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wiem Krók two które, Rzeczy: tak mála, ktoraby J SE y fwoich porzadnie spójnych 


Przemowá do Królá I. M. —. 
upatrutýc tego e potrzebę, Koronie, Kostioloni, y Mai atovi fimi, 
eil H namowa tanow Koromych, Ws Narodudeputovaleš W. K.M. 
na tę Card ture „praw ó ob 6rzydzieśi > tak z Ka Senatorskiego Duchownych y 
Swietckich Ich M. Panow Radfwoich, iako téz yz Koba Poje skie St kazdes 
dere po 0 obach perro Miedzy któremi z anti Swietckiego naz 
rzednieyfży SU L. eM. Pan Mk Toky post świeże Krakowski 
Uosewodá, brat lz moy Dy (zás, men ce y alária tá to naznaczone : | y ták 
rzeczy pron były, aby ta Correctura piw ná st cym drugi dla venizity [kóz | 
tecznty y ápprobácity zes ste moon. Ale sako u kożdcy rzeczy ważnicy wrogi JA 
Kićniejczęjny, co dobre przerywa rzeczy, zwykł záwfse bywic, tak ty Card Eurá 
tá, owietrzem ná on czás przerwana y nieskonczona, náwet ám záczstn żeś bać mz 
kala. Pan Wouwodaiednák Krákowski brat moy ; miedzy inym obmvyslasvánicm 
o RP. |woim, czuige sew primos Senatorskicy woity, widzac co na tym Aner 
ne d yeki y o Mi tatowi W. K. eM. zależy, czynił oto EE 
aza y wady bez záčiagow ták wielkich Koromych mogt iaki uj epek pzyfłoywy 
do te Corée fury bydz uczyniony: C im w rozmowach z wida dh 0 tym miedzy 
inf ymi nápad na Pana I nde 200, deg znidcznkąo przodków CO. K. M. 
Kolow Ich M: Lugu ń, y A Kä (y ktory tez inz me mniey w. E M. 
ed ich e VC Pimow w Zb Kola Stenatorskiego ch € zajecowy. Z tym jako o inz 
b rzecząch,tak y 0 tym mowiacnalazł w nim y ch? to,ze ^y mie zly poczatek 
przezen do Corre fury bydz mogł, byle czás bí potem, a SE iego domowe, y 
Pele dla nich dopusci chódky. Y wnetże e Wé E ochotnicy dym do esoe 


Ze 


wet podporę mu na to EE wdaljścy wdzięczności otuchę y na Suerg Jun Mzya 
: nij y,przywiedi go do te 0, že vf šytkie Statuta ; Prawa, Cons Gitutia di Przywie, 
feie w taki znioff iis wiakim po & czafy ejcze prawa Aaron "i byly: p 
rzadkiem e Prawnym, przyj foynym, p "ic doe ; zupełnym, y ds 
 malczicnia kazdego jrownsy 0 pamięc, bnrzo  Jnadrym. id wp ana od Mis by ' y 
z Prafúty Pánu TWoiewodzit tak rok len aby se d na rewizja Koronie od be 
| : D fa: 


Przemová do Król IL M. 

lá: Tedno iż iednę Man trudno rewidować uf ytkičy Koronie Posi tež nie tak 
dän byd mogla, zdało Ae to P. Woiewodzie S sey drukiem byla wyda, izebyj 
ym fe pey y 'faódniey od uf ytkičy Korony widžiána d Jyzeyźrzana Lo mogl 
j "el czego, tego fobie życzył e Woiewoda, dn byť tę ksiege am w ręce W.K. 
Ai ad mn M. Tan? Koronie w sytkiey oddal, y Zig s fámégo Pána linn 
: Jowskićgo jako: Antbora y jego potrzeby zaleał. Jedno že śmierć predzky niż bylá 
Tascha niz sie icy fam Pan Wciewai [podzienul, y my z nim, na Pana Woz 
í twodę przypódia x Tú tez Va dopičro po tego SE druku dokonczona wynisdz 
miala, zehodzac z świata T p HAZ záczstych nie dokonczowych zálusúc, zaloz 
waly tego. Zlicáigc iednak; mme, y bracity drugiéy ty opieke Jwóo potom Dei 
Vë D deel y to nam; ábyfmy tę kúpy Koroma W. K. M. Pánu náfšenu 
SH. oddali, y Authorá icy zdlecih. — Ü e 
SZ Lily GE M. Kry, gdyz ták fes nit ajczykowskić to z foba 
Yz wech ženie on [am ale my zań to odprawowóć mamy , 24 anowaniem eMe 
k fatu W). K. M. tak 7 nam Radzie, y wiernym poddanym W.K.M. 
ell tę księgę Statutow Korennychnaprzád, imieniem 1200, potym śmieniem braz 
Gira? fwoim, do SMá tatu 4 K. M. odda, y zn záraz Autbora 
stý Dna I owu) Sonoskić ò W. K. M. zalecam: dad #7 K. M. z milosćiwcy 
bask; foty Po tego prvimefšy: Pánskit y Królewskie oko fwé do niego skłonić raz 
cot. Naydziej $ JK. M. w eey iednty księdze ufsytko to : K^ sie Jo wieka 
solch inych Ja -z trudnościa mialo, tak, że do C. orret fury pm Koronmych 
friádnievf áni spofobnieyf a rzęcz zadna bydz nie moze, iko tá. Obaczy ZE K. 
«3M. ke raca podcymował w zuel dng ná micyfee iedno, yw 'porza zanin Draw 
wfsytkieh Z ták wielą CH z ták wielą karty mieyfe daleko od stebie E AE 
wet sák koft y naklad ná to bez ratunku Koromitqo uczyni, viel? zá to praca sego 
gona taski Mns latu ZE K. M. y faski Aoronnty, fam W: K. 2 iako 
Pi môdrysdekretom bor Kl ews kim uznać ch ki i Tak śe |podzićwam, 
Zeta praca iego,táko pożytek niemal Koronie wf yeki, T y wieczną sławę Mae 
Bet ** hj ` Ab tatowi 


Przemová do Króla I. M. 

tatom Z K eM. „przynićść moze, Z teo + že zá [eze négo krolowana Zë. Ka, 
CM. Prawa dh przez te wf yeki wieki zaikłane w pewny porzadek fa nl taz 
wen, me máczey jako Celarzowi onemm LŚ Gnianowi, za ktorégo wiekw'takze Pra 
wá Rzym: Li zawikkane, przez ont Treboviany, y T beofihi, yin: w porzadek ko 
byly wpráwiont. ‘Ta tez me watpig o teyze fake a KN mega CM. P. z "T 
KM. rh peche znaczne Pána Woiewody FKráfowskitoo,z4 żywota go 
zmiloscava taska Je primos raczył : Ze y temu | hrán FANA jego 0 
ZPrńwiech Korowych j bat uz p zejśóin ego, micyjce „M fief Batu ke dac, tę 
Ki g z mibościwa buska pijo Bracia tez ie spolecznie ZĘMNA el? ce Krolewa 
skiy [ty zachowić,y do oup ZA tatu ko żywić belief raczył, 0 co fy 
J c spolie HE K. M. umzeme prosimy: Zalecam zatym brácsa fwoięy sebiey miz 
Zong oddánosť [wa AZ ifoséimty Fo (ce W. K. A1. Panu memu miloscivemwu : Pana 
Boga EE aby W. E A. ku posee tey Korony Pols kity, ná podpor kościoz 
fa Jk święteqo WI né rich nieprzyjaciołow W. KM. y Koronmym dlugo 
chować, | CZE blogoskawie, y počiechámi pe mysl wfselákimi čiefšyč raczył. Da- 
ú Bof KIX Lyk Rh M.DC < 
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IASNIE WIELMOZNEMY PANY, 
i BS SE EE 
IE M. PANV MIKOŁAIOWI 
FiRLEIOWI Z DAMBROWICE, WOIEWODZIE 
KRAKOWSKIE, NOWOMIEYSKIE y: PILZNIENSKIE? 


Stároscie &c. Panu fwemu Milosciwému y 
Dobrodziciowi wielkićmu. 


Jan Janufowftt tuby fwćpowolitć ywiecznie powinne 
w miłośćiwą táfke zólecae. 


Kr 
Zátitá/ Piáwá y Conftitttcoe Kos 


ronne > wBytkie d wfytkie , Tófnie wiel; M. Pá- 
me, sapowodem<w, M mego X, Páná préz mię 
W iedno sćbnine > [Pifine ,nonym porsadkiem Do. 
rsadzoné 3 Y sáťá [ka milego Bogá [częśliwie dokoń- 
cone, Láťinfkié y Polfkié , s vnisonym iáko [ie go- 
„Bi pokľonem, W.M, memu M. Pánu ius poddię y 
DU oddaie. Rsecz wielką,.ważną, y Koronie mfšytkičy 
Mg SO | y Księftwóm icy przyległym ták potrebna , Ze nád 
nie po S, pi[mie niewiem by Koronie Polfkiéy potrsebniey Ba y po šytegnicyBa 
kto vpátrsyć mógł. x 
Test fie s aego ciefyć, Tafnie Wiel: XA, Pánie , iest sá co Pánu Bogu Kię- 
kowáć, śe s ťajki świętey iego, wieku tegoták sámikldnégo y siego(ciego wiele 
Narodów ie[cse (wym igsykiem do tad nie müig , y iefli mieć będą, niewićm) pi- 
[mo święte, prówo Bosè, predtym nie tik dolosnie wydóne , dlbo więc od in- 
Bych pofalfowdne y wyfpóconé ,teras wedle wiafnegowykiadu , doftáténic, 
wiernie,pramďšinie,y wedle potiseby ná Pol/kič pres X lákubá Wuyká,Thco 
logá SocreTaTIS lesvprseľošoné,vrekách [wych piáftuiemy: Biblig swig- 
ta mówię, tego Roku prsefsľégo wyddną : nád którą co sacnierf5č90 ; co potrze - 
bnieyfščgo, co pewniey ego ? Drogiy nieofšácomány to [karb byt sámfše, y po 
dis v wfytkich fłufśnie byd ma : SBlogoflémionym swał [e bydi Narodem ten 
predmieki, któremu [ie kiedy táki księgi nie iedno cytať dle tylko widiieć do- 
fiály. Prágnety tego wieki preft , prágneli oycomie, y przodkowie nafy : 
prágnelifmy y my fám. Teras šelmy tego docekdli, niech Pan Bóg bediie po- 
chwalony: Day Bośe,dby to znakiem było więtŚćy tá[ki Bośćy, powodem do 
pelnienia moléy śmiętey iego y do posnania pramdiméy miáry Kosciolá świę- 
tego pon(tedhnégo,táK tym którzy od niego odftąpili, idko y omym którzy goie- 
(ce nieposnáli. Tak przyftdło,y tak byk miáľo, aby Primo Bosè prodowalo. 
Po práwie Bośym, day Bože fagslimie , naftępuią priwá Koronnè pifánè, 
potrebne bárso : ták s ftrony (]rámiedlimosé y pokoiw , iáko s ftrony rządów 
A xx dp ! potocznych 


<Drśchttówa 
potoanych y [praw lucskich. Cós bowićmluckić pisyrockenia. (momolne od 
ślęgo odwośi, á do [pokoyntgoy vaćmego wedle Boga šyčia przywodi? prawa 
potoczne. Uopokóy y sgodę mieczy ludimi czyni, d dffekty nájše hárde, vporné, 
sle, hamowdćy poprásiáť może ? Pniwo potočné, Dia dobrych bowiem prá- 
má ftánotvioné nie bywdią. Potrzebne tedy. y bárso potriebne po piwie Bożym 
priwo potoczne :y iedno pry drugitnbyd , y 1edno drugiégo wipićrać y trzymać 
[ie fuŚnie ma. | cay p 

Do tądtepriwa TAfnie wiel: M, Pánie,idkié v nas były m Polce „iáko 
sámikldne , nieposądne , po kártách rosfypódne, W.XM. mój AM. Pan iáko Se- 
nator y ftróś tychse praw Koronnych auyny y mądry, dobrze wiediećracyf. 
wieńidliy wikidlito Koroná niemal wfytkd, y nie dármo od kiladiesiąt, d 
żuź blifko (tá lat , ftánáli (ie o to pilnie Królowie Polfcy, y wiele ludi sacnych, 
jákoby to sámiktánié praw Políkich w pewny iáki porądek mprówione kiedy 
być mogło. Yco bymdlo, idkié siásdy, iakie namomy, (porsąchenia, (pifowdnia 
otymbynály, d dármo, świadczą Conftitucye otym mydáné , świadczy y lego 
M. Pan Herbortsvtory y godny podamcá praw Pol[kich , w [méy Prefácyity 
PSY Statucie [mym Lácin[kim do Króla pámigá świętey Zygmuntá dugujtá. 
Gülie snáé dáte > co preksa do (porząchenia bymálo- | 

Test De gemu hiwomdć, ies y cego śalować ldfnie Wiel, M, Pánie, że to 
co iest gruntem filáremy fundamentem mfytkićgo porsadku Koronnego, prses 
ták wiele ius nie lat, ále wieków wedle potršeby ftánať dobrze nie mogło. więc 
ca mietfia : ie[lis ná on ads w máloséi praw to być nie moglo: cóś teras gtkie 
. fieiuś mało nie dru, 


gi ras ták miele iáko pićrmey;kiedy otym namomy pićrmke 
bymály praw nowych y rozmaitych namnożyło ? ! 

Iikóżkolwiek : Rseay nie sdras dle s cálem bymáia. Y nie nowináto. 
Bylo toy v Rzymian, dawnieyfych Athen nie w/pomindiąc , śe także nád ty- | 
šiac lat prawa sánikláne mieli , dś do csd[óm Iuftiniand Cé[ársá , sd którego 
dopićro przes one Treboniany, Teopbili , Dorotbeiy infè v [varés w[timia- 

„ne y (porąchone byly V nas choć tymże [bofobem nie ry clo, przedsię tdk mnić- 
mam nic [ie tymiejcze nie omiefikáťo + day tylko Boże, dby idko onie sa lu- 
ftinianá, ták y teras sá [częfnym pánowániém Królá I? M. Zygmunta 11 I. 
[aestimie sá powodem W. M. mego M. Pand ná świat wychodkiły. | 

W, M.móy M. Pan iáko Senator mądry, miłośnik oycysny Dër, bagge 
co nátym Koronie wfytkićy należy , viymales mię W. M.m tym.ábym [ie byť 
źćy prace podigľ. Prace mielkity,trúdnéy , y po wielkićy części niepodobnéy, 
ile mnie [ámému nie prawie sbytnie w prźwie biegľemu , y ina pracą sabówio- 
nem, y bárso dla saćiągów domowych fnifowitemu. Yidkom [ic ná to wsdry- 
gal, nawet idkom otym wątpił , áby co kiedy stegobyć miało, [imd wielkość 
meay lácno wyświadczyć moše. «Dodamales mi iedndk W, M. móy M. Van 
ferch y ábym [ie 3 tego nie wymamial, y pocgqw[fsy nie vftawał vśilowałeś W. 

p Znáť kto BRscaypolp: potreby ma ná pieczy: Ktoo niéy myśli, y ktofie ` 
tara o nig. | pu. m 
wiem otym lafnie Wiel: M. Panie, se krom tego ftárinia, o tym [Tarsg- 

| | dicniu 


TE 


6o Ma: AD. 9D dtt ÚŽotenoby Gr da, 

eniu praw Koronnych , mieć TV. M. raczy zdlócenia inne wielkić, nie iedno 
s prsodkóm (woich, dle y s [wych wła(nych safług woyaysnie do[yé sacnydh y 
šnácnych : dle áby y to mnieykabyG miálá, wątpię. Czemu ? Ze kośda R.V, 
témi tylko dwiema rseciomá ftoi, Práwy d Miecsem : košda téš ofobá poswićrse 
thnia, ná ftraśćy R.P. po[ádzona,témiš dwiemd rego má,ileiéy právo Ducho- 
` "ne dopufiza , prátvy vsbroiona d sbroig ofláchčiona y ozdobiona byd ma. 
Prawo bowićm bes sbroie nie obronne y nietrwóle,sbroid bes pr. aw gwałłowna 
y nie[prawiedlima byva : oboie sás s [oba słączone, prse[pieesnost , osdobę y sa- 
„čnosť s [oba nio[z. 
R od Prodkń W. M, mego M. Pand blifko tech [et lat.ie[cse od Króld Lo- | 
Kietká , s którym diego peregrynátyámi nie sáwße dobrowolnemi tu [ie byť 
- prsepromádšiť, sánfše aśdo tądsacne, snóczne, y atvné bymály saftugi domu 
W. M. Bedac bomiém v tegóš Królá Kráycsym álbo nácséy s Niemieckićgo ig- 
syká Firlegerem(skądy imię súcné domu y Eámiliity W. At;Fisteiem sá swy- 
adiempocątek (máy msiglo) snacnemi sáras pisy[lugémi [ivémi do lófki Krów 
lá Tego M. y do wfytkity Korony [obie y potomnym [moim wrotd otworzył. Y 
ták potym fenfim do tego Dan Dit, se continuatio honorum & dignitatum mało 
nie siras od [imego początku ds do tad im dáléy tym wysfiéy ták poftępowólń, 
śe tóż Ordo Dignitarstm álbo visad który w ftanie świetckim nóleść fie nie mo- 
še tdk wielki y ták sacny, którymby dóm W, M, od Pdnów fivych nie byť 
ozdobiony» 

A naprsód Pńóiad W, M. Pan Mikolay Virléy prsodkiem Woiewodá 
Sendomir(kuy Hetman Koronny , potym Káfstelan Kı nikom[Ki , co ten csynil?: 
iáko częfte woy/ká nieprsyiačiál Koronnych gromiť? Pytáťby <wołofą , Mo- 
[kwe y Tatary : Pytáť nawet Prufów y Niemców sá Margnibie Brándebur- 
(kićgo Woyčiechá , wiele tám pod nim Zamków pobrať. Smiadag to Kroniki, 
Tw/pomina to Eiftoryk tegóš wieku sacny Waporvfki se (ie temu nieprzyia- 
čielomi ten flawny Fetmanták byľ vprzykisył , aś mu do tych Condicty przyśck 
muśińlo, są którćmi y teras Prujka šiemiá Koronie Poljkićy [bokoynie holdu- 
ie. y woyndjktórawięcey nis dwie scie lat Koroną tdk y owdk záťrsa lá, víko- 
koiona tandem ftdnęld. Tenże dwie Legńcye do Cé[ňrzón Tureckich iednę sá 
Kásimiérsd III. drugą sd Olbráchtá Królów, s wielką Panów y (woią flamayi s 
pośytkiemR.P.odpramit:y tędrógę málo nie piérmfiy drugim psetorowal Tenże 
y do Króld Węgier(kić W ládyflámá, tákše y do Cé[ársú Máximiliand piérn fè 
go, Woiemodą będąc Lubeljkim,w wielkich y maśnychR.P.fyrimóch był pofńny, 

Tegóš cnégo Oycá [yn Mikolay ,iáko fercem , ochotą, rycérstivem y mes- 
twem nie mydamal : ták pewnie nie v[Lanalby byť, by mubyto (cęśćićrówno 
iáko oycu [lusyédo końca diéidlo. Tedno sas W LDmsápfferémni fobie bymamy? 
wiecnąpisećię po [obie pamięć so[Lámil , še W miodym wieku [wym, niepisy- 
żacićlowi Koronnemu o oyczysnę fie sdftámiaiac mbitwie Sokalfkičy nie bes 
famy poległ. Ytu ná tym micy[cu, byłoby De nád czym sóbówić , nie[częsćiemli 
to násmác, gdy kto przy obronie miléy oyaysny gárdľo położy. Y by ads byť po. 
temu, przymiódibym nie tylko mymowcę onego Rsymfkiégo flawnègo y Philo- 

"Y sophóm 


D_rzettowó | 
sophóm ftárych sdánia, dle y Tčologi náfst, którzy w tym przedniey [fe oyczysnie 
saflugi kládg y pochwaldią. 

Nus Piotr Firley Woiewodń Rufkich siem, Stároftá Rádomfki , Džiad 
W. M. Ateniákim Senatorem byl, idkim milo[nikiem nie tylko oyczysny [wo 
icy, dle y Kosciolá Bośćgo y chwały iego ? Mówić wiele nie trsebá, świadczą 
to Kościoły od niego budomdne y bogáčié niddne Aš po his. Swiadcą pi[má o 
nim,še Candor animi (ine fuco „Biélnosť, (prawdy wielka luczkość (która W: 
M. wfytkim iest wrochona) powodem mu bylá, nie tylko do wielkićy lajki kró- 
lew[kicy, y do miłośći wielkičy Korony wfiytkiéy, dletés do wielkićgo (częśćia 

y bogactw, któremi fobie v Bogd Zäite, du ludii milość smffe iednal. 

Nus sátego poblisfiégo wieku nakego,saśefmy nie nišieli páná Mikoldid 
qwoiemwodę Lubelfkiégo Stryiá W.. mego téš nion ads M. Páná, który m 
Commifyńch w Ksieflwie Prulkimy me Gdańfku.snóaną diélnosť y fidtec- 
ność fa pokazal, y którego Król Stephan w wielkich [prásvách s obcemi Pany 
všymať. | 

Także y pan Iedrséy Kóftelan Lubelfki „Stároftá Sędomir(ki , Striy dru- 

gi IF. M. sas y tenw Rycémkiéy diclnosci do[yé nie bylzndczny ? idko po m= 
(ytkić expedycye Króla S. pämieťi Augujta, ták y po nim sá Królá Stephaná 
vktórégo przes lat kilka nie tylko róty snácné močit, dle y Hetmáňfkié po. 
ruaeńftwa ná fobie nosil, SEA 

Slawny Tan zdsię przodkiem Belski , potym Woiewoda y Stároftá Gene- 
ral Krákoníki, Mdrfalek wielki Koronny,Oyciec W.M. á máy té$ náon ads 
wielce M, Pan, sas s torów pisodkóm frvoich ile w Politiićy, milosg ku oyczy 
snie , (Łatecznoślią y widrą ku pánom [wym kiedy vftępował ? pokdzował to 
sámfše po fobie, coprówemu nie tylko fládhčicomi Polfkićemu, dle y Senatorowi 

y fróżomi R. P. prawóiwemu sime czynić przyftoi, Tejze Drvorzáninem bg- 
dac, saż od Króla Auguftá pod [eym Rsejkido T/6rmdcyity do CEfdza Pollen 
nie byť? Potymsdś panem Belskim będąc , sa$ do Wotóch Commi/farzem nie 
iesdiil? y tám,saš wielkié sáťiagi y controuerfie przeseńvkoioney vlosoné nie 
byly ? Potym Belskim Woiemodabedac , sas Królowi Auguftomi v Poswola 
snicsnégo nie ftáwil poctu ? Potymsášie pod pićrw(e Interregnum po Królu 
Zygmuncie Auguftćie „naprzód w porządnym , pomasnym,y vmieigtnym odpr- 
svonániuvrsedu [wego MárfialkamfKiégo,którym y SPofly pinów po[tronnyco, 
kosde wedle ich godnośći s wielką pochwalą y ozdobą Korony mfšytkičy , sas 
priymowaćy viánomáčich nie vmial? y potymgdy do &lectüty pray fto , vpá- 
éruigc dobro R.P. trwale niš po drugim, zaš po fobie nie pokasat wielką ftó- 
teczność przy cándidačie naon aids [moim Królu Ssmedskim oycu dišiey(sčgo. 
Króla 1 M. Páná náfščgo : by bylń więtka część Korony nie pisemoglá č któ- 
rey on pzedię idko mądry Senator dogadsáiac,sgodie, pokotomi y dobremu po- 


Z 


[politemu wolal bagnie vftąpićy s nią przeftawńć;niś vpornie s flkodgy s niebe 


fpiezeńftwem oyaysny y domu fivego,ná [cesčié , sdromié , [lame y mdiętność 

[Limic. Dotrsymaipotym Krákowá y Zamku Eleĝomi Koronnemu nd onczds. 

Królowi Henrykomis 3 tákimi poGty , s iákimi kofsty,y sidkg gotowością, 
| | świadków 


00 Yego 42. Dän d Biotopen Rráf: 
świddków nato nie trzebń, pamiętamy mßyċy cofmy przytomnymina. on zás 
byli y temu fie dobrze prsypátromáli, y iemu wpytkićgo dopomagdli. t 
| S9Mümigc sásig do o[oby W.M. mego M. Páná, d fuco powiém? Nie po- 
chléb [Ivo 5adme,dle pramdá miey [te mieć musi. Zá onego mielkiégo Króld Ste- 
phanápod Gdań/kąy Połotcką woyne,sases ZE M, na Küfstelánücy Bieckičy 
Y 'Referendáryiéy Koronnéy snácinie y gromádnie nie [ušyť? Nus pod Inter- 
Tegnum po tymśe Królu, sases W. M.náobrone R.E. m[sytkiéy, y ku wfeld- 
kićy potrzebie Koronnéy, pod ads bárso niebeffiecny , trudny , krwie y roser- 
twánia pelny, [Loic przy sdromćy ftronie Królá I M, Páná ndfkego diisicy[fe- 
go. nie chował posty wielkić y snóane, częśćią sú sléceniém R. p. cGęśćią s mi- 
osci (my ku oycysnie , dla sgody y pokoiu domowego ? „Ma td gotowość po- 
chwalę (moie : dle nie mnieyfay to: Se$ 277; M. be lecsenftvo šotniérskié miár 
komá y hámomäč ták vmiať, śeprzykrośći y bespniwia gwaltown ego śadnemu 
nie czyniło: co [ie sisadkánáyduie: y nie ną tym  podesás smycięstwo saleśy;wiel- 
Kiéróty promádičiáko migcéy gie Hetmaán mądry woy (Ko [woieiednym kinie 
niém [woim nawróći gdsie chce, y iáko chce : zá cym flufšnie ten grot diüelno- 
SGWM. wy[ldmion by Š moše , Zeg to W, aq, pokasaipo [obie , ses ZE; M. 
Rycćrskićgo polátego sdsycvmiat, > Y dáléy salężeć go-niechćial , by fie occásye 
po plecu do tego byty podawały. 

A pofłępuiąc dáléy : w Se nator[kim powolny intra fubfellia, bad in cau- 

be foren fibus , bądź in priuatis, ták ná (ćymiech Koronnych przy Mdieftacie 
KróláIe^ M.ińdkoy ná infych siešdié hsálbo miec ná miey[cách (adomwych y vrzę 
dowych, sas [ie nicnádotválá sám fsey nie ndyduię więlka godność, wielkandu- 

ká, vmieiętnośćcięsyków, wińdomośćy biegľosť secy.mądrość, predkosťy potęg- - 

śność w mowie, w rein dch y we wfytkich poftepkách e Zaś nfšedy nie byla y 
nie iest ochrona doftoieńftwd Póńkićgo, pošytku R. P, y prseftrogá [pramiedli- 
wośći świętćy , praw y molnośći po[politych ? Requiruie kto madréy rády, mi- 
łośći Ku aycsy stie , bieglosci m zeczdch , authoritatem v Pandy SBridiéy , prze- 

- głąddnia niebelpieczeńftm , rozmnošenia pożytków y doftátkón Koronnych , 
„ ftátecsnosťi pry dobrey [ententiićy, vmieiętnośći prawd domowego; roftropno- 
„sám mamách y w wotóch bes affektu, cierpliwośći w snoffeniu cudzych niedoftá 
Zon, nie vte[knienia ná [prámách po[politych y przyiaćieljkih, ftórinia o sgodę 
y miłość miechy ludsmi , porátománia niedoftótków y pattseb nad ludzkich etc. 
ndlasito nfytko, naprsód w prsodkách imiánománych W. M. potym y w 
o[obie 77: M. mego M. Pana. Resndiq mito mfy[Osy sesnawdią, który [te 

| o[obie W, M. mego M. Pana po te mfšytkié lata pisypátromáli y prypdtruią. 
Wieda to mpy fey, ses fie W. M. mośnośćią sán Betáka brzydšiť, która s kizy- 
wda fe. P. y cuta bórwionabywala: do Sadnych fádiy , námety doprzyiážni 
tdkomwey,któraby: GW. M. ab zquitate odmodic dlbo dotego prsymoič miálá, 

, skądby R.P. tam in publicis quàm in priuatis caufis fivánkiáki odnośić mid- 
fa, nigdys W. M. chétmy nie byl. Rsecypo[p: więcey nis prsyidsni sdwfe do. 
gaddiąc + Cuczych regy nie prágnac : wych tés leddidko vtracáť niechcge:me- 
dle adfu,medie miey [ci wedle ofoby y wedle potrzeby midrkuiąc dffekty (moie. 

: ** vi | To praw. 


Orsehiówć 


„To prawd, mfytkim podobáť [iey dogodiié trudno : dle temi diwomáe [ie tie 


Íncbá: didko ieden nápifať: Qui magnis in rebus fe iuftitiæ cultorem haberi 
velit, eum in paruis interdum illam violare oportet, Ofolido[yé n tym,że W: 
Aa. máy M.Pan iuftitie & integritatis y Amator, y Cuftos;y moderator equif- 


fimus byłeś sdwfe y ieftes. Dogego ku więtfćy chwale y miecnéy fłamie w. 
„Mm.tunatym miey [cu prsyťošyčy to mogę , $e będąc pniwym milo[nikiem oyczy- 


„any [woiéy , vpatruiąc nacym grunt y fundáment RP. Polfkićy y wolnośći 
wjsytkié Koronne sámifly je[lis o coo tos W.M. pilne ftáránié czynił, y o tymeś 
QU. M. pilnie myslil tdkoby ftátutá y prámá Poljkić [porsadoné by kiedy me 
dle potrzeby mogły : y idko teras ius na oko wickimy , Ze? W% M. 3 tájki Páfi- 
fkiey dowiódł y doczekał wftytkiégo: y infemu sadnému po Bode.tylko TEM, 
[ámèmu to fie pray pifáčy zoftówić muśi,śeś w. M [am bytpowodemte?*, Gdiiés- 


. bym [te ia bowićm meczy tak wielkiey y waśnćy , nidktórą więtką w Koronie 


in Polyticis byd nie moze , śmiał priuato motu mażyć ? Nie mnicyfe tedy (a 


. wiafne saflugi y pochwały W M. mego M. Páná nád prsodki TV. M. ile w 


se ách Koronných y domowych, 

Podmyf zaś do [pram R.P.vobey ch Panóm : d támiáka dexteritas była? 
Napzódie[cse w miadfych lečiéch do Frincyićy , gdšie wsywdiąc Króld Hen- 
rykć nákroleftmo Poljkie będąc w towdrzyftwie luchi wielkich y sacnych, sas 


| młodość IF. M. mego M. Páná wielką ftdtecznośćią y bięglośćią w meczach v- 


midrkowaną równo s innymi lat doftalkych wfyfcy nie kładli y nieważyli? 
sas w odpmámomániu [praw ták wielkich Gielnośći nie dosnáli ? Temuż podo- 
bnay druga do Wićdnidpo Ce[árzá Mdximiliand była: wprawcieć w niesgo- 
dnéy. Eleđiéy diuerfo cuentu , stákomym iednak vwasenićm pominnasťi 


.prsećiw ay ay znie, se nie vwochąc [ie ftudio aut odio partium, times «0.2. flá- 


nal, gdiie dál£y bes vnisuoycsysny sáťiggniono byd nie mogło : dodiiersamfty 
ftátecnosť vemu ElecłomiNique ad aras, odidchaleś w. m. od tám tego stá: 
{kay pochwalą (moigsod tego zás, który iu$ królował Pandywóięcznieś byť w, 
24. pisyigty , y w kolo Senatorfkié y ná vrsgd Drvorfki prácomity,sáras powo- 
Jány. Przypádlá potym y trsečia Ľegátia iu$ Woiewodą Knikom(kim będąc, 
gdyś W. M. od disicy [rego Pánd náfščgo do Ce[rirs I. M. Rudolfat erisniey - 


fégo,s Te” M. X. Cárdynalem Rádimilem, do Pragi byť pofłóny , dla prayiečia 


poprzyšiešenia przes Cèfárá Ie" M. y ftany pańftw iego Bendinfkičy Túnfä- 
Qty : Atá, sas IE Król: M. y R. P. wfytkićy potrzebna y fawna nie byla? 
sas Gićlnośći snácnéy , auynośći y ftdtecznośći H7: 24. mego M. Pánd nie 
tylko v (vyd, dle y v támtych [ašiad náfšych pimięćwieanąy fplendorem nie 
prsyniaflá > < Ma ten prsymiléy cnatá, y ftátecné pray niej 5 apdrcić, se y v ád- 
uer [aróm pochwaię odnosi. Opu[csam tu dla krótkośći Commifsie , Gdańfką, 
Znfantcką, y mypromádienié Arcyksiąśęćia 1 M. Maximiliand do Bytomiá: 
gie ferce W. M. mego M. Pina priwego Bldchiica y Senatoni Polfkićgo 

wyraz wla(ny pokasdlo. | 
; Krótko mówiąc: Ma 0yGysná 3 W. M, symy y dofkondly, nie tylko przo- 
dków W, M, dle y práwègo Senatorawiserunk : ma R,P. wielką y snácna 
| podporę. . 
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6o 8$. AD. Báná ŚBoiewoóy df. 

podporę: ma z w. m. wielką osdobę kolo. Senatorfkié :ma Doftoieńftwo 
Páňfkié selátorá wielkiégo y ftróść praw y (primiedliwośći świętćy. Namet 
Ich m. Pánowie brićia w. m. roczeni , máig wsór y przyklad šymy m. m. 
mego M. Páná , w którym wfytkićpzodki (woieidko we smierciedle iákim 
wicieć, y któregowe nwfytkim náfládonáť y s niego wsór pewnyy niemylny 
` brać mogą : Idkós pewnie y biorgyy pięknie nakladdią przodków (woich cnót, á 
przykladu w, m. siedhąc w tymše medie. Senator[kim- [bólecnie s w. m. 
mym M. Pánem; Ie. M. Pan Tebisty Káftelan Rádom[ki y Stároftá Kowel: 
(ki, madry, [tátecny,y priwd po[politégovmieigtny. Senator „y Ie: M. Pan Tan 
Podjkórbi Koronny y Stáro[tá Lubelfki, moy wielce M. Pan, którego rosum, 
wymowy dowcip, w (priwowdniu tak sawikianegovrędu,widni, czuyność, ro- 
ftropność, komunie [a wiadome ? Ale y Te? m. Pan moienodić krákonfki, 
X kłoweyśrmy w poftępki, w. godność sv náuke , w rosfadek: y milość ku oyczysnie 
iego ; sas lácno nie o[gdki gdsie go tes fatdiego obiecuią ? A o iego M. X Hen- 
ryku Scholáftiku krákoníkim , namľodfym bnićje wm. m. co ebe ? to podobno 
co alc luie mówią, snńiąc tego pobośność „ nieprsyprámwné nabośeńftwo, 
chęć ku fluśbie Bośćy godność do (lusby páňfkiéy , (kromnosťy náuke, $e mute 
zeczy obiecuią bydi ku osdobie [tanu Duchownego , miléy oycysny y domu 
fivego, Niech ia nie fake: ads prsy (y niech (adii, y dekret poda. 

láfnie wielm: M Pánie,pátisgc ná taki [tzep pálmomy Który fie po koro- 
nie mférs y wsdluż nadobnie kremi yroswiia : pátrsac ná ták piękne grono 
w. m. ták sgodnéy bráčiéy ;co infego zćc mamiednoto,śe Hic arma, hic vi- 
ros inuenies : 74 blogofłamieńftwo Páňlkié, y tákié, že nietylko stéy sgody y 
miłośći (pólecnćy ĉefa [ie w. m. mfy[cy y day Boże dlugo čiefyli: dle y ius 
niektórzy s W, Mśći s wia(nego potomftivá (wego, ná które ius oczyma [mèmi 
pátrsa,počiedi wielkich czekdiąc,potomne wieki y famy [me ius 1 nid) vpá- 
truig. Co téš nie mnieyką podhrvaľa Domu Ws m. ych może. 

Ale wnicdiąc (ie do piérmfty regy molty gašiem przeftaľ, tym sámykam: 
SPoniewaś 3á ftaniniem y powodem w. m. mego M. páná , ten Státut ode-. 
mnie ták [pifány y (porączony ftángl, mnimam, śe do tych sa[lug y osdôb wy- 
liaonych Domu , prsodkóm , y wiafnych w. m. mego M. ëmge prsy [lugá tds 
Królowi I. M. Koronie nfšytkity , oboygá Narodu, Xięftwomićy przyległym, 
kosdému vrzedomi y Turisdiciićy wffeldkiéy , ofobie nawet kośdćy potrebna, 
nie mnieyfe przymnośenić [lamy wiecznóy w. m. memu m. pánu y do- 
mowi mfytkiému w. m. prynieśie. A sátym téš iuś,idko wiele s powodu tego. 
m.m. fľufna y prsyftovna áby fie tá praca moiá ofobie w, m. oddaźć sták nie 
mniey y 3 tóy miáry,še$m,m. Pánemy Hôiemoda moim „m którego domu sa~ 
cnym swróćiw(y [ie s Dworuy flušby Céfúrsá $. pámiečiná on ads Máximili- 
andmtórego, y vdanfy fie do Dworu Królá pdmięći tákse śmiętćy Zygmuntá 
Auguftá, trawilem wielką część lat moich młoa ych. Swińdkami tego s mielu 
inych Id[nie wielebny Te, M. X, -Mücielom[ki Bifkup Zucki , y Ta[nie wiel- 
mośny pan Iémy 2dnifšek TVoiemodá Sędomir(ki etc. mol wielce Milostmt 
pánomie , któy mię byli potym królowi swigtéy pamięć Auguftowi 
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Przemotvá bo SS. 12.90. S otepobo Brá: 

sń Tifárá pokoiowego oddóli ds do śmierći iego. — Nigdym iednák pisećię. 
3 flusby domu tego nie mychodil , dżem (te byť do Wloch puśćil, Do aego 
potym przy ftępuie zndana ťálkáy dobrośieyftmo TP, M. które mię ták vig- 
ly y abowigsály, se,bym dobe chciat,nie goi fie miiáť ofoby TV, M, mego 24. 
Páná. Któż bowićm e "E wśiętegowkięcen bydi niéma? Ddię 
tedy , sdlecam , addáig , Y ofiárug tępracą [moie iákatáka M.ldfce w. M, 
Nie wątpię , ść ip 7. M. móy M. Pan s milostima lalką przyiąć, przyiąw(y 
prypátisyc fe ióy, potymig Królowi Ie My Ich M. Pánom Koronnym oboygá 
Pińftwavdać y sálečiť ták beďiefšrazyť,iákoby stąd y Rond domu w. 24. 
pry inftydywieesnych flamdah tymtrwólka byld. Mnie tés iefliš nie cotńkićgo, 


| aymbych reay vpádtych podpárť [woich, czegobym śy czyt fobie , praynamniéy á- 


by stąd,śem nie dármo prácorvať, pociechń idka by mogľá. Co tofsytko poťájce 
Bośćy,łójce milośćiwey y mądremu baczeniu y ftórńniu W, M. pilnie sálécam. 
Zálecam y [am siebie y dám móy mfšytek y potomftwo (moie pod AM.Tá[ke y 0+ 
brong W. M. mego M. Pana, Datń w Krákowie 20, dniá Kwiétnid w 
Roku Páň/kim 1 5 9 9. | 


WIELMO- 


WIELMOZNYM Y WIELEBNEMY, 


ICH M. PANOM,P. IENDRZEIOWŁ: 
KASZTELANOWI RADOMSKIEMV, STAROSCIE Ko- 
welskićmu, ľanovwi Podskár biemu Koronnému, Stároščie Zubeľ. 
skičníu , Piotrowi Woiewodźicowi Krákowskiému , Xie- 
deu Fľenrykowi Scholdffykowi Krákomwskiému, 
Zisletom z Dambrowice, 
Panóm Pánóm firym Miloscivym, 


Lm Lisowski, UE mizone do M jlościwych fask pilni e qal eca. 
> XMIERC, WIELMOZNI M.: PANOWIE, 


Tiáko omg EE (ie kosdému bywa ciężka / ták 
Kiedy nád [poďiéivánié/nie ná Gás/pre 


dE M NN 


tym čie3fša/ 
dko/y gwałtownie ná kogo prsypádnie. Cies(a 
cd kiedy ná tákiégo przypadnie / ná którym 
zdrowić R. P. sgodá, pokóy/ y wiele dobrego zd- 
BYE de  wijlo. Ktobytobytrsdd: 3eby Pan Woiewoda 
A dé Krákorvíki / Mikołay Firléy/ brát W. M. Sena- 
ESO) tor wielki y madry/ Filar potężny y mocny Koro- 
$ eg ny wBytkaćy / podporá y osdobd domu 3acnčgo 
W. M. miał ták nieodp owiedmiey nád mniémánié wpytkih pożegnóć [ie z 
królem L M. s Korong 5 W. Mśćińmi. s štviátem y s námi wpytkićmi ? 
Ktoby fie byt tego (podstémat e Kto nie predsčy ni3 on $mierá [wey ekat? 
Sálo(na to zátobá/ optákána to smierć tegoziáko wiele | SS [ie/ ták 
tym wiecéy/3e w pół wieku iego/ kiedy go naypilnićy nis kiedy potisebá by- 
lo/pod ten gás niebefpieceń[tw pełny, trudny / swiklány / yw Senatory ` 
wielkié osiérociáty / CH tuš kilku co naprsednieyByd) wielkih y mg- 
dryd iedntgóż prawie gáfu oftradáli. Nie day Bože zá tym ego gotfšego. 
Ale powieiat teden/ á niemiem/by nie pramdá/ że ofoby tókić godne y mg- 
dré ginąć nie mogg/iedno cum graui Reipub: difpendio. Boże zda dobrze. 
Nie wątpię še idko wiele Koronie wpytkićy, ták niemnity W. 9M$áom iá- 
ko Bróćicy tá śmierć iego nie narge: y tefliš kto W. M. iefteśćie y muśićie 
byd s nićy bóro šátofni. ledno cóż tuš potym 2 503 sbroie tákié álbo mury 
naywórownieyft obronić álbo y bogáctwi odkupić kogo mogaćBićg to po 
(polity : à "DI ile nas/ tym3e tore MASĘ sú mu! muśnny. Oftiséd fie te- - 
go nie tylko trudna ále y zgold nie podobna. Taki dekret wypedł, ták bydé 
muśi. Plácenv 3átobanásad kogo wródć nie tisebá y pomyslác. Ale tuš 
boday w lá (ce Póńfkićy y w pokoiu odpocywał, 
Pewienem tego Mitośćiwi Pónowie/ že nie táyno W. Mśćiam mym: 
M. Panómióko tenże 1. M. pómięći świężćy y świętćy/ Pan Mikołay fir. 
léy Woiewodá Krákorvíku Brát W. MA, będąc Senatorem w R.P. guy- 
nym y 


Przemowć 6o IGO. Bánow ZC rieden, 

nym y opóżznym miedzy infym obmyślawónióm potrćb Koronnyd) / które 
do dobrego 59duKoronnégo należóły/ie(li5 o covo to pilne aynit ftáránié/d- 
by fie byť Státut Koronny porsadnie y ftóteanie (pozyckii nápifaťy wydat.A 
do tego (pifánia fp orsybánia y tvydánia/ nie mego iedno mnie [rego Gel 
racyt: Sage miy do oyaysny / y dotófki królá 1. M. pzyftugi/á sátym y 
podpáráia egy 34 inuidig podupódłyh moid y tawy wieanty. "Nie túy- 
no tćż y to / że dokofiyw(y tę pracu (voie ilepijóng / oddatem 10 tuš był 
temuż 1. M. Pánu Woiewodie Krókowfkićmunńko powodowi téy prace 
moićy/ aby iéy był Pánem/Pátronem y zalóćcy / przodkiem do króla l. M. 
potym do R. P. wytkiéy/ którym włafnie należy y fiuży. O sym iefliš co/ 
Prefátia y dedicátia mord wysßéy położona tácno świadayćmoże. Y 514- 
kg whięanośćigy 3 ikg Mitościwą tá(ka. byłą pres 1.M. odemnie pisyte- 
ta/ pewienem y tego/żey to nie táyno W.Mééiom mym M. Pánóm /nie táy 
no y wielominyd. Tego tylko iu nie doftawáto/ áby fie w Drukárničy by- 
tá dokoriaytá : Ná coiuż 3 wielką obotą aekał. Aer w tym nie sbyta 
śmierć(cheu fata) która wpytkić ná świedie zeczy mićpóć y mienić swykta/ 
prediéy niż byto potrsebá prsypádtá / iam téš prze (supłość fwoię dofpiefyć 
wedle potzeby nie mógł : kofštu bowićm wielkićgo tátsec potizeborvátá. 
Przypło y mnie do tego/ że 34 tym y Concepty fpólne poniekąd rode powa 
ryowáne by b muśióły. SNámyslimfyy (ie iednák/y dobre Gert rozebrawpy/ 
komużby infémtu vices Páná tego smórtego fłupnićy y prsyftovničy de 
w té mierze należóły / iedno W. Mśćiom mym M. Pánóim/ Drácity rodzo- 
nym iego/ y opiekunóm dóbr” [praw y potomftwó iego sacnego ? Atym wig 
ët zá tym’ ile mam wiadomość 3e (amse 1. M. Pan Woiewodd/będąc ie- 
(cse pray dobréy pámieči / między inftmi opiekámi y porugeňftivem poso 
ftátyd po fobie tsecy/ntemniéy y to byt sléčiť y oddať W. Mśćrom /óbyśćie 
(WM. y o tym sświadowóć y królowi 1. M. y R. P. oddáť/ zólódćy wßy- 
tkodokofiGyérasyli. 3 tyd. tedy psyayn opifány b/ nie sdwocząc (ie w dá- 
lekg/ W. Mśćiam mym M. Panóm / prawem diiediianym tę pracą moie 
wielką ddię/ oddáie/y ofiáruie / yw domu ig CO. M. so[támuie. Nie wg- 
tpigc še W. M, moi M. Pónowiendko wiele dla prsyftugi fwćy do tófki kró- 


. ll. M. yR.P.wfytkićy/dla wiecnéy tawy [ivoičy y Domu fwćgo/ táknie 


mnićy y dla sálécenia 1. M. Páná Woiewody (dmego y dla wielkośći regy 
fómćóy, będą ig W.M. racyli nie iedno 5 Miłośćiwą ále y (sodrobliwg Tall 
odentnie pzyiąć/ y vices 1. M. Páná WWoiewody smártégo we wfytkimsá- 
ftopić o co oniżenić pro(e/sálécáigc fie y 3 ty praca (vo M. tófce W.M.my b 
M, Panów, Crac: s. Iulii. 1600. 


DO La. 


DO ŁASKAWEGO CZYTELNIKA: 
| Tan lánuízovíki. ` 
Ráwá d miecz/ wie rzecz Colfo/pssp Bo, 


sj Sčielným pofłufenfiwie/ Czytelnitu tóffdrwy/ nie tylko vzadza tróz 
leftwy wfytkimi/ Panfiwy y Rzeczómi pofpolitémi/ śle y owfem. 
à mocno ic tesymáéto : y tál trzymóię, że gdźiekolwie z tych Etózego 
SN Abo sántcobaf/ élbo ieono ob dwgiego oderwief / tám fellt nie 
wfpytko martwieć Y vpásť / pźynamnićy micgác fic bárso must. 
pPrzyłłddów nóto nietrzebá / vsecsy fámé świadczą. Padwa bos 
, wiem żaż nie blá rządu 3 YT'(icc 383 nie ola poforu ? politicé més 
więc: Obare bórzo potrzebné. RóżnO precie, Lieczá bowiém nie 
5átvfic všymäť moge ` aíroá mt zdwfetezebć t. táť icóndt/ Żefiey miecz bać mufe, by go 
dlamnie nie dobywano iefli piówa poflufen niebede. Pidwpych wieków tego nie potrzes 
bomano/ gosie práviá pisscobsoné eządźiły : 23 gdy chciwość y fwowolenfiwo/czeczy Bogu 
bszybfić /lusźiom fitoblimé/ géie wśieło / £65 y to nóftąpić musiátozáby tá fiwawola/ czescia 
piówem pifónym / cześcig mieczem ogie trzeba bómowóna bylá. XR tát Królefiwi Zobnée 
go X. p. 5aonéy/ pánftwá/ Y Tid(tá / nárwet domu żadnego niema / qosteby prárvá y mic 
c3ó/ álbo Béy mówiąć rządu á Ľary byś niemiálo. Stao$e Królowie Zslažetá/ Panowie 
Vrzeby/ Pzelożenfiwa, ieonedugich fücovopé/ icóné Ougich tóftawpćrwedle pazyrodzemia/ 
wedle micyfcá/ wedle esáfü/weble poźrzeby/y wedle wióry, Ztadše poddán fivá/ zwycieztwa/ 
niewolfiwa/poflufenfiwd, flużby : á sátm piówó/ftótutazoffówy/ swyczśtenwiec Brody; De 
by, Delretd / Eypecutie / y infié tym podobné / Etózć wpytko tessmáig. X mówięcóo paw- 
mech, Jedne fa Frënd fie ná wfytkie sciągóią/ Dangté Etóxé (ebnég cześci tylko / álbo icdnés 
nui powióżowiiednómu tYfiáfüiconég ofobie fłużą. Jedné wieznć / Bong Dozoczné: Fes 
doné ob wfytkich / dmgić ob cześci tylko fiónowionć. — 6 przednich iednat ofób / ob pisc» 
onich visebóo fľánovioné Dep láty bywóły. © Aebertczyków ob Draconá / Solona: v Tys 
ryyczyków ob Charondá : v fS accbemoncssÉó ob Jicuegá : v Rzymian ob różnych różnie. 
"Jáťo fie bowiem R.P. ná wiele cześci» nich osielilá / y (Fo fie rzady csefto micpály / ták té$ 
różnć prámá bywały : fo odArólów, Confulów/Crgbunów Crzechmeżów/ Dźiesiećmeżów / 
o6 Diktdrów/aj náoftátcE od Cefórzów:y.£o táb/že pod czós málo ná domowych mielizśle 3 ta 
nad cudze báli: á sátqm/táÉ prawo wiele byli nakowóliże y fámi náoftáteÉ/csego fie izé nica 
wiedźielizój Crebonidnowie/Cheopbilowie/Dorotheowienafialiy orte wielkośczówiktdnych 
praw bo pewnego rzędu y pomidrkowónia pizywiedli/ Etóré teras Géfárzkími zowiemy. TAE 
Pod czás/ álo prawa wedle czófu potrzebné/ ludšiom dobić bywóię : tá zás / gosie ich wiele 
żwlafczć niepozzędnych rzeczy czefto miépáta. Stánoviac iednáť prámá fwoie/ trzy czeczy 
Pamieci godné ná pieczy mieli. i x 
, Pićrwfią Cie indšiéy redno álbo w polu álbo w ryntu / ná mieyfcách ofobliwie ná to- 
obtánych zy nieiáto podwieconych / albo wiec w Eościelech práwá ftvé ftónowili / y 60 wiás 
DOMIOŚCI wpytEich pobamáli. x E 
4 Dwgą/ Tej piérod fivé nic inb$tés cześcićy icono wtościele Prag fľárbie Kościelnym 
owáli. , 


DATE 


(tim; (A039 / fpiównię (SN im poolégáta, pole tu wielkić / yferokie siebno nico om as. 
| | ymalo 


0 Siriemamd 


S siedlo to prawóśie 175 do tél coffasat to piówwem było : pobobno/5e lubśierząOśić siebie 


famyćh nieumieli:y fyódnićy im pźychodśiło podlegóćy bet pododnymi” niż fobie bydź póź 
fiy : Albo Wiec/ że Królowie (prátviedlitvie vssosili y fadžilí. Zdgwóło bes praw Rzyniftich/ 
Zeg páitotvic bes Reólów toftóżowdli: pobobfto že fie im Królowie pazyłrzyli: Zdywóło Y 


` tože áni Brólć árii pónów nie býlová (áo pofpélftióo rzady miedzy De potsielito. Ale iáčo 
Ce grunti nić mtóło/ á pelno niepofoiy niezgody było ` drivgzié zás Frzywdw/ płaczem bon 


fc inožniesféto znieść nie mogłó/; wielką boby R.P: tát nác(tátct bo tego piyd me 
giálo še iconi ZA tálóm ragby żlciwpy, fobie y Arolóm prává fłónowili: Tcólóm/áby 3 miiaty 
fivéy site vosftepoivéli : fobie, ábý fież Źrólmiy 3 foba sttádzáčomieli. nb ad pomiarz 


. fowatwfiy zeczy Dote nie pisés Hi ópotu piecie yv ftńwicznćy botdźni/śół bes Zirólár 30 fróli: 


á trácci pod prátvá Céfévffiéfie podli. Tákieboltvieť iconáf prámá/ op Eogokolwieć : 007 


"bać piecie piátvá / biedy fic pobobátg : dobić pidwó / Fiedy fie ich tezymióią i Dabo: Die 
yfież Bostimi sgAdzóig : dobié/ Gite im y ci co ie fłdntowię / poblegata/ y. ci ná Etóż 


té ie fiónowig poflupni bywóią : 6obié prámá / gosie fie ich wfiyfcy boíg/ mocnie piy nich. 
fioię/ffcóżmni wiernymi beygozórefe KD pilntiio/d Bpécié y gwałcić ich mie bopufczóig. Dido 

Hate pobić prátvá / diie ŁErecutiż czynię, Aë bag á dobić miluią. af bowióm á nie 
tńóczey Btólefiwó / Pánfiivá y Bzeczypofpo: mocio y dlugo teta: Des tego záslé Albo 


(o. fivántittá dlbo vpädáty, 


—— XCteli tedy pičerojšé , miály fivote pióró, méig 4 vieti poflebnieyfić / máig Pónfiwa 
„Arólefiwi ý Rzeczypofp: Lamy té y my polacyfiwoie. Rózne podobno ob bangtch 7 Czer 


| ścią tóżnć/ częścią im podobné / cześćig od nich wsietć.  Gbśież botoióji co nowégo nász 


totećie 2 YOlafié piscéte/y táFié / Etóżć infym nie povlégáta.  Y03óc bowiem R. D. nópóy/ 
ióto fam w fobie/fam 3 foba/ fam o siebie ftoi pazyrodzenićm : y 00 infychzobyczótem (prás 
ive grzedem ich różny, tál nie biw že De y právy 3 0wggimi nie fláda : y iu 00 latfiesci fet/ 
tako fie nie cudzym álewtafnym (absipiem. Podawce fiónowcy/y firoże nie infšy / icono 
ANtoloroic/ Rádá/ yRycórztwo. S tych bowiem trzech fanów wér R.P. polfkićy ftot. 

2565 tych nic: Jeden bes ouigiégo nic/fpólnie wpyfcy. 

jeden poddleż ouigivsrtama: trzeci pilsie. 

Popyfoy godnie nártamidig ` wpyfoy pochwalótą : wpyfcy mie zvaäláty. 

Stržešejš t£ymnież (reg iá ciebie: rżeże nao trzeci: 

Dom ty mnie + bronie ča ciebie: bonim Páná wpyfcy. 

swietżcbność (lt: peżćiwość Geff : poddónfiwo teft : élepisyftogné: 

Miłość teft: wiernośćiefł : (Látecsnoscieft : yoo gdroła: 

Rówrym ia fwenu : ten náð mie niema: ow pżedie Pánem. 

Géif mie ty : fad5icy ia moge : Loi przecie wysfy. 

Vosfčapi pasectro mnie: ia pecho tobie : próróem fie 6ocbóbsmy t 
Wolności troote: wolnosci mote/ tuš tu fióy. Zrótko mówiąc. 
Wór fen wzór iebett/ ytófi/ Áó tem miémáf podobnego dwgićgo. Jefliżtzgóny álbo nić: 
fab nie móg. Otoli w tym cządźie (álbo choć nierzadšie / 150 dmgizowie ) tuż lat kilá fet 
trwa:  BylyinpeBeólefiwó/ Rzeczypofpo: Pánffwá cządnieyfć: przecie vpádly/ álbo przyz 
iramntéy infym prátvom podległy álbo fic miéfátg: ten wór [tot / y ftac bedźle półi wola 
Boja. pódylóło fie po kilkótózów, to prawbá : Pan przecie teft co rete podklóda. podos 
brio fezćrośćieft/ ochotá ieft/ boiaśrtieff. A zátym to co fie nies vpour (byle nie z vpow) 


- dlezeFewie O$iele/ pazetważyć nie može. TÁ to przecie Eezyku nie trzebd. . 


|, Lonawietpa : ismod; Státutá /vfówy Polftie/ grdnienie máig: Erefis nie mato / 
Co Rót, to icb/ albo tvigcéy przybywa, álbo fie opmteniáta/ álbo fit fłoletnić wracdtą : dlbo 
wiec té Ftóré sis nit fľužá/ abtógiią intro zás /tefliż co porioc niote, redfauntovoáné byz 
Wólg: Gë czyim, CO Hab: to ttowć Conffitucyt/£o rotvé právoá. 2 3dbytni węzły Gorwinfowé, 
Fréd rzeczy voila / og mydlę / (prátvieblúvosť fipóca / lub3inedzę. Vpátuniacý Bubátac 
Eoitcá ich, tóto wiele Elopotu/ powióczeita/ naťládóry, fzdów / Crybunałówy fóymtów : táť 
FC czefło bo tego przychodši : że ich dlbo odbićgóig/ólbo gdrblem prypľacáty / úlbo gôžie 
fero ccanieypy y befpiecznieyy/ wiec mieczem pednńię: gonże/ pochode: Gi i 
Se “Wiem 


6o faftdwego Czytelnik, 


Wiem o tym Czytelniku tóffdrwy że bes tego bydź mie može/ sá obmiánalat/ (piaty os 


^ byczótów luosf'icb : áby y prává stowć bydź niemiáty. 2(leto tuż ma fiva droge / ma y potrzea 


be. fYfówiac icbnál bo rzeczy náfšéy / s declárutac miecz á piówo / infa vsecs (ef Prárvá faz 
bomé/ infa Rzędy Bozonnć 3Etózych v nas ile bo záfšvy potrzeb tecásnteyBycb / oboje nas 
právy potrscbuia, 
Slyfie/ o correfturże mówiono y mówia: dle bacze łócnićy o més mówić / n bo triéy 
payftapic/ d teubitiéy podobno do Éoncá io pazywićżoś. Czemu 3 tezech borviémi cżeczy trzebá. 
Trapiz60/ áby prámvá y fčátutá bavonteyfié y swićfić po Eávtách rozfýpáné/ná icono miey 
fce były zniesfonć y wpewny pozządeł wpińwione. , | 
Dorotóié / tesebá právom wpytfim dobie fie pisypáttssc / v tednć 6o dusttích ftoforvác/ 


S lE Be w nich oczynić miepónć borviém á czáfem fobie psećivné : á po dugich też málo 


élbo nic. : 
Potrzečié potrzebá ytego / Aby miedzy právy Rsadománi/ á právy €gabomémipovy 
fpofob nóleśiony poftánowion bybš mógł. ? 
Co idto fa rzeczy wielkić/ choć icono trży/ á té tezecić namietfšé Fásby baczy: Lácno res 
Onáť tát rozumiem pisyécby mogły bo fpozędzenia. 
54 Brólá pámtect wiecznóy Stepbaná/ oonlit fie uż fónrten niemály y trudny praw 
fed owych / dochodzenia Éo$bému fprówieoliwośći fivéy ná fabšiech Ctybuntálnych / rzecz $4 
wieta, potrzebna 25ogu y lubsion prsyfčovna / Y eO wielu wiefów pożaddna. Tie doftáte/ 
tleod ludśi fłyfe/ pioceffu Frótfégo dochodzenia fpiitotepluvosci o Eté iefcze Páná Bos 
gó lubżie profig. | 
pińw rządu Aozomtćgo/tć pazytenonieyym. Seby pzzecie y ten DYdŹ nie mógł/ nie bas 
cze: Gei nie redno to fimo JAtélefüvo ná świecte/ nie tebné rządy, Co wytętwpy : Ze pzzyroz 
dzenia infšé/ fercá infié/ zwyczay infy. Ale tom ne méy glomy/ d bote fie śni iedrtóy/ áni voz 
Fu iebnégo. Diément iebnáť twdrdy/choć nie vprávony / oo. #yfiftrzá oobiéto vifftaltomás 
ny byos weble potrzeby može/ idkiego bay Boże Ficdy. ! 
Právom fEńtutowym pazypótczyć fic / to Ge mnieyfa v preda / byle czás był v ofoby 
ota. i 
e Soffite pam y fčátutém tosfypanych náiconó miesfce śmiestenić, Zo tym co rzeczemyý 
Sniófł był ná icono miegfcewpytkić / napizód/ X affi AlecybtfEup Gniéinienfti bedec ám: 
clecsem sá Arólá Alerándzáále bes pozędłu. Pazywilete tylko Rrólów pelfficb/ począegy 
ob Kazimierza Wielkiego 4$ bo Zygmunta pićrwpego/ goło wydal, Zletyfułom tylko tyťuz 
łypzzydał / y tál právvá poczynił / Erózć pisccte té pomiefšáné zoftdly. Po Zaftún wydano 
Rótyci niewielki Brólć Sygymunta pićrwfćgo/ ob Woli 5 0 7.4300 Doft 23, dlegtóne 
Conftitucse goło były wydóne tylko/ táEo ná fóymiech byty fpifáné. Po fEstucie tym iż Con» 
itucye feymowć/ tát po Fártách vozfypáné/ iebné qoiice w Fąciech zofłówdły / dzmgićtc: gia 
nely, Snafiano potym Corteftuty piávené ná fóymiech / ále ic zá s fesmóm znapano / 63 do 
Sous. goie sá Atólá Sytmuntá Zlugufió/ v pazywilele pases fLaffiégo Wydónć / s Con 
fitucye Bygmuntowć y Auguffowe zebzał był y wydatnie beż wielkićy piace y Foto, Jatub 
pssstuftt Zytosłożynfy ie ná l'eta qt feoctoio / vasat / bieglosé / godność 9 omicietnosé w 
piáwie fiwoie. Jedno żepsówś á vwlárá / vzeczy Duchownćysiwieśchić, fa fobieróne. X też 
Fto fie Pa3ypdtczy/ pobobro intentia bylá teggo/ wióry wiecćy czyć / nie fčátutá A o:onnéfpi 
fowóć/ co namniéy esecsy nie flużylo.  SPazanno go Dekretem Arélewftim y nie posrieto, 
po nim piedEo wyfádzorto bylo 3 féymu ofób zacnych Pla ná fpifastie ftátutu / y ná Corre 
Frure pro, CCo piseosie nie bofilo. YOyfcoL icona Státut Wielmożnego Hand Herbozea 
3 Sulffsná Daptelaná Prsemyftiégo/ 3 ácinfft vzebem obiecáolá : Rzecz poządwicyfa ni$ 
po tám té látá ypotescbnteyfa / v Do ználežienia Fážddy rzeczy bicna Tenże potym yá Dole 
fié pse teg Sj Dámá f>erboztd 3 fóymu pzełożony y wydajny V ożywanićm pazytety d$ DO tab. 
Ze i$ po nii nowych Cenftitucis bárse wiele náffapito/ á fpeisgbsenta potym ddifićgo práz 
wá víťátutá polfłić potrzebomáty/ wsfosono bylo Kofu 159 o ofob Erlldofiesiat/ v miteva 
fce Lublin násnácono / BOŽIE fie ziáchác/ y pony pożądeł praw otonnscb fpifzé mieli. 
Sidon 1 powicteże nie Popuscito / pzórwć też táť ifo y dawno 3o[tác musiály. M un 
iconá 


KC O OE e EE — we a za m 


BUT 


tóndt Górnicki VOosfí Lubelfti / wydał był Státut Polfti fwóy/ goste y Conftituege po 


wielfićy czesći włożył, y wpytet fiótntfwóy ná Esia Owónasście rososicit: icno že wi de m 
nim nie ooftavdlo/ y to niewiedźieć gdźie czego fukóć bylo/ d náð fo pisecte bes iupych (čátue 
tów y Conftituciy bydź nie moglo: Sycssli fobie tego wfyfcy/ áby taki fátut byt nápifány/ 
to Etóymby inž wpytko ztgoľá bylo bes áppellomária do fsiag ougicb. A fługnie:'to bos: 
wióm grunt £o fundóment wpytkićgo : y wrota bo Correktury wfiytkicy. , 
` Cóżteby czynić Czytelniću tóftówy 3 © obieżećże tu y3ómiechść rofiytliégo ? Xocboreay 
Boże. Widze wiele takich/ co fic wielkością rzeczy firóchóta/ wibząc že tá rzecz mie rolu tez 
onégo, y Eoftu niemálégo, Sa též pms co zófu ná Foie rzecz /toffasánia/ y popoy 


- esc£éig. Slufná s £o. Jedno cseliáiac/ 365 látá nie bícia: d czego bžis nie (prámie/ 3030m pez. 


wíen že tutto wievbieży ? To pravodá/ pzekdzy byrodia / były y fa v mnie: ápisckásy różne y 

cieżkie / o Etórgcb wiele ich voteosg.. Ale nie idžie to iuż s4tym / oyczyżnie nic (mäer, Stuy 

potrzeba póFi to može/ y Éiedy może / gwałt gwałtem sbitáige. Służy 6g co stab nic nig 
odnosi : tám sásie gOźie fie co pzydóć może, czemu nie (Tusc. czemu czeczy bobiéy nie poż 

mocz YOjoyépisyamntég cheć v bácznych pisyieta bebsic/ Albo Eto rwie, iefliż též mie pobit 

kunig ábyo$ możeżcy nógrcdżą. - 
Ponievaž tedy po botdśni 25056 grunt y obioná Eożbćy R. pP. yFożóćgo Bróleftw 

deft aito d (Miecz, sab ótórć / życze milég oyczyznie fiwéy tego / dbyióko prsyrobzeniéni? 
Szielnością, fercent/ ludstościg/baczenićm infiym nie vfiepnie/ y to niewiem iefltpizeb votc? 
lo nícpisobute : tát vsgbem y fpińwą Aby podlesfig mie bytá, „Bycze tés tego / áby nie tylko pó 
tvá ná fic y ná infć fłónowić omtálé / ále áby fie ich též fámá tesymálá y im poolegátá. Tyro 
bomiém Spartánftié y inpémfytEié Pánftrvá dlugo vo poFodu trwały ytewóię. Byczeićy tea 
go” áby praw fčátyd) co Rof nie obmieniátá/ á tych Etóté tas poftánovt mocno fic £semálá t 
Zupitebomtém 3á prawem, nie právvá zá ludżmi. Zycze Aby pravo nie miele á Oobzych / mie 
nieżgodźle śle w pogody fłartowila : Goźiebowićm práv wiele/ tám y sbytków wielez 21 có 
ntezsnnobá vrodši/ko ztrodšie rádo Bľodši. Zycze áby prárvá fłónowionć nie ná papierze pifanć/ 
Albo ná murze prsybité/ ále ná Erecutiićy rytć byly: oiéroá bovotém niálománé / vrobá beż 
siły / 23404 bes rády / fa Cymbaly próżne. Bycze nákoniec / áby prámá ftántowioné nie tyltó 
w Zościelech howónć byly / śle áby fie 3 Kosciolem icónym swietym 2& átolicim sttadsáty. 
Gót bowiem á nie ináciéy /tosór ten R. D. Polfkieydługo nierozeewanić trwać / v fteácbom 
miepazytócielowi bedšie : lees py prawie potežny bedźie: právo miecza mocito ffrzćd; bež 
dźie:*ć nácftáteť / Dég zá to pochwalon bedšie. : 
A wiedzący flypac/ Ze o tey Corrcliturse praw oronnych bawno y pipa y mówię: 456 
ttvoli té) Cotreftutze wyfiło tu fidtutów Zoronných EilEd/ táto fie opifáto. Do Correktury 
sósie / ponieważ trzeba tego napiérwéy było / dby fietwpytkić Státutá fiórćy nowé/piámáy 
Conftitucsc wpytkić d wBytkić ná iebno zniofty miesfce /y w pewny pozabe wftdwiły / táto 
wiele dla (áméy wielkości rzeczy / Etóza pozadu fiwego mtafiréto potrzebowała / £Évercle y 
Olą praw różnych y rożmóitych o6 tóznych Btólów y różnych czafów fidrtowionych/ aby rofšym 
tlic á wpyśkićnó iecbngm mieyfeu/ nie pukóiąc ich po Fórtóch znóleśtonć / tuš tednić po bam 
gich położone by05 mogly. dréi pot'asavofy táFté Prámvá inb$iég 7 tóFić 9 w mas: pokazdł 
wy vto co tuż (lf /y czeggo niedofłóie ` pzyfiddani fie do tego niebofłótku / czym moges 
tato omiem. Detof czym: Oto/ tym. Po wydóniu ftátutu Sárnictiégo goy fie inž oftasátà 
że wielerzeczy w nins nie boftawóło/ 4 že inf potrscbá precie było/ w rożniowóch £u powi 
bźle/ 3 czeczy €t co mieżnóli iáEo innych wiele/śćt ofoblitwie Jófnie Viem: á mée CT. Paw 
| Debiobźiey wielki ŚMiFotay Sivléy / VOoiewodć Nedtowfti pamieć! świetcyzć: da 3 
miłośćiwocy tafti fročy Eu mnie, tát vôla pzyfługiłóft Arólá Je? MT. v fy ogczyśnie / Ftórćtea 
fimyrofyfcy wiele powinni nawet y olg po6páréta rzeczy molcb/ y dla frames zzyczył mi tego 
bym fic był £óy piacepodiał / v téftátutá y piároá Bozomić wedle potęzeby fposządźił. R 
niamlipravobe sesnác / miło było fluchóć yżyczyć fodietego. edno pomióckowanfy y pra? 
véi yEofit/y condicygy y niepotežnosť (ivoie/ bárzom De ná to rosbrettat, wpóźrniąc že to gie 
méy glowy o5iélo/ że mi stad Do niepisgiáónt zawifiićy ogó wrosć nntálá/d vcboray 25 ża 
tefcze 
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fésmicd) že prze trudnćy wielkić ŃozonneżabówydoR ewiżyićy flótecznćy prsystž nie mogło/ 
A tym voiecéy/ že iebná tylko Fsiegá pifina wpytkim boffóć fie nie moglá :zoftółć : nie bes pos 
ciechy pisecie. Pofłałem ia potym ná Trybunały Piotefowffi/ y £ubelfti/ gosie fie 5 táftt 


nam, że iei czym/ tym De Corcetturze pissBlég ( Etóza bay 250$c by Kiedy bylá ) dogodźić 
może. A nie tylko pogodi / ólezgołć y Eofit wielki Koronny, Eté Ná to czyniony infym ex 


Miółóć w piawóżie bylá wynis05 iefcze ná (om niedawno prseply : iebnože pomietrze 
Zrótowftić pizekásitovtáť pedo zgożowóć fie vo mu nie moglá. Sat cito pazecie/fi fat bene: 
Tát mmimam nic fie kúlbiem 7 Gei nie omiepfóło. — "jálim zášie posządFiem teft nápifáa 
Hatz tego wywodu Czytelnik Táfbáoy tácno wfpytko zrozumie : bes tego bovoiém trubrio sto 
Bumicć/ diie fie co położyło/y bla cego. 


WYWOD STATVTV TEGO. 
O Statucie [ámym. 


CHEN tedy potrzebá/ že Skátut ten iefiwydóny po Láciniey po Polfłu tázem. To 
ift, fpożąośiiem Stótutó/Piówó/y Conftitucyeoronné nofigtFié d wpytEié/Dolftié y X ácin 
ié/ftowo op flowá idto w Stótuciech X offiégo/JoerboatéAy m Conftitucyácb były opifórtć: y 
włożyłem ie rv iedbnio. Co po ácinte goźie bylo/to po Łócinie/co t diie po Polfłu bylo/to y 
popolfłu/ć ces też bądź po óćinie bądź popolftu mie było/to fie tát iáko fte náláslo/softás 
wiło/ó fiesféemu Fomu ná pzelożenić zléci: tam fie teď ważyć nie smiat, Po iednćy tedy fro 
nietefi polftüpo dugićy vedla Polftiéd f ácinftis czescia dla teň/že fie prav wiele w Mócina. 
film nnásdorváto/ Frësch, w Polftim Herbóztowym mie było : w Polftim tótże Feózych w Lás 
<inftim nie było : czescia dogadziigc Cortefturze / aby fie nopyttić á wpytkićprówć táť Lås 
cinffiéiáFo y Polflié ná iebiym miesfcu y w tedrróvbsiedze snálésť mogly / áby oras Yo ies 
né piacey/ y Lócinfti éY polffié prátvá corrigowóćfiemogły. Csescig tés bla tego Z áby táz 
«no obaczyć/ Prod prámvá ná Polftié fa prsetožoné / á Ftózéby iefcze piselosenia potrzebomáty/ 
Váby fieżdraż y pucHabánié 3 X ácinftim conferowócy obacssé mogło; tefliby dosi popidwy 
takióy voyeLao Prag poteżebował / coby fic podobno nálésť mogło. .: Łłńofbóteć y dlatego 
áby fic boggodźiło/ y bym co Lócinftiego ftátuty vżywóć wolg/y tyr co po Łóćinie mie whys ` 
tiego tożumicig / takich nas po cześci. Do tenó 
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Sr sentotod | 
Do tegós Cstétutu sniofty fieropytkićć vopytttié Confitucye y pávod/Etósé fie snélésé mo 

low Stótucieh Lofticgo y berboitójyw Conftitucgácb Królów Auguftó/ Stepbaná/ y 
Dśisieykego A vólá Je? LI. Zygmunta trzečiégo/ dë 60 fóymy 159.8. inclufiut, Cotácno 
óbaczyć fol: 145. goźiem to rofšytko wilku Edrtóch sámErtals foym poznobiem voztožyť/ (OP 
Fréd právvá ná Ftózych feymiech y Etóiégo Rotu fiónowionć byty. 5ec5 bár30 potrzebna, ` 

On | O kšiegách Statutowych. «` > IT 
| Ze Stótutieff rozłożony ná État Bäiegiectorog, | ZĘ 
| pićrwfćsiegi fa Brólewfkić/ oo Etózych fiesnto flo wftEo to co ofobie Król J. I: 
[ włafinie należy, (ée fie niżćy puy opifóniu cześći fidtutowych tócno obaćzyć moše. ) 
| - wotótctsiegifą Duchowne d té iuž w fobie máig tofytko to co Ducboronému ffans 
d włafnie należy. | ? Vie d 
| Trżecić fa Senatorftić , Ráby Zválá ^f. NT. y Vrsebnitów Koronny. A 

| Czwartć /fa Stórbowć / Fréd de vostglebem ofoby J.T. Páná pooftácbiégo Woron 

| négo iuž iábo by Pánftiéy y echt AOR Esiegóch Senatorftich trzecich Hp: 
f prie poo froym tytulem bett mióly + Jednoże bo fEócbu Kornnégo sitá fic zniofło r3ec3y/ 
| táťo tolácno báczyc miżćy 3 opifania czesci fłótutorwych : 9 3 przemowy moićy móluczkićy 
]  folito6, Otó$ wolałem bo ffácboroycb rzeczy ofobe Páná Povdfťárbiégo táto fpeciem ad gc- 
[ nuspieniésc. qpofeiegácb iebnáť eenatoiticb tuż závas / óby fiepotazóło / že bo Ridy 
i Pánftiéy z infémicáwno należy. e et, 
| | iątćtsiegi fa fadowoć : Etóré troche psytewówiegfym byly, Deapisóo s tág miávy/ co. 
| ficiuży wysfój Oołożyło/żem w pzówie nie nazbyt práťtvť. X o inpych Esiegóch v rsecsácb/ 
| 1 
| 


„le ich / tuż wedytacnicyfić (pozzadzenić bydž mogło : ale tu tuż nie ták: d tom wiecćy Zem 
| żadnego tál3ycsltoégo fobieżnalóść nie mógł / Etónby mi téy práce był cbétat pomóc /.cboc 
| nie bez nagrody, (asc nie bes flawy. Potym 3 tćy mtáty/ 5c iurisbitiy faboroycb teft PUP 
i * Éo$oa wfiwym (lanie: iednó ob dmgiéyrósna. Wiec ofoby vrsebowé albo faboroé : á py 
1] „tych Omgzić 00 Food rtależącć t wiec pożwoy / pozywósnia / obi / Wiécá / áž Attcjte y fprárvy 
l |! tósné/ zosmátté/ yprocefjypiównć. A mimo to/ ndydwie fie pravo więletóFich / Etóżć fg ólbo 
$ . abrogowónć we wpytkini/ ábo w cześći iednéyt álbo choć nie ábrogotváné/ pezecie w vżymó? 
, niu nicfa/ élbo te iednć Owęgim písečívonté. ć. Do czego mpytkićgo trzeba było y esáfis iefcze, 
dla pisessrsenta wietego / v głowybiegleypóy. Jedno i$ Do tego p:39805 nie mogło : £65 
| com mógł tom vczynił. Zebzarofy to wpytko ná mieyfceicono/s pzypóźczywy fic wfytkiemu 
d ile micsáfu y głowy pod czós fławdło / zebialem y złożyłem com baczył do csego co flużyło:. 
X napisóó Jurtsbiciecozłożywpyy ofoby ich włafnć bo tego naležacé prźyłożywfiy/ prod 
| łem vzecz tym pozządkiem/ táto co po fobie tdźte/y táÉo fie co czego trzyma, d co do csetto ma^ 
" leży / iáÉo to ľácno 3 opifánta esci. miżey obacsyé Éo$oy može. Temere iebnáť nic fie nie 
| E. Hlábto. Tlámety Pan YOotivobá Brótowfti fam zá prosby mota | pofľác byl raczył bo Je? 
H fri. páná Biemeckićqgo Difársá Grodztiego Brótowftićgo / w piówie Koronnym yw (práz 
i wóch faborogcb bieglégo y godnego áby byl te praca piseyscsal.— Tent že nictáliégo nie náz 
"FE last/  owfem 3 pocbwalg odeftal/ tam té ná tym iudicium pisefFal. pe 
A Szofićtsiegi fa Wotenne. iérroéy borviém rzeczy bomowé vlojorté bydš máig, £6 
j 1 dopiero bówoyny przyfłgpić : Fruftra enim funt arma foris, nifi (int con filia domi. 
V | Siobmé bsietti (a Asiefhv Kotonnych ftoym pozządł'iem ióto po fobie ibg, y tako práz 
| wá iebnedugich zá foba čígetnety : á 6o nich śniofły fic wpytkić pzzymilcie y Conffitucyc int, 
I włafnie naležacé / aby ZXoionnycb pravo nietcudniły. = o 
hy Gfmetsiegi Mieyfchić + gosie fie tábše fytko tò zniofłó / co YMidftom należy. 
b | Dśtewięść Wieyfłić / co do ních naley. A a "gt do 
|: '  Diiesigté Zybowftićy Cygánftié. Co bowićm potym/ aby pzówa tym marodom mae 
A leżgoć/ miedzy Aoronné miepóć fic miáty: T Pac UB ERE 
8 Co Oti téni ESiettámi Ośtesiątćmi ftátut sámEniony ieft : A po mich Reieftr/ álbo ráz 
| éy Summótyuf ile ná piedce fpifáng byo$ mógł. ERR , 7. tr 
ACC | | SS A win 76 o ROSE DS 
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| féicat pierto(ic trólewfFic/ máig w fobie cztóry cześci. Dicewpa cześć 


! 


CO ysemoto 


Pieczegórzmi o fprámvách Joiommd sávidbomáé más. Csvérta cześć ma vna) fl fdrflala ` 


Fow Wielkiego Aoionnégo y CXabiwomégo. A poniewa? bo vrzedu należą ostádtosci/ pilno 
voánta ng, Dtóž w piętćy cześci położyło fic o osládtosciách wiec de incompatibilibus , áž o 
pil nowány visebóm. 


17 fata „0 ^ 

ZA © swarte fóteqi ftátbotve/ Maia vo fobie tylko bivie cześci : Yebná ma 
w fobieveząd Panów PodfłórbicgoBozonnćgo ył Tadwowćgo/y wybierania pieniedzy s 60^ 
chodów Boronnych/Oudrciinych/P od atkowych/Pobozowwych 1. Údynice : áby De wiedźieć ` 
mógł gócneć pieniedzy / y. iátichby pieniedzy nic bióć. To bowiem bo owego potrzebné. 
Waga cześć MA w fobie A uftratozy y Rewizor Ob: tychże JA otonnycb Bréch wiadomość 
fiócbowi táťše należy. | T | 


OI féie qi (aooe / Ido wólnć mátg w fobie osm cześći.: Pierwfa cześć 
ma w fobie iutisbitiy álbo fab Commiffácffi graniczny. YOtóus / iurisottig Doofomonta/ 
Étóia fic Commi(fiefticy trzym a. Trzečia / Rófieelónftg / Etóza ács rm všymániu nie teft/ 
iconát ola praw áby nie ginety / A £6 niebtázé 3 nich piáro lo potrzebnć / otó5 fic pazecie tu 
włożyła. Czwarta ma w fobie Juvisditię Grodzka  Stárofte / y faby ietgo : wiec Drzgrde 
biégo/iáfo Droid Grodu : d pisy tyc saprfy d ich $ozmylacze. xc. Piąta /iuvisditią Séomfta t 
Tapisóo Roki Biemftićzióto genus fine quo non : potym Gedśićgo / Podfibľá / pifiesá Y 

otvinnosétich, potym pascfpiecsmosc ich fámsdh 4 mieyfc faborycb. A ponieważ prsy Foe 
Zdćy iurisdiciićy Do (piam fadowych niž fic sácsia/ pevoné ofobyy rzeczy popiscbsdía / y goie 
dus rotafnie fluży oná diui(ia Perfonarum, Rerum, & Adionum, Stáž fofia cześć ma vo fos 
bie napiséb AEtozó/pazy 2(Etonse Proburatová / bes Etózćgjo AEtorbybź nie može: prsy profin 
vatorze/ Mośry : pasy Woinyh poswy / dž y pożtośw fonny 3ácas /óby táť iedsro pay Dougtmg 
tu byfo : wiec pozywświa zá Dworem / ná Bćymy oo Stem (Bod / úž terminy : wiec dilátiie 


Etóié pofpolicie sáposieámiiba t y preferiptie. To pizełożywfy/ 6epiéro wczęśćisiodmóg — 


pissftepuie do fpraw fabomycb / gosie pocsarofy ob Blácbectiod / potyn oo ogcá „(yna 7 báz 
cićy/siófiwzać, scbialam do iednóy cześci rofytkić d vofyrkié (prátvy/ile fie ich we wfiytkim festus 
čie y Confiitncydch nólćżbź mogło. To odpidwiwfiy / ofina cześć sámyfa w fobie ffortesenié 
ywyfondnić (praw ofabsonycb / y peftepcE dlbopzocefjy piównć/idko Oecizya iuris politini 
sfobynicšie/ 4 Conftitucyavczy/ Neminem captiuabimus,nif iure vidtum, Ale pontemaj 
od tych iurisditty wysfóy midnowónych / 00 wazebów fabów y Liaft/ wiele rzeczy por Ap- 
pellationem & Motionem ná Trybunały Aozortnć oofsláné byvodig : © táž w cześci ó(méq 


położyłem napizód ordinationem nouorú iudiciorum,iefcze sá Król Zygnuntć Auguft ` 


pofłanowiongttóza była cos nóTtybunały teróznicyfć pofilá tylko pro vna vice,tnostey boz 
volém mieyfcó żadnego pisyftoyniesfiétto nie miátá, Potym tuż po més położyłem Ľvybunaly 
Aowostnć Lubelftié y Piotrkowftić tato vltimum Cenforem , deciforem, & definitorem 
omnium caufarum Ada fic rzeklo/per Appellationem & Motionem ać. pisypéblycb vobeftá 
nych $ tymem zámťn gł tsiege piąte. Jefliby dobze dlbo zle mędazy niech 2639. 


d (TT, RN gU. CARE ; 

< Mete É GIEGUWOWCHNE / Cie máig w fobie czesci żadnych tylko tytuły: 
Góśte położywfy woynie poiedynkoma / 3á Etóry pod czós wielezłego pizychodźi / potožytem 
potym wpażód pzzyczyny wogity ` potym Eto rooyrte fłużyć winienzy co Do fetto należy : potrze 
cie ćięgynienić ná vooyne iáťie bydź ma /y powinności Eožbé go / iáFo fie to Claemiemnu ma 307 
chomáiáž náoftáteľ nagrody zá fłużbyżołnierczkićy Eavánta 3A ploby/badž ludši šotničestích/ 
bądź co ná vEráinie micfféig, Támše po tych faábrogománé prámá moienné Kofu 159 0. 


dla czáfóro potomnych áby nie ginely : A Éto voié tefli De nie pisybábsa ; á bay 2503€ by fie 


nie prsydály/ niémáp czego prógnąć. 


Gwómefóieqt Bóteftw ROTO / nzáte w fobie om czesci: ` 
Droge S PO. X. f itevffim. Vôtora / © X Ruftim : á przy tym o pobolu: o ddzkićy fies 


mi: © Riiewie/ POolynin/ Bióctówiw pooláfu/ Dzobyckiey $iemi / yo Bielffim Powiedie: 
pocjpół [ie bówićm tezymóią/y právoá im należącć czescia tenóy sieni álbo Z sieftvy fl éi 
czesci 


"TTT =>. 


r Z ^ ) U 
6o Lëlfämege Cspeeliifa. 

estścią wefpół : y ták sá tym neccffarió iebno pay dwmgim / pob ing cześćię włożyć fie mur 
stały. Trzecia cześć ma w fobie X. puftié / 9 pomosľa žiemie: Czwarta/ YYfásoweckic. 
Piąta Jnflantckić. | &softa / Autlándia: Slodma/ Oswiećimftić y Satoifbiéx: Dfma/ 
injltinysYOolofa. — PA SES n 

Ofme tóieqi Heyf ie) mas wie cic czesci: piega / efie 
Dach : tan: o Aniefezónóch + Ceca; o bánolácb ATieyfckich / o upcách 70 iórmócz 
Fácb/ tavgóch / towácsecb / ftlábšiech xc. Czwarta / o Podwodźiech.. iata/ o nicktéydb 
éctyEntácb piámá Wy yocburffiégo prówy Dojem pzzećiwiwych. ar , 


E ëtemmterg tólegi Stepffle / mas iy essa" prefas o Gel 
ciech y Ntynáriách. YOtoza/ o 2&miccdiácb.- Trzecia, o Rietách, Jóżiechy Swieezu y byble 
tosmáitym. LYéoffáteE o Sebialácb. KP: a 


er &2flcétgte tólecii Spootvffte / „Jedne tylko pe fobie má góśie 
€655 Cygáni (a przyłożeni. (Dun GUT * 
Ke O Tytulech. 


S S xtulémí Éo564 cześć teft rozožicloma, wedle tego tdlom bacs $e prámá Été fie csco 
tfo frzymóią testo potrzebowały. 250 1áEo cześci ro kożdcytsiedze fo fobtevésné/. á pisccie 
do iedncy fie cigana czeczy/ tymże fpofobem y tytuły/ nópizyftad/ ces péra tsiąg Prés - 
lewfłich/ ma w fobie o Bfobie Brólewftićy/że ma bydŹ potym pokózniesióko mia byos e niž 
ná Wiéteftacie froym vsiebšie / co pierroćy czynićma: Co wpytko des bé rzeczy fTu5y Z éle 
pisécte qosieby fie Eożda tzecz cosbóicInte mie Eládľá / £eubmilby fie poupdcť y nie táEby tócito 
obaczyć co do czego należy. Otó$towfsetko tytułómi De cosósielnie Eléolo/ yiefliż co/ to (ff 

3€ bá 3» potrzebna. N wpytkić cześci ile ich ieft témi tytulámi fa vosbíicloné, Co z pozadťu 
nižčy opifánég tácno Eddy obaczyć może: Alle tu przy tym wiebšicc trzebá/ Że tytuły (o voii 
Pé: iednć gľávoné/ táEo fa té Erózómi cześci fa robžieloné/ o Étóweb fie tuż naznóczyło Ougić 
f» pávticulávné pravo fámycb nád £o307 prárvem położone, áby fiewicośikło co Étóxé prawo w 
fobiesámsta: A té cześćią fie kládľy iábo winpych ftátuciecb álbo Conffitucykch fa opiféné/ 
częścią též weble potsabfu ido Etóré práiwo zá Etórym filo y tetto potrzebówało : w tym icónót 
áby fie nic niewbliżyło śrtykułom włafnym / dawnym Ola állegáciy dawnych : oté5 położyć 


| wfyfrotto to co fie v právote zámyba dogadzóiąc pozżądkowi pazyłożylene yitytuly mlafiné. 


Tytuty główne óllegowóć fie máta dla praw Etórégzo bom potrzeba bedźie. kd piss 
Hab. Chee przywić$óś piówo /3eSaber Bládocic iman byb$ niema úž piśwem pzzekomóniy be” 
die: tám iu3 éllegátia právvá onétrovbybý ma táEa /toteff : lib: 1. partetertiaytit:9.lege r 
Obiccuienms xc. albo lege 2. Aby. é. y tym fpofobem infé právvá dllegowóne bybs méie, Ti 
uliti sóste pórticyldenć/ té do éllegáciynte fłużą / tylko fa położone ifo bamorro fe opifónc: 
Proma tetto, że fie pob csás dla pozzgdłu praw Etóté do czego zależóty inácsóy mieli oavoné. ` 
POCZ misidy: ry przykład foL: 277. w pominnosciácb YDoremoosycb. lege 6. "jáfo. 
teft tituli£ boron werfalifómi mátémi potožony táť CENA RZECZOM Y. MIARY 
NIECH BEDA POSTANOWIONE, A BRACTWA NIECH NIE 
BED X. „Jedno żepiówo pod tym titulikiem należy Do voyofiégo paco ním paámá : otóž nc: 
ceffario pićtwóy ota £c fie mustáto/ Ze to pidwo należy do wyspógo ` y pržetáž położywpy ti 
tulić tew/Potwoierozcyzić Stótutu tego pzez Janá Olbiicbtépisyoalem to ftowo Articulo, 
á po nim saras tituli dawny wetfalitámtidEo fic tuż opifało. Po tym sdete pidwie/ tá Baru 
gie fronte Fátty / toste także oui gić právo bo tegóż nalóacé/ lege. Acztolwiet. Eté hy: 
tát5c oct násnácysto : y táť per confequens dmyić: A to bla tego / áby fic% 
prárvóm ftor ké toymdięzyoawnómi położeniu nie nie oomieniepy dogodśiło. 


O prásviech (ámych. | : ES 


p fámé té fie (u$ titutóro £symáta : A ile prat o Etórég E E ioa 06 
Brólów różnych było / té Bytbté posscbkiem Fáply fie pó fobie : été iyi liczbę fic dée 
Län WE / 363% JAM an 


` A: 
Mrżanówi ` ` 
czyły : tato bla prebfiégo náležienia prawa Foždétto / ták y dla ólletgóciy przy fadšiech dlbo ,. 
fpzówie iáFiéy. SO Y | i: wRza 
Pay cym y £o wiedieć trzebá 7 13 dcs fie poo ode ndydowały prámá / táEoby tvocbe rós 
znécb infych/ icono że pazecie tednćy rzeczy flużyły/ tco mie sdálo mi fie titulem inm iedźle . 
lic tylko literą 3mácsniesfo nóżnóczyć á prámá przecie po fobie protvádšiť wedle licsby áž bo 
toncá. Frdpizyfład : YElcEtia Brólewfta / fol: 4. ma tezy džiaľy w fobie: pićrwpy Sewolma 
byos ma: Wto że bes Litwy bydi niema / teżeciże ná feymiewólnym bytváč ma. Tétrzy ` 
Oźiały, fo36y 5 nich mafiwoiewłąfirć prówć / á sátym flufittaby vsécs bylá / Aby fic kożdy3 tych 
titutómi volafnémi o300Dił : Jedno pomiewaj rconég czeczy (ua: 4 titulámi té zbyśniemi ^. 
Esiegezógeścióć nie byloby Erseczy z. © tóż wolałem prátvá vofytfié stá icono zniésť mieyfce/ 
pod iednąż liczba 6o titulu Omgićgo: d pecie té Dźiały litere anácsnieyfio násnácsye/ á 
red im nóależęcć poo mimi położyć y tát liczbą protvádžiť d$ 00 Éoncá, Tymżefpofobemy 
G©uórść folio 310. o tćy t róznych Rółów namowybyły/ Otó3 prowdózącieriem tsecsy fe 
ttez kablem litera znócznieyfiąg J- dtd álbo RoťiErórétto co Éieby było. Tálšey pobowfolio 
326. ieonésá ZAcólá Sygmyntá pićewfego : 6: uttié folio 336. 3% Króla 2tuguftá : trzećić fol: 
343:3á Beóla Stephana / ytáť áž bo Eoncá znóczyły fic voietgémilitecámi /.4. prsečie liczba 
pravo fivym trybem ite áž bo titulu Owgiego. FY co tezebń mieć baczenić: bo fie tego po 
cześci nóydowóć bebsie, á potrzebnie. wiedz Et o- 
` Gem téš pod czás právvá świejfić piérwéy niż fdcé położyt/óśiwowóć fie emu nietczebóż 
"cześcia bowićm swieżgć byty (bo caufa, d Därf táto cffe&us. Tróprzytlad folio 31. PO 6364 
Sci wtotóy Brólewftićy mówiąc o 6obiácb Królá 7j. NY, tám ponieważ té dobid należę Do 
ftolu róla 7. M. Vtóž napisób fie neceflario położyć musiał ftot Króli 5.40. á potym 


"dopiero bobiáEtóté bo niego należy, Cześciętćż práwá fámé tetgo potrzebomáty/ táEo fol:92.. 


lege z. J dobrá z. & lege s. A bożywociazć. Tépráwá fa Arólá Auguftá : Hee $c fa den 
«lórowónć pises Zárálá ^f. NY. Gygmuntá trzeciego. Otó tá beclárátia tuš fie sácas necef- 
fariò włożyć musiółó. A tym podobnych pravo teft bórżo wiele : pizeftrzegáige tego Aby prás 


má pofleoniconiegBé/ (uis locis wedle potrzeby inferorváné były. 


! Bôžie fie též právvá iabić nayda z Etóré fie nie według Zeerbotomgch fľátutóvu pocsynás 
dy nic tešebá rozumieć Aby opufczonć bybš miály/ (a przecie : iebmo co + Eladly fie vocole ftáz 


tych fiítutóm Laftiégo álbo Sygmuntowego : náEtónm fie wtéy mierze wiesćy oggledoe 


wal iáFo ná grunty fundómentpiaw pićrwpych + 9 femmt zé wiecćy folggował, Silá bos 


- wićm pravo bylo rożćinanych Etórem ta sásie ná ícono snafal mieyfce: Did &ummáriuf obo 
máigc/ Etóry vost Fié namnieyfćy navoietfšé prawa pokaże / gosic brózé Ja, Ya ile bydi mov 
plo žadnúgom vmyslnie prámvá nierożcywał : y roi iefli fic gosie co tákorvéto tráfiloztebym 


wnetżelitetg mmtieyfio polasal gdźteieff álbo poczęte álbo offátel prámá tego. 
e O pdrignipbićch. i 
Wawa wfytkić máig fioć párágráphy : Fréd tleido gośie było / wpytkić ob rtowétto 


 wictfiá fic pocsynály / á potrzebnie / ido ola śllegóciy / táť y ola piedfćgo rzeczy náležienia. 


| Opobrześnych Notdch. n 
D UMS LYoty fa Gwoidfié / iebnépo iebnéy ffronie góźiefieptówo Frënd poczyna 


. buitiiépo buigiég fironie prówó.  Pićtwfić máig vo fobie róla fłónowce prámá onétto / Y 
- miegfce gosie ono právo teft ftónowionć/  Rotwlafiry/ Eiedytefi ftánomioné. po Soli 
 £& závaz teft násnácsoné mieyfce stgo fie ono prámo wśielo : £o teft iefli 5 JLaftiéqo/ tedy śle 
- bo fic cáté [Tomo álbo poloricá ftowá położyłć » ták (La/ki) dlbo tylo / CLaz) Jelli 93 era 
« boztá / tedy Lócinfti śnóczył fie tómi literámi (H L Dtejli z polftiego tedy tómi CE PA SIS 
- ono išftátutá perboztowć Lácinftié (a owoiókiego dulu z Z&cáÉovftiégo v Zanioyfkićgo/ 


dräi vkóżwiąc Folia obudwi / apisóo fie tlabt Arátowfti á po nim Zamnosftí? Front fie tála 


- Beeffo (0) znóczył.. Goźteby též przed Éceffa mic bylo Folium žabnéto násuécsonéto/ á Éceffá 
. tá bylá : ém iui znóć $c tego piówć vo Ardtowftim nie było ále vo Samoyftimieft. Božie 


fic tćż 


2 2 ` 4 ^ 

! dofóftówego (Esweelttild. 
fictis nagba piámá tátié po Láciniey po Polftu położonć d In margine nie byłby násnácioz 
De bréng Zzetbost / tylko Conftitucyczpod tym znakiem (Con) tám luż wiedźieć trzebá / že teg ^ 
Conftitucyiéy vo Werbozcie nie byłatylEo vo Conftitucyiéy + YOgiomfisby fie gosie nie baczyło/ ` 

. totmna: Temerè nie opuściło De piówo žabné.. Bôžie fie t& tylko ZAról/ á Rot położył zá 

Mieyfce fie nie náznáczyto, to fu$ cosumicc že w Conftitucváchy onego Bob Gulác tego teses 
bá, Silá bomiém Conffituciy / Sygmuntowych swlafcsá / folia żadnych násnácsonycb nic: 
máig. Sôžie fie též ayosictá Litera (B/) tám iu po dangicy fironiekórty fukdć právvá teses 
bá nie wfyttić bowiem Columny/solafcsá v  affiéqgo y w Confitucyóch liczbe fwole máig 

— Wto Tfoty po dmgiéy fironie piówó f té (^*^). rrayduię fic borviém pzórwó/ 
Etórć álbo.élleguiac infé Conftitucyc barvniesfšé bo nich fyldig: álbo wiec w inpych práz 
wićch nágouio fie pewnć pácágeápby y punťtá tym podobné ` Btáž snákitéy tókoroć poťás 
suig witetże goźie czego BuBác. MD piawośleć rem fam baczył ad amutlim bydź nie mogło y. 
niewfedy : ile w Esiegdch sto6mycb / ofimycb/ y Oźiewiętyh : Szukórić bówićm wiele czáfig 
bidło/ á czáfem ióFo nie práťtyť /svázu wiediieć fie nie moglo: Jedonat pzy duugiógedicyićyz 
tellt tá pićrwpa dobze padnie” możefieyowgićda Dan Bóg wByftko d wfisftEo násnácsyc. 
Fel co bowićny to obazánié deft bácso potrscbné : vodse piat powtóżzenia. 


14149 Goncordánciách. dë 


Ocsbyyto rzecz byľá potrzebnazáby fie były Concozbáncie ná bisetrách tládty, góźie fie 
co wEtózym právote zámyťa. Jedno že fie vo tednym prátvie v w iednym nawet pátágzáphie táE 
wielerstczy poteżebnych á fobie róznych návduic/ żebyy bizéi táť wiele smiésénte mogly / 
gdyby fiewpytkić znaczyć miály : Zátlumiáctéš prawa wpufezaiąc concombántic miedzy mié/ | 
idto wiec glózy piównebywóię/ nic Erzeczy: Otóż wolalem to wfiytko Do Summótiufu 004 
Tossé: d tamy ofobnozy rozdźielniejyfwym pozadie m ná fiwym mieyfeu Eoż0q rzecz położyć 


Ywytášiť, ` phe Z 
w. j O Recešiéch w księgach Królem/kich. p 
M Ysy tto nie rozumiał żebym.co Fladt niepoźrzcbnie/ wiedśieć tesebá 7 že Weceffyfeyz > 


"mów wfytkich Hódly De dla tego, żey pozzadeť Conftituciy wpytkich tego potrzebowały ná 
wielu mieyfcácb do nich także obfstámié bywa. , | 


O poborzćch w księgdch Skdrbowych. ` i 
e e CH fpofobem yPoboży có głównicypćy páfineb ích /. Hábty fie dla tego / 1$ fie ná 
wielu miesfcácp do nich odfyta: O nórcie té wiele (Tu$o / tábo to fámá rzecz Fošdémur pokaże. 
* omity[cach golych po kośdćy kśięcke dlbo cestiách. ` - 
u. „Em tá pod czós miegfcá gołego niemálo bądź po Fsiedze GE bądź po cześci 
Softátoit/ tom czynił bla tego áby Eożdy góy fie Conftitucya nowatdtatedfi/ 00 Ftózdycześći 
"Należgcą, miał tuż mieyfce / gosteby ia fobie Eożdytócno pazypifać mógl. „Albo wiec Eiedy fie 
38 lat Elkónaście yoáléy Conffituciy nowych nómnoży/abyw recudowóniu ftátutirbylo niiey 
fce Ola nich kart rofytkich nie pomyťálac. 


O Conftituciách, 


dot San, Bla fpozządzenialepfógo wpytkich rzeczy y Bla sttabsáma pravo? tát y Ola fáťes 
RA wiadomośći bat: Erózćprńwo viofło / trscbá mi było Conftituciy wfytticb Brólć Sy» 

` gmuntó pierwpćgoy Zrólá Auguftóy niet dych Brólń Gtepbaná/Etóié były vmowionć ná 
vniebtórich féymiech tozerrványch. Lá nieftózych bowićm mieyfeśch álletátia ich ift / (da 

V folio:526. lege 9. Ezeftoktoc ic gdźiepiówó iconrézó vosmianfe czyni Etóré D firogómi zwamo/ 

` dnićmóf go. 796060 s Alctánder Króly. $.aftićgo folio 175. wfpomina že nienióło ieft pis 

` wiletdówlifłów y prato wfłórhie #tózéby potrzebné byľy/á wfpominawtć Hond? Dc vniuerfis ` 
` Regni noftri Priuilegiis,etfi nos Alexander Rex, duntaxat fuprafcriptaad prefens cómune 
Sen UM. © Ry, , priui 


w 


tóerzecićgo wedle piénvfiés ebieytéy. ^ 


dednáť czynił / že goźie Fréd priwo było dbrogóowówe / keby o him Suen 


Držemomá 
priuilegiú inferuerimus, habuimus tame & habemus numetofiorain publicoxhefanroReg- | 
gniad communem tám Reip: quàm fübditofüm noftrorum ftatum faliciter dirigenduméc 
inftifucndum ac tutelampertinentia. Vertm,quia prelentia plus aliis perpendimus maioris 
cflicacia: cffe; idcirco përtac finem damus eiufmodi procefiuilaborió; noftros. Et oi: 
lominus inter priuilegia certas fummoórium Pontificum Bulls vim errorcs& nonullas Con- 
ftitutionum legalium exorbitantias;tanquam contia pietatem& (alutem anima rum miliran- 
tes , quàm fragilitatis humanz excefľus corrigentes , per prefatü Ioannem de Laskg Regni 


noftri Cancellarium feribi; die iaffipius; Ref ti ý vo Wecestie Yevalovoftim AU : GAYA 
Nof 1555, © sóchowanimiurisditiićy Duchovný pases Besta ^y 4Y1. FEI WASZE 


chownych y świetckich pisefkapsáé fie nieobšis tóy miówyy Sc tà Z inBémitvoolriogctámi Rós 


tonnémrpopuysiagt. Jednożekopia tych ezeczy bydź nie mo gd nd ym prseftániemy co ief 


j conáten czós mamy. To pazybym wiedsączedllegócie Conftituciy Królów 2tygufrá y Sł 
pbaná awedlewydóniapiówfgógo w A rákosi H of) tie y Ziel ^J AT. Żyg Wie 
Liv Tara ru 7 DEG iN aiias WE EO Y d k 


$04 Y 
434731 sú ic st v JA de 


jednych pte nienióto? S ftupila esecs byld/ dby fie były álbo nie Flábly / 
Albo wiec áby fie były in margine notorály,, Jedno vpáteingeY vere rzeczy: plénsfa/ M 
Conftitucyácb Zygmuntá piénvfégo Noty 15 43 dbrogonwónych wofiyfcy Práktyov Wiedzą : 


mg: Are Darond Con ftitucyedbeogoroáné sád ed ffumotódé ben dt: (fo ieff puíroo.o 


iirecitormn VAALIA LOLIT DES CE stý HY IE ND kopule, Dom 


vb HAT Ata; Právo poż 
dožyt/ From oto piéciujšé bytó dbrogjowśnć "deu piyneimntey nóyńócyytlitecź ifia Ate 
pod pzówem álbo nád prátvem Ze teft ábvotoánédibo ceéffiimowwaire / tokdją qm dua 
právo fot. Co fus rzecz fáma y ozytánié Eojoému pokaže; VONIR tk bym Eben d A 
czył élbo £65 o nich niewwiedśiał / tám Czytelnik tófEówwy cokolyótek Staffi Ge 
mości álbo-pisegstseniu moiému/s teflibeosie cbéfat / méieren. iere fo 
m mie b déi Żem chctał prámá met fobie pźedńtwić noteiode: icon 3r d 8 : úž Čárrebeóiom 
Haley y Prsťtskomavielkím, ots; tym ficto sof onto Yr paty priere: icy 
Eicby bydž miálá? co wiedźieć tefi fiey té nototváť nie bog. 2 d Pr a 


p DY zeviém teft otnyłftickiey niiémáf w Koty 1368. 34 2S dfimiérsd idtiego Con 
fiitucýobovitém zá tego Śróló ELibly fle pod tym Robim. JA szásie ndlcżdźnie moge fésmu 
ent w Wiślicy tego Roku zá tego Króla / tylko Raf 1347. Omgisdsie w Rrśtowie 
Kotu 15 69. VO esymem fic y fam nie rychlo obaczył / aż vv etebse plates /. wv cześci Bofkóg / 
Hichi Eladi mie tei Xol156 8. óle1 3 4 7. tú bowiem ile baee bydź ma. "NES 


w 


NU [^o e| t, w ai 


O Summáriufšu. ria RO EU o rý 


Cosmas dei nie sedsu 5 fEituten miał bydśwybdny/ tebndt volbsac rzecz byos 
bórzo poteżebną áby byl iso wiotd iśtić [té fie prárvá wfytktć otioiéráta y obidfititig : 4 00 
tco t& piss [Fapilá rádá nieftózych bácna.Dtós sodlo mi fie zárázem prsy tyme fľátucie go po 
tożyć. Coiconáf o nim wiedźieć trsebá / že teft népifany rsebem obiecádlá ná E Btalerciefiei: 
goste y flowy rzecz famó wfiytkć fie oyráóilà / táť/ že pod Eojóym florent álbo piscsroiftiem 
czeczy/ nasóźie fie wpytko to co bo onégo flomá naležy: LXayoste ATóleftat fe cólerofft ft? 


Eo to co Váteféstomi Śrólewftiómu należy pod flowem Król. Traydźie Fožby Dignitacz y 
Vrsedniť Koronny y Siemfti nawietpy / namniesby/ vofiytfe powinność favore iáfo po liniicy 


Écotfo opifana: nayda Wis ká/ Liiefczówie, YO di ) aniotfo mie y wefyfcyinfy to co im mela, 


fie należy: FYówet fady wfelókić nayta fpráry fiwoie Eróciuchno opifáné ydotťnioné rweble 


tego iábofie ná ten czás co zebiáť mogło. Rzecz táť pożyteczną y pofržebná viefliž co bybš mos 


glo. Co fimo wyięwyżcć fie podobno nic we mytfim dogodśić wfytkim mogło: Sundás 


mené 


x : i TEN ! Su H | s 

` ` bołaftówedoC jvienikd. ` ` D 
ment tednót ten miawpy / Lët ná nim bydomác fobie mrożewedle poźrzebyy wedle omicle» 
frost iao bedzie cbéial y onnal. Jam vczynit iáťo mi czófii wiele fiawodło /Btóry mie bórzo 
"sciftat / 3 de curta füppellex domeftica dopufesálá /, Ététg mie té tuż tuż doťonymálá: 
Czytólnić taftówy to co reft, ztaftą ná tert ode pziymie. at 


Redtowfićgoy Samosftiégo 3 dcinftiés y Polfkiego rzehemobiecábti áby fe ëm tóćnicy 


Ae dee A ; i v fivych fa położorć/ 
065 t6 indczćy ffe sácsymiig,. 255 zás Eko nicrozumial žeby fiego epusciéntidlos ` 


z SZ : am K 1 Ha y 45 V ži 230! uo vi? k 2 j > ? a o Ze pá ke A j 
P^ fena rzeczy wpyżkie d vofivtfte fLowo ob florvá ta witrę y tę pilroscta fa polosoné/ 


né mie opufezśly, Zeólmicyfce koi nefšaeko fie naznóczyło : 9 com icno 


yynie t nie tsonen éle bošdéniu, co deg ieft:zofkiwwie, am, 
feccam/ ba voiecég ola Dä pest eyesssnpapytiléne Etóta mem baeset voto byb$ bórzo potrses 
bro:táE te nie mmiey saffugi moie davni y Brólów p 


KONG BY prsebehrna £65 czynili: náwetesyrielimplici 

Wiefücato:eorde; Ofráteť Pánu Bogu slecam/qui (crutator cft cordium awé ten co zá 3a» 
3a vemnie. Qsstelniltláfténvéqgo profe / dby te praca z Láff'a psyigt obemnie/ á námiegná 

potomftiwo mote byttáftaw. va beds CS | 
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» 

ON s ü ) t 

SIT. St pem oi 

Voting 

j last 
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Ll E 
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PORZA DEK KS$TAG,'CZ E SCL 


S 


y Tytułów Stárutovych. ` 


KsięG1 PIERWSZE KROLEWSKIE. ) 


Cześć piórwofia, © Króli. 


Siva, nr Titi I, h s J fol, 1% 
Elektia, Tit, Ilo folen 
Król, Ti UI, fol. tex 
Koronátid, Tit, ML EL 13. 
Confrmátie, TV. fl. 1445 
Matjeńftwo, — Tit, VIs | fol. 2o. 
Królowa. Tit, VIŤ, fol, 215 
SC" Tit, VII. fil. vest 


` Gzesćwtoża o ffole y bobuh A: 
Je AMY uu 


DEER NM. Thl x Kafe 
zupy folnćs Titę 1I, fol. 320. 
es ` (cet ftávých kóffowdnić. fol, 594: 
cet nowych uftá wiániá. fol. cod, 

CL wvybieránič, fol. 6o, 

CH, Tit, m. g Celnepryysiegie ` 7 fil, 69. 
| Celnć prźcieżdźśnie, fl: 71. 

| Celné rewidowośnić, fil: 73. 

čelné Inftrúktarýc. i fol: 77: 

WielkiéRggdy Krákowfkié; Tits ITIT. fol: 85.“ 
Ziemiá Sendoinirg ka, TA fl: 86... 
Zamki y ziemie pierwke, Tit: Vl. fols 9o. 
Dojyseocianifuümmách. — Tit: Vlde > fl: 91. 
Arendy dożywotnie y dożyskocia Sot, Tit: VIIL Brad, 
Frymárhi. a o ONE fl: eo. 
Zafidwoń dóbr ftoľu Kró. I, M. Titi X fl. og, 
zajtówy wykupno, Titi XI. . fül. 98, 
Dobr Królewjk kich dochodgeňié, Tit; XU, fol. 1014 
Olisčiéch ná dobýách Królevs Tit, XIII. föl, 1024 

Cześć teżecia ó powinnośćióch Zwólń 


Jego N. 


6 góchowniu Króleftwaw cálośćis firt. ` fol. 1077 


Qwolriośćiach Korońnych. Tit, II. fol. 109, 
O pókoiu Korontiyms Tit, HI, Pl 111. 
© pojtku Kórońnym. Tit, ^ Ba, 
o féviničch Kororitiych, Titv. . fólcod, 
O feymikách Powidtówych. Tit. VI, fol. 114%, 


© fýdgeniu feymówych fpraw ná feymie,Ti, VIL f, 118, 


O fpréviedliwosci, "rit, VIII, fol, mg, 
O imóniu feláchéicá, Tio fol, izi, 
(Ló Królá 1.. M, fol. 1244" 

Doftoienftwy. fol. tod. 

Wojftwy, fol. 15, 


Dánináini y dárowisnámi, fol,co. 
D nażródźch ais Sutiniiémi pogwolonćmi, fol. 130. 
Zonge Tit, X. Kádukámi y svákánciámi, fol cod. 

Dogs] Pripieciem do fidtutów y praw 


E AGR SP Koronnych. folg 132. 
L^ q Fobilitícidni. fol. 133. 
© stacyńch» Tit, XK fol. 133: 


45 O soon 


E 
we d dd GU 


Cześć SE A 


O prísviéch y śwyczdińch | Koronmych: Titt 1. fol. ^y 
; 14 Titel folita. 3 
Ly: Zá Królá: Káj śimiergd i wielkiego. fol, 1 145 


X 


Zá Królá Ludwihá. fol. 34s, 
Zá Króla wtadyskówa 111 X4get lá. f. eo, 
ZÁ Krolú Kájünient4 131 foli 14740: 
Conftitucye,) Zá Królá 1aná Olbrachta, fol. yc 
Tit. 111, ) ZÁ Królá Alexándyá, <) fol. 149. 
ZÁ Królń Zygmunta pićrwRego, fo. 156. 
Zá Królá Zygmunta Auguftá, fol. 158... 
m Zá Królá Heñrykás ~- Ffol eod i 
| ZÁKrólá. Stepbaná. f fol.169, - 
(Zá Säi), M: Żygrńwnta IŁ. - fol.-172 


dr d 


KSIĘGI WTORE DvGHOWNE: 


Ki piócwofia / sodę n 

„ Bożym c | 
EN RUE - fol. 1899 
Kościelnć wolności, cT IL... fol: 190, 


mE 


Czesć wfold o Derinti V Bo 


TRY ścielnych Bencfiogách. 
Prgeľoženi Feit? CHAR GO nád Krákovjki: 
be, cMBifoda =" fal, 191, 


Bilupłwć y Késonie, | Tit II, je (EES 


Cześć trzecia A d Gong b d Bo 0 
beda oka y img ES y ctćch d 


(e) Klaftorgech. "pus Tit: I. ef "fal: io 
O Opáčiech y Próbofefách. Tit. 11, soc felt s 
O ARA . Tit. ua sss folka 


Cześć cswarta, o Zei temp 
AJálorofiég, 03 uso 


Zátojenié Acádemiičy Krókowfkiey. Tit 1. — bam 


Nádánié wolności, Tik IL CH PZA 
Reforttdtia, Tit, III,’ fol. zzo 
See S, NE Tit, mi, Í Ja 224. 


v 


Czesć pięta, ô  Dileciedinóh M 


"mató. —— 0 ram 
Dźlesieciny > ES TM fola: MA 
Antiatyę Titęlle yx. fol, EEL 
Gik 


- 


RE Wdstyw feńtutowych. 


Cześć poffa/ o SC E y 


Sýdy. ^x. EHUD fa 134. 
Pifárge Duchowni, Tit, II. fol. 139. 
Klątwy ykaránis, Tit, III, fol, 240% 
Heretycye Tit, LIIL, fol, 260, 


Cześć Siobma / o potrvlérbzeniu psc eset a 


goot Papieše Rsymftié wolnosci 
Duch ownych, 


Confirmatio Ecclefiafticz libertatis. Tit: id 


fol: 263. > 


Confirmatio C arolina. Tit: II. - fol:266. 


„Księ GI TRZECIE SENATORSKIE. 


Cześć pićrwfia / otńdśie Rozónnéy. 


Elektia, Tit, I, fol; 169. 
[ Pitrwfy z Lafkičgo, fol. 270 
Porggdek. THI. „4 Wtory z Herbert, GL 271» 


| VTrjeéi z Conftituciy, -fol, 2724" 


Rádi s del Tit, IIT, 


fol, 1744 


deg wto, o Ooiewodjie, 
Powinnóié Woiewody, ` Tit: I, 


Cześć toca /9  Pieczekaczóch. ` 


Priysicgá, à » - Tit, 1 ~ fol 286, 
Vrígd, „tit, Ir, H „fol. cod, 
Ksiegi y lity Kdncelldryićy, - tit, "Ts. fol. 238, 
o Referendargícb, too illl, afol, 290, 
© Sekretar Wielkim, tit, V, fol, 292, 
Cześć czwarta / o Márfiatkách, 
Przyśiegź, ; Tit. I, fol. 395; 
Vríad, RM IKP 2150174 
Cześć piata) o pobawániu Dignitarstw 
EK S 
Oošiádľoščiých, Tit, I, fol. 296, 


Ks1gG1 CZWARTE SKARBOVE. | 


o Cesi pidnofas o pooftácbicb. 
Prípšiegí Podjkórbićgo Koronnego y Nadwornego, 
Kb, lo fol; 307, 


Vriad. ^ e E fol. 308, 
Skarb Koronny. fol 309, 
Chowánie vfáfunck mies il, Ti, IIILf eo, 
Dobrá Koronn& ^ ^ it, v, ol, 310, 
Quártá, lit VI, 

e Fodatki, j tit, VII, fol E 


ol, 3195 


fols 176, 
Wáruneh x executiá cćny uftńwionćj, Ti, IL. fol, SS 


O Podyttnym, tit, VIII, fol 3:2, 
Spifué Albo pi, vs ralis DX fol. 3254 
(Zá Królá Zygmunta, — folt 326; 
„di | Zá Królá Auguft, fol, 336, 

= Pobory, trit; X4 | ZA Królá Stepbunń, ` folë zazi . 


| ZÁKrálá L M. Zygmuntá trácu 


| ciegot". fol. 346, -. 
r, dą | Generália do Poborów. fol, 369, |. 
Cjopowe, Up, XT fol. 3704 
Angie, ` i tit, ZH, fol. 3716 
Cześć robota EA y Luftratorách. 
sb: Aowonnych y Pobozcách. 


T ( Zá Krolá Auguftá, ` fol; TM 
ENS DA, Tit. 1 4ZáKYólá Stephaná, fol, 386, 
tiis | Zá Króld I, M, Zygnuntá 


U meétzes, ` fol; 87. 
Táxatio: undor Titti,- fole 338, 
Lany, `. Tit, YI, fol, 390, 
re Tit, UU, fol, "ët 


Eateen PITE Sanoeg ` 


Cześć pićrofa/ o Commiffarsádb. 


e Connifergách, Korontych, Tit, I, fol. 40t. 
o BCE a e co pen #ienkicheTi, IL. f. 4024 


v 


< Cześć otor 10 pobłomogym; 
~ Biemftini, ` 


Podłómorgowie gdzie a Do bydź máis. ML fo. 413, 
Przyšiepá Podkomorgégo. tit, II. - fol,cod. 
Podkomorgowie o Procesie: granicznym (áwiádowáé 
« miig, - E 126 -Ht, XL, fol. 4140 


Cześć teżecia o (ybšiech Káftelánftich. 
Sądy Káftelánfkič, Lei tit, I, fol, EU 


Cześć czwarta / o vrzebšie Grodztin. — 


O Grodžiech, + + — tit; I, fol. 417. 
O stárosčie, tit, II, fol, ua. 
. O Burgrabińch, tit. III, fol. 4340 
O Ksiegách Grodgkich, ` ti, MIL fol, 435. 
O Zapisiech. — tit, V, fol. 438, 
Kwity Grod; jie, „ tit, VE = <fol, 45% 


Cześć Piątał o vysebšia Siemftim. ` 


O Rocech y fýdlicchzienfkich, tit. T, fol, 45% 
fo mnátéy Polfcje. La 

|» wielkicyPolfcgef. 464 

O fadzeniu Rokówś giema dm Rust, fol. 466, 
„(ih y wieców, Tit, 11, | w Kila 


— ia = A 


 porzadci Riad) 


s Kuláwách. ` fols 470. 

w Májgowfu, — fol, 471 

w Podolu. fol 479. 

| Uw Podláfiu. fol. cod. 

© cdkfadíniu Roków żiemikich y wiecowych, Tit. IT» 
- fol. 480- 
Sedzia, Podfedek,Pifarg. — Tit, III, fol. 495» 
Pifarzejądowi, Ç Grodźcye fol. 495. 
ET V, E M 4966 

zy Pifáríkič. ol. 499. 
Paniatné, Kee Ki yPifdrfkić, fol. so, 
Kóncelldrie źtymikić. Tit, VII. fol. 5044 
Ksiegi Ziemfkić. Tie vn, fol. eod. 
O lisciécb.. Tit. IXe fol, 507. 


O przejpieczeńftwiemieyfc )ofob (adowych. Tit. X, 


ol, 310, 


Cześć fioffa / o ofobádo y rzeczach bo (prawo 


fadowych należących« 
Powodowa ftroná, Di T, fil. 5154 
Procurator  procurátie, T it.1I. fl. 517. 
Mam, i Tit? UI, fol, 5214 
Póf dbi os i RN Tit My . fs 
Pogwów formy, Tits V, fol. 53» 
[Nad wornč, „ fl, 549. 
Pofy wánid, Titi VI, d Ná feyut, fl. 543: 
à; i po Zienbe/i, |... fol. $44« 
Wygywdnia 4 Powiátu, Tit. VII, , — fol. 5454 
(Przed Krolá 1, M, Y prźcd Stáros 
I» |. fl. 5460 
Roki poźwów, 4 Zádworent, © > -fol, eod, 
Ti, VU, — | NAfeym, fl. 547% 
(Przed Stárofte « fol. $45. 
Dildtie, Tit. IX, fol. s49. 
Preferipties Tit X, Pl tod, 
Eses siodma / 6 fpińwóch v fabu. 
6 flńchectwie, Tit, I. fil, 354: 
O Oych. Tit, 1I, fol. cod, 
O fyniech, Tit, 111, de illegitima prole. fl. 559. 
O bracićy ftarkcy, ` Tit, LIM, fl, 560, 
O pánnácb ydžiemkách, —— Tit. V. fol, 565. 
O pofágu y oprawie. Tit, VI. fil. 569, 
O sierótdch, Tit, VII. l, 5714 
O wdowách Tit, VII, fl, s75, 
Meżdtek y wdów dawność, — > fol, 577, 
O Teftamenciech, TIL INC fle 578. 
O oplekunách, Tit. X, fol. 57% 
O sTugácb, Tit XI, ^ fol, s80 
O nieośiddtych, - Tito XI. |. fol, 593. 
O hultálách, Tü, XUI fl, 584. 
Okogernihéch, > Tit, XUL fl, 585, 
- [Poftronné, fol. s86, 
Sé)mowé y fgdowc, ^ fol. 587, 
Ries, Podrojné, ` fol. eod, 
Gwaltownicy y | Dómowe, fol. 588. 
gwalty, Tit, XV. 4 Biaľoglovíkič. fi. s9% 


Esc (00 fl, 594, 

Generália o gwałciech, fol. 597%. 

) (Z Rufinice, fol. 599+: 

, O rínácbTi-X VI4 RANY £ chromotg, : fol. 6024, 
Lobwiedzienia ran 4 Wojnyme 

: fol, 604: 

(zá wóimiergć y laná Olbrachta. 

fol. 606. 

W drodje, fil. «od, 

A Pod eleyten, fól. cod. 

O lge Z przygody, fol. cod. 

Tit. XVII, & ZÁ Królá Zygmuntá í, —. fol. 608. 

KSE i VZá Królá Augufid. pl 61. 

(006v s MZAKrólá Stepbaná, fil. 613. 

* TYZÁ Rrálá 1. M. Zyg. ut; fol, eod, 

(O pomocnikách, fol. 615, 

O ferutiniách. Tit. XVII, , fol. 616, 


0 stoczyncóch y sľodžieiáchy Tite XIX, fol. 617. 


o fkodnikńchy flkodách, o, Tit. KK. fol, 623. 
6 Yjécgy należne, TIE XXI ` fol. 614, 
6 potwarcach, Tit, XXII. ` fol. 624. 


Tit. XXI, fol, es, 
Tit. XXIII, * fol, 626, 
Tit, XXV, fol 617, 
Tit, XXVI, fol, 630. 
Tit, XXVII... fol, 631. 
> Tit, XXVIII, fol. 633 


o świńdkach. 

o wywoláňcách, 

o gleyciech, 

o faftepcácb, i 
o dľugách y dľužnikáche 
o rekoymiách. ,^—— * 


Cześćofma/ owyEonánis (ap 


.. fabomych. | 
O dekvečiech dlbośdźniu. — Tit. I, fol, 6:6. 
o winidch fadowych. Tit, II. ` fol. 6:7. 
o árcsciech. Tit. III, fol: 643. 
o áppelláciách dlborufeniu, Tit. III, ` fol. cod, 
ótxécutliéy, — Tit, V. * fol. 65% 
ówwidjniu., — Tii: VI, fol. 65% 
o oftátnim wykonaniu prawd. Tit, Vit. fol. 65% 
Poftepek w rzeczy ofadgoney Tit viit, — fol. 656. 


Poftepek Stárosčin 4.rámicniá Królewfkicgo, | Tit. 1X, 
) j 4 |" Jol. 659. 
Procefw ludidaim, o. foh, 667: 


Cześć OŻiewięta/ o Tegbunalech | 
Z&oionnycb. P 
(šadów nowych ordinatio, f-67** 
O fadíiech nowych zá< o glovenihácb. fol. 679» 
Królá Auguflá, Ti. 1, Q Dekret ná fady nowé rifft, 
| | ` fol. 680, 


O Trybunale Koronnym zá Kró. Stepb, Ti, 11. fo: 682. 


KsIęGI SZOSTE WOIENNE. 


O wojnie, Tit. I+ o wičiách, fol. 695 
fDuchowni. fol, 6961 

Panowie Swťetcy: fol. 6974. 

Rycerstwo, foli eod; 


Sgoltysi; 


Cześciy Tytułów. 


KARE | Sgottyśi, fol: 699, 
Wybrdńcy, fol. 700, 
Kto woytte służyć 4 Miáftá. fol: 701, 
powinien, Tit: 11, | Krniećie, fol: 702. 
Piefšy, fol: eod: 

Zydzi. fol: cod, 

| O exemptach od woyny, fols: eod. 

Lo wożiech, fol: 703. 

(Hetman, fol: 704. 


Rotmiftrgey Porucznicy, fol: 705. 


doe 2:2 SZA Kró, Augufta. f, eo. 

okęowśnić. hz ak dits 

O čigenieniu ná |Pifarś Polny, fol: cod. 
woyne , Ti; IA Popis, fol: 708, 
Mieyfee y cgds žiechánia, — folf cod, 

chorągiew, fol: tod, 

Káfitelan, fol: +09. 


O exemptåch od fadów,  folż 71, 
Zotnierzkie pieniądze, fol: 712. 


O Zoľnierzách, | Zywność woienna, fol; 714. 
Tis 1111, ) Leże "Zolnierghie, fol: 76, 
Zbicgowic woienni, fol. ee, 


Nagrody žoľniergomgásťužoným, f.717. 
© fkodnikách y karániu $ Difciplina Militaris, fa 782 
fvowolnycb. Tit: V, ` QNifowoy. fol; 730. 
Príwá woienné gniesionć, — Tit VI, fol: 733 


KsięGl SIODME KsrcsTW 
Koronnych. 


Cześć pićewpa / o Wielkim sieffwie 
— Z itervftím. 

0 śiednoczeniu Ksieftw Koronnych. 'Tit:1. fo: 741. 
Gielenić w. X. Litew. do Korony, Tit, 11. fo. 743. 
"čielenié Pinów Litew/ktch do Korony. TLUI f. 750. 
Otwięrdzenić praw y próywileiów. Titan. f.753. 
Sbvičrdsenié gapió%. —, Tit. V. fo. 7544 
tclárátia o Vniiey Litev)kičy. Tit. VI. fo. 769. 
Recek Gaam W. śrfiwikićgo 15 63. około Vniićy Lie 
tewikicy, « Tit VII, fo. 761. 
Phiywiléy około Vniićy W. X. Lit. g Korong. Ti. VIT. 
3 ol. 768. 
Potwićrdzenić Vniity. Tit. IX. fol. 774: 
(Zá Królá Auguftá, — fol. 775: 
Ee Zá Królá Stepbanń. — fol. 778. 
Cot Mihi E vui | ZÁ KY. I. M. Zyg. 111, fol, 780. 
Y. X. Lite, Tit x. S Wilno, fol. 788. 
dE fol. cod. 
(Niewiázá Rzeką, fol. cod. 


 Geš bora Ruftié Rsieffwo. 
Rufkić Ksieftwo do Korony Przyłaczonć, Ti. I. fol. 789. 


Rus y Podole. Tit. 11, fol. 791. 
Podole. Tit, 111, fol. 794. 
Belzka siemiá. "DD. EL 79%, 
Kiiowjkie Ksieftwo. Tit. V. fol. 800, 


Kiiow, Wol»n, y Bráclaw, Tit, VI, > fol. 809, > 


* Trybunał Wotynfkiego y Brácťám[kičgo Woiewódź, 


twá, . fol. eodem, 
Woľyn. Tit. VII. fol. 818, 
Podldfe. Tit. VIII, fol. 824, 
Drobycka žiemiá ná Podláfu. Tit, IX, Pl. 834, 
Bicljhi Powiát, Tit X, fol. 836, 


Cześć trzecia | Pwfłić Asieftwo. 


O pokoik 'Y ggodźiez Koroną Tit, I, fol, 828. 
Conftitucye Prujkie zá Kyólá Zygmunta pierwfego. 
"it EA fol.-915. 

Conftitucye sá Xrólá Stepbaná.Tit. 111, fol. 934. 
Conftitucye gą Królá 1. MZygmuntá 111, TLUN. feod, 
Elbigg, TI, fol. 9:6, 
(Prysiegi Miaft Prufkich. fol. 9424 

Gdańjk, Tite VI, d Lifty sátéioné. fol. 971. 
(Monctá Pyujka. fol. 971. 

Torun, Tit. VII. fole 971. 


O cjeśći Pomorjhic) žiemic. "ri. Vi. ` fol. cod, 


Cześć czwótta/ Miásowectié 
Asiefftwo. 
Przed przyiećjem praw Poljkich. Tit 1. fol. 974, 
Mazowia práwá Poljkiego przyiecie.Tit, 11, fol. 977, 
Zwyczdie Woiewódjtwń Mágoweckičgo. Tit. III. 


vil "a fol. 97%, . 
Miáftá Ksieftwó Má». € WárRáwá, fol. 995. 
gowechićgo. Tit. 1111, 9 Zakroczym. - foL cod. 


Cześć pięta / Jnflanty. 


Inflantfka žiemiá przy iednéy R, P. Poljkićy sáchowána, 
Tit, I. fol. 996, 

Conftitucye Inflantfkić sá Królá Stepbaná.Tit. J1, fo, eo. 
Inflantjkičy fiemie poftánowienič zá Krolá 1. M. Zya 
gmuntá NI, Tit, IU. fol, 1001, 


Cześć fofta / Aurlánoftié A sieftwo. 
: folio 1007, 
Cześć ciobma. 
Ošwiečimfkié y Zatorjkić Kšieftwá, Tit, t, fol, 1008, 
Cześć ofma/ YOolavébstwá Moltánftié 
4 Wołoftić. 


Hótd Woiewody Moltin|kiego+ Tite Y. > fole 1014, 
Prgysiegá PAnów Wotojkich, — "rit, fol. 1015, 


KSIĘGI OSME MIEYSCKIE.. 


Cześć pićrwpa/ o EMiśftóch. 


Kraków. u Tit, I, fol, 1016, 
Kásimičrý. Tit, II, fol, 1026, 
Kleparj« Tite UI, fol. 1027, 

XXX . Bydgofczą. 


estt 


————— ———À——À AQ 


SDorgabeÉprato/ cześci y Z option, 


Bydgofcja, 

Sriodá, 

Pośnań. 

Prsysiecá Radzie, — ^ 
Miaft oprává, 


. Miaft opátrzenie pod Interres 


Tite D, 
Tit. V, 
Tit, VI. 
Tit. VII, 
Tit, VII. 


fol, 1027. 
fol, cod. 


fol. 1018, 


fol. 1029, 


fol. cod. 


Tit, IX, fol, 1030. 


Czesc wtożę/ o Miefeżdniech. 
Z ftrony fláchotétwá y dóbr giemikich. Tit. I. fol, 1031, 


Cześć trżećia/ o bánólácb Aiieyfchich. 


Kupcy Y drógi Kupieckié,  Tit.l, fol. 1033, 
14rmdrki y Targi, Tit. II, fol. 1039, 
Targowe, Tit, 111. _ fol. 1046, 
"Towáry, Fit, D, — fol, 1048, 
Zboża, Tit, V. fol. cod, 
Kor enia y wino; Tit; VI. fl, 1049. 
Winą y konie, Tit, VIT, Bl, 1651, 
Konie, Tit VIII, fol, 1052, 
Sukná, Tit, IX, fil. 1034, 
Skory y Gárbárie, |. Tite X, fol. toà. 
Piwo Wroctáw|hie. Tit, XI, fil. 1055. 
Midry, wagi, lohcie y korce, Tit. XII fol. cod. 
Apteki, Tt XUL —— fol. 1057, 
Krákovvíkičgo. f0,1058, 

| sándomiríkič“, fo. 1061, 
Skľády folne, Rujkičgo. fò. 1062, 
Tit. XIII. den cm Lubeljhiégo. fò. 1063, 
Bełzkićgo » fl, cod, 

| Poźndń|kićgo+ fòl, cod, 

L Kálijiégo« ` fo, 1064 


Cześć czwarta / o Podwoddch. 
Vniwevfat Podwodny sá Królá Auguftá v 56 4. Tit. I. 


fol. 1067, 


Okoľo Podwód Vniwerfat Piotrkowfki 1 5 65. Tit II, 


HL 1070, 


Cześćpiąta / o niebtórych attyfułóch piámá 
Yióydebucfićgo piávu 25ožému 
prsečívonydy, fol: 1071. 


DO ŁASKAWEGO 


KsięGI DZIEWIĄTE WIEYSKIE. 
Cześćpićrwpa/ o Szotoyfách. 

sgottyftwa y woytoffwá, — Tit. I. fol, 10750 

o Mbynárzách y Mtyntech. Fit. I. fil, 1077» 
Cześć rotora / óZÀmitectácb. 

(Kmiecć roboty fol. 1079» 

| Kmiecé matżeńftwo. fot, 1050» 

IKmiecé rufenić ge wsi, fol. code 


O Kmiećiich, Tit, 1,4 Kmiečie zbiegli. fl. 10834 
i | Kmiéćie zádľažení, — fol. 1090. 


| Kmiecć rány, fol. 1091. 

Ukmiecć meżobóyftwo. fol. cod, 
ochtopiech, Tit. 1, fol 1094» 
O Zebrakách, Tit, III, D 10954 

Cześć teoccia. 

O Rzekdch y Táficchy Ti 1, , flios7, 
O Bydle, Tit I, ` honos 
o Pällem Tit, IH» fol. 1108, 
O wierzy, Tit, MIU fò. eod, 
O psie, Tive ` fol, 111% 
O pfegokich, Ti, VL. fü, tod. 
O drzewach, Ti, Vif, Ban, 
O plociech, Tit, Vu, — fol, 113: 
O Požarge Tit, IX, fol. eode 


KsięGIDZIESIĄTE ZyDOWSKIE. 
Cześć pićtwfa / o Zydžiedy. 
práywilé) wolnośći Zydowikich Bolefláwá Ksigžeciá 
 Wielkicy Poljki. Tit. I. fl, vus 

( Kásimiergá Wielkiegó. Tit, I, — fol, v114« 

| Wyťádystásvá vígell, Tit, MI, fl, 1125: 
Królów,4 Kśfimierśd trzeciego. Tit 1111, fol, eod. 

| Zygmuntá pierwfego, Tit V, fl 126. 

| Zygmunta Auguftá. Ti VI, fol. uso, 

(Króli stepbaná. Tit, VIL fl. 11314 
[Zá Kvólá Steph, i, VIL. f.eo. 
4 Zá Królá Zygmunta (its 
k čiégo, Tit IX, fol, 1134 
o evgániech. Tit: X, fol: 1134. 


CZYTELNIKA I I. 


Póplówné Zydowikić. 


Pifarofy vo przemowie fioég bo ciebie Czytelniku Léflroo piod Z&otonméy Erótfo ofaya 
pf wzór R. D. náfégiálticft, ile tv ftoym Gobite: sdbálo mi fic 3d tzecz potrzebną / ten 
wzór dni; féconyoiny fáméy yAsiefiw bo niéy naležacych/táťše y fłasrów wfytfich/Etó 
rimi Koroná ftot pises je” Et. X. Jendzeiá Prochnictiégo Aánonifa "cátovoftiégo fpi» 
fémys w Rzymie bla ochiony opácsmego o Dolícse vludší poféronných rozumienia wydówy/ 

p5y04é : áby táf iedno pzy dwyim wpytko ná mieyfcu teonym było. Rzecz piekna / 

wińdomości obna twpytkim nie ieono obcym deg fivoim bórzo potrzebną. 


Czytelnić tóftawy ióto infé rzeczy tAE 940 stafa niech paztymie. 


POLO- 


POLONIAREX ` 


„ VINCIAS ditioni ins fubie&as, cafauc linguis feré omnes, vel faltem dialedis non- | 
nullas differentes, habet odo. Poloniam maiorem,& minorem,Magnum Ducatum Lithua- 
nie,Ducatus item RaMa, Pru Mæ, Mafouiz, Samogitiz, Pomeranie , & Liuonix. 
Prufa qExhis Proninciis habent nonnulla: Duces, Regi, Regno Poloni Feudatarios, vt funtin 
' UOnia, & Pomerania. ; "zh i 
44. o achig qttod: quas eft Ruffiz contermina,Princeps, Regi Polonis per multos annos fuit feu- 
atarius: Cuius ctiá homagii R egibus,& Regno fepius praftiti extatin StatutisRegni forma iuramenti. 
nua UCENtE tamen Turcarum potentia, Principes illi, fiue vtvocantur Palatini, Turcicum quo- 
que Imperium comiter colere, & tributis annuis pacem redimere coeperunt.ita tamen, vt Polonis 
Quoque Regum maíeftatem, & fidem agnofcerent : ac mittendis etiam ftatis temporibus honorariis 
Muneribus nempe equis Tracicis venerofis, bobusin víüm culinie, Vinis Creticis, & id genus aliis, 
à edionem fiduciariam Profiterentur: & foedere inter Polonos, & Turcas fancito, di(ertis verbis 
üeretur, ne Prouinciam illani cuiquam Turcarum Princeps vhquàm prater Polonia: Regis volun- 
aem committeret: vtd;is,qui eani obtineret, Regiquoq; Polonie fidelis effet, Nuperautem à Po- 
PG exercitu dedučtus in illam Proüinciam eft vnus ex indigenis illis, iure Regni huius ac præro- 
Batiuis nobilitatis ante donatus; ifd; cam nunc Regi Polonie iuramento obftri&us, foluto Turcis 
Cinfra tamen ordinarium) tributo, pacaté adminiftrat. — SE 
Sunt, & alii in Regno titulo Ducali % Marchionatus infigniti. Sed qui cum reliquis Regni pro 
"rb, Comitibus, Baronibus, ac Nobilibüsiurc.vtuntur communi. Ordo etenim equeftris, cùm 
e AR fibi apud fuos Principes & Rempub. parafiet laudem & merita bellicis artibus ac forutudi- 
ilitari z ad cam cum titulatis xgualiraterm perucnit, vt z guo iur€, & ad capeffendos honores, 
beram noujregis cletionem pertineat, vndé tanta omnium & par libertas, | 
EA R OV] N C LIE O M N ES "DIN I D V N TV R in dicecefes, & Palatinatus, Item hiin Ca- 
iura fiuc diftričbúš. Qui item fubdiuidütur in Capitancatüs fiue profe Quras,eafd; d uplices,cum | 
d tone vidélic eta fine iurifdi&ione, quz funt bona Regia:in bona deinde harcditaria Eccle- 
"minorum ac Nobilium. ` "TS | 
couienfis ECESES lanus fe extendunt nonnulla, quá vt vno Palatinatu Seele RHODE C ra 
Sendomina U ( Archiepifco patus quondamttes Palatihatus fuo continet MOLA Z Zo ni 
uni Baar CM, & Lublinenfem. Vilnen is, totius magni Ducatus Lituania: finibus „lieči admo 
amplis terminatur. Saniogitia itidem ( Regnum olim ) vnicum habet Epifcopum, Etfic g 
AB. | | 


natús an T INA TVŠ omnes, certos habent limites ër difterminia. Propri č zutem Palau 
natu degene 5 fiue petes amplitudinem territorii cuiufqueGieNoDilitatem in quolibet] dt 
pullindós iy eti ) Ex cd namque,;cüm fit numerofa „iufta femper haberi p oteft manus ad hoftes pro- 
CAST pops at laceffendos bello. WONNA äer ces Balitinat iuf 
qui etiam certas AN A T V S vcro funt Diftričtus, Territor ja, fiue partes Pala inatus cuiufque, 
bilis n t Cumferipti funt limitibus: vti quoque bona Regia à bonis Ecclefix dominorum, 
ac Nobilium h SO 109 SABA 


H 


Sreditariis. ibidem exiftentibus, difereta. 
Hic antéqiian, recen foam inco las Diftrictus cuiufgneac quedam eorum officia : breuiter annotabo 
Uo vU ERIates Senatorias , pti que primum in Repub: obtinent locum. 
d AR C HIE e SCOPVSGNESNENSIS , Legatus natus,Regni primas,ac primus Princeps : 
i on folum mis ionem habet in vniuerfum: in Regno Clerum, ac primum in ordinc Senatoro 
Ge ei Veľ [m de rej "nan in confiliis auctoritatem:& qulinterregni tempore DD.Senatoresad 
cia EDR Ri i PE €mpu.pertinchtibus conuocatlegationes cxternasaudit, diem & locum 
1oni noui Aegis indicit, cundem electum promulgat,ac poftea in folennibus Coronationis Co- 


uo 


"tiis Grácouiz celebrari folitis diademate capitiimpofito inaugurat. 

EPISCO PI quoque in Ordine Senatorio precedunt feculares omnes. Fa fuit maiorum 
m in Repub: conccefferint locum, quos Fide Chriftiana recepta 
esac paftoresfuiurosfemper, ` 
e NAWE xxx dg | Pala- 


entis Polong pietas, vt iis primu 
«oSnouerant falutis aniniarum reator 


EE e — - EECH 


pz PAL ATIENV Squilibet cft Princeps creatus; primarius'n ordine feculatium Senatór, e 
Dux exercitus fui Palatinatus. Sed prater munus Scnatoriun, not exérccet fuum militie officiunt; 
ni(i tempore generalis cx vniuerfo regno expeditionis. ad quam demum non recurritur, nifi ingxu> 
čntealigua hoftis potentiffimi vi. ` : dips Dae E C s Fog fea | 
CASTELLAN VS vero (funtautem in quolibet Palatinatu quaterni , terni, bini minii 
ad munus Senatorium,quo itidem fungitur; yiccs obtinet fuiin exercitu Palatini : illit; loco przeto 
fui quifque diftričtus Nobilitati , hac eadem generali ad bellum expeditione: d 


MARSALCVS,CANCELLARIVS,THESAVR ARIVS, quid habeant mi: 
nerisin rcgno Poloniz , & magno Ducatu Lithuaniz, ron cít.neceffe dicere: càm fintofficia ir 6, 
tinibus regnis feré vfitatifima. , Hocvnum addam, quód etfi in Polonia loco videantur efle go- 
ftremo in ordine Senatorum, auctoritas tamen corum maxima , & quorum cuique ad primas digni- 
tetes ipfo irc patet aditus; | z ni 1 | à ) 


„Jam. qui extra ordinem Schatorium in Diflrictu quolibet degant, dicendum "breuiter. ug 


PRIMO. CAPITANEI CVMIVRISDICTION E,hocch, prafedti Arcium,ś 
Ciuitatum Regiarum, & qui vocantur Brachium Regale, Iftiiudicia exercent. Querellarum qui- 
dem nomine appellata, vt pote quat fiunt in caufisleuioribus , fingulis duabus ordinarićfeptipnanśs: 
Caltrenfia veró, vbi videlicet difceptatit de caufis grauioribus, fi ngulis fex feptimanis,, nifi guid.ob- 
ftc. Habent; fuos vice Capitancos , Iudices; Notarios, Scribas, imò & familiam numerofiotepi 
& peditatum : ad prohibendum, ne cuipiam vis inferatur, velinfolentiorcs contra leges patrig delin- 
(Hant IMpUNE „esi e à ri: or kozy du Da 
. SECVNDO.CAPITANEI SINE IVRISDICTIONE „Vulgo Tenutarii bong- 


tum Regalium,quiiudicia exercent nulla. Quibus tamen infolentias leuiores cočrcendi ius &. com 


fuetudo. e d 0A Pad) e Aë "mer 
: TERTIO. OFFICIALES TERR Z, vtpote Succamerarius, Vexillifer, Iudex, Dag!" 
for, Venator, A ceteri quórum cuilibet füum munus, & officium. iu- 0-0 © po” 


. „QVARTO. NOBILES, BARONES, COMITES quandoque, poffefliones ibi- 
dem habentes füas , & hareditates, Vt omittam Ciuitates , Oppida, Villas: Mercatores, Artifices» 


PR 


,Colonos,&idgenus plebem, - e SEND 
 .EX HIS OM NIBVS affumuntur ad dignitates Scnatorias, folius Regis arbitrio. Interim 
"vero'opcra, cuius vel quorum vifum fuerit, vtitur Rex, in legationibus; in conimiffionibus, in finibus 
ceguatdis, in contributionum publicarum exa&ionibüs ; in militia; &-id genüs muniis publicis. 
so > Sed x iplimet de medio (ui per electionem libćrath magisidoneos, quandoque ablegant cum 
poteftate nunciorum terreftrium ad comitía rcgni generalia : nonnunquam mittunt ad regem de D 
' às necefhtatibns a&uri : aliquando de putantiudices ad fübfellium" Tribunalis regni vltima inftanti®, 
à quo prouocatio non datur, nifi ox paritate fententiarum caufa aliqua remittatur ad comitia regni. 
Odtm enim Rex caufas, & adiones mobilium perappellationes ad iudicium fiilam deuolutas , expedi- 
rc ob occupationes, quz illi femper maxima, rion víquéquaque potuiffet :cónfultum ali effe cup!“ 
Ce rebus, & iuftitiz fuis; cam iudiciorum formam adinucnerunt, ded; indulgentia principis confir- 
mationem eiufdem obtinucrunt. : Non tamen iam Rex vacat à iuredicnndà. Ciuitatum omnium 
&aufz, quz (ant iuris Saxonici, agitantur in Curia. Habet item caufas Fifci, az proprič ad cum per- 
tinent; & qua(damalias. Criminaliúm vero, ipfe eft feré vnicus cum fenátú Iudex: in cius namque 
manu fideli, honores omnium, pofiti & poena. POLES 
.„ Quod vero caputrei eft, omnes liberrimis füffragiis eligunt fibiin regem quem volunt, nec re- 
gni haredem agnofcunt quempiam vnquam. Ea tamen illis femperinfuos Reges fides,obfernantia, 
& cultus vtpre ipforum fobole mafcula neminem clegerint hucufque. Séd'ibi quoque per modum 
e NN. regnandi poteftas illoruntalicui defertur „ne aliquid de-iure electionis libera decedere 
yideantur. ez" i CY 
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SENATORVM REGNI POLONIAE ET 
^ MNGNIDVCATVS LIT VA NIA ORDO. 


MTŁ BI PALATINI, | CASTELLANI 
SCOOPL MOES 
Nefhenfis, couienfiś." - ^ Ofnanienfis. >: > 

Troy olienfis, | waśni: Craco- . Sendomirienfis. 

. ie auienfis, Califienfis. 

.EPISCOPL.  Pofnanienńs inicias 

. Vilnenfis, Gnefnenfis. 
Cnianienfs. Sendomirenüs,  Sitadienfis. 

Vilnenfis. ^. Caftellanus Vil- ` „Lenacie. y 

olianienfis : nenfis. ` Samogitie. . | 

"Ploceníis . Palatinus Calificň: . Breftenfis, ` 

*Varmienfis. Trocenfis. ` Kiiouienfis. .. 

RE . Siradienfis. -  Inomlodislauičfis,, 
"Premyffien iis  Saftellanus Tro- . Leopolienfis: >. 
amogiti; . cenfis, . a Nolhinig. | osi 

Ens Palatinus Lécicie, Camenecenfis, 
člmenfis. | Capitarieus Samo- | Smolfcenfis. , 

lioüienfis; gitie. . Lublinenfis.: 
e enecenfis Paletinus Bretten Polocenfis, 
H Cndenfis, « M ENT CORTA .. Belzenfis. ` 

„a Jak: Kiiouienfis..  Nouogrodenfi. 

"GS MAT ny i Jnowlodifauicn: Pločeníis. 

e Bouf, 275.2 Vitebfcenfis. . 

Volhiniz. Czernenfis, 

Wiot nuns Podoligc; s 2 Fodląckie, 

I WA i: $molfenfis.. > Rauchfis. WEN 

3 ELE . Lublinenfis.. +. Brefcienfis... . ` 

DAK voe ss Polocenfis. .. 119, Gulmenfis: ; 

NE RB "W Beltzenfis. | -„Mfcislanienfis. . 

Kä ` „Nouogrodeníis.., * i Blbingenls,. I 

ja b... Pľocenfis... . „> a Braslauienfis, ` 

ii uot „Vitebfcenfis. , + | Gedanenlis, + 

io "itur Mafoüles cx, . Minfcenfis, 

n "o Podlachie, |: z Bla. 

Kg "nie Rauenfs:: 

5r Na „Brefciehfis:... "1: 

p ^ 5 Culmenfis.: : ^^ 

z Mfciflauienfis. 

LE "7o Marieburgenfis. 

i , .—- Braflauienfis. > 

S i" £Omeraniz.. 
Wo W auMiufcengis, APP. 
Sndenfis. 
Sľpatenfis, 
Zi A vi A "uet enis 
38, 


CASTELLA- ` 
NI MINORES 


CH 

M "Meditecenfis;- 
^ Vislicienfis; 7 ©“ 
"Biecenfis. 


Rogofinenfis. 


Radomienfis. 


Zauichoftenfis, 
Lendenfis. 


Sremenfis. 


' Zarnoujenfis. 


Malgoften(is. 


: Mielunenfis. ` 


Premiflienfis. 
Halicienfis. 


"Sanocenfis, 
"Chelmenfis, 


Dobrinenfis, 
Polanecenfis. 
Premetenfis, 


“ Griuinenfis, 


E Czechotiienfis, 


Naclenfis. | 
'Rofpierienfis. 


„Biechourenfis, > 
+ Bidgottičnfis,“ 


'Brefinenfis. 


Krufuicieníis. 
- Oswiecimenfis, 
' Camenenfis. 
-Spicimirienfis, 


Inowłodenfis. 


+ Koualienfis. 


45a Santocenfis- 
"S" Sochaczoui&fis, 


Varfouienfis. 


A AWiftenfis 


yxxx di 


Racięfenfis. l 
` Sieprcenfis. "S 
' Vifogrodenfis. . ^. 


Ripinenfis, 
Zakroczymefis. 
Ciechanouičíis 
Liuenfis. . 
Slonfcenfis. 
Lubaczouiéfis, 
Cona- 


"Conatič. Terre 
` Siradiz, 

Conarien: Ter- 
ræ Lenciciz. 

` Conarien: Ter- 

re Guiauiz, 

- Vendenfis, 

Derpatenfis. 


" Pernauienfis. 


32. 


„OFFICIALES 
ORDINIS SE- 
NATORII. 


Mines fit 
premüs Regni. 
Marfalcus fupre- 
mus M. D. Lit. 


© Cancellarius Re- 


` gni. ; 
"Cancellarius M, 
NAD. Lit, 
' ViceCancellarius 
Regni. 1 
ViceCancellarius 
|" M.D. Lit. 
Thefaurarius Re- 
* gni, 
Thefaurarius M, 
D. Lit. 
Marfalcus Curie 
Regni. 
Marfalcus Curie 
M.D. ER 
ideis Cod 


OFFI- 


* 


OFFICIALES EXTRA. ORDINEM 


REGNI POLONIE 
ET MAGNI DVCATVS 
LITHVANIE£. 


t 

Sage Regni genc- 
ralis. 

Exeicituum M. D. Lithuania: 
generalis, ` 

RET 'cituuni Regni Dux cani- 
peftris. 

Exercituum M. D. Lithuania 
Dux Campeftris. 

Militia: Aúlica ptafectus, 


Secretarius maior Regni fpiti- ` 


tialis. 
Refetendarius Regni fpiritu- 
alis; 
Refereńdarius M. D. Lit. fpi- 
ritualis. 
Refcrendarius Regni Secu- 
. laris. à 
` Referendarius M, D. Lit. fc- 
cularis. 


Pocillatores vtriufqs Gentis 2. 


Dapum incifores itidem 2. 


Gladiferi ctiam 24 


Thefaurarius Curie Regni. : 
Thclaurarius Curie M. D. Lit. 
Theľaurárius Prut æ. 


Magni procuratores: 


Capitanci fine iurifdi&tione, . 


Aflefforesiudiciorum Curie. 

Notarius caufarum Curie. +, 

Notarii, Cancellarie M. D. 
Lithuaniz. 

Regentes Regni Cancellaria 
vtriufq;, 


Inftigatores caufarumfi(ci. « 


"RAF campeftteś, 
Excubiarum contra Tartaros 
prafectus. 

Prefecti dein hel and 

Fodjinarum ať get, plumbi. .. 

Fodinarum falis. 

Pecunix čudendz. 

Syluarum, 


SENATORIVM. 


Vr officialibus 
ordinis Senatorii 
ad primas dignita- 
tes , ita hifce ad or. 
dinem Senatorium, 
maior patet aditus , 
precipue rero Sé 
cretarto maiori , 
Referendariis , e 
Capitancis. . Cen- 
fentur namque efše 
de Rege , et Repub. 
pre reliquis bene 
meriti, et quj ob v- 
um rerum; et fa 
cultates dip lores 
dignitatem Senato- 
riam tuer po (el t 
Regimen exerci- 
tuum, et cura mii- 
litie Polonie fem- 


sper demandatur dus 


liquibus ex grdine” 


„ Sehatorio , qui maži 
gło habend pti. 
«Adeo non efl.dtlad, sx 


miretur quifptams - 


ose, tam amplas digni=". 
Capitanei cum iuirfdi&tione." 


„tates , et quarum 
Maximas in Regno 


Bolonit - sie, in 


Senatu non ctufeni, : 


„ Senato vibus snam- 


queconferutur per 
etuo, vel etiam di- 
quitas fematoria: 
confertur pna, fi 
quis.ex priuatis tan 
to muneri exi- 
Jlimatur efše 
GA" pans "TY 


A 


AVL Æ REGI£ OF- BisTRiCTVYM 
FICIALES BT 


FA MILIA. m ccamerarii,- 
Coś piper] Netz, 
Pocillatores. ` Judices: def! | 
Inciforcs dapum. rarum.’ 
Vexilliferi; " Daifert € d 
Stabuli prafeáti, ` Pocillatóres,, 
Culinz prafedi. ' Venatofes. 

)ürruum prefeti. Subilidičes ter“ 
Camerari. vulgó le&i- ^ "rarum. 
Pincerna.. , (ftratores. Pincerng. ve 
Subdapifer. Subdapifćri. >“ 


Notarii terra- 
(UDA n 


i 


Stabuli vicepre fedus. 
Mentor primiarius, 
Aulici; quor uni magnus ` Gladiferi, 
Secretdri." e (alimerts. ga 


; MSalatiati. - Lut * 
Dapiferi,, arpe yy Bucht 
Pueri Regii. , i CE Capita: A 
Cubicularii, - ois ' hei. 
SE uri ONDE *"ludices Cafüren- 
Stipatorés.? A A SOGNA 
"Doftotcs niedici | (57:5 Notarii e 
„Koapellani. GE deet 
Notari Thefauri. osa aerarii 
 Mufici. at ni izvis | 

Oftiari, ^^ Beni? abs 


Satellites? ti 
Hoijiiosam dit ee 
curruü Ficeprafećtuś, ziy 
Difpenfator. RW » 
Vinidiftributor. | 
Vi&ualium ROW 
Tubicines ^ deem s. 
"Bympaniftes, un: ege 
Equifones, . . | T 
Argenti cuftodes. 
Cülinz familia. ` 
Artifices generis omnis. 
Artifices, & familia. fta- 
buli. ij 
Artifices& familia Cur- 
ruunt. E 
Venatores E Auciipes, 
A pparitorcs. 


Roma Anno lubilei Sancto M. DC. loan. Andreas Prochnicki Gar. 
| 'nonicus:Cracoulenfis F., Zë 
pOM E apud Gulielmum Facciottum M, DC, 


Superiorum permifsu. 


| 


BOGA RODZICA; 


Piesn przez8wictégo Woyciechá vczyniona, 


ktorćy Polacy przed potykániém z nieprzyiaćielem 
vzywáč zwykli. 


Bqdrodźich Dżiewich Oogiemfawiona (2 dria. 
D twego Syna Gofpoosyti/ EMrótto svoolona/fYTátia, 
Siéi ttam / fpuśći nam : ytieleizon, | 

: Twego Syná C brscictelá zbožy czás, DAYR alojy : ná- 

pelni myśli człowiecze : flyg modlitvve / ienże die pzoślity. 

Dobai e E piosimy: Day ná świecie 3bożty pobyt/po Żywocie Ray 

„fłipzebyt: Zytieleyzon. ` í PER | 

Vlárodzil De nas 0l4/ Syn Boży : w to wierzy Człówiecze sbožity : Gpze 

trud 256g (Wóy lub / dial Dyablu Dréi, i 
Hope tram 3030014 wiecznego: SŠtárofše fou dl picEtelmégo: Śmierć poo 

m. 1: vofpemitonel złowietć pićtwego, 

Jenze tendy cierpiał besmieené: iefczeć byť niepizyfpiał 36 wierne / aliz (am 

a Bóg zmattwychwftał, SE Re, 
Dmie/ty Żoży Emiećiu/ty Siedšif v ogó w voiecu/bomieóc nas fwedżie 

ET ćgożie Eróluia Anieli, | | 

«M tódość / tám miłość tám wiozenić Cuwoscd/2fniclffit bez tonca: tuc 

Qi fienam ziświło Diable potepienie. ; 

tebrem / ni šlotem/ nas Dyablu odfupił fwa moca zófłąpił: ciebie 
WC3złowieczedał Śóg pzzetłoć fobíe/boE/rece/ nob3e Obie: Erew świe 
TDi? fwe zboťu / tá 3bá té tobie, NU : 
"Be w to / Cslowiei3o 8 JE Z V Cbrift právy / ćietpiał 34 tas tóz 
DY/fooa świeta rew pisclal/sá tas Chrześciióny, T 
fa Y 6 gesefittéy/fam Bóg piecso ima / Dyablu (o ooeyma + gosie to 
"jui i Pisebyyoa / tu ie £ fobie pisyymo. I AP 
áo. Gós/godźinć / grzechów (ieáiáci/ Bogu chvále dádi/ se whimi 
^. hi Se miłowóći. 
Mária Di 5 b $ V Ll (B? /áb f 
> SE / bé Syttá twego/ Kreslá Viebiefkiégo/ gr nas vcboe 
wego zlego. 

M Y my nas grzegnych wofpomosde : byfiny z wami bylí/ 

, EYE chwalili, 

eer, Ree / Jefu Chrifše miły /byfmy 3tóbą byli: gëäte fie nam 

3ytEić YTibieftić sily, 

Amen Amen, Amen, SM inue Amen Amen, tato Bóg day byfiny 

pobwiyfeyw Ray, Gośiegtrólnię Anieli | 


E OY Bogdrockicy Lafkitók m fwćy prefácyity pie. 
AMETSI raria Regni Polonica, velut antiquitatum domicilia, 
j| | moni- 


© O5ond rodśich. 


monimenta cótineant admiranda,victoriofiffima,& gloriofifima,mauń ` 


danam quamuis Maieftatem füperantia , iam in rebus ipfis diuerforum 
generum pretiofiffimis, iani etiam in Priuilegiis & vetuftiffimis fcriptis, 
bullis aureis , Metallinis, & Cereisfignatis: Tamen tám exillis, quam 
facrarum Adium teftimoniis conftat, non alium quám Diuum olim 
Adalbertum Roffenfiunt;Bohetig & Polonia Regni familiarum Maio- 


tem , & dicti olim Imperatoris OT T ONIS TER T 11, allás RVFFI, er 


forore nepotem, de Bohem: Pragen: in Gnefnenfé Metropolitanam Ec- 


clefiam tranflatum , & tanquam Polonorum Apoftolum , primam fed 
diuinam Regibus & nationi Poloniae fanctionem, füb vno Cantici con- | 
textu DEI GENITRIX, quod vulgari PolonicoBOGARODZIGA, le- ` 


gitur edidiffe. Quod Canticum ipfo olim fancientePrzefule , Regibus 


quoq; & vniuerfis Regni Proceribus (ex precepto &confuetudinelau- ` 


` abili) approbantibus, initiis bellorum in Regno Polonia praponi 
.. -€onfüeuit. Sic quoq; cimus ex Priuilegio veteri , fub cius 
concentu bellorum initiis figna dari. ` 


Si 


v 


GRN 
BRE” 


ch 


REX AGESILAVS. 
EGO VERO ALIAS LEGES HAVDQVAQVAM 
LATVRVS SVM, NEQVE ETIAM HIS QVASHA 
BETIS, AVT ADDITVRVS SVM ALIQVID, AVT 
DETRACTVRVS, NEQVE QVICQVAM OMNI- 
NO MVTATVRYS. SED MIHI RECTVM VIDE- 
TVR, VT LEGES QVAS HABETIS, A DIE CRA- 
STINO, ROBVR HABEANT ET 
AVTORITATEM. 


| 
| 


A 


M, Ź SEH 
cc 


104144 AN 
UT Ň 


SS = SPA 


Ft Mas, I Pallas, dominantur rebus agendis, 
"*Oiribus alternis arma toag forent. 

Ha: duo, Firleadis, "omen dE pararunt, 

Quod foris SC domi, promeruere [ki 

AN tora Confis, 7; uiribus Hectora nennt, 
U Mas T Pallas, quod Leopardus agit, 


Res fes atque domi, ul Darte uel arte geruntur, 


Et rebus mages nir datur arce Dei, 
++ 


KSIĘGI 


PIERWSZE 
KROLEWSKIE. 


CZĘSC PIERWSZA, 
| : Titul Pićrwfzy. : 
` NOCES ST A. 


(P Anowie y Ssláditá króleftmá Pol Pros & Nobiles Regni Polo: 


fkiégo, Lódwikomi Królowi zwo- 
lli : áby (ynomie iego ná Króleftwo 
mflepomáli : á iefliby nie byli [ygo- 
mie, áby déwki diedilsyly. ` ` 


S inte Boie Amen, 


h «> o tl n 
N/N 


nie , Ludouico Regi confenferant , 

vt filii eius in regno fuccederent : 

fi veró non effent filii, filie heredi- 
tarent. 


ln nomine Domini, Amen. 


VM GESTA 


Principum dë- Lidwik w 


o) 810) D'UCI méig 
W bybš dlawiefuiz 
fté pamieci poz 
tomný luosióm 
bes. wfielátiéto 
5twalcenta obz 


beant inuiola- Kofocíc, 
ll biliter futurorń '? 7 4 te 

E du A0. HL. BA 
memori CNO- pj, HP, 


Gres CH dari: & confit- , 

SZW A li $ 

AEK mationes , 4l- 
4l bertates, immu 4 


WE: A 
Mm d » AN 
0% RE O WANA d D 4 
i21 ad) nitates , Priuile- | 


M » 
ees pia, inftrumen- 


d 


De, 


Joes Py x 
„ŠJ fyolétosentaAvol 
nosci / ob podatków fivoboby / tác Pisya ` 


wiiciey id» fpifániay tubsiáConfiamácie 
490 Viltocrfenía wiecznym Áo máig 


ta, ratificationes , perpetuis temporibus 
perennari : Proinde nos Ludouicus, Dei 
gratia Vngarit, Polonie,D almatig Rex, 


bydź poddnć: bla tetto my S óbiif ztófei i 
250569 Wegierfti Polfti/ Dólmótcki/1ć. ad vniucrlorum, tàm præfentium quàm - | 
JAról/ Chcemy; áby pzyfło ku wfiech ták ` futurorum, notitiam volumus deuenire : 
ntnieypych ^ TáÉo prstoch luosi miádomos  Ouod ez pro animo,ś fynceris affecti- 
ect : D "y (esóeym vtmyfłem d vpzóymę ` bus, Regnum noftrum Polonia in bono 
chećię ftárátac fic/ áby Érólcffvo náfšé Dol ftatu & robore permanere anhelantes : 
id zw oobiym fianie mocro tválo zná — licetaliás noftris promifsionibus inftru- 
tofimy fic obictnicámbfoifeus pasyioilegmi mentorum, feu Priuilegiorum,Nobilibus 
náfámi Ssládpcie Fróleftiwá polftiégo obz -pfus Regni Polonia fuiffemus obligati: 
wigsáli:3e po D nám 3 teto smiátá quód decedentibus nobis de hac luce; 

Mas» O potom: | mafcu- 


1 Me eM en, ae 
E AI i t e 


2, Bliccelóia. 


potomftwó náfé meżczyńfkićy płci tylko á 
nie bialągłowe mála mieć y wsiąć fobie zá 
oiiebíicá y potomka náEcóleffwo : potym 
sá swoleniem Rycérfrvá/ Póńrów / Blácbty 
e ininych wfytlicb/Etóxa DO tetoiyftapiz 
fá voolg/cósti nágé/ goyby mie bylá pleť mes 
czýňfľa fobicsá pány y Dáiebšice Frólefiwa 
polftiego pisyieli/ Etré cbételt y cheg otvsy 
máé zá potomfi náfé y Eówone Erólefiwa 


Polftiégo. 


YOfiáB$e w téy mierze / gos byfmy stá ské 


35064 mieli fgriy y ditéroku iedniego s mežz 


633311 / d giga niežosýsty mie było icones - 


có náfych ná ten czás narodżonych y bez 
dacych/ y Eto fie nápotym nórodzą / Etóo 
£éqo ábo Etówz my / bo rasacnieypa Pánt 
Erólowa INdtEd ich 4 żona náfšá namiz 
Ba im nóznóczymy / ábo náznáciy / onégo 
ábo one niech máta sá bštebšicá 4 zá poz 
kombá náféqo:  obymátele Frólefiwa bed 
£go powini paytacv mieć. JAEÓŻ tymżeCto 
icf) potomkóm ná(iem / pes pány Sslá 
Hate: Przełożonćjy miófkó/ y iné Eożdćzjo 32 
ofobná w trólefhwie micpláigcéngo / sfial 
ficieff sá mold nóBą sd przysiega obowiae 
geb/v obietnica teft sftald fle ob teno czáz 
fiu láťo ob tómtego /tdtże ob tamtego idz 
Eo od tego wezmę zá páná y osiebíicá 74 
wedle prámá potomtś. A potom dbo ob tez 
go czófiu potomkowie ich /dlbo idący ob 
nich miesfce pánovoánia máig otezymáč vo 
Eróleffwie Polim pazeczeczonynn 


TenseTudwik sd swoleniem . 
dng, Rycérsttvá,y Ssláchty, 
p[uie lifty które sdbninidią, á- 
by pleť bialéyglomy ná króle- 
fimo nie bylá mybierina. 


TT 
2. Spe lifto Confbytue 
dë / Prnowy / Spiftt/ (Eróć cham náz 
fym ná tsiefiwo ábo ná Érólcffmo wftepoz 
WANIA W pisersecsoriym. Frólefiwie sábiaz 
niály tale y obrony dáné y pozwoloné / 
ták pise5 1146 y potomEi náfé z tednćy Droe 
ny / tako pies paersecsoné Pany / Ssláchz 
śeEcólefiwó námienionégo sómgiéy ficos 
ny/żć zegwoleniem tychże panów, Wycórza 
DAN Bzlóchtyrzeczonego Eróleftwá pfi 
éemy/ wynifzamy nikczemnć Zynimy/ żeź 

| plománé/ 


Riiga pierwfive Frolemfóicý 


mafculinam prolem noftrani tantüm & 
non foemincam, deberent habere, & fibi 
recipere noftrum in hzredem,& fuccefio- 
rem Regni Polonie: demum Baronum, 
Militum, Nobilium, &aliorum omnium 
confenfu & voluntate accedente, filias 
noftras non extante prole mafculina, fibi 
in Dominos & heredes regni predicti 
acccptaruntt quas ficri noftros fucceffo- 
res, & coronam regni Polonia iplasvQ- 
lunt, & voluerunt obtinere: 

Tamen in co cafu, quo filium, vcl fili- 
as diuina nobis prouidente clementia ha 
bucrimus, vnum ex eifdem mafculis, illis 
deficientibus , vnam ex noftris filiabus ` 
nunc natis & extantibus,ac in futurum 
naícituris , quem vel quam, Nos vel ex- 
cellenti(sima Domina Regina mater, & 
confors noftra chatifsima , ipfis afsigna- 
bimus & afsignabit,illum vel illam habe- 
ant, pro herede & fucceffore noftro & 
ipfi regnicolz affumere teneantur: & ha- 
bere, Prout cifdem , per Barones ; Nobi- 
les , Proceres , Ciuitatenfes , & fingulos 
inhabitatores regni Polonia, fit, & fačta 
eft, dc noftra voluntate, obligatio oma- 
gialis, & promifsio fit & fa&a eft : exnüc 
prout extunc,& extunc prout exnunc;re. 
cipient in Principem, háredem & legiti- 
mum füccefforem + € deinde vel abin- 
de fiiccefores corundem vel earundem 
locum regiminis habeant obtinere, in Re 
gno Polonie praznotato. 


Idem Ludouicus,de confeń 
fu eorundem Baronum , Mili- 
tum ,& Nobilium , caffat lite- 
ras,de non alienanda foemella 
in fuccefforem. , 


(O Mncsautem alias literas , ordinatio- 

nes, pa&ajinftrumenta,& munimen- 
ta, data & conceffa,per Nos & fücceffo- 
res noftros , parte ex Vna, & predi&os 
Barones, & Nobiles regni predičti, parte 
ex altera, quae fuccefsionem filiarum no- 
ftrarum ducem vel in ducem in di to re: 
gno fieri excludebant , de confenfu co^ 
rundem Baronum , Militum, & Nobiliü 
di&i regniPoloniz,caffamus,vacuamus, 


annullamus # caffas, vanas, vacuas, & irri- 
, tas 


Cześć pierwha. Tit 1. 


pfowónć vynifcsoné/ niťczemné/ y próżntć 
opomiádamy / cbcac áby oné nie miały $az 
ónéy mocy / tylEo áby ten ninicyfy Przymiz 
lóy ná wieczitć czófy tva LY Etch wy 
tEicb rzeczy iófnieyfić świadechwo /ywiecza 
ng mocnáninteyBy lift posmoaléiac/ortécbz 


my żawieponę y zrtácite piecsećig náfa 
profig vtwićróśili, Dany Didto fie w 2803 


fycách siegmnaftégo bmiá Wesesniá/ Roz 
tu póńfłićgo/ 1374: 


tas nunciamus : volentes ipfas carere o- 
mni robore firmitatis , prefentibus fo- 


Gitccefóiá. 3 


lummodo perpetuis temporibus valitu- | 


ris, In quorum omnium euidens teftimo 
nium, firmitatemque perpetuam, præ- 
{fentes conceffimus literas noftras , pen- 
denti & euidenti Sigilli noftri fimplicis 
munimine roboratas, Datum & adum 
Caffouiz , decima feptima menfis Se- 
ptembris, Anno Domini, 1374. 


Poft mortem autem Ludouici, Proceres regni , de electione filiz ip- 
fius, luribus, Ecclefiz bonis, & finibus regni fub Interregno 
defendendis, ita erant confoederati, 


3. ls Nomine Domini, Amen. Confonum rationi, X facris Canonibus cffe di. E4 confede 
nofcitur: vt ea, quz pro communi vtilitate regni fiunt,& dicuntur, teftimonio litera- "4tiodictur 
rum approbentur : Proinde Nos Vincentius Pofnanienfis, Sandiuogius Califfienfis, FB: 
Palatini: Ioannes Califfienfis , Sandiuogius Naklenfis , Andreas Stremenfis , Moick DEE 
Biechouienfis, Griftinus Zbaffinenfis, Caftellani : Snateflaus Pofnanienfis , Nicola- 
us Califfienfis, Succamerarii + Vbiflaus Pincerna Calitfienfis , Laffotha Dapifer , Io- 
zeph de Horodyfcze, Viffota de Kurnik, Kunath Subiudex Califfienfis,Petrko Do- 
bicki, Tomiflaus de Wyffoki, Dobroguftins Radomicki, Dobroguftius Wloczeiow- 
ski, Szczedzik Dupnicki, Petro Sofnicki, Nicolaus Petrs ki, Wodzimir Borzukow- 
ski, Lafzck Welewski, Simon Gromowski, Petrik Stanacki, Meczko Kryftoski, Ny- 
czko Kaczkowski , Ian Popezyc , Ianufius Iaroglowski , Albertus de Goray , cateri- 
que Nobiles, Milites, totaque communitas Maioris Poloniz, Reuerendo in Chrifto 
patriac domino, domino Ioanni diuina prouidentia Epifcopo Cracouienfi , necnon 
ftrenuis ac nobilibus viris & dominis, Dobeflao Caftellano, Spitkoni de Melfztyn, 
Palatino Cracouienfi, Ioanni Palatino, Ioanni Caftellano Sandomirienfi,Loanni Ca- 
ftellano Woynicenfi, caterifque omnibus, & ftrenuis & Nobilibus,ac omni commu- 
nitati terre Cracouienfis, Sandomirienfis, Siradienfis, Lancicienfis, fub facramento 
noftra fidci, promittimus purè & fynceré omnem fidelitatem & obedientiam , filia 
Serenifs: Principisac Domini, olim Ludouicifančte memoriz , olim Regis Polonie 
X Vngariz + quit nobis, pro heredelegitimo, in regnum Polonie ad manendum da- ! d 
bitur ; fecundüm tenores, proutarticulatim funtin literis defcripti, per eundem Do- 
minum Regem & fuos przdeceffores , nobis & noftris (üccefforibus datis & con. 
cefsis inuiolabiliter tenere. A quibus quidem Iuribus,prout in omnibus fuis claufu- 
lis, punctis, & articulis continentur , fub premiťľa noftra iurata fide ; nunquam defi- 

Cre volumus : fed circa eadem, totaliter volumus remanere : Promittentes pro fiic- 
cefforibus noftris, quód fub fide & honore, cum facramento iuramenti, à primi ffis 
iuribus non recedent: fed ipfa iugiter, cum prefatis dominis & fuccefforibus eorum; 
defenfabunt & tucbuntur. pi Gët, 

© xterum Cguod abfit) (i guis,aut qui, contra aliguid premifforum,ex noftris,aut 
quifpiam aliquis, piefumpferitinfurgendo attentare : omnes vnanimiter, & concor- 
diter, contra ipfos vel ipfum promittimus infurgere + & tanquam contra fidefragos, 
& iurium noftrorum deftru&orcs, totis viribus noftris anhelare. | 
Et fi aliquis ex Baronibus, terrigenis, & Nobilibus (epe di&i regni noftri, vera iu- 

ra & priuilegia noftra iam di&a, ipforum imitator ac defenfor fix& ac ftudiosć perfi- H 
ftens, alterius cuiufcung: (en quorumcunque, vcluti deftru&orum,prophanatorum, | 
` violatorumd; noftrorum iurium pramifforum , guerras, aut militias quomodolibet 
A dj contra- 


| 


A Flectia. Rkiagpierwfżhe Erolewftich 
contraxerit : extunc eidem, fauore, auxilio , con filioque pleno , fub iurata noftra fide 


affiftere, & ab ipfius vel ipforum inimicorum aductfitatibus, eum volumus,& fynce- 
rè promittimus, in omnibus, cum noftris pofteris defendere & tucri. 

Infuper, fi quis extra fines regni pofiti, Ec clefias (cu bona Ecclefiz , aut confinia 
segni noftri, Rege nondum coronato moleftare prefumpferit: Volumus,promitten- 
tes fine dolo & fraude , cum ad hoc fpecialiter requifiti fuerimus , juxta poffeffiones 
facultatefq; noftras, vnanimiter illa defenfare. In quorum rei teftimonium , Sigilla no- 

ftra præfentibus füntappenía. Datum & Aum feria terria poft feftum S. Catheri- 
nz, in Radomskie: fub anno Domini 138 2, | 
Succefšia koronie JSkódliwa, patrz nige W cześći trzeciej: Tit, x. leg: 1. Ale ij koroná, etc. 


RTR GFETAS"FLT: HE 
Electia wolna bydz ma. | 


Rály kos 
ronné pod < i 
GEN 1. ler tta wolna ieff šesóbtem wpsfétich fiwobód polfticb. 


Conft: 136, s RH H . zy / "n 
Nie nomindtia, ále confens mfšytkich króla dae. 


leg: MYRÁ 2 
dy, eté, ueri 

Mé 2 H m , o H "na 
Stephan, in Pirationć fuam, ná Foď ferca Y myśli 


L 


Cen, 15s. wolności náfych/že nam áni nominátia czyić/ ét 


E ci ^ 

2. Krolá pan Bóg niedáte pao oczywifićepowotdnić iáťo piórwóy / dle perin- 
uosFié 

confir, le, Y Slof nic vo tym. niepodbybulac/ $c Vox popu 


náltoniaviosoc wopystich icbonoftáyné fercá 
li, vox dei eft:mátac to sá fobg s paw Y 
it publicátia Erólá dáte / óle confenfus 


para, Pre, omnium, TY Eeóryn tio ná gruncie nominata Y publicátia fie zákláda. 


toy, et& E 15 , 
" Litwá sesnamn , is Włady [ľan 
idgello maš Tádnide corce Lo 
dwikoméy dány , od Polaków 
ná króleftwo iefł obranwolnie. 
láveľ.1 ^ A i BZ ę 
EA OSNÁD niemy Étósm wiedźieć 
n3, ros; Paley) vopysFint. ly Preľací /2eioóeta/ 
155. le No; Pónowie Ssládpká / Öbywátele šiem Li 
prelati nc£erofficb y Rufticdo to teft / JáEud 3 piżeyz 
HP.s.  Zesenie Božétro/ Wilenftiégo Fosctolá i 
fiup/ Bëiaie Jwan Olimunty 3fyny fie& 
pii sé, VOYZTLATOAIY / Etózym £o pzzyóleży 
wwicdátcé wfiytkim + 73 tego ciáfu Prelaci/ 
2 éiosetá/pánovote/y glachtó/y rfšytko po 
fpólfiwo Eróleftwá polftiégo zá pomoc 
taft Beäég Taiáfimeyfié tsiąże páná ŁA 
eif vá Ecéld polffiégo/ nawysfć Księże 
Litewftié/ Ožichšicá Kufliégo / Páná náz 
fógo naláftáwfégo 3 pogánitich bledów 
wywiśpgy, sd Fróláy pana fobie vosieli. 
&Ulády [law Iágello , o wolnym o- 
brániu Wlådyfláwá ábo Kási- 


Z priywil, 


z priywil,  mütrá [ynóm (wych „ták pie. 
Wlád:lg. í 
wide 4, SO dODOEQND atáftizbožév 


La: so, HL ftól polffi siem Aválovoffiés / Sánbos 


86/155, HP stifétfLicy/ Gidrdozticy/ Leczydkiéy/ Autos 
wo wfłićg/y M,itewfkić Feige pomoi E 


D 


Lituani fatentur, Wladiflaum Ia- 
gellonem maritumHeduig! tt- 
liz Ludouici datum, liberé à 
Polonis Regem electum. 


OsPrelati, Principes » Barones , No- 
biles , terrigena terrarum Lithuaniz X 
Ruffiz, vidclicet; Iacobus diuina prout- 
dentiaVilnenfis ecclefie Epilcopus,DuX 
Iuanus, &c. Significamus quibus exp“ it 
vniuerfis: Quomodo co tempore, 919 
Prelatí, Principes, Barones,& Nobiles,& 
communitas terrigenarum Reg”! Polo- 
nie, diuina cooperante clementia , Serc- 
niffimum Principem Dominum Vladifla 
um Regem Polonie, fupremum Ducem 
Lithuaniz, heredem Rufieg, dominum 
noftrum gratiofifimum, de gentilitatis 
erroribus educentes, in Regem & Do- 


ininum fibi affumpferunt. 

Vladiflaus Iagello „de libera ele- 
&ione Vladiflai feu Cazimir + 
filiorum fuorum, ita fcribit. 

V Ladiflaus, Dei gratia Rex Polonis, 

necnon terrarum. Cracouia > Sandomi- 
rie, Siradiz, Lancicie, Cuiauiz, Lithua- 


nia Princeps, Pomerania, Ruffied; Do- 
minus 


fi Dany Dšiebšic/ ae, Odiemy snác rümieg 
„Bym item tym wpytkim / Etózym to miez 
Osicé (elt potrzebą : 73 my oważdiącz 002 
bym baceniem rozumu. nienávufšoma wz 
niwczym wierzość y potene obywótelów 
Erólefiwi Polftiégo fiatosé :Etóra oni ná 
woynácb y potytánins fozesliwómi Gá poz 
mocz Bożą) náfémi tciumpby czeffo c3e4 
fiofroć Ola obrony rtápéy y Eróleftwó teto / 
Ožieršac ná fobie niepażytacielftić nata3dy 
podieli: y Feózzy wiernym pofłupeńftwem 
ná żądódnić náfé bóczo tcubné wiepzzefpież 
czeńftwó cial / 9 onmieyfenta mótetnośći 
podćymuiąc wfieby v zážtvdy nam byli poz 
flufmi. Só Eeózómi (prámámi cnotlúvémi/ 
wielFić dávy fezodzobliwośći nápéy pzzyfłoy 
nie (a zaflużyli. 
Jefcse takowe ich To u nam zafługiy 


miceitatSe tei y pzećiwEo fynóm náfšym 342“ 


cymi Esiążetóm / YOladyfłówowi y Haiti 
mićczowi cheć y fezćrg powoliiość okazać 
nicsápommteli/á to w tym: Ze 3 nich iednićz 
go, Etózé ná rządzenie Erólefiwa godnicyz 
fiégo vznáty nápomniení pases pifónie ábo 
obwiefczenić nafć / fobie po czófiu żywota 
Wfégo/sá Avélá/dioie/pándá 9 Ožiedši 


cá Erólefimwa feto Polfťiétto/ 4 remie Litez 


wfłićyy Ruftiéy CEtóré žiemie sacné Ectose 
Zygniunt ZSitec[Euty POielEić Æ. L iteroftié/ 
brát náf namilfiy iáFo teras Ożieczy / tát bo 


żywotć fiveto oáter$cé ma : á po śmierci iea 
to ná naszy fyny náfé pagiSccsorté y Foroz 


ne. pravobžúvym y Ośiedzicznym (padbicm 
pizypds05 máta iáťo to otmoisyftémilifty 
ná to voynionémi Tel vtviérósono) poź 
bočnice y poflufnie pzyteli : y Eozone Erólez 
wffa v fceptcini Frólewftimi 3 vozčúvoscia 
wieltg ceremomiypowinnych obiecólizióko 


piawodźiwógo y wedle prawa potomťá/ soy 


látá fługnć bedšie miał / ná Erólefiwo wfdz 
Ofte. Sá co godni fą/ áby godnómi ddry/ 
ad Wôžiecsna zobopólitościę Frólewfłićgo 
dofłoienftw náféto / to im bylo obdaz 
no. 


Cześćpierwfza/ Tit II. 


minus X hæres, «c. Significamus teno- 
te przfentium , quibus expedit vniuerfis + 
Quomodo libramine ver rationis, pen- 
fantes intemerata fidei, X infuperabilis 
virtutis conftantiam : quibus incole Re- 
gninoftri Poloniz,in bellis & certamini- 


bus, gut cum profperis (aufpice Domi- 
no) noftrorum triumphori fucceffibus, 


ficpe fepiufque pro defenfione noftra & 
rcgni eiufdem, hoftium füftinendo inful- 
tus, füfcepimus, placere nobis meruerit : 
& votis noftris , obfecundatione fideli, 
non abfq; Vatiis periculis corporum, & 
extenuationc rerum, deuota fubieótione 
vbique & femper paruerunt: Horum in- 


| tuitu , X aliorum contemplatione meri- 


torum, qua excelfa dona noftre munifi- 
centie non indight promerentur, 

Volentes ctiam, vt beneuolentia corii, 
fidei affećtus, (quos cum tanta fyncerita- 
te, & in filios noftros , preclaros princi- 
pes, Vladiflaum & Cazimirum direxe- 
runt: quorum vnum , quem aptiorem ad 
regimen regni cognouerint, quem noftris 
requi fitionibus admoniti, fibi expleta vi- 
tz noftra periodo, pro Rege, Principe, 
Domino & hetede regni huius Polonie , 
& terrarum Tituanie, & Rufe, quos 
przclarus Princeps,Sigifmundus Kerftu- 
ti, magnus Dux Lituaniz , frater nofter 
chariflimus,proutin prefentiarum pofli- 
det,& debet ad tempora vite fue poflide- 
re; & poft obitum eiufdem, ad Nos, X fi. 
lios noftros predićtos, ac coronam, vera 
& hereditaria fucceflione deuolui, ficut 
patentibus literis „ad hoc confedtis,eft 
firmatum, deuoté & humiliter fu(cepe- 
runt: & corona regni, fceptrifquc regali- 
bus,cum folennitate ceremoniarum de- 
bita, promiferunt, tanquam verum & le- 
gitimum füccefforem, poftquam etatem 
integram habuerit infignire, dignis , pro 
grata viciflitudine, R. celfitudinis mune- 
ribus compenfentur, 


lecia. S 


Vladiflaus autem tertius de libera fui elećtione, ita gratitudinem 
fuam teftatur. 


S. No; Vladiflaus Significamus : Ouomodo ľecenfentes X inanimo reuol. Ex print, 
uentcs, quanta puritatis affetione, & fidei integre conftantia, Prelati, Comites, Ba- manufčris 
rones, Milites, Proceres, Nobiles,Burgenfes, ceterig: fubditi & incole regni noftri, pto Petric, 
Spirituales & feculáres, perfonam noftram venerati funt, atque dilexerurit: vt tandé, * 43> HL 

de > 86B/ 156, 
A tý defun- 


6 


Ex pri, Mda 


sin fcripto 
Petrit1470 


HL 86 B/ 


156 


Ślectit. 


Raiga pierw Erolewftich 


defun &o felicis memorig genitore noftro chariffimo , Domino Vladiflao, Nos, tani- 


quam verum heredem, & legitimum fuccefforem, 
luntatibus concordibus affumpferint: facr 


ipfis in Regem & Dominum, VO- 


o quoque regni diademate infignierint? 


Cùm igítur, altiffimo dirigente , votis eorundem incolarum regni noftriin noftra ma- 


icftatem deliberate concurrentibus,paternum hui 
folium : dignum eapropter duximus, in Ip 


us facri Regni Polonię nad fumus 


fosincolas oculos pietatis noftrz aperire: 


& cis hanc, quam atu & operc vclut athlete fideles nobis exhibuerunt, fynceritatis 
conftantiam gratitudine, (vti decet) compenfarc. 


Kafimirus quoq; tertius libere fe effe eleďtum iifdem verbis teftatur. 


6. OS Cazimitus &c. Significamus : Quod recenfentes & in animo reuol- 
uentes,quanta puritatis affectione, & fidei integre conftantia,Prelati, Comites, Baro- 


ncs, Milites, Proceres, Nobiles, bu 


reenfes, cateriq. fübditi & incola regni noftri Po- 


Joni, fpirituales & (eculares, perfonam noftram vencrat funt, atq; dilexerunt : vt tan 


dem decedente felicis memori 
nig Regibus, Nos, tángilam verum 
gem & dominum, voluntatibus concor 
mateinfignierint: Cum igitur, 
noftri, in noftram maieftatem de 


& genitore, X fratre, noftris chariflimis, Regni Polo- 
haredem, & legitimum fuccefforem, ipfis in Re- 
dibus affumpferint. facro quoq; regni diade- 
altiffimo dirigente, votis eorundem incolarum regni 
liberatè concurrentibus, paternum huius facri regni 


Polonię na&i fumus folium + dignut eapropter duximus,in ipfos incolas oculos pic- 


tatis noftre aperire: & e 


is hanc, quàm a&tu & opere velut athlete fideles in nobis ex- 


hibuerunt, fýnceritatis conftantiam (vt decet) compenfare, 


Tákše Ian Olbrácht Król o obrá- 
niu Donan ad króleftwo, ták pifšc. 
7. 40% San Glbwichtć, Dá? 


Tomy 3náé : Yi wyefégo czófu sá 25osFo po 


moca / 9 fpólna ásgoong pulatóm / Páz 


nów Bai /Ywpytkich obywótelów tólez 
fivá náfégo polftiégo życzliwością / ná 
Eróleftwo w tym zacnym Ecólefiwie nópym 
polftim/ttóżć ná ten czós ola śmierci świe 
tétjo Kóżimićczć oycá náfégo wóFomalo / 
ieftefiny wóieći. 

Alexánder tákše smiddésy iš ieft 


x wolnie obran. 


Z priytiies 
Sedo: 1505. 


Q, Wv Slle,2uper fu wiadomo 


[4 


La, 6, HL Sá pzżywodślimy 15 zá Doba y 5bówiciez 


87/157. HP 
d.o 


Ex nanus 
feriptopriu, 
Alexandri 


lá nagego tóftg / ná Erólefiwo oycowftie 
wftepilifmy. ! 


Similiter Ioannes Albertus Rex; - 
de fui ele&ione ita fcribit. 


O S Ioannes Albertus, &c. Signifi- 
Camus : Quód füperioritempore,diuino 
numine, & communi atq; concordi Pre- 
latorum , Baronum, Confiliariorum , & 
omnium regnicolarum regni noftri Po- 
lonic fauore, ad regnandumjn hocincly 
to rcgno noftro Polonie, tunc per mot- 
tem diui olim Cazimiri genitoris noftri 
vacante, affumpti fumus, 


Alexander veró de fui ele&ione 
ita fcribit. ` 
N OS Alexander, in notitiam deduci. 
mus: quia Dci & Saluatoris noftri gratia, 
regni paterni dominia confcendimus, 


dense o fobie. 


+ I facris Maieftatis noftre primitiis, Principes fpirituales & feculares, ceteri- 


q 


Lie Prolati , Barones , & regnicolę noftri, felici noftre aderant Coronationi : Nofds 
oft mortem Screniffimi Regis Alberti, ad hocinclytum regnum Poloniz, Iure cle- 


HL 87/157 ta; E. Gan à ú 
Gionis liberz, Deique Optimi fauente clementia, vnanimiter clegerunt refignaturu. 


Zygmunt król smiáday, i$ sá se- 
swoleniem wpytkuh ie[t obran. 
Ty 


e 


Sigifmundus Rex, confenfu om- 
"nium fefc ele&um teftatur. 
Nos 


m 


^ : ; : ` : KS Gap OW 
nexorum,quod nos potiflimum inter cateros Principes Chriftianos ad faftigium re- 
-gium voluntatibus ac fuiťragii s fuis extullerint, Regemque fuum X eundem Magni 


Cześć piertefía, Zuch, Glecrto, 7 
Jo 105 bant ddremy ENOS Sigiflmundus , Significamus : Z bráv:kos 


snác :i$ málo co prseb tym sásesivolemiem; — quód paucis ante dicbus, omnium Pra- "01+ 1507+ 
wfytkich Pelatów/Pónów ťrálefšmázábo latorum & Procerum regni, imô vero to It 87/157 
lepićy wpytkicy fláchty s luón/ Eozontó ná tius Senatus, Nobilitatis, & populi con- 


glowe náfše ie[t volo$ortá-- fenfu, diadema capiti noftro impofitü eft. 
sce Zygmunt Auguft. 
IL, A qy wiec fu temu dE | Vm autem co res peruenit: quoniam Z przywil, 


flo: i pan 2564 Fcólá Te" ZVT. ogcá náfiéz dominus Deus fereniffimum ipfum regć, horo:z»g. 
go ztego Stviátú wité raczył / á tuš żółym parentem noftri, ex hac luce fuftulit: & Aug.Hl59/ 
wolnym obiónióm y Eozorowóniem nás  iampofthicliberi ele&ioné & coronati '9? ($5 
fm / fpiévod ysvotétscbriosc d wladza os onë noftri gubernatio, fuperioritas & au- Ob mag 
toma tus ná NAS pisypáolé, toritas regni núc fuper nos deuoluta eft. 


Henryk. 


D. Qva miffis Oratoribus ab Ordinibus regni Poloniz, & Magni Ducatus Confi130, B 

Lithuanię, qui nosad regnum ipforum regendum & adminiftrandum ex decreto E- legzHenric, 
. . D D . CR Ki . . 4 

leftionisliberę Statuum ac Ordinum,qui nos Regem fuumafumpferuntinuitarunt "* penult, 


| Stephan. SE 
13. | NZ Via mittis Oratoribus ab Ordinibus regni Polonię & Mag. Ducatus Lie Conf} 144 
T 5 : , b p. d 
thuanię, qui nos ad regnum ipforum regendum & adminiftrandum , ex decreto Ele- B, pardgr, 


- Qionislibere Statuum ac Ordinum, quinos in Regem fuum aflumpferunt,inuitarent. Significa, 


HEI Z Ze 
a E A ny, , 

Tenże otéyse [méy sElectü£y ták sesnama. 

1 T Via nos confiderantes ergà nos fingularem propenfionem , ac fingularia Confšiso,B 

ftudia Confiliariorum, Dignitariorum, Officialium,Nobilium,omniumýue Statuum P44&r: Sta 


ac Ordinum regni Polonię & Mag: Ducat. Lit: Terrarumq; ac Dominiorum iis an- "gie , 
* ^e. 


Ducem iure cledtionis ipforum liberć creaucrint, Se, 


F Tenze o tymše. 
15. € A&um ef diuina prouidentia, cuius nutu & voluntate cuna gubernan- Conflit 155. 
tur: yt chmliberis ac communibus ordinum huiusce Regni suffragijs ad Regiam leg: Omnia 


ES ^ x i : Nea bus i 1 
dignitatem cucćti, ac per Oratores eo nomine ad nos miffos accerfiti efsemus, uc ka 
a Ve De 


| Zygmunt trzeć. as 
16. V člán liberis atgue confentientibus Reipub. huius Ordinum fuffra- conft:1588. 
Bis Nos ele&os fuiffe, ritéque Regem Polonia , ac Magnum Lithu. Ducem renun- fol; z, lege 
latos accepiffemus, &c. E 
E Tenšeotymše. — ——— pd 
17. GO Sigifmundus II, &c. Per omnes regni ordines vtriufq; gentis tàm Tánže in 


Polonię quàm Lithuanię cgterarumgue prouinciarum communi confenfu libere literis Iurda 
electus, &c, menti, foise 


| O, dense otymšť. — 

16. <Vod quemadmodum inclytis regni Polonie & Mag: Ducatus Lit: ac CE- Tómże in 
EH ilis adiun étarum prouinciarum Ordinibus nihil nos non debere fatemur & Confir gea 
agnofcimus > Cm ob acc eptam ab iis materni fanguinis originem , tm quód pro fin- nerali, fo;8 
gulari fuo erga nos,ôc familiam Iagellonicam;à qua maternum genus ducimus,ftudio, tt? 7e 
nos prz ceteris omnibus maeni nominis compctitoribus , Regem effe fuum volue- 

A dj ^ Ont 


s Zy SE , 
8 lecia. —.  Bätegpterptnc Erolewftich 
rint,crearintguc fententiisac füffragiis liberis, & deniq; facro diademate impofito có- 
fecrarint & conftitucrint, &c. 


awolnośćiy vchwały sftrony Elecziićy wolney. : 
e H 9. (Po fietycze wolnościy vchwał/ ná £lectiióy Zenryká Ecólá / Erówychefimy pe Te dëi 
Bo 159 smiáne vesmli/ tedy té f. 9: Urapisób 13 MY3Á żywota nágéto y potomkowie náby Feóloz króla Ait 
* 59* voie Dolfess/ y ép VO. Astažetá Lit: Ruftié/ Pauftié/ Wi dsowieckié/ 5móbsEié/ HK riiom DHA» ee 
ftié/ YOotyńftić Podláftié Únflantýtié/ y tych pańfiw niemamy miówowóć áni obićz EN 
vác/ áni obiéránia takiego fflddóć žabnym fpofobem/ śni Eftaltem wymyślonym Écólá 
ná páńftwo firccefľorá nófćgo wfódzóć. A to Olą tego/óby sávojoy wiecznómi cáfy po see 
fwnófym y potomtów nájychmolné obiéránié Érólá zofławólonwofiem fianóm Éon ` 
nym. Dlaczego ytytulu Haredis v3ywóć niemamy /áni potomkowie náfiy królowie 


polfoy. | 
awolność Electüéy. | 

d "n 20. Aeg fiwobody narodi polftiégo y Litewftiégo nie wątpliwć fa /$ wfiemu 
dra fols świóty ťávoné. Tconáť 3 przyczy odiazdy tego náfégqo / zdálo fie mam ná ten czós to pez 
Hr dldtowóć / 5 iilo my wedle CorifFifnciićy ná ££lectités Heneikowey poffánovoronés / nic 
mamy áni możemy mianowóć/ ám ftécác fic o fucceffoxá / d tjm miiég per ceffionem 

togo ná Eróleffroo wfadzać: y Goybyfimy to/ czego Boże vchoway/wczynili/tebyby to by» 

fo irritum & inane, Tal též pretenfie wfielókić ^ 5 EtózychEolwieć miar 79 czyieżEolwieh 
cefsieważnć nie faz áni byś motio sy Ftobykolwief tàm internus quàm externus 34 cżóź 

fi pánovoánia náfégo/bao5 po fEoňcsoniu rech miar mimo wolną pryfiľa Blectig/by 

té bo Eozonóciićy pises epoalt piSypebLmá partowónićtćy Eoxony náftepowatten ma bydž 
pocsytansá hoftem patriz » Y wfyfcy Etózyby mu tego pomagali sá perduelles, Tókże 

wpytkić piórwć tát pisyrobsorté láťo vpifáné/ perty/ y poftepEt/ y fpifEr/ bo powfłania có- 

tra hoftes ^patrie & perduclles vesyntoré/ przečívoko nim podniesťoné y wykondnić bybź TO Pi é 

máig. Ardre prówo wiecznówi czófy ma bybś śwwietobliwie y nicnárufienié chowónć zy DT. 

Étoby iem wątpliwość rormodbži ma bybź miany Earran 20 hoftem patrie & perduellem. oł e af 

nij. Ir, 


Electia bez Litwybywśćnie ma. "a 


3 Iefli Król Polfki pres potomftwa Si Rex Polonia fine prole decef- ` 
sćydhie , Polacy przes Litwy ferit : Poloni fine Lithuanis re 
królá niech nie obiéráig. gem ne eligant. 

SG 2 IR &3oftábamt futi Prelaz Raxlati,Barones & Nobiles rcgni Polo 


lat: Litew, / 

w Hrodle, ci pónowiej eslácbtá Frólefiwa pelffic nic Rege Polonię fincliberis & fucceffo 

1 413.143 $0/g0y Eról Goes plodu y potomffwápia ribus legitimis decedente, Regé & domi- 

116.HL85/ wóźiwćgo 5éssic/Ecólá v pánántemátafo nú nódebent fibiipfis cligere.fine (citu & 

160, HP,8, bie obićróć Des wińdowości Y Wady más — cófilio noftro, videlicet, AlexandriMagni 
fé /to reft? Alerándiá Ciel: Księżeciń ^ Ducis, Baronumque & Nobilium terra- 
Pónów y flácbty šiem B.itew. przerzec302 rum Lithuanię predictarum , iuxta teno= 
nych zweplezómtyienia liftóm pićrwfych. rem & contenta priorum literarum, 


: Podob s vltáná. 
Z právni natemus 


PrehLitw 22. Tego té5 micopufesáigc: {5 ie ALlo ctiam non omiffo : Quddfi Vla- 
Wiln: 1401 fliby Wilby flaw ról przerzeczorty (czego diflausRex predidus (quód Deus auct- 
Lati:9,HL Pámie 2505e obtofi) pes potomfiwóżeyd tat) fine prole decefferit:extunc fine fci-: 
89/160.HP mial : tędy pises wiódomości d rády tegój tu & confilio ciufdem domini ducis Wi- 
$. pand Ésioseciá POithowdć y náfiéy de) thowdi,& noftro pariter, Principes, Præ- 
Leigietá/ Prelačí/ Pánovvic / Szlóchtó /y lati , Baroncs , Nobiles, & communitas: 

pofpóle terri- 


Interreguť > 
Articulo Ze 


Cześć pictwfa. Sic: IL 


pofpólftwo obymáteláv Erálefévá polftiéz 
go fobie Frólóy páná mie mái% obićtóć de 

o fławić. Przy Etórych Confituciách moz 
cnie /3obopólnicy fale ffoigc w fłodkości 
wióry/y wneteznosiióh pértá Chrifiufoz 
wych / wiecznę y nigoy micodmiennę bez 


H 


Ožiemy dbowácicónosc. 


O tymse. 


fe: 

23. M chle peetací / panowie y 
plócheć Erólefiwa Polftiégo / goy perses 
czony FEról/ Cesegto 2503e vchoway ) pises 
plodu y potomffwa fwego flufnógo séy 
Oste pises widdomościyródy Oswićconćz 
qo páná Alevónósh YOitowo4 YO. Księże 
cia Bitew, iefli onego pzeżywiczy pises náz 
Rég woli wybićróć nie beoa. 


O ty 


24. Tále tóż gos Król Dolti vz 
merses pzzerzeczemi paelact y Panowie Pré 
lefiwó Polftićgozokróm widdomosciy ráz 
by piclatóm y Panów Piel:X. d itewftićh 
stá wybićrónić nowego Éeólá niepofšapia: 
úletátšes piclaty y3 Dany Wiel: X. Lite. 
tefli wezwani czófi H ufmdg A zechcę pisyiez 
chác/ Ecélá y Páná wybiorę. réi rzeczy 
tófo tzeczomo tefE pofEártovotwfiy/s Étóxé ná 
potomné csáfy máta bydš chománé / sá pes 
wią wiadomością wpytkich innych Preľaz 
tów, póów, Pzzelożonych y Blácbty fies 
nod Litewftiégo bzóćićy napcy/pazerzeczo 
ny pazywilćy pzzodków nópych prsťymutez 
my/ mocný czynimy 7 y potvotérósamy preš 
ninieyfiy lift / obowieżnigc De imiony naz 
Bémiy roytkich Pzelatów / Pórów Przez 
tożosrych y Plachty Wiel: X. Site. dobry 
wiórg w fłowie náfym alym y voreemym/ 
oddbaliwfiy wficlÉo sdrádey chytrość / obice 
Culemy/ pzzyczćkamy, y pies pzysiegge náfše 
doynioną, tym De cieśnićy oborotesuiemy/ 
ten sapis wysfićy nápifány/ y 3 obláfiniez 
mem2?(cestiti ofofo obréránia Tlaláfnicyz 
Pych Páným náfych / ifo fic vzekło / wc 
wpytłich Zęeikulech Hausulácb / punkts 
Ciécb Y fłażdniy wiwiócdzony trzymócy ná 
wieki nieztwalcenićchowóć. 


4. 
Glectia. 9 
terrigenarum regni Polonię predidti,fibi . 
rcgem, & dominum non debent eligere 

feu locare, cum quibus firmam,mutuam 

& conftantem feruantes affiftentiam , in 
dulcedinc Fidei, & vifceribus Iefu Chri- 

fti, perpetuam. & irreuocabilem tenebi- 

mus Vnionem.. - 


o 


Er viceuerfa Preląti, Barones & No- Z priyian 
biles. regni Polonię, Rege przfato (quod olbrácbt w 
abfit) fine liberis & fuccefforibus legiti- Wilir499. 
mis decedente, fine (citu & confilio Ilu- Let HL 
ftris Domini Alexandri, aliis Witowdi , 89/75 HP 
Magni Ducis Lithuanic, fi fuperftes re- 9***% 
manferit,& noftro,eligere non debebunt. 


'Efun&o Rege Polonie, prefati Præ- Z tegóž 


lati.& Barones regni Polonię, fine {citu bľév9+L4š 
& confilio Rrelatorum & Baronum,Ma- gt: P TN 
gni Ducatus Lit. ad ele&ionem noui re- s Ge Ka 
gis non procedant: fed pariter cum Pre uni BC 
latis & Baronibus, Mag: Ducatus Litua. 
fi vocati tempore congruo volucrint,re- 
gem & dominum eligent, Quibus ita (vt 
premittitur)ftantibus X in pofterum ob- 


-feruandis, de certa fcientia omnium alio- 


rum Prelatorum, Baronum , Procerum 


„Sc Nobilium Mag: Ducatus Lit. fratrum 


noftrorum, infcriptionem preinfertà prę- 
decefforum noftrorum fufcepimus, rati- 
ficamus: fufcipimusque & confirmamus 
per prefentest obligantes nos noftris no- 
minibus, ac vice omnium Pralatorum, 
Baronum, Procerum, & Nobilium Mag, 
Dúcatus Lit. bona fide, in verbo noftro 
conftanti & fideli, omni dolo , fraude, & 
colore femotis : promittimusd; pollicc- 


mur, ac vouemus,& noftri rmramenti pre 


ftiti onere & minifterio ftri&ius nos obli- 
gamus ipfam preinfertam infcriptioné, 
cum reformatione ac declaratione arti- 
culi , de ele&ione Sereniffimorum Do- 
minorum noftrorum, Cvt pramittitur)in 
omnibus articulis fuis, claufulis, punctis, 


& fententiis, firmatam tenereperpetuoque & inuiolabiliter obferuare. 


Ele&tia bez Séymu bywáč nie ma. 
| | "e Zygmunt 


HL 88/159 


HP, 4. 


peon 26, IN nomine Domini, 


159» 


jo. lectia. 


Zygmunt tego  przefłratga „áby o- 
biéránie król było wolne „slo- 
šymfšy nato Sćym. 


25. 409 Z 
iówito pises niniegpy Uff ropytkim : i5 ács Yo 
Eeóleffwie náfym / kiedy Eeóle (cboosilt/ k 
Eeśleftwo wäťomáto / byt ten fEárábarertg 
zwyczay : áby PónowieR doni Damm oboy- 
ga poodbäiufe fic fpólnie miedzy foba, 
fóym wólny običránia pofłónawiali / y on 
wfyśkim członkom y ftanóm Erólefftodwa 
czós/ áby Fożóy Etózyby chciał mógł paye 
iechóć nań / ogłafóli : ále 15 w obieraniu 
PiaiófnicypóeggoAsiążecić páná ymuna 
tá YOtévégo/ Avélá polftiégo 9 PDielkicz 
A éigsectá Lite, fend nópógo an Béto / 
tert obyczaj ieff opufczon (nie žeby vysl 
nies le iż zdżywotć náféggo/ 899 iefactró 
lefiwo nievoátorodto /ywiecćy 3 pcysrsee 
nia 25o$étto/ d niżli 3 luozfićy rády obzánié 
"JC? Brólewftiey YT. oftáto fID Petsi ba 
cząc tát wieltg wpytkih poddánydh náa 
fych pasecitofo Tram / yTFalófniegfy nas 


60 ná / ábo fómilig / wiáre /3yczliwośćy 


wfeldtg wczćiwość : 13 £o obzánié fyná náz 
fégo Tiaiófniegfićgo iátokolvvicť nád fráz 
vy an Say vesyntiomé pochwaliliy zá môžte 
enémicli : Rem miecbcoc/ áby pises tás 
Éomé obiáitié nieco nápotym ftárénns soy 
cšátovi vbližyťo fic / fłażuiemy : aby mápo2 
tymiletroć Écól 3 tego świdta zdhodźić bez 
Gite /á Eróleftwo bebóie wałkować Abo 04 
bičránié idEofolwietf pryyda fie bydš/ PÁHOZ 
wie y Ado oboyttá Bom weble fčárádaz 
wnégo zroycsály piérwéy / niż tu vosbiéráz 
niu pofiapig / Séym wólny ola obićrónia 
pofténomig : y on ropytfim obymátelóm y 
pónfiwam wczós oporícósa : ná Étóyns 
£o Gdymieweble fiárégo sreycsátt vo oblé 
cániu máig poffepowoác. Pia swińdectwo 
tego Dan w Krakowie ná Góynie wól 
nym vo fobote blíffa pocht Yicosicla Srzoz 
bopofing Rotu póńfkićgo/ 15 3 0. 


patte cnimy 


Riga ptergetmch Croletofticb 


Cauet Sigifmundus Rex, vt regis 
ele&io fit libera , Connentu ` 
adhocidem edi&o. — ( 


N O S Sigifmundus, manifeftum faci- 
mus per præfentes vniuerfis: quia licet 


— mos fucrit antiquus regni noftri: vt dece- 


dentibus regibus & regno vacante , Do- 
mini Confiliarii ftatus vtriufque , capto 
inuicem mutuo confilio , Conuentum ce 
le&ionis generalem ftatucrant, & illum 
omnibus membris & Ordinibus regni , 
tempori denunciarent, vt vnufquifque, 
qui vellet,ad illum venire poffit: quia ta- 
men in cligendo. Serenifs. Principe Do- 
mino Sigifmundo fecundo , Rege Polo- 
nie, & Mag Duc. Lit. filio noftro chari(- 


_ fimo,mos ipfe pretermiffus fuir? non da. 


ta opera; fed quod nobis viuentibus, & - 
regno nondum vacante, magiíque diuina 
ordinatione, quàm humano confilio;cle 
&io ipfa Maicftat: fue contigit t Confi- 
derantes tantam omnium fubditorú nos 
ftrorum erga nos, & Berens, familiam 
noftram fidem & affe&um ac obferuan- 
tiam : vt hancipfam cledtionem filii no< 
ftri Serenifs. vtcunque prater veterem 
confuctudinem fa&tàm,approbauerint & 
gratam habuerint : nolentesýs vt per hu- 
jusmodi cle&ionem,aliquid in pofterum 
mori antiquo derogaretur: Decernimus: 
vt deinceps, quotienfcunque Regem de“ 
cedere & regnum vacare, autcledionem 
quomodocunque celebrari contigerit; 
domini Confiliarii ordinis vtriufquc > an^ 
tequam ad elećtionem procedant» prius 
iuxta veterem confuctudinem CONUCN= 
tum cle&ionis generalem ftatuant / CZU 
vniuerfis regnicolis, & dominiis ; in tem- 
pore declarent: ac ele&ionem > in code 
Conuentu , iuxta vcterem confüetudi- 
nem celebrent: Harim teftimonio, &c, 
Datum Cracouie in Conuentu generali, 
Sabbatho proximo ante Dominicam Le: 


"tare: Anno Domini, 1530, Regni noftri Anno vigefimo quarto. 


Similis alia cautela. | 
Amen. Nos Sigifmundus; Significamus tenore pre- 


fentium; Cùm nullius rei nobis cura fit antiquior,quàm vt regni noftri quieti & tran- 


quillitati, non folum quoad nobis vita fappeditauerit , Vcrümetiam C 
(cmpiternum tempus prouidere poffimus : 


ficri poffit) in 
Cum d; non minus ad nos pertinere exi- 
l ftiimemus 


Za (Li D 
Cześć plettofia. Zie: II. Krol 11 

ftimemus ea, quein pofterum, Nobis č vita fublatis, quàmque fuperftitibus accides 
te poffint: faciundum purauimus : vt pro morc noftro, iuftas & equas preces Nobili- 
tatis regni noftri benigne & clementer admitteremus, quibus à nobis, fummo ftudio 
Nunciiillins , ex omnibus regni ditionisque noftre territoriis , contenderunt: vt ne 
qui (fi quando interregnum cffe contigerit) noui motus oriri poffent, Conftitutione 
noftra caueremus, decerneremusque : quemadmodum prefentibus cauemus, ftatu- 
imus & decernimus : de confenfu totius regni Senatus, & Nunciorum terreftrium " 
&uiternis temporibus obferuandum : Vt fi quid de Rege Poloniefa&um fit, eumd; 
ex vitaexcedere contigerit , (ecundüm veterem morem confuetudinemque ,& fta- 
tuta regni gencralia, Comitia regni edicantur, ad nouum Regem eligendum: fiatque 
clc&io regis libera, ita,vt ex omniü regni Senatorum,C onfiliariorumq; , Pręlatorum, 
Baronum, Militum, Nobilium , quicunque Comitia ifta obierint , cifqueinterfuerint , 
confenfu č voluntate, nouus Rex eligatur € denuncietur. Atque vt diplomati huic 
noftro tanto maior fides habeatur, firmiufque obferuetur: Signum noftrum illi ap- 
pendiiufsimus, Datum Petricouie,in Conuentione generali , Feria quinta poft fe- 
(tum fàn&i Mathiz Apoftoli proxima, Anno Domini 1538. Regni vero noftri Anno 
trigefimo fecundo. 


m z micy [Cu vprzymileiowanym Eledize bymdćmdią, Ridy Kon 
27, Be vto Żeinordinatć nie ná nieyfcy ypzzywiletorodnym / obwołdrtym / ronne qod 


e 4 MN KE à ; 08 Jedrzéiow 
opifánynt/ oťopem násnácsonym/ y poťotem pofpolitym obwórowónym, áni czófu fivez tip dp 
go to fie sfkálo/ nád nicslicsonéy wielkosci wpech ftanóm posvolenic. 


339,B foi 2, 
KROL. Titul IL 


QR Król fwóy [nádničy nis obcy rządkić może. 
y U ^a Ý a ` 4 4 > , 4 129 C $ 
1. ALE pied sie fübie&um rády bob:otlivéqo Boga náfládniac ižbyfiny Sch Re 


` ; Sa AR ać ) B, lege my 
$ narodu fiwego Érólá fobie obráť mogli : posrieważ námi Żaden cxtraneus v3gosié y (práz rády koron 
wowść wyłorrywóięc powimiościfwetrślewftić/ niemóglby tát fnódnie. NE, VÝ, 32. 
Jeden by $ ma. Met) 
2 Gówż óigżeciem C KKA 
4. MIU DS pod iedrtytm Aeiosete 


Vm fub vno Principe & capite eadé W Wis: 
gensiura diuerfa habere non debeat, ne "AA m3 
d ; ; 
fit tanquam monftrum diuerfa habens ca 7 39, 


V redne głowa tedenże lud różnych pravo 
Viemtalby mieć: áby nie był rófine ojüvem 


m różnić glowy. (om feft iebrno Ffig pita, &c. Et ex quo vnus Princeps cft o- ZE 
wpytkich y ieden Dan. mnium & Dominus. EE 
O tyms e. wkidzidgę 


3. (55»j whytii Zemtamt Etóré 


w Czerwi 
Obra Erólefiwó náfégo sámyEa / iáfo iez 


e "ris u 1 1. * 
Vm omnibus terris quas regni ambi 1422, LÁ? 


tus comprehendit, velut vnicus Princcps 


no tsi | ente pánui 9.613. 
Księże pań icdrioftiynie pámsiemy. sústo nyncmur. > i i Hm 
Kdtholickićy miáry by # ma. HP 438. 
4, SE flam ról polfti z Oza V : Ex Bibliote 
Milriemy/ Y éi e ozkićgo ven Ae! LadiflausR ex Polonie Se. Significa Cráci Acai 
d , ; l Pr ëch ra e od upe if ationis HL. 2444 
sblebóm pogánfkich vsdemnodéDodmi ` DU Quod cumfupernę difpenfationis 


lą tetto imienia rouifione de gentilitatis erroribus ac te. #5437. M, 
Beate A soda licz & fui nominis agnitio- 5 
yit prsyvledštenť. nem eduxit mifericorditer, Z prłyspan 
$ Dla f 1 d Dymsc. | Lit: La; v8 
+ ego e3ásmuyiemy Ftórnm ` PRoinde fignificamus quibus expeditv, P. «1» 
| wiedzieć Er? nines- He 297 


-glośćt Ad0 posnág 
sierdżia teg 65 fám 


k 


12 Era, 
ver, / s10, Wiedzieć należy wpytEirs t i tego aáfit pie 
lege In no, 14€ Asigżetd/ Póńtowie y fládhtáy refšya 
Dňiyv.23, o pofpôlftmo Eeóleftwa Polftićgo sá poz 
HP. een, moce tafti D03697 TYatáfineyfé K sige 

páná Wióbyfiówa Eróló polffiéG Tľamyse 

fé Książe Litewfiié / bžiebšicá Ruftićgo/ 

páná náfiégo nałóftówpćgo 3 pogónfEtch 

bledów wytwiódfy / zá Ersla y páná fobie 
tożteli: 

A nás Fe iego poftepÉóro náfláðuig 
cych náncsoné Láffg. Ducha S. wsywdiąc 
nas doich towótzyfiwi ZAátbolicFiégo /3 
ciemnosci bľebu ffórćg pises pizyłecie Stvie 
tóy wióry pravodžúméy nas pisyítlt t5 Frën: 
mi żefimy fie sfšáli w vorerse iebnomyslní/ 
k towótżype ZSátbolickicb vesgnfóm/ flue 
Brite feffefimy poroinntw ztrodšie ná voickis 
nimi trvá. | 


Rśiag pierwhyh Erolewfeicd 


24 


D 
niuer(is : Quomodo co téporc, quo Pre- 
lati, Principes, Barones, & Nobiles & có- 
munitas terrigenarum regni Polonię , di^ 
uina cooperante clementia , Sereniffimü 
Puncipem Dominum Vladiflaum Re- 
gem Polonię, fupremum Ducem Lithua. 
heredém Ruffie,Dominum noftrum gra- 
tiofiffimum,de gentilitatis erroribus edu- 
centes, in Regem & Dominum ipforum 
affumpferünt, 

Nos quoq; ipfius veftigia feguentes,al- 
mi fpiritus gratia eruditos, ad ipforum có 
fortium catholicum inuitantes , de tene- 
bris erroris vetufti, peraffumptionem fa- 
cre fidei orthodoxe receperunt : cum 
quibus in fide DÉI vnanimes & confor- 


tes, ad perfectionem catholicorum oper 


rum, merito & opportune debemus pcr 
concordiam perpetuo afpirare, 


Pobośny bydi ma. 
Pátyg málo co nižcy w Cześći trzećiey, Co Król Koronie powinien, Tit: I. leg. 4. Teflefmy poin 


Káfi+ Dm, 
Lat 84 HL, 


ó. Ia leży ná opátesnégo páná pije ` 


* oe bn, 4 Bach recy pdniieć mátyc/ pilno paseglaz 


HP .99.5,s, DAĆ pzżypiić / á ná wpytko fie dobise rozinyz 

) slivy / potym Eożdg Go 30fobn dobze 
rożrdchować. 

Káfit 111. | 

Petrict 7s 


1447, Lat pro fúa voluntate diretores Regni faftigio, licètimmer 


Mądry y opátisny bydź ma. 


V Icumfpeái Principis eft, ex preterius 
habere memoriam & intente confidera- 
tionisoculum ad fütura,&tandem ad fin 


gula falubri difpofitione dirigere. | 


Spniwiedlimy bd? ma. 
"iD hoc nos omnipôtens Deus, auctóriuftitię, difpenfator cquitatis & Reip. 


itos, voluit füblimare, vripfam 


89, 64. profequamuriuftitiam, equitatem feďtemur, & in regno ipfo Remp ub, dirigamus. 
" 2 "n ; by 
O tymże pátrý niżey, Tit: 8. Máieflat. lego x. et 2. — : | 


Otyilise. 


Q, Ala tetto 3X3o3Ficgo 3c5o6senia 


Każiw Kr 


1356, Ld: i , ta, 71 H LI m 4 D 
een, v, fé dami Ftólowie lubsióm. y Pánowie podz 
HP.:e, ` Déng: aby z potrzeby fi pzówiedliwosci fa 


uris.  dowiy roftdzowóniu Erólewfbić” byli podz 
báni wpyfcy : żeby Fo5bémir fpiówiedliwg 
Wagą fámifcólorore fprówicoliwofci czjnili 


I5 eo diuina fententia dati funt Reses po 
pulo & domin fübditis,vt necefiario iu- 
flitie & iudicio ac imperio Regumfubef- 
fent vniuerfi; vt cuilibet equo Jibramine, 
ftatera Jance appenia , ipfi Reges iuftiuam 


miniftrent, 


 7Miluige Rzeczpo(politą,gotonym,Y mgsnym, prsecim rütptzy iaciotom 


Sigif: Pet, 
154 4. 


| G bydź ma. 
9, Acra M. Regia, pro ea cura quam gerit tuendi R 
-. icit, iri quibus communi omnium confilio prouideri po 
menti caperet, neuć nosimparatos hoftis offendat, nec opinan 


egni fui, Comitia Regni e 
ffet, ne quid regnum detri- 


ro fi confilio auer nequeat, bello propulfetur. 


Saodroblinym byd ma. 


Pitrz málo čo nijéy sb eześći trgeciéy: Tit: VIL 


tes opprimat : fed por. 


o nagroddcb zdftujonym, ` Przy- 


P. S 


Cześć pietwfó/ Sic, Tm. 

RE” Przyśięgać koroniema. | 
„JO 29 IY. ztófPi Bożćy król 

| Polf Diel: x. Site. Rufi pue 

fin. Pany Dźiedśic: pasyéteqam/ 

obowiezute (ie/obiecute ná teówiez 


Pripáledá 3 


GO A. Dei gratia Rex Poloniz , Alexi: tás 
M.D.Lit.Rufsiz, Prufsiz, &c. Dó- 161. HL. s 


$ | E S9. B 244 
minus & Hares,, iuro ,fpondeo , & gp, ua 


2. 


té Boztić sEvánielie : i$ wfyttie 
právd/ wolności pezywileterlifty/ 
fivobody op pooattóro trólefiwó 
még Pollino Duchowne y święte 
chić / táťše tościółóm y Eróleffvou 
DolfFiému / Dzełatóm / Pánom: 7 
Prseložonym Bzláchcie #Niefczáz 
nóm / obywáätelóm / y Etózymtťol: 
wiet ofobam idtiegofolwiet ffanu 
y závolánia fm pzzeż świete p300- 
Debt: Zšiašetá / Króle / y ftórés 
ťolwieb Ožiebšíce y Dány Eróleffvoó 
polfkiego / ázwlafczá pases świete 
go Bójimićcza ffétégo, 9 óovoitá / 
Widdyfłówa Oioi Vlády ftárná 
firyió/ Bóżimićcza oycá/ Janć Ol- 
bzóchtć biáta/EcóleDol(Fit/fprávoie 
dliwie/ y wedle piówa dáromwáné/ 
mocnie trzymać chowóć/ [Št3603 
ypihtówóć bede we vofiytticb conz 
dicińchy punťtčiéch : á tovofytto / 
co ieft niefługnie 00 tego Ecóleffvoá 
Oddalono ábo tóserwarto / wedle 
mocy méy do tegóž Keślefiwa 
Pzygrómadze : Granic Eróleffwa 
mego polfkićgo nie bede vmnieyz 
ac/ále trácséy wedle możności méy 
bronie / y rozfićrzóć bede. Ták mi 


93€ pomagay y té świetć Bostić sEwánielie. 


KORONATIA. Titul III. 


promitto, ad hec fancta Dei Euáge- 
lia, quód omnta iura,libertates, pri- 
uilegia literas immunitates , regni 
meiPoloniz, Ecclefiafticas & Secu- 
lares , Ecclefiis , regno quoq; Polo- 
niz,eiufdemá; Prelatis,Principibus, 
Baronibus,Nobilibus,ciuibus,inco- 
lis,& quibuslibet perfonis, cuiufcü- 
que ftatus & conditionis exiftenti- 
bus,per diuos predecefľores meos, 
Principes, Reges, & quofcunq; Do- 
minos ac haredes regni Polonia, 
prefertim vero per diuos , Cazimirü 
antiquum „Loiích, Vladiflaum auf, 
Vladiflaum patruum , Cazimirum 
patrem, Ščloannem Albertum ger- 
manum,meos,Reges Polonię, iuftas 
& legitimé donatas, manu tenebo, 
feruabo,cuftodiam & attendam : in 
omnibus conditionibus atque pun- 
Qis : & omnia illicite ab eodem re- 
gno alienata aut diftracta, pro poffe 
meo,ad proprietatem eiufdemregni 
mei aggregabo: Terminos etiam re- 
gni mei Polonie non minuásfed pro 
poffe meo defendam, & dilatabo, 
Sic me Deus adiuuet ;& hecfandta 
Dci Euangelia. 


R > KORONA. i 

l. orong Écóleffod Dolfiégo ma bydž w fľárbie Eoromnym w Krátowie hos 
wana/ pises Pana PodfEárbiéto Kornnégosá pieczedómi yfluczómi Senatotów tych/ 
to teft / KRáftelaná rétention / YOotaobe AriFowfticggo /posnánftiégo OC dem: 


> 


fliego/Gebom ele Crockiét/Etóiy 169 otwarzćć nie máig icono zá stvo 

la Ion fpélnj wfiecb Rab oronnych  fianów. Afiti micbytnos^ Erózćgo 3 mich prse 

Hoobs ábo iné legale impedimentum, prscházúc nie ma fpólnćg zezwolerią : owfem 
LN » 


abíens 


rond, 


T Zoe f Q Éaletutft 
14 Roronátia.  Bónypiewzyo krolewfricz 
abfens 34 obwiefcżeniem inych Setatozów powinien támže Hoen fiwóy bo inych Kolles 
gów prsefľác. Aiefliby Etózógo Stmierć záplá/ tedy inni Bollegowie præfentes „moc más 
de 3amcf icto otwouc/ y pieczęć obedrséc : 
 yoronomány by Š šaden nie maie- 
no wolnie od ber [Lanóm obrány: 


KEE Kosonóciiy fró ` Lei autem de coronatione Regum. 
Polonię ita prouidimus & conftituimus. 


Rexnifi liberé ele&us, ne coro- 
a ~ netur. - 

Zyg + Aug; 
«Piotr: 


1550 1 Con 1 Ió Polftich táfefmy to opóźrzyli y poft 


a, HL89,B/ mowili- 255 mft Eozonówóny nátróleftvo 
en, by05 miéma/ áli pićrwćy ob wpech [ATÓM 
dobiowolsnie wedle pzzywileiów Arome 


Quia nemo ad regnü coronari debet, do- 
nec prius ab omnibus ordinibus rcgni, li- *maf 9350 


berč,iuxta priuilegia regno Polonię àRe- f dis, 


ty fa. Tits 


gibus data, cle&us fuerit. z 


Polftiéy ob Érólóm oánydb/obiar bedšie. 
Archiepifcopus Gnef; Regem & Reginam coronet non Cardinalis. 


yilo c "t 
jer 3, Qvaim ad Coronátiones Regum & Reginarum regni Polonię pertinet + 
1451, Pri: Sfatuendo decernimus & ftatuimus; Quód nullus alius,neguc dominus Sbigneus Car- 
ss, lege 5, dinalis, ad huiufinodi coronatione ipforum Regum & Reginarum fe de cętero & in 
perpetuum intromittet 8 coronabit, preter Archiepifcopum Gnefnen: pro tempore 
exiftentem. Circa quas coronationes prefatus D.Sbigneus Cardinalis habitu duntaxat 
vtetur Cardinalatus, Cerenioniis autem vti debet, ficut Epifcopus Crac: proutab anti- 
quo vtebatur vbiinterefic voluerit : quod in fua libera erit voluntate. Regia Maicftas 
nihilominus aut R eginalis taliter coronanda per Archicpifcopum Gnefnen. atq; alios 


Epifcopos coronabitur & coronari debobit, 


Króld wybránégo šaden okrám Arcy 
bifkupá Gnićśn: koronować nie ma, 
Zyg % Aug 


P4 
Minna ape Broló wolno obánégo żaden 
1550: fo 2 s, y Eotostowóć nie ma/opzócż Asiedzć Ara 
HP, 9, HL, cybiftupó Bnieżnienftićgo : wedle przymiz 
$9, B (16: Lein iero pises ZA cólá Bážimiérzá danego / 
Rotupónfkieggo 14 51. pay Etóngm Arey 
biffupie máta bydź Eté: Étemu weble ftáz 
vábaroréo swyczótu należą 25ifPupt. 


Rex ele&us à nemine preterquam 
ab Archiep. Gnef: coronari debet. 


Er inprimis de coronatione Regü Po- 
lonig quemadmodü conftituimus: Quod . 
nemo in Regem Polonię coronari debe 
at, donec vnanimiter, fecundüm leges & 
priuilegia regni ab omnibus Ordinibus 
regni electus fit, Quiquidem vnanimi cô- 
fenfu ele&us , à nemine alio coronari de~ 


bet, preterquam à Rcucrendifs. Archiepifcopo Gnefnen. fecundüm priuilegiń : quód 
Archiepifcopo, per Cazimirum III, Regem Polonie illi eft conceffum : in Anno Do: 


mini, 14.5 1. 


Declárátia Koronáciiéy Króli Ie? M. naydfief? in Actis Interregni , po Krolu Zy- 


V 


gmunčie Kugufičie, Articulo 4. 


CONFIRMATLE PRAW, Titul V. 


P RAVVO, i d « I 
Z prźywil. ]. STA0tO wpytkte Pány/ pizelożoz 
Koron ż  Mé/ Sżlóchte/ Rycórfiwo/ Dr ee 


Ld,41B tier fesdny / Viáftoczká wst, Ožieržárov/ y ich 
18, HL 148 WÒ Y Emiećie w ich wolnosciádo obiecnież 
B /16;,HP MYY oborotesuiemy fie záchomymác/ áni 02 
81póróg: né prsečívoko wolntościam ich/ niechcemy/ 
"tem iegli fie dm Eadem pises Fogotolwiek velftác. 


etc, 


Laune Król m Kofycdch, 137 4- 


Nfuper omnes Barones, Magnates, No- 
biles, Ciuitates, Oppida, Villas, pofcMio- 
nes corundem, populum & kmethones, 
in corum libertatibus , pollicemur , & 
fpondemus conferuarc,nec eos contra il- 
las intendimus aggrauare , vel per quem- 
piam faciemus aggrauati, 


wiadyflaw 


Cześć pierwha. Tie. V. 


Confitmatideptaw. 15 


WLADYSLAW IAGIELLO blifko Csćrmień/kó, x 4.3.2. 


24 2f Trdoftótek dby poddáni y obyz 
wótele Frólefiwa nágégo táť duchowni iá- 
fo y świetcy / pises: wfelkićy watpliwosci 
paw y pażywilelów / Etóté im dawno 00 


pazodFów áfych świetćy pómieci Frálám > 


polftich /4 ob nas fa dáné / pizefpieczitie 
mogli vżywóćy ża0nćy wątpliwości o ich 
ožievženiu nić mieli : wpytkić y Eo$oé sofoz 
bitá prsyvvilcie / prawć / wolnosci /y nádáz 
nia náfé/ y przodków nópych pisersecsoz 
nych/Etóżć otrzymali y trzymótę pod Etóz 
rymEolwief fpofobem flów we wpytkich 
punttcićch/ fpofobićch, órtytulćch / wytoz 
sumsieniu/y zámEnientu ichoninieyfyn psy 
wileiens odnawiany / vewićrozamy / poz 
chivalamy / ywiecznią im moc p:zyfładaz 
my y pnydátemy. 


Oftremó, vt fubditi & indigene regni Z priywil. 
noftri;àm fpirituales quàm feculares abi- rt 49 
que vlla ambiguitate iuribus & priuilegiis, "77 Hb 
que nobis dudum à noftris prcdeceffori- UE " p x 
busD.memorie Regibus Polonie ,&à ` dei. 
nobis funt conceffa, fecurius vti poffent 
& potiri:nec aliqua circa eorum conti- 
nentiam hzfitatione fufpendi: omnia & 
fingula priuilegia, iura , libertates & con- 
cefliones noftras & noftrorum prędecef- 
forum prgdidorum, quas obtinent fub 
quacunque forma verborunnin omnibus 
Pun &is, conditionibus, articulis, fententi- 
is & claufulis  pręfentibus innouamus, 
ratificamus, approbamus, & robur per- 
petuum apponimus & addimus čifdem, 


Tenże w Iedinéy, 14 33. 


3. S bine piává y przywilele Etóż 
té zbaroná py Fozoróciićy nófićy y innych 
czdfów posolilifimy/ábo Etózé inr inni Eróz 
lowie 5 Fsiażeta pravodšími oficbficy črólez 
fiivá polffiégo 00 dawnych czófów nábáz 
l 3 moczy obiorte nimieygégo pisswiletu 
vmacntamy/ pocbivalamy / obnamiamy / 
y potwiérósamy. 


mnia iu ra & ipforum priuilegia, que 14, so, Hr 
dudum circa coronationem noftram, & , T mcs 
aliis poftmodum momentis & tempori- HP 386 ver 
busipfis conceffimus, vel que eisalij Re- az, 
ges & principes veri heredes rcgni Polo. 
nie predecefforcs noflri ab antiquis tem- 
poribus concefferunt: patrocinio pręfen- 
tis priuilcgii noftri ratificamus , approba- 
mus, renoua mus, & confirmamus. 


qense strony koscolom, obymátelóm, y Mtieftsan. 


4, ze obiecniemy : 75 tożóć zafoz 
brd ArtyfutyzdmEnienia vo pazywiletdch/ 
wiven nie sfalforoénycb / maidfiniega 
Pych Esiężąt/pónów Bólmićcć y Lódwie 
Lie wpytkich inych trólów/ Fśtógć / fpańż 
wiedliwćgo vofteplu Ośiedsiców fłówych fré 
lefiwó Dolffiégo/ Eosciolóm obywátelóns 
Y mióftóm nádánsch, Etóré fic zámybály vo 
pywiletśch pizodków náfych / ówiafeć 
Do Eu pożytku v vozmnošenii ntáfiénn/ y 
Erólefiwó olftiéto cseffo miónowónćgo/ 
ego obymytelów gctogatz fic/ mocnie 


y nieżgwałcenie chowóć v ná wiecznć czá fy 
bedżiem trzymać, 


Reterca promittimus , fingulos articu- r£; st. B 
los & claufulas, in priuilegiis nullo: vitio HL 1 4 9. 
falfitatis deprauatas, Serenifsimorum prin zeg, HP589 
cipum dominorum, Cazimiri & Ludoui- 
ciac omnium aliorum Regum, Ducum, 
€x vera füccefsione heredum antiquorü 
rcgni Polonię, Ecclefiis terrigenis & ciui- 
tatibus concefsis, noftrorum predeceffo- 
rum contentas, pręfertim commodum & 
profe&um noftrum regnig; Polonie fepe 
fati, & ipfius incolarum concernentes,fir- 
miter & inuiolabiliter obferuare , perpe- 
tuis temporibus & tenere. 


Tčnše sftróny Pizywileiów vbliżonych. 


S. Zá POvPäteuige fie 6obise temu 
č przeczeczeni Frólefimá náfšétto obymátes 
le/ y wfyfey w nim miefóigcy; milosci vs 
tafli przeciwko UTóieftatowi náému Dag 


wilelóm 


„A 


Tem attendentes , quod di&ti regni no- Támže Lá, 
ftriincolę & inhabitatores, in fauorem no 52. HL 149 
ftre Maieftatis , priuilegiis ipfis, per nos & s 6 6. HP, 
noftros predecefforcs concefsis, quan- — 59» 

51 doque 


\ 


mileiom fwym pases nasypotomti náfé fo 
bie niekiedy Ďánym vblissli : pascto té bet: 
Fié pizywoilele náfé/ y prsobtor stáfyc) Eróż 
lówy Fsiężąt / y osicosicóvo wlafiych y praz 
woślwych Eeóleftwó olffiéto prserzeczos 
nćgo/00 pićrwopóy Fluby przywodźiny/zno2 
mu cółć csyitimy/ oOrapotamy/ y tę ninieya 
fa obione pifánia tego pofiorérósamy/mo 
cné csgnimy y Geclácutemy/cbegc/áby miae 
ly rolao59 Wieczyćj mocy. 


jé Confit: prato. Bólagpiewfbe Palett 


doque derogarunt : eadem ipforum prf 
uilegia noftra , & predecetforum. noftro- 
rum , Regum ac ducum & heredum legi” 
timorum & verorum regni Polonię pre- 
di&ti, ad ftatum priorem reducimus, rein- 
tegramus, reftauramus : ac pręfentis feris 

ti patrocinio confirmamus, ratificamus y 
& declaramus, ipfaq; robur obtinere per“ 
petuę firmitatis. 


WLADISLAW lll. m Pioźrkowie;14 34. 


HL ss io, 6, Ex certa noftra fcientia, prehabita fufficientifsima deliberationc,animo & vo 
Ex privil Jantate noftra vltronea: ipfis Prelatis , Comitibus , Baronibus , Militibus, Proceribus i: 
matufcrip « Nobilibus, Burgenfibus, ceterifque fubditis & incolis regni noftri, cniufcunque ftatus 
exiftunt, fpiritualis vel fecularis : queque ipforum iura , libertates ac immunitates, lite- 
ras, priuilegia ceclefiaftica 8x fecularia: que à diue memorie prelibato genitore,ac aliis 
Regibus, Principibus, Ducibus,& dominis prędecefforibus noftris regni P olonię,yc= 
ris & legitimis hęredibus,fuper quibufcunq; bonis & libertatibus habere dinofcuntur, 
& habent: fub quibufcunque datis,in vita fua iufté & rite emanata: libertates X immu 
nitates, fpirituales & fecularcs in fe continentes : & quas hic volumus habcre pro in- 
fertis in omnibus earum punctis, pofitionibus, conditionibus, articulis & clau fulis co- 
rum vniuerfis, ratificamus, innouamus;approbamus,& pręfentis fcripti patrocinio có* 
firmamus: decernentes, illa robur obtinere perpetue firmitatis. Promittimus infupct . 
in verbo noftro Regio prefentibus, & fpondemus : eadem ipforum iura libertates,im= 
munitatefque, literas & priuilegia,per omnia, rataatquc grata haberc : & iugiter, inuie- . 
pbiliter, perpetuô obferuare, ac cis fatisfąccre, cum effe&u. 


KAZIMIERZ lll. w Niefoméy yw Opokách, 145 4. 


egen 7, Obítasienyftorsem nám tes 
s a d lewftim/wfytktć Ecóleftvoá napćgo obymáz 
: tele psy prámácd) wfiytficb / o6 pizodków 
náfychdánych wcóle żachowóć, ZAtenmi icz 
-feżcżadnómu bób: bráč / ábo Etózćógo pot 
mác/ áž pićrwćy bebáie právem pixcFortan 

nic Fażemy. 


Nprimis igitur pollicemur verbo noftro 
Regio, omnes regni noftri incolas , in iu- 
ribus quibusüis, ipfis à predccefforibus 
noftris datis integraliter conferuare:nulli= 
que bona recipi mandabimus ,aut capti- 
uarifaciemus ; nifi priùs fucrit iure con- 
uius. 


IAN OLBRACHT, y koronne y Kaśimierowe prawa w Niefoméy 
y w Opokách, 14.96. potmiérda. 


Z privi, „, 8. Aeg pies infé lifts náßé wofyśkim 
kor; LA. Miam yooffofenfieam y poddanym fró 
o». urs, JI náßégo báné / mystic piáwá/ pay 
HL ss. p ywileie/ wolnosci /precogátqmy / prises T Ya 
100. Hp, iájnievfšé y Gówićconć Króle y Zsiężeta 
gosier 30 Etóleffwa náfétto olffiégo / y pies oycá 
náfégo im dáné /posmoloné potwićcdźiliz 
fmyspissétegia nóg ná fezeslivéy Foronáz 

CHEY nágés vesyniong t w Etórey dcs rogi 

miei fiebybź zóminionć wpytkić prsymiles 

je / Eté Erólefiwn sá csdfem fa naddnć: 

wfókie g09 ná ninicyfym Góymie byť pos 

taan 


—lcét per alias literas noftras , tunc vni- 
uerfis terris , fublimitatibus , & fubditis re- 
gni noftri conceffas , vniuería iura , priui- 
legia, libertates & prarogatiuas, per Sere. 
hifsinios Illuftrifsimosq; Reges & Princi- 
pes regni Polonie, olimd: genitorem no” 
ftrum, cis conceffas atque conceffa, con- 
firmaučrimus: cum facramentoiuramcn-= 
ti, infelici coronatione noflra pernos cor 

oraliter przftiti ; ibi quoque licét cenfc- 
antur Vniucrfa priuilegia inclufa effe , fuc- 
ecísiu& regno concefľa : tamcn cùm in 
e prefenti 


- 


Ten prve 
WT? 
Wileińni > 
Przywilcy 
warty, 


 Cześćpierwfa Tit: V. Confir: praw, 17 


Fasan prźywilćy wiele vfław Tram y Rze 
czypofpoliśćy nófićóy bárzo pożytecznych vo 
fobie móiący Cá ten to p:zywilóy niegdy 
pes Oycá náfšétto w Gefore był nádda 
ny) ná prosby Prelątów y wpytkich obymá 
telów ofobliwie chege jipoświcrhźić (Pasáo 
lifiny/ Aby tu byľ mozor. 


prafenti Conuentione , produccretur in 
medium priuilcgium originaliter, conti- 
nens Conftitutiones multas,nobis X Rei- 
publica regni noflri perutiles, in Nicfzo- 
ya olim pergenitorem noftrum datum : 
illud ad vota Praelatorum X vniuerforum 
regnicolarum , fpecialiter confirmaturi , 


decreuimus prafentibus inferendum , tenore infracripto, ~ 


Tenże Ian Olbracht otymše. 


9. Brorn £o pzywilćy we wfiytkich 
punttcićch/ condicyóch/ rožožialách /y op 
tybulách sá pewną widbomoscia/láffátvos 
ścią / 4 cnotę nam wrodzoną / y 3á tog Y 
wolę pánéw y Pofłów wfiytkich tu stro 
mábsonydb vmyslilifmy potrvičebšié/y poz 
świćróżamy ná wiecznć czáfy. 


lis, de certa fcientia, benignitate X virtu- 


Idem Ioannes Albertus Rex de eod. 


Vod quidem priuilegium,in omnibus 
punétis, conditionibus, pafsibus & articu+ 


Petric, 
1496, Ld? 
96,HL 56, 


; ; 7 /101, HP, 
te noftra innata , preclarorumg, Baronü — 61, 


ac Nuntiorum de fingulis terris huc con- 
uocatorum, Vniuerforam confilio & vo- 
luntate, confirmandum duximus : & con- 


firmamus perpetuo tenendum, obferuandumque. We 
KROL ALEXANDER w Rddom/kim, 1595. 


jo. ST 4Vivileie/ postvolenia bro 
ny Státuty/ bárovánia/ mwolrosci/ nádáz 
mia, fivoboby y sapify EtóréFolvick/ bároz 
wónia y psebamánia / FrózómiEolwiekby 
flowy obyczdymizwyczay mi tzeczeniem 
pres TTatáfmeygé paoott nágépény/Acó 
le Dätcbiter vA sigietá olflié/y pies nas 
fómć Erólefiwupolfrićmu/y pisctsecsonyns 
inym wfjtkim Stemiam fprówiedliwiey fl 
finie nádáné/ oótománé/ poztvolorté/ Etóré 
iu (a vogbáné Dávoráné/ pozvoloné/ PSY? 
bánén Erfa Ožieršáné y sáchowáné tó- 


„vych pifinó tu chcemy mieé sd wycóżonćjwe 


wfiytkich ich fpofebiécb / punttcićch / og- 

fikśch ábo złonkoch / Flauzutach /swyczó- 

Zoch: wmiocnić/ poświćróślć/ vgrimtowác/ 

cółćywożiecznć czynić + faE65 feasdlifiny/ 

e, potwiétosoné/ vrtocntoné/ vesynioné 
dy. 


Riuilegia, indulta, munimenta, ftatuta, py 5 
donationes, libertates, prarogatiuas , iM- uert iz, 103 
munitates & quaflibct donationü ac ven: uer: 27, HP 
ditionum infcriptiones , fub quibufcunq; 18* uers zg, 
verborum tenoribus,modis , confüetudi- 
nibus ac dičtis ; per Illuftrifs. ac Serenifs. 
pradeceffores noftros, Principes , Reges, 
Reginas,hredes & ducesPolonix,ô per 
nosipfos regno Polonia , ac predictis & 
aliis vniuerfis terris iufté & legitimć datas, 
donatas, conceffas & emanatas , ac data, 
donata, conceffa,vendita,emanata, tenta- 
que & obferuata: (quorum & quarum 
tenores hic volumus habere pro infertis) 
in omnibusipforum & ipfirii modis pun- 
Gtis,articulis,claufulis,conditionibus & có 
füctudinibus,roboranda,confirmanda,& 
ratificanda,ac roborandas, COfirmandas, 

S ratificádas duximus, & decreuimus: ro 
boramufque,cofirmamus,& ratificamus. 


ZYGMVNT Pićrwfy w Krákomie, 1507, 


Me ner právvá/ roytfić pażytwi 
leic/wpytkie fińtyty y dekrety / s réie wy 
tkić dórowónia, wolnosci, fiwobodyy Fts- 


„eckolwief prsedánia  y bácovánia / lifty / 


pod EeórynikolwicE fony vozymionćwwfiye 
tkich zrem Erólefiwa nág " hi nietosó $iólnie ` 
y wfytkich iem poserzeczornych Foż0cy sofo 
bná Fojoégo fpofobu/ fanu oboygź plá 
luośi  obywótelów Feślefiwa Polfliégo / 

éavolafesá 


Mnia iura, omnia priuilegia, omnia HL so uere 
ftatuta, & decreta, omnes deniq; donatioz 18. /106, 
nes,libertates & immunitates,& quafcun- “erzu HP. 
que venditionum , «x donationum literas 6881327, 
& fyngrapha, fub quocung; tenore ver- 
borum factas : omnium terrarum rcgni 
noftriin genere,omniumd; predičtarum 
terrarum in fpecie, omnis generis , omnis 
gradus, vtriufq; fexus hominum & inco- 

25 sc larum; 


| 
| 


| 


18 Confir: praw. 
éawlafcsá ob Żóślmićcza YOiclfiégo / fue 

^00 yiléinácség Loyfa MOtábyftámá Oślada/ 
Motáovftároá firitá/ Bóżtmióczą oycó/ Jaz 

ná Glbzóchtć y Alevón0oza bióćiey to0302 

nóg / Królów polfficb pzodłów náfiycb 
fpzówiedliwiey wedle prawa f ddne/bóro 
wóitć/Eeózych zámťnienia vo fobie tát cheez 

in$ bybź volafitic / fáEoby vo nirteypym lis 

&cic byly wpifáné/ voe vopytEicb ich punkts 

éiécb/ eztoÓnitach rosirmieníu sámtnieniu/ 
zwyczótoch vmocnić/poświćchźić vmyelio 

tifiny v fťasáli: iatóż in vmacntamy/ve 
śwoićtożamy/Y cálé zynimy/y pries meg 

Ge Uftvtwierdzamy : áby były votcorte/ nie 
 togtpliwe niestvv alcomé/ mocne / Na wies 

cie czafy. 


Riiga pierwfinc Erolewftich 


À 


laruni: à Regibus & Reginis , hæredibus e Ge 
. 4 . a 
& ducibusterrarum rcgni Poloniz;& pre die vilts 
B . d 5 . „A 
fertim Cazimiro Magno, Ludouico alias > 
l nee UU? diy pręywt 
Loys, Vladiflao ano, Vladiflao patruo , joi fofty 
Cazimiro patre, Ioanne Alberto & Alex 
xandro,germanis,R egibus Poloniz,pra- 
decefforibus noftris, infte & legitime da- 


d 


ta X donata, datasýuc & donatas t Cguo- 


rum X quarum tenorcs, tanti effc voľu- 
mus: ac fi m prefentibus literis exprefs& 
defcriberentur) in omnibus ipforum & 
ipfarum, punćtis, articulis,fententiis,clau- 
fulis, S confuetudinibus, roboranda,có- 
firmanda,& ratificanda: roborandasque, 
confirmandas, ratificandasq; duximus & 
decrcaimus: ac roboramus,cófirmamus, 


ratificamus & przfentibus literis approbamus :illa &illas, perpetuas & indubitatas, 
inuiolabiles , firmas & validas infempiternum futuras. 
Tenże Król Zygmunt Blubowat sá (yna [wego Zygmunta Auguftá 
ius nátén ads obranego króla,śe psy Sea y do lat [mych 
- mial poprzysiąch pnímá koronne. 


HL 87, iier D. OQuandociig; ipfe Screni(simus filius nofter, fiue nobis viucntibus, fiue €“ zeit prio 


21 / 152. dam poft mortem noftram , 
* 
uers to, pletos peruenerit, 


ad etatem legiumam, hoc eft ad annos quindecim: COM" ji jeg 
tenebiturillis id totum praftare , quod anteceffores noftri RESCS wiedzy i 


Polonia, & Nos ipfi præftitimus, ex debito; ad quod cius Maieftatem, vt filium & fue prgywiléy? 
cefforem noftrum, tenore prefentium obligamus : videlicet, quód iurare debebit; O- mi edu 


amnia iura, libertates, priuilegi 


cas & Seculares, Ecclefiis , ipfi quoque regno Polonie , eiufdemq; 
bus, Nobilibus, Ciuibus, incolis, & quibufcunq; perfonis cuiufcunq; 


tionis cxiftentibus, donatas & conceffas. 


a literas immunitates regni noftri Polonia , Ecclefia 


Dralatis > Baroni- 
ftatus & condi- 


Q czym iefl pyywiley cńby miedzy przywileymi koronnemi siódmy. 


ZUM VNT Avis os 
Król Auguft dorás[ty przysięgę oddamal': dle sá żywota 0ycá (wego, 
139 biť niemial, dś po śmierći iego dopiéro mial popisy- 
slad Prawdy wolnośći koronne. 
O czym ták že mafš w Przywileidch koronnych , Príviléy ofmy. BE 
Tenśe potym po sefščiu Królń Zygmunta Oycá [vego ,potwiér&a prvá 
| y wolność koronne- 


" IERT p. bt eet ftowem náfym Eró 
100, HP» lewflir $ pod tapzysiegą Etóvofim vešyz 
ner: 23, ` Mili) obowiesiiemy fic : 3 té ropyśkić wysz 
fóymidnowónć prává/ fátutá/ fivoboby/ 
wolności dániny / payroilete y lifty pises 
pisobbi náfe flaronéy pástecí/ á Miánnovoiz 
cie pises cité 7.411. Bycá niego ufi 
y fprárvieblávie básté y wybárié/ mocnie á 


^ picpoalipenić osiecséc v wedle nich pohy 
| ` " 


T pollicemur verbo noftto Regio: & ze pyżge 
fub onere lurisiurandi per nos præftiti, wiley ief 
obligamus nos : quia hec omnia. fupradi- miedzy Di 
(ta lura, immunitates, libertates donatio- wileymi | 
ncs, Priuilegia, & literas , per anteceffores díiewigty, 
noftros pie memoriz , & nominatim per 
Serenibimum Regem parent noftrum, 
legittime & iuftč datas & exhibitas, data & 
exhibita, firmiter & inuiolabiliter tenere, 


& 


C'eéépiertofja. Dev.  Confir: praw. jo 
né nafć fango wfiytkich, tá£ wobecwfiyto — & iuxta ea fubditos noftros omnium or^ — 
Bić / ibo y zofobná Eożoćgo 3achomywóć dinum, tám gencraliter omnes quam fpe- 
bedźiemy / y wpytkinę Dźiecjeć Yzáchbomys — cialiter fingulos vnumquemq; conferua- | 


i wić coffaseny czófy wiecznómi. bimus, & omnibus tencte % conferuare | 
Ka mandabimus, temporibus perpetuis... 


14. A ponieważ psy Éotonácyácb froých Królowie Polfoy fTavonés pómiedj03306 Conf: 132, | 
Bowie náfy/ Confiemócye lifforoné vopytfiés Rzecypo. sykli bamác : gdy bo tego pya Puer | 
filo żefmy o confiemócyg byli Sabáni/ tedyfmy tey sára pozwolili tám obycsétem / ida | 
tim przodkowie nápy Królowie Helleg Con ficmácye batáli: Feázafiny wfytkić ozone 
policzy YO. X. ita. y vofysthicb Parifiw y siens Eoonnych C difinembzátticy w R zee 
czypofpolitćy ptodlúviy pzzefttzćgaiwo piówa, ftátutá/ ftoboby / wolnosci pizywwiletez 
táť pofpolité idto y Fošdému zofobntć fFanu wpelókićggo potwicrbtii, TÁLSŽY £cras tefcse 
ex fuperabundantiy tym liften náfym.pofwiérbsamy /s káždym Gem wedlug, potrzeby 
potwićroźić ieftefiny gotowi, 

STEPHAN. 


Is. Iv. Leges, Statuta, Conftitutiones, ordinationes, libertates, ac immunitates C9": 51, 

'. inConuentibus regni; quibu(libet legitime fancitas;ynominatim aurem libertates & le- DÉI * $ 
ges, in Conuentu cle&ionis Henrici Regis latas.ac que in ConuentuAndrcouien: vel 
'Goronationisnoftre ferentur, & nobis exhibebuntur, Ita tamen, vt ncc fpecialitas 
generalitati, nec generalitas fpecialitati deroget. Tum etiam conditiones per Oratores 
Debt pn o contentas Fe Dobis approbatas. Quorum omnium 
pramufforum tenores tanti cffe volumus , ac fi hifce literis de verbo ad verbum infertae 

fint, in omnibus earum articulis, pun&is, claufulis, conditionibus, approbandas,robo- 
randas & confirmandas duximus, approbamusquc,roboramus, confirmamus per præ 

fentes litcras noftras, 

ZYGMVNT TRZECI, 


16. Iva, Leges, Statuta, Conftitutiones , iudicia Tribunalis vltima inftantie , ac Confinists, 
decreta, libertates & immunitatesin Conuentibus regni generalibus quibuflibct, or- fol: a, | 
dinationesque latas atq; fancitas: nominatim autem libertates & leges in Conuentu A 
ele&ionis Henrici Regis, ac in conuentu A ndreouien: & coronatione Regis Stepha- | 
hi, conftituionemq; de iudiciis Tribunalis in Conuentu Varfouien: ac denique leges | 
& conflitutiones, in przfenti Conuentu coronationis noftra fancitis „aut que adhuc 
fancientur & nobis cxhibebuntur sita tamen , vt nec fpecialitas generalitati, NCC gene- 
ralitas fpecialitati derogct. Tum ctiam conditiones , per oratores noftros, ac Sereni(š. 
Parentis noftri loannis Tertii Dei gratia Suecie Regis, Sc, cum ordinibus conftitutas, 
ac à nobis approbatas, juxta literarum noftrarum de cifdem conditionibus Circa coro- 
nationem noftram conceffarum tenorem, (quorum omnium premifforum tenores 
tanti effe volumus, ac fi hifce literis de verbo ad verbum infertz fint) in omnibus carü | 
articulis, pun is, claufülis, conditionibus approbandas, roborandas X confirmandas | 
duximus : abprobamusque , robo ramus, confirmamus per prarfentes literas noftras : | 
decernentes illas, & illa omnia, qua fuperius commemorata (unt, perpetuz „indubie, | 
ac inuiolabilis firmitatis robur obtinere debere. Recipimusque , fpondemus, & regio 
noftro verbo pollicemur, illas in przditisearum pundis, articulis , claufülis , conditi- 

enibus, firmiter, inconcufse , inuiolabiliter, tenere; obferuare, implere & exequi, 
2€ omnibus & fingulis ex iis fatisfacere cum effe&tu, & tenc- 

ri, obferuari, & exequi facerc, 


| 
| 
j 
i 
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20 Mafżfiwo. — Rálad ptermtnd Croletoftico 
c e 
t ur al T 
MALZENSTWO. Titul VI. 
Król Zygmunt dokládal fie Pánom Rad koronnych sftrony mat- 
ES ac | seüftmá (wego. 
i KE L Ac Cafarca Maieftas pro eximia fiia erga nos benetiolentia & coniun&io- 
hs jii, DÉI nofttá mz ficpius nos cohortari dignata eft vt rationém habentes venturi ftatus 
dé iegni, Dominiorumque noftrorum;,ac Nepotis noftri Lodouici Vn garię Regis,cúm 
inafcülitià prole catcamus , & vna duntaxat in vttóqinofttum fpćs pofteritatis noftra 
füpereft animum ad ińeuńdiim áltérüim matrimoniini inducéremus : propofüitque 
ňobis cius Maieftas inter álias Neptem fuam Illüftrifs; Léonoraim Principem Burgun 
die virginei aüfiórum xvii. cum dote ter centtim milliim aureorum : X fi fratres €+ 
ius Carolus & feidinańidus Reges, fine mafculina prole, quod abfit;decederent : ipfa i 
vt fenior in Piincipatum Flandrie & Burgundiz fuccederet. Alteram vero Illuftrifs. 
Bonam; virginem annorum xix. quit cum matre fua domina Ifabella filia Alphonfi 
Régis Aragonum degit in regno Neapolitano: que habebit dotis ducenta millia pa- 
fäťá : poft mortem vero matris fuz, acceffura funt ci adhuc quingenta millia aurcorii. 
Offertque cius Maieft. intelle&a voluntate noftra, omnem fuam operam, quo ipfum 
matrimonium quàm maxime ex te & dignitate noftra conficerctur: promittens infu» . 
pct cius Caf: M. quo teftatior effet erga nos beneuolentia & affe&us , quód cognita 
voluntaté noftra & fi animus cffet Nobis fecum Vienna aut alibi conueniendi , vtid 
aliquando negotia Serenifs, Regis Lodouici & noftra mutua valdé cxiguntfe efeu- 
ram effe , vt amba pradi&ta virgines illic conftituerentur, & nos coràm, vtram velle- 
imus, eligere poffemus ; id vehementer Maieftas fua cupiens, vt nuptias in prefentiaip- 
fius & de manibus cius aufpicaremur, in quibus ipfa adhuc haftis concurrere vellet, & 
id genus ftrátageniata fud hoc iucundo fini concludere. Nos itaduc cognita M. fuæ 
Cxfatet tanta in nosaffectione, & quod huiusrei deliberatio diutiüs produci non 
poteft: decreüimus voluntatem noftram fu Cæfarcæ M. per nuntium vel literas no- 
ftras, cùm id tantopere à nobis exigit declarare : ne per longiorem cun &ationem tan- 
tam rei beiié gerende occafionem amittàmus , & tàm fauorabile cius Cxfarex M. er- 
ga nos officiuin negligere & paruipendere videamur. Quia vero tale negotium ad bo- 
num ftatum Reip. augéndum vel diminueńdum plurimum babet momenti, inconful- 
tis S. V nollemus illud aggredi : Quas enixe hortamur, vt inprimis confulant , fi nobis. 
vxor ducenda fit ncc ňe? deinde cüm in matrimonio traltando,quemadmodum in o- 


mnibus Principupi a&ionibus duo precipue fint confideranda , honeftum noftrum , 
& vtile Reip: pórpendant fecum diligenter;qua nobis potiffimü his rationibus (it du- 
cenda: & fi, vt Cztfatea M. optat, resque noftre mutue exigunt, conuenire cum illa 
debeamus: praícribantd; nobis quàm celerius fuam fententiam , vt ad tempus quod 
tes cxigit cius C#farce M. refpondeamus. 
NA p e 2 : 23/7 

| Król Auguft klacie przyczynę, gemu fie dokładać. 

Steier Auf, 4 zo TH f E eeh MINĄ 

Pert 2. E impatem vxorem ducat Rex, & regni (ui Senatorum confilium in eo ne- 


Bebrt GAR, „77, ; : 
Priliso, ` gligat hunquam nos commiffuros effe récipimus, vt ad hunc lapidem offendamus. 


Stephan Rzecypo|p. dobro vpátruie. 
Steph: w... 3. A sš ná matżeńfiwie nópym wiele Rzeczyp. należy: £cby obicaniemy y pisyrsćkas 
Baki BELGE fig ý sd potomEi náfé Króle polftic/nigóy nie mie ftanowić/ áni prsebsie bác ofos 
lo matżeńfiw napych mimo Wládomosť y pazyswolerńie Rad Eozomitych oboygć národu. 
Królroswodu Bukáčnie ma. 


l H ) : 6 ` AR KR $ eo $ , 4 ,% 
eg CH 4. 2 Oľróm táťorych pazyczyn Etóié pifimco y fiowem Bożym Ia DE ^ SN 


Conft $ 161 


Rawo 


^ 
ia bydź 
5i, 


— Czeóćpiewfa. Vit: VII. Btolowa. 21 


dnych óccóziy bo niemieftónia powinnégo w małżenfiwie / ábo bo rozwodu Bubúť fo 
bie mie beosicmy. 


K ROLOWA. Titul VII. 
Con[ens K. I. M. ná prorogátig cefsiicy Anny ftárfséy Tey Kró: M. 


h &3ofbé csyrtíac potrzebie R. p. piotoggócyw cefsiićy / Prámá wpelókićcgo o6 Steph + ai 
tólowóy Jeg HIT, Anny małżonki náfiés / zá pozwoleniem nagym Rzeczypofi VESYMIOZ kor: 1576. 
ng ná dobrá vucbomé y nicvucbomé w Zozoriie Polfkiey yw VO. X. L. y wpóńfiwóch fol: ve». 
tu nim należący tefliby iáÉié pámo Jóy 2A. Y nallo mocą y wárowng bydž zá 
sezwolertiem wfiech ftanów/occláentemy AL áBSe y ná refignócyą Ftóra Arólova Jé NT. 
matšoniťá nóga/ czynić fie opifálá/ gOyby fie és 24. NT. NAprsád od 157 yod fanów 
Z&otonnycb / opiawą yopdtrżenić táFié/ takowe opifnietimta prozotácia sftálá : bea 
Ožiem powinni pzzyswolić / y obowiezuiemy fie ná to, Jákó piozoggócią teroftasálifmy. 

w ffetryte vopifác/ v áždému autentice wydawść, A orginal do ftórbu Aozonnego. 
oban teft. 
Oprámá teyże Króloméy Iéy M. Anny fRárfiéy: 


» 

2. (65) pra we Avóloroég Jég HIT. malšonti nágés nábobách Esiestwa Łdzowiec Steph? w 
Fićggo / ná Frësch tá miálá opidme Królowa Bond máttá Jéy có: DT. Confčitnosa víruse 
tą, żć ráda PP: Rady posmoleniem Pofłów žiemftich obaiégo narodu pofiónawiamy/ Con; azo, B 
referuatis nobis & füccefforibus noftris Regibus iutifditionibus ac faluis iuribus mo 
dernorum poffefforum. V fáťše góy EtówEolmicE 3 nich zćydźie/ bona hzc fubiedta re 
formationi, nie mái% byo; noma dánina Dáléy zótrwdnianć áby prowenty wolné Bróloz 
mé Jóy AT. byly. Azdtym też weblepisypabánia tych pożytków / vmnicvjšác fie ma tóg 
prowiziićj, tdia Beólowa ^óy NT. 3 cel Bozónnych biecżey bsáé ma: Ola tego, 13 té bobzá 
żótrudnionć f právy modernorum poffefforum. ©udrtd 3 tych dób: Yd ésovotecEicb / 
non obftante Y eformatione,tspź ma do Rámy pzzedsie. TTiepodátac Eten pod te opińs 
we Tafta Yorpároy 3ftcony intioóitilós/ propter omnes Conuentus rcgni. g 

A wótwiący 54 wieesné prámo bydi Oeclétuiac/ 13 nápotym 3 firony Korony ná ĝos 
brach Ksiefiwa Mlózowieckićgo fpólnie inym Erólewom oprávov niemóią by6$ czynione? 
de ná inych Dob:ách/ o czym cogynitia ma byos ná pisyplym Sćymie. 

remm Érólorvéy „Jóy Milosci, máig bydi dobrá w YO. X. L. 00 nas násnáczoné y 
Opifáné / Etóicby ná Éo50y rof promentu / iedenascie tysiecy Owicecie y piećdźiesiąt zlo” 

cb czyniły. Did Etósych to dobzóch L itewfłich trzydźleści tysiecy złotych / d má 16304 
wieckich tvzybšicoci tysiecy wolito bedźie lub$ióm narodu polffiégo y Zitew(Fiego Erga 

owćy ^jés TY ilosci sápifác y Odrowóć. Erózé funny polfti naród z ZNásomicckichá Lis 
tawfti; Litewftich powinien bedžie fplácie. 


Declárátia wolnośći od Qudrty s dôbr pewnych ná Podláfu 
Królowóy Ar M. Anny ftárfsty, 


3 + 34 żtgodnym fech fEaróvo sovoleniém/pisyebylátac fie 69 Geclárácyóg S. póź zem. 
mee Atólá Stepbaná p:żó0kć náfégo ná Geymie Yoélmym Pdrfówftim vo toku 1585 Wársisos, 
30 pożwolenien, wfiech fanów A oronnycb vosyntonés/ orte autoritate prefentis con- fol: ue 

uentus épprobuiems, y dobrá Fey B.A. Osieczdwy yrelosciOSielftióy 3 lcenictwem y 

nn folwórkóni oo tego należącymi: y 00 dwu fet beczek oif Blefczelftićgo w fida 

zofiwie Beltim Jey R. KY. należącego. Jtem Tytodńfłić tabe 3 Lesnictwem Raya 

grodwy Auguftowć tátše mo ftu o młynów Wórpwftich, 3 cego Owoygyó Pitt fie po» 

pów mofłu Wórpówfłićgo, ob Sarnia Gnarty RP. należący: bożywotć Jé K. 

CTT. volné czynimy óby Jé I, gry, 3 tych bóbr zupeľsté prowenti Do żywotć fivégo miás 

lá, Ato coby né Quatte obdobie miálo/ áby fiedo Cféy 2A, HY, obuacálo/ y Hem ostet 
| i žatvca 


H 
| 
| 


Zet 111, ło byś namówionó ob wfiech fianów/ ná Etówychby dobrádh Oprároy Królów Polftich wo 1.opráz 
w Wári miály bb czynione” tedy zá rády P- Rad yposwoleniém wfech fanów obovttá naroz we ele. 


22 ADóteftat. 


fétaq pierwfivch ErolewfFich 


` Satcc tych 66b: pomienionych sinieypćy zmórić 3 potomftwem ich Etóisy byli 06 TÍnfšis 


gatożć náfégo eo nomine quoc unq; modo špostváni/ 00 posreóm/ áťciy y win nope? 
láticb wolnymi perpetuo czyntmy/ authoritate Conuentusiftius generalis ita tamen, 
iż po smierci Jeg A. MY. 5 tych wfytkich Gét quactá RP, wedlug Rewiziićgy piérmfiég 


Tonffituciićg oddawana bydź ma/ áfľacuráciiéy Opráty ró: Jeg DI. in dubium non = 


vocando. 


Wes? Oprawa léy Króleníkiéy 2M. Anny młodkcy. 
4. sq 5 wedle Conftituciiós podá náféto Królé Steppanć Anni 158 1. "midz* 


w93,f01, o5 Mlánotváné/y násnácsoné tu. fona tym Seymie bobzá ffolu nágégo Aróleroftiégo/ 
to teft aalt, Róygtód/ G tud$ig05/ Cucbola/ Gwiecić/ Lomsa/ S-uboml/ Yoscié 3 Die 
ia Jutboz 3 nowa YO ola y 5 eśnictiwem/Opitó ze wpytłimi wlosétámi 4 folvárkámi/ 
vná cum iuribus patronatus, w tych wfiyttich pomieniowych Oobzóch/ ná E£órych (aluis 
iuribus réi Yéy Dt. Pániéy ciotfi nafés) & modernorum poffefforum, nó reng czas 
Opráve piećdźiesiąt tysiecy złotych Pelfticb widnó / d dma piecdźiesięł tysiecy pie 
wiantu Śró: Hey UT, malšonce náfšéy nieomieffólewydóć 3 Káncelláriy náfycb roftaz 
emy: SÍ pzzybym wedle obycsctu. dawiićgo donum nuptiale złotych drvá tysięcą czérno 07 
nych te slocte doroczne Jej A. I. ma bydž ob nas násnácsoné. tóra to opiámá y do- 
num nuptiale, ma byo tym EfFaltenrvoasna / iefli wyiąwfy śmierć náfie) fezesliwie 
srovócivfy fie z Bróleftwó náfétgo CsmebsFiégto /A/otone s Póńfiwo to obecnic bo oftáz 
tniego Écéfun żywota náfégo fpiamvorooc beostemy. YOfáESe té amet flácbéicóm obywó: 
telóm Erátóvo tych, gosie té amti leg ślóconć ydamáné bybź máta Ftórych iurisditia, 


fadowa opzówie pooléos niema. 


MAIESTAT. Tito! VIII. 


Midieftat królem/ki [jnimiedlimo- 
śćią bywa tmierdony. 


prawo | Wá ieftat/ sacnoséy moc Erólewy 


Olb : w 


Piotrz1496 


fa 9 pazelożeńftwa FášdéHo / mó rent czós 
miedzy wiernymi poddánymi okóżnie fie 


— Laon HL DYOS nietylko pszefpiecznie omocniona/ále 
179 / 498, teżtaEoby płomieńmi prsytodzonénmt 59107 


HPGO 5, 


bie pobátacémi oświćcorta/ goy pómniná 
fesćrę votáre y życzhiwość poddánych fwych 
prsečívoko fobies goy offrość wpytkich my 
sli fivoich obiaca ná pobóy/ ná vípobotez 
nić ná omiótkowónić y ná fprámieblírmvosť 
fivyd wiernych podddnych: Co wer ode 


pofpolíčie bywa/ gdy im zá one wierność 


v życzliwość ich / Etów zacmosci JArólawe 
ftiés oodóiąy máicftat Erólewfti wynofiw 
czyni godnć nagrody poddónymi (ioym / 
nietylEo w nádániu wolmosct Praw Core 
fiytuciy nowych : śle té góy Ďaroné pies 
inné Atóles Pány zbobiým rosmyflem vz 
chrvaloné pochwale 9 potwiórdza. Tá 


czym fiewielkie ftórónić Zrólów yKsigżąt 
nienie myli. Abowićm zachowónić wierz 
NOŚCI 


Thronus Regius iuftitia firma- 


SKI fplčdor & potentia regalis & 
cuiuslibet principátis Maicftatis tunc di- 
gnofcitur inter fideles fuos non folii tu- 
tiffimé roborari, verúmetiá velut radiis 
naturali Mimis prominčtibus cis fplédcre? 
dum pure fidei & bencuolentig fubdito- 
rum meminit: dumque acumen cunta- 
rum lucubrationum & meditatronum fü 
arum , pro eorundem fidelium fuorum 
quiete, tranquillitate, equitate & iuftitia 
defigit. Quód fit precipue, dum pro fide 
& beneuolentia in Regiam excellentiam 
efferendam füblimandamque collata di- 
gna remunerationis brauia fuifipfis tribu. 
ct fidelibus : non folúm in libertatibus, iu- 
ribus, & conftitutionibus largiendis in- 
ftituendifque nouis ; verlimetiam aliis , 
per alios Reges & Principes, pia confide- 
rationc inftitutis, confouendis, & confir- 
mandis, Neque in hoc errat fublimis Re- 
gum & puncipum meditatio.Etenim ob 

TS MOTA. 


Cześć plertofja, Tie vm. 


ności tym Mochicyfić nád piáoá pisscobso 
né fie sftawa: gdy, życzliwość péná zwierze 
chniego pzećiwEo podddnym fiwym tát fic 
poFásute/táEo ich potrzebá v pocscivoscs 
prsypadti pofpolicie pisypabétacé zá csáz 
fem pizynofig. A žeby té dekrety Erolewffić 


3 zófem 3 pámieči luosFiéy nie wypádly/ ` 


śwykli ie tu miebnúféčy pámieci Lift y pi 
fimem wóromóć. 


pe 
* 


"SF Ň 
ADdieftat, 23 
feruantia fidci., fui trahens originem ex 
augmento, gratiam iurium & libertatum, 
rationis & naturz ipfius legibus ftabilior 
perfeuerat : cùm fauor & benignitas prin 
cipis, in fuos oftenfa fübie&os, fic com- 
modari exhiberi que confpicitur: vti eo^ 
rum necefšitas, honeftas, ac euentuum 
communium ius , creditur pro tempore 
& in futurum expofcerc. Ipfa tandem ma 


ieftas, quicquid vnquam propterea decreuerit , autinftituerit; id ne labentibus feculis, 
obliuionis confundatur erroribus, confüeuit literarum apicibus commendare, ui- 
terne (perinde ac vinaciter) memorandum ac duraturum, 
Zacność Królem[ka niefprawiedli- 
wośćią bywa prophinowana. 
2. SA boim zacnosť Écólomffa pisc 
niefpidwiedliwość bywa piopbórtowana. 


Dignitas Regia iniuftitia 
prophanatur. 


Tenim dignitas Regia, periniuftitie oft w 
culpam p rophanatur, 


Piotrt1498 
D 2 ZS ; Z sZ D D " D . La: 6, HL 
Obrúsá mdieftatu królem[kiégo Crimen lafz Maieftatis in pere ven 


tylko w ofobie królem[Kicy 
bywa dopu/czona, 


A Pa ^ 
3. Obrásenié Mióieffatu Z vólevz 
f'iégo zá żeddniem Poftávo žiemft ich nież 
chcemy by misto indšie miesfce /áni ma 
byb ná inné ofoby Cchočná fobie vrzedy 


fona Regia committi- 
tur, 


C Rimen læfæ Maieftatis,ita poftulanti- 7j, « w 

bus terrarum noftrarum Nuntiis , volu- Křá t1539 
mus nifi in perfona noftra locum habere: HL 7o. 8 / 
& non in alios,quantumüis publicas per- 17. HP s, 


S. p. vote") wyciagónćidle tefli pases Etóż 
téttololwicEsly vom dbo meżobóyfłiwo 
wtótowych ofobach / Étóxs mimo ofobe 


nahe ábo vábra/ Abo inné doffoieńffwo ` 


miesfce ábo vrspO R. D. nofa/ bebšie czyć 
Miono / tákoroy wedle fiátutu Farány byś 
mą. Czas 3dei£ ŚWIEŻEGO vezynťu / rof d 
fese nicosicl, 


fonas gerentes, extendi; Si quod autem 
per quempłam facinus vel homicidium 
in his fuerit commiffum, qui extra perfo- 
nam noftram, vel fenatoria vel aliqua pu- 
blica dignitate loco & officio fungere.. 
tur:in eum fecundüm ftatutum animad- 
uertetur, Tempus vero recentis criminis: 


annus & fex feptimanz, 


De crimine Lete Maieftatis Regia & Perduellionis. 


4. c LH Fiedyfolwief nam y potomÉóns náfsm A cólóm polffim 3 pobóć i a ^ 
Tm fies pládheckiétto 3áwolánta/ p:zyfiła fi piwa o crimen lęfę m aieftatis, Etóré tylko fl: > e 
1? Perfonàm Regiam, podług práwá machinatione, conípirationc, Violento conatu, 

` od longè abfit, fa&oipío, in vitam committitur: tedy op Jnftigatoii náfégo/ Inftigatoy 
36 Widomoscia Vácpaltá náfégo, ma ná takowego posem/ fiesé nicosiél przed termiz Pozwy 
HEI ` e położony ná Sém.: v onćgo położenia relácia to Fsiegdeh Grodstich tegóż 
powidti ma byś sápifána / w Etóra pozew ma bydź wpifany : y ná Sóymifu tákié poz 
šoženiť postu? bla s ofEitecsnéy wiśdomości/ pazezwośnćgo ma bybź publikowówć, ` propofitia 

„ZÓN tá Posmwány/ ma peremptorič ftángé t y 889 Íprátvá 3 poswu tákoréto pisy y dowody 
páomic/ many Wyfłuchawfy propofitia y dowody Dnfiittatous náféqo/ także y firon 
ebwintorey/ Pánóm R ábóm nópymzy poftóm Siemftim, més opifánym/ w tym bác 
czós/ dby ná te [Práve ná Gésmie onym/ beż bytności náfáy/ wotowśli : v vo stád fic mes Sed panow 
blepotrseby / tosméótoili, A «bebe fie fpôlstic offe? náicone fententia zgodśili : tedy Rad, 
tafroekret pises WIE w THebytmo ser nápey concludowány/pry nas cx feripto ma by6 fte 
cowan pises #lárbalká. ŽI gdsteby fie wpyfoy ná ieden dekret ztrobšie mie mogli tedy 
pay wietfćy cześci conclufia zofławóć ma. 3 Doks 


24. ëtt: bidzń., Riiaga ptergtnd Proleptftd 


Deputači 4, „ Dottódgo táFowégo (sous Fota pofelffiégo deputowóni bybź máig om ofób + 
kola pofels réng prs Siku fši/ ná právoné/ y na fpzówiedliwć/ podług fiumniesta/ wotowónić/ pry paf 
fkićgo+ ` méch Sdnatożzćch wotorvóc/ y wota ich tófżeióło y Dánóro Rad ootd y pozachowó 
néby65 mág. | pca 
Delator, Delator żeby byt przy Jnfligatosże blá Conuictitós) Bréng może by6$ & plebeius. 
Dokumena 2( gbätcbe probationes & documenta contrà reum, nie były certa, manifefta, notoria 
tas & füfficientia: tedy obwiniony/ blispy sároždy bedšie bo eroástiés/ wedle Stótutu devi- 
ro bonż fame;dodby té ciufmodi 1nfüfficientia documenta & probationes, były bea 
poficyśmi popzyśieżonómi wtwićróżone. Cáf5e iefliby bylá votorum paritas, tedy oba 
wointony 09 odwodu blispy by03 ma. 
Complices To imiónowiciewórwiac 15 FtobyFolwief był complex criminis aut machinatio- 
nis, in perfonam Regiam ; d toby naň doffótecznić było bomicdáiono/ iáťo wysfićy náa 
| pifano ieft/ ma bydž do tego fabu. poswan/ ábylliby idfoy pyncypať conui&us ; reus 
effe criniinis condemnabitur. | 
Stanie do A ten teótyby ratione criminis læfæ Maieftatis był postóánv/ nie ma w wietpym poe 
adu spocš? czcje ná Séym przyteżbżóć / tylÉo ad fummum se oronosteft 0fob/inelnowiąc w to / ták 
"a pastactele iako v fingi: yw tábiósše liczbie ofób / bo mieyfcá (aom nie vo voietféy / paye 
prokuratos Procurator ma byos ban s prawa iefliby go fironá obwiniona potescborodlá. Etóa. 
vá przydńw vý tat pażyddny/ poft propofitionem & documenta omnia, pcr Infigatotem exhibita, 
| KIA ma mieć fpatium deliberan, ad reípondendum bo trżećićgo dniá/ bedźieli tego firona 
| |, potezebowółć. SE GAR 
| Odniesienie A iefliby fie to pofasáto/ by poswány niewinnie á potwarnie był obniesion/ ma 
| potwame beet delator Nobilis, fiue comparuerit fiue non, Faran wedle Coriftituciiég ná táťi T 
D. anno 1 5 6 quitto ochwalonćy d stá tym Sćymie popiámionég: plebeius poena capi- Gét Gs 
tis. fednót gożieby obromiony e zgoła dle pises pzyśiegze fie obrvióbľ/ teby ná belaz per i s 
I £o: żadna poena ščidstác fie niema. Az 6 e 
| Dilatia A tótowa fpióróć mema byos pies Ynftigatorá żadnym obscsátem swlocsona: 02 ho. 
| tofiem Dos té ofoby/ Étóié 6o tetto fad Wysgóy fa násnáciond/ fadzoma bybš ma tát de 
| by tuż má tymże Sóymie o0pzówiona była: aliis ná dokończeniu Sćymu niema byos 
| broniona / 9 owfiem oopufcsora pozvänému emázya/ gôžieby mu 5 prárwá pisyfiLo/ opiocs 
| Żeby fam pozwóny wżywał dilóciićy vera infirmitate, Feóża fámá íebná in co cafu ma 
bydž pozwolona/ bo bwu stiedźićl / ibo żeby on fad vznať ex allegatis & refponfis, žeby 
| i vo fy potesebrté belo fcrutinium. E ! 
| Perdu- (LE poftepe ma bydź in caufa perduellionis, contra Remp. to ett: g59by Pio 
| 
| 
| 
| 
| 


elles. — czynił bunty prsečívvko Wzeczypofpolitćy/ potosumiéroáiac fies riepissiactelen Aona 
nym Eu kodzie Aoronnéy : vynosiť tátemnice R.P. zwieczonć niepisyiaciclorot Dog 
tommómy : podał mu Saimek na simorote : wstufal pacta & federa s poficonnymi pány/ 
vebellig fa&o potózwiąc : ábo któntolvicb inny voy(tepe popełnił Erózyby plainte był 
contra Rempub: "ednáť tuj in tali cafü, my/ da glowá/ 3 Pány Róodmi/ 45 Gem 
| ibeputatoto Pofilýtich/ fabźić/ d wietpey cześci Eonflussà vezynié manty t w Dich 
iuxta qualitatém exceffus, & illius Túdicii fententiam, poenz debentirrogari. Zo mé, 
| tnięc G qosiébyin ea caufa perduellionisóelatoiá micoffálo + fent fam Jnftigator H 
| | wińdomościę MYárpalká náfégo/ móiąc certa & cuidentía documenta, táfg cánse 
| može inftituere, & continuare, žáchoroutýc w fivéy mocy poffepch: tu ná tym exégmie 
iij ofobito contra perduclles modernos vosyrtiony. 
| 


| zve w Proceffus contra Rebelles. 


| y A A | 28 4 , 2.2 | 
| Krá, 1588. S. $3 táfie niebefpieczeńftwo/ vo iáko žátofné ysttube offátmig ciągnacć 36 foba 
| Il fprároy/ bárzo ob málés liczby obywótelów Zkoronnydh/ paywicbsiona teft R. P. rosera 
18 wóniem fifoblimosm / miánowarofy contra confenfum omnium inféto cándidatá/ 3A. 
| 

| 

| 

| 


Eeózyy Ciuile bellumin vifcera Regniaccerfitum cft, Fáždy (irádnie baczyć może. Aboa. 
| wićnę 


e e 4 si ' P- P. ^ 
 Cgećpiewka. Tie VII. JToáteftattt obtózń. 25 
wióm nietylko rzyćiwpy fic sávas 00 gwałtu y mocy? imani fa zacni ysáfluseni lubšie 
wielkich $ómiliy / w 6onnécb fiwych/ wolitoscia á potoiem pofpolitym obmárománych/ 
|| miemogącfie mwysicoštéc : de t& ocoypowóńć mieyfcó y municiię R. P. przečívoko fáz 
v0 em ytecásniegpym fpifóm y Confocberácionvfurporoano fobie pofelffwó publicono > 
A. mine ad exteros beż sléceniá prámie / iebno 00 famych siebie : wprowádson par obcy > 
swoyftiem cubsosiemftim Do Korony + ftolicá Etóleffoá tego bytá oblejorra : Bturmy fie à 
O3iały: Éosctoly Iupiorto : wfłyć wezciwych póniencć był miebefpieczny: Zámbť/ Aid v 
Gan. P. brano: móietnośći láchetckié puffofiono/ Palono/ wybierano / á (ámé ofoby 
00 przysiąg gwałtem prsymufiono: Sásmiťi gwałcono: profcriptos & infames, publi ` 
cè fowtomarto : po dzógóch Lápano sacné glóchcice/ 4 poły zacnych Asiašát/ Etówzy bo 
nas tuti lege publica íácbáli : Sćymy filádano/ ná Etówcb obcómu Pánu władzę wre 
ce podawano y tych Sćymów Conffitucye Rzeczypo: fľodlúvé in a&a publicamwodżo 
noy pisigmoroano, Quid multis ?wfiytÉo cótra leges & libertates patrias czyniąc, ftatus 
Reipub:á fundamentis conuellebatur: czego práťtvťámi y confenfy fivémi druáy Due 
choroní pomagali, Atórémi ta iáronémi exceffy in patriam, dch fie fámi patratores tali- 
` um pywowáli beneficio iuris publici : Jednat my oświadczamy fie Pánem Bopien 
Żefiny fie nútaci nie ffioapidli: y owfiem cseFátac táfiégo vpómietdnia, wiele y 5 niebez 
fpieczeńftwem Koronnym vcićrpiwaięc/ Do tego fámégo czáfi: voftfofmy fľromnie 
anosili. Secs in bączącje abutuntur patientia noftra, 4 i$ clementia & lenitas noftra 
iefcze ich wiecćy w vpozze zátrvaroza/ HOY iuż wiedząc o takim confensie wpytkićy Kos 
rony y YO. 3. L. Zień Pruftích/ y inych Pańfiw do ničy należgcych : tábše y o fezeslia 
voéy AAoronácités nafióy/ popzysteżeniu pravo y wolności JA orormycb : nie tylko 15 fe 00 
pazedsiewziecia fioégo nie bómwią/ áleté maiora prioribus delicta patrant,hoftili mo- 
re Ziemie A oiomrié 5 Pánem cubsosiemftim pala puftoga: Zamki Aiáftá R. D. pos 
Siabáigc/ 4 ptárele 6o zginienia oyczyżne pisyrotésós chcąc, Tedy my temu se wfemi (tas 
ny A oionnem fu bo AváÉoroá ná Sésm wálny Aotondciićy náféy zgromadzonómi/ 
zabiegółąc : Pánom Bogiem fie oświadczywfy/ ziókim žalem 6o tá offrych létarfiw 
pasftepuicm/ Z tóbo contra nature noftre benignitatem ad iftam acritudinem cau- 
teriorum pazychodśimy : povinnost lednáť náfiés Królewfticydofyć czyniąc á obaź 
wióiącfie óbyfiny tu3 Ofużey rent mzóbd lentis remediis elafcsac 6o squby čiálá wpytkićz 
to R. p. nie pazywiedli + móląc peð oczyma Conftitucso Jenoszeiowftz / ács nic roz 
"Te rece, WOW Mnieyfym żócłęgmieniy vesentoyta/ y teceffy/ Fáptuvy po wfiech POoiewództwóch 
Daf et, Dë fľavonéy Korony vesyrtoné: d midnowicie reces nawielkim głównym ztežošie pod 
` Stebinte,, Wiślicę pofténowtony/ Y pic masz miedzy infymí Prámy Aoinnémt popzysieżory/ 
tegnorum  Etóry też vigore przfentis Conuentus áppiobutemy z ten pouoocf y oeclárácya de per- 
Po Króly duellibuscssmiémy. —— i p 
adnie Tyapisót/ wfiyfcy Frórzyfolwiet fa voinmivoyofés pomienionych exceffórozmáty bydź 
riculo 1, paises Jnftigatozó náfšétro (pozyváni a Ná pozwiech nra tm byś termín zółożon we cstéz 
ty niedźieje ob położenia pozwu (Fióżć w Grodżie obrooláné bydź ma) ná Dt Arem powin Terminu 
"i peremptorić fiśnać: d tám qui comparuerint, pies nás w Awótowie / abo gO ié peremptoa 
"Sib qr ten ode bedźiem 3 pány Rádámi / Etórych pzynamničy osm mabyo$piy rius., 
"487 rie v 3 osmig Deputatów adhunc atum 3 Éolá pofelftićgo násnácsonémiy 
pisyetegitémy, to iet Vrodzonym Piotrem Strzaly Sedżim Siemffim Batoftim/ Burz 
grádig Samy Krdtowfłicgo : piotcem Oracsowftim :Mhitotáiem Zotforoftim Pod: 
capym Sičtádzkým : Chryftopbem Nhielinflim / Stolnikiem Káliftím: Marčinem 
Zenter epuer Mosucynftim / YOoyftim 25clftim : Stóniftówem Sáráz 
ftim : MFotóiem Zráforftim / abfentia duorum aut trium non obftan: authoritate 
prafentis Conuentus m ia bybš fabsent. ! 
2| contra contumaces, tákšein contumaciam Zjnfüitgator nóg procebovác bedśie. Contumacia 
ZAŁÓLĆ nofiytkić ofoby tá in contumaciam, i4fo per COntroucrfiam ofabsoné / qos té bez 
Fretá beda puse nas ODefčáné  Stáro fiowie bedę powinni indilatam executionem náb 
mimi om á pládotá wpytkich Pomiátów/ beda č powinni p:zećiwko táÉoroym vufyč/ Executia, 
ET 


Po£ew, 


Sad, 


46 nétt, obrá.  Kóiagpiwwne Dealer 


` wepeeantiés nád takimi Stároftómoopomoc/ľub pozna de expeditione bellica f. ancitaw 
Rufenit ` A adyby tát možny From byť / žeby mu iedstć Stemiá bo pomiát fp:offóć niemógi? 
Powitów, zeby vam bedźie wolno inpych POoieroób3tw pzżyległych / tyle ile bedźie potrzebá / preći 
|... poło nim tufyc. OF gleby Btucni (ICH o bylá potrzeb / piemiejnym żolnićczenw 
Zolüérf. to odpiówowóćy żołnierzem to rhfienić posilić bedien powinni. —— | | 
Executida A gożieby Stároftá Etów fam był táť rebellis , ábo erecytiicy csvrtié ntecbétat / teby 
v webleswyczótu ffórćguvicinior Capitaneus tymże Fffaltem/ pecivo niemu, vt faprà, 
Láká króż Ger. bedste powinier / nie súvviévátno bzógi bo tá ti nágóy / Etoby ić pise teminen 
RE £ecziżefiiy Zetmáná Eotonriéttó 5 tooyfti nógómi wypiówili / $ bag wypiówić 
many pisccioFo tyny Etóny funt armati ' pzeto/Erozybykolwieh ante terminum byť pies 
SWýprávmá wosftá náfé sdbit/ábo poiman : té ta Obvé/iáťo in manifefto crimine perducllionis de- 
Baetanglba prehenfos, iuż pro hoftibus patrc oeclátuiemy / $ dobzó ich confifcuiemy / ná nagrode 
tym Étóisy ex ifta occafione damna & iniurias, tàm in bonis, quàm ın pexfonis , Etó:é 
per iuramentum liquibovoéné bydž máig paffi (unt, oné obzácátyc. 
Prjecivoni A té vostEié Erózzykolwieh choć pssecirenóy fentenciióg nam byli / 63 poEotem fobie 
ń fLokoyni śtedżieli/ neg: armis neq; vlla praxi violenta WIEZY. nie tucbowáli generali decreto» . 
wolni od wietslÉo à pocnis,ále té y ob povero wolné czymniénny/y niemáty bydź pozywa: `. 
pośwów 3  Yeflğebychmy £85 wyffepnych Etótému tffe náfe páfifto: pobasáli y votre nápe teź 
E An, PY odpuścili/ tedy priuatis damna & iniuriam patfis,cálé právo o ich fifoby y gwalty MN 
fikodzoným chowuiemy : Frënd i; fic m more Buerico sftáty/ bedę powinni peremptorie Ha eiéymte 
úbo ná Grybunale/ fecundüm voluntatem A&oris, odporiádác. A 
Zniesienie Ażeby niezofawat na nikim metus win zffrony zśniedbónia cupere pofpolitégo/ 
Deeg żieżdśie Vv islickím 4 w Moiewództwach poftánomionégo : táťše Étóny wedlug và 
chwal wybidriców 5 Dób? X. p. nie fiávoilí / té winys tych wfytkich/ propter bonum pa- 
cis 3nosímy/y oné 00 nich wolne ZYLUDĄ m ER 
oddawanie 2.13 pod ten czáS teróznieyfiy wiele ná tym należy / áby pavntose była widry y áni 
wiśry y po mufšóro ludztich piscéioFo nám iu; załóftą 25050 Beólowi Foromománéniu/bla dobićgo. 
stukenftwa wfech yvfpofotciia K.p. firKontcgkéHo / pofánsvotený : Aby wfyfcy Senatozowie 04 
królowi — botétto Dam Duchownego y Swictciicgo Cexceptis Epifcopis & Palatinis, 6o Ecómcb. 
priet pro» feEcetarze foc poslemy) dignitarij & officiales > Stóroffowie fzdowi y Dźiecjawoy OŚb2 
siege. náfycb/poroinni byli oo publicótiiey niniespégo poftánomieitia bo nicosiél cstécécb naz 
Odlóy/wiórey poflupeńftwo fivé nam odbác/ Y piyelaos ro Grodśle psylegiym fioynt: á 
w purstécb peb YOotavobámt pisgcbobsae non in maiori comitatu, teno fi Zmomtéi/ 
getätegt, beż wfelfiey ffrzelby/ coram a Oe antenticis w té [Tomá. 
BAN. pisyótegiam portu Dom wgechmógącemy / že wiernym chce 
bybš/ y poftufšenitwo wedle právvá obbavoác / Vatáfnieyfzému Panu? 
Zygmuntowi Trzečiému / Jcótowi polfkićmy / Wieltiómu ZáStažeciu 
f itevoffitmu/ac. y chce we whem ooffofenftvod maiefłatu Y ofoby Jego 
Kes: YT. táťže befpieczenftvoá / ióto wietnimy poddánémy należy przez 
firzegóć : Cát mi Boze pomož/ y tego swieta fExoánicliae 
Która pazysicge bebo. powini wczynićkóżdy 3 tych fub poena de cxpeditione bel- 
lica faricita „9 fitáceniéin vrsedu y ożierżaw : ofróm tych / Erózzyby byli cxtra Regnum, y. 
ná flu3bácb náfycb ábo R. p. tóny po wróceniu ficoo korony Abo zlácharofy s fłużby 
nópóy we ówie niedźieli máig tóž vczynić / opiócs tych Gatatotów / Stáráfš y vrseont? 
` Fów$iemfEich s Ośterżówiec ná tóy náßéy Éo:oréciiég prdnoých  Ftórychefiny voláty Y ftia 
Priysiegáufecsnosci bobazefiny 6osnált. 2 
Grodu „A gosicby Gród poriátooy pise tafa puzyczyne nie byť volny / £eby przy siehe Foi 
3 nicb/ in viciniori bedśie powinien vczynić : 4 00 tótowych pazystąg y ŁEptrócków pifío 
vše Qitoboy niemóię nic wyciągóć/y ovofem ic DÁKMO wydawać, 
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Cześć pirwfa. Sie: VI. | Zéit: obrázá, 27 
A Etoby fic Eolwief táti ználazť / Erózyby pofšámomienié to náfšé ninieyfć igfimEolz Pana ná te 
twiet fpofobem ábo práťtyťa ná Seymitóch ábo inych mieyfeácb tórgóć chátal záhy poo p» d ra 
légal pod winy, process, y erecutis wysfiey opifáné. | 7 i Lë 
A táfowé faoy vigore tego procefsu / troie mát 00 terásnieyfétto czáfu / až DO p A SN 
fiończenia blifto prsyplégo Sćymy. | do [konegéa 
Ji też retenta Ouérty fa dofyć niemálé/ Etóżćmi fie terdznieyfićy gwałtowney R D. nia Stu 
potrzebie dogodśić nioże: póswoliły nam ffany Coiorimé pro hac Vice tantüm , ábyfimy © oe mit 


Bot nież pónyRódómi y tém Deputaty fadšili/ bo SAW tylko pazyflćgo : vo czym 65 táESe Retentá 


X, Td ma byos co séwity/ola tego též poswy cztćry niedźielć piseo rokiem ELáostoné bydź máis: quarciané, 
bn, 7 toBálSe tych vetentów nicinatpy pófumek ma byos / icono. fáEo terdznicypych pobozów w 
Bic,  Wuiwecfaleiefi opifmi” . 


Pátys bi, 


w s bs SE ck ; 3 A ord Qj LUE 
„+ Pie eg. Conftituciféy y phwały Śrdtowftićy blifto pazeflćy/ pes nasvczynionćj á Fonie le, M, 


Pir systé 


Ta Conftitucya iest miárkomwána, Articulo. 
ADHERENTOWIE ARCYKS: MAXIMILIANA, 


6. 2 (vy OÔZotteh dobroci náfšéy Arólewfticy Conftitucyg pisefléto Gomm z pan. w 
Aozonóciićy náfés/ prsečíto tym Etózzy Zroyfsiąże Tý. UT. Mórimiliand tá JAorone foty^ wir: 1589, 
towaliw nie vo provádžili/ y pzy nim (Ealt/mitygutemy/sá posivolenicm wpecb ftanów. fol: 11. 

A napád sábofiny wfytkić Aftáiáfnie Wielntożnego Jana Bantoyftrego Rán Approbatá 
dćrzóy eemónć Foromtégo/ pazychyldtęc fie DO teceffu ypofińtowienia pod YOrslica [prawyBya 
voytitonéto/ Conftitucyé Sćymu Eoronácitéy náféy dppioboreált / y iáfof my ośle tez cnykiey 
goż oetmáná poftep£t/ Ftózćby/ poflány 00 nas zwoyfiiem pszećiw Zrcyfsiężeciu Wd RE» Hai 
yünitanorot y Aoberentów tego beoac wytortal y vczymił, ratos mieć obiecali yóffekuz A Net: 
towóli/ tát ie tera; wpytkićpochwalamyy ptwiódzamy, E arae 

A miedzy infićmi czezómi voosiecsnie to 00 niego pisiymuremy/ że po zwyciefiwie 
nam ob Páná Boga sá ta ieg o crpedicyg pod Byczynę Odyn wielkićy všyl modetóciz 
iés & fanguini ciuili ac Chriftiano pepercit. 7jálo tedy or pod Ďycsyna zachował 
pocscüvosct y Zdrovvié tym / Etó:39 vo vecetego byli pzzyfli/ y pazyczyse feséva o dDobzá nie 
tuchonić0o nas obiecał, Tát my też pzydhyldiacfie bo tychże Conbicig Byczyńfkieh/ y 
zofłdwniąc tm pocsctiosc/ sorowié / 4 Siemflié ich obrá stiecucbomé tálSe yrudbomné/ 
Ftóié im iurc belli mie odefly. 


D 


Gorecia Ftózómu s nich Dięgnitarfiw y orżedów, táfše Stávofóto/ y OSAD 1102 p ká trólá 


Moderátia 
Hetmónjka, 


fol: 23, Tesli AAwief conferowónćgo/ wniwczyni do watpliwosci nie pzzywodząc ongm niżey opifie 


by, 


H 


Üémi conbiciámi dolóftinafey ouétte otivarsamy ` £oicfE/ že tu nátym Sćymie méle 
M cie Reipub: pisyeiege/ widte/y pobodáfivoo iram oddóć. fec 

("A wóeniac áby Rseczpofp: byľá vípobotona/ y či wfiyfey bréng partes noftras ECU- vyárunek 
ti funt nobifd; adharebant, wedle Condiciy pod ZdyCZYNA pofiánomionyd) ^N to týž ujbokoičnia 
E H vtwmicrdsa že ná potym fpofoymie fie záchomymáť bedę práťtyť Żadnych Am R. P, 

zuchów w QA secsypofpolitéy nie ZYMĄC. l ; P. j 

Ť Beer Si e eet Etówć más cum S e narobia Ma gift ratibus, S Cie Simultatese 
ubus Regni, máta złożyć y pazysiegj táťše virotérosie / żetch Wniawiać neq; per (e, 
NEJ: Per fubmiffas perfonas nigdy niómdię/ że sávoždý pacem & tranguilitatem cum 
Ciuibus Regni colent. ZŃtóć psysiegi bo At tutecznyh Glemflicb rowiedśionć bydź , 
méig. Inter eos inter quos erat fimultatcs,3aEléoy onu Prod fto tysiecy stotych/authori- 
tate prefentis Conuentus ex confenfu ordinum sáťládamy, (3 Eté: wolno bedżieżć ` 
omo ábo NÁ Cesbunat posieác/ citatus in primo termino perčptorič refpondebit. 

215 półt byli wo zdtezymówiu, ci Étówm actioncs cx alia caufa quà pro poena Reip. 

peciv mim competebant, dzógze 6o czynienia piérocm. 5 námi żdtendwioę mieli / tedy 
vedtirten ť0/ 1 przeciwko táťorvým žadnémi fataliis Abo pæeferiptig sóftówióć fie niemoz 
tà. Cizós/ Préo AO poimáni nie byli / ábo 3 wieśtenia pzzyczeczemiu Erem nie dofyé 
vesynúvpy/ stácháli/ máig bydš rosfadzeni/y weble poton ich ábo Éarác/ ábo wtáfte poy 


€ ij igćich 


Adliones sá 
trudnionee 


Pynanić 
Gau, 
Práltikós- 


IE Č, 
| mac do ch» 


28 £Odieft: obrázá,  Bólag pice ErolewfFich 


ioc idyisá ráda Pónów Rad mamy. Atórym tófte vtażem. Tókaż przysiege idfto ieff wss 
fy opifána vesynié mát; y tałowymie zatlddóm/qui habent fimultates;poblégác. 
A Etótéby cans tu ożitóntć bydź mie mogly/ 9 potym ná dusím Cégmie vizore ifti- 
us Coniftitutionis, vytamáčidh nam władza 3oftavoa, E? 
Interim niémáig piiteybordc/ ántoo cub3ycb Siem pisetétosáé fie/ dni pofyłóć dni 
poosumiávác/ fiue per fe vel alios, Y orefem 3c wpyttini fpofoynie záchomác fie / fub 


` dych krás poena capitis,infamie, ac vadiis fupra fcriptis, 


10% 


Acliones Ci 
niles ná Tri 
bunal odes 


stane. 


Láfká króż 


ka in SÚDY ldffi náéy nie srolécam/ fPofobem wysfcy opi(ánym goy té puyftoynémi obya 


lewj 


A s pm tróny ná ten Sém o flodyy infšé Ecos ciuiliter byli pozrodni/ á nic 
przedívo 181113 e pofiepomwano obýstamy AE cie y H Ožtvy táFié wpętkić ná Cesbunal/toste 
bebo inter caufas officii miéc vof zárotty/ po fiońceniu e demm teggo/ zá pesé Uiebätdl/ 
4 tscb$e Sóyttowych pozwów, d vo bych 548 Alcydch gosie fie poftepet GP affal: ná tym 
Esésmic/ wolna bebáie Éáioémy ná tyme Ceybumale dálga piofequncyd, zá pisyposioémt 
firony do oclgégopoftepEn. , 

Tym tés przećiw Eeóryme poftepé! w Ärábovie in Contumaciam fa otrzymáné/ 6:64 


Contúiáces CZAJNIKI Buťác bebo, 


Zvesti, o 
Wóri1590» 
fol : 39, 


Ae - b s A A 
Vimidrkowanić proce[sóm právnych prsečmvko Adherentóm 
Arcykstg3eta I. M. Máximilianá. 
D Late A ; 

ro^ Ohiafntátae Tonftitucye Sásmám pizefiłych/ ták Kotonóciićy ndféy w 
J&váEovote/iáfo y tu m POdrfówiE o fadzeniy ofob/ qui partes Archiducis Maximiliani 
fequuti (unt, vcbrealoné: sotafesá tych Etózzy oo táftr ndpey iebití ad interceffionem 
Senatus & Ordinum Regni pisyieci fa / Vdofýc vesili czeczeniu fiwemu : miekt: té 
pod tym czófem ircucfiléy Turecki Y Cdtdrftićy/ opcram fuam chetnie poťazáli/ y oo 
pofługi nágéy A scesspofpolités pissidcb At: prsetóž tym poftínowicniem eégmomj/ 
proceffusin Contumaciam ratione damnorum intentatorum, & in abfentia illorum, 
to tencis tzby extra Regnum abo wzótezymaniu byli/per quafcunque perfonas ob- 
tentos, šosiémyy ol fprávvy káťové in integrum reftitutenty. 

Wfótże ćtrwpyfcy Pä procefjy y poffepfi in caufis (uis in quocunq; iudicio vel 
officio Regniin contumaciam ná ofobádb wysfićy omienionych / vt premium eft 04 
Všievželi máta né Trybunał blifto przyły poswaćy peremptorie pecivo nim procedoz 
wóć/non obftantibus fatalibus, tanguá fuper originalć citationem stá Ftónym ftopiriu 
wolo bebšie iym £o posieánym/ ábo Scrutinio iuxta ftatutum, ad clucidandam fuam 
innocentiam, vel inueftigandam rem & perfonam, ábo euafione iuratoria vti, Též fie 
ma costpmiecw fpiévoácb wfezebych/ ve Etówych contumácie nie sáply. 

A tefliby nie Ráneli bede postoámi ná ten cof vi gore conftitutionis przfentis As 
figrowórty: tedy ÁEtosomte mie otezymawdiąc pioceffi storoćgo fed illo ante conftituti- 
onem hanc obtento, fecundúm continentiam eius inillo pun&o & gradu iuris, vbi 
cefľauit ante conftitutionem prefentem, Éoficssé fiwoie Causy bebo mogli. A nová 
(právy Eeózeby iefczejntentowónć nie byty? w tych máig fatalia iuris i905. 


"Trinfictia Rókufka. 


zati H. S 'tap5o6/ ápprobotvanýšy we mgen Tránfáctia pisc Commiffacse (pôlné/ 


Wárns89. w%óstomiu y vo 2Šebšin 


fol 5 4% 


ic/3 tefżrzem Jeg NT. spem naiófinieyBym domem Ráťujtím 
voyyniona/ połóy y port z 3 eer: 00 czynienia piyeiag L te 
£o Tránfáctig/ ofoby pewnć tá z ftam Senatoftiégo ifo z Kold pofłów Siemftich/ 
fpółem 3 RAdómi y 5 Pofty Ziemýtimi náznáczylifiny / Ysupelitę moc bo tego ún dáli 
fmyióto lift ofobny 00 naszńwchwałę Séymu tego nápi(ány / pórżćy w fobie obmae 
wia y opifan icf | 


Uhe- 


"Fän wyg 
piwi q, 
56, 7 8, 


[ 4^ U ] 2j 2,2 
Cześć pierwha. Tie vi, ` dit: Obsázá.. 29 
"Ubejpieczenić Rseczypo(politćy od Arcykśiążęćiń I. M. 
- ae tl —  Rükulkiégo Mäximilianá. : 

Se EXE Aecytsiaże Jeg ML. SY ápimilian/ po nágym e R. D. vfi tfiéy/ bofe [nz Zyg:ttt, w 
om 5 nim fiew fpzówie Etót byt; firony pótowónia w téz RJO. miia przed fiezy vo Etóż Wór. 1590, 
tćy fam Pan Bóg rozfadeľ vczymić raczył obefičiu / miechciał y nie vcżynił bofyć temy, lz 3. 
co był według Cránfáctiéy wŻytomiuy Benośinie oo fpólntych Comnriffarsóro/ pises 
stzodci Oycá S. papióć vczynionóy powinien : y payeieat tám poftánororonéy/ Psy 
nógych Commiffacsácb/ de y pifin do tego nalciacycb trie oddať: tedybacząc / co ná 
tym Ooffoiefiffvor Y panowaniu náfémy / y befpieczeńfiwn Aoronnému należy, czego 
Rzeczypofpoliśćy at wesoitgt/ terasy nápotým obamiácby fie potrzeba : coby 34 fÉobli" 
wą Do zápalu ifra / g0ybytefcze prætext défi mial kto fobie w Koronie bo ofoby tege 
biedy obiecowóć/zofławalć : 34 potrzebną bdrzo bydź cosumtémy/áby fie bomá idFo nas 
pilnićy ynawórownićy temu zóbiegło/Zebywiec yw fasia náfycb/ Pro nie wdawał teg 
iáboby tu iefcse w tj R. p. Eto 2lrcyfstężecia Fek MY. t£lectio fowytować chcial. A tá 
dalo nie právonie/y nie froym trybem áni fpofobem należnym 00 málés liczby lubsi/ pas 
minátia Jeg 2IveyFeigiecéq DT. byl wniesiona + (bo potym stá zteśdźiech pofpolitych/ 
niefiugnay póeciwnę molnosciam téy R. P.tóleślona : ámimo to pico sies tool 
wym payyHáoem/ wogną d nie ráczéy tych rofytkich Etm to naležáto/ y mralcsy/ cosfae 
diem bel d popórta : iáfo $ósie odfiępiona pod Byczyna ypotym pases Eránfáctig/ 
ttów pises Céfársá J. NT. ybmgich Jh M1. Pórów Domu Rófuftićgo / teft potwićre 
dzone : "Teo znieśtona pzówemy Conftitucyómi émis Roronáciiéy náféy y puefléo 
go Mórfówfkićgo : táť/ g teras iuż ná tym Sóymie WOdlnym Wórpówfkim siednoe 
ftégnégo fanów wfecb, ták pánóm Rad dto y Pofiów žiemftich/ oboiégo rta:obi/y 


- wfiech Siem. téy Naeczypofi p: zezwolenia: te £o pomienionę nomindcygy pictenfio whe 


"map wys; 
oł: 1 


* 


lta Arcykstąścić Je” HT. Etóno (maćiefze fobie bo tá Korony VR. P. zofiówwiezy 
prsyvtafcsa byosillegitimam, caffatam, y abrogatam dedárutemy: žadrtétto praetextu, 
Zadniego recurfu, DO teyto 2(vcyÉetasectá Yeg NY. ofoby / 53a0nég miávy / bábí dawnóy 
piwtenfiićy/ babs NOWY tókićy nápotym Blectitóg/ nikomu z obywótelów tóy Rzeczypoć 
fpolitóy nie softévuta owBem zá wieczić právo pofiónawiśiąc :Żebyztóko tera 34 [638 
Slivégo pónowónia napegomikt s podddnych nápycb obywdtelówtóy to R. P. simi 
padfrykowóć poxosumténvác fie Lift$w ypofelfiw oo mieggo pofylóć vo kčy fpzdwie/ yo iez 
8o piomocitég 3 FW De porosumiávác : ták y ntápotym/ ubžieby Da Interregnum; y go: 
mój ££ lectiiés (co rács Pánte Zeie táto naotujég oobalic) piyplo/aá Páná ysá Bróló 
goforytowóć Pofłów y liffów ob niego, priuatim y publice ototo tego pistymormác/ 
Proponomáé to/ miánomác/ publiforoác; yšadnym Éffaltem promoroovoác/ y popičtác 
nie smiat y nic ważytfie. Atoby inácsey vezyniť/ ma podpadác pod winy/ © Gbzdźie Dä 
iefčatu Śrólewfticgo y contra perduelles pofidnowiosrć/ o Etóré nie icono pases Tnftiz 
Bator náBégo/ śle infégo FooFolvicE/ ná Seym/zć flufinym dowoderr poctaqnion 

703 może, "Fefliby té Delator documenta takowe prsymodšiť / 3á Etórémi obwimionć 
mi bylby obruo fľazány/ žatnčy winie podlegóć nienia. Lecsiefliby dovody táťié bys 


Spátrý lib z BE Posmány fimpliciter był wolnym Ycyniony tedy Delator pod winy podpádnie 


parte 6, Tit: 


6, legens, 
1 [ic to gda 
biežáľo A 


Pwys fo, as 
par dg, naz 
Przód wfy 
fo. 


wcóle Conftituciiós de crimine temeré intentato & non probato "A pod Interregnü, 
wolno beb£ie Ranóm pazećiw táťorvému / ábo £ókowym/ iáfo Yiepisytactolóm oycsysny/ 
na zgube y fáse ich powfłóć : y to iebnóć/ coby 3 ffrony promociiéy ofoby tóybyłowniee 
$iorto/ y iáFimEolvice obycsátenr vcsyntorto/ ma bydź irritum. y nigdy nieważno. 
Reftituciarosrósnionych w Elecziicy. 
4 D d e n , rd 
JO. Zo Doopäepen dobrocí y tafti nábéy Śrólewftićy sá pozwoleniem PD. zyo ar» 


Rad rofiech zgodnym, Ypiosba Pofłów 3iem(Picb. Sc wpytkich/ bréng in hoc exilio fa/ Wór. 1591, 


ábo bréng byli in Contumaciam spáni vy Zárábovoie Ole popićrónia Zlrogbolašečiá Yeg fol 3 21, 
€ ij NY. frío 


f oa 2. (5 e EB Daf was sz E. +4. e, mp 
30 Mái: obsázá. Riiga pterpetoch Frolewftich 
M. Maórinilianó dećreta poenarum infamis znostemy/ vené in priftindm (tatum tec 
fiitwiemy/ wobićgo im pzzyłóżów bo Aozony cx nunc posiealátgc/ d oni máig wierność 
nam pzysiegą frog oświadczyć. ee 
zk O Puiktikdntóch, 


yo Hip IL, f coby 00 fe&o oft w piáktyÉách / 3Fimtolwiet ofofo pánotvánia csyiégos 
Ste E Éolivic vpofódzenia ná ftolicy pańftw Pych Dosan byl tedy oto ob Týmfšittatozá 3 Dee 
fol: ds ` latorem, 1360 y oo famego delato: prodzenia Szlóchetckićgo/ može byos na Sym poz 
inftigator, Spent (OË Fani á po ten E "áp / vo niebytrośći nápés bo Tvybuirálu, pac 
y delator , iwo FEON ESE nra byos pojtapiorre- Rosi 
Požew ná Položyvpy pose paed regel pesé niebšiél / y vesynivofy sdvas veldcyo położcz 
Som, , ` Wio bom w Groosie powiatu OCKO, vo Ftówym citatus ma micplámé / á qolocie vo fe 
Termin S. fräiem rece može byos dány posav/ ábo w pórdfiićy położony. ^ 
niedjil. ` ` 2ę5la boftátecsés miádontosc/ ma bygi ob možného posav publikowan w Bros 
TAH P Site onym pod Eróiyin záfam s posweni bebšie/ dbo położownć golote/ á poena£áE ná 
SC jc, posmvánégo láťo y módelatow táťše y Proce w táficy fpidwie £óFt ma byos, takt ieft 92 
* pifányvo Confšitucitóg Koronacuey napóyy y tá fpiówó ma byd3 continuowóna táborvým 
poszgokiem y liwa Seed kv tey to Conftitucitéy contra perduelles, & 
atratores criminis læfæ Ma! 15, i 
Executia A panowie Btóroffowie vo £y mierze 54 obeflániem Trybunálftin, ctefucyą tam 
in bonis quàm in períonis Yme mate / fub poena trecentarum marcarum, cuni 
inotionc Nobilitatis , fi adeo fucrit fortis táto ná bánnity/ 3 obwiefczeniem flácbty ob 
Gtácofty pzez vniworfały/ choć be; mandatów nópych pod niebytnosť náfše. 


Proces maf 
ws, folas 


NÁ Stároa 2| gosieby Fréng Btarofić w tym był obwiniony vprsekonány/ tedy tókiż procesy - 


[te prácko- cycfycya táforoa ma bYÓŚ peciwto ním vczyniona per viciniorem Capitancum, bo 
nántgo exe Eeózćgo betreten Trybunálftins obeflány bedšie. 


cHtid s 
Kto prsed królem kogo rini, De co,gui corá Regia Maieftate gla- 
dbo bróni dobgdsie. — — dium extraxerit vel vulnerauerit. ` 


12. 9t áo Lo vftéwiamy: i$ iefli tto Luo ftatuim*:Si quifpiam corá nobis 


KÁf, WYS, 


Lá, 39. HL PB námimiccsábo FórO wygmiey Fogo gladium vel cultellü extraxerit, & aliquć ` 


105.B/ 190 FOI / ma byb$ olcóm táfti Fatány : delt ` vulnerauerit: fine gratia puniatur: fi vero 
Hp,o, WOR miecánt/nieco bedie ná láfcenás — extraxerit & nó vulnerauerit, in gratia no 
fés Cóż tó ieflipisco Citácofto nápym kto — ftra confiftat. Etidem, fi coram Capita- 
emm: (l ózwienydpopość. neo noftro hoc fa&um fuerit, decernis 

: mus obíeruandum, ` 


"KSIĄG - 


E ice Ził 1 Grat &rolé NT. a 
KSIĄG PIERWSZYCH 
| CZESCWTORA, > 
O Stoley Dobrach Króla lego M. > 

| i y Koronnych. ^ "m 


STOL KROLA IE M. 
Titul Pićrwfzy. 


Opátrzenié ftolu Królem (kiego s dóbr Królemfkich. 


D » 

ŠRAWO 7, Set 3 Obr fiolice Brólewftiy ftant ZAráloivftí zwykł ofóbne mieć opátesctié: d Ale, w 
góybytego nic bylo, tedy an Erólewfti musialby bybś podóymiowan pomtocómi, Etóz i 504 
véby wfiyśkich oolege: d táť wielć potezćb w Etólefňvie nosić fie pzydawa : jeté y poz H: 4 
fpoliómi pomocámi niepodobieńftwo dofycby im wczymić. a, To Práwo. cálé maft ac 
Tic X. Prawol. Hs dóby x, 

: RATIONES SkaRBYY STOLY KRoLEwWwSKIEGO. 


PR: i Kr | Ls 
Dfdzóli nam poffowte Siem(cy opáteseniť o0 Rzeczy pofpolités ftolu náfétto/ y 
imiych poteżeb Koronnyh/Y nápscb/ s dóbzy dochodów wfiyttich/ Etózé flácbovi nágéz Zg. w 
mu należą. Lee i tenfťarb/ Dobrá y Prowent onerámiy iuegielty fa ściśnionć Pzzetóż Výr. 589. 
onych ná pisyfllym pierwfym Céymie cognícy mamy vczynić 3 fčany Éoronnémt oo A: I 
Sómu naležacémi/ gofie kiżdy pro cognitione tego ma fie fidwić peremptorie 3 práz 
wem froynr bes pozwu wpółźe poki tá cognitia mie OSydśte/ niecbcemy derogtorvác piás 
wu niczjiemu. ` | 5i : 
Cognitia o dobrach królem[kid? onerománych.. Articulo.. 

„O IVRGIELTACH. 


C'onfticitia KA vocstia YOrBémwflo. 6o crequueyiéy pzywodząc około ingick 
tów w Koronie Ftózémi Doud nófić fa onérománé o Étémwcb ná tym Gésmieterástiéy? zę rrr w 
bym cognitia bydź miała: vftérotamy zá poswoleniém Pónów Raby Poflów Ziemie wár «9o, 
ich oboygć narodi áby Jurgielóy wpytkić pises nas sá panowania náfétto/ Etówmo fol: 14., 
ite obom rosbdnd/ nie były pac Jurgieltniki nápé s mietdFich dóbr náfiych odbić 
WIRE / de 6o fľárbuj náfétto dby obbamáné byly.. Cep Ftóta vchwałe / iejliby Etóz 
"sait Gitároft dbo Cenutars náf ważytfie ofobno á mie bo fidrbu náfégo tyd) . 
Pro Sa wyddwać/ de fuo nam to płacić. y. nógrodźie bedšie powinien. A my 
fľaše) or otro, habita cuiufj; meritorum ratione, 3 ffórbu náfátro 0ddówóć ie roz 
ny. ^ nihilominus cognitie o tych to Juegielciech zá śniesienićm fie turgiclenia 


PÓW3 PRAWY five pd Giégm wedle opifśnialonfticy Conftytucyicy bo Sćymu blifto 
O 


poyBlégo odad amy, | 
BRátioncs ftolu Króla I. A3. ` 


Podttritiac: | 
piri MCI W czyni inym porządeć Fozómty/ £4E v vo fym dby peroné d mica 08. uw 
Vix ei eo EL Fotu nófćgo Erólewftićgo nas zárofšé bochodšity/ y táť/ žebyfiny y 41590, 
wychorwśnić fFatrotot nášému Scc cis prsýftovné mieć mogli y pue 1áki nieboffóte Pi 24. 
ftárbu Ch áby fie co contra dignitatém noftram Regiam wic dalo ; piscto sá ez 


mt żwolenióm 


i 


2 . 2 Z ^ 
32. Dobrá Cro ré Sup. Kóigg L frok: 
śwolertiem vopecb Don äm oftówuiemy/ áby pewne Occonomiz y powenty Abo dobić re 
J&otoimie byty Ola nas y (fot. nápátro záchorváné w cále. Z tym vodrunkicm/ żeby oné 3e 
-wfytfićmi attinentiis, nie mogly bydź nigdy LE w części idko y we vofytéim viciáto 
onecománé perifiámi śni bożywocieni y Arenddmi IckEiémi obowiężdnć. A Etobykole 
wiet Fiedy fie ważyłtćto Occonomiz, piorenty/ abo bobzá/ włożeniem ná nie fümmy 
ábo pzowentów takich, bo pożyttu fivéď żnich fobie tednóniwy oobiérániu/ bądź takime 
Eolwief inpym fpofóbem onćvciążóczY lifi fobie ná to otrzymawać ofrom tych Etózsy 
ie boto ottsymáli tert pod té winy podpádác MA y oné cierpieć, Etóré de non obligan- : i 
da Sandomirienfi terra ^fa vo právoted) opifáné, enn maf 
A té oeconomia, prowenty y SOB nmámiénsy : Zupy Arótowftie Zupy Gltnftić/ niż. w Së 
dé Foroiné/Clá Ruffie/ Zupy fic fiśrofiwo Sándomicýtié, fidzofiwo Gdmbórz” SC d 
ftié 5D iming y 3 Medenicómi/ economia IYfálbovffa / YOtelfié rago Rogoźno "` 
done. Sumtezól Sdánfti, Ibin EV Ryfti ATinicznć pienigósezy podvodné pienię 
6sc/ Clo Płotckić/ ilo ie teras w Płoścfy wybierńią. Saluis iuribus $amtów Tij sowice 
chich/ ná Etósgcb popráme nábánié clé przywileien byloby pofasáné- 


Dobra Króla I. M. 
ZVPY SOLNE Tyuł II. 


Potmićrczenić Kdsimiénd tre- 
čiégo Státutóm o Zupach (olnych 
pres S. niegdy Kásimiéisd wielkić- 

qo wydanych. 
YO Snie Foi: Umen. 
PRAWO 1, Vá wieczną pámieť. Aby Mai 
Káf.wielli sápámietánia (prówamttótć fte sá csáfem 


w Piotr. "ostciazvitepisyméft GEooy idkióy/ Królów ` 


1451. La. YBsiążąt wyfokićR ady oftówiły : áby táz 

76HL2:9/ Éotoé vscesy pifinen vnápifániém swiódz 
4104HP 9? Póry wiecznćbylyczynionć = oo 

Dla tego my dóśinnićcs 5 LA 5036 

ról polfti/ Mem I vátovoffiég/ Sándoz 

mnieftićy/ Sirádzktág z Zanczychićy Kus 

tówfłiew VO. eige 2. pomoftt/ Rufi 
Vyp? Pan y Dźiedźicz osnégmutemy 

pics miniesfiy przywilćy/Ftórym to volcosicé 
naless/fera5 y potym bebgcym/ Etóny tego 

Voiábonoscbebo midi, —« 

I ác 5 powinnosé Erólewftićy fezobra 

bliwośći Yu wéstéidy pobódnyh pożyttw 

y tożminożeniy ofo opátrznosci mieliby 


finý mieć : wfótże wietga pilność około 


cozimiożcnia fľárbóm y prowesttów Eróleź 


fivoá náfégo mieć pisyftoi : ábyfimy snid 

Geer y poboénycb nópych pożytki mo 
iopótrować. 

4 te tedy ŽUPY nápé Bochenítié 9 tte 

hickić czeóć nalepa oocpodów y ep 

d A efiwó 


Confirmatio Statutorü de Zup- 
pisfalinarum, per D. olim fecundú 
Kazimirum Mag. editorfi,per Sere- 
niffimü Kazimirum tertium facta. 


In nomine Domini, Amen. 


Ap perpetuam rei memoriam. Neer- 
ror obliuionis geftis fub tempore verfan 
tibus pariat detrimentum , alta Regü & 
Principum decreuerunt confilia, calite- 
rarum apicibus & teftium annotatione 
perennari, EE 

Proidenos Kazimirus Dei gratia Rex 
Polonix, necnon terrarü Cracouix,San- 
domirie, Siradie, Licicie, Cuiauix,Ma- 
gnus Dux Lithuanie, Pomeranie, Ruf 
fie Pruffizd; Dominus & Heres. Signifi- 
camus tenore pracfentium quibus expe- 
dit vniuerfis, prefentibus & futuris, ha- 
rum notitiam habituris + 

Ouôdli ex debito Regalis munificen- 
tia ad omnium fubditorú cómodum ër 
profe&um oculo confiderationís inten- 
dere debeamus: propeníior tamen foler- 
tia circumfpećtionis ad augmentii The- 
faurorü & prouentuü Regni noftri incü- 
bit: ex quibus Regni & fubditorú noftro 
ru cómodis debite valeamus prouidere. 

Cum igitur Zuppæ noftra Bochnen, 
& Wiclicen, pars nobilis prouentuum & 

thcfauri Regni 


— 


Cześć wtoża Tit I. 


leves teft : Erótć bo tego czáfir/ bla zbyt 
nićgoy piwie vftáwicsnétto flácbty, «voz 
zmaitych ofób vo nich bywania V v wyraz. 
biómiu foli w wielfićy cześci fpuftofenićy 
vpadeľ wżiely/ to 5 EEI pisycsnms : 13 dnt 
Dupniťáni teg vyzebnícy "te mogli pilno 
wié robót/sábáwieni odpiówowinićm y 
praca gośćimne.ć gosieby fie monde temy 
nie zábiežáto tr>ebá fie firzćoszóby vpadťu 
y firdty z gn itte podiely y váérpiáte, 

Chege tedy tákorvému vpabfu s Bľodšie 
góbieżćć  G nalen ua opátesnégo Dáná 
pszepłych rsec3y pamieć móięc/pilno prsez 
gladdi puyplé / 4 ná wpyśto fie bobiseroz 
simysliofy/ potym Čožda rzecz zofobná boz 
bic rozráchováť. PIáglábuiac tedy pofte/ 
ptóro podá nafógo Swietey pamieci Dá 
ná Bażimićrza ról Polfkiego : któy pze 
t3ecsony farb Sup ták wcdłości/ ilo w 
eesctácb y mt dochodách poxsabnie 
rozpiówił ytało graniedmiidktemi poftá, 
nowiłyyfiówitodirdtig czynitzyńby £4; 
Eowć rożcządzeniepoftónowienićć mie, 
cé czáfy było ożierzdnć/ chowónć/ ficze 
Soné/ podwinóni/ Étóxé vo nic) (a opifź, 
nózoftówił v fasat, 


diendam, fub poenisin eis contentis ftatuit 


Aby tedy "ty y Eeózjkolwieć iny 3 poda 
dónych stáfšych tákorvému Gel 
Y costsobseit pics niewiódonzość co pusez 
Gwnćgo nie vesyril: vftdvetamy y mité, 
ym zápomiebzeniem ola vietjšéy mocy obz 
éiden: by Bóśtmićrzć Rrólá pizeczez 
Ceuéno frátuty ywfłówy / ftóé do tego 


fi w fľárbie nófym fa choráné / we 
Witkin 


VE bob) 


ich iq S Vyoažonéy y vistés rády we wfytz 
Fib Seb pnttátech, czafštách Agut mu? 


thefauri Regni cxiftit: que ba&enus pro 
pter nimiam & continuam Nobilium & 
diuerfarum perfonarum frequentation 

& Salis elaborationem,in Nobili fui par- 
te defolationcm & iacturam füfceperunt: 
€x quo neque Zupparii,neque fui Offici- 
ales regimini, laboribusque intédere va- 
luerunt, hofpitum cure. procurationi- 
queintenti: & nifi eis tempeftiuč fübue- 
niatur : verendum cft, ne ruinam & iatu 
ram totalem fübeant & patiantur. 

.. Volentes igitur huiufmodi ruine & ia 
&urz fübuenire : vt circumfpe&i Princi- 
pis eft, ex preteritis habere memoriam : 
& intente confiderationis oculum ad fiu. 
tura,& tandem ad fingula falubri difpofi. 
tione procedere dum omnia profpexerit 
fapienter. Imitando igitur veftigia prede- 
cefforis noftri, diuz memori Domini 
Kazinuri Regis Poloniz , qui przfatum 
thefaurum Zupparü in capite & in mem- 
bris, ac omnibus prouentibus, ordine, 
difpofitione, & terminis ordinauit, ftatu- 
it,& regulauit, atque perpetuis tempori- 
bus huiufmodi ordinationem & regula. 
tionem tenendam, feruandam, & cufto- 


& diffiniuit. : 
Ne igitur nos, aut quempiam fub- 


ditorum noftrorum, ab huiufmodi ordi- 
natione & difpofitione, recedere, aut ci- 
dem per ignorantiam contraucnire con- 
tingat : ftatuimus,& prefenti edićto in ro- 
bur maioris firmitatis declaramus: ipfius 
Domini Kazimiri Regis prafata Statuta 
& ordinationes, quz in noftro hucufq; 
feruata fünt thefauro, in omnibus, & per 
omnia,fecundüm regulationem, ordina- 
tionem & difpofitionć fuá, debere teneri 
& obferuari perpetuis téporibus duratu 
ris: quorum & nos tenorem Conftitutio- 
nú & articulorü, ex certa fcigtia & matu. 
ro confilio fuper hoc communicato, in 
omnibus fuis punctis, articulis, condi- 


aufuli : : 
Ode ulis, ratificamus, approbamus, & confirmamus. 


toin lié set P CSYficutems v v rajamy + 
PES ) c3ynfie Edge 
táto świetckim ofobam/p; EE 
FET — y NE 
sápifóné 3 fátodamná , Etózé + a Ze 
psc Su ppikiplaconejy E SK ; AI yo: 

9 wedle prásod. tółoŁolnotch et vi 
énvácto fivéy mocyy fialosg, PE meu 


Aby 


Hoc fpecialiter addito & expreffo ? 
quód omnia falaria & cenfus, tàm Eccle- 
fiafticis quàm fecularibus perfonis per 
przdecefforesnoftros.in perpetuü ad tč. 
pus,vel ad vita inferipti acab antiquoper 
Zupparios pro tepore folui (oliti, & litere 
iuftę X legitime quomodolibet emanate, 

in fuo debet riv robore,£ firmitate, 
4 Ne 


&Oobid frol: ná méch, 33 


Ži iby sá czófem Frówzfolwieć bërmo 
tbytrościę śbo domyflem/ Státuty y poz 
vsadki pzerżeczónć nie pizyddło fie w wat 
plimosé pises Fótto wrość$dźy o ib w fobie 
zámťniehi nie bylo wątpienieidkie : tez 
dy rosumrelismy sá Potrzebna vsecs/ Aby ti 
byty wypifáné : á tých rosumienić y branné 
nie teft £áfowe. 


` Y9 Jmie Bože /2fmert. 

Zo tiechay bebšic wiábomo : 5 pob 
tokiem YO ctelenia Pańfkićgo/tysi WM 
txsecbfetnsim/fescosicstatym y ofimym/ten 
ninieyfy Xetefte teft nápifan vo písteť po 
Prievodnég Ziedšieli ná zamku AváEome 
ftim ná wiecznę pónsieć/ Fu csct. 9 chwale 
25ogiá wfiechmogącego/y blogoftémionéy 
Párny DT drttog máttticgo chroalebnév /y 
dla se[Tug wpytkich Swietych y Swiecie / 
á ná coftasénié Pratófnieypógo Asiążecią 
y páná ) Páná 2Adiimiécsá 5 léftt 25osóy 
Axólá Pólftiego / Brótowfkićy/ Sándos 
mićtfticy/ Sićróoztiey, LanczycEiĆy K idz 
wfłiey/pomorftićy/żiem Dźledźicdnópifa 
ny pes rece Pifaczó/ pónć Denietciufić ná 
ten czas Podftórbiego. 


Dlatóypzyczyny test Betclfr teft fpifant: 
aby zly ztoyczay vfľrzežom bydŹ mógł né 
wiecsitć czófy : v áby voy Gay dup Aróló 
Je U. Bóimióza y tego wBytkiey Ráz 
dY / pases rego wlafiić potomt ná wiecznić 
cháy był temer, Zbomiém tenże Pań 
Kóżimićcz JAvól / nieniekazał vo Reieftrze 
pzzydóć Abo witicyfyć : ále Kasat Reiefie 


fpiféc / y topytkić zwyczśie pilnie fkáré ná 


wieki stóżrttóczyć z ido ftdradawni Supniz 
cy : pićewfy Poyn Francus, POoyciech / 
Ftózšý miávy miółfićy foli omnieypyli Z 
Piotr Vynvyt / Gotfryd FránÉus / Pan 
Agam Fáplan Mlitotay Zupnicy Ožievželi. 


2 to bla tego bylo vessniono t vo Fu 
pomániu Zup/ Thruchlá/ Jensel 25utt&/ 
Lefťo 390 7 B ártet Diemteorz 7 ZlenolpD 
Poielkićr/ Ola foli Ftóra zoftarálá mzdaroáz 
niu Sup y innych czeczy/ Eeózć były w Sue 
Póch mics fobá mocniefie prárvomáli / 
état: 1$ niewicdźieli w župách mióty / 

Praltu g zwyezóiw :9 Ola tego byli wesmóz 
fées Supnics, to teft / Prote Voinvvé / 
pan Asam EsigQ3 / Gotfryd, Wiitotay Zu 
pni: É£65y GebsaLi Supy sú czáfiu Je“ f1Y. 

Aróló 


34 Dobćfolknóżupóh. Éélaa pier frolcwftid 


Neautem fücceffu temporis quocii- 
que colore; arte velingenio ftatuta & or- 
dinationes predičtás cónungatà quocun- 
quein dubium reuocari,& de harum con 
tinentia & tenore concipere hefitatio- 
hen ipfas przfentibus inferéndas duxi- 
mus X inferuimus: quarum tenor fequi- 
tur, & cft talis, 


In nomine Domini, Amen. 
Ota : quód füb anno Incarnationis 


"Domini, 13 6 8. iftud prefens Regeftrum 


eft feriptum , feria (exta poft Condučtum 
Pafche, in caftro Crac: ad perpetuam rei 
memoriam : ob reuerentiam Dei omni- 
potentis, necnon beate virginis Marie è- 
ius genitricis gloriofz: necnon ob meri- 
ta Omnium San orum atq; San tarum; 
če ad mandatum Illuftrifsimi Principis 
ac Domini Domini Cazimiri, De! LABS, 
Regis Poloniz, Sandomirie» Cracouig, 
Siradie,Lancicie,CuiauizPomeranie- 
que heredis confcriptum: per SE No 
tar; Domini Dimetri protunc vic ethe- 
ec ob iftam caufam iftud Regeftrü 
eft compilatum propter malam confue- 
tudinem perpetuis temporibus enitandá: 
& vt confuctudo Zupparum domini Re- 
gis Cazimiri „ac fui totius confilii perfu» 
os legitimos fuccefľorcs perpetuis tem- 
poribus teneatur.Nam idé Dominus Rex 
Cazimirus nihil fecit in Regeftro addere 
fiue minucre:fed fecit Regeftrum con- 
fcribere, & omnes confüctudines diligen ` 
terántiquas perpetue notare : prout antis 
qui Zupparii, Primus videlicet Porinus 
Gallicus Albertus, gui menturam minuti 

falis minorauerunt:PetrusV ynricus Got 
fidus Gallicus, Dominus Adam Presby- 

ter, & Nicolaus Zupparius, tenuerunt. 
Et hoc propterea fuit fa&tum ; quia in 
emptione Zupparum , Trukla, Henzel, 
Buta, Lefzko ludzus , Bartko Monetari- 
us, Arnoldus Velkier, propter remanen 
tias falis, in refignationc Zupparum ac ali- 
arum rerum ibidem, fcilicetin Zuppis eż 
xiftentium,vicifsim fortiflimé litigaucrú t+ 
quia nefcierunt in Zuppis modum for- 
mam fiuc confüetudinem : & ob hanc 
caufam fuerunt vocati , protunc antiqui 
Zupparii: videlicet Petrus Vynricus, Do 
minus 


"z" 


Cześć tocota, Sic IL 


Acólá Kóżimierzć : db obycsay tsaosenia 
Sup pod pusysiega ich ná vieczné zá fy byť 
śr3yman. 


dus regiminis Zupparum fub iuramento corum perpetuis temporibus teneatur. 


(00 Tówpifóniu tegoSereferu bel? weż 
śwóna Rádá Jcólá Je HL to icft / Duż 


chowną y Ewietcka : Etózóy bylá odná aue 


pelna moc Śrólócje? NT. áby ninicyfiyR cz 
iefie byt fpifan „Ola sóchowónia prawdśiz 
wétto 6obiégo ftárégo zwyczólu 7 y dla poz 
zytłów rzeczonego Żrólć / y tego potome 
Éóvo flufnych/ y wpyckićś Frólefimá ná wież 
cné éi, 


us Regni 


Zmiond Panów Duchownych,któ- 
ny ten Reieftr sbiéráli. 


2 S SET wes Pan loatan / 25iffup 
Král: potym Dan YOilE JAéndérs Zrób. 
Sawifá Aechidyátón Hrát. Item, Janto 
brát Szymtów; Podándléray : 25o0sántá 
fp:amcá ábo t3ę030d powfiechny: pan MAZ 
cbálto Kánoniť Wedkowftipiernopy DE 
fars Królá JAM. SsymEo pifars Écó : Jam 
^jelittovoit/étó náten czós Ožieržať Hýsniz 
Ce bo wiernych vať 3 Lehtien eben, 


Dobrá Brel: tá šupádi. 35 


minus A dam Presbyter , Gotfridus , Ni. 
colaus Zupparius , qui rexerunt Zuppas 
tempore Domini Regis Cazimiri: vt mo- 

Itemin compilatione huius Regeftri, ` 
fiit vocatum confilium Domini Regis, 
videlicet Spirituale & Temporale: cui fu- 
it data plenimoda poteftas, Domini Re- 
gis, vt taliter prefens regeftrum confcri- 
beretur ` prOpter yeram, bonam,antiqua 
confuctudinem conferuandam : ac pro- 
pter vtilitates thefauri di&ti Regis,ac fuo- 
rum legitimorum fuccefľorum , ac toti- 
perpetuis temporibus debet conferuari, 


Nomina Dominorü Spiritualiú hoc 
compilantium Regeftrum,funt hac. 


Rimus fuit dominus Florianus E- 
pifcopus Cracouicn: Ité, Dominus Wilk 
Cancellarius Crac: Item, Zauifza Archi- 
diaconus Crac: Item.lanko frater Simko+ 
nisVicecancellarius Item, Bodzanta Pro» 
curator generalis. Item,dominus Michal- 
ko Canonicus Cracouien: Protonotari- 
us Domini Regis. Item, Zimko Norari- 
us Domini Regis. Item,Ioannces Ielithka- 


Uit, qui tenuit protunc monetam ad fideles manus cum Leízkone Iudao. 


Imiond Pánóm Swietckich te [?- 
3. Setup, pan Jan 3 Yfelfeená 


 RáBtelan Brótowfii: pan L Lead Woz 


Icoóá Ziráťovéťi : pan wóftofiki Podz 
fedet Kreátowfti Pan fríócitoy 3 Brett, 
ny poofomosy: Pan Ottá 3 pilce: pan 

wiótofław Podpodftóri : Pam Dymitr, 
Podftórhi: tYfálocbá ftáry Rzpdzcá: Bože 
Panto fYfiftes murów, 


Imioná ftárych Zupników Bach- 
neftrzów , Stygarów etc. 


[ $ 
P letto fib Czynócl fiygat 3 
en ich: Tycséváci 3 Tecsyná : 
orná [YBU 3 Weier : Stygars ást 
Mieri. Sti 6 z - 
Item, St Šupiticy / £o teft; Piste 
Him / Botftyb Sinon, adi Aoa 
Ksighs Nhitotay Bupnik, 


Irem fiárfy Supnicy: Etózzy vsadšili žuz 
PY 


Nomina Dñg Temporaliü hec funt. 


Rimus dominus Ioannes Mcl(ztyn , 
Caftellanus Crac :Item,dominus Neorzą 
Palatinus Crac: Item, dominus Wafrofzki 
Subiudex Crac: Item, M fzcyuiusde Kui- 
lina Succamcrarius. Item, dominus Otto 
de Pilca. Item, Suiatoflaus Vicethefaura- 
rius. Item, Dimetrius Thefaurarius. Item, 
Malocha antiquus Procurator, Jr, Scze- 
panko Magifter murorum. 


Nomina átiquorü Zuppariorii,Ma= 
giftrorń môtiú Stigariorú &c. 


Pains Czyndcl Stigarius, de monti- 
bus Kutns: Item, Tyczkracz de Than- 
czyn: Item, Bernardus Stigatius de Vne 
garia : Item Stigarius Cazimirien. - 

Item, antiqui Zupparii videlicet Petrus 
Winrici. Item, Gotfridus Gallicus. Item,. 
dominus Adam presbyter. Item, Nico 
làus Zupparius. 

Item antiqui Zupparii rexerunt Zup- 

| pas 


36. 


v —  ——— — 


GBobsá frok ná žitnádi. 


py/Étééim były sléconé 60 wiecnych vať 
sá zófu Jeż NT. królć Kóżimićczó.2l tám 

. pod pisystega rofivtc swoycsay pises nie poz 
pány Eról ^j. 111. 2S simiés/ że wfiytką Rá 
6o fivg/ £o teft Duchowną y smieteľa ná 
a czófy áby byľ howan potrviétz 
jili, 

Do Reteffru pes ^j. NT. 2 cólá yiego 
VK doe byli weżwóni teraznieyfy żupnicy Fu 

oświćrozeniu : DYapisóo Trytó/ Leffo 
Zyd item, syenselburg25ávtEo Wiymicars 
Arnol YOelfier, 

TË byli wezwóni Fu czynieniu Beteféry 
podjupEowie/ Żóchmiftczowie / Btygóz 
rowie oboíég Supy : EtónywofytFtésmycsdo 
ierządzenia oup vmicli. 

Pićewofiy był YOosciceb Uff moftóno/ 
boat Hóntónów: Mienfelnic/ Jan Paw 
linów Pobžupeb 5 MDieliczki/ Rorezeé 
Stálnách gómy Biżto Stygór z Wieliz 
obt: Whitolay Stygár z Wieliczki Cam 

yc 5 Opámy podżupeł 3 Pieliczki/ Ee 
nat Dáchmiftes 3 25ocbnic/ pan Jan pic 
benbarss Zupy Bocheńfticy CzEwffif fal 
móch gór Bocheńftich / Buller dóchz 
miftrs Bochenfti Jan piolienborff Sty- 
gór 3 Bochni Zutá25ácbmiftrss Doch, 
nie/ Piotet YOiecuf. Stygár 525ocbnic. 


fiáiad 1. Erol: 


pas ad manus fideles eis commiffas, tem- 
pore Domini Regis Cazimiri:& illic fub 
iuramento omnem confuetudinem per 
cos traditam , Dominus Rex Cazimirus, 
cum toto fuo confilio videlicet fpirituali 
ac temporali, perpetuis temporibus fer- 
uandum confirmauerunt. 

Item, ad Regeftrum per Domini Re- 
gem ac fuum confiliń fuerunt vocati mo- 
derni Zupparii confirmandü : primo Tri- 
ta,itč Lefzko Iudeus,ité Henfelburg, ité 
Bartko Monetarius,Ité ArnoldusW elkicr. 

Itë ad Regeftrü formandü fuerunt vo“ 
cati, vice Zupparii, Magiftri Montiü,Stiga 
riiambarü Zupparü : qui omnes cófüetu- 
dines Zupparum regendarü fciucrunt. 

Primus fuit Albertus magifter pontiú, 
frater Hanconis de Mienfelmicz, item 1o 
annes Paulini vice Zupparius de Wielicz- 
ka, Item Rorezek carpétarius montium, 
Item Gifzko Stigarius de Wieliczka, Item 
Nicolaus Stigarius de wieliczka À Item 
Czandicz de Opauia vice Zupparius de 
Wieliczka, Item Penacusínontium magt- 
fter de Bochnia, Item Dominus Ioannes 
Prabendarius de Zuppa Bochnen, Item 
Czkuffunf carpentarius Montium de Bo 

chnia, Item Bulein magifter montium de 


Bochnia, Item Ioannes Prokendorff Stigarius de Bochnia, Item Kuta magifter mon- 
tium de Bochnia, Item Petrus Verufch Stigarius de Bochnia. 


Frapizód napierwéy/ Y nóderwpytko Je? 
M.KvólKóśimićc se wpytka Ródg/ pićrz 
wóy miórowónyżwyczay Reieftry Botter: 
ośili:by žaber 3pánóro bądź wielki bas 
málg/ bądź JXáftelan ábo Stároftá micz 
smiať Hodśić bo up.pzzyczyna te” 5 pie 
iechał bolo. TeorzaPOoiewobć piscooupe 
v Fasal fobie bác pocseftománié. O0 też csá 
fu Je” M. Król dowiedśiawpy fie / gnież 
wal fic nañ wiecćy niż ová Tiestacá/ y lez 
dwie obpufesenié pises Pány temu było vz 
piogone. A taf fe MY. Król pod Farániem 
ná gdrdle y máietnosct voffásuic / Aby ŻA2 
der 5 Pónów wiecćy nieśmiał chodźić bo 
Zupy. Abowićm goy Ssláchtá pizychodśi 
Doždup/teby dupniť pożytków TÍ NI. Arólá 
Niemože tat pilnie bogledóć/ Ola przebázy 
Pónów bo župy pizyteżdżóiacych. Dla tez 
S nue to ieft/áby Cislácbtá nigdy nie 
fet "t ol AN ^ śżbyto bylo s roiclliéy te 


quam debeant zuppas vifitare ; nifi fit prius dc maxima gratia domini Regis. 


Item primo, & principaliter, & maxi- 
mé fuper omnia Dominus rex Cazimi- 
rus cum toto confilio, priüs nominatam 
confuctudinem regeftri confirmauerunt : 
quód nullus dominorum fiue (it magnus ` 
fiue paruus,fiue Caftellanus, fiue Capita- 
neus, prefiumat Zuppas vifitare. Caufam 
afsignaucrunt : Quia venerat, Dominus 
Neorza Palatinus ante zuppam , & man- 
dauit fibi dari prelibationcm. Extunc do- 
minus Rex refciens irafcebatur fibi pluf- 
quam ad duos menfes : ita quód vix illi vc 
nia per dominos fuit impetrata. Et fic do- 
minus Rex fub Poena colli, ac bonorum 
demandat: quód nullus dominorum per 
amplius pręfiimat Zuppas attentare. Nam 
quando nobiles ad Z uppas veniunt, tunc 
Zupparius vtilitates domini Regis non po 
reft tám diligenter afpicere propter impe- 
dimentum dominorum Zuppas vifitanti- 
um. Ideó ftatutum eft: quód Nobiles nú- 


Tá 


"PAW , à ^ j 

Ceéé tocosa. Tie. With 

. €évftáviono ieft / áby żaden. dupnit 
pob gárblem y 66b: fiwoich/nieśmiał a^ 
onégo Foniá Pánftiénov Blácbetckiétio oo 
Sup pistymorác y onégo Facmic; twyięwpy 
Eonie Frólewfkić. pasgcsytrá tetto: i$ pienię 
03e Śrólć Jego D. ná licsbiesupnés/Etós 
té 3 żup przychodzą byróię vinmieypáné. 


Có vfEáwiono ieft/ by. toy Zupy bys 
wáig dáné bo wiectycb raf: oben zupyit 
Etów džietšy Supy bo wiernych taE/ niez 
śmiał pises dozwoleia Królá Jego NT. 


Eróćgo s pánów bo Sup pufczóć y temu. 


potrzeb 3iego fonmi y3 czeládšia dówóć, 


TE vftámiono felt, áby $aben 3 dupniż 
ów ttóży Ožietšy żupy Do wiecnych vať / 
tie pláčiť bancum falis, to ict / bálvártá 


tvyčietétto pises robotiki? icono po trzy 


grofie/ nie picowawfy Teógórzów. 


Te výtáviono ett :áby Zupniť än: 


b3ierży żupy 60 wiernych vať /bółwan foli 
bórowóny Pánom Szlóchcie, dbo Etówyme 
Kolwiek ofobant/ niemiat inécség. Eľásoš 
Królowi Jego DT. md liczbie vo Sippie te 
Nchióysiednio po pieći gtofiy: áw upic 250 
theńfticypo fesi gropy/ w to żsamiEtawpy 
tágátse y Pifóeze, A ieli Król Jego TY. 
ego Blácbéicá bárute fólicetriarem ábo 
beczłómi/ teby Zupniť FEózy Ośieczyżypy ty 
Wilerné rece / wfytkić cetnary ma fpigac , y 
ew Reieftróch pry liczbie pokdzóć. 
Omnes centenarios debet confcribere; gę 


bo plácháicá / ábo Zaťonníťá miólka fola 
Cie / teby dupniť Etóry Ožievšy ŽUPY Da 
irch val niema ináciiy miáry foli poz 
SYtáC ná liczbie icono po cztóry grofie. 
pen Rlta bywa bána filóchiedbo za? 
Supit Ehe Acólé^fego D. becskámi/ 
niema tego R, teray żupy Bo wicenych vaf/ 
liczbie úbor, Deet jeg mm, EE 
Tá vf Amd to nie teft wedle piivd. 
niema fam Geo. * G Zuber Zupniť 
vz bsedawóć nd flábšie rá 
palana i "ttá Zupritów : ále 
Šupniť ma fól Prsedamác Biens j tni 
Ftéisy oFoło foli fie biec £ m ^ ikos 
twá/ iáÉo Éupcónt / to ett Wé: 4 D E 
Wieliczki: á onimifesánies vo 
V mieć apen, moc piebatoánia ie 
| fitódśie 


Gobid Crol: nd méch. 37 


Item, ftatutum eft : quód. nullus Zup- 
pariorum fub poena colli ac bonorum fù- 
orum.aliquem equum Nobilium fiuc do- 
minorunrad zuppas prefiimat acceptare: 
& ipfum pabulare : cxceptis:eguis: Rega- 
libus. Rationem afsignauerunt: quia pe- 
cunie domini Regis in rationibus zuppa- 
rum, qua proueniunt minorarcntur. 

Item, ftatutum eft: quòd quando zup- 
pæ per dominum Regem dantur ad fidc- 
les manus, quód nullus Zupparius,gui te- 
net zuppas ad Manus fideles , prefiumat 
abfq; licentia domini Regis aliquem Do- 
minorii ad zuppas intromittere: & ci ne- 
Cefľaria efi cius equis &fimilia miniftraré. 

Ireny; ftatutum eft: quód nullus Zup- 
pariorü, qui tenet Züppas ad manus fide- 
les, foluat bancum falis per fe&orcs inciz 
fum, ni(i per tres grofľos : Tragariis verë 
NON computatis. ` 

Item, ftatutum cht + quód Zupparius 
qui tenet zuppasad fideles manus, bancă 
per dominum Regem donatum Principi- 


bus,Nobilibus,fiue quibufcung;perfonis 


computatis,non debetaliter domino Re- 
gi ad rationcm poncrcin zuppa Vielicen- 
finifi per quinq; groffos tin zuppa veró 
Bochnen: per fex grofsos,Tragariis & No 
tariis cum fe&oribus inclufis, Item, fi do- 
minus Rexaliquem Nobilem donauerit 
cum fale centenariato,ac thinis,tunc Zup 
parius qui tenet zuppas ad manus fideles 


cos rationiftis in rationc cnodare, 


Ce iefli Avól Jego 11. Etóiétro Páná . 


Item, fi dominus Rex aliquem Princi- 
pem vcl Nobilem,vel clauftralem cp mi- 
nuto fale donaucrit: tunc Zupparius qui 


tenetzuppas ad fideles manas, non dce- 


betaliter menfuram computare, ni(i per 
quatuor groffos in rationc. 

Item , fal quod. datur Nobilibus fiuc 
Clauftralibus per dominü Regem in this 
nis,Zupparius qùi tenet zuppasad manus 
fideles non debet iftud domino Regi có- 

utare ad ratlonemyquia non cft de iurc. 

Item ftatutum eft - quód nullus Zup- 
parius debet folus fal vendere in depofi- 
torio Cracouienfi, neq; aliquis famulus 
Zupparii : fed Zupparius debet fal véde- 
re mercatoribus, falfatoribus, tìm de 
Cracouia, quàm mercatoribus, id eft ci- 
uibus de Vicliczka, & illi ciues de Vieli- 
czka, debent habere plenimodam pote- 

ftatem. 


8 &yobiá (xol: ná SpácB. 
flo sie BrdtówyTim. 


C. vftémtono teft : o Bocheńfcy Pm 
pey folni máig zupełną moc fól czyfi woz 


šie bo pofitonnych féron/to left bo Úázoz 


whia Rufticyżiemie y Gloffiéj/ y00 Li 
ties s Pm Lublinu. 

Te vftévoiamy : 135 Wiefczánie 2502 
cheńfeg abo Fupcyfoli máta mieć zupelna 
moc pofpolitą fól wożićbo ffLibu Budo: 
wfłićgo/ bla piebórzów chleba / «ola fote 
nrónów singh firon paisytéso3átocycb. 


Cewfłówiamy scoffasánia Brólw Y, 
M Bóźtmyićczć : 13 (ólinym fpofobem nie 
ma bydź bo Megier bawana redno Eożdy 
centnar po cstéry Grofe / Etóié fa Wezloz 
tim czerwoni: á złotćmie mála bydžiná 
czćy béné/ icono po stebmi fľotóvo/ to teft 
po Gtérnaecie graffe, Przyczyna tá left 1i 
YOetvóm bywa filucson ieden balwan foli 
Etózy Dot zá wie ctrsyvonie: á filuczonylez 


-6wo 34 pultozć złotćgo bo Wegierzapidd. 


A to ieff 3 ffobo Bupy : Erda ffobá doty- 
ka fic Dupy YOtelickićy. | 

Té vftéwiamy áby fól/ Etóis byva 0% 
wóna 3 Zupy Żocheńftićydo Csypftiéy ie 
mic/ Eożby Centiar iés był bawan po esté 
ty grofewe słotym czćrwonym: á FíSoy slo 
ży ma bydi bran po osmi fłotów/ to ieft/ 
po fefitascie grote Polftich. 

Tá iefli želázo bedźie pzzywieżtono 5 
YOettice bo Sup sá fól w Centnardch, tedy 
wfłówioro Geff: ^5 Fóżdy Centnar želázá 
pic Supid niema byos inym fpofobem 
ban redno posiebimi ffotóm/to iefipo 
cztórnascie tirofy. 

Te vftáviamy : Aby ludźie Etózsy brote 
bo Wegier w Supie YOiclíchiés fél Centra 
rowa d tellt oney foli do Wegier nie 007 
wiożę/ dle nená tránicách przeddOzA/ tez 
dyEonie y3 folo tám gośle te snayoo/más 
Té pises wgelkićy wymówki fteácic. 


Xo fférotamy tátše + 1$ gellt luOžie bo Ate: 
mit Czypfłićy [51 3 Supy 25ocbefiffiés weż 
smg ćiefilig w Saczu ábo ná inych gró? 


micác) piscdddżą : tátog Fait mály sno 


$ic, 
Kei té S i$ Eicdy Fonie Króla 
+ IV. bymáta pofyláné bo Župy : tedy 
Snpmt ec onym / natażdćgo Foniá 
ma dócPoszec owfá ná Ożićń/y šiáná y floz 
i my 


Sätog picrtofipd Croletoftica. 


ftaté fal vendédiin depofitorio Crac. 
Item ftatutü eft: quod Bochnen, mer 
catores falis habeant plenimodź potefta- 
tem fal mundü deducere ad partes ale: 
nas videlicetin Mazouiá, Ruffiá & Sile- 
fii necnó Lituaniá, necnó verfus Lubli; 
Item ftatuimus : quód ciues Bochner: 
fiue mercatores falis, debent habere ple- 
nimodam poteftatem, fal commune de: 
ducere ad depofitoriü Cracouieníc, pro“ 
pter piftores panum & ctiam propter vc- 
&ores de aliis partibus venientes. ` 
Item ftatuimus ex mádato Domini Re 
gis Kazimiri: quód fal ad Vngariam nom 
deberalio modo dari, nifi quilibet cente- 
narius per quatuor groffos in floren- au~ 
reis i & florénialio modo non debent TE 
cipi, nifi per feptem (cotos grofforum. 
Caufa eft ifta: quia Vngaris concutitux 
vnus bancus falis, qui valet duas Marcas ž 
poftea quando concuffus fuerit, Vix fol- 
'uet vnum florenum cum medio ad Vn- 
gariam : & illud eft damnum Zupparü, 
& illud tangit Zuppam. vielicen, i 
Item ftatuimus ; quód fal quod datur 
č Zuppa Bochnen. ad Czypfenfem Ter. 
ram, quilibet centenarius debet dari per 
quatuor groffos in foren, aureis : Et qui- 
libet &orenus debet recipi per odto fco- 
tos grofforum- 
Item fi ferrum adducetur de VN G A= 
RIA ad Zuppas pro fale Centenariato, 
tunc ftatutum eft: Quód quilibet Cente- 
nariusferri, per Zupparium non debeta- 
lio modo rccipi, nifi per feptem fcotos. 


Item flatuimus : quod homincs qui re 
cipiuntad Vngariam in Zuppa Viclicen. 
fal centenariatum, & fi iftud fal ad Vnga- 
riam non deduxctint, fed in graniciebus 
iftud fal vendiderint: extunc equos cum 
fale vbi reperti fuerint, perdere debent, 
omni occafione poftexgata. 

Item ftatuimus : quódfi homines ad 
terram Cypfenfem fal de Zuppa Boch- 
nenfi receperint, & fiin Sandecz vel ali- 
is graniciebus vendiderint, eandem pæ- 
nam debeant tolerare, «n 

Item ftatuimus: quod quádo equi Do- 

mini Regis mittuntur ad Zuppam, tunc 
Zupparius afľumptis equis, pro quolibet 
cquo debet dare ynum coretum aueng, : 
dem, 


Cześć totora; Tic coton. 


my wfelkg potrzebe : 4 liczbe Éoni ma 
wiewiie fpifác, 


Tej vffáviamy : 93 góy biog Foie 
frólewftić bo Sup : tedy Ďupniť bedżiepo 
winien bo cztórech Foni chomác iedrtćgo 
TWiáftálésá ná to moctéto: yma temu 
wfytFić potrzeby dawóć Én Żywności, yFu 

. odżianiu, á to wfiytko wiernie fpifóć may 
tym Etózzy liczby fľucháta potazóć: áby o 
m oglaodli / ná wielć fiumnyć pieniedzy 
Erólewfłich wychodśi. 
TB vftáviamy : áby vbodzy idlmużne 
$ylacy/Etóndb teft vo Supi ielicktéy fesé/ 
y táťše wiele w dupie ŻBocheńftićy/ stym 
cblebem/Etón im bywa bawan po Mach 
nie byli Etáožicní md liczbie. ábomiém to 
feft poświćróżono 3ć bufe oscá y mátti 
Ecólá Aásimiérsá/ y inych ich todśtców 
pizodFów : y tymże vborgú ná Eażdy vof 
tíabyosoawarno pzzycdżianie fTufné. 


Preddnić Zup. 


KÉ Ze yftówiamy : Ji iefli beba Su 
pyprsedbáné pes Brólć ^y. YYf. v ietgo Ráz 
Dei tedy ten Drog Supy Eupi/ieff powinien 
fólidkofolwieć tóy wiele bedźre zrtáležioz 
to/ pilnie fpifóć: 9 one fpifáne wedle ftaa 
tutów rády pzźyiąć, 

Te vffówiamy : áby ťaždy bálmvan mie 
iňáczčy ob Bróló byľ priymomwan w Bupie 
Wielickićy / fito obińchowawfy/ iáko 
ślągi, powozy ČOHOPNÉ/ tscsáné/ nie ináz 
Gdy iedygo po pięci titofy/ áw Bochni icz 
Ono po fieści grofy. ` Ze 

TE vfłówianiy : i5 ilefolwief Éánsieni 
loin bebšie ználežiono/ nie mái% bybź ináz 
s.) Poczytáné sd tfotowć pieniadze icono 
Hiem tórgy : dm drobnég folt Eożdy Bé 
Wien po fesi gtofy. 

Tej w stolas : i liczbó blach 3eláse 
nych ma Dydš poczyta Fopáicb w drobz 
néy folipo gezyroynie, 

Tej vfławiamy ; 


ich w Bupie bedśie a aby Eliny želázné/ ile 


az 7€ Sitáleítono/ sic ütácség 

gs váchováné/ Sebno Eso po pulejcos 

w. 

Te vftivoiamy: aby Poierosy ty cáné 

nieinácséy byly pocsstánéwo yý M piska 
baro Eożdy po oemtfFotóm, ` 

e. Też 
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dictim,& de foeno & ftraminibus omnem 
neceffitatem : & numcrum equorum fi- 
deliteť confcribere. ; 
Item ftatuimus : quod quando accipi- 
unt equos Regales ad Zopp? : tunc Zup- 
parius tenctur ad quatuor equos feruare 
vnum Subàgafonem bene valentem, & 
eidem omhianeceffaria in vitu & ami- 
&u miniftrare + & illa fideliter confcribe- 
rc: conícripta rationiftis cnodare : vt 1l- 
li confiderent, quo fumma pecuniz Re- 
galis deuenit. NM 
. Item ftatuimus Si quod paupercs clee- 
mofynarii,qui funt in numero fex in Zup- 
pa Vielicen. & totidem in Zuppa Boch- 
nenfi, cum pane, qui datur omni dic pau- 
peribus poft Miffarum folennia, non de- 
bent pont ad rationem. Illud enim eft có- 
firmatum propter animas patris & matris 
Domini Regis Cazimiri, necnó aliorum 
fuorum progenitorum , & eisdem pau- 


peribus debetannuatim tribui conueniens ami&tus. 


Venditio Zupparum. 


Tem ftatuimus : Quodfi fuerint Zup- 14: „o, 
pz venditz per Dominum Regem ac (u - HL 132, B 
um confilium : tunc ille qui Zuppas emé- /415, HP. 


rit; debet fal, quodquod inuentum fucrit, 
diligenter confcribcre : & illud conferi- 
ptum iuxta ftatuta confilii acceptare, 

. Item flatuimus: quemlibet. bancum 
non aliter à Domino Rcge acceptarcin 
Zuppa Viclicen. omnibus computatis, yi 
delicet Capifteriis,cordis canapciis, fube- 
rinis,non aliter nifi per quinq; groffos. In 
Bochnia verô nifi per fex groffos. 

Item ftatuimus, Sepi quotquot lapides. 
inucnti fuerint, non debet alio modo có- 
putari pro parata pecunia, nifi f(ecundüm 
exigentiam fori. In minuto vero (ale qui- 
libet lapis per fex groffos. 

Item ftatuimus : quód ratio laminarum 
ferrcarum debet computari quelibet fexa- 
gena per vnàm marcam in minuto fale. 

Ité ftatuimus : quód cunciferrei quot- 
quotin Zuppis reperti fuerint, non debčt 
alio modo computari, nifi quilibet per 
medium groffum. 

Item ftatuimus : quód corde füberinz 


alio modo non debent computari, nifi. e 


libet per octo zroffos. 
gere EM f Item 


103, 


| 
| 
| 
| 
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L6 vfiémiamy: áby porocosy Ponopté 
tie insit fpofoben byty ná liczbie poczytać 
né/ icono Fážby Ľámieň po feśći grofiy. 

Te vfiówiamy áby Fošdy Zupniť/ Etó 
vý Eupiżypy ob ieólć Jego DL. był powie 
nien tábše wiele wrócić foli tato pissigl/Y 
tác wiele toiu y wpytFich inych czeczy/ióć 
Eo wielepszyieł. 2L iefliby po obbámuóup 
ftvego vrzedu táť wiele ráfo przyłął nie 002 
dał :tedy wfytko mazdpłóćić Écólovei goz 
towómi pienigósmi : iáťo £o vo foli y bát» 
voárttéch / $ w drobné y w frech rzeczach 
geff obiafiriorto. 

|, Tejvftówiamy: iS Ero fupiżupy op 
lá mema chowóć plichty d pénóm / 
iáťo pazedtym opifano ief- A £o ola 
tóy pazyczyny / ábysly svoycsay 3440 miebył 
popufczon. 

„Tá vftámiamy : áby Fožby Supril. Etów 
£upi żupy ob Arólá Jego HP. inóczćy nie 
dawał bálwáná foli / vv Etózym teft fec cez 
tnaców :1eb1to po póltow tfrigreny. 

Tá vftétoiamy : áby bálivan foli w Eróż 
eym ieff osm cetrtáróro/ (oam Eupcóm folo 
wymi, to teft obywótelóm Éróleffroá mię był 
tnóczey bawan icio po Dote grzywnie. 

Te vftáviamy : i$ Zupniť pofftonnym 
luosiónto teft zinych $temiconégo bálnváz 
ná folito Etówm teft osm cetnaców/nieni6 
dzożćy bawóć icono po dwie Fopic. 


Te yfłówiany :i$ Eoia grzywiłć we 
dle ftátutów czjni fedé miscet foli drobnéy. 
A ten fiatut vesynilifmy posstecarty / wierz 
nie obzáchomanfy : śby y Éupoy folni mic 
/ Paa e Brél żeby miał obfity požyz 

CP. 


Te wftdwiamy z toftazónia Gawrtégo 
wólć Jego AT. Aóśimićrzć: i$ iefli ról 
"feo UT. Etórétro Páná / &sládocicá/3ae 
Eonnifó/ Elm bálmánem foli bárutc : Zuz 
pnit onćgo bálwáná niema únáciéy fácoz 
wóć Królowi Jego M. icono zá pólgezyź 
vor : d mi&cfeoiobnéy foli 3d cztćry rofe: 
Cetnar vo Wieliczce po Bes gropysm Do 
dit poosmi grofiy: ów oboléy upie Bech 
Pe poivierounfu. | 
Nus offówianny : 13 kdżóy bółwaw folt/ 
P R wyciet vo Bochni inym fpofoz 

tema bs6s poczyta Królowi Jego 

UT. wsdawómi župyiebno po fesci grofy/ 
sypjsło obuśchowanyfiyno wo. "` 

tej 


Riina piertofiodi Eroladrtief . 


ltem ftatuimus: Quód corda canapc€; 
alio modo non debčt computari,nif qui~ 
libet lapis per fex groffos. 

Item ftatuimus: quód quilibet Zuppá“ 
rius qui emeritzuppas à domino Rege; 
tenetur tantum reddere de perceptis fa“ 
lis in numero fepi,ac aliarum omnium re 
rum quantum affumpfit: Etfi poft refi- 
gnationem zupparum fui regiminis tans 
tum ficut percepit non dimiferit: extune 
omnia debet foluere domino Regi cú pa 
rata pecunia prout in fale bancato ac mi- 
nuto, ac aliarum rerum extitit enodatum. 

Item ftatuimus: quód qui emerit zup“ 
pas à domino R ege,non debet fouercNo 
biles ac dominos, prout prius eft conícri- 
ptum. Caufa, ne mala confuctudo ex co 
committatur. 

Jtem ftatuimus: quod quilibet Zuppa- 
xius qui emeritzuppas à domino Rege; 
nó debetaliter dare bancii falis de fex cë- 
tenariis, nifi per altera dimidiam marcam. 

Item ftatuimus : quód bancum falis de 
o&o centenariis , Zupparius fuis merca- 
toribus falis, Vtputa regnicolis,non debet 
alio modo date,ni(i per duas marcas. 

Ité ftatuimus: quód Zupparius extra- 
neis hominibus , videlicet; de terris atre- 
nis, fuper dicas vnum bancum falis de o- 
&o centenariis,non debet in carton foro 
dare, nifi per duas fexagenas- , 

Ité ftatuimus quód quelibettnarea mxx 
ta ftatuta facit in dicis fex menfiiras minuti 
falis. Ethoc fecimus ftatutü falubre fide- 
liter contaxatü : vt emptores falis habeňt 
incrementum , Rex VETO plenimodam v^ 


tilitatem.- : 
Itéftatuimus €x mandato antiquo do- 
mini noftri Regis Cazimiri quód fi domi- 
nus Rex aligucmPrincipem, Nobilč,elau- 
ftralem, cum aliquo banco falis donauerit: 
Zupparius non debet aliter computare bá 
cuim domino Regi,nifi per mediá marca: 
menfuram minuti falis per quatuor grof- 
fos : Centenarium in Wieliczka per fcx 
groffos,in Bochnia per o&o, vnam thima 
in vtraque zuppa per fertonem: SCH 

Item ftatuimus : quód quilibet bancus 
falis qui exciditur in Bochnia; alio modo 
nó debet cóputaridomino Regi 1 refi- 
gnatione: zupparii, nifi per fex. groflos 


omnibus computatis, 
Item 


Zak 4 
Cześć wije Cf N. 
Te vftáviamy i$ Eoioy Supr Etsy. 
fupiżupy 00 Aróló 7 msdawóaniu fiweggo v^ 
ezedw/nie ma/ánibeosic powinien foli bát- 
wórtówwćyg wiecćy obiwicóos / iedno trzy ftá 


bółwónów do (Eoi pofpolitćgo : to effi 


nówyneć Redtowfti: á (efl wiecóy obwicz 
$ie/ góźiekolwiet bedśieżnóleżiona/bądź w 
domiéch / ba w piwnicach ábo w ftáyz 
nióch / oná fól ma bydá WBYŁEA wšietá ná 
Fomor Brólewfte: 6 Swpritowi wpytkić 
dobrá máta bydź wiete : Wyięwfy Żeby to 
Zupniť miał zrofrasómia Erólewftićgo. 
Tewffawiamy + 5 ody Supnit choć 
bedie ten/ťtáw dO Wiernych vať Ożiecjyżuz 
py / choč též sáFupt šupy / niema bdłwónć 
foli Królowi poczytóć icono po pigét groz 
fyw Mieliczce : áw Bochni po fesci / i 
: oto włożywfy lyy Dé vsccsy bofsé Drogo 
ofácovvarofy. É 
Te výtáviamy : 13 vbodzy Étóny fa 
pzez Závólá pofčánovieni/ob Syprikó/któ 
vy Éupiupy / nie máta byos má liczbie Eldz 
osten. d 
Tevffówiawy 15 dupniť Eté upiši 
py/ mie bedźie powimien wiecéy Bong Erólez 
wftich bo żup prsťymoráť/ icono tato wie- 
łewnaymie żup ief wyrażono t 4 Do tych 
Éoni/ Etóré fa w Fupiie wytójonć to teft / 
do cstérécb ma chowóć teónétto fluge toz 
dnego : Erózómu flubsena pofiditowić ży, 
wrośćy obšiénie: á to nie ma bydi Éláosio 
no stá liczbe królowi. USE 
Teyfiiwiamy.: tefliwiecćy Fomi bebsie 
Psywicdśtoso ni teft vsrážomo © pzeddz 
niu żup :£coy ná Eożdćgo bonia ma bydź 
Dawan icen Eosżec owfć ná 516 astamem 
y5floma: á to stá liczbie ma byo tál Plá- 
Diono /iáfo ná vyntu ieff Fupione- EA 
Gstóróch Eoni icben ma bydź fluga choz 
toant: á fľudze ma báť wychowánié ná Foz 
50y Pošle po feśći grofy: co mabyos na 
liczbie Hábšiono. 


 Tósfiówiany ná wiecznć czófy : 33 Foo 
EOY DUPIE Erën Terie /maá uh brz 
lowi potrzeby wfiytkić/y tey 17. Arólovéy/ 
y rwfiytfićmu Ordo / ytonióm ffrawe y 
inné potrzeby ra; woj obołćy Supic: d Site 
pnie bedźiepowinien baeo Królá Dem 
czćewomych slotyeb: á pánia Królowa pieć 
bżiesiąt/ Á to niemabyos Hádžiono náliz 

cżbicżyp. f 
Tej vfłówianiyt by ŽUPY nie tórnicy być 
wóły 


Gaobrá &ro: tt Sb. Ai 


Ité ftatuimus : quód quilibet Zuppari", 
qui zuppas emit à domino Rege „11 refi- 
gnatione fui regiminis nô debet, nec tene 
tur de fale bancato plus deducere,nifi tre- 
centos bancosad depofitorium commu- 
ne, id eft forum Crac: Si autem plus de- 
duxerit: vbicunq; repertum fuerit, fiuein 
domibus, fiue in caucrnis, fiuc in ftabulis: 
illud fal totü.debet recipi pro camera do- 
mini Regis: & Zupparius debet omnibus 
bonis priuari.nifi excepto quód Zuppati- 
us haberct de mandato domini Regis. 

Ité ftatuimus quód quilibet Zupparius, 
fiue fit illc quiad fideles manus tenct zup- 
pas, fiuc fitemptor zupparum, non debet 
domino Regi bancum cóputare , nifi per 
quinqs groffos in Wieliczka : in Bochna 
vero per fex, fepo, X omnibus aliis rcbus 
largo modo computatis. 

Ité itatuimus: quód eleemofynarii per 
dominum Regć Cazimirum ftabiliti , per 
Zupparium qui emerit zuppas , non fint 
in rationc computandi. 

Item ftatuimus: quód Zupparius qui c- 
mit zuppas,no tenetur plures equos rega- 
les ad zuppas recipere,nifi quantum in có 
uentioneZupparumelt expreffatum: X ad 
illos equos,qui fantin emptione exprefli, 
ad quatuor equos vnum famulum realem 
conferuare, X cidé famulo vitum & ami- 
&um ordinare + X illa non debent poniad 
rationem regalem. 

Wë ftatuimus : fi plures equi regales ad 
Z uppam addu fucrint, quàm cxpreffa- 
tum eft in venditione Zupparum : extune 
pro quolibet equo , debet dari vnus core- 
tus auenę per dieriü cum feno & ftrami- 
nibus,&illud cóputari ficut inforo empti 
fuerit. Et pro quatuor equis vnus famulus, 
& famulo expen/as tribuere : & illas com- 
putare feptimanatim per fex groffos : & il- 
la debent poni ad rationem. 

It ftatuimus perpetuistEporibus'quód 
quilibet Zupparius qui emerit Zuppas,de- 
bct domino Regi dare neceffaria omnia, 


" &domine Regine & toti familie & pabu- 


lare equos, X alia neceffaria dare femel in 
áno,in vtrag; Zuppa: & Zupparius tenetur 
donare dominü Regé cum centú florenis 
aureis, X domina Regina cá quinquagin- 
ta: & illanó debét poniad ročm Zupparü. 
Item ftatuimus:quód Zuppe nó debent 
Dig ue ^ "remif. 


42. ©Bobtófroliudżupód. Bëteg pia wfych Frolewftich 


sály pisebaroáné / icono zá ostimascie tyz 
śiecy grzywień/ połowice grofióro/ połowiz 
cetwórtników Abo monéty pofpolitéy : táz 
Eo fa pascbáné pases wolafné vfi Atóla A2 
iimiérsá Trutlonomí Jefi£ovot Zydowi/ 
ponfdlburgowi/ Bórttowi fl'fentcacsoret 
v ZArsoldoowi YO telÉrécoror. bowiem w fc 
Dem tegobniu bylá czwozdt a obmiáná DU 
pnitów: 13 ebe nád dwgiego pienigosmi 
psctláddl. 
Prima vrsedníkom Župny di. 


6. A výťámiamy práv Drzedników 
dupnyh. DEapisóo poosupfowi niech be 
bźiedarwano pulegeżynony ná tyosién. 

Gtygiórowi w Bochni wiórdwitch. 

Gtygótowi nó Wieliczce Stef grofy. 

Majnikowi sieóm grofy w Wieliczce 
V trżecią cześć ważnego : rważnikowi mo Da 
Et feść grofiy/y czwarta cześć kdrbneg, 
Jtem wY ielicsce Eárbnitowi siteom grofij 

Száfársori w PDieliczce sicóm gropy/ 
y wpyckić mdłe (fong, 

S;ófóczowiwdochni Pešť eeofy. 

Pívnicditcinu Owa grofó, 

pootseiáemu divá grofd. 

A ásoému fteselcovot cztéry grofie, 

ZAucbársorot cztćry Grofe, 

Buchdikowi sivá arofiá. 

Temu Feózy myte mifti eno Grof, 

Ooźwićremuówć gro. | |, 

ABomomikowi/ Etóx pzzeftezćgya Prádžio 
trés foli cstéry grafe. 

Podfťárcbicmu Ftóry Depeche most 
bwć grofid. 

piecuchowiówa qrofi. 

Temu Frang pazyfrywa Tél Owa grofi. 

Zeng któ lafów firzeże/ztówy grofe. 

Ce vfiávvianiy wytfint pazerzeczon” 
Drzeonitóm ná każdy rot Owotdkić góry 
£o ieff leśnicy stá Sime: d ná £o309 miesięc 
tożdćmu trzewiki, || 

Te oftówiamy t 15 qwity Pánovu Bláz 
cbty/pánóm Duchownych, tátiégobykolz 
wiet Bann byli Zupnifówi nie máta bybź 
dawónć : tesigrofy tylEo quity folnć. Abo 
wiem tółowe quits folné Zupniť bedjie 
Prvine odpiárvomácť. 

C vfłówiamy : € Dymite Podftóchi 
tufiytEié quity Pórówy Blácbty, Fréiéëbe- 
Eolroict Tomm byli w pieniądzach ma obe 
piówowóć s d pieniądze 00 Gupnitá ana 

zóć 


remiffius vendi, nifi pro deccm & o&o 


| millibus marcis: medietas grofforum,me- 


dietas quartefium fiue vfualis monete: fi- 
cut funt venditę proprio ore per domi- 
num Regem CafimirumTrutloni, Lesko 
ni ludęo, Henfelburg , Bartkoni Moncta- 
rio, & Arnoldo Velkier. Quia in vna fe~ 
ptimana fucrat quadruplex mutatio Zup= 
pariorum , quia vnus alium in pecunia 
fuperauit. 


Sequuntur iura officialium. 


Tem ftatuimus iura officialium. Pri- 
môVicezuppario datur media marcaqua* 
libet feptrmana. 

Item ftigario in Bochnia vnus ferto; 

Ité ftigario in Wieliczka fcpté grof: - 

Ité Penfarori in Wieliczka fept€ grofi 
& tertia pars penfie. Item Penfatori inBo- 
chnia fex groffi & quarta pars carbariatus 

Itćin Vieliczka Carbario feptć grofi. 

Item Procuratori 1n Wieliczka feptent 
grofli,$c omnes paru? cutes. 

Ité Procuratort in Bochnia fex grofi- 

Jtem Pincernz duos groffos. 

Item viceprocuratori duos groffos. 

Ité cuilibet fagittario quatuor groffos- 

Item coco quatuor groffos. 

Item fübcoco duos groffos. 

Ité illi quilauat feutellas duos groffos. 

Item Portulano duos groffos. 

Item Camerario qui fal furatum tent 
ptat quatuor groffos. i: 

Item vicethefaurario qui cifticulá por 
tat duos groffos, 

Item calcfa&ori duos groffos- 

Item illi qui tegit menfas duos gtoffos 

Item illi qui fyluas cuftodib 4- groffos. 

Item ftatuimus ómnibus pra di&tis offi 
cialibus annuatim dari duplicia veftimen 
ťa videlicet xftiualia & hy emalia & quo- 
libet menfz vnicuique fotulares. € 

Itë ftaruimus: quod quittationes Prici- 
pi,Nobiliń,Donunoru Presbyterorú, & 
cuiufcunq; conditionis extiterint, Zuppa 
rio non debent prafentari , exceptis quit- 
tationibus falis! quia tunc illas quitratio- 
nies falis zupparius tenetur expedire. | 

Item ftatuimus : quod Dimetrius vice. 
thefaurarius omnes guittationes Princi- 
pum, Nobilium, Dominorum, ac cuiuf- 
cunq; eonditionis extiterint, 1n pecuniis 

WS debet 


dać GE, 
Cześć tora. Tie 
bidc/ s ob wfytkich Stdrofłów: fpiawców 
wfytkićgo Erólefiwi Polftićgo : á oné do 
fiócby Eliso$ / vonémi pafowóć medletez 
go: ióko Król Y. 117. pouc3y y toftaże. 


II. 


debet expedire : & pecuniam à Zuppario 
recipere, € ab omnibus Capitancis, Pro- 
curatoribus totius Regni Poloniz : & il- 
lam ad thefiurum deponere, & cam di- 


ftribuere prout fibi Domiuus Rex commifcrit X demandabit. 


Prima Panów ná Zupóch któ- 
rendlicbie nie mdią bych 
kládioné. 

» D 4 

7. Rápicutá KR Atowfta ma 
mieć fto gesywien., 

AAapitulá Gnieżmieńfa / fto gezywiew. 

pzębondaczówi w dupie 25ocberiftiés 
świetćgo &tánifléá ná Božbé (ucbéont 
bywóig oam dwie Stywnie/ d mie wie 
cóy : Frën niema mieć tedrio Tebnégo flue 
gie vo tíósácb / d icomtégo v oltarsá flużgcćz 
go. ró Diebenbass y fluga máta micc 
Obšienié icbno ob Bupniťá moron: dleżąć 
dnógo Éomá niema cbowáéw Supádo. 

Plebanowiw ochni ná Éosoy tydáiéň 
bywa pawana grona. 

Picbanomwi w YOtelicsce ná Eáždy tyz 
Dién Eozgec folimiatkiey. 

plebanowi; Boloceldeiićy byroáia baz 
tváné pieć grzywiew y futná osm loft Eró 
tkichzy bálwan foli. 

Dlebanovi 5 łiepotomic bywóię baz 
Wáné má kdżdy rot cztéry Eámienietoín/ y 
tbe mviele wofľu. ` 

Yitóryom kościoł ZAápituly Kerátos 
toflicy bymdig bavoátté ná báždy rof fies 

Śtestąt y fieść miar foli miál£ióg. 

*»ánEonowi/ Étérétto sowa Styberin 
3 Bieliczki y tego miafiym potombóm zá 
Právvem leggo oiebžicsným 5a tego nifłezo 
fiwo tómże w Wieliczce nád ZAórbóryg 
Z m tezębźieśći grzywien né każdy rof: 
| Drees czafy tewóć ma: ónt£ona 

Ze a A bros ELábftono. , 

Kl bólwónowa/ Fóra bywa bomie 
NAME aa vac éent Č 
Eër Écólem do Wrodáwiáy fól Dozan 
midltarniemat Jet i bekodnách o 

e puy Gett Hábsiona ná liczbe. 
Tan dptelan T nn e ge p Sé 
Pánem Rafałem šiehšicemi ^ AR j a 
Pazáli nietáié fa Úesebu Górnego ná 
A PEE. ree R tóznéHo ná 
obt: to teft ná góre "Aválomffa : ná 
Feózych lieciédb to było nápifano o Rot 
mieć ná Fażdy tybźien Eope grofiy: Etóté 


lifty 


Sequuntur iura Dominorum in 
Zuppis,guz nó debent po- 


ni ad rationem.. 


Tem Capitulum Cracouienfe de, 
bet habcre centum marcas. 

Item Capitulii Gnefnenfe debct habe- 
re centum marcas. 

Item Prebendario in Zuppa Bochnen. 
videlicet S. Staniflai quibuslibet quatuor 
temporibus dantur dua marce X non 
plus: & debet habere vnum famulum in 
montibus, & vnum famulum ad altare mi 
niftrantcm. Qui Prebendarius & famu- 
lus debent habcre veftimentum à Zup- 
pario vnuminanno, & nullum eguum in. 
Zuppis feruare debet. 

Item Plebano in Bochnia datur omni. 
feptimana vna marca. 

Item Plebano in Vieliczka datur om- 
nifeptimana vnus coretus minuti falis. 

Item Plebano de Collocelarii dantur 
quinq; marce cum oto vlnis panni brc- 
uisde Thuna. 

Item Plebano in Niepolomice dantur 
annuatim quatuor lapides fep1 & totidem. 
cera. 

Item vicariis Ecclefie Capituli Craco 
uienfis dantur annuatim fexagita (ex men 
furz falis minuti. 

Item Hankoni diáto Steberim de Wie 
liczka, & fuis veris & legittimis heredi 
bus & fuccefforibus,iure hereditario,füo 
proMagilterio ibidem in Wieliczka fuper 
Carbaria, damus triginta marcas fingulis 
annis, temporibus perpetuis duraturis: 8% 
ifta non debent ad rationem poni. 

Item fal bancatum quod datur Monia- 
libus Wratiflaniam, Item fal ad Caftra Do 
mini Regis fiue bancatum fiue minutum 
ifta omnia non debent ad rationem poni... 

Item in prefentia totius Cófilii Domi- 
nus Ioannes, Caftellanus Cracouienfis, 
cum fratre fuo Domino Ráphacle here 
dc de Tarnovy móftrauerunt guasdá lite- 
ras magiftratus mótiü in Bochnia, vide: 

D og . licet 


Saobsá frol: Hážitpádš 43 


44 


2 6 2 e 2 
Gaobsá Erol: rá pd, 

Lifty pies frólá Aášimičrsá Y wpytfe Rdz 
de s gruntu fa ftóżonć, A Ola tego rofď az 
zał Aról F. UV. że ná miecsné czafyżadci 

ánów niéma mieć żadnego Czynfiu ná 
Supách : ofróm tych Etózzy (aw Reiefteże 
nópifani : á oftátnié przez Ráde potwiérz 
osent. A dt Étónsy inácség geren d gár 
ole ná mótetności móię byd Eatóni. 


biga pierwizbeh frol: 
licet fuper montem Cracouien. in qui- 
bus literis continebatur : quod debe- 
rent habere feptimanatim vnam fexagc- 
nam grofforum : que litere per Domi- 
num Regem Kazimirum ac totum con- 
filium, omnimode fucrunt annulatz, Et 
idco przcepit Dominus Rex: quodper- 
petuis temporibus nullus dominorum de 


bet aliquem cenfum habere in Zuppis : nifi illi qui funt in Regeftro confcripti, & fina- 
liter per confilium confirmati. Nam illi quifecus fecerint, collo & bonis debent om= 


nimodč priuari. 
Prává Podkomorćgo: 


8. EY? vftémiamy : 3 goy Podťoz 
moczy Suprtifá nówiedza w Zupádp/ tedy 
Zupnić vesqleben tego vrzedw/ bedźle mu 
powiniet ość pofław fulná Wiádelftié 
go tefli Supitie nie bebšie miał pofłówu/ 
tedy miáfto pofłdwu mamu OŚĆ dźieśieć 
pesivien, ; 

Te vfławiamy : i$ podfomóy nie ma 
cbobiicoo Żup Záby onym co miepiżekdźił : 
dle ma ba gofpodysftepić : á tám mu máz 
ia bydź bavoáné potrzeby p365 ftévfié Stol 
niEt/to teft / iebitá miávká owfá / osm Pur: 
Got: Eopá chlebá/ półczwierci miefá moľoz 
wćgo/ $5 piwem. do dla tego vftémtorto/ 

śbyżupć pzzeżeń nie bylá sátrirbmiona. 

"Te výšámiamy: by Podľomozsy žadnté 
go czlowieka / Frën w żupie mieta, nie 
śmiał fądźić "e 5abnédo ťoniá w żupócdh 
nienia fidwidc/teńo Eomiófweś fomownika: 
Eeózyby fiat zá tezy grzywny. Z iefliten bot 
ná pofludzeżwpnejzbech nie/teojdwpni ná 
mievfce onćgo Pomtd ma négo pofłówić. 
Te vftdwiamyu: tenże podFomo2ży ná 
Ožiéni e, ^janá Cbhuzcicield ma wybierać 
Rásce m VDielicsce v Därf fłolmikt/ko teft 
W A, stórách w Sodni ná OŻićń Oz 

15065368 pé fué d | 
fol. — fiiego zy ortć wedle piawich 
E ofiówiamy: áby zaben choć wielki / 
ocmály/ nieśmiął sátvubniác žup 9 00 
Tage 900 
nich wchodśić/ iedno tsiko Dun Dod 
ftárbí 3e cstérmi Eent ge pysytedźie brá 


pieniądze 00 Zupniťá/pod Serbien y re ` 


centom wfytkich Déb, 
4 Prámá Zupników, 
9. Wftdwiamy : 6 żaden sZupnie 


ów nie teft powinien odpowiedńćtjm/Etó 


rzy fie nan fidrjgniedno paco Acólem RA 


Sequuntur iura Succamerarii. 


Tem ftatuimus: quod’ Succamcrarius 
guádo Zupparium introuifat ad Zuppas, 
tunc Zupparius ratione fui officii, tene- 
tur fibi dare vnum ftamen Machlicen. Si 
verð Zupparius tamen noh habuerit, 
tunc loco ftaminis,debet fibi dare decem 


marcas. À A 
Ité ftatuimus ? quód Succamecrarius no 


deberintrareZuppas ne ipfas impediat:fed 
debet defcédere ad hofpitium: & neceffa- 
ria fibi per feniores feltores, videlicet vna 
menfura auene,octo pulli,fexagena panis, 
medium quartalc carhium bouinarum cü 
„at debeat miniftrari, Quia hoc ftatutum 
cft vt Zuppa per eum non impediatur. 

It& ftatuimus quód Succamerarius nul- 
lum hominčin Zuppa permanentem pre. 
fumpferit iudicare : & nullú equü in Zup» 
pis ftabilire,nifi equum fui famuli Came- 
rarii de tribus marcis. Siidem equus ferui- 
tiis Zupparum defecerit: extunc Zuppari- 
usloco illius equi debet alium ordinare. 

Ité ftatuimus: quod ide Succamcrarius 
ad feftum S. Ioannis Baptiftę debet elige- 
re ConfulesinWieliczka & feniores feto 
res. In Bochnia veró infefto Circumcitio 
nis domini &illosiuxta iura corü iudicare, 

Ité ftatuimus : quód nullus fiue fit ma- 
gnus fiue paruus, prafumat Zuppas impe- 
dire „ac casintrare ; nifi tantümmodo Di- 
metrius Vicethefaurarius cum quatuor €- 
quis , dum venerit pro pecuniis à Zuppa- 
rio affumendis , fub paena colli & omni- 
um bonorum. 


|. Sequunturiura Zupparii- 


Tem ftatuimus: quod nullus Zup- 
pariorum de fe guzrulanti debet refpon- 
dere , nifi coram domino Rege : dum per 

ipfius 


45 ung v 
Cześć totos DIE: corp 
ŚM. góy pres tego fettmet bedźie powan. 
Tá vflémotamy : 33aden nie ma fad$ić 
czelóośi żupneysiedno fam Dupri, 


Prárvá tych który D mycindig , to 
ie[t Stalnikóm. 


10. UG E / táE chcąc mieć: 
by w obośćy żypie / táf w YO iclickiég táto 
w Bocheńfttćy tylko robili Bescosiestat 
tych / Etórsy fól wycinadta : Etózć po olftu 
ftolmtisoma : w to sámÉnowy czeladź qo 
činia. A nie wiecćy ich robić mas té pzy 
czysty zi iefliby ich wiecćy cobiło / eydbléje 
by fól 3 gózwyEopórna byľá. 

Te výtáviamy :13 ct fłolnicy máta roz 
bićvfłówicznie 00 swietego YI $avcimá /43 
do Świątek: á iejli potrzebá bedźie / tedy 
máig tobić o6 świetćgo YYTibálá / dż 00 
świeta pizerżeczonego : Btóny ftolmicy má 
tą fluchóć Supnikó y Stygórń / úlebroč bez 
ste potrscbá. 

Tewfławiamy : tefli Eto 3 tech (tolit 
tów vtiecbcac flucbác/fol sepfiie;teos Sti 
gór ma onego Earáć/ y rof długo bo gä 
nie puscic/ 4 ob Gupmif'á y ob Styttárá 
odpufczenie vpiost. | 

Tá vftémwiamy : áby wfiyfcy Trágáz 
cse niepoftufint/ g09 co slégo sbroig / ál 
bo robić nicsecbca : tenże Stygar maim 
toboty zúbroniť zá wich ná to mieyfce 
E EL 


Pmiwd Bachmiftrzów. 


I. Ze v[téviamy ` 5 M náð 
gómi przełożony niema micc3aoniégo esy 
fu sżup/óni tegodntiowógo śnirocznego / 
redno tylko fingi : Ptóré zdavoná ná gózńdh 
miał: á onym wlafnómi picnigosmi ma 
płóćióweblezwyczóii gó pienieżnych/Feóz 
cych 5 Siekiery boftał. 2 cieśli gómćniu ná 
mieyfcu tego / Etómw robi wlafnómi velámt 
ná gódch/ ma byos gano ná E36 tydśteń 
wiórównE/ ywnośćzy obźićniczióko inym 
visconifóm. 

Te vftówiamy: Gm Eożdćy górze máig 
bybš pofłdwiemi Did robośnicy ola fiukdz 
nia folizá ono «9 Dedśie znóleśiono pues 
nie / ma bygi pustie Opátezomo bobiámi 
eciánám:i folnémi. pe 

A Ficóy 


^ 5, s f 
CSobiá frol: ná itp. 45 
ipfius annulum fuerit euocatus. | 
Ité ftatuimus : quod nullus viuentium 
debet iudicare familiam Zuppe , nifi folus 
Zupparius. 


` Sequuntur iura Se&orum; 


Tem ftatuimus fic volentes : quód L^ 8! HL 
invtrag; Zuppa, vidclicet Viclicenfi %?/ 4^9 
Bochnenfi, tantitmmodo debentlabora- "°°* 
re fexaginta fe&ores , qui nominantur in 
vulgari Stolnicy , famulis hofpitalibus in- 
clufis & non plus. Caufa cft ifta, quódfi 
plures laborarent , montes fale citius eua- 
cuarentur. 

Item ftatuimus : quód idem Se&ores: 
debentlaborare continue à fefto S. Mar- 
tini vfque ad feftum Penthecoftes. Si au- 
tem ncceffitas fucrit, tunc debent labora- 
tea fefto S. Michaclis vfq; ad féfťu m præ 
notatum. Etiidem feltores debent obedi- 
re Zuppario X Stigario quotiens fucrit op- 
portunum. de 

. Item flatuimus : fialiquis feftorum re- 
belliando fal fuum deftruxerit : extunc 
Stigarius debet eum punire fibi montes 
abnegando tàm diu , quoufq; à Zuppario 
X Stigario veniam impetrabit, 

Item ftatuimus : quod omnes Tragari- 
oś rebelles , quotienfcuiq; crimen. coni- 
mifferint, feu laborare noluerint + extunc 
idem Stigarius debet cos de laboribus dc- 
ftitucre, &alios loco ipforum ad labores 
ordinare. nia 
Sequuntur iura Magiftrorü Montili. 


tem ftatuimus ` quód Magifter. mott- ES — 
tium non debet aliquem cenfum haberc m 420, 
de Zuppis, neq; feptimanalé neq; annud- yr 109, 
lé: nifi tantummodo famulos ` quos ab 
antiquo in montibus habuit: & eos pro- 
priis pecuniis falariare fecundüm confüe- 
tudineni montium, pecuniis quas de bi- 
penncacquifiuit. Et Carpentano monti- 
um, loco ipfius qui propriis manibus la- 
borat in montibus, debet dari feptimana- 
tim vnus ferto, cum vitu  amićtu, pro~ 
ut cxteris officialibus. m 

Item ftatuimus : quod in quolibet MO» 
te, debent poni duo fornatores pro fale 
quzrendo: & illud quod per fornacorem 
in omnibus quatuor angulis acquifitum 
fucrit debet obferuari cum optimis parie- > 
tibus falis. Et quàn- 


A ticos éco fól Eopóię/ vtafitémi vebáz 
mico vrobig: tehy Zupniť wefpólcf 5 254^ 
hmifórzm ma im pieces Sclánámioác/ d 
$aeitycb Darów ob nich nie biác. Aborotém 
£o ict. bar 2503y. nie Żadymiftczów. 34 
świńdecewem tego liffu / Etózómu pieczeć 
nófó ief sóvoiepona. | 


Dotegóš. 


| » o b tedy Bbigníen/5 fmilorváz 
wia Bożego swietego Rzymfłićgo foscioz 
Li Tytulu świetey uli coyrtat y Di 
(up Krátorwfti/ Widoyftaw s tafti 2505óy 
świętćgo kościoła Gnienieńftićgo/ Alecyz 
biftyp y Prymós/ Jans tógże tafti dożćy / 
Votovdstávojti/ Astdráéy także 5 lotft 2503óy 
Posnániki/ Fosciotów Bifłupi: Jan 3 €y- 
żowó Aófitelany Stároftá / Jan 3 Teczyz 
stá/ YOotavobá Bratowfti XuFaf s oit 
positáfffi Jan 3 Olefrrice Sandomir 
fti/ MOoyciech 3 D'idiego Zeczychi / fan 3 
Reettowi Bazefłuy POoiewodowie : Jan 
$ ZXoniccpolá. Eeślefiwó polftiégo Bom 
dér/ Psbérstámtadše Baptelan Sándo 
miefti/ ZSveflavo 3 Butożwiąt S ubelffi / 
oawczyniec Zarebá CiécáosEU/potcotó 
vá 3 Báin Kóliftv etámftavos Ofirowwga 
Gnićnióiftu Alitotay s Ofolitá YOoynic 
RH: Yrfilolay 5 Dezyniowa buse [ti / Piotr 
3 Kurowa Gefecht pyrtca3 Rogowa Ro 
fperfti y Erólefiwa polftiéto Podfťárbi ? 
Dialog 5 POrechiąfta Dobzynfti/ Grze 
4613 3 Badstczć Ródomiefti / Janz ŻW 


ui iebzyczóchi / Hrfitotay 3 YOienicsá 


Awowfti / Nikolay 3 Zábierzovoá Mislice 
ku Cicsepan s D poxorod Bzzesin(i/ Piotr 
3 Cteisowá wwłobzławfti Han 3 Dobki 
ider: YD osciccb s Michowa Sówichoyz 
fti MMitotay s piódonit Pzzemyfti/ Jam 
3 Burhódbniceólicki / Doto $ Osiec3 
ná Fraktelffu Káptelani: tYVitotay 3251302 
žiakróleftrvá Polftiego Zárfateľ/ Jans 
pilce 25áctof Gbylecz Dong Aráťovofí 
Zliťotay 3 Nosfinutowá. Sándomiefti/ 
Toma s Soboty 5 eczycki / Sedźiowie: 
piotr SsáftániecIrákorofti/ Jan 3 Czótn 
Eowó Poznámti Witotas Pomálá 3 Yrfá- 
gnufowć Sóndomiefti Piotr 335c0307 
wá Śólifti/ ^j jen wi en 3 A ókuchoż 
wá X ubelfti/ WYYicbal s Láfotki Dobizyńe 


fti Aitotay Boló "jnorotoóstámfei/p obe 
Éomonomie: Jan 251054 3 Hieft b eds 
Poft 


de Offolin 


A6 Gyobráfrobnágupád. — Nálag pierovfšneh Croletoffib - 


Etquádo fc&ores propriis laboribus fe 
cerinttunc Zupparius vnà cum Magiftro 
montium, debet cis fornaces cum parieti- 
buslargiri:& nulla munera ab cifdem acce 
ptare: quia illud cft donü Dei & nó Magi- 
ftri montium. Harum teftimonio literarü 
quibus figillum noftrum eft appenfum. 


Ad idem. 


Os vcro Sbigneus,miferatione di- 
uina Sanéte Romana Ecclefiæ tituli fan- 
Qa Prifeæ Presbyter Cardinalis & Epifco 
pus Gracouien: Vladiflaus Déi gratia fan- 
te Ecclefie Gnefnenfis Archiepifcopus 
& Primas, Ioannes eadem gratia V ladifla- 
ujen: Andreas fimili gratia Pofnanien: Ee- 
pilcopi ecclefiarum, Ioannes de CGyz0% 
Caftellanus č. Capitancus , Ioanne? de 
Teczyn Palatinus Cracouien: LUC" de 
GotkaPoihaniei: Lagere E HE 
Sandontirien: Albertus dë Máte Lanci- 
cien: Ioannes de KrethkóW Brzcften:Pa- 
Mint Tosracs de foahie c pole» tegast o- 
lonie Cancella. Predborius de ibidem.Ca 
ftellanus Sandomirien: Creflaus de Ku- 
rofiviaki Lublinen: Laurentius Z areba Si- 
radien: Petrus Skora de GayCaliffien: Sta 
niflaus de Oftrorog Gneínen: Nicolaus 
Voinicenfis, Nicolaus de V- 
rzymow Brzeftenfis , Petrus de Kurow 
Sandecen: Hinca de Rogo» Rofperien: 
& rcgni Polonię Vicethefaurarius : Nico- 
laus deVirbiaskoDobrinen:Gregorius de 
BraniceRadomien:loänes de Bnin Mie- 
dzyrzecen: Nicolaus de Vifnicze Leo: 
polientNicolaus de Zakrzo» Viflicienfis, 
StephanusdeOpporow Brzezinenfis,Pe- 


trus de Striykow Inniwladiflauicn: Loan: 


nes de Bobrka Biecen: Albertus de Mi- 
chow Zauichoften: Nicolaus de Prochni- 
ki Premiflieny Ioannes. de Kurchahnifet . 
Halicien: Borko de Oficzno Naklen: Ca- 
(tellani: Nicolaus de Brzezie regniPolo-. 
nie Marfalcus, Ioannes de Pilca , Bartho- 
fius Obulec de Bora Craco: Nicolausde . 
W vfmuto» Sandomirien T homas de So . 
bota Lancicien: Iudices : Petrus $ zafra- 
niec Craco: Icannes de CzarnkowPofna 
nien: Nicolaus,Posvala dc Magnufoy San 
domirien: Petrus de Brudzo» Califfien: 
Ioannes Kuropatya de Lakucho» Lubli- 
nen: Michael de Lafotki Dobrinen: Ni- 
colaus 


X» ` n 
(tác tora. Tit corp. 
Fowfet/ LMitolay stámtaose Sedbomiérfti, 
Wiüoláy 3 Froykowó Sgoecti/ Chozężcz 
wie: fliifolay pobfebcé Gebomirftiz y 
infy preladi/ pánowic/Digiitarse/ Ssláz 


cbtá y paelosent ná tym Sćymie wálnyn. 


piośrEowftim zebráni/ pizefławśiąc py 
pochwaletiu  poświćrdzeniu pazcyżeczoz 
négo naiáfimeyfégo Pónć świetćy pámiez 
či Aróli Kódmiórżć / teg fidtuty wedle 
tego / iáFo tu fawpifónć we voBistfim poz 
chwaláige we wpyskich punttciech / ártyz 
Fulácb y Flausulach / bedšiemy ich pilnos 
wóć / fiezébzy cborodt : á nigóy im fłowem 
abo oczynkiem nie beosiemy fie pzzećiwić. 
D Etótéd PŹYCZYWYY piecsect náfé nimeyfym 
ťazálifiny sáveiestc/ Ole nocniegpóy ich wa 
V y nó świńdectwo wpytkich z 4 Ed3oés 307 
rm rzeczy pźetzeczowych, Działo fic to 
ná Sómicpiokrtowfiim /w Distclpo os 
Erawic stviatecsnéy/ Nol póńfkićgo/ Zoe 
Blacnétto/ catérécbfttnégo/ piećdżiesiztnć 
go pićrwfćg. pay Panid perzeczonych. 
an pies vece. votelmosnyeb / Fand 3 Ba: 
niecpolá Erólefórvá polffiétto Aáncdécsám 
Jiotcís Caclodiná/ tegó Feóleftwś 1506; 
Fánclérségo/ nam Tode milych. 


loniz Cancellarii, prz didi Petri de Sczekoc 


fyncerč dilectorum. 
 Hnfść potwićrcenić Statutów Zu- 
pri ch iednókić spiérmfym, 
iedno i3 krotffe. 
YD ^jmie25o$é/ Amen. 


„B. IYÁ wieczną pómieć. Aby blab 
sapómietónię fprawam, Ftóré fic zá codfem 
Sela nie pusyniófl oby iátiéy/ Królów y 
Xlašnt wyfofiće X oy wfłdwiły : dby táto- 
Geer pifimeng y nápifániém sroidoForo 
PARS były czysionć, Dla tetto my At: 
E AS fli Bosé fréi Polfti y siem At 
"7 Sándomirftiéy/ Eteddztióy / 
Lóncyckióy Kuidwfticg VO. Ste Lite 
fric, Pomosfti/ Ruffi y Du? Panty 
Dźicdźie Manon przeżninieyfiy pisy 
torlés Etówm to Yotebfiec należy teras y poz 
tym bebącyns Etéess tego miábomosť bez 
9 mieli. 1 463 3 powinności Écóleroffiéy 
fczodzobliwośći Fu wpytkich podbdánych po 
Syu y rozmnoženín oÉo opdtczność mie; 
Abyfiny mieć: wpábe wietfa pilnosc okolo 
Vosmnosenio fárbóro y piowentów Érélefz 
śwó 


ze 2 AŻ 

Dobrá frol: ná šlipády, 
colaus Bola Inni»ladiflauien: Succame- 
rarii: Ioannes Biczad de Morsko Craco$ 
Nicolaus deibidem Sandomirien: Nico- 
laus de Noykow Sandecen: Vexilliferi. 
Nicolaus fubiudex Sandomitien: ceteri- 
que Prelati & Barones, Dignitarii, Nobi- 
les & Proceres, in hac Conuentione ge- 
nerali Petricouien: congregati: innitentes 
approbationi confirmationid; preefati fe" 
reniflimi domini noftri Regis ftatutórumi 
fupradičtorum Serenifs: domini diuę me- 
morie Regis Cafimiri,eadem ftatuta velut 
hic habentur inferta, per omnia approba- 
tes, in omnibus pun&is , articulis & clau- 
fulis , firmiter attendemus, cuttodiemus 
& feruabimus: X nunquam illis verbo aut 
fa&o contraueniemus, Vnde & figilla no- 
ftra prefentibus iuffimus appendi, in ro- 
bur firmitatis & reftimonium omnium & 
fingulorum przmifiorum. Actum in Có2 
uentione Petricouie feria quinta infra o- 
Qauas fefti Pentecoftes, Anno Domini, 
Millefimo,Quadringentefimo, Quinqua- 
gelimo primo : Prefentibus Dominis fu- 
pradidis, Datum per manus Magnifico- 
rum loannis de Koniecpole, Regni Po- 
in, ciufdem Regni Vicecancellarii nobis 


Similis alia confirmatio præ- 
di&orum de Salinis 
Statutorum. 


. In nomine Domini, Amen, 


* AD perpetuam rei memoriam. 
ror obliuionis geftis fub tempore verfanti 
bus pariat detrimentum , alia Regum & 


ac: s. T5771 
Principum decreuerunt confilia, a lite- 


47 


Ne ct- Kdźimićrg 
wielki w 
Piotrkowie 


51, 


L4.83, HL, 


rarum apicibus & teftium annotatione pe ; e 422, 
rennarc. Proinde nos Cazimirus Dei gra- HP 110, 


tia Rex Poloniz, necnon terrarum Crac: 
Sandomiriz,Siradiz, Lancicix, Cuiauie, 
Magüs DuxLituaniz, Pomerania, Rufiie 
Pruflizd; Dominus & Heres. Significa- 
mus tenore prz fentium quibus expedit v- 
niuerfis, prefentibus & futuris, prafentiü 
notitiam habituris, Et fi ex debito Regalis 
munificentie, ad omnium fubditorum 
commodum & profe&um oculo confi- 
derationis intendere debeamus: propen- 
fior tamen folertia circumípectionis, ad 
augmentum thefaurorum X prouentuü 

Regni 


máf wid. SCHO SWI 


48. Dobsńbrolinńżupócdh 


tá náfétto micénam pissftot ^ úbyfinys 
nich Erólefiwa v podddnyh dech požýz 
tti mogli opátromác. 
.. 6055. tedy Supy náfé Šochenftié 4 
pórelickić cześć nalepfia dochodów (däre 
bu Brólefiwó ieft : Fro dotego csdfi/ ola 
śbytriićgo Y práve pfłdwicziego fládbty/ 
yrożmatwych ofób w nich bywória/y vo wyż 
tabióstiu foli tv wielktiey cześci fpuftofemić 
yvpadeť tostely/ d to z réi pazyczyny : 5 ání 
dupniť/ áni Lego vyzednicy nie mógl pile 
stowaćtobót/ sábámiení odpáwówánién 
Y puce goscina: á Hožieby fie vocsáe tez 
mi nie sábte$áto/ tesebá fic firć03 + aby vz 
hráte, y flety: gruntu mie podiely d véiéra 

CH 

„boże tedy tółowómu vpadľu Y Bio, 
dźie żabieżćć : 13 należy ná opótezniego Pda 
nó pizeflych esecsy pómieć mólęc/ pilno 
pisegleoáé Paff: á tá wopytło fie dobze 
tosmyelitofiy / potym Boite recs Sofobná 


*dobaże vosrácbowác. Vráfládutýc tedy poz 


ftepków pisodkć náfégo świetćy pómieci 
Páná Bóśimićrzć 25cólá Polftiego : Frën 
pzeczeczony ffacb Sup tać w całości idto 
w cześćińdh / y wfiytkich vochodách pogs 
Onietozpuńwity idto epcánicámiiáEión po 
fińnowitoftówii/ótdlnrócyę vczynił ` y áby 
tábové rozrsadzenié/ poftánomtenié/ ná 
wiecznć cżófy było Ožietšáné / chowáné / 
Peżeżonć pod windmi/ Etóćw nich fi opi 
fáné/ vftówoity ffasat. 

Aby tedy emp. Etónytolwief iny spoz 
dnych nóych tál'owenu pofténoroieniu 
y to5r5goseniu pises nieviádomosť co pie 
Cierto nie Vezymiť: 30 füévotamy/ y niniey 
Dom: pormiebsentem ola wWietBóy mocy obz 
tafniamy : áby Kdślmieczć Ból pzeczez 
czorńcgo Státuty y fong / Etúré DO tetto 
csáfi ro fárbie náfym fg dotváné / wew 
Pytkin wedlevfłówy ypozgoku d rosesgz 
o5enta tego byly tesymárté y 3ódhowónć ná 
ek wiecsné: Etórgch té Conftituciy poz 
fčepcb y órtytuty 3 pevortés miódomośći y3 
Dobiť Vlvážonéy y wżytćy rády roe wopyta 
Eich ich punttctéc, csofftádb sémEnieniu/ 
Shociré wOŹieczNiEe csynimy/pocbwalamyy 
Potvoiéórbsamy. ŻA ewidbechvér tego li 

W Etórému pieczeć náfá Ift sówiefona. 


V tedy Zbygriów s finitowówi 
Ya 3 fmilománia25o 
etégo Waymfłićgo J&osciolá Ty- 


Cu ` 


Steg ptermtnc Croleftico- 


Regni noftri incumbit: ex quibus Regni 
& fubditorumi commodis debite valca“ 
mus prouidere. " 

Gim igitur zuppe foftre Bochner: 
& Vieličen:pars notabilis prouentium & 
Theľáúri Regni noftri exiftit, qua ha&e- 
hus propter nimiam & continuam Nobi- 
lium & diuerfarum perfonarum frequen- 
tationem, & falis elaborationem, in nota- 
bili fui parte defolationem & jacturam, fü 
fceperunt: quod, neque Zupparius, ne: 
qüe (ui officiales regimini & laboribusin 
tendére valuerunt, hofpitum voluntati in“ 
tenti, & nifi cis tempcftiue fubueniatur; 
verendum eft, ne in ruinam & iacturam 
ponantur. äi 

Volentes igitur huiufmodi ruina SI 
&urz fubuenire, vt circumfpedti princi 
pis eft, ex præteritis habere memoriam 
intente confiderationis oculum ad futu- 
ra, & taridéni ad fingula falubri difP ofi Ss 
ne dirigere: vt duni omnia profpexeut fa- 
pienter. Imitantes veftigia predecefioris 
noftri diue memorie Domum Cazimiri 
Regis Poloniet qui prefatum Thefaurü 
zupparum, in capite & in membris, acin 
omnibus prouentibus, ordine; difpofitio- 
ne, & terminis ordinauit & rcgulauit zat“ 
que perpetuis temporibus huiufmodi or- 
dinationem tenendam, feruandam & cu- 
ftodichdam ftatuit & diffiniuit. 

Ne igitur nos aut quenquam fubditorii 
noftrorum ab huiufmodi fui ordinatione 
& difpofitione recedere, aut eidem per 
gnorantiam contrauenire contingat fta- 
tuimus : & prafenti edi&o in robur malo- 
ris firmitatis declaramus : ipfius Domint 
Cazimiri Regis Statuta & ordinationes, 
quz in noftro Regali feruanturThefauro, 
in omnibus & per omnia fecundüm re- 
gulationem & ordinationem fuam debe- 
ant teneri, perpetuis temporibus duraturis, 
Et quz quidem Statuta hic habentes pro 
infertis, in omnibus fuis punátis, articulis, 
conditionibus & claufulis, ratificamus 
approbamus,& confirmamus . Harum te~ 
(timonio litcrarum , quibus 8 igillum no- 
ftrum aftapp cenfum, 


No; veró Vladiflaus, Dei gratiafan- 
ta Gnefnen: Ecclefie Archicpifcopus, 
& Primas: 


, PN ^ 4 Í d 
Cześć tota Ztnt totorv. 
tulis S. prypłi Bärbel y Bifłup róż 
EowfFi/YOláoyfTaw s tafli 25036y emietéto 
Eosdolá Gnićnienftiego ArcybifEyp y 
primás/ Jan stésietáfti 250$és TOŁodze 
šávfti/žlndzséy tótże stáftí 25036 Dosnán 
ftt Eosciolóvo 25iffupi : Jan: 5 Cstowá 
Aáftelan y Gtácofté/2jan s Cecyná 00 
tewodć Brdborfft / JuFaf 3 Górki Poz 
anánfti/ Jan s Blefnice Sdndomiefti / 
MWoyciech z Alałego Leczychi Ja s Aret 
bond Bazefti Moiewodowie : Fay 3 oe 
niecpola Erólefiwó Polftićgo Z ánclés / 
Posybór s tómtądże Bógtelan Sándbomita 
fti Brel am 3 Autożwigf Zubelfti Nás 
vorsyrtiec Zarombá Sirádzki/ Piotr Stótć 


5 Gaiu Kólifti/ Śtónifław + Cer? 


Gnićżnienfti Miłołay 3 Ofolina Woyrtiz 
ctis ŚMiEotay; Dorsymomwé Biséfti /ptote 
3 Aurowó Cabe Soymcás Rogowa Ro 
fporfti/ 9 Erólefiroá Polffiégo Pooflárbi/ 
Yríitolay z YOterbiaftá Dobisenfti / Grze 
górz 3 2ĎI411034 Kódomiefki /Jan 3 ni 
ná ieozyczechi/ #iboľay 3 Wisnicsá 
Bwowfti/ #iboľay 3 Sókieczowa Wifliz 
ck Gczepan; Opporovoá Szint Piote 
3 Striyfowć Wiodslávfti/ Jan 3 25 obakí 
KBićcki POoycieh 3 fricbowá Zámichov 
fti Mitotay 3 pim. Pzemyfłi Jan 
3 Sytchóchnice Halicki Borko 3 Bsicesná 
Txakiclfei Ráptelani: YYhfolay 5 Bzzcżią 
Brólefiwó polftićgo fTférfateE/ jan s pil 
ro Bórtoj Wbulec 5 Góly Zvráťovoýti/ 
Hitten 3 YOyfinutoroá. Sándomicftí / 
Toma z Soboty Leczychi/ Seb3iowie: 
Piotr &sáfcéniccAAcdforofti/ Jans Czárn 
Eowá Posnánfti/ Wifotay powálás kde 
Siufowó Sándbomivfti/ Piotr 5 2119504 
vos Aalt, Jan Butopatwa 5 JL áfucboe 
w PWbelfei7 fr ficbat 3 Lófotki Dobażyna 
FEU Witolay 3014 nowtodstówfii Poda 
Fontosotíe ^an Bie$a6 Hieff Ará 
Eowfei/ OMiEotay 3 támtadše Sándomiez 
fti Mhikotay 3 I foyForod Gobecht: Choz 
tażowie: iikofąy Pobfede! Sándomiť 
a Ženi nd 4 , H 
nym protrEowftr BE Simro dl 


"Dit Sebadut: pazefławdiąc 
psy pocbwaleniu $Potwoićch cii fiawdig 


śytulóch 


S o ^ i 

Dobrá Krol: ná pág. 
& Primas. Ioannes cadem gratia Vladifla- 
uien: & Andreas fimi! gratia Pofnanien: 
Epifcopi.” Necnon Ioannes de Czyzow 
Capitancus & Caftellanus Craco uienfis, 
Lucas de Gorka Pofnanienfis;Ioannes de 
Olefznica Sandomirienfis , Albertus de 
Male Lancicienfis , Ioannes de Ktetkow 
Brzcftenfis:Hryczko de Pomorzany Po- 
doli Palatini. Ioanes de Koniecpole Re- 
gni Poloniz Cancellarius, Predborius de 
ibidem Sandomirien: Ioannes de Pilca, 
Staniflaus de Oftrorog Gnefnenfis, Nico 
laus de Borzymow Brzcftenfis, Petrüs 
Skora Kalifsienfis, Laurentius Zaręba Si- 
radienfis, Creflaus de Kurozwięki Lubli- 
nensis, Nicolaus de Offolini Woynicent 
Petrus de Kurow Sandecensis, Nicolaus 
de Wirzbisko Dobrinensis, Gregorius de 
Branice Radomien: Ioannes de Bnin Mie 
dzyrzecen: Nicolaus de Wifznice Leopo. 
liensis , Nicolaus de Zakrzow Viflicenfis, 


- Stephanús deOpporo» Brzezinenfis, Pe- 


trus de Striykow Jnniuladiflauien: Ioan. 
nes de Bobrka Biccen: Albertus dc Mi- 
chow Zawichoften: Nicolaus de Proch- 
nik Premyflien: Ioannes de Kniachni- 


cc Halicien: Borko de Ofziczno,Naklć- 


fis, Caftellani : Barthofius Obulccz de 
Gora Cracouien: Nicolaus de Wyfimu- 
tow Sandomirien: Thomas de Sobota 
Lancicien: Iudices: Ioannes de Gzarn« 
kow Pofnanien: Petrus de Opporow Lan 
cicien: Petrus de Brudzow Cali(sicn:Yoan- 
nes Kuropatwa de Lacuchow Lublinenz 
Michael de Lafotki, Dobrinen: Nicolaus 
Kola Inniuladiflauien: Succamerarii : Io- 
annes Biezad de Mokrsko Cracouien : 
Nicolaus de ibidem Sandomirienfis, Ni: 
colaus de Moykow Siradien: Vcxilliferi + 
Nicolaus de Panko» Subiudex Sandomi 
tien: ceteri; Przlati, Barones, Dignita« 
rii, Nobiles & Proceres in hac Conucn= 
tione gencrali Petricouienfi congregati, 
innitentes approbationi, confirmationi, 
prefati Sereniflimi Domini Regis Sta- 
tutorum fupradiátorum , Screnniffimi 
diu memorie Domini Regis Cazi- 
miri,cadem Statuta velut hic habentur in- 
ferta, per omniaapprobantes in omnibus 
pun&is, articulis & claufulis, firmiter at+ 


'tendemus, cuftodiemus & feruabimus, ŚĆ 


nunquam illis verbo aut facto contrauc- 
E niemus: 


AJ 


Ian Olbyż ` 
w Piotr 


SO. 


Gobrá Krol: ná żupód. 


tsEulácb y Fiausulach bedźiemy ich pilitoż 
vác, ffrsć03 y chować: á nigdy im florvem 


- dbovessnticm nie bebáiemy fie pażećiwić. 


Z Eróżćy pazyczymy Y picoectnáé ninieyfy 


* Fasólifimy zówwieśić/ Ola mocniesfićy ich wa 


giy ná świddectwo wfytkich  Edioóy ER 
bnóczeczy pzźerzeczonych. Dźiało fic to na 
SćymiePiośrkowftim/ w písateľ po oftaz 
wie świąteczney Rotu pánftiégo Celo 
cznćgo/ Gtdtechfetnego pigcosicératniégo 
A Pasy Pánád) pzzerzeczonych, 


Riiga pierko Frolew(tie8 


niemus: Vnde & Sigilla noftra prefenti- 
busiuffimus fubappendiin robur firmita- 
tis, & teftimonium omnium & fingulorú 
premifforum. A&um in Conuentione 
Petricouienfi feria quinta infra octauas 
Pentecoftes. Anno Domini; r 4.51. Pra- 
fentibus Dominis fupradićtis. Datum per 
manus Magnificorum Ioannis de Ko- 
niecpole Regni Polonie Cancellarii, & 
Petri de Sczekocin ciusdem Vicecancel- 
Jarii, nobis fyncerć dile&orum. 


an pises cece YDielmosnscb "end 3 Zontecpolá Eróleftwá Polftiérgo Bóndćrżó pios 
trá; Gicseocná/tegós Eróleffroń podtónclćrzćgo/ nam fezócze milych. 


Sól Zup Krákom[kich po wfytkićy koronie ma byck wosonay prsedamá- 
na „ápoftronnéy [oli $aden , dni mieć, áni icy viymáéma , króm 
śiemie Ru[kiéy. Articulo, 


"$TATVT ODNOWIONY © SOLI 


prsemosnéy- 


14. Ac $ octec náfš ofłówił perómym 


przywilciem / Etóry ieft nápilám © foli poz 


1496, La; EFOMNÓJ Etóra bywa woŻOWA bo Mem / DO 
101. tant Étéweb niemicláby bydš wvožoma: to iefE/ 
424, HP, tato ma bybá zdpowiedóna / y iáFoby fie w 


812, 


zópowieddniu ióy fpráwowáć miao: á 
wfókże iż Ośisieyfiych csdfóvo vesednicy zodz 
dzą fie wyffepomać 3 Écéfis vrzedu fivego / Y 
od Conftituciy tát$c ob. pzywilely onégo 
dopufeżdiac fie niektórych tzeczy vponiey 
ztezywdą té pizeciwko p:zywiletowi : Dla 
tego tenże fłitnt idfopongonyy 3 dobrym 
rozm flm wczyniony w ten nóf nimieyfy 
ftótut ob Hond bo fľomá fľázulemy potrze 
bute vložné: 4 teft ten. 

135 votbžtmy pofpolity farb Eróleffwó 
náfégo w Zupách Brótowftich wfłówiczć 
nic fchodśić ybędź ommniegfony / á tobla 
foli poffconnég y fwowolnego pizewożcnie 
3 inych (trón bo tróleftwó napógo /Á zmľaz 
fesń bo MWielkióypolfki: v Frózych wolno 
NÁÐ fióvy. zvy cy Eu pożytku id pofpoliz 
tému bslá pzzedawóna / 5spFooa KD. y 
šup Poielictjch y Żocheńftich (ľážie. 

A táť zafpólną rády rofytficb Rab náz 
Boch: pissflifmy bo. mižéy nápifánégo fta 
zánia y pofkánovoienia : aby fól Vielickích 
e Zbochenftích żup pues wget Eróleftwá 


„ obywótele , Etóréiobolvvich fany fy byl 


wożota Ypsebamána. 


" A šeby Saber pofironnéy folir bomu/áz 
M bo ná 


DE SALE FORENSI ET ADVECTITIO 
ftatutum innouatum. 


Tem licét genitor nofter ftatucrit, 
certi tenorc priuilegii fuper fal foréfe feri- 
pti, quod terris infertur ; quibus BON cflet 
inferendum, qualiter videlicet 4r eftand U, 
qualiterque in areftatione agendum ef 
fet; tamen cùm modernis tem poribus of- 
ficiales excedere viderentur limites fui 
officii, ac Conftituti oDI5 & priuilegii illi- 
us, nonnihil committentes temere & in- 
eege priulegiię 


idcirco ftatutum illud, tanquam officio- 
fum & rationabale;his noftris deverbo ad 
verbum, decerminrus necceffario inferen- 
dum, fic vidclicet. 

Quia confiderantes thefaurum Rc- 
gni noftri communem in zuppis Craco- 
uienfibus continuó decrefcere & minui 
'propter falis forenfis & aduenticiiin Re- 
gnum noftrum, & prefertím in partesMa- 
ioris Polonie licentiofam introduétio- 
nem: guodincolis illarum partium pat- 
fim & libere preter veterem ordinatione, 
ad vim eorum communem propinaba- 
tur ih detrimentum R. P. & zupparü Vc- 
licen: & Bochnen: deftructionem. 

Igitur cum confilio communi Confi- 
liariorum omnium noftrorum ad infra- 
fcriptam deuenimus fententiam & ordi- 
nationč, vtfal Viclicen. & Bochnen.Zup” 
parü,per ónes Regni noftri incolas cuiuf- 
cüq; ftatus exittát, edatur & ERA ; 

CC 


424 redu r 

Część totota. Tic wiory, 
bond bätebättte fivéy niesmiať mieć tes 
ábo chowáć/ pod winę cztóritaśćie tyczyź 
wien tyle ilekroć bedšie snálestorra / bez ra 
pelkiey folgi. Y loe sienne Ńufkiegdśie 
fol icf wlafita/ ob tetto obowiązku y fłótua 
tu chcemy bydź wytećć, 

téré to winy pises Stárofiy micyfc sá 
čiaženiem niech bebo WYciągórjć obyczaź 
tem żwyczdynym, ÁŽ 00 w więżdniawtć bo 
bić /w tónech fól piseosna bedšie snález 
fiona t Ets to wwiężónić ma bybš biera 
žao 6o zupeľnéto dofydnczynienia winy 
ESO. j 
e A iefli v EtózćegoFolwieć fláchčicá Duż 
chownćtgo álbo Swietckićgo / Etárégrokola 
wiet ftanu y sávolámia pisersecsono fol záz 
Easána w bomu ábo we pwose bedie Nóż 
ležioná / takowy tyleFroć pises odpufczemia 
rzeczową winęteólewfłe cztérnascia tesy 
wien niech bedšie Bora ty Eu sáplácentis 
ičy obyczálem pzzetzeczónyne bedźie pay 
mufon. 

Zielt v Emiečiá bebšie snáležtoma tilez 
troć to wczyni/ tenże Eimieć táFowgs ming 
niech bebžie Fara. 2 goźieby zá ciąży zás 
nicobał £ćywiny sdpłócić / tedy mic nieba 
częc ntópizećiwienie džiebšicá w £óy miecze 
CEtóry tát poddónć fivé ma trzymać dog 
by wyfiepni mie byli) máletnosci oného 
Emiećić beba moglvy méta ie bo ffárbi o 
biócic/ gócniącie (fo winó nieste : d oftás 
fcf coby náb wine bywało móietyrości / 
miech bebźie Emieciowi zoftówioro, X% 
ttośieby mdietnośći Fmieckićy 34 żópłócez 
- mićrwinty nie było /£coy táfowy Kmieć ma 
bybź pojmany vo vote sien OŚieczaw dä bo 
fiufnóyzapłaty winy. ` | 
„X ieflibyfic tés pzygodśiło «żeby voťľýte 
Sčiéch ábo w midftcatácb / v FtówychEola 
wiek ofób gdkowa fol bylá ználežiona ébo 
MIANA siędzorna / prżedawóna / zachowa 
na: feo R dyce vzeczonych miaft tótowąż 
winę Gtrrmagéto grzywiew niech bebo Ea 
rem. Atéié miáftá y miófłeczka 3 ich obya 
wótelmi miech tótowwy ponabe micbzy foz 
bę chowóigz áby Pofironnéy foli Eu Bľodžie 
R p.y Frólefiwoń nófego v siebie nic nież 
i di tóy pazedawóli / bo choráli potdie 


Zn 


mnie abo ofWoZYSCIE, ' 

Dlatego my Jan Olbzichę esi fEázuy 
ieńny / áby tókowym pozzędkien; Delreti 
Oycowftiégo ftétut o foli ná wieki byt choa 
msz wan. 


+» » è P 

Sobé frol: ná žipách 

Nec quifpiam extraneum fal, in domo, 
vel hereditate fua audeat habere , come- 
dere , vel conferuare fub poena r4. marc: 
totiens quotiens repertü fucrit irremifsi- 
biliter perfolucnda. Terras tamen. Rufe 
(vbi fal proprium eft)abhac obligatione Sc 
ftatuto Volumus effe exceptas. 

Quę quidem poene per Capitaneoslo- 
corum pishoratione mediante exigantur, 
more confueto , vfq; ad intromiflionem 
in ca bona, in quibus fal forenfe repertum 
effet: que intromiffio teneri debet vfq;ad 
integra fatisfačtioné poenarüi & damnorü. 

Quód fi apud quemcunq;Nobilem fpi- 
ritualem vel fecularem, cuiuscunq. ftatus 
& conditionis fucrit, quotienscunq. præ- 
fatum fal prohibitum in domo velin cu- 
ria repertum fucrit, ille totiens irremi(sibi- 
liter dicta poena regali quatuordecim mar 
carum puniatur; & ad folutionem eius , 
modo quo füprà compellatur. 

Si vero apud kmethonem inuentum fa 
Crit, totiens quotiens id fecerit idem kmc- 
tho, pari poena puniatur: vbi vero mediá- 
té pignoratione poenam foluere non cu- 

Taucritextunc heredis contradi&tione nó 
obftate(qui taliter fubditos fuos tencre de 
bet Vt nó fint poenales)bona dićti kmetho 
nis per Capitaneü poterit & debét cófifca 
riad poene valorč zftimida. Refiduii ve- 
rô quod fupra efet, in bonis relinquatur 
pro Kmethone. Vbiveró bona kmetho- 
nis nó fufficerét pro poena foluéda: extüc 
idem kmetho debet mácipari & viculis 
detineri,vfqzad debit poene exolutionč. 

Cafu vero quo in ciuitatibus vel oppidis 
apud quascunque perfonas , fal tale com- 
pertum fuerit habitum,comeftum, ve] pro 
pinatum & conferuatum, Confules di&a- 
rum ciuiratum in fimili 14, marcarum poe 
na puniátür. Quz ciuitates & oppida,cum 
corum incolis eum inter fe ordinem fer- 
ucnt; vt extraneum fal in detrimentü reip. 
Regni noftri apud eos non habeatur,pro- 
pinetur, vel confeructur, clam vel aperte. 

Quapropter nosIoannes Albertus Rex 
decernimus: vt eo ipfo ordine decreti pa- 
terni, ftatutum de fale obfeructur &uiter- 


| nè. Etfiilli qui ad recipiendum alis arc- 


ftandum fal pro tempore deputantur , ali- 


ter in reperiendo, arcftandoque fale , & 


transzreffores puniendo procefferint s 
Æ ij Ex- 


52 Bobsńfroliwiżupów. — Bóiqqgpiewfyc Erolewfeicz 


wan. 2 Giefli ct / Etsy Eu bráni ADO sápos 
volebániu foli beda: sá czófem wóżrtóczeni / 
dnóczóg vo návdomvániu ábo vo sáporotábd2 
niu. folt/y táže w £acániu pzefiepnych poz 
ftopio: tedy f'ésuiemy £AFowć / Etózzy itá 
€3é$ cynig winą Śtćrnaśćie grzywien Eaz 
tác : o Etórg wine piscó YOotowobe onéy Me 
mies mieyfeá beda powinni fławóć/ offe 
wieddcy rocble tego fľasánia te víne YO 02 
tewodśie plácic: Etóżą to winá obyczńićm 

závvá 5temfbićgo ma bydź wyciąggóna. A 
iefli tábomi beda nicosieblí / bedśie mialy 


Extunc decernimus fecus facientes , pœ- 
na quatuordecim marcarum puniendos : 
pro qua coram Palatinoterrz locique il- 
lius, comparcre, rcfpondereque & iuxta 
decretum eius illam Palatino foluere de- 
bcant,more terreftrisiuris exigendam.Et 
fiimpoffeffionati fuerint, habebit, & ha- 
[cat ipfe Palatinus facultatem ipfos capti- 
uandi, detinendiQue,tanquam juris cqui- 
tatisjue communis violatores + non mit- 
tendo cofdć donec aut poenam illa foluc- 
ritaut cautioné pro fe dederit ad foluédü. 


niech ma moc (am Woiewodá oné imác/sábsierissmác/ táto groattovonití prámá y (ode 
wiedliwości pofpolitév/ niepufcsátae ich/ dż dbo wine one sáptáca/ abo veFoymie zá fie Fw 


żńplóceniu pofłówie. 
O niedopu(ańdniu poftronnéy fol. 


e sp 

Zygwkrá, 5. Ká 3ec nové wynálasEt / sá rág 
A H S * Rad nápycb / Etóié bymáty vftáwiáné przez 
MP, Pd cófów, fłócu nópómu przečívoné / 
fol Krátowffg 60 piénvfégo fťanuy poz 
ob C pzeffarodigc psy ftórych fłótna 
čiech) fłażóniem rópym prsymodšimy: d to 
aby żupy Zeatowftić Eu pEodżie R. p.w 

nieprefplecznosť nie byty pzsywodzonć. 
Dla tego pzy ftdryh Conftitucyńdh 
fiotac toffásuiémy wpytkim Stásoftóm : 
áby powinność vrzebu fivetgo royEonywóli/ 
w niehopufezániu pofirónitéy foli : Ftóraz 
bytólwiet bylá przymiešioná bo tych mieyfc 
gosie wżywónić foli Arákomfľičy swyklo 
bydź/ pod winami: Etóré fa 3 batoná poz 
fiánovioné ná fiárofty/ ná té, Etózsy załóż 
wnó/iatoy ná té / Etórsy máig volné ftáz 
tofftwó. 


, Stepb: w 


De non admittendo fale externo. 


Ouas adinuentiones abrogádo de 
confilio Confiliariorum noftrorum,que 
antea&tis temporibus cóftituebantur,the- 
fauro communi contrarias, faleni Craco 
"uientin priftinum ftatum & ordinem; fta- 
tutis vetuftis innitentes, reducendum de- 
cernimus, ne zuppz Cracouien: pericli- 
tenturin detrimentum Reipublicę. 

Atquc ideo innitentes vetuftis Confti- 
tutionibus „mandamus omnibus Capita- 
neis, quatenus debitum officii (ui exerce- 
antin prohibendo peregrino & extraneo 
fale, quodcunq; duceretur ad ea loca, 
vbivfus falis Cracouien: effe confüeuit: 
fub pcenis fupcrCapitancos,tàm oppigno 
ratos Capitaneatus habentes, quàm libe- 
ros,iampridem conftitutis. 


Ofoliy ruinach Zup Krákovíkich. 


Jó. a bo widóomości náfég prsychodši / żeby fie zminy zóczynóć miály w ós 


WEJ rach żup PDielickich y Bocheńftich / tedy s Séymu tego wysiemy Bommf op / ábysá 

Com: 217 ich vemifig/ opátrsono to bylo / ne quid detrimenti vedtigalillud patiatur, Má potonnté 
czafy. Číž maig bovárseé/ žeby plńchćie/ codem precio & pondere ac magnitudine , v 
cetnatsédb bál vániéch/ 4 inna fól bylá pźedawóna, wedle fiótutów piérrydb/ololo tee 
go népifánscb/füb poena centum marcarum. | 


Co dwié lečie Comiffarse wyfiáni byk máig ná ren'isyig. 
ye III V7. UPV Wielickie e Bocheńftić táto promptuariü thefauri Regnimáta byś 
Ji, , vo dobzym czędŹie. R Aby bo znifezenia zá obmyslawániem zbytmim pożytków p36 Bua 


w Krak? 
1488,f0: 41 p 


nili bla pobebánia fundámentám ywybriéránig foblimégo vumóm / zá esá fem nie 
ps piy: bedžiem pofylóć psy Podfłórhim Commiffarse co dwie lecie / nic vymuige ntc 


prámá ofobam sbamoná Do żup należącym brong iurati fpuśćiwfiy fie ná Déi. niti 
| $908 


Cześć wat Tt weern, ` Dobráfro: tá šurády, s3 


ględóć idkoby w żupóch ffobá y ruina gie był /y pericula prafentia & futura były opáz 
trzoné. CáBe filary folné áby były fpifáné : á tych ábyžaden Ożiecżawcć up nieśmiałwa 
amicypóć y nifczyć. Tate v firftów fub priuatione honoris & confifcatione bonorum, 
o co forum md Sćym ob Anftigatow ex delatione Commiffariorum. 


O Soli Krákoníkiťy. — 


EI So podług Eer ee w fátucie opifányd / ná kwóctał / Zupniť naj / 


tát iáťo cetnarki w pzówie fa opi 


ptori è nóżnóczamy: 


O Soli zamorfkiéy , Hálskiéy y krupiáftéy. ` 


Sólpo[tronna y Morfka áby doKráy 
néyy Pdluk nie bylá wożona, 
Stároftomie tegopreftrsćgać be- 
dą: A Rufkiéy [oli [klad w Byd. 


go[czy.y cenaićy iestvftówiona, 


Jo. Sto. pasy fiórym Státucie o 
pofiromnćy foli vagmongm/á pizeftezćgyóz 
iac vo tym pożytku fEócbu nófćgo rale, 
ftiégo y R. p. sáldsuiemy všyvánia foli 
pofttonnéy Eojbéy tál Gólftićy (ba Kruz 
piafićy Etóża moisens svovEľá by6$ przytwo: 
żona / ná wpytkidh micyfcácb Siem Pole 
fticb : náEtóndb fEórćgo swyesótu było ve 
żymónić tčý foli: óle rV foli nópóy 
Ruftiéy keólewfkicy miófto onéy ludžie poz 
firomti niech ożywóią mode t4F : 153 (ap 
Ruftréy foli w Bydgofczy poftértorotemy : 
áby 3 ftlaóu 25yogoftiégo ná mieyfcá oné 
naErówych pofiromnéy foli sovťľo bydśwżyz 
wánié / 36 zapłatą fól bylá podamwána. 
© Etói'y tá poftánawiamy : áby ná tymże 
filáóšie Eožda beczka foli bobise nábita tát 
wielka /iáťo fol náfšá Erólewfta w Thon 
niu zwykla byd; prsedbamána/ bylá Fupomáz 
96 36 tedrte tfezywne Doaltfa, Z 

B táfomé podawanie foli Xuftiéy 6o 
(dëm 2SyderofEiétto / niemoze tá predo 
bydź Pzzywiedźjonć / dopufczamy / áby w 
tym Gzósie foli onéy zwyklćy poffconmég v 
Zywóli/ 45 00 tego czáfu/ półi wżywóniaićy 
mie 3ábtontmy / y pátí Stóroftóm / áby táz 
Eorwćożywówia oddalili nie coffajenss: to 
ieft/ półt foli Ruftiéy ooftáte tu ná fllad 
Bybdgofki nie bedšie sniesion, 

A to m tá fól pofteonna vftánic /piscó 
fescia nieotiél bedšie publicomano/áby oz 
ne rytbe cospiscoált/ y úby údy wiecóy nie 

— wywali, 


Sal externum ac Marinú,ne in Kra- 
ina quoq; & Paluki inferatur, Ca 
pitanei prouidebunt: Rutheni- 
co vero fali Bydgoftie depofito- 
riń:fimulq;gftimatio imponitur. 


Tiaminnitentes veteri ftatuto de ex- 


tranco fale edito, commodo fifci noftri Byd; ses, 
Regii & Reipub, prouidentes , prohibe- L427, HL, 
mus vfum falis extranei cuiufcunque,tàm 238 B/426, 


Hallen: quàm grandinofi : hoc eft, kru- 
piaftéy,quod per mare adduci folet, inlo- 


H SIT ; 9 1 Zyg: TIT, w 
ané, ná rolafma pottsebe ftam filńchetckićgo wydawać "A Su 


y piscóamác aby był poreinien/poo wię (Lá grzywien. © co forum 34 DIvoxem petem- fol; 11, 


Zyg?*e' 


HP. us, 


cis vniuerfis terrari Maioris Polonie:in ` 


quibus ex atiqua côfuctudinc vti folitum 
crat codé fale. Deiceps vero fale noftro 
Regio Ruthenico,loco illius extranei vtá- 
tur: ita tamen quod Ruthenici falis depo 
fitorium Bydgoftiz conftituemus : vt ex 
codem Bydgoftien: depofitorio, ad loca 
illain quibus extraneo fale vti folitum e- 
rat, pretio portigatur. De quo ita conftie 
tuimus: vtin eodem depofitorio fingulz 
tunnz falis bene referte, tante quantitatis 
vt fal noftrum regium Thorunii vendi fo- 
let, vna fcilicet Polonicali marca pecuniae 
emantur. e 
Quia veró huiufmodi porrectio falis 
Ruthenici ad depofitorium Bydgoftienfe 
non poterit tam propere fieri ; concedi- 
mus & admittimus; vt interim flc illo fo- 
lito extraneo vtantur: quoad illiustandem 
vfum vetare conmmiferimus,& Capitaneis 
cum fübmouere preceperimus:vtpoté cü 
falisRuthenici fu fficientia hucad depofi- 
toriń Bydgoftienfe conueda fuerit. 
Publicatum veró effe debebit (ex fepti 
manis, antequam vfus falis illius extranei 
ceflabit ; vt illud omnes diuenderent, nec 
££ uj "Co 


w3ywóli. 2 góy po publicátiiés fesc nież 
Ośićl oniba fadet niema do Erólefiwa 
foli onéy voosic/ pod ffrdceniem dób: rufšyz 
tkich y Éupi fwych Gab że Żaden onég wjyz 
móć niebedźie fie ważył / pod winę cztérz 
naście grzywien pieniedzy, Etóro beda win 
ni pres żadnógo obpufcsenia ct / v Etózych 
bedźie nálešiona/ zdpłódić. 

Vbaczátac też 13 ácsFolwicf pòftánoz 
wiono bylo w Kráynéy y w pátulácb why- 
ttim obywótelom foli jup Bratowftich vz 
żywóć : wfálSe máige tego pewny widdo- 
MOŚC/IŻ tabo ábo finads nigdy ostćy foli 
nápés Brótowftióy, ále pofitonnéy / Etóra 
Erupiáfig sowa /vżywólą : nie pises PFodY 
náfév/ y obcieżliwosśći żup náfych : Ola tc 
go v[táwiamy : dby nápotym poobánináe 
fy 3 Póty; Bróyney foli nágés uffiéy/ 
tá táFo inni poddáni náfy / tosic fol Sá 
ffo zwytló bydi pmsedawána / zá sapláte 
tvysfičy nápifána tćy vżywóli pod rotnámi 
toypifánémi, 

Beckd [oli Zamorskiéy na [skutg 
może by brána. 


54. DBobwńfiwzidżipóh. Riiga piertbftoxG Frolic 


eo amplius vterentur:talimodo;à die pu 
blicationis pott decurfum fex feptimana- 
rum, nemo illud in regnum inuchere, fub 
ammiflione bonorum omnium & merci+ 
um fiüarum,& ne quifquam eo vti audeat, 
fub poena 14, marcarum pecuniarum,p er 
cos apud quos repertum fuerit , irremifsi- 
biliter foluendarum. 

Etiam confiderantes : quód licet con- 
ftitutum fuerat, vtin Krayna & Paluki v- 
niuerfi incolz, fale de zuppis Cracoui ca: 
vti deberent: compertum tamen haben? 
raro vel potius nunquam fale ipfo nofiro 
Cracoujen: fed extraneo vulgariter kru- 
piafta di&o vti, non fine incommodono- 
ftro & grauitate zupparü noftrarum.Itad; 
ftatuimus : vt deinceps ipfi fubditi noftri 
de Paluki & Krayna file noftro Rutheni- 
co, ad inftar aliorum fübditorum noftro- 
rum , vbi fal Saxonicü vendi confueuc- 
rat pretio fuperiüs expreffo vtantur , fub 
poenis fuperiüs expreflis. 


V 
Attamen tunna falis tranfmarini in 
Ícapham Gedano recipiatur. 


duni vero ftatutis regni prohibitü 
elt: ne al traufimarinum in regnum infe- 
ratur ; nihilominus indulgentes in ea re 
fübditis noftris permittimus illis: vtin fca- 
phis que Gedano reuertuntur , ad vfum 
nautarii feu familia circa cafdem exiftćtis; 
tunna falis recipiatur in quamlibet fcapha- 


O [oli Loyfowćy. 
ëng, 2]. St pe flufnć przyczyny Dotppgddo fie było Loyfóm Gówńfczótóm (Ol móczyć + 


w Piotr? non eft dignitatis noftrz Regia, ábyfiny im tos tesaff'iem / á svotafcżć non vocatis neq; 

vém HP conui&is odiąć mieli. A ropótże fie £o fánto obégmie, kiedy fie župy Xuffiéte fivóy posae 

UU» Gel roftámiy zo co fiey my pilnością fłóróć besien. YOfiÉóS tedndt in defedtu (oli / 
pedźie wolno glácbcte/ Eu fwoićy tylko potrzebie Gitáboméy foli Fuporvác y viywáć, 


Zyg. Aug, 20. Vežeotrvicť fátuty Éoronmémi 

w Piotrz šáťasána teft (61 Zamossťa : dwpatóż fol- 

155 o HL, uige w tým poddánym náfiym bożwalaz 

239/427, M im: áby ná fifuty Etózé 3 Sdaňfľá 104 

HP,116, Fużywyrości czeládší Etóza ieff pa3y nich, be 
cza foli bylá birra ná fľuty. 


O foli Loy[oméy. 
Zyg. Aug, juod 9 
av s 22. © Säi Xoyfovoe vecóle (Eátutu nóydwiemy / aby iey wiecćy nie wówzył, 
his Con, Toż prawo potwierdzonć nižéy prawem 25. Le pe, Soli Ru/kiey, etc. 
ol $20, 1 ; í Ge 
| Q Soli Ruskićy y Pruskiéy. 
: Sól Prufka. ; | 
ig, Aug. 2251 BU. Jy ker 
SC 23. EE fic fFécsyli Poflowie žiemfcý/ żeby lácbté 5 YOrclEiés olftt/ v s fYídsówf/ 


Divftimsiemiam 4 hyd cra 5 niém foli puffiés ; Etózegofimy Fu po 
. Hp, 1 Li pzylegló/była ocigżona prsedbarvaniel ge 

pel E u napónny Ohrev vh tóniftóworwi Sráiorofiému wosżóminowi nábému poz 
zmolili/ piofiac ábsfinys mich te ántgávia złożyli : d róczćy żebyfiny (ont plóchcie 3 wiele 
Fiéy polfti fouiparfiés zá pieniądze ich bobamáli : ów YTásom(u do w Se | 
" i S 


117, 


EES , 1. i P. Se P 
Cześć totora. Si totorb.  Dobráfrol: ná spád, ss 
#lávoftím, Ciecbanovftim; pusafinftim, Matowftim „Różórftum, Wiftim Lon 
Żieńftiw Kolyhftim, d*ficolecfim Wąfioftim Sebrowftiny Xuvflinpovicciócb/Etó 
tótóbe fa Stemiam pavffim puylegté / á oóleglésás ob f'lábóvo náfych folnych /uffiég 
y AcáForoffiós foli/sá batfiem pewnym wośićy všytvác dopufczóli. "2992 Ae teft ec 
uófó wlafira/ Étóv fms Srálovoftiému posczyli : beta czyniąc dofyć prośbie poddóa 
nych nófych/y niechcącżeby czym prsečívko molitosciam fivym obciążeni bydź mieli/ zé 
dobrowolnym ich fómych bo tego pozwoleniem / valo Sóymu ninieyfégo pies tert 
Cás/ nili Seym pisyfly Eoronny bóyosic/ Blécbete z PDielkićy Polfti/ Etóza 3 Bydgofczy 
foli Wuffićyvżywa  g0yby foli Nufliés nie doftawóło /34 pienigdzeih foli paffiós ná 
fFióośie 2Syoqoftim po złotómu polftićmu Edipa beczfe dawść bepätengg, ` 

A w $iemiácb y Powiećićch paerseconycb, Stzeńftim/ Wiltávfhim/ Ciecbanomw(fim,/ 
Posefiniftim, Różni Miótowftim YOiftin / s om$tehffim / 7&otynftim/ OD fico! xc 
Fim/YOefoftim/2ebrowffim y Punflim/táBeté 6o pisyfléd fósmu Fo:omtéqo pozwaląź 
my: żeby fómi fobie fól Prufťa se Sdanftá/s Awólewcśyż ümtycb miafé Pwfłich oxógámt 
ZivyczávnémMI/Y Etóżć pi565 nas poftárromtoné beda ožiť mogli y oney Fu potesebte fiwóg 
vżywóć, Apate žeby mam ábo Pifécsóm náfsm oo Edioés beczki po fesi gropy damwdlr, 

O téyše (oli. 

24. S4 bawné Státutá priodťóm s / Bin defeďtu falis noftri in camera Zyś, 
Bydgoftien: & etiam Dibonien; #ôšic též Kontor noma tóyże foli pofténawiamys / tedy 
pamossťtéy foli/Etóis Srádoma ábo Acupiáfta sowę/ożywóć wolio teft poddánym Foż 167, HP, 
tomiij/y3e GoAfffáia wośić, Czego iefliby fic Eto ważył mimo fłótutóy Confłitutię stý 117 
»czyntonć /34 (ëm mándatem otrsemánj ad fui importuna inftantia fei biortiac y bás 

4 muiąciecdy takowy ma by6$ Eara confifcatione bonori,połowicć nam d utta czwata 
| tóy cześci ná flużebnć A.D. foro noftro exigen: A iefliby impoffeflionatus reasst fic tei/ 
tey poena peculatus nań fie Steg de ma, T 


Aug, 
w Piotr + 


TM 25. Gor Wuftiég/ Bydgofkićy tomon: nie ruchálac Zy whens oné vo fiom fAE Zyg, Aug, 
Pi Boob $óhowywdigc / Fomor Ourta w Dybomie výšámiamy : & in defe&u foli náz w Lubl : 
tuż ke Béy/ á mie Samożkićy w komotóch tych nápych 9 wolnym wżywówiy foli Zamtoambtde / to 1569, HP, 


KE voe vobu/ (do ná żawitym pisebtsm visebcm/ paseo Etózyfolwiek bedie pozmvány toties 
Pi trí, quoties opus fucrit, ŽAdnémi przyczystómi ání fostélmi 5 tego fie rtiewyymuiąc, 
ż4, 


Sól Rufka w Wielkićy Polfcze, 


^ s 14 ARS 
26, Qi ts fic ped námi Dofforote 5 YDotevóébsties YoielFiég Polýti z niez Steph. w 
ne A. DIE Ryceefhwć onych YOotavéóstio ná Zum náfégo Rwftiego / iż im (61 3 żup Bitz Krdk1576, 
57 iid Ur: wedle fiórych flátutóm ázmlafcsá anni r s 20, "fol: 27. 9o ftu Bydgofkiógo Nie Con, 163,B 
es fpufesazesym wielka á płodliwa ángária ná nie ief roniestoró/góyj fol wpyśkć; żup Ru 
>. foige, FI NIe Bose indšie iebno ná fPlco sic jupy-Syogoffiés/ma bydi fElodna v sebaména. 
HV Deres nich te ángéttg zložyc/á pisy prátvie te sácbotác/ocbiatg fóymu tego poz 
, fónawiamy / śby Supni nóg Rufti/wfytke (ol, ttówsRusi vscla Sanem / 4 potym 
pie fu. Die PUÍCIA/ Eážby rok bo Bydgofezóy (puścił. A ody nie góśie isie sni. płynąć 
R mak że le Neien fivé nie pzedawał /tedno et A A piemigdze po 
Y prá. Hesyn ming testa cá en za inftigátio Holt ot tychże YO otavóostw/ná opiá 
w 8 fa toe zam Ac fysigcá Gremien zá inftig ep ycb 2 p 


2Ligcbs tá fol Wedle conóiciiós Fažbármy/ tozdawónay Bófowóna byléAvolito bedśie 

nam báť ná żypnitofiwo Bydgoftić/ofobe godne: osiola / s Wodewódstwi Posnáňe 

c fliégo ábo Adliffiégo/ oo SPbičránia téy foli eb Pifóczówzupnika Rufłićgo zá recogmi 
wins Re | E 5j fig 


2 V da) 2 PA D : 

56. Dobrá frok: td supo Bólagpiewfzyh Drake, 
tia bo tsiąg Grodstich 25y6dofficb y zpzysiega Pífársóvo/Ftóry śnię prsyplyma/ ála: 
^j wpytte fpelná pazyrwieślizć wiecóy ióy niefpufcżono: s Erórey pófimEw liczbe czynić prsod 
nimi óbo ich Deputaty ná fóynsiku Sržeostím/ Powinien bedźte/ y £o pokazáci J5 w pt 
w ofobieżaónćgo filachćicć Rzeczypofp. Fesyvoby nievczynił/ pod winę ftá gezywier. © 
Étóig Yo Groośie oErzywOzonómu, winien obpotvicbác peremptorie. y 

A Juegieltów žabnych nikomu fole stá fetódśie żupy Bydgofkićy nie amy. 

A efli Eróré bátté f (ée pidwu onych wotewód3tw prscéironé d fEodliwć ábroduz 
Éemy y romiroecs obiácamy, $ 

YogdE3c t& bo Dobuzyniá y Dybówć ma bydž fól (Pbénta / weble fińvógo pui y “wys, 


ZVESTI Em 

| | ; Midni [oli Rufkiéy. 

es 27. Gifts fie obywatele Siem ufficb/ 13 vo župách támecsnyd) vmniefoné 

SÉ mis folnóy: Etemu ob lubsiglácbetcFicb /Y ich pobodnych po fól pazyiezdżdiących/ Wyż 
éiaqáta nád ich powumiość daródnić owfów. pisetós to vofyt£o / coby náb fEóry ago? 
vo tóy mierze było wniesiono / podnosimy. 2L tefliby Żupnicy náfy Fogo w bym noo ftue 
ność śngóriowali : pożwóni/ pro poeńa centum marcarum,bo fabu stemftiégo/ miege 


feá onégo ná pićewfym rotu peremptorie ogpowiebóć bedę powini. 
Sklad [oli Rufkićy w Bydgo[ay- 


zig», 28. EH fievftaxsáti PofłowieMOoiewódziw YOiclgopolffídb/se folis Sup Ruftidh 
wászuto, bofkátfu niemóią : pzeto táť opáttuiemy to/ Aby Dupniť nab Kufti byl powinien w Fážz 
fol: 26. pym rotu od simy blifto pistflóy do swiętek anni 15 90. Y táť potym ob Świątek bo swig 


prás 


02419250 


tef wyfłówiić bo Bobo iedenascie tysiecy becác ^foli 5oofgpka. A co ná teiebena? zo e 4 
Scie tysiecy becseť foli bebšie mógł micc/£o nu voolito bebšie Éeoy chcieć fpuscic V pisez drugie prés 


dawóć/ pres fatton fivote tato vtátquie / £o icbnát wótwiąc/ Aby (SLR uffa ná té OY wo niž.29+ 


D 


Feby Kedtowfta fol bywa filábána/ Rufta nic byla ftléoéna y pźedawana. Goźieby vo 17 fie 


ujkde 


Bydgofay tá fól plóchetchićgo ftam losion $o cswotecét látá nie moglá byo$ prsedáma/ viéise ` 


po složeniusteby ię wolno bedźieZypmikówi 25ybaoftiému piscbamác firemánom sá widz 
bomoscia Pifársá Zupniká Ruftiego/ 4 to ola tego, áby też Sypnit ByogoftiSupmikoz 


wi Ruftiému zá te fól po fpufezemiwićy / nadóleyw czwiecćlótć pieniądze ábo Érvity zá "nido 


prás 


riógym roftasániém wybánych pientebsy oddawał voie frochtaczóm sátas płócic ma. wo y 
u 


Cowfiytto vczynić bedšie powinien pob wing piącią fet gozywien/o Deg sá Dee H fie 
rent ná Sósm Zupniťovoť X ufEiemm odpowiedóć ma. $4 


[4/4 7) 


arag? Zio 


A góśieby też niewyftówił Supri Rufi Etórégo tofu tych icbenafti tysiecy beczeł/ KE e 
teby má pobpabác fub priuationem officii zá inftigátio przes ftárge Poftóvo stámtycb foi Że ma 
YOotcvóóstio YOieleopolfficb ná (emie: Jednak legalia impedimenta , pisc Etóréby tá pľáčié kico 
fl fpufesona bydź miemogłó/ máig mieć mieyfcesé peronym dowodem. dy fol práce 


A ná te iedenaście tysiecy beczet foli ma dávváť Eroity Zupniť 25yogofft Sáftoóm du, 


Zupnikć Rufłićgo/ Etów iuż ma byos ważny bes pissotegi pifórcza Rufkiego / zofłównige — 
tái w moc fElad Dybowftiy Dobazyńfti wedle Conftituciiós anni 1 5 7 6. nie friclubuige" pátri 


YSo 


rówo 264 


vo £o co tám bedšie fľábano tego co teft wysfićy 00 25yogofvay 0363000: f iii 
à ig e 


Ordinátia o (oli Bydgo[kićy - 
mauw 29, SL fie vfťaržáty poftowie Mielgopolfcy ná nieboffóte foli Ruftićy / From 
et: pocbodši/ že ta mimo flab 29yogoffi zroselí ná inych mcyfcácb prsebamác. Chere 
folio,  tedytemy zóbieżeć/ Aby vo táťiéy ánigávtiég nie byli / ola tego inhzrendo prioribus C on- 

fitutionibus de hoc editis, pofłórtawiawy/ aby Zupniť Dutt: w ťážovm roku był powi 


STóž fic po 


nien wyftówwić ná filab 25ybgoftt iebenascie tysiecy beczek” foli pod winą tysiac B39 geet 
imien. O Ftóry vorne ex Geck 2 Supnifá 2596goffiétto/ posroány bedze ná fégm/ żć per Die SC 
átéicm Pofłów, peremptorie oppowiedńć maA tá voľná ná bubománié SamPu Aalt pátrg wys 
Gig obzocona yo ma/nihilominus te*bofyé wożynić/óby (ól zwyfla a Sg prówo sb 
tefliby ` 


KI Zi ei 


P4 AV i 4 » Lx 
Cześć tota, Tit: tocorp, Dobrá frol: ná šupád. s7 
A iefliby té Eto táti nálasť fie/ filichetchićz/EMieyfckićgo 7 bo iátiégóitolwick fas 
su, Etónby tey foli Etóza zá lifty Supniká Ruftiégo vzá opowiedzertiemy iéy v dá Plots 
chrégo 4 infycb /ná (lan Byvgoftí popłynie/ voftret vosynit Zong bómowóć /ábo fupos 
wác/ ábo ob ničy myto/ choć pises ftochtarse fpufesána bedśie/ bzác smial. Talie żeby ia 
ná feladźie Żydgofkim gwaltownie nád wolę Supniká Bydgofłićgobiść miał. Dotca 
go; iefliby Eto infiyśćy foli náfiéy ważył fie Erom tego ftládu 5yogoftiégo gOśle inośie 
pocbatvác/y one ofróm dybgofczy ná infych mieyfośch fHiśbść/ wolno ia bedáie Supnt 
owi Ruffićmu psespifávie fivé / ábo Zupnitowi Jyogtoffiómu bióć y ná flap ebe, 
„fripowódśić. A iefliby im Eto tego bionit/ ma paepabác wine pité fet gezywiert: o 
Bréng ad inftantiam Pifóczów/Bupitików pazerzeczonych postváni / peremptorie ná Tris 
bumaleinter caufas officii odpomiebác beda powinni. 
A mimo ftlao 25yogoffi wolno bedźie ná YOisle flácbéicóm (eg wlafite fol prses 
bawóć, | 
A tá fólniema fie ničomu inému pzedawóć vo2Syogofésyzieno YOolawéóstwam / 
posráfiftiému yZSeliffiémn: oyi infé YDotemóostwa ffláoy froé máta obróm fiłódówy 
má Étóydb t& podlug fiárégo agesat filktddna fól byos ma / iáFo ná Dybowie beczek 
trsy tyśiące/ć ná SD obisgnfliés Owó tydíacó: vopisóp icbnát2Dyottoffi odpzówiwpy: lega- 
liatćj impedimćtatófo w pićrwfijch Conftitucsáco fa opifénéin robore móiązofiawać. 
Supnit té ŻybgofEty infy Wielgopolfcy / pod winę wyeféy opiférte / o Etówą fo- 
rom tbe né Tribunal mieć ma bedą powinni pieniędze náfé Bupnitowi nábému Ryż 
fromm: bo Pifórzów tego wydawóć/ to teft/ fcocbtarsóm záraž PY sloScitin foli ob Bez 
csti po grofiy pietnascie/  oftótef floro fic [SL piseba. "dyuity iebnáť fióchu náfégo Poe 


Wy romićgo zá gotowi pieniędze prslymománé byos máta. 


at 
D di do 


i py le | Sól ná komorach Mazowieckich. 


U 
Fen iu Kë 


ple 


Ze, Aug, 

30. © Koto foli Etra wody 6o Éomó: bywa fpufezóna/ prosili pofłowie Vote: wPiotr. 
, wództwa (Midzowieckićgo / áby 5ácas po paypufcseniu oo Fomo: / Etóra nież Fomiég ále 31567. HP, 
, Éomó: ma bydź pisebaveána / byli povinní Pifárse folni prsymiežienié foli téy do komory ': 8, 

publifowác y obwołóć ná mievfcách iáronych : y po obmoľániu pose cztéry cáté niebšicle / 
„žeby dés nikomu inému nie psedamáli /icorro ludźiom Damm glácbetcfiégto / ná ich tylko 
Wlafirg potrzebe/ á nie ná prsebup. 2( po vosfictu ostéréch niedźićl mol no bedźie Fáždému 
fsi Euporác táťše ná potesebe fiwoie pisy beczce iednćy ŻBocherńce dwie Yoielicić pedas 
lac. 4 w tym duż Pifócze Eomór folnych teudnośći y moleftiićy 5aonég mieć miamáig, 

Sól Płotcka. 


3l. 2 "Somos Płotckićy Bupnik powinien foli bodarňť Mengt Goftyńftićy / Ftózáy Spp P 
nienią fládbác indšicy/ icono ná fłóradawnć mieyfce. YCH 


oa, B, 
Sklad foli GoftynfKiéy. folais, B 


32, Doprawiamy sábyžupá bylá náð Wifia Simi Boftynfticy pe Suchodole/ Zyg, IIT, v 
twe vost Yiobsonégo ^janá Mitufłićgo / Ftów žeby był pzzedawóna zwytłyne ObYGALCHE py 598, 


lubsióm bam lśchckckićgo/ ták táto w Płotckw ywinfychupóch pzebamáli. fale ue 
O wolnym moścniu [oli y Defalis libera du&ura, venditione, 
, Prsedamániu. Item de ciftis falis abolitis. 


33: Seen czefićmi fidcgómi pod Irem crebris moti querelis fubditorum T 
mc náfyeb © Oroggosci foli / Etóra fies ` noftrorum fupercariftid falisin terris Ma- a OHNE 
wybić pazydawać mStemiágy Potelkičy Dol ioris Polonia & Cuiauie fzpius contin-, 

ty Aniśwftiey/óc peroni fem sri stá pe gen: tametfi certi večtores ad certaloca „s, 416, 
wnć micyfoń z drobne folg ie$dśić , yonem ` cum alc minuto ire, illudq;in ciftis OpPi“ HP, 114, 

beczkach dorum 


s 2 e » 

sg  Bobrátrol: tá iupád 
becztóch fiładóćżwyflimwgóbżeEóżąc táfoa 
wych beczet fflády vftárotamy: áby fitema 
ni folni wpedy oEcóm. Alveffów/dbo zábráz 
niántas folg techáli 9 one w becztśch (El: 
odięcabo mie ftláoéiac/ ábo ig ná wożlech 
mátac/ gosie fie um bedźte soto czófu five 
go y godźiny żwyczóynóy3ć flufną zapláz 
te ro mieście w miófieczkach y we wstá 
pasebavedli Fupuigoym wfeby táf wolnie z 
jáťoby nóżadnych miesfcách Ey ftléoónin 


Ki 


gartgovvé Eté cztównaście grzywien DCD 
méé winy 3á foba niesie / ob tych Häng dbo 
wiesienia ábo pzedawónia chcieliby Dros 
nic Btórá £o winá pises nasy etácofby náz 
ćma by05 wyciątgóna. 


O mošeniu [oli do tych iem 
die wodg bywa 
| [pu(adna. 
Z»g? Za 2 SATA à 
de > A 25iecuteny / 15 voftáteť foli 
fo. 19. 1, $9wielemy bo vestido. omych Mem / bo 
3585/41, FEÓWCH zrogftá bybź wodą fpufesána + áby 
HPiig, Fo304035iem pzzerzeczonych foli/Etéiés fto 
tábavoná zwykla všymáť y teras boftátecsz 
nie všymálá zá žeby 34 flupne pleniadze ob 
Eupców fládbcie ypofpolitému czlomiebos 
wi bywálá prsedamána / Moiewodowie 
niech opótrzę. 


mánay doftátek iéy byd ma. 
; 39. t Age asi foliy 1éy fprávvoz 
Zy (A 7, vánié obiecwiemy tát fpiówowóć : iakobyy 
Prieto cente bylá piebawána/y boftátcf 
ai HPuc Y ilebydź beste mogfoavfroy byť, 

| Podobné temus. 


30: Šou boftdtkiem rpyfikić Póńa 
oa, Bug, (EVÉ fivé Opätraáť bedziemy / wedle pravo 
wPiotrz op! dnych. 
1550.HL, — 
239 / 417 . 
HP n6, 


nie mogli bydź pzypeożeni : wpółże płócac " 


nauibus deportari {o 


Sélsá smykľa cenę ma by preda- 


MAT: # w z 
Przysięga Panów Zupników. 

37. WAI. pezyśiegam Pánu Bogu: 7 Heólówi Je” M, p 
mému ná oBedśie tym żupinym wierze bebe» GC. 
UT. y svotéescbitosi voe whem zdchówuizc. pożytłów Je A. t. wierz. 
nie y pilniepzzeftezegóćbsów. Správoy šupné tá oogledác iátoby tricoo: 
mienite pożytki icy 1603 mogly, 2 cobymtolvoieť rôz miať la téy Íprás 
wię y w ťážocy inéy fpráwie iego byś giooliwegó/ vo tym i 


Riiga picitofio d Froletftit 
dorum deponere confiieuerunt : tamen 


abolentes citarum earundé depofitoria , 
ftatuimus:vt ve&oresfalis vbiq;fine areftis 


'& prolubitionibus fale du&o eant, illud- 


que vel in ciftis deponendo vel non de- 
ponen: aut in curribus ipfis tenendo, vbi 
cis videbitur , faciendum , diebus & horis 
confüetis, iufto pretio in ciuitatibus,oppie 
dis atq; villis, vendant ementibus vbiq. a- 
deò libere, vt in nullislocisad ponendum 
cogi poffint: faluis tamen foralium folu- 
tionibus poenam certam xiiij. marcarum 
conftituen: abillis , qui aut vedturam aut 
venditionem ipfam prohibere niterentur, 
per Nos, noftrosque Capitancos exigen- 
dam. 


De fale vehendo ad illas terras; ad 
uas nauibus demitti folet : quo 

vt Nobilitati iufto pretio védatur, 
Palatini prouidebunt. 

üs copiam falis Nos effe 

ncs illas terras „ad quas 

let: vt quz q. predi- 

&arum terrarum , fale antiquitüs vti folie 

to, & nunc copiose vti poflit: & vt iufto 
retio à Mercatoribus, Nobilitati , & vul- 
ò vendatur, Palatinorum cura erit pro» 

uidendum. 

Sal folito pretio vendatur, eiufque 

copia effe debet. . 


Tem promittim 
deue&uros ad om 


JAlis venditionem & eius adminiftrati- 
onem, rccipimusita nos procuraturos De 
fe: vt & fal pretio folito vendatur: & copia 
illius quoad fieri poterit vbiq. habeatur. 

Similis. 
DY cienia falis, omnia dominia noftra 
prouidebimus,iuxta iura co nomine con- 
fcripta. 


ánu 


Dofłoieńfiwń Je Bro 


Ce winiet 
prsefšráce 


| a ZA i a e i D > ! LA - ^ . » 
Cześć eotota. Sit: etjeci. Dobrá frol ná € eif, so 
posefšrzenác Je Beó: M. y temu wfytkiemu sábiégác yzóffówióć fie wez 
Ge możnośći nawietkćy moity. Cát mi Dan Bóg pomóż y wfyfcy 
JWIEĆI, | | 
Okná folney krufce nd gruncie Blachetckim, wolne byæ máig. 
3 8. Asy wątpliwość šana ototo gruntów fláchetctich nie byłó/ wolné závošov 3€ Steph tin 
wfiemi požytkánni/ Etóréby fie ÉolyoicE ná ich grwncićch pobásomály: Te y Érufiée mfšeláz Meoeefš 


Pé obrá f olné zofłamóć máig: á my y potomkowie náfy pozekózywóć ám gie omg Gáfy 1576. Con, 
wieczićmi wolnego v3swánta. | 148, B, 


CLA. TII. 
Ceł ftarych káflowánié. 


Cd po śmierć Króli qwiadyfłiwi  Teloneapoft mortemVladi(laidata, 
: donc, (2 [kdsone. caflantur. 


1. Clá Geet del emietátpánáYols qs infuper omnia poft mortč do- Káš. 1493 
dyfłówa aech nápégo pod ÉtósmEolyoicÉ mini Vladiflai genitoris noftri,fub quacü- '447: Las 
fpofobem flówy pisyesym Dam táf ná žic gueverborum forma, qualicunq. occafi- ??*P: HL. 
mi iáÉo ná wobácb / iófo té/ Etóré Rzeczp. — oncinterris autaquis conceffa , tanquam ZS Gë 
bátso obražála/ pfiiemy y nikezemné bydš Remp. grauiterlzdentia cafľfamusánnul- * 33 
eynimy/ yich wybiécánta nápotym ftobse lamus, & illorum exa&ionem diftri&é de 
3áEdsutemy. cetero prohibemus.: EEN | 


.. Bo Królu Ludwiku. 
Patrz nige) prawo 16, I$ wielkimi, Pdrig: Aktoby. 
Po Królu Kásimiéisu. Articulo, Cra, Mosrowt, GROBELNE: 

2. Irem, d* Eafforónić Cel mofłowych/ geobelnych priuatarü perfonarú. Cle Zyg, Aug, 
t& o wolitości nové Etóié fobie miáftá y ofoby nicEtóxé vpiostly po fEátucte A ásimiérsoz w Piotr, 
wym ^jágicllorosm, té wpytkić czeczy nd dugi feym Do Rewiziiey lifiów obFlábamy. — 1562.Conft, 

- b ; SA ; ol :17 
Otymše po Królu Wlády flámie, Articulo, CLA. j 
| 3. © Clécb táť néyoutemy/ że wpiytki Cľá y Niyta wfelókić Modné z Ziemftić/ WEZ zy BAUR 
Ole fiátutu Królá Kóśinićczć Ftótéloloicf fa po smierci Votávyftávoá Jágellá odmé/té o woe 


e DYEÍG Eóffutemy : wpdkóż gdśieby Frënd potrzebné były /teby é Rewżozowie Etny md 1.63, Con, 
OB bób: poíábg/ veroioomác y oglebác te mála y tego dác fprávve ná pisyBlym fégmic. fol, 20, B, 


ue Po ftátučie Kasimiémamym. 
fs 3 d Dti Clé ták wobnté/ Siemné/ grobelné/y iné vofeláFié / Etóré fa pisectwfo y, pada 
p d ENEN Etózé po ftátucte Aážimiérsá Jógdłć fæ per übditos regni otesymáné/táte Ww. o EU 
BC gowó loÉciomé/ aby byly fłóżonć zniestoné/ poolug Conftituciy pićrwpych. Cent, 189, 
j |. ofłdtektey Conflituciiey mafš nige, Prawo 44, 
) 4 i 7 LJ 7 2 
Cel nowych vftawiśnie. 


` Cla saden fobie VPornie niema ` Teloneanemo fibi temerè 


A 


idee M Kdź, lág. 

= e Q vftámiáť. di ! ` inftituat. 1447. Lae. 

dn = Tych Eróży dä ná Šiemi biorą / [rem dehis,gui telonea per terram reci- 91+HL>71/ 
effc | piunt, 4944HP 95 


" 4 2 
60 Dobrá frol ná clech. 
zeff peb námi paseložomo: áby práwá prso 
Królem 7j. 113. gdy beda o nich pyton/po 
lossli : tellt été ná táťowé dá mod, A iez 
flis tych Etóny dá wybićrólą / bebšie Pro 


snáležióit právvá nie máígc/ áleby włafinym 


vporem tábié wybićrał : tedy pases ninieyfy 
tego om dekret Doud fiwore qiie táto 
wé tá wybićrał / ma fTufinte firódić / á ná 
AXcólá J. 113. obzácie. Ale iebnráť prsečívoz 
Fo tym Śról J. AV. pršebsie práwo ofábst: 
á ci Etóży ná nim bedą siebsicé / ffasénic 
vcsynig wedle poffánoroienia áctyfulu niz 
nicypégo. e 


Podobnatemuž v[tán. 


6. E tosSépobiésnié Etós£ bywa 
3á pzawem cuósym abo ofoblúvym/ pofpoz 
18,HL o7, (67 WOLNOŚĆ / (do bo tego pobobicfiffmo 
B/485, HP teft/ obidsicby musiáto : dla obzowienia tea 
,  dypzdwópofpolitetgoywolnośćciobywatea 
lów / zá swoleniem: pofpoličie wfytkich vz 
fiówiamysóby żaden z buchoronych y swiet 
ckich nowego dé nie pofłónawiał / dni 
śmiał w fioymimiepiu ftónorić /pises bas 
zvolenia yddrowania náfiéto/ d Rad Foz 
tonnych nófeymiewólnym. Atefli Eto ináz 
czćy wczyni : táťomy piówem prieťonány 
poo nas y potom£i náfšé /wedle nágégo y 

a0 náfych z0ddnia / Éacániém mžiečia 02 
nych dóbr/ w Étósgcb (oa wolą y włafną 
five welabsa y piámenm/ iáťoby náfym płóa 
cenią clá fobie z poddánych napy / Etózy 
s pofpolitćy wolności prámá fie voefelg / ys 
Bär, 


8505, Ld, 


Bólag pierwfincz ErolewfFich 


piunt ,depofitum eft:quód iura eor corá 
Regia maieftate requifiti producant, fuper; 
talibus teloncis, fi qua habent. Et fi quis: 
talium telonea exigentium inuentus fue- 
ritius aliquod non habere : fed propria te- 
mcritate duQus exigebat talia : extunc per 
prefentis conuentus decretum,bona fua, 
vbi talia exigebat telonca , amittere debet 
meritò pro Regia maieftate confifcanda. 
Contra quós nihilominus dominus Rex 
iudicium locabit: & prefidentesilli , fen- 
tentiam ferre debeant , iuxta difpofitio" 
nemarticuli prefentis. 
Similis. 
OQoodiaii depactatio qualibet; alieno 
feu priuato iure commiffa, communë læ- 
deret (vt verifimile cft) libertatem : idcir= 
co pro tuendo iurc cómuni , libertatis rc- 
gnicolarú vniuerforü noftrorücoómuniace 
cedéte cófenfu, ftatuimus:Quiód nouaste- 
Jonea,nemo fecularium & fpiritualium,in 
bonis fuis conftituet, neq. conftitucre au* 
debit fine licentia & confenfu, donatione- 
due noftra & Confiliariorum regni in c7 
uentionc generali.Si veró quifpiam fecus 
fecerit: talis iure conuidtus per nos fucc? 
foresd. noftros,iuxta noftrum & Confilie 
ariorum noftrorum arbitrium, priuatio- 
nis bonorum illorü poenam fuftinebit: 1n 
quibus voluntate fuaac priuatis iurc GC au 
toritate fuis , tanquam noftris, folutiones 
fibi conftituit dc fubditis noftris, libertate 
iuris communis gaudentibus. 


Cél nowych dni podatków áni Poborów Królv[ldmidénie mae 


Steph, w 


7, 


Bobliwie £o wótnieny 75 podatków áni Poborów Żadnych / f 


śinttonóch ` 
ch w pole 


Krdk1576, 2 "SC, , ikt 4 T^ 4 y 
nápyeb Erólewftich y Rad Duchownych, także Cel nowych / ná miáftách I nawiść nie 


fol: 161, 


nianamy, 


fese y w Litwie y wewfytkich žiemiách 60 Eozony należacych ftlábác y p 
mamy/ bez zwoleria wfiech ftanów ná feymie walnym. Zut té Monopol 
Pré: pańftw boronných / ták polftido dée Litewftich pochodzą / vfi 


ia rzeczy tych 
iác dopuscić 


Cél wybiéránie. 


Ssláchtá wolna ies od wfyftkich 
myt:y o karniu tych którzy nie 
[lufinie myta wybićrńią, 


tan Olby, w 


Piotraą4s6 B; [cs exslácbtá prez inné pooti 
Léen HL náfié Króle Polftiéy ich pisywileie y ftátua 


«E s 9 ty eft w tymi wyfwobodzoną : aby od foli y 
à 90 


Nobilitas libera eft ab om nibus te- 
loncis: ac pozna inique extoľv 


quentium- 
Lo. licèt Nobiles „per alios predecct- 
fores noftros Keges Porge AE: po 
ilegi ita, liberati fucrint: vite- 
uilegiaatq, ftatüta, liberati tuci EA 


ll — 


Ż. 


9 4 A t yu z oe 

Cześć tova, Titstrzečí. 

Ob rzeczy vvfšytích/ Etóvé v bomy ábo 3 boa 
mów wiożą / myt nie płaciła pod winómi 
pewnémi / Etsi fg má Wotniki výšámioné/ 
y ro prsymiletách opifáné: wpół wfezął 
fic fľodlúvy zrvycsay/še A Tytnicy vtiebacsac 
ná pazeczeczonć voolnosci/myt s filichty wy 
cięgóć nie pisefEáig : pizedioko Etózym 04 
Foto Faránia nie było poftánomtenia peroz 
négo, iáťoby Bládocic vcifirtony wśteciem 
tnytá poffepować 5 mytnikiem miał. 

Dla tetto cossciaqétac w téy miecze wol 
ności filihetckićoffawiamy: óby táf 3 foa 
li tato sinych EtózychEolwieć zeczy / Etósé 
bo domów Blachetckich wiożgaw Frólefiwie 
náfym mytá nie były biáné. 

A iefli inácičy ATytnicy vesynia / Ga 
wine w przyroileláchh pićrwpych opifána / 
tato o fifoby filáchetokié m téy miecze vezya 
niostć piówem Srel Dom: bo Etózćgo payna 
leżą wzgledem maietnośći fiwóy / Etózy bez 
ba fiez0dli mieć y hierie / ilefroć potrzez 
bá tego bedźie / niech beda pociągnieni: d 
tefliby nieosiedli byli / oblicznie máta byś 
Pozivámi / y vo pávie onymže żiem(ftim bez 
da powinni ftánac y obpomiedác : pizecia 
tolo Étóxym tdf bebice pofiepowano Go 
zwykł bymác fad s micosidolymi. 

A otrzymawofy pizezyfłi orté / Stároftos 
toic mieyfc máig erequowóćawedle obyczás 
iupidwó y ffárégo zwyczóu : 4 wolności 
(bo epempfie/ Fräd zwykly bydź mytnikým 
baroáné/ nie máig ich stego roiymowóć de 
bo bomtt 00 pzźerzeczonych poffeptów 
Bińmwó, 


Dobrá frol: tácie. e 


lonea,vel de fale vel de rebus omnibus,in 
domos aut de domibus eorum duis ná 
foluant: fub poenis certis contra telonca« 
tores ftatutis atq. in priuilegiis defcriptis : 
quia tamen inoleuit prziudicialis confüe- 
tudo, vt teloneatores przmiflisnon atten 
tis, telonea de Nobilibus exigere non ve- 
rentur : Contra quos pro poenis non defi- 
nitum erat, qualiter nobilis teloncis gra- 
uatus iniurlatusQue, a&urus effet. 
Idcirco extendentes libertates in hac 
parte Nobilium ftatuimus : vt tàm de fale 
quàm rebus aliis, cuiufcunq. generis fue- 
rint, aut in domos nobilium duétis , vbiq. 
in regno noftro telonea minime exigitur. 
AlioguinTeloneatores fecus facientes 
tam pro pozna 10. priuilegiis prioribus dc- 
fcripta, quàm pro damnis nobiliú , in hac 
parte illatis, iure terreftri (ad quod perti- 
nent ratione pofieffionum > quas videbü. 
tur obtinere poflidered.)guoties neceffi 
tas expofcetconucniantur. Ipfi vero fiim 
poffeffionati fuerint, Perfonaliter citabú- 
tur: & citati, in iure codem terreftri coms 
parere refpondercq. tenebuntur, contra 
quos ficagendü procedendum, erit: vt 
fieri cófücuit iudiciú cü impoffeflionatis. 
Obtentis tandem petlucris illa Capita- 
ncilocorum exequantur : iuxta iuris for- 
mam & antiquam confuctudinem, liberta 
tibus & exéptionibus,tcloneatoribus dari 
confuctis, minime cos aut excipientibus 
aut tutantibus,in pramiffis, 


dense [tdtut potwiérdony y wind popniwiona, Articulo, 


laro MAI® BYDZ CI KARANI, 
który od Duchownych y Swiet- 
ckich Bláchéiców mytá biorą. 
9. eT o wolnosci ládbetcEióg / 


MVITANTVR OVI EXEGERYINT- 
telonea à Nobilitate „vel Spiri» 
tualibus. 


O rau de libertate nobilitatis A fol. 75o + w 


Préo Máig ob plácenia myt /werwpytłim ` ucndis teloncis ; DEI omnia approbamus , Krákusom, 
potwiérdsany tá náb to nie Drooidbteg — & infuper pænam duplicem adiicimus in BL. 2 7 3/ 
Eaśmióy pPazydamwamy md té / Ptórsy inácség fecus facientes. Vt fcilicer, quantum ali- 433, HPe 
czynić bebo z tá i$ idto wielettówymyśmić quis T cloncator à nobilitate vel fpirituali- +54 


ob plóchty abo Duchoronyd) ofób / Etóny 
fe molt 00 mytá 4 wyćifitie / niech im 
ono ówoidło zapłaci ; Etó1s wine febšia Dis 
cborony onégo Mieyfeś z mytnikć Duchoż 
torrégo pises Fiqtwytościelnzć/ á swietckidh 
tmytników Stótofiń onégo mieyfoń pises 
piówny poffepci domiedžiarofšy fie gs 
w 


bus perfonisjà teloneo abfolutis,pro telo- 
neo extorferit, eius duplum foluat.Quam 
poenam iudex fpiritualis lociillius de Te. 
loneatore fpirituali per cenfuras ecclefia- 
fticas : (ecularis veró loci Capitaneus de 
fecularibus Teloneatoribus abfq: procet- 
fu iuris, cognita rei veritate exigat. Quddfi 


iplmet 


Ine .- From ZN 0 EA > m 


3 


i" "A Sne W apre V P 


E A 


Dobrá frol: ná de, 


wés tżeczy niech wyciaga, A tellt fam Stáz 
toffá myto myčigttnie / £edyiefli dobzá [Eda 
voffrvá vo safčámie beb$ie dźiecżał / miech 
ficáct ffo grzywien s fümmy / Etóżą ma zó” 
pífáma ná fłórofiwie: áiefli niezaftároné 
fEórofiwś bedźie miał / niech weząd teáct t 
áleicoEolvoicE ffótofiwo bedšie Ośieczał / 
pisebsieieonáf ftóroffg bebac, temu. Pré 
rëm Eezywóe oczymił /we Bref co wziął 
niech wróci. 


` priuationc officii puniatur.Et nihilominus 


Réigg pierwfzpch frolew. 


ipfemet Capitancus teloneum exegerit „a 
bona Capitancatus in obligatione tenue- 
rit, centum marcas de fumma, inillisbo* 
nis infcripta amittat. Si veró fine obligatie 
one bonorum Capitancatuum habuerit: 


vtroq. modo Capitaneatum gerens, iniu- 
riam paffo duplum eius quod recepit re- 
ftituat. 


Sprawcy Duchownych y Ssládietcy na žiemfkichy wodnych mytách przysie- 
gáť beda : i$ meczy nie kupione dni prsekupné , dle wia(nćy roboty y do- 


mote wiosży wynofą,ć tym (bo- 
fobem mytá pladić nie będą. 


44 EI 


Podobny temu [Látut. 
Zog ht 1], Cto voobrté żofłówiamy / áby by^ 
HO Ré lo płócono piscs flácbte wedle ftécégo ftáz 
ds E tutu :£o iejt / áby ron. Frang wieżie sbože/ 
fam ábo Sábto: rego pzysiągi/ 13 plynics 
sbožem włafiićy roboty. A tego pilnoż 
voác naig célmicy pod wing nápa. 
Ani myta, dnitargowe od (Sldchty 
y ich poddánydh nád powinność 
niech nie beda brane : gdy ábo 
[wè sey prsedňia „ábo ná po- 
źrzebę domową kupuig. 


ŻygtwPios 12. EE fie S:lihtó fiśrży / že DV 
8523, fo:19« giog mióre w bráni SSE paseftepuio: 
DI Eheemy/ dby Célnicy náfiy / äm tE wo» 
Ji HB bné ido $iemftié Cié wybićcńia/ náb poo 
winność oo fládbty co wydięgydiacy ER, 

06 


. menta fa&ores curruü feu nauigiorú V 


e o gp " 
Factorum cum rebus vendititiis CU” 
tium iuramenta. 


V M frumentis & ftruibus vel alio 
mercaturę generc nauigantes, non minus 
folucre debeanttelonea,vt ea foluunt ter- 
rcftri itinere negotiantes: & tam ifti quàm 
illi, iuramenta praftabüt,in locis tcloneo* 
rū: Quod res & merces nó funt cmptę lu- 
cri gratia; fed per cos de propriis colle&z- 
A quibus propriis fit liber quilibet PII ab Peng 
alis Sz fecularis,fiuc terra ftue aqua,merces uingentaa 
propriasfuilaboris feu domefticas duce” eum marcas 
rent. Conttitutiones enim teloncorú tê) pum pátrá 
noue quàm antiquę,ad mercatores DÉI jjj, préwo 
modo fiuc nobiles fiuc ignobiles, pintua 47Widkie 
a- fo tymże 


les & fectilates referuntur, Hzc aute iur ! j 
el pátrg 3e 


: 0 16, 
mn aen Ga : abfen praw 
ftruń & fcaphari preftituri cruntin m. Tametfiż 2 


tia patronorum fcu dominorum fuori prówo 334 
Celnicy e 


T Similis. | 
Eloncum auté aquaticum, o ze 
per nobiles, iuxta ftatutum antiqu T oun 
quimus , vt videlicet frumienture purus 
per fe velfaftorem fuum iurc QUO cum 
frumentis proprii laboris nauigat. Ethoc 
teloneatoresobferuabüt,pocn2 fub noftra 


Nec telonea , nec foralia à nobili- 
bus & corum fubditis vltra de- 
bitü exigantur:aut guú fua ven- 
dót,8z ad vfum domcfticü emt. 


M4 Via Nobilitas queritur, Tcloncatores 
modi telonci excedere; volumus: Vt ipli 
teloneatorcs noftri, tàm aquatica Gei 
tiam terreftria telonca exigentes , gyang o 
aliquid vltra debitum à nobilitate cxegc- 


i itati , vnicuiq; cire & 
int: id totum citati, vniculq; refarcii 
7 T veftitúcre 


. 


PA] 4 ag 

Cześć totota, Tie: trzeci, 
beda pożwóni/ wpytko Foždému y nágroz 
a, osiéy wrócic byli psymufeni ` 
Boe Targ owego też ábyweole fiátádamnéz 
Zu 4 go śwycółw y fiótutów Foronmycb wiere, 
8, ziel, ` Stáli op ládty vic podddnych/gójzbo 
W 3, B 56 y tzeczyfwć bomowć Eu Żywności malez 

59cé bedą pzzeddwóć/ ábo cofolwiek Eypoz 

wóć Fu potrzebie froéy 6omoméy. 


Od sbóś y zeczy wla(ney roboty do- 
moméy wolna fláchtá. 


n. W Stárolany to / co teft ftéta vz 
fáma obwórowano : áby Beéälelfmd náfšéz 
go Blácbtá od zbóż y rzeczy 3 wlafitćg 93 604 
mowćytoboty nabytych nie był povotmta 
Eu płaceniu żadnych cél : ob Etówych plácez 
nia volné te chcemy mieć: £o tylko opótrzya 
Wy / áby chytrośćy 32404 3abniénn w téy, 
miecze nie była pomocna. 


„Aakolwiek stym,który clo winien 
w Pomiecie ,o to bywa czyniono 

` púvem:nfákše Célnik Królo- 
widolyćyczynić ma. 


: 14. BUS 1 Sámi ź 
CN VruBent Erzyw$ómi poddáz 
mych napychz Erózenyi pises náfé Nity Cel 
prseložomé/ ich fluggi bla tés pazyczymy ftc 
Seite byo$ vérfitiem / i$ pieniędze Etóxé wz 
żgledem mytá ábo clá miály bybž myétaz 
góne/3 powiátir y 3 prámá fivetto do Eté 
Pzynależę / pico ofobe nófie Évóleroffe bye 
Wáli wyzywóni, Dla tego to chcemy obrváz 
totoác / ábs vrápotym pzzelożeni ná clácb y 
Mytácb náfycb żadnego spoobánycb náz 
Pych fianu s svoolánia FtóégoEolvoicf nie 
Prôepufosáli Eomonw náéy Eu voybrécániu 
Cé vftárotonés mitóć: ážby pićrwey clo ábo 
myto zápiáciť/ Etóré ief powimić ram 
acu nógómu : áby tym fpofober pzsyź 
CYNA Abo doryozć podddnych rtáfiycb 3 poz 
RA YPiawń ich wysywónia bylá obdaz 
A iefliby Vyšedniť 146 má cle bed py iná 
KÉ Som / £y osaptáte clá / Frëna nád 
f sáfasánié y sbronienié nápé Eomu przepuz 
Ga SC HOT y w pzówie onégo/ Préo clo 
` gu. Tac: PIAWENE mie ędźtE powinien tá 


Wien maf ham tte patrząc nic ná to/ iż or právvent 


756) prá, GINES WIROWAJCHJ dochodów ná ; 
(äer, , ów náfivcb clá 

m z4 Y mytá cále obporiedác "o dofęć e 
Sad? ma. PS e 
Zamwie: 


<Bobró frol: tácie. ` 63 


reftitucre cogantur. 

Foralia etiam, iuxta antiquam confüe- 
tudinem & ftatuta regni, non exigant à 
nobilitate & eorum fübditis: cùm frumć- 
ta & res fuas domefticas,ad victum (pečtá- 


tes vendunt, aut ctiam emunt aliquid pro 
vfu fuo domeftico. 


A frumentis & rebus proprii dome- 
ftici laboris libera nobilitas, 
Zygiw 


Tem ftatuimus : (id quod etiam antiqua pioty, 1511 
conftitutione eft cautum) Ne regni noftri fo. iy HL. 
Nobilitas,à frumentis S rebus,proprio X 93 A68, HP 
domeftico labore guefitis,ad vlla telonea, 269, 
noftra foluenda fit obligata: A quorum fo- 
lutionc ipfam liberam effe volumus, Hoc 
tamen prouifo, ne dolus & fraus cuiquam 
in hac parte pawocinctur. — | 


Et(i debitor teloneorum in diftri- 
On conueniatur : Teloneator 
tamen Regi fatisfaciat. > 


Ermotiiniuriis fübditorum noftrorum Zyg, wkrž 
(quibus fe per noftros VEdtigalium feu te- 1532, fol. 4; 
loncorum prafe&tos, corumq; miniftros HL+76,B/ 
affici propterea querebantur : quód pro 49+ HP. 
pecunia ratione telone! feu ve&tigalisfol. 379% 
uenda, extra diftriktum & forum corum 
competens , ad przfentiam noftram regi- 
am euocarentur.) prouidere Volumus: ne 
in pofterum przfedti vectigalium & telo. 
neorum noftrorum, aliquem fubditorum 
noftrorum ftatus & conditionis cuiufeň- 
que, cameram telonco foluendo inftitu- 
tam tranfire permittant: nifi foluto prius 
telonco,vel večtigali,nobis & fifco noftro 
Regio debito, Vt hoc modo occafio fub- 
ditos noftros cx eorum diftričtu. & foro 
competenti euocandi fübmoucatur. 

Alioquin prafečto telonei noftri,fo- 
lutionem ipfius teloneicontra mandatum. 
& prohibitionem no(tram cupiam dcfe- 
renti, incumbat neceffitas , illud ipfum te- 
loneum feu vedligal debitum, in diftrictu 
& foro debitoris compctenti repetere : 
nobis vero litifpendentia huiufmodi mi- 
nimć obftante de prouentibus telonei & 
meum noftrorum , integre refpon- 

erc. 


gü Sufpenfio 


. HP 265, 


64. Dobrá frol: ná det,  Kóląg pierwhod Grolewfeich/ 


Zdwiefenić wolnośći od płacenia céť 
| "ie[t podniesione. 


Zyg.wkrń JS. D aac kobe wpytkich poddńz 
1532. HL. rych Etólefčrvá nópćgo/ podniieslifiny sá rá 
276 / 49% bay żwoleniem Erólefftwi nópógo wpytkićy 
HP270 Rábynáféyy Poflówżiemftich /zówiefiez 
nić wolności Etózé było do piąci lat vezyz 
niono / 00 plácenia mytftócych : á wfytko 
tu piervofšému Dan pszywodząc tákoré 
gówiebenić 5 grwnitufnsy zniesli. 


Sufpenfio libertatum a foluendis 
teloneis relaxatur. 


eenz, confiderantes fübditorum v- 
niuerfi regni dctrimentti, relaxauimus,de 
confilio & confenfu vniuerfi Senatus rc- 
gni noftri & Nunciorum terrarum,fufpen 
fionem libertatum: qua erat ad guinguč- 
nium fa&ajà foluendis teloncis antiguis:O- 
mnibusd: ad priftinú ftatü reftitutis , ipfam 
fufpenfionem penitus fuftulimus. 


Cé Stótuti wysgć/© wolności Glábetclity od City iyt ponoviotté/ 
á niebtózé przečívvné fobie (EáSotté : y infšé nád to pasy dbáné/ pzzeż 
tegóż Sygmunta Piecwfćgo» 


O téyše wolności od myt,Targonwe- 
go, Moftowego :y pfuie Król [ta 
tuty , które w którychkolwiek 
Gest przećimińią [ietéy wolności 

Za: w łó + 205 wielfimiy cseffémi frórgómi 

Pi ch 1535 , podbánych nápscb bywamy obciążeni, bla 

fo. > HL. tosmáitycb váftóro / Eté Tiytnicy bebac 

233.B/488 lá Frórychtolwiet mytóch/óbo 00 nich pise 

łożeni podddnym napym té; plácbetctiégo 
fanu sébavoác bymály oznawóni: Ola tez 
go furpobámomániu fivéy woléy ich /y6la 
iótwieypógo Fožbému otezymiónia fpidwie 
oliwości vftámiamy : 


Aby Eeózckolwief pazywileie pośledrkieyz ` 


e po pzywilejw Zárálá Ludwiki Etów teft 

an wfyttkicy fllácbete/ fa báné ofobam pez 
tonym óbo miáftóm ná clá moftomé abo 
gvobelné pisečivoko pofpolítéy glácbetcFiéy 
wolności té wfytkie ná minieyfym feymie 
pies ntas byty fľášoné y Eóffowóne. 

Ale áby Eto w Fáfforvániu tych pizywileż 
tów náb (piświebliwość/ miechciał fie poz 
ÉÁsoivác bybź vcisnionym / zdáto fie nám : 
áby znióvošý pzywóileie lepiey fie polasáto / 
iáťo feówym pisyroilcion pofpolitćy wolno 
ócibytoby vblíšenié / były piérwéy ob nás 
pźoyśczónć : codbmy tuż ná tym fóymie niż 
nieypym 5 wielkicy cześci vczyniliy tecbmy 
pozywilele Etózé fie zdały przečívoné pofpoliz 
tég wolności pokášili : 4 Eté Eu pożytłwy 
potrzebie R. P. Ola tótwicyfićgo piscióóó3á 
nia faoáné/£ébmy w mocy softávili. 

Tatowyż rożfadeć o inych wpytkich £a 

kowych pzywiletoch ná bliffim pazyglym 
 fóymiebedźiemy czynić” y pises opowiedżez 

: : 11€ 


De eadé ipfaa teloneis,Foralibus,Pó 
talib. libertate, poftremó definitur: 
ftatutis prioribus qui aliqua in parte 
contrarium difponunt,abrogatis. 


Voniam magnis & frequentibus que- 
relis fübditorum noftrorum obruimur,o 
multiplicia grauamina, que teloncorum 
quorumcunq; przfećti aut exactores fub- 
ditis noftris,etiam his qui militaris ordinis 
funt,inferre nofcuntur zideô ad cocrcene 
dam eorum licentiam ,facilemg: cuilibet 
iuftitia: adminiftrationem affegucndaml» 
ftatuimus: | 

Vtquzcunq; priuilegia pofteriora, Lu- 
douiciRcgis priuilegio vniuerfz nobilita- 
ti dato, priuatis perfonis, vel ciuitatibus, M 
per teloncis, pontalibus „vel aggeralibus 
conceffa effent,contra public nobilium. 
libertatem, in prefenti conuentu per nos 
caffarentur & annihilarentur. . 

Verüm ne quisin ca priuilcgiorum ab- 
rogatione, preter equum & iuftum , gra4 
uatife pretendere valeat: V ifum cft,vt col 
latis priuilegiis melius appareat, anai 
aliquo priuilegio publice libertati derog 
tur,priusilla difpiceremus- quód etiam m 
prefenti conuétuymagna €x parte fecimus: 
atq; ca priuilegia gut videbantur publice 
libertati aduerfarb abrogauimus,alia Vero 
quz ad commodum & neceflitatem pu? 
blicam tranfeuntium conccffa funt, 1D TO 

inquimus. 
mo * dicium , de rcliquis omnibus 
huiufimodi priuilegiis in proxime futuro 
conuentu fümus faduri: X pe 


s 


r editum 
publi, 


d a A 4 4 WT d 
Cześć wtova Tie: eet, 
nić pofpolité Fa&emy obwołóć: áby wfyfcy 
ná tym feymie 5 takowómi piywiléymi fivé 
mi/ tato ná sároitym voftt ftóneli: á vllt 
Hoor? czynię tuż gd wieki niech firáca 
ich všyvánié: dt napotym žadent vo baániu 
tótowych myt pazymiletów fivych nie bedźie 
mógł vżytwóć / pod fiáceniem móietyości: 
Woytarofy goyby to lift náj ná tym Comte 
abo ná prsyfštým w tey rzeczy otrzymał, 


Obymátele koronni [mé regy y 
wiafnóy roboty wośąc,od pláce- ` 
nia clá [a wolni. 


17. EE o6 wfpyfikich myt 7 £Yfoftos 
wych / Grobelnycb /y innégo wyćięgónia 
pewnć ofoby y ffany Frólefiwa náféG fa po 
fpolitémt y fiórddawnómi pzywileymi voy 
edi ; SFózutenny: dby Prełaći/ pánomie y 
€5slácbtá y ich pobbánts rzeczami Etózémiz 
Foltoicf wlafiróy roboty / Prag y tám v fám 

mW cli Des Erólefiwo ieżdża pisyrerleióm. ná ryż 
ko Figo, bićrdytić cél nádánym nie byli podlegli: ále 
towie py. PBYMAWiecznć czófy od płace táforég byli 
Wa má. Wolnty fiwobodni,” | 
TYT g 
io OUT Kto nie[Driwiedlivie myto wyčia- 
"ay, Qhiektórympnimemmabydi [4- 
don y karan: y który máig by di 


Cćlnicy. 
I8. Dziwię flásuiemy ` áby ná 
Potym nó poslé cxáfs ŁYTytwicy náfy why 
fey byli glóchctcy / osiedli / świetcy A chtżeź 
Sctiáifes. MyiąwBY mieyfoć té / w Etórych 
tdroffowiey prsetožení zamtów y miaft 
cb / máig vv poucsentu y w ośrecżeniu 
Tom clá sáfié / ábowiém d zé Célgifi máz 
Io byo$ minisrosumiént. ` | 
FtéissbsEolwick 5 Celnitów prsečívoko 
NĄ rá, Se E plóchetckićy rouge DE 
Feit ey, qr go poobánégo wycięgówieme Cia / 
tendowáné TM Di / offowego / Srobelnégo/ 
d Ka 009 EtótymEolvicE wmymyslným wyčisgás 
Stephaná it obycsálem nieflupnie obciążył co 00 
w Wąż , Miego pises fie bo pises Eogo ré Ho wyéigz 
E 1578, angi abo wycdfiręt 10 táťoma Frzywde bes 
Právné o m Ver pesvan żówitym vobiem / 
tá e enfin / dbo dg Oe bo 
P VE 99 Gtdrościćgo onego 
nfytucji Iieyfcó fadi: tedy tótowenny Eożdy yz 
"7 fnif chod též y ná dwoge nábym nálctiony/ 


ána 


Dobrá frol: ná dech. 


publicum proclamari mandabimus: vt o^ 
mncesjn eo ipfo conuentu cum huiufmo- 
di priuilegiis (iis peremptorié comparcát: 
alioquin, priuilegiorum fuorú vfum per- 
petüó amniifľuri : neq; deinceps vllus in 
huiufmodi teloncis percipiédis,priuilegiis 
fuis, vti debebit aut poterirfub amiflione 
bonorum: nifi qui literas noftras in preten 
ti vel futuro cóuentu, ca de rc obtinuerit, 


6s 


'Regnicole cum fuis rebus proprij 


laboris iter facientes , à (olutio= 
ne telonei funt liberi. 


Via vero ab omnibus teloncis, Ponta- Zog: w 
libus x Aggeralibus, aliif4; huiufmodi ex- Piotr. 1538, 
a&ionibus, cert? perfone S ordines re- HL: 274/ 
gni noftri, publiciś X antiquis priuilegiis A ga 
exempti effe nofcuntur, Decernimus: vt ** 
Prelati;Baroncs  NoDiles,ac cerum fub- 
diti, cum rebus quibufcunq; (uis proprii 
laboris, vltro citroq; per regnum comme- 
antés,difpofitioni priuilegiorum,(üper cx- 
actionibus práfatis conce Norum non fub- 


jaceant; fed perpetuis temporibus à folu- 


tionibus quibufuis huiufmodi (int liberi 
&immuncs. 


Qui iniguč teloncú extorferit,guciu 
dicio coueniendus,&qua poena punt 
ćdus:% qui debet efle T'eloneatores 


S Tatuimus infuper & decernimus: vt de- Tenże tán. 
inccps füturis téporibus, Teloncatoresno dr HL27</ 
ftri omnes fint Nobiles,poffefTionatifecu 489. HP, 
lares & chriftianí. Exceptislocis iftis: in qui 166, 
bus Capitanei & praefecti arciú & Cluitatú 
noftrarum , habent in cura & poffe(fione 
fua telonea noftra,nam ipfi pro teloncato- 
ribus habcri & reputari debent. 

uicunq; autem exTeloneatoribus,có 
tra libertatem nobilitatis j aliquem nobilé 
aut cius fubditum cxaćtione telonei Fora- 
lis, Pontalis, Aggeralis, feu cuiufüis exco- 
gitate cxadtionis indebité oneraucrit: & a- 
liquid ab co,pcr fe vel peralium exegerit 


feu extorferit: pro tali iniuria citari perem- 


ptorie poterit vbilibet: pro arbitrio cius, 
qui iniuriam paffus fuerit; vt vel ad Terre- 
ftre,velad Capitancale illius loci iudicium, 
fiue vbicung;locorum talis Teloncator, 
fiuc in curia noftra regali repertus , & cita- 

$i tone 


— 2 > -———— ———-——— EE 


* 


&6 Dobrá frokiná cled. 
A nabwomym rotiem: byt poswait / tám 
From wficláEtéy ezceptiióg bedžie powinien 
obpomicbác / ráfo o ávtyťuť óbo czloneł 
wrżedowy/Ftózy $temie y powiatu nie ma. 
A «by IT Ystnie beosie pizekonan w Etóz 
om 5 pisersccsortycb. fadów 13 vczynił Er3y 
vode m wyciągnie Cargométo/fYío 
ffowógonć. tapisób bedjie powinien róż 
cić to eo wiisd: potym onému/ 00 foto 
beosie poscit /votrte cstécnadcie grzywien 
pienieosy/ á £t3y grzywny fadowi ábo viste 
dowi piepásoimna. 


Mytnik Ssláchčiť przysięgą [ie ma 
odwieść , i$ nic niefłubnie me 
wyciągnął. 
Teneti 


Gär: 70, Hl vo titowyc fabšiéch Blédbci 
B/490,Hp CWE poźwónómu ma byś dopufczon 002 

166, 60 tym fpofobem : aby Célniť plóchcic / 
wedle wielfości fummy y (Foy przysletze 
vesyniť cielefnę : i$ mic nie wydiagnął áni 
pies fie/ áni pies Eoggo inéqo / coby było 
prsečívvko pzzywiletowiy wolnośći pofpoliz 
tóy. Bréng to tóki fpofób vpominénia fic 
oo Célniťóm nicfIufitie wydiagóigcych / 
Ftózzy fa prseľošení wodnym y mofłowym 
mytóm /ŁdE w Frólefémie táto pofpolicie 
wfytkich em XDoiewódstw . Erólefitwu 
polftiému poddánych ma bydi zóchowan. 

Coo Mytnikdch tóś o Stárosčié 
iest vftawiono. 


Tenžetán] 2O., & df... Gtdrościemicyfcó/Et6 
jc BL 274 cynieflufiif voyciagániem Eogo obciąży to 
9/459, HP co wysfićy nápifano teft ma byb chowano 


Kto chce wbródiechać, niema mu 
by sábronione przeiecbdnić, 

Żyg s wm Al. W fie p3YDAWA ná wiele miey 

Piotr, 1538, feádb y rzekach byos mofty gie piérwéy 

As 3, HL, pażeteżdżdnić mic bylo/ á teraz nie teft bávso 

274, B | krudné: Stózuiemy / áby wolno było Foie 

490. HP, bénu Ge „abo bio prżetechóć/ tefliby ná 

167+ moft niecdhdaliechać : Etórý przeiechówiem 

fieym niema ami bebäte mógł bydź prsymu 

fion Eu zápláceniu moftovoégo, A wfabe 

żaden niema takowego przeiechánia Abo 

biodu Erózómikolwiek obyczdymi y foztćl 

mi sátrudniác y Bäi pod winami wysfićy 
miánovánámi, 


Tan 


OAM 7 » 
félaq period Frolewftie 
tione Curia citatus fuerit, tum ibidć finc 
quauis exceptione rcfpondere tencbitur: 
tanquam pro articulo officii,qui terram & 
diftričtum non habet. KL 
Etcüm conuictus fucrit Teloncator im 
aliquo iudiciorum pradictorum, iniuriam 
feciffe in exigendo aliquo Telonco, Foras 
li, Pontali, Aggerali,&c. primüm omnium 
reftituere debetillud quod exegit: deinde 
eià quo citatus fierit in poena 14. marca- 
rum pecuniz & trium iudicio fcu officia 
condemnari debet. 


Nobilis Teloneator iuramento fe 
purgabit;nihilfeiniqué exegifse 


N his veró iudiciis nobili citato admitti 
debet cxpurgatio ; ita videlicet: vt telone- 
ator nobilis, iuxta quantitatem fumme & 
damni praftet corporale iuramentum : 
quód nihil exegit nec per fe nec per quë- zotymše ; 
piam alium : quod effet contra Priuilegiú pátrs ^ 
& libertatem publicam. Is ctiam modus prówo de 
repetendi à Teloneatoribus indebita cxi- 
gentibus in aquaticis & pontium Telone- 
is prefidentibus tám in Regno quàm 3€“ 
neraliter omnium terrarum & Palatinatu* 
um Regno Polonie (ubicétorum feruarm 
debebit. 


pow is 


. Quod de Teloneatoribus,idem de 
Capitaneis ftatuitur. 


Imiliter & deCapitanco loci,qui inde- 
bita exactione aliquem onerauerit, DOP 


quod fupra fcriptum cft, erit obferuaneu- 


Vado tranfire volenti, impediri non 


debet tranfitus. 

ontíngit in plerifque 
locis & fluminibus pontes leen ES 
ùs tranfitus non admodum difficilis fuit, 
& nunc quoq; pateat: Decernimus: vtli- 
berum fit vnicuique fluuium aut locum » 
quem 25166 vul gariter ap pellant,tranfire » 
fi volet declinare pontem : quo cafu» SR 

gi non debebitneque poteritad folutio- 

«ntalis. Nemo tamen debet huiul- «ft wys 
nem pontalis ETIN 
modi tranfitus feu Brody atque trate prźwo «f 
res modis quibufcunq; & ingeniis impe- Vilawiam 
dire aut deftruerc:(ub poenis fuprafcriptis parag + A 

Domi. 3% min 


Voniam autem c 


Cześć tota. Tít: oi, 
Paniefli Celniká (wego nie pofłówi , 
sańdolyćvczynić ieft powinien, 


"AD sá £fliby pisclo$orty ábo ten krás 

ty cło bądź moftomé/ badź grobelné, tafze 
tattjoroé/ ábo iné podatkiw imienin póź 
ud nów Duchonych y Swietckich/dbo lóchz 
ciców EtózychEolwiet wybićra/od Eogofolż 

woief przečúvko wolności pofpolitey co wyż 

À dięgnał ábo voycifital : tedy vo táliés miez 

"Pi wys vše pan tego bedie poreínien prsed“ (abem 

fie 8, (bo vedem pzzeczeczortym táfovoé? Die 

lwiamy, oft? choć nie áreftowánégo pofłówić/y 
ma veczyć abo De obomiaszáci t takowy Cel 
niť práwá ooffot: y gdy bedźie prówem prse 

Eostam / wczyni dofyć firorie obycs tens 

pisecsecsonym. 

A qosieby táForoy Ii'fotmi/ábo ten/Etóo 

"hir wy, ty do wyciaga pzzełonónyy ffasáng B£6b 

r 

Du vy powodowi rom pEode wśięł/pażes páná 

Parag, A Wrecetamzeżdrózem ma bydź odpar, 

By mýtnik A iefliby pan Celnifá ábo fifgtmitá fiwe 
Bo piseb fabem ábo vasebent fioym obycsáz 
tem pzzerzeczonym nie poftémit: tedy táma 
3esarásem ma zaň odpoviedác / x iefli pio 
wem beste żwycieżony/fironie bofyć Scho 
nic paes wfieldkich zwióć y áppellácüég be, 
Úšie powinien. 


Kto primem czyni o niejpnámiedli- 
we myciągdnić mytá : tem dbo 

- [amniechay dowaodii, ábo poswá- 
némunicd) odwiésdi fie dopusťi. 


23. 9 (2A woléy y weolitosci powoSoż 
(0007 BJ mech bedšie pioftétgo Damm Celmiorot 
odwodu dopuścić ábo iemu fómćmusnycz 
dle wieltośći fümmy stá pEode veiong 
NVS wesenic, 
Dowód albo ocyscienié Celnikowi 
Plóchćjcowi , ábo nie fláchčico- 
WI ŁAKIE ma przynaleseć. 


24. Donga «5o oczyścienić tókoż 
, Dën fpofobem byg; ma: Ji Celniť lóż 
e: heic pasyśieże* wedle wielkości fons 
| Hrs nm d ptofíége Ban estowicf nic plóchcic 
w tdką © DEET grzywien firowtót / á o meter 
end, ` fummefímosióbm ma posysiabz/ i nic od 
'o— pomobá pzzecitwko wolności pofpolitćy nie 
wydągnął śni wyćifirął, ' 


y win pazeczeczonych niemógł sáptácic: też. 


Dobrá bral: ná deg, 


Dominus fi Exactorem fuum non 
ftatuerit: pro eo fatisfacere tenetur. 


Vôd fi Prefe&us feu Exa&torali- Tenže táme 
cuius Telonci , pontalis, aggeralis, forali- IER 174, 
um, Wt cuiufcunque praftationis, in bo- B/451, HP 
nis dominorum fpiritualium, fecularium, j 
aut nobilium quorumcunq;à quocunq; 
contra libertatem publicam aliquid cxe- 
geritautextorferit: eo cafü dominus ipfi- 
us tenebitur Coram iudicio, fcu officio 
prafato, huiufmodi Exactorem , etiam a- 
pu dipfum non areftatum, ftatuere : & čá- 
uere debet ; quód ipfe Teloneator feu 
Exactoriuri patebit „ & iure conuicus A- 
tisfaciet parti modo præmiffo.. 

Vbi vcró huiufmodi Teloneator feu. 
Exa&or conui&us feu condemnatus, da- 
mnum & poenas prefatas foluere nó pof- 
fet :tunc AGori damnum pafo , per do- 
minum in manusibideminftanti tradi de 
bet. 

Quód fi dominus Teľoneatorem feu. 
Exačtorem fuum coram iudicio ye] offi- 
cio fuo, modo pramiffo citatus non fta- 
tuerit :tùm in inftanti ipfe refpondere & 
vi&us iure, parti fatisfacere,fine quibufuis 
exceptionibus & appellationibus tenebi- 
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D 67. 


^ tur. 


Agens: de iniufto Tclonco „aut ipfe 
probet , aut citato expurgatio. 
nem admittat. 


Ires in arbitrio & libertate Aétoris Tenge HL, 
erit, vel Exačtori plebeio citato expurga- 275 / 49% 
tionem admittere : vel ipfi foli iuxta quan- HP 16 7, 
titatem fumma faper damno illato pro- 
bationem facete. . 


Probatio feu purgatio Teloneatori, : 
nobili velignobili, qualis incum-- 
it, 


P Robatio ver$ feu expurgatio , tali Tenże HL, 
modo fieri debet: Quód Teloneator no- 275 / 4914 
bilis iuret iuxta quantitatem fumma : Ple- HP 268, 
beius vero & i gnobilis pro fümma decem 
marcarum metfecundus: pro maioriau- 
tem fumma, metfeptimus iurare debet: 

Quód videlicetnihil ab A&ore, contrali» 
bertatem publicam exegit & extorfit. 
F iiij Ciui- 
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"Tenje HL. syniefškálacy vogebšie wo Frólefiwie bgbaoy7 
275/491 teu. právou beoe podlegli: tát 15 tyno» 


Zye Krák. 
1543" HL, 
275/ 49že 


Cen Lb "Hm 4 Ty a 7 smsy ; Y ^ x SNY, v.s A 

Dob Brel tele. ` Riiga gier Frolewftih. 

miefadnie (a podleglimysym ` Ciuitatum incolze fuperioribus le- 

,  prawóm, gibus tenentur. 

29. S fYíicsctecb Y wo miáftecskách — > © iw: m ctiam ac oppidorum in- 
cole vbilibetin Regno confütuti, eidení 
legi fubracebunt: quód vidclicet modo 
fuprá (cnpto ,ad præfata iudicia & officia spátrg wy” 


byczátom bo pazeczeczonych feddw "e ueg — "UPT? dm 
citati, codemdque modo iuri parere & rc- key prawo 


dów mái% byos pośwóni / y táfovoyme o» WR 
byczóiem právu pofłufniy oopowiedść / y fpondere,$ condemnati fatisfacere tene- le 
fiózówiu dofyć czynić piároem prsekonáni buntur, & ipfi ciues præfati, Proconful E | 


à à 


bedą powinni: d fami miefcsánie przeczez 
czemi/to teft 25uemiftcs s A égeámi Celniki 
fivé pized przerzeczonými (eosmiy viseonttz 
Fitátše poftávoié beday fa powinni. 

-- A goźteby nie ftáwili/ fani bede opoz 
wicdóć y právoem zwyćieżeni (Ecortic bofýť 
sont tóto wyspey teft pofłówowiono : 
śni bebo mogli fani nsicfczónie ob. pisc 
tzeczorych fadoów ábo vesebóvo siebie myy- 
imoroác/ábo bo prárvá fivégo mieyfkićgo áz 
bo bo Etózćgotolwiet (étgo odwoływóć fie 
mocą pazywilelów fiugh y paw abo ztvyz 
czóiów ábo wolności im nadanych. Btée 
rym 1 Dorbi ro tóy fáméy rzeczy deroguiez 
my: i vo táloroéy fpzdwie / Fréi ná vad 
óbo: fab ErólewfEi pazynależy / Pazywilele 
pasecio temu poftánovioné z f'ufnic im 
nie mála pomagać. l 


fcilicet & Confules, fi atores A 
les, fuos TeleonatoXes | yiek, 


(cu Exactotcs coram præfatis iudiciis & 
officiis, fimiliter ftatuere debebunt & te- 
nebuntur. l 

In defe &u vero ftatuitionis foli refpon- 
debüt:& iurcui&ti partifatisfacientvt fuprà 
de aliis conttitucum eft. Neq; poterintipfi 
ciucs ,à prafads iudiciis feu officiis fe ex 
cipere [eu eximere :autad ius fuum ciuile 
vel ad quodcunq; aliud reuocare, vigore 
priuilegiorum fuorum, iurium , confuc= 
tudinum, auc libertatum cis conceffarum. 
Quibus omnibus, 1n bac parte duntaxat 
derogatur, quód in hac caufa, quae merè 
ad officium feu iudicium Regale perti- 
nct, Priuilegia in contrarium dilponentids 
meritò illis fuffragari non debeant. 


Qui iniqut extorferit Teloneum,ad Regiam Maieftatem citari debet. 
"20. T Ametfi multum difceptabatur, quód Teloncis aquaticis Nobiles fubdit 


^ 


noftri grauarentur : qui quidem fefe (vti 


unt) liberos, cum bonis fuis, non folú m ATe- 


loncis terreftribus,verumetiam aquaticis liberos effe exiftimant : nihilominus nos, 0” 
lentes in eo cuiquam fubditorum noftrorum quicquam detrahere & iniuriari, fic E" 
am controucrfiamin his Comitiis definimus: vt quicunque putaret, (e ab aliquo in 


aquaaffećtum effciniuria,vtad prefentiam noftram damni datorem citet. 
in illotermino citationis ; pollicemur cognofcere ; vt quicung; fine iurc, 
giis & illegittime res contra libertates fubditorum noftrorum Nobilitatis 
nix, detineret, debitam mul&tam ferat, vt ne poftea id in fe admittat. 
Nosatrinct,promittimus: Subditos noftros fpirituales , & feculares,in 
rum conferuare : neque T clonea aquatica ex cifdet accipere , iuxta 
priulegia',& hoc ab omnibus rebus proprij illorum laboris : juxt 
tudinem & obferuationem. Cum quibus quidem rebus, Nobilis; 
defluet, preftabit iufiurandum corporale: iuxta 
| inaliislocisiurandi neceffiras illi imponatur. 


Dotąd práwá Zygmuntá pierwfségo- 
Tychże wolność Sygmunt Auguf y SEP 


Ssláchtá od Targowego y od wy- 
- miernégo ieft wolna. 
KU Onieva$ fan Rycérftiy Due 
2 a fi ; TON 


Nos autcm 
fine priuile- 
Regni Polo- 
Quod autem ad 
libertatibus co- 


Conflitutiones priores; vtncpo 


ban popsdwuia. 
Nobilés,5 fpirituales,a Telonei no- 
ui folutione eximuntur. 


Qvandoquidem homines militaris ' 
- & fpi- 


ftatuta & antiqua , cris, 
a antiquam coníl€- giy priwo 
quià Domino (UO e, heit? 
Dei drvo yt Yán 


"ed wot» 


PA 4 20. 

Cześć wioóża. Tit. teći. 
cbowny y ich poddámi /sá nádánicm y vz 
pzzywilciowóniem pisobEóro náfycb te fiwo 
bode máig : iż Ceł żadnych áni myt wos 
onych / targowych / pomierných/ tót es y 
otym ` He ich Od tego co ficim bomá roôži plá 
Da ia ç, Céminni nic fa” : tedy my £6 chcgc ná tym 
Rey briwo HAWYM voffeplu pónowónia nágégo /láz 
17.14 od w, fte pršečívoko poddónym nápym. Ham Wyż 
oic. y cécftiéggo obázác/to eyniémy : 5 clá nowéz 
bráwo ., to grónicznćgo plácié nám winni nie bez 
Birchen, y Da ob tego caáfu ftan Rycérfi y Duchos 
P o 33, wny o6 molów/Etóxcby fie w oomácb ich vz 
nicy, chowały / ábo Éupné/ Etózćby 3 zbożem ich 
Farmionté byly. D co fámt abo fpzawcy 
ich /Ftór3y tókowć woły pożoną ná Éomoz 
Jä nię, kách prsyšietie powinni czynić bedq:* áby 
Dees w tym ofukónić iákié nie było : tát iáfo fic 
Th námoónem Cle flácbtá sádbowywa piscs 
fpzawce ábo pises flugi. Tábše té y o poż 

- wofowczyznie ma bydi rozumiano. 


 obzófrol:nóceh. 69 


& fpiritualis ftatus corumque fubditi, ex Zyg, Aug, 
munificentia & priuilegiis maiorum no- wPiotr 
ftrorum ea gaudeant libertate : vt nulla +50. HLe 
Telonea, nulla ctiam vedigalia aquatica, 77 d Nä 
for alia, menfuralia, aliás pomierne , fimi- a 
liter gu & illorum homines, ab hisomni- 

bus r ebus quacunque domi illorum na- 

fcuntur foluere fint aftriQi: proindeque 

nos volentes in hoc initio Imperij noftri, 

gratiam erga fubditos noftros, ftatus mili» 

taris declarare,facimus quoq; eis hanc li- 
bertatem : Quia Teloneum nouum „in li- 

mitibus Regni exigi folitum, nobis ab 

hoc tempore, ipfimer ftatus militaris & fpi 

ritualis à bobus; qui in domibus illorum 
educarentutvel etiam ab emptis,guicun- 

que frumentis illorum faginati fuerint, fol 

uere non tenebitur, Super quibus bo- 

bus ipfimet, vel factores illorum, qui hu- 

iufmodi boues agent, in Camceris iufiu- 


randum facere tenebuntur, vt ne fcilicetin eo circumuentioaliqua fieret, Sic vide. 
licet, qualiter in aguatico TeloneoNobilitas fefe conferuare folet per fačtores feu 
feruitores illorum, Quodquidem ctiam & de boario tributo „alias o powołowczyżnie/ 


debet intelligi. 


Cid od wołów fláchetckich, 


2 8. d UE BEE woły wiafisym zbożem $ümomágé plachetckić / aby pres toż Sai H? 
mos Celné podlug wolnośći Bläcbetcbtch /bes myty cel były pisepufesérté/ według o Vis 
wnydh Confüituciy poo winę ft gezywien. A pzzyśiegi flédocicóm/ábo ich fługóm filés CO sare | 


cicóm též/ bzonić nie máig. 


CIA od sbóś fláchetckich. 


1429, Csi wfyśkić ftáre yrtowć vo Koronie y we wpytkich pańfiwóch bo ničy male 

A "Gerd, ob ilichetckich 3bó3 /swlofcsá gdy Etsy Blóchcic / ábo uga tego w ErózymEolz 
„bály nig, PIEEGrodźie „wedle Conftitucitéy payetette veseni/ pob iria fEó grzywien b:áné bydź 
C mát / dpt bo iteráciicy pezysiegi tetto filkichcicć ábo flugi tego / nikt pazymodślć nie 

MA pod tátai ming. © Etówz winte vErzywozony/ pozwać bedie mógł/ad quodcunque 


bráwo z ? 
Niechcąc, 


?renje táma 
Ze Con ug, 
B, 


7 Micium ve] officium Regni, á Pifars / ub poena ducentarum marcarum, Ee$zćy / pos 


Obvicá - 


tem + Delatori, d połowicd fifco pys ma / mic ma © i uniti. uiia © paysiebse Z 
CHU Etózyby téy nie vezyniť. © Froo citatus poft Curiam parebit. 


30. 65 


bertates Reo 
Eich met: táE 


/ 
=. Celné 
Ras przysięgłego liftóm niech 
wierzą, 
3]. A Y jebcacáby byliobciążcni pod 
| páni 


Cláy mytá Oświęćim/kić. 


Dyż "S diene Gswiecinftićy Satox lié ieff Wicotporowónć ad iura & Ij. Tene táma 
Sni noftri, tedy vchwałę fóymu ninieyfićgo Xycécfhoo y Blácbte ob vog]; te Comenre 
wodnych ikoy šiemftídh/ voli czynimy na wiecząć czófy. 


/ 
YZySI£Pl. 
Faďoris femel iurati literis 


N credatur. AA 
Olentes grauati fubditos noftros 93/168, HP 


minus  ?$9 


dóni náfy poysicgámi niepotrzebnémi: 
(któr té imie Zbávičielá nópćgo niciáz 
ko bywóło nie vccsorto ) gdy ná Eożdych 
clácb wodnich voda iádacy byli pissmufice 
ni przystecgóć : 13 té rzeczy y Fupie/ Etózć fpu 
fezóli woda, ich wtafinćy roboty f: ftaséo 
lifmy  vftévoili sá prosba dräbe Rad Y 
Pofľávosiem Eróleftwá nópógo : i5 oy fert 
Frón 5r3ecsámiy Fupidmipłynie/ ábo tego 
(ug d plóchcic/ prayšieže ná piéavfym cle 
głównym: : 13 r3ec3yy fupie páná iego fot 
á téy pzystegi fwóy lift osnaymuiocy poo 
tytułem y preczečia s Esia onégo Vied 
goie przysiągł poťaže: tedy ná inych doch 
iuż mie bedśiepowinien pisyetetiác : dle 02 
ným liftówr one paystegesnácsacym niech 
wiácá bedźie dáná /y ná nich niech beoste 
| pzefławartó. 
Kupcy ie[li s kupiámi s króleftmá 
pôvda „przysięgę vcsyntg : 15 mie 
ich [g kupić, które powiosq. 


zy. wbrá 32, A ^j wiele tupców poddánych 


e 2 a náfiych tu ffdSeniu vftémy ábo zápotiebze 

HP 3:7, i mápégo/o miewywożenić piecz 3 fróleż 
fiwó 7 y o niewwożeniu Fupióy wydónćz 
go / rożmóitych wwymyflów zrosťlí viy 
wóć/ połóżwiacko : rzeczy y Fupie táfié 
ich fa wlafnié Eupieckie: á żwlafcza tych tuz 
pców / Etózzy ná pográniczu Pegierfkićgy 
Slaftiéy fiemies inych $tem žymig pomiáz 
Odiąc :że pes nie álbo pifárse ich w Erólez 
fiwie fetupionć : śle cseffofroc fe nayun 
ią bydź wlafné poddánych náfych / zá Etóz 
vych placny nakládem s ťrólefirvá bymáty 
wywożonć. Dlaftášenia tedy obyczáti: tz 
Éométto ofukónia FOE fčázuicmy / zá ráða 
RabyPoftów śiemftich : áby tókowi Euz 
pey poddáni náy / Etózzy ftńcdia fie o wyz 
wieśternie Fupićy  Eróleftwa/ vczynili cielez 
fna posysietie pisc Celniki nápjmi 13 takoż 
toćfypie nie faich wlafieóni máta žadné 
w nich bónólu ábo cześci iáťiéy : śle ifo 
wlafíté onychEtówych twićrdzą byoí/to teft 
Éupcóre pofitonnych wśiemińch poffronz 
nych miepbátncych. A inóczćy tálovoé D 
pie żadnym obyczńieni mie máig by05 wyż 
pufcsoné/poó ffrńceniem ich, 


Steph, vo 
Kráh.1576 
Con, 164 D, 


zo. Botsáfrol:tá cho k 


O przysięds 


33. S elnicgy Miytnicy ábo ich pifárse ná wobách begeg / nie m 


, j f» 

bigg picrto (0d Croletoftiqg. 

minus necefľariis iuramentis ( quibus eti- 

am nomen Saluatoris noftri quadam con 

tumelia affici videbatur) cum in fingulis 

Teloncisaguaticis fluitantes iurare coge- 

rentur, eas res vel merces, quas fluitatio- 

ne demitterent , effe corum laboris pro- 

prii: Decreuimus & ftatuimus, Confilia- 

riis & Nunciis terrarum Regni noftri pe- 

tentibus.& cenfentibus: vt cùm aliquis , 

cum rebus & mercibus fluitans , vc] illius zpátrý wys 

feruitor nobilis , iuraueritin primo Telo- prźwo 29. 

neo Capitali res & merces domini fui exi- CK wfoyte 

ftere ; ciufque iuramenti literas fignifica- kie » pre 

torias fub titulo & figillo,vel ex Ais illi- 033. Cele 

us officii, vbi iurauerit, exhibuctit+in al: GC No 
is Teloneis iurare non tencatur : fed illis critt 
literis fignificatoriis vbique ftetur & fides wf wys? 
adhibeatur. práwó 29+ 


Mercatores Regni fi exraRegnum 
proficifcantur: iurabunt non effe 
fuas merces quas vexerint. 


T quoniam plerique mercatores 
fubditi noftri, ad perdendam conftitutio- 
nem feu edi&um , de non euchendis €x- 
tra Regnum, ac non inuchendis in Re- 
gnum mercibus editum,variis ingeniis vti 
confueuerunt: prætendentes, res & mer- 
ces huiufinodi effe proprias mercatorum 
in Vngaria, Silefia, & aliis Regni confinis 
is agentium : per illos feu illorum Notari 
Os & Fa&orcs, in Regno emptas effe: 
cùm tamen plerumque deprehenduntur 
effe propriæ fubditorum noftrorum: quo 
rum opera & impenfa ex Regno euchun 
tur. Ad precludendam itaquc huic illufi- 
oni viam fic decernimus, Confiliariis Re- 
gni & terrarum Nunciis cenfentibus : vt 
huiufmodi mercatores fubditi noftri , qui 
merces extra Regnum cucherc procu- 
rant , corporale przftent iuramentum, in 
manibus Teloncatorum noftrorum: quia 
tales merces non funt Coru proprie „nec 
in illis aliquod commercium vel intereffe 


habent : fed funt pF oprie corum,guorum 
effe afferuntur, videlicet mercatorum a 
traneorum , in terris extraneis agentium. 
Et aliter, tales merces dimitti nullatenus 


debebunt : fub illarum amiffionc. 


e nóciach. | 
áig 00 Blácbty 
Abo fłum 


Cześć reg Tit trzeci, 


Dobić frol: nå cleg. 


pe d fiużebnitów ich wyciegóć mieżwytóy pizysiegi / icono tylko táto dt wczy to teft) 
R od wę, 2 fosbożciefE tego wiafisćy roboty/ć mie przeľupné. Toż y o Célnitách co ob wołów bios 
lichy e, 7 MEO ma bydź rozumiano : 13 fiwoim zbożem wychował”, déi fiema cojumicéy o lea 


og, SNY) towórzech, | 
Birch, / S e € | 
Zen, Cél przeiezdzánié. | 
Ee Prsemytników s ich forytarsmi — Mercatores, qui nouum Teloneunz 


mina. 


temy 34 rada Rad náfyco Báždéto Frën, 
Folwieć clo ná potrzebe Wzeczypofpolitćy 
vfłówionć /idłó ob wołów / ob (Bär /4 ob 
twych rzeczy takowych smiatby pisetácbác/ 
y ofukdć woły 5 Erólefłwa rwypedzdigc/ 4 

' łów wywożąc niezdpłóciwfy ct. tedy (táz 

Zutemy/ áby zá takowy wyffepel iná fráz 
Ožienia Rzeczypofpolitóg y ná dobrách wz 
Bytkich froycb poswány wedle 36ánia nás 
Bega byi Eacan. Aie mie mniéy tych; zá Etóz 
tych dopufosentenu prsyiášniv ráda /á sa 

cza wasedików y obywótelów ná gréngt: 
cácb wfiebsie miefkátacých / to prsciácház 
nić De sftáto / o takową zdbráde / idÉo mysz 
Béyieft czeczomo / bebsiemy tóróć. Eoy Či 
co śle czynie Etóny ná sté ztvaláta/ icdniáz 
ťa vita máig byd Earáni.2 ten fiátut ma 
fic ścięgyóć mictyllo nd pzyplerzeczy, ley 
Ho pisefité, 


. tranfgrediuntur, vnà cum fauto- 


Cyn in cos feucriùs animaduerti 
oporteat , qui in frauder redituum R. P. 
licentiofiùs delinquunt + Decernimus : 
Confiliariis noftris cenfentibus: Quem? 
libet quicunque Teloneum ad vtilitatem 
Reipub. inftitutum , puta à bobus, à cuti- 
bus, & aliis rebus fimilibus , tranfire & 
fraudare aufus fuerit, boues extra Regnü 
cxpellendo,& cutes educendo, Telonco 
non foluto , puniendum pro tali excefsu 
& crimine peculatus in bonis & rcbus ad 
nos citatum iuxtaarbitrium noftrum.Nec 
minús cos,quorum permiflione, fauore „A 
confilio , przfertim officiales" & terrige- 
nas in finibus vndequaque refidentes,pro 
huiufmodi fraude(vt fiipra ) puniemus, 
Quandoquidem facientes & confentien. 
tes paripoena puniendi funt. Et hoc ftatu« 


tum fc extendere deb et, non folùm ad futura, fed etiam ad praterita.. 


71 


. H Dë Zap? e 
4. Gox frodsóy poftsebá tálomé ribus fuis , tanquam pro crimine Kran; 
Eórdć / któzy Fu 3drádšie pożytków RWzeczyz peculatus in rebus & bonis pü- fo.14. HL 
pofpoliećy fwowolnie voyftepuia : SEd hiantur. 276B/494 


HP 97. 


Ale to prámo kájfománé pniwem drugim po nim idącym, któré iedndk 
prio do prsy[slégo tylko Sy mu trm miáťo, 


. — Do Slaftádbo do «Uegiér aby kupie De non euchendis mercibus in Si- 
| nie byty wywośonć prses sdpiń- lefiam,velin Vngariam,fine pros 
cenią cl: A naprsód winioka- — fefsione Telonci: primüm ftatuti 
tiniu ná gárdle vftámiona znie- poena tollitur : hoc verô rurfus 
Stona iejt „á to sásie onieprscieš- de non tr anfgrediendoTeloneo, 
aśńniu cią ná ieden rok s winą in vnum. annum cum poena con- 
ieftultówiono. — ftituitur. 


35. H open lu6st náfycb Fezywód 


BW 


G Rauioribus noftrorum homing 278! * 


| 

| 1 
"toj, m U Ip 4 i T K 1 4) M 4% m magni D .. . Ploty „14390 d | 
* f prá, mo rorem przyczytónii pizywiedźiemi / iniuriis, mag isque & aliis caufis adadi, Hr, i77) | 

Bi gdy 5% prosba WstEicb fanóvo one vfłdwe 34 — cundis Regni ordinibus flagitantibus 2495. HP, f 
$0, Etóza wita firadżienia R p, byrvátá fťázos — ftatutum illud , quo počna peculatus rei ` 46, H 
uina ná tć, Etószyby mytó w Eróleféroie / decernebatur, qui vedigal'Regni ex bo | 
Etózé 3 wołów ma bydź poroinnie plácono / bus debitum fraudantes licenter fine pro- (] 

Pse 3btíbe vorániáli fie Z y fivowolme — fcffionc boues cxtra Regnum propelle- | 

pod C rent, 


gen, mg 1-11 


i 
! d 
» 
d 
| 
f 
4 
£ 


2 ` 1 ` 
72 Dobsófrol: ná clef. 
pues sáplácenia mytá woľyzá grómicepaze 
ganióli : te tedy vftáwe 3nosimy ykóżimy : 
d żapowićdź rotóp czeczy / Ftóta bo (om 
bliffo pisyflégo tewóć bedžie / táfofimy v^ 
czynili. 

Aby żaden 6o Megice ábo bo Slaftá 
Fupi mośić/ ábo wołów bo bydľá gnóć/ 
mie zdpłóćwfy clá pises Fani nie mógł: á 
iejttby Eto tnácsóy czynił / wopiycko coby wy” 
wióst bo wygrał 3 poruczenia náféG kaz 
sálifiny wjigé "9 nam to mabyosaé voie 


bano. 
^jefliby €& Cólnicy nápy takowych Fupi 
ábo wołów nie mogli poggonić: tedy fázu 
fcmy vczynićpówni : d 5á co oné woły ábo 
rzeczy Etósé nád zákazánié nápé voytvicibs 
abo wynieść y vynnác Eto smial beda fias 
ty: ták wiole 34 moine nam ábo Célnikomi 
ná bebšie powinien odłożyć ysaplácié. 
A iefliby fie on obwiniony Dél / i nie 
wywiózł áni wygnał /á nie byloby świcżo 
dowicdźtorto nań /i to vcsymt/ áni był w 
tym sádšieršan /iefli gef Pládocic / bedzie 
powinien pzysiegą fic oczyścić roefpóleEs 
inémi réie fláchcicy : 6 tefli pioftétto fľaz 
nu człowiek / tedy borvéd Wibstnilowi pisc 
ćiwfo niemu ma bydš (Faser. A tá fong 
ma bydi chomána oo fégmi blifto pazyfiłe”. 


„a | 
| 


Riisavicrvfve Froletoftic 


rent, tollimus & abrogamus : Ediótum au. 
tem huiu(inodi in €a re ad Conuentum 
proxime futurum duraturum fecimus. 


Ne quifpiam in Vngariam aut Silefiam 


merces vehere, neué boucs autiumenta 


agere,non foluto Teloncoimpune poffit. 
Siquis contra faceret: omnia que expor- 
taffet abegiffetqdue ex commiflo tolli iuf- 
fimus, nobifquel e ceder 
oco poenz cedere. 
; q op — 


Quod fi publicani aut TeloncatoreS mafpráwo 

noftri, merces aut boucs huiufmodi affe- nig& 37:0 
qui non poffent :tunc vero vt cxiftimatio tych: pare 
fieret Decrcuimus : vt quanti boucs aut A ktovégby 
res hæ fuiffent, quas contra noftrum edi- 
&um euchere aliquis, exportare, aut abi- 
gere aufus effet: tantüm commiffa poene 
loco nobis, fiuepublicano fiue Lelong: 
atorinoftro, numerare cogeretur. — 

Sin autem exporiaffe fe aut abegiffe ne 
garet, recenti re non conuičtus negi e 
prehenfus : (i Nobilis eft : tenebitur jure- 
iurando dato fe expurgare yna cum * jis 
zqué Nobilibus. fi plebeius : probatio 
contra illum Teloneatori decernetur. Et 
hzc Conftitutio feruari debet, víguca 

alium Conuentum proxime futurum. 


qus priwo ponowioné á wind ná ftárofty vmnicy fona. 


y^] © 
Krók,1540 


RT: daEróle 


36. Sa prosby Pofłówśiemftich zápovviebzenié / Ftd było vezyniono © iriewożce 
Miu bo pzywożeniu Eupido Megiec/ydo Slafiá/y bo polfti/ftasálifmy3c wytta Sé 
(kość nágégo : śby tym mocničy bylo fčrzešono ob wfytkich poddány 


ch napych / 
obarálý/ 


fi redno tewóć bebšie : y aby ffároftowi tnicy/Ftó: : ARV , 
pó y aby fróroftowie y mytnicy/brówy Draut e Biet 


vd Etówcb piscsiécániens Etoby pazcieżdżał prsečírobo tóy vffówie / byli Fara 
eleftátutóro o niehbátych ftároftách vczynionych :Etózćy winy pel 


(esvroLet/ mc 


ftórbu itágéqo ma byś obzócosa/ a busta polomicá temu, Eté [tá 
goeopufcaáigcégo nam oftóczy/y tego dofidtecznie bomwicbšie/ ma 


O tymże niewywożeniu kupi prze kupceg Korony do Slafkáy do 
Kfiegách ofmych mięyjkich w cześci trgečiéy. Tit.1. prámo 11 


owicd do pátrá w)” 
vofte ábo mytniká fes ra 
pyo$ OGNIA: pedi 
Węgier, SA? sliby « 

A ig nie 


` boia fie, eté. y prawo 12. Ku pngeflrodge. - 


O tych „którzy w gninicách y między 
mytnémi komorámi miefkdią : á 
cokolwiek w midfteczkach , któré 
sá komorami y gránicámi (2 , ku- 

Zyguit* pou | 
ia SE 37» © Tych obywóżeloch/któzzy w tráz 
nicách y miedzy Éomorámi Slaftiémi y 


425, HP. 7 lov d eng i ; 
ss, — Wegiwfeiómi y inémi pogránicanémt 5 
oto» 


De illis qui inter Cameras & fines 
Regni manentes in oppidis vltra 
Cameras exiftentibus , aliqui 

emunt, 


DE itis vero Regnicolis , qui intra 
Cameras & fines regni, cum Silefia, Vn- 
garia , & aliis confiniis regni agunt domi- 

Um, 


| 


I 


, D 

TH A iefliby Etos Cćlnitów Ftówćmutolwiet 

35, Ciezhi, ? luost co rožiat piéavég nisliby Éomore mt 

mi nydirzeczytdt pobiámé wiócić á winywcz 

"enee  dlevftówy Piotrkowfktćg" wyddnć ten my 

Pľávm33,, frytEma záplácié. 

Sležkimi, ` ZAtóra to výbármá o Eupcách tych /Etóżzy - 
ná pseťup Eupuig ma byos vosumiána : á 
nico tych obywáteloch / Etóisy ná potrzebe 
włafną ftupnię. | 

a A pjes te vfłówe náge niechcemy áby by 

Utko. to co wbliżorto zápomiedzeniu : Étóxé fic 


Cześć wtova. Kic:wzeći. — 


Eozoną miefÉéia/á vo miáftecskách Etóré fa 


36 Eomoiánmi co Pupin: tedy s témi Eupnéz ` 


mi esecsámi nie fa powinni oo Eomór sftez 
poreactále Cćlnicy pilnie niech ficto ná 
granicach Eoronnycb : áby do YOegice ábo 
do Gilaffá sy bo innych fasiednych iem 
nie były rzeczy wywożorte / áni woly wygaz 
méng, 

A Etó:3yby prsečíroťo temu. czynili /á vo 
tym ożnóni y poimánt byli /woolg/ bydlá 
ftéód/ y ine rzeczy mála tracic. ^ 


d ma an sftáto/ o nicpisecbobseniu oo Wegier bo 


rs 
Páty já 


„To ie 


fe, 


eg elaftá : Etóré ina vfiówa nafa "oska záliz 
e: fmy/ áby mocno bylo chowano. 


Dobrá Erol: ná leg; 73 


cilium, & in oppidis vltra Cameras ext Zyg.wksć, 
ftentibus aliquid emunt , non tenentur 1540. HL. 
cum illis ad Cameras defcendereaverüm +7 7+ 5/ 
Teloneatores diligenter cuftodiant, in re- 495 HP. 


gni finibus : nein Vngariam aur Silefiam >?“ 


& alias vicinas terras expellantur vel edu- 
cantut. 

Contr facientes vero depreheníi,bo» 
ues, iumenta, & tes huiufmodi amittere 
debent. 

Si quis Veró Teleneatorum alicui ho- 
minum quicquam receperit priufquàm. 
Cameram przterierir ; res fic receptas, re. 
ftitucre, X poenasin Gonftirutione Petri- 
couien. editas; idem. Teloncator incut- 
ret, 

Hzc autem Conflitutio de mercatori- 
bus, & ad reuendendum ementibus intel 
ligenda eft: & non de his regnicolis , qui 
ad vfum proprium quicquam emerint, 

Per hanc autem Conftitutionem no- 
Dram, nolumus derogatum iri edi &o , de 


'prohibito tranfitu in Vngariam & Silefi- 


am,fa&o : quod alia Conttitutione no- 
ftra mandauimus firmiüs obferuari. 


f : e 
Cél Rewidowánié. 
wiwo 36, Lifty na cła mdią byc przeglądane , 


prah, ZÁ d nieftujsné niech beda [kášoné. 


38. Bis tát wiele iefk CE bo myt 
pases lebá Ľogo vczynionych że tG w plácez 
niy ich luosic náfy bárso fic fárša bydá vz 
dśnieni Is ih mátetnoséiam chcąc po 


> móczy oné s tych vciftów myig nóznóczyć 


lifiny niebtózé 5 do napych : Etózy pilnie 
obączyć máig fpofób Cél y áby Edżdćgo liz 
fiu w fobie sámEnienié ná Clá/ ná #oftoz 
vé /ná Brobelné nápifáli. Aby my Pznaz 
wfy wpytEićy Eożdć 3 ofobná pozwolenie 
nátátié Cłó/ sá dog Wad náfycby mole 
niem Pofłów žiemýftich táto foro bedšicz 
my MOC temi dofyć vczynić/y Do tego Otóż 
ge mieć / Étóré fpzdwiedliwćy ftufné beta 
ficsoác/té ábyfiny potwiécbtili: á Etéié sá- 
sie niefpiówiedliwć té dbyfimy (Ant : y to 
opátisyli / áby nápotem véffi iókić ná luz 
osi nic byly FláoSioné nád práwo y fprówiez 
ólimosc : Aby nápotym tatowć fłórgzi przed 


nas nic pazychodżiły. A tóc prsymilete mie — 


beda mogly byo$ vÉasáné piseb (Gemen 
poyflym/ ná feymie mála bybš olasáné y 
EUN psc 


Literz vectigalium reuideantur : & 
fiiniquz fuerint abrogentur. 


Voniam ita multa funt vedigali- Zygwkrá ` 
um feu Teloncorum genera peľ quosüis 1539, HL. 
inftituta, vt his perfoluendis, grauiter (© 27:.8/:71. 
noftri homines premi querant: Nos co- © 48s. HP 
rú rationibus profpicere,atque grańami+ — 96. 
raus his eximere cupičtes, certos quof- 
dam Confiliarios noftros defignauimus s 
qui ve&igalium ipforum rauonem, dili- 
genter infpicerent: & feriem cuiu(q; Pri- 
uilegii fuper Tcloneis Pontalibus,A ggera- 
libus annotarent. Vt nos cognitis omni- 
bus & fingulis conceffionibus,cum con- 
filio Senatorum noftrorü ścaffenfu Nun- 
ciorum terreftrium, cüm primüm cius rei 
facicndz facultas nobis dabitur,qua iufta 
& legitima videbuntur, cà confirmare: 
que contrà mufta ea abrogare poffimus : 
prouidereque , ne in pofterum onera ali- 
qua imponerentur hominibus preter ius 
& tquum nené vlle poftca fimiles queri- 


. moniz;ad aures noftras perucnirenr.Qua 


tamen priuilegia exhibita. & oftenfa effe 
G non 


Cyobtá Brad: ná Cleg: Bëtogptereefnë Frolewftich 


| pizegilędnione. _nonpoteruntańte Gonuentum futurum: 
T ~; in Conuentu cxhiberi & reuideri poterunt- 


^ Declárátia tego priwd, o idkich lisčié hh to rozumieć. 


sig: € BO, A Ejoncares litera, de quibus inaliquot Comitiis pratteritis difceptabatut : 

i: he ` ko ve fcilicet he quacunque inutiles& damnofz Reipub.fuerint, tollerentur, necefľatia“ 
autem relinquantur : eo modo in prafentibus Comitiis conftituimus : vt ex illistermi- 
rationibus feu fignationibus , qua: in Cancellaria noftra per aliquot annos facte fuc- 
fine, Commilliones ad diftri&us confcriberentur. quarum authoritate , ante Comitia 
prima, per Commiffarios , ad Cancellariam cenfüra afferatur vc] mittatur: quo loco- 
rumaliquod Teloneum, Aggerale vel Pontale cft neceffarium , vtile vel damnofum 
Reipub, Sed hoc intelligi debet de hisliteris & Teloniis Aggeralibus & Pontalibus: 
quacunque füiffentad placitum noftrum velad vitam obtente. Nam perpetuitatis li- 
terás ,Priuilegia & poffetsiones antiquas in Telončis Aggeralibus & Pontalibus infiin- 
gere, & mutare cuiquam, non videbatur effe iuftum. Eorum autem Commiffariorunt 
conícientia,(icut & limites facientium,;aftringi debet. Pofteaquam autem à Commiffa- 
riis afferetur cenfüra , de illis locis: in quibus illis videretur Teloneum Aggerale aut 
Pontaleiuftum veliniuftum + tum nos cumConfiliariis noftris, & Nunciis terrarum, iu- 
xta cenfüram Commifsariorum , aliquas prediétarum literarum tollemus : nonnullas 
vero moderabimus & relinquemus : quomodo fcilicet tum necefsitas ac vtilitas Reip. 


poftulabit. 

Cloie[li nálisčiéch królew(kich wyrá-  Teloneum nifi exprefsis literis Re- 
šoné nie bedšie , pnámu królem- giis infcribatur , iuri Regio! efer- 
[kiému ieft sáchorváné. uatur. 


Zygewhrá, 40. SE ofobliročý 5mianfit ve V Bi fpecialis mentio in Prinilegio 
510, foas. pzyvollciu dbo w żapisie o cle mie ef vozy — velInícriptione deTelonco fa&anon eft, 
HL 272 / miono : puévon Frólewftiónu vsnavoamy iuri Regio referuatum cffe cognofc 
496. HP. bebásdcbomarno. ! | 


itur. 


97« Z . Ze d D D d'St e . " 
Który nie máig ábo ftráca liftynń — Quiautem non habent aut amittüt 
clá dawnć „m tym tálki królem- ` literasfuperTolonea diu poffeffa, 
fkićy niech fsukdig. gratiam in eo Regiam quarante 
$ T fs — ^ Ad PAŃ à , D m f . amit- 
TERT 1, XX Cós9 nié máta liftóm/ dbo ie On habentes literas aut illas: Co 
Piotr 19: dco ná clés Etósych dawno väemdio 7 be:  tentes,fuperTelonea longo tempore P 


O, HL, 24 D 17M LE > H je won d$ [€ 
fo 24. Ga fukdć w té tzeczy léftt nápéy 9 potome fefla, quarent in ca re gratiam noftram e 


„B/an, 59 EI am 
pA tów náfycb. fuccefforum noftrorum. 
vd Násnáaenié Remizorów narewidowdnić Cél ; Myt, Grobel- 


nychy Moftowych. 


4h Zo ndeżamy też bo wfytEich Moiewó03ćw Rewizory „ych trzech vyb > — 
Zyg: Ag. tów żiemftich / oblomonégo / Chozążćgo / á POoyfłićgo / Aby €t zewibowali w fiwych o té Ye 
vLubaseo t teiáchy powicciéch/wfiytti Clá/mytá/grobelité ŚY eint po smieeci cold po "* 
Conao8,B. ; A: ec ytt Clá/mytá/grobettey mofčorvé ^ HO? mier brO o y sss 
07 widget doe Etózć iefcze nie fa remidovoáné/ y doftótecznie mieyfeé ich máig opifác/á Tier 
nam ná pszyfily (emt prsymiésé : áby fie tám cognitia stab Y deciżya oftdlá / Etóté poto x MU 
bráni 9 oftac fie náig/wcble Bonn Frólá Segment fľatonéy pamieć, 2 Brot 1879 Zeapch 
Ciż Z uftrátovomie goscirice (PIE MALE / wotoryri t 
A iefliby Fon práwo 6. 
[rv Mórfiówie vfásomány y áppiobomény/ ARIES Likoż CG 


fifobliz 


ad cognitionem ná pezyfiły fésm obťládamy. " osei 
y bzóge im ná Ośtesiectokci Ola furmónów y peoscrta wołów wymierzyć. 


pzywilćy zginął ftáry/ Eeóryby by 


e d ` à ` "A 2 
.. Cet totora. Titwiory, Dobić Frol: t Clg. 78 
E Wb inny wedle contenta áppiobátités tákiému Fáždému wySóć powinna bedźle. | 
* CHEN * AEABéG poslemy Rewisory Eur ogladániu potrzebnych Cel / myt / moftoroycb/1c. bo 
né roku go Voolyniá Podláfáy Altowfićy Siemie : 3 Etóych to šiem obyroátelóniáto Aiiowfticb/ 
1569, Prá, Wolynfkich / y PooláfFicb / Sefmy bisemie y obowiązek, bydowónić zamków noftów / 
0010, Ly, Y Mapiawowónić Hót słożyki /Ola tegóż ci$ nápy Rewizorowie pasypótezyropy De Fazdćz 
Doze, Ti/ máta nam. ná pasyflym fésmie dóć fpiiwe / czymby tydáie clá ná popidwe zamków / 
mofłów, y óg podwysponć byś miály, 


qeemidomnié podvtráceniem vrsedóm bych mido. 


43. E viseórticy žiemfcy wedle Conffituciióy féymu 3 ubelftiégo nie wfyfoy te^ Tenge + w 
bs, Widowáli Cél/ myt/y grobelnych / m powiecićch fiooicb : piseto áby fie tóy Couffitucitég Wór.1s70, 
e E A. dofyé dšiáto/ roflásuiemu : žeby pod firáceniem visebóm “ temu dofyć czymii/ co ná Dugi Con, 118,B 
fide cy. ly fóym pozzędnie fpífarofšy odeftác ábo obniésc beds powinni. 


""^ Dekretá O crscn preci práwu dánych, d nowe áby renidowáne byty. 


44. OTT, tókwodnćśiemnć/ grobelnć y infié vbelákié tré fa pisecivoio Steph. w 
puru dáné Frou po fłótucie óżimiezć deed fæ per fubditos Regni otrzymáné / Suida 
pow  tóbże targowe odowé/ áby byly fážoné/ znieštoné/ podług Confiituciy piénvjšych.“ fol: 189, 
feliso, 2 gośieby byly potrzebnć nowy potezebowóły napiówy ola pzzelózdów / táo ná rzez 
Fácby blotách v iešiersyfťách/ ná mieyfcách niepzzebytych / tdtowćzoffóć máig / wedlug 
ożnónia Rewiżozów / Etóré fi tewióowónć d Etóré nie (a / áby tego rof ie powinni SN: 
iechóć y zrewidowóć Podťonroszovie/ Chosašomie/ TOoyfcy w iwoich woiewódstwód. 
A gëlt ná tewibóowónić wytáog./ vo Powietnych á eléronycb mieścićch / máta to piz 
ikowóć cztéry nicosiele pred voyiásóem fivym/áby Eážby Dän fic pisco nimi 3 lifty fivgz 
mi ná clo nóddnómi/ á potym ná fégm pzsyfly tecogriicie fiwoie pzyfłóć ná tókić clá, Etóz 
téby były potezebné. Co venie powinni, fub priuatione officii fui. 
Confšitucia Erólá Sygmuntá o dech tirobelitych y innych takowych esecsácb rof 
"wcynionę / etterdwiemy do wfiech EtozetyoFolwieF Bom lubi FtéxégÉolieicf voz 
esch cátiičy / Étónyby cło ob ogo CO gó miewiniej biali / £áf5c té rom. Etórzyby pzzysiege irás 
Mo a, 1 PP Á MB ronne llegńnbtowym anni 15 o 4. > opífána /wyćięgóli dbo ege 60 ven 
wielkiej  tetowória éy "etos ras przeb vistbern wczyniona bedśie pzzywodśii. „| Prówo 10, 
dien.  SPtóNO Edzdy ma bydźEaran winą (tá gezywierr / citatus coram quouis officio vel Zbożć eye, 
V/'wigg, iudicio, iuxta predidam Conftitutionem Sigilimundi regis, anni 15 3 8. ` pátrisbys, 
A pzyśicyga mie inátga a bydź czyniowa / icono tóta teft. opifórta (tatuto Alexandri práwo 29, 
coue anii ro Głróm dá pográmicsnéto/ Etóiégo pisyotetre ná gtánicy/ voce ) 31. 
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© Padwa vzá zádhorvutemy, WYS, pría 
právd y swyczólu sách y bei 
REWIDOWANIE CeL nowych. i4, etc, 


Mors, A7, C d effi: pobdwych dych zóby byty preš vsebniki" wfituiiebotego oop, y 
Práwo 4a, Witiácsoné vewiboroáné / to teft/ áby fpifóli włafirość mieyfe / circumf(tantia wytkić js UT 13 81, 
Wäer, Etóżychby mógł fie vostac dálfy pofšepeď cognictiey/góy tego telóciię czynię. Co vofiytÉo con.218, B 
sy yFonymác mäta fub fide & confcientia fua. Frën , A 
ES ttrá, A t9 Wemizty dopusčiť/ ci Etórzy Clá máig/füb priuatione oneto lá powinni fa. 
de A Wie | „jednał Podwysfienić nád pićrwpy pisvwvilés myta y clá / abo no wego pofłónowienić / 
Práv 4 Bey te fliby ct abo pićrwfy Rewiżozowie gofie vezynilí / tedy to ża Rewiz táťomy noto y 
* i telácilg ióy ná fésmie te[liby nie flufinébylo / ma bydś irritum & inanč „chocby tež vlift 
náb ná to fobie sicnt, Goy; Wewiżozowie tylko obiechóć precedente publicatione ves 
wibowóć/ á potym zupeľný (prátve odeftác dbo odničsť ná (69m máta. 
A gożieby Étó tych vszedników puse prawożiwe chorobe fiwoie/ ábo iáťié legale im- 
pedimentum , bofyć temy vczynić mie mógł tedy authoritate noftra Regia infégo vasta . 
dnikń Siemftiéto ná to bedáiem deputować. Jakóż ná micyfce teróznieyfićgo pootonos 
- S ý négo 


à > # © X ? 1 JN; A qu Ň T 1 
6. GCbrátto nd Cle.  Bólogpiewfpe Frolewfrich. 
eżćggo ChelmfFićgo /w iicboftátfu zÚroria tego Depututomy / £ovecséqo žiemie onéyad 
hünc atum. bi da? 
A by à viseónioy wicbsicli/ gosie lácbác máig byos powiyni. Ci wopyfcy Ery Clg 
E malę/ e ug D. mytem fiwym ábo den návotóré Noi Stemftié / w feoym 
owiecie powinmibeog, A Fiózyby fie nie o ovetebátal/ ná (emt possoány/ misto &bo clo 
tracic bete, m wy P fegn posvoárs/ neo e»o 
Otymše Remidomániu Cék 
o „ark 46 + S ^53. Conftitutia sáflá anni 1578.& annir s 81. o tewibowinii: CE y myt 
fol CN P roodnych / śiemnych/ grobelnych/y innych Etózé f pisccivlo pzówu dónć/ y Etóié po de „pni 1567 
"TT dae Aésimtécsá Jágeltá fuper fubditos Regni fz otrzyntáné / táť gdźteby byly potre w Lubl: 
Bye nowy połezebowały itópsóroy ola pzzetózdów /tóto ná czekóch / blotácb / Jeżteczyź pátrá SÉ: 
(och ^y ná miesfcách innych niepebytyhnwcólug vznánia W ewizozów, áby fícso(tály : práwo 4^" 
Etóré Eonfšitucie i5 fie im oofgé nie sftáto/ ponawidląc oszedmików w fiwych Moiewód32 Nážnáczený, 
: twóch /Etówym £o według Conftitutictióy * należy voftésuiemy/ aby to co ím teft pors? 4n „78, 
| g3o0nozadeffečtum prssroieblí / paseo fčýmem blifto pazylym / á potym ná feym pisyply ” W 


ged A KA 14 n CS 5 M deo A $$? 
tccognitia fivé prsyfľác/ pro debito officiorum fuorum, obróm tych Etóré pics vebniz mi e 
Ec ceroibovoáné y vpizywileiowónć fæ. ps 


| Ntá Clés 
O mytách nazekdch, y kmiciédh Pifarsów célnych 


ge 
Pya TII v6 | | 
Re, 47. AER fic wciążenić dźieie lubsióm plácbetcim / wyćizttówiem myt ná v0 
fol 42, Ech fpuftinycb /táE pies Ożiedźice geuntów przyległych / tako pisc inné Dignitari koz 
ronnéy vsebniki żiemftić, Ai rsecsywtafnégo vcoosátu glóchetckićgo fa wolné 00W || 
pelókich cél y myt’: Pzetóż poftánarotamy : aby lubžie glócheccy ná rzekach fpufesátae H ec 
fivego włafnógjo viobsáin/ d nież fupotoáné 3bo$a/v inné towóty/żadnómi myty / C B i ce, 
ivoyftimisá p:syśiegą pónów ábo fictotów ich xveble pićnofićy Conftituciióy/m 00 Podio A 
ánttoriorváni nie byli / fub poena quingentarum marcarum , o ftówą tranfgreffores 004 Be ris 
pomiáddé máig weblepićrwpych Conftituciy. = Sr: 136 
. $ffrony të lubi ťupieckich / i3 Gef voatplimosc o tátid) myciech wodnych Bän NIEZ y o, y 33+ 
Etórzy Ošiebšicy / nie podćymniąc Eofitóro vo piżepiówowóniu czeki, ob mich vopétoqáta : 
pzzeto Inftigator náf powinien bedšie wpytkie/a ofobliwie bźiedźice y ogietżówce + TOPO ut Erde 
dwo:ftie / Cacnowftié / Sgterffté / inacsenffié e Celnitt Dybowftić pro cognitione Ze j 4 
iurium "dem pisyfly zpozymáť : czego iefliby nie wczynił Eášdému Ftoby chcial wolno o e clic 
bydź ma tego popiséc. , | parag, A 
dolet bie A pifócze Celi ob fwitów bzóć nic nie máig o6 żadnego idpréyfolwict conbiciéy fub co Pobo? 
qoo 16, 1; Pena de iniufté exaéto Telonco * oco forum ná Trybunále/ 4bo pico Eeórymtolwich ea 
wielkimi, 223200 Abo faben táf Jiemftim (dog GcobsFim. 
ASA 3 Auttia cér. ; 
e Clé o6 Eupićy vofeláficb Ga Meng robo y wobe, auctig/sć chwałę wficch fanów tez 
tas yna potym poftónawiamy. 2 tego clá rządy dozór fľárbomi nápémuy nebee ma 


76.111, 1 A , nee 
vniuersi ESEMU fent BlácbetcFipoblégác mie ma. 


mu Krák, Ó cléch 
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eo, focis, a 
Ga, UI | 48. Ws 6 déch niefłufinie wyciągówych dofyć piáwá ftárégo icft/£o wfiytko w cále 
Wár1506, 3ácbowutac/ abufus ové voglabsátac/ "jnftcuctars wedle ftárétto zwyczótiu DOC 1148 
ol: s.  podány/y reby nába podpifány/ s pico peto Éorommg, prsypiecsetovvány Eálnikóny mápym 
tożefłóć voffasálifimy : wedle Fréd go Fedy/ 00 Fotosy ido mäty pybs clá y mytá/ táť poz 
gyránicsné / idEo y vo Éoxonie y w Pańfiwach bo nich naležnosh / voybičráné : Próć Jim d 

fëructarse máta bybš ná Éomoxácb celnych * prsybiiáné / wedle Étóiégo ná voficláFicb foz o tymże 
inorách/ á nieinóczćy wfelakich cél táf wodnych táto Y $temnych vybiéránié bydš ma. E d 
j SC nme a Wée 4 Ch a2 bravo, 49, 

A Etokolwiet ras ná główny Fomosge powinne clo 0006 / Aby ná infycb DE m 


*pótrh niże 
prawo 50+ 
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Cześć wiora. Tic: nët, Dobrófiotńcdeg. 77 
mozdch byľ wole sá vEasániem twitu. | 

A Etoby fie ważył nád té Jnfiructacze inóczćy vosbiéráé dá od Eogotolwiel posmvás: 
ny/ad quodcunquc iudicium feu officium regni wedle prává Eozomnćgo v YO. X. Mia | 
tewfłićgo percimptorič obporiedác proceffem. deimpoffeffionatis opífánym zy poenis | 
podléc o clécb opifónych bedźie powinien. i 


w 


DR. sl clo Pobozowć ná fóymie paseglym Krátowftim vchwalonć yv Dromwobmoodc ` t 
E. ws. Soibaná, Dybowó Stawkó/ pod Cowntem tylko DO wypcią rof: ot pocsecía y bráni - | 
Wielki, ego clá tewóć ma. Tw 
barag zz o A tych wofiytkich flácbeicóny Etóxé ^jnftigatornáf ex delatione tych tám miesfc po 
krony též mienionych Adminiffratozów y Celmóm byť fpozywał z © idkiekolwieh pFody fifci noftri, 

"ty Conftitucyg wolnć czynimy czáfy wiecznćni, | 


Adoderátia Cél koronnych. 
49. Xe pises wielkić GepáEtátie kupców mfyttich narodu wfieldfićgo Z tát Hongos Z»g.It. w 
mych do y pofironnych / pies Célnitá náfégo Eozonnćgo teft niepomálu Dan glácbctz Vor vg, 
ckiy infiy voieláfi vcigżony poftánawiamy : áby inž závoždy clé potym po vofisttiés Eoroz fol: 6, B. 
nie wedlug ^jnfteuEraesá náfégo Etón ieft w Arátomwie inanno 15 9 6. mwydzytowówy/ - 
táb iáťo eft ná féymie prsed tym fłozygowóny / wybiéráné byly. X ten Jinficultars snoa 
Mig, W 6o ouiFu podáť Podfłórhi náj Eoronny bedźie pominieny dO Fomó: cćlnych rożefłóć, 
Wing 4 Cćlnicy náfy pro tepore cxificteswinni beda w EóŻdcy Fomoise zcélnégy ná Eážovne 
Prówią ^^ mieyfcuwybićrónia cćl/00 swiete VOovciechá bliffo pisyflét/pisybie tábomé DjnficaEtas 
Wo Clech te ná tablicácb : áby Éáš0y oddawáigcclosmiewcdtugmwoléy icb/ále według jnfivultarsá 
` oddawał. Czemu wfiytEié® Celnicy oofsé csvrtié powinni beda fub poena centú marcarü. ` 
© co forum ná Tribunalcinter caufas officii „totiens quotiens opus fucrit repeten. 


INSTRVCTARZ KTOREGO TV ZMIANKE 

czyni / tá táto tu méy (Eot/tefE voyoány Roln T g 06. Y Rotu 1598. w 

Brátovie/ 36 rofazániem Resla Je? ŻY, przes Záfirte wielmożnego 
Pôná Jana. Sirleiá 3 Dabromice/ Dooffárbiégo Botonnego. ac. 


Sigifmundus Tertius, Dei gratia Rex Polonie, Magnus Dux 
Lituanie,Ruflie, Prufie ; Mazouiz, Samogitię, Liuonied;: 
necnon Suecorü,Gottoríi, Vandalorumd; hareditarius Rex, 


P 

"Am SO. Olgnificamus prefentibusliteris noftris; quorum intereft vniuerfis: & fingu- 
lis; Quod pofteaquàm oblat ad nos fuiffent litere Inftructionis exigendi Telonei in 
Mori & Minori Polonia , pcr diuum olim decefforem noftrum. S igifmundum Pri- 
mum Regem auum noftrum maternum edite. Quibus nos diligenter re uifis & per- 
Penfis, nullam noüitatem inducere volentes; fed antiquæ confiietudini & fandioni 
uorum decefforum noftrorum (tandum effe decernentes, eafdem auto ritate noftra 
APProbandas & ratificandas effe duximus; vti quidem approbamus.& ratificamus pre- 
fentibus literis noftris, atque iuxta earundem. preforiptum telonea per noftros Telo- 
nčatores hifce temporibusin Maiori & Minori Polonia, omnibus; earum Cameris 
exigenda, & à guibustiis mercatoribus perfoluenda effe volumus; Quarum quidem li- 

terarum tenor de verbo ad verbum fequitur. 


: INSTRYCTIÓ EXIGENDI TELONEI NOVI FINITIMI, 
| tam in Maiori quàm in Minori Polonia. 
Sigiímundus Dei gratia Rex Polonie, Magnus Dux Lituanie, 
Ruflia, Proffe, Mazouie, &c.. Dominus & hæres. ` 
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GebráfreltácleO. ` ` — flag piertofipdi (rote. 
noftro conftituerimus, per quas mercatores merces fuas exregno noftro ducere dee 
beant, idquc literis noftris & publicis proclamationibus ad vniuerforum notitiam de- 
ditxerimus;ac Teloneatoresin eifdem. cameris ftatuerimus,inftru tionemq;illis dedeti- 
mus, fecundiim guamrelonea noftra exigere debeant, Quia tamen hi ipfi Telonea- 
torcs noftri non plenč mentem & inftru&ionem noftram perpendentes, aliter tlonea 
ipfa exigebant, quàm eratim publicis conuentibus regni noftri decretum : quum cen- 
fuimus , dare illis aliam. plenariam Inftructionem, que in nullo à publicis generalium. 

conuentuum decretis difcreparct. 

Inprimis igitur, quilibet Teloneatorum facta vbique folenni proclamatione, jux- 
ta continentiam literarum vniuerfalium iampridem datarum, ne aliquis audeat extra 
locum camerarum declinare in vias obliquas,& praeterire fub amiflione rerum & mer 
cium füarum , quilibet in loco fibiaffignato, teloncum nouum à bobus & pecudibus, 
ab equis, quocunque feu in quamctnq; partem pellendis. Item à cutibus , à cera E) 
vafis mellis, & quorumlibet pifcium, à Czyswiec , iuxta conftitutionem fa&am exiget 
& percipiet: nemini aliquid indulgendo ; in quo cuiuflibetipforum teloneatorum fi- 
des & confcientia onerata fit, & quilibet eorum poena arbitrii noftri fübiaccat. 

Item, Teloneatorum noftrorum prefatorunr quilibet habcat poteftatem cunt au- 
silio vel fine auxilio „tám officialium quam ciuitatum noftrarum * omnes mercatores 
mercantiasd; fine vllo difcrimine & differentia cameras viis obliquis pretereuntes , & 
tcloneum fraudantes , recipere arefiareque, & fub bono teftimonio feu Capitanci (ei 
Proconfulis & Confulum,omnia ad noftram informationem integré conferuare;pre- 
ter equos & boues, quos fub teftimonio vendere poterint, ne imferuandis expe a 
crefcant. 

Item, Siquis talis in quócunq; lóco per noftros Teloneatores, eorum H vicegc- 
rentes compertus fucrit, qui à certa parte , vel quota mercantiarum , feu boum & pe- 
cudum folueret teloncum, alia parte non patefacta, omnia a quibusfolutum fit libere 
dimittent. Sed quicquid compcrierint-& corum quilibet comperiet, à quo folutum 
non fit, pro infifcatrone recipient, & ad noftram informationem conferuent. A eo 


Iteni, Tcloncatorcs ipfi & eorum vicegerentes,habcbunt figneta inuicem 
tamen quili- 


& quantita- 
diem, Men- 


gnita, quibus mercatores de (atisfaQione telonci in loco quietabunt. Et 
betquittantiam manu. propria fcribet, fpecificando perfonam foluentem; 
tem mercium-& qualitatem à quibus folutum fuerit.. Specificantes ctiam 
fcm cum Anno, & ita regeftro fuo infcribet, erm 
Item, Teloneatores præfati habcbunt inter fe intelligentiam de intermedis ^ 
inter corum cameras exiftentibus,per quas teloneum fraudari poffet, quomo" Oy das 
muntintelligentia cuftodientes fint, & vnusalium teneatur premoncre,vbi aliqui 
mnofum faturum nobis confideraret.. (uetis itine- 
ltem, Ne cuipiam detur occafio trahendi mercatores, à rectis & coniu EM 
Yibus per aliquas padtiones. Volumus; Vtin omnibus cameris noui pel one“ anim (iuc 
C racoutenfis;quàm ctiam Maioris Polonia, teloncum exigatur abiq; Rami Ca 
dimisfione in foluendo, prefertim vbi mercatorcs fiue domini talium mierciumye q ; 
bus datur teloncum, fintliberà folutioneantiqui telonci, 
Item; Alter alterius quittantiis, iifdem tamen non fufpećtis cert: CYC 
Item, Quotiens euenerit neceffitas,vt alique viz cx quacund EUN cop on 
nundinas extra regnum alicubi proxime celebrandas, attentiu* Dër 
alterum & precipuć fibi viciniorem adiuuct, (ine vlla renitentia. | eet, fed ta” 
Item, Quilibet Teloneatorum vetus teloneum fimul Cuin nous" es ae : 
men in quittantiis ac in regeftris liquida fpecificatio fiat tàm nouiquàm vetu ras pro 
Item, Nulliuslitcrz, neque intranci , neque E 
dimittendo cuipiam teloreo. 


6725 Teloneum ver) nouum fic cft exigendum. 
$2, As vnoquoque lapide Care, foluantur grofi quatuor, 


tranci valeant prater noft 


Item 
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ltóm, A lapide Czyrwiec, grofi quindecim, | | 

item, A quolibet bone groffi triginta. 

Item, A maťtato boue in Silefiam, grofsi fex. 

Item, A qualibet vacca vel iuuenca, grofsi quindecjm.. 

Item, A fingulo equo & equa ducibili, grofsi quindecim. 
| Item, A fingulo vafe minore, quod Sledziowká vocatur, M ellis crudi,Pifcium fa» 
litorum, Alecum, Anguillarum,.Salitarum carnium, & à tunna filtrumi, grofsi fex. 

A maiore vero vafe Ruthenico, grofsi duodccim. 

Item, A centum cutibus beum qualiumcunque , & fimiliter à centum cutibus „ 
que vulgo luchty vocantur, florcni quinquc. 

Item, A centum cutibus minoribus, vt Vitulorum, Hitcorum,, Arictum , Mutoe 
num & Lantfale,per decem groffos. 


A centum cutibus, quz Smufze vocantur, pervnum groffum , quando extra re: 
gnum ducuntur. | 


Item, A minoribus cutibus Ruthenicalibus feu Lituanicisjà quolibetTacher dua 
grofsi cum medio. 

Item, ceterüm , quia prorogatio folutionis telonci ,fólet & Nobis & Mercatori- 
busin regno noftronegotiantibus non paruum detrimentum afferre: Volümus,vt Te- 
loncatores noflri predi&ti, non expe&ent folutionem telonci noftri longius, quàm de 
Vnis nundinis ad alias nundinas. 

i Quz omnia & fingula fuperius cxpreffa, in omnibus eorum punćtis, claufulis & 
arüiculis,aliás in toto & in parte, ab omnibusin vniuerfum firmiter X inuiolabiliter te: 
Neri atque obferuari volumus. 

Vobis vero locorum Capitaneis, Tenutariis , & aliis officialibus quibufcunq; ci- 
uitatum, oppidorum & communitatum prefedis,vigore przfentium feuerius manda- 
nus;vtcümper Teloneatores noftros , feu ipfórum vicegerentes aut familiares, No- 
taxios & colleďares ipforü teloneorú noftrorü generale quorücüq; reguifiti fueritis 
in.areftandis. & recipičdis corüdé theloneorü noftrorii tranfgrefforibus cófilio & auxí 
lis opportuno,vbi neceffe fuerit,adlitis & adeffe curctis,pro fide & debito veftro,gra+ 
tiaque noftra E DZ falturi. Datum Cracouie feria tertia poft conductum Pafchę; 
Anno Domini „KXXI. Regni vero Noftri anno xxy... Ad mandatum Sacre R: 
Maicftatis proprium; 


INSTRVCTIO EXIGENDI TELONEL ANTIOVI IN 
cameris tám in Maiori quàmin Minori Polonia. i 


Sigifmundus Dei gratia Rex Polonie; Magnus Dux Lit. 
RufGie 3 Piufsie , Mazouia E č<ce. Dominus & hæres: 


1 č 

$3 Skin tenore prefentium , quibus expedit vninerfis, & fingulis, Quia. 
Cupientes differentias & altercationes inter officiales noftros teloncis noftris regali- 
us prefidium ex vna, & cos omnesac fingulos ad corum folutionem quomodocun- 
que òbligatos parte ex altera, multotiens excitari folitas penitus abrogare, & intempe- 
Tem querellarum, quibus à fubditis noftris prztexentibus, fe plus nimiô & vltra folitá , 
parum ordinata teloneorum exactione grauari; frequentius obruimur, fübmoucres 
modum, ordinationem, & formulam telonea noftra exigendi, ipfis Teloneatoribus ac 
officialibus noftris cameriseorundé teloneorń prefidétibus defcripfimus.Quá ad vni- 
ucrforú & fingulorü guorú intereftnotitiá deducimus 8% deduci volumus. liliquc in 
ipfis cameris teloncori noftrorü,prafertim vero in cameraCraco:obferuari midamus 
Inprimis liberum fit, vt quilibet Teloneator,habeat liberam facultatem inftituens 

di fibi cameras néceffarias, Ad exigendum teloneum,tot;quor pro vilitate Reipub. fo. 
te crediderit,& qüamdiu fibi neccffarias-arbitrabitur,nedum prius inftitutas, in fuo cffc 
conferuare. Sc Gi iem 


| 
| 
| 


TWYM MOT M >. i ge 
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Item, Teloneatores & corum vicegefentes „ad librum ciuilem fine quauis reni- 

tentia admittantur, quó cautius prouidere pofsint, niteloncum aliqua ex parte cum in- 
commodo publice vtilitatis defraudetur. 

Item, Vtliberum fit Teloncatori, & eius vicegerenti currus nuncupatos Rydwa- 

ny, in quibus nulla merces prater itineris neceffatia vehi confučuúcrunt, fide aliquibus 

mercibus intro conclufis fufpedti fucrint, illos explorare, alias fzyndowáciťolummodo 


id faciat cautč & fecreté. 
De Mercatoribus. - 


$4 Qvubet ad folutionem telonci obligatus , tencatur foluere teloneum , vel 
in camera capitali illius :elonci, vel in alia quacunq; camera predićti telonci, per quan 
fibi competentius eundum crediderit. Quódfi in camera capitali, vel in guacung> alia, 
dc cius telonci corpore telonco fatisfecerit, accipiet illic quittantiam,& ea fein reliquis 
camceris tuebitur, demonftrans illam, quód debito telonco fatisfecit. Hoc tamen adie- 
&o, quód cuchens aliquid carui mercium vel rerum, ex regno in partes non prohibi- 
tas, à quibusteloneum dum illas rego inuexit, perfoluit, in vltimis illius telonci came- - 
ve debebititerum folucre, ratione telonci tantum,quantun in vchendo in rcgnum per 
foluit. Cuius fumma quantitatem quitrantia à Capitancali teloneatore,velaliquo cufto* 
de eiufdem telonei, accepta demonftrabit. 

. Item, fi contingat eundem mercatorem aliquid de dićtis mercibus,guas Regno in- 
tiexit, vendendo diftraxiffe,vel inter cundum adauxiffc ; debet in didis Cameris, extra 
regnum eundo , à di&is fuis mercibus audis vel diminutis foluere duplum teloncí CZ" 
pitalis,prefertim ab illis metcibus, à quibus nulla mentio in quittantia ficret ATclonea-* 
tore feu cuftodibus camerarum fuperiorum. ; ; ; 

Item, Si quempiam mercatorum contingat folucre „tám principale confuctunt 
telońeum antiquum, quàm etiam illud quodin confinibus fcu graniciebus, aliquid $ 
regno cuchendo exigi confueuitin loco capitali, vel aliqua camera de corpore € 
telonci: Talis monftrata quittantia fu fatisfactionis , dcbet fieriliber in di&tis cames » 
per quas extra rcgnum proficifcetur, nec aliquo pacto impediri. m 

Item, Quilibet mercator & inftitor, foluto femel in vna terra debito telonco, fuis 
mercibus cuiuflibet generis, quàm diu dičtas fuas merces non diftraxerit feu vendide- 
rit, & in manibus fcu proprietate fua retinucrit, non tenebitur inilla cadcm terra, alt 
quid à dictis mercibus rationc illius terrz telonei perfoluerc. ETT 

Item; Quilibet mercator vc] inftitor, leuibus curribus, didis Rydvany » pet fora 
feptimanalia, merces fuas in propriis equis circumducens, foluto femel, vclà mercibus 
vclab equis debito teloneo , extantibus illis mercibus in proprietate feu manibus uis , 
hoc cft, quàmdiu illas vendendo non diftraxerir, non tenebitur ab illis; gam equis quam 
mercibus aliquid ratione telonei perfoluete, nifi di&as fuas merces adauxent vel no- 
uas iterum illum comparare contigerit, à quibus totiens quotiens id fecerit, teloneum 
peifoluet, & hoc eritintelligendum ab adau is & nouis, ; 

"^ Item, Si diĝas merces, à quibus teloneum eft femel perfolutum. aliquem većto- 
tem ad aliquas nundinas ex cadem ipfa terra vehere contingat; talis yeGtor ad folutio" 
nemtelonciab equis tantummodo crit obligatus. 


DePanno. 


$5. A fingulo fen quolibet ftamine panni pra:ciofioris feu grauioris , 
lonci, foluantur grofsi quatuor. 
Item, A fingulo ftamine fimplicis vel Jeuiori 
grofsiduo; | 
Jtem, A bella fimplicis panni, foluantur ratio 
Item, A.terlinco grauioris panni, foluantur 870 


rationc te- 


s panni; foluantur ratione telonci: 


ne telonci, grofsi triginta. 


fsi quadraginta quinque. | 
` : Extra > 


, j : - e “i ` A A P r 

Cześć wtóra, Tiuczeći. Dobrá frok tá cedi. 
Extra rcgnum vero cuchentes duplum cius rationc telonci , foluant ab huiufimo- 

di panno. | | 


De Mercibus. 


$6. Az omnibus mercibus cuiufcunq; fpeciei vel gencris füerint , que in mercie 
tnoniis vendifolent, alias Kramne, vtputa, Auro, Argento, intextis & non intextis,fila- 
tis fericcis, lineis, aromatibus, vel his (imilibus,gemmis,margaritis, X ceteris huiufino- 
di, iuxta xftimationem illarum computando „a qualibet marca foluatur grofľus vnus. 
Item, Ab Arafiis, Barchanis & his fimilibus, iuxta qualitatem fumma, pro quata- 
xatę fuerint, à qualibet matca, foluaturgroffusvnus. ` 
Item, Ab omnibus mercibus cuiufcunq; fint generis & fpeciei, quz nauibus feu 
ftruibus per flumina fluitando aliquorfum conducuntur, Iuxta valorem mercium hu- 
iufmodi, à fingula marca foluatur grous vnus, Excepto Stano frumenti, quod habet 
fiu telonéum confuetum. | 


De Ponderalibus. 


$7. A Smigmate, Aruina, Burftini, Ambra, Alumine Mercurio,Sepo,Pic e,Sul- 
pliure, Tartaro, Vitreolo, Bombice , Gummi , Gallas & his fimilibus , à fingulo lapide 
foluantur denarii nouem. ! : 
Item, A lapide lane, ratione telonei, foluantur denarii duo: 
Etàcentenario lanz, foluantur denarii nouem. 
.. ltem, A fingulo centenario ftanni informi & formato, ratione telonei , foluantug 
Stofsi tres, 
Item, A fingulo centenario plumbi & cupri, informi X formato ; tantummodo 
bent folui extra regnum illud vchentes, denarii duodecem. 


De Ferro, 


. 98. A Ferro tàminformi quàm formato à qualibet marca, Vt faprà pervnü grof- 
um. Prater Falcaftra, à quarum centum numero, foluantur grofi ttes, 


De Pellibus pretiofis, 


sii Pellibus tàm pretiofis, vrputa Sobellis , Marduribus R» P. ERU 

ni S LANA „atoribus, Vulpinis & his fimilibus , quàm etiam SCH? A fi AER cguli- 

&íliman inis, Asnellinis,Lupinis , Afpergellinis, Nowogrodki» AE TOUS IELA 
matlonemilarum computando, à fingularum marca foluatur per grofľum vnum. 
' lidem de pelliccis ex cis confeáis crit intelligendum. 


: De Cutibus. 
60, A 


fi viginti Centum cutibus crudis Bouinis, Taurinis, foluantur ratione telonei grof- 
ginti, 


Iti s g CP 
dem de fimilibus cutibus elaboratis erit intelligendum. Emm y jt d 
Ëm A cutibus pecudum, vtputa Vitellinis, Caprinis, Arietinis, Ouinis tám cru- 
e A. Tes e ge, Vtputa Iuchty,& his fimilibusiuxta eftimationemillarum compu. 
 aqnaliber marca pertoluatur groffus vnus. 


De Liquoribus. i 


itàmGreci quàm Italici, Riuuli, Baftardi,foluañ: grofi duo; 
raylink, vini ex Morauia aduedti; ratione telonei , foluantur 


6j. A Barilla Malmatie 

Item, A vafe di&o D 
grofsi decemo Qo. 

Età medio vafe Draylink 


d tuk, huiufmodi vini, foluantur ero nouem; 
Item, A vafe dito Kufty, 5 


vini Morauici; foluantur grof duodecim, ` à 
A medio 


gd 


Dobrá frol: ná cled. Riiga pierwp 8 frolemfti A 


A medio veto vafe vini dio Pulkufek, grofi fex. 
Item, A vino Vngarico pari modo eftintelligendum prater vafa dicta Draylinki, 
à quibus erit tantummodo foluendum per groffos oto. 
..— Item, A medoneadueditio foluatur , vt à ceruifia Suidnicenfi & Teffinenfi, hoe 
eft a fingulo vafe mellis foluatur groffus vnus; denarii fex. 
Item, A vafe mellis crudi, foluantur groffi tres, 


De Pifcibus. , 


62. A Singula tuńna Alecum in regno, per gtoffos tres, 
A fingula tunna Anguillarum, per groffos quatuor. 
Extra regnum autem euchentes, duplum cius foluent. 
Item, A vafe pifcium Leopolienfium falitorum, grofsi fex. 
A vafe pifcium falitorum Lublincň, Pincen, Sofnowki, Iodlowki , per groffunm v- 
hum, denarios nouem, 5 
A vafe pifcium falitorum Kiiowki, Dambo»ki, foluatur per gtoffos quatuor. 
Et hoc erit intelligendú in regho : extraregnum autem cuchentes foluent dupl. 
Item, Ab vfione taxetur iufta eftimatione ? & æftimata ad marcas , à fingula mar- 
ča foluatur groffus vius. 
Item, A ficcis pifcibus, taxatis ad marcas, à fingula marca foluatur per grofľum vnú. 


De Lardo. 


63. A fingula perna lardi intra Regnum pet denarios tres. Extrà Regnum verð 
duplum foluatur. y 
De Armentis, 


64. A fińgulo boue, foluatur groffus vnus denarii fex. 
A fingula vacca groffus vnus. 
A fingula ouc, agno fiue capra, & his fimilibus pecoribus & p ecudibus, 
foluatur per denarios quatuor. 
Item, ab equis ducibilibus, foluatur per groffum vnum. 


De ve&oribus. 


6S . D: Ve&oribus talem fecimus ordinationem. Qui quia funt duplices? Nant 


quidam funtindigene feu domeftici, quidam autem forenfes feu extranci. f 
Primo igitur: Vector extraneus , cum Regnoinuexetitalterius cuinfpiam Ere 

cuiufcunque fint generis vel fpeciei, fi per aliquam Cameram feu cuftodiam Te onci 

iuerit, illic idem à (ingulo equo teloneum per vnum groflum foluere debebit. f 

A mercibus foluct čtiani iuxta illatum valorem dominus mercium, vel fuus actor. 
Ethoc eft verum , fi valor ciufmodi tnércium generali taxa, & commun qiimatio > 
cuftodi Camera fucrit cognitus , aliás vbi dićtas merces taxare nefcireb n6 "` tali ca 
fu , ad capitalem Telonei Cameram illas remittet , vel illarum qualitateni generali CR 
Teloneatori defcribendo, de taxa illis inponenda, ab illo confilium BU PALME 
bito accipiet teloneum à mercibus, dabitque tám vedtori quàm domino mercium » 
quittantiam facisfaćtionis,qui fe in omnibus illius teloneiCapaeris poffentab omnibus 
fe impetentibus tueri. | 

Item, iidem ve&ores extranei,quum educunt merces 
àfingulo equo per duos groffos. 

Excepto vto impare, aliás fpicny, fupra numer 
fiunierum vndenarium inclufiuéin vno curru, qu 
oncimmunis. i A „li 

Itidem eft intelligendii intra Regnü de equo fpe! qui debet per omnia ee SE 


i 
aut fal extra Regnum, foluent 


am tantummodo quatuor, víquead 
i debet effe liber, & ab omni foluti- 


A come Wo. 2 gos 
Cześć tótówa Tie (ge. ` Gobid frok ná cleg. 
Vectores autem domeftici, vehentes fal vel alias merces. per terram quampiam „te 

ncbunturà fingulo equo foluere ratione telonci confietum illius terre tcloncum. Si 
vero extra Regnum fal duxerint, prout admiffum eft vehi in Conuentu generali Petri- 
couienfi, foluentà fingulo equo duplum excepto fpieny, qui debet effe liber, vt fuprà 
de extraneis većtoribus eft exprefsum, i 

-Intra Regnum autem aliquid vehentes, tantummodo folucntab equis, quantum & 
forenfes feu extranci, exceptis oppidis priuilegiatis, thowarne nuncupatis, A 

"Item, eft confiietudo antiqua, quód ve&ores cuntes pro fale, tenenturin Cameris à 
quolibet equo per medium grofsum foluere, excepto equo fpicny dito, 

Item, fi quempiam večtorem incolam ciuitatis vcl oppidi, à folutione telonci, vigo- 
rc Priuilegii cuiufdam liberi & immunis , merces cuiufpiam alterius incola ciuitatis vel 
oppidi nó dati vel nulla libertate gaudentis vexerit,& in fraudem tclonei veritatem co- 
ram Teloncatore , vel eius vicefgerente cclauerit, afserendo fe vehere merces liberz 
ciuitatis vel oppidi , talis poena tranferefšionis telonci punitur ; connictusde dolo & 
fraudc. 


„ Item, Mercatores qui fuis equis,fuas proprias merces códuxerintfoluent vcl Y mer- 


cibus tantummodô, vel ab equis & non ab vtroque. Et hoc erit In atbitrio Telonea- 
toris: modo à maiori fumma foluatur, iuxtà illud vulgatum : Maius liberat minus. 

, Item, vt futuris difficultatibus qua redeunte telóneorum iuxta primam formulam 
immunitate exoriri poffint, tempeftiué obuietur,Statuimus: Vt veďores incole alicu. 
ius ciuitatis vcl oppidi,à folutionetolonei immunitate donati vehentes merces fuorum 
Ciuium feu conciuium, non teneantur foluere quicquam ratione telonci, tąm à merci- 
bus quàm etiam ab equis:verim fi cuiufpiam alterius incola €x ciuitate ve] oppido 
ctiam parem libertatem haben. vehere illos contingat, tali libertate non obftan- 
tc, tenebuntur ab equis, tanquam veltores debitum teloncum illius terra 
perfoluere. 


. Adprobationem autem proprietatis equorum & mercium fimul necefsarium Crit, 
vt talis afserens fiios equos & merces, habcat füfficiens tefumoniń literale figillatumà 
Confulatu illius ciuitatis vel oppidi,in quo fe dicit domicilium habere , qui Veritatem 
in talibus literis ex plicabunt fub fuo iuramento, quód initió fui Confulatus feu officii , 
de preftanda in rebus omnibus veritate preftiterunt. 

Item, vchentes falex Wieliczka > ad depofitorium Cracouien. foluentteloneum , à 
fingulo equo pei grofsum vnum. RS. 

“m, ychentes fal ex Bochnia, ad depofitorium tantunmodo Viflicien. à folutione 

9nci Cracouien. liberi erunt prôpteť folutionem telonci, quod tàm in Chuchari & 

„*ŚCIE predićtum fal perfoluent. | | 


INSTRVCTIO EXIGENDI TELONEI 
: in Camera Bendzinenfi. 
66.1, 


"Lem, Većtores forenfes feu extranci , Dicarii fcu Carbini dr. euntes pro 
fale MIES Vo M cu rru vacuo ; à quolibetequo per duos grofsos , denarios quatuor 
, cum medio, excepto fpieny , foluent : Redeuntes autem cum curribus fale minuto o- 
neratis,foluto telonco Cracouien. à fingulo equo per vnum 8rofsumyin Będzin ad ali- 
am folutionem hon tencbuntur. 
Itidem erit de omnibus indigenis feu domefticis. 


Irem, A fingulo « rai gt iii eo 
uo cducibili , aliàs povodny Zextra Regnum; foIuatur vnus grof- 
fus cum fex denariis. cdu , P n, gro! 


Item, A fin 
denarii (ex. 
Item, Sub titulo autem e 


E Czwikouien, Stames Ofrodomien; Mecklien. Brucen, erunt intelligendi & fi- 
niles; 2 


Leuio. 


gulo ftamine pańni boni vel grauioris nuncupati, foluatur grofsus vnus 


Srauioris panni Lunden. Párputiani, Rienum, Tricen, Poľ: - 


—— ERE 


Zyg TII, % 


26 > | à PA DI ey ob A 
ga ` Bobráfrolná cii. félag picrtofioco frolew. 
- Leuioris verô appellatione, omnes panniin Polonia, Bohemia, Morauia, Silcfia fa- 
&i crunt intelligendi. A cuius quidem leuioris fiuc fimplicis fingulo fitamine , per mee 
dium grofsum Polonicalem foluatur. 

Item , vc&ores educentes extra Regnum in curribus, plumbum, cremefinum , æ$, 
caram, ftannum, cutes, vfiones , carpones Valacchicos, à fingulo cquo per quinque 
latos grofsosfoluere tenebuntur. À : 

Item, vectores in mercibus communibus ad mercimonia peruünen. alias Écamnévao 
c3y/3 fingula marca denarios (cdecim, taxando merces iuftà eftimatione. 


Item, A fingula tuhna Alecum tres groflos Polonicales. 
Item, A quolibet vafe Ceruifiz Suidniceń. groffum vnum denarios fex. 


Item, A centenario plumbi per denarios duodecim telonci Crac ouienfis. 

Item, A fingulo vate mellis groffostres. - 

Item, Ve&ores commeantes veľ tranfeuntes per Ofviecim , foluto Ofwięcimeń: 
teloneo, non crunt ad aliud quàm Craco: teloneum obligati in terra Cracouienfi. 


Ovocirca tibi Teloncatori regni mandamus, vtiuxtaformulam & modum fupe- 
rius defignatum te confcrucs, iplum; Teloneum noftrum tibi creditum, à rebus præ- 
di&is, vel vti premiffum cft exigas & exigi facias. pro'fide tua & gratia noftra non ali- 
ter fadurus. Datum Cracouie feria tertia proxima poftfeftum Sand Trinitatis. An- 
no Domini, Millefimo, Quingentefimo, Vigelimo quarto. Regni noftri Anno de- 


cimo ocdauo. 


67 N OS itaque Sigifundus Tertius, Rex fupraferiptus:Vniuerfis & fingulis,cuiuf- 
cung; ftatus & conditionis exiftefi: ad notitiam deducinius , eifdemq; mandamus; vt 
circa candem ordinationem & inftru&ioncm diui decefforis noftri fefe conferuent, 
neguč cam in vllo tranfgrediantur pro gratia noftra & debito fito , fecus non DÉuTL 
In cuius rci fidem prafentes manu noftra fübfcriptas , Sigillo regni noftri communiri 
iuffimus. Datum Cracouie die prima Ianuarii, Anno Domini, M. D. XCVI. Regno- 


rim noftrorum, Polonici nono, Suecici fecundo. 


Sigifmundus Rex. 
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wfliégo. | idi 


- WIEL- 


Cześć wora. Tit czwarty. Dobrá rol: tid Kid. Rig. 


Mawo 


WIELKIE RZĄDY 
|» KRAKOWSKIE 
"Tie. IHI. 


Dobra Królewfkić ku Wielkim 
Rsądom Krákom[kim nalesace ` 
sáftániáne by nie máig. 

1. nation RE EE 
Eról polfti Litevoftié Linie Tansy an. 
y Dźledźie / Rufi 1c. ywybióny Król Wez 
gierfrt Oznójmuiemy ninieyfym pifántem 
tym Etówm to należy, wpytEim :13 prsypáz 
tezywfy ficóob:se tetto ZAvólefhoá n ópego 
dobzodźieyfiwóm Cro Etórym y wychowa 
nt / Y ná wyfokość dofłoieńfiwa JSvólave 
f'iégo teftefmy pobroyofiént) y ná vmysle 
té dobiodžicýffivá tosbiérátac/ á chcąc ie 
wfielótą pilnością Zwvóleftvou y 2&ovonic 


polfFiés obodc, ftáramy fie o bobiym poz 


fiónowićniu ióg/ co nawiecćy voten csás 34 
damy fic fobieczynić: gdy tego Eréleftvá 
Dobrá y dźierńwy w woltyne y nie zárez 
Ožiónym porsabtu y fšanie/ (do marotecég 
możemy 3ácbowwiemy. Dla tego obiccá 
lifis/ s widrą náfa obomrasált: y teraz flo 
wem AAtélemffins obreentemy y sácecsaz 
MY y ninićyfiym fie pifinem obowiezwicz 
MY/ wpyśkić Dobrá Dźierżówy 7 ErVteftd/ 
DAME U TiófteczEć, Wsi Ayn, ftvos 
IGlocá /v wpytkić iné bobrá/ Ftórémibybolz 
Wiek stony ábo pazezwifti ofobliwie były 
end / Etóié teras y o tego czáfiz ba 
telbich Rządów Krótowfiich naležáty 
la Erólefiwa nápégo polffiégo pzzerzeź 
ni CHO poźeżeby y mocnégo vyruntomáz 
e ha "s wolnym ynie séroiebstonsm záchoz 
Mies Dd ać Ožievšéc/ y mieć cheez 
by koliste Sanému czlowiekowi Ftórégoz 
` Anu 3áwolánta/o effotenffmod 

byf r3COonég Noo W 
Eoroff'icb get bad kEtózć bo Rządów Hráz 
> WielEjch do tege (fü należą/ Abo 
cofolivicl 5 nich w SE COR r, 
fiówuizctihysk, cole obligátiiéy nie żóż 
GOU Sb Otero volné / y ola 
EE 3 Eróleftwś polftiégo 
Te ocále mieć chcemy. 
A Na pawnieyfićgo siwis ek 
náfe Fazálifiny ee T ott 
wie/to Sobote pep "leet 
daats, "s tedżielę Bialy, 


Bona ad Procurationem generalem 
Cracouien, fpectantia „ne 
obligentur. 


85 


ladiflaus Iagello, Dei gratia Rex Po- L4,94,HL 
lonie, Lituani?d; Princeps fupremus, *7/ aj 
Dominus & hæres, Rufzie &c. ac cle&us V 594* 


Regni Vngariz. Significamus tenore pra- 
fentium, quibus expedit Vniuerfis: Quo- 
modo debita animaduerfione huius Re- 
gni noftri didi Polonis benefici, (in quo 
& educati, & Regij honoris culmine in- 
figniti fumus) in animo reuolueňites: yo- 
lentesque ipfabeneficia, de ipfo Regno 


fufcépta; omni cura ipfi Regno & Coro. 


ne Polonie, ftatutum & ftabilimentum 
procurantes refundere : quod maxime 
tunc videmur agcre : CUM ipfius Regni 
bona & poffefsionesinlibero & inobliga- 
to ordine & ftatu. vt poffumus,prarferua- 
mus: Igitur promifimus, fpopondimus, 
ac in verbo noftro Regio promittimus, 
fpondemus, & præfentis noftri patroci- 
nio fcripti nos obligamus ` omnia bona, 
poffefsiones, ciuitdtes, caftra;oppida, vil- 
las, molendina, pifcinas, lacus, & alia bo- 
na, quibuscunque fpecialibus vocitentug 
nominibus feu vocabulis,quz ad prafens 
& ha&enus ad procurationé Cracouien- 
fem generalem fpe&ant,& periinent,pro- 
pter Regni noftri fepefati Polonia necet- 
fitatem , & firmum iplus ftabilimentum 
in libera conferúantia & 1nobligata ferua- 
ie , ftare, tenere X haberc volumus : ita 
quód nulli hominum cuiufcunq; ftatus 
aut conditionis € przeminentiz fuerint t 
di&a bona vel eorü aliquid , qua ad pro- 
curationé generalem Crącouien. ad hac- 
tenus pertinent, ita vt prefertur,inobliga- 
ta cóferuabimus,& libera pro huius Rei- 
pub: & Regni Poloniz ftatu , profećtu 
conferuando, ftare promittimus : Harum 
quibus figillum noftrü cftfübappenfüm 
teftimonio literarum. Dat: Crac: Sabba- 
tho proximo ante Dominica Iudica. An- 
no Domini. 1440. ` 
: $5 


Obiá- 


| e QU, Eë ` w WW 

96 Dob. Frol: ttd Wie. Ria. Steg ptergetoch Frolewftich. 
| obid[nienié ftótutu króli Wľadyflárvá o wielkicbR sadiiéch. 

Zyg Aug, 2» Sci Fréi władyfława / o Wielkich Rządźićch / tá oblásniamy : D6y5 
w Piotr: ról POładyfław ná sie Glo d ná potomti fivé ten ftátuf de non obligandis bonis ma- 
1562 HP 35, gn Procurationis vesynil : á ná té / Etózzyby pieniedzy fuper ca bona bawdli /peny3ae 
(—  Onópniciolojsl: tedy tal żnaydwiemy. Aby mt tym fiótutem pieniedzy froycb/ Etózé byť 
fuper bona magne Procurationis bať/ nie tráćit/ áž bo fiátutu Écólá 2lleyánoná `: Étóy ren ftátut 
fáťo fiefuper omnia bona regalia extendit: táť též áby ob tego vcbrvaly ropyfey / Etónsg maf. nid 
fuper bona magng Procurationis pieniedzy darváli / ábo też bonátie iáťié otrzymáli/ tez rit, X-leg* 
mu féétutorot Écóld Aleránoiá podlegli. VORE e tego tál boblábamy: cosicby fic pokaz prima His 
zóły caftra principalia, to icft/gosicby faboroé (Eácoflrod były w tych bobrách magna Pro- dóbr, Ce 
curationis :tedy táťomé ftórofiwó erecutitéy (Eátutu Ecólá J&ásimiérsá" bet poblegléa T^" fri 
mi znayowiemi: £odeft/ že fmm ná nich sápifáné qingé mála. Śnaydnigc též to : i047 e 
Żywoćia ná tych to bobuńch magna Procurationis nie mogą fíesoftác/ śle sÉnpionémt i p 
zdrofie bydź moge: gdyż cúté d me vosbóiclné bybá máta wopytkić záchoroáné : royiamfy / p 
úžby tófowć dobrá były též pred tym ftátutem YOlabyfLémá Ecolá" záfávoionéi ná táfo2 ydf 


wych ma též bożywocić cáté d nienávufomé softác. prówo piór 
5 qve wpe wida 
- Otymse Stdtucie. dystaw 076 


Z $ Aug, , Z d 4 4 H 

SCENE 

nos Hp z6 (OBU opifanćgo ro Conftituciićy feymu pzefitógo / liftvfiny tókzetewioowóli / zá gátor 
interpretócygy wáryntiem s taktów Conftituciiách teft opifano. 


ZIEMIA SENDOMIRSKA. TIT. V. 


Ziemia Sgdomirfka niema byď sá- — Terra Sandomirień. amplius € 
 ftdmiana. obligetur. 


PRAWO 

f. Banane $ tafti 25ožéy ról pole Ka Dei oratia Rex Pola- 
Ma, 85, B, fit YD. X. L. Ruf puff / Pany bäige  nia,magnus Dux Lithnanie,Ruďie-Pruf- 
HL 27, B/ 03íc.O snaymutemy ninieypem lífkem/ Etóz fiæque dominus & hærcs &c- Significa- 
rop, 36, tym £o wiedźićć należy wfytkim teras d Hd ` mustenoreprzfentiń quibus expedit vni- 
potym bedgcym 113 my mátac nóbaczeniy ` uerfistam prefentibus quàm futuris: QUO 
fióteczną wiócezy wielka pzychylnośćpzez modo attendentes fidei conftantiam » & 
čívoko UA) Eróleftwu náfšému mtlośc/ob eximi affectionis in nos & Remp". Rc- 
wielmożnćgo Zoé 3 KytwianYDoiewoz gni noftri deuotionem , per magnificum 
by Krátowftiégo/Rycérsá y Senátorá náa | Ioannem de Rytwiany, Palatinum Craco- 
Bógo nam fesér3e miléto: Póry to Jan  uienfem,militem & Confiliarium noflrü, 
YOotemobá/ ege iwole biátá fivego Derz fyncere dile&um , rara & fingulari libera- 
fidufamicgóy ZXáftelaná 2&váomffiégo/ litate monftratam, per quam Ioannes ipfe 
y fÉécofty Sedomirfłićgo / wypełnić / y Palatinus & voluntatem germani fuj olim 
fva opiégma życzliwość przečívoko ofobie  Derflai Caftellani Cracouien. & Capita- 
nópćy nap:z60./ potym pisectroEo X3ecsyp.— nei Sandom. impleturus : & beneuolen- 
Erólefiwó nráfiétto / miłość ofoblúva pos tiam propriam crga noftram perfonam 
Fázác: $iemie Sebomirfta / 55amÉiem/3 — primüm, dcindc €153 Rempu. Regni no- 
miáffem / 5 miáftcofi/sevostámi/3ecly/ — ftri,& zelum fingularem oftenfurus.: Ter- 
moftowémiyse woytkićnni czynfámi/ 002 r am Sandomirien. cum caftro , ciuitate, 
chody/ požstži/ idkoFolwieć fu ničy naležaa  czterisfu€ © ppidis,& villis,teloncis,pon- 
cémi/ odpufczdlęcy tożwiezniąc golć znáz talibus , & vniuerfis cenfibus , prouenti- | 
cané fummy Etóié 00 masy ob tobsonétgo |. bus: & introitibus, ad illam quoquo mo- | 
biátá náégo Pónć POłabyfłówi YOegice do pertinen. relaxando & dimittendo , 


frićego y polftiégo Eróló / ná pisersecsonég fimpliciter & nude notabiles pecuniarü 
gient fummas, 


Aen. TZ 


egt! 44 o ` 
"Cześć totosa. Tit. piach, 
em Seóomitfłióy samt micecicimiás 
ftecsEácbavsiácb/obáoroá znich mieli oboz 
więjónćyżdpifónć lifi tež rôzné náfé v 
pzerzeczonego biátá náfégo vobsonégo / 
Pánd YOłabyfłówó Eróló / vo Etózych zapify 


y obligátie pzzerzeczonych fumm/s przyczyć — 


námiy wsgledy tám wyrášonémi /iófiie 
samytdły fie / ro moc náfe pies rece mieles 
bnégo póndStómifiówa 3 Burozwigly Erá 
lefiwó náfégo Podťándárzémo wrócił ry 
$iemsie prserzeczonéy Sedomitftićy / tál$c 
samťu/ miáftá/ miáftecsel, v vost ffutkiens 
yooftátccsnic/ntc fobie di potomEóm fivý 
p:dwónwlafiności/póńfiwów tych dobách 
nie zofčáronigc/ z tych dób: wytdchał fozéry 
bobo wolę fiva ola roznutošentia ypomno 
šenia Eeóleftwa, | 
 Alżeby 3 przygody tókićy miefesefitéy Ceseo 
goBożcychowaydwola iego/ pzednić dos 
bii / Eu tosmnoseniu Ecóleffroá náfégo y 
Mzeczypofpoliećy pasyftofovoána^ nie byłą 
fpofobem iótimEolwiet złamóna ábo ofipe 
cona: ninieggens lifiem w fłowie nófym 
Ślewftint obiecniemyobomiezutemyy zá 
pifuiemy fic : Yå pisecsecsona: Siemie ees 
bomirffa /samct/ miáftomiáfecská xosí/ 
że wpytkim dbo vo cześci, pises Jana Worez 
wode nam odEazdną vodrorvána/ Żadne 
mit człowiekowi / brótćggofolwicE zámotáz 
nia, ftamp/ooftoter rode wEtózcyEolwicE 
tab náféy iáťo Erolefrvá náfégo potrzebie/ 
PlBOdZIE/v przypadku w Lennie niedaz 
UW émisápigems/ámt pasebaimy/áni bátuz 
temy / śni záfčávotemy / dni tagmiemy Do 


GAfu dbo bo żywotć ná wiekt/ ábo Eeózyniz 


Olwię: obycsátem/ dutt liés fummy pica 
mónés mátóg ábo wielkicy. Te y ku wy 
Seer árenbátc/maymu/ábo pod úmies 
tógśi wydźtecżenia, árenby/ábo naym Zr 
WW nt: satin, w miesčie mtáfteostách/ 
"ah EeózychEolwieć przerzeczonych 
re D/táb vy cześci idto y we wfijtkimnie 
Spe, dbo śdpifóć 6osioolimyAvicosac 
w "Ee OŽBC/Brofšo ábo nie sproftáábo 
el ye ona pizyczyną / old 
"et bária. ten wfytkić obázye / bórz 
wi puki” Pzyczyny, cbytrości/3023A0Y/ WYŻ 
btélnoscia royimjelo 
dis šebnému czlotvicz 
£ i / 

| plá / ábo doffoieńfiwa Bit bobu prs Ś 
włonógć poftámowieni w cółości/4bo 

w cześci 


Dob frol: ná Zie. Sedo. 


fummas, quas à nobis X germano noftro 
domino Wladiflao Vngarix S Polonie 
Rege, in diéta terra Sandomirienfi,caftro, 
ciuitate; oppidis & villis , vterque corun 
habebat obligatas & infcriptas;literas quo 
que diuerfas noftras, & przfati germani 
noftri domini W ladi(lai regis , (in quibus 
infcriptio: & obligatio prefitarum füm- 
marum cunt. caufis X refbe&tibus deno- 
tata & expreffà ad liquidum cótinebatur) 
in poteftatem noftram per manus Vence- 
tabilis domini Staniflai de Kurozwigki, 
Regni noftri Vicecan čellárií reftituit: de 


| terra quoque predica Sandomitien. ca- 


ftro, ciuitate; oppidis & villis cffeQrüaliter 
& ad integr, nihil fibiau: fuccefľóribus 
fuis , iuris, proprietatis, & dominii incif- 
dem relinquendo, excefšerit: fpontańea, 
vltronea , & mera fua voluntate : pro Re. 
gni (ui augmento & profeétu. 

Ne itaquc cafi aliquo finiftro ( quoq 
Deus auferat)yel euentu, voluntatem fu- 
am optimam inaugmentum Regni noftri 
& Ron. ordinatam; € onüngat quoquo- 
modo infringi,vel deformari: tenore pre- 
fentium ,in verbo noftro Regio promit- 
umus, pollicemur: & nos fide bona a- 
ftringimus , infcribimus: & obligamus : 
Quód prafatam terram Sandomirien: ca- 
ftrum, ciuitatem, oppida & villas, in toto 
vel in parte, peripfüm Ioannem Palatinü 
nobis refignatam & donatam , nulli ho. 
minum cuiufcunq; conditionis (tatus vel 
cminentia, in-quacunqs noftra & Regni 
noftri neceffitate; euentu vel fücceffu,ca- 
fu, infeudabimus, infcribemus , verde- 
mus, donabimus ; obligabimus ,locabi- 
mus adtempus; & ad vitam in perpetui + 
veľaliás quoquomodo;nec aliquam fum- 
mam pecuniarum paruam aut magnam , 
ctiam ad extenuationem, arendationem ` 
vel locationem, aut fub nomineextenua- 
tionis,arenda: vcl locationis; in cadem 
terra & caftro , ciuitate, oppidis, & villis, 
autaliquo premiflorum, in parte ve] in to- 
to infcribemus, vel infcribi cófentiemus: 
fcienter velignoranter , dire&é vel indi- 
reďtč, vel quauis exquifita caufa, occafio- 
ne vel colore: Omnestámen occafiones; 
colores, artes, caufas, calliditates,fraudes, 
ingenia,quaciique fubtilitate exco gitatas, 
fcriptas , velinterpofitas , nulli hominum 


jj cuiufcun-- 


w cześći wyfigpił / dbo pzediofo niemit 
bel /ábo žeby ię zgwałcił / niechceniy byos 
pomocné átti go oo tókićy wymówei v fpiá 
vománia freego złego vesyntu y voyftepEu 
onégo nie prsypusčímy ` áby nie miał bydź 
igqnion tu obwinieniu y icm. 21 tefliz 
byfmy fie ninteypóy nófićj obietnicy / oboz 
wiąztowi / zapífomi/ (pzećiwiśli ábo orte 
zgwałcńi we wpytkim ábo w csesct 9 iefliz 
byfiny iśfićw lenno bánié / zapifanić / báz 
rowanić / prsedánié/ obomiasánié/ © par? 
czeczorię Šicie Sebomitfta/ 1 ICT 382 
met miófto/ miáftecská/ msi csyripé/ el 
yi Et6réFolicť dochody vezynili : tedy téz 
Eowć w lenno dánié chcemy y fEésutemy 
bybź niEczemmć/ nieważnć/y nigdy niema 
mieć żadnóy mocy /iáťo tálowé : Ptóżć fu 
fi£oosic Wsecsypofp. Éróleffvoá nápégo /y 
obrážéniu/ v ziętezeniu mogłoby puysos. 
fo to sperfone Etéségobjfolvicl kany 
ysétvolánia byľá/ Etóaby zapis ábo w lenz 
nic danić ná pisersecsonég Sicut Seboz 
miefÉtés/ zamťu/ mieście miáfteoskách/ 9 
wśtich ob nas/ y ob potomków náfscb 
prsyielá / fásutemy : i$ Got ma bydź sd tez 
go poczytan : róży móieffat Erólewfki y 
Rzeczpofpolitę obrážiť : także go fľázuiez 
my náfym y Eróleftwá napćgo Polftiego 
iároným bydi niepisytactelem y zdzaycą. R 
bedźieniy mieć moc my y potom£omie náz 
f$ /3 owfem też y Rady Erólefiwa náfégo 
bed mieć też moc człowicha tit złośliwe 
to y chełpliwego / ob pisersecsonég $iemie 
Ciebomicftiés/ zamťu miáftá midftecse£/ 
wsi ábo cześci ich Etóząby osiadľ/ práci wz 
Gelbtogo prává /y prńwnego pofšepťu 002 
balicvoyqnác/táto pofpolitégo dobić nic 
pastaételá y zamiepócza, Bu ttórych czeczy 
wfytkich świódectwu/pieczeć napa ninieyz 
pómu liftowiieftzówiejona. Sfšálo ficto 
né foóymie málnym piotcfovoffim /m Diaz 
teď peð Z Gebätcla Sapuftna / x. Wotu 
pénffiéqo 1478. pay zym bylinaucsct? 
why y vcżćlwiw Pánu Cbryftusie Pánoz 
wie / świetćgo Éosctolá Bnienieńftićgo 
Arcybiflup y Primas, Sbiqgrniém Yoloosl& 
ofti Andzi D écmienfti25 ifbuptsy wiel 
możni viobseniIYEáttbiag z Żnina Poz 
snánfti Jófub 3 Debná Sedbomirfti/ Tfi 
Éolas 3 Kutná £eczycki  POotewodowie : 
Jans Gfłrorogć Posnánfëi 25ártlomiéy 
5 jwónowic Kólifti Piotet Dunin s pice 
| potter 


g8 Dob. Rol: ttd iie. Sedo: Riiga ptogfnf Froleioffici. 


cuiufcunque conditionis , ftatus , fexus, 
vel przeminentie cxiftat , qui contra no» 
ftram ordinationem in toto vel in parte 
cxcefferit, aut1illi contrauenerit, dutillant 
violaücrit, volumus in aliquo fuffragari + 
aut in excufationem vel purgationem fui 
fceleris, fugque preuaricaüonis , poen 
X reatus, trahi. Srautem prafenti noftrz 
pr omiflioni, pollicitationi, aftri &ioni, in- 
fcriptioni, vel obligationi contra ucneris 
mus , & cam violauerimus, in toto velin 
parte : & aliquam infeudationcm , inferi- 
ptionem , donationem , venditionem , & 
obligationem , de dita terra Sandomiri- 
enfi, ciufq; caftro, ciuitate, oppidis & vil- 
lis, cenfibus, teloneis & quibufcunq; citis 
redditibus,fccerimus: extunc talem infeu- 
dationem volumus & decernimus «fie 
cafľam & irritam:nec vllum vnquam pof- 
fc obtinere robur: velut cam, qua in da- 
mnum Reipub: Regni noftri procederet, 
lefionem & offenfam. 
Sed & perfonam, cuiufcunq; ftatus & 
conditionis exifteret. que infcriptionem s 
X infeudationem, fuper dida tetra San- 
domirien, caftro, ciuitate, oppidis & vil- 
lis, à nobis vel fuccefforibus noftris uch 
peret, læfe Maieftatis, lecfeqne Reipub: 
cam cffe decernimus : noftrumd; âC 
gni Poloniæ publicum hoftem,& frauda- 
torem declaramus, habebimus quc facul- 
tatem nos & fücceffores noftri, quin x 
Confiliarii Regni noflri habebunt: homi 
nem tam impium & ambitiofüum. à prafa- 
ta terra Sandomirien caftro, ciuitate» op- 
pidis & villis, aut parte carum duae 
que occupaucrir, abfq; omni ure RE 
pitu iudicit, amouendi & eier? 
quam communis boni hoftem & pertur- 
batorem. Incuiusrci teftimonium, figil- 
lum noftrum prætentibus cft fubappen- 
fam; AQum in Conuentonc generali 
Petricouien : feria quinta ante Dominica 
Elto. mihi: Anno Domini 147%: Præ- 
fentibus Reucrendiflimo č Rcuerendis 
in Chrifto Patribus, dominis, lacobo fan“ 
Ax Gnefnen. Ecclefiz Archiepilcopo » 
& primate: Sbignco Wladiflauicn,& An- 
drca Varmien,Epifcopis: necnon magnis 
ficis X gencrofis, Matthia de Bnin Pofna- 
nien, Iacobo de Dembno Sandomirien , 


Nicolao de Kutno Lancicien, Palatinis 
Ioan- 


- 


e — - 


Cześć tova Tie: piaty, Dobrá Fol: tá žic, Sebo. 89 


wEowic Sieradzki 2 ógeelwtowie: v infiy 
Dignitarzey vyzednicy Erólefiwć náfiégo / 
y Dwotzan bóo wiele. Dan De rece 
wielebnego Stánifláwá sSucosvoiaE, fréz 
lefiwó nópćgo Podkdnclerzćgo. 


Joanne de Oftrorog Pofnanien , Bartho- 
lomao de Dvano»ice Califlten,Petro Du 
nin de Prawkowice Siradien , Caftellanis: 
ceterif4: Dignitartis , & officialibus Re~ 
gninoftri, & Curienfibus quàm pluribus. 


Datü per manus Venerabilis Staniflai de Kurozwigki Regni Polonie Vice Cácellarij. 


ZiemiSedomir[kiéy prsymileie Król 
Alexánder potmiérda. 


2% Mein AleránOce ddiemy żnóć : 13 
- cz ná początku Eróleftwó nópego / to eft; 
goy Pórtowie Duchowniy Świetcy / y ini 
péánomie y obymátele Eróleffvá náféqo byz 
lí pz5y fcześliwćy Eozondciićy nápég vpyttié 
poywileie pises ewteténtegoy prsodťi náfšé/ 
to felt: oboiEd inácség Morfa/ Bóźimić 
vzá ftáréno Voládyftámá osidod/ y YOláove 
fiórwa fieriá/ Iážimičrsá oycá/ 9 Jan Ol 
biáchtá biátávobsonégo/y inné AAvólc/Ecó 
lowć /Éeio$etá prsodlí náfé obymátelám 
Fróleffwoá nádáné / obiecálifimy trzymóć: 
wpábie náb to / dby ont 36 ich pisecüvto 
nam mitra y dobis wolę CEtó: nam oz 
cbotnie oÉásutac nas po Smierci teqós páz 
ná Acólá Jané Gibióchtó/nć to žacné Pré 
lefiwo páwem fivyne/ Etózé bo obiéránia 
mig, á From sá tá (ťa páná Bogdlebnoż 
fióynmi głofy sá Erólá obzáli) Aby tedy zá 
tá dobra wolę nam obazána / riáfe też Ťa 
fieErólewft / Etóra y teras Sud / y nápoz 
tym strá beba / baczyć mogli / fľázutemy 3 
ofobliwcy cnoty y fezodzobliwośći náßéy/ 
Pscs lifty nófić wieczną one obietnice ntáfše 
WooitiesBa wczynić. A iáfo Eożdym pofig 
SYM botyoiérbsenia pazywiletów / Etózć 00 
SobEói náfych niiig/ DO tetto czáfir zwy 
ifmy Gc: tátic té wfpytkicy flácbty 
Haten Cxebomüffiég pizywileie / sapify/ 
molnoscin£báia/cremptic/poswolenia/ 
A Obrony wolności” pes Etózekolwiet 
: Fóle/Ztólomé A siążetó/pzodki nófózine 
wfytkim feélnte bo tośdśićlnie pisersecso 
sey plichcie Stemi Sedomiteftićy dáné/poz 
srooloné /fpiówiebliwć y ocole práva r97 
oónéC Etótych wyć ry fobie confirmátio 
tát ebcemy bos voainé ńiótoby tu flowo 00 
fľovvá były w néBsm tym liśćie wyrdjonć) 
Toc wfyśkich id) włafiości/ zdmtnieniu / 
pioccete/ Fápituléch/ śrtytulech /vmysliliz 
finy z ofoblúvéy táfi náby, cnoty 43 (c$02 
biobliwosści Erólerwfticy vtwicrdśić / poź 


chivaličy omrocnić: IAEÓŻ mu potwićrdzać: 


my” 


Rex Alexander priuilegia Sandomi- 
rie confirmat. 
No Alexander, &ce. Significamus + 


Alex, wbkrá. 
150% HL. 


uia licétin facris Maieftatis noftre pri- s8/105,HP, 


minis (dum videlicet principes fpirituales 
& fecularcs, Ctteriq; Przlati, Barones, & 
regnicolt noftri, felici aderant coronati- 
oni noftre) vniuctfa priuilegia per diuos 
olim anteceffores noftros, videlicet, Lu- 
douicum alias Lois,Cafimirum antiquü , 
Vladiflaum auum, X Vladiflaum patrui, 
Cafimirum patrem, & Ioannem Alberti 
germanum, aliofq; Reges, Reginas, prin» 
cipes, pradeceffores noftros , eius re- 
gnicolis conceffa promiferimus tenenda: 
tamen infuper, vt ipfi pro eorum in Nos 
fide & beneuolentia, Perpendant,fe pro- 
indé gratiarum noftrarum affe&us & in 
prefenti confequutos & omni tempore 
confecuturos proculdubió ; (qua quidć 
fua beňeuolentia Nos poft mortem ciufz 
dem dominiRegis [oannisAlberti,ad hoc 
inclytum regnum Polonie, iure electio - 
nis corum libera, Deique optimi fauente 
clementia, vnanimiter elegerunt regnatu- 
rii) Decernimus ex fpeciali virtute & mu 
nificentia noftra,per literas noftras peren- 
nes, promiffionem illam noftram effice» 
re firmiorem, Vnde ficut quibuflibet pe- 
tentibus confirmationem priuilegiorum , 
ab eifdem olim anteceffonbus noftris ha: 
bitorum,haćtenus dare confiieuimus: fic 
totius Nobilitatis terr noftre Sandomi- 
rień, priuilegia, inferiptiones , libertates, 
conćcfliones, exemptiones, prarogati- 
uas,indulra,čc alia munimenta: per quof 
cung; Reges , Reginas & principes, præ- 
deceffores noftros ; eifdem fimul, aut di: 
uifim, predi&zq; nobilitatiterre Sando- 
mirienfis data & conceffa, datafq; & cons 
cefľas,iufta & legittima, iuftasq; & legitti- 
mas (quorum quarumdq; tenores, perin- 


de effe & valere voluimus : acfiidem no» 


ftris de verbo ad verbum, inferta inferte 


. que effent)in omnibus corum earimque' 


5 iij tenori- 


20, 


go Bobrá Erofrntá žia: pierto,  Bóiagpiewfpdfrolcwfkicdj 


niy / podowoalamy /wmocntang /ffásuiac ` tenoribus paflibus, capitulis, conditioni- 
áby onéné wieczizć esáfy moc miały /pszeż . bus,claufulis & articulis, duximus ex 8ra- 
posrsobcE ninieyfiych Liffóvo ná wieki. tia fpeciali, virtute & munificentia noftra 
regia, confirmanda, approbanda & roboranda, confirmandasq; & roborandas o ap- 
probandas: prout confirmamus, approbamus & roboramus : decernentes ca čl cas, 
perpetui roboris vim habituras, tenore przfentium mediante,in zuum. 


Tenje przywiley potwiérdjil Król Zygmunt 1337. - 


ZAMKI Y ZIEMIE PIERWSZE 
w których La Stároltvá. Tit. VI. 


Zamki y śiemie piérmfe m których Cafra & terre principalesnófunto- 
(2(tóroftwd,saftówione by  niemá- — bligandg: & qui dederit pecu niafu- 
ig:Ktoby dainá niepienigdse traci. per eas,amittat eam. 


(55 
R W 1 2 H LIE RK , ^ 
PRAWO f, Vi bob: voficr$ámy ftolu náz Irem, cùm bona & poffeffiones menfz . 


KÁLI. w Bégo Erólevftiéto/ nietylko bla ofoby náz noftrz regalis,nedum pro perfona 


noftra, , 


Niefowóy góy/ deg ola obrony y zádhovánia Śtólee fed & pro tuitione ac conferuatione regní. 


eher E fiivá ropyfkićgo/ ob początku fe pofšános totius, fint à principio ordinata , pollice- 
SSC wioné: obicewicniy / nie beostem 3áftáz mur: quód non ponemus in obligatione, 
"wiść w pieniędze Samfóm y Diem pierw — propccuniis, caftra & terras principales 
Bech / vo Etówych fóroftwó fy. Aieflibyoó ` feu capitales ; in quibus capitancatus có- 
nas Éto táťomé štentic ábo zam bi tál maz 
frámie wsigł/ pieniądze prsezeň dáné tym ` aut caftra fic in obligationem receperit: 

fómym niech tráci, pecunias per eum datas,CO ipfo amittat. 


Decldnitia ftátututego, Articulo, O sTATYCIE KROLA KAZIMIERZOWYM. 


fiftunt.Et fi quis à nobis huiufmodi terras, . 


Zyg Aug. Że S (Apss60 ffótnt Bróló Kóżimićczć Trzeciótto ožiádá náh do/ tdf mytládamy? 


w Piotr: dž tóto iné wpyttkie, tAE £G y ten niemože bybs rożumian dni wyflódmi / fcbno iuxta pro“ 
1362, HP 39 prium verborum fenfum & tenorem : £áÉ5e fic té mic scioqa śni Scio ác može / šebito 

ad terras feu diftri&us & caftra principalia, in quibus Capitancatus confiftunt Got 

náporiáty/stmic/ geoby/ ábo zamti głównć/ ábo fabomé móięcć inrisbicyy ábo 1? 14 

mocą rámieniá Erólewftićgo fprdwniącć. 

Denga i iáťo przed ychwałą ffótwtu tego/ wolno było Brólowi R ggymićczowi/y 

pisoblém tego Terras & caftra principalia fine vllo dubio żófłówićć : tf tóż iw; WIEC po 
wchwaletetfo/ neque Terras , neque caftra principalia, in quibus Capitancatus conti. 
ftunt, to teft/Stórófiw/ttóx glóvotémi ábo porotátoroémt zobvg sáftávoláť mu ficin to - 
to; to teft; ottólem stiettodžilo : tako pazedtyne A.wów/' Sićrad3/ Dobizyń/ SE0OMUEZ / 1c. 
były zófłówiónćjć to dla Éotony roztórgnienia : Abo tó Ola tego by Stórofiowie sabus 
pni iuż nie tato Stóroftowie / dle iáfo bonorum poffeffores fpzówicdliwosci iwosFićy 
nieomiepfiwóli. 


^ Aiáto ten to ffótut/ bylEo fie ad terras & caftra principalia non obliganda sięga / 
táťzásie ná inné minutiora bona,to ieft/ oppida & villas getągóć fic miemose. 250 nież 
voáct ft obie m Aról refi: áby in parte, £o teft/ oddžiélnié midffecscE/ wet /Y intyd) grutz 
tów sáftáwiáć y Oórowóć był niemiať. A táť tófowć zaftówy Y dárovisny wcóle zofF6W0Ł 
my, ártt erefucitey podléc mátg/ znóydniemy: á; do ftátutuy SKeólś Hlerándiá. ` 
Który táťo fic in vniuerfa bona regalia ściąga tá £6 0b iego vchwały bostácie y o^ 
bligótię wgytkich imion Erólewftich ban? to iuż caftra principalia, bei £o wiel 
Rsebór/ bądź to tuż idfiefolwiek grunty ftolu teólewftićgo/ podlug wlafiré go fčátutu/ 


"statut kró 
lá Alexáné 
drá y decla” 
vatig lego 

maf n3 
Tit 1352 

ftáwá dob? 
ftoľu królea 


oblin Glen „A tey fo podległe, 
y podług opaówy Brólomwcy Sopbiiég/ epequutitey fo podlegte, ` Eo wfkićgoe 


Cześć wtova. Zi ëtebumn, Dobrá Brot néitcpter, m 


(o té Fteniu zá potrzebne by65 zndydnieniy, i teflibyEto byl snálesion ná takowych 


Ožieržať/ chciał 3 nim bzóć o$lal/ tedy podług iego fámégo paysiegt / naklad ort naprátvy 
oyczyżnę pro fira parte powiitien bedźie odłożyć, 2 iefliby té wśiął byt Ey onómu Eróles 


4144) Ż 


Otymse Státučic, 


3. pow "apiséo ná ftátut Królá Zášimičrsá Ceseciégo/ 05466 rápétto / de cazT tuje w. 
„Us principalibus liffefms rervidovoáli/ za táÉomg interpretatig y wáruntiem / Eróia GG Wär, 15634. 
onfiytucyg Céymu piseflégo vessriona : bofyć czystige námvferm Státutomiy occlás BP. 40+ 
tatlićy jego/ v voérun tego w supelnés mocy softmuigc. 


DOZYWOCIA NA SVMMACH 
ftárych. Tic. VII. 


i | Dożywocie [Lire dobre. 

Rawo F h Ss, t8 v to iatiego sótrwónienia około dożywoćEŁóiEby pidivn pofpolitému PSE Zig: Aug. 
nc nie były nie czyniło, táť o tým żnaydwiemy : 1 Dożywocie ná Edżdóy ftáréy fiuminie w Piotr z 
Zelt dobze. , 1562, HP 43. 

DożywoCić oycowi 3 dźiedmiódnć / á chocia t& Ošiečť nie byłyby miánoméné cx- 
prefse, á octec piseotsm fégmem tfosieby tuż vimáct/ á džteči in poffeffione zofłóły: tedy 


ieden w dożywociu 5 tich? á nie woiecég/ ma softác/ znóydwiemy : bo niéma byo$cosumia |. 
o 3A eypectátivoe dni (oli ę | 


D 


AD ożywocić biścićy dáné b et: świece tte ftd o fuo intcreff 
^ Aë 403 wiem / będ) wiecey / giie Eážoy pro fuo intcreffe 
Voytoa tto/ fo teft tożdżielng bo nie vozdšielný máétttmoscia/ 15 goy s mi vmrsc g. / 
d $ ij SS toy 


1 
| 
[ 


Zyg. Au, 2 al Dożywocia niemáta by6$ baráné ná 6obu (E d 

: PR j 19.070. olu Frólemwfrić 
ode by ftévé fi ummy byly ná bobiádh náfych frólervftich/ icono Étoby chci x) 
namniég zwartą cześć fummy główney sápifánéy ffórćy / vo Etóiég oné 


Zyg LII, vw i 2) pufenié czwattćy cześci sfkávych fomm zá bożyw 
Krákus88, wpytka fumrmá ná cstéry cześci ma byos rozłożona :á z Pážb 
fol: 42, tych cstécécb ma bybź vpufezona, Gëf czwozgiem dożywocia 


i564HP45 po Dacie tego ftótutu lifty fidrć óbo odnawiał/ć 


92 Bob.frortná došpivočiá i. flag pitwfipeh ErolewfFich/ 


tedy oni Gong tuż nic w dożywocia firccebuig tylko w fümmce/táE 3 oná cześć vnrártéyo 
teft ná ffupie/ chocia w tym to ták exprefsé nie fotoe ieff folidum dni expeďtatiua : ático 


flintómóf fümmy ná £áfim imieniu tedy táže ma bydź rozumiano, 
|. Dożywocić ogcotets fynen báné / gosie wiec fyrowi pofleflionem pyśći pied ni 
niegfym fóymenóbo conclufig fésnromog/nte teft ecpectátiuá: exceptis fadowych mieyfc. 
Goy; fiótyt iefi/że officia fabomé máig bybš dawónć atate , intelligentia bene vigenti- i 
bus d tá má to ma bydź bácinosť v táFoveym vítepomániu/ áby był pes legittima P Hs 
bilis, G0yż fiótut mówi de perfonz preefenti ftatu, non de fiituro. mi leg 
„Dožymociť btvtemá bzócićy ddnć coniunctim & feparatim,góy eben óangiiénmu tego ». Gl jn. 
chocia exnunc vftepuie/ Abo peð conclufía tego em / nie ieft (oliaa áni expečtatua. 4 i 
Dożywoćić mezowi; Żoną báné / A iebnoby znich wmórlo ábo wnieżeżtedy fuper "` 
ftes w dożywociu żofiawa. 
„ Dobrá náfé Écóleroftié báné Fomu Do peronétto csáfis sámiecsonégo / niemáig byb> 
Olużćy &semáné/ tylko ad vitam vnius perfona exnunc poflidentis. 


> Došymočia náftárych [ummách. 
2. e 6obid náfé Écóleroftiévo fiávych fümmácb mótych fa/ 400 flupienia ich / pisc 


w Pi t H 2 Lé " (e 
bius d 7 on 1 Fieby prsýsdž moglo : opátruiac vo tym náfé yR. p. nópóy potrie? 
vy pożytek/y náfšládniac potí náfšé/ že też £o zá nich bymáto/vfkáviamy: żebyfinty 113 


ob tego czáfu ná ftárych fommácb inátfgm fpofobem Ocżywocia nie bawóli iecore 3% ep 
pufesemiem nieco fummy/ ábo sá (ée cxtenuátia flufiną. 


O tymsc. 

opależącć/gó3tee 
puścić nam poy 
(d on ; pobić Ožieržáné 
byty ábo Ożierżeć fie miáty. 2 rofálše wpytfić inné pożywoćia /wedlug Conftituciy pic 
wfiych softaroác 4 dawóć De máig. i 

Declárátia tych [tatutów opifánych, Artic: O srany c 
ociem / tét baclórwiemny 13€ 
é bożywoćić/ tebnó (30963 
, páiba fummdá ma wieko” 
niecy ertemiátia fivoie. Sácsym ná Etó1égby džieržámie po Conftitucirés było Cameo 007 
żymocić wytezymónć/ teby pięty poffeffoz tuż powinien Guórte pláčičy refpo bona" sa 
fťácbu wedle przywiletu fiwego : laby żeby Eto inž teraz sú pôstu? dożywocie ob pier 
wóyo tým Conftituciićy dobić trzymał, ten tókowy modernus p offcffor ma bytš záho 
wány bo smieréiw pofjefsiićy. 

O Došymočiách ná fummách, ftráconych. 

S. (Boy tés Éto móiąc piénvéj Dożywocie ná bobińch rórychkolwief nápycb 
potym wieczność fobie otrzymalná nie / Ftóraby mu pascs te eyequiti? vpástš musiálá: 
tedy piss bożywociu 3oftác Eóżdy ma. 

Summy [táre po Alexándrze choć przes lifty odn 
by máig, Artic: O zięczeNiv SVMM Y ODNAWI 
STARYCH LISTOW* | 


6. ŻE $ to bla zátrudnicnia idfićgo ludzkiego opóźewiemy: J tefliby£ó Frofolwich 
bo też fummy złaczał ábo fitáconé/3801 


H SVMMACH» 


d s y eh uM Sk 
owione , s ftárè rozumiane 
ANIV 


vzálé v Arólám polfficb odnowione ogrzymał ábo pzeniófł: á tókowć lifeg chočiaby nie 
byly inferowáné/ ábo iefliby ich daty mie byty 


królów miás 


wpifanć/ ánitéž ná ten CZAS miá 
nománié 


e ———— 
- 0 e—— t BÀ e - 


S Séymie 57 fiewteg 


A 7 4 4 à P à w SÉ Pa 4 | 12 à; A ^ > 
Cześć wtora. Tie:óloómy, Dobrá frol: ná fimmág. — 95 
norcánié: tedy takowe lifty zá fčáré/á paseo ftótutenewyddne mát bydi vosumiánéN pob 
fiváte fmm tego fEctuti że niemáta podlec /3náybutemy. Yogiewfiy żbyfiny ábo ftáré 

diky oucinals poťazáli / á ifitte dowiedli ná féymie: 3 takowe zaftárá bylá po fłótucie 

STen Bä D Awóld Alezándiá. "WpaFó3 nie Li Tetrytg tego Domobáiť mamy táť potym tozidfo y 
WË nižey Powysfey opifdnym Bójimićrczowym fłótućie. 
IX prá, 22 2 g 9 la! Z3 "E : 
M gdóbr Summy prypi(ane prsy siega podparte być maig : Ktoby tés byl (ummy 
x w ďiale odladon „m oyczysnie ma dochorkić hiału: 
pum Articulo, O pRŽYSIEDZE- Y DZIALE. 
` 98. 3, 
po, gh Nle iefliby fam á nie pizodeć tego/Etóryby táboré ite sdrrawialbyl ika wat? zvo, Aug, 
Gdyż `. pliwością pobeysrsánym/ Eolo pisspifánta firmm tedy Gem ma tetto pZYSTEgE podez w Piotr + 
1 gel piséc/ i$ táťovvé fümmy nie ná ofiutówić/ śni fEode R. D. Ié Pypifíné. Cóż też o fime 1562, HA 
haen pi, mécht wdźtale wśietych po tym ffdtucie ma bybá rozumiano ido wysfićy "psy ffótucie 
29 2, Na, królá Róśtmićzatefi opifano : to teff: i$ Etoby fümmy odfad30n był m dziale iz piétvoéy 
Priod: para, wiięwpy/ ma Ožialu vo oyczyzntie repetować : preferiptię żadna táťomy ostal moce ffdz 
R x Me, tity teg nie ma bjos bronton, Tábše też o Donátjách wdżtalewóietjch ma bjos rozumiano. 
li 


, a d 4 LÉI 
Summy nomé po fiátučie Alexdndromym tracone byd máig, 
Articulo, O SVMMACH NOWYCH NA KROLESTWIE, 


8. Zo o fummóchpienieżnych ná into nád) náfych Écólavfticb zápifánych ma Tenże táma 
bso rozumiano. 73 wpytfić fummy po ftátuéie Byólć Zletränbng Zaplfáné / tráconé 37 HP 49 
byos máta. 250 chocby też y w tókowych lisciéch Extenuatia byty nápifáné: tedy i$ nie (5 
pro neceffitate Reipub., pošycšáné / ertenuátia tež softác niemože : Ola tego fľujšnie gis 
ac máig. 250 ná to rwpyfcy Panowie Jch 17. oy y Pofłowiefie ZKODšÚL Ze nic były 
tófowe neceflitates Reipub. dla Ftózychby mieli Śrólowie polfcy dobzńdzeczypo, 3i fida 
wióć, 250 ieflibyły neceflitates iótić / tedy były tE wielkie podatki że uietylEo oné ne- 
cefsitates odpráwowály / dle té iefcze tych podatków zofławśto. Żofłówuigc to ie^nat 
to;fzdoEowi feymowómu : reflisby life "Avólá Zygmunt były pofasáné/ Etoré w pujftié 
Woyy pro necefsitate Reipub. násafféy dawał. Qo fiótytu tego Warwneć czyniąc / 
tóbowe lifty máig byos ofobliwym faden Joizané, Ť 


«le iefli od pojfefforá sámviediionč, tedy Król po/[e(font, po[fclfor emictonż 
pdtryćma. Articulo, O zastępcy. 


Ch (ÉP 2 Ka S 4 
aD: RO te opdtczyćchcemy : "1 gdźieby fie tećfiło / żeby tto wtym existe /tóko teft Tenże pa, 
à télóm Polffim ceEá zówórta / iókiezEolwici dobrá (rolu trólewftiég H V nas vpiosil t 4 3€ HP 49, 
Potym móięc to zá dźiedźictwo / om infiému pedal ábo iátimbolwiet fpofobe m zbył 
ga," Folie zdftymarczył / ábo též mátac fummy JEHAN s. ep E. Erólema 
A00 7 tu tech? í że obligatarius záftávorť/ tedy Arol nie onego / Pom dať 
NE dru. dbofüm Schże funmumach tenże gatarius sáfte ý ( 


anno 


N paseb nómizć Dwozem ctiam extra Regnum v téy fámé miecze vigo- 


D 


We prá Iba ewictia mą bet 
„3. A je a odłożyć d wiócjć on 


"fé AG my poffcfeités nito 


mo, AG ih pr; mu czekić niechcemy : táľše tej poffeffor ob fivego ewictorć 
wyj, c ! primo termino nią bydź cuius & indemnis redditus : fumme md pićrwfiym Rotu 


a | n Ka CA Z PES: v Bee ZA Y. ee, 
94. Dobrálfroliná rond, ` Riiga pierwkyd Frolew, 
| mišfto ewictiićy obłożyć bebšie powinien / 0 fabis mie obcbobsac. Hton Euiltor póki 
pies defret náf mie bedźie ofadzony/ á poffcffor bonorum noftrorum fitisficriréy ftue 
Ende nie pocht: bla vbostich Indšť & propter tquitatem w wżyrodniy tychże báb: sofás 
toniem) tego pofiefľorá : áž mu fie z beEretu náfšémo ob <Ewictorń dofyć offánic. Terme ` 
fictá Méga nie sámyEa odlésmalt f£&voictová tóbżepedkiny puirvern/y 5 tAE predími fto» 
pritámi prawa pofteptc. Tatie fic y o ofíale rozumieť ma, 2 eosieby mie bylá miártos 
twáita (ummá / icono dótem zápifána : tedy poffeffor ma pisyeiaoy/ sá táta funme tego 
doffał :tóbże £ y o podniesieniu fümmy cosumiec fie ma. Tátše pofieflor p:zyśią03 ma 
fuper quantitatem fümmaeiufté & veré perfolute. Táfšetéž o feymóckach vosumtec fie 
ma w dobách Ecóloftid náfydb. 


ARENDY DOZYWOTNE Y 
.. gołe dozywocia. Tit. VIII. 


` Arendpodwysfenić dla wychowánia Król T. 24. 
Artic: O ARENDACH DOZYWOTNYCH;y došymočiách golych,Abo de plano. 


r s bibe J. Mamoms Ráby niechege fic wóśćw Oługić tu interpretácye legum , tebto s vé 
pcs : * pzóymóy chući á miłości fivés futóigc/dby było wyhowdnić Bam náfétto Erólevoftié? 
1562, up, $9 / yobioná Rp. pisgsioaléto dobzowolnie gd podowyspenie Arend, (Lécóffro / Y biers 

44, 30W napych /óffiigc mocme przy Dożywoćiach nábánycb : Etóré s fpólnégo nie dawitóż 
go srvolenia Rad ypoftów máig bybá mocno dśtecjanć: y Etóté t& OoŻywocia Zltend/D9 
3ymoté Fóżbćmu tcsym ác mamy. A wpółże Etóży chea ná liczbie softác/to tn bebźie 
wolno. Co fie tyce gołego bóżywocią/ ná Erózych fimm: wie było / Abo y teras siétéfi/ (oe 
bo bywfy opadły: tábié té máta mocno soffác ad vitam ad prefenspoflidentis DE pátry, nižéy 
obyczótene: áby też nieco poftapilt do flárbu náfgoziáťo y ci : bréng Arend pooroyofY^ "it, prés 
lu á to pay Bemtsgtdg opgi, | 500 l , m d Ze 
: brd EXchhe 


| Decláratiá tegóš prawa. më, 
Teens 3. Doe ens Sożywotnć Oożywocia qolé/ y pobrovafšenié Arend e teóych poe 


4€ 5/7" towie/według Confiituciy przeflych/ nieco pofłępić byli powinni táť bechárutemyj : O 
" — platy cześć dochobów wfielikich / wedlug Jnwentaczów Rewizorjkich / ma bybž 3 807 ` 

tych bożywoć. A co fietycze Areng pooroyopertia : tedy Arende obbavofy fpeľná 00 rów: że 

bu, offátef co żoftómie oochobów pisy fidroscie/ wedle Rewizor, Etórsy byli y nápotym *o A 

beta" piętą cześćdo fľáchu néfégo bámáť mála: á to ma bybí vosumiano 3a UM ien: ^i af w 
Gerté Arend ty 63tac fieto ma pob wing w Conftituciićy Lubelftiéy opifáne/ mayouiae m gách 4» 
15 té vopysti afficit Conffitucya Lubelfla/ Etówytolwich tu ná gym fógmie Niť ODADA yi, 
cstvattég cseséi nieco 5 dożywoć gołych y podwysfienia rent : poniewa $e ti icft £O ig, próa 
podrvysbenié Arend / y nieco z dożywoć gołych miánowánéy veclárovváné 9 £u UE MA vy 4, Oe 
by6$ oddawane wedle Confšituciy (égmów prseftydy, kolo, 


FRYMARKI Tit. IX. 


Frymárki Rzeczypo(politćy kodlime cofnačhé > inf Rewidománe 
by di máig. Articulo :O RewipowANIV FRYMARKOW. 


PRAWO. 4 of e $ tia fe násad cofitac t 
+ HoRymótki wpytkić / Etóiéby były s globo Rzeczypofpo. máig fie násad CTT 
Zyg. Aug- boby Eżfowć $rynótkt były3 niepożytkiem ocenpefpolit Ale i tomé emést 
vr: peséby byly bes Bfoby y orf 3 pojytHcm R. niemoga ts byb rossi bla t8? 
IT Fo wfłówwiemy : aby teras vigore conuentus były Depuikovánié w Fášddyáiemi pavné ioi 


44 S H i ^ 2 i 4.162 f 
Czećć wtóża Til: 9.09. Dobrá Fro: ná Kromata. 95 
Frhr żeby ogladátyy popífáty wielkość y G6obroétycb imion / Fréd y Erólovi banoz Eról 
dal: á tókowć fpiffi dby byly ná pisyfly Gem sniestoné : á tám dopióro 5 takowych fpi- 
fłów ótwićyfie rozeznóćy rozfsOšic bebšie mogło /ná Eeózych Rzeczpofpolita miesfcácb 
byłaby vflobsona : d dopićro túťorné vffodzenia Rzeczypofp. w tych $rymótkach máig 
- bybš rosfabsoné. | 
„A rtápotym Eiebybyfiny s fivés fErony / ábo t& Eto ny; fios ffeony feymáctu táfiétgo s 
imieniem náfiym potrzebował : tedy piérwéy máig rf Rewizozowie; féymu wyfłóni z 
ópotym sd ich doftótecznią fpiówąy opifániem pożytków pzzyległośći / té. ná fésmieodlo 
mym omnium ordinum confenfu foficssé fie máig . j 
C6 to pisyHlábáiac/ $085 též to vim feymártóvo lapit, tefliby Eto 34 otrzymówiem wica 
emm dániny/ naw do wies pysćił/ ábo fimme ftára/ Etótaby fie przeh ffótutem offac 
moglá: á oFasal to tafnómi Gocumenty :żefiny tafowę wies /ná Etóréy dobić d fiára 
fummó bylá od niego pazyieli Choćby też to in priuilegio donationis mie było expreffum: 
tedy gdy to bedźie oPasano iáfitie / powinm bebítemy ASIE o TOT też wies v 5 £5 fuma 
męwwócić : gdyż tego bontácya pico piówem pofpolitymzofłać fic memotlá, á cognitio 
iego ná fésmic byś ma. 


O tychse Frymdrkadh: 
2, Sf matt wfytkić OG Rewizozowie rewióowóć máig: Ode Y fidtoffowie ábo Tenze w: 
' ich podffórościowiefpółem;3 inémi boysrséc máig. VVáragess 


S : Wée, HP, st, 
Frymárki które [2 [koňczoné przy mocy softáig, drugie rewidowanć 
bydimáig. Artyculo: Revizya. 


3 As. infé rsecsy iáko $rymórki / vEtáréby byly s firony napój Z ábo piso6Póro nóż tenze w 
Bych / nullo iure recepta bona , y fmmé wątpliwości, Etóré tuż fa pis 1139 3 RáÁdÁMI nóż Lybl, 1566, 
Bymis Pofły SiemfEim/fFoficsoné y obprávetorté/ przy mocy fivés zofárolemy, A co fie ty^ Confüli 69 
O tyg, p D frymiórków / Etóxé fic Ola contentóciićy/ 93 innych przyczy fufrnych odłożył yFtóż práwo: Ida 
Dioadch, Fb fie nowosftáémiáty / á Rewizyicy iefcze potuzebuię / té rewidowarne piseb féynren hój de erc 


nf ib, 4, Poypłyne bydi máig pises tej Rewizor, Etóny venisse piety odprároováli 7 táf iżby fio Gei Ae 
Ai à Ti 9 vewizyg ná posyfity fógm 3gotowółć /v pizyniofłó/y té frymóvki żeby fiedoFoniczyły.. Merere 
Seit? 
à. 


frymárki nie rewidowdnć nie fa mašné. Titulo, FRYMARKT. 


„4 sdymócki žadné  Brëdbg nie byłyewibowóne pises Ocpukovvánié R ewizory 4 Tenze w 
fm, W potym nie byłyby ná fóymiech Aozonnych appiobowáné/ mie bedą ZADNÉ was Ze s 

2086 P i4Eó: frgmácku 25lisánowftiégo Cbyláblowà / 1. Ysi ob fiótofiwa Kóliftiego "510173 
38 USt to Prydzowfiw/Etóry ido posed tym mie byty tewizya fic około nieg żadna mie Ožiálá / 
#É go téz ápproborác nie możemy áni chcemy. 

Frymárki mpi[áné bydi máig do ksigg. 
3. Zaang béb: náfych s Fimżckolwief vczynionć wedle opifánta Conftituciy Tenże w 
Gynionć y Pożwolonć bybž máig : Étóxé ná fóymie de confenfu omnium ordinum gie Lubl, 1569, 
WI SC beda w Aftá (égmowé / Erózć tu ná tym feymie vesynic coftasáti fimy/ wpiź HP sr, 
| YOS Mig, ` 
Méin UEL Esten; icónóy pizy Ad ncellárriéy náfóy/ á DOT psy tym fľárbie/ $ bepa 
Ser 


4. barte , táctécb cvarté d (NC Ae iné^ ná (Gomm ; Gg 4 
Lee máig. Y 3eséimwyeféy opifanóy” howónćy ná féym przes nie prsywieśionć byos 


" Dän, 2A Etenn tert Kin NOE S VA aech 
"rt 209 /5 Etórym ficfrymórt sfkánie / ná pićrwfić faby Siemftiépo fóyntie 
lift ten fwy fey WiátÉony PM boś y od fadwżiemftieggo YOosnégo ad intromit- 


gie EN ; fi łych fóymić ieżyły „w mocy żachowyć ` 
oam v zoftówiany, "Dr bé fie na pzzeftych foymićch fłończyty/ w mocysć en 
F Ofiymár- 


96: Saftétoá dobr Erolewfeich. ` Bóiag bierwfznch &oletofeica 


O Frymórkóch ftórych. 


Gate 6. C Riychyláige fie bo Conftituciiéy o feymártách ftárych /3 Antecefformi nópyć 
Wár 1598, Wi vesyrionycb/ Etózé fin Reuifione literarum prssteté/ ná feymićch ad annum 1569. 


fol $12, 


áppioboroáné/in fuo robore twieczyćmi czáfy soffévoutemy : é žeby bo wątpliwości mis 


gdy pzywodzonć nie były. 26 nomémeble tóyże Conffityciićy/ Anni 1 56 9.3oftwóć 


máig. 


ZASTAWA DOBR STOLV 
KROLEWSKIEGO.TIT. X. 


Dobrá królew[kié w potrzebie R, 
P.iednoná Séymie Wálnym sá- 


piľáné by máig, tylko ná mycie 


ršeniéinácéy aynigcGest y pie- 
niade tniáé ma. 


RC Te M 3 5 bób: ffoliceFrólewftićy ffa 

Alex; w ` Éeóleyofft swytl ofobrté mieć opátrzenié : á 

Piotr, 1504. gdyby tego nie było /teby Dam Erólewfkt 

re musialby byos pobésmorean pomocámi / 

p. tib, 4», Ocoy wfiytEich dolegľy: á AF wiele poz 

` "`" poteżeb w Frólefiwie nosić fie pisyoama : 

že też y pofpolitómi pomocami niepodoz 
bieńftwo dofycby im vesyniť. 

A tát opátenime ftam Ecólewfti s potrzez 

by pisypabáiacé / żeby zé csáfem mogły 

bydź wyfivobobsorté wpytEié dobić ftot 


Écólcwftiégo/ vftávoiono ieff/ 9 przes méie 


fiatErólewfti ma bydi vtrviérdzono: i$ poz 
bić trólewftić toy bed voyFupioné / ábo 
EtózymEolwieć obycsálem prsypádna ná 
Aróló J. ŽIV. tuż wiecéy nie máig bydi záz 
fiówidnć śni dárováné psotl'íáieftat Ecó 
lewfti : chybá žeby ná wólnyn fésmie ná 
potrzebe R P.Pórowie Ródmizwolili zz 
fFówić/ Ośrowóć albo sápifác. — - 

tà tego Ecól 7. EV. žadnrému nópotym 
6o fimm pićrwpych ná Oobiach Érólav 


fticb nicpzypifać niema: d tefliby fiepisyz 


Dal bydi sapts/teby y to ná fésnrie wálnym 
5363tvolentem Senatorów korostných byś 
na. 

A cbedseby y GE było : tedy icóndk Ocz 
frćewiecznym csáfóm flużęcy wyfcol táti : 
J; nikomu żadnych béb: ftolu Erólewftić2 
go nie ma mdieftat Ecólerofti zápifác pises 
obowiężku” wydźiecjenia. — 


A Erózyby pisectiofo temu fiátutovot piez 


nigee ná bobzá brólevoftié dał : tfi tráci 
4 cześć 


Bona Regalia, fi necefsitas Reipub. 
vrgeat „non alibi quàm in Con- 
uentione generali , cum afleníu 
Confiliariorum funtinfcribenda, 
idą; femper cum extenuatione : 
alioquin , honoris & pecuniz a- 
mifsionis poenam , fecus faciens 

feret. 


Voniam de bonis menf Regalis fta- 
tus Regius ctam fpecialem habere con- 
füeuit prouifionem: 8: illis no habitis nE- 
ceffariò ftatus Mtis Regia publicisauxili- 
is deberet fuftentari : tot vero onera int 
Regno contingunt ferenda, vt etiam pu^ 
blicis auxiliisimpoffibile effet fatisfacere: 
ct prouidendo {tatui Regio, & necefli- 
tatibus occurrentibus : Vt igitur fucceffi* 
uč euinci omnia valeant bona menfa Rc- 
gie , ftatutum eft: & per M. Regiam ap“ 
probatum effe debet: Quód bona Rega- 
liadum exementur ,vcl fi quopiam mo? 
do deuoluentur ad Régiam M. amplius 
nonimpignorabuntur ; neq; donabuntur 
per M. Regiam : nifiin generali Conuen- 
tione pro Reipub , neccflitate Confiliarii 
confentirent, obliganda, donanda, vcl in^ P aategée 
fcribenda, .  — trgedich W 

Propter quod Regia Mtas nemini atii 7. 
pliüs, ad fümmas priores; in bonis Rega- ; 
libus aferibet quicquam. Etfi infcriptio- Tie II prá 
nem fieri contingat €tià in generali Con- wo 4, Stt 
ucntione dominis Confiliariis confenti- tut ere ` 
entibus. 

Nihilominus perpetuó obferuandum 
decretum fit: Quod nemini aliqua bona — "m 
menfe Regalis, Maieftas Regia deberet y aft nij? 
infcribere , abfque conditione extcnua- práwo 4+ 
tionis: ir rf Aë 

Qui xádrow Or 


^o tymłe 
pátrá niże) 


TT d'H edis m 


Ccééttota Zi. jo. Zaftává doby FrolewfkicB. 97. 


y ześćy pieniądze : Etózé ma sápifáné. .. Qui veró contra przfens ftatutum, pe- 
cuniam fuper bona Regalia'dederit: ille perdet & honorem & pecuniam, quam ha- 
betinfcriptam. 


O tymse ftátučie králá Alexándrá. 


v 
2. Śrut Frólá Alerándzá fei? náfégo ták i wytlśóśćyrosumieć nagówiemy: Zyg, Aug. 
tato flowá tego fčátutu fámé wfobie bzmięy obmawiśie zy w mocyfiwóy tj softéroniez w Piotr: 
my. A tát wpytkić po tym £o ffótucie/dóniny DÁĽOVOĽZNÝ wiecznć feuba ábo lenná/t& y 1561. HP, 
prscdánia náfé y pzodków náfych / tdtżetćż funbufié y MAdŚnia wpytkich duchowieńfhw ` 4 
tdtóżkolwieć zápifáné / máig bydź y fa tym fiátutenr Fáffováné / á vnúveci obiócoż 
né: iáko té: Etóré f prévu pofpolitému prsečívoné náležloné /y ofabsoné / we vofyticb 
póńfiwóch y Asieftwóch Da Eorony należących / táE w fsieftwie yw ziemiach Dasýťich / 
iáťo Batoftim y Gswiećimftim Esieftwie : gdyż té Esiefiwó POD ted ng pieczedig y lafta 
Eoonną fa. Tókowćwpyttić imionć báné/ infenboráné/ Y prsedáné w žiemiách wyspóy 
omienionych / pzypaddię w rece nápé yRzeczypofpolitćy : ofińwuigc w mocy feubá y 
lemtó Esiężąt piuffiégoy Pomostich + 5 Etózémi pisc potrzebe Ydobzé pofpolitć 736 
zwolertiem fEánóm Éoxonnycb télenná vczynionćy nádáné fo Parona. | 
Co fie tÉníc woteroóostiod HI ásowveckióto / to nie podpada pod ercquucsa Däpp 
Aleróndzowćgo / 45 do ddniay vpisyyoiletovoéitia fľátutóm wolirości tch / sá pótowóż 
nia świetćy pómiecitrólć Sygmimtá oged náfšégo :34 Etóiéggo pánowánia DO Fozosty/per 
fucceflionem pzzypódły : czego datá ich ftátutur órzćy evotáooy Y obmamta. 


O tymże. 


3. 9 Ze náoftáteE ná (átutbeslá Alerándá fiegić náfiéqo/ DE bonis Regalibus, Z»g. Aug, 
We rdkże wpytti 5 voielEofmy pílnoscia s Rádámi Éoronmémt/y5 pofly Stemffimt emt W Warf z 
dorváli : 43 ofobná ná 86309 rády ich fľucháliy fľazánia piy voficcb sym nie folgnige 55. HP, 
fónóm šabným se wficcb Pańfiw Éoronnycb / ná báždé dátomizny/ Jeng) saftémy, Doiy €+, 
wocia, frymóttkiy funoufšé / po Aleróroze :wpycki té wynódlazkiemi gocclórócyą eénr. 
Picflégo /y Bremm zá ráda Cenátoiste Éoxontnycb 4 Pofłów iemfticb odpióńwuiąc/ doś 
bise fie liftóm pisspáteitac/ deťcetáfiny czynili  y 3 Łófki 25056 Sobondh, Jótóż tuż rope 
tEi mocą vebivaly pofpolitćy feymu pisefitégo PiotrEowfkićgo/ y teróżnieybógo Herbes 
wfłićgo/3 zvolenia Panów Rad Forommyd) /s Pofłów $iemfticb vtwićrdzówy e štrpela 
háj mocy / voscuntt wfeldkićro Conffituciićy Tonftiéy opifáné oftávoníne © tych Artyus 
lech) wysfićy mianowanych. T Ge 

A ci wfiyfcy Feózzyby byli poswóni/ vigore conftitutionis firm: pizeflćggo JOrotra 


Owfiicgo o f£wictio/ bądź to o fummy/bao$ to o dobać, tedy roľu mice niemoge pićrz 
, ft tto o f£ 9/ OKOS fummy d Dworem nád Fin otrzy 


"Te confi. 

tutig mR 

WysREy £ TET: 

92. lege Š Bn éi ná fóymie pasyplym Éoxonmym: y Etobyinterim det 3e 
' Maľ/irritum & inane. 


O tymšc. 


4. Sgrin Alerándów o dobách ffolice nófićy Erólewftiéy beclarnige zwalamy : AD 

óby dšiebsictm á áni lenná wiecznć nie były nigdy oawéné, Saffénoy śżapifowónie fi Wm, D 43 

“+ bre de imionág, ftolice n éféy / josicby bydź musiály propter grauem necefsitatem Rcipub. 

Maf WA e y lá cs cy áby byty / icono NÁ fémic máliym Foommym / 38 tednoftáynym pożwoleź 

typo MeN ab náfšych Eozonmych duchownych y świetckich/y poflów žiemftich/ ad cxtenu- 

DEAN ationem. “X goźjęby; affówó táfomaad extenuatloncm byos mustálá / áby to w Conftiz 

d € dów, A dac Eu byto wpifano /ná (bé potrzebe Wacoypo. y iát wielEa fommá /y ná 
a cg, E Tronc Feta find rośiącieff poswolona : exceptis caftris principalibus,& bo- nijb wa 

SCH à i magna procurationis, & terra Sandomirien. *Zofiówuiemy iednáť vo mocy Yw fide Zo z. 

S ku náfym dobrá fytre ná nao; ábo bo (folice nápóy Ecólenffrés prsypádlé x Fréd poz ri. x, prá 


"Te maf. 


H wy L4 : , i 
(fée, rA Dom pisypabáé bedę Pise nie fľuženie woyrty/ mre caduco, infcripto,donato 00 Éotto WEZ „po 29, Do» 


0, Y DH a > e H H 1 d 2 + 
kg, E dle fšátutu. © on conftitneya owuletnik piotrfomffa fiórzey świadczy Articulo, © brá wfelńa 
aniu wyfiepmych. ^j | ` zdfłdwione lic 


jg Sübfupte. Erolew: Bobr  Bólagpietwfipek Erolewfticz 
Záftámioné byly sa Króli Zygmunta Piérnfega. 
! Pátry mało co nigćy , Tit: fequenti. Lege r. Wiele naležyzié. 

Záftárvioné byty sá Zygmunta Augufta, Artic: O NABYCIY PIENIĘDZY: 


: S i A; 3 EAS D " 4 DR 
Zyg. Mug. Se 9 tem czófy icf tego pila potrzebź Liam y Rzeczypo. náfé + paześo Sege 
leniem ropech fortów tág oucborenycb/iáEo świctckich Rad nafych to:ortitycb o Pofłówm 


w» Piotr H sú D 4 
ver, HP, Żiemfkich/ poffanawiamy: aby było nam wolno /Y tdtóż tyż autoritate huius conuentus 
94. wolno nam bedšie/ pro hac vna vice tantum, Te imioná folu. nógego Erólewftićgo / táz 


oémuEtóxégololwicE (tam człowiekowi : Etofolwiek Tram ná te potrsebe Xacospof. £6 


2 pozwolenić piérmfé parcowfić około doftánia y pożyczenia trzyfroć ftá 
tych woniwecz obsácamy/y Dowo cia NÝ przerzeczonćimiona nópć Frólewftić : Fro? 
vásnie fa obwałą Geo 3áftévowiény/ Żadnemu dároác mie beosiemy : ponie 


wyplacánié tych pienied3y/ EtóicÉolwic zá Conffitucyg terdzniefig fégmorog vocónmienm. 
O téyše sa[lámie dóbr królem/kich. 
Zog, Mug, q pz Sait d zbyčít pi $ 
bslá Conftitucig s 6 s. Eu nábyćin pigi Eroć ftá tysiecy złotych : TAF fie oeflácutenmy/t 
€on[L, 74» | 


| epvartych boicey iDźlerżawee 66b: pazerżeczonych/ niewińdoonościę voymarotác nic mogli. 


s cześćipig a 1 d T ; 
tóy Ti X, Zdftawione byty kleynoty koronné,y zás wykupione sá Króla je M. 
py | Zygmuntá Tisečiégo. 

^ o com pátrpyw Kýiegách Cprartych w Cześći piervfsey Tit: x. Pobovy, lege 31+ pozwoliły 


` om żzgodnie1ć. 


ZASTAWY WYKVPNO. Tit XI. 


Dobrá króleníkié od Króloméy Ićy Bona Regalia àReginali Maieftate 
AM. mykupione. exempta, 
PRA C A ; ; 
| oh Hi należy Écóleffvou temu : áby p Lurimüm intereft rcgni huius, Vt De 
Zygw krá vo ním nic było Yáf té svolafcsá mieruchoz — qua fiat bonorum praefertim. immobiliú , 
juc in pofterum rationi- 


1540, HL. mech żeczy obbalerié. Div tedy nápotym ` alienatio Nostaguci , 
bus illius profpicere cupientes (quoniam 


(ercnifs: coniunx noftra, quedà caftra op- 


pida , villas in regno noftro , hygiene 
eu 


j| 15/45. BP. chcac to obroáromác /3eby tako té žamťi 
MidfteczEć / wst CEtózć naidfnieyga żona 
náfá w Erólefiwie nápym Etózymkolniek 

soft 


66, 


Eimkolroic obyczdiem ná saftivot/ iáfobyfi im navscbléy boffóć mogli / nábybš piędikroć E 
frá tysiecy sťotych/ monety liczby Policy : "ták Gro Conftituega wárowno bebźie Pożć ję ; e 
n wych 290] e 
2 . n z LES D " Ja 2 D d He 
fummy ábo in toto ábo in parte bedźie pożyczyć chcial, tylko żebyfimy bób: náfycb jane SUE; 
mu cx Ducali genere in poffcffionem nie dawóli: á Ftemu żebyfimy mie ná samt qióm^ 7 upomni? 
né ábo fadovoné/ ániná PDielkić Wady / áni ná žiemie Sebomicfty tych pieniedzy bach, niem: y 9 
tysiecy aloe hiis gách 
á tez czwartych 
waż wejść p 
žená wypłócenieśćy zafłówy tedy fany wfiytki tdE Duchowne ido świetckie/ + áoy4 U 
poffomicsiemfes podatek teróżnicyby vrádžili: tróny ninacs obiacant byos ma icono na pra 


2t £ 2 - 
6, 2 d vpomnieniém Rady Doflóm o SafFéwic béb: náfscb/Etóus nam posmolorà |... A 


mie 1567. |, RN i, AERE AT 
ná te fi imme plači Proč fkátystecy żlotychpzzytelifnty podatek anni s 6 5.3 Etóxétto Got „rę conftie 
ooftátecsnég poborce niebtózzy nie vezymili/ áž Conftitucyg S. nbelfPa "md to oborig369 rig maf 


pótry mijćy m bebo ná paypi fém fámi pises fie / abo pzźeż Do fis froé / liffy stá ożtercżówy té pobasúc n 
w ksiegách pod firóceniem fummy. 2 wpółóż ma to byos publice obwotano wfedśie / db fie Y T Sé E 


Cześć totora, Tie icówafty, Dob: frol: topfitptto, 


zaftároným obycstem w poffefsiićy Siers 
53) ob čiálá Éotony téy nie były obermoáné / 
vfłówiamy y fidzniemy : áby Btóroftowie 
zamów éy Królewfticy NT. byli Polacy 
tuteczni fláchéicy / y vo onym Frólu/ gośie 
samet teft/ osiábtosc máiacy/ Etói tát fie 
nam ypotomtowi nén Ztólomi zá 
czafem bebacému/ po $mterci natáfnievfšéy 
Sony náfés (Etóiéy Oluggićgo zbiorvia Życzy 
my) pzysiegą obowiężę : áby wie byli poz 
wini tedno łam y potomťomi náfšému 
Królowi 3 zamków fdmych sftepic. Y0gáte 
Ze niepićrwćy s(Eapig/d3by (czego Dote vz 
choway) Niy abo fyn nál natafnieyby Sy2 
gmunt2luguff nicsoftávüvfy potomftwá 
meżczyńftiegospedł, 2Ibovoiénr tat zaplaca 
wfy w rzeczy y iftotnie fummy ná pierze? 
czonych żamtoch / y dobách Eu nim nalez 
Żacych zafłównychC choćiay pises róla iez 
fliby mógł fam wytupić : choć též pose 
PlóchteEtórp odfupienia ywytupienia w 


tey czeczy mocą ninteyféa fEátutu y vfłówy 


nófićy dálemy y czynimy moc)coifóm náfý 
3natófinieypóy Pániéy 25ony Zrólowcy/ 
małżonki nófićy namilesfšéy nácobsonj/y 
ichpotomkóm wiafii5/oni (čároftorviczam 
FówErólowi ná ten czós bebacému / ábo 
Bládpcie / Etózzy 34 vosfupro dób: fummy 
pienieżnć odlożą: y bebo pisersccsent ftáro 
fowie/y inni dób: Arólowey "ée AT. za: 
Aroných pazelożeni vo relu fwoich 3amki/ 
Wicftecslá y wśtożieczeć póty/ pół prserze 
oné funtmy cozťóm náfsm/y ich potome 
e m / ábo iren /EtózwymEolwieć pecfortam 
Dle poszadťu y vofprámy Fratdfinieyfćy 
Mażonęj náffegCtcfliEtóxs bedšie fic ióy zdá 
sta nie) w tzeczy nie bedę oolo$onéA sá 
i "rond, YO Ftózym to csáste 5 prowentów 
KG cóikom náfym / y ich potomz 
A ábo inym perfonam bedę: obpomiez 
viis: ee dobić té oo nich „ie bed 
S d Y 2903 wytypiore piérivéy : dëm małż 
e ez beda wydónć / á po wydóniu sá 
fobie ee, Powinná foba 3 mich famme 
Król: Wa Ped vocole ożditóciićy NISI 
(3010) VESNI uš GET piénwéy teft všez 


O tymże wykup 
parte: 1, Tit: x. lege 


feu cuiufuis obligationis nomine, obtinet 
& poffidets ne vfu aliquando venire pof 
fit, vt hec ipfa à regni corporc diuellantur) 
ftatuimus & decernimus : vt Prafedti ca- 
ftrorum eius Maieftatis fint Poloni , indi 
gene, Nobiles : atq; hi,in ca prouincia vbi 
caftrum eft, poffefsionem habentes: qui 
ita fe nobis iuraméto & fücceffori noftro 
'Regi,pro tempore exiftenti,poft mortem 
(quz procul abfit) ferenilš. comugis no- 
ftra, obftringant vt non tencantuwnifi no. 
bis x (ücceflori noftro Regi: caftris folis 
cedere. neg: priùs tamen cedent, quàm fi 
(quódabfit) nos, vel filius nofter ferenif- 
fimus Rex Sigifmundus Auguftus , nulla 
prole mafculina fucceffiue reli&a., decef- 
ferit. Ita enim folutus realiter & cum effe- 
&u fümmis,n prefatis caftris,ac bonis ad^ 
hac pertinentibus obligatis, (fiue per Re- 
gem, fi eximendo cfle poflit, fine Per no- 
biles : quibus redimendi & eximendi hac 
inre, vigore prafentis ftatuti ac conftituii- 4 
onis noftrz , damus & facimus poteftatć) 
filiabus noftris, ex ferenifs. Domina Bona 
Regina coniuge noftra charilfima procre 
atis: ac carum fuccefforibus legittimis: ip- 
fi caftrórum Capitanci R cgi tunc tempo- 
ris exiftenti vel nobilibus, qui pro redem- 
ptione bonorum , fummas pecuniarú rc- 
pofüerint, realiter4uc prefati Capitanei, 
& cateri bonorum fug Maieftatis obliga- 
torum prafeáti,in manibus fuis, caftra,op- 
pida, & villastenebunt : quàmdiu prefate 
fummę filiabus noftris & carum fücceffo- 
ribus, feu aliis guibufuis perfonis, iuxta 
ordinationem & difpofitioné ferenifSimae 
coniugis noftre, (fi quam illifacere vide- 
bitur) realiter repofite & perfolutz non 
fucrint. Interim veró de prouentibus bo- 
norum dictorum, filiabus noftris, & cari 
fuccefľoribus, aut aliis perfonis refpon- 
debunt. Nequetamen bona ipfa ab eis re- 
dimi poterint prius , quàm in matrimoni- 
um locate fuerint. Poft elocationem ve- 
ró, tenebitur quelibet earum fummam fe 
concernenten , vel iuxta ordinationem 
Maieftatis (ue, fi quam (vt premiffum eft) 
fecerit accipere, 


nie Doby Króli Ic? M. maf nij w Ksiegdch czwartych Skarbowych : 
2). Bro fiany/ać. Irem, O tymjetdmie, lege 31, Pożwoliły ace. 


Jä E 


joo  ÉSSpfupno. frol: Dob: Kéiga picrtofid Groleftic 


Spo[ób wykupienia dóbr króle- | 

nfkich. 
Zyg. wi 2 ZĘ pay wyłupnie dóbr náfych Eró 
Piotr, 1538, tewfłich zwytło De pisyodmodc : że Dźieczaż 
HL 25, B/ ycy/ 3 Etówych vať bywóig dobić vyťupoz 
45,HP 68, vybité, ciężkości y trydnosci znosić bywa 
priymufáni : Aby tedy to nie bymátosnfkáz 
- wiemy : žeby pzy wytupnie bóbr náfych 
Frólewftich/bą0ś onć do Delt náfšémo Eróz 
Jewftićgo/ bądź t& pres Foto iné go 564 004 
: groleniem. nógym byłyby wytupowónć/ 
nie bylo nápotym chománé zápomiedánié 
pieniedzy człowiekowi osiádlému / táže y 
nięosióołómu Etóry sá sie fóroi veFoymic. 
AleiefliEtózy poddany na povoicoal / úž 3 
onych dóbr wykupionych od teg Frang teft 
wyfupior / Erzywdey globe ma : kedy o táz 
Eowa Érsymobe ábo fikobe práwem StemfPims 
niech 5 mim czyni. A potym En tumowaniu 
Eożdy /5 Ftóżćgo vať choć pisces nas abo Eoz 
go inćgo dobić náfé bywólg wykupione / 
czós fieść niehšiél wolny niecbay mao Pré 
Eent csáste bedźtewolnie voskuspionému mz 
Berti: y Eoż0ć3 ofobná rzeczy d Dobrá Etózéz 
Eolwiek vucbomé wlafnć wywiedź wyż 
cptóczy wynieść, Atótowć wjfupowónićm A. 
byòw wlafný powiecie:g0y pises Eod inté 
tto / nic pzez nas bywońig wytypowónć, 2 


cot pozwu Eu wykupieńiu dóbr/ choć pises. 


nas/choć pies Foto inéi/ 34 dozwolemiem 
náfý bywóią royEuporváné / ma bei? fese 
miedźićl ob czófu polosertía poswy. 


Bonorum fifci redimendorum mo- 
dus. Terminus veró ad redimen- 
dum, fex feptimanarum præfigi 

debet. 


Ovoniam circa redemptionem bo 
norum noftrorum Regalium, euenire fo- 
let: quód tenutarij, de quorum manibus 
bona redimuntur , grauamina & difficul- 
tates perferre coguntur: ad qua amouen- 
da ftatuimus: vt in redemptione bonor 
noftrorum Regalium , fiuc ea pro menfa 
noftra, fiue per quempiam alium, de con- 
fenfu noftro redimantur,non feruetur de 
incepsarreftatio pecuniarum,homini pot 
feffionato, fimiliter Sz impoffcffionato y 
fideiuffores pro fe ftatucnti. Scd fi quif- 
piam fübditorum noftrorum , ex illis bo+ 
nis redemptis,(einiuriam aut damnum ab 
co,qui exemptus eft,accepitfe przetendat: 
pro tali iniuria feu damno, iure Terreftri 
cum co experiatur. Deindc vt ad migran- 
dum, quod Rumowónić vocant quilibet, 
de cuius manibus, fiue per nos, autalium 
quempiam bona noftra redimuntur,tent" 
pus fex feptimanarum liberú habcat.Quo 
temporelicere debet exempto, omnes & 
fingulas res, & bona guxcunguc mobilia 
propria, euehere, expellere, & exportare. 
Preterea huiufmodibonorum redemptio 
fieri debet ,in diftri&u proprio: quando 
per alium, quàm per nos redimuntur. Et 
terminus citationis,pro redimendis bonis 


fiue pernos,fiue per quempiam alium,de confenfu noftro redimuntur , debet eflc fex 
feptimanarum , à tempore pofitionis ipfius citationis. 


Pry wykupnie dóbr do [Kárbu krá - 
lenfkiégo należących , iáko lifty 
máig bydi rewidowane, 


zwi. 3 C32 zniesietia wątpliwości sy 
Krák, 1507 bla obbalenia fposóm nie potcsebnycb/Etó 
HL 26/47, té mogą fic A 3 tóżności zapifów 
BP, 68, péb: náscb /vftémiamy: i$. goy tókowć 
bob: wyłupić secbcemy / mái bydi otlaa 
dónć lifty 3apifów : á Etózć flupnie / [práz 
wiedliwie/ y weplepzdwa (a sápifáné/ któż 
vé též vtáciiy: £o ma bydi všnáno y fasaz 
no pisc nas y doy nópć. A iefliEto táfoz 
wym vsnániem y Oclecter culby fic byos 
odiśniowym : bedšic mm wolno tovsnánié 
véiffu fivego pes áppellácyo pizynićść ná 
fégm wálny. - Con 


In redemptione bonorum fifci,qUa- 
liter litere & infcriptioncs Teu 
denda. 


Av tollenda dubia,& controuerfias 
fuperfluas amouendas,qu? oriri poffunt 


cx diuerfitate infcriptionum "epes ng: 
on "mus: Vt cùm cadem bona 
ftrorum ; ftatuimus 


redimere voluerimus, rcuideri debent li^ 
tere infcriptionum + & quz licite, jufté,& : 
legitime infcripta funt, aut contrà,cogno- 
(catur & decernatur per nos & € onfilia- 
rios noftros. Quód fi quis huiufinodi co- . 
vnítione & decreto grauatum fe fenferit ; 
liberum fit ci cognitionem grauaminis, 
per appellationem deferre ad Conucn- 
tum generalem, Con. 


Cześć wtora, Tie: ówótafin Dobr Ero: dochodzenie. 101 
Confenfy ddne ná nykupná dóbr 


króleníkich máig byd: mocne. Confenfus fuper bona Regalia. 


g Onfenfüs omnes datos iuxta fta- 778: Aug. 
4 = Onfn fya eegen Oónć ` tutum „in robore conferuamus : quiqui- " Plor: 
wedle (Eátutu ro mocy żihowamy té /Etóréz 1550. HL6o 


s aż , 7?  demiuri communi non effent contrarii. 
by nie byly právu pofpolitómu przećiwnć. B/109.HP, 


67. 
DOBR KROLEWSKICH 
OW " , 
dochodzenié. Tit. XII. 
Królowi dóbr (wych dochosšiť sám fe wolno, 
PRAWO ai Stepb, w 
O czym 1. V4 Cam fámému o dobrá náfé iuxta prafcriptum ftatuti gudd y onych pochos Wár.1578. 
nij. "ib esie olio sárwfie bedźie. fol, 186. 
"fe párt + ` tý , , ) (m zs ; [7 , 
AT, M Dóbr dánych, dáromwánych, ábo sápifánych król ná feymie 
nj, 0E, dochodšiť ma. 
` prd, 
c lb D J ^fefliby nam Eto co bal / báromať / ábo sápifat: tedy mmy pisco fabem fivym in SRR s 


Conuentionc generali tantüm tego bochodšiť mamy + iedrro iurc nobis infcripto vel ur a 
donato, non plus iuris fibivendicando , quàm donator habuit. 24 wpółże to non de ter, ultimo 
praterito, fed de futuro tantüm rosymiano bydš ma. 


O tymšc. 

3. Qs, tá tam Eto co Odrował bo sápifal / tedy mie inym Debt prsch fadem Zog, Aug, 
fivym in Conuentione generali tantum tego dochodźić mamy / icono iurc donatorio w Piotr + 
nobis infcripto & donato. Q©pióc3 też tych Eaus/Etózefmy tu ná (i003 rozľzocť softáwili 1563 Conf, 
Étóié inž ná Edere opomiebšiáné y obivoláné/ Do Aáncelláciiég podáne fa. u, B, 


Rseay sdpifdne dbo dárománe Królomi I. M. 


A, RO fic tyczerzeczy nam dánych dbo zapifánsch/ Etóze tuż fa piscb erm Oáné ábo renzetáne 
3ápiféné / máig fiog dzóge wedle Conftituciiés PiotrkowfFićy : śle Étótéby potsm sápifoz že 1565. HP 
toine dbo dórowónć bydź miály/ofoby náfés miewolić w tym miechcemy. Wolno nam so. 

tie bona non litigiofa prztymowóć / o nie czynić ná feymie próroent prsyfkovnym. 
Zaftámienié Džieršániec w Po[fcficy. 

S. To ofobliwie wórnigc: J do ravizya liftów ná dobrá ftolice mófey Fróz Zyg. Aug. 
leroftiey / odpzawiora teft :9 Remisoromwie wyfłóni bedę tewidowaćy fpifowóć dochody w Wéf $ 
Dóbr nófych/ nullis penitüs exceptis wysfićy miánománym obyczáte m/4 nam jmventaz 1563, HP 60 
sedoftóteczyć ná (Cem pissply Éoronny pozynićść: iednót Eásoy pofl efor bonorum Re- 

Salium, żę fien, piówem, bądź to bároreisna/ 3a(tárog/ lennenv/ dożywociemać á także 
Ppitálné, Collegidchić / Elaptomé/ y infić nádánia po 2tleyónóne / w fpokovnym vżywóć 
nin off&é fie máta (nie inclubnigcio to dóbr y fiśtófiw náfiych wolnych, Etótéby olo" 
Pie co A :botym Bafowdćwolito wedle práwá nam ief Jër do Prsyflégzo fimm forommágo/ 
maf Su Io FEST My erequncyg doftátecsng Evtl om vo Conftitucités tońftiey epifánym/ 
fol; Zeg tako y inému wfiytktenu / cofolwieć nam ftátutóv Éorormydb/ s pzywwiletów pofpolitych 
Prówo q poťažámo bedžie / vesynic fie obowieżwiemy. Ani 0:301vi6y poffefsiicy bráé w imioná/ ná 
Ion i. IM fósmic POR Ozotné remisia ty declárovváné/4 pse Rewisoy inwentowóńć many: 
An, ^ puenwey ra tym fo bliffo posvšľym feymiedoftóteóne crequucyg wysfićy opifdne vezynie 
my/ á gseneraliter wpytto zá zmolenicm vofytététgo féymu conctuontemy : gdyżefiny wie in 

parte ále in toto erequucye czynić závoždy powini. 
ij Dšier. 


102 GliściuB nd dobrá frol: 


fséiaq pieofżycg Erolewffic | 


Dśierśawcy liczbę zynić máig. Articulo, O DOBRAC H 
EXECVTIIEY PODLEGLYCH, 


Ó. ČA Obá etequwciiey podlegté / oftówać móięw Ožierženiu poffefforów/ wedle 


Żyg. Kug. Conftityciiey POórpówfkicy. Ale exnunc poffeffores ob tego fésn 
powinni Wsecsypofpolités mé onym blipym feymie / ná Etócym fie 
ven HP 6! wuehl e Várpávojticy Conftitucités „9 oochodównocdle Jnwentaczów ninieył 

zosów czwarty cześć oboác/ áby rosdźiał opifóny effat fie: Eu ftórému my táťše o 


so Piotr z 


mamy exnunc cześć coacta. dochodów / Fróżć w celu nópych mamywolné / ná P915 
Genie? ná Etórym licybe potfefforcs czywić bebe, Tómże też y nieco vo dont! ee 
niiánománé 3 bożywotnych Zrenp y 3 gołych bożywoć odłożyć beba powinni od tego 
fógmu. A bo tógliczby yrosdźialu 3AWADSAĆ mie máig dożywocia báné po fégmie VOAL vys fog 4 


fwftim. 


Tenże w 
Lubl, 1566, 
fol. 70, 


qui Conftitucya m cale softdwiona. Articulo: DOBRA 
EXECVTIIEY 


7a A bem 6o Conftityciićy o dobzóch cyequuctióy podleglych psf 
Conffitucyą voc wpytkin zoftówilifiny/ 3 tym oofldoem : áby ná bliffo pry 
fá marta cześć obľožoná byłą / wedle Conftituciiy fEyMów pisefilscb / pod firácer 
tévše Ožierzdivy 3 Etówcb tá warta cześć ma bydi dáng Rzeczypofpolitcy, A tam na tym 
#Tych veces fóymie dofyć fic sfłónie erequucyiéy/ poblug praw / pzzywilelów Eoronnych / ftétutewe Tit, o. 


PODLEGLE: 


fów pátrs Dolfticb; Conftitucis y Recefjówo piórwfiych. | 
me) perit» imknienie Executiiéy w Ruf? Y w Podolu maf lib : 7, parte 2, Tit. 2. lege 11. Executide 


a Fite 3, 


Kto bf ftráči ná dobrá królen(kié 
nim rok wyniğie obwód vayniť ma. 
PRAWO 


ARS: we 2 BÓR D toby powiedał 13 lifi firócił 
Piotrnsoa NA dobrá Fréleroffié : á iefliby o sgubie ich 
Laus, HL wo tofu Bréng ob firácenia liftóvo poczytań 
150,B/ 269 byś nią / idwnićgo  dowodregjo sividhez 
HP 273,  cttá ábo oświddczelnia peb fiórofig y 
Motewodw fivéy ienie C bo prisco nimito 
bei mao nie eent: takowy / gdy rof po 
firóceniu lifów wymtośle /tu$. nic otisgima 
odnowienia : dni bedšie mial dzógi fu doz 
wodowisa nie má wieki. U bomwób ffrácoz 
nych liffów czynić bedźie pred ró. TÍ. Y. 
Likolifty y sapi[y tid dobrách króle- 

t[Kich die by myKtádáne. 
1510, foi, 2. de ftésic wątpliwości, Etóié 
HLac 47 cZeftofroć pry sapistécb ná bobiá Erólewa 
Hees,  flié/ abo prsyrofleiácb peð nas położoz 
nisch zwykly fie výnarzáčiteby táForoóy waz 
| £pliteosc piseftavoátae pay ffórym swyczaz 
iu, Etéiégo 3 dawna vżywano, tat zabiegać 
wyż 


Zyg.wkrd, 


O LISCIECH NA DOBRACH 
Królewikich. 


lit. XIII. 


Qui literas fuper bona Regalia 
amiferit. 

Viliteras ad bona Regalia amiffas 
diceret: & de amiffis infra annum ,à PTT 
ditione literarum computando, Rs 
ac legittimum teftimonium feu prote 53 
tionem non fecerit: (quam proteftatione 
coram Capitanco & Palatino fua terra 
faciat) ille,anno poftamiffas literas decur- 
fo „non obunebit renouationem neque 

probationis viam habiturus PIC PORYWA" 
Probationem vero amiffarum litcrarum; 
faciet coram Regia Maicftate. 
ZE: 
An generaliter velfpecificć litera & 
inícriptiones in bonis Regiis , fint 
interpretandz. 


Mbiguitates abolere volentes,quę 
plerumq, (dum infcriptiones fuper bonis 
R egalibus, feu priuilegia,coram nobis re- 

roducuntur) emergebant , determina- 


mus ,1nnitendo veteri confuctudini ied 
s unt 


tu liczbe czynić beoe zio ieft ana 
ffonczy, eyequueye / ui i563 prá 
ych Rewiz wo s, ys 
otożyć Fóy przed 
s tymże tg To ofo» 
a pli wte, 


tutig maf 
nowie Rady 


cófy z cálete ráp Core 

plyn fésmie ftitutia ijt 

pien nie» Y 

1 Lite gách 
4. lege ie 


my : Jå ErózćkolwieE rzeczy ofoblúvie w 
pzywilelu/ óbo w zapisie bebe ootÉnioné / 
té móię bet Ożieczósie : á tego ofobnéqo 
Eożoćy rzeczy dottnienia teflt tákié potyms 
iefE zamtnienić powfechnć/ to Tt / vofšyz 
tto sámyfátac ogólemtylEo ná czeczy miáz 
„ toroáné w ofobnymrzeciy dotEnieniu/ ma 
byb4 rozumiánézá nte ná me. Ale goie oz 
fobnegzmianki w przywileln ábo w zapisie 
e mycie / o wortennynomvoste / o dwu rof 
pooymmyn / o ffńciićy / o podawaniu oue 
cbownégo opátezenia nie vessniono : to 
bywa rozumiano / 1 právu Eróloavffiému 
ict sácbowano, A té zapify / Etóséticoónym 
3rotaffiem w fobie vofisto zámyťáty / mic 


Cześć wtora, Sic sonaty., OlióciecB né bob. frok 


103 
dum pra&icatz ; quód quecunque fpeci- 
ficata „in priuilegio, vel iufcriptionc, no- 
minatim fuerint, illa cadem tenenda funt, 
candem fpecificationem fi quz generali- 
tas (eguiturtad pra fatam fpecificationem 
duntaxat referenda eft ; € nó ad alia. Sed 
vbi fpecialis mentio in priuilegio velin- 
fcriptione , de telonco, de curru bellico, 
dc exa&tione duorum grofforum, dc ftaz 
tionc, & 1urepatronatus fa&ta non eft : iu-. 
ri Regio referuatum effe cognofcitur. In- 
fcriptiones autem, quz generaliter fiunt 
nihil fpecificando , fed omne dominii in 
perfonam transferendo; omnia in fe com- 
ple&untur . & pofleffori attribuuntur. 


nie wiymutącz áni s ofobná mienięcz śle vofytEo pás fo né ofobe pisenofiac/ wpytEo w 
fobie zámyťáta/ y osterSamoy pzyczytónć bywótę. 


A tdkonemwykldddnić ma by pro- 
| (łe dnie mykrętne. 

3, DURS pofpolité y ofobliwé / 
Nie máta byos mybládániem ińfim má iné 
tosunmtenté obiácáné / iebno ná to: tato w 
fobie besmi /y táf ráfo w fobie fa nápifáz 
ne; á inácséy nie máig byos cosumiáné. 


Priuilegia publica & priuata,fimpli- 
ci interpretatione intelligenda. 
Riuilegia publica & priüata non „, E 
debent interpretatione aliqua in alium piot yng, 
quàm fonant fenfum, veris fed ita vt in fü- HL 26/48, 
is tenoribus fcripta funt, & non aliter, in- e» 271, HP 
telligi debent. . 69. 


Liftów ná dobrách králeníkih renidomwániť. 
Mafš %»ysfey fol. oo, lege s. Dla zniefienia. 


O fadzeniuftárych littóv 


Roku 1562. poftánomiono było , áby lifty ftárè nádániny dóbr 


królew[kich executiičy podlegie, ná (ćymie rewidománe 
y [adoné byty. 


sa , + d DE Z c : 7 H 1 7 
4, eife n offtseqéátac áby Aafen w tey crecutiićy nád flufiosc obéra$on mie byt” 
WRS OD: boka né Odri (ha dit i ndféttopo ftátučie Ecólá Ale” Zyg, Au 
awięmy: TÍ iefliby Eto ná dónine 00 nas ábo też oo oyca m Z. Aig, 


Po tymzę 

Maję w 
bo fo 
lege 
Soblizvje, Rddámi Eege 
| nich zadhowóć, 
| Item, 
potym táťovť bob 


e 4 
ao, NÉ 


obti náfšé Pom byly bobać confifcoráné/ á 


Jeflíby tež piscinas ábo ppo pisoort nape vom výb i 
sodEt npe żasiewcócojć dbo oáné pićrwa 


sá byly pisces 1148 abo té p: 


Fóndrd firyić náfég otrsymánonálaslidEié fiórć lifisitóxm lifiy mógiby to tafinie poł” w Piotr: 
58€/ šetákorvé dobrá były nie náfšé : tedy táťoma wątpliwość ma byd; [DONA ná feymie 156, HP46 
5 "mmm. A iefliby to było ná fóymie tym to náležiono / 6 takowć doba były Od NÁB Dé 

1% nie naležáty ftolu náfému Erólewftićemu/ ábo też w táťich fummácb ábo przezyfťách 
5. To 203 OYN PBes prooi nópć tomu odietć : tedy táfowé dobu podle nálasťu fésmowétto s 
rinémi bedśiem powinni temu / Foniy bedžie należóło / wiócie á onégo psy 


ym poffeffowóm / 4, potomfiron ich : táforoéoániny máta softác cálé d nienárufšoné + 


nt erequuttiós podle 

Atemu/ iefliby 
Oobzá iego Ośiedźtcznć vos 
©Fażano bedšie przez li 


Os máta : y też takowć dobić ná táfce nafey zámfše sámifly. 
tto obazal/ že mu pisccitolo právu ob naszábo ob pzzodków náfych/ 
eté bydy/y fastedy pg ravisttcy Liftów/ góy to legitime ob tetgóž 
Fiegoy Viymimentá/ že to tego włafitość/ & nullo iure mate 


SES ta: 


104 Oliściechna dobrách frol: — Sta pierwizych wolew. 


ta: o táfowé dobać bebstemy powinni ná feymie wálnym vżrtónie wczynić przy rewiztićy 70 tymże. 
tego právo. maf niž 
= H ^ mL .. 1r , D Hh A A P - ` váwo 6, 
qychse liftów remisiia , is doysd ná tymše (eyvmie niemoglá dodrugiégo 144315 
odlošona. Articulo, O REWIZIIEY LISTOV. 


í $. (s sá nagla á gwałtowną potrzebę, Etra nam psypádtá w 2X diefmte YD. 
EE * item, niemoglifmy oo tego p:sys05: ábyfiny byli mogliveroisia Vëae epeguutilóy pod 
1561, HP, legtych vosfaotiem fépmorym tosfa sie: zdało fic byoj 34 lepfé Tram wfytkim ftanóm 
47. Conft. POZORNÝ“ ábyfiny te vevoisiia vocolc ON iveecfali ná ninicyBy fógm wydónćgo wpytkich 

s, hftéwtát Foxormycb, táto te y dnych Śsiestw pasfeícb / uficb /wgytticb fanów fos 
conne ná przyfły feymsć rády Rad néfscb Éoronnycb y Pasfbichzy prsysoleniem Po? 
fiów op Rycćrfiwa pizelożyli. 7j áEó5 15 vwala tą to cálé śnie návufšomé ooELéoamy 
ná Dom pzyfiły, 3 tsm opátrzeniem : éby ÉéSov zá fiwym právoem / iátiérna / Ožieršal fpo 
Foymie dobić te Etóxéby erekuciićy podległy, tók w Dáninách / Saffómach / y w IDożywoś 
ciách áž 6o payflégo fógmu : Etóiy 15 flábamy vo Lonišie ná 5,Mlatći : pze Etónn 
powiótowć feymyztożymy, A ten féem fpólny 3 Litrvgys Pufy bedźiem powinni wedle 
fiótutów złożyć +y támže tu$ w ooffonála egequutig pasyrotésos. te Vnię y jreompoiityo 
tom obyczótem : tato pzzywileie fpólné tát baron? / idfo t& sá Brólą Aleránová ficit náz 
fógo vczynionć vesa : d tám ná tym fésmie wpyttich fińtutów d pzzywileiów foromtych 
debitam exeguutionem prsevvicošiemy y vezynímny. 


Roku 1563. liftów ftárych Jëzbeuié , iedne odprawionć , drugić do blifkićgo 
(éymu odłośone. Articulo, PRZYWILETE STARE. 


fi 6, Č zynięc té bofyć Confiieciićy puscflétto Gomm. a faóseniu fiávych tiftów/gó9 
wines, W okóżowali poto napy / i5 Etózómu dobić tego voľafiné ožiedžiczné / nullo iure były 
y ep Wiete: pilnofiny tegos Kódómi nágémit pzy Poślóch žiemftích prsefľuchyvoáliy w fpi 
59.Con, zo, Wiedliwości fic puzychyldigo ostefiny im pazyfadźili. NAŁÓŻ tego 3 00bioct fivéy pán Log 
| wfiem áž So feymu pissflétto Fozonnego pozwalamy : áby Edżdy Etoby iedno miat fic cc 
go flugnieopominóć nam ná fésmie pcd Rewizomi tymi ofazał bomodným srviáoce/ g tychże 
śwem, i$ mu £o/ czego fie vpomína/ nullo iure wośieto © nacz pzywileie vkázáť ma WES dobrách uil 
ie tuż infiy peð námi vkdzowóli : á my vżnónić piówa tdkicgo Fájoégo /Y vosfaoct fpi lo iure ge | 
wiebliroynó feytnie pzyglyn Éoxonism vossniémamy. A gdy nam £o ob niego DO FC yb ` 
cznie poÉasamo bedšie/ že nullo iure f mu dobrá tego wśietć : wrócić mm ie powinni E^ af D 


ošiemy. A Etoby teg potrzebowal/nia ożnaymić Ňemizorém/ á oni Pu temi zlá cháC male privo ap 
154 Bol 


Tegóš Roku o Lisciech sátdionych pniwotdkie yczynione. nullo ire 
Articulo, Za TATIONE. LISTY, | es 


E os po A 33 £0 Wi eier fie nic wfiyfi cy s lifty fivémi ná Dániny 
DE. dbo Sunbufe obašsli/dbopé w tym pred inymi vlee: pasto my svý 
A Pa Fretá náfe / Etéaé fry ná tými feymie ná lífty táborvé czynili „bo por e d 
IT nalciazim narschléy bebsie mogło bybá/ oddáť vofľažemysá bo pue Ho fody ich iemftié: 
ábysám flácbtá wiedżęcy mólęcterminócyc dekretów obacavú mogli tefliby ficFto vtae 

d. 2 gośiebyfiny my widbomosct idfióg ooftdli / iżby fie Eto s táfomemi lifby sátéil/ tedy 

£o tá pissplsm feymie proponovodé mamy. A gdy to (éym navodiť bydź rzec; (Tufita / por 

smwóć tátowégo ná tenże fóym mamy d tám rosfadeť o nim &4EC/ tabi fic nam va 

náfom spać bedžie/ vezynúmy. ZAdż0y tedy Etobytolwieć byt máleston/ co fie 5 Wës from 
erebnciičy podległemi vt&it / mietylko tái Ochretióko 1m odnieść ma / dle y ins dobić 
tókić puścić bedźie powinien. | 

foku1$ 65. (67 SgDzsNIE STARYCH LISTOV, do drugicgo 
A dłożone. 
SCR M ^ Qele. 


/"Saftény / Lenná 
td Rewiziiey DE 
átomiáfo Etórémit 


"4 i redd | Të Za $ FAT 
(seáévotora. Sit: wgpna. © liście tá dobr: Pal: os 
8. C Koto faósenia fiórych Liftów, Etátéby Eto miał ná imioná pes nas Abo priodz orem 
Ei náfénullo iure toíteté /£o ooFlábamy do dzugićgo blifto pivléto fésmrÉoxonnéto / pin. 1564, 
in eodé vigore, ráfo tu teraz ná ten om 3 pzzefitego fóymu PDórfówftićg odľožomo było. HP, 46, 
A tábše téžy cogmicya okolo liftom Swidygałó/ J rod, s inych Książąt, około Étó 
mych lífkóro ná pzepłym féymie Wórfówftim pis revisité níciáťa vósmicá bylá / v tu De 
Dé ten feym obšožytá/ do dwgiego blifto pzzypłćgo féymi Eozomęćgo odE40amy. 


Roku 1566. o liścićch ftarych táka cognitig vayniono. Articulo, 
Lisry Lwa ŠWIDRYGALA, 


9, A VO dálfym teyże Conftituciiéy prsetladániu / 0 fadzeniu fiórych lifiów vá erg s 
Swibzygzałóy inych felajat/ Etózych cognitia ná ten Gem bylé oblosona, tá cum ordi-., E Žo 
nibus regni nóleżlifiny : J Ftóšťolvicť zá lifły tymi teft in poflefsione bonorum quarü- m 
cunque , pay níés ma byoísácboman perpetuô & in uum, luxta tenorem earundem 
R literarum. 


AN Tegóš roku o liśćićch sátálonych Con[titucyg wniweG obrócono. 
d ało 


D et, IO. e Wnfiitucyą o liscićch zdtóionych “sá prośbą pofłow Siemfeicb NET Naa Ht 
Po» A Namtpewićmiawniwecz obzacamy:y wpytkić (posywónć Eu téy conféitucieéy wolnómiczye „s! 

d to byg, Mimy od pożwów : táB3e téžy o fľácye/ úž ci Etózzy ich niedawóli/a Dawa powinni nie byli/ 

v5 bawdcich powinni nie bedę: á nan o dobzá náfé iuxta prafcriptü ftatuti czynić, 9 onych 


adi dochodźić “wolno zdwfe bedśie. 
Mag H | y y 
fog O Dozywociách. 


Došymwočia máig bydi trsymáné. — Omnes aduitalitates funt feruande. 


11. H Afty Oożywośrtć ob nas dánéme A Duitálitatú litera à nobis conce ffe,per Së "e 
vopytkúm wedle ich basmienia bo opifánia ` omnia, fecundüm earum tenorem, per "mrs 
P565 nas bebo cbowánc. nos feruabuntur. 


HP 43, 
Ezdem aduitalitates, & Confenfus rata effe debent. 


np. YTtamen Aduitalitates & Confenfus omnes, iuxta ftatutum , in robore relin- Sigis. Auge 
quimus : & qua iuri communinon {unt contraria. Petr, 1550, 
. . HL 7* B/ 

Aduitalitates concefľa feruentur. 14. 
n. Å Duitalitia omnia, iuxta ftatutum „in robore conferuamus : quz quidem iuri t 


; | | nie tám 
ommuni non funt contraria. 


ic HL táma 
De BONIS NVLLO IVRE RECEPTIS. ic. 


E? wyg ,I4B Ona nullo iure adépta, śbywedle Conftituctiés "pae nas fabsonébsly Wi áby Steph: w 

lege RECH Tom fè obieté/ byly pzzywróconeć : Etózé ná pazyplym feymie powinni bebsiem fad té wár, 1581, 

me. DE Ocraltinado,táťše y temifoie ob Ceybunalóm obu. A żeby 0o fpiów nullo iurc mógł con.fo.z4. 
"ind k; byd $ Jnfłiggatoz gotowy /ne quid Refpub. detrimenti patiatur ; 9 3 Daugtée firony / Aby 

fü té5 pizewłokó oálfia 7 tym Etózsy fie vpomináia mie bylá / £óżdy Ftózyby pretenderet , żeby 

ŻE w A, nu bona nullo iure były odłetć ma ná pierwfć é nabáléy fond Robí Stemftié / Etówyby 

Sicher byť 3 YE étopolftigo Worewódstw wA rátomwie/s MielgopolfEich w Doan dun Suffic 

tych w ca, wfech we wowie; Midzowiecich vo Mórfdwie/ dóć fiewpifóć w teteftc. Węówyrciefte 

wieze, Stároftá miesfeá onego powinien nam ieft obefTác/ áby té sftrony ftolu náfégo mogly 
ae. Kä 4 MOB Doft znićsć fryumimentá, bo táoroycb [pram potrzebne. VOpAŁÓŻ 
Ze 5: (cri H SOEN Birger wolsróść bedźie vponitác fie bona nullo iure obieké/ præ- 


BQNA 


joó Gliście ttá bobrz krol: Kéiaa pierwfiych Cole fti 


| 
BONA NVLLO IVRE RECEPTA. Závznániem [lufinogo 
tytulu prsymracáne. 
| 


zygünnw 19+ RN podkom náfym wolito było / non obftante quais praferiptione & 
Krák.1588. contumacia Inftigatoris,feu tenutariorum,» FAjdćgo vpominác fic wit ledem ftótutów/ 
fol. 38, — G6b:ffolu (xólevoftiétto : tál zóchownięcrówność fpiawiebliwośći : wolno té bedžie Eo 
| ému 3 podbányd) náfych ná féemic vätnymy/ ordinaria via, iuxta prefcríptum iuris,Dos 
| chodši< dób: fiwoich/ non obftante quaüis przfcriptione & proceflu iuris in contuma- 
ciam cuiufüis, quolis modo obtento.& aduitalitate modernorum poffcfforum. A my 
| spány Ródómi y Deputaty/ poftoiw $iemfticb bes wfeldkich obwtót s sátruonienia / 56 eraf, 
| poťazániém flufnego tytułu 7y táto té bob nullo iure fomu obefšly / ortéfi$bému DST? fiytutigota 
fad3óć 4 pzzywracać bedžiemy powini’? Péng Fausy pzynannićy dźień icoen w tydźieni ba mak 
fedzonć bybš máig. wysficy fo» 
104.prAwo 
wo 6.CÍ?7 
| niýce , 
| 


KSIAG 


LUST 


Mawo 


ść trgecia. Tit: previo. 
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KSTAG PIERWSZYCH, 
CZESC TRZECIA, 
O powinnosciach Krola Ie M. | 
O ZACHOWANIV KROLESTWA 
v cśłośći Titul I. | 


Król nie ma oddalać Ziém ,do Ko- Rex non alienet terras Regni Polo- 


rony Polfkiey należących. 


f. Ole i Horná Meólefiwa prerses 
czonégo pres táťomé fuccefsic mogłaby 
EtorsmEoltoicE fpofobem byś rosoštélona 
y tozerwóna, y EtówmbolmicE fpofobem 32 
ttrvatcomá : piscto obiecwiemy Dobym fToz 
wem pod p:zysiegą napy te ozone Erólez 
fivvá polfticgo zároždy cále/ Zdrowe y nie 
omicygonę záchorác: y żadnych Siem 
ábo cześci ob nicy nie obbalác/ánt ommiey 
Bác: dle one rozmnažácy tey dofłówać i44 
bai ná Koronácyéy náféy ieftefiny y byliz 
finy náfémt lifty obowiężóni. 


RN D , „1.4 
oderwane Pánftmváod Korony, przywrócić. 


nie, 


Bn quia Corona Regni predidi arae 
perha« tuccefsiones potsit aliquo modo 124. La, 
diuidi, rumpi, vcl quouis modo violari: 40. uer. 3, 
promittimus bona fide abique.omni dô: HL190.4r 
lo cuiuslibet fraudis, fub facramento Fi- 13/15. HP, 
dci noftrz, ipfam Coronam regni Polo- 34, 
nie femper faluam & 1nregramac ilhbata 
conferuare: & nullas terras, vel partes ea- 
rum, ab ipfa alienare vel minuere, fed tam 
augere X recuperare, vclut in Coronatio- 
ne noftra fumus & fuimus obligati no- 
ftris munimentis. 


Henryk y 


2. (3:2 illicit à regno Magnoquc Ducatu Litua: & Dominis eorundem quo Steph, 
tunque modo alienata, vel bello, vel quouis alio modo diftracta ad proprietatem cius- Przostedze 


cm Regni Polonie Magnique ducatus Lit :aggregabo. 


. , A Ss 
'Grdnic Koronnych bronić nakladem (mymy ros Serác. 


fol. 131, EP 
fol.145. 
Stepb» w 
Kráh, 1594 


3. (5, snice Eoromnć obosgá narody/ X wiftttido póńfiw Bd należących” 00 conf, 1592 
tdrgnićnia nicpisyiáctelá wpelótić$ / obióną opátromác/ naťládem nápy mamy 4 poz P. parag z 
Winni beośiermy/y potomkowie náfs/oftémutac Zwodcte w mocy/ wedle fčátutu Polftiég. Gránice, 


O tymst. 

4. . JEM Regni & Magni Ducatus,non minuam,fed defendam & dilatabo. “+ 3! 
ze € WE UE A zs o I 

UWiárg Kdtholicką rosmnasacj twiérdiié y mocnić, 


3. Seng powinni óucborenée 
go poFatmu y sbáprennégo napoi vš 
€5ác DL Etówym pánutac pożytków beocst2 
fnycb : pooatémy Podpomoženia : byfiny 
tym Ftóié Fu čielefitéy potrzebie podásmu 
temyy sbawieńnć te nóyti ím ilc3 nas mo 
Be bydš podawali: żbyfiny fie nie sdáli tylko 
9 pożytkach Doczefitych ftárác á wieczne 


opus 


Z8. 111, 
1588. fo, ge 


Tamże, 

Z priywil, 
D ` 1 / : H wła, láge 

Ebitores fumus tpiritualis alimo- wćjelenia 


nie . falutaria illis pocula miniftrare : qui- vy, X, Lit. 
bus prefidentes temporalium Commo- Roku 1420 
dorum preftamus fuffragia: vt quos ad La,1:5 HL 
corporis necefľitatem fuftentamus falu- 193.87 5:4 
tis ctiam, ipfis, quantum noftra fufficit fa- HP. 656. 

cultas, minifteria porrigamus "ne dü tem H e 
poralibus infiftimus profeótibus, vitæ có - pud A 
modą j 


opufozóć: fead Odrów biogelläpetenffmé 
y zapľáty wiecznóy czekamy / áby stab nie 
pocsulifmy vfEobsenia żymość wiecznego: 
y áby sá práce náfše nie ffcabdlifmy pożyć 
tków zapláty požúdáncy, 

"jeff rzecz pożyteczna domiádorvác fic o 
tym d pílnie prsetledác : áby tako lubsióm 
odiemy čielefite bobrodšievffivá/tež dbyfimy 
tożważóli: ráťobyfiny im y niebiefie poFat 
my oawóli:y Eróze ná bym świecie bogácz 
tvý piedfo pzemiidiącemi vbogácamy / 
tymże dráge wiecznego biogoftówienfiwa 
ábyfiny pofózorośli : ábyty náfiey (6300102 
bliwośći stáli pomocy / á potym prsypľey 
cbivalysapláty pies pobasánié nájšé Obrzyz 
niáli/ vo imie zbátoičiclá nas vopytFicb. 

Dla tetto NIY MWIddyfław s Lëff 2503y 
Król Polfti /4 $iem Zráborofčiéy / Seboz 
mirftiéy CicábsErég / .eczyckićy/ Aid 
flióy JL itevoffiég nawysfšé Aslaže/ Pomor 
fti Rufti Pan yoficsic. Y Alerándcr rzez 
coy Witowo Wielkie tele X-iteroftré 
e Siem Ruftích pan vošiebšíc: andem, 
jemy pies ninieyfiy lift / Etózym to miedžteé 
prssnaležy/ wfyftkim teras y potym bebaz 
cym, Ftózzy tetto widbomosébebg mieć : i$ 
ziemie Litewftie y ich obywatelcpodddni 
pińfiwu náfému C Ftówym czeffofroć vele 
fcsobrobliosét náféy vossctattamyg o po 


fotki ich fłdróigc fie niclifimy o tym precia. 


tafobyfimy żć czefeym fčárániem (tart y 3&2 
wołónie ich vezynili sacnteyfié ) chege ie 
tehy 3 wielkimi požadániem w naboženz 
(nde pisyieteg wióry tá potomne czófy v 
świerojić Y Sttrumtovoáé + Aby ie mayas 
fy Pan, zá Erózego tífta á ftécóniem náz 
ym wśieli oświecetie wiary : Fu chwale 
y esét imientd fivego y tegżewióry powfez 
chirey oświeceniu / pomázániem lá ffi fiwcy 
vdwierośił : 745 gdyfmy ich czeffołcoć odty 
fezobzobliwośći stdfiey pociepylt :tedy też 
táto nabótżicy byś mo$e/cbcemy ie ducboz 
voremt Odry záchomácy pases dobie fpidwy 
y praceżdtezymać, 

Atóży abym fiałośći wióry tym lepicy 
fic ćwiczyli 7 ižeby 3 cnoty w cnote pofłepoz 
wali / társm0 miewoley / w Etózey boteto 
ed: byli sémotánt yzwięzdni /5 fyte ich 
filiodigcy rozwiewiye swrodzoreg | Tam 
fcsobioblimosét yLófE( im wolnosci, fivoz 
boby táfti/ erempticy pisyvorlete/Etóxe svoy 
Ely byś dawóneludźiom porvfiedoney wić 

ry/ 


jog Mowiniości E. A. MD. Bśiagpiewiych Erolewfrich. 


moda negligere videamur, Et vnde dona 
benedi&ionis X brauium expečtamus 
fempiternum : inde vitæ detrimenta fen- 
tiamus: & premiis deftituti adoptatis,nul- 
la laboris noftri commoda cófequamur. 

Expedit perquirere, & debita attentare 
rationé : vt dum hominibus impartimur 
carnis beneficia, meditemur : qualiter ip- 
fis caleftia prebeamus alimenta t & quos 
in hocfeculo tranfitoriis rerum códimus 
copiis : illis viam wterne beatitudinis de- 
monftremus : qu atenus & hic noftre mt- 
nificentie cognofcant prafidia : & tandé 
future glorię compendia, per excrcitia di 
rc&tionis noftre apprehendant, in omni- 
um faluatore. 

Proinde nos Vladiflaus , dei gratia Rex 
Polonia, necnon terrarú Cracouiz, San- 
domiriz, Siradie, Lancicie, Cuiauie,Li- 
tuanie, Princeps füpremus : Pomeraniť » 
Ruffizá; dominus & hæres , &c. & AlE" 
xander, aliás Vitowdus Magnus Dux Lit. 
nccnon terrarum Rufie dominus & bE- 
tes, &c, Significamus tenore prefentium 
quibus expedit, vninerfis, przfenubu s, ŚĆ 
futuris , prefentium notitiam habituris 
Quomodo terras Lituanie , & earum in- 
colas, noftro fubditos dominio (in quos 
fpe liberalitatis noftre manum extendi- 
mus, & profe&ui ipforum intendentes , 
multa frequentia , ftatum & conditionem 
corum femper ftuduimus facere melio- 
rem) feruenti defiderio cupicntes in at- 
fumpte fidci deuotionc iugiter folida- 
re & fundare, vt ipfos altifsimus (410, 
preftantelumen fidei per noftram opcra 
receperunt) ad laudem & honore fuino- 
minis,& eiufdem fidei Catholic augme- 
tum gratiz füd& charifmate confirmaret. 
Cüm eos fepe munificent + noftte do- 
nis refecimus , fümmopere ańtećtamaus 
fpiritualibus gratiis refouere : & per gulate 
quc legittima ftudia S labores id fcrucn- 
tius mancipare. |. ; 

uryt fe in fidei conflantia commodi- 
ùs exerceant, ŚĆ crefcant de virtute in vlr* 
tutem, jugu feruitutis, quo haćtenus fu- 
eng compediti & conftri (ti, de ceruice 
ipforü deponentes & folucntes cx innate 
nobis benignitatis clementia ipfis liberta- 
tc S, imunitatcs , gratias, exéptiones & pri- 
uilegia dari catholicis folita iuxta contine- 

tiam 


x 


ATW tutości R. SS. 

Cześć trzecia Zi: wtóry.  DBowitności K. as. 12. 

vy / wedle sémEnienia w fobie niniey$ćgo ` tiam articulorum fubferiptorfi tenorc pre 

prsyvošleúy Dáiemy y ożyczanny. fentium concedimus & largimur. 

./ p S 
I Woy/ka morfkić chować, 
$ . Tem, promittunt Oratores praedii nomine ipfius Regis ferenifs. ele, qudm- Henryk 

primum Deo volente , ad regnum fuum venerit, clafem necefľariam & füfficientem "73+ Cone 

ad tuendos portus & dominium maris ditionis regni & Prouinciarum adiacentiü, qua- "9 Be 

tenus fe porrigit omnisille tra&us Polonicæ ditionis, fuo fumptu alere, quam ctiam ita | 

inftituet, vt res & neceflitas füadebit, & ftatus regni cenfcbunt, Cuius claffis magnum 


vfum fore animaduertunt, ad impediendam Naruicam nauigationem, fiue etiam illum. 
portum regno acquirendum. 


109 


O żymse. 


6. Ire; claffem à rebus omnibus inftruétam, vfibus regni Polonię &Magni Du- sig. I 
catus Lithuaniz , fua impenfa adhibebiť : nec pro necefšitate regni Polonie & Magni " Jun 
Ducatus Lithuania rem mari gerere intermittet, 


0 WOLNOSCIACH KO. 
ronnych. Tit. II. 
Przećiw wolnośćiam y pnimóm koronnym król nic aynić nie ma, 


Alexánder w Radom/kim 1 5 o 5. 


PR pz , 
^ Wo |. O Biecntac poó pizysiegą / Etóus 
fie ná pisersecsontés feseslivéy Éoxonáctiéy 
nófićy pises nas fPutecsnie oftálÁmápa/oné 


PRomittentes fub iuramento no- La lib. 4. 
ftro, quódin pradičta elici Coronatione fol, 66, Be 


noftra corporaliter przftitimus, illas & illa DT, *5« EP 
194 Ulle Se 


wfytkić y Fażdć z ofobná werwpytkich zwyż 
Gńioch/ obyczdioch/położeniuwypifaniu/ 
úttykuléch / punttéiécb / fpofobiech / mos 
cnie niezęywałcenić trzymóczachowywaćz 
y cále tezynsóć / micé/ záchorstác / rofťaz 


šemy ná twiecznić czafy. A ieflibychnyy co 


Prečítvko wolnościam: pzywiletóm, fioo2 
"oam y piéroóm paersecsonégoEcóleftvá 
NeBego vcsenili : £o wfytko ma bybý nilcse 


MNE / próznć/y sd stic te mieć Ob tego czdfię 
cemyy fésiniemy : 9 £o moto niEczema 
Pm /piósmym pises ninteypy lift czynimy. 


mus 
Zygmunt pićrwfy w Krákomie , 15 o 7. 


Diicientes iuramenti circa Coro- EP, 644. 


2. Lo Hem mocą pzysiegi Fréd: 
fiy prsy Éoronáciá, vczynili/pazykłdddląc: 
D wpytkić pisersecsoné wolności we nft: 
ich swvyesétocb / wypifániu/ punEtcióch / 
. łontóc/ condusyáchy cosmic; / moo 
Prey mieżgjwalcemie Odżierżóć y voftásác 
Mierkt / mieć yżńchowóć ná votecsrté ode 
f$ rofłażemy. A elt co piseciwko wolnoz 
*ipzzywileiómpiówóm yfwoboban: pse 


t3ccg05 


ac quodlibet illorum , illarumq. in omni- 
bus pra di&is corum carumque modis : 
confüetudinibus, pofitionibus, defcripti- 
onibusarticulis,pundtis,X conditionibus, 
firmiter ,inconcufsé X inuiolabiliter, te- 
nete, haberc, ër obferuarc,teneriq; habe- 
ri & obferuari facere temporibus perpc- 
tuó duraturis. Quódfi aliquid contra li- 
bertates , priuilegia , immunitates & iura 
prafata Regni fecerimus,illud totum caf- 
fum, irritum , inane nullumq; effe volu- 
mus, ac decernimus ipfo facto, atq; irrita- 
X cafľamus tenore przfentium mediante. 


nationem per nos praftiti & facti autho- 
ritatc,omnia fu pradióta in omnibus con- 
fuctudinibus, deferiptionibus,pundtis,ar- 
ticulis, conditionibus,claufulis & fenten- 


tiis, firmiter & inuiolabilitertenere X fer- 


uare , tenerique haberi & feruari faccre 
temporibus per fecula duraturis. Quód fi 
aliquid. contra libertates, priuilegia , iura, 


. KA 
NP” e e 


Wo Pominnséci fo: Y.A: Kálad ptermtfnc FrolewfFicz. ` 


rzeczonego Prólejľivá wczyrtimy / onym co 
vblżóięcy one pfuigcw cátosci ábo w czes 
ści, Erózeyfolmici rzeczy wysfiey miártomáz 
nés :to wpytko niech bedźie mifcsemno y 
p:óstio/ y aby žadniy mocy áni volabséy nie 
iniálo/moene mieć cbceamy. 


& immunitates predictas Regni fccert- 
mus,derogando vel abrogando in toto 
vel in parte alicui premifforum, id totum. 
irritum & inanč ac nullius roboris , nulli- 
uíg uc momenti cffe volumus & decer- 
nimus. 


Zygmunt Auguft w Ktákomie , 1550, 


HL.60. P, ef mr. 
tier,16/109, 3. 4 To coby fm bsto p:zećiwnćgo / 


ger. 7, HP. śntfami czynić bedźtemy: áni inym czynić 

e, utr, 32, DOPusčímy. A goźieby fie przytráfito / by 

bo przej nas/ ábo pzses Éotto infógo sítáz 

lo ficco takowego tym to právom / ftátuz 

tóm / báninam/ pzywiletóm, liftóm/ fivoz 

bodam y wolnesciam pizeciwnégo : abo 

tibyfiny im derogoroácábo ábrogoniáč fáz 

mi pues fic czym chcieli: tedy to wfiytko 342 

drćy mocy ét wagi nricé nie ma: dle rofšyz 

tto mocą tego feymu micsemné á fľážoné 

mp vozuinisno byos mazidkóż ymy to pfuiemy 

CO w Eśżtms9/A niťczemné byo$ nayoutemy tyn 
litem náfym cséfy viecznnémi, 


S 


T id quod illis contrarium fucrit, 
ueque ipfi faciemus, neq; aliis facere per- 
mittemus. Quód fi aliquando cucniret vt 
vel per nos vel quempiam alium iftis iplis 
iuribus, ftatutis, donationibus, priuilegis, 
literis, immunitatibus X libertatibus , alt- 
quid ciufmodi fieret contrarium : vcl fi il- 
lis derogare, eafdemue per notinetipíos 
abrogare aliqua re vellemus: extunc oni“ 
nc illud, nihil firmitatis neq; ponderis ha* 
bere debet, fed omne illud vigore iftius 
Conuentus nihili & can intelligi debet; 
prout & noshoc ipfum annihilamus & 
caffamus, & nihili effe inuenimus, prete” 
tibus noftris litteris temporibus perpctuls 


Henryk y Stephan. 


conft.149. A. A Jeflibyfmy lczego Boże vchóway) co przeciw prówóm / wolnoséiam ét 
Bouer, 8, tulóm/ condicvom vogbróczsli /ábo czego niewypelniii / tedy obyvátele Exvomié oboygi 
narodu ob poflufien fld y wiary nam powinney wolné czynimy. 


Stephan Krákomie, 15 7 6. 


ConJti 159. Si #7 401 z , 
f S, A Jeflibyfiny co przeciwko wolnościam fwobodam piárwsm, przewilelóm DOT 


rzeczonym Frólefiwa / 9 W. ©. Lit. y inym póńfiwam im pisylacsonem vcsynili (czego 
25o5e e cbowas ) onych we vofistEim ábo w cześci nie zśchowywaiąc to wpytko 36 ibl 
- nić y5abnéy wagi wie mátacé byos (Fésuicmy y oporoicbamy. 


Zygmunt III. w Krakowie, 1588. 


fol.:o. uer, 6, Qva aliquid contra libertates & immunitates, iura, priuilegia przdii re 

i? gni, & Magni Ducatus Litua.ac caeterarum prouraciarum iis annexarun » fc cerimus , 
non feruantes (quód abfit) aliquid illorum in toto vel in parie, id totum Itum Oe. 
ane, nulliusque momenti fore decernimus & pronunciamus. 


Declaratio Articuli de obedientia: 


J 
Steph: w 7. S hstot dc obedientia non preftanda nióalby psy% bydź tósnétto rozi 
Krik 576 tenta y wyHdodnia. Przeto wáruige wtym Regiam dignitatem interpretáciu árts 
Conft,161 B u tego/ Fed: Pofłowie Eoronni w Wegrzech / 3 pozyczenia wfiech fłanów nam podli, 
Teras 34 [pólnym wfiech zwoleniem vtroiérbsams, y pewna bosanósonienm. Atoa kia 
Eowa teft: Significamus hifce literis noftris quor intereft vniuerfis & fingulis. Quód 
cum ferenifsimo Principi, domino Stephano, Dei gratia Eledo Regi Polonie; & Ma- 
gno DuciLituaniz, «c. Articulos feu leges fpe&antes, ad ftabilimentum X augmen- 


tum Reipub. obtuliffemus, ita corum vltimum, de non praftan; obedientia, fi (g a 
SÉ A 


4? et, An 1 D D 4. PALIO 

Cześć wgecia, Titresvattý, Bowitnośći Ero: W: AD. 
abfit) articuli & conditiones electionis ferenitatis eius aut etiam libertatis ordinü con~ 
trario aliquo actu, per ferenitatem eius foluti & laxati, nec reipfa expleti fucrint, iuxta 
inftru&ionem nobis datam declarauimus,& interpretati fumussnimirum conditiones 
illas, & libertates, non ftatim propterea, per feretiitatem eis folui,aut laxari, exiftimari 
debere. Si quid ciufmodi,per aliquem humanum errorem , yt fit,(erenitati cius excide- 
rit, aut obrepferit, in quo ius & libertas communis lædi videretur. Sed tuni demum (fi 
quod abfit) quodué nunquam omnino, futurum effe confidimus; à volente X fciente 
ferenitate cius, iura aut libertates noftra z ita, aut per potentiam opprimerentur, aut per 
contemptum & temeritatemin dubium vocarcntur,vt nc admonitione quidem Sena- 
tus, aut religuorum regni ordinum, quicquam profeltum effe vidcatur; 


O WOYNIE KORONNE Y. maf Kfiege ofobna nigey faófla. | 


O POKOIV KORONNYM, 
dat. ME 


»n 


h RA t PA 
P L Moto fpiawca (ef Bóg fam / Pac opifex Dcus, non nifi in paceper- Ht ZA 
äi chwalon bydš niemožezieno w pofotu fc&té coli valet. SAEI ts 
SS Otymśe. tdi 

2. DUST miloscia bywa sáchomáz Pacem & vnitatém confolidat caritas, "en. 26.. 
NY :Etózay wtepisgistanésloo/y potóy giez diflociatosiungit. TR Si 
onosé vfwiórdza, : mn» EM d Í i HP 79 a 

Król s poftronnémi páctá y foederá [tanowić ma, Articulo, - iii. €; 


De PACTIS ET FOEDERIBVS. 

3. Pac & foedera 3 Pány poffronnymi / zrołafczć pogránicsnými/ many poroz Zoli, > 
wić; d nigby patt y foedera, tábše legóciy fľuchánia/ odpiówowónia royľýlánia/ oFeóm inen 
| wińdonzośći Darów Senatoró/ zwlafezć ná Owosże bedgcych/ czynić MOMANNY: i. 
Król miechy ftany pokóy w koroniey pomadek ayniť ma. ~- 


4. onimiósstiftSosé ról pole  Gafimirus Dei gratia Rex Polonie, Mare 
fu iore SLitewftic Ośiebgic Rufti/ xe. gnus DuxLitnanie heres Ruflia, ke: 
Significamus tenore prefetiü quibus ex 


1451, La 86 


śnóymutemy niniegpym liftens Etówym to 
Wgd pazynależy: Ji goyfiny vo Pioteboz 
UJ M mieli fésm ola potrzeb Fróleftwoć nápéz 
SN taže ee inymi tego foymu výtáváni/ 
dad lá o " £e tésmosc/^Etóns miedzy Prelatyy pé 
pur, Dé Tartan Eróleftrvá bytá/ ták teft iebnoz 
Tonic KOBE Pofánomiono y sámbrioro :á to 

t; bone KOME PIY flic y zamtnieniu innych 


a it 1 + » D 9 
d ide, feymów też wilnych y op inych nieooftea 


"Mimiérg plac, 
Oty 


KÉ Dosis TOY 

; SILET fo Dart 

Dägzreemn do iem ES dar dei 

wrócic wpytkić różnice miedzy duchowny 
Wi y swietckinit wfczetć/ ná Sóymie wóle 
tym vfpofodnsy. 


-tione generali fopiemus. 


bos HL162/189 
pedit vniuerfis : Quomodo agétibus HO" eT. 400, 


bisin Piotrkow pro Repub. rcgni noftri HP 79. 
conuentioné generalć, inrer ceteras hu- 


ius conuentionis ordinationes fuper'diffe 


rentia, qua inter Prelatos & Baroncs,ter- 
rarum totius regni fuit, vVhanimiter ordina 
tum eft ac conclufum ,innitendo ordina- 
tionibus & cóclufionibus aliarü conuéti- 
onú ctià generaliii, c ab cis no recedédo. 


m3e: 


(ES promittimus: Quód quàm cito deo Káfím + w 
dante de expeditione in terras noftras nos Kief. » By 
reuerti COntingat,omncs differentias inter OP okách 


fpiritttales & feculares: exortas in conuč- "4^7 ES 
93. HL224,/ 


. 400. € - 
Aj O YMSE 451,1? 10, 


m Mowitnośći yo: N. 49. Kálov oerte freit, ` 


O tymše, 


Zyg, Aug. 6. A Yi iefcze s tym fie Iubire osywótw Sefimy powinni w wielu vsecsácb / t 3 ofo» 
w Piotr 7 bę náfós/ w doległościócdh Rzeczypo. dofęć ZYNIEY miedzy fiany połóg w Eotonie doby 
1567. COL yis abes fpzówicdliwość /wedle pominnosi Y Przysiegi nófićy vezynié wypełnić y w 
7^ P ` Rate [iva právoš przywićżdź. Tedy to zámžoy SDYPOlwie o to bedien mápommient / Etz 
tymi ná tym nalcjy wypelitińć obíccutemy y powinni záržby bedźterny / wedle Conftitue 
ciicyy Receffów Sćymów pzzefiłych/ y ffétutór y pazywiletów Eozorniych. 
O tymje, pátrg w ksiegdch wtórych Duchownych, w cześći piatčy, Tit:1.Jege ?. 
Boy były wztyfionć /1é. 


O POZYTKACH KORONNYCH. 
^02 Art ANR >< | 


~ Skárbyy pożytki koronne Królros- Rex thefauros colligat „vtin Rem- 
mnašáť ma dla [aodrobliwości ku publicam pofsit effe 
R seczypo(politcy. liberalis 


PARWO f, | c: 3 pominnosci ťrólevítiéy fesoz Er cx debito regalis munificentie ad 

Kj, 111: gaobliwości, tu vfistiticb poddánych poz omnium fubditorum commodfi & pro“ 
AE Set y resmmosentu rokiem opdtrowónia fectu m. oculo confiderationis iniendci> 
ip, ee laj do pilność czynić d f y cosmimoz debeamus :propenfior tamen folertia Ser 
' Senn fiótbówy pożyttu Erólefiwa náfégo  cumfpedtionis, ad augmentum thefaue-. 

tym ftlonntcyfiy byos mamy z3 Etóweb Pré: rorü & proucntuü Regni noftri incübit, 

leftwáy podddnych náfych pożytków, moz cx.guibus Regni & fübditorü noftrorum. 

giibyfmy flufnie opáteonánta czynić. commodis, debité valeamus prouidere 


~ Mnićmdniuo fobie dobremu do[yé flanóm czynić. 


sigis DT, 2, £T cùm cam illi de nobis opinionem conceperint;vt fc, vitam , fortunasjuć 
€ráco. 1588 & qua; omnibus opibus prztiofiores funt, libertates fuas, przrogatiuasd; & immuni- 
fol, 8t 19 vates atque chariffima quad: fideiac patrocinio noftro rečtifšimč fe commiffuros eHe 

exiftimarint : danda nobis eft opera, vt huic conceptae corum de nobis opinioni re* 


Prid. rád, 


HL:44. Pi 
437/40Y, 33 


fpondcamus. 


E») ; 
3. 7 Aprawóe la tegofinys Bofłiego 
aro osenta póńfiwo Indśi rozmaitych v proz 


HP 58o,uer svety różnych pazyteli y ná Erólefiwo Dole 


24. 


(rd Eoromoráni + ńbyfiny tó$ Eróleffwo vz 
eonéntrluosmt ozbobiii "e áby náuťámi 
ich nieunitcietność vospeosávpy/ F'eóleffivo 
to nófić zá żywota fezesliwego pánovánia 
nópego sinemi Ecáinámt modlifiny pozóż 
wiróć: nte niematpiac/i tá (prámá podddz 
nymi nápynm poSste£ pzzyniesie, 


- . fUconémi lucmi koronę ozdobiť. 


Profečto ad hoc fammi difpofittone pre- ` 
fidii plurimarum gentium & diuerfarum 
regionum obtinuimus principatum, & re- 
gni Polonia: predicti rec cepimus diadema, 
vt ipfum regnum do&arum perfonarum 
ftudiis illuftremus : quorum dodrinis i^ 
gnorantia coecitate fublata de medio; Re- 
gnum noftrü in tempore noftri regiminis, . 
felicis cæteris regionibus poffumus cov- 
quarc : non dubitantes idipfum regni no- 
(tri fubditisfalubriter profuteum ` 


O SEYMIECH KORONNYCH, 


Tit. V. 


SEYMY 


Czeki ceca) Ti: piąty. 


Geop foronne. ms 


SEYMY KORONNE KROL SKŁADA. 


Rawo 
[. 405 Jan Olbzáché s tófłi ozé 
ról polftt / zć fpólnym y dlugim náváz 
seniem /3 piclaty / Pany / 3 Bláchetckím 
(aem 5 Pofłómi siemftimi / y se wpydei 
mi poodánymi nófymi/ 3Ducborenymi y 
świetckimi ná tym fóynsie wálnym Protez 
Eowftim bedgcym /dólo wpytkićgo Eróles 
fré 5supelrg moce nic psstomnydh tez 
prefentutýc. 


W Lublinie abo w Parcowie Pola- 
"cy s Litwą [čy my miémác máig. 

2. Zo też boflddamy ofoblívoie/y miá 
nowicie : i pzzerzeczeni pénomie v lácbtá 
Ecélefiwá polffiégo y žiem Litewftich féyz 
my y ffórtowienia rzeczy / Eieby tetto bedie 
potezebów Lublinie ábo w Darcomicábo 
Ná inych micyfcácb Etemu fpofobnych 734 
dożwoleniem y wolę ná máig odpráz 
bióć ola poSyttir y potrzeby Eróleftwa Pol 


Sťymreprefentuie ćidło króleftwć wpytkićgo. 


os Ioannes Albertus , Dei gratia Rex taos, HL. 
Polonie: communi & diuturna conful- 261 1467+ 
tatione premiffą cum Przelatis,Batonibus, 
Nobilibus terrarum; nunciis , ac fübdi- 
tis noftris vniuerfis, fpiritualibus & fecu- 
laribus in hac conuentione generali Pe- 
tricouič: exiftentibus corpus eiufdem re- 
gni cum plena facultate ab(entium tepra-. 
fentantibus. 


In Lublin aut Parcow | Poloni cum 
Lituanis comitia celebrent, 


Ho. ctiam addito fpecialiter gz expref- légelfo y 
fe:quód prefati Barones & Nobiles ve VVituľ: w 
gni Polonie, & terrarum Lituanie, con. Prodle 
uentiones.& Parlamenta, quando necep 14% Lie 
fe fuerit, in Lublin, vel in Parcow, & alias 57 E s 
in locis aptis,de confenfu & voluntate no See 
ftra, celebrabunt: pro commodo & viili- 

tate regni Poloniz. 


fićgozy ola lepfićgo Siem Litervfkich prserzeczonych. 


Séymy w Piotrkowie niech beda,vy 
tamy šeby tesco bylondprześkocie. 


3+ VÝ DY fobiezá obóieżliwo mieli nie, 

é Etórzy 3 Rádyy Poflómžiemýtich Écóleffoá 
nafto : 13 byli roysyvodmi ná Sćym wólny 

© Atáomá / nád fińrddawny zmYc3a OD 
d'r Protrbomá : fľazálifiny 3d prosba 
90 náfych /s Pofłów žiemftich : áby nie 
Sl inOžie/ ieorro w Piotrkowie (Gem wál 

Y SOprówowan byl: wytąwfyżeby fľufóna 
From, Etóna pies nas y Rdde náfe ma 
Dí vwašonasco iné nam ráosilá vczjnić 


Otymsc. 


4. enden, ná soánié Rad y Poz 
ftów iemfłich zy tág zofławiamy ná ddlfé 
GAY 6 feymy ein Eróleffová nie śnośie / 
SCH A Weeer máig bydź y ftlábáné 

TECH: wyęjąwfy tylko pizyczyne 
porictrsa/ ábo chozoby Aa ? 
W Lomśie byl násnácinny 
) O ZLOZENIV w 


) $ Rio Bog ochwały 


Comitia Petricouie fint , nifi 
quid vetet. 


Lui: grauiüsferrent nonnulli Confili- 298: w 
ari, & Nuncii terrarum Regni noftri , ad Krih, 1540 
conuentum generalem regni Cracouiam HL 5V 9 
fefe vocari: prater veterem confuetudi- ^ ' "* 
nem àloco Petricouienfi illos euocando: 
Decreuimus, Confiliariis noftris, & terra- 

rum nunciis petentibus : vt non alibi, pre- 

ter Petricouie , conuentus generalis ce- 

lebretur : nifi caufalegittima per nos cum 
Confiliariis noftris expendenda, aliud fua- 

ferit faciendum, 


Å frentimur dominorü Confiliariorum 2%: w 
& terrarum nunciorum fententia : & ita 074561548 
relinquimus duraturum : Quia regni Co- HL 51/91, 
mitia generalia, non alibi, nifi Petricouie, 10 
indici & agi debent: peftilentiz, & xeritu 

dinis R.cgiz, cafibus exceptis. 


cony, dle potym do Ur[Smry przeniesiony. Articulo 
ALNEGO SEYMV Y POWIATOWYCH SEYMIKOW, 


Zyg + Aug, 
w Piotr + 


mnieyfiógo foymu/ Pla pusycsym y potezebRzeczypofpo. wysfićy 6+. Com 
R ii 


S dj (00 opifányd/"* "e 


(sie. AË H 4 
j4 ` Spony farenge,  Kliedpiawfod Croleteftico 

opifánycb/ fHlódamy fógm wólny Foron ná Dién, A arólnć w roby ninies gm léif 
pizyfiłynw MLomśie/pezed Etózym filádamy fégmiliponerátowé w $temiácb. YO Votelkicy 
polfce we Stżedźie w €55abFit / vo Kecses / Yo Bódśtetowie, vo Wóciażu w Sodhácioz 
wies w Dobzyniu vo Wieluniu, ná ożień S. Jadwigi. Generalis YOitelEiés polffiw poz 
nicosiálel pico S. Bymonem Tuba Bole. YO Niléy Polfeze w Wiśniw Bómieńz 
eu/w M yblinie/ vo Sekte wo Cheľmie/ ná biien S. Jadwigi. YO Profomicách/ w Qpáz 
£owie/pzed S. Symonein Tuba vo ponicošiáteb blizfy. Gen eralis #Vátéy polftí m rios 
wym mieście dźićń ©. Symoná Judy. YO ZYEásotefu/ro Czórfłu vo Wiźnie, vo POSPOZ 
grodźie/ w SóEroczymiu/w Ciechanowie/w Livio Róžánie vo Somáie/ Ogień S. fév 
owigi w Wórówie diih S, Luťafá Particulares , á Generalem Hfózowecki w Wórz 

pávie ásctutes po S. Mutafiu. R obiccirtem nie pzchládác iá inny osién onis fi demtopt 
Z.omsieńftićmu żlożortćgo finc graui & legaliimpedimiento. 


Séymy cá[u y micy (cd opi[anego by máig. 
"yg. Aug. 5, DIT sé fesefitét pästománia nábéš V cempore felicis noftri principatus, ne- 
v Piotr, (prárvy pofpolité tzadbnie fly $ Sémy wálz gotia publica procedant: Comitia genc- 
1550, Hsi, né táťše y Pomiátové wedle czdfuytmiega ralia & particularia, iuxta tempus & loca; 
Size, HP, fed fiátutom opifónćgo ftlábáé bebśtemy, — ftatuto defcripta, edicemus. 


E <w &Udr finie bytváť máig. 


SECH 7» 42) ^fesfce fésmóm méinen Eotonnyne SEA idto teftldódć mamy tie 3 
+ z Z " duen A8 Hä CII NT FUN ] D D d 
HP, m Yoárfáme ná to nóznóczamy. vfáťše goźteby cafus (oft prsypadľ znaczny SR X bor 


"^ Zeng trsymarn bydź niemógł / wolno nam betäie 3d bosroolentem y rády pán 
boygá siarodw tám jisLosgc/ gożteby commodiùs bydź moglo w Polfcze. 


«Ue dwie lecie bywać máig. 
í le n d A TE r + y ] 
Steph,1576 8, Geym wólty Eozortny we dwie lecie nadólcy ma byos LADA / 8 qgosteby tego 


€ot,148.B bylá pilna á gwałtowna potrzebá RWzeczypofpolitóy tedy zá rády Ró oboyge 
póńfiwó/ ido czósy potrzebá R. pP. przynosić bedie powini go filádác bedžicmy, 


Do feśći niediťltrmváť mig. 
Taj. H. A Dłużćy tto o$ieriec nie mamy / nabáléy bo fiescit Tiebšiel. 
od propofitiiéy sdczynać fie máig. 


(Tek w JO. DET fóymu ná náznáczony dátén Lifeg fégmowémi propofito zdczystać fie 


Wór.1578, TT 
UE A 

o, 86,le £ : a , , ^ # Ze 

Bue Kiedy [ie Say náé T Kaficsyc maig. . 


A 64 M a ZY LÉI (A däi 4 ^ d d 
er. a [I 2X tobomatplüvoséipisscbobii v nost ido fie Gdym kończyć m7 eby Con 
Z»g Z III, D 7 DM SES U. 4 Žo f 3 X PR AC 0*6 CG E A "nác fie ma ob ONI w 
e Krók ; ftituciic otemt ocsentone táE occlárutemy: 15 ŻACZECIE feymu poczyet V oftél : icon dm 
eeler lisciéch fóymowych nóżnóczonego, d Eoi cvyé fic ma onid tegóż vo fese bei 9x | 

bién nichšielný/ śnim swieto główne nigdy nópotym feymu fľládňe niehedbžiemy. 


O SEYMIKACH POWIATOWYCH 
| i VI 


stephyw ` Zeg Séymy Pomiátowè feymiki bywáć máig, Kolfki, Korayníki, 


2 Wáraszo. | S awolkowi(kt: w 
ol. 1 „Do DEEP PI 1118/6 1 1 edil 
Gs P fy A Disch táfonémi (égmy w PolfczewodlczwyGai/a w Litwie wcóle ee 


NY» Hëft, fe P 


AZ, SE WM D mm, Ai sf. j 
Cześć wgecia, Tie. (oft, Comp, ps 
Æ. Liter, fóymiki porotátomé byos mdięnidfo w Aole/s w Rotezynie Lem główny by» 
tvá/ tóbże w X itwiew YPotEowiftu główny fégmiť byos ma, TJ Etósé feymiti pics pofly 
foć potzscby prsypádlé/ swyElym obycsáiem osnáymiác mamy, 


Brsé[ki, Inowlodlám[Ki 5 Rádiiciomie. ` 
Dm , H , - 1+1 B i D d 
2. 7 Walálác ná prosby Zem De Futioni terrarú Breitenfis & Inno- 67 w 


fFich  Jnowtodztów(tich / výčámiamy : de yladiflauien confentientes,conftinimus E lęk 
by obośćy téy Stemmt teden fóym Siemffiyo vtvtridsterre vnú Cóutü rerreftre in Ra- fL 9. 


à h TP Cis eT MAR 92, HP, 
Vádšiciomie ná potym byl felkodyr. dziciow celebrādū dežceps inftituamus. ?" : " 
Sedomitfkičy śiemi m Sedomiému : d Skrynny [kášony. | 
3. SŃŁóe tylÉo Pomiátomy fém Nus duntaxat particularis Con- Tenże w 


w Sedomitftićy ziemi wedle ffaradawne  uentusin terra Sandomirie. iuxta anti- Piotr. 1529, 
. £o 3myosátu. miech bedšie fpiówowan, A ` quam confuctudinem celebretur: Con- fol.3,HL, 
fésm w Strzynnie/któw był prises nas wysz  uentuSkrzynen, qW ex fpeciali concefli- st. B/ 93. 
Pych lat poswolon/ Fásimy yzátrácamy. one noftra annis 1 IP Stloribusagebatur, HP 157. 
abolito penitüs & füblato; 


£ddlickićy śiemiw Háligu, vpisedsdigc Wiśnie niki. 


Ke ; 

4. ) A pilnym šaddniem Pofłów emt Adlickicy y zezwoleniem fi pólityn Rabpsze Zyg. Aug, 
sógefczenić y násidolosc Wycérfho onych Erátóm/ y pisc Odlekosć 1081 meoelptecsitaz w Wórf: 
Sciam onych Erátóm folgniacvftáuiems femit Powidtowy w Hálicsu : eby tám obyz 563. HP, 
Gśiem inych Powińtowych feymitów R aptelan s Bláchra pofly obiecał / mie pizęczy 257. 
nidiąc ich nád baroriy 3voyesay : by fie o potrzebóch pofpolirych tam námamiác mogli. 
| fóm ra Fine ma generalem YorinienffiAvcole zwyczóiw inych Powiátoých 


U 15 II Mar 7 EJ p z a drž e St h 
EC ST Powińtowy Hólicky výtámiamy /ćby bywał 34509 tyðśien posed erbei 


Mark 1384 
Duos y omma AR We Cone ans B, 
Dobrzyn/kićy śiemi w Lipnie. 
ów iDobisenfficb / posialamy : áby féymiÉ powiatowy te Liz SC i 
obzzynftićy wedle fiárétto zwyczójy odpiówowan zówfie bywał HP is, 


6. 9 03 prosbe oft 
Pniew posrsóo emie D 
NÁ potonné czá[y. ` 

Stymik ná Deputatá śiemi Dobnynfkiéy w Pipnie. 


7.%t4 prosbe Pofléw tiemie DobazynfEićy/ pozwalamy áby féymiÉ ná obiéránié f w 1 
"Putatá ná Ceydugał/ bywałowić tego; (aere innych rpytFicD Poiewództwśch,. ra 


1596.fo, LEM 
Ráníki w Rdmie, 


8. Seymi Powiátowy w YOoravóbstiote X évffim bydž mam Wie, Zyg Aug, 
, ch, ` ` wLub.ts6g9 

E Knikomf[ki w Proforicách przed Nomomiey (kim, MP asd; 
x ds Seyni eren Moment e Diogowieśch bywa SÉ in. 
Penó potym cstévy oni pisc Trowowicyfkim wietpym ffládan bydź ma. Je HP táma 


A Minlki, Moserfki, Rseayckim Minfku, | je 
„JO: Ligen Wolewóśzewi trinftiégo/ Hieierfte R zeczycki  prsy tymże Wos Tenże táma 
So infëim 30 ftátouiciy ; w Etórym dáko né fóymifi Powiátorvé zieždžác Be Ze, ` 
EAE ść wfiytti fprámy fivoic odpidwowić máig. | 
^4 uy Go[t YN 


jó Swmiki. 


steph$ w 
Kráh,2576, 1: 
fol. 163, 


féiaa pierwfyd frolew. 
Goftynfkié  Gabinic ,d Sochacew(kić w Sachacomie. 
f mii PowiśtowćżiemieGoftynftićywGąbinie/ Cocbácsavftiém Sochá 


czowie wedle fEárégto sry csáttr/áby były trzymáné:gOV psy sLubelfFiéyConftitucitóg pisc 
niebjčie Pofłów owych iem tef opufczon propterlegalia impedimči4 prsečívobo czemu/ 


ács fic pofłowie ziemie R áwftiéy opowicośli : tconidE my mióżęc/% to zbavoná té Ste 


mie miewóły/ tedy int to pozwalamy. 


Lubelfkié s Vizedomwá do Lublind prseniesionč. 


Sig, Crac t J2-© rebistiones GonuentuumParticulariii terrz Lublinen.ex oppido Vrzędow 
1532 HL, in Ciuitatem Lublinen. transferri mandabimus iuxta petitionem nobilitatis, pex Nu ncie 


547. O$ terteftres factam. 


Oświęćim(kiy Zatoríki, w Zatorse pred Trofšomfkim trzy dni. 


Steph $ w 
VVdr 1681, 
fol uis, 


13. Sdeeymit Dewiectmftiés y Satosffiés $iemie ma bydi zároždy tesy Omi paseo pior 
forefftim feymikiem w Satoie pises nas filádány, Eu obrániu Dell d ná fósm málny/btóz 
ryby rrapisób do profotvic ná feymittśchat. poftá náfégo ná ten tám fóynsit nic bedie. 
potiscbá pofłdć tylko Tnfirusctia do etácofty Demiecimffiégo. A lifły ototo tego fey” 


mily atoftićego/ máta bydź pofyláné ábo do ZAtáEomá ábo bo Gswiećimić. 


Séymikóm Pomidtomym gás y miey | 


[ce násnácáné by máig. 
SC iso, 14. (pitis: aby fésmy pomiátos 
fo,8, HL, SVÉ fłupinym posadtiem / gdy tego bedźie 
51/92, HP, potescbá / mogly bywać / obiecniemy báť 
i, Náute Adncelldrficy : dby tym feymóm 
mieyfeć fľufiné ode nóliśćićch opiforodz 
ła : ésmlafesá. aby feymik CivscosEi wie 
Piiedźieli ped Bolftim / á po nim piotrz 
£Eowfti osm Oni pizedtym nóżnóczyć póź 

mietóló. , 


Cancellaria informabitur, de DI: 

ftitućdis conuentionii teporibus> 

de conuentu Srzedeń, Colenfi , P 
Petricouienft. 


Priis, vt conuentus particulares 
debito modo celebrari, dum opus eft, va- 
leant: Promittimus darc Cancellarie infor 
mationč: vt eos opportunis locis,& dgbi- 
tis temporibus, literis prefcribant: & prer 
fertimvtconuentú Srzeden: duabus PÚ 4 
manis ante Coléfem & fubindePetricomvir 
Efem,odto diebus cóftituerc meminerint. 


qais ftátut Zygmuntá Auguftá. 


P, fesymáné byos máig : Etótych osnácsenic A ánccllárte néfé vo oofglániu Liffón 
E ftorofe vo tosfsLántu ich tat fieżóchowóć máig ziáboby publicátia ich owie # 


: A Km ] S. ymi powidtowć wedle obycsátu tát w polfese (dog vo Linvie frlábáné y 


md Staroń 
bo trzy nice 


— dziele pizeb nimi bo wiadomości ludzkicy pisyfilá. 


Windvftawiona ná Bifkúpy , Wo- 

towody , y Káfftelany : który ná 

[éytmy pomiátomeé nieprsyiésdsdig 

E 16. — € n ttem áby Biffupi Woz 
Krált,1516, 


fo. s. nt, tšedrticý byli powinni byos ná fóymie Zem: 
527 on HP. Dm : Av POielkiey olfcsertá ZNolffin : vo 
259, `  omt Rrdfówfkićy / vo D'Y ovogm. Mieście 
Aotczyniet á to máig czynić pod winómi, 
Albowiem Bifłupi sá wine beda powinni 
żópłócie tellt fie fupng wymówka ná tym 

| feymie ` 


tiewodbówie /y Bóftelanty inni wpyfcy vz: 


Poena ftatuitur contra Epifcopos, & 


Palatinosatq; Caftellanos,ad có- 
uentus terreftres non venientes. 


Daun etiam ` quód Epifcopi Pa- 

latini Gaftellani, & cateri officialestene- 

antur intetefic conuentibus terreftribus, 

& in Maiori Polonia Colenfi &in terris so tymie , 

Cracouien. Nouz Ciuitatis © orczyn,(ub maf niże) 
onis. Epifcopi namq; foluturi funt pro prise "ng 
ocna, marcas quadraginta, fi fc legittima Wd": 


excufationc, in codem conuentu non Dn 
Fry! VT. Gu, 


=... 


EN 


a 
S nne 


DA py 
Bey pr wo 


V sl: 
HA 


t$ ule 


Cześć crgecta / Tic fzoftb. 


feymie nie obntóvia / cztćrd3ieBci grzyz 
wien : d YDotemoboreic y piétiofy ZXagtea 
lani bebo powinni sáplácic/ ifl pises vpór 
stó foymie nie bedę / y flufine vymówta fic 
mie wyniówię / tómżć "td féymie Pomiátoz 
wym onábáteectá grzywień: d Aáftelanoz 


wie mniesfy bedę pláčiť 34 niebycić fiwć' 


dżiesieć grzywien : Etóré mála bydš do (dr, 
bu nófćgo obiéconé/tefli tatżę fTufna vov 
anówtgy frudrtościómi nie obmówię (Ge. 21 
té winy bo fľárby nófćgo nicobpufcenié 


mig bybź obióconé. 


Którzy. ,y idcy , y idkomiele Pofłów 


ná (cym Bän? bych máig. 


47. dsfn wibiicti liczbe poftsw 
Semi, Prés ná Tom wálriy byótą poz 
fysláni :i$ tát dálece rozmnožslá fics że też 
faib Wseczypofp. ná nie nád fprámiebliz 
osé był obciąża zy wielfg cześć pobaz 
tów pofpolitych ná nie beld wydawóna + 
8 obzerá R P. pises to byłć ymniefona/y 
tubźież wpytFi (pzótwowótierseczy 9 namo 
boy ná féymiécb / Etóié 5á potescba miáty 
bydź 3 niemi fpiówowónć / oluqi cás mie 
siał biéc / ola wielkości ich licsby : Erózęch 
wiele na ten visad fie wtręcali, Aby tedy 
fpiówy faboroné, Pożwy v fzdbów výmné 
právy rolafné/ Etóze im ta/ná fe 
mićch mogli fitádnié Eër ew ie 
o/5átába Rad ny. Odprámordciola te- 


Y opowiedźieć / v ta vz 
WA $mstech 
m má 1 

wiecćy. obiéramo / icono tál Bises 
Dach tym obićrano 34 fczefisćgo Erólowó 
mia PBodFów TtáBych : y bv Saber ná NY 

efto nie bsLobiéran : Etósy rzecz yfpadz 
^ ioo, Ftózaby ná feymie miálá byd$ 

P IA miat, 2(bomiém preš to y 
fay fésmomé bywśją zátrudntoné /y fpráz 
toy pofelftié czefkokoc bymdię opufcsáné : 
$93 oboićy fprámie dofyćyczynić menona 


^ (af 
Seymi, 
eufaucrint, Palatini veró & primarii Ca- 
ftellani, foluerc tenebuntur (fi fe temera- 
rić abfentaucrint + Sz legittima cxcufati0- 
ncfeibidem,in Conuentu non excufàuc- 
rint) marcas viginti. Similiter Caftellani 
minores, foluenť pro abfentia decem mar: 
cas, fifco regio applicandas, fi fenon ex- 
cufaucrint , non vaga. fed legittimi impe- 
dimenti excufatione, Et poena prafite, 
fifco noftroregio irremiflibiliter applica-. 
buntur.. KS" 


Qui, quales, & quot Nuncij nobili- 
tatis, ad Conuentum funr mittendi. 


12 


Vm cerneremus numerum Mun, 258? w 
ciorum terreftrium , qui ad Conuentum Krak i540, 
generalem deftinãtur, Coufq; proce( ffe: HU-170.B/ 
vt thefaurus Reipub. in illos neceflaria 204 HP» 


plus equo grauarctür ; & magna pars con 

tributionum publicarum. in illos expen. 

deretur, defenfio4; Reipub. per hoc mi- 
nuerctür- ac item omnes tračtatus & a&i- 
oncs, in Conuentibus neceffarió cum il- 
lis agenda , in longunr traherentur : pro- 
pter numerofam illorum multitudinem: 
(quorum plerique in hoc munus fefein- 
gerunt: vt adtiones , caufas iudiciarias , in 
iudiciis ; & negotia priuata, que in Con- 
uentibus eis incumbunt, poflent commo. 
dius peragere.) Propterea Confiliariis no~ 
ftris cenfentibus,in prefentia Nunciorum. 
terreftrium,ante concluftonem Conucn- 


. tus prafčntis edici fecimus : & hac con- 


ftitutione noftra decernimus ; vt in Con- 
uentibus particularibus, Nuncii ad Con- 
uentum generalem non DRE eligantur , 
quàm olim eligebantur, regnantibus feli- 
citer pradecefforibus noftris. Quodque 
nullus Nunciorum cligatur , qui caufa & 
actionem iudiciarianyin Conuentu agen- 
di haberet, Per hoc enim & iudicia Con 
ucntionalia interturbantur ; & traGatus 
Nunciorum plerunque intermittuntur: 


cùm vtrique negotio fimul fatisfacere non füfficiant. 


"lamy y opáteuteniy to: Żeby 
* fpólnie 3 flécbte Artyfuty f Pifo 
fió/y bo Aolá/yoo POdrgówy, 


|  "Hliey (c. y [pofób (cy mikóm Powidtowych, 
18.8 Rsa á fiétobamny swyczay feymikt powidtowć wp 
Rády náfšé oucboroné y Świetckjć n 


cay 


159+ 


támité chege / pofšána, Zyg. Aug, 
á foymikach bywały” á w Piotr : 
mály : y potym ie né glównicypć fóymy do Fłowcgomić 1565. HP, 
Ida gosie mw Frën? cześci Eorony nágég fidradawny zwyż — 2574 
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Tenże táma 
źe HP 260, 


Zyg, TI v 
VVár, 1598» 
fol 30/0 


Tenże tám 


že 1589, fo, 
19, 


Tenże tama 


że 1591, fos 


19, 


PRÁWO 
Zyga 1518. 
HL 298,B/ 
68, HP 28 


Steph : w 

Wár.1578, 

Con.fo, 186 

lege Scrulia 
nia 


Správp Sepmowe 


 Sëtog pierwhyg Erolewfeich 


czay teft / znosili zytám 548 snowy giie ins wietpć Fofo rofiytEich bedźie / té to artykuly 
| Eoceigowdli/ y miedzy fobe sgaosdli :áby potym wpytkich rzeczy ná foynnićch Éo:onnycb 
„włócnienić y piedfia oopittoá byos moglá. 
Ná [éymikách go[pody rosdawdnć pres ftárofty by máig. 

jo. ADO nieważ ná fosmikóch y fodźiech o ttofpobs wiclf'a trubnośćy różnice bye 
toátg : tedy ftétoftovoie ábo dźierjawóce micyfc owych gosie fao ábo fi cymiki bebo/ habi- 
ta ratione dignitatis perfonarum, máig fe t£ożDAWAĆ. 

O go[podách ná [éyimikách y [zdiéch. 
20.13 Ysycbslátne fic 6o pićrtwopych Conffitucty o rozdawóniu tofpóo ná 31034 


Ośtech y fabšiéch wpelókich / táť ecl écutems : 


Ze mimo fšárofšy miesie owych / nie ma fie 


Żaden w visa wdówóć : d ofoblúvie ná Trybunale NárBálbomie iDeputáccy/ nic mái% 
w yim Żadnej przekazy czynie viso oim fidrościnym. Anivffaw rsecsóm mimo vzad PO 


remos y fiátodci czynić áni fobie zabitych 


pożytków ná micyfen onym gosie Urybunał 


favson bywa / pizywiafczóć ofrón larium fabowéqo. Ant priuata authoritate w goe 
fpoddch fadów Zadnych obprámotác/ tifo in confefľu iudicii Tribunalis. | 


Dawdnie [právy Poftór śiem(kich o [prawóch prsefily dh [eymomyd». 


2]. CD) Arváé fprároe máig Pofłowie s każdógo fóymu pisyiácbawy/to co fi piii 
li ná pasefilgm feymie paco biáciy ná Electiiéy tág? gdy Deputaty ná Crybuntal obiéváť 


bed. 


Zlosenié siásdôm po Seymie. 


22, ty ná zwytłych mieyfcácb w osm niedźiel fitábamy po fésmic /vofiytfint 
bla bania liczby pises Pofły bióciey / ola obiévánia Pobozcóro y oeputowónych pfársóvo 


4 


4 


bo odpránoy v fadzenia Żółierzów wedle Conftituciićy opifanego procéffa : opiócs Dot 
iewóbztwć rdzoweckićgo, y tych VOolewództw Etty ie fobie tu obiáli/ nie nárnfiáige 
piówa YO. X. Mitewftićgo/ Etóré siázoy tátowym poFotem y befpieczeńfttwem toácutenty/ 
táto piémoo teft o feymikóch y feymóch nápifáné/ pro hac vice. 


Spravy ná Séym pisypádle „divá dni 
w tychićn kośdy [adoné byds má- 
ią: d posamknieniu Seymu dá- 

léy [adič nie máig. 
|. 5) veatems / ćby (právy ná fésm 
wólny feólefiwć pzypódły bwa dni vú tyz 
ožieh / to teft we Sržodey w Písteť / praes 


"nas boly wznawóńć y fadsónć: d gdy fic 


sftámie sámEnienié fegniu/ żaden potym w 
fpravvách/ Etésé ná fóym pzypadnąmie ma 
byos, dst bedie mogł by03 (0301. 


O SADZENIV SEYMOWYCH 


(praw na Séymie. 


Tit. VII. 


Caufe ad Conuentionem deuoluté 
ftatutis diebus iudicentur, & con 

` clufione Conuentus facta „a ne- 

mine iudicentur. 

Osti „vt caufa ad Con- 
ucntionem generalem deuolute,duobus 
in fepiimana diebus, quarta fcilicct. & fe 
xta fetia , per nos deinceps recognofcan- 
tur & iudicentur. Et conclufione facta 


: s ad 
Conuentus , nemo poftea in cau s 
Conuentionem deuolutis judicari 


bitaut poterit. 


Spnimy criminálné, ty &ién caly [aone byd máig. 
24 A žeby fie criminales a&ienes ná fósmíc sámfié obtobätc y obpiawówać dt 


— 
sf 


#. zi CIS x PPV AE ITA 4 1 
Cześć wgecia Lit: 7.9 ofuto. Spińwiedliwość. po 
giy /teby 0d pocsecía fóymu /EŁó ná násnácsóny bšién lifts fóymowómi propofitig 32 . 
czynóć fie ma zárožby. A poprofititóy s odpzówieniu prsy Pofléch siemftich wót Senaz 
| toafkich / bydźień cály often pooleoniá mamy mieć wolny do fadów criminalium aćtio- 
num. A potym pófi icono fém bedźie / mamy odpiówować té chiminólia / ná Edid 
Stzode/ Disteľy Sobote nie omiefkawóiąc inydh fpiaw fésmoret należących. Aswa 
"nt, 4 fe nullo iure , Ewarty fabsenia / wedle Conffituciéy X ubelffiés / Anni Millcfimi , 
Pár, 1, rj, Quingentefimi, Sexagcfimi noni. * 


m os Crimináliá Litem(kić y [ady SEymom, 


Wa, | 
d P etówniemy éby ná fóymieYDdlnym Fojoégo tego Bud w bźiókiedenamidnoś —— 
wicie Wtorkowy, (právy główne Litewftić fésmoé pisc? NAS fabsonés obprárvorváné ZETI. w 


byty. > 
Psy si 


M, X 
Wur, 1589, 


egi [kasdne v (adu králeníkiégo máig by do Powidżów odefłdne. fol. 37. 


4. ŠR sy sieni éd fłóżnią v fabu náfétto tál ná fégmie ie y Ecém fésmu máta 2% 218: 


byd obeftáné bo Pomiátóm/ chybá i$ bro tamże bedšie chciał piystabs, 


.O SPRAWIEDLIWOŚCI. 


Ka Wárfš H 
1557, Config 
6, B, 


17. WII 


Spnimiedlimoscki nafládomáť namysfe dobro. 


PRA Wo > 
9 1. 6 Dy pifino dwietć świadczy że 
topytcE wiek czlowieczy ieff filormy Eu de, 
mu / s vofelFié fiwoszenić tv voyftepfu. fie 
nagdnie : Bremm že prsytodzenié człowiecze 
Aátwiés wpada Fu stentu? ták Ge złości váz 
Gey náflábute. Acz Pánfla vftówa teft / 
se poddáni máig bydi fromieśliwifiromni 
Piawiedlitwt / fpołoynt; á wpółóż nie poz 
Zeimen Za požadlúvosť / by stie bylá poz 
io nomána fióróniem (prámiedlúvosci/tez 
by západe 3go0ć y pokóy miedzy lue 
mt šttinelá, Drame tedy dobzo teff w 
M Šytvocie/(právoiedlúvoscť náfládorác 


| 9 icon om káždému co tego teft pisyiolafcsác. 
Stolicá [priwiedlimośći królóm dosycsona. 


` = Say ftolice fadów Fur czynieniu 
tlafniés 5 li prátieblúvoscí piówicy nae 
mál JW 3 PSessesenia Bożego [k zádhos 

Ka d T6 Potym Smiertelným / Etsy 
pieczołowórię owletckićg ná fobic obmien 


„MOŚCI nosimy/ Všyýczoné 


NY m fcriptura teftante , omnis ætas KAf w 
ab adolefcentia fit promptior ad malum : &ré.549, 
& omnis creatura confiftat fub vitio : na- +“ 53.HL 
turaquć humana facilius labitur ad deli- A noce 
éta: fic etiam quód vitia imitetur, Quam- St? 
lis cnim Domino difponente, fibi fubditi 
debeantfore, pudici, modelli, iufti;ac pa. 
cifici : effrenata tamen cupiditas , nifi iu- 
ftitie conatus fubucrteret, tunc profećto - 
concordia & pax inter homines deperi- 
ret. Summum auteni bonumin hac vita: 
eft, iuftitiam colere: & vnicuique quod 
fuum eft tribuere. 


Vmiudiciorum Tribunaliaaddi- —. 
cendam & difcernendam iuftitiam,dcxte- 14! Olbr t 
rz excelfi propriiflime diuiniths fucrint " 77% 
referuata : nobis tandem mortalibus , qui Haus 
vices gerimus foliciudinum mundana. "`" "27 
rum, commodata, 


TU fytkim (priwiedlimośćkról cynić ma. 


3. Ap hoc nos omni 
Pro fua voluntate dire&or 
ipiam profequamur iuftitia 


PôtensDeus, au&or iuftitiz, difpenfator xguitatis & Reipu: 
es Regni faftigio, licet immeritos, voluit fublimare, vt 
m, gequitatem feftemur, X in regno ipio Remp diri gamus. 


Káf, III, 
Petra447* 
L4,89. ur, 
QUiesds- 4, 


r 


po SŚprówiebliwość: 
Król wiesdsdigc do który śiemie 
y Pomiátu z ftárofty /prawiedli- 


, 


wosé ayniť ma. 


Kój.w NICA 4, Osiecwiemy, i$ żómż09 NÁPISY 
fowiy y w tehóniu nábym bo Sim ErózychEolwieć ná 
Opok.1454 fych/ w Beta powiecie/do Etóiétto feses 
T4,93,B.HL Sliwie pisyicósiemy / tofytEim piofiacym 
223, B/ 399, fprawiedliwośći 3 fľárofámi náfymi / one 
HP, z. czynič tofľažemy. 


vy * aaa 


Riiga pierwfzpch Erolew: 

Rexterras & quemlibet diftričtum 

ingrediens ,tuftitiam cum Capi- 
tancis faciet. 


Ira pollicemur : Quód femper in 
aduentu noftro.in terras quafcunque no- 
ftras „iu quolibet diftriCtu , quem feliciter 
ingreffi fuerimus,omnibus petentibus iu- 
ftitiam fieri cum Capitaneis noftris; ipfam 
cxpedire faciemus. 


Tyfytkim wedle praw [prámiedlimost nieodwiócną cynićma. 


; $4 LVftitiam omnibus incolis Regni iuxta iura publicain omnibus dominiis con 
gie, TIT Ga, ftitutam abfque omnibus dilationibus č prorogationibus, adminiftrabo, nullo quo- 


f ur 
1588, fol 74 vun äis refpedtu habito. 


ÚČ + s A 3 i i. - i 
Zuftitionarium śadnegow siemi ftd- 
nowić nie ma. 
tag, w Tedin 76. YT obiecwiemy : i$ vo 3abnéy Ste 


1431.La, gi, Mi Erólcffivá polftiégoluftitionarium nie 
B. HL 140, dhcemy pofténtároiáé / ábo iakoFolwiet nás 
B/ 251. HP, fłówióć, 
89, H 4 së , D e | 7 
: Zľámománié [pramiedlimośći przes 
królem[kié lifty nikaemné byémáig. 


HAM 7, © zieentemy nie bámác lifłów bio 
di 115, B 4 Hoen fpzówiedliwości/ ábo puc Frózćby 
206,HP4go "OKI bybž sátcubmion abo zwłóczon fa ku 

Ersywóśie Ftózcykolwiek froe / td porvoz 

borvégiáko obromionéy. 

A iefliby niekiedy takowym Tiffóms-Aán 
celláritéy nápoj ola vponég czyićy prosby 
ábo Etórymkolmvicť obyczdiem pazydóło fie 
twynióś, tedy niedhay beda milcsemné. 

A febšie nie bedg powinni Ola táFomydb 
liftów faoów fiwych nic fpiéivorvac. 

Król do (adu liftów które (prawiedli- 
wosé bámuia dáwáć nie ma , i€- 
dno temu który ieft ná po[ludse 

Rseczypofpolitcy. 


Kij m.» Be Szata /1$ ob tych czófówy 

Kortfr451, pá potym lifty pióróć yfi piórotedlimośći zás 

1a, 88, HL, kóatziące Fu obéteslimoosct y Frzymwośle tym / 

115, B/206, & e be (piawiedliwośći putóią/ nie bedę 

HP 450. bamánésáni ná nie posvalánásebno tym/ 
Erówyby ná woynie bet: ábo potrzeby R. 
17. vo tym czásie ná fobie niesli. 


KÁf,mNiefs, 


O liśćićch które (priwiedlimość hámuig« 


lufitionarius in nulla terra infti- 
tuendus. 


Ir fpondemus:Quod in nulla ter- 
ra totius regni Polonia Iuftitionariii con- 
ftituere volumus, vel quomodolibet fur" 
rogare. 


Regia inhibitiones fint nullz- 


[rem pollicemur: guôd non dabi- 
mus literas prohibitorias iuftitiče : aut bas, 
per quas poffet impediri, aut differri iudi- 
cium in prziudicium alicuius partis, A 
ris aut Rei. BCAA 

Quód fi aliquando huiufmodi se 
de Cancellaria noftra , per import? * 
alicuius inftantiam , aut quoius jm 
manarc contigerit: (int co ipfo ^ *  . 

y. ; di literas mie 
Iudicesque , per huiufmod! 
D 4 a D ~ . DH 
nime iudicare fint aftridi. 


o inhibeat : nifi 


Neque Rex iudici Lët 


quis Reipub. cauta ? 


Is decernimus : quód àmodo & 
deinceps litere, itis & iuftitiam prohiben- 
tes, in grauamcn & prziudicium Czyj 
quzrentibus, non dabuntur nec conc 
dentur : nifi illis, quiin bello fuerint: ža 
rebus & negotiis Rcipub.intendu? RA 
porc medio , quo huiufaodi onera p 


tulerunt, 


i Z e MJ 4 
V geść trzecia Tit fim. 
9, © fuscićch bdmntacych (prámics 
blúvosci/ y piámu pofpolitemiwy ffátutom 
pazećiwnych / áby ich nie dawano : offa; 
żemy / aby piżełożeni Aéncellácités nágés 
prsečivoko ftótutóm ich nic dawáli. 2 iefli 
ie dádza/ oné wedle zamierzenia fłatutów 
niťczemné niech bebe, 


Kto lifty bimuiące do (adu wnosi , d 
[ediašiemfki dba Grodzki ie przy 
mie , wing 14, grzywien niech bg- 
die karan :towyiąw(y , gkieby 
dla poflugi Rsecyp,kto bylmyięt 


JO: ŚĆ oceny aby żadne ná potym 
bamuięcć lifiy do fadóm nie byty bamáné/ 
Yniechay beostevo tym (Eátutów Ecóleffivd. 
náféto crequucta / ten Etózy táoré Lifts 
bo fair pisyrtíesicaving cztćrnaście ttes 
wie ffronie pzzećiwizćy niech bedšie Eaz 
tan. Táťše (eosioroie Žiemícy y Gtodzcy 
táForoym lifióm bámuiaosm. mieyfce báz 
Icy / estécnascte grzywien wing niech bez 
Dé Faránt. Wytawfiy fprámy tych : Etóny 
ná fľušbách X. P. (a isto ná pofelfiie / 
abo Fedy Etóny pzez nas woyfłu przečívvko 
niepszytacielowi náfému m pofitonnych 
$iemińch bebšic Pršeľošom : Etórych fprówy 
tylko iebnćgo cou ( ieflitót dlugo ná flu 
zbie náfés beba» zdwtefionć bydź moga roz 
fiazóniem y obiáfnieniem nófym : Etóré 
fie pies lift do (aou sfłóć ma. 


O Inbibiciách. 


n. Qs eto inbibictiés że fa ftátutá 
Roné „wedle tych zachowac fie ma Aánz 
ccllórią náfá/vy (ko Abo wad d Etóxbyfic 
&bo visab ináciéy sácbowal : tedy wie 

Té w fińtucie opifáng Éacan byo$ ma. 


We AN m É 
Gel dE 
E inhibitionibus, iuri communi & PN 
ftatutis Regni contrariis > Non conceden- kyk, T 
dis, Mandabimus : vt Cancellariænoftre yL 16, BI 
prefidentes, in contrarium ftatutorum,il- +06, Hp. 
las nemini Concedant:&fíiconcefferints 451. 


ille iuxta ftatutorum prefcriptum, null. 
ceníeantur.. 


Qui literas inhibitionis producit, & 
ludex Terreftris aut Caftreň eas 
fufcipit ; Pocnis quatuordecim 
marcarum puniatur : nifi forte 
Reipub: caufa aliquis excufetur, i 


Olumus vt nullz in pofterum in- GC 5. 2d 
hibitionesadiudicia dentur: fiatg, in hoc ove 
executio: (tatutorum Regni noftri: X is „205. HP 45 
qui huiufmodi litcras m Iudicium produ- : 
xerit, poena quatuordecim marcarum par 
ti aduerfę puniatur. Similiter iudi Ces tàm 
Terreftres quàm Caftrenfes huiufmodi 
literis inhibitionum , in preiudicium par- 
tium parentes, & locum dantes 14., Marca- 
rum poena ple&tanturzexceptis caufis co- 
rum, qui in feruitis Republice , puta le. 
gationis :aut vbialiquis PCĽ nos exercitui, 
contra hoftem noftrum, etiam extra Re. 
gnum prafectus fucrit quorum caufe, ad 
vniusanni fpatium (fi tanto tempore fue- 
rint,in feruitio noftro)füfpendi poterunt: 
iuffu ac declaratione noftra per literas iu- 
dicio facienda. 


Inhib itionesad iudicia ne dentuy. 


Vadoquidć deinhibitionibus funt ag, Aug, 
antiqua ftatuta : juxta hzc tàm. Cancella- w Piotr: 
ria noflra, quàm iudicium, vel offi cium , 559; HL, 
fcfc confermare deuent Quód fi aliquod mg Bez, 
iudicium vel officium , aliter fefe confer- HP: 451. 


uaret : extunc poena ftatuti defcripta puniri debet. 
Spriwiedlimość [gdomg niektórć krdie korony Tol/kičy zdieľy 
3 ofoby króla I. M. 


| D. e A pofpolitę fabowa / miclto:é Fróte Pozory Polfticy fobie ago: w t a 
lity Semuíac 18:3 ofoby náféy / czego my im doswalamy/ Y bámomác nie mamy /5 tym SCH AAT 
SoHábem : 3€ y innsm Étósyby chcieli táťše v siebie pofféromic/ mola byos ma závožov / ` B. aie 
f poprámá (CT ma bybý wwolrta / sá fpélmym ich dożwolertem. A iefliby fic tm zdäľo/ zásie 
19 tá ofobe nafe Erólcryfz włożyć/tedy ię powinni DedÁiem ná sie isetacmy y potom: 

Powie náfy. V Abr re pónowie X doy wpytEié / omg Wielkiego X. Lie: y Siem Woz 
Ibyiftiés/ ANüorfEiós gel oie Pré fic páwem Litewftim fadza. To tymże (pos 
fobeńi pofiśnowili i bo fésmy payflégo ná CG OR nófe złożowego/miaw fivych poz 

piimic 


D s 4 Pd U P H % 4 
Gimóniukligekim: ` Bëtog ptn Erolewfridj: 
závic/ y obyczay fpańwiedliwośći miebsy foba poftósrowić máig. 2l idfo oni micosy fos 
g poftánomig/ y ná co fie voietfa cześć tych Präs fie prárvem Siterwftim (030/39003U 
to my wfytfo pay Eozowóciićy náféy / pop3ysiads powinni bedžiemy / $ tá potym tábše 
prav fioycb y fobóm popiámvoráť im bedžie wolo zwy. 


. Tit. 


Żaden fláchčiť nie ma byd& iman, 

dni mu dobrá máig by di bráne, ds 

bedie prá swydiężony» 
BRE "e prawem smycięśony 
Kaj: w ` [. © Biecwiemy fłowem nópym Erólea 
Niek, 1454 voféim vesti Eróleftroć nófiego obywatele 
Xa. 9n B w práwách wfiytkich / Etóré To ob prsodkóvo 
HL. 55 B/ wáBecb dáné/ w cále záchonác/ y 5%0nćmuw 
FE, Sábi nie Fažemy bid áni icb Faser imde: 
4% — dipiénvég beoste piówem piscFortan. 


Szláchčicomi mäietnosť nie ma byd& 
bránayds piérméy prawem oją- 
donému, 


wt, tg, 2. s, obfita Táffa byli ob nas oby 
w Czerw 1 wótele Erólefiwó poctepent / y prsečívobo 
1432. Lo: nam wietfa wiórey pofTuge pokásomáli: 
43.8. HL. obiecziemy /13 ob tego csáfu y ná potyn 
ge? ` dod šabnégo podddnego tróleftwa náfiégo / 
4 Eróegotolwiet doffoteńfiwó przełożenia 
fiśnu/y fłopnić bebdšie/ ébr O$iedźicznych 
nie bedżiemy bióć dni do fľárbu brać abo 
obrácác tofľažeimy áni fie w táťonié bobiá 
pises nas ábo vyzebniki náfé/ibo iné Etóż 
vébolvieť lubítc nie wwiążemyzdni Eażemy 
towiesdć 5á tókićkohwici vosftepFr dbo pises 
winteńia:dżby piórwey o tym vpzedšiť fa 
nópych Di: Etózć ná to másnácsemy " 5 ná 
fimt Piclaty pány fab y wważnć vinás 
niéy fPasánié. 
Zaden flóchćic osiadly sd wyflepek, 
iedno prawem smyCigsony „nie ma 
by dš iman. 
fácrť, w 


ert ` A 3. Ze obiccutemy y ná wiáte fred bie 
La gi B, TACITI : 1 ZADNÉHO obywdtelć osiádlégo o 
HL 183/516 tAfiwyfiepef d bo obrotiriemié mic beostemy 
HP, e,  OMirofťažemy lápác/ánt żadnóy pomfiy ná 
nim czynić + áž prawem beste flupnie pase 
konan, y borgt náfyd) ábo freim, ny 

? yd 


O IMANIV SZLACHCICA. 


- fequatur. 


LX. 


Rex iura conferuet : nemini bona 
recipiat aut captiuet nifi iure 
conuictum. 


Nprimis igitur pollicemur verbo na 
ftro regio, omnes Regni noftri incolas,in 
iuribus quibufüis, ipfis a predecefforibus 
noftris datis,integraliter conferuare : nul- 
lique bona recipi mandabimus,aut capti- 
uari faciemus: nifi priùs fuerit iurc cone 
uictus, 


Rex nulli, nift iureui&to bona 
recipiet, 


I vt gratia vberiori confolentu£ 
ànobis, ctiam nos fidc & (eruitiis am plio- 
ribus profequantur, promittimus : QHO 
exnunc & de cetero , nunquam alicuius 
(ubditi regni noftri, cuiufcunq; dignitatis» 
eminentiz , ftatus aut gradus fucrit , bon? 
h&reditaria accipiemus, confifcabimu*> 
recipi & confifcari faciemus: nec te 
cis per nos vel officiales noftros, velalios 
quofcunque homines intromittemus ve 
intromitti faciemus : pro quibufeun di sei 
ceflibus aut culpis,nii prius PSF pr 
przcedat iudicium noftrorun» dew , Vr PN 
hoc deputauerimus,cum NL. p td 
Baronibus, matura cognito Kee SR WW: 
5 lege Też 0* 
Nullus etiam terrigen2 P offefsiona- baia 

tus pro aliquo exceflu,nifi fit iure 

conui&us captiuandus. 


JEterum promittimus & E 

mus ; Quod nullum terrigenam pd" i- 
onatum, pro aliquo exceffu aut culpa,ca- 
jemus feu capi mandabimus : nec aliqua 
vindidam in ipfo faciemus : nifi iudicio 
rationabiliter fuerit conui&us : & ad Sr 


d 


Brawo DĄ 


4 wyskęy 


Pych pises feosie téySe žiemic vo Fróżćy tenże 
obywatel mieta oddan. E 

YO fálse tókowógo człowieka / Eté ná 
3loosieyfhwic/ ábo dobrowolnym meżobóyź 
fiwiemótópóniu pánien ábo bialycbatóuy 
ná fpuftofeniu vosí/ábo ná tupicfiroie byť 
poinian, táťše tych Etózzyby niechcieli fłuż 
nego tekoiemfiwi po fobie fiawićydóć / 
wedle wyftepFu yslégo vozynku tylko myyz 
muiemy. 

Zadnému iebnaE bóbr áni Ožieršenia nie 
weźmiemy” úž fadoronie piscs fedźie ná to 
wyfadzonć / ábo Pány náfé nam beosic 
pzełonóny. 


^ 


Cześć trecia Tit: ożlewiaw. GBimóniuflóceckim. p3 


nus noftras , vel noftrorum Capitaneorü 
per iudices eiufdem terre, in qua idem 
terrigena refidet, prafcntatus. 

Illo tamen homine, quiin furto , vel in 
publico maleficio, vtpoté incendio vo- 
luntatio , raptu virginum aut mulierum ,. 
villarú depopulationibus X fpoliisdepre- 
hendetur : fimiliter illis, qui de fe nollent 
debitam facere cautionem vel dare, iuxta 
quantitatem excefľus vel deliáti, exceptis. 

Null autem bona feu poffeffiones re- 
cipiemus: nifi füerit iudicialiter per iudi- 
ces competentes, vel Barones noftros no: 
bis condemnatus, 


Okaniniuwyftępnych, 
4. Co fic tfnie diminutionem bonorum Nobilium, żeby o 5a6en wyftepef fláchz Zog. Aug, 


tá Farána bydš niemiálá in bonis :wtćy miecze fłótutu 00 
busin ftatutis cxpreGis : dle fie wedlug ftátutur zachowamy.. 


ffeporodć niechcemy in cafi- w Piotr + 
AwpóFje niechcęc diminu- "56% Her, 


crebonanobilium ola fľužby R. p. tákomé imion glśchetckić / Ftóréby byly configto; 
wáné/ bedáiem dawać infšym Blácbécóm Polatom Nobilibus. — ; 
Oflátek tey Conflituciiéy mafš lib. 5. parte 6. Tit:6. lege s. TEŻ na efte. T wysfšty, 
fol. 101, lege 2. A fefliby. 


Szlachta która moše by dš lubem 


wiąsdna. 

$. Go; tak potrzebowdły poddáž 
nych nápycb fpiávoy, ffasálifmy: śby 5abein 
plóchcicpodddny ná flubem nie byl pases 
nas więżan/iebito piároem zwycieżony. A 
wfółże indczćy záchomác fie ma w flużbie 
woieticy:9 gofie nam ábo Etózóniy 3 pod 
dnych náfycb posydšie fprává 3 flużebnie 


| Benz vtsebniliem/s (piavoca/ábo poddáz 


nym five y goźieby Ola (právy Rzecsypoz 
Pol, mito bydź co s KimEolwieć czyniono. 


Sslubem żadny fláchčic osiadly nie 
ma bydi iasan,áni Loan, 
6, 
Dä wigan nie má bydź ob mass Ami 00 Age 
nych Viärbmbër äech / iebrto wedle oz 
pifónia fiátutu roky 1 $4 0. A fadsan té 
nift bydź niema deene právem prsebonás 
ny wedle fłótutów ypzymiletów. 
Wrsecddh dotkliwych żaden [ká- 
DE nie ma bez powodá. 
7. s Stámviamy/ áby ry fpiawóch 6o 
śkliwych w niebytnosci Powodowóy / Etóz 
| rëm 


Slubem žabny Dlächdte siás 


Sponfione fidei quando obftrin- 
gendus elt aliquis, 


ta poftulantibus fubditorum noftro- ue +. 
rum rationibus , decreuimus + Vt nullus krák, 1540 
nobilis fübditus nofter ; ponfione fidei HL 24/44 
per nos obftringatur: nifi iureuictus. fe- © 434, cx 
cus crit in exercitio rci militaris:& vbi no- 466, HP, 
bis, vel alicuifiübbditorumnoftrorü adio 24t. 
interuencrit , cum feruitore; factore , ad- 
miniftratore, aut fubdito fuo : & vbi Rei- 
publice caufa aliquid fit contra quemuis 
agendum. 


Sponfione fidei nullus nobilis pof- 
` fefsionatus obligari debet. 


Ponfiohe fidei nullus nobilis pof- 
feflionatus obligari debet à nobis,neq; ab ;, Piotr £ 
vllis officialibus noftris ` tantum iuxta de- gs0," HL, 
feripuonem ftatuti, Anno 15 4 o, conditi. 260, B. c 
Captiuari etiam. nullus nobilium debet, 167,B/466 
nifi iure conuićtus , iuxta ftatuta & priui- HP 241, 
legia. 

In caufis criminalibus in abfentia ac 
cufantis nemo cognofcat. 


Zyg. Aug, 


KA, il, 


Wifl : 


d s H . H D RE 
Tatuimus :quódin caufis crimina- 68,1457 
libus, in abíentia accufantis, (cu adtoris, HL, 4/ 7. 
Ag ^ €ui HP, 27, 


^ > o PD D A ] 
124. ©nadrodáci zástužoom. Bëteg pier» Erolewftich 
vému należy/óni my z potomťtť náfyniť/ám— cuiintereft, nos vel noftri fuccefľores,aut 
Stároftá náf mie vznamať óm žadnégo ` Capitanci noftri cognofcere non debe- 
fľázovoaľ/ 63 pzetondnégo páwenm ytego ` mus : necaliquem hominem condemna- 
Ftózyby fie fam zeznał. režnifi conuićtum iudicio & confeflum. 
Wake excipe. Pitry »»y5/86y legem 3, Też obiecniemyy ać, 


Potwarce do wieże nie [kázymať ds fie (prima dofłóteczna 
o nfšytkim mieć bediie, 

toan Olbr, g C Vm quifpiam perfonam iuftam & innocentem, pro inuafione domus calum- 
Leg, niosč culpauerit: exinded; ciuminculpatus deputaretur turri recludendus in tali ca- 
36/54» fü, nos & fucceflores noftri, priufquàm ad deputandum in turri feftinaucrimus, fcru- 

tabimur & fcrutabuntur: fcireque debebimus & debebunt, veram pofitionem rci, 

culpa & calumniatoris , quo in calumnia comperto, nos talem, ex debito authoritatis 

noftrz, infamem pronunciabimus : X infuper in facie cauterifari demandabimus. 


O NAGRODACH ZASLVZO- 
nym. Tit. X. 


Ddrómi (czodzóbliwey lofti Dofoieńfiwy, Drzedy/ YO oyfiwy/ Dám 
námi y Dórówiznami: Summómi poswolonémt/ Adontémt 
y VYácántiámi/ pisyteciem Do pia y ffótutów foron- 
| nych : y nobilitótiami, 


O sapľáčie y ddrowdniu Rycér[kam luckióm. 
Pótrz wysfsey fol. 22. lege 1.. Máieflat, gacność, eté. 


O DARACH SCZODROBLIWEY ŁASKI K. I. M. 


Articulo, O GODNEY NAGRODZIE ZASLVZONYMe 


Ve: bliko |. "OP baczenie ná wictewiclfa y A. fidem cximiam,& obfequia E 
Cjer. 1422, MA [fľužby zárožby wiernć/ Ftórémi/ Pzęład per fideli continuata ftudio attendent i 
14,48 Aer, Pánomie/ paselo$ent/ &slácbtá /ywfiytko quibus Prælati, Barones, Proceres, x GR 
1,HL;47. Eeóleftwa náfégo Rycórfiwo/iuż tddząc/ les, ac vniuerfa regni noftri milite? CH 
ver. 9. lege nietgdy też ná woynóch y innych psypadz fuis nos dirigendo confiliis, nune Zeen 
In nomine kách  pisygodóch opmsdgma cnotą Enam — lis; nunc in aliis cafibus.& NS en. 
Ta pzyfławótąc vobstecsna cbec tam polísoa noítrisinfatigabili virtute ge [^ 175 cz 
wóli / y pyes pzefłóntu poÉísuia /yiefcze ` do, gratos fe no bis reddiderin >. S rapa 
tym wotecés ná przyfiłć czófy polasáé motto: die reddunt incefľanter: & au : M 
s tych tedy pazyczyn Éróleroffíés fesotobli; tis (ue preftantia, adhuc Herr Gs 
wości nápég/ Odry v nas fobie záfľušyli. poterint in futurum: proter qua rege 
munificentie noftra dona , merentur à nobis recipere., 


O niezsáwárćiu ręki krülemfkiéy- 


gruntów zófłdwolócy Oórowóć niemtal,^ ` | 
O DOSTOIENSTWACH Y VRZĘDACH. 
Ze. Aug. Articulo, MERITA. 
n 3. A Vatsborénié obyczótu/Ftózómby pocsámiesáftužent lybšie GE peta 


1567, Coll, 
73. 


2. S Tie zówdeł fobie ról refi/óby in parte, to teff vosieleniá miáftecseb rosty UN d p WYS, 


pirig, A 


p si 


Cześć trzecia Lit. Jo. 


© dánittách y ddrówiztdch. | ps 


flu3bam fivym mie: zóchowónć było 6o (Gomm tego Conftitucsámi prseplémi/ do Ftóż 
tych pzyfławóląc widząc rzecz bydi potrzebne y payftoyna / néyouiemy : J zófłużow 
nym lubšióm R. P. Dofłoieńfiwy/ Drzedy/ Dożywocie ná dobách nópych / Edoufiem y 
niefłużeniem woyny pzypódłćmi doby y innémi vofsfiEimi zaplátámi /wceble zdóniay 
woli náféy / Etózóby prámá nie obiażńiąc wieczną 36 [Oba pámiec ypoczdwą fławe nios 


fiy byty fłużby nágradzáné. 


O WOYSTWACH. 


Woyftrvá nowe vftówidne byd nie 
máig, á ftdre sáflusonym dawane 
bydź maig. 


4. Daóznieny / by nowi YOoyfoy 
ErózzyEolwielf fz 00 ae gożiekolwiek poftá 
nowieni nie Olużćy trwaliniedito do $mierz 
a dżisicyfych džietžávoiec: Étóny gg z tego 
świdtd zčyba / té y Woyfiwó niech bedę 
tosumiáné zá zginionć : áni nowych nápoz 
tym żadnych nie bedźiemy vftimiáé : ftáré 
lepat dobzzezófłużonym ábo Rycárzám tuż 
wyfłużonym bedšiemy dówóć. 


KÉ A 33 Motennćy fłużby niemálo 
YOosftimt ginie: wpyftkić té / Eté fa po 
rofu 1538. oczyntonć/ píiriemy : á fiórćmi 
tocdle ftétuty teqó5 fiáfomác bedźtemy. 
Aley té /Étóié zamków nie mái /y tété 


finiemy : edito té zofiówiamy Etóic same 
imaig. 


O DANINACH Y 
O dáromániu imión láchčie prses 
Króla. ; 

6, Dym ffótutem fłóżniemy ná wieki 


byos chowano : 13 Odrowónia Dale y mos 
eme máig ftac/ chocby tež pissvoilég nd nie 
mie był San. g0y tylko śmiercią onétto/Etá 

Arowąłśbo Etórém bar fie Goal: to byz 
9 pofiviérg ; 
a. 3 nájšémi potomti meżnie né 
ooy nie Woli byli zábiči : tókowć DÁros 
amia nied więc moc máig: 


Daniny dayne P 


3ono/ śżwlafczć tym / Etózzy 34 — 


Noui Tribunatus abrogantur, vete- 
res autem bené meritis Militibus 
funt conferendi. 


Ecernimus: Vt noui Tribunatus, qui- Zyg, w 
cunq; funt à nobisvbilibet inftituti , NON Piotr. 1538, 
diutius quàm ad mortem modernori pof HL:84.B/ 
fefforum durent:quibus ex hac vita füb]a- 597.HP234. 
tis, Tribunatus quoq: !pfi extinéti cenfean- 
tur. Nouos deinceps nullos conftitue. 
mus : & antiquos bene meritis, aut emc- 
ritis Militibus conferemus, 


O tychże Woyftmach. 


Qvia ctiam Bellico feruitio. Tribunati- + Aug. 
busnon parüm decedit: omnes hos Tri- xs am > 

bunatus,paft annum 1538. inftitutos, ab- 134.B He s 
rogamus "antiguis auté , iuxta hoc ipfum pp, Se 

ftarutum fupri pofitum; difpenfabimus. 

quin etiam & eos,qui Caftris carent , caf- 

{famus : tantim autem cos , qui caftra ha- 

bent,in robore relinquimus. 


DAROWIZNACH. 


Donatio regalis , militibus in bello 
fa&a, morte donatoris etiá abíq; 


literis confirmatur. Kdź, Wiel. 


O C ftatuto pcrpetuó- ftatuimus W Wiślicy, 
obferuandum : Quód donationes fixa: & 1368.L458, 
firme debcant permanere: etiamfi priui- ps gs 
legium füper hifce donationibus „Concef- E e 
fum non fuerit. dummodo faltem morte 
donatoris,vel cui donatio Da füerit,con 
firmetur: praefertim his,gui nobifcum vel 
cum noftris fuccefsoribus, viriliterin bel- 


© pugnantes fucrint interfećti, donatio recipiat perpetuam firmitatem. 
rdwem djiedjicgnym nóddne, sd lenná poczytdne bydi niemopa, Pátrgni- 
£O W cześći cpvartéy, Tit: 2. lege 21. CáBe obieasiem/ ic, 


Donatio Ssáramki wieana, 


steph, w > 


74 ei PRYGYNĘ Bosna Pónów Rad y pofłów žiemftich pozwalamy / Gsácáwfe Waras78. 
d 2 ij 165369 fol, 192,B, 


CHE SES, "es E à f f 
126 QOóánütád. fétaq pterto(rod Croleteftico 
leżące w POoiewództwie 9obolfPimAv powiecie Kómientecfim/ cum attinentiis eius o- 
mnibus, Vrodzonému Tiáťubomi Pietwicowi/Btóroście Creboreelffiémus potomtóm 
tego vo osiebSichwo ná wiecznć czáfy/ (do pazywilcy náf w fobie obnzawia. tóra Cono 
tía náfiá vigore conuentus, & cx confenfu omnium ordinum facta , debet in (uo ro- 
bore conferuari temporibus perpetuis,non obftantibus quibufüis conftitutionibus. 


Dániná Kniiśia Różyń/kićgo. | 
Tenże tánia Q sá A zk ZA e 
Zeissi ol, 0+ Z © PRYGYNASKODNA Panów Rady Doffóm žiemftích / pozwalamy Aotbelnie 
aan,  DzóczyfŁo/ 34 dytomićczem w POotewództwie Kiiowftim leżące / cum attinentiis omni- 
bus, Prodzonému Knidżiu Airitowi Różyńftićmu /9 potomkóm Tego w dźiedźichwo ná 
czófj wieczne (bo przywilćy nófi temu ná to Dány w fobie obmawia. ` 
Š Dániná Andrsciá Tarinomfkiégo ná wydśierżenić. 
9. 5 Apifónić famms ošiestaci tysiecy złotych /w monecie Polfticy ná Żadtkowie 
cách cum attinentiis wst bo Bzótkowie należących. Vrodzotému AOzzelori Tárános 
wfeiému Oóiemy zá zgodnym pozwoleniem wpytkich fłanów / vigore prefentis conuen- 
tus generalis śppzobntemy:3 tę conóicya wytrzymania tych Ožiesteé tystecy/ná Edżdy rok 
po ftuslotycb polfticb/ 3 tey (ummy defalEowóć ma. YOfótże tdk / óby on fam y potonta 
Fowieiego Buńdrtezwytłę do Rámy powinni byliplácic/ tát iáko teraz plóći / d mietnóta 
Po iefliby bylá Eiedy vchwalona. Zá džieržámá w tego Domuy potomtóm teto tewóć 
ma úž te fumme vybšieršy bo a lat/idlo fićrzćy pzywilćg temu op nas pány obawie 


Tenże tame 
že fo, codé. 


| 5 Dániná Swifłośći. 

Ki ^ 2 ; e rd % 4 
ią tán JO, S pzycynay poswoleniem Pónów Bad náfych koronnych /y Wiel: X. Lit. 
308: ` w Pofłówśiemftich fiańów fóymowi naležacych /3á godnć w Rzeczypofp. zaflugi ých 

icb/ ośtemy fynóm niebofcsyká Páná POileńftićgo/ Alerónozowiy Bórolufowi Chodbicz 
micsón ná wieczność imienić Swifłość/ w Powiecie YO olfowiffim Lei oe A wedlug pay 
v U 4 4 - 4 4 D , 4 29 
wilen náfiégo im oo nas ná fégmicoánégqo. : 
S Ddnind Máximomi Czdpli. 
Tenże táme If. $2 prosby Panów Rab ypoflów Ziemftích /poswolilifiny w miecsnosé Sé 
je P, — YOloFi pufšé / we wsi Bzofłdkach / Džievžárvy 7Xámiencá Litewftiégo / Dioon 
Mórtimowi Csáplt/ tato p:zywiley 00 nas temu ná to dány w fobie obmamia, 2916 H 
niná má trwáć temporibus perpetuis, temy y potomfóm ietgo, 
i Daninń Polotiń(kiemu. — 
^ 
Tenże un ` 12. 9 prosby fłanów vofistficb posalamy/ábyvOálentémupoto 
30. — Ošiesčiátanám 3 oóbiftolu náfšétto należącychnić wieczność násnácsono 
gosie bedźie bes zátenonienia fľárbu náfégo. 
Dániná Wásilomi Niemiérse, 
+ 4 A 12 
Tenże tán 13. Sá prosbe y posivolentem ánóm R ab Éoxormycb/v wielFiego X. fut —€— 
je 0/4 pPofłów $temfticb oborégo narodu / Vrobzonému Ode opt Pziemiócze/ E : 
EN 34 fłużby tego vczćiwć / we włości UE obilovoffréy wiofti polowieczyć á 
Cieplć S_inbany/ flu$cb ovánascie / Étóé mu były báné oo Zavólá Sygmun tá gek 48 
+ Ootáftí icmu y potomków tego /piávem wiecznym dálifiny / IAKO puzywwilćy ten oo 
dány obmawia nie Edige paw (mom, ` i ] 


Dáninámieana Kánclérsomi y Zľetmánomi Koronnemus 
Zg TIT sw ^ > ? ; ; í 2 $112 14 o 
Krák,1588, 14. X attoieé bydż anéyoutemy saftugt Jófmie wielmożnego Janá S 


fol, 66, 


nftiému/ bráz 
via y obdano/ 


Cześć trzečia, Tit: Ośleśiaih. ` © ódnindch: [27 


W MN. 384 Gud ego żiemie Znflantftrég: w pay 
ny: vo bióniu 3amEór pod nim : vo Fechperomániu OD niego śiemie J VS 

CMS niemátsch ah 00 pańfiw R. p. tóbże Paeciw. Tatársynowi / bioniąc ob 
niego grónie Eozonnych/ pożyteczniey fłąwnie flużby fivé %. p. oddawał. 3 teras Soy 
Blo o pofpolita wobtosć/ o páwá/ y o cdłość Rzeczypofpoliećy / gdy Arcytstaże árie 


d j emie Éoxonácttés néfés, ná Etówm wedle Recefji Wi "n 
CO fanów oboygá narody/ ná tym fésmic Éoronácités nágés, ná Etón 


TUS M ; in remuncrandis meritis. 
Inte... SU<KIEgo coby Rsecsypo. potrzebnétto y vistecsiétto bylo / co in remi meritis 
SC “ bene meritorun: 


fivoicb/ s w fun JÁ ; 
jaw byly iem y potomfiwu iego/ ná wiecsnosé piawem ostebsicsnyn Gë ee 
TD nié wieczy reet. SE 1 mocz ychwały nitieykćy warty y modry 9995 y F 
fyiviecsnémi, 909000. Atoy mocz vchwały miniegf 


NE </fecuritiategóż Flętmandkoronnego. | > 
I5. W ma "ER Zen tel y bo teqo iefeć 6 du: woyfPiem Zei Ap 

bo Éotonte/s wielkim niebefpieczeńfiwem R. P. y5 nim niemáto 11031 tufecznych /nicná fol. d 588, 

Oczyżnie five nie pomriiacycb / przefława : tedy iúťofmy báli moc vetmánomi m 7 
wi Samoyftiému / Erózćggofiny s lu0em peci dën, 2 *» 

SOVY pisecto temu famómy3 tegomovffiem, y pisecttv ádherentóm tregom d Ke pofiez 

Ponde Y pofłepował/ ta przeciw miepazyiacielowi R. p. ták warmemy ob P eeng 

mejfóy odhwaly/sć wfiech fianów ná tym fóymie Eozonáciiéy náßéy EK "Tree 

byw tey fptároie , Pes fie ábo pies Éotto qofie ná potfuge X P- pofy aigc ábo slécátac 

vczynit: deu co dotąd ob Electiiey nafićy Wórfówftiey ro táForoyc 3€ fpiówóch woz 

iennycb 3 Vrzedy, fivetto Aeemóńftićgo tymie fpofobem czynił : y cokolwiek 3tao ná kogo 

pa3ypáolo/ ban? "té ofobe czyte/ bądź ná mátetnosci? táť aduer: aru partium táfo y fiwych/ 

4093 pasy tatomwych fprávvách sitá rzeczy prsypádác must y MASE fie Osia niż czáfiz poz 

Poin : Ze toto YEO mienzożę bydź mi 00 Fogo w wątpliwość / abo in difquifitionem P:3Y8 

POODZONO/ ám impedinrent żaden piérony/ ábo infy iakiEolwick ten o £o czynion / cšá fy 

wiecziićmi, 


Ordinátia Tá[nie Wielmośnego Taná Zamoy/kićgo Ezetmáná koronnego. 


; Tenże w 
IO, Du żaflug Jafiyie Wielmóżnćgo Jané damoyfłićgo zdówelóczóy Syebmáz vyárasto, 


iij ná fol, 33, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ps O bánná. Rétaa pícrofoh Frolewfkich 


ná Fotonnégo wielkiego sá ráde Panów Rad yposwoleniem Pofłów żiemfFich/ ták Ba 
tomb (ée Wielkiego ©. Litew, v Met innych należących / pozwalamy mu ochwałę 
(Gomm ninicyfićgo, lege perpetua nunquam in pofteram abroganda,iż mu wolno bedšie 
vosynic odinótię in futurum o dobách fwych nieruchomych y ruchomych goźiezkolwieć 
leżacych, Etóré teraz ma /yimieć może  Etoy iáEo miałby mu firccebomác / tát spotom 
five (eto mafeulini fexus, ráfo čo deficiente quocunque gradu defcendentium 3 Ośle 
Pych ofób ponn tetto y3 erbu Telitórostych 3 Ftóychby p:zodfami pzedtym Prsodťovie 
tego ožiať mieli. térra to Gromótia ma trwóć votecsnémi czófy/ non obftante vlla præ- 
fcriptione & fatalibus,etfi admiffio poffefsionis poft infcripiionem non fieret. Tym fpo 
fobem áby meble osbinátités tóy/ dobrá té/ vel in toto vel in parte prout ordinaucrit, nie . 
mogły bydź per hzredes etiam de lumbis cius , X fuccefľores álrenowánesábo olugt/ 04 
právoámi velalio quouis titulo onerorváné : Aliis tamen in rebus omnibus iuribus ac 0- 
neribus terrefiribus fubeffe debent.Atóżę oibinátia / aby bo wfiech widdomośći pay. 
pia” ma do Att Trybunólftich w Lublinie poddć/ cum facultate immutan: emendan: 
ipfi duntaxat durante vita ipfius teferuata. 

MIiefto tóż ego Z A M OSCIE nomé pzy wolnościńch temu nádbánydh /tóbje 
pi5y piówóch y poszadťu / Etów teras vo nim teft ábo Etózy vczyni/ ma tuvác y po Smierci 
iego czófy wiecznómi. 

Approbatia téyše Ordindtücy. 

17, lat prsefilégto (emt pozwolili Jófnie YOiclmosiénm Janowi ZAMOYŁ 
flićmu/ A énelécsovot y Hetmanowi Mielkiemu Eożostnemu / Gwimótig około niátetno? 
ści fiwych Ośiedśieznych y fuccedowdnia vo nie/ według sdánia fivctto wczynić : ták i$ du W 
Lublinie ped faden Crębunólftim weotu pzeglym teft pesch oczyniortazone moca Y 
chwaly féymu ninieygógo cáleysupelnie ziwe wfiytkich té$ condicydch v contentádo dr 
piobuieny ná votecsné csáfy. Noc tednáť temu famému dotad Żyw zofłńwuiąc / immu- 
tandi, emendandi, & amplius ordinandi to coby mu Te sdálo / iuxta priorem conftitu* 
tioncm. | | 


Tenże táma 
że 1590, fo, 
17% 


Potwićreenić daniny w Infantćićch Prokopa Pieniaškáieanč. 


Tenze w 18 + Ww ažálacošiclné ważne flużby Dzodzonego Proťopá Pieniažťá  Bawólee 

Králs88. vá, Stárofiy náfégo Wendeńftićego y Rumboftiégo Etózé Rzeczypo. V/A cólowi smár 

Il, ep, temu Stephanowiy nam teren tá prowddząc nas bo miáftá néfégo ftołecznego Arer 
Fond ná fozeslúva A ozonócyg náfie /iáEo 9 pisecivo niepssytacielowi Fozonnómu CZYJE * 
34 prosba té Poflów śtemftich s pozwoleniem PP. Rao Duchownych s Gwietckich/ > 
boygź narodu: áby wieczna pamieć w domu tego; zá fłużby vczciwć 7y dugim SEH 
6o fłużbyR.P. y oyczyśny bylá : táto temu fámému y potomfiwu (ego vo wieczwość DT 
wileiem J&eólá Stepbaná/sá pozwoleniem fianów y wfytkićy R. p. ná feymnie YO epa 
wffim piscflympoo piecseciámtoboyqá naccónomiewáceábo włości ležskcé WJ nflant 
čiéch/ teo vo uates fins Vloer vsecsonra/á auta w Helmetftim któ 5019? EE 
Ful/ powiećtćch s ich prsslegtosétámi sftávádaoná naležacémi fa báné: GF (CH fámégo 
y potomíčmo tego w tychże volosciácb/ piówem dšiedžiczným 7 csdfy vole NOM gl 
iemy/ y £o temu min (eebe Conffitucyg potwierdzamy. 


sA s p. LINE P.P ^ , 7 7 H 2 
tPotwiérd:enié dániny w Inflantčiéch Térsemu Fórenfiekowimiecne. 


Tenżetóne 19, zd 5 Dzodzony Jerzy $órertobet pizeswoyny pzzefilć śMofkiewfkić fužacry texas 
je pod to Interregnum pac miłość R, p. pobiamfiy niemály Drot wyfiugi fivéy pob pae 
nów poffronnycb / dobzżeto zófłużył / áby wieczna pómietćó fľušb iego softátá y magico» 

64/5 Etózégby fic y potomftwo ego ciefiyto / tát ido by 

Blom ofłótmim zá pisoolá nópego Król Stephana P: 

podá náfégo pisersecsonégo p:zytwilćy/ pod piecze 


tótć 36 mim ná fógmie bliffo pises 
sycsyná /  táEo mu ieff wydan oo 


mi oboytrá narodu /3ameF E 
48 


4 o sa H ERA . a ^ i 
Credi tvzečia, Tit: Ogleślach. © ódtinój. 129 

Ens 3 tego payległośćińmi w Jnflantckićy $temt / ido ten przywilćy Gondtités wiecznóy 

confenfu omniam ordinum ná pseflynr fégmie vesynionés obawia : pzy nim y icgo 
potomfhwvie prówem Ożiedśicznyni votecsnémi ZUD zoffówiamy, yte dondtyg dla volete 
peronosc terdznieyfią Conftitutyw / zá pozwoleniem PP. Rad y prosby Pofłów žiem2 

ich vtwićrozamyy 3 tym dobládeny/ že pazysiegje votávy y poobánfhvá powinnégo / nans 

y Eoronies tafe Wielkiemu Asieftwu Z itevoftiému dofšáteczna odda. 


Approbátia dániny Urohonemu Ianowi Oborfkiému. 


AI i 
20, Gy mme Froo Bräi Stéphan bel / Vrodzonémy niegdy Janowi Obofbiés Tenge táma 

fini ná Gserffenicy/ tysiąc csenvonydh złotych zá poswolemiem fanów Eozortnych ápptoz 3e 1590. fo, 

butemy. $ téy pisycyny/ Gesá Darem vo tym Erd tá mátetnosť ležy / qosiepeenie voce — 4?* 

ele Conftituciióg/ gosieby Wewizozowie byli wyfłóni wolno było s wviccsnosót dawść. 


„Approbatia dániny pu[lynie rséki Sule Michalowi ZZribunowiczowi 
Baybužie vzynionéy. 


21 S] sywwitcy Michdłowi Hribunowiczowi Bdybuśie o Debt nafégo Króle Tenje tine 
Stepbaná dány ná pufłynią vséEt Sule zá CórEdffy Ibacég/ 316) pisylegtosérámi to pisya že foli Ar, 
Wilety miónowónćmi / Eeózćgo prámá fiwego Dzodzonómu 2Ilepánororot POrspiowiecz 
Piému Stóroście nafićmu Cerkaftiómy Ypotomfiwu iego oboičý plci Odfčapiť : moca 
fóymu tego /zówfech fianów obovgá narodu postvoleniem vtwićdzamy czófy mereces 
mi: y Aommiffarse do ogrdniczenia tych 06b:5 tetto féymu násnácsymy /idko Prsyvollég 
90 nás pasersecsonému Alerándrovi POisniowieckićmu ná to bány/ Perey w fobicobz 
bawią, | | 


Dániná puftyň sá Bıalg Cérkmig leżących. 


22. Zack nam to fiany Éoronné / že vo tá wielkicy Berobogct pańfiw nófych Tenże táma 
Porte ief m pogośncy 4 Bala Ci eite posvetu Au ber, 4" 

MAT m „ŽadnéHoô niémáf: żeby odłogiem nie ležály / w požýteť OP obsócić 
ficto mogło. A tá, „ OU; krá dpud 
mutemy/3e van pelt 


tta wiecsnoge ofobam 


5 "YN" 

23. LEES Stónfiówowi TrotánovisMNiárschráchániá/Podťom oszémy Tenje tíms 
powiótowym Belztim fósmitu bliffo prsefšlym/ 36, tego vcscttvé. Geff, 28 fol, 43. 
Pym /t& s nam y D. D. czefto oddamáné / Pźnowie Rádni / metteg 

Fo Eolo A scérftié/ná Pomwiátomým IŠelzkím fésmitu teraz bebgcy/5 vefity 

TN bro YO oiemóbstmá /vchwały bliffo piseflégo (om Fotomégro Návfšáz 

wfEićgo/ MU Obo teca c złotych dáli: Etra Dune remu /84 prosby Pánom Rad náz 

By (y pofłów Semfficb / mocęfóymu terázniesfégo wálnégo/s zezwoleniem wfiytkich 
fianów koronnych Áppiobuiems/ vmacniamy/oátemy y poicsams / Vrodzonému Stáz 
mifłówowi Ciefónowfkienn / Száfárzomi tegóż Wolewództwą J5elsliétto / áby te fims 
me icmu oobat/ Etózą mà bydź ná liczbie pzzyteta. OftáteÉ ná sápláteyoovfti bo Rusi ad 
tationem e3iceet látá/ Préo im bel pizypowiedślóna. 


O SVM- 


po OBółnewóch, &étoq pievisfšvh Croleofticb 
O SVMMACH POZWOLONYCH. . 


Summd poswolona Andrseiomi Ki drehowfkićmu zamku Siesmiéy[kiégo 
Staroście. 


ZO REŻ; d ot játofmy przeb tym przywilej naj bożywotny /30:0050 nén: Znózzetowi 


7 — Zdtcborsftiém ná Greco y Diiecżwwe samifis Gieświcyftićgo /3c mpyfičiémi bo 
niego należnóściami /3é znaczne / flawnićyErwódwć zaflugi tero / prsečívobo psootón; 
náyim Y Waseoypofpolités téy / tubsiés te 9 tam fómym dáli: tál teras 34 posivoleniem 
zgodnym wfiech fEartóro Eoonnycb y Dielkiego X. Liteavftiégo fumme pieć tysiecy SEI 
tych piestedzy liczby y monety Polýkiéy / ná tyniže samin Sieswicyfin y wfytFich do 
niego pzynależnościachziemiuy potomków tego sápifiiamy y dóruiemyztóko o tym poo 
wiléy náb lemu ná to dány férsóg obizawiw. 


Summá Piotrowi Podbićl/kiemu sdpi(dna. 


^ 

PA Sá šitácznémiy Érvecroémt saffugámi/ 301005orégo Plotrá poobiclffiégo / 

še [ol, 40, Béid półazował sá swietey pámiecí Arólá Stepbaná pisooEá vtáfégo voreoynácb pisc 
civ IT Eofüicieffrenmu goste y vfeżćzbiemić Sotovota fivetto odniól 3 tan. Sá co ácssácáscnm 
támje ná woynie poo Mukómi oożywociem teft opátesort wiofla Serkotwczyśnę potym 
pode Pfłowem puftýnia bes folice prówem dożywotnynę /Eeóżć my mut wewfem áppio# 
bulem/ y nábto divá tysigcá słotych ná tésSe ntófetnosa, Etów leży Stárofčmie Oron 
chim á w Poiewództwie Zitovýtim/ onémuy potomtóm tego żópifiwiermy/sć pozwolić 
niem ved) fanów Foronnych idto o tym pezywiley nóf fiérség obmawia. 


Summa "Andiseiomi Wolkowi. poswolona. 


Ja ^ ^5 ` 

Dër a6, 2  znócznezafługiw potvsebácb Rycérftich / zá niebofcsyid dwietóy pámieći 
Acólá Gtepbaná Pop náfégo/ tatze t 3d psyczynę bo nas Pofłówśiemftih vy 
níona/ pasersecsortému Anbisetovvé YOolFomi y potomfón tego fummy Dud tysirea 3 a 
tych liczby polftréy ná flużbóch bordeftich Owoch w Stároférvie YOtcliffim bebacé/ Jar 
Eowá YOtcleminomá y Jlebyłonkinó/ autoritàte prefentis conuentus sáptfutch / (fo 
otym Drgmetlog náš nóte fummey Oożywocić temu dáné Bécsés obmawia. 

Zesnániť (ummy Mikolaid Baworow/kićgo. 
Tenże tím» 27. (oia wyglad nózaflugiy miscerté fpuftoBenié mátetnosci Loge 
że al, Yl'jitolátd Bórwowowfłiego/ przez niepszytacieli Foronnégo Tátárzymá /36 A e 
13 bę 9;bóniem ftantóvo Éo0rtnycb oboyga narodów, wst 
slotych tezy tysiące monety polfkiey enémuposwalamy, 
„O KADVKACH Y WAKANCYACH. 
Dobrá do fłolu Króla Tego M. w Wiel, X. Litem. praypédie flacoćicóm 
oboygá narodów máig by rosdawónć* 

Rády Ko | KSS yw qe "T śteftwie Libové 

RR 2 Q, d| Ji tuż 08 tetto od tosdawdnić bóbr Got w eiim Zon b j^ "m 
ftim vftác ma: EA innionó Etéxcfoliotef 3 domów Esiążecych / SIE 


Lubl;1569, Ge d À PA S ^it vál + DL 
HP 691,4 (EIC Fu ftołowi je? Aró NT. potym prsypadác beba, té táťovvé MHONA Jee Król: N 


35, wedle wolcy y téffi fivéy Erólewfłicy rożdawóć ma/tát polftiégo Iáfo y Litervftié yo Bloe 


chetckićgo národu luostóm : áby fie tym fłużbć śiemftawośowia nie znnieyółń. 
' ) 1 Da Ae LY 
| Dobrá ná Królá I. M. przypzadlące, 
zy. Aug. 29, GO Obid wfpelátié /Frséby ná nao prsypádty / dbo puse nie 


vo Piotr d T d FEU 4 Zu b PR NY 4 
4, UUrECA | [115/7 à 
Sue "lut duco; ébo báming abo sápifánicm ef 


flużenić woymy/ abo 


bo tdkimEolwici inym pzzyp OFE 
wedle 


ei P "DO à zad 2 22 2 
Cześć wzecia. Tie: ožieáiacy. © Rádi: pBdEdncyóch. 131 
1 ` colepiémoá pofpolitéqo : táfomé dobrá bedjie tam y potomÉóm náfym wolno fófować 
Potwier. ydawóć wedle roolés náfiégr Awfóbe tylko polaFón á fianu plśchetckićgo / Ola niewa 
dzenie tego Hniesfšénia flużby vooiennéj. l 
Map WYSa O tymśe. 
fo fol, 92, O . : 
Kä Lot: 30. O Offávuiany tcónáf w mocy y wo fáfuntu táfym obi wfytEié ná nas / ábo Tenžetánu 
BR 6o ftolice náféy Erólewftiey prsypádté x Etóré potym piYpabácbeba pisc niefľuženié oy še isss. HP. 
ve. fis/iurc caduco, infcripto, donato 04 Fogo rocole fiótutu. Pdtry wysfšéy fol. 97. lege 43.lćge [tá 
4. Stótut Aletánorór/ 1c. ae, 
Odobrách iuris caduci y Vácántiách, ege, 


3]. V acántie wfeldkić / táf$e bonaiure caduco; donato, inferipto, feu alio quo- Steph zv. 
“cunque modo & ratione „ad fifcum noftrum Regium „iufté & legittime deuoluta & m kk 
£T deuoluenda, qoy Pzypadną/ beosiem powinni Odrość nobilib us vtriufqne gentis, ben (162, 
Y deci nn nicritis, wedlepiówa.” A Ftózéby p:zed fómym féymem pisspéoly/ a nte byłyby pse nas 
tego iix. tozddnć/ tedy táťové ná początku feymu Foronnégo sáwjoy brbSiem powiinirosoác. A 
niż. prse Bôžieby táta wątpliwość Padwie náfym bylá /teby o tym mà DYO cognitia ná tymże 
Confit, fóymie voálitym Éo:ortnym. POyigwofy micyfchié Bébé: Etóré DO féfuntu fobie zofłówua 
Poe, (eme: Fomu e iáťo chcemy. 
M A O Facdntiach. 
32. W) otcantie wfelókić nadálóg pulvoEá / potym iáEo fic Pr ofroony rozdamáz EE 
Wébyb$ máig. Jedná Etózćby immediate pied fóymem pasypáóly/ mäty bydž nabáléy ro ee 
Żyd3IEŃ po pocsectu feymu rozdáné. Czego pofloroie ná fégmic popićrać maig.. k 


= o Kádukách ná Króla przypddłydn 
Pairs wys 


15 prówo 33. € ospiti ná Éoxonácitég Erólá Stepbáná “podá náfégo flawnéy pd OU 
P Vácán. MEU 0 rozbamániu ób: /iure caduco, inferipto, donato, feu alio quocunque modo c Uie d 
WADE & ratione, ad fifcum noftrum Regium, iufté &legittimè prypádľydh/ y Etóxé paypábáé fol, 25, 
S bebo vosymona/ vo mocysácbowntemy/s ta occlátatigCéby Eto nomine caduci, nie był 
M bc fwoich vfÉobson ábo véisnior, E 
; Ji fie Eábut fláchetckích báb táť oves feecbiáto móćierzyfłych/ rozumieť mie mos 
, že boka oby frawólo powiunych /Erewnych / vtriufque fexus ex vtraque linca : Etóra nie 
 możc/óni ma bybspiscuvána quarto & quinto, & per confequens vlteriort gradu pro- 
Pinquitatis :ále boFab fie iebno możewywieśdź ius fucceffionis legitime , vfque ad o- 
(iuum gradum inclufiuč : á cogmitié o tym ma bybšiná fóymie. 
A gożieby Etóré Dobi iufte X legittime ná mis psypádly zá byľby ná nich lug tes 
dY naprzód ma bydź ex cifdem bonisindilate, tatom ľud sáplácom —— E. 
A micyfckićEdduti máig bydi fadzoné pae nas 3d Dvore Pány Rádámi ná 
588 bedgcemi/ wedle praw mieyfckich. | e. 
bone E w midfłeczkach yrosiách flácbetcEicb/ Duchownych ley ista pods 
buków, 1b / ni ná Botto tnfićgo icbrro ná pány pypádáć mäty: 3 fitony tych ká 
ieturbować mie ma, faluo tamen iure proximiorum. — 

, ` Bitche Eto vprostť v nas dobać iáťié / quafi iure caduco ad nos deroluta, táfw 
plóchetcEich At, mięyfefich bobrách / á nie byłby FódnE / y vesynilby trudnosč iáťa le- 
gittimisuccefľoribus feu haredibus, y 00 HES ich przytoródi/ bedie powinien tákié ifo 
Dy onym NÁttrodšie, poswóny peremptorie , plebeius in foro competenti,ć flácbéie ná 
Txybuitale. Frën caufa ná Trybunale/inter caufas cx officiis extra terram & diftridtum 
ma byosofabsona zá teiliby fie bo tego y obelerniévioosenta pisymicfiáto/ á nie było bos 
tore tono na Blácbéicá / tedy diffamator ábo delator , Er$zyby sátym chčisť pretendere 
tóduE/ ma bydź ad tcuocationem poymuforn A! Eacan per illud iudicium Tribunalis 


tene 


regni weple právvá. , | 
Przy» 


pi prvic 06 Bora" - Rétaaptertofico Erolewftieh 


~ PRZYJĘCIE DO STATVTOW Y PRAW 
Koronnych. 
Indigenatus Pánóm Báthorón 


WE 34. KO Aige be oczymá zacné v wfiómu siwiáti fiawnć merité podá náfégo 

fol. cs, trólá Stepháná /34 poswóleniem PP. Zap y Poftór Siemficb Jego Mm. X. Andei 
Rórdynałó/y páná Bóledzóra Bátor biócię tobsortg/fertovocc pizerz ccsorrego świetćy 
pamieci Ftólá Gtepbártá/ sá indigeny ECH R.P. pisigmiriemy 4 do wfiech fivobóo y wol 
ności flédbetcEtégo ftar tóy R. D. poypufaamy: á chcąc Eciebsu Bdrdynatowi vo tym 
cheć pofazóć/ onćmy acceffum & habilitatem, ad quæùis Ecelefiaftica beneficia.& di- 
gnitates fpirituales pozwalamy : wpótje Primatialem Archiepifcopatus Gnefnen: di- 
gnitatem nie bedžie mógł trzymóć / ániin munus nominandi vel inaugurandi regis fiè 
wódówóć, fententiam item dicet, yw Rádšie bedšie siedźiał ná mieyfeu Biftupfiwa tego 
Etózéby trzymał. 5 tym offezeżeniem żeby Tých ŽIŤ. obáv iuramentum fidelitatis mm y 
Eożonie vczymili. 

Declárátia Indigenatus Panów Bekieków , Wiády flándáy Gabriela. 


Zell» 3$, Hot pico oczyma mené y 6ofycosiélné pofługi PP. Bekiegów ná cep 

Hot 1593. Giceácb woiennych tey R-P- pisc nie połażalć / yoyi ieder pan Gabriel zá pisoolá ná 

fol. 3. Bétto wofiturmic ná murzeh mieyfficb Pfłowftich w YYoffrote / vo śtemi niepaytacicl 
ftiés/ 5 voielg flama frog sotoroté poloss. á dmi pan Jáfpec vo tógże $iemi niepayíacicl? 
ftiés/ táťže ná potrzebie pisobEá náfšéto vootenmés/piacámtvootennémi firapionyry 9 
potym oma : Etógm A.P. oddawaiąc wośleczność/ t&E Eoroná idto VYD. ieftwo Le 
36 Jndigeny five pszyteli. Chcgcpotomktich páná Wiabyfláwáy Gábrielá 25cfiepa / 
do náféyy R-P poflugi ochotniegfić vczynićsć przyczynę pofTóvo żiemftich ytó06 pp. 
Rad napych oboyga narodu onym iaEo filiis & imniediatisindigenatus fi uccefforibuś» 
erfi effentanté indigenatum patri conceffum nati oycá y Dréi twysfićę pomienicný 
pisoblEóro fievcb/táf w Eo:onte/tálo té y vo'YO. E. d itevoffim/acceffum X habilitatem a 
quofiis gradus dignitatis, honoris & officiorum , tam fpiritualium quàm fecularium , 
moca fóymu tego oátac im posrealamy. 5 to tedndt offcotia/áby či prsetzecomi obá pp: 
YOtaosftavo y Gábriel ŻeFiegowie iuramentum fidelitatis, nam y ťotonie tábžey VD. Æ 
Aitewfkiówn oczynili. 4485 tuż ieden 3 nich YOlabsflam/ Etóm vo Foronicy vo PO: x E, 
indigenatum pytęwfy/y prafens bebac ná tym fésmie nam y Éoxortie y YO. ZE. ike? 
fiiemu pzystege oddał. A pan Gábriel mlodfšy/ Etóry vo Foroniey vo 10. AE. E Indigc- 
natum prste, ná pzyfłym fennie táťyž posyetette oczynić bedšie powiniem. 


Indigenatus Pánom Wotofkich. 


zy. 11, ` 36. GT ważnych payet ZÁ ZHODA intercefoig PP. Rab sutapá Strovcá / 
Tamże fol, y Jeremić fYíoqile narodu YOotoffiégo / [poste vo oyczyśnie ich sna! ie vrobsoné/y né 
14. zacnych vrzedšiéch w Pánfiwie timtym bedgcć / zá pozwoleniem wfiecb ftanóm y Poz 
fiów žiemftich/ zá Blácbéice/s obywótele Eorony té pisismuienrg CONDE OHM vo prove 
wileiu ich opifáné bo wypelnieniaw cále zdchorowiąc / oppanffy PY Poroummo py 

Siege mam y Eoronte napy. acier 
Indigenatus trzech Wolof"? 


muice 


Tenże tám 37, Ha payesyna y postvolenicm wfiech fanów fozormych fésmu tego / paty 
jesse. fo. ję 34 ^jmoumenéo [tani plścheckićgo korony tey Geet! Jérségo Feb: 
u. — polite żiemie YOoloffiéy Súmeoná Hobie /betmame $iemie YYjoloaw : € mconá 
Go troicá WiftetniFA IEoloówfliégo. i 
O NOBILITATIACH. 


Pátry lib. y. parte 7. Tit. I. lege 5» wfiówiamy. O STA- 


Cześć cegecia Tic. tedennafty. | O ftáciádd. 133 
O STACYACH. Tit. XI. 


Stáciy sadnych v Páném y [ládhty , 
król miémáé nie ma. 


Rawo 1. Men fiettózegokolwieE csáfi nam 


y potomtóm náfym pisyba pzez Erólefiwo 
lácbác / ;fiepotwónia żadnego do Pánám / 
flóchryByceefiwón ich ludu y Emiećt nie 
bedżiemy czynić / psečívobo ich wolćy: áni 
Zadnóy rzeczy wzgledem tego sftepotánia 
nie Eażemy od nich wyciągać. A teflt ináz 
czćgby niemo gło bydá/ icomo Sebyfiy mua 
Sieli ;ffepić : tedy zá náfym nakładem y pie 
nigdzmi Eażemy Żywności Y potrzeby iné 
fobie gotowić TIA to mort pány piez 
ložoné/ lichte / Rycerffivozmiáftá/ mié 

cad, wet dźierżówy v ich lud v Emiecie 
W ich wolimościich obtecutemy záchomác: 
áni oné pizeciwko ich wolnośćiam nicchz 


A zómi Eażemy pases. FogobolioicE véis 


e 


X © Biecwiermy/1$ žabnych fáciy dz 
boroffésománia, ábo sftepoveánia vo mies 
sciécb/ we w8tácb/ ry džiedšictvách/ bwoz 
ezćch y folmwircóch, Eościelnych y flácbetz 
cFicby poooánycb náfšych nie bedšicmy czy 
nic. A iejli 3 psygody/ ábo zá roczáfem y 
Potrzebą/Fióza nas bo tego pzzyciśnie/fłae 
Mét dobzóch/ mieściech/zamEochaw Owa 
Dech Eogcielnych y flichetckich przyda fic 
om veseric : tedy nic gwałtem áni moca 

emy biác / ábo cokolwiek czynić dopuź 
mz owfiem potrzeby nágémi pienige 
Tt volafivemi chcemy Fupić. 


O tymśće. 


Rex ftationes apud Nobiles & Ba- 
rones non faciet. 


Passe. fi per regnum illud , quo- Z pryw. 
cunque tempore nos X fuccefľores no- Lodw; w 
ftros procedere contigerit , defcenfüs fu- Kof.1:74: 
per Barones, Nobiles, Milites, ipforum; 144! HL. 
populum , kmetones feu Iuagiones „non 759 5/466 
faciemus contra ipforum voluntate nec "6+ 
aliquid occafione diQi defcenfis exigi fa- 
ciemus ab cifdem-. Qugd fi aliás pro faci- 
endo defcenfu diuCttere non poffemus: 
extunc pro noflris fumptibus , X pecunia 
nos procurariin viď ualibus, & aliis neccf. 
fariis faciemus. Infüper omnes Barones, 
Magnates, Nobiles, cutates, oppida vi]. 
las, poffeffiones, corundem populum & 
kmethones,in corum libertatibus polli- 
cemur, & fpondemus conféruare : nec 
eos contra illas intendimus aggrauarc,vel 
per quempiam faciemus aggrauari, 


Irc pollicemur : quód nullas fta. TOKAd Ve. 
tioncs,feu procnrationes veldefcenfusin */edl.1438 
ciuitatibus, ville, ër hereditatibus , curis, -*5'+ HL. 
ac przdiis Ecclefiarü,Nobiliü, & terrige- TS AK 
narü noftrorum faciemus. Si veró caua. “+ *9' 
liter,opportunitate,& neceflitate nos co 
gčte,(tationč in bonis, ciuitatibus, caftris, 
aut curiis Ecclefiarü, Nobiliüq; nos face- 
rc contigerit, extunc nihil vi, vel poten- 
tia recipere faciemus; Vel quomodolibet 
facere & recipi permittemus ,imó quoq; 
neceffaria , noftris pecuniis propriis ; vo. 
lumus comparare. 


na Oprávid. `  Eüetientnd fent ` 
KSIAG PIERWSZYCH, 
CZĘSC CZWARTA. 
E e 


O PRAWIECH Y ZWYCZA- 
iách Koronnych. Tit. I. 


Primo ie[t dar Boży. 
PRAWO 


Gap, w L Es Ae foibe teft bar Boży Etóz Qvia omnis lex donum Deicft: hu- 
Krák1507, vému vopyfcy pofłupniby03 many/bes Prés ic omnes obedire oportet , vtpotè fing 
fo. 1. utr. 5. véo Rżeczpofpolita/ iáto čtálo bez bufše / qua R efpublica, velu ti corpus fineanima, 
HLi46,B/ fąć áni rzg030né bydź mie może, confifterc & regi nequeat. 


261, d , a ' 
Nie iedno sbroią dle y práwy godna mec bydi vsbroionym. 
5: ONE p Q ventiber hominem virumque integrum cx inftituto quodam: decet nom 


1368.La,7, MOdO armorum fortitudine eflc decoratum , fed etiam moribus & legibus armatum | 


7 kc Prawy Rsecypofpolite s chwalą Bożą dlugo mądzone bymáig. 


lex, v X 
Ród, 1565, tutnumque regni noftri imperium. fingula iure optimo, per diuos olim antccefío Ü 
HL, 147/ acauum, patruum, genitorem & germanum noftros, reges Polonie,fic ordinata € s 

16^ vtleges haberentur regni per eos condite vetuftiffimz : quibus vniuerfi regnicoler 
illud ipfum regnum, in euentibus , X in omni adminiftratione diuina & temporal» 
hactenus re&um effet profperé. 
A e 
Pniwó dla powśćiggnienia suchwdl Leges conduntur propter OI" 
[iwá ,á dla befpiecznośći dobrych cendam audaciam. 
REZ je e 

e Pe- by RENIA Fue hoc conditur ftatutum feu 
Sc 3 4. YY 2tpssóó áby suchwólffwo bylo — Conftitutio, vt humana eägtt ` GC 
AA powsściatgnionć: potym áby ntewinnosé dacia ,Ś inter improbos, innoc 
La. sz, ner, miedzy slemí befpiecznie żyćy3 tego wefts — curitate lætetur. 
11,HL 146 lic fie mogłć. 


3, A Erpendimus: in regno & dominiis noftris, ad Dei honorem, & ad felix diu- 
res, 


cntia (€+ 


H > M s ër 
H H , Lë > , LEE 
B/ re prńwńbywódćmdią dla pomnosenia dobrych obyańiów y [prée liwości. 
Z»g,w T vitia comprimantur 
1507. fô. 3: Boni mores adaugcantur : & 
Bulege. Ce» Quodiuftum ac rc&umin toto regno exerceatur, 


terum ver, : , SZ RE... 
4 Conftitucye nie śćiągdią [ie ni gd- 
[y przefie, tura 


WO WYRY ; " omnes Conftitudones & fta- 
Kij Wied, .$, Gnx3 wfytkić vfłómyy ftátuty Cvm deer 


, i 
w tUisl. mo 6digrsecsam y fpiawam niniesfšym ` tuta legem V ud reteritis : 
Ze A B/ áby wpytkić nófjć Conftitucye/ Ftó:é teras 
11, 134 


Conftitutiones late vel ferenda fu- 
refpiciant,non praeterita. 


Volumus, yt omnes no 


j io generali in Vifli- 

( féemic w Wisli "uf, ubeáné ncs, nuncincolloquio generali in | 
ná (emie w Poislícy fa wydónć/ g bróré P E 
a : | gożie sa 


Cześć czwarta Tie: piertofip. 


Osie indšie wydónć beda /nie ściągały fie 
nó pee zóle tylko ná minieyfić 9 pazygłe 
Ce Y. 
Primi ná wfytkić $ciggác fie 
máig. 

| 6. DU pofpolité y výčámy o^ 
tonné / nic iconéqo álepofpolity lud oboz 
telestiia. 
Priwem iednym y iednákim mfšy(cy 

(abenibyh máig. 


7, dÉ č) V Kdśimićrz votów/ 3 Joër 
Bożćy Eról olffi/ y $iem Zrábovýkiéy / 
Sedomirfticy/ Stárádskicy, Lónczychicy/ 
Ruidrftićy/ Pomoftiéy Rufłióy/ Pany 
dźiedźicawefpółeć 5 Prelaty/3 pány 3 in 


Blácbta ypoddánymi náfymi/ obaczálac 


yrozważdięc: 13 wedle dawnych czá fór w 
3temiácb y w pórfiwóch pánovániu náfšéz 
mu poddanych” (právy czefčobroé w faz 
dźiech nie iednidko/ ále wedle domyfłów/y 
wedle fmyfłów różnych, y Eten 3 námnoz 
ženia złoścty Lotcoftwoá różnie y obyczóynei 
nie tednoftáynémi bywały vnažáné/fľázoz 
wane y Fonczoné :3 Etóréy różności nicliee 
09 po rosmáitsm vtrapieniy, fivaržey [poz 
tu) [prátvy zofławóją nicffoncsorté  níciáz 
Fo nieśmiectelnć. Dla tego Eu chwale Páz 
mi Bogu wpehmogącówi zy nablogoz 
fińwnieyfićy pónnie tydriićy 7y rofiytFicy 
seByniebiefticy/y Eu rozmnożeniuy pożyć 
tEn náfych pobbánycb fEasálifiny csecso 
Mych fzbów ábo fpraw rôznosť / Cá swtaz 

fd tych / Etóré czeftofroć fie prsybarodiz) 
pobášié y wynifezyć chcąc y vfétvidiac: 
berg ná wiecznć cza té fšátutá y 
wónę UC były miáné/ (prámotváné/y cho 
n» 90 wfiyekich y Edżdćgo 3 ofobná fez 

ua. Śtbnitówny ich ug. a inych podddz 
ných Ayr ss Po PP d el we 
pila ét E tózzy w Stemiácb nópych mie 

e Y żaden im stieśmiał EtósymEol 
wiek fpofobem vpoznie své fic) DOD 
ner em a pascéic fie/ po 
aam Sniewer nafym. 


P4 4 i à 
© prówiech. BS 
ca edite , non refpiciant prztcrita : fed 
tantummodo prafentia & futura. 


Iura communia non vnum fed om- 
nes afficiunt. 


Iv. Communia & Conftitutiones Alex« w 
publice, non vnum fed communem po- A uon 


pulum afficiunt, 4. n5. B, 
4 e 4 HL 61/110, 
Vniformiter iuribus iudicetur. FP. 24. 


No itaq Kazimirus fecundus,Dei Kj. Wiel, 
gratia rex Polonię necnon ;errarü Craco Y WI 
uie , Sandom: Siradie, | ancjcie , Cuią. 969. TAN 
nie, Pomeraniz, Ruffieduc Dominus S Deele 
hæres &c. vnà cum Przlatis, Baronibus e n ul. 
ceterisque nobilibus X fubditis noftris > Ka 
animaduertentes, & proinde reuolucn- 
tes , quia iuxta: temporum antiquitatem , 
in terris & dominio ditioni nóftrz fubic- 

Qis, caufz plerunque in iudiciis non vni- 
formiter, fcd fecundüm animorum X fen 
fuum: diuerfitatem ,hominum etjam cx- 
crefcente malitia & amprobitate, varič & . 
diuerfimodé ventilantur» deciduntur & 
definiuntur. Ex qua varietate actiones fi- 
ue. caufz nonnunquam poft multiplices 
vexationes, altercationes & contentiones 


, remanent indeci(z,& quodammodo im- 


mortales. Quapropter ad laudé Dei om- 
nipotćtis, beatiflimaeq;Maria virginis,to- 
tiufds celeftis curiæ , &ad profe&ü com- 
modum & vtilitatem noftrorum tübdito- 
rum, decreuimus dictorum Iudiciorum, 
feu caufarum (poriflimüm in iis, qua ple- 
rung; accidunt) decidere & cucllere ya- 
rietatć, volentes & ftatuentes : Quód de- 
inceps perpetuis temporibus, hzc eadem 
ftatuta & conftitutrones habeantur, exer- 
ceantur & obíerucntur, per omnes & fin 
gulos Iudices, officiales > AC corum mini 
ftros , religuosg: noftros fubditos & ter- 
rarum noftrarum inhabitatorcs : ne quif- 
quam audeat illis quouis modo temere: 


contrauenire, fub graui noftre indignationis aculeo 


W Króleftwie Polfkim iedno prawo 
wfytkim byk ma. ! 
8. Vize pod icn 
a KA + m zs 3 i 
Vna slová, icdenše luo tóżnych praw nie 
miałby 


In Regno Polonie vnum fitomni- y; 2914 
- $ 0+ + 
nibus Ius. w CUiil; 


1368, La, 31 


Cym fub vno Principe & capite ca pr 139, BJ. 


dem gens, iura diuerfa habere non debe- 10, Hp, 


m i at: 438, 


RZEK t 
pô Oprówief. 
miałby micé:áby nie byt iškúm oživené / 
máigcrózné tiom. "feft to tedy pożyteczz 
no Baeczypofpolitćg : dby iednym y ichá 
kim piówem tál Arótowidnte/toieff máz 
lés Dolfti táto wielEiés Dolf£t obytvátele/ 
yine pod Éróleftoem náfšym bedace žiemie 


Z4 ' eg dÉ e M 
Riiga pietwfzoch Frólew: 
at: ne fit tànquam monftram, diietfiha= 
bens capita : exp edit Reipublica „vt vor 
X equali iurc, Om Cracouienfes , quàm 
ctiam maioris Polonis inhabitatores , & 
cetera regni noftri terra, Vtantur & iudi- 
centur. 


väytvály zy im fic fadśiły/ gdyż teft icono Edipe voBytéicb / y icoen part. 


2 * , 
Jakomés Prawo: 
$ 
DUREE " + 1 > an d zem 2d EE 
TAL, Hg. 9, Dy wpytkim remiant, Etózé 02 
vp Cgerw 2 d 


Mon ds RM t nafićgo sámyEa/iiFo pn» 
| go, MIL vp Esey pan iconoffáynie pámmemy : nie 
` iso, np, ER tedy fTofravsecy by vosmáitémtobye 

455,  zóymi faosenialuo rant poddany /y poo 
napym ządzeniem bedgcy mial fie vosmát 
tośćią fabóm Ożtelić. Dla tego Wiecznym 
zópowiedzenim vftáviamy : éby wofyfcy v 
Edż0y so fobstá ludáie Prólefóvvá nófego Pré 
végoboľnvtcť fľanu/boftoieňffrvá/y ftopnić 
bedácy / fpióroy ná fyošiédy náfych żienia 
flich pazcklóońigcy / ábo Etóxé schen pisce 
tlabóć ofobliwickEaż0y 5 ofobnáv wfiyfcy w 
obec icónym právem/ obyczdynii / 2voyesde 
reni po wfytkini Erólefiwie napyni byli fae 
dzeni: y dby fedźtowie ná ftolicácb fabów 
riópych siedzący nie śmieli innych obyczóz 
tów / żwyczdtów / fptałtów py Rocćch Y 
flózówóniu zdchowwywóć ofrómia tých + 
Etósych Erólów polftich Esiegi fľátistorvé 


y swyczdte Erólcfirod ves. ^y vEásuty i DO 


Etówch $ávesoy niech fie wciekóig. A cokolz 
mich pases 111e inácség bedźie ofgbsono y 

 fłazeno : niech mëcsemno bedžič/y 3aonég 
imocy abo wladzcy niech nien i 


Tákoneš Primo. 


róde w 10. Óosiecnicny /15 wpytkić żtemie 

1edl.La,5;, Ftólefiwa náfégo polffiégo Rufiz w to 

HL 159. 8/ iemie pl dbdtec/ bo tednegó prawć vfšyz 

250. €r — Éinrficmiam pofpolítégo pisyroicosiemy/ 

Mc" enm y sicortocsymy pues nimespy 
438. lift. 


Sig t Cic: 2 tniyo nie kośde, nie nfšytkim téš iedno [I 


2507. fol. 


1, Ur, 6, 

HL 147.8) aliis ftatui, caque pro ratione temporum & hominum; P 
63, , Lei , e Y 

km.» Utdmy iedno ná [éymie aynigne 

Nief.1454 bydh mäig. > 

La. 95, B. 


HL éi/1io, [%: O s5iecniemy $ żadnych vffam 
HP. 244 czynić 


l 


AV c 
1. Ed nec onis lex omtibus vna & conimoda 


Similis. 

Cn cùm omnibus terris,quas 
tegni ambitus comprehendit, vclut vnt- 
cus princeps & dominus , domincmur * 
non cft equum, vt variis modis iudican- 
di, populus nobis fübie&üs,& fub noftro 
exiftens regimine , 1n varios ritus judicio- 
rum dilabatur, Propterea perpetuo cdi 
&o ftatumus : vromnes & fingulihomi- 
nes, X fübditi regni noftri , cuiufcurique 
conditionis , flatus, gradus, aut dignitatis 
fuerint , caufas in iudiciis noftris terreftri“ 
bus proponentes vel proponere volcn- 
tes, fingulariter finguli, & vniuerfaliter V" 
niućrfi , codem iure, nfodis, confuctudi 
nibus & ritibus Nobilibus per regnú no- 
ftrum potiantur: nec audcant Iudices;fe- 
dibus & tribunalibus iudiciorum noftro" 
rum przfidentes ,alios modos, ritus». 
confiietudines , circaterminos & fenten- 
tias obferuare : nifi illos quos praefatl do- 
mini Kazimiri prædi&us liber,& confue- 
tudines doceant & informent, ad quen 
femper recurrant. Quidquid auteni pt 
ipfos fucrit aliter iudicatum & fententia- 
tuin : irritum remaneat , & nullius robo- 
xis, vclmomcnti, 

Similis. 

[rem pollicetiur: quód omnes ter- 
ris noftras rcgni Polonic 3 gem terram 
Rufi includendo,ad vnm us SEN 
vnam cothm pen. omnibus terris redu 
cemus  reducimusque » adu namus & is 
Us tenore prafentium mediante. 


zyć moše. 
effe poffit quin neceffe fit alia 
lerunq; mutari & variari. 
4 r pt ` D 
Conltitutiones non alibi quam 1n 
Conuentione decernanture 


Irem pollicémur : quód nullas EN 
u 


Cześć czwarta Tit: pietwfży. 


czynić nie bedźiemy nowych / áni podddz 
nym ná vooyne ruyćfie Ea$emy pisos feyz 
mu : Étóty ma bet we wpytfich žiemiách 
pofténowton. E 


Królvftawprećiw prámu cynićnie 
ma pres pofpolitego dosmolenią, 


p. Gas; právvá pofpolité y vffáwy 
Foromné nie ieonéd ále pofpolity lub oboz 
wiezutę : Ola tego né tym feymie Radome 
Te se wpytkimi Erólefiwć náfétto Prelaz 
ty Rádámu Pány y Pofły żiemftimi fľuz 
fra y wveble rożumii vsecs bydi vosumiclis 
finy/y té vfłówiany : áby nápotgm ná 
prsyfšlé czófy nic nie było pes nas y potom 
Ei máfié ftánomiono/ pics fpolnego Rady 
Poflów śiemfłich svoolenta : coby było Eu 

3ytobste y viftu Rzeczypofp. y PEodźie y 
Miepożytku Eożdćgo cslorotcEá :9 coby mie 
9 bybž fu odstowieniu iófićrs prámá poz 
Politeggozy wolności pofpolitćy. 


uas conftitutionesfacicmus, neg: terrige= 

nisad bellum moueri mandabimus abfq; 

Conuentione communiin fingulis terris 

inftituenda, 

Rex Conftitutiones contra ius non 
faciet, abfq; publico confenfu. 


Voniam iura communia & Con- Bii ar 
ftitutiones publica, non vnum fed com- 17^ 77 
munem populum afficiunt:itad;in hacr „ono 
Radomienfi conuentione, cum vniuer- e; 472. 
fis regni noftri P rzlatis, Confiliariis,.Ba-HP, 14, 
ronibus & Nuntiis terrarum , equum.& D 
rationabile cenfuimus , ac eti ftatuimus: . 
vt deinceps futuris perpetuis temporibus, 
nihil noui conftitui debeat, per nos X fuc 
ceffores noftros fine communi Confili- 
ariorum & Nunciorum terreftriúm con- 
fenfü : quod fieret in preiudicium graua 
mend; Reipub. & damnum, atq; incon- 
modum cuiuflibet priuatum , ad innona- 


Alex, w 


tionemd;iuris communis & publice libertatis. 


Krój wiafną mocą praw y v[tam 
: (tinomić nie moše, 


14, Wat nowych nie bedźiemy ` 


BIE tedno zá zwoleniem Rady poftów 
Semftich / wedle fátutu 2(lepánosá Ecólé.. 


Vide. nowe adnego obowięsować 

me máig ku trzymdniu ich d piér 
méy będą obwoldne. 

15. | 


fig, DY pzzeż raviáóonosc rowéy 
PENUS nie bal omylon : gdyby co pisc 
Eu wigą Vie vert té / Etózaby nie byłą 
teto m hiet wfiech pissvoteostorta : ola 
tonie pypzypftilucyśch nápych chcac idz 
nic byľ piet Obvác / fłózuiemy : Aby żaden 
wé vfłóny „Powinien Eu howóniu noo 
Eróleftwie a pae obmolánié vo 


Prásné [2 prin, d 1 : A 
wiádomosé ob, iefli około nich 
Jó. Go pissné z, 


bedšie chowano: TENE právvo/ tefli nie ` 


+ re "mi y né hi [ Í 
3e / á3by Éu widdomośgći byosrtie no 


y Pun 1.7% Pzygło : 
wpytFić vffńwy náfé /vo ein? 
wfech 


Wolánia nie będhie. ` 


De eifdé nouis Cóftitutionibus foli- 


us regis authoritate non faciendis. 


C Onftitutiones nouas non nifi Con Zyg. w 
filiariorum, x Nuntiorum terrarum con Piotr, 1553, 
fenfu,fecundüm ftatutum Alexandri re- HĽ6s/mo, 
gis faciemus. SUN 


Preterea Conftitutiones nouz ne. 
minem onerabunt, donec publi- 
centur. 


NE perignoratam Conftitutionem Alex. 1505, 
nouam, quifpiam colludi videatur: dum Los, HL 
quicquam fieret contra Conftituttonem, Giu HP, 
qui ad cognitionem nom effet dedua — *4 
communem : idcirco in Conftitutioni. 
bus noftris plane procedere cupientes; 
decernimus: Quód nullus obligatus erit 
ad nouam C onftitutionem feruandam + 
nifi ipfa primúm per proclamationem, in 
regno publicetur, 


Alioquin, vanz funt leges,nifiinno- 
tcícant , publicentur „ac obfer- 
uentur. 
C vana fitlex, nifi obferuetur: Zyg, w 
obferuari vcro nequit, nifi innotefcat: Krak.1507, 


ómnia inftituta noftra in vnum colligi , & t4 64/11, 
"nm i ad om. ** 34e 


É prówiech. 137 


38 Oprámied, 


Olby: w 


wfiecdh wiśdomośći wybzukówóć Yonas 

mic ábo obivolácroffasalifimy. — 

Prósno ieft prawd czynić, króm exe- 
guománia id. 


Pior.1496. IS, Lis care teft právoá czynić / Etóać 
14.98. HL wyifcsáné ábo cpequovoáné nie bebg. 


Práná y (tátutá viniérdoné y exequowdne byd máig. 


97. B/ 1759 
HP, 24 


Zyg. Aug, 


Réiga iere Erolewfrich 


ad omnem deduci notitiam , imprimi & 
publicari mandauimus, 


Iura executioni demandari 
debent. 


Fus eft iura condere , que non 


effent exequutioni demandata. ` 


18. Me Ftótés to pzysiebze napy odlifmy Mio ná siewfytkim poddánym náfym 


u550.HP.6. 3 40žicby Pan Bóg 5 tego évotátá Erólá J. LIT. oycá náfégo wśtąć byľ raczytmnie pier 
vody poddámi nafy voinniby nam mieli bydź pofłufienftwo : dližbyfiny whem wobec why 
£Eté liffy ypazywilcie táť pofpolité Foronnéy panftw iéy należących, ióto ofobnych o[9b / 
y mieyfc/ wpeldtić wolnośći Pé? fiwobody ob wysfćy miánománycb pisootóm nópych 
dáné /ykeóżćby iefcse ob trólá ^j. HL, oqcá náfiégo Do Faoby żyw byl Gong byly /Lifiy náz 

ćmiwtroićrośiii 19 onétáf táto (mé w fobie fa vo ube ctequicyg wedle możności 


Ger, 26, 


náféy wfłówiti. 


Pyg, Auge jo. fice £o wfiytki omidnoménérse 
Petr, 1550. €3/ Etózémi fie právoá pofpolitć y paye 
Con. fol. s. Ze dfiwobodytowonnć náprámily vo pówinz 
HL.:64.2/ ngereguutia vftévotómsy/s liftem nábynrv 


473. 


15574 CÓW: 
fol. 7, Be 


Stepb, vo 
Krdk, 1576 obxétto/ áby oániny 3 pżódFów napych d 
Con66, B wá lenne poczytónć. Tylko ná Erózych d 


twiérdzamy y vmacniamy/ cbcac y roftsz 
snige : áby mocnie od wfiech á nie porufiez 
mié tezymónć byty : (été y mg teaymáć ie 
chcemy/ ywcdle nido podddnć náfésécboz 

poyroác, 
A náb to tefcse cobyfolvoicf nam bla 


pofażano byb4 wedle prav pol? politęch/(ta . 


tutólw 7 liftów ży pzsywiletów + to vofytko 
ośierżććy wedle tego poddáné nófć zádpoz 
wywóć chcemy y powinni bebžiemy/ (ée? 
y ieftefiny : y temu ropytFićmu fFutecsna 
etcquiicyg wczynić fiowem nófym Frólewz 
ftim obiecwiemy 4 $ tym lifbym sie obige 
áviemv. 

A ieflibyfiny fámy prsečívobo temu co ge 
czynili: tedy nie ináciég vosumtano bydź 
ma; tedno tefi vo tym pźtćiwko przystez 
dze náfšéy royEiocsylr. 


O tymże. 


Ou niainftituta, quz in Conftituti< 
onibus noftris nominauimus,quibus jura 
communia & priuilegia, ac libertates Fe" 
gni reintegrarentur, in debitam cxequuti= 
oném reftituimus,& literrs noftris conar? 
mamus ac roboramus, volentes & mati- 
dantes: yt ab omnibus firmiter & inulo- 
Jabiliterteneantur.prout & nos ca tenere 
& iuxta ea fubditos noftros feruare volu- 
mtis, ! 

Ac vltra hoc etiam quodeung; nobis 
oftendereiur effe iuxia ufa, Commune 
ftatuta , literas & priuilegia, id totum E 
nete, & iuxta hoc fubditos noftros con- 
feruare volumus, & ténebimur, prout 
tenemur:& his omnibus finalem exe- 
quutionem facere , verbo noflro rego 
pollicemur : ac nos hifce liters poins 
obligamus. A 

Ouôd fi etiam nos contra hoc quid- 
quam fecerimus : tum non aliter intelligi 
debet, nifi quiain hoc ipio contra iufiu- 
randum noftrum exceflimus. 


Uchwały y ftátuty odwpytkih chowidne y wypełniane by b máig. 
20. Bee to vehmály y ftétuty chcemy y coffisuiemy / Aby o6 wýed) wobec poo 


bónych nápych ilo Fomu nale)? cbotoíné y mypeľniáné byty. | 


Prámá Polfkić primem obcym wyktádáne by d nie máig. 
2] Zap obiecniem/43 wyfłódów mie pisypuscimy áni wywodów żadnych 5 gr 


éb: právocin osteosicsnym nábángcbmiály 
miánowicic/ že fe nádánéiure feudali. — 
| 


Zmyan- 


Cześć czwarea/ Tie: piertwfzy. — Oprávie. po 


<mycdie (adenia w žiemi Kniko- 
mfkiéy niech sá primo będą 
chowidne. 


22. Ae my Aleránóer Eról wyi 

fólifmy wysfióy fpofobyy pisywileie (práz 
biedliwośći pofpolitćy / pises niegdy pigoz 
DFi né FetgSetá y potym Eróle Polfić ku 
Gynieniu fpzówiebliwośći w tymsacmym 
Fróleftwie náfym nádáné : áby sd csáfem 
fedstowie žiemfoy / Etórzy fpiówiebliwość 
y fpiówy fabowé odpiówowóć zwykli ich 
nápládbomáli. Whale iż nád té božda žicz 
miś fivé zwykló mieć ofoblivoé żwyczóle : 
Sla tego $iemie Brdtowfłićy zwyczóie té/ 
Étóié faw niég mšieté y podhrvaloné/ niz 
nieyfym pofpolitym prawa śiemftićgo Eró 

cffvá náfšégo prówóm pzypifalifiwy / 9 02 
ne mocné vezynilifiny/ 4 Aby sá práro miez 
„ né byly pëteridng fłażdufiny : 9 tu oné 

Prsspifistemy / podhvalamy/ y fľázutemy 

pc ninteyfs fčátut. 

Źmyacdic prámá niech będą dier- 
Sáng. 

23. S pyetie Pidwa pisersecsonté ATy 
Aleránder Sieft Zeien ról / E 
tów tat Siemftich idto Grodzkich fadów 
Sicmte Arófowfttcy 5ebiálifins : Eté paye 
pifáné dłu prámá ffasálifinyvo fiemi Ard 
Eowficy zdvchwałą onéy iemie ofteráec 
Ná miebí. ZAtówydetret náf wfytkim iným 

iemiam pases niniegfy o3násmutemy ráz 
Se náfa vpominátac: dby Ola otrssméttia 
YSsebovoéna (pzówiedliwodci dbo té práz 
ŁOŚ Posvieli/ábo ná Egtalt tych fivé miechay 
Pipe nd pdpićcze : Ola któych drvánasčie 
SEE żoftówilifinyy Eożdcy $temi tylkóżkart 
Dáiemy, fake tá 13 gdy inité Zeie 
NEPIBA five zwyczóle / pićrwcy ie nam ébo 
potomÉóm nagym niech defernig 7 áby bya 
1y pases naa pogodnie fprfanć. KEE poz 
1718 posadnie (pifárié Oe ábo potomťos 
wie náby Do Fsiąg fiátutorych Erólefšvá 
w sient onéy/ 3 Etózey zwyczdłe Liam bebo. 
d Scie Eart miernie fpifáz 
ne recócimy ^ 3 Potomkowie náfy wróc 
psc deftet máieftaty náégto Erólerwftićz 
Bo pepiámitoné/ Pmiórkowóne y pochwaz 
loné, 


4 


Confuetudines terra Cracouienfis 


fint pro iure, 
Qvi: nos Alexander rex Prg- Alexa a 


fcripferimus fuperitis omnes paffus , ac Rád. 15094 
priuilegia IIIe? communis per olim pre Lano HL 
deceffores noftros duces, atque tandem 62/ HP 
reges Polonie, aq iuftitiam communiter 432» 
miniftrandam , tegnicolis in ifto incl yto 

regno noftro conceffa fub tempore:qui- 

bus cùm ludices terrarum iuftitiam , & 

negotia iudiciaria, abfoluere,dirigercá ue 
confucucrunttámen quia vltrah ec quę= 

libet terrarum fuas peciales habere con- 

fuenit confietudines "idcirco terrz Cra- 
couienfis eas, quz IN IPR approbare funt 
przefentium communi Iuris terreftris re- 

gni noftri corpori aleripfimus, e; (i uc ap 
probauimus, & pro Jure Perpetuó tenen- 

das decreuimus: afcribimusq ue, appro. 

bamus & decernimus, præfentium per tea 

norem. | 


Confuetudines iuris teneantur, 


Vndta fuprafcripta Nos Alexander, Mr A 

Dci gratia Rex, ex confüetudinibus ,tám a je: x 
terreftris quàm Caftrenfis ludiciorü terre ea 
Craconienfis, collegim Us * quz turi cor- HP, 439, 
poris afcripta , decernimus 1n terra Cra- 
couienfi pro plebifcito priuato terrz ciuf- 
dem tenenda perpetuo. Quod decretum 
noftrum etiam vniuerfis alius terris ; præ- 
fentium tenore innotefEimuUs, confultiuè 
hortantes ; vi pro iuftitiz cultu conferua- 
tioneque autiftasapprobent „autinftari- 
flarum fuas feribant, in papyri literis : quà 
in numero xii foliorum ifto loco relin- 
guimus : & cuilibet terrarum cadem fo- 
lia damus. Sic tamen, vt cum relique ter- 
ra fuas confcribent confuctudines,, pri- 
müm cas nobis vel füccefforibus noftris 
offerant: per Nos in ftylum congrucn= 
tem redigendas. Quas tandem in ftylum 
redačtas, Nos vel (uccefľores noftri, ad li- 
bros ftatutorum prefentium „in terraipfa 
de qua confuetudines nobis porrcde cf- 
fent. exiftentium, in duodecim foliis pre- 
di &is fideliter (cribedas reftituturi fumus 
fuccefforesdue noftri reftituent, perapa 
pofitum maieftatis Regie decretum,emé- 
datas, moderatas & approbatas. 


LAU dig poficpet 


140 © Právied), 


Poftepek prawny przes Zygmunta 
vary niony niech będie chomány. 


SA 24. His ap my obyczay polfepe 
Krák.1507« fy práronétto icoen tylko w krótki (pofób / 
ée psc nduczonć w pávie sd toftażdwiem 
144% ni PZYNIOWYZY przes Yao 9 Báde náfie 
pochwalony : y fľasálifiny / aby był choz 

ivan: by prává Etóré wely byty w wieki 

lábirint Ola tápácieť ProťuvatosfkíchEtóz 

rym niebyło miáry ábo Eoficá/ ná ten eso 

od Fożdćgo mogly bydź piscs truditośćiy 
ololicznośći náucsonéy (prárvorváné : dby 
nápotym dzógó Edżoćmu fpadwtedliwośći 

fiwóy ooffapienia lócnieyfia v pedfia pes 

poffepci práwá bjlá otvoonjfta y pofpolita 


qense po(tepek fláchčie ieft pofľan. 


Zygrw 28. K. fie botycze różności srogesda 
Knik. 151. jów poftepku faboronétto / Etóry wewpyfła 
jol.15, AP. kých Fróleftwa žiemtách teft tóżny / ABY ná 
449^ feben Éftalt był wpeośie vesynion/ obtecáz 
lifmy y niniesfómilifty obiecwienny 13 náz 
znóczymy vostemt ZAváťovoféréy ENES Blás 

chćtców omietetnych vo pzdwie tentftim + 

któzy pazeźczawfy pisersecsoné rofšyfékich 

siem avoycsáte / Etóté pres MOoiewody bo 

nas bedę pofTáné/ tym (nábntés mogli ic 

ben vicbnáti poftepcE wpedy piíroá 31142 


leśćyfpifóć: Etómw my potym bo Pooiewód ` 


psześlemy : áby oni ż BófitelanyyOzedMiz 
Fi 93 inna pazednieypa Blácbta prsesrseli y 
vivesáli áž do pisyfllégo wálnégo fégmu; 
ná Etówm Ly potym tosco fie bedźie wpiąć 
ttim flugnégo soto / pochwalinsy : y poz 
świćrośinopy/aby to we mfytkich Eróleftwá 
nógźgo faośiech nawicki było chowano, 
pofidnowimy, 

Prima róznych ftdtutów sgadane y 
ná [cym zniesione br midly sd 
Króla Zygmuntá. 

Zg: w. 26, Roné Conftitucyesrósné miez 


ZS sy wóświ (poly czynie, yfeośióm różnym 
5 BL. wsyddię w fabsentu rózne cozumienić : á 


1471 19.1 piośbómi czeftémi Poftóro $iemftich 
pourfeni/ ná blizfym válnym fóymie fiy 
bid 3wwyczdie právvá y ftátuty fľáré se mfgtz 
kich Moiewództw zgromadŹiwfiy / popráz 
`. wewfytkich vftaw pics Deputaty zy Etóz 

r3y iefcze vo piáwie biegli beputorváni byo3 


€" 471, 
HP 441, 


máig 


generalem conuentum , in qu 


Réigq piertofgodi Erolewftich 


Formula proceffus iudiciarii Sigif- 
mundi Regis obferuari debet. 


Apicius prźetcica formulam procef- 
fus iudiciarii, in compendium & modum 
vnum per Iuritperitos iuffu noftro redac- 
tam;ac per Nos & Confiliarios noftros 


'approbatà & obferuari decretam , vt qua 


iam in tantum labirintü exceffcrat, quod 
cautelarum , nodorum , tricarum & ca- 
ptionum tabularium, neq; modus effet, 
neg: finis: nunc à quouis perdifci X agi 
citra difficultaté & vllas ambagcs poffit: 
vtd; deinceps vnicuiq; via, iuftitic fue có- 
fequende facilior & cclerior,per ipfum iu 
ris proceffum pateat & fit communis. 


Idem proceffus nobilitati commu- 
nicatus, 


Qvo ad diuerfitatem confuetudinum 
proceffüs iudiciarii attinet: qui in omni- 
bus regni terris diuerfiis eit: vt in vnam a= 
liquam formulam redigatur, promifimus 
& prefentibus literis pollicemur: quód 
defignabimus in terra Cra: aliquot ex no” 
bilitate viros iuris terreftris peritos: 4 
reuifis prediétis omnium terrarum con- 
fuctudinibus, per Palatinos ad nos mitte- 
dis, poffint eundem & vniformem v big; 
1uris proceffum inuenire & conícribere, 
guč nos demi ad Palatinos transmiti- 
rifumus,vtilli cum Caftellanis, Officia 
bus, & rcliqua primaria nobilitate, illum 


rcuideant & examinent , vfq; ad futurum 
o nos tan- 


le vidc bi- 


demid,quod omnibus zguabile V“. 
tum in O- 


tur approbabimus: & confirma 


mnibus regni noftri iudiciis perpetuo (ct 
uandum ftatuemus, 


De conciliandis ftatutis. 


Iuerfitas Conftitutionum, diuerfas in- 
ter homines controuerfias generat ër di- 
uerfos Iudices caufas iudicantes > diuerfa 
intelligere & fentire cogit. $ upplicatio- 
ribus itaduc crebris Nunciorum Pe 
(trium moti , in proximó generali: Con- 
uentu futuro, omnibus confüctudinibus 
iuribufque & ftatutis vetuftis, Cx omnibus 
Palatinatibus congregatis ; reformatione 
omnium Conftitunonum, per sl 


Cześć gwarta. Zie. piertofjv. 


méig w frólefiwie náfsm sá pomoca 250; 
3e pecniemy: pisylacsymfiy Enim Dolton 
pióway prav Dychownych/Etówy ob micy 
feá fóymu voslnégo bliffo pisyflégo miech 
me odieżdżóty/ć3 tycbse Erólefivá pravo y v 
faw flufna popiáme vesyrio. 2 té «Dep, 
taty y Etóssy tefese oeputowóni byo$ máia/ 
opátrzymy potrsebámi y fampty náfémi : 
dinćludźie w prie máuczoné / Eté: fláz 
(btá 5 YD ofavóostio przyłączy (wen naklá 
by opótrzy. YOfiáGe tát / áby rofšyfcý (Dos 
iewodowie ítem pod wing w Zonfšitucyz 
ach náfyd) wyceżonę żwyczdie, šiem. ná 
tenże bliżpy féym paseo nas prsynieslí, 
Pram sgadánie is nd (čymie niedo- 
plo, w Kniko: dóysó midlo: áby 
àus ieden [po[ób byl [adkenia:á ró- 
snice nfytkié które fie diaľy ,v- 
"` ftdiy. 

27 Di Cs piscotym/gby tego potrze 
bypofpolitć yrwfytkich pożytek potczeboż 
wały Etemuwiódt/ftazólifnny ná wiele Ecó 
leffvoá nófićgo Gymiech wslitych ; úby wy 
£Fié piwoá y ftétutá Éo:ontté / Ecóséfolwoic 
3oamná fa chawinć/ oo pewnych deputaz 
tow w piwie náuczonyých táť Duchowi id 
iáEo swictcktich ofób były pasesesáné. áby 3 
nich różnica wopytkć / y fEodliwa wątpież 
Mia pizyczyna byłą odieta. 2hwfábse i$ dla 
wicltich trudności, Etózé pzzypaddłyz wiel 

esci násnácyonycb: ofob / Etóré nierychło 
Stad v zowąd fieziedŻAłyy cseftoÉroé mica 
3Y obe były niesgodnicztć rzec; poniekęgo 
Pocseta do tego df Fu Eońci nie mogtá 
0905 pzywiedźtorna: Ly ábofmy potrzebie 
żeczypofpolitóy/y tábše vo boonániu ryż 
| levfšým tey fpiárvy dofčoicá(fhvu náfému 
Wies / pićrwofić w pziwie vcsorté dee 
Pon do mnieyfés liczby piyivobsác /36 
ftásuiemy gib A ffr 
DEE 
byli ná "a Wee ofób miżćy náptfányd 
"ey Ree. Jes enig y popiówe praw náz 
Geet LOBBY tu bo Acáforá ná bitt 
fies iu prá Haedui 
es má Ie trironogc ( sánte/ 
té do Gë nien ależ, S cb ftátutórosktó 
pliwość ob£L ibd Debt mie amate 
VT DIE effek, cofolwich 


Wi bebsie fic zbálo petiscbnégo Eu zdchoż 


wódniu 


© Dre. 


& deputandos Iurifperitos rcgni noftri, 
fauente Dco aggrediemur : Do&oribus 
eiiam lurifponuficii & legum. adhibitis. 
guia locoConueniionis generalis proxi- 
mé celebrande non difcedant, doncc e- 
andem regni iurimm & Conftitutionum 
debitam emendationem feccrint, & tales 
per nos deputatos X deputandos, expen- 
fis noftris prouidebi mus. alios autem no- 
biles viros IurifPeritos quos nobilitas ex 
Palatinatibus adiunget, (uis expenfis pro- 
uidebit. Itatamen, quód omnes Palatini 
terrarum, [ab poena in Conttitutionibus 
noftris exprefla Confictudines terrarum 
pro eadem proxima conuentione nobis 
prefentent. 


Vna fit ludiciorum forma, fublata 
contrarietate, > 


141 


(e d č 1 rj A 
Er: iam ahtéà publicis exigentibus ra. ZYg? w 
tionibus & communi omnium füadente Fridsiz, 


commoditate, decreucramus in pluribus 
regni noftri generalibus conuenübus : vt 
omnia regni iura & dudum obferuata, 
quauis ftatuta, à certis delignatis Iurifpe- 
ritis, tàm fpiritualibus quàm fecularibus 
perlonis recenferentur: Vtque in illis con 
trarietas omnis & noxia dubitandi occa- 
fio tolleretur. Quia tamcn mulis interuc- 
nientibus impedimentis 391% ex plurali. 
tate de(ignatarum perfonarum , iero hin c 
inde conuenientium,& plerunq; inuicem 
diffenuentium coningebant hc res y r- 
cunque in aliqua parte inchoata Duc ule 
ad exitum perduci NON potuit : Nos vt 
necefšitati communi, & fimul in perfici- 
endo maturius opere , dignitati noflra: 
confülamus , primam Iurifperitorum de- 
fignationem, ad pauciorem numerum re 
digentes, communi omnium Copfiliari- 
orum noftrorum confilio decrcunmus ër 
decernimus prafentibus : vt (ex tantum- 
modo ex vtroque flatu, viri inferius de- 
fcripti fint, ad cam ipfam cxpenfionem,& 
correctionem iurium defignati: qui huc 
Cracouiam ad diem primam Maii proxi- 
mé futuri conuenientes, ftatutorum iudi» 
cialium obfcuritatem , Priuilegiis & aliis 
ftatutis, ad iudicia non perünentibus ins 
tais relidis illuftrent, ambiguitatem tol- 
lant: € omnia quz illis, ad zquanimita- 

tcm 


HL 163, bj 
471 HP, 


441. 
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O Práwieh, 
wóniu vo fad3ićch (p:ówiedliwości / Fu tez 
ono fidgnośći pazywodźąc / odzuciwpy y 
ábroqiriac wfelkić sáteuontenia SElauznz 
ty/ 3 Etótychby nápotym wvatplimosc / któz 
t& dO fegto cááfu. feoóióm trudności záda 
tedlámicmogl4 fie wfeżąć. 

Co goy bedšie op nich veyntoito/nápos 
tym ftósmiemy t éby fłótutów pátos (500 
wnógo Tomé pises tsecsoné pesć meżów 

oprámióna/ ná wiele eremplacsóm tożpiź 
fána yý ná powiátomé fésmy niesiona bye 
Ťá/á tám piy bęgriośći Dignitarsáv Oe 
nitów y innéy Blácbty ofób nie z motáz 
niem áles wielkg pílnosčia wfytkich byłą 
pizeczytóna tá pobym aby pofTotvic 5 poz 
Stzodtu flóchty tato czecżóno (lt zebiáz 
nóg, niech beba obiáni : Etózzy táFomy fpoz 
(5b fátutótoý piáwá popzówiony ná wál 
ny Lem bliffo pźypły pzynióspy/bedg mo 
glidbożwólić imieniem wpytkih ná pise2 
vščcšoma poprámeábo oné zá potrzebą s le 
pfymbaczeniem pofłónowić 3 náby topy 
śtićcy Rady mocą d ráda : žeby iuż NÁPoz 
tym žá nieperónć peroné/ Sé ntiepożytecznć 
pożyfecznć fądownć vftároy były: śni odlég 
olá niepewnćgo wytldodięcych fpou 00 
ćzynienia fpzawiedliwośći tym / Etóz3y fie 
pidrówię / fedśtowie nie byli sdoSterSenti. 


A fa pises Fias nóżnóczemi piát y Die > 
bitów prsetšecioných popiatecy. 5 Piel. 


bič polfti/ Dzódżony Jan TRiemolewfti/ 
Sedia Jnowłodstaw(ti: y 301003011 MVA 
ée Krżyżórtowfti/ Podfeóck posnánftt. 
3 Wil polfti Wiodżony Jan pienie 
zet 3 ZScusloméy/ Sedżia Brókow( FU Vio- 
dzony Bernat Yi áciaorofft / SEdŹIA Sez 
domiefti Referendarie napy: Bu Ftówym 
payodlifmy owu wpzówie rtónczonych Du 
cbovonycb / £o ieff/ YOielebné / NiiÉotáiá 
Samofcéiégo Scholóftika A eczyckićgo/y 
Girsetoná MiypEowftićcgoŚdnoniki Bra 
Fowftietjo/ Sebtetárse nAfić. 

A 5 wErólefiwie nópym nietylko pifé^ 
né vftéroy z ále 63 yswyczdie zófłórzółć 36 
právvo ná wielu miesfcách f chowóńć/02 
fiówiamy : áby Eożdy 3 ofobná POoiewodń 
żwógczdie Eoż0y 3fiućgo PO oiewód3twa fpi 
Dit: 9 tu do Krótowó ná Ožiéň pićrwfy 
miesiąca Midi bo nas poftáli. Albowiem 
onéiálo vinné prárá tosfąóFowi tym dez 
putatóm poucsymy: éby iebrtáBo y vo tych 
iconoféáyny zwyczay fobóm / pôdny 

trnórić 


Raq pieru Frolewfrich 


tem in iudiciis feruandam necefľaria vi“ 
debuntur, in confonantiam reducant;re* 
ic@is & abrogatis fingulis claufurarü no- 
dis, ex quibus in pofterum dubitatio,que 
hucufq; iudices reddebar perplexos, fub- 
oriri poffet. 

Ouôd ciim ab illis erit fa&tum,amplius 
decerriimus: vt forma ftatutorum & iu- 
rifiudiciacii, per di&os fex viros emenda- 
ti, in plura exemplaria redacta,ad conten 
tus particulares deferatur: illicque in prę- 
fentia Dignitariorum, Officialium & reli- 
quorum nobilium perfonarum , non tti 
multuarie ,fed cum attentione omniu 
perlegatur : fübindeque Núncii č miedio 
nobilium ,fic vt di&um cft , congregato" 
tum, eligantur :qui forma ftatutórum & 
iuris emendati,ad generalem proxime tüc 
futurúm Conuentum relata, vel affentiri 
omnium nomine di&a cmendationi, vel 
illam pro neceffitatc rationabilius inftru- 
ere, cum noftro totiufqs Senatus confilio 
& autoritate poffint: vt tandem proin- 
certis certa, & pro incomniodis , coni- 
mode iudiciarię Conftitutiones.effi cian- 
tur: & ne amplius perincertam interpre- 
tantium contentionem, ab adminiftran- 
da qua litigantibus iuftitia iudices Te: 
morentur. 

Sunt atitem per nos defignati , iurium 
& ftatutorum predictorum corretores > 
cx Maiori Polonia , Generofus Nicolaus 
Nicenioićwski, Judex Innouladiflauien. 
Geherofus Mathias Krzyzanowski, Sub 
iudex Pofňáničň: Ex Minori veró Pol" 
nià, Genetofúš Ioannes PieniężćK de 
Kriziowa;ludex Crac: «Gencrolus Ber 
nardus Maciciowski Iudex Sap dom: Re- 
ferendarii noftri, Quibus adiunximus fpi- 
rituales duos Iurifperitos » videlicet Mer 
nerabiles, Nicolaum Zamofcki Scholafti- 
cum Larcicienfem, & Georgium Myfz- 
kowski Canonicum: Cracouienfem. Be: 
cretarios noftros. - 

Quoniám auteni in regno noftro,non ` 
folum feripte Conftitutiones, fed & c0- 
füctudines inücteratz , pro lege in P m 
buslocis obferüantur , Statuimus: Vt ZP 
guli Palatini confüctudines fui quifq; Pa“ 
latinatus confcribant; & hue Cracoutam 
ad primam Maii Menfis diem ad nos mit- 


tant. Ilas enim ficuti & reliqua iura Cor- `“ 
va relto- 


i 4: PTUS SE ; E Zas ; i 
Cześć czwarta Tie pierwfzy, O Práve. 143 
rudné y watplivéwytláoániaz byl poftás re orum iudicio committimus: vt egu č 
tomto. in his , vt1n reliquis ftatutis equanimiias" 

& vniformisiudiciorum modus, contrariis &obícuris ambiguisque interpretauoni- 
bus rcicctis, ftatuatur, | 
Pmmdy ftátutá Polfkim Zeen kiem potrsebniey o nis LĄćiń(kim. 

28. GEN potrzebe áby prámá áfrátutá Polfčié /Dolfim iescticm byly potrse2zyg. Aug. 

bnieyfić wfytEim niž técinftiés tych Piźyczyn beputiiemy 3 táda Pónów Rad Eozonnych/ w Piotr: 


Pewnćofoby£u tábowéy [právvie ná tym fóymie przyfštym. e 
Pram y ftdtutów sgodscničy ná Pol/kić prselosenie pemn ym ofobam 442. 
sléconé, 


j ^ 

29. Só prseloženié ftátutu 3 fáčiňftiégo ná Polftić/ $ HÁSHaDzániť ysna 
wfytkich ortonm.: deputniem páná £ubelftićgo/tsiedsć Aiüowffiéno, páná erbo Wir. 1563, 
tá Doblomonédo pisemyftiégo : Etázzy bo pazypłego fégmu Foronnégo máig ji pizelożęć HP 443. 
ná polfti tessl /y sgobóié wfiytki frátutá y Conftitucsc fésmowé / tym poządkiem ráfo 
eft corre &ura ftatutorum, nicobftepurac wiiieżym piétoá pofpolitégo / śnimy nic vya 
Muigcsáni pzycyniaiąc :y ná pisyfily (Gem móią to En prsevšrzeniu à rosfabEorr fčyimos 
toćntu pazywieżdź. 2 iefliby Etózytolwich 3 tych wyspćy nánienionycb do prsebiádánia Zë 
$0 3 pszyczyny flufinćy bydš niemógł / tedy Z'Yam bedšie wolio inco ne to micy fee bácy 
śióżnióczyć. w. 

Praw y ftátutór mselosenié (ámému Pánu ZZerbortomi slócane. 


3o. A svalom, áby Wrodzony Jan Herbst 3 Sulftená pobfomony Pazemyfła Tenże w 
fti CeÉretars náf/ fam tylko tát ifo tuż począł, (Eátut ná pelftié piclosyt / y NÁ pasyz Piotr.1565, 
fly fégm Eowonny voserotomat. HP, 443 


Corretunipramy [Bini [tutu pol/kim iesykiem sá K rólá lego M. 
s a Trsećićgo pewnym ofobam slécona byla. 

31. Tá Correcture Predá Siemfłieggo Aołomićgo ży ola fpifánta doffondłego Y Zug. 
Stmtowrtćgo tednićggo Däpp tezykiem Polftimy tie bo vťrácenia pióceffii ad interi: War 1589, 
Püones, Etówby bsLoróm wfelókich oiláciy y niepotrzebnych exceptiy wynáležión, rá, fol, ve. 
X tS dla wynálešicniay fpifánia obyczólu ckebutitéy predbičy rzeczy OfBO3ONĆY / Sep, 
ms ofoby miżćy opifóne 3 Rad Duchownych x. Wówezyńcć Boślickićgo / Trominatá 

belmftiégo : Stániftárá Bomolinftiégo/ TTominatá Kómienieckiego, A do ních $, 

` Pyciecbá Zdłącztowftićgo/ Vpátá MWagrowieckiego : UTóctheupa Sozzewfkiego/ Dz 
Data J eosEiétto: Sebáftyáná dezeżlnftićgo Ránoniká Rvótowftićgo : neci P ficos 
onftićgo > Dźiekanć Wórfówfkićgo : Andazeiá Czackiego 7 Adtomiki YOloos ver, 
go Y Posnánikiétto: Stánifláwá Dambfłiego/ Jánoniťá Luckićgo. A 5X ad swieta 
ckib/ AYitotáiá Giclciá 3 3Dabromice/ Brdtowftiego : Stánifláwá Goftomffiéno, Ráz 
ies A Voiewody. Janá OffowfFiégo Połdniectićgo / Symoná Scsaminftiégo 3 
Ssubftá JNotlobskiéo/ Zaáptelany. A; Rycórfirvá / 5 Wolewódstwi Posnánfticqo Z 

oámá > fatámovoftiétto + Arákomftiéco / Jana X acsnffiégo / JSurgeábie y Pífársá 
GitobsFiétto Atátowfiéro, 3 Cebomicfficgo / pérolá Brabłowfkićgo : 3 Kólifkiego / 
dané Rusieckićgo; 3 Stirádztiéno Stániflámá Sapelftiégo/ Poofeotá GicábsEreqo: 
piante YOtelunflés yy e c Glewnictićgo Podfiórościćgo Yoiclunftiéno : 3 Leczyca 
i SN / Gitánifláá Diwólewfłićgo poofeofá eczyckiego : ; Bzezkiego / Ráfprá Gd 
"s tego / Sedżićgo Brodzkiégo Bzzezkićgo 13 JM owlodzlówfkiego ^janá Tłiemotewa 
DRE / Sedžié o Strodskiéko Jnowlodztawfktćgo : 3 žietnie 3» obsssnftiéy / 2lnbiseiá 
kis flieg op odfedľá D bazy (Ergo : zWuftićgo/ Jan Bieytowftićego StolniEń Pze 

vftiégo : 4 Povolffiégo , Häogctech/ *oumienftiégo / Aowczćgo des za 
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144. © Conftitticnádi. —  Kólagpierwfzye Croletoffico 
subclftiégo/ Janó Kazónowfłićgo: s Bdzfiego/ £f accind Blefmickićgo 15 płotchića 
tto/Csesc(itégo Hieczynftiego Podfłdrościego Płotckićgo: s Mózowieckićgo, ZVrichátá 
Zdliwfł(ćgo:3 Podlaftićgo8Afpać 3Debienftiégo/pobtomonégo AVielnickiego +3 Bás 
voftíégo / Spystá Sdlufłićgo / Podłomożćgo Xéroffiéto : Etsy ná czós S. YYYavctná 
wo rot ninieggym 00 Lublina stácbác fic máig á tm falaria de fuo bráčia ná fésmitácb 
obiétánia Tetbinaliftów báť máig vcbroalivfy certam quotam kážbé YD oicvóbstivo 
té fig. , 

Prawy ftátutóm koronnych poprárvá gdkieby nie daf, pośledniey ych 

ftátutóm všymác. 


Daun: w 32, B riis pofteriora, in omnibus forenfibus caufis , teneantur vfque ad futura 

krík, 184% Comitia sita vt iuxta pofterius ftatutum , omnes caufz terreftres, Caftrenfes , & Com- 

HL264+B/ miffatiales, iudicentur : rciećtis ad partem interim aliis omnibus prioribus ftatutis pri- 

4739 us fatis, & pofterioribus ftatutis fortaffe contrariis. Etenim infuturis comitiis debe- 
mus cum dominis Confiliariis noftris, & Nunciis terrarum, hos quxrere modos , qui- 
bufnam iuftitia hominum conftabiliretur, differentiae autem ftatutorum conciliarentur. 
Ouôdli fortaffis in primis & proximis Comitiis, nihil tale fecerimus tunc hoc ftatutfi 
de tenendis ftatutis pofterioribus conditum eoufque durare debet; quoad in aliquibus 
Comitiis cum ipfis Confiliariis noftris & terrarum Nunciis,aliquid falubrius co nomi- 
he conftituere poterimus. 


Otymse. 


TE d 33. CH bofycządosći Rycerjtwa Wiółóy Deolffi/ftátut cou x 5 4.3. vo mocy 30 
E CHRON fówwiemy bo Fonge fems pôťi czego lepfógo okolo páá pofpolitégo nic poft 
` ` Howimy. s 


* oO CONSTYTVCYACH Tit IL“ 


Conflitucye ná Sćymie ftónowione, przes Pány Senatory y pány Pofy pod- 
| pi[áne byd máig. | 
PRAWO `; GE: Sb s t ww OOI PONE E 
Gas, Vl, w |. „Wufłitncyena Sóymieżgodnie napifanć/ máta by6$ poopiféné pe Do!" 
Krák, 1588, atoy ná to ocputománé :£ółże pics té ofoby /Etoié beta? Fola Pofelftiégo / pá to nar 
fol. 24. snáczoné:y táť potym bo Bóncelldriicy máig bybš pobáné/á przy bytnosći ich pico ne^ 
ni eytáné/cum interrogatione pes Dány Diecsetaráť/ tefliże ie myy pp. RAWY po 
flowie pieczetowóć Fażemy. 


Zniesienie niektórych Conftituciy (ćymu prsefslego, to ieft, Roku 159 0» 


VAT AP v Fei oo e : "sic po Se 
goe Se 2. Kio slévoné/ pobór tanow pisefly/ Alffecutatta Hetmanfta/D PE Ze 
fol, 20, tarem; Promisor, 3Deputaty Do rády wotericy/ Dpátrzenie Z rábomá y Aubowie/ UE 
turdcyg Drowizoftg Slug Szócuneć żywność Opátcománie zamftów Me 2 
cibefáfárzám y Pobo:ców Zeen deg icb/fÉErempti/Conftitucya o wybráncád, SCH 
filiarios bellicosżośtmy : y vofivtf'o to co difcrimen belli Turcici & necefsitas SCH b 
fit, y teniporaneum bylo / iáto niepotrzebuté ábrogutemy / tál w Zvoronte piábo vo Mie 
Fim A siefiwie Literoftim. | | 
Té Conftitucye zniesione mafš lib: 6. Tit: 6. 
Renffumptia y Declarátia niektórych Conftitucty przej ch :to 
byty przed f(cymem Anni 15 98. 
bo Szweciićy voy 


3. GN Anni M. D.XC tertij, pod plátrupy obi430 naf DO 


Tenże % 
né czófy ymacnias 
my/9 


Wdr.t598, (9, , ; j yn 
fol, 4. — Wionénapqaóo té, Etózé (i wieczne tym votecey y à ten ode y ná mice 


i 


ie[t, które 


S» : à e ; ; 5 P 
Cześć czwarta, Tie wtówy chci. © ConftienchóB. ts 
Wór ti myy nienávuferiié cálé sáchowuiemy : á té Próżć były temporanez, tato Conftitucya o 
Mët, Niski ^o pofpolitym tufóniu tedffiymyiemy/y chcemy áby vo nocy fivéy sádbowáné Ber n. 
Tit jeg, PY Oo féstelimégo prsyiázbu nófićgo se Gzweciióy. ` H ams 
Roki Aen,  Hëgfldbdäioc to tednáť ná ten czós bo tóy pomientonés Conftituciićy o Gabtiéb/ lege 18. A 
Je, 3€ ci/ Peóżyby po sefi poffcflo:xt Déb totis náfégto / bo veky pooftátbiégo Éo:onégo stego idt 
puścić oobzowolnie niechčielí/ máta bydi zá terásmieyfym poffźnowieniem né Trybuna Potriehć. 
ËTT le/ inter caufas officii (absent. xi BS, 
Die 7, p Afet Confiiśucya o Cumuléiéds*in toto táto teft fámá w fobie ná ten css oz 
Titis lege 9tlafmy : 5 te tco niál veclávátty / že 3á tumult to fámo ma yos cosumiano / qoyby fto 
IŻ wi, Mcg nátácbal/ sábit/ óbo żtómil/ gwałebidłychgłów / nafóie né bým ábo 6mérflécbet: 
le, Ei ná gruncie miesftím leżący / ábo nageić ná gofpode w Mieście ycseni, ss Étótés 
Veonál Conftituciičy o Cumuláéco YO, Aisieffivo JL itavftié oÉcóm Se) áváttiéy tébisto 
g. teft nápifanoz cále softétc. 
od lib. ` Confitucya té o Eremptóch (pob pićewpy odiaz0 náb Pofiénowiona / tókikto 
i i 4, Wepifána teft/ we wpytkim teaffimmuiemy. e CN 
"ui Wann, ee bc y opátrzenie Arófowó/ Kuborn Rámiencá trzech ed mieygę /dbypoblug 
8. bine, téyše Conffikyciićy XC tertij bylo pofłanawiamy. A itá ZSrákov ná ten ode nichytnos 
Ta, 9e de 5 duer može bydá zaplátá pána. 
fb big 


" CO ZA CONSTITVCIA, GDZIE, 


KIEDY,PRZEZ KOGO,ZIAKICH PRZ YCZ YN 
y iako ná wielu Séymách stánowioné po té látá były. 


Su. NURSE 
Zá króla Kázimiérzá wielkićgo wtórćgo , 
który byl naypićrwfzym podawcą Práv y Statu- 
| tów Koronnych. 


Zá odmiána lat odmienidig De podesás snyadie y pn Ad, 
CONSTITVCIE PIERWSZE. 


+ PROCY, 

uU GK 1347. Wiślicy. LNO N debetfané reprehenfibilciudicari,fi fecun- La fol 

Hm varietatem temporum, confüctudincs & fľatuta humana quandoq; variantur, e E d 
prfertim cùm ingens neceflitas,yel euidens vtilitas,id expofCit.Et quod vel precipue ^? 
gučlibethominém, virumq.integrum, ex inftituto quodam deceat, non modô armo- 
rum fortitudine cffe decoratum , fed etiam moribus X legibusarmatum : cùm vnum 
alterius plerunq; auxilio egeat. Cùm itads hoclegum & armorum Progreffu dinos 
Imperatores Reges, caterofd; clariffimos viros ftudiofiffimos extitiffelegimus. Di- 
uum inprimis Iulia, qué in maxima difficultate itineris,Ś in mediis bellorú vítibus, 
fcribente libros & legentć,fimulq; di&anté & audiente frequéter accepimus, Dcinde 
Augufti diui Iulii filiü , tanto paternis veftigiis ftudio inhzfiffe tradunt; vt grauifsimis 
bellorii & Imperii curis opprefľus, & côiuratorú obfeffus infidiis, horas & momenta 
colligeret.Scd,vt reliquos omittá , quod diui & religiofiffimi Imperatoris Iuftiniani 
amplifsi ma& emedatifsima volumina,exaćtifsima diligentia,vigilia & cura,excercitatio 
denique ,& operą enixifsima rej bellicas , hinc etiam multi grauifsimi X preclarifsimi ' 
Romanorum Confules Tribuni aut Cenfores ferendis legibus auétores fučre. Et à 

quibus 


Laki, ns, Rofu 1415.00 roble náb Bugiem £djicW. X Lit d; Korony wielil, maf lib, 7. tit. 2, 


146 © Conftiicyih. ` Bólag pietwfih Erolewftig 


quibus leges denominate, vt Cofulares, Tribunitiz, Iuliz, Cornelis; Na fub O &auia- 
no Cefare tuffedi Cófules Papius& Pôpeiuslegestulérc, quz ànominibus corü ap- 
pellátur Papja &Pópeia.Sub eodé quoque ImperatorcFalcidius Tribunus plebislegć 
fecit, cx cuius nomine lex erat Falcidia, Aquilius quoque legć códidit, que ha&cnus 
Aquilia nücupatur. Sic Iulia, fic Cornclia,fic Catonina Regula etiàlegibusà Catone 
inferta. Quorü nomen quoque adeò clarum , adeó celebre eft; vt non folüm vrbem - 
fed orbem pené totum fuis temporibus przlentia, poftea veró memoria fua ac fplen- 
doreilluftrauit. Ex eo namq; accuratifsima illa Inui&i (simi K azimiri Sintagmata & or- 
dinadones efficaciffimz , quibus Romanorum Procerum exemplo res fuas fubdito- 
rumd; honeftis moribus illuftrare voluit. Legittimifd; iuris muneribus,& bclli iuribus 
munire , quas limatas & pumicatas , cum hoc vcl maxime Bibliopola fibi perfuafum 
babent,& curant; accipere ,legere ,volutari & ampledi, (xpius atque iterum non 
fufficiat quzfo. 


Rofu 136 9. tv I vl ore / Gdfie tegóź czdfu byt Synod yo ryeczdch Duchownych tracta" 
Laki. ss, ty miedzy Królem , á Bijkupem Krákowfkim Bodjánta. maw Ksiegdch wtórych , parte s. titt, 
lege 8. Gdy byly. | 


Zá króli Węgierfkićgo y Políkiégo 
LVDWIKA , rzeczonćgo Lois. 


N 
Zá ftaniniem králeníkim króleftwo w dobrym [tanie dlugo trwać most. 
CONSTITVCLE WTORE. 


a la än Rofu 1374. w Bofiycóch / Gdjie o fuccefšia [nám y corek faych ná króleftwo pilne, frd 


nie czynił, maff miedyy przywileymi przywiley pierpffy, G3o35 (právy Póńftie. 
Zá króla Wfadyllávwá III. lágellá. 


Spnimy ludkié mata prseľošoných vmocnioné, nie máig by 
gwalconè dni odmieniane, 


CONSTITYCIA TRZECIE. 


Lai, 48. Roľu 142 z. ná polu bliffo Czćrwienftd / gdjie potwićrdza prawą Koronne J foie też 
i pryddie, mafš przywiley wtóry miedzy przymiloymi. - pe 
Lei. An, Kofu 14.2 53.19 Wóśrde odzie tenże Królwydat fłdtuta fovoie,o prgekládániu voków,które przed 
tym qebráne w Krákowie były Rolu 1420. mas lib; s par: y. tit: s. lege b Sly stvycsay. 

Lt, 75, Boby 142 4. vo WDieluniu preti» Haretykým y fautorum ich „mafšlib: 2- par: 6. tit. 4. 

lege1. M tadyfław. | 

Leki, so. Šou 14 33. w Bedfowie / gdzie królwydat przowiley przedzym popvolony w Tedlney : któ- 
D potwierdza wolnośći ták Duchownych iáko y Swietckich,majś miedyy przywileymi 

prívwiley trzeci. zs 
La, 14. Rofu 14 36. w Brześciu Autároftím / dla poflinowienia poKoiu Prujkićgo „mafš: lib. 7 
arte 3, tit: 1 lege 2. Priuilegium pacis. 
s, BOEn 14 38. m Piotrkowie / gdzie potwierdzić wfeyekić prawd» pryywileie Zygmuntowi 
„Wielkiemu Kliajeliu Litew. ná X; Litewfkie jemu od oycdpryodki iego przedtym iuž dá» 

ne, mafs lib: 7. parte 1. tit, 4, Potrvičebsenié praw. 


Laki, 76, Tego volu był (óym w Nowym mieście Korczynie od fanów koronnych, ud Kt otym p Ne 
wili 


Lajki, 1% 


Cześć czwarta, Tit: reet, © Conftidtctóch. 147 | 
vili Kaptur przećiw ppornym Haretykóm yfautorom ich, maf$ li, 2. pav; 6. tit: 4. lege >, | 
My Pónowie/ić, ) | 


| ; ij NUM v. m 
Zá króla Kázimiérzá III. fyná Wla- 
dysláwá lágellá. | i 

| Státutá ; Prámá ,y swyGdie śiem(kie , Bofkg J ludska (bnimiedlimosé | | 
wyraśdią ;ńb[tówj dawne niektóre s pámige; mychodą , | 
drugić poprimy potisebuig. | ` 
CONSTITVCIA CZWARTE. | 
Rób I 4.4.7, 0 PiotrEowie/ gdjie Conflitucis flánomiac, tdk Krol Rdgimićry poczyna. Lajki, 89. 


| 
2.1% A zimirus tertius , Dei gratia rex Polonia, Magnus Dux Lithuania , & hæres | 
Rufiz. Ad perpetuam rei memoriam. Ad hoc nos omnipotens Deus. auctoriufti- | 
tie, difpenfator wquitatis, & Reipublice, pro fua voluntate dirc&ores tegni faftigio li- | 
cét immeritos voluit füblimare; vti plam profequamur uftitiam, &quitatem fe&emur , 
& in regno ipfo Renipublicim dirigamus, 2 SS 
Sollicitudinc igitur iiobis diuinitus conceffa , attendentes fer enifsimos dominos 
principes, dominos Kaziimirutii feciindum , 8 Vladiflaum fecundum ecnitorem no- | 
ftrum charifsimum reges Poloniz ,diuos pradeceffores noftros; Iura & conftitutio- | | 
ncs,diuinàm & humanam pariter iuftitiam redolentes,quibus totüm regnum P oloniz | | 
in colloquiorum & iudiciorum proceffu regulatur, ordinatur, & reSitur condidiffe: . | 
nec tamen per illa fuficienter omnibus; quz in Repub: diriguntur ; pronidiffe; nouas || 
conftitutiones & iura edita in generali Piotrcouien. conučntione,pro fefto S. Bartho- | 
lomzi Apoftoli, Anno D. Millefimo, Qtiadringétefimo , guadragčlimo feptimo cele- 
brata , prefenti matura deliberatione prahabita , laudantibus, approbantibus > Š con- 
fentientibus Pralatis, Principibus , Baronibus; & nobilibus regni noftri, condidimus, 
edidimus, & promulgauimus. Quas per vniuerfum regnum noftrum Polonia, & 
colloquiis, terminifd; generalibus, particularibus , & quibufcunque iudiciis terreftri- 
us, de cetero volumus & praci pimus obferuari & pradticari, 
| 
| 
| 


Roku 14.5 1. 19 Protrkowie/ o Zupách y o Mynicy. | 
obs 14 54.w Priefotwóyyw DDpolicb/ edjie ták pifte. Ge, 


340 Imie Boze Amen. Goy w Frólez N nomine E Amen. Cüm in Leki sa, B | 
wftich vfťámvách Wsccsypofp. zdrowie nas regum Conftitutionibus falus Reip. con HL sy, B/ 
ŚW flobFosé poťotu bywa záchoióána : —fillat, BO eene 17? Pro. wels | 
% teto my R dźimietz státí 256369 fról  indcnos Każimirus I cı grata rex Polo- Nos Kásie | 
Pelei siem Aeálofltey/ Gedomirftićy — nie :necnon terrarum Crac: Sandom: gi mirus HP, 
eirábikrá, / Aónczyckićy / Rutóroftićy — radio ,Lancicia Cuiauiz, M, Dux L Ruf- ** 
Wielkićkójązę Litewftie Rufti/ Pruftí/ Ger ,Pruflie ac Culmenfis, Elbinpepfis, 
Kulmieńfti EbieńftiZKinigsberfti ypo Kinigsbergenfis € Pomeranie dominus 
mofipans Osiebtic BACZĄC wflíwppuos — & heres.Attendentes conftitutiones pre- Í 
Odłów nópych ^ Niektoré 3 pamieci wypóź decefforum noftrorum quafdam in obli- | 
oly/á niektóżć Pôttsebuta popitoy y obnos  uionem deduťtás alias reformatione ër | 
wienia /$ pazyddnię : ná prosbe wytFiéy innouatione & alias additione egere , ad | 
Blácbty / obytwótelów náfych / Etózypzeo — inftantiam omniúm nobilium regnicola- | 
námi fłóneli / sá rády Dánám y Rad nás rum noftrorum coram nobis conftituto- | | 
| 


Pych stänn sem Petzeczonćj Eróleffwó rum, de confilio Baronum & Confiliari- 
nafćgo / mreyym liften rosumiclifiny orumnoftrorum, conftitutionesterrarń, > | 
zá | try pra- | 


Lais 65 Roti 1 4.5 7. vo DioftÉomic/o Gagnieniu naw 


148 6 Couftichcpó. 


4 rzecz potreba obrtoteié / popráviť /w 
lepfić obiócic/ nicttónm té nieco pisyoác : 
áby fedśiowie Zem Exólefhoá náféto ob 
nich nie oóftepiigc/ y owBem 3 nich náuťe 
biożęc mm fabseniu fpińwiedliwość w cále 
zńchowywóli. 


fólia pterptznch FrolewficB 


prefati regni noftri duximus prafentibus 
innouandas , cmendandas , & refotman- 
das in melius , czterifque aliquid adiicić- 
dum cenfuimus , vt Iudices terrarum rc- 
gni noftri ipfis innixi , & cx ipfis cruditio- 
he fumpta, in iudicando conferuent fta- 
teram zquitatis e 

0yne, ma lib 6, tit. 5. kee 3, Cafimitrüs, 


LAN, 66, X, ofu 14.58. w Piotrkowie, o fupiežcách dóbr kośćielnych y o Klatwách, mafš lib: 2. par: 6. 


La. 68, B. 
8, 87. Bs 


L4;56, HL 
14.6, HP. 
611 tr, 32, 


tit: 3, lege x1. YQ imie doży Amen. 


Rofu 14 7 4. v Dpátoroary w ? ovoym mieście Korczynie 20 dochodzeniu fškód nd fškó- 


dnikách kościelnych, maf lib: 6. tit: 5. lege 4. I ásimiées. 
Zá króla laná Olbráchtá fyná Kázimiérzá III. 


Pnimd pises fie dobre y dofkonát byndig, úle odmiennostig y daytro: 
Zo ludska, nie doftátecné De sftawdią. 
GONSTITVCIA PIATE. 


OR tu: 49 č w Piotr: čdýie pobviérdjiwfty Conflitucie oycá fwego króli Kdfimierji LT 


wyddnćw Niefšowény w Opokách roiti 4.5 4. fwych też nie málo prjydewfé», ták pif” e. 


pzodfowie náfy pizypóźczywpy fic obyczáz 
fómyzwyczdtóm młodych y wpytkich w o2 
bec ludźt podddnych Erólefiww temu Eu złe 
mu. wiecey De nácbyléwacon (czym dobić 
obyczóie y fpińwiedliwość miedzy ludim 
czeftobroć tina) táF té Co n(titucic ponies 


nione yiu pisecscesons prsyteilés vopifáné^- 


iáto težyiné bla pódpory dobsych obyciáz 
dëm / sola sácbowánia pofpolitéy fpráviez 
olúvosci mybdáli : ofšátše 5 pofténorotenta 
prav by nalepićybytyvchwalonć / dla obe 
iniennosci s chytrosci [ubsEiey niedofčátez 


- né bály czeftobcoč wętpliwośći psy 


pabátacé / nie mogę bydi pzez nie bofšáz 
tecznie declárománé :iáťo fie znóczy zde 
fretów Eónonowych/y3 dawnych pravosEtóz 
vý declárácye nobvé bymátn Damáné : gdyż 
táťorvé pazygody priypadátyziš 3 onych daz 
wnoveynionych paw nie može pevnétro 
pofiánomienia vezyniť. A t£ my Jam 
lbzrácht/ z Lat aide Eról Polftt : Oługo 
ficnómawiśiąc s pretaty/pány/s pládpty 
d pofly f$temftimu y wpytkini poddánymi 
naomi Duchoronymi y Swietcfimi ná tý. 
fósmiemwólnym Piotrkowftimniektoze cze 
€335 przeczeczonych fiátutóro y dzgich a 
wiiowyddnychyć nieco też znowu Ola pasy 
460 nowo fie wymurzójących sinet i 
ttu 


a 


4.21 db tozáczy fam ociec náfos inni , 


. Famen quia iurium guantecúd 


*tinfuper, quanquam tým ipfe olim 


_genitor nofter, quàm cateti cx ordine 


pradeceffores noftri,confideratis mor! 
bus & confüetudinibus adolefcentun 

hominú vniuerforum, prafertim huic in^ 
clyto rcgno fubiedtorum , quadam € Fe: 
nata fenfualitate duCtorum, & ad malum 
decliiiantium , per quod morum & uf: 
tix fübuerfio in populo frequenter obre- 
pit, tam eas in preinferto priuilegio y 
fcriptas , quàm multas alias in (uffragium 
bonorum morum,& in minifterium gqui 


tatis communis, conftitutioncs Tee, 
factiones 


ctiam propenfiori congefta confilio jad 
humang nature varietatem, machinatio- 
nes inopinabiles fiepenunmcro ua um 
„ciunt, fimul quoq; ad decili onene} 


NCRC 3 cótingCcn. 
nodofit ambiguitates plcna Coun 
dem vt conftat 


1 11 
non attingunt quandod" 
o , $35 A 
č facrorum Canon decrctis 5 BE 
fti(smarum legum DOT EES quor a E 
rumducadditioncs & declarationes tiur 
d :quid adcó certum clarumqs 
noue , vix aliquid adco Ceru ts 
conftituitur, quin €x caufis, paísio^ ie 
ac cafibus emergentibus ois". % n 
antca pofita mederi non poffunt, m zl 
um reuocctur, Idcirco nos Ioannes Al 


bertus, D. G.rex Polonia , communs, 


Czeóć wata Tit erged, 


flitucię náfé méy nápifáné / Etóté máig 
bydš voybáné y poftánowioné / wydálemy y 
poffónawiamy ná wiecsné csáfy. 


© Lonftictchóch. 149 


diuturna confultatione premifa,ch Pre- 
latis, Baronibus, N obilibus,terrarumque 
Nuntiis, ac fubditis vniuerfis noftris fpiri- 


tualibus ac fecularibusin hac conuentione generali Petric. exiftentibus , corpus eius 


dem regni cum plena facultate 


abfentium reprzfentantibus nonnihil commodantes à 


ftatutis prainferus : & aliis diutius fancitis; nonnihil ver denuô, pro cafüum emer- 


Bentium nouitate decernćfes,ftatuta & conftitutiones noftras in 
D . 44 > D 
Per nos edendas & conftituendas , edimufgue & conftituimu 


duraturas & obferuandas. 


Tenże Olbrácht fháguie áby conflitucie iego ná wieki tpa 


'S. S Gaga áby nimieypych vfčam y 
potwierdzenia tófżefuccefstićy napych czć 
fów mióły moc wiecziićj mocy ná wieki : y 
úby żadnego cáfu pies nas y potomťi náz 
Pów czym nie były nórugonćywńiwecz o^ 
bióconé : przeto tá ninicyfić vffawy náfé 
CEtóré máta w fobie potwićrdzenić fiówych) 
tato też fłdrfćwfytkić C Etóré pises świetóy 
Pómieci poti náfé Eróle Polftié icóné 
56 Oustrimi fa Odnó też té Bréng nie (äm 
niniegby lift włożorć / we wpyttich pofte- 
pEácb/tosostelenüycstontocb/puntciécb/ 
Fláusutách pochwalamy nófę bytnoscia 
fášutac/ áby ná wieki były wašné: śonć 
wpytkić dawonieyfić potwićróżemy / yma 
Cmnémy Ly pevné czynimy : áby wieczitćy 
mocy władzę mat, Yya Etózé tát niniegz 
fé nowć náfé/iáto SaronteyBé potvotétóso^ 
nć/vpszywiletowóany náj ninieyfy lift piez 
Gecię néáfa sérotefome wfłecz op tyłu piez 
Gea náfšey/ vimicrbsory/orocnionv/s pe 
Una miáoonoscia naj bdalifiny y posmo 
lili ość pażeż rece VEZČÍVÉHO w Pánu Chry- 

Sie oycá Páná Zrejlaufú z Aurosmisť/ 
JSiftupá vOlooslóroftiét y Kánclérsá fáz 
lefwá táféd/nam fesérse miléttonv piotrz 
Fotoie ná feymie walnym / X olo pánftié? 
1496. we Srzode pička po S. Drbanie. 


Proxima poft feftum S. Vrbani per nos & v1 


& terrarum Nuncios celebrata. 


Yotlniesá Aleránová wielfiego Fsiężecia Liter. g 


frafcriptas, decreuimus 
s perpetuis temporibus 


by. 
Po ftremó vero y 


pernos,& fuccefľores nofttos,in aliqua 
fui parte, quomodolibet valeat in irritum 
reuocari: tám przfentia Inftituta noftra A 
confirmationem antiquorum continen- 
tia, quam alia antiquiora vniuerfa, per di. 
uos olim predecefiores noftros reges Po 
lonie, fliccefšiuč edita, prefentibus ctiam 
noninferta, in omnibus paísibus , capitu- 
lis, articulis, pun&is & claufulis, approba- 
mus;noftra pręfentia ; decernentes per. 
petuo valitura : illa vero Vniucrfa antiqui. 
ora confirmantes, roborantes, & ratifi- 
cantes : quatenus perennis firmitatis vim 
obtineant, Super quibus, tám nouis pre- 
fentibus noftris, quàm antiquioribus con 
firmatis, noftras priuilegiales prefentesli- 
teras , pendentis retroríum à dorfo Sigilli 
noftri munimine roboratas; de certa no- ` 
ftra fcientia,dedimus & concefSimust per 
manusReuerendiin Chrifto patris Domi- 
ni Creflai de Kurozmigki » Epifcopi Wla- 
diflauien,&Canccllarii regni noftri,nobis 
fynccré dile&i. Petricouie in Conuentio. 
ne generali, Anno Dni 1456, feria quarta, 
niucrfos Prelatos , Barones , Regnicolas A 


bo war djili wfRytkić fpifki od przodków ich z Korona Polka przed tym dawno vczynio- 


ne, maf lib, z. parte 1. tit. 5. Aby fpzdwwy. 


Debt 15 01.1 Pistvkovnie/ Dla odprawowdnia pofłówz vogmáitych jiem, 


tprefentium infti- Latno,HĽ 
tutorum confirmation ifjs& (uccefšionis 56. € 261/ 
noftrorum feries, robur obtineat perpe- 791+HP.4 
tug firmitatis: NEC vllo vnquam tempore, © 633+ 


dfie bdnowie Litewfcy Lafki, 130, 


Zá Królá Alexandra. 
Królowie poddánè (yć od krzywd wfelókichy våfkómw bronić, d nomà. y 
| MESWYGdynE Przypadki nowemi prawy miárkomwáť móią. 
CONSTITYCIA SZOSTE, 


ŁY dj Kofu 


150 


Lant, HL 


6,B / 101, dosc o A 
d A oronáciiés nafey / 36 potrzeby Bäaccn: . 


HP, 16, 


261 / ABI, 


«w PiotriLa 
112, HL. 
161] 467. 


© conftititeiádi. 


Riiga picto Gotewftic 


d 3 
SR astu 1701, YO Btdfowie. N4Ko ronácyiéy Króli Alexándrá. 

Motu 15 9 3. w Diotrbovote był [čym pet Króli złożony , dle PG pány Koronne odprávio- 
ny w niebytnośći królew/kiey gdy byty Wilnie. Brát tej królewjki Kardynał Fryderik, które- 
mu Królw niebytnośći [wey rzady Koronne gledił , żachorgał był ná ten cjás. Król iednák 


DH 


prawd przej PP. Rddy Koronne pfłdwione ápprobowal tym [b ofobem. 


| bÁJA Atcrónoct Arél po foseslivéy 


pofpolités Litervftióy/ do wielkiego Bett 
fiwó s itervftičgo odiechawopy/y tám miez 
pEdiąc iemiam brólefirvá náfégo složyliz 
fimy fém wólny : Etóng prsesrfšytkié Erólez 
fiwd náfégo Pzelaty Duchowne y &ictz 
chtćjy Pofły $temffié / wfiytke Boone ná 
fobie imieniem wfytkich /táE bedácych idz 
Eo niebeogcych / (Etózzy lifty népémi y ob z 
vootániém pies wośnćbyli wsywómi) náz 
igcé byl fpiówowan : co fic wpytEo dźialo 
ná micyfeu frólefiwć náfétto ná to zmyz 
cdynymiw Piotrkowie poczęwfy 00 votó 
tóy Tfiedśtele Dofčnéy Etóza sowe Sudha 
43 do CTiebźiele Białey/ oli Dánffiégo 
1403. YTZdEtówym (emie pičeveľé miesfea 
sástcolt (bo ná ten csás Fłazachieyfyy na 
uczćiwfy y vofiecb poczciwy taqoomiéypy 
niegdy Pan Frydrych Bówdinał bit náf 
w niebytności náfés Ola fpiémoroínta Ers 
leftrwá pises Yao vftawiony/ ná Smiettel/ 
Ney pościeli leżał ) Tłauczćtwiiy y whey 
poczciwości nagodnicsy w panu Chri 


Gute Dycowie y Wielnożny 2tccybiffup - 


Awowftt/ Bifłupt/ YDoteroódowie/ Adz 
ftelaní żinymi Stany Rseczypofpolttcy 
Paełożonymi oboyga ffanu Rao náfych : 
en Erózć y wpytkie inné Wady y Pofły 
$temfFić fióluty wyddne/ pises nae fana 
prosbe ích pochwalonćy potwierdzorć y 
nde náptfáné. 


Os Alexander Rex, poft felicem 


'"Gioronationem nottram, Repub. Lithua- 


na tunc expofcente, cùm ad Magnum 
Ducatum Lithuanie contuleramus nos : 
his vero Regniterris, nobis in Ducatui- 
pfo agentibus, dum Conuentionem indi- 
xcramus generalem, fuit per vniucríos 
Regni noftri Przlatos, Spirituales & Sc- 
culares, ac Terrarum Nuncios, vniuctíú 
Corpus Regni,etiam abfentiuni nomine, 
per literas noftras, X per proclamationes 
publicas vocatorum, venientium & non 
venientiú reprafentites, celebrata Con- 
uentio generalis: in loco Regni noftri,ad 
id confüeto , Petricouiz , die Dominico 
Reminifcere: & prorogationem habuit; 
vía; poft Dominica Iudicame Deus Sc, 
Anno Domini 1503. Cui (Illuftriffimo 
X Reuerendifiimo olim Domino Fride- 
rico, Cardinali &c. germano noftro, ad 
gübernandum Regnum, in noftriabfen- 
tia per nos olim conftituto , in leďto vlii- 
mae zeritudinis decumbente)prefidebát 
Reucrendiffimus X Reucrendiin Chri- 
fto Patres, Domini ac Magnifici, Andreas, 
Roza,ArchicpitcopusLcopolien.& Epi“ 
(copus Pramiflien de Boryfcheniczć > 
ac Fpifcopi Ecclefiarum Creflaus Vladi- 
flauicn, & rcgni noftri Cáccllarius dc 

rozwiaki, loannes Poznanien. dp ^U 
brancz , Vincentius Ploccn. dc Przerąb. 
Necnon Magnifici, S pythko d€ laroflaw 


Cattellanus , & Petrus Kmytà de Wifznice Pálatinus Cracou. cum rcliquis €* MERE 

Bop, Pralatis,vtriufd; ftatus, Cofiliariis noftris : per quos X vniuerfos alios UI 

rios,ac Terrarü Nuncios,ftatu ta edita funt per nos,ad vota cor ap probatainfrafcrip A 
Prává gdsię te byty, 


Tama HL: De dignitatibus & officiis per M. Regia conferendis, maf? liss.paris- Ti:1.lege 8. v nanimu. 


€ officio Palatinorum ad pracia rebus imponenda , mie lege 26- Dignitarii. 


> 


De filiis Kmethonum, maf? lib 9: parte 2, Tit. 1. le gey. Item quod Kmethonum. in 
De Rufticis extra Regnü laboratú non mittędis, i: 9. par, 2. TIE zalege 4.ltć ne Ruftici. 


5 Ofur s o 4.w rotto: Po sproceniu Królew/Aim g Lim tdk nowe confłitucie p ofid- 


. howione byty, 


*LNOs, item Alexander Rex, pofteaquàm de Magno Ducatu Lithuanie bis 
mus fxliciter , indićta Conuentione generali, quam Petricouie pro fefto S. Agnetis, 


Anno Domini 1504. celebrauimus & continuauímus , vig; ad feriam qua! 


U 


tam ante 
Domi» 


4 Wad 3 5 : € kit 

Cześć czwatca/ Tit: eget, © conftitttciách. ts 
Dominicam Letarc Anni ciufdem rs o4. Conftitutiones certas decreuimus , cum 
confilio & affenfu communi Prelatorum & Confiliariorum infrafcriporum ac Nun- 
ciorumTerreftrium,iuxta Regni confüetudinem vocatorum,nomine abfentium.poft 
vocationem literalem noftram, atd; edi&a publica, ad eandem Conuentionem veni- 
entium, in ead; conftitutorum & aliorum non conftitutorum , Corpus Regni reprz- 
fentantium : przfertim vero de vnanimi voluntate & laudo communi, Reuerenditf; 
& Reucrendorum in Chrifto patrum Dominorum , ac Magnific: Generof Vencrabi: 

& Nobil: perfonaliter Conuentioni i;:;reffeniium. Andree Roza Archicpitcopi 

Gneznen: Ioannis Cracouien: Vincencii Vladiflauien: Ioannis Pofnanien: Erafint 

Plocen: Mathie Chelmen: Ecclef; Epif; Spytkonis de Iarofla» Gaftellani Cracouien: 

Petri Kmita de Viffnice Palatini Crac: & Marfal: Regni noftri , ac Scepufien ac San- 

dece, Capit:Ioannis de Tarnow Sandom. Nicolai Gardzina de Lubrancz Calif: Am- 

brofii Pampowski Sirad: & Capit: Maioris Polonia General Petri Myskowski de Mi- 

row Lancicien: Nicolai de Kofciclecz Brzeften: Nicolaide Kretkoy niniuladiflauienz 

Ioannis de Tarnow Ruflie generalis, Nicolai de Kurozwieki Lublin, Pauli Kola de i 
Dalenow Podolie , & Staniflai Kmita de Vifznice Belzen: Palatinorum , ac Dobro- 

goftii de Oftrorog Pofnanien:Ioannis larand de Brudzow Califien;loannis de Przeł 

ramb Siradien, Tanufsii Latalski Gnefnen: Ioannis de Slupcza sandecen: & Martini 

Skotnicki de Boguria Zawichoften: Caftell. Ioannis de Lasko Gneíüen & Regni no- 

ftri Cancella: Mathie de Drzewica Prepotiti Skarmirien:Vicecane: ciufdé Regni no- 

Dr. Alberti Gorski Scholaftici Vladiflauien: Secretarii noftri, ër in pr efentia vniuerfo. 

rum Nunciorum de fingulis terris mifforum, & confentientium : aliorumó; quàm 

plurimorum fübditorum noftrorum, in cadem Conucntione exiltentium & publici- 

tus confultantiú, quibus cum omnibus ibidem Petriconia, cas ipfas vtprafertur Con- 

ftitutiones noftras feripfimus, & condidimus infratcriptas. : 


v H H . " 
Voti: $65. vA áóomi / gdzie ftátutá królów wfeytkich ypysfee» pomienionych 3 L4, B. HT, 
prívvileie ich koronne wyddne, tk e żwycydie giemie Krác w flátut ieden TO Lafkie go gnie- 162 / 468, 
fione y w druk fa podáne. 0 czym fam Król Alexánder ták naprgód pifse. 

8. IN nomine Domini, Amen. Ad rei memoraim fempiternam- Cum vniuerfi 
principes, qui vel monarchiarum , vcl dominatuum quorumcunq; gerunt guber- 
nacula, admonente cos fufcepti cura regiminis, vt populo fibi diuinitus fubiedto pro. 
uidcant, quatenus ab iniuriis & moleftiis conferuetur. Et nouitates euentuum : nouis 
moribus, nouis quoq; inftitutis, ac legibus moderentur, Qui quidem euentus, in hu- 
mano gencre , toties fiunt, quoties illudipfum genus, mortalitat? fübiedum, ©tatunt 
curriculis immutari, innouariq; contingit natura ipfa: ficut anteceflores, fic quoq; 
pofteros iu ortum & occafum ( veluti in rota) promouente » fan&tiones edere ra- 
tionabiles, & füorum morcs fidelium, prz cepto legaliromperare : fuad; ipfa pręce- 
PR, leges, &inftituta, literàrum munimine & publici confenfus auctoritate peren- 
nare confüeuerunt. 


Roińde nos Alexander Dei gratia Rex Poloni, Magnus Dux Lithuania nec: 
v honterramm, Cracouiz, Sandomiriz, Siradiz, Lancicie , Cuiauiz,Ruffiz > Pruflia 
Ň ac Culmen: & Flbincen: Pomeranied: Dominus & hæres &c' Ad vniucrforum pra M 
entium. & futurorň, nobis Regnodq; noftro pro temporc fubie&orum , ac quorum- 
cunq; intercfbintereric( in futurú noticiam deducimus: quia Dei & Saluatoris noftri 
gratia, Regni primi dominia confcendentes feliciter : tametfi perpendamus in rcgno 
Ge dominiis noftris ad Dci honorem % ad felix diuturnum regni noftri imperium: 
fingula iurc optimo, Per diuos olim anteccffores : ac Auum Patraum Genitorem & 
Germanum noftros Reges Polonia fic ordinata efle; vt leges haberentur regni, per , 

Cos condite vetuftiffime ; quibus yniuerfi regnicole & illudipfum regn intuentibus, 

& in omni adininiftraionc, diuina ac téporali,ha&tenus reum effet profperc, Tamen 
, Of cun 


52 
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cùm non omnibus patuit, quod omnes concernit : Per quandam etenim , vt dicamus 
diffüetudinem, ac inaduertentiam,& priuilegia,& libri ftatutorum, vel in thefautis pu- 
blicis, velin paucorum manibus duntaxat, cóclufa, communi veró populo occlu- 
fa imò incognita hačtenus erant, 

Itaq; in hac Conuentionc Radomien: generali, ad quam de vniuerfis regni & do- 
miniorum noftroruni tertis, Prelati,Daroncs;terrarumd; & ciuitatum nuncii ufu no- 
ftro venerant; petiti €xiftentes publicitus; vt commune edamus toti Regno priuile- 
gium Statutorum eiufdem Regni legalium,prediótorum olim diuorum Przdeceffo- 
rum; ac Aui, Genitoris, Patrui, & olim Ioannis Alberti Germani noftrorum , cü addi- 
tione aliotü Statutorü noftrorú, illudd; per vniuerfa Capitaneatuń, & Ecclefiarü ma- 
iorum loca daremus originaliter,quatenus non obfcura, fed vulgaris eius & corü effet 
coghitio : Nos deinnata nobis benignitate & iuftitia,nolentesab olim Predece fforum 
noftrorum degenerare virtutibus. qui ficut laudabiles confuetudines, & iura prede- 
cefforum Primorum approbabant , « fua fcribebant noua; fic nos illorum laudabili 
true confuetudini,przfens commune Statutorum. priuilegium, cui inferuimus 
antiqua, & addidimus noua,nonnulla etiam externa, ad eruditionem fidelium fubdi- 
torum noftrorum annexuimus, de confilio, fcientia,& vnanimi voluntate,omnium & 
fingulorum Przlatorum,Spiritualium,& Secularium Confiliariorum & Baronum, ac 
Nunciorum terrarum & ciuitatum , quo vniuerfum corpus Regni etiam nomine ab- 
fentium , per literas noftras, & proclamationes publicas,ad prefentem Conuen- 
tionem vocatorum venientium, & non venientium , indubitanter reprefentarunt; 
toti Regno dandum, illud d; in publicum regni noftri. Caftri Craco: thefaurü, vbi 
& Coronationis diademata , & alia regni fecretiora feruari confueuerunt, eadem ds 
inloca Capitularia maiorum regni noftri Ecclefiarum, ac Capitancatuum terreftrium 
vbiq; terrarum inferendum, in cifd; vt omnibus profit,& cognitumfit, quod ad omnii 
falutem, necefsiratemds congeftum effet,habendum, & omnium necefšitatibus petë- 
tium commodandunm decreuimus & decernimus. 

SI NE ih AV KOŚI "net EE S sc 
imüm igitur erit Statutü Gloriofifsimi olim Kazimiri Regis, qui à magnitu 
dine glorioforum memorabiliü geftorum Magni dcnominationć habuit, poft quod, 
reliqua & aliorum Regum Antecefforum noftrorüm & noftra videbuntur ordina- 
rieinferendum duximus, (ic vt fequitur. ` i | 
Tenge continuie fwóy Procef? y dęcreti Rádomfkie, 


Latis, HL 9, A Aaassetifem autć Conucntionč, Nos Alexáder Rex,Anno Domini150 5* 
36:,B/476 habuimus & celebrauimus, quz co ipfo anno,pro Dominica Condu&us Pafche pcr 


nos indicta, propter Confiliarios Lithuania ac Pruffiz terrarum cxpedtatos, in tekti- 
monio præfentium fcriptos, aliofd; magne importantiz eučtus, vfq; ad dicm Sabbati; 
poft octauas Sacratifsimi Corporis Chrifti continuata fuit, In ead; Renetendifi: & 
Reuerendis in Chrifto Patribus ac Magnificis, Venerabil: Generofis & Nobilibus, 
Prælatis & Baronibus, Confilìariis noftris,ac terrarum Nunciis, in finc priuilegi Gë 
communis fcriptis, moderantibus & confentientibus, noftras fcripfimus Conftitutio- 
nesinfiaícriptas. | 
Tenże fwoie Conftitucye Rddom/kie ták sámyka. 


we Sg JO. Tá vero hic finem faciemus noftris in Radom inftitutis fuperfcriptis. Que 


479. 


omnii voto communi Przlatorum Spiritualium S Secularium ac Procerum regn! > 
& nunciorum terrarum conftituimus, Anno & die &1oco fuprafcriptis: præfentibus 
Reucrendiffimis & Reuerendis in Chrifto patribus Dominisa€ Magnificis, venera 
libus, generofis, Nobilibus & famatis, Andrea Roza de Borifchouicze Ar Lx : det 
po Gnefnen: & Primate Regni noftri: Bernardino Vilczek de Liubien, SE Sa 
fi€ Lcopolien. Ioanne de Conari Cracouien: Vincentio de P rzeramb Vladiflauien: 


fcu Cu iauien: Ioanne de Ludbrancz Pofnanien:Luca Varmien:Matthia de vs 


ES D pr D aib 
Cześć cgwarta/Tit eat, © Zonfticticvádi. 
cza Przemiflien:& Vicecácellario Regni. Alberto Vilnen: Martino Midniczen : Ec- 
clefiarumE pifčopis. Spithkone de laroflaw Caftellano Cracouien: Ioanne de Tar- 
no» Sando mir: Palatino. Ioanne de Zabrzezie alias Palatino Troczen: & Marffalco | 
Magni ducatus Lithuanie.Nicolao Gardzinade Ludbracz Calliffien: Petro Myfzko 
wski dc Mirow Lancicien: Palatinis, Sraniflao lanowicz, Caftellano Troczen: $.Ca- | 
pitaneo Samogithiz duce Hlynski, Marffalco Cutie noftre Lithuania & Capitàneo | 
in Bielsko; Staniflao Kyska,generali campidu&ore Magni ducatus Lithuaniz „Stani- 
flao Hicbowicz Palatino feu Capitaneo Polocen: Nicolao de Kosciclec: Brzeften: 

Nicolao de Kretko» luniwladislavicn. Joanne de Tarnow Rufsiz, Nicolao dc Curo | 
zwignki Lublinen: Prandota de Thrcziana Raven: Palatinis, Loanne Iarando de Bru- | | 
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dzo» Califsien. Ioanne de Przeramb Siradien: Staniflao de Chodecz Leopolicn:la- 
nufsio Lathalski Gnefnenilacobo de Siekluca Voinicen : loanne Slupecki Sande- 
cen: Petro Szaffraniec de Pieskowa skala Viflicen: Ioanne Iordan de Zakliczyn Bie- 
czen: Staniflao de Mlodziciovice Radom.Martino Skotniczki de Boguria Zawicho- 
ften: Staniflao de Potulice Miedzyrzecen: Petro de Opalenicza Landč: Berg Gor- - 
ski Naklen: Nicolao de Radzykow Dobrzynen: Staniflao de Sr zensko, Viznen: An. 
drea de Oporow Crufuicen. Petro de Niemiglow Rauen: Paulo de Chodcza Pola- 
necen: Nicolao Miffopad Czchouien: Ioanne Szamowski Konarienfe Caftgllanis. 
loanne de Lasko Cacellario, lacobo de Sidlowiecz Thefaurario regni noftri, Alber- 7 
„to Gorski Scolaftico Vladiflauien: Nicolao de Bartniki cuftode Flocenfi fecretariis í 
noftris. Nicolao Firley de Dambrouicza V exillifero C racouienfi, & Capitanco Lu. 
blinen: Alberto Skora deGaii Dobrin: Derflao Vilczek de Lubicn, Leopolien: Sta. 
niflao de Kazanow Lublin. Staniflao Szaffraniec de Pieskowa skala;curiz noftra fuc | 
camerariis, Cztcrifq; quàm plurimis cófiliariisvniuerfarumq; terraru nunciis & re. | 
gnicolis noftris teftibus ad premiťľa fide dignis, fincere & fidelibus dile&is. 


| 8 € nje przyczyne ddie dla czego tym obyczdiem przodków fwych € onfłitucie wydał, 
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pych ofobnych Fera śniesionć/to tefb/pizy fingulare volumen congefta > priuilegia ejr. GAR 
wileie wysfóynapifóne / Confłytucye Eróz — tüpraftripta , Conftitutiones regni Polo. s6, B/ 1014 
lefirvá Polftićgo : Etóxé zá czófem 00 2504 niæ(quæ fub tempore à Boleflao Califsi- up, 17e 


leftává ZAdliffiétto Ectatecia y obmicla enfi Duce, & à M,Cafimiro;Vfquead no- 
Fiétto Kazimierza dj do nintćygych czófów ftra prefentia tepora e authoritate Princi- 


Wápyeb / władza Esiażeca ola Erólefiwa y 
dywótelów onéqo ftanu feześliroćgo mv 
dóló. JAtéicto prává vo Fetegi fiátutorvé 
u Rzeczypo: nófćy vtviérdzeníu v poly 
tEn, pzez rzeczonego niegdy A ckimiersá 
Wielkiego pazytetć napizód pszekladamy/ 
K 1. wpytFić iáEo dawnieypćnap:zó0 poz 
A / 4 otym oo Flucs idi otmozzez 
e Pofžepeť prámá y zdchowónia Robáw 
hrát Diren stá miegfcách Bech potožos 
£007 ViPoby fanti (étt: / ná Ptówych puc? 
fpicesnie fprávvieblivose ei fie može/ 
pospifiutiny ? á té fiátutá nábéná fámým 
Jit RÓ wfiyfikicdh  polożylifiny. 
tóxé to fšátuty Nráfšé / dcs w fobie nic noz 
tvétto / dle tylÉo fióre tzeczy zámyťáta Dave 


PáBe goy ná tym: Gan, Rádomýtím zá 
vstlnośćiz y 
né: tę prosby 


fpólita podddnych nápych 
Prosby były nd nas vprofšo 


pum, pro regni &incolarum eius felici 
ftatu edidit) continentia quorum tenores 
libris legum Ciuilium ad Reipub. regni 
noftri ftabilimentun vtilitatemquc , per 
di&um olim Cazimirum Magnum rece. 
ptorem, anteponimus : corumd; omniń, 
ficut vetuftiora prepofuimus:ac cis cla- 
uem aperitionis,proceffum iuris & termi- 
norum conferuationem,cum aliis fuo lo- 
co pofitis, tanquam iuris vehiculum atq; 
promulcum, quo tutifšimč per omnes 
cuentus iuftitie veQitabitur falus , at 
fcripfimus. Sic infra fcriptum noftrum 
hoc, omnium extremo füprafcripto- 
rum loco ponimus. Quod licét ni- 
hil contineat conftitutionis nouz veteris 
duntaxat perhibens" fub facramenti mu- 
nimine robur:tamen quia dum in hac 
Radomienfi dieta; communi fubditorum 

; cona- 


Lafki 67 
lib ; 4. 
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my wiecóy niż frac chceriient (00 czego De 
znamy) náfym pobuoseni y poufeni / Eu 
wydórii pofpolitégo J:yroiletu / pisei wo 
pyttić prátoné poftepEt/ ieffefmy pasyivicz 
osien: Zeite vvpstkúm / Etórym to przynaz 
leży / teras ypotym bedacým niżćy nápifáz 
ny pzzyroilógzy Fe wpytkić pzzywiletć wys 
Bee nápifané/ Ftóré w fobie zámsťáta poz 
fiśnowienić fpiéroicbliroosct/ ták 5 fľárbu 
Erólefiwć náfégo / iáÉo té sinnycb fezyji 
y mieyfc pofpolitjch wvieté/odli ova pod 
ośnych nápad). Dla tego pzzywilćy niég 
ápifány tdbo naofoblivfy y poddánym 
NÁM nawdziecznieyby Drootaba pieczez 
éto/ to teft/ y máteciálna y pzysiega náfa 
vtwićrożony / napoflednicsfšy rfytkidh / 
iafo pieczeć y powód pisersecsonycb fiátuz 
tów bedšie miał mieyfce. 


Bólgą pierwfipch frolewffig 


conamine & inftantia impetratum à no- 
bis crat: pcr quod nos re vera potius pro 
uOCati & incitati, quàm motu proprio 
perfuafi Inge ; ad iftud edendüm coni- 
mune priuilegium per omnesvoluminis 
paffus füprafcriptum fatebimur necefľa- 
rio. V niucrfis quibus ex pedit;pr&fentibus 
ac futuris infrafctiptum priuilegium de- 
diffe occafionent nóbis:vt priuilegia vni- 
uerfd fupraferipta, cenfuram iuftitia fta- 
tufq ue publici perftringeńtia,de thefauro 
regni noftri publico, ac ex áliis regni no- 
ftri publicis fcriniis atq; locis C quorum 
fupra fit mentio) fumpta, in manus dede- 
rimus fubditoruni nofttotum. Quidmob- 
rem priuilegium infrafctiptum ; tanquam, 
fpecialifsimuti & (übditis noftris gratifsi- 
mum, duplici (čiličet & materiali & facra? 


menti figillo munituni, non inter indaginum ambages füprafcriptas; (ed fpcciali defcri“ 
ptione exaratum atque omnium yltimum , tanquam veem ac Doillum premiílorum 


habebit locum. 


Tenże [ivoie Conflitucie zámykáiac , gada áby pilnie chowáné byty, 
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Ositáquc Alexander Rex, defcripto X abfoluto eiufmodi priuilegiorum 


& aliarum legum cifdem priuilegiis pro communis iuftiia admuniftratione additarh. 


vol unine, curas dcinde € follicitudines noftras regias, ad defenfionem contra Tarta- 
rorum íncurfüs opportunam; Deo propitio, conferendum duximus, Vos vniucrtos 


fubditos noftros Pralationes dignitatum & officiorum gerentes; prefentes & futuros 


requiren: vt dum ex noftra & olim antecefľotum noftrorum (vti conccffü quunt e 
rat) autoritate regia prafentia habuiftis priuilegia communem iuftitiam veftram diri- 


gentia per eorum przceptaac confilia tám adniiniftrationćs iuftitie quàm alios euen- 
tus moderabimini: ficque cuilibet id quod fuum eft tribuere effectualitcr tribuendü 
declarabitis : Vos deniquc vniucríos communitatum cunctarum nobilium & plebei- 
orum dilectos fideles noftros + quorum res agitur, pro domibus; pro Vita; pro ina 


D . me * V Dr» A . $ LU ja 
busque y cftris, pro fide denique orthodoxa vigore autoritatis regit noftrg, & VE 
& fidei finceritatis indübitata veftre,qua nobis eftis aftriQi, hortamur affe 
requirimus; quatenus, in reipub. tutelam nobifcum accuratius intendentes > 
tractanda fe alacrius przzpatetis, cognofcétes extremuni in foribus adeffé P 
& quidem tale, quo communis patriee falus atque libertas omnis in fe relig 
includens periclitatür : Sed vos potiffimum, quibus vitain otio & vo 
bris confumitur libertatibus per ipfa priuilegia partis ; páulifper fufpenfis 
ciíque & omni occupatione doineftica domi relictis ad laborem tám 
[cum accingamini; quo nullus à vobis vnquam clarior & ytilio 
ctiam qui dometticis follicitudinibus plus equo addidi eftis : quibus 
cupitis, minihié poteritis : nifi armis vobis prius parta fuericfecuntas. | 

` regnis obuenit fecura quies ; nifi qua àlaboribus ducitur venturi no 


virtu 15 
, 

nosčguc 
„ad arma 
periculum, 
uis vitę (pes 
ju ptatum illece- 
fis & ommiffis; 
dignum nobi- 
r affumi poterit; voSsqs 
fi per otium frui 
Nunquam enim 


arui Scithici, hoftibusque noftris iftis hereditariis , fi fatà annuent occürfuri , ac coru 


conatus quo nobis feruitutem imponere moliuntur; Deo propit 
licz fauore, Chriftianorumd; principum prafidiis fult deu 

dania: ZAB Y x i : D 
Scithiæ tfans Boryfthenem Rhaas & Thanaim M eotum d; paludem pro 


io „ac fedis Apolto- 
| &uri : ac illos in interiora 
pulíuri. Suf- 


ficiant ea pro hac vice : dictam præfenteni cóńcludentia, modefta præcepta noftra, & 
familiani, fer ` 


lix quo- 


non inütiles perfuafiones, cum quibus nos, incly tęque domus noftra 


bifcum ad plana . 


spátráť UO 
miedź) pri? 
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lix qnoquc imperium noftrum vobisatque beneuolentia: vniuerforum recommitti. 
mus, dicte prafenti finemimponen: &c. 


Tef fidtutd wysfščy pomienionych Królów przej LakiEgo s» iedno zebrdné y zd rofkagd- 
niem krolewfkimwydáné y ápprobowáné , [am Lafki Królowi WRgectypof. ták oddáie. 


Se 
13. OErcni ffime ac gloriofiflime princeps & Domine, Domine Alexander Rex 
gatiofiffimc: dum profcrente facro tug maieftatis oraculo in iftius dieta: fine filen- 
tium effet, proptercaq; ficut à principio,fic in ifthoc calce recenfitorum, per tuam 
maieftatem priuilegiorum,mihi Ioanni de Lasko tui incliti Polonia Regni Cancel- 
lario felici tue maieftatis imperio commoditas fcribendi donaretur, ante facrü iftud 
tui confpe&us oraculum & in vniuerforum horum tu? maicftatis fidelium hic aftan- 
tium medio, antequam moueanthinc, & vbicunq; agent, excufàtiunculam cffabor 
breuem. Tuo fereniffime Rexiuffu labor exactus eftifte. Vos Reuerendifimi Re- 
ucrendiq; in Chrifto Patres: Ac Magnifici, Speďabiles, Gencrofi, Strenui, Nobiles à 
& famati Domini fautores, honorandi: chari fratres & amici regni eiufdem incola 
laudatiffimi, hortati eftis cxoptantes ; vt plebifcitum regniiurelurando roboratú effer, 
Roborauitbenigniter maicftas facra,cadem: imperauit fcriptis mandare, Ego vero 
ficut debui, fic M. Regis mandata etiam fine penfitatione virium exe cutus fui. Que 
quidem maieftas fingula in communi priuilegio corrogata aufcultari & manutueri 
Velit. Vos veró prudentiffimi domini maiores honorandi , fratres, charią; amici : fi. 
«ut noniftis me iuniorem fuum, non intercodices legum; fed inter áulas Regum fuif 
fc, ab ineunte etate verfatum, conftitutionum le galium, precepta parum callentem; 
ficó; füppclle&ilis feripturarum fermé inopem, dexteritate veftracredite, onus cxadti 
operis non mea fponte,nec aufü priuato z fed mandato regio perme defümptum effe 
auc completum, Profitente iftud palam perfein hac frequentia fua maieftate, Et Ji. 
SEN vitibus propriis diffifüs,onus tantum fufcipere fuerim refragatus : fub quo. 
pon fu dandum modo, fed procidendum timcrem: verim cùm noflem maieftatem 
fuam mper iusomne in fcriba Capellanod;:füo habere,facilius ad fi maieftatis vo- 
ta fum inflexus; munus ergo iftud taliter perfuafus obeundum putaubintegritarem la- 
borum honcftiq; Propofiti telis exponendo obtre&antium, Qui erf perfe profeffio- 
ne fua digni, nihil agant: aliquid tamen agentibus pro malignitate nature INuidentes 
obftrepunt : In obtredantium morfi atq; liuore omnem prudentiam fuam conftitu- 
entes. Quibus pro me vates coronatus refpondet; Quia locuti füptaduerfum me lin- 
Bua dolofa, & fermonibus odii circumdederunt me -expugnaucrunt mc gratis, Quare 
i €ovirtutem bonorum omnium,guorum mihi merito magnifacienda eft autoritas & ^. 
ludicium appello : impetratutü meid cófifüs quatenus propčsí & deuotà in publicü 
NU mei volütaté; licet videretur cuiquam imperfe&ior, grata fincerad; mente ac. 
mies RR confülant:eripien: me & huiufmodi labores E ge cens. 
Hes Air oblatrantiuim : difficile cft enim cuiquam jq BA R H pefte 
abii uil q; vel natura vel malis moribus comparatum Wu ana Mu 
qiaqua von UMaMUr, Verüm quidem virtute non ami CU RA im num; qu ©, 
dubi - um fatis trata agitata; fueritfecura fequctur. Sed emerfüros aliquos nő 
10110, qui inepto meteimpore officium huiufmodi defumpfiffe arguent: arma in 
E. efentiarum Potius fore tračtanda,guání ftatuta conferibendairrogantes, Sciant hæ- 
etes & rerum imperiti magnos quofq; mundi Principes ita bellis dediffe opcram ; vt 
Sud D conditionis legum ne cùm ideò bella fufcipiantur, 
domi rité compo bak Neq; quifquani p EA ed foris apparuit, nifi reprius 
ASTANA e aliter fplendidum con e inre militari maiorum noftro- 
legibus, qua vbiq; Es Mene Gees nifi.or m apa moribus , fancitifque 
iini fe : B "m principibus à fubditis fidelita tem » fubiećtionem & obc- 
esso g: à dominis tranguilitatem, tquitatem & iuftitiam ftabili orem pro- 
E E, 


*Lafki.lib: 4, 
fol: 67, B, 


, 2 ES SC 
156 © Conftitliciách, Sätogptergtnch Eraletiftd 
cúránt atq; conferuant : Deum timere, ac charitatem (cuique reddendo quod fuum 
eft) colere: X in virtute Dei exercitium belli gerere perdocent. Hactenus haec ad ex- 
cutienda maleuolorü machinamenta.Vobis virtutis probatiffimz primoribus fpiritua- 
libus X fecularibus, qui bates eftis Reipub. & item patriciis aliis; proceribus regni v- 
niuerfis committam reliquum tutela excufationisdsmez:ac vti in przfatiuncula volu- 
minis s fic etiam in ifto eius complemento meipíum familiam; meam iterum atq; ite- 
rfi vobis recómédo. felicibufd;vobis optimi Poetarü verbis falue dicá: Valete felices, 
quibus eft fortuna pera&a jam füa:quibus parta quies. Nos alia cx aliisin fatavocamur: 
Rotu 1506. Sćym wA cáEowie. p 


Zá króla Zygmunta pićrwizćgo. 
Právo nie kośde,nie wfytkimteś iedno flušyť moše, dle iedno drugim 
wedle gáfu y potrzeb,dbo poprámioné,abo nowe ndftępować máig. 
CONSTITYCIA SIODME. 


OR sti 1507. Brdbom. ná koronáciie» królá Zygmunta pierywfsepo : gdzie  dnowiąc 
Couffitucye koronne, ták pifše. 


Zyg: w 14. Sigiinúdus,Dci gratia rex Polonie, Magnus Dux Lithuanie,RuGie, Prufši€“ 
Krák1507. d; Sc. Dominus & heres.Manifeftum facimus tenore prefentium vniuerfisQuia cùm 
fol: „ut. Smnislex donum Dei fit, cui omnes obedire oportet, vtpoté fine qua R efpub. vcluti 
Ra corpus fine anima confiftere & regi nequit : [ed nec omnis lex omnibus vna & cone 
' moda effe pofšit, quin neceffe fit alia aliis ftatui , caque pro ratione temporum & ho- 
minum plerunque mutari ac variari; rc&té przdecefsores noftri reges Poloniae, Mas 
quoq;leges & conftitutiones proutres & locus exigebat códere folebant: qua iam pri“ 

dem colleda, & in vnum volumen reda&a confpiciuntur, Igitur nos veftigia illorum 

fecuti , cum ab initio regiminis noftri pleraque in conuentibus generalibus de COM" 

muni Prelatorum,Procerum,ac totius comilii ac nobilitatis noftrae conf enfu,pro com 

muni bono ftatu ac ordine , iuxta rerum ac temporum rationem inftituifsemus, 4C € 

in publicum edi fübditi noftri meritò exigerent : cùm vana fit lex nifi obferuetut: 0b“ 

feruari autem nequitnifi innotefcat : omnia inftituta noftra1n vnum colligi,& ad of . 

nium notitiam imprimi & publicari mandauimus. | 


R e Tenże prawd niektóre fláre odnawia,» foie brzyddie, 
Tenże táme IK „IN Euoluentes certa felicis memoria Ioánis Alberti & Alcxandri regu!» fra- 


! že fo: 1, P. trum, X predecefľorum noftrorum ftatuta 2 nonnihil in illis, communi Prelatorum . 


HL 147,B/ Baronum,& Nunciorum terreftrium confenfu moderati fumus: quadam addidim p 
263. — Scaligua que in vfu non erantinnouauimus z & prefenti decreto innouamus, & ratifi- 
camus, perpetuo duratura. | 


; / 
2 H 4 Ke H "nn . . " 
Tenge chce áby niektóre prawa 1020 Wiecznie trwdły. 


_ Tamże fol t 16.C Fterú infiftentes veftigiis & exemplis predecefľorú noftrorum confulen- 


2, B. w. uum variis temporum necefsitatibus & mutationibus , per diuerías fin&iones fuas; Vt 
ed / 3 + Vua comprimantur : boni mores adaugcantur : & quod iuftum ac rectum, in RI 
"47^ ono exerceatur : Decreuimus , de Prelatorum, Baronum» 2€ totius Confilii & non: 


de i Se 4 l n 
litatis noftre confenfu, nonnulla ftatuta noftra perpetuis remporibus, ad commune? 
omnium vtilitatem & necefsitatem , duratura. 
d re Ki NOWY 1 d 
| SR Tom I? IO.to piotrkowie/0 ziednocgeniu Litew/kiej) Prufkiéy żiemie, ek ët m. A 
lib: 7. parte 1. Tit: 1, legé1, Cum compertum. ` ` 
Rofu1 s 11. w Piotrkowie „De Proceffu iu cedi In vnam formu 
maf wysfsey parte A. "Tit: x, le . Quod ad diucrhitatem, | | 
fS mys ty parte 4 ze 25. Qu Rotu 


lam redigendo; 


Cześć zwaria/ Tit wzeći. © (Conftitteokdi. 157 


Rofu 1 51 s. w Piotrkowie / Kronikd. 

Soy 1518. w Ziráťovie / Kroniki. 

Not 1 519. w Piotrkowie mecht rogné, KE 

Rofu 1520. w Żydgoficzy rey) różne. Zyg:fo.rtę 


Zyg fons, 
Tegóž Ro ku Zygmunt „Augufł fie náro djil, »g [0.25 


OU tu: ; 2 3. w DiotrÉomic/ rôzné een : d »fobliie Proceffus iudiciarius , Procef. Zye: fols 
(us variarum recognitionum,& infcriptionum. item formula: citationum, co wfšytko A 
maf fuis locis w tym Státučie. lib : s, 

Roku 525. w Piotrkowie. , ' | 

Rofu 15 27. w Brdkowte: gdźie decretd 4 flrony obrony koronnóy fa Wydáné : mafš nijo 

li: 4, parte 2, Tit: 2, Taxatio fundorum. d 

Roty 15 2.9. Piotrkowie. à; 

Bob: 5 3 o. w Brdtowie/ edfic koronácia króli Auguftá dofštá. 

Rofu 1 532,0 Arótowie/ gdzie Conflitucya fte tdk p OCjYNA. dé 


17 . Vl Anifeftum facimus per prefentes, Quod nos ad poftulationg Nunciorum 
omnium terrarum regni noftri, cum vniuerfo Senatu, in prefenti conuenty congre- 
gato, Conftitutionesinfraferiptas decreuimus. In quibus partim ča quz fueran ambi- 
gua, interpretati fumus , partim verò quz defiderabantur adiecimus, Deniqueillasin 

` fcripto fub figillo noftro edi & publicari fecimus, & vt pateant omnibus, & celerem 
adminiftrande cuilibet iuftitie prębeant occafionem atque facultatem. 


Rotu, 15 33. w Piotrkowie. ŚR 
oFu 1534.19 piotrkowie/w niobytnośći królew/kiey dla poboru, . S 
Rotu rs; 6.9Wofu 1 53 7. ieden feymw Kráko. pocjaw/sv à 28, Nouemb. dž ad 2. Martij, 
ou 1538. w Piotrowic gdje tenże Król przećiw prawóm Koronnym nic ne czynić obiecu- 
ze : temi flopy, i 


4 


19. Anifeftum facimus tenore pręfentium quibus expedit vniucrfis & fingulis, Zyg: w 
tám prefentibüs,quàm futuris harum notitiam habituris. Cùm ita regni Rciduc publi- Piotr;fo,1ę 
cerationibus poftulantibus vitari non potuerit, quin aliqua fierent contra leges con- 
f'itutionefd; regni, quas publica vtilitatis caufa inftitutas, parere publice vtilitati,atguc 
ad nouos catis temporum nouorum confiliorum rationes accommodari,non iniquü 
Videbatur, perfpeximus eam rem nobilitati regni noftri moleftá accidifie,quod vererc- 

Ur, fi fepius efletà legibus iftis & conftitutionibus difccffum, ne quis poftea noftri dif- 
(nts oriretur, qui non ex regni Reique publicz commodo, fed E libidine fua cun- 

a facere in animum induceret, que non tam licita, quàm animo fuo effent collibita, 
czefque & conftitutioncs patrias arbitrio fuo (ibi mutandi violandid; hoc exemplo 
Poteftatem datam exiftimaret. Quz quidem res cùm vniuerfe nobilitati regni noftri 
A molefta effe coepiflet, vtper nundtios fuos quos ad deni. CMM Piotrko- 

: nos habita funt, miferat, fupplex à nobis contenderet: fi qui contra lcgcs fa- 
dum videri poffet, nobis ad regni gubernacula fedentibus, non id quidem vt irritum 
efie vellemus „Ted prouideremus & caucremus literis & conftitutionibus noftris, nun- 
ume eus ee ARENY 
uifsimis addu i r, oc h, i n paGi fumus, quod cum re. e dt 
"Eer, onibus fieri quicquam We Me rd. egni conftirutioni- 

ET MUS Ň ideretur,fecimus non inuiti, vt precibus ciufdem nobilitatis regni noftri, 
ur e ads E wquitate abhorrere, locum a RIS I & confti- 
quicquam pa ge & pollicemur, vor sf s rofque fücccffores ficri 
ołówka inówńwić quo regnileges cóftimutionelque "i ate videri poffent;atq; ar- 

g, SIALIA CHPLŁOS Ange jnuiolattque obferuaturos, RA 
dofu 1539.W Arófowie/gdzie prawd niektóre Krol odmienial drugie poprawiał trgečie de- d. 1359, 
clárowal 0 czym [am świddczy w te [lowa: Mani- HL, 61/110, 


i 
| 


ZZA R OI OE Er o o 
Pen c z 


teg OConfiiticnái. — Ééaapicrtofod rolewftich 


, ANA A nifeftum facimus tenore przfentium, quibus expedit vniuerfis, prefenti- 


Tenże tám« IM e A ee SA 
že e: yr bus & futuris, &c. Ouia in proximis Comitiis fuperioris Anni, terrarum Nunciis que- 
dam concefsimus , que magno ftudio, à nobis impetrata cupiebant. Quoniam vfu co- 


61/ 110, > (e M Y 
gnouerunt, ca non efie zquć vtilia,atguc prima fronte effc videbantur: abrogari gu%- 


dam,alia corrigi'nonnulla vero per nos clariüs explicari;pleraque noua etiam addi pe- 
tebant. Nos itaque precibus corum annuendo, de noftra, Senatorum que & Confilia- 
riorum noftrorum fententia, Articulos hos defcribi fecimus : atquc authoritate noftra 
regia con firmauimus, cos inuiolaté obferuari volentes, 


% of 1 54 o. niektórć Conftitucie niepdmielia dbo niedozorem opufegoné, jnowu królprzya 
pifáť rofkagał temi flowy : 


menzes 2Q. Nos Sigifmundus fignificamus: quód cüm in przfentibus C omitiis rcuifa 
HL 61/10. effent per nos Conftitutiones,in proximis fuperioribus Comitiis in hac ipfa vrbeno- 
ftra ale, reduétum fuitnobis in memoriam , quód in ca Conftitutione , quedam o- 
obliuione, feu imprudentia fuerunt omiffa : quz ante bienniumin Comitiis Petrico- 
nien. ftatuta erant; qua de re, cùm ordine fingulos regni noftri Senatores & Confilia- 
riosrogaffemus :ita cffe, vna voce omnes X finguli rcfponderunt. Itaque de confilio 
corum & confenfu primüm , deinde Nunciorum terreftrium , eam Conftitutionem » 
ita vt fuitanno fuperiori prafcripta, fcribi fecimus : deinde ea i pfaadferibi iufsimusS » 
que obliuione pratermiffa Senatores noftri affirmaruntin eum qui fequitur modum- 


Motu 15 4.2. M Piotrkowie przej pofły feom odprawiony, bo królbytw Litwie. 

Ref 154 3.00 Brótowic. Aletego roku Conflitucig w/ęytkie ábropowáné „nich prisť? 
niektóre gf veaffumowáne. | 

Rofu 1544 mptotrfomic/ Czopowe tylko poflanowione, 

Rotu 15 4 5. ro ŻdedEowie/ rożerwdny. 

Roty 15 4 8. w Protrbomte. 


Zá Królá Zygmunt Augultá. 
Praw y vítam sdniedhánié, sáftáršátych opujczenić , tákše pomiáry ko“ 
ronné,y pánfirá s koroną siednoczone,w Executyg 
przywiedione bych máig. 
COoNSTITVCLE OSME. 
Rofi ] $ 4 8.5] S 4 H. mm Piotrkowie jeden Sťym,bo fie jmldegyl A do Seid, 


Roty 15 50.1 Piotrkowie Król potwierdza prawd »fytkie koronne : o gom maf? miedźy 
przowilęymi , Przpwiley djiewiaty. | 
Támje ná tymże Seymie prawą vbližoné ku pierufsemu /pofobu przpwróć one,) W pewną exe- 
kutia wfłówionć bydź miały, o czym prawo tikie : 


Coni fol, s. 2]. D PP i$ ob niemálégo csáfinvo wielu vscesácb pisectw tyny fo puivóm, pusswile/ 
ióm /« Cwobobóm Éo:xonnym ieft fie wykróczytowy (m fie vbližyto+ 34 Prosbámi Pollo 
ob Ryceefiwó/y rádámi Rad náfych Éoronnydo/ 30óło fie nam bY03 potrzebno : ábyfiny 
towedle powinowáctwá y opifánia nápáto tu ná tym fégmie napiawili: y Fu VEM 
mu (pofobu pisserócilt y przytoiebli/ á vo powinnę eregui? Wfkówili. 

Rzeczy gdf te idnowione DoD 
© Koronáciiéy/ malen fol.14.lege 2. Anap3ó8 | 
© Sprámách fzdowych/ maf? lib. s. parte s. Tit. 8. ege 2. J; ść právvenr: 
© X efferenoarsádb, maf? lib. 3, par: 4. Tit: 4- lege 4+ Wesle ftátutu. O Clib 


Cześć czwarta Tit trzeci. O Conftitlicydch. 


© Clácb y fristádo pógrówicznych/ maf? wysfęey fol. 68. lege 27. Ponieważ. - 
È fYEonccie/ maf lib. 4, parter. Tit: 12, lege 3. Chege fie też. 
© Winóch puscfaosonycb/lib 5. par: 8. Tit: 2 lege 8. Win pacfaósonydb. - 
© Doffoienftwóch y Dzzedźićch maf lib. 3. par: 5- Titix. Jege 1. Dofłoienfiw. ` 
O Soli, maf? wise, fol: 58. lege 36. Bolt. : 
O Mieżobóyfiwie/ mafe lib: s. par: 7. Tit: 17. lege 14+ Ui fie zabieżdły, 
O Sćymitóch powiatowych mal? wysRęy, fol 114.lege 6, Aby 3á fczefirćggo, 
© Erpectátivách Golidóch/yiura patronatus, maf lib:3. paz: 5. Tit: 1 leg. 7, 43 wiele 
© plebeiufiách/ lib; 2. par. 2. Tit: 2. lege 9, Poniewa. E i 
© Soółtyfiwich y Móytofiwśch/ maf lib: 6. Tit: 2. lege x9. 73 goi. - 
© Woyftich maf? wysfzey fol. 125. lege 5, A i$ wotennéy. 
© pifórzóch fadowych/ maf? lib. s. parte s. Tit: s, lege 7. 198€ Ooytesenieng. 
© YOiccácb/ maftlib: 5. par: s. Tit 1. lege 14. Wieck, — 
© niewiązdniu plubem flácbétcá osidolégo/ maf? wsh fol: 123. leg: e Szlubem. 
© Státucie Comnftin/ maf lib: «. pap 7. Tit' 15. lege 20. tdtucie, 
© Glésiiéch/ maf lib: y. parte 7. Tit: 25. lege 6. Lifty glóytownić. 
YOictácb/ mafš lib: 6. Tit: r. lege 20. YDiciiednićzć drot. 
OA oniác y Stórńdh/ maf lib: 8. par: s. Tit: 8. lege 2. Ronie. 
O Rzćtóch/ maf lib: 9. par: s. Tit: 1. lege 19. Wzćki wfiytki. 
© SHdośićch/ mafš lib: 8 parte z. Tit: 14.lege a © Gdy. 
© AViefesdniech/ maftlib: 8. parte 2. Tit: 1.lege1. YMftefesénic. 
© ^jnbibiesácb/ maż wysfšéy fol: 121. lege 11. Goło inbibiciićy. ` 
Aonimiffatsácb Maf lib. s. par, r. Tit. r. lege 1. Fżefmy winni 
Szttutyntach/ maf lib: z. partez. Tit. 18. lege 1. Sťrutínia. 
Pozwićch potwatnych maf lib. s. par. 6 Tit. 4. lege 14. Pozwy. potwarné. ` 
o Soli Samorffiés, maft wysfey fol. 54. lege 20. Aczkolwiek. SC 
Ti E po fiupowónia domów w mieścieić, maf lib: s. parte y, 
uro ża? A 0) ORA. 
KA Grobskim maflib:s. parte 8. Tits lege 5. Chcąc. 
© Pifórzóch żtemftich y GroosEicb/ mafs lib: 5. par: 5. Tit: 6. lege 25. Kancelária. 
© Sabšiéch Gtodztich mia ib: s. parte s. Tit: 4. lege 8 793 Eażdy.” 
© Diät s pobpifty, mafšlib: par: s. Tit: 6. lege 12. Przefirzegátnc. T" 
tigd Ola pisymorodnia żapifów teżoźić nie ma/maf liis. paria. Tit: s.lege 8. dńbiegdiąc 
Sabźtióch PYiemteclidb aft lib. 3. par: 4. Tit: 4. lege y. 33 w fadsieb. 
NE Do gu maf? lib: $. patt6. Tit: 7, lege 2. Aczkolwiek. 
D letárnié Sadu SicmfPiégo/ maf lib: s, pary. Tit 4. lege r. ABY ioc fen, 
A ábfie pénftiés s Rycerfkićgo ftant: mafe lib: s. par; 1, Tit: 1.168€ 1. J3 ffan Rycerfti. 
> żgraniczenii: Triton Ecólerofficb: maf? lib: 5. par: r. Tit: 2 lege 25. bere, | 
Zë ! pn scicoito polatóm dawónć byos máig ma lib: z. pat: s. Tit: 1. 
Kack e[my. 
d CE maf lib: 8. parte 3. Tit: 12. lege 4. 73 nie máté.) 
Of we maf lib:3, par: Tit:r. lege 1. Cechy i$ dawno. ` 
O Goócić qs aj wysjęey fol: v4.4. lege 33. Czyniącdofyć- 
Bratov maf lib. 2. pat: s. Tit: 2 lege s. Aby nábánia. 
zabonniťách tą UC = iin i 
© Woncčie, mie pe, 21 poriewwaj. 
maf lib: 4. parte 1. Tit:12. lege 5. tolo monety. 


R fi pa Ee opifénym, fol: 38. lege x9, Suë ta. | 
oru JS 5%: w Piotrfomie. Kron. 


of 15 53.wŃedEowie. Dla korondeycy Kátárpom Królowey Kron. 


of 15 5 4. wo Lublinie. Ale n dnim málo Pánów 9 Pojtów było, nie popwaldiac ná to, dhy ` 


| m Lublinie feymy by wać miáty, 
dły, > Oś Rofu 


159 


4360 © Coufttdtehócz Riiga piergfnd Erolcwfiicz 
1 93 oft 15 $7.w Yo vá. dla opátrgenia potrzeb Koronnych , o czym prawo ťákic. 


Com bie, 22. ©zudymutańnefem wobec Kääbémm: ofobná tomu to wied$teć nale$s/ ná 
Comte ninicygj POórfów: Fu opátrzeniu potrzeb Éoonycb s fpólný swolemiem wpedy 
fianówy més opifónć výtávy ochwalilifmyy pofłónowili. — confłitucye Roku tego które 
byty Ai fie tuwlożyć zdniechity, maß nijęy pa Conflitucidch Króld 1. M. Zygmunta Trzeciego 


Rofu Is S 8. wrafitym frámie. aate y náten málo fie pánov giechdło dla mieyfcń 
nie zwycjdynego. ' © 
Wofu 15 62. w Piotrkowie. dniá 22. Liftopádi. d dokończony Roku 13 63.0 Exeqwutiao 


 bictiricom Eonieczć dofyć vesymienie ffutecznć fic oftato. Atóm prosbdmi'j ` v 
3 [/€Y 


tyg te/piáro y oftato Eozonnych w imie pánffié s tóy czesci pocsatcE wśtęć (ic 09? 3a pof 


„ fie staty poEózowal. ` T: i 
© Statucie Królá Kóźimiezowym maf neun fol: so. lege z. Tlapsód: 


© Dožyvociách ná firaconych fummóch/ maf? fol; 92. lege y. Božieby: |. 

© 3lacsenti fammy y obnamiániu ftdeych liftóro maf fol: 92. lege 6. TË to. 
© Dizeztebäe y Dale: mafs fol: 93. lege 7. Ale iefliby, 

O Summách nowych ná Eróleftwie/ maf? fol: 93. lege 8, T64 o fummédh, 
© Zafiepcy/ mafs támže fol: 93. lege o. To té opótrzyć. P 

© Seymártách/ m/s fol: 94. Tit: 9. lege 1. Stymávki. 
© 3Doiswodiádb, ma fol 91. leger. Abytóto. |. ` GENE. e 
© Arenvách bożywotnydh/ s Dożywodidch gołych, ábo de plano, aalt folio 94 EI 
© pozwoleniu czwartćy cześci ná obrone potocsima/ maf li: 4. par: 1. Tit: 6. Je pese 
© pobftácbim, ma lib: 4. par. 1. Tit: 5 lege 1. Podftórbi SITE 


© Vifezestu pobffécbiégo/ mafftimje lib. 4. parzy. Tie 5.legc z. Tółicyftawiamy 
© Luftcóciićy/ mafšlib: 4. par: z. Tit:1. lege 1. Luftratio. ` 


/ a H LEI 4 2 
Cześć czwarta, Tit. trzččí. © Confütitepácd. 
De incompatibilibus, maf lib: 5. par: 4. Tit: 2. lege 3. Káftelan, 
© Dwoygiu Stárofimie (aboroym/ maf? lib: 3, pat: s. T'it: 1. lege 21. 65 teft. 
O Dstádlosci Diygnitaczów, mat lib: 3. par: 5, Tit. 1, lege 14. Gdyż o ty. 
O Stároftáchh ná Dźiecżzówóch Erélewfficb) maff lib: par 4. Tit: 2.le: 4. Výšáviamy. 
© Sadzeniu fiórych Kftów/ maf "»5séy fol: 103. lege 4. Item, Wfirzétiáiac. 
© Karániu vyftepnycb/ ma men fol : 123.1ege 4. Co fie tEnie/ć, 
itátnt ototo vfypónia grónie miedzy imieniem náfsm / á imiony śiemfFimi / ro mocy 
zofławiamy/ mafs lib: 5. parte 1. Tit: 2. lege 20. "tótyb i 
© Rewiziićyliftów/ ma w»sfféy fol: 104. lege 5. 805536 nagłą. 
Dob:á ná JAvólá Y. LM. pzypadńlącć/ maf wysfšéy fol : 130. le; 29, Dobrá. 
b Ssôžich Eštároscid) / mafs lib: 5. parte 4. Tit: 2. lege 20. ffáviamy. 
© Słożeniy wálnégo fóymu y powińtowych féenilióvo/ maj WIS fo]: 113. le: 5. Wocg. 
© Slużeńiu woyny Panów Duchownych, maf lib: 6 Tit: 2-lege3, Item té prosili. 
© Službie Soltyfów pánów Duchownych, maf lib:6. Tit: 2. lege ze, GoFlKÓWmY. 
© Polftich fiátutách/ ma wysfšéy fol :143. lege 28. AAC: 
© Vrzedźiey powinnośći YOolavoosó) y Stórośćićy, maf lib: 3, Pata. Tit: 1. Je: 16, It&,, 
Rofłażemy. : | . 
© SHddśićch visé ná feo, mafšlib: 8. par: 3. Tit: 14. 1eg: 3 Item, Sefmy. 
© Kupcách cuosostemfficb, maf lib: 8. parte. Tit: r. lege 2, Co fietycze. 
 Sybsiécb/ maf lib: ro. Tit: 6 lege 1. Aiż té Pofłowie. 
© Zultójóch yo Lóśnych lubéiáco: maftlib: s. parte 7. Tit: 13.1ege 3 Co fie. 
© ^jásiécb, maf lib: 9. parte r. Tit:1. lege zr. © Jóśićdh. GIC... 
lá moffowe; teobelné/ mafšwysfšiy fol: 39. lege 2. Item © kóffowWóniu. 
© Soli A.oiffowóy/ wysfsey fol: 54. lege 21. 795 pise fłufine, 
Eózowóriy/ maf lib; 6. Tit: z. lege 6. Cofietycze. — ? "e od. 
ów fčseniu Fletégo bo prámá/ map lib: z. par: 6, Tit:3. leng, 53 fie Poflowie, " 
wnitóch, maf lib: 5. parte 9. Tit:1. lege 2. Item, Táťa. 
© Eztotóch, maf? Es 2, parte 4. T it: 3. le SC q euis d 
Ná tymje Seymie pofłdnowiona bylá ovdindcya y Conftitutio nouorum iudicio- 
Tum, o czym maf$ w ksiegdch y.» cześći djiewigtéy, Tit: 1 


C» ^ "i $ : 
2.69] voľu i56 3. był ówgi Gomm Vodefárote/ d /koncjony ROKU 1 5 6 4, też 


&/lronyExequutiiéy; o czym prawo tákie : 


II 


hb € 4 4 
2 4. tem wfiem wobec / yťášdému zofobná : 25 bebecsó Oatvitémi pro- Con bag, 


"äm Poddánych nápycb poywiebfient /36 mola y zezwolenie 47101 Rad náfycb 02 
rego ftam Pofłów $lemftich /cynilifiny namoroy ná fégmic piscflympiotiorffim, 
e Vequutités prawy pazywileiów pofpolitychy o naprávie wyfróczenia ich: e czym Bee 
DT Świódczą v obmawidig Conffituciie piselégo Lem piotefowfkićgo / o1émifmy 
perone Artykuly feátutóro declárováli : wiele też Eu dobrému v3ę00wi pofpolitému poz 
och li^ y nieco prsydáli. A 13 ná onym fégmie námômionym GEGAW/Y ná on fésm prys 
padálacym, dofyć fie pisc perorté d pilné potrzeby sftác niemoglo : pasetofiny te bsli né 
Ac WOEN fam zá wolę yz0dmiem pónów Rad Eozonmych / 434 srooleniem poftów 
siemfich/ obłożyti, pya Frón zú láfla 2505. pazytechawfy / napisóó Ad fie nam y Ráz 
oam náynvopiftna f£yequutyía 00 tego sác3ac/co fie było miórtowicie Conftitutyia 
BRW" D £ett on odłożył : to (cf: ob Rewiztićy ép md dobzý ftolice náfiéy Éróe 
ewfłićg/ PozędElem m Conftitucyiácb tońftich opifanyn. 
© Sstátučie Atólę Bášimitzovymy/ maf fol: or. lege 3. Prsetýž, 
YOlábyflitooreym; maf fol: 86. lege 3. Potym mé ftátut. 
Ulerándronwym maj? fol: gy, | — 2Genáoftteft. 
EWIZOOWIE/ majs lib: 4. parte 2, Tit: 1.1 cac 3. Już bofyć. BĘ: 
© ij Pozywileie 
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pPaisywileie fkáré/ maf? fol: 104. lege 6. Czymięc. 
Scimácti/ majs fol: 95. lege 2. $vimóvki. 
pselosente fidtyty maf$ wysfzéy fol: 143. lege 25. YTÁ pazełożenie. 
Sól ALoiffowa/ maf fol: 54. lege 22, © fol Łoiffowy. 
«lá, maf fol: 59. lege 3. © Clech tát nésouremy. ES 
Dignitecze Dzednicy/ maf lib: 5, parte 4. Tit: s. lege y, TÚnné rzeczy. 
Osidołość Dignitarzów/ maf lib: 5. par: s. Tit: 1.legeas, A tego pilnie. 
Gtóroftowie nie fąbowi / maf lib: s. parte 4. Tit: 2. lege 23, Tego t. 
farb Éo10mtity/ maf lib: 4. parte 1. Tit: 5. lege, Plna, 
Zofłówienić džievžámiec vo poffefsiićw maj fol: 101, lege 5, To ofobliwie. 
Dniay Gégmy Łitewftićjy Koronny patcoroffi) mafšlib: 7. par: 1. Tit: 7.le: z. JAŁóŚ. 
dátáloné LifEy/ maf fol: 104 lege 7. 213 to bydź može. 
Fiewyodnie Pobozóm, mafš lib: 4. parte 2 Tit: 4. legc 10, © Pobozów. 
Adzy/ maf lib: o. parte 3. Tit: 1.lege 22 "éng wfyttie. 
YO rtá/v Protefi/ maf támje lib: 9. parte 3. Tit: 1. lege 6. Cofietycze. 
Wóytowfiwa/ Szottyfiwó/ maftlib: 9. parte 1, Tit: 1. lege 4. YDoytoftdA. 
Gqd Grodzki Steżychi/ mafšlib 5. par: s. Tit: 2. lege 11. Sad Grodzki. Gabánie. 
Refolemfiwo poddánych POoiewóditwi Plototiégo/ ma/š li: 5. par: 7. Tit: 28, 1e: 5. VÁ 
Sésnniť powiatowy w Joálicsu/ maf wysfjev fol: us, le: 4. DÁ pilnym., 
Ołózowónie maf lib: 6. Tit: z. lege 7. Gdyż pisc 
Z tegój Zem byt drugi głożony tym fpofobem. 


Mu we os A Dorf dla mysféy opifánycb fpiavo s ffoncieniat£requutüópfflábamy fent 
zodlny Eozonny/ ná oštéň Trzech Axólów/w rotu blifto pzyfłym ná mieyfce gożie nant 
3 Pány Rádámi nófómsi/ wedle fiótwtów 304€ fic naflupnicypć bedie. X ná tym feymie 
dni opifanych w fłótucie fadsić mamy : d floro [ie (právy feymowć ooptámia / tedy b£Ž 
Ožiem powinni džičň podle dni fabšiczáni stego feymu obie$0$ác/65 fie wpytkić AFtcyć 
oofadzą / Etóié nafeym pzypódna. A ten fčym pzypły/ ma fie począć 00 SE cequirttiéy 
tych vzeczy Etóré fie má tecásnicyfiem foymie nie oolonály wedle Conftituciiéy: á to gdy 
fic botona mamy3Póny Rádámi Eoronnémiy s pofTs żiemftimi nálescobycsag/ 16F97 
by ludźiedobzze záfľuženť Rzeczypofpo: zapłóte crrotlivovcb poflug fiwoich melt: po 
tym zwartą cześć ná obione Rzeczypofpo: odłożyć bedźiem powinni. 


From niég 

wfezywdzon niebyt: md cofimyy my pracév yzdzowia náfégo nidlitowóli, inmé feier w 

á fégm Litewz 

fti ttónfiny im ola Vriiéy złożyli gotuigcfie oorciosdli: á dimdzy pzówie wielfimi piaz 

z odłożyć fic Ná 

inny blifei Gem Éoronny mustály : (Ee ie zú zdástiem 9 zezwoleniem PANÓW Rad Foron 

nych y pofłów žiemftich odkldoamy/ywopifówym pozzobu „chwalę fčymu tego w 
tocy zoffówiamy. 


Y y 4 AL " ERR Zä 
Rofi ] $ 6 4» % ŠŠárfšávie/ Dla Višičy Wielkiego Kfiegtiá Litów/kicg? 
g Korona maf? lib: 7. pax: 1. Tit: 6, Dla wcielenia Ksiegów oświećim/kiego 3 Zatorjkieg? + 
maf? lib: 7. par:7. Tic: y dla podwód, maf lib: 8. parte 4. 
Roty 15 6 svo Piotrkowie o którym prawo takie : 


D 4 4 2 , ` 7 lec ż * f c 
confogg — 2 7 « Č) Briómutem rofem y Edjoému zofobná Reg to wiedźieć naley. Cam 


dofyć Conftituciióy feymu piscflégo Founnégo Voár 


rufft / zá wolę y $eżwolemien 
févoffiégo / 5 SH 


Cseáť cswarta/ Tic wgcćt. © Couftieltcydch. 


Rad náfych Forontnych Dam oboić$ / słożylifiny £i feym Eoronnyzná blifto pizeflćw roz 
fu nimieyfym swieto Trzech Brólówdla fonczenia f£yequutités/ 9 wypelnienia rfiego 
cofolwict teft/táf vo Piotckowfkićy piseflés owu letnićy, iáEo té$ s w Mdr dwfłtćy tons. 
ftiés Conftituciiés opifano/ y Ola innych vsecsy/ Été fie Eolwiet recono tu vss fténos 
wićy odpzówowóć miáty, TTá Erórym fésmic / cac wpytko tát ilo fie oosr/ Eu ooftás 
tecsnéy fÉyequutilós y rządowi pzywieżoś zóczelifimy napizód Conftitucye dwuletniego 
feymu PiogrEowfłićgro pazegledść. Potymstćż y Warfówfg / á togytto Eu ś£requntiićg 
pasywodząc odpiówowóć. JAEŚŻ to cofmy 344609 Pórów R ab náfycb Bam oboiégo/ 
y3 pozwoleniem Poflówśiemftidh oopzówili/ Confiitucyą tecásniesfa: ná dálfé czófy 
opáteniemy/y opifaciefimy roftasóli. To iefl: 
O Freglinentitéy Dignitariorum & Offcialium,ttózyłolwiet fy de corpore tegni,mafš 
lib: 3. parte 5. Tit: 1. lege 29. J fié pes. g 
© Spôlnosci w:zedów Forommych zDignikávfkvy mafj/ U13: Pat: S. De, 1e:25. Yå prosili, 
Sćynsfki pomviátové/ maf; fol: m7. lege 8. YO voa, 
Rozdawanie tgofpó0/ alt fol: n8. lege 19. Ponieważ. € 
Badšenie Wołów Siemfticb y Wiccsro tát vo fT dLég idtow Wielkióy Polícse/ maf lib: 
| 5. parte 5. Tit: 2. lege 1. 2(by. | : 
Statut 2llepánbiów/ maf myse fol: 97. lege 4. Státut Aleranózów. 
Butyrabiowie Arákovfóv/ lib: 5. parte 4. Tit:3. lege 4 Danonánr. 
ID ożywocia stó fiórych firmmádh/ mafš wysfsey fol: 92. le: z. JZdobiá, We 
Ssdfämtcb ywórunch esvoactéy czesci ma? lib: 4. parter. Tit: 6. lege 2. Udkidko. 
obsentc (Edvycb liftów/ maf? wysfšéy fòl: 105. lege 8. Eolo fabsenta. 
żeczy zdpifanć ábo bórowónć ZAvólomi J. NT. mafš wysfšey fol; 101, le: 4. Cofietycze. 
Sitátut polfti/ ma/šwysfzéy fol: 143. lege 30. Poswalamy. Ň 
Joftává ná fHláby y Tármárti pogrónieznć maf lib:8. parte z. Tit: 2. Ie s. TJÁBo wfyttt. 
Výtává ná Wagiy ná frfiéty/ maf lib: 8. parte 3. Tit:12, lege s. Opátemigc tő to. 
uťná $remftié/ lib: 8. parte 3. Tit:o. lege 2. 73 fie też. 
Powinowáctwo Moiewodze oÉolo offawezeczamy ma lisz par:2 Dirt, lc14.Chcgc dby, 
SU Prufťié/ maf lib: 7. parte 3. Tit: 6.lege 10. 3 miáftá pauftic- | 
upcy czdzośiem(cy/ maf lib: 8. par: 3. Tit: 1. lege 3. © YOfochdch. x 
Sludzy Królenfoy/ pánfoy/ y &slácbetfey Eupczący/ majs libro 8, parte 3. Tit: 4. lege r. 
© tych Etóssy fie. A 
© typiectwie Syborftim/ maftlib:to. Tit: Zygmunt Aug: lege 2. Wedle Conftityciićy. 
Seby Cbrześcitónin Bydomí nie fłużyt/ maf lab: 10. Sygmunt Aug lege 5. A 5té. 
eby Cet, myt/ic, 390 nie £symal/ maf lib: 10. Zygmunt Aug. lege 3. Opáteuiemy 
Sgómiżebyw Fonie nie byli/ma/? libo. ná ofłatniey kárcie fidtutu, lege 1, Cygáni. 
Jóżićch/ maf lib: 9. parte 3. Tit: 1 lege 23. 75 Do tego csáfu. 
Ció/ Wioffowe/ Grobelné/ 1c. tylko odklad byt do drugiego feymu. ; 
tównitśch/ maf lib: 5. parte 9. Tit: 1.lege 4. Pzzećiwto głównikóm: 
© R. Downy mafšlib: 2. parte 6. Tit: 1, lege 9. Sťáršyli fie. E 
wodd bo pPus/ maf lib: 4. parte 2: Tit: 1. lege s. Tát ffo pofłowie. 
Rewiżyażępy odłożona bylá/ maf; lib. 4. parte 2. Tit: 1. lege 4. A co fie tycze. 
b Dobiách ereguutitéy podlegytch/ maf$ fol: 102. lege 6. Dobiá f£requutiiég, 
o Opieťunách, maf? lib: 5: parte 7. Tit: 10. lege3. Opáteniac tosc 
© Wzeczóch Ftóxé fie poczćiwośći dotyczą maf lib: s. par: 6. Tit: 6, lege 13, ^j$ fie £o. 
Opiówó miaft, maf lib: 8. parte r. Tit: 8. lege 1. ^55 miáftá. 
Jusyetegá Pifórzów Grodżtich w Vielkičy polfcse/ maf! li:s.par:s. T it:s. lezr. $ Éeiegr. 
TOsbánia to YOicltiés Polfcse/maft lib: y. parte 8. Tit: 2. lege12. $ polffi PDielkićy. 
Seby Brodsbié Miózowieckić/ maf$ lib: 7. parte 4: Tit: 1. lege 7. 2(csEolwoicf. 
yv lada ne w Úásovofšu/ maf li: 7. par, 4. Tit: 1.le: 8. Ai pofčepeť. 
| eftie; lé jć/maf$ lib: 5. parte 4. Tit: r. lege 2.4 
prosbe Pofłów. Śebiowfkićy OfirowfFić/mys 115: 5. parte 4 „leg 


© ii Pifóre 


emp EE 


cons fol: 
' 58, D, 


on.f0,69, 
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pifécfiod żiemfłić Drueffié ySebrowfPic/ 1c. maf lib:7. parte 4. Tit:3. le: 4. 7$ poflowie. 

pootomointwo X ósánffié/ maf lib. 7. parte 4. Tit: 3. lege $4. Šiemi R é$ánftiéy. 

Retoiemftwo poboánycb Żiemie Sochóczewfktćy/ maf? libro 7. parte 4. Tit: 3. lege 55 
"j5poftomie žiemic. 

Sadzenie X olóvo ná Katuhu Sobácievítim/ maf libro s. parte 5. Tit: 2.lege 80. H 

 féáfpoflowie > | 

Chowónie Pëieg žiemftich Boftynftichzy pómietne li: 5. par: s. Tit: 8. lero. TÁ prosbe. 

YOrácánie Dyginałów w tóyże $iemt/ maj lib: 5. par: s. Tit: 8. lege1o. Y pofTowic. 

Sól pufta maf fol: s4. lege 25. Jå fieftóczyli. 

Gtózowónie/ maf lib: 6. Tit: 3. lege 9. 75 fic tus. 

Yxábycte pieniedzy 1 mafs fol: 98. lege e, Ji témt saf. 

© fládšiéch y fiócych Mógách/ma/s lib: 8. parte 3. Tit: 14 lege 4. Otávmutenr. 

odľoženié inych [raw ztego fęymu ná inny. 


2 8. eds puc wiclÉosc (právo s fłrócenić czófu tu tun) (právam nópym y Rseesypos 
fpolitóy náféy/ inné rzeczy / Etózé fie tu fiończyćmiśly z wedle Owuletnćy Piotrkowfkićy 
y łosftićy Conftitucytey pes ten czós fie tu nie ftoficzyly. DOPytkić tókić rzeczy, żadnych 
nie voyemutac/á w mocy zofiówuięcz témiwárunÉiiáÉo byly tá ten (Geng odlożonć/Etós 
té fie iconofolwief tu fłupniey pzyfłoynie Fosiczyć miály/ y táÉ publice z obľoženia tychź 
že fésmtóro / tófo té priuatim żpożwów / Fu £reqiucyićy inter priuatos o £Łutfcye 
Sum óbo dóbr ná ten fégm pizypóóły / ábo były pisypásé midły / moczy vchwalą oe 
mu ninieypćgo pzzefladany yw opifanym porsebfu y mocy/ áby niew translaps nie 
pofilo/ zofłówiamy bo blifŁo przyłego fóymu Bozonnćgo/ Etóx złożyćpilnie/ tát po 
latóm/ico £itwie/olafpiaw Oniiegy £requnciićy bedžiemy powinni pisco Wieltano 
cy! Kofu przychodzącego rs 66. ná czás y mieyfce / ggóźie fiertam y X doam náfym na 
fługnieypy bedźiezdóć. Z %á Etóry ordines £itewftić zwiedźiemy, áby už ŚŻrcqniucya fie 
eftálá/ mee Pańifiw tych oboygó/y whem innym fpráwamKornnym vo Conftituer 
dt spi. | / 1X A 

tamże té mamy nóleść obęczay z Pány A áo dmt náťémi sáťoby ludśie obes% 
pd Naeczypofpoliećy : sapláte cnotlúvych zafłyg mieli / meble Conftituoyiey MAW 
awfEiey, | 
Al ola lepfićy pewności tego wfytkićgo/ Pieczeć náfe pycifmactefmy tasáli. DM 
w Piotrkowie ná feymie ZXoionnym / w Sobote pico Awietng YYiediicla. Kofu 
pénftiégo/ Cscigenégo/ piecfetnégo , Ciscócosicsiatégo Pístégo. A pánomvániá Ho 
pógo Tezybśiefłego Bzofićgo. 


Rofi [56 Ő, w Eublinte/ reces tylko feymu Lubel/kiego odpríbviono, 


dla Litwy, Któraprybydj nie mo ptá, 


29, Wi Gzytfim wobec/y káždé? sofobrá/Éomuby to wiedźteć nrależdfo 03M e 
my: Moto 3 pzepłych fégmowoycb ooflábóm y Con(titucis/ fém ten / 34 rada / € (Pó j 
nym zwolenićm fanów Bosommgch / y Wrelfiéto Rsiefiwá Litewftiégo byLtuslosor 
ny dE wpyttiey ná to pracéy nte litowdlifmy/áby qJ&oxonngm fpráwóm y iepnoçsenit 
oboygá tych pénffw dofýc fie było sftáto. | 


sy | 
$5 fEvoisya / maff lib.4. parte 2. tit, 1. lege 6. Jdtóż bo Conftitucytéy. 
fe w Cimibisgalá / fol: 105. lege 9. A w oálfiym. 
Yríiáftá uiffié / maf lib. 7. tit. 7. lege 11. A co fe, e 
Uriebopufcsenié Rewiziiey / maf lib. 4. parte 2. tit, 1. lcge 7. eye tam. 
X iquibacyte/ mafs lib. 4. parte 2. tit. 1 lege 8, A liguiodcyie:. 
Dobić f£requuesiéy podlegić/ maf wysfey fol: 102. lege 7: Potym. 


3D ożywocia / maf? fol: 92. lege 3. A dożywocia nie mó popiitvá 


e 6 4» | 4 TA H +» ^l 
(scc czmavta/ Sic cngect © cottftitdteióch, re 
popiivá MiafE/ maf lib: 8. parte 1. tit.8. lege 2. TYŚ ogląddnić. 
pobo:ce/ maf lib: 4 parte >. tit: 4. lege 18. Pobozce ná pszyfiiy fóym. 
Jórmacki. maf; lib: 8, parte 3. Tit: 2. lege 6. Jármárti. 


odłożenie Jpriw i tego féymu nd inny, 


30, A J; pzemiepsyióchónie Stanów Litewftich/y sátrudticnié fpravo nd ten Cor, fot, 
fóym prsypádlych/ migi fie o nich czófy wiele mustóło / tfi go iużydo innych fpem 70+ Be 
6o tei nie fľaroálosáby fprávy tu piypáoté generali conclufione sámEnioné były. picto 
vofietFié tíEométu prsypáčté fpiámy, Etóré pzzypóść były mialy z Conftitucis y Receffórw 9 
paefilycb/s témi wórmiki iáťo fie tu obpiámowác miáty / Mie wsenfsio c tuż mic odpráz 
wionych fpiaro/ y onvficm ie w fiootés mocy/tát idfo tu obpiáretoneé fasso fiównigc : o^ 
tlabamy ola fForcsenia v wypełnienia tych czeczy / 00 (ca blifto poxflégo emm 
walnégo 7 From złożymy w tym Rotu bliffo pissplsm 1567. DO Protekomá / ná Frón 
fprówy wpytFićfeymów piseplycb/ y tecésntesfétto / Eóté nie (e ffoncsone odpzdwiemy 
yfłończymy. Aco fic tycze (emm fpolnégo ffanóm oioniyis ffany Mielkieg Asie 
feo Amtercfftogo / wedle Sabosét y prosby Pánám MLitewftich / Etóxa pises Pofły fivé 
czynili / złożyć nam y polalóm y Litwie ná mieyfen vocole pizywiłetów dawnych fpotu 
pobliffo pzyfłym feymie Protr£oroftím. Tá Etózych fésmicc (iw fytre, d ;pirówó 
pofpolitégo y3 Receffów / y Confšituciy fégmów paseflycb / y LÁSKO Posen äre 
ftosicyé mamy. A tamże ná feymie PiotrÉowftim 2 oronnsm bliffo payflem obycza: 
nóleść bedźtemty powinni? wedle Conftituciy pićrwpych : dbypodćimiezóflużeni Rze 
czypofpolitćy lubšie/ nagrode flużb froycb payftoyna mieli. d 
Do Étóégo té fóymu fprówy o XEwilcyiés dźiałów Summ / Ab9 dob: (Tofu idea 
go/ miedzy poddánsmi náfymi/ goźieby co Łrequncyićy podległo/ in codem vigore, 
tato fie tu były zniofłyy znieść fietćż miály/ ábo fic też iefcze znieść MALE / 3 pozwów ábo 
prsypostvór/ y Confítuciy á Recefjów feymów piseflycb odťľadamy: Aná ftymic/ Etózy 
zložemy dla Wniicy fpólnóy Polaťám 3 Litva v fprámie Oniićy ábo ziednoczerią tych 
pańfiwtdk pofłepimy/ á by iu$ ZA oiná 3 Lima prises nas podla pzywiletów doffótez 
ena nita wśieli/ ftończyłó y vospelimlá. Peto ná świddomie lcpfé terms wfiemuż 
pieczeć náfe fu temu psydfnęćiefiny roftazóli. Dan ná fógmie wślnym Zozonnym 
Zubelftiny piątćgonafićgo dniá Auguftá. Létá Páriftiégo / Tysigenégo Piečíctnéu 
80% Sześćdźiesiętćgo Szóftégo. Kwólowónia náfégo / Trzybšiefté go Slodnnéyo, 


Rofu ] $ ó 7.w piotrfomie/ 0 obronie y Exequucyiéy o GPP rówo tdkie, 


» 3]. Qsnomuitm wfem y ťáždému 3 ofobrtá Etdiyim to wicbsiec należy : 75 poo con.fo, o, 
 Winowáctvou náfiénm dofýť czyniąc wedle vehrvaty fóymu przeflćgo Pubeiffiégo/tu 00 x 

Piotetowó féy m Koronny slosyofy / y ná tím obrone prsovkicm wedle pottseby poftás 
„Noviny iné vzeczy d fprárov Ereguuciiógy fóyntotwi temu nale c^ 2éréba RN ad Ao, 
"Dim, y pośwolenićm pofłów šiemftich / tat poftánowiamy y vobvalamy. 

"ewe Stároftów y Ośiecżówiec / maf? lib. 4. parte I tit. 6. legc 4, ©fofo o, 

Łe ią, l 

Cas dożywotrić/ dożywocia gold z. maf? wysféy fol: o4. lege 2. Žrenúy dożywośnć, 

POawóriE czogetóy cześci / mef lib: 4. parte r tit 6. lege 5: PO decldrócyicy: 


Druhé. ifie czwartćy cześći/maf? lib 4. parz 1. tit 6. 128€ 6. PEamore o wárunfu. 


NÁ / maf? lib 7. parte 3.tit 6. lege 12. J5 według. 
iis » maj$ Wysjięy fol: 124. lege 3. Tiybowánié. 

9. "Tolko do drugiego feymu odłożone byly. ` 
Srimárti/ maj fol :95 lege 4. Seimar#i zadné. | 
Towóry d maf? lib: 8. parte 3, tit: 4 legeż. Pfłatżóli fie. 
© Zydśióch / lib: 10. tit: 6.lege 4. Zydovie mimo paťtá. 


Gniebšť 


66 BConfticicióch. 


P D ; i KR d 
féiga pterpmtämch Frolewftich 
O miebźt/ maf lb: par: 3: tit: 6. lége 5, Conftitucią 156 5. | 
© foli / ma fo : 55, lege 24. Sa bam, 

Gpiówóć mia ft / maf lib: 8: parte i. tit: 8. lege 3. Ac 4 Lubdftiéy. 

© zafłówie boby ÉcóleWofficD / maf wen fol: 98:lege 6, Zá vpommertiént. 

—ázý / miaf lib: 9: parté 3. tit: 1. lege 25. Ae JázY. 
XoELDisovoiftié/ mak lib: 5. parte 5, titt 2. lege 36. Sá zwolenićm. 

Deľtetá / maf lib: 5. parte 8. tit: x. lege 1. Dekretá wpyttić, 

Acáiepobolftié yRuftić / maf? lib: 7.par: 2. tit:2.lege 4. 3 pooolffiégo. : 

© ri(cus; maf lib; 5. parte 6. tit: 6. lege 6. TÝŽ © r3eczy, 

Gránice / mafšlib.z. parte r. tit: 2. lege zr. Ofolo tosfspánia. > 

Mfonetó/ mafs lib + 4, parte 1. tit 12. lege 12, BEoto Fowánia. 

Almaty / maf? lib: 2. parte s. tit: 2. lege y. Źlitnaty. 

Bosčínce niezwyczayne / ma? lib: 8, parte 3. tit: 1. lege14. Gościtcey brét, 

Noti zólicEtć/ maf? lib; s. parte s.tit. 2.lege 47. Sá prosbe. 

Wielińfrić Sady / maf libis. parte s. tit? 2. lege zt. Sady žiemic. 
Závánié pro fürto & repercufliotie ftrata , mafslib:7. parte 2. tit: 3. lege 3. Bá prosby. 
Miyn Mątewfti mafš: lib: 9. partet. tit: 2.1ege s. 75 00 dawnych. 

Sésmiť powiótowy iDobisenffi / maf wyse fol; ns, lege 6. TIÁ prosbe. 
RóFiywićca / mafšlib: y. parte s. tit: 2. lege 56. TÁ piosbe, 

otisiemflié CzetfFić / mafelib: s. patte s. tit: 2. lege 62. Jå poffovote. - 

Vétácenié poftemptu prámá / naf? lib. 7, par: 4.tit:1. lege rr. 3Oftócenié. 

Càufi officii vices gerenta , mafšlib: 7, par: 4. tit: 1. lege 9. A i$ tóż w tym. 
Sólnáťomotádh ff ásoveiecEicb 7. mafš wysfšéy fol: 57. lege 30. Oloto foli. 

Roti Żieniftić w Betócju / maf? lib : şı parte 5. tit: 2, lege 100. Sá prosby. js 
Rewidowónić bob: fÉyequucriéy nie pobleglscbmaf li:4. parte atit 1,lege 9.75 00 voteld. ` 
Bołnietze/ indfš lib: 6. tit: 4. lege 1. Bołniecze / drzednicy. 


/ 


Odłożenić inych (praw gtego feymu. . 


Con, 78 32. Cins; sá nagła d gwałtowną potrseba / Étóta nám pisypáólá w pánfhwic 


Zitewfiim, nie moglifmy ná tym (emie wpytkiego podla Piaw  Przywiletów oron 
nych ffoficzyć/ & in debitam exequütioriem pizywieśb$/ przeto wpytkić fpidwy / Prä 
Eolmieć Rosonie 3 praw / 9 5 Pzzywiletów / 3 ffdtutów/ 3 Receffóro / y z Conftituety 
piseflscb naleža/ 4 tu ná tym (Genie giele flojicsonéno tóyże mocy yważntosiiohwWA? 
ta fégmomg : táťše té y Ctá/ Mytó Liquibócyw Euictiz o bobiácb Erequuogiéy pôd» 
leglych/ bo nullo iure wśtetych/y o o$ialg / táťše Srymárti 3 Defretów Mdrfówl ich y 
SrübelfEicb / nie rewibowánéy nie ftoficzonć C infšé wofytkić fpiátvý Etóżć (a ('onicióné w 
mocy żofłówunigc ) ooflabamy do (emm pissBlétio/ Étós wedle opifánia Conftifucyicy 
ubelftióy Stanóm Korony Polftićy/z Stany Litewftićgo Póńfiwó/ tu fFoficsemu ` 
Duiićy wedle pissteiletóro  fpiffóvo / y ffótutów Z oronych in Anno 15 63: 3lošyč bez 
diein powinniA ten to fógm mie ob czego innego zdeząć fie ma/ icono o0 KUCH? by 
fic ffończyta. A potym innym fpiówam whem ZRozonným / wedle opifónia Conffituciy 
paefilscb/ Pzzywiletów ^ y fłótutów Bozonnych / supélirg Kyegiiichh vešýniť bebsiem 
powinni. Pizeto ná lepfić swiadectwo temu vofiemu / Pieczęć náfié pasycifmactefmy di 3 
fťasáli. Dan ná fóymiie wślnym Kotonnym pioteowftim, Csteritafóégo Dud Caeriw 
ci/ Noli Bożego” Csétacnégo/ Piecfetnégo Csescofiesigtégo Slodnégo. ane 
mánianápégoWXesyosieftégo ofinego. — 

25 ofit 15 6 8. w Grodnie / 0 gym świadczy Conftitucva 5 tepbanoyd lib:7:P% 


tit: 10. lege 58. © wolnosd. 


Rofi 1 S 6 9, (0 Cublinie/ té rzeczy fidnowi oné byly, 


ittio;leger ^ 


di. wh ELE CN, Pm : Cf ^ 1546. marte 1. C 
© połwietózenia Dniićj YO. X. Litewftiego s Foong maf libi 7, parte T © Dog 


xr à 24 à à 
Cześć czwarea/ Tic: wgeći/ © conftitliciá cd, 167 
„ © pzyweóceniu YOolyniá / Htiowá /y Podláá 6o Korony / mafšlib: y. parter. titro, — 

lege 1. para: A pićrwóy. 

© Dieter fésmom wálnym Śoionnym maf folymą. lege 6.1ytesfce fógmóm. 

© pan: Pánom Rádôm Literftim miedzy Ráda ona maf? lib: 3. par. x, ti z. 
lege 4. Fieyfce. 3 

© Ziemi Jnflóntckićy ma lib: 7. parte 5, tit: 1. ege 1. Siemiá Jnfldntcka, 

© YO étunEn czwattóg cześci / maf lib: 4. parte 1, tit: 6. lege 7, Snaige mg, - 

© Miśćićch zátálonych / maf$ wysfšéy fol: 105. lege 10. Conftitucsa. 

© $rymórkóch/ alt fol: 95. lege 5. Stymárti bóbr. 

© fuftratorách y Bemizorád / mafš lib: 4. parte 2- tit 1. Ige ro; X uffcatow. 

 DZniesieniu myt nowych stá Ruftich Supácb/ maflib: 7. parte >, tit. 1. lege 7. fl gto... 

© Komoszefolićyw Dybowie/ maf? wysfsey fol:ss lege 25. Soli Woftiés, 

© Robotnikóch śbyż Rust; Podola bo ołóch nic byli wypufczóny, maf$ lib:-7.pat. 2.. 
tit: 1. lege 10, Gftároffowte. uo i 

© Zdpowiedśi gośćincć bo Megier / maf lib: 8. parte 3, tit r le SCIS: Goséince: 

O Rotich żiemft'ich xc. maf lib: 5. parte s. tit: 2. lege 34. Rofi Membe, 

© Sćymitu Pomiátorvým Ráwftim mafwsfżey fol; us.lege 8. Sét Powidtowy. 

© Rokóch Chelmftich / maf? lib: s. parte s. tit: 2 lege 46. W $iemt Cheimfticy, 

© Szlśchtcie Brócłówftićg / mafšlib: 7. parte 2. tit; 6, lege 42. Ssláchtá,, 

© Cboig$ym Zšiáclároftím / máft lib: 7. parte 2 titt 6. lege 43. C6yc. 

© poblononsem. maf? lib: s. parte 2. tit: 1. lcge s. pobtonmongowie. 

© Vôiecách YOoiavébstres Sebomierftiéo / makli: s. parte s. tit: 2. lege 10, Veci 

© Gabácb Biecich / maf lib: s. parte 5. tit: 2. lege z. Sady BiecHić. 


o : ` 
© Gomm Powidtowym JráEovoffim / maB goen fol; us. lege 9. Sóymit, 
Bránicách f fásowieckicb/ maf lib: 7. parte 4. tit: r, lege 12. Šténice, ` 
© Actiách YDorevébstioá Dooláffié?/majtli: 7. par. 2. tit:8. le ge 2. od prosba, 
© Rofóch śiemftich Podláfkich / maf tdmje lege 2. parap: Rofi $icmftté 
© Sedim àh rc Brodzkím śiemie Podlóftićy ^ maf timie lege 2. para: y. 
dwiamy. | 
© mierżew Ziemt Pooláftiés / maf tdmie lcge xt. MO Pohláftičvátemi: 
O Rotich w Kitowie/ mafš]ib: ind 5. tit: 2.lege we E Senf, 
© priofuratoiácb / maflib: s. parte 6. tit: 2. legc 10. YV tym. | EE 
© Ziemftich Fsiegach X ecsscicb z maf lib: 5. parte s. tit: 8, lesen, J3 siemftié fstegi, 
CSabseniu wieców w Mióżowpw maf lib:5. parte s. tit: 2, lege 53:75 Mie fadzeniém. 
miećidch yvánácb filńchetckich / maß lib: s. parte 8. tit: 4. lege 3: A té Drot, 
tetentach trólewftich bo czwartóy cześci / maflib, 4. par:1. tit: 6+ lege 8, A zżefiny.. 
Wyczyściertiu czeki YOepisá/ maf lib: 9. par:  tit: 1 lege o, UE? rzekę. 
b Rokich Ćzerfitch / maf$1i: 5, pat: 5. tit: 2, lege 63. Dpátrutac. 
b Bride ZitewfFim/ maf lib: 7. par: 1. tit 10, lege 2 Zá podać. Ve? 
i cte Yo, x. Zitenftiégo, mafslib: 7. par: 1. tit 10. lege 3 ER AR 
ieyfcóch ná bydowówić domów faborycb w powiecie VO: 9€ UE. máflib: y. par. m 
^3 Me lege 4.IMieyfca. 3 : (potrzebę. 
d Podatkich wYD. ©. ie bla woyny FTofttewftiey/ maf li: 7. Pat. 1. tit ro, lege 5. Sé 
© poieci a iSPitaczów YU. E. S iterfľiny maftliy par! tit 10. le: c, Dignitavze. 
D a1 Wide iożerfiim yWzeczycEim/ maf lib: 7. pat: 1. tit: 10. le: 7, Powiáty. 
PAC fiużebnyny, mafs li: 7. par: r. tit: 10. lege 9. podhwalamy, 


33 st Odklad rzeczy inffych ztego Semu. 
Ers 25 Ola šbľuženia náb obyc fčymu / yolainnscb fľúfinvch pye 
say tego feymu / y osa nmycb flupnydh PRIM conen, p. 
eol ftare Rżeczypofp, Gerten Hon fie tu.& in debitam exeguutionem piss DA 
W. 365 mie mogło be o Opátrzeníu potomfiwó náfétto wedle declńrdtiićyy receffis 
*arbówftićgo: Także de Interregno: De modo & loco Eledionis regis: © zółożee 
nu 


/ d 2 d PA + 3 : d 
168.  ©Arconftiticiic. féiaq picrwhyd Frolcwfid 
niu ffácbu pofpolitégo Fu part cześci / 0 cbyesáis fpawiedliwości áby fie tym pres 
03és odpzówowoć mogtá/ y innych wiele pimo. icto tévopytft fpzówy EtómchÉolwiet 
Éoronic s paws pzywiletówy ftátutóry tecefjów/y s conftituciy pzeflych naleža/ átu 
ná tym fóymie nie fo fofczonćw tógże mocy y vážnosti vchwałą fégmowea/táBSe £65 dá/ 
IE mstá / liquibácya ewittcitae/ odobióch erequictíós podletytych nullo iure wśietych Cins 
| né mfetbt fpuómy Etóc fa ftoncsoné vo mocy żoffówutąc) ootléb amy do (dem pzypłćgo/ 
ná Étógmaá o3aymieniem pierwćy ná fóymytóch powiótowych / o tych vofytEicb (prác 
wóch fEánovoic y o nich stipelna erequueye wedle opifinta cohiftitucig pzzefiłych/pzywie 
letów y ffótufów koronnych /cboé tu mite fa fpecifikowanćwczynić bedźiem powinni : rwa 
a fátše vonúvosym mie derotynięc śetyfutowi okolo wóruntu erequuciiey wielkiego X. Li 
| tavftiéto/idto ieft opátesony w fpólnym fprfPu/s piywilei ototo Onitćymmiedzy naros 
| ov Polftićmiy Literoftiéemi pi tas vtvotérosomynr, tóm drtytuł/ iáEo y infić w psy 
l wilen fpólnéopifáné nie porufenicAvicesme máig bybź Ośtercżdnć. Paseto ná lepfić świć 
dectwo temu fénu pieczeć náfe pisvétfnactefime Basáli. Dan vo Lublinie ná fóymie 
| wálnom oniá icdennafiego / miesiaca Augufta. Rofi Póńfłićcgo / Tysigenégo pieće 
fctriétto/ festd$iesiątógo Ośtewiątćgo. Pánománia náfégo cztórdźiefićgo. 
Tegoż [mu przywrócono fiemie Podlifkg do Korony, maf lib. 7. pat: 2. tit. 8. 
Także y jiemie Wotynfka, mają támie tit: 7. 
Także y Ksiefbvo Kiiowjkie, maf$ támje tit: 5. 
| Tegóźtej Seymu dofsld Vuia W, X. Litewfkicgo 4 Korona, mafš támje parte 1. tit: $. 
Tegóż Séymu poflánosiť fte porjądek Rady Koronnej maf li s. par.1.ti: 2. le: Ráby Foronnéy 


| Rofit ]5 ZO:swWdtpówie. Naprzód odbiérdnié y Ráfunek cpWartéy cześći pofłdnowio- 
| 10,0 crym mafš Conflitucya, li: 4. par 1. ti: 6. le: 9, Qo fem wobec y Fáždémim 3 ofobná. 
Potym fšáfunek poborów seymu Lubel/kiego o (Gym maf támje li. 4. pa: 1. ti: 10, le 4.€o ffe: 
| Potym o Luftrátovách dóbr królew/kich „aby Regeflrd do Rawy Pánu Podjkdrbiemw oddáli : 

tikże y o Rewigorách Cel, Myty Gro belnych,o czym sall A. pa ».tizt.lezu, S ufirátovo: 
| Roln 1572 w YDárfiávoiez dle powietrze przeSKodjiło : stámtad król do KnyJ$ynd wyidcha- 
I why támje »márl. 


Po królu Zygmunčie Auguśćie pod Interregnum. 


OR etu 1573. o YO ác évote ná Cezytróle/ Conuocatia. Ná któréy co fie flnowilo, maf 
vo fsiegóch Interregnorum po Érélu Auguscie/ Titut pierwfy y votó. e 
confi: 11, Cetgóż robu fElectia Arólá pencykd pod Mdrfówą oni 6. IY iesiocá JAvoictimié/nd któ- 
| l rey porzadek Electiiey pofłdnowiono. o tym mafs tdmje w Eôiettách Interregni po +e 
lu Áugusčie / Titul 3. 


7 YZ 
ZA Króla Henr yká. 
Rotu 157 4,w Irákowic? nd Korondcya, in Menfe Aprili. 
| Po odiesdiie Królá Henryká. 


| Rotu 1575. Ziajd w Stegycy 12. Maij. ias 
[ Tettóž rofu/ Conuocátia byld w Wrfsdwie ná 14.. djien Liftopádá dla E lectiiey Królowey TY 
| M. Anny, Y królá Stepbdna , gdzie była fciffuvd, pótcz W Esiegach Interregnorum po 
Érólu Zentyku/ Titul pićrwfy Literefignificatorit | së: di 

| Roku 157 6. Ziasd pod Ledryciowem, dla confirmátiiey ténge Electiiéy, pátts top W tyche. 
| Eśiegdch po Erólu zenvvťu / Titulo 3. Confirmatio Electionis. 


| Tegóż rotu Ziad drugi w Krákowie, dlá ognaymienia królew/kiego przyidzdi» STE G A0 


e sg 


| | 


Cześć czwatta/ Sit: wgeći. © conftieitcióch. — Jóo 
Zá Królá Stephana. | 
Mądrość przełożonych ,(prawiedliwość [eBiów , przeftregdnić v[lam- 
y porządków á poflukeń/twoy wiárá poddanych  kośdą 
| Ke R. P, dlugo tay map, 


| | CONSTITVCLE DZIEWIĄTE. I 
Soft 15 ŻÓŁW fváťotvie / ná koronáciiéy Mieśiącd Kwietniń té rgecjy 


nijéy opifáné pofłdnowionć byty. à 
Potmičrosenié prawy wolności Eozonnych / y co bo teg? należy / mafęy przpwileidch 
! koronnych przpwiley iedennafły. | 
Confens Ecólá J. MT. stá provogátia Ceffytés/ maj py fy fol. 21 le: r, Dofyćczyniąc. 
© dobách Iuris caduciy Wáb4ntiách /16. maf$wysftey fol: 131 lege 31. Vacantia, 
Prefcriptio fcu fatalia fub interregno, mafs lib: s. par: 6. tit: 10* lege 10. Aby obymátele, 
© Wośnych y Generálecb/ maf lib: s. par: 6. tit: z. lege 1. qyonicetr. 
© pszysiedze ná clácb/ maf? wy.sfšéy fol 70.lege s:. Celnicyy tMiyfnicy. 
© Kommiffársách do Rusiy Podolá/ mafš lib. 7. par: 2. tit: 2: lege 5 Pussftáwáisc. 
Fauda w $temi Woffiés y poooiffiés/ maf lib: 7. par: a. tit. 2. lcge 1 98 prosby, 
© fybách Moiewództwi Rármfkiétto/ maf lib; s. parte s. tit: 2. lege 86 Sady mowé. — 
© podymné/ maf libro 4. patter. titulo 8. lege 10. Podymné dO: 1 Ccutems, 
© fp:ówiedltwośći Rusi Podolánév šelzám z W ołyńcymafi:7.Pa:>:U2.le:ro, Obies 
o (irc ście Bómtierieckim/ maf? lib: 7. par: z. tit: lege 2, H pobelffiéy. "iti 
Dc Ecclefiis Cathedralibus Rufe, maf; lib: 7. par: 2. tit: 1 lege 5: Ze vftéroiams, 
Gómiti Boftińftić/y Socháciovofkié/ mafpvysf8ey fol: 116. lege 1 exemit. 
Sól Ruffa vo Wicltiey Polfcze/ mafgwysfrey fol. 55. lege 26. Stówzylific. 253 
o NARC Moiewództwi Wołynftićgo/ ma/glib: 7. par: > tit: 7 lège >. Prosili nao, 
Miásorfia prárvá Polftiécio pszytećić/ mafilib: 7 par: 4. tit: 2. lege 1. 5 bywátele, 
SE abrogáta majęlib. 7. pat: 4. tit: . lcge 1o A ivo tym. "T 
Revisa p > SPA obantur mają lib interregnorum, Titulo 15. YOPS právy. 
Róncellórić A E maj, lib. 7. par 2. tit 8 legc r2. A Gm pooláftim. 
Sioicsdie Vol máiehffa, maf; lib. 7. par. 4. tit 3 lege 49. Tymże tá. 
+ otewóbdbztwa VNTdsomecbie gos miafz lib. 7. par. 4. tit. 3. 
odłożenie [praw niefkonczonych ná drugi feym. 


34^ Mcs sá láffa Bożą wpytto fie okolo poftánowienia náfégo/ ná fEolicy Prólez Con:fonse 
wftičy poggdnie doEończyło / á nie málo tzeczy vpizedzóć tozonacye Náfše/ niektóżć też. 
ctas effett fwóywśiąć miśly. Jedno  zderydnieniawielkić POŁOWIE vongtrzné pzzypóz 
ołyzdFeśmi doffótecznćy [právy wśięćcjny nie mogli/Y fufente sócas wypelyyić; 
T'rsetó$ sd zezwoleniem wfiecb ffanóm/ wfpycki té fpiévoy vimaciiamy y vfvotecosamy/ i$ 
fic im piserolóla tà Ocroggowść nie nie može. Gwfem wfyttm ártybulóm/ cenbictam/ 
tat ob ae y pofle nájšé prsy úžletecitéyziúko y nam podány teras propenoránsm/t op 
nas pzytetym dofyć De sfiać ma ná pissplym foymie vábtym Foronnym/ Etów im narys 
cbléy byo$ može, pozożumiawfy fie cum Scnatoribus regni vefiecb panftiw do Porony nas 
lejgeycb / złożyć bedžiem powinni / nadáléy ante decurfum anni prafentisr 57 6 y tán 
obpiiwowóć fie vofistto to ma / co reft w Wórfawfimy Andseiowftim pofčánovieniu 
opifano ( fu Dé tym féemic sácseté/ ábo cokolwiek nam y potrzebie R zeczypofpolitćy 
bedźie pooano/táE, żebyfiny pomimtosci náfér Ooľyť nawfiem czynili. Tá co fic oboe 
wiezuieny/ypsyczetamy. iD fito fic násamtu AxáEonflim, ná fégmic wólnym Boioe 
nóciicy nápég/ tezydźieftćgo onid 3404 / cou 25056807 M. D. LXXvj. Arólowánia . 
napćgo rofu piermfégo. 
© Tčeóž roku feymw Toruniu dzien i „ FrdućifSkd 
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Riiga piurwfzye brolewfrich 


Ay, 
Eft 3 S 7 7 sismiki tlko powidtowć byty stoj s 
ed Se E VA E dla Poborów we Włodyftawku: 
bet d ý Sé ^ > 4 S H e H 
pray márosveckich loby vy dine g málbovku. anfkiém, 20-Gpénwei, Zvyvejáie iednák 


eg oft e 7 S. o Sr dtot 
I lib: We 9. Tit: D SI Cvsbundlffié (oy poftánoviono / mafe 
te otewód;twa Bt lé já Ry 
pe | * Bes Jsitovoffié, YO olgnftic/ y 2o:áclórefié/ mafš li: 7. par: 2. Tit:6. legé 
me E 7. partes. Tit: 3. lege t YUoiewódstwa. | 
Sel & A iteveffiédto smafš lib: 7. a it: 
Dom fędotoy w NOO Piszą e E r. Ze Wielkim X. Like, 
Artykuly pizydónć oo piór £itewfićgo / 301 Kom Ate i prosbý. 
ęóle/ mafš lib: 7. patter Fit: 16,lece 13 n v in Rofów nicboflycb ná Try 
Sicóżente Bľávvnttóvo/ maf lib: 5. parte 7 Tit:17 6 nda g j 
© Ciech” maf wysjęćy fol: 75 103€ 44. fA iyd, d w ge 15, 2lc3 fłótutó. 
Plebciorum nobilitatio af; lib: 5. parte 7. Tit: 1 lead 6. "Oftéávi 
Deillegitima prole, mafjlib: 5. parte 7. Tit: 3 le De ie" frówiamy. 
d» Sługi. maf lib: z. parte 7. Tit: r1 lege 2 2ibssabon m, 755 fic. 
b exsldcbéie co 3gotocicli/ mafz lib: 6. Tit: 2. A i 4 oi 
Mi ede enge ód 1o. lege 3. © Cogánách. 4. Lož. 
pokotu rzenie ników mafi lib: 5. parte 7. Tit+15, lege 32 
© piwo YOvecláwftié/ maf si Së wes 3 Ti LL, i. on dj Aby. 
Sady Rrdtowftić/ mal? lib:5. parte 5. Tit: 2. lege 6 Yo td drofkieggo. 
MW ożnych befpiecsenftvoo/ maj; lib: s. parte 6. Tit: 1 d réforoffim. 
sv mafj lib: 9. parte 3. Tit: r. lege 2.4. JAN- Wee JAMAJCE 
© Licownym Rotu mafj lib: s. parte 6. Tit: 9.lege età 
De inuafionc domus, »4/flib: 5. parte 7. Tit: 15.lcg entente AD 
(> pasctupniácb wináy Eort/ mafj lib: 8. parte ; Ti "^ Irem, Dedláruicmy, 
Roti f ubelffié" mal? lib: 5. parte s. Tit: 2. lege 14 x. e Sch Ba to znamy by65. 
© Emicciácb zbiegłych vo (iózowfiw maf;lib:7 s Tue, ` 
Ródncellória Lomśienfta/ maj lib:7 SH 4 ech Sen 4. Tita lege o O biáfmáiae 
Robi dierft: maj; lib: ir paste A RY ae le ge 51. Tát idkofimy. 
© fiugóchy o cblopiécb zbiegłych Wot aby Gier? CR i | 
cláwff'iégo/ maf} lib: 7. parte 2. Tit: 6 lege ee WINA: ; 325i 
Gpiświedliwość o chłopy zbiegłć bychźe YOoierośó3 - EE 
y granice ich/ maji libto 7. parte 2. Tit: 6.le Ge Zë E im/pobolftim/25dshin 
706560 Motewóbstw,y Dobláftiémo/ mają lib: E e ah e 
Czwarta cześć/ mafj lib: 4. parte 1. Tit: 6 Gage ue it:8. le. 10: Yo poblóftiw. 
Wionetá/ ma glib: 4. parte r. Tit 12 pisc CORE e 
Donátio Szárávťí/ mafi marken fol: 125.]ege 7 ZA d " 
© Grónice rożfypónć maf} lib: 5. parte 1. Tit 2 Web P ZPA ^ 
E Mes W oiewobzydh/ maf} lib: 3. parte 2 Tit ja lis a Deciarando 
iniuriofis erga par ls, Metodo én. | 
(otis Miecá XU BAofeió " dis s. patte 7. Tin 4. lege s, 211316 EC 
Sady ftemt i4 we) ib: 5. parte s. Titiz. lege 59 w motewoś05twie. 
yśiemie SaFcocsymftiós/ miajęlib: s. parte 5. Tit: y es 
Sady žiemie Ciechanowficy/ mafi Íib:: d wiz, ege s8. prar f FE 
238 pooláffié/ maf b: 7. SAKE 2 Tir: 8 de : DOŃ d SE 
De violentiis ab exteri Cpl e Weih ^ 
Solmiérsc/ maf; Leger e" Se h parte 7: Tit: 15.lege 2. 2( 15 efto 
OM d oin: E d tym fégmie- 
picfy/ mają lib: 6. Tit: 2. lege 24, Opáttutýc to. 


Rofi 1580% SÁL ZÁMIC/rednopobór dla sony Mokio GN 
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woyrty fcześliwie pes 7 Los sáctté, fóym ten slo ylifims. ntowóch / 
bo popićrówia téy moyny należgcych/ miżóy o án (prá vy Pn? | obé6, á tu 
żótezymówiu polotu/ czadu pofpolitego ace za vé dmi: ap Jy pozwos 


teniem Pofłów śtemfłich/ poftánowilicbmy. 


Rufnic všemánie/ mafj lib. s. parte 7. Tit: 16. lege z. RUfMC Aby žaden. 
o ieżobóyfiwie plebeiorum, maf lib: s, parte 7. Tit: 17. lege 17. A^ tobs zábiť, i 
Sól Ptoteba/ maj; fol: 57. lege 31. Š Pomon. ; : 
ŚMytó/ mająlib: 7. parte 2. Tit: 7. lege 4. foto wybiéránia- E 
lá od zbóż BlécbetcEicb/ mafg wysfgey fol: 69. lege 29. Ctá wpytkie. 
De bonis nullo iurc receptis, ma/f fol: 105. lege 14, Bona nullo. szal 
© Wybičtániu poxdolitégo/ mafj lib: 4. parte 1. Tit:8. lege 7: J3 LS 
9 paseFupniácb winą maf; lib: 8. parte 3. Tit 7. lege 2. TOWA vypelákié. 
Arátómy maj lib: s. parte 7. Tit: 15. lege 21. Wielkie bespiáme- 
Solné fitády/ maf} lib: 8. parte 3. Tit: 14. lege 25. Stlády miaf- — 
MWóytofiwo Mieluńftić / maf lib: 9. partc 1. Tit: 1. lege 5, ri prosbe. Grtdczylifiny. 
oRommifsyśch Wolyńfttch y Stórofiwa Bzefićgo/ ma zlib: 7. Par 2. Tits 7. les. Cé 
Clá ob pláchty puftiéy/ mat lib: 7. parte z. Titi 3. lege 2. BO wołów. 
Sémif Dsmiecünftiy Ďatosti/ mafqwysfeey fol: 116. lege 13. gémit. 
Cláy mytá Wswiecimftić/ ma/iwysfzey fol: 69. lege 30. Gdyż Rsieżtwo. 
Roki Vrzedowftié/ mafi hb: 5. parte s. Tit: 2. lege 15. RoFi Orzebowftić. 
Wotisiemftié Awiówftić/ maf; lib: s. parte s. Tit: 2. lege sr. Roabimtäit, ` 
ofi $iemfkić A ecsscEié/ majglib: s parte s. Tit: 2. lege 32. Piérwhe Roti. 
Gród Aóticzowfti mafi lib: s. parte 4. Tit: r. legc 3. Gród w Móticzówie. 
Sćymit Ypólicki/ ma žwysfšéy fol: 115. lege s. Sćymif powidtowy. LE 
ROR Stdrofty Zidawfłiego/ ma/, lib: 7. parte 2. Tit: 6. lege 4. Declórniemy. 
rás ovoieckié/ mafzlib: s parte s. Tit 2. lege 76. RoFi$iemftić Sphockié. 
dapify Bielftić mafjlib: <. par > 
obt Tato pia bz s. parte 4. Tit: s. lege 4. Sapifj. 
„+ Cpr octnfkié/ maf lib: v parte 2. Tit: 8 leo "SE 
ešenie Fetan E DEORAN o EE DOE egen 
Aaa ZONE Stefu maf? lib: 7. parte 2. Tit: 8. lege 7. Pofifia fei. | 
NE moi Podldfu, mafi lib: 7. parte 2. Tit: 8. lege 8. Prenesenie. 
à : te/ mafi lib: >, na T. fs a si 
Roki Płośckie mdf lib: v GT lee ROA 
Rofi Swtrzenfkić mafj lab: s. parte s. SP ; 3 Gr 5 E 
| a al ná Żugu/ mają lib: 9. parte 3, Tit: r, lege 11, Stávádamnté. * 
NOEL POyBogrod3Eić/ maf; lib. s. parte s Tit: 2, legc 7r. piórwypć Noki. 
Roti Pszenryftićżiemftić y Prsevosfkié/ maf; lib: ; par: s. Tit: 2. lege 37. Roti Siemftié. 
dot ` temie Rufbićy/ maf lib: 7. parte 2. Tit: 2. lege 2. fiviétoséTac. 
e Poiewodzych, maj; lab: 3. parte 2. Tit: 1. lege 17- ADY 3 porzędky. 
9 Supácb Brdtowftich, maf fol: 52. lege 16 300 widdOMOŚI. 
Rawidowónie CE malws her fal mo deoc To GIG wofętkić. 
Loodvedind Jp wysfjey fol. 75. lege 45. Clá vopyf?te 
: Dźiesiecinach/ "oz ib: 2. parte s. Tits i. lege 18. f£ychutita. 
Spr:ávieolúvosť oloto pobbánscb w YOoravobstivic pobolftim / mafj lib: y, pat: 2. Tit 
„3-lege4 Conftituciia, i 
Aetifuty do prárvá Wiel: ©. Lit, m afi lib: 7. parte t. Tit. 10. lege 14. Stanów. 
d AA Zoe mafy lib. 7.parte 1. Tit. ro. lege 58. © Wolności. | 
ge ai góch siemte omóbsfiéy, mafs lib. 7. parte 1. Tit. 10. lege rs. ŻA prosby. 
kemptią 3olniérsów à iudiciis; mają lib. 6. Tit: 2. lege 3. Cté popététe tr rvoyny. 
P5 Dprává 
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.. bá bylo/ pizyczynie pzzytąć/y potrojérosiť melt : perortć deift mżćy opifané/ Do wola 


© Couftiehchóch. Korag piwwfiyh ErolewfiicB 


| támjelege1o. Bapizycyną, ` 
DNK majjtdnie egg, r Sú prosba, 
1 


ścitowa PIAA / maj; lib: 7. parte 1. tit: 10.lege 16. Sá prosba, 


. Dóninópolotynfkićmu / aech fol: 126. lege 12, Sá prosba. 


Dániná Wóśtlowi Friemićcze/ maf támže legc 3, Sá Prosby, 


Rofi 1582. w $Bórfgdwie / Nie okoyny y rogermány. 
Rofu 15 84, Conuocácia w Lublinie, A 
Rotu 1585. vo YOdtffétoie / Zem niefbokovny 3 rożerwdny. Confłitucyie iednák po Gre: 
djiéch rogefldne, i 
Rokt 1 58 6. Król Stepban pmdrł. " 
Po Królu Stephanie pod Interregnum. 


Staf! 587.% Mórfzó wte / Conuocdtia, wdlna Miciiacá Marci, pátrg B 
k$iegich Interregnovum poKrólu Stephanie ien, | pi 
Tegóž Roku drugi żiażd pod Wárffdwa 2. Lipcddź do 19. Sierpnid. ná Elećliiey królá Zen, M“ 
Zygmunta LLL, eer tdmje Tit: 2, RecesWdrfiawiki. i 
Tegóż Roku trjeći ziajdpod Wiślicain O&obre, patri támje Tits 3, Popárčicu 


# ADAM A f à IR i 
Zá Króla le“ M. Zygmunta T rzečiépo. 
Grámáminá, exorbitántie, obrášenia praw Przywileiów y wolnośći, 

. AdKo TR. P. lácnopfuig: ták śdś napriwione,w pokoiu. 
| .. tmymóać dlugo mogą. 


CONSTITVGIE DZIESIĄTE. 
Rofü j CEV fv átotote/ Ná Koronácniéy, o Którym prdwo tákié: 


36, D Jmie Dánfeié Amen Zygmunt Csects 55o5és tft Kest Dellt pov 
EN Szwebcki / POidKiE Kinie Litewfkić/ Ruftić7 Qauftié/ YYdsovotectié/ SCHO 
Aiiowftić YD olynftic/ 3 ooláftié/ Jnflóntftić / «c, 1. Gznódymutciny PO wobec / Y 
káždému s ofobná/ Fomu £o wiebśieć nálešy. 75 goyfiny sáldfta á pomoca 29059/ tu ne 
£o mieyfee bo Zrábomá/ goźieEeólowie Dolfcy zwyfli bydź Poronováni/ pażytóchóli: ke 
iego świetym biogofłówieńfitwem á zezwoleniem fianów, Horna soyki ieftefinny Ró”, 
ronowáni. Cedyvpatruigc potráeby Rseczypofpolikéy / y czyigc bofe obowwięftowi | 
poftóvo náfycb/ w Mótfawie ná Łlettcytcy náfés beogcych, pieniem nápym AO 
nému? Etónm mécoroano teft/Sefmy piy tozondcyićy napój /te89 czegoby obywśteló! ; 
ZSo10nym/s YOielErétto Ksieffwá Xitewffiéo/Eu pomuoženiu wolność! icb/ potee 

A Ą PARKA TD "m 
nośći/ pogu y poprátvy pian d nópińwienia #Erozbitáriciy / naležacé / 3 prsýštvo 
niem Panów Rad oboytá narodu / Ko de (to yMielkicgo Ksiefiwoć ite 
fEiego /y Pofłów żiemftich/ poftónowilifiny. ` 


Dc crimine Latz M. Regia & Perducllionis ; maf sy jé fol: 23, lege 4+ JA 


AR déi 
ebé czwarta / Tit: art 
rę pads & federibus , maf SH ACL, © Con . «a 
s Lh a feymowy Paw mi.lege3 Pacta fiicttcińch., 173 
Amowieniu f M éy fol: 144. | e 
Gdyby. ` ` fpraro fégmom naleh / Dez Ti Conffitucyic, 
do iie fÉyequiciióy w ui | s lib: 3. parter. Tit 3. lege 
O ee Glóytów / MAS s pat: 2, tj E: 
ddukóch / maß wysfzey fol: y. parte 7: tit: 25. lege kę e 2, lege 1. recnci 
© Kommifsióchy ommi 1131. lege 33. Confiitncy, « Státut Anno D we 
eec y Aommiffarsách má gránicády/ 4t lib: Koronáciiéy. omini. 
Obieránié Sadu Siemftiégo y Pod D: $. parter. tir: 2. lege 1 
Mer OR dg poysiegć SC 
Bon s gó Podr 
^ anullo iure recepta máfj se omoyffa / maj; lib: 
P paier" |; lib: y "bon fol: 106. lege 15. Jako piso g lib: s. 
d e v I bres a 
poffóż j UD. 5. parte s. tit: 4+ TR 
Dä CR 5. REWA nac wośietych pięf SE eg fo. 
ovonym wybići A , : /maj$ lib: 
© obporviedái/ maj; lib: 6, majjlib: 5. parte 7. ti II 
E 2 15. parte 7. tit: ^ 
© poimániuy maf lib: 6. tit: 1. lege 7. üt: 15. lege 12 Stótut 
Av P Jj x A 4. Ex edit Beie s D 
Deras Wy wieierniu Bléie / P cipublice: | 
OR śród ach lib: 6. tit:x. lege 5. Ge? lib: 5. parte 7, tit: 15. lege 13. BÓyb 
D m f achetckich/ maf; PS 5 fic to. y Ya 
d ezobóycóch/ Slut 8, t $. parte 7, tit: 16, leo 1 
Pomocnifách/ tyniách/ s POieży / ma ji is ge16, Rány lácbetclré, 
O Rzeczóch i pa lib: s patre y. tit: etd 5. parte 7. tit 17. lege 16. J3 4t 
Y M Uo Ee mat liss 9. 25 fic wicle pomocników ge 
ca w mdb bis 7. tit 12- lege Soy "s Wine pienieżrią 
in : 1b: ste 7, ti : Já à 
EE e p oov Unde máig. 
asbl Ee A 
ofieniu | aJ; lib: 5. parte 7- tit: ; 
Waży t pozwów / maf; s. lib: pat ^ sy. lege 6. 
ad ap we s S i pane 6. tit: 5. lege 33. toby bob , S 
© Zúistymy bla) H >: 5. parte 4. it: 5. lege 15. Declá Sep 
m y bleo u bánnictie T 5. Declárutýc 
O Vostánclách 9M byole S Rais paste tiv 4 
ánctácb / Vole maf; lib: ; 5. patte 7, DC 24. lcge 2. 0b 
d'De SN ^ mafiwysfję ! 9. parte 3. tit: 2.1 ët yby Éto. 
o! právvie prsyšietti =. on fol: 131. 32. AE 2. lege 6. © byblo zúteté. 
Żiftupftwód endtoftić „ Wóbóncia wpelókić | 
O opó piwi mafs lib: 2 ićy/ mafj lib: 3 parter. ti 3 
Ko d 2, parte atit: 2, lege 1, xen tier leges: © Poprámie 
Ve ) oscieln E Ä 3. tit: 2 leo d auta. > 
© Supádb/ sa z zo majj lib: 2 paktu. +. Posdtrzegálke 
4tach 17 "chen fol: 52. leg 2. Ut. 2. lege 19. 35 wiele 
SCHT EEN toz 
odnie a Enac / mafiaa Św celnych maj; eco for76.le , 
p: onecie brok, „mają DCS e 6 : ege 4. Vpufesenié. 80 47,Wielkić, 
x 1 č . 0. ICO 1 ^ 
EE Paa e 
'atia xebelles, maf w ege Dt 
eege Be oo r BR 
eputaći bo obieráni d maj; lib: 8. parte r tit: I. px N 15. J3 Port 
Libertát 4 quá : geg, 5 musi Wan. 
Ne ob iórównków a mają lib: 4. parter. tit: 6.1eg Silo, 
am T wać, žiemie Yofcbowftiéy/ niej 1 Yale. 
rmy, enié paw Biiowftich taj Ce ký 
dp ébcmíds Bán ELE rm yBaśdówftich : le i 
| otynfft/ win odpufe b: myzywónić 3 woiewód i Zolnierftié w tych 
| Gzenić zé, lib. 7. par: 2. tit: 6 d Ca poprámá zamków: 
p ij : 6.lege 6. Poiewodztwóm. 
Fcuda 


H » 3 za s. e 
© C onftitticiád. figa pietwfżych Eroleteftica 
Feudauiffiés Dobolft'ié/ mafi lib: 7. parte 2.tit: 2. lege 3. Feuda Zem Ruftich. 
Sprawiedliwość 3 vosboynitóro w POoićwódctwie Zu Bom maf lib: >. parte 2. tit: 2. 

lege 12. Głórżyli fie. 

Gpzdwiedliwość; poddáttyd) o tożbóy y o złodŹiEyftwo w Moiewódctwie pobolftün / 

„ mają lib. 7. parte 2. tit:3 lege 5. &pofob. 

Wiecznośći BdfŁiE/ maf? lib: 7. parte 2. tit. 4.lege2, £.iftów. 

Gród CiechónowfFi wieczny, mają lib. y. parte 4. tit. r. legc 4; Did prosbe. 

Trowolctnie fpidwyy Surroggatorfkić/ fien Uinefhiés, Oo ftcomffiég/ s JA ámtemechiéy/ 
d poswolestić Podťomostégo tymże Żiemiam / maf; lib. 7 parte 4. tit.3. lege 5». 
Tźzowoletriie. 

Ada GtodzEić Wiflié / maf; lib. 5. parte 4. tit A. lege s. 2(ftá Brohskié. 

trist podlóftich zniesienie / máji lib. 7. parte 2, tit. $. lege 13; Irfstás Ctá. 

Podnicsienić pozwów o mátetriosctsfenftié YOolevébctiwd Ppodláfšiéo / maf; lib. 7. 
parte 2. tit: 8. lege 15, Donvysatmomé, 

© Zotnieczóh / maf; lib. 6. tit. s. lege r. Sá eseffémt, 

De przferiptione & Fatalibus interregni, maj li: y. parte 6 „tit. 10, lege 11. Confšiturva. 

© psypożwićch po śmierci Frólewytieg H (EDŻiówy maj lib. s. parte 6: tit, s lege gr. Do 
emer, 

De acceffotiis , mafi lib. s. parte 8. tit. 4. lege m. Tym też, 

Profequutio motionis in accefforio , maj} lib. s. parte 8. tit. 4. lcge 12, Zwykli tá. 

© iüáctácb / maj; lib. s. parte 6.tiť 9. lege 3. Dilatio vitionis. 

Arefts v fann lib. s. parte 8. tit. z. lege 1. Zlrefšy, | 

iieyfee fadóm $iemffim Arótowftim / mają lib. 5. parte 5 tit. 2. lege 7. Dla fzózenih 

Aśigq Cbectafficb chománie/ maf lib: s. par. s. tit. 8 lege 6. Si prosba. 

Trsbuncif#idy yžiemfťid) Eeigg Jubelfticb dhorvánié lis. pa, 9. ti. 2. le 19. J3saťonnich 

Rotišiemítié posnánffié/ maf? lib, s. par, s. tit. 2. lege 21. Robi Poznánfšté, | 

Rczynftićy + Tal telfkté/ mafs lib. 5. par s. tit. 2. lege 24 Rofi Bczynfttć, 

2owseffié/ YOlooslévoftié/ maf? lib: 5“ par. s. tit. 2. lege 52 Qbiáfnitigc. 

GCsérftié/ maf lib. 5. par s. tit. 2 lege 64.. $ fiectráfia. 

Róžánfkié/ mafs lib. 5. par. s. tit: 2. lege 77. Wotiżiemftie, 

Oft / ma/š lib. s. part y. tit. 2 lege 82, 3 votelemá tym, 

Sebomiérftié/ ma/j lib. s. par. s. tit, 2: lege 9. AN Et žiemftié, | 

pusemyftié/ maf; lib. 5. par, s. tit. 2. lege 38. 73 ola. i 

GónocHić mafi lib. 5. par: 5, tit, 2 lege 42. 73 ola Teybunaluy, 

Z ubefité/ maj; lib. 5. par. s. tit. 2: lege 15.35 vvoEt śtemftie X ubciffić, 

ddftić/ mali lib. s. parte 5. titulo 2. lege 45. Did pilne prosbe. 

pooláffié/ maj libro 7. parte 2. titulo 8, lege 6,Conftitucyg o vofácb. 

Indigenatus panów Dátbových/ maf? wysfjey fol 132. lege 34. H'idieecpscb ocymá. ^ 

3oéniné wieczńa Ńórelóczorciy Yoetmánovot£oronné/mafg Wys: fohi26.10.14- Táfowé, 

potmiétosenié dóninyę w FJnflóntciech piolopá Preniažtá/ majsfo 128: le 18: Dważdląć. 

potwiécoseniéoóniny vo Šinflántčicch Jerzemu Sárensbetowi s malý 9*/fO fol; 128. 

lege r9, AŻ vrodzony. rec 

T. ibertácia 00 podwód miaft miektóych/lib. 8 par. 4. tit.2. lege 2 vpolnosť. ` ` 

Posóvonánié oprawie ofób vrzedbowych mieyfckich me LwowieY Ydrpówie z rákos 

wanyylibro e parte 7. titulo 15. lege 22; Pišefšrzetátac. E Ce iris: 

Spiaw micyfcEich ná Trybunale o mytá dm en sá pworem nie rwyćjagónić/m ok 

libro 5. parte 9. titulo 2. lege 21. Dektetá. | | 
Gwatcenić 25ron miceyftich/ mafęhbro s, parte 7, titulo 15. lege : 25. Praydnia fie: 
© #cgierách eubsostemfEicb/ mdf libro 8. parte 3. tit. 1 108€ 5 BE fic nayoute. 
Gap posnánfti/ maf} libro. parte 3 tit 14, lege zt 9860 miáftá. We 7 
pop:éroá miáftá posnéniá/ maf; libro 8, parte 1. tit. 5- lege 1. 24 Die "icone. ` 
Gtrydowónićfukten/ ma]; lib. 8, parte 3, tit. 9.1ege 3» Strychomvánié in 


"4 : A ; Jè. à 2 

Cześć esimatta/ ic géi: O Couftiichich. — 175 
Mlióró/ mają libro 8. parte 2, tit 12 lege 6. Korców. | 
Titárá foli Buftiey/ maf wysfgéy fol. 56. lege 27. Gtdtzyli fie. | | 
Bzácncť pobbányeb zbiegłych / maf; libro 9. parte 2. tir. 1. lege 23. ZTfodetnigo. 

. Dehomicidio plebei, maf libro s. parte 7, titulo 11. lege 10. "jefliby. 
Bebrácy/ libro 9 parte 3. titulo 10.lege 2. Stófut. — 
Bybowie/ libro 10. titulo 9. lege 7. Sybowicnte Mial. 


Recess Seymu Koronáciiey, 


37, es fe Bosa wepyttofieototo pofinowienią náfégo ná Dit con o 
Frólemffióy pozadnie dofończyło/ d nie málo vzeczy VPRÉDZÁÉ Eoronácia náfie/riic ; 
Feózć tež zátaz effett fivóy miig miály : teono i$ zátrnontenia votelFié Eozopyyć s Wieltiég 
Asiefiwa Litewftiego prsypádty / zá Etórémi nie moglifmyné tym fésmte Eozortócitćy 
nafóy wpytkićgo pobluq receffi £lettciićy náés pod! érpétes/tálSe głównegoYDislia 
ckiego zi430u poffartowienia 9 zlecenia Pofłóm $temftim Ence S wypelszić / in debi- 
tamque cxequutionem pzzywie$0$ : pseto 34 zezwoleniem wpecb fanów / wpytcie té 
(právy, Etóxé fic tu oopzdwiły/y poftánowily/vmacniam y vtviécosamy, A té/ Eté: fic. 
tu obpiáwié nie mogls/wácutemy niniesfym veceffemi5 (ic 1m pisavlóta ta derogować 
Nic nte może : owfem wpytkim ávtybutóm/ condición, t£ ob nás Y pofłśw nájydh Pisy | 
YEleltciiés náfés idfoy nam podánym y teras proponovoánynt^ 00 nas poyietsm, Erem | 
Wm tych recesiech YO depivoffim y MOislickimy má zieżośiech wielkieg 0%. Rite. epifáz 
nymi ná pissflsm. (éymie voálmm Éoxonnym / Etówy / im navydolév bios Nože / poroza ` | | 
miawfiy fic 3 Rádámi Eoronnémiy Wielkiego X. Lit. Froe tu nic Dyli prafentes, złożyć 
osiem w tym rotu powinni bofVé fie sffóć maz á miánovičie nanowe de modo Ele- | 
ďlionis regis, č Interregno. Druga/ ercfució paltorum conuentorutnwedle pisysiea 
St /vecefforo /4 beclárátiiéy náfég ná tym feymie vesynionég. Items táťofiny Confebes 
tacig ćw nié poltós inter difidentes in religione Chriftiana piérwéy W Oliwie d Potyne 
ła BŚ náfiéy trsgmác / y onégo bionic piveiegli / tátcfimy Ne my ná 
bodu byt eecht rique parti feriens pedo eg ET m tego poż 
naafieej 200 Paion Co £x hen cilia fbesn I DA 223 
Wielkie Aet Ste pics. roseóżnientć lubzfić /Étóié pod tym czófemrojmstcietotoney 
AR ieftvoo Mit. obchodść : Ze namomá o tym pczyniona/ ných ár fic nesodtá / 
piseco fpiówytćdo Gemen bliffo p:zypłego authoritate prefentis conuentus odHádálac/ 
wariemy £o 139 Wedlepominnoséi froży/któtęfiny podług pact stona POYmtonscb y. 
pop:sysiešonych nó fie vosieli/s pilnoscia fie apud ordines fsrác beosicmy/s wv to włożya 
my / iáFoby taf ten procesy ercucya vtrique parti feruiens, EróigbywhytEié cyceffy iážoz 
Folwief tego to pofoíi inter difsidentesin religione Chriftiana , sú Dotvánié woztufótę 
cć/ tóf pico tym (dog po Eozondciićynafióy prsepôdátacé y fcucre vbamowdney Éacáné 
były tófoyconpofitiginter ftatus, ratione differentiarum de rebus politicis tempora- 
libus, gruntownie pofiámnoviona byłą. Co oboie ná ted wymie Nat pzyfilym fésmie fu 
naliten & peremptorie; fine prziudicio vtriufq; paruis ffonesséfie ma. AB też do coms 
pyficiićy należy diiferentia o dźtestećinóch / tedy też oné z pofiepłómi p sáronémi elas 
imi Do tegós csúfu zámiefoné bydi máig. Táťše też ávtybuty © NAPrámie cxarbitánciy. 
yForeeftuwy Boom / Etórévy fie ná tym feymie ricffoncssly/y potym Potrzebnté bybá sols / 
bymže receffem nágsm odbľábamy do blifto posyplégo Gem, Botte sapláte ftipendi- 
orum interregni, mieesee erac Com / táto navychley woeble półt obpiáié bedáiem poź 
terni. Wi Frórym to fésmic / odpidwowóć De to wpytło Mia co fie vosofiés ttnelo yw 
recesiedy/ Waefiówftim Y Wislickim poffénomiono fpiówy ná tem fésmiesáceté/ábo- 
cofolwieł potrzebá R. P.bedśle pobásovodlá : táť /żebyfimy pominnosci náféy Erólevva 
fľičy bofyčtwe whem wozymii/ má co fie obowieżuiemyy pzytzekamy. Zá zgadnym obova 
Ji ná AC pozwolenie deputoroólifiny Aommiffacze pevné ná tosostelenié 
i yfpiémeieolivé Stemie Jnflńntckićyy ná bokoricsenié tóyfpuńwy wedleżóftónowiea 
a micoży smi dobzowolnie/zć confenfem d gońfirmócię náfa vczyniorńego m 
v2 d p ij ^o ola 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


Eege 


SE 


La 


D ^ ) / a 4 D 

Gë Ørconfticucpád. Bóiaqpietwfvch Erolewftich 
ošiat koronie /á ttóy Ksiefiwu Mitewfkićmu doftóć fic ma. Co wfiytko bo cycFucitég 
pazywieżdź  fłonczyć wedle tego pofkórowienia powinni bedžiemy. 205 fenatorwie 
iem Pauftích pm nóten át Eoonóciićy nahé Ola trudntćgo prseláchánia pissbyos nic 
móglt / tólżey pPofłowie ob rycórfhwa mie vopyfoy fic dla téyže przyczyny fiárili : tedy zá 
żadanićm tjcb/Etóiy tu byli/grauamina,exorbitantia,obzáženia praw, pzzywiletówzy wol 
rtośći im oo świetcy pamięci pisoblóm náfycb nadónych, Etóré wcólug receffów Odre 
fidroftićgo y Mislicktétzo tu fie Odpiówióć mióły / tefliby Etózć mieli / zAwieBamy y odéľáz 
damy bo fógmu bliffo pisvflégo po Fotonóciićy nófićy, TTÁ Erózym fégmic to vofytto mes 
dułg tychie teceffów wysfóy wfpominónych ma bydź vznanoy w cóse fivo wpiówiono. 
Sácbowulemy t& w cále tym žiemiam nimiesľa vcbrvala/popiáme piávoá Chelminftiéiy 
wedle pozwolenia świetćy pamieci Érólá Stepbáná smátlégo.  Dźióło fie vo Zárábovote 
ná fýmie wólrym Eoronáciiéy nápég / dnia 30. ITficeiacá Stycznii. Roty Bożćgo / 
M. D. Appi]. Pónowónia nápégo pićrwpego. 


Rofi ] $ 8 9, W Bär Gäëtie / o Którym ma/ž práwo tákie. 


Con, foki 29, S enam w obecyFażóćmu sofobná Pom to wiedśieć należy osnágmnicmy. 
3 mywytomywóiąc powinność náfe Erólerofty / wedle veceffis feymu prseBľégio fezesliz 
rody Foronáciiéy náfiéy /ztożylifimy (om wálny whem fianóm Éoxonmym y wieltićgo X- 
Literoftiégo ná Etómtt niżej opifknć fpiówy y Conffitucię 3 pozwoleniem Rab nápych/ 
y pofiów žiemftich poffánowilifiny y vchwalili. 


Tranfadia R ólufta/mafiwysfiey fol. 28, lege 8. YTapzód.. 

poftdnowienie $iemie Jnflantckićy maf; lib: 7. parte s. titulo 3 lege x, ^ micbsy, 
Gtdrofiwó Jnfldntckić/ mafjlib: 7. parte s. titulo 3. lege 2. Gtórofiwć. 

©Gopidwa liftów y pzywileiów bo żiemie nflóntcHiey/ma/z lib. 7. pat: s.tit. 3. le: 3. LIEY 
eéomilt Jnflóntckić/majz libro 7. parte s. titulo 3. lege 4. &éemifi. 

Vpátesenié oochodów jnfléntcEicb/mafs libro 7. parte s. titulo 3. lege 5, Dochody. 
pasyetemá fióroftów Jnflantckich/ maf$libto 7. parte y. titulo 3. lege 6. tóm. ` 
Gummy ná (tároftroádh Jnflantckidy/mafSlibto 7. parte s. titulo 3, lege 7. ummy. 
Práwá ^jnflantclié/mafstámje lege 8. A iż pioroincia. 

Gbroná Jnflantcka/mafe támje lege 9, Mótnięc, 

trórfiałków władza w Jnflantcićdh/maf; time lege 10. Gdyby. 

O władzy Hetmótfticy/ maf? timje lege 11. petmánóm. 

Ysnániéfum Hnflantctich ma timżelege 12.75 Siá. 

Dźlecjówy & minutiora bona w 7jnflantctéd/ mafs támje lege 14. ^fufié samti: 

Dźniny Jnflántckié prsešté/ maf timge lege 15. Co fie prywatnych. 

Remizorovie bo 7jnflant) mafi támže lege 16. 5f6ymu tetto. 

Asieftwo Rurlónockić / maf; libro 7. parte 6. leger, Boźteby. r 
Vrzebnicy ftolowi w Únflantéiéch/ma/zlibro 7, parte s. titulo z lege18. Wyzedrticy. 
Aoberentowie Arcyfsiążecii Nárimilianá/ maf; wysfgéy fol: 27. lege 6+ 5 wrogo. 
šreguutia decretu Écólá Aerwyka Anni 15 7 4. maf li: 5. par. 8. tit: 5. 16883 Piależy. à 
Prssíťapienié do Trybunału Siem Pufłich/li 7. par 3. ti: 4. leger: 73 PIolervóbztvée 
Gbyczay fzozenia Trybunatu Pruftiégo mif témjelege z, Mála tY. | 
€ absenié oam duchownych ná Tvybunale/ maf; tímže lege? SPIAWY. . 

Salaria Deputatóro Pruftídh/ mal? tám že lege 4, Deputací. 

Czásy mievfce obierania Deputatóm/ maji támže lege 5. C3ó8. | 

Befpieczeńfiwo Możnych prufüicb/ mafi támje lege 6. POSEG 

Gotrectyrá pravo Pauftídh/ maf} timie lege 7. pozwalamy: 

Gsiddłosć Woiewód inflicb, maf timfe lege 3. B095. 

Ø cudzośiemcóch zam osftích/ maf támje lege 9. ÚŽ silá. 
Caufz contra Officiales, maf} támje lege 10, Caufa ó Zen 


AWofisianftié VO otewódzawa Ziráťovjť 

Lenie tsięg šiomftich Żeatowfttch/ 5] tit 

A Ga GrobsEié Brótowftić/ maf; libro s, parte 4, titulo 4-lege 4, 2( 64 rát, 

5Dawénié fprávvy poftóvo żiemftich o fpiivoácb pocblsch fóymowych / mafg wysfsey fol: 
13. lege 21. Dámáť, ! 

AW ovibomániéCél/ maf; wysfzev fol. 76, lege 4.6. Ad G. 

© faośićch Bótockich/ mafi libros. parte s. titulo 2.18€ 43. Ai, 

Rofiżiemftić SteżycHić/ maf; libro s. parte s. titulo 2. legc 12. Roti, 


H 2 


Uricfabsenié Appelláciicy Pzzemyfłićyy odlicktés $icmie/ma/; li 5, pa, 5, ti. 2. 16:39, A 3 | 
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"Avoity Grod3ić/ mają libro 5. parte 4, titulo 6. lege 1. Żiwity przed. e yas 
Nofistemffié Kámiencá pobolffiégo/ mają lib: s, parte 5. titulo 2 lege 107. Rok, 
X oki tiemftic COP / mafj libro s, parte y. titulo 2. lege 85. Abt, | 
otisiemffié fLomáienftié y Sembrowftie/ mają lib; s. parte 5. tt 2. lege 87, Sá prosba. 
Porspocť zozen M dzoweckich pomiátór rg ná Trybunale fábšcy Zkámftich/ | 
mafi libro y parte s. titulo 2. lege 105. 3 fie o y | 
Preloženie R oków fiemfticb Várpároftich s infydb/li: 5, pats. üt 2. le 60. 3 pewnych. 
pazywołónić X oóro Lúvftiéssiemie/ melt libro s. parte s. titulo 2. lcge 90. Yå więc. 
Roki $temftić Sochdczowftie/ majg libro s. parte s. titulo 2. lege f1 Robi. 
Gród wieczny Rožánfti y NTátovfti maj libro s. parte 4. titulo 1. lcge 6, Sá prosby. | 
Beolisiemftié Wyfpogrodztić/ maf; libro s. parte s. titulo 2.lege7 „Rokiżlemftić. 
SC Brodu Myfiogrodztićgo/ ma/ztámie lege 74, Roti y qued ` | 
e Siemftié TyuvfEté/ maf; libro 5. parte $ titulo 2. lege 92. 174 prosbe. | 
b prá zAóncellóriię w Tusc mają támje le gc 93. Tá sbudománie. F 
eesenfiivo Énpiecficb dróg mafi lib. 8. parte 3. Tit. 1. lege 17. fie gwalty. 
Solné filáby ázomi Été "E 1 Ti lc ? GO $ Conftituciią 
Stad foli Bag iecEić/ mają lib: 8. parte 3. Fit. 14. lege 26. Gdýž ` ai 
eios Poľov EES jefa | 
EEN an 18.1979, parte 3; Tit; 1. lege 8. 73 Do tych. f 
WW d AS 9. parte 3. Tit. 1. lege 10. aéÉd TOtepn, | 
rue NAWE 5. 2 2- Parte 3. Tit. r lege 13. Conftituctig. 
E w dot: tdmje lege 14. Moca tego Gem, 
Baia Kei, posivala ná wypadwienie réfi pilce tdmże le 1. A 5. | . P 
Pic DUI Tétém po ję fticb yufeich anc lib, 7. parte 2. Tit. alege 6. Vrásnáciamy, 
Re Ge pewnych Eau3w Dobzzyńftićy Siemi mają li s. par:6.Ti:10 le:9, P3 pisyesgne. 
ett Doznańfkić/ maf; lib. s. parte s. Dr. lege 22. popsávirfée- | 
luridica Wielkićy Polfti, time lege 23. Zá sttodnémi | 
Ceby Sicmffié Grodskié pon Sutry eu alib. s. pattes Tit.1. lege y. Gap 
o Rosi era Fré po vofiytFiós Eozonie/ af; lib. s. p it 1. lcge 7. Sáby. 
Meżeniu POoiewództw / Rufłiego / YOolyriffiégo / pooolffiéqo , Bdfłićgo / 


Ą Fubelfticyo / Bzócłówftićgo/ y Biiowftiego : táťše Y MPielkićgo X. Bitewftićgo / 
3 Pobláfem /y t soia 3 podlefiem  Tiurftiego potviátu 3 ZNüowféa stemia/ 
qi maj; lib. 7. parte 2. tit 6. lcge 36. Vá rozgraniczenie. A 
ieyfeá Vesednitót Zšzá ctárvýtié“ 7o Votynfiť? PDoiew.tdmie le; 7. pofténamiamy. ` 


f 1 1 
p nés itio erte POoienwódstwtychie time lege 3. Présnácsamy. 
Preleriptic fab lite %omšieňftičy sieni maj lib. 9. par: s. tit: x. Je e, Tyá prosbe. 
Ozoinócyć Jáfitie miel ag, n dd lib: s. parte 6. tit, 10. lege 12, Przferiptio. 
o ele AE MOŽKÉHHO Janá Zamoyfliégo Vyetmáná Eevonnégo/ maf mysffé» | 
: 127. lege 16. 3blasaflug | 
oBołnićrzóch/ mafjlib: 6, tit: 5, lege 8. 73 ola. | ! | 
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i J » ] 4 4 LI à | 
78 OConftidicóh. kóigą piewfych reift 
Sácbowánié vÉráinnégo fi wowoleńftwa/ majzlib:y, parte 2. tit: 2 lege x. 3 firony. 
| &onfirmétia poftdnowienia miedzy JófnietWielmożnómi R dostvoilámi tezemó biáčia/ 
11 Bśigżety ná Dlicey Vriesmiéšu VEZYHŤONA/ maj; li 7. part tit? 10. le; 26. Pzzywiley. 
- Wolności Collegium Ficswiéffiégo/& adícriptio bonorum immunutati E cclefiz mają 


TA lib 7. t10.lege 27.6 pros Xe. TRA 
—— sró fiw sdyne M. X. Li mają ks, par: r. tit: 10. le: 17. Stórófiw. 
| 1X, Litewftinutimie lege 13. © Summy. 
Criminalia A tbarvftié/ 4 (aov f(eymowe; zámže lege 19. Vftárovicmy. 
Infames & profcripti ob YO. X. Niteroftiégo/ rámže lege 20. Infames. 
Wolność oo cél luosi láchetckích w YO. X. Jiteroffüm/támie lege 21. Célnicy. 
Gzdinótia o promentách ErólewfFich w VD. Æ. iteroftim/ támže lege 22 Y YO Tel, 
Rosgtániesenie woiewódzawi Dooláffié go z Woiewództem Bizéftim/ maf; lib. 7. pat: 
2. tit. 8. lege 16, té rozyrániczenié. 
Grónicemicdzy M oiewództwem Aliowftim y powiatem IYToSérftim, maf; lib: 7. par. 2: 
tit: y, lege 2. Fłó vosqeánicsenté. | 
Swieta Bzctó/ mafęlib; 9 parte 3. tit. 1. lege 16. Swietę. 
Dám fadowyw pinffir/ mafjlib: 7. parter tit: 10. lege 24. vo Pińftu. 
Dóm fyd owy y chománie Esigg ro ZTomogródku/ támjelege 25 Sá prosba 
kauzy frlmócków Oóbrnópych vo YO. X. Lit. mafjlibz7.par: 1. tit: ro. lege 23. Zamiány: 
Sunimá posiolora Andzzetoroi Aótchowftićmu zamťu Steświcyftićggo Státoscie / 
majiwysfey fol 130 lege 24 Cát | 
Gumnić Piotrowi Poobielftićmużidpifina/ támže lege 25. Bá znácznémi. 
€ummá Andisetovoť YO otkowi pożwolona/ tdmje lege 26. ZA snácané. 
inipy Lubclfcy/ mafg lib: 5. parte 9. tit: 2 lege 20. 75 w Conft: 
© opufczenić Bofuy Pobozu miáftu AváEovon/ mają li; 8. part1 Tit x. let 2. 3 miáfto. 
D opufczenić czopowego mióftu Brótowu, témfelege z Niáftá Królowa. 
Podwysfienić offowego niéfiu Arátovou/ támže lege 4. Dla popiówy. 
Clo Brótowfić támje lege s. Prieložony. 
R : © opufesenié Fofir ZAášimičtzánom/ time Tits 2. lege 1. Y$ miaffo náfé. 
1 Clo Aéitmiéeftié/ támže lege 2. Dlasafľut. |. Y 
| i Szosy czopowć Blepdtftićtdmje tit: 3. lege1. Yl'Tiáftu nápému. 
| 


U p aemyel oo podwód wolny, maj lib: 8. parte 4. tit: 2. lege 3. Sá pozwoleniem. 
d Atafnyftaw ob pódwód wolny tdmże lege 4. Niáfto. 
| Stżodć od pobon wolna maj lib: 8. parte 1.titt 7. Yid fiu náfiému. 
d Týncoposátia W óytowftiwa w Krośnie” mafj lib: 9. parter tit: x, lege 7. Prosilinas. 
? Dteto YOcrfictoffié" mafęlib: 7. parte 4. tit: 4. lege 1. Ji miáfto. : 
| : ýncosporátia Wóstofiw méáftóm rictómmmafj li: 9. par: 1. tit: v. leg: 6. ypoytofivé. | 
| Łyny Posnánfkié/ mal lib: 8. par: 1. tit! 5. lege 2. Poniewa. 
m Wniáfto dáťrocsym/ maj; lib: 7. parte 4. tit: 4. lege z 73 miáftur. 
De iuribus regiarum ciuitatum, mają lib:$. parte 4. tit; 2. lege 5. ^játofmy- 
Cribynał Wolynftieggo y Bzóctawft(ego/ Moiewódstwz 1 
Posządci do obićrdnia fedźiów/ 

| © bičránié fedźiówy d e 
il Posystená tych febźiów | 
|^ "jéto foosié más, 
ji Co (5051€ máta. 

i triieyfcá (dóm ` 
d: 25 efpieczność [dów 
| Gify KL aes | 
|n twićrozenić ocfectom/ eko mafi lib: 7 
| f o Pífárzuy o chomániu Fetatt : > To is k le: 11, 


i e Doswićchy T 
n po o Ďapisiéd) 


Za a 


© Sapieiécb y o pioteftócyśch/ : 
o f£ requutités ocÉcctóro Teibunalftichy | | 
© pátrzenié feosióno 2 PES Y " | 
o Artyfulćch im należących | 
Popáwá tego fou Cribundlftiégo y ftdentwich/ "x ES | 
o Gopidwóch rzeczy ofabsonéy y Etoby fie wazedowi fpiżedie eg ` 

wily o wywołóniu/ : 
o biiániu pozwów ná Wofuiófozdposwy náfémilcóleme 

| Rimi Tribnnálftimi Siemftimi  Grodztimi / Poda | 

Eomoxftimi Bommiffórftimi / oczywiście y300GME | 

ma bydź ftlábart. | | | 
Sady Fápturové. j 


Rofü ] $90. w Mórkówie/ o którym práwo tákié : 


30. X? zydymytemywfem wobec s Eáždému zofobná : D 34 słożenien przes Tas E | 
Bla wielkich y nagłych Rzeczypofpolitćy potrzeb ^ fésmu nintcypégo 7oo YDárBáwy té. "^*^ | 
nić opifáré rzeczy / 60 zátrzymánia dobiégo y befpregznéýo pofpolitego / sá fi pólnym MN ` 
wfech (tansi, dÉ pónów Rad Duchownych y świetckich „tło y Poftów $iemftich os | 

boiégo naroby zezwoleniem pofiśnowilifiny. | 
Vbefpleczenie Rzeczypo. op Aecytsiężecii 7j. AT. Ráťuftiégo fTTarimiliami maf mys. | 
Jte» fol: 29. lege o. ^5 Arcytsigże. | i | 
Deputací bo rády rootenmés/ ) | 
Afiecurdtia sftcony pieniedzy ná tecásnicyfa potrzebe Bac: | 

; | 

| 

| 

| 


Cześć cspatca/ Tie: ergedi. ©ewnfticicyóh. 179 


,&ypofpolités nabytych 
Patrzenić Avátorá y Mubowle ; 
: Piffecutátia )etmánffa/ fp tkičté leges dbrogo- 
ifeiplina militaris, >. wdne, maj lib:6. Tit: 6. 
yiecić Solnicrséro o6 pińwdy 
YOxbiáncs, n 
Słudzy, 
ak Żywności, 
pätrománia zamków ct 
io: y municis/ J | 
Go 5 firony Vtsowcóm y Vérátny / maf lib: 6. tit: v. lege 13. de ei, 
pole ywérunet Oddatvánia quárts/ mafj lib: 4. parte 1. tit: 6. lege 13- Dyuéctá, 
TW quarty pro hac vice, mafi lib: 4 parte 1. tit: 6. lege 14+ J3 fadzenić, 
B qnatciey faosenr tey na potym anaf$ támie leoc 15. durar? a 
Quértá 3 Woiewództw Yoolynfticb / naj; lib: 7. parte 2. tit: 6.legess. JS w Notes 
wodchwie. 
Rationes fčoľu Aró: F. HY. maf? wys) Rey fol: zr. lege 4. © pátuinac. 
o Jurgieltácp, tame lege z. Conftitucyig. S R 
ficsbá fäfátzám y Doboscóre: y £o lex abrogowdna miedzy abrogowinemi, lib:6.tit 6.1c 1r. 
Afii teutótia Bófórzów poboiovoscb/» tá dbrogowdna. támje lege 12. | u 
Diorogétta dechiederiógsiem pofticb/ maf lib: 7. par: 3. tit:4.1e:12. 75 YDoteroóostied. 
AIppiobátia odindciiey Jafiiewielmożnego Jané SamoyfFićgo / J.ánelécsá y emni 
ná boromnégo, maf$ wysfšéy fol: 128. lege 17. Játofiný. ; 
Rewista cel 25SelsEicb / maj lib:y. par: 2. titi 4 lege 3. Wazednicy, 
€lá podláftié/ maf lib: >. par: 2. tit: 8. lege 14. Con(titueyia. 
Sadsenié Bobo, maf? lib: s. parte s. tit: 1 lege 6. Roti: 
Rofi $temftié Zrábomýtié/ maf? lib: 5. parte s. tit: 2. leges. Roti. 
Sod wiecstié Gebomirfkić Z maf lib s. parie 4. tit: 1. lege $. Sá prośbęe 
Mokiżiemftić Sieddckić / maj lib: s, parte z. tit: 2. lege 28, Woki, 


180 Grcouftidicińch. Rátad pierwfipch Frolewftich 


Roti žiemftié Lwowftićy Ssbácsomffié! maf lib: s, parte s. NE: 2. lege 41. Rofi: 
oti stemftié Lubelftiéy maf lib: s. parte s. titt2, lege r7. Rofiżiemfkić. . 
Approbátia poftánorotenía Woiewództwć pobolftiégo maf? lib:7. parte z. titzslege 6+ 
755 obywatele. j i 
Determino in caufis criminalibus, maf lib 
Grody wieczne porólitów Wiógowicckich / maf? lib: s. parte 4 ÚLI. lege 7. Sá prosbe 
Roki śtemftić Cserffié / maf lib: 5. parte s. tit: 2. lege 65. Doft, | 
Roti Grodzkie Poárfšávoftié / mafšlib: 5 parte 5, tit: z, lege 61. Roti Grodskić. 
pusvolémé Robóro S iroffíés ženie / maf: lib: 5. parte 5. ut: 2. lege 914v Cónftitucstéy. 
Roti Siemftié Wyffogrodzkić / maf; lib: 5. parte 5. tit: 2. lege 73: Noli stem(tié. 


„7, patte A. tit: 3. lege 46. Caufz. 


- Roftśiemftić rufft: mafjlib. s. parte 5. tit: 2. lege 94. Robi žiemýtié. 


Rofi Grodzkie NYátowftié/ mafflib: s, parte $ tit: 2, lege 78. Sadzenié. 
moli siemftić Dobláffié / ma lib: 7. parte 2. tit: 8. lege 4. Conffitucyg. 
Trybunal Kitowfttemu otewództwu pożwolowy/ maf? lib: 7. parte z. tit: 5. legc 4+ 
. A prosba. 
Rokiśiemftić Moiewództm YOolgnftiégo y Bráelároftiégo / maf lib: 7. parte z. tit: 6, 
lege 32. 75 trote. 
Depodmd piam Motewództw YOolynffiétto y Ysiáclávoftiétio / maf lib: 7. parte 2. tit, 6 
lege 9. 755 CorreFtutá. : 
Deddrowówić Artykuly około obpiaw w vsccsácb ofabsomycb w gremi Z iiovofttóy 10004 
^ denfiiés s Btóclaroftićy / maj lib. 7. parte 2. tit: 6. lege 3. GOY źletykut. | 
Gottad Bozgrdniczenia YDotavóbstio YOolynftiégo y 25iáclévoffiétgo/ma/$ lib: 7. par 2+ 
tit: 6. lege 37. 75 vosqvánicsonic. 
Bepctieta Jnflánteba / maf lib: 7. parte s. tit: 3. lege 17. Do ^fnflént. 
d? eumatéch Jnflóntckich / mas lib: 7. parte s. tit:3. lege 13. Få Conftitucyiéy: 
Sprawy W, X. Litew/kićgo. ) 
O Cnnmácb YO. X: Scitevefüiét maf lib: 7. par: 1. tit 10. lege 29. Cobyfmy byli eśdść. 
posmolenié Summy potvnéy ná potescbeAotonna támjelege 30. Bam, E: 
Audcta ZVO. X. Sitewfłićgo / támjelegesr. Wważdtąc. 
Exequutia retenť pobozów w YO. X. Mitewfłim / tdmje lege 27. Grequncye | 
Gtónice Woiewództwi Dolotcliégo/ maflib s. parte z. titt 3. lege 22. gránice. 
Gady śiemftiće Srodzteńftić / mafjlib: 7. parte 1. tit: 10. lege 33. eer 
Gaby żiemftić OilEomieftić zdmje lege 54.5808. 
O pifórzu © śmiósfkim / támie lege 35. Hd prośbę. | 7 
Saby Brácláwtié/ maf lib; 7. parte 2. tit. 6. lege 40. Té sbubovánié. 
Sámiánta Sutósta / maf lib:7. parte 1. tit: ro. lege36. DÁ prosb# , — mai: 
Pmidrkowóyić Proceffóro piówirych przeciwko śdbctentom rost čipšečiá Je NFA Do" 
; mafemysfsey folo 28. lege 7. Gbidfitióiąc. na eci Erólá 
Jncomortia Prebofiwá S. $losianń Collegium Arátorftiemu/pzes já pim 
Sum Hunuk Out? négégo y Stepbaná/ vozynioné/ majs lib: 2 pne: o5 
ege 1. Týncoporácia. M e 
Jippiobátia Dóniny/  Drodzonómu Janowi Gbosftiemu / maf ?? go folage 
lege 20. Summe. A debuit VOZY 
Approbátia Dáninypufkynie rzćki Sukie Hhichálowi Schuet" Syáybuste 
Age, / E lage (s pousywoilés. GE, 
ániná puftyn zá Bialy Certwig leżących / támje lege 22. el": tT T 
Dóiediątą cześć dobr Égpcóro cubzosteniftich E Regnum fieroynofigoych / m gglib 
` ar 2 HALI o ^X A 
8. parte 5, tit: 1. lege 4, ^j$ fic. re 2. tit: 1. lege 14- Gzlóchctnym. 


Approbátiá Rewizyiey Berebryftićy / mafs lib: 4. pa 


Rewizyią fubowle / time lege 13. od peronémi: 


owa e aw fol: 129. 
Dániná eitánifláworoi Troránowi Doblomogcm ser Tol: 129 


„ Sekien maf WY” 


„„ lege 25. Yxobsonéms. i20 Tegóż 


Cześć czwarta Tic: treći. (5 confčitiicnách, 


Tegs Rotu był pobór poglowny / mafs lib: 4. patte 1, tit. 10, lege 18, 


Rofi 159 | w Kár hawe, o którym prvo tdkie. 


40. (Leem wobec y kdżóćmu 3 ofobná / Éomu to wiebśieć należy / ośtaymue ` 


iemy. 33 my vpóźtwigc potrzeby Ńzeczypofpo: 3 powinności náfšéy Reólewftićy/ sá ráz 
6e pp. Rad náfycb/ złożylifiny féym wólny whem Stanóm AR oinnem / y YOteltiégo 


Asieftwó S itewftićego. Lá Etówym mżóy opifáné fpiétey y Conftitycie / 3 poswolenióm 


PP. Raby Poflów žiemftich/ pofiónowilifiny y vdowalili. 

Affecurátia saptáty flużebnym / lib: 6. tit:4, lege 7. 7536 gwałtownyny, 

Poftepet o Refy Retenty/ y Erzywdy Żołnierfkić/ lib: 4. pat: 2« Tit: 4, lege 19. 35 pes. 

Difciplina Militaris , lib: 6, Tit: s. lege 9. Bpátrnige. 

Poswolemé qudtty do ftot náfégo/lib.4 parte 1. tit: 6,lege 20; Potrzebam. 
Gépmie/ mafš wysfšey fol: 14. Jegen, tobo. 

Currus bellici, maf lib: 6, tit: 3. lege 30. Pod csd fem. 

Je remptic op fadów / lib: 6. Tit. 4. lege 4. J wiele, bk 
úznáczenié A omniffacsór od pańfiw náfych / 3 póńfiwy pzyległych fasiaó Éoxonic/ 
lib: s, parte r. tit: 1. lege 2. ŻA fľárttámi. KY 

© Aomnmiffsiés Podláfkiág / maf? lib: 7. parte 2. tit: 8. lege 17, Postvolilifiny. 

O Rewizozdch dóbr popalonych 7 lib: 7. parte z. tit: 2. lege 7. Dié pazeplym feymie. 
ommiffatse ná ponowienić Granic Puftich/maf lisz: par.;. ti: 4 le3.Aommiffavse, 

Slosenié ziásdám po fóymie / mafšwysfšéy fol: u8. lege 22, Ziázoy ná. ^ ` 

Miesienić niektówych Conftituciy fésmu piseflégo/maf0»»./8cy fo:144.1€: 2. Pogłowne, 
eftitucia orodzorrćj Chriftopbá Zboromftiéd/ maf li. 5, par: 8, tit: 5 Ieg€ 4- YO Siclifimy, 

effitucia tostoznionsch vo #Elebogicy/mafš mysfšéy fol:29.le.ro. 3 vrodzoncy, 

eputact bo obievńnia qudvty/lib: 4. parte 1. tit: 6. lege 16, ibeputinchy. 


"Kaf 15 H 3. w Wórfówie/ o KOSY takie t 


El, O znóynwiem wfem wobec y &ésoému zofobná/ tom to wiedśieć należy. ^j 
iótofiny 34 sefctem 3 tego świótą Xrólá Jego DT. Szwedzkiego Páná Dycá nápégo / 
šložyli fanóm wfyfikim fóym wólny /1á ožiéň czwatty micstacá wisis /w tofu mieya 

JV Olozniesiertia fie o odráchániu náfym/ bo tám tego Fróleffvod Cargo, prás 
QUI Osiedziczyym ná nás pisspáolégo : tátšey dla opátesenia pottscb Y (praw Rzeczy. 
Utecsnés, Tedy sá siácbániem fie ná to mieyfce fianów wfiytkih / bylifmy napzzód o6 
Vb pilnie pzofieni/ táť ob DP. Rap, ido y ob pofTóm śiemftich/ 9933 té pänfitoá obes 
GOSC Frólenffiós potezebuię / ábyfiný s nich y ná namnieyfy czós nie odiGOŹAK. Secs 
3) Yfmy im Pzełożyli y vÉasáli wiele y nagłę potrzebe odiáchánia tám náfégo ná csás 

a Foto nomina yopátrzenia á pofłanowienić rzeczy tómecznydh/ bež cego ftudnobyz 
fimyótezgnnyść mogli to tám pónfiwo. R gdy o predkím zwróceniu NÁPYM Vperonienie 
ieft DO nag Vezynioné/ oni téš/ to ieft ftany vwofistEié odiázou táť potrzebnego nam pos 
żwolitofy/ Y dotezymónić ram wióry y powirnógo według praw pofłufenfiwa/00 ciáfu 
w Oecláráciicy nafóy miánovánéto / sfixony whieh tóy R. p. obywótelów obwórowaz 
toy y viscitofiy. Zero payftapilifmy 3 mimi fpólnie do opóźczenia rzgón y befpieczena 
[vá R. p. pod ten 9bíasb náf y nápotym sáto3oy/ y té ny pofčánomienia y piémet/5á 
fpólnym wpedh tychże Baue tát pónów Rad duchownych y świetckich /iálo y Pos 
fiśwśiemftich oboygć narody, vezynilifmyy ochwalili. 


o Práťtybántádh/ majowy fei fol: 3o. lege 11, Atoby 00 tetto. 
olnosé £Electitég/ Déb fol: 8. lege 29. Acz fivobody. 
9 Pofłóch cudzośiemftich/ aah, 3. parte i, Tit: 3. lege 6. Pszyczyny. 


o Bg- 


181. 


Hi 


dead foxomiónmu : Cawarty wielmożnómu J 


G Confia. —.  Bóiagpietwfiocg fErolewfig 


0 Gądźićch, lib. 5. parte 5. Tit: 1 lege 8. Robi Stemflte; Boy 

6 Tumulcićch/ maf lib: s. parte 7. Tit: 15, lege 23, Stótut Toni. 

o pofpolitym Rufeniw/ mef lib: 6. Tit: 1 lege 18, Y úž tege, 

(Gbionaż VYnárty/ lib: 6. Tits lege 10. Solniérs. ` 

Mpátrzenié miaft/ lib: 8. parte 1. Tit: 8. lege 4«2Sefptecsen flo. i 

Declárátia Conffituciicy de difciplina militari, lib: 6. Tit: y. lege rt, A Żeby. 

o L'Xisovocácb/ témye tit: eodem, lege 14. L Home, 

© práwá Zá: ée IL mafs fol: 22. lege 4. 75 wedle. 1 a 

3D eclárátia wolnosci ob durácty/ 3 OÓbi pewnych ná pooláfu ró: Jóy NY. Amy fti 
réy/ fol: 21. lege 3. ĎÁzttodnémi. | | | 

sibertácia Żołnićrzów o6 dudrte Sámbostiév/ lib: 6. Tit: 5, lege 12. Botnićrze. 

TÉyempty/ tdmże Fit: 4. lege s. PDedle dawnych. 

Dedlórótia indigenatus panów Żefiefów/ YOláGoflátoá 3 Gábriel? ma? maclton fol: 
132; lege 35. 1T étgic. 

Approbatio falui condu&us páná Cheyfitofá S boioiefPicgo/ inafslibro s. parte 8, Tit: 5: 
lege s. Saluum conductum: E : 

Indigenatus pártów Wołoftich/ maj Wwys/Sey fol: 132. lege 36. Dlawajnydh. 

6 Ziiltótóch Woiewódstw Káliftiégo $ Poznám: mafš lib: s. par: 7. tit 13. le: 4, 753 fic. 

o Rocácbperefibácbs winácb v fabu głównego Cribunalu 4 ubelftié /YD oieoóostie 
JS tiovefttié?7 251áclévoffié?7 VOotynftié“/ liz. par: 2. tit:6. 1e: 33. 5d pisyftaptenicn 

o Wind fÉbenburflié / maf? lib: 8. parte 3. Tit: 7. lege 4. Conftitúciá anni. 

Sáby tiemftié YOoreréóóstved 7X dliffiétto mafflib: s. parte 5. tit 2.1e:26: ABzwielw. , 

Robižiemftié šiem EMózowieckich/ mafslib: s. parte 5. Tit: > lege róg: 755 fiewielefro** 

Správy vżedowć Mołyńftiego potviátu/ maj lib: s. pat: s; Tit: 2;lcgé 89; Acz so aveo 

Gród wieczny Cocbácserefft/ maf lib. 3. par: 4. Tit: 1 lege 10 Dá prosby, 

o Rofdch Biżeftich/ maj? lib: 5. parte 5. Tit: 2. lege 53. ŻÓ3efFIE, D 

Zenanićfinnmy UMiFołdia Bówotowfttego/ maladie fol: 130. lege ży, vrát 

Stláby winnć cwdzożiemców áby mie byly/ maf? lib: 8. parte 3. Tit: 7. le: s. wfrówiamy: 

Deputaći 6o odbićrónia QGudrty/ maf? lib: 4 parte x. Fit: 6. lege 17. iDeputuicm. 

pobtomostiwo Csévffié/ maf; lib: 5. parté 2. Tit: 1. lege 2. poodkomożżeggo. 

RW oft śiemftić pólicEić/ maf lib: y. parte s. Tit: 2. lege 48; 5 czós. ` e i 

oae w Rádšie 25iffupá YOenbehiff'iégo/ maf li: 3. par: 1. Tn a; leges: Bifrupowi. 

ofi Dobiynftré maf? lib: 5. parte s. Tit: 2. leges7. T Xé prosbe. 7 ns 

Conuniffiteże tá vosqgeánicsenié/ miedzy YOoieroódzewy Kuftim, d. Detail 
ás dwgićj cony Wolynftim, 25iáclátoffims tiowfkićgo 3 131o$écftim/mafs Tio: 

og. parte 2. Tit: 6. lege 38. 73 weblug. p ARE 

o usyéteóse rzedmitów siemftich Woicwóostwá NTásowieckiégo mafi lib. "POT" 

0 Tit: 3. lege 45. ŠA prosba. s pal 

Gród JA éámieniecEr/ lib: 5. parte 4. Tit: 1, lege 9. Žá prosby. pu ia 

Aovisia At SáFrocsymfFicb/ maf lib: 5. parte s. Tit: 8.16€ 7- Do revoi6 oreet 


Rofi ] 5 9 $, © Poráťovmtť/ O tym Seymie Krakowykim tákie było prawo : 


4. 2.0) Sesze wobec y tóżóćmu 3 ofóbna tomm £o toičošieť stalešy : gaj wyć ka 
zefiný byli stossli bla wfielókich nizbefpieczenftw ná ten czás Rzecpofp. aide, 
fésm rválný ro cáowie :34 Etótétro vchiwała y poftánorvicitiem jp eis iai wie 
miifsiia powna/ peronym Commiffacyóni autoritate rette fégmu slécoma / té cb Kops 
ofobny feiptsć zgodą oboygá narobú Zin Vim laudi publici nápifány/ (A de 
bány Jch NT. ©. Arcybiftypowi Gnićnienftićmu Pprimálovi ^y Gaul SEN 
whémnu icdert evemplars : Dugi Jófnie vielmoóžnémy Janowi Samoyfft pas pobkán 
czowi y beniórtowiwielkiemu Eozonnómu : Tracii ©. Janowi Tarnowfti 


mu 


; Virleiomoi 3 Dobrowice/ Pod 
anowi Sir 5 Ke 


Ax + LA e à sr 
Cześć czwarta/ Ticzerzeći/ © cónftieltcióch. 183 
frórbićmu wielkiemu Eotonnómu : Piaty mwielmožnému Dimitrowi Cháleckiémi / Pods a 
fEórbićmu Vorelkiégo X. Liter. Szófšy/ vioosonému Stániflávomi Sasinowi dr: | 
śnickićmu / &eosiému żiemftićmu Sičrádzkiému / ŽVárBatkové ná ten czós ZA olá os | 
fcftiégo. P 
Z tegóg Sčymu byť drai drugi ták sľožony z: 


43. Votánoviony ieff táťše fčym Song! w VOárfátoie/ według Conftituciió o 
mieyfcóch fésmovegcb/ Etówy z vebrvaty feymu tego ma bydž bez wyfytáliia literarum de- 
liberatoriarum, 34 publicovánié nr ná 30:0 $iécb faoowych Pisesoonüverfalynáfiéx voz 
zeftániem ich ob Stdroftów y Dzzedmitów: po Erówy publicótiiey feynniki we trzy Les 
Ožiele byi máig. Séym po feymikóch táťše we trzy riedźiele / Etów ołużcy trwóć mniema 
tylko niedźiel Owie/ ná Ftózynrzdwótcie czeczydbo Commifetiéy należących / s fpofób po- 
pórcia ich; tylko ma bydź námarotány y conclubomány / ocbtanióiac ti tego Erótficgo 
€áfiy/ żeby inne rzeczy bo Commifsiiég ábo do obiony Wacoyp. nierależące / nic byls z 
nofianćy fzddmi csdfi potezebnego do tych deliberáciy nie tracąc. CáEowé icomát zľoz 
ženie (emt: ola potrzeby Rzeczypofp. pro hac vna vicc reff postvoloné 4 nápotym wez 
dlug zwyczóiów y prar w ftldodniu fóymów zachować fic mamy. 

Támže było pofłinowiono o Wybráncách wielkiego X. Litew/kiego > naf lib; 6. Tite z. 

_ lege zr. ^j3pob ten code ; 

y AÁpprobátiia pzywiletu nnáftu DrteóvoiéS oret dme? e, parr. Tit 1o.1€ 12, S prosba. 


6 X y ^ Si 
vefit j $ 9 ó. % M©órfówie/ nie trwaľiedno dwie niedzieli, o Którym prawo 
tákie : eier? , 
à 4.4. Oz rávmutený fent wobec vkášdému sofobná/bomur to voice Siec nales: 3 

láťofiny ten feym walny VOárbároftí wpyftkim ftanóm Eotonnym KE ielkiemu Aere 
wu L iteroffiému / Ola żabieżeniawielktni niebefpieczenfiwóne / Etóté napónfiwa náfié 
3 wielu firon náfteputs/y Etóic ficbomá tu rośniecity/ złożyli : D apop 56 pólu namo 
Wa yzgodą wfiech fanów Eozonnych zy Wielkiego X. Literoftiégo / n63nócsylifimy pez 
wić Commiffacse / tál z duchownego iáto y świetcktićggo (ľanu / 3 Rad nópych / tótże3 
Eołć Pofelfiego oboygć navodu! táť Dolftiégo / iáťov Litewfłiego : táto vo fámynr Dz 
uginale teft opifano. Atórym to Commiffarsón slécilifimy /3á 3 czwoleniem wfiech fias 
nów áby s Pofľy PP. Cbrześciidnftich tráttorváli y námamiáli o rzeczách tych  Etóze 
Pod té czáfy R3eczpo. náfše/y oné zachodze : nic vo tey fprówie miezdwiecóląc / śle bo va 
3tánia yzdwdrcia wfiem ftanóm ná fésmift/ y ná feym prsyfšty/ vyfytko to /€0 nómówię/ 
We odléy nic/ icono do rid oftátniégo Giórpnić tráctovváť mála : Etóry £o fóym 
MA bz bla odpzówy vtwićróżenia tych fimych (pravo pue nas złożony / ná Eeózym nic 

go nie ma bydž wrrofiorro7 dni trdEtowano. 


Infe rzeczy flánowione fate 7 
AB Obionie, mafš libro 4. parte 1 Tit: 10. lege 28. LY obzon£. 
Pobó: Siemrie Dobszynfticy/ támýc lege 29. A i $iemid. PRZ 
9 Bozaťách ylubiiácb fivorolnych/ mafšlib: 6. Tut: 5. lege 15. 25 vfrayrta.! 
Kent maf fol; 76, lege 48* 730 Clech. bes 
Rożgróniczenie POgjewództ / pooláffiégo z YOofavóostieent Bzéftin: y porwiótens 
4 Gtodźinfkin maf lib 7. parte z Tit: 8. lege re. Pazywodząc, 
Ee ` Frowogrodzkićgo vŽVšinftiégo/ ma/slib: 7. parte r- Tit:1o, le: 
Em 37- i BO | 
9Blugách zbiegłych plebcjs. maft lib: s. parte 7. Tit: 11 lege z. Conffituciig. 
A em VO Siewódziwy 25néftiégo Jnowiodstów(tiego/ map lib: 5 parte y. Tit: 2. 
lege 54 Ji vósné. | 
Sóymił ná beputatá Sicmie Dobszynfkičy/ maf? ffe fol: n5:lege 7. CL prosbe. 
| A j Sintos 
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Surrogátiia Plotcka/ mają lib: s. parte 5. tit: 2. lege 68. Cá prosbe. 
Indigenatusźrżech YO ołtofynów mafS yy bo fol: 132. lege 37. BA payoyte. 
Wtdzowówie/ maf; lib: 6. tit: 3. lege 10. á prosby. 

© tumulcićch/ mafe lib: 5. parte 7. tit: 15. lege 24. $5 wiele. 


Kofu 159 5. (o KA HE fecunda Martii. o którym prawo tdkić: 


4 e A eso wobec  EáS6ému. sofobrtá / Fomu to miebźieć należy / osnágmitem. 
Że málýc my pewne wiśdomość iáfo votelEié á niebefpicesité zótrwónienić po odbiachdz 
niu náfym pićcwoym ze Bzweciićy / vo teólefiwie napym Ośiedśioznym / 00 X. Adrolufó 
ostete fie : Błożytifmy fésm wólny bo Modrfówy ná 6516) votów s ieotacá fríáccá vo vot 
nintegym/ f£anóm wpyfikm ola zniešienia fico odióchóniu nófym do tómtego ťróles 
flivá náféto ožiebžicsnétto/ y bo opółczenia potrzeb y befpieczeńfiwi XP. pob tent czós 
niebytnościtópey, 234 stábánien fictu stá to miey(ce ftanóvo wpytkich / táť Potom 
idto y Vielkiéto X. MLitewftićgo / bylifmy op nich napisóó pilnie piofent/ tát o6 PP. 
Rad iákoy Poftéw šiemftich +093 té pánftros obecnosci Écólevoffiég potrsebuig ábyfimy 
3 nich y ná namndegfiy czós nie oblážožáli / á róczćy to prác íáEré inné stzobťi obprávilí. 
Leci goyfiny im prsetožsliy vťazáli tego byos tál wielką y nagłą potrzebe/še osátvsymé/ 
nićyofpokotenić tám teg Ecóleffvod Gzwedztićgo (te: d że to ná nas fam právoie gwalt 
wycifta/ poswolili nam ná zás dotadhóć bo Szweciiéy. Amy o srorócestiu fie náfynr 0o 
Korony nóczós pofłanowiony vozynilifiny v odlifiy ná pifmic wpyfekicy Rzeczypofp9- 
zpewnienić. Stany tólże nam ná dotezymónić wiary y powimićgo pobodjiftwa báty 
dofióteczną Affewrótiig, Co wpytło tál Affecurátiig op tas okolo zwrócenia fie / 149 
ywórowónia dotezymánia nam widty/ ninieyfiy Conftituciia 36 ech fEanóvo seme 
niem ymacniamy y vtwićrożamy. Y pazytym Conftituciie miżćy nápifáné pofiásovotké 
fin y poftánavoiamy. 


Reśfoumptia y declávátia niebtórych Conftituciy piseflydo / maf? wy Rey fol: 144 
lege 3. Conftitucic. 

Ssáfineť pobours o wyfupieniefleynotówĄ wytupno bób: nśpych/mafą lib: A pA “+ 
Tit:ro.lege31. pozwolili. ` 

Xufteátia O6b: Bolt náféto / maf lib: 4. parte z. tit: r. lege 15. Lufirátity. 

Moderdtia Cd Éoxonnycb/ ma? fol: 77. lege 49. Se pises, 

© Yrfenicy t£ Dom opge tdEo y pofirornóy/ mafjlib: 4. par: t, tit: 12, lege 19: J wiele, 

© Pozwićch zadrvomných generálta maf? lib: s. parte 6. tit: 6. lege 12. dábiégjeloc ^ 

© posrotécb żabwownych YOotcwóos: fT ásowtec: lib: 7. par: 4. tit: 3. let 57+ Sieten, 

Komniffarżenć oglęoónić miegść Pobdolftich zy cześći Rusty návowiDommeme ŽI 
fu Lótyczowftiego/ maf libro 7. parte 2, titulo 2.lege 8. Czynięc 0? "m 

Rosgróniczenić miedzy YOoiavéostwy / ma/3lib: 7. par: 2. titulo 6. lege 39- Conftitucyg. 

debiniátia o foli Sybgoffiés/ maf wyses fol. 56. lege 29.33 fie vftáráút# | 

© foli cá£oroffiég/ maf? wyse» fol: s3.lege 18, Sól. 7A 

© przyślettóch vzzednikóm žiemftich/ maf li: s. par: s. tit: 4. lege & pazysiega. Gwalamy: 

Qbiéráné Deputatów w YDotewództwie Stérádzkím / mat li: 5» PAY: 9- UU 2, le: 22.797 

Moórwneć Commifsty trónicnych / maftlib: s. parte 1. Tit: 2+ 168° 17. Pazychylówe. 

© feymártách fidescb/ maf? wysfjćy fol: 96. lege 6. pasycbylétac- ŁA 

© Éocácb Dobkomoficb y Girooskicb / mafšli: z. pars 3. tit: 3. lege 24. 75 Conféituey?" 

Rsébi po:tomé wolstć/ maf lib: 9. parte 3. Tit; 1.Jege 4: Bl, i 

REA Voárká/ maf? támže lege 7. Viámigátiy. i Gta 

© pobożzech pasefilscb w Wielkim ©. Litew. 04/51: 7. pars 1. Tit: 10- lege Si ale 

© bánnitiách y fublewótińch w PO. Æ. Lite. maf? lib: 7, par: 1. Tit:1o.1e: 3 E E ^ 

Puycsynienié czáfu fa0óm Tvybunálftím w Ypilstie/ mafštámže lcge 42 J onfi : sii: | 

Gz489 mieyfcefadowi Dzefkićgo Województwa Trybunału /tdmje legc Le Vosbráf 


hd 


WA av $ à sá d 2 
Cześć egtbatta Tit: gaci. © Confticitebádo. 
© voybiáficácb YO. Æ. isewftićgo/ maf támje lege 42. A blá wietpóy. | 
Wosgrérnicsenié Dotewódsztwa pooláffiégo s 25isefclim y Brodšinýtim powiatem / 

maf! lib: 7. parte 2 Titulo 8. leger 9. pszychylótąc. 
„Bommifsia ná vożgróniczenić powióty Bádáwftiégo zEsiestvem Aurclánoftim/ 
maj$ lib: 7. parte 1. titulo 10. lege 44,56 prosba. 3 CJ; fie mie málo. 
„Kommiffacze bo tozgrórniczenia Lefnictwa Jutborfkićgo 5 siemię Prufťa/ támže le; 45. 
D'Fola 6168 SmóéosEicb/ v fEládu we Zmébät maf? támže lege 26, Yi fic. | 
Zyonmmifsia ná vostitámicsenié powióty WioserfEiégo s YDoiemóbstyem A^ütowftim / 
nra/š libro 7. parte 2, titulo s. lege z. PYć rozgrónńiczenić. 
© Pofelfkić preitigose MW. ©. Litewftim/ maf lib: 7. parte 1. Tit: 10. le: 47. Dientabze, 
Snicétenié teffy czopowego z miáftá Vilenfkié?/ Anni 89. támže le: 31. 5334 fłardniem. 
© pozwićch żadwomych vo Wielim X. Litewftim/maf be? Dar. Tit:ro, lc:49.Pozwy, 
port ezćki Dźwiny / maf time lege yo. Jå ná rzece. 
Jasecsyoctenié réti Stćty / tamże lege sr. Y fic. y 
Jdrmócki wolné M. x L. vo miesčied) vpissiotletoroánydo/ maf tame le: 52. Jármárki, 
Wiieyfce Ciwortowi Troctiémy ná feymitóch / tàmje lege $3. 5 W pozządfy 
TYásnácsenié zapłaty dľuctu / ad fidem publicam, posycsénégo »vtoosonym Ihslow 
fiim / mafšlib: 4 parte 1, Tit: 10. lege 32. 23 ná fésmie. . 
Slpprobátia pzzywieleiu Sy ominicanóm w Bzześćiu Kuińoftim maf lib: 9, parte 1, Tit: 
2. lege 4. Stgodnym. 
SE requutiabelrctu YYkiefesan Posnánfficb / maf? lib: 8,par:r, Tit: 6. lege 4. 3Defret. 
YYétáfto fera Wárhárwá maf lib: 7. parte 4. Tit: 4. lege 2, Abytym: 
"Jicosposátia YOóytoftwá miaft Wislicey Hrofná/ maf li:9. para. Tale? la lepfég. 
Paylecenmé eáoufticb / do -Juvisdicttićy żiemftićy Bubelftićy/ majs lib: 5, parte 5. 
Tit: 2 lege 18, passtacsenté Sddurftich. ' 
Bówdrcić Éyequutités w Prustech / maf lib: 7. parte 3. tit: 4.lege14. Żrequutię, 
Kenno vrodzonány Cemtutowi SzymForicomi/ "mafšlib: 7. parte 1. tat? 10. lege 54, 
DÁZNÁCIITÉ. d 
Prámvá puftiégo Correfturá/ ma lib: 7. parte s. tit: 4. lege 15. Correttore. 
Aminá wieczności ná Bebe / maf? zéie lege 16. Dónute. 
Bock obierdnia Deputatów Moiewództwń Irfásowitectiégo / maflib:7. parte 4. 
, tts. lege 58. Dla. r 
ëmm y 'Electie POotewódstwi Afazowieckićego / tómie lege sg. fElectic. 
Plácná Báncellária Csérffa / timże lege 60, YO zamťu napym. i 
ax śnić ksiąg Stcmfticb y Brodzkich MypogrodzEich elt pars. tit: 8.lege 14 Aby. 
Podłomoszorwie w HTózowfju / maj lib: 7. parte 4. tit: 3. lege 61- Podľomossom. 
Cáncelléria iwfta / mafe lib: 5. parte 5 tit:7. leger: Gbywótcle. 
Otodywieczyć m £Mózotofiw, mafe lib: s, perte 4. tit:1. lege 12. posalamy. : 
= 409 Girobstié vo Aómieńci/ maf lib: 5. parte s. tit: 2. lege 96. Cornffitucia Anni $ 9 3. 
diedllátia Zembzovfťa/ maf? lib: s. parte s. tit; 7, lege 2. poswalamy. 
Cáncellárig YOefoffa / tdmje leges. Obywéátele, 
ge, Brodów Satdecbiégo yBieckićgo/ ma/lib: s. parte 4. tit: 1. lege rr. YQedle 
ewen, 
A pprobatio commifiy Zmuósttch / maf lib: 7, parte 1. tit ro. lege $8. Tyś feynsie. 
Caufe expulfionis, maf? lib: 5. parte 9. tit: 2. lege 23. Caufæ expulfionis, 
0 Bofpodách na fóymitch sfadżiedh maff w»s/Sév fol. n8. lege 20. ROssychylótgc. 
© Rekoiemftich lisciéch "Aéiefftyoá Oówiećimftićgo/ maf lib: 7. parte y. lege z. YDtelkić. 


* 


2Ippiobátia miáftecset no / maf lib; 4. parte 1. tit: 7. lege 8, #iáftecská. 
Dopufcsenié Podymnégo ee / deent /3 Judei deet 
majs lib: 7. par. 2. tit: 6. lege 34.3 táffi. (pPoswalany. 
^ ymieceniéplácu Alagtoowi pámnien Zatonnych płockich maj li:7. pa:4.ti3.le:62, 
Vocnicsienié (bór Drádivjtích do Vinnice/ mal: 7. par: 2, ti: 6,le: 41. Bá prosby. 
| | i pPopáwé 
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Eë b - > A 
Bag pierko Erolewfiich 
Poprárvá ntiáftá Posnániá/ máf lib: £. parte t. tit: 6. lege 3. Be inž miáftit. 

G ftugácb/ maft lib: s. patte 7. titz12, lege ir. Declárnicmy- 
: Oprátvá midfić A ásimtevsá/ maf lib: 8 parte i tit 2. lege 4. 5 miáfko. 
Rewisya Esigg GroozFich A nci, majsli: s. parte 4. tit: 4. lege 6. Dla tewiooroástia. 
Glad foli Gofiynfticy/ mafs fol 57. lege 32. Pofłónawiamy. 
Befpieczenfiwo Woiewództw Płockiego / IYYásomeckiétto / pooláftiégoz YBWówfkiće 
go/ maf lib: 5, parte 5. tit 10. lege 1. 8ábtegérac. | 
© meżobóyfiwie 3 tupnicwotewództw tychie / maf tdmielegen, i meżobóyfiwo. 
midró iednika wotewództwć Brdtowftiego/ maf? lib: 8. parte z. tit. 12. legc 7. Jebnáti. 
postoolenić clá ná mutowónić zaniku Sniótyn feed maf fol.84.1e. 62.54 posroolentem. 
 pośwolenić tá ná budowónie żamtu Bóńtowflićgo / udmje lege 69, 54 pozwoleniem. 
udowónić moftu stá rzece vo Litobu/nia/Slib:.9. parte 3: tit 1. lege 26, Subománié. 
Oprámá moftu Sadeckiego/ maf time lege 27. Jå moft. 
Orbinátia žiemie Jjnflantckieg/ maf? lib: 7. parte stit z.lege 19. € bcac. 
Conmiffya miedzy Woiewództwy / Ruftim y ooolffin,s ema YOoloffa /maf?lib: 7. 
parte 2. tit: 2. lege o. Deputowdlifiny. Sa S ERE 
Affecuratio vrobsonégo Slozianá Bomolinfticgo PodEomozćgo GicrábsEiéto / mafš 
lib: 4. parte 1. tit: 10. lege 33, 75 zd lif£em. 
© Prsepifániu Eetag Mem Drch 25elsEicb / maf lib: 7. parte 2. tit: 4, lege 4. Sd posbg. 
Poseloženié Roków Stezyckích / maf? lib: 5. parte s. tit. 2. lege 15, Roti &temftié. 
Robi žiemftié Przemyfčié / maf lib: s. parte 5. tit. 2. lege 40. Saodzenié. 
€iabsenié Robóm žiemftích Kamienieckich/ mali: 5. parte 5. tit 2. le: 97. RoťižiemfEié. 
Drdynátia Kotów žiemftich M ubelftich / tíme lege 19. Roťižiemfkié A ubelffic. 
3Dwót 9 Cáncellácia m JA olmic / maf$lib: 5. parte s. titiz. lege 4.. 54 opomiedzeniém. 
Rotifadowć Safroczym(tić / ma/$ lib: s. parte s. tit: 2, lege 99. 54 fpólnę. 
Roti BobiownicEić 7 mafslib: 5. parte 5. tit: 2 lege 103. Soft, 
Gędyżiemftić GftrolecEić / maf lib: s. parte 5. tit: 2: lege 88. Zá prosby. 
Roki żiemftie Softynftié/ támže lege 102. Rottżtemftić. | 
3Deputactoo obbiécánta qudtty/ maf? lib;4. parte 1. tit 6. lege 18. Deputaty. 


Conftituciy nisnacenić Séymu Wárfsánfkiégo, Roku 1557. i$ fie my spór 
„lal: 170. opuściła , tu fte nato miey (ce mlosyly. 


Myćiągónić zá broden mają lib: s. parte 6. Tit: 6. lege 4. CYapizó0. 

Podisgánié Bommiffarzów ábo fzdu/ maf lib: s. par r. T'itz2. lcge zr, toby- 
po6nicerentétoymoolénta/ maf; lib: 5. parte 7, Tit: 24. lege t. Podniestenié: 
Surrogátia Srožiérgo, mafęlib: 5, parte $. Tit: 4, lege 27. Bebe, E 
poyétes ooflánicob fabu Królewitićgo/ mafiwysfgey fol: ua lege 4, 15751685. 
Appellácia ab acceffoutoz mafi lib: s. parte 8. Tit: 4. lege 10, Aby, 

Gctutinia/ mafjlib:s. parte 7. Tit: 18, lege 2. 8crutinium, 

© plóchectwie/ maf; lib: 5. parte 7. Tit: 1. lege 7. Gośteby. 

6 Rufnicách/ maf; lib: 5. parte 7. titz 16. lege 2 Atoby. 

Státby Fosctelné/ maf? lib: 2, parte 1. lege s. Aby. 

AA omes bototny/ maj lib: 8. parte 3, tit: 8.lege 3. Alby, : 
Konie do boom: mafe támge lege A. Jonte Etóic. 

Gród Piotrkowfti/ maf; lib. s. parte 4. tit 1. leger; Sá prośba: 

Sady Szaokorýtié/ mafi lib: 5; parte s. tit: 2. lege 29. €590Y- 

YOdrta/ ia eż fa parte 3, Tit: 1. lege 8. Warta. : RY 

poboánt Podolfcy/ mah lib: 7. parte 2, Tit. 3 lege1 Záchorvýtmálme. `, 
animi YOoicivóbitié Rávfkiégo, mają lib. s. parte 5.tit 6 lege 23. ER 
V ommiffarsách miedzy torona d Litwa maf lib: 7. Part. tit: 1. lege 4. Dla. 
Cygáni maf? nd oflátničy kárčie fńtutu po Zydjiech tit: 1o. lege x. Cygániábo. 


JSjév 
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„Jázy/ mafi lib: 9. parte 3. titulo t. lege 20, 7$ do tego. 

ili mlode máf lib: 9. parte 3, tit: 3. lege z. Af, ` 

Pofpolité tufienie/ mafi lib: 6. tit: 1. lege 12, té. 
Chománié tych praw. 


` Btóżć to odhwały y Sstátuty/ chcemyyroftózniemy / áby ob wfiech wobec podôda 
nych nágscb/ iáťo Fomu naležý/ cdománé ywypełnidnć były. 


ODototczenie Réiga Sralontftog, 
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CZĘSC PIERWSZA 
„O Kosciele Bożym. 
że 
HOSCIOE BOzy. Tu. I 


Z kościoła Bośćgo,y chwala Boša,y dufne sbámienié 


E ludiióm pizychocbi. 
Awo, Kosciofósw chwała y cześć maz“ (TX X Ecclefiis laus & honor altifSi- cis w 
h Zeg, wysfómu Pánu Jeżufowi Chryz ke KZ mo Ielu Chrifto omnium crea- Piotr:1458, 


ftuforot /vopytficb rzeczy (mag: tori, falufjuc prouenit anima- La:66. uere 
cielowi/y0upne zbámienié py rum, 8. " (5920 
cbooít. | uerg 8, 
Kośćiól nd gruncie fláchetckim fundomwány ma by od Bifkupň, 
iefli fláchčic kápľaná opátmy. 
2, Er yt diuinus cultus noftris temporibus augeatur, Promittimus. Quòd ybi- Bodśśntń 


pM ` D ^ . "rp e R A H if; e Á 
unque nobiles continuam fuftentationem Presbytero affignare curauerint, cidem Epif: Crácg 


boe WER? MEAS . L4,57.HL 
€Clefiam in bonis füis fundabimus indilatè. s: ai A e 
+ 


j bic? 
es 


„ 
Cp 


Rectores Ecclefiarum à facramentis pecuniam non exigant. 


3. E&ores quoque Ecclefiarum , pro facramentis Ecclefiafticis, que gratis ad- Bodšántá 
miniftranda funt, nihil exigant,. aliás ipfos grauitcr puniemus. EpifiLa 57, 
` D e 1 . H HL, 173 / 
Stołowe ábo kolęda, Articulo Co rv ms a 10; poniemolnie FR 
I mwyćiggána byc nie ma. 
4. Níupervolumus : quód columbatio illibere per Rectores Ecclefiarum , à fuis Bodzántá 
parochianis non Exigatur de cztero : fed quod quifque fponte petenti dare voluerit , EPif: 1369» 


cum gratiarun actionibus tolli debet. La, 56, Be 
Ki PP l. ^ DH b A , . HL 47/84« 
oscielne [kár Y Máig byd wcale — Thefauri Ecclefiarum confer- 
sachomdne, uentur. Zyg: Aug; 
« 14 PK " . ^ e ` e w, í + 
KÉ Sos, ftárby Eościelnćw cdle były Basis ecclefiarum vt integre có- dk 


zichorwónć /vfbówiamy: J3 Fsieżą Sifts — feruentur, ftatuimus : Vt domini Epifco- 279.B/499 
piw R piin HP, 149. 


Zë A 5e 
190  Bośćilte wolności. 
piw mieściech d w imionach náfydh Etáz 
lewffich 3 ftóroffimi ábo ostec$amcámi ná 
Pymizć w filńchetckich 3 pod awcómi/mótę 
„Jnwentatze frébiá y fłdtbów Fościelnych 
CZYNIĆ, 


UT 
féiaa totorvd oudiotoni 
piin ciuitatibus & bonis noftris, vnà cum 
Capitancis feu Tenutariis noftris :in bo- 
nis veró nobiliú ci collatoribus,Inučtaria | 


` argenti feu aliarum rerum pretiofarum in 


ecclefiis confcribant. 


KOSCIELNE WOLNOSCI. 


Tag: 


IL 


Wfytkić domy Bos? y Kascioly przy priwiech ich y wolnośćidch 
w cdle sachowóane bydi máig. 
Wiaoyfław Jógiedlo w Jeolnéy y w Jtatowie/ 1413. 


4 śe Y |. Q VApséb tedy wpytkić Somy Do: 
498. HP, X ábo foscioly/ we wpytEich ich piówićch/ 
386, ftvobodách/ welnosciácb; grónicódy toże 
ostalácb fľárych / Etosych sá czófów śwież 

tych przodków napych Erólów Dolftich y 

Fsiążąt vżywali chcemy w cále záchomác, 


RZY 


U 


P Ritnó quidem,qudd vniuerfas edes 
facras fcu ečclefias in omnibus carum 
iuribus, immunitatibus, & libertatibus,ac 
metis & diftinčtionibus antiquis, quibus 
temporibus dominorum predecefľorum 
noftrorum Polonia regum, : ducum fru 
ebitur, volumus omnimode conferuarc. 


Era fubditotum noftrorum fecula- 
rium commodis , de benignitate regia li- 
benter intendimus: Iuraque ër libertates 
ipforum „contra deteftandam malignorú 
prauitatem, ditionis noftre prefidio con- 
foucmus: multó magis tamen regis paci- 
fici, dominatoris vniuerforum exemplo» 
(per quem reges regnant,& principes do- 


minantur) ecclefiam fuam fan&am,& PCE 


fonas fpirituales & feculares fibi tubie tas, 
in iuribus čz libertatibus,ac ftatutis>* fan- 
&is patribus editis conferuare & tuc co 
uenit: & ipfas, ab omni impref onum in- 
curfu pra feruare, 


KSIAG WTORYCH 
CZESC WTORA. 
O Doftoienftwách y Kofcielnych 
| beneficiach. POŚR OK 
Ke | nm | 
PRZEŁOZENIE KOSCIOŁA, 
Gnieznienfkiégo nád Krákowfki, 


Tut: 
Kosciól Gnicžnienfki prseloson nád 
Knikon[ki: d i$ o Kńrdinólftwo 
ábo Pofelfto,šaden [ie ftáráčnie 
ma przes miádomošťi króld I. M. 
ktemu (po(ób tych o[ób wchote- 
nia do Rddy, ` 


L Wx Aleránder Écól osnávmujci 
MY: Yi Tyawielebnieyfiyw Pánie Chryffu 
81€ octec pan 2(noiéy Roža, Arcybiftup 
Bniesnicnýti» frólefiwa náfšéto Primas“, 
P bytności Rad y pźełożonych dudhoż 
RY ) świetctich podať nam prosbyfivé: 
Sbyfmy 3 Bettens ká ncelláitéy Osmic 
conégo Admin, Erólá polffiétgo oycá 
nápéto pisyiwiléy ogciotowi Gnieśnienz 
fťiému poyitalóacy pises Výdieftat Erólez 
R SWĄ náfiégo bányy posvolony/psypi? 
s kinkut ak )Pofwicrpźićraczyli Pré 

KAZIMIERZ. Osnaymuiemy mt: 


micyfym liftem wfytkim/tetas s poton bez 
dacym/Etówyn ES viebžicé jan 
D oy micbsy Stemiémi Frólefóvá náfiégo 
Polftiégo / y pobdányeh náfydh mie máté 
tóżności y fpóry Sffály fie „około Háry 
nálfiwá prawielebnieyfego w Pánu Cheyz 
fusie páná Sbigniewó ?Siftupá Rrdtowwa 
rg : bla Ftótydh vóznic Rzecz ofpolita 
prówiefie tárgáláy moiele oby tud TY 
tedy takowy tósitosc y (po (idtofim nó 
$0 3 vigo náfégo powinni) chcąc RA ax, 


lié 


I. 


Ecclefia Gnefné(is preponitur Ora: | 


couienfi, Cardinalatus & Lega. 

tiones non ambiantur :quodfque 

alternatim Archiepifcopus & 

Cardinalis, ad confilium acce- 
debant. 


Lexander, fignificamus : quia Re- HL, 35/ 63, 


ucrendiffimusin Chrifto pater , dominus 
Andreas Roza, Archiepifcopus Gnefhe: 
& Regni noftri Primas,in przfentia Con- 
filiariorum & Praelatorum , Spiritualium 
& Secularium , fuas nobis porrexit peti- 
tiones: vtex Regeftris Cancellariz , Se- 
reniffimi olim Kazimiri, Regis Poloniz, 
patris przdecefforisá; noftri , Priuilegiú 
ad Ecclefiam Gnefnen: pertinens, per i- 


pfàm olim paternam Maicftatem Regiam ` 


donatum atq; conceffum , tranfCribere, 
illudqueinnouare & confirmare digna. 
remur, cuius fcquitur tenor, 


KAZI MIR VS. Significamus te- 
nore przfentium, quibus cxpediryniuer- 
fis, przfentibus & futuris : Quod cüm in- 
ter terras noftras Regni Polonie & tub- 
ditos earum,non modica orta cffet di ffe- 
rentia, dilceptatiod: non mediocris fic- 
ret? de X tuper Cardinalatu Reuerendif- 


. fimi in Chrifto. Patris domini Sbignei E- 


pifcopi Cracouienfis : propter quam etiá 
Refpublica Regni ipfius diffoluebatur, & 
complurima incommoda capiebat: Nos 

S ij tandem 


P. 117, 


Less Pe 

G Brteficiic. 
lic/wfpotićy pozównóczy dacac stcmie oe 
fé Pm iconos prsywoiécsos / 3lo5ymeo. pse 
nasznawiecey ola téy 3ec3y féym 3 Prelaz 
ty y Pány Eróleftwa nófćgo m mieście w 
Piotrkowie nódźićń Swiąteczny/ zá rad 
tycbie pictatów y Pónów Erólefiwó náfšéz 
go tótefiny tevzeczsómtneli/ detcemino2 
máli, y ffasáli. 

T'Tapi5óo / i fiolicó Wietropolitáná Fo 


ścioła Bnićżnieńftićgo / y Asiebzá Alrcyz 


biftupá y primáfá tógże ftolíce ná ten czas 
beoacégo / we wfytkim právote/ powadze 
mocy prętoggdtiwie/ Jurisditiicy/swyczóć 
tut / Frënd inych czófów kościół Bnieżmieńz 
(ti sfiácobavoná nád kościołem Jcálon 
ftim miał y ma; mabyos stá voieEisácboz 
mána. 

Tohmytćż vftáwili y poftánowili: 13 
piżetżeczonćgo Sbygnićwa Zárovnalá y 
Sifľupá Bratowftiego /wpyfcy d Čoždy 5 
ofobná obywatele Eeózćgpokolwiek om y 
doffoieńftwa bedacy / 34 pzawdźiwógo y 
niewątpliwego Borbenalé beda trzymać 
4 vosumicé / 4 tego tytulem A écoynálffim 
pifóć/y napifyczynićyżwóć onégo powin 
niy pasyctenteni beda. | 

Ale od tych miaff nápotym / ánt Fsią03 
Arcybiftup Sničnienftizáni Siffup Acá 
towftt/ dni ini Siffupi nie máta piosić/ 
abo Frózwymtolwieć obycsáiem vpiafiác doz 
fioienfiwó Bóróynólfiicgo ábo pofelfiwa 
ftolice ApoftolfFiey/ pises doswolenia náz 
fego/y wfytkich Rad Erólefémá. 

Ażeby wfiytkić prsebázy w daroániu rády 
6labobiégo pofpolitćgo vfFaly /y trudnoz 
Séi były odietć /y áby mocna ffałośćrad vo 

Évólcfivote napym soffálá : obádrvá przersez 
esent Prelaci méig teżdźte 5 fém Prelaz 
$33 Pány ná fégmy sá czófem 3łożonć táby 
dawóli rády Rzeczypofpolitćy pożytecznć 
wedle tego :iáEo Péng w czym pytan bez 
ożie. Ale ieden 3 nich iednićggo Onid/ á date 
gi dzugićgo bo X doy pisycboósié ma / weż 
swóty of a8 7 d nieweżwóny/ w qofpoz 
biie MA zofłać wfdłże ma dámäčztámtyd 
rády potezebné ná to/ o co bebžie pytan. 

Aten ninieyfiy befree w pizeczeczonych 
czeczóch oczyniony/ miany /y żamkmiony/ 
nie zgwałcenić y. Eróm (pom wpelóFićzjo 
fiyman 4 żóchowan bydš ma. 

Attówyby tego dekretu chować kierze 
e pilnować niebciał/ y im górośił / met 
| na 


s 


Riad tori Duchowide 


tádem talem differentiam difceptioncíq;; 
prout ex debito regimine noftri tencmur 
fcmoucre , fedare , complanare , & ipfas 
terras noftras ad ftatum reducere debitii 
vnionis volentes :indi&o per nos, fuper 
ca re potifsime, perlamento Prolatorum 
& Baronum regni noftri præfati,in hoc lo 
co oppidi Petricouien, pro fefto Pente- 
coftesfernato : de confilio eorundć Pre- 
latorum & Baronum noftrorum, per Dun 
ita vt fequitur conclufüm, determinatum» 
definitum, & decretum exiftit. 
Inprimis autem, quód fedes Metrop o- 
litana Gnefnen, domini quoq; Archiep? 
fcopi & Primatis fedis eiufdem, pro teni- 
pore cxiftentis, in omni iure, authoritate: 
& poteftate, prarogatiua, Iurifditione, 


confuetudine , quas aliás ecclefia G96- 


fnenfis ab antiquo , fupra ceclefiam Cra 
couienfem habuit & habet, debeat in 2^ 
uum confernari. 

Item ftatuimus & ordinauimus'! 
prefatum Sbignéum Cardinalem. & 
fcopum Cracouienfem, omnes & 417 
li regnicole , cuiufcunque dignitatis > fta- 
tus & conditionis exiftant, pro VETO ska 
dubitato Cardinali tenebunt „BLEEE 10 
bunt: eum due ipfius Cardinalatu? e eri 
fcribent,intitulabunt X nominabun R K 
bereduc,& intitulare, ac genunare ten 
buntur, & fint aftridti. Be 

Item i modo & de cztero Neg AD: 
nus Archicpifcopus Gnefncn „Neq; H 
fcopus Cracouien,& ceteri Epic ond 
ftulabunt aut petent * fcd neque P pi. 
debent, aut quouis modo mpi Ko fe- 
gnitatem Cardinalatus,aut Le: intro. dc 
dis Apoftolice> abfq; confenb ^ 
omnium Confiliariorum reg". nta im 

Ceteri ; Vt quauis o a 
cofiliis,pro bono public? ze Se a- 
& difficultates amputenIDFz DU ie, 
bilitas confiliorium» SEET Adis 

VO, ue Pralatorum pr? 
permaneat: vrerq" "teris Przlatis 
&orüm, vadant CUM Cete ett 

ntioncs pro ten 


Baronibus ad Conuc 
o5 4 4, I - 
pore ftatuendas, daturiad Rempub. co 


filia opportuna ` fcd alter coram vna die 
& alius altera dic ad confilium Bu ep 
ingrediatur ` quem tum nos iam hofoitio 
xerimus. Non vocatus geom pos 


: T "us nihilo- 
cmancre & ftare: daturu. d 
debet r ARA 


z. . 

Créé ocota Tic: WLOTY. 
nai obóć niechcial : tedy my póećiwEo £d 
Fomég Grotte pisersecsonycb vfta nie 
chowólącćy / ywfytkić Xx doy nábé /y obyz 
wátele mamy bydź / y nie bopufoác mu 
fivéy woléy. Ku Etóxému wpytkich vsecsy 
miecze v świddectwy pieczeć náfá temy liz 
ffowi teft zámiefioná. Dźlało ficto w Pios 
trkowie ná wólnym (éymic w iate po 
Ottawie Swiątecznćy. Bob pánffiégo, 
1451. 


[+ "xe 2 
O S5eteficiád.. 
minus ab inde confilia opportuna, fuper 
quibus fuent requifitus. | 
Preterea, hoc prafens decretum in 
pramiffis fatum habitum & conclufum, 
inuiolabiliter per partes teneri debet, & 
irrefragabiliter obferuari. 

Quiveró illud feruare , tenere, & ad 
illud attendere nolet, (perneret aut mini- 
mé curaret: Nos contra talem partem , 
premifa non feruantem,& omnes Coit- 


"end, 


23 


filiarii noftri, atque regnicolt , omninó effe debemus, & nOn permittere eum vti 
propria voluntate. In quorum omnium fidem Steftimonium przmifforum , Sigil- 


lum noftruni prafentibus eft fubappenfum. 


A&um in Piotrkow in Conuentione 


generali feria quinta infra Odtanas Pentecoftes: Anno Domini, 1 4 41, 


Je[li kto przed Ksigeem Arey- 
bifkupem Bkáráde [lomo 
bedšic mónil. 

2. Seni fto peð Fsiebżem Arey 
biftupem Pärd flowá bedźte mówil: mt: 
ne niechay temuż Zltcybiffupowi trzy tesy 
Wny/ ábo idto 3ome piatnaostefta sápláćis 
Te[li kto pred Kšiedem Arcybifku- 

pem kogo rini „ábo miecz wiymie. 
Zeie AE tto przcb Feieren Arcybie 
b B Miecz dbo sro wyfie cbocÉogo 
An ASO Nie ráni wing siebihnadśicftato 
E cztórnafią Stywien nte bydi Foran 
tõrama bjos Es 18051 A rcjbiftupowi dána. 


Coram Archiepifcepo turpia 
verba proferentis 


poena. 
Or is vero turpia corant co pro. KA w 
Talks, idc D i . Wislt1368, 
tulerit ; poenam cidem. Domino Archi- Asia 
epifcopo Piatnadziefta perfoluat. ^ ipm 
HP,128, 1 
Coram Archiepifcopo gladium 
ftringentis poena. 


SI vero coram Domino Archiepi- Tenje táma 
fcopo, gladium vel cultellum extraxerit, Ze La. 39, 
fiue vulnerauerit, fiue non: poena siedm- HL.támje 
nadziefta puniatur, eidcm Domino Ar- HP. Minier 


chiepifcopo applicanda. 


BISKVPSTWA Y KANONIIE. 
Titul IL 


B ifkupftwá kášdy wedle Praw y Zmycdiów dochockić ma, Articulo, 
OBISKVBSTWACH. 


L Brint dé Cortefanis w mocy żdchówwiączy onéóo fEpecutićy piymwodsąc / 


PRAWO 
Zygill,w 


beet 2 itá wiecżnć czófy: Abyżadna ofobá Biftupfiw Fu vblišeniu Piówó náféz wann 
go tólewfkićgo nie otcsymavodlá : śle do mich wedle piaw y żwyczólów fióradawnych fol; 40, 
paoscboosilá 20. to wfytko ináciéy otrzymano ma byðś irritum & inane, 


Kdnoniie ná Tumiich Sslácheicóm 
5 0/04 y 3 mätki máj 
at bydi damáne, z 
2 C3 pizeż etoreté nie 
Sch DP Siek St Pr I 
Ir pisooEt nófć sftácabamná bus vm 
tono przes nicÉtói czda nie stwałcenić 
Yo chowano : dbe dla obrony Fościęlitóy 
9 dóbz 


De plebeis ad maiores Ecclefias nó 
recipiendis: de nó referuádis be- 
neficiis; &péfionibus prohibitis. 


T i 1 I4n Olbre 
Lem quamüis per diuos olim Re- 


w Piotrz 


ges Polonie predeceffores noftros , ex , 495; Ld, 
antiquo fuerit côftitutú, & aliquanto tem ioo, 5, nr, 
porc inuiolabiliter obferuatum : vt pro- 18;.B/;27, 

K iij 


p ter HP 128, 


194. © RŠetneficiádh. 


e dób: ieggo/ bo pzzednieyfijch Éoscrolów/to 
tefi Sniéssticnýtiéo/ "rd Bomi totoz 
clávoftiégo/posiánftiégo/plotcEtéqo mte 
byly pisiymoroáné / iáťô3 nie byly pastymoz 
wónć/ ná dofłoteńfirod/ perfonatus, mg 
dy/ BónoniięzY Prebendy ofoby mie flá 
cbetchieggo y pioftétto Bam : Etóré Eu. oe 
biostie potrżebiićy Eośćiołór w Erólefiwie 
nópym / żwolafezć Ola ludši fiwowolnych Y 
czefiych vospiaro wotennyd) málo ábo nic 
motté bybá pomoci Eosctolóm : &lctylEo 
mieli byo$ pistymovoánt. Pónowiewrodzcz 
niy fllácbetiit : 5 Eeózychby piebEa yłacwa 
obioná Fościołóm mogła bybż. VY Bóle 
toy pes nietókieś odpylánié / Etózé bylo w 
Gtótucie s Pzywilelu fiórym záchománé/ 
wiele ofob pioftétto Bann bo tościołów 
pszerzeczonych tych czófów było branto/ ták 
13 Eoscielné bobrážadnéy obrony nie mialy: 
« ola tego 3 wielkicy cześci fpuftofonéy 
ffóżonć / d ná niettówych miesfcách tát 30z 
pfowónć byly/ że też niámáf domów wczeż 
śnych ná grmncićch ofobamFościelnym Fu 
mifľániu: d to wpytko stab: 13 lubie 
pioftégo Gomm ich nie bronia. 

TE obóczywdiąe ćieżtić wie tylko Duz 
chowiejifawa / de y Erólefiwa nófego y 
Reczypofpo: fifooy/ Etóré 33áchománia 


Bëtoagmrorpch t 


ducfowtwch 


pter defenfionem Ecclefiarum ac bono- 
rum Ecclcfiafticarum , in principalibus 
videlicet, Gnezne: Cracouie. V ladiflauić: 
Pofhanicn: & Plocenfi Ecclefiis non 
füfciperentur,(proutnon fütcipiebantur) 
ad Dignitates, períonatus, & Officia, ac: 
Canonicatus, & Prebendas ignobiles 
plebeizduc perfone , qua ad defenfio- 
nes Ecclefiarum in Regno noflro perne- 
ceffarias ( praefertim propter homincs li- 
cenciofos , & crebras expeditiones bel- 
licas) parum aut nihil prodeffe poflunt 
Ecclefiis : fed duntaxat recipiendi crant 
Barones, Generofi & Nobiles ; č quibus 
prompta & facilis Ecclefiarum defenfio 
cflet; tamen cùm per diffimulationcm 
quandam in obferuando Statuto & Pri- 
uilegio veteri habitam , quáplures igno- 
biles ad Feclefias pradiétas "his tem pośr 
bus fumerentut: ita quód Ecclefiarum 
bona, cernerentur omni defenfione de- 
ftituta: exinded; magna in parte vaftata x 
deftruda effe : & in nonnullis locis, adc? 
annihilata; vt non extent domus, in po“ 
feľsionibus Ecclefiz habitatoribus CO)" 
mode, ignobilibus illa minime defen- 
dentibus, 


e ben d : -Auifsi- 
Simul ctiam animaduertentes grauif 
egni no” 


boscficiy 34 żywotć poffefferá niedawno mane dum Cleri verüm ctiam Reč 
wnielonéqo/y5 peufyióy/Etóus bywa Da ftri ac Reipublice incommoda: dei mah n 


nente pol 


nuitur, defenfio Ecclcfiaftic 


| 
| wána ofobóm/ nie w bym Eróleftwie sťoz — referuatione Bencficiorum viue on pydwo 5+ 
bsonsm y nie tu miepidięcym / tato Foz feffore nuper adinuentam, ac EH? e» s Aby [ie 0 
żdćgo cadfir bosnamanmy ffatkiem: iżtedy — fionibus, perfonis extra Regnum nc a? etc prs 
| té ody stab przychodze 9 prisca wić chwez — Poloniz genitis & habitantibus( Vt. Ę P6. Quodg; "i 
| lá 25056 bywa vmnicjpona : obroná os  dianisexperimur effetibus) ZE ge A 
1 zet 7. | 1027 1 - -* per , sc r 
| ścielna y wolnosci bywa odieta/ spisftep — fücuerunt: per quas cultus x libertatis 


ofobam godnyni7 Etóré (a Rzeczypofpolie 
tey Chrzesiiiánftiég y Eeśleftwu náféniu 
pożytecznć/ bywa obľeté i rem o ponor 
fonia oo Ducboroteň firvá vfcsyitáty fic w 
luożióch nam podddnych. 

Dla czetto my nie mniey R żeczypofboź 
litógidko też Eościelney Erólcfhwd nófego 
vo téy mierze C tatofiny powinni ) prodžie 


adimitur : & abftrahitur RE A 
idoncis, Reipub: Chriltian DEET m 
noftro prodeffe volentibus : eunt 
exilde A Clero MPR? us 
&am oriuntur. 
Pro tanto nos 


R.P.quàm Ecclefiarfi 
l (vti tenemur) cupientes, 


indemnitati non minus 
Regni noftri in hac 


| 

| 

| chcaczábiešeť vítamiantg : aby Eoäiwech Darte proniderť 

| Mat, [PAVOL aby. 304 r proni POR dye gene 
"Aápttulácb Éosciolóm pźeczeczonych ná — fľatuimus: VEN fingulis e 
| dofioteińiftwó/ perfonatus, y Drżedyy és fiarum ^ „as SC t 2 

| LR o A H D 4 4 ? ~ off s . cia,ac an à 

| noniięzypiębenoy nie byli bánt/tylÉo otäe Perfonatu cines GC? 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
I8 
| 
| 


by té : Frózć (o obymáteľmi Eróleftwa Pol- 
fiiego flóchóicy s obosgárobsiców : obtáz 
rych filácbetetwie táEby wiadomo y bowież 
džiono bylo: tako w pofpolitym Wan 

TR 


H U d D ki 14 D 
Przbendas recipiantur per E 
modo Regni Polonia indigen?* Qu 
jes cx vtroq; parente. Quorum ANO ilita 


tem fic conftaret probabilem cffe: vt WR: 
i 


4 


Cześć wtórd/Tic: otov. 


£rólefiwó náféš Blácbetctwo nicitágánios 
nćzwyklo byo$ oorobsoné, 


OB SSmteficit. 195 


Iure Regninoftri communi, Nobilitasit# 
reprehenfibilis probari confucuit. 


Tiki; Statut. 


3. Ge Fościotów TumfFich w Erólez 
fiwie nópym niech nie beda prstýmománi 
ná Żiftupfłwa/ prelatus Žiánom iie tez 
dro Blácbétey s obudowy rodžicém/ y Etórzy 
fa obycsátem flécbetclint wychodzi + á 
pioftéa Gamm ludźt pewna liczba niech pose 
Foscicléch bebšic. A Etozzy znich ná ?ŽifPurpa 
fiwdypzetatuej fa podniesteniuktówjby nie 
byli zobóyga rodźieów národzení 9 wychoa 


Ruine : Fen GH E) R 3 P " 
Ké bra. Yoámiobjesáten fldchcicówoiniech ná wjspć 
8 bcc mie wfiepnig pod winę wiecznego” wywo 


Cb 
Dla te 


arag: lánia/ v oobrvobíiców ich / 4 Frepontech Do 


Parag By ) fłócbu wśiecia tych : Etózzyby tustli fie prze 


dawji, 


"än 


choto táFowémi pozzgofu to czynićza 342 
fiona tdkieykohwief mocy y planzen, Dla 
tetto ninieyfyy nés nápifány fłótut n £o 
tławytie vezyntony náfémi niniesgémis Mie 
nemi pze nas potivrérbsorntémt p:zodEów 
nápycb fłótutómi y pissvotlésmt wiecznćz 
mi pezypifuiemy poo táf'oroém: fiowy. 
Statut O proftéga ftanu ludiách, ná 
prosbe Naja 
mey e, biety. s tfi Bośćy królo- 
mcy P olfkiéy matki nafey v[timio- 
ny, samy Káigc m fobie: który yid- 
` ; (93/7: : / s ciwy D 
» rud Bi[kupftvá y Doftoienftivá 
osčiclné mdig byd bráni: y idko 
pldchetcwo tikowych nápotym 
ma by dowadoné, 
Ké 


4. ( bege sá czáfu náš feześliwez 
to Pánománia sábic$cé weds voftéctóm 
y niesgodóm domowym (Etóré got? byz 
RAS m; woyny 3obogm) Ftéówcb voftéctóm 
a. eHEOté štát tuš fie poczelyzá to stabit boz 


vicii fhoá s micefzá kosciol Tiumftich 


dro ndes Inbéie fram) nišpéš cefo 

ee DO ambicie fukác zybli /3nieptzez 
Ipieczenffwem ťávoným kościołów d dDoftoz 
Fb DII Feimbo nápéy pláchiy 
"Habe ICD czófów zá pracómiy eno 
bi ję fevémi na téboftoiefhvá Foscielné 
Te packtábána: y tefese ola ted: iż tá flá 
chtá (ivémi ttároľy oo P3ygód reorennsdo 
tóleftwi bronić meld o powa ift ty 
temu też / i$ kościoły ola rodza v á(fiz 


— fientiicy 


Snicy ičy Księśny dd. ) 


D Ecclefias Cathedrales in Regno Alex + 

noftro non fufcipiantur , in Epifcopos, Ród: 1505, 
Prelatos & Canonicos: nifi Nobiles ex La. m6 HL 
vtroque parente & more Nobilium cdu- 195/329.HP 
cati; vid; plebeiorum certus fit numerus, "9+ 
circa cafdem Ecelefias. Et qui cx cisad E- 
pifcopatus & Prelaturas encái funt, qui 
non effentex vtroque parente progeniti 
& educati more Nobilium „ad altiora nó 
alcendát fub poena perpetui exilii & con- 
fiľcaionis bonorum parentum S confan 
guineorum, eorum qui niterentur venire 
contra huiufmodi ordinationem : fub 
pretextu authoritatis cuiufeunque, Qua- 
propter præfens & infrafcriptum fta- 
tütum , fuper hoc publicitus cditum , no- 
ftris praféntibus,& aliis per nos approba- 
tis predecefforum noftrorum ftatutis ac 
Priuilegiis p erpetuisafcribimus huiufino- 
di fub tenore. 


Statutum Ecclefiarü feu de plebeis 
ad vota Serenifsimńz Principis Do- 


mine Elizabet , Dei gratia Regine 


Poloniz genitricis noftra fancitum: 
continens , qui, & qualiter ad Epi- 
Ícopatus & Dignitates Ecclefiarum 
recipiendi: & qualiter Nobi- 
litas talium probetur 
in futurum. 


Olentes tempore noftri fielicis re- Tenze tána 
giminis, obuiare tempeftiue periculis Že La, 117, 
diffenfionum , & feditionü mteftinarum, HL,i;, p 
qua omni externo bello funt grauiores : 330,HP1304 
quarum diffenfronum nonnulla indicia 
jam pullulant ex CO: quód Dignitates & 
loca Ecclefiarum Regni noftri Cathedra- 
lium inferioris ftatus homines fxpe per 
ambitionem quzrere cófucuerunt: cum 
periculo manifefto earundem Ecclefia- 
rum & Dignitatum; & cum praiudicio 
noftra Nobilitatis : qua ab antiquis tem- 

poribuslaborum & virtutum fuarum of- 
ficio, cifdem Dignitatibus Ecelefiafticis 
femper preficiebatur : tum quód eadem 
Nobilitas füis propriis ceruicibus, à cafi- 

A iiij bus 


4 03 
O Beneficióch. 
ffentiićy pisylaciól m potoit yw obronie 
payftoynéy byly: co żadnym obycsáient 
bydź nie nioeigovby piscs táFomé były vsaz 
ozone, Frószy tág áfoiftentilós 7y rych poz 
mocy Fu bionieniu ich nie máig, 

Dla tego sá pofpolita wpyfikich Rab 
nópych voe śwolenien /ytógże wfytkićy 
plóchty wftacsámiem., tým ninieypym fiáz 
tirem y Ockreten , Étóvg ná czófy wieczne 
trwóć MA/vftówilifimy : poftánamiamy y 
tieodwolśnić fťazálifiny : by nápotým 00 
Tiumftich tościolów nd Siffupftivá yw 
tylhźe Eościołóch md pręłatwy/ á to Focie 
lech Bollegiśckich ná piaewfć Dignitórz 
fütvá ábo boftotenffwod lubstc tylko Blácbet 
CPiégo rodu byli fidwieni/ záťázutac froto 
pod winą wiecznćgo wywołania, y confi? 
fcátiičy Oóbtwpytkich. 

. Akówóywinietói té / Etórsyby fre ninieya 
és »ftawie EtówymEolwiet obyczáteni/ábo 
táta bórwg niekiedy ważyli pazećiwić / fčáz 
ráige fic ná FtówychEolwieć miexscách wys 
fé? nápifánycb o Pazeloženftvvá / ábo té 
ob Fogo báné bioc? iáEo t& gt rodžice/ 
powirowóść Dm bo tych visebóte porátemz 
iic y tawnie pomätátncé dýcemý bi bi pod 
leglé. A ta pilito £o wórutemy ` i5 fľozoby 
Eto temu OcEretowi był znóleżton Etórégoz 
Éolwic£ tytuly nie beee fládbéicem post: 
éivony : žátázem niech bedjie vo tóktey wiz 
nie; todżiemi y potvinovoáténií froémi os 
fobion: Më | 

A w Eościelćch Tumftich/ góźie też SĄ 
noniie y poftégo ffams lubste trzymáta / 
chcemy byś záchománé pasywoilete y oerez 
tyinégo csáfir pises pizodki ráfé wydónć. 

p3yoateáiac temuy to : ábyžaden Etóż 
téttoFolvicE rodzálu y doftoteáftvá niez 
śmialobchownego opátezenia idkićgopo 
oamánta náfiéá / EtózymEolwief (pofobem 
vprafáč/ áni dane ob fogo paziymowóć / 
pic nafiego 6eswolenta/poo wing "pose: 
żeczojrg wywolónią y confifcátiiég dóbe 
twych todśiców y blizpych tego. 

„ Ai zwykło byos pytánié o obyczátu flá» 
checźwó CEtóré swytlo bydź różnym obycsá 
tem vozumi4no) obiófniamy tle Fu Gent 
fkitutowinależyzi ten tylko ma byś svoan 
flóchciceim / y może bydź tgodźien Fu wież 
éin pzerżeczonych doffotenfiw 4 Ouchorwz 
nego opátesenta : Etórétto obdów byli roz 


Ośicy lńchóicy ^y voBlácbetxfinr oon fie - 


Vros 


-vt cùm primüm huic decreto al 


félaq woryj Gdiotitodi 


bis bellicis Regnum ipfuni defendere 
confnenit, 8 aftrida eft-tum etiam eidem 
Ecclefix, propter genus & afsiftentiant 
fuiipfius ; inuicem fub pace & defeňfio- 
ne debita exiftebant: qua cffe nequaquá 
poflct, fi per eos regerentur, qui €a- 
dem afši(tčtia & ceteris adminiculis pro- 
tegendi ipfas carent. 

Proinde de cómmuni omnium confi- 
liariorum noftrorum confilio & affenfu ; 
atq; eiufdem vniucríiť nobilitatis cxpo- 
ftulatione, hoc przfenti ftatuto & decrc- 
to perpetuis temporibus duraturo fanxt- 
mus, conftituimus & irreuocabiliter de- 
ercuimus: Vt de cetero ad Cathedrales m 
Ecclefias,in Epileopos, & in cifdć eccle- Mv 
fiis,in Prelatosť iri Collegiatis vero eccle- Do kosčio 
fiis, ad principales dignitates, homines Hm, ` 
tantümmodo de corpore ejufdem nobili- 
tatis pofsint promoucri, Inhibentes Dit: 
Qiflfimé fub poena perpetui exilii , & con 
fifcationis bonorum omnium. AN 

Cui poena tàn COS, qui przfenti con- 
ftitutioniquoquo modo,velaliguo colo- 
re, aliquando auderet contraucnire , am^ 
biendo vbiúis locorum fu prafcriptas di- 
gnitates, vcl etiam oblatas accepta? o, 
quàm corum parentes , propinquos y 
promotores, adiutorefj; clandeftinos ae 
ctiam manifeftos, fübiacere volumus ita, 
iquis,quo 
cunq; titulo infignitus „noh exilte nsima 
bilis, inuentus fuerit contraucnifle ;iplo 
fa&to predilte pozna fit fubiečtus cum e 
ifdem parentibus & propinquis fuis. Ca- 

In Canonicatibus Verò carundem a 
thedralium ccclefiarum , peralios quere 
nobiles obtinendis fcrnari volumus A 
uilegium & decretum,aliás per przdecci- 
fores noftros editum, VAR 

Adiicientes hoc etiam; ne quifpiam,cu WEN 
iufcunq; generis vel conditionis exiftat> KEE e | 
audeat beneficium quodcunq; noftri ni kościołów 
rifpatronatus, quoquo modo impete y právo y; 
vel oblatum à quouis fufcipere, fine bot Cbcác, part 
ftro confenfi fub incurfu prefate poene pla tego» 
éxilii, & cófifcationis fuorum bonorum» 
& parentum ac Mas wipe 1d Gg 
Et quoniam quiftio incidere x: Ą 
nere Nobilitatis, quod diuerfo ai 
quibufdam interpretari folet, Dec ara- 

n atti- 


mus, quantum ad præfens Statutum 
nct: 


Cześć wtóra. Tit. WLOTY. 


vrodšil: s Etóry tal (am idfo rodźiceieggo 
mieptóliy miekótewfwych Oślerżawóch/ 
a ao HOMME MUN obyz 
czólu oyczyżny yzwycólw Bládbty /Żywięc 
piéromi fládbetobiémi Eeólefiwa náßégo. 
PO Ftówm glóchectwie y té chcensy byś 
poczytónć / Etórsy dc 3 mátti profčégo ftaz 
my wpółże3 oycá plóchóica fa vicosent zá 
ich rodźice zy on fam żymie y żył w Erólez 
fiwie ná ffitalt innych plóchćiców / (iáto 
tvysfićy reft opifano) y mie robili ánicobia 
tókowych rzemtófł / áni fie nie bawię tymi 
fPrńwómi/Etózć pofpolicie miefczóstiezy ći 
Étóisy vo mieściech miepkóty / stwyEli robić 
 fprówowóć, Abowićm pisccirorémi (de 
tvámi któ Blácbéicóm niepsynależą/plóz 
chectwo w pioffy 4 pofpolitégo człowieka 
flar fie obiáca. | 


Wiele y iácy proftégo ftanu lu- 
Gie, do kośćiolów Tumfkich 
máig bych bráni. 

S. Ss; fie co nie sbdło byś VCZYŁ 
wionégo 3 nienawiść profićgo Dam luz 
dt, Etówch ftam zwykł wżywóć ofobnégo 
Opätezenia y nábámia. fiwego m Eróleffwie 
„nópym: dla tetto áczfynomie Blácbetecy, 3 
dadzą fie tatżebydŹ vezeniy cseftolroc pz 
czenfiy nád piofićgo Bam luOśie:y niez 
mág tés Kapituły, Etózaby ludši vczonych 
Biegłych Pretatóm/ Rónonitów fláchz 
ców w fobie nie miółć : Etós3y mie mmiég 

? godnifu potrzebie tato też Bu cct y oe 
stol, Ogé otóro: y Etórsy o Fosútoládh 
i 


Fo /Erówy fa w Kapituła 3 fnów flá- 


nis Joen aby byli té; prsypufčsez 
S tototvie 5 proffégro rodzálu pod lics 

vhi Possadbiem niżćy nápifánym : to teft 
of gë Pzeczeczonych / v Etózych f 

g “oboje / ábo czytálncy piótwo oudhoz 

| ibo 07.90 pofłónowieni  fundomwóni/ 
omes Mal bydś pases nową fundáciy 
Ná nie nábána, fiówieni: ná tych mówie 
dl degen na byo$ ooftot vo Swie 
SPRA Zug w právoie duchownym: 
se Św w letórftidy náuce, 2 gośie v Foz 
lotów nie fa fundowóni pisersecserti 9 
O | Froaio- 


Y omieig váosic YOfábie mimo Doz. 
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net: Eum tantummodo vocari Nobilem 


& capacem di&arum dignitatum & be- 
ncficiorum : cuius vterque parens nobi- 


„lis, es familia nobili fit progenitus: & 


nod tam ipfe.quam parentes ciufdem; 
habitarunt & habitant in fuis poffeffio- 
nibus,caftris,oppidis vc] villis , iuxta mo- 
rem patrie & confuüetudinem nobilitatis, 
viuentes legibus & iuribus regni noftri 
nobilium. 

In quo genere nobilitatis | cos quoq; 
nobiles appellandos cenfemus: qui licet 
matre populari, patre tàmen nobili funt 
procreati + quorum tamen parentes, & 
ipfimet viuant,& Vixcrint ad inftar aliorút 
nobilium in regno: vt fupra: & non exer- 
cucrint, vel exerceant Casartes & ac&io- 


nes; quas communiter ciues,& qui jn ci. 
uitatibus morantur,exercere folent.Pcr contrarium enim vfüni, nobilitàs ipfa, in po- 
popularem & plebeiam conditionem tranfire folet. 


Quot plebeij & quales ad 
Ecclefias Cathedrales re- 
cipiendi funt. 

Erüm nequid in ca re altum vi- 
deretur cffe in odium plebeiorum (quo- 
rum conditio, perinde ac Vt confücuit , 
prarogatiuis gaudet fpecialibus m regno 
„noftrojidcirco tametfi nobilium nati yi- 
deantur zguč dodi & plerungs dodtio. 
res plebeiorum natis: non fucritq; Capi- 
tulum, quod doctos ac doaitlimos p ve 
latos & Canonicos nobiles haud conti- 
neret, non minus neccílitati, quam etiam 
honori & decori Ecelefiarum fufficien- 
tes, confüleredj fcientes, atq; folitós: ta- 
men vltra eosdem doctores natorü no- 

bilium in Capitulis exiftentium, decerni- 
musadmittendos plebeii generis eofdem 
doctores, numero & ordine infrafcri- 
ptis. Videlícet quód in ecclefiis przdidtis, 
in quibus habentur doctores aut LeGto- 
res, iuris ac Theologia, cx antiquo, fiue 
ctam nouiter fundati, aut vbi habendi 
funt, per nouam fündationem fiendam, 
ad cos datos. vnus in Theologiz, vnusin 
iure Canonico, & vnus in medicine fä- 
cultatibus promoti. In cifdem vcró Ec- 


% 


_clefiis, vbi non habentur fundati do&to- 


Lan. Olbrz 
w Piotr: 
1496, La, 
101, B, HL 
185/228.HP 
IL T 


res pradidi, decernimus, non plures, 


quàm duos in Theologiz, duosin iuris 
i Cano- 


HP, 137. 


© DBeucficińch 
Etoromie: fłóżniemyóby nie votecéy ich bye 
ło / icono Oroá w świetym Pifinie Owów 
Prámie duchownym á piaty w lebávfťiéy 
nauce. Rtósy to niettóczćy bebo pršymoz 


wóniw Aápitulácb : icbno Etówych petos ` 


žení mieyfe godnić w tábory náuťách 
dottorfich pochwalę : y táfovoi/ ná Préo? 
beda vádšiť/áby pod toi liczbą býli pzzyieći. 


Rólag totorpd) Ettcomnndi 


Canonici, & quintum in medicine fa- 
cultatibus promotos. Qui tamen nonali- 
ter fufcipiantur per Capitula; quàm quos 
loci ordinarij idoneos &in facultatibus 
ipfis Do &oratu dignos, approbauerint: 
acvttales cenfuerint fub codem nume- 
ro recipiendos. 


Vodd; ńullusfubditorum noftrorum autaliàs vndecunq; fuerit , cuiufcun- 
que ftatus, gradus, ordinis, conditionis & przeminentie exiftat, ac quacunq; pra ful- 
gcat dignitate, beneficium Ecclefiafticum quodcunq; regni noftri Polonic, vel per 


impetratam in vita poffefforis referuationem ^ nupe 


penfioneanńua, etiam fi tale Beneficium fibi motu proprio , & ex certa fcientia darc- 


tur aut prouideretur, acceptare : feu fibi de codem, fub ipf 
fione iuris, aut rcfignatione cuiufcunq; extranez perfona , que fortaffe poffefsione 
Beneficiiipfius non habeat, vt fub co pallio penfiones ipt celarentur,prouid 
cere, vel procurare audeat aut preťumat. Siuc autem aliquis,aut aliqui Plebeiorum, 1 I 
contrarium prefentis X antiqui Priuilegii & confuctudinis Regni Polóniz, B eneficia 


in Ecclcfiis & Capitulis proedičtis acceptare, aut fe recipi procurare, petered; prelume 
píerint: demüm etiam fi aliquis fübditorum noftrorum, aut yndecung; fuerit, cuiuf- 
cung; ftatus, gradus, ordinis, conditionis , & praeminentiz exiftens , Beneficium S 
Bencficia Ecelefiafticain Regno noftro , vel per viam referuationis predičtee ida 
vcl fub penfione (vthorum meminimus) acceptauetit : & fimiliter ; 


6, Sy E (liby Eto Duchoroné opóteze 
nié podawania náfégo Erólewfriego/ bo 
poddónych nápycb / Eu Écssvoosté y vbližez 
niu podamánia ée y tychże poddánych 
ná(sco 5 ÉtóxésÉolmoteE pazyczyny vpiostt/ 


vftémetamys fłówienwy/y rofEdzwiemy:óby ` 


takowy ná wfyftkich dobách fiwych tál 
fpólnych iófo wlafiwych swietckich byli Eaz 
ráni: to teft / áby im bobzá byty do fłórbu 
ábo ftolu náfšétro vožietézá Fosćielné dobić 
ich áby bily sápomiedšiáné y bo farbi o 
broconé t y tefeze nád to niech bedą záráz 
zem táEovor rytvoľáni, 


Erüm ne quifpiam Cóftitutionibus & ordinationibus przfe 
media aliarum perfonarum contrauenire tentaret: Statuimus & 
muléta fubiacere , & effe puniendos omnes & fingulos Pralatos> 
lares , ac Capitula, Canonicos, Plebanos, Vicarios, Beneficiato* 
sbyteros ómnium Ecclefiarum, nec non T 
nie, & aliis yndecunq; cxiftentes : qui literas quafcunq;, fi 
noftris contrarias, períonis extraneis, fiuc in 


tus, gradus, conditionis , & pręeminentie exiftant, & gMA“ 
te, ignobilium prouifiones , przdi&as quoq; in vita re 
prouifioncs,& proceffüs defuper fortaffe obtentospol 
palàm aut priuatim: vel qui penfioncs huiu finodi 
dimerent: & predićtas cefsiones, feu Refignation 
qui Monitoria, Cenfüras , Priuationes, & Seque 
etiam motu proprio impofitarum , in fe contine 


abelliones & Notar? 


digenis, & aliis 


Si quifpiam Beneficia Iurispatron4" 


tus noftri Regii, aut fubditorum no/ ror 
rum, in praiudiciü & derogatus IurP A) 
tronatus noftri, ër fubditorum corundem 
nofttorum,ex caufa quacunque impetta- 
ucrit- Statuimus, decernimus, & manda- 
mus, omni bonorum fuorum, CODY 
nium & priuatorum, mobilium & immo: 
bilium fecularium, arario feu filco A 
menfe noftrz applicandorum "Loser 
ne: Ecclefiafticorum veró Arel? dad 
fcationc X extra Regnü noftrum 

tionc, immediaté puniendos: 

atibus noftris , pef 
decernimus , fimili 
Spirituales & fccu- 
quofcunq; , & Pre- 
s Regni noftri Polo- 
upradidtis ordinationibus 


unq; prefulgcant dignita- 
feruationcs, cum penfionibus, 
arent, afferrent, & DH": 
celando illas fummarie pecuniis re- 
cs fufciperent, vel acceptarent: (cu 
(tra, ob non folutionem penfionum, 


ntes, quacunq; authoritate datis vel 
? d 1 
conces- 


a penfione „velaliás ex cel ffó P 
m 2, Act 


ere, fa- Amet oo 
> 


rrime adinucntam, vel fub aliqua z, tymże 
maj Sr 


ráwa 
pit 


parag, TO 


A 


obdczy PA” 


igte 


quibufuis , cuiufcunq; fta- . 


blicaret, . 


Abo podóneż 


Część totora/ Tit credi. 
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cócefsis; admitterent aut exequerétur,vel ea ad eas admitti,exequi,profequi,foueri, & 
promoucri,procurare prefumerentvel auderent: feu aliquis vel eorü prefumeret vel 
auderet: Mandantes prefentum per tenorem, atque decreti prefentis publicitus pro- 
mulgati vigorc, Conftitutioncs, Ordinationes, & Decreta przfentia, ab omnibus Pre- 
latis, Capitulis & vniuerfo Clero Regni noftri Poloniwinconcufit teneri, obfernari, 
eafquc in Ecclefiis publicari fuprafcriptis: tandcm earum X eorum originalia vel tran- 
fumpta in Capitulis haberi, ne de premifsis quifpiam ignorantià allegaretin futurum, 


Zygmunt potiviérdsa Prává pre- 
činkoproftégo [Lanu ludrióm y 
przećiw Kortesánóm. 


7. SÉ cicho fiemcanić vofiytEiés 
Blácbts, (Etóré czeftoľvoc bymála dla list 
proftych Ftórsy vymyslnymi veilnosciáz 
mi deg áby ie do Fościołów Cumfticb 
brano fľázuniemy:áby féétutá/Etóié preći 
wEo proftý lubžióm Zortezánom ob p2300 
Eów náfšych f wffawioneno mocy fivéy byz 
ły záchománé. Jefese ffásuiemy s chcemy: 
áby tych fłótutówyflekróć też bedjie potrze 
bá/vrzednícy náfy erecytię czynili pod wi 
námi ná vczednikt nópć pofčánomionémi. 

Todobn ys temu Státut. 


8. G réti o liczbie proftégo fies 
nu lóži / Etóry máta bett bo Giównych 
Eościołów bráni / y oFoto odiećia penfiićy/ 


x o winie ná Aostezány / ilebróc bedšie po 


tiscbá beosiem y coffaSemy exequoroác. 


Sigifmundus quoq; confirmat prio- 
res leges contra Plebeios & 
Cortefanos editas. 


Ap tollendas murmurationes vninerfe Zygovbrí, 
nobilitatis, (qu® plerunq; fiňt,propter Ple 15:40:34. 
beios:qui exquifitis conatibus fe ad eccle HĽ-tš6/331 
fias cathedralesrecipi procurant) Decerni He 5", 
mus: ftatuta,qu« côtra Plebeios & Corte 
fanos,à pre decefforib.noftris fancita fun t, 
in fuo robore obferuanda: decernimus; 
& volumus; vt eadem debit executioni, 
quotiens opportunum fuerit , ctiam per 
officiales noftros,demandentur : fub poe- 
nis in officiales inftituti$. 

Similis. 
Gre de numero Plebciorú adEcclefi Tenże 1538 
as cathedrales recipičdorú &de petionib, HL,186,B/ 
fubmouendis, ac de poena cOtra Cortefa- si: HP, 135 
nos edita, guotičs opo DOT exequemur: 
& executioni debite demádari faciemus: 


O tychše ludšiách pr oftéga ftanu Zygmunt A uguft Pie ° 


9, AUowieważ na fianie Rycerftim 
wiele nmáless Botoniezzda fic nam rzecz fľuz 
HAY pisiftoyrta/ábsy ofobnémi pisjvorlóemi 
*Poywilejowan był. 2 gdyż to ief ftátuty 
BOR náfšych opátvsono: áby ludźie na 
wg Ofté do Głownych Éoscíolów daz 
„at mie byli / tylko Iuofte narodu á Éric 
o leyitoffaSenro ápitulam/áby ich mie 
3Y fie nád opífány poczet nicpistgmordli. 


af: . ` it ep - 

Qvandoguidź in ordine E uH zy: Aug, 
fitü eft in regno,videtur ain s m Piotr 
petens, & conueniés, vtípecialibus PI 1550, HL, 
legiis ac prerogatiuis CODE HOP Etquia se bie, 
hoc eft ftatatis antecefforum prouifum : [eoe Quan 
vt honiť plebci,ad primarias feu Cathe do quidem 
drales Ecclefias ne dentur: fed tantum ere. Confis 
homines ex genere, alids ordine Nobili- 3. 


tatis gentis Polonica : Quocirca manda- 


bimus Capitulis : vt ne inter fe fupra prafcriptum numerum fufcipiant. 


"Beneficiy vprafánič bes doswolenia Králeníkié go, 
Patrz pomwisfe , piówo s. Aby fic co, niesbáto s. parag: Jefliby fto Duchowne. 


O tymsc. 


JO. A sm Żaden bądź Erózćgyokolz 


wiel robzójny 


„POSAY żawołónią Beneficium poz 
Swania náfšé 


Ho nieśmial iálo vpifiác/ 
00 Fogooltoicf paziyniowóć 
pisc 


| N Similis, 
| E quifquam cuiufcung; gencris Alex, w 
vel conditionis exiftat, audeat bencficiü Rad: 1505, 
quodciiq; noftri iurispatronatus , quan- 14:17. HL 


docüq; impetrare , vel oblatum à quouis '4/ *5:, 
a fufci- HP, 138, 


prez dożwolemia nófćgo / POO winę pises 
czeczonćy Faźni : to teft wywolóniey dóbr 
tego táÉo tójrodźiców y pzylacióliego do 
ftárbu obzócenia. 
Tákiš trzeć Statut. ` 

8 BL, i. p SZA fic czeffofroć : 13 Korz 

140/251, féganomtey bicttumowicoo RWzyma/ducho 

HP, 138, tórtćopatczenia / Eeóżć pes poddónć náfšé 
5 bób: ich Eu pociefić pzytaciół żywiących y 
vinátlycb fa nádáné/ vprafšatyzá ztad wiel 
FiéfiEoby vbodicý Blácbeiepiámem fie broz 
niacóyzdddwać żwyfli : ola teg fľázutemy : 
áby dt: tóny opátrzenié oucbovoné v Da 
lice Apoffolftićypodawónia náfégon tt 
żepónówy flácbty świetckicy Eróleftwa ná 
fićgo vprafšálý, byliEatóni ná ofobie v doz 
biách fiwych: tókże przyjaciele y pominomáz 
či tych / Etosży vpiafiślą /tółowąż Fasnig 
niech beda Earáni, i 


Tenże Lat 


Ná Korlésany grosá. 


Zyg. w D, Poem; Fro pazeciwEo poftános 
Piotrius 38, wieni fłótutowómu co prawem ZSortéz 
HL 66/125 zAfłim otezymał: niech beosic voywoolan 


HP,135, - 3ácásen / $ bobać tetto wedle fšátittu máig 


byoí do ftdrbu nafiógo obráconé. 2 iefliby 
36 botdźnią pzzerzeczostćgo Fatánia odftaz 


pil oo piátvá y Eausy fivéy : tedy pzzedsie Pn 


záplácenúť JESO y nabládu temu. / przečívoz 
Eo Etórćmy prawem AN ostésánffim czynił / 
beoźie powinien / y ma byos pasyctenton : 
d foby  natldby pisyeiego tego/Etów 5 
nim piávem csymil/máta byd domodzoné 


Kortésáni pod wingmymolániamá- 
è 1g [ie do beneficiy wrócić. . 


Tenże tám p + ANĄ niebtórsy 5 poboánycb náfivcb 
je HL, 69/ 00 wiele lat w Rzymie mieftátnc/ w Erólez 
verbe frote náfy nie málooucborenjcb wrzedów/ 
ftávánié oboto ouf maiącćzośieczący té cze 

ffofroc sántebbaroáiac/ tnfycb tu vo Etólez 

fiwie miefkdiacych polotomt y 25oftim 
poflugóm oboáné/posvy do Rzymftićgo 

dworu wyzywaię/pidwy te motáta/y rozz 

máicie trapig: Etóza ich fivarola y iiic doz 

bić piscoeteroíiectéro omyfTocb poddátrych 

nófych nie má ćztupenievczynita Dla tez 

go prosba Pofłów náfycb žiemftich x moz 

tóniem nieftówych poooángcb náfych E 

tu é- 


Cortefani fub poena 


4 
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fufeipere , fine noftro confenfu: fub in- 
curfu prafatz poene exilii,& confifcatio 
nis fuorum bonorum, X parétum, ac pro- 
pinquorum cius. 


luriumpatronatus impetratores, in 
bonis fuis & amicorum ple&antur. 


Flenonninquam , quia C ortefani ŚĆ 
curfores Romani, beneficia, pcr terrige- 
nas de bonis eorum , ad confolarionem 
amicorum viuentium & mortuorum fun 
data, impctrant: ficdue non mc diocribus 
iacturis pauperem nobilitatem,pro fui de- 
fenfionc iurisimpendentem, afficere co- 
fucuerunt:Juapropter decernimus: quod 
impetrantes beneficia apud fedem Apo- 
ftolicam iurifpatronatus noftri, & domi- 
norum nobiliumg; fecularium regni no- 
ftri, puniantur in perfona; & in bonis: Siz 
militer amici, & confanguinei impetrat? 
tium corundem, 


Cortefanus poteltin termino ce“ 
dere liu, . 


Qva aliquis contra difpofitioné 


ftatutorum aliquid iureC ortefanico obu- 


neret: profcriptus feu bannitus (ibi pl "` 
&o: & bona ipfius iuxta (tatuta confilcen 
tur. Si verò metu poena przfatw di d 
ti, iuri & caufe : nihilominus ad folutione 
damnorü & impenfarum,ei,contra quo 
iure Cortefanico egit,teneatur & fit atur 
tus. Damnum veró & expenía > E 
mento petentis probabuntur, 
profcriptionis, 
ad facerdotia redeant. 
aterim quia aliqui CH CH Lat 
ftris , iam à multis al" Rome BE m ; pfl. 
in regno noftro non P dU Mie SÍ 
ram ctiam animarum Ee Ve 
caque plurimum negligunt ie mak 
in regno manentes quieti,& diuinis i 
quiis. deditos, Citationibus ad Roman: 
Curiam euocant, litibus inuo] M CR va 
rie diucxant* (quorum licentia & li 7i d 
non Ieucm in animis fubditorummo «d 
rum perturbationem cxcitauit.) Ideo pe- 
ttionibus Nunciorum terrarum , Seela- 


moribus aliorum fubditorum noftrorum 
permo: 


Cześć wtóra/ Sic tototy/ 


vifient y piówie pisymufott/vftávotams : 
áby wfyfcy tácy J&octésánt 5 Wzymu do 
Écóleftioá nófićgosy bo beneficis Etózé pirer 
ża / byli wyżwódni: á gosteby fie wezwani 
pzez nas w násnácsonym csásie nie voióz 
vlt /3á wywołónćy bezecnné niecbay bebe 
miáni: áni nópotym niech pzzywrócenia 
do oyczyżny nie máig. 


Csds Kortesanóm y Beneficiatóm 
do wrócenia pod wing nasndcony. 


IER DVA csefté profienié poddánych 
nafych, fłórgómi ich pozufšení/ i niebtóy 
poddáni Eróleftwa nápeď duchowny chléb 
Ožietšacy/ á vo Rzymie miepkóiacy nie tyle 
Eo bici (yny flugt icb/ Ae též y Ham 
nágynte folguigc/wielkimi pisyErosctámi/ 
y šrufšántem taklády x momomániem nies 
potrscbnj ich trapig/n40 právo y fpzówiez 
olivoscim przykrości csgmtiac/ á tos té na 
bávšičy pisycsyny : G fľátuty Éróleftvoá náz 
Bega Dawno pisecivlo ním wydáné/ Eu 
futtu flugnómu nic byly prsymiebšioné. A 
tá£ prosili op nas powt wpytltefiany 
Eeólefiwa nápégo z ábyfiny Conffitucye 
feyu Piotrkowfkićgorcoku 1 5 38. "e psy 
śwóamiy tychje Botzanów Eu fiuttu flu- 
fimému pazywicóli. Co my máiac 5á rzecz 
(pańwiedliwz y flufna miechcąc (Garg poo 
danych nófych dľužéy ciérpiec/ sic n poz 
tym paes fiwgwolę Aoitésánffa moleftoz 
WAE y dby táťomi AortóaniEu nicdoftoz 
tenfhyiy napemu/ s obelšeniu narodu pol 
R ná owoże Bzymftim táÉomémi nie 
Piyfloenémi chytrosčiámi fie nie ćwiczyli/ 
S a ofłóyna tddwy zwolentem Wad náz 

co Y Poflów śiemftich Erólefiwa náfégo 
uu y vftérotanty ; áby tym A o:tésae 
Pobbánsm ndfiem/Etóss vo Écóleftvotc 

YW PÉR ; ` TN Pe 
tczymótą Ap D napych duchownć mieyfcá 
d ^ Hier poddánymy flugóm náz 

Oząc ie Eu f Nie pissEros cr sáb áig/ pismo» 
biym / Et gy tóm y naťlábóm miepoteze 
égo / piss x o3ywdią praw Erólefiwa náz 
Home Eólefę SUE Ob fioliee elei EC 
403 prze; nac Lo bému postoolonych (d 
Weeer otiosa 
dene / per. s. tóté bo Éosciolórvidb poż 
7 os ciolóm LS feści miesiecy Coo csáfir 00 
oblięzywfi iftów náfyc oddanych czó8 
^ do Erólefftoá y panfiw nófych/ 

SP: | | 900 


(5 OSettefictiádo. 


permoti X pené coaćti, ftatuimus : Om- . 


nes huiufmodi Cortefanos, ex vrbe Ro- 


mana, ad regnum noftrum & ad facerdo- . 


tia que obtinent,renocandos effe. Et vbi 
reuocati per nosinfra prefinitum tempus 
non redierint, Profcripti X infames cen 
(cantur negue illis deinceps reditus pate+ 
atad patriam. ` 


Cortefanifecundüm ftatutumAnni 
1538. adfacerdotia fuareuocantur 
infra tempus femeftre. 


20] 


D petitionem. frequentem fubdi- zuer w 


torum noftrorum, querimoniis ipforum Krák: 1540 


pulfati. Quomodo nonnulli fubditi regni HL. 69. B/ 
noftri, Ecclefiaftici ordinis, in Curia Ro- s. HP.1;6 


mana agentes, nedumapfos fratres, filios, 
feruitores corum fed euam feruitoribus 
noftrisnon parcentes, plerifque moleftiis 
& wrbarionibus, Cxpenfis , X fatigis ina. 
nibus afficiunt: prater ius & xguitatem 
illos moleftando : idquc potiffimüm fieri 
hac ratione: Quia conftitutiones regni 
noftri, iampridem contra illos edita , ad 
executionem debitam non deduceren- 
tur. Et propterca petiiffent à nobis iterum. 
vniuerti ordines regni noftri; vt conftitu- 
tiones Conuentus Petricouienfis. Anni 
1538 dereuočandisiidcm Cortefinis,ex 
ccutioni debite demandaremus : ( quod 
nosiuftum X equum cefe cenfemus; no- 
lumufduc querellas fubditorum noftro- 
rum diutiùs fuftinere : cofd; Per infolen- 
tias Cortefanorum de c&tero moleftari, 
ipfofdueCortefanos ad indignitatem no- 
ftram, & nationis Polon ignominiam,in 
Curia Romana; huiufmodi malisartibus 
incumbere ) Devnanimi confilio & con- 
fenfu Confiliariorum X Nunciorum ter. 
rarum rcgni noftri , decreuimus & ftatui- 


mus: vtiifdem Cortefanis fubditis noftris, 


in regno & dominiis noftris, facerdotia 
obtinentibus, (qui fübditis & feruitoribus 
noftris temerć moleftias inferunt „illofq; 
moleftant,ad impenfas, & fumptus ina- 
nes deducunt) iura regni noftri, priuilegia 
fedis Apoftolice > Robis X regno noftro 
conccíla,per nos iam reuocentur : paten- 
tibus literisnoftris ,ad Ecclefias illorum 
mittendis, vt infra tempus fex menfium , 
à tempore oblatarum in Ecclefiis literarü 
S noftra- 


; 1510,folst5, 


| w 
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yo wezebów fivych Éosciclnycb wiócili fie/ 
wedle vfiówy Piotrkowftiéy piserseczonéy. 
A tellt fie nie wróczw samitersen esáfu 
pzzeczeczonćgjo : tedy vftáwá Piotrkowfta 
niech bebšie prsečívoko nim wyciggnionay 
e erequowána pe ftárofiy mieyfo: á vrzedy 
ábo beneficia Foscielité niech beba vozdáz 
né: á Etóny obt ola nich pobielt / miech. 
fic oofsévesyníentié 3 tych beneficiy sffónie 
wedle tógże vfłówy : á Etemu iefcze niech 
bedę 3 Éróleffvod wywołóni. X bedjie wole 
no namy poboánym náfym ná ich benefi? 
ciá iné miánováciá é/Etóns ná wrzedżićch 
duchownych fa/tálowé ob nas pobánébr 
Sand beneficiá powinni (dote, A wpółże 
iiy y fEécoftovote nafy wedle vftámy piotrz 
Fovoftiéy pożytki tych oucbovonycb visebóvo 
wnet po wyficiu czófu nóżnaczonćgo ogar 
mag niechay bioty: á s tych pożytków tym 
Eró:3y oby pobielt / niech oofyé cynig: A 
tých visebóm niech nie pufczóia/ć; tny ná 
nie beda pofšámovosení. YOBáBSe pises te v2 
fiówe náfe niecbcemy zamykać brét dos 
boomt poboányim nágym : Etórsy Ola náuši 
abo fpiaw poczciwych fprńwowónia do 
owotu Rsyinftiégo fie voáli: 9093 ná moz 
ley náfés to teft: Etózsy matą byo$stámtao 
weżwómi weblefásbégo sácboroénia. 


Blad Dart Odo 


noftrarum computando , ad regna € do- 
minia noftra,facerdotiaque fua redeant iu 
xta conftitutionem Peticouienfem præ- 
Dram. Et nifi redierint, intra tempus prg- 
didum; eadem conftitutio Petricouien- 
fis contraillos extendatur , & exequatur; > 
per locorum Capitancos: quodd; & fa^ 
cerdotia illorum diftribuantur : & damna 
pafis ex illis fatisfaćtio impendatur : iuxta 
cam ipfam conftitutionem, Praterca de 
regno banniantur: liceatduc nobis X fub- 
ditis noftris, ad illa facerdotia praefentare : 
Ordinarii veró huiufmodi pręfentatos in^ 
flituere teneantur, Nihilominus tamet 
nos, vcl Capitanei noftrijiuxta conftituii- 
onem Petricouienfem;fru&us huiufmodi 
(acerdotiorum, ftatim poft lapfum fatale, 
reditus apprchendant, & illos percipiant 
de illifg; damna fatisfaciant + & illos nom 
dimittant, nifi aliiad ea prafententur , & 
inftituantur. Perhanc autem Conftitutio* 
nem noftram nolumus precludere viam. 
probisfubditis noftris: qui caufa ftadii,v€ 
ncgotiorum honcftorum curandorú gra“ 
tia, ad Curiam Romanam fe contulerint 
ciim in arbitrio noftro confiftat qui teuo- 
candi illinc fuerint ; iuxta vniufcuiufque 
conferuationem. 


Beneficiy podamánia „które fobie kšieša nd in vprafsáia [a [kášonč: 


Zgt Aug. 


w Piotr? 


Beneficiy podawania nóliśćićch wy- 
niżone bydi máig. 
16 a Go fte ofobney zmidnEiw pizywiz 
leis ábo wzapisicopodamánúntte ieff vezý 
niono : prawu Erólervýkié? iefi zachowano. 
O Indulčie v Oycá sivigtégosPapiesá 
vprofšonym napodamdnić Bene- 
ficiy kościelnych m fesť miesięcy. 


$ 

Zyg.wkrá. 173 (54 wotelfá cześć Rsecsypofp. 
555, DAHL né ná fianie oucboronynmimaleSy / á Eo- 
250,B/448, gcioty Eróleftwá náfégo pres prsodi nápé 
HP, ms, — fy hostie náðané, cseócia ola odpiówowa 
nia chwały 250569 y tey zachowania / czez 

ścią też dla opátrovánia Iyosi czonych y 
godnychzć zrolafczć plóchetckich: z Erózych 

mátoby fie nálásto/ by mieli mieć chuć y 6o 

ftátcl vczycfie náuť / Abo czego dobzćgo 7 

sá czy W 


Zyg whrá, ' 


HL, 140/ 
251, HP 158, 


15. Mosawónia /btózć fobie Ééte$a ná peroné ofoby wypiównię / fecsstifmy 930% 
150 ups Pfówóli/ tát i 3abnéy mocy mieć nie máig. 


Iufpatronatus nift expreffe infcriba- 
tur, iuri Regio referuatu?* 


iuilcgio vel 
inferipnone de iurcpatronat" 


sfactanon 
ELEM : . [e cognofci- 
eft: iuri regio referuatum efle cos 
tur. 


uia Ecclefiz dotate funt, propter 
bow cultum augendum;& doétos 


viros fouendos: Cortefani , Pen- 
Gene SERIE! dtores „GC. etum 
modi puniantur. 


(3 ym magna pars Reipug: noftra , 
in ordine & ftatu Ecclefiaftico in V 
geclefiaid; regni noftri, perantece ills 
noftros fint ampliter dotate: cüm ad a 
uinum cultum peragendum, & manute- 


nendum ; tum ctiam ad viros literatos & 
, idone« 


Vni fpecialis métio in pr 


T AE 4 (v D 

Cześć Wtora/ TIE: tocorp. 
34 czym luósie Fu wietpym fartóm zwykli 
prsychodšiť : gdyby dobić Foscielné táo- 
roym nie tylko pomocy Fużyćiwadle té pod 
pomoženia im y pusytaciolóm ich nie baz 
wały : sFaoby Blácbtá Eotomnia bedze nalez 
pia ceśćią Eróleftwó tego / Y Etówdb boz 
myy fámilie esescio sá vosmioSertiem oe 
tomfłwó/ czescia té zá mémi paygobámi 
czefiofroć bymáty potrzebnými/ mistá fta 
nu y podwysfićnia fivetgo podpomoženié y 
podpore. 

Ale 5 34 czófemy wiele niegjodnych luz 


Däi vosmmáttémt cbyteosctóni / d żwlafcza - 


Wsymffün vpiapóniem / ná Beneficia fic 
wtrgcdli/ godne lubsic bo nich vbiéttéátac: 
Ola téy pisycsyity pazodkowie napy cosmátz 
témi fłótuty / y čieškúmi winómi podawać 
nią fivé y poddánydh fiwych świetckich vz 
twićrożili y obronili. Tebnto 15 pizełożeni 
buchowniw Erólefómie násmCEtónm wie 
céy należy Ham y doffotenftwa toscielné 
Bo pzefirzćgóć /y lepićy omicię ofoby due 
chovné Éosctotorot y Rsecsypofpolité go- 
Öné obiérá )bo tego czófi nie mieli nic po 
Mocy: tótoby fivé podamánia y promisyte/ 
Doc tylo w micsiacácb fiwych p:zećiwko 


symftim vosmáttym efecuatiam/áccez- 


fón / vegreffóm 73 coadiutoriam zy (mem 
akorin trudtościam mogli bronic: Ead 
doń / 8 wyciąganić wielkich natládów 
Prôychodžity, 

ZA fy tedy miedzy inémivsccsómuEtóié sá 
SA fezefi négo parowania nápégo w Fró- 
Bas ie tafym fiávalifiny fie nópzówić (Ee 
té M żelżywość Bob ták Ľosčielnté/ táto. 
y A „eGypofpolitćy bacząc 3 wielkę pil 
nu c) Pitálifiy fiev nastoietBéto w Pá 
bi? Duer oycá y páná Clemenfá stóż 
Dne KA Svietégo Rzymftićgo/ y powficz 
co micteg s Olá nawyefićgo 2Sifľúpá/ áby 
Ei y ofo Sé Écéleffvod y pánfľvvá sá wiel 

oed 3 máig pzywiley y 3 pilitoscia 

MAMY tęśleftwu nópćmu / iáťo 


GE ffoli nápámu, 
Gaston rp eV Apofkolfióy báť té pz” 


H m 910a 24 .P 
Sácborostón It Cprześćitańftwi obse 


Amolié vas tóaktegó3 pisvtvileris ram po 
Cer bc: iefdby przełożeni Pac 
PA, you bowré ná wiecznć caf y 
potym mieli z0bopólnie s ftolica Apo- 
tolft % fiese miesiecy wolnych w Etózych 
u wiEiekolwtef teferuóciężżądnić cee? 
Y ytegreffog wadiutoryięny iné pazekdzy 
3 DIVO4 
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idoneos, maximć veró nobiles promo- 
uendos,quorum pauci effent, quibus vel 
animus , vel facultas efľet literis incum- 
bendi,& alia ftudia per quz emergitur fe- 
&andi : nifi bona Ecclefiaftica, non folá 
facultatem viuendi (ed etiam opem mul- 
tis fe X fuos fublenandi preftarent. Vnde 
nobilitas regni que pociffima cft iftius re- 
gni portio, cuius domus ac familia par 
tim multiplicatione Prolis, partim etiam 
aliis eucntibus,pler Unq; extenuari folent, 
pracipuum habeat ftatus & proucčtionis 
fux fubfidium & adiumentum. 

Accum fuccefľu temporis, multiindi- 
gni homines, Variis artibus, & praefertim 
Romanis impetrationibus, (e (e ad facerdo 
tia ingererent, aC illa viris dignis & idone- 
is preriperent: anteceffores noftri multi- 
plicibus (tatutis € poenis grauiffimis, col- 
làtiones fuas & fubditorum fuorum fecu- 
larium ,affernerunt ac defenderunt. Sed 
cùm ordinarii regni noftr 1, qui & magis 
debent ftatui & dignitati Ecelefiaftica 
profpicere , & melius (ciunt perfonas ipi- 
rituales Ecclefix & Reipublice idoneas 
eligere , ha&enus nihil haberent prefidii, 
quo fuas collationes & prouifiones faltë 
in menfibus fuis, aducrfus Romanas mul- 
tiplices referuationcs,accehus, regrefľus, 
& coadiutorias , aliaque id genus impe- 
dimenta, tueri poffent : vnde lites & cx- 
pilationes multarum facultatum. feque- 
bantur.. ; 

Nosinter alia,qua toto tempore felicis 
noftri regiminis in regno noftr o rcficien- 
da curauimus ; hanc indignitatem & in- 
commodum;tàm Ecclefiarum quàm eti- 
am Reipublice confiderantes,magna cu- 
ra egimus , apud fanctiffimum in Chrifto 
patrem & domunum Clementem fept i- 
mum, fan&z Romanz ac vniuerfalis Ec- 
clefia fümmü Pontificem : vt quod non- 
nulla alia regna & prouinciz pro magno 
& fingulari haberent priuilegio ac diligć- 
tifsimé obferuarents eius fanátitas nobis 
& regno noftro cùm de fedc Apoftolica 
tüm etiam de vniuerf re Chriftiana bené 
merito concedere dignaretur z vt videli- 
cet ordinarii , alix; perfone Ecelefiafti- 
ce perpetuis deinceps temporibus habe- 
rent Vicifsim cum ipfa fede Apoftolica 
fex menfes liberos; in quibus nulla qua- 


S g | lefcun- 
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5 gwom Bzymftiego / w piowisyśch v w 
podawóriu ich nie melt prsebázomác śni 
fic im pzzediwić, JAtóż £o pazywilćy 3łófEry 
3 bobiotliwosći tego Smwigtosci otrsymáliz 


 fmystorómi powody Flauzulóni vtvorér 


dzony. Jákó fie to 3 pzzywileiniafnie poté 
zwieżftóróg paźepify Do wfijtkich Fosctolóv 
głównych fa pod pieaecio máfia prseftáné. 

wfółże i$ táfomy Geff mo wielu lud3iv2 
pór/táF wiclfa uërg csáfóvo ro smáitosc : 
13 nic tál geuntovonégo otrzymać s poffe 
nowić fie nie mose/coby mie miepóło ficy 
nie vpáolo nápotym : gdyby verimoscia y 
noce pótów broniono y trsomano nie byz 


To: sá ráda 9 zwoleniem rpytkich icbnoz 


fiágnie ták Rab idto Pofiów śiemfbich 
Eróleftwć náfégo/oftámiamy y fEdsniemy/ 
stó votecsné czófy áby było chowano: "Pro 
by pzzećiwko przywilełowi tá posytecsnéz 
muy 3átáÉorog piace y féécántem nájšym 
otczymónómu pies wwiaczówia ábo pises 
Erózćkolwiek fpofoby nieco pises ste ábo 
pies nápiáwité ofoby / ábo Étó:mPEoliote 
fpofobem ábo bórwą / tem przywilcy w esez 
ści ábo we wpytkins pisefteputac/ábo pises 
ćiwko niemu. nieco Pufoc fic/ śmiółoście 
ypomzważył fie zgwałcić/ 9 też pisectolo 
iego vffémic opátrzenié rákiéťolvote oue 
cbownemiiglby ábo chcial wśląć ábo pen 


(oo láka 3 bodbobu duchownego opatrze 
nia piscseij vprofionétto y pazytetćgo fobie - 


záchomác cbétal:táfony Erórćógotolwielby 
byl fiami boftoienftmá/zámotánia vinie vo 
ftátučie Gówieconyh Panów Taná Öl- 
bráchtá 9 Alerónorć Ecólów Polftich bióż 
čiéj 4 pizodEów nópych /Ftóté prsccimto 
tym /ttószy 3 proftégo ong do wietpych 
£ościołów fčáráta fie by03 pzyteci zy tótje 
pizediwko ZAortésanón WYDANEJ ma podz 
lóczórdzem :to teft / áby vofistfté dobzá icz 
go pofpolité s ofobnéruchomičy nierucho 
mé/ewietclié bo ff'ácbu y (Eolu rráfiégo byty 
vyšieté y odddnć:ć dobić takowego duchoz 
voné áby były áreftowáné y vospiscoáné: y 
Erem má byos z Écóleftivá y 5 paiiffvo náz 
fych wywołóriem taran. 

24 $by fie poffronnym ofobam pisecitve 
bo temu pzzywileiowi Eusić fie o co brótgá 
nie otwićrółó/ gdyby pises nápiámoné ofoby 
pzećiwić fic temu (ét obyczay był zofłóz 
wirion vfłówiamy y ftóżuiemy tetáÉovoégse 
winie y Eatániu y kaśni by0$ podległe : é $ 

Comp 


Bólaq wtórne du Bo VHV 


lefcunq; teferuationes, nulliacceffus, rr: 
ereffus , ac coadiutoxiz , aliaque impedi- 
menta cx Curia Romana prouifionibus 
& collationibus ipforum obfiftere aut il- 
las impedire poffent. Quod tandem priui- 
legium de gratia ac benignitate eius fan- 
Qitatis obtinuimus , amplifsimis quidem 
rationibus & clau (ulis roboratum, prout 
ex tenore ipfius clariüs conftat , cuius ex- 
cmpla ad omnes Ecclefias Cathedrales 
fub figillo noftro tranfinifimus. 

Quia tamen tanta eft multorum homi- 
num temeritas, tanta rerum S temporunt 
varietas, vt nihil tàm folidi obtineri ac or- 
dinari poflit, quod non turbetur S labefi- 
at in pofterum ; nifi vi & poteftate princi- 
pum defendatur ac manu tencatur : de 
confilio ac confenfu vnanimi omnium + 
tàm Confiliariornm quàm ctiam Nunci- 
orum terrarü regni noftri (tatuimus & de* 
cernimus perpetuis temporibus obfet- 
uandum: quód quicunque aduerfus prí“ 
uilegium hoc tám falubre, & tanto labore 


"8 cura noftra obtentum per derogat 


ones , aut quofcunq; alios modos of" 

quam committere per fe, vel fubmif145 

perfonas,aut quouis alio pretextu feu. co“ 

lorc , illud in parte velin toto infringe” 

do, vcl contraidaliquid tentando es 
i 


merario prefumpferit : vel contra! 
unque 


feu aliquam quottam ex prouen 
neficii per eum impetrati vel acc€ 
referuari procurauerit: cujufcun4? ftatus, 
conditionis, preeminentie E: 
cxiftat; poenis in ftatutis (crenifsimorum 
loannis Alberti & Alexa 
loniz germanorum, & 2166 


ftrorum contra pleb ; 
Pd curantes,& alios impe 


clefias (e recipi pr * d : 
ratores C Mr editis, fübiaceat Ip ji 
faĝo :quippe omnium bonorum fuort, 


communium ŚĆ priuatorum, mobilium C 
immobiliunt fecularium , wrario feu filco 
& menfe noftre applicandorum priuati- 
onc: Ecclefiafticorum veró arefto X pon 
fifcationc : & praterca extra regnum & 
dominia noftra bannitione & profcripti- 
onc puniendus. 


Ne autem extraneis perfonis contra 


hoc 


H ioni H p 
& dignitatis $ 


ráwo 10 


ndri regum Po- ab gadet 
efforum no- y práwo 1n 
cos ad maiores EC-y 13+ 


) 4. ox A 

Cześć wtora Tic: tocorp. 
tymże obycsátem máig bydź Eardstitwpyfcy 
y Fdżdy zofobná/ Dielact duchowni y wiet 
cy/y Eápituly £óE świetckić tako y 3aÉonni 
cze Ópáci/Adánonics Plebaní/ VOšťávate, 
Yini opátezenia Ouchownćgo Ośiecjawcy / 
y Feózzykólwief (tief wpytkich Eosctolóm : 
także [Tiiosy/ pifávsc/ y Etózefolwte iné diz 
owney świetckić ofoby Erólefiwa nápeď 
y imi żEgoFolwiei bebacy: Frózyby fts Dr. 
ećkolwieć pzzywiletowi Erólefiwa náfémo 
y ninieyfómu pofianowieniy pazećiwić oz 
fobam pofironnym ábo obymátelóm / y 
inym EeózegoFolwief ffopniá/sáwolánia/ 
pzełożenia / 9 Etóiégofolmicl. dófłotene 
(md bedgcyni/prowiżyę /vitalitates,penfie/ 
furrogócyę 7y ÉtóxémilolieicE poftepki 02 
tezymónić idic w fobie málacé pazynieśli/ 
tówniey tátemnic publikowali ábo Fräie 
by tótowych penfiy tdigc / oné fümmámi 
pienieżnómi odťupomáli /y táfomé obftee 
pH y vefignátie duchowiićgo opátesenta 
oo pidwć E nim należącć pisigmowáli y 
pisyieli : ábo Etóssyby nápominánia laz 
ftoy/ pioFutácye/fequefteácyc/pisectvolo 94 
pórezeniw/Frózć fie sítály pases vnzedníťi oz 
Sčielnté o niesáplácenté penfiy toi 3d właz 
fig wolę záchománych m fobie zómykdige 
cé/ Ftoząkolwich mocz Odnć prsstelíby/ ábo 
trequomáe re emielt/ ábo tótowych rzeczy / 
obioney/ erequutory/ DioFuratomw/ábo pos 
piecácyemfpomogáliby / choráli / yim mz 
fpomosenié iáfié śmieliby Hdwdć/ ábo iby 
tóbowć tżeczy czyniono podpomattáli : táz 
p winan opifánym niech bebo podleglí : 
na, tofforote mieyfe pod winémivftámioz 
Mi ná niedbółć ftárofty przeciwko táz 
Pos paeftepcóm fi póngm/ nie folguigc 
ia amniéy nie odpufczdląc niech pofig 
toffim en ná Walnym Béjmie Ziráboz 
mecena ién d. Sábiáná y Scháftiáná 
OR obirDánffié? 153 2. Arz 


efiroć nág MP. 
egoy leftćtto piatégo. 
cxe quendi? Omubsieftégo piatég, 


ani marty rur 
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hoc priuilegium aliquid tentandi via pate- 
at, fi per fübmiffas perfadłs illi contraue- 
niendi facultas relinqueretur, ftatuimus & 
decernimus fimili poenz & mulcte fubia- 
cere, € co modo effe puniendos omnes 
& fingulos Prelatos (pirituales & fecula- 
rcs,ac Capitula tàm fecularia quàm regu- 
laria, Abbates, Canonicos, Plebanos;V1- 
carios, beneficiatos , & quofcunque Pre- 
sbyteros omnium Ecclefiarum : necnon 
tabelliones, notarios, & guastiis alias Ec- 
clefiafticas X feculares perfonas regnino 
ftri, & aliàs vndecung: exiftentes ; quz li- 
teras guafcunguc fupraferipto priuilegio 
rcgni noftri, & prefenti ordinationi con- 
trarias perfonis externis fiuc indigenis & 
aliis quibufcunque, cuiufeunque gradus, 
conditionis X przcnunentiz exiftant, Sc 
quacunq; prafülgcant dignitate, alias pro. 
uifiones in vita, rcferuationes cum penfi- 
onibus, furrogariones,& quofcunq; pro- 


-ceffus defuper obtentos in (c continen- 


tes , portarent, aiferrent , & publicarent 1 
palim & priuatim: ant qui penfiones hu- 
iufimodi celando illas fummarič pecuniis 
redimerent, & cefsiones velrefignatio- 
nes beneficiorum feuiuris ad illa compe- 
tentis fufciperent, vel acceptarent : feu 
qui monitoria , cenfuras ,procurationes, 
& fequeftra contra prouilos ordinariórü 
ob non folutionem penfionti etiam mo- 
tu proprio referuatarum in 1€ continen: 
quacunq; authoritate data; admitterent X 
aut excqui prafumerent: veltalium fau- 
tores, executores procuratores, aut quof- 
Lis follicitatores promotiere , foucre, vel 
illis auxilium opemue aliquam praebere 
auderent, vel talia fieri promoucrent : 
poenis fupra cxprefsis fubiaceant, per Io. 
corum Capitaneos,fub poenis in negligen 
tes Capitancos conditis , contra tales te- 
merarios tranfgreffores irremiGibilitet 


Datum in Conuentionc generali Cracouienfi, die SS. Fabiani & Seba- 
n. Anno Domini, M. D. XXXII. Regninoftri Anno Xx y, 


Rok Láfki. 


Benefciat softámuie [ucce[Joróm 

(wym kee, dochodów , ile Ro- 
usbyma, 

I8. Dziwi tá teft Asiebzá Janá 

Luttá 


Statutum Lutkonis Epifc: Crac. ad 
tempora anni gratie. 


, : LA, 58, B. 
Tatutum Domini IoannisLutkonis HL, 9/16, 


Epifcopi Crac: eft: quód quilibet Prala- HP,149. 


S iij tus, 
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Antti 25iftupá XXcáfowffiégo : 13 Eożby 
Pelat Kánon Aleóriftó/ Pleban OC 
Farny y EtóréFolicb bencficium mátgey / 
bab$ curatum baóá nie curatum, we wfyta 
biéy Diocoefiićy Brdtowftićy tefli onse 
w pićrwfić tray FSieżyce rof, poczawfiy ob 
Dioméqo látá : niech ma czwarty cześć 
kofsttich dochodów / weble pzarodźiwego 
pócwntu fiwych beneficiy : dle füccefforowi 
fioćmu niech żofłdwi zboża letnić/Eu osiaz 
niu folvácfy, A iefli we trzech wtórnych 
miesiącach sésošie / niech ma polowice: 
tefli w trzecich trzech miesiącach / niech 
Ma trzecią cześć ;bożą o$tmitétto / żoftdwia 
tvfy temu. / Etóy po nim bedźie zbožá wez 
ole wielkości folvárEu nicostanégo: d iejli 


tus, Canonicus, Altarifta, Plebanus. Vi- 
carius , & ex quocunq; titulo bencficia« 
tus;curatus & non curatus,in vniucría di- 


Ocœfi Cracouienfi , fi moritur in primis 


tribus menfibus anni , incipiendo à Cir- 
cumcifione Domini, habeat quartá par- 
tem omnium introituum: iuxta Verum va 
lorem fuorum bencficiorum; fed fuccet- 
fori frumenta zftualia relinquat ad femi 
nandum praedium, Siin tribus fecundis 
menfibus,habeat medietatem. Si in tertüs 
tribus menfibus;habeat tertiá partem,de 
frumentis hyemalibus „ ad quantitatent 
przdii non feminati fucceffori relictis:fed 
fi in refiduis menfibus, habcat totum. 


w offátnicb micsiacácb żywota dotona / medo ma wfytto. 


S O Dobnich kościelnych. 
+ 
Zyg v Io. Sai wiele 66b: ÉoscteIngcb op tościołówy Elafitotów nieflufnie teft dlienowdnych/ 
Tra. rof: powinnośćiam onych Éosciolóm niemoże fie p:zyfłognie bof yeczynić,  Poftánať 
foli4w — vwiamyy áby nápotym álicnátie Sabné ważnć nic byly / Etónichby vopidtviécb a pzzywileź 
iach pzzyczyn y conditiy flupitych/y onému Éosciclotet pożytecynychy probabiliter, [pect 
fice & autenticé wyedżonych y opifánsch nie było :yconfenfy / quorum intereft „wedie 
piérod nie psvfapily. 2Linácsés álienatá / právoem recuperomác füccefforibus A7 vert 
wolno bedie: o co forum w $temffvotc ratione bonorum otózniemy :icdbnéť bo fict? 
żywota poffeffores všymánié mong bamác/ citra tamen præiudicium cceclefiæ,& dero- 
gationem onerum, ipfis , wedłyg práwá incumbentium. Tó; fie yo dobách Gré ih 
YUláoyct y Y Yonáffecóvo rozumieć ma: 


Ą 337 d ; 
O vifitáciity Ardiiakonftiéy. 
"i n 20, FRokiberńtis etiam Atchidiaco nis, Przpofitis & aliis Pislatis noftrz Dio- 


[MM cofis iurifditionem habentibus: vt vifitando non excedant cuedionum numerum: 
253/451, iure diutiusinftitutum: neque in tempore vifitationis pecuniam exi gant à fübiedtis, 
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CZĘSC TRZECIA, 


O Klaíztorzéch, Opacićch , Probofczach 
— y Mnanifzkach. 


2 


O KLASZTORZECH Tic. L 


Polacy do klafstoróm králeftmá Pal 
[kiégo máig byd prsiymotváni : 
myigníty seby tego Niemieckié 

przywileie broniły. ` 


1. NL bcgoniettówć nicpoboiné zwyczć 
fe w nieftózych Fróleftrvá náfétto Elafito2 
tsécb pofóźtć : do Etóych tylko brácia naz 
vodu D'étemieclégo. zwykli bydź paztymoż 
winy á to ná vosgétoe narodu Polftiego: 
vftcmoramy/áby Edż0y.Bifłup w (rosm 2512 

| fiupfiwie oglądał pzywileie siłowych Ea 
| Ptorów: diejliby w tótowych pizywiletoch 
| niebyło Co wyrdżomo / dby tylko Łiemcy 
| Oo pisecsecsonydb Alafto:xów byli bant / 
niech to opátry / dby bo tdFowych Hafitos 


d & vies 
Cpóciy Probofczomie Klafstortu fta- 
nu fláchetckičgo, á iefliby flách- 
` O nie byľostedy 3 proftego rodzá- 
tu, tylko zeby byli Polacy , máig 
bych wybićnini, 
inc Stftémi v wieltimi posbómi 
ky” ak eene napy powini / 
Yi Elafitosy pińwie w oct 
zodEów o au 2 fozodiobliwości nie 
o AT Tree äideg polftich y Ffiaz 
bebe napina pośći Panówy pládhky 
die SEH, Y Opättsoné/ y pobšie 
Uettálac té? i: M poteżebwię "pie 
toieczę a ren Sen aby nowé domyfły w 
Świafzaoo al 79 Fróleffod Polffiégo / 
3400 niektórych Flaftotów w póńe 
Dog 


Poloni ad Monafteria Regni ( nifi 


priuilegia Germanorum obttér) 
fuícipiantur, 


[rom iniguam confuctudinem quorun P RAW © 
dam inregno noftro monafteriorum toj- 28 
lere cupientes, ad qu fratres gentis dun. “11 
taxat Germanice fufcipi folent , in een. PL» HP 
temptum Polonicz nationis : Statuimus, T 
vt quifque dominorum Epilcoporum,in 

fua Diocoefi videat priuilegia taliummo- 
nafteriorum : etfi eifdem priuilegiis id 

non fit expreffum , vt foli Germani ad di. 

(ta monafteria fufcipiantur, prouideat: vt 
promifcne Poloni & Almani deinceps 
rccipiantur. 


4 


*ów tóE polacy ifo Triemcy byli peztymowóni. 


O OPACIECH Y PROBOSCZACH, 


II. 


Abbates & Prapofiti Monafterio. 
rum, ex Nobilibus, aut fi ij defu- 
enn t, ex plebeiis, modo fint Po. 

loni, creentur. 


F Requentibus magnifd; petitionibus j 
atque clamoribus fubditorum noftrorii 
permoti; cernčtes omnia Monafteria fer- Zogt e 
mé in regno noftro, ex munificentia, & E 
liberalitate,non folüm antecefforum no- zak 
ftrorum Polonie rcgum atquePrincipüi, ' 
fed etiam Baronum & Nobilium facul: 
tatibus, bené dotata effe ; & nunc quoq; 
Nobilitatis fauore plurimim indigere: 
Cauentes CH, ne noua dogmata ex Ger- 
mania ad regnum noftrum, przfertim ye- 
ro ad quedam M onatleria in ditionibus 

S iij noftris 
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4. HP. i53; 


LPA 

© Opácicch 

ihvách náfycb pes lu6sie iráfé natobu oz 
nóg nie byty tvnáfáné/y tubsicS áby Elafstó 
sy/Ekóré lu; 3 wielkićy ceoct fa fpuftofioné/ 
Eu vpodľu Olazefcia ofób ElaBtomycb nie 
pazypły/ vftémiamy áby ná wieczne pasgplé 
czafy żaden na pócewo EtóxégEoliicE Ela 
tou wErólefiwie nápp;ántnápsoboftiwo 
nie był ant móttlbfos wybićranziednio ten 
Eeózyby byl s národu Polftićgo. 

To tylko obwótowawfy :15 iefliby byt 

w Flaftone plóchetckiego todzátu nich 
godny: tedy táťomy bydź ma pisco (td 
Hd opóchwo wybian 4 pases nás loci ordi- 
nario p:efentoman. — 
— A iefliby żaden flácbétc godny vo tymże 
Elafitozże mie byl nálesionz tedy 5 infćg Elaz 
tow tegój zakonu flácbéic gody ma 
byos obzan ábo ma bydź oj żędano. 

A gosieby glácbéicá godnićgo nie bylo / 
feby bedźie bopufcsono ywolio piofféqo 
tobu człowiefa ná Gpóctwo obiác : o téz 
této qoorosc V irarodžie Bifłup miesfcá 
onétto £Tas pises lift fiwóy obroiesct y vpez 
wit; ébyfmy wiedżieli / Etózétro y iáEiégo 
mamy tomu sálécic. 


guakanis ftátut okolo Opdtów, y tu- 
dés áby m niektórych klafšto- 
nich niekiedy Niemcy , niekiedy 
Polacy ná Oopáctmá byli wybićra- 
nity aby Polakóm do klajftorów 
Niemieckich byl wolny przy ftgp» 


Ze Dekret náf oftolo OpátónvFtó;, 
vyfiny czynili ná féymie pasepléto Roty, 
beostemy cale zawfie chować: á to w tým/ 
że žábrié ro Ordinario loci onéto nie bez 

$temy odfyłócziednio tego:Ftózyby był ld. 
hcicem / yFrózyby wedle fčátutu Piotrkoz 
wftiego Roty Dánffiégo / Tysiacnéto/ 
piecfetnógo trzydźiefićgo y ofmégo byľ 
woybiány. E 

A trózyby merocóle prámá byľ obian Z 


bedšiemyfic o to ftáráć: aby Beta Dt ` 


ftupi rótoróć obrásié voniioecy/ ióto fľátuť 

obniawia/ obrócili: á o inpym ná £o miey? 
fee fie ftáráli, ` 

` XOfátše dla niektórych pisycsyrt sdálo 

fie nam : db w tych ElaptorzechzEtówć máz 


19 og imion fooych nie pod Erólefiwom ` 


nápym 1 bslá meiáfa últernata : żeby váz 
s pola 


Ráta weorych ototonp. 


noftris , per homines nationis illius infc- 
tantur: Et ne Monafteria ipfa, que iam 
magna cx parte defolate cernuntur;ad in- 
teritum , ob dcfectum perfonarum deuc- 
niant: Statuimus,vt deinceps futuris per- 
petuis temporibus nemo in Abbatem cu- 
iufcunqz monafteriiin regno noftro , aut 
ctiamin Pra pofitum cligi debeataut pot- 
fit,nifi qui fit natione Polonus. " 

Hac cattione adiefta : vt fi in codem 
Monafterio aliquis, ex nobili generc pto- 
creatus & idoneus monachus reperiatur, 
in Abbaté ante alioseligi & recipi debe 
at: atq; per Nos loci ordinario prefentari. 

Vbi veró nullus Nobilis idoneus in c- 
odem monafterio reperietur; tunc ex a- 
lio monafterio eiufdem ordinis & religi- 
onis, Vir Nobilis € idoneus erit deligen- 
dus feu poftulandus. 

In defeQu autem nobilis idonei, licitú 
erit & liberum, plebeium idoneum , nati: 
one Polonum,in Abbatem eligere, de cu 
ius idoneitate & natione , lociordinars 
Epifcopus ; Dos per literas fuas WE 
reddet: vt fciamus,quem & qualem ci pre 
fentare debeamus, 


We E 
Simile deAbbatib us,& quód YN 
nullis monafteriis, nüc Germani, 

' func Poloni;inábbates cligatur. 
Preterea vt Polonis ad monafte- 


tia Germanica ingrefius pateat. 


IA Abbatibus decretum per noś 
factum , in fuperioris anni Comitiis ra 
fumus & firmum femper habituri; ne- 
que prefentabimus quenquam loci or- 
dinario: nifi quem Nobili loco natum 
& fecundüm difpofitionem ftatuti Piotr- 
couienfis, Anni Domini, Millefimi,quin- 
gentefimi trigefimi odaui ele&tum com- 


periemus. 
Quòdfi quis non legitime fuerit cle- 


&us: dabimus operam, yt Domini Epi- 
fcopi eledionem nullam huiufmodi effe 
pronuncičnt, ac dc alio idoneo, Vt E 
tum difponit in locum illius fufficieneo» 
BoE" ob caufas, vifum cft no- 
bis: vt in his Monafteriis, gu? partem 


bonorum fuorum extra Regnum See 
3 


* gtymže 
maf mig 
prdwo Ze 


Ab, 


* o tymże 
€ x gë 
niýčy pr^ 
wo 3, ADD» 

D 

parag. e^ 


gdźieb)e 


AT i V 
Cześć tova Tie: Wiory. 
polacy á busta rása FRiemcy póty byli 
obiéránt. A 

A Bsieja Bifłupi oto fic fłótóć maia : 
ábydo tych FlaBtoróry bo Etóxycb Criemoy 
tylko byroáli biáni/ té y polaFóm bet 
poyfiep. 

O tychše Ssldchetckich `. 
Opdcićch. 

3. SI nadddnia Elaftomé záchoráz 

"enga mélácniógbyos mogly y ponowiálnc Be 
Bn, tut 153 8. wffawiamy: áby Sabe patent 
Mi parap, nie byt obicrán / iebno Polfkićgo pláchetz 
"Die, cktégo d ogca 4 mátti narodu á Gobmg 

czlowiek., 

A goźieby wtym Elaftoze/ w Etówym 
©póctwo wäťomác bedšie / nie był profess 
forvány nóleżlon godny fládbcie / tám$e 
obecnie s baroná miepEólący náby z omégše 

wp Diocæsyiéyw Etóróg ieft Elafitov/ fláchcic 

wagi, godny (kartu Duchownego byt obiéram y 

LM ue poftulowan ná © páchvo: á bedgc tát 02 

ým parag brán bes pofeffyiés/ma byospises nas loci 

Aiegliby, ' ordinario przferttowan : á zátym piscseír 
inffituowan ábo potwoíérósor ná Gpóc 
two d ma bydż piofefft oman, ` 


25 A 
(6 Opáčieb. 209 
ant, quzdam fieret viciffitudo : vtalter- 
natim Abbates, nunc Germani nunc Po- 


oni eligerentur. 


Dominis autem Epifcopis cure crit: 
vtin que Monafteria (oli Germani reci- 
perentur, in ea quoq; Polonis pateret 44 
ditus & ingreffus. 


Monachorum Abbates ex 
Nobilibus (int. 
Zyg: Auer 


T donationes Monaftariorü con- w Piotr? 
feruari poffint facilius: zrenouándoque 159. HL, 
ftatutum , Anno1538 conditum, ftatui- P/ 4. HP. 
mus: vt nemo in Abbatem cligatur nifi. "e 
Polonici, Nobiles €x patre & matre, ge- 
neris,& homo idoneus. 

Quódliin eo Monafterio , in quo Ab. 
batia vacabit nó reperietur profeffus ido- 
néus Nobilis , inibi affidué & antiquitus 
hábitans, vt ex eadem Diocccfi; in qua cft 
Monafterii, Nobilis idoneus ftatus Spi- 
ritualis eligatur, & poftuleturin Abba- 
tem, Cùmgue fic cligetur improfeffus, 
debebit per nos loci ordinario przientari: 
& poftca per illum inftituti vcl cófirmari 
in Abbatiam, & ( Regulam ) profiteri. 


Opáctná šaden trzymać niémá iedno wedle Conftititucyičy 
| fub poena, Articulo. 
O OPACTVACH. 


4. DUM M żeby ná Gpócówó y pioboffiod Zabonné / sd nieposabntémi Zyg w 
lectismi ic ni an li: álež Elem Do Krá 
PwysRcy "E lectiómt / lubie niegodni niewftepowśli: óleżebyy godnie y fioym posżgołient DO Krók,1588, 
Prás Aby, Mich pisscbobsili/ pzychylóiąc fic bo Conftitucyiéy anni1 55 o. poftónawiamy : ábylo- folt 4o., 
Ci ordinarii posefcíui Opátá / mieli fłórdnić o rzadžie vo Elagtonécb : wpółze prouentá 
maia będź w mocy zafonmiEów : á lectia Biftupi/ po o3ntaymienir nam snuercg 
Dpádiév, žeby piedfo filádálu porosumiemátyc fie z námiá práiwo yżwyczay fidry 3ácbos 
P?ulac é nam clecta competenter według paw opifanych obiánégo/ osnaymili/y pros 
3 MARCH ob nas inftitutoroáli. A Etobyfie nápotym ważył więć y tezymóć Opi 
M i MŚ niż tá Conftitucía vcsy/máto fie nañ śCięgyóć poer contra C ortefanos in 
R wyse COnftitutionibus Annorum 153 8. 81540. Syrážomé / d to ná fóymie ad inftantiam 


bot, cuiufcunque ma bydź 
12, 


Awo 
1 ` H D , , , 
alby, y Konwent Ľubin [kj Opátá mybnine- 


ol 


pi" ` ` 90, Króloni t, m, pre[ento- 
4 o LA, i7» 
WEE wać ma, 


>. M Jmie 25056 Amen, ^ja Woy 
čiech/ zá milosicrOšiem Don Opáť / 
Yan pascot / YOclamo Piobofcspo ffávom 
Boftyniu / Afarćin Auféos/ Jans Kros 
bie / Baścią z ZAomveritu y s Elagtow Lu 
bins 


Conuentus Lubinenfis Abbatem 
electum Regi præ- 
'fentet. 


ln nomine Domini Amen. Nos Al- 14.74, HL 

bertus Abbas, patientia diuina, Ioannes H, 150e 
Prior, Venceflaus Pra pofitus inantiqua 
Goftyn, Martinus Cuftos & Ioannes de 
Krobia, Fratres Conuentus Monafterii 
in 


à 
erh 

© Opáčiedh. 
birftiégo / w Poznóńftim 25mfupfiwic / 
imieniem náfymy wpego Áonventu/ báz 
itemy snáctým pifánién ninicyffym/Etórym 
to należy tá teraz táťo té y potym bebe 
cjnt : do frésch tego pofłanowienia náz 
fógo iábomosť pzziydźie : 13 dczkolwiek 
3 prává y33WYGGHI po zepčiuzábo povefta 
pieniu ná wysfć Dpáctivo Dpátá Báždéz 
go prseršeczonégo Eaton náfégo Jt 
binffiégomnánas jna Bonwent náj p:e 
ftéto Ďpátá Bánoniká letia pozynalez 
39 tá po tým obiániu poządwnym pe nas 
yi oniéent náf ná bráčie J&énonice vo 
nionýni prseb Confirmátiy y pico opóźrze 
nici réie pisco poświgcńniem onego / 
3 powinności nam poroinnéy tego biátá 
wybiórićgo/ pes nas famych ábo pics 
biátá AAonuentu náfégo Tratásnicefkémuy 
AA éigàeciu pánuá Pánu KRášimirzoti / 5 
láftt Boé Arólowi Polftiómu / Wiel 
Eiému ZAsiosecüs Mitewftićmu / Rufčiéz 
mu / puwftiému/ Pánu d Dźlecowiy poz 
tomtom tego powinne cześć czynięc Léa 
patronowi y Pánu miłośćiwómu frawić 
e táBe obrániť Dpátá p:zyplego oznayz 
mic/élubuiemy/ y nintosym liften obiecu 
jemy: y táťše 00 Je AA. HIT. y o6 potomz 
tów Arólá Je” M. flupnie obrámych / poz 


tomic votum y confenfu prosia vpabáť | 


iótofimy to 3 pióroć y3 3WYCZAŁW Dot t 
ná Etóiégo Je Zcólavffo Ii. bedźie raz 
csstá báť votum yconfens fiwóy. Yá Pré- 
tégo to OÖ pátá rybiánégo piorvisyta/ poz 
tiviérosentié/ 4 confectátia/ bes sesroolenia 
eóló Te" NT. y potomPóm tego ste maz 
my áni chcemy poftepovoáé : ážby było E 
ftówć y milościwćzezwolemić rólć fe? 
UT. Frattówch wpytkich rzeczy y Božddy 3 
ofobná widrey świddechwo ten hft nintey 
fy pies pifársd tównego Éasálifmy nápt 
Gig piecsecio D páctwá  J&omventu náz 
ego Easálifiny potwiérosic. pia y dań 
ten lift v posnámiu voc rzobde dźiewiątćz 


gobniá Lipcá/ Rofu pánftiégo / Tysięz ` 


cncgo / czterech fetnćgo/ feśćdziestętćgo/ 
"Jndictiićy ofinéy/zá Dapicstwá Tvasroiet 
Bee w Pánu Cbesftusie 6 ycá páná né 
Gogo piufá wtéiigo / Rotu mtoxégotego 
Popiežtvvá ná zamfu/ná Baliwyspiy/go 
džíny Ziefipoznéy Dag czym byli naucit 
wfy/ POtelnrożni / Szláchetní/ Pánomie/ 
2inonéy stifti Božey Biftup posnánfti/ 

Jan 


Riiga wioryh OuGownyh 


in Lubin Pofnanien: Diococfis,noftro & 
totius didi Conuentus nominibus, figni 
ficamus tenore prefentium quibus cxpe- 
dit, vniuer(is & fingulis , tàm prefentibus 
quàm futuris , harum notitiam habituris: 
Quód quanquam dciure & confuetudi- 
ne, poit ceffum Abbatis cuiuflibet præ- 
fati Monafterii noftri Lubinenfis, ad nos 
noftrumdue Conuentum , futuri Abba- 
tis Canonica electio fpećtat & pertinet: 
poft vero Canonicam & lcgittimam ele- 
&ioné, per nos noftrumq; Conuentum, 
infratrem. Conuentus noftri Canonicč 
Dam, ante confirmationem prouilio- 
néque & confecrationem , prout ex de- 
bito tenemur , eundem fratrem ele čtuný, 
perfe vel peralium fratrem Conuentus 
noflri, Serenif(imo Principi & Domino, 
Domino Kazimiro Dci gratia Regi Po- 
lonie, Magno Duci Lithuanie, Ruflie, 
Dofir. Domino & Heredi Ac, & cius 
Succefforibus , debitum honorem ex- 
hibentes, tanquam Patrono & Domino 
gratiofifsimo reprafentare , necnon hu- 
iufmodi elc&dionem Abbatis futuri. inti- 
marc & notificare [pôdemus & prefenti- 
bus pollicemur :ac etiám à (ua ferenitate, 
X Succefforibuslegittimis humiliter vo- 
tum petere, X confenfum gratiofum po- 
ftulare z & impetrare, prout ad hoc deju? 
re & cófüetudine tenemur: in quenifua 
ferenitas benigna pietate prebebit VOU. 
gratiofum & confenfum. Ad cuius quide 
cledti noftri prouifionem. confirmatio- 
nemqüe,& confecrationem > abfq; con- 
fenfu prefau Serenihmi D omini Regis, 
velfuorii Succefforum,nullo modo pro- 
cedemus, nec procedere volumus: do», 
nec priùs confenfus delu per Regius fuc- 
rit nobis benigniter daws. In quorü om- 
nium & fingulorum fidem X teftimont- 
um przmifforum  prafentes literas pet 
nuncium publică fcribi procurauimus * 
Sigillisq; Abbatiatus & Conuentus nofiri 
fecimus communiri, A&um & datum ` 
Pofnanie die Mercurii, nona MenfisIu- 
lii, Anno Domini, Millefimo,Quadrigen- 
telimo,Scxagefimo: Indiátionc oďaua, 
Pontificatus SanGtifimiin Chrifto Patris 
Dómini noftri Pij Pap? fecundi, Anno 
fecundo: in Caftro in Sala fuperiori Ca- 
ftri præfati Pofnanienfis, hora ei e 
Pra- 


Cześć totota/ Tit: WŁÓŁY. 


Jan 3 25:c9cía Doktor obovttá prámá / 
swietego pálacu 2Apofłolftićgo rzeczy práz 
vonycb pazyfłuchócs/2lr0$tóton Gnieżniejj 
ftis y Erólefiwa Polftiego Podfónclćrzy, 
Stónifław 5 Dýtrorottá / posnáfiftt Woz 
tewódć t Jdn s Czárntomá Gnieżnieńfti / 
Piotr 5 étt Kálifti/ IAdptelani: Gro: 
bór 3 Ponicá / podEomowgy Posnásfkí y 
General MielEiey polfft / &eoístwós 3 
Lážizániec ) pootomosy Sóndomitft : 
Wiiboľay ComicEr/ Choząży Dosnánftr: 


Piotr Dunin 5 Právotomá/ Nárpateľ Cito 


divomy Fłaińśnicyfćgo A stažečiá Ist 
mićczć Zárólá polftiétro: y inych wiele ga: 
pnych wióry psy prserseczonych rzeczach 
świadłów. | 
gis Poloni: & 
Am Bifkup Posnán[Ki święćić Opá- 
tá Lubiń/kiégo ma,dokądby Král 
Tego M.ná to nie zesmolił, ` 


6; Yrrós6 iftup Dosránfti/ Odie 
my znóć tý pifánicm/Etónm to należy wież 
Ożieć wofiytEim : 793 chege máteftat Airólá 
„je Y. ná pasyplé csáfy /idfofmy to poz 
wijtsti vo vcżciwości zachować obtecuremy 
tym liftem/y obowiezuiemy fic +13 o0 tetto 
€3áfis / iakofmy v prsedtym: to czynili / žaz 
dpnógo Opátá ná pisyplé czáfy Elafitow Lu 
binftiégo/Etów teft w Biftupfiwie nófym; 
Etózy piscs biácía. comventir onégo pog 
Onie bedjie obran / piouióowóć; confecroz 
Wác/ v confiemowóć nie beostemy/ OOERÓZ 


by pics JA ápitule comventu tego po obiáz 


niu pozzabnym DEatéfnieyBému s nam mi 
osćiwónsy Pánu A dsimiécsomi ábo poz 
fomEón: ieeo/stáftí Żożćy Królowi pol- 
emu, Yorelerénm Ńsiażeciu Litavítié 
MWAufiónuPasfťiénu/ Pánu s džicoši 
Segel byt prefetstovwany oofabby Król 
Je naj niezesvoliť: ná co ficostotao 
CSAY Dm Wio: wa Etózy pieczeć (roo Eaz 
dlifmy ZAWIESIĆ, Dan w Posnániu w plaz 
tek pićwby po Ottawie nachivalebnícyz 
fá Pánmy/ Roľuy 25o5étto / Etórétto pifaz 
no/ Pystęc/ ot frd fescošiesímt lat. 
pay aym byli neueséiogs AA oO 
ciecz fast stáfti ZBožéy 2Siftup YOlodm 
fizy Kánclérs Éorony Polftiéy: PY: 
Poielmożnyy fládbetny pan JA ufags Gó: 
Fi posnánfti/extániflam sd froga de 
Aor lifti 


© Opádied, 


Prafentibus ibidé Reuerendifsimis , Ma- 
gnificis & Generofis Dominis: Andrea 
Dei gratia Epifcopo Pofnanienfi, Ioanne 
de Brzezie vtriufq; Iuris Do&ore , Sacri 
Palacii A poftolici caufarü auditore, Ar- 
chidiacono Gnefnen(i,& Regni Polonia 
Vicecancellario : Staniflao de Oftrorog 
Pofnanienfi Palatino : Ioanne de Czarn- 
ko» Gnelnenfi,Petro de Gay Califlienfi, 
Caftelanis: Stiborio de Poniecz, Succa- 
merario Pofnanienfi, & Capitaneo Ma- 
ioris Polonia Generali: Sandiuogio de 
Lazizanice Succamerario Sandomiréfi : 
Nicolao Tomicki, Vexillifero Pofnanié: 
& Petro Dunin de Prawkouice,Marfalco 
Curię Screnifsimi Domini Kazimiri Re- 


aliis quàm plurimis teftibus, circa premifa. 


Nec EpifcopusPofnanié: ad cófecra 
tionéAbbatisLubinef procedat, 
nili regia M. ad eandé côlentiat, 


Ndreas Epifcopus Pofnanienfis,Signi Lazy, ur, 
ficamus tenore prefentium,quibus expe- 1.B/2, HP, 


dit, vniuerfis : Quomodo volentes Regii 
maieftatem ad futura tempora, prout te- 
nemur,ex debito honorare, promittimus 
prefentibus. X fpondemus : quód exnüc 
& in antea ad nullius electi ad futurü Ab- 
batem monafterii Lubinenfis Diocoefis 
noftra,qui per fratres conuentus illius ca- 
nonice eledtus fuerit, prouifionem , con- 
fecrationem, ac etiam confirmationem 
procedemus; nifi priüs per capitulú con- 
uentus fui, poft elećtionem canonicam 
de eo factam S erenifsimo noftrod; grati- 
ofiffimo domino Kafimiro aut fuo füc- 
ceffori, Dci gratia Regi Polonie,Magno 
Duci Lituanie,Ruffic,Pruffizqd; domino 
& haredi, prefentatus fuerit: & inipfum 
ferenitas fua confenferit : harum quibus 
figillum noftrum eft przfentibus fubap- 
penfum, teftimonio literarum, Datum Po 
(nania feria quinta poft OQauas glorofif- 
fima virginis Marie proxima, Anno Do- 
mini 1 Ap o. Prefentibus ibidemR cueré- 
diffimo in Chrifto Patre domino Ioanne, 
Dei gratia EpitcopoVladiflauienfi & Re- 
gni Polonie Cancellario: necnon Ma~ 
gnificis & Generofis dominis , Luca de 
Gorka Pofnanienfi , Staniflao de Oftro- 
rog Califlienti , Palatinis: Petro de Gay 
fe - Calis- 


1514 


e E, A 


212  QOmQJonuit. 


lifti YDoiewodowie : prote 5 Bóiy Káli 
ftis Jan 3 Ozávntovvá Bniejnień(ti Ráz 
ftelani : Piotr 3 portoá/ Dobtomonsy 
posuánftt / y Generat YDielkicy polffi/ 
świadFowie p:zerzeczonych rzeczy. 


Opáči máig miftrse Blichetckim Gie 
čióm w Klafitorséch chować. 


7. A Ponieważ nie icft táťorvý poź 
eset Sabonników w Flaftosżćch / tako byz 
mo: wał prsebtom : wimi beda Opáci pewni 
4, para, Bt vodi pase ym: wini beda paci perony 
egene Pocšeť Flachetckich d$iedi w tlapronéb 
HP. 154. (dowódca oné tómżelutśióm godnym náz 
UE wyzwolonych vesiť báť rocdle tego: idz 
Eo Eożdóćmu Gpatowitsieja Biftupi onych 
mieysc násnácso y onamiz. 


Zygt Aug, 
w Piotr, 


féiaa wtorych OSOVO 


Califfienfi, loanne de Czarnko» Gne- 
fnenfi, Caftelanis: &Petro dc Poniecz, 
Succamerario Pofnanienfi & Capitanco 
Maioris Polonie generali: teftibus circa 
praimiffa. 


Abbates fcholas Nobilium puero- 
rum inftituant. 


Er quoniam non eft tantus numerus 
Monachorum in monafteriis, quantus fu. 
erat antca: tencbuntur Abbates certum 
numerum puerorum nobilium fouere in 
momafteriis; & illos inibi hominibus do- 
&is, attibus liberalibus dare inftituendos: 
iuxta quod vnicuig: Abbati, domini Epi- 
(copi illorum locorum confignabunt & 
nominabunt. , 


O MNISZKACH, Tit: III. 


mnifki woyayftè y máćieryftè do- 
brá mogą niteponáť, fidkse ich 
oddalić niemogą, dle nd połowicy 


gynfšóm od krewnych„póki ymi, 


przeftawać mig. 
Zyg: w 


C 
MET Ri E3 výtáviamy + i$ 409 mmiglt Da 
HL, 160/ zafonu Ftózćgo ob ftolíce ApoftolfEiey poz 
287,HP154 čhivalonéito wfżpię / den swiżti y bóbr 
eivictclicb odrseth fiery nicvelafitét mieć 
nienogą : wpółźe i$ nie fa wheo flupnie 
opatrzone /s Oożwoloso im sláffiftolice 
Apoftolftiéy / dby mogły wdobić móćież 
tss(Eé y oyczyfić Fräd ná nie priypádna/tz 
féepovoáé: y táliémibobw sá zwoleniem y 
awicrscbiioscia fiwych ftárBycb fáforodé: 
de i$ wiele farg pobdánych náfych do 
nas pisycbobíilo /Etózym to 34 pazyfrć byz 
lo :żeby mnigEt miały rofčeporváé w dobić 
oyczyfić 4 mócierzyffć : Etóxé ná nie po sz 
miceéivobáicóm ábo Etewnych prsypádny: : 
ychéieli ie právvem od tdłowyh wfłepz 

tów ooftécEnac. 
-Chege tedy tábomé fłórgi vflrómić /y 
nimifktwo miłośći y voláfce powinowótych 
zachować y icb potesebam táflámie pozáz 
ość: vfłiwiamyy vosrsabsamy/sá radz Eo 
vonná ou oboyga y Dofłów żiemftich : 
G nëtt Etózé do zakonu wftapia/ y w Ela 
fitoisécb miefEdig/ mogą rfteporoác w do 
bić oyczyfłć y máctecssfté práwen ná nie 
| PY” 


Monialesinbona paterna & mater- 
nafuccedunt,ea tamen alienare 
non poffunt; fed exillis cenfuum 
pecuniariorum medietate àcon- 
fanguineis quóad viuát potiatur. 


Tatuimus etiam : quód fan &imonia- 
les , Ordinem aliquem à fede Apoftolica 
approbatum profcffe , tametfi mundo & 
bonis temporalibus rcnunciaucrint , ni- 
hild; proprii habere pofsint ; quia tamen 
non funt vbiqs debito modo pronifie : & 
conceffum fit illis ex indulgentia fedis A- 
poftolice , vt füccedere poffint in bona 
paterna & materna ad fe reuoluta : de il- 
lif; liber&, cum autoritate fuperiorum fu 
orum difponere: quia multe querella: 
fubditorum nofttorum ad nos defereban 
tur: qui indigne ferebant, quód ipfz fan- 
Qimoniales fuccedere deberent in bonis 
fuis paternis & maternis, ad cas poft mo 
tem parentum aut confanguineorum ea- 
rum deuolutis: iure d3 illas, ab huiysmo- 
difücceffionibus repellere nitebantur. 

Volentes huiufmodi querellas cohube 
re,& eafdem fanćtimoniales in bona gta- 
ta & fauore confanguincorum illarum 
conferuare tillarumd; necefüitatibus be- 
nignè profpicere ; ftatuimus & ordina- 
mus de confilio & confenfu Confiliario- 
rum regni noftri ftatus vtriusqs, & nunci- 

orum 


Z LA à oe 

Cześć wgecia. Tie: wącći. 
pzypddłć vfáťše ich obbalié ob Erewnych 
y bliftich/óbo ná inné obcé ofoby pisemiésé 
żadnym obyczdiem nie bedę nióc : dle tako 
fFozo ná nie ábo z nich ná bréng táťomé bo 
bić piypáong/ piwem fľufitéco (padu / 
tedy blifcy Eeevonť prsyrodní/pominovoácií 
ich oné dobić frzynróczy w one veroía s € fie 
motto: 3 nich poł: wice wfytkich czynfów 
y dochodów pienieżnych im / y Eożdćy 5 
nich żofobnó zápláciť beda oo smierét ich 
powinni. A Muga połowied dochodów 
pienieżnyh/ywpyckie inne pożytki 3 imion 
onych pisycbobsacé ná fie otesymáta: 3 Utó 
rych bedą fľužbý Rzeczypofpol. ywoienng 
wypicenáfobienosic. — 

A iefli dobrá ná mmfikt prypädlé Żaż 
oných dochodów czyngowich nicbeoa miś 
ly ` d byłyby w sich folivácti ábo fEimy/á: 
bo młyny ábola£t / ábo lafy godnie Fu vae 
bóniu / óbo bórci/dbo role / Etózéby mée) 


ofáosic/ y inné pożytki EtósmbyEolroteE iż - 


mieniem byly żwdnć : w táoroée mierze 
25iffup ibo Ordinarius loci, ábo tego Dfz 
ficyał 5 Stórofłę $iemic Abo powiitu onéz 
go zwErtówym táťové bobiá fy polo$orté/ 
bedę fie pytać pilnie/idto wiele ;edkowych 
dób: može ná Eóżdy rot pożytku pisscboe 
di zy onć pożytki / Ftózćby má Eożdy voE 3 
nich moniy bydi pilnie beda Fźcować: á 
ná tóig fumme ofdcnig/tedy Domatt om Ze 
Či p:zerzeczónych mmifich / Etórsy té dobad 
beta ośierżeć / beta powinni im y Poždéy 
šofobná polovice tey ummy ná Eo309 vol 
Paes wfieldFićgo fpon oamác., 

Aiejltby ct Erevoni byli nicobáli w pláz 
ceniny nápomnicní liftem napomnienia 
95 EciebsOSiffupá Abo Gfficyałć tetoznie 
zechcą im piscs vp: fiwóydofyćwczynić V 

Yby záťlecí trzy miesiące Elstwy Fosctele 
NE né fobie b£rericlt tedy wolnaséy moc 
eg milší pzerzeconć Dobrá iné 

wóte Etózemu ibo obcé? nátacave 
sai: ficés bo żywot fiveňiá po śmierc 
die ae dobzć ná blisfić ich Frownezć 
lites MN. 3 y máta poypásos. 
fcu O fficiali 
excommunicati , 
& facultatem habebunt 
fanguineo, aut etiam ex 
poft mortem vero illa 


(Z 

H (foni. 

orum terreftrii Quod monialesipfz,or= 
dinem Regularem profrffa,k in Coeno- 
biis& clauftris manenies. fuccedere qui- 
dom poflintad bona paterna & materna, 
qu ad eas deuoluta legitime füerintsali- 
cnaré tamen illa à cófanguincis X propin 
quisaut in alienas perfonas quomodo- 
cung: transferre, nullo modo valeat. 8 ed 
cùm primüm ad casautcarú aliqua,eaip!à 
bona deuoluta fuerini;lure legittime fü c- 
ceflionis « deuolutionis , proximiores 
confanguinci feu asna.ji X cognaticarüs 
illa tenere, carumq; pofľeflionem adire 
debebunt: & exillis medictatem omni- 
um cenfuum X prouentuum. pecuniari- 
orum illis S cuilibet cam foluerc erunt 
aftridtisvita illarum durante: reliquam ve- 
ro medieiaten; proučtuum pecuniaro+ 
rum, fimulac fructus omnes, cx bonisil. 
lis prouenientes, pro fe reinebunt: & ex 
illis onera R. P. regni , & bellicx expedi. 


"tionis fulfutnebunt. 


Quoódfi bona, ad Moniales ipfas deuo- 
luta,nullos proučtus pecuniarios habue. 
rint: effent tamen in illis predia,feu pifci- 
næ, feu molendina,vel prata,vel tyluz ce- 
due,aut mellificia,aut agri,quę locari pof- 
fing & alie id genus vtilirates quocunque 
nomine cenícantur; in co cafu , Epifco- 
pus & Ordinarius loci, fcu eius in fpiritu- 
alibus Vicarius,cum Capitanco terre feu 


diftri&us illius,in quo bona huiufmodi. 


confiftunt difquirent diligenter, quantum 
cx huiufinodi bonis prouenire in anno 
poffitillaá; & obuentioncs feu vtilitates, 
que cx illisannis fingulis prouenire pof 
fent, diligenter taxabunt , & aftimabunt. 
& ad quamcunq;fümmam illa iaxaucrint: 
Confanguinci predictarum monialium , 
qui bona eiufmodi tencbuntfolucre illis 
& cuilibet carum refpectiuć,medietatem 
ciufdem fumme quo:annis;abfque omni 
contradictione tenebuntur, 

Etfiiidem confanguinei, in foluendo 
negligentes & rćmifi fucrint: & moniti 


vg domini Epifcopi feu lociordinarii, aut ciusin fpiritualibus Vicarii, 
S, 1115 fatisfh cere de bonis illarü temere noluerint: ac demüm 


propterea 


tres menfes cenfüras ecclefiafticas fuftinucrint z extunc liberratem 
Moniales przdi&z, bona fua huiufinodi , alteri cuipiam con- 
terno locandi, feu arendandi, pro arbitrio fuo, ad vitam fuam. 
rum, eadem i pf bona earum, ad proximiores illarum confan_ 
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guincos 


2 
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Zygę w 


Piotr 1519, 
foli. HL 


Gemen 


*, 


figa totorid) Blicgowitych 


guineos rurum deuoluentur X deuolui debebunt. . 


Mnifki dóbr [ny dy driedtiesnych we 
dwuğieftu lat dodhodiié mogą, 
2. Aa feriptiá péánóm daťomi 


160,B/288, NÝM FU dochodzeniu dôb: dźiedźtcznydy 


HP; 155, 


miech beoste 00 pżytecia Reguly 60 dwuz 
Gätetfu lat. Aborviém flufnafie czecz 50e 
Lä áby fett czós był vosqlebent atom poz 


, fiśnowion:$ kilo meátfi máig Ośiesieć 


lat / oné té iáfo oblubienice pana Chri 
fiufowć fréi rw Elafeozćch zamtnionć / y 
toycboroáné EZE rychło o rzeczach fiwydh 
wiadomośći mieć memoga Orvoláko Wied 
kćy code mialy: 


Intra viginti annos, Moniales bona 
hereditaria repetant. 


Raferiptio virginibus Monialibus, ad 
bona hereditaria repetenda, fiata profef= 
fione religionis viginti annorum. Aguú 
enim videbatur fauore religionis, vt cùm 
ilis preferiptio ftatui debuit , & nupta 
decennium habeant ; ipfe vt (ponfz Chri 
fti, & qug in clauftris ocelufa & educate; 
tam citó rerum fuarum cognitionem ha- 
bere non poffunt, duplum habeant. 


KSIAG 


Ké | 
KSTAGOM LO. RÝ AH, 
CZESO GZWARTA,- 
O Akademiićy Krakowskićy. 
ZAŁOZENIE AKADEMIIEY 
Krákowskiéy. Tit. I. | 


qwiidyfaw Tagiello Król,Skolę ábo 
Kollegium Krakow/kić funduie. 


J. AIS Król polt ad, Gz 
snáymutemy :i3 govfimy 3 2Soffiégo sez% 
dzenia 5 błebów pogánfticb 93 ciemności 
6o świdtłości/ć do posnánta tego imienia 
5 miłósietdżia iegó; fámégo byli p:zywicz 
dźiemi: y oy potym nas pan Déng na Eróż 
lewfti ftopten tvsosic raczył / bo tegofimy 
pilnos (ia pizyłożyli áby Eeózychefnny bez 
bac sabobonácb bdlwochwalftich/ miáz 
novotcteJ itvoe/nticlt veseftifi ciemmosct 
tych zás fpińówdmi pobožnémi cbrscecián 
fiimi (be; Etósych y miátá niepożyteczna 
teft) ná bobry Móge passvoiésof/ y 3 nich fy 
ny świótłości vczynić mogli, Co irnál nie 
rozumiemy móc bydá/ iedno sá pomoce Iu 
Däi táboroch / Eeózych w pífinte biegłych 
bydž rozinniémy : bo 3 náuť volnyh Rzecz 
pofpolitażówidy pomnoženié bierze. W 
bowiem votožímy to ná obo/y doświadczyć 
lifimy tego dobze : IAEo Parsi sd ztýromáz 
dzeniem y prsyzstvániem ludit vesongcb y 
Wabiscb vyske Sránciig zdobi: Padwa 
fál3e s Bononia ropytke YOloffa Siemie 
j AMA czyni: Prágá zásie Czechy oświćz 
Ay pu niecka siemie Dronia ofitácbéta. 
Wi Wa? ola tegrofiny z 25offiéqo zrzę03e 
AES Eus ludi rozimóitych y prowineiy 
ipae RAA y ná keóleftwo Polftić Pos 
FOO RABA byfiny £65 Feólefiwo vcsorrénmt 
lyosmi o300biliz s spy náuťámi ich niez 
TTT PITA zy Eróleftrwo to nófć 
zá żywota fzesliwego pánománia náfégo 
sinnémt Feétnámi moglifmy pozówitóć: 
nic niewstpigc/ D tá fprámá pobbánym 
náfsm poit c PrsHesie / śzwłafczć w 
mieście náfym. Zráťomie + m Etónim 
chcemy ftudium we wfeláFicb náuťách dée 

x to 


Vladiflaus Jagello Rex. fcholam feu 
Gymnafium Craco: literariñ erigit. 


25 


V Ładifians Rex Polonia, Sc. Significa Z Bibliothe 
mis: quód cùm fuperne difpenfationis ki Akídemi 
prouifione,de gentilitatis erroribus ac te-ičy Kráko, 
nebris ad lucent, & Tui nominis agnitio- HL. 244e 
nem,eduxit mifericorditer : & tandem ad Di 4:7. HP 


regale dignitatis faftigiü exaltauit : ad hoc 
curam noftram diligentie preftantis ex- 
tendimus ; vt quos olim in erroris vetufta 
caligine conftituti focios tenebrarum ha- 


' buimus, fignanter indigenas terra noftre 


Lituanie peraffucfadioné čcexercitlum 
piorum operum (fine quibus ipía fides 
vacua effe nofcitur) có magis in filios lu- 
cis ćcónuertamiis: Id tamen horum ope 
pariter & opera, quorum animos in fun- 
damentis fcripturarum peritos cffe nofci- 
mus & artibus virtuofis , Reipub. ftabili- 
tas femper falubribus proficit incremen- 
tis. Videmus equidem, & certo certilis ex 
perimur + qualiter Parifia , per congrega- 
tioncm & conuocationem peritorum & 
prudentum,Franciam irradiat: Patauium 
cum Bononia totam Italiam clarificat : 
Praga Bóémiam illuminat : Almaniam 
Vxoniailluftrat. Profe&ó ad hoc fummi 
difpofitione przfidii, plurimarum gentiü 
& diuerfarum regionum obtinuimus prin 
cipatum : & regni Polonie prediGti rece- 
pimus diadema; Vt ipfum regnum do &a^ 
rum perfonarum ftudiis illuftremus : quo 
rut do&rinis ighorantiz cogcitate (ubla- 
ta de medio, regnum noflrum in tempo- 


. se noftri regiminis felicis, caeteris regioni- 


bus poffumus cozquare : non dubitan- 
tcs idipfum regni noftri fübditisfalubriter 
profuturum , in ciuitate noftra. Craco: in 
qua ftudium vigeat generale, in qualibet 

Tj licita 


3804 


ms PNA 

(f SC bemitep. ` 
fò iánovotčie w Thcologitéy/ jn iure Ca- 
nonico,w Pbificew Piówićch y vo innych 
náutacb wpytkich vossroolonycb : y zá pisse 
fioyne fic Tram cec zdálo JAollegünt 
iniánoivác/ obráť? poftánotvic / záfadšiť / 
osdirtowóć y erigować ; y tuż tym liffem tez 
różniespyne sáfabsamy,poffánaviamy stá 
wiecznć czá fy. X niechay inž tám bedžie ée 
to ráta perła náuť wpytkich/ áby vogpufesá 
tá s éicbie Iub$ie pozódnć / cnotámi 03002 
bioné/ yw tożmóitych piofefoitácb ćwiczo 
vé S niech tám bedżie fiudnicá náuť/sktó 
ráj bedę mogli wpyfey czórpóć chocy co 
wisieć, 


To Kollegium ták fundowáné Pa- 
piéš Vrban confirmomal,s ákás U- 
jąc w nim w” Theologiiey GY- 
j A, 


PE x banaSiftup/YOldósfléotoi 
"stólorot poftiómu. Gosżeś nie dawno Ens 
pożytku obywótelów Eróleffwoń twego pol 
feiécton inych pofironnýd) lubscm cáo 
wie Kollegium wfytkich náuť pocscivycb 
funbovoat: deg rofiytEim X cÉtoiónt vni- 
ucr(itatis, Doftozóm/ IMifłezóm / Pifóź 
czóm,Bibliopolóm y ich towársyfióm 00 
miáftá pzerzeczonćż Ola nénÉi iádacym./ 
y tani miegééiacym niebtóré pisywilete ofoz 
bnés fezobiobliiwości fivéy Erólomffiés poz 
ateolil: Fréd tvoot feirovote mli/Ráyce/ La 
wiicy/ Pżysieżnicy pisecsecsonédo mtáftá 
wiecznemi czófy nicsquoatcente chomác oz 
bíccáli : iá£o to w twoich $ pomtenionycb 
WA dbíicc / Lawnitów  Pazysteżników liz 
J ścićch otwoszyfłych / 3640 9 ż0wgd zebiáz 
nych, vtáť pod trva iókoy ich pieczečiámi 
zároiefšonémi doftdtecznie teft opifano. A 
táty U Tętwoimi prodbámi pomfeni/s rás 
og biócićy náfšéy zinym liffem náfym 3042 
lo fic té nam to pofténowicy o:Xoiiomác : 
áby w mieście pazeczeczonym było Kollez 
gium w Étówmby nóuki ná viecsné czafy 
byty podamáné/ táť m pzówie bucboroným 
y świetckini/ táfo y  báždérinéj poczcíz 
méy Náuce: ofrom fáméy Cbeologitéy/ to 
tefipifinó swietég:á iby Táncsyčicle/ Stu 
benci/pisy vobytťich pazywoileidch / wolnoz 
ścińch o stvicbodách Dobtoróm/ Leftoz 
tóm/s Stydeńtóm tám óla náuť miefiľáz 
oc nádánych zoftáli/93 nich fic wefelili. 

Papies 


e 


féiaa wtoryeh duchownych 


licita facultate; vtpote in Theologia,luris 
Canonici, Phyfice, legum & artium libe- 
ralium facultatibus, nominandum,cligen 
dum,conftituendum,ponenduni, ordiná 


` dum,& crigendum dignum duximus : & 


tenore præfentiű facimus & inftituimus , 
temporibus perpetuis duraturum. Sitd; 
ibifcientiarum praualentium margarita : 
vt viros producat confilii maturitate con 
fpicuos, virtutum ornatibus redimitos,& | 
varia facultatis do&trinis eruditos: fiatq; 
ibifons doGrinarum irriguus, de cuius 
plenitudine hauriant vniuerfi , literarum 
cupientes imbui ornamentis. 


' Hanc Gymnafii erectionem Pa- 
pa confirmat; fed in eoTheo- 
logiam pralegi vetat. 


Rbanus Epifcopus , Vladiflao Regi 
Poloniz. Cùm nuper tuad vtilitatem in- 
colarum regni tui Poloniæ,&aliaram pat 
tium vicinarum laudabiliter intendens in 
ciuitate tua Craco: ftudium generale , in 
qualibet licitafacultate duxeris ordinan- 
dum:ac omnibus & fingulis Re&oribus 
vniuerfitatis, Do&oribus,Magiftris Sci i> 
ptoribus, Stationariis, & coram familiari- 
bus , ad ciuitatem predićtam caufa ftudii 
huiufmodi fe transferentibus, & ibidem 
morantibus nonnulla certa priuilegia,du- 
xcrisliberaliter concedenda: que dilecti 
filii, Confules,Scabini, Iurati dictę ciuita- 
tis perpetue tenere & inuiolabiliter obict 
uare promiferunt;prouttam intuis quam 
diltorum Confulum, ScabinorumŚ lu- 
ratorüm patentibus literis, hine inde con- 
fcdtistuoqd; màgno & ipforum figillis pč- 
détibus munitis, plenius cótinetur : Nof- 


- que tuis in hac parte fupplicationibusin- 


clinati, de fratrum noftrorum confilio » 
per alias noftras literas duxerimus ftatu- 
endum & etiam ordinandum ; vt in dida 
ciuitate ftudium exiftat generale z illudqs 
perpetuis temporib us inibi vigeat; tam in 
Iuris Canonici & Ciuilis , quàm alia qu2* 
libetlicita: preterquam in Theologica fa 
cultatc, & quód legentes X ftadentes ibi- 
dem, omnibus priuilegiis, libertatibus 
immunitatibus conceflis D o&oribus, Le 
gétibus & Studentibus cómorantibusin 
ftudio generali, gaudeant ac MPR 
oni- 


H 


Cześć cżwared/Zić: trovy, 
Papiéš «Bonifacius dopuścił aytáé 
Theologiičy. ` 
2; JUS od AAvólá YOléoyfTéwá 


y Acélomés nicdawno do nas pisyflá / to > 


w fobie máte /áby wich mieście Arátos 
wfłim 3 poftánowtenia y 3 rośrzadzenia 
ffolice Apoffolfticy idto 3dawnó táty tez 
taż było ftudium powfechne/taE w oboím 
piświe duchovným y świetckim / tálo v m 
Edżdćgineg wyzwolonej nuce. A £4E imie 
niem Erólewfłim y Żrólowey pazeczeczoz 
nych znowu nas profšomo / dbyfmy ro przez 
ezeczonym mieście pofiánomiliy poswolia 
li tdufiw pifmie świetym. Pazetóż poftáz 
NAWIAMY y OdiNUTeMy/Ż oo teto czáfu vv 
tym mieście ná potonytć czáfy bedšie wole 
no Cbeologóm czytóć pr(no évoteté. M to 
iefcze 5láfft náféy obfités pozwalamy: i$ 
Studenciy Lebtorovte 25dEilavsmt/ Liz 
cenciaty/ábo tej Dobtorámiťw tym pifinie 
świebym zofłdizcy wpytktch tych p:zywilez 
iów/ wolnośći/ piętogdtiw y Tnvultóro 
bedą vesefčnícy: Frosch Studenci ábo Da 
vyžcy Leftozowie Theologtiey v5sveáta. 


© S ibemitep, 
Bonifacius Theologiam concedit. 


Exhibit nobis nuper , pro parte Regis 
Vladiflai & Reginępctitio.Contincbat vt 
in corum ciuitate Cracouicníi, cx ftatuto 
X ordinatione fedis Apoftolica,ab olim 
fuerit X (it, in vtroq; iure, X alia qualibet 
licita facultate , ftudium generale. Itaque 
pro parte ipfius Regis ac Regine pradi- 
&orum, nobis iterum fuit fupplicatum: vt 
in ciuitate predićta ftatucremus & ordi. 
narcmus huiufmodi ftudiü generale ctiá 
in ipfa theologia: idcirco ftatuimus & or- 
dinamus: Quódin ipfa exnunc & fcmper 
perpetuis futuris temporibus, fit ac effe 
valeat , etiam in cadem Theologia huiuf- 
modi ftudium generale. Et nihilominus 
de vberioris dono gratia concedimus : 
quod ftudentes & legentes pro tempore, 
in ipfo ftudio, in eadem Theologia, 
Baécalaureatus, Licentia vel Do&oratus, 
gradum ibidem fufcipientes, omgibus pri 
uilegiis , libertatibus , prerogatiuis & in- 
dulgentiis gaudeant & vtantur : quibus in 
cadem Theologia, Studentes, Legentcs, 


& fimiles gradus Parifiis fufcipientes gaudent, ac ctiam quomodolibet potiuntur. 


NADANIE WOLNOSCI. 


Tit: 


Domu ná Kollegium obrócenić y 
wolności nádánié przes tegóś Tágieť. 
lą Króli, Rokuı 4 o1. W krík. 


L SOaetdhe Eról Polftu zć. YOfytfim 
Vbášdému zofobná / Fleryfóm /lóikóm, žaz 
Fóm / Frózccgyóżkoliwieć ftam / condiciiéy y 
šáwolánia, d mianowicie Reton Vni- 
ueritatis Doftozóm, ATógifiratóm/ áz 
Félacsóm, Studentóm/ pifórzóm make 
Wei JSibliopolóm/25 coellufómy ich toz 
wétasBóm, hyttiin z Etószy fie Tebiro ola 
WOH ba matt piersecsonégo Avion 
fHIógo vbádza/y tám mier beda ?rtyz 
f uly fpife Wéer tym Cyrográpbicivytáz 
STE šstvatcenie chowóć obiecwiemy: y 
A láfte Ig oÉdse chcemy : oné fámé 
y EASO znich pass fiwych právviéch / prsyz 
tvilciác) /wolnosétácb / syiebobóch; fide 
tuciech/tófióch y 3wyczaidch poferbich Erde 
vém Bollegtdch soyEly byos chománécho 


GIN 


|I. 


De libertate Scholafticorum, 


t2 
N 


V LadiflausIagiello rex Poloniz,&c. HĽ246.B/ 
Vniuerfis X fingulis, Clericis, Laicis & 44" "HP, 


Scholaribus, cuufcunq; ordinis , condi- 
tionis & ftatus exiftant, & fignanter Re- 
Gtoribus Vniucrfitatis, DoQoribus, Ma- 
eflris graduatis , Daccalaureis, ftudenti: 
bus, Scriptoribus Sationariis € Bedellis, 
ac corum familiaribus quibufcunque,qui 
fc gratia ftudii in ciuitatem przdidtá Cra- 
couienfem contulerint , & ibidem mo- 
ram traxerint , articulos confcriptos in 
prafenii Chyrographo contentos, irre- 
fragabiliter tencre promittimus & ferua- 
re. quos etiam fauoribus gratiofis profe- 
qui volumus : ipfofque, X corum quem« 
libetin fuis iuribus, priuilegiis, libertati» 
bus, immunitatibus, (tatutis,gratiis X có- 

T ij fuc- 


386, 


4 a 
© Hfádemitey 
rodó, trzyniśćy bróniť chcemy. (n 
X wpytkić yEżoćgo sofobrié ergi Ae? 


ki ftuocnty/ Loft: oo pazeczeczonógo miáz 
b Arótowfticgo Ola nauki (ióto fierzez ` 


o) prsyfitémi czófy fo2cé / ná túchániu do 
Nieto v ná obíeóoste/se wfijtkimiich rzeczá 
mi/ to ift Eormt / Eeiegámi/ fiátámi/ poź 
scielmi, pieniadźniy fpisety oo wfeliEich 
plac podatłów mofłowych/ roien/ fira 
Sege clémytá/osicétecin/cigSenia wpelkićz 

o 34 wiadomością náfa więmuieny / y 
władzę Erólewfia wolné czynimy / Dege 
teto: Geby Er prsetzecioných żaków abo 
fiuoentówy Etómsy fobie ábo fimiábo pises 
pizyiaciele /y pies iné Etórékolvvick ofoby 
pacfsláig wieden píčiu żymnościach 
we zbožu/ w maces fłodśie/ w piwie w wiz 
mies y inych trwntóch / we brécht /Y inych 
potrzebách pies Etóré żiemie Écóleffroá náz 
Fógo /żadnego clá dni podatfu ábo bic: 
Sieciny nie brano : ámi im Rzónicy/ Piebáz 
cze  iflynócze čiežťo niech nieczynię/ Abo 
Hiopotu. nicsábáta / chege ob żakówy ffuz 
dentóm od tótek/ pożytkóro/ młynów wiez 
céy ni ob micfesart y miepiaiących w Ara 
čorvíc wyćięgyóć. 

Ale żeby pod tjtutem ftudentfhim 00 Bt 
pców y inych íábié 30:409 nie byty czynioż 
né: flésuten vo tóy mietze prsysiedze micz 


czyć; iejlfby fle ia 3bálo ob tych / Etózzy táz. 


towćrzeczy wiozęawycięgćć : y niech świń 
dectná liftorvné ob Rektor vniuerfitatis 
wfażuię : Etórym Tiftóns wtey miecze roz 
fiósutemy Oawóćzupełną wiáre. 

TY) to; tefliby Etówy ffubent ábo žať bo 
"AráEoteá ná náuťe idogć ob żbóyców y 
słoczyńiców byLsInptor / ábo w czym wfEoz 
Zoom w dobióch fiwych w FrówychEolwieć / 
tát tawnie idfo pobretomfa: tedy nopelEg 
pilnośćdo ted pzyłożytiy przyłożyć coffee 
żemy : áby ci łotrowmie 9 3bóycy byli pises 
wizedniki Erólefiwó nófego fulani: y té 
foody, Etóré ftubentóm s 3aEóm poczynili 
mogły bydź voróconé : á táForvt złoczyjice 
pies vzad náf niech bedą Faróni. 

Ażeby pozzadeł boby y Edrność miedzy 
ffubents byl zóchowan : cbcenrg / áby rofšyz 
fes żacy) ffübenci bo Zráťová príyiesbžáz 
ky tám fie vesac/fioetto Rektozá mieli 
Feówby ie vo fprawóch IrjiefcEicb wczył fae 
Go /  Jurisoictiz miat náb ropytkimi: 
Ftóiému oni pod pisyeiege povinné po^ 

flufene 


f étaq corn Bufowitych 


fuetudinibus fingulis,qua in ftudiis genes 

talibus tenétur & feruantur , feruarc, te« 
^ H * ` ` 

nere defenderegue volumus, ac tucri. 


|. Omncfque & fingulos clericos; fecho- 


lares, (tudentes; laicos, ad prefatam ciui-, 
tatem Cracouien. caufa ftudiorum(vt pre 
iiztitur) temporibus futuris accedentes , 
in acceffu ad eam,& reccflu ab ipfa, cum 
omnibus corum rebus, fcilicct equis, li- 
bris , ve(timentis , Ic&ifterniis , vtenfibili- 
bus, pecuniis X fuppelle&tilibus, ab om- 
nibus damnationibus, foluttonibus, pafi- 
bilibus, pontalibus., caftris. cuftodiis,Ga- 
bellis, Pedagiis pedalibus,decimis X onc- 


, xibus,quocunque nomine cenícantur,ex 


certa noftra fcientia eximimus ;ac autho- 
ritate regia liberamus: volentes: quód à 
przdićtis fcholaribus feu ftudentibus, qui 
fibi per feipfos, per amicos, aut per quak 
cunque perfonas promiflioncs facere vo- 
luerintin efculentis , ac poculentis, ac vi- 
&ualibus ad vfum vite fpc&antibus, in 
'bladis, frumentis, farina; brafco, ceruilia 
terciali, & quacunq; alia; vino X aliis po- 
tionibus, lignis & aliis neceffariis, pcr ali- 
quas terras,quas regni & dominiorum no 
ftrorum complc&itur amplitudo , nulla 
penitus telonea, & dationes requirantur 
fcu decima:nec eosCarnifices, Piftorcs;& 


` Molendinatores aggrauét & perturbent: 


A D o 
ab ipfisfcholaribus & ftudčtibus, pro ma 


ecllis, emolumentis & piftrinis, plus qua 
à ciuibus & incolis ciuitatis Cracouien 
exigere & extorquere prafümant. 

Ne autem fub habitu & nominis ftu- 
dentium, à mercatoribus , vclaliis , fraus 
in præmis valeat exerceri : volumus in 

„hac parie , vt iuxta qualitatem peri onar 
luramento ipfarum credatur , fià ducen- 
tibus prouifiones huiufmodi, meritò vi- 


| fum fierit exigendum : Vt teftimonia lite* 


ralia Ređĝoris vniuerfitatis ftudii fupradi- 
Gi ab ipfis recipiantur, quibus in hac cau- 
fa fidem ab omnibus volumus plenariam 
adhiberi. 
er fi aliquis ftudentiü aút (chô- 
larium ad ciuitatem Cracouien: ratione 
ftudii proficifcens , in terris Regni noftri, 
er predones vel maleficos, fpoliatus, 
predatus, aut damnificatus fucrit, 1n re- 
bus vel bonis fuis quibufcunq; publicć 


veľoccultč eum plena & totali diligen- 
tia 


2 d + " x 
Cześć Wtora/ Tic: wtóry 
fufšcú fimo czynić y tego we cct mic be» 
Dh winni. | 
Ażadeń wtych cauzóch Liiefetteb fire 


denty y jati Edo Am ties JAválovoffiés Et s 


regóżkolwieć ftam y sáwolínia bebe 
gosieinosie pico Sedźiego oborégo Duz 
chownćg y &wietcErégo nie może posvmác. 

A op dekretu Rektororvégo żaden dpz 
pellowóć nie może : á tejliby áppellotoat / 
tedy appellátia mie ma bydi oopufcsona : 
d ort áppelluiacy mie ma byo$ oo Żadnego 
feosiégosDucbovenétto ábo świetckićż flue 
chan: dle Reftozowa fententia niech we 
wfytkim ważna bedźle. 

Wwfatże (ett dE iejliby fententia Nebtoz 
vorvá pitczemia ábo piefpzawicoliwa fie 
bybá zdála: Conjiliarse vmuerfitzus niech 
£o miedzy foba rozbioza : dco beosie (práz 
wiebliwćgo /ntcebay concludir. 

Liimo to tefcze pzzerzeczony Reftor žaz 
Ery fiudenty fivéin caufis criminalibus nt 
nicygych / táto ozawtofłi z o pieftuti/y 
fłuwówienić / éle trie vo votel liés ztvádšie vz 
cynionć/ ma moc faosic : dni ola tetjo Żaż 
ey fiudenciz ich toveácss( Ami y fevmwitowy 
do tnégo fabu nie máig bydź pozywa. 

Ale gdźieby / (czeń „Bożevchoway) fite 
bent/3aE ábo Ftów 3 pizeczeczonych ná Fraz 
Ožieftvvie / cndzołożtwie / gwałcie póniene 
ftm / mezobósfłwie / 4bo in alio falto cri- 
minali, d miecudnym byl poúnan : tuż to 
nie Rebtoróro fad beofte ` dle táBi. crimi- 
naliter potmány bedac Jlceifient do Dt 
flupiégo fatu / á JL att: to teft) świecenia 
Żadnego ntemólacy/oo nófićgo fadu bedźie 
Odefľam : y báždv FOI Aaf: S Ap, Bedellus/ 
25ibliopolá y Dufacz/ ábo icb fługy o me 
Sebésftivo/ pożoge cubsolofhwo / vétecié 
Glóntu / ábo o ráne śmiertelnę / ábo Ola 
P8 lotvoftvod wielkiego obwiniowy / úž 
tee swyczóju Pátritéy ábo Erólefiwd 
4 PÉBO/ ánt wedle fiótutów tego / dle weż 
M 5 P 90 febfiégo pases nas deputowóz 
dei CHminalitcy offórżowybedźie fabson : 
dle iednót bu epurgótlićy winy fobie záz 
ddncy nma mu be Zopufczono świddec 
two lubi ftńteczmych, 

Alechoć "ée icholaris dbo ftubent áz 
bo Préo 5 pomentonycb bebdáie o Erózakole 
wiek rzecz / bądź wielke badi mls winoz 
tvány: pzedśle (conde niema ga śmieć żąż 
de imác abo trzymać bes flug R eftożów 

wych/ 
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tia operam apponemus, X apponi facie- 
mus; vt predicti malefici X pradones per 
officiales Regni noftii inquiràtur: & ab- 
lata eorundem fcholarium & ftudentium 
ab cis rcpetantur: per ipfofd; ofticiales 
noftros tales malefici, pro poffbilitate 
corrigantur. 

Et vt ordo debitus & rigor ordinatus , 
in ftudio generali Cracouien: per fchola- 
res iugiter obferuetur : volumus, vt onr- 
nes fcholares & ftudentes Cracouiani ac- 
cedentes, ibidé caufa ftudiorum moratu- 
ri, proprium Redorem habeant; qui in 
ciuilibus caufis ipfos doccat, iudicet, ha- 
beatd; lurifdičtionem ordinariam fuper 
omneszcuifub onere iuramenti, debitam 
obedientiam praftare, & honorcm exhi- 
bere teneantur. 

Nec vllus vnquam in eifdem ciuilibus 
caufis itudenics & fcholares vniuerfitatis 
€ racouié: cuiufcunq; ftatus X conditio- 
nis fucrint, alibi coram Iudice alieno Ec- 
clefiaftico vel fecułari. audeat conuenire, 

A fententia autem Re&oris pradicti 
nullus appellare valeat vcl fupplicare : aut 
reftitutionem inintegrü petere, Et fi ap- 
pellatum fuerit, ipfius appellatio non fu. 
fcipiatur: nec appellans peraliquem ludi- 
čem, Ecclefiafticum vel fecularem , audi- 
atur : fed R c&oris fententia, in fuis clau- 
fulis inuiolabiliter obferuetur, 

Verümtamen fi de nullitate vel iniufti- 
tia, arguerctur cadem R cGoris fententia : 


, per Gonfiliarios vniuerfitatis de ipfius in- 


ribus & iuftitia cognofcatur :.& quod iu- 


| ridicum fuerit, per ipfosin ca decernatur. 


Infuper Rećtor predidtus, fcholares & 
ftudentes fuos, in caufis criminalibus le. 
uioribus,vtpoté pro capillatione,offenfi- 
onecd; cum palmo vel pugno, ad effufio- 
nem fanguinis, ac contentione qualibet 
non enormi, habeat iudicare: nec ob 
hocipfi fcholares & ftudentes vel eorum 
familiares atg; ferui ad extranca iudicia c= 
uocentur X trahantur. 

Siautem (quod Deus auferat) ftudens, 
fcholaris, vel alius predictorum in furto, 
adulterio , ftapro, homicidio, aut aliquo 
crimine capitali & ignominiofo , norum 
ac fucrit depreheníus ; illorum cognitio 
non debet ad Re&orem pertinere : fed 
ftatim criminaliter deprehenfus fcholaris, 

T iij OO PE Ti 
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wych y zopytarfiy go piórmćy o fo. 
^jefese tefli Wektor piscctvoFo Eróżómu 3 
Turisdictiiéý fioég právonte poftapt/ v ic 
go wedle ftńnitów de vniucifitate egels 
Duic: tedy táti ná žadánté Rebtototvé 3 ge 
bu miafé / tóć 5 Bráboviá rákos Kóżimież 
esá / 43 inych Etóréby iefcże były zbudonóda 
né przy Zarábomie ábo Kóżumieczu pés 
MWóyty / Aiefczóńy nátedbmiaft ma býdš 
wygnóny : śni žádént nienia fie ważyć tá 
Éové w dóm pufcsác ábo pażechowywóć / 
ábo mu iáfich potrieb Eu żywnośći y po^ 
ojianmiubobdwác. | 
A iefliby żak/óbo ftuGent/ábo tty 5 puse 
tseconycb. ná mánbat Rektozów nie nie 
chciał bác, y mie byt mu pofiufen + toy 
ná żądónić tegóż Bcbtod PDÓJŁOWIE Y 
Jager miaft. pomienionych bed% pou 
fivé fługipofłóć Eu pobámowánti VPOM 
onégo niepofłufnego. adem 
A te ftátutá wtym liście opifáné pod 
Ożiesiacią grzywien ttrofów pisfticb/ Pré 
vé do ftécbu ffudentftiego máig pisypásc/ 
chcemy miocie bos choráné : Etóżą wing 
flétutoma / chcemy Eavác pseftepee, | 
Też pofténatotamy: i$ rlefcoc Etóny fiv 
benci vo Ftózeykolwief profeffyićy pists Do7 
Eto dbo tl fiftese ná ramen wedleżwyć 
czatu bedą pizypufczeni : tedy Känelérs 
náf ná ten cáo bedácy Läťo wićrzchnieyz. 
fy ónó eramen dppióbować bedáie miat 
toficl fta mot. 
Też obiećniemy násnácsgé pusersecsoz 
ným (hibentóm 25ántiérsá Abo 5904 w 
JAváorotc : Etórý bedźie miał doffótci pice 
niedży Eu pożyczóniu im nózafłówy : á ten 
00 gezymwny nie wiecóy ná LINesiąc bedżie 
lichroywyciągał / tero teden gof. 
` Yyábonice ftátutá ob DoFtózów y e 
(isów pzzecztczonegjo Ziváťovaftiégo Zolo 
legit pofłórtowionć Eté:é fie ti mie moz 
go włożyć chcemy Olą ftudium ich miec 
sá confirmoiáné., 

Ażeby Doftozowie/ Anffezowie/Micert 
ciai? Bdtółacze y ffudend vniuerfitatis 
Arcdtowftićy pisersecsonég / froć lektury / 
excrcitia/ Afty tym wolniej y befpiecznićy 
mogli fpiawowóć : ola mieškánia Wii 
ficsóm dla (dbaosEr ffudentckićyy Żaków 
wfyfikih pzy Kollegium Z&cáEovoftim 
piźeczeczonym miefikdigcjni náf oónvEté 
vy bat Sczepana Póncćrzó/y Eton) pive! 

L $ 


Riiga wtorch OU Botto 


fi Clericusfucrit, ad Epifcopale iudicium 
remittatur: (i vero Laicus, noftro iudicio 
fubiácebit. Etiam quilibet fcholaris, Lai- 


„ens, Bedellus, ftatronatius, autipforum 


familiaris, fi de crimine homicidii, incen- 
dii, adulterii, membrorum mutilationis, 
autletliali vulneré,vcl quocunq; nefario 
cxceffu fueritaccufatis: extunc non fc- 
cundüm cófüctüdineni patrig, aut Regni 
noftri, ncc fecundüm tatuta ipfius , fed 
juxtaleges, pernosadiudicem deputatü, 
criminaliter accufátus debebitiudicari , 
quinimo per proborum hominum attć- 
ftationes ad expurgationem illati ćrimi- 
nis admittatur.. 

Porró fi aliquis fcholaris vel ftudens 
aut quicunq; predidorü, pro quocuhq; 
crimine,excefluüemagno fiue paruo,fu- 
eritinculpatus ; nullus ipfum capere vel 
rctinere audeat: nifi cum R e&oris fami- 
lia, & de ipfius requifitione fpeciali. 

Item fi Re&or contraaliquem defua 

Iurifdidioneiufté procefferit: & fecun- 
dùm formam ftatutorum ipfum de vni 
uerfitate excluferitftudiorumq; commo- 
dis priuauctit: ad teduifitionč ipfius Re- 
&oris , talis priuatus de ciuitate Vtraque 
ram Cracouien: quàm Kazimiricnfi , če 
aliis dé nouo locandis & Cracouie Ska: 
zimirie in pofterum adiügendis, per Ad- 
uocatos,Ciues & incolas carundem pro- 
tinus expellatur: nullufq; ralé in fuo ho- 
fpitio aut manfione fcu domicilio,audeat 
colligere , & fouere : vel necefľariis vitæ, 
in vidu , & ami&u, aliquid miniftrare: 
- Siautem fcholaris, vel ftudćns; vela- 
lius de prxdiis , fententia vel mandato 
Rectoris nón paruerit, & Redtori fuo 
contumax fiierit & rebellis i ad requifiti- 
onem eiufdem Re&oris, teneantur Ad- 
uocati & Cofules ciuitatum prediQarü, 
corum familiam mittere » ad didi rebellis 
pertinaciam compcfcendam, 

Hac autem ftatuta, in prefentibus lite- 
ris contenta,fub poena decem marcarum 
grofforumPragen:quos fifco fcholarium 
debentapplicari , ftatuimus firmitet ob- 
ferianda , qua pozna ftatutorum præleri- 
prorum & fübfcriptorum , punire volu- 
mus tranfgreffores. : 

Statuimus ctiam : yt quoticfcunqs ali~ 
quos fcholares, in qualibet facultate per 

, Dotto. 


4t 4 
Cześć mtora/ ic WLÓŁY. 
micfcsánin niegdy Zráťovojtí mial ná v2 
licy S. Anny iato w fobie teft w fiérs y vo 
oluż násnácsylifmy : Etóy dóm od wpytz 
kich pobabbów / czynfów / praw ćięjćy V 


wydecków wolny czyniąc ná Kolegium 


pzzerzeczonć Obdamamy / incompoutemsy/ 
prsslaciamy ná wieki / niezdchowuięc foz 
bie vo nim ánt ná fie áni nápotomtt náfé 
nic piároá. áni zwieczchnośći. Atów to 
dóm chcemy áby też wolirość / á svolafcsá 
kiedy Fomu do nież prsyda fievcieczy mych 
wolnosct/ ttózć Eościoły Sogu obbáné 
méie / miały s nich fie wefelil : á téy wole 
nosči DoFtoromie/ LITifErzowie / Bollegt- 
aci máig fie ná wieczitć czófy trzymóć y 
bionić. 


^ + y 
© Pfdóciich. 
Do&ores feu Magiftros, ad priuatum c- 


xamen , more confucto ponicontigerit? 
fupcr illos Cancellarius nofter , qui tem- 


` porefuerit,tanquam fupremus,approban- 


diipfum examć omnimedam poteftatem. 
habebit, 

Item ordinabimus prædi&is fcholari- 
bus vnum Campforem vel Iudzum in 
ciuitate Cracouie: qui habebit (ufficien- 
tem pecuniam , ad mutuandum ipfis, fu- 
per bonis oppignoridis,qui de vfuranon 
plus exiget, nifi vnum grofľum de marca 
qualibet infra Menfem, 

Demüm ftatutà, per Doctores x Ma- 
giftros vniuerfitatis prædi&æ Cracouienz 
condčda, qua hic non poterňt contineri, 


quz in aliorum ftudiorum vniuerfitatibus iuxta. pofsibilitatem feruari poterint, vo- 
lumus proipforum ftudio cófirmare. | 

Etvt Doctores, Magiftri, Licenciati, Baccalaurei ftudetefq; vniuerfitatis Craco» 
uicn: prëditæ corum le&uras, exercitia, & actus do&rinarum, liberius X magis com- 
modč valeant & poterintexercere: pro habitatione Magiftrorü , & pro quotidiano 
& communi congreffu ftudentium & fcholarium vniuerfitatis ftudii predicti Cra- 
couien: domum noftram, qua Stephani Pancerz fuerat & vocabatur, quam & Ger 
dof olim Ciuis Cracouien: habebar in platea S. Anna fitam, prout in cius latitudine, 
longitudineq; & amplitudine eft limitata & diftin&a, decreuimus afsignandam: ipfam. 
ab omnibus folutionibus, tributis , exaQtionibus , iudiciis, iuribus , confuetudinibus , 
impofitione onerum, & angariarum liberantes, quam vniuerfitati predičte appro- 
priamus, incorporamus, adiungimus perpetuč X in auum : nihil iuris in ca & domi- 
nii pro nobis & Succefforibus noftris referuantes, quàm eifdem iuris libertatibus 
& gratiis , & fignanter in libertate fugitiuorum , & aliis quibus Deo dicatz fruuntur 
Ecclefix, vti, frui volumus,& gaudere, peripfos Do&orcs, Magiftros & Collegia- 
tos tencndam,habendam,& temporibus perpetuis pofsidendam. 


` 


Friderici autć Imperatoris ea eft, de prærogatiua fcholarum Conftitutio. 


2 O Mnibus, qui caufa ftudiorum peregrinaňtuť fcholaribus, & maxime diuina- 


A 


has Aa 


R F Eege : NT In i 
tum atq; facrarum legum profefforibus, hoc noftra pietatis beneficiń indulgemus „Jm Codice 


Ytad loca, in quibus literarum exercentur ftudia, tam ipfi, quàm corum nuncii veniat, 
in eis fecure habitent. Dignum namq; cxiftimamus : vt cùm omnes bona faciétes, 
noftram landem X protedionem omnimodo mercantur: quorum fcientia totus illu- 
minas mundis X ad obediendum Deo, & nobis cius miniftris, vita fubiečtoru m in- 
formatur, quadam fpeciali dile&ione cosab omniiniuria defendamus. Quis enim co- 
rum non mifercatur : qui amore fcientie exules facti, de diuitibus pauperes femcti- 
píos Cxinaniunr yitam fuam multis periculis exponunt: & à vilifsimis fepè hominibus 
( quod Srauiter ferendum eft) corporalesiniurias, fine caufa perferunt? Hac igitur gc- 
ncrali, & in perpetuum valitura lege decernimus: Vt nullus de cætero tam audaxin- 
ucniatur > qu! aliquam (cholaribus iniuriam inferre præfumat, nec ob alterius cuiufcü- 
que Prouinciz deliétum, fiue debitum (guôd aliguando ex peruerfa confiienidine fa- 
&um audiuimus) aliquod damnum cis inferat. Sciturus huiufmodi facrz Conftitutio- 
nis temeratoribus, & etiam ipfis locorum Redtoribus, qui hoc vindicare neglexerint, 
xeftitutionem rerum ablatar ab omnibus cxigédam in quadruplum: notad; infamiae; 
cis ipfo iurc irrogandz, dignitate fua fe cariturosin perpetuum. Verümtamen fi lite m 
` Cig 


i 


cdpi4, 


jol, 
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148,B/ 
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féiaa wtórnej dt Boo 


cis quifpiam , fuper aliquo negotio mouere voluerit: huius rei optione data fcholari- 


bus, cos coram domino, vel magiftro fuo , velip(ius ciuitatis Epifcopo , quibus hanc 
lurifdidionem dedimus, conuenia.tqui vero ad alium Iudicem cos trahere tentauerit, 
etiam D caufa iuftifsima fucrit; à tali conamine cadat. 


REFORMATIA. Tit: III. 


Dekret Synodu Piotrkow/kićgo 0 
Lektorich , którymby miały byś 
od Bifkupów Sálária płacone, 


Reformo» l. gesait AFS emiicy Kea 
svánie piór: totwfitcymótki napój yOlepsymnożenia 
wfic 14 97 pottentäpo LeFtozówy paysvánia stnao/ 
diti. X eEtoióiti $ dwiema profcfforóm in hu- 
HL. s.45,5/ Dianitate Gell / je BAL Fétabs d 
das. HP, ojbiftup Gnieżnienfti (kolac D? delibez 
383,  tacgióg ná pazegłym Synodzie vossioney/ 
obiecał ná tym swietgm Cyrtobsíc (Eo Dit 

Eatów we złocie 3 (eony Éosciolá Bnicź 
źnieftićgo / táťše 3 firóny Eościoła Avátoz 

wfłićgo omi To fľotóro we złocie:lsią03 

25iftup ZSutávefft fto złotych w monecie 
półtopfowych: á Esiąd3 Płotchi tálSc (Eo : 
posnánfti fto tábše po półfopiu 2 delre- 

tuys ordntatiićj Synodu Cá čo Jet LUT. 

Edi Bifłup Posnánftí fam ofoba fiwe? 

á orirgicb 25:ffupór pofłowie zmolili báť 


y záplácié bedę mmm: d ná to Aápituly 


Éosctolóro pzzerzeczonych fivóy confens oz 
biccály dóć: bedgc pay téy nádžieť / i5 tá vz 
cbwalá pożyteł wfytkićmu Eróleffwu mie 
lá pzynieść, N máig byd Tých NT. Esieżń 
Bifłupi opomnieniychwaly tego Synoz 
du/óby temu deftetowi dofyć czynilizy coż 
fenfy o ZA pitt otrzymáli/ pod mína (tá 
złotych czórwonych : Etóy Synod / Abo 
tsiabs Arcybiftup/bedżie fic v wpytkich vz 
poninalw teonym volu. 


aureorum Vngaricalium per Synodum, feu 


Synodi Petricouienfis decretum,de 
Le&oribus falariis Epifcoporum Gë 
fouendis eft tale. 


Pro reformanda Vniuerfitate Cra- 
couien. matre noftra , € prouentibus Lc- 
&orum augendis, & aliundt vocandis: 
Legifte,& duobus literarum humanarum 
Profefforibus , Reucrendifs. Dominus 
Archiepifcópus Gnefnen: inhzrendo de 
liberatloní in próxima preterita Synodo 
fadz promifit in hac facra Synodo fe da- 
turum centum ducatos auri in auťo,ťati+ 
one Ecclefix Gnefiien ratione vero Ec- 
cleíiz Cracouien, fimiliter centum auri 
in auro ducatos. Cuiauienfis,ccntuni flo 
renos in moneta, per mediam fexagenà : 
X Plocenfis fimiliter ctiam centum : Po; 
fnanienfis fimiliter centum, per mediam 
fexagenani,ex decreto & ordinatione Sy- 
nodi, ReucrenditfimoDomino Pofhani- 
enfi,& reliquorum Dominorum Epifco- 
porum Nunciis confentientibus , dare & 
foluere debebunt : ad quod Capitula E C- 
clefiarum pradiétarum , confenfus fuos 
preftare polliciti funt: attento,quód hoc 
fain&tum propofitum in totius reg vtili- 
tatem publicam vergere dinotcatur. Et 
quód abfentes domini EpircoP! admone 
antür,vigore præfentis Synodi ryt decre- 
tüm præfens exequantur, & Capitulorum 
confenfus obtineanr:füb pocna centum 
aliás D encrendiflimum dominuü Archi- 


cpifcopum à fingulis exigenda, ad vniusànni decurfum, 


A Opáťi mśięli [obie ná vosmyslenie. 
2 9x LE tóieża Vpáci / Etór3y ná ten 
Synod pizyiechAli / ola niebytnosťí mech 
dSpátéro s zakonników /y Etemu dlatego / 
i5 fies bióćię fiva ná to nie námamiáli áni 
tábidi „wśieli fobie ad deliberandum isté 
co potym máig fvé sdánié powiedźieć: 


lego 


Abbates differunt deliberationem. 


Donmninivexó Abbates in cadem Sy 
nodo prifentes , propter abfentiam alio- 
rum Abbatum & Religioforum,& quód 
ca de re cum fratribus (uis tractatus & 
confilia non habucrunt, diftulerunt hoc 
negotium in aliam deliberationem & re- 
fponfionem. Dx 


Pete- 


Cześć zwarta Tie: urgeći, 


© 9Itáben. Era 


Je? Królemfka M,ma bydi profona, | Petetur Regia Maicftas , vt Ledtori- 


aby Lektoróm cynf$ iáki chčiať ` 


násnáayc. 

3. A Móię Je NT. bstad Zltcybiz 
fup 325iffupy Jego Brólewfticy ŽIŤ. poz 
Fornie prosíč: áby J. Arólavíťa HIT. ná 
13cc5 tát swieta y cbivalebrta /á bárso poz 

„ trzebnę 3 fiwych dochodów iái cyng 254. 
demiicy tóy raczył pofiónowić, e 


Z Miftisóm ábo Bakdlarsów pro- 
mowuiących „nie ma bydt miele 
7: D "n 7 . 
myciggano : A Akddemid niech 
będsie reformowana. 
Kr 
A, Zz Abábemia/ dbo flawnaftotá 


bus. aliquem cenfum confignare 


velit. 
D: bent au 


fcopus&Epifcopus precibus fupplicibus 

diligenter inftare apud S, Regiam M. vt 

cius S. R. M. ad tam fan&um & laudabile 
ac neceffarium opus,de fuis prouentibus 

aliquem cenfum perpetuum pradidz V- 

niuerfitati conftituat. 

In Magiftros & Baccalaureos pro- 
mouendi fumptibus non gra- 
uentur : & Academia Cracoui- 
ehfis, reformetur, 
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tem domini, Archiepi- Tamże 


Voniam Vniuerfitas, feu (chola Reformos | 
Generalis Cracouien. famatiffima in am. "€ tos 


"Icátovoff'a/ ola nieltóych nowo wymyślo 
nych y miesiroenscb zwyczótow y ola wycię 
ttánié 5 promoroutacycb fie ná Miiftrzoz 
fixo dbo ná co tnégo/niesseságnégo Dao. 
tku : Etóza to AEddemia idkos tych czifów 


re gą Taná 


TEL inis fui, propter nonnullas "* ?^, 
plitudine notninis fui, prop Lajkićgo 


nouas X «gre tolerandas confuctudines , Arcibijlut» 
promouendorumque adaliquos Sradüs Dá wLóna 
infolitas depadtiones, que inipfa hac nò- CZYCY 1523, 


fidbićć pocselá 3 viel ba nieczćią y fifooa 
Rócczypofpolitóy. Utál zdóło fle temu wz 
fitkiónu ná Symnobšie stromádzeníu : de 
by Reucrendifs. in Chrifto patres Fëtobz 
Zicybiftup Giricintenfti/s2Siffup JAválcr 
fti Pzemyfttzidchawfy fie bo Žiráťos 


Wa/ reformácie w 2(&ioemüés vesynilt . 


Miocz Breuis Apoftolici ná to pózwoloż 
NÉHO : niech wpytkić abufus wbozsentoné 
S niey voyesuca : y ták tą we wpytEim niech 
Teformuta:dby ss vniuerfitas Du pierwpóy 
Viy fľamie przypłć : ážeby ffudentóm ná 
Fomotíg fie totuígcyme Dee gesamt /4 
JOE wielkich natłśośw nie czynili przy proz 
iiri fwych . A zwlafczć żeby nony pos 
a SE poffówili stá ZXollegidtumy y Lo 
D Bros ponge! /Etowby nalepíšy bydź 


gd A tefl HI 4 n 1a o € DÉI ` 
OH wiec wfyfcy ct 3iócbdć nie 
bede moe spo Yiee wfiyfey ČÍ 3 


ftra tempeftate, per iniuriam temporum nr, 384./ 
pedetentim decrefcere videtur: cum ma- 440, HP, 


gno dedecore & ia&ura R P. placuit $y- 
nodo :vt Reuerendifsimi in Chrifto pa. 
tres domini, Archiepifcopus Gnefhen,ac 
Cracouienfis , & Premyflien, Epifcopi 
moderni, Cracouiam delcendentes , rc- 
formationem faciant,vigore Breuis Apo- 
ftolici,ad hoc habiti: omnesá, illas inc- 
ptias in ea natas tollant & depcllant : faci- 
antque in omnibusita bonam reformati- 
onem ; quo f(cholaipfa priftinz claritudi- 
ni reftituatur : & fcholares promouendi 
rcleuentur, ab excogitatis ër fuperuaca- 
neis impenfis, circa promotiones fuas, & 
praefertim vt ordinatio fieret noua, ad 
Collegiaturas & Le&uras ; talis fcilicet, 
que in eruditione faceret conditionem 


; dy icbnáť icben śbo dá 3 meliorem. Quódfi forfan omnes có de- 
nich to EC fpráviazá ieflibyżaden znich fcendere non pofsint: duo vel vnus co- 
nie mógł tego Vesynic/ £ cdy näi miech bez rum id faceret : aut fi forfan nullus ipforü 


si M „Ło tókię lybie godićy vczonć/ 
ege? Vonftitucyc Aollegiáctié 

E ege CS Vezynia/to Vniuerfi- 
mi 74 ic á 

potym zachować. dletego De mée 


Ná więtfe [koty MiRrzomie Bå- 
&diaise niech będą Her 


5.33 


có defcendere poflet:deputarent viros 
aliquos dignos & dočtos,antiguarú con- 
fuetudinum illius fchola: gnaros, ad hoc 
faciendum: & quicquid facient, tota V- 
niuer(itas quo animo fufcipere debeat, 
& teneatur. | 


Scholis. maioribus Magiftri & Bac- 
calaurei praficiantur. 


Quo- 


384, 
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SR eds foscktéL 25ois tako matfáóo; 
be mia opátrzác / Aby vbodzy/ Étówm nic 
máis5Ea0 todźice nafładóć mieli fie gpäte 
$C : áby zá tę fpzawą Rzeczpofpolica y 
Eościół był náuťámi świćtity / 4 vczonymi 
ludżmi 3oobíony:á táE sá tddgtego Sys 
nobu vofťázutemy : aby Ordinarit locorú 
nietylko pzy Cumftich Eosciolácb ná Bo: 
tách Wettozy / mifteze mieli / 9 chować ťoz 
[taséli: de też po midffeczkach wietfych y 
niniefych niech Żatdłacżebedd/ qose 
miffrzowie wychowónia mieć nie moga: 
Ale ná iné mnieyé inteyfcá młtódśieńce idż 
Fré qoonéé vesorté wei biożę : tégó pise2 
fiezegdigć/ á bý X cEtororoie BEolnt go Do 
lácb w ftotách mieli gódntć á obyczajnćy 
niefwowolnć 3aEt : Etówcb. matę obze 
t530fic/ yw grote OObićy mieć. Ule Etózzyz 
by fie Edróć Odc niechcieli ; tych Ordinariis 
A Wfficialóm ich miech ná Eacánié obez 
Sig. 


kólaq totorpd óuGownyh 


Qvoniam Ecclefia Dei , ficut pią 
mater, prouidere tenetur: ne pauperibus, 
qui paréntum opibus muari non poffunt, 
ftudendi X proficiendi opportunitas fub- 
trahatur: vt fic Refpub: & Ecclefia do: 
Gtrinis illuminetur : X virorüm crudito- 
rum ingeniis decoretur: hoc facro appro 
bante concilio , Decernimus : vt locorü 
Ordimatii , non folüm in Metropolitana- 
rum,Cathedraliuni & Collegiararum Ec- 
clefiarum fcholis, Re&dtores, Magifttos in 
artibus fertient & foucant, foucrique X 
feruari faciant; verumcia in oppidis ma- 
ioribus, & in oppidis minoribus , Bacca- 
laurcos, vbi Magiftri fuftentari non pot- 
funt. In aliis verolocis inferioribus,ícho- 
lares maturos, idoneos & doctos : proui- 
dentes, vt Rectorcs fcholarum feruentin 
fcholis idoneos, bene morigeratos & mi- 
nime licentiofos difcipulos, quos ditt- 
gant bono regimine , & laudabili difcipli- 


na. Si autem aliqui ex cis effent incorrigibiless eofdem Ordinariis , vcl eorum Offi- 


cialibus dcferant puniendos. 
«Uagu[omie s fikoty wypędheni 
5 bydi máig. 
6, OE wóguiacefie/ á po fivéy wo» 
ley biegóięcć /3 mof y 5 miáfšicicť voftáe 
3uteiti; wypedzác: 


Scholaftici vagi de fcholis pel: 
| lantur. 

Scholares vagoś , cos fcilicet 4"! 
fcholam reliquciińt, remiffeq; & licen! 
osé vixerińtex cinitatibus & oppidis cíle 
propellendos ftatuimus, 


Ô fkole Krákomíkiéy ; Posnanikićy y Poltowikićy. 


Tre res T, © stole Krótowftę / Posnanfts/ ý óltorffa / iáťo Poftówie pof? Aby res 
formowás formománébsly: Acztolwief to należy stá vcsab ich NT. € Bifłupów : Erózym tego p:a? 


Wei Z08* wwo pofpolitćy pisobEoreie nófiy siecsyliidEo fimdatozowiey nábámce tych £o E gie 


gen M 4 Eże my wté mierse tsieżą Bifłupy e Rettory nápommiemyy 5 zwierzchności náhly tego 
Piotrkowie O9Y3tšemy / dby floly té w bobiéy fpráwie byty. 
1562, HP, 


^ PROBOSTWO S. FLORIANA. 
Tie: III. 


Incorporomdnić Probóftwa S. Florianán Krákonie do 
Kmikót|kićgo Kollegium. | 
Zyginw f, ST Probofiwś d. Ślorianć Kollegium Ardtowftićnu pises -Panne 


Wirasso. či keólá Zygmukńtć Augufta Ouid nápégoy Stepbaná vczyniona, władze fermi Ce 


fol.49* zd zeswoleńicih wfićch fanów vtwierdzamy. Iufpatronatus nápé/Etóucby nans nalcjów 


wieczićmi czófy ta Bollegium pomieniónćwlówóiąc. 


KA 


KE 
KSIAG WTORYCH, 
CZESO PIATA. © 
O Dziesiecinách y A nnátách. 
DZIESIĘCINY. Tit: L 
około rósnośći Džiešiečin compofitia piérmfa mieczy królem Ká£i- 


mićrsemy Koroną, d mieczy Bochantą Bifkupem Krákonfkim, 
pres Idroflima Arcybifkupá Gnieśnien(kićgo vzyniona. 


L Dy pifino świetć świióczy / že 
wfyteć wiek człowieczy teft ob mlodosci 
tu zie” fHonnyoy wpytkić fiwosenićw mie 
fieptu fienayOute: prsycodzenić £& człowie 
ozé tácntcy vpaba Fu aler /taE ie złości e 
ét naplódnie. R dcs pańfła vftmá ieft/ 
że poddámi máig bydź fromieżliwi / ficonte 


ni fpiówiedliwi / fpoEoynt : d wBAEÓŻ nico. 


pobánioména požádlúvosé/ by nic bylá 
pobdmowóna ftírániem fprámiedlívoz 
Séi tedyby sáprambe stood y pofóy micosy 
ludżmi sginelá. Fiawysfić tedy dobro teft 
w tyn żywoćię (priwieoliwości nápládoz 
tvác zy iebriému Eáždénny co tego refè psy 
wiafezóć. Nola teg fiźrtowi fieto práwo y 
conftitucya/ábs ludzťa smiálosť pobámoz 
Wana bel? d niewinność micoss 3lemi/áby 

efpiecznie żyć 793 tego wefelié fie mogtá. 

Ná toš Król pie. 


2. x Asimiérs 3 tafti aide Erl Pol- 

fi osnagmuieny nintesBym pífániem : i 
286 áby podddni náfy w Erólefiwie náz 
Dm niepEdięcy / á avelafesá w Erólefiwie 
us Dm: vt $iemióch/ bedac Ptôzégokol, 
ben m y Stvolártia/pocsctieic šyli/á tes 
Fožbém KC nic obzażał/y áby prátvo fito 
Pánu Chef ło 36 ráða wiciebiićgo w 
świetćgo Eegen EI Y páná Jávoftává/ 
biffupó / tátte i Smieśnienfiićgo Arey 
ep >“ Ptelatóm, W oiewSb/ pé 
aen „BV nápoy polftiés/ ná 
nápifáné : chcąc zby eg gy feitntá wa 
czónćy ka Delffiés ap toytkich Ve : dis 
todnić úefliže chcę vyšš miei Jh 
Eažní v ních nápifánsch. Abowien éi 
nie tego czefiołtoć emiátoge zł eg 
My nie tylko zákázomác co mieli, dle ty 


' wine 


N 


De raptu Decima Pra dialis. 


N nomine Domini Amen. 
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C U m, EA. vlrá, 


fcriptura teftante , omnis «tas ab adole- 5591453. 
fcentia fit promptior ad malum: & omnis 172/50 
creatura confiftat fub vitio : naturad; hu- SZ Mën 


mana facilius labitur ad delićta, fic etiam, 
quód vitiaimitetur. Quamuis enim Do. 
mino difponente, fibi fubditi debeant fo ~ 
re pudici, modefti, iufti, ac pacifici SOR 
frenata tamen cupidiias,niti iuftiti: cona- 
tus fubuerteret; tunc profc&tó concor- 
dia & pax inter homines deperiret. Sum- 
mum autem bonum in hac vita eft , iufti- 
tiam colere: & vnicuique quod fuum eft 
tribucre. Et propter hoc conditur ftatutü 
fcu conftitutio: vt humana cocrceatur au 
dacia; X inter improbos innocentia fe- 
curitate letetur. 


Ad idem Rex fcribit, 


| Dei gratia rex Polonia : Támže La, 


fignificamus tenore prafentium : 


UO- 53,HL72, B/ 


modo cupientes vt fubditi noftri, in re- 0,HP1z9, 


gno noflro dcgentes, prefertimin regno 
Poloniz , & terris , cuiufcunque ftatus & 
conditionis exiftant, honefté viuant: al. 
ter alterum nonledat: & ius vnicuiq; tri- 
buatur. Pretetea de confilio, Venerabi- 
lis in Chrifto Patris x domini laroflai,an 
cte Gnefnenfis Ecciefie Archie 
necnon Prelatorum, Palatinorúm, Baro- 
num & vniuerforum nobilium noftrorü 5 
de terra Polonie ‚ad perpetuam rei me- 


moriam ftatuta edidimus infrafcripta:vo- 


lentes, vt ipfa ftatuta, in praedita terra Po- 
lonia,ab omnibus obferucntur,(icut no- 
ftram indignationem & poenas contentas 
in illis, volunt & cupiunt euitare. Requi- 
rit enim plerunq; audacia peruerforum i 

V vt 


pifcopi, | 


26  OGQijcéicnád. 


wine ná piseftepec włożyli. 


Bëtong wiorych duo 


vtnon fimus fola deli&orum prohibiti- 


one contenti;fed etiam poenam délinguentibus imponamus, 


Król máigc przy fobie Arcybifkupá 
Gniésnien[kiéga,i ko iednacá,ták 
Motos 3 Nim około Dsiestečin po[tánonil. 


BI ga? 3. 4(2 A tedy "játoflavo Bofłim pzez 
Fa t y, irsentem Swietego Sniesnienftiégo £oz 
uu HP,159, SCOLA Arcýbiftnp / w ZAcáEowftim 25i 
fiupfiwie navifitóciićy bebac / wpytkim / 
oo Etórych té ltfty pisiyoa/cbcemy byos wić 
bomo ; i$ pes matáfniegfe Fsięże rólá Ad 
žimiersá / 5 táfti 2dożey Erólá Politiégo y 
obionce náfšéto z tcortóy ftcony/ y 2500sán 
to 3 omgićy firosty biátá náféG namileyfićz 
gto Bifłupó Arótowftiego/ gdy byla waz 
tpliwość wfesetá około Dźtesiecin /ý oboe 
ło innych rzeczy niżey opifanych : potym iż 
Dram chege P zgodsie beż obzóżenia funt 
nienia p239805 / stá nás dobzomolnie z pé 
vonég wiadomości / nie żądnym oblądzez 
nim dni táťa 30140 2 opútáni tá Artykuly 
nižčy opifáné 5 firony fivés $ namiáftóro 
fivych /3godnie fie žttadšátac báli fie ná 
stáfš vostoE/ tato ná nálascE coniptoniffáte 
(e ná nas iáťo iebnáciá/ pocbiwalictelá/ 
y definikorć /ábo pazytacielftićego stodii- 
iela? bálacy posiealátgc nam wolną y ftá 
teczjną mocy mlada : ábyfimy modlistoz 
1á/ x bež pzównych poffepEów/ $ obyczaju 
fadowego na pazerzeczonedetykuly fľázác/ 
pochwalić, fłońszyć, tednać/ pofłanowić 7 
právny pofiepeł zachowawfjy/iikoEolwieć 
nam bepäte fie zdało nalepiég y napożyte 
ciniéy. i tedy wezwawfiy Imienia 250362 
go 7 $ pozódźiwfy fie ludzi mędzych / y doz 
bise fie ofóło teg tośmysśliwpyola dobéi 
poFotu y pożytku Eościoli Brafomtftcpo/ 
moch compromiffu pzeczeczonćj/ vebroaz 
lamy / poftónawiamy / fłózuienu / 9 Bot 
ćżęc rzecz, to iednónić czynimy miedzy Etóz 
lem e", NF. 9 Bifłupem pisersecsonymi. 


Rex afsidens arbitranti Archiepilco 
po Gnefnenfi, fecum vnà ftatuit fic. 


No; itaq; LAroflaus , diuina proui- 
dentia fanćte Gnefnenfis Ecclefiz Archi 
epifcopus, in Cracouien:Dioceefiin offi- 
cio vifitationis conftitutus , yniuerfis ad 
quos pralentes peruenerint,yolumusfo- 
re notum : Quód pcrferenitfimum prin- 
cipem, Dominum Kazimirum, Dei gra- 
tiaregem Polonie & patronum noftrum 
ex vna, € Dominum Bodzantam parti- 

bus ab altcra;frattem noftrum charifimi 

Epifcopum Cracouienfeni, quedam du- 

bitatío {uper Decimis, & aliis articulis in- 
fetius contentis , fuiffet hinc inde fubor- 
ta : demum ezdem partes, volentes ad 
calcülum concordiz, finc fcrupulo con- 
fciertiz peruenire : in nos voluniarić, cx , 

cerra fcientia, non per errotč, nec aliquo 
dolo, vcl fraude circumuenti, fuper intra- 

Ícriptis arti culis,pio fe,omnibuf4; fuccef- 

foribus fuis,concordirer confentientes , 

compronmiferunt: tanquam in arbiirium. 

compromiffariorum,arbitratorem & lau- 
datorem, definitorem (cu amicabilem 
compofitorem: dantes X concedentes 
nobis liberam & omnimodam poteftate 
& facultatem : vt poflimus de plano & fi- 
ne ftrepitu & figura tudicii, fuper di&tis ať“ 
ticulis pronunciare , laudare, definire, ar- 
bitrari, & ordinare : etiam iuris ordinc 
conferuato, qualitercunque, prout nobis 
melius videbitur, expedire. Nos itaque 
Dei nomine inuócato, & confilio fapien- 
tum communicato , nobifcum etiam ha- 
bita deliberatione fufficienti, pro bono 
pacis & viilitate Ecclefie Cracouien , ER 
vigore compromiffi przdicti , laudamus 
atque ordinamus, & definiendo arbitra- 


mur, inter dôniinum regem & Epifcopum predictos. 


Kto Folwadrkową Giesięćinę vľápi, 

4. Poeni Étóiy fláchciť Dźlesiecine 
HP, 1402 pó $olmdrfu wydze: takowy wydźićred de 
bo stocivricá / pietroćy vpomntony/ bedźie 
żatlet : á qosteby w Elętwie pases fec miez 
siecy trwóć mial : tedy podddni w lego 
wei miepkdiący / Etózzy byli povinní ožťez 
siećine bámác máta bydź sdflect 3 tym/Etó 


Ld.54,HL. 
71, BI 1316 


De raptu Decime predialis. 


5 Ro raptu Decima predialis alicu- 
ius nobilis; vcl pro caufa qualicunque ra” 
tionabili, talis raptor, vel malcfactor,mo- 
nitione pramiffa , excommuniccetur. SI 
veró in excommunicatione perfex men- 
fes perítitcrit: extunc incola „in eadem 


villa degentes, qui tunc tenebantur deci- 
marce; 


Z. 4 ^ . 4 

Cześć piata/ Tie: pierwfy. 
ty był pobzał ostcetecine, 2( HOŽIEŽOMÁ czy 
íá w niebytności meżowóy biicetecine wyż 
dzże : pries Flotwe kościelna ma bydi Eu bo 
fyć vczynieniu fľufirému pizećiwko Gd, 
voéy pofzpiono : Étóa tefliby pues. Res 
miesiecy w Elątwie sátwérosidlym omy; 
ftem tewółć : tedy Emiecie w tésse méi / 
gdźie osiedieciná bylá vlápiona /3 mig voco 
(półek maig bydš zdEleći. | 

O poftánomieniu tárgu okolo Dźie- 

— śięćiny. 
+ 

KÉ Ze Eeózybytolwich Parn we wsi 
chciał Diiestećine Eupić/ piše świetym 
Jatubem ma s Pánem d$tesieciny ftánoz 
wić z bo góy tetto miewczyni/ tedy pan ote 
śieciny bžiesiečine piseba wolnie: d przeľáz 
zowdnić páná ončy wst mienia nic flodi. 
Okolo Gieśięćiny s posianych rzeczy 

nad ogrodhie. 

6. Omśietolwici pługiem w ogros 
Ošie ábo ná polu bedźie ozano/ O$iesiecina 
żupelnie ma bydi damána : wyigwpy rzeź 
PezmóE/Edpufte/cebulezczofiicE/y inné rzez 
9 tym podobné ná ogrodšie De rodzacé. 
Jefliby Fto ogge fcsépit/osiceteciná od tez 
80 żadnym obycsáienr nic ma byi bzána. 


- Okolo diesiečiny konopné, 


7, © Dźiesiećine Eortopną táť vffás 
Wiary; R tózykolwief Emieć ose cálqm plis 
Stem ile bedźte miał wołów ábo Éonti/ma 

RE etćrzy więżdni Éonopi gotowychawea 

€ Tátétto sroyesátu. emie : á Etózy polo 
zę” Plugu/owie vorasámi báť bedšie powie 
SA á Etózsy o oło Éonopt nie robię / op 

" "emm Éoropytós méig bydź wolni. 

2 í ^ € m bp» 4; i + H 
ec Króli Kdäimiésd Wiel- 
C ^ + . A 
" m S ocantá Bifkup Krakow: 
00 iesiedin ták pojtánomiť 
Gs 14 (977772 

8. j s były štufoné nienawisci 
wielfić, y rege Miedzy uchownómi y 
świetckićnit ofobámi; Pány Diococziićy 
<wdfowftićy. p SCM było výpobotoné miez 
Dar nimi ná Comte pases Brad R timig 
13679 né fynodźle pies 2Bodzánte 25iftupá 

Málorofliégo IW ieden Cao mo Krakowie 

| Qva 


^) 2 A 929 P 

© Diióiećinóc. 
marc , excommunicentur cum raptore: 
decimz eiufdem, Vbi autem vxoralicu- 
ius, Viro abfente decimam rapucrit ; per 
cenfuram Ecclefiafticam huiufmodi , ad 
fatisadionem condignam , contra ipfam 
procedatur, Si autem per fex menfes , in 
eadem excommunicatione perftiterit,ani 
mo indurato z runc kmethonesin eadem 
villa, vbi decima fuerit rapta, cum eadem 
excommunicentur, 


De tempore decime forifandz. 


Tem quicunque Dominus villz, in ipfa "“+54HL. 
villa (ua Decimam emere voluerit, ante 7?» B?. 
feftü beati Iacobi cum domino decima "+" 
forifare procuret: alioquin dominus de- 
cimz decimam vendetliberč,impedimé- 
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to ceffante domini ville illius. 
De decimis,feminatorum in hortis, 


V Bicung; aratro, in hortis vel in campis L4,54.HL, 
aratum fücrit, decima plenarie exoluatu r: 73/132, HP, 
exceptis rapis, papauere, caulibus, cepis, 141, 
allio, & quz his funt fimilia, in hortis. Si 

quis ligonifando plantauerit, decima ab 

co nullatenus recipiatur. 


De decima Canapi. 


p Ro decima Canapi taliter ftatuimus La, s4, B, 
Quód quicunq; kmeto arat cin integro HL,73, 134 
aratro, quotcunq; boues habuerit, feu e- HP, 141, 
quos,det quatuor ligáturas Canapi para- 

ti, iuxta confuctudinem terre antiquam: 
quicunq; cum medio,duasligaturasdare 
teneatur: qui autem non arat, A decima 

canapi debet cffe liber X (olutus. 


Super decimis Bodzanta Epifcopus 
Gracouienfis conftituit. | 


ùm excitata erant odia multa & diffe- Bodžántá 

rentiw inter (pirituales & (eculares perfo. Bijkup Las 
nas, dominos Diocoefis Cracouien: tan: 55.HL.73/ 
dem compacłata erant & congefta inter 132, HP14a 
eos, in Conuentione, per Regem Kafi- 
mirum Magnum: & in fynodo per Bo- 
dzantam Epifcopum Cracouienfem pro 
vno tempore, Cracouiz , quarta Menfis 
Iunii, Anno 13 6 o. habitis, Quibusintere 
erat Iaroflaus Gnefnen: A rchiepifcopus, 
Boguria di&us , tunc ex caufa iilius diffe- 
renti , autoritate Meuopolitica ac Pri- 

Gr matiali 


wameż: 


29 22209 2. 

© &»iteótectád 
czwartego Onić miesiąc Czórwca/ Rofi 
1369.głożonym. Pasy czyne bal Jórofiaw 
Gnicznieńfti Arcsbiftup2d OKA rzeczoż 


ny: Bréng ná ten ode sá przyczynę onych ró - 


snośći zá władza fwegio prsetoženffrvá wiz 
sytował Diocoezią Śrótowftą. 

A fa. poftánomioné rzeczy niżćy nópifóż 
né: © wolnosci džiesiečín / o wydźićróniu 
biiceiectn/ o czasie vytykánia dźiesieciny/ 
ototo targu, około Eupienia ostiestecin 
pcs pany, około bzónia tćy 5 plugu okol 
najmu noroiny/yicb pofteplácb/1c. ofofo 
Eolumbóciićy/ otoło vifitátiés2ivostaEofte 
(ie o wypiówie Duchowieńfiwa ná voos 
neso pozywówiu świetcktch 6o faóu Sucho 
wnégo / o oprámie kościoła o Ożlesiecinie 
Eostopnćy/ o Jntetdictcie trzech dni przez 
fiánia ob flużby 25o$óy/ololo sapláty poz 
flóm oťoto budowania tościołów w imicz 
niv plóchetcEim : iábo to wfytko nde ieft 


nópifano : > 
mie Boje? Nuen. 


AR 


Yliccbay wiedzą wpyfcy Etóny ninicyfićgo 


fiónowienia wiódomość bebo mieć: t5 my. 


25o6sántá/ 3 Boftiego pzeźrzenia/y fEoli 
ce Apoftolfticy 25:ftup Hratowfti/ pisse 
póreniąc fic / 13 Siemiá Zubelfta / €tecic 
chomíftay Lutowfta nafićy 3Diocoestióy / 
pyes nalazo niewiernych Tátárów y Liz 
try Ola trzćchów náfycb fa po wielkićy 
cześci fpuftofioné: chege tedy áby Fu ofdż 
Ośie tych žiem luo cheześciian(fti był pazyź 
wiedśiów, ná všílna prosbe Dratáfitiey fé 
A diaseciá páná náfégo/ Páná ZAaíimicz 
všá/ stáfti Bożćy Arólá Polfkićgo oswiéz 
conego/ zá wolę y 6osmoleníem biáctés n 
fóy Bópituly Brótowftićynwpytkim y Foie 
dómu zofobna, Ftógzy w žiemiácy pisecsez 
czonych osiedąz/ Abo bo tego Got osiedli 
wc rosiách pzzerzeczonych y osiáblosčiách/ 
w ttózych o felt náfégo25iftupiégo Där 
siećiny naležátyzob płacćy osiceieciny/trsy 
ośteścilat 00 daty teróżniegfićy zupeľna y 
mfeldta bátemy wolność. 

Awpótże tál: i iefliw czásie tq wolności 
bedie prserzeczony Król Je? NT. ábo tetto 
WD:zednicy/óbo fildchtd Etózwakolwieć ná bo 
tácb (ooch / Etóré fi w przerzeczonych ie 
miácb/ Ożiesiecine oo fwych Émicét weżć 


mic/ábo Eu pożytku fivé ?obzácác ig chčiatt. 


tedy o6 tego csá fin wolnosé tá nic pelá 
zowóć nicia:áby też Ośiesiećina OŚbitjche 


&éiaa mann) 6udiototuxg 


matiali vifitans Diococfim Cracouien- 
(cm. 

Sunt autem compadata infrafcripta 1 
Super decimarum libertate , raptu , tem- 
pore decimandi , forifandi , per dominos 
locorum eas emendi, cx aratro percipi- 
endi, noualium locationc,carum progref 
fione, &c. columbationibus, vifitatione 
Archidiaconorum: fuper expeditione ad 
bcllum Clericorum , fecularium ad ius 
fpirituale citandorum , fabrica ecclefie, 
decima Canapi : fuper interdi&o tridua- 
no, & fimplici fuper ceffationc à diuinis; 
falariis tabellionum : item de ecelefiis , in. 
bonis nobilium,erigendis : vtinfrà fequi- 
tur, 


In nominc Domini 3 Amen. 
Nouctint vniuerfi, prefentium notitiam 
habituri: quód Nos Bodzanta, diuina & 
Apoftolice fedis prouidentia, Epifcopus 
Cracouienfis , attendentes : quód terrx, 
Lublineníis,Sieciechouicnfis & Lukoui- 
enfis, noftra Diocoefis, per infultum infi- 
delium Tartarorum & Lituanorum, pec+ 
catis exigentibus, funt plurimüm detola- 
tz: volentes itaque , vt ad poflidendas €- 
afdem populus Chriftianus feruentiusin-, 
uitetur :ad petitionem inftantem (erenil+ 
fimi Principis Domini noftri, Domini Ka 
fimti, Dei gratia Regis Polonię illuftris ; 
de voluntate & confenfu fratrum noftro- 
rum Capituli Cracouienfis , omnibus & 
fingulis, qui in terris prædi&is fe locaue- 
rintaut ha&tenusfünt locati An villis predi 
Ais & poffeffionibus, in quibus ad men- 
(am noftram Epifcopalem decime perti- 
nebant,a folutione decima triginta an- 
norum fpatio , à data prefentium,plenam 
& omnimodam concedimus libertatem: 

Ita tamen : guôdli libertate. durante 
Dominus prafatus R exiaut procuratores 
fui, vel Nobilis quicunque;in Borris fuis, 
fitis in terris predictis, decimam à fuis Co” 
lonis receperitrvel pro fuis vfibus víurpa“ 
te voluerit: extunc libertate non obítan- 
tc. decima bonorum corundem admen- | 
(am noftram , fine contradidione aliqua 
rcuextatur. In aliis autem bonis,in quibus 
decima recepta non fucrit, libertas per- 
maneat, ficut conćeffa. 


Per hanc autem libertatem noftram + 
Monachis 


rd 
/ 


Pa 4 A D 
Cześć piata/ Tic pierwhy. 

- Sená ftól nófi pises wpelEtć$ (pożu niemida 
Tá byo; pizywrócona. A w innych 6obiácb/ 
vo Etórych osiesteciná nie bedźie brána rol 
ność niech tema táto piscotym (elt Odra. 

Ale przez náfie te wolność SaFonmtóm 
y2Asieżcy też swietckicy / FtóisyEolmoicE vo 
$iemiácb pszetżeczonych wzgledem fiwych 
Elaftozówy inégo Eościelnćgo opátrzenia 


cn nii A 

© G3itcétecittádo 
Monachis & Clericis etiam fecularibus , 
quibu(cunque (qui in terris predictis ra- 
tione fuorum Monaftetiorum, ac alio- 
rum beneficiorum ecclefiafticorum de- 
cimas poffiderent, aut poffident) nullum 
volumus prziudicium generari; fcd ipfo- 
rum quilibet circaius fuum permaneat, 
ficut prius. 


Ošiestečíny dźiecżę/ ábo oSierseli/ Żadnego vbliżenia niccbeemy czynić / ále Eožby smicb 


psy piówie (tvý softánte Eo pírmév, 
qosijesigéiny iáko bymdly damdné 
s (tárodamná.ták mdią bych da- 
wane: y o Giesięćinach AWóy- 

tomfkich, ábo SsoltyfKich. 


9, Ce G t& roffásutemy/ sá prsysmol“? 
niem páná náfégo Zrálá Jego NT. Ž 
goźiekolwieć we wpytkim0Śiftupfiwie náz 
fyno miesčiédh 3ambách/ miáftecsbácb/ 
tweiácb/folmárcécb/ostábtosctácb dźiesiez 
iná fitopowa 3 polá do tych czófów bylá 
biórta : tám y teras tym3e fpofobenr Džiez 
Sieciny nápotym maig byos biánté/nic nice 
dbórgc ná pzzediwienić czyie. 

Ale Wóytowie/ Szółtysi/w mieścićch/ 
to mid(tecsEácb/ ábo we wsidch/ w Etózych 
dźtesieciny firopowć pláca / se czterech 
włók Wóytofiwi fwego / Etóté bedg robiť 
tolafita vobota y nafldden /3 Edżdćywióti 
Bes ná dżićń s. ffaccimá Astez 

Jed S iftopádá / osm grofy piáfficb. zá 
Ožiesiečine nam sápláca. 

A teflirwiecćy votóť zeched robić niž cztéz 
Di ábo pazeczeczonć cštéry prsedádzm/ nayz 
ma / bo dddzę Du robieniu +. 3 tych máta 
dóć táta |źtesiecine fitoporea ná poly idz 
Esini Enriccie ich fasicosi zwytli plácic. 


Decima ficut dabantur ex antiquo» 
ita danda funt : & de decimis 
Scultetorum. 


bieten, mandamus annuente Do+ 
mino noftro, Domino Rege przdicto : 
vt vbicunque per totam noftram Diocoe- 
fim, in ciuitatibus, caftris , oppidis , villis + 
prédiis & poffefsionibus, dccima mani- 
pulatim in campis haćtenus tollebantur; 
ibi adhuc eodem modo cadem decima , 
in pofterum tolli debent, contradictione 
cuiuflibet non obítante. Seen Fa 

Verüm Sculteti, & Aduocati ciuiatu, 
oppidorum, feu villarum , in quibus de- 
cimz manipulatim perfoluuntur, de qua- 
tuor mafis Aduocatiz feu Scultetiz fue, 
quos coluerint propriis laboribus & ex- 
penfis, de quolibet manforum predito- 
rum, in fefto Beati Martiniin Menfe No- 
uembri, quatuor {cotos groff orum Pra- 
genfium, pro decima nobis foluent, 

Sed fi plures manfos colere voluerit, 
quàm quatuor : aut dičtos quatuor ven- 
diderint, locaucrint , aut tradiderint ad 
colendum: de ipfis debent decimam ma- 
nipularem dare , in campo, prout aliiin- 


cole, quorum vicini funt, confüeuerunt foluere. 


Dśiesięćin wytykania gás. 

„a, aty robotyluśzćie la lenifiwá 
A £ Etay wytyk 7 nie omiefikdty fic : 
k e 120414 Aby Eožby w oftames. Jáfubá 

TN Tee Olesięciiny/ dbo pises 
godni got E futomu gone 

p S efliby menge wczynił : 
tedy odłożywyjy y beet m AS pieć 
firopów/ 3 Lóbćy Eopy šboža / Fošby fevé 
wolstie voosic bedźie. 


Okolo diiesięćin ná Nominách. 


tia 


De tempore Decimandi. 
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Tamże, 


T ne laborcs hominum , propter Ténje, 


decimatorum defidiň retardentur,decer- 
nimus: vt quilibet, in otaua Beati Iacobi, 
ad recolligendum fui decimam , vel per 
fc, vel per nuncium idoncum fit para- 
tus: aliàs, depofitis & reli&is in campo 


- quinque manipulis, de qualibet quinqua- 


gena, frumenta hominum libere condu- 
cantur. 


De Decimis Noualium. 


Y iij Sein 
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Tamże, 


Tamże, 


| chcąc tafłówiey z owych (rom SC 


j 908 y^ > 
(5 &iicétecitiddo. 
TÍ. Sa rominácb Prod fic pocsely 
34 Wiffle v Fir grdnicy uftiéy/ POeggierz. 
(tiés / 6300 granie $retmie/ gdire Do tego 
cxi fu nam fnopowa Ożleśtecina nie byłą 
bamána/ gdy woltość fie wypelni / 3 Eóż 
Zë włokrmólćy ábo wielktćy osiádléy / áz 
bo Ftówz ofadŹić mág / wiórhunet ttrofiy 
pzóftich ná swieto S. Marcina prersez 
czoné/ ná tożby Rot nam máig byos pláz 
coné miafło osístecüm folmaórcEomwćy. 

A Wóytowie /Bzołtyśi; moro pzzeczeź 
czonych że cztćtech rolót ábo śczebia/ YO 6y 
tofiwa ábo S3oltyfiwó/Etózćby robiliwia 
fnómi vobotámi/ táto fie ped bym rzeklo/ 
3 bożdćy włófi pezeczeczonćy fesé grofy plá 
cić máty / onemu Éosciolomi za bžiestecia 
ng: gokie ffucbéig chraly Doeg V prslyz 
muta Poscielné świętości. 

Atefliby wiecćy niż cztćry wióki robiť / 
ábo nieFtóżzy 5 nich nieco inym pazedóli / 
nóteli bo ddlikurobocie: 3 Eo3dćy 3 nich 
wióktieden volárouncE grofiy/ too 9 Emicz 
cie / ná swieto pizerzeczonć 36 Ožiesiecíne 
zapłacą. 

4 Etemusá teláffe Bréng im czynimi w 
płaceniu džiesiečíny / táfo fie vscllo / cp 
óytowiey Szoltyfowie wiárovnki náfé 
o$tcetecinné w swieto S. Marcin wysz 
fóy miánománé pod pzysiegą wierności 
fivéy od Indii voybiác/ d nam ábo nágénnr 
fpiawcy w pietnaście dni pied Bwiątki 
blifto pazygłemi pzzynieść wietniey cale 
beda powini. 

A wpáESe qoste ná pezerzeczonych nowi 
nách nam ostecigciná fitopowa była ptá- 
cora / fefese ná pisslé czófy ná voici pláz 
cora bydi ma: ániiéy dla tego popufisúz 
my ná miárounti. 


O Dšiešiečinách ról plonnychv Dlu 


gićgo pola y Csorftyná , 
ku My[limicóm. 


12. 9s. i$ wrozbšialéch pisy Dľuz 
gim polu/ Csoiftynic/ pod tę granicę / to 
ieff / miedzy ordea Etóra bieży bo Viel 
mic Ëu Twárdofynu y miedzy flong gong 
Eu gózze Préo żową © bsbów w Dunátec/ 
yiótofiny wytożumieli fa polá plonné/ y 
žimná wielkić olu$és ziemie zátrzymavoáz 
19/ tAE 15 Frótki czós pises WÓF tám robię/ 


ie 


fs étaq wtoryf cet 


N noualibus autem exortis, vltra 
Viflam, & citra metas Rufsie , Vngariz, 
progrefiue vfq; ad limites terre ,in qui- 
bus hucvfq; nobis manipulatim decima 
non dabatur, libertate expleta, de quoli- 
bet manfo paruo feu magno locato fiue 
locando, Ferto grofľorum Pragenfinm, 
in fefto San&ti Martini predicto , Annis 
fingulis, nobis pro decima folui debent 
prediali, 

Aduocati veró & feulteti noualiń præ- 
dićtorum de quatuor manfis Aduocatia 
vel $cultetit, feu quos colucrint propriis 
laboribus (vt przfertur)de quolibet man- 
forum predictorum, tres fcotos grofforń 
foluantilli Ecclefia pro decima : vbi au- 
diunt diuina , ac percipiunt Ecclefiaftica 
Sacramenta. 

Sed (i plures quàm quatur colucrint: 
autaliqui ipforum aliquid aliis vendide- 
rint, locauerint, feu tradiderint ad colen- 
dum : de quolibet ipforum vnum Ferto- 
nem grofforum (ficut X ruftici) in fefto 
prenotato, nobis pro decima foluant. 

Et infuper, pro gratia, quàm cis faci- 
mus in folutione decima. ( vt prefertur) 
iidem $culteti vcl Aduocati,Fertonesno 
ftros decimales,in fefto B eati Martini fü- 
perius notato , fub iuramento fidelitatis i- 
pforum rufticorum exigere: nobifd; vel 
noftroProcuratoriinfra quindecim dics» 
ante fefta immediate fequentia , prefen- 
tare fideliter & integraliter tenebuntur. 

Sed tamen, vbi in predictis noualibus, 
nobis ante decima manipulatim folucba- 
tur, adhuc futuris temporibus perpetuo 
folui debet: nec ipfam, proprerhoc , re- 
mittimus ad Fertones. 


De Decimis agrorum fteriliü, circa 
Dlugiepole , & Czorftyn verfus 
Myflimice. 


Erüm guia in diftin tionibus cir 
ca Dlugiepole Czotftyn fub ea limitati- 
one, vidclicet inter viam > que currit ad 
Myflimice,verfüs T»ardofzyno,& inter 
Slona-gora, verfus montem , qua dicitur 
Obfdo»,in Dunaicc, & vrintelleximus 
quod fünt aeri fteriles , & frigora grandia 
diuitiüs terram premunt , ita, quód pau- 
co temporc anni ibi laboratur; volentes 

grati- 


SE "A 
Cześć piata/ Zie: trzeći. 
fie obeyóż o pofłórtowić. 

fidroiamy: i5 Emiećie prsevecsení/Etýz 
t3y fic tám ofáošilí/ 4 nópotym ofáosa/ná 
świeto ewtetétqo fl'favciná pietsecsonéqo 
sá Ożtestedine 3 Edżdćy mloÉr Fese grofy/ 
tirofóm Práftich ná Foż0y RoE nam niez 
cbay sápláca. 

Atóté pieniądze Szołtysi miesfc pizecze 
czonych beba obbíérác/y nam ábo fprarcy 
napómu oddawóć ` (do wtóy rzeczy wysź 
Bee fľoficsenié teft poor dono, 

A to fómo rożgrdniczenić ofofo płócez 
nia wiatównków sá Osiesiećize ná mee, 
feńch wysfićy wyrdżonych / 6offátecsnic 3 
Pánem Adiimtersem Erólem i5 ma tevác 
poffanowiltfmy. 

2 wfdlże nápotym ná miáftá rost/miáy 
fšecstá/ folvárii/ osStádlosci/ Etárébolmicť 
we wfytkim okregu Biftupfiwa náfégo/ 
BOŽIE nam fnopowę Ožiestecíne 3 fátodaz 
wná pláce/ to nigdy nážabny cáo sis 
góć fie nic ma. 


O Dźieśięćinich przes Rláchte šorá- 
nych, Arendowdnych, ábo od 
kmieci mianych, 


13. ND AASNIEMY + 8 góźtckolwice 
Etón Blácbétc dneriemu fláchcicovi fobie 
tównónu / g0y bedjie potrzeba pazyc 
Elton Ośiedśictwo fivé záfkári/ á ten Etóz 
vynó záftáme Dal / bedźle rolg orat: tedy 
Ošiesiečine zboża 3 pól fiwych niech pláci 
One Éosciolowi/ Etórému ten Etóay zá šáz 
Wit; płócić był zwykł zfťárodamná. 

le tefli prsevzeczony sáftánomit chciałby 
toboty finé tosférsyc/ stpamiáiac Emiecie/ á 
e Polá ich : tedy s pól onych Emieci/ 
dal Die, bedie powinnien płacić bžiez 
Pret WE: chociaby tå Blácbéie 
sófłówił. abo Formu emm Ośledźicewo 


Tenże nie flácbéic żtesieći 
> chčic Ożiesiecine / Préo 
ieft A EA / Fon 5 prámá bedźie pomíz 
św 3 POL Ctóxé šásiéna/ bedšie poreinten 
Około Giesięćin , które wdluś idą. 
Vá. S Valkoniec ofiówiamyy poftáz 
towilifing sá wolg y Piystvolenten ofoz 
bliwyni Páná nápégo Bräi p5ersecsonéz 
BO: 13 gdsiebolvicť op fłórych pól mćtaż 
Feokolwief láfy/ c:biéfty/ ábo C ebiopoy ber 
. Ožie 


r gi Stiet > ; " 
O Gicélecitii ig, 231 
gratiofitis cum incolis diftriduum prædi- — 
&orum ordinare: 

Statuimus : quód incole predicti, qui 
iam ibi locati funt, velin pofterum loca- 
buntur, in fefto Beati Martini prediáti, 
pro decima prediali de manfo quolibet 
tres fcótos grofľorum Pragen : annis fin 
gulis, nobis perfoluant. 

Quam pecuniam Scultetilocorum pre 
dictorum colligent : nobif4; , vel procu- 
ratori noftro,prefentabunt. prout in cau- 
fa finali fuperiùs eft expreffum. 

Hanc autem folam limitationem , dc 
folutione Fertonum pro decima, in lo- 
cis fuperils itaexprefsis, totaliter cum 
Domino Kazimiro Rege prediáto ordi- 
narjó permanere, 

Quód deinceps, ad ciuitates,villas, op- 
pida, predia, poffefsioncs quafcunq; to- 
tius noftre Diocoefis, vbi manipulatim, 
decima foluitur ab antiquo, nunquam v]. 
lo tempore extendatur. 


De Decimis per Nobiles cultis , a- 
rendatis, aut à kmetonibus 
habitis. 


la decreuimus: quód vbicung;ali 
quis Nobilis alteri Nobili fibi equali, ne- 
cefsitate cogente, hereditatem fuam ob- 
ligauerit: & creditor agros coluerit; in 
ca decimam frugum de agris fuis foluat 
illi Ecclefia , cui is, qui obligauit, foluc- 
re confueuerat ab antiquo. 

Sed fi forte labores fuos , di&us credi- 
tor voluerit ampliare , repellendo kme- 
tones, & excolendo agros corü , deagris 
kmetonum, quos colit , decimam in Go- 
nibva foluere tenetur , etiii Nobilis kme- 
toni, vel alteri, fimiliter haereditatem ob- 
ligauerit. "2 

Idem ignobilis decimamilliberam, cui 
deiure debuerit, de agris guos colit, dare 
fitaftridtus. ` 


De Decimis per progreffum 

habendis. 

Dzmim ftatuimus & ordinauimus 
voluntate X confenfuDomim noftri Re- 
gis predićti.ad hoc fpecialiter accedente: 
Quod vbicunq;ab antiquis agris progref- 
fiué qufpii fyluas, rubeta,vel mericas ex-- 

Y iq tir- 


Zyg. w , eet Wich 
St D RO Stamismy/ áby (prfité nie byz 


fol, 19. 
HL, 260/ 
465, HP89, 


Bodsántá 

Epif. La. 56 
B.lege item 
decernimus: 


B/300, 


Steph, w 


Corft+ 18 
B/ utr, 1, 


Tenże Um, 


sť 1581, Con 
218, 


Zyg:wkrá, 
1543. HL, 
8, D /15, 


P er x A a 2 
© OBśtóiecinich. 
Site topal: on biiesiecine ma biáć 3 noś 
win / of tych czófów ná Eogo 3 ftdrych 
ról ożiesiecina 3 prsodbťu pzynależała, 

Ale Zell 3 práwéy ábo lewćy ftcony oo 
fidrych pól Ensiećić beda pofádzeni / y wv 
Eopaig lá(y/ doxéfty/ góle/ Ogbiowy : pisc 
t3ecséni Emiecie 5 pól icb/£dE wypidwiiych 
nam y nópym potonikóm Ożiesiećine pláz 
cic bedę powinni. 
Z Dźleśiędiń pienięsnych (pifne nie 

ma by b vyčiagáne, 


0 mycfagano w pobátfádb y džiesiecíz 
nách pienieznych / y táťše vo voybíécániu 
bru grofjy: Etózć pofpolicie Ftóleférvom 
zoro. 


Ria vmterpd buchen 


tirpauit : ille decimam percipiat de noua- 
libus àmodo,; ad quem antiquorü agro^ 
rum decima primitüs pertinebat. 

Verüm fi à dextris vel finiftris, ab anti- 
quis agris aliqui incol« fuerint collocati ; 
extirpaucrint j;fyluas,rubeta,vel nemora, 
vel mericas : prædi&i incola. de agris i- 
pforum totaliter extirpatis , nobis & no- 


ftris Succefforibus decimam folucre tenentur. 


Spifne à decimis pecuniariis non 
exigatur. 


[rem ftatuimus : vt (pine non exi- 
gatur in exationibus & decimis pecuni- 
aris, & fimiliter in exactione duorum 
grofforum , qug vulgo Regalia vocan- 
tur. 


O Dšiešieťine pôšívány d fldchectwem sdlosony piérivéy fie v [qdu świet- 
ckićgo o fláchectrvo roseprseť ma , tóś o hieśięćinę Gynić. 


16 + È Rátereane propter caufam decimalem, Iudicem Ecclefiafticum de Nobili- 
tate Nobilem iudicare contingat, ftatuinius : Quód vbi quis Clericus petens decimam 
illiberam , ab aliquo, qui fe dicit Nobileni, ipfumd; propter hoc adiudicium Ecclefix 
exe HĽá68 reuocaret: volumus,vt caufa Nobilitatis eius, vel nobis,vel officiali noftro per ipfum 
propofita, clypeod; fuo & parčtela nominátis,per nos,vel officialé noftrü , nullatenus 
iudicetur: fed remittatur ad iudicium feculare; vt ibi Nobilitatis queftione primitüs 
expedita , doceatur Ecclefia, quo iure talis decima conferri debet, circa folutioncm 


decime predialis. 


O téfš Džiešiečiny composylia wtora byd; miala sá Królá Stephand. 

SE (CON E 0^ h j S. j 2 aj 
Step 17 + S) Siesiecing pa imioniách flachetcich in codem ftatu, tfo teraz fa /nifoe 
VVÁr 15751 eo pieroztufióląc/ bo Compofitiiéy/ Etóza ma bydź ná fósmie / ooFlóoamy. 

5. KS 
O tymże. 
16. LAORE. Ocfretów Trybintálnych o dšiesiečiných 3 bbt lécbetcficb 6o Olle 
etiégo Com ná Etózym ma też byo$ Compofitia fufpendniemy/ line praeiudicio vtriufqs 


partis. 


ANNATY. 


Annaty Papiešonidánáné być nie 
máig : dle náobrong R.P.obrócone 
y do (kárbu oddawane byd 
máig 


|. Bo eyniac prosbómp ártóro 
Rab náfych świećckich y Pofłów žiemz 
ftich poslemy do sioietégo D cá Papiešá 
prosiť o 2Unnaty: ábyfmy ich 5 Ecólefhoá 
nie dopufczáli wynosic/ ále žeby w Préle: 
fiwic zofióly ná obions R.P. A Re 


PEN . 
Tit: LI. 

Annate ne dentur Romano Pontt- 
fici amplius: fed potius in de- 
fenfionem Reipub: con- 
uertantur. 

Ouflištácndo poftulationibus. do- 
minorum Confiliariorum noftrorum e- 
cularium,& nunciorum Terreftrium,mit- 
temus ad fan&um patrem Papam » petitü 


Annatas ; vt ne cas dc Regno ciferri per- 


mittamus ; fcd vt remancant pro defen- 
fione 


ZK 


ich vpiosić nie mogli:tedy uż odfychmiafi — fionc R.P. in Regno. Quódfi cafdem im- 
mamy fie mu opowiedżieć / Ze fb my śni  petrare non poffumus: tum iam extunc 
dawóć/ áni wynosić žadnym Eľtaltem nie — renuntiarc illi debemus,catdem nos neq; 
bopuscimy. daturos effc,.neq; efferri vlla ratione permiffuros. 


Otychse Annatdch. ~ DeeifderPAnnatis. 


2. Sube qo Acólewffa DT. miedzy ie Did Maieftas Regia, inter alias Tenże BL, 
nymi pzzyczytómi Zegótlićy DO Rzymu/ Legationú caufas apud Romanum Pon- tánje 
w Rzymie» Papieża bedžie vsilował, aby  tificem contender; vt Annatz mancant 
Annaty softáty vo Ecóleffoíe ná obione Regno ad Reipublica tutelam. 
Ascoypofpolitéy. 


Deiis, quinonfunta&u facerdotes, & de Annatis. 


3. E Spiritualibus bencficiatis, qui facerdotes atu non funt, erit Sacre M. Sigis "Bro, 
cura z vtapud Pontificem Romanum impetret, quò pofint perfonaliter ad hoc bel- ceres Petri, 
lum proficifci. Per quem quidem nuncium Annatas impetrare conabitur, quas ei no- 1544. HL, 


Cześć Delta) Tit: wtory.  Gilcfiecittls. 233 


ftri Epifcopi, contra Concilii Bafilienfis decretum , pendebant. 22/ 4te 
O tychše Annatdch. 
d., Tosvelamy áby Amnaty w Koronie zofčáty ná obrone Rzecsypofpolitéy. e 
Oërchie, QUNM 


S. Sy eats Frënd feymowg Conftitucia fa pesiwoloné ná obrone potocznie tamże en ANA 
mát bybź obdamárié ob poffeffoxá ob Conftitucióg drouletničy piotrforftió / poo ^ oU. 
wing duplicis Annate, HP, 6j. S 


Otychśe. | 
6. S rias, Jh M. A. Bifłupiwedle Conftitucitég Anni 1567. & Anni; 69. » Confir. 


powiitm o0dawóćtómie WNOŚrfówie bo ff'átbu Zoromégo/füb pocnis ibidč exprefsis. eM Sa 


KSIAG 


| | Ke | 
KSIĄG WFORYCH, 


CZE SU#SZOST A, 
O Sadzićch, Pifárzách, y Klątwach. 
SADY. Tit: I. 


Aby dutbownao[obá do smictckiégo 
(adu, y tákše świetcka do ducho- 
wnego nie byla mysymána. 


podmi NZ ocemy áby swietcy nápotym o 
Bijkup Cra, Olutgty inné fprávoy świetckić 7 pises Fóieżą 
1369,L4,57 00 fabu duchownego nie byli pzyćięgóni: 
HL. 91, B/ wyięwpy gdżieby bylá fpiérod duchowna / 
165,9 451: ábo duchownćy fie Ootykalć / ábo dług był 
HP, 447. 9 b$tceieciny. 


Podobny temuż [tátut, 


Cs w dawnieyfych fátutách y 
end prssmiletách teft záťazanmo / aby Ouchowni 
SES fedżiowie nie pzzywłafczali fobie mocy Te 
y 20g. Hp, Oženia fpiaw świetckich : wfiáB3e gdy poź 
447.  fpolitym wołaniem prawie bylifiny ságlio 
pani stąd / i$ nie niebacząc ná vfłówy das 


Alex, w 25 
Rád, 1505, 


woné/ofoby swietckić czefłobroć bywały wy. 


zywónć bo duchownych fzdów o fprórwy 
świetckić. Dlatego ffásuiemy/ y výtámiaz 
my: áby fedżiowie duchowni mie (právoz 
wdli fabóro świetchich/óni faosili né page 
(t exáfy. 

Podobny temus ftátut. 


Zyg w 3, € a. sácbomáé zgode CEtóża feft 


Krakigio, Wiátfá rozmnoženia) miedzy 6ucbownémt . 
Io, u BL, S świetcEimyi ofobámt /3áÉdsutemy nápoz 


91. B/ 165. fri 1 áby świetckić ofoby oboléy płci w fa- 

HP, 447: by duchovné niewdawdły fico rzecz swiet 
cÉa/ ébo o dlug vezyniony/ dbo Étón tefcze 
vozynion bydi ma: y3aoen ewietcli swiet 
cFiétto o rzec; fesétse swietckg do fadu dus 
cborenégo niech niešmié pozymác, 


O tymše, pod wing. 


4. 9s, Gab fTufiny w práviéch y vo 
faośiech bytzáchoman/á opér niebtózich w 
mosyvoániu ludźi do fidów im nienależya 
cych byt powściągnion, vfłówianty ` áby/ 
któ: swieśchi świetckićgo bo fabu dubos 

voné yo 


Tenże w 

Piotr. 1519, 
fo.24..HL. 
914B/165, 
NP. 447: 


Nequisfecularis,pro caufa ciuili,ad 
forum fpirituale euocetur, nec 
| A contra, - | 
P Ratereavolumus,quod laici deinceps 
pro debitis & inaliis caufis ciuilibus, per 
Clericos ad forum ecclefiafticum non 
trahantur, nifi forte cau fa fit fpiritualis,vcl 
fpiritualiannexa, aut debitum fuerit deci- 


„male. 


Similis. 
Qva in antiquioribus ftatutis & 
priuilegiis conftat vetitum effe, ne fpiri- 


tualesiudiccs artogent ipfis caufarum ica 
cularium iudicandi facultatem : tamen. 
, cùm clamore communi pulfaremur,quia. 


non obftantibus Conftitutionibus anti- 
quis,feculares perfona plerunq;euocag- 
tur ad fpiritualia iudicia , pro negotio le: 


culari. Quapropter decernimus & ftatui- 


mus : quód iudices fpirituales, fecularia 
iudicia non exerceant, neque iudicent ia 
futurum. 

Similis. 
Goncordiam. quz mater incrementi 
eft; conferuare volentes , inter fpirituales 
& fécularcs perfonas, prohibemus dein- 
ccps : ne fecülares perlong fexus vtriufq; 
iudiciis fpiritualibus fe implcent : pro re 
feculari,vel debito contracto,vel contra- 


hendo: nec aliguis fecularis fecularem» - 


pro re merè feculari, in ius fpirituale con- 
uenire audeat, 
Similis, 

V T ordo debitus, in iuribus & iudiciis 
obfeructut ? X temeritas nonnullorum > 
in vocandis hominibus ad 1udicia imper- 
rinentia, cóćrccatur: ftatuimus, quód fe- 
cularis fecularem,ad forum (pirituale,pro 


rc merè (eculari citans,aut aGtioniluę per 
fong 


à Z 2 : M 

Cześć fiofta/ Zie ptertoin. 
! wićgo otzecz Jore śmietctęg pozowie / 
abo zfmwćy rzeczy ofobte oucboronéy sftapt/ 
taki był faran wing dneuośieftyy osm gezj 
wiet : Ftózóy potowieć (Som / á potomicá 
pzzećiwiićy fironteboftác fic ma : Etóa to 
winá ma bydi oociaqina právemzamťoz 
royin. 

Aminá pizećiwto duchownómiu / Etów 
wyżywa swietckićgo o rzecz Etóra nie nalez 
bin. ży 00 fau duchownego” nm f ynob$ie wálz 
Ar mom bliffo pisyplym ma bydi vfkńwiona/ć 
p, H ro tom czdste panowie Biftupi o friciatóm 


M 


ba 6, fwym máta poucsyc^ bedę powinni tego 
t 


a, TTT: pszefłesćds 1. by świetckić ofoby do fabu 
duchowrietjo o rzeczy fesérse świetcić nie 
były wyzyváné. 


O meańch duchownych , które prá- 
mu žiemfkiému vc 


FE Vebomut o mond ábo o frzyz 
body imioróm. fivym/ párov pofpolitému 


podległym vesyntoné/piáven. SiemfEim mát czynić 


d 


A Frzyrody té 


“pát ni 


Ur 


© Ciabíte 235 


fone fpirituali cedens poena viginti oto - 
marcarum puniatur: cuius media pars no 
bis, altera parti aduerfe cedet, Que qui- 
dem poena iudicio Caftrenfi repetetur. 

Poena veró contra fpiritualem euocam 
tem (čcularem pro re ad forum ecclefia- 
ficum non pertinente, im fynodo gene- 
rali proxima conftitui debebit: Et interim 
Domini Epifcopi Officialibus fuis com- 
mittere, € prouidere tenebuntur;vt fecu- 
lares perfonz , ad iudicium fpirituale pro 
rc mere fecularijnon euocentur, 


Quz caufz fpiritualium iuri terre- 
ftrt fubfunt, 


Pirituales pro. bonis, (ine iniuriis 
bonorum , Iuri communi fhbiećtorum, 
iurc Terreftri experiantur. Imurie funt, 
fuper limiibus, Kmethonibus fügitiuis , 


Pa e Alex, ve 
Code. & vulneribus, aliàs iuxta ftatuta "EXT 
Ioannis Alberti regis. Lasy B, 


HL+53 /159, 


fè : gednice Z&miecte sbicglé / meżobóyfiwć / zádánia ran ówgicmi * J 455HPigg. 
pot Da, Siwo rofivtEré tzec3y w (Eátucie Jarná O Ibiácbtá ` Króló “jego 11. wyrájoné. 

"M . J cy n D ^g , , H . + zy ^ A e d 
g, Právo Duchowni ná Synoašie pnímá [mé nimawiali,potym do królá odefláć mieli. 


CG. E Rofpicientes ne intra ordinem fpiritualium & fecularium fubditorum regni sig 
noftri, propter indebitas ad fora inpertinentia cuocationes, odia & fimultates exci- 8956-1532, 
tentur. Decreuimus & decernimus prafentibus,vt domini Archiepifcopus X Epifco- 

Pi, cum coetu & congregatione fuorum ccclefiafticorumin Synodo per cos primo 


"ein, 
maf wyg, 


quoq; tempore celebranda, conftituant, qua poena quifq; fpiritualis pro re mere fc- 
€ulari fecularem ad ius fpirituale euocans fit puniendus. Et vt correctores Iurium per 


Bey pii, 195 defignati ad primam diem Maij huc Cracouiam venturi fecernant, definiant & 
<+ &by y, 4 ONfcribant diligenter, que caufę feculares X foro feculari pertinentes, quzue fpiri- 
Dar A wing Vales ve] fpiritualiannexz, & ad forum ecclefiafticum pertinentes cenferi debeant, 

VC Demo deinceps ignorantiam iudicii competentis prztendere, € poenam in fecon- 


i ftitutam , declinare poflit. 
Które BEGY duchownemu h- 
domi nales. 


7. 9R ET" 

12 LV Osice fadowć miedzy duchos 
WIEM świetckjnyi ná tym fóymie 3 Ráz 
bomi nefymi Sbosa Gau y3 Pofly jiem 
ftimitáta Pofšátoviamy:áby wiecey reden 

pingega DiSwá. fobie nie sależącego 

nie pożywał. <bytedywrępśieć / któré Cau 

b duchownego Právvá / Ftózé bo świeta 

ckićggo przyfluchaię : tým opifánicm os 

anáemiiemy/ Opifuiemy/ pofłónawianiyy 
„ Sá pzozwoleniem Panów y Prelatóm A » 

Xboronscbs Panów świeckich, ypoflów 

Siemft'icb. 

+ šapuod 


Quas caufas iudices fpiritnalium 
 cognofcent. 

Ifferentias iudiciorum, inter fpi. Z98 w 
rituales & feculares perlonas, fic in præ- RCA 
fentibus Comitiis, cum confiliariis no- GW 
ftris vtriufg; flatus & terrarum nunciis 5? Y 
conftituimus : ne amplius alteri alteros 
ad ius incompetens euocent, Vt itaq; (it 


| definitum, quz cau(z ad iudicium fpiritu 


ale & feculare pertinent; per banc illarü 
defcriptionem (ignificamus, defcribimus, 
& conftituimus,cum confenfu domino- 
rum X Prelatorum fpiritualium, necnon 
dominorü ftatus fecularis & nunciorum- 
terreftrium. Inpri 
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Trapo piii Ouchoronému nalezy 
fadycozeznóć róznice o£olo wióry świetćy 
Chrzesctiá ňfticy , o bętetykóch / feifimótyz 
kách, blużniercóch Bożych, y Apoftstach. 

Item, o bšiestečinách / o siedmi fáfrás 
imentóch Eościelnych/o beneficiádb/o świe 
tokradźtwie / o Bimojtiićy/ o lichwóch/ o 
meżobósfiwie duchownych ofób / o tárttáz 
iących fte ná Flerykt / ábo im tóne zábátme 
cych / 6 świetókypftwie : y Etórzy fie pod o2 
biong Fościelną ábo do Elafitoráro včiekáty 

Wfakże voiymuieny oné: Erórynt právo 


nic dopufcza/aby ie Eosctols midly bronic, ` 


tato fa nocni fEodnicy tá pôlij zarunčiédy? 
rolách : także 3oab$ce yna dobrowolnych 
og dch 3é(tepiliacy : From zlodáiete idź 
wni ábo trzy ftoc bo Reieffru wpifani : iez 
fcze Etó:zy palę y walca wolności Eosctez 
Iné : & wpyfcy takowi máta bydź 3 Éoscioz 
łów biáni/ d nie ma ich żaden bronić. 

Item , faborot duchownemy podległy 
wróżki / czary czatniofsteftwa/ czynfie Ľoz 
$ciclné / $iem(tie y boczesné/ nové Eupić / 
naddnia Fosciclné/aliás poswiętnć, 

Vofšátše o $undufach ábo nádániu Éoz 
śćielnym/ to teft posvolatnym, tát fic sftá 
lá vcbwoalá : 75 tefli Etsy 3 ouchownych 
abo liftmt ábo poffeffyż Ożwng to poświę 
ne otrzyma : á byłoby tentu Eościołówi/óź 
bó tey ofoby duchownej Etóza w poffeffyz 
(ée ieft/niepożzgdwie dbo qivaltem odietć : 
tedy táťi pzypożwany ma bydź fadzom poz 

dlug fłóradawnćgo zwyczótu prámá ou^ 
chownego. o 
Wyigrfiy żeby świetcki przyposwany ná 
C eciminic ftotzc tym zbitał: że rzec3/ o Etóz 
tę tfo posioaro/ nie teft Kościelna : to teft 
5 on duchowny wiecćy fobie poświętnej 
pizywiafczył /y wfórz y w olu$ pizypusał 
wiecćy /miż ná funOdciiey ftot : tedy w tóy 
miecze feožiá duchowny pisyfabíicto ma 
A Etozowi/ cofuriodcya opiéoá : ábo coby 
pan fpiówieoltwie mir pisfaotit/ Abo coz 
by právvem pokazał :á o om ofčáteť Etóiz 
go mu pan boni ma bydź oocflan 00 práz 
wá żiemfłićgo. M 
YO Ftózćy to fpzdwie zá volafiiosc/ zá trá 
nice ábo miedzą 00 deľvetu obefTínéqo 00 
prává Ouchownćgo do $iemffiégo/6o wys 
fógo prává Ouchownćgo dboR zymftiego 
Appellácia nie ma bydi bopufcsona pod 
wing niżćy wytóżorą, | 
Item, 


fséiaq drovnd Oldo 


Inprimis ad fpiritualium iudicium per, 
tinet , iudicare differentias fidei fanda 
Chriftianz, herefes, (chifmata, blafphe* 
mias contra Deum,& Apoftafias, - 

Item; pro decimis; fcptem facramentis, 
Ecclefia beneficiis, facrilegiis, Simonia, 
foenoribus, fpiritualium homici diiš, per- 
cuffionibus & vulncribus Ordinátoruin, 
alias confecratorum; facrotuim nundina= 
tione; & pro his qui confugiunt fb tute- 
lani templorum, vcl Monafticorum C oe- 
nobiotuin, 

Exceptis tamen illis, quos ius templis 
defendere non pcrmitzit ; vt funt nour- 
ni daninidatores , in fegetibus, fundis , vcl 
agris : ficcarii , aiás difpercuffores liberć 
iter facičntium,fii tes publice proclaniati, 
vel ter in Regeftris confcripti , incendia- 
rii, & violatores libertatum Ecclefiarum: 
iti & tales debent dc templis recipi, neq; 
defendi. — , 

Ité ad iudiciii fpirituale iudicare perti- 
netincátationes, & magias,cenfus perpe- 
tuos Ecclcfiafticos terreftrcs,& tenpora- 
les reemptiones, Ecclefiarum dotatio- 
nes, alias Doświętnć. 

Nihilominus de ipfisfundis, Ecclefiis 
dotatis, aliás o poświętitym/fic cft confti- 
tutum : Quia fi aliquis fpiritualis vel vigo- 
te literarum, vel poffefsionis diuturnz > 
poffideret id,quod afľerit eífeE celefiz do 
tatum,aliás posmiatnym : & cxilla Eécle- 
fia vel Ecclefiaftica perfonajnofficiose,& 
alicuius vi vcl violentia effet depulfà: & 
co nominc citaret, is debet iudicari, iuxta 
veterem confucrudinem, iure fpiritualiü. 

Excepto hoc, fi in termino perfona fe» 


cularis citata affereret: quia hoc ipfum, ` 


pro quo citatur , Ecclefiafticum non elt: 
fed tantum adic&um de eius proprio, ad 
Ecclefiafticum : hoc eft ; quia hac pero“ 
na fpiritualis plus fibi dationis , alias po? 
świątrćgo/appropriauit latis ve] longi" 
ùs, quàm deber habere , mxta literas fun- 
dationis vel poffeffionis : extunc fpiritua* 
lis iudex adiúdičando A &ori hoc, quod 
in lateris fandationis habet, vel ab co iu- 
ftè potľideri dominus cognofccret: vel 
id fuper quód legittimé doceret: pro re- 
liguo fundiillo fcilicet, quod cidem non 


agnofcerct dominus , debet remitti ad ius 1 


terteftre. 


4? D A 
C sec Bofta Tit pierwfzp, 

Item , fabem duchownym ma bydź fz- 
6sona znebšiála / Etóza fobie ffrdmy zároz 
bić niemoże 

Jtem, temu fabowi duchonému należy 
dowiedźieć fie y faofic : Etóié OŽieci bobiéz 
tto loża fa bo nić. 

ltem; v piétéá Ouchownćgo tych Éausy 
máig byo$ oopiámoreánté ` Etóz3y fie bobioz 
wolnie wddię y zdpifnię w prárote duchoz 
wnyni. VUetopofe té Saptfy/Etóxébs Emfecte 
ypoboánt Blácbetey czynili miedzy foba v 
(abu duchownego. 

AAtóié tálié sapify Pied y pobdddnych 
Siemiánfticb/ nie máig dochówni dopuz 
fcsáé v siebie : d choćby pazytelt/ tedy pisez 
cie ob tych miaft tókowć zapify nie bedę 
miály$aoney nmocy. 

2llesapifs y fprsedánia dźtesiecin / Ecóxé 
4d dlug Écectolomi / dbo Etózey ofobie dua 
chownóy beda zápifáné/ moga bydŹ pazyiez 
té/ y faosorté v faou duchownćgo. 

Ale to ma bydi vosumiano o Ermiecidch 
ypodbánych / Etó3y fobie fa wolní/ o mto 
mu nic niewinni, y rem nafy trólew(cy : 
także y o Emiecidch pod duchowymi miez 
pEdigcych : Ftózym wpyckim bedźie wolito 
czynićy paismormác nd siezapify tylFo žez 
by od Emieci y poddanych Siemidnftich nie 
były» dochorvnéco prámá prsťemománé. 

liem, o bicia y wyfiepki Éosctolóm y ofo 
bam ťoscielným y Świecenić máiacym vz 
Gyntone to pidwo ma fadźić, Alle vo £o nie 
wEldddrąc flat Eościelnych : Etsy Eogcioz 
lom; fłużący AFolitómi byfy/ potym fic 
Zožentáli : táťše vovtactesebá v té/ Etózzyby 

Uttámi fościelnymi bedac CoÉcóm Edplaz 
Wóto ) fimito Edrzmie guza puEdli :9 byli 
Pźeswigoczenie fnit zwAdde zaczeli: Etóz 
UY. wfłytkich duchoroným piwem nie 
z faefic, 
fa ee. um Iron duch oronrému fa pobbáné 
mee Patronatus ábo podaroánié ple 

(cto aa Y pecbenbs innych benefici: 
tíBe t&N omor. SYG: ; 
ośionómi pe fas volaná mico rozwiez 
niż Kee, (abet I VOP icbnáť vzná ` 
wico3tonés ma b plo Landen PEN 
tu Król J NT Wee e ny bo H Lérdio 
E "Wedle fčáradaronéto WYŁ 


Ale fprámá oÉolo Teftámentu ma bydi 
w oboim. piówie duchownym y świetckin 
fadsona : voviatopy žeby fie Etózé w prámie 
Swietckim sftaly : bo táÉomé m tymże práz 


wie 
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In qua quidem caufa, pro proprictate , 
pro limitibus , aut pro meta, à decreto re- 
miffionis à iudicio fpirituali ad ius terre- 
ftre, ad tuperius Tribunal iudici; fpiritu- 
alis, vel Romanum,appellatio admitti nó 
debet, (ub poenainftafcripta. 

Sic cüam ad iudicium [pirituale perti- 
neat, perfona mifera X dereličtasgu z ma- 
nibus fuis vitum fibi emereri atque cla- 
borare non poteft. 

Item. huic etiam fpirituali iudicio per- 
tinet, quzrcre & iudicare, de legittimi vel 
illegittimi tori liberis, (eu natalibus. 

Item, ad iudicium fpirituale pertinent 
caufe corum, qui [€ fponte tua obligant 
& infcribunt,iniureípirituali; Prater n- 
fcriptiones illas , quas kmethones 8% fub- 
diti nobilium facerent inter fe coram iu- 
dicio fpirituali. 

Nam tales infcriptioncs, inter kmetho- 
ncs & fubditos nobilium à fpiritualibus 
fufcipi non debent: quódfi [ulciperentur: 
extunc tales infcriptioncs nihil valere de- 
bent. : 

Sed inferiptiones & vendiciones deci- 
marum pro debito Ecclefia; vel fpirituali 
perfona faciendas. poffunt fufcipere & 
iudicare iudicio fpirituali. 

Sed hoc deber intelligi , dc kmethoni- 
bus & fubditis liberis, non obligatis , no- 
ftris regalibus: fic etiam de kmethonibus 
(piritualium : quibus licebit tales facere , 
& in fefufcipcere infcriptioncs. tantümà 
kmethonibus & fubditis nobilium, fufci+ 
pinon debent. x 

Eiiam pro percuffionibus , & exceffi- 
bus contra Ecclefias & Ecclefiafticas per 
fonas confecratas, Prater quàm illos Ec- 
clefiz miniltros qui Ecclefiaftici & Acco- 
lyti cffent, X vxores poftca ducerent; 
prater etjam illos, qui exiftentes miniftri 
Ecclefix: non tamen facerdotes , ipfi foli 
in tabernis lites qutrerent , & in illis liti- 
bus conuidi fucrint : hi ad iudicium fpiri- 
tuale pertinere non debent, 

Enam ad iudicium fpirituale pertinc- 
ant, caufz lurifpatronatus, Plebanatuum, 
Altarium,Prebendarum & aliorum facere 
donorum: adhec diuortiorum, & dotiü 
inter perfonas, per diuortium feparatas, 
Cognitio tamen feu iudicium de dote, 
perfona per diuortium feparatz, remitti, 
debet ad tribunal S. M. regie : fecundum 
veterem confuctudinem. X 


' 
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wie máig bydi vsrnamáné : Hybaby co W 
táEoroym. teffámencte ná tościół ábo ná 
milosterné vezynti było ooÉasarto : ále$az 
ona iseci podddna právu Żtemftićmu/ nie 
nia bydź przečívoko fiótutowi álegomána 
abo odkózowana. 

A teftóntent obovetá paávoá ten teft: Etóż 
ty ped táronym pifaczem bywa: ábo Étóby 
go wiafiią vela nópifał : dbowiec piss Etóz 
rych świadkóch/ć zwlafcza prsy plóchcicóch 
był vcżyntowy. 

YORáBe to má bydž rid wolés Bláchcie / 
śle nie miefesánom :90 táťié vzeczy może 
Éto chce poztváť / tát bo prámá duchowitć 
go: táťo świetckiego: bo Frózćgo Pro prs 
flucha : y to ma byos ná teto woli. 

Ale teftáment prso námi/ ábo piseb Pré 
tym prámem žiemftím / samÉoroym / mief2 
bon / votegfEin. / piseo POóytemi y Przysiez 
niki vesyntony / v faou duchowitego nie 
bebšie mial miesfcá : ále može to Efo o to 
tufóć piámem duchownym. YOviavofy Ze: 
by co niezdzóżnyćgo právu $temfPiému Eoz 
ściołowi bylo obfasamo : tedy w ten czós 
bgostc wolno chceli bo óucbownétgo/ chceż 
li tež do dwietciićgo prámvá pizypożwóć 
firone. 

A iejliby Etów 3 Ouchownych FA flá- 
dičicá ábo tego poddanego do prámá ou^ 


chownego o ing czec/Etóza nieicff wysfiéy ` 


tvyrážona/ pociżgał 4 pozymal:teby támz 
5c temu £o posroánétni nia tone położyć 
14. grzywien / Etóra wina ma naň bf? ob 
prátvá duchownego pod Hard włożona : 
á ob defretu téy viny nie ma Oopufczóć fez 
Djia duchowny áppelláciiéy. 

Ind porte Eau3y prámo świetchić ma 
odprawiać: ták i iefli co duchowni3 świetź 
€Eimt/ ábo žic podddnymi beda mieli / 
tcov prier Swietckim bebo. 3 mimtoto 
czynić, 

V áESe/ feflibs Etózy świetcki duchovné 
go bo swietckićgo żiemftić” prámá ola 
tych dttyfutów bychorvnámy prówu nález 
acych peciaanac cbétal : tedy táťi tai wi 
ną cztćrnaścią grzywien ma bydź Eatan. 

Vofáťše iedndć niechcemy stic to Conz 
fitncyg Oeroggowóć piówóm y pizywiletóm 
duchownym w fłótućie opifónym : to teft / 
áby w itich nic nie odomientiano / ánifáfoz 
wano, có fie w nich wiecey niż tá Conftitu 
cya bižmi /maydnie V tótefin$ 3 Nádámt 
nápymi y poft Siemffimi poftónowóii. A- 

SE ww bowićn 


Réigg dorwepóuchowiweE 


Teftamentorum veró caufa , vtriufque 
iuris, tam fpirirnalis quàm fecularis debet 
effe : cxceptisillis,guz effent in iure fecu- 
lari faćta. Ea enini in codem iure recogna 
fci debent, nifi forté aliquid in eo Fcclc- 
fiæ vel in pios víus & mifericordie opera 
legaretur : fed nihil iuri terreftri fübieQtü 
contra ftarutum legari debet. 

Hoc eff autem teftamentum mixti fori; 
quod coram publico Notario fieret : vel 
qui illud propria manu fcriberet: vel co- 
ram aliquibus teftibus praferiim nobili- 
bus, fadum cffet. 

Hoc tamen debet c ffe liberum nobili- 
bus :non autem ciuitatum incolis: & pro 
talibus poteft citaťč , qui vult; ad forum 
fpirituale vcl feculare , ad quod aliquis 
pertinet i hoc in cius voluntate ftat. 

Sed teftamentum quod aliquis coram; 
tiobis, vel coram quocunq; alio iudicio; 
aut iure feculari terreftri, caftrenfi , ciuili ; 
villano, Aduocato X Iuratis faceret: tale 
omnino ad ius fpirituale non pertinebit: 
neq; nomine illius poteft quis conueniri, 
coram iudicio fpirituali. Excepto, fi ali 
quid Eccleflz ; & quod contra ius terre- 
ftre, non effet , legaretur : hoc in eius vo? 
luntate erit , ad fpirituale fcilicet vel feci 
larc ius citare, | 

Et fi qua fpiritualis perfona aliquem n9 
bilem , vel nobilis fubditum , ad ius {p1 
tuale , pro alia re , vltra articulos fuperius 
defcriptos,ad fpiritualc ius extraheret; vel 
citatet : extunc ibidem codem euocato 
pro poena debet dare 14. marcas pecunie: 
que debet in illo decerni,in fpiriruali iure 
fub cenfüris; A quo décrero poene ap* 
pellatio non debet admitti, per fpirituać 
lem iudicem. 

Alias autem omnes, caufas , iudicium 
fecularc debet iudicare:ita quódfi etiam. 
fpirituales haberent aliquid cum feculari- 
bus agerć vcl cum illorum fübditis : de- 
bent in iure feculari experiri. A 

Similiter ctiam fi quis focularis fpiritu- 
alem ad ius feculare terreftre, pro his arti- 
culis iudicio fpirituali pertinentibus cuo- 
caret: talis ctiam debet condemnari In 
poena quatuordecim marcarum. 

Nihilominus per hanc conftitutionem 
noftram, nolumus vtin aliquo derogetur 
iuribus & priuilegiis fpiritualium in ftatu- 

tis defcriptis : hoc eft, ne in illis hoc muta- 
retur, 


v 


4 "a | (ow i j 
Cześć Bofta / Tic wtóry. 
bowićnt powinnifmy Eo šdému táť buchoz 
wnému idko świetckićmu poddánému naz 
fému to tezymácy veformorácAveble cons 
ftiturciy pićrwpych. 


LM 
© Saódślecz. 
retur, vel deftrueretur : quod eft plus in 
illis fcriptum, quàm hzc conftitutio ha- 
bet.lta enim cii Cófiliariis noftris &Nun- 
ciis terrarum conftituimus : quia hoc de- 
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bemus vnicuique tàm fpirituali quàm feculari fubdito noftro, tenere & reformare iu- 


xta conítitutiones priores. 
Lifty (prźmiedliwośći bimuiące od 
Duchownych do (gdóm Ziemfkich 

nie máig by sš damáne, 
9. © bose sámEngc 6:ótte vósnicam/ 
Eróać fiewielkić vofcsely miedzy (£anem ou 
cboronym y swietchim /5 (Econ liftów záz 
Eóznigcych/Etózć Preľací duchowni do práz 
wá świetckićgo ddwóćzwyEli/ vffówiamy: 
áby prelact duchowni od takowych Liftóvo 
fpzówiedliwości bamuiących pizeftóli / á 
Spiż otym żwłafczć w fpráwách o rzeczy do fdu świe 
Wys; prá, HIEBO” pzzynależęcych YOyięroy fi piivy/ 
9o s, Dy, EAE pów duchownemu fa podległe : vo 
Vows  Erózć (40 žiemftižabným obycsátem woe 
(ác fie nie ma. 


Inhibitiones fpiritualium ad fecula- 
ria iudicia danda non funt. 


ka viam difcordiarum , inter ftatü tan Olbr, 
fpiritualem & fccularem, occafione inhi- w Piotr. 
bitionum (quas Pralati fpirituales, in iure 1496 . Le. 
fecularijipforum literis & interdits face- 108:HL114 
re confucuerunt) fcruentiüs exortarum P/25- HP. 
cxoriundarumáuc, precludere volentes, + 
ftatuimus : quód deinceps Praelati fpiritu- 
ales à talibus inhibitionibus faciendis pe- 
nitus ceffent : przfertim pro caufis ad ius 
fcculare pertinentibus : exceptis caufis > maf? wysa 
iuri fpirituali fubiečtis : de quibus fe nul- Bey práwo 
latenus iudiciü terreftre debeat ingerere. 7, Roznice, 


Duchownych pozwy , któremi sá Auguftá niektóre ftarofty [ozy- 
wali ,i$ exequuciiéy czynić niechcieli, (a (kášoné 
Articulo; O DVCHOWNYCH. 


s LJ 
Patri lib, 
bárte 8, Së t 


9. Oxażłi fie Pofłowie iemfcy/i5 przeciw Conffituciićy Piotekowfłićy ówulez Zyg. Aug. 
nieyfpozywóni fa nicltónsy fidroftowie oo fčanu duchownego o to: i erecuttičy czynię v "iotr. 


Bea Sp. Miechcę/ mimo te Conftitucya. My ConfFitucyg pisersccsone vomocy softévouiacAy 002! gi HP. 
bli, ` fyéiés czyniac/tátié posmoy/EtónébyEolrorcE były y teras y nápotymná fitone eoHbamyy "7 


Wirivecs obiácamy. 


PISARZE DVCHOV NI. 


dus 
Z duchownych áni pi[árse „dni pod. 
Pitowie niech nie będą. 


+ S Brufení prosbámi Pofłów / 
ola vfpołolenia Mean E Le 
blo ofobam Pucboronym pisc nieFtórych 
npeteacifwć » dwiętckidh zwyflś bydś 
pozuona/ Ms zóbyduchowni lue 
Die trzymótkcy opátesenia duchorvné/ A? 
bo Éáplant/ nie miéfáli fie nápotym vo fa- 
dy swietckie: dni iocutácis (prámmotváz 
li/ ábo. podpomagóli świetckich. ofób : 

mt vrsebóvo pifárftichábo pobpift'óroim 
Swietckich fadšiéch niech ná fóbie nie noz 
Be: y00 nich puc fedšie $iemftić niech 
nie 


„dam infolentiam, apud feculares excitari 


II. 


Ex fpiritualibus neq; notarii neque 
vice notarij fint. 


Eticionibus Nunciorym terreftri- 
um permoti,& ad fopienda odia,qua ad- "77: » 
uerfus Ecclefiaíticos viros, ob quorun- ER 
302, Y 2714 
V 451. HP, 
399, 


contingit, ftatuimus : vt ecclefiaftici viri, 
benficiati, aut facerdotes, non fe immi- 
fceant deinceps iudiciis fecularibus,ncq; 
caufas procurent & promoucant, fecula- 
rium perfonarum: neq; officia notario- 
rum aut vice notariorum in fecularibus 
iudiciis obeant :ad qux per iudices Ter- 
reítrcs non admittantur. Exceptis caufis ` 


X ij pro- 


240 


Ze. Aug, 


% Piotr, 


© C3abited. 

nie byrodia prsypufesáni: voyrorofiy ich vola 
firé (právy ébo inych Ouchownych ofób: w 
ttówych fpiówowaniu y. w procurovoániu 
niech máta supelira moc. 

„ Alefiiroftowiebedg motglimieć Pífáz 
15€ duchownć : gdy; za wyftepfi pifarfkie 
fámi odpomiedbác beda powinni. 

NO áťše w fabsiécb náfyd piy ofobie 
napóy/g0y ofobg fiwg ná fzośie bedžiemy/ 
bedšie wolno duchownym ofobóm py nas 
$icostec yróde Om. 

Podobny temus Statut. 
2 EH Aqażdy vrsah ma five (ode? 


1550. HL, Hie máta odléy džieržeč fedożtowie żiem(fcy 
ven, Bio, V pífárzomie Brodskich (dów aboprfaefiwo — 
HP, 399. wefpólet 3 $tem/timt. A bucborona ofobá pífátzem žienrftím byd nie môže? á fes 
ośią Grodzki y pooftarosct/osicoli byi máig. am | 


De falario Tabellionum. 


Bodzántá 


Kdź.y Járo 
staw Arcy; 
La,s4. HL, 


251,B/ 4.52, 


HP, 160, 


féiaq tror. bit ott 


propriis, aut aliarum fpiritualium perfo- 
narum : in guibus agendi, procurandid; 
liberam habeant vbique facultatem. 

Verüm capitaneis licebit habere nota- 
riosfpiritualessquandoquidem ipfi pro ex 
ceffu notariorum refpondere tenebun- 
tur, € erunt aftriQti. 

In iudiciisautem noftris, in prefentia 
noftra, dum ipfi perfonaliter iudicio in- 
terfucrimus, licebit fpiritualibus perfo- 
nis nobis affidere,& confilia praftare. 

Similis. 
Qv; quolibet officium habet fua 


negotia: Ideo fpiritualis perfona notari- 
us terreftris effe nequit. : 


3, VENERIS, & prefentibus ftatuendo ordinamus : ne quis notarius Publicus, 
La,58,HL, aut Priuatus curiz noftre Epifcopalis , aut diococfis Cracouien. predidte, pra liber- 
854. B/455 tate fuper quacunq; re conficienda, feu Priuilegio fuper ca conicribenda , vltra fex 
groffos pragenfes;exigendo non recipiatab indigente, quocunquc colore quafito. 
Pro quibuscunq; quitationibus veró,vnum groffüm Pragenfem. Item pro fententia 
Contumaciz, duos groffos, & pro aggrauaminibus fubfequcndis , nullatenus. vltra 
fex groffos, dictorum Pragen. ab indigentibus, & predicta petentibus exigantur: fub 
poena Excommunicationis ` quam iplos,gui præfenti ftaruto & ordinationibus: pre- 
miflis contrarium fecerint, fubiacere volumus ipfo fato. Vt autem predićta noftra 
conftitutio, ordinatio, feu decretum, temporibus perpetuis, inuiolabiliter perfeueret 5 
ipfam confcribi iuffimus, noftrid; ac Capituli fupradicti Ecclefie noftre Cracouicn. 
Sigillorum appenfione muniri. Acum & datum Cracouiz, XIII. die menfis Iunij. 
Anno Domini 1369. Prefentibus & ordinantibus, Vencrabiliin Chrifto patre X 
domino, domino Iaroflao, fand: Gnefnenfis Ecclefis Archiepifcopo: & honora- 
bilibus viris dominis, Otthone prepofito Gnefnenfi,loanne Decano,Floriano przpo 
fito, Nicolao Cuttode Cracouienfi, Gweflao Viflicienfi, & Nicolao Skárbimirienfi, 
prapofitis, Canonicis Ecclefie Cathedralis Cracouienfis, predicte : necnon Vilkone 
Sandomirien. Ioanne Voynicen. Zawifza Sandecen. Caftelanis : Andrea Succame- 
rario, & Petro Tribuno Cracouienfi, & alis fide dignis. y 


KLATW Y Y KARANIA. 


Tit: 


Kosciol sáklety byď ma iefliby nie 
nydal sloayticg , któryby kápľa 
ná ábo Kleryka sábil, ránil, vde- 

13y1, poimat. 
|. (5, ná Étónm mieyfcy lee 
święceić málycy abo Eáplan był sábit / 
poimam 


III. 


Si facerdos occidatur,capiatur,vul- 
neretur, autdetineatur. — ... 


' Reterca vbi Clericus ordinatus 
vel presbyter effet occifus, vulneratus cae 
ptus, vel detentus, illius loci Ecclefia vel 
Ecclefie,fi fuerint plures, aiure fintinter 

| dim 


tg 


c»? à 

Cześć Gofta / Tit, wtory. 

poiman/ rántori/ bámowan : tcóy Eościśł 
abo Éosctols/ iefli ich teft wiecćy mi ieders 
máta bydź sátleté/ áni w nich flu$bá 25034 
bydi nia tál dlugo : ážby onégo slocsyiis 
ce Esiedzu Diffupowmi wydano. J&tóm ic 
fliby nie byľ wchwycony + tedy okoliczni 
fasiedśi pzyśiądz máig Io niemoglioz 
négo słoczyńce poimóć ání my dáli pis 
czynedovcieczenia. A gdyto bedźie : tedy 
ordinarius loci fnterditt y Flatvoe one 52 
niesie: ále icbnáť om złoczyńcą ma byof 
woyivolan d Pro go bedšie mógł poimác/ 


(5 Rlqtwóc 


dide & ideo in eifdem diuinum offici- 

um non debetcelebrari: quóufq; male- 
fator Domino Epifcopo tradatur. Qui fi 
comprehendi non poterit: tunc habitato- 
res ciufdem loci praftabuntiuramentum, 
quód malefa&orem deprchendere non 
potuerunt, nec occafionem effugiendi 
dederunt. extunc ordinarius tolletinter-" 
dictum à iure ftatutum, Et nihilominus 
malefa&or fit profcriptus: & per quem- 
cunq; rapi poterit, domino ordinario tra 
datur, & omninó excommunicetur. 


24] 


ma go 6o 25iffupá pazywićśoś:y vollatioie ma bydś. 
De eodem, Bodzanta Epifcopus Cracouienfis conftituit, 


2, E Raterea vbi Clericus ordinatus, vel presbyter effet occifus, vulneratus , ca- Bodgántá 
ptus, vel dctentus :illius loci Ecclefia, vel Ecclefie, fi fint plures, iure fint interdictę, La, 57. B. 
& idco in cis diuinum officium non celebretur : quousq; malefaftor domino E. HL. 252.B/ 


pifcopo tradatur, Qui fi deprehendi non poterit: tunc habitatoresillius loci prafta- 


45%. 


bunt iuramentum ; quód malefa orem detincre nequiuerunt , nec occafionem au- 
fugicndi dederant, demum ordinarius tollet interdi&um, à iure. ftatutum. Cüm ta. 
men nihilominus malefa&or fit profcriptus : & per quemcunq; rapi potucrit, domi- 
no ordinario ipfemcet tradatur, & excommunicetur. 


Tároflam Gnieźnień/ki Arcybifkup 
około cbománia klątwy, 


3. © cborániu Hatvy bo inter 
diftu tófefmy ffascli. 73 góy s pisygoby 
VEtésfolwoieE pazyda fie: 13 ná Krdtów bez 
dźieddnć Elativá:tedy Whiáfto R óśimićt3 
„Pisy rzece YOifle/tés Elatote nie ma bydź 
i podlegte :y tdfże qoy A dsimiévs sáElma / 

watów ma byi wolen oo Élatwy. 


laroflaus Gnefnenfis Archiepifco- 
pus, deinterdi&o feruando. — . 
ldrostdw 


Vper interdito feruando taliter r, „1. p, 
decernimus: quód cùm ex cafu quali- nri; B/ 
cung; euenerit, in ciuitate Cracouienfi 218,HP163, 
Interdi&um Ecclefiafticü.teneri .& ob 
feruari + ciuitas Kazimiria, iuxta flumen 
YOiflá/ cidem interdi&o non debet fub- 
lacere : & econucrío. 


De eodem, Bodzanta Epiícopus Cracouienfis. 


T 
š Ad Ten fuper interdi&to fernando taliter decernimus: quód cùm ex cafu qua- 
“cung; eucnerit, in ciuitate Cracouienfi interdiátum Ecelefiafticum teneri & obfer- 


L4.58, HL, 


1224 218, 


MALI: ciuitas Kazimiria, que eft quafi contigua, iuxta flumen YOiflá , cidem interdito 


"On debet fibiacerc:X éconuerfo, 
Oprseftániu ad Bošťy [lusby 
e. dla sákletégo. 

S. RE; Meet amg : 13 góźietolwiek 
dottóregoFolwief es cot: ábo midftásdo 
Bet ob piówć Dentzer ma bydi przeć 
fano 00 fTusby ?50ž6g dle tty 3 Éosciolá 
ábo 3 cmenfatsá vosnibsie/ (usb 25056 
niech iosic/ y niech fie Pocznie, 


De ceffatione à diuinis propter 


excommunicatos, d 
S = e i YárosTavo 
Tatuimus infüper: quód vbicunq; vel La, s4, B. 


ad quamcunq; excommunicatus à iure , HL,12:/:16 
vel ecclefiam feu ciuitatem ihgreffus fu- HP 163, 
erit, tunc ceffeturà diuinis: ipfo tamé de 

ecclefia, aut cimiterio recedente , diuina 

licité referuentur & refumentur. 


De eodem, Bodzanta Epifcopus Cracouienfis. 


di 
6, D Tatuimus infüper: guôd vbicunque vel ad quemcunq; locuni excommuni- 


L4,5$, HL, 
112/ 319, 


x 1 catus 


© fatio  Ká und 
242 ©Blgtwód. figa wtórbch Ochotný 
i «atis a iure „velab homine venerit ad ecclefiam vel ciuitatem ingreffiis fuerit, tunc 
ecffetur à diuinis:ipfo tamé de ecclefia vel ciuitate id recedćte,diuina licite refümétur 


Klątwa trzydniowa chowdna byď ` Deinterdi&o triduano non feruan- 


niema lárofľam Arcybi[kup Gnié- 
ánienfki. 


PENE. 7. AO jebsyinómi czeczómi vftáwia 


dolaroflai Archiepifcopi 
Gnefnenfis. 


bs cætera decernimus & ftatuimus ex» 


BU sm AA mé ftéauiemy tafnie; 5 Elatwá tá / Eeówa prefè : guôd interdictum triduan ü,quod 
ala "b ^ e trwóć ma / Etóia byłó y alias feruatur per omnesecclefias,propter 
i inych csáfóro cbowána po wfytkich ťosčio  aduentum alicuius excommunicati; €x- 
tách Ola pissficta sáFletégo / ob tego adi tunc per quempia, & exnunc nullatenus 
pies żadnego niema byo$ chowána:áby. debeatteneri &obferuarine pluralitas ple 
wielkość nabożrtćgo ludu / Ola wyfiepfu ` bis deuote , propter crimen vnius obft1- 
fcónétgo vpomég pises nabožeň (trvá fioe nati , falutaribus diuinis oficiis priuctur, 
nie bytó. Ale gdźteby ffasámniéftolice2(poz — X fua orbentur deuotionc.Vbi autem fen 
ftolftiés/Etóég my prámá nie možemy vftá tentia (edis Apoftolicę fuit, cui noslegć 
wić/było: roffásutemy obyczay rofľazánia — di&areno poffumus: volumus guôd for 
pilniechowócy Éu crequnciićy pisjmoob si: ma madatiinrcfcripto pofita,diligétcr fer 
Ftóiég czeczy ničma floosié to poffónowie — uetur X exequatur:claufüla,dc interdicto 
nić voyefiés nápifáné o Elętwie bo trzecie — fuperius triduano premiffo , nó obítante.. 

tto oniá trodtacé v. 0 

De eodem, Bodzanta Epifcopus Cracouienfis. 

Ray H. Nter cxtera decreuimus & ftatuimus expreffe : Quod interdidum triduá- 
nunt, quodaliás fcruabatur per omnes Ecclefias, propter aduentum alicuius excom- 
municati, exnunc per quempiam nullatenus tencri debet, nec obfcruari, ne pluritas 
plebis deuota, propter crimen vnius obftinati,falutaribus diuinis ofiiciis & fua deuo- 
tione orbetur. : 

O sákletych w Pánifü£y. De excommunicatis in Parochia. 

14,58, HL, . 9, Zo té chcemy. : áby olasáFletéz Tem etiam volumus: quod propter 


11:B/ 9, ffo tconéto/Etów ná mieyfceiálié prsybšie/ 


Okolo tych co diesiečiny y dobrá ko- 
śćielne ldpdig : y okolo tych , którzy 
klątwę migcéy nis Rók nú 
[obw &érpig. 
e e "1. 925 mie Boże Amen. My A iiio 


HP, 145,  Mićr3 léft dożcy Król Doft: W. Z. 
Mitewftić/ ná wieczną pómieć dálemy 
żnóć/ puses ninieyfy lift/ 26. efl poddáz 

nyin Fróleftwa nófićgo táfte náfe y opáz 

m śczenić 


fe 


éxcommunicatum ynum qui venerit ad, 
locum quemcunq; , Parochiani non de- 
bent carcere diuinis: Papali duntaxat cx- 


cómunicationis fententià & interdicti obftante, 


HPaé Plebániiéy ortey lydźte nie piscftamodli naz 
, bosenfhwá fivego : wyięwpy żeby było 342 
Elecić Papieskič. 
O niedopu(aeniu kiętego do prawd. 
n Aug. 1O. 2835 fie poftowic fáršy / že Elect nie bywáig bo fądów pisypurfcsent / y tym 06 
Së p fivotég fprówiedliwości obpabátg. 755 o tym ftátutóv tAfnych miémáp : fefltby vo tčy mies 
: a 4 — #3e abufus iáfié byľo : nayouicmy áby ná ffrone było oolojonto. 


De raptoribus decimarum & bo- 
norum Ecclefiz:ac fuftinétibus (en- 
tentias excommunicationum 
vltra annum. 


N nomiue Domini Amen Nos Ka- 
zimirus Dci gratia Rex Polonie, Magnus 
Dux L.&c.ad perpetuam rei memoriam 
fignificamus per prafentes &c. Etfi Re- 
gninoftri fubditis, clementia noftra & 

| Rega- 


Cześć Bofta Tic trovy. 


trzenié Erólewftić vo rozmnošentiu pozy 


eków, paw fivobób/s w záchoroániu wole 
ności vosférsamy: tedy wiecóy Eosctolóm, 


Cztgd hwałć y cześć Tiawysfómu Póny 


Jefu Chryfłufowi wpytkich rzeczy foo 
cielówi / y dupnćezbówienić prsychodší) v 
ofobamy członttóm Eościelinym to czynić d 
všyczác teft flugnićy Dlatego [ľaronéy póz 


miect Tłatafnieyfe Asige Pan Widdy- 


flavo réi Polftizy ciec náf namilgy 
przodekzłosci ludzbičy zábičtrátac / d Eoz 
ściebrćy wolnosci y tego czlontóm v ofo- 
bam FEościelnym y świetckim pofotowi y 
nieupFodzeniu csáfis póńfiwó fiwego prsez 
Żierńiąc/fwote peroné y otwoszyftć lifty fáz 
tutowć vczynił y (prámiť pod témi fľorvy, 


| S58 Jmie Żożć Amen. Wiabrfław 3 
tafti dożey Dréi Połftt / $iem /válowz 
fly Sóndomirftićy/ Gierábsiés 7 uz 
tawfkićy/ áncyckicy y Litewftticy Z siaže 
nawysfć/ Domofti? Ryftu Pany iic 
DAC NÁ wieczne pómieć, AczEolwiek podz 
dánych náfiycb świetckich pożytkow 5002 
bioćliwościtrólewftićy swyFlifimy 3 huciz 
pzefirzegóć y picto 3 wolnościdmi ich 
Puedo sbszydzonćy złych Tubši złości 
- Péiiftoá náßćő pomoce 3wyElifiny sához 
wywóć : mofábie tym wiecćy Écólá (poťoyz 
négo pónnigcćć nád wpytkimi possťládem 
Cpises Etózćgo Erólovote Eróluig/v Esiqżetć 
Pónuięj Éosciól teto swiety / 4 ofoby Duz. 
Hownéy świetckić temu pobbárté / tv práz 
Wácb / w wolitosctácb / ro fátutách / ob 
Swietych ogców wyddnychchowóć bzomić 
P3yftot/s oné ob wfelkićgo gwałtownego 
uatózdy Bu o, 
iáto Daye tedy wié tf terášnieyfiy wief, 
nowe EE i3 óczkolwieć swietémi Kaz 
ii coc mem ludzkim ieft pożytecznie oz 
noraboa 13 iefliby Etónyfolwiet Przeložos 
x Feld, Abo Panzábo Sslácháie 

yeerfer czlowwięj /bołoowniE Etóiégobye 
ST eau Sofiosńfhwś / pietose 
fiwś ysówolória bet A, troci tóxé foo 
` y UoSstesieciny C Etóré fe 
bic pan Bóg ná snap Dom ; (8 
Ca Mibi fecbrtégo pai 
iroi/furpossmolenii flug fivoicb datvác toz 
Rasat ytáľše bam: hunge, zami/ wsi 
uviérbze / poffeffzie yEtGzeEolwiek dobsś/ 
Y mé ezeczyrichonić y nieruchome Eośćioż 
9m/ s ná milosieené YczynEi ofobóm koz 


"dummm nalcęcć / y t6 vbogich ups, 


Ftórzy 


© Blatwóch, 


Regalis prouifionisiin augendis commo- 
dis ac iuribus, immunitatibus; ac libertà 
tibus conferuandis , finum extendimus: 
quanto magis Ecclefiis ( vnde laus & ho- 
nor altifsimo Icfa Chrifto,omnium crea- 
tori, falufds prouenitanimarum) necnon 
perfonis & membris Ecclefiafticis, id'£- 
cere X impendere conuenit. Proinde fæ- 
licis memotie Serenifsimus Princeps do- 
minus Vladiflaus Rex Poloniz;& proge- 
nitor nofter charifsimus č predeccflor, 
iniquitatihominum occurrendo : X Ec- 
clefiaftic z libertati, ciufq; mčbris & per- 
fonis Ecclefiafticis X fecularibus, paci & 
indemnitati fui regiminis confültius pro- 
uidendo : (uas certas X patčtes literas fta: 
tuti fecit&códidirhuius modi füb tenore. 


Ik nomine Domini Amen, Vladi. . 


flaus Dei gratia Rex Polonie, necnon 


| terrarum Cracouiz, Sando: Siradiz, K u=’ 


iauiz, Lancicie, Lituania; Princeps fu- 
premus, Pomerania, GR Dominus 
& Hares; Ad perpetuam rei memoriam. 
Etfi fubditorum noftrorum fecularium 
commodis, de benignitate Regia liben- 
tcr intendimus: iurad; & libertates ipfo- 
rum, contra deteftandam malignorum 
prauitatem ditionis noftra prefidio con- 
fouemus: multó magis tamcn Regis pa. 
cifici,dominatoris vniuerforum excmplo 
(per quem Reges regnant, & Principes 
dominantur) Ecclefiam fuam fanćtam & 
pertonas Spirituales & feculares, (ibi fub- 
iectas, in iuribus & libertatibus , ac ftatu- 
tis, à fan&tis patribus cdiüs, conferuare & 
tucri conuenit: & ipfas, ab omni impref- 
fionum incurfu preferuare. | 
Nofcatigitur tám prefens ætas , quàm 
pofteritas futurorum: Quód quanquam 
facris Canonibus falubriter fancitü, & le- 
gc humana vtiliter fit prouifü : quod qui- 
cüq; Princeps, fcu Capitaneus, Baro,aut 


"Nobilis, milcs, aut valallus, Ka generaliter 


quauis alia perfona Spiritualisaut fecula- 
ris cuiufcüq; flat. dignitatis,gradus, X có. 
ditionis exiftat, decimas , (quas fibi Deus, 
in fignú vniuerfàlis domini, pro alimen- 
to feruientium, reddi cenfuit) necnó do~ 
mos, tributa , caftra , villas, munitiones, 
pofielsiones, & quauis bona, ac alias res 
mobiles X immobiles,ad Ecclefias X pia 

x mm opera 


244 (b Blommdc, 


Étórsy w nich mieftóią / śmbialby wydźiće 
tácimáiéiosác/occupomác/ ábo niefłupnie 
aátessimác/ 5 nich co wśiączibo podatki ná 
nić iátié Elise, ábo miefprówiedliwie ie 
ciążdć/ ábo co znich obyczólem zafiówy 
wyćifnóć / abo tófim wymyfłem obdiażyć 
abo wydrzeć, nátáchác/ sátrzymáť / ćiężóć 
tofFasal/ ábo ná to zmalal/ ábo tátowigo 
tápáciú ndiezdmikdzoceupownitóy nieflw 
fnego zdteżymawóczć 3 geg vlápione/ 
Waicsmá/ opánowáng/sátesymáne sához 
wał/w obrone pzzyiął/ ábo w bobióch tychź 
$c vong foot y zmicżną obiáse czynił : á 
iefliby wpytkich y osoés rzeczy 3 ofobná vz 
lápiortég /nátecbánég / opánománéy / ciae 
$ánég nie móciť / 95 ťrzytvb/ y 3 BEGO voy 
nionych 4 ziávonéy obzázy flufinég nagro 
dy ydosyćvczyniemia niewczynił: tedy 5 
fivymi pomocniFitażniy Hotwóm Eoscicl 
ným ma bydź podlegľy. i 

Ale woniektówych ofobách swieśckich 
Ecólcfivod nópógo táť wielka fie vbozzenitá 
3losé +13 win y ELatero precivko táfowym 
tát pises anony Éosctelé/táfo té ob luz 
dí wyddrtć / bescosummi ludźie wiecćy ný 
rót zátrvárosiátym vmyfłem / ná rozgóróe 
Eluczów świetćgto Fosctolá matki nájšéy/ 3 
wielkim niepszefpieczeńi ftwem ouf fiooteb/ 
málo fobie ważąc Conftitirovie pisecsecso? 
nć; stgozgenićem wielewieenych Pánálhy 
ftufowychznie bota fic ná fobie znosić: ola 
Erówych wyftepEów 2Soffiés ami miecz sz 
bio niewinnć : zad też mnożąfie 9 oe 
fezepieńfiwa / y vosmáité powftéig ouf 
niepizefpieczeńfiwoć : 

469 tedy YOléoyfUawo wielkim požadáz 
niémy pezootów náfych prsybládem /idko 
obiońcey zachowywóciele pram/wolnosci/ 
y pizywiletów Fościelnych y ofób temu podz 
oánycb rozmnoženia wolnosct kościelny 
3 powinności nafićy práttnac y ftátutóm 
takowym cheze erequncig vczystić Cbo 
pióżnoby prámä damác / gdyby Eu erequir 
cyiéy nie były pisywoicosioné ) y chee to 
wiedźieć / áby Bréng botažiť 250509 miecz 
Duchowny ob złego niebdmuie/ Eażnię 
bocześną byľ powśćięgniony / nintegfym 
náfym defretem / 54 ráda y tednoftávnym 
Prelatom y Pzelożonych napych požadáz 
niém/ widdomośćią/pzyswolemiem chce? 
my / fłózuiemy/ 9 mocnie á ffutecsntena 
wicFi obiecutemy howóć. 

pacto iuż vftávotamy y oÀinuiemy pizeż 
" Pls 


Diet Wtorndi Ditchermmpt 


Opera, ac religiofaloca, perfonafd; Ec- 
clefiafticas fpe&tantes, ac etiam pauperü 
hominum, in ipforum bonis degentium, 
rapuerit , inuaferit, occupauerit : aut illi- 
cite detinuerit, exiltionauctriť , talias feu 
colledas impofüerit: fcu iniufté impi- 
gnorauerit: àut occafione pignoris ali- 
quid extorferit : vel quouis quafito co- 
lore gtauauerit: vel rapi, inuadi, occupa- 
ri, detineri, impignorari , feu exačtionari 
mandauerit, ordinaucrit, feu rap habuc- ` 
rit: autraptorem , inuaforem, occupato- 
rem, X dctentorem illicitum , cum re ra- 
pta, inuafa, occupata, & detenta confer- 
uauerit, feu in defensionem füfcepcerit : 
aut 1n bonis cifdem , notorium damnum, 
vel manifeftam offenfam intulerit: nifi 
omnia & {fingula , rapta, inuafa, occupata, 
fcu pignorata reftituerit, necnon deiniu- 
tiis, & damnisillatis, ac manifefta oftenfa, 
condignam emendam & farisfa&ionem 
impenderit: cum ipforum complicibus, 
ponis © cenfuris Ecclefiafticis debent 
fubiacere, j 

Tamen, quia nonnullarum perfona- 
rum fecularium Regni noftri adeô irre- 
plit, & inoleuitiniquitas: quód poenas ` 
& cen(üras, in & contra tales tàm à Ca- 
none, quàm ab homine promulgatas, in 
fenfum dati reprobum , vltraannum, anie 
mo indurato, in contemptum clauium 
fanćte matris Ecclefie, animarü fuarum 
periculum, ftatutorumq; pradičtorú vi- 
lipendium,& fcandalum Chrifti fidelium 
plurimorum, fuftinere non formidant: 
propter quorum culpam,diuina vltionis 
gladius fepius perimitinnocentes : vnde 
etiam pullulant hzrefes , variad; iafurgiit 
animarum pericula: 

Nosigitur Vladiflaus (qui intenfis de- 
fideriis, predecefforii noftrorum exem- 
plo ,tanquá tutor & conferuator iurium; 
libertatum & Priuilegiorumin Ecclefia, 
perfonarumd; fibi fübie&arum , propa- 
gationem libertatis Ecelefiaftice cx de- 
bito affe&amus Jad executionem debità 
ftatutorú huiufmodi procedere cupich- 
tes, ( cùm fruftra conderentur leges : nifi 
executioni debite demandarčtur. €x quo 
ctiam , quos timor Dei x mucro S piritu- 
alis a malo nonteuocat,pocnatemporalis ' 
debetcoércerc) prafenti noftro Regio 


decreto, de confilio & vnanimi Prelato- 
rum, 


Cześć fźofta/ Tic reg 

pizywilćy ninieyby: YE gdy Etóry obywótel 
Erólefiwa nóyćgo Frozćggokolwiet ftanu y 
sávolánia / o vtópienić osicsiecin y inych 
tżeczy Fościelnych opánomvániť/ ábo otóż 


zókolwieł wyftepkt / też o wiepoflugeńfiwo 


prává y coffasánia świetćgo Foscielnégo 
ftasániem fprávoieblírvie bebźte záťlet ; á 
tátomy Élgtroe Olużćy n rok právny vz 
powie bedźie ná fobie nosil :ániby fiárať 
fe do vámicniá świetćy mótki kościoła 
prsyvrócié / y sá wyfłepct flufnego polez 
pfienía vezyníc: tedy gdy rof tálovoy mg: 
nioste / whytE dobać onćgo sátletégo ruz 
cboméy niericbomé / Etózé ná ten czós bez 
žic bžieršaľ/ máig bydŹ vosieté pes ftácoz 
fte mieyfc / Etóxému bobiá fs podległć: á 
ták lugo reci fłóroffowie trzymóć móię : 
aby pres té zábleté/ ábo pises fEdvofE pisce 
rzeczonć ztáťorydh dób: fiEody y Bácuncf 
ob:iíjonym y Etóny Eode máig boftáte 
cznie fie sáplácilo. Até: rzeczy gdy popláz 
coné beda : tedy dobić piserscesorté záťlez 
tym dle rozgezefonym / sásie máta byoj 
pazywiócone pics ftárofty pisersecsoné. 


—  Kilatoád. 


rum , & baronum noftrorum voto, fci- 
entia. & aflenfu, volumus, decernimus; 
& firmifšimč & irrefragabihter perpe- 
tuo obferuari pollicemur: 
Sratuimu(43,6 ordinamus,per prefen? 
tes: Vt dum aliquis indigena Regni no- 
ftri, cuiufcüq; ftatus & conditionis exittat , 
propterraptum decimarum , vel aliarum 
rcrum Ecclefiatticarum occupationem, 
aut ratione cXceffhum quorumcunq;, fi- 
uc etiam in contumaciam, de non paren- 
do iuri, & mandatis fan Ax Ecclefix, fen- 
tentia cxcommunicationis iufté fucrit in- 
nodatus : ipamó; , Yltraannum legalem, 
pertinaciter fuftinuerit: nec curauerit ad 
gremium fancta matris Ecc'efia redire: & 
pro exceffu, debitam emendam exhibe- 
rc: Extunc Anno huiufmodi elapfo,om- 
nia bona ciufdem excommunicati,mobi- 


lia & immobilia, que tunc polšideret,de. > 


bent recipi, perlocorü Capitancos qui~ 
bus fubiacent, X apprchendi : tenen- 


da & poffidenda tamdiu, per Capitaneos ` 


huiufmodi :quoufq; per eofdem excom- 


municatos, vcl Capitaneos memoratos, de huiufmodi bonis, damna, vcl valor 
tei, ipfis læfis, veliniuriam paflis, plenarie exoluantur. Quibus folutis, bona preli- 
bata prefatis excomunicatis, non nifi abfolutis decernimus viceucría reítiruenda , per 


Capiiancos prznotatos. 
Roftózniemy tedy wfytkim y foždému 
fióroście Eróleftwć náfégo / y ich podftáz 
tosción : by Eu pobámomániu takich saa 
Fletych vpour/ zátevározenia / Ermabinoz 
SC / pyserzeczoné náfšé sdrové fľasánia Fu 
equucyićy pzzywodśiii ná wiet wiekóm / 
Uettóć pises pzęłatyy iné ofoby tát Eoscicl 
NE iáEo świetckić bedę w tým fuťániy náz 
Pominódni. Y iefliby pazerzeczeni ftdroftoż 
BRO Ośieczdwce napy /ábo ich namiefčniz 
navi (W bebgcy byli w tych vzeciách lez 
Ve eier nicobáli : coy oné wpytkto Labo: 
mieyfc D pics vczedniki Duchowné 
liftu tego La Y Flac. Sá świdocchwem 
ieft EE : Erózćmu Pieczeć náfšá 
MEA A Sftáto fic to w AváEovoie 
£ Pica pico Gromnicómi / 
Rotu páhffiégo /, a n byli? 
naviclebniegg Kat emt VT 
morc o»nteypy w Pánie Chryfłusie Páz 
notwie Sbigniew Rtdtowfi Jan Chelmie 
fti Żifiupowie : y té wielmożri y glácbcz 
Em Nikolay s STicbálová Aáftelan ráz 


Eowfti Piotr 3 piefiÉorés feat vos; 

woftu D o 
dá Arótowfti/ Jan Głowacz ; ue 
Wiégálcr Frólefóvá náfégo zy inych wiele 


ž Bye 


Mandamus igitur omnibus, X fingulis 
Regni noftri Capitancis, X vices gerenti- 
buscorúdem: quatenus ad compefcen- 
dam talium excómunicatorum periina- 
ciam, duriciam,& temeritatem, przmiffa 
noftra faluberrima decreta executioni de 
bit: debeant demandari perpetuo & in 
auum: totiens, quotiens per Pralatos , 
aliaf 4: perfonas,tam Ecclefiafticas quàm 
feculares , fuper hoc fucrint requifiti, & 
moniti. Quód (i prafati Capiianei, Tenu- 
tarii ds noftri, aut loca tenentes corüdem, 


pro tépore exiftentes, in executione præ- 


mifforum tardi fuerint, vel negligentes: 
extunc ipfos omnes, pro huiufinodi ne- 
gligentia, per loci ordinarios, iaculo ana- 
thematis indulgemus fericndos: Harum 
quibus Sigillum noftrum eft appenfum, 
teftimonio literarum, A&tum Cracouiz, 
Sabbato proximo ante feftum Purificati- 
onis Marie virginis, Anno Domini! 4 33, 
prefentibus Reucrendiflimis in Chrifto 
patribus, dominis, Sbigneo Cracouiéfi, 
& Ioanne Chelmenfi , Epifcopis : necnó 
Magnificis,& Nobilibus, Nicolao de Mi- 
cha- 


Ili 
| 


^ 
© &ladedd. 
3 Wycerfiwć nam mech, Dan pases rece 
wielebnego Stániftáá 3 Dpozowa Ház 
nonifte / Dźiefanć Wrdtowftićgo / ftolice 
2ipoftolffrég piévofét pifácsá/ Eráleftrvá 
nófćgo poolánclerségoznam fczćrze miłe 
go. A to fie flo zá reldcygwielmożnego 
Jané 3 Boniecpolć. 

„My tedy oyca y prsodľá náfégo namilz 
fógo / wfytkąwmyfłu nófćgo vstlrioscia 
Dere pilnie náfláborodc / táborov lift, fáz 
tut cbwalebny w fobie zómytóięcy/se vf] 
tlim tego sámEnieniem / 3á żwoleniem y 
wolę Pzęłatów z panówy Rad Eróleftwa 
napego pocbivalamy/ odtawiamymocny 
czyniimy/potwićtozamy pisc posrzode niz 
nieyfiy. 


tat werych Ou Botto: 


chalow Caftellano Cracouienfi: Petro de 
Piefzkowa skala, Palatino Cracouienfi : 
Ioanne Glowacz de Olefznica Marfchal: 
co Regni Poloniz : © loine de Koniec 
pole : acaliis quàm pluribus militibus no 
ftris dilectis. Datum pet manus V enera- 
bilisStaniflai de Opporow, Decretorum 
Do&oris, Decani Cracouienfis, Sedis A- 
poftólice Protonotarii, Regni Polonie 
pradifti Vicecancellarii, nobis (ynceré 
dile&i. Ad relationem Magnifici loannis 
de Koniecpolc. dka 
Nositaq; veftigia progenitoris, & prę- 
dccefforis noftri przlibati charitfimi;toro 
mentis noftra conatu , infequi & ample- 
&i fatagétes :literas huiufmodi , ftatutum 


laudabile in fe continentes, cum eorum toto tenore, de cófenfu & voluntate Pre- 
latotum , & Baronum , ac Confiliariorum Regni noftri , approbamus, innouamus, 
ratificamus, & confirmamus, tenore prefentium mediante. 


A tál wfyftkim teras d napotym bebas 
cym Frólefiwa náfiégo Stároftóm/ Dźterz 


- awcóm / y ná ich mieyfedch bebacym coz 


frózuiemy / aby pisersecsony oycá náféqo 
fiótutowy lift cbowáli y bo nammievfétto 
ro nim punftrtecynie y miezgwalcenie do 
namntespey rzeczy sácboroymodlt : v iné w 
fioych ftdroftwach / dźteczawóch / Porwiez 


„cech im EtósmEolwicl fpofobem podddz 


mych rFrózegoFolwief paeloSer fto, tvftee 
Pn óbo závolánia fa / pissáffáli y pisypez 
oscliaveole mocy y ná Eftalt piscrsccsonéo 
tto oycá náfšétto liftu : ilefvoéc icono tdk 
pases Pięlatystóko inné ofoby buchovoné y 
Stoictckié beda, o to BuEdnty profici. 

A iefltby fimt &tároffovotc 9 Dáteržanocy/ 
y iint ná ich miesfcách zá czófem beboacy/ 
w pszerzeczonych rzeczy wypełnieniu (Tíbt 
y nicbbálr abo idEoFolwief trudni byli: tez 
dy orté yich Foždétto sofobn Ola takiego 
nicobdlfiwa /9 wzgdróy coffasánta naped 
ftasánin Elatwam prises pisclo$oné mieyśc 
y ich Y iBérye © ffieyaly poddátemy / Groe 
miny temu wiecznie pooléos (Pásuiomy y 
obowtesutemy/cbeac áby tat dlugo prsecíz 
pobo nim było poffepowano : ážby Fu wyż 
pelnientu tych liftów chcieli poftapic ifžoz 
tnie / zá świadectwem tego liftu: Etózćmi 
toffasálifmy pieczeć fwgpzyłożyć. Dáialo 
fie ná wólnym fćymie w Piotrkowie Etóry 
byť ná świety YOoscied) we śrzode pićrz 
fia po świetym Trzym owudźleftćgo y 
foftégo oniá miesiąca Awietnić / XoEu 


Dän. 


Quocirca omnibus & fingulis prefen- 
tibus & futuris regni noftri Capitaneis, Te 
nutariis, & eorum vicefgerentibus, Man- 
damus: Quatenus predićtas noftri proge- 
nitoris ftatuti literas,in omnibus claufulis, 
pundtis, X conditionibus, teneant: & ad 
vnguem perpetuo & inuiolabiliter obfer- 
uent "aliofýuc in fuis Capitaneatib us, te- 
nutis & diftričtibus , ipfis quomodolibet 
fübie&os;tüppofitos, cuiufcunq; preemi- 
nentiz , gradus, aut conditionis exiftant, 
arceant € compellant:iuxta vim & for- , 
mam predictarum progenitoris noftri li- 
terarum,quotienstim perPrelatos quam 
alias perfonas , ecclefiafticas & feculates 
fuerint fuper hoc requifiti & poftulat. 

Quódfi ipfi Capitanei & Tenutarii,feu 
ipforum loca tenentes, pro tempore exi- 
ftentes, in premifforum executione fe ré 
miffos X negligčtes „autaliis quomodo- 
cung; difficiles reddiderint: extunc ipfos; 
& eorum quemlibet, propter huiufmodi 
incuriam & contemptum niandatoru m 
noftrorum excommunicationum fenten 
tiis & cenfuris ecclefiaflicis, in cos pero 
corum ordinarios , corumd; Vicarios, & 
Officiales generales, fulminandos & pro- 
mulgandos fübdimus & (übiicimus: ac 
perpetuo fübiacere decernimus & obli- 
gamus tamdiu procedendum: quoufque 
adipfarum executionem literarum cyra- 
ucrint procedere cum effečtu? Harum, 


quibus figillum noftrum eft appenfum, te 
ftimonio 


À Za 4 s». 
Cześć fiofta/ Tic: trzeci 
poáuftiégo 14.58. Pay czym byli mamielez 
biricvfšy y wielebistw Pánu Chrifčusie Oyz 
cowie y Pórtowie/ "jan swietego Gnićz 
mieten, Fościota 2ivcsbrffup y piymás : 
Tomás Avátowfft/ Jan Włoctdwfti y 
Eeśleftwa náfégo cA ánclécs/y Andizćy po 
anáifft Eościołów 25iffupt : y Wielebny 
Jan Lutto s Wiesia oboyqá prámá Doz 
EtoyZIvbátaEon Gnieżnień(ti/ y Doboláne 
clórży Erólefiwa polfftégo 19 tudbśićż Wiel 
możni 9 POtelebnt/ &slácbetni s tieni 
"ent Cyżowa AdBtelan / Jans Teczyna 
woiewodć Btatowfti Lutas Sri po 
anénffi/ Stániftavo 5 Ofłrozoga ZA lift / 
Derfław 3 Rytwiat Sedomieftí / Piotr 
5 Dporomá Leciyckiv LMitolay 52 oscicl 
cá/ use fí / Doiewódowie : Andzzcy Dz 
proma YOoteobd y Gtároftá Lwówfti 
Jans Pilce Hińch 5 Rogowa Gitécáoskr / 
y Erólefiwa nápégo Podfťárbi/ Piotr 3 Tu 


tom Sedomirfkt / Piotr 3 Strykowó , 


olochiwftuStóniflaw z Bzydłowa Sáte 
itowffi, Bóftelant : rela Moyfiyk3 
YOoyfie Ńrótowfki / Sedśtwóy 3 Jiiisdo 
niec Sedomitfti/ Jan Buropótwa 3), 2 
sucbomá Lubelfti pobkomoszowie: Niz 
Eolay 3 Bzzeżia Erólefiwa náfiégo Náraz 
tet jan Jvaffás Lubnicsá Aálift Jan 
3 Scetociná pooftoli Sedomirfti Nii 
Éolas £ubelftu Niboľay Dientozef s Wiz 
totetc / Bräboamfft/ Stárofčovie : Fans 
Wiclfštiná/ Jan3 Tatnová/ Jótub 3 Dez 
buá Pobozáfšy / Wifoľay, 5 Cbrsaffond 
Woyfti Śrókowft $ Wielebny Tátub z 
Sitenná GunićźnienfEtyŻratowftr Jófub 
stb s Debná Dźtekan Ziráťomfti: Tan 
3 pniowi Delretów Doľtory Ardžiačom / 
Jan Woyfiy: 5 Woyfe Buftofi Aráfow:z 
" Au Spinel 5 dedfowa Bnidániciiz 
en A väťovýti Aánoniť : y immi godni 
511 CO Presye byli. Dan teft pics rece 
ic sj noz cb naywielebnieykóćgo Bycá 
SE, fup Yoloclávffiégo^ A dne 
Cersa / wielebnego Yana Lutbá 525102 
$ia oboyyć prárod bread , 2trbsraForrá 


Gnieżnień(tićgyo yPootártclérs égo królez” 


iod nápégo/ nam ees miłych. A to zá 
zeldcyg PZEŻCCONEKO wielebitótto s ntfá 
3 Dusciie IDoftotá obovetá prává Ardosia- 
oná Gymicsytenftiéqo y Peblánclérségo. 
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ftimonio literarum. A tum in conuenti- 
one generali Petrico: pro felto S Adal- 
berti celebrata,feria quarta poft feftum S. 
Georgii proxima, 26. Menfis A prilis, An- 
no Domini, 1458. Prefentibus ibidem 
Reuerenditfimo Reuerendifq; in Chri- 
fto Patribus, Dominis, Loanne fan&te Gne 
fnefis ecclefie Archiepifcopo & Primate: 
Toma Crac: loanne Vladiflauienfi & re- 
gni Poloniz Cancellario:ac Andrea Po- 
fnanienfi , ecclefiamum Epifcopis : V ene- 
rabiliq; IoanneL utkonis de Brzezie,ytri- 
ufq; iuris DoGore, Archidiacono Gne- 


fnenfi & Vicecancellatio regni Polonię: , 


necnon Magnificis, V enerabilibus, Nobi 
libus & ftrenuis Ioanne de Cyzoy Caftel 
lano,loanne de Tęczyn Palatino Craco: 
Luca de Gorka Pofnanien: Staniflao de 
Oftrorog Califfien: Derflao de Rythwia- 
ny Sandomirien: Petro de Oporo» Lan- 
cicien: Nicolao deKofcielec Brzeften:Pa 
latinis Andrea Odrowęz de Sprowa Pala- 
tino & Capitanco Leopolien: Ioanne de 
Pilca,Hinca de Rogo» Siradien: & regni 
Polonię Vicetefaurario:Petro de Tarnow 
Sandomirien: Petro de Striykow Vladi- 
flauien: Staniflao de Szydlowiec Zarno+ 
uien; Caftellanis: Creflao Woyfzyk de 
Woyfza Cracouien: Sandiuogio de Lazi 
zanice Sandomirien: Ioanne Kuropatwa 
de Lazuchow Lublinen: Succamerariis: 
Nicolao de Brzezie regni Polonię Mar- 
falco, Loanne Kraska de Lubnica Calif- 
enfi,Loanne de Sczekocin Dapifero San- 
domirien: Nicolao Lublinen: Nicolao 
Pienigzek de Vitouice Crac: Capitancis. 
Ioanne de Melítin,[oanne deTarnow,lo- 
cobo de Dambno Pincerna, Nicolao de 
Chrzęftow Tribuno Crac: ac Venerabi- 
libusIacobo Syenno Gnefnen: € Crac, 
Iacobo Loth de Dambno Decano Crac: 
Ioanne de Pnio» Decretorum Doctore 
Archidiacono, Ioanne Woyfzik deWoy- 
(za Cuftode Crac: Petro Spinek de Bed- 
kowGnef: & Crac:Can:& aliis qudmpluri 
bus fidedignis circa pręmiffa, Dap per ma 
nus prefatorum, Reuerendifs. patris, Do- 
mini Ioannis Epifcopi Vladiflauien: & 
Cancellarii,ac Venerabilis Ioannis Luth- 
konis de Brzezie ,vtriufq; iuris Do&oris, 


ee oni Gnefnen: & Vicecanecllarii rcgni Poloniz , fyncere nobis dile&orum. 
relationem prafati Venerabilis Luthkonis dc Brzezie, Doctoris vtriufq; iuris Ar- 


chidiaconi Gnefne; Vicec acellarii, 


Olga 


m 
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Alex, Lë 


O Blawód. 


O klgtmách sá krzywdy y imiond ko- 
ścielne wydanych. 
n. S, wątpliwości voiecóy nie byz 


69.HL 55V t5 okolo ^jntctoiEtóm y Ereoniniunicátiy: 


456, HP; 


meble ftátutu Gnieżnieńftićeg Piowine 
éyiég/ ola wydórcia imienia y tórgónia fic 
ná ofoby Eosctelné. Oto Alerárider Król 
ola ťeformátiiéy podddnych nópych Duz 
chownych y świetckich práriá Duchownć 
go nie vmieigcych/ decifig dc corpore iu- 
tisy o tsiegóch Doftozów toscielných / w 
fidtucie Piowineidlftini Gnieśnieńffim 
nápifáná/g psc V ielebinégo #Viikoľátá 
"Aotficá Avdšiaťottá Pozitdnftiego y Ae: 
stonikć Giienieńftićego/ w piówie buchos 
wym ID of£oid żebzóną/micdzy pisyrorlete 
Éo:ornié to icono 3ebiéné Easálifimy vopifác 
tym. poisgobiem : : e i 
| &cáctic otococfíteo Gnie 
Ínienftiés pob tytulem de Raptu tdf rosz 
právia v ftánomi : Jci Etóny iDźiesieciź 
ny/ Poffefólie/ esnfié y imtoná rucháigcé 
fościołóm ý ofobóm duchownym /4 b 
poddánym nólcżącć voyosiéráia / máté 
żożdiaocanpuię, nie fpiórotedliwie droe 
ia wyćiągóiw Abo idkimkolwiek [pofobem 
čiejkosť im cjynia,ábo ná ich tmionóch /ško- 
dé znaczna álbo idwna Obrdze czynię / tedy 
po trzech Omi gellt Fän nie nágrodz gw 
Flatt zaras ipfo facto wpaddty, 

^ ; ` 4 CE A Z. T op 

Driv dm ecce / . 
napi360 vpátrisie / có też vpátrusie Panot- 
mitanus in Rubr: de Sagitt. že tu Rubrü 
eft generalius Nigro. Rúbrica bowićnt 
mówi o fimych łupieżcach : tertsáste mée 
wot otych Étóng. idEóżEolwieć PEode/ die 
£ość/ álbo obiáse czynię: mino to že co 
wydz esie y voyitofa. 

e E ca (JĄ PS m = ^ 

Gala iónicy(żcgo Bed 
tu fego wórozumienią / wiedżieć napisóo 
trzeba / že to fłowo Szkoda,śćięgga fic wlaz 
fie natzecz: y teft (dag fłózć /y nátyránié 
rzeczy w dobrách náfych / táto ffoi lib iii. 
fo: de Dam. infec. gdźie "jutifconfultus 
fľobe zowie oycsxftecb 06b: omnieyfienié. 

Slomo zásie 05rájd, wľafnie bo ofoby 
należy/ć reft iókas Erzywdd vczyniona ofoz 
bic /Etóza człowiekć bo fłufnego frófuntu 
prsýtoobši/ vt dicit Bar. in L, Cùm filium, 
fol: de hare, infti. YOfiáf$e obfžernie bioz 

tac 


foétaq wiorych ydo 


De lńterdictis & exdbmunicationi- 
„bus, pro iniurifSEcclefiz. 

| T auteni tollitur dubia de Inter- 

di&is & Excomimunicatis ; iuxta ftatu- 
tum Prouińicie Gnceínén: pro raptu & 
inuafione bonorum & peilonariim Ec- 
clefiz: Nos Alexander Rex adinforma- 
tionem fubditorum noftrotuim; Spitittra- 
lium & fecularium,iura diiiina noh Calen- 
tium , decifionem de cotporc iuris & de 
libris Ecclefie Do&oruin, fuper ftatutó 
Prouińciali Gnefnenfi fcriptam, per Ve- 


| nerabilćm NicolaumK otfic, Archidiaco- 


num Polňanien: & Canonicum Gnelnć: 
iuris Pontificii ac legum Do&orem col- 
es , congeftis per nos priuilegiis Re- 
gni cómmunibus afcripfimus , fub ordi- 
ne infraf(cHptó: 

Ww H $ ; m 
Statutu prouincie Gne. Pofitü 
fub titu: de Rap: difponit & ftatuit: quod 
ij qui decimas, poffefsiones,tributa,ac bo 
na mobilia,ad ecclefias perfonasq; eccle 
fiafticas ac corum fubditos fpedtantia,ra- 
piuntinuadunt,occupantexa&tionant, in 
iufte pignorant, 'extorquent : vel quouis 
Jimpto colore grauant: aut in bonis cif- 
dem notorium damnum , aut manifefłam 
offenfam inferunt: poft tres dies. (nifi fa- 
tisfeccrint)excommunicationis fententi- 
am incurrunt ipfo fato. 

Circa quod Statutum noto pri- 
mo id quod notat Panormitanus 11 Ruz 
bric: de Sagitt: quód hic Rubrum cft ge- 
neraliús Nigro. Rübrica enim loquitur 
folüm de Raptoribus, Textus VCrÓ ctiam 
de illis, qui alioquin damnum, grauamet, 
aut offenfam faciunt; abfq; CO , quod aliz 
quid rapiant,auferant, & exportent, 


Pro clariori tamen Statuti in- 
telligentia, pramitto Primüm : quód hoc 
verbum Damnum proprie pertinetad res : 
& ct quzdam deftruQio feu deteriatio 
rcrum „in bonis noftris confiftentium, vt 
in libro iij. folio de Dam infec, vbi Lurif- 
confultus Damnum vocat patrimonii diz. 
minutioncm, 1 

Verbüm veró 0/fcn/a, proprié pertia 
netád perfonam : & eft quedam iniuria 
factà perfone , feu in perfonam : qua ho- 


' minem adiuftam turbationem inducit. vt 


dicit 


| PE j 4 s. 
d sete fšofta/ Tie: ev tec. 

rac fľotá : nietig obióze ofoby zomiemy 
fode: ráfo món Alexanderin L. Iufiu- 
randum , folio dë ureiurando , per L, Si 
in duobus, de reg. iur. Goźle fkodd ná 
flawie/ piseElába fie nád fEobe pienieżnę : 
paźećiwnym zás (pofobem/ odbe w cze. 
€3ácb zomiemy obrásg ofóby : 5tab$e mówi 
tex: Inftit. de Iurciurando że gdy fomu 
dobiá iceto/ iáťoby w dlugi choćby dobrze 
niewinien nie byl/ byly occupowoáné; tfm 
tuż vsecs táfira/ že fie owemu w tóy mierze 
Frzywóć Oślele. R tás tey miáry Blobá y. 
obzázá/ icono zá duggić Flásoš fie mogę. 


Yle pptcatbp (to/ Tu wtym (ido. 


gucie iáFo fte té flowó /kodáv obrázá bio 
tellt fczupło á włafitie/czyli obfšécnie/táť áz 
by ficiebno zá Mugié biálo/ s icono w dune 


gim cosumiclo.Lá to odpowiadam že fie 


bio: fezupłodwiafnie: Cám bowiém adšie 
fie wfiythié rzeczy EléDa myrážnie/nie trzebá 
teno rożumieć zá Donat : w peronych boz 
wióm niew niepewnych icdno pod o:qim 
ochodśi. L. Continuamus,fo. de ver. obli. 
facitregula in pocnislib.6. Jle boroiém to 
právo teft tabić tó Earánie zá foba cigs 
gnie tedy té iu5 fcsuply wyklad bydi ma. 
owtore y to vpdtenie/ že Btobá 

á obiásá / máig nielatęs bliftość do łupież 
md. nafičia boroméqo/ posiadánia máz 
tetności / bo wyctaqgánta ntefpiávoreblimoé2 
go /6o ciążćyy do wydślerfiwa 7 ifo ciiło 
do członków : mówi fie borwićm o Eošdym 
Ofobitá :y šie confequentia dobie : že 
Sôžie Tupieftvo, tám y ffobá/ śle non 
<contra. y tét o wpytkich rozumieć. Bicz 
cefie tu icon Genus nie táť volafiic/iáo 
"^f ilie Spe ob 3»idleEtiBéw/ éle wedle práz 
SU w;gledem tetto/že sámyťa pod fo; 


bę wiele - : 
des vt not. Panor in C. Pattoralis $ 
Quoniam de refcriptis, 


fa Ň 

Ae PRACEOŻYWĄŻD: erte to; 
icti en ene má mieyfee v vo inych cáz 
sufácb/ pod témi Sľovonémi florvy/ to Geff 
pod Płody obuia, firycie rozumiánydh / 
mimo WYSPY wyłożone wyfłepti/ ido luz 
piefiwo/ić. O dpomiádam že ma dle 3tych 
miarziá£o znóczy Panor: in C fedes De re- 
äi In fecundo non,& in quinta Co- 

«mna, goste Die 73e ilefcoé wii 
Pomszć czetto fpofoby / Prsydáte fe us 
"oa ich główne lub nomine Adieaiuo 

ëm. pe to/ že tež oná glówna rzec; sáms 


ťa nic 
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dicit Bar. in L. Cùm Blom, folio de here. 
initi. Tamen large fumendo vocabula,aż 
liquando oftenfam perfone vocamus da- 
mnum. vt dicit Alexander in L.Iufiuran^ 
dum,folio de Iureiurando,per L. Sim du 
obus de reg, iur Quód damnum famz, 
præfertur damno pecuniario. & čcontrá, 
damnum rerum yacamus offenfam per- 
fonæ Vnde dicit Tex. Infti: de Iurciuran- 
do. Quodfi cuius bona quafi debitoris , 
cùm tamen nihil debeat, poffeffa (int : in- 
júriam admitti manifeftum eft. Et fic largè 
Damnum,& Offenf, vnum pro alio pof- 
funt poni. ! 


Hoc premi(flo,quero :Qualiterin 


'hoc ftatuto capiantur hæ ditiones, Dam- 


num feu Offenfa:v trum ftričté & proprič,an 
vero largč :ita , vt vnü capiatur pro alio, 
X vnum intellgatur in illo. Et reípôdeo : 
Quod capiuntur ftricte X proprie. Non 
enim cft opus vnum fub alio intelligere 
vbi fingula ponütur exprefsc. quia in cer- 
tis, non in incertis eft locusfübauditioni, 
L. Contnuamus ,folio dc ver. oblig. fas 
cit regula in poenisli. 6. Ex quo enim fta- 
tutum eft poenale: debet ficri flridta ins 
terpretatio. 

Secundo prznoto : quód Dam. 
num, feu offenfa, habentíc ad Rapinam , 
inuafionem , occupationem , & exadtio- 
nem iniuftam, pignorationem vel extorfi- 
onem: ficut Genus ad fpecies. Predicane 
tur enim de quolibet ipforum : & valet 
confcquentia : Rapina cft: ergo Damnü 
feu Offenfa, & non ccontrá. Er fic de fin- 
gulis. Capio tamen hic Genus nonita pro 
prie. vt capitur à DialeGicis fed fecune 
dùm Legiftas , pro co, quod continct fub 
fe plura. vt notat Panor. in C. Paftoralis, 
$ Quoniam de refcriptis. 

Hoc praemiffo, quero: An iftud 
ftatutum habeat locum , in aliis cafibus , 
fub iftis verbis generalibus, fcilicet Dam- 
num feu Oftenfa,tacite comprehenfis: vl- 
tra cafus , qui funt (pecialiter enumerati, 
fcilicet Kapina,&c, & refpondeo : Quod 
fic per ea quz not: Panor.in C.fedes De 
referiptis. ln fecundo non. & in quinta 
Columna, vbi dicitur : Quód quotiens 
enumceratisfpeciebus fübiungitur Genus, 
fub nomine Adiediuo, licet illadGenus 
reftringitur , vt non comprehendat ni 

Y ipe- 
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Fa nic ré / icono fpofoby miółowdnym 
podobné: przecie ile główną rzeczą ieft/nie 
teft táť čiáfno położowa / aby tyllo mytá- 
žoné ywyliczone fpofoby zdmykićw fobie 
mid y owfem zámyťa w fobie ropytkić 


_ gitar,ad fpecies expre 


Bśiaq wtóry ddeBowinch 


tantuin: fed imo 
comprehendit omnes alias fpecies, tacite 
fub codem Genere comprchenfas, que 
fant parcs expreffis. 


fpecies pares SE, i tamen reftrin- 


ine fpofoby z Etó:é fic fivycie pod główną ceca zámybály / á [3 podobné owym wyż 


táionom. | 

Ale poniewa wyliczyrojy pevné wyfiep 
tów (pofoby/iáo lupiefiwónafóia 16. psy 
dáta fic flomá główni gencrálnéziáko /Sko- 
di" obraza drëm sás prsyoáio fic inféprsy- 
oti z ráfo bo Brody, prsybáte fie Zndcna , 
bo obzásy / pasyoste fic IAwna , tedy tát poz 
vtádam/ že to piówo flużyyma micyfce vo 
fach cásufády fľegéie vo tychże fłowić 
gonetólnych zámťntonsch, ` 


Cüm autem enumeratis fpeciebus, fcis | 


licet, Rapina, Inuafione, &c, fubiungun= 
tuBdictiones generales, fcilicet Damnum 
feu Offenfa: quibus dičtionibus generali- 
bus, adiunguntur nomina Adiećtiua : (ná 
huic ditioni Damnum, adiungitur hoc 
Adicdiuum Notorium:huic diétioni Of- 
fenfa, adiungitur & hoc Adie&iuum Ma- 
nifefta) dico,quod hoc ftatutum habet 1o- 


cum, etiam in aliis cafibus, tacite fub eifdem verbis generalibus comprchenfis. 


Ale pstalbyfto/co to zá cażufy / fłrycie 
pod temi (omg generdlnemi zamtniorć : 
Y to wied siec ersebt/3e poo tym fłowem 
fikode emie zámybňta fie owi wfiyfcy/Etóż 


ag pala mátetmoscr/Etóié. fa ná bobadch 


Fościelnych ; y Erény ocbcamita albo s 
bitíía: bydlo. Ci bomiém / bay to /5c nic 
nieiupig/ nic nie woyotiérátg/ié. przecie że 
pode czynię, tuż podpadáta pod Eag pit 
wa tego. Pod flowem záste,Obráze czynia, 
sámsEáta fie omi Erdy ná dobrá Fościelnić 
pasficofiv7 biie Inbíte / czeladź / ábo pote 
dónć Eoscieiné. Ci bovotém/ Day to/ že tafs 
Że nic nie lupia/s płody mie czymię/ pecie 
$c obražála/ podpaddię pod Earónie ftátu- 
fur teto. 

A co w tertcie bofo$ono + iákokobviek do 
tego wymyślona bdrwa čiežkosť czynią, ye 
taiby tto: Jdkóż fie té Cieżkosci bdrwić moe 
trao Etósych w teptcie ftoi z Gopowiddam 


S Háoepayttao wlupiefiwie/ per C. Cle- 


ricos, de immut ccle. lib: 6. Gôožieby &to 
lupieftioo czyniąc ostotábcsal die Ze to biez 

że mieten dórowanią tático / dbo poz 
Zyciánta. Abo báte pasyElab o owychzEtórzy 
pisseboose nadobać Foscielné/s vosciaqáta 
Ziwnośćizyfłieye pod bávtva prámá gosci 
nófytotćrozęc że Fdieża należą bo lubstosz 


ćivtfliprade immu. Eccl.in ftatuto quod 


incipit, LG cum ad aures. Asieša bowiem 
site należa do lyhskosci ludšióm lácbctce 
Eim/bogacsóm/ábo 3ótniérsóm: Glosin L, 
1. & L Omnia, C, de Epifc. & Cler. tylto 
dotdkióy, Fróza sámyEa vo fobie vfluge poz 
bożnośći xlii. Di. S r, es, de fup. neg prel: 
& perdec. in C.de Monachis de preben: 
& per Bar, in CJ, de empt, X veng. 


Sed quero : Qui funt ifti cafus , tacite 
fub eifdem verbis gencralibus compre- 
henfi? Dico: Quod (ub verbo , Damnum 
inferunt, comprehenduntur illi, qui inz 
cendunt edificia, que funt in bonis Ec- 
clefie : << qui mutilant, aut necant peco- 
ra,X pecudes. Ifti enim licét nihil rapiant; 
nihil extorqueant , &c, tamen quia dant 
damnum , incidunt in poeham huius fta- 
tuti, Sub verbo verð, Offenfam inferunt» 
comprehenduntur illi: qui in bona ES- 
clefia venientes, percutiunt homines; fa 
miliam aut fubditos Ecclefia. 1(ti crim 


quamüis nihil rapiunt ; & nullum dam , 


num faciunt : quia tamen offendunt! c^ 


duntin poenam huius ftatuti 


Et quia dicitur in textu , Quouis fum- 


bro colore grauant: quero : Quomodo 
poflint colorari grauamina,de quibus in 
textu, Refpondeo, X pono cxemplum 
in Rapina, per C. Clericos, deimmu: Ec+ 
clefiz, lib. 6. Si quis rapiendo , protetta? 
tur fe nominc doni, mutui ac commodatl 
accipere. vel pono exemplum de illis. qui 
veniunt ad bona Ecclefiarum , & exigunt 
vi&táalia; & ftanones, füb colore hofpita* 
litatis : afferentes Clericos pertinere a 

hofpitalitatem. vt füpra de immu, Eccle: 
inftatuto guod incipits Item cum ad au- 
res. Clerici enim nontenentur ad hofpi- 
talitatemi Nobilium , diuitum, aut ftipen- 
dariorú : Glo. in L.! & L.Omnia, C. dc 
Epifcopis,& Clericis: fcd folüm ad illam; 


quz continet officium pietatis : xlii, Di. 


gr. c, 2. de füp. neg. prel & per dec. in C. 
de Monachis dc praben,ô pex Dar. 1n Ci 
1. de empt. & vendi, Et 


d 4 "n 
- Cześć fźofia/ Tic: trzeci. 

2 i$ w teytcie7 pizydatkióo flów glóroz 
nych pissoéné/vEásuia włafinie iakić fa t 
iáEo to do fłowó fskodi prsydále snácima / á 
do fľomá obrdja pisybáte iawna: Pytalby 
Fro Jefi té qualitateszndczjna y iáwna/máz 
ię ficteż sciggác bo wyepycb cásufew z ofo 
bná wyliczonych /áby fie táť Eożdycózus 
okózóć mógł takt byľ/ iefliż żnóczny ábo idz 
wiry / Fé iáko fie o tych generálnych fľoz 
wićch mówi: czylitejiż też flowo ebe 
generólnć dbo głowńć gualitatem fiveie 
pooáé może dwgićmu flowu gencrálné: 
niu : & econtra. Lid to odpomiádany/ že 
może: A to 3 tych miar Etózć znaczy Bar. 
in lib. Doli, fol. de fer. cor: goíie Dot / 
żeilefroć w iófim fłótucie wyliczanych wyż 
wyfiepEów bywa wiele / á pzy offítnim 
prssdáie De take qualitas: tám iuż oná 
qualitas ściąga fie y oo. wyfiepków wz 
pao moylicsonycb /ać. y tóż ieft co notute 
Panor. in O.Inquifitionem dc appel. méz 
wiezie qualitas ná oftátEu oifpofitités po 
łożona nie teft tát ćidfizo położona 7 áby 
fie tylko DO GEGY pay més tuf opifanych 
ściggóć miálá : dle zgoła siega wpytkiego” 
co ficm onés oifpofittiés dbo rosoíiale áo 
myka : swłafeżć ito opifute Phil. in C. 2. 
R cquiris, c. ti. goźle fie differenia dóć nie 
może /czemu fiewiecćy oo icdnéy m$ do 
dugiey ściga / per leges ibidem ailega- 
tas. Tóż fic tożumić co Motte tenże Bar. in. 
L. $ En id; fol: 6. Bo rap. in illa g. 
An di&ain pracedentibus ,intelligantur 
Tepetita in (equen.3? Gëf mówieże tá qua- 


litas gnácgna , prssdána Do opd /kodá, s qu 


ł 
^ 
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Et quiain tex. didiones A dicétiu x , ad- 
iuncte verbis generalibus, qualificant ip- 
fa, (Nam verbo Damnum, adiicitur, qua- 
litas Notorii : verbo Offenía , adiicitur 
qualitas Manifefti) quero : A nafta quali- 
tates Notorii & Manifefti, debcant referri 
ad cafus fpecialiter enumeratos + & ita 
qualificent eafdem fpecies, ficut qualifi- 
cant genus: vel an vnum verbum gencra- 
Je, qualitatem fiiam coniicerct alteri ver- 
bo generali: & econrra. Et refpondeo: 
Quod fic. Moncor per ea, qua notat Bar. 
in lib. Doli, folio, de fer cor. vbi dicitur: 
Quód quoiiens in aliquo ftatuto, enume- 
rantur plura delicta : fi circa vliimum adii- 
citur aliqua qualitas, illa refertur etiam ad 
delicta priùs enumerata , &c. Facit quod 


"notat Panor. in G. Inquilitionem, de ap- 


pel. dicens : Quód qualitas in fi. difpofiti- 
onis pofita, non reftringitur tantum ad 
immcdiaté, przcedentia : fed concernit 
omniajin difpofitione contenta : maxime 
vtdicit Phil. in C.2 Requiris c ti. ex quo 
non eft dare differentiam,quare magis ad 
vnum, quàm ad alium referatur „per leges 
ibidem allegatas. Facit quod notatidem 
Bar. in L. Prator,$ En idq; folio é. Bo 
rap. 1n illa, g. An dictain precedentibus, 
intelligantur repetita in fequen. Per que 
dico : Quód ifta qualitas Notorii , addita 
verbo Damnum, & qualitas Manifefti,ad 
dita verbo Offenfa , referenda eft ad fin. 
gula : tàm fpecialiter exprefla, quàm taci- 
te in verbis generalibus comprehenfa, 


alitas idwna, pzyddna DO fłowó obrájá , éig 


Ydc fie ma bo wpytfich táť bo tych co fa zofobnć vwyrážoné / ifo Dé tych / Etósé fie e 


ać pod témi flowy generálnémi zamykótę, 


eeh pytalby Eo / iE fie to flowo 
bo Fótucie polojoné bzóć ma. TYáto 
fiona MS odpowićm / to prselože /5cto 
be fite bierze fie w pzówie pod czós 
©. 1. & CX gadcjna.ytin C. Manifefta 2. 
Ex parte, ch i" de filiis presby. SCO. 
Podczás tež Go EEN de eR 
dam fpecies de te wiafinie/ile teď due: 

m Perfevósnéoo od gnd- 
cyna: Y MME vo fobie mic c niż gndcjna "d 
to iuż teft owo / copochogę: op pavirétto 
powiadacza, Et potett probari xi O. iii 
Eorum: & notatur in C, eń pim de 
Ver. Sig,C. Venerabilibus ver. Senes au- 
tem, de fen. exco, lib 6. & in Ç. Vel: 


de cohę, de et mu. per Glo, & dec, > 


To 


Deinde quaro: quomodo hzc dictio 
Manifefta, pofita 11 ftatgito, debet accipi: 
& antequá refpondcam,premitto : Quód 
hzc di&io Manifeftum, in iure aliquando 
capiaturimproprič,pro Notorio. ytin C. 
Manifefta 2. 0. 1. & C Quoniam de filiis 
przsby & C. Ex parte; cum C, fequen. 


"de ver. Sig. Aliquando verô capitur pro- 
` prie :prouceft quzdam fpecies de per fe, 


differens A Notorio : & habens fe in mi- 
nus, quàm Notorium: X eft illud, quod 
procedit ex certo authore. Et poteft pro- 
bàri xi. O. iii. Eorum : & notatur in C, 
Com olim de ver. Sig. C: Venerabilibus 
ver, Senes autéde fen,exco.lib 6.& in C. 
V eftra,de cohe.de et mu.per Glo.X dec. 
: De iloc 
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To pizelożywjy MEA pytánié ódpowiie 
dam : že to [Lomo Leg, biác fic tu ma 
iwtafinteznie żć Homo zrácina. CLapisób stéq 
iniárý/3e flotod fiótutowć zdwfie máig być 
góoniićj volafnic ni niewlafnie wjttóddne/ 
Zell cáEté voyEldodnié nie (lf pizóćhwnić 
páron pofpolitómu, (ecundüm Bar: in L. 
prætor. ait: vt ff De dam. infe&. & Pa- 
hor C. cümdilc&us, De cónfuct. Ale to 
peovmae ten voyElao fľoród teg Idwna, nie 
teft pisectvotry/ y offen żgodny právu poz 
fpolitému. Wedle bowiem prámá pofpoliz 
tógo/ ten Ftóży Eáiemnic právo paseftápt / 
miemnićy wpadd vo Faránie prátvá / Tto 
ów Etóry pzefłapił nomie, otao5e mówi 
(Giofa : Non in cle: de here in vet: Eoi- 
pfo : Beten Etón Eáplaná vderzý potátente 
nie nienimiés wpada w fententia Chrono 
twe / tóto ów Ftóy voetsyl idmwnie : y it: 
mniej £é má bydi w Elgtwie/ byle fic tylko 
wderzenić tátorié tátemné/ to teft nieżndz 
anćdowieżdź moglo; Powtóżć; tés miáz 
tysidfo znaczy Panormiit: m D. C. cumio- 
lim, Dever fig. qoíie mówi 5e to fłowo 
Táwna závojše bráč fie tółafnie ntaztejli vsecs 
ábo móteria przy nieg położona znieśćto 
inoic. Materia 3asie pisylo$orta Do tego 
ftdtutu nifét/3c to znieść może/ę owen 
że tego pofrzebuie/ bla rozumienia tych co 
ten (titut fEinorotli/ bowobdźi fie perar- 
gumentum ,ab ábfürdoféu Inconueni- 
enti, quód eftin iure validfi : vt dicit Glo: 
in C Dudum, De prabcn: lib: vi Gdyby 
De bowiem biáč miálo zá #nacma, á pogjoto 
foür y ten fam ftátut vosiimiecby fie miał 
tylko in cafu Notorio ; Bloby to inconue- 
nienssá tym / żeby podczós ów Prag málo 
ivyosrl/ bel vo Elgrwie nocą feitutu tego / 
ten žáste Etózy wiele wyęddrłmiebgtby poo 
cáo wtlętwie. td pizyklad : Or tói 
by pzzyficofły do brét weoniezy gdy nai póź 
trzáli fasieośt wpyfcy/ owiódlby Eonid / 
bylby zá tymi w Elgtwie: Ten zásie Étów 
pizybedł w nocy div pietwofpy fasiad refy 
tEich wwpaofy do bonus Etóiégoby qo goz 
fpoddtz żadnym fpofobem toypiséc niez 
mógł/ vwiódtby Eontwiele/ owiec y byotá/ 
ić. niebglby tv Elatrote 3 téd miáry / Że vezyz 
net nie Zelt znaczny.  Tymże fpofobem y 
ów / Etótyby pzy tednym pófłerzu 1140 mo^ 
la iego/ sáqnal zfoba dobytek vofiytcE/Etóz 
ty że wst cuál stá pufezą / nie byłby tv Elez 
troie 3 tčy miáry / že dczyneć rego nieieft 
a ZNÁCZNY/ 


Bóiaq vtornc otteBówityeh 
Hoc premio, réfpondco ad qiafitum: 
Quód di&io Manifefłam , hic dcbet accis 
piproprie, pro non Notorio, Moncot 
primo . quia verba ftatuti, femper debent 
potiüsproprié , quanrimproprié exponi 
& interpretari: fi calis inierpretatig. non 
eft contraria iuri communi. fecundüm 
Bar. in L: prætor ait: vt ff. de Dam. in- 
feat, & Panor C. Cüm dile&us, de con: , 
fué, Sed certum et quód hzc expofitio 
propria, huius verbi manifefta, non cft 
contraria, imó confona iuricommuni, 
Nam fecundüm ius commune; ille qui 
tranfgreditur legem in occulto, non mi- 
nus incidit in poenam legis: quàm ille qui 
tranfgrediturin publico. Vnde dicit Glof. 
Nonin cle.de here.in ver. Eo ipfo Quod 
ille, qui percutit Clericum in occulto, 
non minus cadit in fententiam Canonis: 
quàm ille qui percutit in publico: & non 
minus debet declarari excommunicatus, 
dummodo huiufmodi percufsio ocaul.a, 
id eft; non notoria pofsit probari. Secun- 
do moncor per ea,qua notat Panor.im D. 
C Cum olim,de ver.fig vbidicit Quod 
femper hac dictio manifefta, deberacci- 
pi proprie; fi materia fubiećta hoc patitur. 
Quód autem materia fubie&a huius no~ 
ftii ftatuti, hoc patiatur, imo requirat» 
propter mentë ftatuentium: probat pef 
Argumentum , ababfürdo, feu inconue- 
nienti, quod eft iniure validum ` vc dicit 
Glof in C. Dudam, de piebeń lib. Vl. 
Sienim deberet accipi pro Notorio 
fic per confequens , hoc ftatutum debe- 
ret tantüm in cafu Notorio intelligi le: 
gucretur hoc inconucničs,guôdaliguan“ 
do ille, qui pauca raperet , cflet excoómu- 
hiearus ; vigore huius ftatuti : ille vero, 
qui multa ťaperer , aliquando non ct 
fet excómunicatus. Exemplum ° Ille, qui 
dum dies čít, veniretad villam , & vicinis 
cernentibus raperet vnum equum, efict 
excommunicatus: ille včro , qui veniret 
de nocte, & aliis vicinis dormientibus ag" 
gredcretur vnam domum , & (fruftra re- 
pugnáte hofpite) reciperet multos equos 
oues,boues,&c. non effet excommuni 
catus propterea, quia factum non cflet 
Notoriünt. Similiter ille, qui folo paftore 
prefente & repugnante , gregem totius 
ville, qui ibat in pafcuis abigeret, non e 
fet excomniunicatus.guia non poffet di- 

cı Noe 


A 


Za e 4 : x 
Cześć ofta/ Tie.pierwfy. 
śnóczny/i tylko ieden widśtał. Ale £o byláz 
by rzecz niepizyftogna / s pisectro rożumiez 
niu tych co to fiónowiliEtó3y pies ten ftá 
tut chcieli to Eościołowi opatrzyć áby Dos 
bad Fościelnć / y dobać luost vbogich ná 
nich mieftátncych nie byly Pórpórtć y Boe 
dzonć bądź tátensnie badź znacznie, M 04 
wfens wedle rozumienia Stánomcém / 
„ fnadéby fieżgónić moglo/y rzéc / Ze té floz 

wó/zndcźna, | JsKodá, ábo/idwna obraza, gie (a 
mw tym ftátucie położonć ná vósnosctáice 
més pEody/óbo Obzdży (Festés z ále ácség 
ná rózność málés pFoby/v málés obrázy vo 
ofobie : áby cosumienié bylo zá Globe zná2 
c3no/snátomita: 34 obidse tównanie máz 
lo: Aiółego wyffepEu bowiem baczyć nie 
tr3cbá/f(ecundüm Glof: in C. Reuera, De 
confe: di. ij. ver. mortui. X Ae temu mg: 
Hódowi fłuży textus in C Ex parteade. de 
rekt. góźiełupieżce bla snábomitoséisámo 
tdrć/ zowie znóbomitć : mpatie i$ inožidy 
nie żnaydwiefiunódmentu teg wytlódn/nie 
tezymam fic go / le fie tezymam piórwpó 
go wytłódn / £o fľotvo róvna , bio: właz 


(niesá nieznaczna co ficbowiéos może - 


vtáť sámyEam/ $e ten ffótut ma mieyfce / 
tát vo łupiefiwie/ w ffo Ste; vo obrážie ztráz 
cznegzióko w 1íe5nácsnés. 
s PTY MITY T 
(le teonóć cDocta moca fáz 
futu tego, táť ten ztráczny iáko ów iárvny/ 
to ieft nieznóczny lupicicé/m pada m Ela» 
tewwgótże prsebsie inaEfy poftepeE bywa 
Pzediw snácznémv ináty przeciw nieznáz 
Gtému sidlo nég bedžie. Prsečív temu 
fiótutowisóf. údžitby fic Eto /y ganiłby go 
Mówiąc /že nie icft potejny: TTAp1360 3 
féy mióry $c v nim nie popzzćdźinojy moz 
| Mitittgośieipfo facto Flętew co ieff con 
Pe : Sacro, de fen. exco. C. Romana, 
p Me in fpem. c. ti. lib. 6. D to 002 
fertur L pApuséb :3e/ex diuerfis noin- 
HER C Sa Pinianus ff. de Mino. fcd di- 
rwr. Rer »oinfim Cazusietóm nóż 
À fłwieEtózg czlowiek dáte tyl 
Fo bla contumáciiéy , vr dicit Glof. xi. Qu, 
iii, ©. Epifcopi. VOBákše wedle piówó ábo 
wedle fátutu dále fie dla tovfžepťu: vtin 
„€. Siquis xvii. Q, iii. Pototóré odbpowió? 
„damey owfem wtym ftátuéie pzynania 
nicy firycić vprzćdza momtia Batter. 250 
Libo powiśda lo an. in C.ij Ne. Cle, vel 
lo. jn Nouclla fuper Glof ii, Jlefroc fie 
co 
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ci Notorium , quod vnus tantim vidit. 
Sed hoc cffet inconueniens, & contra 
mentem ftatuentium. qui voluerunt per 
hoc ftatutum prouidere : ne bona Eccle- 
fiarum,& pauperum honiinum in cis de- 
gentium, fiue occulte, fiue notorie rape- 
rentur , € damnificarentur. imo forte ex 
meňte ftatuentium poflit argui : quod 
hzc verba Notorium damnum, (en ma- 
nifefta offenfà , non effentin hoc ftatuto 
pofita , ad differentiam , occulti damni, 


- feu offenfz clandefting: fed potius ad 


differentiam modici damni, & perfona 
offenfevt fit fenfus: Damnum Notoriü, 
id eft, Notabile: X offenfa manifefta, id 
eft, non paruula. quia modicus exceffus 
non effet curandus : fecundum Glof. in 
C. Reuera, de confe, di. ji, Ver. mortui, 
Etlicčt pro hac expofitione fac.tex. in C, 
Ex parteade. dereft, vbi Raptores, pro- 
pter notorietatem famofos, vocat Nota- 
biles: tamen quiaalibi, non reperio hu- 
ius expofitionis fundamentum , non fes 
quor eum, fed fequor primam expofitio- 
nem: & capio hoc verbü manifefta pro- 
priè, pro non Notorio, quod probari po 
teft, & concludo: quód hoc ftatutum ha- 
betlocum, tam in raptu, damno,offenfa, 

Notoriis : quàm in non Nototlis. 
Quamuis autem vigore huius ftatuti , 
tam Notorius , quàm Manifeftus , id eft, 
non Notorius raptor incidit in excomu- 
nicationemstamen aliter procedetur con 
trà Notorium, & aliter contra non No- 
torium „vt infra fubiiciam.Oppono tan- 
dē contra iftud ftatutum :& arguo , illud 
non effe validum : Primüm ex co, quód 
in ipfa non promiffa monitione fertur 
excommunicationis fententia ipfo facto, 
quodeft contra Ka Sacro, de fen. exco. 
C. Romana, $ Sed nec in fpem e. ti. 
lib. 6. Refpôdco primo :quód ex diucr- 
fis non. infertur. L. Popinianus ff. de 
Mino. fed ditum C. Sacro; inalio catu 
loquitur: fcilicet de excommu. qua: fer- 
tur ab homine , non nifi pro Contu- 
mach, vt dicit Glof. xi. ©. iii. C. Epi- 
fcopi, à iure tamen feu ftatuto, fertur eti- 
am ex deli&o vt in C. Siquis xvii, Q.iiii. 
Secundo refpondeo: quod imo in hoc 
ftatuto , faltem tacite cxcommunicatio- 
nem precedit M onitio. Nam vt dicit Io. 
R ij an. 


| 
| 
| 
| 
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co ná fynodźte voffísuic/ bo zdłóznie pod 
Fašnia rám 105 ono vofFasánié dbo sát'a 
sánié bierze fie 34 momitig: tá i$ Etobya 
Kolwiek inácsóg czynił / pada w Elątwe / 


be infés moniktićy. cymYIo. an. degt 


tezą żnim trzyma Rota fubfti De dolo, & 
com. in nouis deci. incipieit. Tóży Panor 
mitanus extra Rotam rosumié in C. 1. de 
Rap: ii. non, mówie : Be y owfiem ftátwe 
tem fynodbólnyn: możebydź Élatwá zá wyz 


fiepch bes monitiiéy : bo Bänt ffegéié vz, 


pomína Lu pzy téy folutiiós wtotéy moe 
glóby bydž wątpliwość vseledem vósiros 
śći/ czemu w fłótućie Provinciálný wysz 
fés fub tit: De im. ec: § Qui cum admini. 
iáťoby iniifde terminis Eláoste late ipfo 
fa&to:á pisecte £o fie ochrania / Aby moniz 
tia vpzedjić Dasevotés/müby Éto vo nien 
pabl. VO tym zás fłótucie / nic fie nic ochra 
niovosgleoem tákiéy monittiég/ áby poz 
piséosilá: Gopowidha Dee dayta t ftartó 
wey piátvá ábo fátutu mogą oc Flatioe i- 
pfo fato, niepopusédživofy monititéy : mie 
fa prsedsie powinni: ále y owfem moga 
termín násnácsyé ad fatisfaciendum , t4£ 
aby voyftepry wiewpadłw Hate / wylęwe 
fy byľ contumax, vtin C. iii. De rap: ii: 
rcfpó. Czemubyiedna čí co fEénowili práz 
wo ábo ffótnt to podczas czynili / podczós 


té niecsynili nie zárofše báť fiemożerdtia 


tego L. Non omniumi, ff. de legi. "le ie 
ónáf bo ffátutu tego náféto/ táE vos 
miém / žeby fie mogla tá rátía xvósnosci 
dáť/ co położyli (ub tit: De immunit: eccl: 


' gioy$ owo de immu: eccl: mainfy funódz 


ment. YO chbre bopotém/ ábo w voovfcse/ 
nictát łócito votebíicé fie może ofobá/ Etáz 
tafielupiefiwa bopuscí. ©tóż óby pzzeżto 
dolná Fościelnć bes Ede nie byłypórpdnć / 
opátriyl to fidtut /y cbétal aby Eavdny był 
ten/ Etów teft przednieyfiy w woyfcze yEtó 
ty ma moc promäádzenia y fánomtenia 
woyfło/ gäe chce: y bierze nie włafinie zá 
fi£ooe/álc (ccundüm C. fi. de iniu. tóf /že 
dále óccózią do kody, czyniąc ftótig vo 
dobách Eościelnych / gośte bez kody byos 
niemoże. Stades ponieważ czynić frdtig 
nie ieftwyftepce / (cobyiuż ile (ámo zfoby 
tuż grzechem było) niechciał ffótut pzecze 
czony terminów piównych piseffapic) c. 
reprehenfibilis, de A ppet le chójałtgo vz 
pomnićć dzzewićy niżby bylwpadł w flo». 

twe. 


fétaq tototu& OnBownych 


an. in C. ii, Ne Cle. vel Mo. in Nouella, 
fuper Glof. ii, Quandocung; in Synodo 
aliquid mandatur, vel prohibetur, fub 
poena: illud Mandatum, feu. prohibitio , 
habetur loco Monitionis : ita quód con- 
tra faciens incurrit poenam, abfq; alia 
Monitione, quod di&um Io. an. allegat, 
& fequitur Rota fubfti. De dolo, & com: 
innouis deci.incipien, Item extra Rota 
hoc idem voluit Panor. in C. 1. de rap: ii. 
non: dicens; Quód imo per Synodale fta- 
tutum , excommunicatio poteft ficri pro 
delio, abfq; Monitione: quia ftatutum 
tacité admonet. Circa hanc fecundam 
folutioné poffit dubitari, deratione dif- 
ferente : Quare fupra inftatuto Prouin- 
ciali, {ub titulo de immu Eccle: $ Qui cii 
adminiftrorum , quafiin eifdem terminis 
fertur cxcommunicationis fententia ipfo 
fa&o: & tamenibi cauetur, vt praemitta- 
tur Monito, priufquàm incidatin eadem. 
in ftatuto vero ifto , nihil cauetur dehu- 
iufmodi Monitione premitenda. Refpó- 
detur, Quòd licet conditores legis, aut 
ftatuti , poffint ferre cxcommunicationis ` 
fententia ipfo fato, Monitione non præ- 
miffa: non tamen tenentur: imó poffunt 
ctiam prefigere terminum, ad fatisfaci- 
endum žita vt delinquens non incidat e&- 
dem fententiam : nifi tunc factus fuerit 
contumax, vt in C.iii. De rap. ii. refpon. 
Quare tamen conditores legis, aut (tatutl, 
hoc aliquando faciunt, aliquando non » 
non femper poteft dari ratio L. Nón om- 
nium , ff, de legi: Verüm quo ad hoc fta-- 
tutü noftrum, & illud, quod eft pofitum 
fab Ti. de immu. Eccle. credo poflit haec 
dariratio differentie ; cim illud de im- 
mu: Eccle. aliud habet fundamentum. 
Quia enim in turba, vel exercitu, non fa- 
cile poteft (ciri priuatap erfona,guz con- 
mittit raptum: ynde ne propter hoc im- 
punc fpoliarentur bona Ecclefiz , illud 
ftatutum fecit prouifionem: X voluit pu- 
niriillum , qui eit principalisin exercitu, 
& qui habet poteftatem ducendi, & lo- 
candi exercitum vbi vult : & ponfit non 
proprie pro damno: fed fecundum C. fi. 
de iniu: ideo: quia dat occafione damni ; 
faciendo. ftationem in bonis Ecclefie : 
quz vtiquefine damno ficri non poteft. 


Vnde quia facere ftationem non cft cul- 
pat 


Cześć fiofta/ Tic: wgeći 


twe/ ipfo facto nan wyddrtą. Cusásto tý 


fiátučie nápym inácség. Zo powiewa lya ` 
piefiwo teft grzechem, ć grzechem féámo w . 


fobie ciejfiym /ypiówem bożym ná tabliz 
cách sábazánym : petó £& frożćy wnim 
przychodśi poffopic. 
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pa: que ipfo fuo genere effet peccatum: 
voluit di&um ftatutum non excedere ter 
minos c. reprchenfibilis, de Appc: fed 
voluit eum priùs moneri, antequam inci- 


. derctin huiufmodi fententiam, ipfo fa&o 


prolatam. Secus in hoc noftro ftatuto. 


Quia enim raptus cft peccatum, ipfo fui genere grauiffimum : X iure diuino;per De- 
calogum prohibitum : Ergo feueriüs,in ipfo procedendum, 


Ale iefczebyfie Eto pazećiw temu fłótnz 
towi porotoré záfkôžiť/y powiddałbj à bydź 
niedoftdtecznym 3 téy mióry / Že De vo nim 
nienie ofteseta/ áby prynamnié Sedšia 
obeffat łupieżce poswem drsemiéy/ miżby 
nań fententiićy fivéy declárátia vesymiť/ že 
wpadł wFlętew: co fiesba bydź pszećiw 
C. Caueatiii. Q. ix. contra L. 1. § Item, 
cum ff. qua fen. fine appel. & inftit, de 
pen. temere liti. $ Omnium autem. 774 
wywód teg wiedźieć trzebá/že Panor. InC. 
peruenit , primo de Appell. #ľádšie te 
queftío ` Jell tert / Etóry wzgledem voy 
fiepfu idkićego wpadł w Flore, Canonem 
ábo ftátutem ipfo fato wydána / miał 
bydś Fomiecsitie posmány / ad videndum, 
Kiedy beda dedárácia czynić /żemwpadł w 
Elater : y dáte ta oiftinctia: že bo on wyż 
fiepef nie ieff znáczny /á sótym foniecznie 
ma bybš pozwany : ábo ieff znóczny/ d w 
ten ode tuż nietrzeba áby był pozmány. 
Jle do piérmwfégo / to teft Eieby myftepeť 
Nie teft znáczny / mówi tamże Panor: że 

tona ma bybš postvána/4 dowody czynioż 
NE bydi niig na voyftepeE:á poffónowiwpy 
Yesynet? piocebomác bo declárátiiéy. A to 
3bánié fivote wfpiéta éllegátig C. Cùm 
*eundim leges de hered. lib. 6, & tres 
Glof in hac materia, valde non videlicet 
p ets; Prafenti, & de cenfi. in ver. con- 

"Ft cle 1. de Den. in ver. Commode, 
&in C, ficro de fcn, excom. in ver. con- 
(ER CICONE CO 

a, ze tÉ pierwfićy cześci tey Driftin 
EH / tá mni oes že ieft funbdowóna 
decysia Rota fub «as ato 
in ordine , in no: E c lit: conte el Ve 
nišby Eto byľ declátomár S e ka 
non/Si quis füadente + mma b kę ićrroćy 
Pozmány/ y PpzzEDŚiĆ ma c Na cí firma 
tia, Wiómt tám bomiém in cafu non No- 
torio, fáÉo fie to baczyć Może ex iurib: & 
Glof.in ca allcgatis.^jle zás do tétéié iu 
SC tóy Oiftinctiiéy / to teft / Fiedy gen " 
VefEsnácsny / mówi tenże Panor: támse ná 


tymże 


Oppono fecundo contra hoc ftatutü : 
& arguo illud effe infuflicičs, ex eo,qudd 
in ipfo nihil cauetur , vt faltem iudex pre- 
mittat citationem Contra rąptorem, ante- 
quam fententialiter declaret eum incidi 
(cin didiam excommunicationum fenté- 
tiam : quód videtur efle contra C, cauc- 
atiij. Q ix contra La. Blom. cum ff. 
que fen. fine appel: «X inftit: de pen: tc. 
merć litr, S Omnium autem. Pro folutio- 
ne fciendum eft , quod Panor:in C, Per- 
uenit, primo de appellatione,ponit hanc 
queftionem: Anille,qui pro aliquo deli- 
&o incidit in fententiam. excommunica+ 
rionis,a Canone aút Statuto latam i pfo fa 
Qo debeat necefľario citari: ad videndü 
declarari , fc incidiffe in eandem: X dat 
hanc diftindionem: quód aut deličtum 
non eft Notorium + X debet neceffarió 
citare : Aut cft Notorium; & tunc non o+ 
portet cum citari. Quó ad primam parte , 
fcilicet quando deličtum non eft Notori- 
um, dicitibidem Panor. quód citanda eft 
pars, & recipienda (unt probatiores , fir- 
per facto . X deindc conftituto fa čto,pro 
cedendum cft ad declarationem.pro hoc 
allegat.C. Cüm fecundümleges de here. 
lib: 6. & tres Glos in hac materia, valde 
non videlicet in cle: przientj. & de cent, 
in ver: conftiterit. Cle r. de Pen. in Ver, 


Commode; & in C. facro defen. excom. | 


in ver. confłiterit. Et in hac prima parte 
huius diftin&ionis, puto fundatam deci. 
fionem Rotę,fub ti. de lit. conteftatio vii. 
in ordine,in nouis deci. quz dicit : Quód 
priufquàm declaretur aliquis incidifľe in 
Canonem , fi quis fuadente : debet priüs 


vocari : & debet cognitio fummaria pre-' 


mitti. Loquitur enim in cafu non Noto- 
rio.prout ex iuribus & Glos. in caallcga- 
tis, potcft cognofci, Quoad fecundśi par- 
tem diftin&ionis , fcilicet quando delittú 


eft Notoriü, dicit Panor. vbi fupra: Quód : 


poterit fieri declaratio, non pramiťfa ali- 
Y iiij qua 
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tymże mieyfeu Ze može by03 bedárátia / 
chocby niepopiséosit pozew żaden z y állez 
quie C. reprehenfibiliter , de Appell: vbi 
hocidem tenet Hofti. gllegyietćj C.Quo 
niam de fi. Przsby. Facit Ca. Bone titul. 
Declećt: C. Cùm fit Romana, de Appel. 
C. euidentia, de ac, cum fi. Ale to rozyz 
mieć De ma ovczyntu znácznym / Etóryby 
był táť znáczny/ že bes wfielókićgo watpie 
nia wyfčepnému nienaležy obionásaona. 
YIlfówiboriém Panor: in C. Cùm olim 
de reiudic:poft Glof;& in C,veftra.De co 
ha. cle. prope finem, $c práwá Etózé mice 
nig / G voro yftepEácb znacznych nie tesebá 
postvu vozumiáné bybź máig o vsfteptách 
znacznych tátich /w Etózych bes vobelákiéz 
go wątpienia wyftepnemu Aleng) nie nas 
leży obioná żadna. Únáciéy bowiém/qoste 
by wątpliwość bylá/ iefliż abfenti compe 
tit áta obroná ábo wynzówEć/ potvzebá á- 
by poprsčbšiť pozew. vt patet Glof in C. 
Que Lothariusii. g. 1. allegans, $ Quan- 
doeacau:& guaftione. YOymob3ac tez 
dy Argument / tál poreiábam : že fłótut 
ten zgórtion bydź niemożc Aby niedoftóte 
conv byos miał ztéj miávy/ že vo nim smián 
Fi niemóf żaonćy o popiséoseniu ábo niez 
popizćdzeniu pozwem : wyróżenić boriém 
tych rzeczy / Etóze wedle práwá fľogčié tám 
fie zámyťátay nic nie teft pomocné. L. Nó 


rećte C.defideiuffo. YO tym bowiem bież > 


cze dofldóci ábo fipplement firycić od prá 
wa pofpolitétro rocdle roskľádu śboGlofi. 
in L. fcimus. $ Iu computatione yer; Sed 
hzc C. deiure deli. TTá Eté wytst mé: 
wi Bal. 7jefli$ ftátut mówi indcfinité o 
ośiedśictwóch/nie dżielgcziefliż oczymit jn 
wentarzá yli nić ; Abo tellt o$icosictmo 
wyfłdtczy do wyplacónia czyli nić : wpół 
że przecie rosumicé y Ożielić fie bedšie 


wedle piwa pofpolitégo. Tymże t& fpofobem y ftátut na 


Reigada moru Dugong 


- qua Citationc. allegat C. Reprehenfibili- 


ter de appel. vbi boc idem tenet Hofti. al- 
legat etiam C. Quoniam de fi. Prasby. 
Facit Ca. Bonc. titul. De elei. C. Cum 
fit Romana dc Appel. €. euidčtia,de acu. 
cum fi, Hoc tamen debetintelligi de No- 
torio,quod eft Notorium : ita vt conftet, 
delinquenti nullam defenfionem compe 
tere, Nam dicitidem Pattor. in C. Cùm 
olim de re. iudie. poft Glos. x in C. ve- 
ftra, De coha. cle prope finem : Quód iu 
ra, que dicunt, quód in Notoriis non eft 
opus citatione,debent intelligi de taliN o- 
torio, in quo conftat, abfenti nullam de- 
fenfioncní competere: alioguin,ybi effet 


"dubiň, an abfenti competit aliqua defen- 


fio veľexcufätio ; opus cft premittere ci- 
tationem,vrpatet Glos. in C. Que Lotha 
riusij. q. 1. allegans. $ Quando ca cau. & 
quaftionc. Soluendo ergo argumentum 
dico; hoc ftatutum non poffe redargui , 
de infufficientia: quód in'eo nihil dicatur 
de pramittenda, vcl non premittenda ci^ 
tatione, Expreffio enim eorum , que de 
ture tacité mfunt,nihil operatur. L. Non 
re&te,C. de fideiuffo. In hoc enim recipit 
tacite füpplemétum à iure communi. $€- 
cundüm Glos. in L fcimus. $ Incompu 
tatione ver, Scd hec C. de iurc deli: Su- 
per qua Glo. dicit Bal: Quódfi ftatutum 
loquitur indefinite, dc hareditatibus: no 
diftinguendo,fi fecit Inuentarium. vel nó: 
aut fi hzrcditas fit foluendo, vel non : ta- 
men intelligetur & fiet diftinétio , fecun. . 
dim ius communc. Sic ergo & ftatutum 
noftrum,quamuis nihil dicat de € itatione 
premittenda vel non: diftingucenr tamen 
fecundümaus commune , ita vt aliter in 
Notorio,& aliter in non Notorio proge 
datur : fecundüm prafatam diftinótionć- 
/ day to Sc nic nie He 


ożie / tefliż poprsédšiť piémen / czy nic / osiclic De pazecię beoste wedle piímá pofpolite 
qo/tá i ináciéy w wyfłepfu snócznym / áinácséy w voyftepFn sieżnócznym poftepov 


ác fie bebžie wedlug opifénés oiftinctiiéy. 


Ale náoftáte pptatbp ic 
fese Eto / Btóego by Sedżićgo wiywać 
do tego / ábo do Ftózegobyfiewość/ áby 
czyniłerecutią (Eétutu tegozytaEimby [poz 
fobem mogłby fic ten fiótut wedle právvá 
promádšiť/ iefliżby ten Etóry fie rosfšepéu 
dopuścił / nie mieftał vo tés Diococzyićy 
gosie fie wyfłepfu dopuścił, FFA to + 

ie 


Vlomë quero: Quis Iudex poffit aut 
debeat adiri, fuper executione huius fta- 
tuti : & qualiter hoc ftatutum debeat pra- 
&icati : fi ille, qui raptum commifit, non 
moratur in Dioccefi,in qua dcliquit. Et di- 
co, quód tam Iudex domicilii, fub quo 
moratur: quàm Iudex dclidi, vtin L. 1. 


& in auten: qua in prouincia. C. Vbi de 
tri. 


f d e A A 
Cześć Gofta/ Sit: mier, 
fie mówi / 3e fic vodé može tá do Sedii 
gosie wyfiepny miegEa , tótoy do fedźlego 
wyfłepFu/ gosie fie wyftepeć efft viin L, 
& inauten: quain prouincia C.vbide tri, 
agri opor. Wát bomiém wzgledem voyftez 
piw táto y ms glebem micyfcá forú teft Ez 
żocmu. li. q. vi. C. 1. & de for. con. C. fi. 
Frózwoleniu tedy to ieff owego Etózy Bo: 
de diórpi/ ie, i5 woli vo fie do Gieosiétto 
poo Erósym fic voyftepcE sftal/ czyli 6» Sez 
bíiégo / bo Ftóxégo fie moyftepiis pzenió(ł. 
Jefi tedy vdalby fic do Sedśiego wyftee 
pfu: é wyftepcE bylby tát znaczny, Żeby fie 
ofazdło / 5 wyfiepzemu žadna nie fluży 
wymowkć di obzond iito fie wysfićy poz 
wiedźtóło/tcdy ľupiešce sieposwarofy moe 
że przed Sebším wyfieptu mymieádý smiá z 
del ná tAFiwyftepek :to ief: Zem tym dw 
tym miáfteosťu / vo téy d vo tés vost w Etáz 
róy fic sftaltóktwyftepcEawić o tý ofolicsá 
wfiytkd / vt in C?Cüm delidis de pur ca, 
ábo že wostym fslebztovie wić ich o tym 
pzzynómniey medw Ożtesteć / (ecundüm 
Panor.n C.Veftra, de cohabi cle & mu. 
A dowieśdź tego świdokómi wióry godny 
mi przysanntiey oniemá fecüdum Glof. 
in c.5 Deus Quädo i.q. r. Potym dowiod 
By one widdomiość  lupieżce tótże onégo 
Wie pożwaropy może occlóvácia aan ottzyz 
mać / že vpadť w Fiatwe od fEítutu dáng. 
totem gożieby chciał áby luptc$cá ná 
mieyfcu onym goste michita był nian sá 

: tkćrfo / vost onéy decidrdtiićy powód 
Frótfo C iáťo tert ffítutows mówi ) 
Pico Geostn/gosie wyftepny miefta. A 
ten dowód frétlo byo$ može pres Lift 
9noy Doclávátiiéy/ voyodttóy oo Cebsié3o/ 

tów beclávátis czynił. Bo dczby fie swiáz 
WA: are moglo / tako y infé 3042 
iic fie Pieczničy iconát y lécniég dowoz 
>e He moie liften / ráo to nadobnie bez 
euicXotá do na india: : e 
cipien: Ham odc. in nouis deci; in- 
co ti. Vták CR dubitatum e 8. eft xix. 
ert Bayer tábovody Ce 
ECG 
Aere bźiećtażeże feft w Elaz 
tyvte/y áby fic tto ludśtę w ra A dr s ito w 
[tátucie ftoi. Ale gdśieby e ec był 
Znaczy / tedy / gdŹieby pozem b iios d 
fiałozzewićy mižby fie s one? pie 


EZ 9HÉGS mieefcá qOŹIE 
wyfłepci vczynił tiosiég mëng RE n- 


dom C. Propofuifti, de foro cam, tedy 


„Pos 


dh fKlattádi. 


tri. agri, opor. Nam ratione delićti quis: 


fortitur forum, ficut & ratione domici- 
liniii.q.vi.C. 1 8 de for. con. C. fi: Ett èr- 
go in optione damnum paf, vtrum malit 
adire Iudicé : {ub quo deli&um eft com- 
miffum, an veró Iudicem ad quem fe di- 
linquens tranftulit. Sed fi ergo accedit 
Iudicem delićh : & deli&um eft ita No- 
torium, Vt appareat delinquenti nullam 
excufationem , feu defenfionem compe: 
tere: (vt füpradi&um cft) tunc raptore 
non Citato , poterit coram Iudice delicti 
inducere teftes , de tali Notorietate;vide- 
licet quodin oppido , aur villa, in qua ra- 
ptus huiufmodi cit comnuffus,vicinia to+ 
tafcit. vtin C. Cùm delićtis de pur. ca: 
Velillius vicinie ,ad minus decem homi- 
nibus: fecundüm Panor: in C. Veftra, de 
cohabi: cle; & mu. Et probatur hoc per 
teftes fide dignos , ad minus duos : fecun- 
dùm Glof.in c. $ Deus Qñ: ii. g 1. De- 
inde probata Notorietate, raptore fimili. 
ter non citato, poterit eum obtinere de- 
claran 1incidifTe in excommunicationum 
fententiam, à ftatuto prolatam. Demum 
fi voluerit, vtraptor inloco, inquo agit 


domicilium „ habeatur pro excommuni-- 


cato: fummarić probabit ( vt dicittextus 
ftatuti ) cori Iudice domicilii huiufmodi 
declarationč. Hacauté probatio fumma- 
ria, poterit fieri per literas declarationis, 
cmanatas à Iudice, qui declarauit, Nam 


etli per teftes ctiam probari poffet: ficut. 


& alia fententia: tunus tamen. & faciliüs. 
probatur per literas, Vt pulchre decidit 
Rota, de re judic.in nouis deci :incipien: 
Item fuit dubitatum, & eft xix, coti Et fic 
probata huiufmodi declaratione , Iudex 
domicilii facietraptorem denunciari , &; 
vitari. ytin ftatuto dicitur. Si vcró deli- 
&um non eft Notorium: tunc aut ra- 


ptorem priùs, quam fe tranftulit de loco. 


delı&i apprehendit Citatio : fecňdum C. 
Propo(üitti, de foro com: tunc poftea 
contraabíentem poterit procedi, etiam 


ad excommunicationem. vt notat Panor.. 


in di: C: fi de foro com; Tamen ad vidë- 
dum iurare teftes, &ad alios a&us fict Ci- 
tatio in audičiia, aliás per Editum. Nam 
ex quo femel fnitapprchenfus perfonali- 
ter fufficit citare poftea per EdiQü prout 
colligitur ex deci, Rota z de fen, excom: 

` un 
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potym contra abfentem, može by6$ poz 
Gamtoto áž do fámég Elętmwy / (dFoto znáz 
czy Panor in di: C. fi. de foro com: wfótz 
że bo widzenia świadków y do tnpych poz 
fiepEów ma bybš pozem in audientia, aliás 
peredi&um. 250 ile go pozew oblieznie 
tassáftat/ Gold potym pośwóć go pies 
fEoilt/ tato fie to baczyć može 3 Decistiéy 
Rota de fen: excom: ini no incipien. 
Item fi pronunciatur circa medium, 
Ale qdźieby łupieżce pozew nie sáftal ná 
mieyfcy gożiewyftepci vczynił / tám tuż vo 
té mietse pytótę fie Dottózowie ell fe- 
biia vovftépEu može łupieżce fłownie aliàs 
liftomnie pozwać w Dugtée 3Diocoefités. A 
niettóży Práťtycy ábo Legifte „ióko Tii. 
tosumićje može 20 ctecutia POZWU / nte 
reft adus Turifdičtionalis,prsetóž wedle nie 
& może bydi wedy gdire teft. śle cle.pafto 
ralis.dé re id. £tórá ináczéy rozumie” DOpó 
wióda / že tám poblabsili Canonifte, Ale 
Bar, in l, prima ff. de requi; reis, bront 1a 
cle.y pomiáda/že ma miicyfce w osicost- 
nách w Etózych fx Tuvifdictie różnć/3 Etóz 
vych iednć nie podlega drugiógiabo nawet 
day to že y podlega, piecie ma mieyfce/tćż 
fli mniegfia chce áby tę pozwao w birez 
oźtwie wietóy, Etóxéy podległa: w ten czá6 
bowióm nie może ola potważenia votetfés / 


Frën vádniéj visé ma áby oná pozmälá.“ 


jo. an. in addi.fpec.in Ti.com: iudi. ade, 
ert. Verfi. Ale iilo w Głożle / Etóra fie po- 
c3yná/ An ratione delidi.sba fie iSvosumié 
contra di&tam clc. że eben fedźia pożwóć 
możew oíteoítnicougtégo/ dosicby to idź 
tún pórtyculócnym ftótytem sáEasano mie 
było. Jnfyzdsie Kánoniftowiesin dita 
cle, & in dic C. fi.defo com. támšey Pa- 
norm: tosumitéta /że pozwać może / tle bo 
pzycisnienia/y wytlećia ofoby : Etózych fie 


też trzyma Rotajin ti: de Judi, in nouis de- 


ci. incipien. Si queritur vtrum. #ôáie bez 
terminutc y dedlávute/ że choćby dbobise wyż 
fiepct byl lichy / £o ief / vo Etózymby vemi? 
fia mieyfeá nie mislá / precie febšia wyfłez 
pfu mie nože wyffepnego poztváč zá Ditz 
dźiną mieffólącego : ále napifie do feošiúz 
gogle myfteprs miefika / Etówy zá tym v2 
Żywaniem posorote owég / áby ftángt paseo 
fedśićgo wyftepÉi : 9 ten poser ométto ták 
pisséieníc/3e potym owo żddnić contra 
abfentem wybáné bedźieważnć : to ieft e " 
d | á 


 Bäteg mrarnd otHownyh 


in on. incipien, Item fi pronuncictur cir- 
camedium, Aut Citatio non prauenit 
raptorem , in loco fuo , in quo deliquit. 
& tunceft queftio inter Dodtores: An 
Iudex delicti poffit eum verboraliter aliás 
per literas citare, 1n alia Diocoefi. Et qui- 
dam Legiftz , ficut Tii. tenct, quód fic. 
quia executio Citationis non cft a&us Iu- 
rifdicionalis : & ideo poteft ficri fecun- 
dùm eum vbicunq; cft. at cle, paftora- 
lis, de re iudi. qua facitin côtrarium. Re- 
fpondet. quód ibi errauerunt Canonifte: 
fed Bar, in 1. prinia ff. de requi. rcis, faluat 
illam cle. & diciteam haberelocum in 
territoriis: in quibus funt Iurifdidtioncs 
diftinte , quarum vna non pendet ex 
alia: vel dato quód pendeat; nihilominus 
habetlocü,íi minor vult citari, in territo- 
rio maioris, cui fubeft. quia tunc non po- 
teft propter maiorisreueréti: quem dé- 
bet potiüsrequirere , vtipfe citet. Io: an. 
in addi fpecu: in Ti: com. iudi: ade, $ 1. 
verfi. Sed quomodo, in Glof quz inci- 
pit, An ratione delićti, videtur fentire, có- 
tra di&am cle. quód videlicet vnus Index 
poffit citare in territorio alterius: vbi hoc 
per aliquod ftatütum particulare non ct: 
fet prohibit. Alii Canonifte,in diéta clc. 
X in dic, C. fi. de fo: com. & ibi Panot: 
tenent: quód non poteft citare, quò ad 
diitring endum, feu excommunicandum 
perfonam: quos fequitur Rota, inti. dé 
Iudi.in nouis.dec.incipič. Si quxritur vtľu. 
Vbi determinat & declarat: quód etiamfi 
crimen fit leue : in quo fcilicet non habet 
locum remiffio : tamen Iudex delicti non 
poterit citare délinquentem extra terri- 
torium conftitutü fed feribet ac Iudicem 
domicilii: qui ad hanc requifitionem ci- 
tabit eum , Vt comparcat coram ludice 
deliáti: & illa Citario arďabit cum ita, 
quód poftea valebit fententia contra ab- 
fentem lata, fic fcilicet ditum eft. 1raque 
propter opiniones premiffas, videretur 
bene cófultum effe: Quód ex ftatuto fal- 
tem Prouinciali, Epifcopus qui habetlu- 
rifdičtionem deliti, poffit etiam citare im 
Diocoefi alterius, etiam com prouincialis. 
Si verò damnum paťľus cliget adire 
potiüs Iudicem , fub quo delinquens ha- 
bet domicilium: citabit coram ipfode- 


linquentem:& co negante deličtum: quia 
Iudex 


4 eu: £t 

Cześć Gofta / Tit: trzeci. ` 
tá powiddano. © tych tedy opimiy opifiz 
mych, zda fie bydź vábá dobra/ že wedle (Eis 
tutu piynamniés prowinciálnét 25iftup 
Etóży ma Turisdictia voyftepEu / może też 
poswóć w Diocoefitéy ouqiégo Bifłupa 
compiowincialnego. — Alegożiebywiec 
ten co pode cierpi wolal fie voc bo fedšié 
gto/poo Etózym wyftepny miefa t tedy wyż 
fiepnego posowvie pcden tá gdy fie wyfiea 
pľu pzććbedźie / 3 tág mióry /3e (adšia om 
poo ťtórý nieffanic może gwałtem świdź 
dbám pszyćifnąć 3 infés Diocoefiicy. C. vt 
animarum,de confti: li. vi. twyrawfiyby był 
awyczay tego, lib: iii. ff. detefti X fremu 
żeby trudno było temu / Etów obe čiérpi / 
smiádti oo ich zóbaw wyciągnąć 7 námet 
3 toftemby mu to piscboosilo wywodżić 
te bo dargićy Diocoefiićy C. Conftitutus 
de fideiufl. Sedia tedy pod ttówym ow 
miefikaz nápifeoo fedżiego wyfiepfu by 
swiadkieróminował, d ich poriesil notoz 
wał: ć orvému wyfčepnému wypowie by 
feol ná termin ná Etózym pissetegéé máig 
Smidoľowie, vtlegitur & noratur in dito 
C. Conftitutus de fideiuff. & apud (pe. in 
tit de tefti. S Qualiter ver, Scribit autem. 
A tám, tefli wyffepcE bedjie znáczny/ oofsé 
bebdšie wwieżdź SvotábEt má teznácznosť : 
śletefii mie teft znáczny/ tedy wiwieżdź muz 
Si ná yftepcť. A febsia wyftepłu /vofise 
tufy oné pzześwićdczetia bo. attefta- 
tiæ poscfle ie do feosiégo pod Etárym wyż 
epny micfifa. A ten (cosi /pob Étónm 
Vyfčepný miefkawożiwwofjy oné prześwwiddź 
Gdnię / pofiapí do declórowania fentene 
Dier / pozwarofiy wyfłepitćgo bądź nic poz 
Śwawfy, io fiewypey powiedźidło. A 
temu ic EoOśić nie może pióro ludices 
"me apud eloquentiffimum C de fi. in- 
Hes O in C. teftes ii. q- ix. in ver. 
nk Bôžie pomiáda/ že in caufis cri- 
mitali Potrscbá ábysiwiddÉorwie przyz 

tonmi byli : 4 € Rey TI 
l febita nie może orto ewtáz 
OKów examen infémy bes giebieslecić. To 
boroiém tożuniie fie in caufis criminaliter 
intentowanydh / by Ftórych poftepcé ifie 
Ło Pani potecstióy safe ciclo és bla 
Etónéy pod cáo ttsebá "by fimt dn iobboe 
tole byli mecsent. L. EdiQum, £f. de quz- 
fti. Y prsetóš potrzebá áby byli prefentes. 
le in caufis ciuilibus , nie tdk lácno piy 
"eputc fe bo meczenia / vrin L Diuus fE: 


„Co, 


© Blatmádi. 


Iudex domicilii non poteft cogere teftes, 
qui funt in alia Diocoe(i C. Vt animarum; 
de contti: I. vi. nii hoc haberet coniue- 
tudo lib; iii. ff. de tefti. Et item, quia diffi- 
cile foret damnum paffo,tcftes ab corum 
negociis euocare , & fumptuofum in alá 
Diocoefim deducere, C. conftiiutus de 
fidciuff. Scribet ergo Iudex domicilii „ad 
Iudicem deli&i ; vt teftes examiner & de- 
pofitiones corum notet: denunciabitd; 
dclinquéti vt vadat pro termino pro quo 
iurare debebunt, & deponere. vilegitur 
& notatur udito C, conftitutus de fi- 
dciuff, & apud fpe. in tit, de tetti: § Qua- 
liter, ver: Scribet autem. Et ibi, fi crit dc» 
litum Notorium : fufficiet teftes indu- 
cere fuper Notorio.fi vero non Notoriü: 
oportet inducere fuper fato. ludex ergo 
deliáti, receptis atteftationibus,tráfimitier 
cas Judici domicilii: & Iudex domicilii, 
receptis atteftationibus , ad fententiam 
declarationis procedet, delinquente Ci. 
tato vel non citato, ficut fuprà ditun 
cft. Non obftatlex Iudiccs,& auten. apud 
cloquentiffimum C. de fi. inftru & Glof. 
in C. teftes iii. g. ix in ver. prafentes. vbi 
dicitur: quód in caufis criminalibus re- 
quiritur prafeniia tefti um : nec poteft lu~ 
dex eorum abíentiü cxaminationem al- 
teri committere. Hoc enim intelligitur,in 
caufis eriminaliter 1ntentaüs : 1n qui» 
bus agitur ad poenam ordinariam, præ- 
fertim corporalem: in quam aliquando 
opus eft teftestorquerc. L. Editum , ff. 
de guzfti. & idco opus cft eorum pra- 
fentia. Sedin caufis ciuilibus , non facile 
iturad quazftioncs. vtin L. Diuus ff. co. 
ti. & in L. r. C. co. ti Cümautem per hoc 
ftatutum agatur, non ad poenam ordina- 
riam, fed ad fatisfa&tionem damniillati et- 
fi fitcaufa criminalis : quia tamen ciuili- 
terintentatur,reguiratúr1us ciuile C Tue 
de procu. & notat Car. in Cle, ii $ De- 
niq; de re iudi. preterca Bal. in dicta autć, 
apud elogucntifšimú ,dicit quofdam Do- 
&ores tenere: quód ctiam in cauf cri- 
minali. pofsit ficri commifšio receptio- 
nis tetum; propter necefšitatem immis 
nentem: & exemplificat: fi teftes funt fo- 
renfes, & nolunt venire. Alioquin, fi nec 
folusludex pofsitteftes cogere: necal- 
tcr committere corum examinationem; 

adimce 
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eo ti &inL 1.co.ti A ponieważ ty tym. 
fiótutem nie toczy fte fprárvá/bo potocznéz 
go Éacéitia/ále bo fatisfackiićy BEobyvesy 
nionóy, by też bobaże bylá y caufa crimina- 


lis :13 fie tebnáť ciuiliter rytentuie /tedy | 


Za 2 
Bëtog wtótych drdomtnd 
adimereturfacultas puniendi nocentes, 
& fic publica vtilitas negligeretur in co: 
quód crimina remaneret impunita : con- 
tra L. [ta vulneratus, ff; ad L. Aquil. &c. 
Vtfame, de fen. cxcommunicationis. 


té wtóy mictse potvsebá voác fie ad ius ciuile, C, Tue de procu. & notat Car. in 
clc. 1i. S Denig; de reiudi, F4A0 to Baldus in&licta auten, apud eloquentiffimum po» 
voláda / 3e niebtóry Doťtoromie tál rozumičía/3e též y in caufa criminali može będź 
slecenié pusiymománia stviádecto dla potráebý (Pie : y Odie prsyťľad 7 iefliż świdz 
ofowic fa w obcym Fräit / d pizybydź miechog. "jmóczey qosicby áni fam febšia 
niemógł świddków przycifnąćzani icb też owgiómuslećić ná eramen dółóby De mocy 
władza winnych nie Báráé : áliby żótyne dobzo pofpolitć bylo w tym zániedbáné / 5c» 
by crymináty Fardnć nie były. contra L, Ita vulneratus, ff. ad L. Aquil. et cet. vt fa- 


me, dc fen. excommunicationis, 


HERETYCY. Tic. IM. 


awiidiflaw Tágello prsecimko Here- 
żykómy fautoróm ich. 


NA An ten s flt Bożóy Król 
nik 1424, polfti/ s item Zraforvné erase námy8a 
14.75 HL, PELitewftió pomofti/ Bufti/ Pany dies 
106 4. 191, 0 dic: D antágmuiemy ninieypym Uftem/Etó 
HP, 160, tymi wiedźieć należy vofisftEim teras y poz 
| tym bedgcym / 6o Etónd) pisyoste tych lis 
ów znatomość ; 755 goy mie ief rzecz ram 

| pisy(toyraoifeimulátig ochylńczy owfiem 


50 tego nás cifirie právo Doze: ábyfiny ká 


cérftie zóróśliwć bledy CEtózć stá wzgóróe 
2503079 Eu vpEodzeniu y swętleniu wióry 
cbrsesctiáf(Erég/y Esemu tu vpädľu RIP. 
ślilubśie poczynili) by też niewićm TáPré 
miclifiny niepażefpieczeńfiwó podięć / ob 
granie náfych oopeosáli/ y mieczem obz 
wracóli: žeby ét Etózzy Earóniem Foscielz 
nym nie bywóię odftváfení ludzią frottoz 
$a byli Favánt. pisetó$ málne fióteczny 
tábe/3 piclaty/g Póty náfémusá confenz 
($9 porre ich napa wiadomością pífáz 
niem niniegfij fPasuiemyyżć mocny/quum 
torony 956 ntcooivolány edykt mięć voftás 
suiemy ` „wie 
75 EtóbykolivicE vo Eróleftwie náfym/ 
vio sremtácb nam podległych sorebsť úbo 
Eócćrffwem sátážony/ ábo pobeysráány w 
hæreziiéy/ Abo ich obioficá/dbo pobpotmoz 
życićl znóleżion był tái Eo30Y pies náfié 
Stárofty/ Rade mieyfłgzy inné vrzedmiki 
ypres Frózekolwiek poddáné náfié/ dboctay 
stá oezedźiech/choć nie ná vyzedžiéch bedne 
| cé: 


Vladiflaus Iagello contra Hereticos 
& fautores éorum. 


V radi flaus Dci gratia Rex Polonie, 
necnon terrarü Cracouie, &c. Princeps | 
fupremus Litua, Pomeranie , Ruffizsque 
Dominus X hetes: Significamus tenore 
prefentium quibus expedit vniuerfis,pre« 
fentibus & futuris , harum notitiam habi- 
turis: Ouôd cùm fub diffimulatione prete 
rirenon debemus,imô arcemur diuine le 
gis perpetuis inftitutis , peftiferos harctie 
corum errores (quos in Dei contempt 
&in chrftianz religionisdetrimentum X 
eneruationem politieq; ia turam,iniqua 
pceruerforum corda conflaucrunt) CHA) 
quecunq; oporteret nos fubire pericula, 
à finibus noftris propulfare : & in gladio 
dciicere, vt qui cenfüra ecc]efi& non ter: 
rentúr,humana feueritate multentur: ma- 
turo confilio Prelatorum, Principi &Ba- 
romun noftrorum habito, & confenfu, & 
ctiam de certaipforum & noftra fcientia » 
prefentibus, decernimus : & pro firmo, 
conftanti,& pro irrefragabili edi &o tene- 
ri precipimus : i 
Vtquicunq; in regno Polonia noftro ` 
& terris nobis fubiećtishereticusautha- 
refi infc&us vel fufpedtus de cadć , fautor 
corum vel director repertus fuerit per no 
(trosCapitáncos,Confules ciuitatü & alis 
os Officiales ,ac quoflibet fubditos no- 
fttos,fiue in officiis fiue extra viuentes,vc 


lut regia: Maieftatis offenfor capiatur:& , 
iuxta 


4» H ^ 
Cześć Data! Tic: czwarch, 
cé : tako obiaácá mdiefłatu Erólewftićgo 
ma bydź potman /y co záflužyť ma bydź 
Earan. j 

A Etózzyby pashli 3 Czech 60 Frólefiwa 
náfégo/táFomtpoimáni poo eramen Or- 
dinariislociy Jnqutfitozóm/Etozzy od (os 
lice Apoftolfticy fà ábo beoe vyfábsentz 
niech beda oddáni. 

A iefltby Péng obywótćl Erólefiwa náz 
fiécto Erózćgokolwiet Han / bofčotcii fw 
zwołania ob tego czáfl do świetń Woz 
3égo YOftaptenia bliffíégo sánicobal fie 3 
Czefbicy emie ábo niechciał wrócić / ábo 
wśgdrożi : niechay bedžie mian zá prieboz 
iidnćgo baretykć : y Earóntu niech bedšie 
podległy temu : Ftósym zwykli bydi Éacánrt 
barctyey : dni tuż wiecey do Eróleftwa náz 
fiégo ná micfEinié niech fie niewraca : d 
Ftemu wpytkić dobrá ich ruchonićy nieruz 
chomé/ vo FtózychFolwicEby esecsácb były / 
niech beoe publikowane ; y do fidrbu ráz 
fógo obiécoré : á potomffivo ich tá nież 
czyzna tato białógłówa niech ná wieki nie 
ma żadnego wfłepfu do ich dbób: y niech 
bedšie bezecné : A miech nigdy ná tátié doz 
Roter fimá y vredy pzzyfiepu niema / ále s 
todźtemi fivémi zároždy niech besecsct 302 
fidnie : áninápotym niech fie nie wefeli3 
bikiego pszywilefu plóchectwa /óbo doftoz 
te! (hos Jefese zákázutcmy pod titu vot 
námi Fupcóm vofstÉüm / s útnem lud$tom 

tétégoFolwief zdwołartia : áby ob ted czáz 
Uy nápotým żadnych vsecsy / przeddymych 
štvlafczá Bľovu/ Zbzáv/ inrtęch potrzeb 
U tedzeniy y piciu 00 Czech nie smteli woż 
AIC ábo nosić. Apizetóż wam wfytkim y Eo 
Stén zofobniStóroffómduegrdbióm/ 
a iweójnŻurmiftezóm Rávcém miey 
tóm „tým róleftwi napego vrzedníz 
SE: Haase ÉtósmfolivicE /do Etóż 
ście wiel posu rofłóżwienny dby 
nocnte pis spowiedź! náfšéy wiernie y 
ye i "eech: tá żebyście w He: 
Sčiéch y wewsśidch A Ge 
fed hi átoných 9 /* po vof ft ich mieyz 
NA v Y ofobnych zśzwłaftzć oie 
fady bedary goźieko pore eeegtettt fie być 
dáti sia30 /tównie przes ol TS s ob, 
volá : áby5abeti nietorgy Es HI wen 
EC: ; 2 2%00mosci fobie ná 
pomocnicmódi biáé. Sd swi dbe ; 
NP fees ctc tez 
So mandatu / Fis Etórému pieces ie i ft 
Sávofefiona. Daniw Pieluniu w Sh 
Je Zuele, Roty pónftićgo/14 24, j P 
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iuxta exigentiam exceffus fui puniatur. 


Etquicunq; venerint deBohemia, & 
intrantregnum noftrum : Ordinariorum 
fuorum examini,aut magiftrorum hzrcti- 
ce prauitatis,ad hoc 4 fedeA poftolica de- 
putatorum vel deputandorum , fubden- 
tur coniprehenfi. 


Si quis autem jncolarum regni noftri, 
cuiufcunque ftatus, dignitatis, gradus aut 
conditionis fucrit, hincad feftum Afcene 
fionis Domini proximum, redire de Bo« 
hemia neglexerit;nolueritycl contempfé 
rit: pro conui&o hzrenco cenfeatur: & 
poenis fübiaccat,quz hereticis infligi có- 
fucucrunt : nec amplius ad regnum no- 
ftrum reuertatur moráturus. Er nihilomi- 
nus omnia bona ipforum , mobilia & im- 
mobilia, in quibufcunq; rebus confiften- 
tia,publicentur,thefauto noftro confifca- 
da: prolefd; corum,tàm mafculina quàm 
foeminina , omni careat fucceflione per- 
petuó,& honore : nec vnquam adaliquas 
affumatur dienitates,vel honores ; fed cù 
patribus & progenitoribus füis , fempet 
maneant infames: nec de cztero gaudeat 
aliquo priuilegio Nobilitatis, vcl decore, 
Inhibemus etiam fub cifdem poenis , om- 
nibus mercatoribus , & aliis hominibus , 
cuiufcung; conditionis fücrint: vt á Mo- 
dô & in pofterum,nullas res venales,pre+ 
fertim plumbum,arma,efeulenta X pocu 
lenta ad Bohemiam. ducere prefumant 
vel portarc. Quocirca vobis omnibus & 
fingulis Capitancis, Burgrabiis, Procura- 
toribus, Magiftris ciuium Confülibus , & 
aliis regni noftri Otficialibus , & fubditis 
quibuflibetad quos prafentes peruenc- 
rint, mandamus : quatenus prefens cdi- 
&um noftrum cuftodire fideliter , X fir- 
miter debeatis : vt vbilibetin ciuitatibus, 
villis, & aliis quibuflibetlocis publicis & 
priuatis, & fpecialiter vbi tradabuntur iu“ 
dicia, & vbicunq; contigerit aliquam mul 
titudinem hominum conflucre,palam vo 
cibus preconum faciatis proclamare : vt 
nullus valeat pretendere ignorantiam pre 
miforum : Harum quibus figillum no- 
ftrum appenfüm eft, teftimonio litera- 
rum. Datum inViclun,die Dominica Iu- 
dica me Deus, Anno Domini, 1 4 2 4. 


$ Confoe- 
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Sprzyśięśenić Pánóm ták Duchom:  Confozderatio Princi pum tam fpi- 
nych idko Smietckidh , prze- ritualium quam fecularium , 
ćiwko Heretykóm y ich contra haereticos , eorum- 
pomocnikóm, Que fautores. 
L4.76, HL 


ramie Ži UO Panowie buchot y stbieć No, Principes fpirituales & feculares ; 
HP; tër; ty Prseloženť/ Brábiovote/ Rycérftrvo,fláz Barones & Comites , Proceres, Milites , 


mee 


chrá, miáftáy mwfstfá communitas Érólez 

wá polfftego/ ofobliwie Eożdy sofobná / 
yfpólnie wpyfey iednym omyflem / icona 
wola wiadomością, svoolentem/ y iedrroż 
fidynym potwierdzeniem / wfyfey iednoz 
fióynie ożndynniteniy wpytkim pres nintey 
fe pofłśnowienieEtówym £o należy, tá tez 
taż tato potym bedgcym / Etó:3y tego wiáz 
domiość mieć beda: 7j3 my obaczywwfy niez 
Étó:é pieporzędEiEtóżć fic vo Eróleftwie poz 
czely wznićcać / widząc liffy DzzodEów náz 


Bych w Poznóniume Piotrkowicy w Jel 


Héi vesyiioné? przy tychże liścićch y ich árz 
tytutóch / EtózćómiEolwiet flowy fa nápifáz 
né/cbcemysám$o9 ý obiecuiemy zofčác / é 
żwtafczć piy tym ártybule: 13 EtónyEolwieFz 
by był tu obymdtelem EróleftwapPolftićgo/ 
mátac w Eróleftwie olffim imienie / d 
chčiatby niciáťié niepoflufienftwa preći 
toto právou polffiému pofpolitému / álb s 
též táťomé niepofote nam v Eróleftwu Pol 
ffićemu foblivé Eomu wyrsgdzać/ pies 
bosvolenía páná náfšémo Bróló naláftáz 
wfego 9 RAD teggo áni náprámie žiemz 
(om pofpolitym niechčiaľby pszefławóć / 


N ábo Fácirftié bledy mnogié gie fozytowdć : 
| tedy pisectiofo túťomému y takowym / by 


Df 


Léi nicrofcbsicétátrégo Tam 9 zawołania 
byli Dudhoronty świetcy / cbcemy Eu ff: 
Ate ich powfłóć / 4 obiccutemy pod miára y 
czcią náfša bes cbstvost 4302409: áni im 
pomoce vrádi Abo pazytażnią chcemy poz 
magóćpod miára y cscta náfša : chociayby 
Frewnościg/ pzytdźią po žonáchábo Été 
tątolwiet bliftośćię nam ábo Ftówmtkole 
wiet 3 napych byli powinni : áni sá nimi 
cbcems mówić icoitétto fľomwá/ále oné chce 
my y obiecniemy Favác. YOfálie právo náz 
Bech Fsiażecych y śtemftich núvesym nie 
gwalcgc/dni od nich odffepuigc. Sá widz 
dectwem tego liftu: Etózému pieczeci náfšé 
3 poopifániem imion napych fa 3ówicpoż. 
né. 2 Tápifany dan w Bocynie w piątek. 


wosiéf e. Wárká 2ipoftolá y Ee 
S Y 


Nobiles Ciuitates, totajue communitas 
rcgni Poloniz,fingulariter finguli, & vni- 
uerfaliter yniuerfi,eodcin animo , cadera 
voluntate , fcientiaaffenfu , & ratihabiti- 
onc,omncs vnarimiter: Significamus te- 
nore prefentium, quibus expedit vniuer- 
fis , przfentibus & futuris, noutiam pre- 
fentium habituris: Quomodo confidera- 
tis nonnullis difordinadonibus, que in 
ipfo regno fuboriri inceperant , vifis lite. 
ris predecefforum noftrorr m Poľnaniz, 
Petricouit, X in Iedlna fa&tis, circa eafdé 
literas, & earum articulos ( fub quacunq; 
forma verborum extant confeáti) rema- 
neré volumus vfquequaq;, & fpódemus: 
& przcipuć circa hunc articulum : quód 
quicunque exiftens indigena regni Polo- 
nie, habens in ipfo regno Polonie bona, 
vellet aliquas inobedientias contra ius 
terreftre cómune , aut etià Guerras, No- 
bis € eidem regno Polonie damnofus, a- 
licui mouere : fine liceniia domini no- 
ftri Regis gratiofiffimi X Conkilii (ui : & 
in iure terreftri communi nollet conten- 
tari, aut etiam hereticales errorcsfacere 
vel promouere vellet: contra talem, fiue 
tales, cuiufcunq; ftatus, gradus,conditio- 
nis, X przeminentiz fucrint, fiuc fpiritua- 
les fiuc feculares, & in corum deftru &io- 
nem confurgere volumus : & promitti- 
mus, fub fide X honore noftris, abfq; do 
lo & fraude : nec ipfis auxilio,confilio vel 
fauore patrocinari volumus; fub fide & 
honore noftris : etiamfi fanguinc;atfinita- 
te, & quacung; propinquitate forent no- 
bis autalicui noftrum coniundi : nec pro 
cis loqui volumus aliquod vcrbum t fed 
cos & corum quemlibet talem , punire 
volumus & promittimus: Iura tamen no~ 
ftra Ducalia.& terreftria in nullo per hoc 
violando,nec ab cifdcm recedendo : Ha- 
rum quibus figilla noftra, cum fubfcripti- 
onc nominatim nominum noftrorum, in 


, pendulis figillorum füntappenfateftimo- - 
i 1 nia 
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ua ciuitąte Korczyn , feria fexta , ipfo die 
fan&i Marci Apoftoli & Euangelifte generali tunc Parlamento celebrato. Anno 
Domini, 1438. 


Liberum fit vnicuiq; ex Regno , ad bonas literas perdifcendas pro- 
ficifci: modó ne nouas dodrinas ferat. | 


3. N co, cum Confiliariis noftris , ść Nunciis tetreftribus conuenit Nobis : vtli- Sigis. Crác, 
berum fit vnicuique noftrorum fubditorum, de regno noftro exire, ad quamcunque ca A 
regionem vellet: videndi, feruiendi , & (ein bonis motibus ac honeftis difciplinis ex- eu 
ercendi caufa : X propter literas, ab ecclefia admiffas. Alioquin, fi quis rediensabalie- — — A. 
na prouincia, qualefcunque nouas do&rinas, aut libros propagare , fubminiftrare , & / V 
vti illis vellet : is iuxta antiqua iura & priuilegia regni debet fe iuftificare, 


KSIAG WTORYCH, 
CZESC SIODM A. 

O potwićrdzeniu „ przez Oyce S. Bonifa- 
ciufa y laná Papieze Rzymskić , Con- 
ftituciy Fryderika y Karla Cefarzów > 
o wolnosci duchownych. 


s $> E 
CONFIRMATIO FRIDERICI 
& KAROLIN £ Conftitutionisin fauorem Ecclefia- 
fticz libertatis , per Bonifacium Papam facta. 


Zu sco 


[. no TN , feruus feruorum Dci: dilečtis filiis, Beate Marie Er- 
fordenfi:Et fàn& Martini Hinselftadenfi, Maguntinen. Diocoe:ac Beate Marix ad 
gradus Maguntinenfis, Eeclefiarum Decanis. Salutem , c. Iuftis & honcftis füppli- 
cum votis libenter annuimus, illaq; profequimur fauoribus opportunis. 

Dudum fiquidem felicis recordationis Honorius Papa Tertius;przdeceflor nofter 
attéte confiderans. Quód clara memorig , Fridericus Imperator Romanorü, femper 
auguftus, ad laudem Romana Ec clefiz, et facri decus imperii,cupiens , vt cxpurgatis 

quo- 
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quorundam crroribus,iniquis ftatutis penitus deftitutis,de cetero Ecclefia, X Eccles 
fiaftice perfonz, plena vigent quiete, & fecura libertate gauderent. 

Ac pic, & iufteattendens,quód quorundam peructforum iniqüitas,adcó abundaret; 
vt non dubitarent contra Ecclefiafticam difciplinam,& facros Canones ftatuta fua có- 
fingere aduerfus Ecclefiafticas perfonas, & ecclefiafticam libertatem edita,talilege hu- 
iufmodiftatuta, iniqua irritauerat, & preceperatirrira nunciari. 4 

Vt omnia ftatuta & confüetudines, qua ciuitates, & loca, Poteflates vel Confüles , 
aut quacunq; alie perfonz, contra libertatem ecclefiæ,vel perfonas ecclefiafticas hu- 
iufmodi edere, aut obferuare tentarent, contra Canonicas vcl Imperiales fanctiones, 
de ipforum capitularibus, infra duos menfes, poft ipfius legis publicationem, penitus. 
aboleri facerent: & fi de catero talia attentarent, illa ipfo iure decreuit effe nulla; ct 
cos füa iurifditione priuatos. 

Nec non locum, vbi talia deinceps przfumpta füiffent,banno mille marcarum au- 
ti fifco Imperiali preceperat fubiacere. äs 27 

Poteftates vero, Confules, ftatutarii,& fcriptores ftatutorum predićtorum,necnon 
confiliarii locorum ipforum, qui fecundüm ftatuta X confüctudines memoratas iudi- 
carent: extunc effent ipfo iurc infames, quorum fententias & adus legittimos ftatuc- 
„int, aliqualiter non tenere. 

Quódd;, fiperannum prefatarum conftitutionum , inuenti forent contemptores, 
bona eorum per totum fuum impceriunt mandauit impune, ab omnibus occupari : 
faluis nihilominus aliis poenis, contra tales in ei(dč generalibus conciliis promulgatis, 

Etinfüper voluitidem tunc Imperator, quód nulla communitas vel perfona publi- 
ca, feti priuata, colle&tas, feu exactiones, ańgariasycl perangarias, ceclefiis,vel aliis piis 
locis, aut ecclefiafticis perfonis, huiufmodi imponere, feu inuadere ecclefiaftica bona 
prafumeret, : | i (M 

Quod fi focusfaceret, & requifita ab ecclefia, vel imperio huiufmodi emendare 
contemneret ; triplum refünderet : & nihilominus banno imperiali fübiaceret , quod 
fine fadsfactione debita, nullatenus remitteretur. | eg 

- Sratucrat infupcr : Quód quacunque communitas, vel perfona; perannumin ex- 
communicatione, propter libertatem ecclefiz violatany, perfifteret ; ipfo iure, fimili- 
ter dido banno imperiali fubiaceret,à quo nullatenus extraheretur, nifi prius ab €c- 
clefia beneficio abfolutionis obtento. 

Etinfüper ordinauerat,vt nullus ecclefiafticam perfonam in criminali quteftione,vel 
ciuili, ad iudicium feculare trahere prefümat, contra cafdem canonicas fandiónes, & 
conftitutiones imperiales + quód fi fecus faceret, ator à fuo iure caderet, & iudicatum 
non teneret, & iudex foret extunc iudicandiauthoritate priuatus. ` 

Quóddq; iudices temporales, qui clericis & perfonis ecelefiafticis iuftitiam denegare 
prefumerent, tertio roguiffi fuam iurifditionem amitterent , proutin dicta imperiali 
conftitutione plenius 6ontinettir. e 

Di&us,inquam, predeceffor conftitutionem ipfam,ctiam de confilio fratrum firo- 
rum, fan&a Romana Ecclefie Cardinalium , qui tunc erdnt, auctoritate Apoftolica 
approbans, & confirmans, ipfam mandauit inuiolabiliter obferuari. Necnon ftatuta- 
rios, & fcriptores,ac violatores preedičtos excommunicatos, cadć au čtoritate nunciati- 

Et deinde ad audientiam diuz memorie Karoli guarti , ctiam Romani Imperatoris 
femper augufti, deducto. Quód nonnulle feculares perfona, in poteftatibus Sofi- 
ciis publicis conftitutæ : videlicet, Duces, Marchiones, Comites, Barones, & alii do- 
mini temporales: necnon Confules ciuitatum, villarum, & oppidorum, & locorum 
Rectores, in diuerfis prouinciis eiufdem impcrii conftituti, Dcitimore poftpofito;fta- 
tuta fingularia & iniquas ordinationesmotu proprio, S de facto,contra ipfas perfonas 
ecclefiafticas, & ccclefiarum libertates, ac corum priuilegia, condiderant , illitque de 
fado, X publice vtebantur, contra canonicas ër legittimasfan&iones: 


Vtpote. Quod nullabona temporalia „in poteftatem ecclefiarum ainai Á 
tne 
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Et neclerici in facris ordinibus conftituti, ad agendum & teftificandum in ciuili- | 
bus,& maximein piis caufis aliquatenus admitterentur. 

Quodd; excommunicatilaici, & publice denunciati in ciuili foro; minime repel: 

lerentur. 

Et infuper predićti domini temporales,Confules & Rečtores,per (eculatem po- 
teftatem, res & bona clericorum occuparent ,arcítatent, & oblationes Chriftifideli- 
um minuerent, atque reftringerent, 

Exaćtiones & talias 1ndebitas de bonis & redditibus ecclefiarum exigerent, & ex- 
torquerent: poffefliones ecclefiarum & perfonarum earundem deuaftarent incendiis 
& rapinis. sj 

Contra&usinter clericos & laicos fa&os legittime, ad libros ciuitatum, villarum, 
& locorum przdictorum inícribere, & figillare recufarent. 

Donataq; X legata ad fabricas & ecclefiarum ftru&uras, contra Pralatorum vo- 
luntatem, & aliorum quorum intererat, contra iuftitiam tencre, & vfürpare prafiumc- 
rent, in fraudem & odium clericorum. 

De bonis etiam & rebus corundem clericorum, qua non caufa negotiationum * 
fed propriis corundem vfibus , per corum terras ducebant, feu ducifaciebant, thelo- 
neum cxigere & recipere non verebantur. 

Et confugientes ad ecclefias, & earum cimiteria, inde extrahere, contra canoni- 
cas, & imperiales fan&iones, huiufmodi prefiimpferant, & prefümebant.]dem Karo- 
lus tanquam Imperator, Chriftianiffimufguc princeps, Volens in premiffis prouidere 
remedio falutari,etiam de Principum, Ducum, Comitum, Baronum, fidcliumq; alio- 
rum, facri Imperii confilio & auctoritate imperiali, quzcunq; ftatuta & confuctudines 
predičtas, tanquam per canonicas , & ciuiles fan iones expreffe reprobata, caffauit , 
irritauit,& annulauit,ac caffa,& irrita, nulliufq; effe roboris penitus voluit vcl mométi 

Pracipicns fub indignatione imperialis banni : Vniuerfis & fingulis Principibus, 
ac dominis temporalibus, Confulibus, Poteftatibus, & aliis in officiis publicis confti- 
tutis, quatenus,cxtunc ipforü ftatuta, & ordinationes,gux in preiudicium ecclefiaftice 
libertatis edita fucrant, omnino reuocarent, X deluce tollerent, quodq; fecundüm ca 
non iudicarentamplius , nec fententias dictarent, aut cifdem in iudicio, vel extra iudi- 

. Cium quomodolibet pro fe, & contra ecclefiafticam libertatem potirentur. 

Pronunciauit infuper, & cadem imperiali decreuit auctoritate. Quód quicunque 
laicus, cuiufcunq; ftatus vcl conditionis exifteret, aufü facrilego,& proprie temeritatis 
audacja, facerdotem vcl clericum fecularem , vel rcligiofum difłidaret, proferiberet, 
Captiuaret, fpoliarct, occideret, mutilaret , aut in carcere detineret, ac huiufmodi ma- 
leficia perpetrantes fcienter acceptaret, vel fauorem illis preftarct, preter poenasà fa- 
enis canonibus, & legalibus , fanQtronibus eis inflidas; Eó ipfo redderetur infamis, ac 
9mtii honore priuatus: nec ad placita,vel confilia nobiliň T '*eretur quouis modo. 

es guns infuper & requirens in domino Prelatos, in liis partibus conftitutos, vt 
Pa zes, rialen huiufmodi per corum ecelefias, & Synodos publicarent: ne tranf- 
de m editam a modi; per fimulatam ignorantiam, fuas valerent malicias cxcufarc,pro- 

lm a Be predičta plenius continetur. K ; 
Decani, 8 Ge EE cxhibita nobis nuper pro parte dilc&torum lorum, Prepofiti, 
ËCH, Han tac clericorum perpetuorum bencficiorum in ecclefia fanćti Pe- 

g'?rien W aguntinenfis diococfis : et Prelatorum tám fecularium quam regulariń, 

ac cleri confiftentium infra limites prz pofiturz ciufdem ecclefia, petitio continebat, 

ddeo Sie. ndam laicorum , &dominorum temporalium in oppido Figlarien di&æ 

diococfis jns <ofdem limites, ac ctiam Figlarien. locis circumuicinis malitia inole- 

eit quod hito ed none non verentur eei 

& cleri predictorum So Wo Aere dér SN Se S gea? wdów! È 

Dde gene Haer dier. humiliter fu pplicatum, vt cis prouidere fuper premif- 
3 Snaremur. | 
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Nos igiturveftigiis prefad predecefforisnoftriinherenteś, hiiiufinodi fupplica- 
tionibusinclinati , Diferetioni veftre „pet Apoftolica fcripta, Mandamus: quatenus 
vos vcl duo, aut vnus Veflrüm, per vos vel alium feu alios, conftitutiones prædi&as in 
di&o oppido, & in aliislocis circumuicinis,au&toritate noftra faciatis inuiolabiliter ob^ 
feruati : tranfgreffores veró ac violatores, X contemptores ac facrilegos pradičtos, 
necnon contradidores quoflibet, X tebelles,per cenfiiram ecclefiafticam, appellatio- 
ne poftpofita cómpefcendo ; inuocato ad hoc fi fuerit opus auxilio brachii fecalaris ; 
non obítante, fi aliquibus comihuniter vel diuifitii , à (ede Apoftolica fitindultum , 
quód interdici, fufperidi, vel excommunicari non poffint, per literas Apoftolicas, non 
faciendo plenam & expreffam ać dé verbo ad verbum de indulto huiufinodi mentio- 
nem. Datum, Sc 


CONFIRMATIO KAROLINA 


Per Ioannem Papam. Tit: II. 


[. Ius Epifcopus feruus feruorum Dei, Venerabilibus fratribus Olomu- 
cenfi & Luthomiflen:ac Mifenen: Epifcopis faluté, & Apoftolicam benedictionem, 
Iuftis & honeftis fupplicum votis; libenterannuimus; illàj; fauotibus profequimur 
opportunis. Duduni fiquidem Honorius Papa Tertius , ptedeceffot nofter , attente 
confiderans, quód clate iemotiz Fridericus fecüdus Romanorum Impérator fem- 
per Auguftus; ad laudé Romana Ecclefie , & facri decus imperii, cupiens,vt expur- 
gatis quotundi erroribus, & iniquis ftatutis, penitus deftitutis, de cetero Ecclefia, X 
Eccléfiaftici pérfonz,;plena quiete vigerent,& fecura libertate gaudetent, Ac pie & iu- 
fte attćhdens , quód quórundam peruerforü iniquitates adeo abundauerant; vtnon ` 
dubitarent, contra Ecclefiafticam dilciplinam, & (acros Canones ftatüta confingere; 
aduerfus Ecclefiafticas perfonas , & Ecclefiafticam libértatem editatali lege , huiuf- 
modi ftatuta iniqua irritaucrat, & praccperatirrita nunciari. Ac omnia ftatuta, & tõ- 
füctudinesqua ciuitates, & loca,poteftates vel confuleś, aut qutcunq; aliz perfonz, 
contra libertatem Ecclefiz, vel perfonas Ecclefiafticas edere vel feruare tentarent + 


necnon locuni, vbideinceps talia prvfümpta fuient, banno Mille marcarum auri, 
praeceperat fubiacere. Poteftates veró, confiiles, ftatutarios, & fcriptores ftatutorum 
predičtorum, necnon confiliarios locorum ipforum,& qui fecundüm ftatuta,& con+ 
fuctudincs memorataiudicarent; extunc effent ipfo iure infames : quorum fententi- 
as, & a&us legittimos, ftatuerataliquatenus non teneri. Quodq; fiperannum przfate 
Conftitutionis, inuenti fuiffent contemptores , Bona corum, pertotum fuum impe- 
rium mandauit unpuné ab omnibus occupari. Saluis nihilonunusaliis poenis , contra 
tales. in concilio generali promulgatis. Et infüpervolucratidem Imperator , quo 
nulla communitas; vcl perfona publica. feu priuata, Colleétas , fiuc exadtioncs,anga- 
rias, vel perangarias, Ecclefiis , vel aliis piislocis, aut Ecclefiafticis perfonis, impo- 
nerćt, autinuadere Ecclefiaftica bona, przfümerent.Quód fi fecus facerent,triplu m 
refunderent, Et nihilominus banno imperiali fubiacerčt, quod abfq; fatisfadtione dc- 
bita, nullatenus remitteretur. Statuerat infu per, quod qutcunq; communitas, vel 
perfona, pet annum in excómunicatione , propter libertatem Ecelefia violatam per“ 
lifteretzipfo iure imperiali bànno fubiaceret, à quo nullatenus extraheretur nifi prius 
ab Ecclefia bencficio abfolutionis obtento. Et infuper ordinauerat: Quód nullus €c- 
clefiafticam perfonam in criminali quæftione, vel ciuili trahere adiudiciumfeculare 
prafüncret „contra canonicas fandtioncs , & cóftitutiones imperiales. Quód 5 fecus 
accret, 
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faceret, altor à iure fuo caderet: iudicatum nòn tenerct : & iudex foret extunc iudi- 
candiau&oritate priuatus, Quod d; iudices temporales , qui Clericis vel ecelefiafticis 
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pertonis , iufticiam denegare przfümerent, tertio requififti, fuam Iurifdidioncm d- > 


mitterent : prour in diďa imperali conftitutione plenius continctur. Dictus, inquam, 
pradecetfor, conftitutionem ipfani, de contil o etiam fratrum fuorum, anae Ro- 
mang Ecclefie Cardinalium. Apoftolica auctoritate aprobans X confirmans, ipfant 
mandauitinuiolabiliter obferuari Nécnon ftatutarios fcriptores, violatores predi- 
&os, excommunicatos, auctoritate Apoftolica predicta publice nunciari. Et deinde: 
ad audieniia diuz memorie Karoli quarti, etià Romani Imperatoris femper Augufti 
dedu&o;quód nônulli feculares in poteftatibus, & officiis publicis côftituti, vidclicet, 
Duces,Comites,Barones,« alii domini téporales, necnon Confales ciuitatum, oppi- 
dorum, villarum, € locorum Be &orcs,in nonnullis prouinciis conftituti, Dci timore 
poftpofi:o, ftatuta fińgularia, & iniquas ordinationes , motu proprio, de facto, côtrá. 
perfonas ecclefiafticas, écclefiarum libertates , & carum priuilegia condiderant : cifqs 
de fido, publice ińfiftere prefumpferant, contra Canonicas X legitimas fanátiones, 
Vtpoté quód nulla bona temporalia in poteftatem ecclefiatticam transfferčtur. Neue 
Clerici facris conflituu ad agendum & teftificandum in ciuilibus, € maxime in piis’ 
caufis, aliquatenus admitterentur. Quod d; excommunicati laici, & publice denunci- 
ati in ciüili foro minime repellerentur. Et infüper'cüm pradićti domini temporales, 
Confiles X Rectores per fecularem poteftate res & bona Clericorum occuparent , 
X areftarent: ac oblátiones Chriftifidelium diminuerent , & reftringerent: exactiones 
& taliasindebitas de bonis, & redditibus ecclefiarum exigerent & extorguerent: 
Poffeffionesecclefiarum & perfonarum čať ndé denaftarentinečdiis X rapinis:con- 
tractus inter Clericos & Laicos factos legittime, ad libros ciuitatum; villarum , & lo- 
corum predičlorum infcribere & (igillare recufarent : donata & legata ad fabricas, & 
ecclefiarum ftructuras contra Pralatorum voluntatem, & aliorum quorumcunq; 
intererat, contra iufliciam yfurpare prefiimerent: & ip fraudem & odium Clericorú, 
de bonis eurá & rebus Clericorum , que non caufa negotiationis , fed pro corum vfi- 
bus propriis pereorum terras ducebant, feu duci faciebant; theloneum exigere, X re- 
cipere non verebantur: et confügientes ad ecclefias, & corum Cimiteria inde extra- 
here, contra ľanétiones imperiales prefumebant. Idem Karolus Imperator, tanquam 
Chriftianiffimus Princeps, volens in pramiflis prouidere remedio falutari : etiam de 
Principum, Ducum, Comitum, & Baronum fidelium; aliorum , facri imperii confi- 
lio, X auctorirate imperiali, quicunq; (tatuta & confuctudines prediťta, tanquam per 
Canonicas & ciuiles (an&tiones expreffe reprobata, Caffouia irritauit & annullauit, 
ac caffa & irrita. nulliu(4: effe roboris penitus voluit vcl momću: przcipiens fub indi- 
Snatióne imperialis Banni, Vniuerfis & fingulis Principibus, & temporalibus dominis 
Confulibus , poteftatibus, & alis in officiis publicis cóftitntis, quatenus extunc 'plo- 
ram ftatuta & ordinationes que funrin preiudicium ecclefiz libertatis editeomnino 
nie NB & delucetollerent. Quodq; fecundüm ea noniudicarent amplius : nec 
ententias diďarent,aut eifdem in iudicio vel extra iudicium, quomodolibet perfe, & 
"decre E libertatem potirentur. Pronundiauitinfüper,& eadem imperi- 
Ge SOS Mt autoritate, Quod quicunq; Laicus,cuiufcunq; ftatus vel conditionis exi- 
Daun facrilego > & propriz temeritatis audacia,facerdotem vel clericü fecularem, 
A religiofüm difidaret, proferiberet, diffamaret, captiuaret, (poliaretocciderci,mu- 
tilaret , aut in Carcere derineret, ac huiufmodi maleficia perpetrantes , (cienterrece- 
ptarct, vel fauorem Cis præftarct, propter poenas A facris Canonibus & legalibus fan- 
tionibus cis infli Gas eg ipfo redderetur infamis , & omni honorc priuatus , nec ad 
placita vekcontitiay Obilium admitteretur. Quouifmodo hortis infuper, & in domi- 
ai emis A EA “i præfentibus conftitutos ; vt legem imperialem huiuf- 
Ge P. UR E Synodos publicarent; ne tranfgreffores huiufmodi per 
Els ignorantiam, fuas valerent malicias excufare , prout in edita talilege præ- 
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Cotfirmócya Barolin, 
di&a, plenius continetur. Cùm autem, ficutexhibita nobis nuper propter venerabilis - 
fratris noftri Epifcopi Wratiflauien: & dilectorum filiorum Cleri ciuitatis, & Diococfis 
Wratiflanien. petitio cótincbat, adeò peruertorum quorundam laicorum in ciuitate , 
& Dioc, Wratiflauien. & aliis locis circumuicinis habitantiü malicia inoleuerit, quód 
huiufmodi imperiales conftitutiones tranfgredi non vereniur,« ccclefiafticas liberta- 
tes violare prefumunt; propter eorundem Epifcopi x C leri nobis fuit humiliter fu- 
plicatum, vt prouidere eis fuper premiflis opportuno remedio dignaremur. Nos igi- 


"E 


tur veftigiis didi predecefforis noftriinhcrentes, huiufmodi fuplicationibus inclinati, 
fraternitati veftrz, per Apoftolica fcripta;M andamus: quatenus vos duo, aut vnus ve- 
ftrt; per vos vel alum (cu aliós,confhtutiones predictas, in praefatis ciuitate & Dioc: 
Wrauflauien: & aliis locis circumuicinis ; auictoritaie noftra ; faciatis inuiolabiliter ob- 
feruari : necnon ftatutatios fcriptores, & violatores pradiálos excommunicatos, pu: 
blice nunciari,& ab oninibusaliis artius euitari; A poftolica auctoritate faciatis: tranf- 
greflores, ac violatores, & contč ptores,ac facrilegos pradićtos, necnô cótradićtorcs 
quolibet & rcbelles, per cefuram ccclefiafticam, appellatione poftpofita, compcícé^ 
do; inuocato ad hoc ctiam, fi opus fuerit auxilio brachii fecularis; non obftante, fi ali- 
quibus communiter , vel diuifim à fede Apoftolica fitindultum , quodintćrdici 
fufpendi vel excommunicari non poflint per literas Apoftolicas , noñ 
facicn: plenam & expreffam , ac de verbó ad verbum de indulto 
huiulmodi mentionem. Datum Roing apud Sanćtum Pce- 
trum XIII, Kalendas Martii: Pontificatus 
noftri; Anno tcrtio, 
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filio noftro , nifi ćx Militari generc, tàm 
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giPolonie, fidelis ero : pro eiufdue 
Maieftate, & Reipublicę Regni fui , 
fideliter confulam:&in iudicio iufté 
fententiam dicam:fecreta , que mi. 
hi per fuam Maieftatem & Confili - 
arios eius dicentur , contingentia 
vel MaieftatemRegiam vel Rempu- 
blicam, aut vtrunque, nemini in ia- 


" &uram Regiam,& Reipublicae pan- 


dam:& pro poffe meo,vtilitates fue 


. Maieftatis Regiz , Regni & Reipu- 


blica augmentabo : quicquid veró 
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Palatini. 

| Pofnanien. Lancicicn. Trocen.. Czirnén, 

| Cracouien. Brzeften. . Lcopolien, Belzen, ` 

| Sandomirien. Vladiflauien. Podolie, | 

| Sirádien. CaftellanusVilnen.  Plocen. 

| Caftellani, 

| Pofnanien. Voynicien. | Malogoften. Kowalen. 

| . Sandomirien, Vladiflauien. ` Naklen, Bydgoflien, 

| Califfien. Dobrinen. Brzczinen. Rogoznen, 

| Lublinen. Biecen. Sandecen. Rypinen. 

| Siradien. Landen. Polanecen. Conarien. 

| Gnefnen, Zauichoften, Camenen, Cafimirien, 

Lancicien. Srzeucn, Czechouien. Plocen. 

| Sandecen. ` Rofpericn, Crufzwicen. Varfchouicn: 

Brzeften. KS 

| Marfalcus, 1 Subpincernz, 
Vicethefaurarius, Gladiferi, 

| Succamerarii, Thefaurarii, 

| Vexilliferi, | Tribuni, 

| Iudices, e . Subagazones. 

| Dapiferi, |. d Regni Polonię. CT Gen 

| Pincernz, | yat n Pofnanienfis, 
Venatores, ` Sandomirienfis, 
Subiudices, Califficnfis, 
Subdapiferi. Lcopolienfis, 
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Arcybifkupi. | Archiepifcopi. R 
Gničntenfti Gnefnenfis, & 
X avoroftt. Lcopolienfis. 
Bifkupi. Epifcopi. 
Brótowfki/ Cracouienfis, Kulmienfti/ Culmenfis. 
plote Plocenfis. pPożnón(fti/ Pofnanienfis. - 
Cbelmfti/ — Chelmenfis. paemyffü Premyflienfis. 
ky A Maes oj A ámieniecli/ Camenecenfis. 
Pdrmienfti/ armienfis, 
Woiewodowie. Palatini. 
J&dftclam Zráťom. Caftellanus Craco. —^jnomfoóslówffi/  Inowladiflauienfis. 
MWoiewódć Hrálo, Palatinus Cracoui. Rufi Rusfiz. 
posnénffU Pofnanien. pooolfti/ Podolie. 
Sebomitfti/ Sandomirien. SX ubelftt Lublinenfise 
Alf: Califfien. 25eEU Belzenfis. 
Siérávsti/ Siradicn. płotchi/ Plocenfis. 
Äeczechto Lancicien. Mazowiecki Mafouiz. 
Ziséfti/ Brzeften. Nfl. Rauenfise 
Uoiemwodoivie ni Prusiéd. — Palatiniin Prufsia. 
ANulntténfti Culmenfis. R 
ióryebucfti/ Maricburgenfis, ia 
pénmoftu Pomieranie, 
Káftellanonie, Caftellani. 
Posnánfti Pofnanienfis. TYaFiclfti Naklenfis. 
edomirfti/ Sandomirienfis. KE Brzezinenfis, 
Aalt, Califfienfis, — > AámientecEt K amenecenfis. 
Zubelftí, Lublinenfis. Czechowftt/ Czechouienfis. 
dsk Siradienfis. Zivufiicki/ Krufzwicienfis. 
s. Mešnicnfei/ Gnelnenfis. AX ovodlfft/ K o»alienfis. 
Ga Lancicienfis. 25sogofft/ B ydgoftienfis. 
Tess Ev Sandecenfis. Rogośinfti Rogofinenfis, 
D (za Brzeftenfis. Ryprenftí/ Rypinenfis, 
Di ? Ai. Dobrzinenfis: Bondrfti Konarienfis. 
: e d E Biecenfis. AóźimierfFi/ Cafimirienfis, 
zá ; cbowfti Landenfis. Woşnicki — ` ` Voyniceníis. 
=. My "Zauichoftenfis. Jnowtodztówfki/ Inowladiflauienfis, 
e dp Srzemenfis. €abecFi/ Sandecenfis. 
o Lëck 7 Ofperienfis. połóniecki/ Polanecenfis. 
śtogofi Malogoftenfis, plot) ` Plocenfis. 
Yoécwfti/ Vartàuienfis. 
Aa dj „Ale 
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Kiga Doc CSettacorffícg 


Ale porządek E MES. 3 rofkasdnia Króld Zygmunta pićrmfeg0, 


ooznánfki, 
Gebomirfti/ 


" Alt: 


MoyntcEr/ 
Gnieśnienfti/ 
Gtrdo3Et/ 
Ze rCzgchto 
Byeftu 


U nowłośziówiew 


L wowi 

A ámientectu 
X ubcedftu 
25cbEU 
pletceÜ/ 
Czecnftt/ 
Bawftu 
Eatedi/ 
MW iiebzyrzécki? 
XWislicti/ 
tech 
RogośińfFi/ 
Radbomfťi/ 
Sámicbosfti7 
rocku 
esesemftt 
Sárnowffr/ 
friélogoftu/ 
YOicluifft/ 
pasemyftü 
*»álicei/ 
Gánoctt/ 


Konárfti térádstí Conarien: ter: Sirad. 


C Helens 
Dobrzinen. 
Polanecen. 
Premeten. 
Krzyuinen, 
Czechouien: 
Naklen. 
Rofperien. 
Bicchouien, 
Bydgoftien. 
Brzezinen. 
Krutzuicien. 
Ofvięcimen: 
Camenen, 
Spicimirienfis. 
Inculodenfis. 
Kowalien. 
Saulocen. 
Sochacouiert; 
Vańauien. 
Goftineń; 
Vifnen. 


. Raciefienfis; 


Sieprcenfis, 
Vilogrodenfis; 
Ripinen, E 
Zakroczymenfis. 
Ciechanouienfis: 
Liuenfis, 


Conarié: tet. Lanci: 


ER 


ták byť spilan. 
Pofhanienfis, Chelimfet/ 
Sandomirienfis. AD obazynfłt/ 
Califfien. poldniecki 
Voynicien. pPiemenftu — 
Gnelnen. AAcsvwerenffi/ 
Siradien; Czechow 
Lancicicn, Frakielfti 
Bizeften. Rofperfti/ 
Inowladiflauien. Z3iechowftr 
Leopolien. Dydeoftí/ 
Camenecert: 25Ssscátnftt/ 
Lublihen: ZArufrwicki/ 
Belzen. © smieci niti? 
Plocen. ` Aómienfti/ 
Cernenfis. Spiczymitfti/ 
Rauenfis. "jnowloosEr 
Sandecenfis. ZXowdlffi 
Micdzirzecen, Savloctt/ 
Viflicien. &ocdbácsonfti 
Biecen. YO érfiiofti/ 
Rogofnen: Goftvišýti/ 
Radomien. YOifnienftt/ 
Sauichoften. R ácteEt. 
Landenfis. Gieprftt/ 
Srzcmenfis; Vsfogrodsti/ 
Tarnouien. WspienftU . 
Malogoften. Dáťroczymfti/ 
Viclünen. CiecbanormffU 
Premiflien. Miwftt 
Halicien. Blosftt/ 
Sanocen. 
Kondr(kich tey. Conarien: tres, 
Honárfti Äecoacht, 
Rondrffi Auráwftis — Conarien: terra Cuiauienfis, 
Kaftelanowie w Prusiech,  Caftellani in Prufs 
Avtmieffei/ Culmenfis. 
E Elbingenfis: 
pomofti Pomeranig. 


PORZADEK TRZECI 


tuż dny VY zeczypofpolitčy/ 
4 Augufta y Radetozonna W 


CE Conftituciy 103. 


rawo Rád y Koronńćy,Polskićy y Litewskiéy „iako 
pófłónowiowy pies Zirólá siam 
Lublinie ou 1$ 69+ 


Arcybifkupia 
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| Arcybifkupi. 
Gnićżniejftt. Lwowfti. 
Bifkupi. 
Acálowfti. válsberfti.) Chelmień(tt. 
Auiówftt. Much. — valter. — Cbetmftt. 
Wilenfti. psernyfti. J Ritowftt. 
posnánfti. omuostr. A^ámieniectt. | 
Plotcti. | 
Kaftelan | 
Krátorfëi. | 
woiemodomie Koronni. 
Śrókowfkt. ) irern, Polavobá Leczyc,  Aubelfkt. Rów. 
posnénfti. TTT": Stároftá Zmudzťi. Połotcki. ĎizescienfFi. 
YUilenftt. Woiewodń 2Suéfft. Belski. Chelmtcisftí. 
Sedomirfti. Aiowftt. Lrowottroósfü frísécflénftr, | 
RófitelanYVileńftt. Jnowtodziawftt. płotcki. Wiálbosfti, 
Woiewodś Bolt, Ruffi. * YDitepftí. 2»áclvftr. 
Zrocht, Wotyrftt. Mazowiecki. pomo. 
eiécáósEi. pooeolfti. pooláfti. irnhti. 
Róftelan Cro.  Smoleńftt. 
 Küfstelani wietfy. 
posnánftt. Beefłt. Połotcki. Besien (Pi. 
Sedomirfťi. Atiowfft. Helsti. Chełmieńftt. 
KEN GH Inowłoodzławftt. Friowogrodzki. Mi sciftárofti. 
Woynicki. Javoreffi. płotcFi. Elbienfti. ; 
Gnicśnienftt. MWotyńfti. Witepfti. Biáctáwfti. 
Siérádzti. Admienieckt. Csécftt. Goanfti. 
Trecsscti. Smoleñfti. pooláfti. minfti. 
omubsEr. 4. ubcefti. Rówfłt. 
Kaftelani mnicy fy» 
Sabecfi. 35Dobissnfti Sántodt. Bondtfti Z ecsycEr. 
iedzyrzćchi. połóniecki. Gochiczowftt. Bondrfti Kuidwftt. 
iślickt, pisemecEr. ` Yoérfiávoftt. Wiárfateb Koronny 
J5iécti, AAesvioten (et. Goftynftt. Wárfateb Literofti 
Rogośinfty. Czechowfti. Wifti. JAáncléts Koronny. 
Rádomftr. TIakielfti. Ráciesťt. Adnclórz Litewfti, 
Sówichoftft. Rofperfti. - Sieprftí. podFónelćtzy boor. 
fox Biechowft. MWyfogrodski. podfónciórzy Lites 
Grżemfti. ofti. Rypićnftt. if. 
Bydgofi vpténft | 
dárnovojti. Bazeżtnfti. Sáltocymftt. PooffátbiA onn. 
Wiátogoftt. Rrufiwichi. Ciechanowftt. podfiórhi Litewfti. 
Yoiclunfti. Oswiećimftt. Lirofti. MidrfalcE Drony | 
paanyftt. Aéámienftt. eltonffi | A oin. | 
*oálicEi.. Spicssmic(ti. Subácsoroffi. Mórpałeć 3Dmoomy j 
Sánocti. nowlopsEi. Ronóefti Sieradzki ` trefft, 
€belmfti. Aowálfti, 
v Aa iój © mies 
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ŻE O miey [cu Pánóm Ditew/kich miechy Rádámi Koronnémi. 
xp Lubl, 
e Con, 
1044 B, HP 


121, 


A, MU Jefi pónóm Rddóm Literoffim táť Duchownym iáfo świetckim/ miez 
63$ pany Rdddmi Bozonnemi / tato inż tebtémy á (pélnému Gertatowt/oálífmy y de 
znóczyli Tábše pofłóm Stemffim WOoiewództw Litewftich / miebzy PDoiewództwa oe 
ronne, Etó:c tál luj żdwfiezoftawać máig /ióto to ieft liften náfym ofobnym opifano. 
fo, SCH Mlicy[ce w Rádiie Bifkupá Wendenfkiégo. 
fol. 20. S. - Jfuporot Wendeñftiemu terdznicyfómu/R.euerendo Ottoni Schkenking, 

& in pofterum fuccefľoribus cius, miegfcew Rábšie wedle 2610054 25Siffupá amies 
nieckićgo násnácsamy. 


. RADA KROLEWSKA: Tit: III. 


sigis Aug, . Król rády Panów Rad (mycdh sdniedbymáé nie ma. 


Zyg.lll. vo 


Uum x His |. E Rex Senatorum (uorum confiliü negligat, nunquam nos comiffuros effe : 
242/489: vt non communicato cum Senatoribus noftris confilio, vlla de rc quicquam fta- 
tuamus. 


W (prawach Koronnych nic bez Rády król ayni nie ma. 
steph. w 


Gana: 2 SĄ W fpidtácb 2&oiornscb/ Etóré fie botyfác beda ofoby náféy y Oofłoichfiwa 
iy 1573:fo, Ttéféto / pofclffro bo cudzych Eráiów wyfyłania / 9 cudzych także pofelfiw ftucbánia / y 
147,8,  9dpiawowónia wóyfł iakich ábo żołnieczów zbićrónia ábo pisiymoroánta:tli y poton 
Forte náfy niezóczynóć y czynić nie mamy / bez cáo Rab Bowosnych oboyaá narod / 
(propo foymowi należących niwczym nie wstupóląc. A vofátóS té pofelfiwa Ftózéby fie 
Rzeczyp: nie dotytóly / 4 mogły byś webleicb czáfu y potrżeb odprámvománé / tedytć 
mamy y bedźiem mogli zówfie odpzawowóć / 34 miábomosčia Pánów Rad Zkoronnych 

oboyga narodu, Etózzy pisy nas micplác bebo. j 


Z Rády Koronnéy o[ób fefnaśćie pry królu Tego M.miefkdć ma. 
Steph, % 


A pyle 5 je £ Dy; to teft Dro pewna y doświadczona / i3 fémá tebna ofobá Erólevoffa/ v 

E wielkich pańfiw tego Fróleftwó / wfiytkim fpidwóm sboláé mie może/ sá czymby vo 

niecżęd/ y w niebefpieczeńfiwo Baan? wpóść mogła. Peto vftavotamy /y3ć wiecznć 

právo mieć chcemy áby Fożdćgo fésmu wálnégo / násnácseni y miánovoéni byli 5840 

Aotonnych/ ofób fiefnaście/ tat z Polftiidtoy 3 Litwy, vainycb Pańfir oo Korony 

należących, 5 wiśdomoscię mech fanów Fu tnym visebribóm Aoonnym  Polfłimy 

S itzroftiny Etózyby pisy nas vftámicsnie byli: pzzeficzegdiąc ofobyy doftoieńfkwa náz 

' fégo/ y wolności pofpolitég/bes Erózych rády 4 wiódomościmie my y potomtowie nápy 

czynić nie mamy /ántbeostem mogli w fprámách potocznych (nie rosty šále nic féymoz 

` wych.) A ét panowie bedg powintpasefttsétiác aby we wpytkich (právvádp/ nic fic nie 

dźiało contra dignitatem noftram , $ pzeciw právu pofpolítemy / 5 czego potyn beoe 
powinnircfpondowóć/ ná feymie wilm bliffo pazylym. 

A wfółżetażdoćnu 3 panów Rad Senatoróvo/ pazytechdć bo nas ileftoć Etózy ráz 
czy/ 9 obecnie miegEdć wolno ma by6$/y 00 tey fpzówyy do Edżdcy iné3/ idto QV doy prs 
pufezamy/ y-owfem ródźić y wiedźieć powinni bebe, Táb/ že úl Deputaći / nic pisco 587 
Dem 5 nich mieć nie bedę wigcég/ ofróm tego / že inž oni to eos fü fivego / obecnie po? 
wimit bedą miefikóć pisy nas. 3 JA 

Uie zdniechawóiąc obycsátu ffárégo / opífománialifty náfšémi/ ad Confiliaros 
abfentes , gdy fie co tókićgo trafi. b 5 

Viésnácsenié tych Senátoróm ná emie ma by65 / žáras ofób fiefnaście / ná Favé 
pólrokć ofob cztóry, teen 5 difłupów / iedest s YOoteroób á vod 3 Róptelanów : à maz 
ie isdi Eolcig / táfo w Radźiestedzą. A iefliby Etny w fiwóy Eoleiég softác wiechcial/ 
ábo pcr aliquod legale impedimentum niemégť/ áby ficsácas tómże ná (éymic GER 


zo tymąe 

maj 0954 
"o právo 
| > p ták 
je y niże) 
váW0 4+ 
Gdyby». 


| 
| 
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Ožiať/ á infy cx ordine ná tego mieyfce neceffario naznaczony był. 2L dí mdto mieć 04 
późczenić s fľácbu nafćgoy potomtów náfych / Biftupiz Ruftich Erátów 7 y ini świeta 
ckiego fianu Senatorowie E43dy ná fivé pôtroká po píact fet złotych. A panowie Du 
chowni Erdtów Polftich / tego niepotezebuię / gei fg Dobrze opátrzcist. - 


Z Ráda któraby [ie bes [čytmu do Králá sidchńlń nic coby [éymomi nie na- 
ležato , [tánomiť królnie ma, Articulo: 
O NIESTANOVIENIV SPRAV SEYMOWI NALEZGCYCH. 


4. (3555; fie 60 nas PP. Rábóm ztóchóć tcáfilo bla idlicb (praw Zoronnydo: Zyg, IIT ve 
tedy 5 nimi nie mamy nic fiámnovotc/ coby fésmowt y ftanóm Koronnym należóło. Gdyż Král.1s88, 
to ná fóymie odpiówowano bydi ma alis £o voiytfo irritum ma bett. fol, 24. 


Rádnych Pánóm votá rásné,do iednéy [entencjićy król przywieśch, d (am 
wiacą [wą nic concludomáé nie ma. 


$. (PTT fie též to pisyteáfiáé może / 1$ miedzy táť mela S Matozów fententia , Henryk y 
zdánia/ rozumienia byi mogę różne d nie ná whem 3éro3oy ZHODNÉ w fprámách rófice Stepb,Con, 
lófich. Pzzeto my y potomEowie náfy władzę fiva mic concludorác nie manty / śle fie 145. uero 
co napilnéy ftárác/ábyfiny wfiytkić do iednéy fertenestés pizywieśdź mogli/ viva$átac mz 
pytkie wywody ich / Erózeby fie 3 piámemavolnosciimi pofpolitémi,; 93 wietfym pożyz 
tkiem Reczypofpolitéy polásoroéty / á Ftózéby olnosciam/prámém, y fi ivobodónAwfiyz 
ttim Póńfiwam nádánym/ prsečúvné nie były. A ieflibyfiny ich do teonés d zgodney 
fentencyiéy piysvotésos mie mogli/ tedy py tych conclussa nófó sofčarvác ma / Etó:zyby 
fie nabliżćy Fu wolnosčiam / piówóne d zwyczótóm wedle praw Edid éy emie y obzámmu 
Rzeczypo(politćyfiłóniśli/ ofróm fpraw fóymówych / Etóré fie zwykłym ebycsátens 3 Wis 
domościę y pazyżwolestiem wfiech fanów odpidwować máig. 

Pofłowie cudsosiem(cy gdyby pod niebytnosé Králeníka w Koronie, do Ko- 
rony pizyidchali : przes ich M. Piny Rády Koranné Nucháni 
byd; máig. Articulo: 
O Posracu CvDZOZIEMSKICH. 


1 


6, El usseomydby pofłowie ob pánéw ctvictclicb Koronie prsylettych v nicbsz ZDZ. Ui 
tnosci náfšég tu do Korony wieżdzóć micli/ nie widžiémy. A qosicby Turecki Czauf / áz KE 1593, 
9 Nfofticmfti ábo Tátárfti goniec pisytácbal/ tedy zdra3 Stárofiá vErálnny / ma flys 2" 
Seiedneg wypińdwić bo X Arcybiftupóry Podftdrbiegodójąc nu nac o ty Dosle: A our 
Sieg flugema psydác Doflowi Eeózyby go pílnowať/šeby z nikim me pozosumrétual Deg 
Dopiemáb£il qo bo Warkówy. A Ksi; Arcybiftup/ftozo qo oóyoilevotibomosc o tíos 
Dom Posle/ bo Rad oboygá narodu tospyfaćzdrózem ma / y csás podobny złożyć ná 
šlecbánié fie bo pzefłuchdnia onego Poftá / vważytwfy odległość micyfetych Senatoz 
voz Präscch vozyrvác bedšie. Atény to Genatoomte 3 X. Arcybiftupem sqromáoseri/ 
beda mieli facultatem té fiy prsymiestoné otwozżyć / coby Pofłowie chcieli powiedźteć/ 
pzzefludhóć / á potym sá fpólita ráda Senatoróvo wedle teggo / sFao (été pofelftwo DEE 
bedšie/ Wie potrzebá R.p.vtażezodpiówićjśbo do náuťi náfiéyzábáwion byl. Sumpt 
tát bo pofyłómią ba inych pp. Rad / ifo ná pofly/ Etózym fic ftácyie Pdwólą z v ná té 


| gosice Daat s feet nafógo Polftiégo y Litav(Fićgo / według biegu dawnego odz 


praw takowych : 9cbiorifie tetto / áby té fumpty pises pooffárbi / á nie 3 Sup A oim 
nych, anis Btdtofiwś Bzzefłićgo czynione byly. Goniec oftiewftt 4 tókorosż piltos 
ścią Do YOilná ma DYDŹ prowádson/ ytám ob PP. Rady lily ob nieg pissieté /y vftné 
pofelffwo prseflucháné ^ á ták lifty iáťo pofelfiwo 5 Párny Rábámi oboygć narodu 
^ communiÉemáné/y 34 porozumieniém wpytkich odpadtwtortć/ y to tw 
fite co ies Wyepćy 3 firony odpiewy pofłów nápifano/ 
3óchowano byos ma. 
. "ala idi KSIXG 


B 


KFHIAC TRZEGICH 


CZESC WTITORA, 
O Woiewodzie. 


(e 


POWINNOSC 
"aes 


«Uoiemodonie napewnćy liczbie (e- 
dier diów (wych przeftamać máig. 
44, Wie E 
w Dm J. d ©iewodowie máta piseffávoác 
1368. Lau ná peronég liczbie fivycb (ebši ty »fFówiaz 
HL174.B/ my/ áby wedle csáfóvo oatonycb YOotewo2 
3u,HP174 64 Sebomifti ná iconym /tál5e YOotc 
Dee JváEovofft ná icbnym (cosim dofyć 
miał. 


«Uoiemodomie Wośne ftdnowićy [7 
dićmdią. 
KÄL. wiel, 2. DIPY to ofobliwie obiasniamy : 33 
w wisi, wośnych abo fłużebniEów żaden pofšánaz 
1:63L4 32 Wióć nie ma / áni ich faosic / tebnno Woie, 
lege ubi Cu wodowie:y dÉ 0 Vbičié /ábo tdny / óbo o 
rie crc HL głowe ich winy wyciągać ich bióć/dofłóz 


175, 311.) tęczyja moc niechaj MAL 
280,HP175 


D y IE > A Y 
«Uoiemodomie cenę mrsecióm wedle 
D H H ) p> 4 H LÉI 
(prwiedlimośći niech wkladaią. 
Cw ZW 
Kij. w 3, 243 nicbtóny Éupey vo mieściech y 
Kor 1447. V mtáftecsFácb micgEáigey y semiefIniz 
La.88, HL cy flácbte y pisycboonte pres nieporsabiré 
(751, HP pizedawónić svo Fit velká y nedźić: ola tez 
176. - gowffówiamy : aby Worewodá FAŻDEy Me: 
mie miał ntoctókowć niepomiecnć pieda 
wónta midrkowóć / v Du oobiému Gau 
pizytwodźić y pofłónawiać. 
Midri, cénd,y obycsay prsedamánia 
130ay,niech bedie poftánomiona 
przes Woiewodę. 
K4. wNit. UM | , 
UAM N € ceny úby Eożóy VÚ oiewod w 
os.HLios, fiov woiewództwie miał moc Eożdych 


Enu AP, miesčiéch Rzemieslnitóm wfielFim/g ét 
comas 


176, 


WOIEWODY. 
LE 


De iudicibus Palatinorum. 


| . vt Palatini certo numero fuo- 
rum iudicum fint contenti , ftatuimus: 
Quód fecundim tempora antiquiora, 
Palatinus Sandomirienfis vno , X Palati- 
nus Crac. pariter vno fuis iudicibus con- 
tcntentur. 


Palatini foli habentius creandorum 
Minilterialium, 


Oc ctiam fpecialiter declaramus : 
Ouôd Officiales feu Minifteriales, alias 
fłużcbnikt/ nullus nifi Palatinus inftitucrc, 
X cosiudicate , pro d: aftliQtione aut vul- 
neribus,vel capita corúdč poenas exigédi, 
& leuandi, omnimodá habeant poteftate. 


Pratia rerum exzquo bono mode: 
rentur Palatini. 


Tem, plerunq; ciuitatenfes & oppi- 
dani mercatores , & artifices » nobiles & 
aduenas per inordinatam venditionécon- 
fücuerunt grauare & opprimere: idco fta- 
tuimus: Quòd Palarinus cuiuflibet tcrra 
habcat facultatem , huiufmodi immode- 
ratam venditionem moderandi, & ad bo 
num ordinem ponendi, & conftitucndi. 


Menfura, pretia, ac modus venden- 
"di conitituatur per Palatinos- 


m em volumus:vt quilibet Palatinus, 


in fuo Palatinatu habeat poteftatemin fin 


gulis ciuitatibus, artificibus quibufcundqs» 
cuani 


fit 
Práwo 5 


% 


- Siemfticb / Etóié ná tirgipizes En 


Cześć totota/ Tit pievofšu. 


CSMALZÁM/ Porota midre y obyczaj prseda z 
MÁNIA rzeczy w ich czemieśle pofčánomiť : 
áby obywatele nófyy ich ludźie pacdamáz 
niem niebylivciftóni Co piserseciony Do 
iewoda tożdćgo rofu bedśie powinien vz 
Cant / pob winą wielką Erólewitą : Erdia 
swykłó bydź brána w Eożbych $tenniśch 5 
tych, Etówz nie fa pofľufinť mánbatóm. 


. of AM PO 
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etiam Pincernis,certam menfuram X mo . 

dum vendendi res fuorum artificiorum 
conftituere,ne terrigenz noftri X corum 
homines , corum. venditionibus aggra- 

uentur. Quodque prefatus Palarinus, an- 

nis fingulis tenebitur faccre: fub poena 

magna regali, in terris fingulis confueta , 

contra non facientes per nos ftatuenda, 


«UÜiemodd, y Stár o[tá 3 infsymi visedniki , ná Kdidy rok miarę y cenę 13e- 
e KO ovem b ^^ 4 A +. . 
gam (tánomič,á Brictwa [kášoné bydi máig. Fraternitates tolluntur. 


f 

$; 4 DA fie zámEiteľá dzóga Práce 
tiwam/Etózć Gzemiejlnicy w micéctécb mie 
dzy fobgzóchowuiw : vftówiannydby Yoz 
fewoody fidroffó 3 infémi wrzedonikiżtemie 
onés ná Edżdy rof w paviryoíiéri miávy GAP 
$boża táto y futen y twych czeczy $iemftich 
Étáie byroéta pises Emiecie ná targ wożone 
4 Etóré fic sméy oua: w Eróleffwies cene vEldz 
dácy takowych miar poprávomáť mógł 
wedle sioyesétu. dawid sácbomálégo : áby 
pizy tókowych müieácb y placég so1áoy nie 

były czynione. 
A tefliby ná ddlpy czós pršedívoko téy vz 


fiówie náféy pazeczeczone biáctros wEtóż ` 


„tychEolwief miesciech miedzy Rzemiejlnie 
Et zndleśtone byly:tedy táboro R zemiej niz 
cy / miedzy Fréd! tóFotoć buietiwo byloby 
análctioné / 34 wine Stcomosiesiat griy 


+ 


Noten do ffóchu nópego niech położę. 


Ap precludendam viam Fraternita- ke 2 
tibus,quas mechanici obferuant ciuitatü, K 
ftatuimus : quia Palatinus, & Capitaneus, Zie 1420. 
cum aliis Dignitariis terra illius, fingulis La, 47, p, 
annis, in certa die, menfuras tám frümen- HL, 99.B/ 
torum quàm pannorum. X aliarum terú 180. HP, 
terreftrium , que ad forum perkmetho- 307 
nesadducuntur, & quz in regno inueni- 
untur,pratio indicere,& corrigere debe- 
ant :iuxta confüetudinem diutius obfer- 
uatim; vt circa cafdem menfuras X præ- 
tia, fraudes non committantur. 

Et fi amplius , contra hanc noftrá con- 
ftitutionem, di&a fraternitates, in quibut- 
cunque ciuitatibus inter mechanicos 1n- 
ueniantur feu reperiantur: tunc illi me- 
chanici , inter quos talis fraternitas fucrit 
reperta, poenam fepinaginta marcarum , 
alias śtebmpśtesiąt / Camera noftre ap- 
plicandam, nouerint fe incurfüros, 


Potmićrwenić [tatutu tego pres laná Olbrúchtá , Articulo , 


ENA RZECZOM Y.MIARYNIECH 
BEDA POSTANOVIONEJA BRA- 
CTWA NIECH NIE BED, 

s 6. MARO fról OG łódyfiaw pisooct 
dp na fésmie YOdrtftim/ obaczywdięc i5 
e Her w pazedawwdniu vzeczy tiez 
en a fie záchomáli/ ná to vcsyriit 
o bsb Ofobné: tátbe my micosac/flufiie y 
fa li ráda one výtáme bydź vcbrvalona 
E e "17 ! aby bstá pochwalong/ vio? 
Sie o Tagen Ia y vmacimtamy ve 
freiotatae t aby POojęyspowie w Fożdćy 
stemi fivego WOLEALÓDZ tzw , weżwatwfy DO 
ee ole Y vesents én 
č/ ná Fd? i 

CH mogli miet ay ety pev 
at 30034 WEJ / y inych zeczy 

1 tý + 4 la, DR 4 Mecte b 92 
WAł 6 wojonré/ y Ftd fieziidydwię w "Hd 


fiic 


Pretia & menfura rebus venalibus 
conftituantur, & fraternitates 


artificum ne fint. 
vis E lan, Olbre 
Tem, quemadmodum rex V ladifla- ze) Piotr. 


us, predeceffor nofter, in conuentione 1492, La, 
Vartenfi recenfendo artis mechanice ho 105. B, HL, 
mincs , venditione. rerum nOn CX AUO 176.B/ 312, 
vtentes, legem defüper inftituit ineularč: HP,176, 
fic nos fcientes, rationabiliter atq; conful- 
to fa&am conititutionem illam, decreui- 
mus approbandam X ratificandam :ap- 
probamuťýue X rauficamus: ftatuentes : 
Quód Palatini terrarum , in fingulis Pala- 
tinatium fuorum terris , afcitis fibi Capi- 
tancis locorum,& Dignitariis,quos com 
mode habere poterint, fingulis annis, & 
certis diebus,tdm frumentorfi,qudm pan- 
norum, X aliarum rerum agus. 

à 


© Sšotemodie, 


fiwie náfym/ cene y miávy vElábált/ poffás 
nawióli/ mtétFováli/y czynili według fáz 
tábavonégo 3roycsátu. 
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Bśigq ect CSenatorftico 


ad fora per kmethones ducuntur, & qua 
in regno noftro inueniuntur, pretia atq; 
menfuras indicere , inftituere , moderari, 


& erigere debeant, fecundúm confuetudinem antiquam, 


(— Topsytym opótruigczóby piss miárách 
y prsedávvániu 50:40% nie byty Dopufczáné : 
y áby wedle onégo fčátuty Zážimiérzovéz 
go bióctwć były fľážoné. 

A tefliby Ootewodd ábo inni YOoiewoś 
dowie náfy/tám tetto ftárégo y niniespégo 
fiótutu náfégo erequuogitég csymiésáme 
cháli m wobácssoánit s pofłórnowieniu tey 
cény niedbáli $ leniwi byli viránt/ ábo 3 
ních Frang tátti byľ: tedy tábory nicobály 
D otavobá 54 Wire tey niehbálosci Týnos 
chodnika nam dái ma /y bedšie powinien 
tyle / ilefroć niedbálfirvá w pzerzeczonych 
czeczóch dopuści fle : v ma byos tà winy 

poes nas y potomëi nápé Eacart. 


Prouidendo „ne circa cafdem mentu- 
ras & pretia fraudes committantur:quód- 
que iuxta illud mechanicorum Kazimiri 
ftatutum fraternitates deftruantur. 

Si tandem Palatinus ipfe autaliqui Pa- 
latinorum noftrorum,illius anüqui atque 
pra: fentis ftatuti noftri executionem face- 
rc poftpofüerint: © in videndis ; inftitu- 
endifds cifdem pratis negligentes autin- 
curabiles fuerint : feu aliquis co. um fuc- 
rit: extunc talis negligens Palatinus , pro 
poena fug huiufdem negligenti, equum 
ambulatorcm nobis dare debeat X tenc- 
bitur, toiiens quotiens negligentiam in 
præmis commiferit, cadem poena per 
nos tüccefforctque noftros puniendus. 


PPotwiérdsenié drugić prses króla Alexdndni , Articulo, 


CENA RZECZY PRZEDAYNYCH 
NA KSZTALT OBCYCH LVDZI 
NIECH BĘDZIE POSTANOWIONA» 


7+ S Cztolwict o placés cénievsecsy 
prscbávnych icft oofyć nápifano y w 1142 
fych mgofiech/é p:zodłów náfych pzywilez 
toch : wpabój i fia pise nieobdłość nie byz 
wa wytonywanie Dcbrer olatego ny poz 
wtórć y potrzecie ftózutemy yvftówiamy : 
áby MWołewodowie w fmych wotavóos 
twóch cene tupicygZy innych pzeddynych 
t5ecsv pofłdnawotśli : y miech fie dotwiedzę 
sá prawośtwómi éwidbectióy 4 0OM0ODĄ céz 
my rzeczy / tdto w pofłronnych Żiemióch / 
stad bytvála przewożone / (bg : y wedle tez 
go niech pofidrowiawczyniwfły flupny Bá 
cunt. 2 niepofTupni á wzgárdzálacy táEoz 
wą vfłóme pases YOolavobe vcssniona / 
niech bedg Eardni firácenicm rzeczy y Euz 
picy Tosch, 


Alex, w 
Rád. 1505. 
La. 118,, 


HL177/313 
HP, 177. 


Pratia rebus venalibus externarum 
gentium conftituantur. 


Q Vamtis de prztio & valore rerum 
venalium, fatis fuperque conftat fcriptum 
effe, & in noftris fuperioribus, & antęcef- 
forum noftrórum priuilegiis:tamen cùm 
fortafst per negligentiam non fiat éxccu- 
tro decretorum :idcirco nosiretum , ite- 
rumque decernimus X ftatuimus : Quod 
Palacni; in fuis Palatinatibus, prada mer- 
cantiarum , & rerum vćnalium conttitu- 
ent: perdifcentás veris teftimoniis & do- 
cumeniś,preda rerum qualiafintin par- 
tibus externis, vnde adducuntur: X iuxta 
hoc etiam conftituent, iuita aftimationc 
fada. Contumaces verô & contempto- 
res huiufmodi conftirutionum, per Pala- 
tinos filtarum, puniantur p ena amiflio“ 
nis mercium, 


Potwiérdsenié trećić przez króla Zygmuntá , Articulo; 


Bnacrwa BYLY DOPVSCZONE JEDNO 
TYM SPOSOBEM , AbY WOIEWODOWIE 
Z VRZĘDNIKI PLACQG RZECZAM SPRA- 


Gap, % WIEDLIW# VKLADALI. 
Krák. 15324 $ pir 
Hako.) 8. Qs eto 251actw / Etóié/ Cécby/ w 


444 


180, HP, miesčiéd) yw mic fieczkóch zowg, nie zdbáz 
307: | lo fie 


Fraternitates etiá fuerunt permiffg 
fi modó Palatini cum Dignitarits 
pratia rebus ex quo 
conftituant. 
E Communitatibus, quas Frater- 
nitates feu Cechy in ciuitatibus X oppi 
1 


^ 


Cześć wtota/ Tit: pierwfzy. 


lo fie nam y Rádam náfym nic odmienić. 
2Ibomiém té pofpólfiwa ábo biáctvá po 
bełreciech ftárych ftátutów wedy snáyduz 
ię [ie byo$ do tego csáfu ćićrpidne / s tát 
nowćómi iáfo ftárémr Life zy pzywilćyni 
wtwićrózonćjy podddni wfielafićgo ftánu 
w frólefiwie náfym z ich pożędkówy pasy 
wileiów zá fłupnómi obyczdymi y piwi 
lóymi vkwierdzonemi / abnéy fikody sbáz 
659 flc nie mieć : gdy tylEo pises YOoiemoż 
dy / yinfiówizedniki / ábo ná innych ooffoz 
ienftwach bebacé / nie bedšie tym biáce 
toam Ó6opufcsono śle pravo fivych vżywić. 
Dla tego 3evopytfa Rába náfša výľáviaz 
myy fEsutemy: áby nápotým YOoiavobo 
wie iné ná prseloženftvoách tál3e riá veez 
direch bedacé/Do siebie wsięwpy tego Doze 
Qi / weble vlafirosci deľretóm e (Ectutóvo 
ototo ceny rzeczy piseodynycb y placés Rze 
mieślyików pied tym oftávotonéy: áby žaz 
der piżeciwEo fpitorebliosci y poftános 
wieniu (čátutóm / táÉvovsecsacb. prsebávz 
nych /Etóié p:zynależą Eu pofpolitym poz 
trebam táto £65 yvovsemiejlécb y placég 
tzemieslnikóm nie bylocisnion, 


© BMotewodźie, 


dis vocant; non vifum eft nobis cum Sc- 
natu, quicquam immutare. Nam & illz ip 
fe communitates feu fraternitates , pott 
veterum ftatutorum decreta, vbique rc- 
periuntur hucufque tolerata : & nouis, & 
antiquis literis & priuilegiis roborata : & 
fubditi cuiufcunq ftatus regni noftri, ex 
corum ordinationibus , priuilegiis raio- 


nabilibus roboratis,nihil incommodi fi- 


fiinere videntur : ybi per Palatinos, & ali- 


os Officiales feu Dignitarios, illis abuti 


non permittuntur, Quapropter, cum Se^ 
natu vniuerfo ftatuimus S decernimus : 
vt deinceps Palatini, cum Dignitariis & 
Officialibus,ad hanc prouinciam obeun- 
dam fibi adiundis, protideant, inxtate- 
norem X decreta ftatutorü , de pretio re- 
rum venalium X Alario. mechanicorum 
antea conditorum : ne quifpiam contra 
xguitatem X difpofitionem ftatutorum 

tam in rebus venalibus,ad communem 
omnium vfum neccffariis , quàm in ope» 
ris, & pretio artificum mechanicorun? 
foluendo, admictatut. 


Jenscie[ae o Brictwadch, Articulo, BRacrwa ČECHOV. 
3 3 


ABY ZNIESIONE BYLY, 


9, Czeftómi wfytkiey flácbty y poz 
Fłów ob vice pofiónych Eróleftwa náfégo 
Štázámi poswfiemi / vftówiamy : by wie 
tie Cechy Pro Bróctwś rzemieślnicze 
Zeta ży mfiytkić niefłufnć czeczy Etóré m 
nib ty fiodźie y fu Erzyrodšie poddánych 
Śleffrwi nófego fa wymyślone wem 
Ich jmieścićch y midfteczkdch Eróleftwa 
wach byly zniesioné v oddalonéziátofiny 
omg Dá vá ctm i hokrotem má ; 
(ous Bi dekretem náfiym ná tym 
Tenże iefz 


IO + Va 
Mandamus Pai 
ipf fraternitates fe 
do aduerQrentur 
committcrent, punire 
& Capitaneus tenebitur 
ferri coram noftra Maicftate R 
confimiliter etian puniri debet. 


O tychse Bractmvách Zygmunt 
Auguft, Sek, 
Cechy 


Fraternitates artificum. tollantur. 


Sg 

F Requentibus vniuerft nobilitatis 
& corundem nanciorum, vniuerforum - 
quc fübditoram regni noftri querelis per 
moti ,ftatuimus: vniuerfa contubernia, 
quz X fraternitatesartificum appellantur, 
omniaque inconuenientia in eis, in dam- 
num & iniuriam fubditorum rcgni noftri 
excogitata , in omnibus ciuitatibus & op- 
pidis regni noftri tollenda & amouenda 
cffe, gucmadmodum nos ca decreto no- 
ftro, in hoc conuentu fuftulimus. 


Sp o Bráctvách, Articulo, De Eispem FRATERNITATIBY S» 


cia tamen illarum in Ecclefia 
maneant. 
Quia 
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W Piotr, i 
1538, C. 3, 
HL, 100 / 
180, HP, 
307. 


ndoquidem Fraternitates ciuitatum , libertatem nobilium offendunt, sigitssas, 
tinis: vt vnulquifq; in fuo ľalatinatu cuftodiat hoc & diligensfit: ne HL. 1007 
tuentur, in detrimentum libertatis terrefttis. Et quicung; huic edi- 
š tales, Paľatini ad fe citare, & poena centum marcarum quoties hos. 
debent : pro quibus, ad Capitancos pro executione remittant: 
executionem facere,fub amiffione officii pro quo debet de- 
egia, per Palaiinum. Er Palatinus fimiliter negligens, 


Licet fraternitates abrogantur;offi- 


LI 


280 © Moiewodśie. 


Mo 
Zyg. An, H Um 1 Sarono ob prodám 
w Dior, Méfšých fe podntestoné : y my ie té teraz 
1550, HL, WEDLE pictwfych ftátutóm poortósiny y vo 
99.B/18o. MIWECZ obzácatný : oprócz tsabétv y obchoz 
HP, 308, dów Éosctelitycb. 


«Uoiemodomie tego dogledáť mig: - 


idkoby w miáráchy w kupi lusie nie 
byli obágseni : á żeby [gdy im przy- 
należące były adjów opi(a- 
_ nych [achone. 
Zyg.wkrd, 


Geng popol 
Sa. 12. JA árganm pofpolitym wyt 
HL, 137 , Fic poddánych nópych chege koniec ver: 
314. Hp155 MČ? fEásitemy y władzą nafanófa toftáz 
żuiemy : aby Motewódowie visebu fivego 
paseftcsegált okoľo pofčánovienia Rzemie 
fnitóvo z weble fátustu fiórego s y by cy 
nilioofyć inym rzeczami. ná viseby ich naz 
leżącym / ffardigcfie o pofpolity pożytek y 
fpiówiedliwość : żeby lub$ic vo miócóch y 
yo Fuporáritu rzeczy ie byli obciężeńti : y 
áby fgdy pase niedbdlftwó ich 5 PEod z poz 
fpolitóy fpiówiedliwości czafów powinz 

nych niebyly zámiedbatodné. i 
JAtószy to YOotemoborote/ tafo/y ná idz 
i Ea foume ma Éto co robiczy tako drogo Etóz 
ry Wezemieflnik ma Étóxg robote wypuścić 
ob vať / opicowóć mát. | 

A iefli Eto niezwyczóynym obyczatem y 
formą zechce ob Rzemiefłnikć co mieć "oe 
no niech táť pládi/ ido 5 Rzemiefłnikient 
bedjie mógł żmówic. D 

A tá vftávoá nie tylko w napych mic 
ftécb y miáfšecstách 7 le té rot wfytkich 
Duchownych y świetckich Etóżćgofolwicć 
fiannyzdwołdnia fg / mabyos pises Woz 
tewódy fiźnowiona: dpo pofiánovoteniu 
Icy /pi3c3 Rayce w mieściech y vo midffcz 
czkóch ma byos horvánay ecequowiina. 

Atény to Rayce pizeftepniki tey Core 
flitucyićcj beda, Eardć winą cztórnaścćie 
grzywien: Fóra Poiewobśie záplácona 
bydi ma. 

A YDotavóbá lepat Ráyce Etózsy tego 
w:zedu fobresléconégo zániedbamác beoo/ 
iletroć wyfłępię ma Ford ftem grzywien : 

|" sÉtómwcb Owie cześci do fłarby náfšéš más 
ią bydź dáté á trzedię cześć YOotavóbiic 
dálemy. 

A gosie YOoravébá myffapi/ y vzzebu 

fivego 


'vtcumartificeconuenirepoterit. — niż.f 


Rétaa réid Scnatorftid. 


Via fraternitatesiamdudü à præ- 
deceffonbus noftris fublate funt: & nos 
caľdem , ctiam iuxta priora ftatuta tolli- 
mus, & in nihilum conuertimus : prater 
ordinem & obfequia Ecclefiarum, 


Palatini prouideát : ne in menfuris 
& pr&tiis , homines grauentur.alio- 
quin Palatinus puniet ciues. Si ve- 
rò ipfemet officium fuü facere ne- 
glexerit : centum marcis 
à Rege puniatur. 


Z Vereliscómuniter omnium fub- 

ditorum noftrorü finem imponere vo- 
lentes, decernimus,& authoritate noftra 
mandamus: yr Palatini officia fua exerce- 
anr, circaartificia ordinanda , ftatuto ve- 
teriinnitendo : X inaliis rebus, ad fuum 
officium pertinentibus, communi vtilita- 
ti, & iuftitie prouideant; nein menfuris, 
& przetiis, homines grauentur : & ne iudi- 
cia ipfis non curantibus cum detrimento 
communis iuftitiz , temporibus debitis 
negligantur. À 

Qui quidem Palatini, formam artifici- 
busreifiendz , X pretiumimponerc de- 
bent. 

Siquis veró alia inufitata forma res me 
chanicashabere volucrit: cas fic foluct> oa tynge 4 
yi» 

Hzcautem conftitutio non folum in ,4, chrt 
noftris ciuitatibus & oppidis: fed CHAM pa^ 
in omnium fpiritualium , cuiufcungs fta- sliby, 
tus & conditionis exiftant, per Palatinos 
fieri debet. fa&ta vero , per Confules ci- 
nitatum & oppidorum feruati , cuftodiri. 

& cxequi debet. T E 
.. Qui quidem Confules: tranfareffores 
quatuordecim marcis punient , Palatio 


foluendis: ^ 

Palatinús autem Confules, officium 
negligentes fibi commifum,totiens quo- 
tiens delinquent, centum marcis punict. 
quarum duas partes fifco noftro applica? 
mus: & tertiam partem Palatino damus, < 

Vbi vero Palatinus delnguctit, & ofli- so DE 
cium fuum qualecung; neglexerit : pro? e m 
mittimus"ipfüm puniédum centum Mat” P^? yy 
cis fifco noftro applicandis, REEĄ es : 

10 


wa 


Wion 


v. 4M 
COM 


Ciebi wtóra/ Tit: wióry, 


fiwego ErózegoFolwiel sániebba : obiecnież 


© Moiewodżie. 


hoc compertum habuerimus, 


my go Earóć fem grzywien: Prózć móiąbybź 00 ftórbu nófićgo obzócorić/ ilefroć 


tetto bosrtamy. 


«Uoiemodomie vrsedy (mé w vfta- 
widniu rzeczy piseddynych pilnie [prá 
womdć máig , swiajaa gáfu po- 
treby moiennéy. 


13. NE Bupoy/Rzemieflnicy/ y ini/ 
Ftórsy vsecsámi Eu v3sroániu. luosÉienu 
potesebrtémi Eupczą / terzeczy vocolewolég 
fiwóy/y ráfo baczą potrzebe lubsFa/d smláz 
fesa pod wypzówą morena 7 niepobożnie 
pócowdć y pisebavoáé zwytli / 3 véiffiem 
wielfim Blácbts/s wfyttiego ludu : preto 
chcemy / áby YO otemoboite fioc viseby w 
víčaviániu rzeczy piscodgnycb pilnie wedle 
fiórógo ftátutu fprámowáli : Etówm Woz 
ieobóm Stároftowie mieyfc vofpiámoz 
wóniu fmweggo vedu niech nic pzekażdię : 
ále váczáy onym wpytkę pomocąfiwą niech 
pomadáty. A YO orfavobote táť céme rzez 


"Cite yy, Gom niech vtladdig : áby mie dzożey były 


Priedavoánié po wyfłóniu mici : tedrto ifo 


Para tę c, Oawónć byos svoy£ly. 


adige, 


w 
„Pitry 


Bey e Rofu wedle Conftitucytćy Cricffovoffiés wezwawpy do siebie (éécoft mieyfc oných : mé 
Etózych výtámy y córy czynić bedazábo ich Dobftároscióro / Etemu té  Dignitarzów 4 
Drzebníťóm $iemfficb : Etóxcb ná ten czás firádnie ooftác bebe moc. 


"o me 
à 
m że 


pa 
lito, 


Wi o 
Chcemy, 


d 

A Die 

R cy br dw » 

"Slo ay 
CR A ita 


14. 


pascó tym prsesťupce y Wzemieflnikti przeć | 


Palatini officia fua in conftituendis 
rebus venalibus diligenter cxerceát 
przfertim ingruente belli 
necefísitate. 


Qvi mercatores, artifices & alii, 
quirebus ad Vfum humanum nece faris 
mercantur , Cas IPfas res, pro arbitrio fuo, 
& hominum neceffitate , prefertim in- 
gruente expeditione bellica, plus equo 
xítimare & vendere folent, in magnum 
Nobilium, & totius populi grauamen : 
volumus, vt Palatini officia fua, in confti- 
tuendis rebus venalibus, diligenter , iuxta 
vctus ftatutum, exerceant. Quos Capita. 
ncilocorum in cifdem officiis obeundis, 
minim- impediant: fed. illos omni ope 


28) 


Zyg. 1513, 

HL 176.B / 

314, HP, 
177. 


fuaadiuuent. Vtáucipíi Palatini ita præ- 


tia rcbus imponant: vt non pluris ven- 
datur, poft emiffas literas refüum : quam 
aliás, per mercatores &artifices vendi 
confücuerunt. 


«Uoiemode pominnoséi s mwysfšych ftdtutów. 
(WET aby tym leptés y rychlé powinowóctwy fivemu Woiewodowie "o; Zyg. Aug, 


tony náfiés/oÉofo vffawy cény rzeczam czynili oofyé/ sebravofy 3 wiela piscortieyfycb d w bioty. 


tytów tecásnieyfig Conffitucyg ná wiecznć czófy peftánawiamy: Aby w 


Byfcy YDotavoz 


dorwie Woiewédstwá fivetto vfEdroy y cény recsam czynili prsymamničy Owałroć bo 


A máig té to vfEénoy y cény czynić wfiytkich fukien zy inych rzeczy iemftich / Etomia 


3bo żatęózckolwich ná targ pises Emiottí y iné poddámé byrodig wożoney wA oio nite náz 


ej násbománé. 


A nie tylko výtámy vsccsam máig oczynić; dletćż y 


opowiedźiec wedle ftárobavonétfo 3Yoyesátu „ywchwały ninieyfićgo féymu. 


Mem té; máig vczynić vftaroy y céne Éupióm y csecsam wfytkim prsedávnym : 
z Domicbšiavojy fie Promien Swiádectmy 
y dowody: (ob fa cónyy pazedawónia tych vzeczy w cudzych żtemiach : weżwawfiy też Eu 


Etré 3 cudzych (rom bytwdię pszywożodńć. 


y Z 


temu bo siebie R Adśieć / tdwnitówy fiórfych Rzemieftników miaftomych ; w Etózych 
tćvffówy comic beda: áby tymlepičy obyczay/ foxme/ y céne Rzemieftnitómnczeczy/króżć 
yrym pilnićy pzefłrzógóć / Áby w tym niť ofu 


mála byo csynioné/ pofłónowić mogli: 
Ean niebyt. ` 


t DOC 4 fłdeggowóć. “ 


A tá výtámá przez Modewody dbo ich Podwolewodze Ce by dž cyrtionta pasy 


A iefliby te teo infym rátim niesvycsávnym Abo ofobnyn obyczálom VfOMtA trzeć 
o czy Wzemiefłwicze mieć chcial: té tá zápláci ifo fic 5 Bzemieflnikiem beosie mógł 3go 


midry wymierzyć pofánotic y 


1565, HP, 
179. 


Ráz 
Ožie 


| 
| 
| 
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282 © oiowodżie. Boiąq accio Senatori 
bie ná Ratufupzednieyfego miáftá ro MOoiewództwóch ich : Préo publicowóta 9 obs 
wolána bydźma prises YDosrétto w miáftácb y ro misftecstách náfych /wofistficb poda 
dánych nafycb tál duchownych iáfo y świetcEich YDoteóostvad ich : y máig bydź dáné 
fpifaniavftaw y cény té wpytkim: Etónyby icono chcieli s miáfká onćgo głównicyfćgo : 
wedle Ftózétro we wpyfikich mieścićch ymiafteczkdch vofisftÉo piseddwano y czyniono 
pzez Ńzemiefiniki bydi ma. l 


PryWoiemogieRáycebyæěyvftá- Palatino Confules afsiftant & illius 
my iego mypelniáé máig. conftitutiones exequantur. 


Zyg.* 15. De Rdyce mia(t yinni miefcsá NE Confules ciuitatum, & reliqui ci- 
Krák 1507. ste ntebyli niehbbáliy niepofłufnt mówyfoż ues, negligentes X inobedientes fint, in 


fols4 HL póty wfław ábo Fácunu rzeczy paebdqe 
kd 2 ex "nych vesynionych / o Etózć pezynionć tefcse 
ts byeimátg : offówiamy / áby c5 Dägcr 3 
micfcsámy prsy Woiewodách céne Fupiam 

y rzeczam vftówińiacych byli /s pomagali 


exequendis Conftitutionibus , fuper præ- 
tiis rerum venalium fatis X fiendis , fta- 
tuimus : vtiidem Confules & Ciues Pala- 
tinis,per quos pretia mercium , X rerum 
rcliquarum , impofita fuerint, velimpo- 


zewyfornymaczilefroć bedzie potesebá. nentur , afiftentiam facere teneantur: & 
A ieflitef pod (ba barwą nievczynia/ executioni auxilium preftare quotiens 

sá Eożóg réng fto grzywien ^pisepábma:s opus fuerit. - 

Etórych trzecia cześć YO otavobsic/á dznyjić 

dwie nam sácboreamy. glexerint: pro quolibet exceflü;poena cć-/ eng 

tum marcarum pecuniarum puniantur : cuius tertiam partem Palatino , reliquas du- jn 

as pro nobisteferuamus. 


Woiewodomie y Stároftomie powinnośći [wéy dofyť sy ni máig, 


SC : "ia 16 + Zäre nU Rofľásittemy Stároftóm náfym y YOolevobóm : áby ofofo vftato 
Ka Ka Rzemiefinikóm robót ich, táE5e ré tupcóm Fupl ch / orsebóm y powinności (ode bofe. Ant et 
' 7 ezynili/ pod winą w fiótucie oprfáng. is prówo 


178, 
. D 4 . ` ,. H ír 4116 
«Uoiemodke vftáwy Stóroftonie wykonymwáčmáig. Articulo, v, sláré“ 
O vsrAWACH WOIEWODZYCH. 


17. Ios; 3 possgółu YOolavobíinégo y Citároscinégo / vriad Stároscím czynił 
erctutiig vo mieśćićch : d o mieczynienić bofýc off déng YOotavobsym y etácogéingm/ 
áby wedle Conftitnciićy Fášdámu glácbcicovoi czynić prówem bylo wolno prseb Bumi 
uen. | 
f A goźieby Burmiffe3 fprówiedliwośći niewczymił / tedy o £o ma mieć forum Disch 
YOotavo6as Stárofty/ ábo ich vrzeby in abfentia illorum. ): 
W czym té obábiod vizedy / Saonég pl A wiem dt czynić 7 ále quoticnscung; täs 
£a fpráwá prsypádnie / one wientiegkówie o0piówić (pólnie ná Ratufiu mále. YO czyne 
tefliby byłą conformis vtriufq; officii fententia, ma tranfire in rem iudicatam, 

A gośleby té voigciáta matplimoscvrofLi/ábo vósitosc micoss témt viseby/ de fen 
tentia ferenda bylá / máig per literas infomáciiéy od nas prosić. Z&tó29 life / gab (tá? 
tościn fumptibus mteyffüni/ nam bedžie powinien ntemicBtánié obej AC. | 

A tejliby voiec vo tym takie zániebbántié byľo/in defe&u informationis noftre,quan 
doin regno conftitutifucrimus,infra fpatium duodecim hebd omadarum, guando ex7 
tra regnum, decemodto, fententia Worewopsa hoc ipfo rata erit,& tranfibitin rem it- 
dicatam. 


O niedbdłośći Woiewockćy,Podwo- DePalatinorum, Vicepalatinorum 
iemodéy y Mie[aan nád fdcun- & ciuium negligentia, fuper taxa. 


kiem meczy prsedáynydh. tione rerum, fic ftatuitur GE 


Steph, w 
Wór, 1581, 
Conft. 217. 


5d 


Z e i5 4 
Cześć tocora Sit pierwfży 
18. $G volentem fanów Eróleffwó 
náfiégo fľásutemy : áby w pócowóniu Ge 
czy w mteścićch yw miáftecskách / Woie 
wodowie pofiónowieni/ftótutoroómu vise 


6 Moiewodżie 293 
C Onfentientibus Regni noftri Ordini- zyg, w 
bus, decernimus : vt de rebus, in ciuitati- Piotrtss8, 
bus & oppidis taxandis , Palatini ipfi, dt HL. 177/ 
pofitioni Statutorum omnino fatisfaci- 4 HPis: 


dowi ficému dofyć czynili: á Eróz3y DO tego 
czófu byli niebbáli / niech nápotym tego 
nie zynią. Abomiém bedšie wolno Fożdćz 
mu. nicobálesc Poiewodźine Cram defez 
torvác. 

A gosieby zá miewiddomościę YOotavo 
by pazes ricbbálosc Podwotewodzćgo fáz 
cunet rzeczy pisersecsonydo był opufcson / 
MWotewodżie ma bydź Podmoletvodzétro 
nieobdłość opowiedźińia. 

Ale iefliDoiemwob AwióżąctóEoroć niez 
obdlffwo vrzebu fwego/w fłufiny pozadeľ 
tto nie wfłówi/ rzeczy fácomác mie bedźle/ 
céne fługnę im poftánawidiac: tedy poz 
3voány s vezebu fo ná zdwitym tofu (fo 
grzywien pieniedzy bedžie powinien zápláz 
cić: zteówch polowicá do fidrbu náfiéqo / 
áouga połowicć temu / Eeózy oto bedźie 
czynił byos ma. 

A gdire téy vfłówie YOotawoóséy Die 
fcsénie ábo vo miáftecsťách EtóisyEolwoicE 
pzećiwiliby fie/ wiecćy wyciagétac oo Euz 
putacégo : tedy pośwdni o te Frzyw0de / ic 
fli beda miefczanie miafł náfych/ bo YDos 
łewody onégo mieyfcd / ábo Podrmoletvoz 
bsétfo posmáni vine cztćrnaście grzywien 


"ant: č, quam haćtenus admittebant, 


nullam deinceps in hoc committant ne- 
gligenuam, Nam alioqui liberum erit v- 
nicuique negligentiam Palatininobis de»: 


| ferrc. 


Vbivero !8norante Palatino, per negli 
gentiam Vicepalatini taxatio rerum præ- 


` dictarum intermitteretur : Palatino debet 


deferri Vicepalatini negligentia, 


Verùm D Palatinus , Gens ciufinodi 
negligentiam committi o ficium fuum in 
ordinem non redegerit: refýs non taxa- 
uerit,pretio illis conltituto-~ citatus ex ofz 
ficio peremptorie, poenam centum mar- 
carum pecunia luere debet: cuius medi- 
etas pro fifco regio,alia Vero pro parte in. 
ftigante (peďare debet. KÉ 

Vbiveró conftitutioni Palatini , ciues 
vel oppidani quicung; contrauenientes , 
plus ab aliquo emente extorferint + citati 
pro hac iniuria , fi erunt ciuitatum noftra- 
rumincolz, ad Palatinum loci illius , ve] 
cius Vicesgerentem poenam quatuorde- 
cim marcarum pecunia luent , & fuccü- 
bent : fi per AGorem fuerint conuidi, 


niech sápláca/ y one pepáonę : iefliże bedźie to ná nich pies powodow (icone . 


Pizewiedźiono. 
A iefli Duchownych pónów y Cwict 
` €Ficb y Blácbty podddni bedg do ich póź 
nów ábo przedników postvánizá dosroládz 
ceni tés miecze bydź winnt máta byś 
fľasáni winie cztórnaście grzywien 7 tylez 
Eroć ileby w niepofłufenfiwie pisersecsoz 
nym pisefonáni byli. 

A tefli YOoiewodd mieyfcá onégo ná 

tte táťomy fpiówiedliwości vczynić 3 
miefezódny zániedba : pozwany 3 vyzedu ic 
Ho o wine fto grzywien obycsátem pzzeczcz 
onym niech zápláci. 

A pónowie duchowni y świetcy w tákoz 
WEY rzeczy fpzówiedliwosć vczynić zdmiedz 
bawólęcy / pozmáni o niewnczynienić fpráz 
wiedliwości bo fau żiemfłićgo ziáťo ná 
żawitym roľu wing cztórnaście grzywier 
pieniedzy niech beda Eardni: Etóréy poľoz 
bicd fudowi/ć duga polomicá fironie ine 
Kiguięcey przysoś ma, 


Si autem Spiritnalinm, Baronum, vel 

nobilium fubditi fuerint, ad corum domi 
nos,vcl ipforum locum tenentes citati, & 
rci in hac parte reperti, c ondemnariim poe 
na xiiii. marcarum,totiens quotiens deins 
Obedientia pra dicta conui&i fuerint, de- 
bebunt. 
` Quodfi palatinus loci ad querelam hu 
iufinódi iuftitiam miniftrare cum ciuibus 
& oppidanis neglexerit : citatus ex of- 
cio, poenam, centum marcarum modo 
pramiflo luere debet. 
" Domini vero fpirituales & feculares, 
in fimili cafu iufticiam miniftrare negli- 
gentes, pró non adminiftrata iuftitia cita- 
tiad ius terreftre peremptorió, poena qua- 
tuordecim marcarum pecunia puniatur: 
cuius media pars iudicio , alia parti alto- 
rcx cedere debet. | 


25b ij WARYV. 
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284 (b otemobšic, Bäteg wzeciB CSenatcovftico. 
WARVNEK Y EXECVCIA 
cény vftáwionéy: Tit. II. 


Ciues renitentes ordinationi puniantur. 


Kaje IR fe rem ; fi Ciuitatenfes & Oppidani , aliquo decreto in ftatuto Palatini, cot- 


KoY,14.4-7« 
La. 88.HL 
175/3128 


trarios & inobedientes fe exhibucrint : huiufmodi Palatinus habebit facultatem reni- 
tentem fuo ftatuto & ordinationi, puniédi „mutilandi, iuxta antiquam confüctudinem, 


O tymść, 


Zg, w 2. A VOY YDotavobotvte d Káftez 
Krák, 1524 [ant vo fer>ešeniu 9 vo bororádorvániu fic / 
HL, 1:2 ábeSaben téy vftéroy náfšéy nie pzeftepoz 
uer S. AP. vyst prachy pilność pytke wefpoleť sel, 


"uu niťi/btóré wam Fu tég piacéy fivzeženiu piy. 


bátemy czyńcie: y ErórychEolwiet zraydźrcz 
die y dóybźiecie vo nafšámiu y w pszedawda 
„iu tych rzeczy przerzeczornych byos wyfłez 
priepzećiw temu zábionieniu náfšé? : tedy 
ich téfupic Do fłórbu náfiéqo bierśćie /y 
nam wiernie cólezdchowaycie/poo wina 
mi ná fEdroftyywszedniki niedbale vftámio 
némi:y pobláffa náfa inácség mie csgicie. 


Os veró Palatini & Capitanci, 
in cuftodiendo & perueftigando, ne quis 
eandem conftinitionem noftram tranf 
grediatur, curam & diligentiam oninem, 
vnàcum teloneatoribus , quos vobis ad 
hanc curam & cuftodiam adiungimus, 
adhibeatis : & quofcunq; offenderitis,vel 
deprehenderitis, in inue&ione, & vendi- 
tionealiquarum rerum ex praedictis, con- 
tra hanc ipfam inhibitionem noftram cx- 
cefliffe : eafdem res pro filco noftro Re- 
gio capiatis : & pro nobis fideliter & in- 
tcgré conferuetis (ub poenis, contra Ca- 


pitaneos & Officiales negligentes ftatutis , & pro gratia noftra, alitcr non fa&uri. 
To prawo Wy.sfšé mafš cale lib: 8. Tit: 6. lege 1. Obaczdiąc. 
©Wozęwochych vom prefłępcy y ich nie exequuiący karani bych mája. 


Dog, Au, 3e A Btoby wiec vfłówy té pises Ooiewoóy náfé poftánowioné piżefiepowóć 
w Piotr. - chciat/ óbo ich nie trzymał : tedy táťi Edżdy peremptorie pozwan bydž ma pzez (oi 


1565, HP, 4 


$nétgo ábo DobroyfFiégto fluge prównego YOovtowftiétipiseoDuemiftesá miáftá álbo 


"U^ pniófłćczkdonićgno Ecóngmbs ten czťomicť byľ vftármam MOoierwód3j ábo ich Dotivoravó 
osycb nie dofyć czynigcy/ ábo oné pzzefiepwiący:Eeózy Duemiftrs bes wfolókich odrolok 
paseftepnitá onćgo wing cztćrmaścia grzywien Farńć ma : Etórég winy polowicá Wore 
wodśie/ á potowicá fironie inftiguigcés pzysbź ma : d temu sás Etózyby pizał/ć nie bylyz 
by nań świadectwa dofčátecsné/ pzysiegć cielefita fľazána bydź ma, ; 

A Burmifłezowi miafty miáfšecze£ nópych / Etószyby vo visebíic d w powinowóz 
ctwie fiwym oboto vczynienia fprámiedlirvoscí niebbáli byli; tedy pies PDoiewody ábo 
ich Podwotewódzezówitym okiem ná Wdtufi pzednieyfićgo miáftá poswáni bydi máz 
i: ywiną ftá grzywien pieniedzy liczby Polftiéy Earáni tyle Eroć ileby niedbáli vo vise? 
ośle fwym nóleżteni byli; Étózég winy dwie czesci ftdrbowi náfému / d trzecia YDotewoż 
oźiebydź ma / soffámuiac tebnát áppellácsa bo nas 3 mteft y miáftecscé ttáfych (iconic : 


Etówaby fic vErzymbzona bydš rozumiálá. 


A iejliżeby áppellácya nie bylá vezyniona : ma bos tátúm Fóżdym 25yemiftcserr 
odefłano ola erequncyićy/ do ffátofty naleśnógo : tón exequueve 3D cÉrettt pazerzeczoć 
négo d grzywien tókowychże pieniedzy / tto wysfšóy vosyniť bedžie powiniem | 

A iejlżeby též Burmiftes był Duchownego ábo świetckićgo Étóiégo poddanego 
nófćgo : tedy pisco iego Páná ábo Drzednit ma byos posymoan : y winnym bedac/ MY 
bydi we cztórnaście gezywiejt p:zekażan tyle Froczileby nie dofýť czyni Ozedowi (rem 
Erózćy winy tedy ieggo Pánu połowicć / d połowicć fitonie inftiguigcéy isos ma. | 

Gošieby též wiec Moiewódć mieyfca Ftóxégo naftórge czyie fprówitóliwosa wo 


micecie 


| ERY CR Z e a g en ; 
Cześć mtova/ TIE: WLOTY. © Sforewobfte, 285 
mieście y miófiecztóch náfycdh s Burmiférzá vezyniť niechciał / á bylby s visebu pożwóa 
ny/ yw Faušicby vpadť: fto gesywien tymże fpofobem prsepádnie. 
A Pónowie téžsás táť Duchowni ióko y świetcy vo takićyże fprávote fprámiedlis 
wosé czynić omiefkiwóięcy/ o nie vezynienié fpiówiedliwości 6o žiemfčtvá pozwáni pes 
remprorič winę cztórnaścia grzywien pieniedzy Fatáni bydź máta, y Eáždy s nich 3 ofo» 
bná/ falua appellatione vel motione ad nos: Ftóiéy winy połowicć fabowt / d polowie 
cá fironie powodowćy bydź ma. ; 
A co fie tycze Ruftićego y NTásomiecbiéto Molewództw / 15 fa VDolevóbstivá nie 
málé: tedy chcemy / áby MOoiewodd tymże pozzędEiem w Eożdćy žiemi YOotavóosteá 
` fiwego wpytło to / co iefiwysfićy omieniono / czynił y GYMIE był powinien, | 


Decldnicya ftdtututego , Articulo: 
| Oxoro Vsraw WOIEWODZYCH. 


KO máto 


toby, cym/góyby do nas áppellácya viofTá; nie omiepFdnić rozfadcť náf vom, 
O tymże karániu pátrg niżęy lib: 8. parte 3. Tit: 12, lege 2. Aby poobáni, 


KA S Žel. EL. AN. 


Pátry w kiiegdch piatych Sadowych. Cześć trzecia, y w Ksiegdch fšoftých woiennych 
ar ) Tit: 3 lege 18. 7334 iáFúmsť, T 


2b ij ^C XSTAG 
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86 KSIAG TRZECICH, 
CZESC TRZECIA, © 
O Pieczętarzach. 


Ka - 
PRZYSIĘGA. Tt: I. 

Go N. Regni Poloniz Vicecancellarius iuro. Quód Serenifs: Principi 
Domino, D. N. Poloniz Regi, 8: Maieftatis cius Succefforibus, ac Regno 
Polonixjin hocofficio Vicecancellariatus mihicommiffo fidelis ero. Nul- 
las literas Pargamenas fine fcitu & exprefía voluntate Regia Maieftatis 
tradam : Papyreas veró nullas „tám in Regno quam extraRegnum , que 
vel Regie dignitati vel honeftati derogent,vel ex quibus damnum aliquod 
ad Maieftatem eius vel Regnum peruenire polsit: & quæ iuricommuni 
& libertatibus aduerfentur, aut literis ex Cancellaria datis contrarias effe 
fciuero. Membranas item nullas vnquam tradam praterquàm papyreas , 
idáue fciente tantum aut iubente Regia Maieltate. Confilium fidele Ma- 
ieftati fuz & Reipub: praftabo, neq; vlla vnquam fecreta, quz mihi com- 
municata fuerint, prater fuz Maieftatis voluntatem & mandatum reuela- 
bo: & pericula omnia,qux imminere vel eius Maieftati vel Regno vnde- 
cunque fciuero & cognouero, Maieftati eius deferam , & pro pofle meo 
auertam : fic me Deus adiuuet , & hac fanćta Dei Euangelia. | 


AR Dën wbity s vg 
Koronné Piecęći przy Kánclérsách y Podkánclérsád) Koronny 
y Litem(kich bytváť máig. | 
Steph, w 1. © wieawiemy té fłowem nápym teólewfiim :75 my y potomkowie náfiv / €^ 
Krihagze, tnetuSaonégo visvoác nic mamy / dni plecšéci ofobstćy w fprámách Waeczypofpolitćy 
Con, 160, należących tàm intra , quàm extra regnum tento Fozonnych pieczeci/ Prod pasy Anas 
clérsácb  podEdnelóczóch f/ tát polfticb tafo y fitevofticb. 
Kanclertwo,Podkdnelćrtwo, Mdr i i | 
frlcoftwo , ták lucióm s mielkiéy Cancellariatus,Vicecancellariatus, 
Marfalcatus , de quibufcunq; 


Pol/ki idka s máléy maše by 
7 dawano 
KA. HT, w + yuh 
Nek. DÉI 2. A anclócztwo /pookdnclćrztwo / 
Opoa 454. Sáválbofľmoy inné vedy Drvosftié bez 


Aaen, HL, O$iem rozdarvác luoíióm godnym : chodia 


153,B/ 273, bedas VOielkiéy Polfki/ chocia té 3 Żlemie 
HP, 193. ZŚrótowfFićy, to eft z málég polfti. 


Künclés y Podkánciérsy iednéy 


Alex, w iA BA 

Piotr1504, mlake by máig. 

Ld,113, HL 

11/56. HP, 3 Aandacztić ypodkónciórzhićwszedy 
— LA a oo 


194 


terris hominibus dandi, 


Tem pollicemur: quód Cancellariatú,. 
Vicecancellariatum, Marfalcatum ,& alia 
officia Curie,ditribuemusindiftin ač vi 
ris idoneis > fiuc fuerint de terris Maioris 
Polonia, fiue Cracouiz. 


Cancellarius 8 Vicecancellarius » 
pari authoritate fint. 


Ożónociańi autem Ki Vicecancellarii 
effi cia, 


femme! Zi (Corp. 


ob tych miaft táť máta bydź pofténomios 
né: i5 yvolabso y fľutkicm  odprávva y smy 
czóiem teonoftésnieteonég mocy bydš más 
ią :y 65 bedę pićrwpymi expectánti Arceyz 
biftupfiw / Biftupfiwo / ietatut/ y inych 
boffoienfti y benefici / Etóié De naipićra 
my twong. | 


Kanclém y Podkancićrzy tak ducha- 
wny iáko świetcki doftoieńftn s pie- 
gelig trzymać nie mogą. 


3 i 
vlde E anclóczy pobtánclécsy/góy fpo 
Eoynie dofióenie EtórégobolmicED ofłotera 
fiwó: to iefi Sniežniciiftié go / Aráfowz 
ftiégo/Auiávoftiégo/posnánftiét/ Má ve 
mienftiégo / Płotckićgo Eosciolá Diffuz 
pffwa: tedy b ebíie powinien viad puścić. 
Co fictéž rozumieć ma 0 świetcFich ve 
dźióch: áby táže yi doffawpy Woiewódze 
twá ábo A áfitclánitéy 3 vzzebu sffapili : à 
Eról potym ten vzad poda zé ráda Pás 
nów Aáonyc ná feymie málnym., 

Sv fákše Zygmunt król zoftániť fo- 

bie wmocy té opátrománia Kánclé- 

Gd y Podkánclérègo, y tákše Se- 
kretarsá wielkićgo. 

$. GE Stótucie Aleránorá króli” co 


el left nápifano o Bdncdërau y poolénclé 


tsym/ otoło opátrovánia ich ná dofłoleńz 
fio y v:5eby duchovné y świetckić : tedy 
tát to opótrnigcftóżniemy : 3 my y poz 
tomtowie náfy mála mieć fľufóny wzelad 
ná prace o żaflugiich. DOpółże w náfšéy y 
Potomków náfych dobiéy woléy tosoftáz 
wiamy : áby wvedle zafľut y osiclnogct Poz 
Żdćgo nam to bylowolno/iáEo fie Cado poz 
da y tubźież Rzeczypofpolitćg bedźie poz 
Żyteczno / Fášdémo znich nówysfiy ftan y 
Opátrzenié wysfć podnieść : Etóré táľše vz 
miárbománie C ototo podniesienia) Sez 
Eretarsá piénvfégo ábo wietpćgo chcemy 
rozumieć, 


Ná Kánclértwie y podkánclértmwie 

Koronnymieden ma by ducho- 
wny , drugi $mietcki. 

6, SD o svaláiac ná prosby pénóm y 


Plńchty Foioniég výšámiamy fińtutem wie 
ERU] Euiftyme 
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officia, A modo officii authoritate, cx- 
čcutione , expeditione , X confuetudine 
fic ordinabuntur : quód cenfcanturinui- 
cem copulata effe, Qui expectantes erüt 
primi Archiepifcopatuü, & Epilcopatuú, 
Prelaturarú Sc aliarum dignitatü & bene- 
ficiorum, proximč ac primè vacatorum, 


Cancellarij & Vicecancellarij tàm 
fpirituales quà feculares dignitates 
cum figillo tenere non poffunt. 


Tem Cancellarius & Vicecanccllarius, : GER 
poft pacificam alľčeutionem cuiufeunqz, "59 
1 


Gnefnenfis, Cracouienfis , Vladiflauicn- ““““ 
113, HL $8, 


HP, 194. 


fis, Pofnanienfis, Varmienfis, aut Plo- 
cenfis, F cclefiarum Epifeopatum , tenc- 
bitur officium refignare: € parimodo de 
fecularibus iftud officialibus intelligatur; 
vt & ipfi Palatinatu aut Caftellanatu af- 
fecu:o , officio cedantzilluddue Rex de 
cztero conferre debeat. cum confilio 
Con(iliariorum,in Côucntione generali, 


Attamen Sigiímundus promotio- 
nem Cancellarij & Vicecancellarij 
& Secretarij maioris, in na reli- 
quit potcttate. 


Ir: in (ťatuto Alexandri regis quod eft 
dc Cancellario & de Vicecancellario re- 
gni, de Przlaturis & Dignitatibus vacan- 
tibus, prouidendo volumus & decerni- 
mus: vt habeatur per nos & fucceffores. 
noftros, debita ratio laborum, & ferui- 

tutis corum: in noftro tamen arbitrio, & 

fuccefľorum noftrorum reponimus: vt 

pro meritis, & virtute vniufcuiufq; liber 

fit nobis,offerente fe nobis opportunita- 

te, prout videbitur Reipubzexpedire , v- 

numquemq; ad ftatum & conditionem 

altiorem promouere. Quam moderatio. 

nem ctiam ad ftatutum de Secretario pri- 

mo (cu maiore , referimus, 


Vt in Cancellariatu & Vicecancel- 
lariatu regni, alter fit fpiritualis, 
alter fecularis. 


Etitionibus Baronum & nobilium 


tegninoftri annuentes perpetuo decreui- HL z: / +8 
MUS HP, 194,4 


25b iij 
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Zyg. w 
Piotra 1538 
HP, 196, 


"yg, W 
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tuifłym 113 ná prsflé czófy návisebv Kán 
clérstréy Podłóncióczkić / gdy beowwókoz 
wóć / to teft 509 viseonticy zemee 7 Abo ná 
ingé wazedy poftapia / myypotombomie 
napy ná teden visao 3 tych owu icone perz 
foneduchowną/ bistra świetcką przełożjć 
mamy: d to òla fpravo / Etóré niekiedy tá 
ťorvé pisipabáig, i$ buchoronéy ofobie ftue 
tccortéy erequuctiég ich czjnić fie nie gobžť. 


` 


Riiat agah Senator fid. 


mus ftatuto: vtin futurum, in Cancellari- 
atus & Vicecancellariatusofficiis, cùm 
aliqud corum vacare contingerit, nos Ka 
ficceffores noftri; ad vnum: ex illis fpiri- 
tualem perfonam ; E ad aliud fecularem. 
preficere debeamus: propteractiones, 
quz interdum tales eueniunt ; quód fpiri- 
tuali perfona earum executionem com- 


 mittinon conuenit, 


TV rosdawdniu od ftdtutów odftępować Król nićma. 


| Z O wzeby Adrcellóriićy nópćynwe 
„Ole fiátutóro Erólefiwa ná pisyplé czá fy bez 
Ožiemy rosbamác. 


Ee 
| láruéy. 
Kdncelldriićy księgi „które Metry- 

ka somg,nic nie waśą ku dowodowi 
ná mdiętnośći. 
zl CH nie mála Bľobe musieliby 


Piotr. 1538. podrąć wiele z podddnych napych : gdyby 
HL, 1. B/ Feiert ábo vercfteá/ vo Etówcb wielfićy waz 
35 HP» 195« eti pzzywilete y inffé pióroć nosEié / y tókje 


Dag, wm 
Piotr, 1538 
HL, 21./57 
BP, 196, 


* 


munimentá (> wiernie vopifáné/ midly 
A 4 e 4 , 2 , st 
bybs miáné sá pobeysrsáné: (Go o tym y 


do tego caáfu sá różnym vosimitenten ` 


mniémármié było ` yniieftóżzy byli / Etózzy o 
to pzosili/óby Esiegitókowe były fróffowóć 
né. Miytcdy chcąc nieftózć 5 boidáninic 
potrsebriéswoysmolicná ninićypym fógmie 
fiózuiemy : ábyžaden 5 podddnych náfydy 
niemógi bębź cuan gában, s fu nicpisce 
fpieczeńfiwu o maietitości fivé p:zymwoż 
oson zé bókimiifty : Etózeby 5 Esia ána 
cellácitég byływytećć: žeby iémi natano Eróż 
leroczyżny oowooásic, Albowiem táťomé liz 
fiy Eu tókićmu dowodowi/dby Éto zpobdáz 
nych nópych miat byos vo máietnosciácb 
rufat / fłósuiemy byos nikczemné y nic 
wajnć. 

Co npifano ma byd w księgi Kán- 
celláryiéy : y tákše gdy kto lifty 
(tráťi „dbo mu będą sfaifo- 

0 mánt. 
AS bs; ná pasyfilé Mc s s 
prata cellás 


Fficia Canccllarie noftre fecundùm 
ftatuta regni noftri de hoc edita,deinceps 
futuris temporibus diftribuemus. 


Y LISTY KANCEL- 


SST 
Libri feu Regeftra Cancellariz ad 
probationé fuper bona,nihil valeát. 


Voniam magno detrimento affi- 
cerentur permulti regni noftri fübditi: v- 
bilibri feu Regeftra Cancellarie , quibus 
magni momenti priuilegia, & aliahomi- 
numiura, & munimenta fideliter infcri- 
pta funt, fufpe&a aut fide carentia cenferi 
debeant : ficuti ha&enus, pro varietate o- 
pinionum , putatum eft: & ab aliquibus 
defideratum, vt abolerentur, & caffaren- 
tur: Nositaque volentes quofdam me- 
tu, non admodum neceffario, liberare,in 
prafenti conuentu decreuimus: Nemi- 
nem ex fübditis noftris debere, aut poffe 
inquietari, moleftari, aut ctiam periclitari 
fuper bonis quibufcunq; : que per literas 
cx libris Cancellariz noftre fumptas & 
defcriptas , quód fucrint regalia, probari 
pofient. Tales enim literas, quó ad cum 
cffectum, moleftandi aliquem ex fubditis 
noflris, nullius roboris & momenti cffe 
volumus & decernimus. 


Libris veró Cácellariz , quid eftin- 
fcribendá , & fi quis literas č Rege- 
ftris Cácellariz extra&as iifdé Rege 
ftris cóprobare nő poterit, propter 
vetultatć, cafdé iuraméto com- 


C probabit. s 
Aiterúm vt deincepsfuturis tem- 
poribus 


Cześć wzecia / Tit wtóry, 


cdlóryićy nafićy tym pilnićy byty pifáné y 


chowónć/chcemy y mocnte fázutemy : áby 
Zánclér y Podkóncdóczy Bozonni/ famt 


tátoméFetetri pod firaża (iva mieli: 4 niech: 


móiąiednćgo ábo bwvu pifársóro prsystes 
ggłych : Ftóz3y epyttić Prsymilcio/ Deťrety/ 
Pezitónia/ y inć rzeczy / Erózć Eu potesebie 
y pzzefpieczenfiwu ludzkiemu pico námi 
fic osicia/ y 3á pieczecię táfša bywótą poz 


swalónć fesétse y wiernie vo Esiegi tókowć 


ábo Reieftrá wopiforoáli, 2 gdyby Eto 3 
poddányd) nápscb sápusgoba táta nico 
Iesele ábo 3trófuntu lifts od nas vovodo 
néy w Fsiegi Káncelláryiéy náfés vopifáné 
firódl / ábo iátotolwiet sfalgoreáné ábo 


sttwałconć miat: Vrzebnicy Ráncellávyz 


icy náfiéy bebo powinni wpytkim tátin/ 
Hoy beda prosiť / pises wpelkicy trudności 
yzbidnidnia infćlifty 3 Esigqg náfych / nie 
odmienidiac nic 3 pierwfydh lifłów 7 pod 
pieczećiz náfa wyoác. 

Ale gosicby lifty; Ksigy Rámcelláryicy 
Potter porerebstal Ego bydi pobégíesáné/ y 
iejliby Aeicftey ábo Esiegómi Ráncelláz 
tyićy dla ftárosci nie mogły bydź domiez 
biioné: tedy pisyelega tego / Bréng ie poz 
Eózuie /tóto obyczay tefé/ mäty bydź popráz 
Ivioné. 
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.póribuslibriipfi Cancellaria noftras, tan- 


to diligentius X fcribantur & feruentur, 


. volumus & firmiter decernimus: vt Can- 


cellarius & Vicecancellarius Regni no- 
ftri, ipfi foli libros eofdem in fua cuftodia 
diligenter adferuent: habeantýs femper 
vnuni vel duos Notarios, vcl Scribas lu- 
ratos 7 qui omnia Priuilegia , Decreta, re- 
cognitiones, & alia quz ad neccflitates 
& fecuritates hominum coram nobis fi- 
unt, & fub Sigillis noftris conceduntur, 
fyncert & fideliter, in libros huiufmodi 
feu Regeftra, deinceps infcribát. Quddfi 
aliquis fubditorum noftrorum, calu ali- 
quo aduerfo aut fortuito , literas à nobis 
emanatas,& libris Cancellarig noftre in- 
fcriptas, perdiderit, amiferit , aut alioquin 
viciatas habucrit: Officiales Cancellarie 
noftre tenebuntur X debebunt,omnibus 
talibus cùm petierint, fine vlla dificulta- 
te X renitentia , alias lieras ex libris no- 
ftris, nó mutato priori tenorc defcriptas, 
fub Sigillo dare, & extradere. 

Verüm vbi litera, ex libris Cancellarie 
extract, allegaietur fufpectę. R egeftritds 
feu libris Cancellarie comprobari, pro- 
pter antiquitatem , non poflent: tum iu- 


ramento producentis, vt moris cft, comprobari debent. 


O tychje liflách flráconych iáko ich dowodzić, maft fol. 102. lege 1. AFtoby 


Künclérs y Podkánclérsy liftów prá- 
wu prsecimnych wydawać nie máig 


3. Dcéry y Podťándáriy Lftów 
Ná dondcye y żapify dóbr nie ma inóczćy 
tyvdávác / tedno iáÉo prárvá Z&oxonné m 
fobie máig. A life prárvu przeciwne té máz 
là byd; vosumiáné: Life zótózutące (ae 
dówyEtózć wychodzą nic zá potrzeba rzeczy 
pofpolités: táf$e Commiffyie miedzy ofoż 
bámis chybá żeby o džiaľ ná gránicách/4 sá 
Sestvolenien; firon były. Jefcze o wolności 
90 pofpolitego rufienia nawoyne. 


Cancellarius & Vicecancellarius , 
literas contrarias luri ne dent. 


JAncellarius & Vicecancellarius Alex. w 
literas literis contrarias, alter contra alre. Piotr. 1504 
rum, ac contraius Regni communenon ^us lege 
extradanť, & literas fuper donationibus Clar 
X infcriptionibus bonorum nemini dent, rá bi 
alitcr quàm Conftitutiones Regni COn- | „vie ds 
tinent. Liter? autem iuri contrari intel- py, „24, 
ligantur : Inhibitiones ad iudicia 5 quz C- Hp, 
manantabfq; necceffitate Rcip:ltem Cü- 
miffiones inter perfonas:nifi granicierum 


194. 


diuifionis, vel de cófenfu pariium effent. Item liberationes ab expeditione bellica. 


Ku 
th ous 
tut y à Wi 


T ZA G O tymśe. 
4. Ge iut "eélá Aleránbiá ^w mocy zofkńwuiąc de bonis menfe Regalis v4 755. Aug, 


M ` , . , 7 * PORĄ (old let 4 ] : e 
Fatis jego fióroniemy : dby Bónclćczy Podfdnclćrzy onn nie smieli liffów mimo fiátut ten w Piotr 


et 
»fey fa, nionem Nunciorum Terreftrium. 
jd de Raczek liftów Káncelláryiéy. 
KÉ + By poboáni náfy w Káncel 
láryiéy 


wydawóć / ná bonácie / obligácie / venditic/ feuda / pod vtrácentem w:zedw ad inftiga- ve Cer, 


83e 
Taxa literarum Cancellaris. ^ zog. w 
Piotr. 151%, 


Lem ne predidi noftri fubdit, in jol is uc, 
Can- 5374 HU b950 


láryiéy náféy ob Pifarzów nad fprámiebliz 
wosé nicbylt obciążeni : fłóżniemy / áby 
nápotym od pozwów w Zárcellávntcy nio 
mie brano: OO profurácyiéy tesy trofe: 
Go Commi(fsiég 5 mánbatem dźiesieć 
grofy: Dozezwolenią ná dobić náfé Éróz 
lewfkić/ Owa złote: dap inych zapifów 
pofpolitych / wie Eopie: ©b liffóro Éo^ 
Soycb sambnionych / feść grofy: oli 
ftów wiecznych ná pórgóminie 3 icoraz 
bicm pieć Eóp. A takowy piscrsecsony fáz 
anek fłózytemy/ áby był chowam s láftt 
náfég przećiwko Blácbtéte: Etórym motéy 
miecze teláffe ped inémi chcelifiny okaz 
zóć. Ale Hiefczónie/ By0d31/ vludšie pos 
fironni beda plácic lifty / wedle stólażfwy 
wolég Bóncellirytćy napy. 
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Cancellaria noftra, à Norariis plusiufto 

grauentur,decernimus : Quód deinceps,: 
à citationibus nihil accipiatur: à Procu- 

ratorio, tres grofli : à literis Commifli- 
onis, cum mandato, decem groffi + à li- 

teris confenfüs, fupet bona noftra Regia, 
duo floreni: ab aliis veró infcriptioni- 

bus due fexagene. Item á quibuflibetli« 
terisclaufis, fex grofi à literis perpétu- 
is „in pargameno , cum fcrico , fexagena 
quinque foluantur. Predićtam autem ta» 
xam literarum noftrarum obferuandam 
decreuimus, fauore Nobilitatis Regni 
noftri: quam in hoc, fpeciali przrogatiua 
códonare voluimus. Ciues veró,Iudzi,& ` 
homines externi, foluentliteras, iuxta ar- 
bitrium & voluntaté Cancellariae noftra. 


O REFERENDARZACH. 


dae: 


111. 


Przysicpá. 


Eco N. iuro. Quia Serenifsimo Principi & Domino , Domino N. 
Heer Poloniz , fidelis ero. Secreta , quz mihi per fuam Maieftatem 
& Confiliarios eius dicentur, contingentia vel Maieftatem Regiam „vel 
Rempub. aut vtrunque „nemini in iacturam Regiam aut Reipub. pandam, 
iufté fecundüm Deum, ius fcriptum, # guitatem, 8% partium controuerfias: 
poftulátiones iuridicas, & Regia Maieftatis decreta referam ; diuitis & 
pauperis , amici & inimici, ciuis & peregrini difcrimine fublato : & neque 
fauorem vel odium neque premium , neque poenam mihi propofitam 
curabo : fed in iudicando , confulendo , referendo partium controuerfi- 
as, folum Deum , & iuftitiam fančtam, & zquitatem, in ld: omnibus con- 
fcientie mex iudicium feguar & audiam ; aliaQue negotia officio meo in- 
cumbentia fideliter, & pro pofle meo peraga. Sic me Deus adiuuet , & 
hec fan&a Dei Euangelia. 


Ná dmorse Králá I. M. dwie ofobie 

wPniwie vczone Duchowny y swiet- 

cki byk, y (kárgi prefłuchóne A 
Küncelláryiéy odnosić máig. 


Zyg. w 24 Du iafinieyfego czynienia (práz 
Krik. 1507 Wicelivosci y odprámvománia fłdrgi Eldz 
fo.s. Han dących / vflérotamy : áby dwá byli w práz 
B/396, HP Wie vezeni teden duchowny, dugi pen 

um cn 


In curia Regia duo fintlurifperiti, 
Spiritualis & fecularis, qui querelas 
ac preces fupplicum audiant, oft- 
cialibufá; Cancellaria referant. 

Ro clariori adminiftratione iufti- 

tie, & cxpeditione querentium, ftatui- 
mus: Quód duo (int iurifperiti, vnus fpiri- 
tualis alter (ecularis, fecuturi femper Cu- 
riam 


Cicié rrzeëta/Ztromarm, ` 


teki: Etózzy pe nas obiánimátg sá 6mvo^ 
rem te$osic/ á či bedac pazysiegli máig [lue 
cbác ffarg ty té vrzednikóm Aóncellarciićy 
trólefiwó náféqgo wierniewinni beóg 002 
nosić. Cilepaf za náfymy potomków ndz 
fych rofłazdniem / odpzówować beda wez 
ole tetto / idto piówo y fpzówiedlimość ráz 


Q5 Pieczetarzóch. 


riam noftram, per nos eligendi. Qui iurats 
audiant querentes: referantq; fideliter Of- 
ficialibus Cancellarie rcgni noftri : qui 
deinde de noftro & (ucceflorum noftro- 
rum mandato , expeditionem facient : fe- 
cundüm quod ius'& iuftitia fuadebit „ac 
ipforum querentium neceflitas cxpoľcet. 


29] 


Däi bedjie / y tdbo fłórjacych fie potrzebá bedźie potrzebomátá. 


A niechay siedzą pzyfłuchówatac fłarg 
po IBe nópey/ dż do godźiny obiednicy : 
po obiebšie zásie bo wieczeczćy: ábyfiny 
wolniey moglicábam y inym fpiávam ná 
fm pazypilnować. MWfatże (právy (4002 

— wnć fedźiemu wedle fčátutu máig bydź 
slecáné. 


Referendare m [brány (gdom? ndá- 
mać [ie nie máig „tylko przy królu 
[braw fľucháť maią. 
3. 23 fEfecenoatse náfytylÉo (Garg á 


nie fad0ów/ wedle fEitutóvo Erólefiwa/ pilo 
nowdć bedą: áni fié nápotym w foy śwież 


tchié mifšác beda mogli tylEo pry bytnoz. 


Sú náfšéy : gdy (ámi pzy vznámiu (právo o2 
blicznie bedžiemy. 2lborviém przy nas slez 
Ożieć/y ráde dámác body mogli. Etóré też 
wedle fłdtutów bedźiemy zámžby náznáz 
czóć: gdy beba rodEomác. 

A fedźiowie y podfedkomie stem fpraw 
fluchóćzy oné fadźić ná dworze náfšgm bez 


Ke li. s, 4:7 weble fE&tutu Rásimičrzá : Ptóry ief À 


4, b tit, Wépifan ná osiesiatsm liscie: 
` £ 10, 
d di 


Wys: 4. AT fiótutu tofu 1538.Re 
wa ferendarse nápy zihowywóćfie máig. 

be. 3. s ža bis 

is, Referendare [nimy Niemieckić 

| królowi referomať mag. 

>. gifs vo fabsiécb Friemieckich wiele 
právo flácbtá miewa : goy fie tóbowć 
fpzówy przytoczę ; tedy ies Rádámi / Etóré 
P35y nas beba oopzawowóć y fabsié brbsic 


my. A Aóncelldryg z Referendarsmi prs? 


t uchówóć ich bedšie / y psy fironách refez 
wę, 


Sedeantautem audientes ouerclas per 
a&a Miffa noftra, ad horam prandii: & 
poft prandium , vfque ad tempus coenz , 
vt liberius confiliis, & aliis a&ionibus no- 
ftris intendere valeamus. Caufz tamen 
iudiciariz iudiciiuxta flatutum commit- 
tantur. | 


Referendarij iudiciis fe non immi- 
Íceant, tantüm circa regem cau- 
fas audiant. 


Rx ferendarii noftri querelis tantúm 

modo; & non iudiciis, fcecundüm ftatuta a 
regni, intendere debebunt: nequefe de. SCH wi 
incepsiudiciis (ecularibus immifcere po- Hin) 
térint, preterquam in prefentia noftra, 395,HP e, 
quando ipfi caufis cognofcendis interfu. 
crimus perfonaliter. Nobifcum enim affi- 
dere & confilia dare poterint: quos ctiam 
iuxta ftatutorum tenorem, femper fumus 
Vj, Sales vacatione occurrente. 

Iudicesautem X fubiudices terrarum , 
caufas audient: & iudicabunt , in Curia 
noftra, iuxta ftatutum Kazimiri regis. 


O tychše Refercndarzách. 


Jun ftatutum anni 1538. Referens 
darii noftri debent fefe conferuare. 


Referendarij caufas Theutonicales 78, Aug. 


:. * Piotr, 
audiant: quas cum Cancellariis 1550; HL. 
Regi deferent, 112/396,HP 


4 "495 D 3a 
Via in iudiciis Theutonicalibus S 3 


multas caufas nobilitas habere folet: cùm 

ergo tales caufa: obucnient: tum cas cum Z»g, Aug, 
Confiliariis, qui circa nostunc prefentes w Piotr, 
fucrint , iudicabimus atque abfoluemus. "5-HĽs6, 


Cancellarie veró Officiales, cum Refe- H, mé 


tendariis audient cafdem : & partibus pra fentibus, nobis referent 


s» 


O SEKRE. 
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Alex. w 


Bólag tw gecich Senatorftich | 


"OSEKRETARZV WIELKIM. 


dat: 
O Prywileiu iego. 


1. Ds wielkości Seretaczów:g093 


Piotr. 1504 FÔŽDYJ pifársóro v tókże3 Bomowmików cho 
La,15, HL 039c bo Fomory Erólewfticy feftetarzem fie 
239/ 4%7+ ż0wie / pofłónowiono ief zá fpólnym Eróz 


HP. rz: lá Yego T.y Prelatów / y pánóm zrvolez , 


2. 


nicm/áby ieden byl zdwżdy Seftetarziktóż 
ty ma wiedśieć táiemné odpzówy Rzeczy 
pofpolitćy. róży też bedśie bo tych tálem? 
nicpasypufcson : Etózć Aándérzovoťy Pod 
góncleczemu Eróleffwa bebe opomiedšiás 
né. Etóm też niech bedźie piétvofy oczekimwa 
igcy prelature dofłoienfiw/y inćgo duchoż 
wnego opátrzenia : y tet ma wnet po 
Anclécsu y Dodľándlérzym ná takowe 
vrżedy wfłepować. 


KÉ 


De maiori Secretario , & preroga- 
tiuis elus. 


p Kar 

Ropter multiplicationem Secreta- 
riorum , cim quilibet Notariorum, ac e- 
tiam Cubiculariorum, intrans regis came 
ram, fecretarii nomine fe appellet : ftatu- 
tum eft communi Maieftatis Regia, Pre- 
latoram,& Baronum confenfu : Quod v- 
nus fit fcmper Secretarius, fciens fecrctas 
expeditiones publicas: qui etiam adea 


intromittetur fecreta, que Cancellario & 


Vicecancellario regni pandentur: qui c- 
tiam fit primus expectans pralaturarum , 
dignitatum, beneficiorumqQue, immedia- 
tč Cancellario regni & Vicecancellario 
talibus & officiis fucceffurus, 


Przysicgá Sekretarzóv. 


Eco N. iuro. Quia Serenifsimo Principi & Domino , Domino N. regi 
Poloniz, fidelis ero. Secreta qug mihi perfuam Maieftatem & Confi- 
liarios dicentur, contingentia vel Maieftatem Regiam , vel Remp. aut v- 
trunq;, nemini inia&uram Regiam & Reipub. pandam. Quicquid veró 
fciuero,intellexero aut fenfero,fuz Maieftati Regiz , Regno & Reipub. 
nocibile & damnofum , precuftodiam. Sic me Deus adiuuet. | 


KSIĄG 


e 
KSIAG TRZECICH 
CZĘSC CZWARTA, 
O Marfzalkách, 
e 
PRZYSIĘGA. Tic: L 


„Ah Eco N. iuro : Quód Serenifsimo Principi & Domino, DominoN, | 
Regi Poloniz,& eius fuccefforibus,& Regno Poloniz in hoc officio Mar- | 
falcatus mihi commiffo fidelis ero, illudque tàm in Conuentibus publi- 
CS quàm etiam in aliis locisin Aula Maieftatis Regia, fumma fide & dili- 
gentia adminiftrabo, non priuati mei alicuius queftus fed dignitatis & v- 
tilitatis tanthm M, Regia & RegniPoloniz gratia. In confilium Maiefta- 
tis Regia adhibitus, illud ego fidele Maieftati eius & Regno Polonia prz. 
ftabo. Nulla fecreta, que mihi aliquando à Maieftate Regia vel Senatori- 
bus Regni communicata fuerint , preter voluntatem vcl in preiudicium. 
Maicftatis eius & Regni Polonia reuelabo. Pericula omniaque imminere 
Regno vel Regi polonie fciuero aut opinabor,Maieftati eius, & czteris Se 
natoribus indicabo, & pro poffe meo auertam. Perfonz cuiufque dignita 
Us rationem pro loco & tempore habebo. Seditiones , contentiones, ri- 
xas, fcandala, exceffus, maleficia,ne fiant in aula Regia; & in Conuentibus 
publicis , omni mea opera & diligentia prouidebo, Quodfi forte aliqua e- 
iufmodi acciderint,ea,quántum in me erit,fedabo aut animaduerfione iu- 
fta vindicábo : idque confenfu „ iuffu & autoritate Maieftatis Regia : cæ- 
teraQue officii mei munera & onerajiuxta prafcriptum Statutorum Regni | 
fideliter obferuabo: idáue non fine mutuo confilio & confenfu catero- 

| 


rum Regni Confiliariorum & Officialium , qui prafentes in Aula fuerint. 
Sic me Devs adiüüuet, & fan&a Dei Cx vx. | 


VRZAD. Tit: II. 


Ovnediie Márßaľká Koronnigoy ^ Deofficiis Marfalcorum Regni 


Nadmornego. i & Curig. 
L Rzedy "Aoonné y Dwosftić / 32 fficia Regni & Curig y & prafertim Alex, w 


tolafcsá Wiórfałków były bo tego csáfis Marfalcorü, hactenus tenta erant, de CON Piotr, 1504 
Etsymáré 3 3wyczóty idtiegoś. AczEolwiek fuctudine quadam. Licèt enim quilibet ra, u:,HL 
ťožby s nich wić fivote powinność  piacat eorum, fuum fingulare fiat onus ac debi 13,B/ 1730 | 


H 


IBS ola tež bwa wrzednicy wiednych tum ; tamen quia vel propter concurren- HP, 187, | 
JPivácb običtáta fie: czescia tež d niebyż — tcsin vno duosofficiales,yel quia deferi- | 
Ip eptfarto / czego Fosóy znich pilnować ` Drum Don fucrat, quid corum guilibetat- | 
mal *a3tg0 poyoamály De obłedliwośćiy tentare debeat, committebantur errores, | 

| omit | Cc & So 
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omieptómiawo tych vsecsácb/ Ptóré im pat 
należóło opóźrować y czynić: dréie mice 
bag nimi niezgody bymály, 

Dla tego zá flufinę pzyczynę a by dž 
ko opátrsono i J3 vigd LMórpałkólSot0ii 
nego yióralkh Drabmoométo /choćiąz 
by obádrvá ábo ieden 3 nich byt ná Dovoz 
r3e/ mą by dž fprawcę y miftesem wpytkich 
owosfkich ceremony : £o teft / zwyczótów d 
owosżan : Btówych oboyqá ten bedjie vz 
Koob: popifować ovoolsány / im płócić / vez 
leftrá chować /ywiedźieć Etóny fo pilni, 


Etówyniiedbólizy Etózzy bobazy Eté šli: mie 


poflufinych niedopufczóć ná Dwozechoz 
iwá / ále nápomináč / aby táťorot od H, 
by ówosfttćy byli ooEazóni. Goséie yRády 
toronné máig piátymomác/s tego fErscos / 
áby Eożdćmu powimią cscecsftconytl d áteo 
fiatu Bróló Je? M. wedle zafługi ofoby 
bylá wyrządzóna. R táťše złe prsyhlády Abo 


- wyfłepEi máta mióckować/dbo obpebsác / 


abo popzówowńć Earóniem /weble voyn 


„Fu Oopufczonćgo : do wpytktć rzeczy máz 


ię pofłaiawióc psegladáciy ozdirtowóć 
stáť ná Dworem owożćch /w dontićch / 
Fomorách abo poFotácb y v ftolóvo Frólewż 
fticb : tako też winich vrscosiécb 4 przedsi 
toch Pn WYcófł imi pocstóm Królá Jego 
HI. przynależących : ná co teff my dbána at 
pełna noc vléiotác/ obmieniác/ s wfigtEo 
slepým ponabfrem. csymc/ zá zezmolez 
niemy władzą Króli Je ML. 

A ácskolwoict flf écfalecE Foxommy te veľa 
bsa zwykł mieć 715 qoy on na Diwozze bez 
bźie/nóten csáo Wiárbaleb CXabwoomyw 
żadne Kafe orzedowi froému piss naležacé 
nie stoyti fic wdawać : wpalje i ITfávfae 
fet Koronny czefłofroć zmytľ nie bywać 
pzy Dwoże: áby tedy w ntebytrtosct tego 
wicostal y omiał MárfateETabniozny ob 
padwować to/ co bobiym poszadbiem pises 
YiYérBalld Boronnćgo było obprámowaz 
no Vë Dwosże : Pfławiamy/ G té vrzedy 3 
powinności vrzedu niech bed zobopólnć 
ynieróżnć tým f(pofobem: 

Jå iletcoć YYYérBale Koronny bedie 
ná Dwozże/ 3ávo$oy Fu kożdćy (parore ves 
du fiveggo mawezwóć t efalld LYabroo: 
négo 36 tego widdomośćię wfyfiFo czyz 
więc / co LTiarpaltowómu wrzedowi py 
należy. A gdy 00 3Dwoiw odidchóć maz ot» 
O aecieffra y fpiówe wrzedw Nárpalkovi 

| Łładwow 


féiaa crgtéic8 Scnacorfiich 


& negligentie, in his, quz officialibusil= 
lis videnda , agendaq; incumbunt: ac in- 
ter eos ipfos diffenfiones mutux. 
Quapropter rationabiliter cenfendum 
cft: Quod officium Maťľalci regni, & of- 
ficium Marfalci curie, fiue vterq; fiuc al- 
ter eorum effet in curia,debet effe omni- 
um ceremoniarum X Curienfium Magi» 
fter. Quorum & vtriulq; iftorun hoc é- 
rit officium : vt curien: confcribant , fol- 
uant, regeftra tencánt, X (ciant diligentes 
& negligentes, malos & bonos: & non 
obfequentes ; nonfinantin curia foucris 
fed permoneant, vttales à curie feruitió 
alienentur. Semper hofpites & Confilia 
fios rcgni excipiant: X attendant , vt de- 
bitus cuiq; honor, ex parte Maieftatis rc- 
gie, iuxta meritum perfone, impendatur: 
Vtque (candala & exceffus aut moderen- 
tur, aut eliminent,aut cemendent, animad- 
uerfione iuxta meritum aut demeritú ad- 
hibita : icq; omnia cońftituiant,prouide- 
ant € dirigant , tàm in aula, curiis, domi- 
bus;cameris, & menfis Regiis; quàm aliis 
officiis & officialibus ; ad Equeftrem or- 
dinem Maieftatis regie pertinentibus. ad 
quod tribüitur ci poteftas plena, inftitu- 
endi, deftituendi, & omnia cum meliori 
conditione, accum confeníu & autori- 
tate Maieftatis Regia faciendi, 
Etlicét Marfalcus Regni eam autori- 
tatem habere confücuerit: vt co prafen- 
te Marfalcus curie de nullaadminiftratio- 
nc incumbentis officii (c intromittat: ta- 
men quia Marfalcus regni fepius abefse 
confücuit à curia : vt igitur abfente, eo 
fciret Marfaleus curie profequi, aut exe- 
qui id quod bono ordine per Marfalcum 
regni re&um erat in cuna: conftituimus ? 
Guôd ifta officia, fint inuicem debito 
officiiindifferentia , fic videlicet : 
Quotiens Marfilcus regni effer in Ctt 
ria; femper ad omne officii exercitium, 
& aQionem, vocare debet Marfalcum 
curie: eo fciente omnia faAturus, Maifal- 
catus officio incumbctia. R ecedens vero 
č curia, tradet Regeftra,8c adminiftrato- 
nem officii Marfalco curie, in quo Mat: 
falcoregni authoritasfiima fit ad omnia 
fuprafcripta : eo vero abfente,in perfona 
minorisfit eadem, nec minor authoritas: 
quam eam regni Marfalcus, in curia pet- 
: fonaliter 


Cećć czywaria/ Tit. wiory, 


Tiaomoménu. YO Etóum #Tárfaléu Eos 
vonným niech beosie namyefia władza fu 
wfiyfikim rscesam wysfćy nápifánym. 2 
 godyiego nie bedžie ná Done / wofobie 
mniegfićgo Niárfaltá niechay tá bebšie 
władza/ć nie inntoyba/btóry Bazemmgetfidr 
er ná Dwoze ofobą fiwg bedgc mett 
mieć. 

Atómu Mórpaltowi goy fprównie we 
e3ę0 Owo:fti/y teft ná nim ofobofivo / teft 
pazyfadzonć brániť Targomégo /ywładza 


wkłódść córy rzeczóm / Étóié ná potrzebe > 


óworffa bymwála pzywieżionć, 2 tábomé 
Targowć ma bióć pomieeniés/ niż att 
Gynić ^y mie innáciéy : iednto tato právem 
pofpolitym yswycsáiem w SYfiesčiéch y w 
YMiófteczkóch onych bo Etózych bedjie 
pisyiciósano / żwyEło bet biamo. 

A wfóbże o targowym polnym, tedy tá 
moc niech bedźie záchomána bo Hetmónó 
wielfićgo: áby sá (polna ráda saplátá rzez 
og bylábamána. | 

A bądź domá babs góźie inhšicy Jego 
A.D. ofobę fiva bedie: tedy cololviclt 
D'iorëalef ábo Hetman Eu płóceniu rzez 
czy 75 Eu pofpolitému pofłónowieniu chos 
wóć pofłanowi : tókowęwftówe pises obs“ 
wołónić wożnćgo má opowiedśieć. 

A iefliby AVdrfafek w pláceniu czeczyy 
targgowógo 3 miáry wyfiepował : niech dy 
máig moc R dóy ró dwoge bebacéto miár 
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fonaliter exiftens habere confücuit. 

Cui quidem Marfchalco Magiftratum 
curie dirigenti, & in co perfonaliter exi* 
ftenti, ratione adminiftrationis fui officii, 
afcribitur perceptio foralium : & autho- 
ritasimponendi prztii rerum venalium , 
ad neceflitatem curie importatarum. Ea 
autem foralia percipat moderatius, quàm 
facere confüeuir: & non aliter quàm cô- 
muni iure € confuetudine, in ciuitatibus 
& oppidisillisad qua ventum effet, per- 
cipi confucuerunt., 

De foro tamen Campeftri referuatur 
hzc facultas , ad Campidu& orem gene- 
ralem. Vt communi confilio pretium re- 
bus tribueretur. 

Ettàm domi, quàm forisagente Rege, 
quicquid vel Marfchalcus, vel Gampidu- 
&or, ad pretia rerum, aut communem 
ordinationem feruandam conftituet , de- 
bebitConftitutionem per publicauonem 
intimare. 

Si vero Marfchalcus, in prætio rerum 
& foralium excederet modum : habeant 
facultatem confiliarii , in curia præfentes 
illud moderandi, fibi quoq; przcipiendi, 
quibus fi Marfchalcus parere noluerit: 
extunc ranguam inobediens ad commu- 
nem authoritatem confilii generalis pro- 
xime futuram, deferatur. 


towóć/ y ien tofłózowóć : ftónm iefli Wárfiateť nie bedśie pofľufen: tedy ráfo 
niepoflufny 60 volabsy y mocy fčymu walnego / F£óry bliffo bedśie / miech bedšie ap, 


nicsion y ofłócjon, 


e d KSIĄG 


296 | NA > 
Kslae TRZEOICH, 


CZ ESC PIX TA, 
O Podawániu dignitarztw y vrzedow. 
| i 
"O OSIADLOSCIACH, 
De Incompatibilibus, y opilnovániu 
vrzgdów. Tit I. 


Doftoienftivá y Úrzedy dni pnyay- 
niáné áni vmnicyidne byh maig. 
1. SBoftoichftv y vrzebówiadnych 


PRAWO 
Zg Auge 4 


w Piotr, Prsycsynidé dni vmmieyGác nie beosicm 


1550,Con. 2 Wedle praw opifanych. 


 multiplicabimus neq; reddemus paucio- 


Dignitates & officia neque plura 
req; fint pauciora. 
Di gnitates & officia nulla omnino 


ra: nifi que funtiure cófCripta & inftituta. ^ maf d S 
A ráwo ve 


A WI D , D + . . - / , TIT, 
Pu. Tél cysedy Koronné m cále zdchowdne ;á Urzędy dmor[Kkie nie vimnieyfšáné  pofoień 


144 


Steph, w 
Krdku1576. 


dni sátrudniáne by máig. 
erh GAS? J&oiomté oboyttá narodu / ro cále. zddhowónć byóż máta. Tate Y 
owo:ftich viseoóvo vmunieypócy sáteubmidé nie mamyy dle owpem luosióm fłńtecznym 


wá pards 
Atikowych 


Con160,B. godnym. yżefłużonym, obóygć nacodw/ć mie obcymi, góybyfolwieł roáEoroály / powi 


nt bebšiem Oawóć. 


Doftoieńftwá y Vrsedy dánč nikomu bráné byd nie mig d wedle (tátutór? 


odamáne by máig. 


zw.» — 3. 245 woftoieńfiw y Drzeóów po 
Piotr. 1538, févmie bltfto prselym/ wedle ftárégo wyż 
HL.0. B/ czóty pes nás poddnych / nie tobší fie 


145 171 nam bać” 00 tych tonm fa dbáné / ob» . 


dalóć ybráč: boby tábomé ofób zacnych 
tufienić 3 micyfc imieniu ich pizyntoflo 
nietóktć zelšenié : y byloby wnetrznéy nie 
nawiści y tofterku memáté sápalenié, 2 
ZA ná pazypić czófy toy té miesfcá bebo, 
wótowóć wedle fłńtutów Prólefbmvá náféz 
go bedźiemy ie pobawóć. 


De di gnitatibus collatis. 


Via dignitates & officia, poft con- 
uentum proxime preteritum , iuxta anti- 

; à 
quam confuetudinć per nos collata, non aniżgy prá! 
licet nobis abrogare : & ab CiS, quibus a. Doftoi tá 
collata funt, amouere & auferre: (quód fpwát pards 
talis déturbatio & degradatio perfonarú atákowye 
infignium , nomini corum notam inure? 
ret: X ciet inteftini odii X difidii,non Ic- 
ue incendiumňidéo in futurum,dum vaca *p He 
bunt, fecundum ftatuta Regni noftri prówo 5,2 
conferenda. 6, 


Ni poaątku (éymu rosdawane by 6 mdią 


Sigis, Petr, 


4, T ne negotia terreftria negligerentur, tencbimur deinceps huiufinodi of- 


$42. HL, pe BAY: 7 E WER age TES x Fa 
iss Zeg ficia & dignitates in principio Conuentus, prius quim Ipfe Conuentus generalis in 
? , choabitur, hominibus idoncis, poffcffionatis, indigenis illarum terrarum, iuxta priui- 


lege Satisfa 


ciendo ner. Sia & flatuta, diftribuere. 


E 


Dofto- 


Cześć piata? Tit plertofip. 


© Bietnidrziwdch, 


Doftoieńftwa abo *Ursgdy Koronne ` Dignitates & officia Regni nulli ex- 


[ámym Polakóm nie Cuchośiemcóm 
maig bydi dawdne. 


$. © ss iechicmy 7 G takowych visee 
dów y Doftotcifitw / ifo fa YOoiavébse 
tia A dfitelaniie/C$aoy/ Dodťotn ssštívá/ 
y tym podobné / Erózć DO żywota zwykly 
bydi bawané y inj EtózymEolwiet ludźtón 
obcym pisycboonióm nie bedźtemy Daz 
móć / opiócs fómynt ffrnóm Zkoronnym / y 
micffáigeym w tych $iemióch 7 w Etówych 
táťomé Dignitates y Drzedy fa położone. 
réng to doffoieffiwa ywpytkić v Foždé 
$ ofobná vizedy/ chcemy w ich právviéch / 
iáEo były 5á czáfóro TTatásnicsfych A siae 
żęć panów YOláoyflámá Džtádá / y 2 «ái 
miccsá W nid nófićgo Erólów Polih m 
cńle sáchomác. ^ 

Dbiecutemy té / 13 żadnego Pana śni 
czlowieFć Wycerfłićgo/ dni Blácbcicá/ ábo 
inétgo Etéiégololicl sámolánta beoacétto 
póftronnégo pisycbobitiá cubsostenicé/ tes 
dno narodu polftíégo Státofta nie maz 
my. esynic: y Etósby w tédše Aozonie 3 
polftiego narodu fie návodšiť : gdyby tyle 
Fo pić edt 3 rodzaju A &rasecéqo. 

Fefe obiecutemy żddnego SamEy áni 
tioiérose Eróleftwa náfiét/Saonému Asige 
šeci ábo 3 rodzdiu Asiężecego IdAcému 
urządzeniu y dźiecjeniu sá czós ábo ná 
wieki nie póriiczóć. 

potym obiecuiemy SamEóvo/mtaft/pisce 
tsecsonéd Ecéleftroó s Etsch vzšedy y oe 

lice Sadoronné pochodzę zióto Aválotoá / 
25iécyé/ Ciacia/ if lice/ YO oy nicsá vo Sie 
mtRváEoroffiés : Síwicbofté / Lubliná/ 
Giediechowó / Lutowá/ JN dbomiáwe fiez 
mi Sdnoomirfłićy : y Zamki MeczycEićgo 
W Šicí A_eczyckićy : wźienni Sierádzticy 
Piotrkowć : w Atengtt Z&uidwftiég 251302 
Siig Aeufioicc/YOlooslámid: w POielkićy 
Polfeze Poznánia, fTicosyrsecsa/ Sbafiye 
Ná? Aáligá/ Viatle/ Sonina d pysor /žaz 
bnému icono obywótćlóm ábo ftárofťóm/ 
Déng w tymże frólefiwie f / nie dawac. 
Ale iné Zamti prsychodnióm z  inym Eté 
tymEolwiek bsdźtemy chóieć my mamy y 
potomkowie náfy mieć beda wolni moc 
dawać, | 


Vel aliis quibufcunq; voluerimus , nos & fü 


beram conferendi facultatem, 


tranco fed indigenis nobilibus 
. funt danda. 
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Ttem promittimus: quód tales Ho- Ludw. w 
nores č dignitates, vtpote Palatinatus , Kof.1374, 
Caftellanatus , Iudicia, & Succameraria- La, 41, HL. 
tus officia, X his fimilia, qui vel qua ad 78/:4:-HP 


vitai conferuan confücuerunt,aliis qui- 
bufpiam hominibus extrancis hofpitibus 
non conferemus : nifi talibus, qui fint re- 
gnicole terrarü eiufdem Regni, in quibus 
huiufmodi dignitates & honores cófiftüt, 

Quas ctiam dignitates & omnia officia, 
ac fingula, volumus in Corp juribus, pro- 
utfueriittepore Sereniflimorň Princip 
Dominorum Vladiflai Aui, & K azimiri 
Auunculi, noftrorum, Regun Polonie, 
conferua:c plenarie. 

Promittimus : quód nullum Baronem, 
Militem , feu Nobiiem , velalium quém. 


cunq;, cuiufcunq; conditionis exiftat, - 


extraneum, hofpitem , feualienigenam , 
pretérquàm natione Polonü inC apitanc- 
um przficere debemus: nifi talć , qui fub 
cadem Corona; de gente Polonica fit ori- 
üdus. dummodo non defcédat de ftirpe 
Ducali. j 

Caterńm promittimus: quód nullum 
caftrum, fcu fortalitium Regni Poloniz, 
alicui Duci vel Principi; aut defcendenü 
de gente Ducali regendum & tenendum 
committemus , pro tCpore vel in euum, 


Deinde fpondemus, caftra X ciuitates 
fzpe didi Regni, de quibus honores & 
Iudiciales fedes procedunt, ( Hzc vidcli- 
cet: Cracouia, Biecz , Sgdecz , Viflica, 
Woynicz, in terra Cracouienfi : Sando- 
miria, Zawichoft , Lublin, Sicciechow, 
Lukow, Radomin terra Sandomirienfi : 
ac caftrü Łancicien; in terra Lancicien, 
in terra Siradienfi Piotrkow : item in 
terra Cniauie, Brzescie, K rufzwica, V]a- 


 diflauia : item in Polonia Maiori, Pofna- 


nia, Miedzyrzecz , Zbęfzyn, Kalifz, Na- 
kiel, Konin & Pyzdry nuncupata) nulli 
alteri, nifi terrigenis, (eu Capitaneis in cos 
dem Regno confiftentibus conferemus. 
Alia autem quzcunq; caftra , hofpitibus 


cceflores noftri, habebimus & habebunt 


Ce ii Dajto. 


155, 


Vecfs OH 
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flag trze i A Senator, 


Doftoieńftwa w pniwićch [vychrná-- Dignitates in iuribus fuis còn- 


ią być sdchománé , a iedno fy- 

nóm Koronným damdne , Expe- 

ctdtywy nánie damáne bydh nie 

máig, dni vie: vmniey -. 
anes 


Ó: G3 (Lote fimé Éosctelné y świeć 


Iedl. 1433, efié Évólefftvd Polftićgo icbnoftésnie pasy 


La. 30, B. jyávotécb y żwyczótoch y wolnośćiach ich 7: 


148. 
166, 


He 770.1 Etété y Péng csáfis maiáfinicypycb Beie: 
` żet pónów Aájimiétsá / ŁŁódowiEć y inz. 


nych Breólów y Asigżąt o$icbiicóm Erólez 
(md polfkiego všymáäli bopufesamy ftac/ 
$chcemypiynichzofławić, ` i 
| Ath to Doftoichfiwd govby väľomáz 
Ty/to teft / gdyby ten Etózy ie mial vmárt7 
Zadrtému cudzożlemcowi pofiromtému / 
tebno filńchóicowi dobzze zúflužonému /y 
w fľamie chwalebnie záchomvátámu onég 
źiemie / w Etóréy dofłojenfiwo tókowć bez 
Gite moáforodLo £o teft w żiemi AraFowz 
ftićy/ obywótelowi Brdfowftiemu/ w Sez 
domitfticy / Sedomirftićmu : w YO telErég 
polfcse/ obywótelóm YQieltićy Poli: y 
tát we wpytkich žtemiách Eróleftwa do foéz 
go bebźiemy damác y rozbawić. 

„Zá Etóré Doffotejifiwa táť Ouchownć 


ióko świetckić expectátývo zdpifónych Sa^" 


drży ofobie nie damy ná prsyplé czafy, ` 
, AÚtábomyd doffoicjifiwo pzzeczeczonych 
tát duchownych tfo świetckich nie más 
my vmniesfšác potlumiác : 9 ich dźiecżaro/ 
czynpów / ábo dochodów Fu nim należąz 
Gb pzez fługneś oznónia pidrod miena 
my biác. A Pt 

* He pres Ożlerczawce zamów v tiotéts 
6 cudzych Erdlach vrodzoné ? Erólefiwo w 
fobie y w czesciach fivych cseftolroc w nie 
pzzefpieczność zdytlo pzzychob3ić : dľa teg 
5 téy pasyesyny żadnemu Fotozectt Abo 3 
fsifżecego rodzaty pochodzęcemu Abo po 
ficonnému EtózćniukolwicE Żadnego sant 
Pu, twictóze / Abo miaftó Eu tzędzeniń do 
czófiu bo ná wieczność nie Oamy/ niema 
żnacymy/ dni żadnym (pofobem nie bez 
diem conferotoác /4 Etemu Żadnego s £d 
towych ná faro ftro ábo d3ierżenie emie 
trólefiwó napego prierzedonétto niechceź 


Wis Oawócziwi ná tych miegfcádh záfadzáé. ` 


e Up Sne, 


-etiam furrogafe: 


feruantur ; Indigénis dentur y 
nec in prouentibus diminuan 
tur,damnantur Expe&a- 
tius 


D Ignitates autem ecclefiaftieas & fecu- 
lares regni Polonię,wquo modo circa iu“ 
ra X confuctudines, ac libertates ipforá, 
quz & quas tcmpore fereniffimorü prin 
cipum Dominorum, Kafimiri, Ludouici, 
& aliorum Regum & Ducum, heredum 
regni Poloniz , obtinebant, dimittimus 
perfiftere & permancre, , 
Quas quidem dignitates cùm vacaré 
contigerit, nulli extranco terrigenz , nifi 
nobili bene merito , & in fama laudabili- - 
ter conferuato, illius terra in qua digni- 
tas huiufinodi,vel honor vacaucrit, (terre 
videlicet Cracouienfi;terrigenam Craco» 
uienfem : Sandomirienfi , Sandomiricn- 
femi & in Maiori Polonia;terrisenam Po 
lonis Maioris : & fic de fingulis tertis tc^ 
gni ňoftri Poloniz) dabimtis : & quomo 
_dolibet conferemus: 
. Super quibus etiam Dignitatibus ec- 
clefiafticis & fecularibus , literas expe- 


&atiuas nulli períonz dabimus in futu- *o tymšť , 
pátri má 
ná w0 7 
ij wiele 


tum. 

Et quod predictas Dignitates „tám ec-! 
€lefliafticas quàm feculares , non debe- 
mus minuere, nec etiam fuffocare: X pof 
feffiones , cenfus feu falaria, ad cos perti- 
nentia , abfque iuris debito examine non 
auferre, 

Itcm; quia per Tenutarios caftrorum 
X fortalitiorum aliene gentis, & extrance 
nationis , regnum in fe & in fuis partibus 
crebriús periclitari contingit: pro co & 
ex eo nulli Ducum & de Ducali genere 


defcendenti, feu extranco alienigena CHi? * tymże 
piam aliquod eaftrur , fortalicium , aut maf w)ś A 
ciuitatem, ad regendum pro tempore vc fe praw 


in onum dabimus,atfignabimus, aut quo s> 


modolibct conferemus.: nec etiam ali» my p4 


» sy ud R D $ € 
quem talium, in Cąpitancuin aut Tenu- fae. 
tarium térra alicuius ;aut terrarum regni 
noftri pre:didi , praficere volumus, nec 


| Expe- 
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Expeńdtyny prscóm primu pofpoli Expečtatiuz iurapatronatus & foli- 1 
tému dáne niemdią bydi dierśd. > - da caffantur. | 


DE an za AND , LDA | a 
NE, lut „AM onatus pop(anáne t Qui multum Expe&atiuarum iuri có- Zip. Aug, 
No Y wiele teft nádano zá Zátólá muni contrariarum , Viuentc fanćtę me- wPioty. ` 
$ Si NY, ewietéy pónrieci yć néfégo/ y OO RARO parente noftro, tum usso.Con.s. 
t ít; E " de NAS fé 113 Z rpectátýmy/ Froe fa pic SÉ Md A Tus ula regni dede n- Zeche B/ 
Wo wy; gi SW Dieren pof politáru : sá pisos po E ^ , SA: a lentientes poftulatio- 7. 
Gg fłów fozonnych/y ráða Rad náfycbvéste nibus et regni & confilio Con 
há para, Er erpectótiwy /Edzé fasá Je? Króle: AT. filiariorum Form , omnes ex pedati- 
(áp, Ďycá náfégo /ýzá nas też EtówméolvicE ` Hi, tàm tempore fereniffimi parentisno- 


fpofobem eáné pisccio pidwu pofpolité 
niw/śół té y folida ábo fi pólnć ostersenta/ 
Do fefto y iurapatronatus Etóać fobie Esteże 
ná pewiić ofoby voypiároutg / fłóśilifiwy v 
żepfowóli tdf G5aonég mocy mieć nie má 
ig: á my icb tej dnipotomtowie napy das 


wać ničomu niemaię. YOfláló$ dożywocie | 


y confenfy wpytki podle ftátutu w imocyżo 
Jiámy Fróżć Dépot pofpoli£ému mie fa 
pożediwińć. pas 
Dofłoień/twa tego Tobdiu Polfkié- 
"go luśiommdią byk damdne "2. 
dot obninego niema nikt flu- 
M chač. | 
8. Qá teonoftásnym Panów ducho 
witych yświetćkichy Pofłów $temfticb ná 
tem feymie Protrkovýtim scbiánycb/ poz 


"` fpolitym ffasámtemzoo ftárégo ffdtutu nie 


cbfteputac/ofEámiono ieff: i$ Doftotena 
rode Vrzedy śtemftić pises Beśló TJ. NT. 
tylEo obymótcióm Siem osidólym, gobny 
Máig bydźdawónć, ZLiefii bedšie ináczéy 
vozymiono / to niema bydź chotvano áni 
temu, Etórému tábové ooftoienftioo y v- 
1390 pasecirof'o pserseczonéy vfłdwie bez 
Däi ban / niema bydź dopufcsomo v$ytwdz 
nietókowego dofłolenftwa y visebut : dni 
1€ ma bybá czyntorć takie poltufoiftioo. 
Ko Beślu je” NT tAE csynigcómu nie 
ma byś inácsey rozumilano/ lebo G pisc 
Ce prsystebze fivéy Fesyrobe vestit paye 
wilelowi pofpolitónu. 


ftri, quacunque ratione & refpedłu con- 
tralus commune datas, fimiliter eiiam ër 
folida, aliàs communes poffe fliones,prę- 
terea & iurapatronatus, quz fibi (piritua- 
les, incertas perfonas expedire folent, 
deftruximus X caffauimus sie quód núl- 
lam vini habere debeant. Nos vero; neq; 
pofteri noftri eas concedere debent : ta- 
men aduitalitates & confenfus omnes (e. 
cundüm ftatutü in robore conferuamus; 


qui quidéiuricomuninonfüntcontrag, — 


Dignitatesindigenis conferanturja. 
lioqui,nó pareatur inueftito : & Rex 
.. «Ontra iuramentum faciet. 


V inimi Dominorum fpiritualium & Ró 
fcculariuni, ac Nunciorum terreftrium , Be Ge? 
in hac conuentione Petricouicn: congre Piotr, 55 
gatorum,decreto communi conftitutum 1 4 11.HL. 
eft, antiquo ftatuto innitendo, Quód di. 78,B / 142, 
giiitates & officia terreftria , per M aiefta- HP, 169, 
tem regiam incolis tantummodo terra- 
rum poffcffionatis , X idoneis conferanź 
tur, Secus fa&um, non feruetur: nec ille, 
cui dignitas vel officium, contra premia 
collata fuerint , cadem dignitate fcu off- 
cio,yti permittatur- neque ci vlla præftea 
tur obedientia; 

Regia autem Maicftas , tanquam con- 
tra 1uramentum præftitum fecus faciens, 
rci & priuilegio communi iniuriam intue . 
liffe cenfcatur. 


O Ośiśdłośćiśch. 


"Doftoienfimá y vredy tuteczným lu 
ďiom, dobrá dedican w onym Po: 
wiecie maigcymymáig byd dawánè: 
ag Gdyż 


Dignitates & officia indigenis , bo. 

na hereditaria in illo diftri&u habé-- 
tibus, funt danda. m 

ia Qc ud ltem, 


Ká rw ©, yy tutecsní obywótele zá fiwoż 
Wa ic zafługi y cnoty nád pazychodnie fługnie 
Get ee méie bydź pacilábánt : i obiecuieny liftens 
ae z" ninicyfym Dignitócztwó D ćptelónitcy/y 
7+ grzedów wpytkich Fróleftwa nófćgo niťoz 
mu, iebnió ofobam dobze sá(Tisonym / láz 
tycosumcimA mabicscia oPasályms teno 
tutccsnynm cooaEóm / nie tożdawść : y Dës 
my vrzad ordy ofobic /Etóra onég Žiemie 
beosic obymátelém / vo Étórég takowe Doz 
ftoitiifivo bedźie Dignitarsa ábo Vo: 
onikć potezebowóło : y Etóx tamże bedzie 
miał ożtedźieznić bobrá. A to ola tego/dbyz 
fmyzómtneli bióge nielubościam ypemeń 

niu luósErému. 


Doftoieńftni y visgdy niemáig bydi 
damáne iedno w śiemi osád mi. 


Alex, w 12. S Ryyntálac fic (tétutu rye 04 

Rd, vor, 

hos. VESON innych pisooóro náfycb oobis 

SC GE vczynionych „winiegbym nópym pazywilcz 

HP, 167, icm výtáviamy /3 obiecutemy zá mas d poz 
tomiki náfié : 3 He y potomkowie napy 
Doftoicníšiv y Vezedétu śiemftich nie bez 
dien Dawdcziedno ośiddłym re Erólefňvie 
yw $temidch oných Etórjcb fa takowe do 
ftoienfhoś v vrzedy /pod wing w fčátucíc 


pac pany wpiotrkowie wyspe nápifána 


Urzędnicy y ná doftoieňftmách bg- 
dący , osiedli by ,y vrsgdóm [vym 
"ris aynié mig pod vtniceniem 

visedu. 


Alex, w s: ess niettózsyweżedówy á štelafisá 


Rád, 1505, 
ës HL. fidrofiwa 4 innégo boffotenftvá w {iez 


80/145. ip ách to tych / Etózé ob ich mátetirosci bye 
mi, — tybdlefo/per fauorcs boftáli : y pise niebye 
tnosc ich wiele fic rzeczy niecudnych wosé 

cóło /nie bedąc Eto powsciggóć fročý woz 

lé, młotofówy inych lnośt. Dla tego vftdz 
votamy/ áby me wpytkich Erólefirvá náfégo 
$iemidch ý pomicčiédh,ftávoftorvic vrzední 

cy / s wofiyfcy ná, dofłotenftwie bedgcy HI 

onych mieyfcńch byli o&icolí 19 matę byos 
vpomitení pe lifey náfé Záby oofyé czyz 

nili vescoóm froym.. 2 iefli tezy Eroć vpoe 
mmieni nie beda obác/ áby pilnotwóli veses 

dów fi twych : vażedy y voftoienftrvá máig 

býdši im sáeásem wosteté, 2 tát máig byos 


sópomnieni / áby byli osiedli : á žeby ce? 
sciég 


300 © € ignicítgtoád. Riigaa Gienatorftidi 


Ira, cim indigena pro fuis meritis & 
virtutibus forenfibus fint merito prefe- 
rendi, Pollicemur pet prafentes: quod 
Dignitates,Caftellanatus,X officia in ter- 
ris Vhiuierfiś rcgni noftri, perfonis bené 
meritis, xtate, intelle Qu. & prudentia be- 
né vigenübus,& indigenis diftribuemus: 

dabimufquce dignitatem illi perfona: que 
illius terra indigena fucrit, in qua dignitas 
ipfa vacabit: habucritguc hereditaria ibi- 
dcm bona,vt viam murmuri č difplicen- 
tiis precludamus. 


Dignitates & Officia non dabun- 
tur, nifi in terra poffefsio- 
natis. 


sess Statuto Niefzonien: & aliis 
predecefforum noftrorum decretis ra- 
tionabilibüs, proefentiz noftro fancimus 
priuilegio : & promittimus, pro Nobis & 
füccefforibus noftris: Quia Nos, fuccef- 
forefque noftri, Dignitates & Officia ters 
reftria non dabimus , nifi poffeffionatis 
in regno, terrifquc illis,in quibus funt hu- 
iufmodi Dignitates & Officia, fub pocna 


in Sratutó , per Pralatos Petricouiz fuz M GEN 
pràfcripta, g, záiedno 
oh Houf: 
De Dignitariis & Officialibuse 
impoflesfionatis. 


va effent nonnulli per fauorem 
officia, praefertim Capitaneatuum, Digni- 
tatumque aliarum,in terris ab corum do- 
micilio remotioribus afecuti, obtincn- 
tes; qui propter fuam abfentiam , occali- 
ones patiunt fcandalorum , in corum iu- 
ritditionibiis cominittendorum, nemine 
coercente prauamadolefcentum & alio- 
rum hominum licentiam : Quapropter 
ftatuimus ` quód in fingulis regni terris 
diftriélibus, Capitańci, Officiales, Digni- 
tariique locorum (int pofeMonati: aul- 
fandi noftris literis, vt fatisfaciant officiis 
fuis. Quód (i trina vicc auifaii, officiis fuis 
intendere non curaucrint : puuentur ofe 
ficiis & dignitatibus : finid; pfo facto pri- 


uati. ideo admonendi: vt pofleflionań 
finti 


j 9p» © U f U a 1 co es d m s 
Cześć piata/ Tit: pierwfzy, — D podawóniuvtzeóow. 301 
eis nówićdzali miegfcá zw Etórych dbofčos — (int: vt frequentius vifitenť loca,in qui- 
tenfiwa y vrzedy máig. bus dignitates habent & officia. 


osińdłość niesmy śloną prsedtym mieč De fi&is poffefsionibus. 
máig Art. O zmyśLonych OSIADLO. D cuitandas veró fi&iones, qua de Zyg, w 


12. Vv vftesesentu zmyślenie / Etóré poffeflione habenda euenire folent , fta- Piotr, 6:8, 
prsytváfuna fie byb$ około mienia osiáblo» ` tuimus deinceps obferuandum : Quod HL.79. B/ 
śćuwfłówiamy napotym/chcacby táť było  Dignitates, Capitancatus, & alia omnia 143,HP 16$ 
chowano : $dofłotenfiwa fłarofiwazyinz officia terrarum, nó aliis conferri poffint, 
fé vrseby Stemftié nie inym mottabyo$; d^ če debeant: nifi illis; qui antehac habe- 
ni máig byo$ dáné: iebno tym Etózsy przeł ` rent non fitam aut coloratam s fed rca- 
tym mieli niezmyslona? ánúpod (dohir: lem veramq; bonorum hereditariorum 
wg / śle iftotng ápiarobíia bóbr džiedšie  poffeflionem in illa terra „in qua Digńi- 
cznych ostddlość w onéy $temt: wtóry — tates , vcl Capitane atus vacaucrint. fi ad 
dofioienfitwa bo ftároftwá pises vrzedníz — aliaaffequenda habilis cfle voluerit. 

Edw fa: chcęli mieć (pofobny Fu otezymóniu tego doftoienftwi piyftep. 


O Stároscicb osiddłośćidch pátrg Wiecéy lib. 5. parte 4.. tit. 2a 


Dignitates & officia Nobilibus poffefsionatis in illo 
diftričtu danda. ` 


13. C Adsfaciendo poftulationibus Nunciorum terreftrium , fubditorum noftro- Shi 
tum, relinquimus in roborc ftatutum noftrum Petricouienfe , in Conuentu generali , 85. Petr, 
Pori ditum, A 8,^illudq; tenere X e i volumus z & ne negotiaterreftria ne. 519. Hle 
` oan, conditum, Anno 1538,'illudq;tenere & exequi volumus z & ne negotia terre 79,8144, 
"y s; Bligerentur, tenebimur deinceps , huiufmodi officia & dignitates , in principio Con- * 
LN uentus, priufquàmipfe Conuentus generalis inchoabitur,hominibus idoneis poffctfi- 
onatis, indigenis illarum terrarum, iuxta priuilegia X ftatuta, diftribuerc. 

Ipfi veró Palatini, Caftellani , Dignitarii, & alii officiales terreftres, pernos dati, 
füfficientem poffcffionem liereditariam, & non fi&am habere debent: & in ipfis Pala- ; 
tinatibus, & in diftri&ibus propriis commiffioncs, colloquia, & alia iudicia & debita 
officiorum fuorum explere & exequi debent:nifi fortafšč legatione feruitii Reipub, 
vel noftræ M. Regia fuerint impediti; Quodfi negligentes & impoffcflionati fuerint: 
luxta priuilegia & ftatuta „tum in Conuentu futuro priuaťi debentipíis officiis : ex de- 
latione Nunciorum terreftrium illius fui Palatinatus vel diftri&tus. Qui quidem Nun- 

Cii tenebuntur inftigare in Conuentu,contra talem officialem & dignitarium : qui qui- 
dem talis fuerit. & hoc ftatutum iam debet effe, & valere contra talem,pro monitione, 


A osiddlosc táka niesmyslong w [mym Woiewócjtwie mieć máig , nie w 
Pomiećie. Art. O TYCHžE ZMYSLONYCH OSIADLOSCIACH 


14. (55,6 tym pićrwfić frátutá doftátecsnie veza: Aby Edżdy Oigrritats y vezez > | 
niw tóy fiemi był o stádľ £tc dietriiťárstu iere : d 13 cseftočroc tófówć wątplia 8+ Aug, 
A i yLosiáoly / gosic drgnitórztwo Ožieršý : d Go oC vet eatplia v Piotr, 
wośći fle wfezynały : że té wiele ludśi tát to čiáfno vosumicli; chcąc áby Či to Dignitaz RY 
tey Vrsebnícy nie w Siemt / dem povetecié/ byváli osiedli. Gbińśnióląc tevftátntáo 1 ep: 
fym pażeż przod náé piérwéy vczynionćzwftówutemy : by Fáždy Dignitarczy Vyzedniť: 
w fivym Moiewódstwie doftondlę / á nie zmyslona ośiddlość mil: á From tábomy / 
w Etéxéby mógł pomrefiltivác : á osiddlość táForoa ma [ie tożumiieć w ofreeu Tote 
to$05frod Ego /nte w powiecie. Wyymiięc 3 tego Buff A Uiásowteckié/ y Rámíftié 
otewódstwa /Etemy $iemie YOtclumfta / podle pisywileid Bóźimiórzć Evélá: Etóré 
Pe ftva Berotodć wiele Siem w fobie sámyÉáig ` d tółowć jtemie ofobné šiennýtié febšie / 
H ME vyzedniki w fobie máta. YO tych tedy woiewództwich wysfóy miánománycb táť 
Yiówiamy : aby Faiy vszednit $iemftt tuż niew Poiewóbztwiezńlew onéy siem GE 
| fivdy 


o» ODBinitztwóh.  Bóląg ze Eäenatortftc 
frody fab Siemfti ma / był ośiśóły. Myymwiąc s tego tylfo YO ottmoby ; Etóz5y w Frënd 
tolwiekżiemi onégo MO oiewództwi bedą mieli ośińdłość / 34 obige y do ffóteczi ma 
by6$ vosumiámta. | 
A jieby w onćy śiemiosiddiośći wolnéy y damnty nie mieli, posmá- 
- ni „winę prsepadáia ,y Bignitárstmo ábo vrsad. puścić mdię. 
Articulo, O rzyze Ostaproscr 1)IGNITARZOV. 


Zsę.'A 15. A Tego pilnie bottádáiac w Artytule / © ośiśdłośći Dignitaczów y Drzeź 
2. 003 grito šiemftich : i$ goybytto Digniedeztwo ábo vzad idki v mao vpiosil y witot/ nie 
sgmáigcw onym powiecie ábo $iemt táFomég osiáblosci wlafirég y wolyrćy : vo Etórégby 
3360 tym wedle dun fioegro pisenticfÉamal / y pasensiepEéroáé mógł: wie smysloms / á 
téiégby niew tert czós Pool: gdy vrsab abo digiitórzewo wóbwie / de piseb tym ostás 
dlg „mie nowo sápifána. (Cáforoy Eożdy ob EogózEohwiek poswány totiens quotiens bo 

| EtóégósEolmotef (abu ábo vzzebu žiemie onóyavEtótéy vaad ábo diymiśdeztwo wiiglábo 
| ná féym wálny : keby taki Owieście grzywien winy prsepáséma: Bréng ná piórojym Rog 
ku táťo ná zówieym mie odchodząc oo fabu v sig położyć AEtozowi bebśie powinien : 

| e oignitócztwa abo visab in inftanti puścić: d áppelláega żadna nie ma byd$Ocferowda 


à 


i 
| 
| 
1 
| 
! 


Zg. W 


na. A to fie sdi 

nie máig, 

Tefli nie osiádlemu sú iaką safługę 

dofłoieńftwo bgdiie dano, pół roku 
niech (ie o osiadlość ftára. 


16. V auc záchorác m fłórych v» 


Krák.1510, ffdwóch fpiówiebliwość, bedźiemy on fté 
fo. 10. HL. tut pzzymodśić tu fufnému (tutEomi : 45 
791143BP. kęszyntolwiet doftoienfiwć d vzeby bes 


169, 


Sigis, Crac, 1 
1410, HL, rum, illic po 
79/ 14%. 


Zyg. W 


Ośtemy datvác żiemfkić/ máig bydš osiedli: 
á ieflibychmy Etózónm nicostádlému zá (ée. 
tę znóchną żafługe doftoienfiwo y wsad 
váli: táťory bedźieficpomwinien ffávác o 
ostńdłość ob vosiecia vzzedbu w półroku / 
pod ffrdceniem ooftotenfino y visebu. A 
tym /Etóży ná ten ode fo mieosiedli / bo» 
ffoienftwa y vredy dźiercjąc / iefli ob tego 
czáfir bo półrokć nie vczynią fic ostábtémt/ 
doffoienffwo y 1590 iesmu rocmiemy. 


agóć ma y ná teráznicské Dignitarze Abo vyzedniki/ Etówzy osińbłosći 


Si impoffefsionato , ob meritii, Di- 
gnitas data fit : intra medium an- 
num, poffefsionem quarat. 


A quitatem circa vetuftas conftitu- 
tiones feruando, Demandabimus dein- 
ceps illud ftatutum debita executioni : vt 
quibus dignitates X officia terreftria cófe« 
remus, poffeffionati (int + & fi cuiimpof- 
feffionato , ob aliquod infigne meritum, 
dignitatem vel officium dederimusiidem 
teneatur effe poffefsionatus , ab accepto 
off coin medio anno,fub amiGione digni 
tatis vcl officii. Eos auté,qui nuncimpof- 
feflionati effent, & dignitates vcl officia 
tenerent, fi fe hinc ad medium annum 
poffefsionatos non fecerint, dignitate vel 
officio pnuabimus, 


Dignitarij & Officiales fint poffefsionati. 


O cuhośiemcidch. 
18. SET nápotý ná wiecsné 


Piotr, 1938, ode Cudsosiemcori (ärch Gantóm ábo 
HL 79/143 boffoteńfiw niebamy / áni potomkowie 
HP, 170. nafy nie bó034.21 ErórybytkolwicE pzzeciwa 


Fo winicypóy vfiówie tlt vzad ábo doftoz 
icňftoá tzymał/ y ndpomniony nie pu? 
séit: Gobid tego máig bydi bo fłdrbu obióz 
coné/ á fam ma bybš beze oct, 
Zamki 


Säi None &antiqug conftitutiones decernunt, Dignitarios & Officiales terta- 
ffeflionatos cffe debere , vbi dignitates ipfas, & officia obtinent, 


De alienigenis. 


Vllideinceps xuiterno tempo?“ 
alienigene , aliqua Caftra & Dignitatc* 
Regni cócedemus, neq; fücceffores no” 
ftri concedent. Et quicunq;, contra pre- 
fentem Cóftitutionem, aliquod officium 
feu dignitatč obtineret: & monitus, quz 
obtinet non refignauerit : bonaipfius co” 


fifcari, & ipfe infamis effe debet, | . 
nican, & ipfe infamis EL 


Cześć piata / Tit ptermfn, 


Zamki y dienny Polakóm osiá- 
dłym swiéisáné bydi mig. 


19. HN ieftefiny Arólem polffim: 
dni damťór áni osiec$aw żadnych mic 
chcemy żwietząć / teono Polafóm Bláchetz 
cFiéto roosáin/ á tymże ośiądłynt: á to 


M 
Pitriyys: wedle Pryywilein Króla KLudowiki.? 


H práwo 


hy, 


opd daa i 4 PME $ H Lat? d IER 
2O. A eitériamy i$ ná wfelkić iné Ctátoffwoá y Oztetšámy nápé/ vo Etózych faz 
dów niómá /wolno nam bebite dawać Stárofty : cbocby té. W onéy Semi nie melt oz 
sińdłości : by tylko narody Polftićgo był lácbéicem. 


De Incompatibilibus. 


© Bięttitórsiwńch, 303 


Rex neg: Caftra, neq; tenutas, nifi > 


Polonis nobilibspoffefsionatis redet 


Vandoguidem fumus Rex Polo- Zyg, Aug, 
nie : neg: Caftra, neg: tenutas vllas con- wiPiotr, 
cedere volumus: nifi Polonis Nobili ge- 1550, HL, 
nealogia ortis, eifdemq, poffeffionatis, & 80/ 144. 
hoc iuxta Priuilegium Regis Ludouici; HP«67. 


*kiecnie. Stároftívá y Dśićrśamy nie[gdomé cho nie osiadłym dawane bydi maga. 


Zyg, Aug, 

w Piotr, 

1562, HP, 
173. 


qDmoie Stároflmá Sądowe we[póť damáne by di nie máig; 


enda NAT. icf vsecs fłufna/ áby E4305 ná icónym visebíic pizeftał : áby&ym pr] 
niés powimitośći onégo vasebir wykonywał : vftémutemsy/áby żaden Divoygá Stárofňv 


4 Zyg, Aug, 
Gw Piotr, 


fadowćgo dšieržeč nie mógt. ZI iefliby Eto był nóleżion ; Etéxby miebacząc nicná Te ge 56, HP., 
fiówe ZA o:0nmg/ smial v nas táfovcé Stórofiwó vpiosic: tedy takiemu mále bydź bo- vo 

na confifcorváné: d Étemu posieáry od Eogqóżkolwieł badi do ttówegóżkolwiet fabu ábo 

Dedu winy Owieście grzywien pepada. réng more ná piénfym Kofu fe ná3ás 

witym / nie odchodząc od fadu odłożyć beoste ffronte povoritien : y táFowé Stárofivá 

támže in inftanti puścić ma +exceptis modernis poffefforibus , Etórzy Do żywośń fińroa 


fiwó obore trzymác máta. 

Stóroftwd [adome dni Woiewóchie, 
ani Káfstelanomi , dawdne bydi nie 
máig: Arti: DE INCOM PATIBILIBVS. 


| 22. 


uabimus : ita quód dignitarios , in Capitaneos loci illius non przficiemus. preferim 1538, B, 
cùm iuribus Regni prouifum fit: vt nullus Caftellanus vel Palatinus , illius terra Cap 
taneatum,in quo iudicia celebrantur, obtineat. 


N collatione dignitatum & officiorum , Statuta Regni deinceps obfer... . 


Dignitates cum Capitaneatibus e- 
iufdem loci fe compati ne- 
queunt. : 


Sieis. Petri: 
Za 


i HL.79/14:3 


Proinde quicunq; aufus fueritaliquid accipere, contra przícntem ordinationem, 
t antiquam Regni Conftitutionem : vbi monitusin Conuentione generali, aut par- 


ty 
Sú 


"bite a " ticulari, huiufinodi dignitatem aut officiü rcfignarc neglexerit : infamis fitipfo facto, 
^ biwo Pretereapollicemur : Quód iuxta Priuilegium Vladiflai lagicllonis, 0000, di- 
plett ŚNitates vacare contigerit, nulli extraneo terrigenz, nifi Nobili illius terra , in qua di- 
"Di Snitas huiufmodi vel honor vacauerit, ( terra videlicet Cracouiéfis, terrigeng Cra- 


<ouienfi : Sandomirienfis Sandomirienfi : & in Maiori Polonia teriigenv Maioris 
Polonis: & ficin fingulis: terris Regni Polonia) deinceps dabimus & conferemus. 


Woiemódń dni Kaftelan nie ma 
byh ná ft ároftmo mjad an, króm 
Stárofty Knikomfkiégo. 

„23, GET tożdćmu vyebomi fa 
T'3nácsoyré pevné fpiótoy : obfecinemy w 
"mec: žiemiách Frólefiwa nófićgo Wo7 
n áni Ziáftelaná ná Stároftwo nie 

fios : wyłęwpyStórofie Arákomftiéd. 


Palatini feu Caftellaniin Capitane- 
os non conftituantur. 


Tem, cum fingula officia (uis afti- Káf, MI. w 
bus funt deputata , pollicemur: Quód in Niek. y w 
nullis terris Regni noftri, Palatinum aut Opokst454 
Caftellanum inCapitaneum pręficiemus: 14:92. HL. 
prater Capitancum Cracouicnfem. „175167. © 


Podo 314 HPt70, 


zyg. Aug. , 


304. 65 &ignitárgtodd. — Bëtegreët Gaatorftico. 
i ps Podobnaś temu vftamó. 
24. Ga; tożóć Dignitárstiwo / Etenn y vzg $iemfEr ofobné powinomáctwo 


w Piotr, podle pićrwfych ffótutów w fobie ma : zá pilnym żądóniem pofiów Koronny) výľáz 

16.HP170 rotamy / pzychylóląc fie bo fľátutóro piérvoóg o tym wydónych : že żaden Moiewodń 
áni Kdptelan Stárofiy áni Orzednikieni żiemftim bybš nie może wicoónym. MOoicz 
wóbztwie: obrójmia Stirofiwó/ d Woiewódstwá y Háftelániéy Atótowfiich : Ftózć 
podle oawonieyfych fkńtutów. (potu ad może. Ale Eá50 iny 20:590 oianftt s Stároz 
fiwem též 93 Acáloroftim (poľu Dad nie oše / wytąwfy tecásnicypég o poffeffo:t. 


Zyg. Auge 
w Piotr, 
1565,HP171 


28. 


mdrfatkofitwdy Podfkórbftwa Digritarsóm dawdne być nie mdią, Arti. 
SPOLNOSCI VRZĘDOW KORONNYCH Z DYGNITARZT V Y. 

25. SBa prosili poftowie Bieimfcy : dby róeatet y Pobftárbi oon piis vst 

Ośićch (eech Dignitacztw nietrzymóli: ponieważ że3 tycbSe oisebóro fiwych / 9 micyfce 


y votum w NRádšie rtáfég móię/ V zároždy mieć moga á nie moga 368 divová mieyfeá 


mw áofiesácidode — 


vá ten c3ó8 żefimy té vedy ná pocšátťu pánománta náfiéqo ifi półet 3 bofčoicíiu | | 
(ng 3ófEóli : y pámtec teft / 5e v Sá niebofezyta Ecólá Zygmunt deed y inych pizodków | 


néfyscb / Ae tés wefpółeh téviseby 3 Dignieócztwómi bymáty : tedy poffefozy ich teráz 


snicyfé pasy dofłoieńfiwóch softémtamy. 


A wfálSc 5 zwlafczć eid fu pofpolitégo tufenia ná woyne ofobné pisy ofobie náfég 
vistboto ZA oxormiycb /á ofobné té Dignitarztw qoste indire ná fiwych mieyfcácb powi 
nomáctivo y fpiávod bydš must : peto po sefctu. teróżnićypych poffeffozów/ nie mamy 
tych vsżedów 3abriému Dignitaczowi Oawóć. 


O pilnowániu vrzgdu. 


Dignitarze visgdu [wego pilnować, 
d Stáro[Lomie Woiemócevftamy 


Praľuči w exeguomáť máig. 

Piotr, 1503, , A et EE A 
La, 111, B, 26. JgikaczeyDrzednicy niech 
HL+80/  wicógę fivé vedy: d (ll? Etówm nie f 


144.033 volábomé/ phi Zrólá y pany máig bybš 
, HP.n6, uśyczeni 19 té vwneby túb domá / (oo 
ná vosnie niech wedle pomistorváctvá myz 
pelniáig: áby piez Fogo mie byli w pošyz 

tkóch wych ofutóni obywatele Ecólcftvod/ 

czadu nie mátac/ v väftániu Rzemiefiniz 

ków 7 4 00 Eupców Etómy fómi rzeczy sfr 

puta. Y cotólmieć WD otewodowie 3 vedy 

fivcá pofiánovia/ d selafesá w miescićch: 

to Stároftomie zvzzeby fiwego miech epez 

quuia/ pod winą firacenia vsebu, 2 iefliz 

by mial ftácoftwo wzaftówie/ niech (tcáct 


Dignitarii & Officiales fua no- 
fcant officia. | 
Ignitarii & officiales fua nofcant | 
officia. Sivcró quibus incognita funt: à | 
Regali Mai eftate, & dóniinis doceantur: 


'eademd; tám domi, quàm in bello debi- 


tč exerceantur: ne per quempiam com? 
modo füofraudentur Regnicole : defe- 
&ud; ordinis; $tauaminibus mechanico- | 
rum,& mónopoliis mercatorum grauen- 

tur, Et quicquid Palatini ex officio con- 

ftituerint, praefertim in ciuitatibus: id Ca- s, pyužé 
pitanei cx officio exequantur; fub poena „yy wys 
amiffionis officii," Si autem obligatorius REY fonr% | 
cffet: cétum marcas de inferiptis fummis fege uge . 
amittat, totiens quotiens negligens con- quandog! 
ui&us fuerit. dan, 


(£o gezywien fummy téysápifinéy z tyleilefroć beyśiezndleżion, 


Rex dabit literas ad Palatinos& Capitaneos aliofá; officiales , vt fua 
ipfi exequantur officia, 


Sigis. Crac, I 
27,1N petitione falta de exequendis officiis Palatinorum , Capitancorum, &. 


1532, HL, 


(345/599; aliorum officialium terreftrium, etfi fciamus exp reffa effe fuper co fcripta ftatuta: poe- 


nafd; in illis, contra negligentes fua officia effe adhibitas : nihilominus tanen , N SCH 
ciorum 
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ciórum & Nobilitatis Regni noftri petitioni fatis facientes , dabimus ca de re literas 
noftras, ad przdićtos Palatinos, Capitaneos , & alios Dignitarios feu officiales : qui- 
busad fatisfaciendum debito fuo , illos commonebimus. i 
Hac cadem ratione in petitione de Golotis & Inquilinis vagabundis falta confti- 
tuimis & decernimus: vt ftatuta füper hisiamdundum condita per Capitaneos loco- 
rum diligenter exequantur , ad quos etiám admonitionis caufa, literas dari faciemus. 


O tymse. N 


25. [x co quod beim eft; vt diligentiorcs fiant Capitanei locotum in coér- Sigis, Crac, 
cendis malefa&oribus Capitaiicattium fuorum : dabimus literas ad cos Capitaneos , 7532. HL cir 
qui in exercendis iis ; quz ad eorum officium & debitum fpe&ant, cenferentur effe ca finem, 
negligentiotes. 


O Negligencyićy Diguitariorum & officialium, którykolwiek [2 : 


de corpore Regni. 


29, SÉ fie pises té csáfy niemálé negligentię w Koronie Y Póńfiwóch négsdo Zye, Aug. 
bialy, ob Dignitarzów ywizedników $temfficb : tedy zá ráda ánóro Rad nágyqp, d 3d w Piotr. , 
dobiowolnym oo feto wpytkich / Étómy tu ná tym fóymie prefentes byli posmolenteng / ver Hz 
wfisfey ct Etóny fu ná tert czós byli/ d Ftózć nam pofłowie žiemfcy oeferówdli / fámi 602 
biorvolnie bes pozwu y bes cou p:żed námi fic vfpidreteolivili : d iné/ Ftóisy abfentes 
byli/ ná tv féym fposymóć voffásutemy ry pisccirolo nim wedle prároá poftepowóć bes 
dźiemy. A takież teży potym pisecüvlo inym wpytkim takim t áby fie nápotým 5abné 
. negligeńtię nie ostaly/ y pióroá d vftétoy Bożowić w bobnym pozżędłu / y ooffátccmég 
eyequueytés były. " toi» d 

Opátrutýc to iebnat nápotym / žeby in fequelam nte fľo + že fie tu teras bobrowolz 
nie bes pożwów wfelakich Dignitarii & officiales prefęntes Ola bobiégo Raeczypofpoż 
lités folgtwiac czófóm / yeżeczy vlácitótac/ vfprówiebdliwidli: y táfo to dobrowolnie teras 
eynili/ £4E £6 £o y náporgm pzy ich dobry woli softérotamy. 3 ` 

Ale zá oefecovoántem pofiów Siemfficb / y zá posrvániem náfym. Abo Jnffittatorá 
nófćgo : tedy ná tymże feyniie / ná Étóx poswátn beda / to výprámieblnvotenié / wedle 
fiórodawnógo wyczólu y praw przedntićypych niecówłócznie vczynić bebe powinni : d 
my tedy 3 nich (prówiedliwość vczyttiniy. RK: 

A cofietycze/ žeby imo pofelftz ^jnftittátiatolno było Eażóćmiinćmu priuatim. 
inftigowóć pisecirolo nicóbálym Dignitarzóm y visebmfóm + tedy Fé to 3dmjoy wolno 
bedżie wedle Domm, i 


Do DO 
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DO ŁASKAWEGO CZYTELNIKA. 


| Vy Onieważ Je CI. Dan Dobffátbi Koronny zówidonied0z 
| IS chody wfeltie/Aeólowi Je” LIY obronie Fo:onnéy należące 
| tat wieczne iáfo doroczne : 00 Docbobóxo sdóie (nie wfpómie 
náigc inž ôb: Brólą Jego ET, trózć wyskiy w tślegódh 
pietwfych  Brólewftich (a miánowáné ) náleža / Qudcta / 
| podatki Dodymné/ Pobozy / Czopówe / ŚTfynicń. á sátym 
| ibo Zufštátorowie / Rewižozowie / Tárowánia gruntów / 
Doboxy / zé, bo fà. fóbie corelatiua/ ytależą vofoyttié do 
fłórbu Koronnégo : Dróż zdálo mi (ie wfytkić tu ita iebno 
znieść mieyfce/ y ná pevoné tytuły rozożtelić / inOžičy ie nie 
ootládálac: tym porządkiem ióto tu po fobie ioa. 
| 


dë 


KSIEGI 


— 
KSIEGI 

| "CZWARTE 

S KARBOWE 


CZĘSC PIERWSZA. 


O Podskarbiech. et 


PRZYSIĘGA PODSKARBIEGO 


A 5 e 
D Koronnćgo.. Tit: I. 


+ 


Uri Go N. iuro. Quàd ferenifsimo Principi & Domino Domino A. 
> > Regi Polonix,8zMaieftatis eius fuccefforibus,ac regno Poloniz,in 
af hoc officio Thefaurariatüs mihi comniiffo fidelis ero, illudá; fum- 
ma fide & diligentia adminiftrabo non priuati mei quzftus, fed dignica- 
tistantúm & vtilitatis Maieftatis Regia & regni Polonix gratia.Coronam, 
& alia infignia regni, priuilegia, 8: thefauros omnes regni,diligenter con: 
feruabo, Reditusomnes & fingulos regni, & omnia qua ad fifcum regni 
Pertinent, fumma cura & fidelitate exigam & difpenfabo. Curam monetę 
cudendz,quando vfus poftulauerit,rationes zrarij,expeditiones Militum, 
Aulicorum, Legatorum , & omnium eorum negotiorum,gu? ad vfus pri- 
natos & publicos Maieftatis Regia & regni Polonia pertinent, ceteraýue 
omnia mei officij munia & onera,fideliter, & feruatum prarfcriptum ftatu- 
torum regni procurabo : idque non fine mandato Maieftatis Regi & con 
filio Confiliariorum 8: Otfficialium regni. In confilio Maieftatis Regia 

regni Polonia fidele confilium dabo. Nulla fecreta,qua mihi à Maiefta- 
te Regia, vel à Senatoribus regni communicata fucrint, preter voluntaté, 
&in Prziudicium Maieftatis Regia & regni Polonia reuelabo. Pericula 
omniaque imminere regno vel Regi Poloniz putauero,Maieftati fuæ & 


Senatoribus regni indicabo, & pro poffe mco auertam, Sic me Deus adiu- 


uet, 9 fan&ta Dei Crux. 
2915 ODSKARBIEGO NADWORNEGO. 
2, Eco 


Regip Ce N. iuro. Quód ferenifsimo Principi & Domino Domino A. 
| S 9'oniz,& regno An Officio Thefaurariatus curie regni,fidelis ero,& 


vý quæ- 
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|| quecunque ad officium meum Vicethefaurariatus curie iuxta ftatuti di- 
fpofitionem pertinebunt,diligenterattendam, nihilá; omittam,quod ad of 
ficium meum fideliter adminiftrandü pertineat. Sic me Deusadiuuct,&c. 


VRE RAWD Tier UT. 
i Ovrędkie Pod[kárbióm Koronnegoy Nadwornègo. 
Alex, La. L NV Cácémi Éróleffioá náfégo v[táz 4 XNtiquis regni conftitutionibus in- 
"4, HL. wómi wwiedśiono delt flupnie y potrze: — trodu&um eft rationabiliter, & neceffa- 
Vit ^ dl bnie : áby zárožoy był Podfťárbi Pozortnyy — rio: vt Thefaurarius regni,& Vicethefau- 
WP, 189, PodftórbiTTadwowmy tiákóž dotego czófu rarius Curie , (emper effent, prout hac 


zwytlo £o bydź, Ale 23 nie było Saba vítáz 
mea rożczadzono / cóby Etórému naležáto 3 
wiżedw ich : Ola tego vftérotonoteft: .— 


^j5 pooftácbi Éoonmy táto foxony s fide 
By Ecóleffioé/ Etózé rzeczy miedzy nawietfićz 


mi (a nawysfićzchowa stáť té niechay ná 


fobie Páná Radnego ofobe niesie, 


Te fam podfťárbi s ftoéy idÉo opizywie ` 


leiowónćy władzćy bedáie czynił voypidtoy / 
pizepowidddnia / cdchunki luośi fłużcz 


bnych/Dwożan/y wpytkich / Etóxm wsale :. 


dem fľužby /ábo ob Rzeczypofpoligćyóbo 
ob Hátefčatu Ecólavftiéto / bebžie co 
winto. 

` Hefize podfłórbi Éoronny ma bydź ie 
onym fpiawcg monet/ Etóré 34 czófem máz 
ia bybš bité :Étów dofyćy nózbyć teft obz 
dárzom czynfami dupirómi. 


d , 


^ Cam též ma micépilnosc wfistfe ofos ` 


lo monety: 9 niechay ma Probiérze/y fivoz 
ie Wiyncárse, Etórsy bić bebe : on niech 
im płód: temu niech bebšie plácono po 
cztóczy grzywny d tydzien: Ftów placa ste 
go pólslotégo/ Étóié pszyrafła w bíčiu / 
miech bierze : y3 teqós pélstotégo imm coz 
botmikóm ro iyncy/y wfytki potrzeby do 
jynce nalcżgeć bebšie pládity fľuporať. 
A cokolwiek; tego pólslotégo zbedšie / 34 
plácirofy mytá y naťlády nd bicić monety : 
to miech Eu Erólewftiómiu Mióleftatn y 
Rzeczypofpolitćy pożytku fie obzóći. 

A ná Dwosze Fiadtwowy Podfłaebiióz 
to ff'átbóm Dwoztich Gcbretarz / niech 
bedžie człowieł boby ffromnyy cosimmmy: 
Etów piscs Erólá J. LN. bebšie vftáwion y 
trzymany : dni nigdy ob Dwom nie ma 
bydź obbalon. Etózy to w niebytnośći [oo 
fiówićgo Foxnnégo wpytki pierigdze Doc 
g | chodów 


tempeftate, víque in prefens iftud fieri 
confuenit: verüm quia nulla fuit vnqui 
conftitutione ordinatum , quod cuilibet 


incumbere debcatex officio ; itaque ftatutum eft: 


Quód Thefaurarius regni, quemad- 
modum Coronas & thefauros regni,guz 
fumma funt omnium rerüm maximáru01, 
conferuat : fic fungi debeat Confulari au- 
thoritate. i 

|. Ipfe quoq; Thefaurarius,ex fua tanquá 
priuilcgiata authoritate, expeditiones,có- 


„dićtamina; & rationes faciet ftipendiario- 


rum, Curienfium, & omnium, quibus ra- 
„tione feruitutis „aut Reipublice , aut Ma- 
ieftatis Regiv aliquid debebitur, — 
Ipfe etiam Thcfaurarius regni fit vnus 
| Mägiftér Monetarum, pro temporc cu: 
dendarüm: qui fatis fuper; cft dotatus 
cen(ibus Zupparum. 
Ipfe habcat omnem moneta. curam : 
habeat quoq; probatores, fculptores fu- 


| 05, quos ipfe falariet : & ipfe falarietur 


quatuor marcis feptimanatim : quod fala- 
rium ex medio floreniin cuffione accrez 
fcenti percipiat : & ex codcm medio flo- 
reno, reliquis monetariz officinz opera- 
riis, & vniuerfa alia neceffaria , ad mone- 
tariam pertinentia, foluet,comparabit. Et 
quicquid ex eodem medio floreno rcful- 
taucrit,folutis falariis & impenfis;pro CH: 
dendis monetis 5 id totum ad vtilitatem ` 
Regia Maieftatisac Reipub. tribuatur. 

^ In Curia vero Viccthefaurarius , tan- 
quam thefaurorum Curie Secretarius; Mt 
vir probus, modeftus, & difcretus- qui 
per Maicflatem Regiam pro tempore "H: 
ftituctur, X tenebitur; à Curia nunquam 
temouendus, qui abfente regni Thefau- 


rario, omnes pecunias redituumeR egali- 
um, 


Cześć pietwa/ Zie: 2.3.5 4. 


chodów Erólewftich y tnćzEzoFolwieh bo 
móteftatu Erólewftiego oáné / do fłórbu 
bedźie brał: y onómi zá réie vasebitilóvo 


y rad V Tadmvomyd) bebšie Báfomal/sá ros 


fłasdniem 2 vcólá J. NY. y wpytkić Iné rzez 
czy bebi ie czynił 5 3Divoisány/ 93 natemnéz 
mt$ólniéesmi Etóré Podftórhiemu Boot 
trému pazynależą. 

A wfiáESe gdy Podfťárbi Éoxnmy obliz 
cznie bedźie : Dodfľárbi 3Dworny nic tych 
tżeczy fpidwowóć nie bedźie  Ftózć zależą 
ná podftórbićgo Eozonnego : ále z motdDge 
mościę y ráde Podfťárbiétto Éoxonégo 


© Dodfťárbiedi, 


um, & alias vndecung: ad Maieftatć Re- 
giam datas, in thefaurum recipiet : & illas 
cum confilio Officialium & Confiliario- 
rum Curie difpenfabit , mandante Maie- 
ftate Regia. & omnia alia faciet cum Cu- 
rienfibus, & ftipendiariis: quz Thefaura- 
rio regni incumbunt. 

Eo tamen Thefaurario regni prafente j 
Vicethefaurarius Curie nihil eorum at- 
tentabit,quod ad Thefaurarium regni per 
tinet; fed cum fcientia & confilio The- 
faurarii regni , difpenfabit & faciet, quic- 
quid debct. 


bebšie rożrządzał /y czynił to/ ná co ict powinien. 


Ale niechay bedšie pzysiegły / v (pofoz 
byty bo czynienia liczby pofpolitéy / žien: 
(tic) zy Erólerfticy ofoblivés / tá£ iaEoby 
prsy wpytkich lícsbácb/baos w niebytnośći 


pooftácbiégo Eozomntćgo/bgdź też przy bes . 


tnosci iego bywał /y ortych Reiefira doz 
wal: y fiafórze pożyteczne vftámiať / d nież 
pożytecznć Fäi y 3 nimi liczbe czynił : Ze: 
by Król 7. 1.4 Eoż0y mógł pozożumieć / 
i pilnie czynił piłnośćw tym / áby pieniga 
dze Éróleroffié piósnie / niewiernie/y vtráz 
tnie/nie były fáforváné. 


Sit auté iuratus,X idoneus tám ad ratio- 
nes publicas, tcrreftres,quàm priuatas rc- 
glas : fic vt omnibus rationibus, abfente 
regni Thefaurario ac ctiam prafente , in- 
tereffet : & corum Regeftra feraaret : di- 
fpenfatores inftitueret vtiles, & inutiles 
deftrucret : faceretguc cum illis rationes; 
vt Maieftas Regia, & quilibet, cum intelli- 


gat diligenterattendifle z ne pecuniz Ma- 


ieftatis Regie inaniter, infideliterduc,aut 
prodige difpenfarentur. 


SKARB KORONNY. Tit. III. 


Podjkárbiému [karb Koronny zadnie ma by di oddawdny. 


L Uta á potezebna nam fie rzecz sol / áby farb foronny był všgOnie 00042 
an Podfťárbiému. Pazetóż gdykolwiet pooffécbfhvo Fomubamy : tedy áras deputoz 


Wdćbedśremy cztórech 3 Ráby Eoronnéy/ dwu 3 wielkicy á Droit 3 mátéy polfft/cx maiori- ZS 


us Confiliariis. Bréng 3 teieffru obbác wpytko w fľárbie Podlťárbiámu máta zt 
worry, (bag iné wpytki rzeczy do fłórbu należące té y wpytkie p:zywilete y Lifty Eozo "ne 
BE. A voBetfo pożędwie fpiéronepy y fpifanefy / ieten QAcicfte nam oobác módz / ow 


PBy fobie mieć á trzeci podfłórbiemu oc. 


CHOWANIE Y SZAFVNEK 
` pieniędzy Królewfkich. Tit. III. 


De publicis pecuniis difpenfandis & conferuandis, 


|. EE té rzeczy / Étóxé ob wfistEicb 
a Pofpolítégo pożytki bywdięznoponć/ 
8 S t fie iefltich cozodpzówiwfy zé zá c 
k Pofezeby/ zofčánie/ Ola page 
d potrseb pilnie c:bomáctoftámtamy/áz 
"^ e ohuiet p: 5764 fiepofpolitych piertiez 
` o Tock włożyć / to bylo w mocy yná 
"7 NAJ potomfóre náfych tik fšáfoz 

A wóć. 


Voniam ca,quz ab omnibus pu- 
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Zyg, Aug, 
w Wárfš, 


Conjte 


+ 


Zyeswkrá, 


blice vulitatis caufa conferuntur, vguú ect 
eft, vtexpeditis pro tempore necefsitati- 278 / 497, 
bus, quz fuperfuerint, ad futuras diligen- HP, 190, 


ter conferuentur, (tatuimus : vt quicquid 
contigeritin the(aurum de publicis pecu- 
niis inferri; Dr illud quidem in poteftate 


& arbitrio noftro, & fuccefľorum noftro- ` 


rum 


Do ij 


aen © Buatcie. 


Ze, Aug, T. 


Zyg. Aug. 


wóć tito pożytek y potesebá Eróleffiod poz 


trzebować bedźie / vżywdigc w tyn rády: 


pPónów Bad / Etóny ná tent ode 3 náz 

mi ábo 5 potomtt náfymi bed zyrádzac 
fic Panów onćyźiernie / w Etózćy flufity 
piyba fie czós epátesenia MERE vý 
li£égo vesynic. A cololvotc£ / opótrzywfy 
poteżeby pofpolité/sbebsie : ffáguiems/áby 
voferitie yo fľárbie było chowano : 3 Étóxéqto 
Ye[Iiby Éto co w$tal/ vchroviiľ, ábo Étósme 
Eolwiet (pofobem ná potescbj velafié obió 
d á żwlafeża Ging iefcse Frólá nie obiom : 
niech bebšie ofabson / i3 ieftz0widyy fráz 
Ožienia A.P. winien. 


Róiog cmar Sfárbowyd 


rum difpenfandi : proutvtilitas & necefsi- 
tas regni expofcct: adhibite confilio do- 
minorum Confiliariorum , qui tunc Do: 
bifcum, vel cum cifdem fuccefľoribus 
noftris fucrint: X terre illius dominorü , 
in qua prouidendi publice commoditati 
opportunitas cuenerit. Quod autem, ex- 
peditis publicis neccfsitatibus , fupererit : 
Decreuimus ,ytferuetur fideliter in the- 
fauro, ex quo fi quis aliquid fuftulerit, ra- 
pucritüc: aut quouis modo, in víus pro- 
prios conuerterit, praefertim fub interre- 
gno t fraudis & peculatus reus iudicetur. 


DOBRA KORONNE. Tit: V. 
Pod/kárbi po śmierći Dsiersawce dóbr królew(kich winien one dobrá opd, 
dar, tego przeftrzćgać, aby zwarta część [pelná dochockita, 


Goftórbi Koronny bebšie poriüiticit / ffo:ió po smierci Etózéy ofoby cxnunc 


bona rcgia pofsidentis, oné bobzá opatrzyć: ófomiukolwiek ob mas Pn Ožieršeniu bed 


Wós.HP190 ponesend / áby ob niego ták liczbe pziymował/ á nieltóczćy : iro idko 3 Ẹrórégo inrica 


nia pes Jnuentarze tecásmieyfycb Rewizozów oÉasarro bebšic. 2 tefliż my poffe 
rowr Frówemu 06b: fwych lóftetófa vezystiť chcieć bebfiemy / tedy to 3 fiwych trzech cześci 
vezyníc bedáiemy mogli, Alesżby tá czwarta cześć Etóza ná obiorte pofpolitais0$ ma / 
żówżóy fpelná dodhodšitá : tego Pobftárbipilen bydź ma. 


Atgamarta zęść tylkoná flusebné potoczne ma obrńcaćy licbę ná kášdy 
rok s niéy zynić. Arti, OvrsczeNiy PODSKARBIEGO. 


24 Zap vfłórotamy : że Podfťárbi Fáždy Koronny téy czwattćy cześci nte ma obrá 
156:,HP1gu CÁC/ iebno ná fłużebiić obiony potocznćy sy ma fie psy liczbie w tým ná Eażdy rof 23302 


czypofpolitćy vfpzówiedliwić pod wią priuationis ofiicii ná Eożdym fégmie vodlnvým / 
pico pány Radómi/ á piy Poślech totiens quotiens byláby ná vecné csáfy pottacbá. 
A quity náfémi ábo csytemt infiémi nieme fic bronic / cbybá Erózćby byty ná fľužebné o7 
biony potocinéy obiéconé, © co pofłóm infeygomác bedźie molto. 


QVARTA Tit: VI. 


Roly 1562. pocselá (ie Dnárrá Rówfła zá Rrélg Augufta 


w Diotrfowrte, 
O pozwoleniu Cstvartéy częśći ndobrone potoang. 

Żyg. Aug, L Me námôvieniu tych Argyfutów SO niwerfałowy / Etóré fie tcs vorctesnyb 
wPiot.  fpząw Fozonnych / temu zá primm á oetinym fi olicitowónićm Pofłów żtensftich / o pož 

as6.fol.12, fiónowieniu obrony potocznéy táForcés / Erósaby vol od tofu ná Grinicóch Bora? 
B. HP. 5. bäterZdna bydź miśłó, tedy my3tófti náfšéy Erólewftićy/ A 3 niilosct przeciwko R3EGYPOŹ 
fpolitóy/ pozwalamy tego Aby czwarta cześć wpytkich dochodów totius corporisregni 
tu (Eotu nágému należących, była má obrone potocziyg obzocona/ tymi obycsétem 136 nma2 
p66 se roytkich dochodów Eá3bétto fčároftvá 7y Fátoós Ośierżówy néfóy Erólewfkicy / 
mia bydi odłożono ná wychowónić Stórofiy ábo Dźiecjawce/ wedle Rewiziiey wę, / 
o 


x A ER » ) u, v ^ s.“ 

(C rede píctivfša/ Tit S. v 6. © Bttáréie. 3g 
to. to czymby fie mógł dobise vychorác : potym wfyttie 6ocboby máig bybs ná cstéty czes 
"Wäi prá, śćieozdźielonć 3 Erózych czwarta cześć rtá obrone potocsitacof od rotu 5 fľárbu náféqgo/ 
Be bedźiem powinni oaroác/ táť 3 dożywośnych Zem? 3 dożywoć gołych ábo de plano,iá- 

p" to yzewfytkich innych dochodów ffolu náfégo Eeólewftiego nullis exceptis. 

% A wfiótże či Etórzy máig Arendy dożywotne/y dożywocić qolé/ bedę powinni nieco 
podwysfiyć á pofiepićdo fłórbu ná wychowónić (folu nófógo / tát iáEo fic stá to bobzoz 
wolnie zezwolili. Atózey zwattćy cześći wysfićy miónománés/moce vebwaly Leem niz ~ 
nieypógo/ ná fłużebitć obrony potoczney pofteputemy D Cxnunc/ y ná potomne czófy / 
fámiy potomtowie náfy/prsefčavoáč bedźiemy/ ná ordinarios & extra ordinarios fum- 

pe s, PUSY ná oprámiánié zamków Eotormych/y opółczenić ich Eu obronie ná trzech cześcióch 
osániy dochódów : opatezywfy napazó0 ze wpytkich cstérécb cześci Stárofty ^s Dźierjawceyich - 
mR niz wydboránié. - 


"ew, ,, dochodówze wpytkićgo inégo imienia náféqo. ; ftratorách y 
P ftátut Státut Rrólá Alerándiá w mocy soffévniac de bonis menfe regalis výčátute: pes 
c», 


Lé A s: my: áby ZAáncléess pootáncléess Fozonni/ nies mieli liftów mimo fidtut ten wydawać z 
Ze m nábonácic/ oblistácie/ wenditie feudá/pod vtrácemicm vrzedu/ ad inftigaionem Nun- 

(dé, * Ciorum terreftrium. eR i 
Alżby té rzeczy w fivdy fEuteE byly prsyviedšioné má pilnć prosby pofłów štemftich/ 
pozwolenia panów Rad, tuż exnunc autoritate huius Conuentus & omnium ordi- 
` tych, Um regni confenfu, Depututemy Rerizory '3 fivéy fron? : Dugić 3 pónów RA: 
Wizorich  Tezecie3 Pofelftićgo Éolá/ Etórzy beda mieli iechóćtewioować á inuentować bona men 
Mak nižey De regiæ ná wfyttić prec cześći Eozony : to feft/ iconé bo Mielkicy polftt/ Däi DO Tz 
Pate a. tp, tóy trzečié bo 1 Tésonfa/ Gwartć bo Rust / písté bo Duis. tóny Newizożowie beda 
H fiy, Dette iáchác y rewidowóć éimventomáé dochody wpedy wpytkićgo imienia Frólerwa 
> Iiego/nullo penitusexcepto. YOstawfis ná ten czós imioná Ftózé w fiávych funmnách 
Vých, Pisco Aler nom fa záftárvioné : cbybá iżby potym wykupione były po smierci tego/ Eo 
i S5ytvocté miał. A iżby tuż zá tę Conftytucitz vofiyfey Stóroftowie Y Džieržavoce mfšeláz 
ich bób: f£ofu náfégo Éróleroffiégo byli powinni tym Rewizozóm podść Eu pofłufieńa 
„U ad hunc folam actum; pifitese/YO6sty/ábo YOlébársc/ ábo imć tábieš (ua y Emte 
ed Etórsyby pożytEr onych déb: w fios fprávoie mieli /y id widdomi byli: aby Kemio 

Stotesá ich tn fiructig y oEasániem pożytków Jnwentarzepoczynie mogli. 


1 Z , e E e ^ ^ “ + K , „a A 
Ruártá sá prsymnoseniem pożytków koronnych ma byc pomnasana : à 5a 
e vmnieyfšeniem pożytków vmniey Bona. 
46 málo co uijcy w tychże ksiegách trzečich w teyje cyeśći Pierwjsey, parte 2. lege x, 
Luftrátia wfytkich dochodów. 


Rotu 1565. w Piotrfówie, 
Szifuneky márunek cmartty cesa epi[an. | 


E T SE idto Pofłowie iemfoy profig /óby im wolny plóć byl sofféiort / náma? 75», Xu. 
ef tj nh : Yo y YO cung csiwartéy czesci ná obronepotoczita pozvolonéy gg DO couft. 48, 
a iso 4 Jnwentarse Rewizozowie zniofę ypofażę : poswalamy int tego. A HP ot, | 
Bos e 3 pány Róddmi ftam oboićgoswefpółci wolny pláé do tego mieć mái : gdy oo 
w pzydźie á inwentarze Rewizozowie sitiofa y potaa. | 
l DO ią Role 


PPE PY gą a Z ^ 
312 © Qudércic. Riiga coat Sfárbowyd ` 
Rotu 1966. w Lublinie. 
Conftituciig o dobrách éxequutücy podległych we nfyftktm softáwiono,3 
tym dokładem , dby ná blifko pryßlym (éymie Czwarta česť odľa- 
šona bylá. Artic, Dobra E XEKVTIIEY PODLEGLE. 
72. Aug. 3. otym 6o Conftitucitéy o b0b:ách erequutiiéy podległych pazyfeofy / cálete «ng to prá 
Cent, 70, Conftiturcitg we twfytkim softároilifmy /3 tym doťľádem ` áby ná bliffo pazypiym féynrie wo iet wys 
tá czwarta c3esó odłożona bylá/ wedle Conftituciiéy feymów pazeplych/ poo fftáceniem Fo fol. 95+ 
tógże ośtecżówy / 3 Étóncb tá warta Geść ma byś daná Rsecsypofpolitéy. A tám ná 
tym feymicOofyćfie sfłónie eyequutitéy / podług prav / psywileisw Eoronnych / ftótu- 


H 
D 
M 
| 


tów Dolfticb/ Confšituciyy Weceffów pieewpych. Ka Ge 
d j ceffow pátrá 
Rotu 1567. w Diotebowte, enk, 
LANE D ^ í 7. LM . " e , LA 6», d 
Wychowanić Stáraftám y Dźiersawiec opatrzono, Qwártg wcale RO 
: so[támimfiy- 
mes 4. © Kolo epátesenia Ctácoftóro y Dźierżdwiec Été oëblof csmattég cześci wa 
Con, yi, B, Prsťbšiť miáto / nóydwiemy 34 ráða Senatu boromné go / y pozwoleniem Pofłów $iema 


fticb/ i$ zewfyttich prowentów pres Rewisoy Etóny byli y napotym bedą, rewibowaz 

nych y Bácoványch/ ma byś napisób odłączona piąta cześć / Etóza żeby Do trzech cez vo tymąć 

ści nófiych pisslocsona była. 2 myfómi żebyfiny Stárofty y Dstecżąwce opátrováli/ maß 04! 

wedle tego (fo gosie nalepićy rozumieć bedźiemy, y io mieyfce y orsa Etóy bedšie po fry fol ?^* 
e Áw0 1 


tezebował  żofiówiśtęc(pelita czwartą cześć ná obione X. P. poswolona. pu ip | 
Aredy 87%" 


Potym s Arend dosymotnychy s dożywoć gotych , y podnysfćnie Arend wow. 
Declartiią vczyniono: 
Pdtry wysffęy w Kéiegdch piermfeych krolew/kich, fol: 94. lege 2. Zrenbe božymotné/ 26. 


Po decláritiičy, oddamánié Czwartćy części ták poftdnowiono. 


Zyg.Aug, S, pU 3Declécátiiég takowej / áby fľuteľ fiwóy wielo obbamoánié czwartćy cześci” *Te declárd 
Conf« 72+ wá flužebné potocznéy obiony Éorormóy posivelonég náð Conftituciie o tym vcseniotté tig ua? 
tównym roywołóniem ná tym feymie osrtaymilifmy : áby tuż poffeffozowie wfiyfey Déb? Bola 27" 
fiotu nafićgo/ pises Rewisoy rewidowónych / fÉpequutitég podległych / tá£ 5 Vorelkiéy pur 
elfti iá£o 9 5 Máté Suet y 5 11d5óvof : Z ure, part cześć dochodów pod wing m nf 
w Conftitucitéy S ubelftiey opifána/ obdamáli DO ryť mwielmožnéco Stániftámá Gobz r, gor 
Fá s Culeiomá/ ooff'átbiétto Eoronnégo/ teraz y nápotym bedgcégo / poy Deputacićd Pet 
ná ten czós miánoveánycb zob Rab Éoxormycb/XOtelinoinégo  30:0050nétfo Jana LO 
mickićgo/ Bnićśnienftićgo/y Piotra Zbozowftićgo Bićckićgo /ZXdfrelany. A od or 
fiśwśiemftich/ Drodzonych/ ^ jáf'ubá Poretowftićgo Czesnitá MeczycEićtgjo / v piotcá 
Js dBoreftiéqo 5 YOvfottégo. A EtósbyÉolvicE csravtés cześci ná feymie tym meoboat/ 
do tákométto ná witecié poffefatiég C dób: prse nicoddániť csvoartéy cześci firáconýdh 2 
pofzlóćwazedownie bedźiem powinni. | 
A po w$iećiu ich o czwarta cześć zádžieržána/ pozwać go MAMY ná fćym Eoiortm- 
Gotieby tetto w poffefsitę fpoÉoyra puscic dób: takowych niechcial/ mamy pi 
dis temu poffapté ná fésmtetá£o pzzećiw riepoflufnénur právvá pofpolitégo. > ; 
2 gożiebyfiny my poftep£t tego zaniechali /tedy roolito fe bebžie Pofłóm fiemftim 
| feo v nao zámžby vpaminác/ GoElábáiac tego : Aby też nas dochodáity dobrá eyequutié 
| ics podległe gdyżefiwy powinni zwartą cześć 3 téForoscb déb: Etóré nam 00 veľu Date 
da e udáie ie bedźiem mieć czwartą cześć ná obrone Éoiorima Rzeczypofpolitćy oboác. 
2Litby fie to poťazáto wfiytkin: že nam nie ite tál wiele o požyteľ/iáťo o vípoľos 


zenićy vlácmienié tego wfytéiégo co tutbuie Rzeczpofpolitgi tedy my dochodów a 


ZK , ; Zu Zéi 
Cześć pierwfża, Zie: Bofy. OOuátáe. - 33 
dóbz / Eeózć wiecztościami vlennámi etequutiićy Podpádty niechcemy ná fivóv pożytek 
obrácáé/ iebno ná posstcf scosypofpolitég/ o ieft/ná fłyżebnć obzony potocsnéy bo też 
Gan, go czafu/dotgo De YO ntia nic fłończy. A té imiona lu; máta bydź in difpofitione noftra, 
bá M = 9^ gosicby dożywocia nie sáply/Etóxé dożywocia poolug&onftituciéy w mocyzofkánoviemy. 
fo a "a Až iefcze 3 tym fie Indžie ozywóig, żefiny powinni wielu t3 ecsácb/ táť z ofoby náz 
prówo M fié/ w bolegloséiádo Rsecsypofpolitéy oofyé cayric/y miedzy ftany pofóyav Eozomie bos 
Pánowie bi pozządeł y fpiówiedliwość wedle powinności y P>YSiegi náféy vezynié/ wypełnić y 
w,  mflubefwępiówa prsyrviéžoš : Teby to zárožby gdyFolwicć o to bebfiem mápomnicni / 
Étówm ná tym należy/ wypelniść obiecwiemyy powinni żówożdy bebstemy, wedle Conftie 
"pátrg wy $UClićyy Receffów ^fégmóro pzzełych zy ftátutówy póywileiów Eozomitych. 


© fonó, ^. Wårunek y fáfunck cwartey cęśći do [eymu drugićgo odłożono. 


162, y dáley 1 
d + Amowe o wóruntu y pafuntu czwattóy cześći/ bréng tu miálá bybź wedle con Toye, 
"Ami 564, fErtuciy piseplycb / odEtddamy do feymu blizpćgo : z tym iebnáť doHládejm záby duż ná 
di wéi: tým to fósntie Piotetowftini/ obdáli wpyfcy czwartą cześć ROKU 15 6 6. ob snicsieniay 
: QD veivoibomármta "jmventacsór Rewizoftich. A 30wgidy zósie lat 00 tego ibacscb/ ná ry unge 
Ták wt, POP Tom oddác beda powinni | według Jufteátüég "R ewizoiów piseBlycb Abo pat: torách 
wę "`" Blech: poo tąż wing Conftituciiey Zubelftiéy. — ; ett pátr4 Tik 
Bitz wys .. Etfic deinceps annis fefe fequentibus „wwiecznómi elt / pod Foi winę odEldddć u. 
ge próg VCOA powinni ná mieyfcey czós/ Póry bebäte ná pzzyfiłym feymie nesnacony. | 
nr Z tegóš [eymu wyfłano Remisory do Podola y Ruśi ná remidománié mieysc 
7. Zhíig,. od Tátar popalonych , s których fie zwarta część oddamálá. 
nie Pátrguijey w Kfiegách fiodmych w cześći wtóréy, Tit: 2, legc 4+5.6.7. 8. 
Aou If óg w Lublinie. 
Porządek, y opätrsenié,y Rófunek Czwartćy częśći poftanowiono, 
7. "Sirac my teby05 powinność náfe dbyfmy to refigéko/ to czymbyfoliwiek era Zug, Aug. 
tqwtcitćy nie bo (sé fic sftáto / ábo coby ná ten fésm 3 prsejšlégo pioteBoroffiégo Confšiz "da e 
tucyśmi Eu wykonóniu 3ówifło/ ná terázniesym fóymie Fu ffutEowi prsyvotebli. 2L nies + 
39 infémi oťoto rządu Eozonnego Artytutmi/ váruneb y Bá funeE Czrvartéy esci Étóa - 
tafiny s bochobdám ffotu náfiégo / bla bobiégo y obrony Rzeczypofpoliśćy dobrowolnie 
Poftapilimiat bydž opátrson:piseto miwczym nie Ocroguiąc przed owi dobiże peses proda 
1 náfé vpissvotlcionoórtónm / 9 pes nas fámégo conftitucyámi obwárowánémy / pods 
árbftwátoronnégo/y owfiem wewfiem pzzełożenfiwiey pręrogótywóch ten vrzgd Foe 
Kapen calezoffówniąc / 9 dla tegójteż nienievymytąc relatsóy y pasclosenfiveá wielo 
mosnému Stónifłówowi SobFowi; Suletowć Bófitelatowi Sebomirfkiemu/ à ná 
ten cás Pobfácbiému Fozonnćnu / Étóxégo cnoty / wióry / Życzliwośći peciv nam y 
Wseczypofp. tátze téz fo w infych wielkich fprárwách / tá té y ná tym vzedšie Eotona 
Wege: Oofčátecznéy óśielnośći dobzefiny doznali. Zdrapag seswolentem Panów X ad a 
pofłów $iemftich Foronnych / dla pofłónowieniay opátrzenia ftécbu pofpolitégo Rzeć 
| czypofpolitóy Étów fie 34 czófem zółożyć bedźie mogľ/ ná coyta warta cześć pies nas 
ft obÔÁNA/ ten pozągch yopóźczenić obycsátens miżey pifónym fiówiemy. 
... "I napisó0 wówniąc to/ áby wiytkić prowenty Dein nófićgo Prólewfkićgo/ ná wpeláz 
bim micyfeu bebacé Danftw korony políťiévs£tórych tá Zwarta esc icft odôžielona / 
bo fľárbu náfégo d do tal iego byty oddamánné : Étéxámt om Bófowóć bedšic meblug roz 
ftasánianéfégo. — | l 
~ Deputuiemy 6o Páná pobftácbiégo Foronnégo cztóry ofoby Deputatów /ówu 3 
Rady / á bwn3 Rycćefiwó ad hunc folum a&um i to ieff/ vrodzonéyo Jana Tárdáz 
Sicefársowic/ AáBtelaná Ródomftiegoftórofie pianienftiégo: Poyciecha Raya 
SE | jćgo/ 


ED 


.putatów/ á nieinácség. 


" E A à e 
© Awatrfie. Riiga czwarwh Glórbówych 
ftiśgozKófteclanć Ledftiego : StónifłdwóaDebienftićgo fiótofie CbecinfPiégo : Doz 
biottoftá Potwozorwfkićgo/ Sebšietto żiemftićgo KólifFićego. Viie żeby takie Etózzyby vo 
visebáteictpo pizepEśozóć mieli/ábo focios muncris cum zquali poteftate pzzyfadżać: 
tylko Fu odbiécámiu/ Howóniu/ y pófowóriu czwartćy czesci á to ola śmierci Pobftárs 
bićgo Éoxomnégo. Atózzy to Weputacicziićy ważyć Páná pooftárbiégo/ ido Rádey 
vezedniikć tornniégo bebe powinni. 2 opifána poôminnosť máig czynic3 wolę máfia 
Erélepeffa y 34 rády Pónów Rad /45 mwiábomoscis Páná Podfłórhićgo Foxonmégo: 


iato ná feymićch ftńnowić fic bebsic. A odlés w visab iego worticsym fiewtrgcóć nie más — 


ią/tót i iné mfiytEié (právy vasebowoi Podftárbfimá &oronégo należące „wedle pzywilee 
iu y fłótutu we vofem cále á ffutecznie záchománé bydź máig. . í 

Bôdámdť te czwartą cześć Fáždy poffefforbonorumnoftrorum R egalium : pod 
vtráceniem ostecidvoy wedle conftituctióy! powinien beoste. 1 

Celnicy AFytnicy/ Bupnicy/ máig bydź ludżie osiedli chtześcitdnfŁićy votdwmátez 
tni: Fáždy znich zwartą cześć oddawać dochodów tych im zleconych / pod wing Vz 
trávenia visebu /bedźiepowinien. A iedytaf de Dis hereditariis bonis, po sápoztvánii / 
oddóćte zwartą cześć nie oddany / tákše té wfielakich inych Eruficóvo/ 5upmicy gdy Do 
pożytłu d (atb fwego psiydą powinni bedg dawać czwaytą cześć. | à 

. potájoégo Stárofty / Dáieržavocy / Célnitá / ffs enibá / Supnika śmierci / Par 

pobft'átbi Éornny /5á roftazówiem nópym / poflác ma dla vezyntenia Jnwentaczó/y 


Ami 
156 6. 
Lubl, Pal 
wyspe) 
práwo Ze 
Potjlfie 


ola opátrzenia prowentów / d my vácántio te Fomu oddamy :y pilriomác tetto / by > 


czwarta cześć nie sqinelá Rzeczypofpolitéy : alioquin de fuo to nágrodšiť bedžie powie 
nien pan Podfťárbi/ & fub priuationc officii, apo 

Annaty Eté (égmome conftitucya "Io poswoloné ná obsonepotoczna/ tamże 
máig bybš odbaroáné ob poffefforá/ oo conftituciiey óruletmég Piotekowfkićy / pod 
winę duplicis Annate. | 


EI Anni x 


15 67+ 


été, VI 


Mieyfcetu odbawániny howóniu tych prowentów poffanawiamyzameER áwfft. Co Moie 


C3ós Fu żnofieniu tég Cart csesct/ y inych prowentów / Sisi. 


Góbióróć to wpytEo Pan Podfłarbi Eozomry z Deputaty ma tát /iáfo fic iuż po té P^! 
n 


wá fésmy sácselo. beo 
JAwitovoác kóżóćgo pod five pieczedią fEétbna pan Podftóchi ma z podpifem De 


2 


rdwo 
walas 
iYe 


Tá mievfcey csás opifóny Pan pobftcbi Foronny y Deputaci sióchóć fic mále / | 


fub poena fimilis falarii :9 miefFóć tám trsy niedżiele fpelná zola odbićrdnia tych prov 
voenkóvo. 7 si 
Reieffrć tego wfpytkićgo máig mieć pis fobie Éásóy 3 mich ofobné podpifáné (póĽ 
nic/5á pieczećiómifpólnićmi. | 
Ksiegi máig mieć iebrrc m Ftótć Ewity wpytkiwpifowónć máta byo$/ y tán oftámde 
psy prowencićch obbánycb :  ougié ná fóym paynofoné byos máig. 


DH 4 4 


Jefliby Fomu fługópofłóny; tómi pieniadzti czwartój cześci, 4bo wmócł ná 616% 


"ds ábo fie iái cafus prsytráfiľ : tedy ten czyte pieniędze byly/ ma oświdoczenić pyg’ 


dy ossćy fivéy w Grodślebliżpym vezyniť/ *34pifóć. 2 zá tym pofiepFiem vtyacácosie? 
żówoy feoéy mie bedźie: álesáptácié ma ná BOB ziachórtić páná pooftécbiégo toron 
qo y Deputatów. 

Oswiádcsenié ono 5 foba málac/y pezysiegą probowóć tám pizch pánom pot? 
ftárbimy Deputaty ma. | ifti? 

GBzófowść témi pioventy tego fľárby pofpolitégo / Pan Podfávbi koronny m3 
Deputaty ná flużebnć tylko potocznéy obrony 5 wiódomośćię náfias Rab Foromý 
wedle conftituciy. | 

A napizó0 po odblérániu tych prowentów / Dan Podfťárbi z Deputaty pienie039 
odliczyć mia ná półrokć cółćżółnićrzóm : Etóré gdy Deputat odnieśiedo Lwowa / MÁ 
obbáés nich Pifórzowi polnému polomice ná icdne ćwierć látá sá widdomoście Pe 


móanftę d busta polowice ma obdáť y fchowóć tá RátuBu pod pieczecię pífárzá pay 
nég 


i J? U z " L ai 
Cześć pietwfia/ Tie. fioftb. © Owatčíe. — ae 
NÉHO Stárafšy/ 4bo Pobfiátosciétroy 2Sucmifesá £_wowfltego y miescffa. Atónch 
Pifars nie ma vufác áž ná plácenié žotničrzóm/ Soy Položte ouwtga dvier látá: Tále ma: 
bybšy náduretié pôtroťá. | 
A ieflżeby goirte indžiéy/ mili ná Podolu woyfło bsto, s potrzebą obrony dbo żeby 
też tnfšy ludšie flużebni prsytecí byli : tedy tán gosteby bliffo wovfÉd napewinieyfć miesz 
fce było, té pieńiędzeodnofonć y cbowáné będ MATE NÁ to mievfce / obyczálem wysfićy 
miónowónym. Offáteť pieniedzy ftbomwóćwiewiie he Miiegfcy obmientoným pod Flue 
csmi fpólnemiy pieczećiami máigtáť Pan Podftórhi iáEo x Deputadt. 
Lid dingić półrotć Cady; flużbó ma byos od rofn do tofu) máig fle zióchść nd tóż 
mieyfce Panpodfłórbiy Deputaci ná TTomé Láto /3nomu Pienmigosesolmiéesón 004 
tożyć ná dzugić półroka. i UMP, 
Odnosiť té pierigose Deputet icher piériga Nate/d dugi outta Rate ma bydś 
powinien do Lwowá: y tám ie, 5 miádomosčia Hetmósfte Pifóczowi odddwóć pole 
nému 36 quity flufnémi/ wedle posadťu myefiés opifónego. — 
Deputat w odnofeniy tych pieniedzy ma naťládu wielkiego mieczynić á oven we 
Berta fiótecznie reteftromwóć : bo opátrsenié tego ná to odbnofenié ma bYDŹ 5 tychśc pies 
niebzy pofpolitych : 3 Etórych liczbe powinien vosyrtic. ode 
+ fiebytnosé páná pooffácbrégo Koronnego / ábo Deputatá Étóiétto pze flugno - 
pissessne / niéma sáfFaosác w odbierdniu tych pioreentów ná obione potocina pozwoś 
lonycb/ yfiśfowónić icb : goy ná fivé mievfce flácbéácá osidolégo y vescioéqgo / cum 
fufficienti Mandato , y pieczecię fivg possfšlé y5 Elucsem. M. e 
A iejliby enrieccÉtóiégo 3 tych ábo Deputatów / ábo páná pobffátbiego záplá : 
tedy fuperftites máig moc wfytEo (prámorác / onaymiwfiy nans napid śmierć 
onéyo, ; 
S Miele czynie 5 tych Piowentów mát ná féemie wdlnym but? póffego o6 sácsecta 
čimu ped námiy Rádámi Aoronnémio Pofty śiemftimi pan podfťácbi Aoonny 
Ka Y Deputaci : y ooffátecsnie fie vfprówiedliwić Bzeczypofpolitéy quitámi nie infémi / 
d A fol, Veto Eeózćby były ná flu$ebné potocsnéy obrony / wedle Confšitucyičy.“ A ne feymsie 
a, De MIE ma bydź nic fprámomano, á$ fic tá licsbá pićrwóy obprámi ; tamże quit fobie ob mas 
ít. ŻWiddomością Rad Kotonnych y pofłów žiemftich otessmác. E 
ny. Deputaciiedno ob fóymudo féymi oxenégo trvác beda stá tym viseosie fioym $ 
nd to miesfceobiáni bydź máig: Etósym oni psedniesBy vpytko fiótecznie obbác 
£96 Powinni pzy pánu Podfťávbúm. " 
„ Jefliscby smreré páná poodfłdrbiego ábo Deputata Erózego zápľá piétwés / nilis 
ie ná fóymie vesynili : tedy Superftites pan pooffácbi sinymi Deputaty liczbe 
mnia. 
Atoby nie bal tych bochodów itá czás y mieyfce opifanć: tedy pan Podfťácbi 3 
Deputaty máig nam sára; deferorwdć wpytkt. Amy nówwiazdnić dźiecżaw onych / 3 
eh protvent nic teft vydani? téEte tá odiecié Sup del: Viet: y inych wfytticb in 
Senere nullis ex cptis dochodów / 3 Frózychby czwąrtćy cześci mie oddano /poślemy : y 
1 pisebsie 9 nietosbánié czrvartéy cześci, Erse oddác bedšie powinien/de bonis hzredita- 
ni , Tisposiems , jag. Conftitucya obmawia/ ná fésm wólny. 3 
ho» Pi. ` Refpett ma bydź stá to: iefliby Étóny Dźiecżaweć pisco wyfciem Rotu / Erózegoby 
2 wys. Miał Bande SALA ce: md : áby niewiecey potomfovoic zmarłego bawáliicono 
Odžito : ofłóteć Dźiecjawcą (ode: goi gą má wedle liczby. A 
i toś mar O MAlózło náp^jmventats: to wpytko potomEowież Gtóto wolno 
ii "cla wypo id máta / olugi fivé "eer czego pan Podfťárhi bronie nie Gig 
tégto pieniebsin? s © Interregnum , pan pooftér bi y Deputąci tego fľárbu pofpoliz 
md Zeep SN Mie MAiA Bafowóć redno zá wiądoWościE y toffaséniem Rad Boot: 
Pa. UR man Aian ka A Ftoby też smial kiedykolwiek rzucić fic mó ten fťarb poz 
ym; ábo Scb o oval pán Ponftárbiégo 3 Deputaty w Báfintu ich wysóy opifáz 
© žeby t fiávoftá páná Pooftátbiégo ; Deputaty ob Zamťu pi3ersecsortétto /3 
r 00 pica 


— 


i 
1 


due 4, ; VY (^ 
316 © Owáriie. ` .— — Bólagoźwarwh Sfárbowyh 
ob pienicóży bamowóćchciat/ á Raby Bozortnych niechciał bydš poflufien : tábory 
fażdytąż winę peculatus bedźiekaran o (0. ^ 
pónowie Deputad mála pzysiegóć ná powinność oa s Ná to/iż tempore Inter- 
regni ie móią wejpólcć 5 pánem Podfłóchim Báforvác pieniędzmi Wsecsypofpolitóy / 
. debito žá vole y c PRA Rad Bowonnych. 
„ Stároftá mieyfcá tego mapzysiegóć i B páná pooftárbiégosiDepitaty, ma bo 
Zamku závoždý cuam temporc Interregni pufesáé : y ftórbu pofpolitégo ola żłodźtey 
fivvá w miebytitosci páná Podfťávbiéto picfttségác. A gdśieby poteíctesé pzypódło ná 
micyfcy násnácyongnt: tedy my rámy zá osnayni(enicm pónć pooffécbica inpé miey 
fec ëlo odbierónia pieniedzynóznacyć — "MEAS | 
późczenić ábo Salarium páná Doóffárbiégo toma być, Páni pooftécbiémn 
5fetfo fľárbu pofpolitéto tysiąc zlotych : Pánóm Deputatóm 5 Raby pó trzách fet zloz 
tych: á dusím po owu fet złotych: e | 
Oddamánié amartéy częśći do rąk pand Podfkdrbićgo s dóbr Królem/kich. 
Ce, Aug. RB: | Jżefmy dáli lifiownę Cautianeeka nófią podpifóne yKotonną piecstcig Sd 
w Lubl.  pieczetówónę/ ototo żdpłócenia cswartéy czesci, że trżćch cześci pochodów wfielkich /4 
Loi: Retent fiotu napógo Któlewftićgo  táť iáEo to ief wfłytko fórzćy w liscie nófiym opis 
fano: átáť vchwałą tý fóymu tego pofłónawiamyy po winómtw Liscte náfym opíz 
fónćmi/ Stávoftóm Supnitóm y inym dóbr náfbych wolnych Erólewftich Dźteczjawcón 
voffásitemy / aby ná czas w liście náfym násnácso NY? trzy cześci pochodów napych te 
gorocznych / y Retentá pzefiłych / bo ta páná Podfłórhieggo Kornnégoodddli/ ei 
Ftóżzy do fFicbustáfégo y Pzowentów nam tefponóowóćy oné oddawać fg povinný. 


Noty I $ 7 o. w Wórgawie, 
| O Odbiéniniu y [sdfunku czwartćy częśći. 
Con. m. 0, OY essem wobecy Éosbému sofobitá/ wfelókićg ftans y boffoteńfftoć Inbíiónv/ 


Fomu to icono wiedźieć należy/ osmásmiiemy. 735 my ná tym feymie VOrfšávofkím / 36 
rády Pónów Rad Bozonnjch/y prosby poflówżiemftich/chcgc óby fie bofsc orato Con 
fytucgam y ochwałóni fésmóro paseflycb : á by wpyttić rżeczyy fprówy mzy opifáné 
- Rzeczypofpospotezebné/oú wfićch Inosi w ośle d iftotniezáchowáné byly/ten Omiwerfał 
nóf zé godnym fech fľanéw zezwoleniem dezyniony / voffasálifmy obwołóć / y 00 
widoomoescimfébpspeiéios; 00 po. 

.. £Xapuét/Gstego feymu tu odbićrówiu y fiáforvániu zwarte cześciy obo:sro/6c/ 
putowdlifmy do páná Podfťárbieto JXownniqo/óvou 3 Ródywiodzonych, Jan Sie 
niuftićgo, Sdwrowfićgy Pávotá Dźiatynfkiego/D obzzynftietR ápitelany: áowuoopo — 
ftów żiemftich / v1o05oné / YOdclémá Ofirozogó/ć "fand oláse Etósy psy pánu DOD? ami 56 
ffórbim eswatte cześć obbiávácy ong ófowóć máig / ido otym Conftitucya (ym mif wI“ 
S. ubelffiégo obmaria. ; | fof Dos 

Ci Etónsy czwarty cześci nie obódli ná cáo nóżndczowynióko wedlug Conftiemeyiéy 313 E. igit 
ftrácili poffeffionem bonorum noftrorum R egalium , ták bo ních ná obbiéránié tá? pin Deph 
towych dóbr poślemy/y czwartćy cześći zátrzymániy ná bobrách ich Oochodšiť beostenmy Ane 


oftátek réi Conflitucyicy ž frony Poborów mafnijey Tit: 10. Poboy. lege 4- 
Co fic botycze poborów. ` 


Roty I $ 7 8. v YOérfiátoie. 
Quártá do[gdona bydi midlá sá króld Stephand przes did dri pro vna > 
R vice, Articulo: CZWARTA Czesc. 
Stepb, w 


Qa; O. Costs cześć sá piosbg v postvolentiens wfech ftanóm ofaósóć amy t 
Con, 192, pr 


4 


Cześć pietwga/ Tie: Bofy. ` © Guaréie. 317 


pro hac vice tantúm pes Owa Oni mi czym nie Ocrótfniąc Conftitucyam fóymów prsez 

plych o fadzeniuićy. A bo odbićrdnia qudtty w Rówie ná payplé Gwigtfi podle Cone 
"ini 1569, fEitueyiég^ 2ubelftićg beputuiemy/ ex ordine Senatorum , viobsorycb / fana Arsy 
j Fé wys. Btopozftićgo YOiclinftiégo/ptotcá Alocsavffiétto Sawichoyftićgo/y Stárofte Nátoz 
| E. iu, goffiégo/ZAdftelany. Z pofłów vrobsoné/ Stóniflówó Ligese z dee polfti/ X utafá 
Zn áp. g Bzozowftićgo 3 POielkićy Polftt. 


Pris. | Aobut s 8 8. w Jráfotie, 
ny, AAA * P 2 ` , 
Chowanie Qdudrty w Ránieták obwárowano. | 


if. f fpiecsenfivo cbowánia qudrty w Rawie tf opdźewiemy dbe Ctácoftá Zygmunt 
Báj! teróznieyfiy/ y nápotym beogcy/porimien bywóć psy Pooffábim Rozonnym; UL fol, 43. 
ábo vzzedźie iego/tótże Prag Deputťaciéch/áby wiedśtał co Do fiórbu telosono yfehomwano 
bebšie : gdyż Confiitucyg obiváromano/ že on Dréien tego (Fécbu powinien bydź : ná 
E o Salarium Citároscic dwie gie złotych názHÁCIAMY. A ttózyby Deputat bo quácty 
[^ Mas in perfona nte pasylácbat/ tedy Salarium baác niema. , 
1a Stárou 


ľú qegós Roku Deputac do odbiéránia Qudrty. 


V. Chwała Gem tego/ Eu. obbiérániu y fáforvániu czwartćy cześci 7 Dep Tenze time 
towálifmy bo ooffátbicgo Koronnego dwu 3 Xov: wiodzówych / Janá 25oqufá że fol, 48, 
Bawichoyftićgo/y Stónifiówi BytowfiegoBondrftiego/ seczychićgo Adftelanyz d | 7 
dw òd pofłów $temfficb/ viodzoné, Andrei YOsByriffiégo/ Woyfłiego Diobickićgo/ ` 
Y2loámáT Yárámoroffrétto. Którzy pzy Poofłórbim y Staroście Bówftim czwartą 
Sesé odbićróćy org Bófowóć wedle Conftitucsióy Lubelftiey máig: 


oU 15 9 0. w Wirgówie, 
Spofob y wárunekoddamánia Qudrty. 


13. ONY sdóbanófiych Écólevoffich wolnych ob (Eńroftów y Dźieżówiec pes. 
winna/ola tym pieofego posilu ná te obzone Cureca:sá dobrowolnym pozwoleniem. E, 
Pro hac vnà vice tantum, ná cšás rychleyfiy / m teft w paétoiécb opifány / to teft / mec 

Sl Bosch Cra timi poo wócunktenę o nié opífánym/ma bydź snofona y oddawóz 
IA: y ná ten czós Deputąći tu obzáni wedle Conftituciés/bla odbićrdnia ićy w Rówie 
ŚB8IESHŹ mát / v cály tylko tydźteń po GtviatFácb ná obbiérániu iéy dosiedźteć. toby 
icon tu chčiať 5 dobzey voly oddóćypazedzóiąc Cado ^ ma bydź Fwottowan pases pany 
twis Etóry Kwit ma byos ważny / idtóby też vo R drre od pánóto Deputatów miał 
bydź Otrzymány/ pro hac vice tantum. A i$ nd tymże tu fóymiemosgledem wypady Cuz 
Bio: teckićy d $tycb3e dóbr ieft nam ofobna guártá takowa s dobićy moléy y cbeétposmeoloz 
fois. p. fen$e ode y tóydzygicy quércie do pomienionych Deputatów ná tóż mieyfce náz 
2 Potrgc. Tam : 3 tyme tóko wyspey wórunkiem / oddawania ty £u vo Yoérfémie 7 date 
Aan, 8 hčiaľ/bo rak Protizoróm/Aj ważności fwitów ob nich bánych. CóBey duga dzmyiego 
Doft pis fłórey qudrcie báť pozwolili : ztym: wóruntiem ióto reft tára qudrtó opá 
£5 Ws obwodrowóa: wiymuiąc oo płócenia tey quérty ouigióg Arenoarze Protwenz 
tów náPych Erslewftichy s Etózych liczbe czynią. | 
A bo obbiétánia tóy oboićy quárty/ exnunc, Deputaty násnácsamy, 3 olá Senaz 
tozkićgo3 ielkióy Del: ny, obsortégo WoyciehAPDilFónowftićgo Ráptelaná Dier, 
meto E Poli viodzonégo Pioteć PIifczychićgo” Adftcland Seet, As 
Pofelfttego Folá Wedle ponat YOoiewód3tw y iem viobsonémgo Stónifłówa Aéro 
SnicFiégo/esrosiétto $iemffićgo Sieródzkićcgo  Durgrabie JNráEorftiégo 3 Wielkiej. 
Polfti: 4 3 Y félóy/viobsonégo ^faná Gyolucbowftiéto. 
i A úž gwałtowna Potzebá ná Ricespofpolita nalega ^ tedy wchylótąc in ito 
u pro hac vice tantüm Con f'itucytég o p quárty vezynionéy / pozwalamy 
c 


áby 


“anni 1569, 
L bel fkg H 


" 
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fil: à. 


áby wpyttić té pieniądze quévctáné/ rázem 3 ávoy odwieżionć były bo wovfá. |. 

. Rewiżoy bo dóbr pisc5 niepzzytaciele popalonych y fpuftoponycb wedle Cosftttlié 
tyicy Lubeftiáy / á ofobliwie bo Sniótynić / Bamieiich/y Trebomle/bo wst Lekávy/ 
25ieléy/ 4 płówógAriniczónów, Bóliny/ Bezylówy Erieffrowie itástácsamy oo mas/ 
viobsortégo Vl farciná Bzonierftićgo Seľretarzá náfégo : 5 Pónów Rad /wiodzonćć 
go Stánijtámá JL ánofforonfticto / Zágtelaná Hólickićgo : 3 Pofľóro vicbsonégo 
DiolopéANáEd/ Podťomossétto Hólickićgo / Etózzy ilo napibcós bo rewidowónia tee 
to popalenia siádoác, á remiżyg bo Rówy auteniće Deputatóm pofióć málg/á Depus 
taci w nie weysrsawfyA) quantitatem 6o oważywpy/iejliby co ob fidroftów y Dźteczae 
wiec tychże bóć byľo powinno : 06 nichje tam w Rówie intra tempüs füprafcriptum 
ootbidc/ 93 tego quitowóć btóg powinni, 

Sąóenić Quárty pro hac vice. 
p 2d fzóżenić quécty nieżupełnie rid fenié 614 wielkości fpiaw 6odbob$Utc0y 
moca tego fégm / odfyłamy fabsenté pro retentis quért$ / bo Ceyburalu £ubelfliégo 
pro hac vice tantüui ; góźte t& Jnftigator náj ftówić fie bedžie porotniei / y eausy té 
według powinności fivéy obptámoroác: d té fpráry inter caufas officii fydzoné byos 
máig. Dámietnégó cd Jnftigato áni fao Tvybunálfti/ áni Pifacz biác nié ma. Act 
twfisfoy Dźtecjawcy dóbr nápych / Etóriy o quátte ná teróznićyfy féym zpożywówi byli 5 
tychże fóymowych pozwów máta mieć RóE o też qudrte ná Trybunale Lubelffim we 
trzy TYiedźiele po sácseciuiego: Excepta caufa o qudrte z YOobyná y 3 Jomás/ Ftózą 00 
payflégo feymu zówiefamy: 
| O Qudrcie y [adeniuity napotym. 

„©. Opitá 3 bóbe nápyeb Go bla obronypofpolitéy ieff poftánowioná / tát / 
žeby zárožov cále y supeliticoocbobiilé / wóriiemy : y powinni bedžicmy bo tych dóbi/ 
Erózćby iefcze nie były rewibowánéseftáć Remwizowy : iconiáE bo rap góźie niezapłó rawie 
żyd nie powinien tilt zá pisefily czós poblégáć téy qudycie. fl'famy té w fad3enin o nić 
zapłaceniu ióy / żadnego omiepEdnta sie cynicy y naddlćy 6orotó:étto fóymu nie wićc . 
fabseniá canżyżdónój o żótezymówówić iey: A goźieby ficto nie sftátoviuš ná tezećim (CY 
mie po nicoddániút tey / nie powinien nit o nie obpomiádác : dlená Dobff'ácbin / 1c 
fliby on ié wie Oddał in delatis Fnfłigatowowói / dbo ná Jnftigatozeiefliby on nie pož 
pórl / ma byos pátesano. A te quácte/ Ftóraby cx retentis oddano / zé defretem nópynt 
abo té Trybunálftim, Etórén té faby pro hac vice faslécorté nie gosie inbáiey icono 
bo Se ná obrone Rztcżypofpolitćy oddávána byo$ má / pod wórunkiem © qitórcić 
opifanym. | | 

E As tycb retent/ Etóté sá piseflé látá niegyóy wielmtożny Yan Dulfti podftórhi Ao 
tortny sá defretómifóymowóni wyciągnął / bebo powinni potomkowie tego liczbe v 
esimicboftátecsng wedle Eonftituciy Oawnych. 


Rotu 1591. w Witgówie, 
| . Deputaći do odbićrinia Duárty: 
3 16 + GD sepistujemy vchwałą fóymu tego / tu obbiécániu $ Báforániú coart BL 
ści té MA Len Éo:ortiétto don 3Rády /vrodzonych S»teconymá Byżeńfticgo Ie 


| ródzkićgó y 2ndzzciá Sborotoffiégto Bieckićgo / ZA dptelany. A dwu op Pofłów gient 


fticb/ Oródzonć Stánifláwá Zeleftiego s Wielkiéyy Jerzego Sttána s Náló polfti: 
Étóny pzy Podfťárbim y StároséieRároftim croarte cześć obbicróchj ong PAfOWACW 
ble Conftituciiéy Lubelftiéy máig- | 
c. Wei 1593 Yo Wórhówie 
| Deputači 


CZ tanni 1567 
y. 


 Cseéc pierwfa/ Zie: biomy. © Ouáréie. 319 
Deputaći do odbiéránia Qudrty. | 


17. © eputsiemy vchwałą fóymu tego tu odbičtániu váforvániu czwartóy cze fol 

gc Do pooffátbiégo dwu z Rady / Dzodzonych AAnozzeić $ieleiń 3 Dąbrowice Rádomiz 

ftiégo/ Stániflámá Bytowfłićgo/ IA onácftiégo / Zeczyckićgo / Bóftelany : á owu oo 

Poflówśiemftich/ Dodzontgo Sbożnego Smetczyńftićgo s Vielkiéy polfti NTitotáiá 

Zówdckoronftićgo s YTálóy/ Etózsy przy Podftócbim y Stóroście Rówfttm one odbić 

vác/ y odebzónią fáforodé máig / y teras sácas iebem 3tych Deputątów 5 Eolá Pofelftićgo 
"utei; Déi qwárty tych obu lat ná żolnićcze bo Liwowá odwić305 ma, á ursi stá LXomé láto / 
gu, s 6 o, WEdle opene Conftituciióy o tym wczynionćy. 


+ 19. 


WysRey f 9 , gig 
Bo ; Noty 1598. w Wárháwie. 
ae Deputaći do odbiéninia Qudrty. 


18. SC) Eputaty 6o oóbiéránta MBudrty w Rámie s tego fóymu násnácsamy :3 Sezfols144, ` 
natoów: Orodzonych Wáwrsyicá Twścinftićgo Rówfticgo/ Jarná O ffovoftiéto Záz 
wichoyftićgo/ Bófitelany : d 00 Rycérftiégo Eotá/s Yoicltiéy polf£i Pálé Górtwóftić 
So Pifarzć żiemftićgo Płotckićgo : á z idee Polftt Abámá Kožná. 


Generália do Quśrty. 


Ruártem mocy Król Stephan softámuiac,obiecať nakľádem [mym opátro- ` 
! mać Gránice koronne | 
$ ^ è 
19. Lin zeien ťoronné oboyttá narodu y wfytkich pańffw 60 Forty należących 00 Steph, inlia 
Wtórgnienia niepzyiacielń wpeldkićgo / obrone opótrowóć nakládem NÁPYM mam; s teris Confiy. 
Powinni bebsiemy s potomÉoroic náfy ofłówwigc Qudcte vo mocy wedle fFótuti Pol 1576. fol. 
CH 5 i 3 147+ B, 
T Posmolenié Qudrty do ftolu Królá Iego M. i 
m M. S » 
f 20. DU frórbu náfégo dogadzóiąc/ Stároftowicy vg Wée ae Iv 
ých wolrtscb/s checi s 3 dobzćy woli fivéy/ poftapili tamy poftepuig/owge tat Be Wit. 1591, 
bútrý ane, vn poo tymżewórunktemidko bo Rówyddig/ do lat trzech, Elábge w toy ten rof, Ees fol, 15, 
Repo. ^. "A paseflym fćymie nam pofiępiow/to teft/ icónó ma bys ná pizypić Swiątkt Odyna 
Prawo, 13, " "Ug in anno 159 2, $tżećiń inanno 159 3. 


Qudrtd, 
PODATKI Tic: VII. 


Podatków żadnych nowych Król »ftáviác niemand imiondch fwoicb Królewjkich : 
Patrz fol: 60. lege 7. ©>ffobliwie. 


Gruntypóń nić y fláchetckié (aol — Libertas fundorum Nobilium, 


1e o s 4 ZE pu, x 
: P ytkich p odatków. [neo ob merita fideliagsferuitia fada, & Lodw. w 
à Xa 3aftug y wiernych poftut voluntates vniuerfitatis ipforum, que no- Kof. 1374. 


- *Gynionych yola Sobé í bis & noftris pueris vtriu{g;fexus, facto fi- La: 40, Be 
CEtóig Pam y połowa SUD, deli omagio pra fitetún £ in pofterum HL 148/ 
pici pob pzystegy poFasáli/ v nápotgm zá loco & temporc, fidelia feruitia funt pa- '** ? 264» 

— Sáfem y mieyfcem f gotowiywieryzć fluj — rati (dante domino) exhibere: cos fpeci- HP, 260, 

ysá wolę 25038 połazowóć) chcąc im fo ali fauore profequendo , Ciuitates , caftra, 
ofobliwą táfta nágrobšiť/ miófłć zamki  pofľefliones,oppida & villas, incolas vil- 
Ošieržáry/ miófteczEć ywst/ypobbánéwe larum totius te gni Poloniz inhabitantes, 
| wsidch £e ý ipforum 


e HL 2, Kii 


148/ +64» Quomodo M 


HL 148,8] 3. I Afimirus Deigratia&c. Rex Polonia , Si 


265, 


P d 
(5 Modatkóch. 
testich wpyfikiego Frólefvá polftićgo / 
Erény w nim miepłóię, pónówyfióchty / 
wfstticb czynimy voolné/Y toyymuensy oo 
filádbánia wfjtkich báni ábo podatków tdk 
pofpolitych tato ofobliwych / Etónmtol- 
mich imieniem byłyby smáné : y oo wofiyfta 
Fich poflug/robót/ daśnieniavcfłów na 
wietpych / Ftótéby mióły bydź wrzeczóchy 
w ofobácb/ fczćczey proscie wolni chcemy 
áby wyfivobodzení v wyteći byli : de tylo 
chcemy Wie ná tym dofyć/ áby omá grofd 
monety Dolffiés / Etówcb osm d cztérdšiez 
SC grofiy grzywnie czynią Polftz / 3 ťoždéz 
Golanu ábo cześci łanu ostablétto ná Éoz 
80y ro FTam y potomEóm náfym / ná 
Swieto swietégo Marcina Confeffor ná 
znať nawysfićgo pástománia 9 ná wysnáz 
nić sel Eeóleftwa Polftiégo były plá- 
coné, 


Riiga czwattwej Skórbowych 


ipforum Baronum & Nobilium omni- 
um, abfoluimus, liberamus & cximimus: 
ab omnibus & fingulis colle&tis,donatio- 
nibus,(iue tributis,tám generalibus quam 
fpecialibus, quocunq; nomine cenfcan- 
tur: & ab omnibus feruitiis , laboribus, 
vexationibus; angariis, przangariis, in re- 
bus & perfonis commitrendis, purè & > 
fimpliciter folutos & abfolutos effe volu- 
mus, ac exemptos. Sed his tantúm volu- 
mus effe contenti : quód duo grofli vfu- 
alis moncte,in dito Regno currentis, 
quorum quadraginta o&to marcam faci- 
unt Polonicalem, de quolibet manfo vel 
forte, locatis vel pofleflis, fingulis annis, 
Nobis & noftris fuccefforibus , in fefto 
bcati Martini Confefforis, in fignum fum 
mi dominii &recognitionem coronę re- 
gni Polonie exoluantur. 


Ab omnibus contributionibus nobilitas libera. 


nirus, &c, Significamus tenore pra fentium quibus expedit vniuerfis : 
agnifici, Generofi, & Nobiles terrarum noftrarum , Maioris Poloniz , 


Siradiz, Lancicie, & przferiim Cuiauiz, (ynceré & grate nobis dilecti , Nobis fubfi- 


dium Fertonü fponté & de bona ipforum voluntate, 
pcr Nos coadti,fed ad petita noftre maieftatis, 


magna & ardua neceflitate, dederunt, 
guotis alio modo, nifi (vt pramittit 


non inuiti, nec quocunq; modo 
& purč cófiderata noftra & rcgni noftri 


Quamfolutionem Fertonum, non deiure,nec 
ur) fpontaneam recipimus: & loco corundem 


Fertonum nobis datorum. promittimus vetbo noftro regio. fefto fandi Martini Có- 


fefforis, & à data prefentium, 


lam trahere 


poft vnum annum venientem, ad fex annos continué fe 
fequentes, de terris praedictis , exa&ionem Fumalium > feu Poradlne, 
fc non recipere : fed loco iftorum Fertonum, 
de quolibetlaneo duos groffos defalcari & ex 
tones, aut huiufmodi inconfietas folutiones, 


alias Erólefiwo , 
Nobis taliter datorum , anno quolibet , 
Cutere. Demüm promittimus,tales Fer- 


ab ipfis cxpetitas aut datas,non in feque- 


: aut corum priuilegiis & munimentis , per huiufmodi folutionem in ali- 


quo derogare : fed ipfas terras, & præfertim Cujauiæ , circa iura & munimenta, priui- 
legia,& ipforum iurium confirmationem. przdecefforum noftrorum & noftra,ac an“ 
tiquas & bonas confuctudines (proutin fuis pundtis, claufulis, ac articulis latilis con- 
tinentur) gratiofius conferuare : Harum , quibus figillum noftrum cft fubapppenfum» 
teftimonio literarum, Datum inloco Cam Hellt exercituum noftrorum, circa Choy- 
nice, Feria fextaante Omnium Sanćtorum , Anno Domini, 14 $5. 


Idem Rex liberos Nobiles à tributis facit. 


` 


nis , prefentium notitiam habitu- 
Dignitarii terrarum,incola uc terre 
Qt „ad preces noftras , de ipforum mere (bont: 
ilo, quod poflitimminere terris noftris Cuiauie, 
alionc, prouidentes & confulere volentes terra- 
confenferunt ad contributionem pecunialem: pro 
per Nas nunc fufceptorum con(cruationejn terris Cuiauiz : pro rez 
primendis 


Re gnificamus tenore prefentium » 
quibus expedit vniuerfis, tàm prafentibus quàm futu 


ris : Quomodo Magnifici, Goncrofi & No biles, 
noftre Brzeftenfis, fyncerć nobis dile 
nca X libera voluntate, penfato pericu 
ex hoftium noftrorum incurfu & inu 


rumipfarum Cuiaui e indemnitati, 
ftipendiatorum, 


Cześć pierwfza/Tie: Gloomy. 
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primendis hoftibus , ab inuafione ipfarum terrarum , promittimuf. que", quód contri- 
butio non debet in pofterum venire in fequelam: neque aliquam contributionem,de 
przdićtis Dignitariis & terrigenis noftris terre Brzeftenfis ipfis inuitis & contradicen- 
tibus, exigere & extorquere deinceps volumus, & promittimus. In cuius rei teftimo- 
nium, figillum noftrum przfentibus eft fubappenfum. Datum in Kolo, feria quarta in 
Vigilia Conceptionis gloriofz virginis Mariæ: Anno Domini; 14 63, Dominus Rex 


per fe. ) 
Zlanu dmá grofšá Królowi płacone 
bych máig. 
4. Tæ; obiecutemy : i$ 00 tych ode 
fów nie bedźiemy wyćiegóć idkicy placés / 


9 
"D". 466 datvánta weretburtEóro "ábo feśći gros 
fiy 00 obymótelów ábo ich lubsi: ále tyl£o 
: ná pláceniu wu rof 3 Eażdoćf łanu maz 
Cime  mypazeffawóć y micé dofyć wedle ftáráz 


hę? niże, dawnego zwyczóly. 
wo i, im Kuianfka y Dobrzyn(ka žiemiá od 
Wäin, dáni onfotvéy wolna. 


RY d esso obymátele jiem ZAuiávov 

Ire y Dobzyńfłtćy 3 owfá/ Etóry Tram 

štvyfli plácic / bo oficsiact lat tylko Tam 
£69 powinni 3 niego odpomiádác : Ftózé 

Bdymynidg, ob tókowćgo omfá bebo wole 

Wi $ poetedt. 

Ru/ka žicmiá tákše wolna od oni. 


6, 3 Pobatťu owfowógoT tam do ży 
wota náfégo famá Rufťa žiemiá dofyć 
Gynićbedźie. 


Co nd molnośći sásiedli wolni od 


podatków. 

7.50 Ywyciągómiu podatków fiá- 
tychy ábo zá czófem ochwalonych dhcemy y 
owiany z áby Pobozce náfšy tát byli báz 
RS Ytofftopni/ żeby 3 lubsi/ Etózzy prsed 
JW 36 idtafotwieć pzyczynę fa 00 cyn- 
Bór rocznych) tyfivobodzení / vo tyn czóź 
sie półi woligogć mie wyntożie/ podatków 
vhwalonyeh / ábo kegré wdhwalonć bat 
mag mc nicómiel; áni mogli wyciągać. 


Rex non expetet à fubditis prater 
duos groffos. 


I pollicemur : quód A modó nó cxpe Kdzim, w 
temus aliquas folutiones, aut contributi- Hir 1454. 
ones Fertorum, aut {ex grofforum, à ter- La.93. HL, 
rigenis „vel corum hominibus; fed in fo- 5:/:84.HP 
lutione duorum grofforum , dc quolibet 597.9 87. 
laneo, debemus efle contenti, iuxta vete- 

rem confuctudinem. 


Cuiauiz & Dobrinie terra ab auenę 
tributo libera. 


lus: omnes incolz terrarum C uiau: & wti. 
Dobrin: de auena folita, quam nobis fol- Ges SN 
Here confücuerunt, ad dccem annos dun HAL, 12, im 
taxat nobis refponderc fint aftri&i : qui- 34HP, 261, 
bus euolutis, ab huiufmodi auena liberi 

fint, & exempti, 


Rufsia etiam à tributo auene libera; 


DE auenz vero contributionibus, no- 
bis ad tempora vitæ noftre fola Ruffia 
rcfpondebit. 


Wt. ldg, 
w Wiedi. 
1433.L, $24 
HL, Bi 
Tributum non foluant libertate HP. ze. 


gaudentes. 


la; „in exigendis czteris exactionibus Ian Olbr, w 
antiquis , aut pro tempore laudatis, volu- AE 
mus & ftatuimus : Exaćtores adcó ratio- seh der 
nabiles atq; difcretos effe : vt de homini- " SN . 
bus, caufa quacunq; precedente „A cen. `" 
fibus annuis liberatis, interim donec ]i- 

bertas non videbitur expirata eNe, Exa&i- 

ones ipfas laudatas laudandasq; exigere 

non przfumant, neque poffint. 


Approbátia Miáftecek nowych. 


ch Ts wf LÉI o i o R 1 í | Zyg. IL” 
e YfFErc bé fie nowo ofabsóta po Bowie /wolné czynimy o 228 
wfyftkich podatków away należęcych / dolat osmi zá to dla tego / áby o oł 
sińdłość wietfa czemiefłników yupców zámnožona by65 mogła /Eu voietfés osdobiey/?*7'e 
gë Rzeczypofpolitey. A Potym równo 3 by KÚHŤ onera wfiytkić ponosić beda poe 
it. 


Æe ij Pro 


3n. © pobadid. 


Yoan, Alber, 
9ctr496. grofforum, in exactionibus 
L41044HL à nonnullis vero Podymné dici conf 
104,B/184, ditasipfa nominis fi gnificet , atq; indi 


Bodsántá 
1369,L4,57 
dultum X rcmiffum. 
Podatki Królemikić pienigdimi po- 
(politemi ábo Prifkimiplácone 
T być máig. 
"ms 1O, Era to, áes Dobory náby w 
aa 49 TOWA Kedkowftiéyy Sebomirsťiéy/ zá 
HL 165, B/ POdAŁK nágé/ Frënd królefóroem zow / ná 
195,HP 82, Ziół poddónftwa y pzawdźiwćś Pónfłwó/ 
ktr nam pláca monetę pofpolitg y swye 
klem: qvofmi Práftiémi/ oo Emieći vošiel / 
y bo ffébu napćgo wnieśli : á wfólżeńby 
nápotým pzerzeczówym žiemiam to nie 
pisyniofTo iátiéy pEody / ábo práwóm vbliz 
żenia : fiózutemy 9 tym sáporoteoseniem 
ná micht vfłówiamy : i$ 00 tego séi w. 
pazeczeczonych emt dch KE H 
«(0 bomiezkićy nie ina / iedno bieżąca v pos 
fpolitaw Écóleftecte moneta zá táfowé poz 
datki nam mabydź voscdiottána. Co opáz 
grzywfiy / G iefli niebtóry pooddni náfy ro 
rzeczonych žiemiách op fiwych Emieci sá 
cynféich grofe Práftié bebo bzóć / ábo zez 
_ chcę bióćzoniteż Emiečie Du płóceńiu nam 
tótowychie grofšóro Práftich 34 podatki 
náfé pcs pobozce né miech bedę p:3y? 
éienicnt. 


primum à clericis. exigi fuerat confuetum, 


Riiga ward Gávbotond 
Pro fabrica Ecclefiz Crac: medietas redituum remittitur. RD 


9. Qvo ctiam. pro fabrica Ecelefiz noftre Cathedralis medietas redituum, 
hoceistenore przfentium, exnunc fitin- 


Communi moneta velPrageníi 
foluantur contributiones 
Regiz. 

Lage: licet Colle&ores noftri , per 
literas noftras Cracouienfes & Sandomi- 
rienfes , pro cxaćtionibus noftris, vulga- 
riter fróleftwo nuncupatis,in fignum fub- 
ic&ionis & veri dominii, nobis folui ibi- 
dem in moneta curréti, « confuctis grof- 
fis Pragenfibus, àkmethonibus recepe- 
rint: & noftro infifcaucrint thefauro : ne 
tamen hoc valeat in pofterum dicus ter- 
ris parére aliquod detrimentum, vel iuri- 
bus carundem derogare, Decernimus, & 
edićto perpetuo ftatuimus : vtàmodo in 
diis terris, Cracouienfi & Sandomirie, 
non alia nifi currens, & communis in ré- 
gno moneta,pro huiufmodi exa&ionibus 
noftris exigatur: hoc prouifo, Quodfiali- 
qui fubdit noftri, in dićtis terris; à fuis 
kmethonibus, pro ipforü cenfibus grof 
fos Pragenfes receperint; vel recipere 
voluerint; illi etiam kmethones, ad fol- 


 uendum nobis fimiles groffos Pragen. 


pro exactionibus noftris per noftros Col- 
le&oresarceantur. 


O PODYMNYM. Tt: VIII. 


De integro laneo duo grofsi dentur 


+ la flatuimus ; vt moneta in regno communis currens , videlicet mediorumt 
duorum grofforum, qua à nonnullis regaliásac Porádlné/ 
ücucrunt, recipiatur vbique. quarum licét quid- 
cetfolutionis confuetudinem ` tamen cum intel 


lexiffemus, in aliquibuslocis introduci quafdam priuatas confuetudines, in exa&tiont" 
bus huiufmodi: qua fortafsč in aliquibuslocis,delaneo per Fertončiin aliquibus vero» 


praefertim in Halicienfi terra,non abfque pr 


xiudicio X granamine fubditorüm noftro" 


rum, de qualibet agri parte tantum, quantum exactóribus placuit, recipiebantub 
folucbantur: Idcirco, tametficertis noftrorum pradcceflorü priuilegiis , ac corum 


regni ftatutis, & con fuetudinibus, conftitutum approbatumquc fuerit, quód PEL Ke 
os groffos debeant folui; tamen nos fpecialiter,propter fuccrefcentes cos error 


cs up“ 


"primendos,(tatuimus : quód exactiones ipfe duorum grofforum,^non confuseve 


domibus, vel de agri partibus, fed de quolibet agri laneo, feu manfo in 
groffos, moneta noftra rcgia,in rcgno CO 


folui debeant in zuum „in omnibus terris, 


^ 


mmuniter recipi folita, ficq 
diftri&ibus, & locis terrarum noftrar 


villa 


£o tymże 


tegro, peľ UOS gan, 
uc & non aliter prí, 4. Té 
um. ` opiccuicim* 


= EE 


Da 3 4 . 
Cześć piertofia/ Zie: ofiny. 
Podymne nie wyrášoné na lisčiéch , 
- Królowi I. M. należy. 
2. (Opi ofobliwcy smtanfivo Dout: 


wiletoch / ábo w zapisićch owu grofiu nies 


móf/ právou Erólewftićmu oPóżnie fic bydž 
sácbowano. 
Kmiečie [ami Podymne płóćić mig. 
+ Go to cyniémy wolné/ $ ná wież 
Ei wyfiwobodzamy roBytEi y EoŻdć 3 ofobrtá/ 
wfiyttich napych obywótelów Emiečie / oo 
wpytkiey placés /pobatPóro. wycięgónia / 
pomosómrobót Etóié podwodą soma/vcio 
fám občiaženia/zboža/ O fpów : tylE0 prsez 
fálemy ná dwn grofach monety zwyczóye 
nés polfttóy/ w Erólefiwie olftim pofpoz 
liie bicjącóy. Até: Owod qvofiá Foždy 
Emieć p:zerzeczonych obymáätelóvo nófych 3 
Eożdćgo Sanu osiddlćgo bedźie płacił : 
chociaby też wiecćy ofób ná nim stedšiáto. 
Ale wiymuiemy oo téj placé Szottyfy 
Vflugiicb / cbcac dby 00 takowego plácez 
nią Owy grofm byli wolniy voyiect. Cáo 
te Młynózey Biamażey Sagrodniki 
Ftórzy nie máig ánirobia ról / to teft Laz 
nów cdłych dbo połotwice : Etózzy tu fslEo 
tólże máig byś wyieči / koždégo roľu ná 
Prsyblé cséf ná swieto świetćgo MTikotAz 
Ié płacić bebo, 
Ale tefli 3 pazeczeczonych £ynórzów/óz 
9 Adcsmatsów /ábo Sagrodników Ftóry 
cały Lan bedšie zástámat : tedy płacić brvá 
Srofá bebšie. A iefli połowice / tedy pizedź 
SIE Broh tákorndyše monety nam bedšie poz 
Pitter. 
Pó Étósé to plácenié ówu grof minice 
P3eczeczoszey 7 rtatófirieyfćmu Estążecin 
KU Ludwikowi YOegrérffrému y Pole 


fimu Beślowi dobrowolnie pododli fie. 


rum:fi ye 


liter mo 3 . ie icti 
D CU predidta, nobis fint aftridi, 
d quos 


mino Ludouico, Vn 


«Usi Ki laftorne tdko Blńchetckić po 
es pláčié dwó grofšá máig. 
4. V Ciftón niettówch Ńlefitorów 
Deac sábieiéé / vftámiamy : dbe wyctatás 
nié owu grofu FOE było plácono że wsi y 
Miaietności Blafitowych sido że wst ldź 


6 chete 
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Fumalia nifi exprefsć infcribantur 
funt Regia. . 


Bi fpecialis mentio in priuilegiis, — tv? 

] in i fe ` s . - yg. vlr, 
vel in inicriptionibus duorum grofforü ue BA 
fada non eft, iuri regio referuata cfe Hl407, B/ 
cognofcitur. 195,HP 88, 


Kmethones fumalia dent, non Scul 
teti,molendinatores, tabern atores, 
feruitores, & hortulaní. — 


Bfoluimus infuper & perpetuo libera- WŁ, lig, 
mus,omncs X fingulos omnium noftro- w ledln. 
rum terrigenarum kmethones, ab omni- "4+ La 
bus folutionibus, contributionibus S ex HL 192. 
actionibus, veťturis, laboribus,equitatu- gei! A 
ris, Podwodis di&is, angariis, grauamini. 59 
busfrumentorum dationibus,dietis Sep 
vulgariter , praterquam duos groffos mo 
nete vílialis Polonicalis, & in regno Po- 

Long communiter decurrentis. Quos 
quidem duos groffos, quilibet kmetho 
predičtorum terrigenarum , de quolibet 
laneo poffeffo foluct: etiam fiillum plu- ` 
res perfonz poflideant. — — 

Scultetis coram, & feruitoribus,(quos 
ab huiufmodi folutione duorum groffo- 
rum volumus effe liberos , & exemptos) 
necnon molendinatoribus, tabernatori- 
bus, X hortulanis, non habentibus nec 
colentibus agros, hoc cft, maníos, feu la- 
neosintegros, vcl medios duntaxat; exce- 
ptis , atque demptis: fingulis annis, in fu- 
turum, in fefto fandi Michaclis Archan- 
geli, vfque ad diem fandti Nicolai, (oluere 
fitaftri&us. : | 

Si autem predictorum molendinato- 
rum, fiue tabernatorum, aut hortulanorü 
aliquis, integrum laneum agrorum colu. 
eritztunc ad folutionem duorum groffo- 


rò medium laneum colucritagrorum , ad foluendum vnum groffum , fimi- 


quidem duos eroffos monete prxfcriptz, alias fereniffimo Principi do- 
o $ i P F $ NM He 
garie & Polonie regi, foluere liberč fe fubmiterunt. 


Monafteriorum ville , vt nobilium, 
fumalia foluant. 


tem grauaminibus quorundam Mo Da v 
w O bio d 
nafteriorum prouidere cupientes , ftatui- ^ 7* 9^ 


(au kę fo.19, BL, 
mus: vt exaćtionem duorum grofforum e Bla 


ita foluant ville & poffetliones ipforum "WP, 88, 
ŚĆ c. iij ficuti 


34 © Pobymnym 


chetckim zrogtlo Podemné byos plácono. 


klad marc fEárboovd 


ficuti villa nobiliú eà folucre cëlueuerpt, 


Mille, Taberne , & Molendina, Contributionesfoluant. 


$. 


Z»yg. % 


Illz & Taberne , quz ex quadam negligentia feu conniuentia cxactorum 


Piotr. 1527. feu Capitancorum , publicas contributiones hadenus non foluerunt, ad folutionem 
ML. 63. B/ illarum nunc omninó compellantur : & fimiliter Molendina, quorum tertias menfu- 


114, 


ras Tenutarii bonorum noftrorum exemerunt , & illasà fe cmptas, feu in fummis pe- 


cuniarum obligatas tenent , foluant contributionem , quz fos dicitur : ficutreliqua 
omnia Molendina, in regno noftro, feu illorum Molendinatores cam foluere folent: 
contraria confiietudine, qua corruptela potiüs dici debet, penitüs non obftante. 


Podymnego niesdpláconàgo wind. 


6, D ^jefli vo násnácsony csáste nans 
ftóra teg takowych pieniedzy zániebba 


vU. 149. 
1433. Ld 51, 
HL193,UCr, 


31/154 Hp, 30płacić tedy ten / Etórégio Eu wybiérániu , 


tátowédo podatku vftávimy snásmácsys 
myo teyże Osiiednćgo Wolu wsttlebem 
niezaplócenia / pijes mábóicie wrócenia 
wśiąć bebžie mialsupctita moc: A iefli voc 
cztérnascie dni po wšiečiu takowego wołu 
tá Mies /y EeózaFolwiet inna pzeczeczow 
nych pieniedzy miesápláct : tedy Pobotcá 
náf omá woły takimże fpofobem pises náz 
ósiere vrócenia niech weżmie. 


86, 


Siintra przfixum tempus fumalia 
non foluantur, 


Vodfi infra prefixum terminum, No- 
bis aliqua villa pecuniá huiufmodi folue- 
re neglexerit : extunc Exačtor nofter,qué 
pro tollenda eadem exactione duxerimus 
deputandum, in cadem villa vnum bouč, 
ratione non folutionis, abfq; fpe reftituti- 
onis, habebit recipiendi omnimodam fas 
cultatem. Si vcró infra quatuordocini di- 
cs,poft eiufdem bouis receptionćm,cadć 
villa,& quauis alia,diétam pecuniam non 
foluerit: extunc Exa&tor nofter duos bo- 


ucs, confimili modo fine fpe reftirutionis,recipiat atguc tollat 


O mybićminiu Ponidlnego. 


Stepb, w 


7 ME fie fEdrżyli Pofľovvie siemfcy / že micltézss ftácoftomic/ o pobymné ábo poz 


Wór. 1581, vdolné wyćiągaig winy / $pozywdtę mimo pazywileg Jógielła króli / tedy vffówiamy / 
Con.fo 214. áby fie fidroftowiezóchowóli wedle tego pźywilciy, 


Od Podymnego Woiemodowiey nie 
który Káfštelani wolni, 
Zyg. w i 


Krihego7, „© N C3 rofiyfey iem napych ná 6offo» 
fol. c. HL. tenfiwóch bedgcy/ d zwlafczć w HTózorofu 
102, B/ 385. pobomie nas prosili: áby byli wolni oo plá 
HP, 88, cenią podymnćgo dwu grofiy: wpółże my 
wolność rzeczonę niepłacenia tylko Woz 
iewódóm y Aóftelanóm. tym /.Ptósy ná 
micyfcocb Woiewodów AK dftelaniie džiera 
5a/dóiemy y pozmalamy. VÝBÁĽše chcemy: 
aby vo Eożdych žienstách v ftdroftwóch Dä: 
roftomte mieyfc czynfšé y Oochody EtóxEoLz 
wiet „Etózć 3a czófu pizodfów náfycb / á 
zwtafcsá w žiemiách náfycb HI Tazowiez 
ckich sá czófu Fóiężąt pises viseortili byty 
biónć tymże wezedwikóm żiemftim áby be, 
PO ly pláconé. 

wIe145. Od Podymnego mie[csdnié wolni. 


d HI, , 
haac 9. © Aiescidch fľávydh y nowych zá 
HP, $7, eáfu 


Palatini & aliqui Caftellani liberi 
funtàfumalibus. 


Icét vniuerfi Dignitarii terrarum, 
& prafertim in Mafouia , fupliciter fü« 
plicaucrint; vt liberi fint à folutione exa- > 
Qionis noftre duorum grofforum : Nos 
tamen libertatem ipfam diéte cxaćtionis 
non foluendz , Palatinis duntaxat ër C4* 
ftellanis , loca Palatinorum Caftellanatus 
obtinentibus, damus concedimuf4s: V?“ 
lumus tamen, quód in fingulis terris & 
Capitancatibus, locorum Capitanci,cenr 
fus & prouentus guoflibet,temporc DIE" 
decefforum noftrorum, & præfertim in 
terris noftris Mafonie Ducum tempore » 
per dignitarios percipi folitos,eifdcm Di- 
gnitariis terreftribus exoluant. 


Ciues fumalia non foluent. 


D € ciuitatibus autem antiquis € eg 
u 


» 


Cześć piertófia/Zte: óffetofaco. 


czófu pánotvánia náfégo ofiosonycb/t4E 
v(Eévoiamy : B ten miefcsánin/Etów vo mie 
Scies $ona/s oie mi y 3 czeládšia miei ajá 
tola fam ábo pyes fiwegozagrodnikń/ ábo 
O1aC3Á robi : nie bedźie powinien ná žápláz 
cenić pisevsecsonégo pozddltćgo : dle iefli 
ped miáftem abo miáftcaFriem mieška : 
niech pláci pzerzeczontć Pozádlné /táf idz 
Éoby we wsi Siedźiał. A temu nie nie ma 
prsefábzác "7 G do prámá y żwićrzchirości 
tetto miáfčá ábo nitáftecslá Pzynależy/ dz 
bo 3 mimi tdkić obomigsťi /to teft idEić pos 
atti y iné roboty podćymute. 


(5 wpifitbrn. 
uis, tempore regiminis noftri locatis , fic 
ftatuimus: Quodille ciuis,feu oppidanus, 
qui ciuitatem cum vxore , filiis & familia 
inhabitat, & agrum folus vel per füü hor- 
tulanum „aut agricolam colit, non tene- 
tur ad przdiftam Pozádlné penfionem. 
fed fi ante oppidum, vel ciuitatem refide- 
ret : foluat prefatam Pozódlnć penfioné ; 
ac fi in villa refideret. non obftante,quod 
ad ius & iuri(ditionem ciufdem oppidi 
feu ciuitatis pertinere , vel cum cis onera 
fufferre perhibeatur, 


325 . 


Podymne sátrzymáné pod Interregnum,oddamáné byc máig. 
Articulo, O PoDYMNE. 


JO. 


wcérffivo pozwoliło. Alle 1$ to pobymmé 


S osymnágo ábo pozdólnego /i5 duobus hifce Interregnis lubši wiele nie 
dawdfo : máige zá to 7i go nie bylipowinni Odwóć / ola teg 0/8 Evólá głowy fivéy nie 
mieli; gdyż to tylko Páném fivym Érólóm Helffm An recognitionem fummi dominii, 
ftároftóm miedzy inBémi prowentámiporáz 


Stepb, w! 
Krak,u57 d 
Cone 


chowato/ 3 czego tá y quéttá iożte/tedy táf declórniemy 3 pozwoleniem wfiech fianów,. 


Aby było tákomé pobymnésátesymáné ftáto 


D 


ané, A 
SOóle duż wolnoséi przefitysióto yzftdrych. 


fióm náfym / ad fetum S. Margaretha: obs 
wfpałje ofcóm wirt o tym opifanych. 2(5 nowych osidofosct obbáné bybž móią / 


SPISNE ABO WPISNE. Tit. IX. 


Poborcá dbo który Podymne wybić- 
ra, Spi[négo niech nie bierze. 
+ "Kl Niersecsony wyćieggńcz pieniedzy 
Geczorrych wzgledem znatu / Etóry TTapi 
ME oma / ntecb mic nie wyciaga ábo 
Te: A rofšátše lefty fioymi niech Emiecie 
Mitnice 5 zapłócenia. 


Jakomat vítámá. 
2. Mu y: o Várni, sdboniení 
Be abo ore TY frózwiemy: áby piense 
nópych "wl pal 38 wyciggdnić podatków 


lewfttch ná ʻe bylo bad 
SAY otom nic było badz 
té/ di Ivyčiattáné. potym nie by 


Rory Biťrázac podátki króleníkié 


Spin D. Bako máig byd karáni. 
3. fiówiarmy áp TN 
ini Eeówsytoybićędię hee ET iH 
śroffowie napy nic nie Wyćiągęli fpifnez 
So indosi tdk Plóchetckich idfo duchowe 
nych : d iefli ináczáy VCNIR Á beba nicoz 
"80/0 gofpodód froycb prze Sg 


biés 


Exaďor defcriptionales non 
exigat. 


Mr moratus etiani exactor pecunia- wf, Mg. 
rüm predictarum, prztextu note quoq wiedl,y w 
Trópijne dicitur, nihil exigat atque tollat: Krák,1433 
& nihilominus litcris fuis kmethones Lé, ss; HL 
quietet de folutis. Aen 


E. HP, 89, 
Similis, 
Ius volumus & decernimus : ne Kdź, lág, 


pecuniz fiuc Infcriptionalcs,ab exactione w Korczy» 
noftra regia deinceps recipiantur & Cxi- ile 1451, 


gantur. La,88,HL, 
3 j 260/ 4654 
Alioquin Exactorarreftetur, — np, ss, 


[rem ftatuimus : quód Burgrabii an ` 
Exactores regales feu Capitanci noftri , FA "Nie, 
non exigant Spifné de hominibus, tàm gp 
nobilium quàm fpiritualium: quód fi fc- el 9. 
cus fecerint „Nec poffeffionati fuerint, in 465, HP89, 
hofpitiis corum per Bu rgrabium loci aut 
Proconfulem areftentur, donec acccptii 
reftituant. poenam trium Marcarum lu- 

ane 


. 226 


Ze, II, w 
Kráha588, 


fol, 49; 


PRAWO 


L 


, 
HL,64115 


t 


e D AA 4 nq Zb, 
© Mobotód. Kóląg czwartych Stórbowych 
bíégo miesfcá/ ábo ZŠurmiftrzá niech bez ant, & à quo huiufmodi fpifiyć cxegerint. 
dą żdpowicdźteri do tab /á$ co wśteli wrócę. y Ftemu winy tr3y grzywny niech zópłócę 
temu, oo Fogo takowe fpifnć wyciągnę, | 


Libertatia od midrdunkóm, eté. Ziemie To [chom (kity. 
4L. Cras: YOfcbonvffi / po té czófy/ niemiémy zá (Pm prawem / 00 filichty 


tey tám żiemie YOfchowfticy /tálSc 3 mátetnosct/ táE (Eanubucbovonégo tako y swieta 
cFićggo / vosctagal votácbunUcsgnBé/ fpy y fłóciie : o co / że De obywatele téy tám $iemie 
Yofcborffies výľáržáli / mienięc ficstab mieć nie málé preiudicium w práviéch y mol, 
nościach fwych Blácbetcficb : bla tego ná prosbe y 5abánic Pofłów $temfticb/ten to [Ee 
voftá bedźie powinien ná fógmie piérwfiym po Eoxonácyiés prámo ná to polásác : Frënd ez 
fl bedšie fługne/ onćgo tylko fimćgo piy tym piátvie softámré bedźienty powinni : Ale 
tnfym nópotym ftécoftóm to piwo flużyć nie ma. Até tefliże ná tym feymie pzygłym 
po £oxorácytég právvá fwego nie poťaže fłufnćgo/ tedy tuż exnunc te to $temie Mfchoe 
wffa/ táBje móletności wpytkie tát duchownego ido y świetckićgo Bam: ob płacenia 
tego wolne csyntemy czófy wiecsniémi. | 


OBORE TEY. 


„ Dobórpógłowiy zá Btólś Sygmuntá w Bydgofezy / I $ 2 0. 
Contributio à fingulis capitibus Sigifmundi primi. 


C Ieifimundus Dci gratia Rex Polonie &c. Vniuerfis &c. Quum hoc bellum, 
quod nobisin A. B. C. eft, non modó non mitefcere , (ed magis ac magis feruere yi- 
deatur: quodq; magis nos angit, dum hoc bello inuiti occupamur : mallemus hanc 
impenfam, & h«c arma, aduerfus infideles conuertere : cum quibus, inprimis autem 
Tartaris, Chriftiani nominis perpetuis hoftibus,in terris Ruffiz nobis cótinuń & plane 
hziréditarium bellum Dr perneceffarium fore putauimus, tantis malis X periculis, qui- 
bus Regnum & Dominia noftra, imô fermé tota Chriftianitas obic&a eft; diligentius 
quàm vnquam alias confulere & prouiderc. Statuimus igitur , in hoc Conuentu gc- 
nerali Bydgoftienfi, communi omnium Confiliariorum noftrorum S Nunciorum 
terreftriú confilio & affenfu , contributiones infrafcriptas: pro defenfione Reipub: 
& neruo belli. Neguc enim alio conuertenda erit hxc pecunia quz grate pied; confe- 
retur ; quàm pro defenfione Reipub: & tuendis finibus Chriftianorum , ab incurfi- 
oncinfidelium : & liberatione captiuorum de poteftate ferociffima: gentis Tartarice. 


Quilibet beneficiatus de fingulis 


[x primis D. Archiepifcopus Gnefnen- $ we: ; 
beneficiis , quod quifpiam habebit 


fis, florenos trecentos. 


Archiepifcopus Leopolienfis, flo: centú. 

Epifcopiomnes Poloma, per florenos 
centum quinquaginta. 

Suffraganci, per florenos decem. 

Epifcopi terrarü Ruffiz per florenos zo, 


Gnefnenfes Pralati de fingulis Przlaturis, 


per florenos decem. 

Pralati Sandomirienfes dc fingulis pręla- 
turis per florenos fex. 

Abbates & Prapofiti infulati, per flo- 
renos quinquaginta. 

Abbates baculati, per florenos viginti 
quinquc. 


Quili- 


in quibufcunq; Ecclefiis Regni, 8% 
terrarü Rufsie , fuam taxam {oluet 
fingulariter inferius explicatam. 


Anonici in.Cathedralibus Polonicis 
per florenos quinque. 
Canonici in Collegiatis maioribus per 
florenos tres, 
Canonici in Collegiátis minoribus, PCF 
florenos duos. 
Prelati in Collegiatis minoribus , pe! flo- 


renos duos. j 
Prælati 


Cześć picrtofja / Tit džičiviate. 


Pralati Rufiie, per florenos duos, 
CancellariusCracouienfis rationc officii, 
florenos odto. 
Cancellarii Dominorü Epifcoporum & 
Officiales rurales, per floren: quatuor. 
Prabendariifimplices, per florenü vnü. 
Manfionarii, Altarifte, Píalteriftz, per 
florenum vnum. ` 
Item Le&ores , Gratialifte & Sacerdotes 
nó beneficiati nec falariati, per gr: fex, 
Officiales, & Vicarii, « Iudicesin Spiri- 
tualibus, in Ecclefiis Ruffiz , per flo- 
renos decem. 
Vladarii, qui decimas Dominorum Epi- 
fcoporum vendunt, perflorenos tres, 
Notarii Confiftoriorü , per florenú vnú, 
Vicarii Ruffiz Cathedraliü, per gro. 20. 
Prelati Monafteriorum , Monachorum, 
_ & Monialium,perflorenos duos. 
Vicarii Canonicales , per florenü vnu m. 
Omnes religiofi Monachi, villas,domos, 
&.cenfüs habentes, & Moniales, per 
grofľos decem. | 
Dodtorćs nó beneficiati, per flor. ynum, 
Phyfici pradticantes, per florenos duos, 
Caufidici Iuris Spiritualis, per flo: vnum. 
Magiftri artium, per gro os o&o. 
„Accalaurei, per groffos fex. 
tudentes cómuniter omnes ex Regno: 
noftro dütaxat oriundi, per gr: duos, 
Sruitores Maeiftrorum, Do&orü , Stu- 
dentum, Baccalaurcorum in omnibus 
Ple urfis prater extrancos , per gr: duos. 
pi, W Ciuitatum , per florenos fex. 
“bani Oppidorú ditiores, per florc, 3. 
ja bani villarum ditiores, per flor: duos, 
Chan Pauperiores, per marcam. 
“teari Parochialium in ciuitatibus nota- 
| Otibus, per groffos duodecim. 
Stores fcolarum in ciuitatibus mura 
tis, per groffo SMS MAN e^ 
s duodecim. 


Vicarii opp 
: m Pidorun " - ero. 6 
Vicarii villari & K] paruorii , per gro. 6, 
Cátores Cinitatn 
j M per eroffos očto. 
Organifte , per Srofľos fe, 8 
atores, per BEOfUm vnum, 


Ordo Śpiritnaliń Ruthenorum 
W Ladici Ruthenici, Dër Hor, decem 


Atchimedrite , per florenos tres 
tylofzanit , per florenum vnum. 


Serui- 


Seruitores vtriufque ftatus,per gr:vnum. 

Archipoponcs ,aliás Archipopi, per flo- 
renum vnum. 

Monachi, aliás Czernicy, per floren: fex, 

Popadiz, per groffós quatuor. ` | 

Pueri & vxores corum, per groffos duos, 


Dignitarii & Officiales. Seculares. 


Alatini Scneraliter omnes, per florc- 
nos quinquaginta. —— 
Capitanciin quibus iudicia celebrantur, 
per florenos decem, 
ViceCapitanel vbinô fút iudicia,per flo.r, 
Capitanei Caftrorum, Epifcoporum & 
Dominorum, pcr florenos duos. 
Marfalci, per florenos viginti, 
Officiales Sigillorum Regiorum, per flo- 
renos viginti — . 
Thefaurarius Regni, florenos viginti, 
Officiales non falariati prouentus nó ha. 
bentes , per florcnos tres, 


Eadem ratio fit, de Officialibus Se- 
renifsim2 Reginz, 


p Rafeltus Exercituii , llorenos viginti, 
Ratione Capitancatus Kazimirićfis flo- 
renos decem. ; 
Vicecapitanei vbi funt iudicia , per flore- 
10$ quatuor. 
Capitanci Caftrorum R egalium , non Tu- 
dicialium per florenos quinque. 
Fatores prediorü , pergrof duodecim, 
Caftellani Maioris Polonie, per flor:tres, 
Caftellani reliqui omnes, per fo:decem. 
Caftellani nullos prouentus habentes, 
pet florenos quinque. 
Officiales curia falariati, per flo: decem. 
Magnus procurator Cracouienfis , florc- 
nos viginti. "c. 
Curienfes noftri & Aulici,per flor: duos, 
Cubicularii noftri, in equis feruičtes,, per 
florenos duos — ` 
Cubicularii fine equis feruičtes,per gras. 
Familia Nobilis Confiliorum , O fficialiü 
& Curialium in COtinuo feruitio curiae 
feruientes, pergroffoso&o. -. 
Familia corundć ignobilis, per gro:duos, 
Burgrabii Cracouien: per floren: decem. 
Burgrabii Caftrorum iudicio prefidčtes, 
per florenos duos, 
Tribuni terrarum feu Caftrorunr,per flo- 
` penos decem. Offici- 
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Officiales omnes terreftres & diftričtuň,, 
prouentibus fuis gaudentes, per florc- 
nos quinquc, 


Judices terreftres , per florenos fex. 
Subiiidices terreftres, per florenos tres, 
Notarii terreftres , per florenos decem. 
Camcrarii Succamerariorü terreftrium , 
, per florenum vnum. i 
` Iudices Caftrenfes ; per florenos duos. ` 
ludex Succamerarii Cracouien : flore- 
Dos duos. ` EE 
Procuratores pecuniarii fecularium cau- 
farum, per floreńoś tres, & fi quis fc ta- 
; lem effe negaucrit;jiurameto cófirmet. 
Exactorcs terreftres ; modernis exceptis, 
per florenos quinque. 
Notarii corum, per florenum vnum. 
Officialesterrcftres & Diftri&uum, qui 


nullos habent prouentus; per flo: tres. ` 


Burgrabii Caftrorum ignobiles tanquam 
fa&ores ; per florenum vnum. 

Notarii Caftrenfes, per florenú medium. 

Holomkowie & ferui Caftrorum, per 
groffos duos. : 


Officia Salinarum. 
Vpparii, per florenos triginta, 
Vicezupparii, per florenos decem. ` 
Theloncatorin Capitaneatibus X telone- 


is noftris Regalibus , per flore: decem. | 


Theloncatores X particulariumtelonco- 
rum exadorces , per florenos duos. 

Officiales perpetui in Zuppis, per flores 
nos qninque , 


Officialestčporales per florenos quatuor > 


W arkmeifter , florenos quindecim. 
Barikrech ,& qui dicunt & habčt ius per- 
petuum in mótibus, per flor: quinque. 
Vxores & pueri, per grofľos duos. 
Varzychowie, per florenos duos. 
Gwarkones, per groffos duos. 
Vxores & pucri, pergroffum vnum. . 
Menfarii ,aliás &£oliticg 7 per groffos 15. 
Vxorcs X pueri, per groffos octo. 


Starzyfze X ceteri minuti Officiales, per + 


groffos fex. 
Vxorcs & púcri, per groffos tres. 
Labórantes cómuniter omncs , per gr: 2. 
A quálibet feneftra, aliás wypdić/ here: 
ditarii per florenos duos. 
Vxorcs & pucri, per groffos octo. 


A caldearibus,aliás panwte/falis Rutheni, | 


per 


- Kigq cgmaraxe SFirbowych 


per florenos o&o. exceptis Regiis, 
Officiales fodinarum plumbi. 


Imiliter in Ilkufz laboratores commu- 
, nesomnes, pcrgroffos duos, 
Vxores & pucri, per groffum vnum, 
Gwarkoncsin montibus laborantes, per 
. groffos duodecim. 
Vxores & pueri, per groffos fex. 
Non habétes veró mineram, pergr.duos. 
Vxores & pueri, per groffum vnum. 
Menfarii, alias Stolnicy/ per grof; vnum. 
Similiter vxores & pućri, per grof: vnum; 
Mineratorcs alias Ritówicy per flor: vnú. 
Vxorcs & pueri, per gróffos fex, 
Socii vero corim,pci groffum vhuni: 
Similiter vxores & picri per gro, vnum 
De molendinis ventilibus & aquaticis d 

molendinatoresfoluent per gtofi tres, 
Vxores X pueri per groffum vnum. 
Lazurium fodientes, per florenos tres. 
Vxores & pucri, per groffos quinque. 


4, Ordo vniuerfz Nobilitatis, 


T. 
1 am fpirituales quàm feculares domini 
& nobiles,quicunq. villas habent, qui- 
libetà qualibet villa, dummodô non fit 
tota deferta, per florenum vnum. nó 
obftantibus quibufcunq. libertatibus. 
Nam hzc lex, in perfonas, & nonin 
bona, conftituta cft. 

Nobiles bona habentes terreftria , quot- 
quotfunt in domo, ctiam indiuifi , te- 
nentur foluere de capite fuo, per flo.8. 

Qui kmcthoncs habent, per flor: odo. 

Item vidu Nobiles, & populi, qui non 
habent kmethones, per gr: duodecim. 

Populi autem, hareditates & kmethonces 
habentes, per florenos oco. 

Aduocati & Sculteti plebis, kmethonc$ 
& hereditates nó habčtes,per gr: ot: 

Vxores & pueri, per groffum vnum. 

Aduocati & Sculteti plebis, kmethone$ z 
hareditates, aut tabernas, aut molen- 
dina habentes, per fioren o&to. 

Vxores & pueripcrgroff. octo. , | 4, 

Viceaduocati, & rurales Vladatii, Ita ES 

„ kmethones foluent, per groffum VT: 

Similiterab vxore, & pueris : qui non ha“ 

bentaliquos proúčntus. 


Conditio kméthonum. , — 
Quili- 


Cześć pierwha/Tit: ožícátaty. 


uilibetà fe,vxore,& puero per grivnü 

Horiulani, quilibet à fe, vxore X pucris * 
per groflos tres. 

Rataic , per groffos tres. 

Vxorcs & pucri, per groffum vnum, 

Inquilini villarum, per groffostres, 

Pueri X vxores, per groffum vnum. 

Démptis viduis pauperibus, & viduis, per 
groffos fex. | 

Mercenarii diem laborando, per gr: tres. 

Vxores & pucri, per groffuii vium. 

Scruitorcs kmethomini Vtriufque fexus, 
per groffum vnum. 

Valachiagros ćolehtes, & vltra centum 
oues haberites, per groffos tres. 

Vxorcs & pueri per groffos duos. 

Valachi agros non habentes,fed ones ha- 
bentes, per groffum vnum, 

Similiteryxores & pueri. 

Kniaziowie Ruthenici, per gro: quatuor. 

Vxorcs & pueri, per groffos duos 

$ liforontcy & Pifcatores, per grof: duos. 
xorcs & pucri, pergroffum vnum. 

Kmethones generaliter omnes, fimiliter 
VXores, per groffum vnum. 


Conditio ciuitatum maiorum. 


Onfules Cracouicn: per flo:quinque, 
Confüles Pofnanien: pex flor: quatuor, 
"onfules Leopolien: per flor? quatuor. 


LIS füpremi A duocati per flo: quinque. 


5 Wini eiufdem iuris, pet flor? quatuor. 
auocati ciuitatum, per florenos duos. 
XOres & pucri, tám Confulum quàm 
Aduócatorüm, & omnium füpraícri- 
Ptorum, per medium fumme,quamd; 
Suluflibét maritus foluerit. 

s magiftri carundem ciuitatum , per 
> 98duodecim. 


Vxores & 
Pueri, = eM 
Mercatores A: Per groflos fex 


ditior eet e . 
cs X pannicida Craco: 
per florenos Be P 


Vxores & pueti n. 

"erger $ Ctl, per groffos odo. 
Pannicidæ ofhanien: & T, lien: per 
fefquialter i FAERIE, 

ciquialterum florenum 
Mercatores pauper , 
FLCALOIES pauperes "was floren: vnum. 
Xores X liberi. pergrofros oco 
nititóres Pergroffosdecem, ` 
xores & pueri, per groffos tres, 
Artifices omnhiüm artificiorü,per oto:fex 
p e) 1 ; 5 . e 
Cti & Vxores bergroffostres, ` — 


Socii 


Socii artificium, per groffos duos. 

Vxorcs & pueri. per groffum vnum. 

Difcipuli artes mechanicas difc CNtes,pef 
gro um ynum. 

Giucs cofńmiuńiter omnes iure ciuili gau 
dentes, per florenos quatuót, 

Vxorcs X pueri per groffos viginti. 

Inquilini in circulo, per groffos duos. 

Vxorčs & pueri, peroroffüm vnum. ` 

Seruitores vtriufq. fexus per grof: vnum. 

Pifcium venditores, apud Craco: haben- 
tes pifcinam & domos,pet flor; vnum. 

Vxores X liberi, per groffos o&o, 

Molendinatores predi&arüm ciuitatum 
hareditarii, per groffos duodecim, 

Vxores & pucri per groffos odo, 

Molčdinatores tčporales,per gt: quatuor 

Vxores ër paücri per gtoffos duos, 

Trátiárše/ per groffos tres. 

Vxotes & pucri; pct groflum vnum, 

Mixtarii, per groffos dios. — 

Armeni, per groffos duodecim. 

Vxorcs & pucri, per groffos tres. 


Ciuitates & oppida fecúdi ordinis, 


Afimiria apud Cracóuiam ; YOtelícso 
bá b ochnia Sabdecs/ Bić, Diana Car 
tów Piofowice  ebdemiéc/ #iecbów/ 
fclów/Sandomiria, Lublin Rédóm Bu 
pocino/ Wislicá magna © pátów/ Jlża/ 
25obsecin. 


Maioris Poloniz eiufdem ordinis, 


Alif RościetM0fhowaBjógofczaz 
Zeyfto/plotcko/YUrclum/ £ eezycá/ Gnić 
31107 Lorwics /MDolbó:3/ Onietów / Snica 
nó/Bóth etupcá  Wówd 7 Gocbácsóm / 
Bazeżtny / priateľ / &sámotuly / Grodżia 
fto/ Zolo. 


Ciuitates & oppida, fecundi ordi: 
nis terrarum Rufsiz, 


TRsemyslrofno/Sánot/dro flaw 
Prsymosjťo, Láncut/ Nsefów, Strzyżów 
2513030, 

Supraícriptarum omnium Ciuita- 
tum & oppidorum fecundi ordinis. 


Conies ciuitatum à capite , per grof. 
fos quindecim, 


sf Vxores 
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Vxores & liberi corum,per gro: guatuor. . 


Aduocati,Scabini, Notarii,per g:quatuor 
N xores, per groffos duos. 
Pueri vero, pergroffum vnum. — 
]tem omncs mechanici, per grof: duos. 
Vxores & pueri, per groffum vnum. 
Socii mechanicorum,per groffum vnú. 
Difcipuli mechanićas artes difcentes, per 
groflosfex. — Gan | 
Mercatores & veľtores inuchentcs res 
pretiofas , videlicet lapides , gemmas, 
pannos fericeos & lancos,telam pretio 
fam & Colonicnfem, & alia id genus, 
„ per florenos oto. — ,. / 
Vxorcs & pucri, per groffos quatuor. 
Mercatores paupcriorcs, quiab his eme- 
. refolent per grofľosodto. — 
Vxores & liberi, pergroffum vnum. 
Vc&ores & ducentes,per groffos tres. 
Ab vxoribus X pueris, per grofsum vni. 
Omnes generaliter ciues , domos , & ius 
ciuile habentes ,per groß: quatuor, 
Vxores & pueri, per groísós duos; 
Inquilini, per grofsos duos: 
Vxorcs & liberi, per grofsum vnum; 
Serui,nictcenarii,laboratores,per gr.vnü, 
Subürbani, & hortulani, & hatediťarii 
molendinatorcs , in ciuitatibus & op- 
pidis predićtis,per grofsos oo, 
Vxorcs & pucri, pêr grofstim vnum. 


Molendinatores manuales X temporales 


carüdé ciuicatü & oppidorü;per gro.6. 
Vxores & pucri, per grofsum vnum. 
Praterea funt nonnulla oppida „in 
regno noftro, & in terris Rufsiz, 
habentia fora annualia , & fepti- 
ri manalia, 
ły talibus oppidis,Confules à capite fol- 
uant, per grofsos o&o, 
Vxorestorum,per grofsos duos. 


Bóiag czwatwh SFirbowyz 


Pueri vero, per grofsum vnum. 

Item, Aduocati, Scabini, & Notarii , per 
grofsos duos, 

Vxores & pueri, per grof ur vium, 

Item ; mechanici generaliter omines, per 
grofsum vnum. 

Similiter vxores & pucri per grof: vnum. 

Item, Artificum focii, ac corum vxores 
& pueri, pergrofsum vnum, 

Mercatores omnes, per grofsos quatuor. 

Vxores & pueri, per grofsos duos. 

Inquilihi, vxotes , & pucri, per gr: vhum. 

Item, Suburbańi, hortulani, iurc ciuili 
gaudentes, cum vxoribus X pučtis, 
per grofsum vhum. | 

Item, molendinatores talium oppidorü , 
perpetui, feu hereditarii,per g:quatuor. 

Vxores & pueri, per groísos duos, 


In oppidis non habentibus forum 
annuum , & feptimanalia. 


Gonties & generaliter omnes Offici- 
ales, per groffos duos. 

Vxores vero & pucti , & gencraliter om- 
nes homines in huiufmodi oppidis cxi 
ftentes, per grofsos duos. 

Suburbani , & hortulani talii oppidorń, 
omnes in vniuerfum, per grofs; vnuni. 

Omncs Fiftulatores, Citharzdi, Timpani- 
ft, hoc queftu vium quzrentes , de 
capite füo;per grofsos fex. 

Vkores & pueri, per grobum engm, 

Mulieres vagæ, in curiis Dominoruni v- 
bique manentes, per grofsos fex. 

Item, ludi generaliter omnes in regno 
nofbro 3000, florcnos per grofsos tri- 
ginta computatos, foluent. : 

Tempus veró folutionis Nos literis po: 
ftris affignaturi fumus. 

Iudices ludzorum, per florenos duos. 

Notarii, per florenuni vnum, 


Praterea exactio & contributio Ducillorum „debet durare à fefto Pentecofte$ 
proxime venturo, vfque ad Conueńtum generalem proximum, 

Vtautem hac decreta X ordinationes , in exigendis huiufinodi tributis fade, de- 
bite execütioni demandentur ,ftatummus:vt in omnibus diftridibus Palatinatuum » 


duo exactores fiant : vnus fpiritualis, & alter fecularis : & Capiraneüs, feu cius 
réns, cum cis, tanquam füperintendens. Qui quidem exactores, (ecundüm f 
& difpofiionem fu prafcriptam, cas exactiones , medio iüramento ad fancta 


Viccíge- 
ormulam 
Dci cot- 


poraliter praftito , exigent, Quod iuramentum fecularis exadtor , coram loci ns 
BO: aut eius Viccfecrentc ;fpritualis vero, coram Notario publico, & teftibus - 


dignis: 


Cześć pierwha/Tit: ożlekiaty. © Sobordd. 


dignis : inter quos tamen fitloci Capitaneus, vel cius Vicefgerens: Iurabuntautem in 
hzc verba: 


E GoN. iuro: quia in fuprafcriptis Contributionibus repetendis & 
exigendis, fidelisero clementifsimo & ferenifsimo Domino , Domino Si- 
giímundo Regi Polonie,ac Reipub. quodd; volo & debeo, omni cura , 
ftudio , integritate & diligentia , exa&iones villarum & capitalium , iuxta 
laudum & formam literarum vniuerfalium, in generali Conuentione Byd- 
goftienfi decretas & conftitutas,fideliter repetere & colligere: nulli homi- 
nú, cuiufcüque ftatus,ordinis, fexus & conditionis, fiue ob amorem,fauo- 
rem aut premium, parcendo: primó & ante omnia de bonis Regiis „nec- 
non Dominorum fpiritualium & fecularium : demüm de bonis vniuerfis 
Nobilitatis, de perfonifque & capitibus ordinum & ftatuum : non obftan- 
tibus quibufcunq; libertatibus & exemptionibus , quacunq; authoritate 
cuicunque concefsis. Etfi aliquem hominum quippiam Reipub. abftra- 
here cognouero, alicuius libertatis & exemptionis praetextu, aut temere : 
extunc talem Maieftati Regiz , & Confiliariis eius ac vniuerfz nobilitati 
pandere publicć volo & tenebor, necnon loci Capitanco. Exactas verð 
pecunias,in manus horum inferam fideliter: ficut inferius conftitutum eft, 
Sic me Deusadiuuet, & hzc fan&a Crux. 

Sed vt in infrafcriptis exa&ionibus, facilior & verior modus & ordo fiat: debent 
omnes Plebani, vel coram Commendarii,in ciuitatibus, oppidis, villis, fingularum 
füarum Parochialium, per capita & perfonas,nullum hominem excludendo;fine mo- 
ra fideliter confcribere : & eadem Regeftra, ante feftum Purificationis Marie proxis 
mum,exacoribus fut diftri& us præfentare:& in manus darc, fùb iuramcuto: Quod ipfa 

cgeftra, ab eo fidcliter confcripta funt. Vbi vero inter Plebanum & Dominum yil- 
X, feu Confules oppidorum, diffenfio fuper Regeftris orta fuerit : extunc exa&ores 
iftrietus illius mittant,vel(fi quo modo poffüt)ipfi defcendantad locum, de quo effet 
"erentia,ad cognofcendam rei veritatem, qua cognita , id quod iuftum erit, exiga- 
tur. Cæterum ftatuimus : vt exactio & collectio omnium pecuniarum in cipiat fieri, à 
Proximo fefto Purificationis Mariæ : & finiatur die Dominico Oculi, proxime ventu- 
to „hoc modo : Qudd Domini (pirituales & feculares Confiliarit, infra duas primas 
cbdomadas, ipfam exadtionemin toto diffoluant: fub poena duplici, & centum mar- 
Carum, & czteri ftatus ac ordines,etiam infra alteras duas hebdomadas id quod iuftum 
fap lant sub poena duplici , & quatuordecim marcarum. Si quis contributiones 

Cri 
in bear foluere cogetur. In qua quidem duplici cxačtione, a EAA ciufdć, 
re debebit on (oluentis, fe authoritate SE ee 1 tene- 
siana h „VIA: ad totalem folutionem prafate duplicis contr! NRBIS: tí talis ne- 
g'igens, fiue fit dominus fiuc inferioris ordinis , Capitaneo fuo intromifstonem in bo- 
na fua dare Dolüerit extunc ipfo fatto „inferior pocnam 14. marcarum, dominus vero 
A VET Wach, cenam (uccumbet. Ratione icd WEE, tamdiu Capita- 
tikacier. Qua Ea E donec peny SUD MSN & fimi iter poenis fuprafcriptis fa- 
SUE d pr * derer Dear „X poenae guatuorc E marg, fiue centum, repetitæ 
E Es PAPER: regni, & neceflitate Reipub. conucrtantur. Spirituales vero 
NS VENERE dú i: Contennentes aut negli gentes, cenfuris Ecclefiafticis, ad fol- 
füftinnerit: hoftis picem compellantur,guas fi quifpiam vltra tres menfes induratus 

JOS patriz effe cenfeatur : & vt talis puniatur. 
Hoc ctiam fpecialiter prouifum cfe volumus: quód exa&ores defignati, fi qui in 
TI ý iure 
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Ptas extradere neglexerit: & die Dominico Oculi extunc lapfo,duplicem ex- 
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jüre terreftri aut caftrenfi, aut quocunque alio itidicio, altiones haberent : & fi caufas 
fuas, intra tempus colle&ionis non attentauerint , vel diligentias neceffarias X oppor- 
tunas non fecerinr:ca przrogatina gaudeant, qua gaudere folent ij, qui Reipub. ex- 
tra fines regninoftri feruiunt. Hic exa&ores funt deferipti : prxtereaque ciuitates di- 
ftrictuum primariz, in quibus pecuniz exigebantur, 

Colledtis tandé omnibus contributionibus , pecuniam collatá debent exa(tores 
portare, ad ciuitatem capitalem (uz terre : videlicetad diem.Dominicam Iudica, pro- 
ximé venturum : & tandem iam integre X fideliter , in manus & poteftatem Palatini , 
fi prefens fücrit.fin autem minus, extuncin manus Gaftellanorum. ibidemd; mox,co- 
ram füprafcriptis , de omnibus perceptis & colledtis , iuxta Regeftra cis tradita, fuffi- 
cienter rationem fácere. qua fa&a : de traditis € expofitis,ab eodem Palatino , Caftel- 
lanis & nobilibus accipere. quaaccepta : cifdem, Palatino, Caftellanis recognitionem 
{fuam darc; vt eam Palatinus cum Caftellanis, in conuentu generali proximc futuro , 
coram nobis & Confiliariis noftris, Nunciifque terrarum , originaliter oftendant & 
producant, 

His peradtis, pecuniam omnem colle&am, Palatinus cum Caftellanis, nobilibus 
faprafcriptis,in Thefaurum regni noftri, fideliter per Notarium noftrum, ad id fpecia- 
liter deputandum, inferri fine omni mora procurabunt. , 

Vt autem prefate contributiones ex neceffitate , & bona Reipub, inftitute „in- 
tcere & fideliter,& fine cuiufpiam hominis impedimento exigerent: Decrcuimus & 
przfentibus decernimus , omnium Confiliariorum noftrorum & Nunciorum terre- 
ftrium communi confilio X affenffu : Quód nemo, cuiufcunquce ftatus, dignitatis, aut 
conditionis exiftens, audeat exa&ores earundé Contributionnm, autillos qui illas in- 
dicabunt vel confcribent, fiue fint Ecclefiaftici fiuc feculares, quouis modo , occulte 
vcl manifefte perturbare + vel fa&o , aut confilio nocere illis velle : aut minas aliquas, 
& metum mortis, aut mutilationis membrorum interponere, fub poena confifcationis 
bonorum, & bannitionis de rcgno. 

` Mandamus igitur fingulis & vniuerfis fuprafcriptis : vt premiffis omnibus, vllo 
modo contrariarc non audcatis: fed pecuniam citò & fideliter , in manus cxadtorum 
portare curctis. 

Vos vcró Capitanei, cos qui tardi & contumacesin foluendo erunt , & quos vo. 
bisipfi exa&torcs deferent , per pignorationes,& alias poenas fuperius cxpreffas, ad fo- 
lutionem ipfarum Contributionum compcellatis: poenafd; huiufmodi diligenter cxi- 
gatis. fub poena centum marcarum contra negligentes Capitancos decreta ,1rremifli- 
biliter perfoluenda. Vos veró , qui fammas non habetisinícriptas , fab punitione pri- 
uationis officii, beneficii, & pro gratia noftra, aliternon facturi. Altum X datum, in 
Conuentionc Bydgoftiepfi gencrali , feria fecunda ante feftum S. Barbare „proxima: 

Ce Dii, Millefimo, Quingentefimo vigefimo + Regni vero noftri quatuordecim 
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= „>, Poborce mę mpytkich Woiemwádtnách będą mieć sá sapláty y nakłady 

"a [we to, coná (ćymie dorun[Kim ieft vftówiono , dniemięcty, 

do borce obádivá Siemie y TWotewództwi Ńrdkowftieg Duchowny v swietcki/ 

beba mięć dźiewiechźiesiąt grzywien. a RBP — 
Pobozcežiemicy Wotewództwi posnánftié? ósieviecosiesiót gesiroren pieniedzy. 
Sdndomiczkićgo / ffo grzywien pieniebzy. 


DÉI 


áliftr go, dźiewiecożiesięt grzywien pieniedzy zá zapłóte roczną y náťľády, 


Giteódzkjego, esmo$sicetat grzywien. pobolffiégo / for (ärmsten, 
ónczyckiego / ficécoticeiat grzywiejt. płotckićgo / etérosicoa grsvetern. 
J5ueffléto, csterdśieści grzywien. ` YOofevéosctod Séioftiego / Dobożce 34 
„Jnowłodzkicgo, czterdźieści tpezywiejr. zapláte rócznę y naFiady/ beda mieć 
Ruftićgo / Ga et n) PIDE, ficecoósicetat grzywiesr. 


Zubelftiego/ pięc Śiesiątypieć grzywień.  Biemie Dobizynfktcy tezydżici grzywien. 
25elsFiétto / cztócdsięgcy gezywier. | 

a  PPOoiewodowie dbo w niebytnośći ich Káftelanowie / Etótzy beba Báforváť pos 
fpolitómi pieniąozmi/ bedą mieć zá piace y náklady fivé Fożdy po dwddżiescia tgrzytoler:. 
á Ftéisy im beda pisybáni 3 Blóchty / £oż0y s mich bedie miał 34 sapláte fivoie dźiesieć 

« Stier, Zyg. w 
. e , I U Kráhk 1527, 
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Aë Im a 
O Hoborádi. 
35i, esutti w Fožbý TDolavébstrte/ Môže osiáz 
ble / s Rycerfkich fpraw vmieletné: Etsy 
to Deene? beda fpifowác vobiérác liz 
oí Rycerftié w POoiewództwódh fivych / 
wcole zdánia fiwego. 
Rotmifirgó „2 bozos Xotmiffrs / ttów bedžie miał 
pluca nako Prote scie £omiw Róćie fwoićy/ ábo málo 
co mate / bedźie miał flużbe ná Ośiesieć 
koni: o tá Eosoétto Fonić żóło dźlesieć złoż 
tych : á Eożóyzłoty ma bydź liczom po cstéc 
naście fľotóm, 

A inym żołnićczóm bebšie plácomo ná 

Fojoéqo Éontá po fesct. złotych monety 
3 o pélEoptür. 

in ; rz Rotmiftr3/ mie pises koto iné 
F* go icno fam pies fic ma roiéfos tomás 
vse fwe tát ido ac do žiem Ruftich tako 
atámtao wiacóiąc fie : y tego ffrzegąc de 
by (kód nie czyniono ludżióm Duchovný 
vświetcfim y ich poddánym : áni 3 nich 
ftácty niemyéiegano. téré oby iefli bez 
dy vezyntoné/ fam Xotmiftvs bedźie o nie 
pórczeny Eusaplácicido bedźie obrolasan. 

R db X otmificsmégl piscffvscós Éooy 
 fiwóy / goyż ola winy cudzćy Żaden niema 
bybź Barani: zachowa v siebie cześć miez 
Eeozg pieniedzy Etóié máta bydi towirzyć 
fón pláconé / gdy Do žiem Rufłich 3 iné 
mi potebšie / y także gdy bodomu snini 
fic vtáci: á to dlatego: 13 tefliby w drz 
03e ábo w ciągnieniu Etóry torvárzyj iego 
Hope Erózćgokolwieć Ham człowiekowi 
w»czynił / á niechciałby tey nágrodšié: fant 
Rośmiffez onem Etóry BEode podigł / sá 
świddechwem towótzyfiów fiwych niech bo 
fsévoyniápoty temuż £owdrzyfiowi/Etówy 
pode vezyníl/s ieg pieniebzy Etóré zá fľužyt 
£o/ co zaň sáplácit niech ffracty wymie. 

Tenše Rotmiftcz Eożdoćgo NDolemád32 
twó/ dwie Ciieosielipiscotym / ni fľužbá 
teg o £owdtzypów wyntośle s Obożuy siens 
Ruftich wytedźie: by toárzyfie fivé miat 
poo pofłuficifiwem/y áby oné zółrzyniaz. 
wał w pozzędłu /y Etemu áby mógl zábiáz 
niać:żeby Ebap [uosióm y gehaen Émiez 
cióm/y Duchownym nie csyniono. 

Ci Rotmifteze méig tetto pílnotáci. 
aby żadnego nie pziymowali Fu fľužbie / 
tedizo natwiecey ná osm ťoní/á na mnie. 
ná pesc/násiebmná piečná czterzy: á 1509 
£o309 5 towórzypów fam przes fre flużytonie 
poo poumon ábo flugi fivé. 
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nerali prefedtos militum , hoc eft, Poru- 
czniki , in quolibet Palatinatu, viros pof- 
feffionatos & rei militaris peritos: ipfi 


. vero Prafecti deletum facient militum 


D 


in Palatinatibus fuis, pro arbitrio fuo, > 
Quifq; prefe čtus militum , qui ducen- 
tos cquitesin fuo comitatu & prafectura 
habuerit , aut paulominus , habebit ferni- 
tium fuper decem equos: & ad fibgulum 
cquum, ftipendium decem flor. per qua- 
tuordecim fcotos quemlibct florenum 
computando, | 
Reliquis veró militibus foluetur ti- 
pendium, fuper quemlibet. cquum, ad 
quodlibet quartualeanni per cx flor: per 
mediam fcxagenam computatos. 
.Quilibetautem Prafe&tus non per fub- 
ftitutum fed folus per feipfum, ducere de- 
bet comites fcx commilitones inos: tàm 
cundoad terras Rufliz, quàm inde rede- 
undo: & profpicere , ne damna fiant ho- 
minibus Spiritualibus X fecularibus , aut 
corum (ubditis: neüeab illis ftationes e- 
xigantur. Qus damna fi faQa fucrint: ipfe 
Prafe&us pro illis conuenictur: & ad fo- 
lutionem, refartionemq;illorum,eritob- 
ligatus, ©, 
Vt autem Profectus poffit prouidere 
indemnitati fuz : chm ob culpa altcrius 


, mul&ari debet : referuabit apud (e panem 


aliquam pecunie , coimmiliionibus fuis 


. foluenda,chm ad terras Pruflia cum illis 


proficifcetur: & fimiliter cü ad domum 
cumrcis reucrtetur. vtfi initinere X pro- 
fectione , aliquis comes feu focius eius , 
damnum cuipiam homini cuiufcunq; fta- 
tus fecerit, X refarcire illud noluerit, ipfe 
pro 1llo ci, qui damnum paffus cft, fub 
teftimonio fociorum fuorum, fatisfaciat? 
& poftca cidem militi, qui damnum fece- 
rit, cx cius ftipendio id , quod pro co fol- 
ucrit, detrahat & defalcet. 

Idem Prafe&us cuiuflibet Palatinatus» 
duabus feptimanis ante finitum fcu expt- 
ratum feruitium fuum & comitiuz fü» 
de Caftris & terris R utfiz difcedet; VECO" 
mitiuam fiam fub obedientia fua habcat » 
& in officio cótincat : prohibere; cona 
modius poflit ; nc damna hominibus 
miferis colonis,ac Spiritualibus inferatur. 

lidem prefedi militum prouidere de- 
bebunt, vt neminé füfcipiantad Hes s 


Bśiag czwatrod Eat äebatmcf 
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Ciebi piertora) Zie: ožieáiaty, 


Zá fľužební 3 ich RWotmifłezami/ nie 


nifi ad fummum in o&o equis: & inferi- 


máig byo$ pazymugeni ná niesvoytlé przys 
śiegi/ pases soctmáná Éonnéto : wpółże 
flncbác etmáná bedę powinnizy Rycerz 


us, in feptem , fex; quinque , quatuor: & 
vt quiíq; militum folus per feipfum fere 
utat : nOn pcr fübftitutum, & feruos fuos. 


ftim poflufienfiwen méig temu byo pots Item » milites mercenarii cum eorunt Przyśiegi 
bóni. , Prafc&is,cogi non debent adinfolita iu- Rois 
ramenta per Capitancum generalem exercituum. Regni; obedire tamen eidem Ca. 45% 


pitaneo debent, & militari obedientia fubiedi cffc. 


Ate zaptodné niezda fie / aby miáty 
bydź damwáné Rotmifiezów y ich toroárss^ 
póm : iáťo y pisco Orotemá láty nie byty bás 
né :wpdłże zá BEoby tm bedjie oofsé vezyz 
niono. Até BEooy Etózć beta podietć ob 
X otmiftesón y tówórzyjówpizeż Hełmó 
ná tozofinego/y pises WWoiewodyy Pobo 
cé im pasylacsorté niech bedą zápláconé. 

Biemie Nrdtowfta/ Cebomicffay Luz 
belfta / beda mieć iednógo pifáaá cto 
wiekć bovocipinégo y mvierntéto / Etóm pises 
nas bedjie násnáčšom / á bedźie nátet sá 
pienigbse pofpolité : Etóry Żotnićczóm fli 
šebným pieniędze do stem Ruftích bebfie 
Host bebšie płacił (lu$beXjcérftvvu tám 
flusacém/ wedle fpifánia reieftrów Etóré 
temy že wpytkich POoiewództw máig będź 
Poftáné. 

A žiemič Wielkicy Polfti pofle pienta 

3€ Doboióm fivycb. do Lecsyce: Bréng so 
tamtąd Difars Etóży bebsie pises NAS o» 


„ brat prseniešie bo Rust: ysápláci Sólo flu 


Sebnym tám fłużącym/weble reie(Eró fpi 
fómią : Etózé temu 3 EożdćgoOoiewódstwa 
mala bybý pofláné. 
stem Ruftich Poborce beba nosié píč 
MADE vycérztvu onć ine beda obbarvác. 
Poboce Pobozów pofpolitych nam bez 
Dë powinni trybut odnosté iefli ná bli» 
m miesfeu bedšiemy: d iefli naddlekiny 
We Staroście váfému. A tych wfyttichy 
ka A * niebbáli w pláceniu Pobozów, da 
WW Pee nic zápláčili / ábo niefpelná 
fid fa a egotolwwtek (ami: y dofčoiens 
ei 5 363 nas obróm wpelkicy nádšicie 
£ p d 3 Ku Winámi fłufnómi bedšicm 
arae: y tá roweyżę Dinde y Eaśmi bedą podz 
legli Śtóroftowie, Eeózzy nic bebo dofýc 
czynić voffasétür nópónry , y vchwałów 
fésmovoym. 
. Wsi ęFdrczmy / Etóré 3 mierdkićtto nie 
Obálftrvá abo 5 folgi Debet v Aa 
fór Pobozéro pofpolitych do teno. czófu 
nie pláčili / Eu pláceniu ich teraz pech bes 


0% 


Litere indemnitatis, non videntur effe Lit «fle 


dande Przfe&is, & eorum Comitiuis + 
proutanno abhinc fecundo non crant 
date : fed ftabitur pro. damnis, eadem; 
damna füfcipiehturá Pra fees: & eorum 
fociis per Capitaneum generałem, feuim- 
peratorem exercitus, ac per Palatinos, a€ 
exaltorcs,ac illis adiunétos perfolaentur. 

Terra Cracouienfrs s Sandomirien: 
Lublinen: habebunt vnumN otarium,ho 


fignandum, qui condu&us publicis pecu 
niis, militibus mercenariis ad terras Ruf. 
fia pecuniam perferet: ac eam illis nu. 
merabit : fecundiim regeftrá conferipti- 
onis, que apud (e habebit. 


Terre vero Maioris Poloniz , mittent Pobory, 


pecuniam: Contributionum fuarum, in 
Lanciciam : quam inde Notarius per nos 
eligendus ; perfcrerin Rufliam : & foluce 
ftipendia militibus, illic militantibus d 
cundüm regeftra conícriptionts ,qua illi 
ex vnoquoque Palatinatu miti debent. 
De terris autem Ruffiz, Exaltores por 
tabunt pecuniam militibus: & cam illis 
numerabunt, 
Exactorcs 


propinquo fuerimus ) vel Cfiin remotis 
ageremus)Capitaneo loci,omnes qui ne- 
gligentcs fucrint , im foluendis ipfis con- 
tributionibus: aut qui illas non foluerint: 
aut integré non exiradiderint : & tales, 
cuiufcunque ftatus, ordinis A preemi. 
nentiz illi fucrint, Nos fine omni fpe ve- 
nis, poenis debitis puniemus, Et fimuli poz 
næ feu mulcte fubiacebunt Capitanciz 
qui executionem non fecerint mandato» 
rum noftrorum & decretorum conuens 


. tualium. 


Ville & taberne, que ex quadam ne- 
gligentia (cu conniuentia Exa&orum & 
Capitaneorum , publicas contributiones 
hactenus non foluerunt;ad folutionem il- 

f dig | larum 


& pifirze y 


i enr NAD piemądze ` 
niineminduítrium & fidum, Per nosde- Poborowé, 


publicarum contributio- HL. 64/ 
num deferre tencbuntur nobis,(fiinloco "56 


HL+6;/ 114. 


bi 
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04 przymuponć: y táEje młyny/Erótych trze 
die miáre Ośiecżawcy dób: náfscb wykupiz 
lí / a oné wyfupiostć w funimóch pieniez 


3nycb w żafłówie bžieršú / niech pláca Poz 


bór Etózy Szofem sowa: táťo iné wpyftić 
młyny w Erólefiwie náfym / ábo ido mlyz 
nórże: zwykli płacić: d remm nic przeciwny 
żwyczay / Etóry ds prawośtwićy ma bydž 


Róiąg oparmd OFórbowych 


larum nunc omninô compellantur, & fi- 
militer molendina , quorum tertias men- 
furas Tenutariibonorum noftrorum exc- 
merunt, &illasà fe emptas, feu in fummis 
pecuniarum obligatas renent, foluańt có- 
tributionem ,quz Szos dicitur : ficut reli 
qua omnia molendina , in rcgno: noftro , 
feu illorum molendinatores cam foluete 


folent: contraria confiretudine,que cor- 


sioan nić ma voáosic. 
z dit ruptela potius dici debet; penitàs non obftante. 


POBOR ZA KROLA AVGVSTA W LVBLINIE 
Roku 1569. gdy 'Unias Litwą dofla dla opátisenia Obrony potocnćy. 
| Śygmunt Auguff s ozé taffi Król Polftu Wielkie 
.. Bsigje Mitewftić/ Ruftié/ puuftié/ LYpózowieckić / 
omubsti / ^ju(Tintclt ic. Pany Dšiebšiť. 


PRAWO 3, osem wobec yEdzdć sofobnd/ EtózćgóżEolwoiet fExnu/dboftoienfivá 9 Vrzebu 


| Conft. 1134 


Duchownegoidkoy Swietckićgo lub$ióm / y innym whem poboánym náfigm UTiafty 
mińfłóczeknoślyy innych ostadłośći iafimitolwiet tytuły  pisesvoifft násmvánemi/ tóć w 
Foronie y voe wpytkich pánftwách náfych/ tto w YOtelÉim Ksiefiwie MiterofEtmy JA os 
wim Rotim, YO styńftim Pirftim tYTásorotecEim/ómuosEim/pooláftim/ Juflate 
cEim / 9 innym Eu Eozonte należących y mieffdiacych / EtówmEoliicl rtależy / v do Etóz 
ręchkolwiet tetaznieyba fégmoroa vcbwoalá pzydźie / á osrraymtona bedźie / voosigcsnic y 
wietnie Pf am milym Láffe náfe Erólowfta. 
X wośteczinie wiernie nam mili : 905 ná ten čsás emie y Écáte YOiclEiégo Here 
fitvá MLiteroftićego Koronie nápis polftićy vniowáné, tátše Esieftwo Jnflantckić bo Eo- 
tony y pańfłw ié teraz pizytetć / y md cześci 7 d $iemie Eonormé pilnego opátrzenia 602 
bioy poteżney potrsebuta. Preto zá ráda panów Rad, y pozwoleniem Pofłów ent 
fticb/pobateEten/fpofobem d pożgdtiem niżćy opifánym/vdwalilifins S poftánowtli. 
Fiapierwćy vofisfey Eniecte y 6430s 5 nich zofobná /tdE náfy táto też y poddánydy 
vofecb náfych/ duchownych y stwietckich ofób/ Etóisy fobie ábo pánom fiwym oa / 4bo 
też roboty odfupuiąv tychże pánovo fioycb we wstóchytół fiátádavoných ito y mowo 02 
fźozonych, nie według fčátádaronych ido y nowo ofábsonycb / nie wedlug (táth quio 
tácis/ ále z Eażdcy włóti sládužrzebia ábo Tanu osiáolycb. 2 s fłużby Edzocy wedle Corr 


Pa ba, 


gośieby osicsieciny fitopowóydni pienieżnóy dni meßnégo nie było, Emieć bedźie powy 
nien (pelná fam dóć Dm dbätegché grofiy Dolfficb. Tólżew Litwie włóki Eásoéy y 5 fľu? 
$by wedle tčý Conftituciiég/ po owudżieftu gropy. 2 wtym fiewietnie / šyczliroic/ Y (pit? 
wiedliwiezdchowóć máig. | 4 | 
Atóty pazerzeczony podatek 7 Panowie y Blácbté/ ábo fómi prsez fier dbo peš fé 
tecznć ofoby bo Doboices doftótecznemi frvymi Recognicydmi oobamáé y obfylácma^ 
io/feojm vtafným podpifem eft y Diccsedi pisytoSeniem bo też visebnicsym/bao5 DO: 
zacielftim qosicby Páná fámego nie było / wypifütacsofobná 3 czego Etózy podateb goë 
wiele pofyła czego. A ná Edżda wies ofobrta recognitia bydź mä zá to Ola (iádnicyhé? 
go csýnicnia licsby/ Bréng 3 tych podatków Pobozce czynić máig. 


Item, 


Ka 


A CHA 


Cześć pierwia/ Ti: ojteótac. D Dodotád. 37. 


Itcm, gt náfé Eeólevoffié e panów Duchownych / y Edżdych inych / Etóxé fa ná 
idkichEolwiet poflugóch / á choć té y Czyugów nic plácay podatków prscdtý nie bamáz 
ly/ ábo též y Džiesiečín nie plácily : ná ten rob luj powinne płócić fizz tl tóE0 (fe why- 
fey wefpół 3 Džicstečína po Owudźiefiu graffe, | | 

Item , Tymże fpofobem wsi owcze / F£óré ná lowićcly stedza/y iné rost wofeláfié 
ÉtéiégósEoleict ftam y E£ór3 poo Dany fivémt matę mietófić osiadlościy mátetmosci: 
Ftóry Żadnych czynów dni podatków / też osicetechn mie bamáty : ná ten czas wfyfcy 
płócić máig iáEo infićwsiwefpólc 3 Oźieśiedinę po Owudźiefty ctrofiy. 

Item, Sołtysi POóytowie/ Wolni, Dutrit/250táry/Etónss czynów mie máta wez 
fpółc s dźiesieciną po OwAdóieścić grofiy : d gośie Disien miémáfi, psscosie po voe 
osicéctá qvopy. T 

Item , €oltyet/ YOÓytovote/ YOolni/Etóns Emiccie méte/ tát (lo infych poboánt 
Dénóm: tymże fpofobem Émiccte ich bo poddáni plácié méig, Tátše té; miejczónie y 
pzeomiefczónie/w miáftách y vo miáftcostách » Yo éstowic bo Goltyst ro nich, Etószyz 
Folwiet role móię / tedy tako Emieciepodlegę podatkowi + Mimo to Že Gos ofobno 5 
domów miicyfekich frwych obse : Ponieważ że tnfy podatek 3ról.á s bomóm micyz 
fetich bydi ma. ME T 

Item, &slácbtá Étézy piscó tym pľacáli/ Emiect áni cien povo nic Móląc / či wez 
Slug fiórych zwyczólów y quitácis płócić méie stáicbicvól : fo reft 3 EdŻdcy wiśki po 
ománascte gropy. A qostevolól miernych niémáfi / tedy z Dym po gropy drvánascie 
to eft / fieść grofy 3 voléy á feść grofiy 3 ftcony oSicsieciny : d gosie ey DEI / tedy 
po drvánascie ttrofšy. MAIN ES Ora A 

(o Item, CáfSegoste ná tychżerolóch stedśl ich Filkó tedy ffléoóe mats fo ná Etóż 
tego pzzydźie 3 pól roleywefpół zdżiesiećinę grofy fesé : á gośledćy memop/ tedypo 
Pesći grofiy. jw ARAS IS EET: C IO 

Item , VC ety Emiecie wolni nowo ofáóscnt/ Etó:3y podatków nigdy mie płacili na 
ten csá s (a powinni plácic / ía£o y iné resi fáré/y Emiecie zdaroná ofádzení/ Gao wysz 
Péy ftot : to icf) po dwdośieścić qeofiy qosic osiceieciny niémág. A gosicteft/ tedy po 
Diiestąci grofiy/ á so$icétecimy po Ośiesiąci grofy: voyymurtacté Ftózzy 00 Gtétecb Lat 
Poczeli fie ofadzóć / či niewinni dawać. M ap | 

„ ltem, si fpuftofáté/ fpalonć od lat cztćrzech / d nawiecóy FA nie pláca czyna 
Bów pénóm from tátowé wolné mála byo$ oo płócenia. dp o? 
be „tem » Bagrodnicy Etówytylko ná ogrodźićch siedzą árobig pánom fam. plá, 

Bie poor grofa, 3 : 

ltem, Zagrodnicy/ Etóisy Eu zagrodóm role máig / plácié mál# po ctéry grofe. 

, ltem, Zagrodnicyco bomfi málay ogrody/ á ná czynu bez robót fe / ióFicżEole 
EE Obeficié máig / po ficsct grofis. ) l 

Item , Honromicy Etózzy bydło máig / po cztćry grofe — EW 
een LóŚwiludie/ to iefi/puleóie mezesyzná y niamiáffy Déeg fie ná Déi box 
eon dd Haymuię / EAŻDY me Doc? ofoby fivéy po Ománasere RAR S i 3 ACT 

Etóss ná o tega tego dogzeć máig/áby fietátorot nie pchzasiali H ACO, tefli 
"IC ste faz fFozoby fie enge deg éiEtósyby fie ná mole vożefli/ płócić máig, 
Selen piseupti ná wetách po fesct grofiy. 
> Ďsemiefliticy pórwstód odbrzemieflá po owu grofy | 
: doen »Nsbitii m mieścićch y vo miśfteczkdch / ná wsiách po osmi ttrofiy. A Pré 

"e ee, Ain DN plác ic P eg piwa pewoínétto bo Bot po 
dwdośieścić Grofe, śiepśiejniż ob Py dë ^ 
„ Item, Czopowć ná met sev stály riáymowóc motta (ba fiet ié 
bobśiezddło v Mene Siách Doborcy tá py nay Ss táo fic im nalepidy 

Ite, Aércymarses vél/tifo vosofiésnápifarto iefe/plácié máig wedlewielfośći roley. 

lem, Barong dorocziić po broimascie grofiy: 3 rolćy téf$e ofobno płócić máig. 
i Jtem, 


| 
| 
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Item, dë Palenia qoualliná weiécb potwéánascte grofy. 
Item, €53ynfaxEr oo fyntománia nosati po ficect gtofy. 
Item , fl flyns táť náfé táto y podddnych náfscb Duchownych y świetcEich/ ofice 
ošicsnné 00 Fásoég Hold wálnéG y Solufi ná ten css bedą plácié po 24. Grofe, 
Item, Gddotocznych młynów refelátich / oo Eożdbego Foi idkiegokolwieć / po 
Oroértascte Grofe, 
Item, dap młynów wieteznych / táť nowych idEo y ftárych y ob ostecosionycb p 
6$ icetact grofy. A 00 dorocznych po pici qrofy. 
Item, Tátiéžy té młyny Etórych osiecá awce dóbr náfych Erólewftich trzeci mids 
rewytypili dla pożytku fivetto/ pláčiť máig &3os/iáEo y iné mlyny v Eróleftwie napym/ 
beż żadntćg obrony A wymówki. A gosie niémáf fofóvo tedy tdk tóko infić mlyny. 
Item, 5£ych młynówwtEtówch teżecią miáre ftńroftowie náfy s coffasádta náfés 
go pieniędzmi náfém: wytupili Eu nófómu pożytkowi/ 3 tótowych płócić niepowirni. 
Item , Piły ožiedžicsné/ ot Edżdćgo Éolá po drvánascie grofiy. 21 ob dozocznych /00 
Eazóćgo Eolá eść graffe, : 
Item, Ruonicy Etózzy želáz0 robię/ to teft/ YY'fiffesowic od Eáždétto koła, trsyosico 
séi gofiypłócić máig, A diie vody nie robię w tych Rudách/ icbrto doroczna robotá 
ieft táto w £itwie/po fieśći grofiy. A ich rzamieflnicypo owu tropu. 
Item , eżemiefłnicy y towórzypetychźe 11 Yiftesóvov to ieff/ weglarze/ ó9mátsc/Éovoae 
Ić/tuśnicy/ płótacze / Eóżdy po feśći acofy, 
Item, Táťše ob Hut (Elánycb / nufłezowie y towórzyfie ich płódić máig. 
Item , POdłaftić vost / powinnć plácic bedę táto vo infiych wsiach stál ábo 3 Dwos 
t3yficsé/po dwubdżieftu grofy. A Etóny tól nie máig tedy oo Hd owiec po dźiesięći Hrofšy 
Item, Popowie Rufcy 3 Cerkwi fivéy nic plácié nie beda powinni: dyi podddni 
$tól po dżtestąci graffe płacić bebg/ chodia Dźlesieciny nie odia. 
Item, Biftupi Ormiánfcy/ 9 Rufcy Włódytowie/ 3 Czynpów fwoich pienieżnych 
gołych idkichFolwiet/ od Éé0éy grzywny po pułstodma qvofiá. 
— Item, Fłamtefinicy icboná ten czós plácié nic nie beda. A té wpytFi podatki 00 más 
lá bo wiela powinni (a voyoáé na swiety Karen. | 
Item, Yfiáftáé y misftecsEt/ tát náfié Ecólewftić/ táto y podddnych náfych /wfiyfłe 
Eich duchownych y świetckichwe wpytEim Eróleftwie y póńftwóch náfych popłótki why 
bt to ieff/ S308 Owóy, Etów sovy Dupla wedle quitóro Etózć mótą v siebie : nicsáftáo 
widiąc áni fie broniac Žadnémi wolnosciámi s Etózóyfolwiet p:zyczyny / Etóra zánrádzác 
niéma Fu teróżnicyfćy gwaltowney potrzebie R zeczypofpolitćy : Wyymuigc oné tylko / 
Étóiéby pogozzály 4 nie wyfilyby tefcse ich wobtosciam cztery láta : śle Erórym tuż wyfily 
cšté vy látá/ wfyfcy płacić máig wydóć do pisylégo świetćgo Ufardina /w tymże rof 
ninieyfym /possgdFiem wysfiey opifónym. ` | 
Item, Cżopomwćy Gzofy/y inné infić wedle téz vány wysfićy omienionéy ob Foż 
góżFolwieć podatki w Kamieńcu Podolfimi w GÉenntelou / Etóm teft útcorporománý 
miáftu JAámiefeu: tál5e y vo Bićczu ná zbudowówić wieże Watufiney vpábláy /sinnéy 
obiony mieyfcFrés oálifmy ná budowanie miaft s murów mieyfikich . 2f Sc tym fpofo^ 
bem / áby micfesnic dt winni nam liczbe czynić 9 poťasác/ i$ to ná popidwe mtaft ym. 
tów, á nieqo£te indšie obzócili. | : 
Item, Bomownicy w miesčiéch wietfych / Prseťupníicy psebupéi /ttógy fofi M 
pláca/ máta plóćić po dvánascie tropy. ; 
Item ,w miáftecskách poolés(scb po sicbmi grofiy : 4 módięwofiedy mieć baczemić 
ná vbofhwvo. 
Item, yltátetáť meżczyzna iáÉo miewidfty/Etówy niťomu bozocznie nie fľuže/temo 
fietylko ná tydźień ndymuią/ ábo tej mic nierobig máig plicić po owónaście grobie — 
— Rtózćwfiytkitó KomomikiDzzekupnie/ prseťupľiy buieóteaw mieśćiech y ve na^ 
fieczkóch Xáyce teiefirowóć máig/y 5 piloscia tei pobatel ob mich vosbiécác máig: mte 
paylecsáigcicb Eu pieniądzom foforoym/ áni icb pisięmowóć bo miaft y mi R 
7 i t DE 
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lg bez quitów dofiótecznych, Etézámiby dowiedli inż poSateE imóśteten sáplácili. ase 
to ná kóżdy Éeirtal/ powinni Ráyceinguifitig tego emt: : Bé pobatcÉ 00 nich wyż 
biawfiy wiernie á cále/ obróm weláttég chytrośći do Poborce obbác máia/füb poena pe 
culatus, teggo pilnie oogląddiącz áby fie vtáic nienrogli pod czyiężkolwieć iurisdictia / 
chocby té wypli do tych miaft/ miáftecscl y wet/Etéié wolnosc máig /áby tákoré Eat: 
mufano by pláceníu. — pare lf 

kèm, Syoowic wfiyfcy y Eáždy sofobriá vo Fróleffwie nóBym me mieśćićch yw nid ftes 
God: tát napych fo y wfiytkich pododnyh nófyh/duchowyych y ómictckicb/op t o 
dóy głowy poslotému monety. Vos 

Item, Ezotowie/ Ftóżzy ná fobie nofig fivoic rzeczy Du D'Sebate Zug, plńdić mála po 
3lotému monety. | 

Item, Szotorvie | Ftózy Fonmi tovoáry fivoie'wożę/ 09 Edzbego konig po fopie 
monety- | gie ! | 
Item, Bzemiefbnicy wfielńcy w micsciécb głównych poosmi Grofe a tow oC 
po tebnému grofe. ni^ | 

Item, w Pitdfłeczkich y vo mieścićch vseniefeInicyz po cstéry trofea toátsyBe ich 


at Zë ZA 


Popélgroffu : čí tylEo rsemicftnicy Etóny fic do Boforo nic prssťládňiy /płącić to mátg/ 


Irem, Szypromie/ ob Eoo ey volafités Benty Etósa nágmuta / 5 $tóchtu plócić máig 
Po trzy złość Polftiéy monety. se 
ltem, ob Dubafa/ Wiciny/ Boamiegt: po péltom słotych moncty. 
Item, ob J icbtaná firuchó/ postotémriconémy monety. TAT | 
Item, Szypzowieci Etózzy ná prseťup zboże ffuputa y fpufozáta Do Giant, 00 kie 
S6éttó léftu/ po piact grofiy. 2L£o pod bowgtega przed Rába vesyniong plác te mata. k 
,,; kem, Czopomé od winá/ NYugtátelle/ Miólmózttóyy LMiodwzy iné go npelátiéro 
picia w mieście yw midfteczkśch plácié mála tym poszadľiem, Urapiséo 700 pétturté 
wit Owó złotć monety olfffós. m 
„tem, ob Drelúšká/ Fodd półfodcza:ttóżć máig byos Bácovváné ná bátyly. 2.08 kda 
€ bávyty máta plácié po oroán ascic tteofiy. : 
ltem, ob tóżdcybóryły Läim Zstiée: A'Yuflátelg? ábo wind Yotoftiétgo po16. gro, 
ltem, ob bávyly nriobn piofićgo/ estéry grofić. | | 
ge S bátsty kierfirattn y mlinnikd fese grofy. NOZ ZTM 
bech, Bed Svoj wielkicy Pácutge má bávyty / táťše máta pláčiť Czopowć 00 Fazy 


, Item, Csoporeé sb ny | bem y svosEt byczátem począć ma /iáfto 
Bäi 3fiórddewitć i d ejm fie fpofo due. 


DC Dëfpfte left/ ep bec, cis ábú odivárów : febno in duplo tego tofu tókżepłócić 
maig. A Airábomiánie po búriť qeofiy ob mär. A oed n 
goa paa CsopomémfieliFié, mcs cfe ma ob dniá wietógo #icbálá roby niniesfiéa 
89/65 do dziygicego tałoroćgo dniá świetćgo Wicbálá psyplégo/ 1570 — — 
Item, Czopowć wfelókić násmováné bybź niéma / ent fie Żaden 3 EtózćgózEolwiek 
LAHU wolitościdmi o hiego fczyćić mą, Ale voiyfes iebnáťo pláčié mátg /táE to Din 
ze 2 n miáfšecskáchy wsińch y bomácb/oreotsécb nsteyfclido/y pod csyiasÉolivict uif 
mor iem 09 pivá Pístbovýtiétto, iotekorftiégo Leczycićgo” Bybyoftiéyo, Jes 
dg, Y 60 wfiytkich innych Ge uge Rh bo miáftá Zeta ydo wsi CN né 
„dchłolwieł miegfcách bo Benlorosma oawáig/ob káždčy Floby ábo beczki, po grofis 
Wonémy ná mieyfcu nili Sd piüvomará wynibfic. | 
` Item, o6 piwa Etózé z cubsostem wożą, to GE ŚwidnicFićgo/Głogowftićgo Ser 
linffiégo, Goánfliégo/tálSe y Proctdwfttćgo / po pesi troy / ot Eóżdóy beczki mnteee 
Py/Étósscb nie máig 3 wozów sffómióć pob vtráceniem / dż piórwóy op sich obcsoputg. 
"ob infiscb becsc£ po osmi Grofe, | | 


Item, od gdenców ábo Fottóro gozalczanych/po Omubsteftu y atéry Grof, 
Item; 


K temy i$ to miáftách nie (a poióvontáné miáry becse£ Ceánlóv/to Ze Did ý mio» 


ov pífárze ábo Czopownicy, Etózć ro miáftách y vo miófieczkśch Pobozcá poftónówióć 
bedjie takowych Abu žáden nieśmiał, ióFiegóżtolrożeć byl (fan piscttétdbyvoáé 19 té ww? 
fytkie FtónezEolwieE bed pofłanówiść nótćy pofłudse Rzezypofpoli. náig iè obligo 
tác iuraméto corporali,áby wierniey fińtecznie tego pzeffezegali/co fomu béosté złecóć 
no: d tożieby též widżiał też byo$ potrzebeáby vrsebomi enétfó inisftá tátowé po 
slécil fu voybiérániu/ tedy to winien weżęd czynić á z tego ficsabngm obycaérém ifi^ 
wiać nie Máig. | WT 
Item; Pobosce též wfiytkich wst / porządkiem Pórśfie tcieftrowóć máig: TÁBet8 
Éáccámy/ młyny, ywfielkić iné podatki Etózć beda voybléráé s pílnodciá  kdżdę Gr efe? 
bno pifác/ ile czego ob Fogo mesma. A twitdcyc Pod pieczecigry podpifánieim foem 044 
vác Edżdćmu máig. m 
Ku Eeózćmu wybiécániu pobou tego vchwalonćgo Zábyz piltoscię y PPE o 
tof 


XX», Ki / 4 es Ai g 
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to fie vybonác mogło w $temiácb y w powiecićchWolewódstw wpytkich Dobozce fa pises 

nas tóżnóczeni, táEo niżćy fe opifánt. 

Item, wfiyfcy Pobozce / tedy 3 pilnoscig pod przysiega v fummieniem fiwotm wybić 

tác/ y oddówóć to wfiytko máig. A té / Etózzyby ná czós násnácsony nie sáplácili podas 

om wysfićy opifanych / áby ie bo visebu Stórościćgo obbawáli ná fpiffu : á my wyć 

tkim Stótofłóm náfym y ná mieyfcácb ich bebacym toffésuiems / by tókowepodatki 

wysfićy opífáné/ tál we wsiach idEo yw mieścićch/y vo miáftecsEácb/y w fEstoftioácb náz 

Boch: obwoływóć imieniem nápym Erólewftim voffasáli / žeby ná O$ićn wysfićy nómiea 

niony/fub poena quatuordecem marcarü, té poplátft Poboióm náfym obniést s opz 

dóć przez wpelakićgo omiefkóniay oorolólt/ y tuożiej beż čtaženia pzymuśili Z fab poca 

na ftá grzywien monety licsby Polfticy zy pod inémt penámi ná to vftárotonémt : Et6- 

vym Eóżdy 5 nich ná pazypłym fégmic Eozonnym málnym / winien beosie dofyć vesnic / 

goy bebšie dofłótecznómi 6ocumenty otasan w nieobółośći viedu fiweggo, A iefliby też 

Pobozey náfy nie flufnie podáli bo vazedu FtózegóżFolwieć ftórofiwć napego vetentá lté 

végo miáftá / miáftecstá y wst goyby té miáftý? miaftecsťá y wsi oFazdły quttdcye dos 

fiótecznć sapláty fivé tych podatków : takowy Poborcá pożwówy paseo Státofte ábo va 

Daf fetto/ in primo & peremptorio termino, pepada winy ZECEWASCIE SEZYWIEH moz 

nety/ polowice Stdroście/ć połowice fironie : Etóra wine kámácim inftanti beoste winre 

położyc/femotis quibufüis dilationibus:csemu / tefliby dofyć nie VOSNŤ/ ma bydś opca 

& pro vlteriori & finali exequutionc iuxta iuris ordinem. Cat RSR 
A tát teinfituctio Pobozcam náfym dawamy 7 áby ná quitdcyśch Ożić mmiestacá 

y rof napifóli /żebyżadna omylnosc nie bylá : tófieżytć Etóny ne zdpkieg / áby te s pila 

nosci táFo wysfićy teft do visebu obfytáli / bez obľadzenia takiego v tym poolug Dos 

litości fivéy pod láft'a nófw. , 

, Alżefimyczós Odleki ná s. laróin Eu płaceniu obon tego poddanym náfy. 

(r 3N6CSYUÍ : vesynilifiny tem fpofobem „Aby tuż ná om ode vofiyfey y EGO wedle fáma 

ego Pobóż ter chwalony tu opifány / ná osión miánovány świetćgo Loreind oda 

ec pobozcy byľ powinien. A nabáley bo dron nicdšiél po d. Marcinie. 2 Etoby tf nich 

ály álbovpony bylyby dude, UŤarcinzálbo do Owu nicostél pos. NŤareľníc pu wydały 
| takiego Fáždétro Pobozcá Olużcyfie czekóniem, ieżdżeniem ábo zpofłónien nic bátefacAs 
Pleniebzy pobozowych nietrawiąc/ Stároscie fivemu gléwnému onégo YOofavéostroá 
b. Powiśtu Gefetomác ma. A Stároftá pzzeciw wfiytkim fiwowolnym á niedbólym / 02 
Jeton wysfićy Opifáným csymic y pofiepowść ma, nikomu nicfolguiéc/pob vtváces 
AEMyzedufiwego. — 

, . Apientsoze pobozomé / Pobojce pisersecsenti nietrbáie ubidde det 6o Pástá Poda 
fidtbiegio Eozostsićgo y Deputatów / także y 3 prus do Rawy Little w Wilnie bo 
Pooftirbiégo $iemftiego Xitevoffiégo y iDeputatów/Eu niemu 09 Fra payfáosonycb / 
Hs dién Dora tym prssfilym/ wiernie oddámáť beda powinni fub poena peculatu szo 
Weu / Pofłowie žiemfcy bedą zów50y mogli infiigomváč/ Aby £65359 zapláte s tém 
gk ná Edżóg ćwierć látá żołmićczóm nie omiepFiwóli. EE id 
Sym Gene AT pozwala po Oros grofis Eíipcgo lay ypo tacta pusy kás 

boścy piss GE ie bo sei látá/ ná wyprávotenié POiep:zó. 4 tem podatch žeby Dos 
ët 3 ewyciętęóli. EEEE d 
ang spin pini Dep 
„té bobize chopil | tál przefirzegáine pfodyy teudnos cady były prscpifinézd té [lio 
fésmili pomiát $a ` A Eu febércmi/ podfedFowi/ pifarzowo! e EG / nówićcach ábo 
álbo confcientig nerv, rt powinni ow Dër Fey maig byos podiel 
teto postvolili po icon 86 fo mála wiernie) pilnie paepifác A nd to zvolavébdztivá 
zw deg T nému Btofus Eášdéto łanu. A ten povateľ/ vofčázutcmy/ žeby Pos 
ela dp b yeaagat dé potym stá powiatowym feynnit u abo ná wiécácb ooftátea 
SIC) SOS SCUGSIITBS / Ddal temu to fedšiému y pifigorot/s tym Deputatóm. 2 


ten podatek ma byo$ nhà epátrseme rk K LUME y ; 
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ofsbam obzócomm, ŻENIĆ tých Esiet dg b výchova té tyn Co SE 


NW ege a 


1 


342 


Zag. Anga 

w Wárfš, 

1570. Cot, 
118 


© Pobordk. félag care SEórbowych. 
Poborcy wfty [cy s Wożewództw y śiemniśćy opi[ánych na wfytkipotrzee 
byy nómychowdnić , napi(órse,y ná ine wfytkić zeczy máig mieć. 


, poboxe Krátowftim. obory Lubelftim. 
Doboicg | posnán(ftim. poboxe Połotckim. 
pobocz  YOtlenffim. poboxe Helskim. 
poboxe ` Gebomtcifm, ` poboxe  Tiowogrodźkini, 
poboxe Káliftim. poboxe  Płotchine. 
pobox$ Trockim. poboxe YOitepftim. 
poboxe Siirádskúm. poboxe Mazowieckim. 
Pobora  Mónczyckim. poboxe pooláffim 
poboxa  Hmubzkim. pobowe Ráwftim. 
Pobotce  25ceciénftint. Pobos 252effim. ` 
Pobora  Aiiowftim. Pobox&  €belmienffinr. 
poboxe  Jnowłodsfiawftim, poborze isciflówftim. 
poboxe  Dobzynfkim. poboxe Nialborftim. 
poboxe Buffon, Poborg  25:uicláwffüm. 
poboxo Mołynfeim. poboxe ponmoyfin. 
pobexe pooolfftin. poboxa (línffim. 


A ná Siemie juflantcfeSaoen podäteľ ná obione X... olo fpuffoferia ob nies 
prsstačielá ná tym féymie nie teft vftévvion : pacto Commiffacse náps/Etóisy tám do Jrz 
flant wyfłónibeóg ototo teg fľanómy obymátelóm śiemie jnflantckićy 00 Jeg Aró. IL 
proponomác bebe / dby oni obyczay taki miedzy foba wyndóleśli/ zá Etówymby podatek i44 
Fi flugny ná obrone Rzeczypofpolikćy twynóleżćy pofłónowić moglugoys też y fáni bros 
mipotrscbuta. > 
Aten pizeczeczony podatek / tým fpofobem y porządkien wysfšéy omienionym 
poftánowiony yvchwalony d opifány /wiernie d fprówiedliwie op Eóżoćgo voybány / Y 
pie Dobozce tókżefpzówiedliwie y wiernie wybiány / á bo páná Podfłórhićgo Foronné? 
tjo táť3e Deputatów Fu Gwattćy cześci bo Rámy odniesionyy tám im obdány bydź mat 
á nie gdźte iośiEy redno ná obione/ á te potrzebe Panfiw tych náfych obrácác fie ma: 
Etán pod tenże wárunek czwartćy cześci podddiemy/że 3 tego ná przypiym fémmicoo! 
firóteczną liczbe vesynic powinni bedę : 3 Etóiétto/ tgożieby co oftamwdło/ tómżefcboroano 
bydi ma/ tát iáEo inné pieniądze Gwavtey czesci o Gym w Conftitucitéy Bérsés teff opis | 
fano. Aw Micdkim2, Lit. do POilnódo va viobsonégo LMiEóldić FTátufiorvícá Podz epítti véi 
fiécbiéa Stomftiégo y Deputatów bo nieg ná to pisyoánycb ksiedzójanuf Swierstiég KO fo d 
Tijérfaltá náfégo: Anozeiń Perftá Podłomożego Erockiego oddawan bydi ma N p^ 
tát cbowan y fafowan / tako to wyskóy omieniono teft né obrone y ná te potrzebe vof? prio» 
ttich panfiw náfych. A ná lepfić tych wpytkich vsecsy świńdechwo / pieczeć nófie przyci 
fnocefiny coff'asáli, Dáiáto Dem fublimte ná feymieEozowtym wólnym X ubelftüm / 
nid icbenneftégo miesiąch Augufń. Rotu pánftiégo 1569. A pánománia náf 
go voľu citécosteffétto. 
Francifcus Krasiufki R.P,Vicecancell. 
Relatio Rüdi Francifci Krafinff Prapofiti plo- 
cen, Archidiaconi Varfouien, et R.p,Vicecúcett 


Szdfunek Poboru tego, idko fie obrácáť mialták bylroku 
drugiego poftdnowiony. 
4. Čo fiedotyczepobosów nófeymie Lubelftim Dlifto przeftym vehronlonycy D 


rych i$ fiófunef ná chione pónfino nópych / wedlug Driwetfalu tegóż Gem obzścóćfie 
ma/ánam tu ná tym (ćymie YOécgévoftim / 00 wech fanów miónowicie teft det 


42 » 4 H ei „a 5 
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Ptóémifimy obiecali páforvác ná pottscby wysfćy Mydrnowónć Rzeczypofp. 6ofaóby ich 
efiawóło. Wofłózniemy tedy Pobozcón / goys w Rówie nú Cwiatfi przegłć / Ola pewz 
nych á fTufriscb pazjcżyn pobozów fpelná nicoddáli/á pánfimá náfé ola niebefpieczeńftw 
ob niepazytąciela ná wielu mieyfcácb nagłego á predkiétro opátrzenia y obiony Dote: 
buig żeby tych pobozów y czopowych / iáťoby moglo byos srawiecćy do Rrákorvá comae 
piedżćy Do fľárbu Fozormeggo odnosili átegos pilnością piseftesegált / iáEoby ść poboży 
00 wfytkich fpzówiedliwie wydáné byty. Oodamátne ná fpifłu dovszedu Stórościćgo 
té wpytki Eeószyby (corro ná cáo przeiły nóżnóczowy podatków nic záplácili ábo fpełrtć 
nie oddáli. Mv 

Goie prsytym vofťásniemy Stóroftóm / áby prsečivoko topsefin tókowym, Etótsyz 
s by o niefprámiedlúvé wydónić pobozów od poboiców ich Oeferomoág byli pod winómi 
En ws w Dyriwerfale Lubetftén: opifónómi „według právd y confituciiéy poftapili/ mie doz 
para KH puícsátacšadnému w téy miecze śppellóciićy áni diláciiéy / Ffózć y fómo právo pofpolité 
» y m oopufesáé zóbiania. YO czym iefliby Stároftowie ob pobożców Sá doffdtecznómi doz 
borce, "^ enmenty nicbbáli pofasánt byli tedy Fážbyz tótowych ná fésmie bliffo payin winy 

tym fpofobem piscpáolé/ odłożyćy onym dofzć czynić powinien bedáie. DEBET. 

Ciż poboscy ro Rówie piscb pánem pooffétbim y Deputaty maig liczbe bo ftáte- 
ną vczynić s woybtévánia Pobozów / 9 quit pod pieczecię pástá Podfárbiégo $ podpis 
fem Deputatów 5 obbárégo pobon wigi d pan Podfłórbi3 Deputaty na féymie biiiz 
Bym liczbę s tego pobor peo námi oo y Pofły Siem ftm veyré bedę povinn, 


POBORY ZAKROLALM. STEPHANA 
z lákich przyczyn ftanowionć były. 
Aofu I $ 7 7. w Obožie pode Goai(Fien 
Pobór dla niebefþiegeńftmá od Tatar y dla rebelliiéy Gdaüfk icy : 


l i + SND 3d przypádnicniem potrzeb naglych d ná miesfcách ob siebie różnych yód ATE 
e ga "XOpofpolita / ziebne (icone oo Tátat / 3 Bongo ffrone ob rebelles fon, pui 
Een es tddg Rab napych Etózsy fic 6o nas 00 YOlooslároiá byli Wz p Ma NE 
lé yi an musieli fcymiki powidtowć/ á potym glównć tei Bean / tab máz 
men Y» E Dolftt sfoiec á té miebefpieczeiiftwa przełożyć fiutáige vátunťuy po. 

RA w «ann peronie wolelibyfiny byli viam tritam & ordinariam fequi, & ná feymte 
tálným to [prátvomác / dleteótkość czáfu y gwalt nam to byť odísť: gÓyży feymowcz 
mi (prámvámi y3ábiégámiem táť nagłym niebefpieczeńftwón tudo fienam bómićzd 

raz było. Yta Étéh féymiEách fiany Koromné vfolgowáty ná ten Gós nagłym Com 

nateátnosciam ná Rzeczpofpo, prsypädtý nzábičttátnc im pobór »cowalili y poftánoz 

wili/nie DerogyigciednáÉautho ritati fóymów válnychzántinlocň illorà wsnofige táo 

wych fóymitówyić E65 y my dctogowóć niechcemy/ániinlocum Comitiorü generalium 

, tożmosić tdtowć Conuentus : y emfem powiimiość nápe około filábámia feymów wóle 

nych, wedle Con füitucyiés *oenvyEoméy nie tyllo pelimic/ ále y e365 vo nice Opifány vprzéz 

osté/ieftefins gotowi. A zá pozwoleniem tych Pobozóru znostmi vchwale ty vufšenín poz 

fpolitym ná feymie Towńfłim vóyniong. Tdłże wiósac nA ten czas bydi tátié po^ 

tuzeby Erátóvo S of'icb, že o náh quárte wietfég tám bedźie trzeba náťlávy/ bla opátrzes 

nia ich / Fasclifmy rByt£e qudrte 6o Rárvy anicsrono LO d nie Däi indšie obiódic. 

"Tai pop, Zet tedy Pobór ma byo$ wybictan po wfiytkicy Zkoronie / wedlug vchwałyfeymu Lir 

tudf wys, belftićgo Roku 1569. "fpofobem niéy napifónymyśwótwnEicn ná głównych Com, 
Do niis, tách namówionym. 


CIE 336, Ssafunek poboru tego ták ieft nápifány . 
6. H: paersecsony pobatef/eym fpofobem y poszadkicm wesfés omienionsm Con. ss. 
: Gy ij poft» 


(e ` a 4. i % AC 2 : ` 
344 © Poborád. Riiga maro Eätärbotench, 
pofténomtony y»dbivalony/ á A bl wierimie y fprdimiedlivie od Éd36égo wybány/ 9 
pa Dobosce táfše fpiémicolüvie Pwiernie wybzóny / d Do páná Podfłórbićgo Koron 
négo obniesiomy : + Le qosicinosiég / redno ná chione Bzeczypojpo: y ludśi fłużebnić 
& non in priuatosaliguorum vfus, obzacóć fie ma. 5 Etózego tenże pan Pooftóri 
Zozostny ná fóymie válnym bliffo pasgi peð námi y 00 Rad tóżże Bycerfhwa wya 
féosonymy. Deputaty liczbe czyniť bedźie powinien. Bôžieby fic té fófwtet tych poboz 
rów pokazał usożicy mili ná fłyżcbnć y potrzebe Gdańfta/ć Écáióro Rufkichidło teft od 
viti złożony, teby to pánu Podfťárbiému pistymomaro bydŹ nie ma/3á Gymy Me 
159» fioóy trácic mé / oco poftowie žietnfcy infšitgorác máig. 


Rolu I $ 7 me Lwowie, 


Pobory nisemná dmie lečie byly poftdnowione pisecim Mofkiewfkiemu y 
ná obronę kmiów Ru[kid. 


Cen, 104.73 SE ná tert cás / teflt Eiedy/ wpytkie Erdie A osotinié obraty potrzebnie / y dby 
fic Ersyvoby Dammé / Etózé cierpi Rzeczpo: (pólna narodu Polfkiego y Mitewftićgo / ob 
fcogiéso niepsyiacielć ATofłiewftićzo / 34 occupowóniem y oberivániem Pronincyiéy 
nflántebtég ^s tem inych powetowóć mogly. Ślożylifmy feym voáIng Koronny whem 
fianómoo Wórpówy / ná Esózym to zá rády pórtów ab náfych  oboygó narodit / zá 
zezwoleniem poftów żiemftich / byť námómiony pewny podateľy Pobór ná dwie leies 
ná woyne pzećiw HA Toftiewftiemu, y ná obrone Auftich krdiówy tym iebnáť fpofobem: 
m; pofłowie Moiew$dztw JAcáForofttégo/ CenbomicsFiégo y Sirdostićgo tożróżniły 
fic bxlg ob nich. Paze te prsyczyne / iż mieli limitatam poteftatem , żefiny mieli feynyikt 
tym MO oiewodztwóm złożyć / áby były fie bo zgody 3 inémi POoiewóbdztwy pzzywiebli. 
"ótóż zá złożeniem feymitów, Gierdozkić YD otewództmwo do sody wpóch napr60 psy 
frapilo. Potym też y POoiewództwi Brótowftić y Sendbomieskié ná zieśdźie fpólnem 
oiczyńftim do namów VOśrfówftich pazywiobiy fie. YOBálSe tat CG nas prosili áby 
'wwybióćróniu podatku 00 piod moberátia bel? ` żeby nieft Artykuly ofolo wyż 
bierónia pobatťóv tych obfcure napífáné/ elucydowanć byty, VO czym dczefinyfie mé 
vchwate powfechną ogladáli / dle iebnáť dogadzótąc/ by nam do pofpolitego rufie 

"nia, Eté man icft w Pórfówie ná fcymie zgodniepozwolonć nie pisylo / Etóréby bes 
nicbefpiceses (Eod y obcťaženia wielkiego pooodnyc nájšych ná ten cáo bydź nie mov 
gło/rożumielifnty že to bes obiózy mogło byd5/gdybyfimy ola 3sgody v5 láffi ná poco 
ciw Tomm Rycerfticmu ná ten cáo co byliwieli/ 1AE63 nád vchwałe feymy Yuévféwe 
fEićgto/ nie pzzyczyniiifimy nic dle nieco vieli. Dye watpiac w tym / 3c co fie teraz nie Dos 
da goy poteżnie w moyne wfłępiem / że nas checiómi foyi nie opufczą / wedle tedy: 
pofióstowienia Mdrpiwftićego y poswolenia Boiczysfiićgo /iu5 Vrrtzerfaľten / oboto 
tych Pobotów wydóienzyy publifniemy / áby Eóżdy wedle niego toco fie poffónowiłoś 
Fu pozátovániu Wzeczypo: wydawał / tak ido fie miżćy opsfało. 


A sftrony kmiów Rufkich táka lex byla. 


Tenzon Be al Vraprs60 3tych pobozów y Fmátty powinnéy opátrzeniť ma bydź obiortá 

son, D,  Éráióm Auffiny Podolftim POotyńftim, Etózć náten csáo niepoytaciel pogóńfki Vás 

tórzyn voounie/táE áby tám było fľušebných Inosi trzy tysigce ićzonych d czwarty picffycb- 

A vof tos aby fčároftóm tómecznym Rót mie daroano. A ct flisebri mát, byos/ it 

fli befpieczeńfiwo pewnć ob Tátar piscfopfticb/251atogroosFicb v inych, nie omie de 

le pewnie pofłónowionć niebedźie. Y czym fie myżóchowóć bebšiemy powin Weg 

ole potescby / áby y oné Eráte w niebefpieczeńftwie záchománé / y luoste ftuscbni tóm. 
cbowáni byli / ifo potrzeba vEaże. 


Tegóš Roku poftapiľo byłoy Duchowieńftwo Pobór , dle pod pewnym 
warunkiem , vt fequitur. 


Ais 


Cześć plertofia/ Tit: bëtätocn © Dobordek. 


9. AŽ: pónowie Dücbovont s checi fiváy y milosét Rzeczypofpo: ná tál gwałtoż 
wong potrzebe iéy / po initostóch fwych ná icórtoftéyny 5 doby náfémi Pobór ná fésmie 
YO éipátofbim poswolili/ tedy tego nie obmicntamy / wótuięc whem Duchownym $e 
p36 to vblienia piárvóm y wolnosciam fiwym mieć nic beda / dni £o nópotym in fe 
quelaim 1504 ma / žeby bo wietfićgio Pobo nád fan Rycerfki / álescvóronos ním / kicz 
dyby tego bylá potrzebá/ dobrowolnie á nie 3 žadnéd Prsymufenia pzycynińć fie mieli. 


Ssáfunek Poborów tých ták byłopi(ńny. 
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^ 


Tamże, 


10. al Jg tym pozsabniéy fire byt vofytbtch bych pienieózytiEPobotowych onbe, 


láťo ysbad inab/ Do tóy IYToffieroffióy woyny z y obiony Rufttch Erdtów násnácsonéy / 
dawany Páfátsá wiodzonego Ardzeiń Goluchowftićgo PodEomoszego Gedomitze 
Eićggo/Etówy obecnie w woyfcze bebsic/á fľužby poszádnéj Solnierzów iezdnych y piepych 
doglądóćma / fpólem 3 Pífátzem polnym ábo Fogo my bo ego násnácssmy 3 fivég 
from. A Edżdćy czmievci látá / y Eiebyby bylá potracbá / db (ëmt byli powinni Róty 
fivé pożądnie popifóć tát icónégo bnić / o gdśiepotuścbć pokaże: tenże bostesed 
ypilnie obferwowść bedźie powinien pzyciągnienić K4żOćgo / EEÓLÉHO 6niá e s (gi 
pocztem stá fľušbe Rzeczypofpoliśćy p:zytedśie / zwiśbómoście nope Y Pifársá Polnés 

 go/Eróry contra Retieftra wpytkiego tezynióć bedáie Pomp, ) 

| Po popífániu Rot pieniadze závázem damác bedšic/ nie wedlug pisyporoiebsenda 
fušbý/ ále według pocstu d pissctaqmienia Eóżdćgo. OZ AR (ON. 
.. piepych wpytkich, fat Polftich iáťo cubsosiemffticb / tenże Aby Fooétto ACAR 
inun NA piénisóy/ y popifotvat  pifáesem Polnym / d potym Ftóżzy Do boiu roni 
beda pieisiądźć fámym pieym oo caE / 4 Rotmiftezovví według násnáciona 5ólou ich 
dawał / áby tát picfy wFezytoóżemi w ŻłOśle froym nie byli. WIZY 
, . Fłópieewfacwietć látá iezbným / á md dwa mieśięca picpym / po pneu ich 
beb Boivinnt fáfárse barvác pietiadze ná mieyfcu pises nas nisnácomm / y 3á lifby 
Nela: o tym 00 pafarża dádžasnáci Aby volebsiat tako Odley odpzńwowóć bedáte pos 

inte: 
, „ Poborce tát prsefšľych Pobozóny Etózé wo tym roľu twybiéráta, ido vrerásnicvfych/ 

vi 50% ćwierć látá bo Páfárzámo fiugh obdavodé to iefš / piénvfión ćwierci látá die 

Vltíma Februarii, wotóréy die vltima Mai jə trzečiéy die vltima Augufti, eivattéy die 
vltima Nouembris, & fic confequenter. 


Uens ab Inftigatore citabitur. 


| Rołu 1 $ 8 o. w Wárkáwie. 
Pobór dla popórćiawoyny Mofkiemfkity. y ná opätisenié krátóm Rufkich 
y Podol/kich byť poftanomiony nd ieden Rok. 


E. | Ssłożywfy Com wólny Koronny w MOdrfówie bl“ popátcia wogny to, 
REA telosac i tym wiellg Rzeczypofpo: potrzebe / táľše áby Fróie Ruftićy Pos 
er gaer mieć mogly/ Pobór po wfytkicy Koronie Wielim A sieffwie Lis 
CH ieben e " fivách wwfiytkich bo nicy należących / sá zezwoleniem wpytkich fanów 
enia ML Vniuerfału ná piseplym féymie preme 3 popáwa miżćy 
tói iv tym colis toy Y publikutemy. 2 £o mievoscupétac Pobaw tego y Tzopotéto / 


Get Zuang ŠÍR ^y weble pasefiléto Dniuerfaluwybóć powinni áby Eážby mes 
dle tego poftánomienta e pouitomániu N3teNDofpoli SPACE 
Carat tak io fie niž opa) breet *Sseczypo (polis fprówiebliwiewye 


— Sot 1581, wIDórfówie, 


Gg ij Pobór- 


AL Etózyby fie ná ten OŚIEŃ nie ftáwil/ prsepadác bebšie fto gezywie / totiens quo- ` 


Confte 102, 


i 2 ŻA z 2 
346 © Moboród. féiag cwarwch Skirbowycg 
Pobór dla popárčia woyny Mo/fkien/kićy , y ná opátisenié kniiów Rufkich 
Y Podol/kich slosony ná dmie lecie. 

12. SS stožyvopy fóym voálny Eoronny w YO fiie Ola popórcta o4lgégo woynę 
śMoftiewftićy/ wióżęc w tym wielEg Rzeczypofpolitey potrzebe, tólże aby Erdie Wyfłić 
4 podolftić opítrscnié mieć mogly / Pobáz po wfytticy Eozonte / vo YO ielÉim JKsieftwie 
SLitevoftinv $ pónfiwóch wpytkich bo miey należących /34 zezwolertiem wpytEich fłastów 
„ná dwie lecie tylko wedle Oniwerfału. ná pisefilym fógmie voynionégo / 3 popzawę nis 

Żćy opifáng vchwalamy y publikuiemy. Ato nie vosrufiéigc Pobow tego y Czopowćgo / 
Fon ro tym rotu wydóią / y wedle przefšlégo Vnúverfatu wydác povoinnit/ aby Edzdy wes 
Ole tego pofłónowienia y ochwały/ Eu potótowówiu Rztczypofpolitćy/fpiówieolitwie voye 
dawał. 


Con,2a:, D, 


Śsafunek Ďoboru Zeg, 


con.fó9, 13, (itn co imégo / á mie nápotesebs E eiert: či Pobfťárbiovie d Sid» 
Bo ` Groe té pieniądze wydáli/teby máig y bedą powinni de fuo zapłacić. AL nofe pos 
bozcowie ná też czófy w YDilnit obdarvác pieniadze beda powinni bo taf Povdfťárbié go 

| 8 Szófdrzć [ve o/pob tymżewacunkteni. E 
. A ieflibyfmy te POoyne 3 Mioftiewftim idkimtolwiek fpofobem wtym ninieyfym 
tofu fForresgli / tedy coEolwicFby pieniedzy tych Pobotów oboicb zofławóło/ náb 3apláte 
żolnićczóm wfytkim, táť tćzonym tako y piefism y ná inné velátié onera wotenné/ tát 
3ftcóny woyny Hfofttewftiey /idEo obrony Éccióro ufficb / tedy tá reftd pzy podfłór 
biách y gafatżoch zofłóć ma / 3 Etózćy ná fćymie pzyfłym liczbe czyniť bedę powinni. A 
cobysofčamálo/ bo ftórbu N éwffiégo Rzeczypofpolitćy oddńć máig. 2 ro Wielt > 
Asiefiwie Litewftim, tám goźie fésm okaże obiócić tétefts máig. 


POBORY ZA KROLA IE“ M. ZYGMVNTA III; 
Roty 1 588. w Krdtówie, 
Pobór propter ZEmulum Regni. 


1i sts 


táliludšie narodu fiwego bo Eozony pzywabili/ stzodków wfelátich pazyffoynych Éufac/ 
tyt; pariftvo náfycb vprsatnicmy. Mecz iż té media, ludśte či zawiedźieiżnieważśiąc / co ` 
Polo to bórśićy rzeczyy párovoánié náfé nam teudnili : po fpólnych confultácsáco PP: 
Rad nápycb $ pofłów Stemfficb/ bo tegofimy pzyfłąpii / áby nicpisytaciél 3 Foroný oby? 
czóiem woiennym byľ wyćifniony: v iefliby dbáléy co cbciat rirolívi/žebý przecho nien nce 
ius belli byť namówiony, poftánomiony/y nágotorvány, játóš ftany rofytbié Eoronne 
wioząc gwałtowną poteżebe R. P. y pominnosci fivé m pizywilelu iti Tedina vyýrážomé 
vważdiąc ná popátcie tego wfiytkićggó/ Pobór obyczóterti méy opifónym ná vol teen? 
prsytlábem YOotewóostmo Pielgopolftich/zgobwie nam posivolilt s pośwalóte. | 
publifutemy/ áby/ Każdy wtola miego/to co teft pofiónowiónoy pozwólóno wydawali | 
ebiore Rzeczypofpolitćy, . | E) 

5 E d Ssáfunek pieniędzy Poborowych ná ten rok. 

u PODOYOu da , Č 3^ 7 
wigo roku 1$% (iu; ná co'innégo/ á nie ná potesebyieoteniie / co fie ma począć o6 oftóa 
1498, [0,194 % i tniégo 


"ETE. Cw a Sai D 
Cześć pierwfza/Tie: ofiedlaco. © Sobovádi. 347 
tniégo p:zypowiedzertia flużby żotnićczóm pzez R. P. vo Bedtowie przeb prsvidsdem náz 
ym či poofłórbiowie té pieniądze mydáli/ tedy máta y bedę powinni de Do sáplácic / 
chocby to vczyniii ná voffasénié náfé/ o co infiigowóć máta Pofiowie $temfey ná Sér 
mie pazypłym : ; Eeózych pobozów Podfťárbrovvie Aotonni / f iteffi? ná fégmie lícsbe 
czynić mála pisco pány Deputaty  fenatu x ordine equcftri, 
` Aieflibyfiny tewogne táFimEolicl fpofobem wtym piyęieyfiynecotu fEoscssli tes 
by cokolwicEby pieniedsy tych pobozów softamálo/ nád sapláte Solniérsóm wfistim, ták 
iezonym iáEo y piefym OË sffcons woyny / (Oo obiony Erdiów Rufłich / tedy tá teft 
pasy Podfłórbiśch softáé ma, Etóxés ná Séymie pzyflym liczbe czynić beba powinni :á 
coby 3offamálo/ tedy £o r fľárbie Eozonnym softác MA/ Zá Fautia Pooffírbiégo.. A m 
Piedfim Asiefiwie Litewftim, tám gosie Gem vtaże/ obiódić tereffy máig.. 
Rolu 1589. w Dórgiwie. 

Dlabelpiecenftwd lep$ego, ie[liby xmulus regni aZ co däléy broić. 

16 + NIDyfmy sá wola y pizeyśczeniem pánd2Sogá wfechmofęcegoy żeswolertień Z Vniue fa 
twfech fianów tóy R. p. oboygć narodu duchownych yświctckich / ná ftolics Erólefiroć ľu fol, 1... 
tego bedac legitime obiénym y Éoronománsm vsiedlistofiny stá féymie mimiesgew voe 
Bówfłim napád obmyślawśli / iátoby poEós 6omony y poffronmy tá byliwárowányy 
obmyslony/ šeby Rzeczpofpo. sá pánománia náfétgo w niebefpieczność Zoo mielie nie 
pisyplá : á żeby tá tránfáctia/Ftóra Kommiffarse náfy 3 Kommiffatżmioomu Rábuftiéz 

Bo poffánowili/pses ffrone psečívoný tárgána nie bald. po fpólnych confultścyśch Pp. 
Rad náfiycb y Pofłówśiemftich oboseá narodu bo tegofiny payftepili / žeby niep;zytaz 
ciel teny iefliby co báléy chciał moliri „żeby prsečíto niemu neruus bel béi namówiony / 
Poftánomiony s nógotowóny: Jákó; fłany wpytkić widząc gwałtowną pottsebe a.p. 

`  petvirmosct fivé vrvažátac/ ná popáccié tego wpytkićgo/pobó: obyczatem HOCH opifía 
| Wm ná tok ieden godnie pozwolili y poswaláta. Brong publifuiemy: áby Eożdy wedle: 
Mego, to co ieff poftánomiono y pozwolono, wydawał ná obne Rzeczypofpolitcy, 


Wárunek Poboru tego, 


7. of äich 3 Domem áfuftim potrseby nie było / teby tépieniabst Dobots, eebe 
wi Bzáfárzomie chorvác máig. A gdźiefiófóczów niémáfš/teby Doborce/ tám Pedy NAZ tu poboyo, 
-Iplecsntéy vosumicé beoga áž bo dálfiéy woléy y nauki Ordinum Reipub. y tf £O ODAZ wego roku 
"YĆ láÉobs wcóle befpiecznie były sádbománé / fub poena füprà fcripta. A iefliby EEO 1589, fol, 
Mocsy gwałtem té pieniaóse tám 3tab gäre beta pizeż gáfávse 3cbowáné w$iął / tedy 17. uer, 28, 
& bydź peremptorie ob Ssáfiátzá ná féym pozwany /y tám mfo hoftis patrie Groo 
Počnainfamia, & confifcationis bonorum baran /3á inftigécye Páfítsoma. 
2 Rotu 1590. w YDárfáwie. 
A E pogłówny dla woyny Tureckićy byť poftónowiony : który AG by Znie 
Dedr y zás ná drugim (emie by l'ábrogomdny : Iednak dla cam 
Potomnych  sdálo mi (ie go tu ná to micy[ce przećię włożyć, 
e (vt fequitur: 
EE Tezeci/3 Bożóy tá tí Król polffi Wielki Książę, 
iteroftré, Ruftié/ Pwfłić „twiózowiecić / omuoshié/ Yna. 
flantctig c y Królefiwa Sswecoskićego nablisfiy Dźiedźie 
18 AY ypazypły Król. 
O+ ^M essem tvobecy Eee sofobná, btsregsitolwiek eňftrvá 
| , ROC zofobná/ Ftóegóztolwiet Ham / Goftotenffhvá y we 
wiej eech abo Vstuiekckiégo ludżiómy mm whem podddnym náfym / 
alt y miafieczeb/ gt yinnych osiádlosci iáťimiFolivicť tytuły y piscseiffi nástoáns 
| Gg ij mi 


con bei mó. ` ` i 
. Záteby náfem DD. Rab Duchownych y świetckich ? peftóro $iemftich wërft? 
fianów Rseczypofpolicéy bo tetto należących Koronnyeh y W. ska godnym 
fpélnymzeswoleniempro hac vice Ota paper obycsátem niščy opifánym sg oni 
e ec? mocą fóymu £evásnieyfégo vchwalamy / Etózy püblifuiemy / aby bás 
y. wedle niego to co teft pofłńnowiojto, ypożwolóno /wydawał irá obrone bw 
pofpoć 


Cześć pictwfia/Zit: ožieáiaty. 


© Poborók. . 


pofpolitóy przeciw mocy Cefárzá Turectiégo Gem (pofobem iżey opifánynt. 


Stany Duchowne. 


ŽÚ LE: m. X. Stfg Gnieśnicńfi/ 
3 ofobyfwóypogłówneś dá powinien 
slotych fesc fet. 

X. Arcybiftup Lwowftislotych Gmicscte. 

X. 25iffup Arátowfti / zlotych piecfet. 

X. 25iffupt Boronni/ Wielfrégo X. Miz 
tewftićgo / y Pwfcy / Fážby po złotych 
trzech fet. 

X. Bifłupi Mem Rufłich / £4309 polo» 

"tych ffo. 

=. Suftagóni / po złotych ownódżieftu. 

Prálací Gnieniej to /s inpych kościołów 
Cathedralium w Dolfce/ro £iświe/y w 
Prusiéch / Eożdy po złotych drvudšieftuy. 

Prálácí Cathedraliú Ecclefiarum w Au 
St/po złotych esci. 
páct y Pzobofczowie Jnfulaci Eážby po 
ślotych fto. 

Opóći báculatí/ Eážby po sloty piety 
stesiąt, | 
tdląci Senbomteżcy / & aliarum Colle- 
Siatarum Ecclefiarum infignium, in 
quibus funt diftributiones quotidianz, 
S3 postotscb Owdrascie. 
taląct Collegiatarum minorum in qui- 
?US non (nrdiftributiones quotidianz, 
beg po složych pioc, d 
i 5 em in Cathedralibus maioribus 
słoty do 0 > Pruflie , fojoy po 
SES Ecclefiarum Ruffiz , Fážby po 

ca, ły. 

A in Collegiatis maioribus , fáz 

ci Ds slotych pięć. i 
zę, IN Collegiatis minoribus; td 


Flafitozów y Eościołów re- 
WfcE / tatze y Bsienie/ 
i Cržátvy boftátnic máta / 
3 po zlotyýd) fieści. 
E Sly po en 
ebani w miáficoskách bo u 42 
ib slotych cztéry. Sétfiy z bon 
cont we wetácb bogátg Ea: 
NOLUIT | SEN ESY po złoż 
Plebanivboiey /Báž6y po złote” tcóném, 
Fam co mie mie mólę/po ttco:xsiesiacr. 
Vicka 


Wicóriowie Ecclefiarum Cathedralium» 
3 EGO po ztotému tcónému. 
icattowie Collegiatarum ; £4209P0 tro 
Py Ožiestaci. © ROAR 
Vicáriowie ná Párochiách ro mieścić 
SCH OR, Fášby po grofiy óroámascic. 
Dicariowieziiócznicyfiy/po gr drvánascie. 
Wicariówie WE wśióch y każdy po grofiy 
- cztóry, ` i 
Adntotowwić W mieścićch włówitych/Eóżó 
po grofy Owudżiefty. A 2 , 
Prebendarzoviť Altaeifowie Pralteri- 
fta, Miónfionace Ftózss vost mág, Edo 
žby po slotycb Don, | 
Picbenbarsomie fimplices, Altariftæ, P fal 
teriltæ, #ánfionárie / vbóšfy kazdy po 
ttcofy Ožiestec. 
Lečtores, Gratialifte , Sacerdotes non 
beneficiati nec falariati „bażdy po gros 
fy fies. RA 
YOfiyfey atonnicy finpe west, 
Domy y czynfić mátgey/ preter mendi- 
dicantes & qui fcholas habent, pu eros 
docent, Éá$oy 3 tych po gropy Pesci, 
friificsonie Bolni vo micsciócb Mutorváz 
nycb/po grofiy Owiddźićścia Cztéréch, ` 
ŚMiffezowie EN vboifycb EZ. 
309 3 mich po graffe ficect. EES 
Mificzowie wieyfey/ Alechowie/ äi po 
tjrofiy cztéry, KS "m. 
ZSántoioroie ro miesćićch nicsnteyBscb / 
Eażdy po grofydwómascie. — 
fici wmidftcoFácb / kážby s mido 
po grofy Deg, > 
Grgdnifiowie/Ed3093 nich po graffe ótoa 
ttascie. i 
Dswonnicy po #rofy bivá, 


Officiales Duchowni. 


"Aánclérs Zlecybiftupi złotych fiefirascie. 

Kóndćcz Bifłupa Bwiówftićcgo ratione 
officii złotych fefitaście. 

Rónclerzowie Śiftupi/ £4ż093 mich posto 
tych osmi. 

Bfficiátovvie Y Dicdriowie / & iudices in 
fpiritualib us po złotych dźiesięci, Cty. 

Gfficińłowie foranci,£ážby po zlotych cztća 

Proťurátovovie iuris fpiritualis, Eážby po 
słotćmu tedntému. 

pifórze Confiftorjorum , Fážby po złotći 
mu Tconému. Dobtoa 
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© 9S oborád. 


Doftorowie non beneficiati. Bäi po slo» 
tych ów. ` 

Phyfici practicütes Fs po złotych cstéry, 

Magiftri artium,Edżóy po grofiy fiefitascie. 

2dóFółaczowie po graffe osmi, 

Studené wfyfcy wobec w Eozonie/ po tco 
fy cztóry, 


Duchowni Ru(cy. 


Śeropolitowie / Eožby po złotych fto. 
Połabyfowie bogátgv/ Luci, POłodymira 
ftu bážoy po złotych fto. 


Moładytowie fe vfšyfcy/ Eáždy po 3łotych 


piccosicetat, 
Alrchimendritowie wfiyfcy vbožfy po sto» 
tych dźtesiąci. 
Aeylofánic/ Diácomi/ ťáždy po złotómu 
iconémn. 
Siudy ich oboyttá (Fam Fóżóy po grofu 
wir. 
Protopoporote/ ÉEá5óy po złotych Hrou. 
Popowie Fáždy postotému tedrtćmu. 
Humeniowiey Humenie kážovy E304 po 
^ złotych pieć. | 
Diafonowie po grofy pietraście. 
Śimify z Czeency /Faż0y po qrofiy 12. 
pénnémárowte/ Päif po Grofe osci. 
Papábie y ósicct/ Fáždy po graffe osmi. 


Dźleći poporoftié żonaci / Eóżdy po tropy: 


pietnascic. 
3Dstectidb ob Ed$6étto po qroffy wu. 
Dignitarze y Urędnicy Koronni 
smictccy, ratione *Ursedóm y Dr- 
gnitarftw, 


A wiewoborwie wfiyfcy/po złotych fto. 

Adftdlant Poiewodóm równi y Btóroż 
fiń dmódzsťi/ Ea30y po zlotych fto. 

ASoftelant wiety / Eážby po złotych pigz 
cidżiesiąt. 

Aóptelari YOoteobsy / po zlotych pigia 
Ożiesiąt. | 

Aóftelant ini wpyfcy/ Éd30y 3 nich po sľoz 
tych ownbste(fu pia ci. 

fYEécgalcE Eozonntyy MDielkiétto 36.3. ftev: 
poslotycb fto. 

piccsetarse Eoonnt/y VD. AE, Mitewftićgo/ 
po zlotych Boa, 

Podfťávbi Eoormy/g OE. L żiemfti/ po 
slotych (čo. 

Hetman Eozortny s VO. A, LitewfEićgo ? 
postotyc fto, Wiáta 


D ëtog gward Gfórbówycz 


Aárpaleb Fradwowryy VO. Mitewfkice 
go/Eażdy po złotych piećośteśtąt. 

poofomony Jego Bro, M. złotych piece 

. ośtesiąt. 

Ochmiftes Ecólá Jego NT. złotych piece 
oślesięt. et? 

Hetman Eoronny polnyy Y0.X SL. postos 
tych piecosiestat. 

Hetman Crabwonty/slotecb piećdźiesięt, 

Xgiąd; Seltetac; wielki Foronny zlotych 
owddźleśćid, (fiu. 


Mut 1) 


Dátevžamcy Érólevofficb 6b: / vtriufq; fe- 
xus „tv ffácgcb nowych fummácb / ne- 
mine excepto ,w ožictšámách voietfycb 
po złotych orouostefEt.. 2 ro minieypycb 
dźieczówach Ożtecżawcy po zlotych piat 

Stárofčovote s žieržamocy vo Prwsićch/ po 
zlotych ownóżieftu. 

Ciworowiepo złotych ówudźiefłw. 

Ześniczowie Foot /y ná Podláfu / 1 
10,3. Lit, po słotych ostcetaci. 

Podlesníczovoie Eozonni /y náoóláQu/Y 
w YO. X... L. po złotych trzy. 

Drewnicy/ Moftownicy YO. X. Litew. p? 
aletycb owydźiefiw. 

Koninfomie pomwiátovi/Dodbmoravobs0/ 
oie Een 3 02587 
du fivego po żlótych piact. 

adnie Avótowfcy/ Aen cy/E4309 po por c 
tych praci. e" 

Stárbny YO. X. Libero. y pifárse ftávbmi 
Polfcyy Kiterofcy/ po złotych p 


Dwor Królń Tego M. 
CA iDivoiscy Jurgietouenr g 


Cześć pierwfia/ it: ożleóląch. 


lá ^. Vf. tóto yBeólo: J.I. w Eorómie 

y w 0.2E.2..Eóżdy po złotych 20. ypiect. 
Dwosżdnie Eontnę fľužbe pzy Frólu "3. NT. 

ftusac/ Ećżdy po złotych cstérecb. 
Gtinownicyftórfiałkowfcy ozon. y Liz 

tewfcg/ po złotych 20. A Dwozfcy slot 5. 
"jnftigatoroweie wA omiey vo YO, X. Lit. 

Eóżdy po złotych osicetec. 

Gciretacze ovooifey / 9 Difátse w Káncd. 

Éo:onnycb /yw VO. ©. Liter. posto: 5. 
Hórcórze Brólń Je? HIT. Fonną fľužbe má 

oer po złotych owu. | 
Z omomicy/ Pácholetá/ Eóż0y po slot: 1. 
Ssáfárse obzocsní fpišárni kážbý po slo:a. 
Wreżednicyżienefcy / y (td Vrzedy różnić ná 

fobie móiąc / Podťomoszomie w Sicz 
miách/ po złotych dźiesiąci. 
DO powiećićch/ po złotych pieć. 
Seśtowie w Wotewództwach/po slo: 12. 
` 2lm $iemióch/ po złotych pesar. 

A w powieciech po złotych cztćrech, 
Chozgżowie po złotych cstécecb. 
Cześnitowiepo złotych cstérecb. 
Stolnifomicáiemfcy po złotych czterech. 
J-ovesy $iemfey po złotych cztéredy. 
PodízdEorie žiemfoy po złotych fest. 
Pobftolowte/ Podczópowie / Žiecsniy / 

Skdrbnicypostotych cstétecb. 

Pifórze fadów / w Woiewódz: po slo: 20, 

A wśiemidch po złotych dźiesieć. 

oyfeySiemfcy beneficiati, dbo Srodzcy/ 
bę ohh dźtesieć. 
toy nie ma/ po złotych prec. 
Pobľoniiuforie žiemfcy po zlotych cztéry. 
telti Rządzi Zráborýt! zlotych so. 

Vodniczy / Wilenftis vobsienfti/ po 
M otych pietitascic. 
5) oołodniczy wfiyfcy posto: cztéredh. 

Suen, AváEovofti/stotycb cztéry. 
mac RŠ: Ziváťorefcy Edżdy po slo: 15 
qácb D Żiemfcy pisy fabóie y Foie 
„I 3lo ch czech 

Awegróbiowie zar genus d 
x / poslotsdo d firzency niticye 

vfotiroósEU/ Wilen: in 
Sedźiowie eg Ni slobych pinet 

Kä M po słotych cstécec. 

Pifócze Brodzcy pos otych Gedct 

Dodpifłowie Grodzcy po ped ` 
Sebšiovie Żydowfcy po stote? (ëmm, 
Ii Ie? pozłotych feśći. 
w muieyych miófłecztóch po sło: b 
Pifátse ich po šľotému iebnému. CH 
Piofuratozowie pienieżmi pay Am. 


Y Trys 


© Poborád. 


y Teibunálfcy po złotych 10. A Etoby 
. fic So tego nie znał iuramčto odpiówi. 
piolucatoiovoie powiatowi po slo. dwy. 
Aomoimicy Podkomogżcyy żiemfcy po slo» 

tych Owy, , 

Sludzy Groó3cy po grofy cstévedb. 


Ursednicy Zupniy Celni. 


^Opnic w Supácb ráfomfficb y X 
Zeie po 3łotych fto. ich y Bus 
podžupťovie posłotych drvádšiesciá. 
Celnicy Foronnť po stotych Go, 

A Rufti sloty) rzydźiesci. 
Pífárse aum Bear? citéredb. 
pifárse celni nå 'oniotácb pogránic 

po slotycb Ośiesieć. grómicznych 
óchimiftrzowoie po złotych trzydźteści. 
Gedźiowie/ povízobovie po slo: osmi, 
Stárzevfšy po złotemu iednemu. 
Etolnicy YOiclícey po złotych owu. 
EtolnicyŻocharfcy po grob? Owudleftu. 
Ditze Supri po złotych pitc. 

W ażnikowie po złotych toy. 

Gtytrórowie po złotych cstóredh. 
Wórcabri po dotém úconémy. | 
podwórcabni po grofy piaście. 
pitmónipo grofiy owudśiefiu. 
Ssáfárze župní po zlotému rednem. 
Szopni po slotému icónému. S 
Gtórzeyfiy octegácse po gro? orouôšieftuy: 
fL ábárze po gtoy osmi. 

Zrásni pomocní Beczkorvť po Srotestéry, 
Trybárse po grofe Or. 


Romomicywżupóch po Grof fesci. 


pifócenć fomorách folnych D DCH 
V indżićy po złotych osiesiec. | 

Js étbárse y Kórbórezykowie po gro: Bešci, 

podwróttowie po 3loténm icbnému. 

Voávfyce/ po grofy pico 

Shariati Supácb/ile ich terto teft/po slo:r, 

Oôžon dieci bogótych vesebnilów po 
grofyfeśći | | 

2 00 ospy wrżcómików po ttvofiy trzy. 

Go pamvitát Zráborýťich isto s pfficb/ 
potgostich/ Counfficb/5ebsinfticb/ 
y Szlaftích po złotych fiefnaście. 

d fjbém wielkich y obien folnjch po 3ło:4 

Aopacze Rutní / 4 wfiyfcy robotnicy doly 
nt/ po grofuiednemu. 

Svóchtacze folni y towórów weldtich/ o6 
ofób fwych po tyrofiy dresie. 

A op $lifmiEówy po grofiwiednónn, 

fie 
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féiaq czwat VB Ghórbotyc 


SVrzednicy górOlownych y śelisnych ` Robotnicy Hsniczni/ po grofy pietna 


pnie GIEnfty złotych Ośiesieć. 
podżupeł OlEufti słotych cztery. 
Gómicy in generc wfiyfcy po grofiy cstéty. 
Gwatfowie Etózsy Frupec blog : bogát(y/ 

poslotych prací. 
2 boss po 3łótych wu. (śćid. 
Arenoarze WiEufcy /po złotych wdośiea 
Sztolnia GlEufcy/po złotych cztóry. |. 
Soutmáni ftolní/ po stotému tedrtemu. 
Pifócze ftolni/po złótómu ieditemiue. 

A inna wfytka cselaos Witufła / o6 
głowy po giofiy trzy/00 5ón/oftecibogát(y 
po gtofy cztéry /vbożpy po grofutedne?. 
Miyncatz 00 ofoby po złotych drvádšicociá 
Towórzyfe ietggo/po złotych dwu. 


ście. O0 3ón y Ožicél idh/po graffe Owda 

naście. 

Rtószy Eruficá olovenégo nie máig? 
Grofe cztéry7 00 5ón y Dzieci ich potros 
fu owu. | (UA 

Rudnicy Bużnic żelaznych / po złotych 
A gośreby Blácbétc trzymał / maoáciáto y 
inny miftvs złotych Owa. 

00 Zén v Ożteći icb/ po grofly Besci. 
3outnicy/ Eóżby poslotémy iconému. 
Towidtzyficich po yrofy dźiestąci. 

ob 5ón y Ośieci ich po grofy dá, 
Mtynórze mięrtówwodnyd flodowych / 

po strofy owánagcte. | | 

2 wictrznych/ po groe piefnaście, 

Ob ién y džieči ich po grote Owa. 


Dwór y chomwánié fug [tanóm mfytkich dudwwnychy świetckidh. 


3.óchcicy wfiyfcy in generc & (pecie, tíf$c Jh Mi. Panów Radzygzedwików 
Dignitaczówta Fozonnych táEo bwotztich / nemine excepto , takže 61eoisan prsy Erlis 
Jego UT. y Erólowey éy I1. y wfiech wobec ingycb luosi fanu Rycerftiétto, Etózzytole 
wiet iednio pánóm fioym fluża/y pácbolEt froć máta „powinni báť oo głowy po grofy 
tetriaście. 
E Táťše fludsy bialés ptei: pládhdiánti co 3 fuchych 6m flusa ` á Etó:3y bes pácbolfóm 
fluo pánónv po gro fy esci co 5 fuchych dni pánomie mogę wytrącić. 


TY fy [cy wobec fláchčicy, 


(Psi. wobec ftanu BlácbeteEtégo táťše 6ucbownt ex bonis hereditariis , Nobi- 
les Dwory, ábo vefibetttia we vostácb/ ábo nie dáleto vost mótący/coby Emicci mieli oftes 
sieć pod fobg ná roli odb Dignitarfiw y 00 visebói záplácivofšy sofobná/Eto tc mas ofoby 
ydofpodárftmá fivego máig dać po złotych osmi. 

Gożóny Ośteci úle ich) dedio ieft w domy sob Eożóćy ofoby po groffy pietnaście: 

Go flug nie fllácbéicóm vtriulq; fexus, po #rofy cztáry. 

A-Etobytolwich 3 fanów Blácbetckico mátacro tóznych powiećićch Owo: [vé /w 
iebnym ro Etórym: powiecieto pogłówne/ ob siebie? żony, dśieci/4 flug zápláciť/ tedy tuž 
voinfych powiećićch zá pokażdniem quitu / plácictetgo nie powinien : także £65 gosie Ié 
bracia nie Ożićlni. | 

Talżey ob tetto FolwårÉn refidentiićy fiootés / exceptis kmethonibus & familia 3 
Frózych folutíabyos ma/áicben in poffeffione bonorum imtcfla/qos sápláci poglónm 
wedlug téy vebwalg/ tedy 62039 bióćia tylko to ido ná nich refpectu proportionis bor 
norum, ob żów/dżieć tako teft niżćy opifano.2A Erórybyjplóchóic bébé addi tu s feruitus 
psy pany to potilororésápláciLs quit, odžieržať / teby iu refpectu refidentie domus 
pláciť nie bedie powinien omgivas. A Etoby miał miey ośiestąci Emicci di bo dicont 
tókowy ma pláčiť pozłotych stcómi. » 

H tónby Blácbéic nie miał poddánych icóno Deg vácbuigcvo to pluit ómonFie por ` 
winien 6ác po złotych fieści. | 

©0 żonyy dżiecitakowi płócić mára po ttrofiy 6$restec, Y 

A Étonby icno miał Mes ábo DR deen teg (toy pludi óiodgliépowi 
niertodéstotycb cztéry, A gôžie siedź indludnięcie. 

Go ióny ošieci ich po qrofy pieć. „teh dd . 


A Étóngby icono wś Emiečiá miat tókże pługi ówowgkić inclubuiec/ powi poslov 


| 


^ 


£a ] 25 4a 2 
Cześć pierwha/ Tic: džicálacy, © Voborádi. 
po zlotych bwi. Dô żów džieči/ po grofiy prec. 

Atónby Emiečiá icbniégo ébo pług ieden miat dać bebšie powinien 3loty reben. 
O63ón/ dźieći po ttroffy cstéry. | 
„A fie plugi drvosfkié vfpomináta/ teby fic ma tożumieć o fochách y rátátách. (6 
cdáofi io ooniácb Blácbetclicb plebea conditionis vtriufo; fexus, po grofu icdrtómu. 
A Eróżyby Blácbcic fpelná nie mialvolóli/tcóy ma dá 3 póliolocslá Grofe pietnaście. 
Go Zén vÝšiecí po trofiriconému. ME ^ 
©bożpy Etórych po FE ná iebnéy volóce micfEa/ ci vofsfeo máta gde sloty icher. 
Gd fény Ośieci po qrofuiéónémy, 
M0dowyfplóchćianti / Etózć poddáné máig wedlug tego ido wysfićy teft opifano / 
90 luii fllécbetcEicb/ wedlug Fásoéqo conditiiey plácic także bedą pominú. 
Ssláchéicy Etóry folivávki fivé máta cółę dźiedjiię / Mie móiąc fasiádá voc vost / y 
tám ceffoentia Fmteci nie mátac, fámi méig powinni dść po ofge osmi, 
Od žón y osieci po grofy pietrrascic. 
(o flugflácbétcóm & plebeios, vt upra: PS 
Ssládpéicy ostáblosét áni Emieci nie máigey/Arenbámi fie bárelacy, Etózych Zeen. 
bá prsenosí slotycb Owieściezóbo Etómsy pieniądze fivé ná imienté dáli tysigcá slotych/ten 
Nia dóctdżdy po osmi złotych. ME RERET ies 
$6 žóny ostect/ tat płacić mára tdko či Péng máta po osieslýci Emieći/ vt füprà. 
A Frózzy mnieyfć Arendy móię ni złotych drviescie / y mnieyfié fummy ná imienia 
Báli nij zlotych tysiąc plácié beg powinni? táto ci co po piąći Ensiečí máig. A 
Gslóchcicy w miescie mieftótgcy  móietności zbywfzy/ dbo y pieniędze» ludši ido 
Potolwie: itidicý/ mál báť ob głowy po złotych osmi, 
Od ión 4 džieči/ máig dáť po t#rofiy píetnačcie, ` PZW 
Od ug tókże y poddánych/ vc fupzà , táto cico po złotych emt płacę. > 
Qo, Bsldchctcy Étóisy oobis Erólewitie 3Dudoomné 4 StetetcE(é quouis modo £t3ymás 
187 á infés włafirey niótetnośći nie inátá/ ábo per aduitalitates iókokolwieł tiymáig / 
Mart Ode po złotych osmi. Bô żów vožicci vt upra. Gł ftue vtfupra. ` 
Bslóchctcy Etény śni osiáolosct śni pieniedzy nie máig á fa impoffi eflionati, oya 
Gett máteE nic mérac/ bom nie flużąc / báť powinni 3 glowy fivéy po stotemu ie- 
en. 
om, Bolisi Wóytowie/S3zlachćicyzódbo iure terreftri gaudentes „vo dobzách réie, 
fich, Duchownych y Bláchetckích ostáolosci mótęcy/powinnidóć po złotych cstérech. 
Sôžicby fic podśtelili w icdnymYOśŚytofiwiemóię fie wfyfcystożyć quotquot fuerint, 
8 3lobych cstéps, 
© żórydźiec máig báť po ttrofy osmi. ©b flugs vtfupra. 
(bo podbdánych Ééibétto/ po grofy tesy. n E. 
sépta S Etóżzy ofobno fivé osińdłośći máis / oprócz Wóytofiw/ pogłównćby vas 


es E Ee mni OWAL (cic / teno z YDéytoflvá po 
slotémy rep coit 4080 poťazáli/ nie powinni ing vaz plá 3 Móytofiwó p 


málo b ui Wótowieolebet/ Etóisy pod pány fivymi ná robotach pewnych siedzą, 
rá, SOVY po grote feści . | 
a O) csjnge Klee bios pláciť powinnipogłowićć potyrozówurnąscie. 
A NM mov 
daag PAPER fcseley / Étónsy woyny nie fluża 7 Gfocznicy / Kuchdrze Kos 
e EI Se ? sej okolicy Komuchowie PifóczeOoźwićwni Gebot: 
: teste woint/ SEET Friedźwiednicy/ OU D Di podobnirzemieftnie 
S powinien 3 nich Eáždy cd głowydaćpo grofy Ožieslaci, DO 3ón ydśteci po grofy 
rzy, SCH RE obotćy/po Stofu iednému. 
tefliby ná moere iáchály j Inibeógzy Hirer? x 
nih pláčié ni BA V ob pogłówiiego wol 9/ Y oSter3amey 3 ofobná 06 
Aótórowie w PO, X, Xüteroffin / możnieyfy/ ROA Wiusomie/ maż 
A OWIE 
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fcétag czwatwdh Sfárbowpd 


towie/ wedlug odinóciyy condiciy Bládpetokích bogátydb y vbotricb sádowáni bybž 


me. 


4 Tátárovoie furmáni bebo płócić powinni táto vinní formám w Polfcże. 


A icfli ná woyne poiába zá voffasániem náfym, ofcóm pofpolitégo rufienia/bedą 


wolni od pogłowia. 


Cygóni w Rosoante / oam YO. 2€. 4 itevfPim/gosicby fie icóno nálešlí wfiyfoy tókoe 
wi nemine excepto , ob głów fwych bedę powinni oác po złotemu ieditćmu. 


Go żon y džiccí fiwych po Grof cstécy. 


Oo folwarków wfyttich Erólewftich / Duchownych y świctckich/ obywótelów 
obosgá narodémy pańfiw do nich należących / oo Edżbćgo ile ich Eto ma / pozłotómu 


iebnému. Excepta rcfidentia. 


2 s Emieći osiadłych volnycb/ 5 osiesiact złoty reben / to ieft / ob Kdżóćgo Fmiecid/ 
vt adimpleatur proportio quantitatis, refpedu cuiuflibetincole , per groffos tres. 


co fámi pórtowie sáplácié fa powinni. 


«Usi wfytkić w Koronie y condicia kmieći,y inych we wśidch 
miejskdiących, 


R Miećie wfyfoy tát 5 bóbr Erólewftich/ 
wolnych y fummómi omerománych 7 iáz 
Eo Duchownych flácbetclicb/ y mieya 
fetich / máta báť (ámipises fie pogloż 
wią / Éá50y po grofy Dron, 

Zap jony báieči/ czeládši/ ywfielófićy os 
botčy plćt/ cotolwieć icbno vo domu 
chowa ich qofpobats/ od Fażdćy głowy 

„po grobu iconémyu. 


KBonzonicy /zarobiticy/od ofób fivých po. 


Grof tednému. 

Do ióny Dieci po pélgroftu. 5 

Rótdie WWiclkiey Polfczeod ofób fivych 
po grof trzy. 

dp $on/osicct7 czelabźi po gro: iebnému 

Wolofa Erózzy máig frvé oroce / nád ftos 
powinien oác Eáždy 3 glowy fivég po 
grofy Pesci. 

A mniég mótący niž ffo / po teofy trzy. 

A Eró:3y Ożtesieć / trofš ieden: 

ANitiástorote Rufcy/y Szołtyśi we wsidch 
Aróló jego NT. Duchownych y pláchet 
cÉich/máige fime ná goltyfiwiezczyra 
fe y imć podatki bioząc 3 podddnych/pos 
winm báť od głowy po złotych cztéredh. 


Bo 3ón y ošieči ich po grofiy piaci. 

Go czelódźi oboréy płci / po grofi drony, 

Glóndzowie Ftówy bydło fivé mála/ pe gro 
fy pietnaście. | 

(50 3ón y Dźieci po trofiy fesct, 

Stomrofy od ofób fiwych po Grofe odint. 

Rybacy ob ofób fivscb po grofg cstérecb. 

Go bultáióm vtriufque fexus, db po miás 
fieczkdch táťo y po mstách) bebacycb „výs 
iąwpy wsi pogoszálé/ po grofy piąći. 
O0 Zén y Dieci po grofu dmy, (40 cze 
lódżi po grofu tedstćniu. 

Milynóczezdłupniy Etórzy ná tesectég mie 
cze siedzą/od glowy froćy Grofe pietnas 
ście. do ión dźieći/ po grofe trzy. DO 
cseládši po grofu iconénur. 

As mniefiych młynów po grofiy osmi. 

Śiłyndrze dowoczni / 00 glowy po grofy 
pie. Do3ón/ džieči y czeládši po gro 
fu iebnému 

Tóž ma bydź o wieteznych mlyrtársácb ror ` 
sumtarno. 

DEowé wsi / Etóxé nie wysicošiáty molto? 
ect; mäty plácic/ tófo inné rogi iné 
fami tylko Ecóm pánóm, 


pogosálé wet ná Etóié tewizite sayoa po grofu iedrtómie. | 
Uiw YWotewództwóch Btiowftin Wotynftim Z il Baóddwft im y w 


czesći Ruftiego/ w blifto prsefšľa incutfia potánfta wie 


tié fpuftofeniny swotowówtia 


fic eff né Frówć wielfi wzgląd mieć potrzebá : pozwalamy áby ná piosby obyváter 


lów tómtych vyfytkich vest y mióffeczkć zmotománé/ 00 tego pogłówia y pobos Däer 
nis ná ten czó wolni byli + wpótże tátt iefliby Plóchcic fpuftofona mátetnosť ma 
iac miał y duga o6 tego fpuftofićnia wolna tedy rationc 3 puftéy/s ofób froycb Dër 
glówieżupelić/ć z cdley 5 wolnés / tókżesitnych wfyttich sáptácié máig 


A teo 


' E ido H DERBEI 
Cześć pierwfa, Lie: džicátaty. ` 
ALiefliby oprócz fpuftofonéy Sabnég inéy nie tsymat / tebys inftiqácitóy Pobozce 
3á lucámenten 5 3abnés wolnóy mátetnosct nie ma / bedźie sold ob pogłowia molen. 
Alt w Moiewództwóch tychże / pises żolnićcze PĽSdÁMI miesmiecnémi obymátele fa viz 
fnieni/ ná prosbe icb/ że Deputaty bo inqmifitiiey Y paypátescma fic tym BEodAm/auto- 
ritate conuentus przfentis, násnácsamy iconćgo OD nas; Oygićtto 3 Pofelftićgo kolá / 
trzeciego ob Hetmóna Éoxormégoditóny tám siácbamy fieá temu wpytkićmu De prsypá 
tuzywpy ypEody fpifawfy / obyczayznóleśli fpofobu nagrody pewnéy / vfloosonym ob 


© poboróc. | 39$ 


tych, Etóisy té płody pocsynili/ y 3 podnikám zárázom ereEntis czymić bebo powinni. 


 Midftá główne Primi ordinis, 


494 


65) Prsebátacy/ po złotych Owudźieffn. 
A Pifírsót tycbše Eupcóm/ ps złość: 1. 
Zo infj ybożfy Écamy fivé mátocy/táfe 
3€ fiEná proff, Lunftié, ZAáráziie y ine 
* a Oámálacé, ! 
s Parey Éramáctr bogatie po slo. 4. 
enis Y Erámávki AAS SCH 
Dead? sgatfiy / wożmi fwóy tomar 
dn one oślotych cztórech. | 
A vbozfšy bosu bo) bogátRy po $ro:12. 
€ flug obodčy pia o ctieb 
Ssototvic vbosfis, et S bn 
pioluratoiomie W głównych miceciécb / 
po zlotych BOJE MY 
dpa de śiemftie tesymáigey/táť 
puma 56 tako y to átenoácb / rati- 
She obefictaintcyftiči/ opiócs porínnos 
Scisftrony imienia šiemftié z, posto; 8 
ony dśieci/ pozłotćmiu tednómy. — 
Aliefezónie bónólu y vzemieftá jadno 


Piwowarowie y Ńórezmatzepo złotych 4. 


` Błotnicy ob złota robięcy/po złotych osmi 


dap żón, Ošiéci/ po #rofy Owórascie. 

Gó flus oboiés plét/ po grofy cztćrech. 
Comársyfié po stotému icónému. : 
Vositťovie dbo cdhłopieść / po grofu roty, 
Zľotnícy ob Gebai coblacy/ po ślotych R 
Dô towórzypów/po Grof? piefnaście. 


.. 96 vczniów ábo chlopięt/ po tico: iednć? 


Diukócze/ 2Sibliopole/ AptéÉárse? Cytulie 
cy 2S átwiéese/ Ruft Orožbémi fue 
trómi robiący. Kráwey icOwabie piła 
że Szewcy fáfianem robigcy / po slot: 3. 

Konwifarze pidfolomie/ Botlatze/ Slés 
fócze Bowąle/po zlotych Dro, 

Odon y Dieci po grofy pipci: > 

Towiarzyfić, po grofy fesat. śą? 

Dezniowiey chlopieka/po grofu inému. 

Rześnicy/Wjbacy co ryby prsedáty/po slo: 

(56 Son: dźieci/ po gropy czterech, 

Bumper Etsy wolmt y Fonmi fupcse/po 
zlotych czterech. 


| són, bśieći po tiropy Oślestęci. 


TY icfesánie vbozfy/ 00 głowy po gro: 24, 

Go ón, dieci po trofšy try: 

Wóowyvbogić/bóndlu / Eramu niemás 
tace po grofiy pietrrascie, 

dap osicci po grofy Own. | | 

ZAomomicy po grofy Psiesięći. Q6 3on/y 
reci po Grofe ovi. 

Rsemieftnicy pooleyBy/ po dot: iedrtćmu.. 

(63on y Dieci po tropy tezy. HO clés 
Oži po grofu rednem, 

Robotnicy né iren fiertaymuięcy / káfše 
Hiit fatic po tprofyśrzy | 
dp Aën y Ośieći/ po grofin iehrtému. 


5b g Miáftá 
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Midfld $rsednié fecundi ordinis; 


Titw Éoionie o yw Kóiefiwie Litewftim/ y vo pónfiwóch należdcydh / ttózć C30» 
bowógo wiecćy nili złotych pisc fet przed tym Oawóly : o czym Pobozcy y miáftá wińdos 


mosémáig/ tát płócić beog. 
35ucmiftes y sce slow po stotémi ies 
 onómu: Wb žón/ožieči/ po ttofšy feści. 
Móytowie pissetesiicy/ y pifócze micyfey 
po grofy owánascie.2L w PO. X. Lite 
ft'üm po stoté? iebnérm. Dh żón po tr3y 
. Grofe: do osíect po gtofy teonénin. 
Rzemieflniey micyfcypo grofy tesy: 
(56 3órt/ Dźieći/ po roby pôttozá: ` 
Towarzyfie Wer / po grofiy Péëltoué, 
— Weniowiepo grofuieonómu. ` 
Hupcy fámi / Etóxsy Eupiectyo fmć máta / 
y bogátémi towary bándluty / kážby $ 
glowy po złotych osmi |, 
450 żów Ośieći/ po stotému iednóni. 
5 czeládši obory pici po grofiy paci. 
A é Etóisy drobnémi Eupiámi bánoluia / 
máig báť 5 głowy po złotych cstévecb. 
o žón ich po grofy pietnascie.DO dźie 
- €t/ czeládši obotey płci po grofiu Om. 
Aupey obodży in maioribus ciuitatibus, 
poslotému iconem. | 
dap 3ón y dżieci/ po grofiy 6siesiact. 


WKM 


Wirion ywWielkim 36.1. Fréd mmiéj 
niž piećfetsłotych czopowćgo GYNIĘ. 


Kupes aiosoStemfoy/funá y Fozenić/płoś 
tná & id genusfupcsac/ po zło: eec 
Go pifársóm ich / po slotému iedntómus 
Go (lug ich po grofiy bäieetoct, 

Robotnicy zá naymenm miepłaiecy/po gro 
, by ord. 
ipiseoniicfesánte y ogrodnicy po Grof 4. 
dp $ón/osicci/csclábsi/po qrofu iedné? 
Oise có fáflan y Eordybany tobig/ po 
slotycb bwy. | 
(Do Zén a Ośteci ich po Grofe cztówy. 
DO czelddźi po grobu iconému. 
Ojsevey co proffym rzemiettiejn robia /pó 
złotómu iconému. Od 5ón vostecticb 
po tcou Dou, dp czeládši/ vr füprà: 
wiulócze miffcsorote /po stotych Dro, 
Torárzyfie nuilátfcy/po gro: pietnaśćić 
Dony ý Gjici ich po grofy owu. 
| (oo ozeládši oboićy pléi/ pó gro: iene”. 
Cieśle miffesovoie/ po grofy órouojieftu. 
Towdrzyfić ich po gtofy osmi, 
Go žó1 9 Dzieci po qcofy Owy. 
Go czeládši/ vt fupia. P 
Zkusniérzc o0 proftéy roboty /po stotémi 
iebnému. WLoteávssfé cb po ge: cztćry. 
Oo $ón y Ožicči / po groy wu. 
Go csclábsi/ vt (prä, 
€$ioolácse /Nmarse/ Csapiicg/ ZA nepos 
D EE TE Ao 
wale / Fážov po słotómu iebnómu. 
(50 3ón y Ośieci/ po grofu Owó. 
Towdtzyfić po groby drvá: 
ô czeládši vtľuprá, — ` Ta 
Wftynárse dożoczni/ po stotému iebném 
Tomárasfšé id) po grofy dwu. i 
0 cscláost/ vt (upra. 
Sony yOśieciich po grofuótw, — 
iy GedfowieDydarze po ré 
Y Besći. 
Tricoswicbsntey po Grofe pietriascic. 
 Tówdrzyfeid po grob cztéršý. Li 

A góżiew icómym YOeierosostroiesA puto 

iv omgim plácié nie powinne. 


Dica. 
ciidh 


Cześć pietwa/Ti: ogiekląch. © DobotdB. 357 . 


cticb po grofu iedrtćntn. DONY y Úšteči ich / po Grofe hrvá. 
Wóytowie / Przysieżnicy / y Pifárse mieye Bomoinicy/ żomy / y dzieci ich / po grofis 
. foy/po grofiy cztćry. iedrtómy. | 


Sony yosicéid» pogrofuiebnému. ` puscomiefcsánié / ogrodnicy pod práve 
Rzemieflnicy wfelácy /po grofiy cstétecb. mieyfckim bebacy / żony y Oźieci ich po 
Sony y Ośieciich/ po grofu iednému. grofu Owy, 
Towórzyfić rzemieflniczy/po erofiu cz Mlynócze borocsytí / po grofypiefnaście. 
onému. Dony ich ydźleci / po ticofis Owu. 
Arómdrzewpelócy / po tgrofyfieści, o czelódźi / vtľuprá. 
Miafteckd pres targów będące. 


> 

ON2tsce; Butmiftczowie Pzysieżnicy / .ównicj / po Stofyfieści. Sony y d$iect 
idh/ po grofy dwu. | 

Piseomiefesánie / ogrodnicy / po grofis tedrtćmu. EEN 

Stomtofy/Dudacze Sťezypťomie/ y co fieggedniem bawie PO $rofiy feści, 

Witynóczepołowice mnićy niż w śczednich miófieczkóc : £63 fico vemieftnitádb 
tosumiéc ma, 
Poglowie od Zydów tdk Koronnych, idko y W. Księftwa Zitenfkiégo. 


Prseptyhm Oniuarfale fa powinni báť vofiyfey Zydowie ná ten Roki 5 9.0. zło. 
tych Polftich owódżieśćić tysiecy, Co fami Zydowie polfcy wypłócić bedg mieli. 2 
YO X. Litewftim 3 ofobndzłotych fiese tysiecy ^ Eróze pogłówie máig złożyćwfiyfcy nas 
Dáléy ná Świątki w tymże Rotu bo Rároyy Vilná prowizozów : VOPAEÓŻ £o ropętto 


1.2 


Até pogyłowie táťše y Pobo w miesčiéch y w miáftecstách / DS viseby Dpiege 
fetié (accoletorum mála bydźwybićrdnć : á wwybiarofy vedy / góy Pobozcóm tC hoja 
Gtvá beda, wczynić £o bedępowinni / tálše pod pizysiegą ná (právoiedlúvé wybzńa 


Porsadek y márunek wybićrania Pogłównego. 

| E wfytkióy Koronie y WYD. X. Litewftim/ tókżew póńfiwód należących 
do Eózóćgo Motewództwó/ táže powiatów, Poborcy násnácseni bedg/ ieden Duchos 
tony Erózćggo Jch 115. ©. Bifłupiz Bópitutómi obioza / Onsetí świetchi tu na feymie os 

rt, 2 w Etóżych POoiewództwach divá Pobozce svylli bywóć/w tych omáy Duchor 
dol, máy civicto yos máig, Ci máig bat paysíega oboroigsártt/ lubie cnotlúviy 
dobzzę osiedli / piscó fiótofia bo ie vicefgerentem faboroym / ná fadóch querelarum 
oci, Etóćyftówutemy/ áby necefľatiô we cztćry FYiedśielepo PDielkićynocy/ we wa 
Pytbich ďvobách odpińwowónć były. A r YO. x. Litewftim pacis w Grodżićch / we 
tr3y "iedsiele po Oielkićyrtocy in hac forma, 

„ Sr pisyótegam /13 w wysfćy opífánych podatkóch Yoybiéráz 
nU Y Wyllagóniy wierny bede Kaidśnicyfiómu Pánu p. Sygmyntowi 
£r3CCICOITIU, 3 tafti Bożćy Królowi polffiemu / Wiel: ©. Xitevo: e RZE 
cypofpolitey, A cheesy ieftem powinen / wheláte praca, ftárániém / 
fe3érośćia y pilnościa, podatłi s Wi y3 poglówia / wedlug vchwaly y 
foamy Iiffów Vliíuctjálnych / ná wólnym féymie Vátfzávofkím / bliffo 
pisefilym vehvváloné Y pofłónowióńć wiernie voyciagac y zbičráť / 3a2 
Oriému Głowietu/Etózegotolwieł fiónu pléty powolánia : bads Ola mia 
loáét, pisychilnosci / Abo nagrody nie folguigc : Vapizód y ttáde whys 
tto 3bóbr teolevofPich y Šwietďích/ potym 36óbr whelatich folácbeta 
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dich /y 5 ofób/ á głów ffattóvo / bes przeťázy táťičy bolieť wolności y 
fmwobób, iatątolwiet władzą Eómużtolwiet nadótych. A ieflibydy 002 
znał / žeby Eto co JAsecsypofpolitéy/ pod piwtertem taticy wolności y 
fwobody/óbo też vpoznie vymowal/teby tótowigo Brólowi Jego CT 
Rádam tego y wfytkiey Blóchćie / chee y bede powinien idwnieognayz 
mic táže też ffátoócie onego mieyfcá, A wybzáné pienigdze/nie obraca 
iącich ná fwóy volofny poyteE/étti vpóminEu biorac Do rety tych wieta 
nie odam /iáto teft niey poffánovorono. Tat mi niech Pan Dog póź 
może/ y 5, Ewántelia. 

A Duchowny poboicá/ w też forme prsysteže / 306br/ ofób/ y podddnych Ducho* 


#232 


prsvieto/ fub poena quatuordecem marcarum, Forum infrafcriptum invicinior të 
D ol i 


tim ©. Kitewffim táf$e; chociaby fpeľná wsząd Grodzki nie sádiabat dilationibus aliif> 
que omnibus beneficiis iuris amputatis excepta quietatione abfque vlla appellatione. 
2l poit lucrü obtétü,ma zátaž vtsa ad fatisfacičdú passporotescic A tám gdyby in Conti 
mácya 2tftitia otrzymano / po nićy záraz ad banniendum pożwóć / y finalem cxequuti- 
onem Stároftá ábo visab tego Grodzki ma czynićjabfque vila intermif: sione,a Domi- 


9b felitac ná feym powinien bedšie, ^jefliby té Etny 3 nich te go pozzędłu wedle ninieya 
Sy vebiealy nie wydawał / ma bydź pro exequutione ad viciniorem Capitaneum opez 


v. Pa5y/arsererte proftés roboty białćy/ poslotycb osiemiaci. A stodiffey po słotych Gäre 
ex biác beog. A láncudby y złoto inné ido waży, bez toboty : Jmmych fóntów bzác nie 
ba. 


„ PO obbičrániu pieniedzy pogłównych / £d fie (pidmwowóć pobory tv YDorewóbs; 
troie fivsm máta / bo miáftá głśwnieyfćgo káždétro porviátu / máig smóify fic gdy 
Ode wedle Dmiwerfału priychodšiť bedšie/ to teft / pro feria fecun da poft Dominicam 

indi Proxima, śbo we cstéey niebšiele po Wielticynocy: á ná dzugi GE feria [co 
cunda pog Dominican Trinitatis proxima , non excludendo feftos dies ,stechác. A 
veteficá Brobdzkié / tát recogynicie I4Fo y auitóm vt fuprá, táť 3 confomromác/íáÉobs ot 
Suceollectozów we wfytkim wedle nich odddnie pieniedzy im fie sftáto/ podług Dnia 
werfaln. A zę iby oni csetto niedołożylt á opuscili áby ef mátgc viádonnosť pevna nie 


Elfen naležy wybiezóli / chowwdiąc ieonat onéteieftrd Y documen 
Gtodźićch do liczb fivoich 


Lg: 


2 wo miesčiéch TEA wftich pogłówie wysfićy opifanć / Doboic4 13 viedie 
Micyffim wybićróć Pai "Ze A: 3 “nym Ania pres Ee, Ort 
ercef 8 ftal sá ten fámiž Pobozcomiť vefpondomáť y dofyć vczynić bedę powinni. A 
toyftepni de fuo náttádzác powinni bedę : á delatorem , tdf pasecttolo Succolectoiom 
Sdbo y Pobozcóm metas officii fai excedentes Éá3oy Blácbétc onégoYOorewéostivá osiás 
ls bydź može. © co forums 9boserá Dam poboicóm y fuccolectorómyy erequueya bydź 
a Eo fic wysfćy o niefj Pińwiedliwyp wydániu opifało. 

Ghowóć ść pieniędze tito nawórownićj máig d Poborey/ iáfo Duchownitót y 
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świetcy/y oddať bo Panów Promisorám ná Świątki blifPo prsyplé/ wedle ófekurótie 
tóy Promisosfťiéy/ ná ninieyBym feymie opifaney. A qosicby ieden 3 nich chorobe był stos 
Żony, tedy ná fivé miesfce flácbéicá bene poffeffionatum 6ucborenétto/bo świetckićtgo 
pizysteglćgo ma poflác y zofłówić Etóryby ľuppleret vices cius : Gôžicby też omáct/ pos 
tomek icgo bedšicli ľufficiens ábo tutor, bo cxequutor, powinien to bebšie VEZYNÍČ/ de 


bo zá ożnaymieniem Pzowizozów infy ná £o tóżnóczonyzy 6o onétto YOoravóostied/ábo.. 


Pomiátu poflány bedšie. 

Gopiówitwfiy refšytkié powidty Poborcorie ro Moiewódstwach y Stemiádb náznás 
eent / y pieniędze odebiawfy / tetenta powiótów wfyttich fivych / Fážoy fprámiedlúvie 
(Pia do Brodu bla erequuciiéy vesynienia y dodiggónia podádzy / pod fwómt pieczeń 
Ootd poopify / pisco czafy rotów y fadów Brodzkich wyspy opifánénmit / nitom niea 
folguiac/pob tábora winątóka teft pofkánovoiona ná tego/coby ná czós pogłówia nie 
oddały á cctentá wyciagnionć iu; fowitośćigy windmi / cále Btdroftowie fadomi / ábo 
ich vrzedy/ Pobozcóm / 4 Pobozce Pzowizowóne / wedle áffeturáciiéy iovotsoxfliés / tako 
napiedzćy odbdác bedą porvímni/ (ub poena fuprafcripta. A piss oddániy pieniedzy tótoa 
wych / reieffeá pod pieczecię Orobil zdpieczetowdnć Pobozcám przy pieniaosácb oo» 
bác máig. Týcornáť gdźieby Doborcá nieflupnie Eogo do Grodu in retentis podal / tedy 
ad cius inftantiam, poena duplici guatuordecim marcarum Favány bydź ma. 

£icsbe pobozcy matą czynić ná fčymie / tát tio fie py Promiszotách ofobito nápis 
fálo (tub poena comitiali contra delinquentes Prouiforcs fancita) teteftey wyspy opis 
fóne recognitiiéy y Freitóm 3 Brodów autentice wyięwfy s Etózych fpidor bác máis. 

Jefliby též prebzéy pieniedzy, ábo ná wywiedźienić lub£t flużebnychzóbo ná promás 
Oženié drntaty/ fpofobienien potrzeb wolennych bytá potesebá / bo EtéwcbbyÉolioicÉ 
woyeféy opifáni Pzowizozówie pofľáli s Éroity fivémi/ beda powinni Pobozcowie báť tál ` 
wiele pieriedsy ile ich mieć bedę žadnév srolófit nie Gymiącani ná wybiánié zupeľné pos 
główia gie oczefiwaięc. ; 

W odowożeniu piertiedzyżadntego niebedg mieli zdternónienia vodrutóki czynićzóni 
pasy fobie tych pieniedzy zótrzymawać nád czós epifány. A Etóryby fic tego wążył/in poc- 
naslcgum fuperius defcriptas incurrct. 

Ci wpyfcy S ractoromic/ Succollectorowie/ táťše Plebaniy Commenbarse co po 
wolewództwóch/ po žiemiách /y powiecićch / popifowóć pogłowie pieniędze obbiérác 
beda iáEo y di Etózzgby tedno idla functa tey pofługi Raeczypofp: pienieżnóy ábo [pos 
fabidnia potrzeb woiennych / ná fobie od EtózeggóżEolwie 3lécone nosili / 06 (bé wa 
Belátich/ táto žotničrze volní bydź máig. A Etoby fie ná nie tórygnąć dia / pôť i tepos ` 
mwitnosé Rzeczypofp: ná fobie mofig.s VáÉiésÉolivicE piyesyny/táti EdżdY ná fóymie zá pos 
grecm / poenam de violatione falui conduAtus fancitam ná fobie oontiésc powinien bed 
Ožie/ faluis documentis defenfis, & (crutiniis Vtrig: parti eo in cafu referuatis. 


| O Ksie[tie Sićwier/kim. 
a Asię63 25iffup Śrótowfti /ma pro hac vicetantüm 3 Feteffvod Siewriérftiégo ob 


filécbty y poddámych fivych/ táEowéf pogłówie mybdác/ fine prziudicio nápotym pzzywi 
leis Ftówy ma EoscióL Aráfomfti ná tám to pónftwo. 


Salarium oborsec, 


x Cówm to Pobozcóm falarium násnácsamy /3 obuówu tych divy conteybutiy/ tat 3 
pogłowia táto 3 pobour/po półgrofiku o0 Edzdćgo slotégo. Z Étóxég penfyiéy rwpytkić 
powinosct (mé im należące odpiawowóć bebe powini. 
Poborce ná mybićninić pogłowia w Woiemódswóch náznágeni. 
W KRAKOWSKIM. 


55 powicciech w Krdfowfim ^ Profomftúm / Lelowftim — Asieftím / "a 


Cześć pierwha/Tit: Ożieślący. 


cimftint/ vrodzony Aryftopb Strado: 
ft 


mti. 
PO 26técÉiis / Sądeckie „Czchowfłim/wa 
` rodzony arén MLutoftówftt / fojia 
| Srodbsti Babdeckt. | 
Poznánftúm/ viobzony YYfibotag Lans 
^ cb Chorąży Poznóanftt. 
vo YOrlen(Pim/v:cósony Piotr Z5árábinód. 
w Lioftím/ viobsony Stíns 
Der pifavs Lioftt. 
w Osmianftim / wio6sony UATikolay Obes 
o Yowics YOoyftt © émiánfti. 
w YOilÉomivftim, 
Brádámftim, 
w Sedomitftim / YWislickim Pilsnienz 
ftim vicosony Kryfitopb Bidśinftt. 
m RódomftimOpoczyńft im Chečinftim 
— GteiscEüm/vioós: YOfcebo: Giminftt. 
w Adliftim/wi0b3: YOoyctecb HTielšynftí. 
w CCroclirmviobsony Jan AN ftot. 
bo Grodżinftim / viodzony Aniasš Jurgi 
Yiáfeál(ti. 
w AAcwtenftim/ 
T Vpiteľím/ 
w Sićrddztim / viobsony NTiboľay Wos 
nicpolff ` 
sieni POielunfkióy — 
W BeczycEimi vzodzony YOosciécb Zalefti/ 
Podffórośćiy Woyfti X ecsscttt. 
W Siem SmóbsFiég / viodzony Stániftaw 
Sicteiowicj. 
w Bzefiiin Bwiśwfłim / vzobzony Novy 
Mg Játánovojti/ feožia Srodakí Pres 
Č Hn 


w Aifotoftim, wiodzony Játub pávfi.. 
ke -jnoteloostáffim /vio030ny Piotr 
Frowfti, 
w sieni Dobzzynftiéy / v1003ony 2(n6:és 
w Rub Z Podfebeť žiemie Dobisynftiéy. 
stý egent Gedicht. vrobzos 
xis orfin faw Pobolecťi / Stolniť 


tv Pzzemyfi ogony Bdttop Kierecki 


w Stemmt €ánocki h A 
Zumnich, ` "17 wobjomy Woyciecdh 


tv Chelmftióy, ios; Andrés Gebaut 
, : afti. 
tv Wolynftim /mobson m aers, 


j hak /Vio6sofiy Sitánifla Ni 
o Zubelffins /wioósony Ga 
| afr ed ny Stániftaw Rys 


w Pototeľím /9iobsony fan Hpołubieki 

` Sofia 

w Zelskúm vrobsony Paweł Rubowftt. 

w DIN EE Roba. 

w Slominftim / vods: D'äret Jóczenicz. 

wWotłomięzkim / viobsony Jan Uchlit 
Pifars iemfti, 

w plotcimsco6sony Piotr Ńdnczewfti. 

w Witepfëim / vzodzony Anbzzóy Oflipo: 
vofFi/ pifacs siemfti. 

w Orpán ím zwodzony 2(nósés Ciechás 
nówiechi, ` 

w Hydzowiechim / Czefijy 01003: rata 
čin Dboiffr/ pooffoli YWArówfit. 

ro Wórfdwfim/0i003: Aróciy H ugtecht, 

w YOvfiotrroosFiroieosony Sczefity Gos 
linftu feožia DOyBogrodsEi. ` 

w Bafroczymftim / viobsony Stániflans 
Górzfti pifacz dafroczymfh. ` 

w Ctecbánovoftimzvicosort TT fiEotas Pos 
čiernicki Pobftávosci Ciechanowftt. 

w Lomśżienftim/01003: Jon Dlugobo:fki. 

w A óSán fim, viobsorty Zíndsséy Dunilice 
wf pooftácosc KóżónfEi. 5 

woLYurffim wrodzony Jadam Góffr. 

w YOiffim / viobsony Janczewfti/ pifars 
Or, 


w Liwfłim / vzobzoný Andryan Dobazye 


ittecEi. 

w pooláftim / Drobickim / Hielnickim 7 
viobsoris Apolinar Gáluffowfti, 

w 25iclftim/ viobsony Jan Jótbzzyt Wys 
fnfti Chorašy 25id ftt. 


w A dioftünt / viobsony Floryan Comes 


mieyftt, 


- w Sohaczewftim vioosony Jan Died» 


micoroffr. 
w rd WR Pdweł Ciedhonte 
fti podítolí Goftynftt 

w Bzeffim Litewfiim | 

w pinftim / viobsony ŽITÍDAŤ Dowfti 
poofedeh Pinfti. : 

w Cbelminftim vrobsony Scánciget Bigs 
Ltowfti/ pifars śiemftt. 

w isafławftim / vrobsony Nátys Sipa 
chodolftiPodfedct dot änt. 

w Yrfálboiffinvioósony ^jáEub 35álinftt 
W 25i&cláwffim, viobsony Jwan Hi, 
Fulicfi/pifars żiemfti Brdcláwfti, 

wpomoftim / Góanftim / Coovftim 
Gwiecfłim /v1063ony Jerzy "jácÉonftt 
$ Orzechowó febšia $iemfti ZAWIE 

w Ca 


© Poborád. 
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w Cucbolffin, Stuchowftim, Puctims YO Sicmi Jnflóntckićy z firony polftiés / 
ichozowftim, y Bościeęzyńfkim / vs wiodzony Macicy Xenicb, Stároftá 


. tobzony Jerzy Alinfki. Trowogrodechi / w powiecie Kieftin . 
PO Y finffim / vioosony Jorebow Didde - 5 firomy Litewfricywiodzony ^an G (tros 
Copie. ©. pf Stárofká Ditámuncki/ w powie 
YO Arożćcfkim / wiodzony Philon Zur die Derpeftím. | 
Mavic 3 ffrony Šnflántekiáy/ wiodzóny 2mn6:5q 


poż jiki / wiodżony Piety Bien  Szpil/wpowiećie pecnároftóm. 
ët, ) 

we Midfta Spiľkié. 
ADA (piftié ács bo Boom należa / iebnáť že máta bácso wielkić onera ná 
fic ^ chorvátac flużebnych dla Miáterlofów, y dla naidzdów Curecich y Triemieckich 7 
tát że lčbtvic fufficiunt tantis oneribus , 3tych tedypzzyczym czynimy ich wolnymi od > 
poslomiá ná ten c3ó8. . 


5/444 


a Midftd. 

Gs eden ná wpytkich náfycb Erólewftich miáftách y midftecsfáco powinność e 
czófu rupenia pofpolitćgo / vinní woży 3żywnościęy commceatem / d przy nich piec / 
tato ieff obyczay voypiámoroác. 213 terdżnieyfia potrzebóy wognó/ chocby 6o rdfenia 
pofpolitéto nie pazyfiło +. iebnáť wielkim woyftiem / y woielęludśi / ná Etózych silá coma 
meatu teżebć / musi by6$ odpzdwiona/ 34 vofiécb fanów / md tym feymie zezwoleniem 
pofłónawiamy/ ćby tuż tóy powinności miáftá y midftecsEá czyniły ná ten eso dofyć? 
á czyitity nie obyczdiem Doch tym zwyklym / ábo według pzywiletów fiwych / tg0yż infa 
tych czafów y tég vooyny ni pićrwpych ieff ratio : ále ná ten ichen vas máig to fomicić 
odpzdwowóć y fowitę liczbe takowych wozów fławicdbo wiec (bo prowizozowie R. H. 
do wótennych fpiam násnácsen zá porozumieniem fie o tym 3 peźniótem Koronny 
pofłónowię y 3o:inuia. Co tednóć nic ná pzyfły cás prńwóm y pazywiletóńt mier? 
fetiin nie ma »bliżóć áni fikopii : gdyż cokolwiek fie ná tem csáo Ožicic/ bla gwałtu wiels 
kiego má R.P. fie Diere, Tewozy máta bydi 3yvonoscía wfeláta náfpíšováné / iáfo 
mala chlebem fucbym fłoning/ wiedlym miefem z Legniimimámt / mabialennaé. Z py, 
nich mátg też bybź vyble / motyťi/ Siekićry 7 y inBé svosEté dppávámentá y naczynia VO 
wóienych rzeczy potrzebné, Ains idto narychléy máig totoodc ic y wyprdwowóć / fà 


žebý nášháconégo ob vpetmaná czáfir y omnid nie omiepkali/ á ná to micyfee qosie ort 

vtaże ftówilifie. Co vessmié máig midfté. y miaffeczka pobleina o niefłużeniu moyny 

czynione, to ieft/ vtrácenicm máäietnosci (wych prywatnych / Etórémi wolno nansa ` 

váz Báfovoác g dif po notvác bedżie. Domimté té bedą tés midféá ábo mid [teca Ra a 
di | imo 


X 4$. 5 <a A ti 44 m, E 
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wośićch pzzetupnić człowiekć biegłćgo v prsemyslnéco / Frótyby Żywności woyfłu sá 
pieniądze dodawał wypiówić : co nie może ćieżacu Šadnéco miófłu vczynić/ gdyż wiele 

ich dobrowolnie dla pożytku fiwego zwytło fie náto obaroác. Yola lepfšéy wióry y pes 

wności ten Dniuerfał pogłowia pieczecią náfia Éoxonng zápieczetomác Eazáli iny. Dam 

w YWórpówie ná fóymie wólnym Foiniym ontá 19. NTiesigcá Kwieenić. Rotu páis 

fićgo/ M. D. XC. Pánotánia nágégo/Xofu trzeciego, 


Vá wlofné "Aeólá 7e? D. voffasánié: 
Tegóg Roku liczb fáfárgów 9 poboreów y dffecuvdtia fd SC poborowych dbrogowdne, 
maf nižéy W Kfiegách foftych w Tit: 6. lege ©3ófórze y Pobozce, 


Gre, We. tegós [éymu Roku1590. byl Pobór drugi pofkolity w ten [bo[ób. 


e „obo. $9. IDy tym OD Páná Bogó my fómiy Koroná DËS ieftefiny náviebšie ni 
tgo, żeCefacz CurecFipszeż pifdnić fivé Etózé ná ten fésm viobsorty WiifolasCsssomfti.pob/ 
csáfy Chelinfti / po śmierdi poftá napćgo wielkicgo / 3 Bonfšántúropolá pisynióft/ 
| puymiétse (Eicosstité nam wypowiedźiał/y przečírobo nam/táťše Pozornie wpytkićy woys 
ne podzziófł/ chcąc ogniem y mieczem moitomác/ posiabác / á w niewolę orutia páis 
fiwó náfé / molnosci fłórożytnć / nas fámycb/ żony y Ożieci w Pogánfčmo obióciť, VO 
Ftónm pascostemsieciu tego / mamy w Pánu Bogu nádbžicle / 5e on fam obioíica De: 
tia fivolétto świetćgo/nas fámycb/s Éoiony tóy bedšie raczył bydź + 6 CO tefjo SWieŁĆy mi 
Sëctnfgleg prosiť mamy. VORáEóS gotowości mfeláliós / piscéito táť frottiemu Potzás 
Minow Etóégo mocy/Cbrscecüán two wfiytko fie wyga nat wielfa ieft potrzebá. 
tj poglomie / ná tym fčymie pofłónowionć/ cypedicyićy táť wielkićy wydoľáť nie bea 
Viie mogło / tedy sá zesmpoleniém fľaném wfłytkich pobór tóki iáki byl ná prsepľym féys 
Mie YO árfárwftim vchwalony ná Ré icben poswolili/ y pozwaláig/ tym iednóf woda 
Probtem : Yefliby Pan Bóg nas vfpoboté raczyl 3 tym niepazytacielent Céfitsem. Cua 
Trio / pieotym/ mili ode do wybićrónia tego pobon més násnécsony pzypddwie/ 
tedy táfomégo pobour y czopométto wybiérác nie bedáiemy m oglí/ áni go tc ftany Eos 
vonné v Wielkiego JAeteftrvd Xiteroffiégo/ dawóć nie beda powinni. rä publičus 
WY, bs Bážby wedla niego / £o goi cft poftánomiono ypozwolono wydawał gé obio« 
P Sżeczypofpolitćy, | Ei 
| Hoľu I g 9 1 w Wórgówie, 
Z pe Pobór dla sapláty solniémsóm ná woynę Turecka mywiedkionym, 
Poborowi: a 2 + ZAD 34 wypowiedzeniem nam y Eozonie nágés paseflétto roln przymierza o6 
Ro fol, 1, Cefivzó Cürechicgo/psfto bgło 3 lege MH snácsny luost flużebnych. 
Ve 03/36 czyni też bo zadlużenia fie im znacznego pzygło : WiOżąc tedy rzecz bydŹ po» 
DE ien WA fievfpiówiedliwić / tát tym Etóisy po Byczynfłićy bitwie AER fivéy 
Wac ER oe tym Ftózydla obrony przeciwko mocy Euteckićy w fľužbie byli” inclus 
Sniatynfti ABbe y zapłóte mobsonégo UTitoľátá Jáztowiectiégo 3 Zuczaczá / fárofke 
ych : Step Dé Półtozć ftá Eont (ub Interregno ienn oo OZ Powiebstś, 
pp. SE fóym wálny Éoronny whem ffanóm bo Vodrpávy /n térni sátábg 
Geste podatek Sboygá narodu /34 zezwoleniem: pofłów siemftídh / byt námóriony . 
Aën. Se naga W násáplácenié żotów lubżtóm fľužebným roysfićy midnowánynr. 
mieniac fie M y poftowic YO. X. £. vozróžnili fie 00 rwfiytkicy Eozony náfiég/ 
Śbyfiny śm fóomiki złoż M poteftatem 6o poswolenia tófowćgo pobatfu/profac nas. 
obymótcie YO E fi SM Gynige nam pora nAadziele/ D tbe pazytłódem Eoromitym 
^ DADA fie. pisyiotétos 00 táForeégos podatťu ola flufinégo porátos 
te voiscfinr ludžióm fľužebným wysfićy miánowángm, Ny. 


«w 


264. © Pobórńd. 


U 


wego. 


4 | P4 
Bálad gward Slátbovnd. 
dćć méig ná s. Tibet bliffo pissply. Mórwięc to mocno áby ten pobóz/ ninacz infića 
go mie był obzócowy roprsód/ rebro ná fłutecnia zapláte tým lyosióm fluscbnym rogsfšéy 
pomienionyim/ Et publiiiemy, áby E430$ wedle niego, to co teft peftánomiono y pos 
żmolono/wyd0awae — | pó” 

| Aobu 15 9 3, w Wórgówie. 
Pobór ná poniton'ánié odidsdu Królá I. M. Zygmuihta Trzećićgo 
| do Ssweciićy po smier& oycá lego Królem. M. 


gá navobu bosigds mogli/ zlożylifmy (ym wólny Zkozonny whem ffanóm bo Várfá# 
my. yć Erózyni žá ráda PP. Rad náfych oboygć narodw zá zezwoleniem pofłów fien 


oon inpych 
voánia nás 4 Fozomy tý. KATY tedy im fóymiki ná miogfcách stoyHycb/ ve pieć Zricosiel po 


czayfłićgo/ Baptelana Wárfáwftiégo v Pobozców YOiffiétto/ Zatroczymf kiego, E 
wfrićgo. Aby wedle cátunfi Podfłórbiów táť żmórleggo iato y SEN 
f f angi 


SEIR E TR 


oxée Csérf'iétto tesy tystęcć áby mu obdál  Etóscb quit máig mi pisstac pasy liczbie. 
A poboss Jnflśntckić ná zapláte żolmiećzów Jnflantckich, žá AISE SOEN : 
i č : RA 2 


Rena 


Lon 


Poóftátbiécb Foromégo y Litewoftiego. A coby náb to zofłóło/ góźleby gwałtowna poz 
trzeba X.P. ofózowółazóslecenien PP. Rad wedle conftituciy opifánycb pofpelitégo 
tufienia / pobftátbiomie napy obiácác máta. Która to refiduitas má czas Świąteczny / | 
ná mieyfce násnácsonéóo Rówyyd6 Wilná obroičšôš fie ma. A tám podług zwyczóyz | 
négo ponaoPu chomárta bydš ma. Atów to Pobóż publikujemy by EAżdy weóla niego | 
to co teft poftáitomofono y pozwolono wydawał. A 


O tymše Poborse from W. X. Litem/kićgo. | 
| 


22. Ss też (any Foxonmé ná pzzefiłym fégnrie pse Odiázdem nófym stop bo Frés 
leftvá náBégo Ciswebsliégo vátuiac nas nóte Dée NÁPE/ 3 checi fivéy dáli nans pisc 
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Z Vniuerfa | 
d lu Pobor» | 
flscb poboróm po drvá Eroć ffo tysiecy zlotych. A Pofłowie VO. Æ. 4 it. wśieli to byli bo, 595. fo, 11. | 
biócićy fiwćy/ 3 pewne nadźieię/że też nas pasylláben fiartów Eozonnych ftem tysiecy złoż | 
tych rótowóć micli/ ná cofiny im byli stáso elórony w Wilnie ná osten 30. ulii,wtotu | 
1593. stožslí. TYá ttóym siežošie fiamy YO. X. Lit. ten pobórocbwalitiy nam go bác 
pozwolili : Étów i$ nas do tab nie dofiedł / tedy to pozmolenié tego Pobo moca tego | 
feymu approbuteniu / s Etózćgo nam wedle Vnúverfatu (om prseflé go / fto tysiecy złoż | 
tych báť mála: á to coby nád to sbymáto / ná 3apláte Oługów prsodá ntófiego flawnóy | 
pómieći Erólá Jego NT. Stepbaná / co ná movne fYfoftievfto v vodnych / fYYacéiná | 
POCET Marna Straminftiégo fummy pieniedzy wsięwpy dobić fEolis nagego | 
siecżówe £yfiyfta/ w Best tysiecy złotych/y prowentá miáftá Alobilewftićgo/ Eje vo 
Pesci tysiecy złotych záv SOL y sófidwit/potomtóm p:zeczeczonych Ereditozów záplácomo | 
905 ma. | 


O tymse Pobote 1593. 


23, D sty pPobozów Chelmftičy Siemic/posrealamy sťotych trzyfká ná smutomáz zy 
Mé filepu „dla chowónia Att žiemýtich / Etón ma bydi zmuromány sr360 vynfu Cheľm: po 
teto, czego ma doyśrzeć Pobľomotšy y Stároftá Cheľmfti m Lutowftin powiecie ; | 
16 tábory filep ma báť Pobozcá z Lutowftiego powiáti s pobozów3totych tesyftá/ Jo | 
Té febsiégo żiemftićgo MLutowftićgo. Atóré wfytkić pobozy Eu nápéyy tág Wzeczypofp. | 
Potršebie / po Wotewództwóch poswolonć / máig bydź oddáné do ffátbu Fozonnego y | 
telkiego X. 8. ná czás Miánoány +3 Etózych oobarofy. fumme wysfóy pomieniong 
owi”, TY. y flużebnć odpiówirofiy/ s refity dlugi ofobóm wysfióy pomientonym Par 
n odftórbi Eozonmy płacić bedźie powinien. © co pod stiebytność nófe mamieć forum 
8 Trybunat z boždým 3 nich. 


Rolu I $ 9 fe w Brdtówie. 
Dla obrany gránic Koronnych. 


Ko z ná ten oder iéfli Dee / ropytkić teśie Foronnć obrony potescbuia / qb: de 
ia Foto cánic Forortimycb/ woyfłć fie voiclEié miéfiáig : Stosylifmy fčym válny Box) ^ 
Dy W Ade ná któym 36 rád DD. Rad náfydo obotétro narodów zú zezwoleniem 
Pofšórv žiemýtich , byt námóvoiony pewny podatek y pobór ná ten rof dla obon R D. 
m (nc (pofoben, ^j: pofłowie Woiewództwi Poznánfkiétio y ZNáliftiétio, Leczye 
ioo y Siemie Dobuynftiéy, Cocbácieftiéy y Boftynfkióv/ wożieli fobie bo biáciég ná 
fen Woiewództw fivych / tóf3firony wydawania poboón/iáo e fšáfiinku ich/ ieflia 
y takie pozwolili / by bo zgody $innómi fic przyvviedli / Étósym fitódamy feymikt/ Ola | 
anie V fico tym podatki yzgodzenia 3ochwałą fćyntowe, ná swyttych mieyfcóch/zć 
nicosié Fueren CH fésmu 7 to n w ORE äerer poft Dominicam 
$ TE ge NIC, vo táf gwałtownićy „potrzebie 3 checia pasyftapia do 
O OW rd vr a EE 
Potrzebie R. P. wydawał. $9 / to. co fie pofšánovotto En porótowóniu w tát wielkićy 


Yi 25. Ai 


UI 
or, pi 


— 
eo 


Tamże fole 


2%, 


Z Vniuer, 
Poboy, 


fol. A v 
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295 i niebefptecsenffiod wieltić torne y pánftivá náfé sácbobsa/ zwłafcza pod 
tym csá fem, goy fie woyfła wielkić pzy geánicácb micgáig/ iejliby fie w tym czasie wiela 
bé iókić niebefpiecsenítmo / miánomicie ob Cefóczą Cuvccliégo / dowodnie pokazało / 
Gdyż náb páťtá ypofelfiwa piżefłóni byli ro£u pzeflégo Tátároviie pises pánftoá nás 
PO á zabieżćć fie my y ochronić inóczćy nie mogło. Sgodnym pozwoleniem voficcb (oe 
nów Éo:onnycb y YO. X. L. tufienić pofpolitć prsečívoťo mocy Curectiéy fám poftána» 
wiemy : 9 3485 bla wietkóy gotowości, wici iebrtć sá Owoie/ tal po wpytkich pánffvoá cb 
iáto ydo 0. X. L. wyfyłamy: d zá trzecim wedle právvá / gdy przez nas woy[táné bebo / 
powinien fic bedźie ftan Rycérftirufyé: Etóra powinność yvchwałi bo fóymu tylko blis 
fto pzygłego tewóć ma Podláfánié wedlug zwyczdiu fwego rufy fie máig. 


Ssáfunek Poboru tego ták ief? opifány w Pniwer[ale fol. 17 ver.30. 


26. Deg pobo ná obione R. p. á potejnośćidłą pzzećiw niepzzyiaćielowi ná 
šótniérsá/ Etón mie ma leżććin vifceribus regni, i$ fa złożone : tedy obory powimii bez 
bo fidfácsóm/qoste fa obiáni ná to násnácsonym wybidnć pieniądze we wrie nicbáicli po 
s. anie ododwać lub poena bannitionis, & duplicis mulfte fiuc taxe. © co pozmány 
ná Trybunat od fiófarzów / mála femotis omnibus dilationibus peremptorie refpon- 
dere & fatisfacere pro iudicatis in inftanti fub poenis fuprafcriptis, A fert pobór nážas 
ona infa rzecz/ oprócz obrony teras pofiánovionég nie ma bydi obiácány/ y nikomu tos 
dawóny byos nie ma. Y tefliby EtoÉolvotcE /idkićykolmieć condiciiey bebac/costego poź 
bons vptosic ábo vitac chciał / ábo vošial/ ten ma pizepódóć poenam confifcationis bo” 
norum. o ftóżą ob Eogofolwieh pozmvány/ ná Trybunale refpondowóć powinien. Także 
ci fáfárze y Poborcy ten podateć vybrány obdáť máta/ná co teft złożony fub iifdem poc“ 
nis , o Étóésé Juftigator náf tych fófdczów y Pobozców, zá Owotem náfym sámitym ros 
kiem pozywóć ma 


Rofu I S 9 6. w TWdrjówie, 
Tez dla obrony gránic Koronnych. 


27. H CO obrone grónie bozonnych  fiánatoiamy / áby eefity priefľágo Poboa nd 
Comte pzefiym Zráoroftim vdhwalortćgo iá napredzéy sniesioné były, 2( VDoteroéd3 
troć téy Sieunie 9 pomiáty w Forontc y vo YO. X. Lit, Bréng pobon vebrvaty Gomm Zráť: 
nie wyddły/ d miánovičte / Posnánfkié/ 2Xálifité / M ónczyckić  251effié/ Jnowtodzkić / 
R áwftié/ žiemiá Dobuynfta/ Bzddłówfta /Bitowfta, žiemiá Jnflantcka/ Bónocha/ 
Hólicka! yinfić wpytkie tábše g vo PO. X. Literwftim sárásem według Onúvetfalu tego 
(Gomm Krát: złożyć y odbáť nadáléy bo dniá d. Bórtlomieić máig ro tymże voľu terás? 
niesfym począwfy wybiéránié pobozów tych ná mieyfedch zrovéľych w Eóżoym Mole 
wódzewiey Siemi ob bniá d. Jand bliffo pzzypłego. A či Pobozcotvie vPáfátze/ Leśny fi 
in parte ábo in toto té póbozy wybadli / áby ie exnunc wydali bo Świętek do Boom" 
pooffárbiégo w Eozonie/ d tábše bo wielkiego ooffarbiégo w W. X. Lit. 

passtym ná te obrone vchwalamy pogłówne Syboroftié we wpytkicytozowicy 
W.E Lit. ob didé głowy Syboroffiós po stotému : á ma byos wzgląd ná Golf: 

K térégo poglótonégo wybićcśnia vezad Noiemobsy w Polfcze d w Litwie tý 
rodin / táže Stórofłowie ná Wołyniu : áw dobzóch duchownych y śroietckich fmt t é 
pónowie;Róycómi miśfkś onćgóż pzysiegłówi Owiemó/nó (piówieblioć policse 
głów bogladác máig y pieniedzy ob ftárfiyeb onego miáftá Zydów requirorońć rad 
do Pobozcám obbátvác. A Róycey miáftá 3 tego fie nie máta wymamidé/ľub poenacche 
tum marcarum fifco noftro perfoluendarum. téré pobozy y pogłównć mál by 
pises Poborce oddawónedo val PP. obff'átbicb/vo Eotonie do Eozonnógo/ áw ET ` 
do Litewftićgo wielkiego :tókżey POoiewództwó posnánftié/ Alfi, DO B 
ná też obzone $óbniérsóm. A tw 


— Atanowć Pobosý infé Etóié raz w Rot bymála twybicedne podatki / po erpteátitég 
ezófu wyskóy bo roybrécania Pobozám zAmićrzonćgo / naddlćy we cstéry ŁYtedźiele Poz 
bozce bo ftdrbów oddawać máig. 

A czopowć zás Etóré fie ma począć ob publikócytey Pobozezsynéy/ w Edżóym mies | 
ściey midfteczku po fłoficzeniu Eożdćgo qudrtalu/ nabáléy we drvie VTiebšieli bo fite | 
bu Pobozcowie bedą powinni oddawać / d pisyofftriés racie Czopowego! liczbe doz 
fidteczną Edżdy Pobozcá bedjie powinien czynie. Tátše obory y fáfárse Etóny bo | 
tych czójów pieniądze odebióli / tychże s fćymu AváForeftiétto vebialonydo Pobozówz 
by ie beż miefškánia bo fľárbu oddáli. | 

| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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3 A Woiewództwa posnánftié y 2Xdliftié áfárze Do obbiéránia pieniedzy ob Pos 
bo:óto tycb/ co ná fémifu náznáczsli/. násnácsáta vioosoné pány, Lardinć Pádnicz 
wfłićgo / JNáftelaná Aámtenftiégo / Janć Dasclftiégo Btórofte A osciclftiégo/Etós 
t3y pieniądze ob oboicóm wśietć do ra máig oddawóć Je TT pánu Podfťávbiému. 

A postovné Sybooroffié / tál vo tych POoiewództwach Fedy tuż Dobong mwybzano 
(Eo v té, Etóré zá tę chwałą wybiérác bebo Doborcy ro Oniterfale Beótowftim opifás 
ni ztógżey ci Etóny fa vo MWoiewództwach obiéntwybiévác/be vpelá Erégo mieptánia / 
naddleynó S. 2Sácttonnég wydóć bedą powinni / tám body Fomu wedle tego poftános 
wiejia voybáévEasano. A 3firony delócyićy retent bo Brodów, tác y erequncyicy ich 
bebo. fte powinni záchoroác/táť pónowie fčárofčorie fáfárzcy Pobozcy wedlug Conftis 
śucyicy Anni 1 5 9 3. l 
„A žeby fie tym pilniéy poczuwali Poborcowre w wybičtánie y snofentu tych Pos 
bozówyy ffóroftowie ro csynieniu evequutiiéy: qosicby Erózy nich powinności fivéy 004 
Sie czynił authoritate præfentis Conucntus forum vťászutemy ná Trybunale Etózćz 
mulolreref Jnftigatorovi náfému/ 34 delácym onych od pooftátbicb / veferutac fie 3 
firory creguntyicyy win 60 DO nüverfalu Rotu 15 95. 


28. A Tenwysfićy midnowány pobér y pogłówiić Syboneftic/ ma by65 obiócos 
Do nięgośićy indit iedrto ná pisycsyriemé wooyfPá / ola wffretu czynienia ntepasytacics 
lowi y sábicsenia vofieléfim niebefpicczeńfiwam w Rzeczypofpolitcy. $ 

Deputuiemy té ofoby peroné Do wybićrónia quárty : 3 Éolá Senato:fFiego / Jh 

Wi. páná extániftémá Bytowfićcgo, áftelaná Lecsyctiégo/ Stárofše Sirádsticg/ 

Piotcá Urifessckiégo Bełzkićgo Bóptelan: á s Eold Rycerftićgo/Zygmuntć Szumina 

léto Gedźićgo DobazynfFićgo z Porelkiéy polftiz á z mátéy polfti Chryftopbá Ghez 

Yhftiéto, Eté quárte wybiarofiy / sátásem po mybiániu máta odefłóć ropytkić bo veftis 
Pond pifirsá Polnétto ná pisyesynienié woyftá tegós. 

Až YO. X Litewftim nieco pobozów m pomiečiéch Łłowogrośzkim y Miina 
GT Upitckim w Rotu minieyfym 15 9 6. ná obione wydano : tedy z tych powidtów/ 
tym wfiytkim co pieniądze wydalizą poEasániém: qwitów dofšátecznych z tego P oboz 
Payieto s oeflEowaro bydš ma. 2 
nerfat, > Ouchovoných bóbr w tymże Ksiefiwie Literftin pobóż wwybzóny wedle Viris 
* u féymiz Avcáfovftiégo do vať pana Podfłórbićego YO. Æ. s iteroftiégo obbány 
"t d Wa P3565 Duchovné pobozce wedlug ftárégo zvyczátu ná3obriétsc tegó; V.X. L. 

u tejże obronie s czypo: Atóre woyfło Litewftiéstacsyé fie ma 3 woyfłiem Eozosnyne 
1 PECO niepisptąciclowi czynić fpótem. 


Pobór žiemie Dobrzyń/kicy. 
Ze M, w 


29. v 35 Sientié iD obussi (Pa sá stožentém Dem pues nas/ pozwolili Pobór ná Ch eg, 
kymže feymitu/w Zráťomie v cpwalonym/gosic y poborce y Báfárze obzáli y tu$ teft ten fol, „6, 
Wes awybzómy ` tedy to niniesfig Conftitucyg éppiobutemy : Ftóy pobór obniésť / y 
Oddáť máig bo fľácbu nafćgo Poronnéto bez omiefkánia/ y Poborcá 3pófórzem liczbe 


eye máig prach pánem Podftárbim Žiorovmnym. 


ji Bob 


368 © Hoborńch. Rśiaq czwarty Slárboon — 
Rolu I$ 9 8. w IDdtfawie. | 
zvaw. Ad mtóra dróge Ssmedkkg Królomi Ie. M. Zygmuntowi Trzeććmu, 


EM 30. KJacząc my bybi tdtowćnd ten czós zátrnonienié Arólefiwa nófego Ošiebšis 
eznćgo Szrocoskiéto : baczący to/že bo vlácniénia tych tám truónośći /900 guintoa 
Fonge poffórtowienia onego / dotóchóć tám ná túťt ode / teft nam tego mieooHláona ` 
potrzebá : włożylifiny to ná ftany wpytkić tér R.P: co po féynnfácb/ y ná tym terás 
aniespym fémie było odb mae proponowano. Brózyzdzdóniem náfynr/ y 3KOOrYINI ze 
zwolenićm fiootm nie tylko doidchóć ná czós pewny pozwolili nam áletó rátunch 3 
cbeci d miłośći fivéy wródzoney Fu pánóm fivoin y Eu potrzebóm ich podług Conftitus 
tiiéyo Báfustťu poboióro terdznieyfiychznć tymże feymie poftánovionéy násnáczyty nam 
3 poboiót tych, Etóré zá fpólnym zezwoleniem, té R. P.y dmgim wielkim potzscbam 
gwóli/ poblirtg Oniuerfału Rotu AT. D. EC. éfimégo/ ypodlug mácuntu woniuerfale 
tecásnteyigm opifánégo tcfEpofténoreiony. Który pobór tym oniuecfałem publiłuies 
my: by s tym Foždy rocbla miego, to co teff pofłanowiono y poswolono / oddawał. 


Ssáfunek poborutego ták byť poftánomiony, Art. SZ AFVNER POBORY 
as, mue" WYKVPIENIE KLEYNOTOW, Y Wyxvprno Donn NASZYCH» 


A iva 84 
iy m ss E Aoswolity nam zgodnieftany wfytkić Dobó md rot ieden reble SOninerfati 
Anni M. D. LXX. odaui, Étéiégo pobou fófunef ma Dybš w reku Podfłóchićgo náa 
fégo Éo:onnégo táforoym fpofoban. Eé vátuncl náj ná Méne Szwedztą ma bydž Dos 
no trzytroć (Eo tysiecy złotych Polftich. 3 tegó3 Pobozu Eorormégo d tem P:wfłich/prsyć 
Flábáigc bo tego Pobór omei dotąd niewydóny YOielEopolfkt / YOotavóbstro posnám 
fiićgoy Kólifićego / wedle Dniwerfału ich Bezedzkiego po ftónowiony : Aleynoty w 
€ummie 1 54000.3łotych ná Sep Ate żolnieczóm zóftówione/ pises pooffétbiéqo riafićż 
gofozonnego wykupić. infšé pobor tego pieniądze co ich icono bedźie/ cóley zupelnie , A 
máig bydź obióconć nić wytupno dób: náfšych ad rationem piaci Eroć ftá tysiecy złotych ` RE 
séftémtonycb/4 máig bydź w vef v Podfłórhiego Éoronnégo / bo (omg bliffo paypi? Cp ne 
goy ninacz infićgo niemáty byb$ obrácáné / ícono ná wytupno bób: ftoľu náfétto mys? Su folgte 
fés nápifánycb / (ub poena confifcationis bonorum ipfo fatto füccumben: Eté gé) ráwo 62 
tymże feymie bliffo pisyplym sá inftántia pofłów $iemftich ná Poofłórbim nápym (tw. upomni 
Zeng fiazóćbedźiemy powinni, 7A tózé to voyF'uprto tym fpofobem ma bydž obpicmoo"e? wien, 
no. poffeffoxoreic wpyfcy tótowydh dób: vigore praétis coftitutionis ná tymże (egt pel 
bliffo pzssplym/3 piówyy obligátiámi feoémi fiówić fie máig ná ośićń Bófły po ZÁCZECIU maf WD 
fóymu fub poenain conftitutione 15 6 7"opifáng/gôšie tátorvé (právy Sté po Votad fefe" x 
Senátosf£ ich powinni bedźiem Dach sie więć y obfab$sié s iDeputaty ob Eolá poíslftiéz unie 
go/ wedle zrvycsáiu Etózy fic vo fyozeniu bo Útrárty záchorsma / táť žeby té (mom? wyt K 
Eić fłutcky Eoniecfwóy votiglg. A po wytupnie prserzeczonych bób: náfiyh ma bydie s 
tofiytkich piąći cześći prowentów połomicd bawdna ná Łażdy coć bo Ráwy/ ná założcnić 
JEracii R. P. pod vedcunEiem tym / fáovoy feft o wydawaniu Guárty poffánovoiony: / 
Botze poloveicá psy poffeffoxácb tecásnieyfiycb bo żywotów ich softam ma.2 po cr 
ich Otfpofittićy náféy wedle prárvá wależćć bebice. Száfuncbtéš pieniedzy tych cxhoc Era 
rio R. P.niema bybš iedno cx autoritate Comitiorü & cófcíu omniú Ordinú eagutoff 
Násnácsenié sapláty długu , ad fidem publicam posycsdnego » 
| ! Vrodonym My fikow{kim. | 
ZG. W 32. A 5 ná Sésinie Anno1593. bylá násnáczomá zaplátá bingun EEN 
01.1598 & tysiecy złotych ad fidem publicam po$ecsénégo / Mielmožstémuy xvobsorym HY? 
fols, Donn: Pobom/ d do tych czafów zapłótć ich nichopiá : elíberutoe fidem p E 
násmácamy sapláte pzeczeczonym D'Gffopéffm ná pobozze vDojervóbstrvé Are 
fico, Etów naspiénvéy bgo$ uchwał fóymu Sege: bądź Pepe mápofyim na gx d ný 


Cześć pierwfia/Zic: Ożieślach. 


© Moborócz. 


D słożony bedźie/ áby Poborcá 3á quitem ich wolafinyn te fumme wysfićy pomieniong 
3áplácil mieodwłocznie/ co tomu ná liczbie ma bybš pisyteto. © co forum ná Urybunał 
násnácsamy pobozcy/ inter caufas officii peremptorie , fub poena centum marcarum 


repeten: parti & iudicio totidem. 


"A[[ecurátio Urochonego Floriáná Gomoliń/kićgo, Podkomorségo - 
SiénidsKiégo.. | 


33. W 


mos Stérátsti pieniedzy ftoycb ná žotniérzá pewitę fummeyoat/to teft pôttozá tysinz uil as 
cástotych polftich/ chcąc eliberowác fidem publicam postealamy záby 3 pobozów gteat 7 
go (emm ochwalonych / Pobozcá Moiewództwć Gićródzfićgo /té pieniądze wysfšéy 
wfpomniáné/ temu to Ppodłomożćmu sá quitem lego volafitym oddať / Etózy quit obe 
ftácbi nap temu ná liczbie pzytąć bedšie powinien. 


GENERALIA DO POBOROW. 


Pobory uiko máig bych nybićrdne. 


34.95 , 
wycięgóniu y wzntopewiu poboiów w Fróz 
lefwie vhvalonyd) był sdaroná chowan/ 
wielta obe Rzeczyp. pisyrost : Dla tego 
šbáto fie Tam pases dekret nimieyfiy vftáz 
wić aby w wycięggóniu  ziopeniu pofpoz 
litych pobozów / táťomy wfeby obyczay y 
Pougbef był chowam : żeby Emiččie / Etózzy 
fa powinni pobo:y pláčié / bo Páná álbo 
bSter$awce wsi /vo Etórég miefEia / Etózéz 
Sokolwic£by ffanu y doffoieńfiwa byľ/wwez 


le féstivovoés vchwały d poffónowiemia vo 
lisct écb Pniwerfałowych opifinego byli: 


Świny pobosy zmiésé : A ci Pánowie ábo 
stecżąwce onych Emieči/ ábo innych Etóz 
Sycholivieť obowiąsónych Fu pláceníu po 
ów / bo Pobozców w žiemiách násnáe 
onych ypoftónowionych: cóley wedlepo 
Arowiegia féemoétto przes Sie ábo przes 
vrsebníťt fivé odniofzy wefpółet z ong czez 
sca pieniedzy : Etózz ont fami pánoviezá 
ala fésmowga. máig zápláčiť sffcony 


pobour: o Etózéy ezeczy táť poborcá osiem: 


pánu ábo tzednikowi páná onégo / Etów 
pieniędze Poyniesie idio tá pos e E 
D Poboicy ré pieniędze pobotoreé 
bierże zobopólnie lift pieczetovvány d POV“ 
pifóny sesnánia fobie dddzą. 

actori pecuniam con 


AGacih ten zwyczay / Etóy w 


Qualiter contributiónes exi- 
genda 


Psiciente: magnam Reipub. aferre 
ia&turam confuctudinem, in exigendis & 
comportandis regni laudatis cótributio- 
nibus,in regno noftro feruari dudum fo: 
litam , decernendum duximus, & ftatui- 
mus prafentibus: vt in cxigendis & com- 
portandis publicis contributionibus talis 
vbiq; modus & ordo fcruetur ; Vt coloni 
qui ad publicam contributionem folue- 
dam obligantur,ad dominum velad pos. 
fefforem ville quam incolunt, ordinis & 


. conditionis cuiufcunq;, iuxta conuen. 


tus decretum, & conflitutionem fadam , 
& in vniuer(alibus literis defcriptam, có- 
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: ad Liftem náfigm/s Pzowizotów / VIODZONY Sloan Gyomoliiftr pobto/ Zyg IT.» 


Wár, 1598, 


Zyg. w 

Krdk, 1532, 
HL, 63, B/ 
114, HP94e 


portare teneantur; quam Viciflim perces. 


ptam, domini feu. poffeffores colonorü , 
vel quorumuis ad foluendam publicam 
contributionem obligatorum ad exacto- 
res publicos in terris defignatos, & con- 
ftitutos integré , X fecundiim conuentus 
ordinationcm per fe, vel Procuratores (u 
os deferent : cum ca fimul pecuniz parte; 
quam illi ipfi domini, ex dec reto Conué- 
tus, in publicam contributionem foluere 
debent. De qua re; tám Exactorilli domi 
no,vcl Procuratori domini pecuniam af- 
feréti,quàm dominus feu Procurator Ex- 


"wr tributionum publicarum capientimutuó literariam obfignatam 
% fubícriptam recognitionem (ibi dabunt.. 


V 


- Od poboróm który wolni, 
E 2 >. Metiwiamy, Aby tole; Ogrody/ 


Boite 


Agri,horti, & Scultetie defertz,quo 
modo contributionem foluunt. 


Zyg, w 
Piotr, 1511, 
foy, HL. 


Tem ftatuimus, vt agri, horti, & Sculte- e, B/114, 


Ji i 


tie HP, 39. 
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Szottyfiwa pufte od plácenia pobozów vz 
chwalonych/ były woltté 7 43 mlynár weż 
ole fidrych Ewitów pobon miech beba twyż 
ćigganć, Jefli Etó:y ola iábičy pzzygody 
wolnością y fiwobodg (à eboárseni : 0d - 


i ZEN : 
qq czwartych Shirbowych 
tie deferte , à foluendis exactionibus im- 
pofitis fint immunessvrd; de molendinis, 
fecundüm antiquas taxas & quitantias, 
predićte contributiones exigantur. Et 
qui propter aliquem cafum libertate fiue 


immunitate donati funt: ab eifdem etiam 
cxactionibus folučdi s, (preter Czopomé) 
quamdiu ciuímodi immunitas durat, li- 
beri permaneant, 
Šrtodá od Poboruwolna do tyterech. exáctiy, maf lib: 8, parte r. Tit: y. ©rzobá. 


Poborów nowych Králvftámiáť niema náimianách (wych króleníkich, 
ta y Rad koronnych. 
Pátrg Wysfšéy fol: 60, lege 7. Bfobliwie. 


Retentá Poborowe odpujczone. 


36 $ CII nam fpiitoe Pofłowie Siemfey/ i$ niebofezyt Kropiwnicki pifacs tame 
fti Sráclávftí/ y poboicá YDotavébstieá Ten ZBiáctávofktétio /3ábit reff w domy wiać 
faym fiwym. 2L Jnftigato:nófi ná niedowoflych potomkach tego pisavióol prámo o 
pobos Etórych male potomfiwo liczby czynić mientose/t6y5 Evity fľárboré v vetefteá f 
poginely/ Eieby go zábito: tedy potomFóm tetto zabitćgo odpufczamy retentá /ymiecjź . 
nie kwituiemy/y pofiepeć právny Jnftigatow náfégo Edffinemy/ ywniwecs obiácamy- 
Ato ola piosby Pofiów žicinftich/ y poswolenieny Senatotów Eoronnych. 


CZOPOWE. Tut: XI. 


Ceruifiá in ciuitatibus Nobiles fi 
coquent ducilia nec foluét, przfer* 
tim in fuos vfus. 


Via NobilitasRegni noftri multa 
oncra Rcipub: & praefertim defenfionis 
contra hoftem fuftinet, ftatuimus: vt 44! 
cung; in ciuitatibus & oppidis, ad fuum 
vfum priuatum domefticum , ceruifiam 
braxauerit: dummodo id non in fraudem 
fiat , ad foluendam contributionem , di- 
Dam Czopowć/ minime teneatur. 

Czopowe pofpoličie wybićrine by ma odpićia rosmávtédo. 
Copien ` 2. S (2tpuób ob wársenia pív domowych w miśftóch y w fniśfteczkóc béien 
Vniuer.poe fich Duchownych y flichetckich tál w Éoxortie iáťo y w YD. X. Litewftim, yore» 
beta? 2. ` potym od piv prsevosných/ Boańftiego/ Świdnickiego” Blogowftićgo/ 
elétoftiéqo. 
potym o6 goate. | 
Item, ©0 miodów, Trognitu/ Rerfirantu, fYgálintitu. nm 
potym ob win YOlofticb/ Scéncufticb y Zibpánttich táko Malmi vie ob 
tety, Piniolu Zllecóntu / Ryrouty/ Sefu Wicheru/ Ozoidw Zánáróv /? 7 p 
win foenbursllégo/ Wyńftiego / YOolofliégo / Qubinftiógo/Zcosinftiégo- te. 


MYNI- 


płóceniatychie pobozów (wyiąwpy Csopo 
wć) tako długo takowa wolność bedjie 
— grwdć mát bydź wolni. 


VÝ vniuer, 

pobor. an» 

ni 89, fol, 
325. 


Ssláchtá od Czopowego 
nólna. 


zw] z flóchtć trólefiwó náßéő wice 
ZBY 27 e ft K.p. 4 zrolafczą obrony przečívoko 
fo 17-2: niepysytacielóm ná fobie dśiecży z výtárviaz 
sorap zyr, MY / B Etóżyfolwief w msieśćićch y vo miás 

fieczkóch tu potrzebie fivéy bomowéy piz 
wód wdrzyćzechcę / gg tylEo to czynić bez 
oo nie fuidkieyzdaddźie/ ob plácenia csov 
pométo bebe wolni. 


Cześć pierwfza/ Ti ótbdtaftp. 
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MYNICA Tit: XIL 


Król niéma kowáć Monéty przes 
doswolenia Rad. 


DI 

|. Ae o6 tych zófów niegdy 

- pzeztódy ypzyswolenia ofobnego /$ bos 
prícsenia Pánovo trólefiwa náfino dos 
nety teraz w Eróleftwie napym bicacés/ále 
bo też pofłronney álbo nowo wjmyślornćy/ 
Hie basde śni o opufcsáé bić : A tych / Etórzy 
ię beogbić/ wedle ich zafługi winómi bes 
Ožiemy Edrdć : áby pases to Bobo: v mieżrtoś 
Sny podddnych nafych nicooftátel C Bréng 


fie pises Wonety zlé všymánié obfłcie w. 


Króleftwie náfym vosmrnosvDsá feseslivé? 
g0pónowónia nafćgo był oddalon. Jóko 

Sj świetćy pámiecť Pán Kášimiérs niegóy 
a ię Eról Polýtiprsodeľ náf/ted im pozwolił w 
b, 7 FSiegóch $iemftich: Etóxé 5 ictaty y 5 pá- 
` nyftoyminiegoy w Wiślicy ná foymiewólz 
nym voyoat v ná pómieć wiecznązofłówił. 


quondi Viflicie inCóuentione generali edidit, & pro memoria fempiterna dereliquit. 


Pres rády Pánóm Rad Monetá 
nie mabyd komána. 


24 biecutemy sá flavné fyny náfé t 
G góy zá wolę 25038 iebens ních ná tcólc 
fto bedźie obian/y r300 Eróleftrvá obévy 
mie; moncty s Ftózćgokolwich trufcu pises 
dozwoleniayridy Duchownych Pánówy 
Swietckich w Erólefiwie Polfkim nie bopyz 
Ścitowóć : tál Lag my pres bosiolenia 
Yrády táťoročy monety nie chcieli kowóć 7 
amifiny Fomált. 


Podobna tévše vfłamie. 


3. WEW fic té porownáć pote 
Esm náfiym obiecuiemy : 13 monety bić o2 
m dozwolenią fésmoroégo wedle praw 
Spilánscb / ánités ing minica żadna sin- 
Dich paff náfšych Zorony niewolić mie 
bebstemy, 
Aonetá iedná byd maw krüleftmie 
Polfkim. 


4. Sa tym táo iebrto M siążcie 
wfytkich 3 Panzofłówiamy zá ve ni 
C mem wfytkich pónów : áby iebná mones 
8 toc wfiytkim Erólefiwie náfym bjtá miáz 
MÔJ: Ftóis ma bydi wieczna dobra w waż 
GEI 


Rex non cudet moneta abfq; com- 
fenfu Confiliariorum. 


Is primis pollicemur : Quód à modo,& ryg 1? e 
in antea; nunquam abfq; confilio, fuatu, blifko Cgere 
confenfu, & annuentia fpeciali Przlato- 14:2. La, 
rum,& Baronum Regni noftri monetam 48. BHL, 
nunc currentem in Regno noftro; velc- 161,B/+88, 
tiam extrancam, aut de nouo inuentam, HP, 78, 
cuderc faciemus , aut cudi permittemus : 

& cudčtes, iuxta ipforum demerita , po- 

nis legis affligemus , vt per hoc damna, & 
importabilis fubdirorum noftrorum pc- 

nuria, per cuius abufumhecybiq; in Re- 

gno noftro abundár unt, tempore noftri. 
rcgiminis feliciter auferatur. Quemad- 

modum diues memoriz Dominus Kazi- 

mirus olim Rex Polonia ,anteceffor no. 

fter hoc ipfis cóceflerat: &in libro terre- 

ftri, quem cü Pralatis & Baronibus fis, 


Sine confenfu Baronum , moneta 
ne cudatur. ` 


Ia promittimus, pro inclytis filiis no- yy; tág, 
ftris prædi&tis z Quod poftguň (dante Do- w Yedin, 
mino) vnus illorii in Rege clečtus,(ceptra 1433,L4, 1 
Regni Polonia ample&ctur , moneta €X HL, 16:/ 
quociiq; genere metalli , abfq; cófenfu X 289,HP79, 
cófilio fpiritualiń Pralatorum & Baronii 

in Regno Polonie cudere no permittet, 
quemadmodii nos fine ipforü cófenfu 8x 
confilio, huiufmodi moncta cudere no- 

luimus, nec cuffimus. 


Similis. 
V Olentés nos maioribus noftris in co 292. Aug. 
adzquare,pollicemur : Quód monetam, $ Piotr. 


preter confenfum Comitiorum, Buste 75% HL, 


iuraco nomine cófcripta non cudemus "a m 
e * D le 


Moneta Regni Poloniz vna fit. 


X quo vnus Princeps eftomnium & E. * 
Dominus, ftatuimus, de confilio & W.S. 
afienfu noftrorum Baronum & Pro- pr. eg 
ccrum. Quod ‘vna moneta, in toto: +58 ,HP784 
Regno noftro , debeat haberi ; que de- 
beteffe perpetua, & bona, in válore & 

Ji mg pondere 


372 © Minic. 
6se/ áby inym tym pisgiemmieypa y vobstez 
cnieyga. | 
monetń s Korony wynofona byds 

ee ` niema. 

w Piotr. $9. koto monetywynofenia 3 Bos 

1550, HLA pony Wywiaóować fie Moiewodowie y 

16/289, Stároftovie mála 3 tymi Etózsy fi wyfóa 

Loft, sa oseni ná myníce : y fiezćdztego máig áby 
wyrtofiona nie bylá. 

Monetd Swidnicka wymoldna ; á 
falfiyma kománabyš niema. 


T ae 6, 203 monctá Ciwibricfa/ Prag 
HL.163, p, WByteiému Éxéleffrou náfemu mesmieena. 


293, HP Si PEOOEZYMI/ DO tego cá (is. nie može byos 
obámowána/ Ola niceroládomosčť pro^ 

fych Inosi sd frog moly bych/ TEE 
Éasánianáfépisc[teputo : ftazálifiny že wz 

pytta Rady Erólefimá napógo / nic tylo 

áby nie miało byos (čezežomo sámEntenié 


Got do Gloffá rálotéš te monete ábyfimy . 1 | prorfus | 
ita quód deinceps nemo illam recipere ; 


guwitownie 5 Frólefiwń wykożeńili” Aby 
żaden nápotynr onćy bzóć/ ábo 1éy voaz 
wác/ ábo do Éróleffoá y paff nam poda 
pánom vortosté nie smiat : ále £050 obym 
AA ofi to ieft/o0 tao bo dwunafiego ontá 
#iárcá Roty pisyflégo one 3Erólefiwń 


áby wyniófł ábo odmienił / obyczóleni oba . 


miáng ábo tupienia tzeczy / abo Froot 
folwiet bóndlem pod winą napą Erólewz 
fig cstécmascie gezywieny pod firáceníicm 
gótomych pieniedzy. 

A Etówby wtym czásie obmienié y 004 
bei iés nienrógył niech in sémieni y vda w 
tsm coy ` dle nie 010569 / icto Éo50y pél 
grofiá zá pieć pieniedzy : Abo tám / gôžie 
mynice náfe biiga niech prsyniešie :5á Etóz 

© vg bebšie jemu báná dobra monétá: y bed 
mu płócić sá bošdé półggropń Gwibmichić 
pieć pieniedzy. 

A porotu tá montétá/puses tóra táfirosc 
ysacnosé Midieftatu Avóleroffiégo bywa 
vmniefora ywpyśkim fianóm Iuost votel 
Fa gEoda fic ožicie/ niema byd; brána. Ale 
iáEo foblivég y fałfiywćy niech De wpyfcy 
fisey — 

A y Ftózegotolmie człowiekó, Frëad goe 
Folwiet Bam zawołania bedźie ználežioz 
na: teny onć niech ftcáci /y winą cstécna2 
géie grzywien niech bebšie Faran: táť/ 5 V 


Rad marc OFńrbowych. 


pondere, vt per hoc ceteris fit gratior & 
acceptior. 


Palatini cum Capitaneis monetam 
efferri prohibeant. 


Alatini cum Capitaneis, moneta quc 
pra fcis . cuftodiant: ne moneta de.R.c. 
gno exportetur. . zk 


Moneta Suidnicenfis profcribitur 
& falfa prohibetur. 


T quiamoneta Suidnicenfis, qua v- 
niuerfo Regna noftro inzftimabilem iá- 
auram facit & detrimentum, ha&enus 
cohiberi non poteft: 1gnorantia fimpliciü 
hominum,& licentia corum , qui Decre- 
ta & Prohibitiones noftras tranfprediun- 
tur: Decrenimus cum vniuerfo Senatu 
Regninoftri, non folim prorogandam 
& cuftodičdam diligentius occlufionem 
viz , in Silefiam; fed etiam candem mo- 
netam prorfus ex Regno extirpandam. 


cxpendere ‚aut in Regnum X dominia 

nobis fübie&ta inferre audeat: fed quifq; 

intra huncannum alias, hinc ad duode- 

cimam diem Martii annifuturi , illam ex^ 

tra Regnum exportet, aut permutet, pe£ 
modü cambii aut rerum emptionis , fcu 

quocunq; negotiationis genere : fub pœ- 
nanoftta Regia 14. marcarú: & amiflior.e 
huiufmodi pecuniz. 

Et quiillam intra hoc tempus permu- 
tare, & alienare à fe non poffet: expen- 
datillam & permutet, intra fpatium huius 
anni.Sed non carius, quàm quemli- 
bet cius medium groffum, per quinq; de- 
narios: aut ad officinam noftram mone- 
tariam portet; pro qua dabitur bona mo* 
neta: & foluentur fimiliter illi pro guoli-? 
bet medio grofľo Suidnicen: quinq; dë 
natij. pł 
Poft exaüum autć annum,caipfa Mo: 
neta,per quam fplendor & decus Maicfta 
tis noftra: Regia imminuitur , omnium? 
ftatuum & ordinum hominibus no^ me- 
diocre damnum infertur, nullo modo ES 
ci piaturs fed tanquá falfa & noxia OK 

Et apud quemcunqg; hominem, cuu 
cung; ftatus & conditionis, reperta fuerit: 


& perdere illam debeat , & poena quatu^ 


Cześć pierwfa/ zie: ototuttafto. 


EogoFolwiek Owd tivofiá tég monéty wie 
dny grzywnie bebo, sttále$ioné / wfłytke o» 
ne gezywne niech firóći pises żadnćy nás 
diete odpufczenia. 

Vfłówiómy też réie ná granicach có» 
lefiroć : Etóisy pilnie bebo firzedszy dowióe 
domdćfie; abyrrapotym tá monétá Swi 
bnicka bo Écóleffioá nie byłó tonofona: 
Erószy fłróże v Fogotolwicb 14 5naqoo / 
niech (o mogą wigi beda powinni. 

A i$ mimo te poffronnę monéte Swis 
Onict'a/ wielka té moc falpyoés monéty / 
tát w Eréleffnte náfym / iábo té qosie tit 
Osie reft náťorvána / y one Enig P votelEióy 
Blodšie y obliżeniu Rzeczypofpolitćy Pré 
lefiwó ypańfiw náfycb : Ola tetto áby stos 
€ynce Fomáriia napotym y witoperia bo 
Erólefiwó mie mieli pazęczyny / temu sábies 
Żdmy zy té / Etózzy budkować beda vftávotéz 
mym miesciécb y w miafteczkdch/ Etóny ię 
Veda znaczyć gzyróć ná ničy voybity ves 
nig: by tymtócwićy 00 wpyftkich mogła 
bydź pozttánay vffrzcżone. 

A Gtóroftowie mieysc dofłóteczną pil 
trosc bedę czymić powinni: áby piserstcso^ 
na vftáwá / táf o Bwionicktćyiófo też o 
falfsvočy monécte oo wpytkich co mabár 
$téy y niezgjgwalcenić howósta bylá, 


 Monétá drobna ma byd wfędy 
brána. - 


7 Diobnięch pieniądzach vfłówię 
My: áby po wpytkiny Eróleffroie byly biáné: 


toicftsá pólgrofá Párokié ośiewieć piertiee - 


Dog niech bedźie biano : á 6o fécoEicb gra 
Bäi Práftich, t£ó5y ie mála w fiwych czyz 
Boch/nicch bedšie prsybavvánié / meble biez 
Su pofpolitógo réng icft miedzy Fupoy. 

A ieflí Eto pisersecsonycb pieniedzy Droe 
brych nie bebáte chciał bróć/bedźieli plóchz 
cie / niech bedźie prze Stávofte cig5an ve 
bydléch/ ilefroc myftapi. i 

Jefli miefcsánin bo Éupicc nichebšie 
chciał bzóć zá fivé upre niech Eupie fróct: 
ee niech beta bo ftórbu náfiégo obe 

€. 

Jefliż wiec Émiec / niech bebźie poiman 
900 wieże rofíbson. 

l v otto w prenigdsách drobnych mé 
Srofiá falfyroć bede snóleśionć w icbnéy 
Brásvónie/ tóki niech závázem głezyrone tráz 

66:4 


© Apni. 


ordecem marcarum. puniri. Sic quód a- 
pud quecunque duo grof illius, in vna 
marca inuenti fuerint, totam illam marca 
perdatabfq; fpe alicuius venia, 
Conftituemus ctiam cuftodes „in fini- 
bus regni,qui cuftodiant & diligenter in- 
quirant, Ne deinceps ca ipfa moneta Sui- 
dnicen: m regnum inferatur: qui quideny 
cuftodes, apud quemcung; am inuene 
rint,recipere eam poffint, X debent. 


Quia vCro,preter ipfam externam mo- - 


netam Suidnicen: magna etiam vis falfaz 
monctz; timiniegno noftro, quàm etiž 
alibi excuffa cft & excuditur :in magnit 
damnum & detrimentum Reipub. ipfius: 


regni, & dominiorum noftrorum: proin» 


de ne malefactores cudendi illam dein- 
ceps, & importandi in regnum occafio. 
nem habeant, prouidebimus : & Braccay 
tores conftituemus „in ciuitatibus .& op. 
pidis , qui illam fignent, & notent feu fi. 
gnum percuffionis illi imponane, quo fax 
ciliusab ónibus cognofci & vitari poflit. 

Capitaneiautem locorum exa&tam di. 
ligentiam facere debebunt: vt predičta 
conttitutio tám de Suidnicen: quam etia 


falfa moneta , ab omnibus ftrictiflume & > 
jnuiolabiliter obferuetur. z 


De pecunia braccata, quod vbique 
in regno capiatur. 


373 


E minuta pecunia braccata ftatuimus: Káj. e 
vt pervniucrfum regnum capiatur com- P iotr Ya a 
modé: quód pro medio Jato groffo ,no- '49:.HL, 
ucm denarii minute & braccate pecunie 163/291, 


recipiantur, ad latos autč groffos Pragen: 
guicos in fuis obtinent cenfibus,fiant ad- 
ditiones, fecundüm curfum communem 
intcr mercatores currentem. 

Si autem aliquis prefatam pecuniámy 
minutam recipere recufauerit: (i nobilis 
fucrit, pignoretur per Capitaneum in pe~ 
coribus,guotiens exccefferit. 

Siveró ciuis aut mercator pro fuis mer 
cibus recipere renuerit: merces amittere 
debct,fifco noftro regio confifcandas. 

Si Kmethot captiuetur & in turtim 
imponatur. 

Verümtamen,fi in ipfa pecunia minu- 
ta duo grofsi falfi apud quempiam , in v- 
na Marca reperti fucrint; talis marcam i~ 

jt um 


+ Bl 
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Kóż: w 


ét: diefliwicónćy grzytoniefiesć gropy fat 
fywć bed znóleżionć/ tedy tákory ná gór 
dle niech bebźieFaran. 

TYddto vftáviono teff: aby Stóroftoe 
wie ErózychEolwic niesfeboftátecsné pil 
né ftócónie czymli: áby pisersecsoné piez 
nigbose drobné były brané tá Étóny fo té v» 
chwale pazećiwni / obycsátens pisersecao^ 
nym niech beba Earání. 

„A Stávofty nicdbółć Je” HY. Król bes 
Osie Baal ée tóktózzywzgórozńląychwa 
le y debrot pofpolity. 


Tákomnyš ftdtut. 
8. D oimiécsstéfeb osé Sv pol 


Piotr, 1451 EU VO. Śsięże Libero, Ośiedźić Rufi 1c. 
La86, HL Osnágmutemy miniesgyne liften Etónym to 
16: / 289, wtedźteć przynależy: 15 gdyfimy w Dioteboz 
HP, 79, wiemieli fen ola potrzeb krolefčnvá nájfšéz 


tjoie65y (rengt tego (eom oftńwómt nd 
tevósnosc / Fräie miedzy Prwlaty Dany 
wfpyfitićgzo Eróleffwó bold / tát (ef? tenos 
finie pofrónowiono y sdmEnioro Zá to 
fioigcpzyvfiówóch ysómenieniu innych 
fot ów té dim ob nich nicodfšepua 
ioc: aby prenigbsemálé nierosbfiélmie voe 
wfytkim Erólefiwie náfym Polftim v feica 
fiwieriózowiecEim / tát 5á mágé tóko té 
pp /ánóéw/ Esżlachty /4 któregoś 


oliwiet (tar Inbitóodboby / Eo 54 Cla / 


podatki/ confé, Ożiesiećiny/ winy / pamieć 
śnó/ża0ćtki/ dbo pr(má pt(áeftié/s Dat 
3á se avoditié imion, zá Eupić / 9 ojog rzecz 
prsedávna/ pics wpelićgo (pom pases nas 
y vysebníci nágé / táťše też pres Prelaty / 
Dámy Stávofty plácbte/y EtózittoFolvick 
Erólefiwa Polfłiego y Esieftwó Z ázovotec 
kiego obymátele y poddámé/ obyczálem ós 
wno offówionym, totcft / b$iewieć pieniez 
Osy sá Eożóć pólttvofiá lícygc óby byly báz 
nćy wyciętydnć : wyięwfy to / iejliby fito 3 
piémod zá confé y Ożiesiećiny wierduynEowć 
miał wyćiągać órakić trofé paáftté: sft 
wych Eożby 3a Búcobté troć táťomé pietia 
bse drobnté/ meble biegu tako miedsy Fupey 
bieży/mia biác y bedźie powinien wyciągać 
pod wisómi niżćy náprfánémi. 


minutam braccátam , juxta curfum communem inter mercatores currentem » 


Riiga ctvaroB Otórbowych 


pío fa&o amittat. Siveró in vna marca 
fex groffi de falfa moneta ( vt profertur) . 
fuerint inuenti: capite puniatur. 

Statutum infuper eft : vt capitanei vbi- 
ciique locorü exadtam,& diligentem ha- 
beant curam , vt prefata pecunia minuta 
xecipiatur,& contrariantos modo premiť 
fo puniantur. inst 

Negligentes Capitancos,dominusR ex 
puniet,tanguam contemptores laudi pre- 
fati & decreti. 

| Similis, 

Zeie Dei gratia Rex Polonie , 
Magnus DuxLituanie,hęres Rutfiz,&c. 
Significamus tenore prefentium,guibus 
expedityniuerfis: Quomodo agentibus 
nobis in Piotrkow pro. Repub: Regni 
noftri Conuentionem gencralem sinter 
ceteras huius Conuentionis ordinatio- 
nes, fupcr differentia, qua inter Prelatos 
& Barones terrarum totius Regni füit , v- 
nanimiter ordinatum eft ac conclufum: 
innitendo ordinationibus & conclufio- 
nibus aliarum Conuentionum, etiam ge- 
neralium, & ab eis non recedédo ; Quod 
pecunia minuta braccata, indifferenter 
pertotum Regnum noftrum Polonie & 
Ducati Mazouiz, tám pro noftris,guám 
etiam Praelatorum, Principum, Baronum, 
Nobilium & cuiuflibet ftatus hominunt 
prouentibus ( vtpote teloncis, exadtioni- 
bus, contributionibus, cenfibus, deci- ` 
mis , necnon poenis , memorialibus, arris 
feu notis Notariorum, refignationibus, 
item mercibus & fingulis rebus vena- 
libus) fine contradidione, tàm pernos 
feu noftros officiales, quàm ctiam Pre? 
latos, Principes, Barones, Capitaneos? 
Nobiles, & quoflibet Regni Poloni 
Ducatuum Mazouiz incolas & fubdito5> 
modo dudum ftatuto (videlicet noue? 
denarios pro quolibet medio groflolato 
computando ) recipiatur & exigatu DI! 
forte aliquis dc iurc, pro cenfibus & ec 
cimis Fertonalibus , debeat exigere latos 
groffos monete Pragenfis: quorum Les 


; ` , iam 
libet, proeifdc is, pecuntar 
P m latis groflis , P debet 


ićcipere feu exigere! & tenetur, fub poenis infrafcriptis, 


„Attógtolwiei Kisleftwá náfégo álbo 
tsiefiwa Miózowieckićgo Etárégokolroreé 
ftanu 


Quicunq; Regni noftri autDucatuum 


Mazouie cuiufcunq; ftatus incola SCHT 
K ditus, 


ke d 


Cześć pierwfia/ Zie: bann afin. 


Dam obywitć /9 pobódny pieniedzy droz 
bitycb niechćtałby biíc / ábo iémi ttárošiť + 
iefli Pan Abo duchowna ofobá bedáie/Etóz 
ta ža Odźiesiećiny tych pieniedzy drobnych 
niezechce biáť / táťi džiestecíne Ftóra pisce 
Dal firáci : Etóza piscs Stóroffe ábo vrse 
Oniki náfé niech bedšic všieta /  ná poly 
ści nap obrócona, 

A iefli bedšie Blácbétc/ zá pićrwfiy wyfłez 
peľ Ośtesieć grzywien ad Dugi dStesiećza 
trzeci diesteć/ 3á czwarty trzyDŻieści groe: 


wien 3áplácié ma: Etóié do fłdebu nafćgo | 


obiócić fic máta: w Etówych mátetnosci ma 
fie Stároftá náf mwiesść /yOśterżeć ie dj 
Do zdpłócenia tezydźieśći grzywiejt. 

A ieflibywo mieście Ftórym drobnych pie 
miedzy zé Etózekolwief rzeczy pazeddynć / 
bądź m qofpobácb/babs ná rynfuniebiaz 
no /tedy tifowć miáfčo -goy fie tego trzy 
Eroć dopusctz4 Eożdć dopufczenić zofo 
brá niech zópłśći O$iesieć grzywien: ásd 
czwarty wyfłepci trzydźięśći grzywien Etó 
ećdo fľárby náfégo obióconé bedg. 

Aiefli Eupiec sá kupić fivé Etózćkolwiet 
y iakiekolwicE tych pieniedzy mółych nież 
chčialby biáé w pisersecsonéy voabsc/to icft 
zá półgrofić BeroFié liczgcdźtewieć pienie- 
659 / ábo wiecćy w biobnych preniabsácb 
nili ich iefi vo półgrofiku / chciałby wycie 
góćzć Eupićfiwć: tedy wpytkić letto rzeczy 
YEupié máis bydi iemu wšťeté/ y do fPáchby 
nápéto obrícorté. 

Tókżetmiecie/ Etónsy niechcę Brobnych 
pieniedzy sá rzeczy fivé bidé 7 sd Eożdy myz 
Fepct ná wiórounfu bez pzepufezenia 
niech beda baváni. 0 

V. Fárcsmarse noc estácb/Etórsy zú czes 
S3yfteć to reft żywności lubstié y ell D 
niechcieliby bráč drobnych pieniedzy / zá 
Eażdy tvyfšepeť fivóy ná półgezywoniu iech 
bedą Earóni; Etózć nie bedźie im obpue 

corto, } 

Ebeae náb to Rsecsypofp: potitoc/ aby 
Sli lud$te nie meli prsyczymy Fu witofieniu 
fatByroćy monety bo Ecóleffroé náféqo : v? 

AIPLATIN Y tostsabsamy zá ichbnoftávna 
"Rab nófych ráda: Jiv Fogofolicf Pré 


- tćgotolmici fam. człowieka / m iconég 


Sryronie dwa grofić falfyvé bebe aitáleo 
Żionć; on Etóiégro ctesyroná bedšie / niech 
Ursyvone firáci : á v Eogo fese grofyzłć w 


` dedney grzywnie bebe 3nálesioné : táťorvy 


wedle 


ditus , ipfam braccatam pecuniam minu- 
tam recipere noluerit aut contempferit : 
fi Prelatus aur fpiritualis perfona fucrit, 
quz pro decimis eandem pecuniam mi- 
nutam recipere noluerit: decimam pro 
qua forifauir perdet, que per Capitaneü 
aut officiales noftros, pro bonis rccipic- 
tur,X pro noftra vtilitate conucrtetur. 

Si autem füerit Nobilis : pro primo cx- 
cefu decem marcas, pro fecundo fimili- 
ter decem, & Pro terno alias decent, pro 
quarto vero triginta marcas, pro filco 
noftro foluat: pro quibus Capitaneus in 
bona cius fe intromittat: & teneat eadem 
ad perfolutionem ti ginta marcarum. 

Si verðin ciuitate aliqua, pecunia mi. 
nuta braccata pro quibufcunq; rebus ve. 
nalibus , fine in hofpitiis, fiue in foro non 
reciperctur: extunc ipfa ciuitas , pro pri- 
mis tribus exceflibus,pro quolibet exce(- 
fu feorfim foluat decč marcas, pro guar- 
to veró exceffu foluat trigita marcas , pro 
thefauro noftro Regio conuctendas. 

Quódfi mercator, pro mercibus fuis 
quibufcunq; & cuiufcunq; generis aut 
fpeciei, cidem pecuniá minuta braccatá 
recipere nolucrit, in valore predi&o : vi- 
delicet pro medio grofľo lato , noué de- 
narios computando: aut plures in minu- 
ta pecunia,quàm in medientibus,pro mer 
cibus (uis exigere pecunias volucrit ; Cx- 
tüc omnes ipí res & merces,cidč recjpi 
antur,& pro thefauro noftro côucrtátur, 

Item kmethoncs, pro rebus fuis pecu- 
niam minutam recipere recufantes,& no 
lentes , pro quolibet exceffu , in Fertone, 
puniatur irremiffibiliterab eifdé cxigédo, 

Item tabernatores in villis, quipro rc- 
bus fuis , videlicet victualibus & pabulis,. 
recipere noluerint minutam braccatam 
pecuniam: pro quolibet exceffu quilibet 
in media marca puniatur, irremiffibiliter 
ab codem exigenda. 

Volentes infuper Reipub. prouidere, 
ne habeant malefaores occafionem im. 
portandi falfam moneta in Regnum no- 
ftrum, ftatuimus & ordinamus, de vna- 
nimi predičtorum noftrorum Confiliari- 
orum voluntate : Quòd apud quemciiq;, 
cuiufcunq; ftatus hominem in vna marca 
duo grofli Alfi fuerint reperti : ipfe cuius 
marca fuerit marcam perdct. apud quem 

fex 
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Eoran, M d E E 
A miedzy tymi Etóny pieniedzy posé 
2 cái Etsy matezapify ná pólgcoflrtaE 
| ieft pófłórtowiono : ^35 £ożby 3takowych/ 
Etós mia pieniądze fobie żópifanńć pized ta 
| výtávom/ bebsie mu wolno iséiádqác piez 
iít965€ w monćcie wedle sápifii fivet / 142 
tié fe opifáné. A nápotým icono Bzóbnć 
pieniądze /ábo stola grzywny monéty 4 
liczby polffiés miedży on / Etóny 3ópifuz 
ia/miecb beg. sápifovoánté : ý kożdć dlugi 
| „nie bebe Mólómipieniądzmi plácorié / ý 
wycięgórńć : to felt „tylko Ožieroiec pieniez 
sy po pólgrofić étobiť Josée, | 
- fłówiono ieff nadto zá iedntofiayna 
wolę : i$ Stóroftowie napy / EtówcbEob 
wiel mieyfczbedć powinni ooftátecsng pil 
| ność czymić : Aby práetsecsoma drobna moz 
| nétá bylá brána : ý miech Earze obycsáiem 
| pzerżeczonym whytEiy Éo3oésofobná/Etó2 
rzy górdjąpzeczecżónawfkawy. | 
| „Al Etónsy Stóroftowie náfy bedgzónie 
Obómać ftdniowićtdkowćy vfEdwy/y niezez 


- Tlas/idkó niepoflufniy mšttározálkcy roz 
ffażóniemi nafy niech béie Éacáni. Dan 


Bá ieft sáwitefona. 

Do tegós. 
D. patiye „9, NA Preľací/ Pórtotwie POielkicy 
| ies SE polfti eiéráosEiég / reczyckićy / mid: 
i (0%. fłtegźiem, nóżnać swolenia $ wolćy wfyt 
li Erch ná piscesecsong všeci ptecsect fivé ao 


chch ritepofTufinscb. Batác / táEovot pose 


w Piotrkowie m prófcE bli8$ po Święte 
Each Roky 4 51. Du Etótému pieczeć nás 


flag czwarta SFórbowych 


weble pićtwpógo pofiánomienia bebice — 


fex grofi falfz monete, in vna marca in- 
uenti fuerint; talis iuxta priores conclufi- 
ončs puniatür. | FN 
Inter creditores vero, habentes.infcri- 

ptiones fuper medientes, taliter eft ftatu- 
tum: Quód quilibet talium , pecuniá fibi 
ante hanc difpofitionem infcriptanijiuxta 
continentiam literarum fuarü ; libere exi- 
gat in moncta,in ipfa infcriptione expref- 
fa. Deinceps veto nónifi minuta pecunia 
vel fimpliciter marce moneta & numeri 
Polonicalium,inter creditores infcriban- 
tur: & inminiita pecunia quxuijs débita 
exigantur & foluántur: duntaxat rioué de- 
naris, pro médio lato groffo computatis: 
. Statutum eftinfuper omni vnanimi vo 
luntate: Quód Capitanci noftri quorumli 
betlocorum, faccre exadtam diligentiam 
tenentur: vt predi &a minuta pecunia re- 
cipiatur,& puniant modo przmiffo , om- 
nes & fingulos difpofitionis pradi&te 
contemptores. ping 

. Aliás , Capitàneiipfi noftri predi&tani 
difpofitionem introducere, & inobedien- 
tes coercere &punirenegligetesper nos, 
tanquam rebelles mandatórum regalium 
contémptores, puniantur. Datú in Piotr- 
ków, feria quinta proxima poft feftà Pen- 
tecoftes, Anno Domini, 1 4 5 1. Sigillo no 
ftro prefentibus fubappenfo. 

Ad idem. 

No; vero Pralati,Bàrónés Maioris PO 
lonie,Siradien:Lancicien:Cuiauię & Do 
brinen:tertarü;in euidentiam côfenfus & 
voluntatis óńium premifforum figilla no 
ftra prefentibus etiá fecimus fü bappendi: 


|| żalifimy pizylożyć. 
| Monetd niemasna do Korony wnokona być nie ma. Articulo : 

| ! O MONECIE DROBNE Y, 

| Zyg, IL», jo. PA wiele fie witiofło Do FÓroný mevoa$nég monety ciiosostem[tiéy/A wiclfe feo 
| | Král. 1588, bą Rzeczypofp: Výtáriamy : by pisersecsona myncá drobna, nieważna, iato Slofta/ 
| fol, 4» Bidnoebutfta/ Súfla/ y infa tvfielála/ofróni felaqóro YOeetérfticb/y popietnych ge 5 
| pówy Fréd bo tego czá [iz biorg iwitcéy do Éoxony wnoiorta nie byts Out biána po? Ze 
| HAR ióg Oo ftórbu nápégo. A tá co left w Eozonie / áby naddleyóo pélcolésbym 
| d 
| na byla. , 4/nó to 
| 


I A 6anfcsónte  Úlbiažánié/ $ iné postoroé y pottránicsité tglóvoné md) M 

,pilne obo mieć máig 7 žeby monety pofironnéy nieważnćy bo Bong nie wp! adl po 
vtrácenteintéj monety / & poena arbitrio noftro irrogan, $yfonctá Litewvfta iáfo 004 
bia y ważiżź in fuo pondere & zftimatione šáko m y. X, Hitewft'im td y vo Foto me 


"qid 


wfedźie ma by65 bránia: 


P? 


; Pa à e 4 n 
Cześć pierwfia/Tie: ówimafip. 
| Taláry nieważne brane bYG nie máig. 
i if. D Co fie tycze Tólerów zlych á nieważnych | Etózych fie tu £émi czófy 00 torony EL AM 
wiele wniofło/żć czym Eozond silna fifobe podésmute /tedy tál poffánavoiamy : śbyich z 


m NOAA ^ j ^ pm, 1567. Con. 
tuż exnunc tdk w Gdanffu táo y diie indžicý / We wfytkich pánfivách korony náféy Mn 
inóczćy nie bzano / icono iáÉo o tym ofobny Dniwecfał 3 tego fóymu wyfłóny obmamia. 


Monetdfalftyma nie ma byď kowana, Articulo: 
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IESLI KOGO OBWINIĄ O BI- 
CIE MONETY. 


| p. Du poprámienia pEdradych doe 
$ci y falfiów/ 00 Etózych t& y Bláchtá Erólez 
ftvoá náfégo niebtóra C táto osisiespycb 
Gáfóto v [uost teft złości oofsc) nie fčrzys 
mawóią fie vfávotamy : 3 offácsony y obs 
winiony o falfa monete Etów fláchcic 
- Etérégotolmict Dom y ooftotenftvá / ma 
Ais posman Posch ofobe náfe s vsebu nás 

étto. 


iefli bebšie mógł by65 pofonan pases 
Viwá sividoFi plichcice/ Etózzy bebo dosnás 
Ni votákimše wyftepEu falfywéy mortety / 
bebo tuż ftasáni y offótnim Earóniem po 
Fatóni: d zeznóliby i$ on ieft winien tátiés 
go royftepEi : že falfisvoa monete bi dbo 
táóg /pomoc/ob:ong Eu tótowemy Bonge 
niu batrá iefliby w táforosmsesiánin trvá 
Mag émieccio to potmičrdšili : tedy takowy 
ná górdle ma bydź Faran / y dobić iego 
niech bo fiórbu náfšétto Erólewftiego bes 
ĎAzátezyináné. ` 
dla sámEniénia 616gi poźwaczóm lys 
bat žadbnému tych dóbe nie ibebsiemy 
ddwóć; abo wiec żywot Zdrowie Don to 
Powógo Bládocicá obwinionćgo/ytym oby 
csaten pofondnego/ bedźie ná tá fee náfiéy 
Eeólewfkicy, 2 iejlí stvisoborie przečhoko 
EMU Stviádczacy nie bedą Bládbcicy zále 
"ego nisfšégo (Fani / táť tutecyni táko poo 
Onni Etózzy poimán vo táÉovoyr vesyne 
W pisecitvfo niemu bedą sroráb NC / 9 nie 
odwoływóć/abo zeznánia fivego E fobie mie 
da biáč / y tEsésba ná gátole facánt : 
v úbotočý Geo Bládocic obminicny y o» 
Qj Sony bedźie fie oczyściał osmmnaecio 
Na Blácbéicóvo: Etózć my fámi obica 
Die 3e tredh ośmnaście/ to teft /3 pięć? 
reit y cstérecb swidotów Blácbétcste : 
SE on /Etón fie ma fpiówowić; bebiie 
Poteütfen. przed: námi ëmt w fesi nies 


fiel 


Si quis inculpatur pro cufsione 
moneta, 


Ap cotrigenda autem tám enormia 7?2. * . 
facinora & falfitates :à quibus etiam nec Eräbuarsz, 


nobiles aliqui Cvt ca eft huiustemporis 
malignitas ) fefe continent : ftatuimus; 
Quód accufatus feu inculpatus de falfa 
moneta, aliquis vir nobilis , cuiufeunque 
ftatus & dignitatis, citari debet ad prafen- 
tiam noftram ex officio noftro. 

Etfi conuinci poterit, per duos teftes 
nobiles , in fimili crimine falfæ moneta 
deprchenfos & condemnatos , ac vltimo 
fupplicio affe&os : qui confcíli fint,illum 
reum cius criminis effe: & falam mone- 
tam cudiffe :aut confilium, auxilium, pa- 
trocinium , ad illum excudendum przefti- 
tiffe : ac in alla confeffione per(eueraue- 
rnt: & morte fua confirmaucrint: talis 
poena capitis ple&tetur : bonaq; eius con- 
fifcabuntür, qui nos pro nobis, & fifco 
noftro regio rctinebimus, 5 

Ad pracludendam viam calumniis ho- 
minum , & nemini illa conferemus , alias 
vita, falus, & ftatus cius ipfius nobilis in- 
culpati, & hoc modo con uiderit in gra- 
tia noftra regia. Si vero teftes contra illü 
teftificantes non füerint nobiles, fed altc- 
rius inferioris ordinis X conditionis , do- 
meftici feu externi: quiin eo ipfo crimi- 
ne deprehenfi, & contra illum teftifican- 
tes: & non reclamantes, feu confe ffioné 
fuam non reuocantes, vltimo füpplicio 
affecti fuerint : in co cafu nobilis ille ac- 
cufatus feu inculpatus, ex purgabit fe cum 
decemoGto viris nobilibus , bone fama , 
fibi in gencre fimilibus : quos nosipfi de- 
ligemus, exter decemoGo, hoc eft quin- 
quagintaquatuor teftibus nobilibus.quos 
ille qui fe expurgaturus eft , ftatuere corá 
nobis debebit in fex feptimanis dic in- 
dicate & decretz fibi huiufmodi expur- 


AE gatio- 


164/293 


D, 83a 
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béid ode Onid ftażónćgo temu. Ey fpzórcie. 
Atén iefliby vo bowodźieyfpzawieniu (tvý 
vftaUma byo$ mian 36 zwyciejonćgo y Poz 
Eonánégo t Y bedjie Faran winę falfu : à 
tefli fie fpiérot/ ma bydi wolnym vosynion 
ob obwinienig. 
| Ale goźieby potym o ten voy(tepcE falfo 
mée motety / vaz fie obyczálem piżerzeczoć 
ným fprówiwpy byLoffét3or y obieimion/y 
éividbectvog ludzkimi mieyfckićgo/ cblope 
ftiégo ábo FtéégoEolyoict inégo Dam o7 
byczálem pisersecsonym piscFonan: bo {téz 
go oczyścietia fmógo wiecćy nie ma byś 
pusypufczon i śle iafo fathers ma bybź víz 
na (Lune Éacan: v wopytkić doba leto mé 
ią bydź bo fľárbu obióconé: d glor tego 
y sbrorvié ma byos nátáfce náfiéy Ecólawv 
de: á poswóny poswen náfšym o falfyz 
wę moncte/ pisco námi ma (téngc/nie oe 
gywdięc fic DO powiátis, SET, 

A iefli ná piérvofiym Rotu nie fčánie/bé 
dźie poswan wtórm pozwem : d RoË ná 
piórwfym/tótże ná bugim pozwie ma mu 
byb násnácson/ we cztéry miedźiele ob poz 
Ťoženiay wykonóńia tego posmu Atén lee 
fit ná wtózym Roty nie ftánie / niech bez 
Ožie mian sá pascfonánégo/ ba dš osiádly / 
babi nicosiábly : 9 ma byos wywołan 3 Pré 
lefirvá "d dobić tego 6offárbu beg wisieć 


Riad trzecich Senatovfti. 


gationis, Qui fiin probatione, & in fui ex 
purgatione defecerit: pro conuicto ha- 
bebitur, & poena falli punietuť: fi vero in 
fc expurgando non defecerit: abfolui 4 
eriminc illo obiećto debebit. ` ` 
Vbi tamen pofthac de hoc ipfo erimi- 
ne falfx monetz , ex quo fefemel modo 
pramiffo expurgauerit, accufatus, incul- 
patus , & teftimoniis homini, ciuilis, ple- 
beix, autalterius conditionis, conui&us 
modo fupradi&o fucrit : ad aliam expur- 
gationem non admittetur. fed vt falfari- 
us, poena debita punietur : ac bona cius 
confifcabuntur: caputque , vita, & falus 
cius,eritin gratia noftra regia. Citatus au- 
tem literis citationis noftre de falfa mo- 
neta, comparere coram nobis debebit, 
non reuocando fc ad diftri&um. | 
Etfiin primo termino non corbparuce 
rit : citabitur fecunda citatione : & termi- 
nus tám prime quam fecunda citationis , 
debet illi afhgnari © prefigi, in quatuot > 
feptimanis;à die pofitionis & executionis 
ciufdem citationis. Qui fiin fecundo ter- 
mino non comparuerit : pro conuićto 
habebitur: fiuc is fuerit poffeffionatus; 
fiue non : debebitque banniri de regno 
% bona ciusconfifcari. Etprefensftatu= 
tum durabitad vitam noftram. 


té. A ten ftétut ninieyfy ma tuvác bo 5yrvotá néfégo. 
Monety kománié pewnym o[obam porucone byk ma. Art: MON x7^ 
p + © Koło Koroántafl/snce ná ten csáo tát naprebce poftánoroforto bydź nie mo? 


mó Piotr, 
0077005 bei mio, 
Monetd Prufka niech bediie sapo- 
wiediána, ábo ftárym obycdiem 
niech ig biig. 
GER 14. à EE sta wielką plodebo S.D. fró 


Krák, 1539. leffvod wrośtemy pisjcbobéic żefiny oo Edd 
HL165/295, latpieniebzy piseftáli biciá Prufacy w pze 
HP, 84,  eierojieciu fwym trrvály. Dla tego obiecyz 
jemy to wczynić / d frodzezókażemiy mie 

Gem pruffím : by ieflichca monete bić / 

idto pavwileíc ich w fobiesámybátn/ (káve 

znábi ná nie Háoli/ 4 nópych snátóro nie 

micht wżywóć. 2L iefli nicbebo poftufni/ 

tedy zá povviebšia to oftesóemy : áby open 
adi wolę náfe podznákiem náfym pienie 
! Daag 


| tera illis fignaimprimant: n 


Z 4 ++ 4 ^ A d y Asch , 4 
ZIG BUG: że, de poziczymą pewnym ofobar / Ekózzy fies gym oobucvoswmiets : áby pisóo nano? 
wey ráde foba vesntlt / tátoby co mápotym oboto Fománia mynce tég pofténomione 


Moneta Pruthenica abrogetur: aut 
more antiquo cudatur. 


SI ex eo quoq; Maznum,ad REM 
pub: regni, incommodum peruenire vi 
demus : quód cùm nos ,jam inde a P 
quot annis nummos cudere defierimus : 
Prutheni tamen in inftituto fuo perfeuc- 
rauerunt, Quare fa&uros nos reci Hus». 
& ferio mandamus Pruffia ciuitatibus ; 
vtfivelintmonetam cudere,quemadmo- 
dum priuilegia corumin fe continent,ve 

oftro vero t- 


i * | ict u- 
gno vtinonaudeant. Quod nifi BEE j 


, ať v 4 : 4 4 4 
"Cześć pierwfia/Zie: ówimafty. © AObtticy. 379 
dzy bitych y Fowónych nie wjymał: g áby tás dientes fuerint, Edi&o cauebimus : ne 

Fond pieniądze były wytzicorć ywywolń — quifpiam, quos ipfi contra voluntatem 

né/o to fie fárác bebšiemiy. noftram, fub figno noftro nummos cu- ` 
derint, his vtatur ` eofque omnes regno noflro ciiciendos atque exterminandos 
curabimus. | 


Decretü per Conuentü generalem Petric: de moneta fa&um : quz à 
O téyse Monecie Prufkićy dekret — Principe Prufsia cuditur in aliis 
generálny Piotrkow/ki, ciuitatibus Pruthenicis. 


| 14. V vier Senatores, & Terrarum Nuncii, attendentes monetam, quz in Sigis. Petr, 
terris Pruffiz cuditur ,adeó au&am & noxiam cffe, vt diutius fine ingenti detrimento 5%, B^ 

rcgni tolerari non poffit: ftatuerunt & decreuerunt vnanimiter iterum Sacre M: Re- 777774 

gie humillime fupplicandum : vt Maieftas fua ipfam cuffionem monetz , ybique, tám, 

in terris Pruffiz, quàm ctiam alibi fiftere mandaret, Et quamuis Maieftas fua Regia 

jam de ceffanda ipfa euflione,fuam benignam & propenfam voluntatem declarare di- 

gnata fit: tamen quia Illufttifs: Dux Pruffiz;ab illa cudenda defiftere recufat: & indi- 

gnüm videretur, antequam ille ceffet, Maicftatem Regiam defiftere debere : requirit- 
due Maieftaś (ua confilium , qua rationcille contineri deberet : omnium vnanimis eft 
letitentia : Quód cüm neque Illuftriffimus Princeps, neque regia ciuitates in Prufa, 
vllam vriquani aliam facultatem habuerunt, neque hábent , monetam aequalem mo- 

, Netz regni, & dua à regnicolis recipi deberet, cudendi ; nifi A Maieftate Regia nouit 
fimè coriceffam ? fuá vero Maieftas , vt ex iure regni , ipfam facultatem monetam cu: 
dendi, nonnifi de confenfu & decreto Senatus fui habeat: neque illam fibi Maieftas 
fua, vt IlJuftrifsinuis Princeps ha&cnus vfürpauit : ita hac facultate maiorem & amplio- 
rem facultatem aliis concedereiufté non potuit: neque illi cam fibivfürpare poffunt: 
cumid non folüm iuribus regni , fed etiam trànfa&tioni & (üperioritati Regia „contra 
ipforum iufiu randum s & tenorem tranfa&ionis plane repugnaret. Proinde (upplica- 
runt vniueríi etiam atque etiam z vt fua Maieftas R egia, habita ratione tanti detrimenti 
regni fui, iam tandem & fuam, & aliorum quoque omnium cufsionem eiufmodi mo- 
netz, in regno recipienda, fifti iubeat: & rebelles, iure X poteftate fua Regia coerce- 
at. Porró cùm vniucrfi regnicole perfuafum habeant, cam ipfam monetam cffe de- 
prauatam, & pretii equo vilioris: mandare dignaretur fua Maicftas Regia; vttám Pra. . 
feQi, & Procuratores rei monetaria, quàm ctiam ciues, qui cam cudunt ,in futura . 
Proximo conuentu regni fe fifterent: & fe palàmiuftificarent. X vtinterim in praci- 
Puis locis & ciuitatibus, probatio ipfius monetz fieret : ne (cùm antece Nores Maicfta. 
US fe tales exceffus X peculatumimpunitum non (inebant,etiam magnis regni Pro- 
<cribus) nunc his modernis Prefedtis & Procuratoribus, in ca opinione & fufpicione 

ominum exiftentibus, aliqua ob hanc caufam finiftra exiftimatio , graues guxrimo- 
Nie, ac demum alique turbæ inter homines excitarentur: quz: hac potiffimum ratio. 
ne fopiri poffe videntur, exu va ER zi 

e O téyše monecie Pru[kicy. — De moneta Prutenica, 


] S. | D moneta Ducis Prufsiz , & ciuitatum Prutenicarum , vnà cum Confili- Sigis, Petr 
aris noftris, č terrarum Nunciis conftituimus : vt hecillorum moneta deponeretur, uk HL. 
Percos Proceres: qui in ftatuto ad id füntdefignati, ad iuftum pondus feu valorem 165/295, 
ac menfüràm ipfius monetz : x hoc vtfine damno Reipub: fieret, Nolumus ehiti, 
SEN alius id damni ferat; nifi is qui vtilitates ex ca percipiebat, proindeque huius 

is executio ad hoc tempus cffc debet. 


Stephan a Monečie. 
Steph. w 


16. ©) Epioat fóymu této, i$ potrzebá teft pilna bić fiva mynce/tók w Litevie iábo Wór.sz8, 
AF ij w pole Com 192, 


© ZAynich. 


330 


Kálad tvarov SFórbowych 


w polfcze. A obca redne wywołóć / ómge ofócowóć. To wpytko vezynúmy y opótrzy, 


my wedle namów fóymu tego / pzzefłrzególąc áby to było Eu pożytkowi / nie fkodžie/ Eos 


tony y panfiw napych. 
Zloty cermony sá try Bies grofšy 
[coran bych ma. 


18. Q3». 65, baczyli wiele vósntosct 
tre  efoto placéy ábo ceny złotego czérwonég : 
1496. Lo, úž oiov (áo fic Fam pobobáto/ ón wedle 
NU E zoania fivetto fácomať/ niekiedy 6105éy nie 
B 7-17 Eicby tónićg go Bácuiac: co bywa 3 fifodm 

CT? Rzeczypofpolitćy. Dla tetto hogcpofida 
nowić/ áby ná pisspté czáfy o placóyzłotćz 
go zórwonćgo błedy nie były Vítámiamy 
y fiózuiemy x by vo Eróleftwie: nápym. placa 
slotégo czórwonćgo bylá peontá / £o teft / 
ábysaiibamano po pólkopiu : d to niecbay 
stá micht bedźie chowano. X vftáwiamy 
wine trzydźieśći czćrwonmych zlotych má té / 
Etózssby ináciéy abo priedbámác ábo fupoz 
voác sloté czeewonć hiteli :Etóra wina ma 
bydi nieoqpufczenić wyciagóna / pies Die 
tofty onjcb micyfc/poo wśieciem (Eácoftrod. 
Ktora to wind ma bydi wniesiona oo fľárz 
bu nófićgo : ábo zá nie fupewanoslotos 
frebro ná bicie myncice nájšéy. 


Potym za trsy die y sádwá gro- 
| pdofdcowdny. 


Alex, s 19. XÓDyś s tromáósenia złota byz 
Ród. 1505. mA vostrtoženié robót : Etóré ň tym mniég 
Lan08, HL zywyfło boroác int brožéy bywa prsedamáné. 
12. B/ 23. A byfiny tedy podddnym nápym túťaťolz 
HP +341. wwie pomoc czynili: áby tym bogátfy by 
lí/ cobyma 3 ooftáttustotá; daten y 
 vftáviarny : dby céná zlotćgo czerwonego 


Tah, Olbr, 
w Piotr, 


v placá nie wyciągółć fie nád trzybžiesci y 


bwd grofiá. Jnóczćy iefliby Eto Fupił ábo 
prsedal / niech bedźieFaran wedle vftároy 
Piotrkowftićy Rolu piseflégo: ábo iré 


Aureus Vngaricalis 30. grofsis 
aftimatur. 


[rem , cùm cerncremus varietates 
comniitti multas, in valore auri floreno- 
rum: cim quilibet , prout vnicuiq; libet, 
illos pro priuato eftimatiudicio : interdü 
maiorem , 1nterdum minorem timan- 
do: quod fit non abfque Reipub, incom- 
modo. Itaque ordinare cupientes , ne in 
futurum. pro & fuper valorc ipfo florc- 
norum , errores cómittantur, ftatuimus , 
& decernimus. vt in regno noftro vbiq; 
valor floreni certus , vidclicet, media fe- 
xagenz habeatur, obfcrueturque xuiter- 
uć,penam conftitucntes 30, florenorum 
V ngaricalium, ab illis qui per alium valo- 
rcm aut vendere autemere florenos vi- 
derentur , perlocorum Capitancos irrc- 
mifüibiliter, fub priuatione Capitancatuń, 
cxigendam : noftro inferendam zrario, 
(pro auro argentod;, ad monctariam no- 
ftram comparaudis, 


Poftea 33.duobus grofsis zftimatus: 
EA 


Vm cx auri congerić operum Brit: 
crementum , quod quidem tanto minus 
haberi confueuit: quanto maiori vende" 
retur, Vtigitur fubditis noftris vrcund? 
opitulemur;adacceffiones opulentiore$ 
quz cx auri fiunt copia, decernimus & 
ftatuimus : quód valor flor: Vngaricalis 
32. groffos non excedat. aliter, emens & 
vendens puniatur, iuxta Conftituuoncm 
Piotrcouienfem, auni praeteriti: alias 1UX- 
ta Conftitutionem Alberti Regis, Fra- 
tris noftri... 


czy wedle vchwały Dibrácbtá ZSvólá brátá náfégo. 
Król Ie. M. Zygmunt 111. O Mynicy ták domoméy idko poftronnéy 


! Gi si D d s, p 4 4 ę ^ a 4 A 
Zgur» 20, Az wiele fikoby dźieie fie wpónfiwóch nófych podnopentcm camen 
War.598, złotych y taletów pes prúvatnté lubšie/ avlafcsá Fupieckić mimo zwierzchność W 


4 


ol, 7» 


+ 


ty Frémgbe był ważny y miepo$ cyžrzány / MH 


Ošiesiat y osmi grofy. 


+ 


e smial fi : 04 
piseto poftánamiamy/ áby Żaden nápotym nie smiať fic tego ważyć żeby częnwow) at | 
al 910369 vbamóć ábo płacić / iebno p? P 


pd 


A tóler tóżżewajny y nie podeyśrzóny nie dzożćgiedno po tyzydźieści Der gro. 
A Etózyby De tego ważył z lisi Fupieckich” Feózegofolwiet navodu / y infy a 
ftatus plebei „táť sáronie (doe potáiemnie/ Piemtobag táFomé y tomáty federen 
vé pazeż, [čárofšy mieyfc onych ná ffacb nap schong bydź méie, 


ch luos 
Prä 
cze 


Ge ź i z V 

Cześć pierwiza/ Tie: owótaftw. © Oyticy. — 38] 

A czerwonć sloté /táťšey tólery podeyśczónć / y mynice brobnicvfšé cubsosiemffié / 
Etózych wiele bo panfiw náfycb nánofa/tie máig Të bybó bráné/iebno wedle téz vftétoy/ 
Ftóraby paises visco nifi náfé 00 tetto nalejacé y probiétze psysiegić vznáma 9 dosiadz 
| Gonabylá, © czym damy publikácie bo wfiytkich Brodów / pod tytułem nápyni/ pod 

temi wińómi ná Iuosic vofieláFiégo ffanu wysfióy nápifánémi. — e 

Czego tdże fiárofkomie dogladáć beda powinni zá belátia pooftácbiégo náféqo 
AXoiontégo. PNW V p dis 

A co fie £ycze mynice Eoronnéy / tá ma byd; táť bita , tato 34 Alnteceffozć dl 
AXcélá świetćy pámieci Stepbaná teft o tym ordinátia »yntona; pob ta matta Ftóréy 
to mynicg GIEuftićy s fiórodarond vżymwśię /00 tab pôbi iná Éa ototo tego oximátia po» 
fténowiora ná fóymie mic bedjie. —, 


KE odd 


KSI2G 


38 KSIAG CZWARTYCH, 
CZESC WTORA, 


_OQRewizórach y Luftratorach dobr Ko- 
SO y o Poborcach. 
e, 


REWIZOROWIE. Tit: I. 


Luftvitia dochodów Koronnych w pięć d wpięć lat bywóć ma. Articulo: 
LVSTRATIIEY. 


Zyg. Aug. L L V ftratio wfytkich dochodów Foronnych / wpieć dm | pieć [at závožby ma byf 

s Piotr, Cägtond: aby žá paymnošeniém pożytków té Sta. czwarta CZEŚĆ, Fréi 4 nd żolnićrze dla o 

15.4, HPs6, bizony graniezney barmác mamy/tát5e pomnożona byłą. A teflibyt té sá idim pagpabbiem ` 
pożytków Fowounych vnmieyfiyto fic : áby té$ w té czwartćy cześci vinnieypenié bylo. 


ZA KROLA Z/YGMVNTA AVGVSTA Roku 1462. 


Rewisotowie ná rewidowdnić y, inuentorvánié dóbr menfe Regia dla 
qudrty deputowani byli m Piotrkowie „iedni s s [trony krolenffi£y, 
. druchy 3 Panów Rád , trzeći s Poljkićgo kola, 


2. Pitry wysfey fol: 316,lege 1, o nómiowieniy ać, parag: 2( 369 té rzeczy ic. 
Rofu I f 6 3. w Vátfžáwie, 


Cis Remisorawie s [eymu prsefilego deputowdni iuś midnowdni yv Kee 
byli, Ar ticulo: REWIZOROVIE. 


| kę © nra 3. © SS dofyć czyniąc Conftitucgtés tónfticy / Rewon 6o wf b dóbr nét ych / 

| 1563, Con: ŚAŁ MT Ftozé w pofi efayieyy difpofitiiéy fwiéy manystófo réž oeÉcety náfémitecas poje 

18, B. Hp. Ožonvch/ wyfyłamy wedle opifania €onftitucyiéy fóymu łónfttego / rewidowóćy iem 

$4  tomwdć bochody, Etónych poodlifi iny im fptfti: aby wiebžieli / do Etówcb dóbr tóchóć máz 

1a/cbocta$ ro po offefsyiéy náfšéy nie  famepeláficb dóbr y piouentót ftolice náfšéy teólewa 
ffióy : illis exceptis, ná Etózych fa (ummy fiáré/ y dobić náležioné y ofabsoné. 


Anaprgód my A Bro náfšéy deputuiemy. 
Do Wielkičy Pol/ki, 26. Anbzzeić Ślinowftiego / Bónonika YOlooslévoftiégo/ Sekreta 


D 


vžá náfégo. 
Do Miley Polfki — Dzodzonego Hd arčiná SálecEtéqo Dwosániná náfégo. 
Do Rusi, Vrodzoného biy(Eopbá Colotowfftégo. 
Do Prus. X. Jan Rddogofticgo/ Bónonika Aónczyckiego / Gchchać 
náféqo. 


Do Mágowfs. X. A dfpiá piotcowftiégo / Z&énomnitá YOérpémfhiégo. 
Pánowie też Rády z firony fiyęy deputowáli 
Do Wielkicy Pol/Ai. 
| Scbáftianá ATieleckićgo/PDislickieg 25:efftétto ftárofte | 


Do Madłey Pol/Ai. iat 
Drobzonć| Pámlá Dźialinftićgo &onftiégo. Kong ? 
C 


Doj 


- 


Cześć weora Tit: pierwhp. © 9tetofsorddj. 383 
R ) 


Do Ru ft. 
| Abámá Dzewickićgo Jnowłodzłówitićgo ; ftárofie Goz! 
| fésnffiégo/ y Dźiażawce Jnowtobzkie go. | 


Do Prus, 


aj | 
DŁOdZÓW Jand s utomirffiégo Sieeddsktego/ Pobftárbiéno náge s ógtelany 


xS 


| go CTabmwomnégo fL áncsscEiét Rádomftiégo fárofte. | 


Do Májowfs. | 
Vänossciá Debowfticgo BzeżinPiego. | 
Poflowie teg fflvony fwe deputowdti, J 
Do Wielkiey Pol/ki. ( Comafiá Debowfriego Ciest 2 áncsychiéqo. 
Do Máley P.Yki. Aë Sebáftianá VC icloglomffiéto, 
Do Ruší. Yroosonédgo / etániflává Debienfticgo. 
Do Prus. etániflává Sinpectiégo | 
Do Najowf. Umściei Cbaotmfeiégo / Baftocynfticgo Btonftié 


| to Stútofte. 


Zo te ofobliwie opitrzywofy: i$ tefliby Eróytolwiet s Deputatów wys héy miános 
wónych / ola iókióy pazyczyny (lufnóy ná te Y avisyig tóchóć wiemógi: 3e ram woinoz 
beste infićgo ná to micyfce náznáczycy deputowdć. | A 

„ Atónm to Remizozóm néfym / sá ta nini esfe Conftitucjie Y lónffo / bedą pos 
mom wpyfcyStdroffowieyDźterżawce wfelókich dóbr nágscb Écólewfficb życzliwie po 
Doc Eu poffufienf&vir/ ad hunc folum a&um, Pifócze YDosts/ YOlotótse / ábo né tás 
Fré flugiyEmiecie: Etóz 3yby pożytki onych dóbr w fiwey fprávte mieli y. ich vládomi byz 
li śmowy 3abntéy nie mátac Eu fičodšie néfiés y Rzeczypofpolrtóy. es 

„ AL táBe Supnicy/ Eéliticy/ y Nistnicy wfifey  dofióteczną fprówe tymże W ewizoz 
róm ddć máig: áby Rewizozowie 34 ich infiructia/ Y okasóniem pożytków y pochodów, 
„Jnuentarze poczynić mogli se wfićch Erśiów Fozonnydh : wedle opifénta Conftitucyiéy 


> S rfity o : i. d MENE , , > verk at 
` fésmutónftíégo. Tego dofladdięc : "38 ei to Rewizozowic pofługenfiwa nikomu wiz 


mini Posti” wo Etózym icono rewidowóć bedg/ w niczym nie przefdzywóli: d orvpem 
än poflugenftivo I erSamcóin frobse pzytóznięc / we wfiem fie votecinie poo fumniica 
men from fpsńrworodć mare: Etóré też befpieczenfiwem opátuniac / vchwale feymu tes 
e ierg naydutemty/ áby aden fpisecuvié De im nie smiat : d Etoby fic Folrwiek tego 

Był / mie waczey to fadšiť mamy s tednio taFoby pazeciw ofobie náféy tego fic ważył / 
S ráda Dánóm Rad ná feymie. 
LS Rewisorowie sidchdć [fe mieli ku temu któryby tego był potrzebowal y 

pokasdé chciał, še mu nullo iure dobrá iego wśłęte. 
Pátrt wysfsey folio 104. lege 6 Czynięc té dofyc/ xc. 
C; > H . .7 . A P e b pia ën D H 5 
15 Frymórki wkytkić renidomňé mieli , czego fes Y „St drofi towie dbo ich 
Podfłtdrośćiowie [hólem s nimi daystsec mieli, 
Pdńywysfey, folio 95.lege 2. $rymórkt wfytfi é Ńewizożowiey i, 
Roty 1g óf, w Diotcfovote/ 
' ^ Kë ^ i x D 42 v à 
ďejcze [ic tá Remisia bylá niefkończyła : prsetôs dodr ugićgo (ey mu 
odlosona. 

"T 4. 9f Co fie tycze tego, Żeby Rewizycy namowa ofofo Weisorftid; fprato/ 60 irt; Zyg. Aug, 
f ego Tomm odłożona bald : Te ponieważ Se fie iefcze nie wpyfcy Wewizozowie ZR ewiziię M oen 1 
Te Odpzávilíy nie vefšyfcy fie tejcze ziechdli : Vehrvala fóymu ninieyfégo zte mocay : + PN 

Ri tako fie tu obpiémorodé y oooncsymoc miátá, do dzygić go féqmu pisyfiléqo Foz A 

BF it tonnégo 


e i z , 44 H | 
384 © Rewizóróch. Róiąg zato Skórbowych. 
M connéto odlládamy. Opáttutac to/ żeby fie ná pisyflym fésmie nie ob czego inégo / ic 

: Oro 00 téy X avisticy poczęło. 

| O Romizorách do Prus. 


SEZ à 


whip iure recepta bona" y inćwątpliwośći, Etótć iu fa pats Tras 5 Ródómi náfémiy Poz 747, 
oa weng flySiemftimt foncsonéy odprávioné/przy Mocy fivés softávotemy. Aco fie tvcse feymár A ei nft 


H za 29 ^2 i à D 742 ifs 14% TN TO PLD 
nullo iurew máta pises też Rewon Etórzy Y eroi ga prešla odprámvomáli / tál iŻbyfie ich Rewizić 


105 prawo. Niedopu(cenie Rewisiićy. | 

1445 134 ex en TY à 144 n f ) z /eY? D D ] 

ráme Con 7. A Ee tám Confüitucités f. čemór piseflycb podpádlémi bydš snásóutemyavft sre dh 
e, P,  tHittówy ná foymie psepism YOécfivoffinr lifty ná bobzá Frólewftić ofasamf)y/ y decre- tá (ot 


ta/rcuifionis odniósfy/ w tych bobiách R ewiztićy nicoopufcsáli. SC d 
. . " U o 4, ro 
Ziguidácye. Palo 


Támže, 8. 4 Liquibácyes deftetów feymowych/otoło ftárych fumm góźteby pesch feyrmnem po goi s 
blifto prsyfšľym in iudiciis competentibus nie odpzówiły fie, Tedy ná blifto psy ly fy? g An fo 


mie oczynić to bedy poreümm d Feóżymby to 3 Dekretów należało. m wa 
Rolu 1567. w Piotrtowie/ PAC 

Zá témi Remisidmi poftanowiły fie. ups 

Naprzód : Yychowónie Ctátoftóro v Dźterżówiec. Które naýdžiefš 3p»/fé» fol: 312. lege ch legi 
4. BEoło/ać. 4 1, Dekreth 


Potym: — Aeenby dożywotnć. Które naydziefs wysRéy fo]: 94. leg: 2. Arendy Bop. 
Potym: — Vodawánie czwattćy cześci. Która nay diief? wys: fol: 312. leg: 5. PO peclár 
ičy tókowey. tów 
Potym: © $vymórkóch nietewibowónych (ba niemiály bydá ważne. mato 
lio 95.lege 4. $ryniarki żadneać. | pe maf 
Potym: — Wezynityfie dekretá Domän Lubelftiégo y Piotrkowftićgo. Które mor 
Ksiegich Piątych, w cjeśći siódmey, Tit: 1. leg: x. Dekcetá vopyttíé fc 
3 ubelftiéto c. | 


Rewidowáné 


i 45 4 4 : X 
S seéc totora/ Tie: pierwfzy. oCuftratosá i. 385 
Reridorváné dobrá Exeguutiičy nie podlegie. | 
9, ERE ob wiele ofób (org pico VXaepuyflá / $e ich Wsi Ośledźiczić / WINNY Zyg. Aug. 

Rudy Stówy / 3á złą (práva tókoby ffołowi nápému należdły. TáEše imiontá / ná Etóz w Piotr. 
rych (čáré fummy fa. Váytoftvá/ Bréng crequutiicy NÁ ten czós nie podlegy/ Rewisoros 1567. Con, 
wie rewidowali. Peto my to tm. wórniąc naydutemy že tókić vevotbomártié pzówy, wy 77. Bei 
Bech głodźić nic ma áni fie vo táloroé wet OžiedšicsnÉ wwiezować beosiemy. 


Roln 15.6 9, z ŚSćymu X ubelfPiégo, ? 
"Peputomano y myfłano Luftratory doń(ed imion y dóbr króleń/kich,,. 
nullis penitus exceptis. Articulo, 


O Luftratorach. 


10, fe nfëcaton wedle Conffituciićy bo wfech imioi y dóbr napych wolnych / nul. Zyg. Ang. 


lis penitus exceptis, wedle Conftituciiéy oepututensy y wy(slanm. w Lubl. 
A naprzód my gflrony náfséy deputniemy. i USSK? sa. 
Do Wielkićy Pol/ki. X. ateronymá Bárváfiégo, JXándérsé Biinienftiego/ 
Seltetatzć náfégqo.. | por 
Do Máley Pol/Aj. X. Sácbeufá pilácffiégo/2 doma WarháwftiétoS etres 
tacza náfiéqo. Św S | 
Do Rusiy do Wotyniá. Vrzodzonégo Mdłochowft tego Sebretarsá náfégo. 
[Do Kiiowd. Drodżonćgo Cbobororffiéqo. t | 
Du Prus. X. JanaRddog effiét oA ánonilá Aeczychićgo y £owichicz 
d oi Settetarzć náfiéto.. É E 
Do MGW do Podlika X. Janó Bomkowftiégo/ piobofcsá Męczycićgo / Sekreta | 
Cé náfégo. U 
Pinowie też Ridy y flyony fwéy deputowáli : 
( Do Wielkiey Políki. ) 
| etámflámá Resftiéqo 3 Drobniná Nódiezkiego | 
"E Dźiecżawce Dobsynftiéto. EK, LE 
Yrobsoné < ` Do Máléy SA. „o Kóbtelóny, 
Janá Aryftoposftiégo YOiclunffiégo. ` | 
Do Rusi y do Wołynia. ee 


Ca  Utefinftićgo Cxalielftiétto. m. 
Se Kiiowd, ` Wrodzonćto Rvfitopbó Glowe, Sekretarsá náfégo: A 
9 Prus, Vrodzonćgo Stániflámá YOyfockiégo/s 2u65ifTémod/ 25iecboroftias. 
POP go Kafitelani, RAT HA 
tagów y do tiodlá Ta, Wrodzonego X sfalovoffiétto/ Lubáciovofšiégo A dftelana.. 
Pofłowieteż 4 Braun fivéy. deputowśli. Si 
x Neie Daf, Drodzonego Jatoba Ponetowftiégo Csceniá Reczycbiéno, 
aley Pol/ki. Drodzorćgu Piotrót Tafowftićegoż w yfohićgo. 
5, TT y do Wołynia. Wrodzonego YYTiEoléid Grzybowftićgo/ p ebPomonéso Ora. 
^ Kiiowá, Vrodzonétro ŻBozeckićgo. TITAS 
0 Prus, e |. Wrodzonćtto Woyciechą ry iemotewftićgo/ Sebšiétto Btodskiéro 
AT now eoslámffiégo. | || $ 
0 Mátówf? y do Podláfša. Drodzonć Búbrclá NTáflowftiégo, UA GE Yoiclunftiéo 
sse df Jefliby Etóry pze Śmierć ábo inng przyczyne 3 miátoroán | s má 
wéi Lufściióy gie: ná to mieyfce Ay i błówy tál wię ni die 
© wfebńić té stáťoby cjwartéy cześci nád pičnvpé Jnwentacze/ oťtom fortuitos cafus, 
nie | 


386 © Euftratoród. féiga cap Eëtzrbamnd 
vie vbywáto : dle onfier co byos može przybywało, Atóm dofčátecznie wpytkićgo fie 


dowiedśiec też y pod prysictta poddástých / žáden nic bzónić ie ma: tato o tym férséy o 


R wizozóch conftitucya cbmawia itor téESe tj Luffratóżóm we wpytkim flużyć ma. "gg 
4.3 #sfteátoromie 6obiá iwnolsté piétroég nie tewibowónć / 5 Etówychby pláconá b: Se 
` bydž mialá c3warka cześć, Mäta także imwentowóć : 3 Etórych / g093 stie były inventováz gey fo, st" 
nópze etoisosy ntemáto byo o éswartés cześći zapláte pociaqgány (pozymáné wolitć rij dofyć 
mi cagriümy: dż dy Łuffrótozowie imierić żinwentuiz/ tedy po dónui ich (právy 34 té lá erc, pure 
tá zótrzymiane wfiytko máia płócić. A góźteby té fortuitis cafibus 6obiácb rewibowá którym" 
nych co powentói tofu teg ef oddawaniu tég cjwartćy cześci obylo/d v Eoggoby 
5 té przyczjny sátvsjmárto bylo/máto wqutrowócy ná pisyply fém dlavznánia odnieść: 
á tám co fic godźic bebsic/Oefáltuie fic/á refte taki Foždý/ tómże powinien bebšie otoác. 
y» 8 Tóry Z vficatoiovote ná YOolyniu/poolágu y Żitowftićy $iemUtáfSe rofiytki 605 
bá wolnćy provventy náfšé tewióomóćy iniwentować bedg powinni: á póťt fie tá Lus 
ficátia nie odpzówi /y ręteffrów 5 nig ná féym Luficatorovie nie sniofa :Eóżdy poffeffo: 
dób: y bochodátú náfych / povotimien bebste tát ilo teraz /wedle ceteftcóro Rewizoftidh 
ná czós nóżrtóczóny te zwartą cześć oddAWAĆ fpofobem wyofég opifánym. 


Ze Aiemy té tymże Lufftatozóm facultatem rewióowóć mieyfoć £é/ we wpytkich 
śiemióch pooláfticb/ MotynftichĄ Biiowftich, pół! máig bybš rozdarváné wieczności 
ábo lenná bla osiaddniatychtam pufy: Préis Rewiżiig na pissgly fam odniofą: Amy 
tám sá rády y pozwoleniem fianów Éoxormycb conclubwiemy, 
Zap též rewibowóć mála mieyfcá ábo imioná téstáť vo tych MOoiewóbzawich 
„ pzerżeczonych/ táto y w Rwftim /Etóżć fg pises niepzyiacielć popáloné y (puftofoné : ô 
Eeówych tu ná tym fgmie żabnóycognietićyczynić nie bedżiemi, dle Póżbćgo pasy tego Dé» 
| minic y Dréi táto tera; trzyma/ áž 00 dónia ná prsyptym feynnie fpiámy od tych d ufroe 
torów sácbovoyroamy. | | Ln | 
oflátek tey confłituciięy mafš wysfey fol. 74. lege 43, VYázNáczamy, 
Robi 157 0. Otydy Renisiád) Luftrator[kidh, Reiefttiá [pifóneda 
[kárbu oddáne bydi mialy. ` | 
11. Loy firatotóm tá reiwiboiwánié 66b: náfych Eeólewftich 3 femu prseplégo vyľtá 
iim Z $095 tu teroiziióy ná ten Dem nieodnieśli: Roftózniemy/ áby reicftrá pozsOmE 
wgyttich prowentów fpifóli/y ná Frowćlóto w mic do vať páná Podfłdrbićgo VD 
utatów oddáli. | | 
2.13 vezebnicy śtemfcy wedle Conftituciiés Gomm X ubelfitiéqo nie vofiyfcy rovih 
wáli Cd, Pyt /y Gtobelnych w powiecićch fiwoich : Przeto / áby fic tóy € onftituciiég 
dofyćdźiało /rofłózniemy žeby pod firáceniem vesebóro temu Gofyć czynili / co ná dug! 
fóym pozodnie fpifámfiy odefiićóbo odnićść bedą powinni. © Etóra wine ad cuiufcun- 
que inftantiam beóg pożwani/ ábo ieden pogwan/ ma pico námi odpowiedńć, 


(| ZA KROLA STEPHANA. 
Rolu I $7 6. DE SE tediów Pooolftichy 
| ÚLI A 


Zyg Aug, 
Corn,118,B. 


Pátrg nijéy » Kriepách ýiodmych W częśći wtoręy Titi 2. lege, di 5, 6. 7. elC 
Z tenó Gomm Rewizja pooláfta pofłónowiomia. Pátrý w tychże Kfiegach fiodmych % 
téyfe cześći wtorey. Tit: 8. lege 12. A úž, | 
Tymże Wewiżoóm poucsorié było zmucowónić Cáncellámióg $temffiég wo f£ omite. 
Pátrz támže w tychźe ksiegách w cześći czwartey, Tit: 3, lege 49. Tynes Xolu 


I 


| 


C Age wtora/ Tit: pierwfzy, GRewiziich. 397 
Rotu 1 y 7 8. dewizozówie cd oepytóvoótti byli, 


Pátrywysftcy fol: 75. lege 44. Mytd, clá, ták wodne C. parag: A tt6$icby były potrebné 
'Nrowé z€, i Auge à SC 
Roty 1 $ 8 1. Ci dewizózówie 36 tett$5 Stepbaná idto Rewisyig 
obiácbác y obpzáviť mieli, 

Pátry támje fol: 75, lege 45. Clá wpytkze, zę. 

Rewiżozowie bo Bnp Pielickich y Bochenftih byli pofčánomieni. Pdtrywysfey fol: 52, 

~ lege 16. 3 bo wiadomości. 


ZA KROLA |. M. ZYGMVNTA TRZECIEGO. 


Rewibowónić cét iáko continwowanonaydźief wyo:fo.76.le-46.2 35 Tonfiitncia3 áptá. 
Rawizozowie bo Rust y 6o Écáióro obolfficbma niżęy w kiiegdch siodmych parte > tia. 
Remisyia Lubowle ták ieft opilána. 


49: S pewnómi pryczynómi wyfłómi faRewizozowie bo ogledánia BESS y omiies zyg.ttr, w 
fenia prowentów w Lubowli zá prsefšté látá pisc oderánié od Foony tego Samty; to Wśr1590 
tefi ob ofoby nópey. Wrodzony Joácbim ŠIAT Gebreta náf Od pénóm R gd v, fol. 45, 
tobsory Poyciech páoniewftiRáftclan © smiečimftí: á op pofłów żiem(Fich 3106504 
nY Sebáftian Lubomiefti Gędeckiy Dobczycki Btórofki, Burgróbić y Ďupniť Krás 
Boot, Bréng to Rewizozowie ná pzyfiły feynebedz powinni pizynićść/ co 36 vymá by, 
lá powentów fiároscich mieyfeć tego. A.34 pusefilé látá bo tąd / półi tego EE R emi30204 
wie nie odniofg/ tedy mocą fóymu minieyfićgo / affecuenienyy ftácofte mieyfcá ESO vs 
tobsonégo Aáfprá Wr fáctetowffiégo/Aomufégo nófćgoeniepłócenić obotés qudrtyzć 
oie lecie po wśteciu Aujborole pises Aecytsiążecógo Solntersá/to elt: pro annis 15 38, 

X 158 9. mema temu mic BEoosiésv inftigator náf ma fie zádžieržeč/ y rationc tyh Owis 
lat niéma o nie pożywóćdo feymu pasyfilégo. 


Approbátia Remisüéy Serebriy[kim 


14.. N9slábetnym Janowiy Anbszetowi Berebuiyftim O$iebżicóm ro Serebziy, 

úcb/ w žiemi CbelmfEiéy / Gomm puseflégo/ byli pawni Rewizozowie authoritate Có. 

uentus nástácsent : qui cognoucrüt medictatem bonorum ville esecebitfese ad Ca- 

Pitaneatum Chelmenícm : alteram veró ad heredcs predictos cum fuis attinentiis 

Pertinere, Ideo, cx cófenfu omnium ordinum Regni decretum p rafatum eain eau. 

flatum, approbauimus, prefentibufd; approbamus, & ftatuimus, faciendam diuifio- 

nem & feparationem omnium bonorum prefatorum. villa: Serebryfcze, tym fpofoz 

bem, 805 polá téy wsi Cerebrifes / tát té Etózé bo náfégo Feólewftiego folwóeky nalea 

B tdo ypodddnych ndfydb / tábše té y Bláchetekié / nie fažadnémi znókt śni michsá, 

Mi Ográniczoné: áby o Ravizozomie/ rozdźieliwfy g vimt téywsi Serebiifes / nam pos 

Polu pisy iedyycy féromie / á pazy omgiéy fironie Serebzigftúm obosiclili: á to w polach 

ZG fińwiech dotu, bozzéch/ láfách/ chzóścićch. Do téy wysfićy pomieniornóy fpórwy 

telio eeg 3, pl 2eżwolenia tevóznieyfićgo fanów Foronnych Daer rosglemy, 24 

HP £6 3d bim pisspabEienv či Etózć nrapióo wys emy/ ziedhóć ME moglt/ teby s ina 

di X né ná Fážby czós / žá prośbą tych Serebriyftích / Aóncellórgia napa dawać bedśie poz 
tione dii tonnad; ad determinationem té fi právy. 2E cofolwief či Ravizoromie w £ćy fpiówie vz 

KADM DUE to my y fiárofčovie ná Chelmie pro tempore bedacy / volecsiémi czdfyOślerjeć . 
Bách pi cog Powinni chwałę fóymu tego/ pod ieri Conftitucyićy Annir 36 2. 3 (tomy. ros 

Dh tt, , VPénta grńnicwczynioną. 


fo, Ah , . ^ zy 2 D . 
Né Luftricyia dóbr ftoľu królem(kićgo po[tánomiona. 


Tenżę w 
Wár.1590, 
ol, 42, ` 


Dia, 


Lufttóa 
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Tenże w 15. egent pofténawiamy y na pzyblym ôa 25ótt feymie z ffo: po VOotách 
vvár. 1,98, Zenatorfticdh ypofeftich ná piopofitig/ nie pzyffepuięc bo zabnych inych (praw, Am: 
folc, B, fitatory ták oo tas/iófo y ob PP. Rady ob Folá pofeiftiégo naznaczeniy wyfłóni 3 or 
anácseniém czófu byd; máig Etórsy pisvetaós bebo povotmit ná (piówiedliwć rewipowóe 
nić proucntóto wfytkich býby pod X uftcátia pobpadálncvdy. 


 TAXATIO FVNDOR V M. Tit: II. 


Sigifimundus Dei gratia Rex Poloniz, Magnus Dux Lithuaniz, 
Ruig, Prue, Mazouiz, «c. Dominus & Hzres. 


HL. 169/ Sranifičamus tenore prefčtiutm,guibus expedit vniuerfis: Quia cùm fatali quada 
451.  aduerfitate , ha&enuscontingere non potuit; vtcertaftabilis,& opportuna defenfio , 
Tóxatiicy aduerfus continuos & anniucrfarios hoftes Regni noftri ftatueretur : ita, vt quotan- 
tćy trzy pt» nis nos Conuentusagcere, & nouos femper tractatus, de 1pfà defenfionc faccrc opor- 
re Audi teat: Fa&tum eft, vt pene quotannis ingentia damna, Regno & dominiis noftrisin= 
po polku. ferantur: & Reipub: in deterius femper labivideatur, Quare cùm per ftatuta, anno 
wys fosst fuperiori, debilem ac incertam defenfionem , maxima damna Regno noftro effent 
Prose Onda regnumd; Vngarie fummam cladem accepi Net: nolentes deeffe Reipub: tan- 
tis difcriminibus expofite , & folidiorem aliquam defenfionem conftituere : indixc= 
ramus Conuentum generalem Cracouienfem. in quo vnà cum vniuerfis Confilia- 
riis & Nunciis, anxie difquirentes, & in medium confulentes, de certo & firmo ali- 
quo defenfionis modo , tandem ad infrafcriptas Conftitutiones omnes conueni- 
mus: & vt in executionem deuenirent , decreuimus. 

Inprimis ftatuemus conuentus particulares,in fingulis Palatinatib us regni noftri: 
videliectin Palatinatibusterrarum Maioris Polonie , pro feria fecunda proxima poft 
Dominicam Condudtus Pafcha An Palatinatibus verô terrarum Minoris Poloni« ad 
feriam tertiam proximam ad Dominicam Iudica próxime futuram. Ad quos quidem 
Conuentus, Palatini & omnes Dignitarii, Caftellani, Capitanci & Officiales, totaque 
nobilitas vniufcuiufq; Palatinatus conuenire debent: {ub poenis noftris regalibus , & 
in eis Palatini, Caftellani & Nunciiterrarum, quiad hunc gencralem Conuentü Cra- 
couienfem crant mif, declarabunt communinobilitati: quód decreta eft in hocipfo 
generali Conuentu Cracouienfi, taxatio omnium bonorum feu fundorum ; hoc cft, 
ciuitatum, oppidorum, & villarum totius regni, preter bona noftra regia: quz libera 
funt, & non oppignorata, iuxta decretum conuentus Piotrkouienfis, antc biennium 
habit, quod poni debet hoc anno in executionem. SEN, | 

In his autem Conuentibus. quifq; Palatinus, cum Caftellanis, O fficialibus,& no” 
bilibus fui Palatinatus, eliget & defignabitad fingulos ditri&us vnum Caftellanum il- 
lius diftridus , & duos viros Nobiles eiufdem diftridus :fic , quód ad fingulos d: 
&us, fit eleGtus X defignatus Caftellanus & duo nobiles eiufdem diftriltus fide dignt» 
probat virtutis, ac bona confcientie : ad ipfos fundos, feu bonaterreftria taxanc? 
Ouôdli non fucrit in aliquo diftri&u Caftellanus : eliget Palatinus alium Dignitarium 
fcu Officialem illius diftri&us : de confenfu Dignitariorum, Officialium, ac Nobilita" 
tis, quz ibi fuerint: aut maioris partisipfius. x 

Hiveró omnes fupradicti, iurati cfTe debebunt: Palatinus & Caftellanus » fub zi 
iuramento, quo Nobis & Reipub. regninoftri obftrićti funt: diti veró duo illi „sA 
les, ex communitate ele&i, corporale iuramentum preftabunt: quód omniu»? * T 
gulorum bona iufté taxabunt, & conícribent : ita vt illa vendi aut emi deberent: e c 
habita rationc fanguinis, aut amicitiz,vel cuiufcunq; neceffitudinis : neque €X APA d 
prece, pretio aut odio : nec propter munera aut pollicitationes: ncc meru aut timore 
fed pure, fyncerč,ac (ecundüm Deum & iuftitiam, 

Quifque 


zudymuiea 
my, 


M 


Cześć wtora/ Tit: wory. 


Quifque autem Palatinus cum Caftellano primario, & duobus Nobilibus , ex 
communitate cledtis , initium faciet ciufimodi taxationis bonorum , feria fecunda pott 
feftum S; Trinitatis proxima: & primus ipfe Capitalem diftridum (ui Palatinatus obs . 
equitabit : videndo, eftimando, & taxando cuiufq; bona, à fuis propriis incipiendo : fi 
illa in eodem diftriétu capitali habuerit : fiuc illa fint hzreditaria , fiuc obligatoria : fe- 
cundüm induftriam,difcretionem X confcientiam. X defcendendo perfonaliter cum 
fibiadiun&is, Caftellano & Nobilibus, ad fingulas Parochias ciufdem diftriftus & vbi 
opus fuerit, & dominis Taxatoribus ita expedire videbitur, eriam ad villas ipfas; ciui- 
tates, & oppida, fitum, prouentus omnes, diligenter perpendendo & difquirendo : & 
ibidem valorem, & exumationem bonorum illius Parochie vocato ad fe Plebano;aut 
eius Commendario;& aliis hominibus, Om nobilibus quàm plebeiis;omnis ordinis & 
ftatüs citeumadiacentibus inquiret, nulli fauendo ; fed Deum, & confcientiam pre oz 
culis habendo. ac ipfam taxam , & valorem fingulorum bonorum eiufdem diftri- 
Gus, fideliter confcribi & annotati faciet. GD 

Quo exemplo alii Caftellani, cum duobus Nobilibusiuratis, ibuntper di(tridus 
fibi deputatos iilius Palatinatus ? S taxationem omnium bonorum , defcendendo ad 
Parochias, modo premiflo facient & fideliter confcribent. Ň 

Ibit autem vnus Caftellanus poft alium, infiavnam (eptimanam, (fi & in guantú 
priorem diťtriétum abfoluerit) peralios fingulos diftrictus: propterea vt nobiles in di- 
uerfis di(tridibus bona hzreditaria habentes, Taxationi fuorum bonorum intere ffe 
poflint:id quod facere debebunt, & tenebuntur, fub poenis noftrisregalibus. Vel fi 
ipfimet perfonaliter commode intereffe non valerent : vices (iudsatmiciS,vierniš fami- 
liaribus, aut officialibus (uis, committere poffint. alioquin eorum bona nihilominus 
taxabuntur, & taxari debent : abfentia illorum non obftante. 

Et quoniam in omnibus Palatinatibus & diftrićtibus , domini fpirituales habe nt 
bona fua Ecclefiaftica, feu fundos: que licét nunquam aliás fubiedta erant oneri belli- 


i Pu aves M A ^ E pi 
ce feruitutis: vt qua per Serenifsimos predeccffores noftros Polonie Reges, & Du- 


ces, funt ab initio fundationis Ecclefiarum,ad vfum duntaxat & onera Ecclefia colla- 
ta: multifą; immunitatibus, & libertatibus donata: tamen in prefenti regni nece Mita- 
te & fummo difcrimine , volentes ipfi domini fpirituales, fibi & Ecclefiis fuis gratiam 
noftram regiam demereri : fratribus veré fuis dominis fecularibus gratificari : Reique 
publice (pro cuius bono ftatu orare tenentur) ope fua non deefe : permiferunt ctiam 
non grauatim bona fua Ecclefiaftica, hadenus femper libera, cum his que ad defenfi- 
onem obligata (unt,in praferis taxaci; ita vt bona dominorum feculariun raxabuntur, 
t proinde Domini Archiepifcopi & Epifcopi, defignabunt duos viros Ecclefiafticos, 
one fidei & confcientie , ad quemlibet Palatinatum : qui vnà cum taxatoribus, per 
"alatinuin, Caftellanos, Officiales, & Nobilitatem cledtis feu cligendis > taxabunt bo- 
naomnia tám fpiritualium quàm fecularium perfonarum: & hi primum cum Palatino 
saftellano primario, ac duobus Nobilibus eledtis, capitalem diftričtum obeguita- 
em A fingulas Parochias : & fimul cum illis , bona See (ed is 
unt, modo füprafcripto, fecundum Deum, & conici > tublato amore, 

More, metu, prece, odio, &c. AN 
„ lidemfpirituales defignandi per dominos Archiepifcopos & Epifcopos, ituri 
lcinceps funt fücceffiué, per alios diftrictusillius Palatinatus : & bona omnia,tàm (pi- 
odo dm [ecularia, cum Caftellanis & NEPA SSA e nde taxabunt, 
EN (Ne fupraferipto : & non erit opus vt ; DER j rictus cligantur, feu 
des, daf alii & alii fpirituales : prout Taxatorcs Ry a vi qui ad fingulos diftridus 
e e NE debent : fed ad totum Palatinatum, 3 Hm illius omnes,duo dun 
pra di ang fpirituales, incipiendo à primo & capita i Z ritu, bona omnia (vt fi- 
cu zítimabi ) Se Taxatoribus, ad fingulos diftrictus e d Hs feu eligendis , taxabunt 
fc opi: GEI crüm preftabunt prius iuramentum corporale, in manibus fui Epi- 
x non amore,prece, odio, mctu, fauore, &c. ed iufté & fecundüm Deum 


21 ac 
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ac confcientiam „ač iuftutn rationis fuz iudicium, bona omnia taxabunt & eftimabútr. 
| — Siveró Taxatores fpirituales & feculares inter fe fuerint difcordes; in taxatione a: 
liquorum bonorum fpiritualium aut fecularium : huiufmodi differentiam , & quibus 
tationibus & caufis quz que pars niteretur, & affertionem ac motum animi (ui fulciet, 
defcribent: & ad Nos, ad proximum generalem Conuentum,perferent: renidendam 
per Nos & Confiliarios noftros, & inftitia mediante dceernendam. Peralta autem in 
fingulis Palatinatibus, & Diftri&ibus corum Taxatione fuprafcripta : defcriptisq; dr 
ligenter omnibus differentiis; fi que circa cam exorientur ; eam Palatini ipfi; Caftejla- 
ni'& Taxatores fpirituales & feculares füprafcripti, in fingulis Palatinatibus conferi- 
bent:acin regeftra, feu libros redigent, ac redigi facient : illad; manibus propriis fub- 
fcripta, figillis fuis obfignabunt. quz Palatini ipfi terrarum, ad fc tecipient, & nobis af- 
ferent, ad proximum generalém Conuentum :in quo Nos cum Condfiliariis noftris ; 
& terrarum Nunciis, vifis, perípedtis ;& mature perpenfis Taxationibus omnium bo- 
norum, conftituemus modum & ordinationem defenfionis regni noflri: qui cidem 
regno vtilis, & lubditis noftris tolerabilis, & ferendus fit futurus. idds quod Nobis in 
ea iplataxationc bonorum moderandum, agendum;& minuendüm: videbitur, facere 
& conftituere cum Senatu regni noftri, & Nunciis terrarum curabimus Quia vero 
Nos ferimus multa onera, in fuftinendo ftatu noftro Regio, & expediendis Reipub, 
negotiis; non vifum fuit, vt bona noftra Regia; guz libera & hon oppignorata habe- 
mus, fübitcerenturtaxationi fuprafcripte: quoniam nos pro officio ac debito noftro ; 
proque virtute ac benignitate noftra Regia, nunquam deeffe folemus ,nec ‘vnquam 
deefe volumus, viribus & facultatibus noftris defentioniiptius regni & (ubditorum 
noftrorum. Verüm bona rcliqua noftra omnia regia , in fummis pecuniarum quibuf- 
cung; obligata, fübiecimus & fubiicimus taxationi fuprafcripta : quz perinde taxari & 
eftimari debebunt, ac aliorum fübditorum noftrorum, fpiritualium. Sc fceularium » 
bona hereditaria & obligatoria taxabuntur: 
| Quocirca vobis omnibus, Palatinis, Caftellanis, ceterifq; Dignitariis & Officia 
libus, ac vniuerfis fubditis noftris tám fpiritualibus quàm fecularibus Regni noftri; 
prefenté Cóftiturionć Conućtus generalis deníiciamus Man damufds vobis ': vtillá 
co ordine & modo,vt premiffü eft,diligčter exequamini.pro fide vefira,ac gratia 10% 
ftra non aliter factum. Datum Cracouiz in Conuentu generáli feria tertia proxima 
poft Dominicam Reminifcere. Anno Domini rs 2 7, Regni noftri Anno zr, 


"ŁANY, Te 111. 
1 i E ulli ^ 3 E i : ; " "P 
Łan Tnincu[kt, dbo Franconicus w ksiggádh Kl ton ik ták teft opi[any. 
Mats feu Lánéus Fraticonicusiuxta veram menfüram ita videlieet debet cf? 

fe menfuratus & diuifiis, 1 

Primo, debet cffe menfüra quatüiotdecem vlnarim, & vná palmam infe con- 
tinens:quarum quidem menfürarum huiufmodi ducente & feptuagintze menfürz ad 
longitudinem,& latitudinem duodecim menfure menfurari deber, & De fict verus 
lancus Franconicus. 

Item, in guolibetlalico debent effe decemo&to fladia, & guodliber ftadium 
quindeccm menfuras fuprafćriptas continere debet. Et haic eft menfura vceriffim 
manfi (cu lanci Franconici. ' p 


Do tegós wiérfe te nalesa. 


. Bis feptem vlnisfac virgam , iungito pugnum; 


Bis fenoslatus ex his erit manfüs. U 

Bis centum longus & feptuaginta Virgz, | A 
Y STT > Theu- 

Francus manfus perfc&tus fit tibi cenfus; 


y 


 ©zcóć wtórd/ Ticcgwarw. ` É Lanieh. 391 
| Theutonicus Manfus, 


> Ap menfurandum laneum Theutonicum iuxta modum iuris Tneutonici: pri- 
mo, quindecim vlne faciunt vnam virgam, tres Virgz faciunt vnam cordam, quatuor 
corde faciunt vnum man(üm ad latitudinem : adlongitudinem verô debent effe no- 
naginta corda, p, 3 perfc&us manfus Theutonicus, 


Lan Pol/ki, s którego kmietie , ieńw tyGićńrobić mdig , tákibyd ma. 


Iuifüs in tres campos debet cffe ad longitudinem, quodlibet ftadium o&ua- 


` gintaquatuor vInarum : & huiufmodi ftadia debent effe duodecim in longitudinem, 


ad latitudinem verô laneus debet effe centum & viginti Vlnarum, 

Item; aliuslaneus de quo kmethones laborant fuis Dominis diem in feptima- 
na, debet effe laneus diuifus in tres partes, hoc eft in tres Campos, In quolibet cam- 
po debent effc quatuor ftadia , quodlibet ftadium ad longitudinem debet effc cén- 
tum & quinquaginta plantarum,alids ffopy. Ad latitudinem vero debet effe lancus 24. 
Sulcorum,aliás zagomów / & quilibet (ul cus ad fex plantas; aliás fďopy. — . 


. H 2 A U ba 
Laneus Conie&uralis , 24k żefł m (tátučie opiľúny. 
d ^feflibs fanów nie było osiadłych Lautć lanci non funt poffeffionati feu Alex. L4.4, 


dbo czynfnigcych / tedy w miazánié nieh  cefhales:tunc intromifsio deturin agros; "t" 7. HL 
bedźie báné wo pold / ná Ftórych Owónaśćie — in quibus duodecim COT! filignis femi- 394 B/ 


Eory Żyt zwykło bydž wystówarno/ ábo we  nariconfuencrunt, aut feminari verifimi- Se? są 
ole podobienftwa mogły bydi posláné/to liter poflent: agros V idelicetintelligčdo, „ry. 9, ^ 


ieft polá rozumiciac 3á grzywne czynfw ` pro marca cenfus annui, 
kocziićtgo. ^ 


POBORCYY. Tit IHI. x 


. , e 2. teg” "` ` 
Poborcowie po Woiewódtwach násnáaenibyd mag. 
1. A] Šosborcovvie wfiyfcy bo wybiéránia poboiste y Czopowég wYVolevóbstnvách/ Ts In. 
W powiecićch y stemiácb násnácsent byo$ méig, i 
s o, 
o Prysięgić maig. tih Várunck 
24 HIO beicowie wfyfcy 9 1 | iécánia pobon vo Vote: Zog.lII.w 
Sta 9 ich fisccolettoromie 7 Do wybiérama "ce ; 
Wótwóch / poreieciécb y siemiácb násnáczeniy nižey opifáni? ná vybléránié tego poe Po its 
Ca pzysiegą obowiązani bydź mála. U te pisysige vesynie beba powinni ná rolách fol, ars 591 
todzfich blizpych po d MW oyciefie bliffo pazypłym w te rote. 
| Przysięga Poborców generálna. | 
Sá Bvóla Zygmuntć piétvofiégo w ży0gójczy I $ 20. 
Która naydjicf$ fol. 331. NM 
qychźe, sá któlá Tego M. Zygmunta trzeciego »mUdrfamie 1 5 9 1. 


3+ SYA D. przyśiegam / iż wysfity spifónych podatłów w wybić z ewe, 
tanin Y w wyciągóniu voterny beoe / Flaińśnieyćmu Dánupánu Byz Pobofonse 
Smuntowi Cizećiemu / 3 tafti Bożcy trólowi polftiemu  Mielkiemu ` 

Stažečiu Litewftiemu / Wufeiemu ać. y Rzeczypofpó: á chce y ieftem 
Powinien wfólótą praca fárániem / fcéroótio y pilnośćią / podatki 

WS M . wedlug 


ga. 


w, 


392 © Noborcádi. `  Kólagqezwariyh Sfárbowyh, 
według vebwaly lftów tniuerfólnych / ná ftymie voáluym YOévfáwe 
fim bliffo przefšlym/ ochwalonych y poftánoxtonycb / wiernie voycicz 
góćy 3bicrác : žadnúmu czlowiekowi iatiegotolwiet ffann, plct/ y poz 
xvolánia / baožola miłośći y pzsycbilnoóct/ ábo nagrody n te folguiac. - 
Yiópisób 3 Oóbr Feólewfłich y duchownych potym 3dóbi vofšelátich 
Blóchetctidh ofób/ bez pszetazy woliiosci y fvvobév/ tátatolmicť wladzy 
Fomustolwielnáodnycb/ tych Etózzyby zatrzymali táťi podateľ/ Ctároz 
ście onćgró mieyfca oeferuie, 2f wybańnć pieniądze/ nie obracátac ich ná 
fwóy wlafity pošyteť / áni wzgledem vfolgowónia /dniquitów mitieye 
fych oOawónta/y vpomintóvo nie bioząc/ bo tat tych wierniey zupelnie 


oddam / iáto ieft wysfćy pofłónówiono : tal mi miech Dan Bóg pos ` 


moóże/y świeta ZEwanielia. 


Tychźe priysiege pogłowna Roku 1596. naydjiefs wysfsey fol: 357. 
O tychše. 


vaier po SP To bozcowie wpyfcyy ich fliccolleftórotúie Do wybieránia Dobom Tanoweétto / 
tora, 1593, POfWEGO/ czopowćgo / yfelionego teirinégo 4 czwartego qeofiá w YOotavóbstmádo/ 
mit, Vóru. Powiecićch y Biemińch náznáczení/ y mižéy opifáni/ ná wybićrónie tego pobon vfeláz 
treky Fiego/pzyśiegą obowigsáni bydź maż. % te pizysiege yczynić beda, powini in cam 
Rotain, tóto teft w Vniuerfale anni 15 9 1. opifana : Eá30y w Brodáte prscontespym Wo 
favébstwá ábo emie fwóy/ przed tym nim pocznie pobor wpelóFić wybierać. 


Zye Tir w 


Pry liabie máig pokasdé Extrákty prsy sięgi [méy authentice. 
Tene tán ! ; 


m $. DU oboscowie yich fuccolleFtszowie przy zynieniu liczby fioe powinni naprséť 


produťomáť #Egtrákty przyslegi fivéy 3 Grodu authcnticč, 


Succollećtorowie. 


Poborcowie podawać máig Succollectory. 


E =» | 
mier, 6, RŠpecotlectorovvie có poborców pobamánt bybá mótę/ świetcy 06 świetchich 


bet 590: 65 tożóćgo povotáti ro fwym YOoterosostwic, A duchowni miáfto fnocollectosów fub- 
^o. ftitutosfiwć mieć bedę wefpół 3 świetckimi pzysiegłe. 
Ná Pobory , Czopome, Zydów sa Succollectory mieć nie máig. 
Z Ynis, 7, Tibors ná Pobo:y/ Czopowć Żydów sá fuccollectovy mieć nie máta: pob 
Pobor.159$ ping 400. grZyWIEWŁAE ná Pobozce táťo ná Zydá. Abtoromic totics quotics per quem" 
tit, C3Opo= cunq; citati peremptorie ná Trybunale tefpondowóć náťy. 
Wee 


RE OTSA DEE f Kx tb 
W'ybieránié y oddavánié. 
váše, | Sprawiedlimie mybiénic máig. s 
er 8. S obory pises Succollectoiy fivé Chrześćidny wedle pzzysiegi (mocy jaj 
fprávoieblívoie máig: opráczšeby famym midftóm pozuczyć dbo árentomác chcieli. €3 g 


mia byo$vecogriicga miáfá onćż pod przysiegę cum auctionc, Via može by m a 


Grác tocora/ Tie: egmatco. © Doboreńch. 393 
- fo odebniniu cále do Podfkńrbiego oddawać mig. 


o, ST obożcowie wfiyfoy, FdPe ch firccollectozówie / beba powinni (ub fide & con- Z veer, 
fcientia, pilnie/ fp:dwiedliwienikomu nie foleuiac/ ten pobó: voybrérác/v wo cále nic foz Pobor,1588 
bie mie pisyiolafescigc / ifo wysfićy opifaio / oddámác zdrdzem po odebzdstiu do Podz fol. 13, 
ftórbiów Eozonnćgo/ yźiemftiego YO. X. L. tym obyczóeny : że ten co bedźle odbdiwał/ 
ma bác ábo pofłóć recoginicyg temu to Pobozcy „wiele tego podatku wfistFiégo s róly 3 
máietnosct fivéy / fpcatfibutac wpytko /táÉo wiele od GEO oddał zy £AFową recognicva 
ná fpzówieoliwć oddániť Czopowego/Pobomtidto wyskćy obmienionopies Eáresmás 
všá/ á ná łanowćgo pises fie bo fluge fiwego zofłówić ma. 


W Roku 1391. w Puiwerfale Poborowym, folio 15. oddawáne bydi miáty Pobory do 
S;dfdrzów ná feymie, dbo w Woiewódgtwách ndzndczonych, 


Do vrzedu deferowanić. 


O niemydánié Poboru Králomi iefli  Contributionesfi aliquis foluere ne 
blifko bediie; zefli dáleko , Stároscie ` glexerit , Regia M aieftati ekin 
| deferować mäia. propinquo ;fi in remotis partibus , 

| Capitaneo deferatur, 


IO, Rame publicarum Contributionum deferre tenebuntur Nobis, (fiin Bod 
loco propinquo fuerimus] vel (fiin remotis ageremus) Capitaneo loci,omnes qui ne- Y 
Bligentes fucrint, in foluendis ipfis contributionibus : aut qui illas non folucriňt > aut 
integre non extradidctint. & tales, cuiufcunq; ftatus, ordinis y& przeminentie illi fu- 
erint, Nos fine omni fpe venie, poenis debitis puniemus, Et fimili poene. feu mulóta, 


fubiacebunt Capitanci: qui executionem non fecerint mandatorum noftrorum , & 
decretorum Conuentualium. j | 


 Poborconie o niemyddnié poborów Stárosčie deferomáť máig. ` 


Z pobozów riíerovoánié Pobozcowie wfiytktktózytolwiek niewydóli/Btóroffom-Zyg, Aug, 
Beferowść máig ` á Btóroftowie wedle ftétutu pofiępić pecie nim máig áppellácie w W yg. 
tey 3abireg nitey[cá nichbátac. 163. HP, 
~ 94: 


9 
Retent prawem dochodzenie. 


Priwnym poftepkiem retentá dochockić máig. 


11. SÉ Fážby Pobozcá byľ powinien £36 égo / teóryby obour nieoddał / nadálcy Zeg 

o %, Wórwrzy ficá bliffo payflléto / 66 czófu zapláty vo Xnimerfale náznáczonéto / oáé Was 
5 tárosčie ná bclácitóy : 4 Stároftá áby byt powinien Do ten niedšiél wfiytti pobné ná lea = 
Oeláciách fpozywóc A ná żadnym terminie nienia bros rogmoobsort poswánémi progres "7 
tbe ejufmodi, táEje áccefforya/áni dilácycšadné/ miesfcá mieć niemáig : gdyż Lait 
winien refpondcre & farisfacere decreto quolibet , Ficby mir pozew ad notitiam dóyź 
Die, y excufátia fine intermiffionc dż bo vfasánia quitów od Dobozce/ Läim bes wfielie 

ego natlábu Etóryby nd to Dobosce czynić mieli. TA 

.. "b gosieby Pobozcá nie dal ná deláciiávy/ bo Stáro ffá infra tempus infrafcriptum 
Wiepossroat, tedy tuš Doborcá ábo Stávoftá/ iefliby negligentes byli Doboreá in delati- 
One, d Stároftá in cxequutione poenam centum marcarum fáfesóm násnácsonym o 
to possivétacem/ná cypenfć piównć polowice/á Doug polowice bo Pobosém/s win pzez 
Ponit; o cowfiytko prátvo do Trybunatu rokiem zówitym /tyledlerózów w tym fic nie, 

d Al ij obálym 


394. 0 Doboteśch. Kiina czwartych Stórbowych 


obálym pokaże. Nihilominus uitis poenis prefatis, vterque illorum exequationi præ- 
fate, iuxta exigentiam vniuerfalium hterarum,toties quoties fatisfacere tenebitur, vfqs 
ad plenariam fatisfadionem Contributionum prafatarum in literis vniuerfalibus con- 
tentam, e 

A co Stároftá 3 deldciićy wybierze Aby to bo Poborec wydawał , tóny zás bo Báo 

psów odnićść ma. ZI iefliby Poborcá ná deláciiéy Fogo niewiiumie podał / tedy zá obazáz 

niem quitu 3upelirégo obbártia contributriey, firone vola Stárofšá ob wfyfiki égo v^ 
czynić bedšie powinien rá ná Pobozce fľaše duplicem poenam quatuordecem marcarii, 
in inftanti, à iudicio fiue officio non recedendo, foluendam, Frón tómże bež pozwu rof 
żówity mieć ma/ połowice Btóroście/ d połowice fironie poswónćw. 

Tátže té gdźieby 5 dób: nópych Frólewftich / Btórofić ábo Dźterczamcć táť w fos 
tonic táto y YO. X. MLitewfłim tego podatfu nieoddał/ tófowcyże winie idto plóchcie 
poolébs ma. © co ob Pobozce bo blispego Etózćgokolwie: grodu pozwan bydi ma. © 
Eeózgwine od Pobo:ce pozmwány in primo termino tanquam peremptorio powinien bez 
pie cefportboreác/ y te wine à iudicio nonrecedendo odłożyć. 

Atéiépobowy /idko násapláte żolnićczóm wysfićy niónowanym fa złożone táf/ 
wedle czáfi vo AAffefurótticyć ofób ná tym fégmie Solmérsóm dóncy / nóznóczeni fófócze "lib. 6+ tit 
nájy sapláte wczynićj liczbe od Pobozców 5lanowégo ná bátén S. UY icbálá odebzóć bez 4. 1180 D 
6o. powinnt Ftózg Dobo:cy powinni beta vezynié fub poena Dusch ex preffa , o coforum !j 6% 

' adinftigationem Száfárzá fiecgoYOortavébstiá ná Tvybunale inter caufas officii bybź 
ma. Jednóć Arendarze raty fwć w árendžie opifáné oddawać / obycsátem tamże násnée 
conym powinni beig, 


Krótfy poftępek mybiéninia Retent. 


vv ein, 12. S Atónm czásie tefliby to tego Dobour nie obdať / už in delatis Poboado 

Pobo,1593 vrsebu podáč qo ma, zá Etóza oelácya cum poena quatuordecem marcarum, zápláčiť £o 

tit. Várua Fážoy powinien bedjie vrzebomi Grodzkiemu/ á vrzad Groozki/to co wybierze w dźiesteć 

Sch ër, — sriebšiél po oddánéy oeláciiég/ bo Podfłórbićgo powinien bedáte obeflác/ dbo vrsebowé 
pioceffy/ w frózychby fie jadra folgá przečívoťo deferowónym nieokózowałć / pod wine 
centum marcarum, gdy bedjie bo tey ocláttiée pożwósy ná Crybunal. 

A táEovoycb delściy / Etózć Poboroy Do Grodów podawać bedas máig f£rtrácty 3 
tych vrżedów Groozfich autenticé oddawać do fľárbu./ psy od0awdniu dat /3 któych 
oelóciy tuż fiarbnitie Dobony/ przedy Brodské requtrowóć ma. ; 

A Poborcyto co wybiożę /wieritie á fpidwiedińwie do ffátbir odnieść y oddać po^ 
winni bedą sá quitámi Podfłóebićgo Foronnégo w Lublinie ná S. Lukaf. Brad 004 
dawónić nabálés bo S. Hlarčiná trroáéc ma. 

TÁ Fréd czós tejliby Etón Poboreá nicoddaľ/ keby pozwany ná Zrybunať oo gnfi 
gatorá fiórbowćgo cum poena centum marcarum odbńć fe in inftanti do fľávbu porte 
nien bebšie/ fub poena bannitionis. ; 

YTÁ tenże czas, to teft ná S. A uFaf poglóvorré Syoowffié ma by obdárté 6o ftév 
buw Jublinic(üb iifdem poenis ábo pod témt pzepadtámi/ Etózéby fie vo contváctcie/ 
tefliby Eté 3 Zydbámi pies fťarb był vczyniony/ opifaty. 

A wybićrdnić Csoporégo fládné toy Czwartego. grofió/ przez t Poboice/ pow 
czynieniu piysiegi ma De począć wybierać oo omnid pićrwpego (Miesużcń 2tugufté- 

6o fľárbu máig odnosić. Ge 
pPićrwfywcate bo X ubliná/ y oddawać wiernie y edel 36 quortámt eem 


ftárbicgo Bozonnćgo ná s. Zlrbzzcy, Etóte oddawórić ma teroác DO Bozeg ndrodżć! D : 
A olatatifáctiiés fpińwiebliwego oddAmÁ NIA tel csoporeét/méta piodukówóć p 

znánia ob visebóvo micyfcEicb/ iáÉo wiele tego czopowcgo ro tym caíste/ 5 pagodo me A 

ftá y miófieczkć wybzdło fie bądź pises Arende, bądź pises wybierdnić áo fie wyspe] ns 

príslo/ wgát$e máig auctio [ufa pofasác. 
tów cate máig oddarvác támše w Lublinie nás, POoyciech / 


zć obbavvánié 
pré os 


ł ; SA A Ms ? ^ 
Cześć wtóra/ Tic: CZWAYCH. © Ašeborcád, 395 
MA trvá Owie TTiebšielí. 
Trzecia y oftátnia tate máig oddawać time w Lublinie ná S. Odwizyniec: Prés 
té obbawánié triváé ima bo S. Bórtłomieńń pod táFomyim v Zeit tie (EA ypićrwóy. 


-C Niefluízné do vrzgdu podánié. 
Poborce gdiieby kogo niefľufšnie do Urzędu poddali karani bych máig. 


13. SW Jeflíby t Pobożce né py mie fľufnie podáli Do wszebw ErórógózEolwick fide BĘ 
tofiwa nafego / Retentá Ftórégo miáftá/ miáftocsťá/ SU gosby té miáfčá / miśfłeczkć 44 " od 
y wsi oFasály quitácye doftótecynć sapláty fivéy ty podatków / tábory Pobozeć poz bei eo. 
śwómy pazed (oprafe ábo vis iego / in primo & peremproro termino psepaoa WINY c, os cf 
czternaście gesyoter moncty / polovice fióroście d połowice fEro nie, Etózz wine in in- 1527, fol. 
ftanti bedśie winien położyć/femotis quibufuis dilationibus : Gemius iefitby dofyć nie We isi Dar 
czynił” ma bydź odefľan pro vlteriori X finali exequutione iuxta inris ordinem. is 


O tymse s podmysfseniém peny. 


LA, Anis > góźteby DoboicáFogo nieflupnie Gcfecowal/ ábo in retentis podał Steph, w 

60 vzzebu/ á onby Pobo: oddal wedle recognicyićy /á quit vfasal poboczy PIZEDOWI / acht: 
nód tółowym visa eteguucyicy czynić niema y owfem ma go wolnym vesyrié bes plá» rot, 208, 
cenia pámietnégo. m » 

A Pobozcá tábory o niefTufiné do visebit pobánié / ma byos Faran poena duplici 
14.. marcarum: O co tánmáe Pred tym viscoem peremptorie powiniei bedjie obpowieddc/ 
non excipiendo fcfc à foro, ytám ma bydźnó nim pzoceff piómoá vi ad finalem exe- 
quutionem. 


O tymše w Vniuerfale Roku 1589. fol: 16. tAk foi. 


15. „jefliby Pobozcá ná delácnicy Fogo niewinnie pobal/ tedy 34 vEazániem Z»g.ur. 
Bvitu supelnégo oddámia conteibyttićy / firong wolitą Stároftá ob wpytkieź bedžie poz P Vniuer. 
tvinien vczyNIĆ d ná p oboicy fEaže du plicem poenam quatuordecem marcarum in in- fo. d SH 
ftanti 3 iudicio fiue officio non recedendo, foluendam ; połowice fidroście / á poe, >, są 
lomice fironie postoánóy. Ró. trc. 

27 floi wVuiuerfale Rokn159 o. 


W Pniuer[ale zás Roku 15 91. folio decimo feptimo ták fłoi. 


d 16. A Vá pobozce ffa$a duplicem poenam quatuordecem marcarum in inftan- Z Vniuey, 
DÉI ludicio fiue officio non recedendo foluendam : Ftózy tamie beż pozwu Ob zás Pobg 1591, 
bvity mec ma / polomice Gtótoście / d polomice fironie posroánég. fol. ay. 


. S / A € A 
Nád Vniuerfał więcćy wyčiagániť. 
Poborcy gďieby kogo nád lft v- Exa&tores contributionum ini- 
#iiuer[álny vdilneli, pred X. Bi/ku- qui, coram Epifcopo, Pala- 
pem, <Woiemódą ábo Kaftelanem, tino, vel Caftellano re- 
odpomiedáč mäig. fpondere tenentur. SE 
17. cac sámÉngépzsycsyne trzy — 4 Tem volentes præcludere iniuriarum Piotr, 1511, 
bam , Étóxé czefłokroć 00 poboicó luz occafionem , qua plerunq; ab Exadtori- fol.17. HL 
ém poddńnyh náfycb wwydęgóniu bus, fubditorum noftrorum hominibus 54/us.HP 
Pobozów bywóią czynionć/ pfłówiamy: in exigendis contributionibus fiunt, fta, 7% 
aby Ll og tuimus 


+ 
:396 0 Poborcáh. 
áby nápotym íe (liby pobozce niekiedy stád tuimus: Quód deinceps ipfi Exaćtores, 
lift nOníuerfatoroy w pláceniu Foggo váz (i quando vltra formam literarum Vni- 
fneli: tedy ná ffácgi poddónych o táťomé — uerfalium „in foluta taxaüone quempiam 
Erzymó0y Disch 25iffupent onćy $iemiie/YOo ` grauarent* querelis corüdem hominum 
iewódą y A áféelanem obporoiebác/9 fas — de talibus iniuriis, coram illius terra Epi- 
zóńiy ich bydi poflupnt bebo. powimit. fcopo,Palatino vel Caftellano refponde- 


Z»g Aug, 


w Lubl, 
1566, Con 
70% 


. 


Rálad coated Ofdrbowych 


re , & decretis corum patere teneantur. 
Poborce wolni od fadów, pátrg fol, 331, ver. vltimo. 


Liczby czynienić. 
Poborcy liabę ná (ćymie czynić, d ftóroftowie poborów nie myddnych pri 
mem dochodzić máig. 


18 + Wo bo:cé ná pizyfiły feym Protckowfki zidchóć De weżós beda powinni / v2 
czynić liczbe dofiótecznią Disch póny Raddmi y Pofiy JXo:miimUEtcó:sv ná to bedą wy 
fáoseni. A ftóroftowie tetentć pobozów pico tym csáfem méig wybieróć s tych z Etómy 
nie wyddli/ y poboicóm oddóć : 6ocbobsac fine dilationibus & diffugis quibufüis , iu- 
ri contrariis, tlé 3 prává byo$ może / pzówent pofpolitym náté/ Ftóżzyby poboróm nie 
wyodli : alias czegoby ntevoybiáli pise nicobálosc fivoie/ to powinni beda fann fľávoz 
ftowie odłożyć / yżdpłacić bo frarbu náfšémo/ zoftámutac MWoiewództwo Wuftić/ o wys 
dániť tego pobon psy Drluerfale YO érpáreftiégo femu. Aten pobór Drang nám Poz 
bo: obdáť méig co pubség : pazytelifmy w fumme piget Eroć (£4 tysiecy złotych 7 nam 


więć pozswolonych Costftitucyig pisefitégo fenmi ^7 9 ná fegmie pizypłym Eozonitytk ` 


piotekowfkim ofazóć to waty Zelnmg fummsy pięći Écoc ftá tysteci złotych nie przebzáli/ 
oboje fumme Pobór? 9 nabytć pieriądzetwte piec Ecoc ftd tysiecy slotycb Elódgc. 


SOLA 


polfcze/ d Litewftićmi w Litwie y pisco Deputaty s PP. Rady YDotervóostre n 
bene méy opifínym obzónóćmi / & ad hunc folum a&um, nie oerotuiac nic pasclo5ert 


fiwu ypzywiletóni vrzedów Podftórhich o povdfťárbich prssfádzonymi. Aró: ná 1 


ul 4 


Se + ` 1 > 
(aec Qtora/ Tit. czwarih. © qDobordd). 397 
liczby ola liquiboránia ftótecznicyfićcgo/S rationč inefidź calculi; Dodfťárbi Boom: , 
úbo pisynramniéy ná mieyfcu tego T Tadvozny/ bat ubliná: w YO. Fiefiwie Liter: do 1 
Min KR eben 3 nicb/ná pieriefiy poniedśtałeć poft Dominicam Mifericordiz sia ] 
cbáé fie máig. Tdtżey procefoy/ ta Bóroftóm iáFo y Doboicóm y fiáfárzórii co. nomi- 
ne intentowónć/ Jnftigátorovvie pazywieżdź powinni beda, Do czeń mióputemy; pp. A 
fLubliné/ YOielmo5néqo y Drodżonych, Jerzego Siniptá/ POotee | 
wode Genbomicffiég y Zubelftrégo/ Piotr Prfczyckićgo Belzktecro "Jeż | 
Orzciá Sivlelá z DobiowiceR Adomftiego/ Jedzzciá eczynfktego YOlelujftié gor aná e „Al 
GBfowftiego olániechiéto/A dftelany. A 3 Litewftih do Milá YO ielebuétgo X. Sáa KL ee 
muclá Bedaréia 25iffupá Smudztiego/ YOiclmositégo y Drodzonyh Bogdand Sáz B 
pibe/ Moiewode LMinftiego / fYyibotéiá DYévufavicá omubskiégo y YYXacciná Stras H 
winftiégo Mińftiego/ A áfitclany. Res | 
A bo nich miánováné bydź máta ofoby 5 POolavodztvú FÁŽOÉHO po iebnému ná sies 
štšiéch/ YOotewodztwóch/ yBiemióch/ Fréed ím teras ap Aug bliffo p.zygiłych / y Ets 
vým Sálárya náznáczoné fa w SOniwerfale Pobozovvsmy 6 DO fego win pascfabsonycb/ 
Etóréby fie práronie poťazáty/ Czwarta cześć ratione retentorum Pilo Poboomech, 
A pobflárbiowic náfy eicffrá tám przynieść máig. 2 gosicby fámi byo$ mie mogli 
tedy pifóczefiwć zreieftry pofłóć powinni bede. Tatje d potomkowie Podftórbiów | 
pisefilycb reiefteá też frvé / Etóréby bo tych fpiaw potrzebné midi / &bo pisymoiéfos gba | 
pofľáč máta, Ztóżzy pod pszysiegą flárbowi nópemuyczynione / Wiernte wpytEie rez | 
tenta onym wiadome Ná teieffrze podadzą yliczbevczynie/ nie ochylkigcdni folgi | 
igonitomu. a | 
Atény to Deputaci nóznaczeni Koronni w Lublinie, 4 MO. zeiefóroá Lit: w Wilnie | 
Bístesb$ bepa powinnipod ftem grzywien. Jednak abfeńtia niektórych Poto: tág | 
fpzówie niena, ` éle ci Ftózzy fieziddg/ odpiówcwóćto mogą :ywine/ Ftóżąby abientes | 
piscpábl/peremptorie ná Tribunale wycięgóć y mię fie podźielić maię/ cxccpta vera 
infirmitate, A máig zdśićśb$ w poniebšiáteť poft Dominicam Mifericordiz, y £3F olus 
tto zmiepłóć ^ áž fie licsbá we wfytkim oopiávt. téngch authoritate iudicum Tribu- 
nalis Regni óffetuentemy. ! j ^" 
A piérrofiétgo Onid pzy sádtebseniu przed visebem Srodzťím M ubelftim/ á vo YO. x. 
Fitevvftím pco Dezedem Grodztim Wileńftim pzystege vezyniť/ zá wydóniem Ros 
ty tegój Vrzedu/ obyczńiem febsióro CCeibundlfficb bedę powinni. paseo Etótymi vobys 
fey in generc & fpecie, pobffárbicb prsefštych potomEowic/ Száfarše? poboicyy Stás 
toffowie fadomi/ Abo potomforoie zmarłych Stdróft / pay Etózychby vefty pobożowć 
kikie były ftángé máta? liczbe doftótecznę »bycsárenr wysfićy opiférym vexyrtic/ záchos | 
Więc mocy quity poborowe Podfłdrbićw náfiscb „ile Ercoy im odbictónić pobozos | 
wych pieniedzy należało: Etóré quity liquioować De máig vácyo pooffábicb/ sby fic oba 
Sto; (effi fie ná to obióciło ná co fie pobór vebwalal. Tale y quity nahé Erózefny my 
Abo dntecefjozowie náfy / podftóchióm s pieniedzy R p. vigore y 3Awiadoniościg Gdy 
mu dawóli/ in robore záchovváné bydź máta/ op:ócz quitów 3 pobo YO. cieffod 9 ig; 
w Rofy 158 9. pesivolonétto. Gdyż stego Doboim W cále liczba pisco fémi5 Dcputa, 
y 10 Wilnie csertiona byos ma. CdBcy quity s Woiewództw Dead lege / AX Alpe, 
Hoy Zutávoftétro IN innych / 5 zezwoleniem ic fiéfírsóm ddrtć/ W mo CN ZA fówniem A 
áby bez oifauificiéy przyteté były. , 


"e Wi ) iebnáf veft pobozoroycb / Ftóżć nam má payflym Sápmia ob Stanów fa 
bórowónć nam fámsm Pobfťárbi Aoronny liczbewczynić bedźie powinien, Vfátše 
tesi pobour vefts/ Etózéby psy poborcách ábo fiáfárzách zofšáty / tómże ligutdorváné y 
do fčávbu náfégo wycięgónć bydź máig, A 3 quétty też tego rof Podfťávbi Koronny. 
3 Deputaty/ támše liczbe vczynić máig. Támže y Provišoromie, 5 Sásmu piseftéqo nás 
šNáciení /Mesbe Etóra ná tym. Giésmic pisc Écót£osc cáfuwyftudyána bydź nic mogłó/ 

offátecsng/tàm perce ptorum quàm cxpenforum,vczynićbeóg powinni. — — | | 
: A bt 


: 


x : ` 4 DIA d ^w 57 
398 ©Boboredf, ` flag mar Gkórbowych 
| 3 EtówEolivict podfłdcbi / Ozdfarż/ pobo:cé/ €itároftá / ábo potomfototc ich/ 30 
| fióng ná liczbie fumme iakg/ támie $átas w cále do rab Dodftórbiów 3 wiódonościy 
; | iDepitatéto obdác Fáždy má fub poefia duplicis penfionis € poena bannitionis. ~ 
. A tefliby Péng podfťárbi / Pobozcá/ Giséfavs bo Sztároftá/ábo potomkowie smary 
dy nie Baal ná ciás czynienia liczbie nóznóczowy/ táFotvégo Zinftigatorná por 
Lira ná Ceybutat fcubelfti, á w VO. X. Lit: ná Ceybunal Vo tlenftt/ po fonce 
plicsbie prefigománégo/ fró feniotis omiibus dilationibus & defeétibus in 
citatione peremptorie ma fidngćy tefpóndować tám ped (30cm Crybunálffim,g we 
wfytEim vfpzówiedliwić fic füb poena annitionisininftanti decernen: Ablens vero | 
in poena duplici & bafinitonis condemnari in inftanti debet. 2L fublácya fádne tábos i 
ivétio mfpomóc niemżoże / ážbe bofyćwczynił pro iudicatis & pro pocna duplici. Tých» 
nat iefitby oné tenoiíneyo znióść cbéial/ támie in inftanti wewfytkim vfpiówiedhiwić 
fic powiniejt. © co motto tál pcc pooftárbtóm, Stóróftóm / Szófórzóm idko y 
| Poborém 4 ich pototnkóm y Pont vett. py Etózychby fie coFolivie ram y RP. na 
| leżgcógo 5 reft poboioivycb nam należących poťazáto, "jn[tigator czynić ma/ y epeque 
| ciićyfine interiilfione popidróć. TTA Etówćpaównć procefsy fumpt ma mićć ^jnftigas 
l tor ztychie vetent. A pieniędze tábomyd) tetent Pobozoiwych / Rzeczyp: należących 
| Log 5 Ouótcidnych wybiáné / Etóré z ofgosonycb defretów pizychodźić bebo / Y 3 wieć 
| i nómtrefytkimi Deputaći w cále bo śiebie/ od wfiytkich 3 wiádomosčiy pobfPácbicb// 
| pazy Feózychby fie cotolwieć R..P.pokazóło / vožiač 00 pobozów vcbwalonycb pzzyłęć 


| czyć, A Ftóréby nam naležáty/ v pooftétbtégo ná potrzebe náfe sáchománé b 903 maio. 
| A ob táťomych fpiaw Trybunał / 00 żadnej firony báť niema nic/ áni pifars ob ; 
| eytváEtóm, fub priuatione officii. 25 tego wpytiégo / coby Wzeczypo. á nie Con n6 ht tile 
leiéfo/3olniérsóm fpofobem w 2 ffecucátiióy im nápifanym / ibeputact ábo gdfáse sito 4. 8% T 
fac polpo vopytEié pieniędze / dż wedle czáfu y mieyfcó tamże náznáczonéso / płacić 5 i^. 
máig, Arefte čo náb Sapláte šolniérzám zoftámie / ná wytupiio béb: w pracifroc (tá tyż 
siecy złotych zá wiedżionych násnácsamy/ y Deputatóm to/ 5 viádomosčia pooftérbic/ 
go, poticsamy. A liczbe tego wfiyskiego / cofolwiet bo vať ich Odydźie /y tako co opio? 
twig ná pocsatfu pzyfłógo fógmu pry czyniemiu liczby 3 qudrży/ piscb Deputaty náto 
i vyfábsonyimt wczynić beog powinni/ fub poena confifcationis bonorum. 
| Zóczym tych wjetficb, Ftórsy fic przed nimi X. p. vfpiámoieoliwio/ 3Deputaci 5 volá 
| bomoscia tegój Podftárbiégo quitować máig, Tábše w VO. Æ. Lit. cokolvick fie p:3Y 
| Gsdfórzóch/ Poborcách y Stúroftách slicsb reft poboiowycb pofa3e/s vFasánicm tych 
| Deputatór/ tato wiele pisy Etózynt 3 nich zofłónie / bo vať poboffácbiégo YO. x. Lit. nó 
| miesfen do liczby nóżnaczónymto ieff w XX ilntezoddano do nich bydi ma 1 Etórych vofy 
| tiic vetet tát tych Ftózć 3 tóy liczby do vať tego obbánébeba/ táto y tych Erózć p:zed tý 
liczbę ob fźfórzówy Doboxcóm po sápláceniu żotnierfkićego olugu/ oddáné fiey bebo. 
| 2 má potrzebe A, p. niewybáné / ninacs obrácáé v poybavodé niéma / á gdźieby fie 
| zgodnie ná fésmicoigá vlasclá/fub pocnain duplo de fuo ob Fogofolwieć narodu gl 
| cberciégo má Trybintať posvoánv/ pendenda, 4 
| pisco tómiż Podfťarbiálni y Deputaty / licsbá ma bydź cyniosta 3d pzysiega/ 5 
| wiernie & ab(que fauore , Fóżdćgo poczet popifował / ob Pifársá máfégo Polnégo for 
| ronnémo/y ob tych Etóxm to iedybolvvick sależdło / flužb wpytkich żołnićrzów / 00 
czynftiój potrscby /y ná te woyne prsečhvéo Curkóm w oku piscflym fpofobionych / o9 
| Etóxégo čsáfi/ y táto dľutto fłużyli/ by fie parra wládomosť więć mogla /iáFo wie 
A Selutdrzepet wfstEiétmu plácicvermmo. E 
| 2 iefliby oben psepté Gusárty / frćbio vo Zitábovole rosddnć /tátše preníabst 9 
| YO. X. Jit. y 5 Zydów pobow/ s infićwfielkić dohody bo zapláty im naležacé mee 
| csls. Czego wfytkiego doftáteczna fprávoe vosiavepy 34 declórdtyą ich/ v tego/ V Eo goby 
H — ficpotasélo Jnftigatoz nóg ná Tvybunale dochodjić ma. guer 
| Tólżey Pífars Polny YO. X. Lit. 3 takowy liczbę bo MOilnó pazytechóć y ŁAŁOW 
| pisyeirge vczynitogy y pred ténis Podftárbiámť y Deputaty oné yoyni MA. ` 7j 


4 ac ZC i g * MA í | RY 
| Czeki wtora/Tić zav. © Boborcád. 399 
` Ji Deputati Ola czynićnia fprámiedlirvosci 33ołuićrsów / vôla zapľáty im nóźitóa 
.«301téy 5 pobo Ystetent/ webla áffecuvátitég żołnićczów dla sapláty yfzdów o Erzyrody 
Et bo salón sec máig ná Ožičii ©, Micbálá blifto przyfilégo: 
sábóž bla chorvánia pícniebsy/ Stároftá ná Kubelfté mieyfcá befpiccsnégo ná zamÉu 
nápym X ubelftim bác ma y Ola fabór ttmáchu pozwolić y poffapic/pisy Etórych Depis 
taciécb vrsab Grodzki zupełny zásiádáť powinien bebśie / yfz0y niżcy opifónć równo 
żnimi o0piówowóć, | 6 0-12. | rp R | 
A ocFeetá ich, pifars Grodzki w Ata Brody támecsnégo wpifowóć rá fironóm 
potezebwiącyni pod pieczecie Brodztą á z pobpifam Bréch ná to ob nich depustorvás 
` mych wydawóć nia: co wopstPo Stároftá czynić bedšie poromien tb poena mille mare. 
Atón crtróctów placa nie drozfša tylko po grofy trzy YZ Plečšečia autentice bydá. ma. 
2Lt65 fie ma cosumicé o visedšie GirobsEim Milenftim. Sadžiť mála feireg fia 
tFié 5olniérsómy nemine excepto. A wfeláliéerceffy y płody / Fomutolwici voitoné / 
faośić: także y pícniabze onym zófłużonć/ prsy bytności piférsá náfégo polné go, fpofós 
bem w Affecurátiiéy támše žotniétzom Fu zaplácie ná tym féymie Pofiánovioným das 
ác máta. K | 
Até Oclretá y procefľy pes nie ffasénérauthoritate cadem Oo vfabómo Teybi f 
nálftich vtwićrozamy/ erequutya ich pases Stárofty áby czymiotta byłó/fub pocnis m táj WE 
še Affecurátiiéy’ opifánych rośrutemy, Mordo , tf ofoło teieftrw Ge y miedzy ofobáz E de 
ipuychodzacémi do fadis obycsáicm Crybunálftim/ przy fadśiech zachowam byos ma. P E u > 
y i 


— . Salaria. 


"Poborcy we wfytkich &Uoiemádtmách idkié sa lity y nakłady [we mieli 
sá Królá Zygmunta piérmfiégo wedla (éymu dorun[kiégo : 
naydjic/* folio 333. 
Pod/kárbi Poborce Kdsdégo (alarium wedlug (ľušby y pilności s wolą 


D 


Króld lego M. miárkomáé ma. Steph. w 


2]. G zarim yetpenfs Kášbétto Pobożce/według fłużby ypilnośći/ pan Pod» TRA 
fEórbi Eozoriny; wolę Śróló Je? MT, ymyiśctowóćzy ták ie pzztymomwóć bedšie tal dch, cal 
Y Rsecsypofpolitéy BEodá vo tym Sadra nie bytá. S 
Roku 1578. Poborcówie Wormódtwd Másomieckiégo mieli Súlárium Se 
[mé [to grzywien sdvtrity y nakłady. PUE 


5 200,B, Ver, 
763 725 11, 
s mieliy w roku 1581. Geng 

08 roku 1595. 

ip . D . . ^ D Zy IMI, w 
Roku 1590, Poborcy pogłówni mieli falaria po pôťgrofku od slotego, gé, fol, 
Pátrz ysfféy, fol, 360. 20, UT, 26 

Roku 


A Ga 1591. Salaria Poborcóm y Ssáfársóm ták fa nióznóczone, . 
2 AI 780 " n H ZE , z ^ 

A - tia Doboicóm y Száfárzóm túžiť náznáciamy że ob Eożóćgo slotégo s DETT. w 
5h Wolewódzenyć Etózy 3 Pobosów wfieldkich 93 Czopowego Pazydśie/ by 2 véi sch ACRE 
VE acenbománé 


A e b t b 1 rof 4 Cay om 1 "PAM $ borsfolszz 

Śówy baie Ser Vor poboicá ieden felag / á SzáfárzOmá / wsglepem félécia y naťlás Ser 
D T» z H AAA ende w 

~ Roku 1593, Salaria Poborcómták [a opifänè. ni. Po Tit 

23. S Wórunek , 


Aria tym Doborcóm máig byb$ ráchovváné od Pášdétto slotégo po grofis ee 


: N € ^ H 4 v A tee d 

400 © SUebardcht. Riiga wareh Sfárbowyd 
iednym : 5 Frózego fAlóciumi tuż ytofit 06 wożenia tych pieniedzy do fľárbu obprámomiť 
tmóią. A Dooffácbt náf nie bedžie mógł quítóvo tndtpych pobozcóm Bapość /fcotto so» 
debidnych pieniedzy zachownigc o defectcićch y impedinientóch rofelátich coguttią ná 
psybiy féym + ná Eeózym feymie Podftórbi też Eozonny 3 odebińnych pieniedzy liczbe vé 
czynić powinien bedźte. ! 


Toš [alarium bylo y Roku 1598. 1 


ZVniuers 2 4. G taria tym Pobozcóm máig bydš táchováné/ ob Eożdćgo slotégo/po teos 
Pobor.fon8 £u iebnému / sktórétto fálátium iu$ y oft. 00 wożenia tych pieniedzydo fľárby obprás 
wowdć máig RA 
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COMMISSARSKIE. GRODZKIE. 
PODKOMORSKIE. ZIEMSKIE. 
KASZTELANSKIE.  TRIBVNALSKIE. 


d 
 CZĘSC PIERWSZA: 
| O Commiffarzách. 


O COMMISSARZACH 
v Kotonnych, . Fit: T. ! 


RNG Goiny winni 
ný potóypobbánim 
> nábý obmyslóć/ 


Commiffarse Eu 
tożgjrdniczeniu 
pańfiw Korn 
nych ob fasieda 
ch nich panfiwYDe 
Bo (id, órgydbftich” left, Pos 
Doft 8 ae, tich e puifticb / 4 nóż 
Stodzeniu gro y trzywó zobopólnych. 
ŻEM áby fiedofyć sfłóć co narychley mo 
© PyGyNIAĆ fie o to bedźtemy. 


emmiffacse náfy ftévácficté oto - 


"áBymbofyéficsfilo. — ^. 


Miedy Koroną d Pańftny (asieckkimi. 


nóżnóczylifiny > 


ka 


ran i e a i i A 
-— v) s Aug, 
ZE e publicz tráquil. ZC Zu 

WYCENA liati prouidere so Con 

d % XN tenemur " ad di- gt ; 


i; 5) fterminada do. 
NY minia noftra vi. 
AN cinioribus Pro. 
ail uinciis, vtpote 
noa MN Vngaris,Silefiis, 
Maritimis , Lithuanis, Pruflis ad refar- 
cienda damna & iniurias mutuas, Cui rej 
vt fatisfadtum effet, dabimus operam, 
Commitlariid; noftri potiffimum cu- 
rabunt, quò Dominiorum per mutuos 


-Commiffarios Regis Romanorum" & 


noftros, fuper hominibus & fubditis Si- 
lefia diftriétuum noftrorum fubditis no- 
ftris fatisfačtu m fit, m 


Násnácenié Commiffatšón od Pańftw náfyh, s Paňftivy przyległych 


BJ Sx fłórgómi y prosbú 


[asiad Koronny. 
mi poddánych nópych 5 POotewóbzEw méy opifónech/ zap. mw 


Mm ` Frósym 1591, [ 0,17, 


COL d. Tg. 


402 © Lommifóarzóch. 


Fedi táťo 3 pominnosci it afóy obione/ tá£ w Erzywbóch y Ooległościach ichs Etósć oo 
pogrónicznych panfiw Koonie pzzęległych oonofja / podpory pozdtowówić ffn pos 


winni, ftávác De pises pofly nafić bedźiemyy obiecniemy v Céfársá Jego D. 


Tých 7. trdtóm nápym pazylegiych : áby Comnriffatze táť 00 nas 3 Row 7 idto ob 
Céftrsá Jego M. Ecóleffrod YOenterftiéso, ob elef? tYYácqeábfhod/ y 5 diclfro Doo 


mozfłich/ ná Fášby réf byli wyfytónt/Etózzy ab vtri 
vODZONYME peð Etóżym powinien bedżie Fážby 
bac/3á ich ożnaymieniem fiánacy výpzávotedľú 


que fpwówiebliwość cipni máig vbrzy 
podddn ych / obrofsioym bea 
fic záťaž bes obiolóFtmocoling boroo^ 


ou ich, Jákó ná voEterásnieyfy exnunc 3feymiu tego Commiffarses firony napój náz 
anácsamy : 3 Moiewódstw Poznánikiégo y Kólifticzyo, WOielmożnych / 7jané ondre 
(Droge Bólfiego / Janá dborowfkiego «Diticsnien(tiétto / Kóftelany: y vicbsortétto 
ŚMaócielś Bardztiego Sutragotów Pozndnftiego. 2 Mrdłowftiego Wrobzonych 
Aomsotowftićgo Cabeckiégo/ Sebófiiana 4 ubomicftiéno, Nálonostiéto Kés 
ftclany: Spytta Jorbaná Stolnitá Aváfovffiéto.S Cxlerdosliégo modzonsch Aler án 
O1 Boniecpolftićego Wielunftiégo aná Cbesftopoiffiétto Oftrzefowftićgo Stárofy. 
5 Xufliégo / v:obsortycb Jani Diobotowftiego / Gdnockiego ZXcBteland: 7yaná/ 
Toniafó Diohoiowftićego/ Referendarzá y ftótofte náfégo Przenyfłicgo. Z Duffid 
$iem/YOielmo3iégo Cbryftofá 7Xoftle/YDotemobe Domo:fliétto/s v:obsonétio 
Konopáchiégo, ZAdftelaná Chełmienfticggo. 2 o czósiepozozumiawpyfie 5 Cefccsenm 
Jego frt. ys dugim pogrdnicznómi Zstažety/ ożnaymiem Conmmif[arsóm nógym nár 
znóczonym Etóny ná micyfed wybić wedle cad fis 5 i ecbác fie máig. TYtebytność teonél 
dwu ob legale impedimentum fifobsié nie ma. Jedná” ná miesfce fivé ofobe s 
cina fisrroggowóć abfens ma/ dby fie zwłóta nie bžiálá wfpiówiebkiwośći, A ét Con 
miffarze ola miádomosci vÉrsymbsonym Dniuetfały fivé o csácte publikować m GŁ? 


biiécb y vomiáftecsFácb máig. 


O ComMISSARZACH miedzy Korona d Kóleffwy J&otonnémi 
saydźiej w bsiegád) śiódimych pose item tóieftwie oiobnoa, 


O COMMISSARZACH Y COM- 
mifsiách Ziemíkich. Tit: IL 


Król rosgmnicenia brónić nić ma, 
od [wych imion dni sniacáť. 

1. S Ce chcemy / áni odtychmiaft 
many Fomu náfégo MATóieftati puofiacée 
mu Grónic od bóbr/qmet dźtedźictwa ná 
fiégo vozošielenia zábrániáč abo priavtés 


nace AP. €3€ t Feno pases moc y Hrvaľť od nas to 


nied nie bebšie wyciftano. 
Commi[[yia proBącemu niema byk 
| broniona. 
2. Owiewiemy/ i ropytkim obyvás 


róg, w Ted. dëm 3 dobiy 9 3 Ośledźictwy napómi gráz 


nicpiofiacym / wie bedśtemy bronge, 


sas HP, Commiffase w których [þráwách 


máig byæ damáni. —, 
| Mładzy 


Rex neq; negabit,neq; differret dif- 
limitationem bonorum. 


Tem „nolumus à modo , ncc debemus 


alicui petčti noftrá Maieftatć gramcie3 li 
mitum „(eu granicierü huufinodi cii BRY 
nis , villis,& hereditaribus noftris, eer? 
&ion& denegare vel differre : dummo d 
per vim vcl violčtiá ,nó exigatur ano i 


Commifsiones dentür petentibus. 
| omnibus ter- 
atibus noftris 
ibus, no 


Tem promittimus: quòd 
rigenis ch bonis X heredit 
granicies poftulantibus ër petent 
denegabimus, 


Commifsiones in quibus cafi 


bus 


Cześć pierwha/ Tit:wtorp. 


3. DI Labsa fadów wfiedychcąccóle , 
3ácbomáé / vftémiamy: G my y potomkoż, 
wie náfy żaonych dawóć Commifsiy. nie 
móię/ icono nórozgraniczenić oóbr nás 
Pech: y ná vosostelonié bóbr ostebsiesnycb/ 
miedzy bracia / abo bliżgómi/ ábo Etózéby 
były zezwoleniem ficorty + inácsés oáné/ 
nie mála bydź żadney mocy dniwiabzey. 
Commi[[yie królem[kié y miey dá- 
lekimi , iednakić Prawo Ku diedši- 

ctmu mdiącćmi , maig bydš. 
is dawane. 


"A, Ćomnifhie nie w inych (ode 
wóch iebno w tych Etózć fa opifáné vo De 
tucie „zókósuiemy Oawóć: d Etózéby dáné 
były nitczemnyć byos ffésuiemy. YOfát$e 
Commiffsic Eu rozdźteleniu Dóbr tá mies 
Osy biácia cobsorta/idÉo miedzy ingmy Etóz 
tymikolwiet Erewnymi / Erózy Do Erózych 
dóbr icbnáťy bliftosé máig / chodiaby też 
Hierotebáicc tako daleko ob siebie byli / obz 
łóśniamy i$ máig micyfce/y ffásutemy. 
Aiefliby Eto chcąc odfterknąć tego Pré 
ty rozdžiálu bb: prosí / pisal go bydź Érez 
Boom / ábo Právoá tu bliffosct Do tófoż 
wych dób: powiadałby go nie mieć: m 
túboročy fpiówie Commiffarse w rozbšiez 
lenin bób: nie máig pofłepowóć : dle te 
tżecz fpour 6 Frewstość y bliffosc Eu doz 
„ bram? bo fadu Siemfłićgo obeflác máig. 
Śtóroftowie dóbr Królen'fkich mäig 
bronić, á Ssláchtá fámá Com- 
mifsie wypriwować ma. 


~ 


35 S oramy 7 dby ná potem nie 
ASA SamEóro y miaft náfych/ śle fá- 
A šláchétcy Conymifsie otrsymawáli/ 
fłończenty granic: á wpółże táť / áby 
at Paclo$onym y Gtácofzóm nágsm 
cote [čávétto sroscsdiu v Cxtátutir molino 


było bób; náf rmy Pac 
E afiych bronic, | 
Y obiófnienia Scénic. duda a 


"Prsedtymiedno dná Dignitarze 
przy Podkomorsym ná 
nić bylidamáni, 

iż wfyfrkim 
rozdzielenie 
` gréis 


+ RÓ té obiecuiemy : 
Profigcym ob nae grónicóbo 


grdnicze- 


Vthoritatč iudiciariam vbiq; illibaram 


© Conniiaryść, 


403, 


Alex. déi 3 


conferuare cupičtes, ftatuimus : quia nos Rád, 1585, 
Succcefloresq;noftri;nullas dare debemus La 117,HL 
Gomimifliones, non dabuntd; Succcffo-5*»P/ 94. 


res noftri 5 nifi füperlimitibus bonorum 


B, 72, 


noftrorum, & diuifione bonoruin hære- : * 


ditariorum interfratres X proximiorcs : 
aut que effent de confensu partium.alias 
date , nullius fint roboris > vel momenti. 


Commifsiones Regia etiam inter 


bentes, dabuntur, 


" remotos , par tus fuccedédendi ha- 


Omnmiffiones 11 aliis cafibus; quàm Z»g.wliríh 
qui in difpofitione ftatuti continentur, da- 15:7 Hi, 
(ri prohibemus: '& datas nullas effe yoly- B/ 94. UP. 


mus & decernimus. Commiffiones ta- 
"men ad diuidenda bona, tám inter fratres 
Germanos , quàm inter alios quofüis có- 
fanguineos, qui ad aliqua bona par ius 


7 


fuccedendi habent, quantumcunq; re. > 


motos, locum habere debere declara- 


^s mus X decernimus. ` 


Quódfi quis repellere volens eum, qui 
diuifionem bonorum pett, negat eum 
cíľe confanguinčum, vel ius fuc cedendi 


"ad bona huiufmodi'habere : 1n tali caula ` 
' Commiffari à dinidendis bonis füperte- : 
dere, & decifionem controuerfiz fuper 


propinquitate & fucceflione, ad Iudiciü 
- Terreftra remittere debebunt. ` 
d os D - d i E / 
Capitanei bona. ij de- 
fendant, víque ad dis- | 
limitationcs. 


Conttiruimius; ne deiuceps Przefceti Z8.vkrák `. 
arcium & Ciuitatum noftrarum , fed foli 39:HL.27 
Nobiles Commiffiones obtincant ad fi. 7 FP+7i- ` 


nesterminandos. ita tamen, vt nihilomi- 
nus Prefeftis feu Capitancis noftris((icut 
veteri more receptum eft, X Statuto ca- 
uctur 5 liceat bona noftra defendere ad 
declarationem víguc Finium. : 


Olim folim duo Dignitarii & Suc- . 


‘camerarius ad Limites 
"dabantur. — = 
Raterca pollicemura quód omni- 
bus petentibus à nobislimitationem, feu 
, iim 0 | diftin- 


Káj, w 
Nief, 1454 ` 
Ld: 93. ` 
HL, 53/ 9$. 
HP, 72, 


d 349 I 
404 © 0 ommisarzéch, 
fitóntcsnégo miedzy doby Stoli náfégo 
Arólewftieggo / y boby piofigcych/ seswa 
lótgcdamy bwu padojonycb dlbo Vrzez 
omitów / 9 Podłomozćgo : Eto imiez 
niem náfym bebo mieć móc gránice vesye 
NiC. 


> 15. 


— 


Ale potym pięć Kommi[farsóm 
bydi ma. 

| neci, TN Góp; micbsy oby náfémi zás 

«Piotr,  Pifanćmidbomiezdpifanćmiy podddnydh 

an Let Wéfydb Dobór nópym pzzyległydh / niez 

197, Bur, biedy Frzyw0yy wół nie kiedy té y sábtiá 

63/05, HP, nia / tafżetrnoności wiele o rozyrániczcz 

7x — miéob imion napych bywdły/ d to 5 £20 : 3 

Státoftomie dbo dsiecżawcy nápy/poo po 

Erywfg imienia nópćgo Riólcyfticgo d 

dób: nófiych/ poddáné náfšé w fasicostwic 

ábo véiffáliábo Grdnicezótrnoniali: ola 

tego żmodżorćj nati crioty / glat Arés 

leroftičy / dla wfiytkich pobbánycb nápycb 

` fpiówieoliwosći y pokoi obiecuiemy to: 

tofytkim podddnym náfym / FtówgoFole 

wiet ffanny sámotánia bedgcym / Etóżzy 

prof o granice s ftrony béb: náfycb/ Ui 


v potomkowie náfy wedle ftárych Státuz. 


tów "fy rozgróniczeniu fpaświedliwośći 
Commifjarze onćy Sienne ^s powiótu/ m 
Eeśzym Dobiá Eu rożgróniczeńtu leie. bro 
Dignitarzów. (co fierożumić o YDoteiooz 
bách ábo idfitelanićch) á owu Drzedrtia 
fór 3 Podťomossym tómtóyje żiemie náz 
gnácsgmy/ 9 nóżnaczyć bebe pominú. 


4 6 A d A 
Kiia piat Gadówycd. 
diftinátioncm limitum, inter bona menfe 
noftra: Regalia, & bona petentium; con- 
fentiemus : & dabimus duos dignitarios; 
fen Officiales & Succamerarium , qui x 
nomine noftro poteftarem habebunt li- *o ende A 
mites faciendi. maf pre" 
; ` We >"! niżej 76 
Sed deinceps quinque fintCom- Gdyż 
mifsarij. 
? I cüm inter bond noftra, inferi- 
ptavel nofi infcripta S fubditorfi noftro- 
rum noftfis conüicinantium,nonnunquá 
iniurie X oppreffioncs, nonnunquam €“ 
tiam czdes committebantur : & fierent 
difficultates plurimæ, pro limifatione gra- 
ricicrum: noftris aut Capitancis aut Te 
nutariis, fub vmbra Regii nominis noftri, 
bonorumáue noftrorum, fübditosque 
noftros, vicinos aut opprimentibus aut 
limitationem granicierum difficultanti- 
bus: idcirco ex ifiriata nobis virtute & be“ 
nignitate Regia, propter omnem fubdito* 
rum noftrorum iuftiiami & pacem,ex har 
parte habendam,Promitimas: Quia qui- 
buslibet fubditis noftris, cuiuslibet ftatus 
& conditionis exiftentibus, granicics €* maf práv 
parte bonorum noftrorum petentibus» PCO 
Nos & Suceefľores noftri, fecundń SÉ "3, 
tuta antiqua ad difecrnendam æquitat® zi, rá. 4 
Commiffarios illius terra & difrictu$ Tv? 
guibus bona limitanda confiftunt, Vid€ sar, A ER 
cet duos Dignitarios, & duos Officia m ifj rtt 
cum fuo Camerario deputabimus WEE? 
putaredebeant, » 


Si Commifsarii defint in proprio diftrictu. 


Fg o Q, Si autem Dignitarii, ad limites ipfos defignandi, effent pauci, 
Piotr. 15:5, Palatinatu , in quo limites ficri debent: aut forté effent abfentes:co cal 
foczo, HL, Palatinatu, "vcl etiam ex remotiore, Commiffarios defignabimus, 
GI 9% ciendos; non aliostamen, nifi tales, qui in illis terris, vbi limites effe 


fionati facrint; 
G Innote|cencüéy Kotnmi/|ar fkićy. 
258. © H. ZOMO efccnoya Commifsárfta 


Pi L^ 28, 4 ? D D 
oe Š $ py tefpółet 3 Miéndatem do &itátoffy p:ze3 


96, HP, 73, YO oinégo yowu Clácbéicu ma bydš wz 


niesiona pico głedicómi Omiemiedźieli +“ 


Tenże 9  óbyidto o (det táf też o Her Stáz 
Piotr, 155: sofie wperenilt. 


HL. s3: B/ Eu 
5 4. "e "YMSI Č. 
6. HP. j 
^" B Knie 10. V VÁD to Commifsarse ndpy puc 
dniáné ere Gecenf 


in illa terra feu 

u, cx vicino 

ad ipfos limites fa- vy práv 
nt faciendi, po CH Komijjiee 


Cómifsionis terminus ad limita- 
da bona, duefeptimanz. 


Ix notefcentia C ómiffarialis, vš eunt sai, prá 
Mandato ad Capitaneum, per minifteri- cfi 
alem & duos Nobiles, inferenda funt du à fa Ktorý) 
abus hebdomadis ante limitattoricpt ^ , 
vr àm de tempore, quàm de loco, certu 


Capitancum faciant. 


P Raterea Conimiffarii Jig 


Czećć pierwfza/ Tic: wtóry, 


eżeczeni drie Z Tiebšieli ped tym nili fie 
siódg tu czynieniu grónic” Stárofte álbo 
Dźierżawce náfiétto o czasie y mieyfcu Ste 
cbánia fioégo obwiefczę pes Woinégoy 
ron eslácbétcóm y pyes Lift fivsy volafig 
y Tiánoat náf. j 


Commifarze Stároftá opatrzyć 
ma potrsebámi wyiachawfy s nimi 
ná granice. 


JJ. C toście abo OsterSavecy bóbr 
nafych voffaSemy : áby wefpółet 5 Comz 
miffaczni Fu rozgróniczeniu Dóbr tychże 
wytácbalys(tapil: á žeby Conmiffaczepo 
trzebómi opdtrzył/ A zwłafcza w tych tylko 
VDobiách/ Ftéié mamy wolnć nie zaftávoné. 


| Stároftá gdieby ná gránice nie 
wytachal winę przepada. 


12. M 5 zfłarg Szlóchty wyrosumiez 
lifiny / Sevoiclé ich o fitody prsychodši pase 
niedobalfiwi Stóroftów 4 Džieržarocéro 
dóbr nafych : Eróy pises Commifoweze 
Prsyštváni Furozgrdniczeniu dóbr náfych 
3 Doby prserzeczonéy S;lóchty zbianiáta 
fie prsytáchác. Dla tego chege zábiešec tez 
mu niepożytkowi / offdwiamy: i tejlinó 
potym Stóroffowie y Dźtecżawcy napy 
Prsystváni nie pzzytóchóliby fu czynieniu 
Stónic/ winą ovoábsiceciá v osm grzywien 
p356 nas niech bebe Éacáni : 3 Etózych pos 
lowicá féronie/ á Omgapołowicć Tram y 
PotomEóm náfym ooftác fié ma. 


Cokolwiek Commi/jarze vczynią „to 
niéma byd odmieniano. 


" p. 3 j 3átvuóniáné czeffokroćzwykly 
Tä patrolacsáré grdmice / miedzy doby 


© Commifsariách 


di&i, duabus feptimanis antc, quàm fimul 
conuenient ad faciendos limites, Capita- 
neum feu Tenutarium noftrum, de tem- 


pore & loco fui Conuentus certiorem fa“ 


cient; per Minifterialem & duos Nobiles, 


| acetiá per literas fuas proprias , & Manda 


tum noftrum, 


Capitaneus feu Tenutarius bono: 
rum Regalium, ad limitationes bo- 
norum exeat, € Cómiffarios proui- 

deat,fi libera bona pofsidet. 


40$. 


lan Olbr, 


JApitaneo feu Tenutario bonorii no. 1496. La, 
ftrorü mandabimus : vt pariter eum Có. 197: le, Ité 
miffariis eisdem , ad limitanda bona eade cm. inter, 
exeat, defcendat, & Commifľarios exp. c SC 
fis prouideat: in hisprzlertim bonis, que 99 E« 77 


habemus libera & fine obligatione, 


Capitanei ad limites facičdos Ve. > 


nire negligétes, 28. marc: puniatur, 


Tem quia ex querelis Nobiliratis ac- 
cepimüs, multos damnis affici negligen. 


yg. w 


Piotr, 1511, 


tia Capitaneorum, & Tenutariorum b O- fo, 20, HL, 
norum noftrorum : qui per Iudices Có- 34/6: HP, 


mifľarios accerfiti, ad Jimitanda bona no 
ftra, cum bonis predica Nobilitatis, vea 
nire recufànt, huic igitur incommodo oc 
currere volentes, Statuimus: vt fi dein- 
ceps Capitanci yel Tenutarii noftri, ac- 
cerfiti venire neglexerint, ad eosdem ii- 
mites faciendos; poena viginti o &omar- 
carum, per Nos puniantur: quarum m c- 
dietas, parti ; reliqua Nobis, & Succef. 
foribus noftris, cedere debet. 
'"Commilfarii quicquid decreuerin t, 
ratum & firmum effe debet. 


Ovoniam impediri plerumq; folent & 


74 


differri limites, inter bona noftra regalia, Zyg, w 

& bonaincolarum regni noflri , tám fpi- Piotr, 15:34 

ritualium quam fecularium; Statuimus R e e bro 

vt Capitanci, & Tenutarii , nullis iniuriis Vs POS 

afliciant fubditos noftros ratione limi "77 

tum.& fi quis illorum hoc fecerit,ex offi- 

cio Capitancali corá Nobis tefpondcbit. | 
Nos vcró deputabimus Commiffarios | 

noftros, qui faciant limites, 


Hafćmi Érólevoffimi e boby obymótelów 
Erólefiwó Pelftiégo/ tát duchownych tato 
um owietckich : vfłówiamy/ aby Stóroffowie 
Ew Dšžietšavocy nie czywili Eeżywo “ podddz 
bn, PM Nófymwzgleden grónic: co ieflt Prés 
" FYWGYyni/3vrzedu Stároséiégo Doch náz 
Mi beośie odpowiadał. 
„AMI nóznóczywfiy Commiffatse nágé / 
og czynić máig granice /ich fybóro žae nof qui faci | 
dremi lifty zábrániátacémi niemamy pes dicium, inhibitionibus noftris non impe- 1 
Fásomác/ e inych Enim Affeffozów ábo dms- -dicemus ` Affeffores , feu. Comnufia- | 
| gih : Him i tos, | 


ac illorum iu- 


[i^ 


| 


3 2, 


= mr zak 


ol, 2% 
í 


) a ^ 
406 © Čomniarádi. 
gich Contmif(jaczów áni Rewizozóro pó v^ 
czynieniy granic / bedžiem násnácsác + dle 
cotolwici Commiffarse napy ftażg/ to ma 
byś cálo y mocno. 

Ketemu £6 goy Commiffacsenégy sidde 
fic ná miesfce grómic/ choćiay Stároftá de 
bo Dźieżawca nág wytcdźie Abo miewwyiea 
pźie / fłórce dą ábo nieda : fámi Commif? 
farse pisebete granice Eoncsgé 9 Bodé bez 
dg powinni / niehbálac nic ná to chocby 
Stároftá náš / ábo yon Etózy fie fFíciyo 
Écsevobe granic pisectvofo temu mówił, áz 
bo rufat y áppellomal/ élbo też py rom 
bydš niechcial. 
Cominif/arze álbo wedle sesnania 
ftárcómw,ábo wedle fumnienia (wego 

gminice kończyć máig. 


14. fcis to Commiffarse gój wyż 
tan, Olbr, 3ábg / máig 3 obu Econ ftátcóro mesmác/ 
s Piotr. ob Étówcb wsiąwofy pisyetegte/ wedle ich se 
1496, La znóiay świadectwa grdniczyć bedą. A ies 
108, utr. t. fliby Stároy miedzy fobg byli rózní / tedy 
HL,s3/95 Gommifľarze wedle fivetto fumnienia sga 
AP. 73, le esta c Däreg wedle fivergo cosfabfu. gróniz 
Staroście. yć bebas v grńnice fEoncsa. A gosicby fie 
V^ — w(Commiffacse nie sadsáli tedy dhcenny/ 

áby sá tych/Etóych fie roiecéy ná icono stjo 
034 fťazániem bylá wlaó5a y moc ffoncssé 


tyrástíce / nie niebbáiac ná fpó: Btórofry ` 


abo Dźlercjawce náfégo. 

Nie wedle liftówy sników w nich o- 

pildnych,dle wedle świadectwa [tár- 
ców, granice czynić mdią. 


zw. 9s DY wiele liftów y Pazywileiśw 
Piotr, 1319, 3ásoufe fie esci w vżywóniu mic bebas 
cych, esescía tej stiepewnych : przeto ftátue 
asi 226 tá naiófnieyfego Páná Avólć Dlbiicbtá 
W, 28 obnámiamy : áby rosyrániczenia bób: byś 
ly nie wedle liftóvo y znaków w nich opifda 
nych z Etóié ná vsilitość piofacych / y ná 
rzecz, Etósa położona nie teft piscó oczyma 
fadóne/ óle wedle świadectwa fłarców : á 
świafcżć gdy je Brólew. MY. ták táfť ma 
v fcsootoblimog vftdwe vesyriil/ § vznánié y 
- rożgrńmicżenie bób: fiwych / Rábšie Eozone 
neg y Drzednikóm Siemftim poddánym 

fivym ec. 


£ 
j 
J. 
DE 
u 
A 


& diftinátionem bonorum noftrorum, Dignitariis & Officialibus Regni, p 


noftris committeret, 


ZER ^ (Cv PA 
Bólag piaty Oadowyc. 

rios,nec etiam R euifores, poft faltoslimi 
tes defignabimus. Sed quicquid Com- 
miffarii noftri decreuerint, illud ratum & eut, prá% 
firmum effc debebit. „priychyláz 

Praterea, cum Commiffarii noftri con iśc 3 HI 
uenient, ad locum limitum: fiue Capitas + A^» 
neus, (eu Tenutarius nofter exiuerit, fiue 
non :eduxerit fenes aut non:ipfi Gom- 
miffarii nihilominus limites ipíos profe- 
qui & finire debebunt : Capitaňci noftri , 
ac etiam illius, qui queritur. de iniuriis lis 
mitum , contradidione, feu Mouorne & 
Appellatione, ac etiam abfentia , minime 
obftante. 


Commiffarii accepto ex vtraq; par- 
te à fenibus iuramento, limitatio- . 
nem faciant. | 


Qvi quidem Commiffarii poftquanx 
exiucrint, debent ex vtraque parte fenes , WT 
aduocare: à quibus recepto iuramento, NEP ss 
iuxta corum recognitionem & teftimoni- (ie ropata 
um, ad limitationem procedent. Si veró Ajo 
ipfi fenes difcordes fucrint extunc Com- 

miffarii , iuxta fuas confcientias, concor- 

dando difcordias fenum , fecundüm e: 

rum priuatum iudicium, limitationem f* 

plam profequentur & terminabunt. VO 

autem «ipli Commiflarii difcordarcht + 
volumus: quód ex ipforum fententia, qut 

plures in voce concordes fucrint, attori 

tas atque poteftas dependeat difinita tet- 
minandi : noftrorum officialium, videti- 

cct Capitaneiaut Tenutarii, contradićHo* 

ne non obítante. 


Non fecundüm literas 8zfigh4 11 CIS 
defcripta , fed iuxta ceftimonia fe- 


num, limites faciendi. 

Via multz litera & Priuilegia reperit! Wl 
folent, partim abufa, partim ctiam incer fie: 
ta: ftatutum. Sereniflimi olim Domini ^. A ib 
Regis Alberti renouamus ; vt vidclicet 
limitationes bonorum fiant, non fecfidfi 
literas, & figna in cis defcripta, ad pe 
tiam petentium,& re oculis non fubiectas 
fed iuxta fenum teftimonia : praferum cü 
illius Maieftas tam benignam & liberalem 
conftitutionem fecerit: vt cognition ga 
CG 


Kześć pierwfża/ Tie totórb. 


Oidkich tiśćićch gnanicznych to 
ma bydirosumiano. ` 


16. e Didfniamy Státut oEolo quá 
nicdób: nicieoleliffóvo y3náfóvo vo nich 
opifánycb/ále úž czynionć byos máta wedle 
Srotábectroá ffórców: y vfidwiamyśby ták 
byleozumian :13 ná ten css dowód liftóvo 
w rozgrániczeníu dóbr isdi niema : gdy lie 
fe fa zóftdrzdłćjy Etóré fg dawne dánéy 
wyfły : gdy oná rzecz pazed oczyma nie byz 
fá / śbomwnie všyvánié pazygły ábo też 
niepewrć ználásteby fic. 

Ale xy Lite Commifsaczów náfych 
nati graniczne y granice dóbr stáfych 3 


Doby fastednemi Ssládheteľímni w fobie 


^». bri 
LI 


sómytólęcć pases nas f potwiérogoné/ dz 
bo lifty/ poo tytulem y piccsecia poblomo 
czego dbo fzdu Siemffiéto granice oóbr 
3 obu firon dźiedźieznych podddnych náz 
Pych w fobie zámyťátacé bede przed mámi/ 
ábo gdźiegolwieć przed fadem obazáné: tá 
Fowynzwidró nie wątpliwa ma bydź dáma: 
y rosticánicseniébóbr táť napych tako šie 
o$icsnycb wedle opifánia onych liftów flá- 
żutemy bydź mocné y tteumtovoné. 


© Commtieargád. 
De quibus & qualibus literis, hoc 
Statutum intelligendum. 


D Eclaramus ftatutum,de limitibus bo- 
norum Son fecundim:.literas & figna in 
cis defcripta fed fecundüm (en teftimo- 
nia faciendis, Statuimus : intelligi de- 
bere, tum demum literariam proba- 
tionem, W limitatione bonorum non 
procedere ; cùm litere antiquate feu da- 


tæ ac emanat, re oculis nòn fubiecta,vel. 


etiam in abufum reda a , aut incerta 
comperientur. 

Cùm verô litere Commiffa riorum no 
ftrorum figna metalia, & limitationem 
bonorum noftrorum, cum bonis nobili- 
um vicinorum in fe continentes, pernos 
confirmata : vel litere, fub titulo. X Sigil- 
lo Succamerarii, vel Iudicii terreftris , li. 
mitatiorrem bonorum vtriqs hercditari- 


407 


ZYQ, w 
Krak, 1532, 
HL151/:70, 
HP 75. 


orum fübditorum noftrorum in fe conti- ` 


nentes, fuerint coram Nobis, velaliás y- 
bilibet in Iudiciis produ &z: literis hu. 
iufmodi fidem indubiam adhibendam 
fore, & limitationem bonorum, tám no- 
ftrorum quàm hareditariorum, iuxta illa- 


rum continentiam, firmam effe & validam decernimus, 


Gminice dóbr Królew[Kich smid. 
demá Stárcóm, y ine snáki podo- 
bne aynig. 


V, Alby śruditości nie było roczye 
menin grónic vfłówiamy: áby Commif 
farse náfiy Boga piseb oczyma márac/ 342 
dróy fronie nie folguige/ oglądaj naz 

dźnóki qánicsné/ y rzeczy piawdślwie 
dofiedfy / et 5 swidoectwi ftércómy tefli 
Potezebć bedie, pazysiegłych / táko też at 
kę Podobnych rosfadfów tgrórtice mice 
all Doby náßémi Avólemftimt y ofiebst 
Gnómi wedle zbánia y fümntiertia fivégo 
niech poftónowig. 


Limites bon orum,figna, teftimo 
nia fenum, & alia pofsibilia indicia, 
faciunt. 

Ora ad tollendas difficultates in 
faciendis limitibus, ftatuimus: vt Comif- 
farii noftri, Deum folum pre oculis hab&- 
tes, nulli partium faucntes, confpedtis in- 
primis fignis metalibus, & rei Veritate di- 
ligenter inueftigata, tam ex fen um, etiam 
fi opus fuerit luratorń tefumoniis, quàm 
aliis pofsibilibus indiciis, limites inter bo 
nanoftra Regalia, & hereditaria pro ar- 
bitrio & confcientia fua conftituant, 


O Commiffyách y Commiffarsách ná grúnicách. 


Zug, w 
Piotr „1939. 
HL149,B/ 


p3» Commifie há gránicesárofie nráig bybš z Báncellávatéy náßéy / bes wfieldz Zyg T.w 
Je trubntogci Eóżdeniu potriebutacemu / dawać. 


e, Commiffaese pissDoblomonj/ábo Fomorniťu onćyśiemie/ ” 
r 3.» 3 nógo de 


zen, "Han Stemi żabwcy ostáblosct niemteli, 


Kä "T Atózzy Commiffarse/ tty fie stá innotefceritt popia / poreinmi stá termín siás 
tt Ihe i JACA S one Comnnffya. w crecytię pasyrerésoó / vesyriientem aqeánic, 
dy e Č 


A gdyby fie iconégo onis (Poncsgé nie mogły tedy fubfequentibus dicbus nie obs 


Wim iij 


. tejdżdy 


Krdk.1588, 


WERE: motto byos mie tylko P 260, 
Y3 infego blifégo YOoiewódzwć / chočiaby oným YDoiewództwie álbo 


p moz zk de ERE cdi 


5 A P2 » Lef 
408 (b LConmifarzódh. figa piah C3abotopd. - 
"^^. deoliacffoncsyéie máig, áby oná Commiffya Blácbéáicomt nie fpelstá, 

A gosicby Commiffars podpifawjiy fie ná innotefcentig mie pzytechał ná termín 
pisepaba firomie fto grzywien ottó: forum iná inicé ná Trybunale excepta verain- 
firmitate , Eté% wedle prámvá powinien popisséígos. v 

Gstóroftć tdk táto y filóchcić niema mieć wiecćy pocstu / icbito trzydźieści ofób3 
pisgiaciodmiy s flugdmi : d poddónych nawiecćy po Owubśiefiu, ola vEasániasnálóv y 
fypóńiia Fopeów. | | j 

AGE fie periuria $ obidsentem 25o5«m nie bžialy / máig Commiffarse piéæewé ws. Ri 
paypáttáy fiesnátóm "s obu (Econ / piscs ftárce polasánym: y troażyć to v siebie meri. wide 
dlug fimnicma fwego M iefliby kára fironć fInfinésnádliy podobieńfiwa poťazátá/ tez Ce ?. zk 
dy nie odbićrdięc pisystąg 5 obu firon bla Frzywopizystefiwa / máig geánice wedle fign "7 oli 
ed fi d pisycbylivis fie do fEátuti/* & iuxta wquitatem vczyriść, no an, p 

[ i RK: 


Feat, prá, 
14, Ktúr4): 


droftowie y džievžavcy nicltóuy dóbr náfiscb / svoyflr excedere modum in Ka Którś)* 
defenfione bonorum: tedy ftátutá pićrwfić w tym vesynioné / tál declárutomy / $c M 
defenfio nie ma fietożumieć pfowóntćm laboris proprii, táť ostówków / (áo y bubo» y e, GI 
wónia/ 9 Fážbéy roboty, Etóraby pizeż toć bez prżekdzy ffórośćiney ftóła : dletossvoántóm z, niż. p^ 
tylko bébr náfych / ábo pośwónićm po wyfóln rotu do Biemfiwa. A gdyby foboroy flde 14. okolo: 
toftá dbo Dźierżawcd Eomu Érsywbe ábo Lode (fe mimo to vozyniť: tedy oto forum 
ma miećw żiemftwie / gostconébobis trólewfkić leżą. bein 
| B iefliby 3Déier$atocá ostśdlości miémial w onyt YOolevóostmic/ ábo žiemi : też 
be tám goźieby ig miał > ma bydž epecuciá na bobrách iego nicodwióczinie c syntona / eu, p 
wedle Conffitucyiós A ňhi 1562. | i 1 ve A MOY 
` M igosby był mieosiadły vo Koronie /tedyina fte p:zeciw niemu pofłąpić webdle pos b, 
fiepku ná tym fójmie Contra impoffeflionatos ^imámorionétto : å teflby miat fumme ^ni: d^ 
ná dżiecżdwie / tedy stá finnmie fie ma cytendowóć procefľus iuris.& exequtio. +7 TAM 
A Stároftóm ydźierżawcóm 6 Erzytwbyy podyttózcbyfie dáťaty ná gruncie Ecólaw Kb 
enis, prá, ftúm/ tábiy nach y A.P. idEo w ich pošytkád) / bebdźie wolno pozywać Edzo? oo Siem. 
16, Stáro: firo” x abžieby tr tucánrenty wedle prároá były náfasáné/tát ndpym idto y fivym imie 
Deel, — wiem odpidwowóć te mogą falua appellatione ad Tribunal, goźle fine remiflione Fate 
ży takie indig bybź betermitnoveénté. | ^. PASE 
pobbánt té 3 náfych wsi / bebo mogli pozywąć bo żiemfhwa o Erzywóy fwé cum 
affiftentia Capitaneorumvel Tenutariorum. d die z midfieczeć náfycb fine affiftentia» 
wedle żwyczótu. ez M 
A gźieby grónic nie było/ beba powinni feoźtowie fidzowóć d wywodśić Commis? 
fig zy tonczyć granice fláchdicotoi/ inc intermiflione. | z 
` Jefliby té po tożgrónieniu Commiffórftim / filichiczć grónicómi grunt fró 
lewftiodóymował/4 był o to posean bo żiemfirwa : powinien bedźle fam fad wyiácháć/ 
ábo tomomiti pzysiegłć3 možný wyfłać ná on grmtt: & ex re oculis fubieGta > n py” 
fisch Rocech dekret vczynić/ y Déb nagrode nakózdć / wedle liquiddoyiey rop von 
tvosortég pies luramient. weert | 
sm gor cR Wárunek Kommiffy granicznych. wn HEI 
wiris 19, Ta sschslálic fic 6o ffórdówwnych práv / "pozwy wfytfić ná fćym / Abo P. Ze 
fol, rz, woren ná Commiffatżey fione o tożgcóniczenić odbe nájšych wfelakich 300bzy Me 
fiimi/ pics Džidižavoce/ bo pes Týnftigratorá nófćgo voyodné/ cáffiiemy roc w 
že Att Cominiffárftí pies żupelna liczbe Commiffarsóve wedle Hate obprávolom / 
Sabre wątpliwość niema bydi pasyvoosory / ni pofadzony Wedle páwá bone" , 
Státut o v[ypániu Grónić w mocy teft sóftówion. nij. Fi 
feftum TET 
tus ve 


ent, prá, 
26. Stárou 
ftowie, 


Z»g, Buggi . .— d Rada. V C: ; iescht éi 

wb? ` 20, ail Któwyby ftácoftá tozfypał grdnice ^ / áby te powinien byl vfypóća 

1562 HP77 Diui Ioannis Daptifte proxime venturum , fab P riuatione officii Eu Ee tuis. 

Con: Tenute Bamkówiy máig bydź tezymáné mocnic/weble Eopców/temp oribus pf" o 
A gożieby Eto był o nie pozmäm adinftantiam Infligàtoris officii noftri cx delati 


l ZER . wać nc 
C $eác pierwha/ Xi toro. ` OComniifearzádi. 409 
Capitanci vel Tenutarii: tedy wpytkich ob takowych pozwów czynimy wolnymi. . 
Stórzyli fie pisco námi Pofłowie žiemfcy ná Bärel fydowć / Dag abufum que — — 
I" " dà wniésé mieli w Zycquucyićy ná Rycerfiwo Koromné nád (kátutV ladi(lai lagellonis 
2 pi. ' inIedlnafo: so.^nápifány.piofec/ábyfiny złożyli 5 nicb/cobyFolroicE pasecimotálo fic re 
REN 7+ quucjićy nád fátut pzerzeczony. Sbyž oni nicho 3 Páleša ich mitoscigwdóć fic m Zoe 
im, + dnć oifputácye/ iebno fłoiąc piy prároic fiwymniechce Wolności fiwoich in dubium vo- 
care. Kiy powinności fiwolebaczączy pazysiege wfyttim iebnoftárinie vczyniorą : Etca 
mu té nó zgodne zdánié Rad náfšych swietckich/y ná prosby Pofłów śiem(ftim /roftde 
żutemy wfyttim (tárofkóm nápym fadowym : ABY nínátim. imótpey £requucgićy nie 
czynili” iebno iáťo w ftótucie Jógielłowym in ledlnaffot. ć cobyfolwiet inóczćy vezyz 
filis fitirritum & inane, e 


Ofymse. Articulo; GRANICE. 

i O zet tozfypánia Grónic/ miebzy bobry nópómi len! pańwie senge, P>: W ey 
tych zśchowainy fie / y ftóroftóm y Dźierżawcóm náfym coffésmemy / wedle Zontftp, Adi: 
eyiés piotvÉoivfFiéy 1 5 6 2. Ftóia ács była piscotym do SZ. JAA vczyniona / dleię teras 
be tag Panów Rady prosba pofłów Sicmfticb ná wieczne czófy zofłówniemy vrofPázie 
temy: á to pod wing Da grzywiert monety y liczby Polfticg/ toties quoties coram no- 

is peremptorie repetenda ,ft$óza wiitć nia fic y ná potomti wlafnie sięgać. 


Otymše. Articulo: O GRANICE RozsvPANE 


í « Tat P ) 
23» Grá nice Erózć fa Iuridicè pes Comimiffacze náfé miedzy boby nópómi/ d M 
CN Sslácheckími floiicyoné/ áby ich Btórofiowie/ y Dźierawcy napy” Mies woe ca 
ag biách nafiych bedgcy / gwałóić ^ rozfypomác nie smicli, 3 tejliby Prät ob onftituciy. 
ne, ie ANI 1 5 6 2, tosfepáli/ áby íe fuis fum pibus pises Commiffazse výspáli pico swietens 
v, N. 7, $. Janá Chyzčiciclá bliffo payflétto/sáptácivfy fronie fto grzywien tvi totics quos 
* Mes citabitur vel citabuntur. A iefliby podddni náfy videlicet plebei vpomie tátié 
Hranice bes coft'asánia Stárofty, ábo iD$ter$arece náfétto tosfypáli áby byli winę piga 
ladies grzywien Faráni / toties quoties citabuntur.. Nihilominus Stárofšá / 
abo Dźiecżawcć / fiu mptibus illorum, Commiffarse Do náprámienia Granic vosfypés 
PYeb/wyvoiétos ma, nadólcy wedwwónaście Priebšiel porosfypániu ich. 
Stdroftowie y Dźierśawcy pov- 
*Unieniu gránic , gwałtów filáchčie 
czynićnie máig. 


torge 


Capitanei & tenutarii nobili- 
tatiin limitibus vum non 

LJ 

KU 


j inferant. 
vu Di, S ` pr © A " 1 są ji E yari’ 
vin ni? y aa TdrofłowieyDźierzawcy bóbr Ca pitanei &cTenurar: us DS offro- Cas, w 
NL Y. twaltón Blicbéte w Grdnicdch ` rum;violentias nobilitati in limitibus non Piotr, 1519, 
ei € nie czynią d nein: € fz inferant: nec cofdem limites,per Comit. f0.32,HLs3, 
Än fatsevosi EENG paa GONE BA ftrosfaćtos,vi deftruant B/6 
a” "tom gwałtem niech niepfiię — farios noftros í dëi uNEze 


i ) Ur i M . 8,10% . 
wię,” Advfum fluuiorum „qui bona regalia difterminant > Vicini admittantur, 


` 24. D d, srauentur fubditi noftri vicinia bonorum noftrorum, per Capitaneos, Sigis. Crac, 
"MJ yy atuimus > vt cùm fluuius aliquis noftra & corundem fubditorum bona dilterminat , 507+/0+-44 
prá, EN Sl k fluminis ripis vtrinq; adiacent :liberé admittantur iidem ipfi fubditi. noftri, HV 96.B/ 
Hab, ^ TE Vium ciufdem fluminis: iuxta latitudinem bonorum fuorum adiacentium. 174 


Po rosgriniczeniu Stóroftowie y Finita limitatione bonorum Capita 


terśamcy krzywd czynić niemáig. 

2 $ + v Xy tét to coraz pac ommifz 
farze nafć „Eeózć Eu to3ticénicseni imion 
nápycb 


nci feu Tenutarij iniurias in 
fundis non inferant. 
1550, HL 534 


| T,quod per Commiffarios noftros 5/56. HP, 
(quos 76, - 


Zyg. Aug, 
w Piotr, 


EE, ` n E 


40: © Comtmifsargád. 
nófych Feólewftich / á žiemiánftich Odicz 
my/rożnawiasio votecéy nie bylo ^vftáretaz 
me: óby po rosgrániceníy imion napych 
Ecólewfkich à śiemióńftich /Eessvobg Stáz 
toftowie napy abo vrzeonicy w gruncićch 
A $iemtónftich nie czynili: á poddáni náfy 
takowych gruntów. odgróniczomych áni 
bárctámi/ áni 3aonym fpofobem viymdć 
máig. . 
Aieflivaynigtedy przed Królem od 
pońiedńć y fikody nágrádbäť mig. 
m ui : 26. Śceroftowie mieyfe o Frage: 
Hae. p, 0t/fasisbónr fivym ábo tó poddanym Die 
App “71, toftwó fwego vczynionę / bed powutni 
pico Fidmi odpowiedóć : to (lf / 973 v^ 
rzedu fiwegjo co wyfróczą / ábo z mióry vo 
bzonieniy dóbztrólewftich wyfłzpiz. " Ale 
iefli gwalt iáti fámi zofoby froés / to icfš / 


— 


m ie 


ni tym Etómny fie ná nie fľávšy w onym práz 


fliby też fióroftowie nápy bionige w vseczy 
dób: rópych Ftózómu poddánému naómu 
w jeto Dobiácb Erzywóe rel vezynilizá 
po granicóch dób: napych z poddánymi oz 
tasdtofie : ij Stórofić náf w onych oo» 
bióch/tEtózć nie néfé/ dlepoooánégo náßéz 
go były /fEodey Erzywdemu vesit: tedy, 
ten farm Stároftá ode one lóchóicowi / 
e pobbánému napćniu wiego dobiád) pa 
czynioną, bedšie powinien nágrodšiť. 


- &iale „śdcbowdć De máig, edle 
ftátutu. | 


93." 


defcripta, 


dáne niepotrsebuig potwiérdsenia. 


idto nie fidroftowiewczynia: bedg powita. 


wie/do Étóiégo należą / oopowteoác. Jes. 


T 
Sigis, Cract pu O ratum & fancitum eft: quia Commiffarii in caufis iudicii 
1543,HL s? recedere à ftatuto communi X facultate illis circum 
" ciendos , exemptionem bonorum vel diuifionem C bonorum, i 
réifiotas: par tamen 1us füccedendi habentes) faciendam : & ne morem geran 
informationibus, huic ftatuto contrariis. Quód fi quid co 
"-nihili efe debet, nullaque informatio illos excufare poterit. Przterca nulla b 
„gatalem exemptionem accipere debent: tantum ca, quz in literis o 


Lifly gniniane pres Commi[[ame 


prosbámt 


fétag platná Gobamnd, ` 


(gúros ad limitationem bonorum noftro- , vys prá: | 
rum regalium & nobilium, concedimus) $ i jo prá 
femel decretumfucritamplius non inno- ig, PI 
uetur, Statuimus : vt poft limitationć DO- j7;5,, 
norum noftrorumR egalium;ac Nobiliü, | 
Capitanci noftri in fundis nobilium, inin- 

rias non inferant : fubdiri veró noftri, in 

fundis diflimitatis, nullü vfum fručtú ha- 

beant, neq; alucaria, neg: alias vtilitates. 


Si intulerint, coram Regia M. vel in 
loco competenti refpondcant, & 
damna rependant. 


Apitancilocorum de iniuriis , vicinis 
fuis,vel capitaneatus fui fubditis illatis, re- 
{pondere tum demum coram nobis debe yåe 
bunt: quando ex officio fuo aliquid admi D 
ferint: vel in tuendis bonis noftris modü ** 
excefferint. Si quid verô vt priuati c om- i 
miferint : in foro competenti, cuilibet re- 7 sęfrofi” 
fpondere,dc fe querenti,tenebuntur. Pre? uie VP“ 


> 


. terca,fi etiam Capitanci noftri,(ub pretek zg, 242^ 


tu defenfionis bonorum noftrorunygra* 
úcm alicui fubdito noftro, in eius bonis 
iniuriam intulerint: & poft hac, cum bo”. 
nanoftra à bonisfubditorum noftrorum 


. Jimitabuntur, deprehenfum fuerit , CaPF 


taneum noftrum,in his bonis, que non € 
rant noftra, fed eiufdem fubditi noftri!" 
juriam aut damnú illi intuliffe : is ipfe G% 
pitancus damnfi à fe,nobili & fabdito "T 
ftro in cius bonisfa&tü refarcire cencatur, 


Generalia Commillárikié do gránic- 
+ €ommffarse ná [adšiéch (wych przy asy nieriu gráinic , przy mykupnie DI 


Commiffarii circa exemptionem» 
quomodo fe conferuare debeant. 


fui, non debćt 
fcripta : videlicet circa limite? fa- 
nter perfonas ctiam 
tv jS 
ntra ftatutum facerent: ? 

ona CH” 


bligatoriis cffent 


Literz Cómiffariorü fuper Jimitatto 


ne date, confirmatione non egent. 
` petitio* -: 


+ i 


| NE Ne: prow s 

| Chebi pierfiwa/ Tic: garg. 
28. Zi esbémi poobánycb nófijch 

pisyroicósieii / dopufezamy : Aby stá Boždéz 

go molis podôdnych napych bylo prosičy 

otrzymać 00 nas potwierdzenia nd liffy. 


e 
m Pr, ezówo pases Con wedle fidtutu Másnácoz 
pri 9 wych : wEtózych liścićch gdy Commiffsa 
wiej li s frkénbat 7 248 bedźie wvložom /y piecsect 
TA Gommifľárftié bedg prsyložoné/ tedy máz 
là miećnoc wieczną:chociwyby też 3abnés 
gopofwićcdzenia stáfšégo nie blo, 
Gninicne lifly niech bediie 


=. 


wolno do ksiąg Káncei. 
láriičy wwodić. 


R 29. S bino Edżbómu niech bedżie 
lifty Commiffórftié ná gránice bo tsięg 

éáncellávités náfáy navodžiť: Etózć/ qoyz 
bypszygodć dbo potescbá potrzebowała / 
Aánclérse náfy pies wpelkićy trudności 
tato vopifác tát rospifc / y lifts prof zcym 
tótowej pod pieczećię náfia/iebno Fong sá 
Wie vostaroy/ pises vopelEtéy teubptosct odc 
beda powin. | 


gránicné wyddne od pięći Commiffae 


TY " $ \ 
EEE E M NASA R : 
© C ommednzdch, 411: 
P Eiitionibus fübditorum noftrorum in- Zyg, w 
dudti permittimus» vt in arbitrio fit fubdi Piotr: 1538, 
torum noftrorü petere;& obtinercà no- HL 151 8/ 
bis confirmationem fuper literis limit 7"-HP77. 


editis, à quinque Commiflariis per Nos, 


fecundum ftatuti tenorem deputatis.Quę 
` quidem liter &,quibusCommiflio & mã- 


datum noftrum fuerit infertum, & fi gilla 
Commiffariorum appofitaauthoritaem 
& robur perpetuum obtinere debebunt: 
etiamfi nulla defüper interueniat confir- 
matio noftra. 


Literas limitum liberum eft in 
librum Cancellaria: 
inducere. 


L, berum erit vnicuiq; literas Commi(. 1 enje tám 
fariorum fuper limitibus, adlibros Can. 361538. HL 
cellatig noftre inducere.Quas quidem, ca. 5/7: HP 


[4 


fu vel neceffitate poftulante , Cancellarii 
noftri, fine vlla difficultate; ficutinfcribe- 
IC , ita ctiam defcribere, & literas petenti- 
bus ,ciufdć tenoris fub figillo noftro,vna 
tütüm fexagena pecunie pro cis accepta, 


fine vlla difficultate dare debebunt, & tenebuntur, 


Commiffayse ktoby flowy nie vaéáit, 
pólroká ma siedhieć m miesy : d ie- 
iby miegádobyl, gardlo tráči. 


30. 


De honore ac fecuritate Commif- 
fariorum. 


Vódfi quis plebeius, in negotio & iudicio limitum, vel alio. quocunque; 


77+ 


C D ^ DA . e , H . ] H ali loi 
9ntra Commiffarios inucheretur verbis, illofque inhonoraret : talis turri, vel alioqui Sigis Crac, 


ets 


20nedimidii anni, puniri dcbet. Cuius poena executionem, 


Capitaneus illius loci 545 HL ss 


pe RD poena in ftatuto defcripta, contra illos, qui executionem Ee neglige- SC 
ie i da fi quis, ctiam plebeius, arma corripcret, X vibraret: licet enam neminem 

ľaret, collo luat poenas . quod etiam Capitaneus exequatur. Nobilitas autem 
Pro talibus cxceflibus, iuxta ftatutum puniatur, 


Commifarse ktoby nieftufnie do fa- 
du Poćiągal „winę pre- 
pada. 


ad S Toy poswál Commifsarse / 
ffo b 1i 9 X560 / o iált pofłepeł : á 
fłufinie Ty Piseasan w rom 213 ie nie 
mi eg El bebšie winien FAO 
men CH Pr cztćrnaście tesy 
tá 34 wine dóć : tófzę 7fironie” bessi 7bedżieli 


Pazytym pożwórą. 


De Commifsariis , iniquż * 
citatis : & de aliis 
judiciis. 

Qvicunquc citaret Commiffarios , aut 
aliquod iudicii, vel Officium, pro aliquo 
procefšu: & talis decernetur, iniguč illos 
citafse : is tenebitur fingulis feparatim da- 


yet Aug, 
w Wdrf, 

1557 HL $4, 
Y s 94, 


rc,bis guatuordeccm marcas, pro poena, 9> HP 76, 


fimiliter & parti, (i eadem citarctur, 


O gwat- 


"© Kommifsatzóc. 
O gwalciéch Commiflárfkich. | 
- Gommijfarze na granice dbo s gránic do domu iádacé ktoby smiat 


CE tak ma by sosumian iákoby Mäieftat . 
i kroletv[ki žarvaičiť, — 


Pdłtry niżey tychże Kfiegdch piatich, w ojeśći stodméy, Tit, xv: © Ge 
ege y gwałcićch. lege 3: aea: tym 16, 


KSIĄG 


KSTĄG PIATYCH; 4 | 
CZESC WTORA, >> 
O Podkomorzym Ziemskim. | 


: S 
 PODKOMORZOWIE, GDZIE | 
yiácy bydz mála. Tit: I. | 


Di 4 9 Podkomorstwo Rošáňfkič.. " ` 
d Lt d H DÉI 4 14 + 4 P 1 20 4 Zyg. Aug, I 
b eiut Różdnfkićy y fiyálowftiós Podťomosségo: ofobriétto/ Oé po smierci SEM | 

A ], Moderni poflefsoris damy y dóć obiecutemy. Lien, OZI | 


Podkomorstwo.Czer/kić. 4 | 


2. Mobtomoizégo Czórfłiego y iurisdicyg tego, we whsttih pierog fiwich po; Z981.» 


towrywamy 5 ingémt Fozonnómi/ tá! 5bywpeldkić fpzórwy vrzedowi CH należęcć / tym. n E 15934 
fpofobem iófo inné w Kozomie odprámotváty fie/ wedle práwá pofpolitéš Zvexonmégo, 79+ 


SPodkomorsomie nie powinni prsysiggác iedno ich Komornicy. 
$ D 22 4 i d 3 adc be- RI RYAT RE A 

3. AD odomogowie wedle fidrógośwyczkiu / nie potwinni prajete BL ymi qos 775 8: 
vt ob nas ortetorańni Fide, confcieńtia, & honore. YOfiát$cido Zomomtey paye, or, | 
siegi ná Ročéch Sieniftich czynić y ostáblemi bydi máta, 234, | 
Przpysiegdć méig, pátri niżey parte s. Tit: 4: lege f£lectio 16, Ji 

Pryystege ts opifána mas tu málo co niżey, Tit: 2, | 

Todkomotšy mawśiąć Surrogátig v Królá, iefli kto ma s nimgránice 
czynić, __ 

4. (5 ži 5 camerario : (i 278: Mge 
el Oste Eto 3 pobtomonem ma ò Xcepto tamen Succamerarto : fi Zei f. 
: ranice czynić : tedy ma Dobflomosy y quis cum eo granicics facere debet: tun, HL, 
As Wźlęcfyrrogótią. 2 goźieby miecbésl:  Buccamerarius tenebitur Surrogationé 112/2: 2AP 


wo temu, Rég ma. snim 2(Éeqa/woolo a Nobisaccipere: quòd fi nollet: tumis, 134, | 
Bá i V nas ićy prosić: a Aáncellávya nás quicum co actione habet, à Nobis illam | 
P8 OfbSte io vinná dác. petet ` & Cancellaria noftra tencbitur illi | 
1 i 
concederc. 3 |! 

| 


PRZYSIĘGA PODKOMO- 
x rzégo. Tit: Il. 
«| EN przyśle i$ fbzówieoliwie ved! (e Ze Nm 
eSVRP tam Pánu Bogu / i$ fprávoteo! wedlug Dän? Zog 

| JSogi/pidtod pifánégo/f pitorebliwoéci/controner[iy Iron fadźićztyche ca» 
i Controuerfiy pilnie ftudbác / y oné piziymówać: táže znáti grani- 
SNe? y podobieńfEwó icb/ovoasác y wiernie opijówóć: trem #šiegi fuvé 
R SEN fwydy wiernie chować yw niew pifowóć bebe: nóttózym | 
ROSE Wie mam mięć wzgledu ná żadną ofobe: tab przylacielá/ táťo y niez 
Um paylacidá 


Z. 9 


414. o Podłomośżyi. 


Réiag piat Chabot 


114 


Przytacielć : bogátégo y vboriégo : gościć y (ioiégo: tion w tym mos 
im faożieżadney pasytásnt y niepisytástii gie pobásutac: y odry niootogo 


tóskwóyelia | 


wzgledem tego [aou nie biorac, Cami Dáte Boże pomoż / y tá świta 


PODKOMORZOWIE OPRO- 


Ceäie granicznym wiedzieć mála Tit: III. 


Poftępek w griniaeniu iednaki 
by ma. 


2n. Wa P Je É tosmátté były obyesáte m ros 
f AEN grdniczertiu. Dóbr 3 oboiég ftrony Ośtcdźia 
Ce TT: znich dotego esáfu vo Ziemiach nópych/ 
" śRędtowfticy/ Sándomieftiéy / 4 rbelz 
jti Rufbiéy / ŽĎelzkiéy d podolfticy / 9 
táľše w Pomiečiéch tych Siem. YOfáBic 
my áby iebnoftávné nápotym cożgróniczea 
nić bóbr tafowych bžiedšiczných / y me me 
pytkih Bientiác) pasersecsonydb bymáto/ 
zá tebnoftávnarádnyd Partów nafych cá 
ba / vtátše sásexvolenióm poftóm Ziem 
piserscc$onycb ofławiamy/ y ten posabcE 
czynimy: aby Eo309 posymátac do Sadu 
Biemfttćgo o vożynienić granie nie tlabt 
pinienego fócunku: dle profto pomodoz 
wa Trond tego / 3 Etónm Grómice mieć 
ma / pożowie o powébstivo tym obyczda 
iem. 
Posem ná Gránice prsecimKo (tro 
nies którą granice mdig byæě. 

2 Kta die pozywa bu vesyrienis 
Piotr, 1523, ttędytię mdrbag doby fivémi TT. ožiebšicsné 
fos. BL. mi YOgía ZV. 3 iedney fironty / d twoimi 
SĄ / 475: te Ośtebźteznómi CY. 5 dzwgićy firony/ áby 
det fe pazypótrował/ gdy mu powództwo ffas 
ję roce tego Doan? ná co právonie bes 

ošiefš obpowiódał. 
SPrsecimko faśiddóm ściennym, ie- 
[li (z weľbólek posmáni o granice, 

idka ma bydh pojtapiono : áby 
ná polu nie prsckásomáli 
granic. 


Gap, Ups 3, of iefltby ini Cisládcbéteg byli / más 


że fol. 40+ ige wfąsiebztwie Ožiedšictroá Ptórych eciá 
HL 266. me przyległy 5 Oźiedśickwy 3 tymi / mieosy 
475, HPza8 Erówymii 


Proceffus Iudiciarius circa faciédos 
limites conformis vbiq; debet effc. 


- 

Er licét variiquoque fučre modi in . 
bonorü ytring; hereditariortim limitatio- 
ne hucusq; in terris noftris Cracouien: 
Sandomirienfi, Lublinenfi, RufSiz, Bel- 
zenfi, ac Podoliz, territoriisque carundé 
terrarum pro iure obfcruati: tamen nos 
conformem deinde limitationem bono* 
rom eiusmodi hereditariorum ficri : ac in 
omnibus terris predictis pro confuetudi- 
ne obíeraari cupientes , de vnanimi Ba“ 
ronum noftrorum confilio, pariter &at* 
fenfu Nunciorúm terrarum predi&arum. 
ftatttimus & ordinamus : vt quilibet eit 
tus in Ius Terreftra pro graniciebus faci- 
endis, taxam pecuniariammon apponat: 
fed fimpliciter A Mor citabit reum pro 
A Goriatu, aliás, o powództwo, fub forma 
infrafcripta. 


Forma citationis Terreftris, cótra 
Principalem ad faciendü limites. 


Vi te citat ad faciendum granicies fcu 
limites inter fua bona N. hereditaria ville 
N.ab vna,& tua etiam hereditaria ville N. 
partibus ab ajtera,ad attent andum fibi IN 
decerni A&oratum, vigore prafentis Ci- 


fi 


tationis Iudicialiter refponfurus, 


Contra vicinos feu collateraleś» 
fint (imul citati, neceffarió tam 4 
Terreftre quàm ad campeftr& u 
dicium citandis,(ic eft procedédum 
ne in cápo limitationé impediant. 

I veró effentalii Nobiles habentes 
vicinas hereditates, quarum parietes ac- 
iaccient, & cffent contigui bereditatibs 


45 . 4 "P AUN x I 
Cześć totota/ Tit: treći. | efpeofomórpu. djs | 
Erówymi máig by03 ttránice m mnićmieliby — inter quas tales granicies ficri deberent, | 
fic mieć iakić intetefse $á tà przyległoście: pucarentque fe habere interefľe, ex vi co. | 
do takowych ticéitic: takowi réi fsteošť. tiguitatis > ad tales granicics : tales etiam a 
ściermi przeż porvodá ná (bet rob: táťo y — vicinicollaterales ctiam perAGorem pro 
ten 5 Bréng granice vied máta byd$piży vno Termino, cum principali ad Iudiciii 
pożwóni bo fabu Ziemfťiétro : ido z pise Terreftre adcitentur,& fimiliter proutcú 
onteyfia firortą/ súť te s ními pzez powos Principali, ita & cum cis per Atorem 
dá ma bydš pofłępiono: áby tá roťy po: procedetur, nein termino C ampcftri gra 
nym grónie nie mogli przekazywać, nicics pofientimpedire. 


Spo[ób poswu do [adu Ziemfkiégo — Talis elt ergo forma Citationis ad | 
prsecinko (asiddóm , ktőrsy máig ludicium Terreftrę contra vicinos, il 


e 


przyległe sťiány s diedfüidwem habentes contiguos parietes, `. | 
abo dobry Grünicam pod- cum hzreditate feu bo- | 
leglym. nis limitandis. 
4. Tsa wąs fu pzeffezćgóniu Itat vos ad afpiciendum parietem ve. Tenže tána 


| Ščiány wifóy / tefli Eté: rosumiécie fie — ftrum,Gi quem vos habere pretenditis, vi]. Ze fo-41HL 
mieć bo et bo dźiedźiniy tego payleglo læ feu haereditatiipfius N. cotiguum : qug ?69/ 476. | 
TY. Etóré bobrá fivoie Ožiebšiczité przerzez — bona fira hereditaria prefatus N. vult di. HP +8, | 
czony TT. chce tożtjraniczyć granicami y  ftiguere & diflimitare graniciebus fignis- | 

šnáki grdnicznćmi z boby TT. fláchetné, ` due metalibus, cum bonis N. Nobilis N. 

8077. ojicosicsémi: oEtóté Hrárice pos  hareditariis: pro quibus graniciebus ci. 
wał pazerzeczonćgo TT. ido ainespalá/ — tauit prefatum N, tanquam. Principalem, | 
was ráfo sčienníki + abyście fčáneliy poz & vos adcitat tanquam collaterales : vt | 
Wébstio temu TT. powodowi przysnáli/y — ftaretis & A Gtoratum fibi N. A&oriagno- 
byscie pilnowali : gdy mu bedźie fľázos — fcerctis, vel attentarctis fibi decerni per 
wano pes Sao powództwo pecivo Judicium A&oratum cótra prefatum N, 
P5etsecsonému CT. táto Paincypałowi/ $  Principalem, & vos tanquam. collatera- 

PiźediwEo went idto ścienmikóm : abyście — les, ad premifa Iudicialiter refponfuti. 
Ná piersecorté tżeczy wedle prámá obporiádáli. Ge, | 
W diiedicsnéy cęśći lat niemáiacy  Cohzredesvniushęr WS e A 
Stóniczyć mogą : softáminBy im d.  Yennes, eguč chaliisumitesacere 
dig do lat iefliby w czym byli  Poffunt,referuaraillis falua a&ione 
ad annos difcretionis,fi qua in re pre 
vkrywceni. Do 
S. f£ (Lib wiecćy było vczeffmików 


iudicati fibi effe putauerint. | 
pones dŹiedźictwó: d bjliposroáni pisces 


Iveró plures effent participes feu con. 228. tánže 
0 $0 igo / o content gránic t d iefliby 


| 
fortes, vnius & ciufdem hareditatis, cita- Të. 4-HL. | 
I 


i; : EEN Eder AT vB BJ sá 
Tir táEotosmi poswónymi byli niekté, — tiPerquempiamalium, pro faciendis gra. ` My 
33 tecfbólel Ośiedśiczacy lat miemdigcy y  piciebus: & inter tales citatos, effent ali. 


" Fein pozmátti : Geht przeciwko táfos — Quicoharedes minorennes, equé citati ; 
togi (op bedšie poftepowattátiiunfüiiáós — Cxtunc contra tales iudicium procedet, 
Fo visab Podtomorfti / stic nic baczác ná rám Terreftre quàm officium Succame- 
to / 5 lat nie mát: Eu ťtórému ttvánicses rarii; non obflante ipforum minorenni- 
niu fab y vzad Pobfomo:ffibeb$ie poffez tate Ad quam quidem limitationem , iu- | 
Pował. P dicium & officii Succamerarii procedet, | 

EN Dobfomorsy ábo cgo véi Nihilominus Succamerarius vel cius | 

Obťomosýťi záchomaím wolné czynicnié Officium referuabit cisadionem, pro co- H 
o1 i cześć 3 powodem Scénic sto ícft/qoy rum interefľe ; cum adore granicierum. | 
Patydg bolat? tedy bedšie im wolno práz — dum videlicetannos difcretionisaffequé- 

men vm d (PS 


| 
| 
| 
|| 
4 
| 


416 © :Bobfontoripnt. 

"went czynić 5 onymt/ pises Etózych cosi 
mieliby fobie frzym0e by65 vezynionę. Ale 
nie bed czynicziedito o c3esc/govsecs/Étóta 
in przynależy: - 

Zelt pośwany ná yiérmsym.y wtó- 

rm roku nie [Linie tedy powodowa 

„ftróná, ma byd$ode[lána nd pole 
s pray [adeniem ponódtm'á, 


j tá ha f ` D 4 , na 
Ni : A Di Ó. Suen poswany ná pićrwfiym róż 
"e, pu Finieftánie/ mabyo$3ban w Contumáz 


476.HP. eyiég : d fellt ná wtówym voľu y tyntsówiz 

x9. —tymniefšániez wzyfłu powództwa pises 

powodową Brong ma byi 3ban : pises 

Étóié z30dnić tuż otrzyma powodztwo NÁ 
pozwónym sá táftm fľasánicín febsiéqo. 


` Y vesyntvofiy táfovoé zdánié w zyfłu. [ab 


obesle powoda zá otrzymaniem powodze 

= &vánápolcóopobtomonégo žiemftiéo 
ábo letto viedu, tako bo Epecutozć Akos 
wćógofłasónia. 


| 


féiad platu Gadotiyh 


tur: tunc licebit eisiure agerc cum illis, 


. Aquibus putarét fibi effe prziudicatum : 


tamé nonnifi pro forte & interreffe,iplos' 
coficernente ; agent. 


Si citatus nec in primo nec in fecü- 
do termino comparucrititunc a&or 
cum adiudicatione actoratus ad 
campum remittetur, 


D veró citatus in prinio termino riori 
comparucrit , in poena contumacie con- 
demnetur. Si autem in fecüdo & percm- 
ptorio termino idem citatus nó paruerit, 
in lucro altoriatus peraćtorem conde- 
mnetur: perquam condemnationé iam 
obtinebit aGtoriatum contra citatum de- 
creto iudiciali accedente. 

Faa igitur tali condemnatione in lu- 
cro „iudicium remittetaćtorem cum ob- 
tentionc a&oriatus ad campum ad. Suc- 
camerarium terreftrem fiuc cius offici; 


` veluti exequutorem profequenda huius limitationis+ 


Poftępek ná pole. 


Vaynim) yy tákome sddnić, takowy 
poftępek mabyd nápole. 


Tee Mt, , 7, S etm pobfomony po táfoa ` 


Ze fo.39 B. wymz0ónin y inmotefcentig ma pases (móy 
HL:66, B/ posero pożwóć firony pico sie? ábo peð 
dog, HP, orsa fivóv/ ná micyfce granic abo vóžniz 
229% — eerpevony róť závolty nóznóczywfy/y rofďúz 
auiacsoánénmu / áby fłangl pecivo poz 
„ wodowi tu widzeniu y piltorośniu / gdy 
vo powodowi (rond powiedźie Eu fyz 
póńiu y cyniemiu gránic/ miedzy poby 
pzeczezonómi:3 Fu piltowóniuy fluchóz 
nin goy powód bedšie pisyetegals smiádz 
ti ná fpidwiedliwć wiedżienić y fypánié 

tivánic. 
Pozew ná pole gdy powodowa ftro- 

ná posy [cse powócjtwo ná po- 
swdny m, 

Tenge fok Q, 9. UY. poblomony. TT. TY. £o 
s BHL więglóchcicowi LT. Ośiedźicowi TY. toftáz 
266.D/47 s wiemy: ábys pażed námiábo Fomomni£icm 
Ca s au nápem 


Poft citati condemnationé , A&ori$ 

veró iure vincentisà iudicio terre- 

ftri ad campeftrz remifsionem f€- 
quitur proceffusincampo. 


Oft hoc autem Succamerarius pe” fu- 
am literalem innotefcentiam (cu citatio- 
nem debet citare partes ad fui, fiuc officii 
prafentiam „ad locum limitum fiue difte- 
rentiz, pro certo termino, peremptorie 
terminü affignando: mandando rco con- 
demnato ; vt compareat ad inftantiam 4“ 
&oris , ad videndü & attentandum ipfunt 
actorem officium ducere: & ad fipandú 
& faciendum granicics fiue limites inter 
bona prefata : &artentandü audiendüqs 
ipfum A&orem iurare cum teftibus fpc". 
iufta du&tionc & fipatione granicicrum- 


Citatio ex officio Succamerart! ad 
campú poft códemnationć citat In 
lucro,in iudicio terreftri obtentte 
. N. Succamerarius. N. N. tibi No- 


bili N. harcdi de N., mandamus + quate- 


nuscoram nobis aut Camerario x 


Cześć totora/ Tic trzeci. 
náfymw ponicosiáteb po świetym TY. blíz 
Um ná mieyfeu polnýn: miedzy boby Ośie 


Ožicznémi TT. vsecsonémt TY. V twoimi ` 


osrcosicsnemt TY.ezeczornyómi E. ghäte pase 
veconyz X 2l Etóc nap bo Éomomitá náfé 
go ffówiftónal tu pt (nomániu y wiożeniu 
teggo/ggdy beste wicżóż yfypóć grónice/Eoe 
pec/stemic/y infć snáťt geánicitté czyniąc: 
á żebyś pilnovať/goy powodówa ftroná 3 
świadki prsysienác bedźie ná pzawódźiwć 
wiedźienićy fypániť pisersecsonjcb grénger 


táto pszećiwko tobie powództwo w fadáie - 


SiemffimLX.ná Rocéch iu piseflscb otczy 


mal; Etórý poroóóstieem do nas ábo bo: 


Veedu gab ná pole teft obeflány : żebyś 
tych wpyfikich czeczy fadownie pilnował, 


© Pobfomorson: 


feria fecunda poft feftum S.Nicolarnune - 


inftans proxima, in loco campeftri, inter 
bona hzreditaria Nobilis N, diéta N. & 
tua etiam di&a hereditariaN.vbi videlicet 
prefatus N. A&or : nos feu noftrum Ca- 
merarium locabit compareas: ad atten- 
dandum & videndum ipfum ducere nos 
fiue officium noftrum : ducere d; & fipa- 
re granicics , fcopulos de terra crigendo, 
& alia figna metalia fine granicialia faci- 
endo : attentaresqs & afpjceresipfum cü 
teftibus præftare iuramentum, tanqnam 
A (torem fuper vera & iufta ductione, & 
fipatione prefatarum gramicjerum: prout 
prafatum AGtoratum contra te obtinuit, 
condemnando te in lucro aétoratus in 


ludicio terteftri N. in terminis iam prateritis: cum quo a&oratu, ad nos fiuc no- 
Drum officium ad campum eft remiffus * przmiffa iudicialiter attentaturus, 


Pose przećiwko sťiennikóm , przy- - 


legie sťiány máigcym po odeflániu 
ná pole. 


9. CL pobtomosy wam plócheźnym 
Lett 2€. Ośiebśicóm TY. vofféuiemy: 
abyście pied námi ábo vrsebcm náfym 

odťomosťímni ná polu / miedzy Ožiebšie 
ciwy TT. Blácbetnégo VY. powodd 3 iedrićy 
ions Lx. lácbetnégo sto á stað s ruz 
Stéy [Econytám gosie psersecsony powód 
„NAS Abo vrzad náf pofadślwten ofiént 
yo Wfer/ nápisecivo pazerzeczonómu 

Potvodomi fčánelí. Któywae piypos 
574 Er piitowóniu śćidny wáfés z y tu 
absenin ypilrowóniu iego moca powóz 
PG Etózé prsečívoko przerseesomému TY. 
e Pryncypałowizypszeciwko wóm táto 

e äm w fzdźie żiemftim otrzymal: 
Sech «dźiewiśgł vrsab / yczynić gednice y 
ie ME? Etóré zwykly bydź czymionć psy 
beh eo fpitoie : y fu pilnowóniu / goy 

USC Botéiegel 3 si pfi ná fprsrviedli 
p, PSMIĆ ránic. Dla tego dbyście fali/ 
3 poerseesonyeh všeczy právonie fluchóli: 
Keos. Wy nie bacząc ná niebytność/ 
` na mepoflufienftwo máfé/ tu piżerzeć 

SONY grónicany zwrzedw náfég bedźiem 
Pofiepowóć, Dan Lë > 

dány v Sadu Ziem/kiégo niema 
Prypu(czon byk. ku śadnemu praw- 
nemu pórćiu : d choćby tés liftowne 
| ábo 


Forma adcitationisSuccamerarialis 

cótra collaterales;fiue habentes pa- 

rietes contiguos 8% vicinos,poft re- 
mifsionem fieri folita. 


e Succamerarius, vobis Nobilibus N. 


417 


Tenże fol, 
42,HL,267 


SN. &c. heredibus de N. mandamus : 477 up;;o 


quatenus coram nobis, aut officio 
noftro Succamerariali in loco campeftri 
inter hereditates N. Nobilis N. Atoris 
exvna. & N. Nobilis de N. citati parti- 
bus ex altera,ybi videlicet przfatusA &or 
N- Nos fcu officium noftrumlocabit, fe- 
riatali & tali. &c.ad inftantiam prefati N. 
A&oris cóparcatis : qui vos adcitat, alids 
pezypozywa adafpiciendum parictem ve- 
ftrum, & ad videndum attentandum 4; 
ipfum vigore actoratus p prefatum 
N. principalem, & contra vos tanquam 
collaterales in iudicio terreftri N.obtenti, 
ducere officiii X profequi granicies feu 
limites facićdo fcopulos, &-alia figna me 
taliacirca talia fieri cofüeta:& attentádum 
ipfum iurare, cum teftibus fuperiufta fi- 
patione granicierum : ide vt ftaretis & 
pramiffa iudicialiter attčtaretis : quia nos 
non obftante veftra abfentią fiue contu. 
macia ad praefatam limitationem ex offi- 
cio noftro procedemus. Datum. 


Condemnatus in Iudicio Terreftri, 
in campo ad controuertédum non 
admittitur: quinimó non obftanti- 

| Com tj bus 


| 
| 
| 
| 
| 


^d RS” 


418. © SDobfomorgpit. 


Zi, w 


Pio r «15234 
fo 39,5 HL 
_ 267l AJTY 


(HP 230, 


Tenże fol, 


ábo ine dowody po fobie snaczniey fe 
pokńsomal, tedy przedsię Podkomo- 
iy iedno na wwiedienić po- 
mwodoméy ftrony y naprsy- 
siege z smiádkámi pá- 
trazyć ma. 


Kg ^ 

TO. dd Erówym tofu polnym (u$ fie 
niebędźie godżiło pozwanćmu takich fpoz 
tów czynić ped poolonmonym ábo iegfo 
vrzebemi ofolo powództwa Ftóré inž w faz 
ožie Siemftim vtrócił : dle pomód powież 
oic Drząd wedlefwóy wológ y fiwego fume 
nienta/yvesgni gróniceFopcefypigc v iné 
znáťi czyniąc nic nie bacząc ná iati fpór 
posvánégo/ dni ná žabné OowodylifEo2 
wić ábo znáti flufnicyfić  iefli ná ten czós 
iáťié bebšie vEdzował, téré rzeczy gdy fie 
ftoncso/pisy oftátnim 9 natożnym Fopcy 
pazystejepowodowa ftroná 5 fescia smviáz 
oków fobiew rodzátu równych ná pravodšie 
wé y fpzówiedliwć Granice : 13 nic Siemie 
áni Dźiedżiny pozwańćmu nievielá/ nt 

ičy oddalita. 

A iefliby posmány nad polu nie ftd- 
nať, tedy przedsię powodowa [ironá 
ná Granice przysiąc ma: d Podko- 

mony [kaše, 13 gninice ná 
„wieki [Lac máig. 
i " A tefli ná táfovoym rotu polnym 


40.HL 267 poamdmg nie ftánie / y bebäie nicpoftuz 


Aj 


B.478.BP mg : tedy pizedsie Podťomosy/ ábo 
Ty 


iego wezgd bedjie powinien powodos 
wćy firony násládormác / 4 czynić grórtice 
wedle wwiedśienia tego : d pzy offátecsny 
y naróżnym Éopcu powód pzysteżć s świde 
oFimieniebacząc ná mebytiosc pozsmánés 
go tylEo pisy bytności vrscóu Podťomoz 
rzego, J&tóié grónice pzzeczeczorym fpofoz 
bem oczynioriejy pisyetetta povodom poz 
piówionć/Podkomowzy/dboteś vesab/ (fas 
że ná wotcFi trrodc / 9 dby ná wieki Däterid- 
né były, 

Poswdny iednak može Rok smléc 

pramwdsimg niemocą. 

40 Oze poswány tof táťomy pola 
ny pravodžúva niemoca odłożyć: także do 
wietpg csecs/ śle nie ináciéy. 

Geichy 


Riiga bloc Sq0owpe. 


bus quibusüis etiam documentis li- 
teratorijs, vel fignis euidentioribus, 
fi que reus pro tunc oftenderit, A- 
&oris tamen arbitrio ductio- 
niac luramento cum te- 


ftibus ftandum eft. 


Ix quo quidem termino Campeftri,nor 
licebit citato aliquas controuerfias facere 
coram Succamerario vel eius officio fu- 
per AGoratu, quem iam in ludicio Fer- 
reftri amifit : fed Actor ducet officiü iux- 
ta fuam voluntatem & fuam confcienti- 
am: facietque granicics fcopulos fipádo; 
& alia figna metaliafaciédo : non obftan* 
te quauis contradiótione citati, nec qui- 
busuis documentis literatoriis , vel (ignis 
cuidentioribus,fi qux pro tunc oftende- 
rit. Quibus finitis circa finalem. & acia- 
lem fcopulum iurabit Ator cum fex të- 
ftibus fibi in generc fimilibus, fupcr vera. 
& iufta limitationc : ita videlicct, quód 
nihil terre & hereditatis citato ademit, & 
ab eo alienauit. | 


Porró fi condemnatus etiam in cáp? 

non paruerit, idem fit, quin vbi Ac" 

tor prattiterit iuramentum cum Ir" 

ftibus,Succamerarius decernet DÉI" 
petuó duraturos. 


Qvoas in tali termino Campcltti cita" 
tus non compaructit, fed contumax exti- 
terit;nihilominus Succamerarius vel GUS 
officii tenebitur A&or& fequi , & tacere 
granicies iuxta du&ione ipfius : N ihilom 
nus circa vltimü & acialé fcopulü Adtot 
iurabit cum teftibus, non obftante abfen^ 
tia Citati, tantummodo in prafentia oH 
cii Succamcrariatus. Quas granicies fic 
vt premium cft faltas, & iuraméto A&Go- 
ris comprobatas , Succamcrarius aut 34 
ius officium decernet perpetuó duratu 
ras X tenendas. 


Dilatio tamen ad campum Citató 
admittitur. 
P Otcrit autem citatus terminum ta x 
Campeftrem vera infirmitate differre 


militcr & pro Maiori, & non alitcr. 
r & pro Maiori, Teftes 


Jem 


_ Cześć meura Tic trzeci. 


Gdieby tés poswdny dbo prawem 
smycięśony nágániť świadka „tedy 
go drudzy myswiadayé máig. 

| KE IEN ábo Prámem 3n 


čiežony ewidbfá Etózćgo ná rof polnym 
w Szlóchectwie nágáni/ cheke Przez to vos 
gróniczenić pómodowćy ficonie żatew0da 
Wié: tedy tókowómu nógónionemy infy 
świadkowie dádza świadectwo, to teft; o2 
Wi pieć świadkowie piofłómi (łowy : Geff 
ośidóły/y ma móietność Siemftę / e mie: 
dzy fastddy teft mian zá Sslóchdica, y fluo 

be wolenna 3 ing pládhta flu»: á ná táz 
Eowyn świadectwie bedźie dofyć né tert 
Gás/to teft/5 ma bydi pizypufczón do pisy 
Sieti 5 powodem. wpółże oblonony sé» 
chowa 3 tem: Erény go nógónił / prárony 
pofłepet: áby go popićrał w prámie Pre 
my należgcyni. | 


(5 $obfororgottt. 419 


Teftes fuper nobilitate inculpati, 
aliorum teftimonio liberari ` 


poffunt. 


Oi veto Citatus fine vi&us, aliquem te- Ténjc.ur 
ftium indučtorum in Termino Campe- ?4/ 507+ 
ftri, fuper nobilitate inculpauerit, volens HP 23% 


perhoclimitationem ipfam A &ori impu- 
gnare, vel przpedire; extunc pro tali in- 
culpato , dabunt teftimonium alii teftes, 
illi videlicet quinque, fimplici verbo: 
Quód eft poficisionatus : habet videlicet 
bona Terreftria: & habetur pro Nobili, 
inter vicinos: & fcruitia bellica cum No- 
bilitate peragit” & tale reftimoniùm fuffi- 
ciet fibi protunc; quód videlicet debet 
admitt ad iuramentum cum Actore pre- 
ftandum. Tamen Succamerarius refor. 
uabit fibi cum inculpatore Iuridicam a&i 
onem, in foro competenti profequédam. 


Podkomorzowie povinnosci fwych przy 
* D s » / r / | 
czynieniu granic pilnowść máig. 


Podkomorzy 1 gránicách naprsód y 
nådewßytko ma pátrsyé pršyrodo- 
"Cy granice, to ie[t potoka, áborsé 
t mieczy Dźledźidłwy plynacty il- 
Rséay[kd nomégoy ftórego,któ- 
re Džiedidná ďicli. 

M 3. Sá czefłym fivacem miedzy poz 
DIE nágemi oÉofo Gránic miedzy džica 
tey ich Eróć czynionć byos máig teu 
d Ärt niekieby wfczyndię fie pytártia/ 
YD psymnája fie natládóm/ y wiele 


Primó autem omnium, Succame- 
rarius in negotio limitationis natu- 
ralem limitem fpectet: nempe riuu- 
jum aut fluuium interfuentem, feu 
alueum nouum & antiquum alias 
Rzéczysko , hereditates limitátem, 

£ | 


C Rebra altercatione inter noftros fub- xg, w 

ditos fuper limitibus in hereditatibus ipfo Wiślnz68 
rum diftinguendis graues füfcitátur que- La. 8. HL. 
(tiones. ex quibus augentur expenfz, & 267,B/ 137 
labori nimio interdum fupponuntur di- ) 478.HP, 


| 
Eiéy pracy basa: p Ftórzy o grd — fcordantes. ni | 
Bac, ege węch ép Ftózsý o qd Et quia fluuii & fluuiorú aluei, vt plu- | 
AB Wzeki yWzćczyfłć 3 mtdlbtde cargdt rimum inter hereditates, poffeffiones, & | 
Miedzy Dšiedsictrvy v ostádlosciámi/ M02 — villasfluunt & habétur. Vnde fi quz yil- 
Stámi/ Pinay fat ed tefli Etózć YOSt de  lwaut hereditates inuicem conueniunt, | 
bo 35$iebtictiod ogrónice zttabzáta fie 3 — aliquo fluuio vel rino mediante, fi inter | 
tóig rzeką ábo potofiem, Bréng srzodkien — casdem hareditates non funt limites de | 
fi: iefli miebsy tákorémi Dźtedśictwy — iurc fadtis tunc illa qualibet hereditas fir- | 
A ky zy laj 3 Prárvá vezynionsch : tedy am tencat rippam illius fluminis feu riui, | 
l e tha, ^on 4 A owych Dit m nta mieč(ivóy biżćg ad illam hereditatem protenfam: & idem | 
lac Ne Dey t3ébt dbo pototá, Etóm fie flániabo fluuius feu riuuspro limite fempcr fitha- | 
bis dźledźiny, , — bendus. - | 
takowa "6h Abo potocseť ma by6£ Qui fluuius feu riuus, fi ctiam omiffo | 
zá quo Cm ug primauo | 
| 
| 


420 © Vodfomovzvut. 


$6 gtánice miána: Etóra rof? dbo półoś 
čiť iefli opuśćiwfiy pićriwfć v3écsyfto pises 
nf riniey(cá fore fičié ypłynienić obióći/ 
piżeż pomocy luosErés włafną nic : tedy 
piscosie pzyrodzónć pićrwfić tzćczyfro Fez 
dy pićrwóy modá fld/ fita bydś sú prárdšiz 
wę Bránice onych Dźiedżictw : w Etórég 
L ffórćy rzćce ábo potofii ábo iv fłówyni vzés 
efti lubsie/ Eto23y 5 oborés ffcóny džiedšia 


ny miefifétáoolnte beog łowić: tabo pen . 


Zem czynili” goy wodć fivýnt précropym y 
fiórym rzóczyfkiem plá, Ale iefli tá tzébá de 
bo potocsc pics dowcip lnOżEi obiócóni 
bedźie od ftávétro plynienia yrzćczyftó/tók 
żeby w té nowć czóczyfło wpadł: tedy oz 
ito nowé rżćczyfło Ośiedśiny ma Ožiciié : y 
fófże mä dác/ tábo ono ffórć csécsyfLo svoy 
Flo iébeit bég iedntćy Ośiedżinie á Mugi 
bueren: mitozy Etózemi płynie, A gdy zá 
tà pyczynę, to ieff gdy zá O omyfłem 936 
dowcipem ludzkim czeka fie odwróci : tedy 
iebná 3 Ożtedźie onych / to teft pazy Etóiég 
żofłóle fłóre vsécsyfto wpytke y cála ma 
miććwłafitość vo rzćce/ w bizettách ftévég 
rzeki ábo potofć. 

Który vkase sńdchicyfe snáki grz 
nić,tego Podkomorży.podecćią y fu- 
mnieniem ma przypuścić ku domodo- 
wi: agdie oboid (trond znaków nie 
tna,powodotwi s sviádkima być do- 

wód dopu(czon. 


marek náh ed 14. T © "ole grónie itafiey eslácbts 
y o gps, TAE byos chcemy obľváťomano. "fefliby fie 


14253. La, priýdálo/ ton / Etów fie o.gtánice piámue 
44, HI, 1e /žá geámicsné znaki pokazał Éopce piss 
268, 448, 11601116) Ecsy/ábo zináťisnáciné w polóch/ 
y 479. HP Étóié viásoy 3orod tá w lestćch znaki stá 


Eptalt Erzyżć Bcżysfitonć, ido feft obyczay : 
tedy Podľontosy nap onégo/ Etóm lepfé y 
snácsnieyié slt abo Eopce poťaže/ roses 
snavodiác pobecscia y fumnteniem bebšie 
mialy bebšie powinien pisypuecic y Eu bo 
wodowi, A goźie obold ffroná znáťórosná 
cznych miedzy osicosinámi nie bedźie miáz 
tá /tedy powodowa [Econá Fu oomobort 
grónie/idfo wedle prámá teft /3 świńdki 
má bydz pisypufcsona. 


Podkomorzy niema prsemlacsá ro- 
| |. ka 


pod SS «M Ze SC 
fag piatti Sadové.“ 
primetio aluco petaliá loca fuum diuer- 
tit meatum feu defluxiim, fine minifterio 
hominis , fed propria virtute naturali: ni- 
.hilominus eiusdem fluuii primzuus aluc- 
us, vbi ante decurfusaqua fuit, verus li- 
mes hereditatumillarum erit, In quo an- .: 
tiquo fluuio feu riuo, alias antiqui fluuii 
alico, homines vtramque villam feu hæ- 
fcditátem illárm inhabitantes, licite fuas fa 
ciént pifcáturas, proutfaciebant tunc, cú 
aqtia piimeuuni feu antiquiur curfumin 
eódćmi antiquo aluco habuit, Sed fi flu- 
uiris Téti riutis huiusmodi pet hominis in- 
düftriam uerfus effetab antiquo curfu 
galileo, vt in álitim nouum influeret al- 
ueuni: tünc illé nouus alicus herćdita 
tes limitabit è dabit quoqj fic, vt ańitiquus 
illealueus dare confueuit vnam rippam. 
vni hereditati, alteram alteri quam alluit. 
Quo cafu dum per hominis induftriam 
fit luminis auerfio, vna hereditatum ipfa 
rum illa videlicet, in qua remanet anti- 
` quusalueus, omnem & integram habeat 
proprietatem in aluco X rippis antiq! 
fluminis feu riui. | 
Preterea eum qui notabiliora fign? 
limitum oftendit , Succamerarius 
fub honore & conlcientia admittat 
ad probandum : deficientibus aute 
fignis ex vtraque parte ; A&ori cum 
,.. teftibus probatio deferatur. 
D E limitibus autem noftrorum Nobili- 
um taliter duximus prouidendum:quo* fi 
contigerit aliquem litigantem pro limiti- 
bus docere vel oftéderc fcopulós, ditos 
Kopcc,ad minus tres, aut alia figna nota 
bilia in campis vulgariter Viáždy : in fyl- 
uis verò figna ad inftar crucis fada, VES 
moris: extunc Succamerarius nofter»! 
Jum qui meliora & notabiliora figna GR 
fcopulos oftenderit, difcernens (ub hor 
nore & confcieńtia debebit & renebitut 
mittere ad probandum. Vbi anten 
pars fignis notabilibus inter here ` ep 
careat: extunc Actor ad probatione n 
mitum cum teftibus proutde iure eit; 
admittatur. 
partibus 


Succamerarius terminum 
| non 


Grác wtora/ Tie: rect. 
ku ftronam okróm tego: šeby [ie swo 
lilidbo prsy zy ná do tego byld. 


15. (Oy czeftokroć obfomodno? 
mie ábo ich Komornicy pazewłaczóli grás 
nice/ abo 5 folgi miektózey/ abo zá potrzeba 

debny firómy / chocia dwga miechctdłó: 
sEgo pies táloroé s Lift pisclábánia vo^ 
Eów omiefikánié fie pisyoamáto: frs temu 
bledomi zábičgátac fPásuiemy/s fEasálifímy 

ábyná wieki było chowano +13 ob tych czdź 
fów Podfomozowiewfytkich iiem why 
Fiégo Eróleftwć /rotów grdnieznych fámi 
psc; De 34 fioym chceniem prsečtvvko poź 
Gędfu párová / nie máig prehládác / poô 
winą cztórnaśćie grzywien ` Etóza ma bydź 

Pies Tras wyciągyóna od tókićgo/ Etózyby 
dczóy czynił. YOyiatwfiy żeby do teg (pól 
né zwolenić przyftapilo : dbo žeby fie pzyź 
eyná ftufrta ábo právna pisyteáfilá. 

Po [końceniu gránic , [kasdnié fvé 
Pres otwory ty lift [adom śiemikić 
mu ma opi(ać,dbo dáť snáť. 

Jó, Bonge Oebretu pwpjekictgo pos 
fiepti, táťormých Gránic ^ Podťomosy 
Pies fivóy otwoszyfty lift ma dóć znáé faz 

OWI Žiemfiému ná rocéch $iemfticb/Etóz 
SE nabliżćy beba mialy bydź: Etów lift Pod 
Fomonégo pres pomodá pisyrtiestony (ab 
temff'roo Esiaeg StemfEicb ma wroicsos ná 

ng pómieć, 


© Bodlottórzbni, 421 
non tranfponat , nifi confentiant, 
aut caufa fubfit. 


Cyn autem plerumq; Succamerarii, © PIG, 
aut eorum Camerarii tranfponerent lit o5, T4 
mitationes granicicrum;aut tfauorc QUO- ios HI 6g 
damyaut partis vniusneceflitate acceden- 479, HR, 
te,altera nolente, exinde: cùm negligen ` uz, 

tia per dilationes fauorabiles in limitatio- 
ne granicierum €ommitteretur: Nos hut 
ic errori prouidentes decreuimus X de- 
cernimus perpetuo obfernádum: Ouod 
amodo Succamcrarii omnium terrarum 
totius regni terminos graniciales per fcz. 
mctipfos pro fuo velle, contra iuris ordi 
nem tranfponcre non debeant » füb poe- 
na guatuordecem marcarum in eo,qui a. 
literfécerit per nos exigenda : Excepto 
quód accederet ad id confenfus partium, 
aut caufa interueniretlegittima. 


Finita limitatione decreti fui feriem 
perpetuitati, perliteras iudicio ter- 
reftri fignificabit. 


a ; 
Cas ius quidem decreti & tonus pra- Ge 
ceffus, talium granicierum ferem Succa- Das: HE 
inerarius per fuas patentes literas referet , sg) 480, 
iudicii terreftri in terminis terreftribus HP 231, 
extunc immediaté celebrandis. Quas li- 

teras Šuccamcrarii per Aćtorem przicn- 

tatas iudicium terreftrę ad Acta terrcftria. 
adticabit ad perpetuam rei memoriam. 


Ian Olby, 


Generalia. 


Kto Podkomorségo ábo Komornikd 
zego neflu$nie rufy , wing karany 
| by ma. 
M 17. Gy, Fto riiefTugnie náttáni fa 
m PobEomosšútto / ma ddé mu zá wine 
AR grzywien tá Bomozżnikowi tego ábo 
e We Dignitaczów Komontifóm. widrz 
s Pop nfelkiego fpons piérwéy/ á mili 
z r tocgo fľuchánia bedśie pasypufcorn/ 
ścybdofyć vezyniť bedźie powinien. 
obce kto Tosmući ; wing karány 
WË sy gránice nom? [vym koftem 
Gynić ma. 


i J8. NA Fto Fopce vessmioné Albo" 


inné 


Succamerario velCamerario iniguč 
moto poena debetur, 


Cn m aliquis iniufté arguit,aliásNágáni, Kaj vw tol 
fententiam Succamerarii , fex marc, poe. 1568, La, 
naillifoluitur. Camerario veró illorum, *8.HL+68, 
vt aliorum: omnium dignitarioruny, er P/48o. RP: 
fex fcotos abfque omni contradidione, +. 

& antequam ad aliquam audientiam ad: 

mittatur, dare, & fatisfacere teneatur, 


Difie&orum fcopulorum. poena & 
fatisfa&io, Zyga” w 
H „ Piotr, 15134 
eh quis autem fcopulos ere dos , velalia fo. 49, HL, 
figna metalia vel in parte velintoto difie- 150/ 4476. 
SEL HP 2324 


422 o Dodfoworghin. 


Zyga W 


Piotr, 1523, 
fo. 41. HL 


Tamże HP 
dja, 


imićznóki w cześci ábo vofstfié rozysnci/ y 


nie £áESe wiele fizori Eu zápláceniu prác 
pástoš w káždé osm niehšiél, 


Kopce kto nie vrsednie [ypicyvingka 
tiny bydi, y dofyć sáto vaynié ma. 


19. Su reftiby tto stá cubsés Siemi bo 
nd cnósem dźiedźictwie pases Podbomos 
vzédo ébotetjo vrieousnábi graniczne fam 
pises śię dbo vpontievesynil : táfi renge oe 
byczóiem ob Edżbef Fopcá tavo$nétgo tesy 
tteswony / á ob innych tato fie czekło po 
wiórdnnku ma zapłacie. A pazedsie Eopce 
ysnáki wfiyfikić gramicznć tát mie vrzeboz 
winie vczyntonć / vrzeEDOWNIE pics vrsao 
pottomoti fľážiť / vosfgpác / y vonüvecs 
obiócić ma tát : aby nápotym do žadnétto 
uFrzywozenia firónd Eráyrobde cierpiąca $ 
tych snáfóvo niemogla pisyoos: co ma ve 
czysiić pod WING 14. grzywień fironie/y 
także wiele (dovi pazypifóney A tókże ma 
piseciEo táEomému bydi pofteporoano w 
osmi ntebsiél tako piscctrofo gwaltownćz 
mu fľažcy gránie /ióko to y peb tym teft 
opifano. 


Pićrwey Podkomorzy sd ieden dieit, 
gdy ográniczyťkilko d'iediin.pülgrsy 
wny brat: d ie[li sá kilko dni ognini- 


czył 


ZĘ 4 
Riiga plato EZobempch, 

cerit, antiihiilaiéritque violenter: talis vi- 
olator, à quolibet fcopulo aciali, luct par- *wys DI 
ti contra fe agentiper tres marcas pecunię 1, Tit 2+ 
vfualis : ab aliis vero fcopulis dicatis & prá, 20+ 
fignis quibufcunque metalibtisdeftrućtis któryb) 

& annihilatis, luet per fex fcotos. REH 

Et nihilominusidem violator teneatuť 

officium Succamerarii ad locum granie 
cierum violatarum, fumptibus fuis edu- 
cere: & eofdem limites à fe dificćtos re- 
ftaurarc, & de nouo erigere: quod faces 
tc tencbitur , poft auifationem per minie 
fterialem,& Nobiles, ex parte talcm iniu- 
riam pafl infra oto feptimanas ; füb po- 
na quatuordecem marc. parti, & totidení 
iudicio füccumbenda. Qua poena foluta, 
in aliis octo feptimanis,tenebitur granici- 
es, ita vt premiffum eft , reftaurare : & fic 
toties quoties ipfas granicies reftaura* 
re renucrit & nolucrit;toties quatuot- 
decem marcas prefaras, parti, & totidem. 
iudicio faceumbetad foluendum, in qui 
buflibet o&o feptimanis. 


zje 


Inofficiofe erigens fcopulos , D: 
nam luet & fatisfaciet. 


I quis in alieno folo , (iue aliena hzre* 
ditate,fine Succamerario & cius officio» 
figna granicialia fuapte fponte , & eme" 
ré erexerit,& fecerit: talis etiam pati 0% 
do à quolibet fcopulo aciali tres marcas s 
& ab aliis per fex fcotos ( prout fuprà) (uc 
cumbetad foluendum. Et nihilominus 
fcopulos , & figna omnia metalia, ťalitet 
inofficiost falta, officiofe pcr officium 
Succamerarii deltruct, difsipabib annihie 
labitsitą, vt in pofterum nullum prelu“ 
dicium,parti iniuriam paffz,ecx corum ve“ 
ftigiis cuenire pofsit, quod facere EN 
tur,fub poena quatuordecem marcarum 
patti, & iudicio rotidem. Et fimiliter niski 
tra talem procedetur, in oto feptima x 
prout & contra violentum deftyucto 
granicierum, vt fupra defcriptum €'* 


o vna die; 

s limitans 

luribus 
auerit | 
tres | 


Olim Succamerarius pr 
duas vel tres haereditate 
mediam marcam : fi vero p. 
diebus vnam vel plures limit 


"ei e, e s à s’ 
(C ześć totota/ Tit trzeci. 
Byl kilko dsiekin , trzy grzynny , 
dwie siekićrsey dad rydlá brať. 
ei $ ^, d ' DICER «EI i 

20. 8 ograniczenie bžiebáin choć 
też iebnóto Onia dwie ábo trzy dźłedziwy 
miedzy pány ograniczył y dofoficzył / ma 
wślęć półctezywwny : dle ad wiecćy Orti/doocs 
byvorele džiebšín ogránicsyť choć też iebne 


tr3y orzyvony / dwie śiektćrze / 5 dwiemótye | 


Oli prátvem from weśnsie. 


Ale ius teras Podkomorzomie „ába 
ich komornicy, at grzywny od ko. 
śdych gránic brać mig. . 


2]. koto plácenia Podťomoz 
Dom emm. tedney pofpolita wpytkim 
Slemiam vfłówe vserilifingi vftávtamy/ 
by me wfiytEtch žiemtách Eróleftwa nófćz 
8o Podťomoszorvie tiems JAomoiti fivo 
Imi vie wiecéy tedno tezy grzywny zá znał 
Bránic wfieby biálí, 


„O Bodfotmovávím, 423 


tres marcas,duas fecures & duo fof 
foria tollebat. 


P Ro limitatione hereditatum ctiam fi Kéf, w 
pro vna die duas vel tres hwreditatesin ter Wisl,1368, 
cofdem dominos Succamerarius limitas L4 37. HL 
uerit , X confumąuerit, recipiat mediam 269 7489 
marcam. 5edà pluribus diebus, fiue plu- H: 33+ 
res limitauerit hereditates, fiue vnamli- 
mitauerit, tres marc. & duas fecurescum 

duobus fofsoriis iure fuo tollat, 


Sed iam Succamerarii , vel eorum. 
Camerarii tres marcas à fingulis li- 
mitatibus accipiant, 


Tem, de falariis Camerariorum Terre. 1. Olbr, 
ftrium vnam atque communem terris © Piotr, 
omnibus conftitutionem faciendam de. "495: Lé 
creuimus & ftatuimus:vtin omnibus ter. ERU. 
ris regni noftri, Succamcrarii terrarum v. fne d 
ná cum Camerariis ipforum non plus 


quàm trium marcarum arram feu notam pro granicicbus limitatis accipiant vbiq; 
Granice Woiewówtwa Polotckićgo. 
$ w. 7 7 ` *, Z D U 4 
aż: Un äu oiewóbztwi Połotckićgo/ áby pose Podfomose nópiówionć vy yi 


byty Poftinamiany. 

Tisedamcd dóbr maonégo diedii- 
WA gnínice pokazać, y tego który 
Kupił we trséch lat y tiséchmic- 

sigcách bronić, 

b 13. Y swyesdtu y s fidećgo piáwá to 

y ylo chománo : 5 Eto prsedamal džiedšic 

00 feto, tów vniego Fupił/ pises trzy lás 

„229 tezy #icsiace ob Kožbáy trudnosci 

šáftepomác y yfivobodzác był powinien. 
"lle  eseftolroc fie prsyodie : i3 fasievsi 

ONÉŇO Pzedónógo biicbiictwd/ Ftónd 

Wiese Bránice Potykdią fie déb: pisce 

M artych do tezech lat y tech #Tiestecy teď 
ON Fuit sárriecbáia cypóć: dżby ten/Etó» 

Bier Étó powinien zaffepić dawno 

oi tóra idie w Eupierttu / był wolen : 

tóra gdy roynib$ie, napod oneni / Etón 
upił / o Bránice wasa fie tesdrtośći 34da 
wóć t chociay byli oblicsmie TEEN 

: la tego chcemyy vftéviams : ^; gdy 
téré Oźiedźichwo bywa viisománe paes 

Prôedátacécto Eupuigcćmu fasi ehbst onégo 
Śledsicewć prez tupuigcógo 5 YDosnsm 

niech 


Zye Iw% 


fol, 38, 
Venditor oftendat hereditatis limi. 
tes, & intra tres annos , X tres men- 
fes emptorem tueatur. 


X confuetudine, & iure antiquo fer. Vg. whrák, 
uabatur: quód vendens hereditatem , 1433. LÁ, 
emptorem pertres annos,X tres menfes, Ze sea 
ab impetitione quacunq;, ad interueni- Det HP RK 
endum & liberandü cundem fitaftrićtus: 7" : 

Sed quia: multoties contingit: quód 
vicini illius vendite haereditatis, quorum 
limites ctiam ipfam contingunt, infra pra 
fatos tres annos &tresmentfes emptorem. 
vexare poftponunt : donec venditor &in 
terceffor , prefcriptione emptionis eua- 
dat: ( quaclapfa primo, Cmptorem pro. 
limitibus inquietare non formidant, licàt 
venditioni prefentes extiterint ) capro- 
pter volumus & ftatuimus :' Quod cum 
aliqua hereditas emptori per venditorem 
oftenditur - vicini illius haereditatis per 
emptorem , eum minifteriali euocentur, 
quód illioftenfioni interfint : qui fi veni- 
re noluerint, fic per minifterialem voca- 

ti + S 


———Á 


424 


© SGobfomov 399. 

niech beba vecsvodnt s aby oni byli piss grd 
nicy otózowóniu. tégy tefli nie zez 
chcę pisgiedbáé pes PDośnćgo toczwodii / 
é rot tezćch ledióch y voe £x$écb mieéiacácb 
dsieśzawoj o qráiicc báb$a połóg : tcoy 
ten Pë dźiecjy Eu bonsoborot fwego Dt 


Piaq pia b Gabowych. 
ti: Ścinfra tres annos, & tresmenfes pof- 
feffori quaftionem pro limitibus nó mo- 
near : tunc pofleffor ad probationem 
fuz emptionis ; cum teftibus admittatur : 
Prafciipioneque tanti temporis iuua- 
bitur. 


pná 3 Świaoki niech bebsie pazypufczom / &6aronoscio tab olutiégo czáfu bedie pode 


pomožon, 


| O Kocách Podkomorskichy Grodskich. 
24. ER €onftitucia Anni 157 8. nie declátorvano/áby podkomozzkić y (rof 


vá 


nif. w qt 


Ze 20 
ści ptt 


pré oce obdäroáné bytý bo tab fabu. Biemftićgo/ pzy Uribunóle siebzgcćgo : 36 caym NES 
Deputaci Cvybundlfe /Pocetókówć fobiewfuepuią : p:zetóż Decláuiemy / 6$ Foce tábor Aar" 

wé Dobloinonym y Fomożmitóm/ Stóroftómy podfidrościóm, ob Etózych Appellácye 
poypabáig/ G40 štemýtí obbiéráé ma/y tym vesebnifóri / ało y Sožióm žiemfkúm 
vodátvác/ twedletógże Conftituciiéy bedźie powinien: | 


KSIĄG 


Prá- f. 


by, 


KSIAG PIĄTYCH, es 
| CZESC > IRZ ECLA- 
O Sadziéch Káfztelànskich. — 


Té Kdftelin/kie fady deg iuj vftáty, iednák dby prawd fi Dad sinus) qiu e. 
Je przedśieie tuwłożyć. 


SADY KASZT 


ELANSKIE, 


Titul Piérvfzy. 


Káftelani (ady ná opiľánych miey- 
[táth odpriiwowóć máig. 

5 czefłotroć di ttdi fz0żić wia 
ao máig 3 pazygody y wedle ivolés fivéy 
śwyklt Fu fadzeniu obtécác fobie miesfcá 
BOźiekolwieć nie zómsiewnć: d táť áby Eożdy 
NA zamierzonych ittieyfcóch piseftamal vs 

wiamy : ábý Krdtowfkt Bóptelan ná 
rech telo mieyfcácb/£o teft ráťowie/ 
Ambzzeiowie/ w YOtelicsce był /y bebšie 
Powinien faby fivé odpiówowóć: á gdźles 
Yácséy czynił / tedy (Oo mie ob wlafinće 
80 fedźiego/ cololwtet vcsyrit dbo ofadźi / 
„to šaditéy inócy býdš niema. Čo też o 
Adfitelanie cepomirftim/ $ o inych fc 
Pío ^ | 
Kdftelanonie y ich Sediowie bes 
*wnego powodu [kásomáť „áni pa- 
|. swów damác niemáig. 
É 2. S arsi Aáftelanóm y wpyto 
TW Sęyżiómy Podfedkóm: Aby nápotým 
mis 6 Atos / y t$ecsy EEN 
3otoáli / dni iá EichEolwi 
anch Ali / dni pozwów takich | wief: 
Kdft eldrifkié fkasdnić álbo ich Ko- 
morników kto nágáni,wine odkľá- 
' ddć ' . D y 
3, (GR pominien 


laná "Redforfeie ic 
it $0/ ma mu bóć Fożuch 
Bronoffótowy: á A ftelanowt boi: 
témy Lubelftiémy tożuch popieliczy : 
„o30ćmu YOotewodśie Fosucby táťše popie 
SE Siebsiómu AvcáEotoffién y Sedos 
e temu/Eożuchy Púte : Podfedkóm li 
€: Podłomożym /po Brot grzywien : 4 
Domo 

4 


Eto nágáni fFasánié Káftez " 


Caftellani in tribus faltem locis iu - 
, dicia exerceant. 


Via plerunq; habentes lurifditionem, Kf. Wiel, 
à call, & pro libito (uz voluntatis, cop. w Wisk. 
fucuerunt ad iudicium acceptare , vel ejj. 1368+L4,12: 
gerc fibi loca qualibet indeterminate t & HL35.B.64 
ideó , vt quifque fuis terminis fit conten-? foh HP. 
tus , ftatuimus : quod Cracouienfis Ca- sd, 
ftellańus in tribus duntaxat locis , Cra. 
couiz, in Andrzciow , & in Vieliczk4 , 
fua debet & teneturiudicia pertra&are : 
aliás , tanquam non à fuo iudice, quic- 
quid fadum fuerit, vel iudicatum, nullam 
habeat facultatem. Idem de Caftellano 


„Sandomirienfi & aliis fieri ftatuimus. 


Caftellani ne dent citationes fine 

certo Actore» 
P Rohibentes nihilominus Caftellanis, |. tÜid 
& quibuflibet Iudicibus,& Subnidicibus: Jig e 
quod deinceps,fine certo A dtore & cau- e 


1368 La 
fa expreffa, non debent decernere nec SC S Ze 
. s 1 - 

darc aliquas citationes, HP 184, 


Pro fententia Caftellanorum vel e. 
orum Camerariorum inculpata poe 
na folui debet, 


Ów aliquis arguit , alias Náoáni.fen- 
tentiam Caftellani Cracouienfis tunc pel Tengetáma 
liceam „Termelinam, aliás Gronoftiio- Ż” 1428. 
wy : Caftellanisautem Sandomitienfi & H zeien, 
Lublinenfi, pelliceas' Muftellinas, alis + 
Popielicze: cuilibet ctiam Palatino „pel. 
liceas Muftellinas ; Indicibus autem Cra- 
couienfi & Sandomirienfi,pelliceas mar- 

» durinas: 


A HP 183, 


416 © Róftedanief. ` 


Komomikóm ich / y vosttim innym o^ 
momitóm Pzełożonych náfyd) po fesci 
ftótów/ to ieft/ po dwanaście grofy: Se 
ośióm Rdftelnftim po pólgrssrony : Foie 
oćmu Pifarzowi żiemftiemu Eożychy listé: 
infym Zdáptelaným y Sedżióm (wyiąwfy 


JAxátorofHiétto / Sedomiefłićego y Lubele - 


ftiégo ) po fesci ffotóvo grzywiem / pases 
veficlFtétro (pons / 9 piérwéy niżliby pisspue 
fczon był Fu flucbániu/ oácy oofyé vezyniť 
bedźie powinien. 3 


Kiftelań(cy Sedžiomie o głowę [a- 
„dzić máig. 


Tenże Um, 4. Gtówiamy / aby o Eážbg gło HE 
Że Lan, Chebitowie AN áfitelánfey Eożdy vo fivéy ZA e 
HL 36/65, ftelaniićy faite y vsnawáć miał moc. 


Kiftelani o śmierći s przygody prsy- 
pádiéy y o niepewne męśobóy(two 
! czynić nie máig. |. 


Tenże La. S. Seen 3 pzyggody y NÁB mnićmdóź 
1x; HL 107. pié to weż / tako tellt 5015004 (padnie / 
B 194/ 65 śbo vtonie, oftárotamy/i5 o tikowego czło 
HP 184. wiet, tát zchodzącćgo 3 ewiátá miéma 
bydź žadné pytámié zvufšáné. 

Tátše gdy niaviebšicé Eto bngićgo sdz 
HL, e, biľvnabo głowe adnego winić niema:dz 
) le Écevorri máig fie Oowiddomwacy obwijttć, 
A gdy też miewiedźleć Eto czynił mežos 
bóyfiwo : fiózniemy / $ Raptełan o tym 
niéma inquicoroác/ále Eceront y blisfy win 
négo finfátac / o tćrzeczy tefli beda móc 

czynić bebe wedle svoycsctu piároé. 


Kétaq piat Gabotopid. 


durinas : Subiudicibus vulpinas : Succa- 
merariis per fex marcas: Camerariis au- 


- tem iftorum, & aliorum omnium noftro- 


rum Dignitariorum per fex fcotos : Judi- 
cibus Caftellanorunr, per mediam mart- 
cam : cuilibet Notario terreftri , pelliceas 
vulpinas : aliis vero Caftellanis, & Iudici- 
bus, (Craco: Sandomirien: & Lublinen: 
exceptis) per fex fcotos marcas: abfq; óni 
cótradidione,& anteguň ad aliquá audić 
tia admittatur,darc & (atisfaccre teneatur 


Caftellanorum ludices pro capite 
E iudicabunt. 

C Tatuimus quód pro capite qu olibet, 

'Caftellanorim Iudices , quilibet in fua 
Caftellania iudicandi & cognofcendi ha- 
beant facultatem. TUE 


Caftellani de homicidio incerto 
non agant. 


Ira, quacunq; morte cafüali vel inopi- 
nata, contigerit aliquem de hac migrare 
luce: puta, de arbore cadendo , vel DEN 
qua mergendo, aut quouis modo : ftatul- 
mus, quód pro tali homine fic deceden* 
te, penitus nulla quefiio moueatur. 

Si ignoratur homicida : officium DI 
capite neminem culpabit: (ed confangt!- 
nci inquirent, & culpent. j 

Sed dum ignoratur, quis commifit ho" 
micidii immanitatem, decernimus: qU9 

"aftellania de hoc aliquam. non moueat 
queftionem; fed confanguinči & PrO% 
miores culpabilem inguirentes capiam > 


dum poterint, profequantur : iuxta juris forman». 


0 infséy powinnośći Kidftelin/kiey jflrony woyny ; maf nijéy w kiiepách PO ch 
wożennych ,w Tit: LLL. Articulo, Baptelan. M 


KSIAG PIATYCH, 47 
CZESCC ZWARTA, | 
O vrzędzie Grodzkim. 


O GRODZIECH. Tit I. 
Piotrkow/ki y Sinidki. 
1. 3x prosba Ziemie SirábsÉićy poftów/s sá vdiężeniem Bláchty onćyśiemie Zye, Aug. 
prse dálebosť Grodu vfiawiamy : 75 Gród w Piotrkowie ma bYO5 / w Etóasm wfiytkić w wá f, 


i piétoy byos ważnć máta iábo yw Sirádsu, POPAŁGZ (eben ftérofté obábma Grody Bitte 1557. Con. 
cé ma. 7 


Sady Grodkié TWafofkié , Zembrom[kié y Oftronfkié, , 


Zi Ata prosbe pofłów Mazowieckich Stemfticb / voifticb/- omsienfticb y Dre? 28. Aug. 
rh: i$ niebtózé Pomiáty tych iem dáleba odległość máta ob Grodów fivych/ Ftóze pizy ® Piotr. 
Sránicách inych Siem y powiótów pzzyległych / wedle ftárégo zrvyczálu leżą ` pase Etóza Mój. Cali 

„ dólekość dzógi / y cześcią też zlé pazeiazby ntemálé omiefitánié fi piéteieblirooséi fivéy "^ 
<ićrpieć mua: żwłafczó/ w obázomániu ran/Ftóréin recenti byôž máta/ tábo o tem Cor 
fitucsay prává polffié /wewfytkim o tym obmawidigce dano pasyielt. pacto folguz 
lacto tym fpiówiedliwości yvbogićy Blácbcáe/Etóiég to 3 wietpą trudności y naflábem 

- Piyeboosic musi / dóleFić.do Grodu ieżdżenić: éprosbam poftów siemfficb pazyftóa 

Wiójąc / výtámujemy y 6amamy im Grody / vo Wiftiéy Siemi powidtowi Wafi offiéms 

bo Wafofiw : w Lomšienfttéy $temi Sembzovoffiému w Sembzowie. YO D stemi 

b wiótóns Ofirowftiónu y Bamienieckiemu w D ffcowi. YO Eeózych też to miafteczkach 

SF Siemftié s dawnego stvycsátiut bywóię fabsoné. Y; tómy Roki Grodzki/ y fprároy 

WBytkić wrzed owi ftécosciemu należącć / beta 9. máig bydź fpiówowónć/ y GC máta 
yo: ważnć, tóFić peð tym vo YO intic / w Lomżiey wt Turze ważne bywały. A wpáEós 

M atoffotore onycbje iem wysfšéy omienionych / té Grody dšieržcé mála. TAEKE Sis 

20381 fiátoftá fiery piotrkowfti nomo też vftéiony. 
| Gród. Latygonfki. 
3. Grs w J átycsowic/ idfo potrzebny m M oiewó03iwie Podolfkim / moca Steph, w 


Dän pofiánamiamy / iednót ták / żeby ffároftwá y feras y tá potomné czófy nie Wár 1581, 

telić. Ale Żebytedene ftároftá Kómieniecki vtrobique iurifdiQtig exercerct, Con, B, 

Gród Ciechdnow/ki wieczny. 

dk Na prosbe Pofłów Wotewództwa fTfdsontecliégo štemie Ciedhórowfticy / Zyg. l.» 
KB taa byś niemálg w tym angárig/y tátše naflad/ Olapzzenofenia zapifówzGrody Vr. 1388. 
GE / Żdbiegdiąc temu. wfytkiemu pofłóńawiamy : áby 9b tego czófir Gród ol, 53, 
a Peja byloiecsns; obyczátem šiem PDielkicy Doft: boElibtac tegozáby vrzad 

H 169 Grtobsti wedle ftérégo 3roycsáttr nic wiecćy nie biał 00 pisyiecía sapifü 9 zeznáz 


Nia do Esia icono 7 4 4 D 1 4 4 » 
fae gro A OTIO pôltozá groga pámietnégo. 2f ob extráEtu divá grofid, temu áby 
Ge dbo fam 3árefe prefens bywał / pzy Abtách Grodztich / dla pzziynowoóa 
© poopiffá pzyśiegłego v bebe, osiadłego w orymie powiecie / miéal. 


Gródy , UWárfšármfki , Csér[ki , wieczne. 


Tenże 1598 


428 © Groógieh. ` Bálagpigtodi Sabowydh. 


ZygAli w _, $.4 V Groby wiecziićw Wdrfawie / w Cserftu / áby byly vdhwałę fégmu ninieye 

Wir. 189. fétjo poffónamiamy. | NN "P 1 i 

fol.z3. wer, ge gw Gród wiecany qósan[ki y: Makoníki. 

radzi, a 6, Sx prosby pofIów Siemie Rôžánftiéy/y zá spoonym pzzyswoleniem refićch Da 

eodem, 5% Boom: Gród wiecznyw Rożóniey vo HfóFówie bydź sitayoutemy / takze (prá4 
my nowoletnie / áby De vo tych Gródśićch według zwyczóiu w Hiózowpu odprámomály/ 
iáÉo w infych Grodśićch. A fprárvy fadów Bródzkich y duercde w #iáborie/ tám 
gosie zdbároná fzdzónć bytodły/ y teraz fabsorté byos mát, 


Grody wietzne Powiatów Mazowieckich. 


Tenże 1596 7. Sa prosba pofłow powidtów IY Tásorotecficb, Bródy mieczné w Safrocsymüum 
Pl, ae, 10 Sávvie/4 w Sembzowie poftánarvtamy 5ásgoonym zezwoleniem wfióch fanów Dog 

cortnych. A po tych Srodšiéch podfiórościowiey D obpiftowie (Eérpyrpisysieglt y OSICA 
oli bydź máig (ub poená centum marcarum. kara 


Grody wieané Sęndomir[kić. 


"reife rite 8. Sa prosby pofłów Worewódstwi SenSomieftież / poftánawiamy/ie KG 
jt fo, 28, wfpytfić Gródskićw Woiewództwie Sendomicftint wiednć bydź mála : d w tých Bros 
dziech pifárse pazysiegli y osiedli bydi mála, Até 2AEtd vim perpctuitatis bá pocznę w 
peść Tfiedźiel po fľonczeniu tego femu. 
Gród Kamieniecki. 
Tenje 1593 9, Sa prosba pofłowżiemie Crueftiés/ dálemy Grób ámienieckiému powidło? 
fola wi w ZAámicncu / vo Etóigm Grodżie ftéroscré fprávovy tá iato w Trurze ábo w Ofirowt 
x3ab fiárofty Crurftiégo odpiówowóć ma. A AP Gródzkić tenże ftároftá / pay 
mniés cztćry Prod Do Rotu fabáic ma. 
| Gród wieczny Socháaeníki. 
tínje fo. JO. Sx prosby pofłówśienie Godbácseavftiéypoftánaroiam: 75 Afta Brod, 
s,  FiéSodáciavftié wieczné bydź máta według zwyczdiów Wielgopolfkich Grodów: 
té AFtć vim petpetuitátis baáé pocng we cztéry YTiebáiele po fłonczeniu tego féym 
wiecność Grodów Sadeckićgo , y Bieckićgo. 


H. ien, Conftitucyićy owieczności Brodu Z&cálowftiégo vsyniomér ” Go 
fol, 29, Dë fpofobem Grody Sadeckiy Debt votecsrré czynimy. 


Gródmiecny w Másomnfšu. 


amer D. EL © zwalemy/ćby w Tłuezemo Z&ámtencu/ vo Bfirowi táťše w omše Leit 
e, A R żienffiemu / y Oftroteckićmu pomiátóm/ a Bolnienftićmu w Rolnie/ Groby byty 
folas, wieczne. 


O STAROSCIE. Tit: II. 


Stároftomié osiedli bydá máig. Capitanei fint poffefsionati. 
4 . H A i i ter» 
Alex, w fe A) Stawiamy : áby wFEożdych Ae: > Tatuimus : quód in vices, CHE ; 
Ród, 1505. mtécht y powiecićch Eróleftwó nópćgo fide ris & diftrićtibus; Capitanci eui rata 
Lama HL offowie / vrzebnicy y inni ná Doffolez —Dignitariid; locorum fint poflc 
80/145;HP fiwóch b bac) osiedli byli Ss ` 
ách bedgcy osiedli byli. task 
SĘ: To prawo wysfšéy opifane, mafš cdle »ysffey fol. 300. lege 1, ^5 nicktóczy/ 26 Pod 
tdmże y o ośiddlośćidch praw wiecej» 


"e j . 5 Ď ` 6 e 4 , 

Cześć czwarta Zie: WLOTY. © Grobit«f. 429. 

| Osiedli bydź maig. 

W i ` S F > * 

so Duofowieyib wrżednicynie — NA Apitanej & corum Officiales, fintin 278: w 
chayr sieniiácb goie vrzedy mála bedg o» — terris, vbiip(a officia gerunt, poffeflion Gët ee 
$icolt wedle fidtego fEátutu : ináciéy /v4 ti: iuxta antiquum ftatutum: alioquin;fuis e 159 
£360 pases TT s móigim byos vosicté.. officiis per Nos priuari debebunt.. pro 

| Osiedli bydź máig. 
3. SWE & Vieečapitanci, x Iudiecs Caftrenfes,fint poffeffionati: fub pæ- 278: » 
ha amiflionis officiorum Capitanealium: contra quos Capitaneos S Vicecapitaneos DORA 
A 59 


& Iudices, fimiliter etiam: Nunciiillius terra inftigare debenťac tenebuntur. t 
Niefądowi, mogą bydź nieosiedli , dtdkowi winni kásdemu y [adu wfelá- 

kićgo odpowicdać. Arti: © STAROSTACH NA DZIERZAWACH KROLEWSKICH, ` 
d S] etáciamy: i nówfidtić inné Dreier d y óżlecżówy Wé /to Etsch fzbów Zye, Aug: 
Némáp/ Welno T Yam bebšie datvác ftarofty / choćbyteż w oney ZIEMI miemieli ostádlos w Piotr. 
Set: by gylEo navodu polffiégo był glichćicem. C Eon bedzie POWIEK moca teď fiátiy i6: P172 
ti tv (aote žiemftím y &XcoosFim in articulis Caftren: onég żiemie © Fog. Frsytvde/ Eo; 
inu3folwiekby ia ocsynil obpomicbáé : y poftepet prárony ma fic prsečvko niemu scia, 

góć (do pasectrofo nieosiódłómu : iejliby ośiddłości mgosie piemiał. U iefltby odtáz 

Olość w Eozonie miał / £cby gdyby był vo czym pisefabson. w Stemffrotg / tedy pzezyfki nie 

bá grunt fie ścigggóć mála náp/álená fiárosčine osińdłość, AbotWiEM pizezyfłów ma być: 

timiffya bo téy śiemiiey Porotótu / beta ma osiéblost : á pozwy niáig byo nan Eldosioné 
in refidentia Tenutarii ve Dwośe abo ná Zar ľu. : 

` Śtdroftowie pogrónianiy (qdowi przysięgli bydi máig. 
ds Gibrofiowiepogeśnianyhy fabomycb Samtów y UTiafi głównych” ie ert in tie 
Y Wiáftá elóroné Etóié Btaroftów mie mái yśtegóć Reólowi y-Aróleffwu máta, CU. 
A d główne Etóié Staroftów nie móię / pisystegác Ńtólowi y2 TQ Conf, Con, 
5 tempore lIütertegni 8amEów y HTiaf fpufciác nie máty tu Bfodźie Ńzeczyp: nifomy 148, B. 
indem: tednió Erólowi wolnie zá żeswoleńiem whech obiánéni y Éoxonománému pod 
Stvácenicm pocsciróosct/ gárolá/ ý móietności. : 
Przysięga Stárostóm s ftrony Vísedu. Ę | 

| 6, fa Vt. pisyśiegam Pánu Bogu: 337]. 5. £17. Polflićmu Dánu 

Hen oiersén bede vo Drzedšie tym fčároscím/ zwierzchności y ooftoz 
Vif vod ^j, 5,417. we whem cále záchowntac, Poty pofpolity/y befpie 
GefifEvoá dróg vo ffórofiwie mym Droa, fpzówiedliwość tconoftáynie 

sch le opifania pawa pofpolitego czynić / a siroty y luosivéifnioné ob 

Łożocy Érsyvoby bionić/ podług vrseou mego bros, Cát mi Dan Bog 

Pomo$ ER czyż, 

AY Przy šiegá Stárostón) s [trony Zamku. 

Se Sa n. pisyéiegam i$ bebe | L2Go B. iuro, quia fidelis ero in ca. ut, 19/ 
wietiy ná Samtu D. e onego bede Nro A.B. illudque feruabo fideliter, ?49-P92 
fiségi wiernie Vratáfhiepfše! béie Serenifsimo Principi & Domino, 
žečiy y Pánu á Dánu/ A. Keólowi domino Regi Sigiímundo Poloniz, 


"elftiémt/y potomtóm tego J3ró 8 fuccefforibus fuis legittimis Re- 
ui Pelffim/ wedle płówa obzáz gibus Polonia: tranquillitatem, fe- 
nm — Oo i curitatem 


430 © Gtodżlech. 
nym. ototu/ y pzefpieczesifkwóy 
fpzówieoliwośći bebe bronil/ y iné 


fprárvy mnie Abo DDrsebovoi ffátoz . 


Śćiemił pzzyttależące pae3 cbyttoz 
ści y 30160y bede wypełniał. Tal 
mi Doze pomoż/y ten é. Ńrzyż, 


Kólad piat Gadowych. 


- curitatem ac iuftitiam tuebor: alia- 


que munia, mihi feu Capitaneali of- 
ficio incumbentia,fine dolo & frau-. 
de exequar. Sic me Deus adiuuet, & 
Chrifti lefu fan&a Crux. 


O Sadziéch Stároscich. 


Sťárastomie Sady w feść nieckićl (2- 

di mdią. 
Kaj. w s Pfidwiany Aby fłdroffowie ná 
PSH fy Sadów fivyd nie fabstli w Erótgym 
SC Es czásie/ teno w fest YTiedšielách : y abytć 
206,  (AdJ ped tegodniem były obivolánéA voy 
wolánéA mieyfce tdkowómu (aborot obrvo 

lániény byloitásnácsono, > 


Capitanci in fex feptimanis termi- 
nos iudicent præmifla proclamatio- 
ne vna hebdomada ante, 


Tem ftatuimus: quód Capitanci noftri 
iudicia fua non iudicent, in arctiori tem- 
pore, nfi in fex hebdomadis : quodi; ant- 
tehac ipforumiudicia huiusmodi ante v^ 
nam feptimanam przconifentur, & pro- 


clamentur : locusquctali Iudicio publice defignctur. 


Sami na (adie bywać mdią : d gdkie- 
by bych nie mogli , tedy miey [ce fwè 
sdjddić máig pod vtriceniem 
visedt 
ob.» DÁ té aby bito Gan Cstárofto, 
Piotr, 1496 wie vo ficoct Y Ticdžiclády: prsy Etórych niech 
La.97. HL oblicznie bedą. A ilefrocby nie byli / pos 


33. B / 61. ftdnowię Gedżićgo fládpčicá osiadłego, 


HP, 296. e gc Bhánié w onymie Stórofiwie máig 
cćgo / y omielgcćgo tosesirávác fpiámy y 
fyby. Co mát czynić poo (Ecácemiem (fáz 

| tofiwa : Etóxému Fardniu bebe pobbáni tyz 
lefroć / ileby 3 prsyczyny trés fivéy ofoba 
nés 3átruónient ná fadźićch nie byli: wyiąz 
vofiy gośleby nie mogli bydž ola potrzeb y 
Tram A. p. ábo nápyd). 


Stárostomie y ich [ęhiowie atéry 
zeczy tylko [adsié máig. 


ST ; 
lágvkráh, TO, Ha fa pizyntesiorto Disch gas, 
1421445 15 Sároftovie náfych Siem pofpoliéie mz 
HL 33/ 59, BstEi fpidvoy/ Etóré ná ich (gdy nie pusyrtas 
HP ao, Joža, data y fads tcbcac tedy zámiersyc 

im obyczay fadzenia / fľázutemy : aby Ei» 
voffowte Siem náfydp/ nie fadžilixiebno té 
czeczy niżćy nápifáné : to teft o zgwałcenić 
bialychgłów : o vosbóg ná pofpolitćy 0:6- 
63e: o pożoge vzápalenié : o gwałtowny 

vga nátaso 


ludiciis perfonaliter interfint , vel 
poffeísionatos fubftitnant, fi ex iu- 
fta caufa ipfi intereffe non pofsinte 


Æc autem Iudicia celebrabunt € Ca- 
pitanei) in fex feptimanis: quibus perlo- 
naliter inierfint, & quotiens non interef* 
fent: conftirnent Nobilem Iudicem pol“ 
feffionatum ,in eodem Capitancatu di: 
micilium habentem,caufisque & iudicia 
difcernere fcientem. Quod faciant, fut 
priuatione Capitaneatus:cui poena fubit": 
cientur , quotiefcunque caufa quachi- 
que priuata impediti, Iudiciis non inte” 
reffent; excepto,quód propter nece Me 
tes aut a&iones Reipub; vel noftrasintcr", 
effe non valerent. 


Quatuor articulos Capitaneus feu 
eius ludex iudicabit. 


Boss eítnobis: quód feapirah et by 
ftrarum terrarum , communiter cau "i 
quascunque, guw minime ad cos CS 

fcuntur pertinere, iudicant, fententiah ge 
difcernunt, Volentesigitur imponere, 

is modum iudicandi, decernimus : S dS. 
Capitanci terrarum noftrar p wać af 
beantalias caufas , prater di vislontiá , 


i i c: fcilicet, pro v1O'* 
ticulos, iudicar P focmina” 


Kżeść czwarta Kit totorb. 


"nóta3d ná csi dóm. 2 inych (pravo niech , 


niemióty nocy (abii. 


A ZU 2 d 
© Grobite, 43 
focminarim : pro. depredatone ftratar 
| publice : pro incendio, & 1mmiflione 


ignis: pro violenta inuafione domicilii alicuius: aliarum antem caufarum minimé > 


iudicandi habeant facultatem. 


O tymse, is ftńrostomie nie mig ie- 
dno stery Artykuly [adiic. 

5$ " + D 4 żę Z à 4 

1. O bio / atyfiórofłowie ná 

fy nie faosili nic vososicimic/ febno cztery 

Alrtyfuty : o rozbičié ná Dzódze Erólewftićy 

gdie Fupcóm gwalt byva comitem : o pos 

oge : o niítaso evaltowy ná oóm : o 
sgmałcenić biąlyhytów. 


Ná miey [các [wych y czá[ov (wych 
(aGićie máig. 
h. Dla pobámowánia złych siwy 


Czátám w niektósych ftiroftwich / á to w. 


tym : 1 zofłówiwfy mieyfeć zwyczdyne fčáz 
tofiwó/gdźie zwykli fz05 fivé odprámomác/ 
niekiedy fady fivé ná miesfcách veseborot 
id) nie p:zynależących vfińwidiz/ fl'asálio 
fm$y vfławiamy : dby Btóroffowie Siem 
Ypomiátóv nie ná inych micyfcácb fzdśili 
Icono ná ftávofüwich/ to teft/ gdźie zwykly 
bymáť Sady: tylo cztóry artykuły m pisse 
Filety wypifórtć. : 


De eodem, quod quatuor articulos | 
L Capjtaneus iudicat. | | 

Tem fatuimus: quoq. Capitancinoftri gii w 
tuorariculos: pro concufľione vie Re- L4,93, HL, | 
gix, vbi mercatoribus violentia infertur: 33/59. HP, 
pro incendio: pro. inuationc domus, vie 201. 
olenta manu ` & Oppreflione foeminari, 
Non in priuatis fed in confueris lo- 

cis iudicent, 


Iz. ad tollendum nonnullorum Ca- 
pitancorum abufus, dum videlicet relais lan olbr, w 
Capitenatuum locis confletis, in quibus Piotr.1496 
Iudicia exercere confücucrunt, nonnun- L4.97, HL 
quam Tribunalia Iudiciorum fuorum, in 34/51. HP, 
locis ab officio ipforum alienis conftitu. —9'« 
unt, Decreuimus & ftatuimus DV ipfi Ca- 

pitahei tćrrarum, ac diftriduum, nonin 

aliis iudicent, locis quàm Capitenatuum 
propriiszalids, in quibusiudicia effe con- 
fucucrunt , articulos tamen du ntàxat, 1n 
Priuilegio iuris communis defcriptos, 


O wykupno dóby fadjic w Wielkičy Polfcge mo ga. mafšnižéy 


Nikaemny Sad ftárosťi ; 
CO nág atćry Artykuly y nie náaás 
.. Anind [wym miey (cu (adžiť. 

13. 2] Jefli co náð cztóry Artykuly: y 
MD es fro) y rá nieżwyczdynych miey 
fcách beda fabii; to wpyftko dáremno y 
Wi ege bygi chcemy y feésutemy, 


O tymše. 


te náð Artykuly w ftátucic iie 
Fre n VY fprar nie fpośii: d ili tő 
bie i ame óbo 3 niewidbomości ofa 

pp BEOSCÍ Rat p:zewlecze/ á ftároftos 
wieby co Pećivťo temu vczynili: fad ich 
niech bebšie nikczenytościę fion. 


IA. 


fióroftow 


Parte y. Tt: 4. lege zo, Gdy rády, 
gdy bedsie 


Alioguin,nullitas eft Iudicii Capita. 
nealis: fi quid vel non in tempore, 
vel non in locoiudicauerit, 


Ex nihilominus, fi quid vltrá articulos tan olb 
quatuor, autin aliis temporibus , & locis dka 


: s WA H EA ` Piotra4os 
incon(üetis iudicarent:id irrituga, & ina 1, Ee 
ne cffe volumus X decernimus. E m ] 
e LI 

HP, 102, 


Olumus & ftatuimus: vt Capitanei, 
prater articulos in ftatuto €Xpreffos , nul- p m hé 
? rt a $ I: e e LOLY, 1532, 
las alias caufas iudicent ‘ctiam fi quis,vel ur. Sr 55; 
non comparuerit: vel ex ignorantia iurif- HP, 203 
` H . zł * e 
dićtionem Capitanci prorogaucrit. Et fi 
quid in contrarium fecerint : corum iudi 
cium nullitatis vitio caffetur, 


v, 9 tyche czterech Artykulách pátry nijcyw cześći piaty Tit: YO. právo 1. dabiegóiąc, 
Mane np. parag: Tymże tő. 
ERR Capitaneus pro particula fundi non iudicet. 
© o ij 


Crebris. 


432 © Stdroście, 


Bólaq piatu Cabotpd. ` 


15: „ AuRebris fepe fübditorum noftrorum Nobilium querimoniis follicitati,vt 


Sigs, Crac, 15 Capitańeoriim iudiciis & officio nihil inillos ftatuere permittamus , quàm quod 


1539. HLS 


eirca finér 


dcecat, & ad illoftim iudicium & officia in articulis iudicii & officii ftatuto expref- 
* fis pertincat ; decrcto pr fentis Conuentus fancimus; vt Capitanci iniürias de rebus 


ininutis, igéro; pratis,& id genus particula vniuerfitatis boriofum non iüdicent, ficút 

„de violenta cxpulfione. Eťvt cefet mosille fcribendi & citandi cum dictionePRA- 
SERTIM, Sed officium & iudicium füum intra metas ftatuti dë ažtieulis iudienac of 
ficii Capitan: expreffas, tantummiodo iudicando contineant: 


Querela. 


£t; ih d 7 Ą 
Štároftá o dwie negy posywać ma 
nálkárge: 


E 


O tychse poswiéch fkdrfomych : iš 
tylko metméch meazdch dawdnć 
SE by dš máig: 
17, A ifia gs to pánig mido 
no mátacevospebír 5 Opiawy. . | 
Dugas goy bát batur dialu poswolić 


Zwycz,fiee 
mie Krah, 
Lá. 1, HL , 
210, B/,9;, Me Chce. 


HP 210, Trzecia / ggóy Fro Eogo wypedść 5 fpos 
Éoynégo béterzento, SN 
Ten wysfy ftátut iáko ma bydi 
| rostumian 
veis 16. ŽEH fiótut o Pozmiéch Stáros 


un, Séch Eté ná fľároe máig bydž oawónć / 
HL 210. B. tát cheen áby był vosumian / o pániách 
154, HP,  Etózćwidno máig: aby o ich g innych pers 
zio, — fon fpolovniéto Dźterżenia wybicié qal 
tomné/ było wolno Gtóroście pozew bác. 

O ftátet tego piv pocbwalamy. 


Obyaay y kftalt posmu [kárgo- ` 


Żyg. w wego. 


Piotr, 1523, 


fo. en, HL, „19. ot Stároftá tobie TY. fláchéia 
40, B/ 74, CW ożndymiiemy : G Glácbetny 17. przes 
[2 


TIP, 210% 


Capitaneus pro expulfióne domi- 
nę dotalitialis,8 pro recéti crimine 
^ citari poteft ad querelas. 


Verebantur fubditi noftri Maioris Po 


De eifdem citationibus per Capita 
neos; in tribus cáfibus ad Que- 
telam dandis. 


Pus, gúm aliquis Dominam > doté 


- habenterepellit ex reformatione. 


_ Secundo : cùm frater fratri diuifionem 
confentire non vult. 
Tertio: cùm aliquis aliquem €x 
€x päčifiča tenuta; ; 
Sed de dominabus dotalicionatisčť 
de aliis perfonis ex pofiefsione Oh 
norú pacifica violéter expulfis, hæc 
p lex intelligi debet. 
Raterca ftatutum , de citatio 


p ellit , 


nibus Ca- 


pitancorum ad guerelam ; onn 
telligi, de dominabus dotàlicionatis : dú 
pro iparuní & aliarum perfonarum ; e 
pacificis poffeffiónibus > EE CN | 
lenta, liceat Cápitanco citationem mp 
Reliquum ciufdć Capituli approbam > 
Formi citationis Caftren: ad quer 
relam , talis eft. Ę 
„DEN. Capitancus,P. tibi Ze S 
de N. innotefcimus: Nobilem A. 4e 2» 
de N. inno! ] Tert 


Cześć czwarta, TIE: WLOTY. 


čívoko tobie przed námi Tärge piselosyl5es ` 


ty orégos fpokoynego dźiecjemia dób:/Etó 
tésá tym. albo zá owym práwem Ožieržať / 
wypeośił y gwaltownie wyrzuć. Dlatea 
toc moce Érólavff'a y náfégo vrseou fide 
tosctiégo tofłózuiemy : ábys piscb námi de 
bo náfiym vsedem Brodzkim TY. v ponte 
ošiáleť po świecie TT. ná samEu CY. pzez 
€ivEo fEácose TT. oblicsnie fióngł :9 ná 52 
Toby piersccsonégo D. y né inné czeczy 
Etóiéc ná ten czis Add y beda. obláfnio 
né/ oopowiedał. A choćiay fłónief ábo 
nieftaniefi : my w rzeczach, Etézé vrzebomi 
náfiemu należą / pofteponsié bebsieiny : á 
o ffooy/ Etózé stadima V o rány ná ten 
C3ás pies čie sádáné ( tefli zádäné bebo.) 
ofobrę (prámwe pzzeciwEo tobie sácborove 
waw pzdwie (lufnym. Dat ná Samtu Lt. 


O Stároáčie.. 


contrate, coram nobis, in querela de- 
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"pofuifle : Quomodo tuipfüm, de pacifi- 


ca poffeffione bonorum , hoc velillo iu- 
ris utulo habitorum & poffefforum , ex- 
pulifti : X violenter ciecifti. Quarc vigo- 
re Regio, € noftri officii Capitancatus, . 
mandamus: quatenus coram nobis aut - 
officio noftro Caftren:feria fecunda poft 
feftum N. in Caftro N. adinftantiä & in- 
ftigationem eiufdem N, comparcas: quc- 
rclis przfati N. & ad alia, pro tunc ubi 
obiicienda & declaranda, refponfurus. 
Quód fiue comparucris fiue non: nosad 
ca, quz officium noftrum fpedant, pro- 
cedemus. Pro damnis veró exinde fecu- 
tis, nec nó pro vulneribus, fibiperte núc 
temporisitlatis Cfi illata funt)fpeciales fibi 
contra te referuatačtiones, inforo com: 
petenti, Datum in Caftro P. 


O Rókdch [kárgomydh idko przekładane by ď máig. 


20. 


Pátry nijčy w Kfiegdch tychże piatych w cześći piatéy. Tit: 3. prawa 9. 


Robi nad fłórge. 1c. 
Štároftomie wedle praw mysfły opifanych [prówowóć [ie máig. Articulo: 
O SápziscH SrAROSCICH. 


>. CAT iżby Eddé Roti Stároftá fadśit/ (bo ftátut vos fol: 9. treflis Zyg. Aug, 
by táf zdbówiow nie bel iáto tám Dot vo tymże fiátučie pod firácenicm viseou : á iefitby » Piotr. 
Inácséy [0300 podle fiótutu liftu 3: by fadowitókienm nulla preftaretur obedientia, me Biang 
Y czyniąc dofyć prosbým Pofłóro/ ná potomié czafy EomuFolwiet ftároftiwo iátié 
Pay; ten tábory beosre powinien (am pases De Roti fłaroście fasi / wedle fidtutów 
Wysfey opifanych : exceptis tamen modernis poffefforibus:: pac[ttscgágetego / aby 
taa pazyczyna micpisytésni wneteznićgy vosftéctu nie była. 


Stárosťi ábo GrodiKi*Ursad kdźde- 


mu gotowy by dš may myt[csdé ICY . 


olacone,nie zekńiąc Roków. 


22. DO Zamťovov bedźie porwie 
Wien bydi oždému pogotowiu rogotacym 
Y świeżym siym vczyntu yvezynieniu [práz 
„ Sedlitvoséi / y wyifcsániu ofabsorég Dë 
12): Yoylatefy tylko świetć oni y Upiedźleź 
t / Dir czekóiąc toków Grodzkich : Etóré 
R nie máig bett ;włóczonć ná Robi 
d todzkić ` de przes fabsenta tobéro máig 

105 odpzówowónć, 


Officium Caftrenfe vnicuique para 
` rum effe debet. 


Dci autem officium Caftrenfe, v- 
nicuiquefemper paratum cfe, in recenti Zyę, 
crimine,in miniftrandauftitia & EXCqUE- Piot. 1523, 
da re iudicata : exceptis duntaxat feflis fo. fo!.36. HL. 
lennioribus, & diebus Dominicis : non 173.E/309. 
expectatis terminis Caftrenfibus:que cau HP 207, 
fe non debent differri ad terminos Ca. 

ftrenfes; fed fine celebratione Termino- 

rum debent exequi. 


w 


„Przad żaden do zadnego iezdźić niema dla prjiymowán’a japifów, maftwijéy, 
Tit: 5. lege 8. Zábiegáiac. ` 


Stárostomie nie Sadomi. 


Zyg. Aug, 
w Wå fa 


323. Ago te popiówniąc o Stúroftách náfycb nie fzdownych / B gdyby oco W 1565. con, 


Grobšie w. 
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Zyg. % 


Krák.1507. , 


© Burqróbidch. 


Srodšie prsefyosom imn articulis Caftren: byť / tedy także ma byos peciv niemu pofig 
piono w prsesyftád) idlo y ob Sądu Siemffiégo. 


^OBVRGRABIACH. Tit III. 


| Burgnibie y (ediionie ftdrośćini 
niechay będą osiedli, 
1. 093 owe 4 ftávé ffátuty ffásw 


fo.s.B.nL Mt áby ci Etówzy ná doftotenftwśch y ná 
19./53.HP, Oz3EdŹtEch Siemflicb (a; byli osiedli tám / 


235, 


pośle takowe doftotenfimá y vedy máig : 
é 13 ototo feoi y durgrabiów fiórościch 
nicdo tego czáfu mie zda fie byos poftános 
poíortó : dla tego flázuiemy : óby fedźiowie 
e Butgrdbiowie byli osiedli tu onych Me 
miách to Etórych oo fiwych fińtoffów poz 
fánotvicní viseby fprápoutia. | 

Skózuiemy/ áby Sedźtowie 4 Burged 
btopote óbywdtele y poboáné náfé/ y táťše 
dróg y lu03i pódzożnych befpieczenfšmá we 
dle fpofobu prámá ob tqroattu tych / Etózsy 
Écssroby czynię / bzonili :9 áby Eu sáplácez 
niu win / Etóré beda powinnć 5 fabu. byo$ 
plácosté/ pzypedźali. 


 Surgrábiowie abo Dśierśawcy sam 


ków przed vrsedníki króleftwa náfše- 
go máig odpomieddć. 


Ludwik w Że W atkwiatny/kby ŻButgcóbiowie 
Kof.1374. Abofpiawcy samEomt/ y poddóni icb/ poz 
La.4+ HL zwónt bédýc ped Stároftámi / eeosmt/ 
+9. B./ ss.Dopfeokdmi Erólefiwó nófego / Etómysá 


Zy» A ug. 


^v Piotr, 


Ml. op, czófeni beda ftarváli y odpomiedáli tym / 


Ftórsý fie ná nie frórjgimnietnóczćy reno io 
infia glóchtć ytnfy lud3ie Erólejtwa náfiéz 
go. Wytęwfy tylko rzecz / Etózaby pomfby 
Ente potrzebowała : Etóréy to rzeczy vzntáz 
nić Fłam y potomfóm napym sácbovoaz 
my ofobliwie. | 


Burgrabij & Iudices Capitaneorfi » 
fint poffeísionati. 


Vm noti & antique Conftitutiones 
decernant , Dignitarios & officiales ter- 
rarum, illic poffeffionatos effe debere , 
vbi dignitates & officia obtinent: de Iu- 
dicibus tantum & Burgrabijs Capitanco- 
rum non vidctur quicquam hadenus ef 
fe côftitutum : Quapropter decernimus, 
quód Iudices & Burgrabi; fint poffeflio- 
nati, in illis terris, iu quibus à fuis Capita- 
neis conftituti ,officiaexercent. 

IpfosQue terri genas & fübditos no- 
ftros iincrumdq; ac itincrantium fecurita- 
tem iuxta iuris formam à violentiis iniuti- 
antium defendant: ad folutionem vero 
poenarum,quz ex iudicato debentur col 
dem compellant. 


Burgrabij feu Tenutarij Caftrorum 
coram officialibus Regni 
refpondeant, 


Dicis : quód ipfi Burgrabii fet 
rc&orcs Caftrorum X homincsipforum 
coram Capitancis, Iudicibus, (ubiudici- 
bus regni predi&i, qui pro tempore fuc- 
rint citati, compareant: & re{pondeant, 
de fe REMAN xf : prout cæteri nobi- 
les & homines quicunq; Regni predi i. 
dum modo caufa, vltionis fanguinem no 
requirat. cuius cognitionem pro Nobis 
& noftris Succefloribus, referuamus pe 
cialiter, 


O Burgmibidch Zamku Krákonfkičgo, Art: De IncoMPATIBILIBYŠ: 


3. fy Gëtdan żaden Bucgróbię SamEu Brdtowftiego byos nic może. Gdyż 


156, HP, wógrie Échoéqgo Żóftelawć bytności ola fprówowóntia lubši/ teft potrzeba : Surgra /^ 
záste ná Zamťu Arótowffim obecnie bydź powinien. 2 tych tedy PZICYW y ne teit H ej 


136, 
‘Ts AU$ x Z - MOD 
SEN, 4. 4 na Tram ieff fpidwd : by fic 


spó iP, ZdeótowftićgozEtózzy nad foymów té Piotr 


1:6. 


Fážovy Kcfitelan 25urerábfüvo pusčiť bedźie powinien exnunc t Yna + 
grabfiw Kóprelanóm dawóć nie bedžiemy : gdyż to obore ffac verfi półek ut 


potyn 
c nose. 


Burgmibiowie Krakom[cy- 


í (t (bi vm 
niebtóny snávdotvális Buyrgrabiów Zam 4 
Forfficgo isko y Wdrpówfkiego bliffo E 


Bëtggpiomd Eäoiäempd ` 


Zut, SE 
up, 4416! 


yr hij 


Dit, 


fo 


561 


"6o. à 22 ^: 
a, ^ Jenny / to obľafiriátac : 73 


Cześć czwarea/ Tit: egwartp 


fiych dofteg yychwałę/ ná Zamťu Arifow 


miepłótg : cego áby fie niťená potym ważyć nie śmiał, 4 vchwały iné feymtorć iá£o w 


infycb rofyttich Mrgyfulóch/ tél. w tym mo 
soániém Rad Eozonsiydh / zezwoleniem D 


entcostesáné-y pełnionćbyty : zá fi pólnym 


oftów Stemfticb táť to offrićegamy : Z od 


tego czáfu poczęwfiy/ v nápotym zároždy Stárofčá AtótowfEry terázn [eyfy/ S protem- 
porc exiftentes Capitánci, Pášdéno Żuryróbie Avńtowftiego siego powinności náz 
ponmieć bedie powinien / Sto ná pieczy fivéy micé / che Edżdy 2Šuragrábiá Rrókowfti 
wa Samtu Krófowftim obecnie miegtat. Czemu gosicby Fts bedac pises fidroffe náz 
pomnionydofše nie vczynił / tátiégo káždério bedźie nam Stároftá deferorváť pori 
nien. Amy takiego Edjoégo pred Das ná Sám POŻOWIEMY/Y piáwen bedšielí vinien 


tego obfadiin: & ipfo fado táfomé Burgróbfiwo mot? Etózsby tém obecnie mica 


ftat báť powinni bedfieny 


Pete obecné Surgrábiów Bratowftich mieftánié/tiE fie ma rosymiéé: ikd 


30y znich dbo ná potrzebe R.P, ábo Ola o 
fivoicb obiácbácby nóFóżdy quactat po te 


pátrzenia zdrowia fivégo/ taBe potrzeb inych 
39 V Tiebšiele / ábo ragent do rofi po twina 


ścietYiedżici mógł : á mBátše z widdomością Stárofty RvdFowfićgo 7 y Sd KG 
mieyfce fivé Szlóchcicem godnym ud Esésymby Gitácoftá pazeffat. A by fie té obecné 
urgrábie Rrdfowfkićgo miepľánié niegdźie indśleytedno NA Bamtu AtáFomfting 


tosumtéc d znóczyć motto. 


Q Burdribftwóch mfytkidi micy[c > Art. DIGNITARZE VRZEDNICY, 


d Wa, S. 2d HC rzeczy Confiitucyńch łosftich po nas poswolonés opifáné/ Fu Bob: ZDR: Aug, 

Je, mu cządowi ypilnómu doyśczeniu vrzedników Foronny, v mocy fivéy ES Zap 

as, by fie wpytkiemu wedlefpofobu opifinégo diato dofyé nólazkiem Sćymowym móydu V CH 
cochnty o Ráptellániáchiná 25urereábftivé oámEn Aváfowz  " 


ftiégo vffdwili tó3 vosumiémy e o inych Dignitarzách y Orżednikśch Siemfticb : G ont 


Pie powinności fivé/ Etóżć ná nich bo woyny należą Śwgrdbfiwy fic bówić nte mogga 


śni ich tcsymáé máig: tólżey o VÝrótnictmá. 


O KSIEGACH GRODZKICH. 


"Tit: 
Akt samkowych księgi ná Ratufu 
pod Piecęćią «Uoiemody,Sedié* sie 
Te y Stáro[Ly niech będą chománe. 


h, R A ná nicttósc mieyfeácb tv fiie 
łoś náfych ówiafcsć w féérofftoie 
YOicléiós Doaltft zwytły bydi wpifowanć 
w betont Brodzkić wfft sapify mietosz 

o SCC: y tótowć Fsietyi pose potomťi (tá 
1 fór bytoáia wirofione ná mieyfcá ofo 
Ze "29 Etóym wniestentem podddni náz 
aj Sapiforo y líftóro s wielkimi truonosciós 
Y niettedy sd vote Ein naťtábem myyno 
wac mifa: Y chiens ola wielktóy placég 
Wyctagónią śwyEli ich nie otrssmamáé : co 

Wa pazecioko obyczatówi wpelEiegyo pić 
Ti pofpolitégo y fpiówicdliwości, Dlates 
"Heen: áby ná wieki było chowa: 


No we, 


III. 


A&orum Caftren: libri in Pretorio; ` 


fub clauibus, Palatini,ludicis terra, 
. _ & Capitanci, feruandi funt. 


V erém quia in nonnullis Capitaneorü Ian Olby,w- 
noftrorum locis X przefertim Capitanea. Piotr1496: 
tu Maioris Poloniz, confücuerunt infer- 14109.HL. 
ri libris. caftrenfibus infcriptiones indifre ^ 7 HPe 


renter vniuerfz: ij quoq; libri, per fuccef. 
fores:Capitaneorum , in priuata loca de- 
ferri : quibus fübditi noftri infcriptiones 
& literas , nonnifi cum difficultatibus yc 


nonnunquam grandi precio coguntur. 


extrahere : nonnunquam vero, propter 
nimiam depadationem non obtinere : 
quod fit contra omnem iuris, iuftitia & 
x guitatis communis rationem ; Quapro- 


pterftatuimus perpetuo obferuandum : 


vt 


„ © Burgrábiád. 435 


Him ná Burqróbfiwóch obecnie nie 


ch m mocy fivéy ofčárovicmy : y ® WA, 


| 
| 


436 © tólegóch Orodzťid>. 


Wo we wfytkich Siemiácb Eróleftwa náfé 


` 801755 goy fie p:3y0a fłóroftwu glóroné: 


mu/ábo Étóxému inému immeyfiénmi vod 
Eomác/ pies žefšété abo wfłepct ná inné Dé 


vojhvo/ keby Fsiegi Grodzkie ftócoftów 32 ` 


méch ábo tých Etózży ná inné voftepula 
5 miosfcá ftóroftów wólutacych/ nie máig 
byos Higôžie znafónć/ dle pod świddecz 
twem niech bedą potožoné ná Ratupóch / 


bo fłczynióch ná to ofobliwie nážnácio? 
nych : Etózć ftrszynie Elucsmi PD oietwodzćz 


miy Cieosiégo onéy żieniie/ to Etóżćy ftáro 
finio ieff/y Stárofty zá czafem bebgcégo 


— máig byo$ sámyEáné  otrotéráné, 


ian Olbr, 
* Piotr, 


1496. L4. 


Królftarych ksiąg Grodskich ma fie 

domiediet, y ná Ratufách położyć , 

pod kluczami Woiewody ; 5 DER 
gs y Stdrofty+ 

2i D i Éu vesynieniu téy vftároy bys 

lifmy po ftobámiy Frogecbamt pods 

oánycb náfych : Etóré prsycbodšity pićrwa 


109.HL 7/ fiych lat bla niebytrości Sing Grodzkich: 
ia, HP4ss, dla tego ác wfelka vftáwá pofpolicte éig 


, 


ga fte ná pisyflé rzeczy: wpółie 13 ksiegi ftá 
toftów piseflycb máig w fobie Ciákóž tego 
podobienftwo (cht ) nie ofobliwę potonie 
ków ftécoscicb prsefitych/ dle pofpolita po 


trzebe, Dla tego obiecieniy/ cbcemy/s tez . 


fiefimy powinni wfpytkić y Eożoć zofobnć 
Esiegi by nafłórpć EtótcEolvoicE/ y goziebyz 
finyFolivic£ v wpytfich podoośnych náfycb 
duchownych y śroietckich ErózćegoFolwiet 
ni / 4 żówołónia oné rosumielt bydś / 
władzą nafa trólewfta sásie le wiigéy roz 
fłażóćkośiączy to czynić: áby té Éetegi pisce 
filycb fiórofłów, tát ná iné ftárofiwá roftez 
puígcydh/ tato 3dbobsocycb y ob innych żyz 
więgcych były włożónć w ficzynte / élbo m 
ftrzynie ofobliwą : Préo (foot 3 témiž 
Fsiegómi wiernie bed chowóńć ná Raz 
tufoch miaft pod emt Fluczámi pae 
t3ecsonémi : to teft / YOotcrooby y Sebžiéz 
go oné šiemie NEštárojty 34 czáfom bedre 
cétko. Które firzynie y Fsiegi niech bywáig 
otwatzónć ná Rocéch fadów žiemýftich : y 
lifty5 nich pod titulem y pieczecią tegóż 34 
czafem bedogcego Stárofty Foždbému / Etóz 
t o nie prosić bebsie/ niech bebo roybamdáe 
né. Sá Etóré lifty pazefiłych ftóroftów fčáro 
fšovvie sácsáfem bedgcy / nicináciiy niech 
śmieci 


i 


Ay : ena o 
lag piawej CSabotond. 
ytin omnibus tertis regni noftri , vacatio- 
nibus Capitancatuüm generalium & par- 
ticularium per ceffum vel decefľum còn- 
tingentibus, libri Caftrenfes eorundem 
ccdentium vel decedentium Capitanco- 
rum dé locis capitaneatüum vacantium» 
quoquam minime deferantur: fed fb te- 
ftimonio repohantuf , in Pratoriis, in ĉi- 
ftis , ad hoc Ipečialiter deputandis : que 
clatiibu s Palatini,& Iudicis terre illius ;in 
qua capitancatus confiftit, & Capitane! 
pro tempore éxiftehtis ; claudi & apcrir! 
debeant. 
Rex antiquos libros Caftrenfes con 
guiret : & in Prztoriis reponet fub 
clauibus Palatini; Iudicis & Capit" 
p: nei. 
Qvoniam autem ad hanc ipfam Con- 
ftiturionem mouebamuria &uris, & IM. 
riis, fubditis noftris ob carentiam libro" 
rum eorundem annis fuperioribus c01" 
tingentibis; idcirco licét omnis conflit 
tio communiter ad futura referatur: t% 
inen;quia libri Capitanćorum pra:tento" 
rum,contitient (vt verifimile eft) non Dr 
uatáti fuccefforum capitaneorum illorü 
praeteritorum, fed communem pecete” 
tem : idcirco promittimus,v olumus € 
bemus, onines & fingulos libros; age 
vetüftiores quofcunq;, v bicunque» apu 
quo (liber fubditos noftros, fpiriiales = 
feculates , ceuiufcuhq; ftatus & cov" CH 
nis exiftentes, intellexerimus efle > KE ^ 
tate Regia noftra rehabere : mandaret 
& efficere, cofdem prateriť 
neorum „tám cedentium ŚĆ puer 
quàm aliorum viucntium, rep oni In ci m 
vel ciftis fpecialibus : qua: cum eifdem čie 
bris in Pratoriis ciuitatum obferuabun- 
tur fideliter, fub tribus clauibus pr a didtis: 
vidclicet Palatini & Iudicis CTT? illius; "4 
Capitanci pro tempore cxiftentis. QU d 
tandem ciftæ, & Jibri apcriantür, in term 
nis ludiciorum tetreftriúm : & litere A 
cifdem , fub titulo & figillo ciufdem p " 
tempore cxiftehtis Capitanei,quibu ds 
petentibüs extradantür : pro quibus P e 
reritorúm Capitancorum literis Ip! P i 
tempore exiftentes,non aliter falaria pr" A 
fumantexigerc, quàm exigi SPHERE. e 


orum capita- 
decedentiú > 
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śmieią zapláty té wyciągać tento (ba ży: pro a&tibus coram cis geftis atque fcriptis, 


tlo byos plácomo sá (právy Etóxé przed flde 
toftámi fprówowónć vfpifáné bymály. A 
cofolwief minieyfiym yinemi fińtutmiieft. 
vffówiono y tu wpifano ábo niewpifano : 


Id autem & quicquid prefentibus, & aliis 


hisinfertis & non infertis regni ftatutis fan 
citum eft, ad futuros volumus cuentus. 
referri 


£o ná pisyplé pisypáolé rzeczy chcemy / áby było referowano, 


-O księgach fiaroftów Wielkiey Pol- 

(ki, áby byly ná Ratußu miáftá Po- 
snóń/(kićgo chowane. 

3, (UE Goré biedy poFásic / á fte 

tuty ná to vozymioné pochwalić ffásuice 

my : by (Eitofforoie MielEićy Polfttglóż 


Dot: bądż po smieréi bon po odmiertiez 
Hit fivým / Esiegi. vesebu. fiveqo y innych 


piooFóm fiwych z wedle v(Eánoy ftáréy ná 
Ratufiu. Pożnónftim wsámfrieniu polos 

Ste wrócili. Rroftázuiemy pod ming fiá 
Srzymwien/ aby ci mfiyfey Etózzykolwieh Fete- 
Hi ErózychEolwieć (EácofEóro tychEtórsy ftá 
tofiwo w Wieltréy Polfcze niekiedy (práz 
kvomáli/ ná swieto swietego Jana Chrzéi 


de blifto pissBlévovócili. yna Ratufu po. 


lossli/ iáfo pisersecsono teft.. A Stároftá 
terásnieyfiy miech bebsic obomigsan czynić 
. pilnosť/še fie ma wywiddomwóć o tych Esie 

E t tódo te (li miesecbco. wrócić / tedy. 
bro beba tópomnieni/ mine fto: quse 
mien 3áplácic nicodpufesenié bedą porwist 
mo ftórbiy wágéro. A iefli fto besis 
Pali tótowych Flag niema; tedy tego 


DOtviéib pyysi TUI NEA go 
ROP sieta ma: ; 
Wiéo nich, ssiegą ma : G ich niéma / áni. 


De libris Capitaneorum Maioris Po 
loniz in Pretorio ciuitatisPofnani- 
enfis conferuandis. 


7 Rroresvetuftos abolere volentes ,& Zyg.whrá, 


ftatuta obid condita approbantes.decer- chan 
HL, 7/1. 


nimus: vt Capitanei Maioris Polonie ge- 
nerales,fiue poft mortem,fiue perimmu. 
tationem, libros A&orum officii fuj fuos 
& quofcunq; alios predecefforum fuo- 
rum, iuxta Conftitutionem vetuftam in 
PretorioPofnanien: in conclaui reponar 
& reftituant:& mandamus fub poena cen 
tum marcarum : vt omnes quicunque li- 
bros quorumcunqs Capitancor um , eo- 
rum qui capitancatum. Maioris. Polonize 
quondam adminiftraruntinfra hinc & fe 
ftum S. IoannisBaptifte proximé futurum 
reftituant: & in pratorio reponantyt pre 
mifľum eft.. Capitaneusautć mo dernus, 
fit obligatus facere diligentiam , in exqui- 
rendis.libris: huiufmodi. Quos quidem fi 
qui reftitucre noluerint, totics. quoties 
moniti fucrint, poenam centum marcarú, 
fifco noftro applicandam,folucre irremis 
fibiliter teneantur. Si veró quis eiufmodi 
libros fe non haberc contenderit : iureiu- 


rando id probare tenebitur , quód cos non habeat, ncc de cis fcit, 


AQ Grodbkić Krákoníkié. 


i tis Zo GrobzkićKrdtowftić wieczne byb máig poftánatolamy/túť ilo WYDiel. Zyg. ta, 
"A P elfe m Ftówcb pifárse máta byos payeiegli y osiedli. 


A Gradkié Wi/(kić. 
S. Sees Gobsfié Viftié, Etózé fie poczety pifác ob Śmieci Arálá Stepbaná, úž 


ba otonóciić náfés/sá prosba Pofłów támecsnycháp piobuiemy/tát té/Etóié De hät 

todzonćgo Pówłó A ożatowfłićgo Surrogatá od podlá náféto ad beneplaci- 
POV té Eté: zá wrodzonego "Tomé Rákovjki: 
ie vofistEá flácbtá $iemic Wiftiéy pod tencas Interregni 3á Currogata 


tum oánéto Cp 

1 téfo 
So/ Etózćgo fob 
Obzátá : Pe też 


> yść/btóżć fie bialy pap tem fšláchetnéco ^janá FFievobomffiégo / 


p ge EYG Báťoroftiégzo na mieyfce fivé fuboelegomvánéyo. 


wfłićgo Podłomogćgo Wiftiéz 


HB, 436. 


VVár 1589, 
fol. 19, 


Zyg.llI, v 
a Krdk.1588, 
fol: 54 


Remisyia ksiąg Grodzkich Luckich, 
omárnta Ésta Grodzttch Juclicb Fórościch faborvych /:Geputue zyo.r „w 


6. Du teroio 


d 


ons s fe M depen ' 
SI terásnieyfiégo pevné ofoby / to teft YOiclmosné Ho ^jánufá Asige Zbáváz vwírasos, 
Hp 


ftié/ fol, 330, 


438 © Soptëtech, 


ÁL 4 + 
kóiaq piatiG Sabowych. 
(re YO otewóde Bzócłówfłićgo / Btótofłe náfšéro Hezemienieckićgo / 9 vicbsonycb 
Demianá Vlewiczó/y Ďdaná 25o:onicEiégo YOovyffiégo J-ucFiégos trózy vavioowas 
wy, iefliby iáEié evcory wtych Esiegóch polasály ffe/ nam mäty deferomác : d my pos 
Éasáné blebystych Esigas wymózóć voffasemy. 


EA ug fen USR S 


Zapi[y y sesnánia , któré prsedftá- 
rofią 'Wielkićy Polfki m Woiemó- 
Gtwie Posnań/kim y KálifKim 
bymdią , (g wieczne. 

Gogh, L EŠ x Guiemy ná prosbe Pofłów 
1519.0, 11, POrelkiey Polfti: aby vefignácsierg zapify/ 
HLn6/208 e opzówy pico ftárofta YOtclEréyppolfti ató 
HP 198. Y wem 7. były ärem zwyczálem : whats 
9^. tylko w Morewóbztwach posnánflin y 

Babfim. 
Zapi[y pred Orsedem Sinidskim y 

Láncyckim vaynioné [g 
miecne. 


Ca eh, ` Zo än y y seśnónia bóbr vosiemt 
1519 fo, 24, Olrádzktéy y Lónczyckićy piscó fabem y 
HL1:6/:08 915e6 com SamEoroym vcsynioné / niech bez 
HP, 198,5 Og mocné wäžnté /Y mocy wiecznćy niech 

509, máig moc pes wofielliétto voroobsenta ro 


tsiegi siemffié / vocolesácbovoánia w ftás 


toftoic ielEićy polftr. 


Infcriptiones quz cora Capitanco 
Maioris Poloniz in Palatinatu Po- 
fnanienfi & Califsienfi fiunt , 
pepetuz funt. 


2 
sani , ad petitiones Nunciorf 61 $Y (i | 
Maioris Poloniz , vt refignationes & in- j 
fcriptiones, reformationesd;, coram Ca- (poe 
pitanco Maioris Poloniz generali , more 
antiquo fiant? in Palatinatibus, Pofnani* 
enfi, & Calillicnfi duntaxat. 


Infcriptiones coram officio Caftti 
Siradien: & Lancicien: fate 
funt perpetua. 


Ix criptiones & refignationes bonorum! 
in terra: Siradienfi X Lancicienfi,coran! 
iudicio & officio Caftrenfi fa&g , fint fif- 
ma:& valide : ac robur perpetua firmita” 
tis obtineant, fine quauis introdu&ione 
in librum terreftrem. quemadmodum 17 
Capitaneatu Maioris Polonie obferuatut 


3. W Ziemi Goftyfkiéy ksiggi y sapi[y ták Grodskié iáko 


Ziem[Kié [g wieczne. 


Haf niżćy Tit. 8. lege 8. 


Zapi(y Biélfkiė. 


Stepb. Ye 


wór, 1581, leżeniu Esigg fie ožiaty/ legittime vesyrioné/ authoritate Conuentus prz 


Con36, robore żachowniemyy vtwiérosamy. 
Pry sapisie kto go ayni , lat , ba- 
genie y sdromie vpátrywáć fie 
máig. 


zaw S HO Ato byos obisdromarto : Aby 
Piotr, 1513, EEO 11d [OŠIE siedzę pilnie ogledowóli 
fo.44, HL Y PRYPótrowalifie ofobie / Ftóza czyni ióki 
115,B, 522i ŻApis: teflinta flufnélátá ábo rozeznánié 
B/ 207, y 6obié: bo inácség niech nie bedźie pisyiez 
395. HP 509 tyząpis. Též małą bączyć/ tellt teft zdro- 
voy ná ctele: d wo toit ode może bydź pifaa. 
no^. 


O ZA 
4. AX Apifyropelókićwżiewi oil (ties tát śtemftićióto y Brodstié té Etóié piy 


fentis in fuo 


| d i ý 
Ætas difcretio,& valetudo confid 


randa, in faciente infcripti- 
onem. 


IN och quod iudicio PS 
debent diligenter intendere & CHE 
rare perfon am,recognofcentem à M Ei 
infcriptonem : fi habeat debiram 3 liter : 
aut difcrctionem bonam. quódfi a at 
non fufcipiatur infcriptio, Etiam GC 
„confiderare , fi eft anus corporc: tue RA 


Cześć czwaria/ Tic: piach. 
no / 3610t0y ná vmysle y ná ciele: śle iefli 
ieff ná čiéle cbóv/ á narozumie zdrów, tá 
tako w rzeczy teft/itiecb beoste pifano: Cho 
ty tá ćiele / d vfšáťše 3010109 ná vmysle / y 
py rozumie bebacy. | 
Zapi[y (tanómoboygá narodu Pol- 
(kiému y Litem[kiému [škodlivé wa 
šnebyd nie máig. 


j 94. , 
© Z apiólech. 
teft fcribi, (anus mente & corporc. Sed fi 
eger corpore exiftat, cópostamen ratio- 
nis; prout eft in re, fcribatur: ita vidcli- 
cet,egcr &languens corpore, fanus ta- 
men mente , X compos rationis, 


Infcriptiones, publicam honeftatem 


vtriulq; gentis ledentes, non 
teneantur. 


439 


6. Iquzealiz fingularcs infcriptiones, inter nos, Pralatos & Barones Magni Ex priuili, 
Ducatus Lithuania , ac Prelatos Regni Polonix „cffcnt : que. communem vtriu(qs Prel. Litb, 
honeftatem lęderent: quos antéceffores noftri non tenuerunt: tales nos quoq; non HL6i/169. 


recipimus , neq; tenebimus. 
Zonámešomi nic sdpifować nie ma 
bes prsyiaciol, ~ 

75 Sora mowi fiwemu niech 
nic nieżdpifniejoćróm pażyswolenia prsia 
Gółzć iefli co sápifie/to niech nic nie waży. 
api[y y seznawdnia iedno pry A- 
<któiech pisiymománé byd máig. 

8. SJ otbiegdiąc teuonosčiam lu032 
Fim/Étóxéby róść mogly / vftavotamy : i$ 


5aben versa niema dortikogo ieśdźić Ola 


Priyúmovánia zapifów 4lbo zeznawdnia 
VáFiégo/áni pzyintowóć jadnćgo zeznánia 
96 šadnégo ftam ctoroietá : icono pisy 
2Itéiécb / góy bedźie perfonaliter confti- 
tutus ad Acta, fanus mente. A co fie Gute 
ofoby náfóy /to tát ZOfEŚĆ ma : ifo fic bo 
tego czófu żichowywóło : G puy ofobie ná 
S fyłóćnam wolno 00 Fażdego tego pos 
tzebuigcego / chorobą złożonego. 
Sediowie yPod[edkomie niech pre- 
Begdig , dby Pifäre sapi[y pilnie 
„wkśięgi mpifowáli. 
tol t SAEośtowieypPodfedtowie niech 
"Ho przefiezegółą : ábysapify (piówiedliz 
twie y pilnie pres pifócze w Esiegi były pi 
WANE niech nie bedą obmieniáné: Cze” 
Bo y ten Etów Trade bedšie mial y Tei 
Drog bedšie pilnował / niech ooglądd. 


` Vxor fine amicis nihil infcri 
bat viro. | 


[rei vxor marito fuo nihilinferibat, fi- Zwycžsy 
ne confenfú amicorum. « fi infcribit: ^95 Lae 


i Rr : 1231, HL 
ill ' t. 
ud nullius roboris fi 306 / 546, 


Officii ad nullú accedat ad inferi- #P:78. 
ptiones fufcipiendas excepto Rege. 


Ccurrendo difficultatibus hominú zve, Aug, 
omniü,quz exinde exoriri poffent,ftatni- w Piotr, 
mus: vtnullum officiú ad quenquá acce sso fo. 4, 
dat, propter fufcipiendas aliquas infcri- HL 8/14, y 
ptiones, aut recognitiones aliquas: fed 27: Cen. 
Adibus prefentibus, in prefentia infcri-/^" +. 
bentis aut recognofcentis fani mente. 

Quód veró attinet perfonam noftram rc 

giam; id co modo conferuari debet, pro- 
utha&enus conferuatum fuit: quod li- 

berú fitin prefćtia noftra ad füfcipiendas 
infcriptiones ad vnüquéq; nobis mittere, 

Iudex cum fubiudice obferuare de- 

bent : vt Infcriptiones diligé- 
terinfcribantur. 

vae: cum fubiudicibus prouideant : 

quo Infcriptiones iufté & diligenter, per SE, 
Notarios, in libros infcribantur: & non A dy 
mutentur: ad quod & ille, qui Rebeet Wir Ge 
habebit, & res fua illi erit curae „intendat, HP, 395+ 


Ziem[kié [primy m Ziem[kié księgi twpi[ománe bydi máig. 


10. 


maf? nijey qérte 5. Tit. 9. 
Infcriptiones caftrenfes cuanefcüt : 


lege 2. Biemftić (piówy. 


fiinfra annum ad libros Terreftres 


non transferantur. 


pp ij In Ji 


440 © šapisičdi. Riias piat GSabotondi. ` 


Alb, Petr, UP Ix libris & ľudiciis Caftrenfibus, fi qux inferibentur inferiptiones, aut ex cau- 
1496, La, fa aut neceffitate hominum: ille ad librum Terreftrem transferantur, antc anni de- 


57.HLué curfum vnius. quo decurfo , nullius roboris cenfcantur cffe, in libro Caftrenfi fine 


107.  tranflatione relicte, 
Potwitrtenić pnimátego, Art: INSCRIPTIONES TRANSFERANTVR. 


Sigis, we, 12. TS ftatutum Ioannis Alberti, quod hactenus non fuit in executione: 
krovov pofitum, de Inícriptionibus in librum Caftrenfem indudis (vt infra vnius anni decnr- 
HL mé/ fum, ad librum terreftrem transferantur alioquin, nullius roboris cffe cenfeantur) ap- 
207: . probamus: & in futurum ab omnibus obferuandum decernimus: volentes, vt fi quc 
deinceps Inferiptiones feu Refignationes coram Capitaneo falta fucrint, nifi infra v- 
numannum,in librum Terreftrem transferantur, fint nullius roboris & momenti. 


Poena trium marcarum irrogatur ei : qui infcriptionem Caftren- 
fem, ad tempus przfixum non transferat, 


Confu, La, 13. [rem dom aliquis infcribit alicui,in Iudicio Caftrenfi Inferiptionem : & pro- 
va HLu16/ miferitinducere inlibrum Terreftre m aut Regalem : & noncompleuerit ad tempus, 


207. ` prout feinfcripfit, fuccumbens poenam iudicio trium marcarum, X totidem parti, - 


iftud facere teneatur , quod in ludicro Caftrenfi inferipíit. 


„De formaac validitate omnium.obligationum in genere, 


^ 


Sigis.Crdc, 14. A» effugiendas difficultates, in Infcriptionibus & Citationibus, (quas vaťtí 
as Fun homines & corum Procuratores, in longum inutiliteró; trahere , fimplicitatem vero 
117,B/ 210, luris ac iuftitiam impedire folent) conftituimus : quia inferiptiones recmptionales» 
commutatorie, donatoriz, obligatoria ad certum tempus, & debitorum in certa 
diem fieri folite, bon orum vtendorum inter coniuges, aduitalitates, & arendarú m, ali- 
x quc huiufinodi obligationes, fint iuxta formulas ipíarü Inferiptionii, in Statuto co" 
fcriptas : ta vt fi ctiam breuiter in A&is fcriberentur, debenttamen valere, Et hoc ita. 

Vt quilibet vendendo fua bona, vel quocunq; modo infcribendo, aut oppig197 
rando, comparens coram Iudicio recognofcat: Quia bona fua; hoc eft, hanc vet illá 
villam, vendit huic vel illi Nobili & Succefforibus cius, hac vel illa pecunie imma E 
cum omni iure, proprictate, & dominio , ficut eandcm folus habuit: atq; dat rea em 
intromiffionem perpetuo, per Minifterialem hunc vel hunc, hoc adiecto : (ficut lati- 
üsinformula Statuti deferiptum eft) 

Quófi przdi&us venditor, infcriptor, alienatorle bonorum haberet vxoren * 
tünc eam tenebitur, cum amicis fuis adducere : vt cedat, de reformatione dotis ^ do- 
talicii Di, & hanc receffionem faciet, & recognofcet, iuxta formulam yenditionis, fu“ 

perius“in Statuto contentam, zum confenfu amicorum fuorum, 

Quarumquidem Infcriptionum tuitionem ac defenfionem, vnicuiq 
- etitfacere fub damnisterreftribus, vel füb vadio : prout fcilicet inter på 
hentes fuerit conuentum. | | EA 
Contra talesveró Infcriptiones, obligationum & oppignorationum. quarum 
jam nulluslocus, nulli hominum, ne Procuratoribiis guidem ad dicendum ent reliz 
quus : nec quispiam controuerfiam atq; contraditionem, contra casdemii d 
faciet: fed duntaxat cisdem Infcriptionibus fatisfacere , & easdem implere, 1uxta id 

bligationem tenebitur, nullam Motionem iudicis faciendo, pro quibufcunque va: 
dem debitis infcripte, & quacunq; tandem tuitione roborate fucrint, zu ffe 
Sed neq; vllam dilationem atq; procraftinationem debitor habebit. nif fora od 
coram certo ludicio demonftraret , & allegarct Quietationem fui, rationc fatisfaci 1 s 
nis pro codem debito infcriptam. In tali enim cafu, femel ad futuros terminos. ben 


c bela at Gen j, tencbi- 
ficio dilationis vti dcbct. Quam quidem fatisfactionem & Quie rationem fui, ten qux 


rtes contra” 


eut? fok 


44% 


opiji 


ftituct ac. 


) 


zy fol 


d D 
ds | 


444 
uc liberum Zut 


w P 4 4 ap 69 
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tur comprobarcin futuris terminis, ex cisdem Adis, ad que fe receperit, fub amiffio- 8 
ncfurcaufz.  — E: , | 
krą - O wašnošťi sapi(ów, 
I5. SO Cange in vniucrfum ważność zapifów / áby fie Inbšie nie sárvodšili pos Cam 
` syczóięc pieniedzy (uper bona onerata; pofłónawiamy. 93 Eto bedźie miał pićrwpć práz krík 1588 | 
two 93Api6 ad bona aligua,tego beoste potioritas: 9 choćby tej Eto piscsyfti e poffefoso sá fol. 38, $ 
poślednieyfiym zapifem otrzymał tedy prérwfiégo saptfu fammá y piźezyfłi máta byś 
ważnicyfić/ y naprsód 1505/ wyięwfiy gdyby Eto byl triennalis Poffeflor, ábo de iure práz | 
wo rego nólózło fie bydź mie ważne. YO czym żeby fie sábfeSálo fraudi & dolo, tedy ruari 
iemy/ żeby wfeldkić zapify / Etózeby vo Esiegóchiótich odległych Grodzkich ábo Siena 
fiich soznónć byly/ad proprium forum Terreftra vel Caftrenfe,vbi bona recosnofcen 
tis confiftunt, per modum oblata, per creditorem vel debitorem, ábo fuge Ftérégo | 
3 nich / vo píforváné dla wińdomośći Edzoćgo były. A prioritas tego zapijú. ma bydź | | 
liczond ob onégo dPt / goy bedšie in proprio foro per oblatam dbeykorwógny, To też 
wodewiemy, 13 iefliby były iafiésapify ná zmowie” Eu ofiukóniu creditorum vozynioné/ 
abo ztókićy pazyczyny pobeysesáné : teby o to bedžie wolno právom czynić dmim credis 
tozóm, Etórymby fie ten sapio zdal bybš Eu fiodžie. 


Zapi[y ku ofšukániu czyiemu vay- Infcriptiones in fraudem fadte 
nioneémdüig bydi dowochone. probanda. - 
i 16. © żefotroćpzzySawa [ie i podz SI contingit circumueniri fubditos Zye si. | 


Dáni napy bywdię oBuťáni pises Sapify noftros, per Infcriptiones bonorum, in 1507.fo, 4, | 
Óbr vezynioné ná sdádžie y Éupaseliáiic fraudem eorundem, & impedimentum pt | 


pzwiedliwoścći pazećiwko tym / Brémg co iuftitiæ contra delinquentes: quapropter 308,H18;:0, | 
ftatuimus: vt ctim aĝio X lisiudicialiter 
alicui intétata fuerit, pro quouis delito : 
fi reusille, Refignatione &Infcriptione 
bonorum, in iudicio fe tutari voluerit: & 
fi perpetua fucritinfcriptio: probabit ca- 


wyfłąpili, Dla tego vffámiamy : 13 g0y 
rzecz Abo padwo bedjie 3 kim právonie poz 
Getć/ o Etósykolmich wielki vyftepct/ teflt 
en Pozwany šfčapicniém yzapifem dóbr v 
fad chcialby fie bont: y tefliż bedžie wie 
Wy żapis/ ma dowieżd$ tego żapifu pics 
boysiege fecero świśdfów fobie rérvnych: 
, Bnieby sdzádšie fironiczáni fu przekážie vz 


Gynieńia abo ffoncsenia fpiówiedliwości 


Psgledem złego vešynéu zádánétto ten Za 
PIS vom: d icfli ten sapis bedšie bo pez 
ee? el tczynttost / tedy se drviená $2 
1/ 5 ná seti 1 | 
Pow, > Té żbańdjie tego nie vczynił 
Zapiľy ktoby imieniem cudtym nd 

M ^. 8 aynil ,kaniny bydi ina. 
17 « SNA nickávnosť wielka bála lie 
m ru tekáritosé wielka dátá li 
E ofukdniu śmialość / táť i5 fie tá 
rs SL pies naprároné ofoby/ ábo w faz 
2 Abo v sigg Ziemf tich petoné žesitá 
prasce onych ofób / Erózć báleko fa 
mieyfea tychże fz0ów czynić / y proťovu 


9 Fu Bobre y fłóżentu niemi 
y t2 LÉI e di 
1 śmiółosć chege pobámomáe tani: 
Vropsfey tókowi/góy beóg Oofčátecznym 
Givi dec # 


nym do złego fudopufezeniu ` 


demiinícriptionem,periuramentum,cum . 


fex teftibus (uz conditioni paribus. Quod 
non in fraudem partis, aut adminiftratio - 
nem & cxecutionem iuftitia, occafione 
delićti obiefi, illam fecerit. Si vero ad 
certum tempus eadem infcriptio facta fu 
erit, cum duobus teftibus , nullo dolo fa 
Gam effe, iurabit. 


Pro infcriptione falfa conui&us 
puniatur. 


Qv; impunitas magna dedit homini- Zyg.whrá, 
bus 1n malum propenfis, ad falfitates & 1538, HL. 
collufiones admittendas audaciam : vt 116/209HP 


non vereantur, per fubmifľas & fuborna- 
tas perfonas,vt in iudiciis, aut apud libros 
Terreftres, certas recognitiones facere, 
nomine earum perfonarum, quas fiepe 
contingitlongius abeffe a loco iudicii, & 
procurare m detrimentum & perniciem 
ignorantium : quam licentiam refrenare 

Pp ij volentes 


5206 


442 


VAT Ki 
otr. 1523, 


] 45. HL, 


218/211, HP 
$10, 


e sá j 

s dpióiech. 
świddectwem prseťonáni voľný Stáťutoz 
wą 0 stateśdźie domowym wytdjonę Eatáz 
ni byli. 


Riigaa piatod) Sabowych. 


volentes ftatuimus : vt omnestales, vbi 


fuficienti teftimonio conuićti fuerint, *niż. P4" 


| poena flatuti, deinuafione domus cxprcf- 7, Tik 


fa puniantur. 


Zapifów Formy. 


Spo[ób zapifu. samidny dóbr. 

15. CS roc oblicsnic pizeb fabcm 
flábetny TY. dšiebšie DT. ziednćy ffrony/ 
yflichctny 17.3 dngićyfirony/ Mowy ná 
umyśle y stá ciele /y pzzy dobaym tosumic 
bedac tawniey pies wyżnówie fié wyżnóć 
li: 73 miedzy fobg czynili Déb džiedžicze 
nych volecsng y nie obeswárta samiáne/da 
wfy fobiezobopólnie dobrá zá bobzá / Me 


mie zá emie: táť 13 pazeczeczony TY. dały 


zamienił dobić fwć džiebžicsné / to teft / 
wieś 7. Ae wfytEim téy wsi Ożiedżictweni/ 
43e wpytkim prámemy panfiwemawlafnoż 
$t / V tytulem Osiedźicznym 3 piscesecsoz 
mym Tr. 317. Etón UT. zd lego Dobiá Diät 
džicsné/ to teft) wieś TY. pisersecsonta/táEz 
Że té ze wpytEim osicbsietvoem tey rusi dať 
vysámieniť ze vofytCüm płówemi panfaweny/ 
e wlafitoscig/s tytulem OżledŹicznym : tat 
i pizetzeczóny Lf. pisecsccsoné ZT. O obia / 
to ieff / wieś DX. 3 fiwćmi potomkt bedźie 


dśiecjał / miał y obycstent OżiedŻieznyn 


posiedśie / táť pórofo /olugo / ywotręg : 
táto prserzeczoné dobza/ álbo bžiebáictmoo 
pisersecsonéy met yY, w fiwych gránicádh 
zítátádamná teft cososicloné y ogrdniczoć 
né ze wfiytf imi yťoždémi sofobná pożytki: 
[tóxé sftácábavoriá Fu temu TT. bžiebšictvu 
pzynależdły/y sc vofiytEimi nic nie wyynuz 
iac pisyleglosciómt. R także pisersecsong 
VT. pasersecsoné Dobrá froc/to teff/wies TY. 
sc wpytkim teywst TT. osicosittivem / 3e 
wfytkim piárenm / panffwem /y volafitoz 
čís y tytułem o$tebsicsnym / że wpyftklmi 
potom£i fivémi bebsie Ożierzałamiały dźie 
ośieznie ostebšic/ túť BécoEo/olugo / d woż 
Erag: táťo rzeczone bobiá ábo Dźiedźictwo 
tosi YT. w fiwych granicach y micosácb sftá 
vádavoná teft rozdžieloné vrozyvániczoné/ 
y tófżewefpółcć że wpytkimiy boždémi 302 
fobná pożytki y pzyległościanii :Etózć sftá 
tdoawnó Eu mátctosct £7.pzynależą nic 
nie wyymuigc. A tuż ci przerzeczení zámiáz 
tre Gynigcy / báli fobie zobopólnie w pises 


t3cc3oné 


Infcriptio cómutationis bonorum: 


JOmparentes perfonaliter coram iudi 
cio nobilis N. hæres de N. ex vna; & no- 
bilis N. de N: partibus ab altera,fani men 
te & corporc, compotefquc rationis exi- 
ftentes, publicć & per cxpreflum reco- 
gnouerunt ; talem inter fe feciffe bono- 
rum hereditariorum, perpetuam & irrc- 
uocabilem commutationem : dantes {i+ 
biinuicem bona pro bonis, & terram pro 
tcrra : quód videlicet prz:di&us N. dedit 
& commutauit fiia bona h&reditaria , vi» 
delicet villam N. cum ipfius ville totali 
hereditate, cum omni iurc „dominio, & 
proprietate, ac titulo hereditario , cum 
predi&o N, de N. qui pro ciufdem X. 
hereditariis bonis , videlicet villa N. ei 
cum totali ipfius ville hareditate , illi de: 
dit & commutauit bona (lia hereditaria 
praefata, videlicet villam N. cum ipfius vil 
læ totali hzreditate , cutn omhi iure , do" 
minio & proprietate „ac titulo haredita- 
rio : ita quód prafatus N. przdida bon?» 
videlicet villam N, cum fius fücceffort 
bus, tenebit, habebit, & hereditarić po?! 
debit: ita latè, longe, circumferentialitet- 
que; prout dicta bona,feu haereditas; Pre" 
fata: ville N.in fuis metis & limitibus 2 
antiquo cft diftin&a & limitata + CP? Qu» 
nibus ad ipfa bona fpe&antibus & perti- 
nentiis : nihil excipiendo. Etfimiliter pre- 
diétus N. predicta bona fua,videlicet de 
lam N cum ipfius villa totali hxereditate i 
cum omni iure, dominio , & proprietate» 
tituloQue hereditario : & cum legittimis 
fuisfüccefforibus, tencbit, habebit, ne 
reditarič poffidcbit : ita latelongć, citai 
ferentialiterquc; prout dida bona, feu 1€ 
reditas ville N. in fuis metis X limit 
ab antiquo eft diftinčta & limitata : ec 
omnibus pertinentiis ad ipfa bona P n 
&antibus, nihil excipiendo. E Liam p Z 
faticommutantes, dederunt (ibi inuicem 


: intro 
prefata bona commutata rcalem 117 
in prala TE 


jbus ` 


350 


do. : Ke 

Cześć czwatia/ Tit piaty. 
tzeczonić dobić táť odmienionć iftotitémz 
tvigzánié yrzecznć džieršenié pics Woné 
žiemftié. A beba powinni fa obowiase 
ni/fpólnie/siebiey potomfi fiwć wsęgleden 
pazerzeczonych dób: táf zdmieniosiych bo: 
nics fezycić/y sobopólitic fic wyfivoboosác/ 
y vfpoFoiác od wfijtkich právnych trudnoz 
ści/y pićrwfiych obomigsEów/sapifóm/po^ 
swów żamiestonychy Etóré zánieStoré bydž 
máig zyfłów/pazezyftów EtórychEolwiet/y 
wfiytko zdmykóięc ob wfielkićgo pzendgć 


R, 
© Sapióiedh. 
miffionem & a&ualem pofleflionem : & 
debent tenebunturýuc , fe & corum fuc- 
ceffores ‚inuicem , occafione præmiffo- 
rum bonorum, tueri , defendere , X inui- 
cem fe cliberare , pacificareque ab omni 
impctitione iuridica , ab omnibus perfo- 
nis per przferiptiones terreftreszproutad 
aliquam perfonam prafcriptio pertinet: 
fub damno terreftri, toties quoties alte- 
ri ipforum commutantium , vel eorum 

fuccefforibus opus fuerit. | 


bánia piáwnégo/ y 00 wfytkich ofób Bomm oboićy piéi piss dawności $iemftié/ táto ná 
Etó:a ofobe dawność należy pop Bfobámisiemftimi álbo żałlódem Rá grzywien pice 


niebzy monety Polftićy. 


© Ftóać fifody ábo zaFlad/icben o6 dwytćgonosgledem pisetsecsonéy obrony poz 
Żwódny/y potomfÉomie icto posánt do fatu żiemftiego ££. ábo zamkowego J ná piéta 
wfiym Roky idto sdwitym ftac oblicznie / y sámiecbavofy wfytkih wy Ticket: swit z 
Etózćykolwie pzyczyny ábo też quitów/Etóać 5 prárvá zwytly byos oamáne y poswalarć / 
Swpytkich inych prawnych zwlót/y także cufienia Sedśiodpowiedacy ob fabu nic oba 
«bodząc Oekretowi fadorvnému byos poftuficit / to teft / sáftepic/ y © wofiyfikie ofabso né 
tzeczy dofyć vezyniť bedie powinien, y potomkowie iega bedą powinni tylekroć ilekroć 


im y ich potomkóm bedźie potiscbá, 


Špo[ób Zapifu wiecznego prsedánia 
óbr. 


Jo. QS oblicsnie Dach (abem 
Blácbetny TY. zbrovvy ná vmysle y ná cicle/ 
ławirie pa65 tvyznánie fivé voysral/i$ dobić 
fioćośiedśicznć/to teft / wies TY. 3e wyt» 
Ei tóywsi Ożiedźicewem/y że wpytkimido 
téy wsi prsymalešnosdiámi / Etózymbytol2 
wici fpofobem pisymaležáty y pzychodśiły/ 
Mc prátvá pán vá ywlafności EtózychEol 
wiet pożyttów. piżerzeczony TY. w przetzez 
Gonycb dobách UY. fobiey fivým potons 

9m nie zóchownięc áni wygmutaczedć fié 
toÉo/bfy ta yw ofrar táEo pzzeczeczonych 
Obr YOst VY. ofiebiictivo w fiwych miez 
SĄ grámicácb fie rożśćięga ládpetné 
a UEY. SUL sá C. gesyien/monety e licze 
d Polfticy pedał ná wieki / y ná wiecze 
oŚCZdał Gef tbe fam pisersecsoné dobić 
SÉ dźiecżał / y w ośiecżertiu ich byť/ 
2 Ymutacsabneco pożytków tych dóbr: 

Jie pazeczeczony TY. y ege potomfomie 

ŠE wpytEtm piivoen / péánfhvem; wlafitoż 


SGY tytulem Ośtedśicynym, oäatft wz 
f Wal yťoždémi e viel Kach Diere 
58 / opanował y ná pożytki fivé wedle vz 
dE ie fioćgo obródiť. M tuż 00 tego 
A fi Piźekzeczorty LT. PODROBY 
Dé 


Infcriptio venditionis bonorum. 


Omparens perfonaliter corńiudicio, 


443. 


Zye. wkrá. 
1513,f0,4,4, 


nobilis N. hæres de N. fanus mente & ur ug. Ra 
corpore exiftés, publice X pcr expreffum 212/HP su, 


recognouit:quia bona fua hereditaria, 
vidclicet villam N, cum totali i plus ville 
hareditate, & omnibus ad cam pertinen- 
tibus,& quouis modo fpe&àtibus & pro- 
uenientibus: nihil iuris,dominii, & propri- 
ctatis , & quorumuüis vfufructuum , præ- 
di&us N. in prefatis bonis N, pro fc & fu 
is füccefforibus referuando fcu eXcipien- 
do : ita latè,& longe, circumferentialiter- 
que, prout prafatorum bonorum ville N 
hareditas , fe in fuis metis & limitibus cx- 
tendit . nobili N, de N. pro centum mar- 
cis pecunie, monete & numeri Polonica. 
lis, vendidit perpetue, & in guum :ita, 
prout folushabuigtenuit & poffedit : nu] 
lis exclufis ; perprafitum N. & eius füc. 
ceffores,cum omniiure,dominio & pro- 
prietate, ac titulo hereditario perpetue sz 
in xuum tenenda , poflidenda, č ad vfus 
beneplacitos conucrtenda. Etiam exnüc 
predictus N. prefato N. dedit realem in- 
tromiflionem,& aćtualem pofľeflionem, 
per minifterialem terreftrem N, de N. in 
prediéta bona,videlicet villam N, & cius 
hereditatem totalem , & debet pradi&us 


Pp og N. 


444. 


Zug, % 
Ploty 1523, 
fo. 45. HL 
118,B/ 212, 
HP 5144 


4 $ 

© Sapiéied. 

baliffotné torotasánté y ostersenié vo (zeczy 
fómćy pies YOosnego Stemfliégo w pzez 
czeczonć dobrá TY. £o (ef Wies 25. y we 
wfiytko (ët OŚtedŚtctwo / y we wopytki požyz 
pt. MO Etóżych wfiytkich déb: fpofosnym 
Ożieczeniu bedjie powinien pizerzeczony 


"Fr. 9 tego potomkowie prsersecsonétto C. 


3 tego potomťí wzgledem pusersecsongeb 
dóbr 25, gym fpofobem prsedánych biónić 
sáftapiť/ wyfmwobodśić / vyfpoľoté ob mz 
pdlićgo sótendwienia piównego / 9 ob moż 
pytkich ofób ftam y oboićy plci pisc baz 
ionośći Diemýftié / táo oavonosc ná Préo 
ofobesprávvá przynależy tylebroc ilefroćie 


mu €. bebšie potrzebá pod prodbámi Siem . 


ftiémi ábo pod saFlábem C. grzywienja 
oną rzeczą wymyskią tego zakládu nie V? 
chodżąc. ` ` 

© Etóxć Body ábo żakładzieden ob 6n» 
niéno wzgledem pazerzeczoney obiony poz 
żwóny/y potomkowie teg pożwóni/óo fabu. 
Ziemýttétto f£. Abo SamEowćf ^j tá pietra 
tvfigm Rotu idto sówitym fEac oblicznie / 
yżóniechawpy wpytkich wymóweć /swióć 
3 Erózóykolwiek pzycymy / ábo té quitów 
Etózé s prámoá swyFly bydž bawáné y posmas 
lónć/ y wpytkic inych prároných srolóE y 


Beta piatek Sadowph 
Riina piah CSabotopco 
N. S cius fucceffores, prefatum N: cun 
fuis fnecefforibus ,occafione premiffo- 
rum tueri,cuincere & eliberare, pacifica- 
reque :ab omni impctitione iuridica , ab 
omnibusque perfonis, per preferiptio- 
nesterreftres : prout ad quamlibet perlo= 
nam przferiptio pertinet: totiens quoti- 
ens fibi N. opus fucrit :füb damno terre- 
ftri nulla re exquifita ipfam euadendo. 
Pro quibus dánis feu vadio &c.vt fupra. 
Etfi venditor haberet vxorem , cuius re- 
formatio extenderet fe ad talia bona ven- 
dita : conftituetur per maritum ad Acta : 
& cum confenfu amicorum,ad minus du 
orum exlinea paterna confanguincorumb 
confentiet ad talem infcriptionem : quo 
àd eius reformationem, 


De codem. 


D vcró is, qui venderet, obligaret, aut Z) 
quocunquć alio modo inferiberet, alie- 54" 
narctqué bona fua, habuerit vxorem : tá 
eandem tenebitur cum amicis eius, ad £e 
nuntiationem Doti ^ cidem inferipte, ad- f 
ducere. quz addu&a recognofcet, fe In verk? 
fcriptioni fuz Dotalirenunciare, cuma- Eu od fi 
micorum confenfu. 


g m 


tdbże rufenia fEost/oOpowiedńc oo fabis mie obchodząc, Dekretowi faboronému by 
poflufen/ to ieft 3dftepic/ y o wfiytkić ofadzonć eeng dofyć wczymić bedšie powiniem” 3 
potomfowie iego beda powinni tylekroć / ilekroć imi y ich potomóm bebšie potrzebá- , 


A tefliby ten, Eté paseo atea/ miałżone + Etóréy oprárvá pofógu sctegáláby fic na 


/ ^g " n 


táťotvé dobrá pzedóynć: tedy bedźie poftéreiona pres meżć v ZIEL, yswolenien pitt 


. 
d + 


diét pzynamnićy dvou Erevoných 3 Inte oycowftićy : y pzzyżwoli ná takowy sapis / 60 


fie tycze Icy (prawy. 

Spofob sápilánia Csyn[fu ná Wy- 
derkaffo[obam Duchownym sá do- 
śmoleniem Króla I. M. piérwéy 

otrzymanym. > 


HE 
20. C Goiąc oblicżnie Doch fao 
oem flácbetny iT. džicošié 25. z0zowy ná 
vmysle y mó ciele / (dote pases voysniánié 
fiwćzeztał : tżvcżćiwym meżóm Mieno 
natzóm Eosciotá Tumftiego JAcáEovoffiéz 
to/tcras y nópotym bedgcym drvánadcíc 
grzywien pieniedzy rocsnég cdynfšu/ sá trsy 
[tá gezjwien pieniedzy monety y liczby Pol 
friógawiecznie/ wopólże ná MOyderkaff7 puse 
Oaľy zápifať / y przebáte y sápifute ná boz 
biácb frvych Ożtedźteznych / £o ieff ná wsi 
aj 3 BAmicciéch Káczmarsóchy inych we 
pytťich 


Infcriptio Cenfus in vim reempt- 

onis, aliás, Vá wydertaff/ perfonis 

fpiritualibus,que non nifi cum con 

fenfu Regie Maieftaris prius obten- 
to fieri debet. 


Omiparens perfonaliter coram judi- 
cio Nobilis N. de N. hæres, fanus mente 
& corpore ,publicè per expreffum DER 
gnouit : Quia honorabilibus viris Ns c 
N: &c. Manlionariis Ecelefix Cathcdra- 
lis Craconien:modernís & pro tempore 
exiftentibus, duodecem marcas pecunie 
cenfüsannui pro trecentis marcis DCH: 
niatum , moneta č numeri Polonica" 
lis, perpetue & in ruum , in vim iun 
rcemptionis , alias Yá wyderkaff/ aet: 


Cześć esatta Eit piaty. 


fBtEicb / Etólsy miepEdig w pisetsecsonég 
wsi Y. Beóćdwanaście grzywien pienie 
bzy pzzerzeczony D'Y beste powiltien ytego 
potomkowie bedę powinni/kożdegoR oFu 
ná boždé Swieto swietćgo TY. pazeczeczoć 
nmocdiwymUTenfyonaczóm ninieyfjnt 
y Eeózzy zá czófemi bebo; pes wlafiré Poz 
fiń odefłóć / y ob nich ná Eożby BA 
po zdpłóceniu Prett wśiąć. Tenše bedšie 
powinien / y niniegpym liften fie obowiez 
Site: Eimtećmt w tégše wst miefiEáigcémi v 
Att Duchownych v Diťávytéto dbo O ffiz 
alá L. ná swieto swietégo LIV. blifto 
pPayfie fiónać/ ytu pláceniu 3 przerzeczoa 


némi Emieónt pisetsecsonégo czynu voz. . 


enego owónaście grzywien pod Elghwdz 


mitościelntemi obowięzśćfie. M fui pasce - 


Všeczon TT. przeczćczonym Foscrolá G.flu 
gam tośćielnym oaliftotné mwiasánié y 
tzecznć bžierženié w pasecsecsony czyn aby 

` Bźierżeliomieli/y fpołognie tezymóli. Atez 
mu pazeczeczonym A. obowieznie fie 9 poz 
kombi fioć wzgledem piscesecsonégo czyz 
Pu 00 wfiytkich żapifów pićrwfych / poz 
śwów zámniestonychy Etóré sémiesionié más 
Ya bybš/ seflóro/ pazezsftów Ptósychtolivick 
tefli Etóié f y. ob wfielkićgo wfpytEich ofob 
Bam plépiánégo paenégábána pisc 
ezeczonć flugi Eoscielné niniegfšé/ y Etó:3y 
sa Gáfem bedę: bronic/ zsúftepic/ voyfivoboz 
DC: táť Żbypźerzeczeni fuds Éosctelni 
HUleyBy / y Étóny bedę potym/mogli (poz 
Nine y cále Edżdego Roku pisersccsony 
aif ománascie grzywien / iilo rsccsouo 
[bic bes wwBelátic A sáteubmienia. A tóié 
Do wfytkić wyrdżonćy w ninieyBym saz 
pisie zámťnioné / prsevzeczony A. bebáre 
Powiniepy feto potomkowie beda poii 
A RR 3aFlábem ftá ábo LT. gesytetenpase 
eeng a flugóm £oscielnym y id) po 
iiem om Sáplácic : oftóéw saliad oo fu 
á lego ábo GitoosEiéqo. P. posmány 
E © potomÉotie tego posmárni /, ná ptite, 
Pr Gerd iao zawitym/ bedźie powinien 
móc; (VOU [Fac / Sabna rzecze moto 
nie: 9 5905 Právna ábo niepuvita Ich 
Me vcbobsac/ábo tofu sie swłócząc/ poo 
Poen fivéy rzeczy: dle ná tymże vou. 
con, d Kë y bedg powitni/pazeczće 
éfiepic sour. Dr. OD wfytkich trudnosci 
epiezwyfwobodśic v wgytkim t5ecsam 
Nminteyfym zapisie opifánym effi e, 
E tiic. 


1 


© Zant, 


dit.& inferipfit » & -vendit x infcribiť ;. 


in, & fuper bonis fuis hxreditariis : videli- - 


cet villa N „ac kmetonibus, tabernatori- 
bus,& aliis quibufuisincolis, prefate vil- 
le N.Quas quidem duodecem marcas pe 


cuniarum predićtus N: & cius Succeflo- - 


res , tenebitur feu tepebuntur fingulis an- 


nis, pro quolibet fefto Sanáti Martini " 


przfatis honorabilibus viris Manfionari- 


is N, X N. modernis & pro tempore exi« 


ftentibus , per Proprium Nuncium mit- 
tere : & ab illis ctiam quotannis, poftfo- 


lutionem , quietationem tecipere. Et tc- |. 


nebitur, RSR anis fe obligąt prafa- 
tus N. cum kmethonibus ciufdem villa 
incolis , ad Acta Spiritualia, Vicarii fiue 


Officialis in Spiritualibus Cracouičn:pro. 
fefto S. Andrez proximo ftare; & fe ad 


foluionem cum prafatis kmethonibus e 
prafati cenfus annui duodecem marcari, 
fub cefuris Ecclefiafticis obligare. Etiam 
prafatus N, obligat fe, X uos Succeffo- 
res, occafione prefati centus, ab omni- 
bus infcrpuonibus prioribus;(i qua funt, 
& omni impetitione juridica ; predictos 
Manlionarios modernos,& pro tempore 
exiftentes , tueri, cuincere, X eliberare z 
ab omnibus perfonis: ita quód prefati 
Manfionarii moderni, & pro tempore e-, 
xifténtes , poffent pacifice & integre quo 
libecanno prefatum centüm duodecem 
marcarum, fic vt premifum cft perci- 
perc, fine quouis impedimeto. Que om. 
nia füperiüs expreffa, & in prefeniiinfcri- 
ptione contenta, prafatus N. tenebitur, 
X (ui Succefľores tencbuntür complere: 
fub vadio centum vel N. marcarum, pre- 
didis Manfjonariis , & corum fücceffori- 
bus foluendo. Pro quo vadio, citatus,veľ 
Succeffores eius citati in primo termino, 
tanquam peremptorio, ftare debet, fiue 
debent: nullá re exquifita fiue iudiciaria, 
file extraiudiciaria illos cuadendo : vel 
rerminum differendo: füb amiffione fu 
caufa : fed in codem termino tenebitur 
X tenebuntur predictos Manfionarios M 
ab omnibus impedimentis, cuincere, eli- 


berare & omnibus in prarfenti infetipti““ 


onc contentis , fatisfacere. Quodfi, no- 
luerit , aut neglexerit : vel eius Succetffo- 
res neglexerint: extunc in infłanti, pro 


praefato vadio fatisfacere tenebitur , fiue - 
T tenes 


| 
f 
| 


| 
| 
| 
| 


446. O Sapiéicd. 


Zygwhkrá, 2]. 
15324 D, 2, 
HL58/ 68. 


Zyg. W 


nić. A iefliby niechciał ábosánicóbat/bo 
potomborvie iego sámieobáli : tedy sárás 
sem. opiserseciony zaťlad w zyfłu máig 
byos sbáni 936 nie dofyćvczynić bedę pos 
winni abo bedźie powinien. A dhoć bos 
fy wczymi 3d pisevsecsony záťlad / pizedsie 
ropytkić rzeczy opifárté wypełnić bedźie poz 
winiet / y beba powinni tylekroć / defrad 


— Bóiagpiawh Gabotopd. 


tenebuntur, Etfatisfaciendo pto prafato 
vadio, viique oninia coritentáin prafenti 
infcriptione, complete debebit, toties 
quoties przfati Manfionarii cenfum præ- 
fatum, ad tempus prádičtum habere nó 
poffent: & illis dedit realetu intromiffi- 
onem, in prefatum cenfum , per mini- 
fterialem terreftrem N. de N. 


pzeżeczeni fłudzy Éosctelni czynfiw pusersecsonégo ná czós pisecsecsony nie mogliby 
mice śniby im dofyć fie sfidłó voslebem tofytkich pizeczeczonych rzeczy. 


Cenfus perpetui , folo annexi, ratificantur. 


Luries per fubditos noftros follicitati famus:vt literas reponi mandaremus. 
fuper cenfus perpetuos domorum: & in defećtu literarum , liberam cuig; poteftatem 
faceremus, cofdem cenfus perpetuos domorum, feu quoramüis locorum, folo an= 


nexos , vniab altero redimendi : & perpetuitate oneris, pro certa furta pecuniaria , 
intcr fe, inftar reemptionum cenfuum, comimutandi. Nosetfi nunquam affentiri c- 
iufmodi petitioni voluimus : quia tamen hucvique ab caipía petitiorie; que multam 
in fe continere videtur iniquitatem, illos cum fua non vulgari moleftia, & faftidia 
noftro , non ceffareexperimur: prouidere volentes, nein pofterum , vni ab altero 
quod non effet zquun,repetendi , vel literarum fuper cenfus perpetuos dius ` 
turnitate temporis abolitarum produdionem expoftulandi , occafio Ç diflidio 
runt inter fübditos noftros fubadminiftrawix ) prebeatur; ftatuitmus & decer- 
nimus, cumafrenfu & confilio totius Senatus noftri ; vt nemini fubditorum noftro- 
rum,cuiufeunq; ftatus & condition is extiterint, liceat quomodocunque, dire&è vel 
indiredé, reemptionem perpetuorum & folo annexorum cenfüum, deinceps vcrbo 
vel fi&o, contra veterem illorum poffeflionem attentarc. quos perpetuos cffc, fola 
veteri & diuturna poffeffionc, & circa venditiones vel infcriptiones bonorum, ad CE 
Dis perpetuos folucndos obligatorum, mentione probari decernimus. 


Obycay dárománia więcnego. 
SIĄ 
22^ Gr oic oblicsttie przed (bem 


Piotrasz3. Glóchetny A Oźiedźic FY. 5010tvy ná vmyz 


fo.46, H 
119, B 21 


HP, 515. 


L sle y ná ciele / távonie zeznał : i$ Dobrá fivé 


4 ośiedźtczne, to teft wieś €. ze rofšytkím tóy 


wsi ośiedżictwem / 9 se wpytim piówens/ ` 


pónfiwem y twłafirośćie / y tytułem Osica 
ośleżnyni / 930 wpytkićmi bo tych dób: 
pazynalejnościami / Etówymbytolwieć (pos 
fobeus nalešáty /3 pożytki vopyftimi „nic 
prárvá / pónfiwa /y włafnośći/y why 
t£ich dochodów y pożytków w pizerzeczow 
nych dobióch fobie y potomEóm (inym mie 
oftórwiaczdni voyymutac/táE Gécolo/otus 
go ywofrgyzicko prserzeczoných 66b: bite 
bíictmo w fwych micósdcb y granicach fiéz 
totic eft, y tato te fam Ośrerżał/y miał/y vo 
dźiecjeniu byľ/ fláchetnému D. y iego wla 
fnym potomťóm dał / Odrował wiecznie y 
ná wieki : Aby pršez pisersecsonétto D, y rez 
tto potomkt do pravobšívvé y flufne poź 
kombi pizerzeczowć Dobrá były tezymónć / 

miáné 


Formula donationis perpetue. 


Omparens perfonaliter coram iudi- 
cio Nobilis N. heres de N. fanus mente 
& corporc exiftés, publice & per cxpref- 
fum recognouit : Quia bona fua heredi* 
taria, videlicet villam N. cum totali ipfius 
ville hereditate, ac cum omni inte, do- 
minio & proprietatc,tituloq; hereditat10» 
necnon cum omnibus ad ipfa bona pert!" 
nentibus, & quolis modo fpc&antibus; 
& vtilitatibus vniucrfis, nihil Iuris, do" 
nii, & proprietatis, & quorumuis vr 
&uum, ac vtilitatum, in przdi&tis bons 
pro fe & fuis fuccefľoribus referuando> 
feu excipiendo: ita late & longe, circu" 
fcrentialiterd; prout prafatorum bonoru 
hereditas fein fus metis & limitibus C+" 
tendit: & proutea folus tenuit, habuit, ~ 
poffedit: Nobili N. de N. nepoti fuo - 
fratre germano, dedit, donauit, p€*P o 
& in euum, irreuocabiliterd; per PIŤ A. 


1 "eros ŚĆ 
N, & eius Succefľorcs tanquam v S cyk 


© zećć czwatia/ Tit: piach. 
miáné y wiecznie Ožieržáné / y wedle po 
bobária fioćgo ná vstEt obiacáné. 

R tuż od tego czófu pizerzeczony TT. prse 
tzeczortćmu TY. dať ifčotné wivigsánié y 
bźiecżenić vovsecsy fáméy pes YOosnégo 
ŻiemfFićgo w pazeczeczonć dodá ry. to teft 
tw wies 25. y we wfłytko ičy dŻtedŹicewo / Y 
wewfiyfiki pożytki. VO Etówcb wfiyftkich 
dób; fpofoynyn Ożlecżeniu bedie powie 
nien pisersecsony TY. y tego potomkowie 
pisersecsonégo €. 3 tego potomEi wsglez 
beni pisersecsonycb 0ób25. tym fpofobem 
bátovoánjcb bronic/sá ftepic xvyfivobodáiť/ 
Y vfpoloic oo wfielkićggo zátr dnicnia práz 
tvnétozy ob wpyttich ofób Dam oboléy 
piči pises bavonosci žiemýtié /iáťo dawność 
Ná Et$zą ofobe s prává pazynależy tylekroć 
ilekroć temu €. bedśie potrzeb / pod Bio: 
dómiśtem(t imi ábo podzatlódem €. trsy 
wien/ żadną czecżzę wymysbną tego salle 
du nievchodząc. 


Ai "d a bd = ^ ^ d 
| ROT Sap saftdmy dóbr 
23, KO Torac oblicznie pisc (abem 
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legittimos hrredes,pradičta bona tenen- 
da, habenda, & perpetue. pofšidenda ad 
vfusd; beneplacitos conucrtenda. 
Etiam praedictus N. prediéto N. cx- 
nunc dedit realcm intromiffionem & a- 
&ualem poffefsionem, per Minifterialć 
Terreftrem N. de N, in prafata bona, vi- 
delicet villam N, & cius haereditatem to- 
talem : & debet prazdiétus N. & eius Suc- 
ceísores prefatum N, cum fuis Succefso 
ribusoccafione premiforum tueri, cuin- 
cere, & eliberare, pacificareguc ab omni 
impeutionc1uridica:b omnibusperfonis 
per prafcriptiones Terreftres : proutad 
guälibet perfona preferiptio pertinet:toti 
cs quoties fibi N. opus fuerit fub damno 
Terreftri:nuila re exquifita ipfü euadédo, 
Etfi talis veditio deberet fieri in vim re- 
emptionis alias na widerkaff: tunc in loco 
cópetétiaddátur dütaxat hec verba: vide. 
licet,in vim reéptionisaliàs na viderkaff. 


Forma obligationis; cum traditio- 
ne poffefsionis. 


m 
Colnpats perfonaliter coram iudicio Zye. w 
Nobilis N. de N. hęrespublice X pEr EX- piotr.isis, 
prefum recognouit. Quia Nobili N. de fol. 47. 
N. bona (ua hereditaria, videlicet villam Haus, B/ 
N. intreceniis marcis pecuniz bong mo 2t4BP sis 


niies glśchetny 21. Ożiedźie Dä. dobzoż 
Mie tóronie/ pršeš voysnánté zenał : 3 
` "Oetnémi €. 9 tego potomtóm dobiá 


nách jedne” to ieft/ wieś £E. w gramm 
a 


sú m. pieniedzy oobiég monety polo 
Va sAfidwił y sápifal Do stvietáTVátobzez 
å SOA Cbriftufowégo/bliffo pisyflécto/ 
o Swietá Vyárodzenta Páná Cbriftufoz 
EBO 7 Do Danico été świetć bliffo 
Posyplégo tefliby nic veťupiť/ ábo fummy 
Petzeczonćy nie sáplácit / dób: tych Ožiez 
ell: „Atáťroť obrotu táťo látá po 
GONE, 8300 zupelnégo y cálégo piserse 
e pisce! WT. grzywien sáplácenia / 
otiedal £3) dób: wyfupienia : by 
Eim pitvem € P3erecyoné dobrá że vopste 
dł ot, fiber włafnością /tál 
ugo/ fórofoywofęzę timi y toż 
šdémi sofobrtá tych że ropy imt y Éoz 
PA pożytki / pochody 
d pusynalenosciómtsteus c. to teftnidko 
fam osteóaU miał ywo rom ée JA Aj 
fobie práwá/pánftwá/ábo poš Ge Y 
t3ccsonycb dobidch ££. Pietsecsonem ex 
ytego potomťóm EtónsmEoh; e s ; 
Downigc álbo nie woyymuigc ER ec 
y tytulem zafłówy/ 43 do wyfupientę / 4b 
Ia: mial vżywał. Riu mu pisersez 


ang ` 


nete numeri Polonicalis obligauitinícti- 
pfit: & prefentiinferiptione inuadiat, ob- 
ligat, & infcribit, ad feftum Natiuit: Chri- 
ftiproximé venturum: & à fefto Natiui- 
tatis Chrifti proximo in defectu exempti- 
onis & fumma przfate folutionis ad ali- 
ud feitum Natiuitatis Chrifti : X fic ab an- 
no ad annum annis fe fequentibus: vfque 
ad plenariam & integram prefate famme: 
trecentarum marcarum cxfolutionem : & 
prediCtorum bonorum N. exemptioné ; 
peripfum N. de N. predicta bona N. te- 
nenda, habenda & poffidenda: cum o. 
mni iure, dominio, & proprietate, modo 
obligatorio s nihil iuris, dominii, & quo= 
rumuis vfüfruduum vel vtilitatum , in 
prefatis bonis N. pro predi&o N. & eius 
Succefforibus, vfque ad debitam execu- 
tionem penitus referuando feu excipien- 
do : fed ita latè & longé,prout folus præ- 
di&us N. tenuit, habuit © pofľedit, Etiž 
fibi prediétus IN. dedit & dat exnunc in 
prafata 
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«sony A. dały Odie 00 tetto zá [ie w pisecse 

Gortć bobzá ££, iffotnéromiasártié y Ożiecz 

żenić rzecznć/pażeż EtórégoEolioteE VDožnéz 
so Żiemfkićgo/ 00 tego czófi 3 Plámá piya 
oáné&/ áby przytął to wwiążónić. Ant ma, 
pazaczeczony ŽI. y iego potomkowie przerze 
cżortćmu C, y tego potomkóm w paese 
GAĆ dobić zafłównć wwiąsónia bzonić / 
ébobawfiy wwiążówić vo nich Erzywódźić ^ 
abo FtózymEolwiek obyczdiem fpotoynéqo. 
Ožievženia piselásác /9 owfemt bedjie poz 
witeny ego potomkowie beda povúmi. 
wożgledem, pezeczeczonych dób: ode wfyfte 
tich obowiązków /piaw/ 9 żapifów pićrz 
wfych / té. pofógu. y wiáná plóchetnćy S: 


małżonki fivés/ y pożwwów./ p3yposwów iuż, 


wniesionych / álbo Etóré iefcze wniestoné 
byos máta /yffóro / pzzeżyfłówo EtórychEole 
wiet v tebnym flowem zámyťátac ob why: 
ttićgo pzzenógóbdnia právvnéo / v wpytz 
tich fzdów Erólefiwó przes wpytki dawno 
śćiśiem(tić/ (bo ná Etóry ofobepłciy fo 
nu oboyyć žiemfťa davonosé pisyrtalcy y 
Scia fie/ bromic, fezycić / sáftapte d voy? 


fivobodšié x pises BEooy ji vezynic tylekroć: 


úlefroč temu, ábo ieo potomFóm w tym 
Gósiepółtzafławć trmác bebšie byláby tez. 
go potrsebá/pob zafłddoem inych I. rsy 
wien. © Etóry zaklad ábozaťlády efli wa 


3tilebem prserzeczoných. rzeczy pozwać DO. 


právvá śiemftićego ©. álbo Brodskiego O 


dopuśćitby fie/ dbo rego potomtowie 007 
puśćiliby De / tedy ná pierwfym R ofi poz 


świ (do żówitym može bydź 30411 m żyfłu. 
á iefliby nie fióngl odazućiwof$y vojisttr 3tolo, 


Ei ná czeczy glëponér ábo tő ná pizypadkoz, 


wéz choć piawośinoćy niemocy / odloženia, 
ná wietę czech Ná rzeczy fobie wedle práz 
wá pomocné/ ná quit: wyiąwpy qosicby 
fobie baáé cbétal ná quit volafnégo pomiń. 
tu/ náÉtóéx zwykło bydź amano : d ná mz 


Botte iné 3 EeózógkolwicE pazyczyny svolóEr 


ymiánománia wopytkiz ość w więżónić/ y 
Erzywóe pises fie óbo pises napiównć ofoby 


w pzzeczeczonych dobzńch vcyntonę ná piofté powodowi twićrdzenić ma náttro! 
ob infych zádarvánia trudności záltepiť/ wyfivobodšiť/ pises kody wczymić bedšiť 


wygral/poć czternaścię grzywien viny nie obcbobsgcaveble obyczátu prámá 
czymić bedie pominiens y pośomtowie igo bedę powinni : Etóré záplácivopy 9 


eg piat Sadowa 
Kóiagpiawch Sadowych. 
prefata bona N. realem intromiffionem 
& aQualem poffcffionem per Minifteria- 
lem Terreftrem N. de N, Et debet, tene- 
biturg: prefatus N. & fui Succefľores te- 
nebuntur ipfum N, & eius Succeffores, 
occafione praedičtorum bonorum, ab o- 
mniimpetitione iuridica & guibufuis In- 
fcriptionibus & iuribus prioribus, tueri, 
defendere , cuincere & eliberare : toties 
quoties fibiaut eius Succefforibus opus 
fuerit: víque ad exemptionem bonorum 
predi&orum. Nec debet predičtus N 
& cius Succeffores, przdićto N. & cius 
Succefforibus, in prafatis bonis obligatis 
iniuxiari : aut quouis modo pacifica pof- 
feffionem prapedire : fubvadio aliatum 
trecentarum marc, Pro quo vadio, fi fc 
citari permiferit,aut Succefforespermife- 
rint; in primo termino tanquam perem- 
ptorio, parcre tencbitur & tenebuntur. 
Etin illo termino, intercedere; euincere 
eliberare iniuriam; per fe , vel fübmiflas 
perfonas, in prefatis bonis, illatam refar- 
cire. Quodfiin prafato termino interce- 
dere , cuincere, eliberare, damnumqut 
refarcire noluerit, aut neglexerit: extunc 
pro prefato vadio, fatisfacere tenebitur; 
in codem, termino : nulla re exquifita, 
nec. colore excogitato : nec iudícialiteľ 
neg: extra iudicialiter. abrenunciando. 0- 
mnibus iuris remediis & dilationibus: 
nullis; euafionibus, modis, vel cautelis- 
Terminum prefatum. differendo : NEC 
quouis, modoipfum, N. vel eius Succel- 
fores euadendo. Quod. vadium., debet 
conuerti in fummam effentialem., fine 
corporali iuramento : nec poterit quic" 
quam in auxilium fibi contra ipfum. A>» e 
cius Succeffores accipere, fub amiflione 
fua caufze, videlicet folutionis prefati va 
dii ; quo foluto, vtique Infcriptioni p?" 
fenti, & in ca contentis fatisfacerć » toties 
quoties fibi N. & cius Succefforibus o 
pus fucrit. M 
powi 


nien 9 bedg powinni. Aiefli w pzeczeczonych vsecsácb wpytkich ábo m częśći nie vo v 


nitby dofyć/tómże zárázem be (40 nie winá teżech. grzywien / óle zaklad ná pin / 
potomťády tego ma bydź fłazan : o Étów zatlad ábo zatłódy fab obzsuéiv f feboron 

cufenia/v iné voBytFié svolóEt ábo finykónia/ tert piéroem zwycieżowy/temu Étóny P 

( bofsé VÝ 

oofyésó 

nie; 


ábo 


d d à 4 4 wé 041 
Cześć czívatta/ Tit: piach © Sapióiech. 
nic vergin piscosie zapifowiy metten ro nim opifaniu bofyć wczynić 3 potomtt 
feoymt bedšte powinien tylefroczilefrociemu C. D.ytego potomfóm bedšie potrzeba. 
Spo[ób obowiąsku pewnego dľugu. | 


24. Coo CNA licznie Dach Sz 
bem Ssláchetny TT. osieosic TY. Tóromiey 
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Infcriptio infcribendi debiti;ad cer- 
tum diem.obligati. | 
Dag G Y ze X TE el MES SED... weg t ` AED 
pies seznónićwyznał :$ pládbetnému TRI rom o a aliter coram iudicio 
fio grzywien pieniedzy pewnego ymiádoz ~ nobilis N. de - publice & per exprefsü "s fes: 
mego olugu / álbo požyczányd) pieniebsy  recognou:quianobili N. de N. céum (e r^ 


O, w 


dva APR : " Ce sr WA elt M fo. 48.HL 
monety y liczby Polftićy iefi winien unt marcas pecuniarum certi & liquidi dobi: 140 215, 
nicyfiym liftem obowieznie fie ob tetgo czóz ti, fiue mutuatz pecunię moneta & nu- HP ss, 


fu ná swieto Frórobzenia Páná Cbriftufo 
wćgo/któzć blifto pisyosie sáplácic/s viscic 
fic: á qtosicby niesápláàt abozdpłacić zdz 
nicobať/ tedy vtásáiutes tegó3 swieta D'Táz 
toosentia pánftiétgo/ Etózé bliffo pisyoáte / 


bedźie powinien y rinteyfigm sapifens oboz 


wiezyte fie temu TT. báť Tffotrté wwiążónić 
yfpokognć Ośtecżenić w wieś fiwą Ośtedźie 
czną ábo saffitora vsecsona TT. poses VDO 
Śnógo : Etórétto fobie pisecsecsony TY. mie 


bierze pics wpeldkićgo pisyodnta Ftózétroz 


Slpotef vrzebu tá darofy mir vorotasánié y 
Pobovné bálerženié/ may bedźie powinien 
Onego biortiés wyfiwobodźić : tá 3 piżecze 
Senébobiá fpokoynie 00 wfielkićy trudno 
SU právonéy wfiyfikich ofób beosie mógł 
terje V trzymać : Etóié beosie Ožievšať y 
Mial obscscient saftévonym vo przevzeczoz 
Mych (Eu etessiorem/ 00 pisersecsonégo świe 
tá UTévobsenta pénftiégo / óbo tácség 0b 
wstecią Ośiecżenia Do buitiiétto Tyárobzez 
ma pánfiégo bliffo pissflégo: á ob śwież 
See todzenią Pdnfłiego bliffo pizyfłeż 
e 9 dwyiego /1iáEo látá po fobie iba 7 áž 
SUpelités sapláty pisersecsonycb ftá gesi 


meri Polonicalis,tenetur & pra (ctibus ob 
ligatur , hinc ad feftum Natiuitatis Chrifti 
proxime venturum, foluere Sz complere. 
Cafii quo non folueritaut foluere negle- 
xerit:extunc in craftino ciufi dem feti Na- 
tiuitatis Chrifti proxime venturi , debe: 
bit, tenebitur, prefentibufq; fe obligar fi- 
bi N. darc realem intromiflionem, & pa- 
cificam poffeffionem,in villam fuam he: 
reditariam, fiue obligatoriam , diétany N; 
per minifterialem,quemcunq; fibi prefa- 
tus N, eligerit: etiam fine alicuius additi- 
one officii. Et data fibiintromiflione, & 
pacifica poffeffione, debet & tenebitur 
ipfum tueri & defendere & eliberare : ita 
quód prefata bona, pacifice & quiete ab 
omniimpctitionc iuridica quarumcungg 


perfonaram , poffet tenere & poflidere: 


qua tenebit , habebit , pofsidebit , modo 
obligatorio, in praefatis centum marcis; a 
prefato fefto Natiuitatis Chrifli : vel po- 
tius ab acceptione poffcísionis , ad aliud 
fetum Natiuitatis Domini proxime ven- 
turum : & à fefto Natiuitatis Chrifti pro- 
xime vcnturo,ad aliud annis fequentibus 


wie "Mon hr : : : 
fosan eeh p:iveny/pánfitoem ywia — vfq;ad plenariam folutionem predia- 
ch 60535 * fa wfytkini pożytki /Etóżć poz rum centum marcarum cum omni iure, 


mic nieme Sot dbo sc rosiť pisersccsoneg/ 
czony TX. eg X bedźie powinien tse 
ezeczowych secs p "STY. wzgledem pie 
ožiť /pod zablády ee toy fivobo 
A ieflibyniechciątpo gi fe grzywien. 
bodźić/ Abo to yniózą 2TH y ros fivo2 
ezeczonych dobách Zeg tv pise 
ofoby£rórymťolvicť fpojoben A 
vobšiť / á wzgledem piers RO Fre: 
bopuscilby fie osaftab pozmá d via ny 
potomkowie táťše t tedy ná Pióro CM 
Eu frac bedźie ábo bebo poreinmis ga 
šebronié /sófiepić wyfioobodśić? y babaa 


Pźeczee 


dominio , & proprictate: ac cum omni- 
bus vtilitatibus,ex ciufdem bonis, feu vil- 
la prz dicta, proucnientibus : nihil excipi- 
endo; & tenebitur di&tus N. praefatum N, 
occafione premifľorum,tucri,defendere, 
& eliberare,fub vadio aliarum centü mar 
carum. Quódfi tueri & defendere & celi- 
berare noluerit aut neglexerit: vcl in pre 
fatis bonis,per fe,vel fummiffas perfonas, 
quouis modo iniuriatus fuerit: X fe occa- 
fione pramifforum,pro prafato vadio ci- 
tari permiferit „vel (ui fucceffores permi- 
ferint : extunc in primo termino parere 
tenebitur X tenebuntur: X inillo termi: 

dą no, 


: 1 ee E 
Aso © Soptätech, 
pisersccsoné vfpotoic 66 wpytkich ofób/iáz 
ko ná Etóta ofobedawność náležy, Aicflt 
ná peczeczonym tofu pzerzeczonych Ces 
cy nicyczyni śbo żóniedba wczynić bofyć/ 
abo Erzymdy Tefli Etóg. vczyni niechćiałby 
nágrobšiť /teby ná tymże ou o przeczeź 
«5on336Elab dofyć vesymic bedźie ábo beda 


powinni, żadną rzecz áni bórwą mymýz — 


slong áni právonie áni nieprávonie roku 
pisecsecsonéd nie odľládátnczáni idtünfol 
wiet fpofobem tego rofu on fam y potom 
Eowieietgo nie wchodząc. Bréng zaklad ma 
bydš obiécon w fumme główną / bes page 
siegi cielefitćy : yjadnóy rzeczy fobie pisc 
čívobo niemu fam y rego potomtowie nie 
máta biác/ pod fftóceniem froćy cżeczy. A 
wfiáb5e sápláctvofy saFtao prscoste temy oz 
bowiąskowi v rsecsam vo nim nópifanym 
oofyévesynictemus TT. y potomEóm iego 
bebšie powinien tyleftoć /.ileEcoé iemuy 
potomtom tego beste potrzebá. | 


Spofób sápiľánia Arendy. 
oun, 25, ES Torac obliczinie piseb fabem 
Piotr. 1523. Glachetny A. o$iebsic abo Oster3amca CY. 
fo. vies tóronie y pases vogsiámié setatis dobrá fivé 
HP. ae, Oieosicné ábosaftáwné / to teft /woieś €. 
fládbetnému D. zá táE wiele grzyroten D. 
pieniedzy bobiég monety y liczby Políťičy 
nólął/y 2(cenbowal tyllo bo trzech lat/ 00 
świeta świetćgo $. blifťo pisyplésto : Be 
grzywny IT. prserzeczoný C. pisersecoones 
mu A bebšie powinien sápláčiť na kożóć 
swieto swietego S. ná mieyfcu ©. á pises 


czeczómy A. bdie powinien pizeczeczónća | 
go 3D. quitowác v Aft Brodskích B. w 


tymże Powiecie : d táf to ob rolu ážbo 
wyfdia tey Arendy. JA tót£ bobrá pisersecso 
né / to teft / wies €. prsersecsony D. Arens 
dat; bedáie dźiecżał/y vo nich miefkal moz 
cą pizeczeczonćy 2(cenboy/ á niežabnym inz 
nym právocm/ se wfiyśkim pánftroem / práz 
roem, y wpytkimi pożytki / Ftóié do piserses 
czonych oóbiEtósgmEolioiee fpofobem naz 
1659/5 6ocboby Et dié 3 nidh pochodzą nft 
bim: żaówych niciysmiiac/oo tetto csá 
fu ái do wyficia trzech lat á nie dólcy /íáEo 


wysfćy teft nápifanto. 2 tuż prseršeczony 
A. dbal temu natemnitowi álbo Arenaz’ 


czówi D. iftotné Ośierżenić w pizerzeczonć 
dobić €. y bebsie powinien ortégo bionic 
w pit 


Riiga piatych Sadowpch 

X166 platno) gun, 
no, tueri,euincere,eliberare, bonad; prg- 
fata pacificare, ab omnibus perfonis,pro- 
ut ad aliquam perfonam preícriptio per- 
tinet, Quódfiin præfato termino przmif- 
fa non fecerit, feu facere neglexerit: aut 
iniuriam fi quam intulerit, refarcire nol- 
let? extunc in codem termino , pro præ- 


v . . Rea o EN 
"fato vadio, fatisfacere tenebitur & tenebü 


tur: nullare exguifita,nec colore excogita 
to: neq; iudicialiter,neq; extraiudicialiter, 
terminü prafatum differerido : neq; quo- 
uis modo ipfum vel eius fuccefľores pro: 
prafato vadio euadendo : quod vadium 
debet conuerti in fummam effentialem , 
fiue principalem,fine corporali iuramen- 
to:nec quicquam fibi contra ipfum aute- 
ius fücceffores recipiendo, fub amifsione 
fire caufe. Nihilominus foluto vadio,prę 


- fenti obligationi, & in ea contentis, fatis- 


faccre eidem N. & fuccefforibus cius te- 
nebitur : toties quoties fibi & ciusfuccef= 
foribus opus fuerit. 


Infcriptio locationis & condu&tio- 
nis, feu Arenda. 


Jompatens perfonaliter coram iudicio 
nobilis N. de N. hæres fiue Tenutarius » 
publicé & per exprefsü recognouit: quia 
bona (ua hereditaria, fiue obligatoria, vi- 
delicet villam N. nobili N. de N. pro de- 
cem marcis pecuniz , bone monetę & 
numeri Polonicalis arendauit,ad tres dú- 
taxatannos;à fefto Natiuitatis Chrifti pro 
ximô,continuč fe fequentes:quas decem 
marcas pra fatus N.pradi&oN. tenebitur 
foluere ad quodlibet feftum | Natiuitatis 
Chrifti , feorfum inloco N. & prafatus 
N. tenebitur praefatum N. quietare, ad A- 
Gta Caftrenfia, diftriltus illius : & fic quo" 
libet anno vfq; ad expirationem prafate 
arende. Que quidem bona prefata vide 
licet villam N. predidtus N, arendato/ 
tenebit , pofsidebit: illifd; vti fruetur „ V^ 
gore prefate arendz , & nullo alio iure" 
cum omniiure,dominio,omnibufd; vfu- 
fructibus, ad predi&a bona quoquo 119" 
do fpe&tantibus : & vtilitatibus cx illis P!? 
ucnientibus , vfq; ad decurfum trium AMA 
norum; receptione poffefsionis,v*l PO- 
tius ad certum tempus, prout (uprà, ETA 
prafatus N. dedit fibi Arendatori realem 
poffcfsionem in prefata bona: PLZ 


P pu | 4 
Cześć czwaria/ Tit: piaty. 
w pisersecsonydo dobzách árendományd) / 
ob wfelkich obowiązków praw / 3apifow / 
pozwów. pEób/ op wpytkidh ofób y płci [čas 
nu oboygó/y ob wfelkićgo pzardyśbónia 
piwnego / áž do wyficia pisersccsonég W 
tendy / pod fiEoda ficmft'a ábo salLibom, 


© Sapiéte. 451 


que ipfum tueri,protegere,in prefatis bo^ 
nis arendatis,ab omni impetitione iuridi- 
ca vfq; ad expirationem prafatęarende, 
fub damno terreftri. Et hic idem ftans pre 
fatus N. Arendator etiam recognouit fé 
arendaffe predi&a bona apud prefatum 


N. iuxta continentiam przfentis infcriptionis. Que bona recognouit , non alio gene-. 


re tantummodo iure arende predi&a „(c tenere © pofsidere, 

© ťtóré pEody ábo zaklad teden ob biugiétjo aal paersecsonég obzorty poz 
3mány/ y potomkowie iego pożwóni oo fabu Biemfkiego E, ábo Samfomégo J. ná 
pićrwpym Rotu láťo zawitym fiać oblicznie/y zówiechawfy wfiytlich wymoroc£ / srolóf 
3 Erózeytolwiet pisycsyrty / ábo też quítóvo/ Frënd 3 prárvd zwykły bydź dawónćy posiwalás 
nć/ywfytkich inych právoných zvotóť v także rupemia (2031 / odpowiedńć / s ob (abu nie 


odchodząc IDeÉrctowi fadowemu bydź poftufen, to ieft zafłepić/ y © wfiytkić ofabsoné 


Drog oofsévosenicbeosi 
im yich potomEóm bedšie trzebá. 


c powinien/y potomkowie icto bedę powinni bylekroć ilekroć 


A ftoigc tenże pizeczeczony D. Arenbars té zeznał : 13 árenbovál paersecsoné 6o» 
brá v pisersecsonég A wedle ninicyjéd sapifu: Etózé dobrá scsnaU nie 417 prawem tylo 
piówem 2[cenby pzzeczeczoney $. Ośiecży yw nich siedśi:po Etózóy Arendy (orbe przeczę 
czony A. ábo rego potomÉormic wiábg w wieś C. żadnego gwałtu vo fj nic vesgnig, 


Maš żenie, $ond mężowi może [pól- 
ne dożywocie vczynićtym (pofobem. 


26. er oblicznie przed faden 
Pláchetuy TY. stad ástab7 y tálSeBlácboo 
fna Ty. malsonťorie zdrovoť návmysle y 
NA ciele , yiywfiy pizytacielftićy rády om: 
W€/ 9 miónowiciewyznóli : (53 rofytÉich 
Ośbe fwych dźiedśicznych y zófłóronych / 
Suchomýchy nie ruchomych / Etóré teraz 
Mióią y potym mieć beda / zobopólnie y 
półeczyyie pozwolili fobie vżywdnić do csá 
U żywotć fivego / táťim obyczdiem. "ie 

by pzzeczeczonemu VY. pićrwóy niż pises 
Beczonóy TY. prsydálo fic vmrzec: tedy oná 

Eng dobrá táť ruchome ba nictua 
x age pietsecsonégo TY. bedźie trzymać / 
NAE a še tvfšytkím prówem / pán 
bebéie id lv / nic nie olymutac : 9 

25 10 de že bo czáfir żywota fivez 
Ho: à po Smierci Pazerzeczonćy TY. dobrá 
RES táÉ cuchomć idko nierucho2 
mé cále zupełnym pzówwem ná potomti 
pzzeczeczonćego VY. mica fie pies wfelóz 
Eićypizeka3y y fi pou potomków pisersecsoz 
náj. R tólże icht fiepzsęczeczonój 
UY. pzydólo pičrročy vmsec / nili fámez 
mu CT. tedy pisersccsony PY. bobzá eget? 
Eié ták ruchomé tato nieruchomé. pizecżez 
czonóy TY. bedźie dźierżały posiedšie / sc 
wfyśfim prawem, pónfiwemawiafitościę/ 

i ze 


Infcriptio inter coniuges ad tem- 
pora vit 


C ômparenies perfonaliteť coram iu- 
dicio Nobiles N, de N. & N. dc N. con- 
iuges , fani mente & corpore exiftentes 


bonorum fuorum hereditariorü X obli- 
gatoriorum , mobilium & immobilium; 
quz nunc habent & in póft habebunt, 
inuicem & mutuó conccfferunt fibi vin 
fru&um , ad tempora vitz : tali vidclicet 


, modo: quódfi przfatum N. prius quàm 


predidam N. mori contigerit ; extunc 
ipfa N. bona omnia, tàm mobilia quàm. 
immobilia predidi N. obtinebit & pofi- 
debit: cum omni iure , dominio. & pro- 
p rietate,nihilex cipiendosillifd; viifructur 
ad tempora duntaxat vitæ. fuz. Pott mor- 
tem ver predia N. bona prefa- 
ta tàm mobilia quam immobilia, totali- 
ter pleno iure ad Succeffores praediáti 
N. denoluentut: fine quouis impedimé- 
to & contradidione Succefforum præ- 
fate N. Et fimiliter fi contigerit predictá 
N. priùs mori quàm ipfum N. extüc præ- 
fatus N. bona omnia tàm mobilia quàm 
immobilia præfat N. obtinebit X poffi- 
debit: cum omni iurc, dominio , & pro- 
prietate : & omnibus corundem bonorü 


La g 


Zyg. w 


Piotr. 1523, 
AGA fo.46.HL, 
& vfi amicorum confilio, publice X pet 11/14, y 


expreffum recognouerunt:quia omnium 217, HR 


279. 


perti 


452 © Zapiśle. sélag piata Gadowych, 


że wpytkimity tym 6obiam vaecsámt pisss 
nalcjącemi 7 y beoźie ich vżywał bo csáfu 


- tylEo żywota ftoego : á po śmierci pizctzeź 
cGencto DT. dobić puzerzeczonć Erózćkole. 


wieć ončy TY. prssmaležály / ná potomłt 


rf pertinentibus ; illi(q; vtifruetur ad tem 
pora vite duntaxat fuz. Poft mortem ve- 
rò predidi N. bona prefata quzcüq; i- 
plá N,cócernebant, ad Succeffores totali 
ter deuolućtur, fine quouis impediméto 


& çõtradi tione Succefforum prefai N. 


prserzecšoméy TY. cále wiócą fie bes wies 
léFiég paseláss v (pow psersecsonégo miegóy meżć potomków. 


Infcriptio vero cefsionis hzc eft. 


HL 121. B/ eg rice perfonaliter coram iudicio prefenti Nobilis A. de B. fpóte, 
publice ac expreflé recognouit, quia de omni iure fuo ac infcriptionibus fuis per- 
petuis, vel óbligatoriis,in A čtis quibuscunq; contentis,à guibufcung: perfonis, qua- 
cunq; ex caufa , in & fuper bonis C. habitis, vnà cum tuitione , in codem iure, ac in- 
fcriptionibus contenta , latius infe canente , nihiliuris, dominii & proprietatis, ac 
vfuumfru&uum, ex eifdem iuribus ac bonis prædi&is, fibi & fuis Succefforibus re. 
linquendo : fed prout ca folus habuit, tenuit & poffedit , Nobili D. E. & cius Succef 
foribus cet: proutiam exnunc cedit & refignat: aliad; omnia ipfius iuris, acinfcri- 
ptionum füarum beneficia, bonorumq; dominium, ac vtilitates vniucrfas, in eundć 
D. & cius Succefľores transfudit perpetuó & in euum. Etiam ipfe A. cidem D. dat 
rcalem intromiffionem , & aćtualem poffeffionem , tàm in hoc ipfum ius fcu inferi- 
ptiones ; quàm in bona przdidta, per minifterialem Terreftrem, quemcunq; iam ex- 
i nunc deiurc additum ad intromittendum prefata bona C. vigore ipfius iuris ceM, 

ac infcriptionum originalium , tenenda, habenda & vtrifruenda, perpetuo, ac in.zuü, 

Cvelalioqui vfque ad exempioné eius , vel Succefforibus ipfius, realiter faciendam. 


KWITY GRODUIEAIBN ZG 


Su L Bun peb Feiegdmt Grodzkimi/ tál té Etóré inž fa vesynioné/iáťo té in 
kę futurum bede czynione sesmavoánié wfielókich żapifów v rzeczy / nullis exceptis, áby 
Hl, — zógrważnebylyiśko $iemftićnwiecznómi ed vftówoniemy. 


2176 


"mee | KSIĄG 


NSrTAGOPIATYGCH; 
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CZESC PIXTA, 
O Vrzędzie Ziemskim. 
E | 
OROCECH Y SA DZIECH 
Zdemskich, Tit: 1. 


Roki nd kośdy miesiąc w Powie- 
ćićch bywály. 

Prá © Rocóch Siemflicb / 13 náð vtrapiez 
(o a. niem vbotičy Szlóchty 'náfég fimitowólie 
+ 1. fi my fic/táEcfmy pofłanowili : 13 przerzeczo 
né Robi diemftić nie cześcićy, tedno vas w 
Miesiac w Eożdyne Powiecie máig bydź 

faósoné. j 
Zá ttónch Rocóch Stemfticb Komora 
ie feosióvo y DoofebÉóm z duzttími Brot 
^i) mi má Aomomtitt / to teft YDotemobsym y 
KAN Podťomoséto stiech bedą wybićróni / ^ 
dnicy, > P363 nie Do tychie niech beda priyľaczení: 
Pies Étónycb Sebšia y PodfedcE s emer: 

Tiet fb niech nie máta mocy (bäi, 
^ P Upisersecseni Komornicy ábo Orzedni 
Y fioroni/Etóny máig byo$ pofáðseni / 
ba n inych fpiavo corto fivé volafité 
ton IOC bo fprárvorvác / ání En fprás 
Wanin máig ob f26u wfławóć. 
"iria, Ze tefito bobra rzecz y pożyteczna : áby 
p o Te Z le ový ipie fáz 
azdlifmy, sry A. E WEG Sicošieli TáEo Teft swye vo 
POielEicy Polfcze. > rot 


A 1 » 
le ná Potym cstéry kroť do roku 
Ce eo omne by áty. 
w^ Cons eh ta 4 
"wis. Zuemfiie c W Yeoffásutemy : Aby fody 
pęt” da; Diemftié Gztćrz opo tou Sie cole pióra 
; y pid, wfiégto 6osiolenia yOopufasenia/ dla vz 
„lo,“ fiesešenia PIÔSNYCh Haktábámo vrapienia 
byly (ydzoné. " —— on 
Cstćrykroć odpriwowiini 
^ ig dy ne bywaál 
A Sedia s Pofedkiem ys Ge Ca : 
à 136m ná rich bymáé "dia 
ą SE as ; ; + 
Se SSD fic czeftoktoć tráfis exatóm 
Siemftins 


Iudicia femel in menfe celebraban- 
tur,& per quos, 

E terminis autem particularibus fini- 14g.» krá. 
plicibus, quia vexationi & turbationi no. 3 wWércie 
ftrorum pauperum Militum fümus cog. ' 4*5. 14 
patientes, taliter duximus prouidendum ; * IR 
quód prafati termini particulares, non E zb " 
pluries nifi femelinfra Menfem in quoli. y 
bet diftri&u,feu Iurisditionc,aliãs Powżdt, 
fieri debebunt, i 

In quibus Camerarii Iudicum & Sub- 
iudicum alij duo Camerarii, videlicet Pa- 
latini & Succamerarii cligédi per eofdem, 
ad alios adiungendi: fine quibus Tudex > 
& Subiudex & Camerarii corum non ha- 
bcantiudicandi facultatem. g 

Predi&i etiam. Camerarii feu Officia- 
les Iudicii fic locandi, non debebuntalias 
caufas,nifi proprias procurare : vel ad pro 
curandum fe, de Iudicio leuare. > 

Acbonum & confültum videtur,quod 
Iudex vel Subiudex, particularibus termi- 
nis perfonaliter ( cùm pofünt) prefide- 
ant. ficut & in Maion POLONIA cft 
confuetum. 

Sed deinceps tantúm in anno 
guater fiebant, 
Kf, IIT, w 


| R mus & decernimus: Quód 
volu Qui Korcg 1451 


Iudicia Terreftria quater in anno, iuxta L 

S wis 4.87, B, 
priorem conceffionem č admiffionem, pr. +80 / 
ad cuitandum inanes expenfas & fatigas, soo,HP41e 
celebrentur, 
Iudex & Subiudex ac Notarius fiue 
Camerarius, iudicent quater in an- 4n.Olbr,w 
no, nifi infirmitas & R.P. negotium Piotr 1496 


. D La, 96, B 

p] impediat. A ni. o6 
Nprimis quoniam crebriufcule contin» ;g0/ 26, y 

; Gq ij git, soo, HP419 


"mou (a ` 
454. © 9secéifj. 

Ziemítim nie bymác/ óla niebytności tych 
Eróżży mála fprówiedliwość fłóżowóć. d 
tát vmyslifiny pofkánoviť / iátóž poffit 
wiamy/ dag w Fożócy ient Erólcfiwa náz. 
fétto fady Biemftić cztóry króć bo Rotu 
były oopicivoroáné. 

vá Fóych Bocóbh niech boa y ná 
mich niech siedzą ét / Étóus wzgledem boz 
fiotenfiwć abo visebirná fadzemić ich przy 
należą : *aieflinó nich nie beda? áni ino 
fégo ná (ré mieyfce pofłónowię : tedy 
piscoste Sebšia z Podfeokiem Rotiy (aov 
bebo fadźićwic nie baczącna niebytiróść o 
négo dboonych z Etózy ábo Etósy mieli 
bydi pay nich : y tókże Komemicyich ná 
niebytnosť Żomomifówich. ` 

YOfáBe pzynamnićy pzy takich faz 
bšiéch YRociéch Gedżia s Podfedkiem v5 
pifársem bedźie powinien byos : "ná ftd 
iejliztjch tesecb vrzedników temflicb Eté 
nie pzzytedźteibo vofiyfey nie pisicoa:teby 
ma bybá baran ábo Earóni Gtórnascię 
grzywien wiry : Etóza ma byo nie obpyz 
fozeniebdo ftdrby Eeślewfićgo obiócona, 
YOyigifiy cboiobe ^ábo potrzeby Rzeczyz 
pofpolités: gosicby iémisátrubniéni pisqe 


D 


šedá ábo ná nich byos niemogli. 


f 
j 


T i : (TY wt? 
Rólag piatwch Cabot 
git, iudicia non teneri Terrefttia, pro- 
pterabfentias corum, č quorum authori- 
tatibus generalis dependet adminiftratio 
iuftitie : idcirco ftatuendü putauimus, & 
ftatuimus z vt in fingulis rerris Regni no- 
ftri iudicia Terreftria quaterin anno ce- 
Jebrentur. 
Quibus Iudiciorum terminis interfint, " 
& cis præfideant illi, qui ad iudicia celc- 25/5, pr 
brända, ratione dignitatis aut officii per- o. roftáno 
tinent.,Si vero nonintereffent, neq; alid wiam: , 
a fe fübftituerent:nihilominusIudex cum prásti-V. 
Subiudice, terminos & ludicia Iudica- wide 
bunt: non obftante abfentia illius Śgiłlo- p^" 
rum qui interefľo debuit & debuerant: 
& fimiliter Camerarii (ni, Camerariorum 
corundem. 
Tamen ad minus Iudiciis X termini eni] pré 
eifdem, Iudex cum fübiudice ac Notario pojtám* 
intercffe teneantur. pro quibus,fi aliquis „vísmy+ 
corundem trium Officialium Tetreftti- 
um non vencrit: aut omnes non venc- 
rint : extunc punicndus, puniendid: erüt ; 
14. marc. poena, fifco regio irremiffibie zni), prá«tt 
liter applicanda: vera infirmitate, & Reip. yftéwia" 
negotiis exceptis ; (eis impediti, ad indi“ par. A1 d 
cia venie non poffent, vel eifdem non b» p 
mtereffent, . Tesli". 


? , Z ; ^» m 
W Rusi , pesé kroť do roku bymát máig. 
Ma] niyey Tit, 2. lege 35, 


Geiicby [ady byd nie mogly , tedy 

Pilarz Ziem/ki oblizny byď ma 3 

Komorniki y s księgami (adowćmi 
dla sapi[óm y wypijów, 


Yao A. SĄ oti y ich faby vftémiamy / áz 


1496, La. by byly faosoné tv Foždych Ziemiách y Poz 


27.HL170/ wwięcićch, tako były zárožby bywóć zwykły : 
30H? 408 d ośieby Ftózym tózem nie mogły bei / á 
miáty bydi fadzonć: tedy piscosie miáffo 

nic voten oíién y ná tymże mieyfar/ ná 

Etówm faby seogEly bywaćchceńny y (dat: 

gene byos : éby tylelcoc/ ilekroć Lob miáz 

ly bydź /nammiég pifars diemýti obltcsmy 

pod to winą nicoopufaong/Etéi fin ná 
€Xebátégo y PodfŁdEA riebebacé vftámili/ 

£o teft / pod cstéerrasécta grzywiejt wefpos 

let y3 Komomiti Ciefliby ipi viseb nter nie 

mogli pizytechóć ) 3 Fóiegómi fadowinómit 

Pond fic v fron: pisco Présent to icf 

paco Pífárzem y Aomomifi/lyoíic do 

($iog 


Quz eft Notarir & Camerariorum 
poteftas: abfente 
Iudice. 


€ E veró ac corum iudicia, fta- 


tuimus in terris & diftričtibus fingulis» 
fic : vt confueuerunt teneri, celebraridž- 
At vbi pro aliqua vice celebrari non pof 
fent pro qua celebranda erant: nihilomi* 
nus pro'cifiem, die & loco, proutin qui- 


bus ipfa iudicia ficri confuenerunt, volu 


mus če decernimus, vt toties , quoties iti- 
dicia celebranda erant, ad minus Not% 
rius Terreftris perfonaliter , (fub cadent 
Poema, per cum, fi fecus fecerit, (oluéda: 
qui ad Iudicem & Subiudicć , abfent*; 
cóflitaimus)vnà chi Camerariist fi cater í 
officiales venire non poffent) conftitud- 
tur, cumlibris iudiciorum, Coram gl 
bus, Notario & Camerariis, homincs à 

librum venientes , infcriptioncs AM 


Gześć plata/Xic pierwhy. 


Esiąg pzychodzący, zapifybedw czynić vo 
Esiegóch : tako Ptórému bedjie potrzebá/ 
badź wpifowóć badi wypifować. 


Roki óbo (ady porose[lániu liftór 


: [éymomych ds do (ćymu pomiitowe- 


miffac 


S ws, fol, 
396.pri, : 


H Erie, 


go (adzone by di mogą. 

$. W Zá iátimsí dem sevcsáiem 
to fie vfczelo : že faby Biemftie nie bere 
Ya fabsoné idto floro Irfty o fépimie roślnym 
bymáta wyoáné : co bywa 3 wielkum sámtez 
dbániem fpiówiedliwośći. Dla tego vftáe 
tlamy: áby nápotým ná pzypłć csáfy nic 
niewadząc temu / 13 tákomé ltfty fegniowć 
oymi abo (gem wólnyj bedjie opomiez 


(5 Rocech. 


in libro : aut defcribants prout cuilibet 

infcribendi vel de(cribendi neceflitas in- 

cumbet. | 

Iudiciavbique, vfque ad Conuen- 
tum particularem fint. 
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Voniam abufú quodam inolcuit iu Zyg, w 
dicia terreftria non celcbrari mox, vtlite- Piotr.1558.. 
re de Conuentu generali ftatuto emit- HL 280,B/ 
tuntur: (quod fitcum magna iuftitia ne- 332« ) 500, 
gligenta) proinde ftatuimus : vt deinceps HP+ 41. 


futuris temporibus, non obftantibus lite- 
ris huiufmodi , & Conuentus generalis 
publicatione, iudicia Terteftria vbiq; cc. 
lebrentur : vfque ad Conuentum parti- 


? wfłićggo/ fub poena wedle Confti 


Ostan / przebsie fody Biemfłić wfiedy były cularem, in vnoquoq; P alatinatu infti- 
faosoné/ dż bo fóymu powiśtowógo té tutum. 
bedźiew Foždym YOotamvébstiote poftánomiort. 


Ty diéň prsed (ymikiem Powidtonymvftawóć máig Ar. SADZENIE Roxov, 
% 


6. Pt wfelátié Ziemfłić / Grodzki vfľáraovvé tydśión pato féymikiem Pos ZIM. w 
Volátomynr/áby mie były fzdzonć. A iefliby fabsoné byly/teby to nullius valoris.byo$ ma cr dx aids 
cxcepta pofitione A&orum Terre(trium , ná Étéicb exemptia bonorum tylko mála 

905 odpzówowónć/ ctiam fub Conuentu generali X particulari. ` 


Podokońceniu [éýmu ds po dwu Niediťl odprówowdne być máig. Arti; 
Sàpv ZIEMSKIE v GRODZKIE PO WSZYTKIEY KORONIE. 


rA St Ziemftić y Grodzkie, Juriotki Brodstiť/ nie mála fic odprámorváť wo Zyg Nw 
sadnym vyzedšie yw Srodšie po dotonczeniu (om wálnégo ZXoinnégo/ in arétiori Wárasss, 
40) '] 42 e 310 
tempore, iebno po owu LYrcosidl. Wei 


Sądy Ziemfkič , Grodkie , y vltíma inftantiz, Trybunól/kie. etc. pod 
niebytnosť w Koronie Królem[kg bywóć máig. Articulo: 
O SADZIECH, 


Rot Ziemftić Grodzkie z Atty graniczne / tab Podtomorskić / dog Comz oká 
EI. erwizyie / 4 infić wopytkić SŚubfellix / tófje indicia vltime inftantiz Crybya Wires 
SHE 1885 más obyczátem zwytlym pod miebytrrosé nápe/ tako y pay naa. 9; 6s 
retenta bioroentór (toli nófćgo / oretentá oboromé/viseby Stároscié y pos 
borce Báfátse/y Eeózych fie polasóly vetentá : yo retenta dawrić quácty/ tát przefilych 
lat/ Etóié fie ná Pieflsm y má tym Genie obfadži mie mogly (dog 5 piseplycb / & cap. 
ptionis bon oum Teslin. & co gnitionis ftávych fum/Etózćby väťomáty/ d byli sápos 
SCH? Wie (1,8300 Prsyťásdu nágégo/tim in principali, quàm in executione rei iudi- 

catz , co ftconaEniéma fie géien de ná fummy nowé quingentorum millium. | 
Tibe o dobić "mung iure caduco,od nás fomi oáné/ffatb náj sy Jnftięggatot ná 

ma podagóć bo zwrócenia Náfégo pred Trybunał pro hac vice. YOvigwfiy5 tego AEs 
EM Meta ebeftáné 5 Crybunalu s ubelftiégo y YOrlenffiégo ná (eem, ` 

, , CáBey quótty 3 PO dlh tá VD olsnftiétgo/s bóbr nie tewidowónychzy ve funi - 
móch Boch sápilánydh/ Etóré bo cognicyiéy fégmowóy zofławać méig. 

ZA ru pys ie provocrrtá máig bydi pláconé ho fľárbu Fozonnégoziáťo y YO. X, Litea 
tucióy anni1 59 1/tenše Proccts. ma bett záchorvan w 
"to foto náfágo. Ba iij C€átjc 


8. 


PO, X, Aitewfkim tylfoo prow 
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náť vybunať pozwać. 


Táťorymňe procefsem wolno bedzie Edżóćwu bochodśić poffefoyiéy Hbr nápych/ 
qosteby ie Fomu gwałtem obieto : Etózé fpzówy nietylko 3 posmu ále y 5 áppelláciiéy ab 
cxequutione pisypabéiacé/ faósoné mate bydź ná Trybunale w eśćmiedźiel po d 
pellácitéy inter caufas officii d de tefliby o niepufczenie bóbr náfcbáppellácyia vro[tá 


stá Trybunat ma is03 inter caufas officii. 


Body Eto quit ob ftrony otrzyma 3 pzewodw piówć y bánnicilég/ ma tuj mieć zá tym 
locum ftandi v káždétto prámá/ sá onym quiten chocby veláráciég niemiał áž bo brous 


Tátše Szlóchiicowi Ftótyby bab w qudtcie/ babs voiálicb inych prowentách có? 
lewftich móietność fieg Siemftę puśćił/ wolno bebsic bo wyłupra inter caufas officii 


État plato Gadowyeh. 


naftu Friebśićl po zwióceniu náfym bo ZRorony, ; 3 
té to fpiómy nomo obefláné/ máig fic zás sá pisytásbem 6a Dan 2568 fozeslúvyne 
náfiym bo volafitégo fivégo trybu, s forum proprium wrócić. : 
A tá Con(titucya o fadzeniu retené Pobotowych y Wudeciśnych y fumm ftócych nie 
ma fie sciata stá X. Litervftié /iebno ná Korne, 
qas Conftitucya des byli temporanea: dle sásreá[sumonána Roku 15 98: 
Pátrgwysfséy folio 144. lege 3. Conffitucye anni M, D, XC. tertii. 


O Rocéch y Wiécách welpól. 


Trzykroč do roku bymáč máig, and 

nich visgdnicy mfy [cy bymdć powin- 

ni, myignSy chorobe ábo pofelftwo 
Rsegypojp. 


Á A : 9, ODoranawiany aby fady sérité 
La, aes albo Roki główne tezy Écoc były 6o cou 


49/88.Hp , We wpytlich Stemtóch : á vopyfey Orzedniz 

419, C97 Etóny zwykli na fabsiécb Síabác/ bebe 
powinni ná nich byos. YOvigmfy YDotez 
woóry Stárofše/ gov tá f(ćymiech álbo ná 
fpiówóch secsypofpolités bedg zatendz 
nieni : ná tón ode beba mogli ná fivé 
mievfcá lnôši osiádlé / mobié/ 9 w prámie 
vesorté ofadźić. " 


Ale int/Etóny ná takowych fzbżićch zwy 


Eit siadać / tako Sedra Pobfedet Chos 
ży /3ów5dy niech bebe powinni ofobámt 
fwémi bydi: "wytarofis iefliby Étóm 3 nich 
byt nicmocny/ ábo byl ná pofelfiwie Brée 
levffim abo Koronnym : bo mátem csás 
beosic mógl ná mieyfce fwć inéqo sá fáostc. 
Ale góste tych pzzyczyn nie bedsie fami vo 
efobácb fivych bedę powinni bydź, 


Roki trzykroć do roku, d Wiecd 
amarte byd máig. 


EL SÉ fie ram yRódam nóż 


Kvák. 1543 


HL 47, B/ Pr: Aby dofyé bylo tylko trzy rázy w Roz 
fj P420, Eu Roti Siemftić foi / iefli flugna pose, 
| | amé 


Officiales Colloquiis perfonaliter 
interfint. | 


lr ftatuimus : quód Iudicia perem- 
ptoria feu termini gencrales, fiant tribus 
vicibus in anno, in terris fingulis: om- — | „4 
nesque Officiales, quiiudiciis prefidere ^9" P. 
que ciales, d R chcemy.) 
confueucrunt, perfonaliter cis interefie WJ 
tenebuntur , & fint aftriti: Exceptis Pa- P" prá 
latino & Capitanco : qui dum conuenti- „„ 
onibus aut negotiis Regiis fuerint impc- 
diti, poterint vice fua furrogare terrige- 
nas poffeffionatos, & prudentes feu Iu- 
rifperitos, 

Cateri vero prafidentes iniudiciis, Vt 
Iudex, Subiudex, Vexillifer femper perlo 
naliter intereffe debebunt. prater quàm, 
fi corum aliquis infirmus effet : autleg4 > e Hit 
tione Regia, (cu Regni fungens, alicubie aerch? 
mitteretur. Nam tunc pro vno femcl po: vid fie: 
terit alium in Iudicio ponere, vice fü2-* 
alias femper extra cafus iftos intere 
perfonaliter fint aftri Gi, 


Termini Terreftres ter in anno» 
Colloquia vero femel cele- 
brentür. 

VE eft nobis,& Confiliariis noftris 


fatis effe. vt tátüm ter in anno, Terrcítres 


‘Fermini celebrarentur: idquc; fi non a 
q 


— € clt plata/ Tic: pierwhy. 


coyná temu nie pisckáti: d czwartą cześć 


R ofu ná fądzenić DDieców niech beháte oe ` 


b:iócorra. A to dlatego : áby YOtécáw Bie 
mi Sóndomitftićy Eożdćggo rolu raz były 
ná rech mieyfcóch/ wedle fidrógo zmwyczóć 
iu poczavojšy w ponicošiáleť w jesieni po 
$. Sráncifťu. 

Viapnób w Sóndomieżu / potym w 
Ródomiu/ náoftátcÉvo Miflicy. 

Tólże w Brótowie/ w Lublinie / y w 


inych YOorevéostieácb y w Diemidch Roti 


Biemftiey YOlécá. tymże fpofobem mála 
bydź obprávvomváné: to ieft/trzyEroć Rofi 
á zwarty raz YO técá. 

Takie w Moiewódstwie Buffon trzy 
brod Roli Biemftić/ á czwarty cas POićcó 
máig bydi fabsoré : to tefE/poczęwpy Roz 
bi Ziemftić Lwowftié we srzode po trzech 


 Érólácb/ potým w inych Powiecićch wedle 


ftárégo sroycsátu : Admgić Robi Sremffié 
we srzode po 8. oyciefic: á trżecić obi 
Biemftić/ po świecie S. Nátgorzáty. A 
tókże w inych Powiecićdh. 
n A YOtécá Z mwowfłićwe srode po wież 
tepobiriestenia 9. Arzyżć : potym tymże 
Pofobem w inych Powiećićch pocta fic/ 
tato w Dzzemyślie y w póliczu. 

A w powiecie Cbelmffim Roki Siema 
f'iéweble avoycsáti máis byos fabzoné / d 


5 lécá po Mićcóch Snálickích : áto bla 
"Se, E áby YOotavobá mógł ic obíádbác. 


"P w Lubelýtiéy sieni ná trzech miey 
Grieg, d ná czwatctyni miey 
ef w Bufťu. Roti Biemftić máig bydź 

Pławowarć: á YOiecá tylko w Bełśie 
Po śmiecie podniesienia S. Aezyżć niech 
Ípráováné. bedę. 


x4 tjm YOlécam fifty náfe/ Frózćmi 
Sém (m y náfe/ Etóiémi 
TR Niádany/ nie máig nic pactasác. 
ONE ret *Ursednicy Sadomi 
d > CY ná nich (ami bywać 
g dig. | 
rus (wice Rotów Abo Mic 
ców główny ? feOzerić ief s ęchowónićpo 


olítétto po oti d : tvánié p. 
(E up dese e RE e 
iewodowic Baftelani er deefe Zi NA 
im tym Ae D poreimri : tiid tos 

oten tá | 
E T OR M f mocnie 

Dle tego minieyfym ebyÉtens y wladza 

trólca 


© Roceh. 


qua caufa legittima impediat : quarta pars 
veró anni, vt ad iudicanda Colloquia có- 
uertatur. & hoc propterca: vt Colloquia 
in terraSadomirien: quolibetanno femel 
fierent: id ds in tribuslocis iuxta veterem 
cófuetudinem, incipiendo feria (ecida in 
Autumno > poft feftum fan&i Francifci.. 

Primo Sandomiriz, poftea Radomii, 
vltimó Villiciz. 

Similiter d; in Cracouien: Lublinenfi, 
& aliis Palatinatibus ac terris, ipfi Termi- 
ni Terreftres, € Colloquia eodem mo- 
do celebrari debent: hoc eft, ter Termini 
Terreftres, quarto autem Colloquia. Per 
indeq;& in Palatinatu Ruffiz:ter termini 
Terreftres , quarto autem Colloquia, 
cclebrari debent: hoceftincipiedo Ter- 
minos Terrcítres Lcopoliéfes, feria quar- 
ta poft feftum Sand orum tium Regum, 
poftea vero 1n aliis diftri&ibus, ordine , 
juxta vctcrem confuetudinem, Alii veró 
termini Terreftrcs feria. quarta poft fetu 
S. Adalberti, Porró terni Terreftres ter- 
mini poft feftum $. Margarcihasatque ad 
cüdem modi, in aliis itidem diftrićti buś. 

Ipľa veró Colloquia Leopolicníia fe- 
ria quarta poft feftum exaltattonis S. Cru 
cis incipientur. poftea fimili ordine in ali- 
is diftrićtibus: vt Premiflię & Haliciæ: 

Porro in ditriã&u Chelmenfi termini 
Terteftres iuxta confuctudinem celebra- 
ri debent; Colloquia autem, poft Collo- 
quia Halicienfia. vt fcilicet Palatinus ob- 
ite illa poterit. 


In Lublinenfi * autem terra in tribus * Belzenfi. 


locis confuctis, in quarto vero loco, 
in Busko, Termini feuludicia Terreftria 
peragi debenr: ipfa veró Colloquia tan- 
tum Belza, poftfeftum Exaltationis fan- 
Ax Crucis, peragantur. 

Ipfis autem Colloquiis litere noftra, 
quibus Comicia edicemius , impedimen 
to effe non debent. 


Colloquia non negligantur, 


Assidua Colloquiorum fiue Termino- Káf.!4e.w 
rum gencralium celebratio, pacis cómu- Piotr 4«» 
ms conferuatio, & cuiuflibet diflidii infe Lag NL. 


Qiui cxclufio eft: ad cuius Palatini,Caftel * 7 


lani, Capitanei, Iudices; cateriq; Digni- 
tarii & Officiales Regninoftri, tenentur 
tantó. diligentius intendere pra&icam; 
SES / quanto 


415, 
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trólevíťa wfietEim YOotavobóm y Rafte 
lanóm / Stórojtóm / Sebžiámy Podfedz 
Eóm roftazuteniy 3 pilnosćię ` áby YOtécá y 
Roftweole fevéy możności, ywedle csáfomo 
roe wfytkid Siemiácb y powiecićch ťrólcs 
(rd PolfFićgo pzez Żadnego opufcseniá 
faosili/ á ná onych oblicznie áby byroálí: 
wyiawfy žeby Etórétro cieżka niemoc álbo 
w Rzeczypof. pílné pofelftroo wymówiło”: 
y5aben nienia bybš wymówion / icno téz 
mi Orvlenitá všeczomá pisecsecsonémi. 

VO fátše Zebu dP w tých dwu prsycsynách/ 
to eft vo chorobie ábo zátrudnícniu pofele 
firvá Eorormnego voffásuiemy wpytkim:Aby 
mieyfce fiwé mogliy byli powinni ino toz 
dna ofoba fafaośić 9 onym vrsab fioóy 
pics lift zlócić : co gdy bedšie /tu; bedžiem 
cosumtelt/i YOtécá fa cátéy iáťoby té fam 
wrzedmić ná nich był. 

A iefliby Eto ná Mićcóch Abo ná Roz 
cécb głównych fam pises De: ábo pises ofos 
be goong bydź sániécbat :roftaznientyy ás 
by był posvoan pises oné: tóm ola niebyz 
t1tosct tetto vczynienić fpiówiedliwośći ob 
tolecsonéteft : áby zá náfšym Ocfretem Eis 
zópłdceniu wpytkich ép bel zdam : Etóiéo 
kolwiek powodowć ftreny Ola nicfaosenta 
Pieców ábo R oFów głównych pobirls. 


&ores cx defe&u colloquii autterminorü generalium contraxerint, condemnetur. 


Pod winámi Vrsednicy wfyfcy ná Terminis Officiales fub poenis inter 


) 


nich bywać máig. 


 Eätogptomd Badoo 


quanto ad id funt ex onere Digniratum 
& officiorum fuorü ftridtiüs obligati. 

Quocirca przienti edito, & autorita- 
te Regia, omnibus Palatinis , Caftellanis , 
Capitaneis, udicibus, Subiudicibus;diftri 
Oo precipimus, & mandamus: vt Collo- 
quia & Terminos,iuxta vires fuas & tépo- 
ra. in omnibus terris & diftri čtibus regni 
noftri Poloniz, (ine aligua interruptione — | en 
celebrëu& illis perfonaliter,(nifi forte ali NEE i 
qué grauis liguor corporalis,aut in rebus die: sę 
publicis, regni ardua legatio excufauerit) ^^ 
interfit:ncc aliquć,nifiin duobus cafibus 
pradi&is , de abfentia volumus excufari. 

In quibus nihilominus cafibus precipi oni} pr 
mus omnibus egritudine grauatis, aut le- allt" 
gationeregni oneratis: vt locüfuii pofsint, vi. 
teneatur,& debeät per idoncã perfonam 


Al fupplere:& illi vices fuas perliterascó 


mittere. Colloquiii integrum effe cenfe- 

mus ; perinde ac fi principalis intereffet. Nd 
Siquisauté Colloquio X Terminis ge MAC 

neralibusintereffe,autinlocii (uň furroga Pri 

re perfona (donc neglexerit: conucniri z, here 

en per illú vel illos,guibus propter abfen- : 

tii tua adminiflratio iuftitiz dilata eft, co“ 

ra nobis iubemus; vt noftra (entétia & de 

creto, ad foluendü omnia damna,guZ a- 


effe teneantur. 


sigis. Petr. f2, AN terminis generalibus, Barones Regni, vidclicet Palatinus , Caftellanus , & 
54? HL. ceteri Dignitarii ac Officiales terrz illius, intereffe tenebuntur: fub poenis in ftatuto 


449 / 88.l e, 


„+ contentis. 
Item au, 


mu. — Ze[linie będą, tedy ná prsyfslydh Ro- 


céch poprzyśiąch máig pofluge R.P. 
vczynioną albo chorobę fwg. 


Zyg.wPio. 13, A eniesebtiomie/pobfibloreic/ 
1545 HL. y (eese žiemfcy / ola piavobátioég niemocy 
47, BI Dr náRocéch $iemfficb nicbedg á dla ich 
HI 277: ` niebytności Roti były pzekdjonć: tedy ná 
pizyfłych Rocéch predtym niż ná miegs 

fcách fwych siedg / powinni bed pay 

. $1205 / G Ola piawdśiwey á mieżmyslonćy 

^. €boioby ná QXocécb nicbyli, YOyigwpy 


tjosiebs pofiuga R3eczypofpol. ábo pofelz 
fiwem byli zdtewowieni dla Etórych pya 
en niemogliby v (36u bydź. Aborvlémté 
czeczyich niebytnosť motto wymówić, 
Tatje 


Iudices abfentes , in fequentibus 
terminis iurent. 


Qrvaas Iudices, Subiudices, & Notarii 

tcrreftres, propter vcram infirmitatem >) 

terminis terreftribus abfücrint: propterd? 

illorum abfentiam , termini, quó minus 

procederent impedirentur : tum in fütu- 

ris proximé terminis,anteguám ín fuis 10" 

cis confidebunt,tenebuntur preftare ad 

iurandum corporale. Quód vcra & non 

fi&ainfirmitateab his terminis abfucrint. P 
Similiter etiam Palatini, Caftellan, T syys, pré 

gnitarii , & alii Officiales regni , quic und „1. Mi^ 

in colloquiisintereffe tenentur, fi aliqua qnés H? 

do proptcr infirmitatem in colloquia? we 

adfu" 


Cześć plata/ Tit: ptetretin, 


Tatie Woiewodowie JA dftelant / Dis 
gnitaczeyorzednicy šiemfcy/ Etóny powin 
ni byos ná Viécách / tefli ná Etózych Miéz 
cách nie beda oblicznie / tedy ná inych bliz 
fto pasyfitych YOiécácb pićewćy ni mieyfcá 
zásieba / máig puysigos: 15 má pzzegłych 
Wiccách ola tóy áboowéy choroby nie bya 
li. Ale iebrtáE w micbytirosct YOotewody / 
AXáftelaná ná mieyfcu YDoterooosym piór 
why onégoYOotemóbstie AA ftelaná ná 
Aáftelánffié miejfce godny inny człowiek 
f'étutem opifóny pises ké / Etózzy ná faote 


siedzą, beba záfáození. Utál mic nieba ` 


Gąc ná niebytność nieftóych /pises inné 


adfuctinť: priufqudm in locis fuis confi- 
dent, iuramentum przftabunt: Quod in 
proxime prateritis colloquiis, propter ve 
ram infirmitatem j, adeffe non potuerint,. 
nifi forte feruitiis Reipub. vel legationi- 
bus occupati fuerint:propter qua ipfis 
iudiciis intereffe non potuifsent. Hac c- 


nim Eer wii excufarent. Ta- 
men in abfentia iorum , Caftellanus illi- 


us terra, primus locum Palatini occupa. 
re teneatur, fimiliterin loco Caftcllani,a- 
liquis nobilisidoneus,qui quidemCollo- 
quia celebrate debent: ne iuftitia homi- 
num prorogetur. i 


Dignitaczey Orzebmiki Stemmt Oé niech bebo fabsoné : áby (právieblinosťi ue, 
Eićy mie miefškáto fie. VOBAEŻE pićnofić opífánia ooto pzzysiegi mda Dyo$ rozynsiónć 
toyymutac to : Ftózzyby ná flużbie ábo má pofelfiwie R. p. byli: Ola Étéwcbbs na vois 


cách niemogli bydź : á niebytnosť ich tymby wymówiona bylá.. 


* 


O Wiecách fimych. 


"Uiécd ná kdśdy rok bynidé máig, á 
Odkľúdáné byc niemäig pod wing. 


Colloquia fingulis annis 
celebrentur. 
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s kv dcengy áby ná Eażóy rot dšieršáné by» 
Hm, | Nóztoyktych mieyfcóch ^ & nie były pies 
Die Wody ad mm czáfy prseblábáné > A [ie 
REM 7. Bôšieby ich nre ośiecżeli/ by ná wizóch ` non celebrarent, poenis ftatuto defcriptis 
Aboty, ftátutem opifanych'Eardni byli. ` ` percellantur. 


db bywály zá Króli Zygmunta pierw/Sego, mafi nigy w cześci 8. Tit: 4. prá: s. Eolo, 
NETvodosvie (adkicie máig , daw- 
NIE piérméy obmoláé nadwoich 
z 
15: 


blesi W wiele zámiefľánia/ y votele os 
be Sci y BEób bemdlo miedzy pobbáz- 
onych iS la opufezania fadów gé 
nia ich : vi Vich soma óla niechomwáz 
né fabii, owiany by M olewodowie 0, 
nádwoich Sief piérioég obivolárié 
TE 
'Ursednicy pode ticeniem pędu nd nid bymác máig s wyiąmfy legale im- 
Ps entum niey [če iednák [me sdfacsdć powinni, 


d ! 6. Vá WO BYC rze nicy iemfoy powinni fie siácbácy pilnie ie obpsámos ZDZ. Aug. 
"e LD priuatiohe; OMICH, Grane legali impedimento : & nihilominus gd mieyfce ” Lu 


Wicbebacégo wolno bedšie tir, Pr CAE) "d a ; H , fe 1569, HP, 
wo rozumiał y tákiému (dowi [s 3960, eibi fundgo éco ln by pula "o, 


Via colloquia generalia videmus effe p, 4, 
neceffaria,volumus: vt quolibet anno CE- w Pio e 
lebrentur, in locis folitis - neq; à Palatinis 1430, Hr, 
adaliatempora transferantur : Quodli ca 49/89, HP. 
4164 


Jech 13 samy by65 pofrzeź 


In binis terminis precedentibus 
| proclamentur. 


krem, quia multe negligentie, multaq. 

. errata & damna fiunt, inter fubditos no- 2316, w 
ftros, per omiísam generalium iudiciorü, Doft, 1511, 
que Colloquia vulgó nuncupantur ,ob- /** 18, Las 
feruationem: Statuimus, vt Palatini illa in- 49/56-HP, 
dicent,pramiffa. zn binis terminis prece- *' 24 % 

' dentibus proclamatione : ita, vt in tertii 
terminis deinceps iudicentur, : 


- Indaćy 


460 © Roced. 


, A e , " : 2. 
Inácty Pofłowie nd (Qym odnieść ie máig. 
| A S Ignitarii & Officiales , nifi in colloquiis. interfint: ( excepta Reipub: 
1543. HL. gz Regis caufa ) ab Nunciis Terreftribusin comitiis deferantur. 


sigiscra. 47, 
49/ 38. le, : 


Wu. 


dników ná Wiécách (adám prsefška- 


dáťlniema sú M. E TM 
| zá ds eni by mag. , ATaqucColloquiaaffignata vbilibet cc- 


Ig. 


KÍ., vo, > Jácá tato fy náznáczoné / 


Korc. 1451 wfęby niech beda fabsoné: d Śmierć wież 


L4,88. HL moc niebytność iconéto ábo fum visez 


A9. B/87. mitów Siemfticb Proz należą Fu fadze 


D ` TA ` 1a mem | 
ET ar. ` nin Mićców/ wie móiąfadzeniatch pisc 


£ózowóć, A qosicby Etóiégo 3 nich mie byz 
toz bedą micésupelng moc ii Dignitarze 
siedzący stá VOiécách ná mieyfeenie bedaz 
cych ofoby ttodnć/ prároné y osiádlé 3 boz 


fióteczną mocą żófadźić Été: beda mieć ` 


moccałą fabstc tát blugo / aż nicdoftdtek 
ábo niebytnosť Dignitaczów bedźie opáz 
frsorta. A axe 


Státutá a «Uiécdch w fwty mocy 


^o byd máig. 


Zyg. w 19. S Létutd o fabseniy YOtécóvo 7 
Piotr, 38. o wfiytkich ofobách/ rzeczách / yfadóch vo 
HL 51/91, tęóleftwiewyddnćjy Etóré nie fo posleditéz 
HP 423+ miiáfnie fľážomé / rofľažemy zofkávoté m 
macg fivéy. | 


item Land: Niebytnosť iednćgo dbo dnu Vise- 


i Hz. it 


Kóiagpiawh Cabotopd). 


Abfentia vnius aut duorum Digni- 
«~ tariorum , Colloquia non 
i impediet. . 


lebrabuntur. & mors , infirmitas, aut ab- 
fentia vnius ,aut duorum Dignitariorum, 
ad fedem Colloquialem fpectantium,cc- 
lebrationem Colloquii non debebüt im 
pedire. Defeltu vero aliquo ex iis inmi- 
nente , habebunt plenam facultatem & 
poteftate , alii Dignitarii Colloquio præ- 
fidentes, inloco abfentium & deficien- 
tium, aliosterrigenas; viros idoncos, le- 
gales, X poffeffionatos cum plena pote- 
ftate (urrogandi. qui habebunt plenam 
poteftatem iudicaudi tamdiu, quoufqs 
de defe&ibif, & de abfentia Dignitario- 
rum prouifum fuerit. : 
Statuta de Colloquiis in executio- 
tonem ponantur, 


ad; ftatuta, de Colloquiis ge” 
neralibus celebrandis, imó veró de om- 
nibus perfonis , rebus, ac iudiciis Regni 
edita, & quz non fint poflerioribus cx- 
preffé abrogata, in exécutioué ponere; 
illa exequi, per edida noftra mandabimus: 


NA Wiecich djiedficin e /prawy fadzo 2d bodi máig ,mafs nijéy Tit. 8, lege, IE: pónowie. 
(0 y parte v. Tit: 4. lege 5. Otolo fabsenia. 


Ww „Ná Wiécáih które (prawy máig byd 30 (tám MODNE SĘ” 
yg Ani +20, SEV Yoléci áby té Aecyie zoffawóły : to teft o vány/o Emiecić zbieglćgo” 


w Lubl, 
1569, HP 
417 


orofielFie vekotemfiwo/o wyrabánié Ozzeroń wfielófićgo/o fpás wfielatg/y wytoieni 
výb/ o posteczenié leFt/ y poząbónićy popalenié płotów o pożećić y pobzónić d 
šboža/ o séien pobicie vopelákiégo bydlá. 


O SADZENIV ROKOW ZIEM- 
fkich y. Wićców. Tit I ~ 


Zyg. Auge 
vo Diop, 


4230 


jg / ibo niés teft opifano,) A tefliby też Rotu Etótágo fpeľná troie Rokis dbo tát pin i E Li 


) At A P 
J. Ysy tym prebzčy fpiówiedliwość lu0$tóm czynionć byłó /oftóroniemy * áby 
Roki Biemftić bylyaátojóy w Edżdym MDotewództwie czófów y ná micyfcóch 
165. HP, ronych fiótutem opifanych Eóżdego Roťu tezy Erocfzózorć / ócwatty vas wach ur EM 
Fróm YOoiawództw : Frënd wedle prosby pofTóvo fiwych faby Biemfłić s POLECA mieć mé Duc", 


fEALODAŚ ren, Ti 
Mićca C09 prás 2P? 


rde 
Oe 


Cześć piata Tic: wtóry. 


6 Noceh. 46] 


nés w Fáždym YO otemóbstwoie v tei teft epifamo/3 piveseny Étóiés flufinés nie oofily: 
tedy precie WWićcd zdwżdy ná fivým micyfeu / fivégo czaju / Rotu Edżdćgo dochodšiť 


L3 
1 "ys. Tit, 
Prada i; 


máig. Do czego niebytnosť YDoiewodza pze niemoc ábo zEtózey inéy payesyny flufnóy 
pszepfadzóć miema* : śle żeby té Wrécá v vo niebytnośći PWoiewodzey Kófitelanzdwidy 


Lan. Sinmi Dignitaczmiy Vezniki odpzówował. A to f4Dsenié tókowychPDieców, Gout 
Pur tp, k miéc fic ma vfebšietáť w Ldłey ido w mieltiey Polfcze.. a 
że, 


W Maléy Polfcze: 


W Woiewództwie Kratowftim. 


KRAKOWSKIE, BIECKIE 


. CZCHO WsKIE. 


zę SAM fie tetas t£ piedťo RoFrodpiiwowóć/ rako pisebtym bytválo/ nie mogą: E Wd 
A pifarże pisc dludié controueria, Zeie Delretérw v pisc peroFość 3apifow EE prez iss B d 
Dto ba te piscotym bydło / dopifować ALE nie mogę. Tedy mocs fóymu tego pis S 
ewitamy cá fit bo fadżenia y obprávovánia frdów Ztemftih / v ospifowdwie Ate ty: ! 


Memi Acífovoffiés tym fpofoben. Aby napod Die 


dy w Doricosialet pocsng fadšié m 


ew átowte : tedy mála faofté y pif ic pases VVtoreb/ Syzobe CsartcE/ Piatel y Sobote: 
Św Tyiebšicle iáchác bo Pzofowiew támše m Poniedšiáteb názátutes (3031€ d do Srzoa 
dv. YDc Srzodé wyiécbác do Asieżi : y tím poczarjšy fabsic we Czwartek nie paeftaz 
WA fabóm dż do poniedzialku. YO PoniedšiáleE oo M elomá voyíácbáe / & we Wtorek 
Pocsamiew Lelowie froi tedy 43; do piatti: 5 Leland pazytech anet Ven Do Ards 

OWĄ tyhdšién doprforvác w AváEowit/ to teft pocsamofy od Pomiedźiatku dë bo Soboty, 


Podopińniu w Kedtowie wyióchić w Tiebáicie 
oi dż Do Piatu YO Bobotewyiichdć do Bi 
"E yy faaki Bo Srzobý. 


do Czchowi: ópoczęc faoíic we 
oi / d począć faosic w ponteosiáa 


Alle w mech YOGiewébsttoáco Korony náfés Pire Ziemfcy méig dopífomác 
frar faboreycb / 3 mieyfe nié oëteëpädioe / fub poenis in ftatutis expreflis. 


O Sadiédi Biéckich y Csdiom[Kidh. 


a 
d y Cd dy 25iécElé 4 Cscbowflié / Etózé pzypadaię ná Wielkanoc” té przeklada: 


To Disewoony ponico£iátc£, 


Zyg. Aug, 
w iubi 
1569, HP, 


^ ký ^ LA 4 433. 
Poprámiono o Rocéch Knikow/kich. > 


V 4. Kot Siemftić Woiewódstivé "Aráfomfliégo / áby w té czófy byly fabsoné zog MI,» 
61 técá Prypadáta. Goy YOiécá fadzoré mie bedę y. ná ourgicb mieyfcóch lubie- War.1589, 
e 


i z HI l 3t "ic à) d 7 ai (a 
ftitutio Ree fic [dy Siem/ftić oopzámuta feria fc 
M Anni 1565, b it 
: tPopramtono. 
$. Roz, TAO 
fecunda poft c Siem té Krátowftié prérvofié^ fas 
x ilt icumci uini proxima, y 
ordinationem Anp; ifionis Domini p 


prfomvánia w Arótowi 


cunda poft Michaclis , iuxta Con lu, 


oné bydź máig w Zráťomte / feria Zyg IT 
potym dálév w Powiećićch / iuxta War.t590, 


ANI 15 6 5. áž do felomá : w Lelowie dofadźiwfięy żdniechawofy doz fol, 28, 


wan i €/ profto iácbác do Czchowd/ y począć fzdźićwe VOtozeť iuxta 
ordinationem füpza ex paofčo idchać d 


Preffam : w Bićczu táťše. äiser 
/ feria fecunda poft Dominicam Inuocauit proxima, w 


Vc rond Roti Stomp, 
Śvdtowie: tábše fadšie ideo 


i sfiés opifatio /zdniechawfiy dopiforvánia w Brdkowic 
. Ptoffo 3. clomá do Tsh t PA opifano /3 f p | 


Ctzecić Rott, feria fe 


ty DSiéciá richóć fADŹIĆ. 


i A cunda poft feftum SanQif: Trinitatis proxima : táťše táťo 
ysfićy opifano fadšié. P + 


Czwarté RoFi/feria feciidą Poft (cftü S. Mich 
Rr 


aclis Archangeli proxima: táfše tež 
láFo 


A Z3 a EY & e ^" 
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táto wysfićy opifano Faoite YOf4EóS té ofčátnté gožicby YO técá fadzonć nie były / iuxta 
Conftitutionem Anni 15 8 9. (adzonć bydš máig: YOdrutac to / že po fadzeniu Kotów 
to powiecićch wvopytEicb/ná Edżoć Rofi wolno bedźie Pifóczowi Siemftiemu wpytkich 
powiátowycb (právo w Zirábovie dopifowóć. 
- Sady Knikow/kić. 
nm Si 6. ŚĆ Krátorftim Zamťu y po wfyttim Worewództwie/ dby porán iudicia tá¥ 
fal R : caufarum officii quàm iudicii fędzonć były fecundüm ftatnta , bo dbwubźiefiw feonéy 
CPU godziny / pocsem py pozdnw. 
| Miey fte Sadóm Ziemfkim Krákoníkim. 
Zvod - 75 Du fabzenia RoFów Ziem(Fich Ae dorofticb/YOiclEt A zadzcá pro rempore 
di 1588, bedęcy/ powinien bedźle vżyczóć gmachu iedytćggo : á bo leżenia Fsięg / dla wybierania 
KOKA tytraktów dawtzićczo / Frënd Edżdómu potrscbutacémn wybarváné bydi máig. YO inpych 
té powiecićch w ofobným om am py Zomowikach Siemfüicb tsiegi máig bydž 04 
tiviéráné, 
Lesenié ksiąg Ziem(kich Krúkomfkich. 
Tenje w 8. (e żenić téigtg Btemftich w Skrábomie / Eté było poft Dominicam Remini- 
Tr. 1585 [cerc proximé prateritam/ dáte fie prsystegá pifórfta sftálá/ authoritate Conuentus 
folas. áppiobutemy/ in pofterum právvo cálé zoftówntąc/eśE © ná leżemić Esięg nigdy pifárse 
y iniy viseoníey Stemfey faborot rofióch YOoravéostro Zem Z&oxormycb. pzysiegóć nie 
máig teorto ná X océcb Sicmfticb podług (čátutu. , 


GANDOMIRSKIE: WISLICKIE: 
PILZNIENSKIE. 


a gum 9. Rofi ziemftić Gónbdotnirfkić / Etózé pr300 rëm bywdły feria fecunda poft fe- 
fol i 399. tum S. Francifci, á potym dla Wicców Etóre vo ten czas były stožoné nichochadzály: 
"^ góby gdyby YOićcd nie dofily/tć Robi tego czóju wedle fEácobarenégo zwyczów w Gai 
6omícsi/ d potym w infyd pomiečich pochodźić máig 
Roki YOiflicié mát bydš (absoné/ by t y cály sydátéhh/ 6 ie obprówię: á pilmien? 
ftié po nich w dwgim tegodniu pocsynec fic máig. | 
| wiec m Woicwoktwie Sándomir[kim. | 
zyg. Aug, IO, SÉ w Pooiewódstwie Sdndomieftim sé prosba pofłów GE 
w Lubi  piseržeczonéco vftévotamy: áby tebrégo roľu byly fadsonć w Sandomitezw owgicgo 
169. HP. Rofy w Rdbomiw trzeciego w YCijlicg. A té Wiécá w poniebšiáteť po $. $ ránéiftw 
4 ` máicbnym miesfcu 3e ypytkićgo POoiewóbstwń poczynóć fic/ Y fzdzonć bybź méig, 


Br y y (NIB. 

| Sąd Grodki y Ziemfki Stešycki. 

Zog, Aus" (le Gah Grodzkiy Ziemfti Steżycki Etónfiny zá prosby Rycćefiwa oni rr 
w WA, ridtu vo Gteżycy Sćymu pasefilégto poftánowili/ Ë fic to byfo w Conftitucya y 

= żę Al prseplégo opuśćiło/ pręfentis,Conuentus authoritate ápprobutemy, 
S Roki Ziemlkié Stešyckié. 
KR p. Rofi Ziemfłić Steżychić/Etówć bywály poft Dominicam Rogati 
94989« gen zás bla fadzenia Woravóbstwá Sánoomirfticgo ná Trybunale Do 


bag 5 s 
chodśić m 
mogi 


Cześć ptaca/ Zie: wtóry. © NRoceh. 463 
mogly teo ie fEládamy/ žeby sároždy faozoneć były poft D ominicá Conduďus Paľche. 
| Prelożenić Roków Stešyckich. | 
13. 93 oft Siemftié Citebyckic/Etóé bywáig fabsoné poft Egidii, pezekłódamy ad 8:1 1 T. 
feriam fecundam poft feftum S. Matthei Apoftoli.. | E Lee ge 
LVBELSKIE, VRZĘDOWSKIE. 


14. Rofi Siemftié Lubelftié pase wisltość (pratw/ 34 icden tybšiéit odpiówowóć dose 
fic nie moga. 2 táEvftémiamy, áby vobuigim tegodniu byty fadzonć pres poniedšiáz e, | 


Col 190:B 
tet s iotoxt. Ss ZE 
A w Drzebowiewe Czwartek w Piątek yw Sobote. 
. "Urędow/kić. Baa 
1 4 ' A enge TAM P 
IS, Rofi Vrseboroftié Siemftié/ Eeózć bywály w Wielki (apart tAE poseblábu je 1331. fo, 
my áby były we czwartek po Pielkicy nocy odprárwowáné. Aug, B, 
| Lubel/kić. | 


16. e Roti Biemftić Lubelftté/ Etózć bywały po s. Janie Ear pisc fades Ser 
nié Teybunalu po té csáfy 3ginely. Pzzeto pozwalamy, áby ná micyfce Lm POKO fo s kk 
dźidłef po świecie Jedenaście tysiąc dźiewicgdyby Pieca nie dofiły/byrały faosoné, A 101454. 
W Dezebowie w półtozy niedźiele po f ubelfficb. 

| Lubelfkić. 

17 " Rofi Ziemflié Lubelftié/ tefliby Eto temerè abfque legali impedimento YO» Zap. III. w 
sewął / d fabori id) fadśić temerè dopuścić niehčial: vchwalany że táťi ob fabu Mae rte 
Abo ob Edżoćy infićy ofoby/ Etóraby m tym iáÉié vblisenié miátá/ o vozbičié Kotów s ole 29, 

tybunal pozwóny/ ý tám inter caufas officiiiuxta qualitatem & quantitatem exec 
(us, fzozony bybš ma. 


Ordinácya Roków Ziemfkich Lubelfkich. iue 
enge táma 


| 8, Rofi Ziemffié Lubelftićz aby tym pożadkiem bywały fasone : piénvpé/ Je 1598.fo. 

eria fecunda poft feftum Purificationis Beate Mariæ Virginis, ná których aby PEomé 4» 
Láto 3étas fadzonć bylo. ` | uj 

Diugie feria fecunda poft feftum Exaltationis fanQtz Crucis. | 
Trzecie, feria fecunda poft fetum S, Andree Apoftoli, d żeby były fadzonć w 
Lublinie dwie VTiedžieli/ á po nih vo Drzedomie/ more folito. g 

/^ Pofitio A &orum Terreftrium przed káždbémi Rokómi zwytłym obyczálem. bye 
T to Lublinie Ate sw Drzedowie. 


Pizy łacenić Sadur[kich do Iurifdiciićy Ziem[kiéy Lubelfticy. 


! Aprosba Datt, e; , ( poswoleniém MOielmożnego YDolewody Krás Zell, w 
Forofriégto/ Genre, / zjwisoiciiey RójlmierfEióy Gądura Wártssote 
fFié/ Etórsv fic bo tych Saf woeble prsyvileiu fivégo/ psed Stárofta nófiym Róśimićtz fol, as. 
kim fz05ił/ vosymuiemy + 4 bo prawy y iurisbicitćy Siemftićy y Grodzkicy Lubelfkiéy 
ich fámycb y potomýftmo Pisslacsamy/poenaim euo cationis reeble pang Rozonnych zás 
Clodia : vofšáťše sapifs/ quits, benácyc/ telácyc / iáťiebolrvicť do tych czófóww zamťu 
Aásimiécsim/ piše áEtámi tómtecznówi vczynionć in fuo robore softác máig. 


Mn AM IBN 


464 © Roch. Bśiag plato CSabotond).. 
| W Wielkičy Polícze. a 
- Roki Ziem[kié y UWiécá. 


Zyg. Aug. Jo. Sri pórokość Moiewództm w Mielkiey Polfczeznie mogę bydź Sady $ieme 


w Piotr. (re icno dá Prod óo roty. 
1565, HP, 


4:5, ToO Z NANSKIE. 
1 enże tám» 20, DUET Robi fiemftié poswóńftić dby były fadsoné wedle tych Amt: ub 
Że HP 4:5. poena in Statuto defcripta: £o tefł/ voe Owie niedźieli po YDielkićynocy Posnúišfšié: á 
Koscieñftié po nich voc voie Ufieosicli, — | i 
Dwgić Roki żiemftić Posnánftié po swiecie TYórodzenia Panny Miáriiéy w pos 
nie6siáteE, á Joscieriftié po nich we dwie P'rieosicli. | 
YOiécá w Pożnóniy w poniedźtólef pized świetym Wiaréinem blisfiy. 
O tychše Zygmunt (sed, 


+. 6 : 
Zap II, w 2]. Rofi pesnánftiése dla Sástriťy exescosfiétto ná obiéránié Ceybunáliftów 
Krák, 1588" nie bochadzály/ tedy poftánamiany / żeby m poniebšiáleď po S. Bórtlomietn: d Bos 
foso géieñftié po nich twe Owie niedšieli dochodšity, A táEovoé Roti žiemftié Poznanftić 
máta bydi fabsoné ná Ratufšu gdźte piset tyr OU te fadzono. Rokiżiemftić YOfdbos 
voftié máig bydi pd Prod bo rof fabzoné po 2&osctnfficb wbybźićń. 
| Tenże o tychśe. 


Gan, Wie , 22+ DU Con(titucités ná Sóymie X oonáciióy náfég/ poftánowiamy/ 
vyr isto 3cby ofi osnánffié Etóié byrodig vo offótni ponicósiáleE ped fóymikiem obiéránta 
foliso, — Deputatóm ná teyburtal (305oné były. 2LAosctenftié y YOfcbovofflé po nich według 
svogesdiu y paárod/Étóié tám mála bj fabsonc/gosie bo teg czófu sbavorá fadzoné byty- 
Jurydyká Wielkiéy Polfki. | 

Tenžetátie 23, Iá sgobnémiprosbámi Pofłów Mielkićy olfft p. Nárfatbovi Kornné 
je mu Generatomi MOoiewództw Wicltiéy polftt/ by zlomu yzepłómu somis frvému 
Dogebid y sábie$al/ poswalamy authoritate præfentis Conuentus, áby ob (gozentá 
^juryoyEt Pozndnfttey 9 Kalifticy 00 trzech lat 00 daty ninieséy Conftituatéy był 

wolen. A fady rego Benerálné w pośnóniu yw Kdlifu/ áby odprároománé byty / 94^ 

my Suttoggatory náfié ostádté onych Érátóm ofoby Ssláchetckié którzy beda 00 mego 

nam zólóceni. A fprátieblúvosť Y creastio czynili podług prámá/ lubskićy fprńwicdli 

- wości nie omiefiiwdigc. 


KCZYNSKIE Y NAKIELSKIE. 
agin 24. Roti Kosynftié máig bydź w tydźien: fadzóné / qoy fie piscbtym bla krótko” 


| 
| 
| 
| 
| 


"Krákns58, ŚĆ! ZÁ nieoopzdwowały, " 
fol, 6o, „ AtTakieiftić po nich wdwgim tegooniu: áw Doricósidlef fie po nich poc 
Mart. : 


KALISKIE GNIEZNIENSKIE KONINSKIE-- 


= | 
Zyg. Aug. 2$. Basie Roti Biemftić picewpć w ontebsiátef po S. Trávy: potym voie 
w Piotr, Cla tych R oków we wie niedźieli w Bomme, Y Owgićżć nimi podle God? awy 
1565, HP, 1U/ TONY po Omęgich we wpytkim VC otepoébatnate, ZE e 
wb YOtéié Roki "Adliffié po S. Michśle w pomiedźiślch :  potsm w inych powt 
ćićch, vt fupra fcriptum cft. YOiec 


| 
| 
| 
| 


DS Ce RT 
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ed ábo ofr wielfić po s. ffaccinic w piétvofšy portiedźtaleć : po nid mié 

śnienftić” we dwie ntcosielt. j 


opifánsch/ fabsonébyly. X terázniesa Conffytucya tylko pro hac vice ttwać ma / nie 
3ágrabsáiac tych czófów iný 


OIERADZKIE. 
27; A Stérádzu Roti Ziemýtié to poniebšiáleť po tezech 2Xcólácb NOT, Potym 


1 e 1 Zyg. Aug. 
Ww Sabtu y w infych powiećićch more confueto, wedle ozbináciiéy pPiotrkowfticy. S erg 
| YOtóic/w ponicostálct po Prevodnéy Cricosicli. | 1565, HP; 
Trzečié/ w poniedšiáleť po swiecie TTárodzenia pánny Hióriiey. | 416, 
YOiécá w Siórddzu w pontebsilef po stviečie s. Mutafó £wónielifty. 
O tychże. 


28, Roti siemftié Sičrávstié poft Condu&um Pafchæ iuxta Conftitutionem Zyg. NI. w 
Poźypaddrzcć z»ftówiamy : áby fz03onćbyly / non obftante Conftitutione anni proxi- Wár,1590, 
*Przteriti, pro hac vice, | de, 


^^] ; ; 
O SADZIECH SZADKOWSKICH. 
^ v : 
29.6 adySzadłowftićpzewieltość Porotátu máig byb$ Świe iebšicli Śśierżónć. „Żyj 


: 1557, HP, 
 VIELVNSKIE OSTRZESZOWSKIE. pa 

2M) ATórwkć X olivo Wieluniu w poniebšiáteť pierwopy po świecie Ocsyséienia 

Párny és s rich © ffrzepowftić we dwie niebšieli/ ob poczećia YOtelunfticb. 5i. 

e dco Poniebsiáteb po E Tiebireli Rogatiohum. bond. a, FTP 

fuprá fcriptum Äemoaad po s. Srénéiftu blifto pzzyfiły. dGffeeforcf po nidh / vt 416, 


Miec w Wieluniu w Poniedśidtet bliffo pasyfly posed swietem Miaréiná S. 


> O tydise [abiéh. 
3]. O Yo 


2h N ielunftiéy Conftituciámi oli 15 6 5. poftánomionéy opi 

fáné / i$ zówfe fic tcefuig fi , i elfi žemi ec 
16/1 ) polu 554 4 imt / coieff 3 wielkim vbliżeniem tych Été: i 

més fprároyw Wicluniuy d Ródomfłimi ft 3 ty 39 w Piotr, 

dni ómgié ná Gwiątki/ć trzécie 
9r $iemie POielunfkićy pazekłć 


Zyg. Aug, 


Ródomftim : d O firzeBowftić iednć ná fYfiefopuftné 1567. HP, 

pod YOiécámi Sičrávzkími prsypadáty : ná prosby Poz 4:6. 

damy, áby żdwżdy šte mie Pielunftićyfzdy bywólywe 
Nei > ric 


SS R > 
466 © Nored, 
dwie piedźieli po Gićrdózkich/ tát tato Siérábstié fa opifóne. To ieft/ dugi tybstéft 
EzadtowfEić Roti, gdyż w Szadľu die niedźieli beem to faby : žeby tcbrié Doug nie 
piseftaosály. A Ofirzepowftićzdwżdy w tydśien po Mielunfkich Go piérwéy bywólo. 


LECZYCKIE, BRZEZINSKIE, ORLOWSKIE. 


Zyg.Aug. 


32. A 


Rátaapiatod Sabowydh 


"jénwfé Roki Biemftić Leczyckié po S. Agniepce w ponichšiáleb. Apo 


© Piotr. nich we e , 21 Tos b e (u! A | MZ) 4 m r, 
OE cii Dpot nicosieli Daer A GA Griowfkić wedla zwyczaju Dog 
Wt Meczyckić” w Poniebšiáteť po świecie Bożego YOffapiénia. 
Trzečie/ w portieb$iále po świecie swietégo #Yicbátá. 

YOiécá w ZLeczycy/ w Poniebšiáteť po świecie YOfstticb swietych blispy. 


426: 


Roki Ziemikić Legyckié. 


Steph, w 33 95 Oti Siem(Pié MOoiewództwó MLeczyckićgo wedle Conftituciićy Piotrkowa 
Wáras3ı fitćy/Anni1 56 s. czófów opifanyh bywić máta. Timo Frënd cáfy Sedźla Innych ftlóa 
cer H^ Génie ma 

À Legalia impedimenta do Roków mysféy opifánych. 


Z»g. Aug, 34.3 Obi Ziemfłić W oiewództwa PoznónfiegoKdliftićgo/ Leczyckićgo/ 251560 
ww Lubl. $ frego Jnowlodsłówfttćgo/ Płotckiego/ bacząc wielkićwbliżenie fprńwiedliwośći lud3e 
1569. Com, Elég) sd ożnóczeniem czafów pewnych, Conftituctámi ożnóczonych / o fędżeniu Roków 
109. Be Ziemftich Motewództw wysfćy opifdnych, Etóré propter legalia impedimenta, né eosfy 
miánowitécse(to niedochodzę. A tát qosicby aliquod. legale impedimentum prsypáz 
oto, ná czófy vo Con(titucitéy opifáne / olaÉtóxégoby niemogły bydź fadzoné / tedy fao 
Ziemfti powinien infić czáfy obmotác fadowć / cztóry niebžicle pazeb fądzeniem R ołów : 
y to obrvoľánié w AEtd Brobdskié zápifácy odfnozác/tákié Roki (a Biemftt bedie powie 
nien tyle różów ile czafów teft w Conftituctácb Etéému POoiewództwu náznáczommo Dé 


$oégo X ofu. à ; 
Roki Rufkić. 


Zyg.wPio, 
1525 .f0,4ż: 
HL. 280 / 


(W Rusi beid kroć do roku bymdé 
máig. 
35. R oOzezędśilifiny/ y dbcemy zá 31094 
czag bydi chowano / dby m žiemiády 
Ruftich fesé Eroć Do Rofuśtensftić Rofi 


soo, HP, byly fabsorté A nie bebáre wolno Sošťým 


411, 


króm flufnóy przyczyny ábo právonéy pizez 
Eó3y / to ieff / woyny / ébo wéálnégo féymu 
Rotów obllábdé : dle czófów niżćy nápiz 
fánscb y nóznóczonych pob windmi przez 


„ćiwko Sebžióm niedobdłym poftánovotoz 


némi/ té Roki Ziemftié niech bebe fae 
brong, , 


In Rufsia fexies iudicia cele- 
branda 


Lee ordinauimus,& pro confiic- 
tudine obferuari volumus: vt in terris 
Ruffiz,fexics inannoTermini Terrefttes 
celebrentur. nec licebit Iudicibus; 
aliis ciufdem officii officialibus, fuapte 


Aponte, finelegitima caufa , vellegali 1" , 


tion! 
npo” 
(fu 


pedimento (puta belliaut Conuen 
generalis) terminos differre : fed tet 
ribus inferius deputatis & affignatis, 
poenis contra Iudices negligentes; up 
officia non exercentes ftatutis) ip^! 


Btéogch to Wotów fadzenie piórwfćbe mii Terreftres celebrentur. mo 
biie vo pićrwofy OŽién powfiedmi po trzech Quorum prima celebratio CHE P (A 
Brólich / ieflibedźie godny Fu fzozemiu: — dic feriali poft feftú Epiphaniarum nicis 
toieft / Etórégo TTiebštelá ábo inéswieto ` eritiuridicaquá videlicet dicsD om pen 
Wwoteltié nic piscfáit. "e | aut aliquod feftü celebre nó PXP im e i 
Votázé (absenté po swiecie CX. Nidcteid Secunda celebratio poft feftum Sia ap 
Apoftolá ná VOtofne/ tólże w bäten poz thiæ Apoftoliin Vere,etiam feriali Iuri A 
pfeoni právny piérpofy. Tyžes — ca proxima, Test 


| Sekt egoatta/ Tit: piat. 


"o Rokieh 


Blick 
» Ty E bow 


niż, fo, P. ludzEićgo/ sá prosby D 
ie 4.7, áby w fpzówóch/od fabirsie 


mýsiftich 


Crzecićw pićrwpy ibo bliSfy ostért piás 
tvny po świecie S. YO oyciecbá. 

Gzwartć po świecie S. Jasia Chrzcičicu 
lá wośtón bl3fjy faborony powfedni. 

Pisté fadzenie po swiecie S. Bártloz 
miciáZ(poftolá w porofiet m $tén pićrwfiy 
fooomy. 

Szofté vo píénwfy d3ien po świecie $4 
wietych Apoftołów Symoná y Judy. A 
tAE ná Eażby RÓE niech bedšie záchomano. 

Alei w Pzemyslu/ gosie faby Biemftić 
dymáta fadzoné Tármárť ná Swieto 
Crsécb RBrólów bywa : Ola Ftózétto Roti 
niemogłyby fpotoynie fabsoné bydi: á tál 
RofiZiemftić Pprzemyslftié beda né pisc 
łożonć tegodniem iednjm po fadzeniu Ro 
Eów w inych żiemióch : to ieff / poczmufy 
Pierwfć fzdzenić w pićrwfiy Oźićn po ottas 
tie Trzéch Królów, á táť potym po Roz 
céch S_ywowftich żów3dy w ieden tydžién 
bedę fadzoné, 


© NRocef. 467 


Tertia celebratio erit, prima feu proxi- 
ma die Iuridica poftfeftum S. A dalberti. 

Quarta celebratio poft feftń S. Ioannis 
Baptiftz ctią proxima feriali die Iuridica. 

Quinta poft feft S. Bartholomei A po- 
ftoli feria proxima Juridica. - 

Sexta prima diepoft feftum Beatorum 
Simonis &Iudg poftolorum Iuridica. 
& fic quotannis obferuabitur. 

Sed quia in ciuitate Pr miflienfi, vbi 
iudicia Terreftria celebrantur, Nundinxe, 
fiucannualc forum, pro fefto Epi phania- 
rum peragitur: propter quod, Termini 
Terreftres Premillien: quieté non. pot 
fent codem tempore iudicari: ea propter 
Termini Terreftrcs Przmiflicn: poftpo- 
nčtur vna feptimana,poft tempus celebra 
tionis Terminorum in aliis terris: vide- 
licet incipiendo primam celebrationem 
prima die poft oćtauas Fpiphaniaru m,& 
fic deinceps, poft Terminos Leopolien: 
femper in vna feptimana cele brabuntur, 


PRZEMYSLSKIE YPRZEWORZKIE. 


36. 


i ed Swolentem Wad y pofłów Boamech nad 3toycsay fiórodarony e Zyg. Aug, 
MA ich moca (emm tego ninieyfégo Eu fadzeniu tých to Rofów obmieniamy #0014 w Piotr. — 
5 $0 :áby isemselffié Doft wolnicy były fabsoréA czás miáty dlušíšy Eu fadsenti bych 1567, HP, ` 


t 
Kotów Piseiofficb nazitóczamy / to teft wę trzy VTicbštele op Zu Wółów pisce 4304 
ich. 


37, 
Wiot 
Všiebšiele Pzewosftić. 


Roki Przemyslfkać, Ziem(kić , y Prsemor[Kié. 


4 — 
S ok Ziemftié/ Prsemyslfkié Etóréprsypadály veľ tore£ po S E e Steph, w 
po S. Bórtłomielu quotannis piozogwiemy/ á po nich morc folito we trzy 


O tychże Prsemysl[kich. 


38. 
piscHabam 
(ro we tesy 
25áttlomieiy zm 


v MeD iele obpiámorvác fie máig. 
YEts byrwác/ vo mocy żofłówuiemy. 


NF d 1 ewóbstieá (à 1 6ocboz Zye UI w 
SC zenia ná Urybunale M oiewóbdztwó Ruffićgo / nie swyfly ^ Zog VT, w 
rs SCH otolo S. Stániflámá w 2 Aja d SE Dus 588, 
Dour spy po wpóch Swietych / po Etózych wedle zwyczat ^ fol, 64, 
ctp dsl A imre/ Etóré około S. pémlá y po S, 


Nie adenié Appellácyity PrsemyslKiéy y Halickiéy Ziemie. 


Stemftié otroarzáné 


4 


39.5 5t lemper Ziler ola peromycb życzy ob El Lati 
007 VÄĽŠANE y Rok fadzonć nie były. Paźeto luosie epteáEtóm y contcouerfiy 
[kich SCH Trybunali mieć nie moga / śżpo ofabzeniu Crybunału. Paetóż offtsegéiac padku fol, x0, 

Oflów tych siem y pozwoleniem fianów ZAoronnych/ vfkówiamy/ 
mfkiego pzemysiftićgo/ Pravosítično/ yHpólickićgo / Tres 


awolftićgo/Aotomyyftieggo Voybunal teráznicyfy byť powinien Oawóć dilacię ad mu~ 


Deng pro hac vice, Ftoby tego potržebomať/ choć fecundarió bedšie ię biał. 


R ii Roki 


gi Zyg. III, w 
60 Wór, 1589, 


p v a Ca oe 
468 ®© Rocchi. | Riiga piah Sodowycj. 
; Roki śiem/kie Prsemysl/kič. 
Ga ut . AO. CS fosen Wofóm w Pszemyślu tát pofidnawiamy: piéeoBé Rofi w 


| War598, oasemydlu./ twe Wtorek poft fetum S: Agnetis , w Pzzewosff feria tertia poft fetum 
— fol, 41. S. Dorothez, ; i 


Diugié Roiw Pzzemyślu / feria tertia poft Dominicam Condu&us Pafcha. A 
yo pisavoiffu feria tertia poft Dominicam Cantate. 
0 Vxsecié Roti pasemyelffié feria tertia poft feftum S. Margarc tha Virginis. w Dres 
wozffy feria tertia poft feftum S. Petri Vinculati. 
0 Gwattć Robí w isernyelu feria tertia poft feftum S. Luce Euangclifte. w pae 
wo:ftu feria tertia poft fetum S: Martini Pontificis, aby byly fydzoné. 


LWOWSKIE: ZYDACZOV SKIE. 


zy» 4]. Mot Ziemftić A.wowfttć/ pićerwfć we Lwowie we Czwattcć píčvfy po 

Wdr.2590, Tyzéch Btólóch faosoné bydź méig ` po nich w Sydóczowie w półczwóctćy Z Tiebšiele. 

fol, 9, Dwgić Robí we Lwowie we Csvarte po Brzodopoffney Z'icosíelt: po nich w 
Zyddczowie w pićrwpy Poniebśiółeć po Pzewodney L'riebsicli. 

Trzecié Roki we Lwowie we Czwatteć po S. Janie Cbrsáicidu: po nich w BY? 
dóczowiew półczwóctćy Friedźiele. A iefliby pó ten ode Trybunał Šiemie Ruftiéy piy 
padł, tedy ná micyfce Kotów, leżenie fsiąg / ad fufcipiendas duntaxat infcriptiones, 
odpzawować fic Ma. > i 

Czwattć Roti mwe Lwowie we Czwartek po S. I ficbále: po nich w Bydóczowie w 
Poniebšiáleť po S. Jadwidze. A té Soft táÉ we Livomie / táto y w Dydáczovoie / w 
damťu faozoné bydš máig. 


GANOCKIE. 


TEE St Dla Trybunatu Lubelffiéto / siezwykly bochodšiť Woki Siemfft BW 
Kraka588, Mécht ototo Bwiętef p:zypadólącć : tedy ie ná prosbe obywdtelów támccsnycb násté^ 
fol. 64,  czamy/ ná wtożet bliżgypo S. Wówtzynw. Widia fic záczynác we toil po S. tie 


chále bliżfiy. 
O [adšiéch Sdnockich. 


Zyga» 43. A ^jjincorre&e ná fóqmie Horonáciiéy náfés Conftitucya około fobsenta 

Wáras8o, Roków Sánoctich/ teft nápifána; poprároutýc (ée / té robí Eróżć pisypabáta w eánon 

fol.:o. miebzy świąttómi á YOtelanoca/ przetľábamy ná pićtwofy wtort po s. triicále. 
infšé toki (uis temporibus máig byo$ obpiámoráné. 


w BEŁZKIM WOIEWODZTWIE. 


Zyg. Aug, 44. 3 Tym YOorevóbstroie do tofu cztóry Eroć Biemftić Roti bywać méig 

w Piotr, Pićrwofić Robí vo poniedźiałek po Trzech Brólach bliffo pisyfily. 

1565, HP, YOtó:é/ w portiebótáleE po świetym YOoyctecbir także bliffo p:zyły. 

414. Trzečié/ po świetćy Cróycy też vo poniedźidłet bliffo pazyfiły. 
Czwattć/ w poniedźtólef po świetym 25áctlomietu/ tatże blifto pazypły: , BT 

Gróbowieckić Roti Ziemftié we dwie niedźieli po Bełzkich wysfićy omientostý 

po nich śprodelfkić vo písateľ blisQiv. pego to 
Wiech voe wfytkim YO oravóostwic Beltim ná miesfeu. anycságnym (45008 

É w ponicosiálef po świetym $tanciptu także bliffo pazyfiły. 


Popriwiono potym. 


/ Zyg I, APE ! 
SE 4$. Má pilną prosbe Pofłów POoiewództwa Belzkiego / ÁDY Kofi Ben 


fol, 64 


Be af 2 mS j 4 Zak 4. A À 
Telé pigta/ Tit cop. © 9c. 469 
tym Wodewództwie byty fadzsoné obycsátem mżćy opifénym. Pofłónawiamy, to teft/o 
Belie ná pićrwfy pontebéiálcE po świecie Trzech Atótów : po nich w Gróbomcy we 
dwie miedźieli : á po poczećiu GrabowiecEich w tymże tegodrtiy we carte vo proble : 
ów Sufin po poczećiu każdych Rotów Bdztich oiemflicb / Doft vo tyd$ien máig byos 
fdzorć. w E — 

Dwgić Robi SiemfBié Šetskié máta by65 fa05oné w prívpy poniebšiáleť po świe 
čie S. Woyéiechá : á w GBróbowcy po nich we Owie niebšieli: 4 po poczečiu Gróbowiecz 
Eich w tymże tegodbniu we czwartek vo vole. ` 

Trzecie Roti Žiemýftié Belstié w právy ponicbsile po swiecie d. ^janá Chričiz 
ciel tá w Sráboven po nich we dwie niebźieli : d vv prodletdkze vo teme tegoonürme 
czwąttcE. | ER Si 

Czwartć Robi Ziemftié 25elsEté w pićrwpy powiebźidłeł po świecie s. Jddwigi: á 
w Brábomeu po nich we wie niedśieli: d po Bróbowieckich wtym tegodniu we cate 
tel w satodle. 


CHELMSKIE KRASNOSTAWSKIE. 


46. x Ziemi Cbelmftiég Roki Biemfić fieść Écoc do voľu bymaig fabsoné Sár Zye, Bu 
fów trudnych y niepogodnych : pascto vftáwiamy / aby dwoic Roti byly odietć obyczáz w Lubi, 
tem inych passleglycb Woiewódstw. hi En | 1569, HP, 

Ale pićrwfć Roti Biemftić áby (absorté były voCbelmicav ponicosistef 1369 przed 414. 
Świetem świetćg Agnićfti: Brafiroftówfkić po mich we dwie nicosicli. s trza 
YOtóié Roti Chelmftić w poniedšiáteľ bliz$y po świecie swietego pbilipá Jótu2 
bá: Srafnofidwofłić po nich voc dwie niedśteli. fa ; 
` TeżecićRoFi Chetmftić w ponicoóiáleE vo DEtame Bożego Gil: Brafnoffówa 
Dé po nich we dwie nicbsiclt. R 
Czwartć Roti Chelmftić w ponisdśidłet bli pse świetem TTárodzenia pómńty 
Wávitég : Rrafnoftárofkié po nich we dwie niedźieli. gs 
Wiócć CbelmfFiéy žiemie ná mieyfcu. zwyklym vo pomiedzótch blisfy pico świefent 


Świętego Symoná Judy. AEN 
ALICKIE Y KOŁOMYYMkić Y IRĘBOwelfkić. 


M rA sá prosba Pofłów Siemie bólickićy / 934 očiašeniem fabu Biemftiego oncy 792: Aug, 
Stentie/y miepisefptecsnym prsciázocm Ola wód y dla niewielkośći oam Zo kene s Le 
^Otolátu, Roki Siemftić Aolomyyffié in codem vigore prsenosímy oo Zdltog Wo rd «rid 
Aolomysftié Robí zátas 3 bólickimi siemftümi máig bydź fabsoné/ gO tám tsiegi Ae "7" 
emysféié $iensftić vo oným powiecie chowólę. 


Roki Siem[kié Hülickié. 
48. SÚ czós nie byl názmáciomy fabzotiu Kotów Aólickich w Conftituciácb/ te zvo ry w 
OY áE beclávuj 


Eder bážbymvobuy piówwapi Wotzdczynóły Mern Palica EC: Wir as, 
Did opy Poft fetum Purificationis Mana. i | , Bug 
Sie poft Condudus Pafche. R 
Trzecie feria fecunda poft Natiuitatis Mariæ: ` 
Czwdeść feria fec unda poft feftum. S. Martini proxima. A Ceebowelftićzdwfe 
po halickich máta fic pocssnácive dwie nicosielt- 


0 tychje Hdlickich y Kolomyyfkich Rokáth. pátrz mosfšey fol. 467, prdwa 39. 


KIIOWSKIE ZYTOMIRSKIE RVCKIE. 


49. ON Ot Ziemie T ionoie, áby sáro$óy były trzykroć do rofi. 
Pićrwgć Doft m AA itovole, m pomiedšiáleť blispy po ewietym ferzym. | 1369, HP, 
Wtr Rofi StemfPié w Bytomiezy / w poniedźiółeć po Frowym lecie blisfiv. 433. 
Trzecié Rofi w Anen: w poniehšiáteť pred d Dértlomtetem blizfy. Wiécá 


Zyg. Bug, 
w Lubl. 
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YOiécá WWoiewództwa BiiowfFićgo vo Miiowie/ w poniedźidłe piscb świetym Sy 


morem Judy blisfy. S 
Roki Kulávikié. 


JDRZESKIE. Y WLODZLAWSKIE. 
Zyg.Aug. SO, GER 43 iemftić me tray niebiicle po CiwiatFácb/YOlooslám[Fié wfye 


w Ptotr, ei ten po nich. 
sá. H: Dugićwebwie niedśteli pos. Bórtlomietn. A we POłodzłdwiu po nich w tyofien 
z Wiécá Bazefłić we dwie micofieli po swwietym H'ioarémte, YOiécá VOtodztávofkié we 
wie nibšieli po 25:éfticb. 
3 Rokiśiem/kić Kuidm[kić. 
tepb, » ToS V 
wi Ge u Sji Koti votóié Sremfëré w Kuiéwách/ oboygd Wotewództwa, Frózćw Jesieni we 
Con.115.B, wie niebšiél po d. Bdrtłomietu wedle Conftituciiós obpráváé zwykli ocbraniáiae 
wątpliwośći luozkićy ola odnitónyOniów d. Zdártlomiciá. Declóruieny zá prosba Dos 
flów onych Moiewództw tą to Conftitucsa / áby zároždy prserzeczoné ofi pevné dni 
fivé wtororvé midły. A goy infiégo bd nielivoevoto:cl tráfi ficotién s. Šáretomie 
ió/teby též Robi máig fic Poczynáť w Brześciu w pićrwpy mtot po wyfićiu dwu niebšiel 
ob s. Bártlomiciá. A vo Jnowlodsłdwiu potym vw tydšien/ £aEŻe we potock, Wirte 
fych zásie powiecićch, według fłórych zwyczdtów. 


Brćfkić y włodlimikić. 


Zope $ as Biafnidiąc Confiitucyg piotrtowftg Anni 156 s. vffówiamy / by 25:6» 
5 | * fié (aby wewtozcć pićrwfóy pes. „Janie Cbrsciciclu: d YOlooslároffié ro tybšien po nich. 
"TTT Daugić Roki Bzzefkić we wtożeć pićewfy po YTárodzeniu pánny NTáriiéy: á les 

tároftié w tydźien po mich. 
A winpych powiecićch oboygá Moiewód3twa po nich według dawnćgo zwyczójw 

| były odpáwowáné. 
A iejliby rier powiecie ola. tófićy puzyczyny nie Gofiy/ tedy przečie Gwgidh 
[ owiećićch dochobźić máig. 
| á O Rokách Brefkich. 

Gate $3, Osie tofi trzečié dby byty fadzorté w piero voto: poft fetum Sand 
War 1393. Agnetis; á Votodstávofié w tybśten tátše po nidh á w Powiecióch inych oboggá VO 
fol.1$.  favóbztrvá po nich wedle zwyczótu dawnego / 2 fefliby v Etórym powiecie olaiáticf 

pzyczyny niedofily/ tedy przedsie w bzwgich powieciech dochodśić máig. | 


Brze/kić, Inowlodilám[kié. 


ZANE $4. AJ wóżnć ce tóžné tożumienia volubsiác możę. Czemu my A" 
wdarł biégáiac/ zá prosby pol ów tých wolewództw pofłónowiamy : "H wfiytkić Conftit 
TEE... Wocéb Zodi, Jnowłodzłówfł ich vczynione ábroguiemy / á Conffitucye D 
tofu 158 8.vczymioną przy famm tylko csásic (abóm násnácsonym softémuiemy 3 
declórótig : gdy w pPowiecióch głównych w Bzześćiuy w Jnowłodztawiu nie 00999 
aby w mniesfych niedochodźiły, i z 
| * otych Rocech Brzefkich Tnowtodztámfkich, Pátri wiecéy mało co wysJšéy 
fol. 466. lege 34. Rot $tanftié. 42 i 


z^  DOBRZYNSKE, LIPINSKIE| ` 
wkr. $9, OS Dobgmfriérsieni abr diemffie more folito, Asti mie 


U^ o, bymácgámioy ná Fážby vof. O tychše | 


Cześć piata/ TiL. Wtoth. © oce. 471 
| O tychše Rocćdh. r 


Jo A 

$6. 9td prośbe Pofłów Dobuzynfkich posvolilifimy : dby X orsiemffics YOiécá RETI 
meble csáfóvo nicy opifónych vo žiemť Dobissnftiéy odpzdwowóanć były. w-Piotr, 

L Loptermde Robi żtemftić w Dobzyiu we wtoiek blizfy po s. Nádictu : po nich 1567, np, 
takowej Roti w Lipnie w poniedśióleć bliżgy : potym sásie wotebíten ná di ponicz 4:7. 
vdáiáleť ro Wypnie tiEoweż Roti Ziemftić. i 

Votóré Roki Siemffié m Dobzyniu we votoif Hofe ped d Janem: po nich záste 
w poniedziałek bliżpy vo Lipnite tákoméš Roti: ázádIE w Wypniem poniebšisleť bliżpy 
po Rocéch Mipińftich. EO i i 

Cezecić Roki stemftićw Dobzyniu we wtosćć lët po s. Sáttlomiciy : św Lipnie 
wo ponicbšiáteb bliify pa Wocech Dobzynfkich : w Rypniezdsie P pontebźidłcE bligy 
po Rocćch fipinfticb. z 

Yrćch Śremie iDobisynffiés m Lipnie w poniedżidłeh po 8 Anser; ná Étóxdb 
Wiécách vofisfes Ráptelam/ Drgnitarzey Drzednicy zásiesdž/ y wieców nie odieżdźda 
łac boboncagg ydofedšiť beda powinni fub poena cčtum Marcarum Polonicalium. 

Étóig wine ratione tranfgreflionis coram officio Caftren Bobrownicen: refpon- 
derc & latisfacere posmoáni / nulla motione feu appellatione defuper obftante beta. 


O tychse Zygmunt diseá. 


^ 
Y; Vá prosbe Dot ëm žiemie Dobsynfeiéy poswalamy áby pierwoć Roti 
Semffié były fadzorté m Dobzzyniw we togoieć po LXieb£icli wftepnés/ 4 w Lipnie yt Zv vý 
Wpinie w tyosién potym. Wro Rofiw tych wfytkich Powiećićch wedle żwyczatu Wór. 1595, 
żachowólego, Trzecié w Dobizyniu we wtozek po s. Wiáttbeufu/ á po nich w Lipnie [ól, zo. 
1 Šypinie mpenicosidte eeben obycsáicm, 


Roki Móazowieckić. 
O [adeniu wićców m Másonfu sániechánych. 


$ 8. St nie fadzeniem YOtéców dbo wielkidy Roťóm w Hrózowfu wielka fie 94 
We EE fpiórwiedliwośći ludskicy ficte : že nie tylÉo raz we Owię lecie té YOrécá nie Zyg. Aug, 
Sála fądzonć iáko Státutá y Conftitncvé vesa : de też tuż ob EUkánasčie lat ná nież w Lubi, 
"ch mieyfcácb úte były fabsonc. A rak ná pilną prosbe poffóm #ázotviecbich yz 1565. HP. 
"Be A fà Conftitucyg :i3 w EdżDóy (temi YOoravoostiá triózowieckićgo ná swye 4'8. 
bet dree co RoF/tśfoy w útych Woiewództwśch wíécá dlbo wielkie Roti máig 
"mA 3oné táná Feórycbby Wotewód 4 nie mógł byot/ tedy ie Adftelan onégše fies 
ficii. Kesan mi temfeinm teyże żiemie faoíic y obpzdwowić du HD. Pr PARYS H 
Zorte obwolan ecam Fážody žiemie c3áo perony pes tego Aáptelané ma bydź polos 


ci 


Rokry WIECA WARSZAWSKIE. 
$9. S we. 


1 3 5 > n 7" "2 é 2 Z ks A * t 
roč do ofi bydź ksi Mózowieckim/ Roki $iemffi Wdrfówftićy śtemie tr3y Be 
wl Roki w poniebáiáleť w Bonis poftfefum Purificationis Virginis Marie, co „2. 
byc Ae gar +tych Rotes, Wdrfiówftić y Carcsynftié immediate jap; mólę o — 7> 
! Md obi seme béi ichá; bo obfabsenia ie wfytkich Powidtów. 
ER of Sier e: Z. PELE w ponieošiáteť po S. Tróycy. 
Boze Roki Siemfeié Słoń fire py ponicošiáleb po $. dóretomietn, A potym wine 
«o Potviečiéch Eonczyć fie mar fupra fcriptum cft. ! 


YOtécá 
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Wiécá we wpytfim YWoiewództwie fl Józowieckini ras Do rofu to ieft/ wponie 
Ošiáleť po s. KFarćimie/ bydź máig, 
Prelożenić roków Ziem[kich Warkódmikich y infšych. 
ki A GO, 3 Pewnyh piyayi 9 zá prosba pofłów Mengich / žiemie YOdrfávofficy 
fox, Roti siemfčié prsekládamy/ piécvofé Błonftie vo ponicošiáleť po s. Cróvcy/ WWórfówóa 
ftié / Cácewnftiér icbné po dzuggich wedle svoycsátit fłócćgó odprávománé bydź nráta. 
YOtó é siemftié Błonftić w poricosislel po 9. Sráncipfu/ táľše po nich Wárfáwftié 
Carcssnffié vr fiipra. |. | fuu 
Trzecie oki Sicinftié Btonftić /w porticosiáTeE po miedźieli YVOftepnég / 4 po nich 
YOévfávoftié/ Catcisnffié/ obyczátom zwyklym bei mäi, ` i 
A Grody wieciné v YOdvfávie Z vo Csévffii 7 aby Byty? chwałą (oam niniesétro 


poftánamiamy. ig FEAR cy y 
Roki Grodskié Wär Bdw/kié: 


p o. 1 n H (ER à Z) wi 477 s PORTY O 1 
zy ue 6]. Vti Grobstié YO féftié bla micbytmostipificsé/pob Rotámišiemftimi 
War.1590, faosoné bYdŹ niemátg. 


"" GZERSKIE, WARACKIE, GARWOLINSKIE. 


Zyg.Au. (O2, 2604 Dofľovvie žiemie Czerftićy fprátve olt / že Roki Ziemýtié Czórftić bniá tez 
w Piotr. ` Puéga odprávoté fie memoga piofigc sby im to Con(titucya fôgimorog obrvárovano by? 
567. HP. 9: žeby zá prošbádch pofiónawiamy / žeby były fabsoné y odpzdwowónć Dose? drvá Oni 
41 pontedźiałck y mtot tómiew Czerfłu. Ú potym w Gróycu we Śrzodey czwartek wow 
«ir tcgobriiu : vo YQatce w poniebšiáleť y voe votoic : w Gárwolinie / we czwattch y W 

piatek : bo tym (pofobem lepićy nogą (piówowónć y fľomezoné byś. 


O tychše Rocéch. 


nee. 63, © późrnige to áby Indie w fprówiebliwo ści fioćy omiefštánia niemieli má pro 
w Lubl. Sbe Pofľóro žiemic Czérftičy moca y vchwałą fégmu tego pofłónawiamy : áby fab Siem 
1569. HP Gi tetas y nápotým bedgcy był powinien Rofiw ieni Tzévfkióy fosie / 9 poczetych á 
271: piżytwołanych nie prsettádbáť pod mina ftá grzywien ; 0 Etózą fironie/Etózaby fie tom nież 
fadzenian ábo pzełożertiem vciążorta byos uła /wolito bedšie obscsátem zwyklym ot? 
nič: á to pozzędłiem niżegopijanym: 
(0 piádofé Robím Czeeftw vo poniebšiáteb pićrwfiy po Trzech Beólóch : potym 644 
wnieyfym Potzébbtem ko infých połoiecićch. 
YOtéié Roti rw Csétfti/w ponichštáteť právy po Prievodnéy niedźleli. 
Trzecie ON oErm Csétftu vo poniebšiáleľ pićcwpy po S. Tróycy. 
A YOiécá ábo wielfié Robi Poiewodźine czwartć wedle Conftitucitég tego núnicý 
fégo feymu. ; 
O tychše rocéch Zygmunt Treći. 


Gäert 6 4. ui fie tráfta vo Czórfłicy Siemt/5e Biemftić Robi trzečié przypaddią pod E 


Krák, 1588, bunalem Piotrkowftim wedlug csáfir voConftituciés náznáczonéto/feria fecunda p? 

fol; 6o, feftum fan&orum Trium Regum, y ola tego niemoge bywóć faosoné pac fpzówy/ A 
vé ludźie miéwáig ná Tvobynat/ gdy bywa fa0sonré Motewództwo Yryásomtecie / po 
śwalamy : i$ gdyby pod Trybunalem prsypádly / teby feria fecunda poft feftum $- mL 
cilci, wetwfiytktch powiecićch máta bybź fabzoné. YOfálSe ca conditione,tż gi? 1744 ; 
bunal nic sáfeol t ózowieckićgo NÚ otervództvvá/ tedy webla pićtiwfićy £onftitucttey X 
tia fecunda poft feftum Trium Regum, vo Fáždym powiecie Odprámvománé byo$ meta. 


Tense o Tydhze. 


Roti 
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a | | 

6 S. Rot Siemftié Czórfkie/Fróżć feria fecunda poft ConduQum Pafche (6302 TB ULA 
hé bymwály/ poftánavoiamy/áby ad feriam fecundam poft Dominicam Mifericordiarń p, NN 
pzzelożonć były.  Daregié Roki Etózé pott Dominicam Sandifš. Trinitatis byodly / ad "^ * “+ 
feriam fecundam poft feftum S. Ioannis Baptifta pzseÉlábams. 

Roki także Stemftié Czérftié, Etóié bywóly poft Epiphaniarum, i$ pe fadzenté Cry 

bunalu Moiewództwa Lásotvieckiégo niedochodśiły /smosimy: á poftánamiamy/áby 
miáfto tych/ infć pro feria fecunda poft Francifci feosoné były. Táfše wetwpytkich ie 
nych Dotereciécb, w Etóżych fic fzdy po Rotách Csétfficb pána, A fad $iemfti Cé 
fei catifywedług reiefteny Pórdfiicy fabtic ma. 


PLOTCKIE RACIESKIE PLONSKIE. 
66. Some? Roti Płotchić w Ponieošisteť po Tech Beólóch ; 34 Eeóiémi ig, 7 2A 


QM aU R 1. tr. 41 d Pi H 
Pych powiótów isdi máig obyczálem żwytłym nieodťlábálac/ pod winą fidtutowę. s A Wa 


YOtóié Roti w poniedźidłeć po Pzzewodnóy Cricoftelt. 


RAP > A PAL i ^ REKE | 418, 
Trsccié w poniebšiáleb po świecie Frórodzemia Pánny NVáriiéy. | 
| O tychše Stephan, 
e Stepbu w 
67. Kot Siemftié Płotckić piégé, w poniehšiáleb po Zárzyžovvéy Tiebšicli. ` viram 
Votózé/ w portíeosiáteE po świetym LY icbále. Cohrató,B, 


Cezectó/ w porticb$táleE przed swieta Jógniegię. 


w infých pówiećtech wedle fińrćgo sroycsátu. 2 wRóciężu po Bwiatkódh wo Weg 
Wha sezode/w Płonftu w poniebšiáleť po S. Tróycy. 


Surrogátia Plotcka. 


68, Sa zgodne prosba YOotemóbstved płotchićgo / pozwalamy wielmożńómu Z»yg. IIT, ve 
Stinifłówowi Minfttemu/Gtóroście néfiému Płotckićmumieć w támtym fiórofiwie fala. "596, 
Com Ploteťím Sutrogatorá/ y midnuienny go žá godnym zezwoleniem £ejó$ VDotez it 114 


wsdztwć /Prodzonógo Janá Górtićgo : Etóra Surrotátia / tylko do iednego rotu 
Báč nia ob baty teg Conftituciég. ` 
e RR Z/AWKRZENSKIE. 
i M DUM Roti w pomiebśidłek po Gromnicich w tzenfty. A potym w zag. Aug, 
ých powiećióch zwyklym obyczółem nieodFladdięc. w Pasha 
téié/w poniebšiáteľ po TTiebšieli Rogationum blifto pazyfily- b T uc 
«wc po świetym Scánt df, ED. Tet 
śle vog a A POotemóbstmoé plotcfíégo wfiytkićgo w lotcfu/ ro pomiedjiólek powie: 
th Swietych blifto pisyfily. : 
70 O tychše Stephan. i 
ts: Jempi n poniebšiáleť po Bożym Ciedlew Srzenftw. b. $ ie 
E3edję, 1 sei po da Xutafu. ier? 
1 „Poniehžiáteb YOffepny. Y jn e 
Ko Powiecjech zwyklym obyczóiem 1805 méig, — 2L infiycb czófów Sedia fitábác 


| WYSZOGRODZKIE. 
IN eegen, to Édsóym roľu fadzoné byi máig poft feftum S. Agnetis fc. Steph. tám 


tia tertia proxima. YOtói£, ferin eeu idu&um Pafcha. - tie) feria tcr. Z Ce 
tia poft feftum ľanái Michal pue poft Cor ix. ^ Twzedie/ feriater- #07 
O tychże Zygmunt TIT. 
Gs Xoti 
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Zyg. ITI, w | F M asti Zie tić YOsffegrobsFié/ té Eté fzbzorio poftfeftum S.A gnetis s 
E i5 fie tváfiáta pod Trybuntalem / przebtádbamy zá prosba Pofłów Doriátu tego ad feria 
foliia’  tortiam polit O &auas Sacratiffimi Corporis Chrifti. A ná Katuhu fądzonć byo$ máig 


Z 00 | "Tenże otychše, 
Eu deis 73. DA Oti Ziemftié YOvffottrobsEré / aby wedlug swyczóju Worewództwa He 
folia 59? aowieckićgo po pátáfiácb według reieffru fad3onć byly poftánamtamy. A ná chomániť 
U*  Estzg siemfficb YW;ffogtodzkich / piócfidrodawny Abo infytáť boby na zbudowanić 

filepu/ etácoftá náp tóymićczyć mo, — 

Roki Grodu Wyfogrodkičgo. 
EK > » Á m b 

208: 11 Baii raduj 9N Sety dhuerdlle 7 Grodu Wyfogrodztiego máis bydš faSżonć niote fo- 


Fonte lito fub poena in Conftitutionibus cxpreffa,cxcepto legali impedimento: 
OKCHOCKIE Y CIECHANOV SKIE. 


Spb; w ZS, dE w Gacbocinie / w ponicosisleE po S. pbilipic Tákubie 
Wódr.1578; Apóftolćch : w Ciechanowie po nich we Ezwattet pisyflo : d pisafmffié po zdpifatiw 
Finan: ` Akty Ciechónowftich Rofów w cálé cztćry TTiebšicle. 
Wróć Roti feria fecunda pok feftum S. Bartholomei, týmje obycsátem idfo 
wysfićy reft napifaro. > 
Trzecié Roti feria fecunda pott feftum trium Regum fimili modo vt fuprá. . 


SACHOCKIE, PRZASNISKIE, MAKOW- 
SIE, ROZANSKIE. | 


p w 76, ON otisianfié Gadyocké | prźemienianiyść prosby Poftów témecinydY/ 
Conf jn * zórofie ná ponícbsiáeE pićewpy po S. HlátbenBu? ápotym (ücceffiue Ciechanów té/ 
CUP ginnćwpyttić (fo pizedtym avoyEly bywóć, Także £6 y olt Dzzafmftić / wedle Cori 


799494 


O Rosárífkicb. Zygmunt ZIT. 


zyzmiw 77, WORS Wożśnftić tóvpuspdodty w Poniebśtdtckpo S. Erde? 
Krak, 1588, iscElábamy 114 Donieošiáleť pićrropy po Bożym Ciele w Różdnie: á £Yfábowffié w 
fohó. tyjótowie ná wtorek po nich me toy 'Gebätcle, A Sad ma fadšiť 3 reteffe dla pon?" 


ofu lepfćgó: Lut ec E : 
Roki Grodskie Makom[Kie, 


TETEA Sg ożenić Rofów Grodzkich w fl'YdForote / piselégo Rotu geuf 
Wár,ioo, fedtotváné / niema Mie EoD té prá /Etóxé tma potone niegdy wiodżonego Anona 
fin. Ytoftoroftiégo Stárofiy Rójdnftićgo/ ná tych dobrách ad rationem fummy proc! té 


Dé tysiecyzłotych : táťše £65 oprátvám malšontiietto nd tych dobzóch 3ápif: anyd) śie 
frd móią byb$ odpzówowónć m domu / Etóry ob tego O$ierżawce nażiiAczowy beoe. 


nds m UOCNHACZEWSRIE 

w Piotr, ^ AAT 7 M rudi 20923 2) i 

1565, HP, 79. DU SCHÉI wewtoit pierw) po FFiebiieliInuocanit Ra 
mër ai 


,2 è 0 ; i 
Cześć plata/ Tit: tocotb © Rocef. 475 
YOtóié/ wewtozek po S. Trógcy táťše blifti. `` i / 
Trzecić/ werotoxc po świecie w Z Tieborožiecia péniy Wiáctiés táťše bliftt. 
YOiécá we wto! po S. Wardnietótże bliffi/ á pod winámi w ftátuciécb opifás 
némi. S 
Ksiegi Žiemftié tóy Ziemie máig byd chorvánié wfłlepie pod trzemi Fluczámé/ 
tecole ftátutu: y leżenićtsiag iáto winfych Siemiácb ^ tedy też táfše bymác ma. 


Sąadenić Roków ná Ratufu Sodiáczeníkim. 


SC, zá 5 Też čip Poflowie profig áby Žiemýfkié Roti ná Ratyfu Socbáczovftúm Zyg „Aug. 
Bárožby fabsoné były / žeby fie w bomiécb mieyfckich gofpodarzóm nie zdtrudnióło ; fce w Piotr. 
byy tego im pozwalamy  tefli nie ef prsečívoko miaftá onego Pasywileiom. 1565, HE, 


D . m > .? " * 430. 
Roki Ziemfkié Sochácieníkié prseľošoné. 


81. Rot: Ziem(ftić Sochóczowftić/Erówć byváig poft feftu m Afľumptionis glo- = Pk 
Hofe virginis Mariæ , pazefłddamy ná wtort pierwfiy po ©. Jadwidze, RSRS 


fol, 23. 
WISKIE WASOSKIE RADZIŁOWSKIE. 


82, EE wiele nátym należy obyroátelóm Ziemie YOifticy / y inym ro onymże Poz Zye., 
wiecie / Ftózzy tám 2lEcyie fivé móią/ aby Robóm Ziemftim były osriácsoné Alz, Poz Krauss, 
fiónawiamy żeby Roti pićrwfić Stemffié Wiftié stvfie były vo pićnofy wtozeł po Pise fol, e 
tvobnés LYtedŹicII : á po nich ro Wafofu we dwie V Tiebšieli : á po tych 565 w Yádžitov 
Wie we dwie Liicdśieli: á omgié Roli vo Wiźnie piérrofšy wtorek po S. oim: Cálie 
© YU efofiu y w Rábšitovvie iáto teft wysfićy nápifano. 


O tychse. 


au geg Tie © 
83. Rori Ziemftié YOiftié Etóié byly Conffitucye. pefléy Koronácyiéy ranae aż 539 
GOWE/ ná votoic po LXícosicli piservoorés / ná inné czófy w Conftitucyiéy opiféné/ 13 KO fol, an, 
fé czófy obymátele tég $icmie cosumicig fobie bydź niepożyteczne/tedy zá prośbę pofłów 
siem ftich Yvioifticb czófy infić pofłónowiamyy to teft/áby nie po Pazewodncy Lricosicl/ 
Ñ €eby pičtrofšé Roki Biemftić YOiffié závofie byly fadzoné w pierwopy more poft feü 
Ataniflai in Maio. A po nich w Wafofu we dwie rr ieosieli. Potyd E Yoefofticb/ 
m Rádiilowie táťše we dwie Eiiebätclt, Dingi obí wW inie voc wto” po s Hiéthen 
D po nich w WęfofiuwedwierKiedieli: tákše też vo R db filomic po tibie YDofoftich 
Wwe dwie Vyiebšieli. Tezečié Robi w Wiźnie feria tertia poft feftum Trium Regum T 
NM tv YOcfofitt Z w Rddźiłowie tymże (pofobem vt fuprà o0piówować fic máig. 
oti k Sosicby Trybunał Woravódstwá Hidzowieckiego [903011 był / žeby té trzecie 


doné nie były. 
Ž RAWSKIE. 


emffie Rówfłiew RárvfEtéy Siemi mái by65 faOzonć ná mieyfcóch zys, ang, 
fos "Ae pico tym bywálo ná kożby RÓF. CáBie tež Pr iccá, w Gu, 


Otymśe. Mir Se 
8 KÉ DE w 


4190 
Now Wówie pred S. AFarcinem Swie Friedzieli máta by65 : á Roti 
Biemfbie / Ftóre stwykty bet v Poniedsiáteť po świetym Bártloníciu / tákoré byz NR 


. ta 4 414 A Lubla 6% 
wać maig w Poniebšiáteb po S. ttíicbále. HP, cal 
6-€ Sady cUoiewódrtmd Rów/Kiego. 
H + Šaty noróć VItimzinftantig vo Moiewództwie S vof Sa mé foblúvé steph, w 
€»xnioné byb$ nie mátg. A póťi generalia ludicia Regni poftánowioné nie beoo/ pay vvár vis, 
Ss 4 fiórychz Con, 163, 


84. tens 


qm té czófy + iá 


a zá e e 
476 © Rocech Bśiaq ptormd Cabotond. 
fšávach, Erózć były 36 Królów prséflych / offameáia. A fady tegóż YOoiawóbstwá fré 
byty fadzonć fub Titulo & auctoritate Henrici Regis Galliarum poft 12. diem Maii. 
| Anno proximé tranfa&o, penitus cafľamus & abrogamus, Tółże tćż poffepfi pzówisć 
| w Gtodźie Ráifľím / zá tým nie pożędnym pofiónowieniem Sqodów wniwócz obras 
camy/ ofróm tylEo ačtiones, o dlugi ad inferiptiones. | 


LOMZIENSKIE, KOLNIE NSKIE, ZEM- 
BROWSKIE, OSTROŁĘCKIE. 


Sait Q7 SĄ b ów temre 4 omšiefkié | £tem(tić trzstroć 
e pios e poft vo žiemie omśleisfićy/pożwalamy Roki żiemfkić trzy tof 
piis Oorofu żeby były fabsoné/ to ieff/ picttofié vo fomšie/ feria fecunda poft Dominicam 
"+ Reminifcere, w Botte po nich feria quinta poft Dominicam Latare. 
Dugić vo JLomátenáséiutes po świetćy Teóycy. Aw Kolnie po nich we Czwartek 
po swietym Janie. 
Crżecić w S omáie po s. Mótthenfn. A w Kolnie feria quinta poft feftum S. Luce 
Euangeliíta. 
Roti pieervfšé Sembiowffié/ feria quinta poft feftum Epiphaniarum. ©ftrotecbié po 
nich feria tertia poft Dominicam Reminifcere. 
YOtó:é Zembiowfłić feria quinta poft fetum Pentecoftes. Y Bfiroteckié/ feria ter- 
tia poft feftum Petri & Pauli Apoftolorum. 
Crzecićw Sembiowie feria quinta ante Heduigis. Dffrolecfié po mich feria tertia an- 
te feftum 5. Nicolai, Etóié 3 Weieffru máig byos fabsoné. 


Sady Ziemfkié Oftroľeckié. 


moz Ż 
Hae d 88. 24 prosby Poflów $temie X omsienffiés, Etóry łam opomiebšicli/ žeby 9% 
, "` byvátele powiatu ffeolecFiégoFtóisy obftepuig 00 Badu Stemftiéqo Zembiovftié 
' o goo Lomśsienftiego / gov$. tám 3bamná vo SLomóte Gród máta : piscto pozwalamy 
Homśienfttómu fadowi žiemftiéniti obprávoovoáť Roti żiemftić w © firolece poft de- 
ccffum modernorum poffefsorum Zembrouien: A Rofi té Oftrotectié pzetláva? 
my, Etóré fabsyroasto poft Dominicam Reminilcere, mája byś fadzortć poft Domi- 
nicam Condudtus Pafche. PoOtówć Roti co fabsymano feria tertia poft feftum SS. Pe 
tri & Pauli Apoftolorum, máte byts fadzonć feria fecunda poft feftum S. Margare- 
tha Virginis. A trzecie Roti mái% byd; ('30soné feria tertia ante feftum S. Nic olai Pon 
tificis według Garonicyféy Conftitucitág. 
Správy Orsedome Kolnień/kićgo powiatu» 

Tenže tám. so Nez Cabe sbamná Brodzkié wo Kolniew Lomiienftiéy žiemi obprávvnig/ de 
261593, fo. quodamabufü séBlo/i$ gucrel/fprato officiiweble prámá roc Owie micdźieli mie [4050/771 
ue dno ietyifo pay XXoláco Brodzkich fa05a. YO czym niemáté vbliženié fpzóriebliwość 
obywótele Dovoiátu tego Kolnienftiég odnofiw zá czym fwawola w luosiécb coscíe 9^ 
prosba Pofłów śiemftich vehrvalamy/ áby w Kolnie querela, officiid;caufes y fpi? 
inewfytkić Orzedowi Stároséiemu naležacé co dwie LYiebsiclu ba w Jom5ic/PYY 

odprátvorváné sá ooffácosct pszykładem inych Brodów, sárofje pracfens byt. 


LIWSKIE. 
| > Prywoldnić Roków Limfkiéy Ziemie. 
OR 90 EN $ YOiécá fa snicbbáné d Roki tesytcoć bo roľu Conftitucyo f? 
wr i89 , tefliby Etré Eredy aliquod impedimentum legale żniofło / áby Sebšia 5 PO 


Ru, infé ná cztówy  Gepätcle ped tym pszywotawpy md to mieyfce/ pazykiód s WY 
iaxóostw faoi poftánomiamy. 


opifáné/ 
bfcoFien 
ch 004 

KI 


c 
GC lut cw 
Ac ed A. 


e a d | (e A r 
Cześć piata/ Tit: wtóry O Roce. 467 
Až Ratu ná ftáeym Liiescie vo Liwiesttoral áby ná owym (Mieście vo Ratuz 
fu odpzawowanć były pozwalamy, póki ná ffárym Miescie sbudowan nie bedźie. 


Roki Lim/kić. 


91 SÚ prosba Pofłówśiemie Liwfłićywchwalę Beymu ninieypógoznóżnóczamy Steph: w 
„9134 M onéy czófy do fadzenia Roków $fcmfFicb; SAUN: innych Poleć Dë 
wództw y $icm. SE 

i puse aby fa6sonté byty we Czwartek po S. Trávy, 
wgić we CsroattcE po s. Jadwidze. 
| Trzečié we Czwartek po S. Jagniefcze. Doswalétac y nóznóczójąc im 
mieyfce Watup ná (Eécgm (Mieście w Miwie Eu id) obpiérootvórtiu/ gdyż też w inych 
Woiewódstwach tát fie záchorvma. ` 


NvR SKIE OSTROWSKIE KAMIENIE CKIE. 


> k e 

92 stá prosbe Pofľóv šiemftich / poffónawiamy Rol ztem(Fić w žienní Pryy 279-111.» 
ioo: dby po trzyfroć do rotu byly fadzoné fub poena in Statuto defe ripta. — a 1589, 

Pierwfić oi vo CDe we wtozek po FTowym lecie” ómienieckić po nich wpoz * ^i 
niedźidłetpo Gromnicóch. © firowfFić we wtoxE po niedźieli fisobopoftnág. 

YOtéi£ Roti ro Vize we wto! po Pzewodnóy Cricofieli; Aómieniechić rw ponies 
OsidfeE po s. Teóycy. Wfłrowftić we votoicf po s. Janie Chrzčicielu. s je 
Teżecić Roti vo Tiueże we wtozeć po d Bórtłomiciy. Zámienieckié vo poniedáiáteb 
Pos. Szymonie, Gfirowftićpos. elżbićcie/ Étóié Roki Páráfiámi 93 Beieffr fo» 

E méie, | Hour os A 

A Pifacs Siemffi bedšie powinien 3 Abtámi pofyłóć Podpiftá bo Kámiencá ni Owie 

Eliebśieli pech Rokámi. 
Plac na Cáncelláryg w Nurse. 


! 4 | 
fi 23. yá sbudowónić Cáncelláriicy żiemftićy pozwalamy plácu w Tľutše w a Tenże ram « 
rowićy, Fi a $5 de, 
Roki šiemfkié Nurskić, 


94. Rofi 
wa 4. Rofi Biemfiić TTurakié / Etóré we wtowek po S, 25ácttomiciu fydzoné bys Tenże 1590 
V nówtonei po s. tYfáttbeufu piscHábamy. foli za, 


Gród Kdmieniecki. 
vi, i św femi és / ddi 166 Kdmienieckiemu po» 
Klátov zośbą Pofłów Siemie Trurskiég / dátemy Grób Za u p 
każ RE vo tóm Grodśie Stórościć (prárvy/ £AF iáEo w Dyuvse álbo w 


Wie i Dep Gtórofty TTurzkiego obpximomáé ma. A Robi Brodzkié tenże Stáz 
Thamniés cstérytroć bo rotu fabsic ma. | 


Sady Grodskié w Kamieńcu. 
96 Con i 


95, Sá 
Zygtlll, 
1593, fos, 


fčitu i áznáciony ieft Stároftá Tuczki / dby Brodskiť o 
Gaby w Rámien. 1+ anni 155 3. 1163 ) A, VY Grodzkić Tenże 1598 
rege odpińwował w Dwożże napym / w pomiebšiálkovy Siten / coms fol, 28. 


Šabenié Roków śiem(kich Kdmienieckich. 


A 
97, Rofl ziem, Be A E : ZC EN " 
fpieczenftroć czefto Se Aómienieckić tylko trote fasono po té czáfy/ yté bla niebez Tee táma 
faozonć byly zárofše ro KA chodšity. Pacto poffanamtamy/ áby Robí czmarté à modo jc fo. 41 
te Marie Virginis. Mencu pobolftiny feria quinta poft feftum Natiuitatis Bea- 


Ss iij SADY 


468 (rare KétagpiatxG Cabotond) 
SADY ZIEMIE ZAKROCZYMSKIEY. 


| po e 98. äert: Poście w platcf po niedżieli Suchćy, alis Reminifcere. 
ER, eng Votózé/ W piątek po s. Tróvcy, | 
p Trzecié/ w piąteć po s. fátbenfu. 


| Roki (adome Zakrocym/kić. 
Gas, II m 99, Mé fpólnę 34062 obywótelów $iemie Šáťroczymftiéy /y zá ich prosba / Roti 


Wór.1598 fabomév vedné Salrocsymffié/ Etózé byváty zárofše fadzonć w pigteE/ Aby tuż nápotyns 
jol, 43+ — vec srzode fadzoné byly pozwalamy. l 


w SEROCZCV. 


] ^ x 
oeae: s PCM, Q Ú prosby Poflów emie Safrocsgmttiés/folquiac bálekoséi pzytdzów pes 
1567, pp. WYD Páráfiy/ tót táEo piérwéy sbarona bylo / pofłónawiamy/ áby w miáftecsťu Ses 
4n, roce Roki Biemftić byly fabzoné Páráfiy tych Etózć fie tam pesch tym fadzywóły. A 


tólże též ábyy Srodzkiéť Roti tychże Páráfiy byty w midfłecztu tym fędzonć y obpiámo» 


TUNE GOSTYNSKIE. 


Z yg. Aug. 10]. Wengé w Goféynitie tv poniebźidłek po Ciiebätclt Oculi me Sybitie po . 
wP on, nich w tybáiei. 
14651, HP, YOtóié/w poniedźidłef po Ottawie Ciátá Bożego. 
430, Trzecić/w poniedźiałc po świetym órtłomielw. | | 
Wiécá w ponicoóiélcE po s. M ufagu/ poo winamiw fkátučiéch opifánémt. 


Roki žiemfkié Gofłyńjkić. 
ZYSATLw 102. Roti eiemftié Gofiynftie Etóré byiváig feria fecunda poft fetum S. Bart- 


bi tolomai, pisellábamy pro feria fecunda poft feftum S, Michaelis. Tátše y w (Dabit 
UT mie vo tybžien po tych océb méig byos fzdzonć +4 to zá prosby obywátclómtáme 


"mmh — Bot BOBROWNICKIE. 


Tenże táma 103. R Ot Grobstiéy fFártromé / Etóié Stároftá 25obiovonicfi ná żamtu faiie 
Że fo, 43, soyki pozwalamy / éby ie faoi Stéroftá náf w Dwoże támecsným náfym : tám3c Y 
fsiegiw murse máig bydś chowónć. 


ODWOŁANIE ROKOW IN GENERE NIE- 
których W oiewodztw Mazowieckich. 


Zyg, Aug. jo A SN ODE Ziemftićw fYTásowiecim VOoiewóbziwie/ weble ftérégo GT | 
w Piotr. | kożdcy femi roc cztery nicosiele máig bydź fadzonć. A mbálóž po féymie d po pru 
1535 BP. eroe Roki máta bydš omylnné/ po fPoncsentu fegmu £óżdćgo 9 moyng : d po D coto 
ZS cztóry niebšiele peronté. bróm žiem YOyfticy/ Ciecbanowffiég / Xx om£ienftiéy / y iconé 
(ien yTzutfłiey : vo Etózych Ola wielkośći fi prav / y pise rozmnoženie Goin es e et poz 
nótednym mievfcu pues cztóry niedźiele cáléy dólćy bymáta pśieršáné. MO Peor? icónym 

všadcť fabsenia Wołów ma bydź chowan. TÍ po fłonczeniu Kotów pewny! i le máig 

zwyklym mieście : dzugie Robi w Soup mieście ábo powiecie we cztóry nicoste tiis, Y 


S een, M a exor : açan 
bydź poczetćy fądzonć: á ták iu$ tym pozżądkiem máig i905 zówfe, Berg vae Gomm 


y 2 4 g » | 
Cześć pigta/ Tit totorp. (are, 469 | 
feymu Éotonnégo / ob Powiótowógo poczgwfiy weble Conffituciićy : co wedle fiórych E 
śwyczatówy ftátutów ma bybš chowano, ` A Sedia 3 PodfedFiem poczetych Rofów ` 
piscHlábáé niemóią pop winą Dé grzywien. © Fóra (iconic / Etózaby fie tym piseloses | 
niem ciążowa bydź czulá/ wolno bebste pożwóćy 0 nie czynić / excepto legali impedi- | | 
mento, i | 
Roki wielkić té też w PóżÓćySiemi ma fabi Wotewodć ras przes Ówie lecie wedle | 
fšátutu/ pod wing (Eá grzywien. RO | | 
prafenciażeby té závožby ná trzech mieyfcóch fabsorté były, ráfo prsebtym nowé © | 
fain fabsoné fa : y wezás żeby byty obwolánéy nie odkládáné/ pod wing takąż Song (tá | 
tit3yvoten s táto wysfey teft opifóna. | 


tPorsgdek [adsenia Xldsowieckich Powiatów, niektórych ná Trybunale, | 
tákse y Ram/kich. $ Se 


JOS. 23 fe fprásvámi VVoiavábstvvá TryGoviectiego /pse icb frequentia ná DEU. 
Ctybunale/ Bdncellória bárso zótrudnia, stab ode zitóczniw ludżie Motewództwi tez SCH 158g, 
tfo biorg vchwalę feymu ninieyfego poftánavoiamy. Aby áppelláciæ ich pomiátámi ide fol aze 
Eo piseb tym vltima: inftantiz w Wárfiáwie odpiówowónćy fabsorté byly/ to eft / Csere 
fta sien:iá/ MWórfówftaz YO ifta/ YOyBotttobsEa/ SalcocspimfEo/ Ciech amotoffa, Koms 
Sienfta/ Bóżónfta Lirofta VYuvfba/ 3 vetcfteu iáEo w Lubliniesá Gäng filécium. 

A bacząc też vp: ludśi iż cseffo inro biég prámá pofpolitégo éppellácse temere 
interponowáné/ Eu zabdwieyzótwonieniu Cesbunélffiemy Oawóiz / pofłónowiamy , 
áby ná táťim Eóżdym votttá Boczikki obywótele Éoronmi ożywóią bylá fľasána y ficonic 
Oddána/ zá moleffiz Etóre od litiqántá crépi. E 

Táte Woiewództwo Ráwftie po Pomiátách fabsoné bygi ma cum adiudicatio- 
ne poenarum Éoc 3 áppellácités pootug prámá Eotoriitétto, 


O tychše rokách stem Másomieckich Zygmunt Trzeći. 


106. $0 fiewicletroć psybawa že olt Ziemfkić w Pomiečiech álbo Zieniách rue 19, 
Wotewóbstwć iózowieckićgo / Ciechanowftić/ XL omáienftié y Wóżónftić/ wedlug fol, 17, 
Tonfiityciićy czófów nóżnóczonych/ Ola feymu ábo aliqua legalia impedimenta, nieboz 

2003 ; w czym fic Ošicie vblíšeniť fpzńwiebliwościludztićy. Zá prosba Pofłów šiem 
Pomienionsch/ pisyfFaroátac do Conftituciiós femu Lubelftiégo anni 15 69. mibtówm 

otewództwane Wielgopolftin: o tychże Rotách propter legalia impedimenta niedo 
chodzących vebwalonéy : goźieby Roki w Powiecićch/óbo $iemiádb tych wyspćy pomies 
ta 0 b/ Ola pazyczyn opifanych niebofly. Tedy fab $iemfti powinien infić csáfy obmoa | 
pe fdowe ná cztócy niebšicle pied fadzeniém Rotów ere obwołónie w 264 Brodza 


om 47 y obfadšié tálie Robi bedžic powinien: tyle rázó ile lf Etóróg Amt dbo 
WEW Conftituciióés piscs to opifano. 


PODOLSKIE. 
07. R Roki Ziem[kié Kámieňcá Podol/kiégo. 
1 + (bt Zie e * ` à 12 2 2 (t & i 
OE Biemftié 2 ómienieckić / Etóié priypadáta/ poft fetum S. Petri ad 
Vincula , té Rofi Prseblabamy ná Czwartek blišpy po vféh Swietych. 


PODLASKIE. 
| 


© Rotóch Doolafficb : Pitz niséy m księgńch siódmych parte 2. Tit: 8. 
! Tamie y o Cytociiftic y Łliebnickich, 
efi W OLYN 


480 © Roced, 


Riiat piatodi 


Sadotovdý. 


WOLYNSKIE Y DBRACLAWSKIE. ` 
Pátra támše m kstegách siódmych, w częśći wtorey Tix: 6. le. 32. 755 trote. 26, 
O ODKLADANIV KROKOW 

Ziemíkich y Wiecowych. Titul IHI 


pases Włódyfłówa Jagieła y Jàásimiersá trzeciego. 


Zwycay ftdradawny. 


«pti Mg, 1. sły żwyczay w pezekładdniu Roz 
x» Kráh, tem ná Mićcódh głownych d ná Rocćch 
y w Wár, Stemftich oo poddanych náfyd) do tego 
14:1, La, Gżófu byl choman: 2bap fie rozmátké piss 
4: Lan, Siegiy Écsytoopisyeteffroá wfozynatyy chos 
y 381/89, y roby smyeloné bywały állegománé : Etózý 
502,HP412 chcąc sábiežeč 9 Moge złośći zámťnať / sá 
icbnofčávnym zwoleniem Pięlatów / Páz 
nów y Ssládbty náfičy takowy porzadek 
prsetlabánia pzeczeczonyh WoFówchcez 
119 bybź chorvány / żeby fie żdbieżóło pszez 
czeczonym Erzywopzyśieftwów d niefľus 
pne oilócye byly sepfowáné. Dla tego flá- 
ŻUiCY. |. ; 

Aby R oti wieców głownych w fabšiéch 
žiem náfych nápotý tdf były pzelładdnćy 
3ácbowáné : to teft / áby prérmofig Y oÉ pases 
pofta chorobe był odľožom : votów Dä 
piawoślwą chorobe bedźie mógł byd oda 
tożony ofróm zeznóniay miánománia Ká 
pellamá: o Etówy chorobe na trzecim Roty 
Zelle piypábnie : pzysiege powinien bez 
Ožie vezynié : tto nóten czás pravdšíva 
choroby był złożom. 

A iefliby 3 pszytyody w tógże chorobie 
trwal tedy y trzeci RÓ možezroléc : báz 
zuigc i5 táť o leżał w dhozobie/ o tego esá 
fu nie ozdzowiał, 2 wpdłże 14 czwartych 
Rocóch ma fie ftárác áby fténat/ ábo Pros 
gutatorá pewnégo pofłóć nie omieptał : 
po iefli tego nie vesynt / rzec; fivo tráci. 

ZA chcemy áby było chowano o Ros 
cćch mnieyfiych Siemftich : śbypićrwfy 9 
votóry DAP pofta choroby mogli pzzełoć 
Żyć: d trzeci prarodšúvy niemocę mogę y 
máig pzewićc ofróm miánománia Ads 
pellanć. Ale góy przydšie cavarty Rot 04 
ftótni/tóm ma pzysią03 : i$ nie obłudnie 

na ten czós nie mógł : iefli prsydšie Étemu. 
Zielt 


„per veram infirmitate poffunt 


De antiqua Confuetudine in trans- 
poficione terminorfi feruata. 


Eruerfa confuctudo., in terminórum 
tranfpofitione Colloquii generalis 4 no- 
ftris fubditis ha&enus obieruata extitit: 
Vnde diuerfa iuramenta, X periuria orie- 
báturacinfirmitatcesfurtiuz allegabantur. 
Vndetalibus obuiare volétes, &iniquita 
ti viam przcludere: de confenfu vnanimi 
Pralatorum X Baronum, ac Nobilium 
noftrorum, talem ordinem in predićtorń 
tranfpofitione terminorum , volumus à 


noftris (ubditis fore obferuandü. Vt prg- 


dićtis periuriis obuietur : illicite dz dila- 
tiones amputentur. Decernimus jgitur. 

Quód termini Colloquii generalis, ta- 
liter in iudiciis terrarum noftrarum in po- 
fterum tranfponi , & obferuari debeant : 
videlicet quód primü terminum per fim- 
plicem infirmitatem prorogent: fecun- 
dum vero per veram infirmitatem , abíqs 
confeflione & allegatione Capellani,tran 
fponant: Pro qua infirmitate , in tertio 
termino , fi füperuenerit, iuramentü cor 


. porale praftare tencatur: quód tunc Ve- 


ra infirmitate fucrat innodatus. ; 
Si autem in cadem infirmitate. cafüali- 
ter perduret : tunc tertió poterit iterum fa 
cere prorogare cundemterminü : quia (ci 
licet, prout iacebat in ipfa infirmitate hue 
vfq; nó,cónaluit. Et nihilominusin Co^ 
loquio quarto generali parere ftudeat: aut 
Procuratorem certum tranfinittere 1104 
poftponat , alioquin caufam amittat- 
Idem volumus determinis obferuare 
particularibus : quód primum & E 
dum terminos per fimplicć infirmitate? > 
fubditi noftri tranfponere valeant:tergun 


x dad cllani, 
vcró terminü,abfq; allegatione Cap 
inū,abfq; allegation! debent 


P : " ra 
prorogare : & in quarto finalite! E 


pré 


Vi, 


1 Aë 4 4. j LJ 
Cześć piata/ Tit: wtorp. 
2 iefli fic pisyoa temu Etózy Rót svolós 
€y/w cboiobte dlużćy trwać : tedy czwate 
ty vaz odlożyć beoste mógł, TAEo to o zwłóż 
ach w fabžie wićcowym teft wycdżono. 
WWfókże £o o pozmánym chcemy rozumieć. 
le powodowa fironá Rotu miéców glo 
wirych firácség pszełożyć nie może / iebno 
p pravôdžíva chorobe: d ná Nocédh 
temftich raz pases proff chorobe, 


(5 Rócech. 481 


leiurámentiü preftare debebit: quód non 
fidiuétune infirmabatur, fi fuperuenerit. 
Siautem cum qui terminum procurat 
prolongare, contigerit in eadem infirmi- 
tate morari & diutius perfeucrare: tunc 
quartó iterum prolongari poterit, prout 
fuperius, de prolongationibus Colloquii 
generalis eft expreffüm. Hoc tamen de 
Rco & Citato intelligere volumus. Scd 


&orterminum Colloquii generalis aliter tráfponerc nequeat: nifi primiim pervc- 
ram infirmitatem : & in terminis particularibus {femel per fimplicem infirmitatem. 


Te prsekladániá Roków krom opowiedzenia choroby przez Przysięgę 


[a kd/fowdne. 


PA Sxviemy / áby ropytfić pises 
Hábánia R oków ábo xvló£t niepotvzebné 
Sty fážoné y vmmiéyfioné. Abomwićm pase 
laddrićy zsmlóká Woków teft ma bybš/ ís 
Bács stiech nie bedšie/ icono opomiedzes 
niem pravobdšívvéy niemocy: d onttóiégo 
Uhteniem bylá opowiedźianó/ pzysieże fás 
Wiottsec s świśdki/ ytego liftem Sebžiégo 
le zwyczótu žiemftiétro dowiedśie : i$ 
En czós v onégooniá miał fpráwe bo 
Éo wietfig vsecs. i 


Similis. 

Tem decernimus: Quód omnes Ter. KAL» 
minorü repofitioncs feu dilationes inuti- Kore-t4s. 
les caffetur& minorétur. Nam repofitio La,88.HE, 
& dilatio Terminorum fi fieri deber, ali. ph 
ter noti fiat, nifi vera infirmitate Allee, ^ "27 
ta. Et ille cuius nomine propofita exti- 
tit , iurabit cum teftibus mettertius : ër 
litera Iudicis, more Terreftri probabit: 

Quod proillo temporc & die, habuit as 
ďioncm vel Terminum pro maiori, 


Potwićrczenić tegóš ftátutu o nieprsckľadániu Roków „chybi w chorobie 


Py sigga potwićrdkonćy. 
S 


wé l Piśtókowych fabhiécb / niech 
któ Cha bráné dylńcyie iedno niemoca : o 
do ent Pierwćy pases pisyetege áby bylo wide 
ka A ná wtówm Bob ábo A océdb be 
$ Powinien fłńnąć y obpomiedác, 
oki y Wiécá odkľadáne byd nie 
PI , bo máig Rok závity. 
ach Hcemy 7 áby odwołdnić Roz 
Y Wićcą M nie było potezebnésále Roti 
fabsoné. Ab nam násnácsoné mála bydź 
vvité/Etóré wées H ofi y Wiécá bede zá 
wuiącómi fie Geen (703074 micosy puo 


Similis. 
Is huiufmodi autemiudiciis non reci- EN. 
piantur dilationes Termini, przterquam wie , P 
infirmitate, de qua primum periuramen- 14,5, HL 
tum conftare debebit, In fecundo autem 281,b/ 503, 
Termino, in Terminis comparere & rc- uerfu. 6, 
fpondere debebit. HP. 45, le, 


; . Sády, 
De E Terminorum, ““ 


Tem volumus: Quód reclamatio Ter- i; 111, 
minorum non debet effe deinceps, nec 1451, Ly, 
fit neceffaria : fed Termini & Colloquia 87. B, ur, 
partibusaffignatis iudicabütur. quia Ter- 50/505 HP, 
mini & Colloquia erüt peremptoria, pro 414421. 
partibus conttitutis celebrandi. 


© tymie Pilnowánin y odtlsodniu Wołów fadowych przes 


InftruGtio ad conferu 
ZA v prímá Bä, 

SPI C5 we wfiytkich fie; 
fitvá nópćgo rózrtć bytváty sde 
fedsenia Rokót / ábo fedów OM 
iáfo 


Hleránorá Beóla. ` 


ationem Terminorum ac ad proceffum executionis 


iudicatorum. 
Lët, HL, 


Qvamuis ferć in vniuerfisterris Regni ,5, / 360, 
Polonia, duer obferuenturtempora ce Hp, 468, 
lebrandosú Terminorú , fcu iudiciorum 

Terrc- 
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iáťo m niebtónch žiemiách cstétyEroc / to 
ieft/ náťoždé Suchcóni/ á w niebtónch 
cześci Lob bywótę. Whale idfoFolwieft 
zwyczay tóżnie bywa sóchowan:czófów : 
pazcosiet Valásnievfy Pan nap Alevónóee 
Król ffasal: ábybylá nópifóna náufá zás 


: howámia Rotów / ywpytFićgo poftepkw 


piównetzo : pases Bréng áby byli rónczeni 

Gedżiowie Fu chorániu fpzówiedliwćgo y 

ichnáfiégo poiaóEu ro záchomániu Ros 

kómy poftepFu právonéco : d volafesá Dag 

Geer czeczy ofgóżonćy/ iako niżćy 
ot. i 


Pierwfy Rok. 


^fénvfy Rot pzez poswónćgo bywa 
gwleczón profite choroba: á tefli ná pićra 
wfym tofu poswóny nie ftánie: tedy ná 
piórwfym rof bebžie span vo Coptumá 
ciićy/ £o ieff ro winie nie ftértia. 
«Utóry Rok. 


GT Rot pzez postvátrétto bywa 34 
poleczon prawóźiwą niemocą. A ná tese; 
čím Rotuze Owienra $WIAOFI pises p:zyste 
ge oówiedźle prarodživočy niemocy, táBe y 
Cebíla ypowodowa fironá nie bedzie wg 
tpic i$ pozwóny był hór Syma tő to/ij 
goy mtéwm pozveme perotóié bywa poz 
swan tenże : tedy též swiófe prawóśiwćy 
nientocy ma Rot wtóry. 


qrzeći Rok. 
(Č ziftotroc fie tá pryydáte/ 13 trzeci Rol 


bywa zroleczom pravbživva Bongo rtiemo^ - 


c: żetćż bywa mówiono ná Rolu : Tab 
leży iáťo leży/ 9 iefcze nie ozdzowiał. 2 ws 
(iile ná czwartym Rotu ma PZYSIEJE vs 
czynić 3e Owiemó świśdki/ 15 ná ten czas 
był nientocny z y 3 tég choroby nie 030202 
tola bj vo tés5c chorobie niemocy leżał. 


Czwarty Rok. 


warty Rob, Sady nie Pieby záchorvys 
wóię o wietfša rzecz, Etóry Rotile Fu swis 
ce bywa oftóteczny : Etóry to rot o wiet(ia 
všeci może bydź swleczón preh pawbiúvg 
boobs álbo potym. 

A ten Rot o wietfig secs právo pofpo 
lité wytlóda : gy ná tenże ad winym 
Godżie dianie btózógtolwiek Zrólefirvá 

pol(iégo 


"e © b 
Riiga piatu Cabotovd 
Terreftrium: proutin quibufdam guater 
in Anno, vidclicet fuper qualibet qua- 
tuortempora, in aliquibus vero crebriüs 
iudicia fiunt : tamen qualitercunq; obfer- 
uctur differenter cófuetudo ipfa téporü z 
nihilominus Sereniffimus Dominus no- 
fter Alexander Rex , decreuitfcribendam 
conferuandorum Terminorum & totius 
Procefľus iudicarii , inftru&ionem , per 
quam inftru&i effent Iudices ad feruandü 
redum& conformé ordinem in terminis 
conferuandis , & procefľu iudiciario :ac 
circa executioncs iudicatorum : fic, vt 
infra fequitur. 


Primus Terminus. 


Disc: fimplici infirmitate, per Ci- 
tatum. Etfi in codem primo termino Ci- 
tatus non comparcret, extunc in primo 
termino condemnatur, in poena Gontu- 
maciz,aliàs in poena non paritionis. 


Secundus Terminus. 


Dis per Citatum vera infirmitate? 
& interuo Termino cum duobus tefti< 
bus, vera infirmitas iuramento p robatuť, 


(icvtnecludex ,neque Actor dubitaret 


Reum tunc infirmü fuiffe. Fit etiam iftud : 
quia fi fecundo fecundaCitątione citatur 
Citatus; tunc eandem dilationem ver? 
infirmitatis habet Terminus ipfc fecüdus 


Tertius Terminus, 


FEpius autem contingit,tertium termi* 
nii alia vera infirmitate differri: fic quo 
dicereturin Termino: fic iacet, itaiaccb 
& adhuc non conualuit: nihilominus t2" 
men n quarto termino, cum duobus te“ 
ftibus iuramčtum facere debet, (ic: Quia 
tunc eratinfirmus: & ex ipfa infirmitat 
non conualefcens, in ipfa infirmitate (DE 
infirmus iacuit. 


Quartus Terminus. 


Vartum Terminum Iudicia Co 
uant interdum pro Maiori: ( qU! po? 
Dilationem fit vltimus ) Qui SEH 
pro maiori, poteft differri ante VE 
firmitatem, aut poft. : y e 
- Quod quidem pro Maiori Ius cómu" 
definit fic: dum in alio Iudicio terra 
cuiufcunq; Regni Polonia, codem 


nícr- 


amin- 


dic, 
pro 


1 Z 2 ! A " 72 
Cześć piąta Tit: eet, 
Polftiégo tegó onid poztvány ma Roko 
rotetBa (práve. POfdtże EtówEolvict Rol 
ywa bian o wietfia rzecz bywa ofčátez 
cznóy svolóEt/ Etó:ctto włafirość tym fpofoe 
bem bedjie obińfniona. í 
25 oy bedšie Eto poswány? á Rof o 
wietfa rzecz odHłdda : tegóž dnia ma mieć 
pzed inym Sebžím rof o wietfę (inmme/ 
nili bedźie fpzówazottózą bywa odłożenić: 
y ma byos to nápifano w inym odłożeniu 
owietfą czecz / gdźieteff fpráwa / ystim 
po imieniu / o tóć wielkę finmme/y pazeb 
Etózym Sebžím. Zlbowićm woy p:zydźie 
RoE tóy zwłóce : ma pzynieść lift oo once 
go Sadu / gofre w ten czás twićrdźii fie 
mieć fpiévoe o mieta rzecz” pod pieczecie 
onego Sebžiégo: w Etózéy ma bydi vopifá 
na (práva 3 Fum te mial/ y o tdko wiclfa 
fumme ná ten czás fpiévod byľá. 
| Atóy świddeczny lift gdy táť obaie pos 
vány ná voľu/ Eeózym byľ dat ná odložes 
Mié: tuż nie vpádnie w teydilóciicy: gdy 
Té o wietfig rżeczvczynił. Aletefli tátoré- 
So liftu nie pizyniesie/ Abo pazyniestony vo 


tócykolwieć cześci táto nápifano teft nie - 


Doftóteczny pokaże : teby pozwóny fivg 
Dro vpusct d wfiytke fiváci. 
Do tegós. 
6. 9 ttc teft rzecz wiadoma aby w fa 
Bic Żiemftich y Rrólewftich Eróleftród 
AfEiego byłowieciy odHdddniaR oków. 
£8E o záchorániu tylko miech bedźie poz 
Wied siano, 


U 


(fs Doc 4 


pro Negotio maiori, terminum baberet 
citatus , tamen quandocunq; Terminus 

ro Maiori recipitur, fitvltimz Dilatio- 
nis. cuius etiam natura & proprictas, ifto 
modo declarabitur. 

Citatus , Terminumq; pro Maiori te 
ponens, codem die debet habere coram 
alio Iudice, Terminum pro Maiori fum- 
ma quàm fit actio, occafione cuius fir di- 
latio maioris: & debet notari iftud in di- 
latione pro. Matori : videlicet vbi cft a- 
(Do, cum quo. CX nominc, pro quanta 
fumma, corá quo Iudice, Veniente enim 
Termino Dilarionis, debet portare lite. 
ram, ab illo Iudicio : vbi tune fe afferebat 
pro maiori adiionem habere : füb.figillo. 
illius Iudicis. In qualitera contüncatura. 
Oo, cum quo, X pro quàta fumma, tunc 
caula maioris vertebatur. 

Quam teftimonii literam fic producet 
Citatus, in termino per dilationem fibi 
dato : & non fuccumbct in dilatione, in. 
quietus pro maiori faciendo. Sed fi lite. 
ram huiufmodi non portauctit: aut por- 
tatam, in aliqua parte corum, que debe- 
ant contineri (vt prafertur) 1nfüfficienté 
produxerit : tunc Citatus adtioncm fuam 
amittit, & totaliter perdit. 


Ad idem. 


| E S. , Tamże HP. 
Non conftat vero in ludiciis Terrcftri- n d 


bus & Regiis Regni Polonie, plures vn- 
quam fieri Terminorum dilationcs. Itad; 
de Terminorum obferuationc hattenus 
didum. 


© tymże prseťládániu Sadóv Stem(Eid) y Grodstích Sygmunt 


Zák $1 Peas EY , 
Predo TE albo Grodkie tak y 
Ve Prekladńnie koków bych 
S.) á niema, a 
votefšá nié Eau pzzekładdnić dbo 342 
tát iż pozwy Se Stemfficb bydž néma: 
tem dni Poiré fputoy ludśr $aonym obycsá 
nie mótę byos SE áni wobec wfpytkić 
ych Wołow: Eee JE 90 Sedii DO ft 
P E a PES byk ste toe OSebátos 
Wie táboré zdwiefónią fabýto (tva wol 
Gynilizvcdle Stótytu mi 


eege ge? Mech beta Fardnt, 
1 + D $ 
Pony ję Aert OdHlády 3 zmolénia 


úbo sch Prohinátotóm z bo (pite 
GÓW 


piérwhy. : 


Vt Terreftres vel Caftrenfes;ita eti- 

am Officiorum Termini, neq; repo 
ni, neq; fufpendi poffunt. 

Epofitio & fufpenfio Terminoru 


Terreftrium & Caftren: effe non deb 
ita quod Citationes & caufa 


483 


* 


M Ga, w 
€t: Piotr asg 
hominum, HL.186/B. 


nullo modo, neque ctiam generaliter de- so1.RP489 


bent fufpendi per Iudices ad alios termi- 
nos. Quicunque autem Iudices & Capi- 
tanei vel Vicecapitanei tales fütpenfio- 
nes Iudiciorum fua fponte fecerint iuxta 
Statutum debent puniri : excepto, fi tales 


- repofitiones; ex confenfu partium fece- 


Lit. 


484  9xoce$. 


ców osiddlych czyniontć były. A dla tetto 
Gedżiowie móię byos wpedźie osiedli pod 
wing vttácenia ich Drzebów: pizediwEdP 
Froen Sebšióm tefli fie tego oopufeso/ 
Poftotwie onéy żiemie/tefli wfiytkie (právy 
żawiefig ábo 6dlożą/ á tefli teditetylko/ tez 


Si $ "Rb NER 
félaq plac CSabotopd) 
tit; Et propterea Vice capitanci & Iudi- 
ccs Caftren: vbique debent effe poffeffi-. 
onati : fub poena amiffionis Officiorum 
Capitaiealium. Contra quos Capitane- 
os, Vicecapitanei X Iudiées, fimiliter etiá - 


 Nunciiillius terra, inftigare aftringütur. 


dy firomy pźediwko nim beóg mogły czyich fo powinni. 


Zaden ná Fisediie będący Roków 
prekladać niema pod wing [lá grzy- 
nien. 


| Zyg. CS 8. Aby poddáni náfy w boftápic/ 


Piotr 138, Miu fpzówiedliwości nie byli 3átetionient/ 
HL.2, Civ» albo zánicobáni : Dftówiamy żeby fadyj 
cafinemiP Ziemftić pise3YO osnéqo obivoláné op Wo 
414. — Tepoobe imieyfc nie były / ani motto bydź 
prsebládáné ná tny zás. 
. A goźleby TOoiewodd albo Sedźia dls 
bo Pong iny Drżednie té (opd obmotáné 
EróryniEolwiet fpofobem álbo pazełożył, áz 
bó prsebážiť: táťotvy winę fté geżymwien 
pieieóży niech bedźie Faran: Etózych piez 
niedży polomicá Dam / A0wga fitonie/ 


ludicia publicata nor teclamen- 
tur. 


NE Subditi noftri in affequenda iuftitia 


impediantur, aut negligantur, Statuimus: 
vt Tudicia Terreftria que fuerint Praco- 
his vocc! publicata, per Palatinos locorü 
tranfponi in aliud tempus non debeant 
neque poflint. | 

. Vbivetô Palatinus, aut Iudex feu alter 
Officialis ca ipfa iudicia proclamata, vt 
non celebrentur, quomodocunque fiuc 
tranfpofüctit, fiue aliter impediuerit : talis 
poena centum marcarum pecunia puni- 
atur, Cuius medietas Nobis, altera parti 
cain re iniuriam füftihenti cedet, 


Etóza vo téj miecze Frsgmbe clérpt / má fiè boffóć: 


Roki (kárgomé nie máig bych pre- 


Kladáné , úle we dwu Niediiél 
mitia bych [adbóne. 
Zw. 9, RE ki ná ftécge méce Mónód 
Piotr, 1519, tów wczynionć nie mái% bydź paicllaoáné 
fol. HL, woefpotcf sinémi Roki: ále zárožby we onu 
»:0.B/ 394 Vyiebšiel máig byd fa0soné :y miech nie 
HD, 210... mig solóft/ iebnto teorie : to delt / ná votóz 
tymi rofn tófo zawitym mogą bydź (30502 
né. Wfółżeta vito bedźie mińrkowóna 


y3ga03óna pzez Commiffárse pisersecsos ` 


né: Ftóra nópotym chowóna ma byos we 
wpytkich $ieniácb. 


"Termini ad querelam Caftreníem 
non tranfponantur: fed in duabus 
feptimanis iudicentur. 


L Enniniad querelam, vigore manda- 
tifacti , nó tráíponátur fimul cum aliis tet 
minis : fed femper in duabus feptimanis 
iudicentur : & non habeat dilationcs,nili 
vnam : hoc eft, nifi in fecundo Termino, 
tanquam peremptorio , iudicari poffunt. 
Hec tamen Conftitutio moderabitur 
& concordabitur per Commiffarios fi- 
pradictos , in omnibus terris deinceps 
obferuanda. | i 


o guerelách máfš wysfšéy fol: 432. 


Formáprsekľadňnia Roku 
fironam. 


Zw. IO, Sm wlafnę mocą máige ná 
Piotr.15234 PeWYĆ tżeczy wzgląd / fpiówe micosy plz 
fol/as. HL, chetnymi A powodem A. 25. poztárym/to 
HL281/ 501 slepem €. D toczących fie ná Roki pazypłć 


HP. 498%. Ziejnftić obflába sc wpytkim fpofobem 


tóy (prákvy / fironam pazerzeczonym Réf 
náznácálýc ná pazeczeczonych Xocéb 
Biemftich/ Etózé bydź mäty / táki (ét Ożis 
| mici 


Forma fufpenfionis Termini per 1t 
diciú, ad intertogandü , iue adde- 
liberandum, aut ex quacunq; caufa 
I partibus prefixi, — Zo 
Vdicium motu proprio, ex certis Ye P : 
&ibus,caufam inter Nobiles N- d DM 
& B. citatum , ad terminos proximos He. 
reftres differt, cum toto ipfius caula: cite- 
Ou, partibus przfatis terminum affignan- 
do talem, qualem hodie habere debuc* 


runt, in przefatis terminis Terreftribus ie | 
e 
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mieli mieć / żadnej firony piéroá nie obt: in N. proximè celebrandis, nullius partis 
$áigc/ y owpni oboiey firomie cálé piáwo iure lefo zimo vtrig: pártium integrč có 


záchorutýc. feruato. Et ide ertad Conucntionem. 
Tákše ná (tym [práme pre- ` Formafufpenfionis Termini de có- 
kľadano. fenfu & volútate partium. 


IT. CŠalicbetny A. powody €. poz Obiles A.de B. A&or & C.de N.cita- Tenże táme 
sroénty/sá zwoleniem firon fámycbiábo flá tus, habent talé terminü ad terminos pro 3€ HL tam» 
chetni ZE $. ob powodá €. 55.00 pozmáz ximosTerreftres:iuxta ipfarü paruń ciiati 36502. HP. 
negozośiedli Proťuvatoromie ábotégfpiá onem vel citationess& torú A oris pros #9 
voy fpiawcezoblicznie ffoíac pia Bob ná — cefľum, & effeltum caufa , qualem ho- 

Rofi bliftić Sicmftié ábo dálfé / wedle die haberc debuerunt : carundem partiü 
tych (iron pozwu ábo pozwów ywpytkićj iure illefo, imo IN toto conferuato: ` 
poftepfu powodowćefzy té (piévoy/Etóxa fie toczy miedzy nimi o J-A. tátoma dro dis 
mieli miećznic nie vbliżywfyżadney fironie práwáy owfiem we wfytëim ie sácbemuiac, 

0 infom prsekladániu Roków w przezy/kdeb,pdtny nijey w ee 8. Tit 9. y tit: 1o. 

O Rokich į pozwów mafš nijey w Titule 8. 

o Dilácyách mafš tamže Tit: 9. 


SEDZIA,PODSEDEK,PISARZ. 
at, IL 
] ą TA: 4 
Elećtia y przysięga. | 
Sędkia , Podfędek ,y Pifars ,wolnie  ludex, Subiudex,ac Notarii a Nobi- 
p à obráni byk máig od fláchty. | libus eligantur. T it 
rdi 1 La wewfiem wolność flichetcka Vis omnibus rebus libertas nobili: Go. Aug, 
te šáchomátá xvolné obierdnia Sebžiegos um confeructur : libera eleétio iudicis,ŚC w Dieu. 
Sëleptd, Pífárzá/ ma bydi. A myžadnéz — Subiudicis,ac Notarii illis cffe deber.NOS sso, HL, 
"iij foa os ém táťoréto vrzedu nie Dante: dee — autem nemini alii officium tale dabimus : 26.8/ 117, 


brá, 1, gg, 9 iedrtému 3 tych cstécécb. /Etóry obiémi ` nifi vni ex his quatuor viris; qui quide ab He, 391. 
Pifirft wo fy wpytkich wobec beda / á mam otwo:y2 omnibus generaliter facrinteleQi: & nos 


m liftem beda oporicosent. bis patentibus literisillorum declarari, 
Kë 4 AE D ] PET 1 i j 
bat [adowni niechbędą na po- Officiales Judici in Conuentibus 
ych [eymikdch obićrini , y particularibus eligantur. | 
nie Vë +. ` 7 . 4 - S B t rincó- Alt, w 
+ R JA dde da Rad. 1505, 
Ss uentionibu „Aut. El us 
: wybićrdni wë (aboroní Geen . dinem diu obferuatam :alias iuxta Con- e e żę 
Vt fo gs 30 C3 TE Ge d ślego + to ftitutiones , in loannis Alberti Regis Pri“ HP, 391, 


dee, i : io fcriptas : 
„o left /wedlevfiaww x. ^, at in  ullcgiofcriptas : 
"y » wpazywileńn e ná Blbiáchtá Ról pięgique præftent,noftri prefentis fta- 
"two A obzáni niech " tuti vigore, iuramentum : nec habean 
M gorc, : nec habcant 
Xj. Winiesfié? ftátutu Dec ES fubftitutos, excepta infirmitate; fub amif- 
ná mieyfcóch fivých fübftituesss Costa Me | 
chorobe) pod firáceniem fiwych visebóro 


Obiéninié (adu źiemikićgo y Podkomor[kiégo. 
[a u śiem(kićgo y [k J Zyg.111,w 


4 D / 9. 
3. E sectio ná obiécánié Pczedzrtków fabu $iemftićgo / poft ceffum vel deceffum krik, 1588, 
l Ct Etowgo fol, is, 


| 486 © Drgedáie ftemfttit. 


Riiga plato Cabot 


Etóego 5 nich wedle fidrćgo svoycsáün/ YOotemobá / & in defedu Kefitelan główny o2 
nego MWotewódstma / abo żiemie / nabálés fieec nieosicl złożyć ma ná mieyfce zwykle. 
2 gdyby Motewodń onéto féymifu do feści nicosiél nie złożył/ tedy to bedźie ZA ófitelan 


powinien vesynic, 


Tymše obyczálem poblomonégo żiemfłićgo electia ma dochodśić Etóry té psy 
etegly byoj mą oo teğ czáfu/exceptis modernis poffefforibus do daty téy Conftituciiéy. 
A táFowé electie opáteuiemy cadem fecuritate, této y Teybynólftich &eosiów. A 


poblonomny ma táF pisystegác. 


Prjyfiege Podkomorzćgo mafe wysfšé» fol: 412. 


*Ursednicy šiemfty ná pićrwfych ro- 
kách przed Woiemodą ábo Káfštela- 
nem niech przy siegdig: d [kasánié ich 
skáffowáne, (lamie ich nie sálškodši. 
Zew CA, sonic Siemfey y Brodzcy / 
Se r: pobfeolowic/ Diese: niech bedą pisysits 
Ab SCH ` gli:y ná prénvfiycb vocecb žiemftich niechy 
bag, PBySiede czynią /pod wing firácenia ge 
všebu:to ieffzżiem(cy Sebžiomie pred Mo 
fevobámi fivemí / ábo Dápielanem onéy 
žiemie : d Brodzcy prisco Stárofta  álbo 
poofłórośćim onego miesfcá. A fľazánié 
ich ie fli Bebe beosie fľážoné /nícich poczći 
wości y dobry faic niebedźie FEodźiło. 
- Prysięgd Sediiégo y Pod [gdkd. 
ge Si ER Kë D 
Kent, 5: SNA 2f. psyétegam: i5 fpráz 
vi/:47, Wiedliwie wedle BBE PIWA piz 
HP. zg, (dytógo/ fpzdwiedliwośćy cóntroz 
wetfie miedz] fironómt bede faogil: 
tecoguitię beoe piziymówał nie 


mátac rejpectu ná bogátégo ábo Dz 
bogiégo/ná pi3ylactela ábo niepišyz 


factelá / ná obymátelá ábo na Där, 
cbooníá: áni bede obal náláffedbo 
niclá(Pe csyte/áni na Oateľ/ábo pise 
grdżtiy Eatanie iatić: śle w fode- 
niu (ámégo Bogs y prawa pifdnez 
go/fpzówiedliwości/ć fpozu Brong 
tósesttátiia/á w tym wfyttim fum 
nienia meg tózfadłu beoe náfiláoo 
wał y flucbal: y táľše inné vescoy 
mnie przyrależącć/ wietnie / y wes 
dle możności méy bebe czynił. Cát 


Iudices in primis terminis coram Pa 
latino vel Caftellano iurent: quo- | 
rum fententia retra&ata fama non 
nocebit. SE 
las Terreftres & Caftrenfes , Subiu- 
dices & Notarii fint iurati: & in primis tcr 


minis terreftribus iuramentum preftent: 
fub poena priuationis officii: terreftres vi- 


delicet ludices,ac Subiudices coram Pay , 


latinis fuis,aut Cafkellano illius terra: Ca^ 


ftrenfes vcró Iudices coram Capitaneis E 


aut Vicecapitancis locorum.Sententia ta E 
men corum fi quando retračtata fuerit; 
honori & bone cxiftimationi ipforum 
non nocebit. 


luramentum Iudicis & Subiudicis: 


E Go A. iuro , quiaiufté fecundüm ` 


Deum, ius fcriptum , equitatem, & 
partium cótrouerfiasiudicabo , re- 


cognitionefýue fufcipiam : diuitis ` 


& pauperis , amici & inimici , ciuis 
& peregrini, difcrimine fublato :& 
neque fauorem, neque odium DC: 
que premium , neque poenas, miht 
propofita curabo : fed in iudicando 
folum Deum & ius fcriptum df: 
tatem, partium controuerfias & re- 
cognitiones,in hifque omnibus con 
fcientię mee iudicium fequar & au- 
diam: aliaQue negotia,mihi incum- 
bentia,fideliter & pro poffe meo 27 
ciam. Sic me Deus adiuuet, & San- 
&a crux Chrifti, 


mie niechay Dan Bóg wfpomoże/ y Swiety trzyż Dong Cheifiufów. 
$ e o przyśię- 


^ 


wys, ol A 
prá, 


^ Gdyż, 1 y 


d aeëcptoraiZtr czwatcy. 


É Viocédi. 487 


Oprysięgdch Vrzednikúm ślemskich. 


6, DUE Vrzebnikóm žiemftích/ PpodťomoséngoSebšiétro, Podfedťá 9 Di Zog.II w 
fársá/ može bydž OdPrárvorvána / inabfentia Palatini & Caftellani, pred mzebniťámi Wár1508, 
žiemftími /yflóchta ná rolách žiemftich / álbo leżeniu Esiąg fadowych onégo Moiez [0l 124 


wóostivá y žiemie. 


S MA / e . 4 E. des 
Osiádlosčy w téyze ziemi mie(zkánié. 
Osiedli by& máig. | 
Pátry wysfey fol: 434. leg: t. Sbyž nowćy ftdtćnć.y tumdło co niżęy Je: 8. 73 Łagów. 


SUV téy ślemi gie [ĘGtmo máig ftd- 
| roftámi byd; niemoga. 


7. Gas; stab nicmálé poddánym 
napym prsydáta fie BEooy/ «toy Sebžiowie 
wśtemióch, Eedy foy maig ná fidtofiwó 
bymáta pisellábént:óla téy pisyosyny oð 
tetto dit y piseotym niecbcemy / áby Sez 
bia Eté ná (Edroftwo ffónowion byľ w 
té żiemi / gosie tef &eosio y ttosic wlaz 
dzą faósenta ma. 


Sedšiomie y Pifäre žiemfcy niech nie 
beda Grodkimi „y máig bydh osiedli. 


8. ERR Faiy vcząd ma fivé (právy + 
hiemótą oálés oier5ec Sedžiomie Siem(cy 
SPifórzowie Grodzkich fadów / Alba piz 

atffw wefpóteE s žiemftimi : á Duchowna 
ob Pífárzem żiemftim byi niemose : á 
Sitbiía Grodzki y Podftórośći osiedli" 
DYOS máig. 
Sędiowie w žiemiách fivych niech 
mićjskdiz. 
b 3 Gay nicltóny pobbáni náfy de 
ných «eina fivé włafnózóbo veseby ro tito 
wit GR tesymátac żwykli fs 80 fiem/ 
fpato bor mieffóig/otczynawóć / 3£gO 
rofiebfiy tox U. fivego zámieťiwáli : Niy 
are Dá 4De/ to né (emie wólnym 3 Pre 
EE 
iso. A žeby m Eożóych $temiácb Se 
tj siemfcy byli powinni micpléc/y 
[práve wości Sabdis cen, fámi prsesfie 
fpzówwi cdliwość CZYNIĆ ; inácséy iefliby ná 
fadsióch mie Sladáli/ dbo vy $iemióch nic 
miejEáli / tedy gdy tok Wwymidźi c / Gebóia 
Aud deër ON Siemie niech bes 
tàn / wedle żwyczóru ^ g 
pofiánovionéto. SAM Sb aon 


Nullus Iudex poteft efficiCapitane- 
us illius terra, cuius eftIudex. 


Tem, chm ex hoc non modica fubditis 
noftris contingant difpendia : fi Iudices in , , *; HL 
terris, in quibus prefinť iudiciis , in Capi- rh Ned 
tancos. praficiamus : Propterea exnunc up, 394, 
& in antea, nolumus aliquem Iudicem i]- 
lum,terrz illiin Capitaneum preponere: 
in qua iudicio praefidet & iudicii obtinet 
poteftatem. 


Judex & Notarius Caftren: & Vice- 
capitaneus ex ludice vel notario ter- 
reftri nc fint:& fint poffeísionati. 


Qva quodlibet.officium habet nane. 728. Augg 
gotia :amplius non debent tenere Iudi- , or, 
ccs & Notarii terreftres , Caftrenfia iudi- 
cia vel notariatus vnà cum terreftribus HP, $94, 
fed tamen Iudex Caftrenfis, & Vicecapi- 

tancus poffeflionati cffe debent. 


Iudices in fuis terris refideant. 


Tem,. cüm nonnulli fi ubditi noftri , aut 
domicilia propria > aut feruitiorum füorü 14 Olbr.w 
officia terrisin aliis obtinentes , iudicatus P'etr.14os 
terrarum,iń quibus non refidentoccupa-- 7 4205.HL 
re & officii minifteria: negligere epenn- Tri za 
meró viderentur: Nos fuper hoc conful. “+ 
tationem habentes generalem , cum Pra- 
latis & Baronibus vniuerfis , decreuimus 
ftatuendum: vt in fingulis terris Indices 
terrarum refidere & iuftitiam miniftrare 
petentibus perfe č perfonaliter tenean- 
tur : alioquin, fi interim iudiciis, non pre- 
effent,nec in terra refiderent ; extunc an- 
no decurfo Iudex nouus per nobilitatem 
terra illius eligatur: iuxta confuetudinem 
antiquitus conftitutam. 


Tt ij 


Wł, tdg, 
W Cft aan 


Spraw 


Sedia y Podfedek: kiedy Królm ich 
Powiecie begie ma gaunze kp, 
lá Ie? M. [ady odpriwomdć : vfšák- 


še (primy o diiediitmá królowi og 


ig opomiedáť, ate Król Ie? M. s PA 
ny [edit ma. 
, "7 4 TEE be r , z 
Káfm. w Jo + zá $ 3 wielkości Gedi /táfofiny 
visl, 1368 feto dosnáli/ w (prawach o tedrtóy rzeczy 
La. 10, HL tożmdieym obyczatem y różnie fľázomano 
14.B/:4. czeffotroczdlatego chcąc pewną liczbe poź 
HP 305, fánorúiť Sedii /9 zábiešcé xósriosct pase 
tzeczonóy ofłówiamy : áby ieden vZšráko 
„ wfłióy á digi w Sebomiefičy Met Sez 
bie nafy byli. AR 
„ Al gdyby fie TTant pisyodlo 00 granie 
Étóiés emie pzzytechóć : chcemy áby Ge 
bjia y Podfedeť žiemie vo Ffóey bebstemy 
miefkóć byli powinni ná Dwoże rtópynt 
fadśtćy vsrramác (právy obiáfniálac moc 
tychże Sedii : dbe nápotym w Erózychtolz 
wiet (pivách wielkich / by ré ý 6steosicso 
mech: niemogli páléy ob trzech niedžiél vo 
ków nésnácsác. ; 

Ale dy bedšie osiebítesma fpicwá/ Se 
sia ábo poofrbeE beoste powinien t£ fid 
we przed námi pasctoSyé : Pro? pznónić áz 
by psy bytrtosct nápéy y Panów Rao náz 
fych było odpziwotodno / tego chcemy y 
fľásutemy. ký 

A teflibyfiny byli ida fprárog zátenonie 
ni tedy Seôšia 3 Podfedkiem y 3 fescie de 


bo cztérmi / Etóz3y pies Yao Fu nim bebg - 


prsýdámi / Pány/te (práve osiedžicsny feaz 
3ác vysnavodé niech máig cály moc 
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Spraw fadzeňiť y odprávovánié. 


Iudex & Subiudex , Regé in terrat 
 ddueniente , teneantur ad Curiam 
Regis veniré & iudicare , exceptis 
caufis de hereditate : quas Regi 
vel Baronibus referent iudicans. 
D das. 


Ovi ex niulciplicitate Iudicuim,(prout 
experičntia nos edocuit) in caufis fuper 
codem fa&o , varjæ & diucrfimodz plc- 
rung; fententia: proferebantiir:ideo VO- 
lentescertuni numerum ftatucteluditú, 
& occurrere varietati prędicte,ftatuimus;. 
quód vrius in Cracouien: X alterin San- ` 
doniirien: terris,ludices noftri habeátur.. 

Ita, quód dum nos contigerit alicuius. 
terrarum carundem limites fubintrare:vo 
lumus quód Iudex & Subiudex terra, in- 
fra cuius limites morabimur, in curia nos 
ftra, de caufis iudicare , & cognofcere te- 
nedńtut ; declarantes poteftatem corun 
dem ludiciim: Quód dcihcepsin quibuf- 
libet caufismagnis,ctiam hæreditariis,ter- 
minos vlera ties fcptimanas non pofsint; 

. nec váleánt affignare; 

Sed cüm qucftio fuerit hareditarra:Tu“ 
dex vel Subiudex , candem guzítioncm 
teneatur Nobis referre: cuiis cognitio- 
nem, in noftra Baronumq; hoftrorü pre- 
fentia volumus &decernimus pertraétari 

Et fi aliquo impediméto fuerimus pre“ 
pediti: tunc fex,vel ad minus quatuor Ba“ 
ronibus, per nos Judici & Subiudici ad- 
iungendis,ipfe Index cum Subiudice,vn4 
cum didis Baronibus; candem quaftio7 


nem feu caufam hereditariam definiendi & cognofcendi habcant plenam facultatem. 


Sędiowie y Podľedkotvie (dmi przes 
[ie mech na [adiéch siaddig. — 


ry $ ' . p i t ` 
s. 1451 9 PodfedFowie fivémi ofobámi/ á nie piżeż 
4.88, HL Romomiki byli powinni ná fadźićch stáz 
125,B/ 55.) sa JH powin fad5ićch stáz 
230,HP 393 


A o fommy Fräd fie náb (to y trzybšicsci. 
grzywien ścięgólg / żadnym obycsáiem 
niech niefędzą. — ST 

..  . Mtieyfed (mà nikim sáládzáť niemdug króm choroby: . 2 

Pity málo co wys(*ey £61'485prawo 2, Wazebwicy fabowni/xé. Parag: A gu 

SA 


Própriis in perfonis ludiciis pref 
| .. deant, 

Tics aecctinesqub Iudices & Sub 

iudices propriis in perfonis, & noP E. 
Cainerarios, Iudiciis tenebuntur PFR E o 
der, pw 1+ 
., Pro fummis centum inarcarüm tEn ems ; 
ta matcis cxtendeńtibus,niullo palto TT" sai fi 
cabunt, pre 


Cześć piata/ Tit czwarty. 


Státutámi koronnemi (priwy (gdko- 
| ne bydi máig. 


zo 47 ]2. goy Sicmftié niech beba (3030 
Eet: E nés Ecíag ffdtutów Arólá ásimiérsá S. 


Y nij vi pómied/ ys fiótutów vo YOétcie vczyńioż 

Zi tym MCD Ap indie oo inych Arólów vftáwios 

> fo, 489, nych : y Etóxé iefczewczynionć bydź máig. 
“1 


Zákomaš yftdmń, 


np. G3 £oiiowi teślefitwó nófćgo 
Ožievžac fie zwyczólów 9 3 nich ndute bios 
tac w fase niech záchomáty wage (prá 
tvicolivoscr. 
Sediomie wedle ftdtutów [zdšiť 
14. Ac; woiémy to/ co FaŻdćmu Da 
t3ebowi febsiégo w fadzeniu fabóro Sieme 
fticb y Grodztich należymofókże 5 nád pos 
tvinnosé votele fie Sedstowie dopufesáigs 
to ob podddrnych teft to nam opomiez 
nl) prá Všiano: piscto roftózniemty refiytkini/ btóz 
VeZá by, DI fà ná vzedźiech fzdowydh : áby wedle 
(^ Métutóm'faoy czafów násnácsonycb fadšiz 
Vv ná iné czófy niezwyczdynć ich niepiseo 
dali / pod winómi w ftátucte opifánés 
Mi : Etózé pisccitvÉo nim fa voyoéne. 


Csá[óm pewnych y porsgdkiem fg- 
1 , dié máig. 
A S. 54 złyne 3wyczólem to 1w obyć 
ay wefilo/ jj Ged$iowie nie móiąc rós 
dc) Ná czófy y rozd$ielenić urodí (30g 
Pratvomáli: sfab wiele ich inácség bo 
[ux Obpidtvorvánia nie pissdbobáili / też 
"MO po obiebáie nápelnieniy vpiét: zťtóz 
lenia ty faby bywały leko ważone / y 
lá FC i wczćitwość Sebjićgo nie bys 
bnégob his t E ná piawóe nie było 3a» 
at : Hd a ! 
ronych csan E din Iy chcemy: aby pe» 
Żeniem myftu fg Sodin y flupnym vwa 
sáchovváné: y Go) byly odprówotoślić y 
e wta T HORA gośtowie 
dl Wołów yona Potym Sedžlovi 
his ob posée czyż JAWNYCH Fu fadzer 
OD poranki d$ BO godśtny bieri tév/ 
to ieft/ bo poľudniá ege? 
"ia Mia ës 8 Dé tote (pańwóch 
doi y oré odprámomáli P | 
tefliby piécvfétto onis 
pun vofivfey prárouiaoy Rv oo 
903 Odprávvicní : chcemy Aby ofróm nás 


tufenie 


1 "4, 1, 
9 oci 


© 9tecedf. 


Iudicia ex Statutis iudicen- : 
tur. ] 


H d ! 
Viufmodi autem iudicia iudicentur , SÁL. w 
ex libro ftatutorum Regis Cafimiri diuæ ^ op, 


489 


memoriz ,& cx ftatutis in Varta confe- "+ T4 
dis. Léier 
an, HP 438 


I Similis. 

V dices terrarum, Regni noftri Confti- Tenłe Ld, 
tutionibus innixi, & ex ipfis eruditione o, HL tím 
fumpta, in iudicando conferucnt ftaterá je HP439, 
equitatis. 
Temporibus certis & iuxta ftatuta 

iudicetur, 


Vamuis fciamusid, quod cuiufq; Iu. Z»g. w 
dicis officio in celebrandis iudiciis Terre. Krák. s, 
ftribus & Caftren: incumbat: quia tamen HL fia 
prater officium multa committi per Iudi. "^" BP. 
ces à fubditis noftris edocti fumus, man- ^ *'* 
dabimus & mandamus omnibus in offi- 
ciisiudiciariis conftitutis; vt ľuxta formá 
ftatutorum iudicia temporibus ftatutis ce 
lebrent, & ad alia tempora inconfucta illa 
non tranfponant,fub poenisin ftatutis cx- 
preffis contra cos editis. 


De iudiciis,duntaxat à mane ad ho- 
ram nonam tractandis. 


Raua confuctudine nofcitur cffe ob- vu, wiel, 
feruatii : quód fine temporú X horarum w wi; 
differeutia, & diftindione per Iudices 1368. La, 
Iudicia celebrabátur : & ita pleriq; no ali- u. HL 119, 
ter ad caufas veniebant pertraGandas , 91 HP456 
quàm poft prandium repleti & inebriati : 
propter guod udicium parui pendebatur 
& debilitabatur : reuerentiaq;ludicis mi- 
nimé obferuabatuť , nec ad veritatem ali- 
quis habebatur refpećtus. 

Itaj; decernimus, & volumus, vt cer. 
tis temporibus fiuc horis, & cum debita 
animi difcretione iudiciapertraQdétur 8c 
obferuentur. X quód deincepsľudices, 
diebus Terminorum, A ad prefidendum 
confuetis, àmanc vfq; ad horam nonam 
fiue ad meridiem, in quibuflibet caufis 
debeant prefidere & caufas pertractare, 

Et fi primo die Terminorum , ad horă 
mcridici, omnes litigantes, in caufis & li- 
tibusipforum, non poterint cxpediri: vo- 

Ct ij lumug 


490 © Vysebšie žiemffúm. 


- eufienia czytćy fiprávov ábo pody inych Dn ` 


po nich blfticb / tylEo o godźiny przerzee 
czonóy wfłyfcy Y E030y 3 ofobná prówuięcy 
fic ftugnym fpofobem wedle pozadťu ni 
żćy nápifánégo byli odprámování, 
Wedle porsadku pozwów pnimuig- 
cych o[ób [gdy odpniwować 
mig. 


Káfwiel. 16. Ą ^j5bytáaviés y ofcóm wolánia 

w wid, y gidfu odpiawowónić (paro było + vftór 

1368,L4, 11 wotamy / áby do miegfcá gosie fpi (ue 

HLn8/19 cháta y Bhie siedzą / nic wedle zafług 

HP. 456. ofób/ áni wedle wielkości ábo málosct 
(pravo / de wedle posządFu pzówowięcych 
fie tylko powodowa ftrona y poswaną 
pics Gebäte sámolánt/ byli fluchóniy obs 
pzówowóni. 

A poządeć ro wzywóniu pico Sehšie 
ficón piéveuiacycb fie tátefiny iwypifóli + 
áby pifacz / Etóry (právy pie/ pod wing 
ficácenta fiweć vezebiy nietitáciév/lebno we 
dle pozzadľu pozwów piówniących fie pies 
W oinégo (trón wołał y miánowal : tát i$ 
fto piérwéy fpidwepoczgł/ pierwóg niech 
bebšie miánowan y odpidwion:ć tát iny 
potym/toiefi/kto po nim fpráwe pocsal ná 
bmgim gielen : stáť 6300 ofšátecsttych 
niech bedźie poffepoveano. 

A iefli Etóza fironá wewang 6» fon 
nie vtaże fic/ábo Etózymtolwiet fpofobens 
sátrubmtona tyzyfroć wołóna nic ftónie: 
tedy wnet Trond iéy pzeciwira bede obliź 
corta niema byos fTucbána : dle ini právouz 
facy fie ná rotórym mieyfcu mápifáni nieh 
bebo miánováni/ 4 tu fluchóniu pir 
swat, ; WE? 

A wfótżefirondttóza nie ftánslá/átrzy 
tásy votána bylá / tefli tu ofkótecznćy goz 
ośinie Południowy / gdy Sebšia tuż bez 
bíie chciał wfłać / pićrnofy / votóty / trzeci 
raszówołóna nie ftánie : tedy niech bedjie 
soána. > d 

A iefliby Eto tetro csáfir/ gdy má fadźie 
Sebšiovvie siedzą / bo mieyfcá fabonétto 
nie En profeniu Dosen áni 3 ofoblúvégo 


bozwolenia y coffasánia €Seosiéto / (dée ` 


Eolwiet émicloscig Abo vpouem prsysdž 
emie: tedy pics wfyttićgo odpufczenia 
wing Etóza pietnadšieftm 30vog/ niech bes 
bźie Fatam. 


"Nie 


Fiica praedi Cohen, 


lumus quód abfque alicuius caufe vul- 
neratione aut abbreuiatione, diebus pro- 
ximé fequentibus przfidendo, duntaxat 
ad horam przdi&dam , omnes & finguli 
litigantes debito modo fecundüm ordi- 
nem infrafcriptum expediantur. 


Quis modus & ordo (it feruádus, in 
perfonis vocandis ad iudicium. 


T vtfacilius & fine clamore vcl ftre- 
pitu, caufarum expeditio habeatur,ftatui- 
mus: Quod ad locum audientie , in quo 
Iudices prefident, non fecundum merita 
perfonarum, nec fecundüm maioritatem 
vcl minoritatem caufarum , fed fecüdüm 
ordinem litigantium, tantümodo A čtor 
vclreus vocati accedentes, per Iudices 
audiantur, « expediantur. 

Ordinemautem in vocando , ipfos liti- 
gantes , ad prafentiam ipforum iudicum, 
taliter duximus defcribendü : Quód feri- 
ptor caufarum fub poena priuationis fui 
officii,non aliter quam fecundüm ordine 
citationum litigites per minifterialč vocá . > 
dos pronúciabit, feu nominabit. ita quód 
qui priusad caufam prouocauerit, prius 
nominetur & expediatur: & fic dein- 
ceps, videlicet qui fecundo loco, fimiliter 
loco fequenti : & taliter, donec ad extre- 
mos procedatur. 

Quod altera partium vocata fe przfi- 
dentibus nó exhibucrit : fiue quouis ca- 
fu fueritimpedita; & tribus vicibus cuo- 
cata : tunc mox parsaduerfa , que fuerat 


. prefens, de audientia remoucatur, & ali 


litigantes fecundo loco infcripti nonu 
nentur, & adaudientiam euocentur. 

Et nihilominus pars quc fucrat abfens> 
& tribus vicibus euocata,fi circa extrema 
horam mceridici , iudice quafi (urgere VO? 
lente, iterüm & fecundo tribus vicibus 
cuocata, non curaucrit parere: extunc 
condemnetur, d 

Si quisautem co rempore,quo e | 
przfideant, ad locumin quo præfiden d 
prater quàm ad petendá citationem» " 
de fpeciali ipforum Iudicum EE ine 
mandato, quaüis prefumptione V“ ER 
ritate, intrare prefumpferit : abfq; : P 
remiflione,poena qua dicitur Plátna Al 
fta, pcr Iudices puniatur. Vio- 


€ zećć piata/Tit: cgwarip. 


Nie indaćy iedno przez Wośnego po 


šymäť máig, myigm[iy 0 świćży y 
nowo väyniony gwalt v (adu. 


17. ST osobienfiwo to tosumu 02 
Fóżuie / dby Sedžiomie w (právomániu 
froycb fzdóro micli paviré fivé tugi. Dla 
tego vftáviamy: aby Eoniecznie żaden 
Sedšia pzez Żadna ing ofobe iedno pies 
pownego fivego fluge ábo Wożnego nie 
czynił /4 mie wypidwiał fwych posieów; á 
Bláchtá wyspa piscs lifty. 

Wytarofy to gdžichy taki vov(tepcf v fa 
bu ébo ná miegfcu fabu świeżo y nowo 
był bopufcson: tedy o táEovoy wyfłepck 


Paes ÉtóségololioicE. fługe bedjie wolno ` 


Pozwy oc. 


295 ei à Sy 
„© Drzedźleżlem(tim. 49] 
Violenti, etiam per quemlibet fa- 
mulum citantur, fed alias per 
Minifterialem. 
INTE hoc di&at rationis: quod SÍ: wid. 
Iudiccs,n exercendis fuis iudiciis, habe- — 
ant fuos cerros minifteriales fei officia- ciis AR 
les. Quapropter ftatuimus : Quód peni- y ag HP 
tus nullus Iudex y per aliquam aliam pet- 4,1, RZE 
fonam quàn per certum fuum O fficialé 
feu Minftcrialé faciat & expediat fuas cita 
tiones: Milites autč fuperiores pcr literas. 
Excepto hoc: fi aliquod crimeniniu- 
dicio, vel in curia iudicii , recenter & de 
nouo commuttacur : iunc pro huiufm odi 
crimine, per quemlibet familiarem, con- 
tra tales liccat fieri citationes, 


Núdatéry Artykuly Lid nd Rocéch nie máig. 
Pátrgysfey folio 450. lege 10. Jeft pzynieśiono pzzed nasi ftérofforote:c. 
O Summy nád [Lo ábo trzyckieśći grzywien prsed tym [adiť nie mogli. 
Pitry miło co wysfšé» folium ABB. lege n. TÉ fPaslifmy ic. parag: A o fümmy 2€. 


Ale iuż Szdiomie mfytkié [þráwy 
laba 
18 A zcomsrábstošbemu było wolno 
bożego otdtkątolwieE firme pieniedzy/ 
albo Erzyrode ośiedźtczniy álbo Etóra o0 02 
S0y pochoodźt / álbo o dobzá EtózćEolwieb 
o Sadu žicmffiégo pożwóć: adžie powa 
We powinien y ina fitami y odpoz 
V8C/ nie eyciputae fie ná Roti wólrte 
d M Wielbosiéi funny / śle y omen bedjie 
T Sedżiam Siemffim tej o wielką 
WO faic ; tgdyj bedźie Eożbćy (iconic 
to tufyć álbo śppellowóć. 


jo. C 


V 
endum partes 
ab Iudicio, ad 
Pro pofitione AA 
ita tamen, Vt rugf 


Judicium terreftre omnes caufas 
iudicat. 


V otamus autem, vt liceat vnicuique Zyp. © 
alium quempiam pro quacunq; fumma pi. 1523, 
pecunie, veliniuria hereditaria & perlo- fol. 33, 
nali, aut bonis quibufcunquc;toties quo- HL 18, B/ 
tics cirare ad Iudicium Terreftre, vbi Ci- 7o. y 231, 
tatus parere refpondereque tenebitur & HP, 415, 
debebit: non excipiendo fead Terminos 
generales,ob fumma magnitudinem: vcl 

potius licebit ludicibus Terreftribus ctia 

pro magna firma iudicare : cum licebit 


vnicuig; partium a pPellare. 


„Stronie ná odjtąpienić poswolić mdią, Artic: EXCEPTIO. 


Miam fuper Citationem Adcitationem feu Concitationem ad fatisfaci- ej bet 
Controuertunt: tum fi aliqua partium, ab ludicio poftularet : poterit 1,43, HL, 
Partem, cnm aduocatis fcu amicis fuis, ad confilium fccedere : idque o; 166, 
loris exaudita. Interca veró alia caufa, in Iudicio peragi poterint: 

US ex le confilio redeundo, refponfionem fačiat Citatus. 


Nárosmyslánié brali (obie Sedionie predtym do tisečich roków. Art: 


Orosmyslániu Sedi oo ná trudną 
BEG. 

20. (55, Ceo sla meint, fobie ná 

Pyténié 9 iáFa wątpliwość ; dóley przedlu 

Zi nie może rozmyslánia fivégo/iebno do 


trzecich 


De tempore, ad interrogandum 
accipiendo. 
| [rem cum Iudex accipiet ad interrogan- 
. dumaliquam dubietatem, aliás rem vlte- 
rius protrahere non poteft, nifi ad tertios 


Ct og 


Zwy śiemi 
Krdk, La, 
11, HL 1228 
B/:t9, HP, 
Termi- 497» 


© Roceh. 


trzecich Rofów: á tám ná trzecich Ros 
cécb bedie powinien wypsdwić fivé pytás 
nić: d Sehžia Grodzki m feścinaście TTie 

šiel ma wypsówić fiwć rozmyslánié. M 
moie bydi Gebsla oto vponnttoit/ tefli 
nie wypzówi pytánta vo omm csáste t tds 
vy miał y pazefiedł Fu rozmyslániu. A gdy 
bywa petánié/ fitony áni psy nim bydš/áz 
ni go flucbác máta. 


4e : ( + 
fiáiadpiatoý Sabowydj 
Terminos: fed in tertiis Terminis inter- 
rogationem dicere teneatur. Iudex vcro 
Caftrén(is, in fedecim feptimanis debet 
cxpedire interrogationem, & pro co po- 
teft Iudex moneri, fi non ex pediueritin- 
terrogauonem,tempore medio, ad inter- 
rogandum habito, X preterito, Cum au- 
tem fit interrogatio,partes nec interroga* 
tioniinterefie, nec eam audire debeát, 


To Právo myske v Herbortá na drugim miey (cu, Artic: Ivpex TERRE- 
STRIS ET CASTREN: SEMEL DELIBERET, źdkiestnapi/ane. 


, J 

Confis, Cra. 2] Sı guzítio perplexa & difficilis, in Judicio oboriatur : Iudex accipiat fibi (pa 
1505,La121 tium aliquod temporis, ad interrogandum füperiorcs fe, vel ipfos Iurifconfültos , de 
HL 77. B/ ipfa queftione dubia, in Iudicium addu ta: atqui vlterius cun&ationem fuam protra- 


140, 


Dag: Ki 
Piotr, 1543 
HL72/139. 
HP 49%, 


herc non poteft, nifi intertios terminos. In tertiis autem terminis, deliberationem 
expediet: & fententiam fuam dicere teneatur. Iudex autem Caftrenfis, in (edecim 
feptimanis ad maximum, debet expedire fententiam, cx interrogatione concepta. ali- 
ogui, fialterüter non expediucritipfam fententiam: poteft Iudex cx co nomine, teme 
pore medio ad interrogandum habito & preterito commoneficri. Cùm autem fit ine 
terrogatio partes nec interreffeinterrogationi, nec eam audire debent. 


Ale ten ftdtut ká[somano, ápo(tánomio- Semelludexdeliberet,& femel 


no šeiedno ras rosmyślać [ie máig. partes controuertant, 
- To Prawo po Láčinie obfšérničy Zell ndpifane. 


SS GE Gzółże my vfłówiamy/ dbyie 
bro tylÉo raz Sedźiaśiem(ti rozmyslal fiet 
po ťtónym rozmyslániu eebíiégo tuż 5a» 
ona ftconá nie beosie mogła pisc (ivég pos 
právič álbo vosférsyé: tylko Dełretu Sez 
dźiegro bedšie fluchóć wedle Pise ná Etózy 


Sedia rozmyśla fie. Ale G Státutem no. 


wym to teft obrodrovoatto : je piscb veiy 
nieniem fľazánia / to teft ped Dekretem 


Fožda firona może fiwey Pise / álbo rzeczy. 


+ 


popidwić: to ma bydš táf rozumiano. J3 
to popiówienić Pře ma bydš vastylEo ná 
Rotu zówitym / to teft vo ten czs: gdy 
iuż Gedśla bierze fobie czós Fu vosmvelás 
niu dlbo pytániu. 2lborotém iefliby midtá 
Eożda fironá fivég rzeczy ErlÉo ras popiámo. 
wóć/ á Sevila té ná nie miałEtlEo Ecoc 
rozmyślać fie: tedyby wielka srotófá (práz 
wicolimoscibslá dbopufcsoná., 


velcaufam meliorare: hoc ita debet intelligi: quia hec ipfa melioratio contr 


Tatuimus: vt non nifi femcl Iudex Tex 
reftris vcl Gaftren: vel Succamcrarius de 
liberet : fimiliter & Capitancus & vice Ca 
pitancus femel etiam ad duas feptimanas , 
in caufa officii Caftren: ad alios terminos 
Gattrenfes deliberet : fub poena trium 
marcarum pecuniz, parti fuccumbenda: 
pro qua Capitaneus tenebitur iuftitiam 
parti, vel coram Nobis, vcl coram ľudí? 
cio Terreftri : alids, vbi parti libuerit po** 
nam ipfam perfequi. Poft quam quidem 
deliberationem Iudicis, Capitanci,vcl €- 
ius officii, iam nulla pars poterit fud con- 
trouerfiam meliorare, vel locupletare: 
tanthm decretum audiet, ex illa contro" 
uerfia, fupcr quam deliberatum cft. Se 
quia Statuto nouo cantum extat: QU? 
ante probationem fententix,hoc eft ante 


4 fid 
decretum, poteft pars fuam controucrll 
oucifiz 


debet fieri femel, in termino peremptorio: hoc cft, tum, quando iam Iudex recipit fi- 
i i ; b uo- 
biad deliberandum, feu ad interrogandum. Nam (i pars deberet caufam fuam aliquo- 


ties mcliorarc: Iudex vero itidem {uper eadem aliquoties deliberare : tunc ma 
ng comperendinatio fierct & admitteretur. 


Sedia ná Sadie dear, mapy- 
táť 


igna jufti 


ludexa partibus inquirat : 4n Die 
an 


7 KL erg "we bei d R 
Cześć plata/ Tie: cgmatto 
táč od ron, ie[li mai co ku [méy 
; ‘negy mówić 
32% S estie powinien Sepii ná 
Shd ie siedzący ob firon ftoizcych piseo 
vezynieniém fľazánia pyśóć : tefliby mieli 
zabić munimenta ábo dowody/ ábo obioz 
ny piároné fľufnné Eu popiccántu fivés rzez 


© Drzedśie Aemftm, 493. 
arit adhuc aliqua munimenta, ` : 


Ebebit autem Iudex prafidens àpat- 759; w 
tibus compárentibus ante fententiae pro- Piotr.1523, 
latiohem inquirere: ap haberent aliqua fo: 32. HL, 
fuamunimenta vel documenta, defenfi- 116.B/227, 
oncsque Iutidicas, ad caufz profecutio- ? 430, HP. 
nem opportunas, nc homincs fimplices 3% 


czy t aby ludźie ptosct/ pioffoto fiwęg w t5c 
czóch fwych nie vpádli. U bedźie wolo o 
boićy fironie pizywodźić ezeczy pomocné 
y fLowné ylifrowne prisco vczynienićm faz 
3ánia: y miech Eo30cy fironie bedźie wolno 
wfiytko czego ma potrzebe pzywodśić / 4 
Elsé ped vczynienićm fłazónia. 


ruditate fuain caufis fuisfirccumberent.Et 
licebit vtrique partium introduc creres 
fubfidiarias & verbales X lteratorias, air 
te prolationem fentenrize, 

Et proteftadońes Memorialium fcuCa 
ptiofa, nullum deinceps fint robur habi- 
tuti z qua folebarit fieri ante prolationć 


fententia : fed pro re Principali decreta; tantummodo Memoriale foltatur, 


_ Licebit quoq; vtrique parti; omnia què opus habet allegare reponereqQue ante 
fententia prolationem, 

[ H 7 , 4 . ne EN 

Przed odeprzą (pory cyynioné by mogą : dle po odpowieGi pośwdnego, 

[edďionie (tronam [brámiedlimosé czynić móią. Articulo, | 
O Práh y Odeprsách. De controuerfiis & Refponfis. 

24., 3a výtámiamy : aby w Sg Tem ftatuimus : quód in ludiciis Ter- Kóż Am. w 
Doch $temfł'ich y Stároscich rofporý moż reftribus & Capitancorum,controuerfize Nief,1454 
głybydź csenioné pres posroánégo peð — alids wier, poffunt fieri ante refponfio. L4.94,HP. 
odepzą : śle po 6dpowied$i osmánégo nem, alids pryed Odeprza per Reum fadi, 496. 


Ná žátobe porwodowćy ffronie Sebšia 007 
Clatos wfposy v fivary sbytnié/ Eożdćy fico 
Mie niech weem fpówiedliwość nie 002 
Hëcona, 


Dlugich (porów prziymowaćnie 


Poft refponfionem vero Ret fuper pro- 
pofitione A Goris, Iudex amputatis con- 
tronerfiis &.altercationibus fuperfluis, v. 
nicuiq;partium faciat iuftitiam expeditam, 


Controuerfiz per litigantes exhibe 


mdią, antur. 


e Ord & controuerfiaż partium plus iufto rnaiorés & longus ab EE fü- AN m 
us Seel debent: tametfi minores & breuiores ficri poffint: Kore ,propofitio A&o | fw, 
Parte Rus puobstionibus litetácoriis: fiquidem fefe cas often E reciperet. F d 
faria fupe za Reireíponfio fuper Citationem,vel Exceptio ; Em ifceptatio em - 
, Item di A e Acccfforiorü ante rcfponfioné fuper i Od m ER E 
plicatio Cua fententia, & fi res praeterea pofcat, Replica ds rei Quadr e u- 
fufcipiatur, n | limiliterq ue A &oris Triplicatio , ac Ce SERE NIS up Ano 
irouerfiz in lon phus, Quz quidem omnia quilibet Iu cx mo à Es vtne Có- 
caufis, quando M trahantur, tametfi breuiores effe potetint, m TS ibus pręfertim 
vádidé HO difceptatur de probationibus contrariarum litćrarum. 
„Zgadjdć fie Kášdeniu wolno póki fie rgecj à Sadem nie Zoo mają niżey w tych je 
i Hegdch, w cześći ofmey, Tit 2,lege 1. C6 tefli. 
Ná pytánié ftrón o De obliuione iudicata fententia. 
%nione choć do iutri odłożyć ; A pücimus hoc ctiam: quód quando fu SCC 
26, Gny WE d "Og per iudicato dubitaretur: & ad Iudicem i: werd 
EY ofabsoné hes vosť ó pe: interrógandum partes fe reciperent, & (i 
 olwozoney/y bebo fieveffecs bic So cs, 


31, HL 1224 
dźićggo : 


(Kasdnić pyspng- 


ipfe Iudex in inemoria tencat qualiter iu- 57 219, y 
x dicauit 431,HPs04 


494. © Gef: śiem(tic. 

dżićgo: Etóry iefli bedžie pántietal iáko Da: 
sál rónet powiedźieć Abo bo intrá odłożyć 

bedźie poviniciť. i 
Sedia maiąć áktivá v [adu [wego 
mość sa(aić miéy [ce [we bes (urro- 

gaciicy, 

zyg. Auge 27, IA Jedy fie pisyteáfi/ i$ Erën Se- 
w Wárf. Dua abo Orzednit Steinfft y Grobzłi má 
157HL+ úbtosú froote v fabii/ábo visebu fivettó Ets 
E E taFolioicl ofoba: wolno muto ma byos žáz 
don fadóić Eu tey rozfzdFu ofobe BlácbetcEa vo 
onés stemi ostéblg bes furrogacitej Frólcz 
wftiey;Eeóza ie powinna bedšie piyetabs. 


sa 4 zy e 
Réin por Sadowyh 
dicauit:ftatim fententia diccre ; velin cra- 
ftinim differre teneatur, Nifi iam effetli- 
bris A Gomm infcripta. 

_ludexin caufa fua alium furroget. 


Vódfi aliquatido euenerit , quód Tu- 


dex vcl Officialis, tám Teireftris quàm 


Caftrenfis, habereta&ctionem apudiudici- 
uim vel officium fuum cum qtiauis perfo- 
na ? licebit illi in locum pm, ad iüdican- 
dum illam rem , nobilem aliquem in illa 
terra poffeffionatü fine fútrogatióne Re- 
sie M. collocare: qui quidem nobilis nó 
tenebitár iuramentum preftare. 


Spraw fadzenie przez Pifárzá y Komorniki. 


O švýkupno dóbr Pifars 3 Komorni- 
. Ki fadśić mose. 


In Alre 29, REŽ moci niebytmosét Sebsié 
La, os p. HOV POSfEOKA beda mieć w [prárách yw 
HLo: igo POWIE ná Rocóch Prod fa odné o mee 
166,5, żoi, Eliprto Déb + ták i ten Etóty voyFupic chce 
HP, si, Mátetnosé pientádše prseb Pifársemy Bo 
moznifi półoży: Erózć pifars fam 3 Zorro: 
nift fłaże brác/ s výskupno vešýmiť, ` 
Atósch deťretovot iefliby fie fpržecívvil 
ten Eté ma by03 výýťupton/ ý niechćiałby 
sítepi 5 saftávoy : piecie fami oni 3 Esiegóź 
mt v fabu siedzący wsidwjy pieniędze wez 
ole obowiązku žafčávoý do Bóncelldriićy 
śiemft'ićg iewlożyropy niech faig 13 wytue 
pito fie 5ffóło sy vo onym wytupnie miech 


nóznóczą dźieczenić wedle práwá fironie/ 


Etówa pieniędze Fľádšie. 


Bonorum exemptiones , Notarius 
cum Camerariis iudicabit. 


Andem autoritatem , in abfentia Tu- 
dicis &Subiudicis habituri funt,in caufis, 
citationú d; terminis, pro bonorum exem 
ptionibus prefixis: [ic vtredempturus bo 
na, pecunias coram Notario & Camera- 
riis reponat: quas Notarius ipfe; cum Ca- 
meratiis , decernat recipiendas , & exem- 
ptionem fačicndam. — > 

Quorum decreto fi fortaffe reniterc- 
tur eximendus , & de obligatione cedere 
nollet: nihilominus ipfi cum libro iudicio 
prafidentes, pecuniis iuxta tenorem obli- 
gationis rečeptis, ad Cancellariam q; ter- 
reftrem tćpofitis, decernant exemptioné 
fadam; ita quoq; exempti poffeflioneni 
affignandam, eam d; iuxta formam iuris a 
fignabunt parti, pecunias reponenti. ` 


Sadžiť moggy pod (éymem. 


HL.su NN 20, maan cum Notariisiudicent, pro exemptione bonorum : juxta ftatu- 


166 
O wykiępnó dóbr m Wielkiéy Pol- 
[cze wolno poswić doGrodu.a poszwa 
ny pieniąde brać powinien, 
T. 


Zygwkrá, 30. oy Rady Y pofłowie Miele 


1540. HL, Fićy Polftt šiem nam opowieddli/i w os 
173/509HP Web $iemióch zá fłórym zwyczóieni/to ief 
gu — Wéiltto/stáf było zároždy chowano : óby o 
wyłupnć Dóba Frënd fa ná fłupie ábo saftás 

wiićy także oprávoné / bo fabu dlbo vzzedn 

Brod té 


tüm : etiam fi id fieri intra tempus Comitiorum regni contingat. 


In Maiori Polonia , Tenutarius bo“ 
norum etiam coram iudicio vel Of" 
ficio Caftrenfi conuenituľ+ 


noms. X eg olo- 
Onfiliariis, Nunciifá; Maioris P Es 
nie terrarum Nobis recenfentibuS" cífe 
ris illis veteri con(üetudine recePW "> 
"ow zn "rad rcdimen- 
itaq; femper obferuatum : vt: aut te- 
da bona reemptitia , feu obligata 


formata,ad iudicium feu officiü Qai TE 
" s 


Cześć piatd/ Tit: piat. 
Grobstiégo Fosbému było wolno poswóć 
Wźlerżawce onégo imienia / Eu biániu piez 
Wiedzy / y 3ffapienia s dóbr: A wpółże wiele 
ich táfóvoému zwyczótowi pisectrotáia fic / 
y chytrościómi y swłókómi rosmóitómi w 
Ožierženié Oóba Étóié wytupionć będź máz 
ię siebiesácbowátg. — ^ 

Dlatego sárábo wfytkih Rad y Pos 
fłów žiemftich Eróleftwa náfšétto vffówiaz 
Wi: aby takowy żwyczay wewfyftEim był 
choman / y niech ma moc (Eátutu :y miech 
bedšie wolno Eożdćmu / Etóry zechce wtu 
pić fivé dobrá 7 dźierjawce onych déb: ku 
bzóniu pieniedzy do fabu. ábo vesebu same 
Éomégo pożwóć : á posrvány pieniądze bez 
Oe powinien brác niefinybátac Grodztić 
Bo piává, 


© Drzedśie $temftin. 
fe, vnicuiq; liceat citare bonorum huiuf? 


modi pofiefforem : ad tollendum pecu- 
niam, € de bonis cedendum : nihilomi- 


nus tamen plerofq; confuetudini huiuf- 


modi relu&ari , & cauillis, ac exceptioni- 
bus variis , in poffeffione bonorum redi- 
mendorum fefe confouere. 

Proi ndevniuerfi s Confiliariis,& terra- 
rum Nunciis regni noftri cenfentibus,fta 
tuimus : vt confuetudo illa in omnibus v 
& per omnia obferuetur: vim; ftatuti ob 
tineat : liceatq; bona {ua cuilibet redime- 
re volenti, ipforum poffefforem , ad tol- 
lendam pecuniam,ad iudicium feu offici- 
um Caftrenfe citare : citatufq; pecunias 
teneatur recipere, forum Caftrenfe non 
declinando. 


495 


O wykupnie dóbr saftámnych, 


3). © Pátrzono to ieff pióvem pofpolítým/ áby ten /Etów máietnosť frog 00 302 Dag, le 
fiáonítá wytupuie/ predbo in termino peremptorio ros£upie mógł. ^jeonáE 5 fie to trá die 
fié moie; že áppellácya zaybšie ná Trybunał / gośle solafesá Moieiwó03twa MielEićy fols 295 
PolfEzy dunetié áž w teżećim roku fie obpiánuio/ czyniąc tym párou pofpolitému poz 
fi YC/ Étóié predtiéy odpińwy w táťich fpzówóch potrzebute/ y sábiégáiac prodém ludzkim 
Vflátoiamy :óby taEowć áppellácye nie czebátac YOotavóostmá mlafnégo/ na Crybustao 
"Inter caufas officii, Ftóżć miemála terram áni diftriltum , byty fadsoné Y obprárvomáz 
né. 2l tym, Etózćby pod Trybunatem pzypódły ab a&u. motionis in fex feptimanis , 

8 bydź w rufieniu termín prefigowóny. 
Pizy mykupnie dóbr alowiekoni o- 
"adlemu pieniącke áreftomváné byd 

>» nie máig, 


De areftandis pecuniis. 


Tem, homini poffeffionato, non debet 
pecunia areftari : excepto , quódfi mino. 


9 et: quàm illud, pro «iit. 
22: C štosvicbovi osiáblému niang "€ pofi ciu pome RN 
abyss pieniędze óreffowónć : myigwfy T 9 t parebit iuri. & i ORTA UR 
žeby mia mnieyfa móietność /miżtoo co 7, arefto, quia videlicct p WLA U- Hund 20, 


Yeff n bé dee icatis, HP gig 
Oye ron, Abomićm w ten ode pienigz a An 


e żóreczy 3 Áteffu/á to w tym: iż bedźiepoflufity piówuzyofadsonćy rzeczy bofyćwczyni. 
Orufeniu Sedjiépo, mafš niżęy w cjeśći ofmey, Yit: 4.. 


PISARZE SADOWI. Tit: V. 
| Grodzcy. 


Vý, ffe Grodcy m wielkiey Gelle pryśięgli byd máig. 
1 * : S Asiegi 3amEoryć Í j ? $ d HOP Lë 
| 9tvé wyYDielkićy Polfże w Poznónftim /JAáliffim  eiërdbe Zyg. Aug, 
wo, Wir ehr w Diséftim y p YOotevébstiácb, y bene. Wielin w Piotr, 
mëi, VT ro Wolewództnwje oSicrádzkímy Get w emi Gofbynftióv/ttóra gé 565. HP, 
Pista fà wiecznć : przeto NA Prosbe Pofłów Moiewód3twy siem tych vftáwiamy : áby 4% 
` etse amPoroi byli przysiegli osiedli pod vtrócaiiem vrzebu, ZwpaEw posnáns 
x ftim 
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© Mifó: remih. 


tJi 


ftim $ Bólifiim powieciéch : v Abt ftároséinych 7 tedy telo pystegli Pifárse bydź más 


ia/ chociayby ostáblosci niemieli: d tébäe t& yw Bseftim / Jnowlooztówftim POoice 


wóéostmácb/ pzysiegli tylko byos máig. 


Ziemícy. | 


Táko Sediiomie ták y Pi[ürse máig 
bydh obiéráni. 
T ` ECH 

PE 2. Gos Pifárftwo Biemftić bedžie 
o ée P La voáťoráto : w Foëbég Siemi obywófele onéy 
ek deit 69/ $iemie / qoste Piférsá nie bedjies ná Poz 
302,HP,399 WIAŁOWYMI fóymie bebo midnować cstéty 
ofobj nátemnvisab godnć:iafo zroféto bjos 
o Sebžiách y poofrolácb zdchowano: 3 
Etóch cstéréch táE miánománydh ofób iez 
onému znich damy Pifórfiwo/ wedle vpo 
dobánia náfégo. 
Pifárse mybnini prysięgli by y 

przed woićmodą ábo Káfštelanem 

'prysięgdćmdig. ` ` 
Zygw 3, id pifátse Siemfey niech bebe 
Plotr-1519. wysygtegli "y NA piénfycb Rocéd) Siem 
f d e HL ich niech pzysiege going pod wing 
HP 400, fitéccmia vsebu. A paystegác máig przed 
' MWotewodą fiwym abo Adftdanem onéy 
$icmie, x pets 
Podobné temuš primo. ` 

Zug, wbd: WR | 
unHLim A DU Siemfey niech bedę Pizy 
Ze He tám: gielt wedle fiótutu o tym vczynionego, 


3% 1. H 
Przysięga. 


y ze, HP, wiedliwie wedle Bogá/ piówa 
40.  pijanégo / fpzawiedliwości y corte 
trouerfiy ffrón bede fad3ity iz 

ożiemu bede ráósil: y wiernie fteón 
zeznawónia / contronetfie / Žadáz 

| mía/ábo oáwtáocsentapiaoré/dbo 
Eäebztego (Fasénta/w tóiegi teme 

(Fic bebevopt[owal:y beoe fie ffátal/ 

aby byly wpifowáné : nie mátac ve 

fpeftu ná bogatego ábo vborié g0/ 

ná przyiačielá ábo ná niepzzytacielń 

ná obywátelá ábo ná pzzychodnie : 

ani bede dbal náláfte / abo ná nie: 
przylaśń 


Vt Iudices, ita Notarij eligatur. ` 


RE autem Notariatu terra- 
rum, in qualibet terra, terrigenz il- 
lius terra , vbi Notariatus vacat, in Con- 
uentione Terreftri nominabunt quatuor 
perfonasidoneas, pro codem officio a- „pys, fol 
ptas, prout de Iudicibus X Subiudicibus, g pré 
feruari folitum eit: ex quibus quatuor fic 4by, yniże 
nominatis perfonis, vni illorum confere: prí F^ 
mus Notariatum ad placitum. noftrum. deit? 

y pi 
y a) omn [eie 

Notarij ele&i , coram Palatino aut 


Caftellano iurent. 


Riad plato Cabotopd) 
| 
| 
| 


I Erreftres Notarii fintiurati: & in pri- spiz priv? 
mis'Terreftribus terminis , iuramentum p, sedi" 
praftent: fub poena priuationis officii? wie 
videlicet coram Palatinis fuis aut Caftel- fol 
lano illius terra. t bę AE PA a 

4 ` 486 prit 
Ke Ê, 
Similis „Sedfiowi ` 
D 
Noa Terreftres fint iurati , 1uxta te- 
norem ftatuti fuper co conditi. 


Juramentum Notarij. 


Eo A.iuro,quia iufte (ecundüm 
Deum, lus fcriptum , equitatem, & 
partiń controuerfias iudicabo,con- 
fulam ludici: fideliterf; partium re- 
cognitiones,controuerfias, affe&at! 
ones , feu proteftarionesiuridica? > 
vel Iudicis decreta, in librum ACO" 
rum Terreftrium infcribam , & Ui" 
fcribi curabo: diuitis & pauperis» 
amici & inimici , ciuis & peregri?» 
difcrimine fublato + & neq; f2u07* > 
neque odium, neq; pramiurm s | 
poenam,mihi propofitá curabo: 3 


indudicšdo, co lulendo e ictibEdo; 
FT | folum 


) 


Z 4 , ] H 
Cześć plata/ Ki: piaty, 
pazytażń rie / nádáty ábo ná Fará 
nić c3yte:ále w faosentu/ w bawá 
niu rády/ pifaniuyfómegoBogdy 
fpzówiedliwości świetcy / y ftuz 

"bity vsecsy y táťše Drén žesttrawáz 
nia, pózy? y GŚeożtego fazáiia / 4 
w tych yofiytEicb rzeczach fumniez 
nią mego tosfadtu bede náfšládoz 
al y fluchał: y innéfptávoy mnie 


(gd: átemfticü. 497 

folum Deum &iuftitiam fan&tam,& 
z guitatem, partium recognitiones, 
controuerfias;ac Iudicis fententias, 
in hifdue omnibus confcientiz meg 
iudicium fequar & audiam: aliad; 
negotia mihi incumbentia, fideli- 
ter , & pro poffe meo peragam. Sic 
me Deus adiuuet, & fan&a Crux 
Chrifti. 


nalesacévoterute wedle możności méy odprńiwówóć bebe, Tát mí 

Boże pomoż y świety Bezyż Dáná Chriftufów. 

Groskich Sadów dni Pifarstr wejpolek s Ziem(kimi tršymáč nie máig. 
Patry miło co wysf8ey fol: 487. lege 8. 735 bážby 30:590 ma fivé fpráry. 


Sámi ofobámi (wymi ná [adiéch sid 
di máig. 
6. Di Stemfey / Ftózzy beba ná 
Pifórffwo pzelożeni sámjoy fámi ná faz 
dźióch / á nie pases infié dni pises Podpifti/ 
o Abo iné Etózćby chcieli sáfáosác/ niech gie: 
Sed 49. 0997 “goy to yczynićbedg mogli. Ale iefli 
| Wiebedz moc bros; bebšie inr iolno mieć 
fübftituts ná fiwych miesfcách sáfdbsoné t: 
o Ttétoiftépánómy Sedšiám Siemftim, 
.— C WEtówch śtemióch visab tókowy móię/beż 
da Poreinni picfentovoác: iato f bobrég 
; Lang od pisersecsonyeb pánóm y Sedái 
Na táto vagd pochwaleni. A tefli únáz 
l pa fie bedą zdchowywóć / tedyten vad 
` ) tym godricyfiym y pilnieyfiym pises. 
88 Má bydi ban bes omiefkńnta/ dni 3a 
wm Dieu mála niebytnosci Pifárftiéy 
"€ 9EbSle moc wytnowić. 
E Którą winą karan bydi ma 
Pres przyczyny idkity nie 
7. bedie przy [adic. 
fic eee Doysceniem pifarffim wiele. 
fd end Siete d GË potiamidiac 
Doch fiótutów MI iby fómt 
Pifóczew fadów gt, 4071 OT TARR 
Lupi tnie naoa ly d obpodmotodlt 
3 DA Podfčavty 
gOŻIEDY W Gem wiet r: tool, 
NAA Woiewodomie nowg o s 
Ph bij cheie złożyć bedę / tu obiáni, Nového Dia 
* fesd: wytęrofiy iby Rsecsapofpolit sábá 
Wioit był Abo choroby, si E 
x LES i m ^ w 3 Y 


Pry 


Notarij per fe iniudiciis refi. 
deant. | 


lus Notarii Terreftres ad offici No. TWFAldg, 
tariatus promoti, femper foli iudiciis, Ge 7 Iedaas 
non peralios , vel Subfcribas vel Surro- , Sa: 
gandos refideant : vbi cómodé poterint, HP, ven 

alias , liceret habere cis fubftitutos : quos č 
Baronibus, Iudicibus terrarum, in guibus 
officium huiufmodi poflident, fubftituč- 
dos prefentare tencantur: & quód tales 
fint bona fame : & à di&is Baronibus, & 
Iudicibus, ad officium huiufmodi appro- 
bati. Alias, nobis continuó hoc ipforum 
officium, aliis habilioribus, & magis a- 
duis cft conferendum. Nulla autem leuis 
caufa , ab(entiam Notariorum poterit exa 
culare. 


Poena abfentis Notarij: nifi abfit 
| ^ excaufa, 


Q vinin animaduertentia Notariorum , 
multæ negligentiz fiunt, itaque reuocan. e Aug, 
tes antiqua ftatuta , conftitumus: vtfoli S GA 

e SC EE 7 SCH : 4 DÄI a 
Notarii iudiciis affideant: & litigantium 120/303 5p 
caufas abfoluant; no i pt 

i „Ton per fuffećtos vi- 401, 
carios. 

Quod fiin co negligentes fucrint: Pa- 
latini terrarum Nobilitati diem nous elc- 
&ioni præftituere tenebütut: ad eligendii 
nouú Notariü, excepto, fi Notarius Rei- 
pub: caufà fit occupatus: vel groter, 


On. Nota- 


498 © Pif: śiemftich. 
i Przy poľošcniu ksiąg bywać 


208 E M 8. 13- fórze Siemfey niech beda o^ 
fol. s — Pliezni pasy położeniu Eéíaq Ziemftich : 


HLI68/B. á iejli náponnient Utóczey vesynta wing 

zo, dp, . w ffdtucie opífásta niech bedgtacóni: á 

401, 408, Wybieranie ich zwyflym obyczálem ná Wo 
iewóde "e Blácbte niech prsypádnie. 


Podpijki przy fobie mieć mogą , dle 
(mi lifty podpifowaćmdią. — 
ZY 
O, ES Cotionic Sicmfcy y Brodzcy/ 

táfše 4 Dobfcolomic/ y pifírse Sremfey/ 

niech beda pisyeiegtt * wedle Top o tym 
vczyntonego/ fpróroy / Etóré ich viseboror 

„nala niech pilnie fpzówuiy/ć fámi pases 

fien spelniéia. CS 
YOffje pifársóm Siemftim iné Dode 
pifťi/ Erógy tylko w pifóniu im pomagóć 
mála / oopufcsamy mieć : to wytdźiwpy : 
Aby fmi tát py fadátéď) Siemfficb / 
tato pzy położeniu Pšiady iných právnych 
i fprówóch bováli : ^y iffy wypify  Etózćz 
Eolmict 3 feat Siemftich ná Dáragáminie 
v pápiéese mál» byos wydawanć, reka frog 
poopifomált." ; 
Lifty žiem/kié pifáre Zelt, d 
Grodkić (táruftomie ábo ich 
fedśiowie podpiforvať maig. 

Zažime krá. 10 ČA na zábieženia przyfiłym fat 

- Na fóm chcemy y fedzuiemy/óby Drfátze stem 

"TTT: fov wfiycfielifEy fadów Siemfticb fivémi vez 

GA Fámi poopifomdit, " , ; 

A liiy toosEré niech podpifuty álbo 
fami ftároftovie / ébo ich fedšie Grodzcy, 
Pilarz dlbo Podpifek vtego (adu, 
gdsie siedži, prokurować nie może. 

pre | JH. DUAE trudnosci [1534 

isso, HL, Fićysófózniemy : śbyżaden Dia y podz 

170/303 Hp pt c£ v tego Géint vttózćgo siedźi ná 

407. ——  Vrzedšie/ caus żadnych nie proťurowať. 

Pifárse žiemfty gdsieby [kasdnia 

[edšiégo w księgi wpifować niechćie- 

i 5 kanini byds máig. 
12, $8 fios pifass diamfti pifác vo 
| AFtó 


Zygswkyń 
1532 HL, 

170/303.le. 
Notarii HP 
4014 


Zyg.wPib» 
1518, HL. 
170,B/304 


HP, 409, 


flag piątych Gäoihagpench, 
Notarij terrarl,etia circa pofitioné 
librorü prafentes effe debent, alio- 
gui,elečtio ad Palatinú & Nobilita- 
N „ té de more deuoluitur. 
Orarii Terreftres fint pra(entes , cirea " vtrácená 
pofitioné librorü Terreftrium : & moniti urje du sud 
fecus facičtes, poena ftatuti puniantur: & Pé: na 


3 ; i e " “. DD Arg [17 
clectio de more, ad Palatinú x Nobilita- $a prá 
PYS e 
tem deuoluatur. M 
1, Gd), 


.. D D d 

Noam Vicenotarioshabere poffót 

circade: fed ipfi literas (ubfcribat. ` 

Vdices Terreftres ac Caftren, necnon 
Subiudices& Notarii Terreftres fintiurati ; 
juxta tenorem ftatuti fuper eo conditi ` & rwys. Bir 
officia illis incumbenta diligčter Curčt & ;, T6? 

per femeiipfos expleant, ACH 

Notarios tamen Terreftres fubftitutos 
fcu Vicenotarios, qui in fcribédo dunta- 
xat illos adiuucnt habere permittimus» 
hoc expreffo : 

Vt ipfimet prefentia fua , tám iudiciis ` 
Terreftribus quàm repofitioni librorum sys, prá 
& aliis iuridicis atibus interfint, & literas DC 
& rcícripta quzcunqj ex actis Terreftri- 
busin Pergameno & papyro extradenda, "Pod urges 
manu fua fübféribant. demniž prá 


: 12, Leslib)e 
Literas Caftrenfes Capitanci vel 
eorum Iudices fubfcribant. 
D obuiandum vero futuris falfitati- 
bus, volumus X decernimus : vt Notari 
Terreftres, omnes litcras Terrcftres Iu- 
dicii manibus propriis fubferibant. e 
Literas vero Caftrenfes fubícribant, "pod um 
vel foli Capitanci, vel corum Iudices Ca ceniem "i 
ftrenfes. daf. 


, sliby. 
Neque Notarii: neque Vicenota- — — 
rii caufas procurent. , 


P Racauendo difficultatibus hominun 
Prohibemus: Ne vllus Notarius & VIE" 
notarius , apud Iudicium, circa quoc PE" 
fidentin officio, caufas vllas procurent 


Si Notarius infcribere nollet. 


Nei ^ie infcribc- 

Vodfi Notarius Tenet E „AE 

rein Aĝa ludiciaria, ca OUT po id 
Sübiudice decernendo pre ccPe "i 


ARRA Td us rebelliter de fe. 
lucrit: velipfe Notarius Ie? dc ludis 


110 je 


— € các ptata/ Xitfioftp. 


2(Etá Saboroné tego co Sedia 3 Dodz 


fedkiem fłazóli niecbéáal, álboby Pifacz 


ob Sadu niepofłufnie o0pedt/ niechcac 
wpifowóć co ná tego vrsob należy: pes 
co Kronam mogłoby fic táťié vblišenié sz 
Déi: táFomy Pífar pes Sad ZAcólave 


» 4 

O Pámiecnym, 
de Iudiciaria abierit, aćticare nolens ca, 
quz ad officiuni cius pertinebant : per. 
quod partibus ali quid poterit prziudica- 
ri: talis Notarius, per Iudicium Regie 
Maicftatis, delatus priuatione fui officii 
punietur. 
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ffićemu HMfdieffatowi ofłórżomy bedšie Faran wśieciem Urzedu, 
o wykupno dóbr Pifarg g Komorniki fadjic może, mafš wysf: fol: 494. lege 28, Tei moc - 


PISARZKIE PAMIĘTNE Tit: VI. 
Od Zapifu. 


"d DU Siemfcy we wfistficb Zie 
0, 1, miách ŽRróleftrvá nófógo, to ieft/ ro Wiel 


Pro Nota Infceriptionis. 


Erreftres Notarii 1n omnibus terris WŁA: Mg, 
Regni noftri, videlicet Maiori Polonia, © Krók. 


Prés polfcse/ w Siródzu/ JLáncsgey/ oan 
lámách/ w Dobazyńftićy Stemi:c. 00 pifóz 
nia iedytóko niech biorg Pidwa (Dé wedle 
tego / ido Pífárze BraEowfcy/ Sándoz 
mitfcy bior / £o eft 34 iedenżapis áž bo 
Fortcá grofi ieden? ob pazodłu pólqrof/ 
96 Foncá pélqroá. 


gemus podobna vftamd. 


di duerfe / aby Pifórze żiemfcy 
wv fabsiécb stie wyciągóli ob Pifónia/ ies 
dno ná pićrwfiym Rotu pulgropá ná o- 
fłótnim pélgroiát á ob pifania wpyttićy 
Drcag grofi : 00 czytania t Etóré bedą czya 
Wie» fybu/ nic pzówie nie máig bióć. 

Taš vftdma potwierdzona. 
Lé 
6 3. cac vfpofoic fpóc/ który mio: 
šiéch šteniftích psygadza fie ototo płacćy 
Zoos Memtfrh : feos zofławiamy w 
ká b. Státut Avólá Kóśimićzć w (po: 
Pestiions. 


Od Controuerfićy y Causy. 


4. 28 $ relé 2i 

X elé ftar 133cboóiito pico 

g Ware SE e : táťoby 
obi AD V od Cojitronerfiy / táťše 

, Oo WYD FtówchEGlwiel: tzeczy 140 3Y0y 38y 
DEE Déb: rovéiagilt y pobić 
váli: táfšeté ob Butónia sapifów/ Etóré 
fo vopifóné w Met. Dla tego wfłówiamy 
 folżcpuy Státučiéch frávých Koronny) 
35 wfiy(cy Pifacze 5iemfcy op iednićg Cor 
trowerfiicy y Causy NIE Wieccy niech bierg. 
Vno ieden grof. A śdEową Contvouete 


fys 


Siradia, Lácicia,Cuiauia, Dobtinen: črc. © Wór 
pro Notis equaliter accipiant fla Iura: 143414. 45 
fecundüm quod Notarii Cracoutenfis & 7b +6. B/ 
Sandómirien: terrarum recipiunt: vide- + kg 
licet pro vna Infcriptione vfque adfine ^" 
caufz, vnum groffum: aut ID principio 
medium, & in fine medium groffum, 


dA Similis. 

Ir ftatuimus : vt Notarii Terreftres, Xf,» Nie, 
in Iudiciis non exigat à Notis, przterqua » w Opok, 
in primo termino medium groflum, & in *454. Las, 
vltimo tantundé : aut à Notis totius cau- Ki tam 
fæ, rečipiant vnum groffum. Pro le&ura ?“ S táma 
vero, quam feccrintin iudiciis, nihil pe., 4€ 
nitus exigere debebunt. 

Hzc lex confirmatur. 


y 
Deet controucrfiam, quz in Iu. Z»grwhrá, 
diciis fecularibus cuenirc folet,de queftu “! o.fo. ize 
Notariorum Terreftrium, relinquimus HL.RE 74m 
in robore: Statutum Regis Kazimiri in i 
Opoka fadum. E ` 
Similis. 
Es quia multe querelz fiebant ad no- 
titiam noftram dedu z contra Notarios 
Terreftres : quomodo ipfi à Notis & A- 
&ionibus Controuerfiarum , & aliarum 
quarumcunque rcrum, plus folito fubdi: 
tos noftros, depaQare de fa&o confuc- 
ucrint : fimiliter à querendis Notis, A dis 
ludicialibus infertis : Quapropter ftatui- 
mus & ordinamus, Statutis Regnivet 
ftioribus inhzrendo: Quod finguli No- 


Zyg,wPio, 

1523,fol. 38, 

HL,HP „tám 
że 


- tarii Terreftres, ab vna 'Controucrfia & 


caufa 


Vy ý 


| 
| 


soo © pámiecnym. 


fyarozunmiáiia bydź m« 3 tebnótto posrets. 


iaa piatud Sadowne. 


caufa, non plus recipiant, quàm per vnü 


gtoffum. Talisautem caufa & controuerfia debebit intelligi, €x vna citatione. 


Od wwicdsienia smiddkóm, y adro- 
ków sámityth. 

sjm. w s. 3 fiówiamy/dby Pifócze faboroní 

Wisl.1368. gb cvolátÉót do faoóro wwiedźionych/iez 

Lo 37,4 flf potrzeba bebźiepifać ich powieści báz 

Ze / SE ' li po trzy grofe : á Eiedy pifia Rok zówitć/ 

114% tedy od pifánia ná półgroiu niech bedę 
contencr, 

Od przeľošeniá roku y od káffowa- 

nia sapi[u. 

Zyg, w hrá (e + Or Etórčý placégsá lifty Abo pif 

vz, HL. dia Pifórze žiemfoy d Brsdżcy matą puc 

3v/ 405 Tomé: den o tym Gitátuty 00 NÁS y pisor 

PP 494 ołów nófych vezynioné dofčátecinie vozy 

wfidfżei; ét pifacze 11640 zwyczaj opifány/ 

00 cottíbdhia Kofu piarvositég niemocy 

yod ťáffotvánia zept czylćgo pláca póz 


mietnégo wycięgóią po Gtéty grofe. Dz 


fiiwiamy/ áby Pifórze $iemfey y Brobzcy 
wwycięgóniu placés 00 pifámia/obliftóv/ 
$ ob inych żapifów midre w Státučiéch o 
gym vczynionę zóhowali : d 60 pselosez 
nia Rofu prawośiwa nientocę y oo Edffoz 
tvániá żapifu nte wieccy/iedito prof sd póź 
nitetuć 34 pifnro áby báli poo winámť 
to Stdtuciech pienwofiych pizećiwko nim 
násnáczonémi. 


Od liftów párgáminonych y pápié- 
romych. | 


+ 

Vu s 7. Set pifdrse siemfey y Stodzcy fis 
Piotr. vt Ediżc ćżyiey fpicvoy albo żapifi w Esiegach 
fo.19. HL. &emfficb ábo Brobskich Gslácbte nie poź 
117,B/406 málu zwytli 34 práca pobićróć/ vffówiae 
HP 4054 mg: by Pífávže itie mé potym nie śmieli 
wyciągać ob Puťánia : d zaliffypórgómi 
nowé 3 żdwiefoną pieczećią niech ná Ožiez 
śląći grofy dofyć mála t 3 Etórych fieść fez 
ożtenu/ brvá PpodfedEowi/ d bwa Pifaczo 
wt máig fic dofłóć, Aob pdpićrowych Liz 
ffów pod pieczeciz feożićego y Podfeoľá tez 
Bert grof ob sbámia m Contumáciiég broń 
tirofiá/ ob zdania w zyfłu cztćry Grofe: ob 
©. smigtnéto wedle ftárych ftátutóv też 

Gtéry grofe niech bedą pláconé, 


tione in lucro quatuor groffi : A Memoriali iuxta antiqua Statuta q 


. foluantu£, 


A teftibus produ&tis & Terminis 
peremptoriis, 


KE quód fcriptores Iudiciorü 
de teftibus producendis fi fcribere & fi- ` 
gnare corum di&a oportebit, recipiant 
tres groffos:vbi vero terminos perempto: 
tios feribiit „de Nota & fignaturd in grof 
fo medio contententur. l 


A dilatione Termini vel caffatione 
Infcriptionis, 


Vo falario, pro literis vel Notis, No- 
tarii | erteftres vel Caftren: contenti effe 
debeant, tametfi Statuta per Nos & ante- 
cefľores noftros condita fufficienter de- 
clarent : quia tamen ipfi Notarii, vltra 
modum preferiptum, à dilatione Termii- 
ni vera infirmitate vel caffatione Inferi- 
ptionis cuiuspiam, folutionem memoria- 
lis per quatuor grofios exigüt, ftatuimus* 
vt Notarii Tctreftres & Caftren: in eh 
$clidofalario à Notis, literis , & aliis In 
feriptionibus, modum in Statutis delt: 
perconfedis expreffum conferuent- 
dilatione veró termini vera infirmitate 
vel caffüione Inferiptionis , nODn1 
vnum groffum ratione memorialis & PFO 
Nota exigant: fub poenis in Statutis p110- 
ribus contra cos fancitis. 


Pro literis pargameneis & papy- 
reis. | 


Qv; verb Notarii Terreftres &.Ca* 


ftren: alicuius A&um, fiue Infcriptioncm 
in libro Terreftri feu Caftren: quarentes 
Nobilitatem immodice taxare pro labo- 
xequerendi confucuerunt, ftatuimus KE. 
ipfi Notarii nihil pofthac exigere aü E 
pro labore quarendi. Pro littcris ci 
pargamcencis, ciiappenGis Sigillis der", 
groflorum falario fint contenti, €X qu- 
bus fex Iudici, duo Subiudici, & duo o 
tario Terrcftri cedant. A papire!s Ms i. 
teris fub Sigillis Iudicis X DIA n 
nus groffus. A condemnatione iD P 


: 1 ondenina* 
Contumacie duo groffi: A co! 
t uatuor gro! 


Cześć piata/ Tit: ofp. 
Zá lift (gdomny pod piecęćią. 


8. ed lift fa6orony 3dpieczetowamy 
pieczedią Sed3ićgo v PodfedEową dźiesieć 
ticofiy/táEo w nieftózych żiemióch oo tego 
czófu było sácbomano/ma bydš plácono.. ` 


© Zá membran y minutę nie pieczęto= 
mang. 


9, Ss 3á membiary piecsetomáz 
„né beôšie biał po pólgroffu / 400 minut 
toytetycb nie piccsetovoánycb po grofis. 
Ná Pifarsa mind gdy co wigcéy nad 
ftátut wyciągnie. 


; 10. 2 fE fl: Dia náb piscesecsorro 
[Eire pizeciwko ftótutóm nieco ob Ľogo 
wyciągnie: táťovvy temu /Eeózćgo pobiez 
t3c/to co niefpzówiedliwie wyćifiyi bedie 
powinien wrócić 3 winę trzech grzywiezy 
tdkże wiele faborot : vo Etózég tako ná sámiz 
tym vofu tenše Pifarż ma bydŹ aan ZY 
bedźie powinien wriet tem tón prámvem 
wygra / bofyésá mie vczynić pod dua wie 
nę cztćrnaśćie grrzywien, 

Vftáwy o Pifárzách wypełnione 

bydź máig. 

I. OOawienętonieznie to chcąc 
micé/áby vftámy o Pífárzoch Żiemftich da 
wno mbáné tuż ob tego czófu były erequo 
Wónćwerwfytkim:y táťše ná potomné czáz 
Y tých vfław porsabcE we wpyfteim nich 

#Ožie chomany tcsyman. 


 Potwićrckenie tych fidtutów. 
Nu Ax sefirsigátocteyo, aby flácha 


géie e bylá véáfniona to brániu yw 
my Gan z btolwiet liftów : odnawiae 
fic wedle f úby žiemfcy Pifócze sácbor ili 
fBégo : vbi tutu najá(nieyégo Oycá nás 

99: Y Atego wedle onćgo nieh saplás 


te biorg 00 memp,, pozwów y 30óia. 


O antea. sor 


Pro litera iudiciali fub figillo. 


Tem, pro litera iudiciali , figillis Iudicis Zyg:wpio; 

* ge Las S x * Pia 

&Subiudicis obfignata,decć Groff prout 123. fo.38. 
in quibufdam terris ;ha&enus fuit obfer- HL, 228 / 

uatühr. oos 61. 497, HP, 


d . tg d . 4050 
Solutio membranarum & minuta- 
rum non figillatarum. 


Tem, Notarius wfigillatis membranis, Tenże Hi 
zg a : = 3 5 ^ ente tá 
recipiet per mediñ groffum : & à minutis dn. Set 
extractis,nó figillatis, per vnum grofľum, ténge. T 
Li 


Poena, fi Notarius contra ftatuta 
extorferit, 


Vodfi Notarius, vltra premifam Or- Zyg: w 
dinanonem, cótra vim ftatutorum, quip. Pjoin 1:4, 
piam ab aliquo depactaucrit: talis cidem fo. 38. HL, 
depačtato,id quod iniufte extorferit,refti- 128/ 407, 
tuere teneatur, cum poena trium marca- He, 406, 
rum,& iudicio toridem exoluenda:in qua 
peremptorie debet idcm Notarius códe» 
manari:& fatisfacere vitori mox teneatur; 
fub alia poena xiiij. marcarum. 


Conftitutiones de Notariis exe» 
quantur. 


Ecernimus omnino habere volentes: Z28.wpio, 
vt Conftitutiones deNorariis terreftribus (539. HL. , 
dudum editz, iam exnunc debitam per o- #5/ 4074 
mnia exccutionem habeant, &accipiant: "^ 496e 


` atqsfuturis temporibus difpofitioillarum, 


in omnibus fcruetur , & manu teneatur. 

Similis, 
C Auendo ne Nobllitasnoftra grauare- Z»g.Aug, 
tur, circa receptione & (criptionč quam- W Piotr. 
nisliterarum,renouamus (tatutú ve terre- 1550, HL, 
ftresNotarii conferuent fe iuxta ftatutü fe. 228 / 58. 9 
renifs: olim parentis noftri. Propterea d; 497. HP, 
iuxta illud falaria recipiant à membranis b Ss 
citatiombus & condemnationibus, 


Sadové y Piláríkiť, 


Od pámiętnègo, 


13. He dla odfupienią . eg 
d à 4 2,72 v i 
ži vtvapienia/ Czefiné/ ábo sk 


EH 


Memoriali, quantum foluendü, 


b ^ ^ 
Tečt pro redimenda pauperum vexa- FA * 


vu, 168 


tióne, dudü folutio , di&a vulgariter C3e4 14.19, HL 
$né/ aut Pámietné/Cgug confueueratIu- ,,7 / 4og, 
dici HP. 403+ 


Au id 


ES Sé 
© Pámieenym. 
rćzwytlo bydź Sedźiemu Gg Étózy esecs 
fiózował damáné/byto odieté y prámie fľáz 
žoné :wpdkże £45 placa wytmysślorym (póz 
fobem pop mo barwą y imieniem / Etózé 


$02 


pámietným 30wę/ iefé obnowtona: Etóżć ` 


ná miesfcu onego Csefriégo bywa biáné/ 9 
tefcze to Czefiré w wielkości przevysfa. A 
táť temu chcac mióre vlożyć fľásutemy : 6z 
byw tzeczóch ośiedśicznych y mieoíieosicse 
- mych wielkich Gedźiajw pláceniu przerzez 
conégo Pámietnégo nád cztóry geofiévoy 
éiegác ybióć nieśmiał ; á w málycb rzez 
ciách tylko bwa grofa niech beosic miał 
mocmá$tac. AW LIS. 


Od []ram do try Bieftu grsymien 
y dáléy. 


Hgwwé 14. la sebnicy ábožkotnosicy/ábo 
Ve (is ds podfedkowie ` Etóns ná Bach śiemftich 
466, gr, Sladálynicmáty ob (prawo mnieybydh/Etó 
403, vé dż do fiécuntu trzydźiesci gezywierty mia 
See pocsstamy / zá pémietné alis pyysiez 
žné/nie votecés icono dowód grofa bidć ; d ob 
wietfsch (piam Etóxé nád te3ydźieśći grzyź 
poten fazieno cztóry grofe niech méie moc 
biác. 
Qd icdnéy šáťoby wiela perfon. 

Tenże tám S, 2) (2(bto epátrsono icft : i$ q0y te 
żę Vis ES oná žálobá pisco fadem bedźie pisclojorta 
tamże "` Á wypowiedźiatą / choćby też wiele perfert 
" bslozs Etórych firomy byłaby żałoba eat 
na dbo rzec; (ptámomoána : tedy tebno tylfo 
pámietné od táfomóg żółoby miech bedśie 
wiieto, A 

Zá [kasdnie głównej Bey. 
s taa 16. LC 2tpácsfi okolo oewidóczenia pá 
z Li27:B, Mietmych niech nápotýym žabnéy mocy nie 
406. HP, Ié ta Etórézrosttj bywać ped vesjmtentem 
dekretu : dle tylko zá dekret glóvonég zeczy 


tt: " 4 
pezyniony niech pómietnć bedźie. 
Od sdániaw nieftaniu. 
| dai , 4 
Sigi. Per, 17, AE vítámiamy / áby obsbánia 


Se WE wnieffawiu dwá grofá byly płóconć: 3 któ 
404. HP, Pd ieden Pifaczowi/ á trust faborot byos 


- Bólaqdbiatwcj Sabowych - 


fe contra prędiGta folutionem & tranfcć- 


dici przfidenti, feu aliquam caufam defini 
ente applicari ) fuerit fublata & extinéta : 
tamen eadem folutio , exquifito colore, 
fub alio nomine, quod dicitur Pámietné/ 
dignofcitur effe innouata: quz dicitur ef- 


dere comprobatur. Vnde circa hoc mo” 
dú imponcre volentes, decernimus:quód 
in caufis hareditanis, vel non hareditari- 
is magnis, Iudex pratextu folutionis prze 
dite Pámietné / vltra quatuor groffos, 
cxigere & recipere non prefumat :in mi- 
noribus veró caufis , tantummodo duos 
groffos exigendi facultatem habiturus. 
Similis. 

O: ficiales aut Caľnerarii feu Subiudi- 
čes terminorum particularium,non debe 
buntà caufis minoribus, quas viq; ad c- 
ftimationé triginta marc. & infra compu 
tamus,pro Memoriali alias Pámietné/ li - 
uc alio nomine Prsysizšné/ plus quàm du 
osgroffos recipere,à maioribus vero catt 
fis, quz vltra triginta marcas fe extendunt 
quatuor groffos recipiendi habeant facul 
tatcm. 

Ab vnaQuerela,multarü perfonarú. 


PRouitüm eft infuper:quód poftquàm 
vnamquamq; quaflioné coram iudicio 
expofitam, diétam Sálobá / aliquis edixc« 
rit: etiam fi plures perfona (int: pro parte 
quarum quæftio agitatur , rantúni vaum 
Memoriale exigatur. 


Pro re. principali decreta. 


T protcftationes Memorialiü fcu ca* 
ptiofz, nullum deinceps robur fint habi- 
ture : quz folebant ficri ante prolatione 
fententie: fed pro re principali decreta tê- 
tummiodo, fiat memoriale. 


A Contumacia. 


Tem,volumus vt quilibet A&or conde- 
mnando citatum abfentem in contume #pátrý fole 
cia,foluat duntaxat duos groffos : que ; foo. práeTe 


vnus cedet Notatio, & alter groffus 19^ ` Quis efo 
416. prte D 


404 utr. 7. Wae cio prelidenti, de 
SS? qos právo powtórzone. RK 

Tenge Lite va Eu OT. 

jc HP 404. J8. € soceimy/ Aby Eožby powód dy 56a pozwanego w Contumáctió d pU a " 


(P geść plata/ Tit: Bofy. - 


É Dómiecthii. soz 


 bodvá grofá : 3 Etórych icben miech bedžie Pifórzówić dugi grof fzdowi siedzacému. 


Od dekretugdy go sá kimvaynig. 


19, N 5cemy dby ten Etsy w prámie 
wygra / od Eożdćgo deľretu /Ftówy zá nim 
vota dał fadomi pieć grofy : z Frëmgch 
tezy Sebšiémuá ieden Podledkomi/á pig 
typifóczowi ob wpifónia dekretu bydi ma. 


Temu cos podobnégo. 


A Decreto pro fe lato. 


Vocirca volumus : vt vi&or foluat à «Pio 
quolibet decreto pro fe lato,iudicio quin 77 fo. 38, 
que groffos * quorum tres ludici, & vnus rs x 
Subiudici veniet: Notario verò fimiliter jog, RP, 
vnum grofum, ab eiufdem decretiadica ^ ^ 
tone,foluete quilibet teneatur. 


Similis. 


20. Q vinimò ipfi Iudices terreftres, non plus ratione memorialjs accipiant,nifi Sigis.Crdc. 


quinque groffos, à decreto fatisfačtionis, in termino Concitatorio ab additione mini- 
fterialisad intromittendum X remiílionc ad Capitaneum: fi Intromiffio vjctori non 
effet admifa, & hoc fub poena quatuordecem marcarum patti, & nobisajia, 


O (adsie Grods kim tós ma bydź ` 
Tosumiano. 


| Se C soos fab niewiecćy 00 ofa» 
b3onés rzeczy /ábo 00 pífánia EtóiégoFol 
wiet fadornétto niech niebiecze áni ovčia 
Ba: icono táto w fadšiéd) $iem(Picb biáé 
Od takowych ieft zwykło. 


1643, HL, 
217, lege 
Quocirca, 
ETC, 406 
Idem fentiendum de Capitaneali 
judicio. 

šia ia quoq; iudicium non plus Z%g.w krá 
à rc iudicata feu fcripturis gu bufuis iudi- + 9. HL, 
cialibus exigat;quàm quod in iudiciis ter. "?Š/908HP 
reftribus, à fimilibus cxigi folet. idi 


Od wsdánia w Wielkićy Pol[ae, 


pos 3 polfti Wieltiéy fáršyli fie Doflomic/ i nád piówo Citárcffewre y vrán idy Zyg. Aug, 
tvycíattáta 00 wsdánia po Eopie. Dla tego vfkświanyy : by żaden Stároftá v Przed fe: " Piotr, 
tto nieśmiał wiecćy myciegóć 00 táťorvétto mzdánia / ícono podla prawa pieć grofy / Non HP, 
04. 


Pod winę ftá grzywień. 


«Uoiemódstmo Ránfkié wolne od pámietnégo. 
23. E o ierwóbztwoRówfkić ác3 procefs nowy piyielovfákés sd awolentem d pros 799. Aug, 


Sbámi Pofłów 3 nictjo/ma bydź wiecznie wvolné od pámietnégo: ále ma zoftáč ftéty zwyż 


Gay plácenia v faou. 
"Potwiérdrenié ftátutu okoloplacéy 
piseneconty. 


fé fant hs Tátut pres Vyas RÁD náz 
cóyBedźto Wgd ypofłów siemftich/o plaz 
ffim va nie Podfevbóm s Pifárzom žiem 
erg We tony wo mocs softéroramy : y áby 

» Ex cbcemy/s ninteype vftétoo 
frożćyroftózniennę, 


w Wárfš, 
1557, HP, 

. 407 
Confirmantur ftatuta de falariis 
przfcripuis. 


OTatutum per Nos Confiliariosque no Zyg, w 
ftros ftatus vtriufqs & Nunciosterreftres, Bydg.15204 
de falariis Iudicum, Subiudicum & Nota- /0.27, HL, 
riorum terreftrium editum,in robore fuo ?9 / 497» 
permanere, & in executionem extendi vo PP 495* 
lumus : & prefenii Conftitutione , ftri&i- 

üs mandamus, 


Drugić potwiérdrenié Zygmuntá Auguftá, 


2 $ + R ancellicya d ] (4 + E I ZOO Gw + 
e ZMCEBCYĄ téz, Ziemfey pifátsc / y Brodżcy oFoto biánia wfieldtich liffóro y Zoe, Aug, 
pifdmia/ méie fie žáchomác webla Státutu Aróla Jego NT. Ďycá Vydpégo, tókiej e w Piotr. 


Membran Pozmóro/ Smzdawória. 


Tož prawo maf troche férgey od Herbórtá nápifáné wysfsey lege 12. pacffrséqétac. 


ARA | 


1550,[0+44 


Vu dig CAN. 


| 
| 


| 
| 
| 


504 © Bínkikmfig. ` Rélatpletp Gobowyf. 
KANCELLARYE ZIEMSKIE. 
Titul VIL 


Kancelldrya Limfka. 


se ith 1. © dywótele Biemie Siwfkićy/ ná zbudowanie átcellárgtéy y horodnia Peta tt 
Wór.1598, 6 fátym mteyfeu / poswolili podatek po pięci grofy 3wlóki / co im tą Conftitucyiy 
jos.  woótniemy/y DO Oniuerfalu p:ztymuiemy. 


Kdncelldrya Zembrow/ka. 


a 2e DMozwalamypióc w Sembiówie bla sbuboroánia Kóneelldtyicy BiemfPióy / 
Tenże tám któzy ob rofytkich pobattóro y powinności wolnym czynimy. A £e plác etécoftá nf 


glad pasy ościelewymićrzyćma. — ^ | 
| Kancelldrya Wafofka. 


SAS. 3. © Bywótele wód s słożonć pieniądze plác ná sbuboránié Káncelláry 
ek, cod, 16) 6 Deier Fupte marg: we Storm bóm bla dhowónia Edíag teneo 3 Brody 
kich / y micgtánta Pífárzá zbudoráť mái / Etór od wfielókich podatków wolny czynia 
my wiecznie. And to budowónić y Fupienié plácu podatek z włóki po grofiy oficeiaci 
poswolili co voybíécác ma Pobozcá vo Dniuerfale Pobozowym násmácsony / pocsaivpy 
ep S. Woyciechć úž bo S. licbálá / pod POáruntiem w tymże Wniuerfale mián?” 
wánym. 3 : 
Dwór y Káncellárya w Kolnie. 
^ 
voe tin A SÚ opowicbseniom Pofłów Ziemftich 4 omšienftich / że Dee y Zántedlé/ 
że fol, 42. ta oier(ta w Bolniezgozółć / zá czym niémág qostc [bór ftirogcich obprámomáť 4 
 Féiog cboroác / pozwalamy obęwśtelóne ZXolinffiégo Powiótu ná plóc dawnym ms 
ttim Rancellóręg Siemffa sbuboroáé bo dbowánia ELN miefštánia pifácsá Sieme 
gory Podpifłówiego, A Stórofić też nap tme ma sbubomác dóm do obprávvorváma 
faoów fwych fkároscich y do mieftánia pooftérosciemy. A iefliby in aliqua parte fto 
ten plóc occupował ma dbeoccupátiy CZYM me Orvánascie Ciedśićl, 
O Kdncelliryiey Lomjien/kiey pátrý lib 7 pár: 4,Tit 3. lege 49. eme té NRevizoróm. 
O Káncelláryiey CjerfAiey mafs timże lib. 7 ar: 4. Tit 3 lege 60. W Samtuv. : 


KSIEGI ZIEMSKIE. Tic VIII. 


Księgi iedne by máig dla mpi[omá Vnus fit liber A&orí: propter fen» 

nia Sądowego [kasdnia. tétias ludicij infcribédas. . 
KÁj wie, 1. Ze vftáviamy: áby dla o$pzóa ATem ftatuimus :Quòd pro Iudiciisiuftè 
1454. La ománia fpáwicdlivégo fabóm/ y blá cxpedičdis,& negotiis in iudiciü dedu ĉis 


Hl, BI wiernego nápifánia (prat ftóié né fub — fcribedis fideliter, fiat vnus liber Indie" (09, 


e Ké": pzychodzę / byty iebné Esiegi fabóm abo  rumfeu AGorum, in quolibet diftri zd 

"Akt w Eożdym Powiecie. | Et dum in aliqua caufajin judicio E- 

A gdy ro Erózóg fpráwie/ Eté ná fa duci, fuperaliquo articulo, audit ficio 

pazydźre o 1ókicykolmief rzeczy wyfłygawpy poliione & rcfponfionc, fucrit inju um 

žálobe vodpomiébš/ bebáie vo fadšie fazo — fententiatum : quód illa fententia, i m 

no: niech oná fain w tóiegi oné bez brum AGoruminferibatur V“ p? f g ^ 

ośie wpifóna: áby potym ná tófowąż czecz per codem articulo vel € fimili, fimuli 

ábo ičy podobný/ podobné (f'asánié było ` fententia proferatur, simis 
vyeynono. l © Qmáe Sim 


Cześć placa/ Tie: ofiny. 
RISE O tymše. 


EUR SS Tá prámvem pofpolitym róż 
nym viseoórtr vósné fpiówy Lo pazypifóntć : 
cotolwiet żiemftim (právam fabomym na 
leży / Etózé pasy bytności nifiéy fpraroomáz 
né byrváty / tow żiemftić Esiegiwpifowae 
no bydź ma:á infé rżeczy v fpidwy do A án 


Pop, Celláryiéy náfég: wedle fáradatoné i age 
TY P cáin Däpp, Rotu pánftiégox z 8.7 
tí, | 
by * 94 
H 


Pod trsémi kluami chowane A 
ksiąg lesenié przes Wośnego ob- 
molane byh ma. 


3. SS Panowie diem náscb w faz. 


, 6$iécb YOtécomycb ofobe náfie ná fobie noz 
Paspszed Etóremi (právy oficoticsnés úné vo 
BytEié bywiią fpiámománé:a fÉasánta p ze 
nie uczynńtonć biozę inocnosctwlaosa/ tá 
láfoby pisy ofobie náfšéy były czynione. 

paseo Ftórymi tej zeżnówinia imion 
wiclfich odpidwnią fie / y iné [právy pases 
niefłazónć w ofobliwych Esiegóch ná to 
Pczynionych bywdią voprfowáné : 

5 Etó:és przyczyny 3wietfą wata pile 
Ničy  ofirożniey máta byo$ chománé, 
„śl tókchcemy/ dby Fśiegt pisersecsoné 
bo 2(ftá YOiécém walnych poo zdmbnies 
Niem trzech Eluczów ob tego czáfir były 
bowdyć: 5 Etówcb ieden &ieosta / á dugi 

Obfedeť / á trzeci Pifarz Biem(ti niech 

Mála v chomálz : á niechay fie nie godšť 
nén p:zeż dwgićcgo zámEnienia práca 
"ecsonégro otmonyc. | 
e B zEsiąg pisersccsonycb niebtórsy liz 
Sr nicé ytojíac požadáta zá om fłufnjch: 
bi. SOMA to bydź opátrzono : dby Ses 

"Pes YDo£néqo bel pointer / gw 

o. N 

to tóbim p, potrzebe/ Fasác o wolác: tj 

feu teg Owiecie/ ró tym d ná tym mic» 
^ S Śtego bartd Fsiegi ábo 2(Etá tu 

FOTO 1S PATER R 

by tym / Egg "ÓW bed otmooiofté : rd 

mieć byty omo 7 ré bo požeddie 


Ge, temuż [tátut. 
4. fidwiamy, gy ksieni Ziemftié 
$ emitte 
fpzaro fadomych byty Ee roble fó 
tutóro Wartffich POD tie / Elucsámt : 5 
rónych ieden nich ma YDojępodć dni 
bitte trzeci Diop, 2 Odprárvirfšy faz 
Vý málý 


© féieaád iienftid. 


Similis. 


dek 


Qvi. ctiam iure communi, diuerfis of- Zyg, Aug. 
ficialibus diuerfa funt negotia adícripta ; Y Piotr: 
quiequid ad Terreftria negotia , caufafae '?* Cor. 


iudiciales pertinet > que in przientia no- e 
ftra peragi folent; hoc torú in libr AQto- 


rum Terreftriń inferibi debet. Alias vero 
caulas & negotia, ad Cancellarii noftri, 
iuxta veterem cófüeiudinem & ftatutum 
Anni1538 remitti volumus. 


Libri AGorum fub tribus clauibus 
feruentur, 


HL 3. B/ 


(y 430, 


Er quia Barones terrarum noftrarmm, Wá. 14g, 
iniudiciis collogulorú gencraliü perfona w Krák. 

noftram repræfentant: cora quibus cau (a 7 W Ware 
hareditaria S alie maiorcs agitantur & 143. La. 
tractantur : & fentétie per cofde late , ro- 147: HL. 


bur accipiunt firmitatis, ac fl in prefentia 
noftra agcrentur: 

Coram quibus ctiam refignationes bo- 
norum magnorum peraguntur: X ali 
caufz, per eofdem definita, in fpeciali li- 
bro confcribuntur, 

Vnde cum maiori pondere, diligenti- 


, ufq; & cautiüs debeant obferuari. 


Volumus: quód liber pranotatus, feu 
Acta Colloquii generalis, fub clautura 
trium clauium amodo conferuetur. qua- 
rum vnam ludex, alià Subiudex, teruam 
vero Notarius Terreftris habeant & con- 
fetuét ; nec liceat vni finc aliis claufuram 
praedictam aperire. 

Et quia ex Actis predičtis, (cu in libro, 
nonnulli literas habere X extrahere tem- 
pore debito cipiunt: quapropter prouidé- 
dum eft : quód Iudex per Minifterialem 
debeat publicé quando opus viderit, fa~ 
cere proclamare : Quódin tali diftridu , 
loco & dic tali,libcr (eu Acta ad extrahen 
dum literas aperictur: vtque čas habere 
volentibus (cu aftectaniübus , pateant, 


Similis. 
i cm ftatuimus : vt libri Terreftres A 
rum ludicialium feruentur, 


6/11, y 86, 
HP 4330 


ŠO kúj wyie, 
iuxta flatuta y x» opok, 


Vartenfia , fub tribus clauibus. quarum 1454, La. 
vnam habeat Palatinus, aliam ludex, & 94. HL 6/ 
tertiam Notarius. Completo iudicio re- u.HP 434 


manere 


so6 © Eitenicht Gemiftch, 


by máig zoftńć nóamicyfen gôžie byť fa 


tezy ont / Ola Daroánta Zlopiy yfpiaw tynt: 


Etóiyj o nie prosic body, 
- Tákonýš ftátut. 


Zygiwpio  &, (uic áby Ééietti Ziemas. 


a. > ié ná Eożdych mieyfcácb w Eróleftwie náz 
(1. BP. Bom pod tóćnić Fuczamiwedle posżędkw 
m fiótutów ro dobaćy firoży byly chorváné. 


kśiaqpiatnd Sadów. 
manere debebit inloco , vbi fatum eft 
iudicium , tribus diebus : pro dafidis Co- 
piis AG€orum , pctenubüs cas; 

ES Similis. 

Deier vtlibri Terreftres, vbicü- 
quelocorü in Regno noftro, füb tribus 
clauibus, (ecüdüm ftatutorum difpofitio- 
nem in bona cuftodia feruentur. 


Ksiąg Chečiňfkich chománié. 


Gage 
Krak.1588, 
fol. 59. 


" 7j 
6. sá prosba obywótelów Pomiátu Chedinftiego / áby Feiegi zieńsfFić Cbecinftié 
tegóż Powiótu/ Etóié pszed tym ná zamku cbománé bywóły, Dla pivných p:zyczyji poź 
zwalamy tegozochwałą ninieyfióż Sćymu/óby w Eościelew mieście tamie w Cbecinádo 


choráné byty sá pozwoleniem 2. 25iffupá Zęzótowftićgo. 


Tenże w 
Wir. 15934: 
fo^. 22; 


Wa A 


ratione addudi de Confilio Senatorum 
& Nunciorum Regni affenfu, conftitul- 
mus X decernimus, vt non fecus Caftre- 
fes quàm Terreftres libri & Infcripuones 
in illis ize, (int atithenticz: & robur ha- 
beant perpetua firmitatis, quemadmo- 
dom id antiquitus fuit obferuatum. 


n Stáť wys: Aka 
mi its, 13. P^" 
` wić 


e 


tó to tát yw inych fiemiácb YDoiewództwć Xérffiégo sábomyma, Ftózymi pámietny o ps. fole 


©edżiaż Podfedkiem džieliť fie mály/medle Státutu Sigifmundi Regis 15 23- 04 
4pifac; p:3y fioym Salarium bároným ma zoftác. 


i 19, Cheettt? 


wnicdnić Oryginalóm m téyše žiemi. 


Dr 


Tenże tám prop? inych Eétag introducowónć/tym Etózzy ie introbucniezbýly zás wr 


x 


f 


(tá żiemftić ábo 
ácáné y T€ 
nošicšás 


AHP 407 bámotváné : tedy im to oftrzégamy : y wracãé Originalia, táto fie to yiwfiedźie i A icd 


<borogwa/ roff'ásureiny. 


l 


A 
\ 


Kzećć piąta Tit: Ożiewiach. 
- Księgi Woiewócktwa Leayckiégo. 
4 Biemftietsiegi w VOoiewódstwie Neczyctim fa ftéré ynie wiazónć tát iż 


7n. i8 


E 


© Wegtec (erch 


gdy zapify 3 mich bymáry myyntowónentewiedżieć poo Etsin Attem erte det 3 nich ma 
bydźwyddny. Pizetóż zá prosba Pofłów tegój Moiewództwć prsefšrzégáiac / áby tám 
Rycórfiwo dla tey pazyczyy trurbtrasci/ y Bop w fiwych fprámách niemteli/ poswalamy: 
żeby té fsiegi pisepifáné byly/ á ftáré dla veryftcáciy dobiše chowano, Etózych Esięg pisce 
pifínié fabovor šiamftrému tegó5 Motemództtvá slécamy/ Eu Erózómuy ná YOiécácb abo 

| Sémifu powiótowym máig bydi dváy fláchéicy obzánť/ y ola wácomnieyfégo pepi 
fónia Eu Pifóczowi y Bonrowmitowi Sedźićgo żiemftićgo payoény, 


Chománié ksigg Sodacen[kicb. 


12. R Sieni štemftié té żiemie máig bydź cbowáné w fëlepie Pod trsemi Élucsimt 
tveble Ceátutu/s leżeniu Esigy (bam inych žiemiách, tedy tej takie Dywóć ma, 


Księgi Chelm/kić. 


3 © 


807 


Z»gt Aug, 

Yo Lubl: 

1569, Con, 
eiti. 


Zog, Aug, 

w Piotr , 

1565, HP, 
437. 


AO La howónia Akt štemftic) Cbelmftiós iemte ná zmuroániť filepu/ poz Ca 10. w 


śwalamy 3 Dobozóm Chetmfticy śtemiesłotych trzy fá, é ten flep ma bydi smutoroáng Vniuer.Po, 


fiséb Ryntu Chelmftiégo/ czego ma dovšrséť Podtomozy &tároftá 


Chelmfti w Lukos 1593. Circa 


woffim powiecie. Pícniadze zás trzy (Ec złotych ná tókowy filep ma oác poboicá 3 f ufo, finem, 
wfeiétio Powiśtu z Doboisto do vať Sedśićgo Żiemftićego 3 uowftiégo. 


Chomanić ksiąg SiemfKid y Grodkich &Uyffogrodkkidh. 


14. . Sos, w 5amEu Wyfiogrodztim bo cbománia FSięg Siemficb y grodzkich (le: Zyg, TI v 
(Pu gdźie Fsiegi chomály Státoftá náf Myfogrodzti/ ná ten csáo y ná potym DEDECY Wr. isa, 
Me bronit y owfen pozwolił w tym nigdy pazepEody nie czyniąc. | 


O ETSCTECH Da“ 


Tifty do Akt Ziemíkich iedno s dru- 


gich ksigg máig bych wpifowdne. 


Znawanty / 13 wiele y wielkich 
pufcsoro bywa: goy miektózy fate 
at, AT nofac w Fslegiie Stemftić wpiz 
Cie M Potym zmyślótąc táfoby tm Zopíte 
nd lis Sata : óby 3 AFL PO. były 
im 144 sÉ tá í 
fiśwo fáťo Bm y táť takowych lia 
mide všetodli 
tros E) psyczyny stuábfietór y by 
tvem nófyn šábiežec/ vftávotamy tym prá? 
e SA tába Rab nápscb: áby $a» 
; LAS wfEśiegi Ďiemýtié nie 


50140 do 
Byte lift 


ém tefli Eto požaba Ae bréng ly 
były wpifdnć/ Etówych in Sie D Se 
i At opt ze +vicflt 
Chris téy vfłdwie babe pop riis 
"fte: chectny / by żadneg procy nies 
widły, 2 nás 


Bréng mocy władzę maigs , 


Litera nifi ex Actis alijs,in Acta Ter 
reftria nó infcribantur. 


Vltas & magnas fepe fraudes, admit- 
ticognofcimus ; dum quidam adultera- 
tas literas proferentes, vt he in libros Ter- 
reftres infcriberentur, obtinucrant. qua 
fimul atq; infcriptz fucrant , exemplar fi- 
bi periiffe fingentes , exemplum ex Adtis 
Terreftribus dari poftulauerunt : atq; co, 
tanquá robur & authontatem habente, 
intrepide vtebantur. 
Quare fraudi huic & calliditati obuiz 
venire volétes, ftatuimus hac lege noftra, 
deg; Senatorum & Confiliariorum no- 


. rorum fententia : yt nullæ deinceps lite- 


re, in libros Tetreftres infcribantur : nifi 
quz in aliis libris Terreftribus , infcripta: 
effe probari poflint. Si enim quas infcribi 
quis cupit, qua quidem alibi infcripta: nõ 
rcpcriantur ; cas infcribi vetamus, Quod. 
fi contra hane Conftitütionem inferi ptae 

Enn — fucrint: 


ol 27% 


Zyga w 
Piotr 15304 
HL 150,B/ 
268, HP, 
2724 


- 17 A za E 
$08 Oliścieh ślem(tich. 

A nápotym Etóré lifty taktegotolwich 
żapifie 3 Fatag Siemftich fa wpifáné / (Ode 
żuiemy że tnóczćy nie mála v (abu (ëmt dos 
wodzić : 63by pictwkć 5 Biiginału były w 
Siete y ogládáné. 


Liftdmi s ksiąg Ziemfkich wyiętćmi 
nie mogą v [adu dowotić, ds s Ori- 
ginalami będą pokasáne. 


Sigis, Pet, 


fucrint : ciufimodi literas nullum pondus 
habere volumus. 

Caterum qug litere alicuius infcripti- 
ónis, ex libris Terreftribus defcripte fint, 


Kóiag piatix6 Gabowych. "` 


vt non nifraccepre litere (vt fieri folet) 
originaliter fa&z , iniudiciis fidem faciant , decernimus. 


Literz ex libris Terreftribus defcri- 
pte, cum Originalibus pro- 
ducantur. 


2. 4 XD pracludendam viam dolis , in detrimentum hominum excogitatis, decer- 


138. HL, nimus: vtliterz ad libros Terreftres infcripte, & poftea exlibris denuo defcripta , 


152/271, 
Nie piecgtonáng Minuta nić do. 

s wieść nie moze: 
3. Rofia Minuta nic Somwićshź 
Done. Ae, gie može? icono tylko lifły ábo frfinuta 
Krak, La: yop pieczecig ábo Éeiggámi pisco faden, 


sous  Difóniefikto falß sáda, 
HP, 496, A. E [ By nápotymstosc potwarców 


Zygiwkrń, y Eezywopuzysieżców fmawola bylá pobáz 

131, H, mománay zádáťevžána/vftámiamy piscsnt 

10/268 ` mieefelof-G Ftoby v fabu life fronte fivéy 

HE piscéionés w Pal poddyżczónć vEasal : d 
fironóby fie nápiérálá y prasitá má táľomé 
lifts o dôrvýb : bedžie ich powinien sieg 
mi faboreémt žiemítiémi OOwićSDŹ, 

Do ttśych Edtag/ gObyfie ten / Étów 
lift wkdsu ce odwołał /3 prosit dby bo nich. 
był odefłan : ma nim bydi Dána dyľácya ná 
piécvé Roti Stemftié / Eté po téy (práz 
wiernablsżgć bebo. VTA Etórgch ieflfO Owies 
dźie / úž lift tego teft ip Esiegach : tedy mie 
bebšie powinien inémi (pofoby onćgo Ita 
fiu ootwodśić. sp“ 

Ale gi tert / Erdy Life połaznie/ nies 
inógiby tsiegómi Biemffimi orćgo Doz 
wićsbź 7 w takowej v3eczy ten Etózy lift bo 
fabu wnosi / tamże bebšie powinien miáz 
nowdć osminaście świadków pldchdiców 
ośiddłych meżów dobićy y cátég wiócy 9 
Hang": 5 Etówych pues onego / Ftów life 

A byo$ podeyśczdny o faffu twtóróżi / fese 
meżów máig byos obiání sEtózsy wefpółeć 
sonvm/Etéx lift podcyżczóny w falfu poz 

'Eózute/fieść meżów máta bydź obzóni : á či 
wefpołek z onvin tedy lift poddyśczany wo 
Nośi/pzysiegą/i on lift nie teft fał$ytwy/de 
le fiufnie 3 Fiag fadomych wyfeot/ poz 
pidwić bóg powinni. Aiefli 


hon aliter in iudiciis fidem faciant , nifi cum originales fucrint producta: . 


Simplici Minuta nihil probari 
potett. 


La ; fimplici minuta nihil probari pos 


teft : (ed tantummodo literis, aut minuta 
fub figillo , aut libris coram iudicio. 
Si falitas literis iudicijs obij- 
ciatur, 


M deinceps calumnuiitium iniquitas» 
& periuriorum licentia refrenetur & co^ 
hibcatur, ftatuendum duximus ër ftatu! 
mus przfentibus: yt quiin iudicio literas 
parti cius aduer(e de falfitate fufpectas 
producit, parte contendente & poftulàte 
A čtis iudicialibus Terreftribus illas com“ 
probare teneatur. 


Ad qua Acta cum producens literas , 


fe retulerit ac remitti poftulauerit ; dari illi 
debet dilatio , ad primos terminós Terre- 


"ftres „alionem introdudtam im mediate 


confequentem. in quibus fi docuerit , li- 
teras fuas effe in Actis: comprobare illas 
aliis modis probationum non teneatur. 
Cùm autem producens literas AGB 
Terreftribus probarcillas non (ufficertt 
in hoc cafu nóminare ibidem is ipfe pro" 
ducens teneatur decem & oto tcíte5» 


Nobiles poffeffionatos , bone integr wd 


t K z «cun» 
fidei & fame viros. ex quibus Pet". 
(sc litcras, 


qui füfpectas de falfitate afferit gl", fo pfo 
viri fex deligerur:qni fimul cum. $ nito 
ducente ciufinodi fiufpećtas vn dmm 
iurando, illas non effe faltas fed leg Së 
cx AdGisludicialibus cmaratas, Comp 

bare debebunt. ; 


l 


`~ 


Siyerð. 


Cześć piata/ Ticojicwiaty, |  (CiscieG emfftf 509 


A iefli ten Etóry lift wEdzuie / Fsiegóni 
bybź fpiówiedliwy y flufny domiedšie/ tedy 
ten Frang vPoznie liftowi falf zd0ał / cstéve 
naście grzywien pieniedzy pofpolitych (ra 
niema pazepósDź :y nábto we trzech grzyź 
wnóch pieniedzy / Etóxé tudźież fabowi bez 
dazdpłaconć ma bybs fazen. 

ZL gożteby Att y Fsiąg žiemfťich nie byz 

| łozdboby pottoisály / dbo moce micpisytaz 
cielffg byty ffcáconé/dboby EtówymtolwicE 
pzygodnym pisypablrem zginely: tedy o2 
fyćbvoś rozumiemy vo £áForovm prsypad 
En lift Eeózę 5á podcyśczóny teft mian / beo 
dźie dowiedźion y oczyściow wedle smýcsáz 
tu fčávémo : to teft onego fámégo y innych 
Owy świadków lachciców osiadłych doz 


biés s mienágántonég flawy čielefíra p:397 


Sieg. | 
Liftów ná dobrú diediicné klásdi 
fBláchtá niepowinna myiąwfyby oné 
dobri znaczyły [ie by krolem/kić. 
d i - H , D b + vw 
„3.055 Rdrgdmt podddnych napych 
Posufení/ Etór3y cseftoErc é pzez Džieržamz 


Ce dob: Erólewftich ábo Strárofty / Fu oťáz | 


Seveánur liftów nd bobrá fivé pźiedźicznć / 
Mich włafnośći wiecznć /3d tà przyCZYNA / 
tatoby byty Erólevoffié/ bywdtę obdiažlúvie 
Pzomufient / fázutemy v vftáviamy: áby 
Wen 5 Stdroftówy Dźlercjzawców náfšych 
Erozćgokolwiek obymátelá Eróleftwá nafićz 
89 tu obázomániu tákomych liftów nież 
"Mial pazypedzóć: wytęwpy żeby Stároftá 
we Diierżawcń miał pewny vosfaocl y (de 
r odbvjeť [fev : zttówych dobić oné náfšé 
s irtofeié / á nie lego Ożtedźteznć suácsyce 
tene ey. Abowiem to táForeée rzeczy 
lift bes cd mteré tesyma/ná fiv volafirosé 
H bepäte,, e $ 
! Powinien okazać. 
6 Aral drugi ftátut. > 
` ys ¥ 
iów ni Sa Hábétenie liffów y pisrorle? 
18 / Étéé zá Pźlebźicznć fa rosy 
miárnéAaoen "01€ 3d o31c05165 , yk voj 
NY Bema dni može by dž VIME 
lot / tlto n ant może by05 posyrme 
KOOLON / PIFO Weser a er ch y dż 
fimch : to feft bieg Gocht wiśdomydh y 5 
PONY Fs) doftdtecznie fic dortez 
Ste 713 fs dobrá Fräien, ` Ale gośieby 
SCH bylá e otmen tudna ZÁ From 
wątpliwa / tedy tátong fpiáwe 4 rzecz nie 
indáie/ icono ná feymie válni 3 Rébámi 
Háfšémi bedšiemy fadšie, 


© liściech fpzówiedliwogę bómwięcych /mafśwosReyfol: v20.1e: 7.8.9. Kc. 


t 


4 D KS 
Siveró producens literas A &isillas ve- 
ras & legitimas. effe probaucrit: ille tum 


« dcmum, qui temerè falfitatem literis ob- 


iecit, guatlordecem marcarum peccunia 
communis, poena parti applicanda punia- 
tur: & vltra hoc,in tribns marcis pecunie, 


iudicio ibidem (tatim foluendis conde- . 


mnetur. , i 

Vbi veró Aéta & libri judiciorum non 
extarent: fiue incendio abfumpti , feu vi 
ac iniuria hoftili, Vel quocun que alio for- 
tuito cafu perditi : fatis effe cenfemus: vt 
in eo cafa , literas de falfo fufpečtas pió- 
bet quisquc;& purget fecundüm coníuc- 


tudinem antiquam : hoc eft fiio & duorii 


teftium nobilium poffeffhionatorum „bos 
nz X non inculpate fame , corporali iu- 
ramento. 


Nobilitas ad reponendas literas fu. 


per bona hereditaria non cogitur, 
nift ónia bona regaliaefie appareat. 


Verela fubdi 'orü permo- 
Crelo fübditorum noftrorü PCEMO- op, whęż, 
ü, (qui fe plerunq; gràuari fentiuni : cum 1532, HL, 
per bonorum regalium Tenutarios feu 151/269,HP 


Capitancos,ad exhibendum li: €ras, fuper 69, 


bona eorum hereditaria, perpetua illo- 
rum proprietate; co pretextu, tanquá bo- 


na ipfa regalia effent adiguntur) accerni- - 


mus &ftatuimus: vtnemo Capitaneorü 
fcu Tenutariorum noftrorum;aliquem ex 
regni noftri incolis, ad exhibendum hu. 
iulmodi literas cópellere audeat, nifi ipfe 
Capitaneus (cu Tenurarius iudicium cer- 
tum, vel literas quafcunque habuerit; tx 
quibus bona illa effe noftra regalia & non 
hzreditaria; coniicere poflit, In tali enim 
cali poffetfor bonorü illorum , fuper fua 


 proprictate literas exhibere, & producere 


teneatur. ASA 
Similis. 


A D literas & priuilegiareponenda, fu. Zyg.wpio, 


ri cl ta ri; k M 8, HL, 
per bonis qux hareditaria putata ( Baj: 
P 1 F UAE DLE“ 141/470. HP 


mo cogi debet, aut poterit, nifi. jn caufis 


„manifeftis & clatis: quando fcilicet doce- 


retur fufficienter , regalia bona omnino 
cflc: Vbi veró res effet nimiumantiqua 
perplexa, & dubia : tum negotium tale & 
caufam, non alibi, quàman conuentu res 
gni generali, cum Confiliariis noftris 1u+ 
dicabimus. ` i 


O PRZE» 


69, 


sjo O miepfeco fabetend. 


Kólag plat CSabotopdi. 


OPRZESPIECZENSTWIE 
mieyfc y ofób Sądowych. Tit: X. 


Do Sądu s molániem, dni s burmem 
saden wchodhić niema, < 
Kj. wiel. € sanete: bywa / 13 micltóny bla 


w Wil. foe Erewsych/ dlbo flug Tosch bo Gaz 
1368.14.13. dów pisvcbobsac / pose burm álbo giet y 


 HEUS/3! wolániéppomé fmé y nálégánié swyFli od 


Hin":  wos(cffasánié ábo wygránié fpraiv : piste 


^ £ó$ teg rzeczy chcac zóbieżćć vfkámiamy : | 


áby ná potym 3aben Erózegofolwieć ffanu 
ábo zawołania/bgóź ola (právy Erewnego 
álbo fługi bo fabu tym (pofobem psychos 
bai / nic záchorarofy mie iáFréy vescmoz 
Séi y roffropney pzyfłognośći nie śmiał. 
A iefliby Eto trtácség śmiał vezyniť/ wing 
Etów pietnadśieśiątą 30104 / niech behšie 
Earan : Etóra bo náféy Homon ma bydź 
obrócona, 

Dlaposwóm tylko wolno whoğić 

| do (adu. 
Kin. e 


Wi eg. 24 &AME fli kto w tym czásie / ga Se 
Lan. HL, Oštovie ná fadźićch siedzą ná mieyfce 


129/431,H.P gożle siedzę wytętwfy ô piofienie po3mu/ ` 


452, ébo zofobliwego tych feoft Dozwoleniay 
tofłazónia/ Etórafolmicť smiáloscia álbo 
vposem roníšdš beste fieważył : ofcóm 3a 
dnégo odpufczenia wing réng 30% piez 
tnadźiefta, pies fedre niech beosic Faran. 


O nieuczćiwośći Sądu. 


Zwycź. zie, 3. ed s jlito Sadu nie vesc ábo fic 
Krśk 505. położy nó ftole qose bywa [403010 : tr3y 
Lo, nz, HL grzywny winy niech pzepódnie : 34 Etótg 
13A 8p MAdOfYĆ Vczynić pod ing winę cztérnaz 
4s» — $a grzywien ob fabu nie odchodząc. 


U Sadu kto bróniéy dobędie dbo 
ráni, karany byd ma. 
4. W Stárviamy téá : G tellt fto y 


Kdź . wiel, 


w Wie, Sghir Edb wyymie/ á nikogo nierani: de 

1368.L4.39 by táto ná láfce nófićy byt. Wiefli miec; 

HL 29.B/ álbo kózb woyymie/ úráni Fogo: wine któ 

UHLA re gowa siebmnadšiefty żapłócić bedšie 
powinien : á onému Etórégto zelšy/ wine 
pirtnaosicfte ma sáptácic. 


Nemo ad Iudicium cum ftrepitu 
accedat. 


ite dot fit: quód aliqui, propter qe 
caufas confanguincorum , vcl familiariii 4 
fuorum, ad ludicia venientes, per ftrepi- WO. Kk 
tum & importunam fuam acclamationć, 

& infeftationem, fententiam feu vi&ori- 

am caufarum reportare confueuerunt: 

vnde füper hoc prouidere volentes, fta- i 
tuimus:quód deinceps nemo,cuiufcunq; 

ftatus vcl conditionis exiftat, propter cau 

fam confanguinei, vcl familiaris aut ferui- 

toris, ad Iudicium venire tali modo, non 

feruata quadam reucrentia, & difcreta de 
centia,prafumat. Quód fi quis contra fa< 

cere praefumpferit ` poena, qua dicitur ` 
Piątadźiefta/ per Iudices puniatur, no“ 

(tra camera applicanda, 


Iudicium tantum ad petendam Ci- 
tationem accedatur. 


I quis autem eo tempore, quo Iudices 

prefideant, ad locum, in quo pralident 
preterquàm ad petédam Cirationcm; vel 
de fpeciali ipforum ludicum. licentia & 
‘mandato , quaüis prafümptione, vel te- 
meritate intrare prafiumpferit : abfqs ali- 
qua remiffione , poena, quz dicitur pies 
tnaożieffa/ per Iudices puniatur. - 


Deinhonorato ludicio. 


Tem, fi quis Iudicium inhonorauerit, ` | 
aut pofücrit fe in menfa, vbi iudicatur: 
poenam trium marcarum füccüber, pro 
qua debet fatisfacere, fub alia poena gu? 
tuordecé marc: à Iudicio nó di(cedčdo: 


Qui aliqué inludicio vel corá Iudi- 
cio vulnerauerit vel dehoneftauerit 
D 


L 
e Tatoimus etiam: quódfi aliquis!” iu 
dicio cultellum extraxerit, neq; aliquem 
vulnerauerit: vt talis denique 15 Zeen 
noftra confiftat. Si vero gladium ve 
cultellum extraxerit, & v 


ul ncraucrit ali- 
: ; dicitur Siedmnadšice ` 
quem: poena, quz dici d 


Cześć piata/ X ít: Ożiekiath. 


É mienfcách (oben, et 


fia/ puniatur: & illi quem dchoncftauerit , poena Pístnadšiefča foluere teneatur. 


Sad ktoby nafedł y gwalt vayniť, 
winą karany dowieść w[ückony 
bydź ma. 


194 Ú sy gwałty y nóchodżenia v fae 

dów były powsctagmioné/é o: gi potwate 
cóm bebe sámEniorté : fEásutemy/ G iefliby 
Eto smiółośćigvpomą ná Sad náfcol/ y 
tám gwalt vczynił vo tzeczy fivéy/ Erówz 
ma álbo bebste miał mieć paseo fadem/ 
niech bedzie Earan wedle winy vo (Eátucic 
opifanćy / y Owónaście ZXicosiél/ poimáz 
By w wieżieniu niech sichi, 


Do Sadu kto s bronią wnidsie, do- 
bedsie, y rani, kaniny And? ma 


6, Do pisecsecsorym. pofšánomiez 
Win náfym/ goy(my roztoažáli punkty ffóz 
tutów ná feymie bliffo piscplym : ná Etóż 
tym napizó0 po fczesliwey Zozomáciiéy 
fivég téfmy zpoddánymi nópymi midipoz 
tódy/ o ftátuciécb pises Vías 34 fpólnym 
štvoleniém yvczynionych : Ale iž ná on od 
Yczyntorć bo tecásniespégo feymu Ola wye 
lo5enia ich były záchorváné : ola tego zá 
šWoleniémy ráda pofpolite občiarofy iné 
Etré fie zbály álbo bárzo občiašlúvé/ álbo 
Hóżbyt wymyślić / albo 3 fpiciicólivoz 
Trio miezgadzólącć fie / icono tylEo méy 
hapifinć wftáwy pocbwalilifmy : y pos 

Walamy/ áby ná wieki tewóły. 

Tiapisób/ g0y3 (Eolíce faoów Fu czyniez 

tU Yrozesnániu fpiówiedliwości právvicy 
Woytelafriés 3 pisegscsenta 2505étto. IA sde 
" té anam potym śmiectelnym/Etóż 
mien, p łowónia świetckićgo ná fobie od 
a NOSÍ nosimy / v$ycsorté: piscto my 

335 W fprórwiebliwośći piawóe / d vo 
Eer CN Bog d bydź / yfłórwiamy t 
jon ť "i Vczdiwogći (prárvieblúvosči y 

a ae 3firony Boży Tam fabsae 
eym efe postoolon , żaden w DÓM Yôžie 
faoy $temfEié bymáť a fabzoné / 3 301019 
EtóiaEolimoicE bab pofi POZOJĆ | 3 
A MAS. my 
úlno, irekter 270500) 

ną / mie oma Wchodzić, A Eto inácséy 

beni / winę Gteenągcią ggezywiert pies 
fad niech bedśie taran: tę 


De violentia in Iudicio cómiffa. 


T violenti S inuafiones in Iudiciis Káz. trt, w 
fecludantur, & viz calumniatoribus am- Korcfaas: 
putentur , Decernimus: Siquis aufu te- 14.87, HL 
merario Iudicium inuaferit, & violétiam 5+7/ 2394 
commiferit : in caufa fua, quam coram H: 45% 
Iudicio habet vel habiturus erit, fecun- 
dùm poenam ftatutam punietur : & duo- 
decem feptimanis mancipetur,& carceri- 
bus recludetur. 


Ad locum ludicii armatus nemo 
veniat. 


Poa premifa inftituta noftra cum re- Ian Olbr, . 
uoluiffemus pun&a ftatutorum in Con. w Piotr, 
uentione proxime prateríta, in qua pri. "496. Lee 
mum poft £elicem Coronationem no. 'e6. HL. 
ftram; has cum Subditis noftris confultą. "+7/:28+ le 
tiones habuimus publicitüs per nos fan- 
citorum. Quoniam tüctemporaliter fa- 
Gta ad prafentem dietam referuata erant 
interpretanda. Idcirco de cófenfu & con 
fultatione cómuniáputatisaliis quevidę 
báturautonerofamultü aut fuperfticiofa, 
aut zquirati non quadrantia, de illis infira- 
fcriptas dütaxat Cóftitutiones approbaui- 
mus & approbamus perpetuó duraturas, 
Inprimis, Cum Iudiciorum tribunalia, 
ad dicendam & diícernendam iuftitiam, 
dextere excelfi propriiffime diuinitus fit- 
erint referuata : nobis tandem mortali- 
bus, qui vices gerimusfolicitudinti mun. 
danarum, commodata: Nos cumin no- 
minc iuftitiw, veritatem z in veritate, Deň 
di&um implicité credamus, ftatuimus: 
Vt ob rcuerentiam Iuftitie & tribuna- 
lis, quod ex parte Dei .iudicantibus con 
ceditur nobis, nullus in domum, vbi ii. 
dicia Terreftria celebrantur, cum armis 
quibufcunquc vel communibus, vel ex- 
cogitatis intrare audeat. Secus faciens, 
poena quatuordecem marcarum per Iu- 
dicium puniatur. Cuius arma Capitanc- 
us vel Burgrabius Terreftris, fi Judicio 
prefidet, aut Officiales Iudicio prefiden- 
tes,pro fe tollent. 


Štétto sbzoíe fároftá dbo ?Ďurgrábiá žiemie / iefli ná fadšie 


siebżi/ ábo Vrzednicy ná fadáte siedzący fobie niech wezmę. 


Zielt Pre zudhwilfiwem vpozným v fa 


Du 
\ 


Et fi quisaufu temerarjo,in iudicio gla- 
rg ` dium 


ZygwBył, Q, 


nn NR 


sp. © mienícách (adowych 


du miecz ábo Fó:b/ ébo mlocsníg wytąć sy 
orągóenować bebste fie ważył /fescoźiez 
sigt grzywien pieniedzy pofi politych fi^ 
vot niechzópiad: á tefli Éogo ráni ná góre 
ole niech bedźiefarart. 

A eókowi gwattownicy pzez Stárofte 
micyfcá bo Durgrábiégo niech bedą 347 
erzynióni y wfddzent d$ bo bofsé vczynieź 
niay żapłóty win wysfićy napifónych. 


Sąd ábo (bym kto sqwal&ná gárdle | 


karany będźie, 
Zygtwkra. 


1507.fel. s. Kë Se, w vfłówóch nowych świetćy 
Hun, Di pómieći nalafnieyfćgo Jana Blbáchtá 
2a8, HP, przodľávbrátá cobsonégo nágégo namilz 
44. — fégoicft to opótrzono / Ftówą banig máig 
byś tarani / Etószy wfeteczenfirócm y moz 

cita celo bo fabóro pisycbobso- YOpábSe 15 

nietylko v fabóm/ále też y ná fégmiécb wól 

nych y Powidtowych / yatásdách Broud sá 

Tám y Rad náfycb toftasániem bymáz 

ię / rosimáité (por / á s sttidh potym srvády 
pisclásutacé pofpolités vábsiesmoyEls fie we 

fczynóć: vfławiannyy ftasclifiny / Aby tym 

wietfią frogością fu oddaleniu tóy sléy rze 

czy było sábic$ano. | 

TJ tefltby Eto vo sbaot Abo 3 3b:oi / Etésé 


séeiabánta ábo zmábdy lábié w fobie nićść, 


beba ná pisecsccsoné fóymy dlbo bo fd ów 
papel Ob idto gwaltownił pofpolitćz 
go pofodu ná górdle niech bedźie aran: 
Étéiéqo Facánta tefliby vcieczeniem wfiedi/ 
tedy dobić ieggo miech bed bo fťárbu náz 
fego obióconć, ; 

2 ten ftátut ná ofoby FtótćgoFolwie 
ftatw/sámolánta/s pactosenta Sclagamy:á 
swlafcsá ná Stárofiy? Etórgy dv innych 
pizefpieczenfiwć pszeffrżćgać [ powini : 
tedy iefli co paectionégo pizećiwko temu 

 ffótutowi vczyniy fłufnic też Eainig ábo 
tésfcosfa fiózuiemy byo$ Fardnć. 


Kto nd [éymie miecz wyymie , kogo 
mini, abo sábüe, 

AE /Gtówtamy tym nintesym Dër 
ME UA tutem: J Ftózybykolwieć czyniąc sroády 
y 190, Hp, MÁ feymićch mieczów Oobyli/miech beda Fa 
ain tóni wing omubitefta grzywien Dolfftc : 
&ieflEotro ránig / tedy miechay wing ftáz 

tutovoa" teóra pazedtym (lf vesyniona/ 

body Favóni zá iefli Fogo zabitą, niech ná 

MX scole 


MI Z ) 6 ^ j 
Riiga piawó CSabotepd) 

dium vel cultrum,vellanceam exerere vi- 
brared; prafumeret, fexaginta marcarum 
pecuniarum, n terra currentium, iudicio 
exoluat : quodfi aliquem vulneraucrit, 
collo priuetur. 

Tale(ć; violatores , perloci Capitanc- 


` um vel Burgrabium detincantur incarce- 


randi, vfq; ad fatisfadiionem «X folutionć 
poenarum fuprafcriptarum. 


. De poena eorum, qui manu armata, 


ad iudicia & Conuentus genera- 
.les& particulares veniunt, 


VamuisinConftitutionibus nouis di- 
ug memorig feteniGimi Ioannis Alberti 
predeccfforis & germani noftri chari- 
mi , prouifüm fùcrit : qua poena afficien- 
di fint, qui cum infolentia & manu poten 
ti, ad iudicia veniunt: tamen quia non fo 
lùm in iudiciis, fed ctiam in conuentioni- 
bus generalibus & particularibus ac con- 
uentibus, qui de Noftro vel Confiliariorü 
noftrorum mandato fiunt, varia conten? 
tiones, & ex his etiam feditiones, impedi- 
entcsac interrumpentes eorundem cone 
uentuum , publicas confultationes , orift 
confucucrunt: ftatnimus & decreuimus: 
(quo maiori feueritate huic incomnio o 


.amouendo confulatur.) 


Quod fiquis in armis,vel cum armis,l1- 


fidias & feditionem ad violentiam prese" 


, rentibus, ad prefatos conuentus aut luc" 


cia venerit : tanquam pacis comm nis vi- 
olator,pocna capitis puniatur:quàm fi for 
te fuga euaderet, bona eius cófifcentur. 
Ethoc ftatutum ad perfonas c uiuflibet 
ftatus, conditionis X prceminenua exten 
dimus: preleriim vero in Capitancos,qu? 
cümaliorum fecuritati prouidere dcbcát: 
fi quid tale in oppofitum , 8. contrahoť 
ftatutum commiferint: meritò cadcm K 
na aut ctiam feücriori, puniendos cie" 
cernimus. 
Qui in Conuentu gladium ftringata 


, aliquem vulneret vel occidat 


imus 
€ D y i jam fanc 
Tatuto hocprefenti eta rixas fa- 


quód quicunq; in Conucnti amar i p 
cientes gladios cuaginaucriDbP v SE A 

gr c 6, 
carum 20. Polonicalium puma 


^ «onyfttlei 
e En A unc poena SECH a 
ro aliquem vulncraucrint + R arti OT 


r chcemy áby a 
Year i Etózy 


Cześć piata/ Tit: bitcgtorg, — O mienfcádi fabownd). 


„górdle beta Eardni. 

A pizeciwko táťomý fióroffowie mieyfc 
inquifitigy erequutia tego ftátutu czynić 
bedą powinnti/ poo winą (E grzywien pol 
fticb. A cc Etózzy vczyniwjy zg vesencE vz 
ciekg 3 Erolefórvá / niech bede mem änt / y 
besecnt opowtebseni: (béi ie bescerré bybž 
obiáfiitamy. 


U (adu, prsed [adem,y po [adśie,kto: 


by woyny nfeynat,karany bydź ma 

gmalceniem gléytu krülem[Kiégo. 

c 

9, I LA zámEnienia róni emiátoz 
ści luozttcy/Etózzy Do fędów gie ma byo 
nawietfy poEóy/ nietylko fámtsbioynt/ dle 
tó wielkim żebzóniem ffupieni prsychoz 
OSIC/S ná onych micyfeńch fadowych nietyl 
Fo zmády Abo (pozy Z ále tež bitwy y ivoyny 
wfezynóć smiety/ vftáriamy : áby né voie 
tech Erólefóvoá náfšéš miesfcách nosie Ge 
Ov byváta fp:zówowane pises wfłytcE cás 
fabóm 79 pzzed faby oom dni. tótżepo faz 
Diech osm ont céla y wfielaka piscfpiccse 


Tosé bel? choána : aby ná té faby pizytdź ` 


ść ná nieb-fpiórwy fivé f(pánsorvác/y bo 
Amy pzzefpiecznie Eożdemu fie wrócić byz 
9befpicesno. 2liefliby Eto takową wole 
Boscy pisefpiccsenftco pofpolité pod miá 
Nobványm csáfem Etéwmfolmtcl fpofobem 
W tééeoirofeE ofobie zywałdł : tábory 
vý byb$ Faran mieinóczćy / iakoby erlést 
Wap Erólervfti z gwałcił, 


V 


n 

ftatuti antea promulgati puniantur. Sed (i 

alique occiderint, poena capius puniárur, 
Ercontrá tales, Capitane1 locorum in- 

quifitionem & exequuuonem facere de- 

bent: fub poena centum marcarum Po- 

lonicalinm. Hiveró, qui crimine patrato 

aufugerint, €x regno funt bannicndi: 8 


infames pronunciandi: prout & infames 
cos declaramus, 


De fecuritate iudiciorum. 


An przcludendam viam audacie homi 

num , (qui ad iudicia , vbi fumma pax & ZyetwPio, 
tranquillitas cffc debet,non folüm ipfi ar- 1538.HL 128 
mati, (ed etiam magnis cateruis ftipati ve- :30/HP455, 
nire : atq; ibidem in locis iudiciorum, nó 

folim rixas aut conteniioncs; fed etiam 

pugnas & bellum facere przfumuny)fta- 

tuimus: vt in omnibus iudicii. locis, vbi 

iudicia aguntur,toto tempore iudiciorü , 

atq; ante iudicia oćto diebus, & poft aliis 

o&o diebus, plena & omnimoda fecuri- 
tas.fiat,ad ea ipfa iudicia veniendi , & in il- 

lis negotia fua curandi, domumque pro- 

priam tutó cuilibet redeundi. Quodfi 
quifpiam huiufinodi libertatem X [ecuri? 

tatem publicam fub pra:fcripto tempore , 
qugmodocunque , & in quacunq; perto- 

na violaucrit : talis puniri debet, nó fecus, 

quàm fi faluum condu&um noftrum re- 

gium violaucrit, 


Ten [tátut Anni 15 5 8. ieft Kdffománv,d Rtátut s o 7. dpprobomány. 


s 4 E i ^ y 
iO. Sai należy wpytłim : áby ná faz 


Caes 


OV Piiefpiccsnie pazytechóć/ y ná nich pases 


qos KY boriti bydživolno było: gdyż nie 
eege wietfićgo pootu v pzzefpiez 
ën Ger teft potcsebá/icoro ose CSe»ára. 
ini by Má vrzedšie bebgcé SIEDZĘ / Á 
34 fg żewiedliwościeę piówa piopa / 
A tet náfi w cey rzeczybył Do 
OB och AEN 
ŻróFowie pase; ľu pónfiiego 150 Pr 
roze koron z 188 lef vczyntow má fot 
SICH Fołondctiey 10 LO, d 
Eowie rid biisii Náfščy : á Frang vo Piotrz 
(el TI PiseBlm. Comte w £óy 
tżeczy teft vesynion ; 


Voniam intereft omnium, vt ad ludis Zygtw krá 
cia túto venire atgs abfque vllo metu ver- 539 HLag 
fari inrillis liceat: (cùm non alibi pax ma- 8/330; HP. 
ior & iraquillitas requiratur:quàm vbi lu- 4% 
dex &aliz publice perfona prefünt , alii 
Vero pro iuftitia ius petant) volumus hac 
de re decretum noftrum obferuari , quod 
Anno Domini 1507. Cracouie fadtum 
per nos füit tempore felicis Coronatio. 
nis noftra: quod veró Petricouiz,in pro- 
xime prztcrito Conuentu ca de tc fadü 
abrogamus & tollimus, 


COn Edfoutemy y snosimy. 


Belpiezeńftwo Woiemóctw, Plotckićgo, Mdsowieckićgo, Podláfkiégo 


y káníkiégo. 


Do zwrócenia króla Ie. M. se Ssmecyity, 
LID O Abiegóigc fivéy wolćy Tudzfićy: fccuritatem Iudiciorum, & officio 


ZygtlII. vo 
Tum, War: 1,98 
Xy ij COM- fol; 34e 


commiffionum, tafżefeymifów, wóruiemyy opáteiiemy táfim befpieczenfiwemy más 
cunEcem/ wedle Conftitncitićy fadów Trybunálftich, 3 te dedlárátia/ iž o wpyttić etceffy 
| pod wfielátimi fadómiy ziázdámi vasynioné/ to teft motdy/ scántenta/ vufinic všymás 
| nia/ y gwałty infić/ wolno bedżiekóżdbćmu táliégo pozwóć ta&o termino peremptorio, 
paco on f20 élbo vesa6/s tám cognitio fačti ma bydź. Coiefli fie cx inguifitione ofa$c/ 
tómzara; crequucya ma bjo$ czyniona x fatisfa tia náťazána fub pozna bänitionis,y vof 
tet poftepetin co paffu, taki ma bybš/ iáti fie w Trybunale z4howywa falua Appella- 
done ná blizgy Crybunał / Abo Piotekowfti álbo S ubelfti in duabus feptimanis. A 
Trýbunal powinien bedzie takie fpirog fab$ié ctiam extra Palatinatum , tanquam cx 
termino confcruato. 

A gdyby fic tái exceffsftal ná micyfeu 2 qosicby (au Abo visebu gie było / tedy 
| wolno beosic táť imše poftepFiem ad officiumCapitancale poftapic cx citatione literali. 
- A tefliby exceffiuus 3 mteyfcá feymików y fabów siácbal / niżliby mu tactum ter- 
minum bano/ tedy takowego wolno bedźte ad officium Caftrenfe pożwóć pro eiufdem 

poenis recole zwyczaj Trybunalftiéto / v tát poftepeE ma bybź obferwowóny. 
Tymże też (pofobem/ in quatuorarticulis Caftren: ^fpiétoy ná Trybunale Etóryme 
folwict / appellatione tylko femel interpo(ita máig by6$ odpiówowónć. Mine in cifdé 


officium Caftren: & Officiales Terreftrés pilnie máig byś czyniortć. 


sią © miepfcád fadotvneh, kólag piatych fadowych 


geg? fole 
ER le, 106 

reft y let 

12, 130 140 


Dlebet: bultóie/ áby zrufinicámi nie chodźili ná Eáždym mieyfcu / fab poena capi- ` 


tis : Etózzy iefliby fimi byli / fao Siemfti dbo oof Grodzkty Mhieyfeti ma ich imác / y 
ná górdle Eárac bebšie powiniegj / fub poena centum marcarum inftigan: o co forum 
cum quolibet iudicio vel officio ná Trybunale bedšieinter caufas officii. 
Tátšetež káždému flácbéicowiwolio bedie táloroégo imác/ y ná vgb obdác / Á 
| 10:500 ma executio czynić” (ub praefata poena, : a 
| A gosicbs Plebeius delinquens , piss fłóchcicz bytárefkorvány / tedy on filńchcic 
| citatus ad officium Caftren. in primo perem ptorio termino powinien qo bedšie ffówić 
| fub poena centum marcarum Polonicalium. : d 
| 2 gdyby go mie fčáriť/ tedy folikta poena prefata, nihilominus & taxam capitis 


: quatuor articulis dawng w cálesácbowitac : w czym wpytttch inqui(itia , fcrutinia, per 
| 
| 


Plebci in codem termino inftiganti , powinien bebsie sáplácic. YO czym iednáť wolna 
áppellácia vas ná Crybunal extra Palatinatum fpofobem opifánym. 
A interim nüliby appellatio decifa fucrit, Plebeius iefli bedšie poftśnowiony / 
me bydź pises tenże fab ábo ząb Grodzki y D'Weetcbt in carceribus detentus , Confit# 
| tucyg/contraimpoffeflionatos Nobiles Anni 1 $ 5 2 "yo nofentu cufirtic vchwalong 
| cadem pozna centum marcarum w cále 3ácbomutac. A tá Conftitucya trwac m 
: payiásou náfégo. 
g "1 D ^ 2] Z 
Omgsobóy [Eie s tußnic CUoiemádktm tychše,téš do prayiásdu Króáláľ. M. 


|. Tek 12. SA iezobórfiwi naczefifć s tugnic byodig/ vffaroiamy : Ji góybyPlóchóie 

| bon. flácbeteá 3 rufšitíce zábil/ ábo camił omyślnie/ d cx fcrutiniis ofasátobs fic to manifeftć, 

| (— mabyoinánim flaséna pocna bannitionis perpetua. © co forum ná ofácb Gros 
Eich onésse žiemic ábo Powidtu / chociaby też nie był poffetfionatus onéj Ziemte Abo 

| YOotcwoóbstroá wysfićy miórtowónych/ pramiffa citatione wedle pińwa. A o głowe a 

| forum fori potomÉotic zabitego Cexcepto gdyby ficto sfłóło circa inuafion€ mera 
domus ,hofpitii, & obfeffionem vi ) pozywóć máig. © co fcrutinium & diligens 17 
quifitio per Capitancos & Officiales illius diftrictus ma by0$;falua tamen appellatione 

| ná Crybunał Piotrtowfti ábo J nbelffU/Etón bedšie ná ten cáo fadzony/ A teens 

| in duabus feptimanis ma byd$ peremptorie confermorány. Bréng 

| Conftitucya ma tavác do pazytózdu náfégo. 
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KSIAG PIATYCH, ss 
CZESC SZOSTA, | 


O Ofobach y rzeczah dofpraw fadowych 
nalezacych. 


^ 
POWODOWA STRONA. 
Titul piérvízy. 
Powodowa fłron w [wym právie Sit Au&or Iure Theutonico agit + 


odpowiedać ma, bedgcposmángod ` non eodem, fed fuo iure recon- 
. tego którego posmalá. ueniatur. 


dui 1. Ony powodowa rond wpedy Cym A&orforum rei vndique fequi Kážw wiš 
0 


191012 H 2120 EI, ` , > nis i 1.- 1368, La: 23 
Wa tóćz4 prawem pozwanego, do Etórego debeat: volumus , quód fi quis ın iudi Oa 


należy: i$ tefli i io iur ici cum fu 
Pzynależy : chcemy 76 iefliEto w fądźie — cio iuris Theutonici, contra r am. 3 


Pátá Yiemieckićgo álbo EtózćgokolwicE — dirigat aGtion€ , vt proponat contra cun- 
inego przeciwko Fomu pocznie fré rzecá/ d dem: reus ibidem, fuper aliqua quaftione 
Posiánysdéte prsečívkóž temu tamże żało fimili velinequali , reconueniri non po- 
be vcsent: tedy powodowa féronávtámz terit: fed mam litem , aut caufam , co- 
tegóż fz0u o podobnąż rzecz dlbotćjinóka — ram Iudice competenti, cüm voluerit, 
ane bepáte mogłć bydź tamtymże práz — agitabit. 

Wer pátrzoma : dle táťomy poswóny fivetto piávod álbo rzeczy Dach fedżiem / Ftózćmu 
tátog rzec fadźić przynależy, dodhodśić ma. 


AGor debet effe paratus, maf uiżey parte 8. Tit: 10, lege 3. A tefli, parag: TË dcemy. 
| A&or interceptor a&ionis reijcitur. 


, 2, Oi quis citauerit alium, reuocando aliqua bona ab eo,velaliás pro quacunq; Confüetudo 
alia coup. & cx aliqua occafione iuridica, citationem , vel alioqui terminum amit- EEN? 
teretiudicialiter : & tandem aliquis alius, pro eifdem bonis, aut eadem caufa, partem 
Kan citauerit: volens A&ori primo, viam agendi in premiflis Prag es"? 
fe, a tali cafu confuctudo terra obferuat, primum AGorem locum ha M: vt 

"M I ceptam continuct, X citatione aliameliori. & hoc infra fatalia de iure con- 
ccffa. non Obftante citatione Adtoristecundi qua modo fuprafcripto locum nó ha- 


betiniudicjg. donec A&or primusa&ionem inceptam ad finem deduxerit. 


Powodomą rond poswawfy, d  A&or caufam non continuans ad 
Rok y fesę Niediélmilay, Annum & fex [eptimanas, cadit 


` 


ause tráci,  Aeania, 


3, ŻA EH Fto Fogo pozywótąc zbal Irem alquis aliquem citando fi conde- Zwyc: ere 
y ieoen tà3/ d Odlésbe uu. ug ^ vice, & vlterius nihilface. 595L«12 
4 a nie piepofiepos — mnauerit yna VIE, terius nihil face- > ed: 
3 dj bo vypla Robuy egci vicis: retvfqs ad decurfüm vnusanni & fex fe- x eld 
"Be gdźieby fto Fogo Posywáigená Ros — ptimanarum. Item, fi ctiam aliquis aliguč Si a p 
u nie nie czynił pażeciwko fronie pożroó» cirido in termino nihil faceret contra par gog 

NEY á rond pozwana £Gby nic nie poffe tem citatam, Etfi etiam pars citata nihil 
powás Xy ý faceret, 


i 


em © powoboweh ftrotuc. 
pońódłć á tát oEby pzepddznął : 
Te ubžieby porodowa Trond w iedny 
Rotuy fesćitkiedżieldch oo prepelsté o 
| Eu nic nie czynili dni pizypozwała. Teby 
| gdy rogmidáie tet Rób / porodowa (rond 
| trdćifo a co pôsybválá : wytzwpy qosicby 
(og z1ókicy potrzeby byly zdwiefonć. Zz 
bowiem w takowym pzypadfu sivlecsenié 
tát olugićgo czófu nic škodšié nie bedźle. 
Pomodowa ftrondblisfkaiest dowo- 
du, gdy poswańy przy : gdbieby ied- 
| nak posmány odwieść fie chćial, te- 
dy inuodmód poswolony byd ma. 
Zwyc: La: (5 Ce, 
Ain, dl NODRpowodowa: fironá: ffarsy 


ficná poswánégo y po žálobie rzecze : tte 
fli tego piv / chce tego Oowićsbź (do práz 
wo fazes żadnego prámá mie opufezńięc 
é ficoná posmoána.sgolá sápisy: tedy bez 
Ośie bliżgapowodowa fironá dowićsdź. Az 
ledcfii rzecze fłronć pozwóna, chce to odz 
bió/ 3abnéqo prówad nie opufesátac/ ióko 
právo fiajc:tedy (tconá pozwana bedjie 
blížia odbić. XU sigmy Artytuły vo Stá? 
tucieopifónć : o Etóré porobomég Drot 
dowód pzzynalcży pzzećiwko pozmánému. 


| Pomodowa ftroná Zell na Roku nie 
ftánie, gdy posmány ftanie, winą pa 
zy wołów karina byd ma, & 
€ contra, 


KÁftemiel, |. $. O owośowa f£coná niech czyni y 
x Wišlicy (právovie / táťoby winny byť pozwan Pa 
1368 La: vy. fpiétoy: égoy pozwany ná Rotu féinie/ 
B. HL 5/8. áperoótoma rond fie miewkaże: fázu 
113. HP 414 feti Ola niepófłufenfirwd powwódowćgo 
Etéxé ieff wietfić 1115 pożwdnego: i postváz 
ny tżecż otrzymał. Jefltżcby 5&6 poswóny 
ná Rotu fobie naznaczony nie (Eánal/ d 


Ria fain Sabowych. 


faceret, ficq; fi terminus lapfus cffet,aliis 
pzepełznie. 

Si A &or intra cutíü eiufdé téporis vni 
us anni & fcx feptimanarü ad terminü la- 


: plá nihil faceret, tfic decurfo ifto tempo- 


re,amittit A&or id pro quo citabat: exce- 
pto quód iudicia ex aliqua. neceflitate 
fufpenfa fierent, tunc citationi A&otis 
prorogatio longi temporis nihil nocebit. 


A&or cùm Reus negat, propior eft . 
ad probandum: fi veró Reus euade 
re voluerit ; admitti ad euadendum 


debet. 


Is cùm A &or queritur fuper Cita- 
tum, poft propofitionem, aliás poft que- 
rclam, dicet : Siid Reus negabit, volo id 
probare, prout Ius decernet, nullum ius 
omittendo : « Reus fimpliciter negauc- , 
rit: extunc propinquior cft AGor fuam 
Propofiiionem probare, quàm euadere . 
Reus. Sed fi ctiam dicet Citatus: volo 
id cuadere, aliás odbić nullum ius omit- 
tendo proutius decernet: tunc Citatus 
propinquior erit euadere. exceptis Arti- 


- culis, in Statuto fcriptis, pro quibus A= 


Gori probatio debetur, contra Citatum+ 
"De Contumacia Atoris. 


&or faciat & procuret ad caufam Be: 
um citari. Reo itaque in termino compa“ 
vente, Å torc vcrô totaliter fc abfentatc 
decernimus: ob Cótumaciň A čtoris,gu# 


eft maior quàm Rei, ipfum R cum cat- 


fam obiinurffe. Si autem Reus, parere in 
termino fibi affignato non curaucrit : ** 
&ore per fe, vel Doum nuncium compa- 
renie: Decernimus, quód pro huiufmo- 
di Contumacia, Reus duorum boum poc 
na mulćtetur. 


powodowaffrona fámá pises fie dbo pises fwego ofTá fiánie : fľásuiemy / Gaéto nic "TT 
pofInfenfimo pożwóny dwiema wolni zówine ma byos Faran. b geg: 


wini tá dbrogowdna. Poena duorum boum abrogatur. — 7.78 


Sigis, Crac. 6. v 


Vianufquam defícriptum eft in Statuto : quo pacto poena contumacia» fü- 
157, LOVOM partibus citatis cxigi debcat: 


(nam tantummodo in Statuto magni Kazimuirb de 
prs receptione &;pignorationc duorü boum tračtatur. cui Statuto, per ab 


ufum tám longt 
tcmporis, eftabrogatum 1 proptereaque nullum robur. & firmitatem E dignos 


* feitur) ideo Sacra M. Regia decernere dignata eft: Quia prafata p Ene, àcondem- f 
nationc 11 Contumacia, à nulla partc citata, in nullis iudiciis, tim Regalibus qu 
" teftribus, ctiam Caftren : periudicium , ncque per partem A&orcam , neq; 


àm Tcr- 
pecuni- 
iS: 


5 4 4 T v : > A 
C zcáť (gófča/ Ťít: wtóry. © powodóweh fronie, 917 
is, neque pignorationibus exigi, nec quouis modo recipi dcbebunt, nunc & in pofte- 
Tum, decreto Iudicii mediantc. 


7. Nümiey[te pary wolóm parę grofy vftáwiono. 
Pátrý mysfšéy fol, 502. práwo 17. TË vfitwiamy. 
Powodoma ftronápovnártey [tranie _ A&or, reo feu citato mortuo, intra 


powinna Causgodnowió nišrok ^ . annum &fex feptimanas cau» 
4 fesé niediiél wynickie, fam. renouet. 


e UI pars citata moritur, pendente & indecifa caufa: AGor tenetur contra pu- confi, HL, 
€ros & Succeffores cius, citationem & caufam, per concitationem reuinificarc,in- 5, B/ 10, 
A traannum & fcx feptimanas. alioqui, fiid facere neglexerit: caufam totam, pro qua 
"1. pri, atio inter cos vertebatur, vtfupra "fcriptum eft, perdet in perpetúum : fecundiim 
Melis ` confučtudinem terte antiquam. 
Si vero plures fuerint AAtores, & fimiliter Rei, in vna citatione: & fi aliquis eo- 
tum, pendente ciratione, ex vtraque parte moreretur: vcl plures automnes more- 
rentur: extunc Actorcs füperftites, à fe X Succefforibus defunctorum participum 
fuorum, vel Succeffores Adorum contra R cos ctiam viuentes aut heredes, & contra 
Succeffores defunátorum, citauonem huiufmodi & caufam remuificarc tenentur : to- 
lies quotiesidaccideritvfque ad finem caufe. Nam fi quis moritur in citatione exi. 
ftens: moritür citatio fua, & adio; nifi fuerit reuiuificata per citationem, contra hæres 
des & Succeffores mortui, 
. — Siautem parshabens adtionem,ad quodcunque Iudicium pendentem , moritur 
Intra terminos, vcl eo dic, quo Adio di&a debuitiudicari: extunc pars aducrfa, fiue 
„it A tor fiuc Reus, non debet profequi caufam huiufmodi: proptcr mortem partis 
fuz, in eifdem terminis, & Iudicio, vbi pendebat: nifi premiffa concitatione, contra 
uccefforcs mortui : iuxta confuctudinem terre. 
Siveró in tali cafu attentaret Terminum, & caufam profequerctur, contra de- 
untam: hoc partem profequentem non releuabit: quin cum laruis, hoc eft cum 
mortuis, luétari videbitur. 


io Adtoris. 

Powodow: TORRE z Condemnatio 
0 usda m 

E Moe: las in terminis condemnádisCaftren. 


D A D LÉI 
wane by SEBA; fibus vel Terreftribus, vfque in fine A tto Zwyer.La? 
nt Ddamániu ná Rocéch Žien — resdebent condemnari. Et fi citatus pri- s : iae ssł 
Da Abo Grobztich áž ná Foncu pomobo!  uscondemnaret Aorem, antequam ius 70/7 427 
Ce n FOTY máta bydá zdawane. 2 iejli poź  admittet alios A&ores conde mnari NW 
D SPEI y précweg Pormodá/ niž práwo — Goricondemnato nihil nocebit conde- 
Poda tej Powodów zdawać: tedy pos Mnatio, 
USEOroé zbá niť nic mie bedźie Bľodšilo. 


| Formá zdawania in poena Contumacie. 
lo. Nou; A. D.a&or; Nobilem C. D. citatum, per Minifterialem iuridice cla: HLéj/ 1, 
Spb © Contumaciz, fupcr Citauonem fuam E. F. occafione G, H, valoris 
L.K. latius Canentem, condemnauit. 


PROKVRATOR Y PROKV. 
ráciie. Titul II. 
Trakuratorá kto chce Viymdímose. Procuratore, qui vult, vtatur. 


an Quia 


i] 


— Zygewhrá. 


eg © Brofiwatwródh. 


Káf. wielki SO kożbemu fwoiś obioná tato Tt 
w Wiślicy pzyrodzowa/tół té niéma bydź bioniona: 
1:68,L4, 10 bla tego vfEérotamy : aby w fadśićch nápés 
HL 207. B/ go Ręślefiwó/tożdy człowiek Eróegokole 
370, HP, torek fani yzówołónia/ mógł/ y ma miéc 
44 fivégo Piofutatow álbo Pzzepowiadńczń, 
Prokurator ma by d dány vbogimy 
nieumieigtnym. 

Kiem 24 fenis Fro bo Sadu pisyficófiy 
1454». La. rzeczy fwcy fłupnie rożpowiedźićć iie v2 
94.HL207 miat / álbo ie3yEó niemiať wolitćgo / dni 
B/270HP, pyzytącieló nie mógłby mieć ? Etózyby zaň 
448  mówié chciał : tedy Sab téme siedzący 3 


2065661 fivétto temu profiacému Probutáz 


torá tjoortétto powiniem mażnóczyć. 


Kto iednák chce, (mg mec, [pnmo 
mać mose: E 


Lt 4 = ` ; 
félaq piaty Cabotopd). 

uià cuilibet (ia defenfio & tuitio (ci Z 
iuris fit Naturalis) non eft deneganda: Prá 
ideodueftatuimus : Quodin ludiciis no- $6, fe 
ftri Regni quilibet homo, ciufcunque fit "“ 
ftatus € conditionis, poteft & debet ha- ` 
bere fuum Aduocatum, Procuratorem. 
vel Prolocutorem, 


Ignaris & egentibus Procurator - 
detur. | 


Si quis vero in Iudicio conftitutus, rem 
dcbité fuam proponere nefciuerit : aut 

in lingua impeditus fucrit: nec amicum . 
pro co loqui volentem, poterit habere: 3 
Iudicium ibi fedens cx fuo officio, fibi 
petenti Procuratorem idoneum deputa- 

re debebit. 


Qui tamen velit fuam caufam 
agat. 


3. Omni qui Procuratore careret, poterit fuam caufam coram iudicio exponc- 


1543, HL, IC: vel controuerfiam, & defenfionem Du facere: fepofitis atque rejedtis in partem, 
207B/370, Captiunculis poenarum,quas captiones Iudex permivere non debet: nifi hoc cuftodi- 


re, vt iuftitia vnicuique miniftretur, 


Bialeglowy w gofþočie prokurato- 
m ftanowić mogą. 


Ká.widki Me A by biatycbatóv mieptánié Ola 
w Wiślicy Érevoftosct plát ob scbiária meżczyżn vofelá 
1368.L4.10 Eim fpofobem bylo odbžielomé / y by bo 
we mus fpiawwezwónć nie čifineľy fie w sebiániu a 
a, — Włupócb meżcyswinópa władzą £o pos 
"s fténowilifmy ninieybyn csáfem: 73 goy 
Etóra páni ábo pánná posymátac/ábo poź 

swána piżypłóby ná cof fobie násnácsony : 

Seošia ná Rozie siedzący fľužebnítá fives 

£03 tym Étów fies mio právonie/ bo gofpo» 

dy onéy páničy pofłóć bebsie powinien : 


pazed Etózym (práve dbo obrone fivéy zeczy: 
piotucatozowi fioén/ Etózćgo fobie obiez 


t5c/ we wpytEim zleci. 

Prokuratorowie przyśięgli by, d ad 

cunki pieniešné w poswićch miernie 
Klásd máig. 


Mulieres in hofpitio Procuratorem 
conftituunt. 


V: dominarum habitatio, propter fra- 
gilitatem fexusà coetibus virorum omni- 
modeé fit diftinóta: X ne ad caufas vocate, 
praemant fcinturmis & conuentibus MA» 
fculorum : fanxit noftra autoritas dé pré- 
fenti: vtfi que domina, fiue virgo , citans 
autcitata venerintad terminum fibi præfi- 
xum ; Iudex prefidens iudicio , Officialé 
fuum cum cius aducrfario, ad hofpitium 
illius doming , mittere teneatur, coram 
quo a&ionem fiue defenfionem fug cau- 
fæ, Aduocato „vel fuo Procuratori, cui 
placct, in toto delegabit. 


Procuratores fint iurati , & xftima- 
tiones pecuniales in citationibus 
moderatè ponantur. 


sigh, Dir S, E mercenarii, quimercede condu&i hominum caufas in iudiciis 


1543. HL. 
208/ 471, 


= 


communiter procurant, ne amplius difficultates & com perendinationc 
rent, debent cffe iurati : Qüia iniuflas caufas, neq; fufcipere,neguc cis CH 
illas promoucrc debent, in gratiam alicuius partis. m 

Praterca eftimationes pecuniales , quas pro iniuriis vel damnis in cita 


s in iure fact- 
nfulere, neqs 


tionibus 
ponunt, 


PPM / € | - 
Cześć fzofta/ Ťít. wtory. © Profuratorág. sto 
|. ponunt, debeňt ita moderari, & ad eum valorem redigi, quanti damnum valct;ne ob- 
hoc, probationibus & teftibus homines grauarcntur. 

ludex autem, qui iudicio prefidet,dcber profpicere & animaduertcere in talem,& 
pünirc illum: ficut cft; de inordinatis citationibus, ftatuto deferipium. 

Ouôdli certó comperienturaliqui Procuratores, huius {tatuu wansgreffores , & 
audaces: ex cunc debent pcr Iudicem ad nosremitti, Quód(i decreto noftro Rezio, 
tranfzreflionis reus reperietur : extunc ci officio procurandi, in omnibus iudiciis no- 
ftris regalibus; terreftribns, Caftren: inhiberi debet. 

Hoc autem intelligi debet prater illos,qui confanguinitatis aut amiicz confuctu- 
dinis iurc duch) amicorum : necnon prater famulos, qui dominorum tuorum caufas 
procurarent: neque communiterin iure caufas dicerent. d 

Denique praterillos : qui ipfimetfuas proprias caufas iudicialiter agerent. Tales 
cnim huic ftatuto fubdi non debent. | 

Attamen Procuratores Dominorum, tametfi domino aliquis corum feriat , & 
eius caufas procuret (fi modó communiter Procuratoris officium exerceat) eo non 
obftante, tenebitur hoc iufiurandum preftare. & literas autenticas iurameni fui,ab iu- 
dicio terreftri accipiendas , habere : cù quibus literis , vbiq; fides habebitur etindubia, 


"Prokuratorowie pilnte y wierni by dli 
| máig. 
6. SA atporeicbamy aby Proťuratoroz 
Wie; nicpoisaonémi pozve v Ipiéroámtoo 
ZI Mu mie chodźii : chcąli wys0ź Eardnia 
9. diy fi, ftíutomégo ` | 
| x a E áby weżwdnt wedle teieffrit rys 
blo bywóli/bo w wzywaniu ofób wedle res 
teften fie zdchowamy. 
A ieflittóy Proťuratorzárvotány nicftá 
hà fie; dopuścimy jt soc, Abowiém vmye 
| ME zwyfli ciygrięć rzeczy / tát 13 nietylko 
n śtowie poroiátomi / ále też Król Je? 
ch oi Mory fwóminie w ten czós Eiedy 
Lon 4 dletiedy Dioluratoióm fic podoz 
KE boat ` ` i hp 
ścią M ieflt Fäng Profurato: micobálo 
ciona O3łością nie rospieróiyc fie 5 pisce 
á táto, rong dopusčilby (Ecorre fiva 30dć/ 
Selby ge tonto reft/csstá rzecz teft fEóre 
ul V ^ 
boná (ôsme d tedy rém3e ped fadem él- 
fprówiedliwoga že mus niego vewniona 
à ; Chileinácsov/ € Ri 
gi/ choćby eas bag id icono iios ftu 
VProkuromátdp;. 1» 
(+ powo di cL Posymdć bes [mego 
op Saden niemość. 
+ EX LóssÉolwict +»: 
H Lë j T - i . 4, 
&bo ich YOofni ábo Dap fadźie siedzący, 


ET TTT ADO Te: chcąc złośliwi 
Miebtóré wcifi nac pracá mt VS Tp e 
- 3 


"lac s tál PÁV dia ni 
Dë: ábo r$eczy takich ob I HA a 

vla tego/ áby fic im odłupili op buo 
b sa 


. miniftrabiiur de eo iufti.ia: non fecus atq; 


ocuratores fint diligentes & 
fideles. 


E Dicimus sne cum inordinatis citatio- 755; Aug, 
nibus & actionibus , Procuratores adiu- w Piotr, 
dicium aceedant fi volent poenam ftatu- 546. HL, 
ti cuitarc. 108. B/572, 
Item, vt vocati fecundüm regeftrum HP 445e 
praftó (int. fiquidem in vocandis perlo- . 
nis iuxta regeftrum nos conferuabimus. 
` Quód fi quis vocatus abfucrir, conde- 
mnari permittetur. Etenim ftudiosč cx- | 
trahunt caufaszvt non ťolúm ludices pro M 
uinciales,verümetiam regia Maicítas, At, T 
fefľoresá: ipfius, non tum quando vole. 
bant fed quando Procuratoribus libebat, | 
iudicabant. | 
. Quocircafi quis Procurator negligen- | 
tia vel nequitia non controueriendo. cü li 
aducrfario,permitteret principalem fuum WM 
condemnari: is autem principalis tali da- | 
mno affedus, co nomine queritur: exiüc ll 
ibidem coram iudicio , vel in comitiis ad- : | 
| 


D oe? 


de ferutore:euamfi fucrit poffeflionatus, 


Sine a&ore ne quis procuret vel 
citet. Y 


| 

Haan rea; quicunq; przfidentes aut co: EA wielki | 

rum officiales vel eorum familiaťes ,ali- w Wiślicy | | 
quos malitiose laboribus & expenfis gra- 5694.4 

| 

| 


uare volentes cupienteíds & laborantes HL4/7,HP 
cmungere'& extorquere aliquid pecuni- ttt» 
arum autrerum ab innocentibus.pro ve. 


xauo0nc 


ye MM 


^ P4 
610 © 9Grofitracerdd. 
sliyvtrápienia : Étóny de zadnej (právy 
y práwnégo pofłepfu pazediwko nim nie 
 méié : wfółże probuvníg różnić posvoy y 
żmyslonć pipe (pidwy. ` 
Dlatego vfidwiamy ` G ieflt Eto posos 


note Abo bedjie prokutował częteczecj pises ` 


powoda flufinéqo : tát pozywdiący dlbo 
piofuruiący niech beoíte powinień 4ápláo 
cić mine pozmánému pletnadšiefty/ to ieft 
tey grzywny. | x 
2 piscoste zółózutemy ZAáfitelanóm y 
offert Seostóm y Podfedkóm : áby nás 
, potym piscs pewnego powod y rzeczy wyż 
tażóney nicmoglt fľásomác áni oavodc/ánt 
fluchóć pozwów żadnych. | 
Maige doftatecną prokunitigy moc 
fiawáč v [adu , (prawy pryncypaťá 


[wego odprámomáé mega 


ms 
V TM 


2 9 ius Adis 
Zyg.wPio. 8. Cras opt fpiówiedliwym vz 
151, fozas, miácEowániem nybládátac vftátviamy róż 
HL, 209/ by Prokurato: choć bedšie osiadły choć nie 
71« 9.37». ogiáoly / máigc ooftátecsng piocucácyo/ 
HP, 446; mógl v fabóm ffawóć zy wofyftfo cynicy 

fpińwowóccokolwiet tego peyrteypalá ábo 
tego czylá rzecz teft (prámy albo (piam fie 
dotycze. ! 

Eé firone pozwem TXabmomym por 
amác y Geosteqorufisé y vopytfo csymié: co 
Pm obronie farwy bedśiepzynależeć. > 


Wyiew$y zápify / Erótych áni norwych 


czynić, dni s fedrych quttowóć / dni Biere 
05$ sápifánycb bedźie mógł bzóć/ ofróm 
bytności fivego Pzynoypała ábo AFtozń. 
Z Prokunitig nie doftdtnią do Sądu 
„ okasomóć [ie nie máig , indaéy 
kanini by db máig 
i $ 
ŽIACI. H, Dy, fic Eto vtaże 3 Profurótig 
La HL, Y (90i? d orná bebźie zła ábo niedoffdte 
108/57 HP GA: takiw 5iemftim pańwie niech zápláz 
1445, CT wine tezy gezytwity/ d w práwie Brod3ź 
Pm eść fPotów/to reft wánascie groby 
Ftóié fam paolurator zdpłóći nie teg froe 
ná/to teft nie on od Frëngë rzec; (prároute. 


z 


UŁO Wad 
Kiina plato Eäobempch 
| xatione redimenda;quamuis penitus nihil 
habeant caufz feu queftionis aducrfus e» 
ofdem;faciunt & procurant diuerfas cita- 
tioncs:finguntd; & diltant caufas. 
Idcirco ftatuimus: quód fiquis citauc- 
xit vel procuraueritaliquem, fine legitti- so tymšť ` 
mo actore , vulgariter piżeż povvobá : tali» maf nJO 
ter citans vel procuráns talem citationcm wróżć 9 
poenam piętnadźiefła folucre citato te. sál Tte 4 
hetur. le, s Q9 
Prohib&tes nihilominus Caftellanis, & darf? 
quibuflibet Iudicibus & Subiudicibus: 
quód deinceps , fine certo ačtore & caus 
fa expreffa, non debent decernere, nec 
dare aliquas citationes. T E 


De poteftate Procuratorum in ciui- 
libus vel criminalibus caufis, fed in» 
Ícriptiones excipiuntur. 


Tem antiquum ftatutum zqua modera- 
tione interpretantes,ftatuimus : vt procu- 
rator fiue poffeffionatus,fiue non poffet 
fionatus, habens fufficiens procuratorii» 
poft in iudiciis cOparere : omniaq; ag- 
re & exercere, qua ipfius principalis cau* 
fam vel caufasattinentfeu tangunt, ` — 

Etiam partem citatione verbali, alias 
Yrabrvomným/citare: & Iudicem moucte: 
ač alia omnia facere,guz ad defenfionem 
caufite pertinent, 

Prater inferiptiones: quas nec nouas 
facere „nec de antiquis quictare „nec pe- 
cunias inferiptas tollere poterit, fine præ- ` 
fentia fui Princi palis feu Actors. 


Infufficiens Mandatarius 
punitur. 
Irem aliquis manifeftans fe cum Procu" 
ratione in iudicio, fi malú procurator! 
feu Procurationč habuerit: luat pen HY 
iudicio Terreftri tri marcarü:in iure Ve 
ro Caftren: (ex (cotos. qua folus ipfe Pro“ 
curator foluet, non Principalis fuus, as 
non ille, à quo caufam dicit. 


"Do trzečiégo dnia Controuerfię oddamńdć máig. 


Zye Aug, 


1569.Conft., 
110, Bo 


/ 
J 


E e JO. 20 Tomtéš fie bicig trwówośći vielkié / à profinatororote V fodo vpelás 
i, Fich/nie obdarváty controrvetfiy fivych záraz/á potym pisypifirio wiel 
onym nie mowili / hege eńtowóć fpráro onycb/ co opuścili: ego 


c/csei pized (ROGI 


to bywa fpór wielki 
miedzy 


s. g .. s» 
Cześć Rofta/ Tit: trzeci. A Bioännm. SA 
miedzy fEconámt Atdt vfławiamy /żenaddley$o trzeciego Orkid Drofmratorepte córta 
ttonerfie obbanoát powinni fa / á to dla pómieći wizedników / áby vedla pamieci cotei- 
Howat Sedia co Posch nim mówili, á potym ićy (40 nievvinien prziymowócziefli ján nie 
0006 wedle czófu opifanego. | | zo | 


! WOZNY. Tita III. 


^ Z H e ? , CES? D H 4 | 
SWožnéga iedno Woiewoda Minifterialium cóftitutio, corumá; 
n n» .. " N 
(tánomiť y bronić ma. — . Judices & defenfores.. 


2 Ne : 
Prá 1. Moins $a6en/icóno YOotewoż Ho. etia fpecialiter declaramus: quód if. wid, 
i foo, bowie ffdnowić niema : 9 oné fadšié/y o Officiales vel Minifteriales, alias fľušes w Wiślicy 
ích vbícté/ábo vány/ ábo o gľorve winywys — brrifi/nullus nifi Palatini inftitucre,& cos 165.L4 3: 
| ciegócy bráč/niech máta zupeľna moc. iudicare : prod; affli&ione, aut vulneri- HL 57 / 
| bus, vel capite corundé poenas cxisendivelleuandi, omnimodi habeant facultatem, ?e/ HP, 


| <Wošnégo przysięga. ` Juramentum Minifterialis, - | 
2. 28225. prsyóiegam : J3 00 Ecos. exnunc & in antea, fidelis poer 


tego caáju y nápotym bede wierny ero Serenifsimo Domino meo Regi gp une 
aidónicyfemu Pánu memu ró — &c.negotia.iudiciorum mihi c om- 
Oi sé, fpzówy fabowné mnie poz mifa & credita, & citationes fideli- 
Fang y3volersoné/y posvoy bez. terfaciam : fuper quibufcunq; ne- 
e wiernie fprówował : we wfšyz gotijs, poftquàm in teftimonio re- 
Eich fpzówach, y gdy bede náswiá  quifitus fuero , fideliter recogno- 
ectwo wezwarwiernieżcznam/ (cam: non amore, odio, pretio, vel 
nie 36 milośćig/ nie 34 niengwiz. fauore ;fed pro Deo & iuftitia : nec 
SUR) áni saplata/ óntłafka: ale eroconfentiens cuiusqua malitiae : 
8 Bosá y fpiówiedliwości: áni ` quz poffet quoquo modo oppri- 
ede swalalita żadną zla r3ec3/Ëtó mere veritatem : obediens etiam e- 
Lady mogła iatimkolwiet fpofoż roludicio Regalixomnia mihi com- 
em botłumić prawde: y bedepóz — miffa , per Dominos Palatinos & 
ufny Sron AArolevoffíégo: y w- alios Officiales ludicij Terreftris , 
ee mt bežte poiicsonopises fideliter recognofcam. nec promo- 
fabu 3. Olemoby/y iné Vrzebniťí  uebo falfam caufam: & omnia mi- 
3ttavo ap Peg „wierniebedezez — hicommiffa , fideliter abfq; dolo & 
Sgr fpr Sni bebe pomagał falfy? fraude promouebo. Ita me Deus 

mnie slice ty wfyftfić rzeczy adiuuet, & omnes Sanct. p 
mie Dáni te wiernie oftóm chytróściy zdza0y fpzówowóćbróe, Cát 
€ Beie wfpomoż/y S. Are Póna Chryftufów, 


Wośny d usa [máy ma mieć lift Forma literarum Palatini , Minifte- 
od qWoiemody który +áki bydi ma. riali dari folitarum. 


vii SNA TY. Vater, zc. Wfiytkim Go N. Palatinus Crac: vniuerfis & fin HL, 1574 
3 tožbemu 3 ofobrra w Wotewóbztwie nóż — gulisin Palatinatu noftro Cra.exiftétibus, +80. HP, 
m 3. beogcym práwá Siemftiégo vcses iuris Terreftis municibus, fignificamus 464* 

à Gu. exnaymuteny pies Winiesgeliffs tenore prelentium : quia cùm attendiffc- 

| E. i RY mus 


Ká;, wiel, 
w Wiślicy 
2368, Lajki 
37. B. HL. 
n574 BÍ 62, 
» 71. y 231, 
HP 465, 


$22 © Flet. 


iż goyfimy obaczyliźe fpidwiedliwość lu032 
Fapiówna ola mátosciwosnycb bylá zée 
miefl'amána/ábo 5 trudnością obpiivos 
mána : aby 5 väšedu náfégo pożystu lud 
ticmu stéy firony omiefškánié niebyło / 02 


pátesoricgo 2], o Étéiégo cnocie Botte 


pie y dobroci ob wiele lubši Oobzych vosiez 
Win swiódectwa / ná Mośnćgo Ziemie 
ZArdtowftićy obidlifmy y poftesyglt/ 14E65 
ji Wośnym czynimy y fłezyżemy / vo imie 
Boje pzez ninieyfiy lift ry p:zysiegge wierz 
ności pzzytelifiny of niego: y tyne mailes 
dem pzzeż ninicyy If odlifimy y pozwoli 
li iemu moc/ wfytkić PDożnógo viseby/ 
powfytkim W olewodztwie nópym Hráz 
towftim flupiie exequouác. A tóć man 04 
powiedamy: byście onćgo A. 25. viy- 
iwáli táto prambSivégo/vcsyntonégo/pisye 
etegléto/ ywiernego VDoŽNÉHO/ me why 
„skich way fadšiéch / &ividbectmácb / y 
inych poffepfácb právnych / żóchomwarofy 
sávžovicmy powinnęy fłupną zapláte. A 
iefli/ czego dożepchowóy, nie miernie Vz 
1390 fiwóy fpzówować bedźie t teby Faran 
byos nia. £Td Etózdyrzeczy swriábectwo ten 
ninicyf 9 lif pod pieczecie nápa oálifmy. 

awośnego nd posymánié kto przydać 

może „y iáki byt sy gay s [lrony 
pozymania pred tym. 

. CO sitem obiádnistyc : J3 
ITfs/íbo YOolavobá ábo Kdftelan/y tá 
roftá náf/ ábo Sehšia, obfebeE/dbo Piz 
facs/$ Eojoy Vrsebniť bebo mieć moc Där 
YOosnégonápospeónié. | 

Ták 13 któy méig piówo/ niech nie bez 
ba posymánt 7 icono pies Itfty náfé ábo 
Stárofty nófićgo / y ci tylEo pises lifts náz 
pó niech beta posywóni. 

Ale gośie bedźiemy 3 wozem géfem / 
abo goje bedźie fab náj walny: beofie 
mógł VDośny zá roffasántem náfšym /ábo 
náfégo Stárofty/ábo Gebźieś, ofróm li 
fór pożrość w gofpobsic/ ábo ná Rynťur. 

Wfółże gośie kto poswam byi ma nie 
weDwoże nápym/ábo nie v fabu náfégo: 
tedy niew domu Pláchetekím úle vydlodá 
G6 dbo v MWóytóć pożew niech bedźie pofo- 
3er pzy bstrrości powodowcy/ ábo pisy iez 
go posle/piseciyoo Ftórému ma bydś csccs 
fpówowóna : y ma bydś tozpowiedźióna 

| CES |Opeyoy 


Bëtong Bood CSabotopdo. 


mus iuftitiam hominü forenfem, ob Mi- 
nifterialium paucitatem folere negligi,aut 
faite difficile expediri:ne noftro officio, 
illorü autem vtilitati hac parte deeffe vide 
amur: prouidum A. de B. de cuius vir- 
tute, induftria , ac integritate compluriü: 
"bonorum virorü accepimus teftimonia , 
in Minifterialem Terreftrem Cracouien: 
creandum atq; tondendü duximus:prout 
crcamus & tondimus in Dei nomine, per 
prafentes. ab eodemd; Iusiurandum fi- 
delitatis fufcepimius : ipfid: eo nomine 
has prz fentes noftras literas dedimus , fi~ 
muld; conceffimus illi poteftaté, omnia 
Minifterialis officia, vbiq; in Palatinatu 
noftro Cracouien: legittime exequendi. 
Quocirca vobis denunciamus : vt có A, 
B. tanquam vero ,creato , iurato & fideli 
Minifteriali, in omnibus veftris iudiciis, 
atteftationibus aliifq; omnibus iuridicis 
a&tibus vtamini : (aluo femperi píius fala- 
rio, acbito & cõpetenti. Et Gi quodabfit) 
infideliter fecerit up officiü: poena.In cu- 
ius rei tefiimoniii præfëtes literas noftras 
Sigillo noftro cómunitas, cidć dedimus. 


Kex autć,Gapitanens,Palatinus,[u- 
dex, Subiudex & Officialis Minifte- 
rialé ad citandú dare poffunt. 


7 Eccrnimus etiam declarando: quód 
nos vel Capitaneus nofter, vel Palatinus; 
vel Iudex , vel Subiudex , vel Officialis; 
qui dicitur YDośny/ habcant facultatem 
dandi Minifterialem, ad citandum. 

ita, quód hi, qui habent ius, non 
citentur nifi per literas noftras vel noftri 
Capitanei : Hd per literas. duntaxat 
citentur. 

Sed curia noflra prefente , vel in iudi- 
cio noftro generali exiftéte , poterit Of" 
cialisad mandatü noftrú, vel noftri Capt 
tanci feu Iudicis, fine litera citare , in ho" 
fpitio, autin foro, ` 

Extra Curiam noftram vel iudicii n07 
ftrum, fi quis citari debucrit: non in do- 
mo militis, fcd apud Vladariú fiuc sew - 
tetú edi&tü citatoriú proponatur, Ec 
prefente, vel cius nuricio : e, €© ntra q éi 
actio fucrit dirigenda,caufa citationis per 
quem citatur expofita : & affignato fibi 


certo termino comparendi, 
E Et fi 


Cześć Giofta/ Tie: trzeci. 


© Wojinym. $23 


Poyczynó pose? pises togo teft posioam / d nóżnóczyć mu pewny Rókdbyfidnał. 


` Aiefliby bedac pozmány nie fiánať ábo 
ym wsgárosil: zá Eożdy Rób pićtwfy y 
wtózy osm fEotówy to teft Befniáscie gropy 
Sáplácté miech bedšie powinien : á iá trzez 

m X ofi refli nic ftánicz niech tšeci frog 
tcáci 5 wiitę. 

A icflipomobóroa rond ná pićrwfynt 
Rotu áni przez De áni pascs poftá fivégo 
nie ftánie: miech tráci fiva tzecz 3 wing 
SLO grzywien. : Mare 


Wožny pised láty posymal s kiem. 


S. 5 sobycsátu posywónić itictákié 
obcieżliwośćiy véifti przez náfé Sedžie/ d» 


bo Wożńć pódddnym nófym zwykły fe | 


P:zyddwóć. ola tego tym obcieżliwościam 


y vafłóm chcąc zabieżeć vftsvotanmy : db - 


YDositi gdy pose Tras albo Eożdego Sez 
Ošiétro mála bybš nóznóczeni tu požytváz 
Mitat fie fpráivowáli 
... 9 fam YOosny 3 frovm stoytlym Friem 
M4 pisyeo$ 50 Pánd YOsU/o FrózykoliwieE 
byftepci bedźie miał bydi poswan : á zártie 
>awoffy Zmiecí w onéy YOsiav pofotir do 
omy ślbo 6o fótki tegó$ pand masáEos 
SStác 7 ywołóiąc mají posroác. A lift poz 
Jeu niech poda: y niech powić co fie żde 
Mya m pozwie : to teft zá Ftozego Sebšiés 
Sotoftazdriićm / y ná czyte prosbe teft poź 
Zen: y dla Etóiég pazyczyny vczymił ten 
Pożerw. 
E A tefli téste osi Amiecie 5 Pánem òs 
fo. XC si bedg winnt / chcemy áby tymże 
zz dem dotyk fac fie féitEt Pożdeg Einiez 
RA, woldiąc md nie Habt pozew obyczáz 
fli wiet rpecheirem : Etóz3y Bmiecie tes 
cem; y % vinní wyffepku fivégo Páná/ 
ónjm ob šaťázutcmy : dby ps6 pozew jaz 
mräneo W nie byli váfrieni/ áni 
Ale G niekt Si 
Si aiia resch <zeffotroć Bla lefFićgo 
iasi ná Wszy p ze Nienawiść y nicpisye 
ure. E DIE, zvykli A nriccie nie: 
Hufte modoroge YEA : 
y erre Jim trudnosci zádás 
wść : bla tegotezłą ps R Éiere 
bo odiąćwfówiamy: Depo glo à 
to to R Rome Zš Eiedykolwief fic 
poťaže/ 13 ZAmicčie Pi3es fprdwiedliwwć 
VftuGnés psżęczęny b 3 fpzawiedliwćy 
L „Prey pzsyczyny beda Posmání y 34002 
si aby tert / Etói te Wýčiattnie posvem/ 
s ataning/Etéip eme Pietnabšiefta: 


to teft 


Etfi citatis comparere non curauetit, 
vel contempferit: pro quolibet termino, 


videlicet primo & fecundo, octo Scotos 
„pro poena foluere teneatur: & in tertio 


termino fi non comparuerit, caufam per 
dat: & ab á&ione cadat, cum počná. 

Si vero AGOr in primo termino, nec 
per fefiec peraliúni fauni nuncium paru- 
crit: ab adtionc (ua cadat, cum pozná fe- 


- ptem marcarum. 


Qui mos citandi olim fuit per mini- 
| fteriales. 


(AZ cx modo citationis nonnul. Kaj, wiel, 
la grauamina & opprefliones, Per noftros w Wiślicy 
Iudices, (eu Officiales, nofiris fübditis e- 1368, La, 12 

ueńire confuücucrunt: & ideo eifdem grą HL 157.B/ 
uaminibus & oppreffionibus volétes ob. +1 HPzé6 
uiare ftatuimus: Quodminifterialcs, fiue 
Officiales,per Nos fcu quoflibet Iudices 
dcputandos fore & cffe „in hüc modum 
formandam , vel faciendam citationem. 

Quód ipfc Minifterialis, çum fuo foli- 

to baculo, debet accedere ad dominum 
villa : pro quocunque ctiam exce fu fu- 
erit citádus : X omiffis eiufdem ville vil- 
lanis, in pace & tranquillitate illis relictis, 
ad domum feu ad portam ciufdem domi 
ni, fuo baculo tangendo, X clamàn do e- 
undem citet: lirerafgue citationis porri- 

Sat: exponendo nihilominus in dicta ci. 
tatione contenta: de cuius videlicec]u- 
dicis mandato, & ad cuius inftantiam, & 
propter quam caufam fecit candem çita- 
tionem. ; 

—Siautem eiufdem villa villani, & ipfe 
Dominus ville fuerint fimul culpabiles, 
volumus: Quod codem modo tangeri- 
do portam cuiuflibet villani, feu Kme- 
thonis, & clamando , faciat fimili modo 
(vt premium cft) citationem. Qui villa. 
ni fi non fuerint culpabiles, in delićto 
fui domini: volumus & prohibemus o- 
mninó,quód per candć citationem quo- 
modolibetnon grauentur nec fatigétur. 

Tamen plerunque in contemptum, & 

odium villz domini, & ex rancorc, con» 
faeuerunt aliqui villanos 1ndebité fatiga- 
re, & moleftare. Quare huic morbome: 
den volentes, ftatuimus: Quód quando- 

Ry ý ^ "cunque 


524 


P „e 4 y; 
Kéfa wiel; 
Ki „Wislicy i 


G Sostbtit 
toiejfitezemigezywnómu — 0 

Atym fpofobem dcemy/ aby był poź 
zew voyitiort. pzetzeczony : gdźie oEcóm 
winy ośći Pónfkicy ZAmiefie onégo páná 
beda fpólecsnie ábo rozdźićlnie winni ábo 
obwinient: GË i5 dotykdigcfie fôrtti fo- 
3bégo 3 nich pożwóć bebsie powinien oby, 
caátem y pozzębkiem wyspy wytójonym : 
dm ma piżeftóć véift bo posytośniu mys? 
Fo nápifány, 


"T EU On TE eg 
féiaa piatod Sadowych. 
cunque ipfos villanos, abfque iufta & le- 
gitima ratione,citatos & vocatos effe có- 
ftat: quodille extrahens Cirationem, & 
qui hoc malitiofe procurat, poniatür po- 
naquzdiciturpiatnaosiefta; | 
. Etcodem modo volumus ficri Citati- 
onem pradićtam : vbi fine delito domi: 
ni villz, ipfius fuerint villani communi- 
ter vel diiifimi culpabiles vel delicto ob: 
noxii: iti god ad porti tangendo, qué- 


» d / s Da wiodły Je BA “s ^. Vë A Kr me A .. U 4 . Ce v 
libet ipforum citarc tencatur, modo & ordinc füperiüs exprefľo : ceffante qualibet 


oppreflione füprafcripta. 

Wośrmy pózywać niema, iedno Se- 
iego [ie doľošym fy : 

6. S Wisiebšiclifimy fic 34 cefa á 


1568,La. s» płócliwą (orga i3 YOoíni po żiemi fraz 
Diaen, b/ żęcybiegdięc vbogić luosie ná Psidch/ 
n HP46; y wst Duchomnydy álbo vboga/Ssslácote/ 


Zyż,wPio, 
1523, fo: SCH 
HLi58 / 282 
HP+ 459, 


y ynćpoddanć náfé / royróleśli fobie my: 
ml żwyczaie Dieczenia y moiboroánta: 
tát 13 iefliby Etóié Wsi yvboga exslácbtá 
y umiecie Duchownych wedle wolćy tych 
Wośnych wficdlótimi potrzebámi podčýz 
mowóć niechcieli: tedy d$ DDożni vboga 
€slácbte álbo Zuntedie pases winy y pizeż 
Pose y pass eofPasánta Oedżićgo po 
żywdię tylko fámy cbéimoscia dieczeltić 
ich: y temu X oft vm wedle woléy fivéy na 
šnáciáta: 3640 vboga Plichta dbo mic 
cie/chcgc fie odEupić £ókowómu vbreczenii 
y véftu/ czeftoFtoć zá pewna fumme pit 
miedzy s nimifie vgabseia. A tá my tás 
Eoroćy złości y chytrośći ich chee sábio 
vítámtamy : by nápotyňt YOosnt pod 
winą firócenia fwego Otzedił/ $ pod fied 
cenićm wfiygkich froycb oóbr/ ofróm ofóz 
blüvégo toffasánta Gedźtego inie śmielt 
Éotto pozywać. AL iefli ináciéy bed czynić: 
paseesecsonég rolky V stá twarzy voypalenia 
S násnácsenta flupnie fie máta bac. 


Minifteriales né citent, Íiidice nori 

| iubente; | 

Fr cbili quercla fepius recepimus,quód 
Miniftetialčs per terram gyrantes & cui- 
firantes,pauperes villanos,áut Religiofo- 
rum villas, aut patipetes Milites,cztetos- 
que Súbditos noftros; fatigandi vel ve. 
xandi, modos exquifitos adinienerunt : 
ita quód D alicuius ville pauperes, Miliž 
tes, atit villani R eligioforum, eos,pro beż 
heplacito ipforum Officialium, quibufli- 
bet expenfis rion pertradant ncc procu- 
tant, iideni Minifteriales ipfos pauperes - 
Nobilesaut villanos,finc culpa feu caufa; > 
& abfque Iudicis przcepto citant: 0CCA- ` 
fione vexationis facienda terminos Cis; 
pro libito füc volurtatisaffignantes: Sic- 
que iidem páupcres, Milites, (ex. Villani; 
Volentes rcdinierc huiufmodi vexationes 
& moleftationes, fzpiffimé de certa DC: 
cunie fummi cum eifdem componunt; 
Vnde nos huiufmodi malid& & macht, 
nationi obuiare voletes,ftatuimus:Quód 
deinceps Minifterialis, füb poena priuati- 
onis Du Minifteriatus & priuatione am“ 
nium bońórum tuorum, abique fpeciali 
Iudicis mandato, aliquem citare non pr£“ 
fumar, Aliás premi fam pocnam , & infa 


cie aduftionem & nótationem, non immerito poterint formidare. 


«Uosny siednym Ssládhčicem pozwy 
klásť madla śmierćifwey. | 
AK SO ony bla śmietći fi wéy 3 tebný 
Gżlóchcicem. w ofobie powoborés pofTáz 
wym ma tlásoš poser indifferenter ábo 
v Ssláchiicá/ Etóry postván bydź ma me 
Dome tego / albo v Wióddrzć/ .élbo H 
Ziihiečiá/ Alba Sagjrodmika :wpóBe opor 
, en wieost e 


Citatió apud Wladariń vel Kmeto- | 
D nem ponenda à Minifteriali. 
Ebet aute Minifterialis, propter mot- 
tem fuam, cp vio Nobili in perfona A- 
čtoris miffo , ponere ciraónem indiftc- 
renter, vel apud Nobilem citandum, in 
curia ciufdem,vel apud Wladarium, aut 


Kmethonem, fiuc apud hortulanum: pu 
> blicando 


: "a D D "m 

Cebi Rófa Tie: cv sect. 
wiedźićć ma położenić pozwu voe Bong 
enégo filácbéicé: Etózego tefli nite bedšie 
Ive YOsí/ tedy "JAmiccióm tóż Wożrty cz 
śnaymi : aby to Eu widdomośći pożwónez 
go pisyfilo. | 


Pozew me wsiach (puftoBatych w 
drewno ma byds wetknion. 


8. A we Wstdch fpuftopálycb qose 
osiadłych niemáf / pose KV DZEWINO TOŻ: 
fezepionć położony yw $temie wettniony, 
niech bedźie opowiedżian álbo we Wsi 
bliżgey / alba w Pórdfiićy tógże Wsi fpi 
ftofidlés: d położenić poswy ma Rot ge 
piéosic ieben tyosién. 


Swiadectwd przes Wośnego y dwu 
fldchiiców by máig. 

9. Gox pomodowa firond $wiáós 
€ co pred Wośnym álbo pries Wośnez 
fto : tedy powodomwa fironá ma mec Brot 
Pióchciców pzy Woinyms. 


© oinym. s25 
blicando nihilominus Citationis pofiti- 
onem, in curia terrigenali : quz fi defiie- 
iit iñ eadem villa; extunc Villanis idem 
idipfiini Minifterialis notificabit,vtad noti 
tiam citáti deqenirct. 


Citatio in Villis defertis in lignum 
recifum infigi debet. 


N Villis vero defettis, poffe flionatis de z»g.wPio, 


'ficiéntibus; citatio in lignum tecifum po 1523.[0. 32, 


fita,terrz quc infixa;püblicetur ivelinilla HP, tamże, 
Villa viciniori, vel in Parochia eiufdem 

Villa deferte. Et Vt pofitio Citationis 
praecedat terminum? vna integra [epti- 

mana. 


Teftificationes Minifterialiń cum 
Nobilibus duobus fieri debent, 


Tem dum AGor aliquis teftificatur ali. Zwyc. Ld | 
quid coram Minifteriali feu per eù :tunc 1134 HL E 
A&or ipfe Nobiles duos habiturus eft, lege Sed ci 
cum Minifteriali. C7c/8. y183 


Sed cum Mimfterialis cü citatione equitat: tunc fütficir eń Nobiléhabere vnum, HP, 467: 


| Wośnego Reldtia przed [adem vay 
mona, ták waśna „iákoby [am byť 
przytomny. 
IO, M EI tomu bedjie potrzeba 
'oinégio fidwić ziedney do dwigićy Sic 
Mie, d nie bedźie go mógł mwywieśoź / tedy 
| MA Pzzęrojćgdź do fzdu GroozFićgo tego 
Powiótu goście icft Wożryńi i à tám teliže 
ŚMY ma wczynićżeżnórić. | 
do Potym ten Frózćmu należy sesnánié / 
zná e lift ob onego Dm HOŠI bytea zez 
eer do fadu Dzuyićgo: do Ftózćgo ma 
są lien TU ožny : 
Atóny liu ACHT, ; n 
bu onis IE Mech bedźie pod piccsedta fa 
fym t PUN "ba Stáro fłyżgośte zeznał: d po 
3010 Age liftorot ma byos ed wies 
wfiyżeznał, OM NW osn oblieznie táng 
O tymże, 
Il. Elatio Mi 
tationis facta, volum 
nifterialis valere debui, 
Ae citationis :'& cui e; p 
E "haut nobilihoc #eEctit,iuxta Gatntum, 


t 


Teftimonia Minifterialium in libris 
Caftrenfibus infcriban- 
tur, 

9i alicuineceffe fucrit Minifterialć pro. Zwyc, La, 
ducere, exalia terra in liam terram + & 123.HLis6j 
non poterit miniftetialem educere : tunc 3/:79. y 
illüm debet ducere ad iudiciü ca(tren 395: HP, 
illius diftri&us, vbi e(t Minifterialis . ibiq, RB 
idem Minifterialis facere debet recogni- 
tionem. Ire: 

Et ille, cui debet recognitio cife, lite- 
ras accipiat à iudicio illo , vbi fit tecogni- 
tio : ad aliud iudiciubyad quod ducendus 
erat minifterialis. 

Qui litera fint fub (igillo iudicii illius 
vel Capitanci,vbi recognouit: X tandem 
talibus literis credendi erit,vti minifteria. 
lis perfonahter ftetiffet, & recognouifľet. 


Relatio Minifterialis ex quibufcunq; adis valet. 


hifterialis. coram quibufcunque Aa orum libris, de pofitioneci- Sigis. Crac, 
Usyrrantum valeat, quantum per lonalis rccognitio eiufdem Mi. 54 HL. 

nifi quód recognofcat in eifdem A ćtis,tempus & locum po- 
dem citationem publicauit in bonis: & cum quibus nobili- 


158, E7182, 
3397. 


di ZPośnych 


| 
1 
| 


516  Sejttom. 


Riad piátbei Gabotoiidi 


< 


qVośnych Geńeralów Relátye v fadów priymowánè bych máig. Articulo, 


WOZNYCH GENERALECH. 


Stepiwkrś, « I2. Omnieślite to bo 15 5 miettózych Siem Pofłówie / 5 nicktóżsy luosie ná veste 

1576, Con, $źiech beogcy/ Wiechcieli pisigmoráé šadnych Reláciu ob Wośnych Generałów, śni ich 

dén B.  $opufczóli ad exercenda corum officia: Dog co oni vciężenić fpzówiedliwości fivćy mié 
„todli. Co niy bacząc byos vsecs pisyftogna y z prárvem fie zya0zdiącąwftówiamy : dby Ei» 
ż0y (40 e van oopufaat Wojne S eterały/ ad eorum obeunda officia e Relácye ich 
pastymował (ub poena centum marcarum, parti iňfti ganti füccumben. A gdźieby Ges 


era Etóry vczynił co pisectoné 


4 


gö prámu/ tedy ma Ip pożwan Disch nas / ábo ad iudi. 


_ cium generale ordinarium regni. A tám peremptorie fg fie fpiówić. 


wośny rótę przysięgi inácéy wyda- 

mütniéma, iedno idko rofkasą, iná- 
KA. vil: CARNII AE 
w Wio 13. ee fli VDožny inácséy pasyelege 
Boon świadłóm potwić / mi teft tofłazano / á vo 
$ ch ied tym bedźie oo fao vartan ` ná micht niez 
Eiere, chay bedźie s fiwego vredy złożom, Le 
cieľu Wośny odświddka y winy wiele 


B i8), y : 14 

$97. HP, wt bima. 

je Me Erami onis dino 
Tende tám. 14. 3ocemy/áby YOosrti ob tebné 


że La, tam, ; d d T (1 
AL, tamże ŚY/ £o teft osm grofy : á 00 winy/któżą pie 
Dräi, tingosiefta. 3010 /wolu : à gdy ozłodsieja 
(froo Oślechuię/ wołu równego. | 
wośny tylko groß ieden brać ma 
gdy go kto wiecie dla oświadczenia 
* šábitegi: 
Kf. Wi - JS: 34 iyin sovczátemi możnych fo 
Ślicy Lä, było sácboteano: 6 gdy De Etóiéqo ná Oróż 
HL 156,B/ 3€ ábo esie inbsie zabitego byrváli mag, 
24 9,HP 255 páni z onego żłupióli 3 Bat (w.Etózych byť 
sadiť) prówem fiwym Feózć Errodiidnté śróślit 
olarego/goy5 otraptonyim lubsión niema 


byos pszybawdnć vtrapieniť / tym YOof . 


iin zdćózudemy + áby nápotym nie śniieli 
żadnych zabitych slupiác ábo 3 żuwóć : ále 
tylEo ná tedy Groff niech máig dofyć / 
Eeózy ini ma bydź dan 36 piace pises tego / 


Prés fčáta fie o £o/ áby byli wezwani do zz ` 


bitétto pises ten ode / tato dlugo pytánié 
lomejobós (roo oofüitecsnic fie fFoncsg. 


2 


Steph, *» 


tfo świdoFi w wodzącego biálí cztćry EÓZ: 


Si Minifterialis formam iuramenti 
; l mutet. 

ls. fi Officialis atis YOosny/aliter for 

mam iuramenti teftibus dixerir, quàm cft 

mandatum : & de hoc conui&us iudicio 
fucrit, pérpcttió de officio deponatur: 


Salaria minifterialis; à teftibus & 
furibus. 


Ir volumus : quód Officiales, ab vno 
ducente teftes habeant quatur fcoťos:á 
poena veró , quz dicitut Pigtnadźtefta / 
bouem: & quando pro fürtó pignerat; 
bouem mediocrem. 
Minifterialis ad videndum occifum 
vocatus;vno groffo contentus fit: &€ 
ezuuias ne tollat, 
Oouńictidike iniquifimaM inifteriali- 
um fuit obferuątum : quód dum ad ali- 
quem, in via vel alis occifum, vocaban- 
tur, ipfum veftibus, iti quibus fuerat occi- 
Dis, iure ipforum (quodipfi Frodwić no- 
ininabant)expoliabanr. vnde Cum affli&is 
non fit addendaafhliQio ,cifdeni miniftc- 
rialibus prohibemus : ne de cetero quof 
libet occifos fpoliare „leu exuere præfit- 
mant: fed tantummodo vnico groffo có 
tenti fint, quem decernimus eis dandum; 
pro labore per eum,qui ad aliquem occi- 
fum procüráuerit eofdenivocari , donec 
cadem homicidii queftio totaliter fuerit 
definità; | żę 
" Zeg, fole 
i g10.pró. 4 


N „"wośnych bejpieczenftmo. PER ` vfiwiam 
SE (Tibs Ero YOoinéqo ná ten ode gós fpativirie vesap froóy zabiły srániť/ dos, We 


PN A wt " 1 . GA Ly * SY 4 
Wó1578, 3bil/ ma byo$ Farań Wë violator fecuritatis iudiciorum, iuxta ftatutum. A Heim fée Aq wh 


Colle. 190, 


80y wńche 


C ześć fiofia/ Tie: emat. 


KON ees ii 
© Stosoteb. S27 


SCA chodia General gosieby ci ces iAFivczynił ma oSpowiebác psc YO eiavobg illius 


lóci, gosicby fic exces oftal. 


POZN X Tis IM. 


Pozwy y Zapi(y, eté Polfkim igsy- 
kiem pifáné by mogą. 


L „X T autem Citationes, ita Controuerfias , Decreta & Infcriptiones , liberum 


Citationes & Infcriptiones lingua 

Polonica fcribi poflunt. Ke 
Sigks.Crace 
1543, HL» 


eft vnicuique Polonica lingua fcribere: hoc tamen perpetuum fir: yt rám Infcriptio- 117/209% 
„nes terteftres, quàm illa omnia, in loco iudicii, przfeńtć iudicio terreftri,in Aďa, Po- 
Jonicè vel Latinè infcribantur : pretercajue Notarii terreftres debent atfidere Aĝis, 


fub amiffionc (ui officii. 


Citationesfüorum Subfelliorum figillis fignentur. 


2. N/Onformare cupientes terras Capitaneatus Maioris Poloniz terris aliorum Aer wR4. 
"€apitancatuii regni noftri, ftatuimus : quód in Maiori Polonia citationes iudicii terre- Lido ORY 


ftris deinceps non emanabunt fub titulo Capitanei , fed {ub tiulo noftro X fucecfo fi 


rum noftrorum, & figillo terreftri. 


HL circa 


ML 
"nen, 


Superiudiciis autem Capitancatus, fub titulo & figillo Capitariei emanare X da- 


Ti debebunt. |" | 
Pod tytulem Królem[kim y pieczęcią 
šiemfkg mydamáne by db máig. 


E E v 35:einy áby 34 zwyczay blo chòs 
Wano žeby to pozwie żiemftini bylo dofyć 
położyć 5 náBégo tytulu Erólevoffiégo : té 
Tomé: Sygniunt złófti Boé ról polz 
fiz. á nierwiecey. # 
Item,tenše pozciv $temftt pieczęcią Stet 


Wväny, 


"SI Wyvážoné imie powodowć y ončý 
Stones 8 Dedie Eto posibám : aby poz 
eYrestimicé mógł o co ieft par 214 
van, cé mógł/ o co ift pases 
ane AC potens nie wyrozuniić oftis 
Ma tamże Me Powodomą (črorá poroi? 
swáné? eg fabem w (io žúlobie póź 
“Di Me fing ftórge / ábo intentit. 
aomélki idis aen 
= Wes k iy m posmie , 
śl a ; a Rie ginie. 
k $i e Tres pro Data. 
£t fi aliquis defectus effet 
Marcaruni , foluet: & d 


t 


* fivego pomiátu niech bedžie záplečzetov 


> Titulo, pro proprio nominc, nemó debet caufam amittere. Conf. 


Sub titalo Regio & figillo tetreftri 
debent edis 

Inprimis igitur pro confuetüdine volu- Z5g wPio, 
nius obfcruari vt in citatione tërreftri , "523 fo. 32, 
fufficiát ponere tantum de titulo noftro T 199/ 
regio. videlicet : Sigifimundus Dei gratia Ph HP. 
Rex Poloniæ, &c. & non plus. ` 7% 

Item, quód cadem citatio terreftris , (i. 


"gillo terreftri (ui diftri&tus Dr oblignata, 


In citatione exprimatur NOMEN 4. 
coris., & res pro quo reus citetur, 


Is ,Vtincitatiónc exprimatur nomé Zyg.wPio, 
Aoris & rei, pro quo R cus crit citatus: 1523. fo, 32, 


dia vt citatus intelligat, propter quid fit per HL 199 / 


Actorem cuocarus, 
Vbiaütem debite non intellexerit: té- 
hebitur A &oribidem coram iudicio , in 
fua propofitione fuam intentionem cita- 
to declarare, 
P P U A $ EK 
Propter defectá in citatione aliqué 
caufa non amittitur ťantú poena 
foluitur, 


355 HP4$7 


1505, 


in citatione aut in cócitatione : fuccumbens poenam trium py i. Hr, 

tà Z & denuo debet citare. Quodfi in verbo litera decflet: aut fili. 4n Bl dn 
D "131: ^, + qe - : 1 . ' d 

| Abeccdarii male Icriberegiy: ifto nihil amitteraliqua partium, 


POET dú poświe 


$28 © Bostwieg. 


fséiad blato Gabotopd. 


GW pozwie tytul odpu|Gony dbo imię pomadom , ábo choć y falfýtva pic» 


częćią sdpiecętomany , nic nie wi do sdloby. 


90,7 k 4, 4 à 9n T 
ds S 6. SA Jefli tto wtśtowym pozwie - 


Ap  epusci tytuľvábo imie powodowć ábo poz 
199/ 74, y šivánég0 / ábo icfliposero bedžie zápieczez 
js HP457 towanfalpywa píeozečia: takowa pomoz 
e 0 powafłronć prepady y sápláctropy wnet 
támše zá tábory nicboftátcE fwego pozwu 
fese (Eotéto / £o teft Owdnaśćie groy frvéy 
fironicy 9 tátše wiele fabowi/ zárázem 
tómże bedźie mógł żółobe czynić 5tegóš 
pozwu : d on nicooftáteE ntc nic ma mu 


Deeodem. - 


Er fi quis in eiufmodi fua citatione, 0- 
miferit titulum, vel nomén A &oris, aut. 
Rei: vel fi citatio ipfa Sigillo adulterino 
fuetirobfignata: talis A&or, luendo fol- 
uendod;ibidé mox , pro huiufmodi fuf- 
ficientia fuæ citationis, fex fcotos parti , 
& totidem iudicio , ip inftáti ibidem pro- 
ponete poterit, cx cadem fua citatione : 
infutficientia illa non obftante : & citatus 
tenebitur fibi ad obie&arefpondere. ^ 


wAoźić 9 owfiem pozwany bebšie powinien iem tá rzeczy sádáné odpowiedńć. 


Ktoby (ie téz omyliťná o[obie , miá- 

nuigcDsiersamce sa DźleGica,taki 

winą [karánymoše posew poprimić. 
Conf, HL. 1 77, 


Qui errat in perfona poffefforis , & 
alium pro hzrede citat, poená cita- 
tione meliorata luat. 


Vicunqi in temporc à iure conccffo , ponit citationem,in aliquibus bonis, 


44:B/80. contra pofiefforem , pro aliquo debito , aut onere, in illis bonisinfcripto: & reuo- 


cando aliqua bona pra di éta propinquitate; credens illum poffefforem effe , & hære- 
dem przdi&orum bonorum : fi per heredem verum aut per citatum, talis citatio im- 
pugnaretur, có quód A&or errauit, in proprio hómine veri haredis: non nocet iuri 
fuo error huiufmodi :etíam fi taliscitatio fuerit fecunda : quin luendo poenam folitam, 


propter citationis importationem illicitam , poterit caufam inceptam citatione alia 


meliori, contra verum heredem illorum bonorum, profequi & continuare : iuxta 


juris formam. 


O profeniu rásem sdánia y winy. 
) (2 + RÉI a 
Zwyd la, s 8. Uz kto žada Y odbicia y aviny 
n4.HL. žásly nie ebbicié/ ániminá wefpoe 
s5/99.HP. Jet / śle tylkć voi fľazána byos ma. 


9^ Dla niesgody posmóm prsed tym 
eg trácono. 
Ze L4. O, Vy tto bedźie pożwan bo Etóréz 


13.81.41) toFolroieé pidtwó/ć ftroná chce wiośieć tefli 
74-HP 458 3gadzdię fic pozwy : tedy pozwy máis byo$ 
żzgodzonć: d jej beda iednatić Týntercýzy 
. ébo pośwy : tedy pose jef roažny: 04 
wićm tefli Tntetovsy ieonókić nie bedę /to 
reft tefli fte nie zgad3ów: tedy powsdowa 
ficonávttacavsces fiog/ étos tey pzzyczyć 
met byva vosuimiamo/5c teft itt fal oos 
pufczon. Te 
Ale iu$ tych win lapacki fg 
| iam (kášoné. 
SN Jo ODaftzenia zlego żwycóń vo 
BL qi, B/ iani Sochóczewftićgyr inych Biemióch 
74,HP458 Préis 


De petitione infimul, & códemna- 
tionis & poena, 


Tem dum aliquis poftulat & códemna- 
tionem, aliás odbičia / & poena : pro cita- 
tione mala, nó códemnatio, neq; vtrítqi, 
fed pocna duntaxat decernatur petenti. 
Ob difcordiam citationum ; amitti- 
I tur caufa. 
| Tem dumaliquis fuerit citatus.ad quod- 
cung; ius: X pars vult viderc, fi concot* 
dent intercifz , tunc citationes compo" 
nendz crunt, & fi funt conformes earum 
intercifa , valet citatio, Nam fi interci(% 
funt non vniformcs, aliàs, fi non concor 
dant: tune A &or amittit caufam fuam» 
cx co, quia prafumitur falfificatio cO?" 
mifa: , 
Scd iam iftarum poenarum captio* 

nes fünt abrogata , de defect 
I citationis. — i 
Tem ad abolendam iniquam confuetus 


din€, in terra Sochaczcuicn: & aliis terris 
Regni: 


RL CR U "m Ka? 
Cześć Bofta ie: zbav. 
Fróleftrwć nafćgo : w Etósych pozwy ola 
bdmienienia litciy/ábo fľoroá/ ibo dla nie 
dołożenie w ním ftétcesnéy žáloby/ ábo 
bla Jntercysy zwykly bydš pľováné 3 fráz 
centem Kecy / výtámiatny ` aby táťomy 
3wyczaj táto fodlivý nie był tezymian / y 
 dbe nápofym żadneniu nie pzjnośił iaticy 
BEody : ále dla niefłufnosśći bo niedoftáz 
tEn pozwy powodowa fironć fľavána wie 
nę zwyczdyną może popłdwić y począć fiva 
Froo nown lepfym posioem. 
Iné nfšytkie winy okolo poswów [a 
[Kásone., 


mH 4 Szytfić iné iť ny prypadátncé 
Bla nieboftátku ein ée litery / dbo cdłego 
fomd / ábo Etózćegotolwiet ricboftátfu w 
Poswie/ ábo 3 Etózcykolriek inéy przyczyny, 
Froo by pozmány powodowizddał  chcęc 
Všhvác rolót y dcteczch iátichy Fréd przed 
Dm ob pomociifóro zwyFly bxos plácomé/ 
We voistErmi pfirtemy : roytavofiy winy Etóz 
te zwytly bydź pláconé po deľtečie rzeczy 
omnes. . 

RU posmiéch „v(ayplimych [lómvsy- 
WAĆ fie nie goi, Ar: Deck ET Kno 
ŁA LL.M. O Pozvieci Nitro 

RZĘDNYCH: 


sl ZO after Brólewftibctreta 
3 A / Péng moc ima fłótutn iió wiccznć 
Se opa Veitnávobie ták Proťuvatoróm / 
KAY 5 iným ofobomiEtózegofoliwic Go, 
R WARCI fo/voffasác y pobámomáé 
ds... "bySaben posion niepoządnego / 
$ob ts M Erózeby czyićy poczćiwośći y 
peo ga VY dotykócfie midlyndpifanych/ 
EI fad at y fab Erólervftí / y do báz 
Eićego nieg Diego Siemftiégo Abo Grosz 
woówdć Aer Wrrogić / ébo onych fpráz 
Onid w wież „dB Siedzenia iedrićggo tegoż 
máte / Ëtói3yb | A wfiyfcy ná fobie nosté 
Fretowi Rrólá Jeg vé HO, Fe Me 
A 4 : Ek Gu pczyjth. 
Eo potwárnè y nieporądne v 
fadu micy[cá mięć, iemáig. 


a 
13: Ć zo y fis 

ede. DEE v fasum bo! 
Ni y false y nie MM SE 
Nola fa bot nic mily, Sieger le 
Seetios[tepEu vasebnicy né fadšie sicz 
dzęcy 


etiam aliis pertonis, euiufcunq; ftatus & 


© S estotedi. 


Regni noftri: in quibus citationes, ob 

immutatam literam vel didionem, vek 
mutam feu maneam in ea fcriptam propo 

fitionem, vel propter intercifam caffari, 

folent, cum amiflione cau(z : taruimus; * 
vt ciufmodi cófuetudo, vtporc pernicio- 

fa, non tencatur e nec deinceps alicui ví: 

lum afferat nocumentum, Propterindc- 

centias vero > © defe&us citationis cot 

1cQus Ator poena confucia, poret me: 

liori citatione, caufam releuare denuô, & 

incipere. 


_ Sirnilis de defectu citationis, 


$29 


«7 Mnes autem alias poznas ac cefforias; Tenže tám a 
videlieet propter defcétum litera: vniús , 3e 1523. fol. 
aut reine ditionis, vel alterius €uiuferiq; 32. HL 41, 
defectus in citauone , fiue ex quacun- B/ 75, HP, 


que alia caufa , quam citatus A Gori obit- 
ceret, volens dilationibüs X diffugiis las 
borare, ctiam à coadiutoribusantea folui 
folitas, penitus annullamus: exceptis poe. 
nis, poft decretum negotii principalis fic- ` 
ti folitis. 


ln citatione verba famam & has 


norem tangentia non 
vtantur. 


tuti perpetuis temporibus duraturi; om. 


458, 


^ " i ` : : - z 
M Aicss Regia decreto fuo in vim fta- Żyg.wkrd, 


1537,w dea 


, krećie miea 


nibus paffim , tìm Procuratoribus quàm 


diy Strzała 
kowjhim 3 


conditionis exiftentibus ; mandare X in- Kołuczkow 
hibere dignata eft: ne quifpiam citationć jim. HL, 
inordinatam , & verba in eadem , qua ali- 38. B/ 70, 
cuiushonorem & bonam famam tange- HP, 492, 


rent, defcripta : &ad ptafentiam M.Re- 
gie č judiciú fü& Maieftatis, & ad quod- 
libet iudicium Terrcftre fiuc Caftren: de. 
ferre, & de cadem proponcre audcat: 
fub pæra Monis vnius feptimanz , in 
turri, per omncs, in cohtrariü decreti (ue 
Maieftatis pręfentis facientes fuftinEdz. 


Cirationes calumniatoriz in iudi- 
cijs locum non habeant. 


Tem volumus & decernimus: quod SÚ. Mee ` 


calumnatrices & fal(z citationcsac inor- 
dinat, locum iniudiciis non habeant. 
pro quibus, iuxtà qualitatem excefľus, 

digni- 


Korcs.ia gu 
L4,88, HL, 
30/544 HP, 


491, 


$30 © Mowie. : 
6585 bedg moc tátowé pofiwátné/ 4 falfyy 


voč/y niepozzędnć postoy pisynofiacé Eatóć/ 
y oné poprámomáč y Fażić. 


Pozwy potwarne v tego [aduvsná- 
wane bye mdią,v którego [z produ- 

| E cománe. 
zog: Augi | TA, LA Dsvoy potravné bórzo fe sáz 


w Fiotrko: 


SE biešály : psećiwko Etórym dei fa Státutá/ 

307 54. tip 9 WPAEÓ bylá w tým wątpliwość: gosteby 

CSR takowe posty vsnórdne bydź miały. Bräe 
tę wątpliwość my cbeac odiy tč náyouz 
lemy : 13 o tákomé pozwy nic InNOžie Všnaz 
wano bydi ma tedito v onego Sadu albo 
Vrzebu : v Frózego producomváné bedą : á 
YoBaEó3 icbrro w ten cżis/ g0y fironá oto 
czynić bedšie chčiálá : á Appllácya álbo 
rufšenié do TTas isdi ma. 


Hlad ptatbd fabotpnd 
dignitarii iudicio prefidentes , habebunt 


facultatem cofdem calumniatores, X fal- 
fas & inordinatas citationes, puniendi, 


corrigendi, & mutilandi. 


Citationes calumniatoriz apudil- 
lud ludicium cognofci debent , vbi 
producuntur, 

Ametfi contra Citationes calumnia- 


torias, que vehementer increbuerunt, 
fint leges editee:quia tamen in hoc dubita- 


"rum fuit, vbinam tales citationes deberet 


cognofci: quam quidem dubitationem 
nos precidere volentes, ita conftituimus: 
Quia pro talibus Citationibus non alibi 
cognofcendum eft; nifiapud illud Iudi- 
cium vel Officium,apud quod producē- 
tur. Nihilominus duntaxat co temporc; 


` cum pars hac iniuria grauata co nomine 


actionem inftituere volet, Appellatio (eu Motio ad nos procedere debet, 


Poswdny dwiema posmy o iedng 


recz, od dwurósnych o[ób odpowiá- - 


dá nie winien, ds [ie oné o[oby pićr 

MÉY 5 [oba roseprą, 

Conu HL n ; 
15. 


444 B/ 80, .. 


Citatus pro vna re duabus Citatio- 
nibus à partibus diuerfis,non cogi- 
tur ad refpondedum , donec partes 
a&orez de iure inter fe experiantur. 


Vandocunque aliquis citauerit alium , pro aliqua re, aut bonis aliquibus; 


autdebito : & alia pars eundem fimiliter citauerit, pro cadem re : citatus nón tenetur, 
nec debetcogi, ad refpondendum vtrique Citatióni, & partibus diuerfis? doncc pat- 
„ tes aGtorez, de iure fuo prius inter fe experiantur: que illarum (it propinquior & ma- 
ius intereffe habéat, ad huiufmodi debitum, aut bona, & rcs alias ; pro quibus di&a 
Citationes vertuntur, Ftinierca citatus pacem habete debet à prediftis Citationibus. 
aut vtraque pars altorca, ad vnam Citationem feinfcribat : X vnuma&orem fe con- 
tra predi&tum citatum faciat. nec alio modo citatus, ad refponfionem di&is partibus, 


& Citationibus carum,debet compelli. pros ut Wr c 
Posem ná posem wniesiony o icd. Citatio fuper Citatione non pona- 
osem ná pos y: OŁEDIĘ tur, & quando poteft poni, - 


mea, ieden s nich ginie. 
/ g lr em fi quisimportauctit Citationem fu 


i SA A: d ks 

Geist, La, 7 16. ; zde Eto pozem IGPOŻEWIWNIE | per Citationem pro Vna re: tunc luens 
122; B, HL SIE O tednie rzeczy + tedy sáplácirofiy wine — poenam trium marcarum ludicio, & toti- 
45/80, Hp £t3y grzywny €3oborot / y táPewielefftoo — dem parti, Citationem vnam deftruat:/CU 


46, Mie ieden pozew niech fróżu áboicóe po — vna Citatio ciufdem fit nulla. 


3€ niech niťesemný bebšie. "EN "oes 
> y SE E Citatio fuper Citationé pro fecfida 
ve na posenwniesiony 097^" violentia prima citatione indecifa 
] ONYĄWAŹNY ə "Cr 
BEES pendente poteft poni. 


Conf. HŁ. IZ, Dlverô aliquis, exiftens cum alio in Citatione, pro aliqüa caufa, aut violen 
45/50.legt tia, & nont ermináta caiudicialiter, facit parti aliam houam violentiam, autiniećtio- 
Jtem. figus nem in cadem bona: pro quibus prima Citatio penderet indccifa : extunc poteft talis 

ge citari alianoua Citatione, pro fccunda violentia, & inic&ione : faciendo mentionem 
in ifta Citatione fccunda, de prima, hoc videlicetmodo: ftando mecum n BOOK 


© ześć Gofta/ Tit czwarey. 


Priori, pro eifdem bonis, fiuc pro cadem violentia: & non finitol 


tatione priori. Et hoc facerc poteftlicitć : quoties in eifdem bonis violentiam no- 


uam fecerit, Citationibus 


prioribus non determinatis : neque Iure finito, pro eifdem : 


abfque ia&ura caufa & Citauonum priorum. 


Posen kto ftráčiinym posmäť može. 


€ 
15. SHE powobowa fironé firáci 
pozew pršeb wfroczenim v práto/ to ieft/ 
Disch Roti ná Etóć pozwał ` tedy bedźie 
mógl pozwać fobie winowótćgo inym poz 


swen ná Fffale piórwpego : ftów dem - 


„froćy powieści od pierwfićgo firóconćgo 
tósny bedźie / dle gdy tylko redne} w fobie 
czecz álbo fumme bedźiezamytał : tábory 
pożew bedjie miał micyfce v Sadu, ári 
powodowa rond winy (été zá to pizez 
páonic: de pośwóny nie ináciéy iáEo ná 
Pićnwfić firácenié / bebšie powinien temu 
Odpomiádác/ dni bebźie mógł sdbác powo 
domey fironie/ by bal pozew né pozew. 

2L tóž ma. bybá sáchomano / fellt po wz 
tocsenig w pawo pozew firáci: ábomiém 
żle mógł pissposmác / ábo sttorvy. poz 
SUC prze; winy. 
teflipowodowe rand bedjie miálá 
Posero wdłobe wpifány : tedy mu bedšie 
Ważną y (ifo pozew: d nie bedjie winien 
Postvánému postu vEasác: dboroiém bez 
te dofyc ná pzzypożwiciego. 
tefli posvény fécáct pose: tedy poz 
śą 994 rand po fivéy żałobie stá 2ëbde 
five) vánézo/ bedšie powinná pożyczyć 
ci s Pwu Dt obporicbsentu : Etóry wide 
Potvodomi po vezynieniu obporiedši, 
*SWany tés może nie odpomiddác, 
„AZ wośnego VYŠTZY. 


Pp. Gay Eto Pogo póżówie o (da 


Ná postvána tsecse : Pánie Ser 


^ 4 „A H 9: í : j | 
Świćc aliás wśtąć ná We Ola sf 


+ A Tatuimus : 


Si a&or amiferit Citationem. 


| : va, E 
, Irem fi A&Oramiferit Citationemante 


conteftationem litis,(iuc antc terminos, 
ad quos citauit reum : extunc poterit ci- 
tare reum alia citatione ad inftar prioris. 
quz quidem tametfi in (ua narratione, A 
prima amiffa difcrepauerit : fi modô cun- 
dem eifc&umin fe cótincat & fummam: 
talis citatio habebitlocü in Iudicio: nec 
A&or ob hocaliquampoenam luet: fed 
Citatus san? ficut ad illam primam ami£ 
fam fibi refponderc tenebitur. Nec ctiam 
poterit Citatus AGori obiicere : guôd 
dediffet Citationem fuper Citationem., 

Et idem crit obferuandum fi poft con 
teftationem litis, ipfam Citationem ami. 
ferit. Nam poterit etiam adcitare fiue de- 
nuó citare fine aliqua poena. sh 

Etfi idem A &or habuerit Citationem, 


© Powie, s3) 


ure, pro cadem Ci- 


Zjg,wPie, 

1523,[0, 43, 

HL4/7.HP 
462, 


fiuc propofitionem adticatam,extunc va- | 


lebit fibi pro citatione , & non tenebitur 
citationem citato oftendere. Sufficiet c- 
nim adcitatio illius. 

Et fi Citatus amiferit citationem : cx- 
tunc A&or poft Propofitronem fuam, ad 
poftulationem citati, tenebitur fibi accó- 
modare fiam citationem ad reíponden- 
dum, quam zeftituct Actori, poft tefpon- 
fionem. j 


Citatus ne refpondeat, nifi vifo Mi. 
OS nifteriali. 


I. cùm aliquis aliquem citaueritpro Zaire, 
aliqua re: pars citata dicet: Domine Iu- ei aż HL 
dex,volo videre Minifterialem, qui citati- 99/282, HP 


ones portauit: & cüm Minifterialé vidc- 
bo,volo refpóderć quod luris erit: extüc 


"non tenebitur respondere, doncc videbit 


Minifterialem, qui citationes portauit, 


467, 


Et fi AGor pro tunc non habebit Mi~ 


nifterialem : poteft fibi differre, alias re~- 

cipercad proximos Terminos pro Mini- 

fteriali ftatuendo. 

Priuilegium qui exhibet,fexagenam 
t... Aoltat. 


% D D 4 d . D 
Quód dum aliquis contra fuum Priuilegium in qualicunque 


caufa 


Caf. Mag. 
Visl, 1368, 
La.z4., HL 
1994 354, 


532 Post formy. 


Zyg IT, w 
Wr.1589, 
fol. 47* 


HL 41, B/ 
SCH 


HL 42, 75. 


4. 4 i E ` | 
Riigaa piatych CSgbotopd) 
caufa citatur , & exhibendo fuum Priuilegium in Iudicio, amittitfexagenam : quam Iu- 
dex ab exhibente pro fe tollit. ARS 

Si A&oriurare renuerit: quia nefciebat Reum, quem citauerat, fuiffe Priuilegiatü, 
foluet Reo fexagenam, ficuti praemittitur, amiffam. n 

Sedidem Aor fi velitiurare, fc nefciuiffe Reum fuiffe Priuilegiatum, & prouifüm 
ito tali Priuilegio : preftito huiufimodi iuramento , Sexagenam illam non foluet Reo, 
quem citauerat. ! "ge A 
Osbiidniu poswów ná Rokujidko sá postvy náfšémi Królem[kimi,drybu- 

nállkimi, Ziem[kiémi, Grods kim, Podkomor/kimi, Commi[[arfkimi, 
oczywiśćie y saoanie mabydź (kľádan. 


2]. Za to poftdnowiamy / i33a0en táE v Gadunafićgo Reólewftićgoj/ Teybi 
nálftiégo/siemftiégo/ BtobstiegoPodEomorzkićgoy Commifsórfkićgo/ niczym poź 


| swuzbitóć nie może: tolko iefliby wpożwie rzeczy mińwowicie/ ábo imienia wlafiétto y 


Tytuły piévofiégo/ dbo Dati niendpifano : tedy tylEo ná tákiposew Grond nie powinná 
odpowidódć d infémi abnémi pazyczynómi posty zsbitáné bybš niemátm. —— 
ARF! zá postoy náfémi Eróleroftimni tát oczywiśćie idEo y sávozniť gość nicošidl. 
A pozwy emt: Grodzki Pobbomosýťími / Commiffécftimt / o Edzdg ech 
máig będź nie odlBébavoáné/tylEo oczywiście zá Owie nicošicli/ á zaocznie ostéry nichźiee 
le/ á bloe bydź niemáto. 


POZWOW FORMY. lut: V. 


Forma Citationum ex Officio. 


f. Gate Auguftus, Dei gratia Rex Polonia, Magnus Dux Lituaniz; Ruf 


QUT. 


Ge, Prufliz, Mafouiz, Samogitiz, &c. Dominus & heres, Tibi A. B. C. noftro D: X (00, 


officio tuo C, D. dequc omnibus bonis tuis , mobilibus & immobilibus , vbilibet!P 
regno noftro habitis & poffeffis, iuribus aliarum perfonarum in cifdem nihil nocen- 
do, mandamus: vt Craconie, vcl vbi tunc cum curia noftra feliciter conftituti fueri- 
mus, coram Nobis Confiliarifque noflris, nobis protunc lateri noftro affefľuris,tertia 
feria proxima, adinftantiam G. H. legittimé ac perfonaliter comparcas. Citat te pro 
eo: quia tu przefidens in loco officii tui G. D. à nobis tibi credito & commiffo, in cau 
fa iudiciali, inter cundem G H.a&orem ex vna, & inter LK. citatum ex altera parti- 
bus, occafione L. M. mota, latius in fe canente, eundem G. H. ačtorem, cixca horam 
N.O. contraiuris č Iüdiciorum formulam „non expe&tato fcilicet tempore debito, 
quo iuxta ftatuti difpofitionem , a&orcs euadi debent, neque ctiam przmifla tolenm 
vocatione fui per minifterialem loco ctiam ac forma iuris incompetenti, in euafione 
ipfi I. K. condemnare: fed neque areftare eidem ipfam condemnationem,motionem- 
due ab ca interponere, & in Aĝa fcribere permififti: in magnum grauamen & or 
dicium ipfius,prout de eo Aďa tua G. D. vel alioqui proteftatio ipfius G H. coram mi 
nifteriali terreftri P. Q. & Nobilibus multis falta, & in recenti coram Adis R. S. Jatíus 
vereque recognita, canunt & teftificantur. Qu am iniuriam penfat fibi contra te a€ ** 
V. marcas pecuniarum, numeri & monetę Polonicz,& totidem damni: prour hac 97 
mnia tibilatius in termino declarabuntur. Iudicialiter fis refponfurus. Datum X. feria 
V. proxima, Anno Domini. 


Cüm veró Magiftratus citatur. 


2. O Imili(áue Citatio ipfius Magiftratus fierifolet ab Reo :fi ec 
prater tempus, Jocum ,ac folennitates iuris , illum condemnari in lucro p 
velalioqui,fi caufam fuam, ad forum dc iure communi non pertinente 
ipfius rci non obftante ,iudicaret :aliguidúc aliud in officio fedens ; contr 


D 


ontrario Iudex, 
crmitteret: 
m, exceptione 
a iuris præ- 

fcriptum, 


Cześć fofta/ Tie: piach. ` 


A005W0W formy. $33 


fcriptum , & bonos mores , contraalterutram partem faceret: Exceptiones vidclicet, 
allegationcs, motiones, proteftationesúc facere, aut feribere, prohiberet: fecutüe, 


quàm fact auditz due fuerant, feriberet: & 
€, prater iuris prefcripium & aequitatem defignaret. 


` O dlug sdpi[ány. 


3. Rbie Bláchetnému XY. Ožiebšicou 
wi TY. roftózuiemy : ábys ná Rocéch žiemt 
ftich tám d tám bliffo prypadátacych/ná 
fiórge fláchetnéco TY. 3 TY. fiánať. Rtóż 
ty cie pozywa o £o z 13 miecbcef mu żdpłacić 
fto grzywien pieniedzy pewnego dľudu / 
Etoréš miał temu sáplácic ná czás iii pises 
fly / 4 nie zdpładiłeś : idto o tym żapis w 
AEtcićch $iemfficb fićrzćy obwawia : 4 táz 
Fes go wiele vťodšilábys piównie obpos 
wiedal. Danić. 

O dlug nie sapifdny. 
` d XD on mu niedhcef sápláciť fto 
Sezywiet pieniedzy monety /y liczby Pole 
ióy pewrrégio oługu: Etózćs miał záplácié 
NÁ ode inž posefšty á nic zdpłóciłeś : v tts 
8 wiele go vfšťodšiť, pzównie ábys odpoz 
Wiedął. 


O dlug sápi(ány ábo o saklad. 


alia huiufinodi, abufüs fiii officii autorita- 


Pro debito infcripto, 


Ibi Nobili N. heredi de N. manda- Sigis. 1520. 
mus ; quatenus in terminis terreftribusin fol.49, B. 
N. proxime celebran: ad inftantiam nobi HP 485. 
lis N. de N, compareas: qui te citat pro 
co: quia non vis fibi foluere centum mar 
cas pecunia certi debiti quas debuifti fibi 
folucre ad tempus iam Preteritum & nó 
foluifti: prout de hoc inferiptio in adis 
terreftribus N. latius canit: & in totidem 
ipfum damnificafti :iudicialiter reíponfu- 
rus, Datum. ; 


Pro debito non infcripto, 


Pro co: quia tu non vis fibi foluere cen Tenże fol. 
tum marcas pecunia, monete & numeri so HL 435 
Polonicalis certi debiti, quas fibi debuifti 5/28, Hp, 
foluere ad tempus iam prateritum,& non 485, 
foluifti, & in totidem eum damnificafti. 
ludicialiter refponfurus. 


Pro debito infcripto vel vadio. 


1.7% A Roco,quiatu non vis fibi foluere C. marcas pecuniarum certi debiti,quas Hr, 45, B/ 
luxta obligationem B. C. debuifli fibi foluere „ad tempusiam praeteritum, & non fol- — 78, 


utt. 
Call ein +. GER 
sli, ludicialiter refponfurus. 


Prout de hoc infcriptio, in A dis B. C. latius canit : & in totidem ipfum damnifie 


Pro debito : fi vadium obligationi fit appofitum. 


pÊ Qy; te citat pro co: quia tu non attenta tua Infcriptione A. B. quate ipfi C, HL 4s. B/ 
G "Ctiplifti & obligafti, cum tuis pofteris (olututum , velad Acta E. F. repofiturum — 7% 
"Hm il d oxinie vm OH Ek vadia: 
tidem cas pecuniarum, ad tempus L K. proximé præteritum :idquc fub vadio to 


infcri m facere debuifti : & non foluifti, nequc repolüifti , prout dc co, ràm tua 
teftifican, UAM proteftatio ipfius E. D. eo nominc , in AGis prefatis facta latiùs "i fe 
A ur, p $ ; fat jninfcriptione contentum,eidem 
fuccubuitti „4 [9Pterquod vadium prafatum L M.ininfcription. , 


clarabuntur j, 9luendü.Pro quo te citat: & 


udicialiter fis rcíponfurus. 
O Wyr b In; P. A 70 , ) | 

St Anić gd; „ abo lafu, ábo 
RÓ mą dd 
"E to: ty Stvattoronie wyrąbałeś 
Are w gaiu dbo re Lesie tego ná džiebšť 
ra >» DO fobie fidcuie ná Gan gov 
[M :vtáfes tfo wiele Vlog: 
18 obpomicdať, 


N Omwyrgbánie doen płodnych. 
REZ 


"bot, fyboronie 


prouttibilatiús,in termino hzc omnia de- 


Pro excifione fyluz , aut 
merice, 


P Ro co, quia tu violenter excidifti fibi Zait -fosos 
robora in Gaio fiuc fyluaipfius,in here. HĽ44/79. 
ditate A. valoris decem marcarum, & in Pe 465 
totidem ipfum damnificafti. Iudicialiter 


refponfurus, 


Citatio pro arboribus fru&iferis. ` 
9) Pro 


$34. Dogwotw formy. 


Tenžetáme ` ©. DE mu wytąbał gwałtownie 


jc HL. 44 bšiešiečio10 drzevvá rodzdynćgo: to ieft TY. 
79.HP 486 SY, né Oźiedźinie wst ieggo TY. Etóié Dol 


sá pieć grzywien / ábo táto fao fľaže / y tás - 


Eos jiwielevfEodźił / práronie bedżie ot» 
powiedal. 
| O Kdny. 


g.fo so» 9. A ty wczynił wady poczateľ/ 9 
HP. 486. zdałeś mu gwałtownie trzy ramy Eerodvoé/ 
ńdwie sinć : Etóié vrzab Bamkowy wnet 
wibśiał, Até vány fácnie fobie ná cztérs 
dźieści grzywien pieniedzy/abo iáťo prámo 
fażezo Etózé cte chce poonác/ prawnie bez 


dziej odpowiedał, 
O Męśobóyftmo. 
- L4 s Go / P K ^ 
Ka Gi IO, GE zeg tysábiť oycá tego filácbee 
s.  DiORel Lat, Ftóré zabicie YOo$nym fien 


ftim 7.3 X. y3flóchtg obwiódł y ná cie 
oświadczył, tów głowe oycá (wego prse 
rzeczonego fácute fobie né fto 9 né brode 
Ośteścić grzywienzy ná Fain siedzenia w 
wreśteniu ábo iáEo fab flaše : 9 chce čie o to 
poťonác/ právonie bedšiefš odpowicdał. 

O Bli(kość. 


> [4 PA 
BL 43/75 jf. Seó ty posiadł y bëteräef blíz 
HP tamg fkośćiego/to teft/ wies YT. yico Dätchiice 
two +00 Efórego on ieft bliżpy nili ty : po 
flácbetnym niegdy TY. rain feoym rod302 
mym. Jtóiébobid przerzeczoné fácutc fobie 
ná Owieście gessvoten pieniedzy y ták wies 
le fob; právonie beostef odpowiedał. 


O Rosdiať. 


Zyz.fo.so. Di, M j Ty nie chcef s nim pobáiee 
B. HL 43/ lic bóbr dźiedźicznych TY. Etówcb połowicą 
77.HPtén VÝ, naň należy: d oma toba chce fic džielič. 
d: €ofobiefścutenć Bo grzywien pieniedzy 
y tálSc wiele ftody/ právonte besich oppge 

wicbał. 


P Lou KZ A] 
_ Réiaa piathch Cabotondo 
Dis co, quia tu fibi excidifti violenter 
decem arbores fru ĉtiferas , videlicet B. & 
C.in hareditate ipfius. ville D. valoris 
quinq; marc. aut proutiudiciü decernet : 
& in totidem ipfum damnificafti. Judicia- 
liter rcfponfürus. 

Pro vulneribus. 


Pro €o: quiatu fecifti fuperipfo initium 
litis , & intulifti (ibi violenter tria vulnera 
cruenta & duo liuida: qua minifterialis 
terreftris N, de N. cum nobilibus in tem 
porc vidit : quz vulnera penfat (ibi ad 4-0 
marc. pecunia : vel prout1us decernct: 
pro quibus vult te conuincere , iudiciali- 
ter refponfürus, 


Pro capite occifo. 


Du co, quia tu occidifti patrem ipfius » 
nobilem N. de N. quam occifionem Mi- 
nifterialiterreftri N. de N:& nobilibus ob 
duxit, & fuper te proteftatus eft: quod ca- 
put patris fui prefati péfat fibiad 120. Mar- 
carü, & ad poenam carceris; aut prout iu- 
dicium decerner:& vult te pro codem 
conuincere. Iudicialiter refponfürus. 
Pro propinquitate. 
pu co,quia tu poffedifti & tenes pro- 
pinquiratem ipfius , videlicet villam N. & 
eius hereditatem , ad quam pfe cft pro- 
| pinquior,quàm tu,poft nobilem olim N. 
patruum füü germanum : que bona pre- 
fata extimat fibi ad ducentas marcas pe- 
cuniz , & in totidem ipfum damnificafti. 
ludicialiter refponfurus. 


Pro diuifione. 


e co, quiatu non vis cum ipfo diui- 
dere bona hzreditaria N. quorum medi- ` 
etas ipfum N. concernit, & ipfe tecum 
vult, quod fibi penfatad centum marcas 
ecunie & totidem damni iudicialitcr 
rfponfurus. | 


A'minorennibus adultis contra Tutorem. 


HL43/77. p. 


vaccis,ouibus , capris, przdiis &c. poft olim; A. B. patrem i pfiusleg 


Om te feu citant: quia tu exiftens iure naturali, (cu infcriptionis 
aut datiuo, tutor, non fecifti fibi hadenus rationem, de bonis mobilibus E 
bus, veftibus videlicet, auro, argento, pecudibus, fupelledtili domeftie2 


paterne, 
mmobili- 
cquis, bobus, 
cittimum 1n tuam. 
um , publicum & 
feu quondam pu- 
& totidem damni : 
SE vel 


tutelam & adminiftrationem aflumptis, quarum ctiam rerum omni 
authenticum inuentarium non fecifti : in damnum ipfius A &oris; 
pilli tui. Quz omnia penfatfibi contra te ad C. marcas pecunie: 


D 


a 


cát Gofta/Xic. piaty. 


PBosívom formy. $39 


vel proutius decernet, quz tibi latius omnia in termino declarabuntur, iudicialiter. 


tefponfurus. 


. Similis ctiam citatio fit à pupillo, contra eundem Tutorem : pro non reddita xa- 
tionc, de cenfibus cuiuflibet anni , & iumentis indomitis, An 


Pro redimendis bonis 4 propinquo venditis. 


14. © 


Itatte pro eo: quia tutenes & poflides bona A. B. à Nobili C, D.fra HLA3B/78 


tre vel patruo, aliouč propinquo ipfius ,tibi vendita : ad gu“ tenenda ille eft iurc natu- 
rali propinquior quàm tu. Ideo vt ftaresjinfcriptiones tuas legittimas oftenderes,pecu- 
niam ab co reciperes, & dc bonis citdem ipfi confcenderes, tudieialiter fis rcfponfü- 


rus, Datum. 
O mykupno dóbr safláwnych. 


15. OD sno čie fu brániu pieniss 
bsy: Erózć fic mieni mieć ná oátebsictwie/ 
to teft wet TT. zápifáné A dla teňábys fide 
nať/ysapífy troć Doch fabem vEasal/y pie 
niądze rošial:á lemu iáfo Ożiedźicowi 5bóbi 
iego przerzeczoných právonie sftapit. Dan. 

Tábory pozew wyspey nápifany može 
też bydž ná położenie Éeiag nie czekawpy 
Wofóm/ á to bedšie ná woli powodowcy. 


Pro redimédis bonis obligatis. 


[tat te ad recipicndú pecunias: quas 72 wPio. 

tc , in bonis ipfius haereditariis , vidclicet 1513, fo, 54 
villa N. pretendis habere inferiptas, Gr Wu 
ideo vt ftares & infcriptiones tuas coram Do "d 
iudicio oftenderes,& pecunias reci peres, 1.7 
fibids tanqui heredi de bonis ipfius prac 
fatisiudicialiter con(cendercs. Datum, 

Citatio fupraferipta poteit fieri etiam, 
ad A&orum pofitionem: non expeďata 


celebratione Terminorum. & hoc fiet in arbitrio Actoris, 
In Maiori tamen Polonia Tenutarius , ctiam coram iudicio vel officio Caftrenfi, 


*onucnitur. 
O Kmiecid sbieglégo dbo inego pod- 
dánégo. 
16. A Ty temu miechcef wydać 
tobotnego ZY. Hmicciá iegoSemsit Y. 3 
tótóy vétcl do trés wer TT. Étóxégo v cic 
te Ive vosť trvéy TT. éceftomal z YOosnym 
temftim ry, 5T Y. Atóréco fobie fácuie 
NA dźiesieć grzywier / y ná táf wiele kód 
Piawnie bedźiefi odpomiedať. 


dtešciá as Code tuż pisefily : Erówych OWA 
dniE/óniś ty s.s. 17$. tako Olu 
W Feózć ét San idto vebovmia miezdplócił. 


právonie beds 
O pobnánić sidná ábo sboa- 

wi £956 mu ty riet gwaltownie 

boiesieć Fopis SIANA nółące iego diedi 

Cyéy vost TY. roboty tego. Stong diáno fiá 

iie fobie ná dwódśleścić Srofiyzy tát wic 
Spťoby/ práronie beb$ieB obporiebat. 
Opode 


Pro Kmetone profugo fiue quouis 
alio fubdito. 


Ro co, quiatu non vis fibi extradere Tenże táme 
laboriofum N. Kmethonč ipfius de villa ut 4g 
N. ad villam tuam N. profugum: quem s, HPram, 
apud te in villatua prafata N. areftauir 
per Minifterialem Terreftrem N. de N, 
quem fibi penfat ad decem marcas & to» 
tidem damni, iudicialiter refponfurus, 


Pro cautione fideiufforia. 


Roco quia tu fibifideiuffifti pro No- Zyą.wPio, 
bili N. de N. foluere viginti marcas pe- 1523 „fol, 51, 
cuniarum ad tempus iam præteritum : HL44/ 79, 
quas viginti marcas nec ipfe N »pricipalis . HP 437, 
nec tu tanquam pro co fideiufľor,folni- 
fti:pro quibus te citar, & im totidem iptum 
damnificafti, iudicialiter refponfurus. 


Pro receptione feni, 


Ro co, quiatu recepifti fibi violenter ramże, 
decem caffulas fani, in prato ipfius here- 
ditario , villa A. laborisipfius,quod frnú 
penfat fibi ad viginti grofľos & totidem 
damni, judicialiter refponfurus. 


83 ij Pro 


erg | 
$36 004060 formy. 
- Opodeptdnić y (pdślenie sbosa. 

C= 
..]9. P aed typusćił chcący toaltos 
mnie czclaDź twą zbormi y 3 bydľem ná 
bźiedbźictwo tego ŁY.) potłoczyłeśmu 3bo ` 
ža rosmáyté lego roboty. ZAtéié fobie fiácu 
ie ná teżydźleści qrsyvotem pieniedzy/ vLáť 
wiele płody /piównie bedźiej odbporviedať, 


Tamże, 


figa piat Sa60wp ch 
Pro conculcatione & depaftione 
frumentorum. 


Pro eo : quia tu immififti de induftria 
& violenter, familiam tuam,cum equis & 
pecoribus,in & fuper hereditatem ipfius 
A. & cóculcafti fibi frumenta diuerfi ge- 
neris, laborisipfius, qua fibipenfar ad 


triginta marc: pecuniarum: & totidem damni, iudicialiter refponfurus. . 


Pozew do gatomégo pozwu po smier 
či oycá dbo któregokolwiek przodka, 
któremuiefce nie prsypadiby Rok. 


zët, , 2O. D än čie pusposwa 60 go» 
15:3.fol, su, tóroćgo pozwu Pláchetnégo niegdy oycá 
HL 44/80, pisecsecsonégo fládbetnéco TY. potom£à : 
HP 488,  Fróżym cie p:zerzeczomy niegdy YT. octec ied 
pożwał oto á oto.Tni ech bedzie wlogonpojew 
oycow/kt,y tdk niech bedzie zámkniono. A piše 
czeczona fpiámá pzzynależy má pazetzeczoż 
négo LT. idko potomťá ábo fyrtá pravodšiz 
wego pisersecsonégo VY. Dla tego abyś 
ná pisersecsoné rseczy pisersecsonemi +7. 
dáko potomtowi právne obporoicbat. 
Gdyby ociecábo iny przodek wkro- 
emt w primo: abo nápifanfšy 
Rok „dbo sdawfy poswdnego 
vmárt. 
Zyg.wPio, dp fi zón cie piżypozyma fu gotos 
1513,fol. 52, ému pozwu y fpzówie / y Fu gotomému . 
HP. 488, Rotowi. A iefli Rok icf prgepelily : tedy 
miech bedjie nápifano : Au psetému oz 
Eoret/ Etórý teft pisepelslg ná ten á ná tent 
c5á$1é. ytu wpytkim pofteptóm faborym 
filóchctnego niegdy TV. oyeá pisersecsoe 
nego 25. ydo tego puntta, ná Etówym 30% 
ftétá fpiówó Ola śmierci p:zeczeczonćń DË 
chetnégo niegdy I 1.0ycd prserzeczonéii 5. 
Do Éto1éy (právy fam 25. reft bližby / Y n6 
niego należy idto ná fynó po oyeu: tako 
pozew y pofčepeť fpiómwy lego 1v LTZ 
góch Siemftich fórzćy obmawia: to ieff o 
te á ote fumme. Dlatego cle pisypossma/ 
ábys pilnował : gdy pofčapí do ddlfych 
fiopniówy pofłepEów právnych. Aiefli ie- 
fege nie było wkroczono w práwo,niech bedzie 
zdmkniony pozew tym [pofobem : Vá pisc 
tżeczonć rzeczy právonie bedźiefi odpowie 
bal. Ale iejli bedjie po #dániu w gy/ku, bo 
po 4 eniu Dekretu :tedy tákniech bedjie 
jamkniono ` Bebżief fądownie pisc[licoyw 
asti OSB. ffo pazefluchy 


al; goy pzećiwko tobie války 


Adcitatio, ad paratá citationem pa- 
tris, fratris, vel cuiufcüq, anteceflo. 
ris mortui: cuius citationi terminus 


nondf venerat. 

Qu te concitat, alias psssposytoa / ad 
paratam citationć Nobilis olim A. patriś 
predićt Nobilis B, legittimi: qua te præ- 
fatus olim A. pater ipfius citauerat: vide- 
licet pro co: Et inferatur Citatio patris met 
taliter concludatur + Et prafata actio con 
cernit predi&um B.tanquam filium legit- 
timum predidi A. idco ad pramiffa priv- 
'dićto B tanquam Succeffort, iudicialiteť 
rcíponfurus. 


| Dum pater, aut alius inteceffor, lite 


conteltata, fiue fcripto termino,aUt 
códemnato reo ; mortuus fuerit. 


Vlte concitataliá s pizypozywa ad pa- 
ratam citationem & a&ionem : & ad para- 
tum terminum, 57 terminus cf tranflap fis, 
tunc fcribatur: Ad traflapfum terminü qui 
fibitranflapfus eff intermino Gr, Ec ad 
omnes aćtusiudiciarios Nobilis olim N. 
patris predičti N, & ad cum padü,in quo 
ceflauit caufa morte prefati Nobilis olim 
N. patris prædi&i N. ad quam actionem 
ipfe N eft propinquior: & eum conccr- 
nit, tanquam filium poft patrem : prouf 
citatio ad procefľus caufe ipfius in ati 
Terreftribus N. latius difponit : videlicct 
occafione (umma centü marcarum, 1d€O 
te concitat aliás pr3yposyroa / ad enn 
dum ipfiim, procedi ad vlteriores gra e 
& proceffus iudiciarios. si nondum «76 
lis conteflata concludatur: Ad premia A 
dicialiter refponfurus. Sed /t pł cv E 
miationem in lucro , vel poft latam ać 
am : extunc ita concludatur: Ad pen a 
iudicialiter attentaturus procedi ipíu 


contra tc ad vlteriorcs gradus. 


ch poffepów 
Ez „pozew 


Czećc Gofta/ Tit: plato 
Pozew przepelsiego prsyposmu. 


22. É có cie pisyposytoa 00 gotoz 
Ivétto pozwu pzepełziego/Erówy temu pisc 
pelst na Rocćch $iemfFicb w TT. iu przeć 
Bech : Etówym čie bel pozwał o to ic. V 
niech bedźie wpifan posev/á potym niech 
bedšie sámEniono : Dzawnie beosicf odpo 
widdał. l 
Od Kmiečiá dlbo od innego poddá- 

nègo. 


23. 9 sse Déel ná pisecivlo TY. 
37. Amieciowi y poboánému flácbetnéz 
go TY. att bžiebšicovi. Bréng cie pozy 
wa oto: iżeś ty femmt wiist gwałtownie 
wołu, Frang Dal sá tezy grzywny pieniedzy: 
y onégos wtdłże wielevpEodśi / prawnie 
bedźiej odpomiádal. A Pan tego pieres 
czony LY. ffoi o wine iego rech grzywiert 
Pay piscesccsonym TT. poddanym (rem. 

atum. 


TDoswow formy, 537 
Citationis tranflapfe adcitatio. | 


RUE Zyg. fo. sta 
Vite concitat alids P:3ypo3ywa ad pa- B. HL 44/ 


ratam citationem tranflapíam: que fibi 79, HP 489 
eft tranflapfa in Terminis Tetreftribú s in 

P. iam przteritis, qua te citauctat pro co 

&c. Eteo inferatur citatio: & concluda- ` 

tur, iudicialiter refponfürus. 


A Kmethone fiue alio quouis Sub- 
dito, 


Gg MLE s. 1 Tenże time 
Ogifnúdus Dé srana Rex Polonię XC že HL 41, 


Tibi Nobili A. heredide B, aliifque O- B/76, HP. 
mnibus bonis tuis, mobilibus & immo- 489. 
bilibus, per te quocunque lure po ffc fis, 

iuribus aliarum perfonarum in eifdem ni 
hilnocendo, Mandamus. vt in terminis 

C. in D. proxime celebrandis, ad inftan- 

tiam laboriofi E. de F. Kmethonis & fub- 

diti Nobilis N, de cadem N. heredis,qui 

te citat pro co, quia tu recepifhi fibi vio- 

lenter boucm , valoris trium marcarum 


Pecunie : & ipfumin totidem damnificafti, Iudicialiter refponfürus. 
Et Dominus ipfius praefatus C, ftat pro poena fua trium marcarü , iuxta prefatum A, 


ubditum fuum. Datum Sc. ^ 
O Gninice. 


| 24. fi ción cie posyma ku emieniu 
Bránice miedzy bobiyiego TY. oficbficsnés 
His Hiert: tconég (Econy/ á twémi džicz 

śieynómiYOSETY. 3dmgićy firony: bye 
Pilhowat gdy temu powództwo bedśie 
b Beno moce ninieyfićgo pozvu právnie 
"siej odpowiddał. 

Od K: miećią ábo innego poddanego, 
° me Gynienić (primiedliwośći. 
We a Cor temu nie chceš wczynić 
dan voci 3 tobotnym TY. mie 
Dër ege Dm twoim se VY St tiwéy TT. 
géit iengo, "rabat dzzewa rozmditego w 
oczynienie fis dźiedżiyie YOst UY. Etózć nte 
šieste gsm, dlitvosci pźcnie fobie ná 
fob. ten pienigoss / 9 tá wiele 
«Utóry p es. 
Wiry g 00 Posddniu w Contu- 

226. Hl snos cie 
ná é 
S ná R ofn pierwfym ná wem 


et | cb tem 
tx. tu; piseplycb vo rop, E 
"s fivégo pićtwfićgo pos, : Etóym 


cié 


Granicierum. 


Vi te citatad faciendum granicies feu Sa Sig. 
limntes inter bona ipfius N. hereditaria? * 9» Be 
villa N. ab vna: & tua etiam hareditaria 
ville N. partibus ab altera : € ad attéden- 
dum fibi N. decerni A &oratum vigore 
prefentis citationis Iudicialiter refponfu- 
rus. ` 

Pro non adminiftratione iuftitie. 
HL43/ 77, 


Ro.co, quia tu nó vis fibi iuftitiam mi- xi». 


niftrare cum laboriofo N. Kmethone & 
Subdito tuo de villa tuaN, qui fibi excidit 
robora diuerfi generis in Gaio ipfius, in 
hareditate ville N. quam non adminiftra 
tionem iuftitia penfat fibi ad decem mar. 
Cas pecuniz,& totidem damni. 


Secunda Citationis poft condem: 
nationem in poena Cotumacie, 


Jltat te fecüdó, prout te condemnauit Tenjetáne 
in termino primo in Terminis Terreftri: ge /o.53,HP 
busin N. iam preteritis, in poena Contu- 489, 
niacie,uxta fuam primam cirationem,qua 
te citauit pro co &c. Er inferatur citatio 
originalis.: et concludatur : ludicialiter re- 

$5 iij (pon. 


$38 Porwow formy 


cie pozwał o toz. R niech beoste piéevofy 


Blad piat Cabotond 


fponfurus. 


poses wpifan / 3 tá niech beosiesámniono : Právnic beostef odpowiddał, 


.  SPisyporid[tu obygay posdánium 
ge sy[Ku. 


zygfolsa 27, KACZE čie pzzypowiefcza Fu 34z 

WP 499. płóceniu y bofyé vezymieniu o té wofytkie 
rzeczy / o Ftozé cie zdal ná Rolu sámitym 
né Wocéch $temfficb TY. iu$ pzzepłych wes 
dle fivégo pozwu o Zvfť : vo Etówm čie pos 
zat o to 1c. Y niech bedjie włożon pozew, 
9 ha mieyfcutego flowá , Bebšicfš odpowiń 
bal/ niech bedzie simkniono : piówonie Dos 
fsévesymg. 


Concitationis alias prsypomia[lu 
polt códemnationé in lucro. 


Via te concitat aliás piżypowiefczą ad 
foluendum A fatisfaciedum pro his om- 
nibus pro quibus tc condemnauit in ter- 
mino peremptorio in terminis Tetreftri- 
busin N: iam preteritis,iuxta fuam citat“ 
onem lucro pro toto,qua te citaucrat pro 
ca, Xe. et inferatur. citatio „et. concludatur 
loco refponfurus , Iudicialiter fatisfačturus, 


Pozew 3 Vrsedu Podkomorégo. 


Pitry wysfféy fol: 416. legc ?. N.H. pooFomorny. 


Pozew Zamkony ná [Kárge. 
Pátry tdkże wysftey fol: 432. ege 19, N. Stároftá. 


Prypomiást po vaynieniu [kasánia 
|. sátsea o[gdsong. 


Z»gJos4," 28. Droa cie pzypowiefcza Eu bes ` 


HP A9, fed wczynieniu y5áplácentu iemu fłó ge 
wien pes Sąd šie ti YT. Eróić ná ROZ 
cech $iemftich vo. T7. blifto pszeptyh ná 

čie (a fasáné : y dbyś pilnował gdy pay 
śieże ná fifody/ ttóze stąd ma. A tát bys 
(šánal y sá wpytkić czeczy piserecyoné y 56 
winy dofi vezymiť. 


Cócitatio alias prsypomiást poft la- 
„tam fententiam pro re decreta, 


Vire concitat alias pazypowiefczą ad. 
fatistaciendum. & foluendum fibi cétum 
marcas perludicium Terreftre N. in ter- 
minis Terreftribus in N. proximé prate* 
ritis fibi luper te decreiis: X ad attendan- 
dum ipfam iurarc fuper damnis exinde 
fecutis: idco vt ftares, & pro premiffis 0+ 
mhibus,& pro poenis fatisfaceres. Dat: 


Takoprypowiaft ma by sámykan. 


Zo», 1505, ! ) 

La We TEE nie/fadownie be 

491. ôžiefš odpowiddał/ śle/fadownie dofyć va 
czyni, zwykło byos y ma bydi pifano. 


Co fobie kto ná pomoc na roku prsy- 
powiefczonym bráé może. 


^ 
30, (my ten ná Eim prio pazemie 
ośtono bedšie prsspomiefczom Eu oofséve 
zynieniy/ nie może nic inégo fobie ná poź 
moc baáé pszeciwko powodowi : voytovopy 
iefliby sdánié nie było fpitvicolivé vo pise^ 
zyfłóch/ álbo tefliby imie iné było nápifaz 
no wpozwie 7 d iné w pizypowiefezemiu. 
2 ták tefliby p:zypowiefzenić było zlé z 
frons pisyesyrt voyofiég opifányd) : tedy 
powodowi (rond fčrácito/o co pozywóła. 


Zwyc. La, 
121,HL380. 
B/ 321, HP 
314. 


„Oprzyposwićch po śmierći kiólem[Kicy y Sediióm- 


Temin cócitatione, non,Iudicialiter re» 
fpófurus, fed, ludicialiter (atisfa&turus,fcri 
bi confucuit X fcribendum cft- 


De iniufta concitatione ad fatisfa- 
ciendum. 


es concitatus ad fatisfaciendum,noP 
poteft aliquid fibi in auxilium recipere 
contra Adorem: excepto quód conde- 
mnatio minus iufta cffet, in perlucro : vy 
fi nomć aliud effet fcriptum in citatione» 
quàm in Concitatione, Et fi Concitatio 
cx hoc chet mala, vidclicet ex condicio- 
nibus fuperińs defcriptis: tune Aor a 
mittit id, pro quo citauit. 


po śmieci 


Cześć fiofid/ Tit: piaty. bogów formy. 539 


3). 00 smierci ErólewfPićy y Sebis wfielálicb becláruiemy : 795 pzypożwów jaz ZIg u. w 
bnych tát bo dftciléy iáfo y posvóm/ bao w śiemftim ábo mieyfcEim paźwie nicicft poz ON 1588, 
o 


Grzeb ; Tylko gdźieby ofobá Eróza cx litigantibus vmátlá, l 57. 


O snofeniu Posmóm. 
3 AR Bea dobzá iákié trzymał / ná Fräsche piámo Eto inBs priemodšiť / ma czynićz Tote w 
Wim pro deportatione citationum , niž wynidáie rof y feść mięośiel : wyiawfiy gdyby Král, 1588, 


Fto miewicośiał o prsevodšie pirenym o co ma pisgeígbs/faluo tamen iurc foeminci fe- / ol 38, 
xus & pupillorum, de prefcriptionibus fancito. ; 


 Inftigator(kich ártykulóm reieftr y 
formá pozwów. 


33. D UNA čie: ^ed ty sápomnia 
Wfy bobiégo obywateli d miernégo poddá 
Wégo powinitośći/mówił to ábo omo pisce 
iw perfonie Atélavítiéy : albo tés czego 

Soe nieda potátemnie ná ieg fľúze prás 
tytowat: przez co zófłużyłes té ábo owé ta 
$ni sdófoć tofićrzćy bedšie ná Rocéch wy- 
oono. SÉ 

Item, eg ty Faini siedzenia / Tram y 

3ecsypofp: przavinionéy nie wysiedźiał. 


Item, Jżeś ty (Ady xy Comini(fatsc y fee 


Mów potóy pofpolity wsrupył / álbo Pos 
9m náfem gwalt vezyniť. 
` Jtem, Fies ty bobióm fľárborovm w tem 
8W tim, te ábo owe PEodewycządźił/ y 5 oz 
Ich pieniądze / Etótć ob VTas obbiéráné 
NY 7% dochody cynpów dób: náfšych / 
EE má gie zátrzymaťľ. 
fall Jes ty fol nábzákazástté náfé po 
e tám ábo ombíte pisewoáil. 
e Jes ty moze náfé zbóycámi moi 
bh napełnilytowóry do bizegu wyrys 
te wolafzyłeś fobie. 
te 226 ty réti (puftné psenágábať, 
šúsiad S ty gościniec naj ściefmit/ ábo 
gos żyj abo salávEtem sálal/ ábo 
| Mem obiócił / dbo té$ odwód. 


goniono SES ty BIKE qosie Fonie ábo woły 


Item, Hy "omg nád defret Écólavffivgantal. 


ślił : ábo też... ) Cto nowe fobies wymyz 
Zeg NS Etóré 5 Commiforiég ná 
Item, fT fone, Tome pobrať. dcc 
tentófTeg. fatfywa Entes / ábo tő 


Item, Djscévoin / ge 
! , ; $ 4 + 

o fiórbowi nápémn m pere f 

tem, Jes ty padla i O 
y sem, "żeś ty famofum |: í 

D d > ` lib 
bvd, vezyniť :ábo bla SE 
*waWynku w wirerpadł — "` prem, 


Farrago citationum Regiorü adin- 
ftantiam Inftigatoris Regii feu fici 
procuratorum, 


C; tat te : quia tu P oftpofito boni cinis Zyg.wPio, 
& fidelis (ubditi officio , hoc vel illud, in :52:.fol., 31, 
& contra perfonam noftram Regiam di- HL41/ 76, 
xifti : vel (quod abfit) machinatus esper HP. 
quod hanc vcl illam poenam ftatuti com. 
meruifti prout tibi in termino latius dc- 
clarabitur. ; l Y 

Velpro hoc autillo nobili occifo pæ- 
nam carceris nobis x R.P. debitam nom 
fuftinuifti. 

ludicia, Commiffarios,Conuentus,vel 


Legatos noftros violafti. 


“© Bonis fitci his vcl illis, hoc vel illud da. 
mnum intuliiti, exillitac. pecuinas àNo- 
bis tolli folitas, exactiones centuum de 
bonis noftris, vel penfionem rctinui(ti. 


Sal prater prohibitionem noftram pu. 
blicam huc vel illuc intulifti. 

Mare noftrum pyratis armalti: res ad 
litus cieltas occupafti. 


Flumina nauigabilia impedifti. 

Vias noftrasinfedifti , coar&tafti , inter- 
clufifti,inundafti, deteriorafti, auertifti. 

Equircas vcl boues extra regnum,pre- 
ter publicum decretum egifti. 


Vedigalia & Thelonia noua inftitui. 


fti, cx commiffoque ad Nos deuoluta vi. . 2 


accepitti, 
Monctam falfam cudifti vel intulifti. 


Has vcl illas poenas ex iudicato Nobis 
& noftro fifco proucnientes non foluifti, 


wirze peculatus : aliis farb pofpolity zofutdniem vploosil. 


„Vel ob crimen peculatus, Amoforum ` 
libellorum vel ob aliud facinus incurrifü. 
út ara * Virgině 


540 


Kj, wv yVis 
1368,L4d, 37 


a sad 8 U T : M 1 ` 4 of; 
, miludicis”: illique perliteras duntaxat citentur, Sed curia noftra prafente vel iudicio ez? 
*w»s, fol, generali noftro exiftente,poterit officialis ad mandatum noftrum, vel noftri Capitanci ko 


© posptodittütt. 
Item, Fes ty pánme/ wdowe, ábo Zong 
tego ábo cméqo omtélf y zgwałcił, 


Item, Jżeśty Gléytomoy lift wiátypofpos 


litcy temy ábo owemu dány ábo poflány / 
stamał/ zatrzymał. 


z e i 4 
kóiąg piatych Saóowycdh 
Virginem, viduam, vel vxorem huius 
vel illius rapuifti X violafti, 

Literas publice fidei, huic vclilli per 
nos datas, amiffas, conuentus,belliuć de- 
nunciatiuas, retinuifti X accepifti. 


Item, Zeg t lifts feymowć / ábo Midi vootenné odebiat y zádžieršať. 


Item, żeś ty lub obowiązku złamał, 

lič, żeś tywoyffo żebiawpy nózamet 
tego ábo owego refa ntepasstaciclffa 002 
byt w czyni pokóy R P. zrupywfy/óbo té 
woyfło nád defret f(ésmomy zá granice bo 
niepzytactół wywiódł. 

Item. "żeś ty w bitwie plácu nie doftał: 
alias wcieli. 

Item, Jżeś ty tálemna ráde tobie swies 
czonę džiálá zbrote? prochy bo džiaľ/ woyz 
fto/ zamťi ábo miáftá náfé niepzytacioz 
tóm ná zdiádšie wydał. . 

Item, Fåes ty ná woyne pofpolitégo tu 
fenia /ábo té$ żóło fľužby woiennćg ržiaz 


Fidem fponfione obligatam,fregifti, 

Colle&o exercitu , caftrum huius vel 
illius hofüliter turbandoque pacem regni 
publicam expugnafti : vel illum ad ho- 
ftem regni,preterué decretum comitiorü 
extra regnum cduxifti, 

Statione profugifti. 


Confilia tibi credita /tormenta ; arma, 
pixidarium puluerem, exercitú , caftraué 
aut oppida noftra hoftibus prodidifti, 


In publica expeditione,vel accepto fti+ 
pendio non meruifti, € id gcnus alia. 


why nicoofTuss/1é. R inné podobnć tym drtyfutóm. 


POZYWANIA. Tic: VI. 


Nadvorné. 


Bes pomodá y bes mynásonty meczy 
. E: s E 
šadenposynáč niema, 


L Vôd deinceps, (inc certo A &ore ^& caufa cxpreffa , non debent decernere »so pi 


Sine certo Á&ore & caufa nemo ci- 
tare debet. 


ncc dare aliquas citationes. Sed & ij , qui habent ius in his velillis bonis , libertate qu€ m 
HL,s/ 9, Communi gaudent, non citenturznifi per literas noftras, & noftri cuiufcunquelegitti- fo 


491.príwo feu Iudicis, (ine litera citare, in hofpitio autinforo. 


17. Podoe 
biejtwo, 


TO piwo mysfć s Lafkićgo se dwu praw vcynionć: v którego tak Dol Art. 
DE cavsis CRIMINALIBVS INABSENTIA ACTORIS REX VEL 
CAPITANEVS COGNOSCERE NON DEBENT 


Lai. 37. 2. OTatuimus quód in caufis criminalibus in abfentia accufantis feu A &toris,cuius 


La, tamże. 


intereft, Nos vel noftri fucceffores aut Capitanei noftri cognofcere non debemus: 
necaliquem hominem condemnare, nifi conuictum iudicio, & confeffum. 

Decernimus ctiam declarando,quód Nos vel Capitaneus nofter, vel Palatinus » 
vel Iudex, vel Subiudex, vel Officialis, qui dicitur eine / habcant facultatem dandi 
Minifterialem ad citandum. -Ita quód qui habentius,non citentur nifi perliteras n0- 
ftras vel noftri Capitanci, illi d; per literas duntaxat citentur, "at 

Sed curia noftra prefente : vel iudicio noftro generali exiftente : poterit Offici- 
alis ad mandatum noftrum vel noftri Capitanci feu Iudicis fine litera citarcin hoípi- 
tio aurin foro, 


"Posymánia y Terminy sá Dworem — Citationes 8: termini poft Curiam 


byd máig wedle ftátutór, "juxta ftatuta dari debent. ` 
rl Citatio- 


€ et fzofta/ Tit: (Soft. 


© Vożdwóniit, SAJ 


3. Itationes & terminos,qui poft curiam vulgo appellantur, non aliter dari & Zyg.wPio, 


przfigi &ciemus, quàm iuxta ftatuta Regni noftri fuper ipfis edita. 


Poswdny sá Dworem zaden od In. 
[tigatorá by niema , iedno ose Gy 
ofobie Królem[Kiéy nalešace. 


A + Y(apisób sábičetáloe temu/dby 
lubie niepotrzebnie wyćięgóni zá Dos 
tem nópym nie bylioftémiamy : 753 Jnftte 
gator náf méma nitogo pożwóć ad inftá- 
tiam fuam , śni ofoby náféy / śni zá deláz 
cya ficony/ tylfo orzeczywłafnie należąz 
cé ofobie/swićrzchności/pożytkóney imio 
nóm náfym. A Etoby fie waist o infić rze 
€3y 7 mi oté Etóxé wiafnie (Adóm náfšým 
tialc$a/5á Dworem ábo ná fégm wyżywać: 
táti ma byś támše we ftu gezywiert winy 
fronie pazckazón. 


1538, 
Nemo €uocare quempiá poft Cu- 
nam, nifi pro re filci Regij 
" debet. 


Ixprimis occurrédo incommodo huic , 7^2. Aug. 
ne fubditi noftri poft Curiam noftri Icui * Wat 
de caufa citentur ,ftatuimus : quod Infti. '57 Hts. 
garor nofter, neminem ad inftantiam fiu POR 
citare debet, neg, ad inftantiam noftram , 

feu ad delationem partis: tantüm pro bo- 

nis, merè ad nos pertnentibus : vtpura 

perfona bonis & fupereminenti « noftra: 
attributs. Qui veró contra hoc Wan um 
aliquem, pro aliis rebus, quàm iis, que ad 
iudicium noftrum pertinent, citare præ- 
fumplferit , vel poft Curiam,vcl ad Comi- 


tia ; talis ccntum marcarum poena , patti fuccumber, 


S. Te ż nd csefté févtti Doft ëmm Ziemftich ob Rycerfiwa wpytkićgo / ELÓBY NO- w Piotr, 
mine fifci noftrizá Dworem ledá o co čiganiení byli y bytmála / vftawiansy : 5c nt Oe 1562. HP. sa 
nomine fifci noftri ludźie pozywóni bydź nie máig: icono Frózzyby nam Soft náfyd) lege Co fie. 


ofyćnie pczynili. 


6, 


ne fifci 


Zyg. Aug, 


, tknie, ee, ` 


Popärčié tego prima, Articulo: Fiscvs. 


Zyg.A ug 


2 . 
Nf o rzeczy niebtóré/ Ftósé fłórbowi náfemu nie taleša/ poboánt né ROME, Bian, 
„ pożywdni bywóię ctiam extra Regnum , paseto ná prosbe Pofłów diemítid) 1567. Colt, 


e dedlórwiemy/ by wedle Conftitucyiéy Annia 5 6 2. nikt mie był posyman sá Divoteny/ — 7,, 
"AR Dzierżawcą Etóryby prowentów 30óbe nópych nie oddał. Awfiyfcy Frószy fa in 
contrarium fpozgwóni” tedy oné decreto generali wobić czynimy / teras Y nápotym 


i Ywiecsnént. 
R "em Nadwornym tylko gdy 
TO m którćy śiemiieft, flńchtd 
Posymvänu by Æ ma. 
; A a EN. H Y ^ 
abo) Termín ábo táto mówię / 
úci Pina,  okwrclóm lubsióm trudność 
i tóny os Z bla tego : 13 niekiedy 
WUIG / "n m wi pofpolité pi5y (fas obt: 
stwyEli bydi Y hie v vpoznie ob Éojoégo 
A dr Posytváni yw f] piawóch Rze 
czypofpo EEY škr din: vftámianmy. 
E Ge my beosiemy w oic 
32a Uu ża u $ / 
ën w onychše Menge V" Ne gh 
SC nas YYadwanym po; 
3 pożwóń / o fümme w fidtci SS 
n | ucic opifóz 
e Cókże io beosicmy w Żiemióch AGA 


Sed citatio Curialis, folim Rege 
in aligua terra exiftente, fit. 


Qv; terminus(vt vocat) C nrialis,alids, Zyg.wPio, 
Tiadwony Réť /multis hominibus diffi- 1507 a, 
cultates adferre folet: propterea quód HL4o/ 7s. 
interdúm hi, qui negotia publica apud HP. 28. 
nos obeňt, paflim X temereab vnoquo- 
que citari folent, X in adtionibus publi. 
cis impediri; ftataimus. Ouôd deinceps 
Nobis interris Minoris Poloniz exi- 
ftentibus, nemo nifi in eifdem terris do- 
micilium habens citari ad nos termino 
Curiali poterit: pro. (umma, in ftatuto 
defcripta. Et fimiliter, nobisin terris Ma- 
ioris Polonia agentibus, nonnifi ex eif 

dcm 


Cl eet 
© Josnvániu. 
Ho Dolffi, tylko 3 Pychżeżiem plachtć So 
fabu Dwom nébégo ma bydi pozymálte, 
2 fpiówęp3co nmt nieffonczone / DO 
Pomiátu pożwdnego maig bydź obefláné: 
Ftóié €&x«osia Siemfti bedšie (abíil y ná 
Rocóh o mfg fumme: o Préo pico 
námi recs fie pocznie. 


Poswem nie [bpodriánym Nadmor- 
nym ábo (gdomym , poswany ma 
máigé [þráwę ná pi[mie , áby ná 
AU. nie odpomiedal. 

KAJ, wielki 8. Giny; Se mysle dobiym žaležy 

va Ge mátlá crot difcretio , to teft/ dobze rzeczy 

e Lu vyvaženié y voscsnánié : paybama fie czes 

sá. HP a8; fobroc : iż niektóży napy fľubsy / óbo tii 

iótofolwieć ná Drvorze náfym poffánoz 

wieni/ ábo v fadu sáftánt/ ztrófuntu nád 

" mábsiete Dach nas / ábo Dach Sedźiego 

bywáig voysyroátit + queftic ábo fpráry / 

oÉtéwdb namniég nie myslilí / byrodíy im 

zádamáné : átáť chcac obote firone obmá 

rotwóć, áby vseczomym obyczajem pozwóri 

3 dobrynrożmyfłem y wważenićm ná Dër 

eg fobie zádáné obpomicdáli/ d porvobor 

wvé Drog w fiwoich (prówóch nic były omy 
léné/vftáviamy : 

m goy Eto ná Dwosże náfym ábo ná 
faiie beosie znóleżion / y przed nas ábo 
Sebśićgo náfégo bytitosť obycsátem pisc 
EŽECZONYMM voysroan ` tey povobomwa firoz 
nó/ ábo fam Sebšia one (práme posreáné 
mu dowodnie ma pzzełożyć / y tá piśmie 


bedie pownien oboáé : aby odpowiedał 


stá teżrzeczy pytanie. ` 
Pozmomi Nadwornemu a Džiedši- 
ctwo abo o [umme atćrdieśći grzy - 
mien, Rôk we trsy Niedicle ma 
by : do mnieyfą (ummg ábo o krzy 
mde, násdiutm może czynić. 
Lajki tamże 


HL. támže 9. Weni fpróroń brbšie o Džiebšia 
HP, támje, më / Abo o wielką fumme pieniebsy / to 


ief£/ o czterdśieści grzywien : RÓ pes Sedšiégo we tezy Ctiebädide ma by65 t 


Réaaiatx5 Babeta 
vela DIGCXOD NIST! ru) p 

dem terris Nobiles citari, ad iudicium Cu 
riz noftrz debebunt. 

Caufx vero coram nobis non termi- 
natz: ad diftridum Reifeu citati remit- 
tentur: quas Iudex Terreftris iudicabit, 
ctiam in terminis particularibus de qua- 
cun; fümma,pro qua coram nobis actio 
fuerit incepta. ; 

Qui inopinatè „ać eximprouifo , in 
Curia, ad Regis vel Iudicis audien= 
tiá citácur:debité caufa per iudicem 
feu pro A&oréexponatur: & dein- 

ceps nó folis verbis, fed in fcri- 
p pto detur. 

Raterca , cùm in deliberatione confi- 
ftat matcr virtutum ipfa difcretio , con- 
tingit plerunq; ? quód aliqui noftri fami- 
hares, vel alii quomodolibet in curiano- 
ftra conftituti, vcl in iudicio areftati, ino- 
pinatć ad noftram vel Iudicis audientiam 
cuocantur. & guxftiones, de quibus mi- 
nimč cogitauerunt, cifdcm mouentur: 
Idco parti virig; prouiderc cupientes: % 
vt dicto modo citati, cum bona deliberar 
tione & difcretione , fuper propofitis rer 
fpondeant: neué actorcs fiis quaftioni- 
bus, fiuc caufis fruftrentur, ftatuimus 

Quód cüm aliquis in noftra Curia: vc 
in iudicio inuentus,vel ad noftram vcl n9 
ftri Iudicis przfentiam fuerit modo Pr*- 
miffo cuocatus, altor feu ipfe Iudex quer 
ftionem fiue caufam, debitè citato €XP97 
nere, & in fcriptis tradere tencatuť : Vtre- 
fpondcatur cidem quaftioni. 


Citatio Curialis pro hereditate. 
SI queftio fuerit harcditaria,vc] pro ma 
gna pecunia fumma, fcilicet pro guadrať 
ginta marcarum: terminus videlicer trium 
Ícptimanarum , per Iudicem cidem Ak 
gnetur: aliás,fi pro minori debito,vel pr? 
iniuria verbali: in craftinum terminus PPI 


rogetur. 
ni nés 


con : śle o mniesfy dlug ábo Erzywde fTorona bo iutra Rof niech bedšie ped jon. 


Skášoné ieft to mys(e pniwo. 
Zw»c. La, 


nu HLASE 10. © Granice álbo o dźiedźictwo/ 
9/7 Hen ben niemoże poźwóćdwgićgo nadwore 
NÝM rokiem. 


Ná 


Abrogatur hzc lex de citatione 
I curiali. Ën 
Tem pro graniciebus, atq; pro | em? 
tate, nemo poteft citare Äer 1 
i, alià onim obrem. 
verbali: aliàs £7a0. y Wë 


Cześć Gofta/T'it: fioftv. Ó pożpwóniu. $45 


Ná potym iedno o Jerri poswy Deinceps tantum pro Summa, Ci- 
Nadwornè niech nie będą. > tationes Curiales fint. 


JI. Wezwiamy 1$ jaden posean ^ "^ Tatuimus,quod nemo citari ad nos ter 
pazed nas Rokiem TTadmomym nie bebäte mino Cur lali poterit: nifi pro Summa in 
móct/ icono o fumme w fłótucie opifang, ` Statuto defcripta. 


O Poswied) Zadwornych generálna. 


Zyg.wPio. 
1517 fo, 25. 
HL 40, B/ 
7%. HP 29, 


125 Sais, temu/ ébyludšte flácbetey nie byli wyciagóni sd Drvoremi o dobić 7, in w 
fivé dšiedžicsné y mlafné/ pofłónawiamy. Seniema bydi niEt Poštvan za iDtvotem/icotto. wi. i98, 
` ratione bonorurn, Etózéby były liquidi Iuris noftri Regii: to ieft/ Etóiéby byly vsráné in fo. 7. 


reuifione literarum byo$ doby néfiénri Avtólevffimi voolmm y ná nie teuifité y iufčráz 
ciić safily/ dbo sayda, ábo też Etóré w (ummácb zówiedżionef/ bed ärsch, badšad ra- 
tionem prací Prod (Lá tysiecy złotych. ES 
Ce o KUégtetfeed zelt? ube, HTlyny, Bórezmy/ y WineEtóżć fa wedle 
Piéteá ná fłupie. jii ipe 
A gostebyfms zá idtiemi doffótecznómi bocumenty máictitosci dochodšie chcieli/Etó 
taby ná Rewifiicy liftów ofadzona nie byl&/ tedy o tókie bobzá Juftigator náp/ álbo Eos 
mubyfiny ná to pito dáli niema tego bocbobsié áni pozymác iebno ná RAW, c 
AL tnácséy ten Etoby pozwał/y dóbr táficb zá dánina nafa Etózéby nie były liquidi Tu. 
tis noflri zá Divo:em dohodil ma pażepddóć ffromie pożwóney pieć fet HOTT wirty/ 
© Ftórg kášbému 3 Delatosem/Etódy wFażbym pozwie cxprefse włożony byo$ ma/ inter 
caufas officii peremptorie czynić Bedre wolno. Mórwiemy iconál že tá Conftitucya 
Wieltié X. Litaw: niema zdchodśić. SC mak. 
"Éreypuiac Szottyfy y Hłynórze, tátše Lemany Ziem Put ich Bréng máig ná fobie 
ener y flusbsestároftém powinne: opiócz gdyby Stároftá Prés ratione rebellionis & 
"obedientia, álbo té bla pomirożenia pożytków bóbr (Got nófićgo deferomať. 
Cretd iednáť náfé GabmomépiseBlé/ w D prámád) tdk Iuris noftri Regii, quam rati- 
Hie bonorum Caduco lute, ex quacuhque caufa ná TTas privpadálacych/ in robore 
Seftéwpiemo, táť/že ich dni donatararius, ri żaden in dubium wofowóćniema, (ib poz 
lprafcripta, in codem foro repetenda. weem 
d 5 A ttovofttié/ Wołynftie y 25václówftié Woiewództwa infić prámvá máty/ y poo 
K ORoonnératione Sądów nie pobpabáig/ piżeto Jnftigator náf fam ábo 3 delaz 
tedy Do Éogo o dobrá Szlóchetchić Ziemfkié/ cosumietac ie byos náfémi pozywał/ 
Pif nte bedáie mógl posywáćsá Dworem/iedno ná Géym/poo tálg winę wysféy náz 
NA Etóva ná pelatorá ma fie ściągać. 


L Q? 
Ná Séym. 
Posomię kto kogo Criminaliter ná Séy m, in Caufis ho norem tangentibus, 
tak gotów bydź ma, iákoby pokasat rzec tych prawdśiwą , którą poz 
ei smánemu sdda. 
D. SB 


fiyou libi, fie to sábies fo : že iáko wielka licentia w Indźiech vroftá/ tuż prárote bes wo 25g. Augs . 
Bi GE "E ale bacząc nic ná pzzyrodzonę vesciivosé bes boidżni wyfłepuig : to též nie w Piotr. 
eei dd 388 té wiele potwaesy námutošyto : 3c etn piyoyny criminaliter !555- HPe 

gel a | HY MEDIE tlattdia áEtevé : Etózeby młafinie miáls byos Biemftić/ 4?" 
Srobsťié ábo Ciulle inné, y wyćctętgadig GEECJE 1. 4 byd; ft 


to 167 Stšeczoné / ná Sym álbo zá Dtvorém pazed ofobenófie: czym fie 
(o omite fPráwam "eet y lndźie fic tym wielce PEodzą. A táť temu sdz 
k a żezwóleniemwfiech fanów ná niniegfym Sóymie bedących oftówiamy : J 
Be wieć ná potomne Sify pozwał ida perfone criminaliter , ın caufis honorem. 
sentibus, prseb Wiéiftat nag ná Gym, idtóż gäre DAT o to pozymác nikt niena 
| i fesypięc 


tan 


GË z. A - 

544 © pogotedtitit, fétaq plato CSyabotow 
fesypiac gio ná poczćlwości tego : iu$ ma by6$ tát gotów idFobywtazał rzecz bYdŹ piae 
wożiwą, Et: pośwónćmu 34da: także t& y pozwany ma byos gotów ze nfytkúm Fu oe 
Eażóniu niemwimiości (més. to 

A gosieby wiec 5 obydrou feon t£fomévoymoóy wątpliwe byľy/. dbo zEtózcykolwiek 
fítony: tedy wtéy miecze (cruinium nia bydź czyniórto w onym Powiecie dbo Mentz 
gosie YO iécó (absone beba/ vbi crimen commiffum ett. ; l 

A G ná każdy Rof Wiécá máig byof vo Edżdym YOoravóbstioie : tedy wolno to bedšie 
tál AlFtozowi iáÉo Citato, bóyboli YOécá; przed Súsňiom pisyposvoác Poswem zá žiem 
ffo membióną frone bouga ná Wiécá: sá onym prsyposvem. ná UC técácb bedjie poz 
winien Sae Wiécowy vczynić S crutinium. i 

A napizód wfyfcy Dignitacze y Drzednicy/y (fe świddtowie bedą powinni pod fir 
mnieniém widdomosćfwote wtćy rzeczy powiedźićć : potym y Ed3oy Szlachcic iny Etós 
ryby redno w tynt byľ teqitirowan. j 

Gośteby té wiec po zápozmániu Wrecá nie 6ofils pized Sésmem/ ator ábo téj cita- 
tus pożwałby ad deducendum ferutinium X audienda teftimonia: tety my ná Sása 
mte bejiem powinni (ecutatow oc bo oryćy Žiemie/ qosie fie crimen effálo/ ad inuefti- 
gandam fadi veritatem, 

pottóxm fcrutinium/á pewnym royrotáboroánurteóy DT mamy ábo AFfotowi bos 
wód ábo Citato odwód ff'asác:to teft/Etóra (Econá peronieyfé dowody sáfoba bebsiemiáté 

A gożteby fie náláslo piscs Dekret náfš/iž Citatus niewinnie d poźwarnie posroan byt: 
feby on Attor bedźie mu powinien wiet ob Sadu mie odchodząc (Fo grzywien winy poź 
łożyć/ y ná cokolwiet ná fEody pzysteże : co posty ná prátvo nałożył sapłócić ma pisy 
pazysiedze : v Étemu iefcze drvánascie Drieosiel ná onte w PDieżystedźiećma/ Bremie ibo 
Powiatu fivégo. J : 

A wfidtóż té 2(Éevé/ Etózé fie ciagnie 3 dawnćtto prámá y swyczdtów, cbectaby oobis 
byly criminales, bo Tabu Grodzkiego v Sieimfliégo nie mála poolégác tey Conftitucitéy. 


Podmysfono winę y karánié Articulo. ORzeczacH KTORE SIE 
| Poczciwoscr Dôrýcza. . . | 


Zyg, Ile 14. BA pieniejng Conftituciióég Anni1y'6 5. o rzeczach Ftóié Ge poczćiwośći 
w Kráko, botyczę/ prsecivo tym Etóyby nieminné potwatnie pozywóli / podwysfamy/ ná owie 
1588.f0,55. gie grzywien : Etóra záraz támá$e ma by65 fľazána/ 3 siedsenićm w Yo iY y inagrodý 
 fE6O wedle támtéy ConfFituciiey/ sta decldrócyg t ; 
73 gdyby poztvány pises pizysiegie crimen obiectum ĝefretem náfiym sbil táťa wittá 
ná 2(ftoie niema byos ffásowána. 


Do Ziemttvá. 


Do Sądu šiemfkiégo wolno kośde- . Adludicium Terreftre pro quacun- 
mu poswać o m[seldkg umne. que fumma citare licet. 


Zyg.wPie, JS. AM oc autem : yt liceat vnicuiq; pro quacunq; Süma pecuniz, vcliniurià i MW 
1513. HL39, hereditaria & perfonali,aut bonis quibufcüque toties guoties,citare ad ludiciń Terre“ RE fosa gi 
128 / 70.2 ftre, Vbi Citatus parere. rcfpondereque, tenebitur & debebit: non cxcipiendo d lege 18 
s" — Terminos generales, ob fumma magnitudiné, vel potiüs licebit Iudicibus Terreftri- 
bus, etiam pro magna Summa iudicare : cum liceat vnic uiq; partium ap pellare. 


Posmdny iefli (re w posmie (wym d. Caufa cadit, qui non probat 
bo w Controuerfiity biere náod- id , quod fe probaturum 
wód, dnie dowiedie, Cause trá. recepit. 


HL. 37,B/ Jó. DI quisin eitatione, vel in controuerfia (ua recepit (e probaturum aliquid : 


674 "^ eaque 


m 


b 


Dë, 
"o, 


m E j m. zi 03 > " +» ; 
Cześć fiofia/ Tie biosy. O Byzywónii potoláttt, sas 
caque de caufa retulit fe ad librum A forum, Ius aliquod, Minifterialis recognitionć , 
teftes, ad aliudué aliquod fummum caute fua fulcimentum : neque co probat: quo 


. Faufam fuam lucrari voluit, perdet 


Oposymániutych , których w ślemi 
niemáfs. 


17: (55, Eto o dźiedżicewo bedžie po“ 


swan / á fianawfy v fadu złośliwie bedżie 
odpićrał 15 piotr ábo frEáciég teft w báz 
leficb ficonácb Étómw ief 5 nim wefpółek 
ósieosicem:tóys fira Piotr dboITEáciés nic 
prámá nic ma dotego Osiecbsictmá : ola 
tego or pożwóny porotába /13 nieteff poz 
winien 00powieddć o to dstedźictwo 5 téy 
payesyny : G piotr ábo Fiócićy fa w dález 
kich fironóch. 

Dlatego offówiamy: i$ Piotr ábo VAZ 
ciéy v fabu táť miánomány zá voffasániem 
€icosiégo ná takim mieyfcu voyfoEim Albo 
prsy Plebóniiey / przy Etóiéy teft ono ofice 
dźictwo/o Eté: wfezyna fie prátvo / pises 
YoosrégotesyEcociómmnie ma bydź wotan, 
y posroam fu pofčepomániu Abo obionie 
téy (právy ná peroné mieyfce y ná vof. 

Bréng tellt nic ffónie/ tedy nic mie ba 


gc ná ieg miepoflufienfiwo 9 niebjtnosť/ 


niech bedźie pofteporearto pizediwko nie 
mu Eu fłazóniu y dofonczeniu orńćy fprávoy 
pies Ocbret fľonczomy. 


WYZYWANIA 


Ou funt in remotis partibus quali- 
ter funt citandi. 


D Vm aliquis pro hereditate citatur : & 
comparens1n Iudicio,maliti osé opponit: 
quód Petrus vel Ioannes, in remotis par- 
tibus eft conftitutus, coheres eiufdem hę 
. reditatis : cùm tamen forfan idem Petrus 
vel Ioannes,nihiliúris habeat ad candem: 
ideo ille citatus dicit, fe non teneri refpon 
dere, pro eadem hereditate : propterea 
quód Petrus vel Ioannes coharedes fui 3 
agerentin remotioribus. 

Quapropter ftatuimus quód taliter Pe 
trus vel Ioannes, in iudicio nominatus,de 
mandato Iudicis , in aliquo eminenti lo- 
co, vel circa parochiam, de qua parochia 


eft hareditas.pro qua eadem queftio mo- 


uetur, per Minifterialem tribus vicibus 
publicé proclamando, ad profecutionem 
feu defenfionem caufz,ad certum locum 
& terminum; debebit citári. 

Quo non comparente,ipfius contuma- 
cia feu abfentia non obftante , ad decifio- 
nem feu definitionem caufz licitć per fen 
tentiam definitiuam procedatur. 


Z POWIATV. 


Titul VII. 


Ktoby kogo spowidtu mysmal,ma 


|. SOJzeiby fie bto feácist v fabu de 
Do Rocćch ná Fogo i$ teft wyswón 5 właz 
Mego poroíátu/teóy ten Etóry go wysywał/ 
niech bebšie ficscia grzywien Éatan : Etóz 
vóy polomicá fabomi / é połowicó ffronie 
OTT ma bybź sáplácona. 2 nád to 
WYZWANY 3 PlSYfaOzeniem miny ma bydi bo 
Wolafirétto potviátu Odefľam. 


Podobné temuž primo. 
f D. 9f €5Folivicf to tuż eft piximem pos 


Politým opifano/ámofát3e y teraz vftátoia. 


"i táby žaby 5a6mégo wyżwóć niesmiał 


Vdź karany sdprawemiść posmánégo 


. Euocator puniatur , & forum rei fe- 


quatur. 


e 
4 ip iudicia feu terminos , fi aliquis de 
proprio diftri&u , in alium fe euocatum 


, quereretur; extunc euocans decernatur ra, 


puniendus, fex marcarum poena per me- 
dium, & iudicio & parti cuocate,foluen- 
da: X infuper euocatus , cum adiudicati- 
one poene, ad proprium remittatur di- 
ftrićtum, 


Similis, 
dass hociam fit iure communi de- 


fcriptum : attamen & niic ftatuimus: quia 
nemo quenquam debet cuocare ad vl- 


w Wislicy 

1368, La. 14. 
HL40B/ 5 y 
73.HP 494 


Idh,Olby,ve 
Piotr, 1496 
97, HL. 
91/164,HP 
449. 


Zyg, Aige 
w Piotrkow 
1556, HL, 


Wo r3ec3 / Étóraby mienalóátláooo! lum 8 upto caufa: que quiden ad 41/165, HP, 


nego 


8% illum 


442. 


s46 © Xeminád. 
nego (obt: pod winy wfłótucie opifana. 
UWysmány żaden bydź niema 3 po- 
widtujedno okrólem(ką álbo Yrsg- 
doma ec. 


Zyg.wPio, 3. M Stárviamy: śbężabah nieśmiał ` 


vgni fo, 18, MIEOgO 3 porotátu Tego wyzywóć tovary 

HLow 165. Arólerofľa y 0158001009 rzecz/Etówa pomiáz 

HP,449 tu niema. 2l Étoinácség vesynt cztćrnać 
Scip grzywien niech bebšie Eavait. 


Réiag piatych Gadowych 


illud iudicium non pertineret, fub pocna 
in ftatuto defcripta.. 


Ne quis euocetur: preter Regiam 
| & Officii caufam. 


Tem ftatuimus „ne quis audeat quempi- 
am extra diftričtum fuum euocare,prater 
Regiam & Officii caufam,quz non habet 
diftridtum. Contrarium faciens, quatuor 
decem marcarum poena puniatur. 


Albo gd£iehy czyy antece[for do idkićgo (adu dlbo sapi[u byť predtym ius 
sáposmány. 
Confuetudo, 4. Hie;edcs rci obligati, neque extra Diftriétum cuocari , reque peremptorič 
conucniri poffunt, nifi anteceffor viuens in aliquod iudicium vel infcriptionem cita» 
Albo więc gdźieby fie kto (am pomidtu (rego odpi(at. 
S. Mafnijey w tychže Kśiegdch, parte 8. Tit: 7. lege 1 ^jefli fie tto: 


tus fuerit. 


Aiefliby téš kto wyswaťkogo sá la- 
[kg „tedy mysmünemu wolno obróć 
[obie co chce. 


Żywy „Lafki Ó, Sen tto Eofwyzowie w práve 
13:HL 69) sd laft to teft chciatby De zótożyć o ffrás 
35,HP496 te 4bo 0 34ff (uc rzeczy/ ábo też 0 tr3y grzy 

wnypieniebsy/ábo o ficsé frotów wyzywało 


I Dr Conxro. 

Tem, fi aliquis aliqucm prouocaucritin 

lite, pro Corylo,aliás zá laffe/ pro perdi- 
tioneac pro lucro : fiue trcs marcas , fiue yin? 
fex (cotos proponet ad corylum, tunc pje iek » 
prouocatus ad corylum, arbitrium habe- uj ywánib 
bit eligendi, vt fumat corylum : fiuc pro 

tribus marcis , fiuc pro fex fcotis. 


by bo laffi : w takowej tsecyy bedžie ná woley voysioétrégo wybióć / zechceli wośięć laffe’ 
soft ábo o tesy grzywny /ólbo © fese fłotówy to (ef: bwvánascie grofy. 


ROKI Z POZWÓW. Tit: VIII. 
Przed Królá le» M. y przed Stárofte. 


Rok pićrmfy prsed Królem dni pred 
Stárojta nie iest sán'ity. 


Ae, soR a, In 0 YOieltiés Polfcze ná prosbe oz 
1505. Laik. nych Alem obywótelów podddnych náfscb 
116 Hate, fázu my offówiamy : Aby pzzed žadbnym 
Biren HP. ©tórofi gnie był rot závity ná piérwßym 
26, tofu: dbe mie bal mniémam wietfćy mocy 
Citároftá d nili Król / piseb Etózyme mie 
teff rofzdwity ná piernopynt voľu: oyiw 

fy/ cby fic Fto ná to poddał. 


Neq; coram Rege neq; corá Capi- | 
taneo vllus termin" eft peréptorius. gré 


Ix Maiori Polonia, ad vota illarum térra- 
rum incolarum fübditorum noftrorum» 00. 
Decernimus & flatuimus: vt coram quo 


. ^ - 11* 
bet Capitaneo, non fit terminus perci 


- , : č A u“ 
ptorius,in primo termino: ne maio a 


toritatis effc putetur Capitaneus > eg 
Rex: coram quo non cft terminus peren 
ptorius,in primo termino,nifi quis 4%" P 
fe fponte fubmittat. 


Zá Dworem. 


Rok Mdtym Polinóm do Wielkiéy 
Polki; 


quorum 
| Í 


Omnes Citationes Belg di 


Cześć fiofia/ Tic: ofi 


Polki wielgovolinóm zás do Má: 
léy, atćry Niediiele by d ma. 
NI 

> (Gm; ficsoáto Tiamy nógym Rá 
dam obctążiiwo byotobytoátclóm nófym: 
J gdy my wśiemiśch Hiäee polffiby 
amy / posroánym 3 iných Stemmt Uláléy 
Polffí był Rot frótki: to teff áby pisc 
Fiómi (bo táť na pozwiech nápycb było 
pifano) we owie FRiedśieli fiźneli : Die md 


prosbe Pofłów Siem ZAróleftivá nafćgo | 


vftówilifimy : 
Aby gdy NT w Ziemidch Lidłey Pol- 
fti beosiemy / obymátelóm Wielkiey Pol- 
Dr ab we cztóy Friedźiele péd TTámi 
finge był nózndczon : tít$e WOY miy tw Äie- 
mach ielkiey polffi beoíiénis/ obymaz 
telóm Siem ŁIółey Polfti cztery Cichiie 
le Bot ffanta paseo námi był násnécson. 
A tych Siem w Erózych ná teu czds miez 
fľác beośiemy obymwótcióm/ Hot vec tmir 
nicosiél niech ná poswiécb wedle fiátégo 
śloyczą fu bedźte pífam. 
minus comparendi prefigatur. 


IQ EE SS, 
© Terminádi. 


vel duabus hebdomadis äre termi- 
num, in bona citatiinferantur: iux- 
ta manfionem Regiam :& luxta Ci- 
tatórum, ćx Maiofi in Minorem Po- 
loniam, vel cótrà, euocationem. 


$47 


Cym vifum effet Nobis & Confiliari- Za. aiei, 


ienoftris, onerofum effe regnicolis no: 1540. HL, 


ftris: vt nobis in terris Minoris Polonia 397! HP» > 


agentibus, citatis ex terris Maioris Polo- 
nie terminus breuis, videlicet duarum 
hebdomadarü coram Nobis cóparendi, 
in Citàtiohibus noftris feriberctur: Nos 
ad petitionem Nunciorum Regni noftri 
conítituimus: Vt 

Nobis ir terris Minoris Poloni agen- 
tibus Regnicolis Maiotis Polonie termi. 
nus quatuor hebdomadarum coramNo- 
biscompateridi aflignetur, Similiter ve- 
rô Nob.sin terris MalorisPoloniz agen- 
tibus, Regnicolis ex terris Minoris Polo» 
nie edam quatuor hebdomadarum tcr- 


Earum vcro:éerrarum R cgnicolis, In quibus Nos 


38ere contigerit, rerminus duarum hebdoinadarum in Citationibus fcribatur : iuxta 
* 


Ná Séym. 


Veterem confuctudinem, 


Rök ná Séym Róftego dnid po pry- 
tachiniu Królem[kim , poswónemu 
ma byds násnáaony, 


e | 

3. Kl nicticby Rot pozwów sámiez 
Bän, byt pifan ná Sćym wálny? dlbo nic 
Ss Poenyn miánomántém oniá osi je 
fi. "7 dbo nadługi czós byl nésnácson: 
hice Pzydawało fie / i vbobsy mieftó:3y 
te ný 
wtedi bo Seymu obici) ili ffad w niefpráz 
Geen Aet bywali sántebbáni* ty tedy 
MA Zeg Pouheni vftémtrams : 

| 30 ftroity pomodowey przedímz 
v anni ke moi ns icem 
Bófty po RE Rob dlbodźien 
key PY debániu náfym ná miesfce 

Arola ege Reo groer 
bién ue, d 3 Be emp ëie leben tyż 

A po posvtachátniu (Ga SST 
nia ës, nápem ná Sc! 
dëtt ywydatii Mos SD : dbs 
Vocifnieni. n ludzie nie bye 


In Citatióne ad Cóuentum fcripta, 
terminus fexta die poft ingreflum 
Regis, prafigatur. 

[re m quoniam nonnunquam terminus 
Citationum confufe fcribebatur, ad Con 


16, 


dn. Olbr we 
Piotr.t4,96 


ucmioncm generalem * aut Certa dici Ipe L4.106,HL 
cificatione non limitatus: aut prolixius 39/70,HP, 


aflignatus: vnde contingebat pauperes 
nonnullos non cxpectaro termino,defe- 
Qu expentàtum , de Conuenilóne rece- 
dere + licque iniufticia negligi. Hac igi- 
turrationc moti ftatuimus: , : 
Quüodcitatio , ex parte A &oris fu pet 
reń,qut deer elt ad Cóuentione genc- 
ralem, côtincat femper termină feu diem 


fextam poft ingreflum noftrň ad locum . 


conuentiionis : (ub poena itiň marcarum. 

Et hoc propterea? vt lapfa vna [cpti- 
mana, poft ingreffum noftrum in locum 
Conueniionis, condemnaioncs & ludi- 
cia excrccantur:ne expenfis X impenfis 
magnis homincs grauentur, 


Aaa ij 


Przed . 


250 


aee EZ Pee EIN Z TA 
se 


548 © Xeminág ` ,  Kólogpiatheh(adowycj 
‘Przed Starofta. ` | 
Rok licowny w tegodniu bydé ma. — 'Yerminusfacionatus in vna feptima 


aż | 4. ON OElicotvity Hány ma by6$ vo tez“ I voies na dari debet, 

is b godniu aman tál i$ gdy rzeczy Eté bez KTein Terminus Facietenus datus, alis 

"TTT PP ea zá ftardáné 5 YOosmem / á tefli tennie qui Facionatus dicitur, in vha feptimana 
mtáca/v Etóiégo fasáftáné:teoy dátovoť — darideber, Sic dum res aliqui areftantur 


YO oftty onému/ v Etózego feft licorvánié cum Minifteriali : tunc fi non reftituit ille 
czyniono : aby táng pred Btóroffawie — apud quem fit Areftatio, ponit Terminú 
nym tegodniu. Minifterialis illi, apud quem cft Areftatió 
fa&à, comparendi coram Capitaneo ih vna feptimana, ; 


ER Declanicya tego Stdtutu 
x b; : S A T : i ow : AA, Bee a: CBE 
add S. Tótit o licownym Kofu declárnictný/ żeby ticorony Bob niesćięgał fie tyi 
Cik tao Fo nórzeczy Frádšioné. — — 5, pia: AE. - 
' — 4i Osakład,winęy škody Rok do dwu niediťl być ma. 
Conf: pi, 6 Oi citatus pro vadio, poenis aut damnis, ca euadere vult: ante decretum dicat 
65: — euadendo Vadium, poenas ac damna, reftituo, do, facio, fatisfacio : tunc cum poena 
L. id faciet. alioqui vadio, poenis Vel damnis erit obnoxius, Et ne Actoriipfe Reus il- 
ludat, vt intra duas feptimanas A&ori fatisfaciat, terminus Reo preflitnimt. Si vero 
non fatisfecerit,referuatur ipfis partibus Terminus pro caufa principali ad Terminunmt 
proxińić futurum: ; 
O wine 40. grzywien Rok we trgy niedziele mar dysfey fol: 542. lege 9. "fefft fpiitoá. 
O dlug wielki niediél ośmnaśćie Debitori magna Sima, vel fi quis 
Rok nisnaczonbyh ma: extra Regni fit18, hebdomada 


d Cé ^ 1061 - 
kn, aw Ta Di owidkióługyidto en ad foluendum indulgentur: 


| Wisli1568. Hžiestatzábo tvzy (tá ábo wiecćy grsyvoter/ Vm graui debito rixe plerunque, vt 


Lt i37. HL, czeffoftoć bywdię fivary/ á to dlatego 113 pote fexaginta, trecentarum, aut pluriunt 
7/08, HP fát wielki dlug to Erótkim csášie nie može marcarum (ufcitentur : quò tantum debi- 
?^5 — byoítáfescblosápláconiteogláffenáfepo ` tum breui prouideri, ac in opinatč & lü- 
Fóznigew tym vftawiamy : aby ośmnaście ` bitó folui non poteft: ex gratia c onferen* 

niedśtel XXoEsámicrsony Ewsópłóceniu byľ dum ftarnimus: Vtdecem X olto ent" 
poftánomiony zchowanztoiefi zá pićrwBy — manis terminus inclufiuus, ad foluendi 

rot fesé yiebšicl/ zú bmgifeść dad ra: — ftatuatur & obfeructur pro primo rer" 


ét oftátccsny fesc: : ach no,fex feptimanz :pro fecundo.alit fex: 
„A téomy$5 oq temu Etówby w Zróz pro tertio, vltima fex feptimang. ` 
lefiwie nie był/ á był poswan sówitym Woz Hunc ctiam terminum, dum quis CX“ 


tier / ob Sebžiétto ma bybí násnácšom. — traterram fit, & citatur pro termino pe- 
| Cindesgg Gedźia bo foncsonésffainima remproro, cidem ad Iudicium prafigen- 
poftopic / nie baczac ná miepoflufenftvo dum declaramus, aliás Iudex ad definit. 
posmánégo: uam procedat fententiam : huiufmoc! 
| contumacia citati non obítánte. 
"MYR X +. H i py "ës , . A 

Tým których mémáß w Powiećie sd niediiél tákše ośnmaśćie Rok | 
ma byd náznacon. De codem termino18. feptimanarum. 
o citatur: cidcm 
o fex fepti- 
Quódfi 
intrá ' 


U 


KAł 4 Mag. S, P & RA TA a 
višti1368. * 4 Orró cum quis extra terram fit, & pro termino percinptorio cit 
jp, +ecemočto feprimanaram terminum inclufiuč, pro primo vidclicet termin 


La. 37. HL. , e i G ? d od d 
„jy, MANAS Pro fecundo alias fen, pro tertio vltimas fex „prefigendú declaramus, 


Härz. 
Wo 


+ 


X 


mod! contumacia non obftante. 


Cześć fiofta/ Tie: fictae. 


itra hzc tempora non paruerit: Iudex ad definitiuam fententiam procedat, huiut- 


e e 


© Gyiláchád. $49 


Ra LAFTI A, Tie IX 


O Rokuktóry swykt bydź dawan 0 
mieta nea. e, 


ef Gox Fto obťláda Rof o mietfe 
tzecz mówiąc vo pzówie inym mial o votez 
tf reen fpiiwe:ma mu byos dána tá svolo 
Eá o wietfia ráecz. Amfatże gdy rot page 
Ožie / borviebšie pises świadeczny lift (bos 
tony / 13 miał o viete Gro fpráwe : Etótéz 
go iefli nie pofasc/ffeáct rzecz: o Eróżćy poz 
amány rol o wietfig rzecz ooEláoal, 

Roku nie odkladać kto [ie sápiffe , 
proftą chorobą roku smléc niemose. 

ab e beni fie Eto tomu sápife któy 


|. tcs wyzwobodźłć ábo iśćić/ á sápife fic 


oťu mieodłłddźć: táťomy niemože proz 
Fa choroba Rotu svléc ábo odłożyć. Lg: 
iawfiy p:rawośiwa chorobe: o Étórg ma psy 
Sinds wedle ftátutir/i$ ná ten ode piawóe 
wie był niemocen. 


! Irons aliquis differt terminum Pro 


Dilatio pro máiori. ` 


ae SE Les : Zwyc fita 
maiori, dicens : quia in iurc alio proma mie Krák 
* 


iori haberet A&tionem; danda erit ailatio, uer, Lajki 
propter matorem aćtionem: attamen tér- 14, HL, 
mino adueniente; ipfe differens terminń 28:,B/504,, 


probabit literis teftimonialibus iudiciali- HP, 470. 


bus: quia pro maiori habuit tunc actio- 
nem. Quib us fi caruerit , amittet caufam, 
pro qua citatus terminum pro maiori dif- 
ferebat. 


Si quis fe infcribet, terminum non 
differre. 


Iren Galiquis alicui fe infcribet quam- Z eye, fies 
cunque rem cuincercícu ratificare, aliás vie Kráko, 
Siscić : & infcribet fe terminum non dÉ La as. nr 
ferre ,aliàs non reponere :talis non po- :81/50; HP 
teft fimplici infirmitate terminum differ- 414, 

te, alias reponere : excepto vera infirmi- 


tate,pro qua deber iurare iuxta (tatutum , quia fcilicet veré tum infirmabatur, 


Wtóry rokgawity zwlec może prawdziwa niemoca : Pátrgnigey parte 8. Tit:10. lege 2. 
| Item, fecundum. 
PRoku pifdnie ob fpem concordiz, mafš niżey w tychge piatych Ksiegách „w czesći. ofmey, 
Tit: 11. lege 1. Też tefli. 


Otychše Dilátiách Zygmunt IT, 


3. Di vifionisin caufis fimplicium iniuriarum 3tvycsátem táťimes / 4 nieflja Zyg, TIL w 


m fie bo fabu wnioftá/ goy tá oilátia vo prámie pofpolitym nie teft / om? może bybš im ak, 1385, 
aufis fimplicium iniuriarum fundum non tangentibus pożyteczna. fol, st, 


prii RS declórnienty/ij tó dilótia nie mabyos 10. in fimplicibus iniu riis ^ Sw 
rych tà M posealána/ tylko in caufis hereditariis [eu fundum WEE à Ra ^ 
nód bie 25 iudicii ma bybź záchománavy nemáia ná nie ieśbźić 3 wietfym pocztem 
ss S 9fób/ fub poena duplici quatuordecim marcarum, —— osa 
atquc ez ilátia ad munimenta fimplicia in caufis fimplicium iniu à um , & cedis, 
fam perir di niema byos dawania wedle piówó/tylEo ad munimenta fpecificata cau» 
Atia, żefiibytófićy (Econ potrzebowała. 
s 0 Dilátiich terminorum, pátry wysffey fo. 480. Tit 3, 


PRÆSCRIPTIS. Tit. X. 


Da ! a. u Zë 
e da datytrsedh mieśięcj De przfcriptione hareditatis pe- 
PP BUCGUWIE nie ndgäbánèmu ` | tenda, | 
$n pomaga. 

Goy - dog i Cüm 


: ; ys: y o e (Z7 

sso © 3:Draedceipciád. 

Káj.widhi f; (ss Garonosc ola lenifüvá Dé 
w Wu? fór ict vftáwiona: dla tego vffówiamy 
2368.18, 18 w ftózutemy : 733 tefli Eto wiersy álbo rosue 
BLA89/397 me fie mieć tatic piwo bo Etózćgotoltwiek 
er oi MICI pue Do Fer go» 

; bźiedźictwó Etóié Eto ná ten czós Ożierży : 
iefli we trzech laty we trzech miesiecy czás 
fu poťotu ý zgody cictpt fpokoyniedśieczać 
weetrzymóć orto bžiedšictívo / monge tde ` 
cwie w prsersecsonym czasie trzech lat Y 
trzech miesiecy bo oné džieržaroce pzyść/ 
&bo p:zed fao tenó posvoác / á pazedsle záz 
niecha począć 5 tym Etówy Ožieršy pidwa: 
tedy ob wfpelkićego ožiedšictmá sdtotolę 
wietby mu należało ffásutemy / 13 test po 
wypćiu trzech lat y trzech miesiecy obpaot, 
Dawność preddnego Kieditwa 
trzech laty trzech miesiecy, désersam 
ty poraga,gdyby ów co predal die- 
ictwo.nie oddaniem oftátniéy raty 

po asie kupno dičiať rospróć. 

CO säit Ze ZoRónafci pchał Grsegoszoti 
m Wiślicy. Ożiedźictwo zá fto grzywien : zá Etóré Brze 
2368, Lal gó:3 závázem cztćrd3ieści grzywiejt zápláz 
12 HL 488. (Lá offátcf pieniedzy ná pewnych océcb 
6,455, BP. obiecał ná látá percnésáplácié : Ftón Due. 
U^ — 9513 fpokoynie pises cztóry láté/mie czynie 
vf ooftátecsnóy zapláty Ożieczał / v opáz 
ioroał czeczone ożiedźictwo. Potym bliff'o 
konca czwartego tofu tenże Brzegów ttóż 
vy Fupił/ offátel pieniedzy choc bác y sáplá 
cić $róncigEowi pisebarocy : á Svánáfict 
Pärd fic oto / s chce odezWóć y vofpiéc to 
pisecoánié : poyi Ge mu pies tak plugi 338 
ooftátecsna saplátá nie sftálá, Dlatego 
Myvftówiamyy obiáfniamy 7 G Bla [poz 
Éoynégo Ożiecżenia / Etóré miál pises tezy 
látá y tesy miestącepazedónić pisecsecsoné 
ma mieć wieczną moc ` DZ tému Ad Ae 
ožilo milczenie /y baťonosť tál olugiégo 
czáfit: , | 
perpetuam habere firmitatem : obftante tà 


STóš (ie rosumiéy o krewnych który” 

by blifkością ábo długiem piérnfyrm 
chcieli dóbr dochodźić. 

3. S (potym vftówiamy : 75 gë 

Fupi džiedšictrvo / á ono ostecy pases 

GI 

oné 


Kf wielki 

w Wiślicy 
1368, L3 jo 
HL 188, D/ | 


prH jiz, #9 166 V tesy miesiące (poboynie : d 


Deg 109 019 a nj PO 
Róiaq biatdej Badoo 
Vin Preferiptio , própter (egniticm & qué 
pigritiam dominorum fit inftituta : proin- S. 
de ftatuimus , S decernimus : Quodfiali- ioo, 
quis Credit, vel,reputat ft habere aliquod 
ius ad aliquam hareditatem,quam aliquis 
prefencialiter poflidet:(i infra ttes annos 
& tres menfes , tempore pacis & concor- 
dia, Luftinet & patitur pacifice ipfum pof- 
fefľorem poffidere eandem hereditatem; 
ita tamen, quod licet poffit de facili, infra 
praedictum tempus & fpatium trium an+ 
norum & menfium ad ipfum poflidentć 
venire, vel coram ludice conuenire cun= 
dem z tamen immotam eandem reliquit 
queftionem, & paffus eft poflidentem ; 
extunc ab omniiure hareditatisyquomo- 
dolibetfibi competenti, cenfemus cun- 
dcm poft decurfam trium annorüm; & 
trium menung) ,cecidi ffe. 
Qui emit villam ; nec màiorem par- 
tem eius foluit , qua Prafcriptioné 
Ą vti debet. 
| po vendidit Georgio haredi“ 
tatem, pro centuni marcis: pro qua ipfe 
Georgius ftatim quadraginta marc. exol- 
lut : refiduańr pecuniam promittens, ilt 
certis terminis perannos foluturum : & 
fic idem Georgius;per quatuor annos pa“ 
cificé & quiete , non fada totali folutio- 
ne, tenuit X pofľedit predictam heredi- 
tatem, Demüm propé finem quarti anni; 
idem Georgius emptor reliquam pecuní: 
am offert fe daturum & foluturum Fran? 
cilco venditóri: Fraifcifeus verô nititur; 
& quzrit;quód poffit refcindere,& reuo- 
„Care eandem venditionefn: cüm per tan* 
tum tempus fibi rotalisfolütió nön fuit fa 
Ga, nec Tubfečúra: Quapropter Nos ftatilí " 
mus & declaramus:propter guictň & paci 
fici poffeffionem , habitam pertresános 
S tres menfes , venditionem pradičtam 
nti teniporis taciturhitąte & pręfcripiiofić* 
Emptor vill, contra propinquos, 
creditorefá; vendentis, triennio & 
tribus menfibus pra fcribit. 
"E cxtero ftatuiius: Quod em alis 
quis emens hareditatem;& ipfam tenens 
tribus annis, & tribus menfibus, PME 


E efc ófia/ Zie: Ožicáiáco. O Dracferiptióc. ssi 


« Opo 


019 Fupno Erewni £tó:53 ábo ženini powi 
howdcipo paerscconycb lečtéch chcteliby 
Deco záteu dní šé/ ch egc ob tego Éupitá dla 
blifłośći oi é jo Frózy ťupil/ odftycknać : 
vftdwianry / 13 gdy ten blizpy milczał pa 
trzy látá y trzy miestzeć s ius niech mir nie 
bebsie wolito od tego czófu ooffopié pic 
tzeczonćgo bžiedžictmá. 

To też chcemy bydi rozumiano #1 tellt 
by Etó 3 tych co pieniedzy pożyczyli powie 
dial: 13 to Ośiedśictwo (ff mnie blúsfšé / 
Etóié ty dźiecjyj : dbomiém: Erózy predal / 
bel mt piávvočy bľužem nižes ty to dźiedśice 
tiwo Firpil : iejliby takowy Etóxégololieicl 
Damp bzi Chrześćitónin / bądź Byd milz 
cal trzy látáv trzy mieśiącć ` tuż milczenie 
temu ná wieki o to dźiedźiekwo niech bez 


die fFasano. 


Cp LU A. a 4 . . . ` . 
& quiete: & fi ipfam aliquis confanguine- 


„us velaflinis, poft predidtos annos impt- 


diat, volens ipfam ab cadem emptione, 
per proximitarem videlicet repellere: fta- 
tuimus: quód ex quo idem proximiorta- 
cuit tribus annis & tribus menfibus præ- 
notatis ; vtà modónon fit e licitum,prę- 
diétanracguirere hoc modo hareditatč. 

Hocctiam volumus intelligi : quódfi 
aliquis debitor diceret. Hec hareditas eft 
mihi propinquior quàm tu tenes; quia 
venditor ipfius;füitmihi prius debitus,an- 
tequanr ipfam comparafti: (i talis cuiu 
cung; condiuonis fucrit, Chriftianus veľ 
ludus: & tacuit tribus annis X tribus 
menfibus: filentium (ibi perpetuum, pro: 
cadem hareditateimponatur.- 


Prjedawca dóbr ma te eo Który Kupit we trzech lećiech y trgech miefiacách brónic  pdźrg wsfeéo 
fol: 423. lege 23. $ zwyczdlu. 


"Damnosé saftánnčgo imienia y do 

30. lat idsieye[li do 15. lat nd kásdy 

rok oświadczenić pisedánia czynione 
będzie. 


Ke 4. Seni tto dał mátetnosc Etdi 
| Ožiebšiczna w saft voc chcemy y fEásuicz 


Wy: áby ten Etóry táť záftávoia/ ábo gdáies 
„tego mie sftało/ tedy iego potomkowie 
Abo bliżgy w potoleniu / Doch Sodžiem 
nafim , iefli pus bytności iego to beda 
ogle vezýnič / ábo w plébánitég ottéy 
SUSlesft vvioné teft O$iedśictwo / Albo ná 
kei técách głorwnychzniech każe vesynié prs 
„Uni w Roly iebno ostviadezenié y 
Sebsernié ométto záfáronéco | o$les 
CWA ży imiey fine pieniedzy w czym 
Zófiówione left; niech Eaże wyráśić: Etóré 
oswiadczenie y opowiedźćnie tát vezýttiž 
pld. ten Fly šáftávoit/ábo Hr tego fo 
Ze » Se láFo rzeczoito teft/ voc traýdšiež 
nedśi ok y toyfivoboosic pzżerzeczo” 
A ieflib «too / cály y wolna máig moč. 
LETOV Nie fEstati fie dbo sániedbáli preš 
wftdwiczne Piebtaścieąt czynić takowego 
OMM d wiedzę / 13 ob wfela 
f ` AlëHätctrog táp zóftównego 
Dawność sáftámwnčgo imienia do 
sy dbiesúi lat idite „byle m piači ábo 
TN Wie. 


De przfcriptione obligatz hxredi- 
tatis , redimendz vel non: 
redimende. 


& aliquis dedit bona quadam heredi- Rer? Ikt 
taria, in obligatiońć (cu pignorationem: et poc: 
volumus & decernimus: quód idem fic Ke 
obligans , autco deficiente cius confan- og, » n6, 
guinci , aut proximiorcs 1n gradu, corani HP. gat, 
ludice noftro, (D falte ipfius prafentiam: 
haberc poterint) veľin Parochia illa, vbi 
impignorataiHa hireditas fita eft,aut pre- 

fertim in Colloquio generali, faciant fieri 


r publice > f(emel ad minus inanno, vnam 
Proteftationem X denuntiaionem obli- 


$atwilliushereditątis; nomen q; & fuht- 
mam pecunie , pro qua impignorata €x- 
tat, exprimere faciat. Qua proteftatione 
fic fada & denunciatione, di&us obli- 
gans, aut proximiorcs ciusin gradu, ( vt 
prxmiffuni vít) infra trigintaannos, redi» 
mendi X liberandi praedictam heredita- 
tem plenam & liberam habeant faculta- 
rein, Quódfi non curauerint vel ńeglexc= 
rint per continuos quindecem annos di- 
&am facere proteftationem : ab omni iu- 
rc hareditatis,fic obligate, fentiant fe ce 
cidiffe. 

Prefcriptio hereditatis obligata ad 
Annos triginta prorogatur modo 

Ana iij ihfrá |, 


$52 


^ Piotr, 1496 


© Wraefcripeldch. 
m cieśiąći lat sdftawa odnawiń- 


: na bylá. 


wt, lág. - Ge A € danosť mátetnoscií ábo 
w Kráko. dźiedźictwa wpieniędzśch sáftávonéqo w 
1423, Lajki pyęttówychiiścićch nábichb bo ofimnasciclat 
44: HL: byla horvána x plá: Etóżć g0y pisefiľy/ teby 
173/308. kákorva móletność pazy tjm/Etów pieniedzy 
Hir": | wożyczał/ zwytlć ná mici soflémác: vofátz 
. 5esodlo fie nam YRycerfiwu nágému csecs 

p flufna y cosumie poftánomionai tá báz 
toność táť Erótka nie bes Erzywby bald 
chowóna, A táť 3 téy p:zyczyny OD tego czá 

fu vffawiamy / aby dawrosść w pzeczeczoż 

nych zófłówach była chorbána trzydźieśći 

lat: wEtózych trzydźieścilat/w plact/ábo vo 
dźiestąci/ ábo Etedy fie temu Etómw sdf änt 


povdobác bebdšie / ped fabemo Attcićch | 


może odnowić fiva sd (Edvior. 
Dawność ksiąg Ziem/kich. 
(A: 

6, DG. Cplivoséi obiáfnátac o bas 
witości EsiągBrodztich y Siemftich vff ae 
Lanog HL WIAMY + áby ksiegi Biemfkić miały Be: 
188,B/336, toność : táto ftarfie fčátutá A dzimiecza 


Ian Ol b. w 


„HP, 436, Mielkiego / 9 inych tego potomtów/w [22 


bie zámyťáta. 210 dawności Samkowey/ 
i5 dofyćy nazbyt teft powiedźiano ná miej 
feu o fydách ftárosćinych/táť iaFo tómie 


ofobliwie teft zebrano, táto Dlugo damwiros 


séi tám opifáné máig moc mieć. 


Ééiag piachch GSabotonco 
infra quinquennium aut decénium 
obligatio innouetur. 


Vamuis praícriptio poffeffionis, fiue 
hereditatis, in pecuniis obligata fcu im- 
/pignorátzin quibufdam literis noftris ; ad 
decčodo annos feruabatur & currebat: 
quibus tranfadiis, cadć poffeffio per mu- 
tatorem pecunie folebat perpetuo obrti- 
heri: vifum támen fuit nobis, & noftre 
Militiz, equum cófonumdq; rationi: quia 
talis breuis prefctiptio, nő fine pato fuit 
obferuata. Vnde exnüc ftatuimus, in præ 
fatis obligationibus, prafcriptionem tri- 
ginta annorum effe obferuandam.quibus 
infra quinquennium, aut decennium, vel 
cum fibi placuerit corá iudicio, in actis 
füam obligationem poteritinnouare. 


De prafcriptione librorum Terre. 
^ ftrium & Caftrenfium. 


Tem dubia declarantes, fuper librorum 
Terreftrium & Caftrenfium preferiptio- 
nibus , ftatuimus: Quód libri Terreftrcs 
prefcriptiones habeant fic? vt (tatuta anti- 
quiora Kazimiri Magni, & aliorum fuc- 
cefforum eius , continent. De Caftri vero 


 prefcriptione, meminimus fatis fupradi- 


&um, circa tribunalia Capitaneorü loca 
fic vt ibidć fpecialiter colligitur: quá diu 
infcnipioncs in eis cótente (int valitura. 


. Dawnością mietiseig sapify Grodskié iefliś w Roku doksigg Ziemíkich 
mmiediione nie beda, ` 
Pátrgwysftéy folio 440. lege. 11. In libris &c.& lege, 12, Inprimis ftatutum. &c. 


Damność Exekucyićy reay o[gdroriéy 


Miesięcy , mietiscie. 


Confuctudo > 7 V Su ctiam obferuatur: Quód res iüdicata,fi intra triénium & fex M enfes 


executioni non mandatur, expirat: Nam non liti fed quodammodo priuilegio equi" 


pollet; quód quidem nonnifi triennio & fex M entibus expirat. 


` Dawność w [prámie żdczętćy Rók y fest Niediel. 


Cofueludo , 


8. OI aliquisaliquem citando condemnauerit vnavice, & vlterius nihil fecerit 
vfq; ad decurfüm vniusanni & fex feptimanarü , protunc amittit caufam fuà fatalibus 


> Item fi aliquis citando intermino nihil faceret contra partem citatam , nec citata 
parsguid faceretificque terminus lapfus effet, alias pzzepełznąłby. à) 
| Pręferyptia pewnych kaus w Dobryń/kićy Ziemi. 
ź | i | 
ZU | H. X ÈA piscine Pofłówziemie Dobisynftiéy ex certis cafibus incolas terre Do- 


fol. za, 


AT 89 brzyné: attigen: iuris fatalia praľcriptiones quafiis w pofiepkóch mfieldticb dua 


Y Prywileiów praes trsy látá y [rest 


; Zar QUE SE SN Kee, deeg EI 
— € sé Giofta/ Tie: džicálach. © Drdeferipełich. 553 
Fréd pro cxeqiittionc bo fati Brodstiétto Bodrownickicygo / táf5c y bo fabu Stávofty 
obiovonicficd/ d$ do daty mintespés Cori ftitucyié/tálSe v pofteptwcláEié právoné Prä 
téby in Contumaciam były otrsgmáné/ ná oobiácb tych Etówzy Lucifdidionem: Capitanci. 
moderni nie pzysnaredli penitus znostémy / śbiogutemy ; wáruige to ninteva Conftta 
tucyg / áby vo fpidwiedliwośći fivéy propter iuris fatalia per non profecuiionem caufa: 
Żaden wbezywozony niebył — | 


Prafcriptio feuFataliafübInterregno, 


wé 10, S», obymátele Fożówni/ cx ign óraftia w fiwych fprámách/ v poftept dcb práz Steph. w 
wnych nie vpábli/ to co oni fobie w fiwych vftáwách (ub Interregnis márowáliy vftáz poj 
votamsi i e Ole 162 

Aby žábná picfeciptia neque iuris fatalia, po té obole Jnterregna / póczgwpy ob 
smierci pisobEá náfiét flawnóypómied Zygmunta Augufti 6 do Roti od Oniá oe 
rondcyićy náfés / w piátoie Eóżdym mitom nie fly: A Ftoby tego: všymať / tedy nur 
niema nicbyospomocno. ys. 

Tóży ná potomné czófy vosumtano y sádbowano bydi ma/5fe Oeclávátia + 13 Eážoy 
fiue A &or, fiuc Reus, Ftóry potrzebusiť continyowóć caufam, a tec friky Gafiuy 6o 
Onis Zozornócyiey náfiés Rob. GE? 

Tó y osapifácb Brodzkich nie pzeniestonych vosymiec fic má: 


Decldritia Státututego. 


i. € eniti Anni 157 6. de praferiptione & fatalibus fub Interregtio nort ZIRIN. w 
chtrehtibustóć oeclácuiemy : że nietylko ná £ecáónieyfié / de y ná wiecziić Oé pool fo 2 1588, 
55m Interregnum $ciggác fie ma / táť (bom fobie wfytÉá ief. "379 


O tychże Pręfcriptidch {ub Interregno. 


Te A Rafcriptio č fatalia fub Interregno pothyfamy laudo Cóuentus prefentis Zyg Uw 
tefcze bo Roťu/ d to dla powietesa piseflégo Rotu to uk / 6o Owy lat 00 daty przejšléy War. 1589, 
fésmusdmáccia Kozonócyićy náféy rozumieć fie ma / 3ácbowimigcieonál Conftitucyg o fol». , 
Pm piérmoey yezymiong. arcte 
Dawność mežátek ywdów maf parte 7, Tit: 8, 


SE KSIĄG 


| 


54 KSIĄG PIATY OM: 


CZĘ SC SIO DMA; 
ASP «0 prawach y Sądu. j 


/OSZLACHECT WIE. Titul I. 


D MA Onieważ ná ftánte Wycórfłim wiele 
1550, Con, PAlEŻY Bozonie/ zda fie Cram czec; flufina 
3.HL.. 186, J PŹSJEÓJNA : dby ofobnémi pozywileymi vz 
B/332, . póyreilerowan był. ` 
Kto chce [Sldchectmá dowićśdź.niech 
T» d d ^ , 7: Pd 2 A 
s[idmi keść Sžláchlicóm, dwu (wego 
roGdiu, d cstérech od dźiadów y 
o mätki. 
Kéj. I11. | Że OGOzibstchić pofoleniés Rodžiz 
w Wiślicy. ców závoždy ma pocsateE:t Etówcb potome 
1168. Lajit Eotwie fivé počlé oo nich 3 rodzáiu fivéo 
16HL167/ swetli dbotvodšiť wiernym evotábectioenm. 
297, HP. ` ett tedy Pro powidda y twierośi fic 
(97757 bybź Gislacbétcem 4 3aénym/ oy tm Sslá 
chcicy tego pisa: Fu dowiedzeniu fivégo 
pofoleniaSzldchetckićń ma w wieíó: fieść 
meżów Gzlichóiców fłdrfych/ omit 5 poo 


lenia fivégo nárobzoných : áby di bwa py ` 


eiat fy czekli : 13 teft ich biát/ z bomu ý poz 


Folenia ich oycowftiégo vrodzony : y táťše, 


y 3 wtózćgo y trzeciego pokolenia ma po 

owy. świdofu wież0ś. 

Sslńchćic iest , którego obai rodźice 

Je Ssldchćicy 5 domu Ssládhetck ićgo 

vrodeni :y który wedle smyadiu oy 

cGysny migt&y Ssiachtą šytvie, ábo 
. który 3 Oyca Ssláchčicá á 3 mótki 


proftego ftanu vrodsi fie : gdy tylko . 


symie oby áiem Ssláchty , kromia 

robicnia zemióft raemieniczych „któ 

E rendganiaią Ssidchetctwo. 
Alexwne 3, Els zwykło bydź pytámié o obyczáz 
vor Lat ty Szląchctctwa CEtóié zwyfło bydź różn 
n7zHl obycšátem tożuwiano) obiáfitamy tle Eu 
167/299, tenu Stótutowi należy. 


Stan Rycérfki Przywileymi o[obnémi ma bydź vprsywileiomány. 
Vandoquidem in ordine Militari mul YU 
tum fitum eftin Regho:videtut nobisres #4." 
. effe cópetés & conucniés: vt ipecialibus ,. 
Priuilegiis, ac prerogatiuis cómuniatur. , 


Nobilitatem probare volens fex te- 
ftes producat: duos de fui genealo- 
gia: & quatuor ab Auis & matre, 


Nobiliratis ftirpes,ex progenitoribus C- 
orum ducunt originem femper. quorum 
nati progrefum de genealogia approba- 
te, corum fideli teftimonio confucueiütc 

Siquis itaque dicat,& afferat fe Nobi- 
lem, aut Illuftrem: & ceteris Nobilibus 
hoc negantibus, afferat fe parem : ad pro 
bandám fux genealogie Nobilitacem, de 
betinducere fex Nobiles, viros (ehiorcs 
duos, defua ftirpe genitos. Ethi duo iu- 
rati dicant: Quód fit eorum frater: X dc 
domo, ac ftirpe corum paterna procrea- 
tus, de fecunda & tertia gencalogia ctiam 
per duos teftes producendo. 


Nobilis eft, cuius vterque parens. 


Nobilis, ex familia nobilis genitus, 

iuxtaQue morem patrig,inter Nobi- 

les viuit. vel etiam , qui ex patre NO 
bili , matre plebeia nafcitur. 


T quoniam queftio incidere de gent- 
re Nobilitatis, que diuerfo modo à qui" 
bufdam interpretari foler, Declaramus* 
(quantum ad prefens Statuti pertinet :) 

Eum tantummodó vocari Nobilem 
& capacem Dignitatum & Beneficiortb 
cuius vterque parens Nobilis, & €x fami- 
lia Nobili fit progenitus : X quod tàm t- 
píc,guäm parentes cius habitarent & ha- 
bitant, in fuis poffeffionibus, Caftris, Op- 

pidis, 


444) Tu o ` ^ 2 , 
Cześć śiodma/ Lic pierwfy. O Gäert sss 
| J; ten tylko ma bsd; zwan Sslóchcte —pidis,vel villis iuxta morem patria, & có- 
Cem v mojebyos Godžiem Fu wiiecis pez — luctudinem Nobilitatis, viučtes Legibus 
Geczonych Doftoienftw y Duchownego — & luribus Regni noftri Nobilium. 
Opátrzenia: Étóiégo obábmá byli rodśicy In quo genere Nobilitatis, cos quoque 
SŚslóchicy/ yw plachetckins domu fie wos Nobilesappellandos cenfemus : quilicet . 
O5: e Étów tát (am, iáťo vobíicciego mie matre Populari, patre tamen Nobili funt 
Fáli y mieBtáia w fivych o$ieriómádb/  proctcau, quorum tamen parétes & ipfi- 
SamEád tYfiéftecsbácb/ VOšiách/ wedle — met, viuant & vixerint, ad inftaraliorum 
Obscsáiu oycsysny y zwyczótu Szláchtysšyz N obilium in Regno; (vt fupra) & non c- 
wiąc páwmi &slácbetcliémt Królefhvń — xercuerint, velexerceant cas artes X adi- 
nápéqo. ones ` quas communiter Ciucs, & quiin 
W Etórý Cisl ébectwiey té chcemy bydź Ciuitatibus morantur, exercere folent. 
pocsytáné : któzy ács s mátfi pioftégo (xs — Per cótrarium enim vfu m, Nobilitas ipfa 
my wfiaBies oycá Ssládhcicá fy vrobseni: — in popularem & plebeiam conditioncm 
á ich rodźicey on fam Żymie o Se pe Bvóleż — tranfire folet. ipd 
fiwie ná Eftate inych eslácbéáicóro (iáto wzsfićy icft opifano) ynie robili #nitobia tífos 
wych esemiófL áni fie nie bároia témi fprńwómi Etóré pofpolicie YEicfasémte / y ci tors 
w Yrficectécb miefikóta / 3oyEli robić v fpirdwowóć. Albowiem pazećtwonemt fprámánni 
ai eslácbéicómatie pzynależą / &slácbetetwo w paff y pofpolitégo exlomicEá Dam 
leobiacą. ` | TEE E 
Sslachetétnem y listy bronić fie nie mogą który [re []ninámi nie Ry- 
cérzkimi bawią. 


4. GO x uby Ssláchetctvvem fie bzonićnie moga/Etéssy lift ná Sslacbectrvo otray 2 A są 
Manfiy / biozą ná fiefpidwy kanu Rycóczkiómu nic psyftosné / Eróxc fo feńtutem opifáo | by cnr 
uć żaden fic tátonym.liffeim v prává fczyćić nie bedjie mógł. 3. By 

Plebeiorum Nobilitatio. 
KÉ OUER áby plebei gie byli creorváni ná Gisláchetctwo febno ná Géemic Steph. w 
ŻA wiádomoscia pónów Rad/ ábo w Doyfce dleznóczńego w mestivic fivego poczyz War. 1528, 
Wifi Yośićlności. | Con, 189, 

| | Odamánie fie sd fláchčicá nie będąc im. 

" 6. SO eby fic Eto glóchóicent mienily vdawał nie bedac im by dobzá fiwote trás Zygill, v 
CL połomice bo Duárty/ á połowice bo Delator o co forum nd Trybunał inter caufas Wir; uo, 
Hen, Jtimpoffc(fionatus titi w Grodśie ábo ná Trybunale ma refpondować/ v sa fol, 16, 
Prefadzeniém w Wieży pół voFá ma siedźićć. Tie pzywodząc in dubium tych Froe fe- 

SUME ob przodków náfscb fa ctcoroáni talże v oo T Tas. YOfiil3c Etoby Fogo niewira 

Heo obriniť 92A(Ftcyg intentował taki ma bydź mine wedle fšátutu tard y tóm 
PiseFasati/ edy postváné to niewinnie wywal, 


Zakowego Slová pľácona bydź nić. Buádoaliguis afferens fe Nobilem, 


ma, choć bedšie sdbit. & non fit Nobilis, occidetur, aut 
A | vulnerabitur, | 
7 « XOBDśieby Eto sá plácheicá fie miał : s 
Mie bebac im / a byl sábit: tófowego gło” I quisafferens fe Nobilem $ non ext. 272: Aug 


wód, gdy fie tóż Scrutinium ofaje/pláconá — ftens, occidetur: talis caput fołui non de- ® VÝR. 
yos niema : co fie rożumićć ma/ goźieby bet: quando id per (cruunium probabi e Se 
9 głowe tego táto o BlácbetcEg pemolánié tur. quod quidem intelligendum cft: (i GC 
bylo vczynionć: pro capite illius, tàquam pio Nobili, pro: 
A Ftoby o táťome glomefofbuaateaf ti —clamatio fieret. 


Foy ma zápláciť wine ffo v dmádšiesciá . Et qui pro capite eiufmodi, Tore expo: 
gien, s Bet d feść Iedil vo miešy — riretur: talis luct pena centum viginti 


naone marcas: 


556 © Szlódetcewie 
ná onie siedšiéc: táťše y o ranach rostte 
mieć Demo, ; 


Sslásbetétwá ndgdnienić od mátki. 


Káj, wielki H. Gay; 5 tożdćgo błóżrtowónia y 
w Wislicy plugávych flów Eté: Fu fwaróm ludśie 
1365,Lajki. pzzywodśi / luožie citotlivot nie bes pzzyczy 
27,HL167. ny máig fie votávovoác: dl iż niebtórzy ináz 
P/298. HP. częy tylko botdźnią winy C de fa 6wosy/ 
aite Etózsy zé dobig olg ob tetto ficsátesgmae 
máta) nie mogą byos 00 tego povoctattáe 

ni: dlatego chcemy/ i5 iefli Etóry S3lóchz 

cic ieżyka fivéqo niehámutac fládbčicá Se 

banbi twićrozągc áby był nie bobićy matt 

fynen: d zárázem tetto co powiedźiał nie 


odwoła abo niesápisy/ áni Oowiedźie go 


by6s £dkowymziśko mówił : tedy sá nágáz 
nienié onćgo Etórétto tat nágániť/ rozelez 
dem winy niech sápláci Bescošicsigt grzyz 
wien grofów / tál idkoby ji zabiť, 

4.65 mówimy / O máte tego násowie 
nierzabna niemviáfta/á tego nie Oowiedźie 
co trotérosil : v fásutemy/i$ w takorwgj wiz 
newpadł : á odbwoływóigc ma mówić : D 
com mówił, 1galem iáfo pies. 


Nágánimfy ief fie pray , przysięgą 


[ie ma odmodsic. 
tág vb dko 9. ei Etów fllácbác: albo Etów 


1413. La. 46 Mienięc fie byi glócheckićgo rodu rzecze: 
HL 167. B/ $ fto temu bedac nierówny w rodzátu áz 
299 HPa p bał mu fľomá scl5ywé: tedy on obwiniowy/ 
Étón nie teft plóchćicowi vóvony/tefli fi ese? 
| pzy ż mu niezloszeczył/ wafia piy ega 

oczyści fie. 
Ssldchéicá kmieť nágániť niemose : 
myignfty by (ly [rats 15 go fláchčic ná- 

gánitá on [retego me (prawił, 


tág. wirók JO. Aiei nie bebtie mógł ELE, 

1423,14,46 cá Etózćegofolwiek / abo Etów De zá glńchciz 

HL167, B/ cá ma / wzgledem glachectwa iego násgáz 

209410 239. pić wyięwpy żeby Emieć fiyfat/ 13 byt náz 

gónion pises inégo flácbecá sá on w tiz 
Eim nágánieniu nicoczyśći fie. 

VOfábše to chcemy cosumicé o tjcb flách 
cicach / Etóny ná voypiároácb wolerńtnych 
fuian fadóm śiemftim fa podlegli: d nie 
© tych fláchcicách / Etóżzy vo miescie mies 
płólgc piwo Byntuigzóbo Etórzy tutóiq fie 

nic 


Bólagpiatbh Sadowych 
marcas :atque feffionis, annum & fex fe- 


ptimanas, poenam in fundo tolerare de- 
bet. Idem de vulneribus intelligendú eft, 


Si improperauerit Nobilis Nobili , 
afferendo illum effe filii meretricis. 


Cvm! omnis fcurrilltas verború & tur- 
piloquium, hominesad rixas prouocans, 
apud virtuofos homines , non immeritô 
debcat euitari: atque (nifi metu pene, 


. quandoque aliqui prohibentur à talibus, 


& refrcnátur) nequeunt alias prohiberi: 
vnde volumus + vt fi quifpiam liguam.fu- 
am nó refrenans, Nobilis Nobiiimpro- 
perauerit, afferens cum cfle filium niere- 
tricis: & ftatim non reuocat , aut negat, 
quod dixit: neq; probat eum effe talem, 
vtafferebat:pro vituperio illius,qué fic vi- 
tupcrauit, rationc poenz foluat fexaginta 
marcas grofforü vcluti ipfum occidiffet. 
Idem dicimus, fi matrem ipfius mere- 
tricé nominauerit, nec probaucrit quod 
afferuit: in fimilé poenam ipfum decerni? 
mus incidiffe: & reuocádo debet dicere: 
Id quod fiim loguutus, méutus fu m, ficut 
canis, 


Qui vituperat Nobilem , & poftea 
negat, iurabit fe non dixitfe. 


S I quis nobilis , autafferens fe de nobili 
generc procreatum , dicat : quód aliquis 
fibi, impar exiftens in generatione , vitu- 
perofa verba intuliffet: quod tunc ille 
reus cidem equalis non exiftens, & ne- 
gans fe impropcrationem fecifle, proprio 
iuramčto ab increpatione cius abfoluatur 


Nobilitati kmetho vituperio fuo no 
cere non poteft : Excepto 
| vno cafu. 

IŚ metho vero non poterit alicui nobi- 
li, vel pro nobilife gerenti, nobilitatem 
ciusincrepate,nifi fortč idem kmetho 2^ 
dicrit, per alium nobilem ipfum increP?" 
tum effe : & ipfe fe de huiufmodi impro- 
perio minimé expurgauit, E 

Hoc tamen volumus intelligi, de illis 
nobilibus: qui ad expeditionem ferulünt 
& iudiciis terreftribus fübfunt: non aute 
de illis nobilibus , qui in ciuiratibus refi- 


den: ceruifiam propinant: aut fint 
111 


fortć alii. 


Cześć čiobma/ Tit. mam, ` pd. 557 | 


: Mic w fremi niemátac, Abomwióm takowi ^ funtvagi, in terra nihil habentes, cùm ta- 


Powinni fie (piáwic. les teneantur fe expurgare. à; 
E ` Ssláchic práwa Niemieckié mdiąc — lure Theutonico qui abufus fit, 
| A Pollkićgo všymňiac więcćy fie Nie lam amplius eo vti non 
mieckim bronić niemosc. . poteft. 


4 
It. Vm fecundüm Patrum fančtorum decreta , lex decernat illos amittere pri- Kai, Mag, 

uilegii autoritatem, qui concefľa fibi non vtuntur poteftate : plures funt noftri milites s Visli i347, 
Ius Theutonicum habentes,in multis ipforum villis,cx noftra aut pradeccfforum no- La. 23, B, 
ftrorum gratia eis facta : X tamen iure Theutonico omiffo, fccundüm ius Polonicum, HL 1394 B/ 
fe regunt in quibufdam : ftatuimus,quódfi in aliqua villa, abufi funtiure Theutonico; 2%. 
amplius contra agentes,per ius Theutonicum non poterint fe defenfare, Quapropter 

- volumus: guôdli crimen eft commiffum, illo iure, quo villa eadem vfa fucritjillud tes 
nebitur iudicare fimu] X terminare, 


Ssláchtá w Miesčiéch domy, pláce , Nobiles vi domos in 
Bpichlérse , kupowáć može. O, lee see 
SNÍ E: ZE Vô nobiles tanto faciliorem viuendi Zyg, Aug, 
p. 31 > WS ba firónieype d rationem habere queant: vt eifdem libe- w Piotrko, 
Ae NIECO AA pc esa tegera9? ` vom fit, in ciuitatibus arcas,domos, X prô "50. HL, ; 
Um wolno było w mieśćićch pláce / bomy / MOM rc died T Ee 
Fides ové tietosi brorióno ptuaria,aliá s fipicblérse eruere admittim“ : : 
fiie b ya mid e (db * gan " tar NEC hocipfum cifdem negari non poffit. WE 
feire "o Je Neid ANC ` it tanien ratione, vt nciurifdiuonem ci- 
vial fie nicbramiáli: á ropytki PZ uilem deuitent : & omnia debita & onera 
Sci obowiązki micyfcEié 3onyhplócówy e PADA 
M ŻA D . ciuilia, ex illis areis & domibus feruientia 
mów pobésnromáli. bebe 
( Ssládičicá podeysránégo przysiegá. 
_B. Sa DY. pzyślegam Dänn Bogu Królowi Jot. Zygmutm 
tówi Tezeciemu.3 tafti Żożcy Królowi Políťtému/voterny bede : Widz 
FC Y pobbafiftvoo mote offe? pisectwEo Królowi Je OT, Pánu moićz 
PU 3 niepzyiacielem żadnym piseffavoáé nie bebe ty ówfiem aá Btóló 
€ UIT. ooffoieńffwo y zdrowie Do gátolá fwegro pisecivolo Fożoemu 
niepszytącielowi zafławidć fie bede/y cobym wiedżiał byos Królowi Je? | 
> ntebefpiecznéco y łodliwegobez wfiego omieftania Rrálá Je MT. | 
Pef Prod nie zániecham, We whyttich pofłepbdch motcb rof fie Iprás 
918C/ iato oiernému á Oobzemu poobánému Kesla Je FIT. pozyfkot, 
` | Cát mi Boże poros. 


D O OYCV „NEIL 


| 
| 
Očiec mdiąc ny q póymie drugą Zong, nie powinien [ynóm [vym częśći | | | 
| 
| 


CT diücdiianéy masndczyć tylko część De pueris. matre orbatis , habenti- 

Ti, VUE poldśną po mótce. bus patrem, & bona maternalia. 

śicrotdch « is) 1% DOT 

le, 6, z dës E x Vviebtóréy Conifeiturctiy poba AN quadam Conftitutione noftri prede- włdd.1dgą 


fpolitćgo, j tá nágéa teft to víčámiono, tóra poczyna cefforis decretum extitit videlicetin Ga- w Króko, 
te ` LU Spofpolitéi srovcsá AC, 743 by mátz — pitulo, Ex communi vin. Ae Quód mo- 143. Lafkè. 
` "Wiese źieciówm/ ń ocice chce šia poígé/ — riente matre puerorum, patre cum alia 4:HL154/ 
| edy , Bb contra- '7^HP»fe 


M , t z d VI? LP LS) J o. ] A 
"geg © Sprig. Kiia pito Sadotbnh 
tedy Ožicčí beba mogly vpomináé De ege — contrahere volente, pucri petére valcant- 
ci macieczyftcy. portionem maternam, | 

. A tát my obacziiącw téjConftituciióg;  Etideo confiderantes in eadem Con- 
13 ociec dla niewdźiecznośći fynowftićymi — ftiturione guôd propter ingratitudinení 
ženice ftanu fiwego / 00 potomftioá m biis patri factam per filios : & depreffioncm 
miu tábovéy cześci Dóbr ciévpial id i$ czea ftatus fiti; quem à filiis nonnunquam , in 
(tottoc fsnomie Fu nieboftátku paydos tanta partis bonorum receptione & priua 
6380/35 fie bo oycá roracális£tóry pomniąć — tione, patiebatur: & quia fnultoties filii 
one p:zegią niewdżieczność / pomógóćini ` ad inopiant vergentes, ad patrem conuo- 
żdniedbawaty niechctał : stad miedzy obos — labant & recurrebant: qui fuperiora ad- 
ly (trong gniá y nielubość wfeżytiółć fit.  uertehs, eifdem füccurrere non curabat, 
Wy tedy tym zlym rzeczam cbcacsábicó ` hiec volebat. vnde inter Vtramg: partem, 

Żeć Ná teri 545 vfłówiamy : i oćieciniide tancot & dif plicentia oriebatur. | 
fsmy/goy po mátce ich 6:uga sorte pósmic/ Quibus incommodis obuiare cupien- 
nie bedjie powinien C wyiąwpy žeby fam ` tes, nunc ftatuimus : quód pater habens 
chciał ) pazeczeczonym fynóm fiwym cześći filhos dum poft mortem genitricis corum 
Ožiedšiczitéy nóżnócząć / goyby tylko rozs ad (ccundas nuptias conuolaucrit „non 
„proce dób: nie był : ále áž bo śmierci fivéý — tenebitur (nifi forte vclit fpontć) predi- 
, w dobidch ożiedźicznych Etórychkolwick pá  Gisfiliis fuisportionem hareditatiam af- 
nowóć y miefikác bedzie niógł/ nášnácyz fignare : (dummodo diffipator bonorum 
tofiv tylo fynóm fivym pazerżeczony cześć: non cxiftat) (ed víque ad mortem fuam, 
Étórg po mátce ích rosglebem pofagu ábo in bonis hereditariis quibufcunq; domi- 


tmalsenftioá wśiął s podniófł. ! p nari & manere valebit,& poterit; affigna- nd Ww 
ta duntaxat praedictis filiis fuis portione ^, quam poft matremipforum , rationc Dotis rem 
fcu nuptiarum tulit; & recepit: ; Obi 
Dobry (wymi kto potomftwa nie maz ` Steriles bona fua alienare 

wedle [méy woli Sifowaćmoże, poffunt, . 

fla: Ke 12% ITem, quia iure diuino & humano permifľuní eft hominibus difponere de 


rebus fuis pro corum arbitrio & voliitate : (tatuimus: quód fteriles homines ,omnia 
bona fia hareditaria poflint alienare iuxta fuam voluntatem; 


O SYNIECH. Til Ill. 


Synowie Bldchetcy.póktoycomieśy. Pm. dum viúunt patres, proprium 
"ig j wla[néy pieczęci miec nie "aig, Sigillum non habeant, nec ; 
a ani nofg. S ` portent, | | 
Kin, w d ER Gytotwie 3 rodśtorni s rene Qvi fili eum patribus , vnà perfoná pó 
Wislicy. ` ofobezmysleniem prámá bywdłę miáni? iurisfictione cefentur : ideo; ftatuimus 
547.45. bla tego vfiówiamyi 3 półiżywiarobźice — Quod viuentibus patribus, filii duntaxat Wo. 
HL 243.B/ Finowie tylko ptecseci oycowftićy vżywść Sigillo paterno vtantur : & aliud portate 
PERPA digd iney nosič mieć niech DIE SMILE. kz habere nón prz fumant. | 
Synpókiiefi s» mocy oycom/kiey , niema Pańftwń w šadnéy regy oycóm- ` 
ms PETA dy tert phe j , 1375 
fkičý , námet iefli fie prsegra , očiec | 
S sań pláčiť nie winien: Ludus Taxilloruft: 
Kag. WIR ` ; i 
iślicy Weg Td SE KY e Mr pce EES 
Zant, 2. Sos, ffooliva eed Eofłek Dolá V, nosińs ludustaxillortm JAA 
152. B/27% wyłożeniona/pszeż Eróię czeftokroć dobizy (per quem fzpiusiufti patres, propier a 


Cześć ślódtma/ Tie: trzeci, 


- ©Ncowie dla wyfiepEów fynowfttch 3 bóbe 


wych bymóig wypedzeni pises ich winy y 
u wieltiomuwbófiwu byráta pzywiedśie 
nu vfławiamy z 13 goy fyn Etózykolwie / 


Bän ma obábroá rodice Żywć  Zdrotvé/ 


psegralby idfa fünmme pieniedzy: tedy 
pisersccsonégo gracza rodźice nie bedę po 
winni plácic termi co wygrał zá fivé fyny 
bo fyná. | 

Cóż mówimy o Bydżićch / tefli pożyczą 
pieniedzy táťovému fynowi gdy beda iya 
tot yz0zowi rodzice onétto (Sá : 1$ rodźice 
lego nie bebe portimisá on Olug / óniżaz 
ónym obyczátem máta bydź ábo mogę 
pzypedzeni Fu placés. 

także té mówimy o Fáždym poftánoz 
wieniu vczyntonym 3 fynem oycowft ini i 
nie elt ważnć/góy teft vo mocy oycowftiéy 
Cy táťovy octecieft podpomožony vfľáva 
Wiácebonffg.) 13 nie ma Pdnfiwa žadnéy 
żeczy / abo Dánia táťičy máietnosct, 


Syn nie wydkielony ie[li fie przegra , 
ná (ma część diatu to czynić bedie. 


© Spnief. 559 


liorum exceffum, de bonis fuis pellütur : 
& abfque ipforum commeritis „ ad nimia 
deducuntur paupertatem ) ftatuimus ` vt 
fi filius quifquam , vtrifque parentibus 
viuis & fanis, ludo amiferit aliquam pc- 
cuniz quantitatem : predi&iludentis pa- 
rentes non tenebuntur ipfi vitori, pro 
fais filiis vel filio, ad pecunie perlufz fa- 
tisfačtionem, > 

Idemque dicimus de Judzis : fi mutua- 
rent pecuniam tali filio, fuperftitibus di- 
ti filii parentibus & fanis; Onôd videli- 
cet cius parentes hon teneantur de mu- 
tuo: nec aliquo modo compelli debe- 
ant, nec poffunt. 

Sic etiá dicimus de omni côtračťu ini. 
to, cii filiofamilias: quod non valet:cüm 
fitin paterna poteftate cóftitutus : ( iuuc- 
turd; Senatus confultó Macedoniano ) 
propter quod nó habetalicuius rei domi 
nii, velaliqua poffeflionis traditionem. 


Si filius ludit, ac perdit aliquid: & 
de honeftis ludendi caufis. 


GC 
3 SS tefcse nie voyosielony/bebac lius nondum emancipatus, in paterna Tenze La, 
W ovcoroffíós mocy/ y 00 biáciég mie ods — conftitutus poteftate, nec à fratribus diui- 8 HL 13 / 
Ošielony : iefli gałki dbobiérfi ábo Frën, fus vel feparatus, fi globifando, vel tefle- 17;.HP5;0, 


ine BEoolitvo gre geátac/dbo co inégo czy 


Mize co pzegra : chcemyy flóżniemy / áby 


Ná ieggo cześć ábo bätal to było poczytano. 
topátSe fiózniemy : 
J; choć ná bofikáchábo fádpich bo 


D 


„Na ttówchtolwieć ách syffuiac onittó 
9 tta o pieniądze / o onie dbo iné trzeć ` 


Gy wygrórnćdóliby miedzy foba refoymic: 
99 tatowych vpominácfie 9 00 nich $a 
ec: by też niámvient GP było vefoieme 
Gem Y obowiązet / żadnego prámá do táz 
22 Meyer obscséiem posyfľác żaden 
mie mese: Alle Fožbych gry doswalamy 


dzenia y świczejnią, czas ;pedl/y bla ocbtoz 


duntaxat quoflibet | 
& caufa folatii,& €xercitii habendi. 


rifando , aut quemlibet alium ludum da- 
mnofum ludčdo, aut alia exercendo , ali- 
quid perdiderit: talia omnia & fingula, 


peripfum deperdita, volumus X decer- | 
nimus: quód inipfius parte (eu fortë có- 


putentur. Nihilominus tamé decernétes: 
Quód fiue in taxillis aut fzachis, vel 
quibufcung, aliis udis lucrofis, ipfis lu- 
détibus pro pecuniis, equos , autalias res 
lucratas, feu in huiufmodi ludis acquifi- 
tas,mutuos fidciufforcsinterpofuerit: mo 
nendi, requirendi, petendi fcu vendican- 
di (nó obftante qualibet fidciufforia cau- 
tione, feu obligatione) penitus nullum 
ius, ex prediais ludis fit acquifitum : fed 


idos habere concedimus & volumus, gratia téporis deducendi, 


O infšych kogernikdch maf nigey Tit: 14.. 


De lilegitima Prole. 


Nierzadnéy głowa niewidfty, iéy 
nowi niersadnie národonému 
Did ona byds ma. PWówizyć 


Filio illegitimo, matris vagabundz 
caput;eft foluendum. ` 
25bb i Lau- 


eco © Badciey fiórfzch, 


is wielki 

Sia A, BA toes mice fEdezyt fie ná Mace 

147. Laji OH 7 Ë mu náttesábil : U'Lorcnt obpoz 

31. HL, os/ WID iat / 15 POdwrzyniec nie był 3 poraz 

ag. P356, Onćgo leid viobsory / y. twierdźił go byos 
fsnem białćy gong tuláiacés fic. 1Yf« vo 
God? tżeczyy téy podobrey ffásuiemy t 
áby gloroá bylá sáplácona táťoméy matki 
fyrtowi, 


&éiag piątych Sadová). 


'Aurentius conqueritur de Martino: 
quód fibi matrem interfecit. Martinus rc- 
fpondit: quia Laurentius non fuit de le- 
gitimo paire fiue toro procreatus : & al- 
ferebat eum effe filium vagabunda mu- 
lieris. Nosin tali & fimili catu, caput ma- 
tris exfoluendum, & obtinendum decer- 
nimus. 


OE GE Otymše Król Stephan. 
Steph, % 4 
i S. Bremm Yi ficte po cześci tráfia/ żenieteówy mieflikto peche Pánu Bogu 


War, 1578, 


Cen, fe, nież żonami, lecz 33ałożnicómi/ Fréd potyn 
Aby 00 takowych Zén / Frózć zatožnicámi 


fobie zá żony bior : vffówiamy : 
były / dżieći ábo potomfiwo ich / mias 


onych bobzách nie džiebžiczsty sámi žabnév SE glóchetckićy miály. 05 w póź 


teżebie moiennéy równy rówrieńu wyświadczyć 


niceoftal plácy fiwego. 


ie powinien / goyby go obroíniono/ 5 


"O BRACIEY STARSZEY. Tit: IMI. 


Brit oddielony miánonicie , d nie 
oddiielony [pólnie poswany 


bydi ma. 

E M cztolwiet fpráwy fPortczonć v 
KAL wielki prówiewmaócić tátoby pizećiwko prsqroe 
w Wiślicy dzeniu znawióćy retedktowóć teft rzecz try 
1347: Lal bn a: wfółżeznayówięfie nieEtóny/ Etóriy 
19. B, it. foytelmi wymyślonćmi fEorczonćtzeczy y 
B/W: pzówieomócdćchoz snowy odnawińć/ á 
HP 291 to wtym : | 


^5 ács nicttóny brácia dlbo etoftey 3 bi 


tem moobiácb oyczyfłych f. 00 siebie vos? 
ožielení : vofiáESe gdy fieteá fl Pré" 5 onych 
bidcieg w cżeczę abo tv fpzówie okolo 05167 
i Ožíctvá mieć pazećiwko fobie dekret / ábo 
definitiuam fententiam : ślićpotyńs oui 
3 nich pavficofiy do fadu powieda fie bydź 
wsgqórdzonymy 6o réie (prówy fabororés 
należąc nie wezwónym : y prosi áby táEo^ 
roy dekret pisco tým vesyntony był Eaffoz 
mat: naEtórć prosby brátu onego Octret 
vezyniony zwykł bvd ťážom. 
A pzeto chcac w tatowych fprámvád) pe 


tony Eonteciniećyftówiamy : i5 gosie brá- 


čia ábo sieftcy beda ob siebie w Poboch 
oyczyftych rozdźteleni / y odľaczení : tedy 

| de[liby fic teáfilo ieónćmu 3 nich mieć fpráz 
we ofoło óyczyżny/y Dekret pasctioo fobie 
tám tuż po takowym Dełtecie infómu 3 
bzóćićy ma ibybź sámEniona dzotzá taffoż 
wónia y gánienia táFiégo Dełretu : de 
tylko o cześć fiwą ofícbjicang / Ftóta 
nan 


"Frater diuifus nominatim, indiui- 


fus veró generaliter > citari 


debent. 
Qvi negotia mortua & finita,tan- 
quam & quafi contra naturam fufcitare 
difficile cft, & retračtare : reperiunturta- ` 
men nonnulli, qui coloribus exquifitis , 


mortua & finitanegotia moliuntur & co- 


nantur xcfricare, in hoc videlicet : 

Quod licétaliqui fratres feu forores » 
cum fratre fint in bonis paternis ab inui- 
cem feparati, & diuifi: tamen fi contin- 
gat, quód aliquis fratrum corundem , in 
quzftione hareditaria , recipiat contra fe 
fententiam definitinam : poftmodum al- 
teripforum accedčs ad przfentiam Iudi- 
cis, allegat fe contemptum : & ad eadem 
quzítionem , tanquam illum cuius inter 
crat, non vocatum + poftulans, exho€ 
debere candem fententiam retta&tari , & 
fic huiufmodi fententia,per talem petitio" 
nem confücuit retraďari, 

Vnde nos volentes,quód in huiufmo- 
di litibus certus finis habeatur, ftatuimus* 
Quod vbi fratres, vel forores, fucrint a 
inuicem in bonis paternis diuifi & fepa- 
rati: fi contingát vnum ipforum in here“ 
ditaria quaftione , contra fe definitiuam 
fententiam reportare: alteri ipforum poft 
modum fit petitus interdicta poteftas jn 
firmandi feu redarguendi fententiam can 


dem: fed pro parte hareditaria duntaxat 
. ipm 


Cześć élobia/ Tit: czwarty. 


Han prsymalešý/ ma zupelnę moc piówem 
Gynić. d 

Ale gosicby biácia dbagtolfeg 3 biátem 
nie byty w dobzách oyczyftych opoźleleni : 
tedy gdy pryda do lat prówem opifanych/ 
y beog micé ooftátecsné bacsenic/ chcemy 
áby ná takowym Ośiedźlctwie o Etóréby fie 
iuż Prawo wfostlo/ábo mfesgé miclo/pises 
MW ožnté go (idtofimy vo ütym Státučie náz 
uczylD Rot pozwu opowiedźian był pozyz 
bále :i3 iefliby Fto był/ Erósyby miał ábo 
mieć mógł (été Prámo w onym Dźiedjica 
twoie ábo bo onégo dźiedźictwa EtóxmEoL: 
wief fpofobem : áby ná osién násnácsony 
pazyficofiy oFasal/ reflioy právo (bt bo tc 
go miaf, 

Ale iefliby po táforosm 3dpożrodniu ten 
nie ftánol Etó De mienil mieć piówwosiuż 
ma bydź fłorczony dekret ábo fľažn vezyz 
niona o tabomé dźiedźictwo : á po tdEowj 


ipfum contingćte,mouendi quaftioncm 
plenam habeat facultatem. 

Si verô huiulinodi fraires veľforores, 
cum fratre non füerint in bonis paternis 
ab inuicem feparati & du: fi adannos 
legittime xtatis peruencrunt, &.hiben- 
tes plenam difeieiionem : volumus, vt in 
hareditate;pro qua quzftio agitatur, vel 
ventilari fperatur, per Minitterialem (ve 


6 Orácieh 


. ei 


inalia Conftitutione docetur) terminus ` 


citationis, juxta edictum publice appona- 
tur, citando: vt fi quis fir, qui habet vel 
habere poffit aliquod Ius;in dica lieredi- 
tate, velad hereditatem, aut fua quomo- 
dolibet interfit, dic pro tune aflignatave 
niat, & comparcat Ius fuum oftčfurus. 
Alás, fi poft talem Citationem, cocu- 
ius intererat non comparente, definitiua 
fententia fuper candem hzreditatem pro 
feratur: Cuilibet poftmodum venienti, 


X voléti candcm fententiam agere & rea 
fricare (eu innouarc, vrin cafü proceden- 
ti fit interdidta poteftas: [ed ipfam fenten- 
uam decernimus habere pe rpetuú robur. 


Oeľkečie/ Etórbyťolnvicť p:zypedł chcąc táz 
ťorvy dekret pfowóć y odnawiać / (bam 
^ Gdyż; ` Geen rove és m iśnowńrtćy / ma mu bydź 
lege» : biógá zdmEńtona : yfłózniemy / i$ on oc 


' Fret ma wieczną moc. 
"Bnitckirosdiidl przes pryiaćioly y- 
. . Gyniony idką dawność ma. 


24 (Ops Eożdćgo rofčérku y niesqos 
by ieft mátl fpólne obcowánié/ w Etoscy 
tÓ y biácia rodzemi niebtózzy Fu niepszytdz 
Śni v fivavóm wicltim czeftotroć bymwaty 

„Pobudzení : Eeózych dby fic vftesegli/ y áby 
W niep:zefpieczność żywota z obu firon nie 
Dal. ZwyFliczeftofroć ludśie żyć y mies 

bác w domiéch rolafných voso£iélnic ná 
 Csclácb dóbr ábo dźiedźtctw tych / Etóré 
U Pzynalcżą, mátac rozdáiať zobopólnie 
P565 nólązc. pazytaciół fiwych. R ács 6o 
ŻWwietzch nego Páná wiadomość onćgoro 
303tali nie Pizyfiła : refdlże 13 czeftofroć 
padama fie zę niektory zánicobamátac 
g ofpodárfiwá Y dobzćyfpióroj oomów wis 
fashy Dóbr Miedźteznych, mie ftáráig Dei 
aby poprivoro&ti ; A potym cheg dwory 
oudo wiej napiówiić ires fichá pońwem 
fobie otryymae/ buácia ábo psyiacioły fioć 
bo fadu pociattétac: á tá Eożby gofpoż 
bars sá tý botážniy Yslym ae Atom pises 
ek napńwowśnia mójetnośćiy 
owania zd0żierzywafie, > 
la tego áby od táfoméy emufiosct y 
| lenis 


Diuifio bonorum inter fratres, per 
| amicos facta. 

Cym omnis diffenfionis X difcordia 
fit materipla cômunio + in qua etiam fra- 
tres, & quidam germani exiftentes, ad o- 
dia & lites nó modicas faepius prouocan- 


tur: ad quas euitandas, ne in periculum H 


vitz vtrique incidant, confücucrunt ple- 
runque homines viucre & ftare in domi- 
bus propriis fcparatim : de par.e bonorü 
fiue hereditatum, qua ipfos concernit, 
habita diuifione ab inuicem, inicruentu 
ipforum amicorum ` Et licét ad principe 
notitia ipfius diuifionis non fucrit dedu- 
&a : tamen quia fxpe contingit, quód cx 
aliquorum vitaactiua. X bona procurati- 
onencgligentes , X in rationc dolu, 
domos proprias & bona hzreditaria re- 
formare non curantes, domos reforma- 
tas, & hereditates ad vilitatem dedudtas, 
Iure pro feipfis.obtinere nituntur, fratres 
aut amicos ipforum ad ludicia proirahen 
tes: & fic quilibet paterfimilias timore i- 
fto, & abufu perculfus, à reparatione bo- 
norú fe fubtrahit,& domorum ercdionc. 

Quare,vt à tali torpore & pigritia, tales 
retrahamus X excitemus: vtd; bené labo 


25bb iij ranies, 


Kaś. wielki 
w Wislicy 
La.30. HL, 
$0, B/ 145, 
191. 


© 95:dctep. 

leniftwś obétogrelifnty táfie / e pobubsili 
Eu gofpobddrfiwu : Etemu áby ci Etóny roz 
big/y dobze fic fpiimuig/ pożyteć iaki 002 
niesli yftawiamy naa władzą: áby Pré 
tżykolnoich biácía ábo pisytaciele Écevoni áz 
bo té oclfy oboréy płci bebgc vososiclent 
vm tým rozbźielertiu byli pażez trzy látá y 
cy miesiące w milezeniumnie pzywodząc 
fic o fabu wyiawpy Żeby (uf a p2390392 
ná bylá Eu przekážie) tedy ob vpomínánia 
fiey fobie pzywiafczónia csesct O$iedźicze 
méé biótd fwćgo/ ábo pisytacielá/ zá žadáz 
niém tókićy dawności flufinie beda oboe 
leniy ooftécEnient. 


Brit ftarfy gdy v Sadu reca [wą v- 
tići, ámlodfsy chcialby ig odnowić, 


Tenże táma 3, Wato prámomat fic o Oźiebźictwo ` 


dr Lajki ` 3 Zeneytiem: á Zemrcbzdloëgmft fic tym/ 


A20. B. HL, 16 ^ 4 ZA D 2 à 
GO Abo daronosci wedle pawa czynie 


d ds | nia o táfoma rzecz pisemieffal y tábovéz 
go pzemiegkania (bo byl powinien doz 
wiódł : ola czego festa De neyta ob táťos 
vody (prárvy wolnym wesent / y QOclEomt 
milczććkózał : potym pisypeofy H Htolog 
imłodgy biát MOślków odnawia zá gie te 
fpráwe. My tedy chcac takowym prówóm 
Fontec vczyniczobidfniamy toyffóżniemy: 
iż Wiitolay bzót mlodfy paersecionégo 
YOśltd niema byos fTucban/ y táborov Dez 


kret febšiétto ma bybš mian 3á ftonczońć 


obfabsenié orćyrzeczy. 

Brit [tárfty mäietnosťi brita mľod- 
Bégo vtrácáť niéma : à dlugi br- 
ter [kié s(pólnych dóbr maig 
byd płacone. 

Kół, Vg Si H (24pis60 ná to bacienié métac/ 
piotr. 3447 B wiele Gynów pićrwoodnych  fidrpych 
La, 8g. B, po Smmierei cobźiców fwych fivomolnic bes 
DL säin Żadnej boióźniy wzgledu móletność oycoz 
HP per wfłą mótnotrawnym zbytkiemi vtcacáia/ 
515. á co tu osdobie y Fu rozmnoženúu Domm 
ich cnotómizafługómi/ fľušbámi było ze 
brano, £o vospiafiáta : sao b:ácta mlody 
w bštečinnych lečiéch bebacy ná dobách 


oyczsftych Etózích im teonáloma cześć prog. — 


należy bymódią opuFawani. 

Dlatego ná wiekiwfiwiamy/y ftdzwies 
my ftażóniem fioym nigdy niesgwalconj: 
áby brát ftárfy Abo pićrwosodny niemógł 

| | oóbi 


Riia plato Cabotopd ` 


rantes, & procurantes, aliquod commo- 
dum inde reportent : ftatuimus noftraau. 
thoritate : vt quicunque fratres vel ami- 
ci, confanguinci aut remou, fexus vtrius- 
que, ab inuicem feparati fuerint, vél diui- 
fi: & in hac feparatione & diuifione, ftc- 
terint per tres annos,& pcr tres Menfes 
intaciturnitate, ad Iudicium non prouo- 
cantes t (nifi caufa legitima allegetur, vel 
afignetur, propter quam p rafcriptio le- 
gitima impeditur) à repetitione, fcu ven- 
dicatione partis hareditatis fratris fui vcl 
amici, prefcriptione obieltalegitimć cx- 
cludentur. 


Si fenior frater caufa cadit: & iuni- 
ór candem renouare vellet. 


ALCo pro hereditate agebat, contra 
Henricü : Henricus autem,oppofit lon- 
gi temporis preferiptione : ac ipfam pre- 
Ícripttonem , vt debuit, probauit: Iudex 
autem ipfum Henricum abfoluit ab ea- 
dem petitione, filenttum Falconi impo- 
nendo. Pofthzc veniensNicolaus, juni- 
Or frater Falconis, rcfricat X innouat ean 
dem quaftionem. Nos itaque finem liti- 
bus imponcic cupientes, Declaramus: €- 
undem Nicolaum, fratrem iuniorem DIS" 
didi Falconis, non effe audiendum + & 
fententiam Iudicis tranfire in rem iudica- 
tam. 


Frater, fratris minorennis bona nő 
alienet , debita verò fratris ex com. 
muni foluate 


huis fiquidem attendentes , quód 
plures filii primogeniti ; vcl feniorcs, pa“ 
rentibus defun&tislicenter & fine aliquo 
metu vel reipetu, fubftantiam paternam ` 
fumptu prodigo cffundút+ & quz in fplé 
dorem & augmentum domus illorum, 
parentum virtutibus, obfequiis, vel me- 
ritis collccta fuere; mútuô in incontinen? 
tia diminuunt: taliterq; fratres in pucri 
atate pofiti , bonis paternis, quorum EI? 
equa portio debetur fraudantur. 
Quocirca perpetuo ftatuimuś 
nimus edi&o , & inuiolabili proh 
decreto: Ne filius fenior, aut primogenit- 
tus poit & valeat bona fratrum fuorum» 


fub quocunq; colore, arte vel „al ca 
vim 


& decer 
ibemus 


yeki éiobma/ Tit: warp. 


Dóba bréćiéy fivéy pod Etózątolwief bán 
ytrościę / álbo foitélem nád cześć fiva 
Freie mu pozynalcży.w dług rwodśić/pzzez 
Várvác/ zófławióć obbalác/ báromáť/ Foie 
tywóć : wyięwpy to / żebydługipo rodfia 
cách zoftálé tego potrzebowały. | 
VO páťše iednóć y ná záplácenié táťoz 
wych olugów nie bedźie fie gobsilo co pisc 
bamác/ zófłówióćy idtokolwiet rozrywóć: 
-śżby do tego pisyftapilá fidrfych w onym. 
domu rábá/ zwolenie/y wola: á oná fume 
„má pieniedzy, Etóia prsybšie z pazeddnia tá 
- Eoročy máietnosctontenia byos wieta náh 
dlug oycowfti. 

A gożieby málé ábo żadnćdługi oycoma 
ftié nie były: tám bebäte powinien biát dr 
By/ wytawfiy ná flufnć potrzeby fivé naťlá 
dyymydatku cynfié y infié piowenty / Ftóré 
Pi3ycbobsa 3 onych 06b / wiernie Eu zápláz 
ceniu tatowych mółych olugóm obiócić : á 
tofytÉo to/ co zbebšie/ záchorvác Eu cónortéz 
mu dźiały miedzy biácia. 

A iefliby fie co pazećiwnego táťorvému 
delretowi nafómu sftáto / tedy to ffásuice 
myżadnóy władzćy nie mieczy ma fie roniz 
wecs obrócić. 

Brát niemydšielony dobrá bráčiéy 
Mey vtrácáť niemoše ,wyigwßy dla 
dlugów oycom/kich. ` 


KÉ Rát niewydżielony w bobrách 
Biewjośielonych zbzácia omga micpEdigc 
memo3e áni mu fie godšť dobić biáctég 
WY idtątolwici bórwą/fitufp/ ábo roymy 
4 em otu$sc, wieśić/ obbalác ántvtracác/ 
jm fivéy włafney cześci. Wytawpyby otu 
Es S&pifinscp čiešavy pics rodźice ftu» 
de Tan dite pofážnych Siófic/ ábo die: 
Wée: *bá / dbo więc obionéá tdFowych 

"Sivelton potrzebomálá, 


c py TN nen j> 
ZWANĄ sabiie, ábo oycá, ábo sio- 
fire: badkós, nie bierze, y besc- 

4 9 Olym fie fidie. 
X + + Człtolwief Pzdwo tá noméqo 
ko fidrego Ďaťonu té zttózy biácia: zás 
naig y infé oFrutné vczynky enia feos 
ch Fats y potepia : wfótzeiz nicltóny ide 
A niepzzyjąciele włafitóy Freie, poczćiwo 
i fivéy/ nie boige fic kashi tákomégo prás 

; wá. 


© Brócich 
vltra portionem cum tangentem , indebi- 
tare, vendere,obligare,vcl alienare, dare, 
diftrahere : nifi forté debitorum onus per 
parentes contractum, illud exigeret & ex» 
pofceret. 

Sed nec pro folutione huiufmodi de- 
bitorum,licebit fibi aliquid vendere,obli- 
gare, aut diftrahere: nifi ad id feniorum 
domus fu accefľerit confilium, confen- 
fus,& voluntas: & pecunia , €x venditio- 
ne proucniens, fummam debitorum non 
excedat, e. 

Vbi vero parua aut nulla parentum cx- 
titerint debita : tenebitur frater (enior de. 
du&is fuis congruis onćribus.impenfis 8x 
expenfis ‚cenfum X prouentus , ex bonis 
prouenientibus , fideliter ad foluendum 
huiufmodi parua debita conúcrtere : & 
omnia refidua conferuare, inter czteros 
fratres aequaliter partienda. 

Si quid autem in contrarium huic de- 
creto noftro factum fuerit , totum id itri- 
tum decernimus, & inanc. 

Sic enim zquitatis libra feruabitur:fi au 


« S63 


xili largimur imparibus: & metü legum, . 


pro paruulis infolentibus imponemus. 


Frater indiuifus,fratrum fuorum bo 
naalienare non poteftni(i caufa de- 
bitorü per patrem contractorum. 


Rater in domo communi X bonis in - 
diuifis aliorum fratrum refidens, non po- 
teft,neq; ei licet bona fratrum (uorň quo- 
cung; colore, arte,velingenio indebitare, 
obligare,alienare,& diltrahere,prater por 
tionem fuamsnifi forte debitorum inícri- 
ptorum onus, per parentesiuftć contra- 
&um, aut dotandarum fororum vcl ami- 
tarum necefliras,aut bonorum huiu(mo- 
di defenfio id cxpoftulauerit. 


Fratricide , Parricide , Sororicidze, 
non fuccedunt in bona occiforum: 
& infames iudicantur, 


Zug, hr, 


1$36, 


"NS. S. A D 4 
Tlicétlex, tám Noui quimVeteriste- _.. 


ftamenti ,fratricidium , & alia (eua crimi- 
na, grauiter puniat & damnet: tamen qui- 
dam,velut hoftes propri; fanguinis & ho- 


noris „legis poenam minus formidantes, 


fratricidium comnuttunt: forores etiam , 
25bb iig Vel 
“v 


Kajm, w 

Wisli, La, 
22, HL 99, 
B/ 179. HP 


19). 


$64 


Káf. wielki 
w Wiślicy. 
1368,Ld4.39 


© Bróciey. 


wá biócig / stoffry /y infé poroinomáté 


fivé zdbitólą : áto 3tóy p:zyczyny áby 3 ich 
zabicia dofławdlt mdietności ich džiebšiz 
cznych. 11y tedy chcemy / by ztęd fie náz 
dźiewóta Ożledźicznych Déb: y požytu táz 
Eiégo/ aby std PEody čiérpielizábo Eacánt 
byli vo tým / vo czym wosftapili. Dla tego 
wpyfcy obyioátele 79 Wycćrfiwo Erólefivá 
náfégo/Ftóisy biácia abo powiinowóćtć (vé 
żabiióię / vo oyczyfłć Dobić nicmotta wftez 
powac áni bo ních pissficta Soine mieć. 
X owfem fłazuiemy táťomé y potomffrwo 
ich oddalamy od wfielFićy cześci táboroch 
dźtedźietw : Etóraby im 3 prawa pzzynależdz 
lí : w Ftóié to dobrá ábo džiedšictmá infšy 
pominovoáci abo ddlfij bede mieć wffepeE/ 
y ośrzymótęie. 2 Fu wietgónu Earániu táz 


Fowych dla ofrutnosci vezynťu voytkí té/ 


Étóisy biácia ábo oyce five zábiláty / bezez 


oct bydi (Eisutemy : y niegodné zadnych weżedów, áni doftoienfiw záby nóniefiówieni > 


byos mieli, 
Oyčiec sá (yná , [yn sú oycá, 
dni brat sá brátá kardni 
bydi niematg. 
Séi Gy; pifino S. mówi fer mie 
bebšie nosił zlości oycowfFiey/dssi ociec fya 


HL 177,b/ netefres ` dlatego vfbámvianiy : i$ ociecza 
316. HP 555, zlego Tod / tólże fyn sá oycá niema byos 


Steph. w 


War. 1578. 


Earan. 


A tóż o badcićy rodzonćy y o inych powie 


nowótoch ftózuiemy áby było chowano : 
wstęwfy žeby ociec voyftep£u fynomftté go/ 
ábo fent oycowftićgo sábo brát bátnié go 
wczefiniftem byt / á offár$ony Memógi fie 
fprówić. Abowiem ná ten cs wedle pos 
£rscbs wyfłepku (Eśznteny go Favác, 

Ale ten Eeózy wyftepłu iábiétgo fie bopis 
sát, ná vzeczách ruchomych álbo ná cześci 
osiebšictá /Etóié nan pizychobśt / bedšie 
Faran : Ftóza móletność badšie wieta bo 
fiócbu nápégo. 


V 


Ritad plato SWW 


vel proximos occidunt: vt ex corum mor . 


te,bona hereditarialucrentur : Volumus 
itaq; vt vnde bona hereditaria & lucra ha 
bere cupiunt, inde damnis afficiantur aut 
puniantur, in quo peccanerint, Idco om- 
nes Regnicole & Nobiles regni noftri, 
fratres,aut ipfos confanguineosinterimć - 
tes, in hereditaria (uccedere poffeflione 
non valebunt: nec vllum ad eam accetsü 
obünebunt: quinimo fententiamus ipfos, 
& ipforum filios, & priuamusomnilegit- 
tima talium hereditatú portione : in out 
bus bonis feu hxreditatibus, alii confan- 
guinci,licet remotiores inlinca obtine- 
buntfücceflionem. Quos in aggrauati- 
onem culpz ipforum , propterimmanita- 
tem criminis ; omncs fratricidas,Śx parrici 
das, infames pronunciamnis: & inbabilzs » 
ad aliquos honores promouendos. , 


Pater pro fcelere filii non tenetur: 
nec contrà : fic nec frater pro fratre 

punitur. 
Cum dicit fcriptura, quód filius non 
portabitiniquitatem patris: nec č conucť 
fo : ideo ftatuimus : quód pater pro ne- 


quam filio,& č conuerfo , minime CoCr- 


ceatur , vel puniatur. ` 
Etidem dc fratribus germanis vel qui^ 


bufcunque contanguincis, declaramus fo 


re (eruandum : nifi pater de culpa filii, vcl 
filius de culpa patris aut frater de culpa 
fratris participando in crimine delatus vcl 
accufatus fe nequierit expurgare : quia 
tunc fecundiüm exigentiam culpz puni- 
endum cffe crimen decernimus. 

Scd committens crimen , fecundum 
magnitudinem eiufdem percellatut : & 
puniatur „in bonis mobilibus , (eu in pat- 
te hereditatis, (ibi contingente, Nobis & 
noftra curia applicanda. 


De iniuriofis erga parentes. 


8. 9 Ji £& fivowolenffwvo luósFié tát fie vosectattelo/ i$ nictelfto obesm/éle gwlas | 
Gon, 193, Deem fivoim todźicóm y infiym Ereronym powinowótym nie pzepufcydią. petó sához TÍ d 
wutąc ftátut w mocy de patricidis " & ftatricidis,vfłówiamy z i$ Etošbykolvicť iérome fem 
óbo też tóiemnie obpomiebši ná zdzowić/ ábo té nicbefpieczenfimá voosicóm feoym Etóo ich Lob 


yici 


m, 


x de 
diś 
M 


tćgożtolwieć (rastu czynił ábo czynić chciał / ábo té ránt / tedy rátisd ftufinym Glen ger 


Mdtkę 


dem niednóczcj ma Let? fooson y Éaranzicono iókoby glóye náp brólewfti gwałcić mial „ij, a 


| 
| 
| 


Cześć élobitia Tit, plato 


Matke ayię ktoby sábil , ma głowę pľáčiť iey [y omi choćby byť 
| ość niersądnego. | 
Maf wysfsey folio $60. lege 4. Wáwrsyniec fidrżył fic 1c. 


O PANNACH ABO DZIEWKACH. 
Titul V. | 


Prg, 
wo, 


TPánnú po fčiu za maš we try látá 
y try Müesigce, priwem nie czyniąc 
preci opiekunowi, primo 
traci. 

3-4. H Rinciget Wnuczłe fiva Luce 
w dźiecinnych lećićch bebocg siévote / 5 
maietnością Etóra ftalá zá (Eo tgrzywień/ 
wátal stá (ivo praca y opieke: potym ię zá 
czófem qoy tefcse lat nie miáta wydał zá 
mai/icóno ze droudšie ča grzywien. tora 
to Lucya miefifáiac 3 meżem / po cztérách 
laty o oftátct dóbr Oźiedźicznych, Fréd 302 

ály náb brvádšiesciá grzywien, Kránciz 
opt YOutoroi y © picfunomt fivemu sde 
báie udność: ná co ićy Sráncificť obpoz 
wiedśiał / 15 w dlugim czósie po ficis 34 
195 / to tef pises cztćry látá nigdy nie byť 
lióponyiitan 0 tzeczyy Dobrá pisersccsoné. 
Vtedy chege vo téy mierze táForevm vsez 
Góm sábiéseé / obiáčniamy y vfłówiamy : 
B Przeczeczona Lucya 5 meżem mieffáiac 
Pts látá y trzy f Tiediace w tym czdśie o 
© nie czyniła ` tedy chocia lat mie miálá de 
9 míátá/iu$ nie bedźie motyla áni ma cy 
nic 9 oftáter tzeczy d dóbe EtósschEolmicť : 
Boy Mš temy żdtcocził cse tesécb lat y 
GE Miesiecy/ w Ftózydh milcsátá. 
i inm máigc Opiekunem Stryid 
s y tey chytze ads swlacal, 
MOSE PISES moléy iego i$d sńmąż s 
PSYswoleniem pisyiaciól 


25 Satro P IR 
; 22 OSet yzbrádšie lust złych / 
at f e d Drog me zlé obiacác y wy 
EN eg chcac bioge zśmtnąć / v 
Eo 5 balett mieten opie 
d Prawem powirowącęwyć , Préo albo 
Pé panny mátetnesé po todśicóch ná 
^ » fpabtiem prsymalešáca mátacé/ á iuž 
Ted ydo małżenfiwa godné zá moi nie 
Pate blá tego: dby dobrá ich dłużcydśter 
| żał 


© bórnóch. 


Virgo orphana, poft defponfationé 
fui, tribus annis & totidem Menfi- 
| bus prefcribit cótra tuto- 
rem fuum. 


F Rancifcus Neptim fuam Luciam in 
infantili tate conftitutam, orphanam ci 


Së 


Kdf, wielki 
w Wiślicy 


bonis centum marcarum valentibus , ty. 747+1419 


endam & feruidam infuá accepit curam, 
Tempore vero procedente, ipfam , dum. 
adhuc effet minorennis de viginti dunta- 
xat marcis dotatá marito tradidit. Deinde 
ftando cum marito poft quatuor annos 
cadem Lucia pro refiduis bonis hæredi- 
tariis reftantibus vltrà predićtas viginti 
marcas,Franciíco fuo Auüculo & Tuto- 
ri mouet queftionem. Francifcus autem 
refpondit : quód longo tempore poft co. 
tračtum matrimonium , per quatuor an- 
nos vidclicet , nunquá fuit monitus , pro 
rebus, vel pro bonis predičtis. Nositaq; 
talibus volentes cafibus prouidere, decla 
ramus & ftatuimus: Quód predica Lu- 
cia, poftquam cum marito fuerit fiue fte- 
terit, pertresannos & tres menfes, infra 
eofdem ad caufam nó prouocando + fine 
fit minorennis,fiuc maror,de cxtero non 
poterit nec debebit agere pro quibufcü- 
que bonis vel rebus refiduis : obftante 
fibi termino trium annorum & triti men. 
fium taciturnitate & preferiptionc. 


Si Tutor nubilem virginem non 
maritat. | 
A suis & dolofitatihominum peruer- 


` forum, qui omnia in peius conucrtere 


& interpretari nonformidant, viam pro- 
cludere cupientes , fancimus: Quod 
quicunq; nomine Tutorio , aliquam vel 
aliquas, puellam vel puellas, iurc afinita- 
tis, cum bonis hzreditariis ipfas ex fuc- 
cefsionc paterna contingentibus fcu con- 
cernentibus,iam puberas atq; nubiles ad 

| dcfpon- 


HL zo B/ 


330. HP, ©“ 
283, 


CUL, ËCH 
1423. Lajki 
43. HL 291 
B/ 520, HP 
276, 


G Pánnád. 


žal y posiadł, Teby Powiemy 3 táfowé 

pónny iáto powiedźiano/iefii oovoffé/ bez 

be motily s motto o nieže fie ftévác/ pzez 

Gtryiowcy 9 Opiekunowéy wolćy y pisse 

avoolenia : Schafe to niech bedžie 3 3woles 
niém y rddę inych pizytaciół ábo Strytów/ 
ábo POuiów: ántoóbr fiwych (icabác/ Abo 
w nich ofutónić mieć niemogę. Czemu 
prsepbadzáť niema vítámá pusoolá náz 
Pego / bréng fie poczyna : Ztobyfolwieć 
pánnic c. iá£o teft powiebźiano o zgwałź 
ceni pánter. | 

Pánná zá maš wydana ,w pienię- 
śnym poságu ma miecdo[yc: á wy- 
po[ásona bydi ma przes bnićią ro- 

dona dbo firyieczną. 


sielki 3, W erwiany; G gdy Étóra pás 
w VYS wtenká bedźie bawóna zá maż/ w pofagu 
1347.L4,29 + 7 pd? Ą ; 
HL io, ábo m darze pieniejnym niech ma bofyć : 
HP 176, Eton ićy bedjie pzy pizytaciołóch nóżnaz 
czort : ale dbobiá Ofiebficsné pized Lidice 
fiatem Bräi Je AT. máig iéy bydi náz 
3nácsolté. 5 
Te vffówiamy / i$ yoy Eté 3 Rycerz 
ftrvá álbo filácbty vmrze/ mótgcfyny Abo 
bźićwki : tedy džičtí pies brácia 3d mąż 
máta bydi Odnóndznaczywy im zwytlyma 
zwyczóieni pofazt. 
A ieflí nie bedšie miał fynów / dle tylko 
śićroki: tedy. ná Däich! rwpyftkń méig 
tność oycowfta niech fpódnie. 
A refi b:ócia firyteczni tókomoć fied 
ctwd zecbca otrzymać: tedy Wycerfiwo 
wedle ich fümmntenia pizerzeczonć džiebšiz 
' ctivá niech fácuty : á ob bniá Bácuntu 
táťoméro przerzecšení bidcią fEcgiccsnt / 
siofitóm w Roty gotorvémi prenigbsmt/ 
wedle tetto Eo džiebšictvá ich beoe Póź 
cowdne/ fa pominnizáplácié, 
A tózzy Ye[li vo iednyn Rofu teto sátie2 
obáty Vczynić: tedy ožié bi biiedźicznć 
dobrá nówieki bebo mieć y dźlerzeć. 


Gikieby téš dieci byly se dwu són 
tedy [ynomie pićrmśćy sony winni 


$66. 


Kd, wielki 


Wt, Vig, pofdżyć sioftry [we. 

w Kráko, P 

y w Wárc, 4. Qoosisfnidiac vftáviamy : i5 
143), Lo i BOY fle przyba/ že octecs duty żonę fynów 
43.HL 8;/ Nie bedšie miał iebrto Ożiówki d 5 pićrwpa 
bedšie 


to, HP 178 


Bfiag platpd)esgbotop 
defpontàndum feruant,cas nolentes ma- 
ritari, in hunc finem, quód bona ipfarum 
diutius valeant obtinere (cu pofsidere : 
decernimus : quód tales virgines fic vt 
premittitur adultae,poterint č valeant de 
maritis fibiipfis prouiderc , fine ciuídem 
patrui feu Tutoris volútate & affenfu : ta- 
mé cum confenfu & cófilio aliorú amico 
rum,aut patruorum, aut Anunculorum: 
nec in bonisipfarum priuari poterunt vel 
fraudari. nó obftante quada Côftitutione EK 
noftri anteccfforis , que incipit: Quicüq; qgeśći 1994 
veró virginem &c.vt fupra de violationi- że T iti K 
bus virginum. PP 
bykobwie D 
Virgo , fi fratres germanos vel pa- 
trueles habeat , dotetur. 


las ftatuimus: quód cùm aliqua do- 
micella maritatur , aut nuptui alicui tra- 
ditur., dos feu donatio in pecunia parata 
fufficiat, quz in præfentia amicorum €i 
aGignetur: bona vero hareditaria coram 
Regia Maicftate debent afsignat!. 

Etiam ftatuimus : quod fi quis Militü 
aut Nobilium dc hoc feculo migrauerit, 
habens filios vel filias: tunc filie perfra- 
tres maritis tradantur: dote tamcn cis 
morc contíücto , afsignata. 

Siautem filios non habuerit, fed filias: 
tunc filiabus omnes poffcfsiones cedant 
paterna. 

Et fi fratrcs patrueles huiufinodi herc- 
ditatcs obtinere voluerint: tunc milites 
fecundiim ipforum confcientiam predi- 
&as hereditates taxabunt : & à dic taxa- 
tionis huiufmodi , dićti fratres patrucles 
fororibus , infra annun , parata pecunia " 
(fecundàm quód fucrint taxata hzredi- 
tates) perfolucre tencbuntur. l 

Etfi in tempore vnius anni neglexer 
rint foluerc : tunc filia haereditates perps- 
tuo pofsidebunt, 


„De pueris, ex duabus vxoribus do- 
tandis procreatis,vel per patrem 
diuidendis. 


D Eclarantes ftatuimus : quódfi y 
gerit patrem cum fecunda vxore fili 


non haberc, fed filias: & cum prima ha- 
y i bucrit 


Cześć élobtita/ Zie: piach. 


ke bet, miał fyrrý : tcóy gdy odfee mme 


SADA cześć pzzerzeczonych dźlećt niema 
lie doffdć osteéióm wtózćy Sony : śle Duo: 
Wie ábo. fyn pićrwficy żony siofieyfivé pos 
żofłółć weble svoscsátu żiemie 5á mąż wyć 
dzą, nóznóczywfły im w pieniądzach pos 
fox ufny. 


"„ÓVánnád, 


bucrit filios: extunc patre mortuo pue 
rorum predićtorum,pars aliqua ecunde 
vxoris filios non continget : fed filii, feu 
filius prime vxoris fuperftites,fororcs fuas 
iuxta confüetudinem terra maritabunt: 


alšignata iplis in pecuniis dote compc- 
terti. 


$67 


X 'yigrofiy tylo obrá Hňáciersvfké ieflí 
,,,  Pierzeczonć slofivý ie beda mieć; Prózć má 
sn, Ié ini zofłóć. 

0557, lege Ale gdy biiecf pierwpcy Żony cześć “ fia 
"un iednafg o0 oycó im dobzowolnie 4 Dätaln 
ty, wiecznego daną otrzymdie : tedy cześć 
twtóżćy żony fsnóm abo osiovEón tegóż 

mą chlé przyšdž. 


bonis maternis duntaxat exceptis , fi 
ipfe predi&àz forores habucrint: qua 
pro ipfis debent remanere, 

Cum vero prime vxoris portionem 
fuam squalem à patre fponte cis cx diui- 
fione perpetua oblatam Obtinucrint: tüc 
portio fecunda vxoris filiis , aur filiabus 
eiufdem cedere debet integraliter; 

O pofdśeniu sióstr. | 

S. ect: czynić veatplivosé pofáženié stóffe / ttózych oycowić obumiétáia, nie e 

: ; > e 1 Vx "PEUT c It sapi £ TIT s 
Snácsmvy fm pofágu: pzetóż poftánamiamy/ áby stoffrom/ frówymby oycowiezapifer „ek NA 
„Abo pisstlábem wypofáženia Etózéy oftévoEr zá żywca fivétgo pofágu nic násnácsyli/ brda , 
à piénvéy niž of po šitievéí oycóteftićy wyniośie byli porwinniroedtug Cha? sdánia 
 Bewinnvcb blizfych Owu po oyen 7 á dwu po matce nózniczyć pofigi według zdániay 
umnieiia fivéco: 5 A RZ RY 
taki pofag/ naddley bo roku po fctusá mąż, nia 164 bybš pises biácta obbány/ ábo 
GEŚĆ w pofógu wydślelona. A zwłafezć HOYzÁ ma pote / $ pizyżwoleniem biáctéy da 
bodufych povinných: ` nes CR: "—— 
— Abiácia beda povvímiť po smierć ogé "mie vo bo? vcscitvé wychowidnić sioftcóns 

8 ác, o co wfiytto forum w Brodáie coram officio nástácsamy: 

å O sio[inidiiureui&orum, y Pdnidch wiánnych. 

; 6, Cet, Ciotti nie wvýpofážoné/ Etózćby 34 mieżem byly / 3 tych bôby) Etózćby TenTe rámu 
Sila dbo biátántomie zdolużeńi bo Ércbitoióm vtrácili/ máig DYdŹ pies té Predico dz že [0,374 
"o Poffefsozy dóbr competenter wedleżwyczóiu y piówa teras opifónegó tbypofážoné: 

pom wpyttim dylócyw ná avitto:a ISDŹ niema Ecebitorover: de mg cálé piávo s avis 

Sem o obrone soffamác bedźie. ue S a 
Rik by iefczezć mąż nie Bly/ tedy wrot po Bd Ad mąż báť úmr pofag máig : wpółże 

egt sápifán c | Sea rebí mát. 

Geet m o m BAT. iés nálelacég/ cálesofféroác ma Bréng wfiyfcy 
i EfSOz0rpię a Sbr ah WAWA śtezywyy ię niiefkónim to onych bobiád wes 
Die iés Z'Wëtettee, seres wolno iéybevsie indšiéy według zdánia pizyiaciół mieptacz 
falua ipfius Prouifione Sep 

i Pánie tofenné , Eeózchę ná $obiśch per iufeui&um vtráconych / pictpa opiéme 
5 poficfovo ch miły i$ creditozór piro t gies wedle prámá/ opiitoy nie poblégáia 
baoyffóm ná meu Odžicvžá ným : máig zofńć w poffefsiićy oprátvy fwóy ` wfdtże qoye 
by táta vmárlá fi ucceffoiovore otiégo widna fa ná ffupie v Ereditozów. , 
a fie ma rosumiéc/ gdšicky po smierci mejotvéy Bl Ad bungriégo med $c ma byo 
VW fiupie oo tychże Ereditozórw, Zóreczywpy im pzywiónek. 
$^ 


Tánnj od oycá ny po[ásona, migcéy 


Virgo à patre dotata, nihil plis pe- 


fico nicicy vpomináčniť moše iná 
Gy 


tat à fratribusjalioquin, ipfi dotent, 
vc] 


| 
a 


Kim, w 
Wu La.33 
HL83/ 150, 
HP 277. 


s68 B© 9dnndd. - 


ët kremnipo[dsyc ig midig; d džié- 


wki dźiedźiczyć mé máig, 


» 7. Stawiamy tét 5; gdy któy 


Sáláchty náfičy ostévcEe frog 34 $ywotd zá 
fas veyoa/ flufiny pofag ićy náznáciy/ ge 
ná po smietci wiecćy ob brácié s nópietać 


| fie nie może: de tefli po sefictu oycorofíni 


Diiówkć ábo fynzofčáný nie mypofážoné/ 
á bžičvoťá bedzie YOotewoostitá 3 mátebno 


Scho volelÉa : tedy o grzywien ićy žá pos 


fag pises biácig bedšie náznáciomosá dose 


"mála mátetriosc/ d dźtóweć wiele álbo tez 


ono bárcoóicttvo bedźie / niech vežynia fide 


‘cunet edle tego ido ftot : d tám Boždčy 


Steftcze cześć im pzynależąca pises bita 
ża pofag w piemiębzóch niech bedžie zápláz 
cond. ' ! | 

A tóż vosumiémy o dżiewtach Ssládbty 
niżfićy ob YD otemooy : i$ gdy Ožiáro ki sd es 
fu żywotć fmwegjo wydda meżóm / 4 poź 


fag im tie násnácso flufny : tedy po ich 


smierci baáctég trydnóści o wieśfić Ditee 
Ožicttvo zádátoác nie bebo mogły. 25:4cía 
lepat rodżemi/Eożdey sieftrze cstérosicect 
grzywien záplácié bedę pomiriti / GG bez 
Ožic/ táto fiepowiedźiało/ wiele móietiroż 


„ ści; dle tefli málo niech bedžie BácumcE os 


byczóiem wyofiós nápifángm : "2 potem 
cześć, Etóna bedáie Eożdćy steftrze należeć 
pienigbsmi niech beoste 3plácona; 

„2 gôžie bzáciéyrodsonéy nie bedšies Eé 
chcemy cosunitec o firgiecznych: á iejli (eg 
tecznych nie bebšie / tedy Eożdy 3 fnerbomz 
nych Écoenoscig nabližšy m Dobrá dżiebóć 
cnéábo oycowfFić može wftepomać/ Wyż 
pofóżywpy sioffry : bo tuż wysfóy WYPI 
fano teft. EU EE 

.- Z w tym czóste póki 6tofiry56 mas nte 
bebo Wyośne ich dźiedźictwć oyczyśnkić 
ÉtówmEolireE fpofobem náswodné/pisersez 
ceni biácta beba dźiecjeć o tego caáfit/ 
póťi icb zá méi mie vYdÁDIA/ 9 nie voypoz 
(Gig obyczdiem piserżeczonym, | 

|| Toofobliwie obiafnidtąc/ tdfóscfimy 
tá to wysfićy opifilt. 743 gdy Ocice 3459 
totá Étóig 34 maż wyda / oná ná tym UD 
ma piseftamác ; co iey ociec nózntóczyt gdy 
tefczebytżyw : á bzócióy o pofa mie może 
żadnej trudności zádamác : die ma mieć 
Dofęć ná týni/co ióy robšice zá żywotć (moda 
go y w Oobzym baczeniu brace váli. 


Ate 


d 


j 


— Bólagpiacwh Gabowych 


velconfan guinei. 


O Tatuirntis ctiam: quód poftquam alis 
quis noftrorum Nobilium filiam fuam vi- 
gens huptui tradiderit, & dotem fibiafli- 
gnaucrit competentem: ipfo tandem de- 
fun&o, cadem plura à fratribus repetere 
non poterit? fi vero patre mortuo, filia 
vcl filius remanferint, foluta, neque.per 
patrem dotate: fi filia fucrit Palatini, & 
poffefliones fucrint multe : eidem cčrum 
marca, pro Dote,per fratres affignentur: 
vbi veró poffeflioncs pauca & filie mul 
te, vel yna hareditas ; fiat eftimatioin va 
loré: & pars contingens cuilibet forori, 
per fratrem, nominc Dotis, pecunia bet: 


/foluatur. 


Etidem fentimus, de filiabusinferio- 
rum Nobilium à Palatino : Quód cùm c- 
as in vita tradiderint maritis, Dote ĉifdem 
fimiliter affignata com peren illis dehac 
luce fublatis, fratribus quaftionem pro 
maiori hxreditate mouerc non poterint. 
Fratres veró vterini, cuilibet forori 40+ 


marcas foluere teneantur; fi poffeffiones 


fintmulte ; vt prefertur: fi vero paucz: 

fiat eftimatio, vt füprà: & pars cótingens 

cuilibet forori in pecunia per fratres €xo páry w) 

uatur. “ „ Riy práv? 
Fratribus verô vterinis non exiftenti- P Sa: 

bus idem volumus de patruclibus effe in aa, Ale 

telligendum : X patruelibus non exiften- din, d" 

tibus ; tunc quilibet de eifdem armis & 

fignis confanguinitate faltem proximior 


- inbonis hereditariis,(eu patrimonialibus, 


fuccedere poterit: fororibus dotatis: V. ` 
fuperiis eft defcriptum. n | 
Etinterim , quoad forores non fuerint | 
matrimonialiter copulata, earum heredi- 
tates patrimoniales, quocunque nodo 
vocitentur, przdidi fratres poffidebunt: 
quoufque čas nuptuitradent, & dotenp 
modo przmiffo. | 
Hoc fpccialiter declarando : (prout € | 
tiam füperiüs premifimus) quod cùm P? 
ter in vita fiia aliquam nuptui tradiderit, 
co debeat contentari , quod fibi pater 2 
fignaucrat, dum adhuc viucret in huma* 
his: nec fratribus pro dote aliquam pote 
ritmouere quaftionem: fed contentari 
debet co, quod illi parentes ipfius ge? 
tes, & (ui copotes cxiftentes, tunt PE A 


Cześć útodma/ Tie: Kofty, 
ids. 


Ale prsydamy v £o Etemu : 5 gdy biácia 
9 pomra/ ábo té Żywi zofłónę : o$iévoÉt 


. wbźtedźictwó nie máta wstepowóć : śle 


niech máta dofyć ná pofágu im odtym 
tato wysfićy ftot. 

Ale ius Gićwki , iefli bráčiéy rodso- 

néy nie bedie, dicia. 

- 8. NL bcgcwatpieniu bzógie zdmtnąć: 
Ji niekiedy pzydawa fie i5 džiéroťí niema 
lac bzócićy rodzonćy/ po seetir ogcowftime 
w bobiách Ośleoźicznych sofia, Etóié zvy 
Eli ffrytowie álbo pzytaciele blisf miez 
Wiem opieki cbowácolatego: áby onéttóié 
naitolwieć vmomámisfpofoby zdšiedžictro 
wyftyckneli / chcac im pienigose/ gdy ida 
3á męż/ násnácsyc. 

Prsetóž 3 tafti náféy chcąc ie opitrzyć 
Yftówiamy nápotym : 13 iefliby meżowie 
ich tym fpofobem pierigdze od rodšicém/ 
ábo 00 pzzytaciól/óbo od opteFumów rožícu 
Všá ta omoma y obomiaskiem/ áby móiez 
fnosci ná nie należący nie bzáli/ by dš pod 
tetotensfiwem bądź EtózymEolwiet fpofoz 
bem obowiążćli fic :tedy f'ásuiemy/áby to 
Tic rieważyło / a prôzno było : śle trech fie 
Pisersecsoné dźiówEi bo fiwych cześci džica 
Ošícznych wiacdię, 2 temu niemáty nic ifo 

i žadné vmorováni poftánovotenia: dle 
CHE Oźiewki dobrá fivote bšiedáicsné / iefli 
teim podobóć bedie Dobzowolnie / beda 

Wy supele moc /iáEo pićrwćy/pizedóć. 


` c 
Adiicientes,quod fratribus feu mortu- 
is, feu exiftentibus , filie in hzrcditatibus 
non fuccedant : fed contententur Dote 
cis tradita. vt fuperius continetur. 


Sed iam filix carentibus fratribus 


hzreditant, 
V T viam dubiis precludamus: inter- pyfź, lág. 


dum contingit, filias poft obitum patris, w Kráko, 
carentes fratribus germanis. in bonis hæ-y w Wire: 
reditariis remanere : quas folent patrui, 1423. Lajki 
vel amici proximiores, nomine tutorio 43 HL 95. 
obferuare, in hüc finem : guôd ipfas qui- DI '7 HP 
bufcunque conditionibus fine padtis. de 78. , 
hercditatibus excludant : volentes ipfis 
pecuniam, cum maritanturatfignáre, 

Eifdcm igitur de noftra clementia pro- 
uidere cupientes , Statuimus deinceps: 
quodf mariti earum, taliter pecuniis à pa 
truis; autamicis , vel tutoribus receptis, 
€x pa&o de non receptione bonorum ip- 
fas concernentium aftrinxerint qualiter- 
cunque:fiuc per fidciufforiam cautio« 
iem, vclalio quocunq; modo, tale padü 
interuenerit, aut aliquis fucrit aftri&us : 
illud decernimus irritum fore, X inane 
vtd; prafatę filie redeant ad carum hære- 
ditarias portiones: non obftaniibus pa- 
ĉis, aut cautionibus quibufcunque: fed 


© Pogu b opsdwie, S69 


.fponté præfate filię , bona füa hæreditaria 


(f ipfis placevendendi,vtantea habeant 
facultatem & omnimodam poteftatem. 


OPOSAGV Y OPRAWIE. 
Titul VI. 


Tofag nie súpifrány, niemaśny. 


Byś, 1. Zz 


Wo, 


itv » 209€ ffátit zwyczay mie žeby pos 
re pU pewnych stemiách sácboms 
Ftórych A figs białych Lóroniegápiféingcb: 
Bloe EE "icEtó:é ofoby po biatęch 
ilko bowodzac c D padivem Dochodšity/ 
tó: bcr SiolábE im: / niemióląc ná 
to Sae nycb 3apifówy Vprátvy z siat: VA 
ni EST ( 500 yb Gin pofag / Età 
64 bock námi bo y, Esiegódy/ ábo 
bh, Htelécb zapifan / ébotáks wedle pong 
ti Dän? v fłórógo 3wyczójy opidwion / 

Wa byos Żadrteg mocy áni wladze. 


Dotes non infcriptz nulla (int, 


Tem pracidere cupientes confüetudi- tano a 


(nem, non quidem cómunem ; fed in Cer- Piotr, 1496 


tis terris feraatam, pro dotibus foeminarü La. ep HL. 
non infcriptis : quas dotes nonnulle per- ?:/447.HP 
fone , poft foeminas fteriles iure expete- 280. 
bant,per teftium tantümmodo probatio- 

nem : nulla infcriptione , alias reformati- 

one „in AGis habita: (tatuimus „ guôdä 

modo Dos, que non fucrit coram No- 

bis „aut in libris feu AGisinfcripta, alis 

iuxta iuris ordincmytranfponere non de- 

beant, & antiquam confüerudinem refor 

mata, nullius debet cífe valoris & mo- 

menti, Cee Indo- 


/ 


570 © Bojádit b Optówie. 


Niepofdśnćy bialčygľomie trydkie- lndotatæ mulieri triginta marce fol- 


PAWIA fie, 
Krák, 1505. 
Lat, HL 
$1.D/ 147. 
Y 514, HP. 


289, 


úlex wRÁ, 
1505,L4. 119 


séi grzywien sA wieniec pláconé 
by máig. 


M G >A 
p 2 Gin, fto fobie weżmie w malen > 


fiwo pánne álbo ostévol'e d vmeże nieopić 
volvofy tey nic : tedy táťoma $oná weżmie 
34 wieniec trzydżieśći grzywien : ábo diers 
żenie tám bedźie mióła/ gdžie teft trzy tesy 
tvny dochodu tát długo: półt iég nie zda 
plócąwienc Ktos to wdowa nie bedźle 
powinna wytechóć 3 dób: / w Feózych ićy 
maš ooumárl, Až ićybedgOdnć trzydźreści. 
grzywien zá widno : dlbo 4$ trzy grzywiry 
dochodu élbo cynfiu násnácso ićy potom: 
Fomie meżotot. 


Polag zápifány ma bydź pniwemmy 
 lągdny od męśa. 


3. » Roto płacenia pofágu/ Etómsá 


żęwota żenie byľ zápifam / po snietét tié vo 


HLS+/148, Wątpliwości byly Do tego czáflu ze Ovou pzzy 


HP+282, 


Gynt 

Viero (ša prsvesyná tá bylá : i po 
śmierdżeniney v mežá Erewnym ié profi 
cym yvpominóięcym fie záplácenia pofdz 
gu /niektózy rozumieli/ iáťoby im miało 
bydś pazyfadzonć oślerzemić Déb otych ná 
Etórych Żywizcćy żenie było opiámiono/Etó. 
té zá żywot mąż Ożierżał. 


Get UU prssessná tego byld: aby 
$oná po mei ped nia vmártym fámá po 
tym omórła /y w Ožieeženiu pofagwy optó? 
my di do fEonczenia Żywota byłó: po Sier 
ét táEoveés mbowy/krewni tý białóygłowy 
vmórłćy w wdowim Dante / prosili o Ad 
plácenié pofógu : qosie nieftóżzy wotomiz 
lí šebyfroroní paoetsecsonég bialégatomy 
vinártér vo wdowi [anie sáplácenta poz 
Gout piémem bochodšilí: á nicEcony fľázo 
máli / dbyfrewniw pofjefouéy byli zádboz 
yoánt. ' 

Dla tego Niy 3 Rádámi y3 pofle frem 
táťomé wątpliwości odpmáwuiemy fEisuz 
iąc/óby to ná naicht trválo : J3 gdy biala: 
głowó pićrwćy viricse móląc wiata y pij 
wiśntu opzówe” pofag oo meżć żywiącego 
pi5es pośczodek prámity ma bydź royétaquan: 
Frocgo malżonka (Eásuremy/áby tá był w 
ożywóniu ożiecżenia bobu ná Feózych ženie 

E 


&éiat piat Cabotondi 


uuntur, 


Tem dum aliquis copulat fibi matrimo- 
nialiter virginem , feu puellam : & prua- 
tur vita, Dotem non reformando cidem 
vxori: extunc talis vxoraccip'et pro cri- 
nili marcas triginta: aut poffeffhionem,vbi 
trium marcarum effet prouentus, hab ebit 
tamdiu, doncc fibi perfoluetur crinile te^ 
nendum. Quz quidem vidua non tehca 
turequitare de bonis, in quibus eam ma- 
ritus morte religuit,aliás odumárt: vfquc- 
quo dabuntur ei, aut triginta marce, pro 
crinili : aut trium marcarum prouentum, 
alids cenfum, fibi conftiruént mariti fuc- 
ceffores, | 


De Dote, fi mulier prius moriatur » 
vel contrà. 


Dos folutionem Cmortua cxiften= 
te mulierc, cui viuenti inferipta erar) du- 
bia impedicbant hadenus duplici rati 
onc: E 
Vna;quaa viucnte marito, premor 
fue vxoris confanguincis folutionćm do- 
tis petentibus , aliqui poffethonem aditi- 
dicandam putabant in bonis, viaenti mu 
licrircformatis, quorum fü peruiucns ma- 
ricus poffeffor cffet, | 
Altera, muliere poft maritum an: 
rca fibi przmortiuum moriente, & in pof- 
feflione Do:alitis vfq; ad vltima vita (ent 
pora cxiftente , poft ciufdem mulieris vi- 
duwimoris obitum, conlanguincis ciut- 
dem mulieris vidue mortuz folutioncnt 
Dotis pcteniübus: nonnulli pútárunt ; VE 
confanguinei dicta mulieris vidua mor- 
tuz , Dotis folutloncm iurc repeterent? 
nonnulli decidebant, confanguineos 1 
poffetionem confernandos. | 
Quapropter Nos cum Confiliariis> & 
terrarum Nunciis dubia ipfa abfoluimus 
decernentes perpetuo tenendum: HOT 
dum mulier premortua effer habens Do: 
tis & Dotalitii rcformationem, Dos àma- 
rito fuperuiuente „iure mediante €XIS4- 
tur. Quem maritum decernimus fic pots 
ripofľeflione,in bonis,per eum olim mu“ 


lieri vxori fug viuenti reformatis : Vt. VI^ 
uente 


/ 


Cześć éiobtma/ Tit: óloówiy. 


fmwóy żywiącćy opzówe czynił ` iáťo kiedy 
ich vżywał y oné ožieržať/ gdy Sond ieggo 3y 
toa bylá + o Étóté wpytkić rzeczy opzówione 
powiitowatj fivéy Serie/goy fie pofágu be 
be vpominácprámwem bedźie odpowiedał. 

Ale goy piérwéy mąż vinesc/ tedy tefli 
žoná po smierét teto džieržálá 45 do ae 
czenia żywotć fmwego dobzá pes miegoy5y 
wćgo mežá fiveď oprámioné: FicdyÉolwief 


, oná biatagtorá po śmierci má fiecgo vz 


moer bebac dźiecjawcę opiówy fwóy / tdk 
bebšie pomimné džierženiť bób: opiówioż 
nych Écovnym vmárlés onéy białóggłowy: 
idto Eiedy bialanľomá wdowę bedac oné 
bšieržátá. 

Hth dżiecżenić vfłówiamy: áby pies 
wfielEićgo prámnéto pofłepku / reno tylEo 
dowiedżiawfy fie © oprówirym páwie yo 
Ošievženiu / Etózć miátá bo Żymotd fwego 
oná bialagloroá prises Btórofłe mieyfcá / 


© Siitotóh 57] 


uente ca, potitus erat S poflidebat, de 
quibus omnibus,fue olim vxoris confan- 
guineis dotem petentibus, iure refpon- 
debit. 

Sed przmortuo exiftente marito , mu- 
lier per eum morte derelicta , fi pofside- 
bat vfque ad vltima vitz [ua tempora,bo- 
na fibi per olim viuentem maritum refor 
mata : quandocunque ipfa mulier poft 
mortem mariti (ui mortem obiret, exiftés 
poffeffor reformationis fuæ: (ic debebi- 
tur poffefsio bonorum reformatorum ; 
confanguincis morte illius mulieris : vt e- 
am mulier vidua possidebat, 

Quam pofiefsionem ftatuimus,ab(que 
iuris ftrepitu, conftito duntaxat de iure re 
formationis & dc poffefsione per mulie- 
rem ad tempora vitæ habita, dandam per 
loci Capitancos his, quibus Dotis debe- 
retur redditio. 


áby było bámé osterSenrie tym : Etóaym ieff povoinnéwrócenié pofágu. 


Pofag y Oprámd senindniepodlegiá 
pisesy[kóm ná mgsu otrsymánym. 


4. deni Fro náEim inym bób: £tóz 
eycbEoliotef zá dekretem páwá dofčánie / 
NG Etórých Zo d právem zwyćieżonćgo miá 
& Opráme Tea wierną : táfowá opidwa 

cemy áby zofłółć mie obrážona, A tókoa 
"09 Piátvem zwyćieżony/ ma byo$ miansá 
Siolote/  nápotem ma bydi prówem goło 

W pátrzan / qo$ieby rzeczy ofabsonég 
P3ecivit fie, | 


Dotalitia , nec perlucris fuper viro 
obtentis fubfunt. 


I veró quis in aliquo alio, bona quo- 
cunque iuris decreto fucrit affecutus : in 
quibus fcilicet bonis, vxor eiufdem victi 
habuit reformationem fuam dotahtialemt 
talem reformationem volumus illefam 
permanere : & talis conui&us,pro Goło- 
ta debebit reputari , iure Gofotarum de- 
inceps conueniendus: cafu,quo executi- 
oni reiiudicate contraucnireť, 


Ná dobrách po(dźnych y m przezy(kdch wśiętych Prefcriptia iść niema. 


s. 8 


Zyg. w Pio 


1523, foe 38 

HL8;/148, 
396, HP, 
280. 


SZ Obá w pofdgu zówiedźionćy zápifáné/ táťše ex decreto w pisesyffécb PC zyo 111. 


intromiffion em 
Done Terre(tyj 
dobiáin Vim rcem 


vošieté y džieržáné / ie mogą fic w právo ost E, 
etiam longiflimi temporis, obrácáé / ále zárošby fe né ftupic : táťše fol, 30, 


iptionis, alias ná YOyoetÉaff sápifáné. 


OSIEROTACH. Tit VII. 


Sieroty v [adu nie Odponiádáia , ale 
smdtką Opiekunomi od oycd dáné- 
mu poftufšné byd máig, 

; T oromfisu podddnych nófyh 

9Sero ct Liftdeeiepeg T 
„erocidłemu/chcąctófłówiepomocy pos 
"HOS: Etóré fo sieroty pod czós lat nie 
ige po śmierci rodžicóro zoftáta : y w 
| tym 


Minorennes in iudicio ne refpon- 
deant: fed cum matre, Tutori dato 
a patre fubfint. 


7 Rphanitati puerorum noftrorú fub- 
ditorum confulere gratioft cupientes: 


quiinterdum, per patres ipfis ad annos 


ebšiczné vicesné præfCri Krak 1588, 


WÍ&. 14g, 
w Kráko, 
w War, 
1410491423 
Ld, 434 HL 


pubertatis.yminimé educatis, cafu mortis 159, B/184,, 


Cc ú 


reli- HP, 286, 


Cy s 20 
(5 Sietotih. 
tym Sierotewie do fabu o9 miebtówych Tu6$t 
cseftofroc bywótk pozyváné y trapioné : 
gdyż rcont tófowć lat y rozezitániia nie 
mótycy/ nie mogą fie w právo wdawać / 
áni fpzavo vo Éetegt wwodżię ich bzonić, 
A óczkolwieć to pisebtym bo pewnych 
lat bylo sáEréffono + to ieft/ aby meżczyzna 
6o pietniaście lat / á białagłowa bo Owuz 
naście "mie mogli bydź pisypebsent/ áni w 
tym czasie byli povinní v právoá odpowie 
dóć: vofiál5e údmi rozlicznémi obcieżliz 
wościdmi bywalą czefłofcoć vétemient. 
5 tých tedy pizyczym vftówiamy: i octec 
34 żywota fivetto bedjie mógł potom(ffrow 
fiwemu/y żenie tefito to prosić bebźte/poz 
fińnowić pewnie Optefuny : Etózć fobie oz 
bierzęy Etórym narotecés bedźiewfal/Etówy 
— bionic y fpiówowóć tżeczy tych sićrot bebe 
mogli/ d do lat wysfićy námientonycb: 
á tych OpicEunów po śmierci tego Étó ie 
pofiónowiblifcy od opieti niebsógmogii 
oddalić, 
Sieroty v [adu nie odpowieddią, dni 
dawnośći przetrzymawdią, 


Ba 


$72 


SZAREK 2. Zem či ttózzylat nie máig/csyi 

1: 47.Lajki Eolwief fa/pżed fłufinómi láty oo fabu o 

31. HL.159/ dźiedźictwo táfíe/ álbo o info Etózytolz 

264, HP. wiet rzec; pzyposwóni bebac/ ola fiwych 

287. málycb Latz powodem niemosta fiero práz 
wo bác, áni De mu bronić: Ola Ftótéy też 
dnół pazyczyny cseftolcoc ostecinné látá 
zwyfły bydź obrážoné. 


A tát vfławiamy : dby zá fententia Se ' 


Ośićcjo tákorvé robamánié vo pímo / dż do 
ftufnyc lat onego potomfiwó bylo ob^ 
łożoić. | 
Alei zá tátomy Oilócyg blbá lat zwyż 
tlo wychodśić : tedy Wdy táťorvé potom: 
fwo bo lat flufinych pziydźie/ á snowy 
banoby im w czym vorne ;tóm tuż oné Diez 
di fivoím douecfavsóm wie bede fie móc 
bionić datnoscia/ ébo milczeniem fá 
wielu lataw Etórych nie było fabsenié : dle 
tylko miech fiefczycz dawnościę teqo csáe 
fusiefli bytá Etóza 3 ffrony ich ábo ich przod 
Eów pose tym / niž byli pićrwóy bo (bu 
pioyéieetáni / 4 o te rzecz wyżywóni. 
Ci któmy lat nie mńiąc beda posn'á- 
ni, niech im látá będą policzone : d 
nfákše we tiséchrsechach [g powin- 
ni [adownie odpowiedać. — posmáni 


i 4 v ; s , 

Riiga pito CSabotopd) 
relinquuntur: & fic multoties, per non= 
nullos in iudicium vocantur & vexantur: 
qui tate & difcretione carentes,litč con“ 
teftarrnequeunt, neque caufasaćticare: 
neque defendere, 

Etquanquam antcà hoc, ad certam æ- 
tatem fit reftri&um : (vt videlicet mafcu- 
lus ad guindecimú annum,foemella veró: 
ad duodecimum , compelli non pofsint, 
neq; alicuiinfrà hoc teneantur refpode- P! 
re ) tamé aliis diuerfis grauaminibus mul- ? 
toties opprimuntur. 

Quare ftatuimus : Quód pater viuens 
pofsit & valeat pueris fuis & vxori (fiipfa 
affeQauerit) conftituere certos Tutores * 
quos voluerit: de quibufd; maior fibi 
fides & confidentia apparuerit: qui tuerí 
& curare coídem poterint, víq; ad annos 
fuperius allegatos , nec cofdem Tutores; 
poft mortem conftituentis, proximiores ` 
àtutela poterint remoucre. 


A. 7. ect 


Pupilli nec refpondent , nec præ- 
Ícribüt „ante legitimá etatem. 


l impuberes cuiufcunq; pueri, ante le- 
gitimam «tatem ad judicia. trahátur : fit- 
per hereditaria quaeftionc , aut alia qua- 
cung; controuérfia : & ob defedum ata- 
tis, eum Ačtore litem conteftari , feque 
tueri nequeunt: propter quod etiam ple- 
runque infantilis ætas & pueritia con- 
fueuit offendi. ^ 

Quarc ftatuimus : vt ex Interlocutio- 
nc Iudicis eadem litis conteftatio , víque 
ad etatem debitam illorum. puerorum 
prorogetur, 2 

Et dilatione pendente, aliguotanní ef- 
fluere confüenerunt. Deinde pueris 1€“ 
gitimam artingenubus etatem ,-fi que 
ftio cadem ipfis innouatur : iidem puer 
contrafe agentibus , exceptione præferi- 
ptionis , aut tanta taciturnitatis illorum 
annorum , quibus iudicati non fuerunt, 
obiiceré & opponere minime valebunt: 
fed tantüm vtantur iftius temporis DÉÉ ` 
feriptione : fi quafuitapud ipfos, vel Co" 
rum progenitores, antequam fuiffent DÉI: 
mó ad iudicium tratí, fuper eadem cau? - 
fa, & euocati. 

2 
Minorennes in tribus tantu cafibus 


etenentur. — 
refponder Citat 


—. €eácéiobma/Z'it: diody. 


3. HJ avántlat niemóigcy níchez 
Be powinni odpomiebácále pises Sedšiez 
go látá im mái% bydź policzonć : wpółże 
` we trżćch tzeczach miżey nápifánych práz 
write pożwóni bedę powinni v fon ftac. 

piérmofa / teflt Eto oycu ich osicosictwo 
takie fiwć zófiówit / d onoby chciał ob oic 
či wykupić : tedy sieci pieniądzezdfławnć 
bebe powirniwśiąć sáono dźiedźickwo : 
choćby též lat w prámie opifinych nie 
mieli. —— 

Dinta / tefliby fie tto 34 oycá ich záraz 
czył” d zó3ywotń oycáicb 60 fabu byl mys 
awan : tedy potomfiwo bedźie winno ob2 
pomwiádacábo sáplácic/ á wyfivobodšiť re 
Éosmit nie zekóiąc lat. 

Trzecia iefli octcc o Etóié Ośiedźictwo 
był pozwan/gdyiefcze był żyw : też potoma 
fiwo bedźie powinno obpomiedbác o to 
dźiedsictwo. | 

Siéroty sd oycá powinne obronę. 


4. Gzy Eto przede dobić dźiedźie 
Ghć/ abo owieżi ábo zafłówiEomu / ásáo 
Pifatoy fie o obrone w tym vmoe : potom 

Ovmártégo bedźie powinno bionić tc 
807 Etóry siedši w OśiedŹicznych bobiácb : 
Doctaby též y látá roscsnánia nie miáto / 
HM bebšie mogła byb dána zrotófá 


Sié roty gdy do lat przydą,o krzywdy 
we Gynić mogą,ń Dawność śiem/ka 
fkodič im niemose. 
" wi C cac pozáošiť Ośtedinitym lás 
de Ni i 3voláfcsá vbottím / vffówiamy: i5 
ié Dam o$feciónr po smierci oycows 
comme kogokolwiek fyzyrodá bedjie ve 
scsnánia v Potym oné priyfieofy Do lat roz 
pisccitolo NOU £08 moglypiárocm czynie 
świecić aa" tóny im Erzyroby wczynili : 
t3ucono / Deag im nic może bybá 342 
tá fp etni A. W ten czós : toy fie im láz 
A tefli vo powi | 
o Pe aiino 
šúivadýi batortosé dla GC ; tedy E 
zoncge, dë Sien 
 Dźiedi í | 
D PP 
doe gdy mátká vme, ináčicray - 
30 vpominác fie od oycą nie mogą, 


asby 


6 Sictotók. 


$73 


Itati minorennes refpondere non te- Tenże Lájké 
nentur : fed per Iudicem , ianni etatis co- 35. HL seat 
rum computetur : tamenin cafibus infra- 284. HPe, 
fcriptis iuridice requifiti , comparere te- 287» 


nebuntur. . 

Prinió» fi aliquis patri ipforum hære- 
ditatem [uam aliquan obligaffet: & ipfam 
d pueris redimere veller: tunc pueri pe- 
cuniam obligatam recipere renentur,pro 
cadem hareditate , quàmuis annos legi» 
timos non haberent, 

Item, fi quis pro patre ipforum cautio- 
nem incideret fidemfforiam : X viucnre 
patre ad Iudicium füeritprouocatus :tüc 
pueri refpondere , vel fol om tenentur , 
fideiufľorem liberando; non cxpeqando 
annos aetatis, 

Tertio, fi pater pro aliqua hereditate 
citatus fuiffetadhuc viučs : etià pueri re- 
fpondere teneantur, pro cadé hereditąte. 


Pro patre pupilli tenentur. 


Tem, cùm aliquis bona hereditaria ve. 7. feni 


det, aut obligabit, fiuc impignorabit ali- 
cui: &infcribet fe pro defenfione: & in 
hoc priuaretur vita: filii eiufdem defun. 
&i, debent tueri refidentem, in bonis 
hzreditariis. SD annos di(cretionis non 
haberent ; non debet dari eis ad annos 
difcretionis Dilatio, 


Minorénes cüm annos difcretionis 
adtingent , pro iniuriis acceptis 
agant: prafcriptione il- 
lis non obftante. 


La, 120, B 
HL 159. Bj 
185,HPa88, 


Ifintibus praefertim egenis, fuccurrere Kdf wielki 


& prouidere volentes, ftatuimus 


: yt” Wislicy 


fi aliquibus, patre mortuo, per quépiam tee 
iniuria fucritillata: venientes ad annos di o DZ 
(cretionis, poffent iuridicé agere contra * 777388 


iniuriantes. X exceptio prefcriptionis cis 
opponi non poterit: nifi tünc aetate in c- 
islegitima completa, — 

Etinfra tempus debitum, fi agere ne. 
glexerint, pro iniuriis olim cis illatis : tunc 
obftat cis [exceptio praícriptionis: pro» 
pter negligentiam allegatam. 


Pueriorbatimatre, bona materna 4 


patre non repetante 
X communi v(ü, in regno noftro ex- 
Cc ii titit 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


$74. Oóictotih. ` 


. dsby drugą żonę poiať. 


renżenki Ó, 7$ Dofpolitétgo zwyczótww róles 
6: HLI54/ (Erie náfiym solo byb$ cbowarto : 13 gdy 


175 APz85. ke Ed vmrże / džícci wpyttich dóbr ob 042. 


Z%Ycj. Ld: 
120, HL186/ 
16.) 275. > 
vo8,H P189 


cá fmego bior potorvice zá cześć v džiebši 
«too Hiócierzyfłć : bla czego czeffotroć tá 
fowí fynowie w młodych lecićch bebacy/ 


nie omieigc tzeczóm áni mogąc váosic/ 


‘tál wsietć o$icosictwo melt márnie tee 

wic, wydamwóćy rozpiapóć : Oyen też zá iez 
go milość y Gob;obsieyffvoo okazniąc fic 
nievbšiecznymi / priypädzáia qo. cseftoo 
troć Eu niedoftótkowi : d EZE 3 obu (trom 
Cito oby y nicposst£i. 

Dla tetto zdáťo fie zá rzec fpzawiedliwy 
Tiamynáfému Rycér>tyvy ` aby goy má: 
tá vmrže / fyrtowie niemo 72 od oscá 
vpominąćdóbr y Oźieć dicta to Scy czesci/ 
Etóia po mátce ná miej donte/ 66 tab : dźź 
"byomnga3one poral. C 4 pc tym ed 


f éiag piacych (ad0wch. 


titit obferuatum : Quód moriente matre, 
pueri omniü bonorum à patre ipforum 
tollunt medictatem, pro portione & he- 
reditate materna. propter quod fepe ipfi 
filii, in teneris annis exiftentes, rebusque 
fuis confulere non valčtes, fic receptam 
hereditatem inutiliter confümere , expen 
dere, & diflipare-confucuerunt: patri dc- 
nique,de pietate & beneficiis irigratitudi- 
nem exhibentibus, impellunt plerunque 
ctiam cundem vergere ad inopiam : fic d; 
viciffim fentiunt incómoda, & 1a&turas. 
Quare equum vifum extitit Nobis, & 
noftre Militie: vt matre moriente, filii 
non petant bonorum & hereditatis ma- 
terng deuolute portionem & fucceflio- 
nem, à patre: donec ad fecundas nuptias 
conuolabit, nifitunc, velut fame (ue 
prodigus, bona & hereditatesillas com- 
munesindebite diffiparet. 


giciáko vtraccá fławy éi dobri q^ &csictimá oné fpélné nicftupnic tozpiafiał, 


Ale choćhy ociec y drugg song poigl, tedy nie powinien dsiecióm części 
déiedsicsnéy násnáayc,by le rosprójścą dóbr nie byl. 


Máš wysfey fol : 557. lege 1. 
" SDÉiecilat 15.mdiące mogą dóbr 
fwychodopiekunówie wžignfsy všy 
mac, dle prsedamác ich nie mogg,ds- 
by um minęło lat dwadsieściń 
y atéry. 

7, San, 3 pofpelitégo Státutu o 
piekunowie (a powinni soác dobrá džez 
éióm pietnaście lat máigcym/ á osiect oo 
bić fiwoie więwpy mátaicb ożymdć: tél 
368 3 prámá to niech bebíie táť opátrsono/ 
(ido to tuż w obyczay wepło).i3 oné bátečí 
dóbr fiwych wie máig p:zeddwać dmi Add 


YO niebtóréy Conftituciég 1c. 


De bonis, minorennibus pueris re- 
fignatis, per pueros nő infcri- 
bendis. | 
rowie podum ex Statuto com- 
muni, Tutores tenentur refignare bona 
pueroru m,dum habebunt annos quinde- 
cem: pueri veró bona fua accipiendo, vti 
debent eis. Sic nihilominus iure fit pro- 
uifüm: (proutfieri confücuit) Quo dipfi 
pueribona vendere,obligarejuc non de 
beant; fine confenfu amicorum confan^ 
ouincorum: donec habebuntannos vi“ 


Ke H ^ H 
ginti quatuor tranfactos. 


wiác pies oesvolenia pisytaciól Ecenycb/ésby im mineto cztery y drvádšiesciá Lat. 
De Minorennibus complicibus. 


Zyp. 111,59 H. Mett in caufa complicitatis & potioritatis Iuris, góyby ad (GË pi 


sckránsgy wem trzymali bona iure victi, niema byos in hoc cafu bána dilatia do lat. 


fol. 36, 


poros. 


Jefliby £& trá tech co lat nie máig fimych dircae, á nie dozóczetćgo poffepEis * 


anm? 


tecefforem paio p:zewiedźionić bylo, á miónowano de nominc tutora, 3 Erósyniby 19 
pożwano:tedy nie Minorčnes áletutor powinien fic bedźie odpazysiądż onég pofžeptu: 
` Ašeflíby niechčiať, tedy on pofiepcť mazoftść w fivéy mocy fupcr minorennibus 


corum bonis: o mo byos przymiebšiom ad finalem exequutionem, faluo r 


cícruato be- 


neficioignorantiam euadendi minorennibus, & pro male obtento agendi gdy do laf 


ad 


Cześć śiodma/ Tit: ofi. 
A úž t&v to bywa, Że tutozowie teudnige fpidwy Inósfié recedunt nominepupillorü 
à (ucceflionc. á tym fpofobem do lat im fufpenfyę otrzymanfšy/ fámtpiscs fie/ ábo per 
fubmiffas perfonas, quouis luris pretextu, intromifsitéy w tébobiá bronia : tedy áby fic 
tym Cecditozowi/ ábo AFtozowi preiudicium y 3voloÉá táta nie dźiałó, Oeclaruiemy : 
Że tdfićgo Edżdćgo, Bréng broni takowych dóbr ooftaptonyc, może Altor ábo Creditor 


poswóć pro complicitate bo Grodi. 


(5 UOdowóch. 


Jefliby té byt otun Oycowfti fuper bonis Minoren nium, ászaťláby y prsesvýťi iefcze 
nie záfty/ EtózćgobyDdługu preriaosmi gotowémiábo 3 ptomentóro zá płócić nie mogli: 
tedy opiekun mie wdawdige Minorennes w trudnosci Dél / ma wczós puścić tv (ume 


móch głównych oobiá Minorennium. 


4 


A goźiebyiuj pisessffisdfly ná śnteceffożze: tedy ná FtórymEolwief pimftéie (prámvá 
bedźie wieiálá/ zá żywotć ántecef[ozá/ tutor iés ddlóyzatrwdniać niema śle bobiá Cres 


dytozowi puscic, 


A to fie cosumiéc ma o tych dobińch, Etózćby były in poffeffione Minorennium & 


corum tutorum. 


OWDOW ACH. Titul VII. 


[r] Lé LA . D 
Wdomá mypofiśona co mesmic ie- ` 


[isádrugićégo póydsie. 


Vidua dotata quid tollat: fi alte. 
ri marito nubit. 


$75 


d 2% 
SEN , Quód marito mortuo, v- n wielki 
xor circa donationem X dotem , & qua- SE 
libet Parafernalia, in pecuniis, gemmis, „ „4, Hb 
iapidibus X veftubus fuperextanubus & 


| Pra , S Stáwiamy i gdy mąż vmitże/Ż0ż 
Wo NA piss datfu ypy pofógu /é pay Eożbych 

d? |. Inych czeczóch z ogpráva wniesionych; té 

o Fo w pieniądzach / vo perlécb / w Eamiez 


2814 


nách y fáčiéch Etóré zoftána/ masoftác: 
4 gdy oná vmrze/ ná potomftwo Ciejli ie 
2805ie miátá ) wpytkić dobri pzzerzeczonć 
niech psspáóna, 
tóta to bialatľomá málac potom: 
9/ tejli inégo med wejmie ábo zechce 
em steby fázuiemy/ tj tylko na eno poz 
+ De wpyfikić dobrá oycowfkić ośle 3 
lo ftrona/ Etóra ná nies dśialu pzyna” 
Se bedšie vfšytkich dóbr mácterssnfticb/ 
ié témwcblolvoref oobiácb fa / pises výšeláz 
$9 (pów niech priypádna: ázdiuga oftá 
dóbr fivych czescia mežá niech wez 


p 
H: voeble woli fročy. 


) 4 e D 
domá pofägu y opráwy niech tyl- 


>. A Ko všyma, 

+ SCH H d H 

esiti / Eté Ka TBäiertio fodlúvéto wyż 
Y 90 tych czáfám miedzy poddáz 


nia był chowan i Ji : pofpolitégo njywaz 


GE 2804 po śmierci mežá 
fivego bedgc w ffanie todo / paccm 
"hie: Etóis fie pos 
Säin wfiytkić oor 

; " 9 DIC tóié bobrá džicz 
H fabo bL JI P363 niedozór v zlé ig 
Pozenić bywały ÉiSoné y Puffogoné 


Feb 


remanétibus , debeat remancre. lpfa au- 
té mortua , ad liberos ( fi ipfos habucrit) 
predica omnia bona deuoluantur. 

Que mulier habendo pueros, fi alium 
virum receperit, vel recipere voluerit, 
decernimus: quod tantummodo ad cof- 
dem pueros, omnia bona paternalia inte- 
graliter, cum alia parte, ipfos in diuilione 
concernente , quorumlibet bonorii ma- 
ternaliumin quibufcunq; rebus confiftat, 
abfqsarqua contradićtione deuoluantur: 
& cum alia refidua fuorum bonorum 
parte , maritum accipiat „1uxta fuam vo~ 
luntatem. 


Vidua Dote, & Dotalitio tantúm 
potiatur. ` 


Av abolendam damnofam confüuetu- 
dinem: que hadenus inter fubditos no- 
(tros folum ex communi vfu feruabatur: 
Quod vxormarito mortuo,in fede vidu- 
ali (contra quandam antecefforis noftri 
Conftitutionem: quz incipit, Statuimus, 
&c.) remanens omnia bona pofsidebat : 
propter quod nonnulla bona pueris , vel 
proximiorib us, perinaduertentia , S ma- 


am ipforum procurationem, annihilae 


Cec fj bantur 


14g.w krá, 
1433. Lait 
41,81187/ 
Gel DA, 


$76 EE 


Zľad takowym rzeczam chcąc sábie$ec/ 
vftáviamy nápotym : śby žoná/ gdy ma 
vmusc/tylfo pofag y pzywióneć miálá : á 
dobrá iné/náEtócb pofágus prsyrotánfu 
nie bedjie miálá / potomftvou abo bližfšym 
bedźiepowininć oddáť / y 5 nich sftepic. 


Wdomd,które ruchome dobra 
bierze. 


Tenże L4, ] Sé : 

HL. HP, 3. Ses sftécáb avena pises psodťi 

támie. — méfévonicEtónmvososielentu vfiawiono 
E 


icff : 33 gdy mąż omeze żona daty pofag 
y wfytkić pardfernólia Abo wypidwe / to 
ieft/ w perléch/ vo fcébise/ vo pócićch y w pie 
nigosacb ma mied d bäteriec ` áleit wielkić 
pfody OŚiecióm stab zwykły prsychodžič: 
ola tego sá rády v swoleniem Pręłatów / 
y pénównágscb dofłótecznie oftawiamy: 
^fi goy mąż vmrse/ oná tylfo piy opiá 
wie domowćy niech zofłanie/ to reft pzy 
ftórbie/y pieniądzach zy fećbaże : rogięwofy 
wielÉtéÉontc/g wpytkić sbrote y (áo d, Etóré 
twpytkić niech ná potomftwo p:zypadną. 
Ld to obiáfntamy : 173 táEovoa bialaz 
tilowá puy wpytkich byblécb y inych rzez 
ciách Etóxé w pofagutćyy w oprámie były / 
wefpółeć z wośnikt / Etózćmi sá czófu meżć 
fivego fic wośiłó/ masoftác : wyiąwfy fáz 
tyy żrzćbietó omórtego mežá/ Etóréby ftaly 
3d tezy grzywny :. Etózé w iedndki OŻiał póź 
mieys bžícémi p:zypóścz d vososiclonéiftoz 
„tnie byo$ máig. 
wdowa iáko rychło ftan [wóy od 
mieni, powinna práwnie s[tąpić s 
dóbr prsywiankomych gdy ią s nich 
my kupuig. 


ZygwPi. 4. e atto rychlo bialagłowa (fam 
123,/0.37, fiwóy wdowi pzez Owgić sá ma PÓŁ zgwał 
HLB2/149, cf; chcemy áby táforoa mogli bydš posed 
HP283, sra ábo do fabu sicmftiégo/ Abo ná piérwa 
fé ábo blízké położenie Fsiag : A takoż 

wa wóowa pozwana doy ná pietwwpyn to 

Eu nie ftánie/ niech sápláći wine niepofłua 

fenftwá ftronie y faoovot: d ná wtórym roz 

Euióto satoitym bebsic powinna posmoána 

3 lifby opráry fivéy práronie fiónąć Eu brás 

niu pieniedzy op ffrony / Etóra io wytupuż 

ie/ Etóxé fa wliściech oprárvy wyróżonć/ y 

sfiepić 3 06b: onych wyťupionsd) Biż / 

| TEE tóa 


Réiaq piace Saóswych 


bantur & defolabantur. 


Vnde talibus obuiare volentes, ftatui-* 


mus de cztero : quod vxor marito mor- 
tuo, tantim Dotem X Dotalitium habe- 
at:alia vero bona, in quibus Doten & 
Doralitium non habuerit,pucris vel pro- 


ximioribus tenebitur refignare. 


Vidua, que bona mobilia 


tollit. 


Li ctiam antiquitüs peranteceffores 
noftros in quodam Capitulo ftatutum fit: 
Quód marito mortuo,vxor donationem, 
& dotem, & quelibet Parafernalia (vide- 
licet in gemmis, argento , veftibus & pe- 
cuniis) habeat & teneat : tamen quia non 
modica damna, per hoc pueris euenire 
folebant : quapropter de confilio X con- 
fenfu Prelatorum & Baronum noftro- 


rum omnimode ftatuimus: " 


Quod vxor marito mortuo, folüm cir« 
ca Parafernalia domefticà remaneat: the- 
fauro videlicet pecuniis & argentosequis 


Ste prás 
1, yfiicoitn 
ime 


magnis, cum omnibus armis, equircis ex^ ` 


ccptis, quz omnia ad pueros deuoluatuf: 
Declarantes infuper : Quod talis muli- 


er,circa omnia pecora & quauis alia,qu€ 
in dote fua & dotalitio fucrint, yna cum 
equis ve&igalibusquibus tempore mati- 
ti fui vehebatur,remaneat; demptis vefti- 


bus, & equis paruis, in valore trium mar” 
carii mariti defun i:qua in zqualem for 
tem feu poruonem, domina cum pueris 


ccderc debebunt, & diuidi cum cffedtu. 


De bonis Dotalitii redimendis: 
cüm mulier fcilicet fecun- 


dô nubit, 


Cyn primům mulier fedem fibi vidu- 
alem , per fecundas nuptias violaucrit * 
volumus , quód talis poterit citari „aut IP 
iudicium terreftre, vcl ad A&orum terte” 
ftrium primam & proximam pofitioncm 


Et talis quidem vidua citata,in prim 
mino non comparens, poenam con 


cie luct , parti & iudicio exfoluendam: 1 
emptorlo 


forma- ' 


fecundo verô termino,ficut per 


tenebitur citata , cum literis fuis re 
e: ad tollendas 


toriis legitime comparer 
pecunias A parte fc redimente , 


/ 


oter 


in literis 
fuis 


tunia > 


Ceti biódma/ Tit: ofiny. 


` Beści lat 54 czófu pokory 


Étóta tg vyľupute: 6álac zá sie onému Etóż 
ry ig wękupuie / peroné rekoymie dobiže 04 
Biódłć / lachcicew ten obyczóy. p 
33 doy oná vmese / poywotancl piers 
wfićggo mesá zmóeletgo pzypódnie/ ábo lee 
piéyAvréct fie potomtóm piérwfiég me. 
A iefli tótowa bialagtovoá posreána ná 
totóżyjme rof nie fčánie: tedy fa0 onómu / 
Bréng odfupuie ba onéy dobrá oprávoné ro 
dźlerżenić zá pieniądze Etóré należą Fu mys 


Fupnu wedle zámEnienia w fobie zapifis 


opiámnégo w Aóncelldriicy Žiemftiéy bez 
diie chował dotąd / áž oná páni Etóama 
pasyvotáncE/ Do fabu zásie priyfšcofy pem» 
té zá fie rebovmie o rorócentu pizywiantu 


bliftim. pićrwfićgo mežá obyczólem wyse ` 


fey nápifánym fłówi / obmiefesátac pos 
żwem pifónym onego, Etóry ig wytupuie / 
Y Pazyzywójze go do tegé fabu: 5 chce bińć 


Pieniadze pofágu y pzywiantu pasersecsoz 


VWéto : y pzzytęć ob nićy przerzeczoné rekóyz 
mie oťolo pzzywiantu námienionégo 71$ 
bedźieywrócon po Smierćiicy. 


O SHóowóch. S77 . 


fuis réformatoriis, perexprefľum conten- 
tas: X condefcendere bonisillis redém- 
pts, parti fe redimenti: dando illi reem- 
ptori,certos pro fe fideiufšores,bené pof 
fefsionatos, nobilesin hunc modum : 

Quód cà muliere defuncta, dotalitium, 
alias, Pazymianeť/ad ľuccelšores primi ma 
riti deuoluetur vel potius reftituetur. 

Si veró talis mulier citata , in fecundo 
termino non paruerit : extünc Iudicium 
illud dabit illi redimenti, bona illa refor- 
matoriain pofsefsionem : & pecunias ad 
redemptionem pertinentes, iuxta in(cri- 
ptionis reformatorie continentiam, in 
Cancellaria terreftri conferuabit, tamdiu, 
quoufq; ipfa Domina dotalitialis, in Iudi- 
cium rurfus veniens,certos pro fe fideius- 
fores, fuper dotalido eius ad propinquos. 
primi mariti reuertendo, modo fupraferi- 
pto ftatuerit :auifando citatione fua lite- 
rali illum reemptorem : & euocando cii 
ad hoc idem Iudicium ad leuandum pecu 
nias dotis % dotalitiifuoram praedičtorú: 


ad fufcipiendum à fe przfitos fidciuGsores, fuper Dotalitio fuo prenominato, poft 


mortem fuam reucrtendo, 


Mezátek y Wdów dawnosc. 


Mešátká m diešigči lat. dochodiť 
ma, ie[li ma prámo do czego. 


2* S Jalattomá mežátká/ Fäng poz 
Bieda álbo mniema iż wzgledem pofógu 
ST táfimtolwict fpofobem ma piśwo 
ant $0 ŚŚiedśietnoć ná mie należącego $ 
dbo, “ oStestec lat nie bebšie fie fávátá / 
s feet Dba o £65 osicosictivo pióonégo 
lat a ele dm tym czasie Ožiestaci 
ce Geen toti y zgody zdniecha Oślerjąe 
Ges DA poło der? teby 
ee 
odpada, 30 prámá ortćgo džiedšictvá 


Ge do Reséi lat odpada od w- 
SE 0 po[ag ábo o KieGi- 
ge P0 Rie czyni. 
CH Mee Wu fpofobem mies 
2 d 2 ST 
Olivicé inym piároem Ju ábo sá idbim 
Zë pisenalesátoy btóré Dr O$ierży; diefli 
H 380b zniesie 
9004 


"lá nie Oźiedźictwo: 


Mulier maritata decennio prafcrí- 
s bit. 24 4% gy © 

Vlier maritata , ad aliquam haredita- ES» wielki 
tem dicens & credens (ratione dotis, vel > tum 
quolibet alio modo) fe ius habere ,&ad SPA 
cam pertinere,fi infra decč aunos non qu- is. 
rauerit vel neglexerit, pro cadem hzredi- 
tate quefhionem intentare ‘Ita quód infra 
idem tempus deccm annorum 3 tempore ` 
pacis & concordig, patiatur poffefforem 
pacifice, & quicte poffidere j extunc de- 
cernimus ; quod cadem mulier, ab omni 
iure hereditatis eiufdem fe agnofcat ce. 
cidiffe. 
Vidua fexennio praícribit: & præ- 
fcriptiones tempore belli amittunt 

robur. 


V rua codem modo afferens aliquam Tenge, Les 
hereditatem, ratione dotis vel quomodo HL+ HP. 
libetalio iure ad fe pertinerequa haredi- tme. 
tatem alius poffidet, (i infra fex annos ,té- 


- pore pacis X concordia fuftinuerit, vel 
% 


pafla 


| 
| 
| 


(RZ 2 
578 OMówóch. 

y dopuści O$ierżawce onégo bźiedżictwa 
fpotoyniedźieczeć : fPásutemy/ aby wdowa 
wiedźidła: żeć ob wpclkićgo pzówa táťos 
weg ośtedźicewa odpadła: d dźiecjawcą w 
zgledem prseczeťánia bavorosct woný džie 
Ožictvvie niech zupelného prámá dofčánie. 

YOpófie cbcemy y obtafniamy:i prševzez 
šoné dawnośćci czáfu poolu y żgody miey 
feemieć máig:á czófu woienyniesgó0/niech 


miesfcá nie máta: ále ná tern czós požytez. 


cznym lćkdrfiwem dOawiości bedzie potrze 
bá fie opótrzyć wedle niezgó0 y woten fpo 
fobu : 1áfó$ y ieńcóm ob Tatar chcemy aby 
żadna preferiptia nie bylá Eu PEoOśte. 


Riiga piatod Sadowyc$ 


paffa fuerit, poffefforem ipfam haredita- 


. tem quiete poflidere decernimus: Quod 


vidua fentiat, fe ab omniiureillius bere: 
ditatis cccidiffe, ipfi vero poffeffori , rati- 
onemdq; fcriptionis, in cadem haereditate 
plenum ius fitacquifitum. be 

Volumus tamen & declaramus: quód 
pramiffz prefcriptiones, tempore pacis 
& concordix,vendicát fibilocum : tem- 
porc autem guerrarum, feu difcordiarum 
nullatenusfibi locum debeant vendicare: 
fed tanc oportebitfe falubri remedio e- 
iufdem prafcriptionis prouiderc:iuxta di- 
fcordiam, guerrarumque qualitatem, fi- 


cut & captiuis per Tartaros, nullam volumus fieri prefceriptionem. 


Tenże tám ` 

Że La, 31. 7. DXI iftotné rozošielenié ofób 

HL. HP, feft/micosy Etózćmi niebtóré f ofoby wol- 

tamże. — nétáťo mežów/niebtóré ióto białych głów 
Erózć nie táť wolnie mogę czynić vo fadźie 
o rzeczy y Ożiedźictwa im pzynależącćy foe 
bie powinnć : Ola tego vftávoiamy: Aby 
meżóm tylEo  meżczynftićy plét Oawność 
trzech lat lá: 4 YOoomam fescilat daz 
wnosci ola môtosciniech bedjie piyano: 
á białćygłowie mesátce/ gdyż niema fámá 
Siebie w fiwćy mocj molnéy Ola mežá/niech 
bedšie pisybano Ożiesieć lat oavontosct. 


O téyše pręfcriptiićy. 
Zygwrio. B, S) ežstti bšiešícé lat niech máig 


` wen. Garonos. 


HL 188/335 
HP, 285, 


qestámenty nie omeadh nieru- 
chonych dni dere mech máietno- 
śćidch, ale tylko o zeadch rucho- 
mych y królem[Kkich niech będą 
| cynione. 


Zygwhrá Ot ^jedocac sátlumic swietćy vftawy/ dle 


s510.fo, u, Deac ią wietfia tóftg náfy osbobiť/ Hate 
HL 183,505 tems: áby Ceftámenty były czynionć wedle 
fiórego swyczótn Etóx teft sbamgtd zádyoz 

war o dobách Ruchomych. 
Ale niecuchomć dobić táť ožiebšicsné 
tóto zafčávoné Cáby obioná R: D. nie byz 
Lé wnastiege 


HP 290, 


De eifdem Viduaríť & Maritatar( 
Pręferiptionibus, tum & virorü. 


Vm realis diftinétio perfonarum ha- ` 


beatur: inter quas, quedam perfonę funt 
liberz ; Vtyviroru m : alix autem, vt muli- 
erum; qua minus liberé agere poffunt in 
Iudicio,füper rebus X hereditatibus, ipfis 
debitis & obligatis. Propter quod ftatui- 
mus: vt viris,& mafculis, tantüm pra fcri 
ptio tričnalis currat : viduisícx annorum. 
praferiptio,propter fragilitatem fexus ap: 
ponatur : mulieri autem piaritate , Cun 
non habcat fuiipfius poteftatem liberam, 
propter maritum,decem annorum Oppo- 
natur prefcriptio. 


De eadem praícriptione. 


4 NVptz decennalem habeant Prafcri- 
ptionem, 


O TESTAMENCIECH. Tit: IX. 


Teftamenta „non de immobilibus; 
& hereditariis bonis, fed folüm de 
bonis Mobilibus, aut Regalibus 
condantur. 


sA 
dr 
oe fan&am opprimere nolente? Prá 


fed cam fummo fauore profequi cupi” 


tes, Decernimus : vt Teftamenta cõ 

tur, iuxta veterem cóftitutionem, €X Am 

rcantiquitus feruato , de bonis obili- 
bus, ey. 

Immobilia veró bona, 

tia quàm oppignorata (ne 


ram haredita- 
defenfio R. P. 
minuatur) 


dan- VO, 


IL 


KI su ES: 

Cześć ólodttta/ Tit: 9.9 10. 
lé vmuicyfoná) rozrzadzániu Ceftámene 
towému nic máta pobléc. 

A wpółże ináciéy ma byos rozumiano o 
bobiácb Żrólewfł ich, Eté: tikowć ola po 
Sertu R.P. yam w cześci dbo wpytkić Les 
fiśmentem mogą byo$ obbáné. 
Testámentá przeciwne temu Statu- 

Tomi nie ważne. 

2. E d fimenty piżećiwko Státutos 
wi Etózy ieff pazed tym pases Log vchwać 
lon; ná potym nie bebstemy potioiérosáé ; 
á Ftózć potviérbzoné fa Právem zbitćy 
píováné beda. 


© Spieflinádd. s79 


minuatur) Teffamenii ordinationifub- ` 
ielta minime effe debent. 

Secus de bonis R egalibus. Eadem c- 
nim propter Reipub: commodum, no- 
bis 1n parte, vel in toto, Teftamento le- 


gari poterint. 
Teftaméta contra hoc Statutum fa- 
Gta, irrita funt. 
T Zyg.wPia, 
Eftamenta, contra Statutum per Nos, fo, 13, 
antca editum condita, deinceps non con HL HP, 


firmabimus : € quz confirmata funt, Iu- unze, 
re impugnari debebunt. 


O tych Testámenáéch. 


Pátrý wysfey fol: 238. parag: A teftáment, kilká pdrigrifów po fobie, | | 


O OPIEKVNACH. 


Opiekuny Zenie y Dślećióm Očiec dáť może. 


s Pity wysfšcy folio 571. leger. Potómfiwy podddnych nópychić. - 


Opiekun diedidtwá hiećinnego nie 
mose vtráčiť,áni Kafować nim, áni 


, » "2 

M Ze G; granice ay nic. 
(P Dy Gčiec sésbsie oftárvivfšy O$tatki ice 
Wo, ] fcze do lat nie dochowdnć/ Dpícťun ich 
(O1 Mie może dšiedšictvá prsedác/ áni Eopcómo 
E dychy fypóć / dnidźiedźictwa tónn 
Ko iż fpofobem tróćić. Abowićm tejli 
Doten wczyni : Ożieći gdy do lat pvda 
mos? CM fivétto ob tego/ Ftóry fe dźierży 
= welt oóvibí de ics á jadna 
„A € fm nie može dddna/ Ani 

Pepes może, 3€ DY 35 dane A 


Opiekunomie powinni sddć dobrá 


Ma wysfse) folio 574. lege 7. 
Opiekun s Csyrifsóm y s ftddń tylko 
€ Gbę czynić ma. 

+ Deforo 3 
Pete IČ pzzędawa fie : 13 gdy 
Se er okere Sof fra nie tóczy idtoś 
2 den Mmilosiecyśce widtęc ono imic 
ui topieki ná fra práca gw obione bioz 
d potym gdy omé bo flufnych lat pi3yo9 
i 9preÉuná zwyłły VOY legtáé liczbe 3 dóbr 
Zou ruchomych y nie tuchomych Ftóż 
Kolwiek, A tdf zá ráda Panów nópych 
i "raum :5 Opicfin/goy bo tego czs 


Prsydžte/ 


| 


Tutor vt nihil perpetuum de hære- 
ditate puerorum difponet: [ic neq; 
illam limitabit. A 
c | 1a. . Kdź. wielki 
Vm pater decefľerit pureris reliéis, i- 4, Wiślicy, 
pfis adannos legitimos nondum cduca- 1 47.1 4.33. 
tis: Tutor ipforum. non potcft hzredita- H1:85/508 
tem ipforum vendere,nec gades limitare, HP, 188. 
nec ipfam hereditatem aliquo modo per 
dere, quia fi fecus fecerit: pucriad annos 
difcretionis peruenientes, hereditatem 
fuam à poffeffore viccuerfa habere; & lu- 
crari pofsunt: nec ipfis aliqua Preferipiio 
allegari poteft. t ; 
diiccióm pietnascie lat maiący m 
7jáEo s pofolitégo &tátutu ic. 
Tutor, de Cenfibus ac iumentis in. 
domitis tantum rationé reddet, 


AVltotics. contingit: quód pueris in Tenże La, 
orphanitate conftitutis, aliqui, quafi eif 3;,4L +85/ 
dem compatientes,ipfos nomine tutorio 509.HPa89 
in curam recipiunt ,Ś tutelam. Tandem 
ipfis ad etatem legiumam vemenubus à 
Tutorc folent exigere rationem, de bo- 
nis & rcbus, mobilibus & inmobilibus, 
quibufcunque. Vnde de confilio Baro- 
num noftrorum ftatuimus ; Quad Tutor, 

Se d peractis 


| 

: | | 
Titub X.“ | 
| 


ego ©Bludádi. ` ` 


` prsybšie / 55a0ntós rzeczy liczby mie bedzie 
powinien czynić icono 3 Czynpów ú3 ftáo 
dá. 


Vs. Aug, un 
wo Piotrko, 
1565,HP289 


pera&is temporibus, de nullo rationem 
facere tenetur: nifi de Cenfibus, &1u- 
mentis indomitis. 

! Opiekun se wfytkich dochodów liabg aynicma. 

3. Półewiąc tozáby potomftmo Ssláchetckié ob rodžicám fiwych w młodych lea 
éiécb żoffówionć fu tobšie niepazychodśiło pose nic bovžezenié Gpiefuitów y puc Stás 
tut :3e licsbá nie ma bydź czynioná/ iedono 5 czynu d s Dabé : gdyżOdleko wietfić fa Dog 
Sotbtz gruntów inych rzeczy posofatych/ nili 3 compu á s (Ecos. Pseto vyhrala Sója 


mu tego poftánamiamy : áby ob tego df y ná potym sávjoy Opiefun Foždy tát zápis 
fény iEo pzytodzomy, brozge bo rof fiwych bona pupillorum, vžtanefy oo siebie Owe 
bliżpych pzzytaciół cx linca paterna,doftótecznć Jnwentacze dóbr y dochodów wśietych 
poczynił: á potym 3e wfytkich pożyśtów y dochodów/tak 5 gru ntów iiko $5 czeczy inych 
po Rodźicśch posoftálycb / ábo po inym EimEolwietziure naturali per fucceflion€ py 
páblscb/ vel alio quocunque iure pupillo feruientes, liczbe pisco f(dmymi tými? quorü 


intercft, wedle Jnwentarzów czynił, A Etózzyby tc 


chcieli 13by pico Sądem Biemftine 


liczbe cytiono wolno (m bedie bo Sądu źiemftićgo opictuiy vocole prámvá o liczba 


pociągnąć. 


Opiekun iáko fte može odprgyfiadg poftepku minorennium $ dntecefforem šácie- 
tego mafš wysfsey. fol. 574. lege 9. Muinorennibus. 


Ó^8-L VGA C He XI. 


Sluginiewolnè dbo 3bieglé kto sá- 
tisymanuyá m bliskym Dmorse kró- 
lemfkim ich nie opowié, s winą te po- 

tym wródić powinien. 
J. «5 pzdwie Cefdrftim to ief náz 
PAS, pifano: i$ fludzy miewolni /ábo o$iávEr nie 
ESA mogasret pénér fwych byos wyfivobos 
vita ag DH par on TRA Tipi 
ni ua MY wolnoséig dárowáni; dle iż eseffofvoc 
4:4. pp, tátomi niewoli wciefdigc ob panów 
"gno fashy op inych chege vysbź/tótą fie v ob 
cích Panówy fasiad/y bymáta ob nich cho 
- wamisć ták tý fpofobem pány fivéná ftcone 
obtladátne /$ ob mich oodbobsac/ wiacdię 
fiedo fiwych domów.: zá Etórý véiecseniem 
ánowte więltić pEobdy miévodia tat tálo2 
śteżośiedźimy fioc veraválizedjš flugitátié 
niewolnć Pan może gosie dce ofaOŻIC/Doa 
fiaro fy ośtedźtny nowés pies nie vobronéy 
Dlatego fellt w Erózych tótowi (mag 
vic Brad fie beogyynódpotym beba dhos 
wóni: éd máig one zdtezymóćzy voc Divos 


«ze bliżgym Żeólew(tim srwiadczyć flet i$ 
máig oné zátrzymánézy howótą fe. Atea 


fli tego zániebbáty vesenic/y pan [lug os 
nych pases ctoicofi teg bomiebiie/iš v nich 
byli: tedy bedśte poroinien onego niewola 
nego fľuge/ cziybeb$ie / zdpłódić amino 
pietnodźiefio, 


JA 
va 


ui iliberi , aucancilla , non pofu 


Quicüq; terrigena , feruos illiberos; 
ac iugičtesretinet: neq; cosin Gur 
ria Regis viciniori manifeftat;ei, cu~ 
ius funt, cum poena piątnadziefta 
I reltituat. A 
N lege Imperiali continetur: Quód fer- 
atence | 
valeant, dc manibus dominorum [uorú 
liberari : nifi per coldč fucrint manu mili. 
& libertate donati. fed quia multoties ta- 
lesilliberi, manus dominorum fuorum 
fubterfugientes, & euadere volétes, aput 
alicnosterrigenas X vicinoslatität & ob“ 
feruantur : & fic tali modo dominos fuos 
pofiponentes & cuadentes, ad propria 
Teuertuntur: ex quorum fuga domini no 
modica damna percipiunt, ac fi haredita" 
té perderent : cum feruos illiberos,d om 
nus vbi vult,locari poteft, acquircn 
harediratč nouam, peripfos egent 
Vnde fi apudaliquem tales de" E 4 
latitabunt aut fernabuntur: idem dE" 
cofdem retinere, « in Curia proxime 
domini Regis protcftari D no j 
bent retčtos & feruant, Quòdü ille fac 4 
re omilerit : & dominus feruorúm pe? Al 
ftes approbauerit contra ipfum illiberu! 
domino, cuius fuerit, folucr€ SECH d 
cum pana pietnadzicfta. d 


ET e 


Cześć śioóma/ Tie: iedcntafth. 


© Sfutóh. sel 


Sług cudzych šaden przechowywać nie ma, bes liftu wyświadczonego | 
$ pod winą, Articulo: OŚLvGt. 
pA Sos, saben fugi Plebeium vtriufq; fexus, prslytnomác y pisecbomywac niez Stephan w 


śmiał, ážby witał lift wyswiadczony (wego záchowánia y ooftánia od Páná/ d Etob 


] "Wár.1578. 
y fie Corr, 189, B 
by | 


bat pazgtąć Plebeium fľuge ábo rodšícú gro: bes liftu wyswiadczosićgo/ á byłby 
pzy nim óreffowan ábo snálcsfort/ táFi pisepaba wine cstétrraséte grzywien Pré obtoz 
Żywfy piseb Sadem Stemffim nie odchodząc vybáť powinien onéno zbićgć fluge ábo 
todšicá/foluta poena nihilominus,toties quoties citabitur. Jedndt nikogo niechcęc niez 
wolić/ bedźiewolno flubse ob páná fivego ooftác/ gdy ed (Wegodofłyży / fine quouis 


impedimento Páná Etétému fłużyt. 


A iefliby go pan oópiétoic / dbo liftu báť niechcial/ tófiemu fluóse bedśie wolno 
więć lif wyświądczony o0 Sgdu Ziemfłićgo ábo Grodzkićgo Onegos Doríátu.Sccus 
o tobéicá/Etóny niydźie indśieliftu nóbywóć nić ma/ tylko» pánáfivego. 
O fľugách sbiegłych Plebeis. 
3. € Onftitucyg Anni 1578. o fľutách zbiegłych Plebeis, oboffisátac/ tym Eté: ZY.» 


| fieważą tátic flugi bes lifts wyświadczonego pisigmowác zwine (tá grzywien miáfto ps 1596 


Gtérnásci/ d forum w Brodšie nale$acym násnácyamy.: ohan 


Słudzy» 


4. XH teft fwowolenfiwo funy Etózsy fwowolnie ob Páném obrežbžála : w Fee. 


An TENŻE tme 
{e 1590, fo, 


mierzę pasy prámie fľávodavomým zofčároiamy. 2 o Soliticrsácb Etóny fivowolnie op o 6. 
tagi wyieżdźśię / vzndnić fwowolenfiwa vrofadeľ / według ftácycb swyczólów ag? 


Emónowi zoffównieny. | 
Sluchy przed woyną [šesť Niediiél 
odpu[csenia prosiť mála, 

3. IX ëbolectt s fľužacých pod 
MI wotentą ábo ing flufng potrzes 
BY fpiówiedliwg od Pánd fivegó odpuz 
fezenią bebšie prosił” 4 00 miego obeyosic : 
To bieli niech beosie besecny. 
bedźie £ożby Posch wWypiówą wotenna 
OSIE : w Etórým ćnierydleyfym czć 
» : ym á nie vychlovfšym ode 
bros żenia ob páná fivego 00 fľužby 
FOSE piosil s 35 at. 


c s OAI 
Pomkniono potym do Niediel 
4 S „Gieśjąći. 
ak Vfiámie 9 esá d 
3áfu pod wypidwę 
Rune ábo ina fľufna Kan / Oy 
udzy ob Panów fiwych cheg, odcydź/ Etóz 
tég Bos ricosiél TE zómieczonw Etórym 
Spufczestia y odefćia v Pánúm fiwych proz 


g (4 4 
X máig: tedy tego df bo hsiešiaci 


bid pomyl'amy. 
1 Zá flu- 


V Potišebý s pásá fiwego mialoeg feści ` 


Serui fex feptimanis ante bellum, 
veniam abeundi petant. 
Alexan, © 


Vicüq; feruictium fiuc famulantium, A 
dd. t$05e 


fub expeditionebellica,autaliquaaliane- ^, ^ ^. 

cefsitate iufta & legitima, licentiam à fcr- ve. x E 

uitio aptid dominum Dë petierit, & ab yp e 

co recefferit: perperuó etia fintinfaünes, ` 
Habebit autem quilibet, ante bellicam 

cxpeditionem,ante necefšitatém domini 

fui, fex fepamanarü tempus : inftà quod, 

& non celerius. à domino fuo licentiam 

à feruitio petct;& poftulabit. 


Decem poftea data funt hebdo- 


mada. 


Ly inilla quoque Conftitutione,dc Zygawkna, 
tempore feruorum, tub indicta belli ex. ver fola, 
peditione, autalia necefsitate iufta & Je. P" na d 
gitima , à dominis recedere volentium, 435.HP 35 
(qua fex feptimanas prefinit, petenda 
licentia difcefľus à dominis ante dictà cx- 


.peditionem bellicam) ad decem feptima- 


nas extendimus. 


DOO Domi- 


$82 O Cad... 


Zá fluge Goľote fkode czyniącego 
Pan dofyć ma vczynić. 


äi, wid. 7, Liz, flugá cst vsecsony Bototá 
1:47. Lajki dho ináciéy oblomceE/ fasiadowi páná 
28,HL.105/ fwego ábo Formu istému fode Abo Frzyre 
159 HP369 S ewcseni: Dan iego bedie powinien 3411 


 bofyćwczynić. 

Slugá ábo tUlodats o kradieš ob- 

miniony, feśćią świddków, [prámié 
[te ma. 


8. ny Dan pisectrofo MOłoddrzoś | 


Tecta wi/ dibo prsečírvko inému fľudze fivemu / 
ży. de o btóré rzeczy dbo Frang petánié czyni: 
+ lel " tedy on Młodacz Abo fuga Pánu fwemu 


HP, 559. 


Alexán, w 
Rád, 150: 


nie 3ábéioc prsyšiení/ bedzie powinien Be: 
ścią Srolbkáv fie fpiáwic. 


` Sludy iefli sľodiciá gonić niechcą, 


[a besccni. 
9. Gina tych czdfów fłudzy vfedy 


„wymówiśli fie ánóm:t$ pae te pizyczyne 


La ae Hi Że oni fAmtzłodźteie/ abo złoczynców / óbo 
243/ 435, Wlepasgtaciót niegomili / onttéž tóbowych 
HP. 358,  żłoczynców gonić niechcielt: op wielko 


Zye. tho 10. Tise ftiby tomu ftu 


Krakas88, 


folic 7a, 


obronedawalizłym ludžiom/áby vchodśili 
cgt tych : Erény te lácwie polimóć mogli. 
Dla tego vfióawiamy : i5 Erosytolrwiek 
flugásá coftasénicm pánftim ztodžictého 
złoczynców ÉtówcbEolioie£ gonić Albo Táz 
póć niechciał: téEoroy niech bedjie ná wies 
Fi besecrtesá Erózzyby tym/Etózzy gonili bo 
poimáli beżecność zádamáli/ro też wine be 
zecnośći zátázem niech ropáditý- 


tem fures infequenubus,& apprehendentibus,infamiam obiicerent: candem poena 


infamia incidant, eo facto. 


Riiga piep abet 
Dominus pro Ee Golota fatis= 
aciat. 


Irc». fi famulus alicuius, didus Golota, „s inim | 


aut aliás Obľameť / vicino domini (ui, aut 
alieni alii damnum intulerir: aut iniuria- 
tus fuerit : dominus ipfius, pro ipfo fatis- 
facere teneatur. ! 


Si Villicus vel familiaris, de aliqui- 
bus rebus furto ablatis,cnlpatus fu- 
erit: cum fex teftibus fe excufet. 


reterca cùm Dominus contra fili 
Vladarium , aut contra alium familiarem 
pro aliquibus rebus, veliniuriis mouetiť 
guzítionem :tunc ipfe Vladarius, aut fa- 
miliaris, domino fuo non deferende 1- 
ramentum, teneatur fe cum fex reftibus 
expurgarc. 


Serui furem infequi nolentes, infa- 
mes funt. 


C Vm hac tempeftate familiaresybiguc 
fe excufarent : qua dominis corum adin 
fcquendos fures, maleficos, aut hoftes» 
non euntibus, ipfi 4109: eofdem malcfi- 
COS infequi nollent. quo non mediocre 
dabant patrocinium nequam hominibus, 
manus cuadentibus eor, per quos com- 
mode peterant detincri. 

Quapropter ftatuimus : vt quicunq; fer 
uorum,(iuc famulantium,iubenúbus do- 
minis, fures & malefaćtores quofcunq; 
infequi,& apprehendere noluerint recuía 


uerintýuc, perpetuo fint infames. Qui a 
m 


Slugá plebeius gdieby komu bylsóbit, à pnyiaćiólby niemial, pan iego ©)“ 
nić o głowę może. 


gá plebeius bł sábít/á przytactólby niemiať wiábomycb/ ei 


0% o tálg głowe pait tego może czynić. A iefliby páná nieftálo,/ tedy y potomkowie onc 
go páná/ by mešobóvičvá mie zoftńwaly bez Faránta. | 


Slugá gdieby gwalt idki w domuvaynil, iakov pand zdpowiedkidny byk 
ma: Pan też tego idką(prawiedliwość s niego esynic ma: 
Pátry málo co niżey , folio 590,lege7. «Go. 


O NIE- 


(>. 


fast» 


E 


Jesli A 
| 


Cześć átodma Tit. dwánafty. 


O NIEOSIAD 
PUT. Nicosiádľy przed fidrofłą winien 
av. odpomiádáť. 


Wo, L AZ nieosidoły ábo inácség Odra 


sg. pl fus / ábo gołotć” FrSiómuFolwiet bylby w 
oi, 7 ZYM winien, / ma obpomicode w fab$ic 
V^ Srodztím o fo3ba rzecz, 
"wx Sdy też Eto fobie winnego cilowiefá 
3 Ui nicosiádlégo v osidolégo sáporoté" pizyź 
" pedfiy 3 Dośnym : tedy on osińdły powie 
nien ro tegodniu onégo nicostáoléqo cstos 
wieka Dep Stórofig (Iiic: Etózy nicos 
siadły fińnawfiy ped Stárofta vefogmio 
pofšároi/ ábo siedźieć bebšie / 13 boftoi prác 
tá, 

A iefli osidóły nieosiadłego nie pofťás 
twi tedy fam osiddły ma san odpowieddć 
Powodoroćy fronie ov3ecs / o ttózą nicoz 
Sládty był obwinion. 

Atefliby nicosiśdły niemógł bybs dres 

wan abo zápomiedšiam / tedy vo Ftóréy 
Sátze ábo plebdniićy niekiedy był osiádty/ 
W onéy pzzecńwko niemu máig bybź Fľadšio 

Be pozwy s á tám Wośny bedšie wołał : i$ 
Pzediwto A. 25. nieośtódłómu posty Bá 
da tEtóiych poswów v onéy Sáry położce 
me niema nic Bopi, 
tra talem A p. impoffefsionatum citatior 


LYCH. Tit: XII. 


Impoffefsionati coram Capitaneo 
refpondebuht, ac de eifdem apud 
poflefsionatos areftandis. 


Limpofieffionatus feu Odartus, aliás 
golota , cuipiam reus effet inaliquo : re- 
fpondebit cuilibet in indicio Caftrenfi, 
pro re qualibet. 

Item, fi aliquis culpabilem in aliqua fua 
re, impoffefsionatum hominem areftaue- 
rit, apud poffefsionatum: Cguam areftati- 
onem faccre debet, cum minifteriali ve- 
niens) tunc illc poffcfsionatus, renctur in 
vna feptimana illum 1mpoffefsionatum , 
coram Capitanco ftatucre: qulimpoffef. 
fionatus, ftatutus corá Capitanco,fideiut- 
fores pro fe daturus,feu feffurus : quia pa- 
rebit iuri. s 

Et fidem pofiefsionatus, illum impof- 
fefsionatum non ftatuet: tunc folus ipfe 
poffefsionatus refpondebit A Zon, pro 
repro quaimpoffefsionatus cft culpatus. 

ltem, fi homo impoffefsionatus non 
poffet arcftari in aliquo loco:tunc in qua 
Parochiaaliquando erat poffefsionatus, 
inilla contra eum debent poni citationes: 
ibid; Minifterialis clamabit: Quód con- 

1cs ponuntur. quz talium citationum in Pa» 


Tocluis pofitio ,heredibonorum illorum, vbi eft Parochia,nihil nocere debet. 


De impoffefsionatis. 


Ahicośitófych. 583 


Zwyc. La, 

GEB. HL 

113/202 HP 
3606 


H ny ná nieosiadlym právo pizewodzą, táf ex controuerfiisiafo per contuma Zig Ur. w 


Clam : $$ 
Suutione : tedy go tál declóruiemy. — 


NES ueste fits E 
cni S ad nieostadłemu fłażą fatisfacer 


č rci iudicata w faóste Srodsťím / ma fo vz 


dwir weg Pofobem : Se ábo pieniędzmi gotovénií ma fie wyfivobodáiť /nadáléy do 
t £ ^ + Im £ 4 tat LJ D d d d 3 4 
| nadáláj dop TIR tefotemfiwo (opt: ludźi osiddłych/iż dofyćvczymi rzeczy ofabsonés/ 


cendum ĝo oné 


ii niebšiél. Czego iefliby nie wczynił / ma bydź pozvány pzofło ad banni- 


ette Ap a $9 Brodu ty gdy bedie wywołdny / ma bydś imanzy do wieże ofáoson / 
8 £ " b * y 4 y 3 y y A y x + D a i 
i Erik Ada ffronie:ć pozew nan mabyos Elábston > pórochiićy gdire miał 
; . f 1 /ábo tá f cft ibo té y iv | í 
mému moje byo 8 is pr vodžiť / ábo tám goie pzemiepEiwa / ibo £65 y W rece lemy fis 


e H i 
Kon Deddeniąc fiátue 
+ lesi, "Powinni nicosigdłć bo 


O dreffowaniy nieostdółych w bomiéch glichetckich : že ci tylko 


ai 9 Grody fiávvie/btóryby ich w bomiéch fioycb áceftowánycb/ Sie 
taż wydść ábo obftapic, ńbo 3 Ge fiwych zbybž miechćich. 


U 
f 


26 5 


O HVL- 


otych zófów nie był w podpote opifány poftepcE / iiloroyby miał byo$ in exe. Krik 2588, 


ol, 350 


| 


sgą O Culcátédi. 


fétaq piatych Gaóówych | 


O HVLTAIACH. Tit: XIII. 


Zlultdie, który cucke meczy ľápňig , 
beseaći by dš máig. 


kój.wielki Grat: fietácy / Etórsy pises nicopáz 
TN trznoścżywność długiego czáfit sá Prät 
SE "up;so 6346 trawię / á potym bior fobie pazyczyne 
Gum ob fiwych włafności tulánia : á táť tuláigc 
fic/cubsycb rzeczy łópóć nie bore fic. 
Aby tedy tókowi 00 wfielkićy pisycsyity 
_tutónia fiey cbwytánia borážnia winy bylt 
odwicdzieni, vftámiamy : áby tát tyłdiący 
fic vorapiefšiv Oopufezótacy/ ná voy ftEicb 
dobách ich byli Éaránt/3eby sárásem im 
byly wśtetć. 
" „A iefliby či tutátacy fiełófte náfe fobie 
paseiconáli/ebcemy pecie áby micosy (de 
mi cóvonémi sd besecnébylt mráni. 
Hultáiepises Stárofty imáni bych 
máig 
Zygwhi 2, IPS PE. pohámománia slobžiev! 
8523. HL. vá e potyciagnienia tuléiacycb ficluost/ 
200491 Sštároftovnie pile fic fčárác beda: áby lu» 
ID. wi próżnniacych y tułólących fieyžadnm 
` fłużbam y czemiefłóm. nic obbánycb / w 
fivych miesčiéch doriádováli fiey oné po 
rośiągóli. A gládbtá w móletnośći fivéy 
-niech bopusci ich bámorác: á iefli niebo? 
pufczą d beda pozwóni / onyd Doch Stáz 
coffe fčáric bebo powinni: 


"Zyg. Aug. dn 
*w Piotrko, Aby fie vo tym wedle ftátutu sácboroáli/ y W 
1962, HP, D A Na „A Pu sz + 7% Sé 
365, O Hultdińch Woiemwobtná Posnáň/kiégo y Kalifkićgo, 
zyg. 1T. 4. EE fic fivaroolá wielta wlubsiád) Plebei generis vtriuft qi fexus bárso rozbić 
Wór.1 593. žálá tá i$ tmicčic żról/zagrodnicy3 saggró0/fymowie Fmiecy/y oft ich 00 rodżiców ez 
ich fluos oo pénóm omyślnie ná bultásfivoo véictáia/ á rzadśić De borocznie niech 


< Vagi raptores infames fint. 


ji 
Vnt nonnulli, qui perindi(cretloncm, Mr d 
vi&um longi temporis breui hora'contu- 


munt : tandemque affumunt fibi, extra WO. | 


propria occafionem, vagandi : & taliter 
vagantes, aliena rapere non formidant. 

Vtigitur tales, A qualibet occafione va- 
gandi, & rapiendi, faltem formidine poc- 
ne retrahantur , ftatuimus : quód taliter 
vagantes & rapinas cómittentes quibufli 
bet bonis ipforum , qux habent, ipfo fa- 
&o funt priuandi. 

Et fi contigerit , huiufmodi fügitiuos 
noftra gratie reconciliari: volumus ni- 
hilominus : quód inter fuos pares,vt infa- 
mes habeantur. 


De furtis prohibendis & vagis co- 
ercendis. 

Ir. ad continenda furta, & Vagos ho- 
mines cočrcendos, Capitanci locorum ` 
diligenter curabunt: homines otiofos & 
vagabundos, nullisquc fcruitiis aut artifi- 
ciis addiftos, in fuis Capitancatibus per- 
quirere,& cohibere. Nobiles yerò,i® bo- 
nis fuis tales coerceri per Capitancos Pr? 
mittant. alioqui citati , illos coram Capi- 
tancis ftatuere teneantur. 


O Eľultňiách y lážnych lučiách. 


3. (o ficbotyczebultśtówy inych ložných dt. roftázutemy fiárortém nápym: 
ite ná micyfchi yzg poftśnowili. 


Q^ ZZ |=. H 1 DE 
Ciebi élobma/ tt p. pegtertafto. O Rofternitá i. 585 
pasymusić/ tá dlugo, då fie paniego o ním dowić/ y onégo fievpomni: Étóiégo záráz 
sem gdy poťaže e rego wtafny bedšie/ porvínien mydác irrecufé , mo$iavpy 34 piace. y o2 
ne pilność detenuonis oioánasctre geofy podług ftátutu. 

A miónowicie v:zedóm wfiyfikim/Btótoscimy Dźiecżawcóm nófjym/tóć visebóm 
miaff y miaftecseE nájych/ iáto y poddánydh nafiych Duchownych y świetckich roftásua 
lemy/ áby oo pzypłego świetć Wátgossáty S. to wpytło bultóyffwo/ Etózzyby nie fľušyz 
li oozocznie/ meżczyzney bialégtovy/ 00 miaft epcludowóli/ y potym pistsenorodé y pze 
chowywóć zákazáli. A gośieby znowu fie vzócili/ oné imált / g0yż w mieście o tym dofyć 
bácsiné viseby wiedźieć moga. V Fiedy ten pożądeł vczynię ^ áby pod ming gofpodarz 
Eóżby był áras powinien báť znác vzzebomi/ gdy Pro takowy do niego w dóm pzydŹlE : 6 
miáftá máta fie contentomác ola potrzeb fivych Éomonilámt/ Etózzyby piss miescie oe 
bise znóiomi op Roty mieplsli, VOHA e yz táloroycb/goyby Eto fivetto poznał wydawóć 
łe powinni. 

A Etoby 5 táÉonvcb miánománydo visebów ábo Panów tátié bultávfiwo w ^jucios 
ortiés ábo máietnosci fivéy cićrpiał/ć podług tóy ConfFitucyićy piscciv nim fie nie zácho 
twal postvány pro poena duplici 14. marc: od Éogósfolwic fine dilatione & motionibus 

telpondebitw Girobsic. ZAtóra Confüitucya niema afficere repno MWoiewodztwć pos 
mánftié y AA liftié. 
De fugitiuis ad Silefiam a Capitaneis arcendis. 


X 


O sbiegách s Korony. 


1 $. V Olumus: vt Capitanei artium finitimarum , ruftrcos omnes, ex Polonia Zyg.wPio, 
in Silefiam vcl Vngariam fugientes , aut fe conferentes, tranfire non permittant :fed 1434, HL, 
"os contineant X arccant : fecundüm ftatuta Regni noftri, 286/51, 


O KOZERNIKACH. Tit: XIII. 


Syn gdy co prsegra , ociec nie powinien sań pláác. 
Pitry Wysfšey folio 358, lege 2. Aby gEodliwa grá Foftebré. 
Grac y Rękoymia pľáťiť dľugu nie NequeLufor neque fideiuffor eius 
powinni. obligantur. 


ek Ry żómtnieniu quy graczóm stos A» precludeńndam Luforibus taxillo- Káf.mwielki 


pur? 
Wo, 


séi Vymysluy / Etózzy $wyEli3 piiángmi áz 


no Snietośiącywi fie nota gre EofteE mys 


Tldtoe ná midre ábo ná sáftáme czes ` 


we Pieniedzy zdftównych / ná tonie 
dłużnik, ośtedźiczyyć grác/ y onć fobie 
piacich ; NARA fpofobem czynić tuz 


rú malitie fubrilitatem : qui confueuertit'347:14 25 
HL 152, B/ 


cum inebriatis, aut ad iracudia prouoca- 
tis & dedu&is, nouamtaxillorü ludi for- 
mam adinuenientes, fuper credito, aut 
obligandis rebus , etiam & impignoridis 
quibu fuis pecuniis, equis, bonis X hære- 


et. KAN ditatibus ludere : eofq; (ibi debitores tali- 
Eeózzy tát qe * ysłosliwie ob nich biore : | EN 

; 9 wyj. : í ter facere : fpoliare bonis , & malitiofè a. 
wi pisyrviedsre Dem y bn niedoftatkoś a p ca 


m pavet, NU eaefEofroc Ett oiim rzeź 
pončá d Daa: ola Etózych poeffcpto 
NAS Am Hi EA % weble ich zafług/ ob 


mouere: qui tandem De ludis exuti & ad 
inopiam deducti, vt plurimum ad vitia de- 
teriora labuntur : propter quz vltio ludi- 
cialis, iuxta ipforum commerita à nobis 


ED. H confucuitin talibus exerceri, 
" e Ü pobámowánig téy fivéy woz Quarc ob hoc malum euitantü ( quód 
y ébylácbtá rop Rycérffimi rzeczáz  preefertim noftri Nobiles, rebusabunda- 


mi fie bámiaca lą obion í 
NA Z $ g E 
d wieyfa bylá/ fťasálifiny euin 
ZER obyroátél náj 3 cudzośierceny | Etóż 
Iodytolwief ftaitu yzávoľánia byl/ nie 


grał 


tes, ftrenuitati deditipro defenfione Re- 
gnifortiüs peruigilct) decernimus: Quód 
deinceps nullus terrigcna nofter , cum a- 


licnigena,cuiufcunq; ftatus aut conditio-- 


NIS 


DOD ij 


271. HP, 
529. 


(5 Gwaftownikdh. 


grał Éo(fcf ná pożyczki ábo ná wiáte/cbybá 
© ggotowć pieniędze. 

2 iejliby Eto pazeciwko temu fiótutowi 
ypomie co czynił: tedy tym paier. nice 
chay nic nie waży pożyczóna rzecz. Ani fu 
iótićg płacćy ábo dofyćwczynieniu ten Etóz 
ry pzegtał/ temu Etóry wygranie beoste 

owinien ; áni tekoymia dány ob tego / 
Frón wygrał/bedśie mógł bjos pocíagnton 
© blug, 
* Aiefliby Eto pisectioiátac De fiótutowi 
óla piewiedzy ták pożyczónych pzy grze vz 
pominałby fie pEarddćmi fłowy five? Die 
šnitoroi óbo tego retoymi : ilefrocby do: 
czeczyłytólał zá blug pisersecsony/ tá wie 
letroć mu zá tego zelżywość wite pietmtaz 
dźrefią zápláci: d náfému fadowi táťaž 
buge podobna zá niepoflupenfimwo da. 


Otymše: Także y ofynie 


586 


út a e 
r 


+ 


gwalciéch. 


Gwatt gwałtem odpićrać wolna opo 
wieiidmfy [re piérméy, Articulo. o 
ZBOYCACHY ZLOCZYNCACH 


! SLRSKICH. 
© pojogácb y inych giwałcićch s nátáz 
zbách domowych / y o brzymddch / ftóré 
Myfikdy Berkó/ 3 innémt Sležaki Bro: 
' lefftwu Dolfttómn yiego sbywótelóm 347 
dáta, táfefmy s Radę náfo tmzóbiególąc 
pofźdytowili : aby pofpolitych Pobozóro 
pewna licsbá onych ná grónicóch Stem 
Wwrelkićy polffryeslefticb bylá položona/ 
Etóssby táforoycb. gwałtów y Erzywo nie 
bopufcsált czynić. A tá licsbá Eonmych ma 
bydi tezymóna ychowóna ten Rot álbo 
táto blugo granice yStemic oné mie bedę 
tnogły byś vfpoforoné. i 
4 goybedźie pofóy y vlpobotenié/ y góy 
bedśie obigta boiaśn'00 gwałtów zbóyców 
pzorżeczonychzonć liczba Fonnych votecég 
domna niema byos : y opowiebźiawfy 
ds potym 


Zyg.wkri, 
1532, HL, 
186, B/332 
HP, s48, 


da b N F ' 
faéiaa piatych Gabotondi 
nis exiftat,in Regno noftro ludattaxillos 
ad praftam,aut creditum feu credentiam: 
fed tatummodo pro pecunia parata. 

Quodfi quifpiam contra hoc ftatutum 
venerit temerarić : ipfo iure non valeat 
creditum : nec ad aliquam folutioné feu 
fatisfa&ionem , vi&us vi&ori tenebitur: 
nec fidciuffor datus, ab ipfo vincente po- 
terit, pro debito conueniri, 

Si quis vero cótraueniens ftatuto , pro 
que pecunia fic credita acriter monucerit 
fuum debitorem , cum verbis turpibus, 
vel cius fideiufforem : quotiefciique ma- 
ledixerit & improperauerit, pro debito 
prelibato : toties illi, pro fua verecundia; 
poenam pietnadziefta foluet: & noftro 
iudicio, nihilominus aliam fimilem poe- 
nam pro inobedientia afsignabit, 


nienydielonymgdy co prsegra, še gd iego GĘŚĆ 
|. poaytano by ma. 
MaR wysfté» fol: $59. lege s. Syn tefcse nie voyosiclony ać. 


OGWALTOWNIKACH Y 


Titul XV. 


Poltronnć. 


PRADONES. 


Dr incendiis , & aliis violentis inuafio- 
nibus domorü & iniuriis, quz à Mytzka, 
Berka, & reliquis predonibus Silefitis, 
Regno Poloniz , & cius incolisinferun- 
tur,cenfemus cum toto Senatu ita proui- 
dendum, vt ex publicis cótributionibus, 
certus numerus equitum „in prefidiis fiz 
nium terrarum maioris Polonie & Sile- 
fiz collocetur : qui huiufmodi violentas 
& iniurias hoftilesinferri non permittante 
teneriq; & feruari ipfe numerus equitum 
debebit hoc anno: aliás quamdiu fines 
terra ille non pacificabuntur. 

Reftituta autem pace & pacificationtó 
fublatoć; metu,à violentiis predonü pra“ 
di&orü,numer'ille equitü (eruari amp d 
nó debebit: & áplius declaratis Sereni F 
mo Regi Ferdinando, & Principibus, a 4 
isdue ordinibus Sile(ia , iniuriis & dam- 
nis fubditorum noftrorum, nifi pr d " 


Cé 
(0o. [+ 


gość śioóma Tit: ptertafn, 


„potom Frótafnieypemu Erólowi Serbyrtán 
, Dory inym ftanom Gloffim, Erzyw0y y 
| BEoovpoboánycb náfscb / Zell Sbéycy po 
opowiedzeniu takowy ob czynienia pwal- 
tów y Frzywo nie bebo fie ffrzymawócy 3á 
pody vesynioné nie dofyć vczynią. Státut 
Bréng czynić woyny ibo obpormicoši zákázy 


poft declarationem faam, à vi & iniuri- 
isinferendis contincantur, & pro illatis 
damnis fatisfaciár, ftatutum, quod dc non 
inferendo bello vel inimicitiis non denü- 
ciandis cauet, relaxabimus : & vt vnicui- 
que in pofterum vim vi repellere liceat, 
permittemus. t ` emm 


-Aezniesiensy/ 9 áby Éo$oc" ná potym wolio było gwałtu gwalterz odpićrać bopuścinry. 
 Deviolentiis ab Exteris contra Pacta, 


2, A 35 csefté gwałty poddánym náfym 5 fasiebstích Panfiw pues nicttéxé goot, 
towyiki fie bžicia/ á 3olafcsá 3 Slaf v 3 Wegiec / włożymy fie vo to / ábyrwedle patt 
fpiówiedliwość ytezywdzonyn bylá / y potym dby był wedle nich potóyzáchowman. Cez 
Bo iejliby fic OóSÓŹ nie mogło / w tym żalu podddnych náfpych/ beostemy winni schalte 
im tego/ co Conftitucja JAvólá Zygmunta w voEui 53 2. vczyniona / w fobie obmawia/ 
toffásutac to whem podddnym náfiym mocą téy ochwaly Sásmomév/ áby tótowych na 
tesdmitówy gwałtowników żaden zńchowywócy wpóm fivóy pisigmomác nie šmiaľ/ (ub 


Pona dc guerris fancita. 


5éymové y Sadové. 


Pátra wysfšty fol. 510. Tit:10. O prelpieceńfimie mieyft y 
ofob [gdomych. | 


Podroznć. 


Gwaltownicy o[ób ná potrebách 
Rseczypo/politey będących karáni 
d: mái, Articulo. okoto Com 
MISSARSKIEGO Y POSELSKIE- 

GO ZGWALCENIA, 


la à $ DU tym Etónch fivawoz 
fi d fie tośminożyła i$ té ná diótrách po 
e Ee po Msióch y Midfteczkdch, nie 
tá el nie bebacé ná Drzedśiech, dle 
of, 2) Yseczypofpolitéy ofoby md fobie 
e m Cié nie obawidię fie : prsečívoko 
mieniuy wych Iub£r wfieteczności výľcoz 
CH slefi 100 niu/ sá ráda wpytFich 
áby ÉtoÉoloick výšámviamy y ffésriemy: 
lefwd Dam era etaty póny/y Rády Écó 
dbo náfé ábo sc obvicť/y Fe Pofłj 
nófić ábo Basel? F tózy fpeówowią 
fann wólnć ábo siempre | (PAW, Y ná 
ei Qeon / 4bo 
oi wrácáigcé fie/ Cštét nie fa e ci 
Y y dnggić cztéry Po fam, s 
togácb / bądź we Wsidch y mićftecze 
2+ rëmgmtelet fpofobem śmiałby 


nótechać 


iddgcć/ Abo ná: 
3nicb bo domów : 


Poena à Sigifmundo Rege ftatuta, 


. cótraviolatores Confiliariorum & 


Nunciorü, ad Conuentus publicos, 
fiue ex illis proficifcentium, fiue in 
eifdem cómorantium, quod etiam 
de violatoribus Iudicum ordinari- 
orum fiue Commifsariorum, eft in- 

telligendum. 


[rem contra cos. quorum licentia couf- Zygwkrá, 
que progieffa eft; vtita promifcue, fiue "0.fo is, 
in viis publicis, fiue in villis & oppidis, Hl 308 
non folum priuatas, (ed etiam. publicas, H 


perfonas, violare non formidant: Itaque 
talium hominum infolentiam cohibere 
& coercere volentes, cum cófilio omni. 
um Regni Confiliariorum , ftatuimus & 
Decernimus : vt quicunq; Prelatos, Ba- 
rones,& Confiliarios Regni ftatus cuiufli 
bet, & item Nuncios, fiuc Noftros, fiue 
Terreftres, noftra ac Reipub: negotia o- 
beuntes,ad Côuentus publicos,fiuc Ter- 


© GivaftovttifáB. sg7 


Stepb, «w 
Wuar,ig28 , 
Con, 2193, Be 


P» 77. 


reftres, fiue Generales, proficifcentes, in. . 


ciídem Conuentibus manentes, fiue ab 


DOD iij 


ciídem 


e 


sgg © Gwaftowiitócd. Bála piatyc fadowych. 


nátecbác / abo zgwałcić : miech bedźte ofae 
Dzon i3 obaśśił LPidieffat Jcólá 7j. AT. 
Cóż też go tych, Etóu ná fabsiécb choć 
$iemitich, hoé Commifjócftich / Consifa 
farze &ebSte/ óbo SOvseonift fpzdrowiącć 
potrzeby Bozonne emialby zgwałcić ma 
bydžrosumiano: áby tál3e tógże winy obiáz 
żenia Mólefłatu Erólerftićzjo byli winni. 


ciídem in domos fuas redeuntes, quatuor 
feptimanis ante conuentus, & poft aliis 
quatuor feptimanis , fiue in viis, fiue in 

„ villis & oppidis, quoquo modo inuadere 
& violare aufus fuerit: crimine lefę Ma- 
ieftatis reus iudicabitur. | 

^. Idem veró de his, qui in Tudiciis fiuc 
Ordinariis, iue Commiffariis, Commiffa 


rios, Iudices, vel Officiales, publica officia exercentes violare prefumpferit; taliter 
erit intelligendum, vt eiufdem criminis lefę Maieftatis obnoxii iudicentur. 
To pniwo [ká3oné in parte. 
Pitry fen fol; 23. lege 3. Gbzdżanie ic. 


Ná Gosćińcach, we Wsidch,w Kar- 
amách, żywnośći gwałtem bnine 
bydi nie máig. 

kdżwielki A, NO DÍ wfielki gwalt nie pises pays 
1:47. Lal csenw rozmáitémi vftérodn práronémi bye 
39» HLV7^: wą sd As oto v bámoroar : Olatego Écól 
BL sio HP« eo 45,34 flufina tsecs to bydž cosumtal : 
U^ ` db wtdfowych vsecsáco pożytti pobdás 

pech frescb opátesst. Atáť vftdwiamy. 
Zlby ét Etórzy pises gościńce 165032 60 
Páném ftoycb / bo też w fpiémácb fiwych 
wlafnych/bg05 Pástomie/ bądź Ssládhtá/ 
baoi Erózćgotolwieć inéqoftanu Y sámos 
fánta luotte nie bili potrzéb dla siebie ás 
bo ola Éont/ we Vôstach/ w Aórczmićch/ 
ábo té ná miesfcách inych ofobnydh : váz 
Byżadnego gwałtu nie czynili ton Etórsy 
prsedáčniechca/ ábo pzeddć sbzaniáta fie: 
dle aby Eożdy fwych tzeczy vżywał wedle 

wolćy fiwóy. a 


Nullus pabula pro equis in via, hoc 
eft in Villis, Tabernis , aut in locis 
folitariis, violenter recipiat : aut ad. 
vendendum cogat nolentes. quin 
vnusquisque re fua, pro libito fua 
voluntatis vtatur, 


Cyn itadue omnis violentia, non im- 
meritò variis Iuris fanátionibus prohibe- 
atur, & coerccatur: Maieftas igitur Re- 
gia zguum cenfuit, Subditorum cômo- 
da in his przfertim prouidere. Statuimus 
ideo: To 

Vttranfeuntes pcr viam , ad dominos 
ipforü, vel in propriis ctiam negotiis pro” 
curandis, fine fint Principes, Milites, aut 
alterius ftatus & cuiufcunque conditio- 
nis homincs exiftant, pro fc expenfas, aut 
pabula equorum ; in villis , tabernis, aut 
locis folitariis, non recipiat: autaliquam 


vim inferant, vendere nolentibus,auta venditione fe retrahentibus : fed vnusquisque 
liberć vtatur rc (ua, pro libito fue voluntatis, 


Domové. 


Kto gwaltownie cucy dóm ndiedkie 
y mini kogo, ábo będźie ranion, 


Kój,wielki S+ Trote fEdyżył fie ná Janó/ i5 mu 
1347,L4,17 zábal cztáry vány : á fan sna fieito vczye 
BL. ai pił ále 3 tey pazyczymy +5 3bioyną veľa ná 
ni HPios Som my náfecol : wtym náfčiu mótke / 
ábo éioffte/ dbo Zone /ábo té dżićwfe mu 
tám: Été ráne powieba ob YOosnégo 
widźiórą / s chcetego boroié$ós. M0ośny 
fpstóns pises Gebsiégo sápisal/i$ rany nie 
voiožial. A i po sápisentu tego YOoínétto/ 


l 


' Quiinuadit domum alterius manu 


violenta,& vulneratur,vel alios vul- 
neratin domo, 


Pss depofuit contraloannem, quód 
fibi quatuor inflixiffet vulnera : Ioannes 
vero fatetur hoc fe feciffe : ex eo,quia mA 
nu armata domum eius inuafiffet : ŚCI 
cainuafione,matrem, aur fororem, vel i 
xorem feu filia fibi vulneraffet: daer 
nus,refert,per Minifterialem confp€ Si 
vel vifum fuifse : obtulit; fe probaturu: 
tamcnMinifterialis interrogatus per Judi- 


Jan fam i rány mátcesá cci 


dániy 


Cześć śiodnia/ Tic piecnafty. © Gwałeówiikih. 589 


dónćy pases fTufmé stwidoki/tEtówy róne miz 
dźieli y oglebowéált / chciał Oowicżoś : Niy 
by táťoréy y icy podobrtćy rzeczy fľázutcz 
my: Ji Jan ma bydź przypufczon Fu tez 
Ožieniu smiábEóm o táFoma potrat. 


cem,ncgauit fc predičtum vulnus vidifse 
velconípexiíse. Et quia poft negationem 
ipfius Minifterialis, idć loannes.mox pre- 
di&um vulnus matri fuz illatum,per alios 
idoncos teftes qui di&um vulnus viderüt 


& confpcxerunt, fc offerebat probaturü : Nos in tali & fimili cafu decernimus : eun- 
dem Ioannem, ad producendum teftes, de calumnia forc admittendum. 


O sgmalceniu domu y w nim ninie- 
niu, o męsobóyftwie , y o pomocni- 
koch tdkowego gmaltomniká. 


6. Gios czefłoftoć ttwaltownicy bos 
mów: fivote obrony prámné prsetládáli / y 
dla wielkosci táPoroégo pisellábánia micz 
Eiedywinni byváli wolni czynieni ob žátób 
fiórżących fic: Ola tego vffdwiamy. — 
7$ gdy Eto wpeofy m ddm czyy refa 
gwałtowną gofpodarzć ábo Żonezabo fyz 
ndz ábo fluge tego zóbiiezóbo oťrutníc ráz 
WitáEony tefli bedźie poswan do (ad zam 
Fotétro/ nielndczćy ma bydź pokonam / iw 
no miánorániem osmmascte świddtów: 
3btóych máig bydź obidni Besé flácbéicy 
Dobry flawy y Osiedli w onym powiecie 
aboyDorewództwie/ goźte táťomy uczynek 
edżie vczynion : d tám powodowa ftconá 
Vczyniwfy známi pzystege ` otrzyma one 
DO: d obwiniony tato Hrvattovoniť przez 
Pieczenftwa domowego ná qárole ma 
Yos Faran. 
omplicessásie abo pomocnicy niech 
Máig fEseábareny 3wyczay právny o2 
By fivéy y Faránia. | 
Ale Żeby Eto ofoby fpzńwiedliwcy v nies 
PLNÉ o táťomy (bo iny mwyftepcť potwarz 
Je nierytrował/y áby stab obwiniony nie 
"H Wieże rofádzomv táťomynr pyped 
mi s Wis ypotomťovie náfy piérmég/ 
ii enge bo wieże wfábsic vhivápte 
mq epit vue 
wé poł oten Säi wtedźieć máig parodii 
Fola pop rána] à SEW tee 
Atón gdy sy (© zadko 
Niy tátowé Potroavsy vznány bebite t 
PM PRU? Sporoinnosd V 3 3mičr3chz 
nosci náféy bezecné ` eege, 
t ; cgo fľažemy byos : y né 
tv dev "dk bs P3tpalíc vcoft'aiemy 
te[liby tífom SS LET 
fy táťomy Ned Ratan va PA 
Zem „NV wą vctell : zátáz 
4 ma bydź bežecny/y zd táfiégo ma bybš 
ANY né gárole poimány baran. — 


Sľugú 


De domus violatione , & in ea vul- 
neratione,ac homicidio,& violato- 
ris complicibus. 


Tem, cùm fieguentiús violatores do- "+. Or, 
morum fuas defenfiones iudiciatias depo “ko. 
nerent,in multitudine cautelarum : per 8 e 
quas nonnunquam rci abfóluebantur, ab 105 Fi beg 


; > Kees: 124/ ui. 
inftantiis Actorum : vndc ftatuimus i HE ao 


Quodfi quis intrans domum alicuius, 
manu violenta hofpitem,aut vxorem, vel 
filium, aut familiarem ipfius interfecerit: 
aut etiam enormiter vulnerauerit : (alis fi 
citatus fucrit ad iudicium caftrenic, non 
aliter conuinci debeat, mfi teftibus decé- 
o&o nominatis : č quibus, clc&is fex no- 
bilibus bone fame, X poffeflionatis, il- 
lius diftri&us, aut Palatinatus vbi tale cri- 
men fucrit patratum , Ador cum citdem 
przftito iuramento, actionem obtincbit, 
& reus,vti violator (ccuritatis domcettice, 
vita priuabitur. 

Complices veró antiquam retineant 
Conftitutionis iurifditionem animaduer- 
fionemáuc. 

Ne tamč quifpiam perfonam iuftam & 
innocentem , pro taliaut alio criminc ca- 
lumniose culparet,exinded; culpatus de- 
putaretur turri recludendus :in tali cafu , 
Nos & fucceffores noftri, priufquàm de- 
putandum in turrim feftinauerimus, feru- 
tabimur 8 (crutabuntur: fcireq, debebi- 
mus & debebunt, veram pofitionem rei, 
culpe, X calumniatoris. 

Quo in calumnia comperto : Nos vt 
talem, ex debito autoritatis noflrzinfa- 
iem pronunciabimus: & infuper in fa- 
cie cauterifari mandabimus. 


Sed fi violator ipfc , patrato crimine de 
regno fugerit +iplo fado infamis pronun- 
cietur & habeatur : in collo, fi eius copia 


effet, puniendus. ^ — - 


Si 


$90 © Gwałtownikich. 

Slugá giy ie[li gralt vczyni , dv på- 

na sápomiediány bedšie : pan s nie- 
go fdriwiedliwość ma czynić. 


OB. ZA Gox Étón człowiek Etórétrobol, 
Piotr.1496 : bed bedźie obyoini 2 
14:871. wieć om edgcy bedźie o winion/ letto 
SES FA gwałt bomori vezyní/ á iáEo opifas 
a 433, BP. HO teft/ gofpodarzó żone /dźtedi ábo flu- 
206, #enádom náfebfy gwałtowną reka w Do 
mu żóbiie: w £ókowey rzeczy on tvvaltoroz 
niť v tego páná pes YOosnégo y &slácbe 
tefiózwiemy/ áby był záporiebšiam : 3 Ftóz 
tym tát obroinionym pán tetto fprámieblie 
wość bedjie powinen wczysić. 

A iefli ost pan oblicsitic o to żąddnyfpia 
wiedliwości nieżechce vczynić i tedy fam 
pan san bedjie obpomiebác powinien / 

, wedle pozzadľu picos, ^ 


, Ieflifluga, gwałtvczynim(y včiece. 


ran Olbr.w. Se Akon Dun? iefliby viď / dni 
Piotr.1496 pazeż Bláchte nie był sápovoteostam : pam 
L44107 HL tego zan pozmány | nietitácség fie 3 obuet2 
14,B/23, pienia tałowćgo ocsgsct/icbno vczyniwfy 
y 433. HP, pyygiege 3e Owiemó świddti +13 áni zá Ter 
06, go widdomościę/ áni zwoleniem / áni roz 
fľasániem / óniwolę ter vowel fie oftat : 
m dał pzyczyne Eu vesyritentu tátowému 

fludze. 


Tako przećiwko flugamošiádlym dbo 
. nieošiádlym , który [g obminieni o 

sgmalcenié domu, o sabićić, y o inne 

ay ftępki ma by di poftępowano. 


Zoyg.vhrá, 9, © zeftobroc iu$ 6osiwiabcsylifimy : 
13%, HL, i3 vffóre abo dekret / Froo ieff nápifan y 
342/45HP gástoan offrogzi / pobbénym nóbymi v tele 
59. ^ tęnonościy obcieżliwości sábamal ` e áby 
nópotym ftócgamy obióżóniu. fpoltćnnu 
nie bytá Odrwóna pszyczyna / Eten áby ie 
ónálo bottátému y vbotriénn fpiówieolia 

wość bylá csyniontá/ »fówiamy t 


výz iefli Eko 3 Pánom abo s filácbtys poo > 


bánydh nápych pozowie Éogo/ iitoby zá tes 
go widdonośćię/ voffasániem y wolę tez 
mu nieco tu Erzywośie y Fu pEodźie Doc 
flugi sftóto fic: teby Pan ábo plachcić 
fpiówiebliwość; fługami fioymi bedžie po 
winien vcsynic: toy v niego bebo sápos 
wiebzewipizez YDosnégo vpláchte. ` 
A goźieby 


E piaci Gabotondi 


Si quis culpatur: quód famili- 
aris fuus domum viola- 
| uerit, 

Cym vero aliquis homo , cuiufcunq; 
ftatus exiftens , inculpatus fuerit: Quod 
ipfius familiaris violentiam domefticam 
fecerit: vt fcilicet deferiptú eft, hofpitem, 
vxorem, filios, aut familiaré ciusinuadčs, 
manu violentain domo cademinterfece- 
rit: in eo cafu illum violatorem apud fuń 
dominum, per nobiles & Minifterialem 
areftari décernimus: cii quo taliter culpa- 
to dominus fuus ius miniftrare tenebitur. 

Etfi perfonaliter requifitus, ius mini- 
ftrare denegaucrit: extunc pro co refpon 


debit dominus, fecundüm iuris ordinem. 


Siferuitor violator domus fugerit. 
FT^ e 


Alis autem familiaris, fi aufugerit: per 
nobileť4: aréftatus non fuerit: dominus 
fuus pro ipfo citatus, non aliter fc innoxi- 
um de crimine tali cxpurgabit: nifi Iura- 
mento per eum, cum duobus teftibus fi- 
mul preftito : Qaod videlicet nec fuo fci 
tu,ncc confenfu, neq; mandato, aut vo“ 
luntate , crimen id,eft commiffum: ned 
dedit occafionem aufügendi (eruitoti+ 


Quomodo contra feruos poffeísio" 
natos, vel impoffefsionatos , 11U4- 
fionis domelticz, necis, aut vulne- 
rum, aliorumüe criminum reos, fit 
C | procedendum. 

Rebrô iam experti, Conflitucioncm 
fcu decreruni, quod Oftrogi nomine 10- 
fcribitur, fubditorum noftrorum ratio" 
nes grauare : ne deinceps querclis velof- 
fefionibus mutuis, aliqua fubfit occafio * 


"S vt perzque. diuiti ac pauperi rufticia DU 


niftretur, Statuimus : 

- Vt fi quifpiam aliquem dominorum» 
vel Nobilium, fübditorum noftrorum €^ 
tauerit : quód fcituymandato 5 voluntate 
fua, quippiam per feruos miniftrofqs eius 
ad iniuriam fibi fa&um fuerit > Dominu? 
fcu nobilis,iuftitiam cum ciufmodi fcruis 


kota: : - um 
fuis miniftrare tenebitur : cum apud © 
& nobiles. 


 fücrintareftati,per minifterialć & no 


In dcfe&u verd Iultitix, is ipfe p 


`" mmap ma ""_ |. 


Cześć śiodttta/ Tic: pietttafto. 


A D ; 
Vá, 
ty D $ 


9. 
ká 


A goźieby fpzówiebliwości nie vczynił 
tenże pan ábo Bládocic poztvány : tylko o 
té rzeczy odopowiedńćyfprawomić fie bez 
bšie powinien, Etóié dotykóią fic gwałtu 


domowógo / ábo nótózdw ná ofobe tálg / 


ábo zábičia Etózćgo filáchćicá / ábo rónież 
nia / wedle feátutu pics Beóló Olbrádhtá 
wtógrzeczypczynionógó, | | j 

A o iné Frzywódy/ ióto o vbicić / o rórtiea 
nić Etózćgokolwiet pioffétto Pom członice 
Fá, tátše o pobeptániu sićyby/3bÓŻ ná poź 
lóch/y traw ná tąkóch, fpástenié/ *yoinć 
wyfłepEt mnieyfie.tefli eben óungtétto poź 


Zomíctym (pofobem/ 1334 ieggo wiádomos 


ścią / tofłazónićm / ywolg/ tókowa Prés 
Éeserobá. pases tednćgo ábo wiecóy 3 fług 
mieośidołych Éogo potkółó/ vfłdwiamy:3 
ten,Etózćmu Fezyvodá (lf vyniote/ ma 
šedác fpiówiedliwościod páná onyd flug: 
a Dan tych flug bedšie to powinien oc; 
hic, tefltbedg zápomiebzení v páná fives 
Bo pies filóchte y YOositégo. 

A iefli o ieden zły vezyneť ábo o wiecćy 

0egotolwieć Páná osiedli obmintent 

de: tdtowych fimych pomobora Droe 
Ná/ Étóna Eezywode ćićrpi/ á nie Dáná ich/o 
on Oczynef vo (abfie y vo pzawiedo Ftóvégo. 

Gë bedz „niech pátesy. 


© GwattowniEiG so; 


nus feu nobilis citatus pro his duntaxat 
rcípondcre , & fe purgare debebit: qua 
attinent violentiam domus, X perfona: 
inuafionem, vel Nobilis alicuius necem, 
fcu vulnerationem, iuxta tenorem ftatuti, 
per Regem Alberti fuper hac re conditi. 

De aliis verô iniuriis, yt puta de percu(- 
fione , aut vulneratione plebeii alicuius , 
item de feminum vel frugum in agris , & 
graminum in pratis conturbatione , con- 
culcatione, depalttone, & aliisid genus 
minoris momenti cómiffis : "alter alte- 
rum in hunc modum citauerit, quód fci- 
tu. mandato & voluntateipfius,aliqua hu- 
iufmodi iniuria, per vnum vcl plures fer- 
uos non pofľeflionatos , affe &us fuerit: 
ftaruimus : vt qui iniuriam paffus fuerit, 
iuftitiam (ibi minittrari à ferui vel plurium 
feruorum domino poftulare : dominus 
vero feruorum illam miniftrare teneatur, 
fi areftati (erui apud dominú fuú per No- 
biles & Minifterialem Terreftré fuerint, 

Quod fi veró inculpati de crimine, v- 


nus vel plures cuiufpia domini ferui, fue- 


rint poffeffionati,illos A.&orz iniuriam paf- 
fus, & non dominum illorú,de commiffo 


'crimine , in iudicio, & foro competenti 


conueniet. 


"Declánitig fdtutuo gwaltownikóch. Arti: De invasione Domvs. 


lo. Pd cent 3beclárutemy ftátut de inuaforibus domefticis, i$ gby tu; bedžie Stephan. w 
conujdus „ten Etóx nádóm náchodši /teby poft conui&ioncm partis Aćtoree, mie 


<cbit, 


y datvác forwatozów owfem poenis in ftatuco defcriptis citatus & corui&tus fubia - 
Wgótże poco conuictig ma byś fcrutinium. 


Gmałtownie nybiči s máigtnosti, idko sásie do niéy przywróceni bydi 


maig. 


Quomodo pulfi nunc reftituantur in bona. 


41*1578, 
Col, 19% 


n : Qvi, negotium,de violenta expulfione de bonis inter homines vehementer Sigis. Crac, 
his Cft: & increbruit adeó : vt iniquus iuftum, nocens innocente reum peragat : 543. HL, 
onifq; depellendo citet.in fpem probationis: qua cx confuetudine iuris, bonis ex- 

pulfo feruit,vt bona cius intercipiat : tametfi fortafsis nunquam in poffefsione corun- 


dcm bo 


norum fuit : nec literas vllas feu Priuilegium, fuper cademacquifiuit : 


121,B/ 397% 


Zeiten noshuiusmodi licentix ire obuiam, & candem intercipere volentes, ` 


id illi remedii cu 
fos, feu dciećtos b 
Pofita, in recenti 
Volent) confug 

Nihilomin 


m Senatoribus noftris,terrarum Legatis reperimus : vt fi qui fe expul- 
onis affirmant, ad officium Caftrenfe, in quo eiufmodi bona funt 
„Ad maximum infrá menfem ( fa&urico nominc proteftationem , fi 
DI sg pro expulfione deiedtores citent. ] 

us oficium, ex controuerfia partium defcendendo in illa bona, feru- 


tini tk à ; : 
num feu inquifitionem 4 vicinis illis bonis adiacentibus facere : & teftimonium ab- 
En fub onere confcientia, a bona fide Nobili; 4 kmethonibus autem illorum bono- 
m,fub corporali iuramento inquirere debet, de hac expulfione, fi ita fcilicet facta 


fit, nec 


3 © Gwatcownikócg. 


Rálad piatu Gabotnd) ` 
fir, icc ne: X guisante lianc expulfionemi; veľ menfem, illoruni bonorum poffcffor 
fuit: numi videlicetexpulfüsautcitatus; . - E 
. Quiquider kmethones tenebuntuć narrare; quis corum illos teriebat; cui eenig ` 
dabántante lioc tempus: quifue eifdem imperitabat,& iuxta hanc teftificatiórieňt in v- 
tramgj pattem,officium huius negotii iudicium feu decifionem faciet. 
fdter pueros illos, quorum fortaśfiś patriii,vel Tutorcs;iure tutelz vfi,dum mi- 
fiorennes adhuc effent, illaipía eoruni bona vendidiffent autálienaffent; contra CO: 
rum ius,& iuftitiam.Talibus čňim pueris,poftqua id annos difcretionis. peruenerint, 
offici tenebitur iuftitiam faccre : tametfi non in ťečenni fa&o, ad hoc ipfum officium 
confugeriňt,ne čo niodo; fcilicet Futotes,bona pucrorum perdant :neńe gúisab c- 
dem incerta bofia chat. vt uat CN "d 
.. Quódfi citatus recipcfet fe ad niutiinietita : debétridrtaté ad qualia fiunimenta 
fc recipiat vnde,& ex quibus Actis producéda. Tunc ehim non vlterior debet ei dari - 
Dilatio : hifi ad terminos proximos illorum A &orum, ad qua fe receperit. 
|. Quódfialiud quidcunq; poftea oftenderit : extunc caufam fuam amittere debet: 
índed; A&or pro damnis, quzcunq; hac depulfione fua reus fecerit, ad ius Terreftre ` 
iuxta ftatatum remitti debet. 
Tenże ftatut reáffumomány od Zygmuntá I TI w Krákomie 1588: Articu: - 
O GwarrowNyvMw WyYBICIv. 


| R 388, 


| | folio 306 


(o vecolé niego sácbomác fie méig: 


ze, X authortiate wżięł/ma bydź Faran ming 


SASA ]2. Ce it Anni 1$43.de inquifitionibus violente expulfionis veáffirmuteé 


| v St an ra AJ - gr j VE Å <a , js į 
; (5 INN e poiániu y więsieniu Sslachćica, | 
| Cenžetám D. V dy by Glácoéic fládbétca viiieslnie gwattem poimał/y Do wieżienia priuatd | 
i ydpmupźiefłu gezywien zy ma Stco3tec né DIE 


w wieży of, pro poena pübica;i fobie rownego potiaľ 4 miewolił : Snowy mé ty 
£coicetebíiec/ táto długo wwieżieniy trzymal lub poćnainfamie : 4 940 to iefcze płody 
pórwdnien odłożyć má Etóré AlEto. pzyfieże : ýrány tefltby iátié miał/ według pióważć” 
płacidoc Sad Stemffima cx (crutinio vnarác : d mimo to © wyfmobodzerić3 deg 
mia/ tófićgo wolno Fásdbému poroimmémii/ ábo pazytacielowi: talie Pánu o fługź / 9 19+ 
bźe o Páná pożywść ná RokiBrodzkić peremprorie : né Etórych ma fiároftá fľažať eli- 
„ beratiotiem oné go wieśtorićggo fub poena bannitionis , citra quamùis appellationem E 
profequationem ipfius, 60 tego Étóxby detrerowi bof etc miechciał : 4 bo tey elibe ` 
vácitey ftároftá ma deputotváč visad fwóy y z Wośnym : Wiyminiąc tego fluge fame, 
tto sloo£icid/ ábó $drdyce/ Ftozégio wolno wić potiti, Tó; fie y nd ftétofte ściągać 
iná, gdyby Fogo fub praitextu officii poiat excepto iure vito, & recenti crimine. 
CS l c:beeláratia prama t ćgo. d 
| SÉ dátuiems Conftituciz anni 1588. obmántiý Bil eniti plácbáicá/ gotby 
fiuge fivego retoddynego sloosieiá bo 3orayce Frói part poimal/ pod te Con(tituey? 
poopabáéniema. — | 


Bi aloplo wfkie. 
iefli Pännič, Wdowie, (bo Mešát.. Deviolatiońe Virgintü,& opprefsio 
ce któ gwalt vczyni. ne Viduarú 8 maritatarume 


| wielki 


wy d [A Tobytolwiet póńniej VObod 


| RY 
| i 


| 1,3. Let BTE Mieżótce/ ná polu wlesić/ o domu / 
| sj HL, ébo gożiefoltwiek góałt oczynił tá Pánná 
| Co 505 9 su, śbó bidłtgłowa vpedfiy 00 utvaltovóniťá/ 
| HP; 275 406 bliżpóy wsi pizyptofiy wettżćch oniácb 
bebšie wołała ná Fmiecie /płacząc y opoz 

wicdńląc fiwóy gwałt: á Etemu fie znaki 
| gwałtów 


Vicunq; verô virgini, feu viduť, vel 


coniugate, in campo, fylua,domo; ant Y7 
bicunq; opprimendo, vi 
& virgo (cu mulier, eudden 
opprefforis,(i infra triduum à 
niorem veniens, feu in vill 
vicinos clamaüerit : ploran 


olcntiam fecent: 
s violentiam 
d villam vict 
a exiftens, 40 
do vel lačry" : 
mando, 


gwałtu iównć ná méy poťaža té / y náto 


Cześć ślodma/ Tie. pietttafto, Ø Gwattownikih. 593 


pazysieże: tábory gwałtownie niech bez 
die ná láfce náfés /y pzytaciół ée? éfo/ 
gdyby otčy wotániu Emiečie stwiadczyli 
ma bydź rozumiano, 


Ale iefli pánná potwarnie Fog o trvalé 
oftórjy dni fie ná nicy znáťi gwałtu nie oz 
Eażg : tedy ten, Eróżego oftáršstá/ Bescia 
fic fiwógo ftanu sroiádi oczyści: á oná táz 
Eowa potwatnicć / Erózegokolwiet Bom 
bedźie / flufną wina niech bedźie Savána. 
Pannę kto gwaltownie vlapi, niech 
bedie besecny : d któraiest vlápio- 

na ná to smaldigcayniech po[ag 

tri. 


; IS. Okoto tych, Etózsy Pánnyy big 
łegłowy gwałtem imóia/ tf chcemy bybž 
Sacbomarto : žeby takowy lápács pánny o 
to Pzóweni pazewyćieżony wedle fłórych 
Stótutów cześć, d Etóra ná to seed bo: 
ła wBytkić ośtcdŻicznć / yEtózćkolwiet iné 
cj Paynalejgcé 3pofógiem ná wieki trás 

A 


Decldnicyia tych Stadtutów. 


16, Du zgłódzenia wątpliwości, 
Etóżą py Státučie o vłópieniu pánien y 
iałychgłów wczynionym cseftolicoc fie 
wfcyna / sbáto fie Tram s Radśie napój 
P5365 niniesfy Dekret lego moyrosuntienié 

tAE tovt (ric, 
ác? góy ten Bréng vlápipánne/ YO6ome 
no meżdtfe/ pred Las otáforoy vezyz 
Me an bedźte : tedy w fen csás wedle 
biles. fátutór Práwem piseonány bez 
yo ran cześć trócić: gdy pónnó/ áz 
ofob SIATA wdowa ábo meżótkć prseb 
P ilia poftówionasesna : i$ pises o» 


Itéto Os 4 DONA 2X La d 
Gre fat a, nego Etózy ie vlápit gwałt fic 


PE D náb wolę y 3tvolenté ies; prze 
Wie, vlápiomna. 2(bororém pes taFome 
E ży Che bialéyetorog/ wdowy meSátti 
fe ros P Pány ter Pré vlpibebsie 
NH ŚMIAŁ Pzekonónym ná obfadzenié 
śle tefli Pénná; YOborod/YY eS td ido 

is Peð oblicznością NáfA zeżria/ 9 poz 
e 15 nie gwałtem P/365 tego / Préis poz 
Wiefi byłą vlápioná/ Ae ióywolęy 
Ze swolee 


mando, narrandod; fibi violentiam effe il. 
latam: & figna oppreffionis in co apparu- 
crint manifefta:& fübfequenter iurauerit : 
in gratia noftra amicorum d; eius , idem 
opPreffor exiftat. & hoc,fi de cius clamo- 


„re di&i villani fuerint próteftati. 


„ S1veró virgo de oppreffione aliquem 
accufauerit calumniofe : & in ca figna nó 
apparuerint oppreffionis : extunc is quë 
accufauit, cum fex fuz conditionis ho- 
minibus fe expurgabit: ipf verô calu- 
mniatrix, cuiufcunque ftatus & conditiż 
onis cxiftat, poena debita eaftigetur, 


Raptor fit infamis : rapta vero, fi 
confentiat, Dotem perdar, . 


Tem de Raptoribus virginum & foemi, 14! Org 
narum, ita volumus cffe obferuandum : 77: A 
vttalis raptor virginis, fi Iure conui&us rn M 
fuerit, fecundüm antiquiora Statuta, ho- 394,HP175 
nore : & foemina rapife confentiens, bo- 
nis omnibus hereditariis & quibufcun- 
que aliis ipfam concernentibus rebus, 


Doteduc perpetua, priuentur perpetuis 


. temporibus. 


Eadem lex interpretatur, 


Ap fubmonendam dubitationem, que Zag ehr, 
circa Statutum, de raptu virginum & foe- "532 fol, 4, 
minarum conditum, oriri fepe folet, vi- EB 11. 
fum eft Nobis 8x Senatui noftro, per præ- ? yd HP, 
fens decretum illius intelligentiam ita de. *7* 
clarare. 

Vtcüm raptor virginis,aut mulieris,vi- 
due (cu cóiugate, ad prefentii noftram, 
pro raptu commiffo citatus fucrit: tum 
demum fecundüm antiquiora ftatuta, iu- 
re effe conuictus in priuatione honoris in 
telligatur : Cùm virgo, aut mulier, vidua, 
feu coniugata, in prefentia noflra con- 
ftituta, confeffa fuerit, (ibi perraptorem 
citatum vim fuiffe illatam : & fe contra 
cius voluntatem X confenfum, perillum 
cffc raptam : Per hanc enim rapte virgi- 
nis; vcl mulieris, viduz, fcu coniugate 
confcílionem, raptor citatus ad extéden- 
dam contra fe poenam priuationis hono- 
ris, cenfeatur effe (ufficienter Iurc con- 
uictus. 

Alioquin, rapta virgine, vel mulierc, 
vidua (cu cóiugata, per expreffum in pre- 

ce l Enta 


— 


594 © Gwałtownie. 


zwolertiem włafnym 3EaoEolwiech iż miie 
to : tám tuż pozwóny o vlápieniť op wiry 
fłótutowóg o odfgdzemić czci (elt malen zé 
oná pánná/ POdowa; élbo Hieżdtka, (ná 
Etórć wfytFić té ofoby y imioná/to právo 
36aroná vftámioné 9 cbowánéobtafniátac 
ebcamy/áby naležálov seciegálofie)potás 
Eowym volé y zmolenia froéqo wyżnóniu/ 
wfytkich dóbr bžiedžicsnydh/ y Etónchkolz 

| wief inych rzeczy ée należących, y pofógu 
Yéy povoinnégo ma bydź wiecznie odfq0302 
na. 


PZŻ m y 42 T^ P 
Kóiag par Gabotopd) 
fentia noftra confitente & affirmante, fe 
non per vim citati effe rapram : fed volü- 
tate & confenfu luo proprio, vndecungs 
abdu&tam: citatus de raptu, à pozna Sta- 
tuti honoris priuationis liber effe cenfea- 
tur. Virgo veró,feu mulier vidua,aut con 
iugata, (ad quarum omnium perfonas & 
nomina, legem hanc diu ftatutam & ob- 
feruatam, pertinere & extendi volumus 
ac declaramus) poft fa&à huiufmodi vo- 
luntatis & confenfus fui confeflionem, 
bonis omnibus hareditariis, & quibus- 


uis aliis ipfam concernentibus bonis & rebus, doteque fibi debita, perpetuis tempo- 


Mieyfkić. 


ribus priuabuntur. 


Sslácháic na gwaltiepoymány w Mie 

säe nie ma bych przes Vrędu Zam- 
kowego (acony. 

17. Co fic botycze gmałtow/ Etóvé 

290/518, bywóią czynionć w fl ficécióécb y vo Lite 


Zyg.wkró, 


gwalt vczyni: zatrzymań álbo poyman 
poo 9o Witevftí byb$ może: ále fae 
dson y ná tašni ffasan obróm bytności vs 
redu damťométo byos niemie. 


Statutem Toruń(kim może być ná 

Ratufu zatrzymany „dle (gdsony 

byc niema, dni karany bes Stáro- 

[tv : ágdšieby [te ná iedno nie sgo- 

dźili, od Króla náuki aekdć máig. 
Zye, w To 


Ponit 1520, 15. Ze miedzy eslácbte y WEiefosi 
51558. BL, ny Zrólefémá napego fooliva wfeselá fie 
290, B/s19, byľá tóżność około téy eslácbty/ Etony ná 
NP 241, ggoigcym wyftepfu © gwalt m Miieścićch 9 
m iófteczkóch bywali imánt : ola tego 

ácsefimy Pufłą wona sábáwient o tál 

mielEtey rzeczy do tetto cafir nie mogli mic 
wietuiftego poftánomoié: rpátše fiárátyc 

fico pofóy podddnych náfycb / 34 tebnoz 

fidyna rddawfytkich Rad náfycb/ 9 3102 

leniém poffóm Siemftich Korony téy vftá 

Wwtamy/ te o:bymácye ZYMUMY. 

Ji gov Etóry Szlóchóicw HVieście/óbo 

v Miafteczku nágym/ dbo w Ftórsch Duz 

| ebomnycb 


Nobilis circa violentiam in ciuitate 

captus, abfque Capitaneo iudicari 

non debet: & poena 6o. marcarü à 
ciuibus iniufté capto debetur. 


Vód ad violentias,quz in Ciuitàtibus 
& Oppidis Regni noftri cómittuntur, at- 
tinet:fi quifpiam Nobilis violentia ipfam 
perpctrauerit: & in ciuitate, feu oppido; 
Ciuem vel hominem aliquem verberaue 
rit: aut iniuriam aliquam per violentiam 
cuipiam intulerit : detinerí quidé feu Co" 
prehendiab officio Ciuitatis poterit; fed 
iudicari & ad poenam condemnari, non 
nili fub prefétia officii Caftren: debebit. 


Statuti autem formula, Toruniz 
per Nosanno M. D. XX. editiin 
haec verba fequitur, 


Qvi Nobilium & Ciuitatü Regni 107 
fti damnofa fuit exorta diffcrétia , fupe£ 
his Nobilibus: quiin recenti crimine pro 
violentia, in Cruitatibus & O ppidis, capi- 
ebantur: proinde Nos tám graui negor 
tio ad przfens, propter Pruffiz bellicam 
occupationem, pro perpetua ordinatio" 
ne intendere non valentes: nihilominus 
prouidétes tranquillitati fubditorum no- 
ftrorum,de vnanimi confilio Confiliario" 
rum noftrorum omnium,& eg s 
Terreftrium Regni, ftatuimus & ordina 
nus. | ay. 

Quód dum aliquis Nobilis, in ciuitate , 


ido noftro, aut aliquorunt 
noftra, vcl oppido noflro, aut Spiritu- 


Cześć élobma/ Zie: piecnafty. 


horných» Bwietckich Rrólefémá náféz 
go o wyfčepcť gwałtu przez Uran ffieye 


„ feti bedšie poyman: tedy tiEowy Ssláchcic 


o gwałt poymany/mo$e bydź zddśiecżan w 
Ratufiu Úiegfckím / ábo #iáftecská oné 
go gosie bedie poyman. TEMAS 
Co voymimfy Orząd mieyfcEiábo iniáz 
ficczki onégo / mEtórým tdłowy gwałtoż 
wnić beofie posmány/ żadnego Sadu o 
nim nie beosie czynit óni Eáráć bebžie oz 
négo Ssláchéicá: di piérwéy ná žadánié 
ich Stároftá dbo Popfšároscí SamÉowy 
ónegoStdrofiwa Arólefiwć náfégo/poo 
Etówym tr fcáfto tókić ábo Wiáfčeczko reft 


 oblicznie bedźie pzy tym fabšietlTicsfckúm 
Erózy ma byos czynion o alt pazećiwko 


S;lódhótcowi pisersccsonému. 
A tejli fie Stároftá ábo Podftátosdi 
nóf ná feine fententia 3 vedem ortétto 
misftá ábo miáftecsťá / qoste takowy filáz 
chciec bedźie poimam/ 3god3: tedy przevzez 
zony fildchciczwedle takowego fłazdnie 
Stárofty náfét/ábo obfiérosciét/y visez 
du mieyfcEiégo/ma byos f(fasan staran, 
Ale iefliby &tácoftá náf/ áboietto pot 
etoscimiemógl fic zgodžiť ná tebrro 5 vise 
dem mieyfckim/ pzzeciw tdkowć? flládbéicoz 
Wi:tedy om pogntóny ma byo$ wtym czóśie 
Po pazyffognejni wieżieniu mieyfcfim tál Olu 
$0: áž od máteftatu náfégo Brólewfkić 
$0 Gitároftá nap / ábo ono midftecsÉo v 
misfto/náufe bebžie midlo : (bo takowy 
j "yug poymány ma bydš ffasait y Faran: 
R takony czós wśtety nic niema oamnoe 
IA BEobźić : Etó:a dawnoséig pisersecsov 
)Boymróny nie bedšie fic mógł bionic. 
Ba ls tv Ftówym mieście ábo miáfte/ 
Nóg CH mieyfe cht prsečivko pzzerzeczoż 
Stiro RA fie co ynić: tedy pises 
gor offa; nefégo SamÉowétgo/ pod Préo: 
Oy mi tą CH y Pomiátem táťoré miaz 
Gás b fieczto ieft / Surmiftes na ten 
WAO 9EDACy e 5 tednyn Raych ma bydź 
Poiman y sciet, Ft 
Ce cs Królem(kićy , nie m mie- 
3 du Z Yæ sútrzymány , áledo V- 
£au Zamkowego ma bydi dány. A 
ká nieflufnè Niešienié miefczdnić 


Spiritualium & Secularium fubditorum 
Regni noftri, pro crimine violentiz, per 
Officium Ciuile captus fucrit: extunc ta- 
lis Nobilis, pro violentia captus, detine- 
ri debet in Praetorio ciuitatis vel oppidi, 
vbi capictür. 

Quo facto, Officium ciuitatis vel oppi- 
di illius , vbi talis violator captus fuerit, 
nullum penitus Iudicium faciet: neque 
aliquam poenam exiget de codem No- 
bili: nifi priùs ad eorum requifitionem 
Capitaneus, vel Vicecapitaneus Caftren- 


fis, illius Iurifdidionis noftre Regalis, 


fub quo ciuitas talis vel oppidum fitum 
fuerit, prefens interfucrit cidem ciuili lu- 
dicio , quod miniftrari & Den debet, pro 
violentia contra dictum Nobilem: 

Et vbi Capitaneus,vel Vicecapitaneus 
nofter, ad vnam fententiam cum officio, 
illius ciuitatis vel oppidi, vbi talis Nobilis 
detentus fuerit,concordati fuerint: extüc 
prefatus Nobilis , iuxta huiufmodi fenté 
tiam Capitanei noftri , aut eius Vicecapi- 
tanci, X officii ciuilis, condemnari X 
puniri debet. 

Si veró talis Capitaneus noftervel eius 
Vicecápitáneus,non poteritfe cócordare 
fuperíententiam cum officio ciuili con- 
tra talem Nobilem : extuncipfe captiuus, 
interea temporis in decenti captiuitate 
ciuili detineri debet tam diu: donec à 
maieftate noftra Regia informatione Ca- 
pitaneus nofter , & illa ciuitas vcl oppidü 
habuerit; quomodo talis Nobilis capti- 
uus fententiari, & puniri deberet: Pra- 
fcriptione tanta temporis non obftante , 
qua fe prędićtus captiuus tueri nó valebit. 

Siverô in aliqua ciuitate , vel oppido; 
officium Ciuile contra premifa aliquid 
attentaucrit : extunc per Capitàneum no- 
ftrum Caftreńfem, fub cuiusiurifdidione 
& diftrićtu, talis Ciuitas vel oppidum có- 
fiftit, Proconful pro tempore exiftens, cü 
vno Confule capi, & decollari , & capite 
priuari debent. 


De eadem captiuatione Nobilium 
in Ciuitatibus ob admiffa 


G Gwałtownikich. sos 


mila byd karáni. crimina. Zyg.wPio, 
SA i Bé d c Ň 1538, HL, 
19. Westówiamy aby Blácbtá wez Déeg : vt Nobiles, fecundüm fta- 199.B/ 518, 
ole Kcee g tutum BP, 41. 


s96 © Gwałtównitóch. 


ole ffátutu w Tozuniu vczyniorići o Sopu 
fezonie wyftepków w mieśćiech y w miáftez 
czkdch byłą imána : á Etózzy vzzebomi fiz 
rościemy bed fie zdáli bydi godni Eažni 
W (oct mieyfcHicy niech bedą zofáriení. 

JAtómy zásie beda (deni ob vedn ftáz 
£osciégo / idÉoEoliicE miescqabsátac (ie 5 
fX iefesény/i$ Eaśni nie sáfTusslt : oo firaz 
že vedy Samborégo máig bei dáni / á$ 
dO vznámia náféqo: Etósé czynimy ototo 
tovftepťu tych zdtezymónych. 

A tefl' my fazen Ftózego będź ničf práz 
wiedliwie potmánéi/s pises fłazdnić náfšé 
czynimy molmm : APiefezdnie sá tókowe 
niefpiówiedliwć wieśienić máig y bedg po 
winimidóć 3á wine onemi sátecymánéma 
fescośieślęt grzywien j 
_ Otéyse vftamie. 


2%) 


Bëteg ntotncd Eäoiam 
g plato) Sabowych 
tutum Torunii editum , pro admiflis cri- 
minibus , in Ciuitatibus & oppidis capti- 
uentur: & qui officio Capitancali digni 
poena videbuntur ; in Ciuium poteftate 
relinquantur. 
„Ouiverô iudicabuntür ab officio Ca- 


„pitancaii, vtcunque Ciuibus diffentien- 


tibus, poenam non promeruiffe : in cufto- 
diam officii Caftrenfis tradi debent: vfq; 


"ad cognitionem noftram, fuper ciufmodi 


detentorunrexceffibus faciendam. 

Quód fi nos decrcuerimus aliquem 
iniufté detentum effe : cumq; pet fentč- 
tiam noftram liberum fecerimus: Ciues 
pro huiufmodi iniufta detentione, poená 
detento 6o. marcarum pecunia, foluere 
tenebuntur , fintq;aftridi. 


De eodem. 


Vos AU“ 4 z 1a ; DERE b i ; UE 
Zyg: Aug. 2Q. s > Gtátucte Coumftim Bob Ix ftatuto Torunenfi , Anno 15 38, cofi: 


4559: Hl 1558. nezynioným / teft oofłótecznie opis — dito,cft fufficienter defcriptü : quomodo 


i e? fano / iáEo De mótę sácbowác Hfiefczónie fe debent conferuarc Ciues, circa capti- 
^5 wpolmóniu Blécbty : Fróza vfłdwń mé ive uatiónem Nobilium; quod iń ómnibus 
fyttim ma byos choródną.. teneri debet. 
Gišieby poimány byd nie mógł, tedy Miaftu Królew(kićmu wolno docho- 
dićgwattów, wedle zwyklego prámá. Articulo: KRAKOW, ` 
stępb w — 2]. ŻLYdkie bežprátviá 9 gwalty cósné obnofša bo nao eyeftémi fľávttámi Bro 
War, 1581. Éoyoff'iétto NTiáfšú obywatele / Ftóny tat favdiśnieni/ 1 dniożedy/ ánt vbejprecseime 


Coli P. nzává pofpolitćgo/ ecbtonic ich nič može. 


Pisetáž vftéivutemy 15 gdyby pooług ftátutu C onmftiégo / wo tęwałcie takim nić 
mógł býi podman gwałtownit vErzywozoneniu tYfiefesáninomi wo Rddźte mieyfckicy/ 
abo wysfićzgo y nisgégo prámá bedgcémis / facultas dochodzenia ná gwałtowiwi mä 

bybš táta táta plóchótcomwi ex Iuris qualitate fłużyć la ON 

dei o bochodzeniu Frzywb Dosnánffiégo Hiáftá rosumicé fic má. 
4 e 4 ` , U e Ra "en E D $ 
- daż Conftituya extendonana y na 116 Midfta. Artic ulo: : 
PokowNaNie v Prawie OSOB VRzępowYCH MIEYS CKICH, 
WeLwowis, y W WARSZAWIE Z K RAKOVVIANY, 


ap SÉ " . sn "A 
Zip ll... 22. ST A sdfteseétóc / éby fie w mieścićch alóvonycb Kotónnych violentit MiŚ 


Wár, 1593. tyb 


fh. t 


čiežniti/ miaft/ mowa y órjawy. 


-Státut Tóruń(ki pociggniony y declárovány pododiasd Króla Zyga 


Krák 398, žiatyy lubsióm ná vzedšie bebacjm / tedy Conftitucy& Aini 155 I. Ftóra acálow Ke 
fol, 69: y posnánffim vizebóm fľužy/ erfenduiemy : i mà także compzeberidować X dos Y pss 


ntá 


LIL. do Szwecyićy : á trwáćtylko miat do nawrotu Króld I. M. 
se Sswecyićy, Articulo: O Tvuvrciscu, 


23 Sz Connfft pociag amy óeclárutemy / 00 vfelátich tu 
y fie pod obíaso naf bo Gzroecyićy stróżóykolwieć mióry y przycsymy / W śrości 3 
Fich ná wpelókich mieyfeńch osials/ cálic méie bydź (pólnie pes vod? misht 


multóro/ Et 
mieśćić 


r 42? div Q D H k ‘fs $ 

Cześć álóbma/ Tie: piettiaftp. O Gwatcownifág. s97 
mieyfcki bóntowani y Eotent : y ciftózzybytumultnowóli / mňa bydź 00 nich imdni/yzć 
godnym obuwvazedów/ tát Samtowćego fáFo y mieyfckićf ofsoseniem Earáni/cuam cum 
xefufione damnorum, faluo fcrutihro & appellatione Blóchdicowi tylko na Trybunał. ` 

A gosicby ráznosť miedzy ténsi viseby bytá / máig Dosigds infommácyiég Trybu 
nálftiég. S E ' A 
A goźieby co ná wiseddch / bo eónym s nich (chodšito / mótą bs6£ oto 6o Trybus 


` natu ex officio postváni / ob vÉrsyroosonycb 2% gosieby wynnimi byli ználešiení  máig 


byo$ poeta trecentarum marcarum & refufione damnorum Eardug. 

YofáBe máig byos blifcy do ewdzytey : nihilominus patratores tumultus, Etózzyby 
3 ta wized owych, ábo miežienia včiebli/ Blóchcicy mota byos cx bonis vcl perfonis fuis 
 visebáie Brodżkim fori fui reqwirowáni, i 

A iefliby Foete toslartié fie sfłóło / ná góróle Earáni/á bébr tego Bob gdgeabz de 
né/ faluo ferutinio & appellatione ná Trybunały bydź máig. | 

Plebeisásie vbicunq; deprehen(i ,imáni y pies wszedy Btórościey mieyfckić fao 
Ozeni / s Eacérti bet? máig. 

A gożteby Eto pzy bimowóniu tumultów móch fprsečírorl fic tym vesebóm y d n 
tym byłby zábiť ábo ránion/ tedy o to vezgdóm, dni ich flrugóm, ám pomocnikóm / nie 
Może bydź áťtig intentorvána. 

— Ató Conftieucya ma fie sčianác táť 60 iiem Eozonnych / táto 9 Wielt, X. ite, 
ytnycb panftw oo nich należących /3 czego iconál 34 šadániem PP.pofłów żiemie 
Puffy royymutemy. 

.. Atóia to Confüitucya ma tewóć bo dit násnácondgo 3 weŚcenia náfégo że 

śweciićy. 
„Taf Cónftitucya sdśred/jumowdną odtegóż Zygmunta III. 
Roku 1596. Articulo, O TvwvrciscH. 


+ 
24. NH wiele ná połodu bGomomwym pod Edżdym niebefpieczenfiwem R. D. nalez Tenże w 
My. Sábiégáiac wfeldfim tumultóm y voscucbóm tedffumuiem Conffitucyg anni 1 5 9 3. Ze 5596, 
Pob obiásóem nábym do Szweciićy wesyntoma / wedle Etózéy Eážby tumulty y voscucby /?^ ™ 
Syniacy/ ma bydi fabzon Eatan/y bómowan, alua appellatione bo T'as ná Gem : Etóz 
d [prátvy/ ro pićrpy tybźten feymu / miedzy fprávvá mi cim inálnémi faofié mamy. | A 
Dom Zette / tefliby w táťich (prárvádh Étóm Lan ob TTas potrzebował / bez omiefšťánia 
my odpzdwowóć. Co iedbnáť do prsyblégo po tym tecasnicgpym/Etós dla Conmniffaz 
SW 3ložony teft; mie oclép trwóć ma. | 


Taf y potisečie reáffiinowána anno 1598. w Wárfánie, 
O cjym mach wysfščy, fol. 145. par. Tále. 
Gmalcenie brón miey (ckich. 


2 ^ à 7] oe 31] : Bi io dy, 
le Hate fieté tácy fivowolnicy/ 13 w mieściech brony wybiidra zwśstetata” Tenge w 
3óvm wali. prochu w nienófypawpy vosfadzála : picto vftówiamy éby z takim Eáz krík, 1538, 


townikiem pofiepowao wedlug ftátutu Cownfłićgo. fol. 70, 


TAA d 
Generalia o Gvalčiéch. 
ee Abo powód dowocić ma, ^ Violentus, nifi conuincatur, e- 
0 poswany: Die [ie powinien. purget fe. 


wël), 234 pofivarsóm 6:5g byłć 34: Pisis calumniis via preeludatur, K4f- wielki 
f Mona / vftémiamy: 83 iefli Eto dobré ` flatuimus : Ouôd fi aliquis bong fama , 14:16. HL, 
MI bo fadis o UtéicEolioict gwałty bez in Iudicium pro quibuflibet violentiis c- ?92-B/ zz 


ojie Beci uocatur P5 S 


598 


4 LÉI 5 € 

© Gwaltownikóh. — 
Okie posrean /porvoborea ffcorá co twićre 
dái mustdowież0ś : Ináczy pozwóny waz 

fno pzysiegą niech fie odnviebšie. 

Gmaltownik bogáty,ábo fie świddki 
vbogiému niech erg, ábo wing flu- 
[ng ma bydi kariny. + 
Kij, wielki 27. (Bs, vbotii bogátétoo gwałt 


L4,:8.HL. pasywa / bogóty pics siwiádti ma y może ` 


290 / 518: fie oczyścić: ináczčy wedle wielkości gwale 
HP. 550. turma bydź winą fłufną Eara. 


O pieniadse gwałtem wydárté 12. 
świddków odvúdby Š ma. 
Tenże LA. 28. AD Arčín fiórżył fie ná ZVitotáz 


a A: E Y um targ nábobiomolinég 0160565 miéz 
HP, 49, Peá osm ffotów gwałtem mu vyšiť: á Dit 
tolay tetto fie pzal powiśddiączij niefpráz 
wiedliwie ob niego byľ obwinion : gdyż 02 
nych pieniedzy nie firódit / áni temu byly 
wśletć, chcąc feścią świadków tylko fie oe 
czyścić, Ú TY w táťomév vsecsy feásutemy:is 
że Owunaścią świddłów wióry godnych, á 
nie mniég táfovoé oczyścienić czynić ma, 


Sméy meczy wiafnóy šaden bnić 
gmáltem niéma. 


| "TenjeLa," 


28.HLagsj 29), eni Éto gmaltem plafcs fivóy 
$18.HPj5o, Abo Etóratolvick ing rzecz volafita frog wo 


&éleqpiatod Godowych 


' uocatur, Acor tencatur quod afferit 


comprobare: alias, reus tantummodo 


proprio Iuramento fe valeat expurgare. ` 
[| > 


De homine paupere „dinitem pro 
violentia citante. 


I cùm pauper diuitent pro violen- 
tia citat, diues perteftes debet & poterit 


fc expurgare, aliâs iuxta violentiz quali- 
tatem debita poena cft multandus. 


. Si dieforenfi in via fit vis. 


Artinus conqueritur de Nicolao: 
quód die forenfi, in via publica, fibi de pe 
ra obto fcotos violenter recepiffer, Nico- 
laus vero negabat: iniufteq; fc ab co ac- 
cufariafferebat: cum eandem pecuniam 
non amififsct , nec fibi recepta fuiffe vo- 
lens fe tantüm fex teftibus, dc hoc expur- 
gare, Nosin tali cafu decernimus, cum 
duodecim teftibus fide dignis, & nom 
paucioribus, fieri huiufmodi expurgati- 
onem 


De aliqua re, violenter recepta. 


Tem fi quis violentermantellum fuum, 
vel aliam rem propriam quamcung; > ali- 
„cui authoritate propria receperit; Iure re- 
petendo, cum poena fex marcarum, Can- 
dem reftituerc tencatur, 


lg vryladšy weżmie : gdy bedie 00 niego piówem wycięgórne, swing fesci grzywie / 


wrócić ono bedžie powinien. 
Rolą cuďa ktoby gwaltownie robil 
ábo posial, zasićwki traci y winę. 


Tenże La, > SÚ z ^ WE is 
38, HL 8, 30. ZAJ (EI Fto robi dlbo zósićwa 


„ HP 4 ? v Ze k y 
Dr" ma nótych posianyd rolách swing piez 


tngošiefta /£o ieft/ brzemi grsoponémt, 
Woly cuke niemóią bydi gmaltem 
C bráne. 


Teta 3|+ GET fomu cztóry woły bebe me 
28, HL 29/ fieté gwałtownie/ d o tíbovoy gwalt vey 
51. HP, 535, ni oświadczenie : chcemy / dby zá táFowe 
omieftórić wolóroy roboty, zá Foy tyz 

$ien dał ztóry floty temu, réng lobe de 

bo Erzywósyciórpiał 5 wing pictnoosiefto: 

á fadomiina pobobra tenuvine ten Pré 


cy brzywów essi, bedźie powinien 3áplácic. 


m 


$ 


vole czyte gwaltownie: niech madtenia nić ' 


Agrum violenter excolens ; careat 
{emine cum poena. 


Oi quis excolat, vel (eminet agros EISE 
ius violenter : femine carcatin eifdem a- 
gris feminato, cum poena piętnadźiefiar 


Ne quisvi boues alienos recipiat: 


Vm alicui quatuor boues fint recept 
violenter : & de huiufmodi violentia; te- 
cerit proteftationem : volumus > quoc 
pro huiufmodi negligentia boum &labo 
rum, pro qualibet fcptimana» are 
fcotos, damnum & iniuriam paffo, cun 
poena pigtnabsiefta/ & ludicio a 
milem poenam, folucre illato 
necatur. 


Cześć éiobma/ Tic: Gefnaftp 


© Rórńch. s99 


O Pokoiu nemie[tnikóm. 


32X, RAY Aby żaden wfieláFicto ém nieśmiał bióć nic gwałtem Rze Steph, w 

mieflnitori/ Aupcomí / iieficzówińowi w mieście / mw mifčecsťu : d Etózyby wśtęć vvír, 1578, 

wolno bedźie APiefezantinowi / Albo veseboror nápému pozwać tóFićygo/ co weżmie pise fol, 189, B, 
` vrzao OrobsEr/ y tám sapláte peremptorie asá cum poena trium marcarum. YU gát 

Se výčámie Páná Poiewodśiney miemáig fie piscciok/ompem tátiéy vftámic poblébs. A 

tá Conftitucyá ma trwóć tylko do drugiego fermu. 


Stárofty Lim[kiégo [bmiwd. 


j Ň 
33. 2l Tóyże Abfentiicy Reipub: caufa rożgledem fpiétve v dftcyg vrobsonéto SĄ s e 
Stámiftává Kddźiminftićgo Stárofty X ivffiégo/Gisáfit3á iednégo Pobozów Forom, eor 


mych, licsbg ná teróznićgfiym fésmicAg odbierániem ob pobozcóm pieniedzy sábároiortéz 
go, Préo má Trybunale ad inftigationem Szlóchetnego 2(tbiseiá Bórmónowftićgo” 


bor, Anni, 
1580,f0, 212 


© vepbicté 3 Žreby pewnych dób: in contumaciam pod fégmem poftá/authoritate Con- 
uentus cx confenfu omnium ordinum regniin integrum refiituimus,y terminum 
ad cognofcendam & iudicandam caufam hanc de nouo tániše ná Teybunalewe cités 
tech LTicosielácb po feymie tymże sá pasypozwónióm od EtóésEolmoicl firony nástácsae 


my/ chociaby w infym MOoiewództwie prsypádľá. 


O téyse. 
SŁ EZM Da pat néápiseBlym Góymie Zioronným/ w Vriuerfal Pobozomyreľožomy Terje w 
oo Béwm Alfcya vrodzonego Stámiftámoú Ródźiminftiego / Stárofšy Zioftićgo 3 ez Wór, isti, 

dzzelem ZA écménoroffüm / o twybićić Zlrenúy 3pewny dóbr ná Trybunale Piotrkow: Con. 11, 

Dim pzeflym pod Gésment piscflym Wórpiwftim / náťtárym Stároftá Livfti láťo 

Cha pobozów bydš musfal/piscciroo niemi in contumaciam otezyntóna/ podniešioa 

ną X in integrum refšitnomána teft; żeby zstovou bytá fadzoná/ mtoto táto w fobie oba 

Máwig authoritate przfentis Conuentus áppiobutemy/ omnium ordinum confenfie 


accedente. 


ORANACH. Tit XVI 
Z Rufznice. 


| Bufnic krótkich śaden nosić nie- 
ma krom śiemie Rufkiéy, 
Brg 


koś Aden ná potym czáfis potoiu bads 
Wo ) mie c) bo piefs / Wufnic Erótkieh miec 
do M SME nosić, A wfidłże ob tóyvffówy 
gend Die chcemy bydi wolné: Essé 
iacielfl Bron przeciwko naidzdóm sicpiżyć 
UN zówzó zvody y máig mieć, 
Z rufnic ktoby mini? ma być winą 
TATY, diefli sibie, ma bydi 
. Icrutinium 
$) v D 
E Bea fie tetro ważył, žeby Bn: 
ce Fog rond ábo zábiť, táťomy ma bybi 


Mvita vine Éaran tá vog z 
"og S8 WBÓEG: o sóbicić ma 
$ fcrutinium, To sdb 


A $abent 


Capitaneus prouidebit:ne vel equi- ' 
tes, vel pedites pyxides deferant, 
praterquàm in terris Rufsie. 

Emo deinceps tempore pacis fiue c- Z»g.wPio, 
ques, fiuc pedes, pyxides breues , quas 1519. fo, 244 
Rufznice vocant, deferre audeat: ab hac Hh "92+ B/ 
tamen Conftitutione terras Ruffi Jibę PP 574 
ras cíľe volumus: quz parata arma, con- 
trainfultus hoftium, habere femper folët, 

X debent. 


Qui aliquem ex pyxide occiderit; 


aut vulneraucrit. Zyg. Aug, 
i ; | w Wórf, 
I aliquis ex pyxide aliquem vulnerare , iie 


aut occidere prefumpícriť : talis duplici B/s:5. HP, 
poena puniri debet:pro occifionetamen | 474, 
Ze ou ícru- 


600 ORátádi. 


| à "d 
Steph, w . 3, OR aognic ábyžaden / cuiufcunq; 


Ż żaden ważyć fie tego niéma/ aby s náz 
bitą iv Afieście chodżić miat pod winę 
cztćrnaścia grzywien. ; 

"A Etobs mimo te pdhwałe cbobsil 5 nig 
iv Yl'íiescie/ Dtząd ftátosci ma ta wiiąć 
yasmina: éEtoby ićy dóć niecdhctał / tedy 
fett czternaście grzywien piżepadd : o 


 Etóie Státofká to Vrzebšie (ot czynić ma. 


| Goźieby Ssládhcie nie osiadły ábo 
Mieyfckićego dbo chłopfłićgo [čanu 3 nio 
chodit: ták blugo ma by65 w wieży pise 
Gtótofłe ábo vrzaO tego teyman/ úže té 
wine położy. 


Róiagpiachch Gadowph 


fcrutinium Der) debet. 

Nemo tamień audeat cum onerata, ali- 
As 3 nábitá Rufznicg in Ciuitatibus ince- 
derc :füb poena i4, marcarum. 

Qui veró cońitra eiufmodi ftatutum in 
cedere przfumpfetit: illam officium Ca- 
pitanei cum poená recipere debet: Qui 
veró illam tradere nollet: tum poenam 
duplicem 14. marcarum fuccunibet, pro 
qua Capitancus in officio fuo facerc dës 
bet. 

Cùm veró Nobilis impoffcffionatus, 
vel Ciuis vel Kmetho illàm geftaret : tam 


diu in turri per Cápitarieunt, vel officium illius detineri debet: donec poenam foluat, 


Rufnic viymánié. 


conditionis, pod fzbómi wpytkimi in genere, 


wór, 1584, ęgyć fianowi Szlóchetckiemu fľuša ná Sóymitóch / ná Bieśoźićch / yna inych Cabos 


Con, 33. wych Attcićch, tát3e ná biestábách wfe 


láEicb Tárttách / Jármártách nie vżywoał áni 


nosiť/ pob winą cztórnaścia grzywien. © Eté: wine/ Ed3oému żeby było wolno czynić 
60 Sadu śienfłićgo/ abo Grodztićgo Vrzedw. Táťše y Stóroscie wedlug Conftituci^ 


iéganni 156 7. peremptorie, abfque appellatione partium : 3ácbowutac vo mocy fivéy E 


ftri m 


ftátutannit 5 o 7. " dearmis fedidionem preferentibus. A tomu ma paseos tácstétnae P jn pré» 
ście gezywiem co 6 nie czynićbedźie. 2Limpoffeffionatus in illo diftriétu, do tego Loge E, 
dw gosie ma poffe(sqo/ pro exequutione opel an bydi MÁ. 


Rány sádáné pry Zoľničisu. 


Kówiedki A. (p, bro preb Bueclftm colo 
1347.L4.39 ryjefiem miecz ábo kórb voyymie / nikogo 
HL105/190 nrięrónitwy / niech bedźie ná táfce ego: á 
HP 246, tefli ráni ffásutemy : áby mu red rego mo 


| ilá bydź yma byos prsebodžioná. 


Rány məmädie. 


got Ah S, E Kirit fie Piotr ná Jandi go 


17.HL 30%, kéng, Jan fialetwiecoźi 13 Piotr fam fie 


B/545,HP, | Zug, PEA R 
ast t vérit: y wybawałfie ná to / żeteggo chce 


pińwene dowićżdź: á Iy w tákoméy e 
czy tálefiny rosumieli / że ma bybš toros 
bšielono. J; iefli Jan twierośi/ i Piotr 
w zrvábšie onéy fam fie vánil: tedy Janoz 
wé dowody máta byos pisypufcsorté. Ale 
iefli pes whey ż0409 Ytofferku Piotr byl- 
by ténton: tedy iakó obyczayteft ffásutee 
niy áby pyysiegá Piotrowi bylá opu 
feżóra, 


tione'& difcordia, Ioannes afľerit Petrum feipfum vulneraffe : tunc Ioannis PF 
ones funtadmittendz. Si autem extra omnen contentionem & dil 
effct vulneratus; tunc (vt eft moris) dicinius; Petri iuramentum fore & 


inoin con ` 


tendum. 


Rány od flugi broniąc Pina. 


Ós Vfiás 


l 


Vulnerans cora milite poenam pet" 
' foratione manus luat. 

V Bivero coram Milite, quis gladium 
vel cultellum extraxerit,neminem tamen 
vulnerando : fit in gratia militis. Si autcm 
vulnusintulerit: Decernimus, vt manus 
fua perforati poterit, & debeat. | 


Vulneratus in difcordiaadmittetad 
iuramentum eum, quem accufat,& 
hoc fi ille citatus ipfum actorem fe- 
ipfum vulneraffe afiereret. alioqui» 

A&ori probatio effet decernéda 


Verelam Petrus depofuit de Joanne : 
quòdipfum vulneráffct. loánes veró €9* 
ftanter afferebat : quód Petrus feipfum 
vulneráffet , quod offerebat fe legit 
probaturum. Nos autem in tali cafu duxi" 


Me i sł. aji- 
mus diftiaguchdum : Ouôd fiin conte. 
$ m: Que SIR 


cordiam. Petrus 
effe admite 


Famulus aliqué pro dom 
1 x tentlonć 


7, ^i 


| 


Cześć 6lodnia/ Tit: Gefiiafto. 


6. D Stáriamý / i iletktochyfic Foz 
fru ErózegoFoliwici sáolánia v ffanu be: 
tacému. pażyddlo zivádšiť / á fluga Páná 
fivégo rátiidc/ wyięwpy miecs Abo Esto 
togo ráni: zé to žadnéy mierätocft 00 
tánnégo abo pisytactól iego niech niema. 


Rány iv pogoni broniąc [wego 
šynotá. 

7 D Šstosumiclifiny f$ Piotr go 
fiac Wiódietd, bárso go ná vlicy rómił : co 
Macicy do fabu pazzywiódligdźie des zeznał 
fie/15 ZYfácietá ranił : voile powiedał / 
Gro zd niewolę pisspebsony pises Läd 
iá pczymił : Etówy był piérwéy pazed tym 
Protrá róntliczegyo Piotr chciał oowiésos. 
te tedy w tókowóy mierze fásutemy/ Aby 
dowód flíácieiowi był dopufózom ná to: 
J; goy Piotr ná olicy Miócieić gomľ ná 


ten czás ji rómił : goy pisersecsony Piotr 


Nie gárdlá fivégo bioniac/ ále mfezęc fic 
Eezyrzdy fobie vezynionéy bywa vżnawan 
9rány KI ścietowi sábáné. 


^ 


O 9dttéd. 601 
'tentione vulnerans non effet 


I culpandus. 
Tem ftatuimus : Quód quotiescunque 
aliquos, cuiufcunque conditionis vel fta 
tus exiftant, contendere contigerit: & fa- 
mulus dominum. fuum iuuando, exem- 
pto gladio vel cultello, aliquem vulnera- 
ucrit: pro co indignationem vulnerati, 
vel amicorü ipfius, nullatenus incurrat. 


Tenże Lafki 
38,HL 241, 
B/434+ HP 
146, ) 3566 


Qui vulnerat aliquem, vitam fuam 
defendendo, | 


Ccepimus : quód Petrus infequendo Tenze Ldfki 
Ioannem, grauiter in platea vulnerauit, '7*FL294/ 
quod cüm loannes in Iudicium deduxi- ^* HP» 
fet : Petrus licèt confiteatur fc Ioannem 
vulneraffe:tamen fe afľerebathoc feciffe, 
neceffitate compulfum peripfum loan- 
nem: quiab initio & antea , ipfum Petrü 
vulnerauerat , quod idem Petrus offeré- 
bat fe probaturum. Nositaque intali ca- 
fu Decernimus : ipfius loannis probatio« 
nem effe admittendam, fuper co. Quód 


dum in platea Petrus ipfum Ioannem infcqueretur, vulnerauerit: cùm dictus Petrus, 
non vitam defendendo, fed iniuriam fibi alias illatam vlcifcendo, Ioannem nofeitur 


Vulneraffe. 
Rány w saráe. 


, S R : | 
b; 8. = Artholóno fľávšsť fie ná Wirz 
LOC i$ qo áni: Ano3ćy veysnali5 dr, 


toldi ránit: ále powiebať / i$ niechcęc tý: 


Symt + Ale śmiechem y 3ávtem / tako czez 
bo stoyEli pasyíctele mieosy fobaŻócz 
We My tedy vflęfiańfiy Andzelowi że 
beet to fiepaypátunioe y 15 ded 
brúženy Nie ma De ciagác futókiemu oz 

MU dbe rójtieniu : nOrsciá w táťoz 


tocy m CH y : j 
vá Erse fEásuiemy / aby dofyć vesynit 
Wée nail 


Licét amicus amicum , iocando feu 
luderido vulnerauerit: tamen lefo 
pro vulnere fatisfaciat. 


[rem Bartholdus depofuit contra An- Teňžeľajki 
dream ` quód ipfum vulneráffet Andreas *9-HL so5/ 
cófeffus eft ipfum Bartholdü vulneráffe , 544: HP, 
dicens fe inuitum , & nolentem feciffe : **? 
folatii4; caufa: prout amici plerunq; af- 

folent facere iocando. Nosigitur audita 

ipfius Andrew: confeflione ` attendentes 

quód ludus non debet fe extenderé ad à- 

liquam lefionem, feu vulneris offenfio- . 


m pam Andrceamin tali calu, decernimus Bartholdo ad vulneris fatisfadtionem 


condemnandum 


T Rány omdcriüe. 
+ SEI PT e ná YOdlEá + i$ 
ers IB Biel fie ná YOclPá t 13 
Boy domu Dźlwtforwym wibieczót sftáz 
f: fie 3tvábá niciáfa / volto Bremm pay 


PEOBy świćce zttásil: Etóza goy bslásqáfioz 


sd Dimif ICH Giri możewiedŹiećĆ pises 
y oe OTIČY WADSLEY tofférfu był tónion : 
9 YOdlcf znał De i$etviccg zgasił : wz 
(4e 


De extin&ione candela & vulneris 
incufsione. 


Qv. Egidius propofuit contra Fal- Tenże Lafki 
conem: quód dum in domoipfius Egi- *4-BLsos / 
dii facta fuiffet in fero cótentio quedam : 544: HP. > 
ipfe Falco füuperuenienscandeliíüffoca. "47 
uit, & extinxit. qua extinéta , Egidiusnes , 
fcit,nec fcire potett, per quem in illa con- 

tentione 


602 © Ránád. 


fátšesápisať / by Tôsičtto rámiť. iy tedy 
OD prserzeczonétto Dźiwiga pomodd mítaz 
why pzysiege / 35 w pizeczeczonym zógóficz 
niu swiéce nietwie pases Eogo byľ rórtion / 
owego POdlEd pazerzeczonego / Etóry sáqáo 
Beie ewiéce dal pzyczyne tu ránieniu / 
fłósiiemy bydž winnym vo tym vánfartu. 


Rólqq piah Sadni. 
tentione & difcordia fucrit vulneratus. li- 
cct Falco extinétionem candele confite- 
tur : tamen ipfum Egidium vulneraffe ne- 
gat. Nosıtad; à predito Egidio A&ore 
iuraméto ťecepto, quód in ptedićta can- 
dele extinctionc; nefcit per quem vulne- 
ratus fit : ideo Falconem predictum,quia 


extinčtione candcla vulneri preftitit occafionem; in vulnere duximus condem- 


nandum. 


Rány śine Rlńchćiców od fláchčicá. 


Tenże. La JO. NO Dóerzeriu filáchcicém y inz 


27.HLg04. 
5/5 43. HL 
14$. 


* nych náfiých podbánydh tá miárá wyćige 
góntu roin chcemy áby byłą cbomána: 53 
tejli Rycerz Rycćrzowi / abo Blóchcic Bláz 
cbétcorotsába ras preš toslanta Errore: lá 
(bétcorot Etórému tákoroé voersenié bedšie 
żddano wind / Etóra pietnadžicfta 30m4 / 
ob tego Erówy vbersyl abo obzážiť/ ma bydź 
násnácsona. 


De percufsionibus Militum , Nobi- 
lium , & Kmethonum ; fine fangui- 
nis effufione. 


Ix percuffionibus Militum , ac aliorum 
noftrorum fubditorum , iftum in poenis 
modum exigendis volumus obferuari : Si 
Miles Militi , aut Nobilis Nobili, plagam 
veli&um dederit, abfq; fanguinis cffufio- 
ne: Nobili cui illata fueritralis percuflio, 
poena quz dicitur pigrnadzicfta, per infc- 
rentem & ledentem debet afsignari. 


Si autem illi inferatur, qui non habetius militare : tunc marca grofforum , pro , 
tali vulnere : kmethoni veró feść grzywien / aliás poena fex (cotorum , per in- 


fcrcntem debet folui. 


#tány sine Bláchčicón od chlop. 


goi 
Tenże La, JI. A ncčrftiému czlomiebomť 3d tes 
29. HL 304 Gert taż álbo 34 miecćy od Emteči zádáz 
B. Y 108 Achy minná pietnadšiefta ma bydá zápláz 


5434H 


24) + 


"Tenże La, . 


cona: Sabowitdtże duga táEomaj niech 
beostesáplácoma. A tefli beosie Elicm vos 
Erwówiona ráná / tako zá miecsowa ráne 
ma bydi dofyć pezyniono, 


De Villano , Militi aut Nobili plaga 
inferente: & de capite „atq; vulne- 
ribus eorundem. 


liti, pro vna plaga vel pluribus; à 
kmethone facta vel fa &is , poena quindc- 
cem , aliás piętitadźiefta/ percuffo: & iu- 
dicio alià fimilis poena, perfolui tenea- 
tur. Si verô fuerit baculo crucntaiü vul- 


- nus illatum : ficut pro gladiali vulnere, declaramus fatisfacicn dum. 
Pro capite veró Militi famofo , alias fládbéte 60. marce : (cartabello 30. marca? 
Militi autem creato de Sculteto, vel de Kmethóňe, 15. marce pro capite. 

Item Militi flácbéie/ pro vulnere, decem marca : Scartabello vero quinque 
marce : Sculteto vel Kmethoni, fais Militibus j tres marcas ftatuimus pto vulner 


bus effc perfoluendas. 


A tymże pátrg miło co nigéy právo is. Tej proftégo (Fari: 


eng Rány z chromota. 


Ssácunek ochromienia y ran plá- 
chéicóm sádánych. 
D, Giny Éto Rycérftiégo czlomieľá 


vr HL304/ vy nocte / refe / ábo w nos táni / ábo go 02 
homi: má 34 to dóćpietiaście Hrzyrmich: 
6 Eto wielki pálecotricima báť osm Gr 
wieć ad Eożdy iny pálec trzy Stzjwny Gro: 

TUAM | 


543e HP, 
&44* 


Aiftimatio mutilationum,ac vulné“ 
rum, Nobilibus inflitorum. 
nanu vel na- 


jlice vero 
ro 


Ilitem mutilansin pede,! 
(o, quindecem marcas; in po" 
mutilans „oćto marcas: digitorum ve 
quemlibet alium amputans , 


1 i i :oito 128: Prá. 
grofforum ipfi mutilato, velin SE et r ^ 


tres marcas ^ni] 


py ochiomtonćmu álbo obzážonému ná pól 
«i bedie powinien zdpłóćić: d żć Fożdćrda 
mienić pizeczeczonych człostków ránnému 
winá / Etóra pietnabsiefta z0wg/ miech bes 
die záplácoma. 


A ktoby (ie pratiš nie ohromiť, te- 
dy naňidie przysięgi (Amotreć. 

13. NĎAÁ VIŤ fie Piotr ná Jana; i 

onégo ochiomił ná cstécécb pálcách v refi: 

czego fie Jan 3ápisal / i tego nie vczynił. 

Ale iż Piste 3áto odhiomienić po myfčiu 

Bob żądał bofýé vesystienia : LIMY tedy w 

táťomády rzeczy Piotrowi fámoteseciemy 

| fiózuiemy pzysiege: 13 tókowć ocbiomicz 
nić ná pálcácb cstéréch mial ob Jand. 


Rany s odćięćiem aľonká. 


14. SAŻygwałtowników smidłość 
była pobámomána / vftówiamy : i$ goy 
Blácbéáic równef fobie flácbéicá zóbite / 54 
głowe peścdśtesiąt/zć občiečié członku Etó 
tćegofolwiet trzydźieści/a zá profta váne pie 
naście grsjiwien bedźie powinien zdpłócić. 


delt proftćgo ftanu alowiek sábiie 
dlbonini fláchčicá , który da dlbo 
| nie da przy Gyng. 


15. (ODypiofićgo fam storie sd 
bite glchcicć / Etórému 3abnés paiyosyny 
ent dowo flácbéic Fu rzuceniu ná fic nie 

ał dni pocsattu Fu fwatu y vberseniu nie 
Oczynił: miech bebsie tái ná góróle Eavan. 
Boy též ráni piofłćgo ftanu czlomicť 
Sistlácbéicá, Etózómu táBe nie dał pazyczyć 
e ae SAlśchcic do vánienia + tymże obycsás 

A. Bible niech bebźie baran, 

PW oBátse to ma bydź vosipmtano o tás 
ábo nie? Etóréy pochodši ochromienie/ 
e OTS 
Ssláchetck x. Ftóre ttoFolivick członku 

"en Ale iefli jadna; tálowéyrány nie pays 


+ 


Ry Ofte niewiódnogć A té občiečié : tedy 


lim, * winą pieHtiešitý wedle fiśrógo ffótutu “pro. 


*go fianu czlowief niodo bedšic baran. 
záp. Sovby f Ealńccic bał psycyne 
i à icia ábo ránienia siebie pioftégo ftans 
` ën, pr b] Stvic Pomi : niech bebšie Earan chlop we 
WZA t s Návych fiátutóro : Etóré fa vczyniortć o 
Hw, ` "Ph ábo sábitsm Ssláchiicu.ž ` 
| Aby. 


| €t élobma/ Tit: efttafty. 


© Ráttádi. 603 


fo (vt fuprá dicitur) foluere teneatur. Pro 
qualibetautem vulneratione prediftorii 
membrorum vulnerato poena, quz dici- 
tur pięfnadźiefta/ perfoluatur. 
Adtori pro membrorf mutilatione 
incumbit cum duobus teftibus pro- 
batio: quum Annum in tegrum 
p tacuiffet; | 
Etrus congucftus eft de Ioanne: quód Tente rs, 
ipfum quatuor digitis in manu muuilaffet. 10, HL, 
quód Ioannes fe feciffe negauit, Et quias04/ sst. 
idem Petrus , pro eadč muiilatione , poft S? 246. 
annum elapfum, fatisfadionem habcre 
petebat: Nositaq; intali cafu , eundem 
Petrum mettertium pronunciamus iurati 
rum: Quód predictam mutilati onem di- 
gitorum quatuor, habuit A loanne. 
De eadć mutilatione, vulnerumá; 
| aftimatione maiori. A La 
Ziel 304. 
V: violentorum audacia refrenetur ; B/s43. HD 
ftatuimus : Quod dum miles parem (ibi. 244. 
militem mutilaucrit: pro mutilatione mč- 
bri cuiuflibet triginta: & pro fimplici 
vulnere , quindecem marca; foluere te- 
ncatur, 
Si Plebeius occiderit,aut vuulnera- 
uerit Nobilem, qui dederit vel nó 
dederit illi occafionem inua- 
dendi fe. 15%, folis; 
P: ebeius Nobilem occidens, cui nullá KETO Gi 
caufam,vel occafionem fe inuadendiNo- +44. HP. 
bilis preftiterit: nec initium cótentionis, 145: 
vel percufsionis cum co fecerit,pozna ca- 
pitis puniatur, SĄ 

Vulncrans Vero plebeľus Nobilem P 
cui (fimiliter occafione fe vulnerandi No- 
bilis non przbuit, poena capitis puniatur, 

Hoc tamen intelligi debet, de vulnere 
graui: ex quo fequitur mutilatio, vel in- 
ualiditas alicuius memori Nobilis vulne- 
rati. ; 

Ouôdíi nulla ex huiufmodi vulnere 
mutilatio , X inualiditas membri confe- 
quetur:/poena pecuniaria fecundüm an- 
uqnum ftatutum plebeius puniatur. 

At vbi Nobilis caufam & occafionem 
occifionis, vel vulnerationis fux Plebe- 
io prebuerit : punietur plebeius fecundú 
antiqua Statuta, de vulnerato, vcl occifo 
Nobili condita. Vtau- 


Zyg.wkyd, 


604  93ánád. 


A iżby Sebšia mógł wiedśieć / tefliie 
Hána ábo niedána pisyesyná/ abo oEásya 
tánienia Cslácbécá : Eożby Ssláchcic / 
ťtóry obwinia chlopá ováne ábo sábicié/ 
bedšie tego powinien oovotésos fiv y ou 
gich owu fobie równych &slácbétców die: 


` lefnę prsssietta / 13 £o co twićrdŹi prawdd 


d Y Ą 2 RR H $ | i 
Gaëlle 16. ET Ssláchetekié máta by65 fowicie pláconé , totef/ Frrodwa / qrzywiem 


reft iafnieto flowy twićrdżąc y mienięc / 
i5 nie 3 poczatu ob siebie vczynionEgo/ áz 
ni 5 pzyczyny pisc fie báncy chlop cánit/ 
ábo sábil ; ále tejli Blácbéic tým obycsátem 
teg nicoomicoste/ nie może chłopów Foin 
piersccsong mobác.. 

A wfótże chlop Eté ráni ábo zdbite/ 
EtówymEolwieć fpofobem Szlóchcica / Eae 
nig po fłócych fiátuciéch opífána niech be 
oíicÉacan: á ten fidtut gdyż teft poenalc, 
£o teft o Farániu ná gárole/ fľázutemy áby 
bo trzech lat tylEo był chowam. 


Réiaa piawASaóówyeB 
Vtauiem conftare ludici poffit: data 


necné fuerit plebeio caufa,veloccafio vul 
nerandi Kobilem, quilibet nobilis plebe- 


ium de vulnere aut nece accufans , proe: 


bare teneatur, fuo & duorum fibi fimili« 
um Nobiliú corporali iuraméto, id quod 
afferit, verum effe : cxprefľe hoc verbis 
nuncupans: quód non ex initio à fc fatto, 
ncque caufa aut occafione per fe data, 
plebeius illum vulnere feu nece affecerit: 
alioquin Nobilis in huiufmodi probatio- 
ne deficićs, non poterit plebeium in DO: 
nam fuperius cxpreffam iniicere, i 

Nihilominus tamen plebeius vulnerás 
quomodocunque,aut occides Nobilem, 
poena in antiquis Statutis perferipta puni- 
etur, Hoc autem ftatutum cum fit poena- 
le ad tres duntaxat annos valere X obfer= 
uari debere Decernimus. 


O nindch Sslachetckich Conftitucya generálna, 


Krak.1588, Owódźieścić : á sina grzywien fesi 3 winę fadową : á oblicina táná znaczna Frtwdwa/ 
grzywien tezydśieści: yciecić pálcá Eazdćgo/ trzyoźiesci grzywienawybiciezebó Eażdćgo/ 
grzęwien drodožiesčiá, 2 dhromotć wieczna ná reces 1905€ / y oslepieniu obá/ także v^ 
ciecić hofa ma byos plácomé/ iLo polowicá głowy” wedle tecásnieyfég Confšituciiéy: A 


Obwodzenié ran z Woznym: 


Vulnera quomodo olim per Mini- 
fterialem confpiciebátur, 8 per te- 
ftes totales probabátur: & quód vul 


fol, 31, 
váná bážda 3 rufšníce in duplo plácono bett ma“ 1 
Dawność o rány ták og o głowe trzy látá Dy65 ma. 1588 
Rány niegdy przes Wośnćgo obwo- 
bone bymaly y przes smiádki 
WA PRZ, . domodoné. 
KAL V NUS e vi: 
ud 14544 17 + ©) Stároiamy 15 tefli fto pożówie 


L4.94. HL ábo Eoggo wyzowie bo fabu. arány: Wos 
303. B/541, 409. Ná prosbe rannego rány niech obeys 


HE, 243, 


Zyg.wPio, 
a538, HL, 
303,B/5414 
HP „143, © 


žrzy doffdtecznie: áránny ná zesnánié ran 
fiwych ped (oben, ma wwićśdź SroládkL 
doffótecznć ná rány Ted : Etóry tellt bos 


wieżoź nie bedšie mógl: tedytentanny sáo ` 


pláct wine trólewftg / Eté: owg siedmz 
nabžiefta : á (tronic pisectmonég wine piez 
£nabíie(ta. 


neratus luet poenam,fi vulnera non 
probauerit, pro quibus citat. 


Tem ftatuimus : Quódfi quis citabit feu 
cuocabit aliquem ad Iudicium pro vul- 
neribus: Minifterialis ad inftantiam vul- 
nerati, vulnerà confpiciar debite, oui Dt: 
per Minifterialis recognitionem vul" 
rum fuorum, coram Iudicio debet dër" 
re teftibus totalibus, füper vulnera fua 


Qui f docere non poterit: extunc idem vulneratus , luet ludicio Regalem ponar 
dictam Septuaginta, aliás siedninadźtefta/ & parti aduerfz poenam, ditam Quinqua- 


ginta, alias Pietnadźiefta. ` 

Teraz ius nie Wośny ale vzad Stá 
rości rány oglgdomácma. 

18. me czeftokvoc ameblo fic Papa 
mée 


j TEN (OSR d 
- Sed iam non Minifteriali, verum of- 


ficio Capitaneali , aut Iudicio Ter- 


reftri vulnera oftéduntur: quorum 
| "Adorum 


i 4 
e Dawno” — 
teo głowe 
` (uid 
maydgicj 
2,607.19 
e, vt «t 
mise 


Cześć ślodma/ Tie: Giefitafto. 


wóć : i$ pozrodny o glowe óbo ovámy/cbcac 
vysúdž Ľaránia fiufnógo 3á głowe ábo zá 
tány / sásie powodow ffcone wiele posz 
wów 3twyEli posyie c. Dla wykozewienta 
tedy teg cbytrośći fpiémicolivose 3áftue 
onmiétacég/ vffówianny: 


Aby rány Frwówómi ábo sinémi rataz 


mísá świcża rány fivé 7 táto vycblo beosie 
mógł Vesedomi Gitácoeciemu / Eeózykole 
wiet nabliżćy cántonégo bebsic/ábo fdo 
wi temfłtićmu onégo Dowiátu polasale v 
pyes fie oświadczył : Etor tát oEasánéiáo 
kié fa w Fsiegi Srodskié) Abo Siemftié stó 
Rocéch 5iemftich onego Powiatu miech 
bedą zópifanć ` 434 tým świadectwem ide 
Eo ważnym y dofšáteczný powobowa ftro 
ná pzefpiecznie y pases potivaxsg/v Sądu 
$iemfłićgo fimotezeć fobietównómi Date 
Sly By / wedle (Eáréto zwyczólu może obe 
winionćgo poťonác. 


RO Ránád. 
A&orum refcripto , atg; cum duo- 


bus teftibus A&oris iuramento, 
. , Vulnera probentur. 
Pra 


„ Reteredaccidere frequentius folet: vt 
«itti pro Capite aut vulneribus,ad euitan- 
dam poenam pro capite & vulneribus de 
bitam, viciffim A &ores multis citationi- 
bus pro vulneribus citare (olent. Ad ex- 
tirpandam igitur hanc impediende iufti- 
tia artem, ftatuimus ` yt vulneratus cru- 
entis velliuidis vulneribus, vulnéra inre- 


centi, quàmprimüm potuerit. officia Ca 


pitancali quodcunque proximus perčuf- 
fo facrit; aut ludicio Terreftriillius diftri- 
tus oftendat: X teltata per fe faciat: quę 
fic oftenfa, & corum qualitas, in Acta Ca 
(tren: aut Terreftriain Terminis Terreftyi 
busillius diftri&usfcribantur : & eo tefti- 
monio, vclut authentico; & fufficienti, 


tor Reumtutó , & citra calumniam, in foro Iudicii Terreftris mettertius cum fibi 
fimilibus iurans, more antiquo conuincere poterit riis 


Dowód ran by& ma wedle ftdrego Statutu 


jo. ES ovulnerum vel occifionis cniufpiam, volumus & decernimus;vt fi- 
at iuxta Statutum antiquum, quia illi non eft derogatum. 


O niny y mesbóyftmo Ssláchetckié y 
Kmiece w Mfieśćićch Pniwem Pol. 
[kim mi bych (aono. 

$ 

eg EN / 3 Mfiefczanie 
iaft népjcb/esslácbetckicby eiitescEicb/ 
Ovány y meżobóyftwo právem polftim lu 
bźióm żePOśi nópyh Duchownych y świet 
ckicb fpziwiedliwość czynie beda powinni. 

+» ' Otyniše 

CHAMBER AIT 
o 2]. GER / éby nápotym weż 
 fidrych A eóleffos nápétto vfta © zá: 
"Or ábo cany Cxslácbéicóm abo ich Amie 
a werofytfich Witáfticb. v YYfiáftecsácb 
napych z ślewftidy Pánéto duchowitych 
y świetchich/niefa$ Pieyfcki álesiemftiy 

Polftibyt cbowan Vš ozon. 

A gosie táborvé prámo mieyfckić bedjie 
ob miefczan m téy t3ec3y ebowao / cztérz 
nasere KĽZYICIE puemeosy myiefezánie Droe 
Mie niech pzepódiią : Fóra: 3 ních právem 
Siemftim iófo stá z. ZÁVICÝ tyle Eroc/ 

Eżetgo bedźie pośrzebć / ma bydá wood; 
bv sdźie p bs6s myse 


De Nobilibus, aut Kmethonibus 
Spititualium, vel Nobilium, occifis 
vel vulneratis,in Ciuitatibus, Ius 
Polonicum eft dicendum. 


Tem ftatuimus,Quolt Ciues Ciuitatum 
noftrarumNobilium X Spiritualium,pro 
vulneribus & homicidio, Ius Polonicii, 
hominibus villarum noftrarü, Spiritualiü 
& Nobilium, miniftrare tencbuntur. 


De codetn. 

Ecernimus : vt deinceps, fecunditmi 
antiquas Regni noftri Conftitutiones,de 
occifis feu vulneratis Nobilibus, aut co- 
rum Kmethonibus, in omnibus Ciuitati- 
bus & oppidis noftris Regiis, Spirituali- 
umque X fecularium;dominorum, non 


Káfn, ^v 

Niefš 4.54. 
La.95, HL 
303. B/ 542 
HP, .24.4. 


Zyg.wPio, 
1538, HL. 
304, / $42, 
HP,244, 


Iudicium Ciuile,fed Terreftre & Poloni- 


cum, feruetur X locetur. 
Vbi yero ciuilefuerit à Ciuibus in hac 


re feruatum : poena quatuordecem mar» ` 
'&arum pecunia Gines ipfi parti foluenda 


puniantur.: iure Terreftri, toties quoties 
opus fucrit, peremptorič exigenda. 


Sf | OMEZO- 


a 
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Róiag bied Sadotop 


O MEZOBO:YSIN-EE. Tit: XV fl: 
ZA IKAZIMIERZAY IANA OLBRACHTA. 


Kto Oycá „Brútá , dho Sioftre sábiie. A1afmysfkey folio 563.lege 6. 
Acztolwieł pławo té. 


W drodze. 


Z prsygody broniąc fie. 
Tan Olbr.w 


SA $ , Zu be za ; 
Piotr1496 , L 2M czeftoktoc pazydate fie/ že me: 
44107 HL ŻObóyca 3 pazygody sábitátgey mie (eft wie 


. 108 / 195, Nien meżobóyfiwa : co fie pazyGAdZA / gie 


HP, 254. ob Siebiekto gwałtu gwałtem bioni. Dla 
tego ofobliwie obiáfinátac vffówiamy ná 
té flátbcice y meżobóyce Blichciców : 

Ji gdy Eto ábo módzodze Abo pazeficiw 
czyim zdsia0fy był zábit pases onégo / Etóż 
réno Ozóge chcial pazekdżić/ ábo sáteubnic: 
w tdkowym meżobóyffwie posioánému me 
żobóycy niech bedšie bofyć peść swidóków 
Eu fpióroie : átám piscEonány nie volecéy 
tednio 60. ttesyroten pofpolitych zá głowe 
ma żópłacdić pijes SiedŹtenia w wieży. 


0 tymże wobronie mejobóy/brie, maf nijéy prawo 7. Mieżobóyfiwo : parag: 


Pro homiaidio, in fui defenfione 
comiffo, prafertim in via. quá 
Erüin-quià contingit feptnumero, Dr 
ca(ualem homicidam minime effe reum Qo. 
homicidii; quod vim vi repellendo cue- 
nit: Idcirco fpecialiter declaramus fta- 
tućntes, ad eosipfos Nobiles & Nobiliń 
homicidas : vt 
Cum quifpiam , aut vii , aut tranfitutn 
alterius obfidens, occideretur per illum; 
cuius tranfitü voluit prapedire , aut €un- 
tem moleftare : in tali homicidio , Citato 
homicida fex teftes (ufficiat fe expurgiti: y 
& conui&us nó plus,quàm fexaginta mar"? er. 
Cas cómuncs,pro capite foluct, fine turri, Lie 
14. Abye 


A o meżobóyfiwie. 


Ná Gosáncu. 


„Tenge La, Z, pU dógi ébo pzefdia 


HL. HP. pofpolitego/gdybę tego Etsy pob obione 

wWU$* — pofpolitég piscfpiecsnesct tedźie / ponte 
żóbił : ma san sáplácic120. grzywien po^ 
fpolitych : y Eardnić bebźie ná fobie niófł 
w wieży obyczólem prscesecsongm-^ 


Z przygody. 


W obronie dobr y poddánych. 


Tenże ta, 3: A CI o prygobným mežobévcy 
HL, HP, Wtów fic ná bródze bont / wysfićy "lt pos 
tamie. — fánotviotto : mfáťše nad to vfłówiamy : 
"TS mešobágcá 3 przygody ábo móietnośći 

` ébo ftoscb poddányd) bráni ac ieflí popeľz 


t 


mi meżobóyfiwo/choćhy též niedbcac to v». 
oświłał: 


Pod Gléytem. 


jn xtinerc fe tuenti, fic vt upr 


In via publica. 


Sea idem, autvia auttranfitus publici 
prepcditor, alium, (ub tutellacommu nis 
fecuritatis vie, euntem temercinterfici 
ens,centum & viginti marcas cómuniter 
currentis exoluet ; punitionemque E (rg mAto 
fuftinebit ordine pratadto, P niż.prle 
e, O mego" 
befir: 


In defenfione bonorü &fubditorü- i 


P Raterea , tametfi de cafuali homicida, rá 
à definiui-*wys"P fo 
A: ; ius 1, J1 4% 
mus: tamen infüper ftatuimus: Vt X d 
homicida cafualis, aut bona» RUE mes 
defendens, fi cómittet homicidium, licet ` 


Ch wiel i i jus, 
non voluntariü : nihilominus 1ure vidt 
pocna 


Cześć śloóma, Tie: kiedómnafty. 


biółał : á wpółże práwem pisefonány/ nie 

siedżiawfy w wieży/fło y drvádžšiesčiá gry 

wien pofpolitych zá sábitégo bedjie powi 

nien zapłacić. 

Predtym sá glowe fláchecka iedno 
ty kieśći grzywien placono. 


| 4. A C3by ten / btóry zóbiie czľovotez 

Eá / wedle právoných vffaro miał bydź ná 

"górdletaran: wpółże my one ftogosc v» 

firamidigc výtáviamy : 

m3 tto sábite Blácbétcd/tesy6siesct grzys 

wien rodžicóm / potomffwu y pizytacioż 

k šómiá Etóry venie note veľe/ nos/ píctniaz 

Bes. sce. grzywien : "à Pto wielki pólec vtnie 

AG ly "n óśmi grzywien: d så Eddy iny pálec tezy 

grzywny graffe odiomionómu dbo ob:áz 

šonému ná pálcu /iáEo wysfićy teft tsecso2 
Vo / bedźie powinien sáplácic, 


poena carceris non perpeffa , centum & 
viginti marcas communcs, pro occiío, 
cxolucre teneatur. 


Pro Milite olim occifo , tantüm 30. 


marca. & de vulneratis , aut 


, mutjlatis. 

Qvamuis Occidens hominem , fecun- Kam, w 
dom Dei & legum fandioncs j eflet capi- Wis,1347. 
tali poena pleteridus : Nos tanien rigore Z 
illum temperantes , fl'atuiinus : M liae 

Quód occidetis Militem , triginta mar- dą 
cas parentibus, pueris vel aniicis: inútilás 
autem in péde, manu vcl ňaťo, quinde- 
cem marcas : in pollice veró mürilans, 
o&o marcas: digitum vero queniliber ta: 
lium amputans , tres maťcas grofforum , 
ipfi mutilato, vel in digito kefo (vt füprà 
dicitur) foluere tencatut, 


Potym (Sesédriesigt grzywien podniesiono, 
Maf miło co maen folio 603. lege 14. Aby gwaltownitówić. 


Potym sá przygodne mešobóvfttvo 
[to dwádiiescid grzywien y m wieży 
siedrenié [kasono. 


S. H Wežobóvftie plóchetcEim pisy 
joo nym/ftóié ob różnych roznie bywa poz 
wiedano že fie eftáto / vftámiamy : 

„33 tábomi meżobóyce zá głowe máig 

Seplácié fto y Owódśieści grzywien / y ná 

Ró y Peść TTiebšiel / góy beda právvem 
prseťonáni / BO wieše máig byo ffasánt: 
śni Eatánia wieże Zadný obycsátem medh 
nte vehodza / choćby też s pizytaćioły zabić 

tego fie zgodŹili, | 

A iefliby táÉovoy meSobóscá boige fie 

Fatánia wieże; Arólefiw d vététl) choć bez 

3le osiadły choć niosiádly : niech bedźte 

,  . Tenym pies MQożnych távné obwoldź 
| nić opomiedšiam, | 


Prefcriptia o głowę do trzech lat. 


Pro homicidio, poftremó dupleg 
poena irrogatur: & felsio turris ` 
decernitur. 


ren de homicidio Nobilium cafuali , tan ës, wë 
quod à diuerfis diuerfimodé refertur ca- Piotr 1496 
fualiter perpetratum, ftatuimus ź Ld; 10%. 

Quód homicida huiufmodi pro capite HL, 103 / 
foluant centum viginti marca : & pCrV- 194 HP, 
num annum & fex feptimanas, vidi iure +49, 
in turrim deputčtur, nec turris correctio- 
nem vllo modo euadańt: etiamfi cum d- 
micis occifi concordiam inierint, 

Si vero talis homicida; timens turris 
corre&ionem, de Regno fugerit: fiue 
poffeffionatus fiuc hon: infamis ipfo fa. 
&operpetgod educere Per Minifte- 
ales y proclamationibus mediantibus 
publicandus. ; 

Praícriptio agendi pro Capite, 


* T calumniis malorum hominum via precludatur: Confiieuerunt enim 


Bref, ; 
We quidam homines li 
dźiej Sa): ante multos annos ,queruloft ac 


16, Rány D 


tigiofi, calumniofé viros innocentes de crimine homicidii cönufi Káfr. w 
| cüfare : cuius probatio vel ex purgatio, proptef fadi W5.u47. 

„Fl: we vetuftatem, haberi non poteft: vnde (tatuimus : 
Vt fi quis de crimine homicidii vult accufare, vel agere contra 
par. Days Pro capite fibi cupiens vendicare & obtinere,anrequam tres anni clabe 
nosé, Ge, Minis Commiffi, hoc in Iudicium deducat aliâs tribus annis cla 
Pro poena capitis obftabit Prafcriptio, & exceptio Prafcriptioni 


Ld. 31, HL, 


aliquem : poenam zB ar 


ntur, à die cn. 
plis, petenti X agenti 
s. | 


Otymže maj niżey legem 14. Al [ie zábiežáty, Pdnig: Ki whats | 
Sf 4 54 
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flag pígtodi Sabowpej 


ZA KROLA ZYGMVNTA PIERWSZEGO. 


O męśobóyftwie dobrowolnym 
Primo dopigči lat vzynione. 


Zyg.dbio, 7 + d D eżobóyfiwa bobroivolnéy miá 
1510.fo, ve $omć/ Frënd zówiedhawfiy. Bożćy botaźni/ 


Etóié wfielfa fpidwiedliwość  vczliwość 
pofpolitę 3ávsucivfi / rozmáttémi obyz 
czdymi/ ná rozmaitych ftanóch päseloženz 
fiwó y ludźi czefłobroć pres Kani tv tych 
trzech lecićch op czafu fczefliwego Rotos 
nowania nófićgopoczynii , 
iscto bedąc profient ob npyćkiey Ráby 
náfég oboyeá fianu / y ob otemfficb Poz 
fłów ti 3ewpytkich żiem scbiánycb/é chcąc 
tótowć meżobósfiwoć vffronmic/ Earóć y oo 
oalác/ zá wpytkich pzerzeczónych Wad náz 
foch swoleniem pochrealenient / takowy 
atut ochwalamy.Etó bo práci lat teg 


/ y znófą wieta nieuczćiwościg w rólcz . 
42 fiwie nafym vofo:senily fic ob vpoznych : 


Poena cótra homicidas,3 Capit: de: 
ferendos,fiue fint pofféísionati(iue 
non: ad quinquennium duranda; 


Homicidia voluntaria & notória; qua 
poftpofito Dci timore, ac cum noftro dc 
decorc in Regno noftro inoleucrunt, (vt 
àtemerariis, omniluftitiaatque publica 
honeftate procul pulfa, diuerfis modis, in 
ditictfi ac cuiuflibet ftatus, ordinis.ac di- 
gnitatis homines,crebris vicibus impune, 
prout hoctriennio hadenus à tempore 
noftra fzlicis Coronationis patrata funt. 
Petiti à Confiliariis Regni noftri flatus 
vtriufque vňiuctíis, & à Terrarum Nuns 
ciis, hic ex omnibus tetris congregatis; 
compefcerc, punire & remouere volen- 
tes: de omnium prafatorum Conliliari- 
orum noftrorum confenfu & approbati- 
one, ad quinque annos hinc duraturum, 
tale ftatutüm condidimus in omnes no: 
xiosirremiflibiliter exercendum. " 
Videlicet :cüm côti gerit, quód aliquis 
homo Nobilis hominem Nobilem in do 
mo, fiue in ftrara publica aut in Ioco ali» 
duo, data opera interfecerit : promitti- 
mus & fpondemus (veteri Statuto de fi^ 
mili homicidio tantifper, quamdiu iftud; , 
vt permiffum cft, durare debet,abrogato), 
ralem homicidam, chm primim à Capi- 


-tango in cuius Capitancatu fcelus patra- 


tum fucrit, cum Caftellano vel Iudice 
vel Succamerario eiufdem Terra;Nobis 
nüciatum fuerit, fiue aliunde ad noftram 
cógnitionem vencrit,ad noftram prefen- 
tiam, Vbicunque tunc cum Curia noftra 
feliciter conftituti fuerimus, literali cita“ > 
tione adúocarc. Citatio vero ab obla 
onc per duos Nobiles & Minifteriale! 
continebit in fe terminum fex hebdonma- 
darne m o0 j ; 
Cumquc talis homicida coram Nobis 

comparuerit: X de eiusfacinore; Nobi 
(vt premiffum eft) conftiterit? cundem 
irremiflibiliter carcere turris, anno & lex 
hebdomadarum fpatio. puniemus & PO 
nirc promittimus: in primo termino tan 
quam 


» ^ 
Gei prá 


— Egeté 6iobita Zie. tbat, ` ` (D Aejobopcóń. 


A g0y táťi mežobóvcá prsersecsonym os 
byczátem siedzenie vo wieży wypełni / bes 
Ožie powinien pominovvátym sásábitégo 


fto y Owódźieśćić grzywien pieniedzy zá , 


głowe bnetże zapłacić : ábo w dob:á/ Etóré 
tat wiele beda ważyć dác ifčotné votvlužáz 
nić: ábo táť oługgo bebźie w rotestentu stez 
ial półi nic sápláct. 


A iefliby fic prsydáto / by mežobávcá . 


pozwany przed námi nie fłanał: tefli bedźie 


osiadły, miech wfiytkie bobzá froc/Etósé mg 


do fłdrbu náfšéuo obiocimy/ tróći:y picos 
fie bedźie powinien fu podiečiu Eávánia 
puerscosonégo / gdy do roë wpadnie. A 
goy bedjie pażeznas doftótecznie faran 
y tiloroe sápláct : dobić tego pres TTas wa 
Żietć móią bydź temu wiócone. 

Tátše iefli mežobóvcá nie osiadly / á o 
meżobóyfłwo pose pozew nap v fary ábo 
w plebámiés/ oo Étóxés pazynależy/ posmáz 
ny niepoflupnie pisco námi nie fłónie: ma 
bydź tównym twywołóniem pazezeczći obz 
woła niep:zytacielem ogcsysriy ofabsor 

„ AlEtówykolwiek tákorvému tafti iáEie bes 
Ožie pokóżował/ onégo v siebie chowáigc/ 
abo 3 nins sácbowánié mátac : niech tá 
dlugo bedźie mian zá bezecnćgo/ półi fie 
nie fpiérot / $ tym Earániém ma bydź Ego 
rar Etóié on ná fobie nieść miat. 

2 iefliby takowy mežobóvcá zdmtniory 
wwiczy onéyvmárt/ nie bebtic powinien 
potomëóm zá głowe płócić. 

A Starofiowie badi zafłdwnć badź 
wolné Gtároftwá nóięcy/ tefli nam táz 
Eowych meżobóyców wesás. nie obniofa/ 
00 nas wing nic odpufczonę beda Ľaráni: 
fo ieff bebo, musieli ci Etsy mája zaftóe 
wnć Gitároftwá / sáplácié nam fto quy 
wien pieniedzy: tylekroć / ile pico fieścięz 
miesiecy iram táťomych meżobóycy nie 04 
3naymig/ y táťovy vczyrtek zátáťa : A tym 
Prózy máig wolné Stároftvá/ Vrzeby roc 
śmiemy:4 fidroście piystega fie od0rwićż05/ 
13 o táFim meżobóyfiwie nie roicosiat / iefii 
beste potrscbá/bosmolié mamy.. | 

Ao m obófivore/ Ets: fie tomu psyoa 

sto obioritc/ gdy qo nayda Že fe tsm fpofos: 
‘bem vezyniť / tákomy poftepeE: beostemy 
chowóć : to ieff / posotviemy HI feżobóyce 
Pi5eb nas, goźtekohwieE voten czás bedáicz 
my: y onéto goy Gonte wedle meżobóyz 
wá dopufczonćgo wedlug wolég napey 
beosiemy 


quam peremptorio contra ipfum fenten- 
tia promulgata:à quo termino; nequaquá 
eidem ad terram feu diftrid um appellare 
licebit: 21 i 

Et cùm homicida (vt premifium cft) 
carceris poena ex pleuerit: tenebitur pro- 


.Ximis interíc&i cčtu (m viginti marcas pe: 
CUNIAUM, pro capite in conünenti folue- 


re :aut in bona equiualentia, realem da- 
re intromiffionem rauttamdiu in carce- 
re federe,quamdiu non folucrit.. 

Etfi contigerit, quód homicida citatus 
coram Nobis non comparerer : fi idem 
fuerit poffeflionatus : bonis. (nis omni- 
bus per Nos, fifco Regio Applicádis, pri- 
nabitúr: & denique crit obligatus,ad fube 
undam poenam prefatam, cuim in manus 
inciderit, & cùm punitus per Nos fuffici- 
enter fuerit : & capitis pretium. perfolue- 
rit: bonafibi, per Nos recepta) reftirui 
debent, | 

Similiter (i homicida impeffeffiona- 
tus, & citatus pro crimine huiufmodi,per 
literas noftras, in Parochia ad quam per- 
tinet. cótumaciter coram Nobis :0n CO- 
paruerit : debet publico edito infamis 
pronunciari : & hoftis patrie iudicari. ` 

Et quicunque tali fauores preftiterit, 
ipfum apud fe feruando, X fccum con- 
ucrfationem habendo: infamis habendus 
cft tamdiu, quàmdiu fe non purgauerit : 
& ca poena puničdus, quamille ferre de- 
buit. La Eu 

Si veró talis homicida, carcereinclu- 
fusibidem moreretur: non tenebitur fuc 
cefforibus folurioncm pro capite impen 


derc. p <a ją > 
Capitanei autem, fiue oppignoratos (i. 
uc liberos Capitancatus habentes, fi No- 
bis tales homicidas tempeftiuć non detu- 
Jerint: à Nobis poena irremifsibilipunien- 
tur : videlicet cogentur illi; qui Oppigno- 
ratos Capitaneatus habent.foluere nobis 
centum. marcas. pecuniarum. :- torics 
quoties ante fex menfes Nobis eiufinodi 
homicidas non patefecerint : ficinusque 
ipfum fubticuceint: liberos. autem, Capi- 
taneatu priuabimus. Capitanco vero fè 
expurgandi proprio iuramento, quod ci 
de tali homicidio non confiteris conce 
demus (vbiid opus effet) facultatem. ` 
Superhomicidio 4utém, quod alicui 
fF uj fe defen- 


^ y -— 8 f. P4 is 
ójo © Zäeicbepe df, 
bedśiemy fabsic : ábo temu 5eby fie fpráwit 
fiajemy. | 
— Aiefltby pozrvány nie (HánoUtáf go fta 
żemy : aby bei ara / tato teft opifano o 
nieżobóyfiwie dobrowolny y rotábomym. 


` féiag plato (abotbod. 


fe defendendo, dum inuaditur, in aliqué 
committere acciderit, tàlem progreffum 
feruabimus: videlicet,citabimus homici- 
dam ad prefentiam noftram,vbicunque 
tum fuerimus, eundemquc,cüm compa- 


ruerit, iuxta qualitatem homicidii commi, ex arbitrio noftro indicabimus : feu ex- 


purgationem eidem decernemtis. 


Siveró citatus nó comparucerit : ita puniendum declarabimus , vt eftin articulo: | 
homicidii voluntarii X notorii premifum. 


gym pnámem opifánym karáne byd 
mialy mfšytkié męsobóyftwa przed 
tym ftátutém popelnione, 


Zyp.wbio R, CO Aubin té) 34 swolenićm 
1510 fol.15. wwfiytkich Wad y poflów / 00 csáfi fcześlie 
at / és Koronácyiéy náfég/ d$ bo tego csáfis/ 
1910738 ze wfytkimi meżobóycę Łafowymt/ táto 

pizeczeczóno te(t/obscsáiem picrsceóonom 

pofiąpićy Éacác: áby nie sodlifmy fic sto» 

czyncóm folgorác. 

qo primo myskć sdniedbáné , da 

czterech lat sas odnowione 
Roku 15 23. ' 
` (3 å ^ 

Zy6.wPio, 9. Sat: po żdniedbóniu Räpp náz 
1325, fo. 30+ féto o mežobóvftvách/ wieltą smiátosť y 
HL 169. B/ wa moly poddáni náby vožieli: v mejor 
197 HPL bóyfiwć pzez ryfelkićego ná Bogóy indie 


bacżenia czynią táť/ Gm wiele ich nic tyle 
; fo wódomićch de y w bosctolách nic fa. 


poepiegní. 

A tát chege £e Bľárdod fioawola výbros 
mié, (tut ita ná feymie Piotckowfkim 
Rotu Pónfłićgo 1510. pisecibo mežoz 
bóycóm vozyniony/ ále potym sániecbány/ 
wwe wfiytkich puntcićch y we roytkim tego 
bismieniu Do mocy y władzćy pićrwfćy 
prsytoracamy : y on Do cztérách lat, Pre? 
pofobie pósog/cbeemj óbjbył ey equovoany. 


Tôž primo do trzech [at ponowione. 
Jo. 


vniuerfisaffentientibus , 


j S Ma 
Vnciiisomnium Terrarum Regniinftanter petenubus, Senatoribu! gu 
decernendum duxiniùs & decernimus : vt ftatutum co! 


homicidas Anno M. D. XX, III. in Conuentu Petricouiz editum,ad trium Annorum 


De homicidijs, ante commifsis , fu» 
periori ftatuto quinquennali 
vindicandis. 


D Ecernimus etiam omnium Confilia- 
riorum &Nunciorum confenfu & confi- 
lio ; à tempore fzlicis noftre Coronatio- 
nis, víque hactenus, omnes homicidas ` 
huiufmodi (vt premiflum eft) modo præ- 
di&o aggrediendos,X punieridos,ne ma~ 
lefactis temperaffe videamur. 


Hoc ipfum fuperius ftatutum cótra . 
homicidas, Anno 15 23. ad quatuor 
Annos renouatur. 


Ov; poítintermiffum at noftrü , 
de homicidiis, in magnam audaciam & 
infolentiam, fubditi noftri acti; paflim ho- 
micidia , abfq; vlla Dci & humanitatis ra» 
tione cómittunt: NCC 1à quifq;, ctià in të- 
plis; nedum in domibus,tutus effe poteft, 

Volentes hanc enormem licétiam co 
ércere, ftatutum ipfum noftrum, in Con- 
učtu Petricouień de AnnoDominir 510. 
contra homicidas editum , fedpofteain+ 
texmiffum, in omnibus pun&is, X toto 
cius tenore, vigori & authoritati priftina: 
reftituimus : illudýue ad quatuor Annos; 
proximé fequentes , debito executioni 
demandari volumus. 


Denuô ad tres Annos renouatur: 


atra 


decurfum innouetur , prorogctur, & in executione ponatür, Cuius vigore & juxta 1l- 


lius difpofitionem omnia homicidia à dic inc 


hoati prefentis Conuentus commiffa,& 


pottea ad trium Annorum decurfum committentes puniri debent. 


To ss prawo Roku1538. do Roku 
ponomione, s sieczenićm w wieży ` 

| na dnie. 
Au 


Rurfus Anno 1538. iftud ctiá ftatu- 
tú, intra annú exequendü reaffumi- 
tur: adita in fundo turris iiio 


(C Zeie bloóma/ Tit: kicótmnafty. 


11. D V pohámotániu tofpuffnych > 
Hit smiátosci / Etóza teft Eu zábičiu ludŠi . 
de30 paebFa/ 5á ráda, Genatozów Rotor 
nych s p ofłów Siemftich/fiótut o ofłórcjee 
niu meżobóycznowuwśięćy odnowi vmy 
Slili my: yten bebžiemy wypełnióć 00 wy 
Bio iednégo De tym to pszydatkiem. 
33 meżobóyce ofťáršení/ y pies nas DO 
wieże fľazáni/ táťoma Eain ná onie w 
wicży máig cićrpićć RE y supelné fiesé 
Vyiebšiéliod Etózcy wieże pises nas nie bedą 
mogli bydź śni mála wyztvolent. 
A Stńcoftowie mieyfc pilnie máig opáz 
trowóć : áby meżobóyce nie inácség/ icono 
n nádnie w wieży potute czynili: ázgodá Étó 
M yd 16 tà 3 powodem vczynię / nic ich wfpomaz 
"P Statuty, ttáč nie ma. 
Par Co iz ` ZRtózy ieflí inácséy wcżynię ` wine (to 
IL ` ggezywien ffronie powodowey máig záplás 
— €ié/ d Btótofiwo pics nas ma im bydź 
bošieté. , 
Wysfšé prawo (kážoné , d prawo 
Króla Olbrachta do vsymánia 
- przywrócone. 
P, Dosi nas pofłowte Siema 
fesiáby Fatánié omejobósftvoo niebyło ták 
Utowć /iófo ná piselym fčymie 'iotefoz 
tf ieft nápifáné. 
„Sy teby ich picébo swycieżeni ( gov fie 
to zdółó secs (Tupita/ dby o to prosili) 
“ret Rofy tonffiégo iv Piotrkowie o 
Neies 3ó nójsym y Rab Erólefiwoń 
Ka e 3dónióm oczyniony, Eážiémy yon 
Wa Suiemy : dten chcemy Doc y mieć w 
4 y Ja y: Ftów m tey rzeczy 00 Viatdsiieyféd 
wys. prá, ji ne Olbiáchtá brátá náfégo niegdy 
5.0 mein, SMólá był ofiówiort > 
bóyftwie, Wion. 


| ps Olbnichtowym, męśobóy- 
en 7 gardle máig byd kanínet 
hi s mient 0 glowe : Woiewodo- 
TEE, gie fie męśobóyftwo 
sftalo [crutinia aa x 2 Ui fľu- 
by sú Pany karńni by dš nie máig. 


num audaciam, ad necandos homines :5:8.HL109 
plus nimió promptam: deconfenfü Se- B/97.HP. 
natorum Regni &Nunciorumterrarunr `. Mie 
ftarurum fuper delatione homicidarum 
rcaffumendum X innouádum duximus: 
illudque exegucmur, ad decurfum vnius 
anni, co adiunéto . 
Quodhomicide delati, & per nosad 
poenam carceriscondemngati poenam hu- 
iufmodi in fundo turris fuftineant,ad yni- 
us anni & fex Ícptimanarum decurfum 
integré.à qua per nos abfolui & liberari 
non debent,neque poterint, 
Et Capitanci locorum diligenter pro- 
uidebunt: vt homicide non aliter quàm 
in fundo turris,poenitentiá agant 7 cócor- 
dia etia , cp AAore inita, nihil eos iuuate. 
Contra facientes, poena centum mar- 
carum, parti A &orez folucnda , multari, 
atque Capitancatu 1pfo priuari per nos 
debebunt. 
Superius Statutum aboletur : & 
Statutum Regis Alberti, in víum 
p | reftituitur. ; 

Etierunt à nobis Nuncii terrarum ` vt Z2? krá, 
occidendorum hominum poena non fit 'P? (Ce 
cius afperitatis , qua praterito Petrico> ` 
uienfi ftatuto circumfcripta eft. 

Nos corü precibus victi ( quando hoc 
illis,vt peterent, equum vifum eft) decre- 
tum anno füperiore,Petricouiz de homi- 
cidis,de Noftra,Senatorumó; X Confilia- 
riorum Regni noftri fententia fatum, in- 
terdicimus & abrogamus : atq; id valere 
volumus, quod cadč de re à Sereniilimo 
Ioanne Alberto, fratre noftro , olim Re~ 
ge fuit confłitutum. 


Homicidia: Statuto Regis Alberti 
ple&antur : Tutores pro capite a- 


„gant: Palatini cum Dignitarijs de 


loco czdis in colloquijs fcrutentur: 


& ferui pro Dominis nonpuniantur. 


| p. Ametfi hortatu Senatorum noftrorum, inter Nunciosterrcítres hac fuit 


difceptatio Orta: vtaliter homicidia voluntaria, & cafualia, preterea in templis 


;in Steis, Craeg 


domibufque commifľa '©xpenderentur; nihilominus poftremô in hoc ftetit: vt fta- Ve ge 
Dm Regis IoannisAlbérti,de eo conditó in robore conferuaretur, hoc cidč adieëto, — 158, 
Quia cum aliquis occideretur pater und puerorum. tunc Tutor tam 
| i itj | 


1 


- infcri- 


© MejobocóB. o ` 


D refrenandam licencioforum homi- Zyg.wPio, | 


B/ 193, HP,“ 


em © MDežoboprádi.. 


pe 


mio 1 A ug, 
'oteko, 


Hua 


lag pato Gabowych 


inferiptus, quàm confanguincus.aut cognatus,pro capite occifo agere ,iuxtaiuris for- 
mam: X probationem, quecunque pucris ( cùm haberent annos difcretionis ) fer- 
uiret, talem quoque pro capite codem facere debet: & poftea pueris illis de cadem 
pecunia capitis rationem reddere, cùm ad annos difcrctionis peruenerint, tenebitur. 

Quódli eriam ille homicida, poft facinus perpetratum homicidii moreretur priùs 
quàm ad iudicium attraheretur : tunc pucri & alii Succeffores eiufdem homicida; 
tancüm cuadunt feffionemin turri : fed nen recipientes fibi dilationem ad annos di- 
fcrctionis,in primo tetmino, tanquam peremptorio, citati pro mercede capitis, illi Tu- 
tori , vcl illis quibus pater vel confanguincus fucrit occifus , refpondere tenebuntur. 

Proaliis veró caufis, cüm pater citatione occupatus morcretur : tunc pucrictiam 
minorennitate fefetueri non poterint. Sed fi pater non fuiffet citatus : pucri obtinc- 
bunt dilationem ad annos difcretionis : iuxta ftatutum. ;: 

. . Quódfi ctiam homicida viueret,& iure conuinceretur:talis in fundo turris federe 
debet , nemine excepto ` fine indulgentiaillius Capitanci ; apud quem ille homicida 
poenam huiufmodi fuftincret. ; 

Et ne poftea Reus, in hac conuidione euaderct poenam : innocens autem patia- 
tur: (communiter enim ditior conuincitur, paupere dimiffo in hoc cafir Palatinus il^ 
lus terrz;in qua huiufmodi parricidium perpetratum fucrit cum Caftellanis & aliis Di- 
gnitariis,ac Officialibus terreftribus illius terrain colloquiis fcrutinium facere debet, 
de culpa vel innocentia illius homicide: vt ea cautela innoccas pro fonte nô patiatur. 

Sic etiam Palatinus cum Caftellanis, Dignitariis x Officialibus terreftribus,feru 
tari debet de tali homicidio: (fi quod acciderit) cùm quis defendendo vitam fuam o€- 
ciderit quempiam, in via „in hofpitio , velin domo : denocentia vcl innocentia cius + 
fecundúm inuafionem, vel ineguitationem iftius occifi : & fi circa occifionem domi 
nus folus fuit vcl non fuit: & ibidem, pofteaquam cognoucrit Palatinus cum aliis Di- 
gnitariis & honorariis terreftribus, homicidam condemnabunt ad id, quod cius cul- 
pz iure debetur: hoc eft iuxta decretúm probationis per Iudicem fa&um,condemna- 
bunt illum ad turrim.Etenim decernendo probatione aGori, cum controucr(ia parte, 
qua.fi ad hoc & tale fcrutinium trahetur, ad iudicium colloquii remittere tenebitur, 

Quodfialiquando, circa litem domini, famulus aliquem occiderit; tunc iuxta 
ftatutum, dominus debet culpari, & non [eruus, 

0 meżoboyfłwie fslichetcKim, przez «Toi cká fłanu proffégo, mafwysfey. fol: 603. 

prawo 15. O0 y piofićgo / 1€. 


ZA KROLA ZYGMVNTA AVGVSTA. 
Zygmunt Augu[F. odnomiľobá ftółu De homicidio inbouatur lex Ioan- 


ty,Olbnichtówy Zygrmuntóm s. — nis Alberti, &Sigifm undi , Prefcri- 
prelcriptig, D ptioģue roboratur. 


WAŁY OW MET 2 l icidia 
14. 55 93 fle zábiežáty w Koronie Viain regno noftro multa homici 


wie 


podobn? 


bydź mé 
1510. To bo 


T práa 


wielftć meżobóyfłwa / tedy ponawiáige — inualuerunt; propterea innouando fratu- wi deg 
fidtutu ról Gibzóchta Btrtidy Brólń — tum Regum,loannis Alberti patrul» tu gmianke 


mt Quia vnufquifque homicida, P? "Gë 
75 Edżby meżobóycą 34 prseonániem quam conuićtus fucrit annum & (CX 1€ 


rofyfieśćmiebśiel ná dnie wieży siedśieć domadas, in fundo turris federe debEUŚC weiht 
ma: á 117 siedzenia żadnemu odpufczóć — 105 huiufmodi fefionem nulli rehujici? jj, C7 


"Je fT Sygmuntáoycánéfégo vftáwias — Sigifmundi patri? noftri/ftàtuimus:. „ cą. «oni idt 
OCDE fe 
608, lege 7* 


1ejob? 7 


nic many, debemus. , Ale Rol ^ 

$ 112,4 1 "NT ni , 

A Étónymby Stároftovie sfolęgowalizda Quibus autem homicidiis dën j A 

by s nich winó voeble ffátuti 7&vóld f, NT. — de ca poena aliquid remitterenbane fol EN f 
oycá nófćgo/ Rotu 15 4 o, “brána byľá. omáli illis poena iuxta ftatutum wá © 

A | peg 54 naby gomáliby: vt ex illis p (crenif. Sin 


de 
| 


n 


! S ës ro E d | ] + Ka | 
Cześć óloóma, Zie. éiebmnaft». © ADejobodcóh. ep | 
i Co nietedito o tych / Etót3y tuš sá pánoz  ferenifs, parentis noftri, anno 15 40. cone | 
| wania náfégo meżobóyfiwa popełnili” de ditum recipiatur, : | 

otych Erózzy fiotego zá oycá náfétgo 0o» Quod quidem non folum dehis, qui | 

puścili / tożumieć fie mą / igno žeby práz temporc noftri regni homicidia commis 

(CU wem byli pzekonóni. fest ferunt: verümetiam & de illis 

fum facinus tempore ferenifs. parentis noftri commiferun 
iure fint conuidi. 


„gul hoc ip- | 
5 intelligi debet srantim, vt |] 


Ppt AwpdEóż preforiptiá ma 1805 o glows Tamen præferiptiodehomicidio inro 
fo AL feele fiatutu” i borc conferuari debet. 
VOP prná » 2.312 MT NRI d x PIN e > ; 
eM Galia dense o [ćrutinidch prámd vaynil. Które maß mářo niśćy. 
€ ; 


Tits XVij. Ófctutinidch. 
Tenże dekretd vaynil ná Glówniki. O Gym pd niśćy wtychżę piątych 
księgach w częśći diesiątćy. Tit.1. leg: 3. Whyttin Wobec, 
ZA KROLA STEPHANA. 
Stephan Król popntvil sftrony wieże, Art: Srebzenit GŁOWNIKOM, 


| 
15. SACS fiátustá Goffátecsnie fa o Glównitkah opifiné/iáfg winę máig byd iure steph, e | 
mediante Faráni. Jedrół nic ná £o nie bacząc” Btótoffowie y ich namicftnicy/goy EOB War 1579, 
BO o zábicte głowy ná Ono bo wieże ffa$a/ w wieży pietey y Eomins głównitóm budować Conasg,g, 
, V tamże eiebstec dopuftzdię. Przetóž chege Die ad debitam excquutionem ftátutá ná 
głównie prsymičšdš/ fegmowo vchwałą znóydwieniy + ; ; 
J ttózzyby 3 Stároftów dbo 3 veżedników ich ważyczć napráve ráfa ro miey Sľáz 
Winitowi dopuścić ozgózć / á nie ná dnic siedśieć smiat / taki Stároftá ábo vrsab end 
ma bydi Éacan wing 14. grzywien toties quoties byłby posroan pieh fao Semi oo (ivo 
ny bolacés, á było to naii pazewiedźiono / 13 folgował qłównikowi siedzeniem w wieży Z 
Hie wedle befvetti fad owćógo ná onte / ceg fronie bolacés wolno bedáie żdwfie boyśczeć/ 
tóło głównyć y Fedysiedśi : d Stároftá niema mu tego bronić, fb pocna füperius-de» 
fcripta. toties ano 


Bt quoties citabitur, perem ptorič cum remiffionc ad vicihiorem Capita« 
um. 


Za KR OLA IE* M. ZYGMVNTAIIL 
16. 8s fiátuty m mgsobóy cách, [trutiniách, y wieży. 


A zeciw meżobóycóm vesynioné/bo tych czáfóro iv rette mie PSY eu 
chodši Y/ dla czego Mower "ech sdbicjeć fic een : ro di Etóiy mieli popieróć ná EM 
eh Y coniickią głowy czynie tebmáli er y głotwezdiebnayfy ábo Fogo imfiégo w PRE 
| A eei á dwózy myeloma ofobe ná 3morte miánomáli: ábo vo procesie frdorwyn tá 
w, $ folgowáli, Że glóronicy win prárocm opifánych wchośśili. | 
d ki Pob nia ro wieży teft 
bá, dniu : Etym należeć bed 
MÄ by nadáléy do wina 


j Gtobzkić/ pod Déng „Jutisdicię meżobóyfiwo fic sftáto/ prarodživie wwopiil 
vic nalcinymieolug wyfłepty, fine intermiffione popićróliy pofonált, 

Tego toHabátac/s iefliby fie zúbičié eftálo bálefo od pisyiaciót zábitétto/ žeby tál 

Piedfo 00 vezyniénia velácyicy pzębydź memogli : tedy SO ptétmfiés widdo j 

nić ią iófo naprebséy/ 4 poprérác o głowe bidog powinni. | 

| A żeby fie luosic tym wiecćy ob meiobósffwá bámowált/ Opátesytofy tozáby cam 

Poenam publicam rift nieuchodźił / podwysfiamy záplácenié Pienieżnć głowy filichete 

SHiéy ad dupluni:to icft/glomt 3ábitg brány vecsmg/ziá Orvics Qr $ Gterbślesci.grzewien: 


4 rufin 


| 

| 

| 

Co iż GE práívu? Etré tátoroéqo icbnánia Bomi : Pietós C mind eiebses 

Poena publica) wdrutenty : aby fico głowe żdbitą Blächetcha Apówinyt | 
Sie: tát nie ieonáliiátoby głównił siedzenia ro wieży vhodi 7 éle žes 

Ście niebáiel relácyg ábo proteftácyg obwiedźienia (głowy / m Akk | | 

| 

| 


V y poprde 


mosci/ vezys 


l 


] D P4 e ZA d d 
6j4 © MDejoboycńch. ` Bśiaq pia v Cabotopd 
áscufntice/ ná cztćry Dé v osmósicsiat grzywien. Btóą fumme głównie ma odłożyć 
otomtóm niż wieże wyniożle. | 
| 2Liejliby meżobóyc w wieży vmérl / pisebsie tá fummá s 66b iego mra byś plácos 
ná otomkóm sábitéro. ZU - 

A Etoby bedac conui&tus, 60 wieże czáfu stásnáczonégo nic staoľ/ábo potym 5 niég 
wyficoł nie wysiedźtawfy/ ma bydź infamis ipfo fadto,vigore præfentis ftatuti,Étóm pies 
Gtóroffe 3 vrzedu zá płzypożwem oo fabu Grodzkiego myoánym /fine quib ufüis dilati- 
onibus X exceptionibus; ma bybš publiforoány y obwolány : táťše pršeš Stárofte ábo 
ficone imány/ y ná gardle Earány/ y Dobić rego equiualenia počne, máig byo$ podáné 
ffromie obidżoney, áž do zapłaty głowy per fuccefľorcs iurenićti. 

To fic má tózumieć iefliby Fto in caufa criminali, rationc infidiofi homicidii, vel al- 
terius cuiufuis eriminis był prsefadzon Ockretem Cxégmorogm/ ábo iv Brodźie w Arty 
Fulách GrobsEicb/ y 3 dóbr iegiosaplátá glowy táť y ad infé epeefoy / nágtodá ma fic 
3ft ác vErsymobsonému według ftufnosct Dobai Oóbt sftama. . 

2 gośieby fic Éto ważył tego / žeby mimo te Conftitucyw głowe sábita/ ochraniótąc 
Fogo w siedzeniu vo wieży/ zálednať/ ábo o nie nabálég oo rofu po zabiciu nie posivat, y 
nie popićral/ ábo potym nie conwincowat dla tego áby mejobóycą wieże vficol : tóolito 
beoste infému powinnemu choć ddlgómu/ 3 EtóxégEolvotcE liniiéy o to czynić y conim 
comác/ Etoby iebno chciał vindicare poenam feflionis turricz. 

A Erózyby głowe zábita poFtymvátac siedzenie w wieży zdiedrtał : máig obádvá táť 
mežobóvcá/ táEo y takowy pisvtactél sábitégo ming wysfćy opifána/ná meżobóy ce czyć 
niong bydź Eatani. © co tymże Oślfym powinnym sábitégo czynie molino bgosic. 

A goźiebyy tych nie było/ ábo ná nich zchodźiło: tedy Drząd Grodzki ná Trybunale 0 
wieże czynić powinien : wpałże to wfytko/ ma powołómić officiofé vcssmioné vpisébsté. 

Cóż fie ma eciagác ná opieľuny/ Etóisyby głowe zabita s firony wieże zdiednali. 

YX fókóż 3 fironypopićrdnia głowy pises opiefuny / tát obiafiniamy; że gdyby o glowe 
imieniem siérót popierać niechcteli / tedy ob opick mete odpaddć: drem Etosyby po? 
pićrał/ 3upelné právo opieki ma stależeć. E : 
— Aiejltby optebumg żaden coniwincowóć piechciał : tedy ma bybź odłożono minorenni 
do lat ieo. `. : 

Gate? o meżobóyfiwióchnw oboje 30:0WIA Pczyniontych zg0yby De £o iáfitie cx feru 
tinio poťažáto/ w mocy zofłdwutemy. ý 
- "Homicidiasás cafitalia tat declórniemy/ že tylEo rosumieć fie ma. vo tem cafus, ge 
by tto nie mótąc 3 Fim pazed tym contentiones, rixas & odia, 3 pazyggody zábil człowieka. 

Ale vo LMiicścieńwe Y st/pisy domu; goste ludzie chodzę, táfSe vo pzzeyśczyfćym polu/ 


trov Eto s rupnice sábite/ allegatio cafus i603 mu niema. 

"` 2 Sw tem veystúm potrzebné mufia bydź (cruunia, tedy poffánamtamy/ D mál 
bei mepiámoroáné / tàm ad actum quemuis criminalem, quàm Ciuilem, o głowe 344 
bitą 4 zdieonónietey / ná Rocćch siemfticb ábo Brodztich piémepycb / poft obdu&tum 
crimen, goźle fie tát vezyneť sfłał/ tym obyczátem. pr , 

úžina Aftor pożwóć obwinionego Do royrercostenía ferutinium t Etóżćggo postou Há^ 

Ożientć ma vpiseosiéroE; namniey dwie £fledżieli: ná Etónym voľu obiedwie (ironic be^ 
o poroimné fcrutinia fwćwyswodźić vczyniwfy napisóo payetege/ 13 tych Buet 
Etóté beda ftdwic nie pzzenóteli/ dni fa pises nie corrupti. " 

> Amátg votésoó SioiáoEr lávy godne, Etórymby oná rzec mogła bydź nalepićy wiáoof 
ma, nie biozęc fic ná foy pozew boroyprámwománia infiégo (crutinium ; vé YI má 
i byos (ao om offrożmy/ áby 3 pilnościę fam pres fie/ nie pises Cubftituty/ táťo napilnicy 
té(crutinia obprámowat / pises ofoliczności 9 pytánia/ doffdtecznie swiádÉi crámimie 
186: epáminoroántycb 5 Ougimi nie fpufesátac : yteflibyEtówy vo czym był varians, infor- 
et abo fiuórifans, áby fo fiotomal/ iżby fie iáEo nalepiéy/ wlafirość GC pokazóć 
Oezywiftych świadków ma bydš piénvfé vivaseniéz á pluralitas tyd więć 2 


" 
Zelt, pr 
(BE quo 
kroćs 4 
zent, VÁ. 
e, Ad opri) 
godny Me 


1 
1 


Pa) ; EN 4) af M. 2 TY 
Kześć śioómia/ Tit: ślcómnafwe. © AOczobodcóh. ois 
tzyby cx auditu Srviádczylí/ nie ma bydž nie potrzebnie pifáita opzócz žeby Etóry co (peci 
aliter adinueftigandam rci veritatem powiedżiał. Du 

A i5 fie Fózdcy rzeczy ważność ypołożenić / nawiecćy Owynąśćią świddtów pofasác 
Może : teby do tych fcrutinia żadna fironá/ ola niepoteseby égo sátruontenta (oft. wieć 
céy ich nád to wwodśić niéma: Etény nie 5 Porte pifónych mái: pepoficyć czynié / śle$ 
powieści ich/ fad stviádectrvá ma pisyymomác. ` | 

2 išby téfcrutinia tym prarobátvoľšé wypiówowóć fie mogly, áby ťážoy Étoby tedrto był 
poswan do odbánia świddectwa in ferutinio, peremptorie ffánge, d prsysiette/ ábo vz 
czynie dbo té tefliby niechcial pasyśia03/ pod midre á fumnieniém prawde powiedśićć 
byl.powinieńm : Etemu y pobbáné pan ich, tefliby byť postvány/ do ferutinium tiwi ma 
pod wing (tá grzywien Ftóto on fao sácásem ma ná tym (Fa3óC Etózyby bet contumax : 
vábo świadczyć fam ábo poddánych fEdmic miechctat/ cum remiffione ad loci Capita- 
neum pro exequutione facien: j E 

A iejliby to Fomu zádano było, ižby Erózćgo s pobbínycb tego niebofčaáto, aby bus 
Dag E ni poftárotení pod pzysiegą zeználi/ 13 gopodih pánem niemág áni go 
pozew 3á(tal. ous 

Cóż micfcsónie náfy/ y inpych #Viafé s YTTidftecsel Duchownych y Bwietckich Pá, 
Rów, powini vczynić toy oto teguirowóni bedą pzżeż pozem 00 firony FrérégEolvoic£, y 
Stoidocctvo bác pisco faber; ábo vrsebem pisssigafy/ pod winę rogefšy opijóną. ; 

A gdyby też 3 infiégo YOotcvóbstieá Eogo pożwano do (crutinium, tedy tábomvému,: 
gdyby md on rot pasze dólefość baégt iácbác niechciał/ wodno bedźie w fivoim Brodáte 
Pico vesebem Stároscím : á w Drusiéch ped Yl TiegfcEim świadectwo (ivé/ obycsálem 
wysfićy opifáriym dá: Etóré świddectwa táťorné mie mála bybš tažné / tylko ab oczyć 
e swiądEów / y to tdkich/ Etórzyby do tego obyczńiem wysfićy opifángm poxwént 

yli. 

A tćwfyttić (crutinia fpifáné máta byś in occlufo rotulo zámávrté/ v fironam Edżde 
mu tego wybaroáné. MORE au Ce i 

Tote opátruietny/ áby mieše ná główniki wfeby w Powiecićch pes Stárofiy/ ábo 
Dźierżawce náfé/ byly Sot náprámioné y pozównónć ióloby mie były siedzenia frożfić no 
Za niż w dzugich: ále žeby webs od oťná/ Etéaym w pufezdią 00 wieże/ nammiéy ná 

Wánascie lofci wgłąb icónáEo były: áto nadáléy dos. Michała bliffo pzzypłego/ pod 

wing owu fet grzywien o Fóra ná Trybunale Btóroftowiey Dźiecżawcy bede powin 
nm odpowidddć. , ? 

2L gôžicby ro Fräsem powiecie wieże niebyło, teby siedzenić ma mieć głównić w wieży 
głównego YTiáftá Woiewódzówi žiemic onés. 


O męsobóyftwie Plebeiorum. 


U U D ZAJ 
7 - Ń Cobyżćbił plebeium hominem rufticanum,Ssláchéic/ piepada travbšicsci 


ficsyvetert/ Etózóy míny 154 ue ty połowicó/ á Potomťom zabitego bag 
IK prvý: y Panu Etórécto był zabity po 
Git: t& fcruuni 


| 


| 


Steph, w 


Wdy. 1581 

: Y ; a a © L] . ES * 

ma. Plebcius autem occidens plebeium, capitis poena puniatur, ty Con, 213, B 
* 


ażdchowónć bybš máig. Rány plcbeiorü in duplo pláconé bydź méig, 


„O Pomocnikách 


© mesobóy[imo ieden mabydiobwi- Vnus de homicidio accufetur: Có- 
niony „drudy niech fie [brimuią ` plicesveró expurgét fe de obicais. 


18: Salt ich wiele/ to felt: owó 44 — Tem fi plures, puta duo veltres aut qua- E% iz 

pe sey śbocztóczćy o meżobóyftwo beba, tuor, de homicidio accufentur: licetan- 147 ee: 

Unteni: dcs zfłócńdawna pises pizyz, — tiquitus per iuramentum accufatoris, O“ 19; Hp as 
PESE teo Feda obwinilawfyfcy reina mes — mnespoena homicidii puniebantur : Nos 
żobóyfiwa tamcn 


[ | 
^ y 4 +» £ 
616 © Serudniód. 

żobóyfłwa byli Faráni s vpäťše my takowe 

pasyeiege rosftczygółącoftówiamy : 
"1 ieben tylko pres pzysiege povo dos 
- wgro meżobóyfiwo ma bydź fasan y Eaz 
tan : ú inni towatzyfie obminionéto pises 
dobać y flufinć świódkt o meżobóyfiwo/ y o 
rány beda powinni fie fprówić d ináczéy/ 
je feft/ iefliby w fpráwie vftáli/ niech bede 

atóńi, | 


xi : mA | 
élan piatych CSabotopdb 
tamen huiufmodi iuramétum reftringen- 
tes, ftatuimus: 

uód vnus tantummodo, periurame- 
tum Á&oris de homicidio condemnetur 
& puniatur : Confortes veró ciufdem ac- 
culati , per probos & idoneos teftes , de 
homicidio & vulneribus; fe teneátur ex- 
purgare: aliás , in expurgatione deficien- 
tes, puniantur. 


In caufis criminalibus máig tákšť per fcrutinium by& dochodcni abvtráqj 


parte idko y Pryncypałowie. Articulos O POMOCNIKACH. 


Zye UL w 
Krák, 1588, 
fol. 354 


19. SS fiewiele pomocników złych rzeczy y meżóbósfiw pod protertem emásnicy 
pics pźysiege vbrywa/y 5wyfłepEów fiwych wychodżi: tedy ten zóbiegdięc / vaz 
lamy/ by contra Complices:in caufis criminalibus, £áE3e fcratinium. wypzńwowónć 


ab vtraque parte, tófo y contra Principales było. X gdy fievtaże ex (crutinio compli- , 
citas vimyslna/ tedy poft conuidionem/ ma bybź Faran zako y puneypal tego. 


o tychje pomocnikách mas niżey in proceffu iudiciario,parte 8, Tit 10. lege 16. The vopyfey. 


O SCR V TINIACH. Ti: XVII 


Scrutinia o[obie Królew(kićy [4 3-  Ścrutinium Regi referuatur: $cru- 


.wiemone: á Strutatorowie przysięgli ° 


bydi máig. s so 

Sigis. Aug. ] A EŠ ceutinia ftátutem Hesla OL 

Pi. "6^ tito ofbie fo Aci fo 

ge aT a5 sroterzoné : około ttónch tót fiezńdhoroyy 
Df 44° wóć bebšiemy /1áEo ott opifute. ` 

2 Sautatozówie pzysiegli bydi máig 

po Frói pzzysietgę wywiddówócfie ii 


pilnie op ludźi puyeteto obowiążanych 


piawdźiwój rzeczy. 

Scruťinia od wWoiewód aynoné 

byk máig námiécách , Abo od Stá- 
rofty ná Rocćch. 


254, 


pożwan. 


„ celebrarentur: tùm Capitaneus 


O tychje ferutinidch pátrg Wysfšéy fol: 614. parag: A Bw tym 


tatóres autem, iurati 
M ^ fint. 7 
Ks EA : : 4 
c EORR ftatuto Regis Ioannis Alber- WA 


ka? ei, Wat, 
^t, perfonz tantüum Resla funt credita, wo 
Coren quie nos ita conferuabimus, ficut p 


i^ ftatuto defcribitur. 


Scrütatores autem iurati effe debent, 
fab quo iuramento debent ferutari dili sť“ 
ter, ab hominibus iuramento obligatis, 
"veritatem rei , feu fáčti, 


Scrutinium , quod pro homicidio 

: 021 är: 

fierifolet , Palatinus cum iudicio 
Colloquiali facere debet. 


Crutinium pro homicidio , poft pro- 
clamationem partis, Palatinus quifque in 
Palatinatu fuo facere debet , cum iudicio 
terre illius. Quód fi veró Colloquia no? 
cum TU 
dicio terreftri in terminis idem faciat. 

Potetittamen Palatinus Nobilem pof 
fesfionati & iuratü , fimiliter Capitaneus 
Vicecapitaneum, in locum fuum locare. 

Et quando per ferutinium is, qui OCL, 
dit; demonftrabitur : tum Pro ed tur- 
ris, per Regiam Maieftarem citari de ct. 


O ZLO- 


Csehi éiobima/ Zie: 18.9 19. 


© Sfoczyneńch. 67. 


'O©.ZŁLOCZYNCACH.Y ZLO- 
dzieiach.  Tituł XIX. e 


m å é e Z D b 
O sbose wednie ábo w nocy mšieté. 


k RZE kope EeśzegoFolwieć Sbo 
3d wednie wśietawonie faborot pec grzye 
wien d temu Eté BEooe cićrpi/ wine piez 
tnabiiefto/ to (lf trzy grzyrony fitoonit 
zapłacić bedźie pomintért. 

A ieflito vortocy beie Pezyniomo t tedy 
Lad y ebiáfniamy/15 ieft xloosieye 
No 7v 


n slokićy , który w nocy sbość 
rádnie bedbie poiman ábo sábit. 


2, 2 Cz vftdwa swietego Pifma té / 
Ftózsy tole puffofta ma vo wielkićy nienaz 
tvisci : whale opornych od zlétro mie ob» 
tvodái/ tellt mie bedšie prsydan táncuch ná 
Byie ich, s ie[liby boczesným Eacámiem (koz 
3e nie byli Eaváni. | 
„Bla tego vftárotamy : 13 iefli Ftózćtgo 
Rycerfłićgo cstomicbá/ Preľatá MTicfcsá + 
mind / ábo Etozégoťolvicť człowiekć [Tut 
Émicciá / abo EtóychEolwieć zboża w nocy 
Eto pobzał : bebšie wolno Dánu onégo 
sbożą ábo iego [fugam ábo pyiaciotóm 
onego broni / y Ponie tych Etózytópóiz 3 
inémi tzeczómi fobie wolniewśiąć. 

A Tefliwo ten cás Ftóiégo sábiio / cheez 
y áby pases Eaśni to było : 4 Páná tákoz 
wego / zEtózćcggo Osicbáiny ci (gwałtownie 
€y voyBlli / ná wine pietnadšiefča nam pizyz 
Paddigcą fFásutemy.. 
als SCH váma ábo żóbiią tetto/ Préo he 
M n i miech 3ápláca rány obrážonému/ 

0 głowe osiecióm &lbo paytactolóm 3 
winamt pa3erseconémr, i 

O Zboże, Siano, y Ryby. 


3 Q (26 to Hiem t ^j iefliby 
Eto w ciibsés wst / abo Džieržámie / vo Je 
Sierse w fłówie/ m cietócóy wodłie/ w 
Sienie; v 5bo3u / ábo ná polách doapiteg, 
fito vezymiť / práve preťonány, temu 
Św BEooe véiérpiat/ oofyé vczynić: á Pás 
PU tysi / w Etóréy táfowé złodźteyfiwo fie 
Silo. on zlodžicy bedšie powinien záplá- 
TZ eic 


"As piętnadźieftw recipiens foluere trenc- 


| Er licét Canonica fando, depopulati- 


Qui alienas fruges capit ; die aut 
I teles s said (t WT 
Tem pro vna caffula cuiüféunque gra- Kiischt 
ni,in die SS ta, poena Iudicio fex mar- M 
carum; & damnum pa(fo;guindecim,;ali- , ne 
paffo,quirdecim; ali 18+.HP532, 
atur. 
Siautem tempore no&urno id fatum 
fucrit: tunc furram effe decernimus & 
declaramus. . URS. 
Si frugum noćturnus fur capiatur & 
occidatur. 
Tende Laiki 


27. HL, HP, 
time, 


onesagrorü magno odio habeat : tamen 
temcerarios A mialo non auocat , nifi adda- 
tur torques collo ipforum, & temporali 
difciplina impič punian+ur. ES 

- Propter quod ftatuimus + vt fi alicuius 
Militis, Prelati, Ciuis, aut alterius homi- 
nis (implicis familiaris, frumeta K metho- 
num,vel quorumcunque de node rece- 
perit ; licitum fir domino frumenti, aut fü 
is feruis, Vel amicis, ipfa defenfare : equos 
rapientium, Vel alias res, pro fe libere tol- 
lere: f . 

Ët fi tunc quempiam occiderint, impu 
nité volumus iptum pertranfire: dominü 
vero illüin, de cuius domino tales exiue- 
ruit depopulatóres, in poenam Platnas 
dźieffa nobis decernimus incidiffe. 

Etfi vulnerauerint, vcl occiderint fru- 
mentorum defenforem : foluant vulnera 
lefo : vel caput pueris, autamicis , cum. 
pocnis prænotatis. 


_ De depaftore ac demeflore fæni, 


Ræterea ftatuimus: Quodfi quisin al. Tenże LAN 
terius villa vel pofieflione, in lacu, pifci- 38, B, HL, 
na, iti aqua fluentiin feno,frumentis, aut e i 
in campis furtum fecerit Judicio tonul dwie, 
&us, damnum palo; ftis facere,& dorni- my.» ent 
no ville ,in qua huiufmodi furtum com- le, Tej výtá 
miffü eft, ipfc fur poená folucre teneatur, wiam), ce 
Depatcétcs Vero & incidétes gramina cü 


| falce , in tunica vcl pallio. pignorentur. 


Qsg. 


| 
| 


| 
| 


. B/168.,9 332 


D 


gie © ztoczyneńch. 


- élan paco Sadowo 


^* čič voire. 2 aktéry fpafáta/ ábo Fofa teame zná futni niech Ożieckowóni bebo. 


Ktá komii lake pokosigna dowiésdi, 
13 ig kupil. 


„4, ra Ge (ie? árteť ná Znbäzetd/ 
ET d iż mu tate poťošíť/ g trawy posicH ^. Anz 
sf ic os 016p dcs D šnát is tate poťosiť wpáfše to 

j  pzyłożył : 73 Dłódaez Bdrtkowi te lofe sd 
peiené pieniądze iemu Fu połopemiu prsez 
dal, vzá te lale pieniądze tenże MOlódąrz 
te$iaUEtóiégo Tuż zmarłego bydi pomieba. 
Mily bacec ná sesmánié puersccsonégo 
2Intaeiá^ ná enriecé YOlóodrsé/wo tálo» 
toćy czeczy fłózniemy: aby Andés dowiódł 
tupno łąki 9 zapłóte 5 pczymił táto myse 
' Bég porviedšiať, 


HP 531, 


; PM ei el Ié eg x $ rk 
Kto komu. weśmie mós sidna , dmo- 
idką winę prsepada, 
Tanże.Lefki 
x6HLtAmże] 
«69 HP532, 


e ji ) HP RODE ko 
$, sá wóż stana eoalttem tožtetj tém 
Eto pode ven niech zápláci temu Pre 
tému všťať tezy Esty to ieft / eść gropy3 
winą piątnądźiejtą : y tákimše (pofobem 
fadowi ábo Sedźiemu pizerzeczowę roine / 
w Eeózćgo fable to teft veayntoro/ten Dré 
ty oczynił zapłacić bebáre Ponien, 
| Kradkieś o konia. 

"dh H get Gerd fie ná fivé fasády: 
S fias, ED 1ž goy mu fon w mocybył vkeddźionfamże 
go, ágot z pílnoscia ftáráige fie prosiť fae 
siddów fivých Fmieci: áby flábem tegóż 
slobsiciá chcieliż nim qónic / y temu byd> 
pomocní ` áby Éomiá ob slodžíciá 56916 

mógł mieć: á oni Pmiečie niechcieli 5 num 
slodšiciá gonić: á tá VTáuotprseseczo téz 
go slodáiciá v 5 Fomiem wpuścił. Ho tedy 
Yo táľomég rzeczy obiófiniamy : 5 £miećie 
méie bybs fľazáni Eu zápláceniu teď Fonté, 

Kradieś w (piączkie 

Tenże Lajki 7 A stet itórżył fie: gdy ná 0102 
a4HL104/ Pef pat Valko pasypcofy w fpigcsti mu 
185,KPgza , miecz wśiął / 9 miefeł że trzem: (op? geo» 
| Póro/to reft Besci grofy: den mieczy káléz 
tg wrócił / vofšáťše trzech fłotów niavróciť, 
YO flo lepat obminiony/áci o miecz y o Eá 
leteżna fic /y pomieba i to wrócil : wfiáfe 

že 


Prati demeffor probet fe emiffe. 


B A ittióldus depofuit querelam contra 
Andream : quód pratum ipfius falcaftrat- 
fet, & gramina abfcidit: Andreas licet fit 
confefľus predictum pratum fe falcaftraf- 


& pro codem prato,pccuniam idem Vla- 
darius recepiffet , quem tamen mortuum 
afferebat. Nosautem confiderantes con- 
fefionem pradicti Andree, & mortem 
ipfius Vladarii , in tali cafu decernimus? 
eundem Andream probare, przdićtam 
prati emptionem & folutionem taliter vt 
promittitur effe factam. 


Forni currus, vi raptus; quanti» 


Ire, pro curru foeni violenter rećcpto, 
damnum inferens foluat huic, cui dbftu- 
lerit tres fcotos, cum pocnapiętniadźiefta: 
& pari modo iudicio fcu Iudici , prædi- 
Gam poenam in cuiusiurifditione hoc pF 
petratur ,idč perpetrans foluere tenčatur. 


Fur wë lit per vicinos infequédus» 
Le an non. 

Nasôth depofüit querclam, contra fu- 
os vicinos: quód cùm equus tempore no 
&urno fuiffet fibi fübtra&tus, idé Nago" 
cum inftantià requifiuit;& petiit (108 Jon 
nos villanos , vt per veftigia cundem fare 
fequi velint,fibiq; effe auxilio : quo à ue 
equum fuum babere poffet: villam VELO 
furć infequi recufatunt: & ita Ñ agoth Pic 
denn furem cum equo amifit. NOS A Q5 in 
tali cafu declaramus,villanos ad foluendü 
equü przdićto Nagoth condemnandos: 


Si quis;clá,vel vi,furto ablata,reddit 


WAP MN. PE Lë iód 
Gi -opofüit cum querelas quo 
ént. d peruenićs 


cüm in via dormiuiffet, Falco fu 3 
taliter dormienti gladium tecepit:& pers 
in qua fuerant tres Ícoti do E Zeg 
uis gladium & peram fibi refutu Bs i 
tres fcotos non reftituit,ipfos pro (cv og 
pandos.Falco veró reus quamuis de si 8 


Cześć kiodtta, Tit ożiewiecnafiw. 


Że pasy / áby miał oné tesy fłotywśiać. TY 
nd to bacząc / tj żaden niema cudzych rzeź 
czy vufác / gofie ten czyie (a nato niewa 
la: pisersecsonégo Dźiwifa pomodá w tás 
Éovoés rzeczy fłażuiemy bybś blizfego DO 
pysiegi. 

Kradzież we dwome. 
WI Seni Eto we bwoneápym más 
lé Etóré Folwicť czeczy vErádnie / niech bez 
Däte vrzeżdniem vebá baron, ` 


O kradieś w iednéyse Pánifüéy w 
roku czyniono byd ma. 


x + 4 f 4 Za dg 
9. eS f£ (li Étóiy bebac tednóvże Páráz 
fiičy ábo Pomiátu / 4 o slapätegffmo Prés 
vychEolmieť rzeczy ieden dingiego zechce 
pozwać : vfłówiamy / áby w rotu tylo do 
»czynienia tego miał wolnę moc. 

„A tefli inóczey zechce czynić á po wfs 
ciu tofu chciałby fie právmorác /teby ofłóre 
żony fłufnie pes świśdki godne bedšie po 
winie y mo$eporoíc$05 / 13 teft niewinien. 


Gie dál Ba Panifia,wetrech lečiéch 
prawem ayniéma. 


Jo. Lise złodźieyfłwa yłotrofiwa 
dla ftogtosci vczyntu / y dla boidźni pies 
3locsence wietBés cześci bywóią sáPeyté/táE 
5 wiádomosc ich vo ErótFim.czóste niemoz 
że fie obidrwić : á tát słodśieyfiwć nieficoy 
- Seftéia przez Facántaty gdy pazećiwko táfo 
RUD bywa fpiiwó pocseta/ tedy chca fic 
| See roku czynienia o zlobšiosffivo 


Phe: dr pobánbienié 3légo vesynťu y 
Ośiegfinwo A Hie : 6$ goybyEto o złoż 
Zon: iefli ofeg łotrofiwo byt v fabu ofłdra 
wefpółek mt ey 3 tym Etów ji ofëár3y fa 
fites/ gro pory wst ábo w iedyicy pátáz 
Delt Eogcicie flucháig fľužby 
noscia coti. eine y wyymoránié oam 
TN h śle mtevíce Dises 

Tome Bon o 
A iefli powodowa fironá Rosik 
00 Siebie Odlefo/ dni táp RS oko ieft 
o rer 3fOba (Łeby nie ina daws 
Ju abo wytecie tego Étón czyni ostor 
šieyfšivo obpabsa/trllo trzeisletnia: áby 
© Poypiforoáti fivéy gnufnosci wopyfcy mie 
obáli 


(9) r 2d 4 
© Złoóośtcidch. 
dio & pera confitetur: & fe cadem reftitu 
iffe fatetur: tamen predi&os tres fcotos fe 
habere negat, Vnde nos attčdentes,guôd 
nullus debet rcs alicńasattrećtare , domi- 
no reru to Egidiú in tali catu Actoré, 
decernim*ad iuramenti fore admittendü. 


Quiin curia aliquid furatus fuerit, 


Infuper ftatuimus: fi 111 curia noftra mi- Ten]e La, 
nutas quafcunq; res (u biraxetrit : aüris pë- 39,HL 193/ * 


ójo. 


riculo X priuationi, lit (ubicc&tus. 186,HP 10, 
Pro furto , in vna Parochia intra an- 
num agas, ` 


Sı aliqui fuerint eiufdem Parochia „feu Tenże. La, 
diftričtus. & de furto quarumlibet rerum, Ge So 
vnus alium ad iudiciú voluerit enocare: ^ ię ; 
ftatuimus, quodinfraannumtantümodo — ` 
ad hoc faciendú libera habeat facultate, : 
Siveró fecus facere voluerit :annoq; 
clapfo eandem moueretque(tionem:tüc 
acufatus rationabiliter per idoneos teftes 
teneatur, & poteft (e comprobare , in fa- 
&o effeinnocenrem. 


Siinremotiore Parochia intra 
trienniume 


(s furta & latrocinia , propter crimi- Tenże La, 
nis immanitatem & inflidionem feu for- CEM He 
midiné poene, pro delito commiffo op- CHE 
ponente , per maleficos interdum occul- 

tantur: itad; notitia criminis, breui nó po» 

tet propalari & manifeftari : & fic furta 
quandoq, remanent impunita & cum có 

tra tales adio proponitur aut opponitur: 

tunc per exceptionem prefcriptionis an- 

nualis, volunt X mtuntur fe tueri. 

In deteftationem itaq; criminis & ma- 
leficiorum decernimus:vt fiquis de furto, 
autlatrocinio, in iudicio accufctur: fi ac- 
cufatus cum accufante funt fimul in vna 
villa vel in vna Parochia, audientes Grad) 
diuina:tunc obie&io & exceptio annualis 
prafcripuonis procedat, & habeantlocü, 
contra agentem de furto, h 

- Siautem A&or & Reus füntab inuicé 
diftantes,nec taliter , vt premiffum cft vi- 
cinitate coniuRQu: non alia przfćriptio 
vel exceptio agentem de furto repellit, ni- 
fitancüm triennali s,vtimputétetá fue pi- 


 gritici omnes defides& lenti:quinin fui da 


"mni 


Ogg ý 
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| 
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620 © Miobhätetéch, 
| obółty leniwi: Etózsy w agrodsewiu: ivé 
płody nie (Estáli fies &by csuymi bolí. 


Zľadšicie ábo lupieścy oczyścićfie má 
ig wedle pnimá tego. 
Káj. Mg. 


© Pick lj. 9a fic vef stEintslémt yest bag 
1447, La, dŻimy 9 Fożdćy sláý rzeczy wpy Eróleroftié 
S9HLio4/ fiwhać wzdrygółą fie: awfiółże tych wież 
s87,HP ra ÉY losci wieradśi fl'ucbamy/ Bréng fe Site: 
ię w R. P 30:402 / dhytrością /ábo gal, 
tem złodżiery łupieżców. bowiem tdtoz 
mé tym wietfćgjo Éacánia prsečívvťo fobie 


Riiga piat Sabowych 


mni recuperatione , minime curaucrint 
vigilare, 

Quomodo fures ac praedones ex- 
e purgentur. 

Li cundaiure deteftemur (celerá & 


' omne quod iniquum eft , regius horreat 


auditus : fed ca maxime, que fpoliatorum 
& furum aguntur inR epublica dolo,arte, 
vcl violentia,incommoda, noftram con- 
tra fc incitare rigidiorem ; hadenus quo 
multiplicata eft corum nequitia , cenfurá. 


potrscbuig : im wiecćy do tego czáfu: cosmnosslá fie ich złość. 


Dla tego tym zapomwiedzeniew to mo: 
cniamyáby £ożdy Erózćgtolwiek bal ftam 
ofłórżowy 5nóleśiony/ y ofiamiony o 3loz 
dźiegfłwo/ćbo olupy/ powinien five niez 
winność fobie równymi vo ftarie y 1o poz 
wadze świkdfi w tés liczbie iókoby Cal 2. 
chectwá fioégo bowodźić miał/ obtáfnic/ 
oczyścić, otażdć : á iejliby tnóczey vesemit 
chcemy áby był idEo złobźieyEaran. 

Ale tikowómu tylko ma bydi pomocné 
tátomé dobiodźieyftwo fpiówowdnia : Etó 
ryby ras/ábo Owó/ć nawiecćy trzyfroć o zly 
vczystet slodšiesftrvá /ábo Input, był obt 

„nion: dle Étóm bedźie czwarty taż obt 
mion niech bebíie piávem Fact 

A gby tátovos fpiáror (eg dbo ocsyecies 
mié bedźie miał czynić : niech prsYdžie pises 
sebzónia y gielu tylto zkymi/ 3 Etótdmi fie 
ma fprávič. 

A iefli któzy bebo smieli 3 wietpą tupa 
mimo té/Etósy máig fie fpiímovoác pzyść 
fľásutcmy wpytkić b305 psezeczci. 


A wfiytkich o slodšievfšmvo ábo luptes 


two obrinionyých / y tych / Etózsy ná piérz 
vofšym/ wtówmi trzečím Roty niechce D 
mwóć dobić bo ftdrbu náfétto BrólewfFićz 

o obzacamy: voffásutac wfytkim Btóroz 
Ge áby imieniem náfym vo onévorotg$az 
li fie/y ich w Ožierženié w$icli. 


Człowiek dobréy fláwy przysięgą [ie 
a siokieyftmo odwieśch może. 


Be 
Kam, m ` 12. ls mężowie dobzćy fłamy Y 
Yis.1347. fpiówieŚliwie żywiący, ofoblirog fivobodz 
La 4« HL 4 opátrseniém miedzy inymi náfšymi wióry 
103/B/:86. e obnymi byli pociefieni/ vfEévotamy 56 na 

EP, ne figy Pónów nófiych wolę. 
Ji Frózy Rycérski czlowiek ábo Slá 
| ebác/ 


Et propterca firmamus edi&o: vtqui- 
libet, cuiufcunque conditionis exiftat,no 
tatus, culpatus » infamatus de furto, vel 
fpolio,teneaturfuam innocentiam equali 
ordine, vel grauitate, & teftium numero, 
ac fi Nobilitatem fuam probaturus effet, 
clarificare, purgarc, & demonttrare : alias 
volumus illum tanquam furem punien- 
dum. 

Illiautem volumus tantummodo pro~ 
deffe purgationis beneficium; qui femel, 
atit bis, & ad maximum ter, de furti aut 
fpolii fucrit notatus vel eulpatus fcelere. 
cum atutem, qui quarta vice culpatus fue- 
rit, relinquimus legibus plečtendum. 

Purgationem autem huiufmodi faćtu- 
rus fine turba aut tumultu, fed cum put- 
gatoribus fuis duntaxat veniat. Si qui vc- 
rô vltrá compurgatores fuos venire præ- 
fumpferit : omnes decernimus honore 
priuatos. 

Omnifi autem de furto vcl fpolio cul- 
patorum & cótumaciterin primo, fecun- 
do, tertio, & quarto termino compatcte 
nolentium, bonathefauro noftro infifca- 
mus Regio: Mandantes omnibus Cap!" 
tancis, vt de illis fe noftro nomincintto7 
mittant, & illorum realem app rehendant 
poffeffionem. 


Furti vir bone famz notatus, quo 
modo expurgetur. 


T virifamofi & iufte viucntes; aliqua 
fpeciali prerogatiua apud Nos puer em 
teros noftros fide dignos confolentur , 
ftatuimus de noftra Baronum; noftro- 


rum voluntate : | RE i 
Vt fi quis Miles, vel alius vir No ; 


iS, 
uj 


Cześć śiódma/ Tic: ożiewięćnafty. 


heic) Etóiému o táfovog rzec; pićrwój mis 
fos nie bylá (prámá v Sadu zádána/ ióEo 
© złodźicyfhwo ábo łotrowfti vezyncť był 
offác$on : miech mu bedśie wolo dla bäe 
bičy fławy/ Etóig miedzy fasiády o fobie 
miał/vczyniwjy wlafną pzysiege oc3ysete 
fie od tiEowógo obwinienice 


Zľodičy Ssláchetckiégo rodhdui ie- 
flivćiece , á potym fobie králá prze- 
edna, prsečie prawnie odpowiddaćy 
dosyćvczynićdekretowi powinien. 


13. Č 


R] +» 


enoscrfi 
vonán 
CH c6 vftáotamy: G tácy Bréng potátes 
dy s Obymátelóm Arólefšvvá náfšéto zbráz 

e s slobáieie y zbiegi bo výrátniťi 
Ožiela fie GR im mieftánié dawdię/ Abo 


y nie corni 


03 pis. trzykroć prawem prse 
14 V esecnym fie s(tdie. 

+ "y Btówiśląc obiGriamy :iž i 
fliEto trzyłroć w słodkie, Let 
Sadu bedjie prseťonan / by toi vzeczEtáz 
bätona Abo vošiety wrócił; tókowy miech 
šofčánie pażeżeczći ná viek Aug Site 
Wet bebšie pisyffep Ľubo foienfimori: y 
tdrtych Hárów ná fáčiéch / ábo w inych 
Btczóch niech nicooftapi. 
A iefli 


cuialiqua quaftio de co priùs in Iudicio 
mota non fuit, de furtivel latrocinii crimi- 
ne accufetur: fas fibi (it,propter boná pre 
fumptonć apud vicinos de ipfo habitam; 
propriiuramenti praftatione, à taliaccu 
fationc fe cxpurgare. 


Si quis prædo fugiat, przdonesie 
feruet: ac poft redeat. 


Dag contingit, quód quidam de Mi- 
litari profapià procedentes, veluti prodi- 
gihonoris X fame ipforum furta fiue la- 
trocinia committentes, fiunt profugi no 
ftri Regni, ipforum fpontanea voluntate; 


. & fic occafionem quzrentes, mala comi 


mittere non formidát: pro quibusin iri 
noftra indignationis incidunt. tandem de 
cómmiffis furtis, & cxteris acubus malis, 
poenitentia ducti, amicorum fuorum i n- 
terceílione mediante, noftram confue- 
ueruntimplorare clementiam, & fic no- 
ftrz gratie de nouo reftaurantur. 
Volumusita que: Quód licet noftra ira 


“ fit dimiffa cis & poena: nihilominus pro 


furtis & damnis,viris bonis & iuftis illatis, 
tenebuntur Iudicialiter refpondere & fa- 
tisfącere,iuxta diffinitione per deputatum 
Iudicem fa&am.Et nihilominus tales infa- 
mes reputamus : neque aliis N obilibus, 
dui nunquam profugi extiterunt, in fama 
& (üblimitate honoris poffe adeguari. 
Statuimus etiam: illum qui oce ulté in- 
fidiando inhabitatoribus Regni noftri, fu 
res, & profugos, aut prodigos feruat, cis 
hofpitium praebet, & partitur cum eis rà- 
pta & male acquilita; tales infames effe, 
imparesd; viris probis & bonis reputari; 


nimi vlápronémi y śle rábytemt vzeczámi : tábormi fo czyniący pzźeżeczći / 
Dobis ludśtów máigbyos$ cosumitent. 


Furti vel fpolii ter couičtus,infamis: 
Sed non infamis, in vno tefte 
_ deficiens. 

Orrauédo declaramus : quód fi quis tri- 
bus vicibus de furto vel fpolio in Iudicio 
conui&us extiterit: etiam fi rem furtitiam 
feu ablatam reftituerit; is infamis remane- 
at perpetuo : nec eidem porta pateant 
Dignitatum: nullaque donaria in vefti- 
bus, aut aliis rebus, penitus confequatur. 

Quodfi accufato de furto fed non con 


Byt ij uido 


© stodżiewfiwach. 62] 


Tenże La, 


16,HL209/ 
373, HPs526 


Tende La, 

34.HL107, 

B/187, HP 
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A iefli ofłóczonómu o stoSieyfüwe o / á 


iefcze nie pietonánému fłażą ofobie fprávoe ` 


spodný liczbą świadków oc / á iebnégo 
„ muświdokćń bedšie nie boftavoáto : dla tez 
go niema bydi mian pzzeżeczci : ále Etórés 


Kiatpiawh Sabowych 


- ui&o, adhibito certo numero teftium, fu- 


crit indi&a purgatio : & is fi in vnius teftis 


' teftimonio defecerit: propter hoc infa- 
mis nullo modo habeatur: fed paffo da- 


mnum fatisfacere teneatur. 


go výkodšiť / bedžie powinien oof sé wczynie, 


O stówiey(two trzy kroć w reieftrze 
nápi[ány , iman by ë może. 
Axt |5, Dci ola slosét mlobych lubýť plá 
da ug ; chetcktch : Ftśrych tát fic tviele tych czdfów 
Soo Hpsj 4 złość tożninożylć/ 13 tćż 3 poôžívieniém to 
ieft: že też niemože byś porsciaqnios 
na ich fiwawola $ vpór: gdyż vfidwy ftáré 
ftásuig: že teden iman bydź niema terio 
piivern pzefonadny. PNY 
A tat (foie psy ftórym  pażodków 
náfych poftórowieniu fłaztkiemy : 13 5a2 
den Glóchóic iman bydź niema bediic bo: 
bićy fLavoy/ icono Etózyby byl pietwocy práz 
mem żwycieżojt. 
A takowy nie bedźie m dobiéy fławie/ 
Erózy tezytroć w Weieftczech 3łodźicyfkich 
iefi napifan : táťovvy tá£o 3lćy flawy pases 
právoné yo poftepfu sá tevásnieyBégo Stáz 
tutu obzónąbedźie mógł byos inan 9 záž 
tezyman. ` j 
qense Statut do dwu lat so[ftd- 
vue or fony. 
Zyg.trkrd 1 . S Sstátučiéch RWdbómftidh fta; 
i507./0. 2- tit o tych Ftózzy podejśrzóni fa w jm 92 
HL. 178 / esent, Erószy tr3y Eroć w Reieftrzćch 3loz 
399: 03836 csencóro fos sitálestent/ Aby byli nmiántbyb$ 
H" 54«— pażezćczci.: tedy tókowy SLátut nie má voice 
Fi dle do wu lát móc frog áby midt (fe 
5uteims. PE. si d A 
Tense Státut do piąćilat softá- 
s 


nesat 


Qui Nobiles capiendi funt, vel non; 
Q indon propter deprauatam adole. 


fcentium Nobilium multitudinem : quo: 
rum hac tempefláte, adeó au&a cft licen- 
tià;vt etiam tanquam prodigiofć iftud có- 
miffum chter, quód non poffet coerceri 
corum temeritas: Conftitutionibus an- 
tiquis decernentibus , nullum captiuan- 


dum fore nifi iure vidus effet, 


Quapropter innitendo veteri prede- 
cefforum noftrorum inftituto Decerni- 
mus: Nullum Nobilem captiuádum,qui 
bong effetfamae : nifi priuslure effete- - 


uictus. 


Non cenfebitur veró bone fame cfe 
quilibet ter in Reieftris maleficorum de: 
fcriptus. Is ergo vti male fame, abfque 
Iuris proceffu prefetis dútaxat ftatuti pa“ 


trocinio capi, deünerique poterit. 


Ad bićnium lizc lex prorogatur de 


fufpedtis in crimine, 


I Statutis Radomienfibus,ftatutum de 
his, qui fufpeéti fuerint in crimine (qui 
videlieet tct in Régeftris maleficorum re“ 
perti fuerint, vtinfames effe cenfeantur). ` 
non in perpctuum,fed ad duos ańnos,ro* 


bur fuum habiturum decernimus, 


Eadem ad quinq; ános prorogatuľ+ 


ATatutim auteím Sereniffimi olim Ale: 
xandri Regis, de malefa&oribus & pr 
donibus, fiue ipforum fautoribus, in Ra- 
domien: Conuentu quódam editum, ab , 
hincad quinque ànrios cxercendń ctian 
& exequendum;Confiliariis noftrisid 1P“ 
fam fuadentibus & petentibus, pronutt" 
mus & pollicemur. de quibus etiam Ca- 
pitanci locorum nos certiores facere te" 


Tus 


Cześć kioóma/Tiezówidżiejty. © słodślcidch. 623 


15. Iv; Commune Don permittit, defendi ab Ecelefiis feu templis, nočturnos fe- Sigis. Crac, 
gctüm & fundorum feu agrorum damnidatores : liberarumq; viarunr obfefforesfeu 43 HL. 
pradoneš : item furcs, publice proclamätos, vel terin Regeftris conicriptos :incen- 103/ 186, 9 


diarios : &liberatis Ecclefiafticz violatores. Tales enim debent ex templis capi, neq; 


defendi. i. 
Zloayňcy który domy, gumna pa- 
lą, primem Poljkimkarini by 


; mig: 

19. e piává Cefácffiégo iáfnie to 
Tam widoomo: Got: Fra palę domy, 
ttumná/ ábo Etóré iné dobać / $tnierciz az 
Frutná/ d nágBEiréofa máig bydš Fardnt. 
Atóić By mag d Do Eosctolá wciefsz/ 3 
tąd žadnég obrony mieć nie niátaola oru 
cienfiwa wyfieptu ná nich ffasánégo. A- 
bowićm zroyblé do tego csáfu zloczymcu dbz 
cac cal Sedii f'psdioteolnvosé esemacycb 
VYSDŹ/ czefłotroć w Yl Ticsctócb ^ ábo we 
Wsióch Płiemieckich miefisóc ; áby fpráz 
Wwy/Etóża przečívoko nim ma DYDŹ eseniona/ 
Vili pises obzonie Prámá Zheniectiégo : á 
tat cseftolroé takowych złoczynców wyfte: 
PE beto dia softáwiáné obróm Eažni. 

Dla tego te zá ráda náfiscb pazełożoć 
Dich Pónówvftówiamy : i$ ofľátšení o 
wyfłepet pożogidbsfpalenia á náležiení 
we Osióch ábo tl'íiesciécb FRiemieckich/ 
90 Piówć ich niech beda wycięgnieni : d 
P Padwie Dolffim paed Bedźiem flufinj 
„DA porvinní odpomiádáť ` y mála bydź 
Tomé sEardńt Pažnia godna, wedle 
šúfľušenia vezynionégo slégo vezynku. 


Incendiarii & exuftores, Iure Polo- 
nico non Ciuili funt iudicádi : & Ec 
clefize Patrociniń nullú fentiant. 


493. 


X lege Imperiali clara luce nobis cón- 6% wielk? 
ftat: quód Incendiarie & exuftores do.?47+Lajkč 
morum, horeorum , aut guorumuis bo- 7: HL: np 


norum voluntarii morte crudeli & tu rpi- 
fima puniantur. quibus ctiam inuentis, fi 
ad Ecclefiam effugiant, patrocinium ex 
hoc nullum debeant obtinere = propter 
criminis damnati feuitiem. Cófucuerunt 
enim hačtenús huiutimodi malefactores, 
(vt manus Iudicum iuftitiam exequi vo. 


lenti um, cfrugiant) vtplurimum, in Ciui: 


tadbus velvilhs Teutonicalibus perma- 
nerc: vraćtionem contra illos propofi- 
tam cl.dant , per Iuris Teutonici dcfenfi- 
onem, fic Cvpius talium malefadtorum 
crimina remanent impurita. 

Vnde de noftrorum Baronum & Pro- 
ccrum confilio, ftatuimus: quód accufa- 
ti de crimine incendii fiue exuftionis. eti- 
anrinuenti in Ciuitatibus, aut villis Teu- 
tonicalibus, extra forum ipforum trahan« 
tur: X lure Polonico, coram ludice có- 
petenii,tenebuntur refpondereac fenten 


tari, feu puniri poena digna inxta criminis 


commifh demerimnx. 


Aodkicie, mesobáytv, ťápácze białychgłów y lupieścy nie podpadáia 
pod Pramo, Neminem captiuabimus nifi lureutétum. 
Pátry wysfšey fol: 122. lege z. TE obfecewiemy. ie. 


Bf20:, HP» 


2044 


| | Rex admoncbit Capitaneos, vt malefactores cočrceant, 
ghe Petitum eft, vt diligerttiores fiant Capiidnei locorum in Coctcendis ma. Zygewhni, 
cédi Ge US Capitancatuum fuorum : dabimus litcras ad cos Capitaneos, qui in exer. '9?» BL/dr 
EMS qi ad corum officii & debitum (pečtant, cenleréureflenegligentjores, "7 ip: 
0 i 1 ] x b v el 
O SZKODNIKACH Y SZKO. 
" 7 + " Y 
: dich. Tituł XX. 
Ant? Aer. y oW " 7 
Sskody ošviadczonč #iáorodóné  Damnajitranfeuntibus illata, teita- 
Qu Oé mug. ri & refarciri debent. Sigis, Crac, 
Via frequentor accidit, damna in bonis à tran(cuntibus inferri: & pro illis, tranfe- | 53 9 HĽé 


Ogg iij untes 


75.8/49% 


624. © Bowatcóg. 


untesnonnunquam plùs quo grauari, Statuimus : Vt hi, quiin poffeffionibus fuis da 
mnum fe recepiffe pratenderint, ab aliquo eorum, qui publico itinere pecora pecu- 
defque egerint, vel cum curribus & equis iter fecerint: damnum huiufmodi fibi illa- 
tum, cum Minifteriali Terreftri, & duobus Nobilibus, illud confpiciant & teften- 
tur: in defe&u vero Nobilium, vel Minifterialis, cum quatuor, vcl ad minus duo- 
bus plebeiis iuratis villa illius, feu vicine, Etquod illi, Minifterialis, Nobiles; vel ple- 
bei iurati, pro damno dandum decreuctint, exigat. Pro qua exadtionc, fiin Iudicium 
citatus fucrit ille, qui eo modo,vt fuprá fcriptum eft, damnum fe accepiffe proteftarus 
fuerit: Iuramento fuo proprio, iuxta recognitionemillorum, qui damnum conípe- 
xerint, A ctorem cuadati 


ORZECZY NALEZNE. 
Tit XXL 


Obwiniühy o reg ridlesióna d prat 


by, przysięgą odwićść fie ma, 


Rei inuentor negans iuret. 


Kó,wielki J ITem; Martinus depofuit contra Nicolaum : quód Cum agros coluiffet pro- 


w Wiślicy prios, burfa eidem cecidifiet: in qua fuiffent tres (coti: Nicolaus vero feminans,bur- w 


1347,f0.30 fam inuenit eandem , cuni eifdem tribus fcotis: & eos monitus reftituere non curd- 

HL 1:4. B/ nit: Nicolaus atttem negauit, fe predictam butfam inueniffe „vel pecuniam habuiffe. 

zi, — Nositaqucin tali cafu ediximus : vt idcm Nicolaus proprio fe iuramento expurgaret z 
quód non inuenit, nec habuit pecuniam candem. 


O POTWARCACH. Tit: XXII. 


Potrvarcá trzykroć winą odyść nto* 
śe, dle marty ras pry(kowdny bydi 


Kéj Rit ay GET koba piówna vftdwd smy 

n oE Fa buógre pottvarzóm /wftówihfiny xi tefli 

w HL h p o co fomu bebšie sádánapotvarz/á ten Etó 

KAP 491 P309 zábal potrvarca zdawna bedjie ansa 

£oieft / i piofurował / ábo profuewie [práz 

twe potivarný: tedy takowy zópłać temu 

Etóiégo potwatzał agby fie oczyści / wine 

trzy grzywny, d fao ovor także tesy Hony, 

A tákowé oczyśćienić pofwarzów tezy 

Eroćtylto ma bydź ffasano : d tefli cirvárty 

ras bdšie Eto obwiwiort ovczyneć potioat 

nynwiecćy En fprárvorvániu fie nie má byb$ 

6opufcson/ ále zd icto zly vezyncť no5615€ 

demu máig bydi przersnioné dd wółóchó 

wi :ysórózem ma byd3 przezecšcí : y MIENIA 

wiecóy prátvá plóchetckićgowzywóć/Abo im 
ficidfokolwieh bzomić. 


CAIVMNIA > ET CALYMNIATO Re 


lo. cum omnis regula iuris viam pre- 
cludat calumniis, ftatuendum cenfuimus: 
quódti contigerit, vt cuipiam obiiceretur 
calumnia : calumniatorque ab antiquo 
nuncupetur : quia fcilicet procurauit aut 
procurat caufam calumniofam : ipfe ca- 
lumniator, luct calumniato , cum fe put- 
gauerit poenam trium marcarum, & iudi- 
cio trium. | 

Talis autem purgatio ipfis calumniato* 
ribus, duntaxat tribus vicibus eft indicen? 
da. Gum veró quarta vice quis ciilpatus 
fuerit,de opere calumniæ amplius ad ex^ 
purgationem admitti non debet : fed 11 
conui&us füerit, pro fuo fcelere, nares 
fibi precidi debent ad inftar equi caftrati: 
& eo ipfo honore fit priuatus: DÉI iie 
nobilium peramplius , aut codem aliqua- 
tenus tueri potcft. 


o SWIAD- 


Riad piatych apen? 


qi 
Oe 


€ aegëcëtabuma/ Xt: 21. 22. 23. 
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O SWIADKACH. Tit: XXIII. 


Smiádkomie kleti, gešieby infy by Æ 
niemogli,bes obrásenia (prümy 
świddczyć mogą. 

1. GA dswiadczyliiny tego + G Elgz 
twá stá ten cyás/gby sidt vorvodsy/sloz 
śliwie czefłofroć zmyťlá bydź zádamána : 
3Etóiégo zádánia mnoży fie sátlumienié 
pirawdysolatego pisy táťovovm sábamántu 
táťefiny vmyslili pofčánovoté : 

3590) siviádkom fró wwiedźieni by dž 


- máta bedžie sádano zábledié/ tedy ten Etóz 


vy romicbšie świddki pises obzáženia fivéy 
fpiówy imté smiádtt ziefli bebšie mógł / 
miánowáé y wiéfo$ bedšie miał upeina y 
wolitę moc. | 
Z iefli niebedśie mógłinych świśóków 
miaromóćy mieć, ofcóm tych Etórym żóda 
no záťlečié : chcemy áby ten ná Etózógzo pro 
Sbe fa zókleći flufinym obyczólem /toieff / 
3 Oofčátecznym rekoiemfiwem óbo zá piss 
Sieta 5 wcżciwością / Abo 3 dofyć vesyniez 
mem byť BuÉar ypiopon : áby tym świddz 
m 3áEletym tylko Fu vezymientu stviádec 
GyEu podpomożeniu prárody / áby nic 
ylá żótłumiona/ vosticséfienié dal. 
as tefliby ten /£tón te zAflgt tym fi pofo- 
ie ay Pony En vcynieniu swiśdectwa 
ba üalby viyczyć vositesépenta 1 tábormi 
ile MANU odpufeżenia y rosgrzcpenia / 
ran Séi 250iéy miech cosumicia Gi 02 
BO czáfi ty chcemy y fEázutemy/ aby od tez 
trvá «9. Pise obzáženia Leien AA 
bett  ŚWiadEów pues Sediiego były 
POW ich de niech ała moc 


Świddećno krewnych o prsedánié 
S R dóbr maśne. 

fic Dori vi al, Domínitá vpomínať 

y Y Deiat ji miec: d Fu borvobomi 
fivego pucestersiedi H orab feść swiád 
bór wedle Sediiéga toffasánia poftáwit. 
$ Été piórwwfij Stuiádek Játub/ á dugi 
Piotr ZAontadów Enote w téo t3ec5y iáto 
Postzebníť y pisyractelfty OP był Pré 
tem: to Domimikowi toy StviádFi wedle 
Sivycxéiu 6o fabu mwobsono sániccbat ob 
Pićróc v táfoméy Feewności zádác, potym 


po 


Si tefti excómunicatio obiiciatur. 


Er experientiam didicimus : quod fen- Kiel 
tentia excommunicationis in producen- " " Sum 
dis teftibus, malicjosć plerumque confue SE 

: A e L 283, E 
uit opponi: €x qua oppofitione , pullulat „34, Hp 
oppreflio vetltatiszypde circa hanc excc- 430; ; 
ptionem fic duximus ftatuendum : 

Quód cùm aliquibus teftibus produ- 

cendis fucrit obicéľa exceptio cxcomniu 
nicationis : producens teftes cofdennabí: 
que fux caufelefionc, alios teftes (fi po- 
tét) nominandi X producenqi plenam 
& liberam habcat facultatem. 

Sivero non poterit alios teftes nomi. 
nare vel habere, preter cos, quibus obn- 
citur fententia cxcommunicationis, volu 
mus: quód is, ad cuiusinftantiam fiering 
excommunicati, debito modo, fcilicet 
cum fufficienti fidciufforia cautione , vel 
iuratoria depofitione cum reuerentia, aut 
fatisfa&ione requiratur X petatur : quod 
ciídem teftibus excommunicatis ad per- 
hibendum tantummodo teftimonium, & 
fubueniendum veritati (ne veritas oppri- 
matut) beneficiú abfolutionis impendat. 

Quodfi excommunicator, przmiflo 
modo petitus pro teftimonio perhiben- 
do ,beneficium denegaret abfolutionis : 
huiufmodi poftulantes,veniam & abfolu- 
tionem,quantü ad Deum,cen(cantur ob- 
tincre. Volumus & decernimus : quód 
extunc abfq; vulneratione cate teftimo- 
nia corundum teftium periudicem reci- 


, piantur: & habeant ipforum tefiumonia 


firmitatem. 


De teftibus confanguineis & proba 
tione contra&uum & venditionum, 


Conradus à Dominico domum vendi- Tenże La, 
cabat,& ad fùam intentionem probandi, 18.HL:84/ 
Conradus fex teftesiuxta Iudicis manda- 595: HP» « 
tum produxit. Quorum primus teftis Ia- 499 
cobus , alter Petrus ipfius Conradi com- 
pater,& mediator,(eu amicabilis compo- 
fitor, in cadem caufa,gucm ipfe Domini- 
cus,cüm teftes in iudicio fecundüm con- 
füetudinem nominarentur , neglexitim- 
pugnare : nec huiufmodi confanguinita- 

tem 


626 © Sptofáttedd. 


Zyg. Auge 
157,HLi3/ 


puy piseisecsonég pzysiedze swiddczących 
Dominiť naganialąc świóbdectwo Deg: 
conégo Piotra ola pizerzeczortćy Erewnoz 
ści ftaletwićrdźitże nte miało bydź ważnć: 
y tát powiedał / že te rzecz otrzymać miat. 
Niy bacząc, i5 pizytącielfcy icortacse abo 
postscoricy zwykli bydź Erewni / obiśfiniaz 
my : D wv táÉowéy tzeczy świadectwo pisc 
czeczonćgpiotra sáZAoncabem teft ważne. 


zę PYT OG , 
Bhias plac Sadowydj 
tem obiicerc.Demum circa teftium iura- 
mentum,opponendo predi&usDomini- 
cus teftimonium didt Petri, propter pre- 
Dram confanguincitatem, cõftanter afle- 
ruit non valere ; & fie dicebat Ze caufam. 
eandem obtenturum. Nos confiderátes, 
quód amicabiles compofitores feu medi 
atores , confanguinci effe confieuerunt: 
Declaramus in tali cafu, teftimonium pre 

didi Petri pro Conrado Vaiiturum. 


O WYWOLANCACH. Ti: XXIII. 


Podniesienić mymolánia de male 
obtento. 


24,HP224, bywa dawano zá zlym pzzewodem pidwá / 


Zyg III, w 


Kráh, 1588, 
fol. 39, 


tjoyby miálo bydž pioiotrorvaro : winien 
bedźie ten/ Eomut ie dádza prsystvác ftvone 
do Grobu: Fiedy ma táťové podniesienić 
obwołóć. A tán ma poFazócz żadne po 
fteptu nicomiepkat piówonćś czynić o pisc 
wód prámá : á goźieby tego nieofazal/tedj 
podniešienié táloroé micyfeá niema mieć. 


1. Doómiesienić wywołónia / Etóré 


Defublatione Bannitionis.  - 


X blatio bannitionis, que dari confue- 


uit malo progreffu iuris procedente, fi WO. 


quando prorogari debet: tenebitur ís,cui 
datur,citarc partem ad officium : quando 
talis fublatio proclamari debet, ibidemq; 
probari debet: quód nullum gradum lUr 
ris omifit , probando contra fe malú pro. 
ceffum effe. Si yeró id non demonftra- 
ret, tùm talis fublatio locum habere non 
debet. i yi 


Orelaxdtiićy y sniesieniu Bánnitiiťy+ 
25 (55,5, fie Eto bebacbánnitem sftrona poiebnať/ 4 Sb nicy fáméys té bánniti 
(ee Ewit otrzymał / tedy táFovoému relaxatio bannitionis 3 Ad ncelláriréy náféy ma botz 
pána, Etózz nadáléy do Owunaście niebátél po Ewicie ma fobie wypzówici d w tyje sete 
v prámá Eóżbćgo bedžie miał locum ftandi & inferiptiones guafuis recognofcendi. 

213 té (picves 9 dttcite ludzEić soy iureuičti tożmditemi (pofoby trwonić : przeto 
tát opdtrytemy/ Ze ná Eáždég inftántiég/ ctiam in ipfo bannitionis pu nao, bedjie iure- 
uidtusporfrien inferorvác male obrentum,rite czyniąc o to ofobnéy aktciićy. A vo táErég 

„mietze ma bydi wolna appellácya ná Ceybunal. ; 
i Baczyn qoy vna Trybunat doby ort by proces/ y bónnioroałby iureuictum , tuż 
tákiému fublótia baroána bydź niema : mBátše po bónnietićy takićy/czófu wolnégo pwa 


naście nieošiél bedie miał iureuictus bo compofititćy cum iureuincente :y sapify Eu v^ 
fpofotemiu onéy [páry bedźie mógł seznawóć/ difponowdć / pazedawóć dobzá fivoic/ # 
Écebitoióm fic iécic/ autoritate prafentis Conftituionis mediante : aliás teflí fie mesg?” 
Oší/ tuš ná onym wywołanym Stároftá epcfutta czyniť bedjie powinien. Jee 
2L iefliby in contumaciam ná tin bánnitta otezymána bylá / teby sá pozwalam 
Citátofty onégo/ y firony pzzeciwney pze bánnitá ná Trybunat / moše tál% bánnitie 
snićść; froym iutdmentem / chocby fublóciićy iureuiltus niemiał. ý 
A gdyby té per definitiuam fententiam, Ftózegotolwiet práwá bánnitia 297" 
na 3 koggo bylá /tóm tuż relópótiićy 3 Ráncelláryicy náfićy nie bedśie trzebá- b 
Tále gosiebyfomuw Feózymtolwiek piwie bánnia in contumaciam ofraymae 
fia zdddna bylá: tedy záraz füperignorantiam illius bannitionis pazystęgfY/ ma mec ge 
A ftandi in illo iudicio á potym ona bánnicye obyczálem wyspóy opifémm 5 woj 
3 ożyć, h 


rye 


Cześć ślodmia, Tit: Owitóślefcy piach. 


O imániu wywoldńców, 


3. 973e máig Citátoftowicw Dwozzćch filáchetctich roswolánców imóć, chyb Aby 
tm tego dozwolił glachcić dobzowolnie + pisy Etówym choć poswolopym brániu / nie ma 


fic oślać flodá jadna onému 


firácháicomi / v Etózegoby był bárnit poimány. — 


A gdyby wiepożwolił/ vesynúroľšy protefácym/ ma vsa obiechóć/ d práiweno to 


czynić, 


Ale ná infych wfeláticb mieyfcách/ wolno telmóć y ná bnie w wieżę chomác/ ad 


fatisfa&ionem parti. Cóż bedźie wolno vezyniť y fromieiureuincenti „ydác go bo Cité 


vofiy bo wieże. 


A i Etónsyby voywooláncóm w domóch fiwych przecbomymäli/ ábo im ródyy pomocy: 
6obaveáli/y sními/ in leuipendium iuris communis , obcoreáli : mála byś poswóni ad 
Iudicium Caftrenfc,ôx fub poenam complicitatis podpadac/ falua euafione citati, 

i / 


O GLEYCIECH. Tit XXV. 


Gléyty Woiewodomie dać mogą. 


J. RI Stároiámy: 5 góy Ffo pazed ráz 
mi dbo náfym Stórofie o (ét wyffepel 
úlbo zływczynieł bebšie oftárjon/ á tu otae 
Banin froés niewinności pies nas Abo fide 
tofte náfémo mie bebšie dopufczón / á ola 
tego pzzydółoby De mu včléc: d táť žeby td» 


Obvé rego wciekdnić niefLavoy mu nie pisya 


WiofTo / tedy ten vcićkdiący paco Latte 


Aebniegfyn: w Pánu Chryffusie Hycen 


iftupem XcátonftináboAcáEowftón 
bo Sedonrieftim YOoteawoba bedšie fie 
wiądczył : ižefiny mu Abo Stárofšá náfš 
Obasác niewinwość fios nie chcieli Bop, 
SCE; d či pzerzeczeni ábo ÝVolavodá nap 
Miey Sienie temu vetekátacemii može oc 
B'éyt bo Owy KAliesiecy / y onćgo zbiegłćz 
80 możechowóć. M Etówm to czóśie tens 
| Gë Viervodá v nas abo v potomków nás 
fins XM 3bieglému niech Bua táftizábyz 
Cze go, prówiebliwośći opuścili. i 
bebäte wel do) Hormona ge 
ofiemy éi rodiť to ieft/ B go nie be 
Kat elec pazypuśćić tu fpańwie tego 
Siemie begti, (0) Molenvóbá bo Bránie 
ża E go Poirier dopzowadśić: 
tów ob c3áfit doprowódzenia POOlewoś 
bsétto pises Bt sn OZI í 
2 gó p Stenyi Rróleftwu obyieé 
4 Sen Sic nie ma :á5oná 
OEGY 
MESA üt on Rot ma byos 
oce Nét góy roynibSie / pases Etóry cia 
Kawicnie ma fie fiórać otáfte náge: á 
3 by tey otrzymać nie MÓGŁ d tern to pje 
Toamg Bfooy ídfié poddánym náfym po» 
czymił z 


Defenfores contra metü Regis vef 
Capitanei.. 
Tatuimus:Quódfi aliquis coram nobis, 
vel noftro Capitaneo, de aliquo: crimine 
vel maleficio fücritaccufatus:& ad often- 
dendum fuam innocentiam , per nosvel 
noftrumCapitancü non fucrit admiffus:& 
ob hoc,ipfum fugere contingat: & ne hu- 
jufinodi fuga, ad infamiam reputetur ide 
. fugiens coram Reuerendifsimo in Chri- 
fto Patre Epifcopo Cracouienfi , aut Pa- 
latino Cracouienfi, aut Sandomirienfi, 
proteftabitur : quód nos aut Capitaneus 
nofter, ad expurgandum ipfüm admittere 
noluimus: & tales prenotati , aut Palati- 
nas nofter illius terrz , profugo Freugas 
duorum Men(ium dare poterit: & ipfünr 
profugú feruare.Infrà quód tempus idem 
Palatinus , apud nos vel noftros Succef- 
fores, cidem profugo quaerat gratiam & 
fauorč : vt ipfum ad iufticiá admittamus. 
Que fiprzdiltus Palatinus non poterit 
obtinere : quód eundem videlicet, ad ex. 
purgandum fuam innocentiam admitte- 
re nollemus: extunc Palatinus ad me. 
tas fug terre illum conducere tenebitur. 
qui à tempore conductus Palatini, infra 
annum , terrt , Regno , & terrigenis no. 
cumenta inferre non debebit, vxore fia 
iti bonis fuis pacifice infra annum prædi- 
&um dimiffa in quiete, 

)uoanno euoluto , infra quem gratiá 
noftram fempcr quzrere debeat: © fii- 
plam inuenire Don poterit: & prafatus 
profugus aliqua nocumenta Regno, vel 
terrigenis intulerit: propter hoc infamis 

non 
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Tenże táma 
D fos 36 


Kdź, wielki: 
w Wislicy 
347, Lt, 
35. HL, 119, 
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© Glepciec. 


czynił : sá to nie ma by65 34 bezecnétto 


want dni obywótele Danftro náfycb vlás 


pionćg máig báť nam ábo Gtórośćie náz 
Femi ná smierć; dni 5á to widki gniew 
náf máig p23y803 poddani náfy. 

„aliefli Fomu fie prsydá sestosct (ode y 
paco winyvàéc/ y niechcieć bybź poffufien 
piówó d wciefby czynitby obyroátelóm y 
Bróleftron fifooy : bobzó ego nierucbomé 
Cwyiętopy opire jony ietgó ) fonrone náz 
fy ná wieki miech bedą obo mé: A ruchoż 
mé miedzy nas y prseložoné náfšé ná poly 
máig bybź vosbírelomé. ; 

A tefli bedźie poiman pises Foggotolz 
wicE/ niech beosie tá táfce náféy : áni bla 
poimáta onégo nie ma bébé 5aben tirtiém/ 
ani niepzyiażn 00 pisyraciól tego fryta áz 
bo idwita:-A Żonó rego piy oprawie ofžáz 
mie / idko wysfóy teft napifano : ábo one 
bebžie té voľno pzedńć. ZĘ 


Gleyty máia byd dáné tymco onie 
prof. 


ja On 2, EN ciefEoEro c pzzydawa fie obggde 
1396 Lajkt gelóm ZSrolefitvá/3á pissgobo psypabéiae 
"Hl ca/śbo bla nieptzefpieczenftwć 5jrootá sfr 

429,HP556 lefrvá 3 po£tácby wyiácbáctá ták aby fate 


Mex,wR4, 


fiat Zirólevoftí oniefpzówiedliwość [ort nie 
były chcemy vftarotam y fEísutemy 1 áby 
obwoátclón plachćicóm ábo té proftégo 
vodu obotćy pici ludstóm / Ftórétobykolz 
wiet Gau ábo doffoienftwó byli CEtószy 
ola p:zefpieczenfiwa ofób froycb y 34 poz 
trzeba 3 Arólefiwć mio OLEJ vpise 
fpieczenić pises nas y potombi náfšé było 
dáné tym / Etó:39 o nie profig: Aby m (goe 
boośie pofpolitey bedze) álbo fie fprárooz 
wált/ ábo fprámiedlivvosci prosili albo té 
oftáršemi begge vfpińwiedliwidli fic. 


Gléyty od Stároftóm dawdne bydź 


nie mdią flugóm prsecim Fánóm, 
3. Gm; fieftórżyli Preľací yPónoż 


o; La, e ) 1682 1, 3 4. 4/2803 ; 
1.05 Lans weie YOlelEtés olfti/ 13 3 niciókim pefpe 


UL 229 / 
409HP 556 


Ftem a obelšeniem ich Do tego esáfu Stáz 
toffowie Pożnónfcy glástovoné lifts Fmice 
cióm ich y poddánym zrvyEli bamáť: vfté 
wiary 34 (pélnym swoolertiem : Aby nápoz 
tym, piclécfim Pónfłimy inych obytwó 
telów náfych podddnym / Zimiečiómm / 
fificfssánómv ábo flugóm / Stórofłowie 

micyfo 


Riias ptormc Sabowych 


non debetreputari : nec ipfum per terri- 
genas captum , ad mortem nobis aut no- 
ftro Capitaneo dare tenebfitur : nec pro- 
pter hoc indignatione aut offenfam no- 
ftram, incurrant terrigenz fupradidti. 

Si vcró maliciofć & abfq; culpa, con- 
tigerit aliqucm profugere : & iuri pare- 
re noluerit : & profugiendo , nocumenta 
Regno , autterrigenis intulerit: bonai- 

| pfiusimmobilia preter dotalitiü vxoris , 
Camere noftre perpet 0 applicetur: mo. 
bilia vero inter nos & Barones noftros, 
per medium diuidantur. | 

Etfi captus fucrit per guempiá: in gra- 
tia noflra confiftat. nec propter captiuita- 
tem eius, per amicos debetaliqua indi- 
gnatio velinimicitia occulta vel manife- 
fta (üboriri. Vxor vero cius in Dotalicio 
remanebit ; prout fuperius eft notati: vel 
illud vendendi libera habeat facultatem. 


Omnibus profugis publica fides eft 
« - A danda. 


las quoniam contingit fepiús regni- 
colis, cafu contingente? alids propter in- 
: tingentć; ads propter 
fecuritatem vita, exttà Regnum neceffa- 
rió egredi:idcirco né dignitas Regia, pet 
iniuftitie culpam profanetur ; volumus, 
ftatuimus,& decernimus: vt Regnicolis, 
Nobilibus; vel Plebeis cuiufcunq; ftatus 
& códitionis exiftentibus, fexus vtkiu(q; ; 
in fecuritate perfonz , cafu quocunq; cis 
contingente,& iftud exigente, extra Re- 
gnum fe conferentibus , faluus códudtus 
& affi datio, pernos, & Succeffores no- 
ftros,dari debeat petentibus.vt fub libertà 
te publica, vel fe. expurgarét,vel juftinam 
peterent : eamds €x fe redderent accu 
fati. Wë s 
Càpitanei tamen faluos conductu 
v. d m 1 LC S 
fubditis cotra Dominos ne dét. 


Ongúcrentibus Pralatis & Proce" 
bus, Maioris Polonia , quod cum guo-. 
dam défpc&u & leuitate corum et 
Capitanci Pofnaniefes faluos COR A 
kmethonibusilloram SC EE, 
confücuerant * ftatuimus communi eia 
fenfu : Quód de cztero KA 
Baronum, Procerum; Sc terrigenarun 


spi E ibus, Ci- 
noftror "us Kmcthonibus , St 
noftrorum fubditis, A+“ 71- Abs; 


„a déi : +, e. ! ouod g 
Cześć óloówa/ Tie: owitdżlefty Dein, — © Glenéicdš 629 
` mieyfe glegtownych liftéro niedawóli : śle" uibus, Oppidanis, autferuis, Capitanci `. 
fiózniemy / áby w pzypóołych rzeczach do locorum faluos condu&us dare nonde- ` 
prárvá pofpolitégo wciekdli fie kmiecie/ 9 — beant:fedadiuscommuüne,neucnübus ` 
inni Etóssy fie fľárša : d tát áby ob prává ` recurrendum decernimus kmethonibus- 
Eożdemu obioná była powinna. talibus , € quibufibetconquerenubus: 
i fic vt cuiq; iuris patrocinium debebitur. 
Gléyty dbo śeldsne lifty [am Król 
tylko ddie , y to miechy Mtiefczdny 
tylko przećim mie[csánóm, nie podda 
nym prećiw Pánóm. 


SALVVS CONDVCTVS, 
Subditiscontra dominos veleorum 
fubditos dan non debet, tantum in. 

ter ciues, 

A. AX mutuo colloquio ,ac confenfu Dominorum Confiliariorum & petitio- E 
ne Nunciorum terreftrium, (ic cft conftitutum : Quia litera publice fidei alis želásné Ee 
liffy/ & falui condu&tus, amplius dari non debentà nobis , famulis contra dominos il- SE Gë 
lorum, ftatus X ordinis militaris, nec etiam contra fubditos illorum „in damnum co. ; 
rundem :fed Nobis x Confiliariis noftris, liberum erit hoc facere tales videlicet lite- 
ras dare fubditis noftris ftatus ciuilis contra ciues,inxta arbitrium noftrum: tamen con. 
tra nobiles & fübditos illorum , nullas dabimus. | 
Ten ftátut iest dpprobomdny, nie sábranidigc iednák sakľádóm Nobili có- 

tra Nobilem, miedsy (Slchtg y miáfty królem[kimi. Articulo, 
aj "O NIEDAWANIV GLEYTOV. | 

3. Gir anni Domini 15 43, © niedawóniu Gleytów / (ng ëm y poboánsm 7, ry w 
Prečo pánóm : ifo miefczanóm táť generaliter omnibus incolis cuiufcunque ciui- K rák, 1588, 
tatis, y prívatným ofobam pzzećiw flácbéicóm: y ich poooánym/ápprobuieny ` 9 žeby té fol. 25, 
Slávky mie były wiecéy 3 Káncelláriiéy náfiéy voyoamáné / wiruiemy wiecztćmi éi", 

^ Bábie Yam beośie wolno dawóć aléste miedzy Stávoftámi y džieržamcámi, d miedzy 
miefcsánw s Émicéámi náfémit Eróleroftimi. 
Cile też tym nie zóbianiamy oavántasaEléoów náfivcb / nobili contra nobilem, 
miedzy fllácbta d ofobá ei miesicEimi miaft nópych y duchownych, fpeafifuigciez 
NGE ofoby. (3 Etózé zaťlády forum flácbáie niema bydš icono w $iemftwie/ & pcr ap- 
Pellationem ná Urybumale. Ki 

,, &éBetéilitere moratoriealids, $elásné liféy/ micfcsánóm $ Zydóm pszećiwko filée 
bie sftrony nieplácenia olmgónv niemáig bydá bamáné. 

Betsch Sosieby co in cohtrarium 3 Róncellóriićy bylo wydano / tedy to ma byó$ irritum 
opifá "eg A miedzy męiefczówy/ y infémi ofobámimniemáig bybź bes fľufinéy y w pińwiech 
Y Pisycseny pae A áncellárig oamáné, 


Glé x ; e? | x 
ltytomnę lifty prawu przećiwne,  Saluuscondudtus fecundüm ftatuta 


Hp, 


6 fe nieważne. detur. 
Za 4 Ii gleytownć 3a6né / ttóicby Ies publice fidei, feu falui condu- Zyg. Aug. 
, IAE pofpolitć wandniemds — Cus,alids Glésty/ nulle qurcuna; con- w birko 
ią bydź bamáné tému przeciwne mientas 5 q 1- w Piotrho, 


vs JAY im iuri atuto effent, dari debent: 
i ) ` áiefli Eto ie otrzyma / trariz iuri & ftatu f debent::550. HL, 
niech nikczemne beda, 3 & fi quis cas obtinucrit, he (unt nulle, — 2:97 410, 


92 PAN 5 ; mą : . HE. 557, 
Gleyty dane > obwołine byd máig. Saluus conductus publicetur. 
i^ * Bi ná obie fironie okolo gléys T in vtramq; partem , circa rationem Zyg;whrd 
wćy pisefptecsnosct 9nscb,fróxwm niee — falui condu&us, X fccurtati eorum qui- VE 


dur Aan m dee : RT RA ji 4 1539. HL129 
p Nidíni bywáig oporotebáne bylo obwóż bus inimicitie denunciantur,prouideatur: B/410, HP 


tob /A bs ct / Etówm Eardntć prsymaz vt illi, quos poena manet,falui conductus 
J/ potwacznii gléytownych liftów niez calumniis non inuoluantinnocentes, fta- 
winnie »bb tuimus; 


557e 


630 © Sottepcë, 


winniewiebyliwikldni: fiózuiemy / aby vo 


wine$abitégo ulástovnéh liffu zaden nie. 


stal iebno zá takowym aléstovonym li 


sa 
 Ééiag piątych Sabowych 
tuimus: vt nullius flui condu&us poena 


. incurratur: nifi quifücrit publicatus, & 
qüiillo vclit fefe palàm tutari. 


ftem/Etóy bebsie obwolanzy Etórgby ficin Távonic bronić chciał. 


O ZASTEPCACH. Tic XXVI. 


Osa[lgpcách m 13eczách dotkliwych , 
áho nie dotkliwych. 


kj, wielki L DU fie to / 1$ gdy niebtózzy 
1$47:LA+13 onieiókić zlé wczynki álbo voyftepEi pisco 
B, HLoč/ Vlas 6o prefisfenia nópógo bywáig wy 
63. HP 492 żwóni, tedy állegtrig Pány ábo fwć peto- 
toné: 1336 volabso s voft'asantem (wych póź 
nów ábo pazełożonych £áloroycb słych oe 
cx y wyfiepEów Oopuścili fie: y było tonie 
Eeówych czófów pazećiwko rozumowi choz 
warto : G tófowi złoczyncy pises táFomé 
miánowánié ob Eaśnićy bywali wyfimoboż 
sent: ále 13 tófotwć miánománié sámyta 
wofobicblgó nieznosny/ áto z téz pyes 
ny právote iófnie pizeciwoia fic voftasániu 
25osEiémi. i 

A ták Ty mátac tá to báesenié/ 13 wy 
fiepfi tylo nápládniy y obowiesuiętć Etóż 
ts fe vesymilí : á 13 wedle vftároy smietéy 
miánománié we złych vczyntóch nie ma 
mieyfcá / áni wyfwobodz tego / Erów bez 
bac wyfiepnym vázuje stoczymce/ OI 
my: 75 poswóńio Erózćkolwief slé vesenti 
abo wyffepkt/ vo né (roie niech bedą 
fabseni 9 oopowiedńć bywóię powinni. 
Ki gh bedę prsebonámi A záflužona "ite 
niech bedą Éavánt /nic niebącząc ná piste 
t5ecsonté miánotánié : choćby ść; wem 
ponen nófómi dbo napych pisobtów 

sli opátrsent : Etóré ile Fu tóg fpzdwie táťo 
obiebliwć pfiiemy / nílcsemmé cagri 
násab od3YWAMY. 

A tdkowi w báieošicsnydh 4 inych (pita 
wóch pożtwóni y miótowóni v fabu náfé 
go/ć tefli nófićgo fabu zechcą fie vchronié 

niedcac ná fie biác takowych fpraw : tedy 
flásuiemy/i$ ob tetto czófie pisersecsertt po» 
swéni/EtéiégobyÉolvoicE Gomm 9 sámvoľáz 
Confuttido vi pjli/bedg mini ad právoem żwoycieżone. 


Euictiones in criminalibus. 


Ontingit ctiam, quód dum aliqui pro 
quibufdam criminibus & delićtis , ad no- 
ftram audientiam euocantur , nominant 
dominos, & quoflibet ipforum füperio- 
res : allegantes , quód autoritate & man- 
dato fuorum dominorum & füperiorá > 
huiufmodi crimina & delicta commiíe- 
runt : verümtamen guamňis aliguibus 
temporibus contra rationem fucrit ob- 
feruatum : guia huiufmodi malefačtores, 
per candem nominationem, à poena libe 
rabantur: que nominatio continet infe 
crrorem intollerabilem : ex eo , quód die 
re &é contrariatur przcepto diuino. 

Proinde nos attendentes, quód peccar 
fa teneant fuos tantummodo Actores : & 
fecandümCanonicam xguitatem,nomi- 
natio in delidtis non vendicat fibi locum 
ncc liberat delinquentem , oftenfio auto- 
ris deliéti: Sratuumus,guôd citati pro OI" 
buflibet delictis & criminibus, in DOUT 
iudicio iudicentur,& rcfponderc tenean- 
tur; & conuidi debita poena puniantur? 
non obftante, predićta qualibet nomin 
gone: ctiamfi fuper hoc priuilegiis noftris 
vel noftrorum predecefforum efen 
muniti : que quantum ad hoc , t09 
perniciofa , & erronca, caffamus > 1+ 
mus X reuocamus, 

In hzreditariis veró & aliis quibuflibet 

jueftionibus citati, & in noftro judicio 
nominati , tales, fi noftram iurifditioncm 
declinare "voluerint, nolentes eafdem 
queftiones in fe recipere» decernimus " 
quód extunc predic citati , cuiufcund 
ftatus & conditionis exiftant habeantut 
pro conuidis, 

At fi ex munimentis, in termino abt EN 
produdis,apparet: cum poffe habere cui" 

fibiinge- 


tcó- 
uam 
ita- 


&orem + vel ctiam ih quauis alia caufa, pronocaret quis ad ipfum cui&torem», Dila 
cm PA 


nere fimilem : ad conucniendumque illu 
tio detur ipfi -idque ad terminos, per vno 


euiltorem, Qui quidem nifi perfonalitet fe, coram illo iudicio; int 


| 


m dari fibi peteret Dilationem : £a 


j . SEA A DH pfum 
sterminos, ad conueniendum fcilicct If A 
crmino legion 


i 

+ 

F 
) 


Cześć éiobtma/ Tie. ówitóżiefty ióny. 


ftat: & onus caufæ, feu citationem, in fe recipiat in reum atio eft dirigenda. Quódfi 
euam eui&or citationem recipiat: A čtor tamen principalem non omittit. fi videlicet 


cui&or non fuerit foluendo iudicato. 

4: 8 ps 4 s "n , ^ 
Zajłępca iefli fiánie , d pozwanego 
saftapi. odpomiedác winien : maccy 

poswdny odpowiadać ma. 


Vë 26 nektoć v (361 w fpiivácb dotz 
Eliwych / ábo w ÉtósgcbEolioicE inych wiele 
Fich y málycb Eto bedźie obwinion / á pos 
tym páná /ábo złoczynce/ abo torárfiá 
bedšie miánomal/ y beosic troiérb sil Zo 34 
tego rofľazániem to vezyniť/ á on miáno 
wómy vo tćy fpidwte pissfcofiy wyfiwobodśi 
ji twierdząc i$ vczymł zá też rofľazániem: 
vfkiwiany/ i$ on posioány wolno of fatu 
bedźie mógł odćysoś: d táťorva fprárvá ma 
byos p:zećwfo pánu y fpzawcy tego żlego 
vczynty obiocona : Étów wnet y zárázom 
beoźie powinien odpowieddć : alias; pićre 
why on pozrodny odporiedác niech bedšie 
Piyinugon. 


EuiGio conceditur : fi is, qui euin- 


cit: prefentem fe fiftit: & continuó 
refpondet. 

Obvotiefeune: in iudicio ,in caufis cri- Prado: 
nunalibus feu quibufcunq; aliis , magnis 95,8) 2) 
& paruis, quifpiam conuentus fuerit : qui HP, a 
doininum aut Criminisautorem nomina- 

uerit: autfocium, ciuffue mandato fe fe- 

ciffe afirimaucrit & ille tunc principalis, 

veniens ad iudicium ipfum liberabit affe- 

rens ipfün id fecilľe fu O mandato:Statui- 

mus : quod ille ctatuslibere à iudicio di- 

fcedere poierit : actioqie huiufmodi di- 

rigi debebit, contra dominum, & crimi- 

nis autorem , qui protinus X ex conti- 

nenti relpondere teneur: aliás, primus 

ille qui citatus eft, reípondere compella- 

tur, 


Tefli nie saftąpi, winę odkľádáť pomocnicy winni. 
Pitry nije w Cześći ofméy tychýe Kéiag Sadowych. Tit: 2. lege ro. JefltEtoc. 
O jaflepcy dóbr Królow/kich mafš wysfsey fol; 93. lege 9. To też, 


ODŁVGACH Y DŁVZNIKACH. 
Titul XXVII. 


O dlug cibo o dźiedźictwo, dbo o któ- 
Te reay nie zdpi(dne, kto [ie chroni, 
© adu, rzecz do powoda trid, 
e 
lécán Y wwielu rzeczác) piroFosc bywa s 
IP T" o SWPBáESe táťa piedkosć w Bgdźićch 
Ootvániu r3eczy 3 (Tufinémt pasy 


Gyndmi nie Re At 
z n ż f 03€ 
zwłóczona all? 0905 cbomána/ dletdczćy 


r U » MZ 
CZYNY ` dee, S3pazeftczeniona 3 tey pi 


Me SetEté í 
esnie Beete, DIE CH fic oofkóteo 


Offówi € pasertalesy. 
Vftáwiamy tedy. v 3 PREKU. 
ábo dźledźiczną ed + 13 gdy Fto o glówite 


ar Farm DYW posoan d nic ftínic/ 
AE nic pofłufinie ná Rotu fobie 

lósnóczonym chronić fie bebtie : tedydla 
„ SPoftufenftvvá tókiego postvánétto poz 
Nodotva Trond ná tcscéim Rofi sávitym 
run Seotiégo bedžie dopufesóna zá (a: 
> TIR u$ foitcgong w piawdślwćd$ierżerić 


kowego 


© / pićrwpym? wtórne ` 


De his qui pro hereditate aut de- 
bitis citantur. 
Li in pluribus cafibus ccleritas cO- Kdj, wielki 
mendetur: tamen eadem celeritas in lu- w Wiślicy, 
diciis & caulis expediendis rationabiliter '3:47.La16 
quandoque non eft obferuanda : (ed po- HL38.y45/ 


tus amplianda & dilatanda : ex co quod “$+? 81. y 


iudicantem cunc&a oportct rimari, HA BP. ra, 
Ideoquc ftatuimus : Quódfi aliquis fu 

per capitali hereditaria guaftione,primô, 

fecundó, & teruč citatus non comparu- ` 

erit: à ludicioque fe contumaciter in ter- 

mino fibiaffignato abfentauerit: tunc ob 

contumaciam eiufdem citati,a&or in ter- 


"mino'tertio & perčptorio , per Iudicem 


admittatur, fententia dcfinitiua mediante 
in veram ciufdem hareditatis poffeffio- 
nem, & ab omni lure eiufdem heredita- 
tis, & ipfius qualibet: venditione, perlu- 


hbb ý dicis 


© Efugóh, ČI] 


mmm: w nn OOOO 


———————————— : 


| 162 


*DBłlugóń. 


tótowógo dźiedśictwć : y 00 wpelkićgo pid 
wá dżiedźictwa /9 onego ErózegoFolwiet 
pricdánia/ pzez Bedźićgo fľazánié pozwa 
ny ma bydź Easan y opowiedźian že ods 


aol. i A 

Ale iefli bedšie tšecz ofoby fie botybátyz 
ca/iáťo o dług pieniežny/ abo o Etórékoly 
bot rzeczy Sian, á ná précvfym/ ous 
pim, txecim volu poswarty wosqáto st; abo 
Dé volu fobie nóznaczonym omiefta ie 
fiac : (Eásuiemy/i nó ten záster Etów po 
życzył ná EtóicBolioicE zdfłówionć tzeczy 7 
tuż po pewnym rótu pzez CSebótégo názná 
czonęm beotte wolen onćtzeczy zafłdwnć 
rozfafowóć y oddólić :ropáESe táť : tefliby 
3á pzeczeczonym fľazástiéni exebstégo ted 
cy zaftátoné rozfiófowanć y oddalonéžná 
láztyby fie bydž mnieypćy ceny gdy ie roże 
pazedawano / á niżli pieniądze Etóré bano 
itá zafłówe abo ich wierzono. 

Ale gei ten pożyczólący profto gie bios 
tączadnćgo tekotenfiwó w wietpey fumo 
mie pienieżnćy zatlad šiat: tedy ná 302 
Eldośie piseftác maá niema tey BEooj (ode 
nikomu pszyczytóć icono fobie : 5 táť máz 
ły zakład żgoła wiist. ZK 

Ale tefii tén / Erózy pieniedzy pożyczył + 
£o fobie obwórował psy połyczdniu pies 
niedzy Etóréby byly twietpey dbo gmteefcg 
ceny, tefli 34 mnieyfć pieniędze rzeczy 502 
fiównć fprzeda/ abo oddali: Sedżia ma 
ffasác tem Eté pieniedzy pożyczył t áby 
fumme wypełnił te /Etóxég pożyczył . , 


Z4 ° ` e, 
 Réiogpiatod) Sadowne 
dicis fententiam reus decernatur , X pro 
nuncietur cecidifie. ES 
Si autem queftio erit perfonalis, puta 
pro pecunia debità , aut quibufcung, te- 
bits obligatis, & primo, fecundo, & icc: 
termino citatus contempferit vel in ter 
mino parere neglexerit fibi atfiguato, 
Decernimus: Quód tunc creditor qua” 
rumlibet rerum obligatarii, fibi poft cer 
tum terminum per fentétiam Iudicis pra“ 
fixum, diftrahendi & alienandi, auc&tori- 


tate Iudicis, plenam habeat faculratem : , 


ita tamč, quód fi autoritate premiffa res 
obligatz, diftra&te & alienate, minoris va 


loris inueniantur & exiftant tempore ali- „ 


enationis, quàm fuerit pecunia obligata 
fcu credita: & ipfe creditor, pro fumma 
pecuniz, peripfum fimpliciter & fine a- 


liqua cautione credita, vadium recepetit; ' 


fufficiat creditori vadium, qui nulli alteri 
quàm fibiipfi, quód fimpliciter vadium 
acceperit, imputabit. im 

Sed (i conditionem creditor appofüc- 
rit circa rcs obligatas, maioris vel mino” 
ris quantitatis , fi pro minori pecunia re$ 
bbligatas alienaucrit debitor, per ludic? 
decernatür, credit pEćunie fümmant 
adimplere. 

Siveró pro maiori fumma rcs aliena- 
uerit obligatas, refiduum quicquid fucrit 
vItrà fummam creditam , debitori credi- 
tor reftitucrc teneatur, 


A iefli sé votetfia fom me rzeczy 30 FóWNĆ pis eo atroftátel cobytolwiet było náð firme 
posycsáng, tem Bréng pożyczył bebide powińten wiócić. 


O déiedsi'tmo ábo pienigdee ie[li ná 
sámitymroku nie tanie, dzie - 
" diwo fue, 
Káž „wielki 2; Aj £e [li Eto pozywa Fogo bo H40w 
w Wiślicy o oáreosictivo/ ábo o pieniądze zaftáwné, 
e g a 4 onégo Do San voystoat/ á postvány ná 
2110“ Roku zámitym nie ftánie: tedy powodóż 


giis. HL s, . PAL AS zd T 
y a dan A ftroná 3yfcze rzeczónć pieniądze ábo 


Lee pen, Bźiedźictwo / male pieniędze pożwartensi wtóćiropy. 


TDšiedšic posmány iákoby saftámg 
imiemé trzymał, šmiádkámi 


Els, ypmał ; 
w Krów odmieśdś [ie ma. 
Wár,t423+ 


PAM 3. Da sámtmienia dzógi pota 
185.6 HP DÉI bát pr Lon teft opátrzono. 5 ba 


431, 


Exemptio bonorum hareditari- 

; . orum. ` 

I quis ad Iudicium citat aliquem. pró 
hwreditate,aur pecünia obligata:& ipfuD? 
ad Iudicium euocauit: & (i tunc Reus ™ 
termino peremptorio nó parebit : A 
lucrabitur nominatam pecuniam, aut Be" 
reditatem, pecunia nihilominus rc 
De poffeiforé ad probationem ad- 
! mittendo. 


Ap precludendam viam calumniisP S 


x NE sa fi quis vellet 
Nos prouifiim ct: quód fi BS. Bon 
quempiam, pro hereditatc Impe e 

n 
cendo, pofleflionem ca Gre) 


D 


Wi, LA y ým. 


H 


dem in obliga- | 


y 


ei 


sę 


Cześć blodina/ Tie: 20. ofiny. 


fliby fto chciał Fomu o Ośtedźichwo trudz 
ność zádämáť / potvidbárac/ § ten Etów w 
Ožievženíu teft / vo. saftávote to Ośierżyy w 
nim stedši: Etó:é fina fľufintc y wolnic dier 
ży. Tedy w tábory rzeczy ten / Etóry teft 
w ożiecżeniu / odepchnawfy powoda Fu 
dowodowi 3 świódtt niech bedźie prsypisz 
fczonić zwłafezć goire obotá ftroná liftów 


2 d 
G Vefonmiár, 633 
tioncautpignorationc poffidere,& tenc- 
re : quam fortaflis legitime & libere pof- 
fidet. quód tunc poffeffor, A&ore repul 


„fo, ad probationem teftium admittatur: 


& maximé Vbi vtraquc pars literatoria & 
legitima teftimonia, fiu per huiufmodi pof 
feflionem non habuerit. In taliitaque ca- 
fu. poffefforis probatio admittatur. 


y flufnych świddectw ná táboré Ožerženié nie beosie miélé: tedy w táborév rzec tetor 
Ftóiy džievšy / dowód niech bedźie pisspufcsort. e SE 


Odlug nie sápi[ány prsystega fie od. . 


mieśdź može, 


4. Ze fto Fomu pieniedzy polyeoy/ 
sá zapifu nie nwiąc pozowie dlužníá : tez 
dy dlužniť ábo pozwány puystagfy / ma 
byos wolen 00 vpominánia y oo plácenia 
dlugu. 
© rec dbo o dlug sdpifany, dnie do 
['éaynigc, wmidsdnié w mdiętność 
puścić ma, 

BS: Gn, Fto bedźie postear o Ftóa 
"let rzecz, o Étón fic nie sápifal: ten 
An ieft posian / nie cbcac fie oác vBlos 

ME Odie piss Sadie wwiężówić: tedy ma 

905 prsýieté w wvigsánié pises tego Etóry 
Po3ywe. 

Ze tefli Eto bedšie posean o rzecz bo 
US zópifiny / tát i zapis vczymił / že 


o d (Kei 7919] ` ' 
 ZDADOWI Doivrasatnté / Étóxégo fic odpis 


n? ttotáčy tvzéch grzywien bes 

j Wilac 

& pro poenis gc € 

poena, reciperet 
Kupcy dluog 


*neatur 


w ksi 


Qui mutuant, nec habent Infcripti« 
onem, iuramento negantis, 
abfoluuntur. 


Irc fi quis alicui pecuniam i SE 
` q p nutuauc- Krak, 15055 


rit: in Infcriptionem non habuerit: cita- La, 123. B; 
ucritd; mutuarium : tú c mutuarius , aliás BI ree; B/ 
citatus , iuramento preftito , ab inftantia 197.HP$ty, 
petentis,x debiti petitione abfoluetur. 


Pro re qualibet,& debito infcripto, 
bona dentur. 


Ires cùm aliquis citatus fucrit pro qua- Zwye, La. 
cung; re, pro qua non infcripferat (e: ip(e 4 HL 74 
autem citatus nolens admittere fe damni- B 119. HP, 
ficari, dat circa iudiciú intromiffionem : ^ 53541 
tunc fufcipienda cftiniromiffio , per ci- 
tantem. e 

Sed fi citatur aliquis pro re, vel pro de- 
bito infcripto: fic quód infcriptioné fee 
cerat, quia debuit folucre, non dandon», 
tromillioncm : fed principale feu origi- 
nale debitum foluturus effet, prout fe 
infcripfit: talis fi citatur , in termino non 
fatisfaciens, fi intromifsionem A cori da- 
ri vellet: Cui danda intromifsioni, cira- 
tus in (ua inferiptione abrenuaciauit: de- 
cernendum cft , quód citatus non aliter, 
quàm cum triplici poena triü marcarum 
intromifšionem dabat in re debita via ad 
fatisfadionem, & pro ipfa re principali 


ciendam, quàm intromiffionem A &or cum triplicata uium marcarum ` 


| E C A fa ie 
Se fivych od | Plich ty, ni A trýv látáwynida, vpominác fie mdia mają nijey 
r. i S v 
SMED ofmých, partez. Tit 1 leze8. Gtótut o Reiefteách, 


O REKOYMIACH. Tit: XXVIII. 


Rekovmia počiagniony. do prámá o 
x^ sáplácony blišfšy do odwodu. 
E | . 

l. LOGA M ócictorwi pożyczył 
Dźiesieć 


H 


Si fideiuffor dicat foluifse cre- 


d Kám, w 
ditori. 


F Wiśltt349 
INicoláus Matki Ch SE 
Icolaus Mathie mutuauit decem mar. pazo 


vobb ty GAS: HP; p 


634. 


Tente La, — | ź a b 
38. HL. gp, Mia qoyten przy zá Fogo vecsyl/ tefitolug . 


tńmże, 


© 35 efanmg dc, 


| béiceieé grzywien / 54 Etóié LYráciéy bał 
YO ávisyncá rekogmie t d poFilku oni ten. 


Aióćicy dlužniť temu 1NTibolálovi / réng ` 


poigodl / w miebytnośći ÚDámizyncá res 
toymie té pieniądze sápláciLy iáťo był poe 
winien óciť, Zá csáfem potym: pizeczeć 
czony ifočay / Eté pieniedzy był požyz 
czył / Dodiognal YOdwisyncá eekoymie DO 
Soin y do fprámy : át tenże veFoymia v 


Ze à : ] ` 
Kóiaq piat Gäobopnpd 
cas: pro quibus Mathias Laurentium fi 
deiufforem dedit: & poftaliquot dics, i», 
dem Mathias debitor ipfi Nicolao credi-. 
tori,in abfentia Laurentii fideiufforis,can 
dem pecuniam exfoluit, & vt debuit, re- 
ftituit, Tempore vero procedente, præ- 
di&us Nicolaus creditor Laurentium fi- 
deiufforem præfatum traxit, pro di&a pe- 
cunia ad ludiciń , (cu ad caufam, Et quia 


Soir ftánojy toiścdśił / úž przerzeczońć - idem fidciuffor, in iudicio conftitutus, a(- 


pieniadze pzez IYTácieiá otužnítá bylyzó4, 
pláconé : Vy vo táťomég rzeczy fłósuiemsy/-- 


úby to było dowiebźiono / 15 saplátá De 

gftátá. 

Rękoymiń $widdki pokonáť mat“, 
34 kogoreayl, gdyby dlugi prsať, 
2 $E 5 vftdvoiatny t 75 boždy rebova 


bedźie brvádšiceciá grzywień / fam : teflt 
czteroźleści/famortóe : d teflt w miete 
fummy pieniedzy fAmotrzecten otug / 3á 
Etóm czeczono/ tekoymia y Owó int oni»? 
wiafnómi pszysiegdmi potwierdzą 


Te ftózwiemy : i żaden rebogmia 34 os 


nógo 34 tório reczył / v Sadu Éontá ibo 
wołu niech nie obowieżnie : bo fellt obos 
wiąże” Fu nágrodzeniu Déi ten Étóm wie 
nien bedjie powinien: á żwłafczą goy to 
3 iegowolćy pofiło. 


-ękóymia o mály dlug ciążą vho- 
dii, o wielki mdiętnośćią dluśnika 
zdręconćgo pľáťi. 


m , 
Tende La. 3, CA sá fácnom obomiasántem bo 


HL. támie wielkich BESO czeftobroé lubšie pszychoż 


że, 


` 360. HiFtám 034/ tedy 3 právoá to ma bydi bíteriano : i$ 


gdy Ero reczył zá Etóréqo fmego pisytactelá 
` zá pewną fumme pieniedzy Etóré? miefcsáo 
niitorot / ábo ÉomutolivicE inému Froide 
goFolicf fam ábo. doftoienftwa bedaa 
čému: d gdy on nie plác ná Rotu, Etóry 
isvfieol y ná czás poftánomiony : retóye 
mia niéma bydź dla tego do gofpody wies 
dáton/ ábo fEody fálié cićrpieć Fu fľážieter 
go/Etów nic płóći: Ale ieflt ieft máty dtug 
piech cala bedšie pand: d tát niech beosie 
rekoienifiwo vosoicosiono. Ale tellt teft 
wielki dlug / mátetnosť olunifá za coby 
fiatoługy pises vebovmie niech bedźte wie 
ta:y dána tomu / Etóimu báť dług tefi 
powinien. Reko- 


fcrebát predićtam pecuniã per Mathiam 
debitorem principalem fuiffe perfolutà , 
Nosin tali cafu decernimus , probandam 
fadam folutionem, 


Fideiuffor conuincit principalé va» 
rio modo, pro varijs fummis. 


Reterca ftatuimus: Quod quilibet fi^ 
deiuffor, illo negite, pro quo fideiutfum 
fueric fi debicum fuerit viginti marcarum, , 
folus: fi vero fuerit quadraginta, metfc- 
cundus: in maiori vero pecuniz quanti- 
tate, mertertius ipfum debitum , pro quo 
fideiuffum fuerat , fideiuffor & alii duo. 
firmabunt, propriis iuramentis. 

Etiam decernimus : quód nullus fide" 
iufľor pro illo,pro quo fideiufsit, in iudi- 

` cio equum vcl bou obliget, aliás, fi ob” 
ligauerit: ad reftaurationem damnortP 
principalis debitor proceder fi prefer un, 
proccftcrit de cius voluntate, 


Fideiuffor cóui&o debitore iudici?" 
liter, det eius pignus creditor 


Viaex facilitate obligationis» ad ma- 
gna damna plerunq; homines y: 
jure tenendum eft : Quód fi quis fideiu - 
fit pro aliquo fito amico pro €CE93 pe“ u- 
nig quantitate, alicui Giui, vel alteri cut- 
cunq;, cuiufcunq; ftatus vel conditionis 
cxiltat ; illo tunc non folucnte, in termis 
no adueniente © ftaiuto > fideiuffor non 
debet propter hoc, ad hofpitium 1n © e 
gium fubintrare : aut aliqua damna fac 
rc, non foluentisin deftru&ioner?: 2 
fi eft paruum debitum : detur €! PIS oM 
& diftrahatur. Si autem magnum TS Ae 
Mo debitoris, pro valore AE ii 
iufforem apprehendatur" trada 
li, cui debitum dare tenetur. 


Fidciu- 


| PIT eee. E 2 | 
| Cześć kiodma/ Ti: 29. © 9wfopmiáf. 635. | 
Bekoiemftná [lomne do Roku yfe-  Fideiufsionis verbalis praferiptio. ` | 
sú Niedićltrwdią : potym do Akt A o a Zyg.wkrś 

MSW ZĘ AM dd 102 Ń pe neri edoćti fumus multas conté- ZIg wire 

"P ii Zeie dbo p ned Królem sesnáne tiones & Controucrfias cxoriri, inibi: 1549, HL, 

bych máig. ditos noftros, ex eo : quia fuit incertum, 24347" 


TE TU 
A. X, zefiotroćdoswiabczylifmy fie quoad robur habitura cffet cautio verba- HP 


$wielfić (éng y zrvády wfesgniéto fie miez 
dzy poddánymi náfymi atad: G było nie 
pewno/półi moc mióło mieć etfotem(hoo 
flowy vczynioo. Chcąc tedy te wątplia 
tvosť obidfinié / výtámiamy zá prosba yrds 
dą Rad y Poflów Sicmfticb : by takowe 
tefoiemfiwa fłownć vesyntoné zú rzeczy de 
bo sá fümmy y sá vmowy Etózckolwieć nie 


 dłużćy miáty moc / iebno pzez eben RoE . 


Ybešé T Viedšiel : w Ftórym czásie táťoré 
tetoiemfłwa pies oné rekóymie bo Alt 
Brobztich ábožiemftich/ábo náfšych Aró 
lewftich niech beba wprfáné. ábo Disch ná 
Wnisesnáné. 20boriém tál wpifáné otrzy 
méia moc flufncy wtafiroséi wedle zwyż 
Fon Siem y piaw Brodsťich, 


lis,per fidciuffores verbo tenus facta. Vo“ 
lentes Igitur cam dubietatem declarare , 
ftatuimus, Cófiliariis & Nunciis terrarant 
ita petentibus X cenfentibus: vt huiuf- 
modi fideiufsiones, verbo tenus ate > 
pro rebus feu fummis & contradibus 
quibufuis, non vlterius robur firmitatis 
obtineant : duntaxat per vnum annum 
& (ex feptimanas quibus currentibus hu. 
iuímodi fideiufsioncs , per illotmetipfos 
fidciuffores , ad a&a Terreftria Caftrefją, 


fiue noftra Regalia inferantur, aut Coram 


nobis recognofcatur.Tüc cnim fic ingros 
fate , robur debite obtinebunt firmita- 
tis; fecundüm terrarum & lurium Ca- 
ftrenfium confuetudinem. 


Rękoiemftwo podddnych Woiemocztwa Płotckićgo. 


i 5 . Zo 5abánié Pofłów Woiewództwi Płotckićgo / Etórzy piscb námi prsetľádáli Zyg. Mug. | 
g bi niepożytkiy czeftć roftérkisttóré rofta s retoremfiwi pobodigdb icb/Ftóié bo tego w wárf. JI 
1 ik 36 pewnym pazywileten miedzy foba dźterżeli/ posmwolilifiny tego im : bäi pozwać 156 s. HP, | 
jú A Y3 wolą Rad napych á Pofłów Siemfficb vftówiamy : áby táForoy pazywiley/ióto . os. 
yli fobie dobrowolnie pzzyielizy to refotemfiwo exnunc vftálo / y oálég trzymano nie 
% Petomonsodtac iew tym 5 inémi YDotavébstwy Bosonnómi. | 


6 Sx; Rękoiem/two poddanych žiemie Socházeníkiéy ` ` 
ONR NU Pofłowieśiemie Sochóczewfłićy prosili śbyretoiemftwo poddánydy mica Tenge w | 
tváh Jcórztweny $iemie ich vffdło/ chcąc fie w tym poxoronáé. zinémi žiemiátní YOores Piotrass, i 


E sé égo y inych YOoiewództw w Koronie néféy ; tedy my im tego pozwalamy, HP tamże, 


Sćymu tego rekoiemftwo to śbioguiemy. 


H 


406 (ij pe c 


CZĘSC 


KSIAG PIATYCH. 


OSMA. 


O wykonániu fpraw Sadowych. 
O DEKRECIECH ABO ZDA- 
| waniu. Tituł Pićrwizy. | 


Dekretá Séymu Lubelfkićgo y Piotrkonfkiégo. 


x d Ú H [s , e | A 
Zyg. Aug. G stretá wfiytki Sóymu fubelftiégo y Piottkowftiego, tát około Seymárfóm/ ifo axe 
w Piotrko, ytupych liftówy (pro rofistEicb/ pises Log pis yv dodcb napych y iDeputaciédb ob Poz ... Jj 
1567, Con, fłów śtemftich vo fpiówie epequuciiés wczynionć/do Powiatów Województw obefľáné/ WO 


ydo Drzedów wpifowónć yobwołónć bydź mála. Tát ido fic to o YOdrdrofticb 193 


effdlo, A Etoby ích tu potrzebował / áby mg byływyddnć 3A áncellácitéy zá piececiy 


Zddnia Sadowne w Ksiegi wpifáné bydj mia maf wysfsey fol: $04:+ 


leger. Té vfšáviamy xc, 


74. B, 
Aoronno. 
e 
Zdány sánisem v Sądu iscic [ie ma. 
Ka, midi 3. eds pidwem zwyćieżonytefi poto 


SAWA e nien bofýé vcsgmétens / Etóry prátvo pisce 

99.10: , Hp WEOL o 3aftep y o rzeczysdóne : tedy táťoz 

457, roy ob fadu ntéma pićtwćy 0095037 43by bo 
fyćvczynił o co feft zdan. 

Ale i$ nicltóny nicpoflufenfiven y ve 
pom viotebstent / niewicdżieć Etómm v^ 
myfiem oo fabu odchodzą po z0dniu me 
czyniąc bofšé zá dlug tym Etóny simt o £o 
cjynię :0la tego chcemy áby tákovt niez 
poflufini złości fivych pożjefu nicodnostií: 
goy beda vfadu piźwem paclonámt/ fivý 
pazećiwnikóm niech bo raf związdni beba 
oddáni. A tefli wteśteniu bedac vdieka s 
ich mocy/nicch iu; bedę molní od wfielkićz 
go długu y obowiąztu : wytawp? dlug sto» 
direy himd, Eté: zdncżby v fabu bám bed 
powinni záplácié. 

Zdanie niefpriwiedlime dreftowdne 
bych ma. 


Gate 1503 Że Gy fto Foga 304 niefpráviedlia 
La, 124. HL wie/ 3bány niech áveftuie zdánié w Psie 
54. B/ 98» tácb. 
HP, 496,  Aiefli posomie o niefpráviedlímé zbás 
nie tedy on Eté té sdaľ/ma zápláciť wis 

ng tv3y greng sá zdániť wypifaćz Eetaqe' 

20 Xiqi 


lucre poenam triü marc. 


Condemnati in iudicio illicó fatis- 
| faciant, 


Via vitus tenetur vitori fatisfacere, 
de cuictione, & condemnatis: neque de 


judicio prius recedat: ni(i fatisfaciat pro 


co,pro quo eft condemnatus. 

Quidam tamen rebellione, aut inobe* 
dientia dui , nefcitur quó animo rece" 
dunt de iudicio condemnati, pro debit? 
nullam fatisfa&ionem aduerfaris impen 


dentes: Quapropter volumus; quód t4 


les inobedientes , de malitia ipforum co“ 
modum non reportent: quia poftquàm 
conuidi fucrintin iudicio , ad manus ae“ 
uerfariorum fuorum ligati tradantur. Etu 
in captiuitate manentes cffugerint ; à po- 
teftate corum fint liberi & abfoluti ip^ 
fado : & omni debito , quod tenentur 
obligátur. preter debitum furti, quod lept 


per condemnat foluerc tenebuntur. 


Deiufte Sc iniufté condemnati?s — , 
ondemna- 


I , dum aliquisaliquem c 
q 1 ftabit con- 


ucritiniufte, condemnatus are 
demnationem in libro. 

Etfi citauerit pro iniu 
ne :tunc ille qui fic con 


(ta condemnatio- 
demnanit, debe t 
& Z 


onč defcribere dc libro. $c 


Cześć ofina Zit.gterg, 

2 iefli sdány nie drefiowałogzddnia: tee 
by on zEtówy zdał / możę wypifóć obrám 
bity. k. 
Osdamániu w pzesy(kach dboo pry 

 Üknienittv (adu. 


4. (Bs, (to GotEniony odćydŻie o6 
prává/ ma bydź fľazan w pzezyfłu vo tym / 
o čo botľntcm teft : de fellt o wine bedźie 
dotEnion/ á odcydźie nie dofyć czyniąc za 
wine tedy binga wine pisepáontie / to felt, 
trzy grzywny fzdowi/ d tezy firomie : o Btée 
tą wnet ma byos (Easan w prsesnýťu. 


Q^ Siutád (adowyef. 637 


Sedfi condemnatus non areflaucrit có 


qgmnationem : tunc ille, qui condemna- 


uit, poteft de(cribere fine poena. 


De citandis verbaliter in iudicio, 
alias , de tactis. 


I; em, dum aliquis ta&us recedet à iure, Conf. Lat 
debet condemnari jn perlucro , pro quo i: HL. ao 


ta&us cft Sed fi pro pocnatadus fuerit B/ 33. BP, 
recedet, non fatisfacien qc proposna:ex- 39: 


tuncaliam poenam füccumbet : vidclicet, 
marc. tres iudicio, & parti; pro qua ftatim 
debet condemnari in perlucro, 


O WINACH SADOWYCH. Tit: II. 


Cigsdnia obycsay ftáry o winy [a- 
dome. 


UZ Aas w dzapiefiwie yw Člažániu podz 
Wo, ] v meo nápycb iáEa mtárá bslá chomána 


Diana zábomiem zwykło do tego csáfu 
brwóć v tókowych Sed$tów y ich vrseonio 
ÓW: 13 to ffoxo. o iny v Fash w prámic 
` Oil ntęktózć vbottié luosic/ábo lácbte/ 
959 té iné Etózegokolwieć oam člažáné 
3 Loże oné łupy y ciąże džiela: miedzy fie/ 
Stbnéy tófti y dobzotliwosci ciążdnemu 
Nieczynigc. | | 
sii by tedy odciął fie ten płodlitwy Ate 
Ba Dege y šáťázunťac tgo nie cbomác/vz 
ewoh a + Feszybyfolwiek eeosia/ Wor 
Ze 2 Adtelan/ ábo ich vyzebniť / Abo 
toa D czynów, Étórégo Wpiówcę 304 
Bue ni, e Feózykolwiet 9 winy faboroné 
pri fré sšáné/ábo o FtétéFolioicE ftes 
Abo Koch podddjnych náfych bogitego 
go dei RR Bláchcicá, ábo ftam pro [téz 
Ole/ábo mi $ ciad Fasal w fo rtićch/w by 
téfolrvicb së tegt die biorac któ 
Vutteyóc tem a takowych diaicg áni 
I edic Ofáforvác: Lecie DO bou 
7 83tmie bo osmi dní nic3 
26 iv máio, té rzeczy bybš pises 
Bliwie bedą ciążę, WANE chočiay fprámie 
dop e mło 


mych ttórych abo Etóré ás o0 orégo ábo 


+ 4 9 T $ í ; 
uy dapu fesonénie było A Biet čiašáli 
: 2 
Do Y Nieinntoséi ie 
MAIL; tedy pokym wolno bebšie Gem / 


Eté: 


Mos antiquus pignorandi pro pos. 
nis iudicialibus. 


V Tin rapinis; aut pignoribus noftrorii 


fubditoram, aliquis modus habeatur , & Káf,viefi 
obfeructur : confilčučrút enim hadenus w Wiślicy, 
auari Iudices,& corm oficiales,Yt poft- '542.L4,5 
quàm pro poenis,aut mulčtis,iň iudicio co FL.i8o,p, 


demifatis , aliquos pauperes, aút nobiles, 
cuiufuis ftatus, impignorant & obligant, 
ftatim fpolia & pignora diuidunt: nullam 
gratiam & beneuolentiam pignorato fa- 
cientes. | 

Ad füccidendam itaque & amputan. 
dam hanc confuetudinem perniciofam , 
camdq; obferuari amplius nolentes & pro 
hibenites, (tatuimius : Vr diguis Iudex , Pa- 
latinus, Caftellanus, aut ipforü officiales, 
vel maleficiorum Iudex; qui Ópidtocá di- 
citur, aütalius quicunque, pro poenis Iu- 
dicialibis per coslatis,autaliis excétfibus 
aliquem noftrum terrigenà , diuitem vel 
pauperem, nobilem vel fimplicem, impi» 
gnorauerint, vel pignorare iufferint È pi- 
gnora in cquis, pecudibus,autin aliis fub 
ftantiis quibufcunque,fic recepta non di- 
ftrahendo,vel minuendo, (fi fuefitin e(ti- 
uo tempore, duabus feptimahis integris : 
fi autem hiemali tempore, oo diebus) 
illibata per recipientem debeant obferua» 
ri: fiuc iufte pignorati fuerint: yel indebi» 
té rapina in coscommiffa. 

Etfi extunc per illum vel illos, quorü 
vel cuius funt pignora,pro cemmiflis poe 
nis, non fuerit illis qui pignorauerint fatis 
fa&um : vel fuam innocentiam non oftć- 

derint? 


PHP sog 


SC 


638 


© Sind (adowych. 


Häng ciąże pisy fobie máig oné tosfáfoz 
wdóćy rososiclic) wedle ich dobré wolćy 
coste chee obzóćić. 

Ale iefliby táfomi Sedżiowie ábo innt 
wysfóy miánománi/ folguige láfomfBhwu 


fiwómu w tym czásie pizerzeczonym fiue . 
. ferint, aut diffipauerint, vel etiam aliena- 


fim nicosy fie té cizie vosostelili/dbo roz 


KÁf.wielli 


Y?» Wiślicy, 
2347, La, 


fsfomáli / óbo oddalili / by t& y icono ba: 
bytcze 3 pisersecsonycbiteoy temu Etóm EO 
de vcierpi wedle fácunfu onego byolectá 
ficóconćgo na Etóxé (am przysieże / 3 wing 
Piętnadżiefig máig weócic. 

A ten tát Státut pożyteczny Ola nófijch 
Sedšiy Pzoturatozów ffáráonéto lupie 
(red: Etóré czeffofroć czynię/ vftémiamy: 
G ná nie y ná Sedżie ich sciagamy/ y mg: 
oátemy. 


Cigsánié o niepoftufeňftivo y o winę 


2. SB ©swidoczenić Tras tego náue 
czyło : 13 niekiedy pofłufni 34 nie pofľuz 


14.HL 18 finé/ábo faminie poflupni z miávy/y co ie 
311. HP 507 r3ec3 fpiówiedliway flufna/wykeacótąc © 


niepofłufienfiwo bymáta Ľaránť v veifťáz 
ni/ á to ro tym: 13 404 m Erózćy YO SÍ ciążć 
byvvdig bzáné/ gożieby miály bybź vosieté 
pość wołów tám byvoáty biáinté tráydšiesci 
óbo cztórdśleści : y nij te pasxpebsoro bo 
flugnéd micyfcń/tupieftwem Eu flóre wiel 
Eiey vbogich lubśi bymáty rozoźielonć y vé 
tracáné. E 
Pizetóż chege zabieżeć táť sáváslimoéy 
ztóg rzeczy vfłówiamy / y vEtéoan mei 
ťa pewną mice y záchománié / d £o tym 
fpofobem. 7534 piceofié niepofłufienftwo 
Earzac YOoiny 3e drviemá Hicht Sez 
dśiego pazytdchawfy Pott iejliby fam 
Pan onég YOst byl minny : tedytylEo ovo 
woły zá ciążą máig bet? wśietć : ále tefli 
Amtećie beda winni  poztodri o niepoź 
flugenftwo :teby Eo3dy s nich ma bydź dia 
San stá tebným wole. X tymże obyczdlen 
fľásutemy y wtóry ras o niepofłupenfiwo 
pofteporác. Ale tefli tezeći vas pan 5 nic 
ćmi byliby nicpoffufni : tám tu) czecz ioa 
oťtóta bebíte posman niech traci / ysáváz 
scm 00 nicy oopáonie pic fľazánié See 
ostéqo. 
. . YOfélse to obiafnidiac : dbe té woły / 
Étóié będa wśiętć w.ciążcy pzez Sediie/ Že 
čie dwie Vriebšieli / Ażimie osm Oni bez 
voztymánia ich były chowáné, 


5140 


Réiag plato Gaóowych 


derint: tandem licitum fitillis , qui pigno- 
ra dctinentjlla diftrahere,diuidere, X pro 
libera ipforum voluntate conuertere. 
Quodli tales Iudices, aut alii füpcrius 
nominati, [u auaritie non parcentesjin- 
fra predicta debita temporainter fe diui- 


uent: vnum animal de przdi&tis,damna 
paffó iuxta valorem animalis deperditi, 
(quod fuo comprobabit iuramento)cum 
pocna piatnaosicffa tenebuntur reftitu- 
erc. 

Hoc itaque ftatutum falubre, propter 
noftrorum Iudicum, & Procuratorum 
rapinam enormem, quam fxpius cómii- 
tunt, ad ipfos,& ad Iudices corum exten- 
dimus & promulgamus. ; 


_Pignora pro cõtumacia ac poenis. 


Xperientia nos edocuit: quod quan- 
doque non Contumaces pro Contuma- 
cibus,vel ipfi Córumaces etiam,modum, 
& illud quodiuftum & equum eft exce- 
dendo, pro Contumacia puniuntur, i 
grauantür: in €o videlicet: quod cùm In 
aliqua villa pignora recipiuntur, vbifP* 
boucs fuerint recipiendi,triginta vcl qua- 
draginta recipiebańtur, & antequam à 
Jocum debitum depellebantur, permo- 
dum rapina,in non modicam pau perum 
deftrü&tionem diuidebitur & confume- 
bantur. 

Ideoquead fübueniendum hute mor- 
bo peftifero,ftatuimus : & ordinamus ccr 
tam quandam menfüram & obferuani- 
am: videlicet, Quód pro prima Cótunia- 
cia punienda, Minifterialis cum duobus 

famulis Iudicis, ad villam accedens, ficut 
alias premi fum cft)fi domin us villa pt 
tummodo fuerit culpabilis,in duobus bo 
bus duntaxat impignorctur. Siauté Kme- 
thones, aut villani , extiterint culpabiles, 
& Citati Contumaces : quilibet corunt 
tantum in vno boue pignoretur. Eridem 
decernimus pro fecunda Cótumacja €> 
fe faciendum, X obferuádum. Si autem 
tertio dominus cum villanis,fuetintcotu 
maces, decernimus : quód cõtumax MN 
fam, pro qua di gnofcitur cfle S ? 
perdat: & cadatab ea, per fcntentam 

dicantis. 


Declarantes nihilominus ? quod di&i 


boues 


SEH, b^ hp 3 
Cześć ofina, Št: týcovy. 

7160 to chcemy y fľázuiemy: áby prez 
všeczosté woły wžieté w ciąży ábo w winie 
ErózćgoFolwieć niepoflufienftwó/ rfam 
tylÉo y Sedžiemu nágému byly oáné. ; 

Jefese füdouiems yvfławiamy: G iefli 
pisersecsonému MOośnemu fu táForvemu 
Siężóniu náznáczonému 3 infa czeládšia 
Sebžiégo/ Pies, Etóra ma byos iężóra/ 
pic Páná ode te ZAmiečie nie bedźie 
Dopufcsoma Fu diażóniu tym fpofobem / 
láťo fie pićtwćy było tzekto/ ábo tefliby tá 
ČAŠA pe; pand óbo Amiecie we Ys áo 
bo przede wsią, ábo ná bródze bylá ta, 
tem obieta / táFomé niepofľufeníčmo y 
šbiáde ich Farząc / chcemy aby wine Dige 
tnadźieffg/ tów sowa pietnaśćie/ tdEoz 
Wi pzediwidtący fie Tlamy Sebšiennu náz 
Bému byli powinnizdpłócić : á Ftemu sdi 

Bo winę sicómnadśiefiz táFome colos 
bioniong ábo tivaltem wsietę cile málg 
3achowdć ábo nóżnóczyć. 

Atóny tefliby w dániu tá Eotwych rzeczy 
PSetsecsonscb/ ráfo w ciąży ábo m dofyć 

ynieniy zá viny byli zsdzádlúvi v niepo- 

uni, táE iż té Sedia ola mocy ich bał 

) ficich Eórdćyciążóć : tedy chcemy/ s fd 

rm : dby winę / Ftóra soma gien: 

die, bylí kaváni: Ftóra ma bydź bo Eo» 
00 Náfšéy Odra. 


O Šittách (adowWych, 


boucs pignoraticii, peripfos Iudices, in 
eftate duabus feptimanis, in hyeme veró 
odo diebus abfque aliqua. diftra tionc 
obíeruentur, 

Volentes denique, & decernen: Quód 
didi boues Pignorati, finc poena cuiufli- 
bet Gontumacie, tantummodo Nobis & 
Iudici noftro applicentur. 

Decernimus etiam, & ftatuimus: quod 
fi przdido Minifteriali deputato ad eade 
pignorationem , cum familia ipfius Iudi- 
cis, Villa pignoranda per dominum Ville 
& Villanos nó permittatur pignorari, 1ux# 
ta premiffam feu predictam imitationem: 
vel (i ipfa pignora habita , Per eofdem 
dominum aut Villanosin Villa, vel ante 
Villam, feu in via recipiantur violenter : 
dolum &rcbellionem eorum puniendo, 
volumus: quod poenam pietrrabstefta, 
quz dicitur xv. aliás, iidem rebelles No- 
bis, & ludici foluere teneantur, X nihilo- 
minus cum alia poena Stedmnadźieftaz 
eadem pignora denegata, vel violčtera- 
blata, integraliter obferuare aut affignarc 
teneantur. 

Qui fi in dandis pignoribus predidis, 
& in fatisfacicndo de poenis predidis, íu- 
erint dolofi & rebelles tita quód forte lu 
dex, propter potentiam eorüdcm, ad pu~ 


n 
E im X pignorandum eofdem pauefceret: Volumus & Decernimus, quod pœ- 
StebmôO žicstat dida, noftre Camera applicanda, puniantur. 


Cigsánia oby day. 
SNS piše czefté y nie omiácforáné 
e ludźi ciążónićwiele ich fEody v ee 
hie w p Ieretw tym Ciérpia 113 3 burmem 
Bo Etý, Abt czynienia (prámieblúvosťi 
parfeo ge DIE wet či / Etóiy čiažáty 7 
Sánía Sedii Wete y niclicoy pics rofëas 
áboté Emea / Y bestormy páná onéy wsi 
Dee. st oti dzapiefitwa 
táE chc > . 
byná potym = dsp być vftówiamy de 
Wie wiecóy Get pi Y Pobfedeë ná dążę 
Wa dwy fľužebniťór z 


o t + o 

"n, A ni Si, j á A 9 P3363 P:ZYCZY 
SIA ong h 

Den. ni syeh fgg Me 

n ladem Sedia y Pobfeper vana A 

fa Pufezał čiažác. me smia 


conuidtos, aut iniudicio n 
Petmittat pighorati, 


* 


vb 
i 


Pignorationis modus. 


Rieterea quia perfrequentem & int- 
moderatam pauperum pignorationem , 
pleriq; plurima damna, & opprefiones 
multiplices patiuntur : (videlicet in co, 
quód cateruatim , & in turmis, non per 
modum iuftitiarie poteftatis, ad aliquam 
villam pignoratores accedentes, damna- 
biliter , & interdumabfq; Iudicis manda- 
to,& fine culpa domini vill, vel villano- 
rum,comniittere plurimas przfumunt ra 
pinas, pretextu pignorationis, 

Quapropter fuper hoc prouidere yo- 
lentes, ftatuimus : quód deinceps Iudex, 
vel Subiudex,ad impignorationem facié- 
dam, non plures quam duos familiares , 
cum Minifteriali tranfimittat:& quód fide 
culpa vel caufa, aut non condemnatos, 


on confefľos,ipic Iudex, vel Subiudex , non przfumat 


Ri Atellt 


630 


Kf wielki 
wW Wiślicy 
B47 Lahi 


15, HL 18ty 
B/323,HP, 
$06, 


m) Pá K U 4 , em d ] ` Jag 
640 (Sind (fadowych. féiaapiatod Cabotnd 
Aiefli Sedia Abo Etów infy / Etójąkolz Quodfi ipfe Iudex , vel aliqui alii , qua- 
wiet władzę dbo raczćy fivym vpozem/ábo ` uisautoriate , vel potius propria temeri- ' 
wfetezenfiwem śmiałby éía$ác / ábo dias tate vcl przfümptione pigniófate, vel po-: 
pieżtwa iaFić czynić; tedy rofľázutýc fľázutz | tius rapinas committere prefiumańt: pre-- 
lemy: 73 0obytFí s EcóvébolvoieEvsecsyvosie — cipiéndo decreuimus : Quod pecora, vel 
té wzgledem claSánia / Sebšia pány onég — qua(libetalias res, rationc impignoratio-- 
wet/s Emiecióm onógże vost/Étónj fic pair ^— nisablata & reccpta,ludex domino ville, 
056 będ; niefłupnieypizećiwto fprámiedliz ` & villanis villa ciufdem , afferentibus, fe. 
wości člažánsmi/ pases voelEiég teubnosct ` indebité, & contra iuftitiam cffe pignora- 
célés supelnie (wpafże pićrwćg vosiawfy ` tos,remora & ceflanie qualibet difficul-: 
eekotemfiwo) bedjie pewinien wróćjómać — tate,cadem pignora integraliter, & ex toto 
anácsyropy páni onég vosť / bo Dmiectom ` ( praemiffa tamen; X recepta fideiufforia 
éioSányt cof En oPa$ániu fóóy niewinnos — caudonc) reftituere teneantur: Termino. 


ściy fpzńwiedliwośći. eidem ville domino, aut villanis pignora- 
tis , ad oftendendum fuam innocentiam & iuftitiamaffighato. 
2 fatc aby smiáłosćy vpo: člažátiz Etnibilominus, vtaudacia & temeri- 


cych byt pobómowan / ffásutemy: i$ gdg — taspignoranti reftrin gatur, decernimus : 
obycsáient piscesecsonym okaże fic ích niee Quód dum premifľo modo patefacta fu- 
winnosé: tedy Sebźia 4 poofedet máis — ent corum innocentia, Iudex & Subiu- 
cy ná fobiewładzą Sadów oo wpytlichy dex qui tenent iu rifdictionem, ab omni- 
Eożdego s ofobná / Etó:3y bedz md tym dée bus & fingulis, qui fuerint in diéta impi- 
Sántu álbo rdcżćy biapiefiwie / álbo bréng — gnoratione,vel pottus rapina, qui vel at- 
pomóc ím dawóli/ op Éojoégosofobná 3. xilium preftiterunt, & à guolibetillorum 
tych máig wiać wine pistnadšiefty/ to inípeciali , recipiant poenam pietnadzie- 
ieff tezy grzywny: Etóza ma bydž záplácoz — fta, Domino ville pignorato damnumdž 
ita Pánu : 3 Etóćgo wet ćię$g wezmą: y paffo perfoluendam, 


Erózy BEode pobégmie, : : í 3m il^ 
$ Ja P ; ) en Pignoratio maior non fiat, qua" il 
Cigsá nie wigtfa by d ma, iedno co- lud, pro quo aliquis pignoratu? 
by [Lilo sto o co ćiąśaig . 
J [i Gë Tem ftatuimus: Quód quoticfcunque 


KdżwNie 4. Zo yffówiamy ` i ilefroć pics ` per Capitaneosnoftros, aut corum Vie 
La 94. HL Stárofty ttáfié / ábo ich Ozzedniki tráfi fie ceigerentes , impignorationcs fieri con- 
180, B/ 3*1, oflecÉewánté bo ciażdnić czynić 3 befrez tingat, cx decreto Iuris Terreftris aut pro 
Hurt, ty Sedirego Siemftićgo /álbo o podatki exa&tionibus regalibus: vt NOM exigant 
rólewffić + áby nie báli Státofčoviie. iph Palatini plus, quàm illud, quod pro 
wigcés / icono to: coby ftalo 34 to / žá co: pignore recipitur. quod pro fuis pignora” 

éigiáta : á cofiwym či Etózyćiężdią /swyż toribus, aut M inifteriali, cófucucrunt ip fi 
li brác : to zábázutemy aby nic było biáno, ` pignoratorcs facere; quod omnino fle? ` 
i © prohibemus. — , 


 Cigsdnié o nie zápľácenié Podymnego. Maf my for fol: 313. lege 3. . 
Liao to 26. 
Ciąśdnić w Przesy[kách. Mafništy parte 8. Tit: 7. lege 3. Goy TS 
Cigsánié o wy áeié drzemá w Lesie. Pátrs nisóy w księgach Semi: 
tych m częśći tiseciéy Tit: 7. © Oz30wičdy. | 


6cordiam rentans 
abfol- - 


vyľády. w | 

ud a Uiny bráńè byd nie máig, gdy fie Lite pendente, c 

rasu tit, (trony sgaddć 3 [oba chcą przed tes, à poenis quibusuis 

194/ 345: dekretem» uuntur. 

para. item, W Aki iuis alii in-. 

HP, 508, y $4 ZĘ tefli Etó23y obywatele E 7 I fi quiterrigen* , aut d: i dol 
CH d 


$90; o 


^ 


! oe 
Cześć ófitta/ Zie: wtóry. 
álbo Étóssy inmi w Śrólefiwie náfym mies 
płótący / gdyiefcze dekret nie ieff vesynton 
w &iaostécb/ chcieliby fie stgadzóć o Ftórés 
Folwief czeczy : tych ob win Tipy Sez 
dźiów Podfedkówy Woiewodzych y Ká 
Btelinftich czynimy wolné y fiwobodnć. 


| « Wainy Sadowne nie máig by niko- 


mu ddrowdne. 


ien d a obiecniemy : ŻWUt ná Bláz 
die nam fadownie ffasánycb żadnemu 
nie obiecniemy Fu wycięgóniu oopuscic : 
śle oné piše nás / álbo Gtórofiy / álbo 
Dzedmiki náfé beosiemy wyciągóć / á wy- 
clagnioné bedźiemy wedle wolég náfóy 
fáfomác. 

| Oftymse. 


Ťa Asy miedzy fllácbta orny náz 
Bój innymi pobbénymi fivaty/ fpéx/vo^ 
erti / pozažťi / zóbitania były obbaloné : 
Ftóréby mogły fie wfesec/toybyfmy bo puz 
Śdliwiny náfé nam 3 Sadów nafych psy 


Odžacé fługam Albo innym podbánym 


"éBym ná ich prosby vpoméwyétegác oo | 


o, Etózzy nam ná nie bywóią ffasánt, 
UE a tego niniéypym pifániens obiecwies 
YSabnému táforoycb win ná poddánych 
seu /wiedawóć / násnácsác śni zlócdć 
TA ieykolwiet pazyczynty álbo msglebn : áz 
Ne uses Dzzedniki náfé ná nas Eażee 
pi kiegóć ; ábo oné ent / Eróżzy ienam 
Wg sátáfty náfig bedśiemy o0pus 
temi b Albo też wyciagawfiy ie pófowóć 
ee 0S wedle náfég wolég Hróz 


— O88 inád fabotoixB, 64) 


cole Regni Polonie prediti, pendente 
lite in Iudicis, pro quibuícunque caufis 
concordare voluerint. : à poenis noftris, 
& Iudicum, ac Subiudicum, Palatinorü 


ac Caftellanorum, cofdem liberos faci- 
mus X folutos, 


Fons Regiz , nulli donandz, fed 
per Capitaneos exigenda, 


Tem promittimus: Quód nulli poenas Tenze tám 
fuper Nobilibus ad quas Nobis iudiciali- že La HL. 
ter fuerint condemnati, exigendas dona. HP. támže, 
bimus : fed cas per Nos, aut noftros Ca- 
pitancos, feu Officiales exigemus : & ex- 
a&as , iuxta beneplacitum noftrum con- 
ucrtemus. 


De eodem, 


Pics , vtinter Nobiles Regni no- Wtó.blifko 
ftri, & alios fubditos , iurgia, cótentiones, Czer, L di, 
diffidia , ftrages , homicidia, fübmoucan- 48 HL180/ 
tur: que poffent verifimiliter fuboriri . 320, HPso8 
dú poenas noftras, que nobis de ludiciis 
noftris proueniütfamiliaribus, vcl aliis fub 
ditis noftris, ad corum importunas petiti- 
ones, ab illis concedimus exigendas : qui 
ad illas nobis condemnantur. 
Proinde prafenti fcripto pollicemur, 
nunquam alicui huiufmodi poenasin {fub 
ditis noftris dare, aflignare, & deputare, 
ex quacunque caufa vel ratione : fed eas 
pet Officiales noftros, pro nobis facic- 
mus exigere : aut eas illis qui nobis ad eas 
funt obnoxii , pia manfuctudine indulge- 
re: vel aliis de exactis diíponere : iuxta 
noftram Regiam voluntatem. 


Winy prze[adboné ná (Sdchéie , śadnemu dawdne by nie máig. 


I i S VA 
3 nä nógćgo Zárólá Jagieła, 
Jis Bo SEdmnakiefta me ctórech 

"P adkách ma byk do Komory 
Śrólem(kićy brána. 


9. GË Em 


3? 2 Bx. p 
"ae BANA 3toyELá bydź dofłórbie 
Sieb M Paroána / Etó:a wine 
A mao ief SONA pA ciam; i$ we 
^ia pzypodłód niy nápifángb / á 
än," 9o Fomo nófóy ma bydź 64^ 


Pićrwfy 


na miárá y regulá była 


Jn pzefzózonych né flóchciczadnómu Garść nie bejiem wedle Pazywie ZIL. Aug, 


w Piotrko, 

, Ň OR E 1550HP $08 

Poena siedmdziesiát , in quatuor 

cafibus Camera Regie. applicari 
debet. 


T itaque certa menfu ra & regula, de t D 
poena ( quz confucuit noftro fifco fiuc Weeer 
noftre camerz applicari) qux siedmdzie- WAĆ "a 
sigt dicitur, habeatur: ftatuimus, quód HP 203, 
tantum in quatuor cafibus infrafcriptis, 

& non in pluribus, noftrz Camera ap- 
plicetur. 
^fi Primug 


| 124,.HL47/ 


642 © Sidi (abono. 


pićewfy cafus teft pożoggć : Heft Dia 
obwiniony o pożoge wedle právvá flufinie 
gie bedźie (e mógł oczyścić. | 

YOtów/ 909 Pro o gwalt álbo stupienié 
ná pofpolitéy 01663 bebźie obwointor/á vo 

- fprávote fivéy vfłónie. 

Zraedt/ Hov tto Sb nóf lekce ważąc 
peó Sadem nópym beosie smiat Fé óle 
bo niiecs mier, 

Czwarty cafus: toy tto ofaósony y fľáz 
3ány áby dofyć vczymił / álbo boffátecsné 
cekoiemftwo ftawił / to vezyniť rozttároži/ 
y ob Sądu pres fioóy vpór oblydšie gie 
ffówiwofy rekotemftvoá. 

YO tych pazeszeczonych ostéréch pisypae 
ofóch chcemy áby pršerzecsomná volitá Do 
néfég fomon bylá Oawóna. 


Tiny od pomocników prsedtym by- 
wały brane ty gisymny. 


10. Sen fto bebste późwań 3 poe 
mochikt, á on poztány nie sáftapt/ alias 
nie czecze/iż pomocników nie zófiepuie 
mnietównych y nie równych : á mga firo 
ná záložy jisté przyczyny, i$ pomocników 
nie zbiantiať fies alias nie sáftapit ich : tedy 
sápláči wine ob kożdćgo pomocniťá 
fobie cóvonégo tezy gezywny / á 00 nie t7 
vorégo ficsc fiotów: á to vezyniť bestie po 

winien to prówie Siemftim y Brodskím. 


ZOYE, dita 
mie Kráh, 
1505. Lalbt, 


$4.HP 458 


geras winy mfytkić [7 (káš onè, wyiamfy té które byty płacone p 


g is € 
Réigg piatu Sadotovh 
Primus cafus eft, pro incëdio : vt dum 
aliquis de incēdio accufatus, iuxta forma 
iuris legitimè fe non poterit expurgare. 
Secundus cafus : vbialiquis de violé- 
tiafeu fpolio publicz ftrate accufatus fit- 
erit: & defecerit in (ui cxpurgatione. 
"Tertius cafus: vbi aliquis iudicium no- 
ftrü paruipendens, corá iudicio cultellü 
velgladium przfumpferit extrahere. 
Quartus cafüs: cüm aliquis iudicatus 
& condemnatus ,iufľu(4: fatisfacere , vel 
futficientem fideiufforiam cautionem fa- 
cere contempferit : & de judicio, perfu- - 
am rebellionem, difcefferit : non præftita 
predi&a cautione. 
Volumus, quód przdi&ta poena, in pre 
miffis quatuor cafibus, noftre Camcrę 
applicetur, 


Poenz à Coadiutoribus olim folue- 
bantur. 


e fi aliquem citabunt cum coadiuta 
tibus: &ipfc citatus non intercedit, alias 
non recufabit coadiutores : vidclicet nó 
dicet, coadiutores non intercedo mihi fi 
miles, & indiffimiles: & alia pars interpo" 
net, alias záložy ji/ ex eo, quia ipfos actu" 
tores non recufanit :luet poenam, à que- 
libet coadiutore fibi fimili, tres marcas: 
& à diffimili , ícxfcotos: id d; tam injure 
Terreftri quàm Caftrenfi. 

o dekre- 


cie 1303y glomnty- 


pátrjsysfeey folio 529, lege 1. YOfstEiéinné winy ie 


Stároftomie tè, ná których prámo ` 
pisemiediiono,ku plüceniu win prsy-. ` 


pedáť mig. 
e SÉ H ^ 
Żyg.w krá il. STśrofiowie yib Sebšiomie y 
1507,f0.6. Byryęóbiowie Fuzópłócanie mit / Etózé 
ję 34 BL fa poreinmé 3 ofadzonegrzeczy / obymátele 
» HP 29 ZĘ ozostnić niech prsypodsálo. 


Od wsdánia iedno pa piąći grofy vyčiagáť máig. 
S polfti WOielkićy ftdczyli fie Pofľovvie / 35 náb piówo SAO Lee 


ZygAw. 12. 


. Capitaneus tantu 


m iure vi&tos , ad 
folutionem poenarum com- 
pellat. 


C apitanci ipforumq; Iudices & Bur- 
grabii ad folutionem poenarum , que ex 
iudicato debentur, terrigenas & fubditos 
noftros compellant. 


wie y 500 


w Piotrlo, ich wwyćiągdlą 00 vozdánia po topie. Dla teg vftáiwiamy : áby żaden Staro 
Vik ! See? Mt pobla piámá piec grops” 


O ARE- 


1565. HP. iego nie smiat wiecćy wyciągać od tákowégo whánia/ icono 


494 Dot wing fiń grzywien. 


Cześć ofia/ Zit tiec p cgtoattp. || Goltccieg. 643 
OARESCIEGH.- Titul III. 


Arefty v Sądu. 
|. S segs / wsbawánia in contumaciam ná féymte / zá 3yosem y pied Etóryme zog rt.» 
Folwict impym Ciabem máig bet oopufcsonté/ tego dnis gdy fie conoemnátia fiánie bo Krak.1588, 
dwudśiefićy y trzečióy goding opiócs tego Onić Kiedy fie Sady boloncssoáig / 00 Etórés fols 58, 
go áteftu glóchóic nie ma wiecćy płacić, iedno grof Pifarzowi. ` | 


OAPPELLACYACH, ABO, 
| rufzeniu. Titul IlI. 


Od [kasdnia sićgo wolno áppello- 

qm tác do myskego Sedšiégo. 
td, Gay w pofteptách právonych v fpráwie 
. Wo, ] Oliwych Sebši niema mieć wash mieyfcó/ 
+ eniláftá niéma fobie nic prsymlafcsác /táťa 
€ boisin niema nic piscmagác/ ánisaptá 
tá fpaówiedliwości wywracóć : bo oni mo» 


X wage rorefácb/ Eté: ná Balách sámies 


Slvfšy lebnofčávnie / áby w vosumteniu y 
Comieniy fazánia fámégo Bogd pized oz 
eymá móiąc/ fławy fivég niezápámietáli? 
Aa Posenáfládoronícy csct fivéy piscétoo 
j emp fumnieniu y fprámiedlúvosči dla 
i i ábo feześcia czytćgo nic nieczyniii Ey 
5 "ot fironie. Dia tego vftáwiany : 


hy vlt Sedia ná to wedle pidwa obráz 
REM eg czas násnáciony odlożywfy ná 
cioe, Zon Boję wczymił fľazánié pises 
got Keen człowiekowi: fłdznigc 
Fo též v fčtonie/táť około Oźiedśtctwńside 
Bite: e AR) ezeczy/ Etóra poco Cab pisya 
tóy fiaim tow fironte/ przećiwko fréz 
Sedžiézo Aene bedjie bo wysfego 
A ü Dt te. s R 
Son " ob fog] left w fabje polftim:u 
«śm 
piórtoćy baba 303 firone nágániona/ nie 


Srzyrony ábo Zoch tym pases firone trzy 
śby iedndtocy dech bedę náznáczoné: 


De fententia iniguč per Iudicem la 
ta & impugnata. 


Cym in caufarum proccffibusapud iu vis všetk? 
ftos Iudices,nihil habeat odium vendica- w wi šlicy, 
re, vel fauor víurpare, timor preualere, 147. Lat 
aut premium iuftitiam cuertere: fed ge- s», B. HL. 
ftant ftateí m in manibus, quo librami- *417 4314 
ne lances appendentes : vtin concipien- HP ses. 
dis x ferendis fententiis, folà Deum pra 
oculis habentes : ne velut fama (u pro- 
digi & perfecutores honoris contra co- 
rum confcientiam & iuftitiam, per grati- 
am aut per fortes quicquam faciant par- 
tis in grauamen. Propter quod ftatuimus, 

Vt fi aliquis deinceps Iudex ordinarius 
vel delegatus, timore Dei poftpofito, vu- 
que fententiaucrit, contra aliquem chen- 
tulum, alteri parti ipfum condemnando, 
fuper hereditate, autalia re certa in \udi- 
cium dedudła: & propterhoc pars dam- 
nata, ad (uperiorem appellet: 

_ Et quia moris eftin Iudicio Polonica- 
li: quód Iudex. à quo prouocatur, & cù- 
ius fententia per partem impugnatur,non 
priüstencatur fuam defenfare fententiam, 
nifi prius per partem tres marce, aut pel- 
les Mardurinz (ibiaflignentur , vt parili- 
tas in poenis habeatur. 

Etfi idem Iudex vinceretur, per parté 

condemnati : eidem pelles : aut tres mar- 
cas receptas, cum poena Pigtyadźicfta/ 
fuffufus rubore, fuo aduerfario reftituat: 
qui ad fuperiorem, in falfa pronunciatio- 
ne euocauit. 


ji d odfka. 


644 GYlppdllócydch. | 
^. Od [kasánia Sediégo Grockkićgo 
ábo śiem/kić* wolno kośde” fłowem 
ná Wićcć ábo na Séym dppellomác. 


Zyg.wPio, Że (55, Eto piáwem piscorány bes 

1523./0, 37, Beer fles dti Gebitcgo niechciatby pisse 

HLg,B/8, God? chcemy áby to zá právo bylo chowaz 

HP, 208. gto t áby Eożóćni bylo olio 00 fľazánia 
Sebsiego żtemftiego dba Grodstictgo nie 
pises obyczay vupenía fedźteggo / dle piofło 
fłowem áppellobvác ná Woki główne : Pré 
vé w wielki poft ná Łożdy vof beda ná miey 
fcácd ná to vfšávoionych fadzonć. 

FTróttówch Xofác pánomie ZA otonni 
to teft; YQotavobá / Bóptelat yini Dyz 
enitacsc y Drzednicy Sremfey onég $iemie 
bedę powinni bybš podwinómi vo fiátuz 
cie opifónćmit. 

A sožieby Rotigłówiić nie softy: fro- 
ná dppellutgca pzzećiwko ffronie tóy/ piez 
ciwo Frórćy śppellutc ná Bćymtc Wál- 
nym Boonen / Péng nabliżćy fpráwoz 
wan bedźie / (práve fivg uoce áppellácys 
iés bedžie mogła Éoncsyc/  fpzówiedliwo? 
ści (toy oochodźić: á fedźia ob Etóiégo było 
M ee ma pises wfielkićy prsygámy 

` Sofféc, ) 

YOfidEje Cab ob brénge bedśie áppel- 
Tomato / bedjie powinien fironan Die: 
toníacym fie báť ná pifinie propoficyć / de 
bo žáloby y obpoig/ y ih Controuerfics 
Att fiwych y RoE másnácé ná Rocódh 
głównych: d gośieby niedofiy/ tedy prseh 

| AJAcélem je AT. 
0 oOdwiecowego Dekretu do Králá 
.  dppellomác kásdémumolno. 
Z»yg.t»Pio, . GO m 
15:047... Je doie Fožby mógł dppellomác 4 
HL 9. B /Ydićców bo 2 célavftiégqo TYTéieftati táz 
17. 90.HP. to bo Páná wrefiégo refetficb praw Aor 
^"^ ronnych bla otrzymania fj pidwiedliwośći. 
Kdśdemu wolno Appellńc iiéy db 9 
rufenia [mégo ná Wićcńch ábo ná 
Sćymie popičráť, 
4. GË? Appelldctićy ábo rufenig 


E2417 bywdią ob fľažní fedżiego Žiemýftiéz 


1532,HL10. 


g0 abo Grobdztićgo / « ob inych Sedii ná 
3/39. HP. Yo técá, Etózé WC ZAW Ben poft 
47' ábotnydh czófów wedle Práwá, ábo też ná 
Siym Wálny Bozonnyblifto paygly/ tál 
i e obrá(inae 


fétaa pis Eäohagncd 

A Sententia Iudicis Caftrenfis vel 

Terreftris , licet vnicuiq; verbo ad 

Colloquia generalia,vcl ad Cóuen- 
tum Regni appellare, ` 


4 Afu veró, quo aliquis Tute vi&us exi- 
ftens fententiam ludicis fuľcipere nolue- 
rit, volumus id pro lute obferuari : vt ti- 
ccat vnicuique à fententia Iudicii Terre- 
ftris vel Caftren: non per viam motionis 
Iudicis, (ed fimpliciter verbo appellare, 
ad terminos generales tempore Quadra- 


` gefimz, annis (ingulis, toties quoties, in 


locis ad id deputatis,celebrandos. 
Quibus terminis Barones Regni, vide- 
licer Palatinus, Caftellanus, & ceteri D 


. gnitarii. & Officiales terra illius, interef? 


fe tencbuntur : (ub poenisin Statuto con ` 
tentis. 

Et in defe&u Terminorú generalium; 
pars appellans cotra dppeliatam, in Cone 
uentione gencrali Regni, extuncin pro“ 
ximo celebranda, caufam lianc fuam, vi“ 
gore Appellationis fuz huiufmodi pote“ 
rit protequi, & iuftitiam fuam experiri? , 
Iudice, dquo prouocatum feu appella- 
tum fiit, fine quauis reprehenfionc rema 
nente. 

Nihilominus Iudicium, 4 quo appella- 
batur, tenebitur partibus liigantibus, qa- 
rein fcriptoPropofitiones X Refponíl0- 
nes, X corum controuer(ias, cx Ais fu- 
is: terminum; prafigere,in Terminis ge- 
neralibus: vel in defe&u Terminorum, 
coram Regia Maieftate. 
A Colloquiali Decreto itert Regia 

Maieftas appellatur. 

Oterit autem quilibet appellare,de ter- 
minis predictis generalibus, ad Regiam 
„Maieftate,tanquam Iuriü omnium Dom) 
num füpcriorem, pro iuftitia cófequć da: 
Appellationem & Motionem profe 

| . qui vnicuiq; licet. 

D Appellationibus, feu Motionibus, 
qua à fententia feu decreto Iudiciorum 
Terrcítrium, Caftrenfium, & aliorú quo- 
rumuis, ad Terminos generales, tempo" ` 
re Ouadragefim2 (aliis tempore legiti 


mo) celebrandos,vel ad Conuentum ge- 
neralem 


©ześćofina/Tie: wariy. 


Bu? 
SEI 


obiafiniamy y fłazuiemy/ áby bylo chowa: 
no : 75 Eożdćyftronie SC powodrtóy idz 
Eo pożwónćy ma by0ź wolno śppelldctićy 
Abo twfienia fivéto poptécáé ná Góymie 
wólnym ábo na Wićcóch (co prénvéy po 
áppellácités onéy fabsono ábo fpiówowaz 
no bedśie) wedle obyczójy w poffepfu faz 


n Ďdotoným w nowym ftótucie opifénégo. l 
normam, in proceffu Iudiciario noui ftatuti, defcriptam. 


"wys, 
459, f 


"ene fol, 
Nz lege 


AI 


ML Ẹ 


ol, 


Ná Sadkiéch wiecowych w niebyt- 
nosci krülem[Kiéy w Koronie, mogą 
by [adonč nfytkié ruffenia y áp- 
pellacyć dokrolá dbo na Sé£ymvay- 
nione : nihilominus wolno każdemu 

na Stym dppellować. 


KÉ QD oto fadzenia POieców wpytEi 
Four? wysfićy o nich ocsyrtioré "mo nocy 
Soft ivirtemy/ g oné w Eożdćy Atom? ecole 
Pożadfu tych fłdtutówy ftáréto svoycsáiu 
poh suemy fadśić namnićy vaz Eosoégo 

o * 
Ale i$ ola odrácbánia napego bo OC del: 
-Satemffiéto/ y dla (piam omtétto Asiez 
w / Etóżć nas podobno dlużćy nižbyfiny 
toctelisátesimáta/áppellácsé abo rufšenia/ 
D 00 fadów3ienftich e GrobsFicb/ábo 

Tá eb Vysebu do gas beda vcsyimtoné/blr 
Vë? 3offály nie ffoncsoné: á presto 
Bev Podbányd) napy fprświedliwości 
wé. loby fie: Ofławiamy : áby vo rem 
čím patt w. X. Litewftićgo niewróż 
by ; / tábomé VOtécá Omálroéc w rof 
ét end: Ná Etósych y Jeb tf. Aleša 
fivá E i Fożdyzofobna w Powiecie fiolice 
UG Get spićy/ Woiewodowie/Káfitelaz 
wie Dop Sgmiecyzey Vesednicy/ Sebžioz 
byś, [edEowie žiemfcy bed Donat 
DUO tindi pieci ba táťovynt vz 
cSymonémi eh n pucenv o at N 
fivo/ iba nom EBY chorobe dbo pofel 
"Oba Pong x. p. Abowićm w táz 
bnioném, PaE bedšiewolno ták żółwia 
GA, ` "exfce fivé inym godnym zd 


lo FAY falbšiéch voici db rëm 
i ena Weed. / mm: o0 fabóro tát 
+ r j NE do ibo na 
(ym „walny fo esynione "weg a 
3p "reng wyiechónieny Nič bebe fPoncsoz 
Yto tym csásic/ pół r Wielkim Asie 
fiwie 
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neralem Regninoftri, extüc proximé ce- 
lebrandum fieri folent, Declaramus: & ita 
obferuari decernimus : yt tam Appellan- 
ti, quàm cius parti aduerfw, liccat Appel- 
lationem feu Motionč profequi, inCon- 
uentionc generali, vc] Terminis generali- 
bus : quod illorum, poft Appellationem 
fačtam, prius celebrari coniigerit. iuxta 


Ex Collogulis, appellatio ad Co- 
mitia Regni fieri debet, 


oa in ich quus Zogom krá 
E Terminis feuIudiciis generalibus, agen RA 


que vulgó Colloquia nuncupantur cele- 
brandis, Statuta omnia defüper editain 
robore conferuamus: ac illa in fingulis 
terris, iuxta corum Statutorum ordinati- 
onem X veterem cofuctudinem,celebra. 
rimandamus , femel ad minus annis fin- 
gulis. 

Quia veró propter noftrum in Magnü 
Ducatum Lituanie cgreffum, negotiaq; 
Ducatusillius, quz forte nosin illo diuti- 
üsquàm vellemus diftincbunt, Appella- 
tiones feu Motiones à Iudiciis T erreftri- 
bus & Caftrefibus. feu etiam officio Ca- 
ftrenfi, ad Nos falte , remanerentlongo 
tempore indecifz: perhocd; multorum 
fubditorum noftrorum iuftitia negligere- 
tur? Statuimus, vt interim, donec nos ex 
Magno Ducatu Lituaniz redierimus, e- 
iufinodi ludicia generalia bis in anno ce 
lebrentur. quibus & Domini Epifcopi, 
finguli in dittri&u fedis Epifcopatus fui, 
Palatini, Caftellani, ceterique Dignitarii 
& Officiales, Iudices, € Subiadices Ter- 
refltes, interefľe teneantur : {ub poenis, 
inillos ftatutis. nifi vera infirmitas, Lega- ` 
tio, vel Reipub: feruitium, [illos excufa- 
rent. in tali enim cafu, licebit impedito 
ficinlocum fuum, alium idoncum fur- 
rogare, 

In quibus quidemludiciis generalibus, 
omnes motoncs,appellationes, & alia id 
genus,tàm à Terreftribus quàm à Caftren 
fibusiudiciis,ac etiam ab officio caftren: 
quz ad Nos feu ad conuentum genera. 
lem funt Ada, X iam ante noftrum in Li- 
tuaniam egreflum, non fuerint decifz, ac 
item interim , donec in Magno Duc. illo 
Nosagere contigerit, cadentia iudicari & 
terminari debebunt, Et quicquid perIu- 

NIE dicio 


1 


» k M A dä » 
646 © 3fepdiácoddo. 

fiwie smtefFamy/ piypáora / máta. by6s 
fadozoney ('oncsoné. A coolvotcÉEpiscs 02 
né/ Ftózży ná fadšie stedsk 9 pases Btóroż 
fi mres fo beste ofabsomo/to ma bydi wyż 
Eostypomito+ 

„A beoste wolno Fażdómu oo dekretu y 
fiazómia fabu TOtecowégo/ná fégm málny 
koronny / Fión piéviofy po náfšým do fréz 
leffoá wróceniu bedšie áppellovác: śle iez 
óná nic ná túfoma áppellácia niebacsac/ 
myifezónić dekretów bydź ma. / ido fic Geo 
Elo : á ten sá Éim bebste (fasano / niech be: 
ośiew bžierženié bóbr Temu pisyfaosonycb 
to wiedźtoszy w nich banion. 

A goy ná (emie walnym NI 3 ádámi 
nófićmi ftazanić dbo deďret/00 Etóréto bye 
fo éppellomano/vsnamy bybš fprámiedlíz 
toy / on pottorécbitmy : d tefli té pisci nae 
4Rdby ndfé bebíte fÉfforan: vofyttt 00» 
Lx y ontćrzeczy, Etóé pases táPowé fľazánié 
beda Etórév fironie pszyfądzonć/ zásle oné: 
mu piénvfému poffefiozowi / niech bebo, 
wróconé / weble teto ráfo ná feymie wálz 
mom vesenimy ocfcet / wefpółeł 9 5 pożyte 
Ei Frózć vo tem caste beba votreté / 45 (fo^ 
oémiEtóxcby top byly / á (čoby pzystege 
pócowdnć abo dowodzone behá máis. — 

A czafy fadzenia tótowych Piece 
chcemy / ábyweble opifdriia [etu tów były 
 gócbowódne. ` E 
Ktoná Wiécd dbo ná [cym dppeliu- 
de, winien (ie támšť o głowną recz 
roscprstí, 
ye, Mug, - É. S to ná Wiécá o6 fzdów dppel 
Av Piotrko. [tic áby winien był támše o główne rzecz 
#ssoHL 48/ De vosepiséc : A to fic cosumtec ma też y o 
Se, HP 418, áppelláciách ná féym. ; 
lege wičcá ` A ižby fláchtá wciążona pises fody nie 
15+ 6 námi, byžá / nicchcemy áby Sebžia oe votecég 
UC — wriał bióć / tedyo icben ob teonég Fausy tá 
bebšie powinien Sebšia fentencią fiva per 


5) 4 a o Ta m^ 
féiaa plato Sadowne 
dicio illi prefidentesiudicatum & decre- 
tum fucrit sid totum per eofdem iudicio: 


„prefidentes, ac locorum Capitancos, in 


executionem deduci debet. 

Licebit nihilominus vnicuiq; à decre- 
to & fententia Iudiciorum generalium ad 
conuentü generalem primum regni, poft 
noftrum in rcgnum reditum, celebrandú 
appellare: fed huiufmodi appellaiione nó 
obítan: executio decretorum ficri debet, 
vtfüprà: illeg; pro quo iudicatum fucrit, 
in poffeffione bonorum illi adiudicatorü 
inducendus, & in ca tuendus erit. 

Vbitandem in conuentione generali , 
Nos cum Confiliatiis noftris fentenciam 
& decretum, à quo appellatum fuit; iuf 
cfie cogiroucrimus:illud approbabimus. 
Ediuerfo veró , vbi per Nos & Confilia- 
rios noftros fucrit retračtatum & infirma > > 
tum: bona omnia & rcsillz, que per hú- 
iufmodi fententiam fuerint adiudicata a 
licui parti, rurfüs reftituentur illi, pro quo 
in conuentu generali tulerimusfententiá: 
fimul cum fručtibus intermedio temporé 
perceptis, & damnis inde fecutisiuramć" 
to damna paffi wftimandis. » 

Tempora vero celebrandorum huiut- 
modi generalium iudiciorum volunt» 
Iuxta ftatutorum difpofitionć obfcrnart. 
Qui àludiciisad colloquia appellat; 

& poena appellantis. 

Viad colloquia Aludiciis appellat vO 
lumus ¿vt tencatur ibidem pro re princi- 
paliiure experiri: quód quidem cuam vo 
lamus dc appellarionibus,ad conuentum 
intelligi. Noe 

Et nc nobilitas per Judicia grauaretur * 
volumus ne amplius Iudex poenam k 0€ 
accipiat, nifi vnapaab vna caufa : nihilo- 
minustenebitur Iudex fententiam tuant 
pertonaliter expurgare, in colloquiis. 


fonaliter ekpurttováť náYOTecácb/á Deen áppellácia ná fém byb ma. 


Urędowe [brány , które przypádna 
przes rufenić pred Króla Ie M. ry- 
chlo niech będą odprawowane : dni 3 
Roki królem[kimi niemdią byc mie- 
258.549. Bóne ,wisakse ie[li (ie sówieką , ma 


w KrAko» " SĄ : 
HL. 1747 R o Dé obrvoľano. 
310, HP 33» 7» vosmmietae by65 wielki pdf pob 


dónydy 


Caufz officijjad Regem per motio- 

nem deuolutz , citò expediantur: 

neq;cum terminis regalibus fufpen 

dantur,quorum fufpenfio publicari 
debet. 


Ix gratiamč fubditorum noftrorum ma 
Is ximim 


D 


K esc číta Zi czwariw 
danych ntópych by fpidiwy Brzedowć / bo: 
ftórgittóć ped SediieBtaroftów Erólez 


od náfégo pisvtacsáné byrońię d potym. - 


Bo nas pic rufienić Abo áppellátie pasy 
paddiż / óby były z Doft Arólevýtinisaz 
woicfáné/iáto té/ Ftóré rychłćy obpiómy po^ 
frscbirio bá żeby tych Etózzy fie fłórżą | fpi 
wieblivosé mie bylá odťládána : vfčáviaz 
sny sá prośbą Rao y poftómStemfbicb/iby 
tálowé (právy vrsrbomédbo (org omg PA 


tépiseb nas pajpábite/rtigoy ná potym nie. 


były; ütémi fprámámi odFldddnć ná Roti 
náfé Erólewfttć : dle tych/Etówych Rot s vtr 
pania ábo 5 óppellótiićy násnácsony pzsy 
pódnie/ niech beda fabzorté y odprówoważ 


né: á femi nic fľodšiť niema odłożemie: 


Notów náfych Erólewftich. To pyťládáa 
fac :áby zówiepenić Rotów nópych teólez 
wfłich tá£ było obwotarto wpytkim poddć 
nym Erólefirwó nágégo/ žeby Do wládomoz 
Sci wfiytfich niewątpliwóy pisylo: Aby nie 
Wiebsaco nim oármo fie pried Ľátejčať 
"áf niekvnošili / obéiasátoc fie prácámiy 
tatlśdy. 
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ximum fieri cenfentes:vt caufz oficii, (cu 
ad querelas ad tribunalia Capitaneorum 
regni noftri. dedu Ga, & deinde ad Nos 
perviam morionis feu appellationis deuo. 
lute, cum terminis noftris regalibus genc- 


raliter fufpenderentur: Cvtpote quia cele- 


ri expeditione indigent:ne corum,qui de 
nuria queruntur. iuftitia differatur ) fta- 
tuimus, Confiliariis & Nunciis terrarum. 
ita petentibus : Vt huiufmodi. cante offi- 
cii, feu ad querelas ab officio Caftren: ad: 
nos deuolutt,nunquam deinceps cuma- 
liis caufis differantur,ad terminos noftros: 
regales : verúm iifdem diebus,guibus ter- 
minus ex motione X appellatione af. 
gnatus ceciderit ,judicentur& expedian- 
tur: dilatione generali terminorü noftro- 
rum regalium non obitan. Hoc etiam ad- 
iicientes , vt fufpenfio generalis termino- 
rum noftrorum regalium , ita publicetur 
vninerfis fubditis regni noflri: vt ad illorčí 
noticiam indubitatam deucniat: ne de it- 
Ja ignorantes,ad tribunal noftrü fruftra fa 
tigenturlaborib*& impenfis fefe grauádo.. 


Caufz officii debent conferuari in fuis confuetudinibus. sizis. Era, 
. Crac, 


: 8. © Aufe officii dcbent in fuis confuetudinibus conferuar , & motio aďnos in 354% HL. 
-ilis fieri, Quódfi rëm à regno abfuerimus; etiam ad colloquia cum negotio princi- 1744 319» 


Pali eas deuolui volümus. 
Ná [tym ábo ná miecá niema byd 
i rufšenié od Accefforiičy, 
"t * X D Alcceffozlióy/to ieft/00 rzeczy 
SE Nie pisynofa firdty glóvonés rzeczy / 


Y ` $ 7 DW 7 tra 
Dito tili fécácenié coFu/dbo wolitości of - 


Poston, Sedita niema byo$ vufšan sále ná 


D 23 : 4 an 
p Mari ficony bebo powinne pzzefiać: 


dis Sr? (b vzeczy /Etózé w fi obie sámye 
Ecc boma e Erde zeczy głównój o rg 
byficko PO5troan mm £ółowcy ccc teft 
Može Me. — Gedźićggo niepodobať/ 
SC A y diego ryfiyć ná YOrécáAveole ey 
pifi SARE fiórntów fiórych o rufániu 
Ma bydi « Ná XOtécácb tem Eté tufy / 
TS gotowy s fivémi Gowody: dbyo 


główną czec; oftór d 
Párt fic wedle prámá, wfytkich zrulsÉ rosz 


Motio Iudicis ab accefforio ad có- 
mitia regni vel colloquia fieri non 


debet. 


A; accefforiis, gu? non important Per 1543.HL3, 
petuam amiffionem principalis caufz , Bis HA 


fed tantum perditionem termini,autab ci- 
tatione libertatem,ludex moueri non de- 
bet; fed in eius decreto partes conquic- 
fceretenentur. Alioqui à talibus acceffo- 
riis quein fe contineant lucrum vel a- 
miflionem principalis caufe;pro qua quis 
čitaretur : in tali ca(ü,fi cui decretum Iu- 
dicis difpliceret, poteft Iudicem mouere 
ad. Colloquia :iuxta confüetudinem iu- ` 
ris, & ftatutorumantiquorum, de motio- 
nibus confcriptorum, difpofitionem. In 
colloquiisautem mouens debet effc pa- 


«us cum fuis probationibus: vt fuper negocio principali, citra omnes dilationcs,iux- 


UÜiurisformam , in eifdeny experiatur 


A Colloguiali veró, vt adminifiratio iuftitiz czlerior fit, nullum Iudicium neg: 


| cium, appellationem feu motionem ab Acceflorio admittere debet: excepto, fi 


tale 


ti m" 


" 2 P] ER » y | 

648 ®Npellácpág. Kóiag plato Gabowych 

tale effet, quód principalis rei aut lucrum aut amiffionem contineret, decreto : Siali- 

cui decretum non probabitur: poterit ad comitia proxime celebranda appellare : & 

cum hac appellatione intermediante, hzc appellatio ad comitia fufpendatur. Pars ap- 

pellansponendo vadium, aliásfoc / apud Iudicium Colloquiale, non tenebitur in co 

mitiis alid vadiumireponerc : fed cum iure experientur, vadium illi parti, qua iure 

vincet, cedere debet, 

Appellácyiéy dni ruffenia od racizy, która ftráceniá nie niesie , dopu[adc 

nie mig. 
IO, Ss, tym preda odpzawó fpzdwiedliwości plá oben Cab áni Vigh nie ma 

ióg áni rupenia ab Acceflotio ; cbybá by tálomé bylo Etózćby nios 


Zyg: DIE, opuścić áppellácy 
"lët flo żyft álbo firáte: — RM | 
De Accefforijs. 


Byg Wie 4 J! , aim té nie pomálu Sad bówić/ y ludžie bo fikody pissimobsté żwytli posmáz 

Krákajúý, 11/3 in accefforiis controuerfia iic potrzebné mtacáig. Preto zdbićgdtąc temu áby 

bie, O9» Sę0u márnie nie ginal y lubsie fie nie pFobsii/ poffanamiamy / éby à decrets , 
Etóic in áčcefľotiis 3 £atowych confrouerfiy czynionć byroáía/ nie a&torcs caufarum , dle 
citati, Etóiss té Accefforia votacsáto płódili/ choćby pzzeciw im té deľvctá inaccefľoriis 
wychodśity.2l 06 oefretóm in accefforiis ; Ftóré tylko pozew bo termin 3bitdię / fa žaz 
ben dni 30:590 pozwdneini áppellácyiég bo rufienia oopufcsác mie ma iuxta Conftirú- 
tionem Anni 15 5 «chyba by táfré było, Etóréhy niofło zyfł albo ffróte onéy fpráwy: 
0 co Gebšia pro damnis ex officio nie ma bybá pożywam / fub poena duplici quatuor- 
decem marcarum , chýbá ad profequendam appellationem. 


Profequutio motionis in Accefłorio. 


o | S vost beż miettóczy to csynié / 13 otesymampy in accefforio feed ná Try 
Tenże 4 bunał/półym go Ola zvoľóki pres pazypożew obfiepowśli. Declórniensy ebe ro (bo mie 
P T ma: dle tuż motionem profequi tenetur , mie Iuotficiiac Aitor : tovs Conftitueyé 

wysfićóy pomieniona geng / že appellans pro illo tempore ná fćym álbo ná YOiécá / PÓŹ 
winien fie tám bal in negotio principali finaliter tosepisec, TS fic go Trybunale cov 
mieć ma/ ná Etdim causy Eoniec brál matą / gosic t& 3abriéoclácye in termino motio- 
nis nie ráta byos postealámé : $05 £o teft pizećiw wpelakiemiu právu. : opiócs orlécyiéy 
vcra infirmitate in perfonali adu > tefli iefcse vo téy fpiówie ficoná iéy nie všymvätá/btóra 
wie na byo$ blužčý posvvalánaztslko bo bron Vytebšil Etóxés fatisťadio tamże byos ma/ 
cum vlteriori proceffu caufz , chocby (prárý órtégó Voiervóbstnvá obfaosoné byty. 
Z wieców niektóre dppellácyie dopu(czdne byd nie maig. 
75g; A, 1+ 21 Córzeczy/ Etóré fie toci okolo kmieci ý ich rseczy / tófiÓ tan Blóchetckich / 
w Lublinie KÓżiefie pozwany fimpliciternieżna bo tan sádánia & contenta propofitionis ciut- 
1369.HP, ter neguie,ć blá żwiót! bolgcéy fitónie áppellácye cýNni/ tóbje £60 fpás/ o długi zápifé? 
"m nć/ywEtozych rzeczach pred tym áppellácyá nie bywała / icono litera: informa- 
toriz , tóżiebedę ná Tote oni Yaseonicy 5 Rógtelanem / 6 mie bedźte fie ins zdálo ápe 
pelldcyićy dopuścić że mic wątpliwógo wo onéy 2IFeytéy mie bedźie Alba iáfny Státuť s 
tátiéy czeczy bedśie : tedy tuż té caus dóley 5 Wieców pises dppellócią nie maig 1503 H 
(Gem / y nienia býdš w nich bopufezóna 3 tyd) to Wićców. . ie 
Appellácya nd Trybunal z irony wykupná dóbr gáfldwpnych patrywysjsey fol: 495- 
prawo 31, Ópátesorno. | 
Appellácia ábo Rufenić Sędićgó ` Appellatio feu motio Iudicis caftré: 
Grodskié go , pustimfsy Stárofle, ad  ommiffo Capitaneo ad regni Co" 
 dombyd može. ` . mitia fiat; 


i | Quia 


Cześć ofina/ Tit: czwarty. 


(ER zi czeftoľvoč żwytło fie pazydaz 
wóczebladługićgo niebycia w fióroffrwie 
fińrościnćgo/dbo bla tnych pzyczyn Indźle 
w fabie Brodzkim občiažení w otrzynać 
niy fpiówiedliwośći bywáig zdniebbywóe 
miy omieftóni : fiózwiemy/ aby napotym 
w fpzówóch fabownydb ob feożiEh Gtod;- 
Fig, opuściwfy Btórofie/ ná fóym vvátny 
wedle pićrwfych fiótutów rufienić było. 


12299 2.) 

© Yppellácnách. 

Qva Don infrequenter acciderc folet, 
quód ob longam Capitanci abfentiam à 
Capitancatu, vel alias ob caufas, homines 
in iudicio Caftren: grauatiin affectione 
iuftitie neglisuntur: aut rerardantur, dè- 
cernimus ? Vt deinceps in caufis à ludice 
Caftren romifľo Capitanco ,ad Conucn 


tionem generalem , iuxta priora ftatuta, 
motio fiat. 


Ab officio veró in caufis officii, fimpliciterad nos Iudex Caftren: moucanir. 


Od [kasúnia Sedšiégo, kto De po de- 
krecie nie odwola do "vysfégo Sgdiié 
90 ,ius [kásániu podlégl. 


js + JU czymił prsečítoťo £YYácielo 
Wi Sedźiómu/tż w (piwie Ftóza paseo nim 
ial, ntefpicrotcolimé v słośliwć feasénié 
Pršečívko niemu wczymił: awpakże ob tego 
f'asánia/gos go Sedžia czynił ten Piotr 
Nie śppeliował/dni fic bo wysfićgo Sodšié 
Bo odwotał/ dni nie nágániť. Die tedy tás 
wą fain Eedźićgo / Etóra nie bslá Ups 
Pelláceo zámvieBona/ obidfniamy : i3 tuż w. 
2 8030r rzecz pizefłd/ prseesecsonéd pio 
taá terrre povinný Etóza Sebátóm icft 
9Pifína fiásutemy. 

Škasánié Sediégo nágánioné dowo 
6 done byh ma, 

) Y Cs wiemy/ 755 iefliby. ficoná 
Piówniącą fie pico námi? Abo py innych 
HY obecności abo £é$ nicbytności 
że Ciebsia slepoftapit, e sły 


s Mówić; 
tet Oczy ; tedy Gebíta onémi/ Étóny 


5nim 


Ná fadšie siedźieli/ mabotoiésbt it. 
Bebe gel $tco3i€ | $5. 


SÁNKA Tu Etów frazóniu Sebšiéo pre: 
tedy to mą P ctfego co mówi dowod? 
go Bama, gp Yi 3 flescig swiddkÓW tes 
WW Etúténo ft fodšia, 
Actiey : Pietivés máig flucbác tego pros 
kożuch ini fibi temu trzy gezymwny ábo 
tą beten?" ŚW Eté ná [edSićgo más 


D 


M 


Bants 
kolo, Abe bro náqiny fďasániť Doby 


venie ma byd; Duden ` ew picę 
wé 


Appellare, feu Iudicem mouere, li- 
berum : qui veró non appejlat „lam 
fententia tranfit in rem iudicatam. 


P Etrus agebat contra Mathiam Iu dicem, 
quódin caufa, quam coram ipfo habui; i 
iniuftam & iniquam fenteniiam contra i. 
ptum promulgaffet: à qua tamen fenten 

tia,quando ipfam Iudex tulit,idem Petrus 
non prouocauit, necappellauit, Nos ita- 
que huiufmodi fententiam Iudicis, que 
non fuit aliqua prouocatione fufpenfa, 
declaramus, tranfiuiffe in rem iudicatam : 
predidü Petrum ad poena debitam „alias 
proludicibus cxprcflam,condemnantces, 


Qui fententiam Iudicis redarguit. 


ŠTatuimis infuper : Quódfi litigator di- 
xcrit, in noftra nofítrorumáuc Baronum 
- przfentia, vel abfentia,iudicantem In eau 
fa fua iniguč & perperam proccfliffe vel 
iudicaffe: Iudex per fuos Collegas,gui tc- 
cum prelidernnt, in iudicio codem fta- 
tim probare debebit, quiaiufté & legiti- 
mé 1udicauit, 

Sin autem arguens de falfo, fententiam 
fuam probare voluerit 
Cyt pramittitur) iniqué fententiam pro- 
tulifie : id probare teneatur per fexteftes 
fimilis dignitatis,cuiusnofcitur effel udex. 

io: redarguens fententiam Iudicis Cvt 


649 
Zyg,wPio, 
1538,B, 24 
HL 10/ 18, 
HP+ 209, 


Kdź, wielki 
w Wiślicy 
13472 Lat, 
20,HL 10/ 
«8, HP so, 


Tenge La, 

za HL 2418 

B/431 HR 
104 


> ipfum Iudicem 


ditum eft) nullatenus audiatur, donec: 


ludici tres marc. vel pelles dederit mar. 

durinas : quas idem Iudex profe iudiciaa 
liter obtinebit. 

De redargutione Sententis Subiu- 

dicis, Caftellani, & Indicum 
 Caftellańorum. 

Imiliter redarguens Sententiam Sub” 

iudicis, non debet audiri; nifi priúsilli 

tres 


Tenże La, 
32 HL 1437 
65, Y 431, 
HP; 396, 


. HL, 140 / 


650 © Apellácnádi. 


toćy vtáznáciy tezy rvierbynéi/ ábo ftózki lis 
sié : Etóżć temu Podfeotowi máig fie b04 
m: :tefli bowiedźie żefpiówiebliwie (Eae 
ZA, | 

JL cofimy o febším potwiedźieli / £o tež 
ima byo$ rożymianoy o Bóftelanie. 


A iefli febsióm Záptelánfkím / zárzucí ` 


Fto fałfywć fPasánié nie bedšie powiniem 
bydź fIucban áž ím ftd 25 évánPoré beda 
dáné : Etózć máig fobie zátrzymanať/ tefli 
polaze fia (roóy byos fpráwicolivy, 


Trzem grzy vnomá plácomo by di 
mas 


Zaimi, 19+ © comi i$ góy fľasániť przej áp 
1237 wellócye nóganionć bedzie fľážoné: tedy 
430HP 504 piórem zrvycležony poroobotet / Pré prás 
wem wygrał / wstledem nafladów trsy 
eżywny ma záplácié : Etéé innego czófu 
Sedśtóm nágánionym / gdy sntóleżtono że 

Sobe fl'asált / byty pláconé w obyczay faz 

tania: tál efi fľazánié ob Etóżćgo było 
áppellomano / beôžie fłóżonć : tedy ten 

, ` Etówy óppellował fivé tesy gyrzyrvny weżmie. 

A iejlitókowe fasánté bedźiepodhwalonć 


44 à " 3 
Róigopiatwj Eäobomnd 
tres Fertones, vel pelles vulpinas, curdne 
ritaffignare. qua eidem Subiudici cedfit; 
fi feiuftč comprobauerit iudicáffe. 
Etid quod de Iudice premifimus,& Ca 
ftellano etiam cenfuimus fentiendum. 
Si vero Iudicibus Caftellanorum , ob- 
iiciet aliquis falfitatem Sententiz , audi- 
ti minime teneatur: doncc cis pelles a- 
gnelline fuerint prefentate : quas pro fe 
obtinebunt, fi fimiliter fuum Iudicium o- 
ftenderint fore iuftum. 


De fententia teprobata. 


Tem volumus: vt dum fententia redar- 
guta periudicium appellationis, fuerit re- 
probata: vi&us appellanti A&ori feu vi- 
étori, ratione expenfarum , tres marcas 
pecuhiarum exfoluet.quę alias Iudicibus 
redargutis vidotriam reportantibus , in 
vim zmenda foluebantur. ita quódti fen- 
tentia, à qua appellatum eft, tetradtabitur 
& deftruetur: extunc appellans fuas tres 
marc. reaccipiet:quodfi talis fententia ap 
probabitur & confirmabitur; appellans 
amittet tres marcas, quas vi&tor accipicte 


y potroíérbsoné: teby ten Ftózy áppelluie/ ftcáct fivé tezy tyezyvony : Etóré voejmic ten 


Fidiy právem wygra. 


4 


Nágánienie [kasania nic dobréy fławie Sediiégo [odi nie ma. 
Maf wyfies fol: 486. lege 4, Ggbżiowie Biemfcy i, 


Sędśicgo choć rufą, predig inne [prá 
„my [aaśić ma, 


1 | 
Káf.wvKor, 19. ZÁ efi to bebšie fobie co p:ez 
az as Cio. Sebžióm biał y onétto rufy: tedy 
i, HE 126, tylo ond csccs vo Ftózéy Sehšiéto cuf! 
V) 217. HP pie ma bydi Rosona + d Dé vfrfitie 
504 — (právy Etóré pazed Gedźiego pisyo9 7 náto 
nic meebáioc/ 13 przez cuperié nagantorn 

ef niech bebo fadzonć. : 


Spo[ób ruffenia Sędśićgo. 
Zyg.wri, 20. 203 sé niedbdłośćig v niepiluo 
De géig Geht czeftofroć fie tráfia/ iż fiazónia 


m. be HP, bisecitolo právou y żwyczótowi bymwólę czyć 
|. 502 


nioné picsntc: Atak 34 prosby Pofłów 
żiemfłiehufienić Cxebóiégo/Etóxétgo pzd 
tym v5yroano; v Etóié ieft y teraz vo Miele 
Ho polfcze vo v$swántiu / bo piérrofégo 
vżywówia pasrocácamy : áby bylo we roy 
skich piówóch napych chowano. ^ 

| € 


De iudicio inculpato. 


Ttem fi quis contra Iudicem quicquam 
attentaucrit, eumque inculpaucrit alias 
cuf? / extunc folummodo illa caufa in 
qua Iudici derogauerat , non debet iudi- 
cati : alie vero omnes caufa , coram CH" 
dem Iudicio vertentes, co non obftan* 
te, iudicentur. 


Formula mouendi ludicis. 


Via Iudicum incuria , & negligentia; 
frequenter euenire folet: quód fententię 
contraiuris & confuetudinis difpofitio" 
nem,ab cis feruntur ¿ad petitionem Nun 
ciorum terrarum,motionem Iudicis,que 
olim fuit in vfu, & nunc quog; 11 maiori 
Polonia feruatur,in vfum priftinum refti- 


$ . . L= 
tuimus , vbique in Regno noftro 1et 


uandum 
; Verüm 


Cześć ofitta/ Tic operm. 


[se záby tto Bedżteggo rufiátac óla 
niewmicietności obyczálu vufenia Etów 
Wo tóy miecze zwykł bydš sáchowan / Nu 
Fseczy fiwéy nie vpabl : tedy chcemy / Aby 
tu obyczty cuenta pazyłożon był, Strona 
tedy / pazećiwko Étórég vesynion teft Dez 
Fret/ w té fľovvá niech vczyni vupenié : Páz 
nie Sebžia /tego fľasánia ábo beľvetu ido 
Eo niefprámiedlúvéco ysłosliwógo 34 práz 
wo stie pistymute: ále cievufiam ná les 
cá Woiewództwdwiafnego ` á gdjicby te 
nie bofily/ ná (gem walny blispy. 


© Vpocllácnádi. gei 


Erúm ne quis Iudicem mouens , ob 
ignorantiam Formule, cain re feruari fo- 
lite, in caufa (ua labatur & ruat: cam híc 
volumus adiungere, Pars ergo, contra 
quam lata fuerit fententia. feu decretum; 
per verba infcripta Motionem faciet di- 
cens : Domine Iudex, decretum hoc, fcu 
fententiam tuam, tanquam iniquam & in- 
iuftam, pro iure non füfcipio :fed te mo- 
ucoad conuentum generalem regni, pro 
ximé celebradum. 


Termini afsignatio poft motionem fadam. 


S. Akomé tupenić vesyniwfy / bret 
Së? Dose przydánia tegóż (adu Sedżie 
mu ná Vôtecách / osién pićrwpy / á tefli 
tecá nie beda ná fčgmie wálnynr/ Etóry 
bližíšy bedśie fofty OŚión / áby finał 3 bez 
tetem abo fľazániem ob niego Vczyrioe 
Ným nóznóczyć može/ y bebšie powinterr. 
X to wfiytEo táÉo rufienić y náznáczenié 
ofu fłupniew Abtá fadowné pred fao y 
Pdtzć máta bydź wpifáné: á innétaecsy 
4 Mocy weole fińtutu fiávétto sácboroamy. 
ít tor Etóra vufenié vcsynt nie wiecćy 
"To feen grof 34 to sápláciť bebäte poa 
Ming, S RIP P à 
Skasánié Sediiégo ni pewnych miey 
ëch nágánioné by df nie moše. 
2 h KI Stámiamy/ i py náfé byz 


Oteft : nifi à decret 


M Otione hoc modo facta, Miniftecialis Eadem lex, 


mox. fine quauisadditionc judicii, diem 
iudicii fextam,in Conuentu generali pro- 
xime celebrando, ad comparendum cum 
decreto, feu fententia ab co lata, afligna- 
re poterit, X debebit. 

Et hec omnia, puta Motio & Termini 
affignatio, debité in A &aiudiciorum, per 
Iudicium & Notarium infcribi debent. 
Reliqua vero in robore (uo, fecundim 
antiquum ftatutum conferuamus. Pars 
vero motionem faciens, non plus quàm, 
vnum groffum, proiis foluere tenebitur. 


Quando ludex non poteft redargui, 


Nfuper ftatuimus : quód in noftra præ- 


fentia , vel coram noftro Capitanco , ve] Káš.wielkč 


PE / abo peð náfšym Stárofty / álbo quando generales termini tenentur, Pala- 347, Las, 
^ YA oki główne byrodío fpiáwománé: — tinis vel Baronibus prafentibus, Iu dex iu- ^ 
Dan Etósych Woiewodowiey Dénowmiefa/ — dicans non poflit de malo iudicio redar- 
wg je BOsgcy nie może bydź ozłefłazda gui: cum non ipfc folus, [ed ceteri & plu 
Bonten goys nicon fam áleínmi/ — xesiudicant fupradićta. 
Y więlę ich fab ść 9 
Zë d ` 
So eme Sedžiéga w pewnych (pri — In quibus cafibus motio non ad. 
mad dopulczone bydź nie ma. mittenda. 
22.1. Rimô, pro Teloniis, & Foralibus, iniguč extortis. 
^ PFroadminiftrátione iuftitiæ. 
NS. tedimendis bonis obligatis, nifi hereditas cffe pretendatur. 
Gener Zeie s MA quis fponte in Infcriptiones motiont feu appellationi renunciauit. 
tes f $ ^ SOR fententiis interlocutoriis decretis, & aliis Accefloriis, per que par 
pana prætenderintà Judicibus regni, ante fententiam definitiuam appellari nō 


o fundationis iuri (dictionis : vbi ludex aliquem ratione diítri&us 


crf ag Z RÓ Á : RA 
one priuilegii vel caufze (aa iurifdi&ioni non fubieltum iudicare vellet. 


4 


O EXE- 


Eadem lex, 


3:, HL 116, 
D/90,)y 226 
HP, $05, 


HL, 166 / 
296, 


652 Gychichiew. 


Bkiagpiatwh Sabowpch 
O. A. X EGMV TLE Li6W. 


Staroftowie exeguomáét máig ftátu Capitanei exequantur. ftatuta de 
tá dawne o Golotách y Inquilindch. Golotis & Inquilinis. 


` Sigis Pelri, L Ix petitione, de Golotis & Inquilinis vagabundis fa&a, conftituimus, & decer- 


HL; Jill r ede A ; 1S. 
uer 105/ nimus: vt ftatuta,(uper his iamdudum condita,per Capitancos locorum diligenter cx- 
7 ` equantur.ad quos ctiam, admonitionis caufa literas dari faciemus, 


Exeguucyičy 3 ftrony Księśćy csynié nie máig , iedno wedle ftatutu Iágiet- 
| | Tomégo in ledlna. 
2. EE fie pisc námi Pofľomie žiemýcy ná Stárofiy fabowc/ by abu fum 


Zg. Aug, SM. DA E f. 444 H + H H H 
quendam wnieść mieli w fEpequuctiég ná Rycérzftivo Koronné nád Tratt Vladiflai , wy 


ap Piotrko, 
1561. Con, lagicllonisin Iedlna fol: so. "tdpifany. Diofigc/ ábyfiny slo5yli 5 nich cobyEolvoicl past 
15, lege A €irotálo fie Ey cFucitóg nád fiátut prsersecsony. Gdyż oni niechcą 3 Xieżg ich Miłoście 
któryby ec, wdócfiew žadné dif putáciié/ icono ftoíac piss prawie (togmm / niechce wolności fivoich 
HP 214, indubium vocare. {fy powiiności fivoie bacząc / y-pasystege wfiytkim iconoftáynie 
vezyniong. Atemu też ná zgodnćzddnić Rad napych swietckich / 9 ná prosby pofłów 
żiemftich, toftóżniomy wpytim Staroftóm náfsm faoorosm: óby nináťim inábpé t£ 
pebuciiég nie czynili icorto tato w ffótucie Jagiellowym in Iedlna fioi/ á cobyfolwicć 
imć vesynili fit irritum & jnanc. d «i 
Tóż Prawo ápprobowano ná Sévmie Piotrkow/kim 1s 6 5: pátri w»sfséy 
fol: 239. lege 9, Skáršýlí. 


Exekucya Dekretu Królń Fľenryká Anti 15 7 4. 


n d 2: 3. H Lac ná tym Rzeczypofpolitćy : áby fprátvá firony Eyekuciicy Debrehi, M 
oL, — $ebieé Vrodzonégo nicgoy 2Z(nósciá YOapowftiégo Adftelaná Przemyftiégo/ ne féya 
a mie Aornáciiéy Zarólá Hercykć in Anno 157 4.popełionć/ Etóra creľnosia poty" w 
Rrótowie w Roty r 58 4. pases peemóna Roronnégo / jáko Stárofte "Acátoroftiéto/ 

left wyťonána/ bylá vfpolotona: 8095 sáteuonienié pascflscb czófów czymiłó/ Y vonopor 

na bald ták ná (éemitácb po vesyrieniu té VErcEucüiégAy ná Cómic potym vwálnýny/14 

bo te ná Bowonóciicóyy Elefcicy prsefšléy. A tát óbywiec ornice tuš fivós wzietóż inftant 

cya pech Rzeczypo: fanów / Y 36 polasánicni doftáteczným przez pomienionego Ve 

máná J&ooniégo/3c bo téy Krefuciiey y nie 3 iókićy offenfy vobrásyz śle zelo 1uris & 


0 aUe lego 
príj oble! 
cuien) E 
zait) 


TL 
maß wÈ 


gách H 
„vile V 
vonných 
Tit wl 
stówó V 
gelt pr?" 
wiley P?" 
zwolow $ 
Ledlie)e 


conícientiz y mýťonáhia powinności fivéy Gtórośćićy pissftapit. LNY snálasfy tot po, 


fiepet bydź právony/ (páre te rofytťe /authoritate przfentis Conuentus, žá scároolerien 


Rad Z&oionnycb Duchownych y Giwictclicb/ y Poflów žiemftich oboygá Vlavobu eú 
f$ wiecznćmiomatzamyy vo nićy voiecane micsernié wpytkim vťáždému 5 ofobná impo" 


nimus. 


5goániém y prosba Imieniem powirnych y bomu vofstEiégo Zbozówfłićgo / paobtóm 


Yo sme pp. Seo á a 
R D A 4 > 4 
lentem vofieco fianów ná Sóymic tym órgówftim Dekret pisecie pone ASY 


„A 
3.) p 4 ^ De + ^ 4 : | 
Cześć ofina it: Goin, |. O teteiasáttüt. 653 | 
tobzonému Chryfiophowi Sbozowfłićmu. o obzásť Hi éieff stu Śr6lewfićgo vczyniony; | 
do wolćyy intenciiég Arólá mebofcsyfá wysfóy pisypommiánég vo tym fic ftofiigc z nie | 
to 3itosimy. Tátše y dzugić Ond Defrety/ pod tenże czós in criminalibus caufis nánve | 
cšyntoné/ zá tych Etdim intererat bobiowolnym pozwoleniem té snoeimy : poeny mfyz 
Fro tych to beÉcetácb capitis & infamia ná wieczńć zá fy eelóryiący áby nic pomienio | 
nému Drodzonému Chryftopbowi Sbororoffiemu y potomťóm tego nie mädžito/ wótue | 
iemy. Uiui vo tóy fprávoie táto firomóm/ Etówm to nalešy/tá£ s dem 3 Fażdćy miáry/ wie | 
cznć milcsemé fľázuiemy. Zednáť pasmobsac t3coy do vfpolorenia / 15 y piscotym/y | 
pod Interregnum pzzeiłć wasimi nietábié micosy nient à wiela ofób byly/ y 5áfls; áby £o | 
iókićgo rozruchu nie czyniło, opółtwiemy to/ zá wpech ffanów tákše zesivoleniém : Seby 
om po lat broudšieftu / áby fieté waśni do Foncá vfpotoity y vftály/ w polfeże / ofoba 
, ftog nie bywał y nie pazytezdżał do Dolffi nulla ex caufa, nullóque pratextú ac modo: 
alids ipfo facto recidetin pocnas, X exequutionem predičtorum deecretorum.in cum 
irremiflfibiliter extenden: & exequenz Tátšeáby y peciv ofobóm 5abném Boot: 
ém nic nigóy/ dm pises fie/ áni per (übmiffas perfonas nicpisytásnétgo niezdczyndłydni - 
cšynil/ pod tótowęż winą. VOárutyc/ že zadné deľtetá hoc exemplo Nie moga bydi wo 
wątpliwość pzywodzonć. 2(letanquam facrofan&ta mie nácufonés nie obmiemné máig 
żńwzdy softámác. 
| 


Approbatio Salui condu&us Páná Chryfštopbá Zborow/kiego. 


- S. DAluum Condu&um o bytnoséi y micglániu w pol(ae áž Do dom prsyBléz ie 
Yo7y vote miedźieli po Gćymie/ Orodzonćgo Chryfitopbá Zborowfłićgo /wewofiytkich < GC 
Punttóch y claufulóch iego/ vchwalę Gćymu tego vmacniamy/ y áppiobutemy/ sácbos `, 
Wiig cále Conftitucyg anni 89. & anni 15 9 1. tyczących fie ofoby (ámégo 40" šero. 


| 
| 

'© WWIAZANIV. Tie VI. | 
miąsdnić w dobrá iikimkolwiek (pofobem do[táné, przes Wośnego ma | 
bydídawáné, ` Intromifsio per Minifterialé danda. | 
| 


s | LEŃ 
| Dr : L Vandocunque aliquis acquirit bona aliqua hareditaria, fiue ticulo perpe- conf, Hr, 
Wo "JO, fine obligatorio, aut exreiudicata, fiuealio quocunque modo: de neceflitate 123, 8/414, 


HIS, per Terreftrem Minifterialem proprium ab officio Terreftri receptum , debetin- 
CI ër 


Poffef intromitti in talia bona manifeftć ; vt nullum lateat noui dominiin illis bonis 
els 


io , quialiquod intereffe habere fe pratendat ad cadem. : l 

thæc Intromiísio ex rccognitione Minifterialis debet infcribi > X induci inli- 
Crreftrem feu Caftrenfem, in diftriétu proprio : vbi predita bona confiftunt, ` 
qua Intromifsionisinfciptione, omnisprzfcriptio, & diuturnitas Terreftris, 

nibus bonis perpetuô acquifitis, accipit initium & firmitatem. | 


brum 


dnom 


confi Ut quidem intromiGio,licet ab antiquo non obferuabatur communiter: de | 
AGA R OM tamen commúni omnium approbata cft, & inftituta : initium d; , vigorem & | 
rabeb 1M, Prefertim in omnibus perpetuitatibus , iamab anno 1 543. accepit, & | 
Cwiązinić "Kánsme ábomemľyn 1) Molendinum & „Taberna Intro- | 
niemabyges STT ifsio ne detur: nifi forté aliæ de- | 
. 2.05 damáng, nyignfyby — m tint poffefsi | 

TT móiętnośći nie byľo. ` Ee 


La > in Tabernam, & Molendinum, Zwyc, Le, 
w młyn Zaben ` nullus debetintromifsionem dare. exce- 122. HLi60 
iawfy żeby in^ pro, guôdaliá pofľefšionem non habcret: 8/86. HP, 
<o gdybedźie/ extunc poteft dare intromifšionč in Ta- 344» 
w Aércme dba bernam , vel Molendinum. 

: AF Ab 


2 PA $5 Aátcsme alb, 
Ic má bác wiviasánita ; my 
by sienośći nic mal ; 

możcddćw wiązónić 

m Mlyn, 0d 


654 S witiasánii ` 


tan Olb, w 
Piot+ 1496 
La. 109 HL 
523/120 HP 
2114 


Alex,wRd. 
1505, HL, 
323/211,4P 
gi La, 116 


Bag, Aug, 
as50, HL. 
$23, B/ 221, 


Od dánia wwiąsdnia $adne place 
dni dáry brane bydź nie máig. . 


3. 203 podbánym nópym w rzeczy o» 
fadzonćg 7 álbo tátoinácég Aer presys 
frdney z hoćtćż w Euptonéy / álbovosbéa 
nóę/odrtowónóypzypadlćy, álbo ttózj iný 
fpofobem ooftánég/ profigcym wwiężania 
ważednicy napy to teft Stárofčovie/Pod4 
ftárosciovoie A Ďurttrábomie tychże mieyfc 


śwytli ob Éo3bégo mwięzónia wyciągać. 


niezwyfłć płace : to iefi/ ná cześć Etároz 
géine osicetec grzywien / 4 NÁ cześć Dt: 
gróbieś topá polffa smsHá dawóna bybź 
ob tych / Ftószy byli wwieżowóni zá coffee 


-sánicm Stároscím. 


Ty tedy bacząc to bydź mie wedle práz 
mó / 9 orofšem 3wielig cieżtośćia podDÁz 
mych náfscb / fľasálifinyy oftówoiamy : J3 
poniewa; Stárofčovie náfy płacónit y 
dochody ofobnémi / end nieftówych micyz 
fcách fiotu náfiégo bochodmi fo rfpedšie o 
pátrzeni: sá Ftózemi táto Fu fpiawowóniu 


viscbóm im pazynależacych / tát té ná Eoo 


žda pofľute fprówiedliwościim naležaciy 

y Eu darvániu wwiężónia (z obowięsóni, 
Dla tego ob tetto czáfu ná wieki paese 

czeni Stótoffowiey Burgróbiowie ich we 


wfyttich Erólefiwa náfégo otemiácb/ któż ` 


r3y 36 czófem bebe / áni pazerzeczonćy ám 
innéy wymyślonćy płace álbo dórów 00 
powiezowónia od poddánych nápyd Wy? 
cieggócy rycifłać nie mála. 

Oo Etórych plac té poddámé náfé wotéy 
mierze 5 ofoblimés dobrotlirvosci náféy 
koolité czynimy nówieki. A mBátše der: 
my: áby pzy takowym wiezoroódniu fľufšné. 
X osnydo płace były chománé „wedle obyś 
czdiw zrovEléco. 

Potniérdzenié fegós (tátuču. 

A. NO Tárofkorvie gdy Éocto wwiea 
zwie w dobić 3 ramienia Arólewftićgo / 
nie vo brác šiesiai grzywien, ani ur 
erábtowie Éopy : dlewedle ffótutu Jand 
Gibzóchta Bróló/Etówym to ieftzábiomntos 
no niech fie záchorvválz. 

O tymse. ! 

M Cz cac pazeftrzedź áby flácbtd nie 
bylá obciążona odmawiamy fľátyt: áby 
1199 Bamtowy nic ob wiążdnia nie biał. 


Sëiogpiomd Gabowych ` 
Ab intromifsione , Capitanei & co~ 
rú Burgrabij munera ne accipiát, 


Tem,quoniam fubditis noftris,vel ex re 
iudicata , fiuc alias perlucris , vti iudicia- 
liter dici confücuit, fiue peremptionem 
aut refignationem,donationem, dcuolu- 
tionem, aut alia ratione bonorum intro-, 
miffiones petentibus, Officiales noftri, - 
vidclicet locorum Capitanci, Vicecapi- 
tanci, X Burgrabii corundem, confucuc- 
rant à qualibet intromifšionc folutioncs 
extorquere infolitas; cum videlicet pro 
parte Capitanci decć marce, & pro parte 
Burgrabii vna fexagena Polonicalis , per 
cos, qui intromittebantur , iuffu Capita- 
ncorun dari confucuerant. 

Nos cernétes iftud introdudtá effe fine 
iure, quinimo cii grauamine fubditorum 
noftrorú, decreuimus & ftatuimus : vt cÅ 
Capitanci noftri falariis & introitibus fpe 
cialibús „ac in certis locis, de menfa no- 
ftra proućtibus Regalibus fucrint (prout 
funt) dotati vbig> : quorü ratione,ficutad 
exercenda debita cis annexa officia,fic ad 
omne iuftitie minifterium cisincumbć$> 
& dandas easintromifsiones obligantu! + 

, Propter quod à modo in perpetuum 
predičti Capitanci & Burgrabii corundë, 
in vniuerfis Regni noftritertispro tepore 
exiltčies , aut predičta, aut alia forfan CX" 
quifita, vcl exquirenda falaria, vel m up: 
ra, pro intromifsionibus, à fubditis no^ 
ftris exigere extorquere d; non debeant 

A quorum folutione , co(dé fubdito? 
noftros in hac parte, de fpeciali noflr£ 
benignitatis gratia abfoluimus xuiterN6+ 
tamé volumus : vt circa eafdé intromifSl? 
onces, debita minifterialiü falaria foJu4tuF 
iuxta folitum. 


Deeodem, Alexander Rex: 
Apitanei introligantes in bona dé 
brachio Regali, non percipiant dec gat 
marcas: neque Burgrabii fexagenam » j- 
lis iuxta ftatutum Alberti Regis qu? 


ftud prohibetur, fe conferuent. 


De codem. 


V : ili« 
Olentes cauere, ne grau efr Nob E 
tas, renouamus ftatutü : nc officium ke 
ftrenfc aliquid recipiat, ab intromiisio 


ME 
by, 


^ 


IN 
d J. eni fie Fro odpife 3 Šicie v 3 


Cześć ofma/ Tit: óloómty. 
O OSTATNIM WYKONANIV 


Prawa przez Stárolty, luz w ofadzonéy 


rzeczy. Titul VII. ` 


Stároftá dofyćczynićma prstsykóm 
w infym pomiečie otrzymanym. 


włąfnego Pomiátuma obpomiádác tán 
ydšie fie odpifuigc sáptfal. 
A gdy ná táEowym rzecz otrzymana / 
P:zefgdzona ábo pizezyfłóna bedšie : ten 
tówy právo prsemiebšie/ poied$iedo Stáz 
tofły onégo : gdźte mica on / ná Erórym 
Piówo pizewiedźioro. 
A Stároftá potym on niech dofyć czyni: 
Ezeczy ofadzonéy/ to teft/ pazezyfłóm w ina 
ym powiecie práment ofezymóanym, 


Stároftomie Powidtów [wyth prze- 
OH? wykonywać máig pod winą 
[tá grzywien. 


ya am Ba (poru miedzy. Stárofčmi 
Stemffimi y poriátoreymtfFtó:é sie vofcsy 
Wi niekiedy o wytorywaniu pazezyfłów / 
Se den ná O:uegtego przezvý ki wybonymác 
dos + 3 Etóréy pazyczyny. stoy Eli bydź sé 
Miu f wdni podddni náfy w otcsymamde 
opł, iedliwośći tuż fłazóney : Dla tez 
tomp amy / aby Stárofčovie pomiáz 
fH, Yiporoinniy mótęwytonywóć rofy 
toiśę, SME pozečitoťo vofivft£ün fivégo poz 
Poddánym/ pod winę ftá grzywien. 


ONT. : 
> (is nie rzeczy ofadonéy. 
* 
pestana Eto ná Eim bedjie miał Gro 
á bedźie op D PRE piwo pzzewiedśle/ 
Ho: tedy MS vámieniá fiórośćinć: 
T RS icit M. právo pzezyfłał /dwWa 
pochodzą zá m Gigżdnić: 4 o Body Etózé 
Wia/ ma sbác; 4 e Henün ciąże y Wwięzdz 
Fogo zefłóć imi Potym Stávoftá nra nim 
tfo tá v AU fiwym zymwięzóć tes 
bet; dy prawem Wygrał + d Erem zolab 
w sie powinien 3dłożyć; Reger Bái pigi 
en f S y tego Ftor pia 
W PacFonan 3 móiętnośći mocnie 


Zell 


© oftóchim wyfo:prdwó. 658 


De abrenunciatione proprij di- 
ftri&us. 


Tem,fi quis renunciabitterre & proprio 
diftričtui : debet refponderc ibi,vbi renü- ZwysLajki 


ciando fe infcripfit. 5/7. HB 
Etcüm fuper tali res obtinebitur iudi- "777 
p itur iudi zu.) 449. 


cata, alids p erlucrabituridem qui ius per- 
duxit,equitabit ad Capitaneum illum,fub 
quo manct victus, 

Capitaneus tamen ille executionem fa 
&urus fit rei iudicata , aliasillorum per- 
lucrorum , in alio diftriQu 1ure obten- 


torum. 


OmnesCapitanei fuorum diftriétu- 
um perlucra exequantur : fub poe- 
„na centum marcarum. 


Pos differentias inter Capitaneos Alex, wn, 
terreftres, & particulares diftriktuum, pro wosLa,119 
executione perlucrorum nonnunquam HLi80/ 312 
excitatas: cum corum alter in alterum ex- HP, 21, 
ecutionem differret; confüeucrant ne- 

gligi fubditi noftri, in effetu habendz iu- 
ftiuz,iampridem decretz: idcirco ftatui- 

mus : quod Capitanei di(triétuum tenen- 

tur & debentexequi omnia perlucra,có- 

tra omnes diftri&us fui fu bditos , fub pæ- 

na centum marcaruni. 


Pignoratio in perlucris. 


Vm aliquis fiiper aliquo tem habuerit Zo 
iudicatam , alias perlucratus fucrit ius: & „., ji d 
dabitur ad brachium Capitanei 7 extunc 181/314 HP 
ille, qui perlucratus eft. duabus vicibus | 
debet iread pignorandum : & duabus vi- 
cibus adintromiflionem: & pro qualibet 
repercuffione;debet condemnare pro pi- 
gnore & pro intromiflione. Et poft hoc 
Capitaneus debet deftinare cum eo, auto 
ritate fua aliquem , fuo nomine: & intro- 
mittere victorem, vadiumquc imponere 
tenebitur. | 


223, 


AE 4 Pena 


656 Opoftęp: w rzecz: ofabgotux. Riiaga plat Gabotond ` 


A ie(üby niedbáli byli , karáni byds 
máig. 


ER 4. Obs; vysebnicy y ciEtózzy ná Doz 
urs. py Feotenfivodcb fa /pilnieypybyli wo vosfons^ 
so HP ai, WANIE (DÓM Yvrzebóro pzynależącjch im: 
á prseftamályc psy pićrwfych vftówóch / 
ftasclifiny: 33 ilekroć Ctároftoroíe byliby 
zedleśieni niebbáli ro tych rzeczach / Etósć 
ná vęząd ich należą : tedy iefli w zafłówie 
dobić Stáróftw fiwych džierša/ niech bebo 
Faróntwiną (Ed grzywien : Etóré (Eo org: 
wien ma byi stracono s ich (ummy. 2L ies 
fli wwolnych bobiácb &tároscidb beda / 
wśleciem vyzebu fiórościnćh chcemy byoj 
Faráné, | 
O tymšc. 


KÉ Ref Gtdótoffowie w wyifczóniu 02 
fabzonćy rzeczy amy Eli mricobáli byos En BEO 
oftc fpzńwiedliwość máiacjm y fľazánié zá 
„ foba otezymóiącym: Etórom chcąc pomoc/ 
füésuiemy : óby wine ftdtutową/Ftówa nam 
przynależy ob Gtórofty nicbbálégo féroná 
powodowa wfiytte miálázy iéyooftá. | 


Zyę, wkrá 


Sigit, wPio 
1529 ,HP213 


Pocna Capitaneorum negligétium. 


VT Officiales & Dignitarii diligentius in- 
tendant exequutioni, & ludiciorum , & 
adminiftrationum cis incumbentium , in- 
nitendo prioribus Conftitutionibus de- 
crcuimus: vt quoties Capitanei , in exe- 
quendis iis,qua ad ipforum officium pet- 
tinét, negligentes reperti fuerint, fi in ob- 
ligatione bona Capitancatuum fuorum 
teneant, puniantur poena centum matca- 
rum, de corum fumma cis defalcanda- 
rum. Siautem in liberis bonis Capitanci 
extiterint : priuatione officii capitancatus 
volumus effc puniendos. 


De eodem. 


Qva Capitanci in executione rci iudi- 
cata folent effc negligentiores in detri- 
mentum eorum , qui iuftitiam habent & 
fententiam obtinent : quibus prouidere 
volentes decernimus , Vt poenam ftatuti 
ab huiufmodi Capitaneo executione 
negligente, nobis debitam, pars A&ore& 
totam affequatur & habea t. X 


Executiity w aper oladončy ktoby nie czynił pes try latay trzy mie- 
| sigce, ius wietrseie. 


Conf, 667, 6, V Su ciam obferuatur : quód res iudicata , (i intratriennium & fex menfe: 
liti fed quodammodo priuilegio diff" 


verj 16, ecutioninon mandatur expirat : nam non 


gex- 


let: quód quidem nonnifi triennio & fex menfibus expirat. 


POSTEPEK W RZECZY OSADZO- 
Ney > wwyilczaniu przezylkóv. Tit: VII. 


Des Alepánorá Heslá vesyntonye | 


Proceffus in re iudicata : que vulgari noftro, in ludiciis, & extra €a, 
Perlucra dicuntur. 


A" 7 g DU 
Ametfi Conftitutiones fatis P fu (y A 1. | 
e: 


FMA" Plcztolwiet Conftitucye dofyć 9 nósbyć 
Vianden, 397768: ińto piáwem pofiepowóć ma» 
Hb, 420, I V/goy pseb Yao fpuitoy Code : wpółże 
[477 eg wiekiedy były watpliwości w poftepfis 
fómym v vezonyd w právote : Etóny práz 
testi £o ieft/ biegłośći prárvnéy mie mieli. 
Dlatego Królewfti Móieftat po wypifaz 
niu záchománia Kotów roftazał wypifać 
pofpoliey biég prámá ábo záchorvánié vo 
ofadzonćgezeczy y wytfczenić ičy obyczúz 

icm niey nópifónęm. 
OGech 


erg; rh 


doceant nos, qualiter Iurc proc bi 

ri fumus, dum a&tioncs incumbüt Gr bia 

e upit 
tamen quia nonn iam ficbant 

q unqua SECH 


in Proceffu ipfo,ctiam apud Iuris 


pradticá tamen eiufmodi habentes ` eg omg wyj” 
proptcr Sacra Maieftas, poft delt p ro Wu 
Terminorum conferuationcm manda e M "m 
defcribi, communem in re tan fo asi le 
due executione, pradticam infralcripe no wt 


De re s prid 


| 


- Sec ofitta/ Tit: ofi. 
O negy ofachonćy. 


24 Bt Se ofaósornta Owiemó obyczdyz 
mi bywa ofrzymówna : ábo pes fľazánié 
fionczonć/ ábo gdy pożwóny ná Roku zás 
witym w syftu bywa zdam. 

efli pises fľazámiť fłonczone / tedy fo 
bywa też brvoláťo : ábo byra oblicznie po 
3mány » fabu ábo pisces Prokuratora 3 pto 
Éucácga Zcbret fionczony pazeciwko fobie 

. $piamwd odrtost. Pi 

"Dellt bywa posroány oblicznie : przecie 
pobo Ecésému fľazánié bywa vesyntoné : tez 
dy ábo bofe czysti IAEo piółwo miestevsecsi 

| ofabzonéy / ábo niepofłupnie ob fabu nie 
| fiawdigc odásdšie, 

"Zelt ma dofyćvczynie abo bydź pofľuz 
fien Deľretomi : tedy to vezyní pises veboz 
lemfhvo / ábo pises pewny oboviase saz 
Pifu ábo pises obomiasánié mátetnosći. 


fE (li oponie ob Padwa obéebäte nie 
Yczyniwfiy dofyćeżeczy ofaosonég/ ém ftue 
tbáiacpaómá:teój piscs powodć bjvasdan 
ovoinie trzech grzywien Etów piatnabsiee 
$ 30109 fironie : á w táfowéyãe winie 2t 
Ho fadowi. N ola tego niepoflufenz 
tvá rzeczy ofabsonés/ 15 Podrem zwyciez 
Ony mie dofyć wczynibdle ob pzórć ntcpoe 
Die odgiebl/bywa san 36 tedymze tás 
BEM Królowi Yeg NY. wwinie cztównaścia 
Stywiet Feda sowa Siedmitadźiefig : 4 
esr bywa paydan ob Sadu ná cias 
AE piówem swycieżortćgo vo méie 
di : tinách Du 
om d" pisesyftocb/ s winádb perses 
$ óy potym pzybźie csás pissfilycb 12 
DD Ropa, disi. ficoná pico faz 
ob vos itor Mośrieczo : átám Yojiguofy 
Mein Nétto żeżnanić/ ŻASIE prost o bane 
tenże DE profiacému bedźie dan 
pe máie ger ná wwiążówie w pssczyftódh 
A hrát TC piówem żwyciejonćgo. — 
uż Wé tných blift'o pizyplych Rocćch ráfo 
get e BYM y ftongonym Rožu Z 
No AN Piseb prárvem sesta / 5 vom 
Home: e Ok psydan ob fabu nie doz 
wfićcto:ć Y bywa bag bo vámientá Fré 
|iegoić ob onego faby góźte rzecz bylé 
Leen / bywa odeftan powód V práz 
Dan od 5 PREY fei przes lift vo Etóż 
S WYFONYWANIE pozeżyfków Geff opifano/ 
Do 
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De re iudicata. 


Em iudicatam, duobus modis fcimus TÁmje 
€ e 


Iure obtineri. Aut enim fit, per fententi- 
am di flinitiuam *aut dum Citatus, in Ter 
mino pereniptorio, in lucro condemna- 
tur. | 
Si per fentčtiam diffinitiuam ? tunc fit 
ctiam dupliciter, A gt fit préfens citatus, 
circa ludiciii : aut fit abfens : fed ber Pro: 
curatorem cùm procuratorio, fefitčtiam 
diffinitiuam contra fe, Tyre decernente, 
Ícit reportari. 
Siprafehs erat citatus, contra queni 
fententia diffinitiua promulgatur: tunc 


"aut fatisfacit, vt Iuris cft, reliudicąte: aut 


rebellis à Iudicio, abfq; paritione recedit. 

Si fatisfačturuš, aut fententi& pariturus 
erit, facietiftud commodč aut per cauti- 
onem fideiufforialem, aut per certam In- 
fcriptionis obligationem, aut per bono- 
rum obligationem. 


SI autem rebelliter à Iure recedit, nulla 


, fatisfaćtione rei iudicata, aut paritione fa- 


&a, extunc per A orem condemnatur 
in poena trium marcarum, qua dicitur 
Piatnadźtefta/ parti: &alia poena fimili 
Iudicio, Propter quam rebellionem rei 
iudicatz, (quod Iure conuićtus non fatis 
fccit: fed a lire rebellis receffit) conde- 
mnatür vno & eodem ačtu, Regia Maic- 
ftati in poena quatuórdecem marcarü que 
dicitur $ícomrtaoste(ta/& Minifterialis da 
tur deludicio ad pignorandum cundem 
conui&um, in bonis fuis , in perlucris & 


poenis fuprafcriptis. 


A Ducniente tandem proximé futu- 
torum aliorü terminorü tempore, Aor 
coram Iudicio Minifterialem amer: & 
recepta à Minifteriali recognitione, petit 
iterum dari Minifterialem , ad intromifsi. 
oncm. cui petenti datür idem Minifte- 
rialis , in perlucris, ad intromifsionem in 
bona conúidti. , 

In aliis proxime futuris terminorum iu 
diciis , tanquam in vltimo & finali termi- 
no, fi Minifterialis coram iure recogno- 
fcet: Quiaintromifsio, ad quam fuerat 
periudicium additus , denegata fuit : tic 
primüm datur ad brachium Regale, & 
de illo iudicio, vbi caufa agebatur, remit- 


ABE uj titur 


Tamże, 


Tamże, 
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Tamże, 


Támie, 


Tamże, 


6o Gtdrofty miesfcá t óbyfiwwiążał 3 ráz 
mienić Erólewftićzo. ` 


titur AGtor & conuictus cum fuis perlu- 


cris per literas exccutoriales ad loci Ca- 


pitaneum ad intromittendü cum de brachio Regali. 


E Yefli postvány nie bebac v fadu fam 
śle pzez Proťuratosá spiotuvácya/ gdy Da 


sánié ooftáteczné przeciwko niemu boat . 


tedy byva nád to ieden Rof główny / to 
geff / pisyporoiefcsony Eu bofsévesynieniu 
o 130 ofsosong / dbo zá pzezyfłi 4 czeczy 
Erózć piámem fg ooffáné s tóy przyczyny ` 137 
by fira niechćiał vorcb$tec pzamweni 3rogciee 
Żony nie bedgcv fabu/ o v5ccs/ Étóta ieft 02 
faosona dla tego pozew prsyporerefcsony 
icft tá Robí fadóm wniesiony, (do niciáz 
Kić nápomnienié y obwiefczenić : áby terr 
Etóx icft piáwem 3ycie3ong / y pisectiolo 
Etórómu w niebytności/ gov pics piofuraz 
£oié fiweggo ftawat / ocÉtct ftoncsony effal 
fie) byt pofłufien czeczy ofabsonéy +Y bofyé 
wczynił zá to/ 0 co ieff právvent 3voycié5orr. 


SI autem citatüs noh eft prafehś, circa 
iudicium , fed its Procuratór cutir Pro- 
curatorio, dum fententia diffinitiua cort- 
traipfum promulgatur : tunc infuper fit v- 
nus terminus cffentialis , videlicet conci- 
tationis , quem in aliquibus terris Regni , 
lic interpretantur vulgati,vti Latinum fo- 
nat: In aliis veró , dicitur vulgari noftro 
pzypowiefczony : ad fatisfaciendum pro 
re iudicata, (cu perlucratis, & iurc acqui- 
fitis, ca rationc : Quia fortaffe nollet fcire 
conuiéčtus , iniudicioabfens, derciudi- > 
cata: ideo concitatio ad hoc cft inter- 
minos iudiciorum introdu&a: tanquam 
monitio, & auifatio: vt ille,qui eft con- 
uićtus , X contra quem abfentem , fed 
per Procuratorem fuum comparentem; 


in fui abféntia fententia diffinitiua prolata fuit, pareret rei iudicate „ X pro conuidis 


fatisfacéret. 


9 ta tónn prsyporotefcsonym Roku 
śefliftanie / zwytło bydš fasano : Aby Ges 
cy ofadzonéy dofyć vezyniť: A dofyć vezyz 
niématáE/iáEo piérwéy icf nápifano. 

Zut 
2 ^jefli niepofłufny bedac obchodši: 
tedy niech bebäte fľazan tym fpofoben/ iáz 
fo piórwćy pisečňvko niepoflupnónn tef 
wypifamo. a P e Eu $ 

A tótowy bywa poffepcf w mytonywaz 
nin rzecy ofadzóney / tako gë? ieft opt: 
Tome: áž do ramienia EcélewfFiégo. 
‘Bywa téz y iny po[tepe k m zachová 

niu Rokuy w 130G] ofabonty, 
XS <A: 

3. 5) rriektówych żiemióch Ecóleftrod 
polftiégonv Etóndb Noli žtemftié bywaią 
ná Éc3oé cztóry niedźiele fabsoné; stoyHlo 
bymác więcćy odťtádánia Wołów / y bywa 
pofiepeł právony dlużpy ola téy pzzyczyny : 
i$ wś Roti pofiw. osoby ná loe by 
wdię dopufcżonć: dle gdy fic wypelnię té 
Sivá RoFi proftcy cboroby/teby Dou sié Roś 
tiiba: iáFo fa o piawośiwóy niemocy y © 


wietfig rzecz / y inné do noy opég itapifarto 


ieft o záchováitiu RoFÓW / 45 Do oftátecz- 
nego fiazónia / Do piózwfćgo petret ná 
člažánie bywśią zdchowónć. 2 wife to 
qm G bywa poftepeť cósny páron : i w 


onych 


Ix quo cončitationiš termino, fi compa- 
rct, decerni confücuit Vt rei iudicata få- 
tisficiat. Satisfacere autem debet fic; Vt 
priùs eft defcriptum, | 
Er fi rebellis recedit: extunc conde 
netur: vt priùs contra rebellem eft de" 
fcriptum, 

Et fit proccífus in executione rci judi- 
dicate, (yt fupràfcriptum eft ) ad brachiú 
vfq; Regium. de quo infrà videbitur. 


Item procëffus fit alio modo, & 10 
terminorum obferuatione ; & 1n Te 
iudicata. 
Ii terris nonnullis Regni Polonia; in 
guibús Termini Iudiciorum Terrcftriumo ` 
fiunt fingulis quatuor feptimanis, plures 
dilationes fiunt: proceflufd; longior ^" 
iuris, fic: Quia duo termini, fimplici tos 
firniitate per dilationč conceduntur? 5c A 
expletis cifdem duobus terminis, fim plie! 
infirmitate prorogatis, alii termini » prout 
de vera infirmitate , & maiori; cater um 
(vtfüpráfcriptum eftyde terminorun' o n" 
feruatione , vfq; ad fententia SEET 
k : sev nienoráationis dc" 
prolationem, & prima pigh eun e 
cretum, obferuantur. Attamen n 


in illis. 
P WEN NC uodini IS 
rum fit differens proccflus : A terris 


nicoíicle oti bymáta fadzoné / trzykroć 
pises fad bywa dawano ná čiážánié raz po 
rażzrytdtże trzykroć bywa dawano ró Wa 
wiążónić: d potym bywa obcflan do ráz 
mienia Erólewftićgo do Staroffy onego 
micyfcá. 


POSTEPEK STAROSCIN Z BA. 


Cześć ofiná/ Tic ożiewiacy. © poftepfu wren ofso. 


onych žťemiách /w Etózych ná Fożdć cztćry > 


terris, in qyjbusfingulis quatuor feptima 
nisTErmipj iudicantur, ter datur de iudi- 


cio ad Pignorationem fücceffiué : fimili... 


ter terad intromifsionem datur: % po- 
ftca remittitur ad brachium regale, ad lo. 
ci Capitaneum , de quo infra, 


mienia Królewfkićgo W wykonywśniu rzeczy 
ofadzonéy W przezyfkách, 0 


Die Resla Alerónozd Vežynioný. 


dáko Stáro[tomie máig poftgpowáć 
ni wykonywaniu przesy(ków snimie- 
nid Krolemfkiégo. 


a 
|. V VA pićrwfyn poftepfu Arólewz 
ftićgo rámieniá/ Stároftá micyfed / pod 
Étóiégo wladze fironá ná Pré piséssftit 
Pzewiedśtonć fz/miefika/ žá pićrwfiym ráz 
še z tą ftrong/Etóus pidtweni vosqta/pisce 
SYfEi ná pifinie práýhresteálbo 3 froym Pro 
Euratom pośle Wožnégo ze dwiema filás 
Die do máletnosci firony prámem pisez 
Ponánég: á swlafecsá do tey Mäietnosú / 
Nattózóy prsesyftt f pióweni otrzymánié / 
$150 ráfo w pzówie zwytło bydi mówiono 
Prsemiebioné/ y ná Etórych poftepct práz 
Wny/ to ieff zattádu y wwigzónia byľ pose: 
"fon, Atén to Woini pazytechawfiy 
Ki takowej móietnośći tefli bedźie obli, 
práv P an onégo mieyfeá ten / ná Ftózými 
KI © prševviedáiomo / dlbo iego Dzzednit 
es VOlóbars onych dób: / paseo Emicémt 
Mesme etviedžieiiia y potrzeby pazezyć 
g 139 / Etózy pidrwo pizewiódł w tego 
ca Stávon >támičniá Źrólewfłićgo moz 
toroigie d Dt býtirogci flácbty/ niech 
pofłuf "904 temu wrotażdnie ifiotnć / Y 
wn ec nindes zi 
r d úd Prsekonánému : éby (CES 
fiat, wód im tego / róży Pei Peng 
i ; (GENU y pptasd nt emu oda 
ym 3átrubnidé y garediąć Ftónmëol 
toiet fi ofoben y nótczdjać fti y 
Hlad Pelo toe POD SaH bem 11. Frém 302 
sat bte niepo lo 
Poet: ; ca Starofy fummy táfiéyse 
Top mie pzewypólący ; vo Etóscb 
| dobách 


De extenfione brachij Regalis, per 
Capitaneos. 


I N primo procefľu Regalis brachii, loci Alex. Lasse 
Capitaneus, fub cuius Iurifdidionc pars PL. 204 / 
victa effet, pro prima vice, cum parie vi- 904 HP47z 


étore , rem iudicatam , feu perlucra , in 
fcripto fibi reprefentari, aut cum fuo P ro 
curatore , Minifterialé cum duobus No- 
bilibus, ad bona partis iurc conui&tz, di- 
riget: & prafertim ad talia bona fuper 
quibus perlucra cenfenturiurc effe obtë- 
ta, feu (vt in ftylo iuris noftri dici con- 


"fueuit) perduQa: & fuper quibus procet- 


fus iudiciarius,videlicet pignoris X intro- 
mifsionis , continuabatur. Qui quidem 
Minifterialis,veniensad boha huiufimodi, 
fi in eifdem fuerit przfens dominus loci, 
videlicet iure conuidtus, aut faus officia- 
lis,veľVladarius illorum bonorum,& co- 
ram kmethonibus, iuxta continentiam & 
exigentiam perlucrorum, victorem ini- 
pfius perhicris, de brachio regali, autho- 
ritate Capitanci loci , coram nobilibüs iri- 
tromittet; dabitque ei intromiflionem re- 
alem : X obedientiam kmerhonum con 

fignabit :inhibendo iure conuícto, quód 
non audcat vidtorem de eztero,in poffet 
fione X initomiffione, ifto modo fibi da- 
tajimpeicre, & inuadcfe quouis modo: 
fub vadio M. M quod vadium fit litera. 
le, fub titulo loci Capitanei , fummam fe- 
ré fimilem perlucrorum non excedens. 
In quibus intromi lis bonis,vidorem in- 


, tromiffum , iuxta confuctudinem relin- 


quet: aut faltem eam ipfam poffeffionem 


ARE siej fibi 
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Ta,3B HL, 
204. B/:64. 


HP, 473. 


Tamże 


^ ^ PX 
© poftepfit Stárodcinvont. 
dobzóch mwigsánydh onégo Étóry právo 
prsevvléoť / wedle swycząędu zofławi / albo 
mu £ylE0 osievsenié da, Atóré £o wwiążdz 


niés cámiéntá Arólewftićgo vesymionésá ` 


pićrwpym vésem y zakładu záloženié 3304 
znániá Pożnego 4 fpládbty w ZlEčiédy 
SamfFotoycb obscsátem y pozządkiem práz 
wá ma bydź sesráné ý doftótecznie vo Etá 
wpifanć:ć zakład Eeózyby też y po mugi ras 
żólożon był / gośie Staroście nie zódóle 
ża0nćy pzacey / ficonie powinien teft bydŹ 
ban nie &abovoi áni Brólewftiemu HATA 
iefłatowi 5 téy pzyczyny : G ftróia famá 


Bśiagpiathh Gabotomo 


fibi tradet. Que de brachio Regali intro- 
miffio, pro prima vice fata, & vadiiinter= 
pofitio, ex recognitionc Minifterialis & 
Nobilium,in AdisCaftrenfibus debet, & 


"modo & ordine iuris recognofci,aliás re- 


poni, & aGticariiufficienter. Vadium tan- 
dem illud, ctiam fi pro fecunda vicc inter 
pofitum effet, vbi Capitanco nullam facit 
fatigam, parti debetur : non iudicio , neq; 
Regia Maieftati. ca ratione,quia pars ipfa 
Minifterialem & Nobiles „in füffragium 
brachii Regalis ,impenfis conducit pri- 
uatis. 


wojnćgoyplócdhte Fu podpomoženiu támieniá Brólewftićgo naHáóy fivémi rolafiréz 


mi podédmutte. ` cM 
> i , m DENA 
Iefli [bo[obem takowym dane 
mwiązńnić álbo bedšie wśięte, dlbo 
gwaltownie prsckášoné : ten ná któ 
rym Pramo test paewiedśione, w sa 
_kladśie byma [kasan. 

2. (55; tony Etósy Prárvo prżewiedśie 
bywa wwiażan 3 rámienia Arólewftićgo/ 
tejli3ć pizyczyną Ftózątolwieć gwałtowną 
Ožierženié iego bywa sgwatconé &bo mžtez 
té: 34 potrzebę on práve żwycteżory Z 

ztóńwto Étóému právocr było pofšapios 
no/6ofau Grodzkiego ma bydź posioant 
o šatľadzá ná iednym y ná pićrrepym Daf 
choć (tánic choć nie ftónie / w zaťládšie 
niech bedźie fl'asan/ opuśćirofiy vofiyftFt 
srotóti JvcieczEt. : 
GWłóre miviasánié s rámieniá Kró- 
lem(kićgo gdy bedšie sgmalcone id- 

ko poftapiť. 

3. lag ożiecżenić ábo rowiąsónić 
tát, tato wysgój nópifano iefi/ nie bacząc 
né solo bedžie sgwalcońć / ynifczemnć 
vczyniorć : tedy pozwawpy posment ó 304 
Hao vsdánié / o Eeósym wysfóy fic rzekló/ 
zóste Voin Dauert vas 5 flécbta y 5 powo 
dem ábo 3 iego pioEuratorem pae Stáz 
tofte ma bo takowych dóbr obycáálem piec 
wym wtóry cas bydi pofľam:ý ma wpytko 


to/ co w pićtwfiym wwiążóniu bylo/ out 


taż wczynić/ tym votórym rázem stámtentá 
ZArólewftićggo, tát vo pzezyfłoch tako w 34 
Flábsie vowiasánié dátac wedle wielkości 
zakladny pazezyfów : á barofiy wwiązónić 


voc Owóy nófóbzakiao wietfiy zAłoży : toieft ba, Batlad ná pífinie/ F 


Si intromifsio ifto modo data, effet 
aut adempta, autimpedita vio- 
lenter. 


Ponaqu vi&or intromittitur de bra- 
chio Regali: fi cafu quocunque violen- 
to, eius intromiffio feu pofleflio viola- 
tur, vel irritatur : neceffarió vidus illc, 
fcu conui&us, contra quem procefľum 
lat ad Iudicium Caftrenfe, citandus crit 
pro vadio, & in vno ac primo Termino: 
fiuc comparucrit fiue non, in vadio con- 
demnetur : omnibus Dilationibus & fub 
terfugiis prztermiffis, 


Pro fecunda vice Intromifsio de 
brachio Regali. 


Or poffeffio (cu Inromiffio, fic (vt fuprà 
fcriptum cft vadio non obftantc) irritabi- 
tur, feu violabitur: tunc przmiffa ifta CI 
tatione, & condénatione, pro vadio pe: 
di&o, (de quo fuprà ) iterum Minifteria* 
lis (ecüda feu altera vice, cum Nobilibus 
& A&orc, aut fuo Procuratore, per Lä" 
pitaneum debet ad talia bona, modo pr" 
ori, pro fecunda vice mitti: & omnl 
proutin prima Intromiflione fuerunt, IC: 
cunda Vice faciet : hac ipfa fecunda Vic 
de brahio Regali, tám in perlucris, q" 
in vadio, Intromiflionem dando: ec 
continentiam vadii, & perlucrorum r 
taquc Intromiffionc, duplicabit vadium* 
vtfcilicet vadium literale, maiorem ds 
pliciterfümmam continens, darct SCH á 
linqueret interpofitum , inter Ino 


vićtorem, X vitum ^ "wr TN kod wiej 


fe fi immé 


— Caeécofitta Tit. Ożiewiach. (5 poftepfi to rzeczy efaóso. 66] 


fe fumme w fobie sámytal/ y onzoffówił zółożosy miedzy prátvem soyétejonym/y Gem 


Ftóry práwo pisewióot. O UN 
zeftiby sá drugim nisemmmigsdnié 
bylo wniwćc obrócone. 


4. Set, Prámem swyćieżonyfdk 
był fiwowolny, fpózny y Wáwá pofpolitéğ 
byť gwałcownić / ták iby wwiąsómić 34 
piéeefen y votówm zrámieniá Zwólew 
flićgo rázem dáné 34 nic nie málac ważył 
fiezgwałcić : tedy Tálo piérméy ożakład do 
Samy. niech bedźie pożwan: CO vczynia 
tufy wfytkić pizerzeczonć pofłepki / ióto 
wysfićg nópifano iefE/ pises wwfielkićy folgi 
śwłóf v wymóweć ná pićrwpymR ofu choć 
fšámie ábo nie ffómiew zatłddśie fzdorwnie 
9sawicie niech beoste fľazam. 


Te[li sd trećim rásem mmigsdnié 
mesma, Stároftá oblicznie ták oftá- 
tnig executig vczyni, 


S. NC Éontec po piécivfqm y votó» 
tym cásie prsetzeczoným / teli sásig pido 
BENE ztwycieżony pizedsie vpomieby fic 

IPławował / pizećiwiótącfie rece ábo rá- 
ien Brólewftićmu : rufy fie Stároftá 

SM pises fie 5 mieyfcá Królewftiégo C ná 
tygo viscoótc Stároftá sied sbroyno 
Sopótezywfiy fie dobaze/ túť idkoby vpýr 
Śwałtownitć zwycieżył :  poiedśie 3 M04 
A 9.3 tym / Étów právo prsavióbt oo 
btófowych/y; pasessftti; d tám piórem 
Sležce władze rámieniá Ecólovffiégo 
Secu fivego wezwawfiy: śby oblicynie 
b t Cito teft ten Eté prároo pizewiódł/óla 
tym SOvrzebniť álbo YDlóbars/idFo przed 
ogg NY Ftózych obyczútem prsersecsoným 


3 AU 
Ž žeby S Śwycteżortćggo. 


Osieck / Etóze 
Cosi Sofia, 
Sieft ` któzy 
Ne Dai o Etónysaltab/iefli bez 
á epef ikiiafo wys 
R tzeczorgo iefto fa AAAA 
gen Právné wytordynić, Stároz 
SE Dobe pics inego/ (pe pac fic v 

| ey 


Siintromifsio, pro fecunda vice da- 
ta, irritaretur. 


I quantum ipfe iure conuidtus, adeó Tune, 


rebellis > Proteruns, X violator Iuris có- 
munis rcgni effet: (ic guôd intromifsio- 
nem, pro prima, & (fecunda vicibus; de 
brachio regali datam, contemnendo vio- 


lare prefumeret: extunc prout prius,pro ' 


vadio ad caftrum citetur. Et fimiliter præ- 
mifsis præmittendis , vt fuprà fcriptum 
cft, abfq; omniindulto Dilationum excu 
fationumds,in primo Termine fiue com- 
paruerit fiue non : in vadio peremptorie 
& Iudicialiter condemnetur. 


Protertia vice, perfonalis Capita- 
nei executio finalis. 


éi D 4 m 
D Emum poft primam & fecundam yi- Tataże, 


ces predictas (i iterum vitus ageret rebel 
litet, fe manu , feu brachio opponendo 


` Regali i mouebitur Capitaneus perfona- 


liter,de fede régali,euiinOfficio capitane- 
atus prefidet, armatus X prouilus:fic vt 


temeritatem violatoris vincerct.Ibitcum 


minifteriali & cum vičtore ad bona hu- 
iuímodi, cum perlucris : ficq; vičtorem , 
authoritate brachii regalis , & fui officii 
Caccitis , vt prefentes efšent, hi fcilicet, 
vi&tor , aut factor; aut villicus : prout fu- 
prá: coram quibus modo fuprad ičto,mi- 
nifterialis primis vicibus intromittebar ) 
pro tertia vice rcaliter intromittet vitoa 
rem, in perlucris: & in vadiis pro omni- 
bus vicibus interpofitis: cie&to abinde 
manu potenti victo. 

Praterea ne Capitaneus fruftreturim- 
penfis,per eum ad id fadis, immediaté 
dabit , & relinquet vadium literale inier 
partes triplicatum, quod quidem ibidem 
rclinquet, faltem kmethonibus illud dan 
do:pro quo vadio,(fi expedieDproccfsus 
fit, fic vt fupra ad condemnationem, Exe- 


cutionem autem cam vltimam Capitane- ` 


us, «qué bene per alium, vt per fe faciet, 
fi commodć poteft: fin aliter; tunc ibit 

folus ipfe officii debito. fatisfalturus. 
Habebit tamen fecum  minifteria- 
lem & Nobiles, Capitaneus: fiue perfe, 
M fiue 
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Tamże, 


© poftepfitto rzec. ofabso. 
eent: tefli to czynić fugnie bedźte mógł: 
á tefli inóczóy tedy fam potebšie dofyć czyć 
nige powinnościwzedu (wego. 

faze bedźie miats foba Możnćgo y 
filóchte Státoftá : choć pises fie choć też 
pres Fogo innego to Éorcserié pizezyftów 
tv móietności onéy/ná Etózćy prsessftt pase 
wiedźioro s otrzymano czynić bebšie. 

Agdytákomé wwiążdnić w pisesyftácb 
4 to3atláosiécb bebšie bamať/ tellt méie: 
trosci wielkość sablábóro y pazeżyfi ów 3150 
sié może ba mivlazánié w ieden łan osidz 
dły: 5.Étóiégoby grzywna stá Eożdy Ró 
privcbodšitá w Eożdych osicetacf gesywier, 

Aieflibyłanów nie było osidolscb Alba 
czynfiutacych : tedy wwiążónić niech bez 
diie dano w pola / ná Etówych dmánascie 
fory 5stá swyflo bydž wysiewano / albo 
wedle podobienfiwa mogły bydi poslané: 
toieft/ polávosumieiac 36 quiyvong CZYNA 
fiu rócznéyo. 

A iefliby tál mótetności ifo pól y in 
nych ébr / Etózć mäletnoscia máig byś 
tozumiáné/ na Ftóych wykonywónić pażeź 
żyfków czynionć byś ma/ niebyło y práz 
tvem zruyčiežony żeby ich nie miał: tedy prá 
tment żwycieżony bla teg ad i$ poffepef práz 


Bála plac Sabowych 


fiuc per aliumiftam faceret executioneni 
perlucrorum, in bonis, in quibus perlu- 
cra funt obtenta , feu perdu &a faciendo. 
Cumque daturus erit Intromiffionem 
huiufmodi , in perlucris, & in vadiis : fi 
bona valorem Vadiorum, & perlucrorü, 
ferre poffunt : faciet Intromiflion€, dan- 
do vnunilaneum poffefsionatü , de quo 
vna Marca annuatim proueniret, in qui- 
buflibet decem Marcis, | 
Si autem lanei non funt poffefsionati, 
feu cenfuales: tunc Intromifsio detur in 
agros : in quibus duodecem Chori filigi- 
nis feminari cońfucuerunt, aut feminari 
verifimiliter poffent: agros vidclicet in- 
telligendo, pro Marca cenfus annui. 
Etfi tam poffefsiones, quàm agri, & 
alia huiufmodi, in quibusbona fünt, & in 
quibus executio perlúcrorum facien- 
da cffer, deficiunt: feu fi ca vidtus non 
haberet : tunc ipfo Iure conui&tus, (pro- 
pterea quód Iuris proceffum,ad hac vlti- 
ma luris pun&a temetć fuftinuit) capia- 
tur in perfona "De due eius captiuatio re“ 
laxanda, vcl non relaxanda, in voluntate 
vi&oris : vfque ad fatisfa&tionem, pro per 
lucris, & pro Vadiis faciendam. 


wá bo offátecinycb ftopni piówa vpoznie ná fobie żniófł/niech bebźie vlápion : ytego 
woieśtenić niech bebšie ná wolóy tego / Ftóy prámo przewiódł / d$ do vczynienia 007 


fyćzć pźezyfiiyzatlódy. 
Náuká ná dánié [koňcsončgo dier. 
šenia , okolo exekucyićy meczy 
ofadbonéy+ 


6. (5, takowy poftepefbeStie sd 
piériv(gm / włóżym / tejccim rózem / iáfo 
dofčáteczntte teft wypifamo : tókowz náuťe 
ťožby Sároftá bedjie chował / gdy dlbo 
fam ofoba five ólbo reg pooftárosct/ álbo 
kto inny zBamienia Królewfeićgo beste 
czynił etechtié / to reft wykonywanie pzez 
żyfłów ná mieyfcu drebu / albo wst 
Abo bób: pzezyfiónych : y £en/Etów z Ráz 
migntazsvólenftiéto ma bofsc pisesyffón 
czymić /v3orote Disch fie práva 3wycieżoż 
nótzo tefliieft oblícsny : rozowie też Eme 
ći/ á zwlafczów Etóré nta bydš wwiążdnić 
Odnć : Étónm tospowić dlbo rozpomiez 
OśiecEaże piesyfli všaťláby/ y ożnaymi ies 
Feiere Lift pasesfl'óro onego przerviebšiez 
nia prawa Etóémm Stároftá bofyć czynić 
ma Posch Wożnym v6ládbtg / imvtaże/ 

opowie 


Realis inftru&io, ad poffefsionis af- 
fignationem, circa executionem re! 
, judicatz. 


Dym hzc fierentjin prima, fecunda, & 
tertia vicibus, vt funt abüde füprà fcripta: 
cam quifque loci Capitaneus (cruabit in- 
ftru&ionem,circa fuam ipfam, aut fui VF 
ccígerentis, vel alterius nomine fuo de 
brachio Regali mifsi, executionem. IM 
loco hzreditaus, feu ville, vcl bonorum 
perlucratorü, conftitutus ipfe brachii Re" 
galis executor,vocabit conuictum : f1 € 
prafens : vocabit etiam Kmethones PIK 
fertim illos, in quos eft intromifsio à 
da. quibus declarabir,(cu declarari fat P 
Petlucra & Vadia aliás notificabit €4: s 
militer etiam literas perlucrorum , ine 
xecutotiales, coram Minifteriali & Nobi- 
libus, cis oftendet, intimabiť | 
bit. Sic quoque Capitaneus JP 
autalius nominc Capitancb dicet. 
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opomić y ożnaymi. R tál też Btdtoftó 
Pes fiezólbo Eto inny imieniem Stárosci 
Ham rzecze: : 
elucbay fe y pilny YOosny : Ja Stás 
toftá weblevisetu: álbo inny tál$c/ Jawe 
ble v:sebu Páná HI. Stórośćinćgo: vds 
mienia Acóleroftiégo/Bládcbetnému pánu 
„ Stab ás tad wie? pasesyftácb yzatládšiédy 
Dáte wrotasánié w te votes D, álbo wtć do 
Diá p.ólbow teg Emiečiázálbo włan/ólbo 
b té álbo w té y omé polá. R rzecze Stáro 
[EX Ciefli fam pases fie nowiezowóćbedźie ) 
Sátládbam zattad €. grzywien pises té lifts : 
lbo inny imieniem Stórośćinym Ośierżąc 
satigo KArólewfki álbo Stárascin/ bedšie 
Mówił: A ten zakład (4 grzywien pises Prés 
lá Je? t1. dbo pres Páná Btóroffe zátoz 
Seny/i tych lisciedo nápifánv/tobie Pos 
SNY ddie; ć typotym wedle wrzedu twego 
ten satta prawem zmyčiežonému oznóga 
Mi, y on temu wedle żwyczńiu prámvá daf 
bar bom tetro żofłówif : Etówy zaklad 
Mech bedźietrotaki / tto wysfćy nápifae 
Hoieft. X poretefi áby prévem żtwyćieżoś 
»y w dobzć té/ ve Ftózym prámetm zwycieżce 
Wioiężałydni pises fie/ánt pises rtapiównć 
9 Obsnre wwieżował fiezdni fie wdawał y 
e Zich padwwem swycieżce żadnemi passivo 
"Gli y trudnościami nie feáfowal. A 
telg Emiécióm tepytkim tych dóbr obywá 
e m vofkázute rabysčie tego Dáná D. ad 
p, FAS Páná mielisy oné? bylipoftufniid 


o OE? Pánu: byli rego podddnymizeż 


A Siplácenta bofčátecsnéš y dofyćwczynie 


fe. Pytľích piżeżyfł ów Yżafłddów. A to w 
wich tobą YDosny/y przed wfiytkimi 

S Etórzy iefteśćie oblicziti/świadcze. R 
"A Ytauct pzówem prsečonáncá 3 imic 


Nia reto, p: n 
n bote. tdt vczynirofiy poFóy 3myćieżcy 


fy j asit prsckonány bronilby 
os di bo? nie kmiećie , dle on [nm 

ees EBie mywolan y poiman. 

+ Say I fliby kú takowym poftepfiem 

| pum vse vielefkoc aude 3á ade 
geng p. ton DZ ré sa Hbro oy» 
mu ET RE y Rámieniowi Avrólewfłićz 
ów ro Rufenálbo fie bronit / álbo 
Opus voie » fpofoynéno Ožtevšenia nie 
géi Gen.) by Skótofta ślbo podfkávos 
ü Wie: to tey mierze niech nre sé die Kinie 
"BE Albo Rugan pidwem żwyćieżonego 
żednćgo 


Audi ca, attende, Minifterialis: Ego 
Capitaneus, iuxta officium :aut alius fic: 


Ego iuxta Officium Domini M. Capita- 
nei, de brachio Regal, Nobili P. de G.in ' 


fuis Perlucris & Vadiis, trado Intromifsi- 
onem in iftam villam D. vel ifta bona P. 
autin itum Kmethonč, feu lancum : vel 
in iftum, aut iftos agros, dicitque Capità- 
neus , (fi perfe intromittit ) R interpono 
vadium C; Marcarum, per iftas literas.aut 
alius nominc Capitanei, vadium fiue Re- 
gium, fiuc Capitanei tenes, dicit: Etiftud 
vadium Centum Matcarum, per Maicfta 
tem Regiam „vel per Dominum Capita- 
neum interpofitum, in hisliteris (eriptú, 
tibi Minifterialis do : X tu tandem, iuxta 
Officium tnum, iftud vadium conuico 
notifices : & fibi, iuxta cófuctudinem Iu- 


ris, illud des: vel in domo hic (ua relin- — 


quas: (quod tamen vadium fit triplica- 
tum , vt fupra fcriptum eft) Dices vero : 
Quodipfe coui&usfcin bona ifta, ad que 
vi&torem intromifi, nec per fe, nec per 
fummitfas perfonas, intromittere debeat, 
neque intromittat: in cisque victorem, 
nullis moleftationibus, feu turbationibus 
vcl impedimentis aggrediatur. Vobis au- 
tem Kmethonibus vniuceríis, iftorum bo 
norum incolis, mando : vtipfum domi- 
num P. de G. pro veftto domino habca- 
us : fibique obediatis, tanquam veľtro do 
mino : fubditique cius fitis, vfque ad to- 


talem folutionem, & fatisfidionem om-, 


nium Perlucrorum, & Vadiorum. Et hec 
omnia coram te, Minifterialis, & coram 
vobis omnibus, qui eftis prefentes tefti- 
ficor. Fiiciatque conuidum debonis : & 
pace fata vioti, in bonis perlucratis, €- 
xcat de bonis Capitaneus, d 


Pźezyfłanych mech wytedźie etácoftá 4 onéy mátetiogt. 


Siiuri & brachio vi&us nó pareret, 

& bona defenderet, nó Kmethones 

nec feruitores fed ille folus debet 
.capi,& infamis pronunciari.. 


/ d 

Ihilominus fi non obftante ifto Pro- H 

ceffu, & Intromifsione tot vicibus data, 357. HP, 
ac Vadiis tot vicibus interpofitis,(i luri & 479 


brachio Regali vitus non pareret: aut fe 


defenderet: X Infyomitsionem. & paci-, 


ficam poffefsioné non admitičdo : tunc 
Capitaneus, feu vices gerens cius, in hac 
parte non inferat vllam vi&o, aut Kme- 

thonibus 


| 
$ 
|. 
| 


Sabnégo gwałtu, áni niedhay dopufcza Fo 
go bić áboránié: dle fam Práwem swycie 
żony: ug Amt d 5pomocniti fivémi/ iáfo 
Prámá y pofotu pofpolitétto groaltoomff 
y fťažcázniech bedźiepolmany niech bebo, 
poimánt: y niech beda miánty rozumiení 
pisesecict/ 9 tuosi& ná ciele wedle voolég 
JAcólá Jeg NF. máig bydi Earóni. 2 tellt 
beóg potmánt/ niech beda tóć plugo Ožiee 
žení / śżbofyć vozynienié oftánic fie temu 
Etózy prátvo pisevetóbl w przezyfťo cd) y waa 
Háosiécb. | 
Do tegóš oftátniégo poftępku w 
pisesy [koch. 


Lat dé S, Zeg tenże prńdwem prseľonáz 
du HL, geeint tego pomocnicy niemoslí bydš poz 
567 HP, imani 9sásezymáni: teby swycieżony, práz 
4776 wen3 déb: onych ma bybź powan w Etóż 
vé w pzzesyftoch nie teft bano wwiężónićo 
zaklad ofiótecznyy floncson: Drang safta 
cále przynależy Btóroście:y Aby fčánať miz 
Ożiećy bydi fłasan ná wywołńnić/ tako tem 
Frang teft pazeffepcą y grwałtownikiem pióż 
wá. 2 go opużćdźi wywołóić / tedy y on 
fom icto [Diss 4 pomócnicy niech bebe 
ect píšes Btóroffe / ábo przez Fogo inćgo 
jego imieniem. Dla tego dafrólewfki DV 
ieftat pzećiwko táloroym A. (fe otrvossyýke 
wfytfim / Eeóym to należy / wywołónie o7 
pomiádálac/y vofistfim pododnyn voffásu 


thonibus, vel feruitoribus eius, violenti- 
am: nec finat quenquam verberari , aut 
vulnerari : fed ipfe victus, cum familia & 
coadiutoribus fuis, tàquam luris pacisq; 
communis violator atque deftru&tor, ca- 
piantur: funtque captiuandi :infamisque 
& infarnes reputentur, & cenfeantur : et- 
am in corpore, iuxta Maieftatis Regie vo 
tum, per Maieftatem Regiam puniendi. 
Et (i capiuntur: teneantur, vfque quo fa- 
tisfa&io vi&ori detur, pro Perlucris & 
Vadiis. | i 


O! idem iurc conuićtus, & alii cius com 


| plices, non poffent capi detinerique : tüc 


conuiétus de bonis illis citandus erit, ad 
qua in perlucris non eft data intromiffio; 
pro vadio vltimo & finali: quod vadium 
plenari& cadit pro Capitanco ` & advi- 


“ dendum & decernendum illum proferi- 


bi: & profcriptum, tanquam rebellem,& 
juris regni tranfgrefforem & violatoren 
banniri, Pramifľa vero bänitione,« ipfe, 


& familiares complicefq; (ui, capiantul» 


per Capitaneum , ve] peralium eius 0" 
mine : quamobrem dabit Maieftas Regia 
literas contra tales,patentes,vniuer(is qui 
bus expedit banitionć publicüdo : & qui 
buflibet fubditis mádando: vt tales banni 
toscapiant, & locorü Capitancis den 


ięc/ áby táťomé wywołónć dnóli/y Gtéroftóm miegfcóby podawóli. 


Do tegó3. l 
9, of ^jefliby ie byľ osiadly vo inmég 


Tl výko niemu ieggo pomocrnitóm može bydá 
wypáwion, 
Da tegőš. 
| IO, ^jefli (Eánie ná pićrwfym Ro 
Támie, Eu / Etózy táFowému y wfyfifim tókim ma 


bydźzdwitjy offótnimiemóiącjadnćyzwić 
Fi : tedy mzatládšie niech bedżie fľazan. A 
iefli beośte miał dobrá idkić: niech w tymże 
zatlábšie bebo vošieké/  sá táFowé tego nie 
poflugenfüvo niech bedog tezymónć/ d 
niech bebo poimánt /ie(Ii nie ffinie ábo 
nie(fáng y famy ieg pomocnicy, iilo nież 
pofługniy prámäžňovonnéi gwaltownicy 
y niech bebo fľazáiti/3 Ecóleftrod voypifánt/ 
pymoláni/y imáni: v (ans Sedia niech go 

Hu wywołó” 


' 


móietności : tedy pozew pases bet przecie 


Ad idem. 


I vcró non eft poffeffionatusa 
nis : tunc ipfa citatio peredidum» t 
ipfum , & contra fuos complices» po 


Ad idem. 


xd 
Er fi comparuerit in termino PU 
qui fibi & omnibus talibus debet WE 
peremptorius & finalis,nullam habens zd 
Jauonem : extunc in vadio fententit E. 
Et fi habuerit bona aliqua „in codem V 

dio recipiantur, & pro re" compa- 
antur, Captiuentur autem, non M Ie 
ruerit, feu non comparucrin' ? Ne 
& fui complices, tanquam rebe 5d o ban- 
regni violator, decernatut de reg dus: 6 

niendus , proferibendus, & capien olus 


liisbo- 
contra 


expendi. 


(64. © Pofte: w viec o(absonep, Kóiaq plato Geiben h 


bellionc PCE” ` 


Cześć ofina/ Tie: bëtepdorn © poftep. to rer? 


Botten 


Wywołónym vesyrtt pises fwóy dekret : y 
tám zórózem niech bedźie zá obwołóniem 
Wywołan y wypifany Eu poimántu. Anie 
tylbo fam/ále y iego towársyfie/ yinni: Etóż 
ty mut oawáli pomoc/rábe y poźnche: é 
śwlafczć dt: Etórzy go w bomiécb chowáigs 
tatowi wpyfcy niech beda wywołóni / áby 
gli potmánt y bezecni : y Ola tego imócie 
Máig, DisectmoÉo Etózy beda dané lifiy why 
ttim nale$acé otwoszyfić/o Etórych pisebty 
fic méwito / po Powiečiéch / y Etóré máig 
byo po inych Btdroffów podamáné. 

W niektórych śiemidch ták bywa s 
stvycáiu wykonywanie zeczy 
o[adsonéy. 

11. Rot pićrwfy bywa swlecson pros 
fig choroba / votó pravdšíma chorobe / y 
trzeci też choroba w té flowá : Lezy iálto lez 

Y: A goy fiónie Fu obpomiedániu ná roku 
Sitoitent : tedy posroány ma pazysią03 /i$ 
E niemocny. 


; [ ^je[liposreáném tiebywaRoć psy 
bt niemoca y tefli áni pises fie / śni pisos 
Doofyratozć nie ftánie v fabu : tedy bywa 


V $p:ówó porcoboméy firomie/ áby obz 
Wiest obwinionego / 4by pazytechał ná 
Neie X olUktóié nablispé beda : y áby poź 
Bi, slat / bla czeggo dopuścił Rofi ná fos 
MALUS . Jefli tego nie powié/ teby pos“ 
k É bywa 3041 przes porvobá we wpyta 


a Wedle posmu : á fad (Pase /áby zápláz 


p fronie pod winámi faboronémi/to teft 


A pen? ttrżywitómi pomodowcy ft 
h grZywWrómi p y [troz 
"QU Gférécb niebšielách. 


nig; i mie vczyni zapláty we cztéry 
tele; teby bywa nápifána wirtó Besc 

| inému: IAEo pićre 
Ivy tse Pażećiwko posmvánémi: TáFo pićr 
nu Ron? left w pofpolitym Zádhotáz 
tv SM Ua iná we cztéréch nicósidl /Y 
ARI Sch Gtćrech niebžielác) teyże poz 


SU en , D D 

BO 11 09 ffo fľazány nie ftára fiezáz 

REN Deet ofadzoney : tedy byz 

4 n d i i 

> A My irán. bAi R 
tefli ná Roln nte Rzut spota: 

fakr "HEI nte fčánie /9 nmepotase 

"eg obledlúvoscí 0 boa od psc 

porwos 


folus ipfe Iudex profcribat, fui decreti pro 
latione mediante , & ibidem ftatim pro- 
clametur, bannitus & profcriptus capicn- 
dus: & non folum ipfe ; fed ctiam fui fa- 
miliares, & alii, dantes ci auxilium , confi- 
lium & fauorem, & praefertim in domi- 
bus cum conferuantes, tales omnes funt 
profcripti, captiuandi,& infames: idcod; 
capiendi. Contra quos litere dabuntur 
vniuerfales patentes ante die, per terri- 
toria, & ad alios Capitaneos regni porri- 
genda. 


In aliquibus terris fit fic, ex confue- 
tudine. | 


Dass terminus differtur fimplici infir La, s. HL. 
. mitate : fecundus verainfirmitate : & ter- 368HP478 


tius etiam infirmitate, in hec verba: Ia- 
cet ficut iacet, Et dum comparet ad re. 
fpondendum in termino peremptorio : 
tunc citatus debet iurare , quód veré fuit 
infirmus. 


ET fi citato non recipitur terminus infir 
mitate : & neque per fe, neq; Per Procu- 


SEN w Corfumacyg/y bywa dawan Va, — ľAtorem comparet in iudicio:tunc con- 


demnaturin. poena contumacie: & datur 
Minifterialis in iure A &ori,ad auifandum 
Reum: vt veniretadalios terminos imme 
diaté celebrandos, & diceret: Quare fu- 
per terminum aftare permifit, qui fi non 
dixerit : iterum tunc condemnatur per a- 
&orem, in toto fecundüm citationem: 8% 
iudicium decernit folutionem parti, fub 
poenis iudicialibus : videlicet fub tribus 
marcis, A&oriin quatuor feptimanis. 


ITem, fi non fecerit folutionem, in qua- 


tuorfeptimanis: tunc fcribitur contra ci- Támže, 


tatum poena fex marcarum, vt fuprà dictü 
ch, in communi terminorum conferua- 
tionc, | 

Item, fimiliter alia poena, in quatuor fe 
ptimanis : & in aliis quatuor feptimanis (i- 
militer. 


Ir em, fi non curat fatisfacere : tunc con- 
citatur ad fatisfačtionč perlucris & poenis 

Et fiin termino non comparuerit, & 
nullam, per Actorem in proceffu cauíz 
commiffam allegaucrit nullitatem : tunc 


datur Minifterialis de iure ad intromitten ` 


AU _dum 


b ofaójott. 665 


666 ('peffepfräecpoiahron, ` 


powodow Droge rzeczy £óy/ vo Etózćy prá 
wo p:zewodźił, oczynionćy : tedy bywa Das 
wan YOosny 3 prawa Fu voroíasániu o Dos 
brá y piźczyfłi y winy / Etóré AEtorowi nalez 
$8: 6 fao pofle ná čiažánié w połowicy 
win, Etóżć ná fad należy, 

A iefli niedopuści wwiążónia tem / Etóz 


végo posyroáta/ tedy Buryrcabić poiedjie ` 


voretesovoánté / vostamfiy 3 foba Owy fláchz 
diców/y YDosnégo : éte[It ten Etórćgo pos 
syteáig micdopuści Ožierženia bób: sá oný 
sorotasánieomr : tedy Ctácoffá (vy ofoby 


poicdźie / yda wwiążdnić powodowi w. 


dobiózyżdłoży sallad rofľásutýc pozmáné 
mu, aby AFtozowimw Ośleczeniu pzezeń náz 
znóczonym trudności nieczynił/pod zaťláz 
dem pics niego vloSongm : dilelroć poz 
toobotva fironá prost owwiązdnić/Ejlefroć 
 wEażelifi pzyfądsatgcy temu/Etóx teft ban 
prej Cieofiégoy DobfeoEd. U Strároftá 
wwiążónego w Ostecżeniu powinien teft 
bionic: czego tefIt czynić / abo pizezyfł ów 


Riiga plato Gabowych 


dum in bona in perlucris & poenis ad A- 
&orem pertinentibus, & iudicium mittit 
ad pignorandum , pro medietate pocna- 
rum ad iudicium pertinentium, 

Etfi non admittit intromiffionem Re: 
us : tunc Burgrabius vadit & intromittit 
rcceptis fecum duobus nobilibus & Mi- 
nifteriali. Siveró Reus non admittit pol“ 
feffionem bonorum , ex intromiflione: 
tunc Capitaneus (ua in perfona vadit: & 
dat intromiffionem AGori in bona: & 
imponit vadium : mandans Reo : vt A&O 
rem in poffeflione,per eum affignata non 
impediat, fub vadio per eum impofito: 
Ettoties quoties A Gor petitintromifsio= 
nem , toties oftenditliterasadiudicatori- 
as, fibiper Iudicem & Subiudicem datas 
& Capitaneus intromiffum in poffefsio= 
netucritenetur. Si veró id non exeque- 
tur: tunc in codem vadio,per cum in rd 
impolito, & Maieftati Regia & Aon 
fuccumbet. 


wyciągać nie bedšie: tedy ten zaklad /Etózy ieft ná obwinione frone włożon / Brälgg 


«wi je” HL. a powodowi prsepádnie. 
W niektórych śiemidch ták bywa s 
smycdiu ofobliwego poftępek 
Prima. 


alex, Lalki 12. Otia biánéXofróla osoby: 
fo. 6, BL.  późwóny pasyetegia fam pases świadków 
ao7/ 169. 13 byi pravobšúvie niemocer. A iefli rot nie 
HP, 451, bywa mu odłożony chosobą/tedy powodoa 
wa fironá 306 ij w niepoflupenitwie sá 
piórwfym rázem : y bywa prsyposroan prsy 

poswem rá pifiniewotożywpy pozew glóż 

wny 6o priyposmu. A na wtózym Wotiu 3 
pizypożwu tabje bywa sban poswány r wi 
niewiepoftufienfiwa / y bywa pissposiean 

` powtózć bo pozrou pisyposivcim + á tefli nie 
ftánie / tedy bywa 3bam przes powod me 
wpytkim wedle posioti/y bywa fłazasto 002 
fydwczynienić o rzeczy pożwanć/ y bytwdty 
napifanć winy. 2L £ó bywa poffepowano 

A; bo foncá t ido to wtym zwyczalu blizz 

Bym ief wypifano. 
Dotegó3. 
(CZ 

13. KINA też Rob o wietpą rżec3/ 

Ütóiw niemoże bydź Żadnićmu zdbzonion : y 

może bydź wiret ná piívvofym tá wtóry, 

na trzecim A ou : ále biore táťomy Rol 

Go inych Sabóm/ Gebätcgo y Podfedká 

onégo 


" fuitverć infirmus. & (i Terminus 2 


In aliis quibufdam terris, fit fic ett- 
„~ am, ex Confuetudine priuata: 

Er infirmitatem recipiuntur Termini: 
& Citatus iurat folus, fine teftibus: H 
fertur fibi infirmitate : tunc A &or con 
mnat eum in Côtumacia, pro primo: ` 
adcitatur literali Adcitacione , ad CH 
onem Originalem: in adcitacioD* ra 
fertam ` & in fecundo Termino, €* Adct- 
tacione fimiliter condemnatur K€ SIN 
pocna Contumacie. Etadcitatur AA 
dô ad Citacionem originalen & ad 
citacionem : & fi non comparet: " á 
condemnatur per A &orem in toto» (e 2 j 
dum Citationem, Et decernitur fatisi^ 
&io, pro rebus citatis : & fcribuntur Zu, 
ne. X proceditur ad finem fic: vt H eg 
immediate, feu proxima Confuct" 
eft defcriptum. 

| ; . Aurnut 

Fr ctiam Terminus pro maiorb d A 
li denegari debet: & pro prime: Er ens 
do, & tertio recipi poreft. fe ele, 
huiufmodi Terminum, ad alia Iudice. 


eg 


unc 


dicis & Subiudicis, illius Judicih vA Pro“ 


 Cześćofma/Zieośiekiach. — D poftep. w rzeczy oľádzotu 


ostćgo fgn gofie povoiebstal i5 mial Rot 
© wictfa rzecz” ma pizynieśćlifi bo Sgu 
żwypifónićem dofčátecznéto swiśdectwa 
bo fatur owiatégo / v Etózćgo miat o riets 
Parzecz: tdfo o tym w pzerzeczowyni póź 
fpoligym Rofów záchorvániu náuEá gérséy 
left opifína. A iefli to liście swiddecznym 
nie bedjie doffdtecznie tápifano to / ò co 
v tego fatur czynił : tedyrzecz fiwe fteáci/ 
tako wysfićy napifano ief. 


Do tegós 
Li. 2 Ze Mdieftat Brélemofft miez 


- Erózych iem wypifał ofobné swycsáie : wz 


BáESe Jeg Aról: NY. rády dodáige nápos 
mina poddáné fivé wpytkić : żeby tetrzya 
máli ysdchowóli náuke wfpedy we wpyte 


Eich žiemiách / Etóig náuťe tá vožieta zá 


czófem długim tezyminę vtviérost Prá- 
Qvo 93WYCZAY, 

A téc fa rzeczy + Etóré MYdieftat ido 
finieyfy Zrólevýti/ o záchomániu Rotów 
Bá ráda lub$i w Prámie náucsonydb y 3082 
wych pzywileiów Aozonnych papa, 


fe Pro maiori habere AGionem, Literam 
ad Iudicium portare debet: cum defcri- 
ptione fufficientis teftimonii, de Iudicio 
altero, in quo Pro maiori habuit, Prout 
de hoc, in communi füpradida Termino 
rum Cóferuationc, cft informatio abun- 
dius exarata. Si enimin Litera teftimoni- 
ali, non füfficienter deferiptum effet id; 
pro quoin alio cgit Iudicio : tunc cau- 
fam iftam perdet. prout fupràfcriptü cft, 


Ad idem. 


Er licét eadem Maieftas Regia, aliqua- 
rum terrarum priuatas deferi pfitConfue- 
tudines : tamen fua Maieftas, per modum 
confilii, fubditos hortatur vniuerfos : vt 
cam teneant & obferuentinftrultionem, 
vbique terrarum. quam inftructionem af- 
fum ptam, euoque diuturniori continua- 
tam, approbabit Lex ac Confiietudo. 

Et titum Maieftas cadem Serenitsima 
Domin: noftri Regis, dc Terminorum 


Conferuatione ex lurifperitis, Sc vetufti- 
oribus Regni Priuilegiis, aferipfit, 


POSTĘPEK PRAWA WRZECZY 


ofądzonćy.Abo Procefsusludiciarius. Tit: X. 
przez Króli Bygmutttópieewfkigo vczyniony. 
O tym procesie Právnym co Zyg: I. pifše mafšwysfšcy. fol: 140, lege 24. Adiecimus, 


O popviéch maf}? wysfšéy folio 527. 
Rok piérn fy proftą niemoca prsemlegonbyd może. 


QUNM aby vpedł sápfácenta winy 


Biepoffufenftwa / może Rot fobie pies 
wlec Piérwfiy pioffo cboiobo. 


Itatus cuadende poenz Contumaciz 
luitionem, poterit fibi differre primü ter- 


minum , fimplici infirmitate. 


wtóry Rok sawity prawóiwą niemocg. 


16 2. Wrs Rok idto závity možesw 
dh Y odłożyć tenże pożwóny pravôžúva 
E 91058 ob Bora prsepufcsorte pae pez 
tec: Pollkfwego Cxslácéicá osidblétto 

Heżiemie do abu pofTártégo : á potý 
EA er fámotezec rzeczony poswóny ná 
Woner bliffo pazygłych souserimi Owiemó 

wymi fobie wfianie : i$ ná ten czás był 
mMemocen piawdźiwą niemoca ob Bogó 
Dopufcsona/ icy mu fláchetný Y. Sat 


Pravdžúva niemoce op í 
fe obložiť $ ob Doga bopufao 


667 


Zug, 1513. 
fo, 33. HL. 
199,B/356ę 
HP, 4606 


gaem fecundum Terminum , tanquam Tówże, 


peremptorium poterit differre repone- 


req; idem citatus, vera infirmitate à Dco. 


permiffa : per certü Nuncium fuum No- 
bilem poffeflionatum eiutdem. terre; ad 
Iudiciü miíľum , iuraturus mettertiiis di- 
Qus citatus, in Terminis fegučtibus, cum 
aliis duobus paribus (u e códitionissQuód 
tunc temporis fuitinfirmus vera infirmi- 
tate, à Deo permiffa, quando fibi Nobilis 
N; Terminii, vera infirmitate à Deo per- 


miffa repoľuit. MI d Na 


„668 (5 pofiep.w ver ofabsottep. Riiaga platne Gabotopd 


Nátisetün Roku odpomidddt ma, ábo ie[li nie ftánie reg tnit. 


Tamże, 


) 
Tamże HP A, O zcemyráby tożoćmu wolno byz 


451, 


Tamże. 


3. SÉ ze pośwóny ná Kotu fobie náz 
anácsonym nie fidniey dopuści fie zbáč w 


- gyfłóch : á potym fidnawpy ná Rotu page 


pomiefezowym tu dofyćyczynieniu pisalby 
ü mie pozuczał Rotu ooflábáconému fláz 


' chóicowi ; tedy wedle fimwćgo sápiscnia fáz 


mofrzćć bebšie miał pizysiądz/ i$ pofłowi 
onému odłożenia tego pozwu nie powczał. 
A tám oczyniwjy takową pizysiege tet 


| póswónywneć bedźie powinien odpowida 


bác stó pozerv powodowi. 

A gośieby tábory obElébálacy prige táa 
forétio Y ott zdwitćgo obloženia ná five 
czeczoną chorobe obyczdiem pażerzeczony 
nie pzyśiągłóboby ná Roty táForoynr bo 
prysiení nie fángť stábovy závázom miech 
fiva rseczfráci, | 

^jné Dilóciić tyže dozoby ob tego ée 
fiic voftkým píisťemy, 

163 chcemy aby belovosumianto opo» 
wodomey fronte: gdyž týž wolo powoż 
powi coy pożwódsiónu : wytęwfiy profša áz 
bo zmyślonę chorobe, Étóis powodóm nie 
pasftot dro Ola tego: i$ porvobomie méz 
1a Roki zówitć d 5 tab máig bydž sávojoy 
fu ftans gotowi. POfółże mogą miccy 
powodoiwie ro vkázániu právnych dorvoz 
dów avolóf'e : gdyžy pozvänému to te(E pos 
ámoloro. 


SI vero citatus reponensin Termino fi- 
biaffignato non comparuerit: permi- 
feritque fe in lucro códemnari, & poftca 
comparens in Termino Concitatorio ad 
fatisfaciendú, negaret fe reponercili No 
bilicommififfe:extunc iuxta fuam negati- 
onem, mettertiüs iurare debebit, Quod 
illi Nuncio fuo repofitionem hanc Ter- 
mini minimč commiferit, 

Praftito autem huiufmodi Iuramento; 
idem citatusibidem mox refpondere te- 
neatur, fuper citationem AGoris. 

Si autem di&us reponens,negans banc 
termini peremptorii repofitionem, fuper 
fuam allegatam zgritudinem, modo pre- 
miffo non iurauerit: vel fe à Termino hu 
iufmodi Iuramenti abfentauerit, talis fuc- 
cumbet in caufa fua, ipfo facto, 

Vlteriores veró dilationes eiufdem in- 


' firmitatis penitú s amodo abrogamus. 
o 


Idé volumus de A &ore intelligi: cùm 
liceat A&ori, quód X Reo;przterfimplie ` 
cem infirmitatem , que Adtoribus non 
conuenit: cò quód A&orces femper ha“ 
bent Terminos peremptorios,& propter 
hoc fempcr debent effe ad comparendú. 
parati., Poterint tamen & Actores in fa" 
ciendis documentis haberc dilationem? 
cùm citato idipfum fit permiffum. 


O [umm pienięśną y wfelaką krzywdę wolno do Sądu śiem(kićgo pos z 


fo kožbérto pozwać o Frótaťolvich fumme 
pienieżng / ábo o Erzywóe osiebsicano / Y 
która fie ofoby botycie/ y o bob: Etózćkola 
wieć / ilekroć trebno bebśie pottscbá Da 
Gędutiemftićgo : goie pożwóny ftánať 
y obpomiádác bedjie powinien mie rov 
nuoc De ná Robi główne ola wielFośći 
fumms. R bedźie olio Eebšióm fient 
ftim té o wiclťa fumme f305ic/q0v5 beste 
wolno Fożóćy (fcoriie áppellowác, 


Iefli posmány gd wtórym Roku nie ftánie , ma bydi šdány: 


S. Enni posvvány ná wtótym Rote 
zówieym vpourne Fróm obloženia rotu nie 
finie : powodowa fironá zda ji w avftu 
wedle fiecá posrou. Ode vo tátowé 50d2 
nić pozew ma bydi voloSort ábo wpifan. 

A potymadániu posmány pics porvoz 

dá ma 


T Olumusautem : vt liceat vnicuiqu* 

V. alium quempiam,pro quacung; P^ 
ma pecuniz,vel iniuria hzreditaria, & P 
fonali,aut bonis quibufcunq;,totie$ que" 
ties citare ad Iudicium Tetreftre. vbi E 
tatus parere refpondereque tenebitur r 
debebit: non excipićdo fe ad Termino 
generales ob fumma magnitudinem 4 s 
potitis licebit Iudicibus Terreftribusec 
am pro magna fumma iudicare : Ou ` 
cebit vnicuique partium appellare. 


i ino pe“ 
undo Term, . 
T f Citatusin fec ofitiont 


temptorio , temerè fine rep- i con- 
Termini, non paruerit: Ator CH im (€ 
demnabit in lucro: iuxta cóUP am nati- 
Citationis, tamen in talem COP Zeng 
onem,Citatio debet inferi, fiuc? poft: 


Cześć ofina/ Tit: Ożieślacy. 
dá ma bydź p:zypowiefczon Eu dofyć vezyz 
nieniu iemu sá wpytki rzeczy: o Fréd poź 
zwanego zdał ná tofu zdwitym. 

A iefliby posioány ná tótowym Rotis 
pasypowiefczonym nic fidngl : tedy potym 
powodowa Trond vczynt vftanié oli 
pazypowiefczonego : zá Etym vftaniem 
otrzyma Body fivé wedle fiácunu fioćgo 
w pozwie wycdjonćgo / Etóré tuż bedźie 
miał słączonć 3 fummo główną w pozrie 
wyrdżoną ofróm pazysiegt. 


fumma principali fiue cffentiali, in Citation 


© ptoccéte rzecz: ofabso: 
Poft hzc debebit condemnatus per 
Adorem concitari, aliás, Die bydź piss 
pomwiefczony / ad fatisfaciendum fibi, pro 
his omnibus, pro quibus ipfum citatum 
condemnauit in Termino peremptorio.. 
- Quód fiipfe citatusin talitermino cô- 
citato non comparuerit: ex tunc A- 
&or facietaftitionem Termini concitati, 
ex qua aftitione obtinebit damnum, iuxta 
fuam extimationem, in Citatione expref: 
fam : quam habebit iam coniunctam cum 
€ expreffa, finc iuramento, 


Potym powodowi Sad przyda Wožnéga ni wniąsdnić, 


^Andemin ci(dem Terminis,& in có. HL, tie. 


6. Worm ná tychże Wocóch bnet zá 
rázem Sad ma pisyoác powodowi VÝ 94 


$nógo $iemftiego táfo swycieżcy/ NÁ IE ` 


Sánté w dobiá posroánéti ábo prámwem zrwyz 
cieżonego/ w fummie pazezyftówy tát (um 
my Pus tato fiEody/ y win Etóré 5 tad 
pofly: Ftd: winy należą ná powobá $nó 
Sad, dlazddnia w zyfłuy oftania Rots 
pzypowiefezonćgo : yda em Sąd Liff 
Pzezyftów obfslátac ji gdyby nie dał ms 
więzdnia/d0 Stárofty mieyfcá. ; 


tinenti, debet AGori Iudicium ad- 
dere Minifterialem Terreftrem,tanquam 
vi&ori : ad intromittendum cumyin bona 
citati fiue victi, in fumma perlucrorü,tàm 
fumme principalis quàm damni& poenis 
inde fequutis. que pene concernunt A- 
&orem, & Iudicium, ex condemnatione 
inlucto.& ex aftitione Termini cócitati, 
Et dabit Iudicium fibiliteras perlucrorú, 
remittendo iplum iu dcfe&u intromiflio- 
nis ad loci Capitaneum. 


A pomodomi wolno przyśiąch ná Skody. 


17. Ape postvány né pazypowiefczo 
ny R ofu finie zechce fłuchóć pomodá / 
Sov bedšie przsysienal ná Bľodysteby bebdšie 
wolo powodowi ná fumme ffoby piss 
Sigd; dbo ná cála álbo ná mnieyfia: co 
bedáie na tego wológ / wfiáb3e nie piyesa 
Wétac fummy. 


G Ed fi citatus in Termino cócitato có- HL. 


669 


támše 


paruerit : & volucriť attentare actorem Hp, 461, 


iurare fuper damnis; extunc licebit AAto- 
ri fuper fummam damniiurare:fiue (uper 
integram, fiue etiam füper minoré(quod 
crit in eius arbitrio) non tamen augendo 
Summam. 


Poswdnemu sás wolno prsysigds, i$ niewiedial o posmie. 


8. A ^jefli pazypowiefczony fiánatfy 
Pršalby/ G niewiedźiał o pozwie, á powód 
$Pisygody niemialbý Nožné ko fu Srviádz 
rn przed fadem : táforoy Etów prsybez 
e Powinien pisysigds: i$ pozew ná Etórý 
Iefesban nie pizypedł do tego vorábomos 
LV Anio nim nic niewić: á vefiákše ramie 
bit Powinier powodowi odpowidddć 
NÁ pozem, 2 tefli bedźie żądał postu ob 
BS e odpowiddóniu : pomodoma 

na brdjie (und Aafen 
ibego powinná vŻyczyć mu posu 


. 


S! Vero quis concitatus comparens, nc» Tamże, 


gaucrit fe de fui citatione fciuiffe : caťu 
quo Minifterialis A Oort ad teftificidum 
deeffet,protunc, circa Iudicium talis ne- 
gans tenebitur iurare : Quód talis Citatio; 
füper quam condemnatus cft, non per~ 
ucnitad cius notitiam: nec fibi de ea quic 
quam conftac: & nihilominus mox ibidé 
A Gori refpondere tenebitur: füper con- 
tenta Citátionis. Et fi poftulaucritab A- 
&ore Citationć ad refpondendü , A &or 
tenebitur fibi cómunicare citatione (ui, 


"d Zell posmány vpadfy w [wéy Dro odéy diie vpornie od Sądu, winę 
traci, y wwiąsdnić w mäietnosť, 
SI veró citatus, perfonaliter coram ludi- Táne, 


9, A (li posány oblicznie ped 
| Sędem 


U om cio, 


670 © proceśictzeczy ofabjottep,  Rkiagpiache fadowych. 


faóem bądź ná pićrrofiym Rotu bat gé 
mtózym fianie/ g Pezynitogy odpowiedź ná 
rzeczy fobie zábäné 00 powoda /vo rzeczy 
fivčy vpádnie: y iefli ob fadt vpornie 
obćydśie, nie czyniąc dofyć temu Etón práz 
wem wygra zá rzec; fľazánazálbo piávem 


wygrórg : tábory niepoffufity w winie 


cztćrnaścia tjrzywien niech bedźle ffasan/ 
á onémy piároem zwycieżcy bedžie pissban 
YOosny ná wwiązdnić to rzeczach próroens 
pzekonóhych dlbo wygtanych w dobić 
pińwem zwycieżonógo, Lët fumme głóż 
wnéy / tako w Błoddch/ y vo winie wytdżoz 


cio, fiue in primo termino, fiucin fecun- 
do paruerit: fa&aq; refponfione ad obie 
Gta Atoris, in caufa fua füccubuerit: & 
nihilominus à Iudicio rebelliter recefľe- 
rit: vi&ori prore decreta, fiuelucrata, 
non fatisfacicndo: talis rebellis, in poena 
quatuordecim Marcarum pecunia con- 
demnetur. & illi vitori dabitur Minifte- 
rialis, ad intromittendum cum, in conut- 
&is, fiuc lucratis, inbonaconuidi: tam 
in fumma principali, quàm etiam in dam: 
nis, & poena expreffa : © procedctur cô+ 
tra vi&orem, prout (uprá. 


ger :9 tát bedźie prawe pofšepotváno pażeciwko żwycieżcy/ táto myofég. 
Iefli prawem smytiešahý pósmoliwwigsdnia, tedy óno wwiąsdnić 
Josnymy Ssldchtą, obwiedionć byd ma. 


So ode TO. Wen późwóny prawem svoycie 
Te 479: žony bozrooli powodowi/Etót prámem wy 


HL 35 


tamże 


grat / wwięsónia 1904 fpobovné džietšez 
nić w bobrách/ ná któych pisesyftt (a puse 
wieoźióńć/ dóigc mu w imieniu onego 
miogfcá piy bytności pobbárivdb bšieršes 
niés y idh poftofen(hwo: tedy VDožny podá 
niu wwiężónia czyni zeznánié z fláchto 
v Eciam Grobsficb onego Powiatu : BŁó 
fi piámem żwycieżony dopuścił wwiązda 
niay bštevženia w dobza pisersecsoné/ ialo 
powiebźiano elt prsezyfťá né. Ardre diers 
żenić tefli Étówmfolivict (pofobem chciał 
by prsebázomác: tedy tego dźierżcinią obtoe 
ná na Stárofte micyfcá beosie pależdlć : 
B gwaltownie teft wygrany złupion: 


Tefli príémem smyćięśony ták po Dekretie ko po vftániu Roku przyp” 


Iveró Citátus Iure vidus, conleńtićt 
^ A Gori fiue victoriintromiffionem: & 
admittet pacificam poffeffionem, in bo“ 
na, fuper quibus perlucra perdudďa funt: 
dando fibi inloco bonorum, in prefentia 
incolaruni poffeflionem, & eorum obe“ 
dientiam ` ex tunc Minifterialis poft fa“ 
&am intromiffionem , faciet recognitio* 
nem cum Nobilibus, ad ačta Caftret 
fia diftričtus: ilius: Quod vidus talis 
admifitintromiffionem & polcon 
in bona prafata, fic vt premifum eft DÉI" 
lucrata. Quim polfeflionem fi deinde V! 
&or impedire quouis modo niteretur ” 
huius poffeflionis defenfio, ad loci Cap 
taneum pertinebit, tanquam violétct ex 
) f ; 
pulń, & fpoliati, AWA 


(onego, mwigsánia sbroni,tedy obwiódfiy to Wośnym y Bláchtý 5 novi 
pośwdny byd ma kuwiedieniu y [luchániu wmmigsdnia s nime 


A — em nia Królem[kiégo. 
RE IL ceni pzówem. avoycteSony Wiąz 


sánta temy / Etóry piówem wygra 3biontí / 
tóć po táÉoxegm. pzeczeczowym Debreciej 
tótotóż po ván Roly pizypowiefczoś 
mée / Etózy pise nieftánie oftal fie: tedy 
tenże YOoíny Etén był powodowi 5 prámá 
tuwwigzóniu pisjoan$tovopy E fobie lá 
didier pueb Stárofta mieyfcá Abo cgo 
vreden Brodzkiwi/mavczymić obliczne że 
snánié : i$ pisersecsony d piwem 3WYCIEZ 
żony/ fironie/Ftóza ná ním prátvo Prsemioz 


Olá „wiviązónia piówem fľazánétto vporz 


nie żbtónił. Apotym etácoftá miesfcá úle 
| bow nice 


H veró vidus Iutromiffionem de 
denegauctit: tam poft tale (Vt preme 
fum eft) decretum, quàm ctiam poft n 
tionem Termini concitati, contra ua 
comparentem: extunc idem Miniffe A 
lis, qui fuit vitori delure adintrom i 
dum additus, cum Nobilibus DR TT A, 
Gs. coram loci Capitanco, aut m Kc 
cio Caftrenfi, facerc debebit Pee có- 


relationem prefatam : fcilicet open 
uictum, parti fe vincenti, Intro? 


e di re dencga 
Iure decretam,tcme "fente fuus 


‘idem Capitaneus loci, & co Wiccge- 


—— —— VU, 


Cześć ofia/ Ti: óficélat. © proceáte ren ofaógotcy. 67] 


bow niebytności tego Pobftároséi moca 


Prserzeczonéh odefłanię ob fabr Siemfliéo ` 


KO vczynionćgo / pozowie prárem zrovčiez 
żonćgo pożwem ábo obwiefczenićm frons 
En wiozeniu y fluchóniuiż on prárvem 3roy 
cieżce w Dobrá tábie 3 mocy pisesyftów prás 
wem żiemfłim otezymónyhzę w fimnie áz 
bó tv fummóch tám wycásonycbavlaósa vá 
Mienia Erólerwftićg wwieżwie tym fpobem. 
Tobie Ssláchetnému TY. obwiefczamy/ 
Ñ opátezny TT. YDosny $iemffis pevnými 
Plóchdicy/ Etóny wefpółeć ofobámi fieémt 
piseb vrzedem náfym Stároscím byli obli 
cznie zeznónićvczynili : 3 gdy był nie baz 
tono paydan od fabu Siemffiégo TY. Blás 
hetnóttu powodowi prároem zwyćieżótęa 
cćmu/ áby go mwiązał mocz fioycb pisesyo 
Tom vo fadźie TY. 3. przyczyny 5 tég A Z tág: 
Erówych pzzezyftów lifts pod piecseciómi tes 
965 (adu $iemftićgo przed námis vrsebem 
náfym położył y pobazať : iáťo fad: Zem, 
fit onego do nas ydo vrzebu náfégo ido 
dorómienić Erólewftićggo odefłał. A by bez 
bac pzówem żwycieżony táto niepoflupny 
wwięzdrsia w DObzá czeczostć vpoaniesbioz 
Miles : 54 Etówm wczynkiem wytfczenić 
dych pisessftów/ ná tamie wágé Cxtávoscié 
ábo ráczéy Écólemffié CEtóréy mierse ráz 
wftiego vámieniá wlaose ná fobie nie 
Bremy) przyfšto. Dla tego tobie tofEászyicu 
My vlada Erólevfťy/ y vrżedu náfégo : 


Abys pch námi ibo pobftéroscinm nájšym ` 


Abo vrsebem Grodstim w rent: dbo ten 
Dién TY. ná samt. obliczrtie y prównie 

"ttal, ky widzeniu y Fypeniu: 33 my tulas 
5% támieniá Éróleroffíétto y moce msi 
Senia pzzezyfłów pźerzeczoną Drone prá 
SC wygrawótącz m bobiá świe przerzes 
GORE wedle rego zámťnienia pizezyftów 
Mociewwwiażemy zy bronié go bedźiemy 
Io ná rząd ná należynie ná niepofłuż 
fienftwo twe nicobátac: myw tym co ná 


Vicegctens, vigore præfatæ remiflionis, 
deludicio Terreftri fa&e, citabit victunr 
litetis fuz innotefcentiz : ad videndum, 
& aüdiendum fe, vitorem praefatum, in 
bona talia, ex vi perlucrorum Iure Ter- 
reftri obtentorum, & in fiunma, (Que Dun 
mis ibidem cxprefsis, authoritate brachii 
Regalis intromittti: fub hac forma. 

Tibi Nobili N. innotefcimus, prouidit 
N. MinifterialemTerreftrem N. cum cer 
tis Nobilibus, fccum comparentibus co- 
ram Officio noftro Caftrenfi, perfonalé 
feciffe R elationem : Quomodo dum nu- 
per additus füiffet ad Indiciuni Terreftre 
N. Nobili N. A&ori Iure vincenti, adin- 
tromittendum ipfum,vigore fuorum per- 
lucrorü, in bona tua hereditaria N. quo. 
rum literas, fub figillis eiufdem Iudicij 
Terreftris,coram nobis &Offficio noftro 
obtulit, & produxit: prout hoc ipfum Iu: 
dicium Terreftre,ad nos & Officium no- 
ftrum, tanquam brachium Regale remi- 
fit: & tu exiftens Iure cóui&us, tanquam 
rebellis, intromiffionem fibi temerć de- 
negafti. quo falto,cxequutio ipforü per- 
lucrorum ad brachium noftrum Capita- 
neale,quin potiús Regale,cuius vice fun- 
gimur, in hac parte eft douoluta. Propter 
quod tibi Mandamus, vigore Regio, € 
noftro ex Officio: quatenus coram no- 
bis, aut noftro Vicegerente, fiuc Officio 
Caftrenfi, Feria tali & taliN. & in craftino 
N.legitimé comparcas : ad videndum & 
audiendum nos, authoritate brachii Re- 
galis, in vim executionis, prafatà partem 
Iure vincentem , in bona tua przdi&a, & 
iuxta perlucrorum cius continentiam,po 
tenter intromitti, tucrique : prout ad no- 
ftrum pertinet Officium : aliis contuma- 
cia tua non obflante, nos ad ca, quz no- 
bis ex Officio noftro incumbunt, proce- 
demus. 


(GD NÁB pzyrależeć bedźie/ pofłepowóć bebsiemy, Dan ná Zamťu LY. wóśien FY. 
10. 


Ma, Roty Č 


Potym, choć dopuśći wwiąsdnia, prsečie troiákimi saklády má bhyě ` 
| obowigsan , áby wwiąsdnia nie pzefkackal. | 


1 sl ?. RU Ef taowy piwem żwyćjeżoź 
oki, GETT. obmiefesenié Stórościć ná 
"H fobie nażtaczónyny / ped vreden 
sae "00M ftánie/ ad boidsnig iwin dbo 
we dpém/Etésé máig bydś sáloSoné tem? 
Erówy 


Vodfitalis victus, ad talć auifationem 
loci Capitanei, in Termino fibi præ- 
fixo, coram officio Caftrenfi comparue- 
rit: & metu poenarim, fiue vadiorum in- 
terponendoruim, victori intromifsionem 
AU ii RÉG 


HL tám3e, 
HP 480, 


SES 


—— 


4.1, 


Tamże, 


Tamże, 


Etów prárocm wygrał / wivigsánié y dźiecz 
Żenić w takowe dobić ofidrnie fie dopuz 
ścić : tedy Ctácoftá mieyfcá VOožnego 
pay04/ d tám żaHódy trotdkić ná prórwem 
żwycieżorićgó 3dłoży : dbytótnie sácásem 
prámem śbycieżony temu / Bréng prámem 
wygrał / v dôbiá pizeczeczonć / na Etózych 
takowe pazeżyfki fa przewitdźtonć / mwigs 
zanić iftotné y sávásti dał / 9 (poeynégo 
ostetáenta rzeczą fána dopusał : ánioné 
tfo ro džieršenti EtówmEolicE (pofobem 


672 (D proccéte tzeczh ofabjottep, kóiaqpiahG C3abotopd? ` 


& poflęfsionem, in talia bona (c daturum: 
obtulerit : extüc loci Capitancus Miniftea. 
rialem addet: & vadia triplicata fuper vis 
Gum imponct, vt iam in inftanti ipfe vi- 
Qus vi&ori,in bona przfata, in quibus ta 
lia perlucra perdu&a funt, intromiGionć 
de fa&to därer: & pacificam poffefsioncm, 
admitteret: nec cumin ipla poffefsionc; 
quouis modo inquietarct, per fe vel fuma 
miffas perfonas: fub codem vadio tripli- 
Cato. > 


nie zatrudniał pizeżfie álbo pies napiawiić ofoby pob tymże trorákim zaťlábem. 


A góicby przedsię mmigsdnia nie dal, tedy Stároftá mocną ręką rufyć 


be ma. 


HL 359,HP - 13. Weni pidrwent żwycieżóry mie 


dopuści wwiążdnia / dlbo ono Etózymtole 
wiet fpofobem pzełdzi : tedy Stároftá 
micyfca tupyć fie mocne 43biogną tee 
ťa beoźiepowiniem / y tego który pidwo 
pizewiódł w dobić 5 (irony. swycieżonćg 


rowigzać / wytżućiwjy onego 3 imienia/ " 


y zatláby troiókić ná nim fľazarefy. 
A tóž wczyni Stároftá / gellt ná Rolu 
obwiefczenia niefłanie: i piówem: smy 
cieżce ttorakim zatłódem wwięże : Etózego 
zaťládu połówieć ná tego Etóry práve: 
tusata iuga polomtcá na Stórofie miey 
(cá pzysoś ma: d dla tc Dzzednicy Ziem 
fev oo rovotasánia takowego nicbidé nie 
mala. 


EE fi talis vi&us viCtori poffefsionć 
Don admilerit, vel quouis modo pre 
pediuerit: extuncloci Capitaneus mou€ 
bitur manu forti, & armata: & tenebitur. 
ipfum vi&orem , in bona partis vida in- 
tromittere, eundem vitum de bonis pre* 
fatis potenter eiiciendo : & vadia triplica* 
tà, aper codem decernet. Etidem faciet 
Capitaneus: fi vius, in Termino inno- 
tcícentie non comparucrit: quód videli“ 
cet cum triplicato vadio, victorem intro” 
mittet. cuius vadil medietas, pro Cpita* 
neo loci cedere debebit. & propter ho€ 
Officiales Caftrefes, ab intromifsione hu“ 
iufmodinihil recipientà vi&ore. : 


A gdieby [ie Rámieniomi Królew/kićmu mocnie (przećiwit, tedy poswóny 
by b ma do Grodkićgo Sadu nd mymolánié. 


"JA. ed fE (It prároem swycieżony byle 
by tá mocny: żeby prez Sdrofte teto vy 
pór nie mógl bydź powcięgnion / 4 chciała 
by fic Rámieniovi Arólewftićmu pseći» 
wić: tedy zárázem ma bydź pozwar piscs 

1560 onégo Stótofłwa bo Súdu Grod3 
tićgo ido ná sámitg Rót Fu fľuchántu : i 
iáEo vpoziny y fpiscciretátacy fie pzdrón Ba 
tomiemu pofpolitému 3 Brólefiwa y 3 
p anfiw temu podległych był wywołań / y 
royivolín byo$ opowiedźian. 


A gdiieby ius 


p. ^ Zen ná takowym Rofu ftánie 
34 botśśnig wywołania ywypedzenia / ma 
pofyćvczynićzć zatłódy założorićy Stáros 

ście 


Q Vód fi victus effet adcó fortis „quód 
per Capitancú, fua temeritas non P 
terit prohiberi: quód videlicet bach" 
Regali contraucnire niteretur : extunc d 
inftanti debebit citari per Officium illu , 
Capitancale, ad Iudicium Caftrenfe pe 
remptorič : ad audiendum, fe vú x 
& Iuri cómuni Regni contrauenicnte 
dc Regno, ac dominiis fibi fibiećtis RE: 
niri, & profcriptum pronunciari. 


; s[tępowats dóbr , tedy predig sakłódy tákomémift ma) d 
obowiąsan, 


geo, vul rc e DES 

Vód fiin tali terminocóparuer A 
tu Bannitionis,& Profc Upon. & 

bet fatisfacere pro vadiis interp? 


Capi- 


" U 
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ście y fironie + VÔšieršenia fpoFoynćg pod 
Sobläpg tótowónii nie ma pazckazóć tem 
Ftóry piówem wygrał, 


Capitaneo, & parti : € poffeffionem pa- 
cificam, fub fimilibus, non prepedire vin 
Gori. 


qakże y pomocnicy iego máig bydi ku mywolániu postodni» 


16. Zap wfyfcg pomocnicy Etózsy 
temu3 právo zwyćieżorćmu Ióoitie pomas 
Háig maig bydi pozmáni Ľy Delretowi: 
ábybyli mymwotáni/ s zteólefiwi mefpoteď 
3 puncypalenr voypebsent : przeciwko Etós 
tym tymże (pofobem / tato pzzećiwko ich 
Pryrtcipałowi vzad Starości bedjie pos 
tornien pofiepowóć. 

A Etórsyby byli nie osiedli / pises vzad 
Grodzki máig bydž poymánt / v w wieže 
wezyceni ; Frórych Facánié ná woléy głófce 
náfég niech bedjie. 


MUS & omncs cóplices, eidem vi- 

&o palam patrocinantes, citari debe- 
bunt; ad banniendum, & de Regno; vná 
cum ipforum prafato principali;Iure có- 
uičto, profcribendum fe decerni. contra 
quos, prout corum principalem, Offici- 
um Capitancale procedere debet. 

Qui vero effent impoffefionati, per 
Officium illud Caftrenfe comprchédan- 
tur: & sn turrim coniiciantur, quorum 
punitio, in arbitrio & gratia noitra con- 
fiftat. 


Tamże, 


A gdkieby więc przečie bronil dóbr {wych , tedy Pomrát przećim niemu rußyé 
Stdrofta ma. 


17. ») Wnet po táforoym mwywołdź 


niu / ebšicby prámem zrogčležomy débe 


fivych fécáconycb bronił / pazeciwiatze fie 
Rámieniu Królevffiému: tedy wedle fio 
tutu Bozonnćgo wpytkć fládbtá Stemte y 
Pomiátu onćy $iemic/ vo Etóiég táfowa 
máietnosc teft ^ wefpółci 5 Stóroffg oné 
ffo miesfcá. rufy fie 3 passpiówo woienng 
Pisečiťo ortómu niepoflugnemu tát (de 
Eoby mógł bydź 5ortéy mátetnosci wypeź 
Son y woyesucort. A iefliby táťory niepo 
Rufy mógł bydź w ofobie fivéy vlápton z 
domy y $pomocniki fivémi miech beoste 
Poiman, 9 poimány w wiee wfadzon: à 
Bároľo tege miech bedźie ná táfce nápés. 


Ę T ftatim poft fa&tam Bannitionem, in 

quantum idem vius bona fua Iure a- 
miffa defenderet, exequutioni brachii Re 
galis fe opponendo : extunc iuxta Regni 
Statutum, vniucrfa Nobilitas terrz dittri- 
&us ciufdem, in quibus bona vidi confi- 
ftunt, vnà cum Capitaneo loci, moucbi- 
tur cum apparatu bellico, conira victum 
rebellem : ita quód poterit de bonis cius 
repelli, & reiici, Etfi talis rebellis, poterit 
in perfona (ua comprehendi: talis cum 
complicibus fuis coprchendarur : & man 
cipatus turri includatur: & ipfius vita, in 
gratia noftra confiftat. 


Ná Stárofte wind gdiieby m executiićy byl niedbály. 


18. Sen bréng Stároftá vo táto- 
Tom wytojrywóriu rzeczy ofabzonéy bylby 
hieobóły álbo niepotežny : tedy tcm wEtóN 
Právem voserca,tyle Prod deg fie tego Doz 
puścił / pzepóonie wine piećdźiesiąt gYZYŹ 
ien pieniedzy pofpolités monety : d Duz 
Sa tótowąj wine Jego có: NT. o Eté 
Wine Posch obecność náfe Brélenalfo po» 
Mány ná pićrwpym Roly ráfo sávitym 

Gięć y wit pascesecsorté fronte y ffáre 
U nápému Śtólewfkićmu sáplácic/ táfSc 
ofyćwezynić rzeczy ofabsonég/ tyle Froć 
He Eroć fie tego bopusct/ ma y bedźie poz 
winiet 


V ód fi aliquis Capitancus, in facien- 

da huiufmodi exequutione, negligćs 
effetaut remiflus: extunc vi&tori, toties 
quoties, fuccumbet poenam quinquagin- 
ta Marcarum pecunia vfualis: & aliam fi- 
milem poenam noftrz Regiz Maieftati. 
pro quibus poenis, inprzientiam noftra 
Regix Maieftatis citatns,in primo Termi- 
no,tanquam peremptorio,parerc :ac pro 
poenis pramiffis parti & fifco noftro Re- 


HL :3,t4me 
że HP 482, 


Zyg. 1829, 

olio 36, 

HL2o:/ 359 
3 


213, 


gio luitis, fatisfacere fimiliter, toties quo- 


ties, tenebitur X debebit, Et nihilominus 
fub cifdem poenis, cxeguutoni fatisface- 
rc tencatur : ad maximum in duabus fe- 

puma. 


| 
| 
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winien nawiecćy voe Dwie TTiebšieli/ wysa — ptimanis , gradus fuperius expreffos cz: 


fé pofšeptt právoné voypel niáige, 


plendo. 


Tákiš poftepek ma byd dionány m Artykulách Grodskich. 


19. EX poftepcE ma bydź choz 


HP, 482, WAN Ww Ciabiic Brobskím wedle tetto / ide 


Eo Ftóza (piároá prypádnie /vo Zctykutách 
tylko Brodskich : Hôžie sácásens zá vftáz 
niem Rotu pzzypowiefcż onego niech bes 
Ožie pzydan YOosity NÁ wwiążónić 3 froe 


Gmilis ctiam progreffus debebit obfer- 
uari, in Judicio Caftrenfi: fecundüm 
materiam fubiećtam, in articulis dütaxat 
Caftrenfibus. vbi ftatim ex Termino Có- 
citato aftito , addatur Mipifterialisąd in- 
tromittendü, cum triplicatis vadis. 


dátinn zaklady. 


KSIĄG 


KSIAG PIATYCH, «ss 
CZESC DZIEWIXT A. 
O Trybunaléch Koronnych. 


she 
O SADZIECH NOWYCH ZA 
Króla Augufta. Tit: pićrwfzy. 
SADOW NOWYCH ORDINATIO ET 


conftitutio ná Séymie Wálnym Piotrkowíkim, 
1563. VCZyniona y vchwalona. 


S ygmunt Auguft ztófłi Bożćy Bräi Poli YO. X. S. RufFicz 
 poofFié? ZTózówiedić SmoożtiE sc, Dan y Dźiedżie, 


b Bžnágmutem wobec wfytkim e Eážšdbému! swlafcsá táto co Fomu ná tym należy. > at, Aug 
Soy; táť wiele (elt AEtciy záfšársátych 713 gdšieby obyczay nie był táležión Eu obpiás w Piotrko, 
tvie ich/ trudno d piświe niepodobno aby fie ná tym fégmie ffonczyć mogły. piseto áby Ú 6, Colt 
Eóżdy (práviedlitvosé odnićść mógť/zá rády Tých. D. Danów/ 936 pzyswolanićem os — 13, 

ów żiemftich/ mocą ochwałySćymu tego pro hac vice tantum to pofčámomiettié enge 
hilifimyzobyczay Sadóm/£tór ieff authoritate Conuentus generalis modernivchwaloty 
Pro vicc vnatantum, dla obprávotenia AFtcty ftárych /Etózé prsypádiy fa ábo wię moco 

imiedciićy pie nas/ bądź to ná Sćym ábo poft Curiam, y Eté: przypadły 43 po swieto 
trzech Królów : 5 Etózćgofolwiel (pofobu dbo punttu yterminy piówó vfque ad annü 

i. D. LXIII. pzseo Vas ábo ná Sásm. 

Móiąfie tedy tdkić fady nó czáfy miSéy opifdnć in fingulis Palatinatibus począć. 
KI návbutý fice peroné ofoby/ Ftózć máig Aťtcité m róznych $iemićch. Tefliby Etóry táti 
łałrof ex diucrfitate bonorü in diuerfis terris (eu Palatinati bus, d ffónglby tám pazed 
tým Gäem / Posch Etórym ábo mu eycblésfy rok pizypdonte / óbo tám Frócéy faby beda 
"ác propter paucitatem litigantium „ábo té$ maioris importanti dktcyć beosie micc/ 
Feb m YOotemwóbstmád) oporeicoótec fie ma/i5 odpzówiwpy five á‘ teya glóvonievfia y po 
"tbriesBa w onym POoiewództwiegoźle prefentialiter bedžie nie omiepla tež ftánac/ 
$tómzę 3 onégo fabu gosie fie piérwéy odpráiť/ ma przynieść altum caufz illius ter- 
te aut Palatinatus. i 
Aiejliby fie tráfiľo/ iżby Etów 3 Dignitarzów ábo Prefidentém mieli causy ve inych 
Woiewództwich/ Ftóré bes bytrtośći ich nie mogłyby fie odpzdwić/tcdy ma opowiebźieć 
fic onym topiki Etsy má fabšie siedzę. A obptéivfy fie tám, ma przynieść dct caua 
3) fivéy y miesfce fivé zás sásiesdš. 


„ Jellibytej który TOoiewodć miał Etdrofiwo / 3 Eróćgoby winfym Woietvóbza 
świe był Powinien micyfcefiwć sástésos / tedy tuż mieyfce YDotemoosé beotte powiniem 
ZG8iESDŹ / á Podffócośći ma icyo mieyfcezdsiesbź Stdrościć. Sdyž tedy té Sady we 
wpyttid) VOoiew6dztwśch w Mái fic máig fpiówowóć folguigcw tym potrzebie Etó» 
5A teras nagle priypádtá, 
zu A odžíchy Etóry 3 tych Digniťarzárv dbo Prefibentám vera infirmitate detentus. 
Šásledný fivégo mieyfcá niemógl tedy Dignitarze y Ssládptá sá fádžiť máig tego micyfce 
mm człowiekiem : tale fie też vosumiéé ma o Kóptclanićch / y oinfycb Vyzebnie 
chzteśzych locum tenen: méie snowy piyjstoos. | A Gi 
yc 


676 © Giaojicó towych. 


pysia A 
—. &éiad plato odovonh 

A tych dniów tółowć Gady pozządkiem w YO otavébstiodcb mála by6$ Ožieržáné. 
pićrwfćgo oniá WTálá MOoiewództwo posnénftié, Tegóż Oniń YOotewóbstio Wuffié 
tym obyczátom: Pan YOoievotá s3Dignitarsmi & cum Depuratis tychże siem ma faosié 
we Lwowie šiemie Lwowfta. Támže we Lwowie 14. Maii fasié ma $iemie pólichą. 
YOf E63 iejliby obywótele emie Hólichićy támše vo Zzálicsu chcieli fie báť pod rosfadeľ 
Jáptelaná 3 Dignitatzmi á 3 Deputaty/ bo morvá nie redige bo YOolavoby/ to né 


"ich woléy bebšie. Similiter ciufdem Menfis Maii 14. Premyflie & in Chelm 20. Maiin 


Sanok, Caftellanus cum Dignitariis & Deputatisiudicabunt fine Palatino. 

C ctójoniá zo Maii YOotevóbstivo 2oefFié/ táť že t6 tegóż tY'iesiocá Maii, og 
ícavóbstwo Rówfłić. Ato pro hacvice tantum, ná iebriym niťesfcu fabsoro. ma bybž 
yo Socháczovie/ ilo w pośrzodłu Woiewództwa Rówftićgo, 3 Siem abo z Powińtów/ 
Rówfiiego/ Socháciomýtiégo / Boftynftićgo  Bębinftićgo / ob bo Gochóczowć 
móiąfiezióchać vofyfcy Dygnitaczey Drzednicy ná ten bién máig ná té Gady po Don 
Deputńtów s káždégo Pomiátu obzóć. Tegóż nriceiacá 20. Maii, YOotemóóstiwo Mida 
zowiecić ná trzech micyfeácb, vo POórpówie žiemie Czórfta, Yo ávárof!ar Liroftg/ ás 
mieniectą 5 ich porotátámUEcóm Ofirorofićgo y DYuvffiógo Etórym bo Lomsy blséy/ 
máig faośić ZA dftelant/ Csérfti/ YOdvgároffi/ Jcivofft s inymi sDyanitarsmt/ Wrzedniki 
v Deputaty onych ier. YO Salcocsymiu tółże zo. Maii Sfemie YOvffettcoósfo/Sabro^ 
comfta/ Ciecbánomff'a s ich Pomiátámi: tákiéž Záprdaní YOvffottcoosEr/Safro cz)? 
fti Ciechónowfti z inymi Dignitazmi Orzeomikiy Deputaty máig fasié, 

00 Momśie tegóż Miiesigcá 20. Maii, $iemie YOiffo/ Róžán tz M fátomfťa/T (tz 
fto/Offcovofta; Lomśienftg; ich Dowidty máig favi YOoieobá 3 Kafitelanem VOP 
(in, z Dygnitarzmiinymiy 3 Drzednikić Deputaty. 2L odlgé Pomiáty y Żiemie ná tih 
trsech mieyfcách máig pisób obpráwowáć. 

Ato rosłożenić mieyfc vftáwiono ola férokosci Siem Rufłich y Násoviecbich. ^j 
YOotavoboroie fámi ofobámi fivémi we wytkich iemiácb ná tych Sybšiéd) byos niv 
Mogę. : 

„ Ofimégoomá Utóió/ YOolevébsfivo Senbomicfkié / tegó5 oniá YOoievéóstivo 
Alte, Powiót Gnićnienfti 30. Maii. YO Sniéžnie nic tylko $iemftié/ &le té ZA 
ciićtam Iudicii quàm Officii Caftren: Pofhanien: máig tám bydš fadzonć tech", 
wiótów, Pysdzftićgo” Bnieśnićnftićgo/ Cbéinffiégo y Tratielftićgo. Cegós Mieści 
toie fé ófinégo bniá Miáiá YOotewóbstmo Płockie, Tetgóž oniá Woiewództwo po?? 
fÜiévo Bómietcu pes YOotervoóe/ Dignitátze j Vrsebníti/á Deputaty ma bydź Et 
no. Ceqó$oniá Moiewództwo 25elsFié 19. dic Maii Woiemwództwo Hrátowftié " 


` góioniá PDotewódstwo Meczyckić  Tegóż omiá POoierwództwo Jnowłodstówfkić 24 


die Maii, YOoiewództwo Ciérdbsfié/ Trzeciego bniá Czćrwcń šicmiá Dobiżyn(tó: 
£65 Omid MO otewód3two Lubelfié to ieft z. unii. ná Etózć Causy ad dies fuprafcHP Ge 
& delignatos f:4żby MDoiewodć/ Dignitarze/ y Drsednicy žien c ońćgo adem 
twó máig fie ztácháć bo IYfidftd tego Eedy YOlécd byrodią głównego wpyfcy/ fremit T 
Rycórztwo onégo YOotavébstmá. A g0y fic tám (pólom sido; tedy Pórowie Soo 
two máig obzóć cztéry ofoby miedzy foba aoóné/ fidtecznić / Y máig ie pazyteczyc FU " 
nóm Dignitarsóm y Orzebników śiemffim ofróm YOoicróbstroá Hózowiechió 
Rówfłićgo / w Frórych Moiewództwóch/kieby fie Wycórztwo sicosie ná té mieyfóć ty 
znáczoné/teby 3 Eá5oég żiemie tych siem Etózć máig bydź fądzonć/ po drob“ dech, 
godnych zpostzodéu siebie máta wybzóć / y Fu temu Sadomi pzzyfadźić: A SL 
fpétem bebo / tedy wfiyfcy poczgwpy Ob POoiewody d$ 6o oftótecznego MIA poł” 
wedlecóty miżćy opifánég. E aňi 
ma CT. pisyeieqam Pánu Żogużew tym Cable nowym momo pro vna vic sole 
tumpoftánowionşm/ bo Étórégom obran á powolan/Gądśić bede fpráricoliw! ABY” 
prává Koomnógo Polfkiego. Aw Miózowfu wedle právvá Miózowieckiego/ £ nom fie 
fógo dowcipu mego Sad fprámieblúvy czynić” d Erzywóe tepic. A 00 tego TC zd 


d 


wwićżóś pie żadną paytasn śni boiaśn / śniżadne powinowóctwo / áni Powój ié 


U 
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chomániť/ dni té piseSabng niepszyiaśn bo mas ^ áni pe żadnć dávy Étésébycb zá to 
wśiął álbo tefcse Eiedy wiigé miat/ ábo fie ich Fieby fpobsiémoat/ áni też bebe rzeczy d conz 
tcouerfiy czyich miedzy firondmi Fu temu Sadomi należących 3 nikim prsegladať / áni 
pańłtyfował/ dni váosiljabrému icono nátym Sadie Sad fpiticblüvy czynie, á rás 
de Sędowig y namorvy w tátemmosc záchovany nikomu ićy nie pzenofąc. Lego mi 
Pan Bóg pomócrács. | 
AAtóié običvánié ofób takich nie ná woley ání ná mocy tych Etóssby fprámieblúmos 
Sct áni tego obićrdnia Oeputątów niechčieli ma zofłóć : Ale ná woley á mocy onycb/Etóz 
t3y (práviedlúvosci potescbita/ y Etózsy tuż zupełną moc beda: miec/oné cztórzy ofoby 04 
biác/á doDignitaczówy vrzebniťóm prsybác/ non obftáte cótradi&ione partis aduerfz; 
A ieflišeby Ftózy 5 Digmitarzów Alba Drzednitów pi3791965 niechciał/ tedy ma vz 
Déi puscic/á potym my damy jiEomu bedźiemy chcieli / nihilominus ná mieyfce icio 
támše iudicium illud cum tota nobilitate infége máig záfadšiť / Ftózy té; iuratus. ma 
byos. 20 13 tábié YDoiewództwi fa micktóié / že includuntur etiam terre „in vnum Palati- 
hatum, Fréd Memte mátaftovote ofobliwć Dignitarżey Dzedniki: nicieft tedy potrscbá / 
Aby se vopytErégo Moiewództwa po $temiácb wpyfcy ieżośić mieli, dofyć ná tym że VV ote 
Ivobá bo onéy Żiemievrzedników pzzytedźie/Eedy bedźie fady odpińówował tylko iDepntaz 
ty pizyfódźić onóże emie ` Exceptis terris in Palatinatibus Ruflie, Mafouie, Mwfatóż 
$iemić Vielunfťa pro hac vice bo Siérádzá sidcbáé fie ma.2 goy$ tuż tdtowy fao zdśtes 
dźte/ tedy beda froté vofistei Easy onéqo YOoravóéóstioá; EtóiÉolvict prsypádly ná roze 
fadet fésmowy/ábo nap d$ bo edit wysfićy miánománégo trium Regum proximé pre- 
teritorum, Anni M. D. LXII. currentis , Ftóxé iedrto tu gé ten csás ná féym ábo prseb 
hámitoť máta. Choćby té były pićrwey páEtyPonáné ná YOiécácb dbo piseó 2L ffeffo:s/ 
tylEo i$ mie fa pises Cao vosfabsoné / tát to pzypódłć ob fabóro Siemfficb/ Grodzkich/y 
Vtsebómo Stároscich/ ibo Podkomosftichzaliistwfytki obróm tych Frózć niżey nam Fu 
to;fzdFowi fa (pecifice excipománé. .. 
A od £dEowych fabóro nowo fiónowionych pro hac vice tantüm niénra tuż bydź 344 
dna á pellácia/ iedno fčrony máig ná tym pueftác/ cokolvicE faše Iudices. A gośteby 
Drog w wotóch fiwych praefati prefidentes, tedy maior pars votorum concordanti- 
arum concludet : bo y YO otavob$iné votum eiufdem valoris táťo y dzugich bydź ma á 
38b err rw fivéy caustc ztych wfytkich profibentów wotorácniéma/ ále owfiem ob fzdów 
wfłóć bedźiepowinien/ & fententia eorum tranfibitin rem Iudicatam. TD Étéxycb to 
tafowych Canzách/ bądź to à ludiciis ábo officiis, tedy fie ffrony 1uż máta rozpzótwić 
tám de accefľorio quàm de principali, śtuż tám co fab fľaše to éiérptéé, 
.. Similiter tábie Causy/Etózéby prsychodáity ob Grodów / Abo veżedów / abo Coms 
Da än do o cosóstaly/o wybiciazóbo też o vyťupná imienia/Fedyby wiec tetto caue 
98 PoteseboroTá/ iżby była odeftána do Biemfiwa pro interpretatione feu validitate iu- e 
Hum ; tedy tuż nicodfstátnc nitjosiéy/tám to ma bydź vosfabsonro de principali negotio. ; | 
C Bc té iefliby Éto był posman o idfa Frsymbe/ toteft ` o zálanié ärem: o wya | 
vobiente láfi álbo o cokolwiek imnego: A tefliby oná causá niemoalá bydź rosffezyginio | 
NA mitt piórwćy miebzy fasiáby bylo rozgróniczenić/tedy ommitfo iuris ftrepitu,coby | 
miał odefłóć fab czynić» grónicew żiemfiwie /teby fimpliciter ma odefłóć bo Podfos 
|. Mégo ná pole á potym y vozttrániczénia póydźiecanżć per gradus iuris wedle prámá. 
R iefliby vo tem NTiesigcu Doft pisypáoly Siemftić Abo Srodztié/ d (Ady tiforoé vráz 
3Oné NÁ fésmie niefťonczytyby De /áboby im miáto co piseliásác/teoy rot $temfłić y 
Otobsfié máta ím vftapic. A iuž dwgićgo czófu fwego swyczdynćgo czekóć. A to vftas 
Dot: fadów niéma iść Fu pEodśie $aonés fronie dni vblżćnia právu czytemu niéec, 2( 
Ft6aškolwvicť causá bedźie ofadzoná ná tym to fadšie / teby u$ fine vllo impedimento 
Officium nrá temy erequucia czynić tanquam rei iudicata fine intermiflionc,iuxta re- 
ed DEE & Iuris formam, żałoby też ná fégmie wlafiric była pes nas ofadzona. A 
e[libs Fon fłazano Prsysiete/ áby fic camy nic voytacsály 3 tego fabu / á niceracály fie 
Hé3ab bo feymu/ non diutius habebit dilationem praftandi iuramentum tomu fľaša 
imn pisstcqe | | 
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Riad plan Budowy 
pzzysiegeiedro infratempusiudiciorum celebrandum. 2 tám poft preftitum iura- 
mentum, tyż iudicium dccernetid quod iuris erit. 2( 55 Aktogic bywdię mixte, Ciuiles. 
cum criminalibus ,teby £o tábory fyb pro fua ditcretione rozdźielić ma; £o ieft / illud. 
quod fapit criminalemactionem;in hac parte remittatur ad nos, Illud autem quod ma 
nebit ciuile, iudicium decernet ciuiliter; vt puta de homicidiis, vulneribus , etiamfi V- 
trumg: & criminale & ciuilein vna citatione comprehenfum fucrit. 
psyfeoy Ftózeby miał biác Sebšia y PodfEdEE/ & poznas Etóiéby 3 onégo faóu pi5y^ 
pôdly/tehy s onémi ofobám/Ftósé fa ob pónówRycćrfiwa obzáné máta fiedsielićawpóFa 
že pifacs psy fwoim daronym folarium ma oftác. Ui vo Y0odewódstwie Házovoieckím 
pisfebóm ntémág/teoy stapisóo ni Fanse pzdktykować pocine: napiusóo 2fftory citatus. 
vráta po dwn grofi położyć Eté cztćry Grofe iudicio prefidentibus cedent. 
Tátšeté y tansy té Ftózé byłyzóR ocmi podług vebroaly ZA váforfeióy féymovoóy ná 
rorot nóg prsspádté/ miémáto bydš práťeskovoánié/ 63 piówwoćy Pifars Hoce btózé by y ad 

: depofitum ipfiusfidele oáné/piseb fadem położy:ć tám iejlt causó bedźie ápprobomwána/ 
tedy Joc iudicio prefidentiiuxta priorem ordinationem equaliter cedet, 24 tefli be 

- efie retrdftowóna/ tedy firomieżdsie ma bydź in tegrć rócom. ei 

213 tókowy £o obęczay nowy fadómw nd ten czós tylko pro vna vice tantú m teff v4 
` Gärten: tedy tego byłó pzzyczyna” áby pise miclřosć tuż ná Eoniec záfšárzálosé dłtciy w 

- fivés fpińwiedliwośći ludśte nie byli obéta&citi/ fed vt reddatur vnicuiq; quod fuum cft. 
SO półżetakowć faby/q0v$ tedito vas bydi máig / nicmáig nic pEodźić nápotym právam 
gwolnościam pofpoligym Eotomtyni ám žabna fequela niémas tetro vrósc/otofem fa. 
by pzedste wpythi vo Koronie Polfticyzwyczńynćwo Ziemióch/w Srodšiéch/ Vrsedšiédy/ 
ná Mićcóch : d té ná fóymiefwym progrejiem opijánymy zwyczóyym 1805 mátg re? 
poribus fuis fine intermiGione. Tte f my wedle powisowóctwi fiwego y piówó po^ 
fpolitégo/té dłtcyczEtózć należą r tam fabsié^ Etéié tefcze passpabác beda feosic mam: 

Gośteby fietćż tráfiko žeby Sedita Dobfebct dba Difats márt / Eremu by dert 
tia naši dbo też confiemócyć niebofić / tedy non obftan: co. vel cis , pisebetes (of , 
YDoravobá/velin defe&u eiusCaftellanicum illo iudicio može otwozzyć Do Fera t 
fpiówowśćwyefóyopifany. A ná miey(ecomádtégo inpégo ocputowóć quo iuramento 
obftri&us effe debet. | 

Pieteff t& tego potesebá/áby tto po śmierdi Gebźićgo caufz fux reg ad pro” 

- fequendam motionem pzzypozywóć miał, śle poft liugantem a&orem vel reum Mo” 
tuum,tuż pzyposwóć füccefforem bebšie powiyien/gdźicby Etóré áEtcge softály á niť n. 
Io ná tym fabie nomo pofšánovotorým dofzdzoné / teby incodem vigore abfq; qua?" 

- adcitatione & concitationc pisypásb$ máig ná pssptyvoálny Leem md ttóxm (teo) 
micébgba/ talem qualem interim habere debuerunt nullius earum iure lafo 1 4 

Tábory tedy (30 ma bydš ob wfytkich vovoxcivosé / fadšié máig sá rántani E 
be; Dron máig wótowóć/ pisc iebnógo miedzy foba spifiná ocÉrcty námórrorte je j 
wá. Asaben niéma rodhodšičvo Bránti/ teoro orti Bréngt zówołólą 3 vetefivu fovénrt tý j 
to Pzołuratomni/pod winą dźiesiąći gespiert. A Etoby fie tego ważył ábo v fao" wor 

(aU tedy wiret pases YDosnégo ma bydš pissténion pro poena ex man dato iudicii fanqu? 

judicara,áby fub poena 14. marcarum żópłóći àiudicio non recedendo. Asefliby tego 

nie czynił teby fu$ remittaturad officium pro exequutionc facien da iuxta Us fara 

? Aiefliby też fto prsstedbať bo onego miáftá Éeby Sądy beda (právoovostté datt | 

álbo w páncersách dlbo 3 vufinicámt / aliás manu armata , tedy quinquaginta marcan. 
 pisepábmnie votre nidicio,& fubiacere debet ftatuto Varfauicn: ctiam fj poenam fuce ` 
bet de non portandis armis. VETAT 
` SL iefliby też Eto (cze$pónieŻożewchoway) toś w bzodże ná pé fog ibne rg 
Viicostelipuseb fabem álbo 3 fabóm ióbac bo domu násad / £& voc DWIE Deg 
albo té$ infra iudicia cclebranda, álbo żeby té Fro tálovoy fao manu armata ros 


zgwałcił, teby tábory pises Stárofte ma bybš in recenti poiman y ná due fibi 


Aeflibysiecbal/boige fic smierci dcbet banniri & profcribi de Regno dom abicdis 
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fubiedis, ad inftigationem illius iudicii vel partis lefeywedle ffótuty Annir 5 o 7. 
A iejlibycónit tedy ma byospolmam y bo wieże ná ono vofábson: czwierć látá wys 
eicbsiampy/ ma fironie Dáč Sé ráne fto grzywien, Co Stiroffowie máig cyequomác (ub 
poena centum marcarim, partilefe fuccumbenda. ? j 
o. pzytdkowym faosic/ áby povoa$uiéy 9 poisabrtiéy filo Státoftá álbo Dobftácosci 
onégo ititeyfcá ma tego dogladác/ yrząd czynić pisy fabsie/fub posná centum marcarü, 
y gofpodámi káždéto webleftanuiego opátes go. | | e 
A gdyż fie tu té fady opifály tato mogło bydź rióten cidg: potesebátéstego dg | 
té Acye Etóxé máig bydi do nas wyietć Eu rosfzdkowi byly fpectficowane. 
i A tát té faby/ Broud na tym fabie nowo vftinowmionym: iiies(cá nicitiiáng, ino 
pico námi. i | 
INPRIMIS CAVSAE PERSONAM NOSTRAM TANGEN: 


Tem caufw meré criminales, bonam famam & cxiftimationeiitangen: & inua- 
fionis domeftice, álbo Pont iste o etároto/ o potwars/álbo tá o fat: 

Item caul, Etó:é tog ex oficiorconitra Officiales intentatz , & lioc fi excefferint 
metas officii fuiaut alicui grauanien ex officiodntulerintjad nos pertinebunt: non au- 
tem intelligi debet,čú m pars grauata; ad profequendani niótioriem,;aut aliquod iuua-. 
men caufa zz, vel ad alios gradusiurisiudicium aut officium citauerit.: huiufmodi c- 
nim dti fe ; adillud iudicium pertinebunt. — 

Item caute noftrz pro fundo, vel iniuriis fundi cum Nobilibus: nam cas nos in 
conuénüonc gencrali,& non poftcuriam;velalibiextra conuentionem; iudicabimus. 

ltem caitz filci contra cos,qui funt negligentes in folüendis prouentibus ordina. 
tiis id niénfari noftram pertinentibus,etiam extra fines Regni noftri iudicabimus.. 

Item ; góźtebyfimy t& wytupowóli włafiie pro: perfona (ua bona noftra Regalia, 

 Tótże ré o wyüpnoAcóleftvá od Commiffacsóro inter partes ,.£coy fie też to zá námi 
Cadgnaé ma MEN Regni. nad gh i 

Gdyby tež nam Fto co dáromať albo żdpifał / tedy nie (neng putreem: paseo faber 
fivýmin Conuchüone gencrali tantum tego dochodźić mámy / iedito iure donatorió 
Dobisintcripto & donato. © práci też tych caus/Etóxifiny tu ná fwóy vosfisoct zofłówili/ 
Ftósé uż ná karcie opomiedšiáncý obivoláné/y Do JA éncellátrytés podáné fa; à 

Exceptis his caufis per nos iudicandis,omnes alix caufz à iudiciis vt fupra ad Čô. 


Uentionem gencralem,& ad maieftatem noftram deuolutz;in ipfo iudicio iudicabun- | 
tur, (ine dele&u & intermifsionc. | 
Et habent habebunt; partes terminum coram eodem iudicio: protunc lauda- E 
to, pro illis temporibus & locis quibus conftituta funt tàm A &orez quàm citatv,gua- 
Tümliber perfonarum, ftatus,8c fexus vtriufq; talem,qualem,feu terminos tales quales 
icin moderna conuentionc, aut coram maicftate noftra poft curiam teiden: habe- 
Te debuerunt: iuribus partium illafis , imo in toto conferuatis ,. aliás iüxta- eorum 
SPpellationes , citationes , adcitationes , remifliones ; controuer fias ,. deliberationes, 
Totumánue proce uim caufe & acta. Harum teftimonio literatum: quibus Sigillum no- " 
"s UM prefchtibus cft appreffum. Datum Piotrcouiz in Conátitione generali, feria 
cunda poft Dominicam Oculi proxima, Anno Domini 15 63. : | 
Relatio Magnifici Ioannis Ocieski de 
Ociefzino,RegniPol: Canc: & Crac: 
Generali Capita: &c. 


AA O Glownikách. . 
Náte Sądy nowe odefldni byli głównicy wfy[cý 3 [óvmu Piotrkonfkiégo 
-Annia 56 2. którzy od Inftigatórd ad fefsionem turris byli [osymáni. 
) Articulo; O GLOWNIKACH, 4 
mm g . Item, 
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zog Aug. 2, ATem, Yako fie pcd námi pofłowie ftácsyli ^ 5 Jnffigator nap ludši viele nier 
w Piotrka, winnych Bládpčicóm fpozywaład (eflroné turris, d 3tg0 vtráte wielką pooégmuig. A tát 
1561, Con, MY prydhylátac fie bo fiótutn Jagidłowego/ Étóm ma rom fobie de nemine vindićtam 
17, Bs capiemus: Dostvy tálié wpytkić oo powiótów ná fab nomo teras namówiony oofslanty. 
2 tám iuż Stároftá / álbo fto od Stárofky / nomine Infügatoris ná té posséné inftis 
gomóćbecźle powinien. 
DEKRET NA SADY NOWE PRZESZŁE. 
Sygmunt Auguft 5 Taffi Boy Aral Dat YD. X. L, Rufkić Dauf! 
co Hldzowieckić 5muoztićzć. Dan y Dźiedźie. Ge: 
ZOK Ň 3, | Demir wobecy Fdżócmu3 ofobná / Bomu to wiedźieć należy : Dsnáviiuie 
59575 diesem liften néfym. 3D owtebstelt(iny fie / 13 tých Bréng ná fybátédh nowych sicosiclt / 
| táť s Dignitaczów (bo 3 vgtoników Stemfficb/iDeputatóro niemóto piseb fao náj fpo 
šiivano/ o oefrety/Etóré ná bydy to fadóiech czynili. | i 
A i táťorvé fady ná fésmie pizefłym Piotrkowftim ża pozwoleniem eenatu ę p oi 
Rém poffónowione były / ná ieden cas tylo / tym fpofobem : 13 pise té Etóriy ná táto? 
wech fadźićch sásiésos mieli 3 Eaánt y ocbretá ich w rzeczach C Etóny pres rugemić AlDO 
óppelldcye 00 fadów y od vazedów / tál3eté$ 3 pozwów 4 3 pisyposroóro / 3 wiócesnia pet 
partes włafnić podług Conftitucyióy fóymu Piotttowftićgornić oné faby prsypáviy) ŁA 
ważności bydš mátg/ iókoby pe nas fámychb fi fégmie / álbo ná fabšiéch náfycb 23007 
dewftich/ sá Dworem vesynionéy flasáné býdš ririály: N chege żdbieżcć temi / áby tatie 
betcetá nie bęły wstufónćj y ci Etóny fposwári fx / ctiam ad inftantiam Inftigatotis ofii; 
cii noftri, byli wolni : Zuyádomiemy fpólną vchwałą : 755 Etobykólwiek wá Fam ibo t 
paco nae sá Dwozem/tóbimEolwiet obyczólem był pożwaw, Fu frażóniu téForocy ftoi 
podług ominácyiéy y wedlug vchwoały fóymu pizepićgo Piotsto A Weg gei 
pozwów y ob rzeczy woolen bydi ma yieft. A Etobywiec iefcze táE vpomy byo£ chciał” $ 
pzypowiedźiał fie ná tółoróć poswg Y ná inné tefliby coin contumaciam otvzymal/ fa 
'towé otrzymónić niema mieć żadne ważności / y bydź nie móže Fu 3aoncy prov? 
sion. t 
s A icflibS tés sá pzypówiedżeniem bo fabu czy im/pożwóódny ná táloróv poscio gine" 

; A ; p. | : d 2 tfi at ges ieh 
tám nieodchodzącjam Abo Prokurato: iego/bedźie powinien odłożyć winy fto OË ia 
pod winę ostérnašcia guivoten : Etózéy winy (čá gezymoiem połowicą fironie / á ond re- 
flárbu náßégo bybš ma : In cafü autem non fatisfačtionis pro pramiffis,caufa de? ^... 

mittiad officium, vbi bona A&oris confiftunt pro vltima & finali executione P db 
rum. A Proťývato:ina bydi f'asan bo wieże / né Pydźien siebšicé ná onte „tów gos 


i * 


H 


| 


EE 


Sie mses flugi domy fivote opótrywóią, d od domu odláchamfy/ ná £o fie long, á (nadšy 
Oi05y sale czynię maiora & pciora prioribus delicta. A tat by złym: do 3léqo/ ábos 
boom do ftóżenia niepodółć ficbxógá / moceocbwaly fógmu tego sságoutemy : 55 Frón 
byfolwicE wywołany był tylÉo/á czci ábo móletnośći obfaoson nic byf á táťomé menga 
łónić pzzezośm miesiecy niófl ná fobie/nicmátgc fublótiićywywotónia fivotéqo/y zá Etóz 
tym nie czyniiby de malc obtento Ciáfo o tym teft Born VV drórwftićgo Leem 3 bedźte 


GEN U D 


autentieć pies fEroite/ Bebrettdbatog pazeyźrzeć, A gdźieby podlug datydettety/ terč zá s 


wych p:zefiłych nie veżyntt dofyć / bo czófu wyspóy opifanćgo Erény 33wolenta femu y 


także tezy 
OWE poft 


t 17 M A " 
fem A takowe pofiátromienié ma by65 osnaymtaro bo DA / Ftórym My; vdwaly 
j eypéto d Terminum ad fefsionem Turris w fiesct nicofiél Náznáczamy po 
i H tey czwierći Rofi / Etóra im teras teft) ábo ma bydš póypowiedsiórna / d ma 
304 wolno obláchác ad fefstonem turris; nulla poena exinde fequuta. 


` Dan ná fósmicwálnym Zyoionnym Ośrkówftiw > fiótniego OnińTórcó Roz 
cn Himm Tj tu 250 


šál Dla lepfićy pewitościy gtwicdectwó Fu temu Liflu pieczeć náfe pzycifnącefiny Eaa - 


68] 


682 BBadšicch notopd. Bóiadpiatw Sabowyd 


fu Bożćgo, Tysincnécto, piccfetnégo/Gsescoticsiatéqo Czwartego. A Pámománia 


náfégo/ Crsyosieftégo ptotégo. | | 
Relatio Asiebsá Piotra 1Yfofifovoftiétto/ | 
Podtóncić: Koron: Dźieka: cát: Contes: 
Plote: Xecsychié? Pdrfów: Posobofcsáv 


Vense Dekrét ták iest potiviérdkony sftrony Glónnikóm. 
Zyg, Aug, 4. JU GBłównitóm ftátut Wérfáwftitonfti bez wfielókicy odwióki/ of 


w Piotrko. tako ieff vo nim opifano/ epequotvan bydź ma. 
1565, HP, ' d 


1534 R, 7 Y HA (D ŚYŚSRTRT W 
O TRYBVNALE KORONNYM 
V A s V4 d » 
zá Króla Stephana. Tit: II. 
TRYBVNAŁ KORONNY W WARSZA- 
wie Roku 1578. poftánowiony. 
CŠtepbalt 3 Bożćytófti Król Poli iclbié Linse 9 itew(tie X uz 
(tié Puf £I Tásovotectié/ 9moosbie/ Šnflantďié Aüov[tié 
.. Wotynfkić / Podláfie ac. y Sieomigrodztie. 16 A 
Cón, 184. 2) Znóyńiwiemy whem wobec Eážbému zofobnó/ Éomi £o wiebźieć naley my ive qu 

ble powimtości nápéy Zrólavýtiéy/ opółtwięc potrzeby JAoiony tóy/ Etórég Tas [par qe. fe 
256g przełożyć raczęł/ do tym myśląc! áby w ničy tál domoiwy Gap / fe befpicczcit 
(noo ob niepazytaćielć byfo z 1$ebyfimy domá dobzy potsaocE pofidrowiwpy, (nádnicý 
niepszytacielowi odpór báť mogli/ y Er3ywd dawnych Etózé cierpi RD. fpélna Travový 
polftiégo y Litewfiićgo/zć ocezpowóniem y oderwónićm zamków y Mem pises niepy” 
lačielá powetowóć : Blożylifiny Siym wálmy wfiem ffanóm tu do WDórfióry / né DC 
tym sá ráta péánów ab itáfycb oboygii FTaroduy zezwoleniem Pofłów siemfeich/ véi 
pizób podle Conffitucitóy Qawnćy ped Pónowónićm nápynr vosyntonég KW ecefo 0t 
&éymów pisefilycb okolo fpióroiediiwośći / ná Erótcy wpyteć czad domowy należy y; 
Erózcy wpytkić dobić obycsáte w Fazoćy Rzeczypofpolitey pochodzą / poffánomiené ný 
żey opifónć vezynilifimy. i 


ta Porządek do obierania SęGióm. 

2, KO c ay WOoteiwódstświe y žiemi md tym mieyfewgóśie weśle fidrdgo Hh 
ett obiéráig ofoby fadonć/ násiácsamy authoritate prefeniiś Conuentus DI, 
czós / to ieff pićrwfjy poniedżiałce po Trórodzeniu Pánny ŁMdciićy w tym ninio Qu 
Rotu, ápotym ná Eášby rot tegóż csdfi 60 obićrómia Gebśtów bo fabóro Iudico, 

"generalium ordinariorum Tribunalis Regni, á Pożnanfttćemy y Ráliferomi V» g 
wódstwóm we Srzedšie/ Sebomieftićmu  Bpátovie / Sićrdbztićemu w e 
Dyséffiému y 2jnowloostámffiénmi w Radźieiowie Płotckićmi to Róciążu, 1583 pem 

cttómu vo Wórpawie/ Wówfłiómu vo Bolemowie/ Lwowftićy/ Pizemyfłióy © «m | 

Ho żiemiam/ w Wisni á Chelmfttey io Chelmie y hálicsu Sedżie obiévác matt poź 

fátše Chelmfta napisóo w Ebelmie/ á potym Hólicka w Hóliczy obchodźić Dr ve 
radiom máig: Moiewództwo Dobláffié w Diobieżynie/ á temi Dobzyni Woie 
pniew posicotiálef peb d Bártlomictem cas bo tegój násnácsamysá vo inp? genera 

wódstwóchy Siemidcb/Éeby Sebšie siemftié oblévdia/ Sedštovvie bo tych DCH 5 

lium Iudiciorum obrérání bydš máig. 

X i Obiéninié Sędhiów, —— $ śefpóle 

Re co Etóncb fégmilácb wysfićy miónowónych / tażbć YO otavébohive — má 


) # a ^4 , à 4 ` 5 j 
— €seácójieotata/ ir wiry. |. © Trobiwale Koroi: 685 

niema beoste povitnto miedzy foba ofobe Zebute godną / bo goboyna/ ozotliwą/ Pirsz 

wwá yzwyczótów fzdowych onćgo Erótu omieietmy/ oStádla. A z Motewódzw wietjżych ` 

to icff posnánftiéqo/ Sedomirftiego / ZXáliffiégo / Płotctiego po dwu 3 Suffiégo 

tát$e ort zEeózych teden vo Wiśni, á dugiálternaty vo Chelmie / św Hóliczu iito 

wysfóg napifano/ 3 iózowiecićgo trzey pro hac vice tantum, d potym po bmá/ 3 Ró 

vofPiégo dwu 5 poolóftićgo dwu. 2(5 žiem VOtelunfťiéy/ 3yobissnffiés/ po icbitéimu/ 3 

©swiećim(ticy y 3 Batoxfticy táESe iebnégo do tychże fabóm Tudiciorum ordinariorum 

generalium Regni obiéváé mála. A tych &eosiów obiévánié ma byof/EoctotolvicE goz 

Onego bydź nayoa. A gdyby Eté takowy byl obran 3 tych Etóny ná tnfiych fzdśiech sic» 

dsg iefliby fie prsytráfilá Ałcya3 mociićy bo áppellácitéy 00 Ftózćggo 5 nich tedy ten ná 

ten cáo ná fadšie w téy fpidwie wotowóć niema / ywynisc gdy infi wotowóć beda? 

powinien bedźte. os : 

Ciż obióni Gedźtowie 60 Onich tyllo fadóru toic máig / é inni nd ich mieyfed. 
ad hog idem Iudicium fiue tribunal generale obiéránt bydź móię/ csáfiz y Osid obľútáz 
nia tych Sedśtów mysfšéy osmácsonégo. Ażade 5 Eleftów powtóe né faby niema 
bybš obran bo lat cstécecb/ opiócs tego gdšieby [ic w Feótym YO otaeóbstwie/ ná teg Aë 
wfyfcy nemine contradicente zgobáili/ d żby fie tego podia vyprostili, 

Jteny iefliby też w Etdim VOoiewództwie dla Etózeykolwiet pazyczyny f££lefesa niez 
bofilá/ ábo śmierć ábo chorobá Etócgo XElcEtá zábroczytá/ 3 infšych PDoieroóbztw obzáni 
Gebstowie Afcyć onćgój Moiewództwą oopiivoroic bedę non obftante abfentia Iu: 
dicum, iefliby 3 Eeózych Moiewódzów obzómi nie byli, 

Przysięgd Sediióm. 

d. A Amżepizeczeczemi Seb$iowie vo Doiewództwach y żtemióch obni siácbae 
wfyfie ná cáo y miegfce fadom násitácsoné / mále pay fadšie Siemic onéy y pzy Drzes 
Däie Citároscint/ róta Sebšiétro $iomfEiégo w ftátucie opifáng pisysigós / tego dołożyć 
fe, i$ práťtyťbovánia żadnych caus 5 nikim czynić niemóię / áni pzefłrogi/ ániváog 
dawóć dni poddrtów biác/y t& i3 fic o to nieftáraláby był ná té faby obran, 


Táko Sadiť mäig y O Akcyách Duchownych. 


Sa Cosa: mála fprówiedliwie 3 Weiefiru po TDoiewództwiech tfo wotuią/ nie 
Obfčrzelátac fie oo práwá pofpolitégo/ iákiégo Erówa $iemtá vżywa/ Boyd yfpiówiedlie 
ość fecto swiety pisco oczyma maige. 

A Sedśiowie defret cx fcripto ferowóć bedg/ ná Ftózym feviptcie / 6woá abo trzej 

 Śeśtowie pobpifác fie máig: Ge i " | 

0% A gośieby fie tráfilá rôznosť Abo tej paritas votorum; nratg raz/ wá, tézy sour 

Pet vou puscic y priy téy fironie conclufia zofławóć ma Ftówa 34 foba dowodów práz 
Wich witcćy beosie miálá/ d potym maior pars conclibomác ma. 

wp A úž wfytkić Causy Panów Duchownych/ Erózetolwiek w diemfiwie/ w Grodśiez 

á Dëbäte Podfomo:ftim wedle právvá pifittégo faosoné byly y beda 3mociy ábo 

SP Pellácis,v (itimEolroicE infym obyczdiem przypadły ábo pisypabác bedę piseo tym» 

NE Ceybunatem podług prámá pofpolitégo/ odpiówowónć byo$ máig: | 

e Pseto do tych fimych odpiówowania / Pánoie Duchowni/ Pešť Duchownych 

BA fáni 5postsoofu siebie obrác máig / Ptózzy pazysiegtw obwięśśńi tamże pisy 

ŻA *ybuntale w też cote ná Ewdnielig bydi málo /3 Eeózćmi oo tychże tylko AEcty Due 

, sid id fica Sotefcicb onychže SedŹtów 3 posrsobu świetckich vosfiosonycb pisse 

pet In ODS y té catuzy fadšié mála: A tám podluy právvá fąd3ac/ iterum atque iterum 

vota pufczótączióto pićrwóyconcluzyię poczynić maior pars? tych OWUNAaŚĆi máig. 
A A goźieby był paritas votorum tedy ma bydź vemiffyta ná fém pro decreto: Atóz 
d Paritas deputatorum , tých góśteby fie bo dzugiego feymm ffanóm nie pobobálá vol 
Hie bedźie popańwić. | 
o A goźieby ná popiówe zgodć nie bofłó/ tedy ten fpofób Trybunatumażofłóć boz 
dii fimm iij boo fie 
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Eet fie co lepfićggo pises nwpytFić ag mie nayóżie. | | 
. . Dfiesiećiny po imionach flichetckich / in codem ftatu. táto teras fp/ nibogo nie 
wstufińiąc do compofitités/ tóra ma bydź ná fégmic/ ootlábamy. 
Am £afowy detet Alba defretá tego Trybunału tátiéy ważności bygi máta táFo 
feymorwć. A iefliby Eto chciał contravenire decreto tali , 9 akcję fobie ożywić ná fégm/ 
A Dworem pico nas tedy táťi Eatan bydź ma/ ido conitemptor decreti noftri 
cgi. x k 
As fie Pánovie Duchowni fłórżą / że ftantibus illorum proteftationibus, $eiudi- 
ciis vItimz inftantiz nie podlególi/ piscéto im y imionach ich perlucra prservodžono/ tes 
dy Gtóroffowie ab executione takowych perlucrorum fuperfedowóć máig / DO yina 
nia náfégo tych perlucrorum nófógmie, ~ 
SÉ Co [adi mdią, | 
e Ó. Sho móią caufas omnes & fingulas ob fzbów Siem / Brotstích Podý 
Eomtozfkich / Commiffórftich / in caufis diuifionis bonorum , YX ićcowych per m dn Zog 
nes; appellationes; teniiflioncs, limitationes, & alio quouis modo ; 4 wfyttie infe ge- 
neraliter, ttózćkoltwiek ná fém albo zá Dwoiem ridfm Brólewftine / tám ab officiis 
quàm cx officiis occafione non falta cxecutionis decreti vel decretorumiudicii Tri- 
bunalis generalis Regni, huius vltime inftantiz, in his rebus;qua& iudicio huius Tribu- 
nalis iudicandz incumbunt ;& iudicatz fuerint, & aliorum grauaminum ex iudiciis» 
fiue officiis Capitaneorüm ; & eorum officialium circa adminiftrationem iuftitiz ilia* 
torum. Tych wfytkich caus/ Etóżć bądź in iudiciis vim inftantiz , ban w Siem (ivit 
álbo w Srodšie piscfabsorié/ d ad locorum Capitancos pro exequutione facienda oot 
fiónć/ gożieby podług tychże temiffiy bes voffeláEicb pisciolóE erequowdne nie byty/ takie 
caus Etóré od Ftózychkolwief Cesburtalóm vltima inftátiex pzzefilęch w YOoravéostivéc? 
vchwalonych prsypadály/ y infić wfiytEić fpadwy/ Erózekolwiel tét 5 bam nych ifo y3 nor 
wych pośwówy pry pozwów paypaoác bedgć temu Crybunalowi należćć bebo. 
2L tám tuż pcd rem fbein wpytkić fitony tv fivoicb fpidivácb faboresch / REY 
Roti beda miály / eblug id áppellácis / y mociy/posieónvpisyposmeémo / tál zdrowy” 
Ito y nie zdwitych cemiffis/ lúmitáciy/ y iufiych velátich fiopniów piórwnych y id£o W 
ná feymie / álbo žá Dworem / tótże e mé fydšie vltima inftantiz , ÉtémwcbEolivice YO ote? 
wództw mieć misly/ żadnych nie wyymuiąc/ wedle ich pozwów / prypogwim 7 cof? 
perfiy/ caus/ oeÉretóvo/áppellácis/ mocty/tem:(fiycospifówlimitóciy/y inpych pur? an 
piévonvcb/5abitégo nie voyymutac/ & omnium caufirum; carum a&a nullius parium 
iurc lefo. ^ AT, 
, Exceptiscaufis méré criminalibus, Étózé fybomí nágému ná fésmienaldc moie: 
A gośleby Eto ex ciuili caufa criminalem czynigc/ ná Sćym álbo sá Dworem pogo WI 
gwal tedy gdy bebsie vznána pises nas ná fćymie byo$ caufa ciuilis , ma takowy EISE 
poenam fefsionis turris & centum marcarum , ac damna według Conftitucty ETG 
caufa ma bydź obeflána ad forum competens. A wpółże in articulis criminalibus NA, 
judiciis & terminis Caftrenfibus , śppelldtia ma byo$ ad iudicia generalia ordin ani 
Tribunalis huius. Exceptis ctiam caufis fifci iuxta Conftitutiones ‘Annorum, M ilf sain? f 
mi, Quingentefimi Scxagefimi Secundi‘ & Millefimi Quimgentefim,$ Eeer Ze ho 
pág wys, PMI fatas atq; exemptionis bonorü Regalium , ftóże fadowi nágémuso fkáronicni rem of 
Sail „ Aiefliby Eto tórofiedlbo Dźiecżaroce pozwał o grmnty nágé, z EE DHAT rw fifci» 
6, Unie, €á dlbo Gtórofić groárte dawa / dlbo pod ravisyio y lufirótig poopáoly / tác EE ET íá 
ep. — fééescb fummiácb fz infctiptz, © táťié dobić ma Sad obeftáé ná jóym pro CO8 og 
noftra, A nem fámemu o dobić náfié iuxta preferiptum (tatuticsynté/ 9 99) nav ftri A | 
Dat wolno żdwfie bedźie.” : y EN fa ion T 
Kei, folio sy. Tatje o niewydówić quoárty 4 6obid nullo iure recepta“ná fóymie (409 by WC Mà 
105,lege 14 Exceptis quoq; caufis iuris Maydcburgenfis, Theutonici, x Culmenfis, Frózé UN 
Bong, Sentent zeczy vo ftátucie opifónych fadowi. nófćmu należeć bebo, D fron Pnterim 


Cześć o jictotaea/Xit: wtóry. GTrobimale Rorontsm, 685 | 
interim otrzymánych przeciw miáftóm / táfše też Tr iefcsan przeciw Blácbéte / to fie záa | 
bhowść madowznónia náfégo / (be ofoto pzezyfiów Duchownych. | | 


Ścrutinium , y osnágenié dni ad caufas criminales. 


| 7. OGCrutinia in caufis criminalibus máta by65 34 pisyposroántenr ffrosy pes | 
firone/ tá Siemfticb ábo Broozkich Rotóch Sędowych illius diftri&us vbi crimen pax ) 
tatunreft , co pićrwćy bedźie poft obdu&tionem patrati criminis mypiémoráné. A to 
dlatego / soy fironá frone pozowie ná fóym/ áby tám. iu obie fironie były cum feruti- 
niis gotowć dla prediégo odprároovánia fpzaw. A iżebyfie criminalcsactiones ná féyz 
mie zdroge odfęoślć y Odpzówomić mogły tedy ob poczečia fóymu, Etózy ná náznáczony 
Osien Lifty fépmowemt pzopofitię żiczynać De ma zároždy. A Po Propofititéyy obprámica 
Din piss Poslech Stemfticb wót Senatorfkich tybšién cáty Osi podle dná mm amte mieć 
tvolný do fzdów criminalium ačtionú. A potym pôťiiebno (em bebšic mmy Odprámoa 
(o, vác té criminalia , ná Edite Grzode Piate! y Sobote: nie omiefiť arúžiac inych (pravú | 
WE "» féesmowi należących. A żwiafczć nullo iure, y givátty fedzenia / wedle Conftitycyióy | 
an, lege Kubelftky Anni, Millefimi , Quingentefimi, Sexagefimi noni. 


nii, AMicy[cd. Sadóm, . | 


e f 

G, KO Yoidfiey Pólfcze piotetém/ bo Etórétto té WoierwóbzEwA należeć beta > 
Pesnánftié S dhiftié; Sierádzkiť Stetmiá Mielunfta/ Lecychie/ 25iseftié/ ^jnomloos 
Ctoft'ié/ 5 temiá Dobzynfła / IYTásotviccktié / plotchié Rówftić. 

w Mrałćy Polfcze Lublin / do Etéiégo té YOofeobstivd należećbeda/ Aráťomá ` d: 
fié, Sándomirftié Auftié, pobol(Tié/J ubelffié/25cl(Erc/p oolaffré : z tym dboťládem? | 
Béi Gebźtowie rofyfcy oofabsivfiy Wielkiéy Polfli Woiewodstwi w piotrkowie/ máz E | 
1$ zóśje iáchác ná czás mżćy násnácyony bo Lublútá/ y ta&etánm odfgdźić wpBytkić Nos 
iewodstwa Króle Polftt. 

A Befpiecsenftivo [adóm y (eymików, 

9. DUM SE to fao ofobá żadna cuiufcunque dignitatis & preeminentiz, ftós 
"aby áftcités prówirey niemiatá/ hodíte miéma. A togo zteiefiru sámoláig: Do fpiówy 
gonic 33abnym tumultem oo (právy fivép poyffapic y oo gmádou rochodšiť ma/tylko 


Mhocsmárt nawiecćy chodźić ma to teft fam 3 Probuvatoremvá divá przyiaciele. A gelt: | 
V Feózy vpożnie wfiedł/ ábo nápomniány wynisdŹ niechciał/óbo w domu faboroym wos | 
| 
| 


Snie czynil/ tedy nra bei ná nim ffasána poena duplex quátuordecem marcarum,ttós 
, ` Bägpe (ub alia poena fimili nie odchodząc ob fabu Datt położyć powinien bedšie/ 8x 
a Contra rebellem excquutio rei iudicatz reos ma. Pry wótowaniu by żaden niezoftaa 
aty opzócz tych Etózzy do tego fatus psyetegli. — s 
fis Item, Baden tát ná fégmifu obiécánia Sebźtów idfo y nd mieyfce gôžie faby bebo 
Nrávorváne, áby niesmial pazytcżożdćy prsycbodšie zbiognie / y 53abnémttinémi bonia 
MU obcóry míecsá/ bo:bá/ Báble/ pady. 
vm Ftoby śmiał 3 ffrzelbg dbo 3 idfa infa bronia wfelitg pizytechać / ábo 3 nig chos z | 
e e aby Placigbéiesiat grzywien wizę byl Éacan peremptorić nieodchodząc oo fabu / | 
899 ob féstmitu fub poena quatuordecém marcarum, r SZ 
e Eiby temere odfedł/ tedy ma bydź obefLan má erecytig wedle pidivá adloci 
apitaneum. ` . 
Bu Sa fto ná fóymifu obićrónia Gebśićgo dbo Geb$tów/cbo tő we trzech niez | 
"M ge ) paseo ŠA CEČIEM faot tego / ábo też we trzech itiebsiclécb po ofabscniu ista efe» |] 
òn Scbetcľa rani ábo ábit, tedy podlug fiátutu poffapic POUR tem / nielnóczćy tez: 
"9 šúboby to má fóymie pay Cao vczynił. | 


Ň Cé [pdów. 7 
"s -- 5% 


"ści eyequomáité byos ma. 


686 © Trybinale Botottpm. Rélag piątych fabotond) 


ES Let Gel nap:zó0 począć fie máig sáwfe vo DiottÉowie w ponicosiáte£ bliffi po 
świetym fY E acctnic/ d Éoncsyé fie máig áž do Emietnéy VTiebšiele/ vo Lublinie vo ponies 
ošiáleť bliftí po iserobnég niedsiele / á Eonczyć fie máig dotad fie nie ftoncsg: 2t 
wpóźźe aby inpé faby inferiorum fubfelliorum pod tym esáfem faosenta vltima inftan> .. 
tie Iudiciorum generalium odprárvorály fic A Mózowieckić (aby vltima inftanüz , 
Étóié teras fáosgiáFo fiesácsely (Eonczyć fie máig. " 
—— Deltetóy deg tych f206w0/ w Piotrkowie pieczećią Siemfta Stérádzky rá m Lw 
blinie pieczecig $ieniftą M ubelftg máty by6$ popieczetowónć/ tát ióko fie £o zachowóć 
io puzyfadśiech Aeólewftih. ` ! 
vtviéraenié dekretów. 


ell DJ Detretá tych wfiytkich fabór /tót vliime inftantiz w Moiavódstwach ofi 
dzone/y Etóié nápotým o0feOzone in hoc generali iudicio tribunali beta: opátrutemy? 
vtrotérozamy táim voárunEtem iábo fa opátrsoné (aby nomwé pro vna vice sáArólá ŠI) vyj. 
gmuntá 2luguftá ohwalonć / Dekretem feymowym VOárfávofkím offátecinégo onid ge leg. 
YrYárcá/ Anno, 15 6 4. vesgnionym^/idEo ten Sekret fégmovoy (am vo fobie obmawia ro f? fye 
té (Lovoá : Y5 Etobytolwiet ná fóym ábo t6 pized as zá Dworem iEimEolwicf obyczóć (ang? 
icm był pożwan cx cuiufcunq; inftantia; Eu ftazóniu tókowey fľažni podle oaptu 7149 n jakos 
y według chwały féemu pizeiiego Piotrkowftićgo vczynioncy / ob pożwów god Carl? wé 


"X SA PN] 


£óFome posroy/ y ná mie iefliby co in contumaciam ofrsymal/ táťorvé otrzymánié nieme 
mieć Żaditey ważności y by65 nienioże fu żadnej fEodśie nikomu 7 áni pies vrsoo Dar? 


| Altefliby też zá pazypówiedżeniem 6o fabu czyim posieány ná táborov pozew ftánal 
tám nieoochodzęc (am/ábo PioFiirator ted/bebšie powinien odłożyć winy fto gem! 
poo winą cztórnaścia grzywien. Atóćywiny fla gespoten polowicá fironie/ą dug 

fiórbu náfégo bydi ma. 
jum 
urai 
1565 


j Powinność [adu Ziem(kićgo. | 
A P323 o OC V zy : 1 ; ' ~ 4 A / 
D. dE fic bo práwá pofpolitégo y żwyczńtów z0awna vient. 
góyj ten fyd odpińwomwóć ma co pizedtym przy fad3ićch náfych Królewftich of, Ae 
wano byroálo/ diz fie bo tego fadu siácbác, Costa / Podfedeh / Pifacz onćgo | it 
tvóbstioá w Etósym oopiámoman bedšie/ y tám pisysiaqgy/ ad fecretaadta adici qd? oysa [oi 
Fe te powinność ná fobie odnosić máig / tói niesli pizedtym py fbšiéch Got". nás W prá! 
ábo Owoifficb/. y Beer Sebšióro inpych "zá ápprobátiy deľretór oObićróć y ovfslac 7 ; NDT? 
ig. POFAKÓ votum ná tych fadźićch mieć niemáig. find 
i: " Oposwićch pred ten (ad. | 
cg 3. Mossy máig byś fub titulo noftro Regio, & figillo terra illiusin qua € 
cft poffeífionatus, á Háosioné bydź mála naminićy dwie micostcitante terminum 
| | - OZapisiéch y Prateftácyách. | 
MT ap, Protefticyę/ Recognikię/ y Relátie wfelátic/ tdt mál 
pico tym fidens sesnánc/ iito feyntowć ábo žiemftié. | 
O 'Exekutüty dekretów. 


itatus 


je prówć et 
opótmemić 


I5. Qc ftomic yDzzeóricy id / vofeláfié Ścheck / powinni meo 
quomác/ fub poenis in ftatuto defcriptis. 


Cześć džieálaca/ Ti meer, © Trybunale Baainem, 687. | 
d Opdtrzenić Sęhiów. | 
16. (4 Greóżiowie o6 Fażdćeo defretu zá Bim wimóśte po 15. qrofy bad mála / á 


ob eytráFtóm plácenié ma byo$ wedle ftatutu, A Pónowie Duchowni Deputatóm (oe 
fm opátrzenié báť mátg. 


Poprámá Trybunału. 


= 17. A Crybunalu tego pofpolitego Boronnćgo poprátvá zówwżóy má byd3 wolna^ 
86 żezwolenićm fpólnym ná Gégsmic. ; 


O odprárvách tsey ofadonéy, y ktoby [ie Oędoni [prscčinil,y o ` | 
wywołaniu. 


75. © Biafniáigc órtytuł 67, w rozdśtale czwattym/ o odprávách rżeczy ofäbzo: Zyg Iw 
mych tdf pofčánaviamy. Varisin., 


„364308 (puitod rzeczy ofabsonéy meble niego 1865 ma/popiświiąc to w nim 1$ co folios. | 
Dach tym sá wftazónićm rzeczy ofabsonég ná niepofłupnego / Pomiátové rufšenié be: | 
tválo, to feras tál pofténawiamy. 33 gosieby oo fabu odefłano było ná £Erccucya; ies | 
Dr op faóu żiemftićgo/ tedy Sedšia z Podfedkiem ábo Pifícsem/ 3 Owiemó MWośnymiy | 

Szlachta o Któré to Možné y fláchty. fironá powodowa ffóróć fie ma. A iefli oo Groa | 
dzikiego fabu tedy tákiniže (pofabem Stárofčovie zdchowóć De máta. 2 w niebytności | 
| Stáróft famych, tedy Sedia Grodzki z pooftátoscim ábo pifársem/tátSe té y oz | 
Šnémi yPlóchta ióchóć y wwiązóć firone vEcsymbsone według fľasánia fabomégqo. A | 
Bitche tát vpomym był/ á vvizzánia nie pofčapiľ/ tedy om fab ma go obefláéc ná Trys | 
bunat, ná wywołdnić/ sácbowutac Báždév (Econie po mfľazániu Vrsedorvým wolna ápa 
Pdlścyg ná Crybunał/ opátt3yropy to ob czego według máwá ich áppellácya iso nies 
Wa. A Trybustał onego niepofłufnego ma zdrdzem bez wficla'ićy smlóEU z Panftw nás 
ych wywołać / á pazedste fab sá obefTántem Gm pn oo Crybunału powinien bedšie ná 
nieniu onégo wywołórtcć odpidwe vczyttić pod winę [čá grzywien/to teft gdyby folge 
ac (Ironie ná f£pclucyo tácbác miechciał/ Ftéxés winy dOwdfroć pláceniém vydźie/ ásá 
Aerm pisyposmem vredy ma bydź proram / o co forum ná Trybunale. Toteż zás 
wyigc takim wywołancóm, 3 gdyby po woff'asániu wywołania ná Trybunale bo Ro 
! y Do fieśći niedźiel/ gdyby fie z (icono Etóia nan bánnicya wyniofld poiednał / tedy | 
"tlle Tryburał powinien bedjie 3 niego bónnicygźnieść. A to tym obycsátem tędy go | 
Ond oczywiśćie paseo Crybunatem wyswoli/ bo oczywifło tóbże fironá pazed fabem , | 
fin ábo Srodztím/ barfšy mu Lift fiody veczny y prsytym liście pises wypis vrzedos | 
PY ob Gau $iemftićgo ábo Grodztićgo. Tatże tež füblátia fšrorite wolno bedźie wśiąć/ | 
J Gonic o 3ly pizewód Prámá do czafu násnáczonégo/ wedle prámvá Aornnégo to teft/ | 
Patium fex menfium, Czego gdyby rond nie vczyniłć / tedy iuż wieczną bánnicya | 
A mó més scftác, Werter T | 
Trybunál/kich y šiemfkich ksiąg Lubelfkich chowdnić. | 


k + S$ Zakonnicy Lubelfcy s. Stónifiówó/ pozwolili Rycórztwu fiemte Lybel, Tenże vig | 
Sicypiócy bu zbudowaniu fflepu 6o chowónia Księg Crbumálfficb y śiemftich Etózy felio 59+ | 
Oy wfytko Rycórztwo zbudowało, piseto zá prosby Pofłów śtemftich/3ć nagrode tez 
Aq. ŚW vcbwalamy/ óbywiecynómi ot di SaFonnioy d Śtdniftówó/ mieli plátu | 
Č tá fych Aubelftich / ná tóżdy rof dźiesieć grzywien pieniedzy. Bréng napy Celnicy | 
m Safonnitóm dówóć bedę powinni ná Távniácbu. Gromuticzitym pod wing (té 
Däpoten, © co forum támše ná Crybunale. 


O téyse Conftituciičy Artic: MNrszY LVBELSCY:; 


E Eh 4 ` po i117 4 H i + H 
20, SES w ConfEitucités pisepléy Sćymu Koronáciiéy náfóy nie dołożyli Celitifoz Tenże 199 


di elp ién fe ma quit mieć ná te dšiesicé grzywien, Etózą winien dawść według folio 41, 
Uc? Fosciotomi s. Stániftává. Tráznáciamy vožígtjy quit ob Conuentu/áby | 
Poôvýmovoste w fľárbie ná liczbie temu Gelnifowi. Spraw | 


688 © Trybunale Kosonivtm, — flag piate Sadová 
Spraw 2diey[ckich ná Trybunale o mytá ofachonych sá Dworem 
«a... fie myćięgać,.. 
CN > 2]. GO teet Teybunálftié o niefłufinć mytá biénié/ sá WIiefcsány teraz y ná poź 
4 tym vesynioné / żeby in dubium nie były wocowónć, pofłónawiamy/ aby ŚYfiefczów o 
sły pizewód ratione decretorum eiufmodi iniufte exadionis Theloncorum ná CN 
bunalc otrzymánych nigdźie indšiéy nie posyioaro/ icono ná Trybunał : á pazyposwóć 
mi zabrvoznémi erecutia dekretów Tesbundlftich bámomána bydź nmiéma/ gdyż 3D elec 
tá Crybunálné máig we rofytkím pienórufienić zoftároác. 
Obiéránié Deputatów w Woiewódbimie Sierds kim. 
22. TS aswatam Yoiewództwu Gierddzkiemu, žeby Ola odległości brét, dwóch 


Tenże 1598 ! 
folio s, Deputatów ná Urybyntał 00 tego czófu /w tenże bžtén táto (ff w Conffituciićy Anni et 
i 1578. opifány/ obiécáli. orit Siérávstiy GsabEorofti w Gerda: á Piotrkowfti y P ptt 
AR ábomfivo piotvforoic. j for » KÁi* 
Caufz expulfionis. TAA 
7 Mäe 


Tenże tátne 23. S Aute expulfionis, Etóżć non patiuntur moram, aby byty fabzsoné inter cal CH 
že folio x9, fas officii ná Ceybunale/wedle Conffitnciićy dc exemptionibus vezyntonég. | 


KSIĘG 


SZOSTE 
WOJENNE. 


O WOYNIE. Till. 


bacsenié | más 
iac: i$ 08 
on (prarocá poEotu 
nie może byś 
ooffonáledowa 
loniedito w poz 
Folu/ à i$ nád 
| d ten nie może 
bp: ná świecie mic o1036étjo pojobano z 
Y pożądliwpćgo profiono : agb nam pisse 
©; żefmy wortetesnym vżółowńniem y 
Nontoscig ferdccznę rożważddąc 7 iáťo 
dEr: y wielerosfierków y słych rzeczy 3 
voler pochodść : iż iefcze 3 cosftécEóvo lue 
bt nienamisci lubsEré s miepasefpiecsent 
Wem byf y wiecznego 5ynootá 7 y zburzeź 
Mem £13 (aft / Danftvo / y Ziem pôtrácez 
ME tám miefikálncych ludi zárožby náfiláo 
Hc. Sá czym ginie orvalá 2505a/ á vozia 
Freie vvfezyna fie. A gdyż tákorvé mice 
Ody v ivogny nic tylko fámé oné y ich 
Pobbáné, dlc też innych wiele 36 foba cia» 
UM bv vpadeť Fu zgitieniu : ola tego co 
n Vietyn pożąddniem żądany aby ie 
K CHinożytyzwAdy : dle wedle ináuczyciele 
ap ébr mytłośći C Etóra nic mie vz 

wel ROSNÉHO Z mie offtétto / niezámie fáz 
Io + S ofe wlafita mocą záchorvýma 


Bobo, 3 rilepisyiasrté DEET / połóg yes: 
Dog vérotétbsa ^. fu chwale czci Boga ` 


[ep binogacejyy biogofłówioneyy dwa 

hier Amy Mfdnyicy / y fort oft 
; Slefeiós d S Eu rogmnożeniu. wióry / Eu 
Piteoroániy fpiónaiedliwośći y widry 
besedctiónffióy./. Fu. sbdwientómu. cose 
Weser ac. CE 


i Rsetóš ná to | 


: (CH y 


(5 X FA pace, pacis opi- 
AWA Www fex Deus perfe- 

; QN jj te. coli valeat: 

IR (Gm & ca nihil in 
X i JK mundo exopta- 
«ri poffit pretio- 
vo fius, aut defide- 
“ rabilius concu- 
pifci. Hinc eft; quód nosnon'abfq; inter- 
na compaflione, X graui cordis amaritu- 
dine recenfentes: quot & quanta mala, 
ex guerris , & diflenfionibus procedant: 
quotque ex contentionibus, & bellis, ( fi. 
camortales agant) odia hominum , non 
fine ctiam animarum & aternaz falutis di- 
fpendiis, ac exci diis ciuitatum, prouifici- 
arumq; & terrarum, ac in illis degentium, 
interitus fubfequantur : Diuinus deperit 
cultus: & fanguinis effufio oritur: Cum- 
que talium difcordia atq; bella, nó (olm 
fe, fuofque, fed etiam alios plurimos tra- 
&ura funt , veri(imiliter in pracipititum-ác 
ruinam ` propterea fupremis:affčétibus 
cxoptamus: vt non crefcantiurgia: fed 
iuxta magiftram bonorum omniumChari 
taté : quz nihil fapit extraneum , nil afpe- 
rum , nil confufum: imó propria virtute 
nutrit concordiá , diffociatos iungit, pa- 
cë X vnitaté cófolidat: ad laude & gloria 
omniporčtis Dei;& beata Marie virginis 
gloriofi,totiufd;hierarchiz czleftis,pro- 
pagationć Fidei, cultum iuftitiz , & reli- 
gionis Chriftianz falutiferum incremen- 
tum GC, 


rum 


Krywd 
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KA, lig, 
w Pľotrko, 


1447. La, Y uis eM 24 
outen, PliwćErólefiwu náfému pobubsáta/y toz 


kśiaq of Botero 


Krzymd [wych żaden mśćić fie dni poftronnych niepryiaćiól wsrukać 


"nie ma, 
n 50 Frieltówch luożtóc zly vpe 


ysmiátosé tá teft $ chege fie fiwjch Frsjwó 
żałości pomsćić / eseftotroc iwoyi Bos 


2/190, HP Os wicifić fpiwuia Dla teno voffásuiemy 


5570, 


14 


Stepb, w 


ninieyfią sapowiedśią Aby Żaden Etios 
tolwiet fianu albo zámotánia btooc rosa 


| #niavány tófimtolwiet obiásentem albo 


trzywdg / álbo fifoba/nte smial pises náz 
fiéto zwolemia twotomác/ álbo vtarczeć 

echu ofobam pofiromným 9 tuteczynym 
wztupóć. A iefliby Eto śmiał piedo £éy 
ConfEitueytég vesynic/teG pseťonáné č ná 
zapłacenie PÉSO wpyckich / Etóć my álbo 
pobodni napy ela tego pobieli/ffsurems: 
d tejliby fie ooffátecsua sapláté albo w 
cześci BEGO onych bla rego pocedía moyny 
picco Brólefiwu albo ofobam podnie 
stonéy nte eftálá : tedy fEdsutemy qo / by 
byl ná ciele Faran. 


Guerra, 

Onnullorum improba temeritas 
& audacia fuas pafsiones & iniurias vl- 
cifci volentium, Guerras execrabiles fæ- 
penumero Regno noftro excitant, & da- 
mna procurant immenfa : proptér quod 
prohibemus przfenti edi&o: ne aliquis 
cuiufcung; ftatus aut conditionis exiftat, 
quacunque lacefsitus offenfa aut iniuria 
vel damno , audeat fine noftro confenfu 
belligerare : aut guerras períonis extrane 
is aut intraneis mouere. Si quis auteni 
contrarium faccre prefumpferit, ad da- 
mnorum omnit, quz nos aut noftri (ub- 
diti propterca coniraherent, cum decer- 
nimus conui&dum cogi debere folutio- 
nem. Siautem plenaria folutio aut parti? 
alis damnorum,propter ciusinchoationé 
guerre, Regno aut perfonis irrogatoruD? 
nori fuficeret;: multandum decernimus 
in corporc. 


Sasiedné narody irritowdne , dni pacta [pólne (wowoleńftwem turbowdne 
i byd nie máig. SĘ 


3, ATI msieyfiż y tetto bys potrzebe rozumiemy / abyfimy mátac ná ten aie 3 
Vor 1530. fet niepsytaciclem do czynienia oftesegili teg o/ táEoby infšé fasied né naroby mie béit © J 
Conan w inhi napych ireitowónć / s páttá Etóié z nimi mamy pe fiooroolenffwo czyte turbo! e 
Via Po. sé, Pzetóż sá fpólným wfpćch ftanóro ná tym fóymic zezwoleniem pofiónawiamy/ Ž A 
dźie fiwowolne/ttóżzy má vlráinit Bufktey / Kiiowfticy / YOolynffiés/ Podolfttey/ i } 
cłówftićy/pałta z Turki Cátácg/ Mołochy turbia /Fróczyby byli plebei , y mie DRR d 
máig Skároftomie/ IA díasetá/ Dánowie/ Rycérftnoo w fiogdo Stároftrvách / in? " 


Ťápáčn ná nárole Farde, Bośieby tem dofyć nie vezyníli: td Stároftomie 
tá Pásovie plóchtó/ máig bydš o to zá D wozem peremptorič pocięgnieni. 
beožiemy powinni ná inquificía do tych tám Erátáv pofslác/goy beosic teg 
A sá tg inguificia / malto bebźte Edżoćgo 3 tych 7jnflisatorowi náfšému 36) 


Eo Ae 
E la czego 
o potrżebó+ 
bwoiem po? 
petre 


żwdć. etávoffomie priuatione officii, inyi iáfe complices furti máig bybš P550 elity 
nóg fťasáni. Gosicby té tér 5 osiadłych luosi tego fie ważył, żeby fam pofo lo, a 
v páťtá turbotwal £íESe bebšie winien zá dworem odpowiedać/ & fecundum ex fi cxt 


ma bydź ob nás efabsort/Ftón poene ná takowym możemy áž ad priuationem 

dere, 2i táfomé $ fiwowolenfiwie tym pofłónowienić niedłużćy ma rode Y 

„lebnó bo pijyfilégo (éymu/á tylko ná Poiewodstwa wysfćy miánoreinése? 
"n Oodponiedi. 

Zou mt A. Eja Reipublice, éby Bëibe fpofoynie $5U/ dnifie fioscb Fromm 


cól 
mocy mice 
gác fie me 


op riuata 
oyby fto 


Kraksss, autoritate mec: śle prátvem pofpolitym fie contentoroal.piseto vftéroiamv8 ra bat 


Jolioso.  filśchćicowi fobie rómnému odpowiedź poftał/ć byłby o £o legittime co 


nuictus 
m (SEI 


násdplácenié pEób/ttEo Ator popazysieże/cum poena centum marcaru gt trówaby 
A goyby Eto bebac pozwany criminaliter , bromic ffe chciał odpowie? M" 
antc crimen mial pofłóć: tedy fie inál fo bionic nie może, icono kály 


próraby puc 
YQosnédo 


E 


Ticl pietwfży. ` 


| C tvopttie, 69] 


Wożnógo y divu Blácbéicóm vesyniť : yone dał do fsiag onégo Brodit? pod Étéxiniby 
WieBEal ten Eomu obpomiedšiať/ wpifáé perfonaliter : é po wpifóniu bo Esie odpomiez 


[4 , D 4 P4 la i ] H a DH M JI 
bii tákoméy/ nie mä pizećiwEo fironie on odpowiednić nie violentum poczynać bo fesct 


Ui icosiel Alioquin, gdyby fie odpowiednie ták niesécbowal, tedy mu tafowa'odpoż 
Wie: nte ma fecad defenfionem criminis. YO czym té fcrutinium refpedtu temporis 


Zpilnościz odpidwowść fie ma. 


Sslachcić fláchčicá nd poledynek my symáé nie ma. Art. Ds pverrrs. 


S; 204 fie to miedzy ludżmi rozbiezdło / že icben dwgićgo ná poieósneEvogssioaU Zyg*llL „w 
náb prárvo Chrzesciiánftié : tedy ochwalamy, áby Saber flácbété Blácbéicá méduellum Krdkę88, 
Me wyzywał: śwysodny áby fie nie fiároil : opiócz żeby to było Fon pizeżitas dopu folio za. 
fesoro. 2L Ftoby fic prsečúv temu pofłórowieniu ważył tego oczynić/ tedy ma Siedšicé 
pól Wołów wicżyy Bescoficsiat grzywien oác/o co forum w Siem(fwie. 


Woyna ná [čymie ma Än d słośona, - 


6. Č) icenen 443 nie vofľažemy 
podddnym náßý nd woyne fie rufšvé pie 
feymu pofpolitćgo / Etóry ma bydź w Fov 
30cy ieni. RW 


we 9 ^j5 nieperora teft prssfľych cz 
fów wiipomosc/ ónipszeciwko nim moga 
byś dáné pewnćrddy y ópáteseiia: bez 
Mie w mocy népéy sá defretem tego feya 
Mu, tufyć vooyrie pofpolita/gosteby táť oz 
Wa namilna potrzebą pazyfłażjeby pomoc 
powalona nie mogła temu dofęć vezyz 

ic, 


Pred woyng Séymiki Powiatowe 
[kladáne byd mdią. 


Db Zeng fie tát swolili sewfyt^ 
Mi poddánymi náfymi: éby Eoiog oz 


Tina pogpzówe fóymiki Powidtowé ná 


imę Syfcách wedle zwyczaj vpiseosály. Dla ` 


Bo výtámianiy: 75 my y potomkowie náz 

Y tleÉrocwosne pofpolitą zecbcemy mieć 
35 Potrzeby júťa/ tyle Éroc powidtowć 
MY mamy álbo mála vfłówić/ to teft 

9 Yátelóns Ziemie AAcáloroffiéy w Proz 
9wicicb : Cxabeckíóy y JÓieckiég we. 

Czdhowie. Sándomirfliéy w TTomym mic 
Suc. YD wielktcy Polfce y ro Schorfticy 
premit / we Stzcpźje ; Sirádftiéy y Vie: 


, Anffiégoo Sierddzy ; Aeczyckicy/Rnidwe ` 


lev Zelt / w 25iscectu : Dobyns 
A ley / Rypienftiéy Sofiynftiéy/ Sodha- 
SI w Wypistu: Rdwfłićyw Rawie: 
"rübelffiég y Xuforoffiós w Vrzebomie : 


Ra y Wubicfowftiés y Bełfłićy 
SMAR w Šuja: 


Be! min comitijs decernatur. 
Eu i Ň ? Káj Nie 
Tem pollic cmur: quód neq; terrigenis 4. Lajki 
ad bellum moucri mandabimus , abľagúc.os. HL of 
Conuentionc communi in fingulis terris 24.1561, 


inftituenda, i 3 


Excipe. 


Via tamen incerta eftfuturorum Zyg.wkr4. 
eucntuum cognitio: nec aduerfüs illos '5:7.HLus/ 
certa confilia dari aut pronifiones fieri 4HP 561, 
poffunt: eritin poteftate noftra, cx decre 
to prafeniis Conuentus, generalem belli 
motionen facere, vbi talis neceflitas ih- 
gruerct; vtilli per prefidia decreta ob- 
ftari non poffet. Arad e 


D 


- Conuenths prouinciales,bellum 


[. "antecedant. 
Tem quoriam conuenimus cum vni- 


MER ie : lan Olbra, 
uerfis ľubditis noftris, vt quamlibet expe- i 


1496. Lajhé 


ditionem bellicam generalem Conuenti- os HL is. 


ones particulares; inlocis confüetis fo“ 5/4. HP, 
cundüm confüctudines ex antiquo Erua’ sér 
tas precederent: Itaquc ftatuimus: quód 


nos fucceflore(4: noftri, quotiefcunque 


expeditionem bellicam vellemus indice-: 
re fcu vellent , necefsitated; quacunque: 
cxpofcente, toties Conuentioncs particu 
lares inftitnere debebimus & debebunt ` 
vidclicet terrigenis Crac; terre in Pro. 
fowice : Sandecen:& Biecen: in Czchow: 
Sandomirien: in Nowe miafto : Maioris 
Poloniae X Wfchouenfis in Srzóda, Síra“ 
dien: & Vielunen: in Siradia: Lancicttn? 
& Kuiauicn: & Brzeften : in Brzefcie: ` 
Dobrynenfisin Rypin. Goftinen. & So- 
chaczouien. in Rypin, Ra»cen.in Rawa, 
Lublincníis « Lukouienfis in Vrzędow: 


Inn Új. Chcel- 


| 
| 
| 
H 
| 
| 
| 


HE, 15/18, 
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w Bufłu: Pzemyfriey w frfosciffácb: 
pobdolfticy w Bamiepw: Sánockiéy w 
Sanotu; mwowftiey w Misnít áli 
cbičy w Trebomli: dby rddźili ofofo poz 


tvšeby /. Etózaby náb námi y Erólefiwen 


visiálá. 
Podobna temus v[támd. 


, 9, A šatpolité tufenić woyny nie 
Zye MPIO Aur Zeg Au d nt 1 dh w 
RM inaczćy icono rozmyslnie yz flufinych przyz 
E/ 15 HF; czyny potrzeby pofpolitćy ná pazyitć czafy 
ró) víšaviáť beosieny wedle wffawy Hätt: 
tów/ptérmeég złożyrpy (com walny y Pomiá 
"toy, X gdy beofte ocbwalen tufertié poe 
fpolité: Eu odniesieniu iego/fésmy mie 
máig bybš fflaoáné: aby 34 ffasániem y 
obiwolántem wotennym goy flóchta ná 
woyne zgoźwie fie / iefliby teqó5 csáfu mue 
„sichi fie ftłabóć owoiafim nakládem obz 
^ diażentby musieli bai, 


Pafpolite rufsenié byds niema, iedna: 


ásby nieprsyiaciél [am przymićme 
slamať. 


D ëteg fofind woleniwch 


Chelmenfis in Rubiefzow : Belzenfisin 
Busko: Przmyflien: in Mofciska: Podo- 
liz in Kamicniec: Sanocenfis in Sanok: 
Lcopolienfis in Visnia: Haliciefis in Tre- 
bowla, ad confulendum necefšitati , tunc 
fortafsis nobis & Reipub: Regni noftri 
imminenti, 
Similis. 
Benicam expeditionć generalem non- 
nifi deliberaté & ex legittimis rationibus 
& caufis & necefsiťate publica futuris të- 
poribus inftituemus,fecundüm difpofiti- 
onem ftatutorum : przmifsis generali & 
particulari Conuentibus, Cüm vero cx- 
peditio | bellica fuerit inftituta , ad illam 
immutandam Conuentiones indici non 
debent, ne cüm ex decreta & publicata 
expeditione pra parationes ad bellü No7 
biles fecerint,fi eodem tempore contribu 
crę cogerentur,du plicifumptu onerčtuť: 


Generalis expeditio bellica quando 
fieri debeat. | 


jo. Expedia autem huiufmodi generalis fieri non debet, ni(i certum fit SI: 

HL, 15/27. dubitatum (quod Deus omen obruat) hoftem rupto foedere,quod ci cum S. M. R€* 
giaintercedit , autipfüm perfe inregnum hoc imprefsionem facere: aut ingentc?! 

vim fuorum populorum, qui eius imperio fubfint, ad depopulandum regnum mitte 

re velle , quibus-debita veteri expeditione refifti non poffit; quandoquidem cilifimo? 
expeditio contra extremam vim & potentiam de confentü omnit ordinü cft decret 


To pro wysfse, pátry nijey lib: 7. parte 3, Tit: 2. lege 11. Terre, 


Ná po[Dolit? rufenié mfy[cy Sena- 
torowie sesmolié máig, 


11. M4 Vibus quidem Conftitutionibns, infrafcripti Domini Confiliarii , m4 act 


Confiliariorum confenfus in eXp** 


ditionem generalem. 
pus 


fuis propriis fabfcripferunt : Petrus Archiepifcopus Gnefnenfis, & Epifcopus ect 
al 


Nicolaus V ladiflauien: Sebaftianus Pofnanienfis, Samuel Plocenfis , & NICE ojla- 
larius, Ioannes Chelmenfis, Epifcopi. necnon Joannes, Comes in Tarnow: de 
nus Cracouien: Petrus Kmitha, Comes in Vifnice , Cracouien: lanufsiüs ; C$ 
Labifšin, Pofnanienfis : Petrus de Słuzewo , Califiienfis: Sraniflaus Laski? 51 
Nicolaus Chodzieski de Potulicze , Brzeftenfis : Ioannes de Kofcielec I! 


Palatini: Spytek de Tarnow, Te(àurarius: & ceteri Dignitarii, & O ficialeš 


Csá[u po[bolitégo rufšenia ofobą [ma 
NE pole Króliechić ma. — 

Zyg, Aug. 12. ZNA też eoaltovonémi niepisstaz 
w Wairf, cielowi podatkową obrona / Etérafiny ná 
1557.[0+ 7, tei col uchwalili obpó: ác fie niemoże. 
B.BL 24, Sá namowa Rao náfych y prosba Pofłów 
DI 45 — Simffido:vebwalilifingwosne ábo rufenié 
pofpolitezFu Etóému/goybyfimy fie o gwat 

townym niepissiactelu oflsfeli/ fámt ofoz 

"be nde prístebžiemy. Ale 


perfona noftra Regia accede 


expe” 
ate 
ibu- 


Cùm potens hoftis ingruc?!t > 
ditio generalis contra €um 


d $ : i cont! 
Voniam vcró potenti hofti can 
tione hac, quam confenfu ordin i 


ftituimus, relifti non poterit + € um terre- 
à ey or 
bito, atq; peticionibus Ad cralem ex* 


Itrium moti, conftiruimus ge fi nobis dc 
peditionem. Ad gnamquid ort nos 
potentis hoftis aduentu SEH gen 

à mus. 


Tient picribfip. © SŠopttie. 693 


Ze tefliby fie ná tósné micyfcé twaltoz 
tony niepisytactél obórzył / táť Żeby nie ná 
iebným miesfcu odpo potrzebá / Etóby 
fie ość niemóg / gdyby fie whsfey około o2 
foby náfés bawili : Bá pozwoleniem tedy 
Pofłów Siemfticb oo Rycérstmá ná tet 
tof tylÉo/beosie ná woli náfšéy opátessc/iáe 
Foby fie Fášba potrsebá ftátccsnte obpode 
wilá. 2Ltám goźie naglegfa potezebá bez 
Osie / fámt ofobg náfšy fic obiócimy 3 pocs2 
tem lubst/iáEti beosiem rozumieć bydź poz 
trzebný : ZL inné Woiewództwa dzugićy 
potrzebie pisyleglé / tamże 3 Vyetmánem 
toire bedjie tezebá De obiócic/ máig. JAtóz 
vé pożwolenie Poflów Ziemftich ná rosz 
biat ten YOoienny náten tot tylko vezyz 
nionć / ftanu Wycćrzkićnu : vbliżenia jaz 
dnego niésc niema / śni te feguele czynić / 
žeby miał bydź rosdwaian ná potym / śle 
ma byoísácboman wolno ná potomné csá 
fy wedle praw á wolności fwych. 


Sed fi ex diuerfislocis,potens hoftis fi- 
nes regni. noftri adoriretur z ita quód ex 
diuerfis locis propulfindus effet `. quod 
quidem fieri, cùm omnes circa perfonam 
noftrá adeffent, minime poffet) cum con 
fenfu Nunciorum terteftrium , pro hoc 
tantum anno mifforum,crit id in libero ar 
bitrio noftro prouidere : vt (ingula queq; 
ingruensneceflitas, pro cómodo Reipu. 
expediatur. Vbi veró magis pregnans nc- 
gocium Rcipub.incumbet :ibi nos , cum 
perfona noftra Regia , cum copiis tantis, 
quantz contra hoftem fü ffe&urz videbü 
tur, conftituemus. Alii vero Palatinatus, 
cum generali regniCampidu&ore,vbicü- 
que opus fucrit opponere fe debent, Qui 
quidem confenfusNunciorum terreftriň, 
in hunc tantum annum prefentem cócef- 
fus,in nullo libertatibus regni officere de- 
bet, neg: vnquam in vim fequclz accipi ;. 
vtaliquando exercitus Nobilitatis poftca 


diuidi debeat: fed femper libertates regni in robore conferuari debent, fecundúmiu- 


ta, & libertates ciufdem nobilitatis, 


. D *.7 . , , ^ ^ , Z . * , 
Miey [ce solniéromi násnácone Król opatrzyć y vbefpieczyć ma. 


h. AGura cft etiam S, M Regia : vt iuxta veterem confüetudinem, locum de HL 21/41 
Inatum exercitui prouideat , & tutum reddat t ad quem tuto proficifci, cum perfona 
aieftatis fug, terre pofSint: non recedendo à veteriftatuto, X priuilegio. 


Pięć grzywien Król pľáčiť sá gránice 
ma, | 
14. Ricoy pisersecsonym náfiym pod 


mm zá grdnice Frólefiwi náféqo woten 
"Wm (pofobem iecbáé y tufyć fieroftażemi: 
Ti pieć grzywien ná Eożdć dzzewo zápláz 
CC  tosbác obiecuiemy w mieście głów: 
lem Eożdćgo powidtu / prérroéy nili 
13 Stdnicwytechali pobbáninéfy. | 
„> gdyby fic nam tráfiľo po rozdóniu pie 
Miedzy pzerzeczonym wedwn Lat NÁ woy- 
ne nietechść / tedy dh obywótele ob tóFoż 

Pientedzy v [Lib /wosgledem pienie- 
SY dónych beda wolni y voytect. 
ga EI podwy lat námoyne 3 obym: 
Ka uabymteuBynsy fie/yżć gránice porez 
AS RN tedy przerzeczesti poboáni náfy ob 
JO pieniedzy y flušb wsglebem onyd pie 
0 039 táťše bebg molní. 


ex 


Extrafines proficifcentibus quinq; 
marce dabuntur. 


Irc». quód quando ipfis praefatis noftris WE, Mg, 
terrigenis extra metas regni noftri expedi- wiedzą ży 
tionaliter exire feu fe trisferre mädabimus Last. Hb? 
feu mandaremus, quinque marcas füper ic. puer e 
quamlibet haftam dare foluere & diftribu 30, lege, Et 
ere promittimus,in ciuitate notabiliori cu fi Quis, 
iuflibet diftri&us , feu antequam metas re- 
gni noftri exiuerint praedii. 

Cafu veró feu fuccefľu temporis fe of- 
ferente,dum infra fpatium duorum anno- 
rum poft diftributionem pecuniarum fic 
yt premittitur fadtam adexp editionem nó 
procefferimus; extunc iidem terrigene;ab 
huiufmodi pecuniis & feruitiis ratione 
pradi&arum pecuniarum faciendis erunt 
foluti penitus & exempti, 

Si autem infra decurfüm eorundé du- 


Orum annorum ad expeditionem cum eifdem terrigenis tranfitum fecerimus , & 
tra metas regni noftri cum expeditione procefferimus. Extunc pradidi terrigenz, 
ciídem pecuniis & feruitiis pretextu earundem fint abfoluti, 


Finn tý Podobna 


694 Rétaq Goftwdf wornnyd 


Podobna tema. Similis. 


` d f 
Kj Nie, AE; obiecuiemy : J3 Bebe fie ffs za [rem pollicemur, quód dum & quando 
1454sLajki tteówicetrólefiwó wootetnym fpofobemew nos extra fines noftri regni expeditionali- 
94D. HL16 figrywyfyttim obymátelóm náfym sirámi ter proficifci contigeni omnibus terrige- 
B/ 30, HP. dë een sá plácimy prároá $remftié/toteft/ nis noftris nobifcum cütibus, exoluemus 
59» — stá božbé bewo pieć grzywien :tótżetćjsń iura terreftria: vidclicet fuper quamlibet 
ftobyy wieżienić dofyć im vesynimy: ráfo ` haftam quinq; marcas. Pro damnis ctiam 
im to ieff poswolono od pzzodków náfiych. — & captiuitate ipfis fatisfacicmus + iuxta 
quod ipfisanoftris predecefforibüs eft concefľum, 


Generalis Conftitucya o rufeniu ná woyng. 


Henrik w fS: © YOoyrtie bo eufeniu pofpolitý niczácynáť niemamy imo pozmolenié Séy 
Confirmatie wyoyoé vyfšech Domän: áni 34 granice Boom oboveá narodu Wycćrztwa Jonnégo 
i172. vooteryym. obycsáiem. wywobdźić żadnym fpofobem / áni prosba náfy Jvóleoftoz ant 
a, R płócenióm pigéi gozywień fuper haftam, 1115 potom#omie náfy Eeólowie olfey/ nież 
ek A * mamy/y florem náym Erólewftim priyrséčamy. POpółze ieflibyfiny 34 vebwoalg cy? 
` mowarupenić pofpolité vczynili/iednóć nie łużćy mamy Oślecjeć pobddnych napych na 
miesfou tám edy im volétámi oftátecsném to teff lifty wotennemi/ czós y micyfce ona 
| esymy/ tedno Owie niebšicli. A ieflibyfiny zá poswoleniem wfech fłanów zá grdnicepodź 
dáné (roé wywićżdź chcieli, d omi nam tero dobrowolnie dogwolili tedy ná Fásbégo 304 
fobná izdnćgo żadne ofoby nie wyynmięcztółzey Ssládbáicú piepógo woyne flużyć po 
vinnégo/pominnifiny im oáéni fie 3 grónictufymy po pięci grzywien / á niémaný 
ich ółużćy trzymác nd żołóśle tych piaci grzyvten úebiro ćwierć voľu. Rosdźiału żadnego 
nócześći wsyfł tát wielkiego táto y málégo nieczynigc miedzy nimi. U teflibyfimy ich 
do dwu stiebšiél nierupyli zá rónice tedy Prag nas Olużćy tuwóć nie bebo powinni. A 
czófu wogny bebšiemy potrzeby wstti Foftem fivym odpidwowóć ráfo diálá/ profit 

pugłacze Maby v ficas výeláby. | 

Dsidlń nd woynę król opátrymác ma. 


sigis) 111. ' 16. [rem tormentorum bellicorum vim non exiguam, neceffitatibus Regni? d 
Crac, 1588, loniz & Magni Ducatus Lithuanie exigentibus, maxime autem fi aliquando cli 
folios, uogardiam,vel Plefcouiam, vel Smoleníciam oppugnare vifum fuerit, omnia ac 4 (A 
rem tum tormentatum pulucres atque globos necefľarios č Regno Suecia fuis y 
ptibusfuppeditabit. | 
D " »-. 2 Zë 
| Szpiegi Król chować ma. 4 
Ke 17. P Orrô S. M. Regia promittere dignata eft alere exploratores diligo c 
certos, verfus oram hoftilem : & quàm poterit diligétiffime, tempori confilia il ines 
inueftigare: quando, ad quem locum, vires fuas conuertere cogitent : atq; E. vint 
fuos, quò ad cius fieri poterit,celerrimé primisReftium literis,guz & fecü E onc 
habebunt, vtin procinétu (int, hortari. Ac fi certius aliquid, de vi, atque 1? M ride“ 
in Regnum, cognofcent: tum pet alteras literas Reftium,que pro tertiis ue cun 
bebunt, locus erit per cam defignandus: ad quem intra quatuor hebdo 
©, M. Regia conuenire omnes teneantur. 


O pofpolitym rufeniu pod piérmffy odiasd Króla Ie" 2d. ŻYJ” wel" 
tá III. do Szweciićy. v Um 
+ Lé + m H 
EI A Fi tego teft potrzebá/ by pod czós obiácbánia nófićgo f^ CC żleb? co 


madas, 


Z»g. Ia J adt > m z e L2 4 $ 1 et 
pofirosnych niepszytacielftich naiásbóro y qvoattóro byľá opámsena, Pas moinégo tá? 


solay teby ÓW 
aołó/ tedy SP 


aam? 
031092 


fuii TT gwałtownego ob niepylaćiółpofironnych / vwielka idba mare 
"kiego niepzzytącielń/ podczós odiázby nófićgona R pefp: PIP 


| Titt pierwfy. © wole. 695 
5 poswolertićm wfyttich fanów ná wfielókg gwaltowitę moc / v nólażó niepizytaćiele 
ftt pofpolité vufšenié/ y tg ohwalą ninieyfig po publitowóniy Conftituciy Sćymu tez 


E go ma bydi sá Owoie wici pocsytano + dm VO. X. Litewftim/ pres Lifty woienné, wedle 


dawnego zwyczódu. A iefliby tákory gwałe /pod ode o6íásón náfégo ná X. p. pa | 
padł Etórémuby fie ináczéy obepiséc nie mogło/iebnio pofpolitym twgeniemytedy trzecić \ 
takowym fpofobem wyfłónć wici bydš máig. Trapssód Heemónowie tát Ńotonnt ida ) 


Eoy VO. X, Litewftiégo/ vpátrsywfy (ba napedséy bedżie mógł niebefpieczenffwo/ 
Etozćby ná R. P. przychodśiło/ obwieścić ma X. Alrcybiftupó ^ Etózy száras obwieścić pos 
winie Senatoróm oboyg narodu / V code nóżnóczyć iaki ná Etónyby wByfcy stóchóć 
fic mogli do PO drpówy, á tám siácbawfiy fic confultatione fa&a,vigore vchwały niniey 
fiés/ beda mogli P.P. Senatorowie tvsecié voiét zá (pólig 58068 toseftác. Sá Etúrémi 
Fážby fub poena de expeditione bellica fancita fińwić fie ná mieyfce bebšie powinien, 


Taś Con[litucya red[sumomána podmtóry odiasd Krolá Ie" M. da 
léyse Ssmecüéy. 
0 czym mat Conftitucya w Ksiegdch pierwfeych fol: 145. vet: 2. 


"O WICIACH. 


«Uic troie vprsédidé moyng máig. 

19. H Leg Awviamy / Sen pozządeh. 
vyynimy ` áby gdy pofpolitétufeniéweole 
dawnych fEátutéw pażes nas y potomťí stá 
Pé bebite vehrvaloné 1 tedy trote mici trebné 
Sá dzuggićmi ofobrro niech bebo fľáné/ d ná 
oftótnich lisciécb wici bedšie miánowan 
bien fóymitów Powińtowych. Tá Frën 
Cás w Powiecićch ZA áftelani Pomiátoz 
wi bega powinni 5 lácbta fie stácbác, y 
miedzy foba pofłónowić tednoftóynie 
Ko y mieyfce : tat áby fic fláchtá Powidz 
ków; fivémt Káfitelany ná mieyfce pofpo 
item tufemiu násnácsonésiácbálá, 

A AXáftelam wciągnieniu fpiówiedlie 
Wose s glácbty czynić ma tym Etózzy fie má 
Wie fľávša o ftodyy o Frzymdy : á niepofľuz 
Vh tam ypotofóm náfym bedzie obnoz 

K. 


, Co ieflt nie vessni fam oby plácic bez 
fie, A gdyby Záfitelan dla chozoby ábo 
la ittéy psyczyny ćtagnąć miemógł : tedy 

a ná mieyfce froć qoonéto inégo esl 

Aca nóżnóczyć / Fu wypełnieniu pazeczeź 
GBomych rzeczy, — 


Litera reftiü bello przmittendę. 


Tatuimus & ordinamus : quód däm Zyg.wByg 
bellum generale , iuxta Statuta antiquio- 529. fos 25, 
ra, pernos, & füccefforcs noftros, indi- #Lw.B 2s. 
&um fücrit: extunc trine litere Reftium, ? 79?-HP, 


feorfim fiue (ucceflinć mittantur: & in 
vltimis literis Reftium, nominabitur dies 
Conuentionum particularium , in diftri- 
Gibus. Pro quo tempore Cafttellant di- 
ftri&uü , tenebuntur'cum Nobiltate con 
uenire :  conftitucre inter fe vnanimiter 
diem, ac locum. ita quód Nobiles diftri- 
&uum, cum fuis Caftellanis, adlocü ge- 
neralis belli defignatum procedant. 

Et Caftellanus in profedtione de No- 
bilitate conquerentibus, fuper damnis & 
iniuriis iuftitiam faciat :inobedientesau. 
tem nobis, & fuccefforibus noftris defe- 
rat. 

Quód fi deferre neglexerit: extunc da- 
mna paflis perfoluat, Si veró idč Caftel- 
lanus,zgritudinc,velalia aliqua caufa ab- 
fens fuerit: vel tranfire non poterit: ex- 
tunc inlocum fuum, alium idoneü No- 
bilem deputabitad pramiffa. 


Iedné mici sa dwoie fláné byk niémdig, 

I Iterz reftiú vnz pro binis, nifin Co- Zyg. Aug, 
mitiis 1ta decretum fucrit, emitti non w Piotrko, 

debent, fed altere poft Arens iuxta Sta- 1550. HL, ` 


20. Mya iebne sáÓmoic bes vd 
waty Gćymówćy niensáta. byos myfyľáné/ 
Ko tedne po Owmgich weble Dänn, A 
Solo wyswolenia ob twoyny wedle ftáráz 


tutum. 


Mondo zwyczóliu y prámvá pofpolitćgo sécbomamy fie. 


Pin dij 


Wicz 


$92. 


223 /398, 
HP 563, 


C96 


fétad Gelfncdh toterttod 


me atéry niediele ftámiť fie 
maig. 


quic oftátnié [koro wynidą kášdy nd miey [ce miciámi ndsnáconé 


Vltimis reftiú literis auifatus in qua- 
tuor feptimanis fe fiftat. 


HL% 2]. Vicunque ad expeditionem tenctur,fimul atquc alteris Reftiumliteris,que 
* vltimarii vim habebunt, de loco de duc die certior erit fa&us : in fpatio quatuor heb- 


domadarum, à publicatione literarum in diftričtibus fifter 


cfe inloco bené armatus 


fecundüm Statutum debebit: fub amiffione bonorum fuorum: hoc ch fi ordinatio- 


nem exercitus neglexerit. 


KTO WOYNE SLVZYC 


povinien. 


Titul II. 


Woyne fłużyć powiünné vofiyttié ftany tat Duchowitetóło y 
C»wietd'it/ &3lacbetd'it Licyftić / Jumiecé/ y Sy dovofkié. 


DVCHO W NI. 


Oyay[te dobri diiersacy. 


Káf wielki 1. wyż wpiówie frost sa0en niema 
w Wisi bębź ofutan : de i$ wiele Duchownych 
s47.Lali trólefiwa nófićgo dźiecżąy máig oyczyfEć 
10, HL 70/ bobzć / Żywiąc 5 nich sá zaftona oucboz 
VAHPS9: wienfiwć : sá Gym nam y Frólefiwu náfšéz 


mu flużby flufney Woiennéy powinnćy 
swyEli fmykóć. Dla tego Offówiamy: Aby 


či duchowni trólefiwa nófćgo EtóiégoEol , 


wicek fčanu fa Etór3y pzerzeczonć oyczyfźć 
dobić Ożterżą/ álbosnáminá toż0g LV oz 
eme wypsówe byli powinni ióchóć wedle 
móietnośći fivég : álbo niech pufczę bobiá 
fivé blisffés fivéy bzócićy y oné im sesto. 
Ale iefit pazeczeczemi oucboront żaditćy 3 
tey czeczy zániecbáty vczynić ffasálifmy y 
ninićsfićgo ftátutu władzą fEásutemy: aby 
ndwiecznć czáfy bo Eróleftwa váfégo o» 
bióconé były, ` 


Podobna temus vftámá. 


(Ob CN à 4 2 à 
de Bike 2. EIV owni. ftórégotolwiek foz 
Krk 1369: pniá vftanu álbo sámolánta lo / á Ośiecżę 


e Ce, $ dobzá ogespfEé/ ná TDoyne z Królem Jego 
70 71" Y. niech 1409 3 tychże bobr wedle ich nas 


560, 


Z»yg. Aug, 
w Piotrko, 


16, 


wietpóy możności. 


O fluśćniu Woyny pónów Duchowny. 


" 3. rem té prosili» nas Pofľarvie žiemfcy, áby Pán 
sg61, Con, štemftidh wypzawe morena byli powinni. A pofpolus iny 


Spirituales patrimonialia bona te- 
nentes expeditionć bellica tenétuľ+ 


Vm iure fuo nullus debeat defrauda- 
ri : & quia pleriq; clerici noftri regni,b9” 
na patrimonialia tenentes & habentes » 
de cifdem bonis, fub vmbra Clericalí V7 
uentes, nobis & regno noftro feruit# 
bite facienda, in expeditione fubtr? 
confücucrunt : idcod; ftatuimus. Fa 
idem clerici noftri regni , cuiufcungd? ok 
tus exiftant, predicta patrimonialia 9. 
tenentes, vel nobifcum ad quamlibet ^. 
peditionem tranfirc tencátur,iuxta P em 
&orum bonorum facultates : VC “igna 
bona proximis fuis fratribus laici j ciare. 
re, & dimittere, & ciídem p. cu- 
Quód fi prafati clerici neutri #4 g &pre 
rauerit; pradičta bona decreu? crpetuis 
fentiü authoritate decernimus" GEN 
temporibus regno noftro? E: 


- 
" 


Similis. si 
Chierici verò, cuiufcnad gradus d atri- 
tus, vel conditionis exiftant> E 
monialia poffidentes» ad expe | cifdem 
cum domino rege mal 
iuxta corum omnimo dani 


te Duchowni 
m Rycerfiwem R. 


„ Moge 


| Ridifebcorp, © efüijbic woletttich. 697 
miecze fTussli, My i$ Pánomie ouchowniodwotywóią fie ná pisyvoilefe fiwoie/ y ná wole 
ności Etózć ob táfowéy wypadwy mieć fie powiddólw terzeci ná p:zygły fégm do Rewia 
ičy lifiów ooEtabamy. E. x 
Duchowni flużyć woynę máig vcho- Spirituales expeditionem tenentur 
ąc Bkód solniémá Ssláchetckiégo. ne bona eorum perbelligeros da- 
mnificentur. ( 


A. Lies Spirituales, pro hac expeditione debent feruire ad bellum, iuxta faculta- Ex reieftris 
tcm & exigentiam bonorum fuorum. ne fine prouifione bona itidem corum, prout Cancel lege 
& Nobilium, annihilentur per belligeros & damnificentur. Sed fi quz viQtualia ne- Inprinis, 
cefľaria ab illis recipientur: folui debent, iuxta Statutum, ca de re diu fadum. Et nihi- petten, 


lominus Capitanei locorüm, qui debent fe priùs quàm. ceteri mouere, vi & potentia HL 19/35, - 


in hoc difľolutos, & rebelles compefcant : tàm ad folutionem, quàm ad progreffum lege d A 
celeriorem cos cogentes, alids ii omnes in campo, fiue bello, refpondeant: vel in do- "** 

mo coram Capitanco : vbiex his duobus, damnum paf elegerint: & damnificator » 
poena 14. Marcarum, foluto damno, irremiffibiliter pro Regia Maieftate puniętur. 

Item Ecclefix Cathedrales & Collegiate, Abbates, fiue Prepofiti Coenobiorü, 
debent expedire armigerosin eo numero : iuxta quod in Synodo, fuper vnumquen- 
que laudabitur. | 

Item Epifcopi debent habere intelligentiam cum Plebanis Parochialibus : vt illi 
etiam faciant fubfidium fuo Epifcopo. ita tamen, quód omnes fuperińs deíctipti, ta- 
libus feruire non debeant: qui per fead feruitium bellicum obligarentur: nifi tales ef- 
fent cohtinui commenfales, X feruitores illorum. NA 


S. Duchowni dobrá [moie dla woyny taxować dopusčili. 
i Pátrgwys[Sey fol: 389. Parag: Et quoniam &c. 


Prećim fimćy potešnéy nieprzyia- —— Contra folius potentioris hoftis 

>. , "n D "te E " e . " . e 

telą Koronnćgo mocy, dnie inácéy ` vim & non aliter,expeditionem te- 
myprawę winni. Gë . . nentur. 


O, X Vod ipfum vltró fe fa&uros obtuleruht, vnà cum clero fuo vniuerfo, & ig, Troc; 
Secularium & Reli gioforum Sacerdotum, domini Archiepifcopi, € Epifcopi, Archi- Perasta. 
Medrite, Vladice : quò &ipfi ad cundem modum,proutfacultas ipforum maximé tu- Ec nę B/ 
Crit, expeditionem facere teneantur. ità tamen, vt contra folius potentioris hoftis ** 
Vim, & non aliter, expedito hac perillos fiat: & immunitatemipforum pcríonz ha- 
Fän, à profectione bellica: fedaliis , loco fui miffis, officio fuo fungantur, facrificiis 
Orationibus Deum placantes. - / i 


PANOWIE SWIETCY. 
Domini feculares expeditionem bellicam feruire tenentur. 


g 7. Nprimis edicimus : vtiuxta confiretudinem , omnes domini feculares , iuxta _,, 
a 


í: As ; em Kážm, NI, 
cultatem bonorum firorum, expeditionem bellicam fernirc teneantur. SE T 


RYGER TNO. BA 


der cers[Emo y fldchta woynę fłużyć ` In bellum militum expeditio : & 
„Powinni, dle sá granice ieśić nic- quódintra fines regni militare 


powinni. cogantur. 
KÁjwielki 


8. 2M w 3biosisim Wycórztwie 342 SEd quia in armata militia, honor Regis , 1368, La 33 


cy obioné wfiyftkićgo Éróleftoá nalez — & defenfio totius regni dependettenetur Hras ins 
$ : . igitur HP 558, 


DE 


Réigg (Sofinco motcttrih 


Ze : prsctóž powinien ieft Eóżdy Rycerski 
człowieć wedle wielfodci máictnosci (vých 
y dochodów Rzeczypofpolitćy 3 pewne licz 


"ba zbiogrtych ludżi fłużyć/y tey pomocen 


Cici Prot. 


Jvtr.1e44, quam gerit, tuendi regni fuiconfideret pericula : Comitia rcgni maior 


bedž: goyby rela ich mdietność była wol 
na/y piówem Yycerzčím poftánomiona/y 
zdchowśna /piżeż wfelkićgowctfiu. GE 
uten Etenn Ga panowie yflóchtd náfá 
$icm polffich/nam 9 potomťóm náfsn w 
Eróleftwie náfym pol fim /idło naslepíčy 
v nabfitaftovoniéy móc bedą / powitnibyli 
moyne (łużyćzy sbrovno fie Ľufžužbie vbiác.. 
Ale ad grdnicómiErólefiwć nam (nie nie 
Lé powinnu ážby im fłupnć dofyćyczyniez 
iépises nas było vczyniono/ ábo ná to ob 
nas ofobliwie byli profient y jedni. 


Pánomie y Bládhtá wypniwę moienng winni. 


9. vm Sacra Maieftas Regia, Dominus nofter clementiffimus, pro ča cura 


igitur quilibet miles, fecundüm guantita- 
tem X pofľefšionč bonorum fuorum & 
redituum,ad Remp. certis armatis homi» 
nibus (cruire X prodeffe, dummodo bo- 
naillorum fintlibera,& dc iure militari in- 
ftitura : & abfq; omni vexatione confer- 
uentur. Decernimus ctiam , quód Baro- 
nes & Nobiles noftri terrarum Poloniz, 
nobis & noftris fuccefľoribus , in regno 
noftro Poloniz , quanto melius & effica- 
cius poterint,tencantur militare: & armis 
fe inftracre,& feruire.Sed extra regni me: 
tas,nobis feruire non funt obligati: nifi i- 
plis tis competens fatisfadio per Nos 
impendatur : vel per nos fpecialiter fuc. 
rint peuti, X ad hoc rogati. 


Similis. 


a, Petricouiť, 


1! :0.B/ad diem feftum Epiphaniarum cdixit. in quibus communíconfilio omniúm prouide- 


37. 


K Aw Nie. 


náš Lail, 

HD t6 

16.30 HP 
561, 


NHLso,y a I. LI. filii Nobilium „in feruitio dominorum exiftentes , non 
: 7.lege Fis Jum pro parentibus, ad hoc idoneis, Scd fi placet patri in domo nane 
li Nobili ac pro co,ac debet mereri, feu feruire , de domo expediat. 
C^ clientelam fuam integrent, qui à feruitio bellico fint liberi, 
Bráčia nienydielení. 
E'L 19, 3) D, Ed fratres indiuifos, qui bello non obligarentur 


$6, 


MA 


ri poffit, ne quid regnum detrimenti paterctur : neué nos impar 
nec opinatos opprimeret, Nos Senatores & Confiliarii regni Polonia, 


atos hoftis offendens: 
tam fpiritualcs 


quam feculares, vnà cum terrarum Nuntiis, quibus plena & non limitata, de rebus 97 
mnibus ad defenfionem pertinentibus, poteftas furt data defendendi , rationem €. 


modi inuenimus : Principio, pro veteri confuctu dine, Domini 
Equeftri ordinc , erunt obftri&i expedire fefe: atguc ac 
maximč facultas tulerit cuiufque, fecundüm ftatutum & priuilegia. 


Syn niewydiclony sá oycá , y brát 
niemy ielony za brátá woynę 
fušyť može. 
T 10. Ze vftáetamy: tefli Eto 5 pob 
oánycb néfcb beosie miał fynć Oozofłego 


, ntenvosielonégo/ ábo brát brátá Etóm moz 


Że zntćść zbioie : može go též oFcóm dows 
lenia Frólemffiégo ná YOoyite na mieyfce 
fivé wypićwie, Etsy t&E sáftapi mieyfce ies 
tto/ tóEoby (ant w ofobie fivég był : epatże 
áby fo táť wypráviť / fáEoby fam iácháć 
miał. 


Filii Nobilium in feruitio Dominorum exiftentes bellum pro P 
non intercedant, 


fcculares , cum om! 
1 bcllum inftruere: pro có 


) 


atre * 


Filius non emancipatus pro p i 
ilit 


& frater indiuifus, pro fratre m 
re poflunt. | 
| . ` ; ige- 
[rem ftatuimus , quód fi quis cx "m di 
nis noflris habucrit filium adultum ferre 
uifum :autfrater fratrem, potente 
arma : poterit ipfum (etiam fine mittere: 
Regia) ad expeditionem vice Mf a folus 
qui fupplebitlocum cius, tang" ug j- 
perfonaliter interefľer,fic tame? c nie 
píum co modo expediat : 
iturus cffet, | | 
arentibu? 


T 
intercedan: 


re, recipiat 


Ipfi vero DO 
& exempti. 
Fratres indiuifi. mS 
PET 
recipere debebunt Y Ka 


3 wtf tocorp. © efitbte tootenitep. 699. 


tem obligatos ad bellum , adeó egenos , & infuficientes :qui neque arma decentia, 
neque equos valentes,ex patrimonio fuo habere poffent, Quod quidem arbitrio Ca- 


pitanei, & Caftellani, committimus: quibus tres de communitate adiungi debent,va- 
lorem corum, vnà cum Gapitanco vifuri & aftimaturi. | 


V rósnych śiemińch miefkdnić má- 
190, winni woienną wyprawę, 


ny 

13. EŠ Toisc pry fiórym fiátučie / ys 
awiamy: aby či obywótele/Etó:3y máig to 
tóżnych żiemiśch micflánia / odłożywpy 
tyfšcl£ z zdiáde / flużbe vootenna 3 tych dóbr 
Hoire ie Wici sáftána, włafną ofobg/á 3 iz 
nych mátetnosci fľufing wypiávy dofyć 
Gynić byli pominnť. 2 Étoby inóczóy czjnił/ 
tedy zbiádá y chytrość 3abmégo nicpodz 

Pomoże, 


In diuerfis ditridibus domicilia ha 
bentes expeditionem congruenté 
tenentur. 


O Tato vetufto innitétes,conftituimus: 77847774 


Ą H 9%, O, [0+1 4... 
vtterrigenzyn diuerfis terns domicilia ha ^^? 


bentes, omnitamen fraude fubmota bel- 
lico feruitio, cx cisbonis, vbicos Reftes 
przuenerint,propria perfona de aliis au- 
tem bonis, expeditione congruenti fatis- 
faciant, Atverofecus facienu, fraus & 
dolus non patrocinabuntur. 


„Szláchtá zgoloćidla. 


14. (P5: narodu Blácbetcfiéto, Etórzy iniond popriebáli/ d w mieścićch mic 
Biáta/ 43 lichwy Żyta/ po Eillá tysiecy złotych máiac/ á 


táto woyne powinien fłużyć3 femmy pienieżnćy/fub pozna priua ionis bonorum lu- 


Orum omnium. 


Ni samkáth dobrze osiedli, 


In arcibus bene poffesfionati non 


relinquendi. 


HL, e Bf 


3t 


„ HP 561, 


Stephan ww 


7 W, 


MY+1578, 


Siemftwá nie máiac/ Aby FóŹDY Con.189,B. 


15. Rouidebit preterea S. M, Regia : vtfine in illius Maicftatis , (iuc in quO- HL, 21, B/ 


Poffeffioncs, ne numerus eorum, qui expediendi (int, minuatur. Quod fi quis, ita of- 
cio fuo cxigente,manferit : nihilominus fecundüm facultatem bonorum , expedire ' 

teneatur, Illud vnà cura. S. Maieftati Regie futurum eft: vt ne (tipendio conducat 

COS: qui cùm poffeffiones habeant , ad expeditionem funt obligati: & vt fub vexillo 


to, iuftus habeatur numerus : quos in huiufmodi expeditione confcribere tenetur.. 


SZOLTYSI. 


8s oltysi Duchownych y smietckich 
WSy (cy moyne [luiyc WINNI, - 
b H , v 4 
. Sal bemte: zwiafeżć to / Etóré 
fie ve ce ; M 
b. Byfilido dotyka / im miedzy wiecćy 
> VA tosb£ieloné / tym łócwićy bywa 3102 
b Hed Bla tego wfłówiamy : by nícrose 
A Me YO$ytowie tál Duchotwnych idto 
b Ge EH ofób wedle ich možnosci/ ná 
A WYpzórwe wołenną 3 námitácbáé byz 
WSR games ode by 
S. 5 E p 
GH st Duchownych ie[lis liftemo- 
WM myswoleni nie będą ,woynę 
USyé winni 
OSR zú 
fie, A Dálo fic nam : i$ iefli to be 
by PoF asano/dby Szoltys Duchomnych 


`" petuinnt moderne roypiówe : dby ná ` 


potynt 


Sculteti omnes Spiritualium & Se- 
cularium militent. 


Via onus przfettim quód omnes tan- gái 


 imcunq; Spiritualium aut Secularinm arcibus, ne relinguantur ii, quiamplashabór 4% 


śawtelki 


git, inter plures diuifum facilius deporta- » wisücy 
tur : quapropter ftatuimus:Quod indiffe- 1347,L4.19 
rent omnes Sculieti , tàm Spiritualiň qua HL :49 87 
ctiam Secularium perfonarum, iuxta ipfo ++6.HP 


rum facultates, ad quamlibet expeditio- 
nem nobilcum tranfire teneantur. 


Sculteti Spiritualium , nifi liberen- 


tur priuilegio,ad expeditionem bel. 


licam eant. 


560, 


V Ifum eft: vt fi probatü fuerit Scultc- Zyg.wio, 
tos Spiritualium teneri ad expeditionem Ch, Ac 
bellicam, Sculteti corum fint obligati de- "2777 


inceps nobiftum in bellüproficifci , præ- 
EE 


HP 56 


9, 


700 


Sigis, Proc, 


kótaa goftyeh nau? 


potym 3 námi icśóżić obomigsáni byli, 
YOvtawfy té / Erózyby Pzzywilógmi byli 
voyiect y wyswoleni: Etóé Pzzywilete Pás 
nomie Dudhowni ná bliżgym Eynobdżie/ 
toyi pisepty dla smierci siedzi Arcybia 
fľupá mic dopcół / obiecáli paześczeć : Á pos 
tym oné ná fóymie wóltym Aowrnnyim/ 
réng bedźie bliżfy po Systodśie /mótę pos 
Fasác t aby 3 nich było vzntánié o wolności 
S3oltyfów dlbo YOśytów, álbo też 0 oboa 
więfłu Fu wotemrcy fľužbie. 


Ssoitysi Królom(cy Duchowni y 
Świetcy moynę [usyé winni. 


18. 


ter cos, qui Priuilegiis effentab expediti- 

oncexempti & libera, Qua Priuilegia 

domini Spirituales in Synodo proxima. 
poftquam preterita (propter mortem do- 

mini Archiepifcopi ) effeétum fortita nő 

eft, fe recenfere promiferunt: & illa poft 

modii in Conuentu geńcrali Regni pro- 

xime poft Synodum futurú cxhibebunt. 

Vtexillis fiat cognitio, de immunitate 
Sculterorum,feu Aduocatorum: vcl obli 

gatione , ad preftłandam & fuftinendam 
bellicam expeditionem. 


Scultetiin bellum proficifcantur. 


'Culteti 5. Maieftatis Regie, iuxta ftatuta Regni X Priuilegia fua, ad bel 


dn 544 lum proficifcantur, Sculteti veró Spiritualium & Seculariuhycum dominis fuis, qui 
L3449* corumlocum tenucrint, proficifcitenebuntur. | 


Duchowni okasáť máig ie[lis fotz. 
si albo Woytowie ich wolni od 
WOYNY. 


4 
Gas, A, 19, Sal tse luosi wiecćy/kdnt móc 


ye Piotrkow 
1550, HL, 
2429] 447. 
HP $60, d 


silnieyfa / ponawidigcfłórć fiátutá vftás 
wiamy/ aby s Bzottyfiwy 3 BOóytófiw wo 
ienna fľušbá flá ^ £à£ zosiadłych ido y 
zfłupionych. U voBáBie ná pzyfiłym feynsie 
otasácto Asieża máta t tefli Szołtysi ich 
albo YOóytowte ob wotennćy fľužby wola 
nt fa wedle ffdtutu 1 538, A qosicby tego 
nievesynilt: tedy MWóytoffwa 9 Szoltys 
fied ib ná veoyne tuż winni bedę. 


. Anni153%. quod quidem finon 


Spirituales doceant,an Sculteti co- 
rum à bellico feruitio fint 

liberi. 

Via vbi eft maior hominum copí4» 

ibi vis potentior; renouando antiqua "4 

tuta, ftatuimus: vt ex 8 cultetiis & Adi" 

catiis bellicum feruitium fiat: idque D^ ` 

cx his,qua poffidentur ab ipfis: quàm E 
his, quz cxempte funt, Nihilominus t 
futuris Comitiis , Spirituales hoc E 

debét : an Sculteti vel Aduocati co!" 7 


A WC A, : ; atutu 
à bellico feruitio liberi int: iuxta ft" ifs 
fece 


M DEE ur 
extunc Scultetie, & Aduocatie corum;ad pro(c&ionem bellicam iam tenchu”! 


crunt obligata, 


fevisyg żednak Prsymileióm ich odľošono. 


do 
Zyg. Aug, 20, © Dłładamy gd te Rawizyę liftów (práme o Bzottysićch pónów ? 4 
wnych 7 tefli fa powinni flużęć wogne albo nić. i 


w Piotrko, 
1562, HP, 
3 44 


WYBRANCY. 3 
wybnińcy semfytkich dóbr Króleníkich náwoyne mybrinily Č 141 


Jg. Artis 


O WYBRANCACH WieLkieGo Księsrwa LireWSKIEGO 


awiecćy p^ 


Zyg. Wie 2]. Ei pod ten czós nicbefpiccymy należy ná tym Rzeczypo: áby co 184 DEE 


Krik 1595, choty k pi moglo bo woyfta fpofobiono : poswalamy/ éby. zept 
Lesnictwo s bóbr nópych / iáfo w Kownie táť yw VO. A. 8. wybióncy Y 
posadłiem y fpofobem wybiéráni y ná flużbe vootenta wyp: 
woyfłózobiacónty provwedbseni/gbsieby fie potrzebá y niebefpie 
że omoubáicfTit molóE/ieben á O$ieroietniaecte zá tetto iednćgo Py 
móię/ tál áby nic nie vbylo bochodów Éosoégo Stárofty Dier 


olio 4, 


£o wybiówicóm prárvá ywolności Conftitucsámioavonémt nádáné. 


ferzelcy tye 
Avoroáttt byli Y ^, teft 
caen fto pokażóło: ade 
psttié onera obpii o ^ 
Zemeg, Warme t 


A iefliby 


. iti totom.  Oeftużbie woieńitcy. 70] 


Aiefliby Btóroffć YO. X.A Džieržarvcáábo Leśniczy wybzónców sá lifts náfémt 


boni Zetmánomi ábo Rotmi 


feczowiwybićrdniay wypzówić ich nie dopuściłzo to pos 


švárny ob Tnfžigatorá sáoclácya Notmiftesá zá dworem náfiym bebšie odpomiádác poz 
winien: & poenam de negligen:Capitancorum in cxecutionc facienda opifang to teft 


9 grzywien pisepásc. 


©pótrniący to áby od Rotmifčrzóvo Etórsy te voybiértébebar tdE w placés táÉo y 
wwydęgóniu podddnych napych ná ofups/ ábo fimyc voybiáncóro ná rzeczy nieflufnć 
VÉrssvobserti nie byli: wfálSe zwróćiwfiy fic pod zwićrżchnośćigzy pofłufienftwem Stás 
tofty fivégo bydź máta nie podlégályc podatkým $abmym nád fiwoie pasyivilete, 

Láťšey Tátárowie YO. X. Lit: ná tewoyneiálo pzy pofpolitem rufentu 3 Hetntó 
nem nógym YO, X. L. rufiyé fie máig ybedg powinni, téBc V“ co móietnośći v nich 


pokypili. 


Mie[czdnie,który dobrá śiem/kić 

| trymdią ,woynę [lusyé mdią. 

225 (Bs; Aupey y ATiefczónie poź 
fpolicie fa feseslivs En doftóniu DC dos 
cip bogactw: Etórych gdydofyć méig 


StosELi Eu mäietnosciam ŁNiefcEim psytez 


Gacziemftić : á potym zwykli otrzymawać 
wolnosci ob woyny : śby táfo csusnoscia 
Dóbr doffawóig/ táť też y votetféy wolitoz 
Siw nich niž Bládbtá/ vżywóć chcę. Któż 
temu ich o fobie fiátámiu de pizygóny nie 


diety : nëdbie 13. to rotsecsy pofpolitćg 


e dire y právvie mdtba roffértém y 
led: payElábóm : poniavaj 13 glichetctę 
Tata Rzeczpofpolitą y poEóy w žiemí by 
3 bonion / 34 Etórym poloiem fortunnt 

s Hefcsánie mdietnośći žiemfťie posiadáz 
Kat y Szlácheteka żytoność fobie pryywlaz 
Sige / 4 pizedsie ob flużb pofpolitych 
Via, Eolo siebie / tóEo to pofpolicie bywa 
Unosi rosempuig fie- ALtóE 3 Pzęłaty/ 
3 Ňádátni, s Pány/ y3 Pofły šiemfťími sá 
POM Eoynafimy bybš ofadšili : dby HTiefesá 
ka Mátac dobrá dsiedšiczné $iernftić obos 
ie woli 9b fłużb MOoiennych nie byli wyć 
ró wl wolni ob woiennéy wypzówy, ileż 
m gy vftdwiorna : d Lifty Arólá Jeż 
+ Gyniącć wolné o6 tdkowcy fłużby 

Sy dáné ábo Etóréby iefcze oáne 


MIASTA. 


Ciues. bona terreftria pofsidentes, 
militent. : 
Gym mercatores, negociatores, & Ci- 
uitatum incolz, fortunatiorcs funt com- 
muniter,ad opes per induftriam afľeguč- 
das: quibus au&i, bonis. ciuilibus bona 
ctiam Terreftria accumulantes; cófücue- 
runt. à bello. abfoluüones obtinere : 
vt quemadmodum per induftriam bona 
affequuntur : fic. etiam. libertate maio- 
rein cis, quam Nobilitas , potirentur, 
Quod etfi priuata fuz rei domeftica cura, 
faciant comendabiliter: tamen quia iltuď 
in Repub. abufuum: č diffenfionum pa- 


renseffet: quadoquidem Nobilitate fan- 


guinis profufione Rempub:6 terreftrem 
tranquillitatem: tutanre, fortunati Ciucs 
fortunas terreftres occuparent, & Nobi- 
lium victum vfurparent : & nihilominus 
ab oneribus publicis , per induftriam(vt 


fit) fc eximerent: Non indignum:ergo, 


cum Prelatis, Confiliariis, Baronibus, & 
terrarum Nunciis cčíuimus : quód ciues, 
habentes bona hereditaria, terreftria, ad 
expeditionem bellicam obligata, nó fint 
cxempii & liberi, ab eadem bellica'expe- 
ditione : quoties fuerit inftituta. literęque 
Maicftatis. Regia, abfolutoriz ab huiuf- 
modi expeditione date, vel dàda locum 


Alex. wR 4, 


HL 45. B/ 
83, HP 302, 


[w^ 

ët beni ch BEE 

; la wi mogły niémáta micé mtevfcá : tako. non habeant. alids,proutin Priuilegio AL 
di W „1 Sytodlei Olb:śchtą Jrolá brátá nás ` berti Regis, fratris noftri, füprafcripfimus 
CH p Pórzóy oftiwiotto.. latius effe conftitutum. : 


Omnes ex Giuitatibus & Oppidis, bellicam.expeditionem facere: 


A tenentur. | 
33. Ire omnes Ciuitates Regales X Spirituales Ecclefiarum debent cum Do- e sA u 1 
dii ERES expedire in tanto numcro, ad quem taxati fuerint; & quod quilibet PO Er ind | 
| m $ A Ar d . A a | 
, mhabeatbaliftàm vel bonibardam. ac gladium sitem galeam,chirotecas aliás tez“. 7 | 
| 


for KITO | 
Ke Scutum & Pc&oralealias plédownicc. (oo De j | 


702 © służbie woiehney. . Réiaa iofwch woiennych 
' Deiifdem. | 


sigis e” [x omnibus Ciuitatibus & Oppidis,in quibus excrcetur mercatura, & emporia funt, 
Proce, Petr, NE Factoribus quidem mercatorum exceptis, quos vulgó Legerones vocant, neque, 
1544, HL, inquilinis, qui modo facultates aliquas habeant: quisquis bona habuerit, que mille 
20, B/38. Floren: zftimari poffunt, teneatur vnum armatum equitem expedire. 

Cuius veró bona, fiue merces, quingentorum Floren: zftimationem non excc- 

dant: is peditemarmatum expediet, contravim hanc maiorem. ; 
x Qui vero cx ciuibus & mercatoribus minus habebunt: corum facultates, in Ci“ 

uitatibus & Oppidis, fimul taxabuntur, & coniungentur. ita vt cx mille Floren: bonus 

eques : ex iis veró qua fuerint quingentorum, pedefter expediatur, e 

Quod vt ita fiat, prouidebunt Confules : Contülibus fuperintendent ii, qui erfit 
à Maicílate Regia conftituti. quales funt, Palatinus, Caftellanus, & Regni exercituum 
Campidu&tor: quando crit ordinandus exercitus. , 

Porró iis, quos Spirituales cxpedierint, Capitanci Spiritualium fuperintendent 
itatamen,quod Regni exercituum Campidudtoris praceptis,more aliorum Centuri- 
onum, parcant. 

Quod ita intelligendum eft : vt qui habent bona mobilia, fiuc immobilia, quë 
pluris quàm 100. Florenis poffent zftimari, neque tamen quingentorum, aut mille 

` Floren: valoremexplere qucantiicólungantur ad expeditionem peditum & equitum 
qui verô in Ciuitatibus & Oppidis, non habent bona mobilia & immobilia, que cer 
tum Floren: zftimentur : ii obftri&ifunt, č numero fuo quindecimum quenque bene 


atmatum expedire. ea: 
Ciuitates quz habent nudum cenfum redituum pratorii, ez fimiliter ex 1000+ 
Florenis reditus, decem equites : ex quingentis, quinq; benc armatos expediant. 


KMIECIE. 


s A K j H . H i e e . H ke g 
| sigis: Proc." 24. A` Methones S. M. Regia, & dominorum, tàm Spiritualium, quàm Ser) 
| Petr, 1544.. larium, vigefimum ex numero fuo expedire tenebuntur ; exceptis hortulanis. 
A HL.21 / 39," | l 


| | vo PB TES, 
| | Piechy lud té moyne wedle liiby tanów ma by di wyprimiony. 


Stephan w osi ola potrséb wotertwych melt i odhwałę GG deen tego iefié/ tat 3 1YTiaft/ 3 weby 


| hýri k csek idto y Wsi nafych Btólewftich / tótichEolwie wedle fTugnéy liczby T l wf 


| | | ZY TY ZÁ 


| 

| 

| | 

| Sigis, Proc. 26. [vazi vltra hanc pecuniam, quam quotannis S, M, Regiz P "Y 
| Petr, 1544, Millia floren: numéri & moneta Regni Polonia, pro defenfione, in NSU es A 
| HL 21 /39, numerare tenebuntur. Ipfi denique ludzi, fi quando hac valida expedit ti 
| cundem modum, vt mercatores Chriftiani, iuxta bonorum Dorun gftima 


cxpedire milites eruntobligati. 


BE OEXEMPTACH OD wOYNY. 


U - Zygmuntw pa : keri UDT: 
| " Byd. 1520, Chorzy wolni od woyny. ." Quiàbello liber! f 
d fol. 25. HL, | quod in ci(dem Con- 
| 
| 


„4/25. HP, 27: Re; vfłówiamy : 13 ná tychie  LTem Statuimus: uentibus 
563, Sćymićch | 


Tiet totorp. „  efüjbte wotetttieh. 703 


Sčymiéch powiatowych bedšie wolno tým 
še Ráptelanám niemocné/ Etózsy ná mwoyz 
Henicmoga tácbác s tiltiem Ssláchéiców 
ogladác / y onénam y potomEóm náfym 
opowiedźićć: á potym Dach námi y poz 
tomti náfymi imieniem tego choré swiá 
OFomie cztórzey fllácbéicy godni bedog mid 
noroánt: Étóny cstérsey świadkowie abo 
Int wybióni fildchćici pisyotaos máta ná 
prawôžítva chozobe/3 onym chonm qby oz 
30101vieie, Ale tefli ten chory 3c cstécsmi 
StoiábEi nie pzzysieże ná piawdśiwą chozos 
be; tedy takowego niemocnćć máietnosť 
vprofšoná ma wedle bácománta náfšétto áz 
bo podddnych náfiscb ťoniec fiwóy vitac : 


Ypazedsie icdnáť takowy choy ma fłużyć 


Wole WYPIAWE. 


-Stáré, chore, y ná fusbie Rseay- 
Pofpo:będące od móy ny wolne czynić. 


27: Cosiemy fie nápotym tego 
fitsébz: dbyfmy táť my da potomEowie 
napy tego / Etóiwby ná flużbe wojeńnnę 3 
Piówó był powinien ob woiennéy tvypráz 

Wy wolnégo y wyietégo nie czynili” ofróm 
tych Etómy howią / álbo sftávseli fic z álbo 

| Nápotyzebie Rzeczypofpolitćy fa : y obe 
útoscie tych mieyfe / gdźiefa Sady ná 
o ná granicach Brólefiwó leżąz 


* 


Podobna. 


28. © WYfivobodzeniu ludzi 00 
Porty wedle ffórćgo zwyczóih d prámvá 
Pofpolitóggo sácbomamy fic. 


'uentibus particularibus, licebit eifdem 
Caftellan: zgrotos ad bellum proficifci 
non valentes, cum aliquibus Nobilibus 
reuidere: &tandem nobis, X fücceffo- 
ribus noftris deferre: ac deinde coram 
nobis, & Succefforibus noftris, nomine 
talis egroti, teftes quatuor Nobilcs ido- 
nei nominabuntur, Qui teftes quatuor, 
vel alii elec Nobiles teftes nominandi, 
iurare debent fuper vera infirmitate,cum 
codem aegroto cólalefcente, Sed fi ipfe 
infirmus cum quatuor teftibusnon iura- 
uerit, fuper vera infirmitate, extunc talis 
egroti bona impetrata ; debent (ecü&dum 
donationem noftram, vcl Succefforum 
noftrorum, luum effe&um fortiti, & ni- 
hilominus talis zgrotus cxpeditioné de- 
bitam faciet bellicam. 


Qui à bello liberi (int. 


© kids deinceps nos, X poftcri 

noftri: ne aliquem, quiad obeundum fer- ZYg.WPio 
uitium bellicum, de iurc cffet obligatus, 75384 B+4. 
ab expeditione bellica generali liberum 77 *4/:* 
& exemptüm faciamus : preter egrotan- D 
tes, fenio confedos,& in neceffitate Rei- 

pub: exiftentes, & preter ViceCapitancos 

illorum locorum vbi funtiudicia: & in 
limitibus Regni arcibus prefidentes. 


Similis. 
Dz liberandis hominibus à bello , iuxta Zyg, Aug, 


j } geg: ` w Piotrkoe 
veterem confuetudinem X cómuneius, , y pr 
nos conferuabimus. 


O WOZIECH 


Przy kosdym wośie ma bydš piefšy ieden. 


gi 


29, Les quilibet in bello, circa vnumquenque fuorum currum , demptis auri- Hiaa Bi 
$ Vnum peditem habeat: fimiliter armatum, cum gladio, balifta; vel pixide manuali. 


Wojennego wosu,gdhieby idkićy o[obnéy smidnki w przywileiu królew(kim 
nie bylo,to prawu králeníkiému softániana: 
Pátrgwysfséy folio 102. lege 2. Chcąc fľážiť/ 26. 
Currus bellici. . e 


wéi) Dos czafem cypedtciiey Tuceckicy/ currus bellici 3Éonmi zypieniędze op Zog. Le 
^ af prsy wośióch wyćiągnionć /y żywność Etóraby Rotmifłrz Etóry prsedať / ofobóny Krah, 


"Ohditio 


nis cuiufcunque ob ftó:ych co ieft wśieto /áby Rotmifteże čí co vosieli wrócili / Plo 16. 


eymie zá niedźićl osm / (ub poena centum marcarum, totics quoties : © Ftór4 citati 


Doo 1j ná 


ná Trybunale fori (ui rof peremptorie mieć máta /5 témt/ oo fogo hoc in paffu vFrsye. 
wdzenifie beda cuc. C65 fie ma rozumiec o POielkim X. A iteoofPüm. p 


O GIAGNIENIV NA WOYNE. 
Tytuł III. ! 
Profeáio in bellum , quo ordinefieridebeat, ` | 
.PRotaio autem ad bellum fieri debet, iuxta veterem ordinem & confuetudi- d 
nem, in ftatutis defcriptum : citra damnum hominum, fiue fpiritualium , fiue feculari- dm 
um: vt foluantur omnia, fecundüm priuilegia, & conftitutiones Regis lagellonis. wo. 
Qui ordo vt in profe&ione, 8 folutione feructur: Caftellanus diftrictus illius diligen- 
ter prouidebit ; iuxta ftatutum, cuius executio fieri debet, in omnibus, 


704 © eliżbiewoietiey, — Bëtog fioftbc woiennyd 


Sioi T roc. 
petra 4 
HLir,B/39 


HETMAN. 
Prayšiegá Hetmárfka gáfu Interregni, który mwoy [ko koronne ma pod 
[wą mocą w Koronie. 


Rády Kos > H.GoN iuro:Quia exercitui mihi tradito fideliter preero , & opera 
Wiwi illiustantùm ad reprimendas inuafiones inimicorum extraneorum hofti- 
1587, les vtar, fines regni tutos pro viribus præltabo : dignitatem & fecuritatem 
Reipublice quantum potero defendam : & fi (quod Deus auertat) Re 
gnum feditio inuaferit , nulli parti adhzrebo. Tempora veró de bonis» 
in finibus militum & meiplum continebo. Damnaincolis Rufsiz , Podo- 
liz, Volhiniz,nulla inferam,& ne à mjlitibus meis inferantur „omni rat?" . 
ne prouidebo. Penfiones veró tam ab ecclefiafticis quàm aiy aliis per CAT 
nis quibufuis nullas omninó exigam , & ne milites mei exigant, cff; ciam 
Sic me Deus adiuuet, & hec fanda Crux. e 
Deputatów s Rycéntmá do Rády moiennéy. m 
10117 


Zyg NI, 7 ra EZ Ke c ży 
Wes NAN, pisyóiegam : 5ew tym wgytfim co fľany wfpyttie ien 


foioz, „ny Wiel béie Litew. vchwalą pofpolitaná mie ná féymie bli*? wale 
filym TOdrfówitim włożyli wedle opifania kerzego w teyżć v 20 27 
Yoyrásonégo / táť we wfyttim iáto w cześći wiernie y (titecart* B03CY 
wóć fie bede : y Nalafnicyfšému Arolowty Dánu / Pánu N. aft 4 nić 
Królowi pol(fiému / y YOiclliému Rśiażeciu Litewfkieme 3 1 red 
Collegómi mémi e obrone y wfytkich rzeczad inych 00 sat, wt 
ee /tatże befpieczeńftwa Botównego należących / wiernie y taraa 
Fábsié / y táiemiiice chowóć bede : ničomu áni prímem / amt Y [Ete Ba: 
po zadne podobienftwó ich nie obidtoiáé : y tat fie vo mich záhon €bez 
iato dálfšá powinność mnie 3lécona y prawo pofpolíré potrše "m 
ode. Cát mi 2Ďože pomos, | | ZL 
Hetminem prsed laty Król bywały [am woy[ku miej [cá vpátro ` 

| Patrs mysfćy folio 693. leg: 13. Fattura AT ©. jé | 
O Hetmáň(kity wľady. Pátrs niséy w ksiggách śiódmych WO P ROTMIE 

i — legei, Siem Zinflantcfa 36 | 


| 


Situ wzeci. O čigattenítt ná manng, : 
.. ROrMISTRZE Y PORVCZNICY. 
Królowi sd ráda Fľetmáň/ka wolno | De przfe&o militum, inlocum Pa: 
poddać Rotmiftraa godnego. | lat. fufficiendo. ` 


3, Ap petitiońemi, de prtfećtis militum, ex Palatinatibus deligendis , ita cum Se- Sigis,Cyde, 
natoribus noftris conftituimus ? vt ficubiin Palatinatu repertus fucrit ad prafelturam 1540. Has 
obeundam idoneus, & exercitatus :illinique in fe affumere vellet : non alteri ni(i ci 8/43. 
cominitzatur comitiua Palatinatus illius. Czeteruni,fi non fuerit repertus idoneus , vel 
fufcipere prefe&urz onus noluctit : licebit tiobis, cam Confilio Capitanei generalis 
exercituum regni noftri, alium quempiam idoneum cofńitiue illius Palatinatus prafi- 
cere: pecuniatamen, in illo Palatinatu contributa , militibus etiam illius Palatinatus , 
qui feruire voluerint, pro aliis crit eroganda. 

O infšych rzeczach Rotmiflrgóm y Porucinikom należącym mafš wiecéy yo Pobovje 
Króli Zygmunta Piérwfepo, wysfSey fol: 333. ver: vltimo. Te, 


OKAZOWANIE ALBO LVSTRATIO. 
Roku 1545. Za Króli Zygmunta Piérnfsčgo. 


4. LV fratio omnium ordinum, (piritualium & fecularium, Ciuium & Colo- 
norum, ad profeQionem expeditionis bellicas, ficri debet in vniuerfo Regno vno 
die ; hoc eft, pro fefto Sanĝi Adalberti , anni proxime infequentis15 4 5. Interea au- 
tem debent fefe parare. Quomodo autem, & coram quibus, hac luftratio fieri debeat: 
tum in Palatinatibus, an in terris fiue diftrićtibus : in proximis Comitiis , de confenfu 
omnium ordinum ftatuctur. 

Quód filuftratio hec, poft expletionem rerum omnium ad eam pertinentium, 
effe Gum fuum erit fortita : nihilominus alia vice conftitucnda non crit hifi ex Co- 
Mitiorum decreto, Eas | > 

Spiritualis fife in luftratione non ftiterit. 


"S. Q vando luftratio hzc effe&um fortietur,ad diem fupraferiprum,quifqzordo, HL.t4mje, 
Dm is qui per fe,guämi is qui per alios expeditionem facere tenetur,exhiberc fe debet: 
xta facultates fuas, & modum fi upraferiptum. Quod fi quis Spiritualium non fece- 
Mt: poenain eum decernetur,qua& fücritin Synodo conftituta: que cum exaďa ab ali- 
Quo fuerit: in vtilitatem Reip: cedere debebit, Si vero Secularis is fuerit: ca poena 
3 ICletur gu in Comitiis proximé futuris erit conftituta.Quód ipfum de Ciuitatibus, 
Carum expeditione, fimiliter de expeditione Colonorum , iutelligi volumus, 


Roku 15 62. sá Králá Auguftá. 


6, Co fietycze okózowónia w Powicciéch / žeby ná Sirén pewny pofiástomionto v Piotrko, 
było * áby fie wiedzieć mogło / tako bro 5Bycerftiego ffanu wedle powinności fi ivotéy HP 574, 
Pláchetckicy icf gotómo Eu fłużbieR zeczypófpo: d Eu obronie oyczyzny fiwoićy GElántáiac 
te Fu piogbie Qoflóro Siemftih ^ tofłózuiemy : áby to ofózowónić wewfistEicb Voie: ` 

Odžtivách ná dšién S. Woyéiechd X olii 5 6 4. było : á tám iżby YOotavoboroie Ráz 
Btelani / y inni Dięgnitacze pes ofásoroác Deté byli powinni / fab poena in flatuto 
expreffa de expeditione gencrali. A VY ofavoborere miesfcá bo obásovaniia tákiégo m 
głównych imieścićch wytołóć d oznacząć pod táf'a$ winą bebe povinní. 


| "Roku 1563. sátegós Królń Auguftá. l 
L3 
w^ ny piše pilne fpiérov feymowć/ Etóré fic tf dugo promáädžity / á Pánomie w WÁfi, 


9leoborvic y Bláchty wiele żdbówić fie tur musieli obóżowanić bóydŹ ná c3ás NÁSNÁ HP 574, 
Qoo tý czony 


HL14/ 16, 


tamże, 
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czony nie mogło : prscto zá smoleniem feymowym ooElabamy ie ná swieto świetćgo 
1riáciaá 2ZIpoftolá bliffo p:zyglć: tego Ootladdiąc/ áby tuž tám táE fie Eóżoy obazác byl 
powinien: táto woyne pofpolita, teff pówinien flużyć. X iuż miteyfeá MOoiewodzkowii 
ku tóbowemu oÉasomáitiu ftladamy. Y 
Woiewodztwu Brótowftiemu, raków piscó Kóżimieczeni. 


posnánffiemu; v Poznániá. 

Sánoomitftiemy / ^'^ v półrzytwnice; 

Bóltfttemu/  . v pysdr. 

Sirábstiému/ v Gictáósá y Siemie JDielunftićy, 
X áncsscEiemi / © y Lanczyce. 

25ueffiému / b Buesśćcią. 
AInowtodztówfkiemu/ v ^jnovolobslámiá. 

Step Dobszynýtiéy/ v Zipná. — 


(CO Lrvorftiáy/ v Glinian s Ootewodę, 
| Pssemyfifttóy, v Medy 
a e | Sdnockićyy v Sanotťá. | 
siemiam Buff, 4 Chelisftióy v Cbelmá. > 3 Bäëtdattem, 
| Oólickićy/ 3 | 
|Crebowelftićy/w> Hólicza. | 
— LKołtomyyftiey. J | 
Woiewobztwu Podolfkiemu / v 25álind. 


JLubelfftemu/ . v Lubliniá náb Byftezycz. 

. elkiem, » 25cdsá. 
Plotebiemu? v Radięża. 3 
ŚMózowieckiemu/ ná śeżćch miesfcách, góśie faby fivé nowé mieli: 
R ároftiemuy „ » Gsodbácsomá. 


Okásondnia wárunek sá tejáš Królá Augiiftategóś Roku! 5,63: 


czy > 

Ande w 8» , i © napád opáttuiac : áby żabntych Pezyrwó, žabnych płód nikomu/tóć „e 

Wárf HB chomnéď idto świetckićh Boun czynić mft nie siniat:tát ofobamsióko flugamvP??, 
únie, ` ` vý fb tát ná mtesfaw/icÉo rú ćiągnieniu ná mieyfcey vo clognicitis obi mieyfcá Fu 0*9 ; 
wóniu násnácsonémo. A Etoby fic ted mažyľ/žeby Eezyrwde álbo tope Éomu vczyni” p^ 
ten posicány do Gitárofty,(ine vlla dilatione in prinio tanquá in peremptorio jo pe^ 

tato sáplácicaveble oBácoroánia ftrony obrážonéy micdio iuramento:á reus pores 
tiam iuramento euadere , quód neq; pet fe neq; per feruum fuum tégo nie soit, T 
A i ná tótowć siáchánia luost fie wiele zwiesdź must różnych myśli/ dy fito: 

niepizytóżnteni ábo swaśnieni/ by Dap? Fu iátim voftéctóm álbo sodoóm meP 

piscto ieff potrscbá poEóy pofpolits w tym offrséty. 2 | „pieli prseb 
Jejliby tedy Eto Fogo w dięgnieniu bo niityfca násiácsonégo ówie D al: táki 
tyni/ bo násad Do domu obciagátac we dwie DX iebáicli po GEazowóniu náš? nan oo 
pics YOotavooe ábo Kdftelany z Drzednuki żiemftićni pzy WEózowóniw d ciel 
Turis owu fláchétcóvo poczćiwych senány beosic/poinian bybá mer d 0 Wis og 
cod à 4; abo ná niey 

Joi 


centi crimine. y ná qácole faran: A iefliby siácbat boige fie Eaśni/ £€0Y ma E cõ- 


| fifcari ad inftigationem propinquorum, wedle (Estutu Anni 1507: . „„tinium, 900 
AR A iefliby tto rániť / ma bydá poíman / y táťše fadzon sá flufnym fcr EU sie 
w (te 

á ibo Ash 
d lan 


spítri fale 
zau.lege 7; 
Ac W H 
wńche 


D ` "3,6 ya a à P ^ " 
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lan E4309 me eyequomwác y Btóroftó/ góy mu wirtowaciec oddan bedste fub poena cen 

tum Marcarum parti Joie fuccumbenda. A to wyftfo co fie poftánowilo / stá test tco 

den ras dEdzówania tylko ectaqgác fie ma ad hunc folum atum pro bac vice. 

Qo olísorodmris pro hac vice tantum máty bydź wolni Drvoszánie v fludsy op 

fey náfy : Free nóten cáo przy nas ofobámi fivémi bebo; A takież też Zolniétze : Fróz 

ty nam sá pieniędze náfé Solniécfto [Tuig Abo ná tert czós fłużyć bebis: Cáfic Rewiz 

zozowie / Ftózefiny Eu revidovániu dóbr apipycb deputowdli. 2 vofislSe tálorot vopyfey 

béda fie winni potym rázem teonétto dná obázác w powiedćch fiwych / po rozpufczeniw 

Dołriierżów vo jeść Ufiebitel : od fydów też vofelátich Sołmićrze táfowrwolni beba; é$ 

bo pazyfiłćcto málnétto Seymu: opiócs tych, Etónsy Eu sapifóm (právoy táfié máia/ ábo 

mieć bedę, A táť Eu lepfému tego wpytkićgo świddechwu pPieczeć náfie p:syéifirgcefmy 

Éasáli, Dan w Wórówie ná Sćymie walnym oronim pierrefićgo bniá Kwietnik: 

Roty Bożćgto/ Csdiacnégo/pisdctnégo/ ficecosiesiatéto zwartego. Pánománia nás 

Bégo Crsyosicftégio piotégo. i wk | 

Okasowatńie: 
iw € i; i i k 

BA 9, z fic i$ tá piebEo teraz obdzomónie/ rocole Wórfidrofiicy Co nfiitucüés Ve ag, Aug; 
"9. ceffu Darcowftiego zwieść niemože. Ccoyte vhwałę Seymu tego 3 tom wórunEieni/ w Piotcko, 

pPozędkiem 9 wfytkę (práva / táto (ff w YOdeféoffiés Conftituciiey opifano / 1565. Con, 

eotiibams/ná blif£o pazygłe swieto V Tórodzemia Panny Hláriičy, ob Etózego obázomás s58 

ia beda wólni pro hac vice tantum Dwossanić y fľudzy náfšy 3Dwoifeg / Solniétsc/9 

wfyfcy Etór3y ich no 3 námi Eu potrzebie nafićy połóóg. A wfáBSe tyntfpofobens/ áby ct 

wfyfcy/ byli fic winni potym rázem ieoriégo ontá oFasác/ w Poriečiéch fiwotch/ po roz» 

Pufezeniu Soliiécsóno w Beść niedźtiel. Do fadów też wfielatich żołnierzć tátoroť wolni 

bedą, áž bo pzyfłego modlitégo Sćymusopzócz tých którzy Fu zapifóm fpidwydatić máta? 

bo miećbedą. A tábše též y fľudzy náfy / y ci Ecocsy 3 mant u potrzebie nófićy poiddę. 


Okásománié sá Królá lego M. Zygmutá TI I. byd mido. 


lo. Ze A prosba Woótewództw Brábor: Meczyckiego Rawftićqo Pofłów posae SZ 
lamy obywótelóm MO oiewód3tw tych/ttózzy woyne fłużyć wedle práwá winniokózowóz 1596, fo,twę 
"lo ná pźióń przyłyś. 1 yicbálá Eóżdemu YO oteveóostww. a 
| Zirákomíťiemy/ w Hrátowie ped Kóżimićczent. 

A.eczyckićmw ` Dei Lecsyeg. 
Si Rówftićmu/ pod Socháczovvem. WA 
k bym boblábem : Aby tám žadné Confultócić śni pmglte nie byly/ pod warunkiem pó 
sd t3abómo/ Conftituctiéy Anni 15 9 3. opifánéy z ve cále we mpytticb punttciech one l 
WATCH ^l j i d 
b PISARZ POLNY. 


Turamentum Notarii exercitus. Przysięga Pifdrsd polnego. 


RA Go N. iuro: quia Serenifsimo Domino Regi; & Regno Poloniz, HL 139, B/ 
deliter feruiam : omnia damna in exercitibus, & ftipendiariis equitibus, *4% 
K A ls, fuz Maieftau & Regno Pol onig, im minentia,diligenter pro- 
799» & cuftodiam : omnes equos, rám perdamnificatos, quàm ad fti- 
Sndium feruitii condućtos, & conducendos, veraciter confcribam, & 
W Rm Ps diligenter, & fideliter faciam : nez eadem negligam, vel omit- 
B à timoris, odii, amoris, fauoris, vel lucri, vel damnorum gratia: 
SAYS damna Maieftatis Regia $ Regni, diligenter cuftodiam : & ca 
AR Regia, vel domino Capitaneo exerc ituum Regni fideliter reue- 

‘dic me Deus adiuuer,& S. Chrifti Crux. (ooo iiij P OPIS, 


eng D a 5: s PL E 4 
708 Oggnietütnétoopne,  Rólaafoftych woiennyh 
e - POPIS. ^ M 
Stdrosta s Kaftelanem popifáć w- Capitaneus cum Caftellano fin- 
Bytkié [lusebné,y áby mądnawypni- — gulos,quàm decenter feruiant con- 
|. mábylá dogladáť máig.  fcribent; «ip 
HL19.B/36. 1f. [rem guilibet Capitaneus, cum Caftellano , adhuc in terra confpicere tet- 
rigenas pauperes, & illisiniungere debent : vt quilibet decenter feruiat : fingulosduc, 

- quàm decenter ferulańit, confcribere in Regeftro tenebuntur. Confpedtio vero do- 
minorum, & intef Nóbilitatem maiorum, R cgi Maicftati teferüentur, Et Capitanes 
us, cumaliis ad hôc deputdtis, arbitrentur: qui non fuffičient ad béllum. vt fcilicet 
duo aut tres, vpgm fatis idoneum, & fufficienter ab omnibus rebus & armis inftrue 


, &um, expediánt, | 
Atego [trsé b ináig áby pośycdnych ` Nemores in bello neceffarias com- 
tegy [lusebni nie vsywóli. modató accipiat. 


HL 1o /36, 12. Tem, hoc quoque diligenter prouideatur: vt nullus alter alteri arma aut €^. 
quos, co temporc coimniodet, quando ad ordinem acics debet fc oftendere, In frau- 
dem enim ferüitii publici, id cefľurum exiftimabimus. 


MIEYSCE Y CZAS ZIECHANIA. 
Czafu niznacżónego kášdy [lámié | | 
fewinien pod gárdlem y vtrátamá- Die bello prafcripto quifquefe 
żętnośći. fiftat. | 
HL 20, B/ h " Ir... quilibet compareat in oco, die ćónftituto : füb amiffione bonorum, 
37 colli} omnemque militarem difciplinam obfetüet. 
Stómić [ie kásdy mame atéry niediele ná miey [ce oftátnimi wićiámi 
osnácone. | 
Maf wyse folio 696, leg: 21. Quicunq; ad éxpeditionem. 
d dein 
CHORAGIEW. 
4 D ] D 2. D ` H fi i e > p í Or 
Choragiem ofobliwą máig mieć co Speciale bańderium eorü jd het. 
pray woyfku [g d niemoiuig. priis perfoniś nó vadunt, efle 
- A zii ot 
14. las Regia Maieftas hoc etiam in confiderationc habeat: ne noi neg 
feffionati , & obligati , ad feruitium in ftipendium reciperentür: nifi forte f! 
feruitium terreftre implerent: illud que 1n alio banderio , quàm fit ftipc? 


collocarent. Ter" 
s perfonis no 


Item, fitfpeciale bandcrium, & fpecialis acies corum è qüi in propriis P. R 
p ; Ti in Prop oc fiausaliqua 


& 


HL 10/37, 
diario rum» 


vadunt ad bellum, ficut funt ; viduz , Prafbyteri, & infirmi; ne per ho 
commitatur. : | | 
p Otymse, Similis. 
Hľud/49 IS, Roprium pteterca vexillum eorum effe debebit, qui ipfi pedo cs 
. hal,» ra Ku » D D m D , 
béllüm nón proficifcentur, cuius generis funt Sacerdotes, vidua > minorcn 
mi, ne fraus in Repub. admittatur. 


aliter ad 
: infir- 


Zyg. Aug. Chorąży y chorągiew Ziemie Brichim/kićy E v 
w Lublinie 46 KY Eë, aa :edébebüem y CDoragiav. 
| + ev Ege Siet Bińctówftićy, Chotężćgo powinni ość bedźiemy Zolniéts 


1569, Con, 
109, B, 


Ti sect. 
Zolniérs kásdy powinien (ie ftówić 
pod [wą choragnia. 


17. Mns Rycérstiénápominéz 
ła nas mieć piecją/ á žebyfiny ototo tego 
Pofłónowili :13 nieftózzy 3 napych Pónów/ 
Plácbty/ y inych podośnych do obosu prsez 
€üvÉo niep:zytaciołóm pazyiechawjy bes 
fiton mótęc towóczyfiwo ze wpytkim Ry 
«etiem / pizedsie pod Żadnego Chorz 
Betas coffasániem Trófego modo niez 
$micia De położyć nawiecćy firadź dla téy 
Przyczyny : áby fie dźiałzy inéy broni, tábše 
Pottscb woreniycb/ábo firaży woyfłdzy no 
€llétto czucia owidcowśli :y aby obrony 
tóa inntsnimt ná woynie bedącyybiócia 
ib pob pownómi chozetjwwidmi położeni 

- Wedle obscsáiu miedzy nimi włożone czyć 
` Wide chowóć zwyEli zdniechóli. A tal my 
tosumieiac Bľávády bydź cześć / Etóra fic 
Niezgad3a 5 froym čiálem/ vftámtamy: áby 
oby Rycérsti człowieł / tát Blácbéic isla 
Bofićgo am pod pewną cbougquota poz 
atetorty fiosm ftaniem odpoczywać: aby 
By potvscbá y potťástie paztydźle s nieprzy 
celni omialmicyfee biáé pevné :9 áby 
Tit torecés pilitoroal dla obiorty fivéy choz 
Tëgrote. Jnáciéy (ell tákori wiecćy w Pré 
lefiwie náfym beda snálestent/ pises Dode 
OMoxšétro tiemie ábo powiótu /w Etórym 
Edig e mayne Ho / potnmánm Cram ` 
niech bedą oddáni: d Fonie ich temuż pod 
ba SW u sá wine S myftepcé niech bede 


(5 éiggnieniuná wonne. 709 
Quilibet fub certo vexillo ere&o , 
cum füa ftatione conquiefcat. 


Vs militare admonet : vtattendamus,& Kf. wielki 
fuper id conftituamus : quód quidam ex * Wilio 
noftris Baronibus, Nobilibus, cæterifgue ? AA 
fubditis , chm in cattris contra hoftcs po- REY 
fiti fucrint, omniabie&o robore, cum o- CEA 
mni nobilium ftrenuitate communican- 
tes, fub nullius vexillo , neq; alicuius diti- 
onc noftri exercitus , fe locare præ- 
fumant aliquando: ad hunc prefertim fi- 
nem yt machinarum, & propugnaculo- 
rum, ceterarum SE rerum bellicarum, aut 
ipfius exercitus cultodiam , veľ vigiliam 
noé&turnam cuitarent : X defenfioncm, 
quam cateri cómilitones , & fratres ipfo- 
rum , fub certis vexillis locati, (ecundüm 
modum inter ipfos ordinatum , facere & 


feruare confucucrunt,negligerent: Idcir- 


co,quoniam turpis cft pars , qua fuo non 
congruit vniucrío , (tatuimus : vt quilibet 
miles , aut fimplex , fub certo vexillo erc- 
&o , cum fua ftationc conquicfcat, vtin- 
gruente neccflirąte belli, X dimicationis 
cum hoftibus,fciat caperelocum certum: 
magifýuc animaduerteret, pro tui vexilli 
defenfione. Alias volumus: quód tales & 
huiufmodi defertores, D amplius.in no- 
ftro exercitu fuerint inuenti : per Succas ` 
merarium terra, feu diftridtusiin quo de- 
gunt & militant, capti , nobis ad poenam 
prafentabuntur.Equi vero eorü cidć Suc 


camerario,pro ipfa culpa & delićto applicéiur 


KASTELAN. 


Káfiteldrifki vrsgd m čiggnieniu nd moynę. 


KafRtelani , Powidtowi, powinni gfeláchta fte ziichdć, y miedzy oba pofłdnowić 
ie mieyfte z Któregoby fie rufšyc wf*yfcy mogli ná mieyfce wicidmi názná- 
Gone. Maf wysfsey folio 695. lege 19: Pffawianiy y ten poxabct xc. 


Otymse. 


"n SL sá tótimsi złym: swyczólens 
nią cian Posao dit pofpolitég ruz 
SCH dagnelá / nie przefšuzentátac Dora: ' 
^ nych vftaw : Pseto piss ftérym än: 
„Foiac fiózwieny: áby "Aáftelani Poz 


i free ná miesfte piges wici piss NAS 
i nácyoné / luosióm Baba nic cyymiac ` 
PAUL. Q esmivlabsg bátemy Favdć wyftee 
pré 


h 


Caftellanorum officia in bello. 


Vodamabufu fregucntatú eft ; quód Zyg.wBy, 
Nobilitas fine ordinc ad bellú , dum w10.fol.9, 
gencralis expeditio moueretur,tranfibat, P^ 35: B/ 
Conftitutionem vetuftam nó obferuan- “+ HP385, 
do Decernimus itaquc, ftatuto veteri in- 
nitentes: vt Caftellani di(triétus fuos, ad 
locum in Reftibus per nosdefignatum ,. 
fine hominum iniuria € incommodo 
ducant.. Qui- 


» 


zjo © čiganicníl tá enne, 


` pré, gEtóży vponic ffoos Iubsióm og: 


nig nie chomátac poftánomteniam Éupos . 


mániu żywności. 
— "Aliefliby 2&dftelanovote vsede fivego 
wypeľniác sántebbált/ áni vo cięgnieniu 
Géi nie sábianiáli: teby beda powinni 
fitoby zapłacić tym / Étóny ie ciérpia: tez 
fliby namwinnych nie vydáli: á mam zá2 
sie 34 fivé niebbálfšmo Gtórnaście gesy 

wień prsepádny. 
M.oiewodowie lepať 3 Káftelany beda 


fyboroáé Pomiáty: y Fur wiedźieniu Kár 


ftelanóm oné rozbitcla y poucia / ás 
wlafczá w YDielticy polfcze: gosie nictáz 
Eowćgo ped tým nieżnayduie fie bydš poz 
ftínomiono. 

A goy 2A dftelan . bebsie fic rufat ná 
voosng: áby 3 nim wopyfcy dięgneli/ ma 
„Kóftelań fwemu woyfłu mieyfce násnéo 
czyć : y má mievfcu Eu tćy fpzówie H opman 

„nómiót fecóy rozbić : y cztćrzy ONI ná oz 
nym mieyfcu zmiepłać: d potym ciągnąc 
:pzeż luOzFićy Erzymw0y / wpytkić Syvonrosct 
adFo fiótutem felt obwórowano płacić. 

A gdy ná mieyfce ná POicióch nósrtów 
«3oné pzyciągnie/tdm Woiewodśie fives 
mu poriát / Etózy wiódł odda. 


Riiga foftvd woiennyh 
geld dd) 

Quibus quidem au&oritatem damus: 
cos puniendi, qui temerarić excefľus fa- 
cerent, & damna hominibus inferrent , 
ordinationes in vidu comparando non 
obferuantcs. | 

Qnod fi Caftellani officium fuum, in 
hoc neglexerint exequi: & in profe&io- 
nc, damna non prohibucrint: tunc tene- 
bütür damna pafis foluere : fi reos nobis 
non detulerint: & nobis, pro poena nc- 
gligentie , quatuordecem marcas fol- 
uent. 

Palatini vero , cum Caftellanis ordina* 
bunt diftri&us : & Caftellanis eos ducen- 
dos diuident , & deputabunt : praefertim 
in maiori Polonia: vbi nihil hoc modo 
anté ordinatum fuiffe reperitur. 

Dum vero Caftellanus, cum diftridu 
fuo mouere fe voluerit ad bellum: vt VP 
omnes pergant; debet Caftellanus fuo 
exercitui locum deputare : & inJoco rt?" 
petenti , tentorium fuum extendere " 
quatuor dicbus , in codem loco demo?" 
ri: & tandem progredi, fine hominu? 
iniuria , vi&ualia que vis, vt ftatuto cai 
tum eft, foluendo. 

Et cùm ad locum,in R eftibus deg" 


d E, s ; EA i it. 
tum , venerit: Palatino fug eum diftridtum, quem duxit , confignab 


Otymše, : 
ER E OŠšláchtás Powiśtóww; fiocmi 


1520 +284 odd. A D " 

Ge a Baftelany ná micyfce pofpolitćy woyz 

66. HP 185,11€ násmácsonéntecb. ciągnie : á Apte 
lan ro cięgnientu (práviedlívosť s glácbty 
czynić ma? tym Etózsy fe ná nić fľávša o 
fifoóy «o Eezyrvdy : d niepofłufne nam y 


, potomikóm napym bebžie odnosić: co iefli - 


ntc vcsynt/ fam ody płacić bedźie. 

„A góyby Káftelán dla choroby Alba 
Ola innég pzyczynyciętnąć nie mógł:tedy 
ná mieyfce fivé todnéto innego fládbéicá 
nóżnóczy/ tu wypełmeniu pzzeczeczonych 


Similis, 

I Aan A is Ca“ 

Tag: Nobiles diftridtuum, cum ber ná 
ftellanis, ad locum generalis belli de Zoe 
tum procedant, & Caftellanus, 1 P fu- 
&ione de Nobilitate conquerchH t ' in- 
per damnis & iniuriis iufticiaP ^ ^c gori- 
obedientes autem, nobis & ^ ferre ne- 
bus noftris deferat. Quod A crfoluet. 


vel aliqua alia caufa hit i Joc fb 
tranfire non poterit: ext" deputabit, 4 
alium idoneum Nobile? 


Drog, premifľa, cffui 
kńftelani, piérmfty nd miey(cend- — Caftellani primiinlocum. CE 
snáconé przyiácháť máig. defignatum conuenien * ^u 
sigis. e | : difri imi iin illo 
3 A oss 20. U Aftellani diftriétuum, primi proficifcentur ad locum qu! in jo Caftel- 


1544, HL, 
DICH 39, 


Bidgoftienfc. 


locum vbi conuencrint , infpiciendi ibidem erunt in: 


D D D ego z 7 3 1 L E) 
congreffui erit prafcriptus, vt Nobilitasad eos conucniat: qU* yna c bit, Ad que 
lano;ad locum,qui vltimis R cftiüi literis fuerit defignatus, conu enur 


;cbit. 
edebe 
uxta karutu 


firmi, & fenes, 1 f 


o ZOL- 


| Tic civavy. © Softicrgíei. 711 
.O ZOLNIERZACH. Tit: HII. 


O EXEMPTACH OD.SADOW. 
Zołnićrze wyięći od Sądów sá Zygmuntá Auguftá. 


|. Strie, Dzzednicy/ fľubsy vofiyfey/ Etóży ná pottsebe s námi 6o Litwy (ba) 798-Aug, 
Mocą vehrvaľy fésmu ninieyfćgo/od fabu v fadzenia vopeláEicb fybór v visebén wolne X Piotrko. 


czynimy oo bliffo pazypićgo Lem Z&ovonmétgo/opiécs tych Etóisy piscfabseni fav Albo Ew WRA 


sapifóm áťtcie máta albo mieć bebgzy té též Etó 159 o mieżobóyfiwć álbo zggwałceniazdlbo 
silfiwózalbo též o rtaiásby do mowitćy o gwałtownć wybicia/fpozywóri fa álbo beda + 
Etóne edEowi Solmictse y Vezebnícy/ y flnozy náfyzobyczálem wyspey opifánym voyfivoz 
bobsent/ lifty/ swiadectwa do fabó y vrzedów3 Aóncellóryićy nápég mieć máig / Etóré 
Bóncelldtya náfá Oawóć im bedšie powinna. | 


Otymśe sa Stephand. Articulos ZoLNIERZE. 


YE SNA ná tym fégmte około walki ramowy sftdły fie/ Etemi Ole wvtateseť niepisyć Stephan w 
laciclfticb/ Rzeczpofpo: bes fłużebnych bydź nie może/ vchwalamy. Yå ffrowy cxemptis SO, 1578 
interim 90 fedw záchománi bydź máta Zoľniérse / wedle Conftitucyiés piotrlovoffiég Con.fo, 193 
Anni Milľefimi, Quingentefimi , Sexagefimi feptimi. Táfše též y Dzżedriicy / v flubsy 

Náfy/ y Doluntawij, Etómyby psy nas/ álbo też bes nass ná pofľubze wotennés byli. 


(Exemptia Zolnieisóm à ludicijs, 


3, N popórcić £ćywoyny pzediw fYYofütefBremi, obpráwowáné bY dš mie nrože/ Tender w 
leno pres luoste Solmérftié/ Etómwcb trnonobyboftác ywywićżdź ná fľužbe NRzeczypoż Wár.ıs81, 
fpolitéy / gosteby vbefpieczenia táEtégo od nas y Rzeczypofpolitćy 3 ftcony fpiaro fiwych fol, 220, 
dowych pod czás fivéy niebytnośći nie mieli. Piseto Conffitucyg fésmu YO évféwffiéz 
€ Anni rsy 8.9 Piotrkowfkićgo Anni 15 6 7, áby Solinersc/ Vezebnícy / y fľudzy why 
LOV Etórsy nan pisečívoko DYofBrevofttiómn / vinným niepisstaciolóm Zoronným fTussli 
Yfużyćbeog / 06 fabót y fabsenia wpelńkich 30vsebóro e fabómo / tál vltima (db ycu- 

Ti alterius inftantie, wolni byli vebwata ninteyBé qo fóymu Da Owunaście 2 Fiedśrel 
po tozpufczeniu moyftá prôvotutemy. ŽI Gm ConftitucsióéyDiotelovoftiés Anni 156 7.itíe 
Psypufczent byli bo tego vfolgowónia či/ Fténypiefabsent fa / álbo Eu sapifóm 2(Ftcye 
Di álbo miećbeów/ y ct£& / Etóss o meżobóyfitwń Albo o troalceníé / albo všitá, 
gé O EE o nálázhy bomomé/y wybicia gwałtowne spozywómi fa / álbo beba ; tedy sábiéz 
Sic fortelóm ludzkím te Conftitucya defláruiemy/i či wfyfcy/ Etówzyby fámi tókowćz 

9 vost, Etóxégo byli rei, Alba Étóne Fu zapifóm idronym nieżóftńczółym 4 sáftécsáté 
Šapijy tosumicia fie oo lat dźiestęci / po Et$nych mogłoby co infšéeo intercedere, posms 
A 2 oy Vet táÉowi mogli byi mogę/non obttante abfentia R eipublicz caufa faósertr. 

"BY fpofobem pisectofo Etóxémufolwic, Etózyby ná poźrżebie wotennég byt chociaz 

^ Paostació] álbo piolutatoriego ada&us fententia interlocutoria 6dléy fic wdał / Des 
tá rosen bebé nie miáty áni mát. Walšonti té ofób tych z Etóisyby né £óFićy poz 
re bsli/869: fa fub tutela maritorum , máig mieć tókowć drlácie. 2&€615y to tábomi 
dip EGO Vesebnnicy x flyby náby/obyczátem wysfićy opifánym wyfiwobodzeni / Etórzy 
a Vý fómi/ álbo mation ich/fpiawy fadowć mieli álbo miec bebe / liffy v sroiádectrvá z 
icelldrytcy nágés miec máig. té Kóncelldrya náfá dawóć im bedźie powinna. 
jm A Etoby ośzymał lift tókowy/y onym fie zófłonił d ná śćy eppedicyićy nie byľ/ipľo 
"JO ma amittere cau fam. | 


Otychše exemptidch sá Króla Te“ M. Zygmunta III, Articulo, 
ExEMPTIAE op Sëpog, 


72 © Seoftiergíc. 


Zyg.llf.ve 


Riiga fioftvch woiennwek 


4. RE wiele lubźtedt3 fľužebných žotniéezóro/ tato 5 Dwozu nafćgo, táf3e y volú- 


UÁr i591, tarii oboytá navodu : gotuięc fie ná woyne Turecką / otezymaráli fobie w JA ártecllácio 


fol. 16, 


ácb nafych cremptie: 34 Etózćmi fprávov ich táť v fabéro Crybundlftich /táfo też aliorü 
minorum fubfelliorum , wedlug Conftituciiey fóymu pzepłćgo (ufpentománé byty : 


Etózy dcs [lu5yé gotowi byli / tednóE. 13 34 miedoficiem woyny Curechiég/ niebacsge ` 


teto potezeby/ niewyieżdżah z bomóro (ech, Tedy autoritate conuentus prefentis, £o 
voáritemy: áby tótowym wfiytkim pomienionć fufpenfię nie byly ľu vpablorot fpraw id/ 
w żadnym fabsie y vrzebžie/áni bo Żadnych probáciy : refi Eto ná téy erpcóttitey był ábo 
nie był / gy woyná nicboflá : áby pissciffánt nie byli : Ale fimpliciter 3 onycb füfpenfiy 


` bo dólpych controuetfiy y obrom fpiave fiooicb pisypufcseni byo$ méig. 


Tenże, tám 
że 1593 fo» 
13, 


O tychše sátegós gdy do Ssmeciiéy myiechal. Artic: E x ew v v v. 


S. by Eble baronycd) pram Dofłowie extra regnum ob nab voyfTánt/ táBSe d či wf 
fes Etózzy snámipotéog/ Ráby Drvoszánie, flos napy Dwofey y vofyfey Blácbetes lu? 
ožie zá vchwałą (ćgniu tego v zá zezwoleniem vofecb fianówwolni byb$ máig ob pof po? 
litego rufenia/ fadów wielkich / commifaty/ exceptis caufis ad nferipionem. Táťše 
yżolnićcze Etony w fłużbie bedą ob pofpolitégo vufienta tylko. 


- gái Conftitucya ieft redfJumomána pod wtóry odiasdtegóź Królá Tego M: 


Zyg.w krá 
15275 AS 
HL 23/ 4% 


folio 1, 


do Ss1veciičy : O cym maf Conftitucya wysfséy fol: 145. para. 
Con(tytucya/ ac | 


ZOŁNIERZKIE PIENIĄDZE. 

Ná woyng pieniące Zolnier(kić Zygmuntá piérm[àgo s Powiatów ták 
T byly po[yláne. : 
6. Erre, Cracouienfis, Sandomirienfis, & Lublinenfis , habebút vnum iM 
tarium, hominem induftrium & fidum , per nos defignandum : qui condu&us pub X 
cis pecuniis,milítibus mercenariisad terras Ruffiz pecuniam deferet: ac cam ia" 
merabit: (ceundim regeftra conferiptionis, que apud fe habebit. i 
.. Terre vero Maioris Polonie, mittent pecuniam contributionú fuarum in ei 
ciciam : quam inde Notarius, per nos eligendus, perferer in Ruffiam : & foluet MP 

dia miliubus illic militantibus: fecundàm Rcieftra confcnptionis , quae illi € 
quoquc Palatinatu mitti debent.» : ML gud m illis 

Deterrisautem Ruffie, Exa&ores portabunt pecuniam militibus : & E 
numerabunt. -~ ! i ot ^ 
A|sekurúcyn sapláty [luscbnym sá Królá 1. M. Zygmunta! Il. 
g | Roku 1591. T. 

- 4 2 d LH 4 4 : " m "n Di d 
7. EE sá gwałtownómipotezebómi Fréed przez té vofistfié czófy ná Set "E Gi 
padóły pzzyfiło nam różnych czáfóm / y ná vósnémiesfcá ludáie fľužebné POT clm 
zóczyna t£ w takowym ogoleniu fľárbu Aoronnégo / v5á niebocbo0207 09. UP m £o 
Pobozómy prowentów piscflscb/ ná to násnácsongdo/ do zódlużenia nicmálégo NÝ é 
fiużebnym pissflo : tát i$ też dobić náfé przes cześć ich 34 Liftem np d P0 wóz 


348 36 ich nieswyElémi d prátvu pofpolitómu pizećiwnemi confcoccócténn fé occ [ie nie 


né. Czego my iednáť zrovobdzonéy oobioct náfiéy Arólemfticy / náten ede Ge sá poź 
bioac/3á rády PP. Rad Kotonnych yMielkiego Xiefiwń LPL po duin 
RINT pofłów żiemfłtch oboyga nacobi/ mocą Gdym tego ZA Po conomifós 
wedla flużb ich fTufnym : tát tych Etórzy ob Byczyny payiácbanfy fo yrectiégo/ábo | 


náfég Sambozftiey, tato y tych, Etórzy ná te tewoge niebefpiccser ffvvé 
p. mow 


wiecy; Gudtty paytect byli/ w zaplácie vbefi piécsamy/ Y wpyttá 2%. 


4 € j e, , 4 » 
| Aidfegearo. © Solniegád. 713. 
to opewiia/ habáléy ba divietá S. YYYaréiná blifto pisypléqo. tóra ieonál zaplátá ma. 
fie począć 00 s. Wiichátá bliffo pisyBlégo : á Eoncsyé do s. Narciná : psetyb/Etósg ` ' 
OD X. p. pzy bybności Pifársá politégo ná to bebo násnácseni tym (pofobem:. 
25 napuaób ći/ co po 2ycssnfPiég bitwie w fłużbiebyliy či co ná Cxámbo:se wátuz 
het máig: vo ké Ovote niebšicli pićrwfić Fu zópłóceńiuy vfprówicdliwietiu mieć beda. 20, | 
Ofšáteť woyftá wpytkićgo / ná oftátnié cztéry miedśieli tábše ziáchác fie dla sapláty fivéy: | 
maig. To ficczynti oOlatrawienia nie potezebrićgoy tátše dla poisabfu. fpiówiedliwośći. 
A tezapłóte pewną ná pobozse weble rosfądfu tych, Etózych s tego feymu bo zaplá 
ty im násnácamy/ 5 fćymu tego imvtózniemy, Étówfmy 3 pożtwolesićm tofiecb Baam 
nábávžiéy do té potrzeby násnácsyli 1900 voyÉuprenia dóbr náfscb fotu náfétto/ ad ra- | 
tioné píact Éroc (tá tysiecy zlotych zafłórwionych/ coby nád sapláte ftuscbnycb zbymáto.. | 
Jedná y tego posrealmy/ ieflibyrychlóydo fárbu náfétio pieniądze p:syfly/ y náz | 
były fic/csgmbs(imy mogli záplácié &ámbofim zolmićczóm +4 tego iefliby Vrelmožny | 
Jérzy KT miel YO otemooá Sedomirfti Économ nóg Sámborti/ móglećj nábydš pie | 
nieosy/ śbym mógł sáplácié temm Żolmićczotwi Sámboztiémupostvalámy : s onému te | 
fumme ábo tát wiel£a 3 tych pobozów y tetent / láť aby bat 3olmiécsóm/ sáplácié ná té. | 
dwie nied$ieli pieewfić/ Etóré fie CSámbofim 3olmiérsóm bo sapláty násiácNly/ sestodo 
lamy sy Báfársóm támtym tofłózuiemy, áby badž nam bądź paersecsonému YDoravoz | 
Die Cebonivftiómu pieniędze báli. 2&tóig tosapláte sta conditia vifesamy/ ábysáz | 
tas nadbáléy re brvie nricosieli po publicácités Conftitnciy tych feymowych/ tá! Eege ` | 
nomiićy náfés S$ómbo:ftićy, ióto y inych wfytkich dóbr napych + táťše Duchownych y | 
SŚwietchich/ roztecháli fie bo domów froycb wpyfeyzy ci eo fe w fłużbiebyło zábžiavžano/ | 
` Bgołó żadnych nie wyymuigc : folgnigcznifczeniu y rieflscbánému zlobzeniu támtsco | 
Fráióro : á rázno É36y fiom pocstem/ kody nikomu Żadntćy nie czyniąc. A potym ola | 
sapłóty fivóy bo Lublina ná s. Michał bes wfelkic pocztów, bądź pics fie/ bądź pies | 
lingi froć fidwić fie máig, | | 
` oy Etóióy saplácte/ qwalty/moiby / y pożogi” y Pafe wfieldlié/ Erózebytolwich | 
Ná ÉtéséttoEoliief 5 nich byty flufirtie $ práronie domiebátoné / tá£ piscplé iáťo 9 pod | 
ten oda vczynionć : w pisób cass żotón kóżdćgo / sá rosfadkiem Deputatów y Bd | 
ów stá to násnáczonych/ pláconé/ y Fatánébyos máig peremptorie, fine citatione,vi- | 
„Bore przfentium tantum, & aflignatione termini prefentis. S EE | 
Tát to decldrniąc : i5 naprsád šyonosé biárta) Pé byli w fľužbie/ powinni pládiť | 
Wedle pfłdwy táf'vocsnég Hetmónfłićy w bobzách napych. A gdśicby prámonie mieć nie | 
Mogli leży ftanowift tedy poblug Gäre. iáto w dobzich Duchownyhy Swietckich. 
A omodyy gwałty ciuiliter intentorváné przed tóm3/Eeózzy bo tego 00 R. p. nóż 
3ácsent beda pzysiegą da Sedstowie Trybunólni obowiazónómi/ mái% micc pe- 
mptorinm terminum. Uótże o wfyśkić iné crcefsy abfque vllis dilanonibus & appel- | 
Alonibus, eriam ad quictationem fie nie btoge ile coby fie ciuiliter intentomály, 
^ Alin criminalibus, goźieby filo o gároto abo o pocscnvosc / mäta miecivolng APA. 
Pellńcyg v fcrutinia ná feym. Gożteby t wiec natyrodźie FESD czyy šlo nie wyfłórczył/ 
do afnych móietności regos tát ruchomych: táto $iemftich / & de perfona ipfius zá Dé 
leś, fabu wysfićy optfámégo/ do Vrzebu fori ipfius wedle piwá pof] polítégo/ pro c- 
.Cütione máig bydź odefłóni. RADNA 
bs; Bréng tuż zapłóte vojieli/ óbo żeby fie tám choć y bla sapláty nie Fówili/ b ocby 
JU prsedtym o gwaltyy o ffoby prsed vezebniťi betmánítié sáposuxétti: Tákori ná Try 
Binale fori Proprii peremptorie odpowtedńć inter caufas officii, Y fatisfacere fub pœ- 
A bannitionis in termino concitatorio decerncn:bedq powinni: Mets | 
wł Dowód tych gwałtów / modów / pożóg Dän /y wfielókich. Éessvob : Szládhcic o | 
by emt fivé fam pzez sie ma czynić: 2L o Erzýnody poddónych tym fpofoben ma. 


db „W Éásosm midfrecsku y vost / lebslolvoief Solmiées táFié płody ygmwałty poczynił / | | 
«S virose nie plácac brat/ máig poddáni peb pásem ábo o$iersameg frogm pawe | 
> PPP | osea v | 


zją G3Zotwieezóh.  Bóiaafioftpef Siotennnch 


ožíva inquizytig vesnic, d oné sá pieczecie pánffo. abo Osierzawcepuzed (of nóznóczoć 
19/9 viso Grobslt támecanégo mieyfod ná S. YYTicbal preš Owu3 gromady / tB 5 
mióftecztć idEo 9 żewst odefłóć. A či poftáni o táFié ercefsy y Pop nominc iniurias 
pafforum czynić tám gośleby AEtozóm dowód był fľazány/á mie Euafia obmintonému: 
co ma nalciec naoważaniu fadu onétto / Etoby bydi miał blisfy dowodu ábo odwodu / 
feby maior pars concludere debet, popizysię0ż y nagjrobe psyfaosono cale wżiąć / 9 
quitowóć bebo mogli. dachowarwfy iconáE pioceffy / tuż o nicltóré krzywdy sácseté / ták 
pico Pásy J»etmány/ ióto y w Grodżićch / Été tómże vo Lublinie erecutig Tote más 
39 wóiąć finaliter w zaptácie/ tym coby bla zapłaty tám Deelt, | 

Tótowyż poftepet y probácya ma bydź ná Trybynalédh / pisci bym / Etózzyby ná 
nie ob vkezyrodzomných pozmáni byli, 

A goźieby wiec (czego Boże pchoway) tá wpyfoy, ido EtózykolwicE nálasť fic táť 
fioowolny/ á ná tym pofiśnowieniu ftac/s vfluchóćvftówy feymomwóy niechciałyć (piftu 
tám tego fivégo pisccivofo piórwy y molmosciam Eozonnym vczynionego Erdy (do teras 
byos wiemiał/ tály nápotym voácutemy / áby nie bywa w namnicyfićy rzeczy popićrał d 
é 3 móietności táť náfych táto 9 duchownych y świetckich 3ácas nie vftapity s Ľupy fic3 
pocitom fiwym nictostácbal :teby tátiégo Fo3oégo infamem & hoftem patria mock v^ 
chwały ninicyfćy tu záraz dedórwiemy 9 fEésutemy: Etów Eóżdy zofobná 34 p:3ypo3rodź 
niem pcs juftigatozć vrsebomitégo ex delatione vfrzywdzonego w Gtodśieftónowić 


„ fla fwegopyleglym pes Stórofie mieyfcá onćgo fadowćgo publicowan bydź ma/Y 


Zyg.wPio 
3523, f0419, 
y foso, HL 
se, B / 66, 
HP 196, 


ej ccutía pie tegóż Stárofteswyëiym obycsátem bybs ma wytondna. 2 to byos mäšť 
^o nivotr(almi Btórośćimi/nie czekdiąc informáciióy dólpeyy Vniwerfatów náfiyh. 
2Licfliby šiemiá ábo MOoiewód3two tátorwym vpontym á právou prsedívoným poto" 
łócy epefuciićy czynić niemoglo /pisylegli Stárofomie 5 Woiewoddmi / J&ágtelar d 
y plóchtg ODotewództw pissleglycb/sá osmaymientem vrzebowym pisc PDośrćggo Y glód 
Zei onétjo Btdrofierótowóćw tupeiu POolewództw y tem / takimiż wmiwerjałómi i” 
to ivysféy/ beda powinni. vá Etóré fent? Boy obyvoátél tufy fie/tácbá cy Got 
ebutttée vopizéc/ wooteningm (pofobem bedźie powinien /füb poena de expeditione H 
lica fancita. 


80a. At 


Fróny fie do nich pomoce y bytrościę tate pzzymiepóli. plikovvéniu 
|, A gostcby Btórofłć Erózykolwiek fzdowy táForoég eyelutiiéq/baos WP” éy te dn 
šnfámitép tákomyd) fivorolni£ór / ido też w cyekuciićy wysfćy miánovéť, móznAczoć 
nadólóy bo pićrwpych Rotów Brodzkích prátvnie pypadálacych po sl, ancatus pod 
de bonis rega 1- 


„pobáda, © co vérsywbsonému ped fabem náfym sá Dworem, d sie powinien, 2 


bus peremptorič, femotis dilationibus, Edżby 3ofobniá Speech NU UE ani 
: € Pa E A j 22 VH ler | ot 
onis, Étóxby ie smial y nas otrzymać. © co pPoflowie žiemfcy NÝ foymie infEig 


popićróć máig. : 
ZYWNOSC WOIENNA 

ja rerum ad viáum fpe- 
antia. 

io bellica ordinato P19 


Ołośenić negam ku śymnośćinale — Prec 
śącym. 


8. Ios, wpenić ná vooyne possabné [re m, vtexpedit 
stá 


A ttf cgtoarto. 


nd tom było zyfu obronie d nietis (dite os 


biścóło fiepzzychylótac fie tu ftérábayonég 
odinóciićyy fčáturtovi/ vfłówiamy / ten 
possadeľ czyniny /áby Z&áfitelan tgóy beż 


Úžie miał ná voorenna wypzówe s fláchbty 
powistów fiwych Ggmac/estéey á namntéj 
trsy ont ná mieyfcu Fu śćiggnieniu nóż 
żnaczonymiw powiecie froyms. czekał. 

A Eró:zy 3 Blácbty ná om Ditert nie seiga 
tna fic/ ábo s mini vffávicsnie nie beda 


dzguteli / á fami pisces Adptelana fivego, 
Xaquiac body táčiť czymilť : tedy medroote . 


tym / Utómnm oos teft vczyniona / plácic 
máig y powini beda. 

A tene Káftelait 3 Powidtem fiovm 
Cognac Data Abo odpoczywinią fioc 3 


plácbta czynić bet Ate nie wewstóch / ámi m" 


niáffecsEácb/ úle blifto nich / wedle fiótua 
tu Fo:onnéqo. 

A iejliby Fmtecie ábo chłopi żywnościy 
inych potrzéh bo moyftá niechcieli ricsi 
tedy (am KBóptedan Do blíffiég wst [tuat 
fivé / ábo FtózćEolwicE fllácbéice dobré lue 
diiepofłóć ma : Etóazy potrzeby wpyftktns 
L fym/Etós3y po nie poiáda rozdamác beba/ 
oto fie (Eirétac /áby gotowómi pieniędze 
Mmi plácono obyczófem y poszędłiem itižéy 
nápifinym. To tej: sidna tie może tconp 
Eomom żćnićść ibo zdwieść/zć reben groß: 
éco tmiemá fonmi pzywieżie ábo prsynicm 
Sle/36 bá qrofitco oztérsnnť/ sú cstéry treo 
Pe. A op sytá zá tezy grofe : Éoisec ovoft ad 
Sro : Fopá owfź zá divá Hrofšá. VOSI sd 


Połgezywiny: JAłowicć zá pefitascie úrofšy.. 


iep 34 wierbunť: Sťop ábo bátán sá 

tezy trofic : Besi/Fuvy/burcšetá/iáko w flo 

Sym fátucie Geff opifano /£AE moto byos 
láconé, | 


O tymšce. . 

9. (5 Koło flużebnych pienieżnych / 
90 pláchie ná flużbe wotenng ciagqnaccy/ 
6993 tooyny fie wracáigcéy/ hetman Ao 
tonny y YLojerodowie álbo ZAáftelant 
m Jesfé onych mála tego dottladáť y nicos 
a DEET : śby fie poddánym duchowe 

In y Świeśckgyyy játié pody y gwalty! nád 
Pit Fotortnóypzywileie nie ostatná af 
s fie sfčáty/ áby tu sápláceniu y dofyć vz 
b Imieniu BESO yErzywd či/ Ftózży ie czynię 

Y prsymufšení, 
tk: Hie Solniérse naremni 3 fľužby / Abo 

V Blácbtá s vufenia woienmégo do bos 

nu 


A 


do fiat, ad tuitionem 4; regni, & non eiuf- 
dem deftru&ionem cedat veteri ordinati- 
oni & ftatuto innitentes., ftatuimus & or- 
dinamus,vt Caftellanus;ad bellicam expe: 
ditionem cum nobilibus fui diftridus pro 
fe&urus , quatuor vel ad minus tres dics 
in loco ad conueniendum defignato , in 
diftrićtu fuo expe&et. 

Et qui Nobiles ad diem illam non con 
uenécnt aut cum eo profećtionem fuam 


non continuauerint, foli vero abfq; Ca- > 


ftellano fuo proficifcétes,fi damnum cui- 
piam fecerint:duplum eiufdem damni fol- 


sucre damnú pafsis tencantur & debebüt. 


Idem autem Caftellanus cum fuo diftri 
&u proficifcens, fťatiia faciet cum nobili- 
bus,nonin villis nec oppidis,fe prope illa 
iuxta ftatuta regni. ` 

Etfi ruftici feu coloni, cótneatum & a- 
lia necefľaria ad exercitum eius conduce 
re noluerint: ipfe Caftellanus ad vicinas 
villas familiares fuos, vel aliquos probos 
nobiles mittat : qui neceffaria ipfa, omni- 
bus qui pro illis fe contulerint diftribuent, 
& curabunt , vt parata pecunia exfoluan- 
tur, modo & ordineinfralcripto, Videli- 
cet,foenum quantum vnus equus portarę 
feu trahere poteft, foluatur vno groffo : 
quod duobus equis afferetur, fcu adduce 
tur, duobus grotlis: quod quatuor equis, 
4. groffis: caffula filiginis vna,trib'eroffis 
foluetur: auene vnus coretus,vno groffo: 
caffula vero aueng,duobus grofis foluc- 
tur : Bos, media marca: iuuenca;aliàs Yé 
łowićd/ 16. gro Mis : porcus 12. groflis: ari- 
cs,feu muto, 3. gro: anferes galline, & pul 
li prout in antiquo ftatuto defcriptum ctt, 


Foluantur. 


D Similis. 
E militibus mercenariis, & nobilitate, 
ad feruitium bellicum proficifcentibus, 


tuum regni, & Palatini, feu Caftellani lo» 
corü,prouidere debent: ne fubditis fpiritu 


. alium vel feculariü;aliqua damna vel vio- 


lentiz,contra regni conflitutiones, & pri- 
uilegia, inferantur : & fi illatze fuerint, vt 
ad folutionem ; X fatisfa tionem damno- 
rum, & iniuriarum ,illasinferentes com: 
pellantur, 

Cüm verô milites mercenarii ex ferui-. 
tio,vcl Nobiles rcgni noftri ab expeditio- 


PEP d ne 


© żofniersóch, 


715 


Z»yg volvi, 
À : 153 3, HL. 
vel inde redeuntibus, Capitaneus. exerci- 37/67, HP 


186, 


716. © Zolniergóh. — 
mu wtacátac fiezábo wróciwfy fie/ Abo té 
domá mteftóigc tomm plodevasynili/ my 
štátomych fprámieblúvosť czynić obec 
lemy Fožbéimu / ébo vrzebnicy mapy gute 
Bebé mchlefGétuténz Erólefiwa náfégo. 


+ 


Réiag Botoh oiennyh 


ne bcllica,domüm reuertentes,aut reuer- 
faut in propriis agentes, alicui damna in- 
` tulerint : Nos iuftitiam cuilibet de illis fa- 
cerc, & miniftrare pollicemur: vel O ffi- 
ciales noftri miniftrabunt,luxta ftatuta rc» 
gni noftri, 
y Śsdcunek żyrnośći. 
| Zug Jo. S sitos: des teft vv fiátutách Enonnydy/ táto plácoita by65 ma ofácomedntá ? 
War 1590. ONAE i5 rzeczy wfiytkich céltá fie voyrio flá/& pro ratione loci & temporis , vftdroować 
| jolibzów fie ma:4 pacto nic otym definitiuč nie pifgc / Odiemy moc Hetmónowi Noronnému/ `G ph 
ftánowic ią táto bebšie nafluniég rogumiat tókicyw čiagnteniu. re" 


LEZE ZOŁNIERZKIE. 


| Stationes mercenariorum militum in locis opportunis indifferenter fiant $ 
B damna verô ex pecuniis publicis foluantur: 


Sigis Crac, 1. Tia Podolia & Ruffiz Nuntiis, à nobis petetitibus : vt ftattones exet 
| EO &tuufh militum mercenariorum,& aliorum in bonis corum fieri prohiberemus: NOS ~. 
| SE cum Confilíariis noftris, & terrarum regni noftri Nuntiis, expendentes nobifcum,fi“ 
éri non poffe : vt locatio exercituum , certis locis coar&ari debeat: quodque bona" 
lia huic nroleftiz cffent obnoxia: alia vero ab ea effentlibera: Proinde ftatuimus, Co! 
filiariis no ftris, & terrarum Nuntiis cenfentibus : vt huiufmodi exercituum locatio & 
ftatiua, fiant indifferenter, pro arbitrio Gapitanci exercituum regni noftri, & necefli 
tate occurrente,in locis & bońis quibnfcunquc : iuxta veterem confüetudinem 10“ 
ftram, & antecefforum noftrorum : abíq; damno tamen illorum bonorum , quz it 
vicinia ftationum confiftunt: 
Vbi veró damna aliqua, per exercitus huiufmodi [ôcatos, & Taina habentes, bo* 
his quibufcunq; noftris,vel fubditoruni noftrorum, fpiritualium vel feculariumfücrint 
illata : illa ex pecuniis publicis; dainna pafsis farciantur , & foluantur : iuxta arbitri 
Maicftatis noftra. j : 
—— O tymże mafstrocheniżey, fol. 727. lege 7. 54 cztftćmt: 
ZBIEGOWIE WOIENNÍL  . 
Co pieniące nd woynę biorą dnie Pecuniam militarem fiquis accep ja 
| e flusa: rit,8 pro eanó fatisteceri AP" ki 
zänn DD, D césstolioiet ná flużbe potert, Ovicunguc ad feruitium Geet 
115.]0.3. n pierziądźe rožieli /á sá té pieniądze nie niam receperint, & pro ca non fatisiec 


HL d v DEI + 4 ? s g ^ d h "Cà ie 
Hot oofséby pezynili/pzzeż Żadnej pozwu miech rint: nulla citatione præmiffa, p A 
"a tancos capiantur : & tamdiu in carcer 


pies Státofty beog imáni/y tát dlugo w 
wieżieniu nieh beog tezymóni/ d$ rëm d 
c3ó8 flużby Etóży byli powini wypeinig y 
pienioose všieté voróca choć bedg osicz 
oli álbo nie osiedli. 

- A tEeózy omieptólg násmácsonégo bniá 
popifu” wedle żdónia TTáféHo Abo Fez 
tmónftićgo niech bedę Fatani. 


Niepofufni ná woynę kanihi byk 
| máig: 
alcż 


detincantür;donecibi & tempus ferii 
quod facere debuerunt» expleant. & ` 
cuniam acceptam reffituant, fiue! p 
fefionati, fiuc non poffefsiona" 
rint. ; onis dle 
Et qui in prefinitum Con? B cun. 
em neglexerint: arbitrio nome. 
pidu&orum noftrorum, pup E 


Abfentes à bello puniantur. 
Abfentiari 


b 


did egoarto. © Zofuierzóce 717 


p. Ac: niepoflufność filachctcką o6 
niniegfóy woyny fľufšnie mielifmy Earóć 
frogimy zwytłym Eacániens Etóié było zóa 
vždy pizećiwko tólowynt zóchowano s 

` wpótże poFoméy prośbie žiemftich Pofiów 
dálye to / fľazálifiny : áby odłożonć było 
do Sóćymu YOálnégo / Frang blify bedjie y 
ninieyBym lifen ooHáoamy. 


ABfentiam aprefenti bello inobedien- 
tium. Nobilium , merito punire debui- 


mus, feuera X confueta punitione, con- 


tra tales femper obferuata : Petitioni ta- 
men terreftrium Nuntiorum fupplici tri- 


| buentes, differre candem decreuimus , 


ad Conuentum generalem proxime cele 
brandum,& prefentibus differimus. 


NAGRODY ZOŁNIERZOM WYSŁVZONYM. 


Niimoynie poimánéy Ssláchtčie fa 
dy Król nágrádáť ma. 


14.. Penis natasó nicpisytacielfft 
ma rzeczone Bróleffwo ffad pasypaol : tedy 
flácbtá Bozonna Eu odpedzeníu ich frogo 
Sci ma fie żófłdwić zewpytfa fig mocz. 4 
tefliby té$ zá czófu parowania nábégo dbo 


potomtów nófych/ dla woyny zá granice > 


AKtóleftwa iácbáé nam była potrzeba/dź 
- bo taż fláchtá prsy bytności nápéy s Etózyz 
mitolwic niepszytacioty ná vooyitíe potfá 
niévcssni/ d niektózyznich w tyme pv 
ttániu bedę poimánt ábo zátrsymáni/ ábo 
Yftody badź máté bądź wielkić podégma 


W rzeczach y ofobácb : tedy im to doftátes 


nie nógrodźimy. 
Podobny temus. 


x JS. (Bosiccsionsy obovtesuiemy fic/ 
5 gdy nášadánié náfšé fBlácbtá náfii Bo: 
tonna zá grdnice JScóleftro dla Odnia 00 
Powy ftogosc niepzzytactelfkićy poiebšie : 
tedy im dofyćvczynienić flufné 34 poimóz 
BIE v zá iné Boby podieté vczynimy. Alle 
Átríc rzeczonnéň Arólefiwa Gslácbtá oo 
naiózyw y náffocsenia niepisytaciót wlaz 
fitémt naťtády bronić trály/ fix powinni: 
4 BOSicby niepissidciél (Et ZArólefémá náz 
Ego ErózęmEolwiek (pofobem do Zrólez 
mog nafego widchał/y potÉánié w granie 
cách tegóż Erólefiwó poddámi nápyvessni 
1: tedy gymże obywóteióm tylko 34 wieżiez 
Mié dle iefli zá gránicámi to fie prsyda/ tez 
) 936 fEody gellt Etóié czego 2Ďože veboz 
gei podćyniezy zá wieienić dofyć vesie, 
tem ftufnie nagrodgicfie ofidrwiemy. 


Damna in bello pafsis Rex perfol- 
uat : & ex captiuitate liberet. 


Vódfiinfultus hoftium, in di&ū Re- 
gnum inualefceret: tunc Nobilesi pfius 
Regni, ad repeliendam eorum fauitiam 
occurrant, cunt omnimoda corum pote- 
ftate. Demi fi noftro, & noftrorum fuc- 
cefforum regiminis tempore, pro aliqua 
expeditione facienda, vltra fines Regni 
ipfius, procedere nos expediat: vel cot- 
dem nobifcum, cum inimicis quibufcun- 
quc , in eadem expeditione , conflitum 


Zyg.wBy. 
1520, 0,26, 
Hu 24. B/ 
45 P473 


Lodwik w 
KOfY. 1374 
La.40/ B, 
HLit6/29, 
HP 558. 


feu bellum facere & inire contigerit :& a- | 


liqui ex ipfis, in codem confli&u capti & 
detenti fuerint; damnaque parua,vel ma- 
gna perceperint, in rebus, & perfonis, ip= 
fisplenariam (atisfadtionem impedemus. 


Extra fines Regni in bellum profici- 
fcentibus, & pro captiuitate, & pro 
damnis, Rex fatisfaciet. 


ATcm promittimus, & fpondemus:quód 
dum ad requifitionem noftram, Nobiles 
noftri Regni,extra metas ciufdem Regni 
noflri, ad repellendam hoftium fzuitiam 
transferre contigerit: 1pfis fatisfadionem 
condignam, pro captiuitate, caeterisd; da- 
mnis, Nobilibus faciemus. Metas veró, 
feu granicies fepe di&ti Regni memorati, 
Nobiles ab infuliu & incurfu zmuloruni 
X hoftium , propriis fumptibus tueri de: 
bent, & omnimodo teneantur. In cafu ve 
ró,quo aliquis wmulus Regni noftri,guo- 


tg, Tedlin, 
y w'Krák, 
1533, L4, $0, 
HL t6/ 19, 
HP. 5586 


cunque modo Regnum noftrum intraue 


rit, & cumcoconfliQum, intra metas c- 
iufdem Regni, terrigenas noftros facere 


Číny: . D V A Y ľ > AN X A 
Ontigerit : cifdem terrigenis pro captiuitate duntaxat, fi vero extra metas, id ipfum fi 


Ruska; À 
Aisfa&ionem condignamimpendere. 


Král 


"I contigerit : tune & pro damnis, fi qua ( 


quod abíic) incutterint, & pro captiuitate, 


ppp t Qui 


— EE 


718 ŚORoftierzóh — 
(^ 0 Królwięśnie kope okupowóć ma. 
wta, Va, 


wiedl 1433 Jó. ST 3 nófych piselo5ongcb 
14,51, HL, 5 Bzlachty/ Pórtów/ abo obywótelów Pie: 
16/30.HP, véto Abo brong roteśniie Etózeggokohwiet (čas 
5».  nüábo zdwołónia ý przetošenia bebacégo 
poima : omému abo onym obiecwieniy 00 

ťošbéno táfomwégo wieżria dać yzdpłacie 

redne tope mortéty voš róleféroie bieżącóy/ 

á wieśnia fobie wżiąć mamy / ábyfiny go 

ná fie fácomáli. Wyigrofiy #iefosány y 

pioftégo Gan lnśie : Etózé fácomác beda 

oni Etómy ich przywicdą ábo ie poimáta/ 

tveble wolćy Tode, 


féiaa Goth woiennyc 


Qui captiuum adduxerit, Sexagená 


- pro premio tollet. Extra fines Regni 
- proficifcentibus, quinq; Marce da= > 


E > t buntur. > 

T fi quis ex noftris Baronibus, Kobili- 
bufque Proceribus , feu terrigenis, aliqué 
vel aliquos, captiuum vel captiuos, cuiti“, 
cung; ftatus; conditionis , aut eminenti 
captiuauctrit : illi, vel illis promittimus, à 
quolibet huiufmodi captiuo, dare & fol- 
ucre ynam Sexagenam,monetęin Regno 
noftro currétis:& recipere pro nobis capti 
ui depa&andum.exceptis Ciuibus,& ple- 


bciis : quosille, vcl illi depactent, qui cos adduxerit, feu adduxerint captiuandos , pro 


libito fuz voluntatis. 


| . okup Mikoldid Podlodom[tiégó Rotmiftra od datar. 


Zyg. ALL» 17. 


Sa prosby Pofłów Ziemie Sdndomirftićyy poswołeniem wfiécb fanów $ 


Wiro, Mótąc wstlao ná odniesienić BESO znacznych / pazelania Erwie 9 vétérptenta wieśtenia/ 
w Vniuerf. tótże wzgledem oFupu/ Drodzonégo ŽiTiFotálá Podlodowftiégo/Rotmiftrzá náfégo/ 
Pobor. fol, gréng w potrzebie pod ZĎámosovocm był ob Tátar poiman / pożtoalamy/óby ná rótuneh 
x lege Sa: sd ofupu tego z wieżienia báné mu były z pobom YDotewodstwa Sódndomitftićgo po 
laid, para. pófórzć onóy Siemie tezy tysiące złotych monety Polftiéy. 


Zá prosbg 


0 infšych nagrodách pátri wysfsév folio 124, Tit: 10, 


© nágrodách záflužonym. 
O SZKODNIKACH Y KARANIV 
Swowolnych. Tit: V. | 


Slusebni čiggnác ná wojnę kody 
aynic nie máig , á ftánomijká [we w 
| polu miemáé máig. 
Kij wWia |. def úžecz pożyteczna sees 


d v A , : 
is áby 3abnému miefkodzac w cnotácb fie 


HL+7,)179 twićcośilć : óle 13 nicktóny prscffepuiao 
B/31,9317, tÉ rzeczy/tdto prawd prieftepce/prsešdiemic 
HP $64. fivéciaqgrig ná wotenną (lube nie ináciéy/ 
icbno táto niepazjiaciele nteslicsoné gEooj ý 
tefczewiecóy / níž niepzytaciele vbogim luz 

bźióm czynić nie wftydzą fie: pises co leż 

mie náfé bywdią bárso fpuftopone.Chcgc 

tedy. téy miebefpiecznośći zabieżeć lekarz 

fiwem flufnym : DE | 

- Dfiároiamy: 13 ilekroć bebšie čiatnienié 

ná moyrie / żaden wewstach fčania niech 

nie mieroazále ná polu : dni fie dzapieftmá 


w Éoniácb / w bydléch wielkich y m Or 
(ibo 


pofpolitćy ; áby poddáni fpokoynieżyli/ y. 


luminodo pabula recipiát mo 


Armigeri né damna dent , (tationéš 
in campis faciant; 
Expedir Reipub: ytfubditi quict* E 
uant : & quód nullinoccant: & 1 „bdb 
tibus coalefcant. quidam tame” fore : 
cuntesifta , vcluti legis trangt? gel 
quód cüm per terras proprias ps e 
expeditionem bellicam, quafi ho ` de á 
finita damna pauperibus (cnam Ve" 
quàm hoftibus) inferre no” ver HU , a 
quod terra noftra maximc dcus A 
Volentes itaq; huic periculo,de reme 
opportuno prouidere: . 
Statuimus: quód guoticíc nul» 
licam cxpeditionem fit progreflio cápo. 
lus in villis ftationem faciat : fcd osi 
nećrapinas, in equis; pecudibus» P 


«ar: fcd foe 
-Jin aliis rebus committà 
ope, yekin ak deratć,pro. 


{uis 


ung;ad be: 


Tytfpiath. O BEobdd Softerfticg. 


Albo winnychrzeczóch niech nie czynię: 
śle tylko żywitosći miech bioty miernie ola 
fiwychEoniz ániftania niech nic czynię 3 
dzzewóć w lesićch/w qgóidch/y w dhióścićch/ 
Etóié fic «0059. na budowónić  dby stab 
bydowónia wsi cálé y miendrugone 30% 
fiiy. 

2 iefliby Eto idko vpozny tego ftátutu 
gwaltownie vezyniť przečívna rzecz téy 
Conftitucyiéy / pónwonóy rost álbo toms 
f Eoo teft vczyniona BEoby niech nágros 
DŹi weble reno pisyereqi/ mwióćiwfiy £o co 
božial: y nadto co wsięł wine pietnadšiez 
fto pzyłoży : nad to y duga niech nam 
bedśie dána wzgledem zgwałcenia fótutu 

YOfiáEie paes to nie bioniémy + áby poz 


trseby mierné Eomióm 9 Vir Żywności / pies 


czeń ciaqnienié byos nie może / byly biáné. 

Sskodnicy álbo Tupiescy na woynie 
karini byc máig. 

25 Ac; świetey pámiecť A dfümiérg 

Król Polfti pisoocl naf 3 niebtózémi 


Rsiążety / Etóżć De Siemióm y KBeólefiwu ` 


YMdieffatowi nágému (prsečivviály/ pises 
wiele csáforo woyny y wypiówy mwolertné 
Mial czynił, bžievšaly fpiawował : wit 


€ nigdy czófu pónowania feseslivéqo Pré 
- permulta tempora, bella & expeditiones 


efl tego pes morenné Inbste táť wicle 
Y tát ciezkich BESO / miepizefpieczenftw / 
Swietofrabztwa / veylámoreáitia. Fosctoz 
łów jy fpuffofenia dóbr Fościelnych y Elaz 
stoznych / 4 innych máietnoséi nie było: 
śnitótwiele y tát cieżlich ráfo zá (czesliz 
wto. pánománia náféto | co 33iłościę 
wfpomi any 2 nie f vezyntomé y dopuż 
Gore. Abowićem hiválebnic był przerzes 
Dog Pazode! náh 3 Preľaty ys Pány ré 
"od náBéno vftámiť y rozeządźiiz aby w 
ena Eożdy 3 ofobná obywoátele A oon 
née ná vooyne / EtózymEolwieć únie 
mia) (5Wano / nigdy vo micsciécb / w 
tatecztńch „we wsiach / w folvárcéch/ 
: innych dobidch Fościelnych/y Elafto:w 
i KOR świetckich/CEtózć budowónia máz 
vi d "€ na polách y w chióścićch fFamdlt 
bi nego fupieftová b >br EtózychEolwiet y 
spiefiwó y gwałtów mdobańch adne 
U nie czynili. 


rumcunq; , & violentias cuiquam, inferre debuiffent.. 


x Tę bylvfłdwił 5 Preľaty y3 Pán pase 
NEG tgzeczonówi 


fuis equis , nec fľationes faciant de lignis, 
in Syluis, Gaiis, aut Rubetis , pro «difici- 
is valétibus : vt ex hoc zdificia villarum, 
integra & illa (à permaneant. 

Etfi quis, veluttemeyarius , huius fta- 
tuti violator, fecerit contrarium : domi- 
noillius villa aut cui damnü eft illatum; 
damna reftituat, iuxta Sacramétum, cum 
reftitutione ablatorum, fuper ablatis pre- 
ftitutum: cum poena piętnadziefta, ad 
hocappofita. Et nihilominus alia fimilis 
poena cedat nobis, occafione violationis 
ftatuti, 

Perhoc tamen nor negamus :quin par 
bulum moderatum equis, & viétus ipfo- 
rum, fine quo tranfitus aliàs non poffit 
haberi, recipiatur. 


Władiflaus Iagello Rex Polonia, 
-cófirmat fľatutú Kafimiri Magni, & 


poenam decernit cótra eos , qui ad. 


bellú eundo damna inferütjin bonis 


Spiritualium , & monafteriorum & 


fecularium. i 


719 


Om foelicis recordationis Ka- Wd. Idg, 
zimirus Rex Poloniz, predeceíľor no- La. 83. Be 
fter,cum nonnullisPrincipibus terrarum, P2172:96 
Regno & Majeftan fuz contrariantibus, PAŁ: 


habuerit, fecerit, tenucrit, X exercuerit: 
nunquam tamen , temporc foelicis fui re- 
giminis Regni „por bellatores, tot «X gra- 
uia damna, pericula, facrilegia , cffractio- 


nes Ecclefiarum, X deuaftationesbono- 


rum Ecelelix,& Monafteriorum, ac alio- 
rum bonorum fucrunt, nec funt tot, & 
tam grauia , vti foelicis tempore noftri re- 
giminis Regni (quod condolentes referi- 
mus ) perpetrata, X comimiffa. Statucrat 
enim , ac laudabiliter ordinauerat, prefa- 
tus prædece for nofter „cum Praelatis , 8% 
dominis Regni fui : Quód omncs & fin- 
guli regnicolz , ad expeditionem euntes, 
quocunq; nomine cenferentur, nunguž 
in Ciuitatibus, © ppidis, Villis, allodiis, & 
aliis bonis, tam Eccletiarum,& M onafte- 
rorum. & Secularum, quz edificia ha- 
bent: fed in campis, vel tubetis, ftationé 
facere: nullať 4, rapinas bonorum bid 


kem ftatucrat, cum Pralaüs , ër domi- 


Pep ii nis 


565, y 
5966 


e a a 
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czeczonćmi, ofińcowawfy lebfšé wydatki / 
dla pożyttu ZNoronyy Énporoártía tych Pré 
czy ná woynetśog/ éby Solniérse vcio qnte 
niu zá wydatki fwć Fuporáli: VO otu zá pulz 
grzywny / Tálovotce zá fiofiraście HĽoPy / 
Miepazć sá rolárount SFopu zá divá gros 
fóowieGEst3ć Ho Pes Eutcząt zá gtofi/ 
Eoncc ppemice zádivá grofó/dyta sá grofi 
defi 5á grof tupowóć mieli t Etózy fEátut 
pes Olugi zwyczay ob poddónych náfych 
był y ieff tezyman /y cowalebrtte Ožieršam. 

Ale esáfu fcześliwego pánománia nafićz 
go/ycządzenia Beólefiród niektówych obyz 
wótelów Btólefiwa náfégo zlosť vpizćyź 
ma nie omieigc poresciagác De ob tzeczy 
záťazánych / y flugnym fpofobem mefelić 
fic 3 pożwolonych czeczy 7 tát chwalebny 
(titut przywiódfiy Eu emm á podliwóniu 
pżywóriu / nie tylEo pizeczeczonych rzeczy/ 
de dáleťo wiecćy gozBych CEróżć fie 25offíé 
go Mfśteftatu obiisenié/ á Brólefiwa ná 
fégo fpufłofenić pszymodśić zdádza JoÉru 
£hte czyniąc oopuscili fic :iáEofmy 3 ftorg 
y żpłdczliwego molánta poobánycb náz 
ych wyrozuniteli/ y my fómt peroným Dos 
świadczeniem tegofimy dofšli: 3 Etórych w 
Atrólefiwie náfšym wiele pogo:fenia/ wiel 
Fic niebefpieczenfiwó/y cieżEić niepożytkty 
fLásy Eosciolóvo y Elaptozówy pazychobźiły/ 
4 C ráfo podobienfiwo teft ) iefcze wiete 
bedę /tejli piedfim lekórftwom temu fic 
nie żabieży. móc 

ple tego my pizetzeczortym y inym stým 


tzeczom chcąc zábiežiť/ y Arólefšmá náfiéz 


ito nie výšťodzentu/y £dbże Fośćiolóm y Ela 
ftoróm opátrsnym cbeacpomáóc/tát chwa 
lebny fttit pisersecsonégo nápéqo uo» 
oťá wefpólcf 5 rádámi y seswolentém Pres 
łatów y pónów Aoronnych pocbivalátac/ 
ten wladzą nagą Brólewfta potwićrdzaa 
iiy wam 9 Eożoćmu sofobná rofróżniąc + 
by tát cbwoalebity fčátut/y tego pochwalee 
id y potwićrozemiew Hi Tiesčtédh/ v tiids 
Reesbäch: Eazaliście ożnaymitć y obmoolác/ 
yor 60 mfistéicb obymátelóro Avóleffivá 
nápés poo tóftg náfa voffasáli cbomác tá 
pac(tepec te ftátutu FTam/ s Etórý plode 
vVessimig/mine siehmnabšiefta/ alias cztéri 
naście txzymiet/ ábo y wietha wine žiemte 
onég/ pises Etózy obywatele člsttitýc De 
t3ecsoniému ffótntowi co pazećiwnego v2 
Gyniąsócfpółeł y fEoby/g Erzymdy vezynio 

i né pos 


‘vobis dantes in mandat 


Bála Goftud woiennyh 


nis predićtis, leuiori coparatione expen- 
farum, ad expeditionem tranfeuntium, D 
vülitate Regni penfatis: Quod euńtes ad 
expeditionem , pro expenfis fuis compa- 
randis,bouem pro media marca,vaccam 
pro-o&o fcotis, pro fertone porcum,mu- 
tonem pro duobus grofis, duas A úcas 
pro groffo vno, fex Pullos pro grofľo v- 
no, Capetam tritici pro duobus grofis, 
Capetam filiginis pro groffo vno, & Ca: 
petam Aucnz fimiliter pro groffo vno e- 
mere debuiffent. Quod ftatutum, perló- 
gam confuetudinem terrigenarum nọ- 
fttorum , fuit & eft tentum : & laudabili- 
ter obferuatum.. 
Sed tempore foclicis noftri regiminis 
Regni, quorüdam incolarum Regni no- 
ftri deteftanda peruerfitas , nefciens abfti- 
nere à vetitis, nec debito modo gaudere 
conceffis, tam laudabile ftatutum in abu- 
fum damnabilé deducendo , non tantum 
pramiffa , fed multó plura & maiora ma- 
la, que Diuinz Maieftatis offenfam , Rc- 
gnique noftri defolationem inducere vi- 
dentur, ferociter perpetrando,commifit, 
prout exfübditorum noftrorum querelis, 
& querulófis clamoribus percepimus: & 
nosipfi certa experientia próbauimus. Et 
quibus in Regno noftro,multa (canďali, 
magna pericula, & grauia incommoda» 
necnon deftruQiones Ecelefiarú & Ma: 
nafteriorum , funt fecuta : & ampliora fe 
qui ( nifi celeri remedio füccurratur JVS” 
rifimile eft, in futurum. : 
Nos igitur premiflis, &aliis malis 0€- 
currere, & indemnitatibus Regni nO» 
& Ecclefiarum Monaftcriorumque» DI" 
uida circumfpe&tione prouidere CUPICP" 
tes : tam laudabile Statutú prædi® pr?" 
decefľoris. noftri, de confilio pariter, m 
confenfu Praelatorum & D pinon 
Regni noftri, approbantes, illad a 
tate noftra Regia confirmamus: ni awi 
is: Quatenus 
laudabile ftatutum, in Civitatibus e do^ 
pidis Regni noftri, ac ipfius confirm? ro^ 
nem & approbationem, publicar i Re- 
clamare faciatis : illud; ab omn noftre 
gnicolis noftris, fub obtentu Brie ies yes 
obferuari pręcipiats. Tranfgre met 
rô ipfiusnobis,& illis quibus da?" 


ori 1 (a) [ d alias 14. 
lerint, poenam dich spät, canim 


^ 


Zitt piaty. 
né poterant bedg zapłacić : Etózć flooy 
trzywdypzesonegój fámégo pisysiege Étó 
tému Btooá fie sftálá 7 FeoFolwiek on bez 
bźle / przed námi ma byo$ dowiedźiorto. 
Wytawfiy 25iffupy : Fró3y i5 czeftofroć z 
£osmáttycb: przyczyn w dóletidh fironách 
mieć mufa: á piseto pases proÉncatow 
fivé rof: opd y godnć Duchowitć ábo filá 
chte CyoictcEg pico námi pazysiege niech 
Venig. | 
| Ale piscosievvam/ábyscte táFovoétpo (C4 
tutu pzefiepniki vinieyf ? náfym pochwa 
lenicm y potwićrdzeniem fadźili o fázová 
li; pisymufiátoc Eu dofyć vezyssieniuy Ford 
li obdaliwpy vofstEi zwiókizdńlemyyzlecaz 
myzypelnę moc, 
X rofłóżwiemy wam cbcac to Eontecznie 
po was mieć ; śbyście mnieyfy lift tego po 


„ bwalenia ypotwićrdzenia w Fsiegiżieme 


fie fowo od fľomá ná wieczne pamieć we 


| pifác y wnićsścEazdli,. 


Elte tedy YOlóovflano z ták 2503és Eról 
Polftrać. ten chwalebny fiátut wysfey náz 
Pifany FTaidfinieskćgo Xtaseciá y Páná 
„Różwnićczć, 3 Łófłi 23036) Arólá polftićż 
P3obtá náfiégo obiramtams/ potwietdzae 
ny / yo Fstąf piówa Siemffiégo vpifaé 
tofľazálifmy, iáto pzed tym. vo fidtuciech 


- egós Avólá 7j. MH. iefinópifan zy áby byť 


oman y Ožieržam we root Em tymco ieft 
Wyrážono, f'asálifmy zá ráda piclatówy 
nów dech, 


© Bfo6dd Zefterftef, 72] 


Marcarü , vel maiorem poenam illius ter-- 
re, per cuius terrigenas praedicto ftatuto- 
contrauentum fuerit. vnà cum illatis da- 

mnis, X iniuriis (olucre tencbütur, Qua 

damna , $ iniurie, per illius folis iura- 

mentum; cui illata funt, quicunq; ille fit, 

coram nobis probari. debent : exceptis: 
Ponuficibus: qui. cùm fiepius, ex diuer- 

fis caufis , in remotis partibus caufas age- 

rc habent, per Procuratores ipforum, di- 

fcretos' & idoneos, Spirituales vel No- 

biles Seculares, nobis iftud przftent. 

Vobis: nihilominus, huiufineditrans- 
greffores Statuti przfentis, noftra appro- 
batione X confirmationciudicandi;con- 
demnandi; ad fuisfaćtionem compellen- 
di, & puniendi, omnibus dilationibus re- 
motis; omnimodam damus ,& committi- 
mus facultatcm. 

Mandantes vobis, omninoque liabere: 
voletes: Quód przfentes noftras,appro- 
bationis & confirmationis huiuímodili- 
teras, in libros terreftres;de verbo ad ver- 
bum, ad perpetuam memoriam, fcribi & 
inferri faciatis.- 

Nosigitur Vladiflaus, Dei gratia Rex 
Poloniae &c. hoclaudabile Statutum Dn." 
perrus notatum, Screni(simi Principis & 
Domini Kazimiri, Dei gratia Regis Polo- 
nie, predecefľoris noftri, renouantes cô- ` 
firmamus: & ad librü Iuris terreftris, feri- 
bi & notari iuffimus. proutantca, in Sta» 


tutis eifdem Domini Regis Kazimiri continetur ? ac in omnibus priùs cnarratis, ob- 
Sruari & tencrifecimus: de Confilio Prelatorum, X Dominorum noftrorum. 


Karáni byc máta. Indczćy gatieby 
kanini nie byli, Urząd podpada pod 
Cenfury kościetne. 


ZO x f dtiniécs stafie JSożcyfeól 
Delfti, Wielkré xiste ALiterefkić/ ufti 
Poftipan vDšiedšie TC Berté Eoždému 
pr SStátoftom Króleftwa náféivtáE 
| d rom Ito mniesfiym / w Etónchëol 
e lE žiemiáchy Pomieciéch voffásuiacim/ 
"Itt y bobtotlitoosc náfe Arólewftę opoz 
Ger Wielmożni Vrodzení y Ssláz 


" ? . 3 é 9 s Ge) GG A: O! V 
quàm particularibus, quibufcunque terris, & diftriQibus prefi- x 
dentibus, Gratiam X beneuolentiam Regalem. Magnifici, Ge- 


Poj e, Swietéy pámieci Raśiygiccz Król 
* Pzzodck ná zniektówymi R siašeto/ 
Etóxé fic 


Conititutio KazimiriTertii de pro- 
feGtione in bellum& pro damnis in 
profe&ione cómifsis, in Conuenti- 
one Petric: generali, r 45 7. edita: 
per quam datur arbitri damna paf 
fis;excommunicandiludices pro 
© iniuftitia. - | 
I A zimirusDci gratia Rex Polonie, Ma Kaj, HI „x0 
gnus Dux Lituaniz, Ruige, Pruffieduc Piotr.s457 
Dominus & hæres: Vniuerfis & fingulis, Lo 64. Be 
pitancis Regni noftri tàm generalibus "97+ B; 
Capitancis Reg S US s HIPyó6/ 
$98, 
nerofi, X Nobiles fideles noftri dilecti. 
Quanquá foelicis recordationis Kazi- 
mitus, Rex Poloni pradeceffor nofter, 
cum 


722 Oflsdád Zofnierftich. 


Ftóré fieštemióm Beólefiwu/y EI áteftaa 


koi nafćmu fpisectrotály/ pases wfele c3áz 


(em wogny y wypiówy woiemić miał / csse 
nit / ožieržal/y fpidworoał : vofál3e nigdy 
czafu pánowánia fczesliwćgzo Frólefiwó ie 
tfo pises vootenné ludsiegóć wiele y tal die 
kich BEóo/itiepisefptecsenftmv/ eivictofrabs 
twa/ wyłóniowania Eościolów / s fpuftos 
fenia dóbr Eosctelnydo y flafitomycb / y 
Tirtech mátetnosci nie było : áni tál wiele 
Y tdk cieżkich ifo zá fozefnetgo pánománia 
itópego C cozjdłościę wfpominamy ) nie 
fa vczynionć y dopufczonć. Abomiém 
chwalebnie byľ prserzeczony Drsodeť nap 
ś pielaty y 3 Dány Btólefitwa náfiétto vz 
fiówit y coseządźił + aby wpyfcy y Fożdy 3 
ofobná obywótcie Aozonnt čata tá 
rovné/ Etówmtolvotef Imieniem by ie ma 
no / nigdy w mieściech / w miáfšecstách/ 
voc wsiach / w folieátcécb / 9 innych boz 
bzóch kośctelitych 4 Elafitoznych / x świeta 


WZM 


LE byl vftówi 3 Predaty 43 Pány przez 
tzeczonymi ofócowawpy IcPBé wydásti / 
dla pożytku ZAoiony y Fupománia tych / 
Eté: na vosneláda t áby Bolnićrze vo cig 
ginieniu zá wydatki (ré Eupowdli VOolu zá 
półgyzywny/ Jdlowict3ć Befiascie qeofy 
Wiepiza 3 wiórówneć / Stopu 36 Om 


` Brofšá/ dwie Gest žá trof fesi Burcząt 
'$á gro / Bonge Dfenice zá má qvofiá/ 


Sytá zá grof Orfa zá grof Éupowácmiez 
li: Ftón fłótyt piscs Olugi swyczay ob podz 
oómych náfycb był y ieft trzymany chrváz 
lebnie džieršamt. 

Ale czáfu feześliwćgo pónowamia náz 
Fino y rządzenia Eróleftwa niektówych obys 
wótelów Erólefiwa naógo/zlość vpzeg: 
nią mie omsietgc perescíatiriaé fle op rzeczy 
5sFasánycb / y flugnym (pofóbem wcfelić 
fic 3pozwolówych tzeczy / tóć chwślebny 
fiótut pzywiódpy Eu emm d fEooliwemu 
wżywóniu / nic tylo pzeczeczonych rzeczy, 
ále dáleřo wiecćy gorBych / CEtózé fie 25052 
Ficqgo Midieftatu obzáženié / á Erólefiwa 
nófego fpufiofenie pizywodśićz0dd3w) oz 
Erutnie czynic Oopusćili fie: iótofiny 5 
(Targ v5 pl éclimétto rolánta poddánych 
napyd voycosumieli / 9 my fámíiperoným 

d Dogtotafe 


Riiga ioftoch voten — 


cum pluribus hoftibus Regni (ui, per të- 
pora multa; bella, expeditiones , habue 
rit, fecerit; tenuerit, & egerit, nunquam 
tamcn tempore fzlicis fui regiminis Re- 
gni, per bellatores, tot X tam grauia da“ 
mna, pericula, Sacnlegia, eflradioncs 
bonorum Ecclefie & Monafteriorum , 
fuerunt & funt commifla:quod & quàm 
grauia tempore noftri felicis regiminis“ 
Regni(quód dolenter referimus) fucrunt 
& funt cómiffa, & perpetrata. ftatucrat e- 
nim & laudabiliter ordinaucrat, prafatus 
predeceffor nofter, cum Pralatis, & Có- 
filianis Regni noftri. Quód omnes & fin- 
guli regnicolte; quocunq; nomine cen*: : 
feätur,ad expeditionem euntes)nunquam 
in Ciuitatibus, Oppidis, Villis, allodiis,& 
aliis bonis, tám Ecclefiarum,& Monafte- ' 
riorum , quam Secularium, qua xdificia 
habent , fed in campis , vel rubcetis ftatio= | 
nem facere. Nullafds rapinas, bonorum 
quorumcung; committere, & violentias 
inferre cmcunq; debuiffent. i 
Iren ftatuetat cum Prælatis'& Confi- 
liariis predićtis, pro leuiori comparatio- 
ne expenfarum , ad expeditionem tranf 
eutium commoda, & vtilitate Regni pert 
fatis: Quia euntes ad expeditionem, pr? 
expenfis fuis comparandis, Boucm pt? 
media marca, Vaccam pro oto fcoti» 
Porcum pro feriohe, Mutonem pro dt" 
Obus grofis , Caffulam filiginis pro 410" 
fo , & Caffullam Auenz pro groffo Sum 
re dcbuiffent. Quód ftatutü perlonga 
cófuctudinem terrigenarum noftro! Mere 
fuit & eft tentum. & laudabiliter ob j 
uatum. m. 
Sed tempore noftri felicis p 
quorundam regnicolarii noftro?" * à 
teftańda peruerfitas , nefciens abítinerc 
vetitis , neq; debito modo gaudere cons 
ceflis, tàm laudabile ftatucumo 1 abufum. 
damnabilem deducens, non enim pís“ 
miffa , fed multó plura ac maiora mala» 
ger P am & Rcg" 
quz Maicftatis diuine offcnfam fé 
noftri defolationem inducere vident e 
rociter perpetrando commufitz DI dër 
fubditorum noftrorum clamorib" x 
rulofis percepimus: & nos ipfi cer Re 
Mme LUE uibus 10 
perientia probauimus , ex q cna perti- 
gno noftro multa fc andala , mag 


culá, & grauia incomn1oe$> deliri- 


M 


Ził piach. 
doswiadczeniem tetgofimy Doft: sftówdb 
be Eróleffwie nópym: wiele poggoBenia / 


` , Wielftć niepazefpieczenfiwć /y Cieżkić mies 


pożytkizy fľásy tośćiołów y Flafitoróvo page 
chodźiły / y C idEo podobienfiwo Geff ) ics 
- Fse wietpóbedw / iefli piedkim Ickórfiwen 
temu De nie zábiežy. 

Dla tego my psseesecsontgns y innym 
šlym rzeczant chcąc sábiéset / y trólefiwá 
nópego nie vfkodzeniu y tótże Eościołóns 
y Haftoiónm opátrnym chcgcpomocz tál 
chiwálebný fiótut pisersecjonégo náfiégo 
Pzodka wefpétet: 3 Rádámi y zezwolez 
miem Prelatóv y pánóm Boronnych pos 
tbwaláiac/ ten władzę náfa Erólewftz 
Potwiérosamy / wam y Eożdemu 5 ofobná 
roftóznigc: ábytáť cbwodlebrty ftátut y tez 
So pochwalertić y poźwićrdzenić vo miez 
ściech/ vo miáfEecsEdcb / Easáliscie osnaye 
icy obwołóć / 9 on o0 wfiytkich obymáz 
kclów Erólefiwa náfégo pod táffa náfo 
ofłazóli howóć; d prseftepce tego fčátua 
tu tam zy Frózym obe vesymig/ wine siea 
Omnab£teffa / alids cztérnadčie tgezywien/ 
Sibo y iwietfša wirte $iemie onćy / pises Pré 
Fo obywótele dog noe pisecsecsonému fáz 

Itomi co pisecitertégo venia wefpoteby 
Bodyy Erzywóy vcssntoné/pominnibeba 


Súplácicsktóré Boby y Erzyw0j/pzzeż ones - 


ZC" byissotecre któremu podá fie sftálá/ 
9Éolroicl on beier pech námi ma byos 

Stelebiiono, 

o SOyiamfy Siffupy/Etósyi$ cseffoEcocs 
n śltyd przyczyn w Odlekich fironách 
fis "Pad mufe: á pzeto pics Prokurato 

i tofitopnć ygobné duchowne ábo flá 
i: £ świetckg Dach námi pizysiege niech 
3ynię, 


* čile Pisebere mam ábyscie táťormégo fiń 
enie šepníťi ninteyfigm nábý pochwa 
weg JE 5 botoiérbsentem y fľázováli psy- 
bal We d Sak vczynieniu /y Earóli ob» 
wfętky |/ dále 

Spelni M t zwłoki / bálomy y slécamy 
Ro feli woy dbo tęózy zwae wvesynienis 

v. €Olhvogči tynt Eeózzy Erzymdy y fo 
b e érpieli / P365 nie bebac fiufóni / niez 

3 y niepoteóni bedšiečie: tedy beda mo^ 
BM Foscielné Prsšečívvko wain y Foje 
Ze 3efobná s was o táoma rricóbdlość 
bug i Právvá Ouchownego/y przez Sebšie 
' as Hé Elatioámi Eościeliićnęi / Étówn. 


5 Podddtensy/pzzymupóć, YOofále . 
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deftrudiones Ecclefiarum & Monafte- 
riorum, funt fecuta: & ampliora fequi 
Cnifi celeriremedio fücurratur) verifimi- 
liter prefumitur in futurum, 

. Nos igitur premiffis & aliis malis ocz 
currere, & indemnitatibus Regni noftri, 
ac Ecclefiarum & Monafteriorum vrili- 
tatibus prouida circumípe&ione proui- 
derc cupientes : tam laudabile ftatutum,, 
przdeceflorum noftrorum, pariter & al- 
fenfaPrelatórum,Confiliariorum Regni 
noftri, approbantes illud , authoritate no- 
ftra Regia confirmamus, Vobis, & cuili- 
bet veftrü dantesin mandatis: quatenus 
tam laudabile ftatutum , acipfius appro- 
bationem X confirmationem, in Ciuita- 


tibus, & Oppidis Regni noftri , publicari 


& proclamare faciatis. Hud quoq; ab o- 
mnibus regnicolis noftris, fub obtentu. 
gratie noftre „ obíeruare, precipiatis. 
Tranfgreffores veró ipfius, nobis, & illis, 
quibus damna intullerint, poenam sied- 
mnadziefta, vel maiorem poenam terrae 
illius , per cuius terrigenas prædi&o ftatu- 
to contrauentum fuerit, vnà cum illatis 
damnis & iniuriis, folucre tenebiitur que 
damna & iniurie, per illius foliusiuramć- 
tum, cui illata fuerint, quicunque ille fit, 
coram nobis probari debet. ; 


, Exceptis Pontificibus: qui cùm fapiüs: 


cx diuerfis caufis in remotis partibus age- 
rc habent, per Procuratores eorum di- 
fcrctos X idoncos Spirituales, vel Nobi- 
les Seculares, corá nobis illud preftent: 


Vobis nihilominus, & veftră cuilibet, 
huiufmodi tranfgreffores ftatuti, prefen- 
ti noftra approbatione, & confirmatione 
iudicandum X códemnidum,fatisfacere 


.compellendum , puniendum, omnibus 


dilationibus remotis, omnimodam da- 
mus X committimus tenore prafentium 
facultatem. 

Quódfi vos autaliquis veftrum in exhi 
bendaiuftitia, iniurias aut damna pafis, 
poftquam per eos requifiti fueritis , negli- 
gentes ac remifsi fücritis: poterint perlo- 
nz ecclefiafticz contra vos; X quemlibet 
veftrum,pro huiufmodi negligentia, vti iu. 
re fpirituali , & per ludiceseccłefiafticos, ` 
cenfuris ecclefiafticis compellere,quibus- 
vos fubiicimus, 

` Volumus 
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"Wfdbże icónát chcemy to byd; ná obida: 
niu y ná wolóy teń/Etów Erzywde abo (obe. 
véátécpial :áby mógl ná Boby v tá Frzynoż 
by iemu wczynione bo duchownego álbo 
świetctiego Sohžiéna o fpidvoicoliwosc 
wiecie. | 

Bofiazuiemy wam Eożdćnmu zofobná / 
chcac to mieć: abyscie nintesfšétto liftu po 
chwalenić y pofwićrdsenić w Esiegi tema 
ftié (Lovoo oo fłowó mówieczną półmieć m 
pifáé y vo wieżdź Fasáli / ná śmiadectwo 
pazygłych rzeczy tá tnóczóy pod tafta nápa. 
abyscie nie czynili. Dźlało fie ydan (if 
Piotrkowie ná wálnym fčymie w Sobote 
po świecie ©. Andżeiń Zpoftotá /Wotu 
pánftiégo/ Cyeiacnétto, cztéráchýctného / 
piećdźiesiątćgo siódmego : poo náfa pies 
«3ecía ninieyfićmu liftowi zawiegoną/ić. 

Pozyczym byli Frauczótofiy y vesefmetvo 
pánu Cbeiftusie Dycoroie y Pánomicť jan 
svoietétto Éosctolá Gniejntenftrego Žlto 
biffip y prymas/ComasAcatowft jan 
YOlobstávoftiZI ánclécs/2lnóisés Poznáme 
(to Bytupt. Novy fan Auto s Zuse 
žia oboygá privá IDotor/ 4 2tcostaFort 
Ginieintenftt Doblánclérsy Eróleftwa ol 
féiétto : R YOtelmosnt/'Otobserii/ i ejni/ 
9 glóchetnt/ fan z Czyżowa A dftelan y 
€xtétoftá Krábomfti Stántfľam 3 dfiroz 
rogá Alf Derflaw z Rytwian Biórdz 
osťí O tote 3 O pozowó Meczycki fiEolay 
3 AXesctelcá VOlooslévoffi POotewodowie: 
Anon s Cipiowy/DOoicmobá y Btóroffa 
A.wowfti/ protes Ssámotuľ Dosránfti/ 

tote 3 (Gott AdUfFT / Hinca 3 Rogów 
Gićradstiyteólefiwć polffiégo Podfłócz 
bisżteflaw 3 Buzozwieć Aubel Jans 
25o:fu2Sefti/piotes Mofezyny Dobzyn 
fti/piotes Strtykowó YOlooslávfri/ estás 
nifiaw 3 Szybtovocá Zárnovítu Kafitelaz 
nomie: Z&vefLavo YOosfyÉ s MOoyfie Hráz 
Éoroft'í/ Gebźiwóy 3 Aeczyce Sedomitftt / 
y Stéro(tá X ubel Et / Floran 5 póczdnoż 
wá Zátábovo. Beyfiyn 5 exmol(tá Týnomľťoz 
bstówft U StolniEowie: Jan Araftá s Luz 
bnicsá Kalifi? Jáťub 3 Debná Aráťov. 
podczapowie : inych wiele godnych widz 
rf pzy tych. Dan pźezrece piźeczeczonćgo 
vexctoéqo Bycá y Księdza Jana 2otffi 
páYotooslámffiéa ánclárzázy vesciméto 
nd d utl 3 Wiesia oboyga práwá Doz 
Erow/aledżiałona Bnićnienftićgo, Erólea 
z i fiwó 


' Sprowa Palatino & CapitaneoLco 


Volumus tamen effe in optione cat“: 
bitrio iniuriam aut damnum pafsi , quód. 
pofsit & valeat fupcr damnis & iniuriis fiz 
biillatis, ad ecclefafticum vel fecularem. 
Iudicem pro iuftitia rccurrere. 

Mandamus vobis & cuilibet veftrum » 
omninó habere volentes,quód prefentes 
noftras huiufmodi approbationis & con 
firmationis literás,in libro terreftri,de ver 
bo ad verbum , ad perpetuam rci memo? 
riam fcribi & inferi faciatis : in teftimoni+ 
um füturorum:fecus noftre gratia fub ob 
tentu non fa&uri. A &um & datum Piotr- 
couiz;inconuentione generali fabbato 
poft feftum S, Andree Apoftoli, Anno 
Domini r4 57. noftro figillo præfentibus 
appenfo. &c. 

Prafentibus ibidem Reuerendi(simo | 
Reuerendi(q; in Chrifto Patribus, Domi- 
nis: Ioanne S. Ecclefia Gnefnenfis Ar- 
chiepifcopo Primate. Thoma Crac: lo: 
anne Vladiflauien: Cancellario : Andrea 
Pofnanien: Epifcopis, venerabiliq;loan- 
neLutkonis de Brzezie,vtriufq; iuris 1307 
Gore, Archidiacono Gnefnen: Vicecan 
cellario regni Polonie : necnon Magni 
ficis,Generofis,ftrenuis,& Nobilibus:l97 
anne de Czyzow Caftellano &Capitant? 
Craco. Staniflao de Oftrorog CA 
Derílao de Ritwiany Siradien: Petro? 
OpporowLancicien: Nicolao deK ofcic* 


lec Vladiflauien: Palatinis , Andrea 98 
poli 
c 


Petro de SzamotułyPofnanien: Pe, 


Gay Califsien: Hincza de Rogo" "ia 
dien: & regni Polonie Viccthefatr? 
Kreflao de Kurozwięki Lubline Bia 
ne de Borck Brzezenfi , Petro 46 
na Dobrinen: Petro de Stwiyko” R$ 
flauien: Staniflao de Szydlowieć sh de 
uicn: Caftellanis, Creflao woyfzyk d 
Woycza Crac: Sandiuogie de Lage 


IT NM linenfi 
Sandomirien: č Capitanco Lubline d 
^ac: Criftino 


vente emila 
dignis circa P”* |. 

o endi Pa- 
diflauiet 
aż Lut- 
Cancellarii: & Venerabi EM 
konis dc Brzezie, vtriufqs uS 


Ził piaty, 


fré polffiégo pobláncléségo / fosérze 
nam miłego / pod pieczecię náfša zámiefšoz 
19 dla wiaty pzzefiłych tzecsy. 56 Relátia 
tegóż vczciwógo Oycá Rsiedza Jané Biz 
fiupó POłodziówftićgo zEróleftwó olffiéz 
noA ánclécsá. 

Proces dochodenia fkód ná tych 
Kkódnikach przes Kášimiérsá III. w 
Opatomie vftániony , potym w No- 

wym mieście mydány. 
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Archidiacono Gnefnen: R. P. Vicancel- 


larii finceré nobis dilectis: fub figillo no- 


ftro prefentibus appenfo , in fidem præ- 
miffo, Ad Relationem eiufdemReueren: 
Patris Domini Ioannis Epifcopi Vladifla- 
uienfis Regni Polonie Cancellarii. 


Kazimirus tertius in Opatowiec: 


fanxit ftatuta de raptoribus & inua- 
foribus bonorum Eccle(fiz in Noua 


K Ciuitate fub data infrafcripta. 
R Azimirus Dci gratia Rex Polonie, | 
` d, N2Simiées s taft Geëér Bräi Pel Magnus Dux Lit: &c. Vnnierfis & fin- La. 68.B, | 
ftiXotedEté Asigze Zitevftié Aufti/Dur gulis Capit. fignanter tamen Cracouien: HL18,B 34 | 
ftir Pany Dziedźie/ 1. Wfiyttimy Eaibée — Sád omiirienfi,Nout Ciuitatis Radomič- HP. 568. | 


mu 5 ofobna Staroftóm / á miánowicte 
Arátowftiému Sedomirftiému/Rádom 
ftiému Lublinftiému / s inym ná Etónm-z 
EolwieE mieyfen bebacym Ciam fesérse d 
wiernie mitym / táfľe náfe Wrólewftg. 
Wielmożni y Drodżeńniy wierni poddóni 
"ápy/s wielkim żale y z boidżnię pómfty 
Bożóyvfłówyć d płóczliwć fidegi 00 dua 
chownych do mas przychodsa : 13 botwićn 
9b fłużebnych / Etószy pisefilégo czófu ná 
Wovre ciagnac w imtonáco duchownych 
Boby niefłychónć poczynili: á tál chcac 
 Sdbieżeć gniewu Bożemu se vostEa Ráda 
hifi w Gpótowie sstcomábsona/ tálifimy 
Kóleśli o poftónowili postsobcf : Étósim 
Uchownmi piórwem fiwych BE6d łótwie pos 
Wefowóć beda mogli. 
R "Aá3oy glóbni može bybź pisc Stáros 
£ Iwógo pisyposio ány: á tego Stároftá o 
90v oné iáÉo orcden drtytuł bo Grodu 
Ależgcy miedzy cztérzemá w Padwie opifá 
Wym fadźić moc bedjie miał : y Odopuscié 
18. AEtozowi piobóciićy (do o gwałć boz 
mu. s? t dlbo tellt fie tetto 2(Étor bedźie Cco 
fic. "Ginn ná wolę) domagał pzysiegć 
en, S Horána rond wedleGrodu bedšie 
we 0, Aiefliby Stároftá báleko był 
EL. Ftórym 3 onym obžálovvániem miálá 
"is tá Íprátvá : tedy on Altor gdy czós 
ie r3y/moše $0 pzed nas(góy w Atos 
pale nie vo Wieltiéy Polfcze bedśtemy) 
by PośwAć: Étéémy. nic bopufcsamy $a» 
i ge Po Dom / 33 nie w fivym Dos 
bo Dess: 
oli ` iconic Práve worennym (prawie 
Cun Sébslá vczyniona. 
iuf; 
u ttiam miniftrare, Atóié 


SWĄ dean : ale chcemy by powo . 


„| Citare, guč nulla diftrićtus euocatione 


fi, Lublinefi,& aliis vbilibet cofiftentibus, 
prefentibus requirendis, finceré& fide- 
libus dilečtis gratiam noftram cum fa- 


uore. Magnifici & Generofi , fynce- . 


ré & fideles noftri dile&i, non fine 
animi graui moleftia , ac Diuinz vlti- 
onis metu , quotidianas (piritualium Re- 
gni noftri querelas, lachrimis ctiam per- 
miftas audimus,Quomodo ipfi, per terri- 
genas & belligeros, qui ad expeditionem 
generalem proximé prateritam procedc 
bant, in bonis Ecclefiafticis, prater mo- 
rem terreftrem, damnificati funt. Volen- 
tes itaq; vltionem diuinam intercipere,no 
ftraque animaduerfione prauenire , cum 
omnibus Confiliariis noftris, in Opato- 
wiec exercitualiter congregatis, talem mo 


. duminuenimus, ftatuimufque : per quem 


ipfi Spirituales damna (ua, per viam iuris 
repetent breuiorem. 

Quod quilibet pro damnis fuis, poffit 
coram Capitanco loci, cui damnificator 
ipfe fubiacct eum conuenire, quem ipfe 
Capitaneus, pro damnis illatis, non fecus 
quàm pro articulo Caftrenfi,vno ex qua- 
tuor Iure defcripto, iudicare debebit: & 
admittere probationem actori, ficut pro 
violentia domeftica. aut fi actor id clegc- 
rit: C quodarbitrio cius deferrimus pur- 
gatione iuramenti, more Gaftri,re us iudi- 
cetur. Si veró Capitaneus in longa difti- 
tia fucrit, coram quo Reus deberet trahi 


in caufam: poterit aćtor Spiritualis, op- 


pórtunitate capta,dü ipfi in partibus Cra- 
couienfibus, & non Maioris Polonie et, 
femus conftituti, ad noftri prefentiam 
volumus excipi : fed more bellicosaétori 


(qq Qua 
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Hth tzeczy wpytkić opine o Buchoż. 
wnych dobze osiadłych ve máretnosé śle 
imfkićy ábo osicosicutéy rozumie fie méig: 
dle o inych Duchownych niżfićgo fanu? 
Etózsy bla ich niedoftótku mfadšiéch Stem 
ich: á swtafczć dálebich fironách niemoz 


yliby temuoofyé wczysić: tedy beda moz - 


gli wawie fioym Duchownym 3 PEonie 
Et fwómi czynić : w Etórym EicdyFolwiek be 
66 fpańwiedliwie pofonóni” á Elgtwy oly 
Żóy niż rof stá fobie bedą Ośtecżeć t tedy chce 
my/ áby fcoosevftámoá ná tókomć rogbána 
byłą cbovoárta/ y áby bo wieże boli wfádzez 
nt. YOfál3e chcemy áby od Sedii Ducho 
wiiych 9 ob powodów ti frogosc tdk byłą 
"vmiácfomáita rábyáni ont rw docięganiu 
fpiéwicolimoset ábo w fidcowóniu ftób 
Tosch: áni ct vo fázomániu niewytraczóli/ 
zmióry flufnćy fprámiedlúvostí. A ná 
znać fé vsecsy Pieczeć náfá teft sáwießoz 
na. Dan w nowym fifiescie Joicsyrtic/ 
w piatek blisBy pico Friedśielą luca. 
Roty Pónfkićgo/ C yeiacsnémó/cstécsedoo 


£ 4 Ą (v ry 4 
xéiaa Botoh wolennwch 
Quz omnia defcripta, de Spiritualibus 
bene poffeflionatis, Terreftri dominio, fi- 
ue hereditario intelligere volumus. De 
aliis vero Spiritualibus, inferioris conditi- 
onis: qui propter eorum egeftatern, in Iu. 
diciis Terreftribus, maximč (ic remotis, 
non fufficient : extunc poterintin Iure €- 
orum Ecclefiaftico, damnificatores fuos 
conuenire, in quo, quandocunque iufté 
conuićti fucrint, & cenfuras vltraannum - 
fuftinuerint, volumus, quód rigidi(fimč 
cóftitutio, de talibus edita,obferuetur : & 
quod turri mancipentur. Hanc volumus, 


- Aludicibus Spiritualibus, & aQoribus fe-* 


ueritatem moderari , vtnec illiin peten- 
do, fiue exiftimando damna fna, nec ifti 
in decernendo modum excedant rationa 
bilis quitatis, In cuius rci teftimonium, 
Sigillum noftrum prafentibus cft appen- 
fum. Datum in Noua Ciuitate Korczyn 
feria fexta proxima, ante Dominicam O- 
culi Anno Domini 14 7 4. Ad Mandat ` 
DominiRegis. > 


fetnégo/ iconibitceiatégo matge, Did rofľasánié Ikvólá Jego DT, 


Gd&ieby kody dbo kisymdy m Du. 
chownych imiondch śolnićrze czynili, 
tedy [imi Rotmi[lse y Dśiesią- 
Unity w miesy siediieć mdią 
Aš do nagrody. 


Tanl: 5. SCH Menge wicléié płodyzycii tue 
Pietra os pieftwa/ gwalty, Etózé fłużebniw imieniu 
Lero. HLY podddnych Duchowienftwu zwykli bes 
165474. Nagrody wpeldkićy esymic/poftánawtamy 
HP. s69. .ábymápotym żolnićrze/ ná EtórychEolwiet 


czófu potrzeby mieyfcácb bebacy fjffoby wa 
pytkie/ veťfší, lupieztwa/ gmałtyy Eczywoy 
nógtodźili; bo cze” ie Stárofčovie meet 
8 grow povinna matą pzydifinąć : d Rote 
miftczowie y Dźlesiątnicy takowych ftóz 
onim (ba Etórzy wiedzą o tym rfytkim 
yińko źli ich YODóbze vo wicży ták blugo gie 
dáte máty: úž fie oné kody ná Grobze, 


opprefsores, tanquam criminum confcii, ac illorum duces improuidi, in tur 
ciantur, víque ad plenariam fatisfa tronem detinendi. e 


Slużebni którzy fiKody ayniq, s šot 
au fskady nagraczać máig. 


6, 24$ flużebni lubžie w uet fľužac 


HL, 265/ SWyHipo wyfciy z fłużby wiele BESO w máz 
4744 HP. lebitosci sák Duchownych tato Swictckich 


eynic 


Stipendiati damna inferentes,in tur 
rim deiiciantur víque ad plenariam 
fatisfadionem. ` ` 


Ir confiderantes damna plurima; of: 
prefliones, rapinas, & violentias in bonis 
& hominibus Spiritualium fübditorü n9" 
ftrorum, per Stipendiarios committi fo 
ta, atque folitas, nulla fatisfa&iones? 
mul&a compenfari, Statuimus : vt in hg 
rum Stipendiati, vadecunq; ër quac 
neceffitate in Regno noftro pro > AŻ 
exiftentes,pro fingulis dame op e ię 
nibus, rapinis, violentiis & iniuril* "7, 
factionem debeant omnimodan P a 
pitancos, aut locorum, aut T ape 
ca qua decet feucritate, ad impendć d? 
Cam côpellendi. Et infuper Magiftri 


m ientur 
mituarum , de quibus talcs reper 7. 
' m C+ 


KĘ 1-300 A na [Es 
_ Ex Stipendio militum 442 | 


D fe s% 

| farciantu 

RW ni 

Qu milites mercena eebe: 
litantes, confücuére, PO"? 


im; i is tám Spiritu. 
tium plurima damna in bon ie 


` j ^ a " | 
 Tpiufpiay. ` Ofobádi Zotnierfti i. 727 | 
czynićwftówiany: 13 iefliby Étóny 3Bycét4 alium quàm etiam. Nobilium cómittere, | 
fiwó fÉooy iáťié tál Duchownym ifo — Statuimus: quod qui ex ipfis militibus,da- | 
Gwietckim vczynili/ niech bedg powinni mna aliqua tám Spiritualibus , quàm cti- | 
wżięnvfy od nas 3ólo oné nág:oosic. am Nobilibusintulerint : ad ea refarcien= | 
dą, accepta ànobis. ftipendii tolutione teneaniur, | 


Nowfzć prawa o Zolnierzách, 


| 

"4h Sa czefšémi (eécgámi 4 vśiln$ fiárániem Pofłów Jiem Ruftich s pobolftícb/ Z»g.ttt. v | 
| pofiánaviany. "1 Botniérze nigdy tež nie máig miewóć to dobách pláchetckích áni Krák. 1588, | 
Duchownych :  BEGO zo old nigdšieš czynić nic máig open 3 táto żyć máig, folio 6, | 
A Ftózzyby De gwattowiie obchodáili / á Wotnuiftez ibo hetman fprá wiedliwośći | 

s nich nievezyniť: Pifars Polny ma mu Perla ne sátrsymác / úžby Emit od fr zetcbzo, i | 
négo vťazať/ 5 boftátecsna fpidwiedliwość vczynił ; icotiálSe Żytoność5d pientgdze fľuz | 
Bné poddáni filáchetcy y Duchownych máis tm targiem bawic álbo ná tórgi moitié: 4 | 
3 tego nie ma byos nit wyyniotoanzżadna libertácia pzezdbetmany. iżby te; ták om ys | 
fáma nie byli oofirychnieni gon ludśte oo flužby Sotniérffiés. To fie $ w Uttych Dos os AR 
tewództwach záchomác ma / gośieby Solniérs nustal bydi howdny. > S | 


Rotmiftr3 qdiieby (prirsiedliwośći vzyničnie chciał , ofškody ludiómvay- | 
mone , prawnie ma by b pátisány. Artic, O zoLNIERZACH. | 


8. EN ola róstrosci mieefc/ ná Etóiwcb Sotniérse miáiváta fivc fłania / nie może Zyg Nw | 
bos táť idkoby potrzeba dogórzano y opátrzono /żeby BEODY fie od mich nie Ośrały : tedy Wór 1894 ` | 
dbviwiec Edżdy mógł fpiéroicolüvosci w vfrzywdzeniu fivotm oóvío$ / poftánerotamw ze /olio s, | 
wfiech fianów zezwoleniem: iż gdyby fie Frzywod op D otmmftesá Eté Fomu sftátáálbo | 
Bioná belá vczyntona/ d niecbétalby fte fam /vpomntonyw tým bedac vfi piawieolńwić/ | 
SBofęćwErzęwdzortćmu álbo výťodzonémi wczynnić/ ma byd do blisíšétto w oné Zte- | 
Wii Grodu pozwem Grobzkim pozwany tám nie cęcipudzc fic à foro obpomiádác y rzca | 
Oy ofąbzonógdofyć czynić powinien, | | 

Tátše gdźtebę ob towárssfiá to fie sfkálo/ ma v Rotmiffezć fpzówiedliwości vfrsy | 
todzony dibo vpFodzowy Żaddć/ Froe gostebv nie oorioft, onego towársyfiá táťše pos | 
wić bo blizfšémo Grodu/ Etóry idkoy Rotmifčrz nie crcipuięc fie odpowiedóćy rzeczy os | 

NOžoncy dofyć czynić powintiert, A > | 

S towdrzyfićw nieostádtych dlbo enbsosiemcéto / y fxcb Etózzyby nie Gláchcicámi | 

byli, tátše pácholiťóro powinien Rotmifirz czyńić fpzawiedliwość in inftami , gożieby | 
Me gesend. d bel o to pozwany bo blisfégo (cho wysfićy ftoi Grodu / ma dofyćzan fam | 
GYnić álbo äre: obwinionego 7 álbo gosicby véictt/ prsystabs Ze nie był v niego/goy | 
9 fPieieblieosé byt tequicomarr, j | 
„pozwu Etáottenmiéná Edżbef s nich ma bydi takie. Atoby osiadły był w onem Wos 
Tiobapo ie, cedšie fténemoiffo beca mieć Solntérse/y qiíte fie Ersvroté oftánie / tedy ná | 
nóietnośći ma byo$ pozew Eldożion : gute nić/ tedy w Bofpodźie dlbo Legiérze pos | 

| 

| 


= 


śWónego 


ftu: Poffepet tdfżepiśwny ma De ścizgóć ná dobrá nietucbomé y ruchomć/ táty ná żda 
ee ich pieniądze” Fté:éby 3 nich Eton mialy Pifóezć w fłórbie / Etózć in talibus ca- 
R US MOGĄ bydi od vfrserobsortétto éreftoroáné d pifarz ma śreff pazytęć v 3 mich ws 
Sfrodzorenn: zá fłufnym y miwn połazdniem Frzyrwdy dlbo płody ma dofyć vczyrić 
ni „ię we wfiytkny Conftitucyg Arátovjka ná Aoonácytés nófićy pzełey vczya 


, | 


A żeby wiec té postoy nie vczyniły trudności rábiéy/ gdy 60 ryfšettia Solniécsóm do | 

Po cy IdEiéy / zd voffasániem Jctmánffim d dlbo Eomuby £o od nicttoslécono było 
130 / 9 nie wymawióli fie Solntecsc cuenta piórem s pozmámi/ tedy poftinamias 
(Gan 4 my /je 
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SET (2-5 44€ Ze A DZ Si 
© fľobádi zolnierfkij. — Bólad fiofinch oteiutod) 
my $e chocby Etówy pod trvootte y rufienté belvosban/ á potym tá wtówmy Odlgym Roty 
po obpzówieńtiu potrzeby potazał iftem vyctmánikim / 13 ná ten czas byl stá poflubse 
Raeczypofpolitćgy nágéjyma zátym. ob wzddnta bybš volnym? á icbnáť zóra3 ná posa 
obpowicdńć, — - ai 


2 DISCIPLINA MILITARIS. 
9, © półewiąć possadeť s Bifeipline Bolniecfiy 1 wórutemy  pofidnawiany. 


ZIEM w F'apiséo / by XN otmiftese luOźte ostebií/ plóchcicy 7 w (prawach BWycóftich Oobize dwie 
ASY, eseni NÁ obrone potocziią s qudrty poftánórotong/ że wwpytkich POoolewództw tebnáfo d 


folios, 


rówito pistemoroóáni byli ileby 3 qudrtypieniebzy ooftamálo : jaditówu wiecćy nád (to 
toni nicoátac. e 
(0 pomweżnikry tomdczyć 5 och / 5 Etówych God bet A Siem yYDoiewśbztw qobné v 
fpofobné bo eeng Wycórfidh ile ich |pofobuniych ooftáé moga/ Żeby pziymoówśłi / pnt 
obecnie miefikátne pzy Wótńch frech, | TS 
A iefitby Étóvému s nich / Bla qwoaltorenés potrzeby freéy obidchdé pifio ? dbyto 3 
wiadomością Jyctmaná JAoionméqo/ á vo niehytirosci tego polnéqo było. Hidlo ma 
piedzóy powinien bedźie fie bo róty sádie fEivotc / tá iatoby powinności fioćy wie onre 
frivať, Co wfytko ma by05 pod powdinitym dożozem Hotmónfkim, 
A pifars polny / Étówie popifowóćy munftcoroác beb$tezpzzysiegły ma bydź. 
MedniEżaden Ceitatoc ánt Btóroftć fadoowy / Rót táborov) mieć nte może, pla 


powinności visebór fivycb wytonywania. A wieccy Bolntetzów nie ma bydi piziynno? 


toano/ tehno tyle, tle téy qudrfy md 3apláte pises city NE ftavodé bebšie, 
|. „AL gożieby albo offenfiuum bellum 3ócząć nam przygło 7 ślbo wiebefpieczenftwo 
sáťié ná Rzeczpofpolitą było pises nas vpátrováné / y posrzebá było lub£ie fłużcbiść 
piziymowóć nie mamy tego czynić píšes propomnomániá ná fóynikiy peswolenia ná fé 
mie vopécb ftanów: lec; bo gapenta nagłego táFiégo/ goyby czego 25o$e vcbomwas pol 
pádlo, niebefpieczen(twa / powinni bebrenn 3 božládem P.P. Rab Etówychbyfury W 
prebce bosięd; nog zzabiegać niebefpieczenftwy wedle powiznościnópóy. 
Aren Bolnice quécétáay lecie ma fiac obozem polem / sá włościómi m genih 
napych/ ná takim micyfas / iókie naflugnieygć y napotrzebnityfić Joetimánoror napim 
„bedźte fic solo. Jednal w blifficb wloscióch żywnosć wedlug tátttu sá qotovoé pien 


65e Fupomwóć y fobie odwoślć Fofitem fwym ma. Tatie imie Hetman leże wpytfim m4 . 


kozdarmácť vochle zdbánia fivegoAv dobách tylko nófych, | | 
pssebylétac fic bo paro daroirých 9 ftátutór o tym nápifánych / poftónawiemy 

áby pFób/ Er wd, gwaleów, áni bezpzówia ofobie EtóéaoEolioicE fanu, tát men né 
niu, ecigqániu/ Tato y w fiónowiftach / $abert 3 nich czynić nie smiat: A 
... podroód, f£ácig/ y Żywności £485 pobodnycb náfiecb/iáto y DuchownyhA? „a 
cicb/ wyciągyść áby fie Żaden nieważył śle wpytke żywność zá pieniędze wedlud A. 
fuporość maig: pod wią Gtórrascia grzywien piss ÉdSbég Przyvodšie/ & rofulio1“ E A 

mnorum, per aćtorem taxandorum, in ciuili exceffu, Áinexcefľu criminali P 


1363 90 
tmána poolum (társ cb praw y sroycsátóm z Rotmifezdmiy3 Doucyimitámu par? A 
że dostac / zdfódźtnegy ttwice zwyttyńs obyczólem / Gent y Eardni/ dibo ná EI” 


ficony pozywani bybź matą. p se 
towarzyfićj ich pácbolifowie/Rotmiffesóvo foych reine Amt podlćdsy n M 


fiti 6505 powini. 2lwofiyfey wobec Solimiéese oetmámomi/s iego Koamenmffoff | ma 
éctyfulótv tego rotennycb / przezem publiEowónych / ob Ges álbo vedut? 
bybś fpzówicdliwość Eóżdómu czyrttoma 1n inftanti peremptonie: Saro tt &gby 


(be iefliby Wotmifteż 3 torwdczyfić v s iego pácbolibá fpiérotcolimen T ain onvá 
wżebownie był teguicowan nie venit: tedy Rotmuffez ex officio né £^ ^ Lu 
ny/ peremptorie inter cau(as.ex orficiorefpondete, & in illo termin? x 
cere bedźie powinieit. DYÁ Eróych támše dálfšy poftepeft/ ytefliby ex temeraria we 
onc pazypło/ćj ad poćnam bannitionis ma byś piscvobsorfemots omnibus dii Ht 


dc fuo [atisfa" 
(3tisfacti" 


„ 


Y A ^ à D 
Zitt piach. ` O fob Sottuerftidi. 
bus: Excepto , dôžieby Roty ruforto pisecioo. niepisyiacielomi ZA oionnému : tez 
nak po odpzdwie potrzeby vo ficec Vriebšiel £65 powinien. 

Xin contumaciam tym fpofobem ma byd$ poftaptono: in termino primo abfens 
mia byś condemnatus, á poft terminum fatisfačtionis zátaž ad poenam bannitionis 
m bydi pozwóny/ Eóiés erequutig Stóroftowie (ub amiffione Capitancatus, ad inft1 - 
gationem partis læfæ, czynić bedę powinni. A táfowétro proceffir condemnati inácség 
tylEo (ola ignorantia znosić begg mogli ná Crybunalc/álbo w Grodśićch zá obefléniem 
do eyequucyiés. Tednáť poft iuramentü fatisfatig wedle ffasánia UCroyburálftiég tamże 
vczynićma/ fub poena bannitionis in inftanti decernenda. A Ełddśtenić pozwy ma bydž 
dlboin bonis,álbo w ftánoroiffu ie /tá£ żeby poztvánému Do widdomośći mogło przysdá: 
Ftóiégo pozwu położenia w Grodśie włafiręm onćgo fiónowiftć / álbo bóbr / ma bydź 
Yczyniona záraz velácia/ d termín we cstécy VTiebšiele od położenia pozwu piefigowan. 

To té ofoblimte wátuiac/ áby tál etmóni / iáfo y Rotmiférze / tátše y towátsy 
fiwo ich / ná žadné fivéy pzylaćiół fivycb prítvatné potrzeby/fćymiti albo ziásdyBolnié: 
tów tych nie ważyli fic vżywóć znácznym iáfim pocstem/fub poena bannitionis, 

Tóićyżepenie podlćgóć máig Etózzyby fie asyli leże mieć Elbo ffánoroifté/ táť w 
Duchownych (bag świetckich móietościóch opuść; cigqnienia/Etérj posabEtem fivý/ 
bes czystienia BEoby/ bes bránia ftácyy y podivéd/ záchorvác fic méie / fub poena eadem 
Vt füprà. 

A wtym fz0zeniu Sotnićrzów modo vt fuprà , sotmiftesámi y Pomesniťi/ by 

też v ná gátole; wedlug pizewinienia/Etówby byt (Paca to nie ma bydš pazywodzoro in 
| difquifitionem żadną. Jedna góyby był abfens: ná poczciwości inóczćj Éatan Zaben 
Dydś nie może / iedno nà fégniie pises nao 3 P-P. Rádámi. 

A ná té Bolmićrze / goy fasaflona y fcsytem niepzytacielć Eozonnćgo / bedšiem 

mieć baczeniéweblesbánia nágétgo/ máige walad zá záleceniém Getmónftim. 


Popriwá Zén Ze Conftitucyičy. Articulo: 
OBRONA Z QVARTY. | 
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„JO: Z otniés qudrcidny / Préo ma fie wewfiytkim záchomác wedle Conftitu/ Zye rm.» 
hey Anniry 9 r. wedle Etózéy Bołnićrzć tám mieć chcemy; bo Etózćyto payHabamy / Wór.sgs. 
YRotmifirses towórzygómy pzysiege vesynili/ že nam mwiáryy poboánfhwá fidtecznie folio 9. 


Bic Ale bo żadnych prímatnych poteżeb / 00 żadnych tumultóro wnetrznych mies 
Cie nie méie, - 
bli: Bitóry żolnićrz wedletćyże Conftituciićy 3imie w dobiády náfiych Erólevoftich nay 
lé, yfrainy Simoroáé ma táť žeby Erzym0 żadnych nie czynił. Czego obecnie pasefteséz 
ema hetman Polny / niedetoguigctym nic iedbnáť wiadzćy Hetmana A ownnégo. 
Ná pasgplé lóto zátaž ma bydź w obós wpiówiow. 
ROBA Sywnosćpłócić w miśfteczkach y 6obiácb náfych beba podług vfłówy / Etóafmy 
ae Pobpifem nágyn/ y pieczedią Boronng báli. 2 gdy máig isdi do obozu / pieniądze 
42 Oľoie cywierci látá dáné im bedą piscs rece Rotmiftrzowftié, 2 Rotmiffeże máig tee 
YO dopżężćć, táEoby fie Eášdy £owórzyf tego opdźrzył dofčátecznie do obosu y Żywirościę 
le artykułów záchorvác fie máig. 
ts a Emir ze obecnie zárofše bydš py Rótách/ y nie zieżdżóć okrám pozwolenia bee 
M śnfłićgo lifčorvnéco/ fub poena infamiz, á niemála ciggnacróty pes Korne fłupie 
By fiev ále Eóżdy towdrzy ma 1965 ofobno/ ido priuatus do popifis/ (ub poena centum 
ucarum, o Etdi vbragecbzendm wolno czynićnć Trybunať. 


dok Czyni fpiówiedliwość żżołnićczć vÉrsywbsonym powinien etman/ stym iebnót 

4; oem / óbyvEczywozonómu wolno było Rotmifiezć poswóć 0o Trybunału / weble 

W £ Conffituciićy /iefliby fie niechciał wfezywózom dekretem Hetmónftim contentos 
“ sóchowniąc fie tve wfiem wedle tćyże Conftytucitég. 


449 tj —. Decldnitia 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Declarátia Conftituciičy De difciplina militari. 


zgi fh, SI Zeby pictertem vchwały tey Confšitucitéy pisersecsonég A nni r; 9 1. ofofo fe 
tkuże [0104 wsęniażcłnićzów pes Hetmónó: Rotmifesdmiy Powcznikómi ocedfia me vroftá bo 
emerwóciicy bárnosci żotnićrfticy/ która idEo we wfiytkich pánftmwách/ y. p. rzabnych/ 
gát y vo tey náfšéy bywałóży ma bydź pilnie sáchomána. Tedy decldeniemy : t5 prsefľuchaz 
wfyz0dnia táť Wotmiiffezów (Go y £owdrzyfówwobto bedźżieweolefhimnienia joctimés 
nowi, tát iáÉo bedźie rozumiał bydź nawiecćy wedle 250g / y cx difciplina militari , Tue 

. žebné fivowolné/ y wyfłepnć piscétiofo powinnościrycerzkićy karać. 

—  GNojiebs też co nagtégo bylo/cobs Eléffe / ábo BÉobe ifo moyffá W. p. Cha omre? 
fitánié y opufczenić pogody bo vezynienia pofiugi zá foba poctagnac mogto/ ybes ma^ 
usów wfielafich Wotmiftczowofiih y Domczniczych / može winnego ffacác/ tál idko to 
bywóło pzzedtym zároždy w Woyfróch natodów tych, á tym wiecćy y Datt poo ten czó8 
ina bYdŹ zachowano. 

A tych Etózzy w 6o6Steriortiu nam wióry y poflupenftwa / tálSc w dodżierzeniu y to 
obionie panftw nágycb/ pod te niebytność nófie / checty fTusby nócznć beda nam połóż 
żowóć / ido ná baczesttu im wietfiymi bebšie miał / tát nam weble powinności zálácá 
powinien beoste | YWóruiąc w tych wfłytkich órtytułóch cálosé y ważność conftituctióy 
twysfićy miánománéy/ v vocále ią zichowiigc. X tálSewoávutac 7 y vocále zddyowniąc cati 
tyg nam o dodźierżeniu wióry /  poobán(Gwá od voficcb fanów vesmiong : Etóia / ráka 
fic wyofiés nápifáto/ ma byo$ ob nich popiseit$ona. ` 

Pewny też poczet ludźi ma bydi ná ID nicpise pisytety / Eeósyby wodą bronił wrywóć 
nia fic luosióm fwowobiie do panftro fąsiedzkich/ dran nia bydź placa ex publico. 

 Sywrtesc Etóng sftávádámná nittózzy Gtatoffowie bo JAámiencá popolftiégo ef 
KOŽÍ powinni, tóž áby y terasy mápotyr bes odwióć czynili náporminamy. Czego Fro 
ryby nie oczynił Únfšigatov naj ma o to pozmäť / iito o inné prorocutá frole naped, 
A tá Żywność ma bai obbána bo fáfávzá ob mac srázitácioného / kál TáEo ztoyczný był 
ftórddawny/ wyiąwofy 3 tego D ecortomię Bambo ga 
A miáftu zás Bómiencowitófte náfe pótásutac / idko inym wfytkim tupcom Fo 
tonnym/tály onym nie ma byh$ brontíonoz ie$osic/ £órgować, y voielátié banole odp! f 
tvorvác/ faluis iuribus aliarum, ciuitatum, gé Lt 
Libertátia śotnićzów od Quarty Sámborfkiéy. 
Ce Dim 12. © oná Támhle Bréng byli o Grodtte Sdmbosfticy y Orymin(tićy A 
Wir.1593, SOMOMILEJ: yup Ruidh sá rob dźiewiecośiedięty postoáni sá pozwoleniem ftanów ^, 
folio, vonmyd) wolne czynimy : yoyi prsy żąpłócieżotow (twego obpuacii wietpą fumme «v, 
| á mištá Gwórtó. Bréng Oeconoifite máig iui booí volné od wfielókich obli góch da. 
feędwwóciy.naidzodwiaichEolwie: ofób/fub poena peculatus in.delinquétes exte? " 
„do pażdwajena id vates zd eh A | e 
Dla pob imorvánia (wowolerftma tych ludki wyfláni byli Commit” 3 "i 
Króla Ie? 34. Zygmunta TT. Roku 158 9. A ich vac a tylko d? arugićz 
is ei qot gofermu trwać miała: . Gi 

Pátry nijey w Ksiegich siódmych,w cześćiwtórey, Yit: 2, leg: 13: Sftcony luos 3 
| j Porydek sítrony Nizsawcõmy Ukntyny» ES Gë 

EE Ee E pogtdrticznć yis wpętkićgo tego bo czego w 94 bybf 
vvár.139o Prsychodái / deft przyczyna yaapálon : dcs po czásie / dle ieonat 34 bára? " | icctia tám 
foliosz, . tosumićmyy Aby rożdy fie Fieby £o opótrzyło y obrodcorodlo /idEoby gáporon" M 

fic miebáialá/ y pzypłoby bo pokory z tétntémi niepisgtactolg/ nie tárg aifteon tapso 


U 


à SE: ? n 2 aw n , 
.. A&ftipiattb. © fifodá 8 Zeite 731 
„ Z Yapucó tedy vcbroalo (emm tego /36 wfiech fanów zezwoleniem / oEofo tych luz 
Bou bréng fie ná ite y zá Pozchy bawia poftánamiamy : áby Hetman Kon (anm 
Pes sie bo Fogo innégo / nišliby mosffo ztámtyd) miesfc y tám tego vgeánicsa było | 
świedzionć/ mieyfeá té ná Etózych či lubáie prsemiefikúváta tá opátesyť/ žeby tám stá nich | 
lubšie pod pofTufenftvoem bebacé / bądź s tychše tám famych luost/ badá s infych idkich 
3offéroi/o amy im pzzelożonego cstomiefiá BlácbetcFiégo navobu/osiáblégo: także Rots | 
Oriftrseábo Setniti fládbórce: 

Ci wfiyfcy Pzzełożeni áboftárfyy Setnicy/ á ná Fontec s páchoteť Eożdyy żeby psy | 
siege czynili nam/ y Nocospofpolités/ tego miánowicie oollábáiac : że imo wolę Hetz | 
mónfła/ ábo Eomuby to Hetman pourcsyl/ niemdię nigdy granic Boronnych) pisecboz 
bsic/ áni wodę ánišiemia : d pogotowiu w Pánftvá fasicoskié mtárgác ibo wotowóć | 
ich : Kupców y ludźiżadnych, F£ózzyby Eiedytóm témi mieyfcy fli/ nie 3ábiérác/ dni ím A 


a 


dni mátetnosciám ich żadnćggo gwałtu czynić : nikogo 6o towarzyfiwą fivégo nád wolę 
fióefćgo ábo pisclosonégo : á ftaey dbo paelojony nád Zetmánity wolę nic piyymo 
tvác/ y ma ich byos záržby veie[Er v Jctmáná. 
A Ficdyby réng 5 fľužby sfšebľ/ á infy ná to mieyjce byť pisyiet/ ma o tym fiárfy sd, | 
wiy bác znóćdo pemóna, áby pewna o nich y imionácb ich mial wiábomosc. | 
` Psefadzonych/ ábo ná gárotov ná poczeiwość fľazánych / áby tám nie pisyymo» | 
wano : żywrośći/ prochu, y inych potrzeby w Tl fiáftecsEácb áby nie prsedbamano/ d naka 
biecóni pufcsono do tfidfteczet žadbnégo/ icono Etózybymiał od fidrpeggo ábo Setniz „| 
Eá śroiddectwo/ že zá wola teggo obficbl/ y wfiytEo coby iebrro bo poisabÉm y do sácbow de | 
Mia fpińwy dobzčy y Orfesplinam miebzy nimi należdło, vo moc Jy ctmárnoveroátemy; | 
A iby też po tilidftácb, #Wiáfteczkách Y YOstácb tál nápych, táto y podddnych ná | 
fych, to fiwowolenfiwo nie násootoilo flc y nic mno3yto/táforoy posadeľ w fpicivic té 
9 táÉoroé poftanowtienié czyniemy. , nap SPE x 
ns, Maia wfyfcy dwfyfcy Stároftowie y Dźterżawcy 66b: náfycb/ tátše Pónowie 
Btażetd y Cxalcbtá vo iáftách, v wt TidfteczEdch/ s we POstóch náfycb / włafnych 
r wych mieć Orseónilr pazysiegjie/ Butmifirze YDóyty/y YOáttámany/ táťoma pisyciee | 
fBo/semátefeláfa mieć pieczę ná ro: tle navoiecéy 3 nich może byoí/biomiétetto/ (Soe | 
Y3 onćgo Hliáftá ábo #hiáftecsá MOsť nie chodśił wikt tá Comte cboosil w pole wś. 
obycz á po gotowiu, zá granice bo Panfiw fasiconicb. | e 
toby £65 slab ingd 3 zdobycze sfa tán poyfieolz $etáloroéto dbo téoxod/ 
śmóć y Edróć máig: á tejliby im zdotác stie mogli Pánu fivérnu dbo Stároscie / áw mies 
Jtnosci Dezednitowi tego otym osaymic : także prochów, (aléte/ bzoni /Żywoności nis 
OM ebe Etoby swiddectwo miał ob fidrfógo fivégo, dbo fetmikń/ Żeby, nie pizedga 
Ano; zdobyczy żadnych mic Eupomano. = o Di ! | 
54 takowy pisystega; té wysfióy wfpomniáné Vrzeby / Buemiftrzowie/ YOóstos 
f UX0áttámanmáis tych wpytłich rzeczy 3 wielfg pilności piše firzćgóczy nie dopya: 
84€fwowolnitóm żadnym priebymáť y prsemiefif úvác ábo fttády táťié mieć v siebie, 
NE Erózyby vo tym miedbóli byli/ v mimo posetege vesyntong. nie czynili Pommes 
3 Em fioym defe tótowych Stóroftowie/y ich Pónowie/ pzez fie ábo pies Dezednia 
leg máig ná gdrólekóróć. Tábše též Y foowolinki Etózyby fie násdomáli w dobráchy. 
Oo MÁIS tymie fpofobem stá góróle Eécác. ud 
vole A EEG Stávoftovie ábo ánowie/ Xigjetá-y Ssláchtá/ Feózyby fie ważyliw 
Ale hodźić imo wolę Hetmónfta : 4 pogotowiu pónfiwa fasicosnié nólejdżóć dbo náz 
DEC Y POEŚY s nimi vosrufác/ máta bydś Eardnt / gośteby fie to ná mich świddectwy 
„utiniis pokazáta/ poena de guerris : táťše v Eęózychby fie ra cześć 5dobyczy ábo Foa 
pu fivorvolitie w panfiwóch fasiconicb vožietéy poEasálá / y vo móietności ich ználša 
(tę winę Faránt bydi mára, 2 | | 
ES ea Bb té cess bo fiutku prsychobdáity/ mamy násnácsyc teras závaz 3 Sópmu bwe | 
A Lä / tówych tú bedźie powinność žeby w fivés Faite GESCI wgrarticsa/ Léa im. | 
ran Deag ábo zá zléceniém iego polny nóznaczy/ doględął y pilnował tegoz 
c M | dog iiij iókoby: 
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iátoby fie we wfiem temi poftéaomtenin 6ofsé didto / vŽadné fi worolenfttvo tám fic 
nic vofessnálo, | 
Ci Dozoiey s (Econ Trizorovch żolnieczów qbyby fie co połasóło/ yetmánovi más 
ia báť snác/ v Etétégo oni táto Solniérsc w mocy bydź máig / y ten 3 zwierzchności fivéy/ 
Faráč ie ma podług wyfteptn. 
` Bfironysásie tycb/Etóus po NNiáftecstách e Niiáftách ábo po Vôšiad) milia 
ychowóią fie gdyby fieco 3 nich pofasáto tdkićgo/ máig pánóm ich sátas tequicowác/ 
o énimabuetfig s nich : réng bes vormóvoeE wfielikich máig táborvé vofyttié/ fpofi oben 
roysfiéy opifáný/ tát plebeios tato Csládocice nie osidblé/Etónyby w ich móietnościć 
ficbówili/ ábo nd ftużbie ich byli/ Farde, A Etoby 3 Dónów/ ët ot: Stáróft/ Dźlerjńe 
wiec/ y Ssláchty/ bel wtym vczynieniu fpiświeołiwości niebbály / ábo fie fam czego 
pażećiw Conftituciićy tóy ważyły tákorvému bosorcá bo dozozcowie máig báť Rot ná 
Trybunale ad inftantiam Inftigatoris zá ich delócyg we cstécy miedźtele/ ob położenia po 
svou á mála ét dozorcy tát pozew (áo y probácié / vospifavofiy wpytko dbofčátecsnie obe 
fłóćdo ^jnfiisatoií/Etów ná Trgbunałe pises Deputaty áras ná początku Trybumatu 
ma bydź násiiácsony / Rot zá pićrwpym pozwem ma bb zówity / y5a0ria mu bylócye 


* 504 niema, ofróm vere infirmitatis bo owu nieośićl zwytłym fpofobem. 


—— Mórfatef Trybundlfti doyśczćć ma/dbysátas extra regeftrum táfowé Cauży byly 
odpzówowóney żadna nie wypdzłć. j 
W wątpliwych vzecsách / ma bybź dawano ná fcrutinium, Etóic f%0 Cesbunálfti 
MDrzedowi Stórościemu pod Etóiégo iurisdicyig bedźie odwiniony / d psećim Stáro 
ście viciniori Capitancoslécáé ma. i 
Dogladác máta tych fcrutinia bozozce/ y Ted též swiádÉi ábo 3 fitony fivéy fcruti" 
nia wypiówowóć. Ani ná Ceybunale / áni v Dwon áni v żadnego fabu miemáio né 
biáé od towych 2(fcis 3 ftcony Rzeczypofp: gdyż to delt publicum negotium. | 
UYá pofyłónić bo Trybunatu 3 témi vsecsámt/coby dożozce wydali to 3 ftárbu náj“ 
go maim bybi wedlug celeféru ich pres pooftátbiégo Pouonnégo / áras gdy requifitus 
© to bedźie / wrócono. 
Gędzenić tótowych fpraw isi ma tym fpofobem? góźteby fies (crutinium pota 


© nieťaránié povdánydh goźteby Eto był poswan/ć zdłożył (e Ze niewiedśiał o et 


4 + 


tego doflá, że niedał p:zyczyny do vcieczćnia/y žabna vo tym conniuencia 3níego 


O tychše Nisomcách. | = 
„atázov 1afić 34 


14 + Oe E infy wfyfcy Iuosic/Etó:ssoby (iooroolstte Fuptli fie mw 
niac abo gwałty, y táEe granice panfiw napych chcieliby fwowobić pono ky 
byś miáni zá hoftes patriz & perduelles, y zátaž bez wfielátiégo piwnego P ef 
ludżie flusebnivlráinni 5 Quvéety wedle potrzeby bebg mogli byd pcc? E poftáz 
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y pofłóniy take Fażdćmu wolno bebšie bomówy mótetitości fiwych 00 sich bzonić. 

O Ao glowy Etóréby 3 nich w tym bionieniu poległy dni glácbétcóm bych zEeówychby 

dontyábo mátetmosci byly mátecbánté / áni tych Eeósżyby im pomoc bawóli / právenržaz 

Den táťše áni o BEoby poctagác bedźie mógł. ia EE 

voc źli; pod té wpytkić piseplécséfy/ éh Iudšie fiwowolni ndieżbżóli nd móietności pes 

wnych ofób/y ná Dobai náfé / y tái fav rticltéascb pobiáť / teby tćwfiytkić ofoby 3 pas | 

taciołyy pomoonitt 1cb/oó Eeózęch fo pogromieniwchwałę fésmu ninieyfégo/sd seswa | 

leniem wfiech fianów oboygá narobi ob vogeláficb právnych impeticiy/ Etóxiby Éomue | 
` Eolwief otoy ob Eogofolwiet zádamánié bydž mogły czyrtúmy.. | | | 


O Kosakdchy ľudiách [womolnydh, | | 
15 2355 vtviimafisawola Kozeta im Odlóytym bách ffe Boba R. p. fy: Ze 11. 


Pisetó$ Confittueyg anni 1 5 9 3. vo Etésey ct fiwowolni zá perduelles & hoftes patria fa támše 1556 
Poczytdni/in exequutionem pisyrieob5g c/Joetmánovor woyfła náfétto té fivovoolitiftt ad folio 8, 


internetionem wyrttfczyć poarcsvlifimy. - | 
Dóniny Sclecb y fico y Boxsfpołw y gemtév Etemu rtalegcych pebnosüng > ä 

X té grunty ffołowi náfému pisyeracamy. | s | 
A ola sábámománia nápotym tég fivorvolí potrzebna Confšitunoy s anni! 59 o. in | 
fuo robore soffwuriemy/wocble Eté: Zeman napy obymätele támtycb Fedión/s Etóz | 
tych či fwowolni ludźie voycbabsáli/sádoovoác fie máig, | 


H | 
PRAWA WOIENNE ZNIESIONE. ` | 
Tyt ul VI. | | 
as ©Deputaći do rády woiennéy. | 
Drg, W stá bym y R3eczypo(pólikćyy fputieam iéy należeć cósum(nmy dbyweblut Con i dą 
Vtucités tá Arsia Jego NT, niegdy soentyEd £leltciićy poftdrtowionćy/ obecnie nit Cer, se E 
+ Ktsy 3 Dánóm Rad według násnácsenia ná Sćymie vosyntonégo/ pzy nas mieffált. 
„Czego tejlikicdy/tedy tera3/ pod tá wielka s.miebefpiecimas možným miepzzyłaciez 
dE Woynebórzo pewitie teft potrzebá. Do wiele pod cs woyny swyfto prsypadác/ wież 
lebsychodśić 00 etmáná/ y3 inych mieye ná co piedfićy refi oluciiéy/ piedFićytóby/y 
ofićgo ióy wyfortónia ábo fluttu potrzebá. Anie iednto s Dánów Rad : ále/ śbywie 
Diop, fic blugiémibclibeeácyámi y odkládámi/ rzeczy Y [piárvy žadné/ vo Ftózych refolu- 
CPOO taki ode trzebń pofiepować : y o6 Don ycécftiégo táfiowis Deputaći bárso | 
Srsební fie nam bydš sboso. Moss, | 
, A tály ráfo tuš £u fe miónowanind tým Sóymie/yPdnowie Ráby Étóny piss. nas | 
yos Máig /9 Deputací 3 Eola pofelftiégo/ oboićgo národu táť / sc wpytkićmi md tym `, | 
| ene štiromádzonémi fiany/ mocsupelna/ tym to pp. Róbóm y Deputatóm od | 
à ^ Sećeftićgo / bo mieglźnia pzy nas obecného nóżndczonym authoritate C on- | 
Sei Válemy/ o wfiytkich rzeczach / DO woyny tylfo Tureckićy/ y połoiu ožieby zás | 
ore Be Posyplo/ nalejacycb : ysgolá onfytkih fpuimác/ befpieczenfiwo Rzeczypoz | 
Politéy 99 pofirornych niepisyiaciél sácboosacycbAs s tókieyżtolwieł miávy ná nie gal | 
Stone PRYPaddlacych snámipofpolu obmyslaváť/ vábžiť/ A ufeitié pofpolitć ná tim | 
8 „myc pofiánovioné/ y to cobypotrsebá Wzeczypofpolitćy niofld/ vchoway 25 03e 


Walt í d d 1247 2 wd d íc o : + hos 
| Bania jebe Pofpolíta/bo fiutfu priyvidšbý, tvaltaty sácsynác y Foriczyć : bes woas 


Türtutem s niewolcy ná Boaane s YOtclEté Xtefftvoo 4 iteroflié : 4 fiónoś 


ee BYEPo Eu obimu y befprecsnému pofi politému t ofróm fabów Dworflidy do Etóż | 
: Se co nte fa SSenatomt/ naleiéémiemáta : y feinrewoteria praw iófich nowych ábo | 
fy) b tozvufánia : y nomégo iśfićgo podatki Oecexnovánia: y obrócenia belli of- 
: | 336 granice 3écbobsa céy / ná infa firone nS tá Dogány/ to ief Cycki y Tátús 
Bego/góźieby fie potezebć vbazáli/ nowy Sćym tua byos slojony. | 
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Do Etéiégo miefkónia pzy nas/ 5 ánómo R ab té miánomicie móznóczamy : s Xie 
żey Bifłupów tego napzzó0/w Etózćgo Diococziićy 3 Dworem náfym beofiemy/á bo tego 
Xiebzá Bifłupa Pzemyfifłićgo Podkónclćrzćgo Botonnego : z Smieteľich/ W ielnnoś 
żnych : trutotótć $itleta 3 Dqbiowice MOoiewode Zrdtowfłićgo : 7janá Xifte 3 Cice 
chánomcá/ péná Wilenftićgo : Jana Hlebówiczć ná Dębiownie/ YOoiemobe Trocs 
kiego. Wlitotáiá Sebisooroffiógo/ YOotemobe Mubelftiego. Stániflárvá Rádjimine 
fiićgo/ poeléffiégo etámflátoá Boftomftiégo 3 feženie/ Wawfłiego YOotevoby. 
Jana X.eóntomolfPiégo 5 Dbóc/ Gsécffiégo. Narcirtá Lesniowolftiégo ztychše Vbár/ 
Looláffiégo. Amzeiń UTeczynftićgo YOiclunftiégo : Stánifláwá 1Tfinftiégo Zas 
Eroczymftićgo Kófitelany + Andzżetń Gpólinftiegó/ ze Biina / IYyécBátkd Koronné 
go. Lwá Sápiéhe/ JAánclécá. Hábrjélá YOogne/ T oolnclécségo. Dymitra 4sdleo 
ckićgo/ Poofłórbićgo Ziemftiéno YO tel: Xieffvoá Zitewfkiego. Stanifliwa piussiam 
fiićgo/ Wiárfal£4 ndowownego Polftiéno. | Geh e 
„Amino té Btélbg iednotoliwiet zPándiv Nad 6o3Dwon náféš pazytśchal/też moc 
y wlad3g we wpytkich tych wyspóy opifanych vzeczách ma mieć ito Etóry 3 oepuratów. 
A nicbytnoscErlfu ih / bylé 3 panów Rad paynammié peść ich byłó / nie ma nic Dog 
Ghi albo pzzekażóć bo obpidtvoróária wysfiey poimiterionycb Wzeczypofpo: Dam, 5 Poz 
lá zóśie pofelfkie Vct miánowicie (a deputoróómu: SzieconymGBoftom(ti 3 Neženickápte 
lan! Tatielfť i Stániftáro Citowfti 3 Woyfldwić Brótowftt. Aiilian Diobotorfti pre 
myfti. Párocď OisecbowftU Chetmfti, Podťdmozšomie. Sebáftián Lubomirfti Sg 
deckiy Dobczychi Stóniftaw Gárwáfti Goftyńfti / Gtótoffowie. Jan erbort z ul 
fiynáz Ebogży fwowfti. Jan plásá ze Mtyczowa. ŚMitolay GiefnicEi. VYálenty 
Gzerfki, As Bsiefiwa Widttego Litewfticgo: 3 Ľotá pofelffiégo / Jan pac Cziwow 
YDilenftt. Hreha NIEMIE / PodEomozy Grodśinftt/ 2Imosés Ciechórowiecht Y 
Zibiam Witelefiko/ Etóżych róże Eritu niebytnosć byle ich te fésé pissmámniéy bslo, nić 
, ma woábfic bo obpiámoroénta tych fpiaw. : | ) 

As Bycórfiwi rof p:zysiegźć matę z Ja DT pzystettatit / Ze vú tym wfiytkńm / c? 
fang vopstťié Aoionné^ yMiekiego Asieftwś Literoftićgo / vhrialy pofpolita / 1t 
miená (emie blifto pźeflym YOefévoffim volossli/ wedle ópifania pérfégo w tési 
vobroale wyrdjonćgo/ tát voe tofstEimt / t Fo vo cześci / wiecie d flńtecznie sách ewác fie 
bede : y ZTaidsniegóńiu Atólotoiy Pámy/ Pánu Sygmuwntowi tezećtemu, 3 táfti 2503) 
Brólowi Polftićmu/y Wielkiemu Książeciu X iteroffiénm / 3 buretími Collegámi im 
mt / 0 obronie y wfiyttich rzeczách innych bo woyny Cucecliég/tál$e befi piccsenftvá BY 
tonnégo należących” wiernie y fľátecznie rádšžie/ v tátomníce chowść bede : nikomu / 4 
pífinem? áni vftnie/ áni pres žadnté podobienftwo ich nie obidwidć : y edt Dem nich 29 
chowam / ifo bála powinnosé mnie slécona / y prárvo pofpolité potrzeborońć beží“ 
CF mt Bože ponioż. | 


jfecuritia s [trony pieniędzy ná terisnieyfą potrzebę Rseaypofpo Y 


Zyg 111, nabytych. 


1500,Confty 


folio 7, 


wërft) 
iymié 
fi s 
možným niepizytacielem zctezćć ntogło / potisebá patofiéy á niemálég fimm Pi, 
sá Etóicbs fic wośte pistsmoroáé/ y infé pótiscby Do táliéy woyny należącć oP ME 
mogły : odtemysupebia noc pánóm pPiowizóżóm | niżćy ob (tanóm Aoi? śnów 
Rad iáto 3 poflóm oboyga natobdu/ vigore Conuentus miánowángm/ Y o gbióg fe 


| imi oboiémi/ SH | 
" d à Ts E 
wysfićy pornienioné ummy cy wfelátic jd 


MY i 8220997 TU | 
Ti Kofty. ` Ognicéienittprato moet, 735 | 
YráEty/ se wpeldkiemi ofobámt tdtiémi iedrio condycvámi beda rozumnielí / ex re Reipu: — ` 
& przfentis téporis neceffitate , vehylátac w tym ná ten czás fátutómy Conftitucyiés, 
de non obligandis & onerandis bonis menfa noftrz Regiz : faluo tamen iure pof- 
fefforum. x | | 
w pábše fiótuty Ďavné / y tecásmeyBégo Cxéyunr o fient Gebomivffiés/ tát$eo 
Wielkich Rządźićch, d miánomicie Clácb; dupádh/ Sámbose / y JEconomiácb wfiyfta 
kich : Ftóré nic motta bydi zofčávotoné Vzávotebštoné/ w mocy zofłówuiąc. $untczole ice 
Onáfwolito beb£ie oblttomác. A £63 fie ma rozumieť © YOtelEim Xie(Evote Litem | 
A obligácyé bóbr náfydh teróznieyfićtóf obidfniamy : J3 iejliby Eto 3 Gitároftów y | | 
Y Dźieczawców dóbe náfiycb vo fidrych fatmnádb/ ébo ad rauonem quingentorum mil- NES 
lium obligowónych, ná té dobić co fummy włożył bo przycsymiť ná te potrzebe Rzeczy: | 
pofpolitćy tecísmeyfa/áby bo tab/ bol'abby tá firmmú uerge im sáplácona niebyłó/te to 
dobić ziego reku ypotomtów rego nie wychodśity/ sóviminucyo iednak fiórych firm z | 
y nópóy vezyniondy. | 


wedle declóraciićy teraz ná JAoionáctié | 
A iejliby też Fto ná dobrá wolne / to ett, żadną fmm nie otecowónć/ bal fun 
me idfa pieniedzy/ áby to di Prouizovomie 3 Conttibucis pofpolitych Polftich w Aeros 
nic: fuitewfcy/ w YOielEim Z sieftrvie Litewftim / popłócić byli powijmii: Do Prózémo — d 
biezdpłócenia, či Etóry co nominc ad fidem publicam, ná té to wolné vobi pieniedzy: ` | 
bád té Džieržároj y Stároftwá diicržci brog/ falua perfolutione , ftátég Juátty / q | 
tąfowćyże nowćy ná tym (emie poswolonćy. 
Brong conttátty y obligácye pises nić czymionć/ dc communi confiliomátg wyd ds | 
Qác/s podpifem raf fioycb y pieczećię Aotonna/ táže Wielkiego Ksieftwi M itewfłićz | 
SO. Tati Diccsetarsc/ Ftózsyby ná ten czds pry Dwosze náfym byli beba pomvímní cas - : | 
tatry té vetami ich podpifáné pieczetować / v vo ofobny Reieffe wpifowić. Tego tylko: A | 
Pocfirzegóiączóby fie finminy pzcezeczmić nie pzebiśty Amyvisore Conuentus, cx có- | 
Ein omnium ordinum, to wárutemy: że cokolwiek y táEoÉolmicf osti v tych vsecsád | 
det poffónowia/ to ma byś cále v nie nécufienié trzymano / y beosic sámie powini | 
to Rsecspofp: ftesymáéy wypelnić / femotis omnibus diffugiis & interpretationibus in | 
Sontrarium. qe | 
n Tetebypieniadzewpytkić, Feózychby tdfins fpofobem fie Goftíto: y inéÉtówcbby 
Che Pofčronní pánomie e miáfšá : Abo feudales Princi pes: śbo miáftá Aonnéo Wiel | 
igo X iefüvá Litewfticgo bads EtoFolvofeE inv; bądź nomine fübfidiorum poftapiliz | 
905 ad fidem publicam, ábo ná Flegnoty pożyczyli / táfSe y té Etóré 3 Contrybuciiéy y 
„lých obyczkiów rátorvánia Rzeczypofp: ná tym Sómievchwalonych/ pzychodśić bez | 
M Bräi wfłytkić máta bybž 6o nich oonofioné méig e to Pónowie pobftarbtowie 5. | 
letzen bo ral fiwych odbićrdć/ y oné ninacs infiégo/ iedno ná te potrzebe d urecha/ 
„Ná žolniérze/ (ob y ná iné wpytkić potrzeby y pasypabft bo tey woyny naležacé/ wedle 
Śddnią iafiego/ Rady Deputatów woiennych/ przy Fras ná ten czós bebacycb/ y poroz | 
Sutienia fie 3 Pánem jsetmánem Boom: de Wielt: Xieffwá Literoftićgo/ y o2 | 
ŠT Arion tá tych potrzéb/ ob nich obráce + á nie ná co inćgo fub poena pec ulatus, hoc | 
Capitis & fame, & refufione damnorum Reipub: ex priuatis fuis facultatibus. | 
teh SUojenié álbo odnopenić tych pieniedzy / tál ooffánycb / pożyczówych / 9 3 Costa | 
tat Mi) 3losonvcb/ma bybź tóE 3 Rozony/iá£o  PDielkiego Ksieftwá as ed bo | 
„ABA Pobflécbióm y Panów piorisotóvo / Etózzy puzy élu Jego NI. miepkńć 


ię, 5 Kdźe Dánám Promizosór ma bydi teden żówżóy polfft/ psy polftim hetmóz | 
tot Priteroffi prsy A itevoffüm/sá wyctoginientiem YvOéyft prsečívoko temu niepszytacielowi | 
Ki Labo. inné pisyleglé Koronie álbo zá granice Aozornć/ ola ebpiimomás | 
7 Em Polnémi/ pzy popiforvániu y plácentu / y opatrowówiu pottséb wotera 
táin t to fic wysficy opifato. YO&cuiac to / 15 gosieby pan Bóg to niebejpieczenftwo 
(polu Olroiek fpofobem vfpofoić raczył / á zofátoby potym co tych pierriedzy Rzeczypos | 
OIM nád re, coby fie ná vfpofoienié ob tey wógny Cutechićy mebäle / $e tego ninacs i | 
innego 


.736 (mmteëteu praw wolett. 


» x5 
féiag Geftodo Bietennnd 
innéto obiacác y wybamácnte mg di / icono ná myplácenié tych elugów / ná Etóréby fic 
zátlužsto. A coby nád to sbymało /chowóć to w cále r fľárbie pofpolieygm w Rawieyw 
walnie / bo náuťi pzygiego Leem. | 

^ Totó dotego bohľádátac/ iż cobykolwiek Fu téy gwałtowitćy potrzebie witeit s Da 
chobów tycb/Etóié fa náznáczoné do ffolu náfégo Arólewftiégo y ná tym Sóymit oos 
záné ná ofiwobodzenić rationcs zatrudnionych ftárbu nópćgo, že to zá ná potrzeby née 
fiés tych Contrybuciy y inych pszypadków vehivaloných / tako napioséy oo ftárbit náz 
fiégo wrócic mátg : Tábšev té dlugi ná Etóré fic fupra fidem publicam zadłuży/ sd pts 
Etóodniem pieniedzy 3 tych wys fićy pomienionych Contrsbuciy tu vchwalonych reyplas 
D máig, ile gwąttownieyfić Rzeczypofpolitćy potrzeby oFolo tóg woyny TurecHićy 
opu|c3ę. | ! 

A dlalepfićgo y posządwieyfićgo tego wfyttićgo obmyslamánia / máis pod ten 
czós tego niebefpieczenfiwó/ mieftóć čí Pánomie Prowizotowiey podfłórbiowie py 
ofobie nágés/ tám gôžie wedle potrzeby Rzeczypofpolitćy my beosiemy / nie oboaléiae 
fic ob nas dólcko ; [ex aut feptem ab aula abfentium niebytnośćiy inych wladza memg 
ficpizerywać. 

Tá facultas Dónów Podftarbiów y Pzowizozów ma trwać do bliffo pzypłego fey 
mu, ná Etózym ante omnia, niż fie Confultácye fóymowe pofpolitć záczna/ máta y bed% 
powinni dofłótecznę liczbevczynić fianóm Rzeczypofpolitćy/ 3e wpyftkiego włódowó 
nia fivétto/ fub poena fuperius fcripta, Etóza liczbó tefliby tám niedolá sich pisyesyit? 
álbo niedofłótecznić tát; ficony nóbyćia y fáfuntu pieniedzy czyniorta byla tedy tám» 
sávásem bes pozwu, tanquam in termino peremptorio bes rofeláFich dilóciy fab oroyd?/ 
My cum ordinibus Seb vesynimy / y winy wysfićy opifónć ná nić / authoritate CON. 
uentus, fťažemyy ertendutemy. Co fie ma dźiąć ad inftigationem Pofłów Steffi! 
bad to wfiytkich / bądź EtórégtoEolwic 5 nich. : : 

© gody té ratione premiíľorum zofobná ná Crybunale/ peremptorie ad inftaf 
tiam rech Etómyby ná tymže bliffrns exégmie byli ná £o 3 Eolá Dofelffiégo obiánt y néant 
cseni/ refponderce y fatisfacere beda powinni. ednúť fpólnie wpyfcy/ nie poteponftt" 
opiócz tego co ma by6$ w wovfbu/ Etóry/ idto ofobrté fivé wydatki bedšie miat, táť t6 9" 
fobrto/ gožieby liczby nie vezyniť/ može bydš pozwany. tówch to Bop zapłaty qme 
ta cześć 2(Etozomt / á trzy nd farb Waeczypofpoliećy bo Rámy y Otis nábazúné De 
máig. A fłany tego nie odflabdiąc/ tómże ná fóymie3 liczby onych twitowóć méé 
ią doffdtecznie £ómżevczynię : testo miónowicie bobladátac / co 3 firony liczby tá Y ob 
y Ewrtu/ dwie ZeŚCI fEanóm vczynię/to/ tá ważno bybá ma in hoe folo au , GË ys 
vofistticb vczyniono bylo. A gdy tábory fwit Diovrotsoxomvie pomientoni miec bed” 
zá tym ni ob Éorto nie noge bydi pozywani śni tucbovoditt. beż po 

pobożców liczbá/ ná Sásmie psy liczbie Pzówizozfkićy bet ma / séet edit 
swi/tát$e peremptorie (ub poena w Vnúverfaléch ná nie fancita : F£ó:yf 5 Di cie 
gli máig bydi w Srodšiéch/ in primis querelarum Caftrenfium w głów» por 


4 CNA: 1 " „2 i. 227 e, aa Opie A 
YO otewódstwa (ivétto/ábo w tym Grobie Etózétto nabliżey Poboa vio »5écénor 


iórpalkć Ńosomnego. Ärd Ciápicbe / Zkánclériá Wielkiego LEVA LI up 


Z D ai e "d fo D 7 ev zt a D 
d effi | pólechićgo. 5 poftów šiemftidh/ Piero oyfłówoic / 
fiicgo3 Lezenic/ ZSdfteland Fratielftiego. erém dng Cifowftiego $^ rerttceo / 


ficgo/ 5 Pofłów śiemftich Antazciá Ciechónowftićgo / reho GL 


" SPE à ; un u^ LSU 
Zitat, Ô gntcétetitt prato mate: 737 | 
możćgo Grodżienftićgo : á bo woyfld pisysoctmánie Zitewftim / Michał Ceaczkoz | 
ticá] podkomorzego polocfiétro. | 
„Ad Promisovovie/bedy powinni psy nas miefkóc/ y5átas po Wielfićy nocy psy | 
Siettein hanc rotam, vczynićtu w YOétfitoie : Fa TT. payetegam; že zá volo$eniém ná | 
mie władze ob fanów Bozomnych / stá Sáymie Wárfáwftim blifto piseflym / w tégše | 
wtadzćy wiernie v fłótecznie fiesácboroam / táť / iż w nábyvámu fiummy osiceiact Éroc | 
fé tysiecy złotych Cá vo Litwie pisábroc [tá tysiecy złotych) wefi pół 3 Outgúmi/ żadnego | 
Prsebiánia nie vezynie : á témi pieniadzmi nábytémi/ táže y dugićmi/ 3 Contrybucty | 
| pogłównych/ Pobozowych / y wfielótich ná tymże Sóymie vchwalonych / do retu náz | 
„bych odddnómi tát Báforvác y oné obzócóć bede / žeby nie ná in ja potrzebe iebio ná tes | 
Pottány/idEo teft vo Conftituciiég opifano/ y ná to riebefpieczenftwo Xscesypo: były oz | 
biacáné Até niebefpieczenftwo iefliby veichto, tedy cokolvieEby ich zbymáto/ wiernie | 
żeczypo. dochowamzy onych indšiéy nie obzóce/ iedo Feby wola yz0dnić fanów Rze | 
eypofpolitóy ná Sćymiebedźie : y tych to pieniedzy nd (mée pywatriy pożyteć nic obiós | 
ce. 2 wwe wfiytkich inych powinnościśch mnie zléconych / około obracania tych to pite | 
wiedzy, fpzówiedliwie fie obchobdšiť bebe. TAE mi pánic Boże pomoż/y S. wániclia. | 


Opatrzenić Krikomá y Lubowle. | 


? 3. Bxábóry Zuborolá SamcE/ i$ nie bálebo gránice niepissiactelfBié pzzyległy/ Z»g. 11 1, | 
wiele ná tych mieyfcóch W zeczypofpolitćy należy poftónawiamy, áby ola wficlátiégo 590. Cou, 
ich befpieczenfiw / zá wolą náfa y3odniem Zetmáná "Koinnégo / byłyy lsośmiy inz lg rm, 
Némi rzeczami o obrony naležacémi /pises piowisow / Étóisy wotenitć potrzeby zámiáz 

Otvác máig opatrzone; 3 tym dobtádem / aby ná potomne czafy tym De právou ftárénus 
*opótrowóniu Samków nie Oceegowdło. 
Ajjecunitia Hetmáňfka. 


d. . Sr om namnieyfóy infićy/ GE wtóy/ Etóra mamy przed foba pecivo — 
Zntom y Tátáróm/ dofyć wielkćy woynie / sietá rzeczy dżrać fie muet / ex víl & arte Tamże 
Militari pré álbo niepodobác fie álbo boléc Foto mufigcy wiclessctmámovot YOtelEtemu 

orprómu / pátrzác ná fummam rerum , y chege niepzzytacielowi fiodślć / álbo oáz 
JC y pzedsterwśiecia lego pizebóźić pasychodźi czynić 3 BFoba fivés firony ludší : táťše też | 
Wlepisstactelá ile możność dopuści poprsebzác/ prsetozáby wiec oglądónić fie ná té rzez | 
"ie zdbawióło co dźiełóy confilia tego / oátemy mu facultatem belli, intra & extra | 
S Regni gerendi & adminiftrandi, tako nalepiéy bedžie rozumiał cx viu & arte mi- | 
tari, Yodrwiąc mu to zá wfićch ftanów tát Panów Rad / tdtoy Poftów Stemfticb zea 
3volenicm,cobsolwict cx arte militari fam pises fie / álbo pises ludšic ná flużbie náßéy 9 
5 ŻEc3ypofi politéy bebacé/ Etórym co slécác bcdźle in tra & extra Regni fines , czyniły Eis 
SKC fie potežnosci wpelókićy/ pzećiw temu Pogóninowi / y obiccis mu commodi- | 
atem belji , áťu zachowaniu w cále y Eu ochronie wóyfłć náfiéqo / y ożył w ty potužes | 
k Y Stvaľcie Rzeczypofpolitéy / operam oxtraordinariam czyteykolwiel / Frón gwalt | 
Ware ofobam Bláchetckiégo y Duchownego ffanw to/że nie ma dng może byos ni | 
- 0 9 Pissipoósorro wiał oí(quisyeye / élbo trudnose / iemuy potomfiwy te opis | 
wf a Ba iátakolmvicť / df? wieczniemi o £o czystioną.. Atemu/ ács cosumiémy / żę o | 

P Fidh tšeczách ná Erózychby co należdło / bedšie fie nas 3 tymiEtósży beda pisy nas T 
tie K Rádámi y Deputaty ob Rycerfiwa boHlabal ; renate czáS/3e occózyc że gwóle | 
ba SG tetto dopufcza: piseto gdyby do scierómią fie 3 piepszytacielem / oe dedieyióy 
Fa olwiet álbo Do omé s tróttatów iáťich ss inych takowych rzeczy pisycbobsilo/ 
sias, DU moc vo rzeczách nagłych yw Ftórycbby nie mógl mode máfiétto sbánia boz 
Say bo wfiytkicgo co táťota (prámá potrzebunie/ Garen: cále y 3upelnic / coby piesen 
in iao w tých všeczách było / zóchowywać obiecniąc. A takąż, włafinie śffefuwócya 
my al folum altum pezećiw Turkómy Tátávém Ýzetmánovvi feráfiniógfiémy VO telbiéz 
štavýtiému 7 w bionicmi ránic SEA Śsiefiwó Litewftiégo SA | 
tk Mw 
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Z8. IIn 
1590, CO, 
folio 13. 


Albo sieżdżdnia s fľužby pizychodśi / co bórzo ieff rzec; pEodliway niebefpieczna. 


Która áffecurátia/ idÉo y difciplina militaris, niema fie śćiągóć nápofpolite cufiemic/ 
icono według fiórych praw y zwyczólów. Se 
Difciplina Militaris. 


$. OWzeczy woienncziefli ná sym, tedy ná pofłufienfiwiey ná záchomániu difci- 
plinam militarem , bár3o zówifły / Etóra wpytkić pánfimá y Rzeczypofpolitć / Eté: ie 
dno Eiedy fławnć s znócznć byty táť dólece záchomáty / że nic iebiio vyftepti iókić/ śle 
mefiwo d 3wycieftwo náð wolę MetmónfEa pobazáné y obntesioné / frodzetaróli. TO 
poflugenfiwo y tá difciplina, bátso fie v nas w té c3áfy pisefllé / á swtafesá vo Jnter 
regná y rozermvánia  rozpusčitá / á iu$ y oo fpiofiiycb Sediciy y odbieggómia chogwi/ 
A tát ido to zárožby naležáto y naley Heemónowi YOiclEtóému Aoronnemy / aby 
zolnićrzó w pofłufienfiwie & in difciplina zótrzymawał/yEaral wyfłepnć / tát ná tetqós 
Setmáná y vrzad tego to wkladdięc / iemu £o ido powinność sbavoná tetto nicsteslé 
camy, éby dyffolucią weficláfo y feovciié bámomal y £avat/ á voréze fiva difciplinam mili- 
tarem wpiáwil: poftanáwiáige ninieypégo Sčymy chwałę to napisób áby páwé 
ábo ártyťuly vooterité, Etúzé pies Zaetmány Ola poząbłu w woyfëu bywdię ftánowtorn 
ywydawónć / y btóréby tej hetman dźisiegfy ^ yinni po nim bedący/ tera; abo potym 
ticos wedlug czófi y potrzeby wydał dbo wydawali y publikowali wage y moc zupełne 


` mióły/ nie inóczćy tókoby to ná Cómic pofłónowiono było. 
et? 


Zy 


1 Tébjető cobytolwieć sá tym / mocgimperii militaris ábo Hetmónft tenso 
man/s Hetmóni ná potym / vo Éacánis wyfłepnych/ w zádžieržymvániu poftupenfave 
difciplinam militarem, bą05 w fremi froóy/ bądź in hoftico & extra fines Regni & diti 
onum noftrarum veymť/ voffasaU y pofténevoriimicosg žotniéramiy luosmi woren 
ini togofolwiefby fľaváli/ ábo ffatsa./ bądź ná nagrode (do bo wieśtenie/ bao m 
górdło ábo poczdiwość wedle zwyczótu y prámá dawnego Heemónftićgo/ £o/ tá E wł” 
tto ma bydważno / Iafobypizeż nas famyh ná Sájmie bybo vczyniono / y mié ną 
może ni obÉogo bydi to wwątpliwość ábo w difquifitionem pisyrooo5ono, ` ai? 
A náb Bitewftimi żołnićczmiu/ ma także zupelna iuri(diciazofłówóć pý ZAW 
niewielkim d. itevftim/y Eacántéroyftepmycb cadem authoritate & poteftate. 


qwyięcić Zolniersóm od prawd, a 
6, EN takowy 60 takicy R zeczypofpolitey ná ten czós pisycbobst potrzebe” d 


g IT I, D "nm " OW) c H 4 U + f S 7 
asgo, fo, 14, Poieléióg liczby Zołnićrzów / y lnosi Rycerftich trzeba, Etówych trubnoby ooftác d ył 


woidżoj, gożieby ogledác fie im pashto ná piówo : y vbefpiecáenia tátté oo nas y 
pofpolites 3 ftcony fpiam fivscb fadowych nie mieli. f olita 
Jiseto praychylátac fie w téy miecze DO swwgczótn baronétto/ Etóégo NAM ná 


pizcdtym choć w muttcyfych potesebácb v5ymwélá / pofłónawiamy 36 vofiéc WAŻ 


tym fégmic/tá Panów Rab táFo y Doll am Siemfbich zezwoleniem. Se wpf’ spó 
wfiyfey Erózy woienné dominiftrácye y Tube volený ná fobie poniofęz/ Y Kr. Ki 
ních bebacy: róże C Été y nam pisyosic bybź porgotowiu DO twfienia fic ps L wërft 
pataétolori goíicby tego potrzebć vťázálá ) rofiyfcy visebnieyy fľudsy náh a/3 pul 


 pónowie Rády/ y Deputaci Confilii bellici, Etórsy piy nas obecnie byb pów / tdk 


+ 


- wisotoreie/ máig bydi wolni ob fadór/ y fabsenta wfielókich vevom Vo /s nófićgo 


fych infténeiy s fübfellia/ ido té y fabu vltima inflantie Com, Gare m 


króle fliege wpytkich fivých f piéteácb/oo divánascie nicosicl po toI, 5 rant 
Y'iic rosymuigc 3 tego żadnych zgołć (právo y AEcty / oFcóm żeby po Bech b EN m 
erte Eto w nábšicie tókoroćy erempogiey/ móietność koniu / baos séfténme ` ect. | 
cżnę/ grwaltem á niepińwnie obigl / álbo odpifał fic Eto sapifam s zdajú er i; / 36048 

Crimina y facinora , Ftóséby sviežo byty pises Etózego zolnićcć P PR” asd kia 
právem Berlin wedlug zwyczólu / pises vzad Hełmóń į wżotnieczó sorwój PO? 
Pavdnć/ tábše Eesywoby imć wpelókić, #alšonti tó ofób tych teózyby né ^" queso 


" 4-2 " + | 

Titt (Goftp. © $nicéteniüt prato woten: 739 | 
flu6se bel: gë (a fub tutela maritorum, máig mieć tótowć otlócye. ZAtózzy to táfoz 

wi$olniétse/ álbo viseonicy 4 fłudzy náfy / obycsátem wysficy opifónym wyfwobodzeni/ | 

Etózzyby álbo fámiálbo mal3onEt ich fpiówy faboroé mieli álbo mieć bedgzy lifts y stwidź | 
Vectrvá 3 Róncellóryley nafićy máig o tym mieć Fréd im R óncellórya dbamác bedšie pos 
winna. U Etoby lift tábotvy ofessmawfiy/ ná cypedicgićy tey Alba pay ofobie nófićy nie 
bel, ipfo fa&o caufam amittit: Cité Eton ná Stedzenićw wieży o plom fa ftasánilbo 
fic fámi siedzenia pootelt/ á byliby ná tág potrzebie / máig mieć obElab Siedzenia fivego 
do dvánascie ZTichbšiél po poźrzebie wióciwfy fie. A interim peciv abfentes in bello 

fatalia (95 mie máig. 

Wybiańcy. 


Z, d Gnffieucyg vpofšánovotenié Króla Je? HY. miebofezyła Stepbaná / ofofo Zyg, rin 

YOybiéncóm 3 dóbr ZBrolewftich obnramiátac ? sá wpech ffanów 5csmolentem poftánaz 1590. foa. 

wiąmy/ áby táťovoť wybráncy ná potrzebe teráznticyfiý Rzeczypof: pises té Etózym to od 

nas; Hetmódnem fie o tym zniózfy slécono bedźie/ zupełnie bes ochylánia żadnego, t4£ 

$wolnych fo yzafławnych dóbr náfych/ 5e wfyttich siem y Panftw Rzeczypofp. byli 

wywiebźieni tym fpofobem / żeby zcdrwudźleftu Emiect/ táto gożie sicósg/ był ieden pdź 

cbolef dobry fpofobny yferdeczny ná to obićran: Etózy to tát obráný/ ábo wiec Ocice iez | 

So/ iejliby fyn md to bstvofiet/ bądź też y brát / wolnym áby byl od wfielókich czynów, | 

placéy/ robót/y fľužb Btdroście ábo 3D$terSavecy fivému obbawártia/ á inpych ožiemviez 

-fnascte/ to wpytko ná tego mieyfce záfšepomáto : fconát Eton fie fľužby tdEoroés podćye | 

mic/ ábo ná nie obian bedźie/ ma fie ofobę (iva tzędnie ná nies tufnicą/ 5 fiábla gtebtér |] 

Eo, d dźiesiątnicy 5 batbámt/ d bobisc obáiano wypzdwie/ Stárofčovie y ofierSamcy táz 

Fowétto deletum biorté nic má to/orofém dopomóc Éésdctego wybierdnia mála. — | 
XA iefliby ten røybzániecs nic tert Etsiyby byľ obrány/ śle miifto niego fubftitut obs 

mieritony vvyprámiť fie/ tedy Rotmiftrs ábo ftárfiy ich/ o te obmiáie wine dwie géie tr3y 

Wien pzzepódnie oźterzawcy tych dóby/ z Etórých an ieft obrány. © co forum ná Trybuna 

Cad inftantiam Dýieržavoce ábo Stdrofty. 

Tábše tej w wolnościach wysfóy vofpomnionycb YOybiáncóm prseťázy yimpediz 

eum czyrtić nie máig pod winą fta grzywien / y Pop nagrodzenia, © Préo Jnfłygać 

„OLĄ brvoren pozywóć može. 

i Slu&y. 


| 
8. NE icft fwowolenfiwo flug, Étómsy fivorvolnie 06 Panów odigbżaię : wtćy Zyg, 111, | 
miecze pay prérote ffórddawnym soffamamy. A o żołnierzach Etóz3y fivorolnie ob choz 1590, fons | 
Tonn wyieżożdię / vznánié fivomolenftivá y vosfabcE/ według ftórych swyesáiów Sete 
owi zoftárutemy. tb BRT CA 
d |... Ssdcunek sywnośći, 


e 9. honos dc; teftwo ftátutáchKornnychiáťo plácona byś ma ofiácowána: te 
e Brzeczywpyttich ceni fie voynioflá / & pro ratione loci & temporis, vffdrwować 
fic Mary peto nico tym definitiuć nie plac /octemy moc Hetmónowi Rozonnému, 
Rowi iq Gbabebäte nafługnićy cosumtial/ tótże y vo cigtgtienin., 
Am: ^U" Opdtramánie Zamków y Municiy. 


4 $ | a 
„NA „O: Lisa, to pan25óg bopusčiť šeby niepisyíaciel moce wielka, 3 DźiałyĄ ápe Eug, 111. - 
tatem mootennnen všiemie náfe voctagtiac miał / y voal De ná dobywónić Bamtów mega, 
nite iákich : úž wiele aależy ná tym / ćbyroreceiego żadnć municye nie pisycbobíily, 
"miał fie gośtefobić: poftánomtamy vchwałę mintevfégo feymu / by wfisfes : ták 
age ty, Fo Asigietó y fldcbetckiégo fanu lubáte/ Eeówyby chóieli SamEi ivé zás 
Spizgę DC te opátrovváli y ofadzóli ludżmi” fłeżelbę / y żywnością, / idFoby wytewóćy 
„Se niepzytacielowi mogli. 
[^* Ntoby dlbo nie mógł / álbo miechciał / Gei nicyfce y munticya nie poteniu y AM 
nor der dj żeby 


: 


ep 
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740 © guieśienitt praw woien. . Bäiogfelfnc Bore 
żeby gwałtowi y iipetovot wielktóm wytrwać mogła / té / óby wedle csáfu v pofrżeby/ “ 
éby były sesucáné/ álbo paloné/ d ožiálá/ piochyzy iny áppácats mich zrvožon áby tov? ` 
rece niepisgtactelferé nie pasychodźiło. 

© Zamľách y muntosách Wzeczypofpo: w Konie mocóátemy Hetmónowi Ba > 
tonnénm csyrtic tos co tralepfétio bedźte rozumiał y Eté:cby nie mogły wydsieczeć nocy ` 
niepizyiacielfticykazóć ie tálSe sitosic d palić. E 

T Liabd Kafdrsów y Poborców. 

| 11. Caste y Pobozce wfiętkich in genere Poborávo piscfilsc vo Bozonie/ wytgć 
tufy MO otewództwo Dosnánftió/ y J&éliftié/ Etóié oddanefiy mam owadżieścić tysiecy ref 
tent/o ofiótel wśteli fobie oonićść bo YOotemóbstiv/ liczbe vezyniť powini paseo pobź 
ftávbiámi nógymi y pámy Jioroisotámt/ Ftóżzy tu ná comte bo pafimku y nabywania 
pieniedzy dla potvzéb Wzeczypofp: famásnácseni ná Gwiątkiblifto pissplé/ tám Fed93 
3Drooicitt ná ten ess bebstcmy/ vigore Conftitutionis przfentis. à 

A cofolwict do fÉácbn náféto JAvélavffiétto/ dbo ná Sotniétsd/ dbo też Fomu inf 
mu/ ex confenfu Palatinatuum & terrarum Regni, ná stežošiéch vesynioným/ wydano 
iefty to tm stá liczbie pzyleto byb ma. 5 tym Dobtádem/žeby/ niž bo czynienie liczby pav. 
Ośie/R otiniférse 00 nich zupełną sapláté według pazypowiedzenia im fłużby oo etma 
tá néfiégo Bozojriiegodlbo ob powidtu mieli. Cókżcy etmánomi píčvvég odłożycop) ` 
co fivymi żólóżył : w tych swlafesá Wotewódstwach, gdźledobowy wiftórczą "d gośieby ` 
niewyjłórczyły / tym có od Hetmana fg pzyteć / Prowizozowie dopłacić máig 3 pieni? 
65y ná tym fóymie vEazdnych. . r 

Tátše z Czopowćgo / Étóiégotefese bobiéráé maig peo temis ofobámi / nabáléý 
ive trsy TTicbšicle po wypiciu Edżdćgo Froártaty/ liczbe czynić bedę powinni füb pæ” 
peculatus , o Ftózą Fáždému/ delatione à Prouiforibus accepta , mólo bedšie czynić” 
Trybunale. 21 fie nayduiż Poboicy y páférse tál nícobéli/ Sestíebawátg ná ode 
bo Grodów ty rány Pobozám nie pláca / tedy Edity Pobozcá / Etómby pzy cani? 
liczby/ nie vfasal autentice delócytćy ob siebie pobánéy/ bebźle powinien de fuo rerétá 
iwpytkiezópłócić. | e 
A gośieby pobercá dał nd delácie ták s vetente / Etóza tuż baro Reldcyż ypojné 
tro zniešioma teft / táEovoy Poboreá ma poznam luere iuxta antiquam Con ftituti on cm 
2L 15 też EStároftovie fy niedbali in exequutione tych retent / tedy zamierzamy 1 * " 
bo Bwiętet / áby bážby vigore Conftimrionis prafentis, powinien był pooftárbión 
hófym y Prowizozóm pizeopifónym ad terminum przfixum, álbo retenti midt” 
néoobác /álbo de fuo zdpłódić. ` | ! 

A[sekunicya fafáraó Poborowych. 


12. Cas tte Poborovié dfiefutniemyy s fécony tetto, co ofobie napój Bräi? 
Z»g. Í HL end Żółwićcze, 3pobozóww prsefštydh wyddli/ 3á pozwolenióm Gslichty ná siegośićh de 
sac. ze po tem zótrudwienia žadnéno mieć nie bebo moglí : d miánomicie Báfáesá Y oto geg 
twá Dobláftiégo áffeburniemy "(front wydónia 4 tych pobozów półtow gyśtąci slo 

tych, 34 zgodnym wech ffanów sesroolemém / ná wyfupienićwieżnić vrobsorétgo Jæ: 

ná Rácťá. Xefte názapláte woyfłu bo Rustad rationcm étojecd látás Froë im byo 


poypowicdśtano nona Nouembris Anno 1589. 


yg TI Ý, 
1590 Joan, 


| księGi 


SIODME * | 


KSIESTW KORONNYCH, 


T Wii X LitewskiEGo, Rv.- E d 
agoen. PODOLSKIEGÓ,BELSKIEY ZIEMIE,KITOWA; ^ —— | 
AN Wolyniá, Braclawa Podlafza, Drohickićyziemie, e + 
„powiatu, Księftwa Pruskić*) Mázowieckico, Inflantekiés; - 
1». Kurándzkičgo, Obvigčirskiégo y Zarorskiégo... ee 


CORRIE PIERWSZA, 


SE ZIEDNOCZENIV KSIESTW 
z i  Koronnych.. Tytul. d 


rg dla i pid bisention sie»... Rex Ducatus adítrendas oneraRe- | 
<dnoceńe s Koroną bydémádig. dai qs > TOWYMYĆ 321X gno mir, T Soi | 
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0 au ` vates jefidodwia å $ ; HL. Ka 
s — Degoné : i$, moe s beatur s. qud sa Hp sss 
—. a) fluptona s diebe s: virtus,vnita; for 


NS o rtociona, zwykł. 
Kun ud 


D ATA "ob RR 
7. euiemy. Bis EZ ] 
„ vcsyniés dby[my-- SS? . == vt magii Di. 2 
wał záv Yštorofkié / 5 oremic-- catüm.Lituanig, torras peiie śczaliag” sex 
Puftié v iné Ziemie, pogránicsné róle  terńis, in finibusRegni confiftentes;ad v- 
dów bona do PA pizywićśdś mogli gid ` nionenrredigamüs : & quantum pobi- 
elo d es icy betäie mogło bydś/w to vs sdefadtu crit onera omnibus:corńmunia 
A MUN. táby rofyftét bzemionć. communiter ferenda; fimuldimoneram 
pointe ios Donee e pofpolis — «qualem communiter. „r€cipiendam i m- 
| bráliz á śwlafcz gdy eem oboiom ponemus, Przfertim cùm conuentum v- 


Jor 4olidiord: KE 
Set, eonfücuit | 
ipfa diúifa: pro- 
|| mittimus nos 
Jopera daturos : 


Pźnfiwam paisersécsonym. Fu. BORN trisq; dominiis preefatis ad hoc perficien- 
co pofšánomiémy. ; « duń conftituerimus, . 
Podobna temu v[támd. ^ SORS a - Similis. 
E Dyż rozmástémi prsyťlády bye FU. variis exemplis: doceamur, vires Zyg. add, 
ny Déucsen i moc 3tcoónocsona. teft in vnú colleQas, multo plus poffe quàm "539HLi9sf. 


HN ni tosbsielona/Co mypilney, — difperfas : & videamus: quód vnita. vir- ns, Her, 
w vmysle Rrr ij tus 
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Sigis. Crdc, 


m omysle náfigm wożważdiączówiożąc Fro 

Lef nófómu wietfć terás v cieżfć niż 

Ficdy przedtjm niepzefpieczności nalegóć: 

ábyfmy te tedy tym łótwićy ob nas y podz 
odnych nófych gardi odpedźić mogli / oe 
biecwiemy pilne (fácártié oczynić wpelkim 
fpofobem vescirosm : áby Bsieftwa nófć 
ALitewftie /Batorfkić / y Wświećimftić /y 
Sienie negć anffié dotetgofiny pazyrwicdlć 
(ponieważ bacia D niepzzefpieczen(twie 
£rólefiwa nafićgo té fwé niepisefptecsene 
fixo bydź ` á i Eeólefiwo nópć niemogłoż 
by vpásć krom vpablu onych Siam ) vy? 
fttt fivé sily złączył 3 Rtólefiwó náfégo 
siłami: J; goyby možny iáEi niepezytaciel 
gwałt nam (et vczynić chciał / złęczywpy 
melle y mocimotenmng w teortodócwiebyć 
(my moglionénm obepisec. | 


Réteat Sieimg féieftto Roronny dë 


tus multo fortior cft quàm diuifa. Id nos 
diligentius animo nobifcum reuoluentes;- 
cüm videamus Regno noftro maiora 
nunc & grauiora, quàm vnquam antea 
pericula impendere: quo facilius ea à no- 
ftris noftrorumd: ceruicibus propulfare 
poffemus : omnia nos fačturos pollice- 
mur: vt quibus poffimus rationibus ho- 
neftis, Ducatus noftris Lituanie, Satori- 
enfis, & Oswieciniejj. atq; vna terras no- 
ftras Prufiæ,cò adducamus, vt (quum in 
Regni noftro periculo,füum quoq; peri- 
culum agi vidcant: neg: hoc ruere pof- 
fit, quin ille quoq; terre eodem labefa- 
&ate motu concidant ) omnes fuas vircs, 
cum Regni viribus coniungat. Quod fi 
potens hoftis vim aliquam nobis inferre: 
cohetur, coniunétis animis, & copiis 


ín vnum colledis, fačilius cam arcere pofsimus. 


e Podobná tómuś vltámvá. 
3. Vm fubditi regni noftri Polonia , ex comitiis generalibus , anteannum Pez 
trícoui& habitis,tam per Nuntios, quàm per literas; nobis tum Vilne agentibüs, à no+ 


Similis. 


bis peterent : Vt Dominum noftrum, Magni Ducatus Lituanie , cum regno Polonia 
vniretur:tàm bello contra communem hoftem fuftinendo : quàm etiam in aliis ner 
gotiis, & pads antiquis, vicinia , ac fraternitati hinc inde conferuanda caufa perne- 


ceffariis. Et quamüis tum pro ratione 


cùm in prafentibu s comitiis regni, confu 


poftulationis ipfis refpondifiemus : attamen 
Itando de perpetua defenfione , contra po* 


tentes hoftes vtriufque dominii noftri „tám regni , quàm ipfius Magni Ducatus Litua” 


nie, cum Confiliariis noftris , & terrarum 


Nuntiislongiorem defenfionem regni, J^ 


annuam conftituere non potuimus: pratereaquead Confiliarios Magni Ducatus n0" 
ftri Lituania intimauimus : vt illi etiam hoc anno confimilem defenfionem , cum 28 
gno noftro Polonie ` contra communes hoftes in finibus tenerćt. Interim autem ES 
licemur Confiliariis noftris, & Nuntiis terrarum regni Polonia : Quia hoc anno Mas 
ditos noftros Magni Ducatus Lituani adducere volumus: vt confimilem defen? 
nem cum regno Polonie contra communem hoftem in finibus tenerent, Quo sat 
tem ad pacta, feu Infcriptiones, & Conuentus ipfius Ducatus, & rcgni communs 
tinet,in co nihil certi adhuc facere potuimus. Quandoquidem Confiliarios [3 n 


catus circa nos non habuimus: attamen hoc reíponíi Confiliariis noftris & terra 
Nuntiis credimus, quia čúm aliquid vtile , dignum,& perpetuum in regno co 
retur faciliùs nobis effecapud Confiliarios noftros Magni Ducatus ipfius hoc 
re: vt illi fimiliter,caufa Reipublice fug, & regni ,ad confimiles Conftitutioht 
fentirent. quod cüm fict, pollicemu: fubditis noftris regni Polonia : quia VO 


nftituc= 
obtine- 
cs con” 
jumus 
mnirť 


Confiliarios noftri Magni Ducatus Lituanie „ad hoc ducere ; vtilli etiam 1n o defen- 


ac 


non minus fibi, quàm rcgno vtili, in bonoque ordine, & Conftitutionibus era a- 
fione ci(dem conformiter conuenirent: iuxta padta,(cu infcriptiones,ac priui 


tiqua, inter vtraque dominia fada & recepta, 


O Comifľarsách miedy Korong á 
| Litwą. 
4. © s asdftétiewicnia besyo Eté 


BL, A lenia Przywo/ E 
HP, téficósicio iniebzy poddánymi napymi Bos 


tonnémi 


er Ducatum 


t ia | 
Inter regnum Poloni; 44 BňAtÚŤ 


Lituanie,Commifarii 


R opter iniurias. fopicnc? Magni 
A : quàm MASA 
fabditosnoftros,tim Bel" r cątus 


Cześć pierwfza/ Ziewtorh. 


tomymi yAsiefiwa YO. Litew: bedien: 


n Ďatvác Commiffavsc Dwu: korony / d bro 
3 Ńsieftwa : Bei: fic Eto o Frzyrode/ 3 Etó 
tegokolwiet pánfivoá uciecze : piseb Étóne 


mi Commiffarsmi /3ć Innotefcentig ich d 


ánbatem nópym /bedźie winien Eáždy 
żgtowóny fłónąć á bes wfeldkich ob» 
WIE 3firona Żóluiącą tozepżećfie. 


Ducatus Lituanie,mutno inferuntur; da- 
bimus duos Commiffarios cx Regno, & 
duos ex Magno Ducatu Lituania: quan- 
do fcilicet aliquis , de iniuria aliqua con- 
queftus fuerit. Coram quibus Commif- 
fariis, poft innotefcentiam Commiffario- 
rum, & mandatum noftrum, quilibet có- 
parare tenebitur :ibidem quce fine vllis di- 


ationibus,culpatus cum parte actorca expeniri tenebitur. ` 


WCIELENIE WIEL: X LI. - 
tewikićgo do Korony Tit: II. 


Z posmoleniém Herbóm Litwie y 


MagnusDucatus Litua Regno Po- 
loniæ incorpofatur. 


© Mid: X: Eitew. 743 ` 


q niektórych wolnośći. 

b "mie 2503é/ Amen. TYá wieczną FN nomine Domini Amen. Ad perpe- wi, rz; 
Pómieć. ^jeftcfmy powinni duchownego tnam rei memoriam. Debitores fumus w Hrodle 
Poľácniu y sbówiestnego napolu wjyczóć  fpiritualis alimonia : falutaria illis pocula 413. Lajki 
tm, Etózym pónuiąc pożytków doczee  miniftrare: quibus przfidentes tempora: 15.HL 293 
Did pobátemy podpomożćnia : ábyfiny, lium commodorum przftamus fitffragia 3/5:4,HP, 
YM, Etré Fu cielefiróy potrzebiepodćymu ` vtquosad corporis necefšitatem fuften- — 656. 


el, y sbámienné té; nduki imile $ nas 
WE byb$ podawdli : ižbyfiny fie niezdóli 
NEO oposeifáco Oocześnych fľátác/ d wież 


SSNÉ obufcsáé: y sao Odróm błogofłóć 


ro y zapłatywieczitćy czekamy áby 
ks: niepoczulifiny vpľodzenia Żywot 
jn NÉHO ty ábysá prace náfie nieftradáz 
my pożytków zapláty pożądane. 
ty e[E rzecz pożyteczna domiadomác fico 
WIR Y pilnie piscglebác : áby íáto lud$iom 
fi temy čielefné oobroostésftoá / też ábyz 
M eozważśli : idfobyfmyim y niebieftić 
Ka 9 Oarośli ży Ftózć ná tym swiecie 
Bette pto pzemiińięcćmi vbogaz 


tamus : falutis ctiam, ipfis, quantum no- 
ftra fufficit facultas, minifteria porriga- 
mus.ne dum temporalibus infiftimus pro 
fc&ibus,vitz commoda negligere videa- 
mur. Et vnde dona benedi&ionis, & bra+ 
uium expectamus fempiternum : inde vi- 
te detrimenta fentiamus: & praemiis de- 
ftituti adoptatis, nulla laboris noftri com- 
moda confequamur, —, 

Expedit perquirere, & debita attenta- 
re ratione: vt dum hominibus impartimur 
carnis bencficia , meditemur : qualiter i- 
plis caleftia prebeamus alimenta : & 
quos in hoc feculo tranfitoriis rerum 


Mi tymże biótie wiecznego blogo[Tá condimus copiis : illis viam zterna bea- 
rf dbyfiny poťázomáli : áby tu náz tudinis demonftremus: quatenus & hic 
et fzodzoblitwosci znali pomocy / á poz noftre munificentie cognofcant prefi- 

1 


PisyBléy chwały zapłaty pres pobazáz 
Pi hafć_otezymóli / wimie Zbámicielá 
za Mich. | 
Dia tego ts YoLéorfLaro 3 táftí 2503óy 
I Políti/ y Siem SNE eim 
Up n Sierádskiéy / Mónczyckićy / 
y dwfrióy/ Literwfitóy / námystšé sig 
ed d Raffi pany 3 cotic/ y 24 
SN cc eżeczomyDitówh / YDielkie Asię 
D Ievoffié / y Sem Wufłich Dany Diez 
e o3naymuićniy pases. ninteyfy Lift Bro 
u kowiedźieć pzynależy /wpytkim téras 


ypotymn 


dia: & tandem future glorie compendia 
per exercitia dire&ionis noftra appre- 
hendant ,in omnium faluatore. 
Proinde nosVladiflaus,Dci gratia Rex 
Polonie , necnon terrarum Cracouiz , 
Sandomirie,Siradiw, Lancicie, Cuiauiz, 
Litwaniz Princeps füpremus:Pomerania 
Rufsied; Dominus X heres &c. & Alè- 
xander : aliás Vitowdus Magnus Dux Li- 
trvanie, necnon terrarum Rufsie, Domi- 
nus & hæres &c.Significamus tenore pre 
fcntium quibus expedit, vniuerfis , præ- 
Arr dg fenubus, 
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744 (D 8S. X. Fitch. 
Npotym bebacgnr/ Eté tetto middomóść 


beda mieć : OMemte Kit čroféié/ y ich obse 
wátele potni pónfiwu nófómu( Etórym ` 


 orlfofroe rele fezodzobltwości náfég voz: 


eciaqamy /y o poster ich feardige fie mie» 
lifin o tym pieczę / iétobyfmy sá. czefłym 
fiórdniem fianysówsłdnić id) dczynilizą 


enieyfić ) chcąc fcby ie źwielkim pożgdda 


nién w nabożenftwie payictéy wióry nd 
potomné czáfy wtmierdźićy dytuntowAć t 

Litwa do áby te nawys fy Pan, zá Pré láfta á (tá 
Widry 
chrgesčián chwale y czciimienia fieégo/y téyše widcy ^ 


fiic tV» porofiecbrtég oświeceniu / pomásáiicm tóz 


raniem kró 
lá Políkié? 


sit 113 géie dc czefňoz 


fti (og KI 
líteosériiáfés pociestt : 


fróć Odry [230 


tóniem náfym vestelt osmičcenié lávy? P: 


AA 


Róiegi éiobune S SC i Com 


fentibus; S futuris, Prælentium notitiam 
habituris : Quomodo terras Lituania, & 
.càram incolas noftro fubditos dominio. 
(in quos fzpe liberalitatis noftra manum 
extendimus, & profcQui ipforum intén- | 
dentes, multa. frequentia, ftatum. & con- 
ditionem eorum femper ftuduimus Deg: 
re meliorem ) feruenti defiderio. cupien- 
tes in aflumpte fidei deuotione iugiter 
folidare % fiindare. Vt ipfos alüffimus 
(quo preftante lumen fidei per noftram 
epcram. receperunt jad, laudem & hono- 
em fai nominis, & ciufdem fidci Catho- 
lice augmentum, grati (use charifmate 
confirmatet, Cùm cos (tpč. munificen+ 


"tia noftre donis refecimus, fummopere M; 


tel prod wie Gy też io na bárátáj bęO$ może beem. affc&tamus fpiritualibus gratiis refoucre: . 


Vis Weg "Tedu Domnémi dávry zachować y pes 004 


„bić fpiésog yr pacc satezymóć. Atény áby 


+.» wfłałośći viáty tym lepičý fie ćwiczylutżea. ` 


Litwie Ka by; cnoty tecitote poffepotodli Tárzmo 

Poljki idko miewolćy) | po Ftóráy bo teto caáfirbylisámo 

NOWYM táni d SORSAT 3 pyte ih IS 9 PE 

Chrgeščiás veigsutae/storoo3onég ftam feiotioblivosct 

D vtáftí/ im wolności fiwobody/taftw eremo 

perc zy piywilere / Eróżć zw$kly bydź bamwáz 

„ fé luostóm powfecbnéy VO lávy / wedle záz 

e mtńienia to fóbie jod ac: Ls die 
diem V pigesni” 1 

"U nápisóéb/ács 00 tego ssáfiob feóiétto 


a es i "ai atdhnieniem Ducha „śmieśćgo Diary 

0 porfecoités posita fosi Borne: ` 
; ZAvóleffivá polftiéto pszytelifiny/ Ola tość — 
muożenia „Cbrześcian(bićyY Winry pobra 
go fčáti y pójytku žiení mápyeb Kiteo’ 
„ Rih roné 3 žiemiámiy pánfavy im pzzylee 
plémiy fpotonómt/pzzeczeczonemu rolez . 
« noftro Polonieappropriauimuś! 


E E 


E D wa 


Litew [ie 
AN Ko» D fiwu nópemupolfkićmu pisywtafesylifmy/ 


icft wdielo. wcielili/złgczyłi Biednóczyliu pizydóli/ (pat: 
ge 


f láchty/ prseložonych /yBotńrów wolę téy 
Ze żenie D «fdćże cbeac śtemie 
pszerżeczorić Zitewfkić ola niepszyiaćielź 
ftich natózdów d 3drad Zirsyžaťóm y im 
pisyległych s inych EtózychEolwwicE nieprsy 
tačtót C Etószy pisersecsonié Żiemic Litera. 
ftié e Erólefiwa Polftić chcą fpuftofiyć /o 
| fášie tých pén(ho myslącow pzefpieczen 
(troie y vo peronás obzórtie poftówić/ om 
terecany pożytch 3tebnác: téf $iemie/Etóiéz 
fiy: žávoždy śupelnym pánfimvem y práz 
wem 


micesslt / zá 3volentem iednofióynym tá . 
"rr fymy inych bzócicę zytwpyftkich Panów / 


& per quq; legitima « ftudia Sz laboresid 
feruéntiús mancipare, Qui vt fe in údel ` 


conftantiacominodils exerceant, & crê w 


{cant de virtute in yirtutem; iugum ferui- | 
tutis, quo hadtenusfucruntcompediti, & 
conftriéti , de cerniec ipforum deponen D 
tes foluentes, ex innate nobis benigni 
tatis clementia ipfis libertates, immunit 
tes,gratias, exemptiones, & priuilegia, dan ; 
- Catholicis folita juxta contnenrian att ; 
-culorum fubfcriptorum, ténore préift , 
um concedimus & largimur. ;, 
Et primó,quamuis co témporc,guo * 
' mo fpiritu infpirante, fidci Gatholicť M 
'ccpta & cognitiiclaritate, Corona Reg 
Polonis atlnmptunus: pro Chuftiane o“, 
- ligionisincremento,, bono an, San 
modo terrarüm noftrárut Liwadię i ús. 
, dictardm,ipfąs , & cum. tortg ac dani ino 
ipfis fabié&is X connexis, preft! DERS ii 
went? ... 
rauimus; coniunximus,vninimus+adiu DEG A 
mus,confoederauimus, de confenfu. KC 
,niminoftro,& aliorum framum DO cez» 
.& omnium Baronum, N obilidn» Koda 
rum,& D oiarorum, ciufiem | p Vo- 
nie, voluntateaccedente Sa 
lentes tamen 1erras pr: dia 
propter hoftiles infulis & in? acaliorü .. 
ciferorum, &.cis adharca tts yrofatas 
. quorumcung; inimicorum (qui P g de- 
terras Lítuanie & regnum Pole e 
moliri nituntur, & in ipforum s eer 
nem machinantur) in cerüitudi ne, Gre 


oneie *. 
tate, &. tutcla melioribus icp pei BY 


E 


une D 
^ idias Cru- 


sS VIAE ja si NM € TS 
Czeóć picrtofa/Tiatl wtóry. 
| wem ooftátecsnynróo tego csáfir mieliy 
mamy ob pzodłówy rodžicém nápych y 
pozządFiem veobsónia náfiégor iáťo prave 
diwy pansá wolą Dónów /flácbty / 2502 
Íátów y swolemcm / pzyłączywfy te pisce 
G5ecsonému Erólefivou polftićmu pomtas 
vewéiclamy y piówie vortettsnosci Eľádšicu 
ms / pasyvelafesamy /złęczamy / pasylacsae 
my / fpzsymitérsamy / 9 návotelt pisstlabaz 
my: fłóznigc onésevopefttiémi ich Dán: 
me: Siemiómi 2. ereftvoy/ paseloSenfüivy/ 
Powiáty/ wlafnosciámi / 9 ze wfsiEtim 
Právem KBozonie Aróleftwa polffiégo md 
wiecznć czdfy : dby zdwśby byly $ieoirocsoz 
Né/nieodermánie s pres (post roBelákiéno. 
Eei wfiyffkt A osctoly Stem Aitewftich ` 
Pozeczeczonych/edć Cathedrales íáfo Col- 
cgiatas, Parochiales, álboConucntuales 
w Pilnie qiie inožie zbudowiucz Etó 
té máta bydi y (a sbuboredné fundowáné/ 
we twpyfikich ich wolnosciách fivobodách 
sstvileiách / evempcyćch / 9 zmyesdtóc 
wfiyfitich záchomymatný pises nisieyfy 
ÄR: wedlezwyczdia Brólefiwa Poltik. 


O iel, X. (Bite, 


perpetuum commodum procurare real 
dem terras, quas femper cum pleno do- 
minio ac iure mero & mixtojhactenus ha 
buimus,& habemus, vfq; modo à progc- 
nitoribus noftris,& ordine genitura, tani- 
quam domini legitimi, Baronum,Nobili- 
um, Doiarorum voluntate, ratihabitione, 
& confenfu adhi bitis, predicto rcgno Po- 
loniciteriü incorporamus, inujfceramus, 
appropriamus, cólungimusadiungimus, 


74$. 


'confoederamus,& perperuéanncdtimus: 


decernentes 1pfas cum omnibus carum 
dominiis,terris, ducatibus,Principatibus, 
diftriCtibus,proprietatbus,omniguejure 
mero, & mixto,Coronz Regni Polonia: 
perpetuis temporibus irreuocabiliter & 
irrefiagabiliter femper effe vnitas. Koicioy. 
| terum omnes ecclefiasterrarumLi Litewjkić 
tuanię predictarütàm Cathedrales,qutm powfech. 
Collegiaras a Parochiales & Conuentua- ney widry 
les, videlicet Vilnen: & ceteras in cis cre- w wolitoe 
čias) crigendas , fundatas & fundandas, in #čiách fasá 
omnibus ipfarum libertatibus, immunita- Powáné, 
tibus, priuilegiis, exemptionibus, & con- 


fuerudinibus vhiberfis conferuamus. Harum ferie 


mediante 


Rábše Pány / Bláchte /4 Botár Siem 
lafych £itewftich/ vo báromisttách/ pzy- 
wilejśch / wdożwoleniadh im pases Ťľas 

snych / vostelonscb/ gdy tylko bedę Poz 
WDecbrrés WWióryzy R sem fliému Aośćioz 

Wi podddni/y Etózym fa nábáné vacrby 7 
Wi fie s ních wefcla / vesefšnícy be. 
1) v3vváta : tat ráfo Pórowiey Bláchtá 

wólefiwi polftiégo / fivych všstoály zy z 
MIG) fic wefelg. TWO 
marO paersecseni Pórowiey Szlachta 
Maiegrosci fivé oyczyfkć ieonókimże Lie 
E Mech ośiecją : vddrománia nd féna 

äu gy méig / mocnć/ wtwićrdzonć 
Wieczną nocę/tókie niech o$ier$a : v beda 
iiec MOC oné piscbác/ sémicnic/ o0dalić / 
ehh 9 tu fiwym posstlóm | obiécác. 

Bebe to ma bydi sd ofobitym dozwolez 
d'Op náfiyn td i eere beba oobalác/ 
ton d dórówóć; £o pico géngt Albo 
p. omi Veżedniky wedle svycsu Frólez 
T á polftiégo/ beda czynic E 

Spo smierci todźiców potomffwu nie 
al bydš bráné mótetności oticbéicsné / 
i m Oné máig dżiecżećy Z potomEi fivemí : 

© pónowie y Szláchtá réit Pol 


fłicgzo 


, luxta confüctudinem regni Polonia, ,  , 
$ . PW . Panowie y 
Baroncs etiam, Nobiles, Boiiari terrarü sslichtá Li 
noftrarum Lituanie prediátaru m,donaii- tewjka pos 
onibus,priuilegiis, 8 concefľ: onibus ipfis wWfechnéy 
per nos datis,impertitis, & collatis, dunta- wiary, iedu 
xat Catholici & Romans Ecclefie tubie- ných wolna 
&i;& quibus Clenodia funt conceffa;gau ść y Hera 
deant participent, & fruantur: prout Baro ën uż)» 
nes & Nobiles regni Polonię flispotiun_ VAC digg ` 
tur & fruuntur. Polki, 
Item Barones &Nobiles predi&i bona: | 
ipforum paternalia.pari iurc Obiincant:fi« Ssláchtá Li 
cut Barones Regni Poloni fua nofcütur ten Ka pos 
obtinere:& donationes noftras;fü perqui- n 
bus litcras obtinët à nobis efficaces, & ful, ssftédobyž 
citas perpetui roboris firmitate, fimiliter eegend 
obtinebunt: & liberam habebunt ipla vē- ma, iáko y 
dendi,commutandi;alienandi,donandi,& Poljka, 
in vfus fuos conucrtendi facultatem : no« 
ftro tamen confenfu adhoc (pecialiter ac- 
cedente. Sic tamen:quód ipfa alicnando, 
cômutando, vcl donando, coram Nobis 
vcl noftris Officialibus;iuxta confüetudi- 
nem regni Polonis refignabunt. Ité poft 
mortem patrum, liberi non debent bonis 
hereditariis priuari: fed ca cum fuis fuce 
cefloribus poflidere.proutBarones & no 
biles 


fiéiro fiwote ożiecżą / y Fu všsívániu wedle 
fivego 3oditia obiacáig. | 
oprawach ` die té 5onram icbopiámoy ná dobách 
ženiných 44 vostáchy / VtÓć máig po rodšícách (rg? 
Imionách, -&lbo 60 Loes poswoloné náwicEt/ bedę 
mogli nóżnóczyć: ráfo m Królefiwie pol 
ftím bywódię naznaczone. 2| cósti/y stoffey 
4 iné powinowótć five pisetsecscnt pórjoż 
o Males tele yfilachtć $iem Literoftich bedg mogli 
fvie. — wmałżenfiwo Odwóć meżóm tylko pompe 
cbrié$ Vtávy: wedle vpodobánia fwego/y 
wedle żwyczólu Fróleftwa Polftićgo Etów 
teft 55amná howan. 
BIEN Vopáťše té wolitości płodśić temu nie 
rew Ga PÍA / dby plachtć niemiátá bybš temu 
budowáé DEET EE Aa 
podatki dis PY fłużyć /y podatków dárvác wedle fšávéz 
wać ma, BOSON nie blá powinna. | 
0 To ofobliwie wytażdiąc : 13 wpyfcy Pád 
Libra pos tomie $plódhtć siem Mitetoftich/wiate / y 
przysiegli 4 E SAY WE 
ię Pomme wióry ChrżeśćidńiPićy fialość/ 
nóm (wym, Dé fcft/namYoláosflémorot Królowi pol 
Gromm /  Zllevdnbiorot abo MWitóowdowt 
Mieltiemu etážectu Litevvftiémuy poź 
tomóni nasim beog potetimt teżyntćć / ý 
chowóć: iáto pánoivic v fládtá Erólefhvá 
polfiićgo fwymArólóm zwykli fa cbowáé 
ytrzymóć, DYáco Panowie / Pazełożeni / 
25eotérowote šiem Mitewffich pisersecso2 
ných p:zystege tuż 7 Lem vessnilt 7 tato to 
idfiniés ro Atścićch ich / Etóré fobie rvefpoz 
let a Dn Écólefüvá Dolffiégosobopólnie 
báli teft opifano. 
(ee port ams obycsátem pod pisysiege y pod 
čin ko ly fEtéceniém dóbr fiwotch żaonym ZAsiąjez 
lóin poljkim tém/pánóns innym Ftóżegókolwicć fta- 
rády áni po m luosióm / Ftózy żiemiam Aróleftwá 
mocy dás Polftićgo zechcą fie prsečivviť/ rady/ tafti 
wać niema, y podpotwóżenia žadité nie bebg Davác 
ále oné iáťo niepizytaciele žiemicý Danffvo 
Z iteroftich vofšstka mocą bebą nifczyćznie 
mátac ná żadnego bacsentá/ieorto ná nás 
y stá Potomtináfé: iákóš to Panowie y 
flácbtá pisersccsent sá siey potomťí fiwé 
pises przysiege toidey froćy czynić fie oboz 
| wiąsóli. | 
Ourgedšich _ Tále 3Doftotenfiod y Stolice y Visez 
Litewjkich Sé ido ro Arolefiwie Polftim fa pofłóno: 
wiortć / tábše poftánotvionié v rożtzadzonć 
bedg : to tefiw Wilnie M otewodd y Ház 
pielan POilenfkt : á potym w Trofóch y ná 
inych mieyfcáchziáko nam napożytecznićy 
bedjie 
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biles regni Polonic.fua pofsidét'& in vfus 
conuertunt beneplacitos. 
Similiter vxoribus fuis, dotalitia in bo: 
nis & villis , quas ex fuccefsione paterna 
vel concefsiorne noftra perpetua habuč- 
tint, vel fucrint habituri; poterint afsigna* 
fe : prout in regno Polonie affignantur. 
Flias autem, forores,confanguincas, & af- 
firiés fuas,prefati Barones, & Nobiles ter- 
ťaruni Lituániz , copulare poterint viris 
duntaxat Cátiolicis: & rfadere coniugio 
iuxta beneplacitum éorunmi voluniaus: & 
iuxta confüetudiné regni Polonia ab an- 
tiquo obferuatam. | 
His autem libertatum concefsionibus 
non obftantibus,Baronesad conftrućtio- 
nem & eredionem caftrorum , vias expe 
ditionales facere, tributa dare,iuxta 211% 
tiquam confuetudinem aftringanrur. 
A Hoc fpecialiter expreffo : quód omnes 
Baronés & nobiles terrarum Lituanię,fi” 
delitatem, & debitam ac chriftianicam fi“ 
dei conftantiam,nobis videlicet Vladiflao 
Regi Polonig,& Alexandro aliis Vito" 
do,Magno Duci Litanie, & fücceffori- 
bus noftris tenere debebunt & feruatć? 
prout Barones & Nobiles regni Polonie 
fuis Regibus tenere folii (unt (eraf 
fuper quo Barones, Boiari , & Proce! 
terrarum Lituanie praedicti, iu ramentu 
nobis iam præftiterunt, prout clarius in” 
terisipforum, quas cum Baronibus reg! 
Poloni: fibi inuicem concefferunt, ET" 
tinctur. 
. Parimodo fub fidei (acramento; CC, 
bonoruni fuorum amišione, nullis P i 
cipibus,aut Baronibus „vel aliis cuiul 
que conditionis hominibus , terris f^? 
Polonie ad Seit vrolendbusepRA E 
uoreń, & auXilia miniftrabunt vel prata" 
bunt: fed cos tanquam hoftes terre CH 
miniorum Lituanie , totis viribus PC 
quentur : & ad nullum alium repe me 
habebunt:nifi ad nos, & ad noftro? 
ceffores: prout hoc ipfiumBarone* 
biles predicti, pro fe & pro WSF 
per fidei facramentum cautionem P 


terunt & fecerunt. ; 
Item Dignitates, Sedes,& O fficia 1104 
utin regno Poloniz inftitute fet pa 
centur & locabuntur in Vilna: eet 
latinus & Caftellanus Vilnenfis Et demi 


& fab 


l 
] 


bedšie fiezddło / wedle vpodobánia woléy 
háfčy dby tewdły ná wiecznć csáfy. A ná 
táfowé Doftoienfimvá niechay nie bebo 
tvybiéráni / icono Etórzy (3 pomfecbnéy 
wióry / ypoddáni świetómu Daemfftemg 
"A osctolort. M też wazedy žiemie wiecjnć/ 
Esko fa Doffoienfiwa/ Kófitelaniie/ y iné/ 
icno Cbhrześćiidnftićcy YDióry ludziów 
niech beba podawane : y Do Rády nópóy 
poypufcsánt/ y py tych niech beba: gdy o 
bobiym Rzeczypofpolitćy bebsiemy vábsic. 

bovoién cseftoEroé rôznosť Wiśry przyz 
tvobst rôznosť vmyftóro : y rády bymáta 
wydawónć Etózć máta bydŹ tátemnie choz 
tváné. 

Te wfiyfeg / Etórym tábomé lifty y piss? 
wileie bywdię posrealáné/migoy nas YOlÁ 
byflává Zirálá Polftićgo / y Alerándrá 

itorobá YOiclEtégo ZAstažečiá Literoz 
f'iégo, pół beośiemy Zoe / y potomEow 
fiáfych Zrólór pol(ticb/ y Asigiat Liz 
tewftich / ftóisy 00 nas y potombómo náz 
Bach bede fiároiení/ nie opufes áni 00 
Wb obftapta pod miára y i Y pod oz 
aowiaffiem pizysiegi : CG wiecniey mocnie 
Paynes y potomficb »rdpych bedą féa 

wg pazytńżnię ráda y pomoca ná wiccsné 
Gófy y ná wieki. 

To té ttemu pzyddlemy : 15 przeczeczeź 
Ir Dánomie y Ssláchtá/ po śmierci Alez 
Fandzó/ to ieff YOitorbá Wielkiego Lizz 
SeClá 9_itewfićgo/zadnćgo mie máig mieć 
Jobidć 34 Mielkić Eigse : iedito Etóxégo 

Mól Polfti/ giego potomkowie zá ráda 


Pięlatów ypónów polftich 7 y$iem Litez 


e Ab bebo rozumieli obiáé y poftámic. 32 
M 3€ Pieľaci/ panowie / y flácbtá Arólez 
wa polftiego Z gdyby Król polffipiscs 


Pofomftvá piawdźiwćgo shet Zárólá y 


Sp M M í 
den: nie máig fobie obierać przes WIADOŻ 
wielkie” Rády náfšéy + to teft Aleránorá 
e tego Xiążeciń / y Pónów y esslácbty 
o 1 Litewftich przeczeczonych wedle fpo 
E Yopifinia pićrwpych hftów. 

* © P3ersecsonveb molrtosci/ y Prsytviz 
GE 
AEG ZIEMIE A rtevoffiés mála vŻywać 
Y3 nich fietwefelić + akrów 
ber Atólefiwa Polftiego / y Etsy 
Rune wióry ypodddni Rys 

mu Rosciołowi/ á mie odfczćbienc 
á D niente. ly Seg 
Bm. Té 


' rones & Nobiles &c. Lituania, poft mor 


Étórym fa oáné Herby ` 
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inTroki,& in aliis locis,vbi nobis videbi- 

tur expedire : iuxta noftrz beneplacitum 

voluntatis, perpetuis temporibus duratu- 

ris, Ethuiufmodi Dignitarii non eligan- 

tur, nifi (int fidei Catholice cultores: & 

fubiečti fanta Romane Ecclefie Sc. 

Nec ctiam aliqua officia terra perpetua, 

vt funt Dignitates , Caftellanatus «c. nifi 

Chriftianz fidei cultoribus conferantur , 

& ad confilia noftra admittantur: & cis 

interfint, dum pro bono publico tracta- 

tus celebrantur. Quia fzpe difparitas cul- 

tus, diuerfitatem inducit animorum : & 

confilia patent talibus diuulgata, qua tra- 

duntur fecreté obferuanda. bi Zeg 
Item omnes, quibus huiufmodi liber- St Ag 

tas & Priuilegia conceduntur , nunquam SEN Ee 

nos Vladiflaum Regem Poloniz, & Ale- Zee Litew 

xandrum Vito»dum , Magnum Ducem jum zdavša 

Lituaniz, guoadu(gue vixerimus , X no- dy fłać nd, 


ftros füccefforcs Reges Polonia , & Du- 


ces Lituanie, à nobis X noftris fuccef- 
(oribus ftatuendos & locandos deferant, 
velrecedant ab eifdem: fed (ub fide & 
honore; pariter & onere iuramenti, fide- 
liter & firmiter nobis & fuccefforibus no 
ftris adharebunt, fauoribus, confliis, & 
auxiliis ,; perpetuis téporibus X in zuum. 


Hoc etiamaddito: quód predičti Ba- , , , 
Litwd Pda 


tem Alexandri, alias Vitowdi, Magni Du- D mg 
cis moderni, nullum habebunt aur eligćt, z 
pro Magno Principe & domino Litva: 

nie: nii quem Rex Polonie, vel ipfius 
fucceffores, cum confilio Prelatorum & 
Baronum Poloniz, & terrarum Litwanię _ EE 
duxerint eligendos, ftatuendos, & locan- Polacy téke 
dos. Sic (fimiliter Prelati,Baroncs, & No 
biles Regni Polonie, Rege Polonic finc 
liberis. & fuccefforibus legitimis decedé- 
te, Regem. & Dominum non debét ipfis 
eligere,fine fcitu X confilio noftro : vide- 
licet Alexandri Magni Ducis : Baronüqs 
& Nobilium terrarum Liti»aniz predicta 
rum:iuxtatenorem,X contenta priorum 
literarum. 

- Preterea predićtis libertatibus, Priuilc- 
giis, & gratiis, tantummodo illi Barones 
X Nobiles terrz Litvanie, debent vti & : 
gaudere : quibus arma & Clenodia No- 
bilium Regni Poloniz (unt conceffa: & 
cultores Chriftianz religionis, Romane 

| Ecclefie 


C. 


Wo!nosci 
te którym 
[4 nádánćs 


. Którč domy 
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Też wfytkić Lifty EtóréfmyEoliicE ró 
naien efwu polftiému y Siemiam: Zitevoftím 
díné , przez Pršeb Osmia abo siedmią lot: ibo potym 
wtadysta. P339 Zosonácttéy dáli e pozwolili pises niz 
wá [4 po. nieyfiy lift petietécosamy/mocné caymims/ 
tiitrdjoné pochwalamy / y moc wiecziićy mocy vklaa 
damy / Málýcie zá vpifáné y włożonć w 

ten Pazywilcy. 

Stymy Pola To též dotldóamy ofobliwie /y miános 
cy | Litwą Wicie : 13 pzzeczeczeni pórtowie y flácbtá 
w Lublinie rólefiwwa Polftićgo o tem Miteroftich/ 
álbo w Pár féemw y féánomienia czeczy / Fiedy tego bez 
cjowie [prá efie potrzeba w Lublinie álbo vo Pácoz 
WOWAC IA vote, álbo nd innych miegfcácb temu (poz 
V fobnych / 34 dożwoleniem y wolę náfťa 
mála oopiévotáé Ola pożytku y potrzeby 
Arólefiwó polffíégo/ y dla lepfićgo žiem 

3 itevoftíco pisersecsonycb. 
tórćdomy yo to my Aleránder álbo YOitowó 
Litewfkié zá zwoleniem Fiaińśnieyfego Aslążeciń 
Herby Pole Pánd POłAdyfłówa Arólś polftiégo biz 
[kie wóz "tá máfiétto namileyfićgo/ wybieramy ná 
^ Zerby flácbty Polftićy $iem Mitewftich 
náfych &slácbte mée nápifáne : Étóré fáz 
má Beóleftwa Polftiégo eslácbtá także 
'zewfytkićmi / Etórsy 3 ich pofolenia 1047 
ku bańterffrow y fpowinowóceniu pasyteli. 
A napżób Szlachta erbu A dog: Mios 
nivibá Woiewode Pilenftićgo : TJados 
tá/ YOoiavobe Jávná Trocktétro : Ráz 
wá / Yrfinigálá Bóftelana YOilenftiéqo : 
oft: Suniggálá Jáptelaná Crochićgo : 
Táftrsebcy dlbo Lázánti / alias Żolefty 
LYagou/Étóésowa TTiemievry : CcambEt 
s»ofisEoná : Copow/2Suteymá : Lábedie 
alias Strynfoy Boligunta : poiyc Ifi 
Eoláiá 2Sslómind : Dembno/ Z&oiave : Dz 
610146 / YOsfiegieroá : Wádwics Piotra 
Miondyttterti : Dria z Yrfitolata d amtée 
gierbd: Hóbddniec Jana Baftoľbá: pót- 
tosá / Wolcstá Butwe: Bryffowie Buz 
torobá : Srzeniárná/ Ja dbáľdá : Pobodze/ 
Adlond Grzymóła aná Rymowióowia 
cza : Sarembá / Binetó ZRornczewicza 
piérscbálá / Dawre : Frowinć FTitoláiá 
25oynátá : Ditátofá/ YOolaFoná Doft: 
fowicżć : JA opacs/ Bedouwocha: Rola! 
Dánielá : Syrotomlá / áťubá inte: 
lá: Kot flott: MO oyfinóra POilkolewie 
csá : Pomátá/ fezćgo Bóngawa: Pomian 


Lifty przy 


Gate: Doliwa Fláctoná: Saczó/Cwet ` 


byctá: Dolángá Wonfimvúbá : Żogotja 
| Stówte 


Ecclefix fübiedi:& non fchifimatici vel 
alii infideles. 

Item omnes literas, quascunq; Regno 
Polonię, & terris Litvanię ante octo vel 
feptem annos, ac poft vel circa Coronati- 
onem noftram conceflimus & dedimus, 
tenore przfentium confirmamus, ratifi- 
camus,approbamus,& robur perpetuum 
imponimus eifdem : habčtes ipfas preíene 
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tibus pro infertis. Hoc etiam addito fpe- 


cialiter & expreffo: quod prafati Baro- 
nes & Nobiles Regni Polonie, & terra- 
rum Litwanie , Conuentiones & Parla- 
menta, quando necefle fuerit, in Lublin 
vel in Parczo», & alias inlocis aptis, de 
cófenfü & volütate celebrabunt: pro no 
ftra comodo © vtilitate Regni Polonię» 


& terrarfi Lituanie predidtarum meliori | 


Praterca Nos Alexander alias, Vito? 
dus, de cófen(ü Sereniffimi Principis DO 
mini Vladiflai Regis Poloni, fratris nor 
ftri chariflimi, eligimus ad arma & Cleno 
dia Nobilium Regni Polonię , terrarum 
noftrarü Lippanię Nobiles infrafcriptoší 


quosipfi Regni Polonie Nobiles, fimul. 


cum omnibus qui ex corum ftirpe orig! 
nem fuam ducunt,ad fraternitatis & col 


fanguincitatis cófortia receperunt. Enpi“, 


mo Nobiles Leliua, Moniuid Palatipu* 
Wilnen: Item Zadora, Palatinum Iawnu? 

Trocenfem, Rawa. Mingal C aftellanuD? 
Wilnenfem. Lyfy, Suniigal Caftellanui? 
Trocen: Iaftrebcy, feu Lazanki, alias Hr 
lefti, Nagora vocatos , Nemir, TrambE 
Hofticonem. Topory , B utrim Itc? 4 

bancz alias Skryntczy. Goligunt, Doe 
Nicolaum Bilimin. Dęgbnó, Kot"? „a 
Odrowęswyfzegerd.Vaduicz PO "oa. 
digerth. Dria, N icolaum Tawtige! [koza 
bdaniecz, Ioannem Gafztołdy: POT 
Volczkonem Kukwa. Grifones P uto" 

dum. Srzeniawa, Iadaldum, Pob9 zc K? 


Date 
lonem, Grzymała. Ioannem RY mo 


ar. Dzialofz eKQ^ i 
nar, Dzialofza, Volezkone^ uiel, Si-, 


Kopacz, Gedotwoch Rola rns Ma 


rokomla, lacobum Ming*> 5. t; Ge 
rinus, Voyfznar Vilkolewicz PO SA 
orgium Sangaw. Item Pomian, SCH -+ 
liwa, Naczkonem.Sarza, Tue? pe 
gi, Monftvild, Bogoria SAB", 


Steg, ad De / 
Cześć pierwfa Tic wory. 
` Btdnifłdwi Myfyrge : ^janiná / Woyz 
fymó Dónczytowiczć : 2Bicbámú / fort: 
folód : Sminťá ^ 2(nbsuciá Dewinetoż 


wieza : Woldć 7 fl'forymunoá exefiios ` 


wicá: Sulima / „dodiwilą + Talem Z 
Aocaná : Łodza/ fYTicsucbá + Gelitoz 
té / Gerdndá : Bocsabomte / Csuppe: 
Biała / toydylonć : Cufolowicsá 7 
YO ness IA ocsáná : Sutoriczá / Czofek/ 
Janá £i: Bodzambá / Stánifláz 
wá PButbomtbomicá : finog, alias 
Gieralth / Surguti 3 Ziesliniá | 16. 
Btóych to herbów y závoľánia przetzez 
cona Szlichta / Dánomic/ y 25oiárowic 
Siem Mitewftich ob tego czófu y nápotyii 
Ná votecsné czáfy beda ożywóć ` y niech fie 
3 nich wefelę / ido pisersccsona Ssládhz 
tá Reólefiwa Polftrégo zwytłć vżywóć / 
Y le mieć. A żeby bofčátecznicvíšy moc 
wfyftki prsevzeczoné rzeczy wólely / fase 
lifiny dla pewniegfićy mocy nintey$y Lift 
Pieczeciómi napómivtwićrośić. Piyes 
to v ná co zwalólty 5d rodáiecsno to mice 
U CYaucsciofy w Pánu Cboftuste Oyz 
Sowie / Beiapns Whtolay Snieżnienfti 
AIteybiftup / Woyćiech. Aráfowftr/ Jan 
Włośstówfti / Piotr posnánfft / 7játtub 
Płotcki / tYfifolag Wilenfti / Yan Arz 
Ybiftyp Lwowfti/ LMóciey Dasemsftftt 3 
ibat Ritowfti / Srzetróry POlodśte 
Miérfti Zbigniew Aómiestecki 7 df: 
Pt: góy Chelmýťi y inné Kościoły wáäťoz 
wały. » Mielmożni/ Neni / Bryfłyn 
Atótowftt J&dfitelan / Tan 3 Tarnová 
wótowfti/ Afitotay 3 frficbálomo4 Sez 
"Smiffi y &ebíüvóy 3 Offtowqgá Poz 
Snánfft , VYácičy s Wafopóy A dlifft Jaz 
uS 3 Koniecpol Gićeódzkt / Jan Liz 
36d ALeczycki  Mióctćyz A ábifiyná ré 
fifti, Jánuf 3 Roscielcá Girewcsowfti/ 
WOoiewodowie: iichał s Šogumilomiz 
"io Sebomieftí/ Jan 3Bezelocinó fct 
eftt / Dobefław z Glefnice YOoyiictt / 
loyan 3 Robitníce MDislicki / Trsfiyn 3 
ośtegłów Gopecht / frYardm s Auli- 
Ew Gnicsnienfgy / Alimunt 3 {iotr 
a, em / Domávat s Bobylan Bies 
wd LTC 3 Btafiów Posnanfti / Ja- 
AA Tuliftowá Kalifi / NTaréin 3 
wa ową Siťrádskť / Diote s Włofc302 
Y Dobezynfki / CDoyciech 3 Kościół / 
Gett / Yan $ X ánlofyná AL ecascet/ 
Aeyftéyn 


"BIM: X. Eiecw: 


fzygin. Ianina, Voyfzym Danczykowicz 


Bichawa, Monftold, Swinka, Andream 
Deuknetowicz, Rolda Minimund $ efni- 
kowicz, Sulima, Bodywil. Item Nalancz, 
Koczanum, Lodza, Miczufz, Gelitowc, 
Gerdud , Korczakowe Czuppóm, Biala, 
Moydylonem, Czufzolowicz, Vanzyk 
Koyczanum, Sukowicz, Czolek. Ioan- 
nem Emil, Godzamba, Staniflaum Bu- 


thowthowicz, Ofmorog: alias Geralth, 


Surgutes de Kieflynn, &c. Quibus qui- 
dem armis, Clenodiis, & proclamationi- 
bus, przdi&i Nobiles,Proceres,& Boiari 
terrarum Lituanie, exnúc & in antea,per- 
petuis temporibus vbilibet gaudeant, po- 
tiantur ‘prout ipfis prefatiNobiles Regni 
Polonie vti frui confueucrunt X potiri. 
Vt autem čorroborationis & cautele v- 
berioris omnia pramiffa accipiant firmi- 
tatem, prefentes fecimus Sigillorum no- 
ftrorum munimine corroborari, prafen- 
tibus & confentičtibus, ac ratum haben 
tibus, Reuerendifsimisin Chrifto patribus 


dominis, Nicolao Gnefnenfi Archiepi- : 


fcopo. Alberto Cracouien: Ioanne Vla- 
diflauienfi, Petro Poznanienfi, Iacobo 
Plocenfi, Nicolao Vilnen: Ioanne electo 
Leopolien: Metropolien: Mathia Premi- 
flienfi, Michaele Kiiouienfi, Gregorio 
Vloditnirien: Sbigneo Camenecenfi , c- 
lecto Ecclefiarum Epifcopis Chelmenfi, 
X cxteris Ecclefiis vacantibus, necnon 
Magaificis , validis, & ftrenuis, Criftino 
Cracoui: Caftellano : Ioanne dé Tarnow 
Craco: Nicolao de Michalow Sandomi- 
rienfi,Sandinogio de Oftrorog Pofnanić: 
Mathia de YOafoé Califlienfi, Iacobo de 
Koniecpole Siradienfi lodne LigezaLan 
cicienfi, Mathia de Labifzyn Brzeftenfi, 
Ianuffio de Kofcielec Gnewczouien. Pa- 
latinis. Michačle de Bogumiłowice San- 
domirienfi, Ioanne de Sczckocin Lubli. 
nenfi,Dobeflao de Olefznica Voiniciefi, 
Floriano de Rokitnica Viflicienfi, Crifti- 
no de Koziegłowy Sandecenfi, Martino 
de Kolikovo Gneznenfi, Clemente de 
Mokrzko Radomien: Domárat de Ko- 
bylanyBiecenfi. Mofticio deStáfzow Po- 
Damen: lanufsio de Tulifzkow Califsien: 
Martino de Kalinow Siradien(i , Petro de 
YOlefcsowa Dobrinenfi , Alberto de Ko- 
fcioł Brzeftenfi,loine de LankofzynLan 

etr cicienfi, 
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w Wilnié 


Kesfiyr Zrufwicki 1 Jan 3 Lózuchoż 
wd dwichofit Tarn 3 Lubnice ze 
Stofft &táni[lavo Gamrat Połdniecki / 
"Jan 3 Bogumiłówie Csecbowffi / Did 
cićy Hoth FTakielfti ^ Groth 3 Jónczoa 
wics tiólogofiftt / Jwan 3 D bicbowá 
Gtzemftt/ "$ánuf Surman Wiiebsyrzécz 
Ei / A áfitelani : Zbigniew 3 Belia róż 
lefiwa Polftiego YYfavfalct Piotr Száz 
fróniec Podťomosy Hardin 3 Wróci 
mowa Chorąży Brótowftt/ Paweł 3 Zo: 
gumilic Aráťovoftí/ tl'fifolay 5 Strzelec 
Góndomitfti/ Mitolay 5 Czótcnkowa Do 
znónffi jaka Bakft/żlnożćy 5 ubidneza 
AwiówfFt/Ptotr s VE tddwySterdoztt HIT 
Fołay 5 &uncbobolómX ubelfti/piotes dur 
S. ecsscEt  Sedśtowie. Dźiało fic ro Y Yide 
ficcsu. brodle pisyvséce Dugu ná Gdyż 
mie wálnym voosten wtóry Hiiesigca Dá 
$ostermE4/A ofu pónftieg / Cysiącznego/ 
Czterechfetnego / tesynaftégo. — Dam 
píšes rece Deżciwćgo w Pánu Chrifiusie 
doch Asiebzć Bifłupa JXtáEowffiétgo / 
Z tawysfego ZXáncléesá Keóleftwa Pole 
ftiégo (Com fezórze miłego : á pifan 
pics rece Cioltá J&ánomld Cebomicftiée 
go/ Sobretarzá náfiétto. 
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cicienfi, Criftino Crufzvicien. Ioannede 
Laczuchow Zauichoftenfi, Martino de 
Lubnicza Brzezinenfi, Staniflao Gamrat 
Polanecenfi , loanne de Bogumiłowice 
Czechouienfi , Mathia Koth Nakleníl , 
Grottone de lanczouice Malogoftenfi , 


Iwano de Obichow Srzemenfi, Ianufso ` 


Furman Miedzyrzecen: Caftellanis. $bi- 
gneo de Brzezie Regni Polonię Martial: 
co. Petro Szafraniec Succamerario Mat: 
tino de BO rocimowo Vexillifero Craco: 
Paulo de Bogumifouice Cracouien: Ni- 
golao de StrzelecSandomirien: Nicolao 
de Czarnkow Pofnanien: Iáká Califsien? 


„Andrea de Ludbrancz Cuiauien: Petro 


de Ýčibámá Siradien: Nicolao de Sudy 
Géi Lublinen: Petro de Thur Lancicien? 
ludicibus. A fum in oppido Hrodlo cit- 
ca flumen Bug , in Parlamento feu con“ 
gregatione generali die fecunda menfis 
OGobris : tub Anno Domini, Millefimo* 
Quadringentefimo ,tredecimo. Datum 
permanus Reueren: in Chrifto patris 40% 
mini Epifcopi Cracouien: (upremi Các€ 


lariiregni Polonie nobis (inceré dile! ` 


fcripti veró per manus Ciolkonis Cano“ 
nici Sandomiricn. Secrcti noftri Notat 


WCIELENIE PANOW LITEW- 


fkich do Korony. Tituł III. 


Którym poddáňftmo [mé Królowi 
Polfkiemu odddią , á s Polaki rő- 
1/10 Króla obićnić máig. 


ns ` 
I. S mie Šožé / Amen. YTátéri 


1401.Ľajki czas niepożyttóm obłedliwym ý wętpliz 
18,HLi96 jyoscióm maus zábičgamy / gdy fpidwy 
B/3:9, HP. 34 czófów náfych psypadátacé pifinem y 


1 
zę 


piecsectámt wieczne czynimy. Y tát my 
p:elaét Kstążetó/ Pánomie/ Bláchtá/ oe 
bovátele Arem £itewftich o Ruftích / £o 


"eft jatub 3 pzegśczenia Zdożćgo det 


ftiégo Kosciola Biftup / Asige Jwan 
Gigimiunty 3 fýny (voymt / 3 Andzzeiem y 
5 Sienie ysinnymiy Zfungáttem Goz 
vdigolbem biétem / y 5 innymi/ Czupurná 
Miárgate Siento Jámunty Fedor Lwow 


$ Juptiem bátem robyonym / ck 5 
i y 


nens 


Przelati Lituaniz incorporátfe Ró, 

gno Poloniz , ac Regi Polon! 

fubijciunt: quem vna cum PO 95 
eligent. 


multis errorum & dubiorum 
dis prudenter occurrimus : dum 5% 7 


4 D d " 3 1 - i 
tatis noftrz , literarum apicibus & SIĘ! ^y 


lorum appenfionibus perennamus. 
inde nos Praelati, Principes , Bar 
Nobiles, terrigene terrarum Litu 
Ruffiz , videlicet Iacobus , diuina 
dentia Vilnenfis Ecclefie EpifcoP. delicet 
Iuanus Olgimunti cum filiis füis; v1 Ee? 
Andréa;& Sencone, & cateris, Mag 
lo Gedigoldo fratre , & CEtCHIS: Se 
na Marffalco SenconIamont » ees, 


æ fe 


pus, DUX (kiégo goció 


litis 


Cześć pierwfa/ Zie rzeći. 


Tren Tólnufem Gineso s (snem Luz 
fem, 93 innymi Z&inuno 3 fynem Daura 
Citesytioil Adrycenów / Gintolth AJE 3 
, bzótem todzonym / Doti Gáftolts ae 
byndem biátem rodzonym, Tlemícá 3 báz 
ty fivymi rodzonymi Szugódlem Olizem 
Wefiylortowym:  Moynad Rufebyłowicz 
Aefgáil y ZAumboltb YOolymuntém 3 inz 
ng biócią fiwg rodzomy/ Boligin/ Roman 
WiilegEonóto 5 brátem Mołockiem /s 5 inz 
nymi YOoyfyunó fynem Wódywiłen / 
MWołoczło Adwotnionów s brácia Butole 
dmuntygalem / Hanus Hfontigiechoz 
„ nów 5 bzóćią fivg / Dowogin POyfchygiee 
bonów i:iunty 5 YO corem (suem / 
MWolezko álbo Výruvícz/ YOolcsfo Botte 
fhotowicz-Dogychy YOoynyfi/ Drózych 3 
bái? Bolgino  Peydymin / Hefchis 
Sdfowic 3pzytadiolyy narody fiwymi /9 
wpytkozebidnićwfytkich v boždétto 3 ofoz 
bná flácbty y obywótelów prseržeczoných 
Litewftich y Ruftích žiem : Etórych imíos 
ná Eożóćgo 3 ofobrtá ács nie fa wyrážomé / 
fabie zwolenić ich ná Greng niżćy opifae 
Né teft táEié : idkobytw nápifáné były. — 
Dla tego ożnaymuiemy Étómm wież 
iiec należyrwpyśkim ` 13 tego csáfir/ pace 
Aci/ Bsiężeta/ Panowie / y Blácbtá 79 ws 
Beta pofpolfiwo Króleffwó Polftićgo sá 
Pomoca táftí 250369 natófnieygć Książe 
bond połódyfłówó "Avólá Polftićgo / na» 
yefe ZAsiaže f. it. Ośiedźicódwftiei/póna 
hafego naláftáwBéd spouánfticb bleoóvo 
Wywiodfiyzóeólć y páná fobiewśieli. 
Al nas tátše testo poffepEów nápláduiaz 
Dich ndyczonć Lotto Ducha świetćgo / 
däi: nas do ich tomérzelfmg Bätbeos 
EEES 3 ciemnosci blebn fidvćgo pises po 
€ Stoietés wióry prawósivég as prsytez 
: 3 Etózémi iżefmy fie sftáli w wierze (e 
kaj, MSIni ytowńrzyfić katolickich vore 
19: fľufšnie ieffefiny powinni to strodšie 
A WIEKI 3 námi trwóć. Stadie pámr Widz 
al dwowi Zęólowi polffiému / gietgo 
R onte EeŚlefrwn y obywátelóm Polftim 
uds PIGEGY niesenvalcong obietnicą oz 
ccólifiwy/y przez ninieypy lift obiecutemy 


bert moczy filámi/piscei ag 

i í żećiwko naidżdóm 

ei tyehEolvicť luosi ger nich Dad: 9 ich ša 
Wé wymyślona bórwog stieopufczáci ále 04 
to," 303 chytrosť y zbzády/to teft Arólá/fo 
e/Evólefómoy obymátele Éróleffroá pol 


ftiégo 


inRegem X dominum ipforum affum- 
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Leonis , cum lufzkone fratre germano, 
Gafzow cum filio Talnufz , Gineyd cum 
filio Milus, & ceteris: Kinunt cum filio 
Dauxa, Strzigoyl, Kariconis, Gintolt 
Aftok cum fratre Germano,Dorgi Gafz- 
tolt cum Przchgindo fratre germano, Ne 
mira cü fratribus fuis germanis,Szugaylo 
Olizae YOe(zylonis , YQoynad Rufzylo- 
wicz, Kiefzgailo, & Kumbold Volimun- 
tonis, cum fuis cateris fratribus G erma- 
nis,Goligin, Roman Mileyconis,cum fra- 
tre Volczkone & ceteris, Voyfzyund cii 
filio Radiuilo, Voloczko Cauotmonis, 
cum fratribus Butoldmuntygaylo , Han- 
nufz Montigerdonis cum fratribus fuis , 
Dowogin Vifzygirdonis, Draunti cp Ve- 
fzkone filio, Volczko vel Vtrwicz,Volcz 
ko Konfzowtowicz, Dogirdi Voiinis Vr- 
dzich cum fratribus,Goligind, V cydimin, 
Hefchis Selkowicz , cú cognationibus & 
gencalogiis fuis : necnon tota vniucrfitas 
omnium & fingulorum nobilium, & ter- 
rigenarum predičtarum Lituanie & Ruf- 
fie terrarum. quorum quamüis nomina 
fingulatim hic non funt expreffa : ipforü 
tamen confenfus ad fübfcripta adeft, ac fi 
pro infertis haberetur. 

Proinde fignificamus quibus expedit 
vniucrfis. Quomodo co tempore, quo 
Przlati,Principes,Barones,& Nobiles, & 
communitas terrigenarü regni Polonię, 
diuiha cooperante clementia , Serenifs: 
Principem dominüVladiflaü Regem Po- 
loniz,füupremum Ducé Lituanie, hære- ` 
dem Ruffiz, dominü noftrum gratiofiffi. Hiwa — 
mum de gentilitatis erroribus educentes, "eidel" 
prgeg Poli 
p crunt. ki do oc 

Nos quoque, ipfius veftigia fegucntes, " nee 
almi Spiritus gratia eruditos , ad ipforum 
confortiumCatholicum inuitantes, de te- 
nebris erroris vetufti, peraflumptionć fa. 
cra fidei orthodoxa receperunt. Cum 
quibusin fide fadi vnanimes & confor- 
tes, ad perfedionem catholicorum ope- y vá obje 
rum , meritò & opportuné debemus per (i, pomos 
concordiam perpetuč afpirare. Pro co, we wfyfte 
predićto domino Vladislao Regi Polo- kich potrze 
nia, &c. & ipfiusCoronę,tegno ac regni- bách pola« 
colis Polonic;firma fide & inuiolabili (pô kóm. 
Done promifimus, & tenore prefentium 
promittimus :toto poffe & viribus,cótra 

ü infultus 


Die wich poteżebóch ná wieti podpomáz 
góźći y ich rozmnoženia/ poistin pofpolie 
té Dobro opátrovác zdrow y wiernym roz 
ac3aosentem ziáťo nafić voľafité, Cos ont 
nam tymże fpofobem beda powitm czyz 
nié/nam to oddóiąc. 
Aleande Mle G pzeczeczony Polábyfľaro Arólač. 
Witówd ná pau náp lóftówy, zofobliročy vfitości wiele 
Ksieftwo mon! vzacné Zsiążećiu pánu Alevónz 
Lite, prie wowi PDitowbowi ZE. Mie, té. wWsiąwBy go 
wtidy.iet ná część (weś fińtówia/y prace/ná nawyskć 
pofińnowio ^s Sieftrvo Mem Lit, y inych panfiw foyd 
A sieftivá Liter. baty podały onégos vez 
Fi (ode pofiánoviť bo Żywość tegój Páná 
JA eiosectátOitowbá.Od co my tetróž páná 
YOtáovfléroá Bréld chege falfa wióry 
ozči ny idfo vsecs fprńwiedliwa teft/pononticj 
fék czynić moengm viávy náféy obovoly 
aliem/ 9 nicobezwónę obietnice lomu pises 
po smieréi tiirieyfoy lift obtecuiemy 13 votel: Esiefiwo 
Vitowdo: pusetsecsorté Stemditam. y inćpónftroó ted 
wéy obiecu 7I eiefiod woefpólcls bobry á z mdietnościa 
ieLiw4 — mi ovcswftémi / Eté má kettóž pártá PDików 
ak E wód Bsiężenalcją/ 93e Ken? / 
?" fwićrdzami/ povotáty/ rozošielenicm,/ y ich 


fkiego ná obymváteľmi po seficiu tetto ná tegóż páná 


E Hielen 


pryiać „á włóbyfłówa Króld y ná Fotorie Erólefhwa 
kśieftwo teď Polftićgo / meble opifánia fong pises 
Litewikić pizerzeczonćgo páná W sip eV tow Di tez 
do Króle- muž páv AWIAdY i ówowiZwólomiy Pozonie 
Dad wéie ieg Dány máig zupełnie y cóle pisypásbs 
lié, y wrócic fie: ig też 3 napómi potomki po 
nas bebacémi po seiu D, Książącić Viz 

£owbá mamy bo pzeczeczonćś páná MQlóe 
bifidwwóeóld korony trálefirvá pol fte" 
prssftácpobbác fie/bydź poftufini y fiużyc 


ofróm chytrości 3036079 wedle nrožnosci 


y sit naych beosiemy powinni. A mimo o 

„ nég v Eotone Erólefhwń tegóżmigoy inégo 

Gdy Król ábo'inésá pány fobie niemamy bióc. Tego 
Poljki prie? véi nieopufeżdięc + iż iefliby Poládlfľam 
ër, nie Erél pzzerzeczowy Cezeň panie Deëe obzory): 
Ay pola: pae potomfľmá re mi al tedy puc wiá 
cy Králá POMOŚĆI vády tegóż pana Bsiężecia Mito 


prźeśLitwy wódy napój táhše/ siążetó,prętaćipóno . 


obiéráć. Li» toie/plachtó/y pofpólftivo obyvátelóvo fró 
(wá tálqe, leftwó Polftiégo fobie Brlá y Páná nies 
| méig obiéráć 7 bo Ráwié. uy Fiówch 
Conftitucyách mocnie/ zobopólnie/ y Fale 

ftoigc w flobfosci wiary / d ronebráttoz 

ścińch páná Chriftufowych wieczną y nigz 

dy nicodmienną bebätemg chować O. 

tá 


H 


© Šiel: X, eie. Rólegi ślodmie Bóleftw Koronnyd 


infültus quorumlibet hominum eis affifte .. 
re:« eos nullo exquifito coloris fuco vn- 
quam deferere: fed ipfos fine dolo & frau 
de,fcilicet Regem & Coronam, regnum 
& regnicolas Polonix , in corum neccfsi- 
tatibus, perpetuć adiuuarc: corum d; pro- 
fc&us,vtilitates,cómoda,&bonum cómu 
ne peragere,falubri & fideli difpofitione: 
vclut noftrii proprium:quod & ipli nobis 
pari modo tenebuntur facere viccuerfa, 
Demum quia predidtus dominus Vla- 
dislaus Rex, «c, dominus nofter gratio- 
fus, ex fpeciali confidentia, Magnifico & 
Preclaro Principi,domino Alexandro, a- 
liás Vitowdo Duci Lituanie, &c. ipfum 
in partem fue folicitudinis affumens , fu- 
premum principatum terrarum earüdem. 
Lituaniz , ceterorumq; dominiorum fù- 
orum Ducatus,dedit & contulit: & ipfum 
in eisde manu fua ftatuit : ad vite eiufdem ` 
domini Ducis Vitowdi terminum vlt- 
mum, & extremum, | Proquo eundcm 
dominum Vladislaum Regem conftanti- 
ori fiducia profequi volentes: & prout itl 
ftum eft , ipfum reddere certiorem , firm? 
fponfione & irreuocabili promiffo , fibi 
tenore pra (entium , promittimus: quà 
(upremus predictus Principatus terrarum | 
Lituanie,K csterorum dominiorum DU“ 
catus; vnà cum bonis, & cateris patrimo" . 
nialibus ad eundem dominum Ducë VÝ 
towdum pertinentibus , & cum omnib! 
caftris, fortaliciis,diftridibus, territoriis j 


- eotumincolis,poft deceffüm ipfius f 


fam dominum Vladislaum Regem, 26 > 


Ducem Vitowdum,cidem domingi Lët 


bus, poft deccfs domini Ducis VY“. 
promittere predito domino VÝ“ ne, 
Regi,coronę, & regnoPolonię dee zau 
fübiici,obfequi,& fernire,fine dolo pre 
de.toto poffe & viribus tenebimP m, 
ter ipfim ad Coronam Reg!" © Domi- 
nunquam nobis alios vel alid Pio cti- 
num vel Dominos affumem"" i gi, 
am non omifso : quód fi dominus uertat) 
flaus Rex prædi&us (quod og (citu, 
fine prole decefíerit : extunc Hnc "z 


Vë pterefaifir egtoatto. © wiel: X. Grrep, 755 


Z Té Etóncb wfytkich rzeczy miáre v widz 
dectwo Fu widdontości ooffonálfés / ná 

, Wiecsng moc/ pieczeći tráfše ninievfému lis 
fiu fa závoiefšorté. Działo fiey oan Wil 
te ro dźićn świetćy Pryfiki pánny y Hie: 
cenniczki Rofy 140 1. 


& confilio eiufdem Domini Ducis Vito- 
wdi, X noftro pariter, Principes, Pralati, 
Barones, Nobiles & comunitas Terrige- 
narun terrarum RegniPolonie praedičti, 
fibi Regem & Dominü non debent cli- 
gere feu locare : cum quibus firmam,mu 


tuam, & conftantem feruantes affiftentiam in dulcedine fidei, & vifceribus Iefu Chri- 
fti, perpetuam & irreuocabilem tenebimus vnionem. In quorum omnium fidem & 
teftimonium euidentiam d; pleniorem, pro perpetuo robore, Sigilla noftra prefenti- 
bus fünt fubappenfa. A&um & datum in Vilno ipfo die fan&z Prifce virginis & Mar- 
tyris. Anno Domini Millefimo, quadringentefimo primo. 


POTWIERDZENIE PRAW Y 
m Przywilejów, Tit. III. | 


Zygmuntowi Wiel: X. Litem(kić- 
mu od wiadiłdwń IH. ná Księftwo 
Wielkić , niegdy przes Wiádiflámá 
Tei" temuś Zygmuntowi ddne. 


„7 mie Bože Amen. Bn wieczncy 
Buer Ty Wiáoyflaw Teseéí stát 
ożćy Król Polfti/ y šiem Rrátomftiéy / 
Sedomirftićy ^ Sterdózkićy / £.eczychićy / 
wiówftićy / Litewftić Ksiaze nawysfić / 
omoti Rufft par y Dźiedśic: MY srtávz 
utens ninieypjm liftem tá teraz ilo po 
m beoacym Inoíiónm / Etóny ninieyfgdo 
Deng wwiddomośćbeóg mieć. Jå ob tego 
Bafi ráfo sacrté y wielmożnć Adlaže pan 
munt 3 láffi2505éy Wielki Książe Li 
tewfiie, uftié/ Siriy náp namily rofiyte 
£fczćrości fivéy fłałość; pizecivto Aróles 
H nófemu / y pazećiwEo ofobie Dáfés 
al nienárufenié mial: ná Etóra 
6 D my pámietátac y bebacbárso tego we 
Šiecsmi godną rzecz cosumicli(my temu 3 
a této fercá to oddá / v voficllg pazyffoye 
né dŹlecznośćią te widre y fčatosé całą 
"ECODSIC, A tál 3 porvnéy nábes viádoz 
mogę áige boftáteczné rozmyslenié y v» 
db láffémoy y oobiomolnmy / zá ráda 30204 
i nápycb. Piclatóv^ panów Pánu 3g 
d untorot YOrelEtérm Rstążeciu Striioz 
tnéfému namigému / Diétvd / fifty) 9 
oywileie (réng op Prge y ob świetcy pás 
Ce Dycá 7 dog Pónć Wiáoyfláwá 
Ná też PolfPiéto ná Bsiesewo Wielkie /Y 
"ie FeózéFolivicť dobić y wolnosci pod 
wolvet fpofobem fa dáné / Eté tu 
Fa dhcemy 


De 


Pralati Lituanie incorporant fe re» 

gno Poloniz „ac Regi Poloniz 

fe fubiiciunt; quem vnà cum 

I Polonis eligent, 

N Nomine Domini Amen. Ad per- 
petuam rei memoriam. Nos Vladiflaus e Piotrko, 
Tertius Dei gratia Rex Polonię : necnon 7438. Lejki 
terrarum, Cracouiz , Sandomiriz , Sira- "9 1297 
die, Lancicie , Cuiauie , Libvaniz Prin- "/ A Hes 
ceps fupremus, Pomeranie Rufüzd;do "“" 
minus X hæres, &c.Significamus tenore 
prefentiń, tam prefentibus,quam futuris, 
notitiam prafentium habituris Quódex ` 
quo przclarus X MagnificusPrincepsDo 
minus Sigifmundus, Dei gratia Magnus 
Dux Liovanie, Rufliz &c. Patruus no- 
fter precharus, omnem fynceritatis con- 
ftantiam, erga Regnü Polonie noftrum, 
& noftram Regiam prefentiá femper gef- 
fitincorrupté : cuius rci nos memores X 
pergrati, dignum cenfuimus fibi proinde 
cordis puro zelo occurrere: & omnium, ` 
qua decet gratitudine,hanc fidem & con- 
ftantiam integram compenfare. Vnde ex 
certa noftra fcientia, füfficientiffima deli- 
beratione prehabita, animo beneuolo & - 
voluntate noftra vItronea :noftrorii Pre- 
latorum, & Baronum falubribus freticó- ` , 
filiis; (ibi Domino Sigifmundo, Magno. "Btw 
Duci, noftro patruo chariffimo, Iura, Li- P? we dj 
teras & Priuilegia, qua ànobis, & felicis sów Sie? 
memoriz genitore noftro; Domino Vla- 


R AR" kiemu Kata 
diflao Rege Poloniae, fuper Ducatu ma: Jeciu nádá 


gno, & quibufcunquebonis & libertati- “ né, 
bus, fub quibufcunq; datis, Sc tenoribus 
z Sss üj cxiftunt, 


| 
| 
| 
| 


7 54 © id: X. Liw: 


chcemy mieć 34 wpifónć / we wfytkich ich 
punttčiéch / (pofobiédh/ położeniu, częftz 
Eácb/s Elausutácb wpytkich : mocné czy mie 
MY odnawiamy / vooíiecsné czystimy / poz 
bwalamy / Pob obronę niniesfšémo pifdz 
nia potwićrdzamyftóznięc áby moc miály 
mocy wieczney, Obíecuiemy nád to (Toe 
wem náfsm Arólemvftim/ y obovotesutemy 
fic té riego Lifty Práwá Pzzywileie/Etózć 
poszadriey fpiówiedliwie wyfily/ voe vota 
Fim mieć sá mocnćy wdźiecznć:y oné choz 
vác wiecznie niezgywałcenie/ y im bofyć czy 
nič. Co świddczymy pises ten Lif : térés 
mu Pieczeć Vyáieftatu náfétto et dwie 
fona. Dan m Piotrkowie ná fopmiewóle 


nym / we mto blifft po smiecie świetcy.. 


Luciei Robu panftieś/ 1 4 3 8. De eem 
tmc byli CXaucscimofy y yczawiw Pánu 
<puffuste Gycowiey Dánowie/ incen 
ty swietego.Śaościoła Sniejnienftićcgjożlra 
cybiftup y Primós/ Sbigniew Brébomfft: 
wołódyfław YOloosclávoftt2Siftupt: 205 
nés 2oniná wybiány y potrotérozony Bos 
ściołą posnánftiégo ty wielmožní pládnez 
tniy meiniYYiejowie / Jang Tyšorvá Bä 
ftdan Brótonfi i Dobefław 3 Sienná 
Sedomitfti/ farcin 3 Slámkomá aliz 
Or BOoyciech 5 1 4légo Meczychi/ Jan s 
Łibna Bazefiftt / Jóruno 3 Bróbie noz 
tolobslévofTi y piotr bozowąs 3 Spromy 
AX voowfti/ POoiewodowie : 3Dobiogoft $ 
Gisámotul posnánftiZAlimunt POgtroba 
fás Bazde SedomitefirYOńwezyniec Da 
t£bás A dlinomég Stérádzti / IA átelámos 
mée" Jans QOlepnice Midtpałeky 2002564 
3 Xubiniá pooffárbifrólefhwá polftiégo: 
yini Dignitarze/ Dánovie / Wycćcztwo y 
glócbtć : Erózzy byli swiódft pos rzeczach 
pazeczeczonych. Dan pises rece YOtclmo2 
żnego 9 Drodżonego Meid Jard s Bo 
stiecpolá Aánclécsá/ y Piotra Mody 5 Ce 
Pociná poblánclérsetto Z&oionnégo/ nam 
faćcze miłych. Sá telócyg YOielmo$négo 
Se 3 Boniccpolá / polftíégo ZXándé 


f éteat étobite X. Koron: 


exiftunt, (quz hic habere volumus pro 
infertis) in omnibus earum punčtis, con- 
ditionibus,pofitionibus, particulis clau 
fulis vmuerfis , ratificamus, innouamus; 
gratificámus, auprobamus, & przfentis 
fcripti patrocinio confirmamus: Decer- 
nentes ca robur obtinere perpetua firmi- 
tatis, Promittimus infuper in verbo no- 
ftro Regio prafentibus,& fpondemus, €- 
afdem ipfius Literas, Iura, & Priuilegia, 
rite &iufté emanata, per omnia, rata atq 
grata habere: & inconcuffa iugiter & in- 
uiolabiliter obferuare, & de eis fatisfa ce+ 
re. Harum, quibus Sigillum noftre Mag: 
ftatis eft appenfum, teftimonio literarum. 
Datum in oppido Piotrkow in Parlamen- 
to generali, feria tertia proxima, poft fe- 
ftum fan&e Lucie virginis. Anno Domi 
ni 1438. Prefentibus ibidem Reucrenz 
diflimis X Reuerčdis in Chrifto Patribus 
Dominis, Vincentio San&c Gheznenfis 


. Ecclefie Archiepifcopo, & Primate, Sb! 


gneo Cracouie. V ladiflao Vladi auien’ 
Epifcopis, & Andrea de Bnin,cle&to co? 
firmato Ecclefix Poznanien: Ac Mag. 
ficis, Nobilibus, & ftrenuis viris, Ioanne 
de Czyzow Caftellano Cracouien: H 
beflao de Senno Sandomirien: Martino 
Sla»kow Califfien: Alberto de Male La? 
cicien: Ioanne de Lichni Brzeften: Ian" 


Odrowans de Sprowa Leopolien: 


: ; : na“ 
nis: Dobrogoftio de Szamotuly ne 
hien. Glemente Vantrobka de St! Ka 


Sandomiricn: Laurentio Zaremba c de 
linowa Siradien: Caftellanus : IRE! bi. 
Olefznica Marízalko,& Andre? ES aliis 
no Thefaurario Regni Poloni?» No- 
Dignitariis, Baronibus, Milit RK cr 
bilibus, teftibus circa Pramiff 2 pan je 
manus Magnifi: & Genero: Vito e 
annis de K oniecpole Cancellarii, & Re- 
Vodade Sczekocin, Vicecancellani m- 
gni Poloniz, nobis fyncere pe CR 
Adrelagank Magnifi: 102 


de Koniecpole RP, Canca 


POTWIERDZENIE ZAPISÓW: 
Tituł V. | 


ZA 


Tem- 


Cześć pierwfza/ Tie: piach. 


Zá gáfu lanáOlbráchtá Królá Pol- 

[kiťgo y Alexándrá W. X. Litem: 

niekiedy pres Pány Litem s Króle- 
[iwem Polfkim vczynionych. 


wf d EX Tute 25o$e/ Amen. Aby fpzavo zá 
a A rá Safu náfátto pisypáolycb fidrość nie zótlu 
filo I9» mitá/ snálestono to ieff: áby dla pómieći 
Ven potomrés pifinem y świddfiobwórowónć 
Mi, E" były, A tát Yl fy Prefaci? pénomic / Szlás 
Ij lits. cbtá /y wfytfo żebiónie Wielkiego Zeige 
en fimi Mitewftićgo/ to reft / YOosciecb Wis 
li fe do lenfét /^jan Lucht: Marcin Hiednicki 3 
DW í Lo 25036 Bifłupi : Mhtolay osi 
ligo, lorc Moiewodć YOrlenftt / s POielEtćgzo 

—— AAeieffvoá Liter, Jáncléts / Książe Ales 
Fánder Jurgiewicz 3 Gian / YDoiavooá 
Wilenfity Stároftá Grodzki Jan "jure 
giewicz 3 Zabuzéšia YDoiewodd Trocki y 
nasvorety Wiel: Asie: Mórpólek/ Stáni 

aw Janowicz Káfštelan Trocki y Stáz 

toftá SmóbsEt / Trzy Paczowicz Połocki / 
Grzegóz ©fezytowicz PTabmomy Márfa 
Ego Erfecchi/ tT iEolay LY itotáióm Ráz 
DSitoitotorc /Podczófiy Ństążecyy w Biele 

Ww Jótub Dowoynowicz Dobinfti Stá 

Miflaw Potraftowic Lidenfii/ Jan f 
fhaor X omogrobsi Btdnifław D Tichá- 
łofpotkomwicz Zdazeftfti YOoyciecb ^janos 

la (orate e Cawieniffi/CXietcafch Mo 
9fÉowics wo35elivce/Diotc Ródźiwiłowicz 

E odFonrozzywiEyrypEich TTiemieró Gzy 
Málorvicz ATelniczki / #ibotay Jundyloz 

we? w Durbiczy/ Trsy Afontontowic Az 
Tandeę Łipontigordowicz Btdroftowie / 
aegąłkowie /9 Dśterżawcy : ożnóymutea 

Y pases nintésfy lift Etórym to wiedźieć 
Wl wfytkim : 33 śczziednoceniay 

Kl miócia miedzy Panfiwy / £o ieft Erólez 
feni, T olftim y Wiellim Asieftwwem Li 
Gá Dun Yžiemiámi im5e podległćmi / 00 
GEN dawnych pob Królem Polftim 
ere Jágellem o pop Votelkím 
Zb LEM AlevónOiem YOitorbem poz 
POROV tanowiowrć 6o tego czáfi nie 
GC enié fachománé: whale gdy Cie, 
NAA Astaserá pórnowie náfiy nalás 
Dt, eil, té Pánfimá Fatásnievfy pan 
Ban, O DE ná Brólefiwo Polftić/ á ná 
By Pan S eg Lef rłatdśniega 
Fog P eránder Pánovie náby nałóż 
- 9338 25offim piseyfseriem fawśiećii 
ábyfiny 


Bret 


© wiel: X. Čie. 755 


Tempore loánis AlbertiRegis Polo- 
niz,&Alexádri M. D.Lit. Barones & 
Confiliarij, Magni Duc: Lit: confir- 
mant infcriptiones , per anteceflo- 
res eor ci Regno Poloniz fa&as. 


Ix Nomine Domini Amen. Ne gefta 
etatis noftre tempus & vetuftas aboleret: 
inuentum eft, vtàd memoriam pofterit 


w Hrodle 


Barones, Nobiles & vniuerfitas terrige- 666, 
narum Magni Ducatus Lituanie , videli- 
cet Albertus Vilnen: lodnes Luceorien: 
Martinus Mednicen: Ecclefiarnm , Dei 
gratia Epifcopi: Nicolaus Radziwilowicz, 
Palatinus: Vilnenfis, & Magni Ducatus 
Cancellarius, Dux AlexanderIurgowicz 
de Holfzany,Caftelanus Vilnenfis & Ca- 
pitancusGrodnenfis, loannes Jurgewicz 
de Zabrzezie, Palatinus Trocenfis, ac fiu- 
premus Magni Ducatus Marffalcus, Sta- 
niflaus Ianowic Caftelanus Trocenfis, & 
Capitaneus terrz Samogitarum , Geor- 
gius Paczowic Polocen: Gregorius O» 
fzcykowic Curie Marffalcus, &in Me- 
rec, Nicolaus Nicolai Radzivilowicz , 
Pincerna Ducalis & in Bielsko lacobus 
Dowoynowic Drohien: Staniflaus Po- 
trafzkowic Liden:Ioannes Litaor Nowo 
grodenfis, Staniflaus Michaelis Potko- 
wic Brzeftenfis , Albertus lanowic Ve- 
xillifer & Caunen: Nekrafz Volotkowic 
in Belzica , Petrus Radywilowic Suc- 
camerarius , & in Eyxilzki , Niemirą 
Grzymalic- Mielnicen: Nicolaus luns 
dylowic in Dubicza, Georgius Montons 
towic, Alexander Motygordowic Capi- 
taner, Marfľalci, & Tenutarii, fignifica- 
mus tenore przfentium , quibus expedit 
vniuerfis : Quomodo licet vniones & foc 
derainter hec dominia, vidclicet Regni 
Poloniz,& Magnum Ducatum Lituanie, 
terraf d; eifdem fubiećtas, à temporibus 
longe retroactis fub Rege Poloniz, Vla- 
doslao aliás lagicllo , & fub Magno Du- 
ce Lituanie , Alexandro alias Vitowdo: 
inita & conftituta, hucuf4; inuiolate fer- 
učntur. Poftquàm veró Sereniffimi Prin- 
cipes Domini noftri gratiofiffimi , fuper 
ipa Dominia „in Regem Poloni, Serc- 


em o náb 


1413, D. W 
+ a- wil. 14.99, 
tis, literarum apicibus, & teftinm anmota- La 130, HĽ 
tione deducantur. Proinde nos Prelati , 298/55; HP 


756 O W.K. Lice. > Biegi álobme Bätem Boronnpeh 


ábyfiny pes máfšé mowć la zapify álbo 
Pzzyrodlcie Pzzodków náfych 3 przymiérzes 
nia poświćrośilt : Etózych to liftów flomo 
eb fľorvá rozumienić reft táťomé. 


nimus Dominus Ioannes Albertus: in, 


Magnum vero Ducem Lituanie , bere: 
niffimus Dominus Alexander, Domint 
noftri gratiofiflimi diuina difpofitione af- 


fümpti fint: placuit Prælatis, Baronibus, & Nobilibus Regni Polonia fratribus no- 
ftris, fimiliterq;ipfi nobis iam defa&o fecerunt, & pernoftras nouas literas, & in-, 
fcriptionesantecefľorum noftrorum fuper huiufmodi foederibus cófirmaremus. Qua- 
rum quidem literarum vcrbum de verbo tenor fequitur, & cft talis. 


Men 4 b A 
wori BU Amie Zeie / men. 
ftúrčgopréy Did wieczna tág rzeczy pamieć. Stwory 
wileiu któ. ćiel vofiytficb r3ec3y / Etóiégo obo pzzenika 
vy ieftwys wfiytki zeczy 79 widdomość nigdy nie byz 
dan zá csá. yo zátládzona w rzeczach ludskidhy Eto 
aj; údy» Létwie 3 pámieči vypadály: aby tedy pás 
; zm ^8. myieč ich zoftátá pifinem zá wielką fiv ráz 

dá,  bëzpodeoenia tożrządźił + sá Etósétto pode 
pomożeniem ozbynácye/ vmowy / y (ptánoy 
rzeczy benäte zóchowónćt 2 tát my Mios 
niit MOoiewoda YOtlenftt/^jáwinis Mo 
ievobá Groch Pltnggał Wilenfti Suna 
gal Trocki IA dftelanovoie: Fłiemie De 
Grof, Butrym Solignit ATibotay Silim: 
Aorciowó y Myfygierct / Piotr ÚVontiz 
giert/tTiitołay Tówtigierd/ Jan Báptos 
wdów / YOolezto Z&ulivá / 25uffovob Já- 
eátb OAdlo/ Jan Wymowidowicz / Gia 
nent Borczewież Dorá / fAYitolay Zie 
inác/YOolffo Aochutowicz/jdtub Pina 
gel / YOosffniác Mikołowie / Grzegó:3 
Gdngiw / Saka Fragło / YOctburtb 
Mionfywiió/Stónifiaw YO v(isgin/YOoy 
(n DómenEowicz  H'iontfolë / 2mouég 
"Olnetovetes YYYunimunt s Sesnitowicz/ 
RodwitŻoczan LMiczuch/Becówó/ Csup 
pó YOoybíilo Bofiylowicz/ Zoran Bule 
Eowiż/ JanfZywitó/Btóniftaw 25utbom 
tbowicz/ Surgutes 3 Repyneć ic ane 
muiemy liften ninieypym Etózym to wies 
dżieć pzynależy wpytkim : Etóny tera; fa y 
potym bede, do Fräsch wiábomosci to 
pzydźie : 73 ács 5d Fłatńsnicypych ZA gigs 
Sot Parná POladyfława róla Polftićgać. 
y Alerárorá Witowo Mieltiego Asige 
šečiá N.itewfłićego Panów napych naláz 
ftówfych 35woleniem yerby Eeózych viy- 
vác nie bylá nam Gec zwykla 5d precis 
wnymzwyczdten Etón v nas byL/olaosná 
cenią imieniá Tytulu y glóchectwa náfé 
tio ob pánórm flácbty s przełożonych” Etóży 
00 Przodków ftvycb máta / wíáiclifmy / y 
bo taft wolności y fwobód, Ftemu iefcze 
i | ypoy 


IN Nomine Domini Amen. 
Ad perpetuam rci memoriam. Satorre- 
rum omnium, cuius oculus penetrat V- 
niuerfa , & fcientia nunquam extinguitur 
inrebus humanis , quas obliuionis cadu- 
cis momentis conftat fubiacere,vt memo 
ría earum remancat, apices literarum alti 
confilii prouidentia ordinauit : quarum 
prefidio,rerum ordinationes, pacta, & tra 
&atus conferuantur. Proinde nos Mont: 
uitus Palatinus Vilnenfis , Iauinis Palati- 
nus Trocen: Mingal Vilnen:Sungal'Tro- 
cen: Caftelani: Nienir Ofztyk, Butrym 
Golignith, Nicolaus Bilim: Koreyowa,& 
V yízygert, Pctrus Montigerd , Nicolaus 
Tawtigerd, Ioannes Gafztowdy,Volczko 
Kulua, Buffo»dus Iadath Ralo, Ioanne? 
Rymowidowic , Ginčth Konczewic DO 
xa, Nicolaus Bicinar, Volsko Kochutó* 
wic, Iacobus Mingel, Voyffnar V irkolo* 
wic, Gregorius Sangaw, Saka Naczk9» 
Verbuth Monftywild , 8taniflaus Vylzy” 
gin, Voyfzyn Damenkowic, Mont"? 
Andreas de Vknetowic, Munimunt 7. 
Sesnikowic, Rodwil , Koczanuś» od 
czuch, Gerdud, Czuppa, Voydzilo K i 
fzylowic, Koczanus Sukowic, A. 
Eywild, Staniflaus Buthowthowić: D S 
gutes de Refzynki. &c. Significa c. 
nore prafentiü quibus expedit Ye "i 
prafentibus & futuris prafentiú notitial 
habituris:Quód,quia Serenitfimoru p p 
cipüDominorü, Vladiflai Regis Polos 
&c.& Alexandr aliàs Vitowdi MagniD ra 
cis Lituanie Dominorum noftrorum s 
tiofisfimorü coccffionc X indulto; E 
quibus vti infolitum fuit nobis, a T 
confuetudine obfiftentes, ad x lum > à 
nominis Nobulitatisd; noftra bus fie 
Baronibus, Nobilibus, & Drot Se? 
is ordinc genitura contraxerunt > rec p 
mus: & ad gratias, libertates & immu 
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Priuilegia & excmptiones ŚĆ ME”. 
tates, Priuilegia & excmp NAE CI 


Cześć pietwfa/ Tie plato. 


d.Pzywileiez eyemptié / ywiele inych boz 
bzodźleyfiwy iáoánta/ Etóié nám piscs r30 
coné Pany lóftówć YOléoyflimá JAvólá 
ipolftiétto y Alerdnozć Wielkiego Lige 
cii Mitewftićgo fezodzobliwie To nábánét 
936 obong Liftów dánych fa vmocnioné/ 
33á témi ie ieftefimy ná wysfiy ftan pod 


niesieni : y obiecali nám przes otivonsyfté. ` 


fivé 2_iffyiefcze wiecćy ileby mogli snae 
wietfg pilnosčia dobio/pożytcE y pomno 
żenić Ton náféko y czći wfiedy podz 
wysfóćy nigdy w niefczećiu 9 potrzebach 
nófych nas nie opufcsác : dlezówżóy pisc 
simto wpytkim viiepisytactolóm nápym y 
s0zódŹie y naieśdźie pomocami rádámi/ 9 
Šáftámi fwómi nam pomagóć.Cjch rzeczy 
wzgledem chęc táť wiele bobiodźieyfiw 
Yzádžiálánia obddć / váše fľufiné vôžiez 
esmosi pokazać áby fie w nás týznosť t 


Fay nierodźieczność y tábše nietówitość w- 


Xieciécb ntcpotasátá / ále áby závožby tez 
bnomyelna icbnosť miedzy namitewata/ 
3wola tebná vmyfTóro/ talo tebrtá chvatá 
joia y Vrává tef chomána : tedy my wes 
lef wfiyfoyy ofobliwie Foždy zofobná ná 
emi instosty y sá wfiyftke Ssláchte/ oida 
Wpóny/y obywátele stem Litavýtich) bos 
Ia wiáte d w flowie náfsm fčatym y wier 
Tom oblożywfy piecz wfytłe chybrość y 
Dëfe / ná wióre y poo przysiega napa oz 
„hiemy ; nigdy pisersecsortycb pónów/ 
Pielatów/essláchts/ y Diselo$onsdo Aróż 
fto y fímégo Acóleffvod olffiégo pise 
3 Gonéngo we vofiytticb potrzebóch o mie: 
tunách ich nie opufcsáct dlesánjoyim 
Pietro wfytfim niepzytaciolóm ich 
duddśiey należdśićcheódj/pomocy/ytafti 
żę, te bobamáé: Żadnemu 3040 woz 
WV odpowied źi przez wiódomośći y wológ 
P3volenia y odloženia rády ich. / 4 potom: 
w niezádamáť / áni eier / w riz 
De ` Y Pzerzeczonć Pany Yoláosflámá 
vytólá Polfbiétio ^3 teg MWitowódć 
SAW Sitewftić y ich potome 
x b Pelfticb y Wielkich A siašat 
ab TË / adnych czófów nie opufczóć 
EM ese 3énoj6y pzy nich 04 
tości y sdrády fac ; 
Ca A tocalo b aite 
„e obiecieny, iáfofimy wysfćy obrez 
tona posegi ett 
| 8 Wielkiego Księżeciń Zitemftiégo 
nigoy. 


ta aliabeneficia, & prarogatiuas, quz no- 
bis per ditos Dominos gratiofos, V ladi- 
slaum Regem Poloniz,& Alexandrum 
Magnum Ducé Lituaniz , munifica funt 
conecífalargitione, X literarum patroci- 
nio munita; interuentu ipforum & ftudio 
promoti extitimus, X prouecti : promi- 
feruntq; fuis patentibus literissadhuc qua 
poterint diligentia, bonum,commodum, 
& profe&um flatus noftri & honoris, v- 
bilibet promouere:& nunquam in aducr- 
fitatibus noftris & neceffitatibus nos de- 
ferere : fed femper contra omnium inimi 
corum noftrorum infidias & infültus, au- 


- xiliis, confiliis & fanoribus fuis profeguž 


& iuuare. Horum intuitu, volétes tot be- 
neficiorum merita compenfare : & ipfis 
dignas vices pro eisimpendere (ne difpa- 
ritatis in nobis aut ingratitudinis contagia 
& inequalitas Literarum cernerétur ven- 
dicare : fed vt femper vnanimis idempti- 
tas inter nos remaneat, & voluntas animo: 


rum ficutidem cultus, X religio fidei ob-. 


feruatur) vniuerfaliter vniuerfi, & fingu- 
lariter finguli noftris nominibus , ac 
vice omnium Nobilium, Boiarorum, 
Procerum, & Incolarum terrarum Litwa- 
niz, bona fide, in verbo noftro conftanti 
X fideli, omni dolo, fraude, & colore am 
putatis & remotis, Promittimus, pollice- 
mur, vouemus, fpondemus, X Inramen- 
ti noftri minifterio ftričtiús nos obliga- 
mus: Nunquam przefatos Prelatos, Baro 
ncs, Nobiles.& Proceres Regni, & ipfum 
Regnum Polonię: predićtum, in omni- 


bus corum noceflitaribus & adnerfitati- 


bus deferere : fed f(emetipfis contra omni 
um inimicorum eorum infidias & inful- 
tus cófilia, auxilia, X fauores fideliter. mi- 


niftrare : & nullis lites, bella, aut guerras,. 


prater fcitum & voluntaté č confeníum, 


confilium. &.requifitionem ipforum, & 


corum fuccefforum indicere, facere vel 
mouere, prefatosd; Dominos, Vladifla- 
um Regem Poloniz , & Alexandrü alias 
Vito»dum MagnumDucem Litwvaniz,& 
corii fucceffores Reges Polonie, & Du. 
ces Magnos Liovanie nullis temporibus 
deferere quoquomodo : fed femper ipfis 


> Mid: X. (Pitch. 
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Litwa bež, 
wiedźenią 


„polaków 
niema Ksig 


fine dolo & fraude fideliter adherere, o- deti vbiá, 


mni confilio, auxilio, X fauore; 


váč , także 


Praterca promittimus: prout fuprà : té} Polacy 
Quód beż Litwy, 


nigdy nie bedżzemy obiérác/ dnibzóć ná 
Ywielkić Księże Litewftié zá páná / ies 
bro Frënd? pisersecsony pan YoláoyfTaw 
Eról Qiefli beste Ołużćy3yw0) álbo tego pos 
tomťomie/y Pielaci/ Panowie flácbtá/ y 


pźelożenitróleftwa polftiéš bedę rozumie 


Ii obióćy poftánomic. A tate Pretací/ Ode 
nowie/y fláchtá Eróleftmoá políťiéno, gdy 
pisersecsong Król (czego 2Ďože vdhomayC 
paso płodu ypotomftwá fivego flupnego 
żegdźtepażeż widdomiościy rády Öswiécoz 
négo 39áná Alerándiá Witowdá Wiel- 
EiefAstężecia Mitewftićgtefli onego pze 
żywiej prze náféy woli wybićrać nie beds 

A by potwićrożenia / 9 pazeffrogi pzez 
vsecsoné tym wiet wsiely moc/fasálifimmy 


pieczeći náycb pisylo$eriem to obmvávoz 


wać. Dźlało fe vo Hrodle v Rzeki Bugu 
ná Sóynmiereólnym / Oniá mtoto Licz 
siąci pásostemtá / Bob pánft. 14 13. 

Dla tego my Pięłaći/ pánowie / pisc 
łożeni/y Blácbtá Miedlkićgo Ksiefiwa Liz 
tewfłićgo pzerzeczeni pzeglądńląc to / 1 
zadawnościę czafów wieleczeczy prsychoz 


659 w wątpliwość / pases Etómg Aby niepo» 


+ 


SeteE iáfi mie pazybedł/ vosumiclifimy zé 
pisyftoyno rzecz temu zabićżeć, Chce tez 


by abydrtykuł álbo tá czafiľá w Pzzywilea 


tu około obićrania TXatásnieyfycb Pás 
nów náfycb táť Bräi? Polfkićgo / tdko 

Miclkiego Zástažečiá M itewfkićgo w pisez 
tzeczowych liśćićch trotce opifany / 3 faz 
mych fłów áby nie pszyniófł ná potomné 
czafy iśtićy wgtpliwości / 9 prádnac prez 
tzeczónć Pzęłaty / Pány Brólefiwó Pole 
fľiétto vo tym artykule około obierania 
Aeóld nam zóroné (do vsecsono teft vozy 
nić/ to pisybámátgc obiáentamy : 7$5 gdy 
vmrse Astąże Mitewftić / ofróm voládos 
mosciy rády Dánóm ypPzzełożonych role 
fiwd PolfFićgo bzóciey nófóy / Eu wybićróa 
niu Poielfićgjo Asigżecia nowógo nie pos 


fiapiémy: de 3 nimi wefpóle£ / tefli wez 


żwómi czafu fľufnéto psviecbáé b 
chcieć MOteltie Raine e PA: 
my. Táťše t& gdy Dräi Polfti vmisc/ 
prserseczení piclact y pánovieAcóleftivá 
polftiégo ofcóm miádomosciy rády Drez 
latów y Pónów Wielkiego Beef? Liz 
tewfłićgo ná mybiéránié nowego Arólń 
nie poftapta z aletófże3 piclaty y 5 Pány 
yoidfiégo Asieftvvá Litewftiégo / tellt 
| wesioáni 
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Quód defun&o prefato Domino Vitow- 
do, Magno Duce Lituanie, nunquam € 
ligemus;affumemus,& recipiemus,in Ma 
gnum Ducem Lituanie vel Dominü, nifi 
quem prafatus DominusVladiflaus Rcx, 
fi vita potieturlongiore, vel eius facccffo 
res, & Pręlati, Barones, Nobiles, & Pro* 
ceres Regni Polonię duxerinteligčdum, 
ftatuendum vellocandum. Etviceuerfa 
Prelati, Barones, & Nobiles Regni Polo: 
niz, Rege prefato, quod abfit, fine liberis 
& fuccefľoribus legitimis decedente, fine 
fcitu & confilio Illuftris Domini Alexan- 
drialiás Vito»di Magni Ducis Linvanie, 
fi fuperftes remanferit, & noftro, eligere 
non debebunt. 

Vt autem corróborationis & cautelt 
vberioris omnia premiffa accipiant firmi 
tatem, fecimus Sigillorum noftrorú mu- 
nimine roborari. AAum in Oppido Hro* 
dło, circa flumen Bug, in Parlamento fe" 
cógregationc generali, die fecunda, mel 
fis O&obris, Anno Domini 1 4 15. Pro” 
inde nos Przlati, Barones, Proceres: 
Nobiles Magni Ducatus Litwaniz prať! 
ti, preuidčtes: quia vetuftate temporuP 
multa in ambiguitatem veniút: per qua? 
ne quid incómodi eucniat, dignum ce?" 
fuimus prouidere: Volentes igitar nC 2" 
ticulus de ele&ione Sereniffimorum 49" 
minorum noftrorum,tàm Regis Poloni! 
quàm Magni Ducis Litvanie, in prz? o 
tisLiteris breuitate verború cótextu5^, 
quid ambiguitatis in pofterumin Te 
Cupientefq; prafatos Prelatos,BA vi. 
& F'roceres Regni Polonia, in ip um 
culo eleQtionis pares nobis, VF di ; 
e(t , efficere: addiicientes decla 
Quod defunéto Magno Duce Lia 
finefcitu & confilio Pralatorum Regni 
ronum , Procerum, & Nobilium 727. 
Poloniz fratrum noftrorum» mer e 
nem Magni Ducisnouinó procedemu á 
fed cum ipfis pariter, D vocati SUN 
congruo venire yoluerinb Magnu i. 
cem & Dominum cligemus : paf 
ter defundo Rege Poloniz, præfati - A $ 
lati, & Barones Regni P oloniæ, finc Mas 
& confilio Praelatorum, 8e Baronam ee 
gni Ducatus Lituaniz > ad m dr 
ui Regis non procedant sled pariter 


i ; Ducatus 
>ralatis aronibus Magni Duc 
Pralatis, & B n 


Cześć pierwfia/ Tie: Bofy. 


wezwani esáfu fłufnćgo zechcę pisytecbác/ 
Arólá y Páná wybiową, Até rzeczytóko 
tżeczono teft pofłanowiwpy/ yEtóżć ná poz 
tomé czáfy máta byoí chománé / zá pez 
toria widdomościę wpytkich imd Drez 
łatów / panów / Pzzełożonych y Bládty 
Asiefiw Litewfliégo biócićy náfég przez 
Becsoiy Pazywiley prodám nápycb poste 
MENY MOCNY essnimy/s potrotécosamy 
Poses ninićypy lift oborotesutac fie imtony 
náfémt y vofistticb ielatóm / Dánów / 
Disefosonycb / y plachty Wieltiégo Beie, 
fhod £iterofticgo / bobra wiórg w fTowic 
nafym fčalým y vicenymr / oëpalipcf nv 
Belg 5buábe v chytrosť / obiecniemny/przye 
szekamy /  pises pisyeteqe náfe vezyniona 
tym fie ciesniéy oboroiesuiemyten żapie 
wisfićy nápifány y s obióśnieniem Zete- 
Puľu ofoto obiérámia Tiaidsnieyfych pé 
Rów nópych / ilo fie rzebto / we wfyskich 
Zletytulóch /Fłauzytóch / punttcićch/y fina 
Banin potwierdzony tezymác zy ná wieki nie 
Zgwałcentć chomác. Atefli Etóré ofobliwć 


Lituaniz, fi vocati tempore congruo vo» 
luerunt, Regem & Dominum eligent : 
quibus ita vt premittitur ftantibus, & in 
potterum obferuandis, de certa fcientia 
omnium aliorü Prelatorum , Baronum, 
Procerum, & Nobilium Magni Ducatus 
Lituanie, fratrum noftrorum  infcriptio- 
nem pra infertam pradecefforum noftro 
rum fufcipimus: ranficamus, fufcipimuf- 
due, & confirmamus per prafentes: ob- 
ligantes fe noftris nominibus, ac vice o~ 
mniumPrelatorum,Baronum,proccrü,& 
nobilium Magni Ducatus Lituaniz,bona 


 fide,in verbo noftro conftanti & fideli, 


omni dolo fraude,& colore remotis:Pre 
mittimusque,pollicemur,ac vouemus: & 
noftri iuramenti preftiti onere & mnifte 
rio ftridiüs nos obligamus: ipfi premfer= 
ta Infcriptioné,cum reformatione & de- 
claratione articuli, de electione Sereni- 
morüDominorum noftrorum, vt premit- 
titur, in omnibus articulis, claufulis, pun- 
Gis, X fententiis firmatum tenere, perpe- 


© wie X, Gem: 


Sapifs miedzynómi Pięłatyy Póny Arós 


tuoque X inuiolabiliter obferuare. Etfi 
efčvá p olftičejo fa Etózéby pofpolita vozu 


quz alie fingulares Infcriptiones , inter 


osť obražályz obu firon, Eeózych podz 
"Tote náBo nie Ośterzcii : takowych my też 
ai Pistemuiemy / áni bebšiem trzymóć. A 
D y topyfttié pisetsecsorté rzeczy wieczni 
Oezátezymáty nintevfšym liftem Pieczeći 
RE Eazálifimy sámiesic. Dan w Wile 

t sA Simie walnym onuosieftétto czwatz 
g A nid Lipca / w Odre świetćgo 
Ubź Apofkolá/ Rotu Pánftiéd 14.9 9. 


759 


Zapify któw 
re pofpolitg 
poczćiwość 


Nos, Prelatos, & Barones, Magni Duca obrażdig 
tus Lituaniz, ac Przlatos, & Barones Re nie máig 
gni Poloniæ forent, quz communem v- bydź chowá 


trinque honeftatem lederent: quas ante- 
ceflores noftri non tenuerint: tales nos 
quoque non recepimus neq; tenebimus. 
Vtautem omnia premifa, perpetuz fir- 
mitatis robur obtineant: prefentibus Li- 
teris Della noftra fubappendi iuffimus. 


né, 


ah Vilnz in Cóuentioncgenerali , quarta & vigefima menfis Iulii, in vigilia San- 
dco | 


bi Apoftoli, Anno DominiM illefimo,Quadringentefimo Nonagefimo nono. 


DECLARATIA O VNIIEY 
d 3. re 
Litewikićy. Tit: VI. 
Sygmunt Auguft s áftí Bożey Król Doft Wieltié | 
Aéiose Sitevofic/ QXuffit/ puftic^ Krózowiedić / | 
„Smudztić / Damn y Dźiedżie. | 
w^ 2 SsytÉim wobec y Fáždému z ofobná / Fomu £o wiedźieć tależy/ esnásmpite Hp, 670; 
soon liftem nábym. ^55 gdy miedzy pobbánymi nájšymi ftany Aoinnemi; á Pofly con 24, B 
ftis, 80 Asiefftwó itewftićggo tcáftaty y namowy fpólnć były ná tym Warpówe 
A Séymie / około Ynité á stcónocsenia tych ben narodów Polftićg y Z iteroftiégo. | 
li; ky d byli po cześci ten&éym fľožsliy csáfir obiema fironam do tych namým vivcsyé | 
Y vroflá byl różnica nieláťa oťoľo tego : iefli 34 tę Dnie Y Žiedbnoczeniem w | 
OI 


5 : H z 24, PO a 
z60 B33.X. Cie, Kéiegi śloóme Kólefiw Boronnnch 
icono čidlo y w ieden lnd tych obudwu Frarodów Polftićgo 9 Litewftiégo (do fic 3 Lis 
fiów y Pzzywileiów Etózć oborá (Econá Pgatoamo polésiricma to tuż bydź 3 tych pónfiw 
obudwy iconá pod tednym pánem Rzeczpofpolita : Etóiégby inž obádrvá narody táfo 
Iudśie ZXonni ná (pół vżywóć y podźielóć fie iq zá rowne mieli : rclafcsá i$ naród pol 
fityśiemie Oawnć Bozonnć obierónić Páná závoždy voolné mieliy más: á any záslé 
Jitevoffic Z steftrvo ono džiebšictvem y pánfimem oycsyfeym náfšym bydź mienil. MY 
tedy chcac te tóżnice około Oniicy miedzy niemy porovonác/á wpyfłko coby téy táf swoi 
téy d táť potezebytóy v tát flawnéy rzeczy pzekazóć miáto/ 3 but zwólic/ v w fivég miecze 
tle w nas teft poffántowic. 
O SucctfJ)« Trapazódyco fie tenie Bucceffyićyna Stemie L itevoffa/poriavas to wiele do fj polnég 
ey nášiemie ziednoczónia sáwadzálo, tóefimy fie vo tóymiecze pred wfiyftiiémi Rany oboygá navodu 
Licwjkig, tóronie declórowali /iókóżyteca Liftem tym nafym dedlárutemy: 73 ács nam par 
Bóg potómfiwa żadnego 3 pźcyśczenia fiwego świetegto do tych czáfóv nie dał / wi 
Foi by go też nam dobie y nawiecćy potym dáť raczył s Láffi ité 5 bobroct fivoíés : tedy 
byfiny pisebste nád dobić á pożyteć A zeczypofpolitóy Żadnócgo wzgledu álbo opótrzenić 
docześnego Envie á potómfiwa fiwetgo nigdy nie pzzekladdlidbyfimy v siebie žadnég ve 
czy milgóy mieli/ nád potezebe á fľawe pánfho fivoicb / á Etemu nád powinnoscy 07 
bowiążeć nap popzystegły : wiedząc że potómfiwo niezdwidyfie śni Fózoćmu dobie 
vda/ ále pofluga pisccio Rsecsypofpolitéy á wypelnienié powitności ná wieki rofiedźić 
dobzże flyngé musí. téy tedy pzzyczyny sánicbarofiy wpeliiey Oiedźiczinóy fuccefjytćy né 
fiemie X ttemfl'a, tefliby Etóza tát nam famym (do potómfiwu náfšému należała bobio? 
wolnie Rzeczypofpolitćy á tey flawnéy Koronie Polftiey oofteputemy/ y wyczćkanny fie 
ná wieczne czafę : nie vätpiac v tym / Y to też fobie wórnięc : šebyfiny tym áni (äm 04 
foby náfšéy/ ání potomftwa náfégo wlafnéqo / iefliby nam Etózć Pan Bóg raczył dóc 
nie zttotočili: dleżeby poczćńwć á ffatowi tego pisyftoyité ob Wzeczypofpolitćy opáta 
nié miáto, tejliżeby ná Zrólefémo nie było wśteto : d wBółóż nie czyniącjadney pen 
biácyiég Koronnéy / otótowym opótezertiu ná ten czas dopićro fińnowiono byo mæ, 
ficos ná (pólnym Séymie bedą ftam Dolftié y NLiterofkié. | 
A tát svoálivefis ten piej 5 bréngt otoło eucceffyléy : tedy y ome różnice/Etóza mico 
obíemá narody około tenés Rzeczypofpolitćybyli/ ták ro Týmie Zoé ftánowotémy: " 
ináczéy balí Bóg dni vosumiémy / śnicożumieć możemy, icono de té oboje án 
ob daronych czófów / Tefcsesá Prádbliádém náfych w icono slaczoné fx: á ro tálic e e 
i$ nietylko w tede animus álbo wiedrte myśl /wtednesgode/ wiedre milość W ie jn 
fpélna pisyíaón c ács y £o wfyfiEo táE ieft ) dle też Ftemu w redno čiáto/ á ciało W e 
znć nierosbźielnć/ táťo Pzzywilete fpólné fiáré omawidią / fpotoné fa. A zú renié 
t36c5 polásirte/ i3 wredne Rzeczpofpolitą tebnétto ludu, Bréng De pises zmiasť Y w té 
| owu narodów w iedrrosé itbnofčávna y nierozdžielna snióft y fpoil i tát ý i " ^ 
pénfivod nic fy mie ciele / tát též owie sccsypofpo: bydź nie mogę; śle cb ZAC" 
pofpolita 3 tech narodów fpoiona: zá czym fpélité Sóymy y Wady mićć zówoż09 mato 
pod iednym JAcólem/$ pod iedng głową. To tylko wyymuiąc : i$ (bom iconynm nem 
5nym niecosostelngm ciele Edżda iednáť cześć y E4309 oslone! ofobną powinnose y e 
we wlafita ma: Ták té$ w tóy iebrićy Rzeczypo: ma naród Polftt y #itervftí aye A 
fivote niebtózé / Sabdoroné Práwá y Pzywileie / Sady wlafiné á ofobné : Fedi cem A 
tóy Jednościólbo tág Onitey mic nie tvádza / ćniwóośić begg. Zatóty Debláráttý Aj 
Ola wieczné pámigét á lepfićgo ewoidoectvod/vo té (Tomá ná tym liscie opifáng ECH 


Poljká 4 Li 
tvog iedna 
Rzeczpofpa 


myý vtvotécbsamy ná wieczne czáfy : v refa náfa volafira pobpifálifiny / S pieczeć 
sópieczetowóckazóli, Dan ro YO efie ná Séymie wólnym Boronnym OT? is 
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RECES SEYMV WARSZA W- 
fkiégo 1563. w [prawie około Vniićy 
Litewfkiéy. Tit: VII. 

S ygmunt Auguft 3 tafti 505éy Król Datt, 


WielFić Aótose Litenoftié Pruftiť/ tTásowie: 
dić/ 9muostiésc. Dan y 3D$teosic. 


"AWółĄ , Ftd dawno dawać midlá: á Etóréby polffiému y Mitewftiemu narodowi 
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vero Patriciorum , Melchiorem Siemioth, Vladislaum Ducem Zbarafcen: Melchio- 
Snowski, A Nobilitate autem Diftričtuum & ordine V exilliferorum, Paulum Oftro- 
wiecki Ofmaum, Nicolaum Ioannidem Vpitheum. Vexillifetos : cx terra Samogitiz, 
Nicolaum V olotkowicz : S extra Volinie , lelonem Malinski: ex terra Kiiouien: 
Theodorum Soltan : ex tetra Smolen: Bazilium Kopec : ex terra Polocen: Andream 
Ducé Lukomlen: ex Palatinatu Nouogroden: Petrum Herefzo»icz : ex terra Viteb- 
fcen: luanum Sowka Pontium curatorem. ex dittri&u Mfcislauien: Simonem Kam- 
jenski: ex terra Podlafiz,, Chriftoferum Olecki Brafcen: Capitaneum, Adamum K o- 
cinski, Notarium Terreftrem Drohicien:à communitatibus Ciuitatum & Oppidorü, 
prefertim Ciuitatis Vilnen: Sedis Ducalis, Lucam Opachowski, Z enonem Zarzccki, 
Proconfules Vilnenfes. ta A Fe 
Božie vec či to Pofľovie Hsiefwá YOelEiégo Jiteffiégo /po obaséniu pico 
Rábámi knonnémi plenipotertiiós y Jnffruetiićy fiwoićy / mieli sá bopufcsentem. y že 
zwoleniem nópym niemálé zobopólnć tcáltaty / znapóląc s obu fion y wytldodiąc iiy 
y pazywileie zmowy fpifti fáré / poesarefy ob pzywiletów ^jágeltá Fu téy Oniićy nalez 
żącć: Etemu pzctládátac 3 obu ftron około tég Oniiéy doległościy róznice fiwote/kto Fic 
dy 3 tóg Vniičy wyfraczał/ á Fto iéy dofyć czymił : poddawódyc té tál'iél s obu firon/ coby 
w piscontesocb Dniach moderowano/ abo coby ins pisxbano bydś miało. Żyły t poź 
Eizowdnńć ob Panów R a0 Bozomiych lifiyh siążąt Sitewftih/idko tylko dożywotnych 
poo Acéle polftićyfiówionych : vo Etórych fierolafnośćnieftówych fiam / ido YOolynié 
s poblófia fu Beamte naldcésnácsslá z ázmlafcsá i5 przed fa nila / ábo fefcse nim Já 
«ello bel wśiet ná Feólefiwo D ol(Fié / tedy téSicmic Fu Rownie należały: infšé vosmo? 
toy tosmátté w tóy mierze miedzy (ba czyniąc. Do czeggofinytć y piacé y pílnosťi 
(ode nie3álovodlt pie folguigc wtym dni wczdfowi áni wętłómu ná ten czós 3b:owetll 
fóru. A 13 około wyttadw pzywileić Alerándrovéco dbwalebrtés pórnieci Strišá ród 
zćgo/ miedzy nimi różnćrożwnienie bylo, wśieli peb fre ropytki ártyťuly tego to lift 
tom lift tát fie ma fam vo fobielńcinftimiezgkiem napifóny. | 
N NOMINE DOMINI, AMEN. Optimorum Regum & Princi 
pum przcipuum munus cffc folet : fulcire titubantia, recreare afflicta, fedare tumultu" 
ola, & cunda redigere ad vnioncm quandam & tranquillitatem : Concordia cnim 
parua res crefcunt, difcordia maxima dilabuntur. Inter humana etenim mala,no*!" 
aucrfiüsque diícordia mortalibus eft nullum. Tanto tamen hominum noftrorum 2 
diuinorum difcuffu, fegregatio peior execratiorýuc cft; quanto magis caeteras feras 
illas & fanguinarias nationes, Orthodoxæ fideiimmanifimos hoftes, tot contentioDF 
bus, tot praliis. ranto labore , tanto etiam periculo, à noftrisiugulis , à noftris ceruic” 
bus, ab templis & altaribus propulfarefatagimus. Idcoque exploratum compertum 
quc habentes, Vnionem inclyti regni Poloniæ, & Magni Ducátus Lituanic, non 1 
Vum nobis vtilem , verümctiam fümmopere neceflariam : Vnioniš autem ipfius, E . 
maximé in Regnis Dominiifque queritur, congruentior caufa cft vnus quàm m 
Quocirca ille ctiam rerum natura fagaciffimusinterpres , vbi diutiflimam, optimas H 
praftantifsimamque regenda ac gubernande vniuerfitatis rationem quafierat? 7 
Homericistandemvesbisexclamat: A EX VNYS SIT. egregie infinuabs äm 
Qa alia facile vniri poffe; fi diuerfarum gentium duntaxat Rex Vnus fuerit. Hoc tuó 
pa&o, diucrfe nationes, diuerfa dominia, diuerfa conditionis ftatus , inuicen si in“ 
bene fentirc, ad communemquciurium conglutinationem,in vnum quo am A 
diuiduum corpus, facilimć reduci poffe. Proinde Nos Alexander, Magnus Du Ce 
tuanie, Samogitiz, Ruflie, Kiouie, & c. Dominus & heres,diuina BUY SB atis 
tura confiderationc preteritatempora metientes, quando fub diuo SES rati Li 
onis Kafimiro genitore noftro, inclytum Polonie regnum, cum Magn?" (ub felici 
tuanie fuiffent adunatum , clarć experientia vidimus; vtrumque SE iniftratà 
huiufmodi Vnione ; & tranquilla pace floruiffe , & fccunda pr ofpcritate a fuine 


te ^ g (% d . x e ę 
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fuiffe, nomenque fuum vfquead externas mundi nationes circumtuliffe. Adeô qui- 
dem, vt non modo vicinis Chriftiana Reipub. inimicis, fed longiffimo quoque inter- 
uallo auulfis, formidabilisterroriquefüerat. Ideod; matura deliberatione cuim Pre- 
latis, Ducibus,Baronibus noftris fuper hac prehabita,cógnouimus adunationem pre- 
Ťati Regni Poloniz, cum Magno Ducatu Lituanie, non folüm vtile, ied & necćffa- 
riam quoquc pro felici vtriufque ftatu fore: eam due per Confiliarios & Oratores no- 
ftros, Reuerendum in Chrifto patrem, Dominum Albertum , Epifcopum Vilnen: ac 
Magnificos & Generofos, Alexandrum luryowicz , Caftellanum Vilnen: & Capita- 
neum Grodnen Ioannem de Zabrzezie , Palatinum Trocen: & Marffalcüm M agni 
"Ducatus Lituanie : Nicolaum Mikolaiowież , Subpincernam Magni Ducatus hoftri 
Lithania Capitaneum Bielícen: Petrum Olechnowicz, Coquinz noftra M agiftrum, 
de noftro expreffo & noftrorum Prelatorum , Ducum , Baronum & Procerum Ma- 
gni Ducatus noftri Lituaniz affenfu, cum praeclaris Ducibus, Baronibus, Confiliari- 
is, & Proceribus regni Poloniz vniuetfis iniri fieri conclndentes;atque mutuis infcri- 
Ptionibus iurciurando firmari voluimus, atq; mandauimus perarticulos infrafcriptos: 
Quorüm tenor fequitur in hzc verba. Quód licet veteres fuerint infcriptiones amici- 
tia & foedera, augmentum & conditionem meliorem promouentia Reipub. tám re- 
‘gni Polonię quàm Magni Ducatus Lituanie: tamen cüm aliquid in cis videretur con 
tineri ab optima © fyncera fraternitatis fiducia difcrepans ; idcircó ob folidiorcm cô- 
munis ac mutuę charitatisfraterne connexionem, perpetuam dominorum defenfio- 
nem communem, zuiternam , indubitatam fraternitatis fidem, inprimis veró ad dei x 
faluatoris noftri gloriam, & dominorum noftrorum Serenifsime Regalis familie Po- 
lonie Dominorumd; vtrorumq; eorundem, ac nobilifsimorum Polonię & Lituanie 
nationum, immehfi perpetuiq; honoris diffufionem,decus,ornamentum,corroborá- 
, "onem, honorificentiam, & clarirudinem, ac maieftatis mutuę amplitudinem (čmpi- 
lernam,vcteres ipfas confoederationes innouare & moderari decreuinius iub articulis 
Mfrafcripris. Primim quidem regnum Polonię & magnus Ducatus Lituanie vnien- 
tur & conglutinenturin vnum & indiuifümac indifferens corpus; vt fit vna gens,vnus 
Populus, vna fraternitas, & communia confilia, cidem d; corpori vnum caput, vnus 
*X,vnufq; Dominusinloco X tempore aGignatis per prefentes, & ad electionem 
„ >Onuentionis votis communibus eligatur, atque abfentium obftantia ele&io non 
„Mpediatur : & decretum cleQionisin regno femper (it, iuxta confüctudines circa il- 
ud ex antiquo feruatas. 
. , ltem, Quilibet Epifcopali, Palatinali, Caftellaniq; dignitate in ipfo Ducatu infi- 
nitus, iuxta locum fuum affignatum in eligendo Rege perpetuis temporibus votabit 
Sonfuletmodo & ordine, quo confulent Gonfiliarii Regni. 
Item, quia corpus quodlibet falubribus remediis conferuatur, & contrariis re- 
Profternitur :fic tám in aduerfis quàm in profperis rebus vtrobiq; communi con- 
MO ordinanda funt, & communi fimiliter auxilio exercenda rcleuandad; omnia cir- 
à corpus & in corpore ipfo contingentia. 
„tem, in omnibus aducrfitatibus auxiliis inuicem nos vtriusq; Dominii Pralati 
& B rones iutare debemus, totis viribus & facultatibus : prout cómuni confilio ex- 
Pedire videbitur, profpera & aduería tanquam communia reputantes, 
iuis tem, Moneta vniformis & equalis ponderis virobique, ficut cetera omnia, có- 
"ht confilio & affenfu vtriufq; Dominii debeat inftitui. | 
tam iu ECH foedera ctiam iuramentis firmata, antca 2m adem inf 
JSC CN lunt per partem vtramque, quamdiu contra Jura X comoditates 
d agni Ducatus Lituania,nil excedere videbuntur. 
: ee Quilibet denuô in Confiliarium vel REA SC Spiritualem quàm 
Bros Promotus, teneatur iurare Regi coronato Polonie fidem, ac mutuam in- 
> m obferuationem. 


bus 


Ekm Item, Quicunq; Capitancatum vel Caftrum in adminiftrationem à Domino re- 


Ttt ij ceperit, 
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€épcrít, ille teffeatur recipiendo iurare Regi: fcilicet, quód de illo nemini cedet, nifi 
Regi cle&o & coronato, 

Item, vt omnia quecunque nunc pata fucrint & conclufa, perpetuis tempori- 
bus & firmiter & inuiolabiliter obferuentur, iuramentis & infctiptionibus firmentur, 
per fingulos Confiliariosillius Ducatus,atq; Barones, & ex nobilitate przcipuos: il- 
ludque iuramentum ab illis requifitis fiat quoties cxp edierit. 

Item, Qui etatem diferetionis attigerint,fi nomine Confiliariorum Regni pro iu- 
tamento admoniti fucrint, illud praftare teneantur. i 

Item, Domini Screnifšimi Domini Magni Ducis Lituanie Oratores & Confili- 
arii hic prefentesiurabunt, & promittent, feque obligent omnia paa feruarc fub fi- 
de & honore: & dabuntinferiptiones fub appenfis fizillisad pra (entia pa&a :gu z fub 
tempore per vniuerfos Pralatos, Barones , Nobiles, & Baiaros Lituanie firmabun- 
tur literis, Sigillis ; & iuramentis cauendo : Quia illuflxifsimus Princeps & Dominus; 
Dominus Alexádet Dei gratia Magnus Dux Lituanie Sc ráta & grata habebit omnia 
hic ordinata, iurata, infcripta,. promiffa. | l 

Item, vt vna pars alteri fit confilio & auxilio ? quód Regia Maieftas „iura, & li- 
bertates, & dignitates,& officia vtriufg; Dominii illefa conferuaret, omnia Iura , ludi- 
cia, confuctudines, prærogatiuas , & libertates fingulas, conftitutionefg; iudiciarias, 
ab olim in hactenus feruatas , vtriufq; dominii, falua & faluas conferuando, i 

item, Quoties contigerit in Coronatione noui Regis Iura regni per regem ele- 
Zum confirmarc, tunc vnà ctiam omnia Iura ducatus Lituaniz {ub vno contextu de“ 
bebunt confirmari. NSZ dy 

Item  vťcirca ominiaitiramenta fienda tám Confiliariorum modernorum, oui 
futurorum ctiam Capitancorum;atq; horum qui ex nobilitate ad praftanda iuramen* 
ra venient, premifforum obfernatio firmetur fide & honore, i 

Item, ficexprefľum infcriptum , & iuramento.firmatuim , quód non quaratuf 
pefaliquam partium vllo temporum occafio aducríandi ac contratieniendi príefent 
bus pactis: neque difmembrandi iftius inclyti vnius corporis prafentibus vniti, co” 
pači, & conglutinati. 


Ositadue Alexander Magnus Dux Lithuania prefatus, &c. Confiderantéš 
—VWnionemin vnum & indiuifum acindifferens corpusinclyti Regni Poloni, & M: 
śni Ducatus noftri Lituaniz connexionem fempiternam, & cui indiuidüo corpotb Y 
num caput, vnus Rex, vnus Dominus, occurrente vacatione corundcm Dominio- 
xüm per vtriufque Dominii Confiliarios debeat eligi,prefidere & dominari, cateril4? 
iniiltis & laudabilibus vtjlitatibus & cómmodisvttiq: Dominio códucentibus, in pi 
anfertis Articulis defefiptis , non modo ipfis pro corum futura, verümcetiam maxi 
Rcipublice Chiiftiane tuitione inctemento & cóferuatione profuturum „imitante 
vrdecens & par cft diuorum noftrorum progenitonum & atitecefforum veftigia hb) 4 
berrima,quibus pro defenfione fortiori fubfiftentiaDominiorum corun dem firmi? 
cam ipfam Vnionem & connexionem ad cffe&um deducere, yr ex corum geftis á 
fa dis apparctenidenter, conabantut : eofdem articulos tańquatm hoticítos honon? 
Commodo noftris & noftrorum dominiorum plurimum conducibiles,qnó ad om 1 
eorum claufulas, capitula, & pun&a faudauimüs, acceptauimus; approbauimus filio 
tificáuimus:in čofdemý: ex certa noftra fcientia, & animo bene deliberato > con 
č afľenfu Praelatorum, Ducum , Baronum , Nobilium „noftri Magni Ducatus 
nie accedente, confenfimus, laudamufq; acceptamus, approbamus, ratificamus > d 
Confentimus,decernéntces ča tobur perpemz firmitatis obtinere. Promittentes a 
noftra bona Chriftiana vérbó noftro Ducali, & fub onere pet nös præftiti ne róż 
nóś & noftros fuccefforćs Vnionem, connexionem dominiorum pedem uini " 
lis nofttżż & noftrorum fuccefforuńi multiplicatione, non obftante voš? w 1. & (ii 
trique dominio præfidentia, temporibus futuris perpetuo duraturam, ọmmaq; gula 


Ma- 
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gula pre 


miffa, ctiam in articulis przinfertis contenta, declarata & expreffa, inuiolabi- 


! liter tenere, obferuare, & adimplere, cum eifeQu, fine omni dolo X fraude , fubiici- 
 mus:& obligamus. Promittimus infuper : quód omnes Prelatos , Duces, Barones, 
"Nobiles, Proceres, Ze communitates notabiliores noftri Ducatus Lithuaniecondu- 
cemus; vt omnia in prefentibus noftris literis ac prainfertisArticulis contenta acce- 
ptent, approbent, ratificent, & confirment: ead; omniaipfi & corum fuccefľores, 
firmiter implere & obferuare tenebuntur, fub fide , honore, & oncre preftandi iura- 
menti: quod finguli preftare & facere tenebuntur, & debebunt: literafq; defuper 
perpetuas,eorum figillis munitas , Regno Polonie dabunt realiter & cum effectu , ac 


pro aliis 


Prelatis, Ducibus, Baronibus, Nobilibus , Proceribus, & communitatibus 


notabilibus, Magni Ducatus Lithuanie noftri , nunc abfentes caucbunt & promittét : 
quódiipfi,& corum fuctefľores, quantócitius,& cùm primüm requifiti fücrint, fuper 


premifli 
Per eos: 


s, fcruarc omnia premi ffa , fub fide & honore ac onere praftandi iurameiti 
quod tunc preftare tenebuntur: Literafd; neceffarias co ordine; vt prafer- 


tur, eorum figillis munitas, dare & concedere tenebuntur & debebunt. Harum, quí- 
bus figillum noftrum præfentibus eft fubappenfum , teftimonio literarum. Aum 
& datum in Mielnik, Sabbato proximô ante beatorum Simonis & ludę Apoftolo- 
rum : Anno Domini, Millefimo , Quingentefimo Primo. Prafentibus ibidem ad 
Premiťľa confentientibus Pręlatis Reuerendis in Chrifto Patre Domino Alberto E- 
Pifcopo Vilnenfe:necnon Magnificis, Strenuis, & Generofis Confiliariis noftris, Alc- 
Xandro Iuriowicz,Caftellano Vilnen. & Capitineo Groden. Ioanne de Zabrzezie 

alatino Trocen: & Marffalco Magni Ducatus Lithuanie , Michaele Duce Hlinen: 

arffalco Curie noftrz, Nicolao Mikolaiowicz, Subpincerna Magni Ducatus Li- 


thuanie 
ilkien: 


& Capitanco Bielícen:Ioanne Mikolaiowicz Marffalco noftro X Tenutario 
Staniflao Zabrzezinski, Marffalco noftro : Alberto Goftoltowicz,Curienfe: 


oftro Bartoffio Taborowicz. Marffalco noftro Staniflao Pietkovicz Capitaneo 
steftenfi, Gregorio Halmnicz Marffalco & Tenutario noftro Lidenfi, Iacobo Do- 
Woynowicz,loanne Stecko Drohicienfi,Niemiera Mielnicenfi,Capitancis : Georgio 


ofcich 


ciowicz,Gcorgio Dowoynowicz Tenutario Bydgoftienfi, Dignitariis & Offi 


Clalibus noftris,ad pramiffa fimiliter perfonaliter exiftennbus & confentientibus. 


At 


óré áttyťuty/ gdy vważdć miedzy foba teden po dmgim zofobna poczelt/ dstjos 


MITM fic ná miektóżć czeczy fimi miedzy foba/ micftóxé t$ ná nas (áo ná tcgo/Etów ef 
Zum oboiétro narodu Panem pisypuscify/ oftáteť ná pazyfiły fpólny wálny Gésm / 
tónchmy im złożyli w Parcowie ná dién d. ^janá Avsáictelá/bliffo w Rofu ninieyfym 
BREY v feymifi pówiótowć Doch mim fľožymy/ ráfo obyczay ief? y povinnosť. — — 
3n Ai obd nas Poflomie siem náfydo Koronny prosili ábyfiny te wfiytte fprátve 


Ae 


Do, Etóza fie ná tym POdrówftim feymietoczyłć Receffem náfiym Eu wiádomosťi 


- UOSElée Frótce podáli: peto Ty tym pozsadbiem (domm 2lepánbioroym Dat / to wpyte 


[PO Bá co 
s. WYŻYgy 


fie 3 obu firon zvolili / á co té ná pisyply feym zówifło / tát Erótce OŻWAJNWIEE pori 111 


tviábonosci whem Etórym to należy poddiemy. twg iednó 


z f ,; Fłapód co fic pusconicyfiycb órtyfułów dotycze / Fréd z tych fren Trarodów Pole Rzecz pojb. 


fto 


"B9 Y Z itepoffiétto czynię reden luo/ y icono čiálo : á temu čiátu icone glowe / y iedné 
piná Śwóló/y iedne tókież R doc fpélno pisyoéio. Tedy ács obolo tego ziednocienia 
naga , 0d w icono cidło było nieco 3 obu rot różnice :wpałóż to Sé Deblńrótią 


ie tát teft toslojono y obiáfniono. "1 R otorta polfta/á Voieltié Asiefitwo Aiterftté7 


Joboieft 


EA 
Si fportá: 


febno niebosdšičlnéy nierózné čiáto / webla tegóż pzzywileln/ ták ré ieff nie rôz 
wotdfą/dle icóná Rseczpofpolíta : Etóza fie ze divu t Tardu. mieden lud snios 
„Jako o tym Declárátia náfá Bárzy obmamia/ tóra t& teft wydana. „Jeden Pan 


mój. i. © toto tedego (pôlnéto Páná y iebnéy głowy, tedy fie tát fmi miedzy foba ná v Polfese 
martes 3 tuż tym obiéma Tarobám wiecznómi czáfy ieden Pan fpólnie rofłózowóć > Litwie o 
ko. ON fpólnémi głofy op Polaków y ob Litwy w Polfcze/ á nie quie indšiéy obran Et ie 
téiCobtérámié wedlepźywiletn Alerdnotowćgo niebytnościę Ftdiéy firony pac e^ 
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Eózywócfie niema +804 bebo vofiyfcy Feózy Do tegopizyfłupóia / prsystváni) á potym ná 
Eróleftwo Polftićpomózan /y Foronowan vo Krakowie bedáie. A oblívánié y poonofe ` 
. nié PDielttego siedza  itewfkićgo / Etóré przedtým ofobné bywóło vo Mitwie/ áby tu 
RE táť výtálo : żeby eanmébiaben ábo podobienfiwa nápotynt nie było :5 Eróaćgoby fie pofás 
Ge Cu zowdło dbo 3rtácsyLo podnofienić/ ábo ^jnaugurátia (ba YOiclErétgo Asiedzć. AB teź | 
` mu fpélrému obiécániu fizccefsia naturalis ábo hereditaria we wpytkim pacétona teft t 
tedy mydla bobzégo Rzeczypofpolitóy táEtéy fuccefoiiós osicosicsnéy w pánftrote JL item 
ftim, icfliby nam ábo Fomutolmwiet s tókićykolwief prsyczymy ftusslá/ ná voiclifiny Aoo 
nie obftapili/ s votecsnémi czáfy obfteputemy zy Étemufmy obá TTaroby pizywiedlizjnó 
S tjmsobu ffron pzzefłóli y 00 nae wdżieczjnie to pisyteli. | 
O rídjit Co fie zásie iebnéy á fpólnióy Ródy pisstym ieonym nie Oobycze swolili £& ná fo 
polnej, 3 obu fren? že Rády fpólné miéwáć cbca vfpólné zów509 feymy Éotonné: y zásiáddé 
tát Pánovote miedzy pány ofobámi fivemi táto Poflowie miedzy Dofly : y cadśić fi póle ` 
,, nic o fpélnycb potrzebach táť ná fégmie táto y beż fóymu/ y m Dolfcse y w Litwie. vý 
O Monti. > Zygieęcofiettnie oboľo órtyfułu ronéty: ábybylá vniformis & zgualis in pone 
iednśkicya Aere, & grano, ac proba, & numero peciarum, & infcriptione Monete, : £o 195 . 
swoleniem obubdrvu L'Eacobów Fu fëntEowi pszywiegoś bes omiefškánia powinni bedšie . 
O Driamie MA obiecii temy. um RZ 
veros s Tátiéž co fie bycze Artykułu de Foederibus & Pačtis? poftconnémt Vrarodysmá fo ` 
fironéni, De żobopólnie sgoosili 1 nápotym žadné zmowyy pisymtérsa. czyntoné ári ftánowiv > 
né/šadmi też pofłowiew tzeczóch ważnych do obcych feron pofláni byd miemóią: icno ) 
3á wiábomoscia y ráda fpélng obydwu TTarobém. X% pisymiérsa. álbo fténowienia 5 
ErósymEolwicE DE acobem picotym vezynioné/ Etózćby byty gEoblivé Eeózcy fironie/dźieh 
O Prźyśie: omg byos niemáio. ; , ` | , z da 2 ; | | y 
PORÓW © pisystegácb/ Pédbe Raby Dignitarze „%Owzednicy / y Stároftowie narodi £v 
dników. £evoffiégo/ y pzedniegpych Domów luoste czynić mieli / táE pisy mocy fobie softómt 5 
Okoto priy tym wykiddem : J5 nápotym vefšytbié ákové pisysiegi Królowi Foronovánému y ^ 
Ae pi. vonte Polfiiép czynioné bydi máig,  Tábšeoboto Pzystąy trzymánia Spifłów pofpo^. 
ków y Con litych sácbovode fiemótg/y fińtecznie fobie trzymóć obiecáli wedle prsyvoleíuy Aleno 
finnaciy ich WERO. , Sgobiili fie té ná to'fpólmie: áby pazy Foronáciiéy nowego Zárólá napiżó0 P E: 
pazysiezonćzóraż y confiemorváné były ná tednym liście/ pod iednemi ftoroy y po? icone 
piecsedig Foronng / ná wiecznćczófy Prámá y Wolnoséi poboényc wiy fikih oboyś* 
panfiw táť złaczonych. | | da 
O urgen ` Aco fiedotycze 2(etsÉnfu o Dizedśióch v Dofłotenfiwóch obnówu Care P P A 
doch, — rowie Wády Foronné Ftemu fie p:zymawióły : dby fie iuż Orzednicy Wielkiego ŻĘ 


ic 
- Mitewfłićgo ináciéy nie svodli ání pifáli/ icono Wrzednikt Eoronnénť : ponia A 
v kreRśiefiwo Mitewftić 3 Aowong polfto slacsoné tef wiedito nierázné M UM f 
čisto, á iaEofimy declárowáti/y w icone Rzeczpofpolitę. Pónowiezdsie 409 Tien ` 
ftié fłowó tego Artyfulu sá foba ciągneli 7 Piówómwolrtościzwyczdie polt enteros. 
cm 9 Vrzedy obotétto pdnfiwa wcóle nierupónć máig bydź sácbowáné.  Dosctd | ohh | 
odľoženie tył tát zobu firon námórorony / ná poly fóym (pólny wálny icono fióynic o? ST 
drugich réce Tómzefpidwiedliwość pogróriczitą pofténomié mára. GENS 
A né im) — — Yýšielí fobie ná ten Tom fpólny wálny pasyfly y niebtóré Ganttié ec? J ttéé tu pag 
P^. tychże ártykuléch iuš po Gześći nómówionć byly/ úle sárávté é pokonáné bybš niemôť ik 
o miey, fS Clo pise Erótbosť czáfiy czescia pise potrzebe pilng Pónów Litewfi ich 00 Wiek ; 
fs nz Ksiefiwć Jitemffiétro : Gescią t pueto / 1 Pánovvie Sitavfoy C id£o offomi PP 
díic Pánów WIAddlI /i$ tetjo miánoricie ob bzóciey fvéy niemicli 3léconégo / á iż to 00 biócicy ES j 
Liewjhtci odnićśćchcieli, Atak 3 tych pozyczyn É temu drtykułowoi / Péng o Vrzebšiéch y Sg A 
O micye ienfiwóch fpólnie ná fógm puzyfiłyzówiesili : odłożyli £6 ná tenże féym (ée? a ża 
feich séy: 3motoy Bórfóy conclufig/ napisób o miesfcácb Panów fuitafficb BOSTE A 0 Kären 
mów Wól» dźte nófóy miebšy Rába Eozonnę żdsiesdź máig : táťzcté y poltóm Sian Al 
nh. (um / miedzy Pofty $iemftimi Polftimi. | 3wga o misfcách foymóm fpoinym be? 
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nym t£ ola obiéránia Arólá Para fiwego / táto. dla infiych potrzeb y boleglosct fpéla,. 23 oPda 
Mych. Trzecia / o fóymićch Aitewftich powiótowych / y o poftánovoteniuicb ná potoz io 
né wiecznć csáfy : á Etemu o Tytule Wielkićgo Ksiefiwi J itavftiégo. ` Litewjkich 
| O Tytule 
asie co fic byfo w pićrwfych fpifłóch miánomicte ototo Oniicy opuscilo/ á tez Ksieftw Li 
dnóf Eu sáchorvániu té to Dniićy bárzo potrzebné było : tedyto ná tym Cxógmie mieztovjkich, 
B3y foba tá olffié ifo y Mitewftić Rady fpólniepoftónowihi. — 
Tłapizób/ áby tdf w polfcze tóko v vo Litwie wpytkie dä: Yl etd / tál Ziemftié táz O éch, 
9 y Plodné idkinskolwie imieniem násmoáné / ták Arólá Jeto NT. ráfo pláchetekié / 
uchoroné y ÚTiegfcbié zniesionć byly : á išby žadnémo Clá y Ľytá nie brano nápotyhn 
^ bieczrtęch czafów 00 Duchownych y stwietebich luosi glachetckićgo Tan. o ob ich podz 
 dórych / ob rzeczy EeózychEolwieć włafisćy robotyy wychowónia: nie zdErywóiąc Dier 
Aupiectich/dni fie zmawidtączedupcy Eu pEodśie d zátáteniu Cél apapont d zwyklych Aró ; 
lewftich / tát w polfaetáto y w Litwie, z 
Jefcze té nád to / aby Státutá y Dffdwy wfytkić idkiekolwieć y 3 EtózeyEolwiek ` 
pisyesyny peciv ZTarodomi Dolffiému w Litwie vftáwioné yochwalone zdatná bya ` 
V 3velafcsá oboto nabywania y džierženia Jmienia vo Litwie : idEoEolwielby go Eto doz . 
aat, chocia po żenie álbo zwyfługi/ álbo zá Eupirem/ bárovoným obyczálem/ santig 
Ney EeózymEolwief nábyctem / wedle zvyczátu y prámvá pofpolitétto : Te wfytkić Stáz 
fut áby żadnóy mocy nie miátysáťo právo fprówiedliwośćiy t$ fpólstóy bidtcliés gute 
Vost, s Dntićy á siebnocseniufpélnému pisectvoné. Ale áby wolno żdw3dybyło táť Poz 
łowi w Litwie, (bag £iewinowi vo Polfcze kóżdym flufnym obycsátem dofčamáť . 
Mienia / y dźierżćć ie wedle prámá : w Ftózym leży ono Jmienić. 4 to coby iedrto ná 
m pzyfiłym fpólnym Sćymie miedzy fobg pofčánovoli/ viscic fobie mála obyczátem y 
>owięftten opifánym ro PzywilelnAleróndzowym trzymóć mocitie móięziedni 5 dna- 
3 ni ná miecsnécsáfý: ám futác prsyczyny / podobienfiw takich / Etózéby to ziebitoczce ` 
Mič ích cosecyoác miáto, VS? | 


€ © wfiytEo wysfćy opifano / ták rako fie ná ten czós Ośidło / 9 nóczym softáto / 

t el Segmmnt Auguft Król Polýťí pisersecsony/cbéielifmy wem wobec oznagmiť : iás. 
t 3o3rtávmuiemy/ o Bäzbdm Lomu należy wiódomośćtego czynimy tym lifiem náfym : 
"ëtt my fámt refa frog podpifali/ y iecsecta náfa zdpieczetować Easdli. Gan vo VÝáta 
da ná Sčymie válnym A onnym trzynafićgo Oni IYYáccá : Rofu Bożego / Tys. 
go pod piecfetnégo &scocosiesiatéto czwwartétto : A párovodnia náfšéš/ Grzydźieftca 
 Piotégo. — i ; 


Unia y Sćymy Litemfki Koronny y Parcow/ki. 
NSZ ile ná ofobie naležáto / fkárálifimy fiey o stednoczeniu dawoto opifánémi ae, Aug, 
Froń / ná Sám ten Koronny pisysvoáléle i5 fie vo niektórych czeczóch. pose Eroápienié Con. folio 


nów Zítevýtich/ bla potrzeby HA Foftiewfkićy omówić nie mogli/ odłożycefiny im ná + 9. 


SW czas musieli: Tábóž o tym AFtcie RECES nap ofobno wyddny ferséy 

y p” 

pe x X ztożylifi my Sém Litavfti | ná Gwiątft. A potym e (pól 

nicą Py fiładamy do Parcová / má dżićn swietego Taná Zračičielá/ w Rotu mia — 

pam blifto pzyfiłym. TE Etóx cb obu Séymiéch/ ftárá fie beostemy/ $ fiany onégo 
Seg a noted siemy do żiednioczenia fpólnégo / żeby fie dawnym fpifëón we wféns 


dofęć eftát ` | 
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PRZYWILEY OKOLO VNIIEY 
Wiel: X. Lit: z Koroną. Tit: VIII. 


Ná Wálnym Stymie Lubelfkim od Pánóm Rad Duchownych y Smiet- 
ckich y Pofłów Ziemfkich Roku Paňfkiégo 15 69. pchwalony. | 


sry du E ; | echt j 
HP, 683, 5 Amie Wá nftic/ Amen. Ry wiecsnég pómieći fpráwy nižég o dd 
pífánéy. Hy Piętaciy Pánomie Rábdá táť Duchowna ióko świetckazy pofłowie Dient i 
fey orons PolfFicy / ná tym Voálnym á z Pány  éoámi y Poftyy infymi Fam wiel: We: | 
éier Liter: (pólnym A ubelflim Séymie bedacy : á ná imie ^játub Ochónfti Arcybiż 
fiupOnieżnienfti/LegatusNatus & PrimasRegni,Dbilip padniewfłi Brótowfti Stá 
niflawRórntowfti Buidwfti/Aoam Aonórfti3 Bobylinó Pozná nftipiotc skoro 
fti Płotcki/POiEtozzynPDióczbicki A get OD ogcfecb Gtdrośrzebfł i Cbelinfti stá ťi DO! 
żey Biftupi: Sebáftian Y Yiclecti / ZA ágtelan J&cátowfti y 251éffi Stároftá , Stam 
flaw Aiyptowfii s LY Yicoroá VOolemobá y &tácofté Ardtowftiy Rótynfii Piotr 550% 
rowfti Sedomirfti Btobnicki Stároftá / Glbyche LL afft Siivádzki/ Jan Giratowfti 
Aeczyckiy pzedecki Stároftá Jans Služavá Dudu StároftátiTiebzyrsécki y Aoniń 
ftiz Bonftárty Bonfiántyhovic Księże Čfšvovftié JAitovoftt / Adrfiótet YOolgnft/ 
Stároftá YOlobiimiéfti Jan 3 26o15yná JAvotoftt ^jnovolobscléwfTt/ 2leyánoct 
| Astaże Csáctowffié YOolenflt / Jan S3clég 5 Dębzowice Äubedifr trórpałet Boot 
Citároftá Robótynfti / 21no:éy sbembowfti 25clffi Stároftá Rubtefiowfti / Aenolph 
Vebániťi Płoścki Stároftá Myfogrodzki Z D'al ag Agfa 3 Ciechánovcá pooláftt 
| C3tátoftá Zucbtcht / Sábian Cemá frídlboifti &tároftá Úncholfti y Stárgárffi RÓ 
mait Asige CSánguftomic Bzódów(ti Stároftá Zytbomirftt/y Hetman Polny wiel 
Fiégo Ksieftwó Arens Zlchácy Cemá Pomofti Stároftá Stumftiy Bniewfti/ W 
iewobowie : Stániflaw Sobeť 3 Syletowa Sedomidftt PodfŁóri Aoronny y et 
toftá Typowieckiy AVdlogofti/Andzzcy Debowftieićraozkiy Stáro fi42.eczychi/ 21069 
 Dzgewicki Jnowłodzctów(ki y Stároftá Goftynftiy "jnomlobsEr, Stóniflaw Xo crbot 
3 $utftyna JXworo(ti/ Stároftá Sdmborftty iie bobycEU/2Inoiség Asige Migniowićć 
ckić YDolynfti/ Stóniflaw Błupecti Lubelfti 206156) Stábiá s Tecsyná Hefti An 
feim Goftomfti Plotcti/ Stároftá Ráwfti/ Sygmunt Wolffi Gzárfti Stároftá MET 
fárftí Adam Ropynfki poolá(ftt Chryfrof TssGEevfti/ 3 NI ivomá/ Rámftí: Zubac? 
JAnióź Adpufté áclávoff Dźiecżawca Owructi Jan ZNoftés s Stemberkó sant | 
pooftácbi Siem Puftich/Stároftá Puckiy Cczewfi Jórof D (folinfft GądecHi JAM 
Tárto s Sczekórzowich domfttStóroftópilznien(tiy f omáffi/m ifołay Lied $2507 
bitu Sawicboftftt Stároftá dróckiy Bydaczowfł U YDoyciéch Dretemfft echt: Jan 
Sienienfti 3 Slenná Zatnowfti Jan Zvyftoposfté Wielunfkt/ Yan Gienichfti 5 
«Pologór. Hólicki/ fan Herbót 3 Sulftsná Sdnocki / Scefny Parys wórfidrofh 
Etótoffś CGzórfti ^ ŚStóniflaw Beyftt 3 Diobniną Ráciefti etároftá Dobizynfki / 
Záfitelaní: Válenty Debienfti z Debian Kándáz, Sráncifcť Arásinfti 3 Acafnego, 
| probofez Diotcht /1c. Pobdándláray Korony Polfticy Stániftam Báry 3 25tosivit 
M Úárpáteť Dwomy Stároftá Sniśtynfti/ Stóniftaw Wyfocti 3 Buośifławó ét 
|^ —— dan Xiechowfti/ TOoyciech Gedźiwóy / Kórntowfti Z&dptelan Gdntocki Staro 
- Debatt: Stároftá Sedžitváy Czórntowfti Reffecendae Dwow ró: Je NY. Con 
menboiposinán(ti Stároftá Dzdbinfti/ Jan "Aonác(tt s Aobyliná ooFonron7 ee 
znánftí/ Rápbat Lefeynftis Lekná Stároftá R dośtetowfł i "db Rotofowfti poo 
fioc posnánfti Céln NTáléy VON polfti s Woiewoostwá posnánfHégo/ Sie 
niflaw Debienfti Stároftá Cbecinfet/ Stániftaw Száfránice AUCH, De 
X fe Srdomiá ti Stároftá L loft Jan Zamitá pifars diemféi rdtowf i SPY ej 
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ftiDrsylecťi Burgróbióy Bedśla Brodzki cáfowffU Piotr tvsalá Sedia Oswiecim 
fl Piotr Suliowfti Sebžia Brodzki Biécki Jan Piózć se Mfiyzowó s YOoravéos 
trvá Brótowftićgo/Anogćy; Bozowó/litolay BowiecpolfF/ Faccia RódzónowfEi 
Zenaro Stráfš Durgrabia Bratowftt' Stániflaw TTiebssmicki 5 POoiewództwa Eta 
domsieftićggo / Jan ZAoscielecki Stárofká Jyottoftfti/ 3obiogoft Potwowowfł i Sea 
bita SiemfPUI Alt POoyciech iórfiewfti / Btónifław z VOoiewództwi 7Náliftiégo/ 
"Śrytcy pisecembft't Pífavs $iemfti Siérávstí, Stóniftaw Daserembffi / Piote PUiVórwoa 
Bábel df ott Woyfti YO ielunfti/AYfitolay GófynfE Pifacz YOiclunffi s Wo 
tewódzewa Siérádzkiéo / Tomah Debowfti Sedia Stemfei » POślenty Ponetowfti 
Sštolniť/ Jótub Ponetowfti Czesniť 3 ecsyclt z MotewództwA A eczychićgo/ Jan Piez 
tace Podľomosy Bezefti / Luťafš Aretfowftt 3 Bretfowa 3 MDotewódstwa Śzzefłiez 
tjo/ Jwan Olšáromic/ Jwair Zoltán z Wotewództwa Kitowftićgo / f uta JA osciclez 
bt YDolemobáic M eczycHi/POoyciech TXiemoiewfti Surrogato: frowtodzławiti z VOo 
iewództwa 7jnemlobsláwffiégo / Btóniflaw Snaťovfti Aáptelan Rypinfti z Ztemte 
Dobizysftićy / Piotr Borecki / Válenty Gzzechowfti Sebźia Pzemfifit/ estániftam 
woiowfti/ Jan $tebio/ Nikolay Sientcki Podtomoży Cbelmftt / Jstonym Trolan/ 
Mócidy Gecti Choražy Pozndnfti/ Paweł SFotnicki C€howży snálické / Jan Gtezeż 
 Pifac śiemftt Spólicki / jan Mosetto Sedia Grodzki Sybacsow(ti / Jan Bidtotuefti 
Podczófy oálicti/£omaf Dubzávfti Podfedeć Malice 3PDoiewództewa Nuftiégo/45d^ 
wrylo Sebšia Lucii Botóy Wásit Hulewicz Ďlžár Blerdey NTárfatek/ Bohdan Gan 
fto Chobotkowfti Sedia YOloosimiécftt/ Andés Aleránder Biemidfto Podťomosy 
Włobśtmićefti/ Andzi Buniewfti Sebžia Zrzemieniechi 3 Molavództvá YOolvitz 
tego / Stanifław Dobek fLowcsovofft Sebžia Zámieniecki  Bryftow Grembfti/ 
Piote 25515 Moiewództwi Podolftićego, NTibotay $irley 3 Dębiowice Róptelan Wis 
rh, Piotr A áfioroftr 3 Myfotićgo / Adam Zielenýti Sed3ią Lutontft 3 wotewód32 
toć $ ubeiftićgo/ IY kiEolay X sfaEovofft Kógtelan Lubóczowfti Jan Pilecki &tároo 
ft Robcdfti Btdnifław Trotan Cbousy Delfti / &tániflam Solliavftt s wotewódze 
tvá Selftiégo $lozyan Trąbjti s TToftowa Stároftá Ciecbanowftt / YYibolas Aofoz 
buchi pifaes płotckżiemfti 3 woiewództwa plotchiégo Jan Parys POSVÍŤL 130 árfáwa 
v Stóniftaw A áoíiminffi i wonémn Je? Arólew. HY. Viťoday Orzybowikt Podz 
Mozy WórfówfEt Mieliflaw Lárwfti Pifars $iemfti Wifti Jan Bótow(ti Ceuta 
Gós Je” Mró: TL. Stónifław Friedźinft i Sedia Jan Cybulftf Woi TDypogrodza 
„Eu 2Inorsés Urębfti 3 CEoffowá Stároftá Róžánfti / Piotr 2Somom(tt / Andżcy Aras 
SEL Sedia Ciecbanomýťi/ Játyb Lyfatowfti Stolnik Truvýti / Mariin Mieżynfii 
T 9bfebef SembiowffÜ $lozyan JdtócHi Stániftam Salefft/ Piotr Tákácki/ Jan Letz 
Ffei Doblomoiny ZVurýki/ Piste Bzozowfł i TTicbal Salinffis woravéostiod #11á302 
Sg 1 YYYibolas Bnino Chorąży Podlófti / Aleránder Šincá MoyfEt Miielnicti 
ui "atvcá Mosicki Stónifiaw Bäcbo: Ráfper Jórzytowic pobEomomny fYTielnicti / 
"pi Josofti Podťomosy Dicliftz woieroództwa pooláffiégo/fTTibolay 2510» 
w AW Srábiá z Blesnit / Lutaf Bzozowfłi Harm eximánorofft Bedśia Sodbáz 
ees wotemóostmoá XAuffiégo ? Jiwan ^jicbniowics Sedia 25:4clávofft / Nikolay 
vedi otoc iboblmoreics / Ronrab Bobärenm OblinfEt/ GBniewof Styfowfti 3 Vote 
Ce PSiáclévoffiéto/ y miáfá Bedtowó Róyce/ Woyciech gären Je" Arék rg. 
ná SY Y fv. cernis Kichler? Poflowie šiemfoy : tát fivym ifo iny® Bollegów fiwych 
Sak 98 niebebących imieniem ná ten to Tom wóbty FEoronny / ob rofiech fanów 4 
goe rte ná fóymikdch porwidtowych woierwództw yžiem prseraecsorycb obiáni 
ga vrt 3 dofłótecznę moca y powczeniem zupełnym pZYFANU y ropytkć infa ple 
mä, Ywatele Korony Dolffiós/táf tu w Lublinie bebgey iáťo niebeogcy / Etózych tea 
Wid die Gbués wols 6o tych niżćy opiť: “nych rzeczy fef nam pobises féymików pos 
tę mać Etózć ten fésm walny £ubelftt vprsehžity vláboma/ tá Fiátoby fie t& tuwiaa 
m tong ich wfBytEtch wiożęły y piccsect zawiesiły : Oznóymuleń tym £o liffem náz 
1 WBem ninie ynópotym bebgcsm lusion / bo któych tedio widbomosc ten n 
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770 © Mie: X. Girem- ficat ślodmie X. Boroń: 
nóf pisyosie : 75 my málac vfłówicznie przed oczyma powinność náfše peciv Byczyznie 
frocy fławnóy Boionie PolfFicy/Etózćyefmy wpytke pocsctmoosc/ o5dobe požyteť pofpolis 
ty/ á fatoiécég omocnienić od niebefpieczen(twa ták wneteznćgo Idto zewrietrznćgo 04 
póńczyć pominnt : bacząc też pisytym y przeb oczyma máiac cbwoalebrty á oboićmu naro? 
dowi bócżo åleine wiązek y fpółeczność / prises przodťi fivé niegdy 3 obywatelmi ná or 
czis wielkiego Xiéffioá Mitiwftiego stá wiecznć czafy/ sá fpólnom á liftoronym obudowie 
narodów żeżwoleniciti oczyntoną, 4 liffs/ptecséctómt pazysiegómi/ czčlámi oboiés ftros 
wy vnocntong/s pises ničtitálý c3ás vprzástnosciý á fiótecznośćię oboićy fľrony Dźierz 
Zang: lecs potym žá stémi d 3awoifnómi czófy nieidko żótenontoną : zawżdyfnny tt my idź 
Fo pszódkotwie nä o tym myslili/$ pány fivé tá fľavonéy pánmiectoygnmuntáiáo y feses 
elivie ná fen csás oblemá narobóm polfErému yf itevfliénm pánutacégo páná d pés 
há Zygmiinta Augufić Ecóle Polfšié pres miemály csáe opominóli/y prosbámi náfémi 
do tego wiedli: áby nam 3 powinności froés pánfBiég á EcólerofFiés/ této zwićrzchni ic 
oni obudwu narodów pórtowie Do erequutiićy d fłuttu tat fprfovo fpólnych / icto indo 
právo y pzzytoiletów náfych / Ecésé má ten żrobyżeć y náte fpolecsnosc 3 pány 4 żieństanyi 
wielktćgo 3ZEieftwi Jr itenoffiéqo tefcse 00 adostábá "Te" Erólewfttey TY. tátše vzá Alez 
kónowi Bróló my s wielkim Zieffwem itewftim mamy 3 tófti d zwoierzchnośći fiveg Dos 
pomoc/á to co fie stv fpółecznośći wytróczyło/w fiva réze wfłówić raczyli : żwiódfiy nas 
4 pány Rádámi / y inémi ftany rotelEtego Xieftwś Litervftiégo fpolnie ná tedno mieyfce 
do wykonania tés to hwalebnóy á obotému narodowi po3etecsnéy fprámy /tóko v o réi 
fprávote Dnitćy AFtó / y Conffitucic /4 Declótdcię /4 Recefsy fégmów po té czáfy bed 
cych iáfitie omaroidi g. Jótóż reonáb sá taftą milego Doga Etóm (pôtecznosť y iednosé 
inilutczá Etóry Erólefiwa panfiwi ý Ažeciypofpolité po tefigtéim świeciew ofobnés fio 
fée opiece mieć taczy/ 434 láfPa też páná fwego feześliwie ná ten czós nam pámmnacéqo 
pónć á Páná S«gmuntá Augufta Axólá polftiégo, 1c. wysfóy miinovoánégo tofmY 
fiátortiecsá vpisésurym fEévántem frovnr odžieršeli: J5 pzodkiem w YDdrfiówie ná fef 
imie Rofu 15 63. złożonym / á potym w Parcotvie Kofu r5 64, ztechawfy fie 3 f£arty 
tviclliégo Aieftvvá Pieewftićgo „ntemátsfímy wfiepeć do ttáprámienia tego Siconocs 
niay tey pocześći nácuponóy Onités poczynili námamiálac miebzy fobas obu fčro1t/ 4 V/ 
£voiécosáiac ártyfuly bo téy Driiéy rtależące, J&tóxé ácbylnl i tám ná ort csá pose PO 
tość cxáfit/ y pze (nf: gwattownieggć potrzeby Rzeczypofpolitćy / oboygá narodu (pol 
nemitfpify náfémi 3 ftánv oielktego Xteffvod Liter. voácománé bydi niemogły : pact? 
tego wolnieykego csáfu ztechawpy fie ná ten feym fpólny ba &ubliná ná oíién2;. mit 
śigca Gtnonió/ w Rotu pźefiłym 15 6 8. pises Je? Bró: NT. zá zeswolentem oboicb 4t 
polftich y Jiterofficb złożony y dotego cá fir iednofidynie Ośiecżóny 4 contimiorcán 
táttéfmy niżej opifáné Tráttaty y ramowy miedzy foba wczyniii : Etóréfiny sd táfľa DY 
3400 tego Forteca v bo té cosiciusttćy 5 zgodnim y iednofidyrtym obotcy firon scm? 
niemy fpólnym fpifintem niwczym níebecotuiac Receffowi YOérfévoffiémy y inf) 
pizywiletóm pazywiedli. 5 czego bądź pánu Bogu w Cróycy tedynónm cbroald miecza: 
á Acólomt Je HY. stáftí Żożćę Pánu á Pánu Zygmuntowi Auguftort Ośiekć rft? 
śmiertelna: zacnév też Koronie Polýčičy /y wielkiemu 3eteftvou 4 iterwwftiemu flavo Y 97 
šdobá ná wótetiuifte csáfv. 

Zoé: 13 ácsFoliotef były Tied Spify pzytacielffwi sposemrersenta potmiożć 
nić v lepfy fpofob Wzeczypofpolitóy táť Korony olffiés/ tito v Porelkiémo Steff? LY 
tewfFićgo czyniące ić, POBAŁÓŻ 13 fié nieco w nich widji ber? różnego ob Dobiégo Y foc 
této budtetfiwa oufánta/ pseto dla niocniesfićgo fnotenia w ('oeluée d satcmmey nito 
ści bróterftićy/ yw wieczncy oblolnie obiżówu Pánfiw fpołec ncs nic rvatplivéy PARY 
b:iiterffiéy czófy wieczńićnii Eu chrole Żożey / Yeno Avólevofüice LUI. z rot cestným podšté? 
Eowóniem godnóy fľatie/ y tychże obudwu nasacnievfvch polfficbh y it izewoftich op 
dów y té tu vosfiérsentu niezámietsonéy y wiccsnég cár osbobie/oťragie/ mocniny ! 
vaimosi zacnośći/y NVáieftatu fpólnego wiecznónu cojpecyeniuone fšávé fi p e s 
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Poto portowili/y omidrkowali vo tym wpytkim, (fo miżćy opifano. 

Dn Asionć polfta y Wielkie Riefóivo Mitewftie teft icorio nietozdżićlnć y niez Polká  Li« 
tósrté čiáto/ á táťše nte różna ále iebná fpélna Rzeczpofpolita : Etóza fiese owu anf te iedno 
y Płarodów w iede lub sniofTá y fpoitá. NL 
` Atemuobotemu CEacobomt žeby tuż wiecznómi cza ieóná ggłowó/ ieden Pany pod iednym 
teden /Acól fpólny toffásomal: Etów fpóliémi głofy ob Polątów y ob Litroy obrant d Królem pol 
mieyfce obićrdnia w Polfcze/ á potym tá Aróleftwo polffié pomásan q2S010nowan]lim w Krá 
w Aráfomie bedźie : Etósémir obićróniu wedla pisyotletu Zcrándiotvéto niebytirosé bot obr 
Ftórés fEcony prseťazác niema. 2(bowiém pominie & ex debito, Ráby ywfyfiti Gang On, 
Aoony Polftićy/ y Wielkiego Kiefiwó Litewftićgo vossroáné byos máig, 

Obicrdnić y pobrofenté YOtclEiégo Xieftwa Litewftiógo/ Etóré przed tym ofobno OK ef wie 
b Litwie dbytuż tá vftáto / žeby znał żaden ábo pobobienffvoo nápotym nie było, z Htewjiime 
Etórégoby fic obásovválo ábo snácsylo podnofenié ábo inayguratia YOtelfiégo Seefe 
Siteroftiégo. 213 Tytuł Wielkiego xcteftvoá Literoftiéro y Drzedy 5oftamáta: tedy piy 
Običtámiu v Rotonóciićy ma bydź zóraz obwołan Królem polffim/ y tenże Wielkim 
Xiężeciem AL itemffüm/ Ruftím/ Piuftim LMózowieckim/HmóozkimAliowftim MD os 
hnftim, pooláftin Únflateľínr. 

Succefsio^fego Brólew: Wf. naturalis & hereditaria, ^fefliby Petro Brélenz" DL. o Succeffie 
y FomutolwicE 5 pizyczyny idtiegfolwief w VDielkimZKieftwie J-iteroffim flużytó/ niéma icy Litew, 
V wieczyómi csáfy pzegkadzać tego fpóllu y ziednocienia oboygATTarodów yobiéráz 
Su fpólnćgo ieonégo Pana : tóny Jego A. NT. Rozoniewieczniemi czófy ooftapit/ nie 
Watpiac vo tomy £o też fobie wáruigc :Żebyfniy dni fámés ofoby Jeż ANT. ánt potome 

wą włafiegosiefliby Je. KAT Eth o.25óg odceacssUmiesqolocilidleSeby poczciwć A 
Fanowi teg p:zyfłoynć oo Rzeczyp.opótezenić miáto/ tefliby ná Eróleftwo nie było vosteté, a 
A vof 4665 nie czyniąc żadney Oif membiáciéy Koronnéy : o czym w detldróciićy jes Oboľo difa 
Bo Król: 117. yw Recesie Sésmu wólnego Mórfówftićgo doftótecznićy ieft opifano y "dió 
Waromano. 1 
s. Apuy Koronáciiéy powégo Królá máta bydź przez Króli J&oionowánégo popisa © Potwier 
Rare yzdraż Confitrirowárnté ná teonym liscie y tebnémi flowy ná wieczne czafy Pić 5) iu ge? 
/ "EN T4 à 7] 4 " Z9" u 
A lada / y wolnosci poddśnych wfyttich/ obeygá Fłarodów y Pánfhvráť zla: Geen 

Séymy YRódyten obóy TTaród ma zároždy mieć fpólnć Kornné pod Srólem O [e)miech 
Së Pánem fiwym/y zdsiadść táť Pánovote miedzy Pány ofobámt froémi ifo oa 
„Wie niebsy Pofłyy eddśićo fpólnych potrzebách tál ná Gésmic/ tálo y bes Sćymuz 

olfezey vo Litwre. Ň 

Tés áby iednó fironć Owgiey bald ráda v pomoca dby Jego Arol: f. prórwó/ O Potwier 

P5yileie / ták wfšemáiemiam y Tarodónrtáť Rozony polfPiéy tóo y YOielEtemm Liez dzeniuprawe 
8 Litewffićmuy Siemiam bo nich nalggoym wfelatim pifinem nábáné Pzywiiste 
Y Prámá op wfiech prsobfóro Jego K. NT. y 00 "Jego A. HY. fámégo/ soarenycb czófówz 
e M Dniićy: vofiem wobec vťáždému soft obrá tábimEolvei ck fpofi obem nádámé/ 
Bone ości, doffoienfiwa/ prevottátymy/ veseby vyť i oboy gá narody cálé y niepo 
zc POWAŁ: ropyfiéié Prároá/ Sady wyfady/ Tam clasecé y Sámilic lóchetckić 
Senie y nino pee vchwały fydoroné/ 3bawná Do tego czáfu sáchowáé Eaj demy 

tepourfenie. M ^ 
ini Pisyeiegy Rady Digaitaczów, Drzeónitów, Stórófiw narodu Litewftié y pises » di d 
fin. Ap domów lub$t / Etórzyby te czynić mielt piss mocy softéc mäty: jáťofmy té Wa 

Mead; fpóltie tóć Pzzywileymi / ba fpólnym fpifániem ná feymie Vodefávofkím 
Be Um żofłówili tym vosťtádem : 13 nápotym wpytkćtdkowoć prsyšiettí Królowi Baue 
fpi Zeie Y Koronie Polftiey czynionć byo$ méig Tátše oFolo pisysiag tcsymónia 
Wë is ig żóchowńć fie ma / y ftótecznie fobie śrzymać wedle pizywilciu Wes 

t dus i „1. Ofpolne: 

C G we wpytkich przeciwnościńch fpélng pomoc HI oboiego garan e Ze 
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| dis X E A 
| 771 GSG X. Dir Bólegi éiodme Kéieftw Roronnyd 
| Ráby Baroncs, y wfytki fany pomágác fobie mamy wfiytÉiémisitámi V možnosčiáz 
| mi: tako (pólnéy Ródźie pošytecznícy potrzebnie bedšie fie zbáto/ feseslié/ y prsečívné 

£5cC3y žá (plné cosumtetac/ y wiernie fobie pomagátac. | 
| o: Focdera aut pacta, álbo zmowy, 4 pzymićcza 3 pofironnémi navody wedle fpólnéy 
| o páktách zgody Pórpawftićy nápotym zadné zynioné áni ftánomioné/žadni też pofłowie w rie 
| é poltrons dch ważnych bo obcych (fron pofslánibyos nie máig: icono sá vládomoscia d rád, 
| PŁ (pól obubrou narodów : a pizymieczą ábo fianowienia3 EtózfEolwotch siarodeni pico. 
| | tym oczynionć/ Erózćby byty fikooliwe Erótey fronie džieržáné byos niemáta. | 
M OMonecie , . Wonctá tát w polfeseiáFo y vo Litwie ma będź zá fpólnę rády vnifornus & equa 
| lis in pondere, & grano, & numcro peciarum, & infcriptione monete : co Eu fłutEowt 
c0 70 pisywićżbź Jego A. M. iefi powinien y potomkowie Jego A. (M. bebo powinni. 
| o Cléch, Ció, Úýstá wpytkić vo Polfcze y vo Po re y mobdné / idtimtolwiet nie? 
| niem násváné/ táť Rrólewfkić tóto pláchetokié/ Duchovné y Mieyfckić Jego A. MV. 
| znosić raczy 1 tby už ex nunc Żadnego Clá niebiano ná potym wiecznych czafów 00 
` Duchownych ob Swietckich lubśi flóchetckićgo Tam yod ich podddnych od rzeczy 
i trónchkolwict wiafitéy roboty y wychowónia : nie zdłrywóląc iyt Aupiectich/ áni fie 
| smavoiátac > Kupcy Eu płodśie á sátátentu dd Dawno zrosťľych Bvólewftich/edć w Dol 
I fezeldko w Ziewie. | 
Ostámtách ` Státutá y vftátoy frt) iókićfolwiet y3 Eeózóyolwie piżyczy m peciv naroĝo7 
| Litewikich YW! potfkićmu w Litwie vffówionć yvchwalonć/ ofoto nóbywówiay Ožietženia MIENIA 
[A przeciw po Yo Tt polatowi, iótoFolwietby go Eto ooffal y ooffamal/ chočia po Żemie/ abo 3 wyź 
| lahóm ger flugi ábo zá tupnem, dárovntym obycsáiem/ zamianą y ÉtówmEolwicE nábyčiém/ weż 
nionych. bla mgesdi y prámá pofpolitćgo : tévopyttié fiótutć áby Sabnég nocy nie miály/ (da 
| piéton/ fpidwiedliwośći/y té fpólnóy bzóterfkióy miłości” y'Oniiéy, á sicónocseniu (pól 
1 nému pzeciwnć táleáby wolno zárožby było tá Polakowi w Litwie idto Miewinowi W 

Polfczetóżdym flufnym obyczótem dofłówóć Jmienia /  Ośiecżeć teweble práwá civ 
| Erózym Leg ono imtenié, : | Lë 
| o Bee EE fietyczednfiych Aetyfutów/ Pzzywiletu Alevónózć eóló, Etóré iefcze nie (o ^ 
A su. ofonátiť Móepówfim Góymieodeclórdtig Bró: Jego NV. áni (polna sody dekldrowónć / 416 
U drowym, "AFM tecásnieyfiy fpólny Lubelftis Wórjówftićgo Cxésmu.obFlébem fi pólnymzówifć ` |. 
| té wfiytkić / ido lo vo Przyvotletách y fpifóniu (pólnym á ofťátecznie w Alerándrovost# 
1 Paswilein / y pm Lublinie op Bróló J. NY popisóo w té fpzówie Wniićy Odyn? 
D pifáné/ro mocy zupeľnéy ná czófy wieczne zofłórwóć mála. A wpólże Fu obiášnientu ^ 
M pBému to pzyfładdiąc : puy tytule Wielkiego Ksieftwa Zitevvftié i y ooffoici fto 
| | | cále á niendrufenić zoftóć ma: gdyż to zsiebnoczenia y fpólecsnosci téy vofčáranienié 
It tosbstalu nic cogni. 

SGómów innych żadrtych ofobnych f£anóm Joionmym y Aitewftim o6 £ 


d v vzedšiéch wpytkich y sacnosct fianóm wedle opifánia Pzzywileńn Jxélá Aegan’ 
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" Pri Król 7j. NY. fflábác nie bedšie / iedno zároždy (pólné Góymy temu oboiemu navodom 


| táto čiálu tednómu w Polfose fládáé bebšie : gosie fieiego Y. y Wadóm Jor 
i nymy Sitewftim naftufiničy zdóć bedźie. : 
d | O Vrfes ` Dygnitarfiwy Dzzedówy iefli Etóré wótuią álbo walować w Wielim Jefe 
Ip djiéch Lite, S-iferoffim nópotym bebo / Aral Jego NT. mie ma ość nikomu : ážby pićrwćy Jes 
| Arólewft'ićy NI.  potomEóm tego Brólóm polftim Eozonowónym/y temu pier0305! 


| 
ij : nému čiálu Aowottie polffiés prsystette vezymiť. 
| 
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li oremu, ` Opéteuiemytó dofžáteczníc g mácuiemy fiany y ofoby YOicléiégo "erc? ^it 
| icy 4 Li, tewfttego : áby YÉpequucia ich famych 4 RAEN E: tylko SE ftótutu Gg 
| twie, ` Alegándráz dle áni weblażaonych pissroileióm JLiftéro/ConftitucisAy dial wam 
| | wych pe R ozorrie polffiés vezynionych/ dbánych/ y vhwvalonych ikichfolwieh pod e 

| ofoło dób: Stołu Jego 25. MI. w Wielim Ksiefiwie Litewftim ob wfióch p330 toz 
I y ob Jego A. r. fimćgo / ob sóczecia Dniićy w Wielkim Zsieftwie leier 
E | mužbolricb rozdónychżądnćgo ftofu niebolegiá:. ále-vofytfié prárvá / piyeilete Ach 


See ^ 4 pls 4 à 

Cześć pietwfa/ Tic: ofiny. O icl X. Giren, 
wpóch pizodków "e" ZA. DI. y 00 Jego ZA. DT. famćgo / o0 sácsecia Oniićy YO telfiégo 
H sieftivá MLitewftićcgo/y narodóm Litewftim/Ruftim Zmództimy innym narodóm/ 
y obyroátelóns Wreltiégo Ksiefiwó Litewfićgo / Stáž Biemiam / Pomiátóm/ Sámi 
liam / y ofobam dotych czófów dónć cółć/supelitć / 4 niczym niendrufonć zofčály. 
C áB3e wieczność fendd albo lenna frymótkt samiány/ dożywocia zaftámy wpeldkić 
ná Sćymiey bes Gégaus vezynioné wedla Eóżdego Pzzyrodletu wiccsnémi czáfy Oźlerżdz 
nćbydź máig nie pszywodząc ich w żadną watpliwość EtózymEolwieć obycsátem 9 wz 
Eládem, Táťšetéš nádánié ná Dignitórfiwa / Dezedy / Etóré zdaroná y wlefinie ná nić 
należdły / zafłówyy fummy voeláčié w zupełnym pzówie fiwym zofłdwionć byd mála / 
nie behgc powinnć žabnéy cześci dochodów zwytłych fivych / idEimEolwiek obyczótem 
Názmánydh/ goźieinośley ná co innćgo/nad terázniesfšé bžierženié y Pzzywilete álbo ltfty 
fivé bo tetto czáfu obdšieršáné/ ofrém pożytku fiwćgo obiacóć. A Etoby z pzzodEów fiwych 
nie mátac liftów co gruntów y Edżdćy poffeffytćy idtimtolwieć imieniem ndzwónych 
brzymat/ pożywał : táFowoy te táťoma fivore włafitość y bez liftów táťo 9 zá lifty ma wicz 
Gnie tcsymác/ wedle ftátutu Litewftiego ftárégo y nométto/y zwyczdtów dawnych. fáz 
Es; pórowie Rády,y wpytkie Date Pofłowie wfytkich Siem/tgm terdznicyfiy m polt 
nowienićm sámyEáta fobie  potomkóm fivym moc fčánomienia y ozrtawiónia tábime 
Éolivicf Eftałtem / táťiž vofpominánta y vofeláEiégo wynalazku wniesienia fErequuct? 
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tey ná wyfługiy infć mátetnosci pzeflć. 2 13 tuż od tego end rozsdamániť dóbr (toli w O rojdawá 
ielkim Asieftwic Litewffim vftác ma : voBáEóS imiona Etózekohwiek z domów Asię niu dóbr fto 
żecych y lácbetcEicb y Pánftich Eu ftotowi Jego A. NT. potym pivpabáé bebo, tétáz Lu Królew, 


foto imioró Jego R. AT. wedlewolcyy tófti fivéy Arólerwftiéy rozddwóć ma / táť Pole 
fliego iáfo y Litewftićego flśchetctićgo narodu ludšiám : áby fic tym fľužbá Ziemfta 
Woienna niesmmieyálá. TAER w  ecupeváctiég ob niepszytacield HFoftiewftiego Sam» 
ën, 7jmion; Poffefsty/ y dóbr wpeláticb bedie powinien Jego A. £13. tym wiacdć 
— Ole té oyc393n9 y poffeffyte piseotym byly pzed ostegnieniem ob nicpisvtactelá Z iefliby 
Ró to mieyfce dano fom co / to fe do ftolu Arólá J. IT. wrdcóć bedźie. 


H thé wpytkić Artykuly my p:elact/ y pónomwie NRádá/ Pofłowie Stemfey^ inmé voe Confirmóti 
yskie fany Bozony polffiés/snátac byś chvalebné/ pośrzebnć/ y oboiemu tenu naz a Vniičy, 


todowi tal Koronie polfficy idto YDielkićmu Bsieftwu Literoftienn iáEo rui tednćy 
du d nierożdźielnćy Rzeczypofpolitćy pożytecznć 7 á fpólnćgo náféqgo 3 omg 
Wielkiego Ksiefiwi Mitewftićcgo zezwolenia /w ten lift. ná ten Ffitalt fpifdnć / 
Fabi v 3 dobia wolę y sdobia biácba hucigy miloscia táť Pretatóm/ pónóm X ábónv 
oftóm Siemffim / této y innym wfytkim fEanóm y ofobam Litervjtúm rem ftem náz 
ZM ná wieczyić czá $3 ftcony náfég pizysnawamy/y oné picsectámi pisyeiegámt pocse 
CiivoSCi mi fwćmiy potómftwó fiwego wfielókiego vodrutemy/otrotérosamy/y vmacinia 
my Wárynťiem » vtwićrdzertiem /y omocnteniém táEini; tókie nam nawiethé v om Ae 
eI Bé bądź 3 ofšb/ bądź 3 miesfcy vrżedów napych tát ofoblitoym iáto y pofpolitym 04 
Vešátem należy. Sslubutac yobiecuiąc pred pánem Bogiem dobzym vezčúvvím Bláž 
ci v chrzesciánitím fľorvem náfym : G to rofiytko co fie tu nápifátosnác trzymác/ 
La Žel vypelníke fámiys potomi fivémi nawiecznć czá fy bebšiciny bes foztélórovojše 
TO mie pizywodsąc niczego 3 tych rzeczy ná wieki m žadna wętpliwośćani oomtáne: 
"ic obfitseláisc fic též wmiczym ob tógiednośći/ w Ftózafiny De 3 narodem tego flawnća 
Gelee Asiefiwa Mitewftićgo zmiazáli/ wedle opifónia tego to Lift nópegozy dra 
A Iłów w tym hściezwiasdłych y obiafirionych wiecsnémi y wiefutftćmi di: (ét też 
"am Panowie Mitewfcyddli. J&tóxé fpélmé náfé fpify Król Te? NT pizeczeczony ido 
Pan nó srotćezcjy ny władzą fiva Erólewftę confiemowóć nam raczył. 
ds iefliby Frën Dron? pzzywilciów y fpifów o fpélnosct vesynionyeb miebsy tómi 
toov / tak ram iáko fobie trzymác niechciółć /ábo reden sofobriá tesgmác niechciał : 


dEr fEtonie y Fášdému zofobstó/ iáťo precimbo niepzytacielowi náému y naa 
D fpélnscb powfłóć z potomkami náfémi pay Pónie nafym Arólu Polftim bebšie 

. Powinni Co wfiytko czynić / y wypełnić / mocnie ostersec w Turbo wfyftkim zároždy 
bus Vus poo 


4 sA. WYJ 4 A a > 
774. Wid: X. Li Bólegi élobme Bólefiw Baton 
poo náfa przysiega Siebie y potomfi nafić obowiesuiemy. 
A té wfytkić rzeczy tu poftánowionéy obwórowónć / áni pises Je? Keólewfłą IL. 
áni pises pány RADY y inné rofstEié fanya pofly žiemftié oboyg narodów zá fpólngm 
zezwoleniem/ dni poiedynkiem/ op Eróżcy cześci y (Econy niemáio nigdy wiecznómi cz fy 
bydi wzrupónćy odmieniáné/ śle wiecznć / cálé /9 mocné zóchowónć byo$ máig., A fu 
lepgému Stiádectroy rzeczy mysfićy opifánydb y wieczićy pámieci/ my pażeczeczeri pie? 
facis Pónowie Rábá tát oucborona fo świetcka Z&oionma / Etemu Pofłowie Siemfcy 
ná tym wálnym y fpólstym fóymie Xcübelffim bebacy / záviesilifiny ná ten lif pieczęci 
váfé. Pífanydan nó tymże feymie fpélnym X ubclffim / piérwfégo oniá Miesiąch 
Zipcá/ Roty pánftiégo/ 15 69. : . 


POTWIERDZENIE VNIIEY, 
Titul IX. 


Miedzy Narody Polfkimiy Litem[kimi ná féymie wálnym Lubel(kim, 
Roku pánfkiégo, 15 69. [koncsonty. 


Q ygmunt Auguft státi Bozéy/ cel polfti Wielkie 
Róląże X itevoffi/ Nu(Et Dauffi/ £1Tásovotecti  ómue 
Osťí/ ać. Pany 3»5icosic. 


euius A ess wobec 4 tóżdoćmu zofobná osnácsamy y retábomo czynimy. 55 czynigć ` 
are bofsépiosbam y Żadliwościam pech fianówo Botonnych / táo y fáméy potrzebie 30 
79* — c3ypofpolitćy tác powinnosci d eent náfénm Érólevoffiému: ábsfinyYOntiio Wich 
Eiégo Ksiefiroá Litewftiégo 3 Potro Polfta pzez Prádšiádd Frdpego v wpytkić inné 
fianytych panfiw vczynionay potym. pises inné pzodkinapć tátže y ich fimych veriť 
sorry omocnioną /Futdtićmu Eoncowi y ffutforoi prsyvoredlí : iáťoby nigdy niczym ` 
áni fie nótupóć dni nigdy rosrywóć miemoglá. Dla czego wedle Conffituciy náfy 
ten Gem málny fpólny w Rotu pszefłym složylijimyzy nie 00 czego inégo zdczynóliziedno 
cb tóy fámés potrzeby á fpiówy DO nüés. Do czego fie fany rofstbi tát Koronné iako Y 
wielkićgo 2. Aire, fiówity : á te (práve rpytke miedzy foba/tát$cy tiy miedzy nime 
icono rtależóło vrzedowi d żwićtzehności náfdy Erólewftióy weble p:zywiletów Gi 
fpiféw/tál piscofévo nópychzióko y ich (ámycb tudżież 9 00 nas o tym popó royoát y 
bedących. A tat tako potrzeba vťázomálá pofłónowiliy ffoncssli / pzysieganii (pó 
mi Edżdy td 5 panów Rad, táto y ftanów inych / tát fami 5 ofób fiooich idko y 36 n 
Erózych tu 5 mocązupełny pisyfTánt byli/y zá potomfiwo fiwoie / y ich piss vviel kú y > 
Confirmati 3c luosi fFanóro vofelátich y narodów cósnycb to ymocniliy vtvolérosili. A taf Wis d 
o Vniićy, wchwałą d mocz feymu tego ninieyfćgo nád lifty Confirmáciy náfych o tym vo 1 
wfytle rzecz á (práve Dnitćy omacniamy/ vtwiérbsamy czófy wieznómi. © ey s 5 
ttim lfiy e przyvileie táť 00 Dao popićrwóy y potym tu voyoáné / tát$e mico5y WR d 
mémi (pifáné/ wczynionć /y popzyśieżonć fórzćy obmawiśię : Etósé my tu pro P SH 
habere volumus: y Ftózéfimy 3 tóy przyczyny bo AFL Záncelláriiéy Fážbcy volafniíe Y ous 
teczniewpifóć vchwatę minieyfą Éasdli : s Edżdćmu bo YOolaóbstwá iego ef 
náfyautentice pod pieczečia náfa fEyteáEty wyddwóć (n powirtyniwftówowiżć I? U 2 A 
fac rúž im tdfowa wińra ma byo$ Déng /tóko włafnie qosicby Bgútaty fimé doa" 


ne były. 

mj 14 j "TAI WZA: Fili» ^ A 7 1 d Łóło 
O Wołyń: A piérmés Hl to ffoncsemé d zárvávcié (deg Dnitey wyspey omnienionć d A 
fkičy, Kilo» fle/3 pezczyn flufnych yważnych 434 vpomnienim pilnym rfedh, — pobláftié/ 
wiki), pomniacná popzzysiegłą powinność nápe/ Siemic YDolynfEié/ KE Bi (rie 304 
Poplájhic), zę yfe ich pzzyległośćińmiy włafnościńmizupelnie ťužkoronie polfricy -wná 


úiemi, 


POPP. , JOSE WIN RP OTT Gs Łona ef | 
Cześć pierwfia/ Tie: ójieóiat. O Si Réle Ci. 775 | 
tna iefcze Dach sácsectens tey Driiey należącć / ifo fu wlafnómu čiálu własciwć tegzo 
czlonkt pzywróćilifimy. Tát i wpyfcy obywótele tych Mem wedle fiwego Eóżdy závoláz 
nias fany wolności fivobód/ wlafnośći narodu Polftiego fa y bydi mála veseftnilt : 
yonycb visroác/iáfo ini wfyfcy obyvátele Bozortni/ y poo Regimenty Hornnémi 
bydźziótóż tuż y fai y táÉ od vrzeoów polftich/od praw w potrzebách yw fpimácb fiwych/ 
wedle potrzeby y páiwá opifánia vżywóć móię/y wzywał. © czym w pzzywileńy Eozona 
nym vigore reftitutionis bángm érzéy opifano teft : co wpytEo nigdy nieodmiennie / á 
niepoiufenić tát tewóć y bybź czójy wiecznómi to vxbioala (ésmoma zndydwiemy. — Omieyfekch 
iicyfce fóymóm Wálnym Bozonnym w Ppolféze / iáťo ie fliádá mamy / tát 103 séymow 
rfdwe ná to násnácsamy : wpółże gdźieby cafus taki pisypablsnácsmy/3eby tám slos walnych. 
Zon y tyman byos niemsgt wolno ram bedšie zá doloženie yrádg pártóm X ao 02 
oygá narodu tám ji złożyć to$icby commodius bydź motto 1w Dolfese, LE 
A feymiti powidtowć wedle obyczátu / tál vo pPolfcze iso y w Litmie feládbáité v O Semis ` 
ftsymráné byo$ máta : Etórych osnáczenie Káncellárie náfšé w oofslántu liftów /y Std, húchPowiá 
toffowie worosfeléntu ich tat fie záchorvác máig : iáťoby publikócia ich dwie ábo trzy "^ 
niedźiele pzzed nimi do widdonośći ludzEtćy pzzypłć. SĘ 
iicyfeć pónóm Rddóm Litervftim ták Ouchoronym (bo y świetcEin micósy póź O mie, 
hy Róddmi Aoronnémiziáto tuż iconému á (pólnému &enatorot/oálifmy s nóżnóczyli, [ách Rad 
Cótże Pofłóm Ziemfťim M otewództw M itewfkich / miedzy POotewództwa Rozortnić ;), Posłów. 
Etózé rát tuż zdwfie zoffdwóć máita/ táto to ich ftem napym ofobnym opifano. stemjkich Li 
1 JBtóży Aetyfut około wáruntu erequutriéy mielkićgjo Bsiefiwa S iteroffiégo (ido tewjkich, 
left opátrzony w fpólnym  fpiffu y pazyrotletn około Oniiey miedzy | Parody Polftimiy 
itewftimi pies nas vtiviécosonym) táto y infšé vo prsyvotletu. fpólnie opifáné / nie poz 
tufenić wiecznie máig bydi Ožievžáné.  Dzzeto ná lepfić świdocctwo temu wpómu/ piez 
Geć nófie pizyćifnącefimy Éasáli, — Zant mo K ublintená (emie wólnym / enié tedenafića 
go tTficsiacd Auguftá Rotu pánffiégo / Cxelacsnégo/ piecfetnćgo / Bescosiceiotégo 
Steroiatégo ` Pánománia náfégo Cstécbsicftégo. 


CONSTITVTLE PO VNIIEY Z 
- Wiel: X. Litevíkim, ná walnych Sćymiech 
: Koron:poltánovioné. Tit: X. | 
| ZAKROLA ZYGMVNTA AVGVSTA. 
"Utwiértkenié Vniiťy sitemi Wożyn(kiey, Ki iiow/kićy, y Podld- 


M 8n j (kičy á do Korony przywrócenie. | 

4 | BK d »" 
vá: Sem wobecy Edżdemu sofobrtá ositácsamy y wiadómó czynimy. 5 czyniąc bofe pelini: 
Wy y Posbam y žadlúvosčiam wfiech ffanów Korony táto y fáméy potrzebie RP. táľše ihe 
4, Potvinnoséi á vrzedomi náfému Zcólovftiénnt / ábyfimy Ontią YOfcl£: X. Miterftićż kos 

Um Done Dolfta pies prádšiádá nófiótto v wpytkićinć ffany tych panfhw veynioný/ y 

K Zum P365 iné podli náfié/ także y leb fá mych vfwićrozonęy vimocttiong/ eu OT 

w eet 4 fiuekowi prsymicoli/ iókoby nigdy ntesem/ ánifie nárupác / éánt NINOY rostyo 

De niemogtá, Dia czego wedle Conftituciy napych ter fém wdlny fpólny w Rofu 

to. Pymałożyliiny y mie ob czego irtétro zdczynóli/ iebno ob téy fáméy potrzeby á fprás 

á : Don Do czego fie Dong ropytkie ták Zozonné láko y YO. X. MLitewftiego fiówiły/ 

€ fpzówewfiytte miedzy foba/ tábšey my miedzy imt ce icbno należdło Drzebomi é 

e3ebrtosci nápés Rróleroftióv/ wedle pisytotieiówo! iftów/y fpifówy táť pizodków náz 

cb ilo y ich fómych tubig y 00 nas o tjm popaóo wydanych y bedących. A tál fo 

B... vi Wuu dj potuzebá 
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B, 


otrsebá vlázowálá poftánowili v fľoncsvli/ vprzysienámi fpólnómsi Eážby táť 3 Panów 
aby táto 4 3 fanów inych, ták (imis ofób (woich/ iálo vzá té ob Etówych tu 5 mocąśwź 

polna przyfłóni byli y5á potomffwo froote/$ ich pzzy wielkim zbierze lubsi fiastów voies 
látich y narodów vósnycb/ to vmocnili y otiotécostli. A tak my ta vchwalę á moca fe^ 
inu tego ninieyfćgo náð lifty Conficmácty nópych o tym wydónć te vofiyftle ee á (pr 
tée Onitóy omachiamy/ vtrvlérozamy GAfywiecnómi. © czym wpytkim lífšy y pisgwi? 
leic/£áft ob nás popićrwey y potym tu vydbáné/ táťše miedzy ićmi fámémi fptfáné / vozy? 
nioné y popisyete3osté/ fiárziy omąwióią : Pad my tu. pro infertis habere volumus. 
Étééfiny stég pzyczyny / bo Att Cáncelláriiáy fá56éy wlafiie y ooftátecnicvopifác v 
chvala ninieyfo Éasáli / ykdżbómu bo YOoiewóbziwa iego ZXánclérse napy autenticć 
pod píecsecta náfia/ eytrálfy wyddwać fa powinni/ výšárontýcy ztdydwiac 13 im téfog 
wa votácá ma byd vaná táťo włafnie gosteby ogginalyfamy ofasáné były. 

A pićrroćy nili to fforteserié d zówórćić fprámy pniićy wysfićy omtenionéy/ sftałó 
fie 3 payen flufitych y ważnych śzóvpomnieniem pilnym wecb ftanów Aotontych 
pomuíge ná popzysiegła powinność náfe/ $iemie Potynftie ZAdiowfkić 9 pooláffic/ 
żewfiemi ich prsslegtosciámi y włafnościśmi/ zupelnie tu Koronie olffiéy/ volofitic Y 
3oarond. iefeże peð sácsectem té Vniiéy należącć / iáEo tu włafnemu čiálu/ roląsćiw 
iego cGzłonttpzywtócilifimy. CAE: wpyfoy obywótele tych šiem, wedle fivégo Fázy sme? 
lánía y ftam wolności, fwobód! włafnośći narodu Polftiego/ fy y by6$ máig veze 
niti s onych vżywóć táťo intwpyfoy obywátele Żozomni, y pod Regimenty Foron 
bydźziótoż ins y fa. R tát ob vrzedám Polftich o6 praw w potesebácb y w fpráwách foh 
rveble potrzeby y prámá opifánia viywáć móię/y ożywólę/ o csym w pasyrotletu Horon 
im vigore reftitutionis bánymy fićrżey opifano teft/ co wfyfifo nigdy nie odmienić 
ćniepowfenić tát teroác y byd3 csáfy wiecznómi, £g chwalą fégmorog snáyoniemy. 


Státut W. X, Litem[kiégo mialby pres pewne ofoby poprawiony. 


), , 
H 2 prosba wfytficb fanów VO: X. Literofkié go náznáczamy voeputuiciny 37 
ichżefpólnym zesvvoleniém ná popráve ftátutu tegóż VO. AE. Lite: peronć ofoby : to ift 
3 Kávy : Jed MY. X. Ddlctycna 2otffupá YOlenfliégo y Ykdleberá Semotá dfc 
ná Bmubdztićgo/ piy Ftósdb y Sektetarza nópógo Dobtorá 2tuguftiná MOóyta POLA 
tego. ' f : 
` A goźieby Ftózy3 tych / gäe flufną pzyczyne yos niemógł/ tedy má tetro miekt 
inégo beputowóć beostemy. ; í 
4 3 (Eam lácbetctiétror 5 kóżóćgo woiewództwć po tebnénni/to teft 4 YW oiewóbź 
trvá Wilenfticgo v Trochićgo/Orodzonych / Mhikotáiá IDoboiftésftiégo, folia 15 
fógo VD. 3€. Liter: d Dźlerjanoce YO ilenfttego : Cüvonia dioosinffiégo, 4X. ec 
pó Ewićeftićgo MdepalEd nófićgo żtemie 5mudzFićy : aná Gtechowich 3 wWoiewó A 
focá FFowogrobzttćgo/ Benedykta ^jucábe WVótBałEć nófićgo. A 3 žiemie połochy Í 
péávlá Eofolinftiego Podłomożcćgo Witepftiégos 3 PDoiewódziw witepf:! 3 
^janá Stólte. 3 Doiewóbztwa 25ueffiégo Ateroserá Brzyczewftieggo Sebšié o » 9 4 
ffićgo :5 oiewódstwa Hyseftawftićego Giedlechićgo + 3 WotewództwA GU 3 
Miarcini VOotocskiervicá. A Ola pifániá psy rybie Deputaciéch náznáczamy OWU p 
fóczów $temfticb/ 2Imbiseiá ácskovotcá Wilenftiég Dioteá ŚStónifliwowić Qin, j 
Gogo, Wiiesfee Wiliro: Czás/šmieto s. Warétná w Rotu Fu ziáchániu tecásmieypym p, 
vogkonéniu tey fpráwy inné nástácsamy : pay Étóréypopáwie ci to Deputad fiátutT. g 
(Ti méta przed fie migis á co nabliżcy 3 nim páwá Litewftié zgadzóć aby tuj e? jh wić 


| tich pónftrośch nópychzidko w iednyćy R żeczypofpolitćysiebnióka d nicodrútócimý pły bród 


dliwość ludżióm i505 mogłó/ á te popiám oni bo nas ná féym voclny blifto p? 

toin ooniéec. ) "T 
| Pić fice tom Deputatóm póki ná téy popidwie fłótutowćy micffát béo, yo á 

fey obymótele YO, Æ. Litem: (ba fie fiany tetgóž Xieftrwé tu ná tym fóyniie zezwoli 4 ów 


ig we wpytkich Pomiečiéch złożyć z kážddy włóki y fłużby lust grofi reben ej Séi áfticb 


( w a H V0 Pet KA +. 2 A4 : 3) e ` i 
Cześć pierwfia/ Tientożiekiaw ` © Š.X. item. 777 
Pobláfticb osni pieniedzy s Sattrobmifóm po cztóry pieniadze, Deia putnycb po gro 
Pur iconémm/s pPancćenych grof icden/ 00 Blácbty Etórsy luośi miemátn/s Eéoégo Damm 
PO divu grofu. 
O Ssláchčie która De dla obrony Pánám 3imiony mäietnosčiámi [wymi 
sáddáli. 
3. Gzh tegóż MO. 2€. Litem: Etóisy fie dla obrony Pónóm 3 imionyy méie o tátu 
tnosciámi fivémi zádäli / 13 00 nich wolnť bydź profa : tedy gdźleby prdivá Éto 3 ních ná 7" 
to okazał /4 dawnościę iemftą ich nie opusáľy flufmie fobie wedle nich poftapisfty 
nifomu pów nievfracóiąc/ áni fłatutowi vo miwczyn nie vbliżótgczyć ten c3ás vesyniz 
my, co fie nam flugnégo y fprámiedlivvégo bedśie solo. CB y té Etórsy w imionádb 
nápscb (paofowych osiádlosci fiwote džierša / á wolność flużyć Fomuby chcieli má piás 
wach fiwych miónuią fie mie: táfovoym do oÉasánia ich piáwá odHľadamy, ` 


Aicy[caalbo plácu dla domu Sądów Ziem[kich y chowania ksiąg 
| wymierzenie. 


4. Tra ślbo plóców stá zbudorvánié domów dla fadóro Siemfficb v Sla Tenze tám, 
cboroánia ksiąg w Edżdoym Powiecie tegóż Asiefiwa Litewftiego paswalamy / Etóré 
Stáro ftorote onych mieyfc powinni bedę riásnácsgé ywymićczyćnić co my adnicellátye 
| Vy napy lifty bo nich bác rafťažemy, 


Podatków nie dopľáconych odbićrńnić przes Poborce. 


S. 3A potrzeba A.P. s pilmégo vpominámia mëch ftanóm / wfławiamy / ABY Tenže tám, 

Podatki Žiemfľié to ieft/ poglórocsysttá/ ferepczyznć / y winy s onid 34 nieflu3eniém 

worn w VO. X. Z iteroftím Fréd fie poftánowily w Roťu. 156.5. áždo fl'oncsenia Rotu 

1568, ná Sásmiéch málnych ob wfiécb fanów YO. 2c. Litew: y Siem puy Asieffwie 

eet ná on czas bebaoycb/táE 13 takowych wysfićy omienionych podatków Oobićz 

€ Poborcy/ Etórym to piérwéy zlecone fary beba powinni á liczbe 3 nich doftńteczną/ 

Wedle Cornftitiiciy Sdymów pasefilycb wysfićy omientonych vczynić baba powinni. 

cc Cóbżey Wielmożny Jorcow Chodtiewicz Kóptelan YOtlenffUstego co dorgt tego 
is Dathóro Siemfticb dofito liczbe ná dién S tlf acciná bliffo pazypłćgo w PDilnie pico 

*Putaty ná ftátut pres nas miónowóny vczynić bedźie povoľnicm.. 


Dignitarse y Wrędnicy przysięgli by mig. 


„e nitarsey Dzzebnicy vo Éd$6ym Powiecie YO. X. Arte" pzystegliy ois Téme, 
dl bydź za Ze y ib out, y Erózym [právoá fadó plichetckich należy. A wu 
Vzzedów y nriey(c fadowych żaden serze nie má opióc tych Erózćby tá Conftitucya pay 
Dass vsedśićch záftátá / 5 takich E450% pasy visebsic froym ma bybš záchoman do ic 
Sożywość ábo dowywysfienianć wietfiy osąd. 


Pomidty zośćrfkiy Rzecycki pzy Woiewóctwie Minfkim softówiono. 
` à LÉI +2 (ho H d + : Zyg. Au E 
ie 7. Da wiáty oiewóbztwi Wr inftiégo/fTToSéc fli y Rzćczychi pzy tymże YDo* Y, m 
: Woództwię Wiinftim zofłówuiemy/ w Etóym ido ná Sćymiki Pomiátovvé zteždžac fie 1565, folio 
AE tej vgstfié fprároy fivoie odpiówować máig. fer : 12, B, 


" 30) ) A SA ` 

COypnámá ná woynę sa Króld Zygmunta piérn(sťgo Roku1545. 
ww DEE ducatum Lituaniz attinet Lë AaS rogata SUN Regiaab HL. 14,B/ 
1 giegatione Comitiorum, à Conciliarijs, & Nuntijs terreftrib us yt illius 
"catus fubditos fuos, có ad duceret : quo & ipfi ad fimilem ordinationem & expea 
9nem generalem tenerentur, vnácum exercitibus Regni : aduerfus. hunc 
Uperius nominatum hoftem : Quoniam fcit S. M. Regia effe idin poteftato fua, vt li- 
d Vyv ij ceat 


tá 


e 
hat 


16, 


778 ØK Gem, — füéieqiétobnte Bótefiw Poronib 


ccat illi, quandocunq; libet, imperare fubditis fuis Magni Ducatus Lituanię: vt ad bel- 
lum, guocung iufľerit, proficifcantur , pollicita eft: Quod cum Regni homines; ad 
cam expeditionem, contra talem hoftem profedti fuerint : fore, vt ctiam Ducatus 
Magni Lituanie homincs, fecundüm facultates fuas, ad candem expeditionem cum 
illis fe coniungant. Quando tamen Confiliarii Regni fui tam follicité ea de re cum ca 
egerunt: vt eó adduceret (übditos fuosDucatus (uiLituanie : vtin fuscipienda propt- 
gnationein viramq; partč,vnialteros adiungentes,contra eumhofté,qui ex equo vtriq; 
parti vicinus cft, Regno adfint: & Nuntiosad confentiendum, in primum generalem 
Conuentum mittant : cüm intelligat S. M. Regia, fe nihil eiusmodi promittere, aut 
conftituere poffe, de Magno Ducatu Lituanię, read Confiliarios eius non relata :il- 
lud in fé recipit: quod omnem curam, & diligentiam adhibcat: vt etiam Ducatus Lit- 
uanię, ad hanc cómunem expeditionč perLegatos fuos,ad proxima Comitia mitten- 
dos, confentiart : ac eft bona fpe: guädoguidem ab ordinibus Regni, fraternum illis 
promittitur fübfidium: quód & ipfi; quod fummum poterint auxilium,laboranti R€- 
gnoferre non recufabunt, i | 
Slusebni żywność pobniną pľáčiť máig. 
Zyg.Augs O, | Šosstvalamy 46379 chcemy to Eoniecznie mieć, áby Solniérse y fłużebni ludžie 
e e x náfy/ Ftósefmy po pisefté czófy vo PO. 3€. Litewftim howóli wfelókić żywności / Etóié 
fol, na, B, ONO fu potrzebie fiwćy bráli supeľnie wfiedźie popláčili / ponieważ fie t im 00 nas 004 
fiáteczniezaplátá sftálá. A gožiebys Etóréro Rotmifirs tego fi právieblivosci niechćiab 
álbo omicff'alro tym vezynié/ bedžie volno Fážbémiro £o pozmáť DO Brody. 


Artykuly około wórunkuexeguucyićy wieanie trwać máig. 


Tenże fol, 10, KI w miwczym nie Ocrottutąc órtyfutowi ototo wárimfu evequncyićy 
13e MCT, 7. v oc. d itevoff'iégo (Fo ieft opóźrzony w fpólnytm fpifu y P3ywtletu ototo Oniiey mie? 
bzy narody Polftimiy Litewftimi pises nas vtvotérosonym/ lté Artykul iako ginpć W 
Pzywieiu fpólnć opifónć niepomfeńić/ wiecznie máig bybź Ožieržáné. 
Ten Recefs z którego wyiety iefł ten wárunek maf$9[sey fol: 168. VEĽ. 10, 


ZA KROLA STEPHANA W WARSZAWIE 


Roku 15 78. 
Kčšieftvá Litémftiégo Sady. 
com. folio Pe D ro Wielkim 3 stefiovie Literoftim puy Deech prdrvdch według gegart. 
(58. — nia omiéyaoftétg/popiáme (tátutu fwcgo webleconftituciég w Lublinie wo ofi " ý 
dślestątym dšicvotatym voyyrtonég: y medle poprsysleženia Zkrólá Jego M. Zem? go j 
nágéo w cólezdchowuiąc. Jakoż tu popiówie tych fpiaw fabowych YO. xc, 30071. 
go y Gćymitt vo POoiewódzkośch ©. Ziteroffiégo nażnóczamy w tym Rofu z 5 n 
Yi'ficétacá IAA 23. nid / d 3 tych Cógmilórovoietpy zia30 Mäta mieć farmy W: 77 n 
tewffićgo bla tés$e popzówy fidtytu Diar ich w riowogrodłu ná pewny dë Ua m 
S. méchs d vo tymże to Bofu terdznieygym. A too mála te popiawę pzzynićść na ST 
Koronny pierwpy Eu conficmácyiég napój. 
Dom [gdonry w Brsésciu Litem[kim. 
12. Sa prośbą póńów Rad y flácbty Woiewództwa Bezefkićgo / EA 
pánu Offáficioroi POstowiczowi Aóftelanowi Trockiému? poolánclérsem aiit 
3 itew(tiégo / OStároséie Bezeftiómu y Aobnynfiiému / áby plác w niest ia pró 
wymierzył, y dał Ola zbubowówia domu ná fady śtemftić / y ná chowánie siog nó 
tégo3bubomério/ pożwolili báť roByfcy nullis exceptis, $ każdćy wióFi po geo "T mi 


^ fol eodem; 


" dw, £ j pów A 20 ei ) H : ée | 
K'selé plettofia/ Zie. Oślekiacy O Wicd. X Liew 779 
my Sitevoftiému, ná tedet voÉ/ co tenże Pobozcá ma voybiácpisy pobożże śtemftim/Etóż 
té pieniędze wybiawfiy / poborcá czáfu Kotów Diemftich ma ped flóchtę onego poz 
wióty liczbe vczynićy pieniądze oÉásác : á tám tu; terobote onego domu iconému mice 
Psy fobg pouwcsyé máig Fomu bedźie ich mola. 


Artykuly pisydáné doprámá Litem[Kiégo s opátrscniemRokón niedofy dh 
ná quy Króle. * i 


D. Oxzynieśti też piseb Tas pánowie Roy y Pofiowie Siem Woiewództwy praene 
Powiótów YO. X. Lit. pavné Artytutyy fzdownćw ftátucie YO. X. Lit. opifáné / Etóré 
Bbiófnienia potezebówały / y Étemu pzyczyniwpy málo ototo poszadnéto poftepfu do 
. prawa, átoieft/ o Rotách Brodztich y pozywóniu ná té Robi y posoblnicb. © wole 
Mmm brániu Pośnych. © Roťádh $iemffido iáto oingo máta bydž fábsoné. O sbiiánús 
pożwów nieczędnych : Étoby o imienié bebac posroány Zá nieftonczywBy Prámá / Fomiy 
Infénmr w dšierženié puścił : Etoby co ná Fogo wiódł / á mie dowiódł tego / iáfo ma bydź 
ťavan. © zbiegóchy podddnych oyczyftych 4 o flugácb. © rufenié pomlátu / ná niepoz 
ftufné právváy vezebu. © (crutinium in criminalibus, Zstóié my Artykuly vofytEié pisse 
deufis ióto czec; flufing/ y moc tego fóymu confiemutemy y sá piecsccio YO. X. item. 
8 podpifániem reti náfšéy s Záncelláriiéy YO. Æ. Litew. we rfiytkić YOoteóostieá y pos. 
tviáty DO. X. Lit. odefłóćefiny Fasáli áby to ad fľátut móiącwedle tego fic fadžili. 

Ť A Roti $iemftić o Tezech Erólóch w roľu terdznieypym Ola emp nie były (20304 
Sté/ pozwalamy áby zá onćmż poszwy / Etórémi fie na Robi Trzech Królów pozymano 
były obpiámoroáné we cstérécb niebšielách po Wielkićynocy w roľu tecásniesfym. 

Dofténomivofy faby/ tymże EBtaltem potrzeby niebtóré dla rządu domowego táťes 
(ing vehivalili ze rojytkimi am: ido fie niżćy opifály. 


dá tegóż w TDarkówie/ QAotu 15 8T. 
Artykuly do prawd Wielkićgo X. Litem/kićgo. 


"Md. GS raném Wiel: X. X item. zá potrzebą ich ná tym fćymie/wydólifiny Tey- wie) x 
bunal, to ieft/ pozzadeľ fadów nowych głównych / Eu fabzeniu áppelláciy / y innych upr. 
raw temu fod omi należących przez Bedśie głównć /Ftórzy/ ob Stanów onégo Páni 
fľtvá zófiry mieyfcá nésnácsonégo obráni bebe, © czym férséy AletyFuly namowionć 
Sá Diecsecio wd Wielkiego Béise Litewftićgo /y3 pobpifem teki nófióy / wedle 
tówó ch R Vfim pifmem pifáné fa/ y im bo POoiewódziwy Powiśtówwydónć. 
irjéia teš Citátutá Wielticgo Keiefiwa Liravíticno yvchwał Gćymowych bo 
f36ów 1 ależących prses Deputaty five poprawić. A to táť Bby nic fpifom Oniićy nie bya 
! V precio. X te poprówe confirmáciiéy náféy ná Sém na pláty przeniéšť máig. 
Bremm zá prosby Pofłów Conftitneyo féymu ubelfkićgo w &ofu r; 6 9. vczynioa 
NEO wiedawónić icbrég ofobie Own Dignitaeztw y Vrzebóm fadowych psy mocy we 
€ zoffówniemyy według nićy ficsácboroáé máig. b 
(0 Bfadzeniu Rotów Biemftichy Grodstich pod czófem tey woyny zwytarofy ofób 
Usb Bózy sámi fimi ná woyne potády/ według pićwwfiych o tym Conftituciy féymos 
Poycb vo mocy zoffawuiemy. ; 
wun © Posgblis dowodzenia fprórwiebliiwości vo tych rsecsách ër fic pod cxifem 
kene náfégo ná woyne y áž do zwrócenia 3 ničy da par Bóg feseslivégo ofoż 
Ki bedęcym ná moyrtie w imtonóch ich ftaty pofłónowienićw RoFU 157 9. ve wośfłie 
D Delotctiem vessnioné piss mocy softéviiems/s tym dobládemy popiówą / Etóza fie 
"Pm tecásmiceym feymie oftátá. ; "YA 
gy, Wieyfeś dbo pláce ná zbudorvánié bomóre dla fabów Ziemftich /y bla dbománia 
: M wEóżdym Moiewódziwie y powiccic/tám goie faby obprárománé byreáía/YOos 
[a Dowie y Stárofčomie onych mieyfe náznáciyc y wymieczyć matę wedle Conftitucis 
Móymu £ ubelftićgo/ Bot 156». sw we "NE 


. Con, folio 


op © Sid: X. Cite: fétedi éiobme X. Korot: 
` O fpiévácb ofób onchownych 3stoieśckimi/ i tu tera; ná fóymie nifottos (ant 
óndboronégo YO. ©, Litewftiego mie bylo, fátut (do bo tego cfi mo mocy zúchoronicé 
#4. my ydo popidwy ftátutu onego panfiwa obťlábamy. 
, s | ** odrógdch śiemę Zmudskicy. 

doe gt 15. IA prosby poftów J&oreienfficb/o położeniu wég Liette Simubzkićy/y mié 
ftá I ovotenftiétgov y o ffio$ie lubsióm EnptecEtur w Zowie / wedle p:zywiletów tego 

intáftá zóchowuiemy/y Commiffacze bo Smubźiwyślety / Ekóżzyby pofłónowii yołać 
sáli bite narodowi fildchetckićmu/tu prowódzewiu 3e omudżido Pius rzeczy wfielókich/ 
3 ich wołafnegio golt poddrfiwit: wfółóż nic miederogniąc w tym obyczótowi dawnemu. 
(5 czym góy oo Commiffacsóvo fprárve weśmiemy dále pofténovoienié pány Rádámi 
vosnümy/ d néveé Dé! nie zrovEté bo Pius pises pifcsa maig byos zástubioné /y ové 
wole Áswlafesá lundin Fupiecbím, i | 

| Oscikoma (prawa, | ` 
2 h i y 
Tenże fol, 16. 9 prosby dée Boromtych y YO. X. tem, fonowi precz Decl fľaráni? 
zn P.  gożówyfiepiego / ná imie Janowi 3 tey pisyczyny / i onćgo w málosci lat odłączył ob 
siebie. DOsnamfy go byos niewinnymi vczynku oycomffiégo/ nóydwiemy že ftottosc DOE 
tu YO. 3€. Litero. sciątyóć fie nan niema. Ale vopecb fivobód fianowi plóchetckiómu na 
leżących, vżywóć bedźie on fam y 3 potoniti fivémi/ wedle prsymvileľu/ Ftóry ná tymże fés 

mie temu wydan teft. 


"ZA KROLA IEGO M. ZYGMVNTA III. 


Roty 15 8 9. WIDdrgówie. 
Stóroftwa Sądowe y Ukninnć nie Džiediicom dle ludiióm godnym sáfľu- 
| i śonymdamdne by matą, 
Gin, 47. ES Tórofiwądowych tdfte Zamtów DErólnnych Ożiecióm lat niezupelnyh 
wedle picmed dawóć nie bedźiemy, redno ludśtów gobrtym CXam y A.P. zóflużonym : 
Etoby co odśierżał po tey Conffitucytćy/ tábory priuatione officii punienduseft. ` 
* O Sumimy nowe po'Uniiey nd dobra wniesione ná Séymie prsy [dy mc ogniti 
= króm posnu być miala. Articulo, 
SAGA SvmMMY Nowe w WIELKIM X. LITEWSKIM 
^R RE j 441 7 D | 1) d i 
Támže fol, ` 15 + © Gummy po Vniicy ná dobrá R-P. VO. X. LitewfFićgo / czófi Intertc3 
an, tontegioné zá obwiefezemiem cx morc Do powidtów ná Gćymiki pases Dniwerfa bn 
bliffo poscffiomt Séymie legitima via iuris Eróm pozwu cogynitig czynić mamy/ 6 Kou? 
vigore huius Conftitutionis ftároié fic powinien beste, 
| Cryminaly Litew(kić y Sądy Séymóme., 
~ 4 H " 4 4 D 4 24 / m 2... 1 e 
„9. 2) Stámiamy / áby ná Góymiewólnym Fo36éG tetto dná w ośión dee 2, 
GM YOtoifony fprámy główne Ziterofkié Gćymowć pics f305oré y obprárvov 
(af 


210, 


' 


Infames & profcripti od W, X. Litem(kićgo. | 
Tómże, 20. INamesp rofcripti & banniti, legitimé condemnati, táf Doll? Joe? 
ióto y £itewfcy w Polfcze miéyfcá áby nópotym mie mieli / y owfiem £6309 e del 
ma via iuris pzjecimÉo nim epequucig czynić ma / exceptis his caufis té wpadl 
liberationem, ` , $^ KT 


qwolność 


v 


Cześć pietwfza/ Tie: Ożiekiew. ` © wiel: X. Liw: 78) 
wolność od Cét luki flárbetckich. | 


2]. Ceni, Wistnicy vo YO. X Litewftim ná Fomozách fYfstisycb táť wodnych 
táto y ZiemfFich żadnego bámománia y sádśierinwániía nie czyniąc / owfiem pzysiegy 
v Grodu álbo pićrwfićy Fomo wolno pisepufcsótac/ HY ob Stéi y Towórów wfelde 
Eich flóchetckich oboygć narody bráć tie máig fub poena fiá kóp Litewfticdh. A Pufa 
Pei dt nie máig wiecćy o6 Éroitá nád bred grofiá wycięgaćo co wfięśko bo Trybunału 
yoofojoégo vredy olio pozwać bedźieztółżeżć Dworem náfym. 


 Ordynátio o Pronentách Królćm[kicb, 


233 565 Wielkim Asiefiwie Litewftim Grodno że wpytłim Szarole ze wfettim Támže fol, 
pott deceffum moderni pofiefforis , 251éec 3 Aobyniem że wfyśkim / YYTobilém że wz 38, 
Pytkin Olitá ze wpytkiniy mytá fiáté máty bybź wolné / áby 5 mich Piewenty fticbo 
YO. X. Jr itevoffiétjo oodboosily / w cdlezńchowawfy iebnót Ebégo pay pidwie reto, 

Ftéié te Conftitucio vpiscosito. 


Causy Frymárkám dóbr Królew(kich. 


23. S otiidny vítymári/Etózéby ob pazodłów náfiscb wefly w domy fláchetebi 
wiecznóścią/iefliby o té dobzá Eto posyroát v právem dźledśicznym v poffefforómw tego bo 
chodi č chciał / tedy fpuńwytótić fimt fabsié mamy ro Litwie. 2 Eóżdy vzad tółowg ` 
fprátve bo nas odfyłóć winien bedáie. | 


Dóm Sądowy w Pin(ku. 


24. Op Pinftu pachla Conftituciy Gésmóm 157 8. & 1581. vigore Conuentus fol. code, 
huius, dóm fadowy zá šadániém tego tám Powiatu zbudoroác pozwalamy. 


Dóm Sgdomy y'chowdnić ksiąg w Nowogrodku. 


25. pa prosba Pofłów MOoiewództwi Promogrodsťiégo, pozwalamy tám tym al, coder. 
Obymótelóm mur ftáry w ofolnym Frowogrośziin Zamku / ywieże Där nád fľudnig 

Saca omówić y támbóm Sabory fchowónić ná Feiegi zbudować / (Fo o tym fórzóg 
*Paywiley náf ná to dány obmawie, 


Confirmatio poftánomienia miechy Tasnie GWielmośnymi qadiilámi 
tisemá bráčia Kšiašety ná Olyce y Niesmiésu vayniona. 


26. "asi álbo prówo Jásnie WDielmejnych Rábsivitóry teseh tuáciéy TA 
todzonóyy Mitołdió/ Chryftofa/ Blbsychtć f- Stániftárvá Kddźiroiłów Róigjgtna bz "` 
ON Erieswićju / Frën ont posządeł prówć wfielófićy oSiebsicsnéy oyczyfEóy rnátetnoo 
Bl fivés potonitóm fivotm rozpi(óli / i5 iu tylko meztićgo vobsátut potomkowie fynomic 
I bet / dro nieboffátfu tych/ tedy tegtóż domu Éreront po mieczu mimo włafirć OśiówEi 
widżichwo posiegóć máta á swłafżć w tych pizednieyfiych tdto Głytć / Tlieswićż t 
daat: mo drett Dawibowfki y infych w pofiónowieniu opifónych / opiócz pes 
V ücbomycb y włafnógo nábyčia id / tfo fersćy poftónowienićich y confirmátia 
sélá Jego HI. Stepbaná omawia. Tedy moce tego Séymu sá prosb 2^ jáenie Wiel 
Seins Kdóśtwitów pomiénionycb / á fpólnym zezwoleniem Pónów Rad y Dofłów 
We oboyttá natodu/ conflermiiemy / yw supelné všymániť potomtów pizerzeczoa 
"Wb Jásnie Midmożnyh Radśtwitów ty Conftitucig prsyvvobšimy wiecznómi czáfy. 
lnośći Collegium Aiesmićskiego , & adícriptio bonorum immunitati 
i | ! Ecclefiz. | 
127. A prosby tela Trockiego Jódnie Wicdmosnégo ada” | Em 
ju i epbé ** 


Tamże, 


Tamże fol, 
39% 


782 OW. X. Grenn, — fRétegi éiobnte Bólefiw Koronnyh 


(topbá Rdbźiwiłć Książećić ná Głycey Friesvviéšuy zá przyczyną zgodna ónów Rad 

y Pofłów šiemfťich oboyg narodu dobić of pomienionego Záftelaná Trocbiégo 16 

Collegium | Tieswieżtie Societatis Iefu nábáné y funboroáné wołość X ipfa / to ieft/ 
&iolá/ Cucbowice Swiedice/ Vlomostotbi/ Rozpźiałowice/ Balipienie/ Saluże/ Vzor 
te Ruddwó/cum omnibus petrtinentiisvoysmalamy od fłużbyśiemftićy vooienmég/ à cóż 
tributionibus X ftationibus militum,incorporando & adfcribendo predicta bona om 
nibus & fingulis prerogatiuis & immunitatibus,prinilegiiljzEcclefiafticis quibus cate 
ra omnia Ecclefiaftica bona in Regno Polonia & Magno Ducatu Lithuaniz fruun- 
tur & gaudent ; fo o tym isywilég ob nas dány obniamiy. 


Approbátia Prsywileiu Miástu Nieświćżowi dánčgo. 


niio X ; R pm ; 
Zoe ZG, SA piosbg y ola zafług Jáfnie YOielmosuégo tlyiloléiá Chryftopbá Rádi 


folio 5. 


wiló/ ctaSectá ná disce y T'iieciwiéóu. Moiewody Trockiego y 3ásgobnym pozwoż 
leniem p. p. Raby Pofłów śiemftich oboićgo narodu / pizywilćy ob Beóli Stepbáná 
podá nógógo tiáfľu YFieświcżowi ná pewnć wolności dány ` A potym prses nas né 
Aotwoidcitey nafég potwićrdzóny/ vigore & authoritate huius Conuentus áppiobyremy 


v roc wpytfich pun£tétécb s Aetyfulćch nic nie vmniéspátac cálesácbowutemy, tat tako 


 Beradg w fobie Dániná tá y Confirmátia Tee obmawiáta. Chege to mieć áby nívenm 
nioolotto nárufány / dni réi in dubium 3Ftózegkolwiek miávy voľomány nie byľ, £76 


| folio 36, 


Támie, 


Tamże, fo, 
374 


tjo/ Szwedzkiego wtóżego. 


wiórey peronosť tych rzeczy pieczeć Koroną do te“ prfmá prsyťožycefimy Eazóli w Hrál: 
dic 20. Martii. Rotu Pónftiego 159 5. Pánománia Aróleftw náQycb/ polftiégo ofiné 


Roťu 1590. w Várfšáwie. 
O [ummách cognitia niedo(fl4. 


f" € 
20, 2. Gbyfiny byli rádšť y ototo fümm YO: X, Litew: po Oniiey generaliter ná 00 
bić ftolu nófego w niesionych vesyuili/ 9 oné do rozeznania wedle tonfkiego Roty Cort 
ffietnciicy pissioteolt. Mecz i$ tanta negotiorum moles Rzeczpofpo: zachodząca, tego 
wfiytkióggo Bo effectu przywóie$bź nie bopuscitá pseto ytych fumm Literwftich cogniti? 
rotócże mocy ywladzóy: ifo reft wtóy £o Conftitucitey opifano zdchowywamy / áon 
do femu nablisfiégo oofLipamsy/ vigore cuius Conftitutionis ťáždy w tég mierze 5 DÉI 
wem feosm/ bes pozwów s rofšelákié po obwiefczenia infégo 00 tego vznánia ftámic # 
powinien, | | 
Poswolenić (ummy pewnćy na potrzebę Koronng. 


30. NE $ Y0.XC. Litew. w tym tdt nagłym niebefpieczenftwie/tót prebEo eg 
tto była potrzebá/ ludźmi rát WP. byos niemógł : pizetóż zá fpólnym ná tym fei E 
3cswoleifem. pozwoliły ffary YO. ©. Litero: báť 3 pobonr ro Soft 158 9. fob: 
fisdšiešínt y pieć tysiecy złotych polfticb. Mita tedy Báfárse 5 Woiewództw w. ob 
sáteroftiérro 5 temi pleniadziní tám fic ffówić y táin ie ododawaćtemu, Eomi to 00 Pa 
füérbiétto Literwftiégo obbičtáť slécono bedśleżć quitámt tego. A oftátef tego P? ^ 
bo Mid odbwośić / vtám pises rece Podfkórbiedgo VO. 3€. Mitew: ná lud fľužebný Sot? 
potrzęby wydamwdć beoe powinni. Do Etóré pieniędze / Hetman orny z pifav30w 
polnymo o Baześćia Mitawftićgo poflác máig. | | 

Quarta dochodów mfytkich nd porátománié ftoľu Królem(kicgo 
pro vna vice posmolona. 


+ Li . d , 5 ai m 
Jl. A voaitise tqwaltowia potrzebe tecásniesfa R P.34 zezwoleniem goprorvoľný 


[vie 9 ` 


wfech fľanóvo YO. AE. Litew. 3 bóbiy pochodów ffolu nafego YO. A. Lit: formiko ŚR p 
tókimtolwieć fpofobem y prawem, bab to w fummóch bądź golym be ARE w/ná 
nych $zówiedźionychwfyfcy Dźterżarocy y poflefsorovie czwartą częsc DOCHO 
ieden tot tylto terázniceby ná pozótowani ftolu fiáfégo bd mdio ; mie ne 


t 


pufáige WË: 


42 b 1 4 2d Wi 4 g 
Cześć pietwfia/Zie ojleólato. ` ` Owiel: X irem, 783 
mu pzówć niwczym / áni wárunťóro y pofčánowienia w fpisiéch Vniiéy ecsymiortycb in 
dubium nie p:zywodząc. Co ná pewny c3ás/to ieft ná Dien e. Janá w Rotu teráznicys 
fym m Wilnie pocsac fie ma/ á bo dwu niedšiel ma bydŹ wydória/kóżdy bo pooftárbiég 
$ienftiego W. X. Lit: ábo do tego fubftituta, Pánowie Rádyy Dáieržavej sá przydie 6a 
Drzedników fiwychzóbo według Rewiziićyw fľárbie veynionéy.A mnieyfć fany zá wlas 
fito fiva pzysiegą/ Abo też wedle tógże fľárboroéy Rewisiiey fpelná oddóć powinien be: 
dźie/ pod zdpłóceniem forvitosci 3 Frórychby tá czwarta GEŚĆ nie oddána bylá/ 36 poszwa 
nien o to ná fógm/ wyiąnfy iednóć 3 tey czwattćy częśći Brodnoy Bzzesścić : y té bobiá/ . 
3 Etórych niezáArenda liczbó oo fľácbu ná fájoy rok idžie. Ae niema byś wyciągana 
tá Owórtć s tych Dźiecjaw, Etóé oprámie Brólowey jey 1. poolegléfo. — ` | 


Exeguutia Retent Poborovych. 


32. (E zcanutiy pro Retentis Pobozóm w MO. X. Litewftim ná Gćymie przefštym ZE 
dchwalonych/ pioroguiemy Da cztérech niedźiel po YOielkicy nocy / dla powietcza Ftóré 
tofu pisefilétgo tamże było. 2L ob Siisteľ áby ty Stárofšovie fonczyli fine intermif[i- 


one. 
Sądy śiem/(kić Gradicnfkié 
, Tdmże fot. 
8 


3 3 . G3,s, fiémffié wGrodnie w Zamtu odpidwowdnć by6i máta stá Etósé ibá w o, 
tymże Žamťu pozwolona bydź ma. A iż fic obymátele tego omiátis ná 3bubománié "+ 


domu fzdowego złożyć chcę tedy im tego pozwalamy. 
AA Sądy Ziem[kié Wilkomirfkié, 

34. Sy stemftié Wiltomirftié polowice fabsoné bydź máig w Bniťftádn/ to ramie, 
left / ob Rzeki Pienney tu gránicy Jnflóntckicy /tá rond w O mftácb fydzona byd ` 
ma / tym fpofobemińko w © smianiey vo Grokóch. 

„O Pifársu Ośmidń(kim. . 

3$. 92 prosba obywótelów rofytkich powiátu Q'émiánffiégo / poffónawiamy. vie, 
Je Stároftá ná smidnfti wf Tiadšicle prsystentémo Pifársá mieć powinien bedźie/ 

Pazed Etórym opomiádánie možných ymficláEicb Erzywd bo Esięg zápifománé bybš ma, 

wypify pod pícezečia Stárofty náfégo Dsmianftiégo y poopifem pifársá tego mys 
Sawáné bydi máig. inv ën? 
Zamiáná Suniska. 


36. a prosba y pozwoleniem D. Rad y pofłówżiemftich oromsdo VYD. X, Tanie fel, 
itewfiiego wo obmiáne 34 Suras pzez Zwólá Jego NF. S. pámieči Sygmuntć Augus "7 
4 PezodEć náfšégo ná potrzebe Np. re domu Sápichém wéietéy/ dálifiny WOielmożnć 
T] Anert Sápieby Zkánclétzovi YO. Æ. Lite: y bióciey tego rodsonéy: Vrodzonym/ 
Eegozzowiy AndzżeiowiSdpiehóm/czeftk ro imionóch ich osiebsicsnycb w polnéyy 
3étés/ w Lemnicy/ vo Bieiesiowie/ 1w Głeryncach/ w Biereczwićczuaw Czeplaťách/ 
w Białóy vsccsonég GEonvinftié : ze wfytkim bo té czzfiki w tych ich émionácb E 
Sendo 3domu pisersecsonycb. Sápichóvo wyfily / y Królowi 7j. IT. S. pórieci Sy 
Sinuntoroi Alyguftowi pufcsoné były / sásie im vo cále iewiecznie w obmiáne zá Suras 
 Catemy / y v bátcosictio wiecznć prsyroracamy / aby fic fłużbó Siemfta wotenna nie że 
"nhieséstá. Jato o tym pzzywiley náf ob nas im tu ná Sóymie dány Pórżćy odmawia, 


Rotu 1996, wIDdrkówie — — 
Warunek Woiewóktw Nowogrocskićgo y Minfkićgo. 


ig RH Obywótele tych YOoiewództw vo rot 159 6. pod cáfem wtárgniénia Éo» folio ro, 
Św zá lifty nafómiy oct: Xcitew;icóni bo Bopi Ad dwozy do Hinftá 3 poczty fivy 
F^ |. aiio 


; i pra 2 

784 © Mid: X. Eitew: Rótęqiśloome X, Koron: 
miiáto ná gwałt fie ffówili/ á ná niektórych 3 tych obywótelów w infycb Poriečiéch v 
Grobu y Ziemfiwa sá nieftániém ich Rotu vfiawano. Preto ninieyfa vehvaly wóz 
tniemy. 33 čivfyfoyzEtóry pod tym czófem niebefpieczenftwa gośteżkolwieć voYDoyfot 
byli / ob wpętkich Deľretóro Grodztichy Siemflich wolné csynimy/y deľretá tókić/tóbźe 
prevody prároné pcd fadem Siemftim ábo Srodzkím pod tym czófem otrzymáné / 34 
pofazónićm bytnośći ich vo woyfeze/ lifłómi etm: YO. X. Lite: ábo A. p. Rády RY 
cérftwá támecsného ná Trybunale ábrogowáné bybź mólą t táťše též Fomuby zá sapi 
fem Ró pod tym czáfemtám Gite ci fwowolnicy leżeli/ prsypadľ/ á onby dla tego ne 

befpieczenfiwó ná onym mieyfeu ftánať mie mógł ; tedy 34 to żadnym wianam mE 


podlega. 
Roty 1 5 9 8. w Watrówie, 
O Poborséch prsefiľychh w wiel; X. Litenftim. 


> 

EWA, 38. Cram YOicltiégo 7&eie(fvos Litewftićgo/ nie mogąc dla głodny wótelkich 
nie viobsátévo Dobonr bác /3 checi; mitoscí frvéy En nam / poswolili am dáť ffo tysi 
cy 3łotych Polflich pieniedzy oboiego Pobony/ Etózé tetas sáras 3 fľárbu YD. e, met 
oo potomków niebofezykć Demetrá CbálecEiégo pobdftórbićgo niig y 3 mich metten 
náfigm ich Ewitowóć mamy. 213 niemóło prenicosy poborowych 3D eputact / Pobos? 
. wie/ Zlrendacze Czopowego/y Drzednicy fEórbowi / pzzy fobie zátrzymáli + tedy wisi 

ci poczavofšy of fľonczenia liczby / przez Deputaty Rofy 91. czynióncy / Frózzykolwie 
pieniądze Pobozowć / ábo refty ich pisy fobie zótrzymóli/ powinni fa ná bžién piéntpy 
Miesiacć Czerwcó w Robu tecáanteypyrm/ wpytkić té pieniądze znieść do fľácbu náp? 
gozy bo raf Poofłórhić go Y. X. Liter: oddá : bo Etózcy liczby depututeny Wielmo 


by Gur 


Bože vchody) pod obíaso náf potrzeba taka gwałtowna pisypéota. der 
elt 


pál;tefo 


mieyfcách/ niektórzy nie wydóli / teby wydówóć máta pod wirtą w leg ECH 


1593. opifárta/ o cotdł z filáchta ióko z miófły nógómu fľácbnému náfém únie forum 
futafiowi ámunicsomi iáľo J(venbarsotet 9 Trybynatu vo Fázbymi terr y 
nóżnógamyżwtafczć pod niebytnosť nápe. " O Banni- 


PZU 


Cześć pierwfd/ Titt ožicátatm. — D SS.X. Dip: 785 
O Bánnitiách y Sublárvatiách m Wielkim X. Litew[kim. 


39. Annitiey eublemátie prównezć odefłónićm bo nas Trybunólfkim y 06 Confo,is, 
infych fgdów, Pieczetarze fy / A ánclécs/ y Podkónclćczy / pod Tytulem y sá Pieczee 
cig napa ná flóchóiców prawu pofpolitómu niepoftufnyd/ y fpiseciviátacycb fic/ v poo 
niebytnosť náfe/ wydawać máig / nie botladálac fie nás. Tate lifts sácucsné/Comitf 
fic/s infé paároné li fty : metomfe miáftá náfé opszywileiowónć / Etózé fabowi náfšému 
żadwomómu d nie Crybunólftiemu poolégéta. 


Prycynienić eau Sadóm Trybunál[kim w Wilnie. 


40. a Confüitucía Séu Korndcyiéy náféy YOolavoostieóm Wielkiego Con forsa 
X. 8 ítevvftiétro Etóze fier Wilnie (260527 czófu po Tiebšiel trsy opifano / vo POoiewód3z 
twie Wilenftim Powiótów pieć/ w Trokách cztery / Etóré wpytkić3ć £GE Erótki czás obz 
prámioné bydź nie mogę / y zówfe / áž w infićteeminy (právy tych Polewództw sáciaz 
Sála fic. iscto authoritate huius Conuentus, pizydótemy MWoiewództwu Wilenftićz 
mu o piécrofiégo terminu Tiebšiel onic/á potym ine DotewództwA wedlug téy tám 
Conftitucyiéy JAownácylés nófiey odprámománé byos máig. 


Czás y miey [ce Sądowi Sise[ckiégo Woiewódtwą, Trybunalu. 


4]. S2 piosba Woiewśdztwa 255efcfiégo/ s Powiśtu Pinftiégo fpráry té/ Et- Con Bue, 
té bo tąd taż w Frowogrodfu / dugi cas vo Yin feu / oopzówowónć były /in$ bo YOrlná 
exnunc pzzetładamy /y po dofonczeniu termínu YDoiewództwi Połośckićgo/fpiówóm 
ich Vošiel tezy pozwalamy. A tám w Frowogrodfu/ Abo w fríinftu ná termin ich (prá 
toy Worcewódstwá Wiscifľárftiéno. A ná termin POotewód3twa ATscflawftićgofpide 
wy YOolavébstidá NTinftiégo nófiepowóć máig. 
O Wybráňcách Wiel: X. Litenfkiégo. 


42. ail Dla wietfiéy gotowości woieńtćg/ áby ze wpytkich dóbr napych Z ráz Co fol 17 
lewftich / vo Wiek: X. Litewftim leżących / wybióncy ná E4żdy REF op Stórofty Dźierz 
Żawców ich fpifowóntbyliwcdług o:xinácyiég Arólń Jego N. Stepbaná y Conftis 
tucyićóg Anni 1590. 


43. Rosgrinicenić Woiewóætwá Podláfkiégo s Brsé[kim y Gro- 
: dďinfkim powidtem, v 
Mafs nigéy Y cześćiwtórey w titule 8. lege 19. pesyeoyléiac. 
- Commif[[y a ná rosgnánicsenié powidtu SBriclán[Kiégo s Księftwem 
Kurlánd[kim. 


^ . 

4 4. A 34 prośbą Rycérstwá pomiátu Dráddámftiétro 3 firorty bezsprávonéto sábráz Con. fo, 18, 
hia gruntów y poddśwych / pufcs / iešiór niemóło Dmiftich / Smolnienftich / fláchty 
tóclówftićy/ynafcy Erólewftich tu Asiefiwww Auánoffiému: niemničy zfirony natis 
?06w gwałtownych meżobóyfiw yinych doległośći plichty 25:áctétofticy / 9 obywátes 
ów Xiefiwó Kurlónoftićggo/ widząc bydi wielki nieczęd w gránicác) tám tego pomwiás 
£U/ stąd fie Ersyrobyý płody Ośteizzóbiególgc temu áby fic to nie pórzyto báléy: ntemniég 
5 ob csáfir dawnego fpzawiedliwośći fobie dowieżdź niemogą/ Ola sefcta 5 tetto sroiátá 
Penoy ob nae Commiffarzóro oeputowónych: czyniąc my powinności fivéy Ecólewftiég 
ofyc/3ć prosby obywdtelów támecsnych /3á ráde pónów Rað náfycb / Pofłów Siem» 
ch sobi firon / mocę miniesfiégo Gem / deputuieny ná to Commiffacsów / Wielez 
AC w Żobdze MNTálcberá Gicoroicá 25iftupá Smóyosliétro : YOielmosnégo Wüfol& 

v, kAruferwich Kófitelanń Hmóydztieggo / báteršaroce Xofpélftiégo y pieniánftiégo zá 
*obsoréo Zcltoafd Piedgrzymowftiego / piférsá kad V. X. Litero, boer: 
: Ft peng 


, Se 3 à P 44a Aat i 
796 tic: X. Picew:  Bólegiótoóme Bóiefiw Barong 
pene moc/ by fie bo 251áclárotá ziachawofy vo tofu terásnievfým ná bžién 20. Očtob. 
juramento fuper hoc negotio mediante,ob Dźwiny rzeki 45 Do Autczyn teítosáavcolug 
grántic ro pisywileiách pazodków náfych zá rogiázdem viet áosiortoroffim opífánydh/ 
ten powidt Zodclänff 3 3icmia Burlanoztą ograniczyć krzywdy zobu firon rozfaO3IC/Y 
contromerfie wfytkić vfpoloié máig: ná Etów tot tóy Lomnnifsitćy pomienionéy/ sig 
$e je Dt. Aurlánoskié pari numero Commiffarsów 3 firony fivéy wyfłóć y fronczyćto 


powinien b 


edie, A niepisgbycié po iebnég ofobie3 ron tr fpiivole paseEaosác niema. 


Commiffare do rosgránicsenia Lesnistmá Iurbor(kićgo s śiemią Prufka. 


con.fa.194 „ 


Eh $ d 4 4 D M) 2 FFA 4 a A LÉI 
45. 205 ficniemála vymá Ośicie báb: náfpych Leśnictwa Juebosftićgo / y Ožiet 
żawy futbozfłicy 00 Zieftrvá Dauftiégo. Przeto dla vfpolotenia tych różnic fecundum 


padła & conuenta násnácsamy Commiffarsmi YOiclmosnscb T Tibotéid Táru fšervicá/ 
JA éftelaná Smóyoztiego : Jana Samifie/ POoiewode Wiseaftév(Tiégo : á Dtobsonégo 


4xdiafá D 
Xigáectá 7j 


ielgrzymowfttćgo / Pifdezć napógo YO. ZE. Hitem. Étósy 3 Commiffaczmi 
e Dt. piwfkiego/ bo rzeki Swietcy nád Fłienmem/yó ośtćn 25, Iulii, w R02 


futerdznieypym 3tachawfy Det. tee w półtach opifónć odnowić: y coby fie contra pa 
&a bo Pius zóbidło/sóś názad do Leśnictwa Jucborftićgo pizywróciczy ludžióm 3 obu 
firon vErsywbzonym fpidwiedliwość w Frzywdóch ich vczynić máig. 


Con. fo.19. 46 e RH fic Conffitnciicy Anni 81. “ototo bióct Bmóybzkich / y fHlábóm we sm 750 
ń 


okolo dróg Zmáydskichy (kladu we Zmóy Gi. 


all 
8 


bii w Bowniedofyć nie oftáto/ bla tego że Commifsarzów nóżnaczonych nie bylo: tedy i Z 
też Conftitucye do fłutEu pisyroobsac násnáczamy Commifsarsmi / Dzodzońego Ge f sibh 
befiyaná Aieftoitbá / Ciwonó Dźieewiśnftićgo / Sebźićgo Smóydztićgo /y YHicbél A 
Sunoroká/ Pífárzá Siemffiégo Z owienfłićgo / ftóny Conftityciićy támtés dofyć voe 

nicy prseprávoy Rzeki? Herotásy voeblug téyje Co pfłituciićy 3 iconégo doyśrzecy ná pÝ 


plym fégmi 


c relátia vesyric máig. 
O Pofelfkić pieniąóe W. X. L. 


Con foros 47, M H ná Pofły w Powieciech YO. X. Attem nó feymikóch pośwolorńć 
y vchwalonć/ Fdżbywyddwać powinien náciás nażnóczowy / 6 Eeózyby wyddwać ne 
chčial/ tedy po csásie nóżnóczonym bo Sady Grodzkiego pożwóny nybác Pott! 


3 winię dźiestąci Éóp ropy Literoftich: ty 


[bo pórnowie Senatorowie Péng ná GAM 


poidog, 3dobzy fmwómi/ także y bobzá ftolu napćgo/ pod to nte poolégáto. 
Zniesienié Refty Czopowego s Midfta Wileń[kićgo. Anni89. 


Con,fomo, 45. BE sá facániém25osym vo trsiesciefOrlenftim pics porotcétsé morowo 
89. Arendars teg Csoporcéd niehofosvť JanOdwrzechi onégo pobou mybiác niens Ed 


7 D 


posivolenié nápé ná wytrącenić téy fümmy złotych owu tyslacu mist iednóż zf bo 


na fluchón 
»3nánia S 


żew Conffitutig nie włożono : teby mocz tego Sóymutć Refty 3 potomków] POR 


té lícsby coÉi 91. násnácsent ná prywatnym „tafym liście nie piseftet 
égmomvégo odłożyli/ y inž to ná pazefitych eégmácb pozwolono bylo/ 


aU 
icono 


id 


ckićgo wiecznómi czáfy nosimy. 


O posmiéch sadwornych w IP. X. Le 


4 à LÉI D A ON » 14.4 0 w 
Coh,fol.21, 49. ia ae sá Dwozem náfym nie máig byś 6droané po Gzlicdhdc/ Azow 
czeczóch vo fłótuciey vo Trybunale M. X. Lit: opifanych: A iefliby Eto miś dft 


Éiem ná nas (páblym/ ábo vftaniem prámá Semego/ ábo doby nápámi/ 


náfégo na 


D 4 


neg : ogwal/ 
leżgcymi vprostrofy fobie co pod Ssláchcicem d zá Dworem nf! Lag nie 


tófowa práve Där bebžiemy táto navychlćy/ áby Ssláchátoy sd Dwor! esc (ie 
otvsebrite powłóczemi nie byli. 2 goy práro y fpzawiedliiwość posivérit LA 
s o wamo s e HE, 


bybś flufna teby Ufor powinien 3á niefłufnćwyżwóme eládodi« © 


“v 


X^ 4 4 LE . j 2 : i WE 
Cześć pierwfa/ Tic oślekigw. ` Owid: X. Erem. 
zápláciť pożwónómu Owieście Eóp Litewftich winy/ywfytkić natlády pozmwánéto práz 
wić ná Etóze pozwany przysteše / zdraż in inftanti , v tegóź fabu náfšétto sabivomégo. 
Co my postvánámu ná d'Froe áras psy vznániu právoá ffasáé mamy. X iefliby posée 


ny» náfégo fadu tych win y FE6d oocboosic ná delatorse zániechať/ tedy mu o to wpytko 


wolnć práwo y forum v Crybunału / w Eożdym terminie 3 delatozem softémutemy. A 
goźieby áÉtor nieżdpłaćiwfy tych winy naťládám viechal/ tedy bedšicli osiábly/ oo práz 
ró ná mátetnosci iego leżacćy według prámá pofpolitego : á ná nicosiáolym na fáz 
mym/ynó mátetnosci tego tuchomdy/ odprává czyniona byðś ma. Czego Pieczetacze 
y Pifácse náfy podfiezegóć máig by pozwów za0wownych po Ssládhcicá nie wydawó: 
li ážby delator poťazať/ že to fa dobrá náfšé/ ábo 6o Báfurttu nápégo fpádlé. X imie dcz 
 latozó w pozwie Hńso$ mála á bez belatorá pozwów dawać niemóię,. A obobiá ftolu 
náfétto/ Etóré fa liquidi iuris, także y o piouentá nópć Jnftygatovori wolno pozywóćy 
be Delatorá. 
Port Rséki Dźwiny. 


SO. exi ná réce Dźwinie fian Ssláchetcti tówóry fivé 6o Nat pufcsa/ ob Cele 
mitów prsenágábánié maw wycięgóniu myt nie zóykłych. Tedy wfytfie tółowć clá z to 
wórów Saláchetekích 3 włafinych mátetnosci ich snosimy/Etésym tylko Zupey pooleos 
powinni bed. A 

R Przeczyścienić rséki Stéru. 
5) W fiewielka płodć y 3átruónienié bžicie lubžióro Kupie 
wrożbiióniu Eomięg ná gruncie Vrodzonégo él D'Lompe Dorobovfčávitiéyo/ 
Owożdninć náfégo/ w imieniu tego Rzeczychim w Powiecie pinftim. pacto vigore hu 
lus Conuentus teyfstamy Bommtffarże/ Viodzonétro Piotrá Dofłotowftićgo/ Diop 
Pałka Pinftićgo/ A Huryna Surfá Sedśiego żiemfkiego/ Etsy wytdchawfiy máig ofi 
cowóć naťlad/ y myto poffánoric. 2( my voftásutemy Drodzonómu Owosżóninowi náz 
Bému po ofócowóniu naťládu iego/ áby on te tzebe Stér przeczysił + d weblutý vivaserría 
tych Commiffarsóvo myto fobievoybiéráé / yzdwfe te rzebe ma przeczyścióć wieczniómi 
Gófy on famy potomkowie tego. ^ | | 


Jármárkimolné W. X. Litem: w Mtieśćićch vpisymileiománych. 
S2. SO ztemócti w Trokach, w Brodnie/w Kownie m Tiowogródiu/ w YO itepe 
fiu w Bresciu yw Miinftw/ według pzzywileiów tý miáftóm nádánych ápprobujemy, 
Miey[ce Cimonomi Trockiemu ná Stymikach, 

$6. Eet w posządłu sásiabánia rofiytkich Urzedników miesfcá opifónia mémáf/ 

ŠÁCYM w E rocrch o mieyfce Ciwonftie Gégmt vosáteuonienté pzzychodzą. Csemu 

SA bicttátac 3á zgodg wfiech fanów, według swyczótu fiórddawnógo tdk iio w YOiliic/ 

tem Žmudsťicy zádhovovie fie? Ciwonowi Crockiemu przed wpytkimi Vrzednikámi 
iemftimi Crockimi mieyfce náznáciamy: 


e 2 . . . 
Lenno Urohonemu Temrukowi Ssymkomicomi. 


ná tzćce Eier 


787 


Coil fol, Al. 


Com, J0,22, 


Cot.fol,22, 


Com.fol,22, 


x 


3 4. VAsnácné yprsevašné pofługi Tram y Rzeczypofpo: w fpráwádh Rycétz Con fol. 25, 


SACH ob dawnych czdfów oddawónć3ć pozwoleniem fianów oboygć narodu y Pofłów 

if wsi Miezdycza Gierniť/ vo Gorsdowftiéy włości Stórofiwie SmóybsFim, 

E osiadłych 38. v zpufłćmi/ yzdściantómi / 4 w Juebozftim Stótofiwiewióć osi; 

o 70. d pufłych 30. Etózćzwarto Poinrftie POóytoftwo 3 dóśćiatkami / że wpytkimi 

Poylegtościómi / tato teraz 3á padwem dożywotnim tezytna/ dóiemy. Co Bórzćy pazywia 

Siemu dóny w fobie obmátvia, 

| Approbátia Commi[siy Zmóycskich. 

5. at Sómie piscflym zá posiwoleniém wfyfikich ffanów / Bond była Comz 

| X i miffyó 


Vie, TI we 
Wárfáwie 
1598.f0.294 


z D / D 44745 zł 

789 O. X. fčítem. fétegiétootte Bólefw Koron: 
milka ná wydżielenić cześci Andgeiowmi SmuósFiému / y icgo vczefnikóm we wsiach 
Zmuôáiy Dryfczowie ziemie Chetmfticy leżących / álbo stá vczyntienić nagrody infyns 
gruntem w Stároftroie Chelmftim / wedle Etózéy Commiffyíég ocretem Commiffár# 
ftim sá cześći tych to Smubsficb / to icft polowice wst Smuost y Dzyfczowi / temu Anz > 
dzżelowi Zmudsťiému o6 inpych vczefiników / ná wfytkić cześci prówo máigcému csesct 
dóbr náfšych w Dypułtyczch POygnancóch/ Boczóww tymże SórofiwieChełmftim/ 
wiecznie fa wydźielonć. Co i$ ficeffálo 3 pożytkiem dóbr náfych zá posrooleniém fta» 
nów oboyga narodu/ wiecznemi czafy vtioiécosamy. 


W IL NO. 


ET SÓ A KE E innych miaf YOielkićgo ZA stefóvvá Bitewftićgo wolność ná mytá ` 
bora. 1589, fidrć báné/ według Pzzywileiów ich py mocy wiecznómi czófy softároutemy. 


folio 15 
|  RVPCY. 
Ztegó Ve $7, Rope Vielkié o Ksiefiwó Litewftiégo / góy s tupidmi fivémi bo Polfti 


pne iddgc Pobór w JLitwiesápláca : ná co Éicoy poťaža Fwity/tedy in miepowinni v pol 
fol, codem: Ge Zoëngch Pobozów płócića; oboarfy w Litwie/tókże też Bupoy Polfczy w Litwie. 


. .INIEWIAZA RZEKA. | 
ines poi stá Rzćce Fiaviázy/ 13 w Atevdártách poitivolny y grad 


o 


be S8. s er Meyoat 
UHR bla bámomány by65 nić ma / sácborouiemy wedlug Conftitucgiég Grodźinfkićy Rotu 
Con, Fan 1568. wh ' « ui ux. | 
$ EM 


T 


| &sI2G 


KSIAGSIODMYCH, 79 
"CZESC WTORA. 


- Ruskie Księftwo. 
/ | 
RVSKIE KSIĘSTWO 


DO KO- 


rony przyłączonć. Tit: I. 


I. Ryta oiemiá wstÉá 3 baronych czafów 00 przodków nápycb Erolów Polflicdh Zog, Aug, 
miedzy innynti pazednieyfćmi członki 60S 0:0ny Polfitcy (ff pisyteciora/téE i5 czescją © Lublinie 
Poses walte/cześcię t& pises bobiowolnć pobbánié y fpadfi po niebtórych lennych sia ' : d św 
šetách Ftórsy i micosy fie ná vósné cześci byki voftácgneli zásie Eu tebnosct y włafnośći 7055770» 


JXoiony pisyptá iáko to y z Pzzywilelów: Frënd w fBérbte Erólewftins náfym fa/ iáronie oz 


ždy obaczyć može, 


O tymse. 


^ e 
zn DA Vffa Stemiá y Z steféivo Bttomffté Fu Koronie Polftiéy wiecznie piároem 
doftonółym należćć ma: tábóž závoje należało d500 YOléoyflómá Yágeltá Bróló. 


Rus s pnimá iednego Polakómná- 
„dánégo ma fie wefelić. 


| 3. © wiecwiemy to : Ji wpytfić Ate: 

Dien Ae Brólefiwa polffiét/uff'a w to 
Siemig wiladóńic C wpdłje 3achowaropy 
Dan däofapag Etóra tylko (ámá Rus nam 

Gite Datoác bo żywota napógo) do tedne 
$0 prátvá wfłytkim śiemiam pofpolitego 
Psywiedźiemy /pazycilónyy 3lebnoczymy 
Pies ninieyy "3 


Wolność Polfkich vżynaćma. — 


4. PA prosbe Ziem Ruftích Dän: 
temy; áby o mwfisfitich zbiegłych Gtótut 

tólá d*ibiácbtá był gichowan: d żeby 
Déeg tych Siem táto ëm innych žiemiádh 
bytá 00 Cłdy ob tartgowego wolita : także 
, W innych vzeczách tógje wolnosci niech 
Ya, 


Ruffi includédo Ç faluis tamen Auc- 


wile, Xie, 
Kilo wfkić, 
para. Ru|ka 
utr, 36, 


Tenże tám a 
że fo, 766, 
Rufsia vno iure cum Regno Polo- P4. jie 

i deat & fruat A 
I DIE gau («P : ruatur. Kiiowjkim 
Tem pollicemur: Quód omnes terras 


t Y 5 VÁ. Lé 
noftras Regni Poloni, ctiam terram VV’ Mg. 


w Iedl, La, 

$4 HL, 224. 

B/400,HP 
695, 


nz contributionibus: de quibus nobis 
ad tépora vitæ noftra, fola Ruflia refpon- 
debit) ad vnuňi ius & ad vnam legem có- 
munem omnibus terris reducemus redu- 
cimusq; adunamus, & vnimus, tenore 
prafentium mediante. 


Rufsia omnibus Regni libertatibus 


A | gaudeat. Zypowkrć 
D füpplicationemterrarü Ruffiz vo- 1507,f0. 7, 

lumus: X decernimus: vt de omnibus pi, B, 

fugitinis , ftatutü Regis Alberti obferuet, HP, 695, . 

& quód Nobilitas illarum terrarum ficut 

in aliis terris Regni : àfolutione teloneo- 


- rum & foralium , fit libera atq; exempta: 


& in aliis eadcm gaudeat libertate. 


De Ecclefijs Cathedralibus Rufsie. 


d as m yffówiamy / dby ftátut de non fufcipiendis Plebcis ad maiores Cathe- 
. "les Ecclefias , táťše fie ściągał ná Éráic rem Ruftích. 


Dawnosći Rufkić iáko m innych 

. . E a D A 
Ziemidch iednakie. > 
Dawność 


step,wkrd, 
1576, Con, 
fol, 163.B + 


„ Prafcriptio in Rufsia eadem. 
ZPK U Prefcri- 


) 


ZK. S44 i ^ a. bua 1 7 : 7 

790 (Dm, 00 Bólegiśioome X. Roronnyd 

eet 6. SD amnośći Biemfłić ťtóré w L Raferiptiones terreftres , que in aliis 
1652. HL inych Stemiácb Króleffwá nafćgobieżą/ — terris Regni nóftri currunt,etiam in terris 
„88/53 HP £6 vosientiácb napych Ruftich chcemy áa noftris Ruffi currere volumus & decer- 

o own — by ply/ ofróm tych iem y Powidtów: vo ` nimus, praeter cafdć terras & diftrictusz — ' 
Etóych la nieprsyiacielá faby fpiówowóż — in quibus propter hoftilitatem iudicia ce- 
né y faozonć bydź nie moga. lebrari & agi nó poffunt, nec celebrátur. 

fos Myto w Zupách Rufkich sniesione. 
eng, Angs Ké VORT o Supád Rvfłich nowo vfřáwioné snafiamy Wi iefli wiec Éto vpomić ` 
w Lublinie 36 Ufy AFM náfšémi chdiatby myto bióć / á luosic tám občiašác / tedy pożwóny bo fáz 
1569, Čon, tutu fľatonéý pamieci Arólá Zygmunta Oycá náfégo / tóny fie poczyna/ Statuimus & 

| 198,8, decernimus, zi. ` — 

| A gośiebyfolwiet był postvanr iefli 66 (oft Siemftiégo ábo Grodzkiego dbo Dow 

| ésebir/ bedie poivínicn odpowieać ná piécrefym Bob idto sawitym. 

| A goźie bedśte przewyćieżon Celniť ten w Etówymtohwict fabste / vo Koronie, táť W 

| + Siemffim ifo y ro Groðstimy Go yw vszedźiemia miócić Clo ffcorrie 3 wing zo. geg 

| vie / y fao ovot śbo ważedówoi tabże 200. #rzyrvicm ma położyć nie odchodzącod (kdy. — 

l A od tótowćy [právy niema fab ábo Gród pisigmorác cufenia ábo áppelláciiés/ ` 

| tóko 00 rzeczy pase prsyvoilete y fčátutá Eozontnć ofabsonég. : 

| A Etoby tdfowego tltytnita fezycić / ábo bzonićyzóffepowóć chciał / tedy postváný 

| | o to bo FrózcgóżEolwieł fabu ábo veżedy powinien fľánac y odpowiedńć peremptorie Y 

| ^ ' eine 1000. grywień monéty polffrós pzepaddć Attozowiy fabowt toties quoties. — 

| A iefliby opoznie wińy niepołożywoy odedľ/ma bydź obefTárty bo vrzebu dôžie pof 

| fefsi ma pro. exequutione rei indicata abfq; vlla vbiuis appellatione & motone. 

| A tefliby był impoffeffionatus, tedy 3 nim poftapic (do pisecít nie ostádlému we? 

ble fidtutu : wgałże oeputuienty  wyfyłamy R ewizozy/POielmożnego Piotra Zborov 

| fliétto VOotevobe Cebomivffiéngo / y Diodzonego Zlndssciá Debowftiégo áptelané 

| x Ssiirádstiémo c. Eu pánu Dobffácbiému JSoomtému / tu oglądóniu wpytkich Sup né 

| U^ posch v Eu fEutecsnémi wywiedżieniu pożytków takie y nakładów imych/co futecsitie 19. 

prssíšly fésm przynićść beda powinni / by fie w tym tát poftapilo/ idEoby y fimpty tám 
cšynioné wpyżkićmu poblebz mogły / y£o fiesnálédé ypofłónowić moglo / coby było W 

| lepfému y vistecinieygénni A. H. 

„A tefliby Ftózy pisc śmietć ábo chorobe 3 miónowónych nientóggł by6$ ná té Bop 

sily, infiégo ná fo mieyfce deputuiemy. 

Rufty poddani sbiegli, wedle praw koronnych úreftománibyd máig 


nak: G. AReftandi Colonosfcu kmetones fugitiuos in Terris Ruffiz,cüm nunc ce? 
| Sigt Crac tum modum reperire & conftitüere ante omnium iurium regni noflri corre Qion“, 
| ych 9. ^: nequeamus Volumus & cenfemus; vtinterea quàm iura omnia corrigentur,& in vná 
| Mk s48 formulam reducentur, obfertietur modus areftandi kmetones iuxta formulam inc" 
tutis nouis feu iudiciario procefľu contentam; 


| Rufka siemid od deg? Öwfowéy wolna. 
| WI, 14g, 9, s podatku Gmfowctgo tam bo žýz Dr Auene verô contributiobi 
| výled. 1433, wotć náfétto famddufta sieniá bofgé czyż bis ad tempora vitæ noftre,fola RE 


us, DÉI 
bra ré- 


| La. 5L HL, nić bebšie. fpondebit. 

i GER .  .. Oobronie knitów Rufkich. | 

| j Aaf wysfšéy mičdry Pobordmi fol. 344. lege 8, A napád ié 

li A e 1 4 : " 2, 1 t 
| Zyg. Aug. .— Rufcy poddáni do Wołoch mypu[adánibydk niemdife 


db návobo 


w Lublinie 


| LG «JO» E Cároftowie nápyý tátše libiie flóchetcy Siem Ruftih povoli CH 


| 1094. 


Cześć totota Tie otov. © Xuóty Poóolit. 79 


Drg, 


+ 


ty do žiemie YVotoftiéy pufcsáé niemóią lud3i/Etózótóm VO olochowie poimomáty/y poa 
tym oo Turet pisebamáig i á ták iżby tego Fóżdy pascffrségáé powinien béi vftévoiamy 
pod winę fčá grzywien, RAZIE. 


Rufnic krótkich wolnow usi všymáč. 
Mafwysfey fol: 599. lege r. Sade nápotyns:. 
RYS. Y PODOLE. Tit: II. 
— Feudń w Ziemi Rufkićy y Podolfkiéy. 

1. Ba prosba poflóm Siem Rufłich y obolfficb/s zá poswolenićm wfécb ffartów Stepwkrd, 
"&oionnycb/ vfhiwiamyy pozwalamy 7 že prámá lenné erequucyiéy podległć/ nie máig folia U GC 
byostosumiáné/ icono 00 Däpp Zrólá Aleránozá / Anni 150 4. dla a 

Otychśe Feuddch. 


ba GAS Conffitucyę de Feudis $ienrie uffiéy/ ná Sásmie ÁROHÁCIA ryže m ` 


tey náfés poswolong/ táEto obióśniamy. 7j3 té bobzá / Etózć di do ftátutu Bróló Alez vír, 158 % 
ránorá/ nomine feudi bylydawónćżw Ruffićgo y Podolftieg MOotewództwó Slemiácb/ folio 17, 
máig bydi cosumiáné zá Ożiedźieznć. Záťše po sect. płci mefłićy/ nie moga bydź 06 
nasznowu nikomu infeudoráné / táto infé feudalia bona, úle máig byo$ Ošiebžicsné/ 
fuccefforibusvtriufq; fexus fecundum ius terreftre. 


Otydise Feudach. 

EI KE tiem ofticb y poSolfficb peh ftátotem Alerdnbzowym nádáné / v zys am 
ConftitucyámiArólá Stepbaná w džiedbšicttvá obzóconć / nie máig bydź tuż wiecćy in Krák 1588, 
controuerfiam quamuis pzzywodzorć : chocby Eto táfiémi boby pises confenfu nágégo folio st. 
difporrował/ ábo ich té Fto pases sapis boftat, 

| Remisya kniiów Podoljkich y Rufkich. | 

4. z poóolffiétto y Ruftiego cześci Woiewództw Pofłowie oporviáddli. YS Cs zyo, Aug, 

tórowiey Votochomie/ wiele dźieczaw W onych Ecéiácb popuftofiyli profšac / áby dí w Piotrko, 


Erówych fie to poffcfivécb efto / nie byli powinni Do oddawania cześci czwAacEćy ná tei 1567 fo.74 


Gás t Freen i$ tám w tych Erdidch fa niektóżć miieyfed/ má Erórych iefliby infégo opátezes Con, B. 
hla wiecznością Abo Zement nie moglimice / trioroby osiádáť mieli, ztadby Rez 
czypofpolitćy żaden pożyteł nie byl/ icono flood gdyby tám te mieyfcá puftyniámi miáe 
Y3oftác. A ták sá ráda pánóm Dap napych/ s pozwoleniem Pofłów $iemffido soáto fic 
W Eżeczy obory wysfćy opifanóy / táť poftepic i aby 3 tego feymu ieden 5 YOielEiés Pole 
feu à Duct 3 Hláléy pases nas v Rddy nápe/ byli obzóni Rewtzozowie / idFóż obzáni fa. 3 
máté Poli Wrodzony frfibolay Ligea 3 dobił a Sawichoftt dieckiy Syodcsorofft 
Stdroffd/ á s wielEićy Polfti Wrodzony Andzéy Jłowfti Wifti Baptelani. A ci Wea 
Wizozowie paseb feymem bliff'o pzyfłym tám siácbarofiy / by to popalenić ogladáli / y 
Dag bytosť Btóroft onych mieyfo/pzypótczywfiy fiemicjfcam y vrodiffóm Etósé ná tichy 
tám miebefi piecznych miesfcách lenny / wiecznościdmt / ábo té Do ińfićgo niemálégo 
czófi sástádácby miály / nam y wfyttim fłanóm Zo:ommom ná pisyplym feymie o tym 
wfytkim Żeby osnávmilí/ y doftóttcznę (práve dáli / Scbyfiny my zá rády Nad náfscb y 
Posoolenicm Pofłówżiemftich /t£ tv tym poftapili : ťáťoby było nalepićy y naużytee 
nićy Rzeczypofpoliśćy. 2( co fic tiese oddamánia comartéy czesci y podnysfenig Arend 
Y oddawónia piątćy cześći s bożymść gołych / tedy ci tylko beda wolni Ptózzy fifoby ob 
Titar y YOolodoów podieli in Amo 15 6.6. & Anno 1567. At bo Ougiégo bliffo 
x NEU p:zyplćgo 


- gon © Ruś» Bobolin.  Bólegi tobmme X. Baron 


prisptégo fógmu/ y bedą či pofikobzeni / té kody fwoie poťazáť powinni Doch Rewizor 
wysfóy opífánémi/ žeby £65 sás R ewizotowie otym nam d wfytkim fianóm ZXoxonmym 
ná payflym feymie ooftátecino fprároe dóć mogli. 


O Commi/fardch do Rusiy Podola. 


stepiwkró S. DU TT 6o Conftituciićy Piotckowftićy/ Anni 15 6 7. vo Ftóiés bylo Res 

1576, Con, wizoży ntásnácsonó/ bo Podola y Rusi, áby miesfcá óglaodlt/ y fpráwe dáli o tych mies? 

161, Be — fcácb/ Eedyby wiecjnośći miały bydźrozdamwdnć. Tóbże tő y o csmartég cześci tych / 
Etóny rotu piseiléko fa popálení yfphftoféni/ dla czego Commifjarse tus teraz pofytas 
my: Yrobsoné/ Janás Sténná Zárnovftiégo /y Rápbalá Blattowftićgo / Konár 
fiićggo $iemie Łóczychićy Ráptclany: Etózé tókowym vbefpiecseniem opáteuiemy/iátoby 
mielt Ravizorowicý Lufšratorotvie. 


| Remisya kniiów Podol/kichy Rufkich. 
o, O (aAlswócżainy Rewizor náfé | | 


Zye. TI e s "m ; j 12 D 4 

a a: Me do Rusi y Podola ná osnácsenié micyfe po Etózćby micz 
folia 39, čanosči miáty bybź bawónć / Etóžzy ná bliffo prsyfšty féym relńcygrewiziićy nam pzzyfłóć 
N bebe powinni: 


| Ô Remisorach dóbr popalony ch. 

Tende in 7. Ca psżepłym fégmie postvolení byli Reivizororwie ná reivróowánié 66b: ná Dog 
Zeus kä bolu/ Dołyiu/ yw Rusi pópalowych pases Tátáry : Atóżzy iż itie ftonczyli reroiztiéy foz 
bie 3iécoité$ / Cado stecbáftia ná swieto ©, YOosctecbá pzzyfiłćgo filddamy. Remwizoy 
arióhuiey á Rády/ Dtodzónego Stánijtákoá X ánoffo:onffiéto s Bazeżia / Káftela 
ná pólickićgo y Stdlfttego Státofše. z Dworu nafiego/ YYKacéintá Bioniewftićgo, Gu 
Feetatiá nófićógo: As Pofiów śiemflich / Dtodżonego Woyéiechá Sumierfkićgo / LOJ 
wcćgo Kómienieckićgo, A bo Etórófiw Crembowelfićgo / ZRómieniechićgo / Don 
 fiićgo/y ropyfifich innych Ożiócżaro y wsi popuftofonschy popalonyh / żadnych nic 
iesymutac/ Géi y 6o Sniótynftićgo. ŽI to móięzócząć m tybźter po Mielkićynocy: á, 
obprárviť piscb Swiętkt : 34 któych tócognitig Ouártá vo Ráwie bYdŹ ma piges Depi 

taty ob Stóroffów napych odbierania. 


Commij]arze ná ogladánié miey [c Podol/kich y częśći Rusi,y na re- 
| midománié Zamku Látlycow[Ki£go, | 


sie 8, Zymięcbofęć Conftiticilég Annir 5 6.9. voyfylamyConimii(facse ná oglabániť 


Mis intesfe/ ná któych wieczności rozdámáné byos mtátý w oboli y w cześci Rusi/ Gen 
o możnego Btóniftówa Wlodtá 3 Geeniónoma/ Moiewobe Delzkiégo/ Stárofte Adr 
cHiego : 9 Vroogonych Hátbá Sobieftiégo / Bóftelanń A ubelftiégo. Znbuseté Ke 
nowfłićgo Podcżófćgo remie Hólicićy/y ówryłć Aoyftiego. TymieCommiffar? 
slécámy/ áby samet Lótyczowfti Poet Vrodzortémo Jana Potóckićgo z Potoká/ 
rofe nepóg Rómietieckiegornowo zbudowany, tewidowśliy tápomáli / y to wfytfo H 
feym pzzyplpodnieśli. 
Commi[sia mieczy Woienódstvy , Rulkim y Podolfkim, 
| ^ ^. y siemig Wotofką. 
Zz lil vo i ne ; AJ Lau doré iG RA i dc? 
Wárwos 9. SA tepuitotwdlifiny ofobným liffem 3 Káncelláriiég napy bányms Bb? kies 
folio 40,  Drzebnitów stemfficb pewne ofoby do czynienia fpráwiedliwosi zobopólnój mi „aka 
mia XDoloffa v Notemvóbzttvy Foronnémi Wufłim yPodolftim 7 Etózzy 3 yi pn 
Yoielmożnego YOoiewody YOotoffiégo pozozumiawiy fie o czásie wedle p TI 
Zem patty żwyczótów dawnych fpiówiedliwość czniczy rozgedniczenia E nk 
głych odpráviť zupełną mocą bebo mogli iáko iefPórzćy ro Commi(ofic ai e (pri- 


E ëeäcprerai Tic wory. Rusiy Nodolit. 793 
O (prawićdliwośći, Rusi, Podoldnów , Belan z Wotyncy. ^ i 


10, © J5tccuiemy,  fie o to fidróć bebsiemy/ aby byť obyczay nálešión czynienia Step „wwkrá, 
fpzświedliwościmiedzy Poiewóśdzawimi MO otynftim Ruftini, Podolftúm/ Beltim y 1576. Con, 
feni: 9055 do tych czafów pewnego padwa dochodzenia fpzówiedliwośći miedzy fobg 163. Be, 
nie mieli. A Commiffarse Pu tozgraniećniu YOolymia / Podolá Rysí / 4 Bezkićy fies 
mie wyślemy. ^jáEó5 tuż násnácsamy wyefég pomienioné Aáptelany Sácnowftiégo y 
Aonárffíégo. | | 2: > ! 
Zdmknienić Executiity w Rust y w Podolu, 


1f. (P xencia fińtutów/ de non alienandis bonis menfe noftra: regia o6 piso6z SC 
ków nápycb vessnionycb/ zámičátac/ obiecuiemy :13 wzgledem icb/ tuż miecés żadnego folio ia 
3 poddánych náfych w Ruftimy Podolftim MOoiewódstwóch / o dobić wfielókić Pré: R 
tychby iu$ Éto od p:zodków náfych obfabson nie bel: in futurum ingutetorvác nie bedšie 
my : wytąwfy té bobiá / o Fräd mz litispedentia zápľá. 


Sprawiedliwość s rosboyników w Woiewóchtwie Rufkim, 


I2. C37 isti fie obywótele Siem Ruftich/ i$ nietylko ná drogách de yw domách zo wr. 
fivych niebefpieczenfiwa odnofig ob rosbógnitów. Pzetćż chwałę fóymu tego poftína Krak. 1588 
wiamy/ i$ Ed50y 3 poddánych napych Duchownych y. swietckichy powinien bedźie pode folio sze 
bánégo froégo Ftózyby pro fpolio & de percuflione ftrata był obwintion/tióy go pozew: 

. in bonis żóftówie ( 0 co Pan/ Etóry tám fam miefika 7 iefliby fic nie zaftánicm bronit/ > 
ina prsysiads : á teflí pám vo tym VOoiewództwie nte miepEa/tedy to ma vezystiť vrsedniť 
y SVOáttámanomprsed vczedem Srodskím wlafnego powiatu ná quecclácb in termino 
fecundo ffawić :5 Etórégo pan iego álbo pazytaćićl pánfti / 34 iegto zleceniem / vo onćy 
Żlemi osiadły, 3 vrzebení Stároscím / fpiówiebdliwość. czystić powinien bedźie, A ttov fic 
Wé icone fentencyg pzediw owómu poboánému sttod34/ wedle nićy cpequutia sácásenms 
Vozyniona bydź ma. Gdyby tćż pro parte ciusócÉcet czynili / appelldtig wolną aÉtoros 

` Wirwedle prármá ná Ceybunal 3oftévoutemy, A poťíby 3 áppellácitég ob afto: interpor 
Nománéy cognitia o debtecie nieoffalá De: álbo gdyby difcordesin fententia byli: tedy 
9n poddány ma bydź sátesynsan vo leštení v vesebur GrodzEićgo/ ad definitiuam fen- 
tentiam iudicii Tribunalis. POpóźże wolno go bedšie pánu wyreczyć/ czym iednóć caufá 
"iéma ex criminali in ciuilem trásformari. Stárofčovie tő napy fadowi/ad viciniorem 
apitanefi o fłdmienie takich pobbánydb bros mogli bydź posmvánt Ftóymi tái poz 
fšepet ma bybš sácbowan/ ilo wysfićy teft opifarto. A to poffanówierić ma tnvác bo 

. Woli figrrów tych siem., l 

` Záchománié Vkráinnégo (wowolenftwd. 


n. 3 Strony ludśr fi wowolsrychOoiewśdzćw Rusftiéň y pobolffiégo y infych/ ft Tenże w 
D pozetežožátac grónice Foronné ságránicsníkóm gwałty s Body czynia páťtá spoffron Wór. 1589 
Imi Dán fiy fasiáby Zioronnymi vostufšáty/ nie nicbacsac ná miebefpieczenftwo Rze folia zs, 
Gypolitóy, Etóréby zá czófem stad vróść moglo. 3Dcputuiemy Commijfarse nápés Siy 
My ninieyfégo, Etózzy wpyfłkić té fwowolenfitwć fydšiť y các máig do pisyflégro Sóy 
MU tylko. Plebeios ná ggórle Eáráé/ Etóré Plebeios Pánomie ich bo v Etórycoby byli 2^ 
Sefčoráni/ ábo ich pozew sáftat/ pofčáviť ná tofu peremptorie. 2 gosicby vitt pisse 
. ege vezyní/ táÉo non dedit caufam aufugiendi, śni o nim wic/táf5c areft y Pozew qo 

Zich nie sóftat. A Blácbtéice ostádlé fátutem Zoronnym de guerris vesyntonsm(az 

3 Cy Eárác máig. A goźleby fie co też tendnego tráfitozswtáfesá 3 osládlémi Goal äddi 
MU czemmuby vosfaOÉiem frosm zbolác niemoglt/ ťeby bo nas tato narychley pro infor 

„atione pofłóćmóię. Cál3e nie osiáoléyo Ssládpcicá Favóć v fabsic nie obfyláiac pro 
1. ^ o9rmationc bo nás podlug wyfteptu Eááoétro. 2Liefliby Szládpcie nie ostádly nie fáz 

„ "BU teby ma bydź odefłan ná Sćym ná węwotónićy publicowóńićbezeenym. A tóć má 
bę `. z. ię czynić 


' 


g04 © Podolit. | 


&éiegi śioóme X. Koronnyd 


ią czynić fprówiedliwość (áFo 3rseczy pizegłych tát y pazyfiłych 00 Sćymu pazyflćgo mäer 
Bee midnovénéto/ ná Etónm wieczny obyczay tóy tám fpiówiedliwośći y pobámománié ` 
tych fwowolenfiw laudo communi ftatuum opóttżemy. | 


PODOLE Titul III. 


Podol/ka Sstáchtá winna przed [La- 
rolg Kamienieckim podddne o 
slodieyftmo obwinione ftawić. 

S H | 
1. S Achowniac fiórodawny poszadeľ! 


Z»g« Aug, 7285 ; 
780.6" Ofławiamy : Aby Bláchtá pobolffa wine 


vo VVárfš. 4 " H 
1557, Con, Má bytá pied fidrofig R ómienieckim poo» 


fol, 7. HL. Oónć fivé ftówić / gdy bedą o złodźieyfiwa 

104,B/189 MOołoftić wymieni, Ale o té czeczy Frózć vo 
śiemi fie Ożieią / Eáždy Pan 3 poobánégo 
fivesgo / wedle pzawa pofpolitego fpráwiez 
oliwość fam ent ma, 


Nobiles fubditos fuos, pro furto ex 
Moldawia culpatos coram Capita- 
neo ftatuere debent: 


Eterem confiietudinem feruando » 
Statuimus : vt Nobiles terre Podolie fub-: 
ditos fuos, qui pro furto ex Moldauia cul 
patifüerint, coram Capitanco Camenc- 
cenfi (tatučré teneantur. de aliis vero re- 
bus, que in Regno committuntur, fin- 
guli Nobiles cx fubditis fuisiufticiam ad- 
miniftrare teneantur. 


O Týmše Stároscie Kamienieckim: 


eh 2. Se Pobolftiéy Ziemie obywótelć /powiebáli fivoie ociążenić / paze infucfst 
os dedo YOoloftié/ Etózć fie sté pzyczyny osiémáig / iż té podddni náy Citáróftw/ czynię imt 
s Be  BÉobs álbo Erzyrody/ á [prámieblúvosci boftonátéy obrtosic mie mogli :ola tego / i$ pisc 

náfym Stárofts A ónstenieckim / pododnych fioych ffawiść niechcieli przeciw ftácénmt 
zwyczdtowiy zachowaniu, Czemu my żóbiegóiąc vftáwiamy/áby Edż0y obymátel pobol 
(reg šiemie/ byl powinien Dépot poboánégo ed Etórómuby YOolofa o co mine dálá/ 
fu vezyniéniu 3 niego fpiiwiedliwosći / fub poena quatuordecem marcarum , pa 
Etatoffa náfym Zámienieckím/ teras y ná potym beogcym. 


Kaninić, pro furto & repercufsione ftrate, 


«e i 3. Dra prosbe Pofłów fiemie pobolffiéy/ zábi ćgóigc temu : áby sabámoroánt yli 
" słoczyncy któych fic bo Podola zinych Panfiw poftcomycb nachodźi. 30cbwalo €? 


ee 


156 10. 6 Z ] * + Z éi "PP SU y 4 14 CHE, 
za wm tego poffśnawiamy : J3 Eażby Sslóchóic onéy Siemte ma ;fiawić poddánégo (erg? 
pico Stárofta Kómienieckin in Termino peremptorio officit ná vozfadeľ we ae 


á cztóry nicosicle/ gdy bedšie poddány obwinion ob Eogójfolwieć pro furto & repere? 
fione ftratz : 3 Etórégo poddánéto tylko wtycb owu Zlvtybuléch/ pico tym Gre 
ná tymże Wofu pan ábo Ssláchcié on 3etérolfo nafym fpidwicoliwość sáras 6 
powinien beoste / ob Ftóiégo Orzedu ábo 


H 


Sabu Appellácia żadna dni Motia ec s 


e 
qme 
jus 


bá DH 


profequutio isćnićma, A to pofčánovvienié tevoác ma do mal? Szlachty YO oic? 


twá onéHo. 


Jáž lex cd/fowóna, d [prówiedliwośći [po[ób okolo poddanych 


infšy pofłanowiony. ` 
Stepb. w 4. Č Dnftitucia o fiwienić Podddnych w Motewództwie Podolftim PŽ 
Warfźwie vofta Zkámienieckímy ná fégmie piotrtowft im Anni 15 67. vchwalonę / FOI ool 
SH olio onúvecz obzácamy: á fpofób czyniénia (prátieblitvosci vo tymáco oteroóbstrvté wë 
"1 — ftim/spobbámycb Bäegrlfred Moiewódzewć támtegós nižčy opifanym: (po obent 

czfóymu tego vchwalamy y poftánawiamy. To ieft/ pá to ietgo/0 

„. ,"Atobyfolwicf Fogo posical/ o nievczynienić (prátieblívvosci 3 pobdój wóryż o^ 
tótążtolwiet czecz do fadużiemftićggo Zkámieniecťiégo / bedźie powinien weń pit 


nego pobbénégo fiveggo AFrozowi/circaiudicium peremptorič sá on 2 iefliby nie 
wy fpiówiedlirwość vcyniciuxta obfexuantiam X confuetu s 


dinë ter! vani 


/ 


y 
4 


45%4 u E D Mese > 
Cześć tocora/ Sic czwarty. O 95efftiep emt, 795 
Vezyniť/ ábo vczynić niechctał / tedy onégo actor coram codem iudicio inlucro cones ~ 
mnowóć ma. Apo wzddniww zyfłuznie potrzeba AFtozowi bedźie prsyposymác ad fatis 


faciendum, ále ma bydź odefłóna decy ad brachiumR egale pro excquutione d mo- 
. tio, appellatio,$íég profequutio , Meieig, e aiii w Grodśie / 
€tiam & in termino bannitionis. 

50 śiemfti w tych Źlrtytulćch iuxta confüetudinem antiquam in iudicando, in 

toto zachować fie ma. 

Obwiniony pro furto č fpolio iuxta confuetudinem & obferuantiam terra 004 
wobsic fie ma. A iby fpiawiedliwość Iuosióm piebofia dochodśiłć / tedy ten órtykuł/ tát 
Do Rocéch / dog ná Esięg lekenis/iáEo o zbiegłć chtopy/ [90 facultatem fabšicy odpráz 
wowóć ma. 

,  Infuper: 7fefliby ob quam caufam YOtécá nie dofily/ tedy loco Colloquiorum, 
aby A oErfabsoné były /áin defé&u terminorum Éeígg leżenić / tym fpofobem wysfióy 
Wápifánym ma bei (a650nto. 
,, Aliefliby fie táForoy pokazal, žeby ex ignorantia pro furto fogo obwimił / ysapľáte 
*óiąl z á potymby ficolasálo ná Eogo infégo/Se ten był niewinien/ma mu to wiócicz y 
oftomocenić tego táto fab znaydźle nátrodšiť. 
.. "5 gosieby niechcial/ tedy gdy bedzie Pan iego pożśwón pro non adminiftrata iufti- ' 
tia, bo Biemfhwd/ in eo paffu , ma tosárásem onému sá dekretem fabu žiemftiéň podz 
Adónómu fivemu voffasáé voiócic/á nićma is6$ mono, appellatio, profequutio motionis , 
plebeio cum plebeio:fimiliter etNobilis contra plebciumvfpzawiedliwić fiema coram 
€odem iudicio peremptorić,to ieft/ qbyby Été» czyićgo poboánégo niewinnie obwinił. 
.. Poswumiepfowóćpized fadem Semftim. nullis acceffo riis & defe&tibus, wyfamfiy 
žeby nie był A &or legitimus poffeffor.2[ £o poffánovoterié téy fp:ówiedliwośći wysfićy 
spifónćy ma tuváctylo Do dwgićgo (em, 


Spniwiedlimost orosbóy y a sťodityftivo s podddnych 
«UVoienditmá Podoljkićgo. 


S. CSperit czynieria fpiéiteóliwosct zpodddnych/pro furto & de percuffione i 
rate publice, pes obymátele MOotewództwa I obolffiégo mdmówiony / y oo Att Po 
Grodztich Ńamienicckich wpifóny/ w mocy softávoutemy ad beneplacitum illorum, MEM 


Approbátia poftdnowienia Woienóctna Podotjkićgo. 


6, Su $ Obywótele Moiewództwa Dobolffiégo ná pzeptým fógmiťu Powiśto Tenże w 
Wym vezynili declárátia poffónowienia fiwego/ około imánia żloczynców V £tácenta ich: VVár. 1590 
dy te beclátátig/ moca nimeyfétro fégmu áppiobuiemy/ áby tám temu YO otemvéstvoy folio so, 
Wald /ad beneplacitum tetgóż YOorevóbstmá. 


BEŁZKA ZIEMIA. Tit III. 


Ser wiley Ziemie Belfkićy do Ko- Terra Belzenfis Regno ad- 
ny przywróconty pres Kášimié- fcribitur. 


»23 J 

130 w Bmeśćiu I 4.62. k Nomine Domini, Amen. Ad per-Kśźimióg, 

Prg ]. X) jmie25osé2(men.DYámiecána ` petuam ret memoriam. Quoniam ada ST 
Wo ner, J; fpiéroy swtńtć teg zápámietály müdi auida fubito detergeret & obliuio ; A ; £i AJ 
x alfie predťo:by ich pifániém y pzjpifiniem ` nifi ca literarum foliditas, & teftium ad- ^'' 
SADE Siy wieczney pámiíeći nie oddawać — notatio memoria commendaret xuiter- 
De 3 Fab my dsimiérs z taffi ŻWzcytrcól næ. Proinde nos Kafimirus Dei gratia 
SÉ Log Zem Krdtowfticy. Cxánbomite Rex Polonie,necnon terrarü Cracouiz , 
tY Steed dzkićy / A ómczyckićy/ utdn: — Sandomiriz,Siradiz,Lancicio, Cuiauiz : 
RÓŻ Magnus 


H - 


7796 © Bufticy emt, 


` flieg / YOielkić Książe Scitevoftié / Duft 


fei Zimigaberftigpomo: 


fe bin 
icy pa .Dsnéymuiemy pasos Lift 


fti Dep 
ninieypy/ Pré i 
ykdżdć” 3 ofobnó/mintie oscym 
Étóny teg woiábomosc bebomicc 5 my we 
fpominéigc y vważdlęc ná vmyele fivym/ 
táto 3 fezórą checię 4 3 fłóteczną votátap de 
nowie / Wycćrfiwo / glácbtá / obywótele/y “ 
prseložení / żiemie Żdelzkićy fesétse wb5tecse 
nie nam miernie mili/ofobe y Écóleffwoo ná 
Eé zórożdy v siebie oważdli : y bo nas táko 
péná y pizyrodżonćgo osicbsicá / y wedle 
piśwó pzawdźiwćgo y niematplivégo pos 
tomtć fivego / 900 Fozony Eróleftwá nafićz 
go pPolffiégo / 0b Étóicg pzepłych czafów 
byli obpáolt/ sácte voróctli fic/y pissftapilt/ 
v siebie Erólefiwu y Eozonie táFo cześćdo 
(age cdłości zicónoczyli yw wnetrżnośći 
prémie vodáli/ wcielili y pzyrtafczyli: E£óz 
ra to žiemiá 25cbfá fpiówicdliwym tytuz 
tem právom fłufinym osicósicsnym (padá 
izom nikomu inému / icono nam pinnae 
ležálá v pzynależy. Tych tedy obywótelów 
žiemie Bdztićy wierność, ftatosc / cbetliz 
wg miłość 3á vważoną rády: y opátesnoe 
ścią pilna sá prsypätrzenicm Écélevoftim 
vważdiąc fTufinic ich prsersecsona widre 
láffáwo/s fcséto pzychylnośćię omyftuiá 
Éofiny to powoinni/z pisytecia náféy doffoy 
nosci ÉcólevofFiés pilnie fic o to 3 vrzedu ná 
égo ftárátac onévo nafiey potomków náz 
fych obrone Erólewftg 9 Korony žrtorvu. 
vošielifimy/ wcielili pazyołafczyli 9 3iediroś 
czyli i y przez ninieyfiy pasymiláy áste prsťyz 
mutemy/ voctelamy/ pasylecsamy/pisytolaz 
fcsamy zy siebtoczamy ná wieki wiekóm / 
obiecntaconé yťoždé znich we vofisftEicb 
ico práriéch / w wolnośćiach / w fivoboz 
oácb/láftácb/náoántacb/ boftotenftvodcb/' 
czcióch/ vesebátécb dboroáé y 3ácbovoác. 
TXapisóoteby ná prsersecsoné wierne ich 


v fpiévorcoliépisy nas pase(tániéy poddáz : 


ność; beostemy te prawem bonic fprámoz 
voác/tesymádc/ y 3 niepazefpieczenftwo wyry 
voc pazećiwko Fożdćy ofobie : ÉtóiégobyEol 
wiet doftoienftwá Céfárftiégo, Arélewz 
(tiétto/Xia$ecégo/  EtóiégoEolvotcE (Com 
zawołania / pazełożenftwa bald : á gdyby 
pes Éotto byli vtrapiení ábo nátéjosánt 
ÉtówmEoliwicE (pofobem : tedy zá ich pry 
nas prsefčánié tátše 00 natózdów gwałź 

"SES tów/ 


alioi p 


Rólęgi éobme Bóleftw Koron: 


Magnus Dux Lithuanie , Ruig, Pruf- 
fizd;, necnon Culmenfis, Elbingenfis; 
ung(zbergenfis & Pomeranie Hates 
"& Dominus. Significamus tenore DE: 
fentium , quibus expedit vniuerfis & fino 
gulis, przlentibus X futuris, harum noti- 
ciam habituris: Quomodo receníentes; 
& in animis reuoluentes,guanta puritatis 
affe&ione & fideiintegra conftantia, Ba- 
roncs,milites, nobiles, terrigena , X prot 
ceres terra Belzen: fincere, grate, X fide- 
les noftri dle&i, perfonam & regnum ma 
ieftatis noftre vencrati funt:ad nos tan 
quam dominum naturalem haredem vet. 
rum X legitimum,ac indubitatum faccef- 
forem fuum , &ad coronam regni not 
Polonia, à qua tranfačtis temporibus cx- 
ciderant, viceuería redierunt, & accefse- 
runt : feqzregno X corong, tanquń pats 
fuo totoinuifcerauerunt,vniucruntiinco£ 
poraucrunt,& appropriauerunt.Quę quA 
dem terra Belzen: iufto titulo „iure legit* 
ino, hereditario, & fuccedaneo,nos & 
nullum alium contingebat, atq; contin: 
git & concernit, Horum itaq; terrigen? 
rum Belzenfium fidelitatis conftantia, Z“ 
lo dile&ionis , maturitate confilii, & fa- 
gaci prouidentia , Regali confiderariof'* 
merito digeftis & reuolutis, ac debite 
penfatis: & intuentes ad corum ftatu?» 
honorem, commodum, falubremd; PF?" ` 
fc&um: pio & fincero mentis fic 
Cquemadmodum cx aflumpte dent 
noftra debitó tenemur, & pro oft, .. 
licite afpirantes) ipfos in noftram ; & Léi 
cefforum noftrorum | manutuitioDC" Ad 
protećtionć regni & Corona rea p 
mus, incorporauimus,ap propria. c 
& vniuimus, tenoreq; pra entium ' c 
fumimus, incorporamus, ann "ein 
appropriamus, & vnimus , perpe p" Es 
zuum. Promittentes ipfos, & coru d bets 
libet, in omnibusipforum iuribus , 
tatibus, immunitatibus, gratiis > 
tiuis, dignitatibus, honoribus» | 
tenere & obferuare, In: primis agi? 
prediáta eorum fideli X iu fta adhgllo" 
& fübiecione, iure defendere» RZA 
i Ka : «c,contra quam 
mantutucri,& eos euinccere JienitatiS 4 
cung; perfonam , T ccm He df 
Imperialis, Regalis, aut JPU CAMS AU po e 
cuiufcunq, ftatus, códitionis, X SÉ 


raroga- 
& officiis 
pro 


cenie 


Czeóć mrera Sr czwarch, 


tów, wode / v inycb pizyte Sci Étówcblob 
wiet bioric/fesycic/esecsa @ 


dzóć bedźiemy powinni. 


cedere , & liberare. 
Téh żiemie náfe Belztą 3 tey Pomiáty 
Zubaczowft im, Z. opóczewft im Schewto 
iemftim / Gróbowieckimy Htodelfttm, 
3010tva v cala, (bo był záchorána do tez 
30 czáfu/ w fiwych tteáriicách snáťoch 364^ 
wić oźiecżónych/chceny chowóć Ośteczeć: 
zadnych Pomidtów ábo wst ob nićy nie ob 
balíiac, áni w opcćtecedśigc / ári vm» 
Wéyeáiac. | 
Jtem, wfiytkim ofobam tá Duchowa 
nym idto Swietckim/ óftóm/AMióftc 
człóm Pzzywilete przes przodki náfié Aróle 
VA ciasetá Odnć y posmoloné/ fprámiebliz 
wć/ fľufiné/ boftótecznć 7 flufnie yweble 
tosumu pogpdnd w żadne fiwćy cześci mie 
3Mitvalconé/mie pobejscsáné potwiérosamj/ 
vmacniamy/ podhrvalámy pises ninieyfy 
lift. A gosicby Etórym ofobam były psc 
"ären fpaloné/ ábo idfim niefcsescim fré 
Corié/ á to pises doftótecznć świddechwo 
Pićtrćy bedjie dowiedśtoo : té odnowić 
Voc chcemy obiccutemy. 
AG 36 zaftára y3ópifónićm fmn piez 
Miejnoch Stároftóm ná Etóvégfolic sies 
t czeftofroć obywótele tógże $iemietoss 
,Aiéemt obyczdymi bywóią vcifitient/ y v» 
iftis Prsybrosčiámi trapiení: obiecwiermy 
Piersccsonéy $iemie Belzkiéy w pieriąs 
Scb żadnónn nie zdftawióć ábo zápi[oz 
TC Żadnego czáfir. A iefliby przes zápás 
Nietórtié ábo sá ing przygodą Etózztolwiek 
no Ośło fie nam ig zápifáč : táfowy sapis 
ob om Pusswileiem ob tego csáfir iEo 
úšab 6 HO pfaiemy/ niEczemny csymmy/ 
bierg D et nie mieć fEásuiemy pises nie 
ift. 
té Też żadnego pofironnć$ człowieka Etóż 
«iS obytolwiet Dam bel / ná Stórofiwo 
ir Bdzkićy nie bedžiemy piscllábáé : 
10 obywótelń tóyżeśiennie osiadłego. 
ley & <bcemy wfielkim fpofobem Zoff oe 
dno ee Vrzeby/ w remi Cie ie 
Gúta s)! obyesátem pisy Pzawićch y zwyż 
oe ich/ Etózych 3á czófu pisootóm náz 
awygjj lóto y též Asiąząt fioych wżymóć 
t żachowóćz yw tógże liczbie osté záz 
| trzymóć, 


D 


je a” M ara a 30 , et aliis molec- 
is quibuslibet protegere, dcfenfare , tueri, & realiter ac effedtiue opponere „inter- 


(5 Bäetsften Ziemt, 


nentiz extiterit, (dum per quempia vexa- 
4 D 4 4 D D utecznie 9 nic -— 
fiezókiddóć / oné zófiepowóć y wyfiwoboz 


rčtur (eu impeterétur quo 


pro 
ipforü huiufmodi adhafi 


quomod 


Item terram noftram Belzenfem, cum 
ipfius dittri&ibus Lubaczouienfi, Lopa- 
czouienfi , Schewlozienfi, & Hrodlienfi, 
faluam & integram, proutfuit & in hacte- 
nus eft conferuata , fuis limitibus, metis 
& terminis, dudum tentis, obferuabimus, 
tenercq; & obferuare volumus + nullos 
diftričtus aut villas ab cadem remoucn- 
tes , alienantes,feu diminuentes. 

Ité omnibus p erfonis tàm Ecclefiafticis 
quàmfíecularibus ciuitatüi X oppidanis,pri 
uilegia ipforum,per antecoffores noftros 
Reges & Duces data & cóceffa, iufta le- 
gitima , & fufficienta , ritć & ťationa- 
biliter emanata, ac in nulla (ui parte vitia- 


ta feu füfpecta confirmamus, ratificamus, 


& approbamus per prafentes. Vbi veto 
aliquibus perfonis forent pervoragincm 
ignis abfumpta, feu cafu infortunii amif- 
fa ; & dehoc per fufliciens teftimonium 
probatum fucrit: pramiffainnouare atq; 
darc volumus & fpondemus. 

Item, exquo ex obligatione & infcripti 
one pecuniarum, Capitancis in aliqua ter- 


ra infcriptarum, fiepius indigena ciufdém 


terre variis grauantur modis, opprefsio- 
nibufque, & moleftiisaficiuntur, Polli- 
cemur : quód prefatam terram Belzen: 
in pecuniis nullipiam obligabimus;aut in- 
fcribemus,vllo vnquam tempore. Ouôd 
fi per obliuionem, aut alium cafum quem 
cunque, nos inícribere contingeret: ta- 
lem infcriptionem prefentibus, exnunc 
prout extunc caffamus , annullamus, ac 
nullius roboris cffc & fieri, decernimus 
per prefčntes. 

Item, nullum extraneum, cuiufcunquce 
conditionis exiftat, in Capitaneum terra 
Belzen: przficerc,& preferre debebimus 
nifi terrigenam eiufdem terra poffefsio- 
natum, | 

Item, volumus omnimodźć, dignitates, 
honores , officia in terra Belzen: confi- 
ftentes & confiftentia, & quomodo circa 
iura & Confuctudines ipforum , que & 
quas temporibus predecefľorúmi noftro: 
rum Regum & ctiam Ducum obtinebit, 

Xy | . confi 


& 
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tezymóć. Aró to Doffoienfiwa d vrseby 

che — toáforoác : żadnómu cubsosieme 

cowi/ áletelEo 5£ámtés $iemic rodžicovi 

bobisesácboredtén on ji ośie Do. 
fioienfiwo ábo vrząd máfuie / mie bedžicz 
my bawóć yslécác, 

Vá ábyžadní Obywatele Siemic Belz 
stićy 3 ićy powiatów do inych Steng ábo Po 
widtów nte byli wyzywóni : ále wedle age 
czátu inych žiem Aróleftwó nópógo niech 
visváio fiwych Praw d wolmośći/ y3 nich 
fe wefelg. 

Też Gćymy/YWićcd/ Y ofi Stem(fié y fie 
by wedle avycsátu y fpofobu w béi mierze 


Soawitá osieckánégo y 3ácbowálégo w Ate: 
mi przerzeczonéy / tato w inych Mem dch 


ZAcéleftivá nágétgo / máig mieć (ioóy Droe 
cefs y pofšepeť. 

"tem / żaden obyroátél ociábly pues 
Trasy Stórofty náfé/ tedrio pzóróem 3m2 
čiežony niech nie beoste iman wedle pipe 
vorleióro inych Żeóleftwa náfiégo Mem y 
gwyczdiów. 

"tem / vofšyfcy v božby sofobná Emiecie 
Duchownych y Ewietckich ofób w przerzez 
czonćy em bebacy/ 3 tożdćgo łanu osiáz 
olégo má dźićn sroietéto KTarcina ná Pos 
$oy cof Podymiiego po divá grofá mone 
ty y liczby, Eróra pofpolicie vo Awólefiwie 
bieży/ Tlamy potomkóm náfiym beda dá- 
wóć ypłódić : wedle zwyczólw żiemie woz 
roftrég 4 inych Erólefiwó náfétro Mem, A 
iné filábánia y wycięgónia vo Erólefiwie 
nám: nic ztwyfłć y nie byrodlé / táto we 
Sbożdchw Gwsićchaw pieniądzach coo 


<iasżeby zá czófu Xioiat tábovoé byly wybić 


tónćy pláconé : tedy; fezodbzoblimości náz 
Bee Arólewftićy oné pfniemy/y nifczemnć 
czynienny. 

Tštoždému obywótelowi náfámu Ftó 
tyby prosiť gránic 3 poby napómi Avólee 
wffimi / bebsremy iepowinni dáť/ offre 
nicsétac móietność tego 3naki y Éopamt 
swyklómi : wcóle obyczáúr / Eeózy w twych 
$iemiácb w Arólefiwie ieft sácboroan. 


Item, Aiedytolwiet żiemia napa Lwow 
fta návooienng wypiówe fie rufšy /ábo 34 
potrzebý ná nie qotomác fie bedšie : táf5e 
bebšie žiemiá náfá elta ábo Blácbtá y 
obytátele iéy 3 sLivorvtány / ilekroć bedźie 
potrzebć beda powinni/y máty/ 9 oe 

w 


Bólęgi śloome X. Roron: 


conferuare in codem numero & perma- 
nere. Quas.quidem dignitates & officia; 
dum vacare contigerit, nulliextranco.nilí 
indigena bene conferuato illius terra, in 
qua dignitas vel officium vacaucrit,dabi- 
mus & conferemus. | 

Item;quód nulliterrigeng;de terra Bel- 
zen: & ipfius diftriétibus,ad alias terras fet 
diftrictus cuocentur : fed penitus iuxta 
confüetudinem aliarum terrarum Regni 
noflri , iuribusipforum & libertatibus V* 
tantur & gaudeant. 

Item conuentiones, Colloquia gene- 
ralia, Termini particulares, & ludicia iux 
ta ritum & confuetudinem in talibus dit- 
dum tentam & obferuatam, in terra pi?“ 
fata, (quemadmodum in aliis terris R.B? 
ni noftri) debent habere progreffum % 
proceffum. 

Item, nullus terrigena pofsefsionatus» 
per nos aut Capitancos noflros nili lu 
re conniltus captiuCtur, iuxta Priuilegi? 


aliarum Regninoftri terrarum , & COM". 


fuetudines. n 
Item omnes & finguliKmethones/f" 
ritualium & feculariumperfonarum;in 4 
Ga terra confiftendum, de quolibet ^? 
` neo poffeffo, pro feito S. Martini, fing" 
lisannis cxadionem, aliás Dodymné/ P 
duos groffos moncte , & numeri ce 
muniter in regno cutrentis, Nobis & d 


nil jor : ti 
cefľoribus noftris dabunt & exfoluc! i 


- 


more terte Lcopolien: & aliarum zB | 


noftri terrarum. Alias autem colle in 
cxa&tiones, in regno noftro infolit*? hu- 
confuctas, ( ctiamfi temporc Duc: aut 
jufmodi fuffent, in frumentis; WC 
auena, vel pecuniis exacta, yel ape 
noftra regia benignitate. caffamu* 
nullamus: 

Item; cuilibet terrigene not 
& granicies cum bonis noftris, F 
habcre peténti , dare tencbimur 
fignis metallibus , & COP ulis con uit 
diftinguendas volumus iuxta 1 
aliarum terrarü in regno 0D Leo- 

Item quandocunq; terra us (emo: 
polien. ad bellicam Expedition te, can- 
uerit: aut neceísitate incumben WE 
dem procurauerit: prafata : 
noftra Belzenfis, feu Nobiles & enfibus e 
ciufdem, cum iplis Leopo* quoti 


egali us 
: ipfas 2 


oftro, limites 


vo? 


qi gen e. 


Ld * 
Cześć totota Tit: emgoen, 
fe obomigzáni wefpółeć zbioynie wedle 
Żwyczólu wotennego tecbáé / á nicináciiy : 
woliáb$e tym piówem y fpofobem / idto ftc» 
miá 3 vooroffa żwytła fie rufác. 

A pszeczeczona fláchtáobymátele pá 
howie pazeciwko nam tato pánu y iedit 
cowi fwemu fiugnómu máig ofobliwę pzy 
chylnosé: peto ná to baczenić mátac / 4 
cbcac tå pisectivlo. mim ofobliwie Láfl'e y 
pazećiwto ich Émieción wpytkimi pofasáé / 
Ftózsy w pisecsecsonés $iemi 25ebfiés mies 
fkáta:od mofistÉicb y Eożbych sofobná bant 
vciftów/budowania samfów/s robóty ná 
Prámománia moffóvo roygmutemy/s ool né 
y wyfiwobodzonć czynny návetetr: wedle 
štvyczáiu inych Erólefiwa napógo ziem. d éi 
FoytEi wefpoteľ y Eo30ć zofobná iné śctytu 

V/wolmosct  právos inym žiemiam Erólea 
fiwd náfiégo dáné y posooloné; ásvolafcsá 
$iemi náfcy Lwowftiéy, tejli tu fia Etóté oe 
pufezonć:tedy fe tu chcemy mieć zá rovrážo 
né /s tévoyciogamy y Elaosiemy ná žiemie 
Helsta. Cd Etóróy rżeczy świadectwo piez 
czeć náfšá reft zawiegońa. Dan w 2515ésctu 
Boc motore XQ iclEonoceny/ R olu pán: 1462. 
Visseserm byli naucscivofiy/dV tec s 29ne$ia 
YElektuo Eosciolá Arátom: y Erólefiwi ná 
fégo pootánclérsy; y wielntożniy viobses 
nt tote 5 Oporomá Meczycki  Plttołay 3 

osételcá 25éffi/ Woiewodomwie: Jakub 
3bebná EróleftwspPolftteg pobftécbUAT 

Say 3 Zosyfiowie Búmichovýti/Zbigniáv 

885 Bór LI Tátogoftfti/ Kaffelanowie : 
Mlitotay Spotb 3 Woley Sebomicfti/ Ja 
hug Rofucki Jnowtodstówfł i / Chotažoz 
Wie: Yarns (ffrorogá oboyga prámá Doz 

OT iEoł ay 3 dmoślelowa Pobozáfy Zá 


iliy Stároftá Šunáti/ Jároftam 2Ď13030+- 


Za poofedeć jromlooslévfEi/Gtáni? 
Stv Hi drfaltowic z Bześiay Jan fynor 
‘ec ZZardowice/Dwożzónie napy:y tych 
tele godnych wióry swiddków prs) perse 

e Irch tàccsácb bepécgch, Dan piscs rece 

3553 nauezćiiwfiego Dycá Esiedzą Janás 
Bešia sElettd tościołń Redłowo: Eróleo 

my. Páfégo podkdnelóczćgo fcsérse nans 

Nétto, 
Vi & aliis pluribus , fide dignis teftibus 


Ship 


©. 5 cfsflep ficti. 
quotiefcunque fucrit neceffe, tencbun- 
tur & debebunt, acomninó funt obliga- 
ti pariter & aftriQi, proficifci bellicose, & 


^ tranfire : & non aliâs : co tamen Iure & 


modo quo terra Leopolien : ad Expedi- 
ciones fe mouere confucuit,& folita eft. 
Animaduertendo autem, præfatos no- 
biles terrigenas & Proceres, ad nos tan- 
quam ad dominum & haredem ipforum 
legitimü;affectum habere fpecialem : ho- 
rum praetextu, volentes ipfos fauore no- 
ftro fpeciali profequi, & eorum Kme- 
thones quoflibet, przfatam terram Bel- 
zcn: inhabitantes , ab omnibus & fingu- 
lis exadionibus;angariis,preagariis, caftro 
rum edificiis,& pontiú laboribus,& repa- 
rationibus, eximimus,abtoluimus:ac libe- 
ros,& abfolutos facimus perpetue, fecun- 
dom morč aliarum regni noftri terrarum. 
Praeterea generaliter & fingulariter ones 
alios articulos,libertates,& iura,aliis terris 
regni noftri data & concefľa,% prafertim 
terre noftre Leopolicn: fi que híc omiffa 
forent,pro infertis habere volumus & ha- 
bemus. cademq; extédimus X referimus, 
ad terram Belzen: In cuiusrei teftimoniü 
figillum noftrü prefentibus eft appenfum. 
A &um in Brzefcie, feria tertia feftorü fo- 
lennis Pafchz : Anno D.1462. Pratenti- 
bus, Reucrendi( patre domino Ioanne de 
Brezie,lurisvtriufq; Do&ore , Electo ec- 
clefiz Cracouienfis, & regni Polonia Vi- 
cecancellario:necnon magnificis & genc- 
rofis , Petro de Opporo» Lancicien: Ni. 
colao de Kofcielec Brzeften: Palatinis: 
lacobo de Dambno regni Polonia Vice- 
thefaurario, Nicolao de Boryfzouice Za- 
uichoften: Sbigneo Bank de Gora Malo- 
goftien: Caftellanis : Nicolao. Spoth de 
Vola Sandomirien:Ianufsio Koluckilu- 
nivladiflauien: Vexilliferis : Ioanne de O- 
ftrorog Iuris Doctore , Nicolao de Bru- 


dzieüo Subpincerna Califsien: & Capi- - 


tanco Brzeften: laroflao Brzozoglowy 
Subiudice Iunnvladiflauienfi, Staniflao 
Marízalkowic de Brzezie , & Ioanne Sy- 
nowiec de Zandowice , Curienfibus no- 


, ad premifľa. Datum per manus ciufdem 
Nerendi(šimi Patris. Domini Ioannis de Brzezie, Elc&ti Ecclefia Cracouienfis,rc- 

oloniz Vicecancellarii, fynceré nobis dile&i. i; | 
Ad relationem ciu(dem Reuerendis: patris Ioannis de Brze- 


ziel, V. D. Elc&i Ecclefie Crac: Regni Polo. Vicecanccl. 


dy d Wiecnośći 
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35 Wiegnosa Belskić, ` 


7g ls 2. age Gentowitowych / POtabyfldwowych / Kóźimićczowych / obymätelóry. 
Krókas88 POoiewśdztwAd dskiego wiecznością ná wnioné odnychw Żadnąwątpliwość nie py 
folioss« — wodzącze zá wieczyfłić nábánié mála byd rozumióne/ oecldeutemy 3 tym wórunkiem 9 
SC že bež náfégo pozwolenia mogą bybź Oifponowónć y álienowáné piez pof 

efso. metes 
Remisya cel Belskich. | ! 


d Ue ha | 3, GA śiemfcy Belscy / ftie ravidoráli Cét mofforsscb / tteobelnych / pie 
| folio Es úitorovvé powieteze v trwogi vo Écáiácb Ruftich/ od niepisstaciól Eozonnych / o czym nant 
| dáli (prime Pofłowie engen 25elscy. Pzzetóż poftánamiamy/ aby iwedle Conftituciićy 

Gem bliffo pzzefłógo / čiž Drżednicy Žiemfov/ ni támtég Conftitucitég opifánt/ tymże 07 
byczátem táo w nićy fpifano 200 bliffo pazyfiłćgo feymu bylipowinm obprávoiť/ pod też 
wing wtámtés Conftituciićy blifto pizefšlétto feymiu opi[ánéy. 
EE O prsepi[ániu ksiąg šiemfkich Belskich, | 
zjpuns.. 4. Sá prosba Pofłów Noiemóbstnsá Beztićgo pozwalamy / žeby bien siemftić 
| War.1598. ffácé pazepifanć byly/s fiórć bla verificátiiéy oobisecbománé: do czego obywótele tán 
folio 41 tego otewództwamóig OWI 3 postsoblu siebie ná elektciióy Deputata bliffo Ee) 
obiść/ y bo fabu $icmftiégo 25elsliétio y Eorsozmików payfábsic; i 


KIIOWSKIE KSIESTWO, ` 
| Tytul V. 
Przywilty przywrócenia kšieftwá Kiio(kićgo do Korony Polfkity, od 
Królń Zygmunta Auguflá w Lublinie dány, Roku 15 6 9. 


Z 
: E. , $ 
Hb, 764, SU Imie Pánftié Amen. Bu wiecznóy pámiect. 055 pamieć ludzka ieff (lába Y 007 ra 
mierina : 3óczym áby fpiówy ludzkté á namiecég té / Etózé En wżytkowi á zachowórtiu fi pót“ (po je 
€sitoscí y towótrzyfłwa luozFićgo rację / zá prsedtuženiem csáfu mie bylyby snifczomé / 4 
pótczna lub$i madzych poffóstowiki rofiropność fpiétoy wieczney pamieci qoorép! l 
świódectwem Fu widdomości potómfiwu p:zytwodźić. 2.360 my Sygmunt Augi 
fti Boży Aról polfti YOiclEi Fsią03 Literfti y ktemu Siemie táboroffiés r00 3 
fľiéy, Siórdoztićy/ A eczyckićy/ zć. Ozndymuiemy tym liften nópymy Etówym e ` 
stalcży /vofiem wobec y Fáždému zofobná / winieyBym y potym bebgcégo wiefu luos rę 
i bebac my pzzedtym oo wielu lat pises wpytkić Gong ony Polfkićy zy panff igs 
pe swiclfa d czefta pilnością Żąddniy nápomináni abyfmy fégm wálny gókowi ą " 
i/ náEtónm o ziednoczemiu dawnym 2Séteftvod náfégo Wiel: ite, 37 01009 Pf sád 
y té o mwyťonániu wfyttich pravo y pzywiletów Korony y wfiytkich panftw áp Ip. 
má byláby ffoniczona t Ei Ftóżym takowym vofiecb fanów piosbam fégm sinis ^ 
Sdrdbg y pozwoleniem wficch fłattów tát Bozony Polftiéy táto g YO. X. Lite, owu 
ffógotczecićgo Omić iesigcá Brudnić piscflégo rotu, to teft/ po 7% drobzeiw Wé 
1568. fü w Lublinie sfosvlifiny 1 Pn Etóxému tófowómu gl ërem Gemopt Rady Ge: 
tát ouchoronć idEo y świetckić /4 Pofłowie śtemfcy 3 pełna mocą poftáni/ táF5 eg 
polftiés (da t& 93 wielkiego ZE. Liter. vofiytkich fłanów Eozomnych/y Wiel: X. se a 
tuf w fobie bytność sámyldiac stecbáli fie, Atáť ten fóym wálny y główny get HA 
imie pónftićtym fpofobem záčzarjy : na Etózwym po dlugich á wiele tráttatóro ý MA z 
miawfiy, piofienifimy fa / 3 wielką pilnościę pe; ftanywfelátié Foot? Polce D 
mniéni t ábyfimyfiemie y Esieftvo JAitorffié / Eróze przed paseptémi czófy supeimm " Ge 
fym piówem bo Eoiony Dolftiéy sémfe naležáto, tégše Bozonie / to feft eólefiwu po wii 


, 


jaa m A 4 } Z4 «4 
Cześć tora Tit: piaty. © Bóleft. Rifoto, gor 
mu pizywródii : á w tey pićewośćy całość wfczćpili. MI tedy pámietátac ná pzysiege 
nápe/ Etóigfiny ofobe (iva voBem obywitelóm Eozortntym obmiazáli / wpytkić czeczy oderz 
vváné/á ob Eozony pzzerzeczonćy obľaczoné vedle mocy napey pozyftaczć Eu pzzeczeczonć? 
mu Feólefteou w fiva cółość p:zywrócić: mátac to nap:360 zá rzecz (ac sc wpech fiarych 
biffosty y pifim Eáždy pewnie obaczyć može : i$ ZA ióvo byť yieft głowzy głównym mie 
ftem Auftičyžiemi/ á Wuftaśiemić vofstfá zdawnych czáfóm oo pisoolóro napych Zróż 
tów Polftich miedzy inémi pazednieyfćmi członki 6o Eozony Polftiey /ieft pzyłęzona: - 
táE i5 cześćię pzses walke cześcię té pes dobrovolné podánié y fpadFipo niektówych 
lennycb ZA siažetách, Etózy 14 miedzy fie ró vósné cześci byli rofłórgneli / zásie Fu iconos 
ści y włafirośći Éorony pasyfllá : iábo to y 5 Pzzywiletów/Etozć w fľárbie náfšym fa/ iównie 
Eóżdy obaczyć može : miedzy Ptórémi wiele ich ieft / Etózć miónowićcie o $iemi v Fsiefiwie 
Riiowfłim £o świśdczącij fu Eozoniepolftićy wiecznie právvem dofłonólym należćć ma: 
TES sme naležálá áž do Mlávyflárvá ^jágellá Zirálá prádśiádá nágégo : Fréng potym 
tym (pofobem/ i5 obotému narodowi tát Polakóm idEo Litwie niecosostélme pánovať/ 
ob Eozony Polftieyióto ob włafnego cidł te žiemie y Ecieffioo Aitovftié obermáné psy 
wielfim Bsiefiwie Literwftim miećchciał/ócz zá niepożwoleniem wpech fanów Eoxonz 
nych  Etóżzy táť ob tego prádšiádá náfégo/táFo od inych ponim bedgcych pisooFóro náz 
Bech Królów polfficb y YO. X. Litew. y od nas té fámycb téy žiemie pilnie sámope vpoz 
minác fie niezániecbáli / aby byłą 6o Eozony pzymiócona 9 pzyłęczona.  Atáť mytéy 
powinności nafćy dofyć czyniąc / á zá pofasániem Goftátecsnym pizywileiów y táf áz 
fiiés fpiévoteblivosci / 34 pozwoleniem wfiech pónów Rad nápych duchownych y świctź | 
ckich/y Pofłówśiemftich / 4 wpytkićy R. P.Eozonney /3e wpytkich Rad nófiych oucboz 
wnych yświetckich Eetasat / panów flácbty/s vofiego Nycerztivá onéy Bitowfticy Sienmie 
 YEsiefčrvá /vosigrefis ná siebie ich pozysiege Etóza byli oni Fu PO. X. Litewftićmu op nie 
„ mółćgo csdfu obrotazáni/ wótniemyy vporeniamy tym liftem nópym : že to im s potome 
firon ich nicy niwczym y nigóy niema pEodśić wiecznómi czófy. A tuż te pisersecsone 
iemie/y Asiefiwo Kiiowftić / y wpech onćy žiemie obywótelów iui žáras wpytkićy Bäi 
béo sofobná 00 pofľufienftvá/ woladsćy powinności y roffózowówia wielkiego X. Lit. Kijów do 
Ná wiecznćczófy wyymuiemy/ywolnómi czynimy, y Eu Eróleftwu Polftiemu / iáEo tóm» Korony 
nych bo rérenycb/ wolnych do wolnych luost/ á ióto włafiny  prawośiwy cstorreÉ Eu pićr prayvrócz, 
ëmm á włafnómu čiátu á głowieze vopytEimi y sofobrtá Eáždemi dee Groddmi/zamtdz 
mi miáfty/ mióffeczkiwsiómi žiemiámi/ pomiáty / y ich wpytkich rzeczy pop:360 miáz 
howónych, EtórychEolwiek y iókimtolwiet pzezwiftiem nózwóne p:zyleglościómi/ piss? 
Padfómiavłafnościómi vfelátimi x vostEimi do té pzerzeczoney žletnie y Fsiefirwó Bt 
towfłićgoy0d0 ich wBelátich csescitdl 3fidrddawnóidto obyczótem:/fpofobem/ypzówem 
tównEolwieć należących, tát idtoby wpytkość á pofpolitość ofobliwości/a ofobliwość 
wpyttościy pofpolitosci nicsym nic nie vymomálá / żewpytkim y tefieláFiny piávoem 7 
Pánfivem e wlafitoscio te žiemie y Esieftwo Biiowftić przerzeczonéy Eozonie ábo Erólez 
wu Dolféiému /iáfo pieewfiómu pravobšúvému d volafriému. čiátu ićy á tomie mfpótez 
nosé m cześć w wtafirosc/ y w Tytuł Eorormy pissiecacamy / y Eu pićrwpómu ffanori ` 
Paywrócić y ortćzłączyć omyślilifiny. "21992 5 peronéy wiádbomostť náéy á z wolćyvz 
Pzóynzćy á ofobliwóy/y 34 ofobliroym á dobrowolnym pozwoleniem Rad nápych duchoż 
wnych v swietckichAsiążąt / Panów / Márfaltów / Orzedmików $iemfkich/ flácbty y ` 
pego Rycerstwá / 4 wfytkich fanów pisersecsonés żiemie/ y Esieftwa KiiowfFićga om 
ftem náfšym tuż sáras w fpółeczność w cześć, y w włafiność torony PolfEićy pzywtacaz 
P yslacsamy/to Tytuł Eozony polftiéy prsywobšímy / y Eu iebnómu tél niecózntémt y 
ozdźielnómitweacamy, wfezépiamy/ ropotamy/csáfy wiecznómi. — CáE/Senápotym. 
9 fiwepo tego właściwćgo/prawośiwógo/ć prawego čiátá /y ob głowy Eozony Polftićy 
"We rofen cáles ifo té iáErésfolvoteE cześci fivoiéy nigdy odervána áni odłęczonaża 
em fpofobem ániťftattem niemože bydź czáfy wiecznómi. A tych wfiytkich ftanóm A 
Notelóro rentie téy pisersecsonés, to teft żiemie Riiowftićy Eażdćggo podle powoła 
N fivego fianudoffoienfiway obefičia whelákich pizywilelówawolnośći, fivobéb/fróz 
E dg dg V AM 20 lefiwó 
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— Bólegi droom X. Korontinh 
lefwd polftičgo, tát iáto inni wfs fey obymátele Eozony polftics/sácóvené viywáćsnáy 
duiemy y csynimy. Jótóż luż tego wfiytkićgo fpólecsnie mieć w3ywóćy 5 tego fie wcfelić 


Boch bebo mála bydź záchománi wiecznómi czáfy. | 
Obiecuiemy té fámi zá siebie 9 zá potomťi náfé/ wfytkić Powióty oné żiemić 


o Exequiti wuieny. 4 Żoiórowie id) putni, Etóny woyne fiuja po grofi pobymnétro płacić m 

iy wXis, ią: á DAYTONI ob tego fas máig bei wolni. pu pobymnégo p 

Küowjhm, ` Atemu snaybutemy y ofobliwie to wórnienty : i$ pónowie Rdóy náfé Dudo 
wnéy evictcEié/ BA štašetá / Pónowie / Blácbtá wfiytkózy kóżby3 ofobná obymätele pat ` 


czeczonóy emie y Ksieftwi AA ütoroftiég o/Etétégó3EolwicE Fanu doffotenfiwó / Y po 
1404 


ni dobr wólewftich / 9 innych fłótutów y výbav czófu tegóż Alevdndzć v eei p 
prsezacnéy pómiedi Dycá náfégo Jcólóm Polftich / tálSc 934 czáfu nófiógo obete ii ^d 


bá Brólć Stryić náfégo w Koronie ftánomiló Dat Koronie pol ; 
[t onis fte m 
det m 


erequucyiéy tát ióko fianyRozonnć dobrowolnie fámi to má ficocsymt 
connémi ná siebie ée nigdy nie paztymowóli śni rosnafáli. Tabie cé ft&tutónv D boton 
áníConffi y 1 out 7 í ieni Ą 
nfłitucyam JAoionmym nie podlegli ` de teraz dopiero po pofténoroi r cta y má 
ms ? ^f i + , fe a 
pot ich fimych vpotomťóvo ích niedoleżezani im y potomFóm ich 5aonénmt E tá 

Loft 

pra wiccha 
iftim 


Cześć wiota/Tiepiaw, ` ` d Bëtetmmt Riot: 803 


da 17] 4 H à " ^ 1 BEG 3 ` m) A) " Dee 
śófiemi záchomamy. 1179 fánri/ y potom£i náfé Króle PolftiEżóchowóć y nivecsym ich Wa ind 
lewjkiego, 


. Bfobliwietej to tym pzzerczeczonymPónóm Rddam náfšým Duchownym y świetz Sa SC 
ctim, A siažetam/ pánóm Orzebnitóm Stemffin, flácbtcie / y wpytkićmu Rycćrfiwu Welt e 


„s OPożwiech 
Lë y gapisiech. 
Potrzeby ich tát v fadów nafych Brodztich y Siemftich / idEo y 52 áncellátyiés náfšéy 

9tonnée, Debvetá náfié y we wpytkich potrscbácb náfyd) Śrólewftich y SiemfPicb Ao 
buy do nich lifty nietókim innym / tedno Ruftim pifinem pifáné y odpzówowónć 

305 máig czáfy wiecznómi. A mieyfckić fprńwypzówó Miáydebmftiégo ábo iátrégotol 
Wiek ego weswánia lub£i/ wedle obyczólu Ńozomnćggo pies Orżedmiki nópć ZAotonné 
s: our náfémgo w tych fpidwdch y potrzebach ich/ do nas y bo Dwom nájšé HO paypas | 
ST ëeé beda Dolffinr pifinem odpiówowóne. Ku temi też obiecuiemy / y powinni bez ofsdjiecho 
SCH wfech Ppisersecsonycb Xigżąt $iemie Kitowfłticy obywótelówy potomków ich/tót 
» mfliégo rto y Gtóckićgo salonu bedących with fidrddawney czci y doffoynosci 
"W 5 przodków fivoicb y bo tego csáfir bylizáchomáé/ y otré wedle cnoty y godnośćikóa 
Ve go á vpodobdnia náfégo bes zamády 2(ctyfulóro w fłótucie Bozonnym y Xiężetóch 

Pifinycb né Urzedy Zamtówy Dźiecżaw/ y Dwosów nápych pactlábác / y dołówice 
n pu Pych iáťo y iné Szlóchctckićgo narodu $iemie itomfEiéy lndżie pisspufcsác/sos 

: Die £o : že iáťo Pánomwie Rady náfšé Duchomnéy Gwiefckić/ táEse v ci pisersecsent 
Sig tv rzeczách faboresco y práronych ść cóvonés esslácbta onéy itovofFiéy žiemie w 
m. Wieciech fivoich má mieyfcách zvoyťtych/ biore liffy  posoy od Vrzebniťóm ná to my 
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-8go4. GBAtefi: Riiow: Bóiegi Siabme Bólefiw Koronnyd 
j fábsonsd) pozywótąc s fámi poswdni bedze Deh fadem náfym Grodzki yšiemýtím 
fprávvorvácy (adšié fie máig y bebg powinni. Táťtnže fpofobem obtecutemy/y powin? 
OVrtednis nibedżieny doftoienfiwyDignitarfiw y vrzebém $iemie nófóy Biiowftićy duchownych 
kách, y świetckich „wielkich y małych, táť Rsymftiégo táto y Breckićgo zabonu bedgcych nie 
vmteyfác ánisáttumiác/ y owpem weále záchomác. A gdy iwnáFomác bedę / tedy táfoné, 
wpytkić Dignitárftiwá y vezedy obymátelom Siemie Biiowfttey osidolym ftanu plóchet 
żmii ckićgo oddawóć mamy/s powinni bedžiemy. A táť zá takowym złączeniem žiemie Dttos 
cách, w ná vvftíčy 3 Foton y Eróleftwem náfym polftim Pánomie Rády náféy oncy žiemie to 
di,  veftičy/buchovonty świeścy / vczyniwfiy Do "A oy nafióy Eoronnéy pasyetege miedzy WADA 
mináfémi Eoronnémi/ á Pofłowie ich žiemfcy mieozy pofly żiemfkiemi Foronnéminé 
mieyfcách im náznáczonych zóśtedli/ y wotowóli/ y nápotym iwiecsnémi czály zásladác 
fa y bebo powinni. | | T 
O Sómi. A ná mone huffy (God wedle obyesáiu Koronnego fławićmóię y ná potym ét pisce 
kách Powić t3ecsent wfyfcy Panowie d obywatele sientie Attowftićy ná eépmitádb powiótowych 
towych, námievfcách zwyklych sá ovo pises Lifty nafić nóznóczonych / á wedleżwyczólu innych 
žiem ábo Worewódstw Aoronnych/ Etózzyby fie tednokolwieć ná oné Sásmiťi Pomiáto 
vé siácbáli / obićrdć mála miedzy foby Pofty ná Séym válny Aoinny: á3 tych Slávy 
mitów Pofłowie ich tát tóko vo Zoronie Dolffiéy obycsay ef: bo Ariowd zieżdźąc fie 
máig. A obránymy pofłónym ná ten Sósm Koronny tymże obycsátem y ná ffrówe opás ` 
. trzenie bebšie dawano, iáÉo v inym Poflom $iemftini z MDoiewództwć RWufłićgo. 
„O Herbie rrdofidtek wfiówniemy: áb ob tego csáfis we wpytkich obpiémácb pofpolitych y 
Ore. — pachorywióch $iemftich votey žiemt diowfticy pay frwych dawnych berbićch / Olé « 
: znáťu Acronnégo Herbu wżywóli, A tym wfyfikim wyspóy nápifánym recsam gr! ` 
tułóm, fiwobodam / ywolnośćiam, Etóré fie tu. vo tym pPzzywileńw sposmoleniem voficch 
Rab náfiscb Duchownych y Swietckich/ y pofTóvo $iemftich Aowonnych nápifály/ 397. 
onćwyndydowónia žadné pisymoileic śiemftić albo ofobno czyteFolwiet / zadné ftátuta 
ání Conftitucié Sóymowć A oionné nie bedą nic mogly áni mogą ifobsic/ 9 nivoczym 
wbliżóć wiecznómi czófy : y owfiem myfami onć niwczym nie nóruponć pod pzzysiegź - 
náfa Arólefiwu polffiemu oczynioną pilnie fľrzébz y dźiecżeć obíccutemy / y powinni 
bedźtemy : ypotomti náfšé Atóle polftié to wfyfito táťše niwwczym nte nárufßenie ty 
móćy pezeficzegóć tym liftem y Pzzywilelem náfym obiecnienry wiecznćmi csáfy. Jat 
ná wieczne á nigoy nie poufoné ożywónić tych vefšech vysfšéy miónowónych rzeczy/[i00% 
bób/ 4 wolitosci/ žeby pofpolitość ofobliwości/ ć ofoblúvosť wfpyfttosci y pof politosť 
niczym nicy nigóy nievynoválá/ barvamy y dálifiny pánóm Xábóm náfym Dudo 
vorm y Sroietebín ony ślensie/ to teft Aitowfkićy/ Asiężetóm Dánónv Stároftóm/ 
Dpignitaczóm Drzednikóm żiemftim/ Szláchcie / y wfiemu náfšému zacnému Dër i 
` stwu obywótelóm onégstcmie Kiiowftiéy ten Lift náh issvoilég / podpifawfiy go Y f 
fna reta v rofłażawfy Eu niemu zdwiesić pieczeć nófie/ 3 pozwoleniem wfiech DOUT. 
Rab náfych Duchownych y Świetckichy pofłów śiemftich Joronnycb/ Etóisy nato 
cáo pisy nas byli. Jóto napićewóy Traywielebnicyfiy w Cbeyftuste Ociec 202057. 
tub Vebánftí Arcybiftup Sničšnieníti/Legatus natus & Regni Primas, Filip pad 
wfłi Brótowftu Stániftaro Kdentowfti Buidwfti/ Adam A onácfti 5 J&obylina pe 
snánfti/ Piotr Wyfptoroftí Pioti YDoyciech Btórośczebfki CbehnfPi/ 25iftupt : o 
beftian Uticlecht Aáftclan Brdbomfft y Bzefti Stároftá/ Btóniflaw M tte ai 
Airowa Brótowfti y Státoftá Krdtowfti y Rátynfti / Piotr Sbozowfti ep, 4 
Etobnichi Citátoftá/ Olbrycht Laftí Sierátsti/ Jan Sičrakovýti Leczychi IPI drs 
cti Stároftá/ Jan 3 Służewa Bizcfti Stároftá Hicbsyrsóchty Zoninfti/ ams 2 
czynć Krotofti ^jnomlobsclómffi/ fan Siclés 3 Dabrovice/ Lubelfti árfateľ ae 
ny Stároftá N obátsnfti2(Inonég Dembowfti Belki Stároftá Wubieforfti/ SCH p 
Vebánfki plotctUestécoftá YOsfoqrobai: Hifolay Zufá s Ciecbánowá Done; 
&itároftá Diobicki/ Sábian Cemá Hálboxftií Stároftá Tucholftiy estérgéro t bef 
h í V , ; , v DE ániftar 20 e 
cy Caná pomonti Stároftá etumffiy Sniavfti/ POoiewodowie : Sti A Sulelová - 
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Cześć wtora/Titpiay. © Bóefiwie Biiowftim. gos 


8 Sylciowa Sedomitfti/ Pobftdrbi Koronny extácoftá Tyfiowiechiy YYTálogoftü Ans 
Wé Debowfti Sieradzki y Citároftá Leczychi Adam Dzzerwichi ^jnowlooscláwffi y 
Stároftá Boftynfity Jnowłodzci  Stánifľavo Aebóth 3 Sulgeyná Lwowfti Ctás 
toffá Sdmbozfti y Dzobobicki / Stánifľam Slupechi Lubelftí/ Andzzóy Brábiá 3 Tes 
exyná Belzti/ Anfelm Boftomftí płotchi extácoftá effi) dygmunt POolft: Czérfti 
Gtátoftá Wárfiárwfti Adam Rośinfti pooláfti/ Boyfito fi Aryfiowftt s ficowá do 
wfti Jan JXoftfá 5 Stembatá Gbanfti pooffárbi Siem Prujťich Stároftá Pucti y 
Ccowfti/ Jerom V folinfti Geodety ján Tárlo 5 BSGełórzowie Nádomýfí Stáros 
ft piznienfti y £Zomáffirryitolay A ige/: 25obifu Bówichoftftu Stároftá Dieci y 
Sydaczowfti YDoyciecb pusytemftt Leci, Jan Sienienfti 3 Gienná Sámowfti/ Jam 
Bryftoporfti Wielunfti Jan Sienienftiz Gołogór Halicki Jan Gerbózth s Sulfenmá 
Súnocti/ Sczefny Parys Wórfidwfti Stárofšá Czerfti, Stóniftaw Keyfi 5 Drobnís 
nóRóciąfłi Stároftá Dobzynfki Bafielani : POdlenty Debienfti z Debian ZXánclérs/ 
Sráncifet ZAcacinftt 3 Rrafitćgo Pobofes Ploteťí sé, Podkónclćrzy Bozony polffiés/ 
Stóniflaw Bórzy 3 Blózwie Márha” 3Dvoomy Stároftá Sniatynfti/ Stanifław 
Ofowfii Kántor Bnieżnienfti Refferendaez Dwomy Jan Bon kovýti piobofecs Lez 
szycki Aánonié Bratowfti y POarfawfti / Symon Lugowfti Probofez HNiechovftíz 
Staniftaw Krasinfti Sdholaftyt Gnicznienfti Jan Babotówfkt Drobofcs Sedomira 


„fl 26r0:żey Patrycy Zledźiakon Wilenfti anon MWórfawfti TJeroným Choienfti 


Aánonit Dosnánftt / Stóniflaw Sogiclioeber &«boláfis£ YOárfavofti/ S tániflaw 5% 
inoyfei Stávofšá Detski Velos Lafti Bragesg Doft Tidfego etácoftá Málbosfí a 
Avofroftéfti Maćciey Salinfti pobtómoy naf ^fasteriect S aciboiffi y Sysmuca 
fei eitácofté/ Lutaf Lechi 3 é3nicsy y Btarofia Wotpinfti Lráfinss Debienfti Chos 
tay Drony / Jatub Piafecti Boniufy Erafmus Arocewfti Buhmificy Stanie 
flaw Ranvicti Obożnyy X atowicki Stároftá/ Bdrtłoniey Siclenfti Podťomosy Sa 
Somiftüfrtitolas Tarto Choris Diemyfl fti Han Leśniowfii Doocsafy Swowffi q 
Sict$amca 3Dolinfft / Andzey $ielćy 3 Dabiowice/^jan Samoyfti Piotr Aloczevfti? 
Jan Dymite Colifowffi/ Stóniflaw Krasicki Cbomaf Diotowft Tan Parys Se 
Eretarse/ Vrzebnícy/ y Dwozdnie napy/ wiernie nam mili. Dan pises rece YOiclebnégo 
Siebsá Svánciflá Brasinftićgo/ Probofezć Płotckićgo / Aedžiaťoná WWdrpówfkić gor 
Pooláncléseto Koronnego ná fpólným wólryn Sesmie A oom Zubelffim/oniá 
8ftétto fYficsiacá Czárrvcá/ Rofi Pánftiégo, Csstocnégo/ piecfetnéttor fcecosicsige 
o O$iewiątćgo : Brólowónia nafiego Czterdśieftego. 


Grúnice miechy Woiewódhtwem Kiiow(kimy Pomidtem Mośćr(kim, 
2. 9a tosereémícsertié YOofetvóbstá Kitowfłićgo 3 Pomiátem #Vošéeftím Com die 
Miifľatse wyfłóć mamy, Etóz3y powinmi bedg té tám grunty rozgráriczné. A Commiffae folo. 9 
W par numerus3 oboyttá nárobu bydź ma. ; 
Commifsia ná rosgriniaenić Powidtu Mosér[kiégo s Woiewóż- 
Wer wem Kiiom/kim, 
$ 2. dr, tostteánicsenié žiemie Kilowftićy z Domiátem £YEojéc(ttim Commiffaezmi 22.11, w 


Mem, 5 emie Kiiowftiéy MDielimośnógo Gczefitego Cbáclinfelégo y ZAniášiá Aust, 


lá Rusinfttćgo : 3 powiśty YEosérftiégo / Márfattá Wiosérftiégo Stepbaná =. 

ste pobfomonégo fTYosérffiéto / Jwóna Whieleftá / á MMichdłó ALowieykó/ Etóriy 
eoim świetćgo 25 íetlomteiá onésácsac y Foncsyé powinni bea vnius abfentia non 
tante - 


u Trybunat Kiiom/kiemu Woiewóbtwa poswolony. | 
ad 3a prosba Pofłów Ooiewóbzewa Kiiorwftiégo/ pzyfłapienia 6o Trybunału a a 
been Mégo temuż otewódstwi pozwalamy tym fpofobem Y wáruntiem/iáto Notes „ak 
U Yoolynfiianu y 2oráclóvftiemu rof piscflégo pozwolonć bylo, d 
| Cosi 


806 Biiow Bow b Ziirde, Bëtegt tiome X. Roronnyh 


Temuż Moiewództwu A tovofftemi poptówe praw tego fpofobem wysfóy námie 
nioriych VOoiewództw wolną zoftówniemy. -— 


KIIOW, WOLYN, Y BRACLAW. 
Titul VI. | 
Sady «Uoiemódktwá Küomfkiégo, Wolyn(kićgo, y Bráclán(kiégo. 


táty/Etóié oné ná fóymitu fobie obiozę/ to teft/ vo Moiewódstwie YOelsnffim ofób picc/ 
á winnych po cstérédi/ d onigiégo fóyniu tylEo/ tym poządkiem yrémi áctyluly/ w poz 


| nadťu náfésirie tetdziiegpym tóślnym WDórpówfkim/ sgodmie generaliter vevalos 


néms vo Conftitucya teróznieyfia vopifánéminá mieyfcu pewnym w 4 uctu ojtén S- 
Ylfacciná pod Pieczecig Siemflla Lucťy/ fad3zonć y odprówowónć bydź máig. 


Pditoivié Woiewodowie zá lifty nófemi ná té fady/ dla obićrdniia Deputatóro/ 


áby w Pomičétéch feymit nabálég o Bwiętkach złożyli. Conftitucya terdznicyfćgo fév 
mu, ábybsládaná tym oiewództwóm pod pieczecie ZAoronna nápifána pifnrem 
Ruftím / wedle Pzzywilciu tym POoiewództwóm o Dniiey ná fégmie wólnym Jubet? 
(Gm bánégo, i 

A goficby tym TOoremvobstroóm ná postom fóymie czego wtym pozadľu (prá? 
wiebliwośći poprámiť belá potesebá / ábo też y odfiąpiwpy tego Urybustatu / (aby fiwe 
zácie ná naš włożyć, óby to ím było wolno zároždý / y ná Eożbym fóymie vezyniť / mëi 
dlug (Eítutu 10:3€. Hitem: tSc też Dissvotletu ná fésnrie vo Lublinie o Wniićy oánégo/ 
y Conflituciiés ná Rozonócjićy néfés w Ardtomie wyddncy. 

© zbiegi, flugi 9 poddáné Vooravéostiá Attowftiégo / Wołynftićgo / y 25167 
dówfłićgo/ v fadu Grodztićgo (zošiť 9 o0piówowić fie tál mótą wedlug Conftitucyić 


tecázniesfšéy ná feymie wálný Aom CO órfówfkim whem POoiewód3twóm oáne" 


© Grabieży/ Ftoby tomu grabież iata vesynil/ fčroná vlrsgwosona / ma o to 
fabu Grobsliégo Rótiem sávitym pozwać. 
o Sługdch y o chlopićch sbieglych Woiewódtw , Kiorfkiégo, 
, | 7Folyn[kiégo y Bracldm[kićgo. 


e. + A ak y ; d 
2. E w otewództwóch 7 Ztiowftim / YOolynffim / 25:dcláwffim pisce 


ESKA DÉI gg 
Stephan w według fiatutu V.A. Litew:o flugi podddnezbiegi/y czeladź dwoma fadu went? 


VVar 1578 


Con. fo. +91 


. według prárvá v ffótutu MO. ZE. M itew: A gdźieby ffconá pozmána tótówych 


fpiówicdliwośći fivéy bochodáilí / baczęc w tym fobie té Woiewództważwióke frt 
dliwości fiwey. Prosili nas zá to Pofľomie z tych miánománych POoiew 


| ré 


stephan w Je ZŃó te fieOoiewódstwi Dësé právem y fidtutem YO. X. Liter: pisc Depu JY 
War.1578; 2. 
Con.187, B' 


Qo 


P fnm 
éostu/ AË 


ich w tym sácboreavoffg/ według prámá y fEátutit YO. X. Litero: á Pzzyrotleńn pt opiás 


wództwóm ná feymie wálnym Lubelftim py Dniiey Odnego / tego AUrtytutu PF 

wionćgo o takowe Erzyroby do fan Girobsfiégo pozywać fie pozwolili. iy tedy 5 pu 
Rádámi náfemt / y Poflyżiemftimt mocą tecásmiesfiégo fóymu / to tym oi? f 
twóm poftánarwiamy y potrotérbsamy, że té pzzeczeczonć Woiewódstwá o tátowé D 
pobbárté/sbiégr/ y awong celadi bez przypozeczenia / 4 3áftáwánia tábory M ad 


ny pzypożfociwky rond vErisróbsoria pozwem (Groff ná Rot závity: Zen byof 


/ 
H D H ] à | tad f í rot. $ 
gychby ty zbiegi byos mieli / ob tego czáf v (adu Grodzkiego fadżonć byos més oam 


votáčie/ tedy zá cstévy TTiebžielé 1 d ieflizdocźnie 7 téby á fese Xie sil RESET, abo 


mąż á ftróná pozwana powinna beoste v fabu GrobsFiégo/ ábo fam Of? 

p3esvmocoivánégo ftvego. ro rent ółynftiey osiddłćgto / mie bíoidel9 7 w id^ 
zadnych pazyczyn pidronych io fiśtucie YO. Æ. Liter: opifanych / ná pictiefym Rom 

fo zówitym / pod firáceniém rzeczy w pożwie opifánéy ftánaé / 9 výpravy! biegów ob 
3 h 

gry " A WA! icodlé/ 

tego czófuióbo bedšie posoan/ iáFo picorym ták y potym v siebie pos nie pont z" 


Cześć totota/ Tie: Bofy. tem oton Bróchiw, 807 


tedy ma ná tym pisyciege venié, A iefliby poswóna fironá pazystegi vsymic miechcióz 


apych o tólowć miónowanć zbićgi YOóstoz 
wie 3:015£06tv fiwych powinni bedę nicodvtócsny fpiówiedliwość ftanóm plóchctckim 
czynic/pod wing ná Stárofte nófćgo tómecjnego miáftá [tá gezywień. © Etóré sbicz 
Sly Frzyrode/ o wine, fironá oFezyw0zorna ma bes pozwu idno z Hugo omégo Gitácofts/ 
YOóstá/oo Din Grodzkiego żówitym Rokiem pożwóćztómie Stácoftá fpxivicblimosc 
VÉcsymbsoné" záraz erecutię c3ynic ma. toby té w tych YOoteatvóbstioácb tomy grabież 
Yczynił / tedy ficoná vÉvsyrobsona ma posroác do (901 Brodstićgó Rokiem zámitym / á 
9b Brodzki takze iákov o zbićgi / be; żadnóy zrolóti ffronie ofrzywozoney fprávicbliz 
wosé y epecutią táťše zrufšcniém poroiátém zá Dwie Cricosieli vesyitié ma. A włrzyoa 
Ozony Rokiem licownym do Grodu zá dwie TTiebáieli posväť. A Stárofčomie nájy 
Kôžieby 3 imion náfscb ( tál Arólemvíftich idto też y zf twych włafnych o táťoré zbiegi 3 
fianem fláchetckím byli winnitedy wolno bedžie olrsyrobsonému o to bo Brodu infšégo 
CO nablisfiégo w Moiewództwie omymie Stóroffe pozwać, tdkże Rofiem żódwitym/ mes 
dlug tey Conftitucsiég. A ten fad Grodzki / powinien bedśte nádobách etácoscinycb 
erecucyg tymże fpofobem táEo wysfićy napifano/vczynić / pod firáceniém wazedu fwego 
y Stároftmá onégo. à ' 
Spramiedlimość o chłopy sbiegłe tychse «Uoiemódktw, s Rufkim, Po- 
dol[kim, Belskim,y granice ich. 

3. Ho czefić á pílné šadániť Moiewództw/ Ruftiego/ 25clsEiéto/ Podolftiéto Rej Se 
šiebnéy/ d Wotynfłićgo/ Baódówfłićgo / 3dwgićy Brommt: poftánamiamy mocą terás bas 
śnieyfógo Súsmu / 34żezwoleniem Pónów Rad y Pofłów zobopólnę fpiówiedliwość 

Miebzy pzzeczeczonómi YO oiewódstwy dro o zbienilé chłopy / y grábiešy/ § mála pożyć 
ec fie bo Broduzwłafezć o zbiegłćgo chlopá/ y fługi dozocznć/y czeladź wpeláta y gra 
bic. YO Etóm Powiecie/ goźiefie Frzyw0d Dätete Éomu/tám sácásem pozwósiy perem- 
Ptorič ábo fie ma odwieżdź táEo go pozew nieżdficół áni go ma ro fiogm imieniu : álbo 
| VÉesswobonós ma pzzysiąd3 tako regio feft wlafny/y pozew go sdftaUteoy sácas tego chloz 
Däi o Ftéiégoby fie tálié piówo toczyło/ ma obwiniony wróćic/ ábo medletóry w pozwie 
płócić, A barvnosť ná Wołyniu wedle fčátutu ©. Lit: iosie op dźieśiąci lat/ á w Au 
PLOD roky v Best niedśićl/ tedy myto miácfuiac miedzy mimi Sé ich zezwoleniem poftáz 
Tàtolams, že Posch poftánovoreniem tey Conftituciéy ob trzech lat ma 1505 datwitość 04 
biemá fironam / á pofym tuż táť zámždy po posyfłómiu pes Debret taFowego Dido 
SOśleby któy nie czynił Delcetowi dofi ma Stároftá ábo Vrzad lego eretutię czynić. 
| GOźieby w tym był niebbály Stároftá / tedy pazećiwło niemu wolio bedšie pofigpić 
Snie, wedle Conftituciicy teróznieyfćgo Sésmu. A co fie tënie granie miedzy temi 
Oiewództwy, tedy im obięcwiemy pofłać ZAommiffarse bo tożgraniczenia tych MDoiea 
SE wfiyftlicinfé Ersyrody/ co fie gruntu dotyczeztedy fie máig doBiemfiwś pozy 
SC PDożniowie też bez piydánia Gitiroséimégo/ bedę powinni ie$osic 5 pozwy Flácos, 
| Posywanić Stárofty SBnicldm[Kiégo. | 
nd t SO e ttiutemy i$ Stárofte Biócłówftićgo osbiegté Chłopy wedle Conftituo soups w 
ley Anni 1g 7 8. ad viciniorem Capitancatum pożywać mod Wór. 1584, 
Vrsedy tychże Woiewócztw, y Podlajkićgo. PO" 
M OK Dotlätfin: Zitowffim z YOolbynftim: y Bińcłówft im Woiewódstwdch/ Tenże táma 


ds by05 Drzeby ido yw infych VOotavéostiwádb/pobexdfy/Gtolnil/ Czefiniť/ obe 3c fol. 192, 


- Potwiérdcenié praw Kiiom/kich, wołyńfkichy Briclóm(kich : léze Pra | 
nierskie 


tv 


d 


en 


M 
` 


gos. Kirow Botun 95rácfato, Náledi diod Rétei: Koron: 
` miérskié w tych Woiewóctwińch, bránié Podmód: wysymdnić s Wo- 
` iemódtw poprawa Zamków, kaptur Wotyńfki,win odpu(czenić. 


Zyg IU, w 6, Giewództwóm Riiowftiómu/ YOolyn (tiému y Bzódówfkiemu/ y obywótee 
Krá k.4588 lón ich wfiytkić prátvá/ er y wolitosct/ tát fióródawnć y nowé/ w Lublinie Dos 
folio 49. tw ee 9, ob Brólś Je? NT. 2luquftá ná Oniićy onym wybáné / táťšetéž pisywileie/ liz 
fiy v wopyftFić zwyczóletch/ á miánomicie pazywileie ná Ontiéy im nádáné że wpyckumi 
ártyťuty/ y se wpyttimi fwoboddmtywolnościómi, Etóré fie w tych tám ich pzywiletńch 
sámyťáta me wpyfikim vmacniamy y vtwićróżamyzy nie nácupenié to im pod pisyeietto 
náfa O$ierżeć obiecwiem/y trzymóć bebsiem powinni : także y potomkowie náfšy Brólos 
wie polfcy to im dźierżeć y trzymóć beda powinni czá[y wieznómi. A té pzzywileie sá 
prywvatné ich nie vosumiciac/tát publice. ná Gćymićch tato priuatim bes Sćymu cáfu 
interregni, y pzy nas inácség vyElábáné y rozumiánié bydź miemáto/ tato táť/ iáEo fie 
fámé w fobie vo drtytulech fmych sáwiétátg. To té im woárutemy/ G goy ná psspty 
Sósm, Etówy bedźie piétvofy po ZXotonáctiég/ popzówe paw fivy cb pasyntofa : tedy i9 00 
nich pisyíac/y toim tcsymác y vtwiérdśić bebsiem powini, ` 
Atemu baczenić mátac/e žiemiá YOolynffa v[távotcsmie niebefpieczenfiwom y sta 
íás6óm niepizytactelftim podległa : yEtemu že wielkie płody op żołnićrzów po té csáfy 
odnosiła / poftánamtamy: áby ná potym wżadnych dobách tdk &slácbetclicb idEo y 
Duchownych, Ger żadnych leż, pyfławftwny fčáciy mie mićwali. 
ZAtemu żetnićcze w 6obiácb náfych Weóleroftich leże móiąc/ 3 bôb: Ssláchetckích 
v Duchownych żywności nie wyciągóli ` dle áby 3 tárttu ad pienigdzeżyli: Etemu po 
wób 3 Dóbr G3lachetckich v Duchownych áby nie bióli/ áni wydięgali. 
A góyby De kiedy ob żolnićrzów Fomu w bzóniu Żywności y podwód/w leżeniu y ro 
ciągnieniu/ y vo częmżctolwie obrázá/ vcift/y Blood idEa oftálá : tedy ét tym fpofób 
y poftepeť fobie bo dochodzenia krzywo takowych poftánorig/ tókowy ná Sćymic/Etó? 
vy beoste po Roionóciiey pićrwpym/ wedle ich żzdónia y prosby ob mich pisyiac bedźieim 
porne. | | 
A do tego csáfu/ nim fie ten (pofób wynaydśte/ Hožieby fie čomu od $oliriérsóm (6^ 
ta tezyrodć sftálá / beb$ie powinien Hetman 3 tátiégo Edżdómu vlcssmosonému fpi 
wiedliwość czynić, ob przyniesienia Sáloby nabálég oo Owy uticbšiél : tábše g Debrcek 
fwćgo eycEucio czynić ma, Tálowgi też fpóroiedliwość Fdzby Wotmiftrz bedre powie 
nien pczyntić 3 tego Etózy bedźie w rócie tego. ! 

' Gtóróć fie o to bedźiem / áby £o MOoiewódzwo Mołyńftić było nadáléy bo rott 
ogránicsoné / má co wedle páwá damy peroné Commiffacze : 4 żaden obyroátél POOLE 
wództwa Mołynftićggo Do infych Motewódstwy poroiátóm wysywan bydź niéma. 

A gosieby náFim idkićdctretć y pofiepki právoné cxtra Palatinatü, diftridum df? 
proprium , bo ftóréco fie odzywał, otrzymáné byłytedy tółowć przewody y poftepl! m 
tożgróniczenia tego YOotemóbstroá sáwiéfamy : co fie kéž ścięggdć ma ná obywłelć 
Moiewództwa KBadcławftićgo. - ; 

213 Bambi pogránicsné Moiewódstw Ktiowfl'ićgo/ YOolynftiétto  y Bádaw? 
ftíégo potrsebuig votelfiég popzówy, idfo 2&tióvo/ Bzócławy y Winnicá/ v infić Fréd f 

oo niepzzytaciól safTong / tedy Im obíccuiemy fie ftdróć / áby byly ráfo itategcblég mei? 
potrzeby opátrsonéy náprávvioné, NOA 7 
( prosili też nas Pofłowie žiemie YOolynftiós; ábyfmy Éptut ich vaviérosil/ a m 
qo ná ten czós autentice nie poťažáli / á Duchowni fie tćż przeciwko niemu op?! 
dáli, tedyfiny to obłożylido Sóymu pzyfiłego. Ki n tálie 
e Seen též táťo do nefiytkich Worewódstw inych y jiem D otonnycb " {nrerregni 
oo Pp 


tiétro/ Wotynfttego / y Biódówftićgo Oniycefały Etów tempore "oi 
2 Štát seniesiomy 3 vchwały YOi[licEiés / áby były pofpolité epen 
fub poenis vezynity: teby.3 nich té pocny snosiémy y oné cáffiricmy: tab G roiecziić 


czófy im y potomkom ich nie móią BEoosic, 


A iż iné 


Z > ? ^2 a A 
Cześć wtora/ Tie:fzofiy. — Biiow/Oofyn/p Brá: Soo 
AG infić Moiewódstwa Bozonnć fobie ná tim fóymie popiáme poftepEów piówz 
nych námomily y poffánomily / tedy vogmutemy 3 tego Biiowftić /POolynftie y Daddes ` 
wftić Moiewództwa, Etóré fie fie prámvem infym (9034. 
Acs to iefi pieewfićmi Conftitucyámi wáromano/ iebnáť y teras zá prosbe Pofłów 
Woiewództwć YOolynftiégo ofiówiamy / áby nigdy Rsébi / Etóvémi wodnć fEótki choz 
dzą á miánowicie Bug / groblómiżadnómi bómowónć nie byty dla zozócenia fie ná 
Bó: wodnych ftótkówgluty inpych / áž bo Soťalá / poo winámi dwu fet grzywien. © 
Frënd Eáždy pozwóny peremptorie ná Tvybynale/ Abo v fabu/ do Feózegoby był pozwan/ 


w onym powiecie gdźie iego dobrá beda / obpomiedác powinien bedšie, — - 
Aiey(cá Vrzednikám SBráclám[kiégo y Wotynfkiégo wWoiemówtma. 


7» Mofrórawiamy té) áby Drzednicy Ziemfcy w tych Woiewództwach / te Zyg. I1. w 
~ Dignitarse Paco nas kiedy beda oáni/ áby mieyfcá fivé obyczńłem mieyfc Koronnych VVárasšo, 
MWoiewódźtw odpiówowili tym pozzędkiens:PodEomozzowie/ Choražotmie/ Sedžiovie, folio sr 
Stolnitowie / Podczáfšovoie / Lowcowies Podfedkowie/ Cześnikowie/ MAliecznicy/ 

Skńtbnicy/ Moyfcy. 


Correu prám ysnyáiów tychże Woiemówtw. 


8. VT Asnóczamy ode Ožiét S. ^janá ZAescicielá bliffo pisyly / ná mieyfcu tym 
Bebe fégmit infé odpiównię / óby obywátele onych YDoravóostio ofoby peroné miedzy 
foba obzawfy, Forrefture pravo fioycb pifáli. Zá Etóta ForceEture Generálna Kornngs 
do J ubliná né pisyfly S. farčin pro cognitione Deputatów Zoonnych pzzyfłóć 
bedę powinni, 


Tenże táma 
że fi olio. 324 


O téyse Corredtume. 


9, Sat Correltutá praw Woiewództw Wotynftiego y Bzóctówfkićgo / wedlug Tenge tima 
Conffitucyićy Anni 1 58 9. niedofłA : tedy áras teraz nóżnaczamy czós ná oŚión S. Jaz. 1590, fo, 
ná Rescicield/ vo Rofu minieyfym 15 9 o. ná pewnym mieyfeuw Lucbu/ áby obymátele 7e 
onych YOoievóbstwo/ ofoby pewné miedzy foba obiawfy correFture paw fivoicb fpifáz | 
Uspotym 3 gotowómi detyfuty / ná correftnye generálny Bozonng do Liblúná/ ábo 
4Ôžie ná infé mieyfcená ten czós/g0y Eé Deputači otii ná corceFtuve prat steda/ 

y tám (pólnie 3 Deputaty Aczonirymiwpyttich prav poprawiac y votum rore mica 
Deg nimi micémáto. 2 iefliby fic Étóze2letyEuly 3 piórem A oionmyn nie sgabsály/á tym 
oierwośdztwóm według ich praw potrzebné byty tedy táié ArtyÉuly im ofobliwie máta 
105 dopufczonć y deklórowónć. ZI z tóy correktury ftétut&má ficone tych otemóostw/ 
Wedlug ch právoá Rufłim iezykiem y pifmem máta byo$ pífáné/ nie miepaiąc flów Lá 
Stnýtich. A iefliby pisco fégmem. bliffo pisyflym tá correčtutá Dan A oionmycb nie 
Ďoptá/ iDeputaći MołynfFićgo y Biócławftićgo Moiewództw / nam te correFture praw 
Wych má ten (em bliffo pasyfly pizynićść máig / Étóus im rerwidowawyy vtwiecdźić bez 
Diem powinni, EI 
Sady Wotynfkié y Buiclám[kié Trybunál/kié. 
IO, G práwicdliwosé Woiewództw / Wolynftiégo y 25:icláffiégro / y pisyftaz Zug Irw 
Prenié ich bo Trybunału zá prosba Rady Pofłów tych Moiewództw / Y zezwvoleniém Wár.i589, 
kfiech fianów ná tym fóymie ychwalilifmy / $ oné wydśli  Feóza mocmiey me nórufez folio 16, 
"lema bydź tezymóta. | E 


TRYBVNAL WOLYNSKIEGO Y BRA- 
cláwskiégo Woiewództw poftànowiony ` 
w Warlzawie Roku 1589. | 
| L Sygmurit 


gjo BiiowASotyn/ p Brd: &ieat éioótme Bóleftw Koron: 
| Jygmunt Trzeci 5 Bożćy Io Acl polffí/ TDieltie 
Kóiaze X itevoffié / Wuftie Pwfeiez tYiásowted'it / 
Smuostit/nflántd'ié/ c; y Brólefewa Szwedzłićg 
włafny 3D$íeosic/ y pasyfly Bra, 


m © snomuieny vofiem wobec y E4302 5 ofobná Fomu £o wiedzieć należy, 75 my 
móiącwsgląd y ofoblié baczenié/ né obywótelerOsiewóbztwś Wotynftiégy Bzódó 
wfti G Étóisy vo tát wielkim niebefpieczenfiwie/ o6 pale głóg á bóczo piedFićf niepisyta 
éiclá 3 innémiYDoremóóstwy pissléglémi/uftim/Dobolftim/táBey infámi y pográni? 
_ nych Zamtów Dźierżawcami Ola zácdhománia godnie Siem d: Envie pażelewóć nite li 
towóli. Czego ifo prseb p:zywiócenićm bo Boomg polffiéy taby po wćteleniu piżodź ` 
Eowie náfy 9 my fámi s czeczy oc3óm pobánéy bosnálifmy / Y chcąc cbect ich tófta náby: 
Reślewfłg nógroOśić im/y ich vmefly á zvolasťi vočielenia ich bo Bozony bym wiecćy va 
gruitowóć : Tak ióto pry foseslírvčy Mozonócęićy náféy wpytkim 34 równo ftanónt 
Duchownym v świetckin obymátelóm 202019 obotćgo navodu prámá/ fivoboby/ pršYZ 
voileie/ dáminy fłużącć trzymać / zádhomácť/ pizytzeflifmy/nie prsymodzee w 3a6na wate 
pliwośćóni(pór wfytkich praw y poftepEóm/ále viswánic ich vo cátosci zóchowudączowć 
wfytkić wedle włafiościy bymtenia fłów rożumieigc/ tako o tym fécség prámá / pazytoia 
leiema Yoniiégg Conftitncya w Brdtowie ná pomienionéy R osóstócyićy napey obniaś 
wia. Do tych fivobód/ wolności, pisyboátem y ofobliwie mocą fésmu terdznieypErgo 5 po 
zwolenićm vofšech fianów Duchownych y swictcFicb/ tótże Doflór žiemfticy / popiówe 
prat ich ypofiepEówpiównych / ná tym fógmie voálnym pzzeż pofły tego YOorevóo»— . 
trvá pobáné/ ido fie w fobie móią/ dofyć czyniąc żąbościidy/ zć prámo mieć chcemy / 9 
ofobliwie Artykuly wórwieny /y onym idto clontóm čiátá pravobširvéto y głoroy nie 
roz0$ielonóy / porównanie fadów Trybunálftich ich (prawo Stemfticb / Podbľomosťich/ 
CommifTácfficb/ Grodztich/y innych wfielókich tą Confiitucyg náfa fégmowa vyráža? 
my fpofób ototo fpráviedlirosci/ná Etózég wfiytek rząd domowy należy y 3 Feórćg wf 
tié bobié obycsátevo Eóżdćy R.P. pochodza pofšánovienié miżćy opifáné wczyniifiwy: 


Porządek do obiéránia Sediióm. 


12. YY apó 60 obiéránia Gebźiów fóymitt tým YWotewództwów fFlioamy ei 
ošičn v czós perony w Trybunale Eorormym opifíny/ to teff/ ná piérwfy pomi cosiáteď p? 
nórodzeniu pánny YYíáriég w tofu teráznicsfym / Tyśiąc / piecfet / ośmoślesiąk 037 
wiaty w M odewództwie YOolenffim pićrwfćgo totu ro Lucku / ourgiégo w Olaf g 
mićrżu, trzecićgo vo Zrżemiertcy/ y tát álteenata bywóć ma. Uw YDoteroództrote Ei 
dówfł im zároždy w YOinczy. A potym zárožby Fäëpégo roku ná tenże rof y Dären wyd b 
opífány/ bo obiéránia takowych Sebžióm / bo tych fadów Teybunólftich / námief t, 
prserzcczonych/ tym to obiemá O otavébstivóm/y tábimže pożądkiem feymiki mec ^" 
nieypćgo fćymu násnácsamy. | 

Obiéránié Sediióm. . ` 

p. Aa tónech féymiácb Éd$oé s tych WOoierośdzew obzáť brbsic poreímo/Im? 
034 foba/to teft /MOoiewództwo Molynftić s powiatu S.uchićgo ofób dwie : á3 PO, em 
tu YOlootimirftiégo offób dwie: á z Powiátu Zezemieniecićgo offob owie: é W ge 
wództwo Bzódówfłić ofób dwie lud$i godnych, bogoboynydh/cnotliwych/ EI Get 


cbetckićgo/y obywótelów támeczných / právvá y zwyczótów fab orvycb támecšii g ph fae 
viniciétnycb/y osiśdłych. A gožieby Prag tábory byl obtam tych Etózšý det erg / 00 
Ośióch zásiadáta / gdyby fie tráfilá fprávvá sá postou obeftániem ábo sá ppc O 
Étóiégo 3 nich, ten ná ten czós ná fadźie v ončy fpiáote wotowóć miema/ Y Via ich 
infy rvétá Tote podawać pocznę powinien bedjie, A či obiómi Gedśiowie 09 we 
tylEo fadów tewóć máig. Winfy ná ich micyfce bo tego fabu ábo Tryb 4 
obicrénibybs máig. Csáfun y 6nid obiéránia tych Sebžióro wysféy násná 


ZE à SD o > 
Cześć istota, Tie. Bofy. Bio Bon p Brócław. on | 
žaben 3 £lettów powtózć ná té faby niema byb$ obiétam do lat cstérecb / opiócs tetto | 
goźieby fle w Etósym POotewódstwie/ ná tegóż wpyfcy iednofióyńie zgodśili d by fie tes | 
30 podigł vprosilí. Atemu iefliby tés Ftórym 3 tych DDoiewsostw dla ErózcyEolwief: pas? | 
czyny leteya nicdopłó/ ábo smieré/ bo chozobá Etétégo elcEtá zóEroczyłó/óbo té$ ros; | 
tóznienié (GE: miedzy nimi fámémi pisefEobtilo : Tedy éi máig oftac ná fadšiéch Crya | 
bunálftich/ Erózych wietfia cześć flácbty ná feymitu obiecze / y onym infiructig podpíše | 
Ypodpičczetuic/ co Trybunał vosfabsió ma Eoxonny. | 
Prysięgd tych Sekióm, | 
14. (OE Sedżtowie 3 onych POoiewództw / ná czósy mieyfcá tym (20M ná? zyo urs 
šttáczoné ziecharujšy fie/pasystecte idEo vo fEátucte ich Gedśia żiemfti Paystega/ont t& táz váy 1580, | 
Eowąż vczynić máig 3 tym bolábem. 73 zmowy y pozosumienia ro 3aonycb. fpráwách 3 folio so, | 
ŽAdnym nic czynić / vádšiť / pzefirzégdé / rad tálemných odnosić / y pooátÉóm bad nic | 
beosie, A úž też nie fióral fic / áby ná té fody obran był 79 nie icft fluga cekoddynyn zówi | 
Jurgieltmitiem Ftórégo pand.  CáfSe DeputąciEozonnych TWoiewództw witi bedę | 
Pod oboroiasFrem pzzysiegi fivéy/s témi Deputaty YOolsnffimi fi prawy obywótelów Yo 
tynftichy Baśdówft ich Siem piórem ich wlafirym fzdśić. 
bes láko (akić mdig. 
15. Cins; rofyfcy obywátele tych Worewédstw, Wołynftićgo /y Bańcłówftićgo / Túmše. 
iebnáFiéy molnosci práv všymály. Tedy też wByfcy rówito tymże teonáEim právem ich / 
Erózym fic fdsa y táEo ná ten csás fobie praw ftootcb popiáwilt / y iefcze beba popsámoz 
Wwác/ v Trybunału fadšié fie máig. Ato tym pozspoticny (prámieblívote s veteftvu / 3dras 
Po Woiewśdztwóch nie obftesélátac fie ob prárá ich włafiego. Ant fLóvow fiátucte y 
Právo ich opifónych wyfłńodięcziedno tát idto fie fámé w fobie rosumicig. A defret z pt» 
má czytan ma bydš/ ná Etózym divá Deputaci z Doiewódzew ago tech / 43 tych Woz 
Iewódzew/owa podpifác fie máig. A gdyby fic też teáfilá vósnosc mót/ mál ras/ Owó/y 
Frae znotvu pisci wota puścić /y pis téy ficonie sámEntemié softawác ma / Ftóza zá fob 
owody fľufné y prawne bedźie nrislá/ pasy Etórych wietfa cześć sámytáć ma. X Joy oue 
oronycb fprároá Kzymftićy veligíiéys tych YOolavóbstw prsypádnie / tedy Deputatów 
fese Wołynftich á fóść Duchownych Foronnych táťié (právy oofabsác máig. A gdyby 
` 8fyb YOoiewóbztw Wolynftiego y Bzócdwfkićgo / pie Étóxg pezyczynie eśći iDeputae 
tów nie bslo/ tedy áby równa liczbá-bybž moglá / ná micyfce onétto abo ich Polfcy Dee 
Putąci nára byb$ pzyłączeni /y tymże prámem ich tátowé fi piémy powinni obfabsác bes 
R A gdy inpć PO olewództwć fozonnć infiym práwem Éoionnym / fadźić fie beds / tedy 
NU tofyfcy iDeputaći tych Poiewśdztw Wołynfttego/y Bińdówftićgo/ bedę powini 
miż Deputaty zásiádáć/y wotowóć rfšáťše w liczbie tylko 5 tych YUoiewództw / divá 
lof máig bydź policzonć y Cp Owa tylko pámietné bá máig, 
Co [aďiť máig. | 
ki 16, Cen: máig fprávy wpytkić 00 fabóro Žiemftich y GirobsFicb / Podťomossz folio st, 
A Conumif: sárftich/ 34 pozwy śppellacydnii odeftániem/ limitációmi inym vojšeláz 
t M obycsáiem ywfytEié infšé Erózekolwieć zá Dworem náfšym Eróleroftúm idg tát ob vz 
Św tábo też y 3 wrzedów/o mienczynienić oft deg: Bebretëm fadóm Crybunalfkićgo 
» wego Eoronnégo/ w tych tzeczóch / Etóré temu fadowi Trybunrólftićmu Top nalez 
3 e fabsoné bedg / iných dolegiosćiy vbliSenia fzdów dbo wrzedów fiórościch A) ich 
e pnifro / okolo nienczynienia fpzówiedliwośći /tych wfiyttich fpiaw/ Ftózć bądź w 
ve U ungale, bądź w diemfiwie/ abo w Grodśie / piscfabsoné y ná oan Do fidrófiwy na 
m A Ir odpzdwy odefľáné/ #ôšieby wedle tego odefłdnia/ beż rofielńFich piscrotót odz 
Men osne nie byty. dofie y Infé rofielakić fpidwy EtóxfolmicE / tát Stong ráfo y3 
ID pozwów, pzypożwów prsspadác/ d temu Gi nóleżćć bedę á táruže pise 
33 4 tjm 


em Riiow/ADofynu p Däräc:  Bólegi átobme Bólefiw Roron: 


folio sz, 


fo lio 5 Ze 


Tómżeę. 


A iefliby Ero opone obfiedt / teby ma byos obeffan ná epelutiig wedle piówń Dé, 


tym fabom Cesbumálffim, wpytkić firony w fpióroóch fivoicb fzdowych Roty Boi bez 


, 6e miecz wedlug ih áppélláeig / posroóvo / pzypożwów / Ed zámitych táťo 9 niezówić 


tych obdeftánia odloženia x infych wfielóttch ftopniów prównych/ióko zá Dworem mieć 
by mieliżadnych niewyynuięcwedlug ich contromerfiy /fpraw / dekretów / áppelláciy/ 
tufenia/ ooeflénia/vospifów/ odtádánia/ s inych punEtów prárvnych /3aonés ftcony 
právvá niewbliżciąc. MWyiawfy tylko fprámy wtafiré ceiminálné / to ieff /Éomuby flo o 
cześć, có tveble prámá ich faborot stáfému/ wedle prámá należy, X goyby Pro o co infiéqo 
ná feyni ábo żć omom logo wyzwał, tedy gdy to bedžie vznamo/ ná (ésmie ábo ná Quy 
bunale/ že niefiupnie voysvoal/ nia oroántas cte niebšiel w wieżysiedźteć / d winy (to quy 
wien, v Bong fłroniesdpiścić. A fpránsá ma bydź odeftána do należącego fabu wpatje 
to drtytulóch ceiminólnych / o5 foit y piáivá Groostiégo áppellácya ma bybź do fabu 
Crybundiftiego/ wytęwfy tylEo fpittoy piérod HTásocbunfkiétio/ rzeczy fedtbu náfégo/ 
Frënd 5 ofirożeniem pewnym, fadowi nápému należeć bedę. CáBe Tefliby Era Stdroffe 
ábo Dźierżawce o grunt nap poswał / o tátié bobiá ma bydź (6 ná fégmic / právo e psy? 
tvileióre ich niwczym nienácufátec. 


Micy [cá (adári. 


17. Set ielfićy Poli MDoiewództwóm Piotrków, d DUT éiée Polftt YOotavéós 
twóm Lublin fu obprávomániu fadów Teybunalftich naznaczone fav goste też cé VO 


" iewóbztwa M otynfkiey 25:iclómftiéis faby fivoimt należeć bebas tym dofldoemaż DY 


putact tych obuwiu wotewódziw máta oo Piotrowa ró zaś ce 1i4z1táczony D 
ojác fie/ v fpólnie s Deputáty infiscb W otewództw Foronnscb/pisyetene po afce opiféne 
irá té [DY veyynivepy/ oné obpiówować, A obfędsiwBy wielkiey Dolffi YDolavéostivá/ 
w PiotrÉowie móląsidchóć ná cáo także wysfóy násnácsony do X ubliná e tátte cám? 
iDeputaty (méch YOotavóostro Konnych obfębiić wpytkić YOoravéostioá AFA 


Polfti. Es dis. 
Befpiecność (adón. | 


18 e DU Fedi to faóy ofobásabia tdEtégéSEolwoicF fEam/ooffotenffiod/s qgooró 
S Etétaby (právy fivéy niemitátá; chobśić ničia / 45 Fogo 5 vete fteu zdwołdią / Abo GË 
wiele vescftnitóvo bo iednćy fpiávoy należnych | tedy nies adna sardig bo fpriroy fivoto 
poyftepic y bo gmóchu wchodśić ha ábo mátg/tylEo fámocsmártémto ieft/ 3 pil 
Fotoen: á że bied pisytacioly, ` 2E ieflibs któy vpote wpedl/ bo náponintony w 
nisbź niechctał / ábo w domu faboróyiit wołdnić czynił / tedy ma byos ná nimi (ŁAŻĆ b 
winą fomita cztórnaście Grofen / Préo záraz pod Data Łókoważ wing ob (obt ne, 
cbob:gc/ faborot położyć powinien bedśte/y pazećiw nfepofTufinénu / ob prániá 30001 
fadzoncgiebj ma: Pisy wśtowótiu dby żaden niesoftawat/ oprócz tych; Bréng 09 " f 
pyysiegit (adu Atemi doe ná feymitu obićrania Sebfiówiako ý ná micyfcc 40310 fa a 
0y bebg obpzdwowinć / áby niešmial pisylésojác y prsychodšie 3 bronia, y janem me 
mi biosiómt/ ofróm miecsá/ Forbá áble/ pady. A Etoby smial z (icselba Abo 5 ite WA 
fo bronię mBeláťa pisstecbác / ábo 5 nia chodśić / dby piąćiadśiesiąt grzywien roi d 
Faramizávoičié/ nieoocbobsac 09 lou. da ob fźymiku/pod winę csternaścia BO ÓW 
Grodzfiego, A qosteby Eto ná fésmi£u obiéránia Sedšióto / bo też ro teseh Lo Be 
lách paseo sácsectém (aou álbo £& we trzech niebšielách po obfabseniy (Ga ofo ga ie 
chetcka rániť / ábo sábit: Teby według (tátutu poftapic peciv niemu / giciiác 
dno iátoby to ná feymie psy nas vcsgmil. | 


Ha Gzály [adów. 
19: IS napnéb poczynóć fic máig zárožby to Piotrkowie w pontebsiále P 
wfy po świetym Marcinie  á Foncsyc fie máig Do Zwwictitég Tpiedśiele, A W ZUD 


Za / 4 p 2 
Cześć weora Tie: Bofy. Mołyt p Bracław. o 
tef (56y począć fie máta w Poniebšiáteď pićrwpy po Pzzewodnóy Tricosiclt /  fadśić ie 
máig bobgd fie nie floncyo. VOPÁBE pod tym czáfem odpiówowónia tych (gadów Trybus 
ndlftichyióto yw infiych Moiewóbdztwóch, y w powtectécb Eozonnych/tót y w tych Woz 
iewóbztwach Wołynftim y Bzdcłówftim / fody Stenmgffte o Grodzkićy PodEomowzkić fa» 
bsonés odpzówowanć ná X ofi 9 csáfy fivote másntácsonébyos mátg. 


«Utwiérdkenie Dekretów, 


20. A 3Deleetá tych wfytkich fadów máig bydi táf ważne, idto náfé Eróleroftié / folio sa, 
nd feymie czynione. A EtobyEolwiek ná (égm ábo té prsedľTas 34 3Dwowm/ob Éogoe 
Eolwiet ikimtolwiet obycsátem Eu (Béier táFovoégo Defretu of Sedśiów głównych 
był posman, tedy Edżdy táťorvy posmány ob osvóm y ob czeczy chociąby nieftal/sátym 
poser ábo mandatem nápym ma byos wolen. A Ftoby iefcze táť vpozny byos chciał, á 
pazypowiedał fie ná tákomé Dożwyy ná nich iefliby co 3aocstic obSterjat ; £iEowć odśier 
Żenić niema mieć 3aonég ważności /y niemożebydź Eu 3abmég łodzie nikomu / áni pises 
vr5ab náf odpzńwowóani bydi máig. 2 iejliby też zá pzypowiedzeniem csyim / bo fabu 
Poswány ná tábory Pozew fiał/ tedy ten Eto wyzwał / powinien bedšie fans ábo Profis 
Foto ieggo nieodchodzącz prámá zdpłóćić winy, fto grzywien, pod winą cztermafŤu grzye 
wien/ Etózćy viny ftá grzywien polowicá fironie á omga połowicć do fľárby 7 TÁBEHO 
bydś mia. 2i vo fprámie ofadzoney przez Sebšie utóroné iefliby fic dofyć nie sftóło / w ob» 
prámie ma bydź odeflano do vrzedu należnego, goie winowatych osiadłość ieft/ Fu wyż 
Fonánts obprámy rzeczy ofadzoney. U nád to Prokurator Etóryby prsečítv tym Delrca 
tóm ob Éogo popiéra ma bydi fłazan 00 wieże ná tydźićnsiedśieć ná Onie/ gożieby fic 
im Posch námi fprává táta prsytráfilá, 

| O Pifarzu y diomániuksigg. 

2]. M de żiemfcy onych YDoiewództw Wolynftićego y Bzódódwftićgo / ndy 
fpiówyich v tego Trybunatu odprávoáné bebo  móięy powinni bebo, pzy tych Sez 
0źtóch bydź / 9 tám pzysiegezwyczdiem Trybunatu oronnégo vczyniwjy/ 5 nimi sás 
Sladác/ v Esiegi ofobrté miec/ tylko rootóm nie vydáiagc/ á wpytkić fprávy bo tych Esiet 
pífinem Button zápifáné. 3Dcfretá y fprámy wfeláEié táťše pifmem Ruffim wydawáć 
36 piecaecio stcmfta onégo YOoravéostwá ábo Pomiátu / 5 Étóxégo bedšie 3 tych Wortes 
wódzEwwybian. To ieft/ z YOotavéostieá YOolynftiégo berbowć píccsect ZArzyš d ná 
ECH Ozel. Táfše y YOotavóbstiwu 251áclávoffiómu / ma bydš pół f Ticetacá d Fos, 

3 pobpifem ref fivéy tótżey 3 poopifem caf Deputatów Trybundlftich / prsymamnícy 
Gtérécp / Etóry Jiférse ich mezás ped pocąttiem fadów onych Woiewództw / 6o 
Y ubliná pisyte$o3ác y fprávvy ich 6o Reieféru pozzgdFiem fłótutowym vopiforoáé ma. A 
té Edient fpiaw ich pofpolu s Ešiegámi fpiam Ao:omyc Trybunálftich bydź matą cho 
oam, A tówcb leżenie tát táťo y polfticb Coybunálfficb byd ma. Lé Etów czás powie 
Nien bebšie pifars Trybundlfti tych Moiewództw ziezdżóć pod wing frácenia vzšes 

V. A co fie botycze obiérénta pifárzá / tedy is Woiewództwa MolynfFićgo / trzy rázy 
Ponsabkiem s Pomiátu Motewództwa Bińdłówfłićgo / czwarty raz do tych fadów glo 
toych obićróć. N tát zdwż0y zóchować fie ma/ Etóry Pifars tym fpofobem obiény/fpiá 
Wy tych obydwu YOoierw6d3tw odpańwówać mato ofoblitoie wáruize / iefliby pod tym 
Sáfem odprámomwánia tych fadów głównych Robi šiemftié w Etórym powiecie onych 

oleroóbstw pzzypAdły / 436 obiónićm 3 tego Pomiátu Pifársá żiemftićgo do Teybi 
nali fzozonć byi nie mogły. Táťové Robi po obfaósenin tych fpraw Y fadów glóme 

Sch we cztóry Cricosiclesd ténn$ pożwy odprárvorváné byb$ máig. 


O Posmić. ch. 


v 22, LIN máig by6$ pod tytułem nápý Écóleseftinr/ y pod pieczecią $iemie ábo folio ss 
Wióty onćgo w Etózym pozwany efé R d Rot wfelátim pozwem SN CH 
: | BIG y 


Támje 


214 


folio sé. 


TAIZE. 


Tamże 


Tamże, 


Tamże. 


2 ; ŁA $ dek: A 7 
Wolno O$sdcfat.  Bólegiólodme X. Koronnph 
bydi faban paco csáfom ná [BOY główne wyofiéy násnácsoné stáť zóocznie táo y oczy? 
wiście 34 feść ZXiebóicl. - | 
A O Zapisićch y Proteftácyách, 

23. 5 Apify/ protefiacyezzeżnónia wpelókić/tdć máig byś ważne pisc tym fade 
sesnáné / táto y Doch námi Królem / Abo peð fadem SiemfPim/ y Grodzkim. 

qœ O Exequucyiéy Dekretów Trybunál/kich. 

LĄ. ZA wfiyttim Defretóm teď (abu według prává ich pongdtiem opifánym 
Stárofčovie x vyb ich Fážby w Btórofiwie froym egecucig Do offátniégo fčopniá czyć 
nič bebo powinni pod winómi w právvie ich opifánémi. 

Opdtrenić Sęhiów. 
25. of Dochód Gebitëmt tych oiewództw rowno 5 Deputaty Kornnymi/ á 
Pifárzomi of zapifów yDeltetów fpiawidh /tál$c (bo y Pífárzovi Crybunálffión 
Z&oxonnému płacić mát. 


O Artykuléchimnalešacych. 


dei 2 Pob infié órtytuty/ vo Cesbumale Aoionnym/ pisectvonté Dänn d prsyvvile! 
tóm ícb/tym oni podléc nie mátazáni to ich právvómy posodbém pzzeikadzóć nic bebšie 


Popriwd tego Sadu Trybundlfkićgo y Státutu ich. 


27% A Poprává tego Trybunału / v právvá ich zároždy im wedle Pzzywileiw 
Wnitćy bónego piaw y wolitoséicb ma bydś wolna. 


O odprámácdh neay ofachoney, y ktoby fie Orędowi [przećiwit , 
^ yonymolániu. 


28, © wiśfnidtęcHhetytut Bed cosiesigts simy w vobsbflale czwartym o opi 
móc rzeczy ofabsonég tá poffórtawiamy. 755 Fóż0a fprámá rzeczy ofgdsonéy wedle 
go iso ma / poprámutac ko w nim 413 co pzebtym 34 rofłazdnićm rzeczy ofabsonty by 
niepoftufnégo/ Poriátoré rufšenié bywálo / to teras tá poftánavotamy. 75 gu / 
ob fabu opeftano było ná eyecucia iefli 00 fabu žiemftiégo/ tedy Sebžia 3 EEN e 
ábo Pifóczem/3 brvlemá wośnymi 9 Blácbta/ o Erózć to wośnćy plácbty (iconá po?" A 
wá ftárác fie ma A iefli ob Brobztiego fabu / tedytdfimże fpofobem pret y 
chowóć fie máig A w niebytności Stárofšóv fámychfedy edia Grodzki 3 poof Du 
gem dbo Pifdrzem, táťše též y VOožnymi y plóchtą tóchaćy wwiążóć frone vico et 
re weblug fľazánia fyborégo: A gbsicby táť vpomym byl / á wwigsánia nicpoftop ^ 
teby on fab ma go odefłóć ná Trybunat ná wywołónie záchorovige Fásoég PO dA 
wfłażóniu vrzebovosm wolną áppellácva ná Czybunał opótezywpy £o ob 308% W^ 
právvá ich áppellácya isdž nie ma. A Trybunał onćgo niepofłufnego ma sát Jpn i 
pelátičy smotóki s Panftv nópych wywołóć/ć przedsie (yd 34 obeftániém Sam? D fá 
butału powinien bebäte ná imieniu onégo roywoláncá odpzówe vesymie po s 
grzywiento ieftgojby folywigc fronie nóeyecucią iedhóć niedhciał/Etóżćy win] Wer" ná 

ścenićm vydšie/ d sá tezecim piyposwem vyebu ma bybš payrootvam / © co ër" śni 

Teybinale. o tej zódhowniąc tám wywołóncóm, 3 gdyby po wfłażówiu wyw yeh 
ná Trybunale do XXolu y bo fesci T'Xicosicl / qoyby fic 5 froe Frówa nan bánni? H 
nicflá poiebnať tedy tenże Trybunał powinien bedšie z niég bórtmicyg ZWIEŚĆ ~ o GË 
obyczólemgoy go ffcortá oczywiście pzzed Trybunałem wyzwoli: álbo oczywifi zt Lie 
fironá przed fabem Biemftim / bo Brobstímy damy mu lift fredy reczny) A (ios 
ściepszeż wypis vyebory ob fabu Siemftiégo ábo Grodzkiego. Tále tő fub dee pi 
nie wolno bedźie roíigc/g. czyni o zły przewód prámá 0o ol naznóczonego ete „keby 
tod otemt to teft/ad fpatium fex Menfium. Czego gdyby Grond nie NA, Gott 
iyi wicnabánnicya ma nd més softac, è 


ná 


a ) H Ze ' ; E > 2 
f sefié vocora/ Tic Gofto. ston? 95vácfat. gis 
O sbiidniu pes mów ná Roku idko sá posmy náfémi Królem[kiémi, qrybu- 
ndlfkićmi, Ziemfkiémi , GradKiémi, Podkomorskićmi , Commi[- | 
[ár/kiémi, oczywiśćie y saocsnie ma bydi [kládan. 


zy | SE 
29, A AE to poftónawiamy : żaden tát v fabu náfégo Zrólavýtiétto, Trybunal, Te tám. 
Fico, Siemffiégo/ Brodstićgo/ poblomoskiégo/ y Commriffátféiégo: niczym pozwu 7559/0. 
Pbilác nie może: tyl£o teflibyw pożwie rzeczy mianowicie ábo imienia wlafnego yTy 57 
tulu pićórwfćgo ábo daty nie nápifano / tedy tylko ná tát pozew rond obporrábác 
. Miepowinitó/ d infémi žabnémi prsycsynámi pozwy sbitáné byos nie máta. A Wotisć 
ożtwy námi Śeólewftimi tá oczywiście (do y żaoczniefeść niebšiel: A pozwy Bien 
KL Brodztiémi poolomoffiémi/ Commifľárftiémi / © Eżdg vsecs máig bydź nie 
„ bálfé bamáné/ tylko oczywiśćie zá Owie V Tiebšicli/ á saócsnic cztóry FRiedźiele/ á blisfié 
byś nie máig. 


——— "py a 


Sady Kápturome. 


30. N cztotwiet faóy Eiptmowć YOolynffié in robore soffávuiemy/ icon caua Tenge táma | 
8) Duchownć zatonu Rsymftiétto Etóréby£olivic ná tym fadšie ZRáptutovsm byly fas — že. 
Bond: wolnémi czynimyy Eóffuieny oo wfielakich Deľtetó y pzocefsów Edpturorwych/ 
nótózniąc veftitucyg dóbr Duchownych vigore fabu Baptuiowego odietyd). 
TLátše też yfprówe Páná Záfpiá Błodśinftićgo/Btórofty DiEiniciégo/s Wzepło 
wfłim/3 tego fabu Aápturomégo bo należnego Prámá/ ióto y té wysfóy pomienioné 
- An toto obfstamy y wfyftek Procefs w niey Eóffiemy. A dla lepfićy wióry y pewnośći do 
teto pieczeć nófe Koronng pisycifnigcefmy Łazóli, Dan w Warpówie ná Scymiewóle 
tym Roronnym bid 18. Miesiąca Świetria / Wofu 2503égo 158 Dźtewiątego. Eróz 


łowónia néfégo Rotu votéiégo. 
TrA tafité Króla Je DL rofłasómić, 


Decldrowdnić drtykulu około odpraw we ách ofadzonych w ślemi 
; Kiiom/kićy, Wotyňfkičy y Brńchim/kićy. 

UE (55; Artykul 67. cosósiatu csvoartégo/ wftátucic Etózym De DO tego csáfu Wo Zye w 
Šttvóbztvvá iiowftićj Wotynftićzy Ďrádtávoftié (30597 o odpiówóch rzeczy ofadzowych War. ue, 
oisnftiégo y25xácláwffiégo MWoiewództwó/ Conftitucia anni 1 s 8 9. teft sátrubiion: folio 33, 
bla tego teraz snowy ták to declóruiemy. 7j5/ po wfłazóniu 00 fabu Siemftiégo/ Broz 
Zoo, y Commi(févftiétto/ma bydi pofłan YDosiy sc drviemá Gslácbeicámt idEo tez 
fto dawny zwyczaj niesie? ná wwiązdnić / Etózćgo / gdy fironá nie dopusči/ tedy iuj o, 
Priechvienié y o żaFlab, btóry bedáie ob (abu polojorr/ Do Drzedy GirobsFiégo obfetác 
Hipozywóć nie bebite pottscbá: det záraz/ miáfto tufienia Domiátomé go Sedžia 
2 Pobfebkiem / ádsefliby podfedch bofpiegow nie bal, tedy 5 pifarzem : tál35c zdwiemó 
Wośnynty Ssláchty ośtódłą + o Etóré YDosite y Bzlóchte rond powodowa fłóróc fie 
bi A tefli v Grodztićgo fabu fabsono/ ábo ob náfégo fabu y op Commiffárffiégo o7 

Atto bebźte/ tedy fic táfimiefpofobem Stóroftó/ á w niebytnośći Gtácoffy fi ámégo/ 
b ` SIR Grodzki 3 Podfłórośćim ábo 3 Pifórzem GitobsEim, tófże z Dośnynry Ssláz 
c È / w odpzówowóniu rzeczy ofadzonéy záchomác / y tál dáláy wedle tego árrykuľu w 
Stybunale epifánégo/ áž do Eonca pofiepować máig, 


Koki śiem(kić Woiewóktw Wolynfkiégo y Bräclawfkiégo. 


m a 
sh : SE troie Roki Biemfłić w Woiewództwie YOolsnffim w poroiectécb fuc? zyo nts 
^ VOlobsimifeim y ZArsemieniecim/ wedla ich fčátutu/ ná teden dzić to tefE iez Wir. 1590, 
tatea 77 Arole: bzugić ná $. Tróvce/trzečié ná S. Wyicbapisypáolyaá csym niemáté | olio za, 
yg, pienie w fpairwóch fadowych ludżie odnośtli:tedy zá piosbapofléroYDoievóostio 
OP obt śiemftićtafim fpofobem pofiánaviamy : Gm Lucky sátfie wedle poządku w 
533 tij  fiítuciécb 


dne hát 


916 Sttem/Mietunm Byrd:  Kólegi étobttte X Boronpeh 


Va, TIT, ve 33. 


fiótucićch opifánégo z Roti ná czáfy piscopifáné/ faozonć byos máig. A po Luckich 
Rokóch / we trsy Lrieosicle Roti NOłodźimiefkić : po nich Śrzemiemieckić także petz? ` 
Vriebšiele /(adzonć byos máig, A w Bzódówftim YO oiewództwie Rofi wedlug fidróe 
go zwyczólu w fłótucie opifánégo odpidwowanć byb$ máig. 
O kocách, Perefudách y winádi v (gdu głównego Trybunalu Lubel: 
(kićgo , Woiemóżtm K: iiow(kićgo, Bricidr|kićgoólyn(kićgo. 
s | 
A pzzyfigpieniem 6o Trybunału Moiewództwa Śtiowftićgo/0 otynftićgoć 


Wór 1593. 9 Bzócdłówftićgo, Étóny z právoem froym/Etómnm oni fie (3034 Do Tvybunatu pisyftepili/ 
folio16, y tát idÉo pazed tym ná ofobie náfég Brólewftićy (ady ich naležáty / y pose nas fadzoné 


bsroály/ ná Crybumał ze ofiyfefim włożyli zofiównięc we wpyfekim pazy pazywiletóch y 
piérote fiwotm/ d miánoroicte t$ máig Pzzywiley y piároo o perefübácb y winácb, 75 áni 
my, áni Panowie Rddyżadnych win áni perefuoów / áni pónowie bá náfá oo for 
bówy defretów vo (prámách ich vlimæ inftantiae piscfaosonycb biáé nie mieli. TÝŽ sá tym 
právem ná nich bráné/ ániwydiggáné nie były. A i ná ten czás nád právo id) perefu0 
y Eoce Trybunał ná ních 5 wielkim velaženiem ich wyciąga, 36 prosba obywdtelów tych 
Woiewódstw, fen čiešat 3 nich znośimy/y duż ob tetto csáfir pecefiroy 5abné bráné/ y voy 
éfagéné v nich nie máig bydź csdfy wiecznómi. ZL vofšábóž ná to miegfce / gdy Trybnral 
główny dekreet wedle ich praw vczyni/ od deľrety głównego po kopie Mitewftiey/ 007 
wipámietnégo páčiť posolili. A co fie tłnie koców pomienionych w pzórote ich ode/ 
sivem opifánycb Eóp feść Litewftich fronie należących, té 3 nich 00 tego czáfu snosi? 
my. A ná £o miegfce Ftoby vpontie áppellomať/ ma płócić owie Fopie groby S itavftic/ 
Erózć ná vpontym fadomi/ d mic féronie fľazáné byb$ máig, 


Odpu[csenié Podymnégow Kiiowfkim, Hoby ň[kim,y Brácťán (kim 
moiemódtmád. 


Zell 34. 2 Xáfti néféy/ ywsgledem pofiępienia poboióro/Dobsmné nie voyoáné y s 
599.0. 31, tysemáné, obywótelóm MOoiewództw Kiiowfkićgo/ YOolynffiégo/ y Bidcłówftiego O 


ag, 11,» 
VVÁr,1500, 


folio 23, 


pufcsamy/ y powy wfiytkić y poffepki o to záBlé nosimy 9 od ich zá wpytkić pueflél^ 
tá/ 43 do tego czófu voolnémi czynimy : wfálSe táť/ żetu3 00 tetto czófu pobymné pobi 
Steg di obywótelów Éoxonnycb/estátoftém fabovoym / Eóżdy w from Powiecie sá qu 
támi ich, y fivoimi wedle quitówo Pobozowych/3 domów y3 dymów bedą poroimit 0977; 
wóć nód$ien évoietégo Hlarcina. A o mieporbdmte forum , pized tymże Citárofto mt 
bebo. ^jebnáE s tym bobtádem, že qosieby nápotym Fieby niepazyiacićl/ czego ZŁ, 
choway/w támté Eráie wtórgnął / tedy vofym powiecie włości d wsl fpuftoponć dola 
cztóróch obbamánia podymnégo wolnć byo$ máig. A eStároftorote 3á quitám! et 
mi máig ie obdawóć do Tyas dbo gdźiewola náfiá bedžie. 


Qudrtd s woiewówtm Wotynfkich. 
3$. EE w Moiewśdzewie Mołynjtim 3 déb: náfšych / to ft, Aacht E 


Em T 1 

mićezć / 9 Brzemienca: ów Zbiádárjtúm 3 Brócłówftićgo / 9 MOinnickićgo fiśwófi e 
quácty nigóy piscotym według pisyrorleióm y wolirości ich /má Vniiéy Anno 1569: o ii 
nech: płócić nie byli powinni /4 60tgb niepłódli: Teby ius 00 tego csáfu paersei o, 
Stároftorie tych Moiewództw / bacząc bydi gwałtowną potrzebe 3coypo p.v? w 
wolnie płócenia tég qudrty pośwolili. | jáló33órass tego (em wyślemy tám Z! (pie 
tow ná(é/ Etózzy té Stároftwá y dobić náfé wolné/obyczálem zwyklym reibomés | m 
fá máta.Sádbowitac Eážbému 3 nich wedlepidwo ná fümmy fčávé / Etóré pac? et 

ná dobić nófie favoniestoné. wfółże 3 takim wáruntiem / Gett Stárofčomvieý ws » 
obywátele tych to W siewództw3 potomťámi fivémi / erequuciićy żadnćy prówów / ber 
tutóm davom Foronnym/ ésvelafesá ftátutomi "vélá AleránOrú / dni Con(titucto P 
cycguutiióy paseo Vnii y po Wniićywczynionym / podlágác nie máig: y mp idtić 


Cześć totota/ Tie: Boftv. Baton Brdeław, 917 
fie (ét Beoecffä y becretá nófić dbo przewody právoné/ s fironytóyto qudtty tát ná piérz 

Pech Stáréfš/ támtych W oiewód3tw Abo potomfticb / táťše y ná terdzniegfić Stáros 

fis nófćtómecznć ná ten de / dbo y nápotým o qudrty prsefilé poEasály / té wBytkić cx 

hunc náwfistEié potomné czafy3 nich sosimy, cáffiiemy y wniroecz obiácamy. 

O Rosgninicseniu YF oiemódrtmRu[kiéga, Wołyn(kićgo, Podol/kićgo, Bet- 

(kićgo , Lubelftiégo , Bricidrikićgo , y Küom[kiégo , tákse y Wielkiego 
— Ksie[tmá Litenfkiégo 3 Podldftem,y 2ásomfa s Podláfšem, 

Nurfkiéga Pomidtu 3 Kiiom[ka śiemią. 


36 " Yat rósgedniczenić siem YOoravóbstwo y pPowiótów wysfóy opifánych/ náz Zell, w 
šháczemy vo tym Roty pises liffy Bóncelldryity nafióy Commiffarse ofoby povné/Etó:ss Wár.ss89, 
s. Ná pićrwfiy Powicbźiółci po S. Bórtłomielu ztóchawfy fic ná mieyfeá / onym ob mas "lios 

w liścićch ositácsoné/ matę rożgcaniczenić vieczné miedzy témt pomienonémi šiemtáz 
mi/ MOoięwództwy y Domiáty/ vczynicy oné ffoncsyé nie roziešdžálac De, 


Odkladrosgninicsenia Woiemódtm Wotynfkiégo y Bráclán/kičgo. 


„aś KA 
S IT 204 Rożtgrdmiczenić żiem/ YD otavéóstte / y Dovotátóm YOolynfficb y 25142 Zyga. w 
cławftich, wedlug Conftitueyiés feymu przefšléco/ dla niehefpiccznosci y tewóg od mice War. 1590 
Pasylacielć nie dofiło : coy tera; sirovvu násnécsemy vo tym S ofirpises lift Záncelláz folio 34, 
tytey náBés/ Commiffarse ofoby petené/ Ftózy ná pićrwpy ponicosiclet po S. "AD 
, śtóchawfiy fie ná micyfcá onym ob nas vo liéctécb osnácsoné / máig tozgróniczenić votez 

Gne miedzy ténti pomienóstemi $remtám YO otevoébstroy/  Dororáty/ feutcesiie vezyz 
nic y oné ffoncsyc nic vosbstelátge fie. 


Commiffäre ad rosgninicsenié , mieczy Folemódktwy Rufkim, Belkim, 
Podolfkim, d s drugiéy [trony Uolyn[kim , Briclm[kim y 
5 Kiiow/kićgo s Mośćr(kim, | | 

A j EY 5 i H 4 4 d 4 z + U4 + 42 

38. £M wedlug piécrofigcb Conftituely to rosgedniczenić 34 ntesiácbéntém fie Zyg 1I. w 

Gós pewny Commi(farsów / nie dofło: Tedy teraz pofłórawiamy y Nnóżnóczamy Tir 
„ Smmifjacze DO tego roztreá nicsenia/ 3 EéSoégo powiatu vo tych YOotcoóbstmácb ráz folio a, 
ái fobte przyległych ofoby pewne to teft/ 3 firony icbney poblomomémgo / Sedáiés 
PAWoyfttógo/ Etórzy miedzy onémi Pomiátý nórozgrdniczenić moc mieć bedę fpofoz 
AB opifánia peronégo fPonesyé y rozgraniczyć / tát áž bo Foncá té VVolemédzttvá cose 
S'ámeconé bydi máig abfentia vnius vel duorum non obftante. 
Rosgninicenić miechy temis Woiewówtny. 


e 


>. ' A 3 ZE 4 V Mj j ^ e Zyg. Ile 
x22. © Gnffitucyą o Commiffarzóch ná cozgrantczenić miedzy YOorevébsti7 vár. 1509, 


% Uffim, podolftím Šetstím/ á 3 biugi f'cony/YOolynftim y Brdcdów(t ine: £áEše niiez folio vo, 
Na) Attorftim y Hożórftim powiótem / Robi 1 59 3. vchwalong o futën Femme: 
há £/ oda bo tctfo rosgróniczenia / pićrwpy moto po S. 25áctlomteru blifto pasyply 
b 3 "áesamy ya Eóżdćgo Oezednikd w Confüituoytéy miónowó nógo/y do rozgróniczez 
fioc Désnácyonégo/ Etówby abfq; legali impedimento pomienionégo czófu powimitośći 
č "Tom niecbciaľ y nie passbyt mine ft grzywien zakładamy. © Préo ad inftantiam 
 „ullis indiren illorum Palatinatuum , ná Crybunale inter caufas officii odpomiez 
Ai Cbebšie powinien pydálác bo tego YOofemóbs tych Moiewództw / Etózzy także pos 
lintiątogy fie o micyfc 3 dastgimi Coniniffacznii fińwić maig wedle cáfü mysfég 
0. 


9Pifínég 
Sady Bnicldn(kić. 


Ee | MS A ` Gamm 
40, | ox sbudománié domu fądowćgo zy zmurowónią ftlepu Ola chománi A 


; % Wár1590, 
Feieg folio 38. 


i : 4. W >) 
818. Sieten, Bólegi iome X. Koronnyd 
Fsięg / plóć wymierzyć toftażemy / wedlug Conftitucyićy fégmu prsefilégo. A tym ode 

feni faóy w 5amtu oopiámoráné bydź máig. 


Preniesienie Sądów Bnriclin(kich do winnice. 


Gap Dim AT. RA prosby y zá potrzebą Poflów 2o: démfficb/Etóié nam psehľadáli/ fady y 

Wór, 1598 d£tá žiemftičý Grodzkie / y wfiytte iutisditig fadorog / y fóymiki pomiátomé 3 251áclá^ 

folio 32, — mi do winnice prsestosímy ` Etóré fady žiemftié y Grodzfić / y fóymiti / we Dwoje náz 
pym stá t& czófyy mt. (do do tab vo2Siácldvotu pod Tytułem Vinnickím obpiámoráné 
beba, Abtá tómże w SamEu Voinnickím chománé bydź máta. Czego Stároftá bopuscic 
bebšie powinien: żóchowuiąc iednać w mocy wfiytkich ZEE ważność do tego cafi w 
Bańdówiu odpidwionych. CAR 

Ssláchtá sBrüclám[ka miody przá[né prsedamwäť mogą. 


zap, Aug, A. EŠžláchtá Baódówfła y pobbáni ich/ wolni (a prsedamáť miody priáfné/ toż 
w Lublinie mu bedę chcieć. A nie máig bydŹ prsymufáni Eu prsedamániu miodu Syoóm. 
1569, folii A r 2 dite, Z Š 

$ e P Chorąży Ziemie Bráctán (kity. 


Va MONI ai U 
Tamże. 43 (CSS Esse Siem Jiáclávftiés/Cboiségo powinni dóć bedżiemyy dCboagteg 


WOL/YN. Titul VII 


Przymiléy przywrócenia śiemie Wolyn(kićy do Króleftwá Pol/kićgo, 
sd Zygmunta Augusta w Lublinie 1569. 
vam VIN A 
A d M! One prr d fee zi me. "Ku wiecynóy pómieći. Góyż pómieć lubskú ADU 
ty RA teft fióba y odmienná : 34 eym aby fprámy Inozkić á nawiecćy tć/ Frózć ku wżytfowi 43 : ma, fe 
* „88,  bowóniu fpólecznośći 4 towarzyfiwa ludztiego należy 34 prsedluženicm czafu nie były” 
bę znifczone/ opátrsna luosi madh pofčánomitá rofiropność/fpiówy wieczney pánté 
d gobné pifiná świadectwem fu widoomośći potomfiwu pszywodśić. Atit my OI 
gimunt Auguft stá (ti Bożćy Król Polfti wielki i265 Literofti yEtemu šiennie rd 
Eorofticy Sedomirfticy/ Gićrddzkiey / Meczychićy/ RButdwfttóy/ Z dtowoftiég) Ru SN 
YOolynfEiés, auffiég ATózowieckićy/ joooláffiés/ Chełminfticy, <Elbinfticy/ pomor? 
(tiéy/ SmóbsEiég / Jnflaeftióy ze. Paw y Džiebžic, Gźznóymuiemy tym liften POLA 
Fróni wiedźieć £o należy whem wobec skáždemuzofobná/ niniegfym y potym bedncť ` 
go wiefu inditom. 75 bedgc Niy prisco tym 00 wielu lat pes ropyftkić Stany Zait 
polfftóy/ y Panfiw náfyd s mielie d cyefta pilnościę žadáni yndpominówi hd 
Gćym málny tóFowysłożyli : mé Etónym. 0 ztedbnoczeniu dawnym Xteffvoá náf ét? WE 
kiego Mitewfiiego 5 Zona Polfłyz/ vt& o myťonániu wfyfikich Prawy pzzyroileiów 
Horne  twpyfiEich Panfiw nápyd) fprámvá byláby ffonczona : Fu Etózym aer 
wfiech Ranów piosbam Gdym minieyy wálny sávába pozwoleniem wfeh Pona 3 
tát Boron Polftisy iáko ywielkićgo Zžisftrvá Litew: Owudśieftego tezeciego OAM > 
sięcć Brudniá pisefilégo rolu to teft po ZTátodzeniu 2Ďožym Cysiącnego pech? | 
fescożiesiątćgo ofmćgo/tu w Lublúnie złożylifimy : Eu Etózému takiemu głównemu NA 
mowi X doy nafić tát Duchowuć (da y Cmictclié/ y Pofłowie $iemfey 3 supeľný den 3 
pofłóni/ táť 3 Korony Dolffiés idto też y3 Wielt: ©. Litem: voisftétcb fanów žo m 
nych / s Steff d Litew: tuż w fobie bytrrosé zámyťátac/ ziecháli fic. — 2L ti E ten yi ` 
walny y glóronvstosony w mie Panftić tym (pofobem zóczęwfy : ná Étówm M 
wiele Tráftatówy nantów miawfy/ piofienifmy DG a 3 wielfa pilitoscio Doc Je "T 
látié Bozony Polftiey nápomntent : dbyfiny $iemiepOotynftw/ Etósa pied piepte ks iefć 
fy3upelnym á cálem Prdrvem bo Korony Polftičy sárofe naležálá/ tég5e een s 
Arólefawu polftiemu poymrécilt / ámičý pićrwość y cálosc wfozópili. T ios 
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 Kześć wtora Titutéioomy. Wooton. ZLA 
` mictátacná prsysiege náfe Ftózgfiny ofoby fivg wfiem obywótelóm Koronny obowięzć R: 
p linvfisfitié t5€65y oderwáné d ob Horny piset3ecsoréy Odlaczonénvedle mocy nafićy poz 
| 3yftócza Eu pisersecsoné? Erólefiwu w fiva całość pazjwrócić: mátac tej to zá rzecz pevna? 
te StemieYDolynffo ze voisftfiémi té pisylegtosciómi táE 5 wicla inych ftárych oomobóm 


twfłić/y wfiech onég žiemie obywótelówy tuż áras wopytkić y każdego sofobitá / ob pofľuz Práv wroco, 

| Benfüvá / wdadzéy / powinności / y rofľázovvánia wielfiéo JAetefhvá fitavftiégo ná 
Wiccsné czófy wgymutemy y wolnémi czynímy : y fis Erólefiwu Polftiemu / táto równych 
równych „wolnych do wolnych luft á tófo włafi ny d pirawodżiwy csfoncE Eu pierwfez 


Mi midfév/ miófieczki stámi/ áiemiámi ) pomiáty /y ich wfiytkich rzeczy popisób miáz 
Notmá nych, FrózychEolwiet y tóEimEolwiet pseżwiftiem nazwónćpzzyległo sctám pisse 


1h Štezomtéy Koronie ábo Eróleftwu Polfkićmu iato pićrwfiemu/ prambšžúvému: á wlas 
ne 


wan AMY: y En pierwfómu (čanovvi psywrócićy oné staczyé omyślilifiny. | Jdkó3 3 Perm: 
v 


eil Polftićy pazywrócamy yslacsamy /w tytuł Benong Polfkićy prsywodšímy / y Eu tez 
emu čiál 
Némi; ták tvétto cic 
QU Aorony polftiéy tf roewpem cále / ifo tő táEtésÉolreicE. cześd fivoiéy nigdy 
Wodna áni oblacsorta żadnym fpofobem dni Eitaltem ntemoje bydź czófy wiecznemi. 
Yo P wfytkich [fanów d obywótciów $iemie téy piserzeczoney / to teft / woierośdztwoń 
tte y Bracdówftićgo / Fózdćgo podle powołónia fivego Dann / doffoienftwa/ 

t Bela refytkich przywiletów / molnosci Z fivobód Eróleftwá polftiego / tát io mat 
fe (éi obymátele Korony Polfttey zdrównć všýtvác snáyouiemy yexynimy, "20téi tuż 
tomp t iego fpólcznie mic vŻywćzy3 tego fic wefelié ná vieczné czófy oni y ich poz 
Obe mig y bedę. date 


A 4 z, 
820 Śofytt. | faéiegt biod. Sëtcht, Korot: 
Các y ofoło tufenia ná woyne Sv damániu iátidh pobatfóm wedle vebivalgá ` ` 
Conftituciiéy Eozo nés feymowćy/ 9 5 pozwolenia ich Poftów/ná fóym walny Koronny 3 
żupełną á ntesámtecsong MOCH payflénycb ná wfiytfe ozon polfto poto3onéy/ oniy 
potomkowie ich, op Z Los y potomków nópych/beog y máig byś zachowóni wiccsnémt 


O Wobyniu 


2. €f. 3 | 
piden f Obiecniemy té fámi zá siebicy zá potom! náfé/ wytFić porotáty oné šienite prez 
Falck, t5ccsonég / to teft / woiewóbdzewA YOolynffiégo y Badcłówftićgo w ich granicach ftárás 

dawnych Dag Aonig nięrozdźićlnię bebacycb / vocále y niwczym nienárufšenié zádpos 
vác wiecznćnii cáfy. | 
O wolnośći | A izby či obywatele téy przerzeczonćy žiemie / to elt: wolemwód3łwA YO olynftiéqo y 
Met, 25iiclóvofhiégo Rády náfe duchowniy świetcy JA eiasetá/ Pamietá/ Szlóchtó/ gege 
fkiey giemie two; tóbżey duchowine fiany Bsymftiego y Gróckićgo zakonu obfitytáfte náfie posnáli/ 
poffónawiamy 113 ich Gtody/ Ďamti, MTióftó/ osiódlości, miáfteczťá/ vost / se topyfEFiE 
miy Éoémisofobná ich poddánámi pzzerzeczonómi tóy $iemte/ob wfiytkich podatków / 
vo Eeózych pasedtym y teras byli/tófje ob plácenia vofcláticb Pobotów / SE ábo Ce/ 
tófżecobieniay popzówowónia zamťóvo y mofłów nófychawedlug pzzywilejów y wolno? 
SC ťoronných wolnémicsynimy : ták 1 votég miecze ich 3 tnémi Eoronnémi obymátelmť 
pozównólifimy y pozównywamy : 9 orté wpytkich wolnosci/ fivobób,y závoľánia Boomy 
v ride pelftiés veeftmiti vczynilifi my bydá znóydwiemy i tylko drvá qrofá 3r Hés moncty pe 
"m, fłićg3 della osiddłóy włóki gośie (a pomiárné /ábo gdžie niemafi volóE/ grof 3 iebncgo 
dymu / tátše osiádlégo / Yam y potomtóm nópymdlawysnónia swióczchnośći náficl 
Erólerofkićy fobie sofférouiemy. A Boidtowieich putni Etószy woyne fľuža / po groft 
Podimnégo płóćić móią "d Sagrodnicy ob tego foy máig byosmolnt, ` 
O Ferd, |, temu żndydutemyy y ofobliwie to wórwiemy : J; pónowie Rady sáfe duchowić 
tiićy ná wo Y świetcki é/ Wsiążetó/ panowie flácbtá wfiytkd, v Eóżdy sofobná obywatele pazeczećh”? 
tniu,  nóyśiemieYOotyn(Etey/to teft woiewódstwa Motynftićegoy Bzócłówfkićgoktózć Gg 
wiek ftanu Ooffotenfiwa y pozgdtuby byli niebeba ánt fa powinni podlec ercqutii U? 
poczarfšy 00 wfiytkich pezodEów náfych Królów Polftich wielkich Książąt refl! 
peb Alevóndiem bedgcych; iáťo té y fłótutowi Alerándiá Króli polfBiégo y wielkich 
Asiężecić Lit. Stvgiá nófićgo / pod datą w Piotefowie ná féymie wálným we grob 
Boch + Hetätda Stzodopoftną / Rotu pánft: Tysizcnego / predfetnéo czwąrtćj? oi 
czynia nćgo/ofoło obyczójuzdpifowónia dóbzErólewftich/y inych ftótutówy vftaw alla 
tegóż Aleránoiá y Sygmiunta pisesacnég pámicct oycá nágégo Btólów polfficb / dr 
34 czáflu náfégo oťola eyequutités tego ftátutu w Protrbovie/ w VO árfšámte/ yw af 
niedo tych czafów czynionych : y bedźiemy ie powinni zádhoác/ táť táťo y OD 
my wedle opifánta p:zywilciów tát o Lao fámych/ ido y ob pazodEów naych coloro 
polftichzy wielkich X. Liter. pod pieczecią nafia Foronną ábo wielkietto X. De 
gjo im nóddnych y potwierdzonych : (áÉó5 obwórowywany im to pod pisei? teg 
Arólewfty 3 pozwoleniem wfiecb Rad nópych duchownych y SvoretcEicb s. oftów ie 
fticb Foonmycba tym ich vpewniátac: že tá evrequutia/to ieftzodbićrdnić bóbt Y miaf f 
zamków, owotów, wsi siem, gruntówzamian wyfług, dánin wfiytkich 00 pizod For 
náfyd) p:zodfów icb/ táťše v oo nas (mych pzodtómich y im fómym nábánych "SCT 
ont piy wielkim X. Litewftim bedgcw ten czás / joy fie tá egeguutia 36 esafu Aley E 
bá ról firyić náfiégo w Bozonie ffnowitć/ pisy Aoronie polfticy nie byli /Y er 
equuttićy/tók iófo fEany Eozonmć dobrowolnie fámi to ná fie vczymili/ onis ftany fr śni 
némi ná fie iéy nigdy nie paziymowóli/ áni wznapóli. Tótże też ftótutów fi égmén A | 
Conftituciam Eozostnym niepodlegli: ále teraz dopiero po poffónowieniu y aký! 
niu tés erequutiicy 3 Korong Polftą złączeni s przyvorácenmi fo +3 tych piyes Sé / 
potymich fimych ypotomtówich nie boleže / ári im y potomtóm ich per Wi 
wynólazti /s Conftituciáni fégmovémi ťozonnémi nic płodźić niemože. A elt ^ 
53 icb firong obywótelówy Poftów icmftico POotynftich fiónowiona bet, 


demm ` 
polftin ' 


ání té 


wiecznómi czófy: y owfiem whelákié lifty y pzywilcie sózymtolwieł pr 


Z» à PZ 241% | i 
Cześć tova Tic ëtobmm, Ziofen, g2) 
Holtfm / ábo Ruffim pifáné/v s ErózóykolwicE pyczyny 00 prsodľóm nófych Królów " 
olfticb s wielficb Książąt itewftich /9 00 nas fimych po? pieczecię náfa: es I ánz 
cellávités A oxonméj/ ábo wielkiego X. Liter. sd mierné fľužby nádáré ofobam iát'íéqó$ 
Eolwiet Gan y powołónia bedgcym/ mianowicie y ofoblimic wpytEić odniny/naddnia/ 
ddrowiżny roieczrć / dożywocia /zafłówy / zapifania fumm pienieżnych /wielEich y má: 
łych, Eeózymtolwiet fpofobem zebránych xy bo flárbu náfšégo wielfićgo X. Mitew. wnież 
$ionych ná samti miáftá / wst  Glpadrbt y wozy nafić: tedy wpyttićtdEowć lifiy y prsyz 
botleic wysfćy miánomátié/ y zofobná E4żdy we wpytkich ich v zofobnó Edzdych puntte 
ctécb y fpofobiéch / tát idfo fimć w fobie opifáné fa wydóne/y obidfinionć / tát iáťoby 
wfytFość á pofpolitość ofobliwośći. á ofobliwość pofpolitosci y wpytkośći nic mie vys 
mowdłó/ mocnémi y wieczitemi yŻaónym obycsáiem mniepomponémi mieć y zachować 
chcemy : y oné zawfetókićmi záchorvamy Ty fámi /$ potomki náfšé Króle Polítié zda 
chorác/y niwczym ich mienácufenié O$iecżeć tym payreileiem nópym obowieżnienty. O dobrách 
.  YOfáBScob tego cáfiroób: ftolu nágégo DT s potomťí náfémt Arálámni Polftie Ka o "e 
mi medla ffátutu Polfťiégo rozdawóć niebedśtemy. Aiefliby Etórzy z nich ná doba (ivé Visa, 
eyeyfté y Oiedšicsné liftóvo nie micli/d bes liftów onych déb: fi pofoynie vżywali: tedy táz: 
Fomć dobić tymżewielkićgo X. item. prówem wedle (Eévégo y nomégo ftátutú / táto to 
6o tego czáfiz trzymáli / bebe dźiecżeć wiecznómi czófy : ám tu położeniu ypofazdniu ná 
to Lifłów y Pzzywilciów piseb námi y piseb żadnym vrzedeni napym żadnym obyczálem 
nicmotta áni máta bydi pzzymufdni. | 
ny Bfobliwie té to tym prźeczeczonym Pánám R dam nafym Duchownym y Świeć ofprá nách. 
ckim/ Asiažetóm/ Pónóm Orzednitóm Ziemftím / fládbtcie y wfiytkićmu Rycerfiwie vvoľvú 
żiemie YOolynftiés 4 poddánym ich stáftí náféy Królewfłićyzoffówoniemy : i$ wopelńkie jkich. 
fprátvy ich / rof v fzdów náfych Grooztich  Biemftich / táto té zá áppellácyámi ná 
foo nag Arólewftti pzypadórącć (právvy / 3 pány Rábdámi náfémi Aoronnémi faosic y 
odpzńwowóć mamy / 4 powinni bedźiemy ftótutem Z itervftím pises nas im dźiecjeć poz 
Prsýsiežoným : Ftózy im w cále zoftówniemy. Tótże Conffitucye / vchwały  Receffy 
éymowé w mocysoffánutemy. Tylko 3 tego Papp vofytc£ vososial morenny o obronie 
śiemftićy/ ido pyecivny wolnoscáiam Zhoronným./ Moce tego tecásnteyBégo liftu 9 O Rozdžiaa 
Piyroileiu náßégo Éá(fitemy/ yroniwecz obzacamy wiecsnémi csáfy. VOpAŁÓŻ Odteniy imle Woiena 
Moc ná fésmibácb Powiatowych /sálifty náfémi złożonych /tego ftétutu Literoftiéno We 
Sttyfułów popzówiać / y wedlepotezeby p:syczyniać dbo vyńrować/ d do nas ná féym 
Wólny Koronny pzytosić : Etóré bebali fłufne/ my y potomEorete napy Królowie ol» 
fy ná fépmiécb álnych Aotonnych / moca zwierzchności náfšéy Kvólewftićy y feymu 
Wé on code bedgcógo potwiórdzóć obieciiemy/ y powinni bedśtenty. w" 
To też zá prosby wfiech YOolynffiéy emie pisersecsonycb Fanów zofčároutemy : 3 DU 
Wewfieldfich fpadwóch ich faboreydo/ (bo poswyzwpifowdnić do Fsiąg ^ Attáy rofielóz A Ken 
€ potrseby ich táť v fadów napych Grodzkich y Siemflicb/ (bo 4 z áncellácsiés náfóy i 
9iommés dekretá náfé we wpyttkich potrzebóch nafiych Któlewftich y Btemftich o 
Konnych do nich lift nic iókim innym / icono Rufłim pifinem piféné y odopińdwowónć 
„008 máig czófy wieczni.  ANTievfckié fpiámy prává HTdyoenburfkićego Abo idkićz 
Olwief innégo weżwónia ludźć / wedle obyczátu Koronnego pises Drzedniki náfé 
"Netonmé y Dvory náfégo w tych fpiówóch y potrzebach ich do nas y Dwoiui náfégo 
Piypabátacé/ bedg polftim pifinem obprávvováné. | 
| OM Fem té obiecuiemy / y powinni bebsiemy wfiech pzzeczeczonych 2stasat Sez PA 
Mie Wotynftiey obywótelów y potomków ich / taE Rzymftiego iáťo y Greckiego sao, ` 
QU bebacycb / mich fiśradawnóy cé y doffoyności / idto 3 pisobEóre fwoid y do tego 
elt byli/sécboroác/s oné wedle cnoty y godriośćFdzdćgo á vpodobánia náfégo bes sa 
żę i) aetytutów w fEátuciCeA ox nnym A stašetách opijanych má visebySamEóm/iDiter 


nar d Divoróro náfycb prsetľadác / y bo láice Rad náfych iáko y inné plśchetckiego 
hápe 


ewjkiega. 


t šiem YOolynfticb ludśie p:zypufczóć / z0ffdwoiwfiy to : Że táto Panowie doy 


č Dudyowitć yświeśchić, táESe y ci przerzeczeni Betaietd w rzeczach fabowycb y práz 
| P ETT: venycb 
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g22 Wien, Bślegi ślodme Bóieftw Korontyd 
wonsch sárówno 3 lácbta onéy Mołynfttćy ziemie w Powiecićch fwych ná mieyfodch 
zwykłych biore lifts y pozwy ob Drzednitów ná £o wyfddzonych” posywótąc y fani poz 
zwónibedgc / prsed fabem náfiym Groozkim y Siemftim fpiówowóć y faosic fie máig/ 
4 bebo powinni. | 
O érjedni« Tymże fpofobem obiecuieny y powinni bedźiemy Doftoienfiw y Dignitarfiw y 
kích. — webówśiemie náféy MOotynftićy/ Duchownych y świetcich/ wielkich y małych / táf 
Rzymftićego ido y Greckiego zaťonu bebacydb, nievmnieygóć áni zátlumiác/ 9 owpem 
„vo cálesácbomác. A gy vodlorodc beda: tedy táťomé wpytkić Dignitdrfiwa y vedy 
obymótelóm siente YOolynftiés osiadłym fanu fllácbetcEiégo oddawać mámy /y poz 
winni bedziemy. i 
A ták zá tófowym 3łączertićm žiemie YOolynffiés 3 Sono y Bróleffwem náfym 
polftím Pánovvie X doy nágé onćy žiemie YOolgnftiéy/iDucboront y swietcyoczyniwpy 
do Róbynópóy Z oiomtés pisystege miedzy Rádámi náfémi ownnémt / d poflowte 
ido Siemfey miedzy pofl Siemftiémi Kornnémi ná micyfcácb/im násnácsonycb zást 
oféymikách BUY wotowdli: y nápotym wiecznómi czáfy zásiádác fg y bebo. powinni. 2( mó wojna 
Pomwiáto.. Gould fivé weble obycsáiu Bozotnego fidwić máig.. XR nápotym ci pzzeczeczeni wpyfcy 
wych.  Pónowie d obymwátele Biemie POolynfticy ná feymitóch powińtowych ná mieyfcńch 
zwytłych Gófów pose If rtáfié násnácsonycb / d wedlezwyczóii innych em ábo ÝDOM 
iewódzico Zoronnydh / Etómsby fic iednoťolvicE ná oné feymiki Powiatowć ziechóli/ o» 
biérác máta miedzy foba Pofły ná fóym walny Koronny. A 3 tych fóymików Pofłowie 
ich / tát ito. w Bozontie Polftiey obycsay teft / bo VOľodymiérzá zteżdżóć fie mála 
obzónymy pofłónwym ná ten Sém Barong tymże obyczótem y ná ftre opátezenié 
bedie barvano/ táto inym poftóm Siemftim 3 POoiewodztwa Rufkićgo. s 
OHarbie) TTáoftétef vftévoutemy : áby ob tego csáfu wewfyfłkich odprárvách pofpolitych/y 
Ode. — móchożągwióch $iemftich/w tee emt YDolen (liés / pis fmwych daronych Sperbićch Głó 
znáťu Roronnégo Herbu všymáli. A ym wfiyfikim voyopég napifanym rzeczam/ ácty/ 
Eulóm, fwobodam; y wolnościam, Eté: fie tu vo tym Pzzywiletu 3 pozwoleniem voie? 
Rab nófyh Duchownych y €orctcEicb/g Pofłów żiemftich Koronny nápifáty/ $a 
dne wyndgdowónia żadne Prsymilete żiemftić abo ofobrro czyiekolwiek / żadrtć Státw 
tá śni Conftitncyć Seymowć Zoronné nie beba nic mogly áni moga BÉoosic/ y niway 
| wbliżóć wiecznómi czófy : y oropem my fámi oné niwczym nie návujšoné pod pyst? 
| náfig Bréif Polftiemu vesyniona pilnie ficzćdz y osieciec obiecutemy / y pomis? 
bebšie my : ypotomti náfé Króle Polftić to vofisftEo túťše miwczym nienácupenié éi 
móć y pisefteségác tym liftem y Pzzywilelem náfšym obiecwiemy votecynémi czófy. 7 ; 
Bój ná wieczne á nigy niepozufšoné všyrodnié tych wfiech wysfćy mtónowanych oc 
- fiwobób d wolmosć/ Zeby pofpolitość ofobliwości/ á ofobliwość pofpolikości we, 
nic y nigy nie vymomátá/ dawamy y Odlifmy Pánom Rábam náfym Duchowi z, 
Gwietchim onég $iemie / to ieff/ WOoiewództwwa Mołynftićgo y Bzóciówftim A mu 
tom Pánom, Stóroffom Dignitarzom/ Drzednitóm $iemfEim/exslácbcte/ y we y 
náfémusacnému Rycórstwu obymátelom onés $iemie YDolgnftiég ten ift náf y P d 
wiley poopifamoiy tto relafita teta, y roffasdlifmy Eu niemu zórwiedić pieczeć mile A b 
swoleniem rofiecb Panów Rad náfych Duchownych y Swietckich y poftóm sem 
- "Kotomtycb/Etósy ná ten czs puy nas byli, Táto napiénvég PaywielebniegPy mo ogni 
fiusie Dčiec Xiobs Játub Ochónfti Arcybiftup Bnićnienfti Legatus natus E Ao 
Primas : $ilip Padniewfti cáforoftt/ Stómfław Ziárnkovoftí Awiérofti/ A osesebý£ 
nátftí s Bobylinó Posnánfti / Piote Wiyptorofti Płotcki/ PDoyćiech e Ohtávoftá/ 
. €beimftt/ Bifłupi: Sebeftyan Mielecki Bóftelan Keátowfti y 25dft tipi oft. 
Gtóniftawiiyfiowfii; Mirowć Bedtowftiy Stárofká Ziráťovoftí y MAD a T oko? 
Zboowfii Sebomirfki Stobnícki etároftá; Olbrycht S affi Sierái/ Jan VA, 
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ofti £eczychi y Pizedecti Stároftá/ Jan 3 Slużewć Bzefti Stárofká H Ge 


Omieyfcach 


Zominfti/ fan 3 Bdrczyta Arotofti Únomtobsctávfí/ Jan Sily 3:195 0 ześrofić 
Blatt Koronny Stárojšá Rohátynfti AnduéDembav to! ee, 


RT PNE T € gn | 
Cześć wtora Tá: ślodmy. | Wołyt 823. | 
Rubiefowfti/ Arnolph Vebánftí Płotcki Stároftá YOyfotrobsEt/ ŚMitołay JigEá s. | 
 €iecbánowá poeláftr Stároftá Dzobicki Sábian Cemá Nálbozftí Stárofiá Tuchole 
fti y Stórgórdfti Achácy Cemá Pomofti Stároftá Stumftiy Gniewfti Woiewodoz 
wie: Stániftaiv Sobe! z Culeiomá Sedomirfti Podfťárbi Koronny &títoftá Tyfoz 
wiecki y D dlogoafft, Andzzćy 3Deboroffi Siérádsti y Gtároftá Łeczycki Adam Dewis | 
ck Jnowłodzdówitty extároftá Goftynftty Jnowłodzcki Stóniflaw Gerbórth 3 Sula. | 
Btyná Liwowfti Stároftá Sámboti y Dzobobicki / &tániflam Slupecti Lubelfti, — - | 
Zlnosżćy Gitábiá 3 Cecsyná Belzki/ Zlnfelm Boftomfti Płotcki Stároftá Rówftu Bye ` 
Smunt YDolfti Csécfti Stároftá YOrfáftt/2loam KBopynfti Podláfti/ Aryptow Dia x 
BEowfti Dron? Ráwfli Jan RBofikd 3 Stembertá Gdanfti Podftótbi Siem par | 
tich &táoftá Pucbiy Caowfti *oteconym Offolinfti Sadech Jan Cáo 5 Sozeľás | 
tzówic Rádomýti Stároftá Pilznienft y Lomáfti ; Dialog Ligezć 3 25obiÉu Si 
choyfti Gtácoftá 2Siecli e dydaczowfti POoyciech pasytem(Ei Lenti fan Sienienfti 
3 Slenná Sárnowfti/ Jan Kryftopo:fti YOiclunftt / Jan Sienienfti 3 Bologór dl 
cti Jan Hberbóztb 3 Sulftyná Górochi Bczefny pacis Wárfáwfti Stároftá Czćr(ti/ 
StánifLam Keyfi 3 Drobniná Rócięfti Stároftá Dobuynýti / Róftelani : Walenty 
Debienfti 3 Debian Aéndérs / $róndifek Rrasinftt s Avafiréto Pzobofcż płotckt zc. 
Podťáncléry Korony Polftióy/ Stóniflaw 25ácy 3 Błóswie HTárBatek Dwomy Stáz 
toftá Sniatynfti/ Staniftaw Ofowfti Kántor Snieántenfti Refferendars iDwony/ 
Jan 2Somforffí Probofeż Leczycki A ánomf Keótowfti  YOérfavfti Gemen Lugo 
bit Probofes Miiechorfti / Stániflaw Śrasinfti Scholófiyć Gnieśnienftiu Jan Zas 
bozowffi Probofiz Sebomitýti/ Andzzćy Pátrvcy Arośiakon YOilenftt Aónomit dr 
Bówftu Zieronym Choienftt Aánoniť Posnónfti/ Stániftar Sogielweber &cbolás 
Pył Odrfówfti Stónifław damoyfki Stároftá Zelt: Nikolay S affi Krdyczy fiolu 
ge Stávoftá fYdlboiftiy Xcafioftéfét/ Úáčiéy Salinfti Poťomosy náf/ Jasie 
niecki Ir scibosftí s Zysmurfkí Gitécoftá / S uPaf echt Lożniczyy Stároftá YOolpirt 
ft / tÉcáfmus Debienfti Cborajy Divomy / ^jánb Piafecki Koniufy/ ££váfmuo 
Krocsewfti Ruchmiftez/ Stániflaw Kárwicti Dbožny y Látorickí Stároftá/ 2Sáctto 
miéy Stelenfti Pobťomosy Sedomirfti ATE otay Tárlo d'bosaig Posemyftfki/ Jan Le 
Śniowfi Podezáfy Lwowfti y Dátevžatoc Dolinftt/ Andazéy $ieley 5 Dąbiowice/ Jan 
Samosfti/piote Atoczervýti / Jan Dymitt Solitowfti/ Gtónifław Ztasicki/ Tomap 
otowfki / Jan Dario: Sebretavze / Orzednicy / Y Divoszánie nógywierni nam mili. 
8n pzez rece wielebnego Xtebsá Srénciftá Rvasinftićggo Probofczá Płotckićgo Ara 
Ślątonó YOérfétoftiétro poofáncléségo 2&o:onnégo / ná fpólnym wálnym Sépmie 
q- Jonnym Lubelftim Dud owudśiefićgo Bóffego #Niestacá WIAiA/ Rotu Pónftićgo/ 
Osie BO / piecfetnćgo / Bescosiesiatégo osievigtégo / Aróloánia néfétto Cztóre 
Veftétto, 


Opátisenié Woiewództwa Wotynfkiéga. 


2 S odi nas po[fTowie YOotavéóstivá YOolynftiégo / áby wedle práivá os Step. wid, 
omg, pisy tym byli záchománi ižby icontá ofobá w tedney $íemr pwu vzżedów nie trzyz 1576, Con, 
Ma: Dlaczego vfłówiamy : 3; 00 tych czófów niebedźie mógł bydź Moiewodć folio 164, 
Aáteon €tátofta faboroym micyfcá onego Etózyn Dignitatem tr$yta/ modernis 
Poflefforibus exceptis. zá 
AC Cá sá prosby ich YOoiny diemjti w onym VVoiervóbstmie / bebžie mógł rwfiytkić 
b 36y fivé povinné myFonymác / chociażby qo té vgb aden fironie dotego nie post, 
Awalofróm gdybypło o obt zabrvámienié/ zábičia / natásby. «c. ) : 
wę, Zépmiť Pré przeć wielkim Sćymem zwyfł bywóćw tym Potewództwie / áby zás 
"Be tebert w 4 uycťu byval. ` | | 
a. eto im te posmalamy/ábys nich nicbiano myt/cdmoftowćgo/ Stobelnégo ob 
ich wiąfinych rzeczy /Ftóżć nie ná prseťup/ ále Fu fivéy potezebie beda obiacáné/ob czego 
“H Per prefentes wolnych czynimy / ták iátoinfy obywótele Aoronni [3 wolni. A w 
Aana q tynt 


| 
| 
| 
| 
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824 Viodláfše. Bśiegiślcóme Bólefiw Koronnpd ` 
tym Céliicymáto fiezóchowóć wedle fátutu olffiégo Koronnego. 
^— Qtotánas prosili śbyfiny ím Duchownć ofoby ná Doft: de (bod Brćckićy wida 
ty wich śiemidch dawdlt pládbetckiéno flam. Co mysá prosba ich pozwalamy / žeby 
obyrośtelóm Eozonmych Siem fllácbetcfiégo ftans Inbsióm. ` Zicbymebitt/ Poładiki 
ná potomné csáfy bamác bebšicmy. | 
v O Commi[sidch wotyńfkich y Stároftivá Brsé[kiégo. | 
Stephan w 3. % Valsnácsylifims Conmiffacże nópćczyniąc oofyć Conftitucyóm fogmów pise 
Wdr.1581, Diech DO tosteánicsenia YOolyrtiá ob Moiewód3tw / Rwftićgo / podolftiegozy Żele, 
con folans fíéto, YOBAEGS s tą deklárátia i teft differentia w tám téy gednicy miebsy imtony Czara 
nooftcotoftim Páni Dffrovogovoéyá imiony Betaiat wisniowieckich y Sbáráfticb/ 
Frësch do té poftugi y potescby X. D. przeciw fYYoffravffiónm potescbuiemy. EZ? 
tedy bo téy pofługzi mie omiefškavoáli  rozycóniczenić £o / stolafcsá 13 té$ tám prsebtymy 
Commiffárse bylí/ v 3atdsby fic s ksiąg Ráncellárytéy nófióy pobóznią tab tám poczeli/ 
y orto ffortessli / d potym stosicby fe tm commodiussbálo ná dół ábo wztęóże / miedzy . 
wysfóy midnowártémižiemiá mi roziázoy obprároováli. > Tábšetéž bo vfpolotenta cóż 
znicmiebzy Etórofiwem sifi VO. X. Lite: á miedzy žiemia Cbelmfta VÝ oiewóbza 
trvá Ruftiégo, Commiffatsc in pari numero , ták 3 from? Boom ifo y Miele x. Ze 
Damy mocz eymu nimoyifétgo, GE i 
Myta Wotynfkié y PodláfKie. 


Stephan. ve 4. | sto wybiéeéra mytá Mołynftieg y Podláfkiégo/ beptutwiemy 6o Dodfčáť. 
| VV drasti, blčtto ozonnego Lommifjacze pevné / Etózzy małą Jnfieuttac; fpific tego clá / ftofi . 
fol, 113, B. 19 fie bo "jn fteuEtarsá Oawnego wybićrdnia myt Botonnych, áby nieflupirć drečzenicy 
véisinienie ludźi nie bylo nád fivoboby Z&oxonné. . Cát$c ná poooley potucié/ Cont . 
miffacze nóznaczaniy / Etówy tymże fpofobem "juffeuttavse vesie máig / żeby mtt (07 > 
wito Cić Dogránicsnégo nic pláciť mimo právo pofpolité.  Tatże ná Tysigcné CH 
wc wfyskich Supácb Guftich, A to ma bybš oby Dein, ` ^ 
Bus m NT, | 
RL TAS Ur gno 
APrsymiléy przymrácenia Ziemie Podláfkity do Korony. 
eme S yumont 2fogaft Yo Zublinie-I $ 6 9+ mu jú 
„Je SN "mie pDánfhié Xmen. Bu wiecznóypómiećt. G05 pámteclu6sfa fe (tV 
Con, folio Y Sbmienna : 34 czym áby fpiówy Iudsťie? d marotecóy té, Ptózé En visttorot d sádbom 4o QUO. 
$4, D,  fpółecznościy torodesefivod lubsfégo należę / 34 pacoluSemém czáfiy nie betont, | 
né/ opátrstta lubít mabiscb poftánowilá voféropnosť/fprámy wiecznóy PAIE Zug 
pifmó świddeciwem Fu miádomosci potomfiwu pzywodjić, A táť 1119 279 kow 
Auguft 5 Láfti Bożćy Król offi, Wiedti Astybz Litewffiy tremu Ziemie ^ nt/ 
fičy/ Sebomicefticy, Siárávzkiég/ Leczychiey/zć. ` Dsnómuremy tym life nápy M 
Etózym wiedśieć to należy whem wobec y Ééjbémus ofobrid / nimeypym y pory m ag? | 
go wilu lubšióm, "J bedac my predtým oo wielu lat pases roytkie (Amt ier 
nde. s Panfiw nópych s wielkg d czefta pilnościgżądśniy nápominániábyfiny [piego 
toólny takowy złożyli : má Frórym o ziednoczeniu oaronym AAsięftwod "eo Teo oto» 


| Aitewofiićgo 3 Rong Dolfta / yt o wytondniu wytkich paw Y PST. Bed 
| ny zywfęckih pénfiro nápad fpráwá bytáby fRonczona: Ku ear té peti jp / 
| fanów prosba Sám ninieyy Wálny sá Radą y poswolentem we złożyli? 


Lt Korony Delftiés tóto y XDielbiego Aóiefiwó Xitawfeiégo w Lublinie ` 

fing: Fu ttózćmu tákovoéniu głównómu fégmovoi Ráby náfé táť D äer E. ; SW. 

| SC Mpeftowir giemfcy supere mocą poflám/ túť 3 Eer fobi być 

| , Xitewftié EH nvdo/ vs A eteffiod A rtevoftte e é 
| Atewfeiéeto/ wfytkich fanów Koronny, y 32 tefhrod W losony to inis PS ! 


tnos 3kmybóigc/ ziechali fie.. A ták ten Som walny y główny: 
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Cześć wtora / Tic: ofiny. Moódlife. 
tym fpofobem sácsgmfy: ná Etórym dlugich d wiele Trdftatówy nansów mianfy/ pio 
Bemifmy fa / yz wieltę pilności pises fany wpelókić orny polffiés nápomnieni: da 
byfmy Siemie pooláff'a/ Etóza przeb przefićmni csdfy supelnym á cdtym prámvem Do 20102 
ny polftiés zdwpe naležálá/ tógże ornice /to teft Beólefiwi Polftiému pzywiócii / á 
w ićy pićrwość y cdłość wfezćpili. tiy tedy pámietátac ná pisystege nafie/ Etóząfiny 
ofoba fa whem obywótelóny ZXoionmynit obwoigzóliwwpytEić r3éc3y oderwane d 00 Bas 
torty pzeczeczoney oolacsortéAweole mocy náfég possffíc, á fu prseršeczo nému Zivólez 
firon w fivg cdłość prsyrorócie/ wiedząc to pewnie: i$ šicnniá pooláffa P Koronie pole 
ftiéy wiecznie próweni dofłondłym iefcze paco YOléoyfTóvem Jágeliem Avólem / práz 
Ožiádem nápym/ y pises wpyteł ode pánománia iego / táf3e sá Rrólowónia YOldosfláz 
wá fynó rego wielkiej Stryiá nófćgo naležálá. tég potym świety rót ZA éíimriérs/ 
Dźiad náf/ tym fpofobem / i$ nád oboim narodem był psclo$onynr/ ob cześci Tréier 
fioi, to icft ob Wiózowpa obbstelora/ y ob włafnego čiálá oderivána! chctał mieć : Cito 
mu fie pazeciwiły áni nid to nie zezwalóły fiany Aozonnć : Etóry też tál od tegóż DźrddA 
nágégo/ tako ob innych po nim bedących Przodków náfycb 2xeólów Polftich y wielkich 
Ssiężąt Litewftich/ y oo nas té fimych / tóyźiemie pilnie sámfic opominác fie nie 3e 
niecbáli : áby bylá bo Korony pisymoiócona y pisylacsona. 

D tych tedy pisycsyn my te żiemte Dodláfľa do ichbnosci niecosermánés, d tófo właz 
fiy é pratvbštivy estonet Eu précrofién d wlefnómu čiálu. á głowie żewpytkiemi y 3 ofoż 
bná Fášdémi és Grodómi/ SamEámi/ T fifes / Midfteczki VOstámi / Ziemtómi / Poz 
wióty/ y ich wpytkich rzeczy pop:360 miánománydh ErórychEolsieć  y i4FimEolwiek pzez 
śwyfłiem násvoáné/ pzzyległościńmipzzypadkdmiawiafnośćiómi wpeldkiómi/y wfytkiez 
Mi Do tóy pizerzeczonćy Biemie / y ooicb wfielófich cześci tát fidradawnd / iáťo obyciáz 
Tem fpofobem y právocm FtóssmEolvieť należących, tát iáťoby mfiytľosc d pofpolitosc 
ofobliosci / á ofobliwość wfytkościy pofpolitośći niwczym nic nie vymomálá / ze ws 
Byttúm g rofelátim párem Pánfivem / v lafnoséia te Siemie Króle wu polffiému 
táto prawdźiwómu  włafnómu čiálu iés á głowie w fpétecsnosc/ w ces w wlafiiość/ 
w tytuł Bozortniy pisyrotácamy /y Fu pićrwfemu fłanowi pazymzócić y oné slgesyévmye 
Sllifmy.  Jdkó3 3 pewney widomości náßéy á z wolóy vpiscyméy d ofobliwey/pofiów 
9b nfyttich Fanów w Siemi pobláfticy 3 żupelnę moca ná ten terózniesfy fpólnyy wál 
MY Sćym wybżówych, deputowanych, s poflánych/ y 3 námi ten Sém Éoncsacycb / w 
mie Pánfkié tym liften nafym tuj sévas w fpółeczność/ w csesc/ y w włafitość Roron 
Polffiés paisyrotacamy/ y slacsamy/ w tytuł Korny DolfPiés pzywodśimy y Fu iedbnémi 
Clu nieróznemi y nierozdśielnymiwiacanny/ wfezepiamy / wpoiansy czófy wiecznómi : 
FOE, że nápotym ob fiwego tego właściwćgo/ piawdśiwego / d právvéco čiálá /y ob glo, 
Korony Polýtičy táť we wfem cále 7 iáEo té iótieyFolmick cześci fivoréy nigdy oberz 
ona áni odłączona žabnym (pofobem áni Efitaľtem nie može bybá czá fy wiecznemi. 

Czemu to nie ma bydź ná prsefičodšie : tefliby dobić czyte EtózekolwicE 3 Siem pzez 
Dëezonech ErózćgoEolwiet Bomm y condiciiey ob ich Jutisdiciićy ywlafirosći do piómwó 

włafirości Wielfićgo AA siefirvá Litewflićgo pises nas ábo pizodki náfié voyteté / przez 
K8lon é / miesloné / y náwoiecsné czafy vrniomáié yvocteloné były: s idfo nam s Anz 
Fecefforóm napym we wpytkim 06 ZArólefivá vbliżyć odłeczyć / obdžieliť e oddalić nie 
fjobsito + ce téh y w rictáEtég cześci tych dóbr Fomu te pięrogdtńwe Fu. EesywDźie pravý 
Ytelafnosc: Arólefvá dóć śni obdalác nie pizyftóło. A tdl wfiyfoy obymátele téy fic 
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te Poeláftiés C Etózych ob tychmiaft wpytkićy Edio égo 3 ofebná ob Jurtebtctiey YU. s 


3» ftewfłtego ná wieki wypufeżami) wedlefmóy conbiciiés Daun? godności /Y conz 
CY wpytEich Przywiletów / wolności / preto gótyw / Zeólefiwó Polftiego všymánté 
© inni obsvoátele A otonni mieć bea: y mieć / y znich fie nápotgmwiccsnémi czófy 

Svefelic beg. | 
3 A iby é obywatele obfitfi: tffe náfe pożnóli / pofiánamiamy: Dich Grody 
Hy V Wiiáftá zosiddłości Niiáftecská / YOSt/ zewfsfttiémi y Edżbćmi zofobrtá ich 
T Odánémi pźeczeczonómi téj żlemie/ 00 et de ees w Etózych prsed tym y tez 
aaa Tj de váž 


jkičy luryga 
diciičy doPo 
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926 D_oódlófie. feéteqt Siobme X. Borontych 


ta; byli £át5e o6 płacćy wfieldkich Pobozóm/ Lyt álbo Cel tát wodnych (do Grobele, 


nych, iofiowych/ Targowych / wedlepszywiletów y wolności Boonnych wolnómi. 
czyniemy : tát iž w té mierze ich 3 inémi Boronnómi obymátelsní pozownólifiny / d 00 

tego cafu porovvnstvamy. R oné wpyfikih wolność / fwobód / yzówołónia Aoioty 

O Podyme 3ool(Piég veseftritt vozynilifiny / y bydásnáyoniemy + tylko divá tirofá 3 iednićy osiódićj 
"DU. — pytóki abo pes Emieciá ozónóy, wedle zrovosátu pzzywileiów Królefiwi Polftićgo sácbof 


WAY: ` 17 ; 
O en: 1740 tó ofobliwieffóżniemy : úž wpyfcy y Páždy sofobná miefldigey w Podláfu ft 
tit), — tégobyEolmick fłopnić bylí/ nie méie pooléos ftdtutowi Alerdndra Zirólá polftiégo/y 
wielkićgo Xigżecić Litewftićgo/ Sryiá náfégo/pob bata w Piotrkowie ná fóymie Aa 
tonnym we sržode peb L'ricosidla. Letare/ Roty pánffiégo 1 5 o 4/0 fpofobie ropifo/ 
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mánia dóbr Brólewftich : áni inym fłótutom y Conftituciam 34 czafu Pástománta te 


963 Alecóndzi y Zygmunta Oycá nápégo Brólów polftícb/ y tera; nápégo pánovánik dóbr 
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około £requncitćy tegdi ffatutu w piotefowie / w Mdtpówie / yw Lublinie/ bo tego 
eáfu ogtofionycb : y zchowaniy te/ takóż zóhowutemy wedle opífátnych pzyroiletów im 
tát ob nas táťo pazodków náfycb tál Źrólów Polftich ido Książąt Mitewftich y 116^ 
żoiwieckich nadanych. | ! 
O drei, db to wfyfikić Odrowiżny y samidny wwpyftki fái prsýmilete wpyfikić dlazafłu8 
gnóch y ga voietytych Eté cbEolmicf ofób/ ná Etórych dobách nafych vezynioné/ y wpyfikić imé ifft 
usiánách, y pazywoilete tátimEolioteE iezykiem pifáné / y ztakieyEolwiek pizyczyny ob pazodków ni 
ech Beślów Polftich y ob nas fámychzchočby též pod piecsecia Záncellárités nápoj dl 
bó wieliégo Xiefwá Mitewftiego vyfity/ y Etórym y Etóxégoolioicl zámoľánia ofobo? 
oáné/á miánowicteyfttiéy Edżdć z ofobná obligócięfummy bądź máté bai wielki? 
Etózć nóżołnićczć natemnógo táť Eonnćgo táto piefićgo dla ob:ony ná SamEt blifrK 
tolo$orté / y md iné wypzdwy woienne pod EtózymEolwief imieniem wyćdfinionć/ zebzóń 
v bo fľárbu/ byteżyYDielkićgo Xieftwa Litewftićj byływniestonć/  obligáciiég DANÝ 
- Éévo/ Mia ft, Yid ftecsc/ Osi $olmórków Dwotów/ w tógżefiummie nágémi pa" 
leymy fa obefpieczonć: té wopyfiFić v ťoždé zofobná rzeczy pomiento:é we vopyftFi cO, 
Eożdych sofobná ELausulácb/ punttaćdh / s Éonotciácb/ tato fa m fobie opifáne y publ 
Foródnć / vofiálSe táť áby ofobnośćpofpolitości ápofpolitosé ofobnosct vo niczym! 4 
derogomálá/ mocniey nie ztywałcenie chcemy bydi zdchowónć/y té bebsic chować: A / 
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te Pińwióch/ Posttviletách/ Baffácb/ wolnościśch y pięrogatywach táť vo pofpolitosći niu praw, 
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Rot SremftiépooláffiégoYOotewótstiod wDrobyczynie vo piérmgyp onieb£tlef lil br, 
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lakie veboremfľmo/ owytrgbánie based wfieláEiétto 7 o (pás wfielókg y wyłowienie ryb/ 
© Posieczenié tai y potębienićy popalenićpłotów / o pożedić y pobiáinté wpaátliégo 
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wysfićy poftánoroito máta bydi obpińwowónć. A máig fasc iáťo m $iemftwie ták W 
Grodśiezreleffru wedle ftátuty Cafimiri Magni. Atóza to mimieyfa Conftitucya/niémé 
nic derogowóć tym fpzówam, Etóré były fadzonć vo 25:ánffu/ w Surážu/ y w Tykocinie 
po Conftituciiéy Anni1581. vczynionćg :y owfem autoritate conuentus præfentist 
wfytkić áctie y (právy áppobyiemy. 


` Lesenié ksiąg na Podlaku. 


seg 7. 9 Sons tsiąg Biemftich vo ent Diobickićyy Nhielnictiéy ná czófy Grott 
Baas e? Ziemfkicdh / gdyby nieboPly ná czáfy fivé Roti vchwalamy wedle Confiikucié) 
* AnDII569. ZA 
| Preniesienić sapi[óm w Podlafu. | 
Tamże, 8 + In sentestenié zapifóro y Éroitóro /y inych recottntciy wfelókich BtobstiH = 
Foto Sianfticb/tsE w Boki iótoy ro leżenić Esiagj w wiedźtonć inabfentia recogno, v 
tis voeblesmycsátu dawnego Pohláftiétos táť piscplé ibo y pisyplé czá fy wiecznów 
piobuiemy. 
Roki Mielnickić. | 
Tómże. 9, St o ki Biemfłić WYielnickié/ ná ponieósidleE po stvietym Grzeggo2żu złożonć d 
pisc porvobst/ Etózé pofpolicie w té áf pisypabátg/ á pase nie wiele ich ná erg 
ect fwóntuią : pzelłódamy quotannis ná blizfiy poniebšiáteť poft fetum fanéti Sta 
flaiin Maio. i; 
O vrediéch woiemódktw Podľáfkiégo, Kiiow(kićgo, tWotyń/kiego, 
i y SBniclám[Kiégo. ! 
ephan w i 
Vyár.1578, Jo. S pooláffim Kiiowftim / YOolynftim / y Baócłówofkim iwoiervóbstnvách 
folio 192, máta by6$ weżedy táto yw inpych woiewództwóch/ Podezáfy / Stolniť/ Cześnik” P 


ftoli. 
Midni Podláfka. | GE 
Zyg, Aug. palatié/ iio 
EC 


f 


ber: Ht. E Dobléfftég Siemi iebnáťa miárá bybš ma / tábše tobčie H 
olio noB > | 


l, 4 


pst 


gobh 


£v x Lé de see ź af Ź o Gë 
Cześć weóta/ Tie. ofiny: odlófie. 931. 
left Wórpówie: czego Woiewodć tóyże Siemie Goyscsec y vftámié powinien bedšie fans 

Bez fie ábo Podwoiewodze fivé/ Etózzy osiedli bydá máig, | | 


Renizya Bodldjka. 


12. A J vo pooláftim VO oiewódstwie rewizya dofčátecsna bóbr nápych ZSvólene Stephan w 
Rich 60 fiol nófieggo trólewftićgo należących / iefcze Dotad nieboglá / tál ilo w inych Krk 1s>6, 
WolerwśdzEwóch tuż teff odpzdwiona. Dla teno deputniermy exnunc authoritate prefen- Con fokos 
US conuentus Rewiżoży / to ieff / s fitony napóy Asiedzć Jadómóć pileboroffiégo pios Bs 
bofcsá YO écBtvfeiéts Z fronty Rad Chryftofá  ónoztozonftićgo R áftelaná tYkátogofte 

igo. A3 Rycórzkieggo kotá/ Vrodzonétio Jana Bieytowftićgo / Stolnitá isemsfte 
ftiégo, Ftózzy tymże fpofobem máig rofytko revidomác vfpiláť IAE0 winych woiewó6d3e 
twóch ieffoczyniono. A ná pasyly fóym Eozonny nieść. 

,, Atóynśćj powczylifiny té Eezywdyy doleggłośći náb práwo y pazywoilćy / incorpo- 
e D regno, ná fésmie wślnym Lubelftim dány vesynioné/ ogledńć / y pieftucbác, 

Sé Pofłowie Siemfcy Pobdlófcy /imientem glácbty biáctég fivéy poddónych napych ná 
Podláfu micfféiacycb pzediw Stároftóm / Celnitóm / y TYistmtóm nópym piscEléodlt 
V Má pifmiepodśli. A nótenżefóym pizyfły Éoronny to wpytko mála bo nas y fanów Eos 
Fonnycb pzzynićść/ky tożeżnóniu y cosfabÉori ich [fátecsnému. U ££ evoisoty táForoyma. ! 
ie vbefpiecseniem opáteuremy/ takowć mieli infy Wewoizozowiey Lufiratovovie. 


Myt Podliskieb snieśienić. 


ER GEET Ctá Podláftié táť voobnéidlo y ent / Eté 44 tábimsť 3wyczólem s 2g. m.» 
Wär Kupieckich po vóznych mieyfcóch nietylko w tym rootavóbstwic/ále y w Koronie ná bye: 
Ech miesfcách cis fTEstmicy sá prówem froym vybičráty / táto pzzytwileiowi incor- Bierg, 
m. EDU regno woiewódstwótetgo pzzeciwnć/ dekretem y mocz (emt tego pfütemy y 
s OSliny/ y táborvé bániny tych yty Cd / ábzottutemy y voriüvecs obiácanty : Étósé wież 
d Ct czófy op ZADNÉHO ná żadnym mieyfcu 00 czáflu See opifánégo miemáta byś toya 
ráne, A Etoby fie táfim śmiał poFasác/ d té Tytó ý LÁ ważył fie wsnawióć wybić 
p. / 9» nas ábo v potomków nóych nápotym vprafšác: tedy ffronie infiiquiacés ma 
b sepadńć peremptorie winy fyoiac grzywien 5 Ob: fiwych / zá pozstvámiem do (301 Cry 
Wiślftiego, abo EtóxégósolwicE inógo / pises obymátelá Erózćgyóżtolwiek onégo woła 
štmwá/ táE Nobilem iáťoy Plebeium. MOFAtŚŻ vofelácy Éupcy / tát ci Etón y w rem 
"vóbstrore mieftáig y c réng pises to woiewództwo 5 Éuptámi wpelótimi do Foros 
sá) Edi ábo extra regnum 163639 / bedę powini mytá vpeláčié Eozormić ná Eo 
KM Mos prsybomoskách Foronnydb wedle zrvyczálu 9 prámá/ y inficultacsá Foionnéto 
hie Płac) Fupićypłócić, A ob tych toroáróro / ob Erózych Eoronnégo mytá /pisebtym 
Myko fo, S w Pootewódzówie pusersecsonym 3oftáta RE snimi Mesi iss wd 
Sai dron tylko pláconé bydź ma. ebnáť 34 potrzeba teráznicvby k p. tale 
Koôdzivje Postvolenten: fanów Eozortrtych, té Wistá y Clá przerzeczoné w tyniże vote 
Pooláfeim yw Koronie ná tych ióko y teras mieyfcácb/máia bydš pises trsy lás 
én bet „šebviecg stá tychiepizytomo:kach goźiedotąd / iálo ná siemt tál ná wodżie 
Miczófy ni © ffátbu nópógo wybićrdnć. A po wyfičiu tych trzech Lat / tuż migdy wiecziićz 
Bóy misnom 7 yos iesnamiónéént ná tych to puzyfomonkach w POoiewództwie ty sz 
Pilaria wyc A voybičcáné / iedno ná prsybomorťách Fozonnych / mytá Fotonmé wedle. 
Pe étro/ mág bybš biárté ob HyEnikć Eoronnégo: 


14. E, Cd Podlafkié. 
GN z — Onftiticsa ośniesieniu Hier ot d pooláfticb ná fcsceliteés Eozondcitcy náz SEN 
trzech ratowie pofiónowioną in toto áppiobutemy/s tý declárátig/áby po mwyfšciu tych fulo»7. x 
Beie, i "an pozwolonych, áni Die. Amt R3eczpo. Out żaden psivatny s nich Sabnégo ` 
— Hawiecznć czófy miemieli zy guárty 3 mich /émi pao té trsy látá przeć] drtí žas 
REN ) erg 


Val 


Lë Z GE E We Y^ Ën 

832 $Poólófe. — — — féfegiéiob.élefto Roronnyd 
dnćy piseplés, áni potym wiecznie niéma fic R-P. ypominóć:g093 to ná ndf tylko wiat 
fity pożytek pises té trzy látá byli poftapili s &obzy roli fivé/á nie 55a6néy powinnośći. 
Podniešienié poswów o máietnosá śiemikić Woiemódstivá Podlá/kiég0. 


AZ 15. dany zabrvorné Frózémi fa spozywani ná Podláfu G;lachćtcy niektó:zy id 
ion Go Polo Tybočiná y Waygrobá miepłóiacy/ ná vésovoéniépiywileiów ná móietitośći ośle 
folio 55 ' bźleznć plácbetcEié/ Etóréby takić były / defretem (emm terdznieyfićgo nosimi: á py 
TT" wilóyich pooláftrincorporationis Regno w Lublinie ná Sćymie Vniiéy bány w mož 
cy zofárnienny y tát declóruiemy. 733 żaden Gzkichćic Woiewsostiwá Podlaftiégo nic 
ief powinien do okdzowónia piawó ypazywilety ná móietność (mo o$icósicuto el 
chetet ále iáfimEolioicl právocm Eto tesyma mäletnosc $iemfła táť ob Z&vólóro/ XI 
žgt/ jáťo też d 00 tych Panów: Ftósy 3 Brólem Jeż HY. 9. pámieči dygmuntem Augu 
ftem dobiń y máietnosci fivé sámienili abo po nich páwem iátim ná pobi náféy 
Ap. pzypódłóżć vezćiwé pofługi nádáné máig: tedy to iu; wiecsnémi czafy moca DÉI ` 
wiletu pobláffiétro incorporationis Regno Éáoy fládpcic 3 potonitómi fioémi/ w tá? 
bióg tato inpy obywatele Boot Moiewóbztwi Podlóftićgo wolnościtrzymóć mA: 
wytąmwpy iefliby Eto po incospozáciicy 3 Débr Rrólewfitich co fobie vfurporeat, ábo M 
pzobtów náfycb vpiosił. A bo inrisbicitég y ánttáriy tych Dźieczówiec bo Ftóryd) mof 
ca pzzymugami byvali żaden Gsslácb ere mieczntémi czafy podlegóć niema. A goyby WA 
fiigator sá deldcyg czytąfolwiek Etóégo filácheicá o tóbówć Osiedsicznć máietnosd po 
zwać fieważyły ábo Etóżkolwiet tai grunt sá grunt Reólewfi w dożywoćić vpiosit/ t^ 
dy delator wing tysiaca grzywiert pises fab Cxsbirtálfft Faran bydi ma: á icona on 
bánináy posero onému flácbcicorot poffefforowidawnémy tych Oóbinie płodśić niéma/ 
choćby nan ét poftepeď vczynion byt / bądź in Contumaciam , bab$ cx controuciH? 
partium, y Stárofká żaden epequuctéy czynić niéma/ fub poena fupra fcripta mille ma” 
carum, in quouis Iudicio & officio Regni repeten: wyymuięc ob tych wolności bei? 
putné/ Etóny 5 liftámi etáréft y osicámice nápyd) izdzAli y teraz ieżdżay tyh wf 
rich co ob mich tgewntów nábylí, | | 
Rozgninicenić XUoiemódrtmá Podláskiégo s Woiewóætwem Bizéski 


16. Iy rosgránicsenié YDotavóbstioá Deblätftégeo s POoiewód3twem KT Ou 
Zg.llT. W paren; numerum żoboićgo narodu Commiffaczów cxnunc tóżnóczyć mamy/ Eton? 
Wórus89: yinni beba pewne gránice/ miedzy temi PDolewóbztrwy vezyniť. | vi 


folio 38, Je TY, 
O Commiffiićy Podldskićy. " 


fiićgo/ Stániftárá R dosiminffiégo/ Podldftiego/ Yootewody: Jand 3 TEG! T 
vnicfiégo/ fYfacciná s Obor 3.cenowolffiégo OE Rógfeleny. A 3 w0ielFicg j 
e, it: Mielmośnych / Jané Aifte/ Zkáfitelaná YOilenftićgo/ tYTitoláió motobo 
fiósftiégo Półotckićgo/ JanaBienowieć Bzesćinfłićgo/ WWoiewody: y Vrobzostý g í 
frend Bzeséinftiégo / Livá Sápiebe A éndeaá D 
kiego ©, Litew: A 3 Orzed ników ęRycćrfiwa/Drodzonć AA fpi Dembieiftićgo L^ A 
nickićgo / Brftof) 25150sovffiétto Ztdltftega Doptomtong, Abámá Gotóyfićg 


Hieronymć Jezytowicć pioted piotcFovoftiétto/ y 

| meom BD x: PAS RE SE 
d Ju +. , k LR 1 ^ a 
śćinftid)/. Gedźićgo MolFowi bé wiel: 


YOoyne. Dawáigc im moc zupełtądo rozgrániczenia tám tego POOO? Set 
X. Zitovftím. A Eeózyby fie Commifjars pooprfavefy nie sftároiť ná Gouf? az 


4 


Cześć wtora/ Tc ofiny: —— Sobláfie. 833 


Padóć ma wine ftá ester? w Confituciiéy opifáng. 2 to rosgedniczenić nózólutrz 


po S. 25 áctlomicir fládamy vo rofu niviespym. 

Rosgniniaenić Woiewócztw Podláfkiégo s Woicwódtwem Brsé/kim 

| y Powidtem Grodinfkim. 

18. pU 60 erequuciićy Conftitucie anni 1 58 9. táfše 15 9 1. o rożytóć Tenże táma 
nicenty YOoicroóbstio  2oseftiégo Litew: 5 Podlóftim/ y Powidtu Groośinftićgo, ' 57^ joss 
Mocą ninieyfógo Cégmu 7. zá pozvoleniem wfech łanów obeygá narodu iuż exnunc 
Commiffacze násnácsamy s Éolá Senatozftićgo wiclmosne pany: 


^ 


—— ifüoláti Krygtofi Y dbfivil Trockiego Janá Abióntowiezć Smolinftićgo/ 
Bryftofi Sienowiezć Bzefłiego / Woiewody ` vá Sópiebe/ Aóńclćczą 10. 3€, Lit: 
Dymiteá Chóleckićgo z Cbálcá/ Podflárbiégo YO. A. Lit: 205 kolá Sycérfiego/ Diaz 
doné pany, Zatbasetd Rzeczychićgo Lubelftiégor Bófpić Debienftićgjo ü jieinicFiég/ 
Acygtofá BzożowitiegoŻielftiego/podtomowzychAieronymapzytowiczć sacs, 

| i Podfomozćgo Bzzefłićgo Litew: Janś acá / de: 
nią Woilenjfićcgo/ sk vos poctcit Pífárzá Sicmffiego 2sefTiégorá Wrélebecá Rayftiés 
(0 go: Dáigcim moczypełnę Do rosgrdniczenia / y gruntownego vípobotenia. A Coms 
Wiffats Eóżdy pod winą Owóch fet grzywien podpifawpy fie.ná Commiffye winien fie 
dt excepta vera infirmitate, © co forum Eóżdćmu narodowi do fwotego Trybunaz 
tu, ad cuiufcunguc inftantiam nóżnóczamy, TT4D to tejliby Etóra Iron bądź 3 polffu 
Abo teš y5 Mitwy/ nie wytechałó/ Commiffarsè 5 iconéy ficowy siechawopy fies Fonczyćy 
Stánice fypác mota / & De negotium in rem iudicatam tranfeat. A to rozgydniczenić 
WtoFu ninicvfšom 15 9 6. ná osten pietnafty Miesiąca Dctobrá, MDoiewództwśóm podz 
am 5 Brzeffim niieyfce w Wodenczu ob Chełma / á Brodźinftienu Powidtowi3 
tymże YOoiewództwem pooláftim oo Auguftowa, náznáczamy. ' 


Rozgriniczenić Woiemobtna Podla/kićgo s Bisé [ckim, y Grao- 
diníkim Pomiátem. zk, 
CH e UE 
19. JUN TN fie bo Conftituctiéy Anni 89. & 91. pezywodząc Do vfpoForenia YVar.uos. 
MOCZ niyieyfićgo (čymu/ 34 pozwoleniem wfech fianów obovgá narodów, inż cxnunc olio iz. 
v nmmiffaese pari numero, táť 3 ffromy Aoiimméy / iáfo y YO. X. Litew: nésnácsamy . 
3 odEoniozych tych miesfe Podlóftiego/ Bazefckićgo/y Grodźinftiego : 3 Etémycb Eé5oy 
Ke PfpoEotenta granie powiśtu (mego pod p:zystega ná Drząd Ié vezynioný wyiez 
AH "a. Ais pobtomodny #Tielnickí nia five fpráwe 5 tym vozgrániczeniény tedy wez 
Geng Bé ma fobie woje” Zrólavv: HIT. ziediróć do tego aktu ná mieyfce fivé Strroga 
Fľába Togo, teflibý on siconác niechcial ftroná prsečívvna te fpańwewlożyćchce y me 
tóc ei obEoinoiédqo Subelffiégo / abo reto Aomonmifá, Etóiy ná tenés bebžie/ 
fm ná mięyfce dego do téy (rámy Oeputuiemy/óbo tego Bomozniká/ bam Oda 
fic ná o TC äppel bo teto rostieéntesenta/y gruntownego vfpofolenia/ aby żtachatwfy 
! Pd Oivubšiefty Odtobris, w voľu terdznieyfiym 98. pozzędfieny Spifangmt w con 
Éiem, ki Anni 96, pod poeng w DHitój opifáng te domme ftonczyi ty mie posżędz 
Re E Wiat Grodźin(ti3 tymże M oiewódzEwen pooláffin w tym5c Sg 93. N ouem- 
inis. > F38tánicsonty y ofpolorony bydź ma s pobForoisym. támtycb porotátóto/ zá 
Św ią fron rzywdzonych : YOdritíac fecunitarem vtrinque aby ; Fio irons po» 
Hp, nad tezydźieśći Foni nie bylo/ tnclubuiac w to Commifjatsc $ flugi ich á piepych 
GEES chłopów Ola ofazowónia znótów y vokumetitóvo Srásticsných t odo 
BOŚ: BĘ, wine tysiąca grzywien né Trybunał sámičie inter cau las officii repeten: A 
aedieby fie čí Commiffaze 3 obu firon nic zgodźiii/ £coy fpifamwfy dofáteczníc wpytkić 
| Sai 5bbb pio bác y 


, Z: 344 4.4) S 4. A : 
934 Diohicfa žlamiá. ` Kólegiólodnekóiefiw Koron: 
| | piobócyć/ ná ent to pasynićść/ y na cognitię náfie fésmorea pzypuścić máig. 2 bym 
| eséfem/pólito výpobosenié rozeznániem Conmuiffárftím fEoncsy fic/5aben 330. 3€. Kite. 
IR —— boom vyzva byd niema, A chociabyfie ráfí przewód právny sffat / nullius valo 
: sis bys ma. Cóż fies powidton Grodśinftim; M ożecfiim 3 2& 101 rożwimićć ma. 


| DROHICKAZIEMIA NA 
Podlafócć Et IX. 


| Do Korontych Praw prsypu[cona Terra Drohicien: Iuri Polonico 
| sá Króla Zyginunta w Wilnie - adfcribitur. 
Roku 15 t6. i : 
Wi 40b: B) Íy Nomine Domini Amen, Ad perpetua tei memoriam. Ordinationes Regim X I 
96, Principum pro fubditorum commodo quomodolibetfactę, vt potiflimum firmę ać 
ftabiles effent,tànv Literarum munimentisquàm teftium fide dignorum annotati one 
perennari eonfueuerunt. Proindenos Sigismundus, Deigratia Rex Polonię, Ma- 
gnus Dux Lituanic, Samogitied; Dominus & hercs, Significamus tenore prefenti- 
um, quibus expedit vniuerfis,przfentibus & futuris,harum noticiam habituris. Quod 
licet Nobiles & terrigene noftri Diftrittus Drohicen: de fpecialiconceflione predo“ 
ccfforum noftrorum, huius Magnit Ducatus noftri Lituanie Ducum, Iure Terreftti 
Polonico, more Nobilium Terrigenarum;in Regno noftro Polonię degentium,gat 
derent, & Yterentur : haberentýs defuper Literas & munimenta eorundem prade: 
cefforum noftrorum : videlicet Sereniffimorum olim Principum falicis recordatio" 
nis, Kazimiri genitoris, & Alcxandri germani; noftrorum chariflimorum, Polonie 
Regum, & huius Ducatus Lituanie Ducum; fuceeffiuč conceffa. Quia tamen in ale 
dem Literis feu Priuilegiis, coram nobis ad prafens originaliter produćtis & cxhibitis, 
multa comperimus articulatim füpcruacancée defcripta, que in Libris Statutorum Re 
"gninoftri Polonia, fpecifice X per expreffum continentur : X iuxta nonnulla, que 
in perniciem,iaduram,& opprellionem non modicam eorundem fübditorum no^ 
rum fuere adieda:hocidem Ius Polonicum, cisdem fubditis noftris Nobilibus * 
Tertigenis Priuilegíatis & non Priuilegiatis, hoc cft, Ius habentibus & non habentibus 
Diftridus prafati Drohicien: przfentibus & futuris, coruimq; fiiccefforibus, coni" 
Qim & diuifiri, de certa ferentia X gratia fanored; fpeciali Ducatibus noftris, de noU. 
iterum dandum X confereriduni duximus : datiusdi & conferinius,in omńibiś de T. 
Gis,articulis, € conditionibus : prout in Libris Statutorum R egni Polonię latis € an 
tinentur, in codehi Diftri&u rióftto tenentes, X obfetuantes, omnes & fingulo? o 
culos,luri praedicto Polonico aciufticię quomodolibet contrarios, in Literis & Pri 
uilegiis prefatis predecefforuhi noftrotüm predićtorum, vti praferturcxpte | 
fpccificatos : opptelsionem hitiusmodi fübditorü noftrorum prefatorum ie | 
nentes & ii ňihiluní rédigéntes; caflantesq; & moiťficantes, dc extinguente* POR s 
tuo & in &uüm, tenore prefenduin mediante, Prater illurti articulum, quo mediante: 
prafati pitdecefforeś noftri Officiales feu Minifteriales, vulgo Lituanico Dziéczkie 
nuncupaítós, contra ipfos Nobiles & Terrigénas eiusdem Diftrictus; nunguam den. 
ceps fote daidos;prohibüerant : quos quidem Officiales prinio cxpreffos;ho$ d 
dandós elfe prefentibus prohibemus quomodolibet in füttttum : Volentes & SIE, 
pé&cipientés,vt onines & finguli Officiales Terteftťcs & Caftrenfes, Diftrict les ër 
&i Dťohicien: pro tempore exiftentes, quilibet eorum pro fuo intercífe, PT vibe: 
Terrigenas noftros pradictos, ad cuiuscunqj inftantiam, videlicet tam Nobilis, bes ER 
ignobilis, Rutheni, ludzi, Armeni, Chriftiani, & Pagani, Citatos, aC Eitens SE 
numintercifis,non D fermone & eara&cribus latinis, iuxta confuctudinem WE tris T 


onti- 


"Sa ^ 


t 


Cześć weora/ Tit: bžlctviach. ` Dtogichaśienić. gas 


reftris Polonici conficiendis legitimè euocatos, pro caufis tàm paruis quàm magnis, 
nullis exclufis, fecundüm hoc idem Ius Polonicum, & ordinationes in Libris Statu- 
torum Regni noftri Polonię fpecifice contentas, non aliter quàm nunc & in füturum 
ludicarenttemporibus cuiternis. Etguamňis Iure. ipfo Polonico laudabiliter proui- 
fum fit: vrin fingulis Terris eiuídemRegni noftri, homines poffeMonati & indigena ex 
incolis cuiuflibet Terre, feorfum; % non extranée perfone fingulis Officiorum Ter- 
reftfigm & Caftrenfium in cafu vacati&nis preficiantur in haQenus: pro maiori tamé 
Cautela & fecuritate predi&torum fubditórum noftrorum Drochicien: prafenti Priui- 
legio noftro id ipfum fingulariter inftitúimus & ordinamus: vt in eodem Diftri&u 
rohicien: huifimodi Officiales Terreftres, per liberam eledionem indigenarum , & 
Vniuerforum Nobilium conučtionaliter congregatorum, de lure comimuni Regnific- 
tifolitam, ad cadem Officia fua; toties quoties perdeceffum vacatura, nonnifi cum 
Tatihabitione noftra ducali, füccefforumd; noftrorum Magni Ducatus Lituaniz Du- 
CUM : caftren: vero pro arbitrio noftro duntaxat, ex cifdem incolis X indigenis diftri- 
&us pradičti Drohicien. per nos & fücceffores noftros Lituanię Duces, C dum mo- 
O vterq; ipforum officialium Romana religionis effent) deinceps inftitucrentur : de 
Omnibus & fingulis caufisfubditorum noftrorum przdi&orum coram fe legitime ex- 
Ortis, motis & mouendis, ftatutis à Iure , temporibus, modo premiffo cognituri con- 
, Mantes effc: nihilominus in hoc moribus & confuetudinibus approbatis & appro- 
"andis Terre Cracouicn, tam diu, quoadufq; omnes alie confuctudines łudiciarit v- 
Blüerfarum Terrarum rcgni noftri prædi&i , per nos vel füccefforcs noftros. Polonia 
teges, aut eos,quorum intereffet inuicem coz quarentur.Cafü vero quo aliquis Terri- 
Senarum noftrorum Drohicien. przdićtorum, aut quifpiam alius, in iudicio Terreftri 
Vel Caftrenfi Drohicien. fententiam contra fe latam reportauerit : qua mediante cre- 
«tet fibi quomodolibet prziudicatum iri: extuncinftituimus & ordinamus: vtin cius 
modi praeiudicio, liccat vnicuiq; taliter condemnato , à fententia Iudicis & Capitanci 
noftrorum predictorum, velut iniqua & erronea, ad nos & fuucceffóres noftros Litua- 
it Duces, cum parte Da aduerfa legitime appellare : & coram nobisfucccefforibufi; 
toftris, cum cadem parte aducrfa iufticiam fuam experiri meliorem : iudice ër capita- 
AEO illefis, quietifd; propterea manentibus. proutin Terris Mazouiz, & preferdm in 
tetra noftra Plocen. teneri & obferuari cft confüctum. De poenis veto. Iudicialibus , 
ST partes vi as legitime luitis ad fortem noftram. & fuccefforum, officialium q; no 
a Hm. & ctiam partis vincentis , & vi perlucrorum, vel quomodolibet aliter fpe- 
cies Pus, per officiales noftros Caftrenfes, & terreftres, prefentes & futuros Drohi- 
fue. goa dis :acde Kmetonibus eorundem terri genarum noftrorum, Drohicien.. 
Ada > es manu tenentes. Mellificiis quoque, feu A piafteriis, ac iniuriariis & damnis 
Pro odolibet inde fecutis, & iufticia vicinis, cum fubditis Nobilium & terrigenarń 
au, ang; re miniftranda , cniufeunq; ritus d aut x awk effent, necnon 
edis ndis & non cuocandis ad quodcunq; iudiciorum noftrorum eisdem terrigenis 
cefu mo corum di(triduDrohicien.pro quibufcunq; eorum ex ceflibus, totog; pro- 
capitane o clario, ac infcriptionibus, & aliis rebus quibufcunq; per fingulos iudices &. 
nifi que ią noftros Drohicien. pro tempore exiftentes, non aliter volumus obferuari : 
ftrorum, i admodum Iure ipfo Polonico iuxta conftitutiones pradecefľorum no- 
lide ei la „© regno hadenus teneri X obferuari folitum eft, ac confnetim. Ordi- 
UM terre fre ac inftituimus vtin fingulis citationibus Literalibus, ter reftribus, Sigil- 
to, Litera S iiti &us Drohicien.infra depi&uny equum fellatum vno homine arma- 
Caretur. fü bi S Perpetuam memoriam nominis noftri Pina, a ca 
üPrà defer; EEGEN totics quoties fucrit SR E PND Sigillum 
tot pore A M, præfenti Priuilegio noftraipfi diftričtui isa icien. & incolis eius 
teflribus Dr potentibus, quò ad præfatam neceffitatem A iciariam „ac pro armis ter- 
hximus 2 Ohicien, de noftra: celfitudinis clementia tri uendum, concedendüq; 
o Prout tribuimus X concedimus perpetuis temporibus; Per cos quorumin- 
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tereft obferuandum. Vt itaq; premiffa omnia per nos concefľa, robur obtineant per: 
petuz firmitatis ; prefentes Literas no(tras fcribi, Sigilid; noftri Magni Ducatus Litua 
nic infimus & fecimusappenfione communiri. Atum & datum Vilne dic Domi- 
nico Latare. Anno Domini 1416, prefentibus ibidem Reucren. in Chrifto Pa- 


treDominoAlbertoEpifcopo,ac Magnificis&Generofis,NicolaoRadzivilowic Palati- 


-noVilné:& Cancellario,Gregorio OfzczykowicTrocen:Xt Marffalko Curie, Alberto Ga- 
fztold Polocen; Ioanne Zabrzezinski Nowogroden: Palatinis: A ndrea Dowoynowic. 
Succamerario, Gcorgio Hlinicz Capitaneo Breften: Ioanne Sczytowic, Nicolao Iun- 
dilowicz, & Ioanne Hlebowic Marffalcis : ceterisq; Dignitariis & Officialibus Curie 
noftre, circa premi ffa teftibus fide dignis, fyncerć nobis & fidelibus noftris dilis. 
Datum per manus przfatiMagnifici Nicolai Radziwilowic Palatini Vilnen: & Mag: 

:ni Ducatus Cancellarii, fynceré nobis dilecti. Sigifmundus Rex fignificat. 
Relatio ciufdem Magnifici Nicolai Radzi- 
wiłowic Palat: Vilnen: 6: Magni Ducatus 

Lituanie: Cancell. 


BIELSKI POWIAT. Titul X. 


Do Koronnych praw prsypu[csony ` Bielícenfis diftrictus, Iuri Polonico 
sá Króli Zygmunta Augufta w adferibitur.. i 
Wilnie Roku 15 4 7. A 
N Nomine domini Amen, Ad eternam rei memoriam. Sigismundus AU guftus De! 
gratia Rex Polonie, Magnus Dux Lituanie; Ruflię, totiusd; Pruffic; Sam ogitie, Ma- 
zouie, &c. Dominus & hzres. Significamus tenore prefentium, quibus expedit Vn 
ucrfis, prefentibus & futuris, harum noticiam habituris. Quia cum in hoc Conuentu 
generali,ex clemétia noftra fingulari,ad petitiones fapplicationesq;vniuerforü of np 
Magni huius Ducatus noftri, Prinilegia omnia & fingula à maioribus noftris habita , 
omnium hominum incolarü ciu(dć apptobauerimus,id quod ex Literis feu diplomá“ 
te noftro fuper iis pernos illis date & conceffo videre e(t. Tamen cüm cflet nobi 
fpecialiter fupplicatum,nomine vniuerlę Nobilitatis Terre Bielfcen. & Territoni 
cius per quofdant č medio eorum, videlicet Ioannem Mienski, & Martinum Y Lë 
ski latbrzik, huc ad prefentem Conuentüm miffos. Quia quamuis habeant PriuileS! 
um ex conceffione Sereniff. olim Alexandri Regis Polonię, & Magni Ducis huius 
Ducatus noftri Lituanie, patrui noftri defideratiGimi :quibus illis pe 
vtconfuctadinibus & Iure Polonico vtereńtur & gauderent : prout &h Séi 
& gaudebant. Sed quiainciufmodi Priuilegio effent quedam, que à Iure» Legi 
& confuctudinibus Polonicis di(crepant X diuerfa funt “quate fummo ftudio d 3.4 
oraucrunt: vt (ublatis cxceptionibus,ciufinodi omnibus,que à lure; Legibus,& CO lis 
tudinibus IurisPolonici,quo ipfific vtütur,difcreparent,& difconuenirenspoul m 
permirceremus: vt in vniuer(aüm,& vt dicitur totaliter, & plené,confuctudinibus e sú 
- tibusPolonicis vterentur, ipfi & corum poftert perpetuó.Quorum NOS fupplicati? d 
busclementer annuentes, & inhtrentesmaiorum noftrorum Magnorum H: 
Lituanię veftigiis : volentesq; eoidem obligatiores & alacriores ad optime de no Gi 
& Reipub. huius Magni Ducatus noftri Lituanie bene merendum facere:cum yniu 


, > - FE, eer TC S** 
fo Senatu noftroDecernimus: vt deinceps femper perpetuis temporibus v DH de- 


aétcnus vfi fut 


-bilitas,incolg Terre Biélfcen. & cius Territorium feu diftričtuu m GAREN as 
i Ze ^ KA ei s; d ile 
ant & vtantur Iuribus, Legibus, & confuetudinibus Polonicis, perindeatqs 7*9 
` cceflorum 


Terre feu Diftriktus Drohicien. ex fpecialiconceflione maiorum feu pred cs pr 
S c f i : : arii MIS AK H 
noftrorum, felicis memorie Magnorum Ducum Lituanie, cx prarogatiuis 1 


Gë, | ic | prellis) ha tenus 
conccílis. & legitimé emanatis, (quas & hic volumus habere pro exprellis) hate ge 
bulus, ifthic con? 


ytitur e gaudet: Decernentesinfuper omnes alios quoscunq; à Leges 


pmifum fuerat: 


Leges, Conftitutiones & Iura Polonica ha&enus cxiftentes, & fiue cx Priuilegiis aut 
confuctudine feu potius defuetudinc aliqua, autimpróbitate ctiam aliquorum O fñ- 
cialium aut cuiusuis Magiftratus, (iuc, quacung; alia ratione exceptos, fpecificatos vel 
teferuatos & introdu&os effe tollendos,& abrogandos. prout cosdem X per prafčtes 
tollimus & abrogamus perpetuó. Vollentesq; deinceps femper futuris perpetuis tč. 
poribus, vniuerfos & fingulos Dignitarios fcu Officiales, Terreftres X Caftrenfes, S 
alios qttosuis przfentes & futuros, iam conftitutos Xin pofterum conttituendos , 
non aliter fe debere, nec poffe gerere crga illorum Territoriorum incolas, quàm fc- | 
cundüm prafcriptum Iurium, Legum, & Confuctudinum Polonica!ium prefeniium | 
& futurorum, quibus DiftrictusDrohicien. gaudct. Alioqui fi quid in contrarium fuc- 
rit in premiffis per quempiam hominum attentatum : id Decernimus nullum & inua- 
- lidum: eiufd; modi attentatorespzhis feu mul&is;in luribus Polonicis conftitutis & | 
| 
| 
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contentis, puniendos & mul&andos femper perpetuo. In quorum omnium fidcm S 
teftimonium premifforum, Sigillum noftrum eft appenfüm, Datum Vilnein Con. 
ueniione generali die vigefima tertiamenfis Februarii. Anno dominiis 4 7. Prefen. | 
tibus Reucrendiflimis in Chrifto patribus, & Magnificis dominis, Strenuis ac Genero, | 
fis Militibus, Paulo Vilnen: Georgio Luccorien: Venceflao Mednicen: Epifcopis, | 
loanne Hlebouic Palatino Vilnen: Cancellariod; noftro , & Tenutarioin Bobroysko | 
& Boryfzów, Gregorio Ofzczykowic Caftellano Vilnen: Tenutario Vpiten: Ioanne | 
Juryowic Duce Dobrouicen: Palatino Trocen: Tenutario Mohilouien: Hieronymo | 
Chodkiewic Caftellano Trocen: Capitaneo Samogitienfi. Nicolao Ioannis Radyiwił, | 
Marfalko Terreftri Tenutario Szowlen: Staniflao Dowoyno Połocen: Alexandro | 
Chodkiewicz Nowogroden: Staniflao Petri Kifzka de Ciechanowiec Viteblien: | 
Palatinis. Andrea Sanguskowic, Duce de Kofzyr, Capitan: Luceorien: ľuano Harno- | 
ftay Marffalco Curie, & Thefaurario Terrcflfi, przfećto Słonimen: Nicolao Georgii | 
Radziwił Pocillatore, Ioanne Ioannis Radziwił Stru&tore menfe , Staniflao Nicolai | 
Kiefzgał Dapifero, Gregorio Chodkiewic Succamerario,Nicolao Petri Olechnowic | 
Gladifcro, Nicolao Andrufzowie Prafećto equifonum noftrorum, Tenutario Ozenfi 
& Perelomen: Nicodemo Ioannisa Ciechanowiec Melnicen: Nicolao Alberti Nar- | 
burth Krewen: & Mozien: Præfe&is, Marfalcis, aliisq; Officialibus, Dignitariis, ac | 
Confiliariis noftris fidelibus nobisfyncere dileśtis, | : 

Similiter Diftrictus Mielnicen: Regno Polonię incorporatus ef: eius tamen Print, | 
legii copidm babere non potui, | 


j Zapisy Biéljkié. 
S apis wfeldtkić w šiemi 25telfBiés/tál Siemftić ifo y Grobzkić e té Etóé pzy leżeniu S phm w | 


Mela fic ožiaty/ legitime vczynionć/ Autontate Conuentus prafentis in fuo robore "at 1581, | 
eiriemy y vtroiétosamy, folia ag, 
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in z Korong. 
pokóy y sgodd około gnínic miedzy 


vlády flániem Królem :Polfkim , y 


Konradem s lungingien Miftrsem 
Pru[kim. 


Folio 131. Si "mie niecósosielnés Crósce ŚWIEZ 
ka. 131, HL tégy Žite. iát Ronrad3 Jungingen: 
209.B/374. YT iftes powpechny piuftt/ zakonu panny 
Hr, 696. Yi dries fipitald Jerozolim(fFićzo/5s domu 

TütemiecElégo/0U Byteün ninicyfym y poz 


tym bedgcym Etózzy Ecgo roii óntosc bedę 
mieć pozdzoświeriić / y tżeczy poftómówioż 
hóy ná wieczną pamieć piaród$ioć posite 
nič. Doniewaj wynależca potoiu 09 icona 
ščiy pofotu ftogim toffażdniem »ffównie 


obráženia pzzeciwto Craiafnieypónin Xi 


secin y Panu d pánu YOl4oyfLéroove ré 


lowi Polfttómu/natwysfiómu 3eiaóe dtu At 


tavffiému 9 osicosicovot Ruftiómu v teto 


prodťóm Cile fie dotyczę siem Litewffich 


yRuftih ypes nas y 3afon naj wzyledcni. 
widcy chześcitdnfkiey pishi Fu wieczytća 


"mu potorowi / copufcsentu/y żgodźie. Ze 


tab też to teft: i$ my sd from swolenient 
ftórgyh nópy 3 pizetzeczonym Vialáz 
fniesfęn: Pánem YoláogfTéwem z rob / 
dniiá ná tiiteyfcu móćy nápifáhkym Déng 
Eomiec rzeczy miedzy námť pofłanowioż 
nych Gzynilifmy o poťoľu mícósy namiy 
&iemiámisalonti nápégo 3 tc0néy ficomy t 
$35 piserseconem p érrenpAcólem y fiemtá 
mitego to ieff z J itio y Rusty 3 biratóy 
firony : o Etóry pofóy méigc miedzy fobs 
tosmáité námotvy náťonieczttodá De oftá 
tá tým fpofobem. Tiap:żód obiccálifimy/ y 


pises lift nínieyfy dobsym. florem obíccue 
: kwemye ~ 


- 


„„nafide promittimus: quo 


Titul L 


Pax & concordia , inter Vladiflaum 


Regem Polonia , & Conradum de 
lungingen, Magiftrum Prufsiæ , ra- 
tione finium regupdorum. . 

N Nómine Sancte X Indiuiduc Ttinita- 
tis, Anten. Ftáter Conradus, de Iungin* 
eg, MagiftergétieralisO tdinisB cate Marre, 
liofpitalisHicrofolyrmitani;de domo theu- 


‘tonica: Vniuer(is przfcntibus & furis» 


prafentium noticiam, habituris, Salutem, 


` &'rei gefłę ad perpetuam memoriam coi 
' griofcere veritatem. CUM autor pacis;ad 


vnitátiš & pacis fpiritum, fitis rigorofis 


' mandatis quótidie nosinuiret : dignunt 


nas vosyrod : pisctós rosumíielifiny 34 Geo tá arbitramur:vtinueteracé difplicentic gnéť 


„godna, áby záftárzalé miclubosct woyny , 


rę, & offenfe contia Sercnitiimü Prin* 
cipem, X Dominü dominü Vladiflatm 


Reger Polonia; fipremum Ducem Lit- 


uanię, & heredem Ruffie: fuosqs prost 
iitores, quó ad Tèrras Lituanie & Pruf- 
Tie per nos,noftrum quoq; Ordinem, m 


tuitu, orthodoxe fidei, diucius cxagitaté 
| in pacem perpetua, remiffj oncm; & con: 
cordiam committentur. Hin laut: ` 


nos de expreffo confenfu cópracept0” 
rum noftrorum, cum di&o Sereniff. DO! 
ininb Vladiflao,anno, die, & loco, i! 
fcriptis,certum terminum placirorü COP" 
corditer celebrauimus : {uper pace; inter 
nos & terras ordinis noftri , ex vna, & ftt" 
pradiétum dominum Regem, & terras fu“ 
as,videlicet Lituaniam & Rufsiam ; parie 
ab altera : facienda perpetuó & firman às 
variis prem ifsis tractatibus,tandem (Vt Íc^ 
quitur)concordauimusin hune modum. 
In primis promifimus, & prefentibus bo* 
d exnunc & 1 

antca 


fra> 
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v3ecsonym wielmożnym Pánem táo flá 
tóem Brélem Polffim/ 4 z tego potomťty `- 


vdšiebáiomi A átoliti/35 Pányn sťosčioty? 
y wpytfini šiemiámi iego / Etóré faw Li 


fyofe yw Rusi? y obywátelmi tych iem ná. 


wiecznć czófy on chomác pisyrsčbátnc. V 
aiígos niechcammy áni bedžieny žadnté Z (pi 
"nienia dbo żmowoy czynić písečívoko piez 
't3ecsoniémi YoléovfTávoovot Beólowi pol 
(tem a tego Oźied śicóm ypotomEóm poz 
*wpechney wióty wśtemiach Mitewftich/ y 
Ruftich 3 inémi pán šrý y ludźmi ry wf 
ftti y Eo50é zofobná Erzytody v obráženia 
diam nófym pisesen S pasesiuné tókotole 
wiet zdddnć /im odpufzamy, ` A nád £o 
grdmter miedzy nami y vsecsonégo Pámá 
"Arólt $temiémi idto Kitwe y Rusi poz 

fiámoroilifiny 7 y-té obyczále vososiclomy 
fpofoby nóćyndpifónómi. "bt 
^ Plapisó0 pozo fy o6 voyfpur GSrvinv/ 
polesonéqo nd iécc Wíemlémátacés wyż 
fep omepocyoece/Etóna to vovfpá ropsttá 
pisy salone masoftác ná prsyflé czófy : od 
tego tedy micyfeá profto ibacóo rzeki T Los 
"wee tá Dél Eu wsi pod lás rzeczowy socylt 

tteroálo: d obtob posrzodbicm vséFéiáoac 
Bo YOsfiviltben : á potyn wffepnięc pio 
fto do nieftózćgo Fámieniá wielkiego rzeź 
czonćgo Woda Eté leży w rzece pizecze” 
czonćj:4 od tego Famienić vosgóre ndo (Eco 
wem / Etsy sowa Sinarden i odtąd lepat 
pioffo idac di bo Migi Ers: popzoffu zoo 

Brengielifcheweg rá ootad profto 4$ do 
TYouentitben :3 tego zás niieyfeń profto b 
bác Fu Eortcowi Bóiu/ttówy sowe beyde/do 
mteyfcá qoste fic $r5ó0lo poczyna : A ob téy 
Rudnie 10gc pioffo na pufoe Yotltiit(fe/ 
Hdšie bd £qlofje ma pocsatcE: sta pro 

Fo ases połowice tzeczonćy pufcsc 45 00 
"Sranie y Fopcóro onych z plofforca : Frózć 
£o wfłytkt grdnice fa potožoné fu Jnflanz 
"tom. A toftepiriac wsęgówe Fu piuifóm quá 
nice pzzerzeczonć piés rzeczomy saFort ná 
wiefi Écónr wpelkrćgo Dom beda mtáné / 

Poczawfiy ob pssersecsorés wyfpy eSároiny 
Piofto dž ba rzeki Guppy / áž do miesfcá 
foie fie poczyna : á štámtad d$ do rzeki / 
Et$za wypływa 5 festosétiTotbenfebe/á 302 
Wa pofpolicie tlYetenfli : odtąd ná dół Ge 
fi Až bo rzeki deber; potym tą rzeką idąc 
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Vès, 


"contra dictum Vlad 1 fla umy fuos quoque 
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antéatenebimus pacem inniolabilem , & Ae Prus 
concordiam. cum fupradičto Magnifico jki ugode 

dominoV ladiflao RegeP olohix luis Ca- con z Kró 
tholicis hwredibus & fuccefforibus'; ac ou Poljkur 
Prelátis X eccletiis, omnibus quoq; ter- 
ris (uis „per Lituaniam & Rufllam terra- 
runid;incolis perpetuis temporibus ob- 
feruare. Nec vnquam volumus: & debe- 
bimus, aliquanrligam 1nire , aut facere , 


Niflrg Pria 
Jat fpikmes 
nia g gada 
s DA Se j^" nym przeci 
catholicos fuccefidres terrarü Lituanie , wkokrólo, 
& Ruffie, cum dominiis-au aliis homini- polfkénu 
"bus, & rancore quolibet poftpotito; om- mieć niénia 
nes 8x fingulas iniurias nobis . & noftris: 

perfe, vel peralios quomodolibetillaias,. 
remittimus penirus & offenfas, Infuper i 
limites, & terminos inter noftros X di &i Gránice mie 
domini Regis terras: videlicet, Lituania dzy Litwgy 


"S Ruffiz,di(tinguifecimus. & modis di- Busig; Pra 


faki hu Infa 


ftinguimus infratérptis. TAIN 
fľantóm. 


Inprimis incipiendo: in quadam infula 
Sauin, dicta vulgariter Sitta, in fluuio di- 
&o Memla,habente in fe Infulam Romey 
weider. Que quidem Infula totaapud or- 
dinem permanebit temporibus affuturis : 
abhinc direGte progrediendo ad fluuiunr 


"dićtum Norueffe , in decliuio", few villa 


continue, fub fylua di&a heyligenualh. 
Abhinc dictum fluuium fequendo in me- 
diis uctibus, vfq: ad V yfivilen;afcenden 
doabhinc linealiter 8 directé cundo ad 


. quendam lapidem magnum di&um Ro- 


da, iacentem in fluuto dito A.S Roda 


 vulgatiternuncupatum :abafto lapide,a- 


fcendendo fuper ftagnum ditun Sinar- 
den :abhinc dirc&e eundo vig; ad viam 
vulgariter nuncupatá, Der Brengelifche- 
weg, abhinc dire&e vfqzin Nouenrithen: 
abhinc linealiter procedendo vertus fi- 
nem; feu ácien1 merice, dito vulgariter 
heyde,ad locum, vbi fons oritur. à dicto 
fontis ortu procedendo, per directum in 
folitudinem quandam; communiter Wil- 
tniffe ditam : vbi Auuius Egloffe ortum : 
habet :abhinc directe eundo , per medii Stúnice ku 
dix foliuidinis , vfq; ad terminos & ga- Prufóm, 
desilloruni de Plofzkow:& hi omnes ter- 

mini (iti , funt verfus Liuoniam; Afccn- 

dendo vero verfus Pruffiam, termini fub- 

fcripti, per di&um ordinem perpetuo , fi- 

ne quolibet contradictionis: obftaculo, 


. habebuntur:Incipiendoà fupradicta Itt 


-Bbbb dj | fula 


ecran rn MU oM Ee IE HUE n ER actum —————————— 


$40 SOrtif. Aétef. 


áž ná mile pzy czóce/ Etóig sowa (ere, 


Bólęgi śiodmeBólefitw Barong 


fula Sawin, in diteftum procedendo, vig; 


ad fluuium di&um Suppe, abhinc procedendo ad locum ortus tui : abhinc progredi- 
endó vfgíad fluuium , qui effluitálacu dićto Mothenfche: & dicitur communiter, 
Methently :abhinc per defcenfum fluuii; víguc in fluuium ditum Beber : dcinde di- 
&um fluuium feguetido vfque ad miliate, prope fluuium, qui Nare dicityr, & abhinc 


direčte cundo; vfque iñ ditum fluuium Narg, 


rarabi Te zé nas y 34 gon náp y wfiytFié pos 
Miftrg Pru: tombí nafć pizyczekamy : i fie voyrsecsee 
(ki 4 Gránic TW Y wytzekamy od wpytkićgo pisertáqábá 
y ge wfyt. nia piawd/któżćbyfmy mieli mieć ábo stáli 
kiey máie- (my fićmieć v pźćcźeczorićgo Páná Bréld 
tnośći któ- YOldovfLároá. vo Litwie y w Rusi mgle- 
re przynale dej ýránic wysficę rzeczonych. TTÁD to 
Ż9d0NOWO Atentie ý Pástftrvá YOtelliégo Tlomogroz 
brodá, — pn tátimťolíich fpofobem / bądź pe 
has ábo ża£on náfš / Abo pizeż prset3ec304 
négo pand Włóbyfława/ ábo pics tego 
pobbáné fpólnie ábo rozdźielnie bebo bos 
ftáné/ábo EtóijbyEolvrct (pofoberm do nás 
Bégo zaťonu pisyfily : tedy té rzeczony pan 
ról bedjie (obie miał/ y nigdy mu ob 
nich pod dobiym flowem nie beosiemy 
pizefazóć  óbytch trzymóć nie miał. 
Ludfieglie  Ceżcdhcemy: áby ludźie pisecsccsonétto 
twyy 4 Ru Dáná Bróldy tego potomków Etóny Io 
si wolno ku vy 4iemiách S.itewftich y Rwfłich/ we whys 
pc» émog4 teich $temióch zatonu nápégo mieli wole 
w irem node fupować 9 fivé bánole fpidwowóć 
Prujkich, Go? AR A 
pises myt y innego wyciągania : Etóncb 
bedšiemy powinni bionic / táto infiycb z 
(wfótżezofidwiwpy myta / Étórésbaroná 
były vfłówionć) y od FdŻdćgo zápomiedzez 
nia náfégo iuż voyoénégo/ ábo Étóié wyż 
dónć bydi ma w iemióch zakonu náfégo: 
ttózym poddáni náfy fa Scisnieni/ y Gre 
csonégo Axólá Je” NT. y potomków iego 
podddniw Litwie /w Susi tókże byli ob, 
ctasánt. 
osviežniách CE gdyżafon ná w pofpolitćywypzóe 
od Prufów wie pasectrofo niepszytacielowi 3 przerzeczoś 
poimánych, nym Brólem 7j. (71. y tego potomťty pod 
dánémi itg  Buślą wyciągnie : tlez 
Eolwict wieśniów poimóią / niech te fobie 
máta. A voyftepEt vesymioné mses lubst 
vzeczonétto Váná Zirólá y ie potomtów/ 
iátotolivich bedd vessnioné / Scan 
tych wóyft bébšie wolnie fosil: á voxftepFE 


O wnftep: 
kách VVo» 
iennych. 


Sach Hetniadni obojga wéyftá także fpólnie bez 
leftwa Pol, 09 fadśić, adnych nád to Rycerftich luz 
Zakón prze 05i Pónówo/ Hołoownikówy y innych Etóż 
pufegdć nie tćgotolwiet Gomm ludži/by tej y Lhrześciz 

ma, tanie 


+, 


lepat pases Sos. obóicb luosi dczyniónć . 


Czterum pro nobis noftro ordine, 
omnibus noftris füccefforibus, renuntia- 
mus omniinipetidone & iurc;qua in pre 
di&is domini Regis Vladiflai terris, vide- 
licet Lithuania & Rufliz fitis; terminos 
faperiüs expreffos ; verfus dictas terras , 
habuimus, vel habere videbamur: intu- 
perterre & dominia, de magno Nouo- 
hroden,qualitercunq;fiue per nos,noftrú 
ordinem , aut per füpradictum Sereniísi- 
mum Dominum Vladiflaü. aut per inos 
coniundim, & diuifim acquifite fuerint : 
velaliás qualitercunq; ad noftrum ordi- 
nem deuencrint,cafdć ac eadé ditus Do- 
minus rex obtincbitznec vnquà bona fide 
quominus eafdem derincat,impediemus 

Preterea volumus : quód homines fx- 
pe didi Domini R egis,& fuorum fuccel- 
forü interris Lithuania & Ruffi contti- 
tuti, in omnibus terris ordinis, mercari & 
negotiari libere valeant: abfq; relongis, 
aliifds exaćtionibus: quos ctiam defen- 
dere tencbimur , ficuti noftros : faluis ta“ 
mé teloncis,ab olim ińftitutis: ac quibufli- 
bet edi&tis noftris editis;& edendis,m re 
ris ordinis quibus noftri arCtatur , & didi 
Domini Regis, fuorüq; fuccefforü hom! 
nes per Lithuaniam,& Rufiś funt artat 

Item ordine noftro in expeditione có- 
muni,cum prznominato Domino Rege, 
& fuis fuccefľoribus, & ipforum homini- 
bus, per Ruam & Lihuaniam,exiftente 
quotquot ipfi captiuauetint, fuos haber 
antytcaptiuos. Excefľus quoq; pcr die 
&i Domini Regis, fuorumq; fucccfforá 
homines in pradictis Terris, qualitcrcuds 
commiffos, Capitaneus exercitus corune 
dem, cofdem liberé iudicabit, Exceffus 


ver éómuncs per viriufq; exercitus hor 


mines cómiffos,capitanei vrriu(gj excre 
tuś,fimul & cómuniter iudicabüt,Nullos 
infuper armigeros, dominos, milites Va 
fallos , vel alterius cuiufcunq; gencris ho 
mines, etiam fi Chriftifidclcs fuerint, 1» 
damnum feu prziudicium, diti Magni. 


fici Domini Vladiflai, aut forum am, ' 


Cześć wzeia / Zie: pierwfy. 


tanie byli Eu Erzyw0śiey pľodšie rzeczonéz 
tio Drelmożnego Páná Włódyfłówa y iez 
go luos nigdy pises ienie náfé widdomie 
nie dopuśćimy i$b$: y owfem bedźtemy 
piseFasác y bionićwedle mo$nosct nafićy. 
Także wywołórych 3 pisersecsonycb šiem 
prsetseczonétto Páná Acólá mie bedžiemy 
paiymować oo zrem náfych : á swlafcsá 
tych / Etózy dla pomfcsénta fiwego mežoz 
bóyfłwemy ogniem Królowi J. UV. y tez 
go potomFóm v poddánym w pršerzeczos 
nych $temiácb Litewfttich yRuftich grożą. 
Ce pises żiemie pizeczeczonćgo Bralé ^j. 


| MY. y tego potomków powfiecbnég wióry 


to ieff pes Litwe y Rus pzećiwko Pré: 
rymtolwieć nigdy nie bebsiemy pzewodźić 
ántoopuscimy Éomu pisewobsic wóyftć : 


ážby to táfinie było zá wolzrzeczoné? Hróz 


lá 7j. XY. y iego potomtów. Co tby otrzyz 
mamy oo Bróló / ffoby žadbnym obycáz 
icm im y ich luosiom. nie bebstemy czynić. 
Też obiechiemy : 3535a6nycb biáctég y poz 
wiowótęch Arólá ^y. NY. zbiegłych y inz 
nych tutátncsch fie lupii / pises Etóré Bräi 
M. y A róleférvo Polftić ábo żiemie Li 
tewfkić y uftié mogłyby nágábáné bydź/ 


_ „póki połóy toa. nie bebsiemy oo žiem náz 
By pastymowóć dt onych chowóć. Até 
" wpytkić pisevsecsoné rzeczy wich cząfikńch/ 
-Y Eojog rzecz sofobrtá pod dobiym [ove 
„obiecuietmyzć nas v wfyteE safon náf mo 
ente y niezttvalcenié chowóć ? 9 niegdy 


temu nic bedźiemy fie fprsečiviác / álbo 


Pršez FogoFolwiet fEávác fie: óby fie przez 


Coil (ta chytrościg / mymyftem Bonet: 


pem / fpzdrog dbo gwałtem / rádzy/ pomoz 


Cé / iávoriie y tdtemnie. Dla btórych wfye 
tkich rzeczy pewnieyfićgo stviádectrvá y 
Widry ná wfyftkić rzeczy prserzeczoné niz 
Mieyfiy lift Easálifmy zdpieczetówóćć y vz 
twiechzić Pieczecią náfa wiege: Dan 
bg Rzóce Wiśle bliffo Zamtu Róciężć 
Biftupfłwa Yoloosclávffiétto / w Priateľ 
bUfPi prseb d Tróycz/ Rofu pánftiégo. 
1404. Pay czym byli vczćiwi w Pánu 
Cbryffuste ycotwie y Pánomie / 261205 
2Itnolo Bifłup Cheimicnfti/ y Acigós 


Vy, 


bormie. 


Prsywiléy pokoiu y sgody pises 


Wiódifdyd Idgella nd ten gás 
AY a Pol- 


Pruftie Bóle: 841 


per terras noftras, (cienter ire permitte- 

mus: fed impediemus X prohibebimus 

iuxta poffe. Deniq; omnes profcriptos, 

feu bannitos, de fu pra dictis terris, prefati 

Domini Regis, non recipiemus ad terras e 

noftras : maxime qui in fui vindičtam,ho- Meca 
eU e NS : e A zi MU MEMdiG 

micidia velincendia , ciufdem Domini, dźw fie 

Regis,vel fü orum fuccefforum, homini- „feb vim l 

busin premiffis terris Lithuanie commi- wáni, ; 

nantur, X Rufiæ. Præterca per terras 


` diĝ&i Domini Regis, füorumd; fucceffo- 


rum Catholicorum, videlicet Lithuaniæ — 

& Ruffiz, contra guofcung: nunquam © "iepre« 
traducemus exercitum, aut traducere per "0dzeniu 
quemcunq; faciemus, nifi expreffe fucrit woyjkáe 
de voluntate dicti Domini Regis, fuo- 

rum; fuccefľorum : qua obtenta damnü 
nequaquam ipfis ,ac ipforum hominibus 
inferemus. Pratera promittimus : quod 

nnllos fratres, & coníanguincos iplius 


„Domini Regis fugitiuos , feu alios quof- 


cunq; erroncos, per quos Dominus Rex 
X Regnum Poloniz, ac terre Lithuania > 
X Ruflie poffent molettari , durante på- 
ce, debebimus ad terras noftras recipere 
velfouere. Omnia verô fingula premif- 
fa, in articulis præmis, X eorum quoli- 
betcontenta, bona fide promittimus,pro 
nobistotog: ordine noftro, firmiteratq; 
inuiolabiliter obferuare: nec vnguä cô- 
traueniemus, aut contrauenićtes procu- 
rabimus per quofcunque , arte , ratione , 
ingenio, de iure vel de facto, confilio,vel 
auxilio, publicé vel occulté. In quorum 
omnium euidens teftimonium , & fidem, 
de Súper omnibus premifsis, prafen- 
tes literas noflri maioris Sigilli munimine 
mandauimus communiri. Datum in flu- 
uio dito YOiflá/prope Caftrum Ráťdiaž/ 
Dioecefis Vladiflauien: feria quinta pro- 
xima ante feftü San& Trinitatis. Anno ` 
Domini M. CCCC. IIII. Harum re- 


rum teftes funt, Reuerendi in Chrifto pa- 


tres & Domini, Dominus Arnoldus Epi- 
fcopusCulmen:5 Dominusloannes Epi- 
fcopusPomczamć ac honorabiles &R eli 
giofi viri fratres Ordo & Cómendatorcs. 


Jan Bifłup pomoánftt / y vicit y nabosm mežomie bodctg daťonnícy y Womens 


Priuilegium pacis & cócordie , per 
Wladiflaum lagellonis , tunc Polo- 
Eu pe c 


| 


La,133, HL 
2111,D/377, 


942 Prufiie Bóieftwo. 


Pol/kiégo potym Wegierfkiégo Kró- 
lás Pdwiem s Rusdorffu Miftrsem 
Prufkim w Bróśćiu Litewfkim 
Roku Pánfkiť 1436. vczyniony „przy 
wielkim Ksigseciu Litem: Zygmun- 
čie,y [ynu iego Michdle.y przy Ksig- 
šetáda Stolp[kim y Mdsowieckim, 
y inych wiele s Królefiváy 3 W. X. 
Lite: Prelatdch, Pánách y Rádách: 
który [a nápifáni na koncu tegoprsy 
wileiu tym kftattem wydánym. 


) av 


Amie Zeie: Amen, Bu wiecznej 


HP, 699, pámieči tégrzeczy. Słupna rzecz teft : Aby 


zólecenić 
pokoiu, 


(právvy lubsEié/ Etóré zá láty ging/ 934 c3áz 
fcm s pómieći vypadáty/ byly vyrážoné pi 
finem pod swiddectwenw Etózych ftražéy 
żadnómi czófy nie ftárzcia fie / ále závoždy 
wieczną pamiecię nicobmienné bywdię 5á 
cbománé, A tát my YOláosfTavo stáffi bos 
éy ról Polftí/ sžiem Arófowfticy / Sez 
bomteftićy / CiérábsEtég/ £ ecsycFiég/ Záuz 
tówftićy / SLiteroffié Xio3e nawyspć / Pos 
montié / Ruftié. dznóymuiemy pes niz 
nicyfy lift Etózyni to należy wfytfim teras 
y potym bebacym. 7j5 goy 34 bofin srias 
dzeniem pazyielifiny ná fie fprávomáčť Eróz 
lefiwo :6la tego tylko ná $iemi otrsymáliz 
fimypónowónić : áby chetnieyfym ftáráz 
niem y czuynośćcią nafią závoždyfimy tábos 
vé (právy czysttli : pases Étóié pofotu pojąz 
bánéd cicbosé miebzy Cbrscectiány (3 Etós 
rych niesgoby/ nietylko Siem y M Yraft śle 
y Prorinciy y Arólefiw pazydólą fie fpnfto 
fenia stótóż po wielu mieyfcóch optátáné 
y miżernć ludżióm pofásutg fie pisyEláoy 3 
mógł bydš fpiámion 00 tego/Etóm ieff voy» 
nalešca polotu :y aby ten polóy sá poSytez 
cznómi 9 żdzowemi posrzodťď vmocitíott y 
pomnożow był fcseelivosm rożmiurożertieni, 
isetó$ ná to baczenić mátge :13 256g (pra 
weá potoi niemože bydź Ooftondle chrvaz 
lon icono w pootu/ á i$ nád ten miemoże 
bybź ná świecie nic orosfétto po$abano / $ 
pożędliwfićgo proorto:stab nam pisyfto 
żefiny wnetrznym v3átoroániem y qonsEo 


séig ferdeczny rosważdtąc /iáťo votelEié 9. 
wiele vostérfóvo 9 ech vsecsy 3 woten POZ. 


chodši: i3 iefese s voftárkóm [ubsÉicb nieraz 
wiśćiludzkić 3 nicpisefpiecsenfivoom dupy 
wiecznego 


&étcat śloome X. Roronnyd 7 


nie & poftea Vngariz Regem in 
Brzescie Cuiauix fade, cum Paulo 
de Rufdorff, Magiftro Prufsiz , 
qua facta erat Anno Domini1436. 
PrzfentibusMagno Duce Lit:Sigi: 
eiufq; filio Michacle.ItemDucibus, 
Stolpenfi &Mazouic,& vniuerfis de 
Regno, & de Magno Ducatu Lith: 
Przlatis, Baronibus, & Confiliarijs, 
in fine Priuilegij fubfcriptis, 
quod fic fequitur. - 


N Nomine Domini, Amen. Ad perpe- 
tuam rei memoriam ; conuenit a&us ho- 
minum, qui vetuftate cadunt, & fucceffu 
temporis in obliuionem vertuntur, foli- 
dis fcripurarum & teftium fundamentis 
commendare: in quorum cuftodia nullis 
marcefcunt tempotibus : fed femper iu- 
gis perhennatione memorig incómuta- 
biles feruantur. Proinde nos Vladiflaus 
Dci gratia Rex Poloniz,necnó Terrarum 
Cracouiz , Sandomiriz , Siradiw, Lanci- 
cia , Cuiauiz, Lituanie Princeps fuptc- 
mus: Pomeraniz, Rufliz. &c. Significa- 
mus tenore przfentium, quibus expedit 
vniucr(is prefentibus & futuris notitiam 
prafentium habituris : Quomodo cùm, 
diuini difpenfatione confilii, huius Regni 
recepimus gubernacula : ad hoc quoque ` 
tantum In térris obtinuim us principatum: 
vt propenfiori cura & vigilantia noftra, , 
femper tudia cxtendamus: per quz pa“ 
cis defideranda tranquillitas inter Chrifti- 
fidcles(ex quorum difcordia, non folum. 
Terrarum & Vrbium, fed Prouinciarum, 
atq; Regnorum refultant excidia : prouf 
in plerifquelugenda atque calamitofi €" 
xempla mortalibus exhibentargument?/- 
procurari queant, &procurata au&orc pa 
cis, dethrono fuz ineffabilis Maicítati* 
atque potentie concludi, & mediis falu- 
taribus ftabiliri ac extolli fælicibus ince , 
mentis. Erattendentes, quód non pifi 1 . 
pace pacis opifex Deusperfeftt coli vale 
at: & ea nihil in mundo exoptari pol 
pretiofius, aut defiderabilius concupifcl 
Hinc eft,quód nos non abfq; 
pafsione, & graui cordis amaritudine FC = 
cenfentes z quot & quanta mala €x ek 


2 


interna coe „© 


Cześć Gtgecta/ Tie pierwizy.. | 


wiecznego jywość / y zburzeniem Doft / 
Panfiw/yśiemy potrácenié tám miefikóz 
łących Ivośisówśby naplóduie. Hóczym gt 

| Wie cbwalá Boža á coślanić Erwie mfes 
na fie- Jupe tókowć niezgody y mwoyny 
nietylko fimóonóy ich poddáné / ále té iz 
"nych wiele zá foba ciagnewvpabcEEu zgi 
mieniu + Ola tego co nawietfym pojąddz 
"niem 3aoátac/áby fic mie mnosyly zády : 
úle vocole náuczyciciki wfyckich obrnilo- 
SÚ CEtóm nic mieumtésoro3néqo/nic oftere? 
gonic zómiepanćgo:y ovefšem wiafnę mo 
cz 3ácboroymoa polóyAs ntepisjtásntéstacsa/ 
potóy y iconoséc vtrviárbza), Bn dale te 
oy $ cct doga vofiecbimogacégo/ y blottoz 
fłówioney v hwalebstóy Pónwy D'Lëetree / 
qopstEréy rzepy micbieftiey / y Pirvosmnoz 
Senin wióry / Eu fprówowódniu fpzóroiedliz 

„ wości ymwidry chrześćitdnftićy/Fu 3bámten 
nému vozmnoženiu / oo woren ttózych fic 
opláťivác gobst / ob wysteczenia / o6 nic 
lubosét/ oo nieHamiscť / 00 Gritt Yoz 
bráženia miedzy námi YOléosfLévoci Aró 
lem polffinig Syomuitem Wiel: X, Lit. 
y micdzęzacnym AA simiérsem vobsongm 
hófj baátem Somonitem/ JA ésimtérseng/ 
YOléovflémem/ ?Soleftároem / YYTásowece 
Bt, a am! mem extolpftim s Ponoć 
tztimi A siążety/ Brólów Polftich / 4 Bicz 

- miómi nópómt VO. X. Lit. uftiégo/A ia 
żoweckićgo / &telpftiégo/ y VVolavody 
Wołofłiim e inémt pánftvy nam poto 
hémi 3 iedntćg fécony zy wielimożnym y naz 
Snym pásem párolem 3 usboxfTivsaFo^ 
Dir błogofłówioney Pónny Háviniéy Jez 
tosolimftiétto Viiemiecktéy0o/4 miedzy ted 
Sanem e Siem éng tetó5 zakony puftié 
So/Priemtecbiégo/"inflantftiégo/ y inné 
Mi wfyttiémi 3 dmgiéy ffcony/ Etóxé teras 
Oftátnie 3 é(esttm obniżeniem ywpadkiew 
W[csely fie: tedy vmyslilifiny vm! nófi 00 

| tego odwieżdź, ábyfiny té rzeczy zú tółowoćz 
mi (pow s wosnám: sc złym Rzeczypof. toż 
Sertoánté y féisoné / piges całość potoi bo 
-Ranu fpotosnég p:zywićgoś mogli animt / 
to ieft/z PVifłezem /3 biácia y alorem (e 
o / žienttárnť Panfľimi Friemieckimi/Y 
p nflantftiim i pobbánémi^ Étésipo nich 
Do wiecznego pootu y niesthivalcenego 
Piymiérsa ziedność voybaálrfmy v pasyielt / 
Yoiéramy y pziymuiemy pases nt d: 

DÉI 


ris & diffenfionibus proccdant:quotquc 
cx contentionibus & bellis,fi ea mortales 
agant, odia hominum, non finc ctiam a- 
nimarum & terne falutis difpendiis, ac 
excidiis Ciuitatum Prouinciarumque čz 
Terrarum, ac in illis degentiuminteritus 
fubfequantur. Diuinus deperit cultus: & 


` fanguinis effufio oritur. Cumque taliunr 


difcordia atque bella, non folüm fe fuos- 
que, fed etiá alios plurimos tra&ura tunt 
verifimiliter in przcipitium & ruinam. 
Propterca fupremisaffe&ibus exoptantes, 
vt non crefcantiuwgia: fed'iuxta magiitra. 
bonorum omnium charitatem, (quz ni 
hil fapit extraneum, nil afperum, nil con- 
fufum, imo propria virtute nutrit concor 
diam, diffociatos iungit, pacem & vnita- 
tem confolidat.). Ad laudem X gloriame 
omnipotentis Dei,.& Beate Mariæ Virgi- 
nis Gloriofe, totiufd; Icrarchis celeftis, 
propagationem fidei, cultum iuftitiz, & 
religionis Chriftianz falutiferum incre- 
mentum, à guerris defiendis, excidiis, di- 
fplicentiis, odiis, rancoribus, X offenfis, 
inter nos,ViadiflaumRegem Polon: &c. 
SigHmundum Magni Ducem Lituania, 
&c predičtos: X Inclytum Kazimirum: 
germanuni noftrum, Semouitum, Kazi- 
mirum: Vladiflaum; Boleflaü Mazout, 
ac Boguflaú Stolpen: & Pomcranie Du- 
ces, Regum Polon: Terrasq; noftras Ma- 
gni Ducatus Lituaniz, RuGie,Mazouię, 
Stolpen: & Voieuodam Moldauiz: & 
alia dominia nobis fubicda ex vna: & Ma 
gnificum ac Religiofum dominum Pau- 
lum de Rufzdortf Ordinis Beat: Mariæ 
Theutonicorú Hierofolymitani, & Ordi- 
nem fuum ac Terras eiufdem Ordinis, 
Prufsiz, Almaniz, Liuonie , & alias om- 
nes ei (ubiedtas parte exaltera: nouifsimé 
graui offenfione, & iactura cxortas, no- 
ftra: mentis propofitum retrahere decre- 
uimus : X ca que durantibus huiufmodi 
controuerfiarú X guerrarum turbinibus, 
circa bonum Reipub: funt diruta & de- 
ftruéta ; per pacis integritatem ad ftatum. 
cupien: reducere quietum & tranquillü : 
cum eifdem Magiftro, fratribus, & Ordi- 
ne ipfius Terris Prufsie, Almaniz, & Lis 
uonie fübditis, & fequacibus eorundem, 
perpetuz pacis, X inuiolabilis foederis v- 
^ nionem 


Sorüfacfsetefuoe, 843 
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844 Tšrtftie ioiefiwo. 
Lifts tóm ná wieki triváć ma: Frón poo 
ioiáta y cyclo y przysiegómi ciclefinémt v» 

czjnionćmi pases cbstrosct y 302409 obtécir 

ieriij mocą terázntesfšé go liftu chowóć: A 
iby tá iebnosť 5 tátim rosważeniem y de 
tecznościę piscosiemosirta DO MOCNÉHO y 
fialego posati nd wieki cbowánia była 
prsvrviedžioná : oné pies drtytuly nižčy náz 
pifénésodto fie nám vospifac. 

En Vrapnéd/ miedzy Marii Królem y wiel 
ET fini Rślążćciem y Rśigżety piserzeczoméz 
léuPoljsin; DI feóleftwem polffim / YOielEim A étes 
á Miftrzem Dech y fieimtémt Litewftimi /$móbíta/ 
Prujkúm má LUST ZV ážosvfšem/ &telpffa žiemtiz / 
ig fe upo: POoiewodą VYotoftim/y inémi pónfiwyy 
koic, poddánémi náfščmi 3 tconéy (romy/ y mic 

bzy p:zerzeczonym ťTifčrácm y Ďaťonemy 
$temiómi y pôddánémi tego /táE w ar 
siech, T'tiemcédo iśto w Jnflantcićch yw 
nóto$m If órgróbftwie 3 dOmgićy fEcony / 
wfytki niezgody / (pozy miedzy ftcortámty 
Żt60 4 30040 roscuffoné zámiecbáné y ooftá 
tecznie máry bjos vlpobolonéiáni o nich stá 
potý Żadna zmidntay pámieé/ásrolafesá w 
fiórgócd / ábo fu ofławoientu ftcon Etórcb/ 
pico FrórenniEolwieć efobámt ničia byo$ 
miéná: áni Etóza firona Eu ofčatoicniu our 
dičy Droe nie bedžie žadnéii podufisác ná 
to pozwalać / ánipomocy y pzychylnośći 
podawóć tiwnie ábo potálemnieiile bedste 
Frózey fronte należćć / takowych fłarg y v^ 

|! tolacsánta cżćf nie bedźte bopufczać /y ome 
pem beoste te sábrántác. 

d TU Te misti bobiá Éosciolóre/ atésnten 
Dgiesech figo / YOlooscléfliégo / Płotchiego / y 
We Dosnánftiéno, Piełatów, Opátéw / Alaz 
tówPobikik Posnánftiégo/ Piclatów/ Dpótów 
siia. bydi Protéro / Comvenitóro /y inych EtózychEolz 
pet mis Piet ofob śdwietckich y duchownych 7 Etóié 

Bai pľáco: fa w żtemiśch Satoni pizeczeczonego po? 

né, lojoné / máig pisy piéwtécb vofisftticb tab 

duchownych idko świetckich / y p3y Vi Di 
Fich. see ätoch / bochodśićch / ostcéiect 
nách zamkach, weiácb/ folwdrećdy/ divoz 
róch/y twych požyttád) Dodpodšiéch/ btóréz 
mitelwict imiony násingcb máy byos 
záchoráné : áni iókićmi novoémi zrvycsávz 
mt, flu$bámi s veifti obciążeni, té Dobrá 
niemáia bydś odbdaláné: dni o ich oddalez 
nić nie ma bydš fie pes ftrony fčárano/ 
pics sroolenia Dielatóm duchownych. A 
vyfšetié eyrifié/ ośtesteciny/ dochody / v (té 
pożjeki Etórétolvick w $iemióch zakonu bez 
ogcé/ 


Bótegi éiobme X. Boronny 


nionem: elegimus, affumpfimus, füfcee 


pimus, & iniuimus, clizimufque, fufcipi- 


mus, affumimus, & inimustenore prelen: 
tiui mediante omni tempore perpetuo 
duraturam. Quam {ub fide & honore ac 
iuramétis corporaliter przeftiiis , fine do- 
lo & fraude Promittimus vigore prziene 
tium obferuare. X vt ipfà vnio cum tanta 
deliberatione & maturitate concepta, ad 
firmum & conítantem ordinem iugiter 


obferuandum reducatur: 1pfam per arti- 


culos infraferiptos omnino duximus re+ 
gulandum. 

Inprimis quód inter nos Regem, Ma- 
gnum Ducem, & Duces predictos, Re: 
grium Polonie, Magnum Ducatum, & 
Terras Lituaniz, samogitarum, Rufsiz, 
Mazouiż, Stolpen: & Voieuodam Mol- 
dauiz, & aliorum dominiorum č fubdi- 
torum noftrorum ab vna: X pradidunt 
Magiftrum gencralem & Ordinem , Tere 
ras X fübditos ipfius, tám inPrufsia Alma 
nia, quàm Liuonia & noua Marchia, pat- 
te ex altera, omnes diffenfio nes, conuo- 
uer(ia: & damna inter partes hincinde fa+ 
Qa: däm) & totaliter fopita debent effe 
nec illorum de cztero aliqua mentio, aut 
memoria, & (ignanter inquerclis, auti? 
deiractionem Partium, coram quibufcun* 
quc perfonis habeatur aut fiat. Sed NE 
yna partiü ad infamiam alicrius partis (už: 
geret, confentiet, auxilium dabit, & Dud" 
rcm, publice vel occulté : & quantum in 
ca parte fuerit, dilationes & dcira&tiones 
huiufmodi fieri non admitteb fed potius 
prohibebit. 

Item quód omnia bona Ecclefiarum 

Gneznen: Vladi flaujen: Pľocen: & PO 
hanien: Prelarorum, Abbatum, Mei 
fteriorüm, Conucntuü, & aliarum deg 
rumeunqs perfonarü Seculariń & Re : 
giofarum:: que fint in Terris Ordinis 
predidi fituata, debent circa Iura omnia; 
timEcclefiaftica quamfecularia,X omne 
aliquas confuetudincs, queftus, decimas, 
caftra, villis, prædia,curias, & alias vtilita- 
tes, emolumenta & prouentus , quibus" 
cunque nominibus nuncupentur, con cr 
uati : nec aliquibus nouis cólacrudinibu 
feruitiis & oneribus aggrauan. Quodqu' 
cadem bona non aliencntur. hec pro co” 


Zug red: ENSIS He 
rum alienatione inftetur per partes fi ^ 


co nic nfu 


ZS a „v 6. D ' 
Cześć wgecia/ Tit: pierwfży. 
dące/ Etore IYfiftes y Zakon nauczólwfym 
w Pánu Aryfiusie Ocom Pánom, Areya 
bifłupowi Gnieżnieńftićmu / Votobsetáz 
ffiemu/ y Płotckićmu 25iffupony s inym 
Prelatom fiwietckim y żatonniczyne Eroles 
fiwó polffiégo pies dwie lecie zádžievžal/ 
zupeľnie d cále nićch wrócą y wróćić ros 
fľaša połowice ob tego czáfi ná Swieto 
Grommic :  offátcE ná YOicllo noc bliffo 
posta w miéscte w Toruniu/ wsięwpy 
quity záplácenia oo piclatow. X móiete 
tnośći y osiefieciny vczćlwćgo oycá páná 
Votávvftárvá Bifłupó MWłodzctówftiego 
nowo d iakimtolwiet fpofobem zópowiez 
Ožiané/ niech beda wyfwobodzonć, 

Tá aby wfšelkié podežesánié y nieprzytae 
cielfti (pofób/ 93 tąd 93 owad miedzy náz 
miy 3 firony ŁYNfEczą y Batony iego we 
wpyfłfim byl obiet: chcemy áby obowiąz 
fti zprzymieczenia d zapify Erórekolwiek 
fo s byly miedzy Mftczem wielkim Die: 
ceptory w TTienicech yw Tnflántciech/ y 
Batony ich Prelato Slachte Úieficsány 
ypoddánymi ich 3 Kiążeciem 2SolefTámoem 
ábo Siidrygateny ; Xioiety / 25oiáty/ 

obbánymt Siem Litervftich/ Hmubztich/ 

dh ffr vezynioné/ ábybyľy niťezemné / 

prózné / gmwniwecz obróconé : d Mifčez 
fam/ Baťón/ Piclai Szláchtá  Miefie 

Gánic/ Y pobbáni ib/ máig przevzeczoné 

Klaše Gwiórygałń opuscié ná wieczné 

czófy; y nigdy temu ábo Etórémuťolick 

Eigsectu Litevftiemu s Rufłiómu pomoz 
Oy/táby/ przećiwko nam y potomťom nás 

Pym/y Zrolefiwu náfémn/s tókże zácné, 

Mu pánu Zygmuntowi Xiążećtu Wielkiee 

Wu Xiteffiému niebede dodawAć : y 

żadnych vmóm y obowigżków/ podfczue 

wdnia fpasysteżenia Eu fikodšie náfiéy ábo 
Erólefiwó nie beda czynić 3 nimi ná wieki : 
Yomgem 3aonégo inéto nie máig rozu 
mieć y mieć z Asiąże wielbić Mitewftićy 

Uffié : iebno ťtóry zá nápym zwoleniem 

tólewfiim be Zygmunt przerzecioné 
Książe wielkić Ośisieyfić ef roybráné / voce 
ble porsabÉtrsbaroná poftánowionég mies 
Osy Erólefiwem Polftim s šiemiámi Litew 
fimi bedie obrany pofšánomiom ná Xice 
[vo : śni bopufesg tegóż Gwidiigałk 3 
an pzez żiemie y pánftwá Zaťonu 

d y trubnosči Frälelfna JA oionie náz. 
V Poielkiému Aeiefiwu Jc iteroftiénny/ y 
„a A sito 


SOviftie étefttvo. 


confenfu Prelatorum Spiritualium. O- 
mnes autem cenfus, decimas, proucn- 
tus, & alias obuentiones qualefcunque 
in terris Ordinis con(iftentes , quos & 
quas Magifter & Ordo , Reucrendif- 
fimis in Chrifto. Patribus Dominis, Ar- 
chiepifcopo Gnefnenfi , Vladiflauien- 
fi, & Plocenfi Epifcopis , aliisque Pra- 
latis Secularibus & Regularibus Regni 
Polonis, per biennium (ubleuaucrunt: 
plené & integre reftituant, & reftitm fa- 
ciant : medietatem: infra hinc ad feftum 
Purificationis Marie , reliquam veró ad 
feftum. Pafche proximé affuturum in 
Ciuitate Thoruneníi : quittationibus de 
folutione à prafatis Pralatis receptis. & 
quód bona X decima Reucrendifsimi 


843. 


Swidrygda 
lowi pygeći 
wko Krole 


patris Domini Vladiflai Epifcopi Vladi- ftwuPoljk, 


flauien: nouiter & quomodolibet are- 
ftata rclaxentur. 

; Item, vt omnis fufpicio & hoftilisre- 
fpe&us hinc inde internos & partem Ma- 
giftri generalis & Ordinis fut in toto euel- 
lantur: Volumus, quód liga, confoede- 
rationes , & infcriptiones, qutcunq; funt 
vel fuerunt inter Magiftrum generalem, 


praeceptores per Almaniam, & Linoni- 


am & Ordinem ipforum , Pralatos, No- 
biles, Ciues , & fübditos ipforum , cum 
Duce Boleflao aliis Swidrigal , Przlatis, 
Ducibus, Boiaris, & fubditis terrarum 
Lituanie. Samogitie & Rule falta ,de- 
bent effe caffe , inanes , irrita , X in nihi- 
lumreda&z. Ipfique Magifter & Ordo, 
Pralati,Nobiles,Ciues X fubditi ipforum, 
debent prefatum Ducem Swidrigał , de- 
ferere & dimittere perpctuis temporibus: 
& nunquam eidem aut alteri cuicunque 
Magno Duci Lithuaniz X Rux auxi- 
lia & confilia contra nos X fucceffores 
noítros, & Regnum noftrum, ac ctiam 
praeclarum Principem Dominum Sigif- 
mundum Magnum Ducem Lithuanie 
modernum, Magnumque Ducatum Li- 
tuania preftabunt : nec aliquas ligas, fug- 
gefliones , & confoederationes in dam- 
num noftrum, aut Regni facient in per- 
petuum cum eifdem : imó. nec aliquem 
alium tenere X reputare debent pro Ma- 
gno Duce Lithuaniz & Rufliz : nifi qui 
cum noftro confenfu , & Regio ( quem- 
admodum przfatus Dux Magnus Sigit-. 

Cece l mun- 


vátunek od 
Miflrgá nie 
ma bydz da 
WANA | 


———— 


$46 Yšviféie Bóiefiwo. | Ráledi brodne Bóiefiw Foronnd 


Asiefiwów pizeczeczonym żódówóć + dni 
onégo iawnie Abo potáicmnie przej De ADO 
naprávné ofoby wfpomágác/ podpierać 
Etórmtolwict fpofobem. 
Pomoc ol A szębyfiny táťorvégo pofotu wiecznego 
ado iy q; 938005 pownieyfym pilrovániem / vmoz 
dM eina é cieniem y mocą fiezegli y chorálí : obici 
prjcéiwko cwiemy pase 30409 y chytrosći pod wińrę 
prujkiému Y Gig y przysiegę vesgniona: iż ná żadne 
Mifirgowi. KO cztowiekó prosby / pizywiedźienić / naz 
práive / ráde / ábo roftazónić Eróaćykolwiek 
doffogności bebacégo/ bądź Papieżem / 
Cefársem / ZÁrólem 74 Etózegof olwiel flue 
finés zebzánia ofób duchownych ábo swiet 
cich nie bedźiemy ani przywieżd5 fie damy 
prsečívoko temu co czynić / w cześci ábo we 
wfytłim / iównie dbo táiemnie / pases fie 
abo pises Éogo útégo/y inćftózćkolwie o» 
foby napiávné Duchownćy świetciić Amt 
onych til dlbo Erózymkolwieć fpofobenm 
gwałcić. Té hoćby o$istesfy Cejac3 áo 
bo rego potomkowie Cáfárze ofoba fa? 
wosfeiem przeciwko Yl tfEcsowi y Satonoz 
wi cufsli fic nie mamy pzy nim ábo poź 
tomtowie náf Dad poopomożeniem/ rás 
ba pomocą óbo láffa. 
SE Tej áby połowice rzeki Drwecsy bylá 
wiedzy pol Bránica miedzy Eróleftwen: nópym v fies 
[i yPrufy. miámi Salon: y miech mie bedźie ná tóy 
vzáce zadnego lem? ná granicach y bise 
tyácb (pólnych. Azwlafeza ná miesfcu/ Et» 
té J ubics som: ná Etózym mierfcu iriego 
czófi byľ vezyniom. Aby tá esed miálá froć 
fiáré czóczyfł o: d oftáteE grobley 3 moftem 
miech zoftánie prsezzávárcia tál wednie idz 
Eo mortocy zá qosciniec po[polity: y niech no 
wego Fillen tám nie budnig nápotgm. ZL 
ná dól Duvecia idąc YOifls polomicá bez 
diie grónicą miedzy trólefiwem polftin / 
y siemtámt ITiiftesá puftiégo se wpytkimi 
fiwemt CL sfpy/towtentem Rybpiávvý/pos 
Zytfirogytfinu żadnych nie vormutac : póź 
Fi pizerzeczona połomwicń mifłą niedotkyte 
fie micsfeá grdmie: Ftéré niekiedy natdfiytey 
fé Asige pan Aásimiérs świetćy pimieći 
Aról polffi 3Księżeciem Pwfłim Duki 
rem miedzy oremiámD5segofla y pomo: 
fta innémi lifts y znáki znácznémi ográniz 
czył wypifał  tozhšieliť / zofłówirofiy Soe 
met Jasieniec w Siemiád) Galonnycb. 


M 


Wfdtże tál : 13 pzcdśie Fame” Dricfoz 
wę 5 pzyległościómi fivémi y 3e rostómi 
Yur3y? 


mundus modernus cft ele&tus ,iuxta dif- 
pofiionem dudum. fadam inter Re- 
gnum Poloniz, & terras Lithuania ) c- 
le&us fit X pofitus in Ducatum : nec 
ctiam. permittent ipfum Swidrigał de 
terris feu per terras & dominia Ordi- 
nis, ipforum damna aut impedimenta 
Regno Coronz noftris , Ducatui Ma- 
gno Lithuanie & Ducatibus pradictts 
inferre, nec ipfum publice , velocculté , 
per fe vel fubmiflas perfonas iuuare aut 
fubleuare guouilmodo, >. 

Item , vt huiufmodi pacem perpetu- 
am & concordiam fub certiori atten- 
tionis firmitate & robore cuftodiamus 
& (crnemus , promittimus., fine dolo 
X fraude , fub fide X honore ac onere 
przttiti iuramenti : Qüod ad nullius ho: 
minis vueniis requfiionem indučtio- 
nem ; fugzeftionem , perluafionem vel 
mandatum , etiam quacunque dignitate 
prefulgeat. Papali, Imperiali , vel Rega- 


„Ji,aut cuiufcungue congregationis Je: 


gitimz , perfonarum Ecclefiafticarum 
vel feculanum „ debebimus vcl poteri- 
mus contrauenire ipfis in parte, vcl in 
toto ,exprelse , matifefté, vel occulte; 
per fe „vel alium feu alias quafcunque 
perlonas fubmufsas fpirituales vel fecu 
lares : neque cas taliter aut quocuD? 
que modo violare : etiam fi modernus 
Impcrator , aut fuücceffores fiu Impera? 
tores períonalicer cum cxercitu. con- 
tra Magiftrum: & Ordinem fe mouc 
rent ; non debemus ci nec fucceflores 
noftriafsiftere ope, confilio» auxilio vcl 
fauore. usd 
ltem, quód medius fluuius Drnbancá 
fitlimes inter Regnum noftrum & terras 
Ordinis: nec fiat in codem fluuio aliquo 
molendinum in limitibus & rippis co? 
munibus. Et pracipué inloco Lubicz 
dido, in quo alias fadum fucrat: fic qu 
idem fluuius fuum antiquum meatunt 
habeat: quodque refiduum aggcris A e 
cum ponte mancar, fine omni cha? ur 
diurna & nocturna pro flrata publica j 
nec nouum. ibidem molendinum | C- 
inceps erigatur, Quo per defcenfum 
intrante flumen Wiflá 7 iterum delcen- . 
dendo: per Wiftam inferius , ipfe. me 
ius fluui sitá crit iterum. limes 
dius fluuius Wifia mter 


| 


Cześć ergecia/ Tic: pierwhy. 


HMfurzynowem / G_rłowem / TTomarosia y 
inémi wiofłómi / młyny / pożytki Etózć DO 
pzzerzeczonćj samEu y ograniczenta iego / 
3e wpytkiómi samEu tego polámt y pase 
tzeczonych wsi/bozy, láfimi y pożytki y wo 
dómi /y ich férem zupełnym 75 wpyftkim 
pónfiwem/y 3 połowicg pływania ná vséce 
Toisle /y z ietgo pożytki ywyfpy/yłowiez 
niem Ryb piáwy/wolnosciámt wBytkimi 
y Eoždbémi zofobitá / Etóré bo nich pisynales 
34 sfiórddawna Żadnego piówd/żadnómu 
icono Vamy Koronie Erólefiwa Polftieg/ 
w tym 3amEu/y o tjm/co do niego należy/ 
y mweivetácb sácbowutac/softánie pzy nas 
y Eotontc Eróleffwa polffiégo ná wiefiwie 
Bän Wfólżetać : áby żadnym 3 poddáz 


Druftie Bóteftwo. 


inter Regnum Poloniz, & terras Magiftri 
X Ordinis Pruflię : cum omnibus fuis 


„ Infulis, pifcaturis, Iuribus, « obuentioni- 


bus vniucrfis,nullis cxclufis penitus X ex- 
ceptis : viqsquo ipfa medictas predičti 
fluuii YOi[lá tanget locum limitum : qué 


quondam Serenitfimus Princeps Domi- 


nus Kazimirus diuine memoric Rex Po- 
lonię, cum Magiftro Pruffic, dito Dufz- 
mar, inter Terras Bidgofticn: & Pomera- 
nie certis Literis, & fignis notabilibus li- 
mitauit, defcripfit, & diftinxit, Caftro Ia- 
fieniec in terris ordinis remanente. Ita ta- 
men quód caftrum Nieízo»a , cum terri- 
torio fuo & villis Murzynowo , Orlowó, 
No»avies,«& aliis villulissmolendinis,& v- 


nych gdy erf powinny v ztvyczávny dás fibus ad di&um caftrum , & territorium , © odupos 
dzy / pics to 3fiępienie náfé w práwiéch ` cum omnibus caftri territorii, ac villarum fl arint 


Zum Jnfulóch /y vo mlyniéch Erzywdć nie 
bylá. A tejlibyfiy ich w pzdwićch niecbétc 
lisácbonáé: tedy bedšie wolito Cram me 


predidarum Bortis,fyluis & vtilitatibus: Krdlá we 
aquis quoq; & carü decurfibus, cum ple- qr, ftárych 


no & totali dominio : ac cum medietate fácunkóm, 


dle fáréco fiácunEu y targu táťovoé prámá 
fľuporác y pláciéiáto naidfnicyfić Asiya 
Że świetćy pamieci Król WOladyfław/ociec 
nóg namiify zy Koná polffa s potoiem 
dźiecżeli 0d czófu zgody / Etóra bslá pzy 
miesfcull elno w żiemidch zakonnych mie 
dzy zamki Rádžiniem y Wogośnóm pry 
vzéce Dfsdzw bźićn S, Stóntflawa Bifły 
póy meczennitć / miesiąca Późdślernikć / 
Vezyniona/áž do wśiećiay opánovánia ich 
Przez tfiftcsá y Ďabon iego/ 1 4.3 1. 


nauigii in lumine YOrflá/ & cius proucn- 
tibus X Infulis,ac pifcaturis:Turibus,liber- 
tatibus omnibus & fingulis,ad ipfa fpecta- 
tibus ab antiquo,nullo penitus alicni prę- 
ter nos, & Coronam regni Poloniz „iure 
in eifdem caftro & territorio ac villis refer 
uato, remancat circa nos,& Coronam re 
gni Polonia perpetuč & in guum. Sic ta- 
men quód nulli fubditorum {aluo cenfu 
debito,& folui confucto,per hanc cefsio 
nem in iuribus ipforum, in Infulis, & mo- 
lendinis preiudicium generetur. Etfi nos 


To ofobliwie paybátacs myražátaciáby 


tfytEim lubšionz y Eupcóm 3 Etórémiťolz  iniuribusipforumipfos tollerare nolueri Aa jú 
toret vsecsámi Etózćgofolwict (pofobu plas, mus:extunclicitum fit nobis iuxta anti- RUAN 
cEyy ceny bedacemi tábgcym było wolno quam taxam, proutab antiquo inter fe vë nad 
Priebámác tdkowć rzeczy abo Fupiepises ža dere confucuerunt huiufmodiiura com. 
dego zóterudnienicy pzymupenia s nimi parere X foluere : quemadmodum Serc- 
*amáé ábo nieftówać:abo ie (libácm mie — nifsimus Princeps duc memorie Domi- 
Scie w Vriefšoméj ábo piseiácbác snúmi/ nusVladiflaus genitor nofter chariffimus, 
SOżie fie im bedźie pobobálo choćźiemiy — X corona Polonię pacifice. & quicté te- 
choć voda pises Vifte ná bélábo ná géie:  nuit:Atempore concordie circa locum 
80000 Tomniá ábo náinémieyfcárosica Melno iacentem , in terris Ordinis, inter 
misch Batony pofłónowionć. Véipocgs caftra Radzyn,& Rogozno,circa flumen 
wfy 00 tego mievfcá/ná Etówm psersecso2 Ofa, die fan&i Staniflai Epifcopi & mar- 
ne granice pases Dáná Adsimiécsá JAcólá tyris, de menfe Septembri facta , ad recc- 
Pelftiégo SÄIT Diuffiégo fa vezystios — ptionem X occupationem corüdem per 
V/v vo tychże liścićch wyrdjone Eoncząfie/ — Magiftrum & Ordinem de anno domini, 
Dac dáléy á$ DO wefcra rzeki Trotéjšáibo ^ Mullcfimo, quadringentefimo, trigefimo 
icezwiennik/bedźieniy chorodé ten fpofób primo, attemptatam. 
V Poinsabel: granic. A ieflifie o té granice Specialiter addito & cxpreffo: quod 
"^e mogli trzcy Bobo fławy meżowież omnibus hominibus, & mercatoribus © ugodźea 
g a Dram. Cece d | cum "^ arac, 


% 


848 DrufFie &éteftwo. 


firony náfés d Botonney / á teseys ficony 
Uifirsá vzaťonu obráni oglądawfy oboz 
ée firony Wf práväbáterženié/ y iné práz 
yertébowoby / zgod3ić : tedy beda ftac evo 
nice táť zgodzonć. A goźieby fic około mio 
tónia X.ófów o granice niemogli oni Dos 


bazy meżowie wybióni 3gobsic/teby niech ló ` 


fys oboićy firony bebe miotónć rá ná Etóż 
ratolmici frone lós wyrzucony przypadnie 
tedy 6:uga fironó/któzćjlósniedottnal/ma 
(cec śroiadków/ttó3y fie im bebo podobóć 
ob (trony Ftózćy lós pisypabl pisecsecsonés/ 
woybiác: Etózé ofoby táť mybiáné / gg pzy- 
siege ctelefa grónice miedzy ficonámt 
tát niezgadzórącómi fie vtwiétosa : Bráz 
nice oné táf vtwićrdzonć prises prsyeleue sá 
znáťiy geámce miedzy Écólcftroempolffim 
y miedzy. nowym Li órgróbftwem ná wież 
fi máig softác. A ci świadkowie onéy firo 
ny/ttózćy lófy przypadły / vovoteostenin ráz 
nic pzeczeczonych / zamków, miafi/ front 


„pźerzeczonydh zá pazypadnteniem tych lós 


fów nie mála fie botyfóć/ani rufšác/ábo do 
fivéy cześci priytlafczác: ále pisecsecsoné 
firon Soft miáftá ťtóré soavoná džieršá 
ły pzez pzełdzy tych lófóro beda O $terżeć. 
Vofáťše tat : 13 moft ná vséce Dzawie pzy 
G©chczet zrvolným piseiésoSániem niech ná 
wieki beośte/ to prsybavojšy : 13 tejli na (coo 
ne Mffrzć 4bo Batonu tego przypádnie/á 


w budowaniu onego niedbałość taka boz 
o pusčifie tedy bedžie nam wolno ábo Stás 


toftóm nágym táťomy moft mowy zbuboz 
mwác/ ábo ftárégo poprawić gdy tego poz 
tesebá bebíie, A iby fle napotym o takoż 
twych ofobóch y éroíábEicb wysfey nápifs 


obránie os nych teubnosc táta trie vofeselá : Ly vescto 
fob ku ro; wégo w pánu Chrifčusie Ovcá K siebzá 
granicgeniu GeánciBEÁ Žifľupá 2U(perffiégo/v vescivoé 


y nabožné POolffa Gauftbem Aomenbos 
tá w Dffcorobe /y meżneggo Janś Bayffeit 
3átáÉovoé iebnacse / y vesctmoéqgo 4 nabos 
négo Konradá 3 tÉxbinabavffert/ ser 
maná w Remffop Eorunftićgo / Zenryťá 
$ozothośnftićgo / Xáyce,5 mysfšiy nás 
pifánémi tato 5 Bifłupem / ZAomenboz 
tem / y Janem / sá sroiádki / tefliby lós 
ná ffrone Miftezóy Zakon przypadł mid 
niemy 9 wybieramy : keószy Eu vczynież 
niu. pazeczeczontych rzeczy 5 nópómi pases 
Miiftezć «Salon midnowónćmi d rogbiáz 
námi niech fie gidba / napy bo Dydtos 
| | fece 


~ 


Bśiegi élobttie X. Borotwch 


cum quibuscunque rebus , cuiuscunque 
generis, precii, vel valoris exiftant profi- 
cifcentibus , liberum fit vendere huiuf- 
modi res feu merces abfque impedimen- 
to x compulía, & ftare fine manere cum 
cis, aut eas in ciuitate Niefzowa locanda 
conferuarc , vcl tranfire cum eis quo pla- , 
cebit,fiue per terram, fiue per fluuium 
YOiflá infra, vel fuprà, velin Thorun, aut 
alia loca in terris Ordinis conftituta. Item 
incipiendo ab co loco, in quo prediti H- 
mites per dominum Kafimirum Regem 
Polonie,& Magiftrum PruGie fačti, & in 
corundem literis exprefsi terminantur & 
definunt in procedendo vlterius , víque 
ad introitum fluminis Nothefz fiue Bierz 
wiennik obferuabimus iftum; modum & 
ordinem. Quod fi de predićtis limitibus 
poterint bone fame tres homines pro par 
te noftra & Coronz,& tres pro parte Ma- 
giftri & Ordinis clcai, vifis vtriufque par- 
tis literis, iuribus, X poffefsionibus,& aliis 
legitimis documentis concordare ftabüt 
limites taliter concordati, Vbi autem non 
poffent lech illi homines boni concor- 
dare , extunc fortes ab vtraque parte mit- 
tantur: quamcunque autem partem fors 
cótigerit,fic emifľa pars reliqua quàm fors 
ipfa non tetigit, debet fex perfonas quas 
placebit de parte pradi&aeligere: qu& 
perfona (ic eledtie : poftquam miramento 
corporali limites inter partes pradiétas,fic 
de limitibus difcrepantibus firmauerint? 
limites illi , (ic iuramento firmati , pro fi^ 
gnis &limitibus inter Regnum Poloniz 
& nouz Marchiz perpetue remanebunt. 
Teftes autem illius partis cui fortes adug: 
nerunt , in proceflu limitum predicto" 
rum Cakra) Ciuitates Partium praedi" 
&arum ex hac fortium accefsione non at 
tingent nec moucbunt:aut pro fua päť“ 
tc aliqualiter vendicabunt : fed partes 1U- 
perius exprefľae Caftra, Ciuitates ab anti- 
quo tentas, abfque impedimento f9/77 
um obtinebunt. Ita tamen quód Lt 
in fluuió Drawa circa Ochczeth cum ` 
bero tranfitu perpetuó manebit. hoc "i 
dito : quód fi in parte Magiftri feu Ont 
nis cefserit, & in crus trutura negligen- 
tia commifsa fucrit , licitum fit nobis ve 
, Capitaneis noftris:huiufmodi pontem? 


; . arc: 
uum conftruerc, & antiquum reforma! 
i quoties 


“ 


Cześć trzečia/ Zit:pitwfzy. 


fczóy / d sffcony Zakonu bo Cwece / názáz 
łutez po Frórodzeniu Pánny QYTáviiég blíz. 
fto pazypłym: áby 5 inąd táťomé grdnice / 
táto fie vzebto /tosdźićldiąc dáléy poffatt 
li. A gdy pryde granicami pisecsecsontémt 
tosbáiclonémt zá pezyśiegą / gdy granica 
oná m czcte CEotéfi yw Bierzwiennić wpdz 
dnie : onéy rzćki potomícá Bierzwiennika 
bedšie granicą wieczną miedzy Ecólefüvem 
polftimy fiemig nowego fYfárgerábfhwá, 
A zóśie goźieBieczwiennit Tote ścicta 
ficer połowice czeki YTotefy bedšie tivánicá : 
tát 1 Salon y poddáni iego tóy rzćki offe 
puiac En góne ná półmile / á sftepuigc ná 
Dél także ná pélmile/ y Eu Eróleftwu półmi 
le bla pásienia bydła Et6zegotolwiek/y dla 
bránia gliny Éémient wapnia / derw GAP 
dla opalenia táto ná bubowónić samfu y 
miáfEecsEá / niech máig wolné všymwánié: 
ytáťše lubžicy podddni Eróleffwóy Foxony: 
wfáb5e pán šo y mtafirosc piy Eróleftwie 
żofłónie náfym. 


(GL z MM 
| Drafšie &éiefttoo, 849 
quoties fuerit opportunum. Et nein por ` 
fterum de huiufmodi perfonis & teftibus 
fupra fcriptis aliqua difficultas oriatur, 
nos Reueren:in Chrifto patrem D. Fran- O Gránice 
cifcum Epifcopum Varmien: X honoOrá“ w pęźrzod. ` 
biles ac religiofumY olff de Saufzenn cô- ku rgéki 
mendatorem in Oftrorode, & ftrenuum Biergwiena 
Ioannem de Sayfen pro huiulmodi Cô- niku Y Nos 
pofitoribus, & honorabilć ac religiofum tf. 
Conradum de Erbinghaw(chen, Herma- 
num Reuffop Thorun: HenticumForot- 
danen: Preconíules :cum fuprafcripús 
Epifcopo Cómendatore, & Ioanne, pro 
teftibus (in cafu, quo fors Magiftrum & 
Ordinem tetigerit) duximus nominados 
& eligendos : qui ad faciendum premiffa 
cum noftris , per Magiftrum & Ordinem 
nominatis & ele&is, conueniant noftri in 
Bydgoftiam,ex parte Ordinis in Swece,in 
craftino Natiuitatis Marie proxime ven- 
turo,aliunde huiufmodi limites ficut prę- 
mittitur diftingučdos, vlterius procefľuri. 


Poftquam autem ventum fuerit per limites predićtos, fic vt premittitur diftinétos iu- 
raméto,quando limes ille fiuuiú Notefz X Birzničnik infiliet,ipíc fluuius Birzuiennik 
medius erit limes perpetuusinter Regnum Polonie & Terram noue Marchię: & ite- 
tum vbi Birzueinnik cumNotefz confluit , medius fluuius Notefz crit limes : ita quód 
Ordo & fubditi eius, ipfum flumen a(cendendo dimidium miliare, & defcendendo fi- 
militer medium miliare, ac verfus Regnum dimidiú miliare pro pafcuis pecorum , & 
pecudum quorumcunque „ac pro receptione argillz, calcis, lapidum ,lignorum, tam 
Proigne quàm zdificiis Caftri & Oppidi liberum habeant vfufructi : & fimiliter ho- 
mines X fubditi Regni X Corong, dominio & proprietate apud Regnum noftrum ` 


remanentibus. ` ` , 

Ale tyto wodne yšiemftié 3 moffem y 
3iego budowaniem wedle ffárégo zwyczóź 
TU pases podnofienia mytá psy Sakonie oz 

amie. Lowienia Ryb tej pzerzeczony aa 
Eon fam bedśte miał wolność w teyżerzćce 
leczwienniku dbot Totefywsgóze idąc y 
nábót ná półmile oo moftu : Etów rošte Fu 
Polfezże. Tozdchowawfy:iżwieś Urzcbice 

Qo w fivgch gránicách beoste miálá wols 
ność Ťomienia. To té pzydawfy: dbyro 
tymżepólmiiy wfiepuląc wygów y nadół / 
na teyżetzecę D5tersmoienmiu Eu trólefitwu 
nie byl budową żadny same. 

Gdy. té piziędą do granic przez wode” 
Božie vzéľá Ďierzmienniť bo Tlotéfš tá iz 
bac nából/ iáÉo tzeczano. tof / tu Láncz 

From idie Eu rôzitogci Fraa fie tám ná 

, Priečívvko temu miófieczku vofcssna : oboz 
3 rond, toteft/ Life NTiftrs /5 Salon / 
Wybieramy fobie vczćiwego w Chriftusie 
Ee AO 


Theloneum autem aquaticum S Ter- o myčie 
reftre,cum ponte & ipfius (tru&ura,fecü- wodnym y 
dum antiquam confüetudinem abfq; am- fiemfkim y 
pliori augmento predictiThelonei, apud wolności 
Ordinem remanebunt. Pifcaturam etian "o lenia 
przfitus Ordo folusliberiincadem flu- Oh, 
mine BirzuiennikfeuNotefz,a(ícendendo 
& defcendendo vt pramitiütur per medi- 
um miliare, à ponte qui ducit verfus Po- 
loniam , obtinebit : co faluo, quód. Villa Zamek nice 
Trzębiefzowin fuis limitibus pifcádi libe: #4 bydi bu 
ram habeat facultaté, Hoc adie&o quóq 194 ná 
incodem dimidio miliari afcendendo & $6 Bierge 
defcendendo fluuium Birzuiennik,& eti Wie 
am verfus Regnum fimiliter per medium Bifkupá Lu 
muliare, aliquod fortalitium non crigatur. buckićgo os 

Item, poftquam ventum fireritad limi- bie ftronie o 
tes, pcr aquam , vbi fluuis Birzuicn- bieráigfobie 
nik fiuc Notefz taliter procedendoinferi- f4 Sediigo 
us, vt fupra dictum eft, verfus Lanczberg 

Cece Im o n |. fuper 


d Oprfemyc d 


| 
| 
| 
E 
| 


Dycá Ksiehza Chryftopba 2Siffupá Luz 
buckiego: na Etóxégo ftconyo wpytko pzy 
pufcsa / y ná swieto swietćy Cróyce blifto 
piyflé tám do X áncbutgá ortćgożwioz 
CoA) vaig przed nim prámá y dowody fuz 
fnć nórotu flufnym; Etóié gdy wyfłyfy 00 
obotéy fftory/ vżywpBy madzych ludźieddy/ 
ftasánié y vchwałe vczyni o wfiytFich róż 
znościach miebsy A cólefhvem y YYTiáftecsa 
Fiem pszeczeczonym f ónceburgiem : ná 
Eeózym fľazániu obiedwie fironie piseftác 
obedy powitać yono pazytąć / chwalić / y 
cbomáé pod fozéroscia wióry fiocy. 


gso Trtftie Ráteftívo. — Bóleqiśico.Bóiefiw Borormuch 


fuper differentia ibidem ex oppofito pre- 
didi Oppidi confurgente, pars vtraque, 
vidclicet Nos,& Magifter,ac Ordo,elegi- 
mus nobis pro Iudice Reueren: in Chri- 
fto patrem Dominü Chriftoforum, Epi- 
fcopum Lubuczen: in quem Partes ipfa 
de alto & dc baffo compromittent : & ad 
feftum fan &æ Trinitatis proximü ibidem 
‘circa Lanczberg adducent: X produits ` 
coram co luribus & probarionibus legi- 


'timis in Termino feu Terminis compe- 


tentibus ab vtraque parte laudum, X pro 
nunciationem, quam vfus confilio fapicn 


tum fuper omnibus differentiisinter Regnum & Oppidú predium Lanczberg tu- 
' lerit, amba partes huiufmodi fentétiam fufcipere, laudare, emologare , & fernare fub 


fidei puritatc tenebuntur. 

Chcemy té / y ftdzutemy pises ninieęfy 
ittea bí fe áby to myto y esecsy wiieté fir; 344 
wtróconé. Eon bel powinien wrócić. 2 iefli Froe zpod 
O wolnym OAtych Siem y Panfľv nópych Hciałbybo 
przechodze diem Saloni ola mieptdnia fie przenićść: 
niu ludji kú £o mu wolno beoste Vezyniť pises 5abgréy 
miefSkániu, pazekdzy álbo zapowiedzenia ofoby +4 002 

bać fivé moie prsebác / 9 tćmt wolnie áfos 
wóć wedle voolég fivéy: tát té$ chcemy tyme 
żefpofobem 304b: w Žžiemiách fYfiftesá y 
SaFonu wíictydo y opánománych áby by 
lo cbomano. 
Owoičných TE wfyfty pomocnicy y Etóny Do nas 
pomocni» prsyftáli/ ttósży 3 miłości Fu nam y Arólez 
kach, ftms Polffićmu y pododnych náfych 002 
powieosicli frfifirsomi y Žaťonomi / oo 
wfelkicy trudności v flfiftesá y Satonu 
pzeczeczonćjo máig bydź wolni y wyfiwoś 
bobdźcni. 

Tátše wpyfey Apoftátoie zabornnt w 
tách Pn, Eróleftwie náfšym yw šiemiách f ítenftich/ 
[kich, — Smóébsficb Wiázomecbicdy / Ruflich 7 y 
Stolpffid) / s (ech panfiwóch Eróleffiwa 
náfégo/ y żiem przerzeczonych miefikátnce/ 
aby dłużes vo tym grzechu nie leželi / 5 Ecóz 


Cha prie 
Mijtrga od 


5 lefiwć náfégo y panfiw náfšych pisersccso» 


nych pics nas y vrzedniEt náfe beda piss 


cifnient wytechóć:a nápotym cts inim tych 


żeżadnym obycsátem miech nie beba prse 
chowywáni. | 
OKupeśch  "jtcm/SabenAupiec ábo człowieć Ftózéz 
ttoťolwvicť Donn bebacg / ábo dobrá ieggo 
Ola wyfiepfu Abo długu Ozugiómu miech 
nie bedšie zdpowiedan /zótruonian / áni 


igcyb Furs? od zë i 
mánib, ^ Jtem tefli $uemónie y YOofnice Éupie 
; Eupieckić 


Volumus etiam & Decernimus per 
przfenjes : quód teloncń & depofitu m 
‘vulgariter & ablata, Magifter & Ordo re- 
merce tencatur, Etfi alignis fubdito- 
rum, de Terris aut dominiis noftris vellet 
ad Terras Ordinis ratione incolatus fe 
transferre , licite poterit: X libere rece- 
dere , abfq; quouis impedimento autare- 
fto perfone : X bona fua vendere, aut de 
cis difponere iuxta beneplacitum libere 
voluntatis. pari modo volumus de bonis 
in Terris Magiftri & Ordinis ablatis fed 
occupatis obiernari. 
Item omnes coadiutores & adharen- 
tes, qui 1nfauore noftri & Regni noftri 
Polonie coadiutorum & fubditorum no 
ftrorum, Magiftrum & Ordinem Pruflię 
diffidarunt,ab omni impetinone Magiftri 
& Ordinis prædi&i fint liberi & foluti | 
Item omnesapoftate Ordinis predi 
in Regno noftro S Terris Lituanie: Sa- 
mogitarum, Mazouie, Ruflie, & Siolpe* 
& aliis donuniis Regninoftri & Term!" 
pradictarum commorantes,ne diutius 1? 
fuis peccatistollerentur, de regno noftro 
& dominiis noftris predidtis, per nos 
Officiales noltros exire compellantul? 
deinceps hi & alii in cisdem nullaten" 
foucantur. mą 
Item quód nullus Mercator, fc! iu 
homo cuiusc ung; conditionis exiftat; at 
bona ipfius propter delidtum feu. debiti 
alterius areftetur, moleftetur, vel tur? sA 
tur nec etiam captiuetur. — ^ —— | be^ 
Ité fi vedtorcs & aurige bona tešte: 
ccs Mercatorüm pro precio duc E 


^ 


Eero 


Czeki tezecia/ Sic plevy. 


tupieckić zá pienígóose votosac/mstá y miey 
fcá met piseming : oni tylÉo ná vsecsácb y 
ťoniách fiojch volafiycb niech bedą Farani: 
á dla tego máictnosci Fupieckić nie máig 
bydź biáné ábo sátesymáné. 
Jtem Lás Bóbfto pzy SvebclantAv po 
wiecie Tratielftinezóftiwiony SaEonowi 
w perortég famntie/ bedźie mógł byos wys 


pion / goy bedźie záplácona fummá pzzeż ` 


teqo/ Etów sáftámil / ábo piscs JA otone /m 
Etorés teft záfšáviono : iáťo to w liśćićch o 
tym vizynionych teft opifano. 

Też dan ábo wybieranie / Ftózć 30m4 
$untbomczol / o Péng zbamnd y dotych 
czófów fpócieft miedzy fihiftesem y Batos 
nem/y Bupemt jiem Erólefiwa polffiégo 
y Xiefiwa wielkićgo Aen, y bylá tá róż 
nośćdo tego czófu nieftonczona / táëi poz 
vzadeľ vELibamy: 73 kupcy Eozonnt A eiee 
firmá Wieltiégo y Bsiefiw pzzeczeczonych 
(hyba iżby iné véáffis płace nápotym byly 
pod Erózómikolwiecć úmiony włożonć .) 

„máta odpowiadać Baťonomi 3tóy dáni tyle 
Fo ná ten czós : qoyby fie pisyodlo / žeby 5 
fivemi máicttosciámi włafnómi płynelizć 


lonca feu loca datiarum pratericrint, ipfi 
dütaxat in rcbus & equis tuis propriis pu- 
niantur : & quód propterea bona Mer- 
catorum, non debent occupari nec de- . 


. tineri. 


Item fylua Babsko circa Fredelanth in 
diftri&u Naclen: impignorata Ordini pro 
certa fumma redimi poterit perimpigno- 
rantem vcl per Regnum, foluta fumma 
Ordini, pro qua exftat obligata, & in Li- 
teris de fuper confećtis continetur. 


Ité datio fiuc exactio di&ta Funthóczol O dáni Fun 


fuper qua prifcistemporibus & hadenus, 
controuerfia inter Magiftrum & Ordiné 
ac Mercatores Terrarum Polonis , Ma- 


gni Ducatus Lituaniz,& Ducatuum pre 


dictorum vertebatur, & pendebat ex cer- 
tis caufis indecifa, talem ponimus ordi- 
nem Quod Mercatorcs regni, Ducatus 
Magni, & Ducatuum predićtorum, præ- 
ter alia quecunque grauamina & folutio 
nesin pofterumimponendas,quibufcun- 
que nominibus nuncupentur, refponde- 
ant Ordini de cadem duntaxat, fi aliquan- 
do contigeritipfos cum bonis fuis in na- 


OSruftte Bótefiwó 85]. 


O Bábiku 
Lósie, 


^ moze. M fółjetdE to bydi ma : tellt miáz 
Dé náb monem siedźgcć beda wolnć pzzeż 
— právo oo tóy placés / tedy t& Ufiefczónie 


uibus propriis nauigare vltra mare. Itata- o piit fch 


men, quód fi Ciuitates maritimz liberta- nid morzem 
te & abfolute via Iuris fuerint ab cadem, siedzących. 


Hupe y obytvátele Erólefčvá y $íem Pole 
fich d itevofticb/ETEdsowotecticb/R ufficb/ 
9b płacenia táFemégo tymże (pofobem 
niech beo volt y wyteci : y oné wfyfiki 
3ecy/Etóxé ob nich ob csáfir onego potoi 
Nossnionégo wzgledem táfonégo wyéigs 
gónia fo wyieté / rocále niech beda wrócoż 
né Pre Zafon pazeczeczonyKupcóm ťrólez 
Ind y Ksiefiwó wielkićgo y Asieftw pisce 
Ezeczonych/ ofróm fponr yzbłaniónia Etóz 
tegoFolwieć : á tenm nic Bopi nie ma 
wycząy (Oft ábo dawność. A iefli fie voz 
dzą 9 té 3ábiáné rzeczy tedy Eu wrácáni 
niech niebeba powinni. A infić wpytki y Eo 
30ć sofobrtá bránia tótotolwiek násvoáiné / 
9b Fupców siem Eróleftwu olffiénnr YO. 
3€. Z itewffiémy e iným Asiefiwam podz 
` Dánych á tám zrodzonych w šiemiách Ti 
fiezowi y SaFonomt podddnych / á ofobliz 
Wie voscta tánié/Etóxé sowa Lobegal y Ser 
Fien / żadnym obyczótem rópotym niech 
Nie bedśie wycięgano. Arti Ty Król Xiz 
AEwielfić Lieewftić / Xiasetá NTázomeccy 
- Y Btolpfcy, nie bedźiemy vtlábácSabnégo 
Š nowégo 


quód Ciues , Mercatores & indigena rc- 


gni & Terrarum Poloniz, Lituanie, Ma- 


zouie,Rafsie, A folutione huiufmodi fint 
fimiliter liberi & excepti. Et illa omnia 
quz ab cis à tempore, quo przfens pax 
perpetua cft firmata, ratione huiufmodi 
cxactionis funt recepta, integraliter refti- 
tuantur per Ordinem predidum, Merca- 
toribus regni, Ducatus Magni, & Ducatu 
um predićtorum,viceuerfa, abfque recu- 
fatione X renitentia: gualicungucinter- > 
ruptione, Confuetudine, przfcriptione,& 
diuturnitate non obítantibus. Si vero per 
concordiam extincta fuerit, ad reftitutio- 
nem receptorum minime tćnedtur. Alig 
autem omnes & fingula exactiones, qui- 
bufcung; vocitentur nominibus , à Mer- 
catoribus terrarum regno Poloniz, Du- 
catur Magno Lituaniz, & Ducatibus pre 
dictis fübie&arum, vt preferturindigenis, 
in terris Magiftro & Ordin fubie čis. Et 
fpecialiter exaćtio quedam dida Lobe- 
gal & Fyrken nullatenus de cetero exiga- 
tur. Nec nos Rex, Dux Magnus Lituanie, 

Cece iiij Buces 


d PE 
852 rufie &éteftivo. 
Mytónowe nomégo Cła, tu véifforot y Eesyrodšte tylEo 
Króle. Poddánych zaťonu pisersecsonégo : á tefli 
ftwie niema Etéié nowé teft yftáwioné wżiemiach náz 
bydi vie Bycb/y vo %iefiwóch przerseczongeh od czdz 
sviáné,  firpotoin, Prëog v ZiTelná teft vosymion : 


wfyttić niech bedą fľážoné/ żofłówiwpy vo ` 


cóle y vo mocy Miytá ftáré. 

A gdyż połowicą Clá wobnégo v Torus 
nić 5 połowicę pieńiedzy 5 miego pzychoż 
Ozacych zá mocą piérwéy mid riey y teras 
vessmionég $g00Y / gam (cf powinna: O 


wybićróczu pieniedzy táť miedzy. námi ie(t. 


v(tévolorto /raztsadzono/y zámťntomo : t 
ten Eté pises tas y potomťi náfšé to 
bedáie poftánowton / miech fie ei? 
Romendotem ComnfFin iconégo rofu w 
C ouwnüiá omqiégo voir Driefowéy : d 
tát zdwoż0y tof. podle rof zobopolwie táz 
Éomégo wybierdcza ná Eożdy rob niech pos 
fiónawióią : Eté vczyniwpy pazystege/ 
piemiąbze Eróać zbierze vo YTTtedfiele vovece 
oboim niech odda/ Etóré máig bydi równo 
tozdźtelonć / sápláctvfy Toto fľugonry 
Placá stu» opiáwetoośi 3 pofpolitych pieniedzy, A iez 
gomyodprą fli on wybiecócz pieniedzy Etóréy Fronte 
P nic bedšie fie podobat po vesficiu rofu taf 
io éi oi &táto[té/ ifo Etóry ná to wybierdnić náz 
ip P^ $nácson bedźieĄ "Aomenbor/stecb aveffy fie 
e niech inćgo obíora do tego godnego. A 
pofługi, Ftóré fic ośietg pases flugi stá toż 
Dil4cb/Etó:é Szchárnoeť sowa obotéy Droe 
nietótże zobopolnie nótegodnie icbnálo 
máta bydź pláconé tym fpofobem y Eftalz 

tem; ióko do te? czófu to było opótrowano 

Też iefliby Étóisy Stem Erólefrvá náféğ 

wielfićgo y inych Ksiefiw pisecsccsonycb/ 

ody ćbo Erzywdy rafie vezynilí Satoni 

c35 podddnym : tedy 3 táťoméo Gtávoffá 

élbo tny Vrsebniť / gdy bedjie o to Bufan/ 

niech fpóroicdliwość gent" dell! (práz 
wiedlńwości nie vezyní/ tedy 34 tálovog 
niedbdłość 3 vxsebu niech beoste złożom : 
wytiętofyżeby © niewinności froéy velafia 

` y ćielefitg pzystegą dal fpiéme/ y oczyścił. 

„O ejnienin fic, Tófże ná dugęfirone/ tefli Komenz 
Jprówiedli: So, álbo Vrzedbniť Zafonniczy w vczyniez 
az lus wën fpiówiedliwośći bedśie nicobály : tvm 
some Ze obyczótem niech bedáie z vestou zlożón : 
á przebsig ten/Etóry po ním bebšiv/fprávote: 

olítvosé ma vczynić nicobmlócina temu / 

Fión o nie prosí. A tefli ten Etón o fpsdtwie 
oliwość wzgledem wyfieptu béi: poz 
| fon 
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Duces Mazouie,& Stolpen:imponcmus 
aliquod nouum thcloneum in grauamen 
& prziudicium duntaxat fübditorumOr- 
dinis predićti, & fi quod nouum cft impo 
fitum in terris noftris & Ducatibus pradi- 
Ois A tempore concordia, circa locum |, 
Melno Dit, omnino deponatur. The- > 
loncis x depofitis antiquis fempcr faluis.- 
Item cüm medietas nauigii circa Tho- " 
run fupra di&i, cum medietate pecunia- 
arum de ipfo prouenienrium nobis vigo- 
re prius habite & prefentis concordig. in 
perpetuum haredibus & fuccefforibus 
noftris debeatur. De colle&orc pecuni- 
arum ex ipfofic inter nos exiftit con- 
nentum,ordinatum, 8 conclufüm : quod. 
is qui per nos fucceflores noftros ad ca 
fucrit deputatus conueniat cum Cómen- 
datore Thorunen: pro tempore exiftenti: 
Vno anno inoppido Thorun, & alio in 
Niefzową : X fic femper vicibus alterna- 
tis Colle&orcm huiufmodi fingulis annis 
fimulconftitua.  Quifub przftito lura- 
mento pecunias quas collegerit, diebus. 
dominicisin manus vtriusq; prafentet æ- 
quali portione diuidendas :folutis precjis 
famulorum & reparatione nauium de cô- 
mum.  Etfialteri Parti ille colle&tor pe“. 
cuniarü non placucrit:anno clapfo tam 
Capitaneus fiuead ca deputatus, quàm 
cómendator conucnientes vt fuprá, aliü 
cligant quoties fucrit opportunum. Ser- 
uitia vero per famulos nauigii pra: di&i , 
quz Szarwck, appellantur, fieri confueta 
partibus przdi&is fimiliter alternatisfepti* - 
manis & paribus vicibusimpédantur: & 
tunc pars quzlibet in fua feptimana ipfis 
prouideat de expenfis : modo & forma fi» 
cut hactenus eft eis prouifüm. ` FE 
Item (i aliqui de terris regni noftri, Du- 
carus Magni, & Ducatuum predi&orumb . 
fubditis Ordinis iniuriam intulerit, X (H7 
per eo Capitaneus vclalius Officialis no" 
fter requilitus iuftitiam non fecerit: ff 
tunc pro negligentia huiufimadi ab O?" 
cio eft deponendus: nifi de innocent 
fua iuraméto proprio & corporali fe 
gauerit. Similiter ex alia parte, (i C 
mendator vel Officialis Ordinis prtno- 
minati, in reddenda iuftitia in premi SI 
negligens fucrit, pan modo deftiruatu" 
Et nihilominus fücceffor iuftitiám aie 


| j d 


Cześć trzecia Zit pierwhy 


fon ieft profty obymáteľ/ d (prámiedlívoz 
śćiby vczymić niechciał/ y byłby nicbbály vo 
Pom :tedy Brody temu / Etsy o fprámicolis 
TVOSČ prosí / pes Stárofte álbo Homenz 
dora 3 móletnościtego pizeczeczonćgo 02 
bywátelá miech bedą náttcobsoné y3ópłóz 
+ ja arofšy żebytatęż pizystega fie fprá 
toil. 

Te tefli przez Etésétgo pobbánégo tu coz 
Ožicá álbo pazychodnie oboićy ffrony zá 
Puygoba. zapifowi álbo połotówi temu 
Vorecsrtému bedźte w czym wbliżorto álbo 
Prsečívnie vesyriono : to teft tefliby bzapie 
fiivá/ tupy/ pożogi” pufšofšénia / meżobóyź 
od: álb oFtózćtolotch iné sté vczynEi w 
pónfiwóch/y $temiácb nópych oboićy froe 
nybyły rczynionćy dopufczonć : bla tego 
pobóy pzzerczeczony niema bybš tárganzále 
w fivéy wiadzy y mocy softác ma : dni pic 
to ffronó/ 3 Etozčy pobbány to vcssnit nie 
m4 byd3 rozumiana 5á Écsymoopisysie$ce : d 
piasersecsent ci Ftórsy voyfEeputa / 4 złoczyna 
cy 34 fivé voyftepEi pises Stárofty Vrzebniz 
Ei oboiés ffcony táfšéy právonie beda Éacé 
ni: y Eu dofyćoczynieniu ooftátcetému y 
poroimné? bedę pazyćiftóniy pymufánt. 

Też áby Gtároftomic /Toiewodowie 

omernbo:rcwie/ Drzedntcy álbo Sedžioz 
tie oboréy ffronty tu czynienti: fpiávoicolt 
tvosci tym mocnićy byli pzzywiedźieri : 9 áz 
bykieby ráta wielka nielubość miedzy nás 
mi Żrólem wielkim Asiążeciemy Asigz 
Žeby pasersecsonémi 3 tebnéy frosty / á Mii- 

żem” Zaťonem / 9 5iemiámiiemu podlez 
Slémi /ępoddónómiich 3 ouigiéy frony/ 
Wiemogtlá (Ge Eiedy wfcząc: tedy ná Foždy 
ob te Fról pisersecsony / dwu Komendo 
tów / mejóro dobićgo stviádectrá y Dt: 


Mienia / ná swieto Bwiętecznć /y Lie 


flesz y Baton owu Wotewód albo inych 
tatiegóż ffanu ná pisersecsoné. Ewieto 3 
Siem náfych niech obiora : y niech fobie bá 
93a znóć láťo beba mogli navychlćy pises 
pifania tóboroć obiánia ofób: Étóiss w świe 
to s. fficbátá 3tecbavofy fie iebnéqo roťu 
» Vrieforoó, 4 Dougtega vo CCoiortür/ poz 
iR Tote Ewietych HI voánieliy/y odłożyć 
e ná ficone payiaim /boiaśn /s nienaz 
E W vesyntenis. fpzówiedliwości beda 
arac Sedáie y Vrzebníti w czynienii fpzá 
tedliwości niedbáté : v wedle paw tám 
micyfe fironam obiážonym fprávoicz 
Olúvosť 


„nam vel aducnam alicuius noftrum, cafu 


Pruffie Rétefttbo 353 


atur facere expeditam reguirenti. Si vero 
is qui pro iuftitia ratione deliti, vel alias. 
requirit, fimplex fueriť Terrigena, & iufti- 
tiam facere recufaret aut negligeret: ex- 
tunc damna iuftitiam requirenti, per Ca- 
pitaneum fcu Cómendatorem de bonis 
Terrigenz predi&i compenfentur & fol- 
uantur ;.nifi fimili fe purgauerit iuraméto. 


Item fi peraliquem fubditum, indige- Dla wyfiea 


pku iednee 


: AEO "TE o pokóy 
infcriptioni fe SEI A 
& euentu P u paci huiufmo wiecgiy típ 


di perpetue fuerit in aliquo derogatum & san bydź 
contrauentum, (vt pote rapinz, fpolia, in nie ma, 
ccndia, vaftationes , preda, vel homici- 
dia, aut aliqua maleficiorum gencra, in 
dominiis & terris noftris alterutris patrata 
fuerint & commiffa) propterea pax præ- 
di&a caffari, irritari non debebit: fed in 
fuo robore, & firmitate permanebit. Nec 
propter hoc Pars,cuius fubditis malefici- 
um huiufmodi cómiferit, cenfebitur fore 
dcierans feu periurans. Pradi&iautem 
delinquentes X malefa&tores, pro ipforü 
excefísibus, per Capitaneos fcu Officiales 
vtriusq; noftrum, Iudicialiter panientur« 
& ad fatisfačtionem plenam & debitam ar z 
cebuntur & compellentur. Vftepuia 
Item vt Capitanci, Palatini, Cómenda- "Pr y d 
tores, Officiales , feu Iudices, Partis v- DÉI E 
triufque, ad adminiftrationem iuftitia for ie kij 
tius inducatur: & ne aliqua grauis difpli- bydź praya 
centia inter nos,Regem, Ducem Magni, pedzáni, 
& Duces przdi&os cx vna, Magiftrum, Dwá Komč 
Ordinem & Terras fübie&tas fibi przno- dorowie, y 
minatis, & fubditos eorundem parte ex dwá Vwoies 
altera, in pofterum valeant exoriri fingu- Podowie ` 
lis annis, Nos, Rex przfatus duos ex Co- "iy bydź 
médatoribus viros boni teftimonii & con ©" ku 
fcientiz in fefto Pentecoftes, & fimiliter PP 
Magifter & Ordo duos Palatinos, aùtali- DPA Dx 
os paris conditionis, in prefato fefto, de : 
Terris noftris prediis eligčt: & fibi qua- 
to citiüs poterint huiufmodi elediones — , 
perfonarum fcriptisinfinuent, Quiin fe- 
fto San&i Michaelis conucnientes, vno. 
anno in Niefzowa, alio in Thorun, & ta- 
&is facrofandtis Euanggeliis,fauorc,timo- 
re, & odio exclufis, de iuftitia faciéda pu- 
nient Iudices, ac Officiales in adminiftra- 
tione iuftitiz remiffos X negligentes: & 
Iura municipalia loci delićti Partibus le- 
fisfacient, Nihilominus iuftitiam congru 
entem, 


H 
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4 NZ e 
Drufrie D ëtelta, 
óliwość vessnia álbo ftrony wedle fprámie 
bliwości y flugnośći iednóć bedą: y vopyo 
ftti rzeczy bedą czynić / Etóré bedą należćć 


fu záchorániu táÉoreégo pofoin mięcziiće 


go poprassiešoné o. 
Tólże té miedzy Smóbsia y Pufy ico» 
négo rofu vo Wieluniu á dzugićgo w Rez 


gnyth : miedzy Litrogy Jnflónty iconétto ` 


tofu w Hufpolu/ á Owgićgo w Dymbozgu 
aliás m Y ovii miedzy noroym fiárgráz 
bfiwem y YO tell Polftę / iconégo tofu ro 
Giratowie aliá s Csécf / d dzuggićggo vo Méz 
śnie; miedzy emie D obugnffa y Poufťa/ 
ieonógo roľu w Wypinie/ á duutiégo w 
Żdrodnicy : micosy żiemiómi Hłazowiez 
ctiémi A siążecia YOléovfLéros y Pufy, te 
onégo tofu w Dzolbówie/ d onngiégovo 
Młówie : mied Vôisniy y Pwfłę Arena 
icbitégo tofu w Wiśni d diugićego vo Jiz 
nusburgu : miedzy Siemtámt A siążecia 
BolEonay Pufy icdnógo tofu w Ciechaz 
nowie/ á dmgićgo w Tridbozgu : á to deez 
myy ftázmiemy aby we vopsttim było choz 
wano miedzy Asieftwem etolpffim y piu 


, fsrdconégo roľu w Stólpie/ d Onggićgo vo 


© odnawiá 
niu gránic, 


© wolnym 
przciejdza 
niu Kupie: 
clim pre 
Ziemieu 


Rytaw : miedzy nowym (Mdrgrabfiwemy 
ficmia Stolpfte/ iconégo rofu w Reczu 
śdmgiego w Sátynie: wylgropy žeby fero» 
nyná iné micyfcá fie sqoostly. Aby též w 
gránicách żadnć nieluboséty [poy niemo 
giy ficwfesgés dcery gránice w piećć w 
preč lat / iejlitego potrzebń bedźie / odrtaz 
wiác. 
Tá miech bebšie wólnć przefcićy dioggą 
wffiim ZXupcom y obywatelom Siem y 
pónfiw Zafonniczych s fivemi Fupiámt/3 
sbo$em. wfielótim /yvżeczómi Etózómikole 
rotet y idkieytolwief mátertiey/pises prsená 
ttábánia y cisnienia po $icmiy po Most 
piscorooby czeki tfosiefolvotcE Du gorze y 
do Erólefitwa Dolffiego/ Siem Litewftich 
e D'utftch / Zmódsťich / Midzowieckich/ 
Ruflich/y ná dół pres Arólefitwo y Memie 
pisecsecsoné vg paises tzćkti álbo mody áž do 
mody z moze/ná tobdšiád) málscb y wiel 
Ficb/piósnscb y naťládnych ná vote U/goste 
Éolwoicf s iletrocby héicht: piscs wpelkićgo 
zápotvicbánia y przetózy! á ofi obliwie fT He 
Gan w Townin. JAtéiéto Fupie 3boóa y 
rzeczy pazeczeczonych /iefli pizerzeczemi Euz 
pey álbo obywatele Salonnicy wiożąc te 
zechcą piscbác / álbo s niémi ffać ná ie 
| | vý 


Riedi étobinc X. Beton 


entem , vel partes fecundàm #guitaten1, 
& bonam iuftitiam cóponent: X omnia 
faciant; quz pro cóferuatione huiufmodi 
iurata pacis perpetua viderint expedire. ` 

Pari modo inter Samogitiam S Pruf- 
fiam vnoanno in Veluna, & alio in Re 
guyth : Inter Lituania & Liuoniam vno 
anno in Hufpole, & alio in Dymborg ali“ 
4s in Nouina: Inter nonam Marchiam & 
Maiorem Poloniam, vno anno in Syra- 
kowo aliás Czyrk, alio in Drefzno : Inter. 
Terram Dobrinen. X Prufsiam, vnoan- 
no in Rypin, & alio in Brodnica: Inter 
Terras Mazouie Ducis Vladiflai & Prue 
fiam: vno anno in Dzoldo», X alioin 
Mla»a: Inter V yfznam X Prufliam, vno 
anno in Vyfzna, & alio lanusburg : Inter 
Terras Ducis Bolconis S Prufliam, vno 
anno in Cycchanow, & alioin Nidborg, 
per omnia volumus X decernimus ob- 
feruari, Inter Ducatum Stolpen: & Prut- 
fiam, vno anno in Stolp, & alio anno 
in Rythaw. Inter nouá Marchiam & Ter- 
ram Stolpen: vno anno inRecz, &alio 
in Sathyn : nifi partes de aliis locis fucrint 
concordes. Item ne circa limites difpli- 
centiz feu contronerfia füfcitari valeant? 
Volumuslimites de quicnnio in quićni- 
um vbi opus fuerit innouare. 

Item liber fit tranfitus X via omnibus 
Mercatoribus acincolis Terrarú, & do: 
miniorum Ordinis cum fuis mercantiis, 
frumentis cuiufcunq; grani, & rcbus qui- 
buľcunguc & cuiufcunque conditionis, 
vel materiei exiftant; fineimpedimento 
vel angaria, per terras & maria, aquas & 
flumina, quocungs afcendendo, in & ad 
regnum Poloniz, terras Lituania, Samo" 
gitarum, Mazonie, & Rullie : & deier 
dendo per ipfum regnum,atq; terras Dk 
di&as, ac peripfa flumina feu aquas, vfque 
ad mária, X trans marc in nauibus paruis 
fiue magnis, vacuis fiue oneratisín perpe 
tui, quomodocunq; X quotiefcunqiV il 
lucrint, abfque aliquo arefto vel impe 
mento cuiuícunguc: «X fpecialiter © i 
danorum in Thorun. quas quidc?! m 
ces, frumenta X res, vt præfçriptu™ ye 
prefati Mercatores feu Incole Ordin! 
centes , vendere aut ftare in aliquo loc?" 
rum feu Ciuitatum ad portú, fiue gippam 
priediétam aquarum, (iue maris DU, 

— gum, icu 


Cie 
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Cześć tyzečia/ Tit: pievtvfšo. 


tych mieyfcách / abo w mieścićch / w porz 
cićch ną bzzeggóch'wodnych y mozsťích : to 
hiech bebšie rá ich wolég sá iefli též niesez 
Chea pisebác/moqe pes wfelkićy trudno 
8t ted) ác wsgówe ábo ná dát / gdśie fe (mt 
bedźie podobóło / zrzeczámi pisersecsonéz 
mi: tato wysfćy teft opifano / odłożywfy 
Cik : Ebózć w mocy niech bebasoftámioné, 

Też mfy fti fEody//Erzyw0dy/nielubości/ 
nakłódy / wydatki Pzęłatów / yich Aoz 
ściołom y Bdpitutom / Opátom/ piseoz 
tom/Aonventom/ Zálafštorom/ ofobam 
Wichownym yŚwietckim y inym Etózyma 
Eolwick pises nas/ pobdáné/ Zoádiutovy/ 
y téFtóny prsy nas ftali / máiemiách par^ 
ftidh ábo indie vesynioné Etósmbolvoict 
fpofobem ná wfyftticb woynóch prsefilych 
Ytáťše prises flfiftesá y Salon tego Rycérs 
fwo w Panfiwóch JAróleflvá náfégo bez 
6ecym t té máig bydi zá wladza niniegfijch 
pasytetletóm / 3 grunty výpobotoné/ ságás 

oné: ták i o prietzeczoné Body pases pre 

aty fumé / ábo Etózćgo 3 nich / abo tte 
Hien Kápituľ/ Aomventóvo Kleptotów/ 
Miffezowi y zafostowi iego / bo innym 
Pisersecsonym jadna trudnosť / queftia/y 
Dee 3 piámoá ábo ofróm prámá nigdy žaz 
Ónégo czófi niech gie bebdšie zádána. 

Te Wyifies y Baton przerzeczony bedą 
ham powinni wzgledem ninieyfićy vyody 
Déi yzdpłócić dźiewieć tysiecy złotych / 3 
Piącią fet czówwonych stotycb dobré y (pid 
Wiebliwóy vadi / ábo w monecie ich pui 

lé bobzćy mowy: połowice náh Tiedšiele 
todopofing, á Muga połowice ná świe 
to świętego #arciná 2oiftupá bliffo psy 
€t Louny : d zá Eożdym Dámiem raty 
Hütte máta bydi dáné. 
Té v Sedii y w fadách, táťše przy Éupo 
Wally fupi Abo prsedamániu / y tóbże pazy 
YPotvámiu ywitośći y pláceniu met ftáz 
5 / flufiny zwyczay Bréng byt cbowan zá 
Bafir Dobiéy pámieci Witowdá wielkiego 
x SCT? Litewftićgo/ w fr ifwic/ 5móéost/ 
Yt Rusi / nienárufšenié niech bebśie choz 
ac gile bedźte mogło bydý webla żwyczć 
a wlz niech bedźie reformoz 


wel / Aby co pazy tóy zgodśiemotecznóy. 
eet nie było zofłówiono/ coby moz 
ták Myslí v poddáné Uran pzzerzeczonych 
tchownych iáto GwietcEich En zrváz 
DOMY 


JP AEADET 
Drufrie Bóleftwo, 
rum , feu fituatorum volucrint, eft X de. 
beteffe inipforum arbitrio & voluntate. 
Si vero vendere noluerint, poffunt abfq; 
omni impedimento irc feu afcendere vel 
defcendere quo eis placuerit, cum rebus 
prediis, vt fuperius eft expreffum, The- 
loneis & antiquis depofitis prout fupra 
faluis. 

Item omnia damna, iniurie, di(plicčtie, 
impeníz;& expenfz Prelatorum corum- 
que Ecelefiis, X Capitulis, ac Abbatibus, 
Prioribus, Cóuentibus,Monafteriis, per- 
fonis Ecclefiafticis ,'Secularibus , & aliis 
quibufcunque per nos, [ubditos, coadiu- 
tores, & adharentes noftros, in Terris 
Prufsie S extra, illata quomodolibet & 
falta, in omnibus guerris preteritis & č 
contra per fzpc ditum Magiftrum & Or 
dinem, ac exercitus ipforum Pralatisin 
Dominiis regni noftri conftitutis, fint fo- 
pita, auctoritate prefeniium penitus & ex" 
tinda: ita quód pratextu eorundem per 
Pralatos ipfos,aut corum aliqucm fuis aut 
Ecclefiarum, Capitulorum, Cóuentuum, 
fiue Monafleriorum fuorum nominibus, 
Magiftro & Ordini predi&o, vcl aliis fu- 
pradidtis, quzfítio,cau(a;actio velimpeti- 
tio de Iure vel de facto, nullovnqui tem- 
pore moueatur. | O ad 

Item Magifter & Ordo predidi, tene- ù T P 
buntur nobis ratione concordia przien- dert 
tis dare & foluere nouem millia floreno- djieséi sto, 
rum cum qningentis Vngaricalibus iufti któreMiftrg 
& boni ponderis, aut corum valorem in ma dać, 
moneta Pruthenicali bona, noua : medi- 
etatem in Dominica Letarc, & aliam mc- 
dietatem an fefto fan &i Martini Epifcopi 
in Thorun:proxime affuturis:pro rata cu- 
iuflbetfolucionis Literas , guitantias tene 
buntur aGignare. 

Item circa: Iudices, Iudicia, mereantia, su, UM 
emendas vel vendendas, & circa victualia csśic w fa, 
comparanda, & thelonea antiqua foluen- dziech y we 
da rationabilis confuetudo, tempore bo. wfyikiní ` 
nz memorie Vitowdi Magni Ducis Litua "ti bydź 
nie tenta, in Lituania, Samogitia, & Ruf. od, 
fiainconcuffe feruetur: X qudtum fieri po. 
terit, iuxta ritum. Catholicorum in meli- 
us reformetur.. qu) 

Item ne circa hanc concordiam perpe- © Poście 
tuam: aliquid in pofterum relinquatur: tls GC 
quód pofsit mentes & fubditos partium schäin, d 
pradidarum 4, 


wfyftkie; 
fkody Y 
krzywdy 
máig bydf 
ufpokoioné 


geg Duifie Eëicffma, 


bom 4 nienawiściam pizywodśić ná pis? 
flé csá(y: Spratve Rosciołć Włodzcłówe 
fľiétro y tego Biftupfiwa o fľáženiu domu 
KE ps Bdanftiem ná pseftych 
YOosnácb pics LMiefezóny Sdanftié vozy 
niong Etóza w Rzymie; ná Conciliád w 
Conftánciiéy / y 25ásyletég wisiała pises 
wiele lat nieftonczona / táfcfimy vimyelilt 
ad zwoleniem firon y vescimég A ápituly 


i XOloosclémoffiéy pres zgode vfpoloic. ^f 


Miftez 9 Salon sá fifficfoány Goanftié 
vescieeému rop nu Chryfłusie pánuYolá 
ovfľáromi bšistovfšému ZA osciotá YOloos 
clávoffiégro Bifłupowi/ ówártascic fct ezér 
wonych stotych bobiés y fpiávoteoliméy waz 
gi położy : połowiee té fummy mé liefo 
pufy ys iedrrym pofłówem futná Dzufliw 
ftíégo Oobzćy roboty m mieście Toruniu : 
éurga połowice ná swiety Klich al tám: 
że blifto pazygły wsgledem fľáženia domu 
pisersecsonégo : co máig vczymić VO VZECZY 
famćy ofróm táťiéy voymómEf. A Sta 
25iffup piecsecsony y tego Bdpituła, té 
triefczóny Bdanftié y Salon op Právnés 
&o pofłeptu fivégo ma wypusčié/ y wyfiwo 
boośtć 4 te fpzówe táEovog zógósić : Aby mi 
goy nó potym im ob niego y 00 potonilóvo 
lego żnawidna nie była. tów to eine 
csa przerzeczony Xigbs Bifłup y ficca 
nieiównie ymwieltim ffótkiem vovsnáli, A 
goy fiezaplátá sftánie/ Xiądz Biftup pe: 
t3ccony 3 A ápitula fivg zá Eożdym zápláz 
centim bedźie quitowat ooftátcesitémi lfby 
Wiiftesd/ Salon z $Trliefczany pisersccso2 
né. A iiftrz y Salon wpyfife navotetBa y 
qnaboftondigapiltość vezyní: áby ifte 
T'riemieclt vo rof iet. pieczeć Tea tčy 
zgodśtewiecznćy zódwiesił, A ieflitego nie 
zechce vczynić: des któym Pánem ducho 
onym d swietckim wzgledem oóbr/Étó:cb 
ról 3. NT. dofiał z Žiróloví Polfkićmu 
y Ksiefirwom pisecsecsonym Abo iego podz 
bónsm mosnescufiat: tedy ATftez wielki y 
Hifi Jnflantcki? v bidćią Conweittu w 
Passtéchy Jnflantcićch / przes chytrośći y 
zdzddy/ pod mira y dw y PezyNIONA Przy 


Miftr Ya gtega temuż fYfiftcsomi Détemiecfiému y 
ła „ćma onem panóm/ pod Etórémt fap inym Etóz 
awae PO“ vermEolvoreE ludšiom pises fiey pases iné idz 


wnie dbo tótelmnie/ proffo ábo chytezey luz 
bcm pícniabámi / $bioię/ Abo imémipoz 
mocámi Fręzemikolwich / réie Abo pasytae 
| śnię nie 


Réieat óloómie Bóieftw Foron: 


predićtarum tàm Spintuales quàmSecu- 
lares, ad lites x odia qua cunq; prouoca- 
rein futurum : caufam Ecclefie Vladifla-. 
uienfis, & ipfius Epitcopi, fuper demolli- 
tione domus Epifcopalis ante oppidum 
Gdansk, in preteritis guerris per oppida- 
nos Gedanen: attemptata, quain Curia 
Romana, X Cóftancien: ac Balilien:Con 
ciliis, per annos plurimos pendebat 
indecifá , duximus de confentu. -partia 
um, & venerabilis Capituli Vladiflauien: 
per medium concordia fopiendam. lta 
videlicet, quód Magifter & Ordo, pro 
oppidanis Gedanenfibus,Reuerendifs:in 
Chrifto patri Domino Vladiflao moder: 
no Ecclefiz V ladiflauien: Epifcopo, mil- 
le ducentos florenosV ngaricales boni & 
iufti ponderis, pro media parte huiutino- 
di fummajn fefto Carnifpriuii, & vno ftar 
mine Brufšlien:boni operis in oppido To 
run, & pro alia media, in fefto fancti Mie 
chaclisibidem proxime affuturo, rationc 
demollitionis domus prediátz foluent, 
& expedient cum effetu: X abfque ex 
cufatione aliquali. Dominus veró Epifco 
pus przdićtus & Capitulum cius, cofdcm 
oppidanos Gcdancri:& Ordinem, ab im 
petitione fua debet dimittere abfoluto? 
& caufam hniufmodi exunguere:nunquf 
ipfis de cetero per fe X fuccefforcs fuos 
intentandum,, Quam ordinationem Pre 
fati Dominus Epifcopus. & oppidabi pur 
blice & folenniter emologárunt Solutiz 
one fa&a Dominus Epifcopus prafatuš 
cum Capitulo fuo, faper qualibet {olut 
one quitabir fufficientibus Literis Mag" 
ftrum, Ordinem, & oppidanos ante di 
&os. ltem Magifter gencralis & Ordo: 
omnem exactam & extremam diligétiam 
faciet : quod Magifter Almanie infra VV 
annum maius fuum Sigillum huic cócoľ+ 
die perpetua appendet, quod D facere. 
nollci,fed cumaliquo Domino Spiritual 
vcl temporali ratione bonorum à ia 
dem Domino obtentorum, Regi m 
Polonia, & Ducatibus przemifsis 2€ sk K 
fabditis bella moueret : cxtune M48" „A 
gencralis,& Magifter feu Praeceptor LE? 
nie, & fratres Ordinis per Prufsiam A 75. 
uoniam,abfque dolo X fraude fub fic E 
honore praftitiiuraméti, eidem Magn. 
: Du, „inisfub 941! 
Almanie , necnon illis dominis Ae 


Cześć trgocia / Tie:pict wizy. 


Anig nie máig /áni beda mogli pomógóć 

Erózynskolwief rwymyślnym doročípem ábo. 
bórwą. A iefli pzećiwnie temu wczynię / 
4 to bedjie dowiedźiono fłufnómi dowo 
dy :tedypodddniich ob wpytkich pasystott 
podddnfiwa máta bydś wolni q wyfiwoboż 
sent m tym czásie/áž fie Fu howóniu wież 
Cité o poÉotu pazytorócyy. 

Też my YOłódyfław 2Xcól pisecsecsony 
miáfto Arufivaló aliàs Chofeno /Ftózego 
boftály D ycá náfégo świetćy pámieci moy 
Dag Etóégofmy Ožieršenié DO tego csáfu 
miel fpoloyné / Niiftrsowiy ZA omvento» 
wi naStzodopofina LEieosiele blifto prsyz 
fila 3 Dwosy/wsiómi / 93 inemi wfiyftéimi 
do Irfiáftá tego pazyległościdmi / bebsice 
my powinni rorócié. 

Viádto flácbtá z YTowówedel y Selfien 
burgu 3 miáfty/ samti y 5e wopyftfimi má 
ictnosciámt fwemi/ Etóré vo novym Idra 
grabfiwie fa Er$zzy Gycowi náfému pase 
tšeczonému wiárey pzysiegge / «dy woyfło 
nófćw nowym iórgróbfiwie bylo vcsys 
nili 6o LMifteżzć y Contventu / wyfiwobo2 
bseni piérwéy ob náfég pzysiegi / tói 
Nam wzgledem móletnośći froćy vosynili / 
NÁ pazeczeczony czás ZTiebšiele Srzodopoz 
finćy niech fic pazyroróce. Ale idkóżEole 
wiet fllácbtá y Miiófło Aruswald ob Liis 
fisá y Conventu pzzydźle / bądź srať náz 
Boch ábo potomków náfycb / bądź té Etóz 
tymtolwiet innym fpofoben: tedy my bez 
dżiemy rosumitenti/iefmy doé vezynili tes 
My órtytułowi: to opótezywfy / i3 ATiftrs 
Y Ďaťon té poddáné táfkávote prstymie / y ie 
Vpšejpieczy o górdlć y máletnosci ich ; idz 

3 0 tátoroym vpisefpicesentiu pises DL 

Dé v Salon w swieto Otomnic bliffo 
PoyBIE ma be? obwárowano /y ná amz 
u Róciąży ten Lift opzefpieczenia ma 

905 obdan. | 
` Jtem Zámek Fitepowa 3 Pomiátem y 
3 polowicą Clá wodnego, idko wysfóy teft 
nápifano / Miiftes Baton ná LXicokicle 
Ssrsobopoftna bo raf vczciwćgo w Chris 

| fusie Dycá páná Mtódyfldwa 25iffupás 
odzctówftićgo imieniem nófym máta 

Oddcywrócić/ v rzeczy násnácssé. 

E. iżby sodá 3 takim vwašeniem VENA 
tiong /3 ptetfa Ofčrožnosčia moglá bydź 
S oboićy firony mocnié s pílnicy dhoiváz 

in Hai 


4 fé 4 
SO vttfete Bóteftwo. 
bus confiftunt , ac aliis quibufcuriq; ho- 
minibus, per fe vel alias, publice veloc- 
culté, dire&é velindirectć, cum gentibus 
armorum pecuniis, armis, aut aliis atixiliis 


quibuscunqs;confilio vel fauore,non de- ` 


bent neq; poffunt fubuenire aliquo cx- 
cogitato ingenio vel colorc.quod fi con- 
trarium fecerint, & id legitimis documen- 


837 


tis probatum fucrit: quad tunc (ubditi miáftecgko 
corum ab omnibus omagiis, iuramentis, Arufwald 
& fubiectionibusliberi & (óluti efe de. Miftrzowi 
bent in hoc cafu, donec ad obferuati- ™4 adi 


oncm pacis perpetue reúcrtentur. 

`. ltem nos Vladiflaus. Rex predictus, 
Oppidum Arnízwald alis Choffcziio , 
quod exercitus patris noftri, bone mé- 
morie Domini Vladislatacquifiuit, & cu- 
ius poffeffionem huc vfq; habuimus pa- 
cificam, Magiftro. & Ordini infrahinc & 
Dominicam 'Lztare proxime. ventu- 
ram, cum curiis, Villis, & aliis omnibus 
coharentiisad pradi&um Oppidum fpc- 
&antibus reftituere tenebimur & debea 
mus, 

-— Nobiles infuper de Nouauedel & Fel- 
kemburg,cum Oppidis, Caftris, & omni- 
bus bonis fuisin noua. Marchia: canfi- 
ftentibus, qui patri noftro. pradi&to fide- 
litatem & omagium,cxercitu noftro in no. 
ua Marchia exiftente , preftiterant:: ad. 
Magiftrum & Ordinem, abfoluti prima 
à noftris omagiis & Iuramentis, ratione 
bonorum przdi&dorum. duntaxat. nobis 
fads, infra hinc & predi&um. terminum. 
dominice Lztare reuertantur. Qualiter- 
cung; autem ipli Nobiles & Oppidum 
Arnfzwald ad poffeffionem Magiftri &, 
Ordinis accefferit: fiue de manibus no- 
ftrisaut noftrorüm, fiuc atiam aliis modis 
quibu(cunq; quód per hoc huic articulo 
fatisfacere cenfeamur: prouifo tamen, . 


NrÓcOIL 0. 


quód Magifter & Ordo cofdem fauora- zamek Nie 
biliter & benigne recipiant, & de vita ac foy )spo 
bonisaffecurent: quemadmodum de hu- wiśtem. ma 
iufmodi affecuratione per Magiltrum & bad: wroco 
Ordinem. in fefto Purificationis Marie no da: rok 
proximo debet ciufdem prouideri, & in Pýkupá“ 

Caftro.Raciaz huiufmodi Litera alecu- Włodźctńa 


rationis. praefentari. 
^ Item Caftrum Niefzowa, cum diftriu. 
& medietate nauigii, vt fuperius eft ex- 
peu Magifter &' Ordo infra hinc & 

00 | 


Tote, | 


wjliégo, 


^ ? Z : 
geg Sphuftie &éteftwo. 
na: obiecyiemy dobra viára pilmiey wierz 
nie fłowem náym trólewft im / przez 3dzó2 
dy v chytrośći zá pzzysiegja čielefity ves 
niong, tótową sttode we wfiytkich ich ára 
tyFuládo y punttóićch chowóć. A iżby chez 
tnicyfa czuynościę tá 3004 omieniona 
bylá howóna / fbóżwiemy obyczay pisysies 
Due gi fpofobem niżćy nápifónym: Ta Vt. 
prośiegi PZYSIEgAM SiS te zgode bede choz 
ná goi. WA: Out przečtvoto nicy bebe vesytt 
nr ger: Fien pomoca ráda y ptsycbylnos 


v. ścią. Cat mieože volpomoj/y ten - 


évoicty Žiržyš 2 fife Zrólovie poz 
tomfowie náfyy dźiediice w coit po Foroz 
nácitév froéy Abo pisyíecia Erólefľivá / táESe 
wtelkić Książe Mitewftić osietesfé NÁ Age 
_dónte firony / Etóża bedjie mieć ofoblúvé 
toftazanić /tá£ory pofóy wieczny pysiez 
, támi vtwierdźić s vmocnic beda powinni. 
Też wpźtesieć á w dźieśieć lat pises Pięlaa 
ty/Bsiążeta, YO otewody/ I omcenbomw / ge 
bywćótcle fironynapóyy zakonu / Etóz3y byli 
Ň — niepzysiegli nowćmi psyšiegámi bebžie 
LÉI prieś vgeuntowan. Ráby rond piscéitofo fero. 
fláchte y "pie boidźnią Earánia ninieyfćgo En moy 
Miefczany wie ytoffórkóm niepowitawała /wfłówiaz 
o tym poko spy fłózuiąc ris napy przlaći/ Rycórztwo/ 
Wu» d 10 vyr iefesánie /3 rofšstéo pofpólfftwo mótąy 
rou? 40 eg powinni Stemm AMiftezć / y Sak 
wéy miig pe dE 36/ Y BALONU 
bydý dání, Diclatóm/ S>ládhčie / Rycérstvou / Elie 
fozónówy rofyfttiéónu pofpólftmu dáč pez 
voté náfé lifts /9tdkomeż ob nich pob táz 
fForymže fpofobem wóiąć :feózć táť my / 
iáÉo pazerżćc30my triftis y Salon oboim 
pobbánm napy oácobiccutemy / y teftes 
finypowinni:y fám poddánináfy/podz 
bánvm AUTiftczowym y Salonmmm / y táťz 
$c poddáni Safonni poddánym Eróleftwa 
náfiétto/ báť y ofiéromác bedę powinni w 
Yiiedźiele Civobopoftna bliffo pzypia poo 
tómi ábo tym podobnémi flowy + A tellt 
Iy ábo potomkowie náfy/ gdy ten poz 
Eóy fłać wieczny bedźie/ MTuffrzoroi ábo 
$iemtam Žaťonným chiielifniy ábo vsitoa 
wáli iétiéscufánia óbo woyny rófezynać : 
nie bebo, powinni poddáni napy ná to 
zwalóć ántvo tjm nam bydš pofłufni: X 
owfiem beda ob wpytkich náfycb puystag 
v pazyrzeczeniaypodośnfiwa wolni y wy 
fivobobseni : 43 w táťoroéy eżeczy MY y 
potomkowie nápy Fu. chomániu poFoits 


wiccnégo ` 


f&éleat éiobttte Bóefiw Koron: 


dominicam Latare proximam,ad manus 
Reucren: in Chrifto patris domini, Vla- ` 
dislai Epifcopi Vladislau: nomine noftro 
debent tradere, reftitucre, & affignare 
cum effe&u. Jo PROP Der 
Item ythec concordia cum tanta ma- 
turitate concepta abundantiori cautela 
valeat ab viragsparte fortius. & attentius 
cuftodiri: promittimus bona fide, attente, 
& fideliter in verbo noftro Regio, abfq; 
dolo. & fraude, corporali przeftito iura- 
mento, huiufmodi concordiam in omni- 
bus fuis articulis, atq; pun&is obferuare. 
Et vt propenfiori vigilantia ipfius capitula 
attendantur, Decernimus formam Iura. 
menti fub verbis & tenore infrafcriptis . 
Ego N. luro, quód hanc concordi- 
am obferuabo: nec. contraueniam 
cifacto, auxilio, confilio, vel fauo- 
re: ic me Deus adiuuet & hzc fan- 
&a Chrifti Crux. Et quód omnes Re- 
ges succeffores noftri & haredes;infraan 
num Coronationis (uc, feu füfcepti regi- 
minis: fimiliter Dux Magnus Lithuanię 
modernus, ad requifitionem alterius pat- 
tis per Nuncios fpeciale'mandatum ha- 
bentes, huiufimodi pacem perpetuam Iu- 
ramentis firmare X ftabilire teneantur. 
Quodd; dedecennio in decennium, pet 
Prelaros, Duces, Palátinos, Commenda- 
totes, Ferrigenas atq; Ciues , tam noftra- 
rum quàn Ordinis partium, & priús non 
iuratos „debet nouis Iuramentis folidarí: 
Item vr pars contra partem métu ànimad* 
uerfionis prefentis ad bella & prelia 
non con fürgat : Statuimus decernentes 
Ouôd noftri prelati, Milites,Ciucs, & to" 
ra communitas, debeant & tencantuľ 


` Terrarum Magiftri & Ordinis Pralat$ > 


"Nobilibus, Militibus- Ciuibus , & tot! 
communitati dare certas noftras Literas > 
& pares fiue reuetfales ab ipfis fub. cademi 
forma recipere : quds tám nos quàm pre” 
fatus Magifter & Ordo vtriufque fU i 
tisnoftris, dare promttimus & dcbemue 
Ipfi; fubditi noftri, fubditos Magiftri X 
Ordinis,& c conuerfo fubdiriOrdinisfa d 
ditis Rcgninoftri dare & przfentare te- 
nebuntur in Dominica Latare prop 
ventura, fub his vel fimilibus verbis + 


: 4. ftan= 
e , ros noftri, f 
Quod finos vel fccefľo! tc hi- 


Cześć wgeóia/ Tic: pietwfzy, 


wiecziićtyo wrócimy fic. 
Tez wfyftki zgwałcenia Prsymičvrsa / 
pofoiu / 9 pofłanowiemia obietnic / iee 
fiiby Etórć miedzy fironómi mó woyz 
nád) pizełych pizydóły fie / ad moca ni 
nieyfićy zgody milcsemné czynimy y wni 
wecj obiácamy. | 
` Tróttódy rzeczy świńdeciwo pieczeć náz 
fe Etóiég nó ten czás vżywamy / 9 Xiqżąt 
miżey nápifánych iófnych 9 3acnycb biótów 
nópych namilfych, Asipat Pánovo yz 


cćcztwa/ Psetožonych y miaft / temu lifti ` 


pieczeći fa zówieponć. To teft Žvnmuntá 
wielkićgo ZAstažečiá Litaw, pisersecsonée 
go Semowitá/ Zážiniérzá Pády fľávná/ 
25oleflémá flf ásoweckiégio /25oguflénoá 
&itolpenftiégo/tficbálá pizeczeczonćń pó 
ná Zygmunta Wiel Asiężecii Litewftiég 
fyrowie/Księżąt:y nauczćiwpych y vesci 
wych w pánu Chriftusie Wyców Pándw, 
Moyciechó, swietégo Griésnienftiég koz 
Sčistáv Prymáfá/y Janá Lwowftiég Arz 
cybiftupów : Zbigniévá Ziráťovofkiéto / 
Stániftárvá Posnónftićgo YOléoyfLámá 
Yotooscláwftiégo/Gtánifléwá plotchiét/ 
Miócieiń Vilenftiéo/ Janá Cbelmftiéd/ 
Pámlá Rómienieckićgo / Zlrtózżeiń YOloz 


osimiécffiégo/ Bifłupów : Andzeiń YOl&. 


Oymitomicá / Cbeboogolbowicá / Jurgi 
Siemienoviciá/ Ruftich Śslążąt ty wiels 
možných #itotátá: 3 NTicbálomá Záfites 


Janá Aráťo. Sórtdywoić 5 Ofirorogá Poz 


štánftiógo/ piottá z Piefškoméy (ale vá 


Fomftiéo/ Jan 3 Czyżowć Gebomivftiédy. 


Wiacciná s Aólinowcy GtécábsEiéto/7ja» 
Ná 5 Lichbniná Buzefifkićgo / Tiátándy 3 
Bubzowó "jrorlooscléffiégo / Ofiyti 
Aágtelaná YOilenftiego / Dolygiertá Wiz 
lenftiego/ LulupóTrockićgo/Janó Maw 
šybá s Dębzowey Lwowfłićgo / Piotrá Dz 
Vroivafá Podolftiégo / Stánifláwá Gro- 
bá 5 Wzenftó plotctiégo/Janá Błowaczć 
3 Lamenic Czernenftično/ páwlás ost 
mamá Żełzkiego / Woiewod. #ľaréttá 5 
Slániftá Posnánftiéš, Dobeftárvá sien 
Do Scdomitftiego / Piotra 5 Sernik Kólie 

iégo /Wówezyncć Sacembe Gićródszkiće 
So Piotrá 3 nind posnánftiégo/ VOoyż 


<iechć trydlftićgo x eczyckićgo/ Slouáná 3 


` Otnice YOtelicliégo/momátábá 3 Bos 
Plan Z ubelftiégo/TYfiloláiá z YDoszumo 
Dé ZŠazéfiftiégo / ZAvyfógná s Zożiegłów 

"Tg . e „ ete 


te huinfmodi pace perpetua; Magiftrojsc 

Terris Ordinis, vellemus aut conaremur WEBM ża 
huiufmodi guerras, aut bella mouere ; Eden 
non debčtnobis fubditi noftri cófentire ; Per; 
necin hocobedire aut parčre: quinimo tej ore 
eruntab omnibus noftrisomagiis , Iura- Mi >, ji 
mentis, &fübiedtionibus liberi & folu- M 
ti: donccin hoc cat Nos & fucceflo- 

rcs noftri, ad obferuantdh pacis perpetue 
reuertemur. , OB | 


Item omncs violationes Treugarum 
ac pacis, fxderum, ftipulationum, con- 
traduum, fi que inter partes prediťťasin 
guerris pręteritisaccidifient, vigore præ- 
fentis concordie, annulamus & caffa- 
mus. Pie 

In cuius rei teftimoniü Sigillú noftrü , 
quo ad przfensytimur cum infrafcripto- 
rum Illuftrium ac preclarorum domino- 


rum, fratrum noftrorum chariffimorum , 
Ducum, Baronumq;, Militum, Procerii, 


& Ciuitatum Sigillis przfentibus funtap- 
penfa, videlicet Sigifmundi Magni Ducis 
Lithuanie praedicti, Semouiti, Kazimiri, 
Vladislai ,Boleslai Mazouie, Boguslai , 
Stolpen: Michaelis prefati domini Sigis- 
mundi Magni Ducis Lituanie nati, Du- 
cum: Necnon Reuerendiffimorum ac 


, Reuerendorum in Chrifto patrum. do- 


minorum, Albeiti Sande Gneznen: Ec- 
clefie Primatis: & Ioannis Leopolien: 
Archiepilcoporum:Sbignei Cracouien: 
Stanislai Pofnanienfis, Vladislat Vladisla- 


uienfis,Stanislai Płocenfis, Matię Vilnen- 


fis, Ioannis Chełmenfis, Pauli Kamene- 
cenfis, & Andree Vładzimir: Epifcopo-. 


rum: Andree Vładzimirowic, Chlebdo- 


gołdowic, lurgii Syemionowic Ruflię 
Ducum,& MagnificorumNicolai deM1- 
chalow Cracouienfi Caftellani, Sandivo- 
giide Oftroróg Pofnanien:Petri de Piefz. 
kowaskała Cracouien: Ioannis de Czy- 
zo» Sandomirienfi, Martiñi de Kalinowa 
Siradienfi, Ioannis. de Lichin Breftenfi, 
Jarandi de Brudzewo Iuni»ladislauienfi, 
Oftik Caftellani Vilnenfi, Dolgerth Vil- 
nenfi, Lulufch Trocenfi, Ioannis Man- 
zyk de Dąbrowa Leopolien:Petri Odro- 
waz Podolie, Staniflai Grod de Strzen- 
sko Płocenfi, Ioannis Głowacz de Lau- 
zenice Czyrnenfi , Pauli de Radzi- 


1000 1j | mow 


<pruftie Bóleftwo 8so 


| 


géo SDruffic Bóleftwo. 


Gędechićgo jand 3 TeczynáYO oynickićz 
go / pzzedboszą 3 Roniecpolá Rofperftićz 
go/ Mitołdić POiezbickiego 3Dobssyitffiéz 
go Janás Balic Ródomftiego / 25ártoz 
pó 3 Goffyna Zroftelftićego 7 flaréiná 3 
ierzyfł JnowłodzddwftićgoAlimunta 
3 Strzelce Bieckiego/ Mincentćgo 3 Sáz 
motuł Yificossesécfiégo / Dobiogofła 3 
2&olné Bdmiem léto Discbpelbd z Roz 
pydlowa Labsbičto / 2204 Pzybyfława 
ddwiowftiego / VOárfšá 3 Dfttomá Sát 
chofšftiérto/ Pámtá s Biftupic Nátogoftz 
fiécro / YOosctecbá 3 półości eisemftiéz 
go ZVáčietá Bazeżinftiego/ Jana z Adli 
toročy Cabechiégo / Piotrá 5 Chelpna 
polanieckićgo — / ci šiťoľárá 3 Lubftorvá 
Aeiroiciégo / Stónifiawa 3 Sťárfiemá 
25tecbowftiégto/ Jalubóa Pretor Czechoż 
wffiego/ Pzybyfława J&owdlffiégo / We 
Eolétá Atetbafe Żdydgofłićgo / Jótufa3 
Gtrzygi Rypinftićgo / paftoná 3 Goftáz 
wic Bondtftićgo/ jana s YOlonomá Roz 
goślnftićgo/HriczEć Aterbetowiczć voz 
w(tiégo  £MiFoldta 3 POiśnice Przemyfłe 
ftiégo/ Piotra 5 Smolice Sánockiéto / 
HMiichátá 5 Buczacza Snálicktéo / Janás 
©lepnice Marhatta / 20nbiseid 3 f ubinid 
pooftórbiego Eróleftwa polffiégo / Ara 
biselá 3 Czechowice PłotcEićgo  Migónty 
3 ofirolonga Czycnftićgo / 3Dobrogoftás 
Ttowégobmon Wórpówfłtiego / Pawła 3 
XY.efrná Bochóczowft tego / 20b ámá 3 yz 
tiá Bofiynftićgo / Wárbufsá 5 Popien 
Rówftićgo / Yfitoliiá fi'falousstd 3 etáz 
rogrotá 2Sdskiéto / Jáftelanómt pios 
ted 5 piepEowiy Stály A cátorftiégo pio 
trá Bodyboga Posnánfttéto / 2lndzsciá 3 
Bedechówa Seóomitrfłićgo / Dobrogoftá 
3 Számotut Aáliffiégo/Jlimuntá ese 
ligá 5 Janowiec Bierddztićgo / Stániftáz 
wá 25telároffiéqo JLecsgcliégo / 2Inbisetá 
Dunina Ń:zefiffićgo 7 &xtámftámá "noe 
tvloosclámftiégo/ YOolcsEé Notótowicza 
A.wowftićgo / CánbÉoná 3 Getnowa 
Pzzemyfiftićgo / Czuryła s Stotániec 54 
lickieggo / Januga Bierbtetomtcd Zkániiez 
niecktetgo / IYYibolérá Ovsymálfe eánoc 
Kićgo / Gtániflává Kánivierá Chelmie 
feto Piotrá 3 Bóntpy Płotckićgo / Anz 
deld 5 XN dbsiefomic Socháczovftiéto / 
Śiitołdtóz 2515050 Boftynftiéto / Jaz 
na Tbábáfchbá s Salut Rówfłiego 7 
Podłomoszych : Hiatcifsd s POrócimowic 


Bóiegi óloóme X. Batannng ` 


mow Belzenfi, Palatinorum: Martini de. 
Slamko Pofnanienfi. Dobeslai de Syen- ` 
no Sandomirienfi Petri de Zyrniki Calis- 
fienfi. Laurentii Zareba Siradienfi, Petri 
de Bnino Gnefnen: Alberti Malski Lan- 
cicienfi , Floriani de Koritnica Visliciefi , 
Domarath de Kobelany Lublinenfi , 
Nicolai de Vorzunowo Brzeftenfi, Chri- 
ftini de Kozieglowy Sandecenfi , Ioannis 
Tanczyn Voynicenfi, Przcdborii de Ko» 
niecpole Rotpierienfi , Nicolai de Virz- 
bicko Dobrinenfi , Ioannis de Babice 
Radomienfi , Barthoflij de Goftin Na- 
klenfi*, Martini de Vyrzyska luniwladi= 
slauienfi , Clementis de Sthrzelce Bic- 
cenfi, Vincentii de Szamotuly Miedzy- 
rzecenfi, Dobrogoftii de Kolno Came- 
nenfi , Przedpelkonis de Kopydlowo 
Landenfi , Dzik Przybislai Zarnowienfi, 
Varli de Oftroy Zauichoftenfi , Pauli de 
Biskupice Malógoftenfi , Alberti de Pa- 
kofcz Srzemenfi, Matthiz Brzezinenfis 
Ioannis de Kalinowa Sandecenfi, Petr 
de Ghelpn: Polanecenfi, Nicolai de Lub- 
ftow Krufzuicienfi, Stanislai de Skarfze* 
wo Biechouienfi, lacobi Przekora CZE 
chouienfi, Przybyslai Koualen(i, Nicol! 
Kielbafa Bydgoftienfi , Iakufii de Strzy9' 
Ripinenfi, Paskonis de Gosławice Kona? 
rienfi, Ioannis de YOlono»vo Rogoznen- 
fi; Hrickonis Kierdeiowic Leopolienít, 
Nicolai de Vifnice Premislienfi „Petri de 
Smolice Sanocenfi , Michaelis de Bu 
czacz Halicienfi , Ioannis dé Olefnica 
Marfialci: Andrea de Lubino Thefaura* 
rii regni Polonie, Andree de Czechow? 
cc Ploceníi, Vigandi de Oskolonga Cyr- 
nenfi , Dobrogoftii de Nowydwor Vari 
fotiefi, Pauli deLcfno Sochacouiéfi;A de 
dc Rythto Goftinenfi, Markufij de Po" 
pien Rauenfi, Nicolai Mafdrzyk de Sta- 
rogrod Betzenfi, Caftellanorum : Peri 
de Pieskowa SkalàCracouienfi, Petri Koť 
dibog Pofnanienfi, Andree de Zelecho? 
Sandomirienfi, Dobrogoftii de 574 
tuly Califfienfi, Clementis Szeliga dc Ja- 
nowice Siradienfi , Staniflai Bielas 
Lancicienfi , Andree Dunin Bezeten > 
Staniflai Iuniwladiflauienfi , ksieni 
Rokaťosic Leopol: Sandkonis de E 
now Premiflienfi: Czurilonis de S 
ce Halicienfi , Ianuf$ii wodki d. 


Cześć wgecia/ Tiepirwfży. 


Rrókowftićgo/ Cbcobowfá z LUTodźichód 
Posnánffiégo/ Stániftáwá Slantes Láz 
pfowá Gibomtc(Piégo/frfiEolátá z Pplefioz 


|o wa Kdltftićgo / Segote3 YI Eonforoá Sié- 


P? 


tddzkićgo/ Piotrá z Oporowá M eczyckićg/ 
Ýastá s Służewa Brzefttćgo/ WYfibotéiá 
3 A oscielcá 7jnomloosclámff. Derfława 3 
YOsfofiégo M ubelftićgo/ Brzeggożć s Láz 
fotki D obizynftićggo/ Janá 3PÓinniceiwo 
wfłićgo/ Jáťubá s Zatowichdlickićh Anz 
deid POysge plotcfiégo; Janás Reglez 
wie Czćrfićgo 7 Jana Rogale 5 MWetgrsyć 


nowa YyfogrodzEtćgoDerftówa 5 Podo 


fités Bókcoczymftiego / € boxaSóro : Pawła 
3 Bogimitowie Arábovftiéno, Abrááná 
zobafyná Poznónftićgo/ Janas Sprowy 
Sedomirftićgo / Crotáná 3 Lebny Ali» 
Diego: Piotrá 3 YOibámy Stárávdztiétto / 
Adámá s Turá 3X ecsycliéty Anogeiiz ur 


bráca Bazefbićgo / áciciá Figes Bfniz. 
ce ^jromloosclévffiéto/2llerégos Pont 


Dobzynftićgo/ fana Atecolitcsá Aubel 
tege z Stanifłówa s Dawidowś Zivowe 
fičia Piotr z Grobowiec piscmiwftftiéz 
go/ faná Bole Hólickićgo Stániflárvá 3 
Gitisegowá PłotcEićgo/MoyciechazChcb 
osiná Czytnftićgo/ Dylani z Winnice Wyz 
fogrodzkićgo / Zemaťá 3 Cimogosomá 
GCicchanomftiéno / Sayn 3 Sczawinó 
Boftynftiégo/ TJáťubá 3 Główna Rówfkić 
gSa fyn VD drsná 25ebbiéG / Geośt. 

aná S écurctá Arótowftiego / Šteniaká 
3 Blóndlewa Pozsnanftiégo/ Janá Pomwáz 
le eSomirffiégo/ Zygmuntó 3 Fargo 
niná Adliftićego  Stepbanć 3 Dpôromá 
A eczyckićgozAwyfiyna3 Hosciotá 251éftz 


fEiéeto Jantá 25oybuff'i Jtowioozławftićz: 


So/ibemeteiá z Chodozowa Lwowftiégo./ 
Wigyttdrofti pzemsfłftiego/ Poofłolów : 
Jánufá 3 Robylan Brófowfłiego/ Sám: 
bowuá 3frfátocbomá posnánftiégo/pto 
trás Krzyżanowice Sedomirftiégo / Come 
Éoná 5 Nierse Cxiéréoskiéqo / YOorenftá 
PSscfiftiégo; "A ácsEoroftiéto Jnowłodze 


o lévoffiétso / utotaić 5 $elffynó Soon 


iego/ Mowczych : Táťubá Elicze Dobode 
Bigo Gieródstićgo/ Sťáre posnánffiégo/ 
ogupa zRrupowć Záliffiécgo/2Inonsetá 

3 2Sazežia Bazefiftićgo/Jandz Bimnóywoż 
Y J wowftiégo/ Podfedków : 2 baldtd z 


Bisesia Arákowftiégo/ Rápbalá gielt, - 


Wá posnánftiégo / Jákubá z Bárános 
Bur: wá 


Praffie Šiátejčmo. gei 


menecen: Nicolai Grzymałka Sanocen: 
Staniflai Kanymir Chelmenfi , Petri de 
Kampa Plocenfi, Andree de Radziciowi- 
ce $ochacouienfi , Nicolai de Brzozow 
Goftumenfi,loannis Tabafz de Załuski Ra 
uenfi,Succamerariorü : Marcifii dc Wro- 
cimo»ice. Cracouienfi, Thcodoricr de 
Modzichod Pofnanienfi , Staniflai Slan- 
ka deLapfopo Sandortitjenfi,Nicolai de 
Pleízouo Califlienfi , Zegothe de Mons 
kowo Siradienfi, Petri de OporowoLan+ > 
cicienfi , Vafzkonis de Sluzowo Breften:, 
Nicolai de Kofcielec Tuniwla: Derflai de 
MWyfokie Lublinenfi, Gcorgii de Laffodz 
ki Dobrinenfi, Ioannis de YOinnica Leo- 
polienfi , Iacobi de Zakowice Halicienfi, ` 
Andree YOyzga Plocenfi,loannis de Re 
glewice Czyrnenfi , Ioannis Rogala de 
MWangrzynowo YOiffegrodenfi, Derílai 
de Podofye Zakrocymen: Vexilliferorü: 
Pauli de Bogumilowice Cracouienfi , A- 
braha de Zbęfzyn Pofhanienfi , Ioannis 
de Sprowa Sandomirienfi, Troiani de Le. 
kna Califfienfi , Petri de YOidawa Siradi- 
enfi Adr de Thur Lancicienfi , Andree 
de Ludbrancz Breftenfi , Mathiz Figa de 


 Olefznica Iuniwladiflauienfi , Alexii de: 


Plonniki Dobrinenti , IoannisKiclczowic 
Lublinen: Staniflaide Dawidowo Leopo 
lienfi, Petri de Grochowiec Premiflienfi, 
Ioannis Kola Halicienfi,Stani(lai de Strze 
gowo Plocenfi, Alberti de Chebdzino 
Czernen: Zylani de Pinnicafpyfogro- 
denfi, Zemak de Smogorzewo Ciecha- 

nouienfi, Saffyni de Sczauino Goftinen* 
Iacobi de Glowno Rauenfi, Saflyni de 
Yirzyska Betzen: Iudicum : Ioannis Fa- 
rurey Cracouienfi , Bieniakonis de Ban- 
dle»o Pofnanienfi, Ioannis Powale San- 
domiricníi , Sigifmundi de Margonino 
Califienfi, Stephani de Oporo» Lancici- 
enfi, Criftini de Kofciol Brzeftenfi, Ioan- 
nisBoybuski Ioniulad: Demetrii de Cho 
doroi» Leopolienfi, Mfzykrowski Premi- 
flienfi, Dapiferorum : Ianufsii de K obela- 
ny Cracouien:Sàmborii dc Malochouo 
Pofnanien(i , Petri de Krzyzanowice San- 
domitich(i, Thomkonis de Mirza Siradi- 
cnfi, Voienski Brzeften: Kaczkowski lu- 
niwlad: Nicolai de Felften Leopolicnfi, 

Venatorum: Iacobi Klicze Pincerne Si- 
radien: Skora Pofnanien: Bogofii de K ru 
0 14D000 iý [zow 


86% 


La 41 HL 
119/391 HP 
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Srpffte Kótefiwó 
má Sebomitftitgo / esténiflávoá sO firo 
roga Káliftiégo / XYfibotéid Kołuckićgo 
Jnowtodzedówftiego Blimumtdz Dänen 
ce A ecsyctiégo/fYTiEolétá z Schórłóy 25156 
ftiégo/ pooftolóm : Jótubń X ubelffiétto/ 
Atelcá Gićrśdztieggo/ Jana z A afotki Do 
bisenftiégo/ Jótuba 5 rólic Awówfkied 
YOosfticb: Gtániflémeá Ligánfycá Spýz 
ttds Melftynó/ Piotra s Auromá hitos 
Ťátá 5 J&cólifotod / Prsebpeľcá YrYoscicés 
Aożminó Witolda s Utłopowa, Jamie 
pó s Culiftomá /Irydáiá: z TTidofomd Z 
^jénufá 3 Culiffovoá 7 YYYitolátá 3 Grana 
Dy Qiotvá 5 Sarońby/ Msćholi 3 aree 
vá? Játufsú z VOrámiáry 7yand 3 Bychliz 
ny /Arfitoláiá 5 Siegywy Z Śmeceńtógo3 
pniewy / Comtoná 5 Goboty/ Tlutá 5 
Stttytowó, Rdpkała z Tarnowa Janás 
pilce / Sbarbká 3 6 VY Eolátá 3 Mie 


chowó / flichty + y Pzelożonych śtemie 


eótowfkiey 7 Poznónftiey z Adlfttóy v 
Savowftiés / Płotckiey / YOdvfiétofftég / 
Gtolpftiey y Stárgárdenftiéy miaf: A 
bý ba pán Wég Meá flufiégo rozeznás 
nia bebžiemy mieć / obiecutemy pół boz 
bym fłowem pazysiegewczynić E 
álbo tof'asác zówiesić ninteygym Liftem 
pieczeć nágégo Widiefłatu.  Dśtało ficto 
w Bydściu Płoóżdówfkim w Pigiliz. 


. :YXovoégo Látá/Rotutegó 1436, Dan 


pises rece YOtelmcsnégo. y Dożciwćgo póz, 
na aná 5A oniecpolá A áncléesáy Um 
éentég o Bota Buftopa Gnićżnien(ftiego Z, 
Róntozi Jcdlowffiégo / Żeślefiwó Pole 


ftiégo pobfínclérségo / fesérse nam mis 


tyb." 


Miftis Prufki obiecuie wiecztiy po. 
kóy s Króleftwem Botze chotváť 


42» Brát Páwet 3 Ruzborfľu/ lo 
gofkówionóy Pánny Háciiéy bonu Tiez 
miechiego Jecozolimftićego fYTifics wielkie 
. Gznóymutemy niniegpym liften / Fräugmg 
to wiedźieć należy mpoatbtm : 795 nigdy my 
dni. potomkowie náby / FYaiafnieypóńnu 
Asiężeciu Pámrá Pánu YOlábeflémorot 
Królowi ábo trólefiwu ieggo Polfkiemu/ 
żadnych wole niebedźiemy zrufšác : úle 
wieczny poÉóy d zgode 5 pisersecsonm páz 


fétegiéiobtme K Rover o 


fzów Califficn: Andree de Brzezie Bre 

ftenfisłoawikisdę Zimnawodakcopolien:: 
Subiudicum:Nicolai de Brzezie Gracz 
Raphaelis de Golüthowo Polnanien: Ias 
cobi'deBarińow Sandomirien; Stanislai 
de Oftrorog €aliffien(i; Nicolai Kolucki 


Iunivlad; Clementis de Banczyce Lancis ` 


cienft, Nicoki'de 8zatlei Brzeften: Sub« 
dapiferorum:lacobi Lublinenfi; KiclezSis 
radienfi łoannisde Laffodki Dobrinenfi: 
Iacobi de:Malice I;copolien:/Tribtinorü: 
SranislaiLiganzyc / Spytkoništde M els 
fztin;Peurde Kirom Nicolai de Kroliko 
wó;Przedpełey Moflcz yc delkozmin„Mi 
lai detijitoflano;Tantuflii de "Eulifzkowog 
Nicolai de Grándy , Petri de damals, 
Mízezuý deBátczó»jJakufüi:de Vronias 


wy; loannisde Zychlino, Nicola de bie: ` 


(zyno, Vincenui-de Pnicua; Tomkonis 
de Sobotha, Thłuk de 8triikow,Raphae 
clis de Tarnów, loanńis de: Pilca;oSkąte 
pkonig de Go, Nicolai de Michów 
Nobilium'& procerum Cracouien: Pose 
nanten : Cahfien:: Łeopolien:'Płocen$; 
Varffonien: Stolpen: & Stargarden:.Ci* 
uitatum, Poftquam: autem: eo faucnte 
annos difcretionis attigerimus , Promittis 
mus&fpondemus Iuramentuhi pheftaré 
& appendere Aë appendi faeere prafen“ 
tibus Sigillum, nofteę Maieftatis. Achim 
in Śrzeście,jWladislauien: dicecefis; fab 
bąto in VigiliaCircumcifionis Domini 
Anno ciufdem 1 4 3 6. Datum pór mantis 
Magnifici & Venerabilis loantus de KO* 
niecpole Canccllani, & Vincenui, Roth 
Cuftodis Gnefnenfis, Cantoris Cracoui- 


CR 1 e ` P. ^ becht HS A WAU 
enfis, RegniPolonie Vicecancellarii. fynceré nobis dile orum, 


Magifter Prüfsiæ promittit pacem! 
 Jergare, cum regno Poloni | j 
perpetuam. inn 


No; fater Paulus de RufzdotffOrdi- 
nis Beatę Marie dom us Theuto nicorum., 
Hicrofólymitan; Magifter general is. Siet, 
ficamus tenore prafentium quibus expt, 
ceffo res n oft S c te ni fü m o Prin cipi ] E 
Domino domino Vladiflao Regi aut re“, 
gno fuo Polonie guerras moitebiinus "P 
aut bella: fed pacem perpetuam & cócor^- 


(M 


nem Écólem / ZAcóleffoem / g £émi Etsy — diam inter predictum Dominum Re gent | 
' Com 255 KEREN 


"+ 


4 


sie 


D ieëéerarëia/Ztptetrgtzn. 


tim prseftáváč beda s iedntóę fľtony/ ymo. 
mi Załonenr/y tćmt Etóżzy paoeftévdc zná: 
mi bedę 3drugićy firony Oczyniotą Y VZ 
twićrdzoną sody polóy iálto fie caelo / 

SWotupánftiégo 14.3 6, w Wigilig © bze 
żómia Pánftiégo w Hiieście 251éftw/ bez 
dźtemy go firzćdz chomwść niezgwałcenić 
we wpyftkich iegoArtyknićch y punttóićch 
obiecnięc si tefli De / alle potomkowie 
nópyw tym czóśiezg0y ten poFóy wieczny. 
ftac bebšie/ przerzecsomému Panu ZAxóloz 
wi álbo ZAvóleftew Polftićmu 'chćielibyz 
(my Alba veitowálibsfmy fie iáťowé svupáo 
nia bo woyrimy vofcsenáé : tedy má to poda 
bánináfy niemóią zwalóczóniw tymaas. 
flucbác:s owfeni ob wpyfikich nópych oz 
bowięfłówy passia poddánfEmá olii 
vyvyfivobodzení w té. miecze beda 2. oe 
Ben pre o potomkowie náfy w tákomégtze: 
cy czynimy volné od wfyfiEich: poagertog/ 
obietnic nám voynionyd zárážem pises 


winieypy lift. VTábtóréy rzeczysmiádectvo, 


yere mocnieyfię Éasdlifmy píecsecia náz 
fiato wtwićrdźić, Dan ná SamEu tepym 
Yi'jácien but w Fłiedźiele Srzodopofty 
Nar Rotu? $árobsenia pánftiégo 14:5 6. 
Visit. poko, Prufktégo gra 
eos nie VY MONÉIO.. a 


AD Imie 35ofe/ Amen. TX4 wiecsig 


BLP MY PETA 


Bestuet eer pożąbnóśd. 


lyżEreywoley / Etóza fie bžicie ofroi 250^ 
fi [prároce pes rzeczy zaia Gro 
Bic ieft posadlitoa/ dni wbsrecsmie az Cis 
to tego feiere OódioikOczamy ) de 


Til GLOD, iis AA MT If i 
mi żądza lubstiémi rodzáLovvť nie reft ëng. nis exp câ; 
 mano'gencri tquć falutaris,neceffaria iu- 


lofa/potesebriiegpa/ mila /y poSsreesmiey 


lis. iófo poFóy w Trácodzeniu Dofupicies 


+ 


> Pang nápágo Jesu Aey[tá eo 607 
Formater pises Anyo opowiedśiinę/ yw 


Odefóčiu bo GWycć Schong 2Ipoftolffiómu. 


Yrefiyftéios Erózsy po. Apoftoléch iba pons 
tónony/bárovoány/ y obiecany, DA tego, 
Ay bat diviť z śEelichófien fr 
zpitalć domu świetćy D drttég D Genie: 
rot ferosolimffiégo w puisiécb: Ozndya 
Mmuytemy pics Kiniesfy lift /Erówym £o mie: 
dziec pzzyrtalejy twpyffEim nitie ypotym be 
in ag tego wigdortość mieć beda. 


bacząc. taone fa Pratvošňvéco polotr Š 


) SOSY SEND U? 12 49, APM, wn 
R tako wieltić molten Miepszefpieczcht 


GE ýráborvé fpuftopónia sd niesgoddnii 


104/ 


rcgnum, & adh erentes fuos ab, vna: Nos. 
Ozdincm,& adhaxentes noftros ab altera, 
partibus, deanno Domini 143 6. in vigi- 

lia. Circumeifionis. Domini in Ciuitate 
Brzysk conceptam & firmgtam, cuftodi- 

emüs Sc feruabimus inconcufsójin omnis 

bus.fuisarticulis,atque pun&is. Promit- 

tentes : quód (i Nos vcl fuccefľores no- 

ftri; ftante huiutmodi pace pe rpetua; f- 

pradicto, Domino Regi, aut regno Polo“ 
nie yellemus aut conaremur huiufmodi 

guerras, autbclla monere, non debórno- 
bis fabditi no(tri confentire, nec in hoc 

Obedire aut parere: quinimo erunt ab o-: 
mnibusnoftris omagüs, iuramétis & fub- 

ieGtionibusliberi X foluti: donecin hoc 
cafitnos & fuccefforcs noftri, ad obferua 

tionem pacis perpetue reuertemur : quos 

in huiufmodi cafu abfoluimus, ab omni- 

bus omagiis, promiflionibus, X iuramerm; 
tismobis factis vt prefertur ipfo fa&o per. 
prafentes..In cuius rci teftimonium & fi- 

dem firmiorem, Sigilli noftri appepfione 
prafentes fecimus communiri.Datumin 

Caftronoftro-Marienburg ip(a die Domi 

nicabętare. Anno domini 143.67... 


Conditiones pacis perpetuz inter- 
s is Prufsiz vltimo fate. ` 


SDvuftic Bólejciwo, 


863: 


N'Nomine Domini Amen, Ad perpe-Ld.14:,HP 


ťuami rei memoriam, Cum inter humane 
voluntatis defideria, quz in aliquem cir- 


ca Dcum, fin em; atq; rerum omnium 62 


pificem diriguntur, nulla res optábilior, 
mulla gratior , quemadmodum: quotidia* 
nis experimur effedibus, nulla deniq;hu- 


cundior, X vtilior, quàm pax habeatur in 
ortu redčptionis Domini noftri Iefa Chri 
fti, hominibus bona voluntatis denun ci 
ata per Angelos, & in recefľu ad patrem 
cactui Apoftolico.& vniuerfis Apoftolo- 
runi fequacibus geminata donatione re- 
lida & repromiffa. Proide nos frater u- 
douicus deExfichaufen, Magifter hofpitat: 
domus lande Marie TheutonicorumHie 
rofolymitan: in Prúfšia. Significaiius re? 
nore prefentium quibus expedit vni- 
uerfis, tám prztentibus quàm futurs prg- 


abies en Vitia Fs (M Tad ege T i "enm. 1 
ruum noticia habituris. Quomodo at 

OPTA V dy Pa Cy g IM Y 3 TY Te? 
tendentes quales fint verz pacis frliťtus, 


& quanta belli pericula, quali(que valtias 
ie 000 (OI : difcordiam 


7170 


864. Mruftie Bóleftwo. 


Spory y ros 
gnice ufpo: 
koionė , nie 
máig bydj 
odnawidne, 


iba tu chwale wpechmogącego 25otá/y 
niepotalósićy panny Mióciićy chrvalebnég 
y wpytkićj czepy niebiefFićy / y Pm rozmnoz 
ženú iwidty / fpzawiedliwośći Sakons 
Chrześciiótńtftićgo” 3bámoiennégo /y Eu vz 
świćrozeniu czci Sábonu náfšégo /y táťše 
bacząc ná voftérti/ żróńdy oplákáné / niez 
pssefpiecżności / niertawiści / nieliśbości / 
obzóżenia / ttózć miebzy DYéiáfnieypym 
Asigżeciem/Pórtem Aóżimieczemi 3 Läif 
250$éy Królem Polim Wielkim eiae 
żeciem Litewftim, uftim/ y Pánem pu 
(tini $ Ośicdżicem/y osrotécomémi ZA slažez 
ty, Pánem Adźimićczem 25oleflévoem / 
Konradem Jánufem Di Zomiechtm / y 
pencytiem Stolpfłim Zsiašety /4 vezciz 


wym Gycem Pánem Pówiem ŻBifłupem / 


Kosciolem y Kapituła Zltpertfo / Stez 
pbanem YOotavoba Wołoftim / ZAtóles 
fiwem polftim/ Siemiómiy ütémi Pórte 
fiwy temuż Pánu Królowi y Eróleftwu 
povdoámémi 5 tcbitég fEcony / á nas baátem 
5. éovotEiem (ificzem wielkim Precepto 
ty/X&onenboy y Satonen y Steniámt tez 
gói dakomu v žietttách puffido bebacémt 
3 ouigicy (trony były vofiseté . potym ems» 
Ho máfšé Fu. pofototot zgodźie obiócilifimy 
chcac nátoátnosci vooteniié bo tego cšáfi 
miedzy fiámi bebécévfpofoié /5gláosic /4 
tórzeczy Etózć sá miepoÉoymi y (pow byty zz 
bursoité ofpecsotiéy toscumoárfé / pises cáo 
tość potoiu tu. piéivfiému Dom chcąc 
poyivoícóos [pofogrómu/ pises pośrzodeł / 
pílnosť ysiechónia nauczćlwćgo w péz 
nu Kryfłusie dych Páná Ródolfa Bifłu 
pá S,ówónckićgo BtoliceApoftolftićy Le 
tíatá 00 natwietgego Páná náfégo Páz 
wlá Papiežá VO tóiégov Du vosteciu tey woje 
ny ofobliwie seftánégo 3 tymże ZA dsinitez 
ram pénemAvélem/Ecóleffeoern polítim 
Asiążeby/ Pánypánfšmy/ Stemtámi/A oz 
ádiutow/y tom? Etóny im. prsynaleša pote 
oánémi/y 3 témi Étóny po nich bede wie 
cznćgó poloiny niestivalconégo prsýmiéz 
t5a sámEriteniu y dOofonóniu voybiálifiny / 
wśieli / pzyteli / wybieramy, bieráemy / iv» 
fognómy pes itirtievpy tt ná Eoždý czas y 
né wieki : Etó to połóg pob midręy ceto 
y pzzysiegą nófią čielefita vessniono pies 


301409 9 chytrości obiecuteimy 34 ninieyz 


fym pzzywilciene chowóć, 2.13 ten pokóy y 
38064 5 wielkim rosmyslániém y vważce 
Ren ; niém 


Bólegi toome X. Koronuyh 


difcordiam fubfequatur , ad lahdé omni-; 
potentis Dei & intemerate virginis Ma- 

riz gloriofx,totiufd; celeftisHierarchie, 

propagationem fidei, cultum iuftitia , & 

religionis chriftiana falutiferum incremé.« 
tum, ordinis quoq; noftri decus & ftabi- 
limentum,& guerraram & litium deflen- 
dis difcriminibus,& diffenfionum ac odi- 
orum amfractibus,difplicenuis, & fingu- 
lis offenfis, quz inter ferenifúmum prins 
cipém dominum Kaziniirum Dei gratia 
Polohiw Regé, Maghum Ducem Litua- 
nia, Rufliż Pruffiéque dominum & hez 
redem, Illufttes Principes Dominos, Ka- 
zimirum , Boleflaum ; Conradum, & Ia- 
nuffium Mazouie , & Hčricum Stolpen: 
Duces, & reucrendum patrem Dominü 
Paulum Epifcopum Ecclefiam, X Capi- 
tulum Varmien: Stephanum V oiewodam 
Moldauie,regnum Polonic;terras,& alia 
dominia eidem domino Regi & Regno 
fubiecta ex vna: X nos fratrem Ludoui- 
cum Magiftrum generalem,przceptores; 
Commendatores, & Ordinem, ac terras 

ciufdemO rdinis, in terris Pruffie parte ab 
altera confiften: fuerant exortz, animos 
noftros ad femitas pacis & concordia cô- 
ucrtimus, uctus quoq; bellice tempefta 
tis, haćtenurs inter nos vigentes fedandos 
& abolendos duximus, X ca quz dutdn- 
tibus huiufmodi guerris X cótrouerliarń 
turbinibus diruta fučre, deformata & di- 
ftra&ta, per pacis integritatem, ad ftatum 
cupientes deducere quietum, & tranquil- 
lum per mediationć opcram & interuen- 
tum Reucrendiflfimi in Chrifto patris DO 
mini Rudolffi Epifcopi Lauantini fedis 
Apoftolice legati, à fanćtiflimo Domino 

noftro Paulo Papa II. ad intercipiendunt 
bellim huiufmodi (pecialiter deftinati, c 
codem Domino Kazimiro, Domino BE 
gé,régrio Poloniz, Ducibus, Principibus» 
Doóńmuniis, terrisds coadiutoribüs coh: 
rentibus, fubditis & (equacibus eorum». 
perpetua pacis & inwolabilis foederis CÓ". 
clufionem & confumationem  eleginius» 
affumpfimus , iniuimus, fufcepimuś lr 
gimus que, affumimus, &inimus, (CHO 
przfentiüm mediante, omni tempore **- 
perpetuo duraturá, quam fub fide, & ho“ 
nore,& iuramentis corporaliter pratis 


fine dolo & fraude, promittimus vigo! 
prafentium 


Cześć węecla/ Tit icri. | 


Wiém pisyictá Eu. fiałómu y mocitemu poz 
tzaóku chománia byłą pzywiedźiona / one 
pzez ofobnć Eażdćy rzeczy optfánté rogi 
mielifmy zá rzecz potrzebną rożcządźić. 


przfentium obferuare, & vt ipfa pax & 
concordia cum omni maturitate & deli- 
beratione concepta, ad firmum & con- 
ftantem ordinem iugiter fcruandum de- 


Mrufie Bólefitwo. 965! 


"Plaptó0 : 5 micbsy pzzerzeczonómi? Tav 
láfiieyéym Pánom 2Sdsimiéesens Ecólem 
yKstążety przeczeczonemi/tróleftwem pol 


ducatur, ipfam per articulos infrafcriptos Rogruchy 
duximus regulandum. wfytkie da 


In primis quód inter prefatum Sere- by uftáľya 


fiimy iego śiemióni Bifłupem Alfpeta 
fin iego Kópitutg y Bosciotem/Rusię/ 
Pufy  M"ózowfemw &tolpfta/s innémt 
párftvoy tego 3 tedney firomy: y námi pzez 
tsecsonym Liftczem wielkinsy Aomendo 
ty/Satonam/ Siemtámt poddátrémi nás 
férití vo $temióch Pufłich 5 bangtee fironyz 
vopyftéié (pow/ roftérti niepzytóśnizodpo 
wiedónia/ofławienia v ffoby miedzy ftro 
námi y stad 93090 vezynioné máta bydź 
Obpufcsoné zywe wfpyftkins vfpofotoné: 
ńniich ná potym iáťa zmianťá álbo Die 
mieć / d zwłafezą w fľárnách Eu vivtacsáe 
miu firon prisco. EtózćmiEolwiek: ofobdnst / 
miech niebedźie miána w żadnym fadšie 
Duchownym álbo swietckim Abo gôžie 
hofte: áni též iebná fironú Eu selenium 
fé? nie ba pomocy dlbo pisscbylnosci 
pises fie álbonapiárona ofobe Etówkolwieć 
toyrtálesiong barwą / tównie álbo potóież 
Mnie ty tato bedźie maywiecćy należććw 
oboićy ffcoric ofťáršenia y vvolacsánia csct 
niéma dopufezóc dle ovofienisábiánidé, 
"Te Eu zdgłódzeniuwpelktćy nielubośći/ 
nienawiści firytych gniewów /y wpeltich 
miepisytażnii miedzy pzeczeczonym Iaiá 
frieyBym Pánem Królem Adóimtérsem y 
letto pzodkiŚrólmi y Ecóleftivempolffim 
Sicbnés (Icons: y mas pisooEr nápé #ifteze 
wielkie Diufeié/ySaonem náfym sdzugićy 
fitony: wzgledem Arem ponmonfid/ Chel- 
minftich e XYficbátovofficb / ttózć cse(toz 
oćwysfych czófów zrovéty fie wfczynóć3 
wielkim niepizefpieczenfiwent moien: i$ 
be pofóy ten mocny/ftaly/y wieczny mietyla 
0 fTovoy / ále z fercá vpisésmie niezmyśleż 
Die / fcsévse á mic s chyteośćię miedzy puce 


tseczonym Fiatófiteyfym pónemAdżimić | 


Dom Arólemy Eeólefiwem Polftim Asię 
tty / S iffupeni Kosciolem e Bópitułę 
Af perfłg /5 stémtEtómsy pasy nich (tota /y 
Dir pomagáta : y miedzy námi Mhifirsens / 
YAomenbon y Salonem pisersccsonym 


nifs. dominum Kazimirum Regem, Du- 
ces przdi&tos, Regnum Polonie eiusd; 
"Terras, Epifcopum Varmien:Capitulum, 
Ze Dam Ecclefiam Ruffi, Pru(iz, Ma- 
zouiz,Stolpen: & aliorum dominiorum 
fuorum ab vna : & nos predictum Magi- 
ftrum generalem, Commendatores , & 
Ordinem, Terras, & fübditos noftrosin 
Terris Prufliz parte ab altera: omnes cö- 
trouerfie diffenfiones,hoftilitates, inimi- 
cicie,difidationes, infamie, & damna in- 
ter partes hincinde fa&ta dimiffa X tota- 
liter fopita debent cffe: Nec eorum de 
cetero aliqua mentio, aut memoria, & fi- 
gnáter in querellam, aut in detradtionem 
pártium,coram quibuscunq; perfonis ha- 
beatur , aut fiatin quocunq; Iudicio Ec- 
clefiaftico , vel (eculari,vel extra: Scd nec 
vna partium ad infamiam alterius fugge- 
ret auxilium dabitué fauorem per (č aut 
fubmiffam perfonam, quouis quefito co- 
lore, publice vel occulté : & quantum in 
vtraq; parte fuerit, delariones X detradti- 
ones huiufmodi fieri non admittet, fcd 
potius prohibebit. í 

; Itemad abolédas omnes difplicentias, 
odia, fimultates, & quaslibet hoftilitates , 
quz inter prefatum Screni(s: dominum 
Kazimirum Regem, fuos; predeceffo- 
res Reges, & Regnum Polonię ab vna: 
& Nos predecefloresd; noftros Magi. 
ftros generales Pruflię, & Ordinem no- 
ftrum partibus ab altera: occafione Ter- 
rarum Pomeranie, Culmen: & Michalo- 
wien: frequétius annis fuperioribus vfque 
ad bellorum grauia difcrimina confurge- 
bant ; & vt pax ipfa firma,ftabilis, atq; per- 
petua, non ex ore tantummodo, fed ex 
corde, purè, non fide, fyncerć , non fi- 
mulate, inter przfatli Serenifs.dominum 
Kazimirum Regem,& Regnum Polonie, 
Duces;Epifcopum,Eccle(iam,& Capitulú 
Varmiren: adherentes, & Coadiutores: 


RA d e BR Zamki 5 
Sitüntervan byľ: tedy 5temie £belminffa nosque Magiftrum, Commendatores, & nift iei. 
3 fivémiSamELAYTidftyamtáftecskios tiwiér Ordinem predidos proueniant : Terra € Dein Ko» 


imito fett, 5 omnim fárym/ s nowý 


Culmen: cum fuis Caftris, Ciuitatibus, ronie zoftać 
Hierz 


Oppidis, máig, 


| 


966 9Oruffte Bótefiwo. Biegi étob. Róieftw Blovotruný 


25Siersulamem alias 25iengelaw/Gtángrá 

dem aliás Adldens / Chetmem alias Aul 

men /Dunifłówemaliis Morczelawcem Z 
.ipnem alias Lippe/ ZAowale alias &dbo2 

nertzch / Wogozem aliis Wogośleń / Bae 
pzywnem aliis £ngielpberg X éosittiem 
aliisReden/Grydzóncem aliis Grawdeng 
Gołubem aliis Sola / Papóro Zopnt: 

czę alis, Strofiberg / Dlanderbericm 

alias 4 uterbera/ ?Šrátyanem aliàs TTorooz 
foio/ s áffinem alias JL eyfiem ze wfiyfikićz 

mi fivémi pisyrrale$rosctámi y wotámi ich 

` Ethe naležály bo (obt álbo cbouqivie 
|... €bedminftiés/ y zewpyfika Stemia Miz 
Ziemia Po» chółowftanic niewyymuiac. Táfše why- 
Kul X fttá šiemiá Pomosťa wedle fľávyd) Tresch 
p fiká „a. #ránic ze wfiyfitiémi SamEUATEG fe ANIA 
BI ffeczFi/y twierozami Etóżć vo ničy fato teft 
' Goanft/pucE/X ánoenboi aliis Launs 
berg pevle alias Helya Lobe alis Xofrz 

czyt Grebin alias Gróbiyto / Dyrfchaw 
aliistTfezowmene aliisGBniew/ Stórydco/ 

` Frowembercg alias Poe / Gwieczt alias 


"€witccs/ Lfoftef alias Gfstiek/ Jasieniec ` 


aliis festenicz/ Jvyfiavo/ Klifsów, Stoz 
vam ae Glechów / JAonics alids Choya 
nicse/ $tedelint ómerfiyn/2Bierrothaw 
aliás 25utbów/ Thucbolaliás Cbucbolta 


Schobovicy Schonebalia sSkáževo 2541. 


denburg oz Mogen / Rzcćkdnni/woddmii / 
iozzem/ towieniem Ryb : Etóié fa ná Eon 
cu mod, to ieff Hab /5ewetámi Dont 
_ YOsfpámi/y ze ropytkićmi przynalešnostiáz 
ms 3 pánftroein vofiecb pożytków y wfićgo 
Pánfirvá Etóé priynalešáty ná przerzecioz 
nego páná ťrólá Bójimieczą y Eu Ecólez 
fiwu polffiému/máte y teraz należeć: á wz 
pyfitié bátománia / odia / 5fiepowónia / 
pisywolafesenta pises Eróle / Bstążetć / Die 
mei glacbte / AMiafta y poddáné Erólefiwa 
polftićgo/ 3 Etózóykolwieć pzzyczymy Vezýz 
nioné/s przetseczonych Siem, 3 Právoá/ wta 
fnośći3 pástftivá/ 93 Tytutu ich/ tatofole 
wiet EiedyFolwiek té pises piiysiege die 
lefira ztáfti pisectiofo tamy Batonu náz 
fétto / Etózé byty 2pofčolftím Cefórfkim/ 
bo Etózymtolwieć potwiérdseniem vnroz 
nione: tedy táFowé nic temu (támovvicz 
Miu nie máta pisefškábzác / y orofšem oné 
pases ninieypeziednoczenićy pissmicesenié 
nikczemnć ó9nimy/Eáfeuiemy/sáteácamy/ 
. nosimy / Zágáfšamy /vmonamy /ytáfoz 
wyn 


Oppidis;& fortaliciis videlicet Thorun ve. 
teri & noua, Byrzglaw alias Byrgelaw,Sta- 
rugrad alias Halden(z , Chelm aas Cul- 
men,Dumifzla» alias Vonczelaw,Lypno . 
alias Leipe; Kowale alias Schonenfch,Ro 
gozno alias Roghufien,Koprzywnoglias 
Engelízberg, Radzin alias Reden, G£u- 
dzancz alias Graudencz, Golub:alias Go 
lav,Papow; Brodnica alias Strofzberg,O- 
landberg alias Luterberg , Brathyan alias 
Nouoforo, Laskin alias Leffyen, cumo- 
minibus fuis pertinentiis, & Villiseorum 
que pertinebant ad iudicium & Banderi- 
um Culmen: & cum tota terra Michalo- 
nien: nihil excipiendo. Item tota terra 
Pomeranię iuxtaantiq uosTerminosfu- 
os,cum vniuet(isCaftris, Civitatibus, Op- 
pidis, & munitionibus in ca confiftenti- 
bus videlicet Gdansk , Paczko , Lauen- 
borg alias Laumberg, Heylealias Hella, 
Lobe alias Kofftczyn , Grebin alias Gra- 
bino, Dirfaw alias Ticzow, Meuealias 
Gniew, Stargard, Nouemberg, Noue 
Swieczealias Swiecz,Mofthek aliasOfyek, 
lafyenicz aliaslefyeniecz, Kryffa», Klif- 
fow; Slochau alias Olechow, Konicz ali- 
äs Choynicze, Fredelandt, Hamerfthin, 
Biewthaw alias Buthow, Thuczol alias Tu 
chola, Schobouicz, Schonckalias Ska: 
zeuo,Beldenburg,& cum Nariga Hung 
aquis, mari, & pifcaturis, quz (untin cau- 
da maris, alias Hab, Villis, portibus, infu- 
lis,& pertinentiis vniuerfisac dominio v- 
niuerfali, directo , & vtili, mero & mixto 
ad prefatum Serenifs: dominum Regem 
Kazimirum, & regnum Polonie pertine- 
bant, & fpe&abant, pertinere & fpedtare 
debebunt, donationibus, renunciation! 
bus, ceffionibus, appropriationibus, Pe“ 
Reges, Principes, Barones, Nobiles Ci- 
uitates, & fubditos regm Poloni, ex qua” 
cung; caufa vel occafione de terris pre ! 
&is lure; proprictate, & dominio ac U^ 
loearum quomodolibet, & quoticfcun- 
que, etiam iuramento corporali intcrue- 
niente, in fauorem noftrum & Ordinis t7 
tis, & Apoftolica, Imperiali, vel qact? 
quealia firmitate roboratis non obftanti- 
bus, quibufcunque z quas per prefentom 
vnionem ër foedus anullamus; caffamu* 
abolemus, tollimus, extinguimus, & MO 
tificamus, illisqs perpetuo derogatum ci 


{e volumus 


e 


Crei wzecia/ Lie: pier wfib , 


bon moc ná wieki obésrhutemy. 5 Etózych 
to žiem PomosEich/Chetmienftich y Niz 
thółowftich/ ly miftes f£ obwibE//Aomen 
bożowie/y Jaton Yriemiecti / yz prámá/ 3 
vylafitosči/ Tytulu/ pánftvod/ Etóré íáEoÉol 
wiet álbo 3 EeózćyEolwicE przyczyny Dam 
y Sakonowi náfému nalešátozsftapieniem 
V wyrzeczeńieni De wiecznym / mieodezwae 
sym / 6obiowolnym / 34 perna y tán 
wiadomością / Tam potomEóm y Saoz 
nowi náfému. sfteputemy / oocséfamy / 9 
mwyrzćkamy fie my vy Saton náfš/ Steng pos 
moties Cbelmien(tiés y YYYicbálovoffrég 
ná wieki: y wpyfEfizapify/ dórowaniaog” 
tscEénta / sfłepowónia / 3e5nawánia / poz 
ttviérósentá/pisywilete/ 7jnftcumentá/pise 
bamánia/ Eupowódnia/ vcbwalenta/ faoy/ 
fázorvánia/ obióny/ 9 delrety 3 láfli przecie 
wEo Salororot náfšému ná $temie pazerzeć 
God paes Papieże Céfávsé/AAvóle/péány/ 
Asiążetó dl Tórgtóbie/ Bróbie/ y Etórékol: 
wiek ofoby duchowne y świetckić Etóiéqoo 
Eolwief siwołónia / doffoienftwa y pazeł Ae 
Senftwod/pob iátimitolwict flowy fa vezyz 
nionć / fľazáné / pozwolonć/ niëczemné 
CZYNTMNY /żótracamy /3ágáfpamy /wmorsae 
my /93 nich Com: potomťom nófymy 
Batonowi nie pose obłedliwość / nie zá 
pzymufenićm, áni 34 nicobaczeniem śle 
wolnie/ fmobodnie/ 45 pewnćy widbomos 


ści ná micht zfłepuiemy/ wyczekamy fie 3, 


nich : wpytto právo (Etózć nam Liftezoe 
wi Zakonowi pzeczeczómych Siemiácb ie 
Eotolwiet nalciálo / ná Páná Zkážimiérsá 
Écólá y Eróleftwo yiego potomti Eróle pole 
ié ná wieki pzenafamy / pises ninteyfy 
Bozywilóy :y wpytkić Rycérsťié ludšie lácb 
fe/ otoowniEi LPiefczóny/obywóteiezy vo 
ti poddáné duchoroné y świetckić, Siem 

Heft. Pomiátóm/y mieyfc pzzerzeczonych 
00 wfielkićy nam wiecności/pzzysiegi/ pod 
bánosti/ y wpelkićggo obomiasťu wypufczą 
WS / wolnć czynimy / 9 ninieyfym Liftens 
tvyfivobodzajny. To wytąwfy: 5 Rybi 
wi ná Habie od Fonge? wody y łowienia 
Ryb /25iftupá s Bapituty 2Lfperftiéós Y 
ná prsečívoko ná mosu fłonym / y táf$e 
Dréi Trergiićy 00 czeczonćy mody y łowicz 
Mia ryb / Ziośćiołć Alfperftiégo / przes wz 
Piset V Tergiióy/áž bo tzeczońćgo nod fto 
"étto/á ob vsecsonéam pazyficięTergiićy 4$ 
b głebofość ze wsiómi Swicze /fTfsmenz 
orff” 


l 
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fe yolumas & derogamus.Quibusquidé > 
Terris Pomeranie, Culmen: & Michalo- Ziemie Pou 
uien: Nos Magifter Ludouicus, Cómén- morjka, Ku? 
datores, & Ordo Domus Theutonico- menka Mie 
rum predicti, & illarum luri, proprietati, chilowjką, 
titulo, & dominio quomodolibet X ex do Króle 
quacunque caufa nobis & Ordini noftro F*4Pol,kić 
cópetenti renunciatione & ccílione per- 5? Die ` 
petua, irrcuocabili, & (pontanea de certa P”? należćć 
& expreffa fcientia pro nobis, fucceflori- 
bus,& Ordininoftro cedimus & renunti- 
amus. Nos quoque &Ordinem noftrum: 
Terris prefads Pomeranie , Culmen: & 
Michalouien: in perpetuum abdicamus, 
& omnes Infcriptiones, donationes re- 
nunciationcs , cefliones, refignationcs, 
confirmationes, priuilegia, inftrúménta, 
venditiones, emptiones, lauda, arbitria, 
fententias, pronunciationes, munimenta 
& decreta in fauorém noftrum & Ordi- 
nis fupcr Terris predičtis per (ummos Vô- 
tifices, Imperatores, Reges, Pricipes,Du- 
ces Marchioncs, Comites , & quafcunq; 
perfonas Ecclefiafticas vel mundanas cu 
iufcunq; conditionis, dignitatis, prečmi. 
nentic vel tenoris exiftant confe Gas , de. 
cretas & conceffas caffamus , abolimus, 
extinguimus, ac mortificamus, & illis pro 
nobis fucccffoributque noftris & Ordine 
noftro non per errorem coaétč autimpro 
uidé , fedlibere X fpontaneć ac de certa 


„fcientia perpetuč cedimus, & renuncia- 


mus, & Ius omne, quod nobis Magiftro 
& Ordini in prefatis Terris quomodoli.. 
bet competebat,in dominum Kazimirum 
Regem,X regnum,füccefforefq; cius Re- 
ges Poloniz , perpetuo transferimus per 
pręlentes, & militares Nobiles, Vafallos, 
Ciues, Terrigenas,& quofcunq; fubditos 
Ecelefiafticos X Seculares Terrarum, Ci 
uitatum, Diftridtaum, & locorum pradi-- 
&orum ab omni noftra fidelitate, omagio, 
fuübie&tione, iuramento & qualibet fpon- 
fione dimittimus & abfoluimus, & prz- 
fentiú tenorc relaxamus. Excepto quód 
Pifcatores in Hab à fincaquz X pifcatu- 
rarum Epifcopi & Capituli Varmien: & 
cx oppofito in mari falfo : Item partem 
Nergia à di&a aqua & pifcaturis Ecclefie. 
Varmien: per tranfuerfum Nergie vfque 
ad di&ü mare falfum , & à di&o tranfucr- 
fo per defcenfum. Nergie víque in pro- 
z . fundum 


Lowienie 

ryby ct feá 
ré do Zako 
nu przynas 
leżeć mat, 


^ ROB a hj Vt Vn Ra 
968. Pruffie Kótefiwo, 
boff y Dworem Litbilpoff siwićrzch noś 

géig práwá 4 pożytkiem te głebotość złoż 

wieniem Częczug Y dro Ylistem / my 

läft 9 Zaton bedsiemy mieć y O$ierzećż 

bréng to cześć Tlergiićy 3 pisecsecsonémt 
wstómiy Dworem pisersecsony YFalafinieg 

py ré 7.417, nam MY Tifécsorot y Ďaťonoz 

wi 5 ofobliroés tafti fivéy dał y nóżnóczył : 


Lowy wié żachowawpy #ráieftatovoi froćmu wpelkić 


ru wewfy Tovoy ná pasersecsonéy cześci Vrergiicy/ idz 
thiéy Ner: Béi ná rofiyftkićy Prergiićy oné fobie żacho 
Ad A ról wat, To £& pzyłożywfy: § my Widtes y 
d ANC Zaton żadnego SamEu 7 ábo twierdze ná 
+  q3eGonéy cześci Treviláy nam dáromáz 
nés niemamy ánitofľažemy budować ám 
nowego Clá bu vafforot niemożemy via: 

dóć, 
Mórieburg  Ueżzdobićgo bacsenta no rzeczy potrze 
do Korony bné / Etóté nastufóły yola wtwićrozemia 
należćć ma. pototy ninieypégo/oame y Hate Die 
tienbutg że ovoremá wyfpómi/to ieftawiela 
kiemi y méien? Frënd zowądas Siffannif 
fe Herwocederzyzewpyfikimieżlozem Duf 
fen/yzewofiyfifim iego lowieniem / 930 toż 
Ň stómi 1 5 porotátem Scharffanoz y 3e oby 
fiEiemi infémi pisyleglosciámi y wsiami 1 
to tylko wytawfy : 3 wsi 4oáloenboxf y 
- Alepin/ Fréd należą bo Holdnd y Aulhez 
bey Hórdofj” Eeóza famá teft o fEítecsma 
lubítwotennscb / d należy bo pienfcbenE/ 
bedą miećwolność w teteczę Diu(fen ry 
by łowić wedle potrzeby fivéy á obycsátu 


. Elbigg że fidrógo. Też Bamct y Yid fto Stbumse 


xsiámi do vyfšyftbicmi fácémi fivemi prámy/ pzzytraz 
Korony na [ošosciánii wfyfikiemi / Mhiéfto Elbing 
lezec mé, fiáté gy nowć 5 powińtem y voztyránicšez 

niem vost 9 prówem y Fliófteczkiem bal 


Émit/ 4 3 tego povotátem/ y vrsedem/láfów ` 


y górówy aliis Polbampth/ y 5 fecto wsi 
osiecżówyy zamkiem Holónth / toicft Piz 
tomen Wýsttotíno / Żerytkon / Z&ámetsz 
boff YOidEtelics/ yPrefenmereltb/ 93 pio. 
či vosť / btóré bo fl TiaftecsFá. y Pomiátu 
frjolbowfen należały. to felt: wielki Staz 
bór mdły Stabán Schonemor/ Pomez 
cenbo:f v Wolffe. 
|| € MiófieczkoyPowiśtCeifchburg 


alids Dagon 3fiwómi wolnosciámi Rycerz 


ftiémi/ B3lóchtą/ Móffały/ YO siámt/ tez 
śtormi” młynem; zamkiem Cwfatże tab, 
ábysbursony bylSameb) 3 tego pisyletttoz 
ééiémi wpyfikiemi/ począwfy od iebnégo. 
KRYK bofu 


d 


f éieat éiobme X. Koronny 


fundum cum Villis Swy czyc,Miuendorff, 
ac Curia Mitilhoff cum iurisdictione &. 
vtilitate hoc ipfum profundum cum pifca; 
tura (turionú , & theloneo antiquo, Nos. 
Magifter & Ordo habebimus & pofľidev, 
bimus, Quam quidem portionem, Ner-, 
gie cum pradičtis Villis & Curia prefas 
tus Screnifs; dominus Rex nobis Magi- 
ftro & Ordini de (peciali fua gratia perpe 
tuo contulit & afsignauit. Referuata tas 
men Maieftati fua totali venatione fuper 
di&a porzione Nergiz, prout & tuper to» 
ta Nergia illam (ibi referuauit. Hoc etiam 
adie&o, quód nos Magifter & Ordo nul- 
lum Caftrum aut munitionem füper di- 
&a portione Nergiæ nobis donate zdifi» 
cáre aut ædificari facere , neque nouum 
theloneum aut grauamen imponere va- 
leamus aut debeamus. 
Item ex bonis certis refpečtibus nos 
mouentbus, & pro prefentis pacis ftabi- 
limento, Caftrum & Ciuitas Marienburg 
cum duabusinfulis,magna vidclicet & al- 
tera parua, qu dicitur das Fyffannyffe, 
Heruerder, & cum integritate lacusDruf- 
fen; & cum füis omnibus pifcaturis, pifca 
tionibus; & Villis & cp Diftriétu Saharf- 
faw & omnibus aliis attinentiis & Villis fu 
is, co tamen excepto, quód Ville Haldć- 
horff.& Alepin., que pcrünerad Holand 


-$ Kulheborii 8.Horndorff que vluma 


fola militantium cft, X pefiinet ad Preus ` 
fchenck, habeant faculraté in lacu Druf- 
fep pifces Pro fuo beneplacito pifcandi 
iuxta morem antiquum. Item Caftrum & 
Oppidum Sthum-cum omnibus antiquis 
(uis [uribus, coharentiis, & pertinentiis 
vniuerfis, Item. Ciuitas Elbing vtraq; VE" 
tus & noua cum Diftridu Villarum lim 
tibus & Iure,& cum Oppido Tholkmyth 
& cius Diftri&u & fuo officio fyluarim 


.& nemorum, alias Valdaapth, & cum 16% 


Villis Tenuta: & Caftri Holanth, videlicet 
Pylomen, Myflothyno, Berthkom Ka: 
mer(dorff, Vielkielicz, & Przeuffemiereb 


. & cum quinq; Villis quac ad Oppidum "S 


Diftridum Molhnuzen. pertinebant, VF 
delicet magna Staba,parua Staban, Scho" 
nemor, Pomerendorff, & V olffder. | 
Item Oppidú & Diftritus Krifchbuľa 
alias Drzgon,cum fuis libertatibus Milit 


ribus, Nobilibus, Vafallis, Villis, lacubus». 
*. molendino 


Č zeáť tvzočia / Tie:pierwfzy. 


botit Afiófieczka pizeczezoneg Buifchburt 
ya fiepiiięic od rzeki Sstógć/ då do teżiozć 
Duffer C d wpatże Dwór Dolefczet 5 (ego 
nilyrtem pzy nás y pay Daťonie naj ma 
3oftá d 3 dugićy fitomyczeczonej miáfEez 
GF wfiepulaciosqóuA (ée áž do oftátecs 
njcb grónie miáftecsE S vifiburg y wsi dl 
den fkad/ gäre fie wefpólet sefly/ tá fš wieś 
po lóvéy fbrórie ma softác wpónfiwie 9 
pzydatónie náfy.2 3 teg mievfcá prosčidy 
idąc 602A osciolá pomezdnftićgo granic 
blisfycb / Hrošie wpytFi Eożda sofobrtá maz 
ietnosci pod granicómi Etóié należą Fu 
fironie Samtu Hióryenburfticgo / wieś 
HToyfferberg sete ma zofłać pisy Salone 
nópym + á won pożytki y se wpytkimi (tee 
mtpisyleglosciámi DO czeczonćgo Samtu 
Móryenbutgu matę przynależeć. 21 infé 
wpytkt y Eożdć zofobrtá pofpolicie do poz 
tolátit Bryfiburg do tego esáfis pizynależąe 
té, tymże fpofobem 3 niidfieczki 3 Orosy 
Siemirtffimi /5 obyvoátelmt /wetámi tos 
wierień Ryb Gdymi/ 4 wpyftkimi némi 
pożytki / beda należeć do 3amEu náfégo 
Profšemarť ná wiclt : yzofłaria pizeczeź 
conémy Fratdfnieofómu panu ZArólovoť 
 Srólónt 7 ytrólefiwu polftiému : táE 13 
SamEL/ frfié(tá z tá fteczká / Pomiáty 
pisersecsoné 00 tego czófię y ndpótym moz 
cą ninteyégo steconocserita y fpissmiérsez 
tia bo pióra / wlafitosct / y Cytułu Erólez 
fiv polftiégo bedę należeć y pass fede ná 
wieki wiekóm. Ge 
— Myte td Modwić / Komendo 
wie/y Conwent/ zá tas y Potombt nápé 
loyrsétamy fie zamEów/ miaft/miá fFecscE/ 
fut, Jeśióz, lotoienia výb/ Camcratus y 
Dizedów pizerzeczonych 7 9 5icb powiótów 
S šiem twiecjnym y nicobesmoánym wye 
Genien 3 peroné y svýrážonéy vyládonnoz, 
ŚCI t táty s prdiwá/ 3 cšešéť voľafirosci /býz 
tuluy pánftoá Erósćtgofoltwiet 5 Ecóxéstolo 
Utt pzyczyny nam LFiftrzowi domene 
dożów/Dzzedonitóm 14 Safonowindfómu 
Pzynaleacych pises náfé otwozzyfić Lift 
3iepuiemy/ $5 mich fie wytzćkamiy : y fyz 
to právvo / Etózé tam ATiftezowi/y akoz 
howi Komend nápym ná zamtádi 
Náfych/ w mieścićch 7 w mid fteczťách / też 
Siorácbawsf pácb/Lovofeniu rybábo wstóch 
Bzynależdło dbo motto psynależeć / né 


Perzeczonógo Fraiafnieypćgo, páná Be. 


áimiérsá 


molendino & Caftro. Ita tamé quód de- 
moliatur caftrum X cum pertinentiis e- 
iufdem vniuerfis, incipierido db vno late- 
re Oppidi pra:diéti Krifchburg.& defcen- 
dendo à flumine Szroge, vfque ad lacum 
Drufľen. Curia tamen Dolefczeth cum i- 
pfus molendino apud nos X ordinć 1o- 
ftrum remanente. Ab: alio vero latere di- 
Qi Oppidi afcendendo & tranfeundo vigs 
ad finales granicies di&i Oppidi Knfch- 
burg; & ville Haldenftadt mutuo fe coh- 
tingentes : eadem villa à finiftris & in di- 
tione noftra & ordinis remanéte: abinde 


Mruftie &éteftwo. 
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vero direátius eundo ad ecclefia Dome, - 


zanien: fines proximiores, vbi omnia & 


fingülafub dictis finibus ad. parten caftri 


Marienburg confiftentibus villa Moyfter 
berg iterum in parte; noftra & ordinis re^ 
manente cum curiis,allodiis, & quibufcü: 
quealiis pertinentiis ad didum cattrum 
Marienburg fpedtabunt & perinebunt , 
Cetera verò alia omnia & fingulaad Ca- 
nreratü & generaliter ad dituti Krutch- 
burg vígsin prelens pertinentia parimo- 
do cum oppidis-& allodiis militaribus;ter- 
rigenis,villispifcaturis, aquis,nemoribus, 
X aliis fingulis pertinentiis fpcQtabunt ad 
caftrum noftrunr X Ordinis Preffemark 
perpetuós;& in euum pro przdiéto Serce 
nifs. domino Rege ct Regibus & Regnó 
Polonie remanebunt. Ita quód caftra,ci- 
uitates oppida, diftrictu(q;prędićti exnüc 
X de cxtero vigore przfents vnionis et 


focde ris ad ius,pro pri ctatem, fortem, ct ti- Mifyż y fas 

tulum regni Poloniz pertinebunt et fpc- kon wyrzew 
LU s A f. 

tabut pertinere et fpe&re debent per- Ks fie ze 


pétuó etin auüm. 


wfytkich 


"Nos quoq; Magifter Ludouicus , Co- Pur wľda 


menditores et conučtus prz didi pro no 
bis et noftris fuccefloribus, caftris, ciuitá- 
tibus; oppidis, infulis, lacubus; pifcaturis, 
pifcatoribns,Cameratibus, et Officiis pra 
dictis, et illorum diftrictibus, et villis,per- 
pema et irreuocabili renuntiatione de cer 


ta ct cxpreffa (cientiajiuri quoq; forti, pro 


prictan,titulo ecdominio quocung; ec ex 
qualicuńg; caufa nobis Magiftro, Com- 
médatoribus, Officialib. ct ordini noftris 
ih illis competentibus per noftras prefen 
tes patentes literas cedimus et renuncia- 
mus,ct omic ius quod nobis Magiftto,et 


Ordini, ac Commendatoribus: noftris in“ 


Wree caftris 


éi 
jności, 4 


Panftw y 
Zamków y 
Miajt wyti 
czonychą 


870. rt: Róieftwo. 


śtmiórza Závólá potomťt tego v Etólefémo . 
polftić pzeośimyy Oóleńiy, Rycérstwo 

też, &slácbte/ YO ésdlly/ y né obywótele/ 

snicfcsáng/ 9 Łożdć pobbíné Duchowne y 
eyotctclié pizerzeczo nych povotátów/ žiem/ 

mioft/ s mteyfc 00 wfelkićy wiernośći/ 
pzzysiegi/ obowięstu/ podbánfiwá / 4 Pré 
vésÉolvoicf obietnice pises nintes()y liff czyz 
nimy voľné/ vypufozamy/ y wyfwobodzaz 
ny tá tnnésamti miáftá/ powiaty twićrz 
ose / wsi y pdnfuma w $tcmiácb Prufťich / 
fát ná śiemiódy iáto ná wobóch beogcé/ 


nifli ypo fo ieft/ ANáenicsberd żameć se tezemi ntis 
wiśty które (E92 tótże samti y midftecsta Mochfieth / 
mig pry Matczew Guam peboten/ Jwyoarit / 
milý sos CScboten/ Xxagmen: Gceimiten/ YO dlom/ 


ALoptam/ Chábetá/ YOlerimarbchten Dn 
faburg, Allenbyeg YDorfooff/ Berbaz 
weń jbutieburg/ Ctozbemburg: Lijábiz 
ay 2_dreftifien CbylBalE Wógijete/ Do: 
(Aefien/ YO inthburg Land 2o:inbentz 
bury Brówczeburg/ Sredelániť/2Ďostben/ 
Laczem  Balgiic/ Hadibail / Synten / 
Aanbigberg / Pzewfheniaw / Barten 
fteyi Streften/ Svnifburg / Feir /Woż 
fieńbuty/ Lite Jobánsbuta/spoláno/ Bt 
$boffao / fiYolbursen Noung Datten/ 
$oeyrno/OitbofsEbuvi / D ftorcobe/ soc 
ftein/ZUgedoembuxg/ &oltgam/^ ebore 
burg/Dengfiflaw punfenarg/fibemos 
le /y &álefat / y EtóttolioicE inné zamki / 
iniáftá/ miáftcesťá pomiáty rosdšielenia/y 
wsi; ich poddánémi Aycerzť viem obypoá 
telmi/ s POdzólly/ wobámbgéymt testow/ 
$ tuémt psýmalešnosčiámi/ y prawy vopytt 
mi Etórćmikolidteć imiony byłyby zwarć: 
Vis Nife R omenóozowie /ý Zafon ná 
wieti wóictświ fpotognie pes wfelókićgo 
p:zeczeczornićgo | Tatdfiticypego páná Hróz 
lá y potomków icto Arólóro zv Eróleftvod 
polffiégo psebázovánia zrufánia/vpuyz 
Fesenia bebšiemy džieršec/y ich cále bedšioz 
my mieć ; 3 wżyrodnia v panfłwa tych to 
Samtów, ITfia(t Hltafteczeć/ Stem / oz 
wiarów / wsi / Ryceeztwa/ obyvoátelóro / 
MWófallów/ 43 onychikożbćgo prárod / $t? 
tyly wlafnośći jo ánftvod / tefli Etóré przez 
vzeczonému Pánu Brólowi/y Bróleftwiu 
Polffiému / EtósymkolmicE fpofobem 4 
Fróżeykolwici pazyczyny naležáloby álbo 
mogło należeć / piźerżeczony pan Idz 
śimićcz réi 3 pewnćj  idronég . widz 
E domoscí 


féieat ëtobumg X. feront 


1 


caftris noftris ciuitatibus, oppidis, infulis, ` 
lacubus,pifcaturis, et villis prazdidis com 
petiit et competere potuit,in prefatum Se 


 xenifs, dominum Kafimirum Regem,fue 


ccíforesfuos, etregnum Polonie trans- 
ferimus ctapplicamus. Milites quoq; No 
biles, Vafallos, Terrigenas;Ciues,et quof- 
libet fubditos ecclefiafticos feculares pre 
fatorum diftridtuum,terrarum, ciuitatum, 
etlocorum ab omni fidelitate , Yuramen- 
to,omagio;fübie&ione, et qualibet fponfi- 
oiic prafentium tenore abfoluimus , di- 
mittitnus,etrclaxamus; | C tera vero ca- 
ftra,ciuitates, diftrićtus, fortalitta, villas, ct 
dominia in terris: Prufiw , tám in terris 
quàm in aquis exiftétia.vidclicet K yenyc- 
berg caftrum cum tribus ciuitatibus: Ité 
caftra et oppidaLochtteth, Varczen, Gir- 
maw , Pobothen , Rydauth, Schoken; 
Raymen, Kremythen, Valdaw ,/Topya?,, 
Thabekawthen, Narbekthen, Infterburg, 
Allenburg, V onfdorff, Gerda»en, Ibu- 
girburg , Nordemburg ; Labyaw, Law- 
kysken , Thylfakh , Ragyethe , R ofchi- 
ften, Vinihburg, Memel, Brandemburg» 
Krowczeburg, Fredelanth, Barthem, La 
czew , Balge, Herlibail,Sinthen, Landif 
bergi, Prowfchenla» , Barthenfteyh > 
Sureften , Zrnifburg , Ikeyn , Roftem- 
burg; Like ,. lohanfburg, Holand, Ry- 
boskath , Molhyrzen , Morung , Bafich 
Hcyno, Ortolfiburg , Oftorrode , Hocn- 
fteyn , Nycyndenburg , Scholgaw > Ic- 
henburg; Dengfiflaw, Prenfemark l- 
bemole,et Salefirh', et qugcutigs alia cay 
ftra , ciuitates, oppida, diftrićtus, territo- 
ria „et villas. cum corum fubditis milit- 
bus, Tetrigenis, et Vafallis, aquis, nemo" . 
ribus, lacubus , etaliis pertinentis cru E. 
ribus vniuerfis guibulcunduc cenfe* 
tur nominibus; Nos Magifter, Commens, 
datores, er Ordo perpetuo etin guum o 
quiete yet pacifice abfque omni przfau. 
Serenifsimi dominiRegis et fuccefforum, 
fuorum Regum et regni Poloniz 1mp€-: 
dimento, perturbatione, et moleftatione. 
poffidebimus, ct illorum plenum ha et 
bimus vfum ct dominium. De quibus, 
quidem caftris, ciuitatibus, oppidis, terris». 
diftrietibus , villis, Militibus, Terrigenis » 
et V afallis,et illorü quoq; iurium et titulo 
proprietate , et forte , dominio A Kai ^j 
e j prete. 
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domiości fobie y potomtóm fivym Hróz 


lónt/ s Erólefiwu polffiénu oobiowolitie y: 


3 vosmyfInym omyfłem nam flfiftzsorot/ 
potomEom napym IYYiftesóm/A omenbos 
tóm / Conwentowi / 9 SaEonowi náfémis 
wo žiemiách paufficb zftepuic/y wyczćka fies 
ýropytťo prárvo/ tefli Etózé iego Di dteftato 
wiy potomEóm tego Zrólóm v Eróleftrou 
Polftiému zá tá im obmáromániem ys Pré 
tychEolwiek pisyesyrt innych w pisersecsoz 
nych samEocb / w miesdićch / w miá(tecsz 
Each / żiemióch / powiecićch / wsiach Rys 
córztwy s tych Etózzy zá lennem prawem tz 
mioná Ožierša/ EtówmtolwicE fpofobem 


náležáto/ ná nas Wiférsá/ potomtí náfšé/: 


Zomendosy / Conwenty Salon piscs dz 
nić yodfłępienie wieczitć y nieodezwónć 
pszeniófł y ono nam sá bobig wolę 95 pez 
tvortéy wiadomości prsydal : ywpytko Wyż 
cérstwo / YOáffály / &slácbte / obyivátelez 
miefcsány/ y vofiytEié podddnć Duchowne 
y świetckić/żieny miesfc pizeczeczonychzod 
. Yofielfiég wierności / pzysiegi / podddne 
Food / 4 od wfelkićgo obomigzánia! wióry 
 wolnć vczynił wypuścił ` y Biftupfiwo/ 
náb toy Kościół Sábienfki s fivémi Same 
Et Dfiá fts) miáftecst/ to ieft pbifcbbau: 
fen? Tyremberg/ f. obobam / poworbcan/ 
Ingembucg / Sola y Fłuwenbufch se 
twpytkimi YO (fály/ vostámi y prsynalešnoz 
-Sétámi fiwómi vfyfštúmi /poo páirfiocm 
náfym ysaťomi náfégo wiecznie ma 30- 
ác. geet Ue ie d 
| E vosrsgbsamy y vftdiwiamy +13 nád 
tofytEim Ťomieniem ryb / Etózé sowa eve 
tel / pasy bytnosci Stárofty #Várgenbyrz 
ićgo > v fpiatvcc Étóry ob nas bebšie poz 
ánomion názsamťu NTáryenburgu Foie 
dego roby w YOrclli Piate” ma bydi náyz 
moroáné:s lift ná rwpytEi Wewtbel poo pás 
ná Srólóy náfym fsgnetemma bydź Dam 
tm/Etózs nágmuig:é polowicć pieniedzy 
5 táfométo naymu pisycboosacycb nam 
Ia bybš ddna/ć duga lepat polorote Je” 
NTI. Królowi ma pisos piiven2Siffupá 
 Alfperftićcgo y Gómbienftićgo y tychie 
Śópituł / 9 inych ofób y miesfc Frënd 3daz. 
Wná máta woltość łówienia ryb. Atów 


tvolnogé ma byos zámždy cála: Etórm Lifts: 


Da Rewtbel pisersecsoné y wielkość ich 
Pies wfielkich pieniedzy wolnie chcemy 


prefato domino Regi & Regno Polonie 

quomodolibet & ex quacunq. caufa có- 

petiit vel competere potuit,prefatus do- 

minus Kazimirus Rex,ex certa ë ex- 

preffa fcientia pro fe & fuccefforibus (uis 

Regibus & Regno Polonie;fponte č de- 

liberato animo nobis Magiftro, fucceffo- 

ribusq; noftris Magiftris, Commendato- 

ribus couentui & Ordini noflris in Ter- 

ris Prufsiz ceffit X renunciauit, ac omnc 

lus,fi quod fuz Maieftati & fuccefforibus 

fuisRegibus X regno Polonię exeptione, 

& guibuscu g: caufis aliisin prefatis Ca- 

ftris, Ciuitatibus, Terris, Diftridibus, Vil- 

lis, Militibus, & Vafallis quomodolibet 

competiitin nos Magiftrú, fuccefforesq; 

noftros, Commendatores, conuentum, 

& Ordinem per renuciationem & ceflio- 

nem perpetuam © irreuocabilem trans- 

tulit:& illud nobis fponte,libere,& de cer 

ta fciétiaapplicauir,& omnes Milites, Va- 

fallos,Nobiles, Terrigenas,Ciucs,% quos 

libet fubditosEcclefiafticos & Seculares 

Terrarum X locorum predičtorum ab 

omni fidelitate, iuramento, fübiedione, 

& qualibet fponfione abfolutos dimifit 

& rclaxauit.Fpifcopatus infuper & Eccle- 

fia Sabien: cum fuis Caftris, Ciuitatibus 

& Oppidis videlicet Phifshaufen, Tyrem- 

berg, Lobodaw, Pouonden, Ingemburg, 

Zola» , & Nuwenhufch cum omnibus 

Vafallis, Villis, & pertinentiis fuis vniuer- 

fis fub dione noftra & Ordinis: noftri 

perpetuô confiftet & permanebit. - Arendy fos 
Item ordinamus & ftatuimus. Quód wienia ryb 

fuper omnibus pifcaturis, Rewthel appel- máig byd£ 

latis vulgariter, fub przfentia Capitanci Pod Beie: 

Marienburgen: X fadtoris noftri ànobis S królew 

deftinandi in Caftro Marienburg; annis Bra SC 

fingulis, in magna feria quinta, deber ficri ^ 9? "omi. 

arendatio,& Litere fuper omnibus Rew- 

thel fub domini Regis & noftro fignetis 

arendatoribus debeant dari, & medietas 

pecuniaruni ex huiufmodi arenda proue- 

nientiü nobis debeat cedere : altera veró 

medictas domino. Regi prouenire, Iure 

Epifcoporum Varmien: & Sambien:& 

Capitulorum corüdem caterarumd; alia 


. rum perfonarum & locorum libertatem | 


cxantiquo Rebthelorum habentium per 
on faluo. Quibus Literas fuper Rewthel 


"e3toal ác. prefatis; & quantitate illorü ;abfq; omni pecunia libere volumus cócedi. 


A żeby 


Kece 1j nud Item, 


? Se KS n 
972 Wruftie Kóleftwo: 
> burg `. A žeby połóy pzymićcze 4 ztedttóczenić 
mendoro.  $4tóFimoważenient vgeuntowánéy zám 
wi: D wie Enioné/ niemogły bydž nápotym luosfo 
či w Ráde 3lo8cig slamánéA tábowémi (alámu zbzá 
Królebwá. Oámi/sbomcipy stiwalconé : prserzeczení 
Poljkiego. też T'Yatáfiiespy Dan 2&á$imiérs ról y 
potomkowie iego Zeólowie /yErólefiwo 
polftić  Pięład  Bsigżeta / Panowie / y. 
poddáni Ecóleffroá tegóż o Fras ATiftcu / 
ZSomenóoiicbA Safonie Puflim Prelaz 
tách / Rycórstwu 79 podddnych nágycb : á 
my ttfiftes / potomtowie napy / Żomena 
dozowie/y Saton piclact / Wycócztwo /Y 
poddóninafy w pusićch o czeczotymi La 
táfirteyym je? AT. Królu Kážimiárst y 
Erólefiwie Polftim ZA stašetách ppánácb/ 
poddánych tego zupeľné vfánié y pazefpiez 
czenfiwo / obłożywpy wfelEi niepszytacielz 
ftiobycsay/ teras y ápotym ábyfiny džierz 
żeli y mieli : á pszerzeczony TTaláfniesfšy 
Adźimićcz J&cól náf biátá Bódwitć Hit 
ficsé/Aomcenbon 79 Zaton w piusiécb/y 
nófić rofyfttí potomtí zá fivesto y Frólez 
fiwó polftiégo pićrwfićgo radnego páná 
nówictt bietze; á omenda pisconteye 
pér Etósé my XY fiftes d potomtowie nafy 5á 
czófem bebo nóżnóczóć / na Báby fivé y 
Erólefiwć Polftićgo y (roo. Erólefimwi pol 
(do obrone / pobbánosc wiecziię pya 
^ dac: obiecnigc Tam w flowiefiwym ZAróż 
lewftim/ $ pod wiótą vczymionćy priyšiez 
gi fiey potomEt fwć Zárále y Zrólefiwo 
polftić : § nas pisersecsonétto tTíiffesá / 
Komenbówy Saton/piclaty/Aycécsto/ 
poddáné nágévopiusiécb/nágé potomlilá 
fa trólevvfťa bedie csciLg miłował: y nas 
flliftcsá/Aomenbow/ y Batowy potomlt 
náfié/piclaty/Blácbte/miefcsány/poobáne/ 
všiemie nópózióto piérvofa ráde y fobie sies 
onoczónć pay náfych piáwiédo y wolnoz 
ściódh / pissvotletácb / obionácb / s gránie 
cácb/Etóxé dźisieyićmu siebrtoczeniu y fpisj 
mietzeniu vied drtyfulóm y (pofobam nie 
- beda fie fprzečúviáé žádhoroa : d i5 00 wpyt 
tich niepisytaciól náfych tych Etómy nas 
zechcą trapić / vo štemiách Eté bžteršemy 
Wifi ka. w Pwstóch bebšie bromt. X bedžiciny poz 
` Ain po obrá Winni my Aodwik YYiftrspisersccsomy/Y 
niu w feści ożdy potomeć nap / gdy bedšie ná Mii 
miesiecy  fir3sfimo wiet / vkóry ma bydź wótet po 
Królowi  feści HMiesigcóch ob wśtecia MIiftezoz 
prívšiegáé (hoá pzzeczeczonómu Tyalá(nioskému Aró 
ma, maj lowi 


Riieat ślodbme X, Roronnyh 


Item ne pax ipfa fedus & vnio tanta 
maturitate firmata & conclufa poffit in- 
pofterum humana malignitate infringi, 
aut aliquibus fallaciis, dolo,& ingeniis vi- 
olari,prefatus quoq;Serenifs;dominusKa 
zimirus Rex X fucceffores fui Reges & 
regnúPolonie,Prelati, Principes,Barones 
& fübditiR eghi eiufdé,de nobisMagiftro, 
Commendatoribus & Ordine Prufsie 
Pralatis, Militibus & fubditis noftris: 
Nos vero Magifter füccefforesq; noftri, 
Commendatores, & Ordo;Pralati, Mili- 
tes,& fubditi noftri Prufsie de dido Sere- 
nis: domino Rege Kazimiro, Regibus & 
Regno Polonię, Principibus, Baronibus, 
fubditis eiufdem plenam confidentiam & 
fecuritatem omni hoflili refpećtu in præ- 
fens & in pofterum depofito teneamus. 
Pręfatus Serenifs: Kazimirus Rex nos 
fratrem Lodouicum Magiftrum , Conv 
mendatores,& ordinem prefatos in Pruf 
fia, omnefque noftros fuccefľores in fu- 
um & Regni Polonie Principem Confilie ` 
arium perpetuum : Commendatores ve: 
ro principaliores , quos nos Magifter & 
fucccfforcs noftri pro tépore duxerimus 
deputandos,in Confiliarios fuos & regni ` 
Poloniz,& in (lam & regni Polonia pro- 
tcdioncm,fubic&ionem,& defenfionem 
perpetuó duraturam afumpfit. Pollicć$ 
nobisin verbo fuo Regio;& tub fide pre* 
ftiti iuramenti,pro fe & fuis (üccefforibus 
fuis Regibus & regno Polon. Quód Nos 
praefatum Magiftrum, Commendatorcs , 
& ordinem, Prelatos, Milites, Vafallos,€ 
fubditos noftros in Prufa, noftrofque 
fucceffores , affectione Regia tračtabiť » 
honorabit, & diliget. Nofýuc Magiftrú a 
Commendatores, & Ordinem, fucceflo” 
rcíque przlatos, N obiles,Ciues,fübdito* 
& terras noftras, vclut Principis C onfilia 
rii & vnitorum fuorü in noflris iuribus & 
libertatibus priuilegiis , munimentis & li- 
mitibus,que préfenti vnioni & foeder! aut 
cisarticulis & conditionibus non contra 
riantur, conferuabit :ab vniuerfis quods 
hoftibus noftris, vexatoribus, & impugna 
toribus in terris quas poflidemu# Pruflie 
tuebitur &defendet.Tenebitur umiał 
Ludouicus Magifter præfatus & quili z 
fucceffor nofter,in officium Magifter 
affumptus,& affumendus, poft fex RES 


Cześć tyzečia/ Tic: plevio(go. | 


lowi A simiérsomi y ie potomťóm J&tóz 
lóm polftim oblicznie ftáwié fie : 4 tám sá 
nas / Aomenboi /y$temic Ftóré mamy w 
p:usićchziemu y potomťóm (ego J&cólóm 


yEeólefiwu. Polftiómu vesynié pasystege 
| powinnés wietnosciy około chowónia niz. 
nieyfićgo poEoiu : od Erózćgo nigdy niema . 


byi profioné wyfiwobodzenić + á choćby 


było poswoloné / nievżywóć qo pzysteże t . 
á o pasersccsonégo páná Kdźimićtza róż. 
láy tego potomków Królów Polftich po . 


levvéy ffronie ma mieć pićrwfć. mieyfcey 
siedzenie. Jtóému pánu A ásimiérsorot/g 


ie potomtóm/Erólowi Eróleftwu polftié"/ . 


Vias/náfé potomťí /ZXomenbow / Prelaz 
£3/ Rycćrztwo/ Máfsály/ ány zy Ziemie 
vopyski nápé / Etóć teras Ožieršemy e Etóać 
napotym bedžiemy Ošietšec / Etózychefiny 
doftóli / y Etózych dofšániemy / té w žiez 
miácb pogánfficb zć žiemiámi poftimi 
tzeczonómu pánu Kóśimieczowi Brélong 
y Erólefiwu Polftiómu ná wieki pisylacsaz 
my /3lacsamy /3ieónocsamy / y voctelamy 
tym fpofobem y wzgledem : aby Liy pisc 
tzeczony fódbriť tf / náfy potomtoz 


toic/Aomenóoiowte/y Comvent/piclact. 
Pónowie/ Rycérztmo/y obywótele / ofoby . 


Eożóć sofobná tá” Duchowne idto swietz 
ckić/y wfiytkić žiemie náfšé/ 4 lubite w nich 
mieptóigcy / w piustécb ná odlfé czófy3 
pisecsecsonym £Tatdfnieybym PánemZáz 
Żimićczem Arólem/potomki ietgo célmt/ 
y Erólefftwem Polftim/iedno y nierosdšielz 
né čiálo/ ieĝen lud w pazytdźni w prsymiéz 
by ziedrnoczeniu : y żadnego imićgo po 
naywysfiym 25:ffupie vos Papicju Ze: 
Ono pisersecsonégo páná Aóżimierzć ró 
lá ypotomtt iego Króle Polftić / x réie: 
fiwo polftié zá náfe głowe/y páná zwićcz 
niéd me beosiemy wyznawać beb$temy 
Powinniy obowiezwiemy fie : 35 Y poz 
temforoic náfy pisersccsonégo Páná K dst 
miéesá Heslá y potom£i eo Śróle y Eróle 
fiioápolffiét/babi w fozesliwych badź nie 
to feześliwych rzeczach nigdy nieopufesáć: 
dle je” y potomťóm tego Rrólóm, y Etólez 
fiwu Polftić przečiroťo wfiyfikim nieprzyz 
taciołóm ypizećiwnitóm iego v Erólefiwó 
olfticgo/zwyczótem inych Asiężąt/Pięz 
atów/y pónówitólefiwa polftiégo Dag 
nich fiaćy oné tá woynóch y winiepszefpie 
Gnośćiich sitámi nápámi PE 
fu- 


à die affumptionis in Magifterium,præfa: 
to Serenifs: Kazimiro Regi & fuis fuccef: 
foribus Regibus Poloni«,perfonaliter re- 
prefentari-& illic pro nobis Commenda- 
toribus & Terris quas habemusin Prufa 
fibi & füccefforibus fuis Regibüs & Re- 
gno Poloni, preftare debita fidelitatis; 


& de obferuanda prafenti pace ër nunt 


quam petenda abfolutione feu rclaxatio- 
ne iuramenti, nec conceffa vtiaut concez 
denda, Iuramentum ac in prefati domini 
Kazimiri Regis fiiorumque fuccefforum 
Regum Polonie,finiftra parte rimarium 
habere locum & feffionem. Cui quidem 
domino Kazimiro Regi fuccéfforibus fi: 
is Regibus regno Poloniz;nos noftrosd; 
fucceffores, Cmomendatores, Przlatos; 
Milites, Vafallos, & fabditos,terrasque o- 
mnes noftras à nobis nunc poffeffas & in 
pofterum poflidendas, conquifitas & có- 
quirendas,etiam in TerrisPaganorum ex- 
tra Terras Pruffiz dicto dominoKazimi- 
ro Regi & regno Poloniz , perpetuo cô- ` 
ne&imus, iungimus, vnimus,& inuifcera- 
mus, ca conditione , & refpe&u, vt nos 
prafati LudouicusMagifter,noftri fuecef. 
fores, Cómendatores,& Conuentus, Pre- 
lati, Barones. Milites, Terrigena , & per- 
fong fingula tám Ecclefiafticz quàm.Se- 
culares & omnesterre noftreatq; homi- ` 
nes in illis degentes in Prufa fimus ani- 
plius & de catero euin prašfato Serenifs: 
domino Rege Kazimiro firecefforibusd; 
fuis Regibus & regno Polonie , vnum & | 
indiuiduum corpus, vna gens., vnus po- 
pulus, in amicitia, foedere. & vnione,nul- . 
lum alii poft fummi Pontificem quàm 
prafatum dominum. Kazimirum Regem 
& fucceffores fuos Reges Polonię pro 
noftro capite & füperiore recognitü : 1ta 
vttencamur & fimus obligati,nos füccet- 
foresg: noftri,prefatumKazimirú Regem 


, & fücceffores fuos Reges & regnum Po- 


lonię, fiue in profperis (iue in aducrfis ná 
quam deferere : fed fibi X fuccefforibus. 
fuis Regibus.& regno Polonię, contra o- 
mnes hoftes, & aduerfarios (os regni Du 


Polonię, more aliorü Principi; Prelato- 


rum, Baronum: regni Polonis affiftere ' * 
cofque in guerris & in aduerfitatibus 
noftris potentiis adiuuare confiliis, auxi= 
liis,& fuffragiis opportunis. Nec fine fuo 

Żece ig & fuc- 
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ftrgowi, 


| 
| 
| 
| 


flufnatóda $pomocz/y ftlábániom : áni 

2... OÉcóm miádomosci iego y Królów Pole 
M rentrée otróm nófićgo y RAdZK0 
fiin is e mendozów/ P:clatóm /y Kycérstwá náfšéz 
niema krom So Pruftiéš ofobliwóyy idfiréy rády  wolég/ 
Królá Pol. švvolenia s którémiťolvvicE ofobámt / Etóz 
fkićgoa cóykolmieć dofłóynośći, nie beosiemy (pide 
roovoác/vftévotác/ ywmocniać iáEicb py 
miérs/ 3apifów / ábo poftánorotenia/ távos 


sie y tólemnie / dni prises fie áni naprávoné - 


ofoby: áni my FMMiftez/ Zdomendozowie /y 


nófypotomkowieżadnych woten peciv 
to Chrześciidnftim Inosióm mwfczynóć / 02 
Erëm pizerzeczonćgo Dáná Zášimičrzá.. 


Awóló / y iego potomków Królów pol 
fticb ofobliwego dożwoleni. 


A tftalt pzysiegi/pod Eté Niy Mode 


wil Aftezy potomkowie napy Kiftrzoe 

wie rratafnicyfómu pánu Zóśimićczowi 
ABrólowiy potomťom ieggo Brólóm y Écóz 

leftvou polffiému beoźiemy prsyetegác/ieft 
tábora: | 
prpyliega Ja X ooo LIT Wielki Saz 
HM tonu póńny UTáviičy wYliemcóch/ 
rm, — wólaże y Rádá Eeólefftwa PolfFiez 
go przyśiegam + OG 00 tey godźiwy 

beoe wiernym Yrltiófnieyfżemu 
JAéiaseciu. Pu Bóślmieczówi 
Królowi / y potómtów Togo Atóz 

lóm / y teśleftwu Dolfkiemu + y ich 


tozminożenia bede wiernie fpráwo 


wał: y fprńwam frólewftim y frs- 
leftwó wiernie rádZiŤ: y tatemutce/ 
ftózć mnie ttózymtolwiek (pofoz 
bem zvierzoné beda / tu ich toś 
ośle žadnému obidawiać nie bede: 
tiáoto/potóy teráziticyfšy we wy: 


tic Eondycydch y órtykułach choz 


vác bebe y (£rséos.. Táť mie Pan 
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obrne Bólefiw foronnyd 


& fuccefforum fuorum regum Polonie... 


* ipfi quoq; fine noftro & Confiliariorum, ; 


Cómendatorum, Prelatorü , & Militum. 
noftrorum Pruffiz fpeciali, & exprefľo 
confilio, voluntate, & confeníu,cum qui- 
bufcung; perfonis, quacung; prefulgč-, 
ant dignitate celebrabimus, ftatuemus, . 
affirmabimus : aliqua foedera, infcriptio- 
nes, vel contractus , publice vel occulte, 
per fe vel fübmiffas perfonas: fed nec pos » 
Magifter Commendatores, noftriq;fuc-. 
cefľores,bella aliqua contra Catholicos , 
fiuc prefati domini Kazimiri Regis , & 
fuccefforum fuorum regni Polonie {pes 
ciali mouebimus confenfu. . 


Forma autem, iuramenti , qua nos 
Lodouicus Magifter, X fucceffores no- 
ftri Magiftri Serenifs; domino Kazimiro 
Regi & fuccetforibus fuis Regibus, & re- 
gno Polonię iurare tencbimur,talis erit, 


Ego Lodouicus, Magifter genera- 
lis Ordinis, fančta: Marie Teuthoní 
corüm, Princeps & Confiliarius re- 
gni Poloniz. Iuro,guód ab hac ho- 
ra & deinceps, fidelis ero Serenifsi- 
mo Principi domino KazimiroRegi 
& fuccefforibus fuis Regibus, & re- 
gno Poloniz, & profe&umillorum 
fideliter procurabo, & negotiis Re- 
gis, & regni fideliter confulam : & 
jecreta que mihi qualitercunq; có- 
municata fuerint, in eorń detrimen 
tum nulli pandam:pacé infuper præ 
fentem in omnibus fuis conditiont+ > 
bus & articulis obferuabo & cufto- 
diam, fic me Deus adiuuet & hec 

fan&a Chrifti Crux, — 


Bóg niech vofpomoie/ y ten świety Krzyż. | 


sikupfitwo — C by pues ninieyfétto pofotusieonos 
Chetminjkié CZENIE v pizymićrze / vofivftEt pisscsyny niez 
kościołowi nawiśći / y pazysiąg sátrubifienta mogły 
Gniegnien= byos wwyfoszenionć : 5 prserzeczoým Tas 
Deen ift tófnieyfym pánem Królem y 5 Eróleftrocm 
poddźne. iego Pelim dla dobzćgo, Etóré fies polos 
iu mnoży / Do tegofiny pisyflt y zttodšili : i 
Biftupfiwo ULT 6o Cer 

Gnić- 


Item vtperprafentispacis vnionč © foc 
deris, fingula odiorii Ar iuramentorü nu* 
bila poffint funditus euelli, cum prefato 
Screnifs: domino K azimiro Rege; & de 
gno fito Polonie, pro bono pacts dene 
nimus, «X illud inter nos concordammum 
quod Epifcopatus Culmen:ad Ecclefia s 
Gneznen: redeat, à modo & pu 


Cześć trzečia/ Tie pierwfzh. `  Bruftie Bóieftwo. 


Gniéymenftiégo nia De wrócić ob tetto csá 
fu snápotynt / bo pol(tiégo y Gniéinienz 
flićgo Eosctolá táťo glóvnému miech we 
vofistticb czeczóch bedzie poflufinté y pods 
dónć / wyymuiąc ono 5 SaEonnéqo vyzedu 
pod ewietclt / zá laffy mocą TTaiwysfšéz 
Go Gycń Papieża : ná co Vý X óbmoit 
Wiiftrs e A omenbo:owie náfy dólifmy y 
bátemy supelné zezwolenie. téré to Miz 
fupýtvoo ze vofisto. Dyocezsyíy 9 samti, 
miáfty / miófteczki / trviérozámi / to ieff/ 
Chełma alias Aulmenfch/ Lubámy aliis 
3X iubar / Kurzátniť aliás ZAucniliem / 
Marmbssefcbno alás Srebebe +y ze wfiyte 
Fini powiaty pládhbty YOdfedly/ wsiómi/ 
9:ewfjtkimizezómi niemu naležšacémi/ 
Pod pezeczeczontćggo páná Avólá Hájimié 
v5á y rego Eróleftwá olffiégo bedźie ro 
wiecznóy mocy y obronie: 

C é55gobsilifmy fic ná totiž Kosciól Al 
fperftt s tetto 25iffup / Etóry zá czófem bez 
dźie /5 (ioo vezéhva Aópituig YOáemiene 
fto oo tego cáfu y nápotym se wpytkimi 
fivenií zamťi / miáfty miáftecsEt / 9 tieiévo 
Ozámi £o icfé / Helsbergiem / 25:0nsberz 
Hiem: YOozmedilten Serbuvgtem, Vlátz 
tembyrgiens A efebel/25ifeb offtesn/2lllez 
ftesn / Suttefkat / Y Telisat / POórtenbera 
trien / Svaweitburgiem / 9 25ifcboflibnre 
gien że wfyfłkimi powidty/ Gislácbta./ 
Mffały/wsiómi/ yinemi czeczómi GN 
należącómi v piseesecsoniégo páná Arólá 
Y potomtówiego Arólów Dolfficb 7y Eróż 
lefiwó Polftiégo i mocy /pobbánosci /y 
Obronie bedą. 2L TY T4 Lóbwit STfifEcs/ náz 
By potomťomie/ omendoromic/ y Salon 
Wf ob pástoánia onym 4 3 poddánosci 
Nam svostlés royrsélamy fic: yrwpytko práz 
tvo Etóié nam w pazeczeczonym Éoscicle / 
Stftupfiwie X ópitwleEtózymEolwiet fpo 
bem piserale$áto/ ná pisecsecsonégo naz 
idfistcyfego páná JAásimicrsá ZArólá Pole 

 Fiego/iego potomtioficosiceAcóle y fré 
fto Dolffié zypełnie flábamy pen 
Slmpises n inieyfy lift. : 

Có to $6005ono y rożcządzono teft ad 02 

foblieym nas Lódwiki £1 Yiftrsd/ Komen. 
Nów/Zatonu náfiétio poswoleniem y poz 
waleriem + Ji vescioy Pan Wincenty 
"ielba f Rádá y Sefretars prierzeczonéz 
So 2344 Te. DT. Traidfnieypego 2A dti 
Witrsá bo Fosciolá. prsersecionégio: Chele 
? minftiégo/ 


prefate Polonię & Gneznen: Ecclefie, 8x“ 
vttanquam principali fitin omnibus obe- 
dienis,& fübie&a deregulariin fecularem, 
fauore & au&oritatc furmmi Pontificis, ad. 
quod tàm nos Lodouicus Magifter, & 
Cómendatotes noftri expreffum przbui- 
mus & przbemus confen(üm transferen- 
di, quz etiam cuim fina dicecefi, tàm omni 


bus Caftris, Ciuitatibus, Oppidis, & mn. 


nitionibus, vidclicet Chelmha alias Cul- 
menfch, Lubawa alias Lubaw, Kurzath- 
nik alias Kurnik, Varmbrzeffno alias Fre- 
deke, Et omnibus Diftričti bus, Nobilibus 
Vafallis, Villis, & pertinentiis vniuerfis, 
fub pra fati domini Kazimiri Regis & rc- 
gni ui Polonie confittet perpetua ditione 
patrocinio & defenfa, 

Item concordauimus, quod Varmien: 
Ecclefià & eius Pontifex pro tempore cii 
fuo venerabiliCapitulo Varmien: exnunc 
& de cztero , cum omnibus fuis Caflris, 
Ciuitatibus, Oppidis,& munitionibus vi- 
delicet Helf berg, Bronsberk, Vorme- 
dilth, Serburg, Vartéberg, Refzchel, Bi. 
fchoflteyn , Allefteyn, Gektetzkath;M e 
lyzak, Vartenberg, Frawenburg , & Bi- 
fshow(sburg , cum omnibus Diftrictibus, 
Nobilibus & Vafallis, Villis , pertinentiis 
& attinentiis fuis, in prefati domini Kazi- 
miti Regis & faccefforü füorumR egum, 
& regni Polonie : ditione, fubie&ione,& 
proteltione confiftent.Et nosLodouicus 
Magifter noftriq; fuccefľores , Cómenda 
tores, & Ordo cius ditioni, fübiectioni, & 
protc&ioni, expreffe renunciamus, & a« 
mncius quod nobis in praedicta Eccle- 
fia epifcopatu «Capitulo,guomodolibet 
ha&enus competebat , in przfatum Sc- 


renifsimum Regem dominum Kazimirú,, 


fucceffores fuos, haeredes, Reges, & re- 
gnum,plenarie transfundimus,& transferi 
mus per przfentes. 

Item concordatum & ordinatum eft 
de fpeciali noftra Lodouici Magiftri, 
commendatorum, & conuentus noftri 
comprobatione & confenfu : Quód ve» 
nerabilis dominus Vincentius Kiclbaffa 
confiliarius & fecretarius præfati Serenif. 


"Domini Regis Kazimiri ad Ecclefiam 


prafatam Culmen: per ipfum dominum: 
Kazimirum Regem nominatus,& ad en, 
dem. fua interceffione. dante Domino 

Że uj promo- 
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O wróceniu 


Zamków , 


„4 


miaft mid: 


fteczek kos 
ściotóm y 
Biasupoma 


minftićggo / pse (ámégo pand Evólá óżiz: 
miécsá ieff miónowan ` do tegóż Eoscioż 
lásá pzyczyną iego á zá wolę Bożą ma 
bydź pofténorton Do fosciolá y ná Stoli 
ce pomezdnftićgo Biflypfiwa : ács do tez 
go czófu w głowicy w alontách fwych byť 
w Salonnym fante ten pisersccsony Zielz 
báf&/piscoste niech go ma bo żywota fivéz 
toin comendam pzzeżęożcządzenie y r937 


tiesepenié Apoftolftić : y om z tego SamEU 


miáfty/ tvotécosámto teft/ Drávbuth alias 
Reffembecg ^. Zmiebzymy alids HTáricz 
merbet / Żiftupice/ aliás 25iffovoftoevber/ 
Aifnelcz aliis Srenftáth / Smenber aliás 
e3érosen/g X offemberg/y s inmnémipowie 
tyy pisylegilosciámt miech pzynależy : y £áE 
wodudhownych (bo y świctctich (pitwácb 
niech vządźi tościół pisersecsony Dome 


zónfti: wfólże to tym czasie softáé ma w ` 


fivycb czlonkóch załonnych. ŽI po smierci 


prsetšeczoné o Winceńtegjo ZAtelbafy ná: 


pisersecyony Eosciól Domesánftt ofobá sae 


Eonna náfégo zakonu ná Bifłupfiwo bez: 
Gite obiina/ poftánowtoná zá pzzyfłapiez. 
nicm 60 tego £ taświetfćgo píánámndpégo > 
papiciá tóftty życzliwość : 9 bebšie fie voe ` 


felit z obióny páná Fcólá : dle iebnáť vo náz 
Be y zatonu náfétto beofie salomosct y 
pónfiwie, | 


Téi po vfpoforentu motenneg nawalz ` 


ności żadrtćny niegodśifie wiecćy Dada: 
wóniay miłosierdzia polasác / tebnto oz 


sśctołóm, y ich fľuttam táby naúvysfšy fpea | 


weá pofoti batobfiefć wmocntenié poloz 
iowi poftónowiosemu. Dla tego vosesaz 
osamy/fEóżuiemy y offówiamy: áby mfyz 
fiti Sombt: świćcdze miáftá / mtófteczkć / 
Dameczti obiony / Z&osciolgA wet miáz 


| powicie Scávenburg/ YOomcebitb/ Vár 


tembertb STiclsať/ obaw, X offembertt/ 
Mióriemwecher / $ &cbomemberqg / iáEoz 
Eolwich od nas y o0 náfiych podddnych/y 
pisersecsonégio LXatáfiteyfiétto ZA vólá icz 


go poddánych postebsioné/ opánowáné / 


infáftelománé/ EtózymEolwieć imieniem 
bylyby 3roáné/tcb 25iftupóm/ Bópitutom/ 
:ctaton/ Bpátom / Zlafitovom/ á miáz 


- mowicie Alfperftiému ^ Chetminftiému / 


pomesánff'iému /y Bómbiemftićemu 25i 
ffupom zyich Éosctolom tát Játbebiálz 
feim iáto Conentyálffim zy Bollegiótz 
(mg ih Śópitulam, Conwcentom/ Espi 

e v5 galom 


fiegi lob. Bóiefaw Bovontibd 


promouendus Ecclefiam & fedem Po» 
mezanić: Epifcopatus,quàmuis hactenus. 
in capite & membris regularem in come. 
mendam ad vit fuc duntaxat temipora, 
per difpofitionem & ordinationetn ha- 
beat Apoftolicam, & illam cum fuis Ca- 
ftris, Ciuitatibus;fortaliciis, videlicet Pray- 
buth alias Reffenberg, Quedzyn, alias 
Maricucrder, Biskupice alias Byfľows- 
werder, Kyffnelez alias Frenftah, Smen- 
ber alias Sardzen, & Roffemberg, cete- 
risd; cius Diftri&ibus,& pertinentiis ob- 
tineat ; Ipfamd; in Spiritualibus & tèm- ` 
poralibus ; adminiftret Ecclefia predicta - 
Pomezanien: remanente nihiloninusin" 
fuis membris interim regulari: prafatoańit ` 
Vincentio Kielbafsa morte abfuümpto;ad “ 
prafatam Ecclefiam: Pomezanien: regu- 
laris perfona noftri Ordinisin Pontificem ` 
eligetur, & fubftituetur, SanGtifs: domini 
noftri Papa: gratia & fauore acceden: 
gaudebitj;.domini Regis prote&ione 
confiftensin noftra & Ordinis noftri ram 
religione quàm ditione. 
Irem quoniani poft fedatos fluctus bel- 
lica: tempeftatis nulli magis nos primum ` 
conuenit quàm Ecclefiis & carum mini- 
ftris compati, & commifereri, guantenuš ` 
fupremus fedatio vberiorem firmitatem 
paci conditz infundat: Quocirca ordina- 
mus & decernimus & ftatuimus,quatenus ` 
omnia Caftra; fortalicia, Ciuitates, OPPE 
da, Caftella, munitiones, Ecelefiarum jor ` 
ca, & Ville "ër fignanter -Yra»enburg; 
Vormedith; Vartembetg; Melzak, LO“ 
ba», Roflemberg, Mariówerder, & Scho- 
nemberg; quomodolibet à nobis & no- 
ftrisac prefato Sereniís: Kazimiro Rege 
& fuis poffefía; occupata, & incaftellata + 
quocunq; nomine vocitentur,fuis ponti- 
ficibus, Capitulis, Prælatis, Abbatibus; 
Monáfteriis, & fignanter Varmien: Cul- 
men: Pomezanien : & Sambien: Epifco 
pis;& eorumEcclefias, tàm Cathedralib8$ ` 
quàm Conuentualibus, Collegiatis,& SH 
rum Capitulis, Conuentibus, hofpit? 
bus,abfi; aliqua conditione, diminue" 
ne, depaťtatione, folutione, vcl arefto , 
cum omni fua fupellectili; bombardis, e 
namentis, & pertinentiis vniuerlis : 10 V 
lünc ad feftüm Natiuitatis fancti pcm 


Baptiftz proximę venturum reddantu 
i z , ccucrla, 


nri 
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talom pises wpelkićy Eondrciićeywmniesficz 
nia fácománia /place 3áporoteosenia / se 
wfytkićmi ich Oomofiwy/ ffczelbgochedo 
Joé / $ wpyfiEióni czeczómi prsynalešacéz 
mi/ob tego czáfiy ná swieto návodzenia S. 
„Janó Cbrzóicield bliffo pissgté/á byłybysć 
Sie wcóconć. TTÁDd to wpyftkić 25iffupy / 
Opáty/"Aápituly/piclaty/piobofcse/AA 
nonikt/ curatos & non curatos, y inné Że 
neficiaty Etóny nie fa Salonu náfégo/ ná 
ich mieyfcó/ prámá wolnosci/ y Ośteczdtwy/ 
Erózć peb pocsectem moyny ósierselivorás 
camy^y ninieyfym liftem snowy wftówiaz 
my: voyiavops SamEt pisersecsoné/Etóé má 
ią bydi ná swieto świetóggo Jana Chtzcie 
ciełó wróconć. A iefliby pezerzeczeni prseloz 
Sent naidfitiegfému Pánu Królowi w mie 


ceuerfa, Omnesinfuper Pontifices, Ab- 
bates, Capitula, Prelatos, Prepofitos, Ca- 
nonicos, Curatos, & non C uratos, X ali. 
os Beneficiatos, qui non funt de Ordine 
noftro, in corum loca, Iura, libertates, & 


.poffeffiones,qua & quasante motá guer 


ram poffidebant, reftituimus, & tenore 
prafentium reintegramus, exceptis Ca- 
ftris & Ciuitatibus praediis, in predicto 
fefto San&iloannis Baptifte reftituendis, 
Quod fi didi Prelati Serenifs: Domino 
Regi, aut Ciuitatibus vcl Oppidis ingrati 
vel fufpeGti fint : permittantur, quod per- 
mutent aut Vicarios idoncos inftituant , 
aut penfionem honeftam auctoritate fu- 
perioris referuandam , dimiffo atque re- 
nunciato titulo fufcipiant. 


ścićch álbo w miáftecztách niewdśleczni álbo pobeysrsmt byli / niech beba bo tego dos 
pufczeni : aby godné lust ná fivé mieyfca poftánowrli/ álbo penfig (ba vcscinog zá właz 
dsg przełożonego fobiezofidwili/ puscivofiy y wyczćlby fie tytułu. 


ce wfiyfifiwieżnie ná ninieyfićy woynie 
Pres nas fifi Žomendbow/ Stárofty/ 
luożie náfé/y téftóny nam pomagátt/y 
pay nas fčali/choc fx ofiścowóni álbo nié/ 
0d wfielfićgo wieśleniaobowięztu/zć moż 
CA ninieyfićigo pisymiérsa wolno czynúmy/ 
y wyfiwobodzamy p:ses ninieypy lift : Etóré 
wolnć vesynteniéy (ivobodá prises TTalás 
fnieyfógo Páná Zážimiériá Écólá/ Aetas 
šetá LV ázomiecbičy Stolpftie23iftupó W 
fperfłićgo/Stórofiyy Vrsedniti ich vfiy 
fifi pomocnitów / Etózymtolwiet imież 
Niem násváné/aonéto nie wyymuięc ma 

Yd vessitioné : áni ct/ Etóny fa ofšácomáz 
BUnie máig bydi powinni Eu tókićy placéy 
Vfcse niesápláconéy: á iefliby oßácowáni 
Ošáplácenie dáli sá sie cekoiemfiwo / tedy 
Data byb od niego molni, 

Téi tozeządzamy, fÉésuiemy/s wftówiaz 
Ty : ^35 wfiyfcy Bupeg : tá Erólefiwó Pole 
Ego 3 przedntieygych Panfłw y Siem tych 
Sé 2Siffupfhá Afperftiétozy tego Ráz 
Pytuly / y Ziem puufticb  Etóżzy fp w 
Poddóności náfó, y safonu / mech 
Wfebźte 14 Stemiách y ná wodach bez 
da prsefpiecsní x wolni: yżadnć prsyťrosci 

1na potym niech niebeda zádamáné 1Y 
mech nic beda prsypedzáni tebrto zmyblémi 

ftárémi dzógómai te3dŹić : áni o 3abnéqo 

amEn, N fld / y mieyfeá pod bánva iás 

gz, Olbvicé vfłówy / ábo sépomicbsentas 
seczónyi 5 fupiómt fivémi Eeózóyfolnwiek 
máte 


Item omnes captinosin przfenti guer- VViejnie jw 


ra per nos Magiftrum, Commendatores, (4d y Zo: 

Capitancos, gentes noftras, coadiutorcs, "$lwolnie 

& adherentes, captos, fiue fint depačtati, Däi bydý 

fiuc non, ab omni captiuitate & fponfio- "Pišta 
3 

ne vigore prefeniis foedens abfoluimus, 

X tenore prefentum relaxamus.gux ab- 

folutio & libertas, per Serenifs: Kazimi- 

rum dominum Regem,Duces Mazouie, 

X Stolpen: Epifcopum Varmien: Capi- 

tancos & Officiales, & omniü corundem 

coadiutorum & adherentium,quoc unq; 

nomine vocitentur, nullo excepto, dcbet 

preftari X impédi:nec depačtati aut taxati 

debent obligari ad aliquam folutionem 

pramiffam : que nondum ett foluta, c~ 

tiamfi fi depactati dediffent pro fe de (o. 

lutione aliquam cautionem. 

Item, ordinamus,decernimus, & ftatu- K'peon 
imus, quód omnes Mercatores tám Re- m. SCH 
gni Poloniz , Principaliorum, Dominio- Aus 
rum, & terrarum eorundem, & Epifcopa e ZAC 
tus Varmien: fuiqueCapituli,quam terra- 
rum Prue, in ditione noftra & Ordinis 
confiften: fint vbique in terris & in aquis. 
tuti & fecuri, & nullz eis de cetero mole- 
ftiæ inferantur , nec cogantur, nifi folitis 
& veteribus feruatis itineribus & locis 
ambulare, aut ad aliquam Ciuitatem, Ca- 
ftrum, & locum fub praetextu cuiufcun qs 
cóftitutionis veľ edi&i, cum rebus X mer. 
cibus fuis cuiufcunque mancrici exiftant,. 

decetero 


1 
| 
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máteritóg/ná potym bedę powinni pipu 
fcsác/ icono bo Ainfbergu wedle pofšáno 
wienidtwysfćy wezynionego : o czyni ofoz 
biis lift oo nas wypedł. 


Nowi chy - TG i pics boméip Fupiecki deeg pise 


4 tey ftrony ddynych wnopenić Ap. fládbetné zwykłó 
yzowčy bii vosmno$enté /vfEsretátac féésuiemy: - 


niemás — ižžabnsd myt, ftláoóny cL targowych/y 
byd; uftá: žadnych czynfów ná |mieyfedch y ofobády 
wóionć — vyšiemiách Pausftícby pánfivvách im podz 
ddnych y tám bedących nie bedžiemy 1107 

wo vElabác/y nicbopuscimy veľadáť tá 

ná šiemiácb idto nawobdch : dletylko bez 

ośtemy vżywać vlożonych. Co té iaid- 

finieypy Bósimićcz Jego MT. Eról y potom 
fowietegjo Frólowie / Bsiążetó/y diftupt 
isersecsent miientiich fiwych bedg chować 

Polacy do Ráby miłości y iednościwietfw pew” 
dye má gość miedzy CYatáfniespym pánem Asc 
Ma Pr? mée Królem / Eeóleftwem jego pol 
PGM" fiim poddánymi/ y Etóny temu pomagali 
5iconés ffrony: á micosstififtesem/ Roz 
mendoyy Batonem w Prusied) z bugy 

firony/ vftévicstic y niepoupenié wiecza 
nietrwółć 1vftámiamy y tosr5absams : 13. 
nápotým d oo tego czafu bo zabonu náfiéz 


go p.Móciiey w $iemtácb Pruftích gab? | 
ofoby/ ydo pisyiećia zatonu fpofobnéš | 


podddnych EtórgchFolmick Erólefčvá polz 
ftiécro prsetožomych / y pánow tego / miech 
beda pzymowóti: white take my niiftcs 
e Romendozawie/ 140 połowice s nich nie 
beoftemy powinni biác : y mó též ofoby vo 
rosbawóniu Aomendó:fiwy visebóm 542 
Éonnicsycb wedle tsecsonég połowice dób: 
m;zgląd bebstemy mieć powini. 2l Dh 
bedšie wybióran mąż wiecćg pożyteczny y 
godny wedle reguly salonowe y yfław : 
trony 13 Rstężeciem tddg DEatifnierpéno 
Páná Zárólá  Erólefiwó teft mic bedźie 
mógł bydá pics flufinćś wyfiepfwy obrom 
widdomośći ryatáfiieypétto pónć Arólá 
svezebu złożom. 

Prbiiegé ^ Zéi dbyfimy tábory pofóy wieczny zicz 
uegoniona gocsenté y390dE pod pawnicyfićy pilitości 
niéna tand m ocyogcig y moca ficzegli/ oblecntemy ge 
na bi, rom $abrtéy zdrády y chytwośći pob pisrete 
tío vcniona : 5o żadnego człowieka y 
wiacégo w.adżąy mocz Ftózegokolwieh 
doffoienftwa bylby/ bądź Papieżem Ccfóa 


czem Arólem Rstążećiem z albo bo zez: 


czypofpoliścy Mitt? zgromádzenia lubsi 
dis L buchos 


U 


Rátegt śródme X. Koron yh | 


de cztero applicari, przterquń in Kynfz=: 
berg iuxta cómendationem defuper fa- 
kam, fuper qua fpeciales à nobis litera: 
cmanauerunt, | ; 
Item, quoniam per Mercatorum indu 
(triam. & rcrü venaliú importationč, Res- 


pub:nobile accipere con fücuitincremen- 


tú, ftatuendü decernimus X fpondemus; 


| quod nulla thelonea depofitá;gabcellas;fo- 


ralia, fiuc guafcung: alias cenfuationes,lo 
cis, & perfonis in terris Pruffic, & Domi- 
niis eis fübie&tis & confiftentibus , impo- 
nemus de nouo;aut imponi permittemus, 
tàm in terris quàm in aquis, fed tátummo- 
do viemurimpofitis,quod guidč Sereniís:, 
Kazimirus Dominus Rex füccefforesqs 
fui, Reges, Duces; & Epifcopi prefati in 
fuis etam terris obferuabunt, 
Item vt charitatis & vnionis amplior 
certitudo inter Serenifs: Dominum Kazj 
mirum Regem, regnum luum Polonie 
fabditos X adhaerentes ab vna; & nos Ma 
giftrum,Commendatores & Ordinemin 
Pruflia ab altera partibus,iugiter, & incó- 
cube, perpetue períeuercr:ftatuimus &Or 
dinauimus, quód deinceps & à modoa 
ordinem noftrum fanéte Marie Theuto- 
nicorum in terris Pruflię perfone idonee 
& Ordinis capaces,ctià cx fubditis quibus- 
cunque regni Polonie, če Principalium 
& Dominorfi ciusaffumantur. Itatamen 
quód nos Magifter & Commendatores, 
vltra mediam partem de illis alfumere 
non tencamur,ad cafdem quoque per 
fonas in diftribuendis Commendaris ; | 
& officiis Ordinis, iuxta medietatem. di- 
dam bonú refpe&um babere tenebimur: 
Magifter vero: eligctur vir magis vtilis & 
idoneus fecundüm ordinisregulà & mit 
tuta.Qui cüm Princeps &ConfiliariusS€* 
renifšimi Domini Regis & regni (it, non 
debebit fine cómerito fcituq; SerenifsiDnt. 
Domini Regis per Commendatore$ * 
Conucninm de magiftratu amoucr* . 
Lë, vt huiufmodi pacem perpetui; VR 
onem,& concordiam fub certiori atte 
one firmitate X robore cuftodiamusP M 
mittimus,(ine dolo & fraude;ac t í 
ut vé: ue? uis homt 
preftiti iuramenti,quód ad nullius " 
nis viuentis auctoritatć X poteftatem "li 
quacunque dignitate prefúlgeat, De 
Impcriali, Regali vel Ducali, aut cu 


n 44 ta POWO to Zi” 
Cześć wzećia/ Tic: pics. 
duchownych y świetctich la vpiofićnia. 
ninieygégo połoiu/ iedności pzy nićczą 


poftónowienia we wpyfikim álbo mezesci 
tównie álbo potóiemnie / pises sie álbo 
pises napiávné ofoby oucbovoné y swietz 
ckić rozerwania / obFupienia/ fáženia / rws 
nivecs obiócentia niehedšiemy fie véiclác : 
śni bedźiemy miec moc wcieczki: 9 miedaz 
my fic bo tego pazywieżdś, dniw tym fobie 
eadźić / albo fiew tym ukać dopuścimy: 
albo žeby nam miano vofľúzomáčznmate 
cić niniesfšy pofóyy pisymievse pises GA, 


Eolwief moc Papiesľy/ &iyrtobsEa Ceficz 


Ga: Arólewfta/ Mstyżeog i dnt bedźiemy 
vpiafác rosgrscpénia d wypufczertia 3 pay 
Sieni ży chočiabyfiny ia wpiostli/ niebedźte 
mytćywżywać : ychociaby t otcom náféG 
fiáránia była dáná/ álbo miátá bydź daná. 


A iefli p:zećiwko temu wczyninybedźice . 


my mióni zú Frzywopazysteżce. 

— Te iż poobánt Páná Draiáfnieyfégo 
Avólá/ s Eróleftwó Polftićgo /y Siem pase 
tzeczonych / zEadEolwieć s EtózćgoFolmieE 


fianuyzówołónia la: Etórsy Ola fpraw albo “ 


Eupiectwóć álbo innych rzeczy do sien Etóz 
tychEolwieć náfych Pasftích / y Zatonu 
Prsslácháliby : pes poddáné máfé 9 pos 


ftconné EtórégofolvoicE Fanu bebacé/ nie. 


máig byb$ sátrubntánt y zápomiedáni: ále 
iefli wo Ecóleffvoic olféim y gief dch y 
šiemiád) tego / tálg fprávoe beda mieć: à 
Etny fie ná nic ffácig wedle Praw lien. 
Irch miech 3 nićmi czynię / y tám fidrgi 
Diech fie výj poFota. POfÁEše ker / Etóry co 
wyfigpi d ná miesfcu moyfteplu bebdšie zás 
Tam / tedy ten Etóty 5 nim fiánomiť/. o 
Fotoe ffanowienić ná mieyfcu fľánovitez 
MÁ može z nim cynic: d fellt z miesfcá oz 
négo obiebáie / tńwnie ábo poťálemnie 
PrôebSebšúm fivym: niech bedšie patrzan. 
Có poftánowilifimy ` 13 erostebyltolioict 
to Emiecie ábo poobáné fivé nálast/ Etószy 
&wovny ábo inéto czófu 00 niego obez 
He t može ich Bulác/y máta mu bydš pufcze 
MY wróceni : gdy o mie prosić bedšie. 
Tä iaden Kupiec ábo iny czlowiek Etóz 
Wëetalpetet Damm ábo máietnosé iego bla 
Ntepťu inégo niema bydź żópowieddn/ 
tibiam, áni iman. 
ine iefliby Śuemówie áboYDo$itice ináz 
at dbo Eupię Fuptecba 34 naymen 
fi 39e micyfcá myt prsetedbáli : oni tylko 
Wi ná fivycb vsccsácb y Foniách niech be: 


quc congregationis legittim& perfonarü 
Ecclefiafticarum aut Secularium , ad im- 
petrandum prafentis pacis, vnionis, fœ- 
deris, & contraćtus, in toto vel parte, ex- 
prefse,manifefte,vel occulté,per fe,alium, 
vel alias quafcunque perfonas (ubmifľas, 


 Spirituales vcl Secularcs, diffolutione, re 


emptionem, cafľationem, & irrirationem. 
recurremus , aut tecurfum haberc pote- 
rimus, aut nosinduci, períaaderi, requiri, i; 
vel nobis mandari ad violationem prafem 
tis pacis & foederis,per aliqna poteftatem | 
Papalem, Sinodalem, Imperialem, Rega- 
lem, Ducalem permiitemus : neq; impe- 
trabimus, abfolutionem & relaxationem 
iuramenti preftiti , neq; vtemurimpetra- 
ta, aut etiam motu proprio conceffa, vel 
concedenda, Quod fi contrarium feceti- 
mus, cenfebimur fidefragi X periuri: 
tem, quod fubditi Serenifsimi Domi- 
ni Kazimiri Regis & Regni Poloniz, ac Kupcy poa 
terrarum predictarum vndccunq; X cu- ftronni mda 
iufcunq; gradus, ftatus, & conditionis fii- ig bydj 
erint , qui caufa negociationis velalia ad przcd ef 
terras quafcunq; noftras Pruffie X Ordi- fhym Ses 
nis vencrint,per fubditos noftros, & extra diim ofpró 
neos cuiufcunque ftatus, gradu fué fucrit Piedliwość 
impediri, conueniri, vel areftari non de- Pukáni, 
bent. Sed in regno Polonis & Ducati- 
bus atque terris eiufdem , fi quid aQionis 
habueririt actores, iuxta terrarü iura mu- 
hicipalia los conueniant, & quarele hu- 
iufmodifópiantur ` delinquens tamenin 
loco deli&i deprehenfus, X contrahens 
de coftractu recenti, in loco contraćtus 
poterit conueniri: fed D deloco vbi con- 
traxit recefferit, publice vel occulte, co- 
ram Iudice fuo conucniatúr: 
Item ordinauimus: Quod vbicunque 
quis repenat rufticos vel colonos fuos, O Ktica 
qui proptćr guerras aut alias ab co rceef. čiách gbies 
feriit,pofšit eos repetere,qui & fibi dimit- 8ľych, 
ti & re(titui debent, cùm eos requificrit, 
Item, quód nullus Mercator feu alius 
homo cuiufcunq; conditionis exiftat, aut zá w»fte« 
bona ipfius propter deli&um feu debitü pek cudzy 
alterius areftetur , moleftetur, turbetur, Żaden šápo 
nec etiam captiuctur. -wiedanbydź 
Item, fi ve&orcs aut aurige, bona feu "ima, 
merces mercatorum, pro precio ducen- © Firmás 
tes, thelonea feu datiarum loca przterie. Wich Cło 
rint; ipfi duntaxatih corum rebus & equis Wich 
P (us propriis 


pruflie Kóleftwo. 879 


680. Bsliftie Riivo. 


dwkórdni: 436 to móiefnośći Eupieckić nie 
ináta bod biáné ábo sdtcsgmitáné, 
plaseófiep , Atefli pac Étóxégo poboénég Abo tán 
ku ičdútgo że vobžicá nafiego sapiforot abo pokotówi 
pokoj) tic wieznómu minieypómu bedšie co vbliżoż 
m«fé túra uo y piscetionié vesyntono: fato fellt disz 
gae, piežtrvá/ ábo lupy tátié/ pożogi fpuftofice 
nia/ nieżobósfiwa/ y wić slocsyniftvod wo żieź 
mtácb y pánfiivách napych 3 obu front be 
dg oczyniońć tola tego piżóczeczomy poťóy 
ytedność mema byo$ Eażonó/ śle w Dréi y 
mocy $wladzey mazofłać/ áni Done to 13 
czyy pobddny takowy zly gesoet vesynt/ 
fironó tiid bydi rosumidna 34 Frzytwopizyć 
sśieżce: dle pazeczeczemi złoczyncy zá (cb toya 
fiepki pises Stároftý ý Drzedniki obotu 
naspóónie niech bedę Eatáni ku bofu- 
cynieńiu żwpełnemy d porotimému piy 
myupóniu. v 


féieat éiobme BóieftwBóron: 


propriis puniantur, & quód propterea bo > 
ria meicatofia nion debent occupari nec 
deiner, | i 
item fi per aliquem (ubditüm autindi- 
genata alicuius noftrüm iňferiptioni feu 
paci perpetue preferiti fuert in aliquo. 
derogatlim & conuentum : Vtpote fi rá- 
pina; fpolia;incendia,vaftationcs, prúde, 
vel honiicidia ; vel aliqua maleficiorum 
genera iri tétris & dominiis rióftriś, altefui 
truni perpetrata fietifit , & cómiffaj pró- 
pterea prádi&a pax, viio, caffari & irrita- 
ri non debebit fed in fuo robore & firmie 


firan itdicialitet pünientür, & ad fatisfa&ionem plenam & debitam arcebuntur & 


cońipelłentur; 
` Véobiccitemypies ninieypyli(E/4 flos 
wem nófyni á pazysiegy obowiezitchity fie: 
5 tis opdnowóniu Sient/Jamtów/Mitaft/ 
YU éftecsel/ Osiy EtówcbtolioteE ffiteofe 
^j? 113. Ziwóló / Książąt y 25tffupftw 
paźcrzeczonych/y wfyftkidh pobbánycbpob 
páiotvdiniém tego bidgoych 14E Diichoe 
witych iáto Swietckich. nietupemy fiet y 
oiefióni tefliżd pigog táta pics Etózego? 
foliwiek niépisstacielá ábo żdiagce esles 
Ed jan Wftlégó / ëtt: 25iffupóns; v2&ápitut 
ki przes mi» Pisćrsedzonych Bamet Oft 7 LYidfto ábo 


firgéviicté OCLGZA cbytrościę/. 50140A béb$ic mžiety/ 


máig’; bydj ábô occupowny / abo Etóżć inievfcá były 
królowi — má fioc sbubománé/csego2So$e vcbomay : 


^wroconó.  žábynvti obyczátem nie bebsicmy dni itio» 


seniv Som: tiviécbse SYiáftá/ ábo inch 
mies (c tát w$ietych opánománydh/ zbljdoz 
wóńych/cby też žá Dobra wolą nans te poo 
däiano) Etóymtolwie: fpofobem pod 
ttówifoliwicE bórog piztymowóć : dle bez 
ostii powinni tu bofšániu onych to teft 
każdego Samir ITG(Eá / y troréroze / vo 


ziemi Chelninftiey / Pomozfkiey / y pur . 


fóieyy tát tóśietcgo/ ópánoroánégo/sbubo^ 
wórćgo pases nas d mioćnófie wcfpółeć z 
moca LXatáfniesBéro péná Bólmióczć 
Avólń / pónów/ Bsiążje/ y 25ifftipóro 


Siem ttópych y poddónych pisersecsorivcb 
potoftác/ y 3 rof niepszytacielfkich twoytióńć 
s tú mos d w poflufieifiwo Déaiéfntespés: 

ur go Jego 


3. 


tiunt. tám Ecclefiafticorü. quàm Secula* 
rium : Quinimo,fi aliquo cafü per quem 
cuhque hoftem autinfidiatorem Rcg! 
Ducum, Epifcopi,& Capituli pradi&tor'» 
Caftrum aliquod, Ciuitas vel fortalici- 
um fucrint dolo , fraude; vel violentia I^ ' 
tercepta, vel occupata autaligualoc4 in* 
caftellata, quod Deus auferat pullatenus 
debebimus aut poterinius caft£ü, fortat 
citim, Ciuitatem, aut loca fic jntcićcpitd 
Gccupata, vel incaftellata, etiani Drog? 
vel virrangeg illius vel illorum 19 is O č 
Goor deditio, qubmodolibstóć fub quo- 
curique colorc fufcipere : fed teńebimut 
8 aftringemur ad conquifitiośieńi & re 
cuperationem cuiuflibet Caftri, Ciüitat* 
& fortalicii, in terris Culmen: Poner?" 
nie & Prüffic , intercepti & occupati e 
pustáťi & iricaftellati ; per nos & dps 
poténtiás; vinà eit potentiis Serenitst ^ 
DominiKaziriiri Regis Dominofo |. 
cüm, če Épilcoporum, & terrarh ipie 
& fubditorum predictorum, confu o. 
de imámbuehafülibuseipereacit PO. 
| & dé maribus m ró cipe o ce 


Cześć wzecia/ Die: pietwfy.. 


go Jego NI: Króla Kdśimićczó/ Prelaz.: 
tów Pánów y podddnych: przerzeczonych.. 
wrócić zásie powinni bebätemg, 

"Te my MLódwit Ars Komendo 
wie Saton pisersecsony / Bambi /y Yide 
fá? Stum /Y Touumforum / Chełm aliâs. 
BulnenStáryzameť aliá s J5eloens/2510. 
Onicá alias Sttozbery / Brisbury alias. 
Degon, Étóié bo tego czófiu byływ náfym 
osiecsentu yw pánftvie / że wfytkimi ich. 
poviáty prsynalešnosciámi żochowawfy 

fobie áfovvánié/ ile fie botýcse Arisbuct / 
wysfićy wyrdżortćgo prsersecsonéniu Tia 
iafniegfómu Pánu Beólowi/ y Eróleférou“ 
polffiému / 4bo iego Drzednikóm puścić: 
y36 c zewstómi.miafteczki pasgletstos cio 
mi ich vofisfEEimmiz nic nie wygmuięcy pisc 
tzeczonyh Samkówy D'DHaff pasersecsonée 
my PYatáfmieyBému Pánu Bróloroty Eróż 
leftwu Polftićmu, ábo ich Dzednikómnć 
Swieto Tłótodzenia S. Jané Chrzdicielń 


blifto pisyfllé zifłotnć/ wolnć Zymiezótenź: 


Onitoné zdác Ożierżenić, 2 choć t&5 vať de 
Dech ábo potomtów nópych y sdánia náz 
Bégo? ábo Etórymtolwiet inym fpofobem: 
PisersecsonésamEi/ miáftá/vo réce 9 vo moc! 
Páná Aáiimiécsá Avólá y trólefiwa Pol- 
fliego pisya: tedy my vo té miecsetYifécs 
Bomen0dozowicy Conment náf bedšie toż 
3umtarnt/ iSefmy teniu bofe vesynilt: £o oe 
Pátesyvfy y obwórowawfy ` áby Fratdz 
fniegfy Pan A ásimiéces Beól polftt/ pzez 
Beczonć miefczóny ypoddáné miaft piez 


teczonych łófłówie pytat v wpytkoobióć ` 


Senés fercá in nigdy áni fłowem áni vz 
Gynkiem teggo nie wfpominóiąc odpusúť :: 
Votoło mótetnośći y žywotá id pies ofoz 
ne fivoie Ecóleroffié lifts / Etózé máig bydź 
W rece nógć dónć/ vpszefpieczył : ich mal 
nosci/ fivobody tylko ftáré potwićrdśił. Co: 
ty my LódwiE EYTiféts ZA omenboxoteic/ 
Fon miefcsánóm y podddnym zolóne 
fu affenbesmu/5 fifegbenbttgá/s Die 
ze bedżieniy powinni vczynić. Atén 


fo miaf Holóntu / 35áffenbegmu „Alego 


enbyrgu / Afolbyczen / y Ziameratów 

Ozdytvon pisersecsony Tatófiicyfy Dan 
Náštmiérs A vól bedšie powinien nam ATi. 
Cowi A omenbotóm/ y Zakonowi náfšéz. 
EN nápiscrsecsoné swieto / Drátobsenia 
Swietego Jari Chrzciciela wolné iftotné. 
Y nrititeuonioné puścić Oftecienié : wyiaz 


wfy.c 


eg " 4a: " 
SDrüftic Bólefiwo. ssr 
teftatem: & ditionem Seremfsimi Domi- ` 

ni Rcgis Kazimiri, Prelatorum, Principü, , | 

& fubditorum predictoruni reftituerc vi- 

ccuerfa tenebimur. ków, 

: Item nos Ludouicus Magifter Com- Zamkiy 
mendatores &, Ordo prędićti Caftra & Midft á 
Giuitatates Sthum, Nouumforum,Chelm Stbum, No» 
aliis Kulmen, antiquum. Caftrum. alis "forum, 
Heldennus, Brodnicza aliás Strofzberg ` rin » 
Kryfzburg aliis Dregon, que hačtenus Ge CHE 
fueruntin noftra poffeffione & ditione x RAA 
cum vniuerfis fue Diftrićtibus 8 perti- ` ' 
nentiis, falua difpofirione quò ad Kryft- 
burg fuperius expreffa ; prefato Serenifs: 

doino Kazimiro Regi, & regno Polonie, 

aut corum fa&oribus & Oflicialibus <di- 

mittere « refignare cum Villis; Oppidis , 
cohęrentiis, pertinentiis. corum vniuer- 

fis, nihil excipiendo, & dictorum Caftro- 
rumatq; Ciuitatuni prefato Serenifs:.do- 
minoRegiKazimiro & Regno.Polonie 

aut corum factoribus & Officialibus infra 

hinc & feftum Natiuitatis fandi Ioannis 
Baptifte proximé venturum effeftualem, 
liberalem, & expeditam tradere poffefsio- 

nem: fiue autć de manibus noftris & no- 


ftrorum & ex noftra ceffione, fiue .etiam 


aliis quibufcunq; modis,prefata Caftra 8x 
Ciuitates in manus X poteftatem domis 
ni Kazimiri Regis & Regni Polonię de- 
uencrint,quod per hochuic articulo, Nos ent 
Magifter. Comendatores, conuentus, & w já d nu 
Ordo cenfebimur fatisfacere. Prouifo & au 34 


i ! d X sčičá prés 
ctiam ante omnia faluo, vt Serenifs: domi wś ftávé ma 
nus:Kazimirus Rex Polonię „predićtus poteléra 
Ciucs X fubditos Ciuitatum pradictarü dzić, 
benigne fufcipiat, & omnem offenfam 
ex cordcillis nunquà verbo vcl fa&o ip- 
fam reminifcendo, dimittet, & de bonis 
ac vitaillos per fpeciales fuas Regias Lite- 
ras in manibus noflris tradendas afľecura- 
bit: Iura eorum,libertates, & immunitates. 
antiqua ex antiquis duntaxat cófirmando. 
Quodidem & nosLudouicus Magifter 
Commendatores & Ordo de Ciuibus % 
fubditis Ciuitatum Holanth,Báffenheym 
Meydenburg, & Molirze facere tenebi- 

mur. Quarum ctiam Ciuitatum Holanth,. 
Baffenheym, Meydenburg, Molhyrzen, ` 
& cameratuum Bordewon ipræfatus: Se= 
renifs: dominus Kazimirus. Rex & regnü — 
Polonię tenebitur nobis. Magiftro Com- — 

: an. j'gmem. e 
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Rólegiśiodme X. Borotttyej 


wfy Bee wsi pomwiátu Holdntfkiego / á. mendatoribus & Ordini noftro infra hinc 


pieć wsi miáfteczká y pomiátu #Tolbusen: 
Etóié vovoficy fa miánowáné. 


& predictum feftum Natiuitatis, fandi 
Ioannis Baptiftę liberam,realem, & expe- , 


ditam dimittere pofľeflionem,exceptis fex Villis Diftričtus Holanth, & quinque Vil- 
lis Oppidi & Diftriétus Molhuzen qua fuperius funt nominate. 


A chcemy: áby wpytkićdarowónia/pezer 


dóniazoddalenia/ wyfiwobodzenia/ zapify/ : 


„60 tego czófu návosiácb / samEácb / Etóié 
my ATi(fes/ J&omenboiowic/ y SaFort/vsez 


czonómu Pánu? Talá(niesfkému JAdsimiéz. 
tżowi JAvólovot recóle miánomia bedziemy. 


pominnizbác/ EtózymEolwiet fpofoben vz 
czynionć niech beda nifcsemné / piósné: 
Étó s poronéy éféy wiadomości Faffinicz 
my/pfuieniy/s nifcsemné czynimy. 


Máistnos ` Tá tozezgdśilifmy : aby wpyfcy sbiegli/ 

2s ch słupieni / lubšie Wycćefcy / to teft / Blácbtá 
O d [4 , LI s 1. 

d EN Sé obywótele / tát 5 Beólefiwa Polfkiego, 3. 


Asieftw 5 Panfľm/ 4 Siem pizeczeczonćgo 
Role wzój Fatófnieyfógo Xia5eciá Adsimtérsá Bra 
ig mála — 167 NEedlefiwa tego y iftupftwa Wf 
bydź wróco perftiégoiáto tå s5icm Paufích Safonu 

ne,  pazerzeczonićgo 3 FróychEolwieć : áby im 


którzy fedo 


wolno bylo wrócić fie bo domów fivych / y. 


máietnoscta Ta fáforác wedle molég 
fivéy: bo Étéwcb fpoťosnéso vocftátecznéz 
tto Ožievženia oné ich blisfé oopuscimy / 
vichbronié bebdšiemy. U temu pazekńzowóć 
nienia : ištátomé dbobiá ich pises nas nym 
Ftóxmtolwicť ofobam 6o žyrvotá / ábo bo 
czáfu/ ábo ná wieki byty záfámioné/ bávoz 
wáné/ ábo sámfáné : Etózé to zaftdwy / báz 
rorvánia / prsedánia / v zapify Ľáffúniemy / 
píisiemy/ mifczenmić czynimy / odzywansy/ 
itifcsymy/áby żadnićy mocy niamtátymoca 
Q. o w"minicyfégo pisyiviletu. 
Gniew ma . T beb$iemy powinni Niy £ Apart 
bydź odpu= (tte, y Zkomenborovie /y potomkowie 
Json á wol nagy oné micé vo láfce: 9 nigdy fłowem áni 


4 


ność poddá wczyntiem bedźiem wfpominóć tych nież 


ML PO NV Ivy H " à 
Ve ° pzytńśni zámi tótićg pomfty nád nimi czyż 


Skdniny ga ET ; ` WEE 
e y ; A nić pies nas ábo napiámne ofobe/ táronie 


wad ma ábopotátemnie / pioscte ábo $ tóbićy dyes 
bydź dopu- ftosct/ábo íáÉaFolieief bórwą wyntyślna: 
(cona, — ttórymteż zupełną bálemy wolrość z siem 
y panfti nópych 00 siem Erólefiwwć ZEiefiwo 
ypanfiw pzerzeczonych rosglebem mice 
płamia pzatośić fic / y dobrá fivé ruchome 
y niecucbomé pizeddwać / ftymórczyć/ Y 
wolnte temi fáforvác wedle wolćy 9 »poz 
vobásia fivego. Te iefezánie E? 
Ad eu Rony 


Volumus dutem ,quód omnes vendi- 
tiones, donationcs, alicnationes , liberta- 
tiones & Infcriptiones in de & fuper O p- 
pidis, Villis, Caftris, quz Nos Ludouicus 
Magifter Cómendatores & Ordo, dito 
domino Serenifs: Kazimiro Regi prout 
füprá affignare téemur, huiufinodi guer- 
ris durantibus quouifmodo factę,fint cas-. 
ix irrite, & nulle,quas & fic ex noftra cer- 
ta fcientia caffamus, irritamus, X anulla- 
nius. | 

Item ordinauimus, quód omnes pro- 
fugi, fpoliati, & cxules, militares videlicet 
Nobiles & Terrigene,tam de Regno Po~ 
lonie Ducatibus,dominiis, & terris prefa- 
ti Sereni(s.Principis Kazimiri Regis, re- 
gni fui,& Epifcopatus Varmien: quàm de 
Terris Pruffie & Ordinis predičti quibus- 
cunq; poffint redire ad propria, & de bo: 
nis tuis dimiflis difponere pro beneplaci- 
fo fuz; voluntatis, ad quorum quietam & 
plenam poffefsionem tenebimur illos & 
proximiores illorum admittere & defen-: 
dere admifimus. Non obftante quód hu- 
iufinodi bona €orim per nos ; alis qui- 
bufeunque perfonis fint ad vitam , autad. 
tempus , vcl in perpetuum , obligata, do-. 
nata, velinfcripta. Quas quidem obliga- 
tiones, donationes, vendiuones, & inferis 
ptioncs caffamus , & irritamus , reuoca" 
mus & annullamus,nulliufd; roboris cfle 
volumus per prafentes. JA 

Tencbimur quoque Nos Ludouicus 
Magifter, Commendatorcs, & fuccefl07 
resnoftriillos habere in gratia & fauore» 
nec vnquam verbo aut fado corum re 
minifci hoftilitatis , nec deillis vnguam a- 
liquam (umere vltionem,per nos v€ ys 
miffam perfonam , publice vel occulte ». 
dire&e & indirecte „aut quouis quafito 
colore; quibus ctiam plenam damus d 
centiam de terris'& dominiis noftris > AE 
terras regni principatuum ge dominio- 
rum praedii orum. ratione incolatus Le 
transferre, & bona fna m obilia X ag 
bilia vendere, & commutare , E $ Bs "i 
bere difponere pro faq SEH, PZ 


zën 


Cześć trzečia/ Tic pierwfy. 


fronty / Etórsy 3 miaff 9 5 miófteczeć wypez 


Pruflie Kótefiwo 


cito, & voluntate. Ciues etiam vtriufque 


83; 


03 
A 


osent y vosrooláni byli / ábo 3 nich wyfili iá 
toiric ábo tátemnie / máta bydź bopufczez 
ni / áby do fwych móietności pisyfli : y 
dobić ich / Frang prcd pocsectem tego poz 
fEinomienta: mic f pisebáné 9 Dáromáz 
néinyni / máta im byoímróconé, X tes 
fliby fic 6o domiów / álbo péb: pazedóa 
nych z dárománych chcieli pissverécié / zdź 
plácifiy temu Eté Eupi/ ábo mu fa bás 
tománé/ ofiácorvavopy ic pisc XA éoe onego 
miegfcá máta bydź mróconé ` obwirowaz 
wfiy im £o : 5 tellt ná budowania dbo ná 
inné potrzeby onych máternosci  náloz 
żyli 213 tál5e wedle fiácuntu Wady mieyz 
feá bedą powinni roróćić piseotym / niž 
tófowć domy álbo máietitosct im bedy 
wréconé. 

Tej áby winieyfógo poÉoniábo pazymić 


partis qui de ciuitatibus vel oppidis 6x pul. 
fi vel banniti fuerantautalias ab eis recef- 
ferant,publice vel occult ; debent ad ils 
los & illaire , & admitti, Bona quoq; eos 
rum,quz ante inchoationem huius dieta 
vendita vel donata aliis non funt, débent 
eis reftitui, Etfi ad domos vel bona ven- 
dita aut donata redditum habere velint, 
dato precio per emptorem expofito , aut 
quod pro donatis per Coniulatam loci 
taxabitur , reftitui debent eifdem, alto 
ctiam eo , quód pofiefliones in edificiis 
vel aliis oncribus occafione dićtorum do 
miniorum vel bonorum expofuerunr ; 
quód fimiliter iuxta dićtamen Confula- 
tus locizeftituere debent , antequam hu- 
iufiodi domus ipfis vel bona reftituátuť, 


Item, vt prafentis pacis,foederis, X vni- 


H PI 7) Ze, ri KE , e , s $ Mille [a 
VA 9 ICONOSCI zámťienié z tym obfite pae — onis conclufio abundanuon cautela cu- b RE 
Froga bylo ficzejono pes nas Xrfifiesá/ — ftodiatur per nos Magiftrum , Commen- Królowi 


Aomendoy y Salon : wfyfey 25iffupi/ 


datores, & Ordinem,omnes Epifcopos, Polkiému 
Romenoóżowie / Y Podkomendoowie / 


Commendatores, Vicecommendatrorcs; czynić máig 


Soltysi , G3lóchtó / 9 inni Erény veseoy 
pszełożenfiwa míiemiácb náfych Pruftich 
Ošietša/ Żurmiftrzowie JA áyce misíš náz 
Bech Aunsbergá / Zuterpav / LL ebemt / 
*»olántb s Fłogderbereu/ paffenben 9 
vofisfcy s Foždysofobná brácia zakonu Wyż 
cétstíego fianu vo Prusiéd) pzysiegw 113 
bedg chować ninieyy pokóy sieztęwałccz 
mić d gienávufieniéiy niemóig temu fic pisc 
ćlwić 34 fadia przyczynę / dni żądać roga 
grzefeniay (wobody ob pzzystegiawyczeE dz 
ize fietwfelkich wymóweć / ráť právnych 
ióto wczynEowych : śśwłafczć botážní fráz 


cenią wfytkićy móietnośći/óbo t$ pises 002 ` 


śwolejia Stolice Apoftolfkićy /Etótéy sao 
Fon left pobban/ ábo G nic esivaiwpy t 

tzów Yriemieciich y Jnflantchich / v o- 

tóm widomości ich wolóy y wole 
hla 29 prsečívvko Cstátutóm y zw0yczAtÓóm 
šaťonným ninicyfa sgodć y Stoen: 
NIE teft (právoiosté Z y pisyteté/y tábše ine 
Dreng wpyftkić ty strobdšie p:zekdżóć nic 


H 


Wemáig. 


Aduocatos, Milites ; Nobiles, Št cæreros 
Magiftratus & O fficiain terris noftris Pruf 
fix obtinen. Item, Magiftri Confulum, 
Confüles ciuitatà noftrarum Kunízberg, 
Knepüv , Lembenycht, Holanth, Noy- 
derburg, Patfenhein,ac omnes & finguli 
fratres Ordinis militares Prae iurabunt 
pacem prafentem feruare inuiolabiliter , 
& inconcuffe , nec ei contrauenire qua- 
cung; occafione, nec difpenfationem vel 
relaxationem iuramenti petere,renunciá- 
do ónibus exceptionibus tàm iuris quàm 
facti , maxime , quód caufa metus perditi- 
onis omnium bonorum,aut abfque con- 
fenfu fedis Apoftolicz,cui ordo immedi- 
ate [ubeft,(cu quód non vocatis M agiftris 
Almanie& Liuoniz, & abiq: corum fti- 
tu, voluntate, & confenfu,& contra ftatu- 
ta X confuetudines ordinis præfens con- 
cordia & vnio celebrata X acceptata fit, & 
aliis non obftantibus quibufcunque, 
ltem, vchuiufimodi pacem perpetuam 
X concordiam fub certiori tenore,atten- 


Też áby tetto potoit wiecznego d Soft? 
Pod pavriespyt f(pofobem y pririevfa mo 
CA wę wpytkim ortétto rozdžielenúu fpofoz 
biédb, detytylech/) punttciéch (Erseslifmy/ 
Jonchowóli, váby poťóy/ pezymićrzczy stez 

Noczeńić oo wfielkićgo fpofobu podcyścze 
" nia 


tiori firmitate & robore in omnibus fiis Imiond fpra 
capitulis,conditionibus,articulis atq; pun WW > š 
(is cuftodiamus X feruemus : Et vt pax '9? $ 0» 
ipfa foedus & Vnio ab omnifufpicionisge wéy firony 
nete fit circumícťipta, pro illius fübfiften- poftánowio 
tia & robore adiicimus, Quód Seen," ° 


Sf 9 dominus 


Lé 
Qu 


Apófiól= 


mie było ópifanć/ Ola ieggo vgriumtotoć niw 

4 mocy to pzytłódamy : 13 Tratáfnie iy 

Dan BóźimieczAról Dolfeis my J-óbwit 

Witftez/ X omendozowie/ Salon y fiat nap 
pies nófić fpiawce/ Etóié na ten czós táfnie 
a mieobeżwónie pases ninieyfy vftówiamy / 
£o icft/vesctvétto ych pónć Jodochadie 
fupi Bzylien. Batonu (pravoce naywysfiće 
go: y ILielmožného Vozčímé ňacné/ pláz 
chóice/y opátrsné mese Janás D ftroiottá 
2S4 cérsá obogga prámá 3D oEtoit/ZSáfitelae 
ná LUiebsscsecEiéto / I fiftesá. Geoyiootá 
&beolottá Diobofesá Zlatou Zstodámin 
fieno Safony ZAánonilóro zaťonnych / 
Zintoniégos Surlúviá 3Delretór Dottor 
Homon Apoffolftteg Klerytá/ Anozeić 
ob świetćgo Arsys / Antoniego 5 Z&átáo 
fellis świetćgo piłacu Apoffoiftićgo fpraz 
roce / ZDárttomiciá ZAtolbáfe I dnomtá 
Gutéintenftiéqo/TVhiftesá demstá Gura 
demdnazDźtekanć v ewictégo2(nbisciá Eo 
Soli Aolomiyffiégo/Diouratoiá fpiaro/ 
inifčrzá Sábianávzántá DeľretórDobtorá 
ZAdnonitd mietfšéno y Szťoláftiká sroretéz 
go Zivzyšá we YYrotclávoiu / Y ped nai 
wysfym Drfčupem Pánem uófym nat 
świetyn Dapiežem/ beožicmy sesnavoác/ 
wyzsiówać/ 9 Eoždy 3 nas ofobnie bedste táz 
fniezeznawał / wyżnawał pisecsecsonté Stee 
Odroczenie prsymiérze y potóy : Żejmy wole 
nie 5 vpiżćynią wolę pises cdhyttości s zbráz 
dy fpzémovoálUpoftintovoili/fpidvotli/sftton 
CZYLI 4 wfyttić członki rosb$ielenia/obyczć 
ie / poszydEn sá Etórémi ten poEóy 4 3gob 
Lef vczyniona / ftoncsona/ y w pozadch 
fpidwiona z ná nauczówfćgo pand Dycá 
Rodolia 25iffupá Lówentynftićgo/ Lega 
tá Stolice Apoftolýticy nápominánié / 3 
posrsodľu/ y 5 náfiégo omyfłu wolę smog 


Jiuto ffelice Joniemy bobzorsolným vpobobánicn / to 


ma Miftri y 
zakon pros 
sié, dby te 
zgode pos 
t wierdziła, 


feft vcssniorto: y bedien s pilnośćie pios 
Sićz o to fie psácowác, nálégác / prosić 3 o2 
bomtasEu y 5 poroinmosct pases cbgteosci y 
šbdiády s áby natwysgy Biftup Pan naj nt 
niesfé ztednoczenić / pazymietze / polóy y 
zgode przes posrzodeť ofoblivoy fmetto bez 
Frétu / Etózy ma czynić /3 pewńćg wiśdoż 
mości tego emiatosct/ v prés LifEy Z poftol 
fťié/ 25uls / we wfytkich iegto órtytulóch / 
obyczátoch/ toscsaoscntn y piumttćićch przy 
foU vmocniły wośteczny vczynił / 9 ná wież 
càng téy rzeczy pámieť vtwićrośił : y wine 
y bas 
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dominus Kazimirus Rex Poloniz,& nos 
Ludouicus Magifter, Commendatores, 
Conucntus,& Ordo per noftros hiacin- 
de factores & procuratores, guos m foli- 
dum & irreuocabiliter prefentium teno- 
re conftituimus, Vencrandum vidclicet 
patrem dominum Iodocum Epifcopum 
Ozilien: Ordinis procuratorem genera: 
lem,& Magnificum,Venerabiles,Egregi= 
os,nobiles & circumfpe&os viros, Loan- 
nem de Oftrorog Militem vtriufque iuris 
Do&orem, Caftellanum Miedzyrzccen: 
Magiftrum SandiuogiumTheologię pro: 
fefforem, Prepofitum Monafterii Cloda- 
uien: Ordinis Canonicorum regularium , 
Antonium de Furliuio decretorü Docto- 
rč Camere Apoftolicz clerieum, Andre? 
dc S. Cru, Antoniü de Kafarellis fac. pala ` 
tii Apoftolice Aduocatos , Bartolomęń 
Kietbafla Cano. Gnefnen: Magiftrü Hen 
ricum, Gurdeman Decanum Ecclefia S, ` 
Andreę Colomien: procuratorem cau- 
farum, Magiftrum Fabianum Hanco dé- 
cretorum Doćtorem Canonicum maio- 
rem X Scholafticum Sancte Crucis Vra- 
tiflauien: Ecclefiarü coram fummo Pon- 
tifice Domino noftro San&i(s. Papa con 
fitebimur, profitebimur, recognofcemus 
& quilibet noftrum profitebitur & reco+ 
gnofcet prefatam vnionem , foedus , pa- 
cem, & concordiam nos fpontanee, tibe- 
rè, (ynccra voluntate;fine dolo & fraude. 
eclebráffe, ordináffe, confeciffe, & con- 


, fumáffe Et omnes articulos,capitulaymo ` 


dos, & ordinem quibus pax ipfa & von: 
cordia confe&a, confuniata, X regulata ` 
ch, ad przfati Reuetendifs. domini Patris 
Rudolphi Epifcopi Lauentini Make 
Legati exhortationem , perfuafionem , ŚĆ 
mediationem , & de noftra mente „(cit + ` 
voluntate,confenfu,ôc beneplacito vltro- 
ncis procetsiffe.Inftabimusd; petenius,la? ` 
borabinius,inftarc; petere;& laborare dër 
bemus,& tenebimur fine dolo & frades 
quatenus Sum.Pon.dominus nofter pig | 
fenté vnionem,foedus, pacé & concor? 
perinterpofitioné (ui (pecialis decreti» 
certa fuę fanGitatis fcientia emanand!. ~ 
per literasA pofto. (ine bullas in omnibus 
ipfius articulis, capitulis,modis órdinanee 
nibus,atg: pun&is acccptet,ratifi cet grat 


(Am CÓ* 
ficet, & ad perpetuam rci memoriam! € 
d fr méty 


Cześć węccia/ Tie ptrgeffn. © DrifieRktwo. gos 


ytarónić / pod Etóré fie poddáteniy / áby 
pazytożył ná tego / Etóryby niniesfić siednos 
czenić d fpisymicesenté zgwałcił, pizeffepoż 
wal / ábo iemu fie pisccivoid / 3 pisyoániem 
niedofłótków iákich / Etózeby fie okózowały 
bydži w ninieyfiym fpisymiérsenür pogos 
Euzzapisie : bytćż 9 s vbliżenićm fłótutów 
yswyczótów zakonnych tych / Etóiéby pisse 
Sieqgómi były vmocnioné zábo władzą 22 
poftolfta y Poflów ietrozábo Etózykolwiek 
ng mocą potwićrdzore. Já Étówm poz 
twiéroseniém toby fira było ofteségano : i 
«wwielkich y trudnych vzeczách zobomech 
weswánté y zwolenić Niifesórwo TTienriece 
Fich y_Jnflantftich miáloby pisyftapic:y 
to nie ma byos zábyfiny mieli boiaśn (Ota 
Sfobie ná pomoc bzóć : tóg boráśnig my 
Wiiftesy Komendorowie / Sakow'mieliby: 
fimy fie zákládbác: gogżefiny Eu pofiónowiez 
"iu ninteyfiégo potoit pzses weswónić mz 
wożćiwfćgo páná Rodolfá 25iffupá Láz 
"Wwentcliéqo/2Ipoftolftiégo Legatá doboz 
wolne: pazytechóli : y na vopyftEr tcáPtaty / 
podámiay sámEnienia poboru táto nam 
pożytecznógo y potrzebnéco molnic go: 

Tüifmy. Mets 
(o Atéutosqoóe/iebnosc / y pisymiersa 
wiecznego zámEnienié/ my brát f: ó0rotE 3 
<£rlichawfen Niiftrs wielki y omenbow; 
Conwentem / y Satonen nópym / imies 
-niem náfym 9 potomtównapych 9 Core 
weny / 9 tam pomagólących  poddáz 
nych náfydy 5 peronég widdomośći : we 
wfiyftkich lego członkach” fpofobićch / 
Punktciechy pochwalamy/pzziymuiemy, y 
Pes ninieggy Prsymiléy ola vmocriienia 
letto wiecznego obidfniamy 7 y. omfiem 
Opomiebamy /: oftówiwfy w mocy té 
Všeczy / Fräd pizećiwto minieyfiómu poz 
Fotowi y poffónowieniu siconocseria / 9 
tego éctyEntóns/^ fpofobom / rozdśteleniu 
Wstńfych. y náféqo sabons w práviéch / 
Walnosciácb / y p:zywiletach : Etózć prez 
Bteyony Cratáfnteyfiy Pan Z&díimiérs 3 
Brong fioćy potomków fiwych Królów 
Polfłich pocbwala y potwićróża. LZ Etó» 
ty rzeczydwiddectwo przerzeczonétro Tia 
Uczćiwfićgo Páná Gycć Pana Xobolfá 
JSiftypá fáventekiétio / Stolice 2(poz 
Rolftićy Geff d y nófć Miftrzá wielkićgo 
Troet fa pazytożonć y3dwiefonć 3 poda 
Finićm jolofirgm reti tegó3 páná Roz 
di . belfá 


We TL 


firmet, počňam quoque & cehfüram ad 
iquam nos fümmittimus adiiciet, & appo- 
net. In prafentis pacis vnionis,& foederis 
violatorem & tran(grefforem,et contra- 


| riatorem, cum fuppletione dcfe&uum, fi 


qui funt in pra fenti foedere, ordination e, 
&infcriptione commiffi, Et cum dero- 
gatione Statutorum & cófuüetudinumOr- 
dinis, etiam Iuramento firmatorum , aut 
authoritate Apoftolica, vel legatorum c- 
ius, vel quzcunque alia confirmatorum, 
quibus fortaffe caueretur, quód in ma- 
gnis & arduis rebus Ordinis, vocatio & 
coníenfus Magiftrorum Almaniz, % Li- 
uonie debcatinterucnire, ac etiam cum 
caffatione allegationis metus,que per nos 


"Magiftrum, Cómendatores, Cóuentum, 


& Ordinem pretendi poffit, cùm ad þa- 
cem prafentem conficiendam, aduocati- 
onem, Reučrendiís: Domini Rudolfi È- 
piícopi Lauentini Legati Apoftolici,fpó- 
te venerimus, Etin fingulos traQtatus; có- 
ditiones,  conclufiones pacis, tanquam 
nobis proficuos, & vtiles noftrum vltro- 


neum prebuerimus confenfum. 


Quim quidem concordiam,vnionem, 
& foederis perpetui conclufionem. Nos 
frater Lodouicus de Erlichhaufen Magi- 
ftergeneralis cum C ómedatoribus Con- 
uentu & Ordine noftris, pro nobis fuc- 
cefforibusd; noftris &Conuentu, adiuto- 
ribus, adharentibus; & (übditis noftris de 
certa fcientia, in omnibus cius articulis, 
Conditionibus, atqne pundis, approba- 
mus, acceptamus , X prefentiuim tenore, 
pro fubfiftentia perpetua, emologamus 
fatuis aliis, que contra prefentis pacis X 
vniónis órdinationem,cius articulos,con 
ditioneś,Capitula,non funt noftris, & no- 
ftri Ordinis, Iuribus, libertatibus, & Priui- 
legiis, qua prefatus Serenifs: Dominus 
Kazimirus pro fe, & fuccefforibus fuis 
Poloniz Regibusapprobat X confirmat, 
In cuius rei teftimonium prafatiR eucren- 
dis: Domini patris, Domini Rudolffi E- 
piícopi Lauentini, fedis Apoftolice Le- 
gati, ac noftrum Magiftri generalis Sigilla 
cum propric manus ciufiemDomini Ru 
dolffi Epifcopi € Legati, & Notariorum: 
publicorum fubfcriptione funt appenía, 
Et nos frater Henricus de Plawen, hofpi- 
talarius fupremtus Ar Gapitancus in Pray-- 


SIF i fchenmarkt- 


$96 Mriufrie E ëteltoa, 


dolfa Bafłupć Zegató/ y Qifársów idz 
wonych. A my brát zenrić s Pláven? 504 
fpitalar: naiwysfy y Gtároftá w paie 


febenmóctty domm Wilhelms pingen ` 


"Aomenbor w O ffercobe / Viry 3 Big: 
berg w Tgłówie/ Witt zt w ráne 
donburgu/ Jans DXétbe/Si(feious Vlach 


3 Schwatczburę w Balgie/ Jórzyż Ráne ` 


wong w Deen / Dlegi; Dttembete w Lie 
Eie/ Stórofłowie/ Stephan $ Ofirothz 
berg PodEomendor w Zenczbergu / WIE 
vyť 5 Solenooif/ Wilhelm deier ná Loch 
fictb y SchoFienzPzowizowowie tád same 
ki: Jan; Alawcein / Jan 3 Stertants/ 
MBóltózór L HFierzycz fan 3 AFA Zhiťoz 
lay Sperlinť / Aáfper fóterne / Pufłić 
3 uec / 2Sáctlomtés Rówoftić / Jórzy 3 
Bolas Móciey 3 Domntá/ flfitolay 5 
Giescbiná / fYfifolag Kiftiol/ Gunther 


z Hoczendoiją / Jeronym 3-pogendo:] / 


Jan Tbolte/ Nikolay Rófchaw/ Jan 
3 Dean. iócićy 3 Leben / Jan Prez 
benooiffiiYficbalssermanbátin/O fiválo 
a Spórwin/ Ludwit s £pingen / Úláreť, 
3 $tderaw/ Tomás 5 Bertlig Fersy Porz 
tegal / ugelbáto Rope / arén 3 Poz 
kórben, žvamunt 3 Green áťub Oroánt 
Arthwicys Domenbam / Jan Thbymo? 
rtów/ Ambrožy z Bozebónt/ Philip YOév 
fc Jam 25ánoymn/ Suntber 3 Bónto/ it 
totay 5 DXotberttbofen/TTfáctés R otothes 
Jarddcger Michał undertmarg/ iśc 
tbeufí Kolbáffe jf ded 5 Thyrenbertu ? 
Tomás Lenbárt/fitolay Liúfťúvánne. 
My też ATiefczónie miafty miófteczeć / £o 
Geff (fáry Bmiepaw/y Lámbenicht/ Cortícz 
berg 25ártenffen/YOclavo/ JA áffenburg / 
peligienbgil / Svebclánt 3 &crpenftl/s 
Mitotay s tafti 250369 Bifłup y Aópitua 


lá Aoscolá 5ómbienftieggo.. Obtecutemy ` 


4 obomiesuiemy (ie 15 vczćiwy y YOiclmos 


iie brát J_ódwit 5 &vlicbbausen Ži ` 


y rotto potomkowie zakonu napego Whiz 
fizowie wielcy / £oždy 5 ofobná winieyfig 
sode v miecsné pzymićrzć pofóy v pofta 
stowienić 5 TTaláfnicgšym e” AT. A sie 


mićrzem Królem / Erólefiroem y iemu stez - 


ónocsonémi Preľaty/ Kstążety y 3e why 
fifiemi podbánémi sobopólnte sámEnio 
né y mocné bedą chomáť / wypelniác y 
ffrsćdz, R my też wgyfcy vťožby sofobná 
pźerzeczeni bebžiemy firsébz / píltomác/ 

: Pi chowóć/ 


Rśieqiśioó. Róiefiw Betons ` 


- fchenmarkt& M orung, Vilhelmus dcPin. 


genCommendator in Ofterrode, Vlricus. 
de Kinsberg in Ilaw, Vitus de Gychin Bra 
denburg, loannes de Narbe, Ziffridus V- . 
lach de Schwarczburg in Balga,Georgius 
de Ranuung in Rein, Vlricus de Otteim- 
berg in Licke Capitanci. Stephanus de, 
Strothberg Vicecommendatorin Kencz. 
berg, Vlricus de Zolendorf « Vilhelmus 
Geyerin Lochfteth, & Schoken Caftro- 
rum Prouifores. Ioannes de Klauczeyn: 
lośnes Stertuncz,Balthafar Nykierzycz , ` 
Ioannes de Lako, Nicolaus Sperlink,Ca- 
fper maternx,Prufzke de Huer,Bartholo- 
meus Rawofzke, Georgius de Bole,Mat- 
theus de Dornyk, Nicolaus de Grebyn, 
Nicolaus Kifzkiol, Guntherus de Hozć- 
-dorff, Ieronymus de Hogendorff, Ioan- 
nes Tholke, Nicolaus Rafchaw, Ioannes 
deDy»on, Mattheus de Leben, Ioannes . 
Przcbendorski,Michacl de Hermanbain, ` 
Ofvaldus de Spanvin,Lodouicus de Enn `` 
gen, Marcus deFederaw, Thomas de Ber- - 
thlzyn, Georgius Portégal, Rugelhaldus 
Roppe,Martinus dc Pokarben, Sigifmun 
dus de Frewen, Iacobus Guanth, Arthwi- 
cus Domenhav,oannesThimonis, Am- 
brofius de Borebamih, PhilippusVay ffel, 
Ioannes Bandyn, Guntherus de Lang: 
Kicolaus de Nothenthofen, Mathias Ro 
kothe, Ioannes Zeleger, Michael Hun- 
derthinarg, Mattheus Kolhafse,Petrusde. 
Thyrenberg, Thomas Lenharth, Nicola- 
us Layflrevange. Nosctiam Ciucs Cie ` 
uitatum & Oppidorum, videlicet antiquá 
Knicpa» & Lambenicht, Conyczffberg 
Bartenften, Velaw.Kaftenburg, Heylige? 
bgil, Fredelanth de Schipemfril, & Nico" 
laus Dei gratia Epifcopus, & Capirulut! ` 
noftrum Ecclefie Zambien:PromittimU$: 
& (Pondemus. Quód Venerabilis & Ma: 
gnificus frater Lodouicus de Erlichaufen . 
Magifter,S (ui (uccefforesOrdinis noft, 
Magiftri generales, finguli, przefenić co" 
cordiam,& perpetuum focdus;paccniát" 
que Côuentionč cum Scerenifsimo Pain” 
cipe Domino Kazimiro Rege Pe PA 
Regno ac fibi inuifceratis, prelatis, Pine 
cipibus, & fubditis vniuerfis mutuam in- 
clufam & firmã cuftodiam attendent, 1117“ 
plebunt & obferuabóńc.N os quoq; 


omnes. 

j Ges jiemus» 

& finguli praediti, ipfam cuftodicmu» 
Ys preg Bei atten- 


| Cześć tyzečia/ Tie: pietwfzy. 


chować wypełniść/ we vofivftticb ic? (pos 
fobićch / ártytutách 9 punttóićch. A ná 
anaE pisersecsonycb rzeczy lift ninieyfyżć 
pieaeciámi nófómi y Bula Comventu y 
Saloni 5 ofobiiwego frfiftusá náfégo y 
wfisfteiés biáctés y Comvertu zwolenia po 
fténowtlifing/ áby bel ymocnion. Dáiato 
fic 9 bano w Tomin Rotu pánftiétgo/ 
1466, Inditione 14. w YyYteofiele dies 


wietnafta frficsiacá Pásožierniká / ofoz . 


lo gobíiny tvzečičy ná osten / 34 Du, 
pfhvá Traswietfićgo w Pánu Cbesftugic 
doc? y Páná náféto Pámlá 3250ffiéto 
paorsoenia Ppapieżć votóiégo / Rolu tez 
eo trzeciego. Kg czym byli Deżciwi mes 
Sowie Dacne d meina Gzlachta y Due 
chowni / Pan Páwel 3 Blowina Dźiez 
Fan Bedtowfti / Piotr z Pniewy Pzobofcz 
Yotobsláwfei vA dnonil Bničnienfti/ ja 
tub; Szadľu 3DeÉretóm Dobro: piobofcs 


Paenyftftü Jan Dlugofš Luftop YOielice: 


tu A ánonies Arábom. Henry 5 Opos 
wá oboygá práwá Dottodrdsiąkon Bnié 
$nienfti/ AE icy Raciąż MOintler Duchoz 
tvitégo prámá Dottozowie : Paweł 5 Pánz 
czkowice/ Jan 4offemans Hláciáy Liz 
cenciaci jan etánfonóm Liiebef JA dito 
niť Mroci évofft / Bernard s Czmenberg y 
Sdhonenbecgnó w Aulmerbólocis 3 
Gtrafberttu / Jan Sťáfti we Srándensz 
burgu y Melsat Jeezy Sflúmien y ná Ja 
law y Mostsdozfj Btóroftomie: Jan Schi 
ling Jan Chymonów / Silip YOeyffel :y 


flácbetni Schámbiá/ Jan $olmac Dit 


chat Trontijnteczfitolay Roscielín/ Ju» 
Fog Reijchenfen #iefesánie miáftá Wro 
ctówftićgo 1 inych wiele godnych wióry 
SuiábEóro : Étó1y Do pzzerżeczorych czeczy 
ofobliwie byli weżwóniypiofeni. 


quàm pluribus alis fidedignis teftibus ad pręmiffa vocatis (pecialiter & rogatis. 


A ia Rudolf 5 Lii Bojé Biftup Láz 
Wentffi eiietés [tolice Apoftolffióg y nai 
Świetpógo páná nápégo páná Pámlá z boz 
Sigo p:ześczenia Papiežá YOtéiégo Lez 
Sat bo Tľiemiecbicy siemie / Gem wpyftki 
Piseesecsoré rzeczy fónowiłzgadzaly gdy 

yły prsíymovodité pzez firong ymwydawdź 
ne y popisyeienáné pisstymeni bel / e bla 
Wietficy wiadomości y świddectwó vela 
Moia podpifałem/tókoróy pofóy y pzzynniće 
Ge pochmalátac/y wDdŹIECZNY y mocny máz 
We, 25iffnp Lówentinftirelę fva. 


Ais 


Prufie Bólefiwo. 


attédemus obícruabimus, & implebimus 
in omnibus fuis: conditionibus , articulis 
atq; punctis, Etin cuidentiam pramiffo- 
rum literam prefentem Sigillorii noftro- 
rum ac Bulla Conuentus & Ordinis de 
fpeciali Magiftri generalis atq; fratrú om- 
nium & Conuentus confčíu appenfione 
ordinauimus roborari.: A Cum % datum 
in Thorun,anno domini 14 6 6.inditione 
14. dic veroDominica decimanona men- 
fis OQobris, hora terciarum de mane veľ 
quafi. Pontificatus SanGtifs: in Chrifto pa- 
tris D.& Domini noftriPauli diuina proui 
dentia Papa fecundi, anno. ipfius tertio.. 
Prefentibus Vencrabilibus viris Egregiis, 
Strennuis, Nobilibus, & Spritualibus, 
dóino Paulo de Glowina Decano Crac: 
Petro de Pniewy Prepofito Vladiflau: 
& Canonico Gneznen: Iacobo de Ścha- 
dek decretorum Doctore Przpofito Pre- 
miflien: & Ioanne Dlugofz Cuftode Vi- 
flicien. Canonicis Cracou: Henrico de: 
Opporow,uttiusq; Iuris Do &ore, Archie: 
diacono Gnezhen: Mathia Raczyanz, 
Vinkler decretorum Dodoribus, Paulo 
de Panczlowice, Ioanne Hoffeman , & 
Mathia licentiatis in decretis, Ioanne Stá- 
conis medicinę Do&ore Canonico Vra- 
tiflauić. Bernado deCzmenberg X Scho- 
nembeig in Kulmenhaldentz dc Strafz- 
berg, loanne Skaski in Frandensburg & 
Melzak, Georgio de Sflyuyen in Ila» & 
Vonfdorw Capitancis: Ioanne Schiling, 
Ioanne Thimonis, Philippo Veyffel No- 
bilibus de Schambia, loanne Folmar, 
Michaele Tronymer, Nicolao Koffche- 
lin, Luca Reychenfen Confule Ciuitatis. 
Vratiflau: & Nicolao Hermani, benefici- 
ato in Ecclefia parochiali Vratiflauien: 


. Et ego Rudolphus Dei gratia Epifco. 
pus Lauentinus,Sacrofan&« fedis Apo 
ftolice X San&ifs. D.noftri D. Pauli diui. 
na prouidentia Paper fecundi ad germani- 
am. Legatus mifľus prafatus. Quia præ- 
miffa omnia tractaui;concordaui, & dum: 
per partesacceptarentur,emologarentur, 
& lurarentun interfui; Ideod; pro meliori. 
cuidentiaac teftiónio hic me manu pro- 
pria fubferipfi, huiusmodi concordiam 
& focdus approbando atq; ratam & gratá 
habendo, Lauentinurs Epifcopus manu 
propria. Sf d Et 


987 
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888, Pruffie Réteftimoe | teat ślodme teft fran: 


dë: naucżćiwfćgo vo pány Chvifiusie páná d : udsReuerendifstinchtifto patris,& domi- 
páná, Páná Aobolfá S áwentinffiégo9  nidomini Rudolphi EpifcopiLauentinen: 
pofl 2tpoftolffiégo Pífarz: żem psy pise % Legati Apoftoliciac coram co fcriba, 
rzeczonćj 3god3iey wiecziómupofoiwwiy Quia preinfeitis concordie & perpetue 
ávtytutách y rosdźteleniww tégsgobšie mys pacis & articulorum & Capitulorum in 
tážomému/ý piss oporiedzeniu y dániu mie cadem concordia expreffórum publica- 
nicyféy 5 oboiés fÉcongsgoby/gby bylápisy ` tioni &in(inuationi partium Kincinde có- 
iekó/ wydóną / 4 puy wyczeczeniu / obietniż — cordie acceptationi, &.emologationi, ex 
e^t vczyniertu pazySiegi/y przy inych wyż ceptióni, renunciationi; promiffioni,& ` 
tkich y Eożbych sofobná obietnicóch / ná,  iuramienti praftátioni , omnibusque aliis 
ten czós gdy Ido rzeczoro ief pose przetse & fingulis premiflioni dum fic vt przmiit- 
conégopáná naucscivfégo páná odol titur per prefatum dominum Reucrédifs: 
fá25iffupá f áventinftiégo y Doflá Paz Dominum Rudolphum Epifcopum La“ 
picftiégo / $piseo nimy pases YatáfitesBé — uentium % Legatum Apoftolicum, ač 
Asięże páná Kóśtmićzą 2Xcólá olfliéóé | coramco, & per Serenifs: Principem do- 
40/16. y tego pobbánycbs iednéy firony/y minum & dominum Kazimirum Regent 
YOfclmosnégo páná Lóbniťá sfrlicbauz — Polonie &c, &fuosex vna, ac Magnifi> 
fen: ifi wielkiego / Salou bľogoftáz eum Dominum Ludouicum de Erlich- 
wionćy Hióriicy Theutonicorum „ytáťše haufen Magiftium generalem Ordinis bë- 
iego podddnych 5 dugićy ficong/goyté are Marie Theutonicorum & ctiam fuos 
| ezeczy byly fprámvománié/ voefpólef 3 pazetzew ab altera partibus agerentur & fierent, 
Ji czonćmi widoki bylem oblicznie/ytćwfy ` vna cum prenominatis teftibus prafehs 
| tti y Fo$bésofobná rzeczy /iáÉo w puzeczee interfui. Ead; omnia & fingula prout 
| ` conéy3gobsie y iés członkach ieffopifano/ in prztaćtis concòrdia & articulis conti- 
| w tedym to widźiał y fłyfiat /y0la tego IS  neturficii Vidi & audiui. Ideo d; preinfer 
| wysfićy opífánéy zgody ymiecsnéo poľoz — tas Literas concordig & perpetua pacis 
| iu wcfpółce 3 tego członki rozdżieleniem/ cam earunarticúlis & capitulis manu, ål- 
| dei inpego rekę gdym ta byľ cym "mom 34 terius, mealiunde legitime occiipato, fi- 
| tendnion nópifany /y fľonczony poopifal/ — deliter feriptaś atq; confectas, fubferipfi» 
U obiáfniť (s tátim fpofobem wydał sá sttáz ^ publicati, & in hanc publicam formam 
| fiemy imieniem Etóségom všymäť sxFL/.— redegi, (igno & nomine meis folitis & cô- 
U wefpółeć 3 závolefšenieny piecsectZYaucsct? fuctis vnà cum d'H Reuereńdifs: domini 
l wfiétto páná Poftá / Mhifirsá wielkićgo /y Legati, Magiftri generalis, & Comme” 
| Aomendozów prseržeczoných 5 Difírsmi ` datorum predictorum, Sigillorum app“ 
| méy nápifánémtnásnácsslem olawiárg9 — fionibus, ac cum Notariis infraferiptis fig 
i świńdectwa wpytkieh y Eożdćy sofobrtátse nau, in fidem & teftimonium omnium € 
| „ 939: gdym był o to pofon yżądam, fingulorum premifforum rogatus & 1€ 
| SCH V^ Ria Etónifław Stónte 3 Rótowicej Wims: ) 
| ifárfkič, 
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iiwnego 


` AA Jan Śibich s AtterOdcij, ptam. 


Botonienftiego Biftwpfiwoć 2(poftolfg 


Céfórfta, foladzą Pifars / 4 pisersecsonéqo 


Káplan Biftupfiwabotobzdawftićgo (áo 


óny Pifas sá wladza Céfávftg. 


X ia Pówd Jan 3 Gefowóy Káplan 
Biftupfiwń Bniónienftićgo Cora imo 


njsá mocą Céfávfta, idEo wysfćy teft opt 


fano. 


Poft elft wa 


Et ego Ioannes Ewich de Attendarii 
Clericuś Colonien: dioc: Apoftolica & 
Imperiali auctoritatibus, Notarius, præfa- 


Et ego Staniflaus Franke de Rako?" 
czc, Clericus dioc: Vladiflauien: publicus 
Imperialiau&oritate Notarius vt fupr?+ 4 

Et ego PaulusIoannis de G effo»e.CIc-. 
ricus dioc: Gneznen: publicus I mper 
au&oritate Notarius & c. yt fupra. 


Oratio 


S, 


B ca Fr OT à £a 
Cześć trzecia/ Tic pievtofšy. prifkie Kóteftwo. 889 
Pofelftwo do Oycá świętego Papie- Oratio ad Diuum Paulum Summú 
MICA; H RS H H r7». . . s ` 
sá Pánid imieniem Króla I. M. o Pontificem , nomine Maieftatis R. 
3s ds ^ HOT al d pa 
vtmićrcsenić pokoiu Pru/kiégo,y od pro ratificáda pace perpetua & prę- 
danić pofiufenftivá, ftita obedientia &c. habita. 

ÓEatiffime Pater, & Domine gratiofifime fidelium omnium paftor & Re&or. Fa. 52 Be 
&urus apud mam Maieftatem,& hunc Reuerendiffimorum patrumDominorü-Car- 
dinalium,infignem cõætum, nomine SereniflimiPrincipisDomini Kazimiri Dci gratia: 

Regis Poloniz, Magni Ducis Lituaniz, Rufe, Pruflix, Domini & haredis, verba, & 
lufsiones tuz fanĝitati expofiturus ; circumípiciens non commouerr, non denique 
flu&üare animo meo non poffum; magnopere mecumreputans, quàm maxim & 

quàm aniplifsimum munus mihi mandatum fit: quàmquam hoc tempus,hac diss his 
locus,virum quem alium,quàm cgo fum dicendi nempe peritum defideret,cui & am- 

plior vbertas fermonis,& feracior contigit libertas ingenii. mihi etenim hac 1n eminem 

tiisima frequentia, hoc in amplifsimo Collegio, apud tuanrfanctitatem nunquam alias 

viam, apud vicarium Chritti peroranti, mens atque animus contrahit ftuporem, 

Quis cnim eft tam facundz atq; viuacis memorias , quis tanta ingenii aut dicendi pol- 

let facultate? quiin hoc pulcherimo conféfľu & huius frequenti corona dignitatem 

X excellentiam tuam metuendo non fiat hebetior ? non fiat obtufior ? Te tamen fci- 

ens cleniemifimum fagacibimóń, % eruditifsimum,& verum noftrae religionis parenté 
in fingulos etiá fauore propenfiore multa bencuolčtia propiciü ; aufüs mihi imaximos 

fumo, qui me nor tantum.firmant vt fidenti & quieto animo dicam;fed prouocant,& 

& impellunt, vehementerd: cogunt , vt magna X hilari mente aggrediar apud diuinas 

aures tuas , benignifsime acceptum iri , quicquid dixero confidens, & quà minüs 

poffuni ingenio,eo magis mihi & ignorantiz meg parlurum non ignoro à tua fanGti- | 
tate; preferiim cum non meo,fed prefati SereniGimi Domini Principis Kazimiri Ré- Audovitate 
Dis autoritate & nomine mihi ihcumbat dicendum, quem rua fanditas, euam dum er nomine 
illam minor haberet ftatus: er deinde in hac tua ad tummtü Sacerdotium dinina,quàm domini Ka» 
humana e:icdtione , Sacra fælicis recordationis Domini „Eugenii Papa quarti prede- simiri regis 
cefforis & auunculi tui, imitata veftigia peculiari animo, fouit,extulit.& dilexit,ac fios Polonie de» 
& Regni profc&us fui, & commoda fingulari ftudio, & cura promouit & procurdnit, t ` Ora 
ipeque Illuftri$imus Princeps Dominus Kazimirus Rex Poloni przfatus, quàm ‘° A AEN 
Primum te ad culmen dignitatis Apoftolic, fauore diuino; X patrum confcripro- nem. agere, 
Fum vniformi, & mirifico confenfu, diuinis trahétibus metitis,cogtiouit fublimatum, 

de vniucrfe primum Reipub: Chriftiane, maximis hactenus impreflionibus barbaro- 

tum vexate, deinde fuis, & Regni fui, & Dominiorum fuorum rebus, optime fperare 

Coepit : poftquam te fciebat, natura ingenio,atguc virtute, & tam optimatum ftudio 

quàm innocentia excelluiffe, pro fidei quoque č religionis noftra incremento & po 
PuliChriftiani libertate vindicanda,magno fEper animo magnoq; zelo fiagrafie. Qua- 

Propter Illuftrifimus ipfeRex,citis bonis & luperné tibi collais, & natura ingcnitis , 

M vniuerfum Catholicum orbem > in fuum quoq; Regnum, Principatus, & domiinia 

redu ndanúbus, & redundaturis, fingulariffimo zelo,velut déuotiffimus filius,affeQus, 

Per oratorum (uorum ex bonis % neceffakiis refpcitibus hactenus mifforum, fan- 

Utati tue publicam obedientiam, verbis non præftitit, rebus tamen ipfis, X operibus, Exctfatur 
* coluit. & recognouit, Te vicarium vnicum & indubitauum Summi Dei in terris Regia Mas 
tenuit reputauit, & credidit: iuftiflimis ctià tuis,tá cxhortationibus,quàm mandatis o: ifla; Quod 
edieter paruit. Requifitus figuidč tuz fandtitatis literis, & deinde Keuerenditlimi in tuntifper ` 
hrifto patris Domini Rudolf Epifcopi Lauentini, tut fan&titatis, ad Germaniam "tr?is obedi 
"Sti, & Oratoris fermonibus, & literis, quatenus bellum atróx & diuturnum. cum Anon 

Magiftro & Ordine Cruciferorum Ordinis (ih tx Maria Theutonicorum, hofpitalis Keier 
„€rofolymitani,haćtenus continuatü dirimeret,& fibi à bellorü ftridore temperare, Run juger 


351 ; Yap ae SÍ Efl TA ` IEC PARY, «T€ ipfa c 
Wäuis armis X potćtia,fauorc hominú infuper & fuccefluf fortune, fe fciret multo fü beda 


PEHOLCM, pyofięctuy, 


e 


1 . Ss, ' V A Z 1 "fm 
890 SOruftie &étefttoo. fiéiegt étobie X. Boronttych 
criorem, & penč iam viltorem. Mohitis tamen tma fanctitaus; & iniperio potiüs, 
quàm (ue felicitati & fuccefsibus deferendum , & aufcultandum duxit, & ad dietam 
fuper plantanda pacc, pro die prima Septembris apud Thorun , per didü Dominum 
Rudolffim Legatum indi&à perfonaliter aduenit, ficq; adueniens fein códitiones £- 
quas. peźttahi confenfit. In cuius quidem pacis ordinatione č tradatu Dominus 
^ Rudolffus Epifcopus Lauentinus, cafté, fincerć, integre; inter partcm vtramq; duo- 
bus prope menfibus veifatus, fru&um cftamplitfimum (uz mifionis confecutus. 
Commenda, Tantam nimirum dc fe virtutem tantam induftriam exhibens, quantam in terris om- 
tur Domis nibus; qui rem hanc fuéreaggreflijneque videre potuimus,neque fentirc, Taleminfu- 
nus Rudolf pcr in pace componenda; taleni in dirimendis difficultatibus, talem in difloluendis 
fu pe, nodofis difceptationibus; talem in admionćndo, talem in perfuadendo geffit; vt parti 
pus Lauenti vtrique gratifsima fuerit eius fides;ymodeftia,& integritas.cuius modeftix & integritatis 
nit Orator (ioni) hoc; vel pro maximo documento, tua farctitas accipiat:quód fingula dona,qui- 
e Legatus bus à Sereniffimo domino noftro Rege honoratus crat, recipere conftantilšime rccu- 
I fuit. Et quaniüis ab infignibus & grauibus viris, à Rcge ad illum ca caufa deftinatis, 
else follicitaretu; vt ex donis ipfis aliqua faltë grata acciperc in animü inducerelterú d; at- 
IO; qsiterum,ne quicquam vexatus afpernatus : tamcn omnia & ex petitionis frequentem 
inftantiam & petentium dignitatem repulit; Itadue Pater beatifsime, nomine predia 
Illuftriffimi Regis noftri, Pralatorum,; Principum, & omnium fubditorum fuorum, 
quos ambitus Regis Polonici continét, Maximas tuż fandtitai quemadmodum iu- 
ftum, & condignum cf; gratias agimus, maiores habemus; quamuis illas fatis & orna- 
té agere nullatenus pôfľumus: agit, & vencrabilis Magnificusýuc vir Dominus Lodo 
uicus de Erlichhaufen,Magifter generalis Ordinis praedicti, cum Serenifsimo Rege, 
Domino noftro & regno perpetuô foederatus & vnitus: agunt & preceptoresfubdi 
tique Du, tuo fauore, tuo beneficio in dudum exulantem pacem reduci. Sed neque 
folàni Iluftri simus ipfe Rex Poloniz, fuique optimates, fubditi X proceres, p radi" 
&usque Magifter generalis & Ordo, verüm vniuerfe vicine nationes, S populi tug 
fanctitati, gratias immortales ferre geftlunt: nec eftextotlinguis & populis, quinon ` 
probet, qui non laudet, qui miris laudibüs non efferat, quite beato vuo & gloria im- 
marcefčibili perfrui non optet, qui populum Catholicum maxima lztitia affecifie, ŚĆ 
in fingulos paceni diftudiffe non dicant, non fentiant, que illam generalem ftudiorum 
illam bellorü perniciem füftulit, extinxit, & pacem cun &is defiderabilem aquis con- 
1 ditionibus perfecit; quam . perficere fine te, nemo alius potuit. Cùm autem is 
Difserit de Pontifex X Legatus; iocundiffimam pacis amoe nitatem, tua auctoritate & no“ 
pace iner mine confecit ; difiun&ifsimos populos, odiis prope maioribus certantes quàm 
Regen Pos viribus, ad pulcherimáiii X vniformem idemptitatem reduxit, quorum folidum gluti- 
lonie c7 ma num Magiftri & Ordinis oratorum, Nos concomitantiam, noftrisque precationibus . 
giłrum Pu fyentium, coràm teftatur confpe&us,cum inquam hominem, vel vt verius dicantus ? 
spe Lez Terreftrem pacis angelum, fumma fide, fumma probitate, continenti x, innocentia, 
gatum coi? Sc vitate, nobililsinis quoque moribus partis vtriusque beneuolentiam & cxiftiniatio" 


Tea, nem confecutunmi, tua anáitas carum habeat- & füblimem: quemadmodum dignus 
& mérituseft precamur, decoretpacemque confeátam, pro folidiori illius (ubfiften- 
tia; fiia auctoritate, fuigue Apoftolici interpofitione decreti, apptobet: č. in fin- 
gulis fus conditionibus & articulis, id enim pars vtraque depofcit,precatur & defide* 
rat, (uis literis confirmet. 2l e 

PM Rex autem clarifsimus nofter, dudumque tibi & Sedi A poftolice deditifsimuo 

SC præftitani tibi alias obedientiam, iterum atquciterum preftat, & innouat. Tc C Kae 

gis Polonie cum fuminuni Pontificem, vniuerfalisque Ecclefiæ vicarium indubitatum OR de, 

Panlo Fon fti, pet ios hümiles Oratores fuos profitetur & recognofcit: rogans humilten en 

p precans fančtitatem tuam; vt ad defenfionem Catholicorü , exterminium ba! Pi 
atguc in augmentum religionis quo coepit zelo, & ftudio intendat : ipfum ch di 


rcgnum fuum, & Illuftrifsimam coniugem fuam, natos, Pręlatos, Principes sot fil 
U . 


Cześć ttzečia/ Tie: pierw. ` 


tos fingulariter quoque prefatum Dominum Lodouicum Magiftrum 5 O tdinem 
fuum, principatus & dominia ipforum habere vclis fingulariter recommifľos, qui fc 
tug fanditati omniaque fua beneuolos,& deuotifsimos exhibent, tua quoque fidci & 
obedientiz fe (übmittunt,grato & prono animo fa&uros.Singula guxcunguc fpectare 
viderint, in tuz fanQtiratis Sc Sacrofanáte vniuerfe Ecclefiz honorem, ftatum bene- 
placitum & augmentationem, Ad laudem indiuidue Trinitatis tuequc bcatifsima 


fanctitatis. Dixi. 

AB Przymiléy Brseftfkiégo pokoiu 
prsepi[ány s liflóm , które [aw (kór- 
bie , ieft prsypiľan temu prsymileio- 
wi sámykdigcému m [obie pewne 13€ 
czonega pokoiu kondicie , niséy ná- 
pifdne : nfiákše i$ punkty y kon- 
dicic nie [g miednym, które [a w 
drugim: dla tego My Alexander 
Król , drtykuly tegóš pakoiu Brseft 
(kié go mśięte s Przywileiu Księftw 
„Misowieckich dla po[bolitéy pod- 
- danych náffydh widdomośći ro- 

„ (kasdlifmy do drugich m te 
 fomdprypi(ać. 


: 2(póó pues puersecsoné. PAn Z 


Arólć y Bstążeti Doaltftz : Niterofkié / 
Smuostié/ Wuftić/ LMózowieckić/y Stola 
pítié y innych Panfiw ich y podddnych 
3iconéy ffrony : y pzerzeczonj Xrfiftsem 
wielkim y SaFonem /$temtámi /y poddáz 
némiicb / tów Pusićch / vo ZXiemcédb; 
isto Únflántciéch / y CXovoym árarábz 
fšivie 5 ougiés firony: wfytkie nicsqooy/ 
fpow y fiÉooy poczymionć miedzy témi ftro 
Nami máta bydbž doftátecznie vfpoloioné:. 
Y ná potym. o nich żadna zmianEć y póź 
Miec bybž niema w fFécgácb / w vragánür. 
Poed ougiémi ofobámi : áni iedna rond 
Ná busta. nie bedšie pooségácpomagác tát 
tonic iáťo tátemnie : y owpemile bedšie 
Y6$ mogło tych prsyfťozeb bedšie broni., 
Téh wfytkić dobić. ZXosciolów Sniez 
iNienftiego/Włodzdawftićgo/Płotckieg 
3 Posndnftićgo  Pięłatów/ Opótów / 
lafitorów / Comwentóro/ y innych ftóz 
Kchkolwiet ofob. dwietckich y Duchoz 
Whych / Etóié fa w śtemiśch Salonu Diät: 
Utconéto położonć / mála psy práz 
Votéch fivftbich (GE Duchownych oo 
Ywietckich / 4 poy wpytkich zwyczóloch / 
Vehotátéch / pźiesiedinóch „ zamťách / 

s E: wstńch/ 


dent: Rálefšívo. 894 


Tametfi Priuilegium Breftenfis paź 


cis ex reuerfalibus literis in Thefau- 
ro exiftentibus prefenti communi 
priuilegio afcriptü fuerit,continens 
conditiones dide pacis.eas,guz in- 
frafcriptz funt. Tamen, quiafcribü- 
tur pancta & códitionesin vno, qug 
nó counétur in altero. Idcirco Nos 
Alexander Rex, articulos eiuídé pa- 
cis Breften: ex Priuilegio Ducatuń 
Mazouiz fumptos in omnem euet 


tú ac comunem fubditorü noftrorü. 


inftru&ioné decreuimus fuprafcri- 
ptis afcribédos,vt fequitur. 


N primis per predidos Dominos Re- 
gem X Duces Polonia: Terras Lithua- 
nia, Samogitarum, Ruflix, Mazouiz, & 
Stolpen: & alias dominiorum ipforum ,, 
& fubditos ab vna: & predictum Magi- 
ftrum gencralem & Ordinem, terras &. 
fubditos ipfius , tam in Prufsia & Alma- 


La, 154, R 


H P 738, 
O pokoių 


wiccgnyme 


nia, quam Liuonia & noua Marchia par» 
te exaltera, omnes diffenfiones, contro-- 


uer(iz, & damnainter parteshincinde fa- 


ďa dimiffa & totaliter fopita debent ele. 


Neillorum de cztero aliqua mentio, aut 
memoria & fignanter in querclis, aut in 
detraltione partiü aliqua coram quibuf- 
cunq;perfonis habeatur aut fiat: Sed nec 
vna partium ad inftaniiam alterius fugge- 


"ret, confentiet, auxilii dabit & fauorem 
` publicé veľocculte, & quantü in ea parte 
fuerit, delationcs & detra iones bunt: miách zakon 


modi fieri non admittet, fed potius pro- 
hibebit. 


Item quód omnia bona Ecclefiarum: 


Gneznen:Vladiflauien: Plocen: Pofnani- 
cn: Pręlatorum , Abbatum, Monafterio- 
rum, Conucntuum, & aliarum quarum- 


Dobra Za. 
bonne w gie 


ných máig 
byd cáte, . 


cunque perfonarum Secularium &religi-. 
ofarum, que funt in terris Ordinis fita, de“ 


Po „BODO: 
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wetácb / folvárcédh / wozach / 4 mech. 
posytÉácb y bocboosiécb Frózómikolwich iz 
mionynáswánémt/ máig byo$ záchomáz 
né/ ániiáErémt nomémi swyczdgmi, fľužz 
bámi/y véifft obciążeni nie máig byos : y 
£ébobii nie máig byo$ oddaláné/ y o idh 
ebbalenié niéma bydź fie pres ftcony fide 
rano pies ofofobnéto zvolenia Preľaz 
tów. A wpytkie Czynfié/ Dáesiečiny/ D07 
cbody/ y inné pożytki Eeózekolwieć w fiez 
miach Zakonu bedgcć / Ftóé TYYiftis y Sar. 
ton Prauczdwfym w Pánu Chryfługie . 
Gycóm / pánónm./ Zlecybiftupowi Gnicz 
śnienftićmu / YWłodzdłówfkićmu / y Płot 
ckićmu 25iffupom/ y innym piclatom 
&voictcEtm y SaEoniticsgniA cóleftwvá Pole 
(Diego pises vete lecie zábšieržámé / zupelz 
nie y cále niech wtóca/ y mrócié vofľaža. 
połowice oo tego czafu ná swieto Gros 
mnic/ á oftáteľ ná YOteltanocblifto przyz 
fila w Niesie Comnftim. : 


grániemá ` €o fiedotyce Gránic NI ażowieckich / 


zowiechić Eé mála zofkác psy liścićch / Etózé mátg g. 
Etózć wliścićch náfych y zaťonu náfégo 


pr(fy. 


Gvánice 
mudźi g. 
p. 


fa opifáné. A goźte w lisctécb granice nie . 
fa opifónć/tóm pzeczeczonć Astążetd fivé 
vábné Pány máig sefTác ; táťše y zabor. 
A Etóza Trond tisnieyfym swiádectwenr , 
y innémi flufnenni dowody fivých gránic 
dorviédšie / niech softánte pay nich: a 
gośieby obotá ftroná granic flufnémisná 
Ei mie motá bomiežbž / niech to bebźie ná 
wolég. f iftrsovoffiég + tefli zechce pass 
stéi ná té qvánice/ dlbo też pisypuscic 
Je M1. Asiąże oo prsystegrt ná też Ház 
nice. 23 Astašečiem 25oleflámem práz 
nícetáťo prénvég fa vezynioné/ o Eeózych ` 
niáméf różności žadnéy / miech bedę odz 
nowionć. otemielepal Hmuozkić y Suz 
dozftić Ola bobiégo / Etózé 3 pokoju pocboz 
Oi móią pis 1148.9 Aróleftwie polffim/ 
y Asieffwie Litewfłim wedle granic wys 
fpe opifánycb zoftd ná wieki wiekóm. 

Tei poczawfy ob Éonca quánic sig 


ża Zort Ulózowieckich ob czeki Lyi y ob braz 
"M bi, Etóry zem Kdmjonybiód / lc$acétto 


vysttóre tójże rzeki JEn / wyspóy niž deitoe 
tá Biódtwo/ Toczylów / á oo tego profto 
Íbac pies pufcie dž do miefcá / Etózćżową 
Robot ták å polcwicá teggóż teżlowd niech 
scftánic w žiemiách Te? NT. Asiążecia 
£itavfficgo, d cftátnia polomicá po e 
EE cy. | mióch 


&áéteat étobtme BótefiwBorón: "` 


bent circa Iura omnia tám Ecclefiaftica, / 
quàm Secularia, & omnes antiquas coli“ 
fuetudines, queftus, decimas, Caftra, V il~- 


- Jas, prz dia, Curias, & alias vtilitates,emo 


lumenta,& prouentus, quibufcunque.no: 
minibus nuncupentur, conferuari, nec 
aliquibus nouis confuetudinibus, feruitiis: 
& oneribus aggrauari, Quod d; cadć bo- 
na non alienentur, nec pro corum aliena 
tione inftetur per Partes, fine cófenfu Pre: 
latorum fpcciali. Omnes autem cenfus, 
decimas, prouentus & alias obuentioncs 
qualefcunque in terris Ordinis confiften- 
tes, quos & quas Magifter & Ordo prędi- 
&is Reuerendifs: patribus. dominis Archi. 
epifcopo Gneznen: Vladi: & Plocen: E- 
pifcopis aliisque Pralais Secularibns & 
Regularibus, regni Polonis per bienniü, 
fublenauerat plene X integre reftituánt, 
& reftituti faciant : medietatem infra hinc 
ad feftum Purificationis Marie : rcliquani 
autem partem ad feftum Pafcha proximé 
nunc venturum inCiuitate'Thorunen. 
Item, dclimitibusDucumMafouic hoc 
ftatuimus, quia remanere debent circa ltr 
teras quas habent: & fimiliter qua in Jite* 
ris noftris; & ordinisfüper eifdem limiti- 
bus continentur: & vbi in literis limites > 
dcícriptinon fucrint; ad eofdem firman? 
dos, prafati Duces fuos Confiliatios de? | 
ftinare debent, fimiliter X ordo. Quz ve- 
ró paitiňí euidétioriteftimonio, vel aliis le^ 
gittimis probationibus fuos limites proba 
uerit & fuas cffe granicies docuerit, hec re 
maneat circa ipfas. Et in cafu quo vtraque ` 
partiú granicies &limites legittimis probi 
tionibus probare nó pofietftabitin op”? ` 
neMagiftrian velit iurare pro cifdë gen" ` 
ciebus „ycl dominum Ducem admittei€ 
ad iuramentum pro'cifdem. Cum Duce? 
autem Boleflao limites alias vt prius DCH, 
pro quibus'cnim eft difcrepantia,reno* 
uentur, ltem terra Samogitarum & Du: 
dorum propter bonum pacis, debent" 
pud nos & regnum Poloniz, ac ducatunt . 
Lituaniz , fub limitibus fu prafcripts re~. 
manere perpetue & in guum. 
, Lem, àfinelimitum Ducut 
incipiendo à fluminc Lyk & 
Kamionybrod, quiiacet in füpe 
te eiufdem fluminis Lyk, altius q* 
lacus Braywo Thoczylow, & ab ilio 
, 


A Mafouiz: 
vad [9] dido t 
riori pat" 
quàm ifti 
dire 4. 
ae eundo 


E 
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midch saÉonu.. A op tego teżioz4 profto 


104c pes pufczę dé do niciáťiéy fľezynie/ > 


bréng 304. llferunff: 4 ob Hiem, 
(Fu pioffo (oc 4$ do mieyfcá / Etóxé soma 
Droifchyci : wpółże táť/13 to iežioto ma 302 
fióćwpytko ná fironie zakonu / á op tego 
łeśioz idto napzośćićy i80$ tám / góźiefie 
poczyna álbo ná wićrzch vséli fc ipmice / y 
tai oda nábólwftepuiac di bo Éoncá ićy 
fjosie wpada w Cébe Schirowinte/ dž táťz 
3e bo Éortcá (e gdźte wpada vo vséle Sche 
(upá/ 104c pises pufcso áž bo vséti ATemel/ 
ná prsečívobo rzéce / Etóza zowa Sifánz 
thá gôžie tá rzeki Swijdntbó wpada w 
Miemel pisersecsony. A to fie rosumieć 
ma/ góźie pzynależy bo $iemie Sudorum. 
Potym wzgóże idgctżćką ná dwie mili / á 
00 onégo mieyfcć ná Déi / ma bos piofto 
Dei pufcse tako napiesciés môže byś áž 
do rzeki Jura / zofłówutgc tzćke Wiemel 
nó lenoéy fronte wfedy paises dwie mili á 
t3éle czeczoną Jurá wye ná tedne mile: 
©ôťtóréd to imicgfcá tséfá Jura mabyos 
pPufezonó/y ma bydi Defi pises pufczę/ 
żofłówuiąc czeki Wemel y ieśiozo Rufité 
Étóié zowa *»ap/ y Samet Yr femel Étóm po: 
dmudzťu zową A lupebo / wpedźie ob les 
wćy ficony ná tezy mile: á tat piecz di bo 
bzeggu IYkoná. flonćgo. A té fo granice 
Siemie Zmuôstiávy Poufťiéy. 

„ Wítcosy Jnflónty zásie Zmudšia á Ruz 
Się granice mála byo$ pocjetć ob rzeki 
Delges gosie rzeczona tzćkć wpada w mos 
Ge: Péng vséFa ige vosttów do ffórych 
Stámic miedzy Žmudšia ^ Litwg/ Rusią 


Siebrrég firony / y Jnflanty: dwgićy Droe 


WyiEtó:é fa sdaroná OŻieczónćy chowóne: d 
UWBáESe nie bo tých geánic Eté násnácsoné 
9? ná ten czós/ qoy salon žiemie Smuosta 
šteržať : ále té gránice, Etózé sftárábavoná 
łedzy rzecsonémi žiemiámi (x chománé, 
Teldan álbo wybréránié /Étóié zowa 
OGtbomesot / o Péng zdaronáv Do tych 
Csá foro fpózteft miedzy LMiffezem y zatoz 
nem Rupomi siem Eeólefiwa polftiégo / 
YAsteftod wielkiego Jiteroffiégo/ y bytá 
fé rôznosť Do teo csáfit micffoncsona/táe 
t Pozzadek vEabamy : 5 Eupcy ZXoiomm 
 msięfiwą wielkiego / y Ksiefiw perse 
SonscbC chybá by inné véifti o placé ná 
P byty pod ErózómiEolwich tmiony ve 
9né) máig odpowiedńć Saonomi z téy 
dá 


T. 
V 


re&e. eundo: perfólitudinem vfq; adlocü 
qui dicitur Rohoth;ita quód medietas- 
iufdé lacus remaneat in terris domini du- 


cis Lituanię : & reliqua medietas in terris 


ordinis. Et ab illolacu dire&o tramiteper 
defertum vfq; ad quandam arcam didtam 
Mernusk, & àMernusk cundo dire&e vé 
que ad locum,qui vocatur Dwifchicz. Ita 
tamé,quód idem lacus remaneattotusin 
parte ordinis. Et ab eo lacu,guo dire&ius 
iri poteítad ortum feu fummitate fumi- 
nis, didi Lepnycza percüdem fluuium 
Schirouintha X. vlterius. defcendendo 
vsquead confumationem cius , vbi in- 
trat in fluuium Schefchupa. proceden-. 
do per folitudinem vfque ad rippam 
fluminis Memel. et ex oppofito fumi- 
nis didi Swyantha , vbi idem. fluuius 
Swyantha intrat fluuiú Memel prediáü, 
Ethoc quò ad terramSudorum.Tandem 
fluuium furfum afcendendo, per duo mi- 
liaria,& abillo loco perillum fluuium de- 
fcédendo tranfeundum cft per folitudin€, 
quo direčtius iri poteft,víq; ad fluuiü Iura, 
relinquendo fluuium Memel in finiftro 
latere vbiq; per duo miliaria, Et di&tü flu- 
uium Tura,afcendćdo vnum miliare,à quo 
loco Iura fluuius deferendus eft, X tran 
catur per folitudinem relinquendo Hunt, 
os Memel, £ Ruffnalacum, quidicitur 
Hap.& caftrum Memcel in SamagittoClu 
pedo appellatum, vndiq. à finiftro latere 
per tria miliaria,& fic trafeundum eft vfq; 


ad litusMaris falfi: & he funt granicies ter« - 


re Samagitarum & Pruffia. 


893 


e H HE : Grái f 
Inter Liuoniam veró, Samagita;& Ruf "ice 


fiam limites funtincipiendi à lumine di- 
&o Helge vbi di&tus fluuius intrat mare. 
per eundé fluuiü afcendendo. furfum ad 
antiquos limites,interSamagitià, Lituania, 
Ruffiam ab vná, & Liuoniaab altera par- . 
tibustentos X obfernatos. Non tamen ad 

illos limites, qui fignati funt eo tempore, 

quando ordo terram Samagitarum tenu- 

erat, fed ad illos quiantiquitus inter ter»: 
ras predictas funt feruati, Kay: 


miedzy Ina, 
flánty Zmu 
diia» Ryn. 


DÉI 
się, 


Item, datia fiue exactio Funthomczol, © daniFuhe. 
fuper quem prifcis temporibus, & hacte- thoncsot, 


nus controuerfiainterM agiftram & ordi 
nem ac mercatores terrarum regni Polo- 


nie vertebatur;& féperpendebat ex certis è 


caufis indecifa,talem ponimus ordinem : 


Gygg Quod 
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O miáftáci 
nád margen 


à GYZ 4 
Soruftic Kóleftwo. 
ośnitylto ná ten csáo : govby fie priydálo/ 
żeby 3 fiwómi máietnoséiáómt | volafémi 
, płynety sá moe. YOfiálSc táť to bydž ma / 
tefli miáftá nád Ylfonon siedzącć bebg 


Siedzących. voolné pises piówo ob téy placég : tedy tóż 


O wolnym 


Miefezówie Bupcyy obywatele Ecóleffeoá 
e em polfFicb / Mitewftich / ŚMózowiacz 
tich Ruftich oo płócenia £ókowćtgo tymże 
fpofobem niech bebe wolniy wytedi zy oné 


wpyftki rzeczy, Etóré ob nich ob czófu onéz. 


go poťoíu wczynionćgo wzgledem táfoz 


wigo wycięgónia fa vogieté / ro cále niech. 


bedy rotóconé pases Salon pisecsccsony Dm 
pcom Brólefiwa y Zisieftrvá vielbiégo, y 
Asiefiw pazeczezonych / obrom fpoury se 
bzaniónia EtóégololiicE : d temu nicfto 
ośić niema swyczay EL ibo oamnosc.2L fe 
fli fievgodzą o tć sábiáné rzeczy / tedy Fu 
wracóniu niech nie beda powinni. 2 infšé 
wfiyftki y Foibe zofobná bránia idkotole 
wiet násmoáné/ ob Fupców iem. Eróleftwu 
polftićmu YX rel. X. Arten, y inym Bag: 
fiwam podddnych / d tám sco6sonycb / ie 
žiemiách Wfifórzovi y Zaťonomi poddńz 
nych z d ofobliwiewyciggónić / Fréd soma 


4 obegnaly GirFicn/ żadnym obscsátem ná, 


potym niech nie bedie voyciagano. 
Te niech bedźiewolnć przefšié y 616g 


prieftéiu ku wpyffkini Eupcom y obyvátelomm Siem Y 


pem po 


pónfiw Zatonniczych s froémi Eupiámi/s 


giemi y mo: zbożem wwpeldfim y rzeczómi Etóiémilolz 


vius 


wiek y táfiésFolivicE máteriiég pises puse 
nágábánta y véfitienia po Żtemiy po moz 
"1317 paže wody v rzéki grosicEolivicf Fu géz 
r3e/ 4 bo Erólefiwi polftiégo Siem Zuitevoz 
(ticb y piufticb / Smubsticb / fYíisowtecz 
tich Rufticb ná béi przes Eróleffwo 9 Mee 
mie pisecsccsoné/s pases czeki álbo wody dé 
do możdyżć mosc/ná fooíiácb małych 
y wielkich, próżnych v naťlábnych ná votez 
Et gośiekolwicE yilckroćby chćieli/ pres we 
feltiégozápomicdánia y pascEásy/á ofobliz 
wit AAficfesanvo County. ZAtóié to Fupie 
3boja y rzeczy przeczeczonych / tefli Däer 
czeni Éupey álbo obywatele żakonniczę 
wiożgcie zechcą piseodc/álbo 5 nimi (fac 
stá Erózych mieyfcóch/ abo w Stesčiécb mv 
potcićch ná bizeggach wodnych y matt 
£o niech bedźie ná ich woléy : á tefli też micz 
żechcą pisebác/mogo przeżwofielFićj trudno 
bci iecháé wygóze ábo nadól/gośie fic im be 
gžie pobobálors vsecyámt REPO t 
Ee 


Riiegi lobe X. Boronnych 


Quód mercatores regni preter alia quc cü . 
que grauamina & folutiones in pofterum , 
imponendas quibufcunq;nominibus céfe 
antur,refpondeant ordini de cadé,dütaxat: 
fi quádo illos contigerit cum bonis fuisjin.. 
nauibus propriis nauigare vltra mare. Ita 
tamč,guôd fi ciuitates maritimae, liberate,: 
& folute via iuris fucrint ab eadem, quód 
ciucs mercatores, & indigena regni, & ter- 
rarü Polonia, Lituauiz, Mafouiz,& Ruf- 
fic; àfolutione quoq; huiufmodi fintlibe- 
ri & exempti. Etilla omnia ab cis à'tépore 
quo præfens pax perpetua eft firmata , ra- 
tione huiufmodi exactionis funtrecepta , 
integraliter reftituentur per ordine pradi- 
&is mercatorib. regni viceuerfa;abfqs re- 
cufationc & renitéria,qualicüq; interrupti- 
one cófuctudine prefcriptione, X diutur- 
nitate temporis hon obítante. Si veró per 
concordia extin&a fuerit, ad reftitutioné 
receptorů minime teneantur : ali autem. 
omnes & fingule cxačtiones., quibufcüq; 
nominibus vocitentur,à mercatoribus & 
terrarü rcgno Polonię fubieQarü, vt pre“ 
fcrtur indigenisin terris Magiftro & ordi 
nifübieQis. Etfpecialiter exactio quada 
di&a Lobegal , X Firken, nullatenusdč 
cztero imponantur. Loi: 
Lë Liber fittranfitus & via omnib,mer 
catoribus & incolis regni Poloniz,& tet^- 
rar Litua. Samagitarü Mafouie, Rume, & 
Stolpen. cum fuis mercantiis, frumenti$ 
cuiufcüq; grani X rebus quibufciiq; & cu 
iufcunq; conditionis vel maneríci exiftát» 
fine impedimento velan garaper torrasóć 
maria,aquas & flumina quazcüq;: afcendé“ 
do, in, & ad regnü Polonie, terras Litu?* 
Samagittarü, Mafouig & Ruflie,& dcfce* 
dédo per terras dominiorü ordinis, & PC". 
ipfa flumina feu aquas; Vfq; ad maria HI" 
mare in nauibus vacuis fiuc oncratis WA“ 
gnis fiue paruisabfqsaliquo areto 81% 
pedimento ciuitatum feu oppidorum» ® 
fpecialiter circa Thorun quocung;* quo: 
ticfcunqs voluerint, Quafquidem merce? 
frumenta & res vt prefcriptü eft,fi pre" 
mercatores fiuc incola regni nofti kO 


i: 2 NG m Jare- aut 
& terrarü (upraferip. d ucentes,včderest 


+ D z ind 7 i I 
ftare in aliquo lócorú feu ciuitath de 
ti (eu rippä predi&tarüi aquarü AAA Sde 
fituatorü fiuc fituatarü rout tg Si 

ľe in ipľorú arbitrio & voluntť“ y 
bet effe in ipforü arbitrio X vcro. 


g Las LR m s è 
Cześć wzecia/ Tic pierwfżw. 
láEo wyśficy teft opifano / odłożywfy Clá/^ vero védere noluerin tpoffuntabíq:om- 
Frózćw mocy niech beda zofłńwionć. . niimpedimento ire feu afcendete vel de- 
A iejliby fie kiedy pissbdto : żeby poddńze  fcendete quo cis placucrit,cum rebus pra Ozbiegły, b 
ni nápy táť Duchowni táto gmietog térés — di&tis vt fuperius eft exprefľum. ž królejtwá 
gokolwiet (Fani bedácy y sálomt chcac fie — ^ Item aliquando cócigerit, quód füb- do Pru; 
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pisecitoic zgodźlepołotu ninieyfćgo/ álbo 
$inych przyczyn w téy miecze pizydawóiąć 
cych [ie po nietófteby náfe pisvfli) vzá boz 
táinig Raim y ficácbu vóteFliby fiedo 1110 
fčrsá y Satoni opowiedśtawpy pazyczytie 
bofdźni: tedy tYfiftes y Zaton takowego y 
tátowym fpofobem do pónfiw satonti v» 
cietdtacego pisyíac y. cbomácy onćgo zbie 
gó ná fpráme wwybáé/v pisscsyn tego Vz 
czyntu paseo Y éteftat nap pisces lift y poz 
fly fivé opowieośieć bedźie powinien : Amy 
po obwiefczeniu takim (1 1ffezowym y 342 
Eonu/bedźiemy powinni ná tofu fluBuym 
pay grónicóch s firony náfiés dwu Panów 
álbo Wycćeztićgo om 3 podddnych dz 
Boch poffdwić : Dër £65 3 fivych także 
wiele : Etózsy tym fpofobem 3 obotéy Dro: 
nowybidni vystavy pzyczyne wyffepEu / 
beda powinni fprámiedlúvosť bobus nie 
go oczynić zwedle przyczyny zafľu gi piseo 
nićmi opowiedźidnćy piscs one ofobe zbiez 
gig: dby o pofóy y pzzefpieczenfiwo pises 
obwiefczenić onych ojób v nágégo tTEátez 
ftatu sábobiémt Eondycydmi fEinomiono 
było : ábyfmy do Eardnia ofoby zbieglćy 
ntevfpicpátt fic/ fioigc py obwiefczeniu 
nam onych e ebsi wybzónych: śle ábyfiny à 
wpićrwpątófte idto né podddnć pazyteli. 
Też áby podddni náfšy y wieltićgo Xt» 
fii y žiem náfych pzerzeczonych sla» 
Foltoief y iátiégotolwict ftam álbo sámo^ 
łówić fa #tórzy dla Eupiectwá ábo innych 
Pav bo frem náfych paufticb / Mitewz 
fich vínnych pazytechóliby / pises nas y 
Poddáné náfé ábo pofitonné ErózćgoFolz 
Vic przetoženia / ftam / niebyliby stri 
nent, piávenm pátrzení/ albo sáporetebá 
Pile w Polfczew f itvore wit Eso repu av 
usi albo w $iemi Btolpfticy/ d 
tą mieli nimi fpidwe/ wedle praw Eożdćy 
iemie to niech bebšie vfpolotoro. A wz 
Báze ten Étói co wyfčapi /á ná onymże 
mieyfcy bedźie poymati/ y ten Étós gesent 
Hé poftánowienté świeżo / ná miesfcu 
ng Etónm poffónowienić vczynił može 
DI bier pá Ale tefli 3 mieyfcá 
m pátezatm. Ale tefli 5 mieyfed 

Wie poftánowienmié vezyniť idmwnie ébo 
potátemnie 


diti noftri tám Spirituales quà Seculates 
cuiufcunq; conditionis exiftant,ftatus vel 
ordinis, volendo pacis perpetue przlen- 
tis concordi foederibus contraire, vela- 
liis caufis legitimis occafione przdicta c- 
metgentibusfortaffe indignationem no- 
ftram incurrerent, & formidine poena ac 
metus, qui cadit in conftantem, recurre- 
ret ad Magiftrü & Ordinem,expofita cat- 
fà metus, tenebitur. Magifter & Ordo ta- 
lem & taliter ad dominia Ordinis fugien- 
rem füfcipere, X foucre, ipfumq; fugien- 
tem adiufticiam exponere, caufam; fui 
recefľus coram noftra Maieftate per fuas 
Literas vel nuncios allegare:ita quód nos 
poft intimationem Magiftri & Ordinis tc- 
nebimur in termino competenti circa li- 
mites de parte noftra, duos Barones aut 
Milites de noftris ponere, & Magifter de 
fuis totidem : Qui taliter ex vtraque parte 
ce cht, cogniza tui rccetfus cauta, debebüt 
deipfo bonam facere iufliciam , X iuxta 
merita caul coram eisintroduc&z , tali 
perfone fugienti de pace Xfecuritate per 
declarationem fuam,apud noftram Regi- 
am Maieftatem cum bonis conditionibus 
affecurationi fue prouidere.lta quód nos 


propter hoc,contra perfonam pradictam Ówinowśy 
fugientem , ad aliquam vltionem, parčdo cách, 


declarationiillorú Iudicum electorü,non 
confurgemus ` Sed ep priftinis fautoribus, 
ficut & cateros fübditos complectemur. 

Item & fubdit noftri, & Magni Ducis, 
& terrarum noftrarum predićtarumi, vn- 
decunque, X. cuiufcunq; gradus, ftatus, 
vcl conditionis fuerint: qui caufa negocia 
tionis vel alia ad terras noftras Pruflię, Li. 
thuanie, vel alias venerint, per nos X fub- 
ditos noftros, ac extraneos cuiufcunque 
gradus, ftatus, aut conditionis fuerint mi- 


nime impeti, conueniri debent, vel arre. Powodowź 
ftari : fed in Polonia, Lithuania, Mazouia f ronániech 
Ruflia, feu terra Stolpen. fi quid A&tionis náfslíduie 


habuerint, iuxta terrarü Iura municipala P^ pos 
| $wdnego, 


huiufmodicontradićtiones fopiantur:de- 
linquenstamen inloco deli&i deprehen. 
fus,& contrahens de contraditionc recč 

Cesg ij ti, 


896. SCälfte E ëtetoa, 
potátemirie obégbsie / pueb Sebżim fobie 
| nateżącym niech bedźie pátrzam. 
Zone — A tefliby fie też pzydáto/ žeby słodźieic/ 
którzy de álbo či ťtóny polo vinnizloczyncy/Etózzyz 
Króleft vá polyvicť 4 pánfiro Frólefirvá náfétgo do réz 
tie? lire néfiégo bo iefiw y iem nápych 
HS bydi čiek: tedy obywóteley Etózym to należy 
* &iem s pónfiw Beóleftwa náfégo wolnic 
puces wfielkićy prsebázy mogą oné gonic 
gośieby icono mogli: Etósm tő Stároz 
fforie 3Dátersamey / obywatele / Sebžios 
wie Drzednicyy podbóni pónfiw nápycb 
pżerzeczonych/ Erózykolwich o to bebo fiu 
Fánimála pomocy/ráby/ y tá ťi dodawać; 
de słoczyncy táEorot bylipoymánt/ d poyz 
mánivecole piaw onych žiem bylikacdni. 
A tcfltby niemogii bydi poymánt w Frólez 
fiwie/ y žiemiách náfiscb pazeczeczonych / 
pzez nas y poddónć náfé niechay niebedą 
śćchowywóji : Y bedjie poreinná obolá 
ficoná tátoroym miebtánia ni pánftvvách 
frosch bronic / ábo m qrónicach Atom / Etóz 
tych táťoma fpidwś [iz botycie/ 3 nich fpać 
wiedlfwość czynić. Váfše ofoło szłoczyma 
ców žiem 3a£onnjcbparfticb/s Éiterofficb 
do Erólefiwć nófief ocickdtycyh/ taf'owas 
fpiówiedliwość niech bedžie domena. 
ciktórjy od > EG żadna firond nićóma żadnego ślbo 
povoiádsig. zadných poboánycb dzugióy ran? wł ana 
nieck odźa fiivách chomácy cićrpieć : Frosżyby autrtég 
dnis Die fironie poddánym álbo poddánámn beiez 
nie bed |; obpomiedaé / álbo obpomiedáli/ rody 


,dhowáni eent: ólbo zsdiadzáli/ dlbo iátie iné čie? 


kie pzyfrośći pczynili:  epcbem y tych /' 

Etózsyby Eu nicpizyiacielfkicy tronie cbételt 
payftéctteow pases Sienie fivé ricmáta puse 

puficsác Eu BEoosle y obrážie baugtd ` From 
thjrrościy soxáojEtósmtolmicE (pofobent. 

O woien.  Łeżw$yfcy pomocnicy iN Etó:ży oo nás 
nych pomo» fózyftdli / Ftóry 3 miłości Fu nam y Erólcz 
enikach, firon Daltftc" y poddanych ndpych / obpoz 
woiedśteli LJ tfirzowot všaťonotvi/ 00 pel, 

Free trudności v LY frzá ý dakomu prseťze 

, czonćż máta bydi molniy wyfwobodzeni, 

O Apoftés  Tółżewfyfcy Apofhitowie Żokomtt w 
Fé Pm, tęślefitwie náfšym y w iemióch Litewftich 
icha 2imébsEicb / Wlásomiecfich / Ruftich y 
Stolpffich / y innych Panfiwóch Frólez 

fiwvá náfégo/v šiem p:zeczeczowych micfšz 

Fáigey áby bltúšég w tym gesch nieleżeliz 

3 frólefitwa nágiétto y panfiw náfyd) pisc 
cgzeczonyh/pzez naszy vczedniki náfšé ^ 
9 
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ti,in loco cótraćtus poterit conueniri;fed 
fi deloco vbi contraxit receffetit publicé 
eyel occulté,coram iudicefio côueniatur. 

Item,fi fures incendiarios,vel alios ma, 
lefa&ores quofcunq; de dominiis regni 
noftri quibufcunq; ad regnum noftrum, 
ducatus & terras noftras prz di&as fugere. 
contigerit; extunc terrigenz „X quorum 
intcreft, de terris & dominiis regni noftri 
licenter coídem fine omniimpedimento 
infequiliberé, vbicung; poterint : quibus. 
ctiam Capitanci, Teňutarii, Tertigene,lu= 
dices , Officiales , x fubditi dominiorum, 
noftrorum prafatorum , quicunq; fuper. 
hoc fucrint requifiti , debent praftare au- 

xilia , confilia, X fauores , vt malefici hu- 
iufimodi capiátur, captid; iuxta 1uta mu- 
nicipalia rcgni noftri legitime puniantur. 
Et fi capi non poterint,in regno & terris. 
noftris (epedićtis, per nos & fubditos no- 
ftros , vtalias nullatenus fuftineantur fcu. 
foucantuť. Tencaturd; vtraque pars illis, 
finc fraude & dolo, in fuis dominiis inco- 
latum prohibere, aut in metis terrarum, 
quos huiufmodi tangit negotium, exhibe- 
„re de eisiuftitie complementum. De ma- 
lefaftoribus autem, de terris ordinis Drot: 
fix & Lituanie ad regnum noftrum con- 
fugientibus fimilis equitas habeatur, 

Item , Neutra partium debet aliqucn» 
velaliquos. etiam fubditos alterius parus 
in fuis dominiis fouere, ac tollerarc,guial 
teram partem cius fübditos,aut (abditum. 
diffidare velit, aut velint, ac difidant, da* 
mna irrogent;fcu infidelitatem commife* 
rint, vel alias graues inferrent moleftias > 
immo & inimicis partisadueríx adharefe 
poflint cos perterras fuas permittere 1 
preiudiciü S offenfam alterius fine 40/2 
& fraude quoquomodo. 

Ité onines coadiutores & adhaerentes» 
qui in fauoré noftri & regni noftri Polo“ 
nie coadiutorń & fubditorń noftrorúMa 
giltro & ordini Pruflię difidariit 5 ab 0" 
mni impetitíone Magiftri & Ordinis pr^ 
dicti fintliberi X foluti, 


fouię , Rufe & Stolpen: & aliis dominiis 
regni noftri, & terrarum predicta". ele 
morantes , ne diutius in fiis peccans. ie 

lerentut , de regno noftro. © ROP m 


Cześć rzecia / Stc pter toin. 


dg pisycierient weiecbác: á ná potym cy 
inniw tychże żadnym obycsátem niech nie 
bebe pzzechowywóni. 

Item, żaden Bupiec álbo człowiek Pré 
tégoFolwicE ftam bedgcy/óbo dobrá tego 
dla wyftepfu álbo olugu omgiému niech 
niebedžie. zápomieban / żótrudniam/ áni 
iman. 

Jtemiefli Surmánie y YOosnice Fupie 
Rupieckić 5á pieniądze miosgc Miytá y 
mitesfcá iyt pzeminą : oni tylko ná Care 

-€3ácb vťoniách fivych włafnych niech bez 
„dą Éacánt: d bla tego mátetirosct Fupiez 
:eFié nie máta bydź biónć álbo zátezymáné. 
~ Ytem / Oswićconć Księże Pam os 
- guflawzAŚsięże Stolpftić s iednóy ftcony/ 

á Salon pszeżeczony 3 diy fEcony Eu 
- tosbsieleniu y poprávieniu ránic miedzy 
«Rsieftwem Stolpftim p:zerzeczonym / y 
: $iemía Záťonu w Pomossťicy sitemi máta 


' pofłóć pofłyzoboićy firony./ ná swieto w. 


niebowfiąpienia pénftiégo bliffo pissgté: 
A goy fie ci poftowiesiáda ficoná Páná 


AAsigseciá voybierse Owie dlbo trzy ofoby 5. 


firony pánátYhftoá y Zákonu, ásáfit p. 


U'fiftes y Baton 5 rony Zsiosecég x Etóié. 


ofoby tál obiáné vczyniwpy ćielefną pisy^ 
siege / á oglądawfy prámá onych férom liz 
fts ábo flufinć oowodyrózności táťomé ice. 
Nibeba mogli/fłupnieniech fłonczą. Aies 
Aby niemogli/ tedy wybiorę iednégo sá 


fpólnym swoleniém. 34 Cxeostégo. ` Etóry: 


Miálýc piżed oczyma Bog y fprámicolie 
"Wość/ niezgyode pisersccsong miedzy firona. 
Mi práronie/ táto ma piedzćy bedjie mogło 
bydź fłoriczy : á stá iego fľazániu fľaony Lie 
ftówie máig przeftóczy one? byos pofłufinć 
`: Też dby tótowego pokoju wiecznćgo Y 
Żgodypod pewnością y mocą wiet ftre? 
Slifiny y chowóli/obiecwiemy pises chytroz 
8C y zdródy pod wire y czcią: 13 ná żada 
Mégo człowiek żywięcćgo przywiedźienić 
Podefozwónieeidey rofazánié/Etórépkolz 
Wiefby doffoynośći bebacégo/babs Papie 
fiy, Céfávftiés; ábo Reóleroftióy/ y tóréz 
Soťolwvicť zebránia buchotonégo y Świeta 
ckićgo/ nie bedźiemy powinni / áni beostez 
My móc fie fpazećiwić tey 3godśie w cześci 
Oho te rofyfifim / iáronie ábo tátemnie / 


P365 fie ábo pisesiné ofoby naprároné ðn ` 
Dotené y świetckić tym fpofobem Abo irta 


bym ErózymEolwieć tate: by též y Cé 
fats 
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noftris predićtis, per nos & Officiales no. 
ftros cxire compellantur, & deincepsij & 
alii m eifdem nullatenus foueantur. 

Item, quód nullus mercator feu alius Okupcách, 
homo cuiufcunq; conditionis exiftat, aut 
bona ipfius propter deli&ü, feu debitum 
alteriusareftetur vel turbetur, nec ctiam 
captiuetur. 

Item, fi Ve&ores & Aurige, bona feu © Prime 
merces Mercatorum, pro precio ducen- “i#och 
tes Thelonca feu loca datiarum preteric- [urmániech 
rint, ipfi duntaxat in rebus , & eguis.pro- 
priis puniantur. Et quod propterca bona 
Mercatorum non debent occupari nec 
detineri Grdnice 

Item Illuftris Princeps Dominus Bo- miedzy 
guflaus dux Stolpen: ab vna: Magifterd; Xigj e cic 


- & Ordo pradičti ab altera partibus, ad di- ftolpjkim á 


Mijtrzem 
mig bydź 
ucgynioné, 


ftinguendum & reformandum limites in- 
ter Ducatum Stolpen: przdićtum, & ter- 
ram Ordinis in Pomerania, nuncios ex v- 
traque mittant , in fefto Afcenfionis 
Domini proxime nunc venturo, vbi dum 
conuencrint partes domini Ducis, cligct 
duas, aut tres perlonas, de parte Domini 
Magiftri & Ordinis. Et č conuerfoDomi 
nus Magifter & Ordo duas aut tres perlo- 


„nas, fimiliter de parte Ducis. Qu« perlo- 


nz fic cle&a,praftito corporaliiuramen- 
to, vilis partium luribus,literis, aut legiti- 
mis documentis, differentias huiufmodi 
(i commode poterint terminabunt, 5i ve 


"ronon poflent, extunc eligent vnum, v- 


nanimiconfenfu pro iudice „qui haben- 

do Deum & iuftitiam pre oculis, quæfti- 

onem przdictam inter partes iudicialiter 

quanto breuius poterit terminabit, cu- 

ius decifioni partes beniuolz obedient & p.15, c 

parebunt. niony ma 
Ité vthuiufmodi pacem perpetuam & pyd; choa 

cócordiam fub certiori attentionis firmi- wan, 


` tate & robore cuftodiamus X (cruemus, 


promittimus fine dolo & fraude, (ub fide 
& honore , quód ad nullius viuentis ho- 
minisrequifitionem;indu tioncm, fugse 
ftionem, perfuafionem, vel mandatum e- 
tiam quacunque dignitate prefulgcat, Pa- 
pali, Imperiali, vel Regali, aut cuiufeun- 
que cógregationis legittime perfonarum 
Ecclefiafticarum; vel Secularium debe- 
bimus,vel poterimus cótrauenire ipfis in 
toto, vel in parte, expreíse, manifette, vcl 


Gggg i occulte, 


| 


S 


g0G rifft: Róiefiwo. 


Lifty poko 
iu zobu ftro 
máig bydź 
dance 


O nowych 


roftérkách. 


fars sfoby (iva prsečívoko nam tErólefirow 
náfému / ábo POielkićmu Xieffrou Litew. 
vufšyť fie : tedy my áni potomkowie napy 
nie bedę povinní py nim Dad: pomocy 
rádom podopomogóniemy życzliwości — 
Też áby wpytki pisersccsoné ezeczy pewa 
stiegfyne vinocnieniém ná wieki obwároz 
voáné były / y áby rond pisecirofo fironie 
zá botóśnią Favánia wsgledem ninityfćy 
zgjody siestupółć fie fu woynam y potykóe 
mu výtávotamy fľásutac : 3 náfy picláci/ 
Rycćeztwofilóchta/ miefczónie/y wpyfifo 
zcbiónić máig y bedą powinni Siem. frólez 
fiv polftićgo Pięlatom/Pdnóm/Bycćcze 
twon Eslóchcie/ LMiiefczóntów / 4 wfyftkiez 
mu pofpólfiwu dá peroné náfié lifty y táz 
fowej / ábo tm podobsić pod tymžefpofoz 
bem wśięć: Erózć ták Ay táo Baton nap 
oboim podddnym napym oc obíccutemy 
vbedšiemy powinni. 2 náfy poboánt té 
kowé poboánym pánátlfiftesá y Daťonu/ 
ćzasie pobbánisafonnipoobánynifróles 
fiwd náfégo dáčy prsyniésť beby povinní 
ita voľu / pod témi abo tym podobnémi 
flowy: A ieflí f fq/ábo potomkowie nápy/ 
goy táťomy potóy wieczity bebšie/ LYhiftrzo 
wi ábo żiemiam zakonnym chčielibyfiny de 
bo vsilováli iáfié woyny wfezynać : niches 
da powinni poddáni nápy ná nie zmalác / 
dniw tym nam bybš pofTufiti zy nas flue 
chóć: yowfiem bedą ob wfiytkich napych 
obowiąz ów/pizysięg, y podddnośći mole 
niy wyfivobobzeni dbotydzáž nry Eu chorváz 
nin volccsmégo poEoiu pisyvovócims fie. 
Te ieflitófić nowé fpow / nielubośći / 
foody, roffórki miedzy námi Litwa mue 
diia / Midzowfem z žiemiámi Ruftimi/y 
Etolpftiómi 3 iedney fécony zá Aftezem 
y žaťonem pzerzeczonym tdk w puisiécb 
tato w Jnflantcićch wfczeły fie/ abo Eté: 
fitoná sá Dopufcseniénm dyabelftim przečíz 
roic fie niniegfómu poťoťovť Ftórym£ola 
wiet fpofobem smiáláby : tedy fironó oz 
biážona dzugićy fironie bedśie powinna 
pzez Pofly ábo pises pifánié táfovoé Fezyz 
woy y nielubośći ożnagmić : á potym obie 
fironie máig to vezynté y fpiówić ofrónm 
302409 d cbóteości : áby X doni Pórtówie3 
fron siccbált fie ná pevoné mieyfce/y osten 
flugny : Etórsy táťové nielubosćiy Eezywdy 
wedle 25ogá v fprdwiedliwości oblożyrofjy 
ná (icone pzyiaśn bo nienawiść, miech va 
c | E státy 


Sëieei Stebm X Áoronnod 


occulté , per fc teu alium „vel alias quas: 
cunque perfonas fubmuffas , Spirituales 
vel Seculares ,neque eas taliter, aut guor 
cung; modo alio violare , etiam fi Impe- 
rator perfonaliter cum exercitu (e contra 
nos,regnum noftrum, aut Magnum Duca 
tum Lituanie mouerct, non debebimus 
ci, nec fucceflores noftri afliftere , ope; 
confilio, auxilio, vel fauore. 

- Item vt omnia prenuffa certiori cautela 
munita iugiter permaneant, & vt pars c- 


tra partem, metu animaducrfionis prax 


fentis concordie , ad bella & prælia not 
confurgat, Statuimus decernentes, quo 
noftri Prelati, Milites, Nobiles, Ciues, & 
tota commumtas, debeat & teneatur tetr 
rarum regni Polonia Prelatis, Baroni- 
bus, Militibus, Nobilibus,Ciuibus, & tor 
ticommunitati,dare certas noftras litcras 
& pares fiuc reuer(ales ab ipfis (ub cade 
forma recipere, quastim nos quàn p” er 
fatus Ordo vtrifque fubditis noftris dare 
promittimus & debemus. Ipfique fubditt 
noftri eafdem fubditis Domini Magiftri 
& Ordinis, & econuerfo fubditi Ordinis, 
fubditis regni noftri date & pra fentare tez 
nebunturin termino;füb his veltimilibus 
verbis, Quód fi nos vel fucceffores no* 
ftvi (tante huiufmodi pace perpetua, Ma- 
giftro ant terris Ordinis, vellemus aut C97 
naremur huiufmodi guerras aut bella mo 
ucre,non dcbet nobis fubditiaoftri eu!" 
fentire , nec in hoc obedire aut parere 
Imó erunt ab omnibus noftris omasiis "M 
ramentis,& fübicdtionibus liberi & foluth 
donecin hoc cafu nosad obferuati onc 
huiufmodi pacis perpetue peu NOD A 
. Item, fialiqua; noua diffenfiones, git- 
plicētiæ, damna, fiue difcordia, Inter nos 
Lithuania, Samogitarum. Mazout" 
ras Kufsie , & Stolpen: cx vna, ac MAGA 
ftrum & Ordinem, predictum» SAIL 
Rufšiam, quàm Liuoniam emerferin Ao 
aliqua partium præfent concordia 2 
date diabolo cótrancnite quotus mu 
prafüpipferit: Extunc pars leefa e 
nebitur & debebit Nunciis, aut (cup. 
huiufmodi iniurias X difplicentias4*? á ^ 
quod pramifforum fignificare; get 
amba partes efficere & procurare» 
dolo &fraude , quod confiliari 1 


A dh u 
partium ad certos,locum X diem € on 
Ze piant 


p faruni 


t 


| Cześć týzečia Tie: pietwfży. | 


štál, fpidwutg Fónczgy fľaša. 

Téi wpytki gwalcenia poFoiuy prsymiéz 
ta „obietnic 3 pofłórowienia/ iefli Etóxé 
miedzy pizerzeczonómi (Econámi ma woy 
nóch pażerzeczonych pisyoáty fie/ mocą niz 
nieyfćy 34009 oné pfsiemy / s niEczemne 


e€xnimy. 
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niant, competentes,gui huiufmodi difpli- 

centias, & iniurias fecüdum Deum X iu- SeJRájone 
ftitiam, omni fauore & odio poftpofitis, ś8wake= 
tra&ét, cognofcant, terminčt, & dci dant; "^ wfylta 


Item omnes violationes Treugarum 
pacis, foederis, ftipulationum X contra- 
&uum, fi qua: inter nos, partes prz dictas, 


i pokoiu 
Y prévmiča 
Fido 


in guerris predićtis accidiffent vigore przfentis concordia caffamus & anullamus. 


A tu fie Eontcso Artytuly 3 Przy- 


wileić Asieftwś Nd 


2Sueftftim wáieté. 


somecfiégo o pokoi 


PIECZĘCI ZAWIESZONE 
v Liftu wiecnégo pokoiu. 


Pieczęć Tego M. 
KR OLA, Miele 
Eiétto Zaslužeciá Ii 
żewftiego. 
Piecgeli Ksiajat Má 
goweckich, 
Sicmowitá, 
A átitmiérss. 
Władyfłówó. 
Bolefłówi. 
Pieczeći czterech Xia 
„dat Litew/kich. 
ltem, Boguftává 
isiążeciń Stolpz 
(tiéqo. 
Pieczęci Arcybifku- 
| Bio PO, 
Gnieżytenftićgo. 
Zwowfłićgo. 
Pieczęci Bi/kupów. 
Atáfoffiéto. 
YOlopsctáwftiégo. 
Sotcbié zo. 
ośnanfkiego. 
Vilenftiétto. 
Pieczęć Káfsteland 
Acátoroffíégo. 
Piecreci IVoiewod, 
Arákorf?iégo. 
Onánfeiéro, 
y Domiérfkiégo. 
alifticgo. 
: Eić 


Sigillum Maie- 
ftatis RE G IZ7E, & 
Magni. Ducis Li- 
tuanic. 
Sigilla Ducum Ma- 
joue. 
Scmouiti, 
Kazimiri. 
Vladiflai, 
Boleflai. 


Sigi lla quatuor Tyu« 
cum Lituanie, 


Item, Boguflai Du 

cis Stolpen. 

Sigilla Arcbiepifco- 
porum. 


Gnefínen. 
Leopolien. . 
Sięilla Epifcoporum 
Cracouien. 
Vladiflauien. 
Plocen. 


Pofnanien, 
Vilnen. 


Sigillum | Caflellani 
Cracouien. 


si igilla Palatinovum, 


Cracouien. 
Pofnanien. 
Sandomirien. 
Califlien. 

Sira- 


Finiunt Articuli ex Priuilegio Du 
catuum Mafouiz de pace Breftenfi fum- 


pti. 


» 


SIGILLA PENDENTIA 


ad Literam pacis perpetua, 


eiérábsliéqo. 
Zeczyckićgo.. 
Bazeftftiego. 
YolooscláwfPiégo; 
Pilenftićgo. 


 Crockićgo. 


plotcfiégo. 
YOérfáwffiéqo. 
X wowftiégo. 
Aámtentecliéqo, 
ŻBełzkićgo.. 


Pieczeći Kdfstelanów 


‘Posnánftiégo, 


Gedomiteftićggo, 
"Aáliffiéqo. 
Gničinienftiégo. 
eiécáosEiégo. 
Meczyckićggo. 
25séftffiégo. 
YOlooscláffiégo. 
IfieosecsécEiégo. 
Voilenftiétro. 
Crochiégo. 
plotchiégo. 
SDobisynftiégo. 
Czirnfttéto:. 
MW.órpórwftićgto. 
Xwowffiégo. — 
Rómieniec: Ruf. 
Aómteniec:Podol. 
S ubelfPiégo.. 
YVoynicbičgo.. 
25iécEiégo. 
Rddomftićgo.. 

1€. gosfiégo. 

Gggg ij Rof 


. Landenfis, 


Siradien. 
Lancicien, 
Breften. 
Vladiflauicn. 
Vilnen. 
Trocen. 
Plocen. 
Varfouien, 
Leopolien. 
Camenccen. 
Belzen. 


Sigilla Caftellano: 


Pofnanien. ` 
Sandomirrer. 
Califfien. 
Gnefnen. 
Siradien. 
Lancicien, 
Breften. 
Vladiflauien, 
Miedzyrzecem 
Vilnen. 
Troccn: 
Plocen. 
Dobrinen, 


. Czyrnen.. 


Varfouicn. 
Leopolien. 
Camenecen. But 
Camenecen, Pod, 
Lublinen. 
Voynicen. 
Biecen. 
Radomicn. 


Rofpe- 
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Rofperfrićgo. Rofperien, 
Duežinítiégo. Brzezinen. 
Zonávítiégo. Konarien. 
Rypinfłiego. Ripinen. 
Goftinftiégo. Goftinen, 
Rówfłićgo. — Bauen, 
€xocbácowffíégo. ^ Sochacouien. 
Ciedhanowftićgo. Ciechąnouien. 
Aowálffíégo. Koualen. 
ZArufiwicićgo. Krufuicien, 
Pieczęći Vriedników ` sipilla Officia» 
Dworfkich, " lium. 
Miórfalka Zoom  Marfchalci Regni, 
nógo/yDzedników & Officialium Re- 
Éróleftoá PolfEIEŚ. gni Polonia. 
Pieqeti P odkomo- — sigilla Succameva- 
Toms X riorum, 
Krótowftićgo. Cracouien, 
posnánftiégo. Pofnanien, 
Sebomitftiégo. Sandomirien, 
A liffiégo. Califfien. 
Gnićśnienftićgo. ^ Gnefnen. 
&iécéostiégo. Siradien, 
Peczyckićgo. Lancicien, 
2onéftftiétto.. Breften.“ 
Potodzctávjčiéto, Vladiflauien. 
płotckićgo. ` Plocen, 
Czyrnftiétto. Czyrnen. 
Warfidwftićgo. Varfouien, 
3voreffiégo. Leopolicn. 
Admienieckiego, Cameneccn. 
Piecjeli Lowczych, $ igilla Venatorum, 
Bycfeftiego. Brzeften. 
Czyrnfľiéco. Czyrnen. 
YOlobsclómffiégo. ^— Vladislauien, 
Yoérfáwftiégo. Varfouien, 


Artykuły z Przyvilei 


Pieczeli Miecjników 


feéteai biod. Riieta Boreapnpnd ` 


Sigil Gladiferorum. 


Arótowftićgo, Cracouien. 
postánffiégo.- Siradien. ... 
Sitrádzkiégo, Pofnanien. 
MeczycEićgo. Lancicien. 
Bauefiffićego. Breften, 
Pieczeći Podflolich, Sigi, Subdapiferor, 
ZAcátowftiéro. Cracouicn, 
posnánftiégo. Pofnanien. 
Gebomtrfftégo, Sandomirien. 
Róltftiego. ` ` Califfien. 
Gnieśnienftićego. — Gnelnen. 
Gićradztićgo. Siradien. 
P.eczyctiego. Lancicien. 
Bučftitiéro. Bieften. 
YOlobscléwffiégo. ` Vladislaních, 
plotctiégo. Plocen. 
C 5éc(Fiétyo. Czyrnen. 
Yo érfávoffiéqo. Varfouien. 
Awowftićgo. Lcopolien. 
iDobissnftiégo- Dobrincn, 
Podejáffóv. Sigil: Sub pincero 
JAcátowffiégo. Cracouien. | 
osnánffiégo, Pofnanien. 
s.ecsyckié go. Lancicien. 
Bnzeftftićgo. Breften. 
Pieczeli Vyzedników Sigil: officialium 
Dworfkich, Curic. 
Mdrpałtorod. .— Marfchalci. — 
pobtonroségo. - Succamerari. 
pooftácbiégo, Thefaurari: | 
Kuchmiftrzá. Magiftri cogulne. 
pooczafićgo. pincerna. 
Zrdyczógo. — Inciforis. 
pobftolégo. Dapifcri, 


Ów Prufkich vyigté. 


GDY KROL WLADYSLAW 
lágella, y potym [yn iego Kdsi- 
miér śiem Prufkich przes Krzysaki 
od Króleftwa posiędzonych doftáli > 
y súsie prsyľacyli do Króleftwa , 
które byty rosłączone przes Zakon: 
mnieńiąc ie do idlá Królefiwa , dał 
lifty , które [a w ślemidch Pru(kich 

sá 


C vM WLADISLAVS lAGELLO: 
tandem; Kazimirus fuus filius te" 
ras Prufsiz per Cruciferos de COY 
pore Regni occupatas vterd; SE 
recuperárat,& eas reuniuit iuo cor- 
pori Regni, a quo per ordinem d" 
membrata erant , reftituendo eas 


ad corpus Regni, fus incorporati- 
Geng, ong ` 


bh 


|] 


eC 


Cześć rzecia/Tic: pierwfiy. 


sa Przywileie : s których myięte (a 
niséy nápi(üné negy. Ktoré aż 
[a w prsymileiu wcielenia śiem,któ- 
ry ieft w [kdrbie Koronnym : mfák- 
3e i3 [a niektóre seay tu, które w 
pisywileiu wdielenia nie [a opi(dne : 
dia tego té Artykuly tmebá mie- 
diiec , dla (hriwiedlimości obywdte- 


lóm śiemie Prujkićy : do których Je 


včiekáť po[policie zwykli, 


Asiężąt Duchownych y świetckich Aréz 
léw y Panów Mem pizerzeczonych otrzyz 
máli bedžiemy chować y bronic: dni onych 
nigdy nie bedžiemy gwałcić / álbo pizefłez 
pomáé: áni dopuścimy ich vacie álbo 


onis literas dedit : habenturá: in 
terris Prufsiz pro Priuilegijs terrz, 
de quibus infrafcripta pücta (fu trá- 
fumpta : quz licét fintin priuilegio 
incorporationis terrarum,quodha- 
beturinThefauro Regni: tamé quia 
nonnulla funt hic,quz in priuilegio 
incorporationis non videntur con- 
tineri + iccirco prafentia puncta 
Ícienda funt propter iuftitiam inco- 
larń Prufšia ad quod comuniter fe 
referreconfueuerunt. — — 
Pronit infuper pro nobis X hæ- 
rcdibus fuccefforibus noftris. Quod prę 
fatos Barones, Nobiles, & Ciues, & fin- 
gulos Incolas terrarum noftrarum pra 
dictarum Prutfiz, in iuribusliberiatibus, 
literis, munimentis corum, quz à Princi- 


pibus Spiritualibus & Secularibus Rezi- 
bus & Dominis terrarum przdi&arum 


rufie &éteftio, 
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Duett, piseftepovoác. X tefli Etózému miáftu élbo 
m dubio ofóbie Eeózóy pzywiiey sqimie : tedy inny 
ych, żó cba $iemie onge tóftówie damy y vie 


obtinent, conferuabimus , foucbimus $ 
defendemus, nec vnquam ca violabimus 


ems : gdy tylEo vo dźiedźtcówiey vo méie 


trtośćima Ftózą odrtowienta liftóro profša/ 
beośte Pro w fpofoynynr y vfbówicznynt 
Ošierženíu. A Oby náfiég swiebody fprámiez 
Olitwośći na początku ich pobbánftvá 
nam y nafógo fezesliwćgo ich obiecta: wz 
3áli moc : tedy przeciwko rofytkim y Foe 
Żdómyy 3 ofobná w tym odmienieniu Vás 
Nów też boznáty odbmiennosť w vćtftu daz 


Mýto Dad ni dlbo clá , Ftóré zow3 Sunocsol. Tatje 


` w fiemi Pomogtiéy dan álbo rsbiewdnić/ 
Téid Portem aliás Várfardsá ärem poz 
ánetoieniém Rstążat Delfficb bylo zwa 
nenófg Ręślewftg fczodzobliwością Kär: 
firicmy / pfitemy / ábroguiemy / y od pláz 
cenia fév wolne czynimy / chcacáby ná jaz 
dny ode pies nas y potomti nófić Rróle 
Polftić zżadnóy przyczyny: niebylá vilae 
knó dni vfłówidna. 


aut preuaricabimur , aut violari aut práv 
uaricari quomodoliber permittemus. Si 
autem alicui Ciuitati, vel priuatz perfonę 
Priuilegium amifľu m fueritaliud de con 
filio Confiliariorum terrarü illarum grà- 
tiofe dabimus. & largiemar : dum modo 
hareditatis & bonorum , quorum à no- 
bis peterur literalis innouatio, petens 


faerit in pacifica continua X prefcnptio- 


nem habente poffeffione. Vt autem no 
ftre libertatis , equiratis, & iufticie dex 


Zi WfytEréctá ná mobády y áiemiách / Prés teram in his (übicdtionis corum & noftrę 
fy Mä Nowo v5 fidroddwna były záchomvánéy vz acceptionis fxlicibus dante Domino 
Aarte n fEiwtonć/ w £temiácb tylko paufficb. Ce primiuis fentiant, in vniuerlos & quem- 


libet eorü effutàm & immuiatione Prin- 
cipum commautatam etiam & fublaram 
deprehendet oppreffionem, datiam, que 
in vulgari Fundczol dicitur. Iren omnia 
telonea inaquis X terra, noua & antiqua 
obfernatia in terris duntaxat Prufliz quo 
modolibet inftitura. Item in terra Pome. 
rania Exačtionem fiuc datiam, que por- 
tus alias Marfzard veteriinftitutione Du- 


Cum Polonia vocabatur , Regiamunificeniatollimus , abrogamus, deponimus, ac 


VII 


Acz 


lutionem illarum temporibus perpetuis refoluimus , dimittimus, & relaxamus ,in 
9 vnquam tempore per nos aut fucceffores noftros Reges Poloniz,ex quacunque 
"uà auroccafione inftituendam autim ponendam. i 


Item 


j^ gd A ŻA 
902 Briftie Kátefčmo. 
Acs Miftez y Baton sá opánovániém 

Zem prserzeczoných wpytkić bobiá y Éupie 

Erózóykoliwieć máteriiég bebacé/ Etóré 34 

oopp(ceniém 25o5ym ná Doan potonéz 

ły iáťo włafnć 3 onéqo vtomienić zá práz 
wem fiwym biát£ ále iż teftcfiny Królem 

Cbrześcitdnftim, á t3 £áEoroé tzeczy fo pasy 

tobsorym y 25offím prówem d oeEcetem 

Stolice 2(poftol(Fiéy fto ofrptnd y nież 

fpiówiedliwć opowiedziane : ebiecutee 

my tzeczy y 0b: Erózeykolwieć wagi y cény 
bedżcych tych ofob / Etóigm ná monu poz 
toná/ nigdy pizeż nas y Vrzebniťi nápé 
tato nópych álbo pzówa náfiégio nic pose 
dóć álbo ich wyciegóć : dle otemt pies wz 
Belátiégo omnieyfienia Etórych byli pco 
potopieniem álbo ich blizgym/ gdy boroto 
da dofłótecznie bliffosci/ bopuscimy sbiéz 
tác / $ onych wżywóć wedle wolćy fivég/ot2 
t5clátgc fic 5 potomki fivémi zrvyczálá prze 
ćiwnego w tég mierze : Etóry lepićy (Gaza 
iáľas zwan bydź ma. Wytęwpy žeby žaz 
dem Ožiedšic takowych dób: y potonici flue 

fiy nie byl: ábormiém w táťontég vsec3y 02 

ná móletitość vtoniona nam pszynależćć 

bedšie. t lą? 

ode, | Te chcemy: 4by wgyfey Roedt luz 

dziech. — oźie Coslácbtá  Miiefešánie zy obywatele 
$iem pizcczeczonych / Etózzy fi pzenieśient 
wpiówo/ tv ftam y w włafirość Arólefiwa 
polftiégo/ tego nábánia všyvodli + 753002 
ftoienflhv ) wszebóm / Etóré DO tego esáfu 
tám (3 9 nápotým pofčánomioné beda, y 
oíier$anv miaff/9 mievfc mw $remtádb pisez 
czeczonych žadnému cubsostemcowi álbo 
pizychodniowi / ále włafnómu obyvoátelos 
wiwedle sácbowánta innych Mem Arólcz 

| (vá náfémo nie beoźiemy ocmác. 

O fpréwáth Vá wpytkie fprámy znaczniesfić / Etóré 
pozynależą Siemiam pisersecsongm 7 sá cáz 
op Rad ítem. piscr3ecsonycb / bebsiemy 

, Eonczyćy fłdzowóć. 
Lifty chłe — € GStemie pisexsecsoné pod náfigm póź 
máig bydi hovániémy čiálem JXvóleftroá Dolffíégo 
chowáé, bedgcć w ich ograniczeniu beosiemy záz 
chowywóć / bronié / 4 fezyćić + dni granie 
áni Eopcóww miwczym nie Fažemy vie? 
pac álbo w niepszefpieczność pazywobjić: 

„1.1. tóto Erólefiwi náféğ cześci nierozbžiclné. 

Z JET A$$iemiconć ý ludici nich miepkáz 

WEE, "E MORTC ii e 

dripicgo VÝ tosmáitémi bo tego czófiw právy / £o 

wolno. fi eft AAdebueftim / Cbclminftim / Pole 
prztnieśća ` ftin 


(o) kupiách 
potońetych 


Gëtegt étobine X. Roronnyh 


ltem licet Magifter & Ordo occupati- 
one terrarum pradićtarń omnia bona & 
merce$ quarumcunq; manericrum, diui- 
na peimilsione naufragium in mari paffo- 
rum, velut propria ex naufragio, quafi Iu 
ris fui fa&a occupabant: Nos tamen, qui 
Rex Catholicusfumus, & fortem huiuf- 
modi & naturali, & diuino lure,fedifque 
Apoftolicze decreto damnatam, velut cru 
delem & iniuftam execrates, pollicemur, 
quód res & bona cuiufcunque ponderis 
aut valoris exiftant, carum perfonarü que 
maris naufragio periclitabuntur, nunguá 
per nos aur Officiales noftros vclut no- 
ftras aut Iuris noftri petemus aut require- 
mus fed illas abfque aliquali diminutio- 
ne per cos quorum ante naufragium fuc- 
runt aut corum propinquiores, demon- 
ftratione enidčti propinquitatem proban- 
tibus, colligendas, & in vfus conuerten? 
das beneplacitos decernimus : contrari 
confüetudini , aut Iuri vel potiús corru- 
ptelis, pro nobis & füccefforibus noftris 
renuňciando. Nifi fortć nullus bonorum 
huiufmodi extaret jutus hæres & füc- 
ceffor, quoniam in catü illo bona €x nau- 
fragio habita noftre poteftati volumus fu 
lacere. 

Item omnes Militares, Nobiles, Ciucs, 
& Incolas Terrarum predictarum in lus, 
conditionem, & proprietatem regni Po- 
loniz,tranflatos & inuifceratos , hac €- 
tiam profequimur pitrogatiua. Quod di- 
gnitates & Officia ha&enus illic cóliften- 
tia & in pofterum conftituenda, Irem te- 
nutas Ciuitarum & locorum in terris præ 
didis nulli extraneo aut forenfi, fed pro- 
prio indigena iuxta obferuátiam aliarum 


terrarum regni noftri conferemus. 
Item omnes caufas notabiles di&as ter 


ras concernentes cum Confiliariorü coń 
filio terrarum praedictarum tračtabimus, 
terminabimus, & definiemus. 
Item terras predictas fub noftro res! 
mine & regni Polonia corporc cofiften- 
tes in fuisantiquis gadibus, limitibus, teľ“ 
minis; conferuabimus,tucbimur, & €€7 
fendemus: nec terminos & gades terrar 
ipfarum in aliquo diminui vel periclitari 
velut regni noftri partes indiuiduas vllate“ 
nus patiemur; 


Item cùm terraeipía & homines ipfas 


incolentes 


Cześć orgecta Tit: pierwfy. 


fiim Dźiedźieznym / y pauffim w rosfadz 
Eu gvczynieniu (právicdlúvosci czynienia 
w Eożbych fprámách vżywóli: też to in 
pod iedntym Pánem yrządzeniu chcemy de 
bybyło cálo ywieczno/te (ivobobe im piy 
batwfy : áby było wolno Eożdćmu 3 tednćz 
tfo piawć do dzugićqgowfókze bes Erzym0dy 
ínnycb/ pisentésc fic, 

A gdyż bicie YTonety wierné žiemie bác ` 
3o množy : chcemy áby ná cztćrzćch tylko 
nitesfcácb žiem pisecsecsonycb / to teft / w 
Tounin w £lbigtgu w Gdanftu/ 3 Bo: 
nigsbereu / y £o tylko csáfu vooyny / wierz 
na (pióroiedliwa/ wyobidżenić náfé y nae 
pis Cytulu náfégo mátaca bylá bitá 7 zá 
nakládem Rycćrztwń 9 Wiefsan Hem 
pisersecsonycb : á czófu polotu tylko m 
CTowniu y w Goanffu/ ofcom vbliscrta 
piswileiu Zia ftá Comnftiégo / 34 náz 
E nakładem niech bedjie bitá. To opáz 
tezywfiy: aby fl'Tontetá w wadze y vo cénie 
Żadnym obyczátem mie była vmnieygoná. 
quód Moneta ipfa in pondere, & grano, 

213 my olaoobiégo fpirńwowania rzeź 
€y 3 Panfiw ná rozmátté cseffoÉcoc micyz 
feá od šiem pisersecsonycb ddlekić z potrze 
by musimy odieżdżdć ) aby dla nafićy nice 
bytności ślemie: oné niepodiely iáťiéd nice 
pzzefpieczenfiwa : Szláchetné mese ola 
Obiony y rządzenia icho Etózych vmieietno 
ści prámá y wierze bedžiemy dobiže rozuz 
mieć y im dufác / tylko do malée napóyzć 
tádg Pięlatów/ Rad w Gärfech miez 
Sciech prsevzeczonéy žiemí beo$temy násná 
Gać : oo Etózych w niebytnosti náfšéy o rwa 
Pytttć nicooftátEi y pzypadłi niech bedšie 
Včieczká : d oni zdwfie mądiościy / opdtcze 
Noscjz / ywładzgydefretem niech to náz 
Sradzójg y tego poprámutz. 

„Te Kupcy Mem pszerzeczonych Dat: 
f'icb/Ecónsi do FrólefiwaKsieftwypanfiw 
nópych p:zyteżożdią / niech beda t tym oz 

obliwym nádániu y fivobodšie záchorváz 


| hi; Y defteg fie prsyba do FtóxcbEolwicE 


Micyfc/ YYiaft/ v VY iáftecseť/ Rrólefémvá/ 
Snfšvv nafych 3 Fupiámi Etóćgofolwiet 
Pofobu y máteritéy techźć : miech ich beż 
šie wolno Fupie ná mievfcá do fłlepów / 
Ter „domów fFlddść ( Etórych ma bydź 
Siny natem ) y Fupte voyFlábác Fu piscbaz 
Mu ; wwwfyftkić gośćince do Megier / 
uet Norwy Slęfti Náfus,exáftiég 
áiemic/ 


* 


incolétes variis haćtenus Legibus fiue Iuri- 
bus,videličet May deburgen: € Culmen: Po 
lonicali hereditario, & Pruthenico, in decia 
dčdis quibufuis & corú quaftionibus & ad- 
miniftratione iufticięvtebitur,quod ctia illis 
fub noftro principatu & regimine volumus 
firmü effe « perčne, ca licétia atributa,vtlice 
at cuicüq; de vno Iurc in aliud,(ine tamena- 
liorü preiudicio quo voluerit wanfinigrare. 

Item cp monetz, iuftam,fidele ligam põ- 
dusq; habétes, cuffio terrarü quamlibet, ve- 
hementer, &Nobilitaté foecüdet: volumus, 
vt in quatuor locis terrarú prędiCtarń videli- 
cet Thorun,Elbing,Gdansk, & Konigsberg, 
duntaxat guerra durante, fidelis X iufta, ima 
ginem noftram & fübfcriptionem tituli no- 
ftri cótinens, cudatur moneta: prefatorum 
Militum , Ciuium , tcrrarum predičarum 
impenfis. Pace autem fuffragante & habita, 
tantum in Thorun & Gdansk (ine prziudi- 
cio Priuilegii Thorunen: Ciuitatis, noftris 
Regiis cudantur impenfis. Prouifo tamen 
& liga debita nullatenus minuatur. 

Item quia nos pro bene gerčdis rebus do 
miniorum, in varia (pe loca à terris predi 
&is di(tantia neceffe cft facerc defcenfum. 
Ne igitur per noftram abíentiam terre 1plaz 
aliquod contrahere poffent periculum vel 
periclitationem, Nobiles viros pro illius tui- 
tione X gubernatione, de eorum legalitate, 
fide, & merito confifi , ad noftre duntaxat 
beneplacitum voluntatis , ac cum confilio 
Pralatorum,Confiliariorü,Ciuitatum maio 
rum, przdictz terre deputabimus : ad quos 
in noftri abfentia fuper quolibet defectu & 
euentu habcatur recurfus, prouidentia, pro- 
uifione, auctoritate, € decreto eorum fup- 
plendus, X cmendandus. 

ltem Mercatoribus terrarii predi&arum 
Prutliein regnüDucatus,& dominia noftra 
veniéubus, hanc prerogatiua & libertatem 
decatero volumus cóferuari, vt quoties il- 
losin quzcunq; loca, Ciuitates. & Oppida 
rcgni dominiorü noftrorú venire cum mer- 
cibus corü, cuiufcung; fpecici vel mancrici 
exiftit cotingat: licitü erit cis huiufmodi mer 
ces in loca, teftudines, X cameras aut tecta 
(quorü illis libera preftari debet arrčdatio) 
deponere , & pro (no arbitrio exponerc in 
venalitaté:ftrataf ;ónes verfüs V ngarià Rus- 
fiam, Morauiam,Slefiá, Auftria, Saxoniam, 
Valachiam,liberas habeant. depofitis camen, 

cheloncis 


Veufčie Bóiefiwo. 903 


O monečie, 


Ofprávdch 
w giemiach 
Piujhleb, 


O woltów 
ści kupiece 
ew Prufo 


w. Polfczee 
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Mrsffic Rótefiwo, 


žiemie / 6o YOolócb niech máta wolné. 


. Mpótżesópłaćiwfiy Cłóy sáchowuige toz 


sčince fšárádamné iiag ZAvéleftoá y 
panfiw. Já świadectwem tych liffóm/ 
Erózym pieczeć nágiá teft żówiefjona. Dan 
po Zrófowie we Srzode Mfiepna/ Rofu 
pónftićgo/ 14 54. Psy czym tómże byli 
Łiaucdwpy w Pánu Chviflusie Ďycoz 
wie/ Sbiejniew 3 tafti doży Tytułu ewige 
téy Pafii Bóroynaly Brdba: Jan MOłoż 
ósclámffi/ Andzzéy osnánfti 3 tése Loft 


2505éy Difľupi: Jan 5 Czyżowa Brakowa 


fti £ ubaf 3 Gott, 
WOLNE PRZESZCIE WSZY- 


 tkim Kupcom y obymátelóm Króle- 


[wá Poljkiego , y žiem Litem[kidh, 


Zmudskidh , Másomieckido , y Ru- 


[kich se mfytkiémi kupiámi przes 

iemieg, Mord, y samore ná wieki 

pres śiemie Krsyšakóm ták m Pru- 
sićch iáko w Tnflántčiéch. 


L4,58,HP GS it pówd 338 0360:fii Safony blo 


„7494 goflávotonés Pánny YídrüégoomuT Yi — ate Marie domusThcutonicorum Hicro 
mtiecrégo^fecosolimffíégo Diff wielki folim: Magifter generalis, Significamus 
_ obióafiniamy pes niniesfiy lif£vofistEim :i$ ` tenore prafentium vniuerfis, Quomoco 
między innémi tsecsámi fozérosci y łófti inter catera noftro fynceritatis & beni- 
Etózć przeciwko poddánym Pánftmu zaboz gnitatis ftudia , qux ad fubditos & fubie” 
ny náfšéš s ludzkości rádši czynimy / o rent — &osdominiorum Ordinis noftri quadam 
myślimy wnocyy wednie : dbyfiny fm poz humanitate libenter gerimus, dicbus no- 
Eóyy odpoczynienić obfiećwczymii. A ták Cibusd; meditantes in animo faugamur, 
ziechawjy fies Pielaty/ z Precepto V ins vtipfis tranquillitatis remedia,pacis dulce 
ng bráčia zakonu náfégo/ y5 NTesnémi dinem & requiem procuremus opulcn= 
Ryceezmi / y opátesnémi ZTiefczány nam tam. Igitur conucnientibus n obis vnà cit 
wiernie mitómi mżćy nápifánémi/vo Pige — Pralatis & praceproribus, ceterisq; Or- 
tel nóżóluecz po PO NIEbomftapieniuPáná dinis noftri fratribus,ac flrenuis Militibus, 
 brifiufowymytnnych ni ná bizegu ode & prouidis Cibus fidelibus noftris dile- 
Ei YOirfTg ná Ośiedźinie Y Tieforoég YOlooss Qis infrafcriptis, feria fexta in craftino A: 
cłówftiey dyoceztiéy leżącćy pisecioEo mie fcenfionis Chrifti & diebus fequentibus, 
` fiu náfánu Zomm 3iebnóyfirony/ 4  inRippafluminisVifla, in hareditate BT? 
TYaiśfiieyfiym J&sig$ectem y POielmožný — fzoua Vladiflau: dioccef; ex opp ofitoOp^ 
Pánom YOléosftémens Królem polffim pidi noftri Thorun ex vna: © Seren 8. 
nic nie pasectrotátac De stob$ievesyrionég Principe Magnificod; domino viadiflao 
Zletyfułom w mićy zśmEnionym / śleonć Rege Polonia &c. fa&a, & inite conten 
wiecćy y wiecćy pochwaldłgc y potwićrz — tosipfis articulos præfatæ concordie in 
Osáigc/ pues rosd3ielenia y zómbnienia ` nullo penitus contraucniente* fed SOS 
visés nápifáné obiófiltfimy / wytożyli/ y magis ac magisapprobantes &cófirmano 
pis ninieyfy lift obicfniamy. tes per Capitula diftinQtiones, & claufulas a 
A kO infrafc riptas , declarauimus & elucidauimus ac tenorc prafentium d DECH 
A won"  Díapnóo/5ogáicfty ma byosmolna Inprimis,(i quidem quód vialibera €» 
därs ^ O^ Ry : A : & debet 
TENES : upcom, 


theloneis & ftratis antiquitus Ciuitatum. 
regni X dominiorum femper faluis. Harü 
quibus Sigillum noftrum eft appentum 
teftimonio literarum. A Cum Cracouie 
feria quarta Cinerń. Anno Domini 1454. 
prafentibus ibidem R eucrendifs: in Chri 
fto patribus, & Magnificis Dominis Sbi- 
gnco Dei gratia tituli S. Prifce Presbyte- 
ro Cardinali, & Cracouien: Ioanne Vla- 
diflauien: Andrea Pofnanien: eadem gra- 
tia Epifcopis. Ioanne de Czyzow Craco: 
nien: Lucade Gorka c. 


LIBER TRANSITVS OMNI- 
bus Mercatoribus, & Incolis Regni 
Polonia, & terrarum Lituaniz, Sa- 
mogitiz, Mazouiz, & Rufsiæ, cum 
omnibus mercantiis per térras,ma- 
ria, & trans mare in perpetuum,per 
terras Cruciferorum tam Prufsi2; 

quam Liuoniæ permittitur, ' 
Rater Paulus deRufzdorffOrdinis Be; 


e 


féiegióiobme X. Koronny — 


Cześć wzecia/ Tit: pierwizy. 


Kupcóm y obymätelém Zrólefčrvá Pole 
ftiégo, y $iem Litevvftich tázomiecťich/ 
Rufłich ^ Smubsticb / Etómy przcieždšáta 
5 fivémt Énpiámi y rzeczami. Etórémiťolz 
wiet pises piufPa. y Litewftay iné žiemie 
Dałonowi podddrć : wpdłżew cále sácboz 
wawfy Clá  eELáoy (Elio énta Éupt/y inz 
né swyczdie : iáEo to w ártyťule ófiný liftu 
ziednoczenia 9 zgody wiecsnéy ieft opifaz 
nottóy fie poczyna: Té wfiyfcy Fupcy/ 2€. 


Sieitféte Kótefiwo. 


& debeteffe, omnibus Mercatoribus & 
incolis regni Poloniz, & terrarum Litua- 


. nie, Mazouiz, Rufsiz , & Samogitarum 


tranfeuntibus, cum corum mercantiis & 
rcbus quibufcunq; per Pruffiam & Liuo- 
niá,& alias terrasO rdini fubiećtas,antiquis 
tame theloncis,& depofitis (iue modis des 


_ ponendi merces coníüctudinibus,& ob- 


feruantis aliis femper faluis. prout in arti- 
culo o&auo Literę vnionis & concordie 


perpctue , que fic incipit, Item omnes Mercatores &c. cft expreffum, 


"tem / niechay bedźiewobić piseficié y 
Orótiá wpytEimtupcomy obywótelóm fréz 
leftwá polftiétAs Siem X iteeefticb/5mubs 
Eicb/ Miózoweckichy Rufticb/s ich Eupiáz 
mi y 3bosmi FtózćegEolwiet Žiárná/ 9 rzeczy 
EtéówcbÉolvoiel y máteritég ofrom piscEésy y 
véifFóm piges žiémie/y morsá/mooby y tzeFi/ 
wftepuiac wsgó bo Keolefiwa polftiés 
goy do giem Litewftich SmuosEicb/trfáo 
zowectichy Ruftichy (Ecputac náoót pases 


- $iemie pańfiw Satonu náfégoA prises rzeź 


- 


ki álbo wody di do moná y zámozzá /náloz 
6 siácb wielÉicb e málydy ná wieki goźiekol 
wiet y ilefroć 3ecbco : Etóié to Eupiésbosa y 
rzeczy, táto nápifarto teft tefli pisecsecsent 
Éupey ábo obymátele Eróleftwi olffiégo 
y $iem wysfšéy miónowinych / gdy 3 
nimi lábge zechce ie pzedawać álbo 
ná ttówym mievfcu 3 nimi fad v Hatt 
álbo postáv nád bizegi: to niech bedie ná 
ich wolés. A iefli niezechcą piscoác/moga 
Des voficl£tey przekózy iechóć álbo vosqióue 
álbo nábol zrzeczátni pazerzeczonćmi džie > 
De mm bedjie podobáto / idto wysficy icft 
nápifano. 
A o dani/Ftóww sow Sunbcsoli is Rábá 
\rólá ^e? KI. pisersccsonégo to powie» 
Ošiátá +13 prserzeczona dań ieff nowa d nos 
Wo vłożona: d iná ten czós niebyłć Pe 
dy pokóy yzgodć bylá vesynioná y otwiére 
žoná zytáľoma dan długiego czófu mie 
bylá vlošona/ále tylko ola vfpolotenta mo. 
Dé vo ten c3ás/goy Królowa Dácie #fálz 
gozzetć 5 Dlbiscbrem Królem Szroedztim 


 Urioolá wogne. S ouigiés firony Rádá Sas 


omi náfégo tscElá : 13 to Cło było pzzed 
Woda wiecznę/ ánt bslá złożona ánitáťo 
M detyfył w liście zgody teft włożon záby 
tózć Clá miály bydź fľládáné: ále to fic pos 
Sie / i$ šabné nowć niemáta byos. vftáo 
kinć, Dlą btóréy różności y wgtplirwośći 
tab 


Item liber fit tranfitus: © via omnibus 
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Mercatoribus & Incolis regniPolonie,& Z Zbojmi 
terrarum Lituania, Samogitarum; Mazo- Wolny prze 
uis, & Ruffiz cum fuis mercantiis fru- iazd Fale: 


mentis cuiufcunq;grani, X rebus quibuf- 
cunque, & cuiufcunque conditionis veľ 
manerie:i exiftant, finc impedimento vel 
angaria per terras & maria, aquas X flu- 
mina, quacunq; afcendendo in X ad Rce- 
gnum Polonie, terras Lituanie , Samogi- 
tarum, Mazouię, € Ruflię , & defcen- 
dendo per terras dominiorum Ordi- 
nisnoftri,ac peripfa flumina feu aquas vi 
quc ad maria & trans mare in nauibus ma 
gnis fiue paruis in perpetuum, quocunq; 
fcu quotiescunque voluerit, quas quidcm 
merces, frumenta ZS res, vt fcriptum eft, 
fi prefati Mercatores fcu Incole Regni 
Poloniz , & terrarum (upra fcriptarfi du- 
centes vendere, aut ftare inaliquo loco- 
rum feuCiuitatum ad portum feü rippam 
predictarum aquarum fiue maris fituata- 
rum vel fituatorum voluerint,cft,& debet 
effc inipforum arbitrio & voluntate, Sı 
veró vendere noluerint, poffunt abfque 
omni impedimento irc feu a(cendere vel 
defcendere, quo eis placuerit, cum rebus 
pradicis, vt fuperius eft expreffum. 


kom bydź 
Ma, 


O Mydie 


Item de datia, Fundczol vulgariter di. Fido 


Qa, Cófiliarii Domini Regis przdićtipro 
pofuerunt : Quomodo predicta Data fit 
noua, & depofita fuerat; neq; CO tempos 
re extitit, quando pax & concordia eft fa- 


Ga & firmata, neq; predica Datia impo- — 


fita fuit ad longa tempora, fed tantüm ad 
pacificandum mare co tempore;quo Re- 
gina Dacie Margaretha cum Alberto Re- 
ge Suecia tenuit guerra. Ex aducrfoCon- 
filiarii Ordinis noftri dixerunt, quód hoc 
theloncum. Funczol fuit ante iftam. pa- 
cem X concordiam perpetuam, nec vn- 


Hbbb ^ quam 


N 


906 Prifti Bóiefiwo. . Riedi étobme fief foronnyd ` 


gáť to było v teft sáimEmiono: Aby nápotý 
pazerzeczona dan Sundtoniczol zy (ët pláz 
cenić, było sáwtefioné : dni Eu płóceniu tey 
Eupcyy obywatele tylko Eróleftwa polffiég 
v Mem pisersecsonycb. mie byli powinni £áE 
ołutgo/ ážby było vznano/y to fíesnálásto : 
Zelt wedle éctslnlu ofmégo opifánta/o Ftó 
vým wysfićy oftálá fie smtantá / ma byos 
złożona. A to ile fie Hotycze Fupcóm y obyz 
wótelów Erólefiwa Polftićgo / y iem práca 
t5ccsonycb. 

Jtem wfyfoyaupcyy obywatele Erólez 
firvá polffiégo/ Steng d itevofficb/ómuose 
Eich/41fózoweckich/ y Rufłich 00 mietakića 
go płócenia pieniedzy / Etóré J-obegelo 202 
wg / 003boża w Sdanfľu biác zwyklego / 
niech bebo, ná wieki wolni”  wyieći: y Pu 
pláceniu té nápotym niech mie bede poo 
winni 
O suknách TE wfyfcy Bupcy y obywátele Siem y 
Prufkich 3 panftw Zatonu nófićgo mátemiácb Erólez 
inych kuz fiwópolftićgo tylko w siem iD obszyn(tićy/ 
pách, — utávoffiég/ .eczyckićy, Gicrddskićy y vo 

polfcse w mieście Sniéánie motto wolnie 
— pzedówóć fübná/s ná lotćie Erátác (at 
mártách #Tiaft ábo miáftecseť pisecsecso? 
nych: mogą też Enporoác y wieżdź sbożdy 
EtéicEolvoiel (mg czeczy ná tórgi Erózékola 
wiek. | 

Tále też Cło y eEao/Ftón Tfiberloge 
zżowg/pzzy Lóndysbergu VÝ AmÉu noroctto 
tMórgróbfiwó/któwć porotábáia nowo być 
włożonć „niech bebšie sámiefoné: y miech 
mic bedźte wyciogáné ob Z&upcévo y obyvoá 
£clóvo frólefiwó Polftićgo áni biiné / ále 
rzeczy miech bywóią poreczovié DO tetto de 
fi 45 25cól je? Y. y my Wüftcs Fu rosttrá 
nicżeniu miedzy Doltfa 9 nowym Láva 

- gtrńbftwem pofły fivé żeflg : 2 tám my 
ffr y Zafon pezeczeczony w3ięwfy piec 

mcy miádomosť © płożeniu nomégo Ctá y 
^ ftłódu pzzerzeczorteggo pres pofty náfšé to 

co bebdšie nowéto y mieswyGdynćgo złożyz 

my y podniesiemy. ETF 


O cle Lox 
begeld,. 


Clo Riders 
loge teft zá 
wiefonć, 


2 owożeniu Solis pus pisc Stee 


Dobrynfľa/to ieff zówiefono/ój bo obpoz 
wiedii Je“ NT. Króla polffiégo. ró Pré 
cych żeczy wiytkich świadectwo / y ola sue 
pełnicyficy wiádbomosti pieczeć náá niz 
nieypému Uiffowi teft zawieponó. 2159 CZYN 
byliy £o fiśnowiii Vezéimi w Pánu Chris 
fiuste Dycowiey Pánotvie Pánovieť/ Jan 
". Chet- 


quam fuit depofitum, nec articulusin li~, 
tera concordie pofitus continetur, good 
aliqua thelonea deberent deponi : Sed, 
demonftrat , quód nulla noua thelonea 
funt inftiruenda : propter quam difcrepan 
tiam & dubium fic cft coclufum. Quód 
de cztero predicta Dacia Fundtzol& c- 
ius folutio füfpédatur, & fitfuf(penfa: nec. 
ad ipfius folutionem. Mercatores dunta- 
xat & Incolz regni Polonię, &terrarum 
predi&arum teneantur, tam diu quoufqs. 
cognofcatur & difcutiatur, an fecundum 
difpofitionem & tenorem articuli očtauj 
ä capitc; de quo füprà eft fatta mentio de 
beat deponi, quò ad Mercatores & Inco- 
las regniPoloniz,& terrarń predictarum, 
Itcm quód omnes Mercatores & Inco: 
le regni Polonię, & terrarum Lituaniz, 
Samogitarum, Mazouie, & Ruflię, à fo- 
lutione cuiufdam pecunie vulgauter Lo- 
begeld nuncupate , que à frumento in 
Gdansk recipicbatur, perpetuo fint liberi 
& exempti, nec ad cius folutionem de c 
tero teneantur. TU Vë 
Item omnes Mercatores & Incole tct 
rarum & dominiorum Ordinis noftri in 
terris regni Polonia duntaxat, Dobrinen: 
Cuiauien: Lancicicn: Siradien: & in Po7 
loniain Ciuitate Gneznen: tantüm liberé 
poflunt pannos vendere, & per vlnas in- 
cidcre in foris annalibus Ciuitatum fet. 
Oppidorum predictorum : poffunt MA, 
emere & ducere frumenta, pecudes, & 
pecora;ac quafcunque alias £es 1 foris (c 
ptimanalibus quibufeunque: , | | 
IS quód Theloncú & depofitii vulga: 
riter Niderloge,ci! caLádifberg, & Caftrü 
in noua Marchia, qu? dicuntur de nouo 
impofita, fufp édatur nec å mercatorb» 
& incolis 12-P: exigátur, feu recipiantuť 
fed détur ad fideiufloriam cautionč tanie 
diu quoufque dominus Rex & nos Ma- 
gifter ad limitandum granicies inter PO” 
loniam & nouam Marchia noftros Ruf" 
cios tranfmittemus. & ibidem nos Maš!" 
fter & Ordo prædiãi recepta primitus ine 
formatione, & impofitione nouitatis The- 
lonci, & depofiti predi orum. Dr) qiios 
noftros Núncios, id quod nouum ed 
confüetü fucrit deponémus ettoliemus. 
Item de ve&ura falis de Prufšia per te^» 
ram Dobrinen: fulpčíum eft víque ad ET 
fponfionem Domini Regis Polonie R 
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Chełminftićgo/ Serhbáro Pomosztićgo to 
ściołów Biffupt : y Deżćiwi y Urodzeni 
daťonu náféto biścia/ Lódmiť s Lánofé 
Úárpateľ naiwysfy/ Deny Gold naiz 
wysfiy pofpitólarz w £lbiggu / Wiitotay 
Jodicz naiwysfy Cxápiars w Zvysburz. 
gu / Marci Bemerater w Commu / fos 
dot A5 oenEiteben w Tucboli/omentdoroz 
wie : y zacni y Safonni Saloni. náfégo 


Profefsovie. Dźiało fic dam icf ná bez 


tu czćki POrfły ná Ożiedśinie vo Dieffowég 
w Połodzctawftim Bifłupfiwie ná pisc 
ćiwFo mióftu stáfému Tonin me Ciro 


De OFtawy YOnicbowftapienia páná rys. 


ffufowégo/XoEn Pórtftićgo 14 2 4. 


Inquorum omnium teftimonium & eui- 
dentiam plenioré, Sigillum noftrum pre- 
fentibus eft appenfüm, Prefentibus & tra 
&antibus Retierendis in Chrifto Patribus 
& Dominis, Dominis Ioanne Culmen: 
Gerhardo Pomeranien: Ecclefiarum E- 
pifcopis, Venerabilibus & Generofis Or- 
dinis noftri fratribus, Luduigo de Land- 
fze Marffalco füpremo,Henrico Hold fu 
premo hofpitalario in Elbingo, Nicolao 
lorlicz fupremo Trapiario. in Krifburg, 
Martino Kemerater in Thorun, Iodoco 
Hoenkirchen in Tuchola,Comendatori- 
bus.Egregiisque & religiofis Ordinisno- 
firi profeflis, A Qum & datum in Rippa 


fluminis Vifla, in hareditate NiefchowaVladi(l: dioeceficx oppofito Oppidi nofttiTho 


run,feria quarta infra o &auas A fcenfionis 
gentefimo vigefimo quartos 


Mixorav BiskvP ÁLSPER- 
[ki s (ma Kápituľa czyn po[luffen- 
fimo Kásimirsomi Króloni Polfkié- 
mu, y (ukce[sory (me obowiąsuie ná 


łós po[lufsen[two Królóm Pol/kim : 


y v[támia kfštatty obycsay Przyfię- 


| 9%, idko potomkowie iego Bifkupi, 


Pręlaći, y Kanonicy, y kášda ofobá 
duchowna wBifkupftiie Al/perfkim 
przy braniu któregokolwiek Benefi 
<ium przyfięgdć ma :y ktemu wfy- 
[kie rzeczy opifóne w Przymilčiu 
pokoiá po[politégo obiecuie 
diomác. 


CH Amie Zeie? Amen. Pré wiecznie 
Pómsieć tee rzeczy. fe UTiEołay zá bofta 
YA poffolftićy ftolicetafta Biftup Afpers 
U/ odiemy snác pises ninteyfy Lift Fréoemgt 
fo wicosicé należy wfiyftfim minie y potym 
bedgcym / Erósy wiábomosc teto bebe 
mieć : 3 Ny vżdłowawfiy fic fľášenia bób: 
Ypoddánych Eosctolć náfšétto Alfpérftiég 
Etózć pases vootenné lndśie ieft y bywa bo tez 
Ro czófu czyniono chcąc aby poddáni náz 
By byli m pofoiu/ vivažátaciž Bifłupfiwo 
Nábé y Fosdiół 34 mocą wiecznego polotu 
P3365 rraucséiwfétgo w pánu Chriffuste oys 
Cá A siebzá Rodolfá sláfti25osés ná ten 
Bas Połobztiwftićgo / á feras Mówenta 
i ftiégo 


Chrifti. Anno Domini M illefimo,quadrin- 


Eris GOPVS VARMIEN: 
Nicolaus, cü fuo capitulo facitobe- 
dientiam Kazimiro Polonie Regi, 
füccefforesd; fuos ad eam faciendź 
Regibus Poloniz pro tempore exi- 
ftentibus aftringit , & obligatos fa- 
cit. Iuramentorum modum & for- 
mam per eos ipfos fucceffores fu- 
os Epifcopos prelatoľýz & Cano- 
nicos,ac quamcunq; perfonam Ec- 
clefiafticam beneficiatam Ecclefia 
& dioece: Warmien: circa receptio 
nem beneficii cuiuflibet faciendo-. 
rum,dat & infcribit, contentad; o- 
mnia in infcriptione pacis perpe- 
e — tua facere promittit.. 

IN Nomine Domini, Amen. 
Ad perpetuam rei memoriam. Nos Ni- 
colaus Dci & Apoftolicz Sedis gratia. E- 
pifcopus Varmien:Significamus tenore 
prafentium, quibus expedit vniuerfis pre 
fentibus.& futuris harum noticiam habi- 
turis. Quomodo deftrućtioni bonorum 
fubditorumq; Ecclefie noftre Varmien: 
qui perarmorum gentes falta eft : fitque 
vfq; co „condolentes: ac ipfos fubditos 
noftros, pacireddere optate cupien: Re- 
cenfentes Epifcopatum noftrü. & Eccle- 
fiam vigore perpetuae pacis,medio Rene- 
iendiffimiin Chrifto, Patris; Domini Ru- 
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.dolffi Dei gratia nunc Vratiflauien: tunc 


ftiégo 25iftupá świetćy ftolice Apoftolz 
ftiés poftá / miedzy Fratófnieyfiym Książ 
żeciem y pánem A dáümiécsem 5láffi božčy 
Królem polffim/ y Dówwićconym wielkim 
Asiążeciem Fitewftim offim/ Puftum 
pánom 3 Ożiedźicemać. Pánem náfym nat 


tófłówpym ziebnéy trony PDielmożnym - 


ówczćiwym pánem #Yifčrzem wielkim blo 

gofłówionćy Pánny #áritéy Theutoni- 

corii ferożolimftim w iustécb 3 baugtég 

fErony : Erózy pokóy teft wfczeby/ rostado 

ny/oczyniony/y fpiávotorty/s pises Lifty/piez 

cse x pzysiegi cielefnéy 3 tógy zowóy fro 

- my omocniony d veaumtorány : zá Którym 

my ieftefimy 3 čiátá zacnéno Brélé Polftiće 

go/Etózćmufimy fie bo też czafu fpizećiwica 

Bifkup P4 li. Všáten ode tedy Flaiófniegfiego póź 

May; * né Aólá polffićgo y iego zaonośći poź 

Poljkićgo tomFUAcélepolffiénamy potomków náz 

m Gem wefpółeć s AA ápitule nópóy pisersecsoe 

nés / mocętoftazónia / Eté: bylo slécomo 

zupełnie niebtóvam ofobam/Etóié to toffaz 

zánié náfié vo rekach Flaiófnieypego Jcólá 

"jc? i, yiego Jófności Rab soffámilt/ 

wyżndli /9 wysnamamy pases ninicyfjy DÉI : 

i5 ieff panem y obioncg Eościołd nápégo / 

Samtów/iMiaft W dfallóro náfscD : 936 

lft'o pisciconána nam iego Jófności fioe 

ige pzy poftánorotenis pisecsecsorégo wie 

cinégo polotu/v ob niego NIVY Nicodz 

fiepnigc T Yas/JoscióU Kapitule podiá 

nénáfé táť oucbomné ilo swietckić / bo 

oe y SA pzeczeczonćć Seck mg 

; iéto Eróleffwá pzywrócamypod értytue 

Bifkup j^ ły Se See ÁŇ tesne) chowónia 

Ja Le fi mocniesfšégo/TTas/ Rościół/ Jápitule^ 

trpiníé Ar poboáné náfé sicb potomfi obowieżutea 

pluly nij, MY i5 té Aetyfuly na wieki bebe chować: 

opifáné. Frësch Artytutów opifónić fłowo oo ftos 
wá teft táborové. 

O priyiies.  CXapisót/i5 Eooy25iffup 2(IfperffEtoz 

dze bijkúpá ty bebsie po nas/ yinni vofiyfcyza csáfem 

Al[perjsié? bedgcy ná wieć wiekóm me trzech nmiestaz 

Królowi cách ode dnińwśiecia Z däm ob Apoftole 

Poljliémw. fiés f£olice ná opátrzenié osciolá YD dre 

mienftićgo/bedźie powinien abo beda pod 

winni oblícsnie przystš p:zed bytność Nta 

ieftátu Keólewftićgo /y iego potomitów / 

gdy beba mo siemtácb Pnftich./ ábo vo Hr: 

bytności ich ná Sanct fYíácienburt : á 

tám w retódhoBiftupó nie inégozieno Etóz 

végo Zwól Je” M. nóżnóczy w Bościelę 


m 


- tuum infra tres Menfęs à dic ree 


viet ym 


vero Lauátini Epifcopi Sacrofantte Se- ` 
disApoftolice Legati, inter Sereniffimüt ` 
Principem. & Dominum Dominum Ka- ` 
zimirü Deigratia Polonie Regem Illu- : 
ftrifsimum: Magnum DucemLathuaniz , 
RuGie , Prufsied; Dominum & Hzre-. 
dem, &c. Dominum noftrum gratiofifsi- - 
mum ex vna, necnon Magnificum & V cea 
nerabilem Donunum Magiftrum gene- ` 
ralem, Ordinis Beatz Marie Virginis do- 
mus Theutonicorum Hierofolimitan: in. 
Prufsia partibus ex altera inite , ordinate, 
fadte , dilpofita , & eclebratz , literifd; ac 
Sigillis at; Iuramétis corporalibus hinc ` 
inde perpartem vtramq; munire & ob- 
firmate, de corpore inclyti Regni Polo- 
nie exiftere ; cui hucufq; re(titimus pro- 
pofitum noftrum reuocantes. Prafatum 
Screnifsimum Dominum Regem Polo- 
nie, ac fua Serenitatis (üccefforcs Reges 
Polonie futuros, pro nobis & (uccefľori-, 
bus noftris, cü Venerabili Capitulo Ec- 
clcfiz noftre przdi&x vigore mandati in 
certas perfonas hoc plenarie pcr ipfüCa- 
pitulum dat & concefsi, quod in mani- 
busprememorati 9 erenifs: Domini Ke: 
gis X fux Serenitatis Confiliariorum me. 
liquimus, rccognotmus , recognolct" 
mufd, prefentibus,c ffe Dominum & Pro- 
redtorem Ecclefie noftra, cum Caftis > ` 
Ciuitatibus. ac Vafallis noftris, gratiads à. 
fua Serenitate conquifita, innitendo pre» 
fate pacis perpetua difpofitiont & ordis ' 
nationi , X ab ipfa in nullo defcenden- 
do. Nos Ecclefiam, Capitulum , fabdi- 
tofd; noftrostám spirituales quàm Secu- 
larcs ad corpus & vnioncm przmemo- 
rati inclyti Polonit Regni reuoeamus,& 


“educimus fub articulis infrafcriptis. Ad ` 


quorum obferuaronem firmiorem No$s 
Ecclefiam, Capitulü, & (übditos noftros; 
ac ctiam fucceffores obligamus: cofdem ` 
articulos perpetuo feruaturos, Quorum ` 
quidem articulorum tenor de verbo ad 
verbum fequitur,% eft talis. — 

Inprimis quód quilibet Epifcopus Vat 
mien: fücceffor nofter futurus, feu alii 7 
mnes protemporc cxiftentes , iN perpe- 

eptionis 

onifionis Es- 
feu tencbun- 
tur 


literarü Apoftolicarum p£ 
clefia Varmien: tenebitur > 


xoc 


Cześć trzečia/ Tit: pierwhy. 


wietym v wielkiego Ditarsá/ przy bytnoz 
séi wWoiewody HidrienburftićggoyStóro 
foi v ši frzóvo  MAFtefcżan 3 Cotunia /5 
$Elbiaqu/s s Sdanftó ninieyfych 4 nápoz 
tym bedgcych p:zysieggje vezyniť beda poz 
winnttátaiáta y myžľliťoľav vesynilifiny 
poo tym Eitalceim / táo miżćy ief opifant. 
y mó zamcE pzzeczeczony stecbác 34 obwież 
fozeniem ná czós wypifany. A gośieby icz 
den ábo wiecćy ich 3 tych opifanych pazytcz 
cbác dlazátrudnicnia niemogli/ piscosie 
w rece rzeczonćgo Bijtupó paseo tćmi/Ftóż 
£33 De sido o Bifłup ábo Biflupt/ Etózy 
nápotym beda / Alfperýcy/ pżysiądź vo té 
flow beda powinni : 


1% a M5 

Piruni fétefttvo. 
tur perfonaliter venire ad prafentia Re- 
gie Maicftatis & fuorum fuccefľorum. dú 
modo in terris Pruisix effent conftituti , 
aut in illorum abfenta in Caftrum Mati- 
emburg, & ibidem in manibus Epifcopi, 
X nonalierius . quem ad hoc fua cellitu= 
do delignauerit, in Ecclefia maiori ad 


' aliare fummum fub prefentia Palatini Ma 


riemburgen: & Capitanei, ac ctiam Ma- 
giftrorum Ciuium de Thorun, Elbing,& 
Gdano,prefentium & in futurum cxilten 
tium teneantur Iuramentü facere. Quód 
& Nos Nicolaus fecimus , fub ca qua fe- 
quitur forma,& in Caftrum prefatum de- 
fcendere {ub tempore defcripto auifati : 


Cafu veró quo vnus vel plures defcriptorum intereffe impediretur: nihilominus in 
manibus dičti Epifcopi coram prefentibus qui conuenirentEpitcopus;feu Epifcopi in 
futurum exiftentes Varmien: iurare tencbuntur in hzc verba. 

1 3 


2 Vt. Stop Alfperftt / obiez 
cuit y przyfiegam : 13 90 tego GA" 
y ndpotym bede wierny Łlaiaśnieyz 
pemu Pánu menu Bóżimiczowi 
polftiemuzy tego potómEom Aers- 
lom e Bedleftwy Dofłiemu/ idto 
Dom y obroňcy £osciolá migo y 
tego Ziäpituly: y przy Jego Fafno- 
$ y Btolefiwie beoe fel ^Y pusye 
iego póromtach iafo Rada tego Jaz 
fitosci przeciwko ozot ie niepisita 
cielowi: zEtorymi to niepźzytacielć 
zadnego fFánowienia y przymierza 
nie bede czynił/przeż 3xvolenia tego 


Aróieftatu. A zapis Wiecznego póź 


Foto wewfyfitich óztyfułóch/ puma 
ttóiech: y też zapis przez mego przóż 
otá £ritołaić 2Siffupá Warmin- 
(Fieno vczyrtiony/ sxvoleniem Riz 
pítuly niezgwałcenie bede trzymal: 
rády mnie zwierzoncy fu frodźie 
tego Jafności niebede opowied l: 
y wfelta hytrą zmowe álbo fta- 
owienté/ Etóré póczuie byo$ czyz 
. Nové Fu (jtoosie y niepożyttu Ers- 
levoffiegto máteftatu y iegó poton- 
dwydlbo Brélelfmd y żięmy miaft 


ME puftíd 


—Go. N. Epifcopus Warmien: 
promitto & luro , quod exnunc & 
in antea fidelis ero,Serenifsimo do- 
mino meo Kazimiro Regi Poloni, 
ciuláz fuccefforibus regibus & re- 
gno Poloniz,tanquá domino & pro 
tečtoriEcelelie mee, ac etiam Capi- 
tuli.Suz ferenitati & regno afsiftam: 
necnon. cius fuccefsoribus , vti (ua 
ferenitatis Confiliarius, contra qué 
libet inimicum. Cum quo nullos 
tra&atus, federa autinducias faci- 
am,fine fuz Maieftatis confenfu. In- 
fcriptionemá: pacis perpetuz in o- 
mnibus Capitulis & punćtis, ac eti- 
am infcriptionem per meum ante- 
ceflorem dominum Nicolaum Epi- 
fcopum Warmien. cum confenfu 
Capituli fa&am inuiolabiliter tene 
bo,Confilium mihi creditum ad fue 
ferenitatis damnum non reuelabo : 
omrnémd; machinationem , quam 
pra&icari fubodorauero , in pr£iu- 
dicium & commodum Regie Maie- 
ftaus fucceflorum,aut regni, terra- 
rumáz & Ciuitatum Prufsiz de cor 
pore incliti regniPoloniz exiftenti- 

bbb ti um 
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sh z Z2 dé 
ojo Mruftie Kóteftwo. 
, prufFichzwdielonych w gaché róż 
leftwo Dollfie / o ttóré bede wiers 
hie radźd, przeftrzegje wczós / y bez 
ocoawalsnác. Lat mí Doiepomg: 
gay/y te volete Boże £wanielie, 
Poddźni Bi A gdžiéby Etów Potffup YO itmienffisá. 
fut Al: esáfem bebacy pzystegi wiary frody wedle 
Jberjiteo tgtattu s csáfir opifinćgo $ámicbbal vezyz 
089 1680 nie, tedy tym, Pros lennem prámvém imio 
bydz niepo: nd oźiecżg/y pobbdnym pizerzeczonćgo fos 
SN po Solá óemienfkićgo bedšie wolno / nic 
5 sł Sg tym pocscieoscr nienávufymopy / pies Eds 
ppślggi, vénia ob poflufenfiwá rzeczonego Diffuz 
pá / Frënd mocą pazystecti teft vtieiérósoné/ 
coftépit : v pasy Erólewftim D dief adre bo 
tego czafu/śż pisysteže pszefłarońc q bydž. 
o poddás  Tóodtego czáju v nå wiek YO falli y 
ných Ko; poddáni Rosčiolá POdemienftićgo Etóréz 
ścioki AL. gofolwiet fłanuyzdwoldnia fy / 3 Siem 4 3 
fpojućgo. mfaft rát napy Bifłupuidfo Rapitulniw 
ożiesteci d wdźlesieci lat pizostege votecrtoz 
gi Królowi yteólefiwu Polfkiemy / ytu 
sief okóło chománia potoit róleczrtćgo/y 
o értyt'ulécb záinťntonych w nintesBom za 
pisie bede porotint obmavtác m rekach 
Nad Króli je" S. Frame ná to bedg náz 
ziróczeni ná wieczitć czdfy : Ftóré Dźiesieć 
lat począteć fivóy wezmą ypoczię:fie ode 
Oniá vczynienia piżysiegi pasespisersecso2 
némoáfľally y iné pobáné Kościoła pzżerze 
 czonego 4 Fraa bnet wczyniona - byo$ 
ma. 
O xápitúle — Zéi pobbatemy De / v niňtosfym liften 
yVáraiens obowieżutemy "Zog y potomťí nábé 3A do 
ien, piruty Rosciolń ńagego YOérmienffiéqo: 
i5 ná pzypłni tovbiécá niu, Etóxé sd czáfem 
bere: ábo žaoáni: iffüpómo rzeczonego 
AXosciolá YOdrmienffiégo Adpituld tez 
t463 Fosctolá bebiie povtaná obáť ofobe 
wbźieczyig IT iteftatovot Królewftiemu y 
" ego potomtom. 
Ce Eożdy Diclat y Zkánoniť rsccsortéz 
Aośćtoła Wdrmienfttegó rú tebrrym 
ch YY(iegiacit ód pytecia w Xápitule ábd ob 
Blfperjkich. satda to £odcrół/ bv tslEo voctmi 
piefentóciićy tv Éoscro Wa y y o wcjmie 
pofoefsygbedźie táťše powinien pasysiyd3 
wierność iego Jafitości/ 9 chomániť wież 
cznego pokotu/wedle obycsáti niżcy opifaz 
nego w rece 2Siffupá y Rdpituty Wdrz 
mienfricy : Etózzy pises fiwć óttvonssfté Lf 
obožbézo Kánonitá yPielatá pasetebse 
` ialiwysz 


O Prela- 
cićch y Ká eo 
nonikách 


féteqi äich E ëieffm Roronnýdš 


um, pro quibus fideliter confulam, 

recuftodiam tempeltiué & auila- 
bo. Sic me Deus adiuuet , & hac' 
Sancta Dei euangelia, 


Cafu autem, quo aliquis Epifcopus 
Varmicn: pro tempore exiftens Iuramé- 
tüm fidelitatis iuxta formam & tempus 
praícriptum preftare nó curaret; extunc 
Vafallis & fubditis predi&e Ecelefia 
Namen: licebit cum honore, & impu- 
De ab obedientia didi Epifcopi vi iura- 
ménti firmata refilire, & R. M vfq; quo 
iurauctitadh zrere. 

]tem quód hinc & in petpetaumVafl- 
Ji & fubditi Ecclefix Varmien: cuiufcun- 
que ftatus X conditionis exiftant de ter- 
ris X Ciuitatibus , tam noftri Epifcopales : 
quàmCapitulares,de decennio in decen- 
nium luramentum fidelitatis Regia M. 
fuccefforibufq; & Regno Polonia ac c- 
.tiam.de obľeruanda pace perpetua atquc 
articulis, in prafenti inferiptione conten- 
tis renouarc tencbuntur,in manibus Có- 
filiariorum R. M. ad hoc deputandorum 
temporibtüs perpetuis X xniternis. Cuius 
quidem decennii initium inci piet & träl- 
ibit à die práftitiónis Iuramcnti per prg- 
fatos Vafallos X coeteros fubditos Eccle, 
fie prefcripteinproximofaciendi — — 

Preterea fubmittimus & prefentibus 
obligamus Nos & fucceffores noftros, 
cum Capitulo Ecclefia noftre Varmien: 
quód in futuris eledionibus pro tempo- 
re exiftentibus fiue poftulationibus Epi- 
fcoporum dide Ecclefia Varmien: Cas 
pitülares ciufdem Regia Maieftati 8, 
(uis fuccefforibus perfonam gratam eli- 
oere tenebuntur. 

" Temagtrôd quilibet Prelattis & Cano- 
nicus di&a Ecclefiz Varmicn: infra vnt 
Menfem à dic receptionis fuz fiuc 
reprefentationis in Ecclefia, aliás dum 
modo poffeffionem fuerit confecutuss . 
iurare. fimiliter tencbuntur fidelitatem 
ue Serenitati, & obferuantiam perps- 
tuz pacis iuxta tenorem inferius delt 
pium in manibus Epifcopi & Capituli 
Varmien: qiii per fuas patenrcs literas de 
cuiuflibet Canonici feu Praelati Jurame? 
to füpremo Dignitario Regia Maieftau 
in Drot 


LST 


naiwysfićmu pzełożonómuww paustédb be 
dg powinni pepona fpiáme dać. A fpofob 
pazysiegi ma bydź w té flomwá, 

|. 28921 tT, Prelat y Káronit Kó- 
Scola YOdemienfłiegpzźyśiegam/ 
y obięcuie :13 00 tego cafu y potím 
Bede wietny Vatafnicygemu Dány 
memu Panu Aástmicrsowi Pol 
fliemu Dówiecónemu Arslowi / 
yiego półómtom Arólon v Erólez 


Dep, iótoDdnu y obtóncytościo2 


Je PDotmienfficgo : vsapio poťotu 
wiecznego / y vosottelenia w nin 
pzez Dycá t ibolóta 25iffupa le 
fper(Fiégo/ zá Zwoleniem JAépituly 


epifány mie zgwalcenie bebe cboz: 


wal. Cat mie Boże wfoomoy sc, 


.. Té iábo Linds Bifłup, tóbżey Rápituz 
lá sé czófem bedaca/gdy zechce YOótá (tá 
ftovvič ábo odmienić, ábo ich Abminifécaz 
tot w wáťomvániu ?ž ifťupím ; tedy nie fué 
go máig ná YOóvtefiwo obtérdd / icbro 3 
firony poddánych AHTátefčatu Zrólevýkiéz 
go/ 43 tych, Etózy pod pánfhwem Éoscíoz 
lá MWórmienfkićego fa : Eté ták obzány 
tomie obecsátetm bebáte powinien ZXvóloz 
bt je 117, pravda ds : iejliże posed Gem nie 


in Prufsia plenam: fidem facere tenebun- 
tur, Cuiusquidem lIuramét tenor fequi- 
turinrhec verba. . 

1, Go N. pralatus vel Canonicus ; 
Ecclefiz Warmien: iuro & promit- 
to , quód exnunc & in antea fidelis 
eroSerenifsimo domino meo, do- 
minoKazimiroPolonizRegi Illuftris 
fimo,eiulf;fuccefsoribus regibus & 
regno, tanquam domino & proteż 
&ori Ecclefix Warmien. Infcriptio. 
nem; pacis perpetuz ac Capitulo- 
rum per dominum Nicolaum Epis, 


Warmien. de confenfu Capituli de- 


fcriptorum inuiolabiliter. tenebo. 
Sic me Deus adiuuet. %c. 


Pruffie Pótefiwo. oy 


"ysegá ` 
Kdnoniczae 


Item, quód tàm dominus Epifcopus , Wo Kos 


quàmCapitulum pro tempore exiftentes“ 
Aduocaium , quories. praficere aut im- " 
miare dominus Epifcopus vclit fiue Ca 
pitilum;aut adminiftrator Sede vacante 


čiotávVár 
ileň|kičgo 


bedjie pse 
winien kró 
|! lewi [ri 


nonalium deputent, nifi pro parte fubdi+ 945, 


torum R. M.eorum ctiam qui fub ditio- 
neecclefig Varmien: confiftunc. qui fic 
deputatus jurare fimiliter tenebitur Reg. 
M. modo fuperius exprefľo , dú talis hoc 


1 


pzysiegał. Tej goźieby fiiifle wielkiżąe 
drnym obycsátem prsystabs niechcial/ álbo 
C BBrólawfię ^jáfnoscia nie zgadzał fie / v 
- Poóybtoby ob tego csáfu dbo nápotem bo 
toovnyzábo te y 5 inémi miepisytactoly : te 


ipfum prius non 1urafier. Item calu quo Bifkup obie 
Magifter generalis nullo faéto iuraret fiuc we przy 

cum Regia Serenitate hinc difsideret, & K ólu fłać 
ad arma contra eum & Ordinem iam cx- ná uieprzyla 
nunc,vel in futuris temporibus veniretur, ciele tegos 


dy my fififolay Biftup / bedáicmy y nófiy 
Potomtowie bebo, bydi ná pomocy / ys 
dźić Tego ^jáfnosct tylekroć ilefroc tego 
Bebšie potrzebá/ Za Rádá Jego 7jáfiroz 
S; y Zamfiem / ffidfty / YOdflálmi/ tát 
hefego 25:ffupffo4 idto JAápituly : tát 13 
ps wfelkiego fpiscitotema / Sami y 
HáfEá Aosciolá pisersecsoncgo lubsiom 
Erélevoft'im máta bębź otrárté/ v fei Ern 
Miepzefpieczenfiwam poddany fie / poz 
mtowie pobbíbsa 3Jego jófnośćiy, Aż 
DiZopaech trdktatów świężków, dni pisse 
Trooz niepiystactelmi bedźiemy czynić y 
Adtomtowie nófy: ofróm widdomośći y 

: EN nią Zcólá Jego ŽIT, 4 tego potons 


cá 


autcüm: aliis quibufcunq; hoftibus. 1 x- 
tunc nos Nicolaus Epifcopus tenebimur 
'& noftri füccctlores tenebuntur cffe auxi 
lio & confilio füzSerenitaii tozies quoties 
opus fueriyficutConfiliarins fu x Serenita 
tis, cum caftro,ciuitaiibus, & vafallis, tám 
noftris Epitcopalibus quàm Capituli : lta 


~ Videlicei, quód fine omni contradićtione 


caftra X ciuitates Feclefiz pradie, gen- 
tibus Regiis pateant. X apperiantur: X 
fingulis nos iubmittemus periculis,noftri« 
duc fücceffores fe fubmittent cum fua fe. 
reüitate: nec tractatus fodera vel ligas, 
aut vllas inducias cii hoftibus faciemus, 
ac noftri (ucceffores facient abfq; fcitu X 
conienfu R. M. & fuccefľorum cius. 
bbb iij — Item 


O prźysiee 
die Kánoni 
kom VV Äre 
mieńjkich, 


O źpplidcis 
icy do króla ! 


oz Bruftie Kúleftmo. 


Tá ilekroć Beneficia tá Curata iáfo 
pie Curata beba meáforoáé w Biftupfiwie 
nógyńi YOścinienftim : tedy piss fčároica 
niu nótoBóncjicdum my fYfifolag2iffup 
y náfy potomkowie /ábo ráfi potomków 
náfych Poikóriy ná miesfciť siáfšym beo: 
cy / bedšicni / bedę ybebźie powinien fľuz 
chóćpazysiegi v Fożdćgo 3 mich okolo choz 
wánia półoli wiecznego v śrzymónia vol 
ry Śróloibi TÍ. TT. yEróleftwu PołftiEmu. 

.— CIéoftátclto p:zytłdoamy y tým nas y 
potomtinófć obowiezutemy : áby poddáz 
nym tát Biftupim (áo Kápitulným why 
£fini ýťoždbému sofobná było nóolio w fprá 
wácb ręcćczkich ylennych / ofezypliwych y 


- nieufesyplúvych /y w EfóvjchEólwiecE inych 


E 


świetckich bo Bréld Je DL. áppellováť / 
v fidrżyćfie wvóftu iókiniy w nicotezymáz 
n u fpińwiedliwośći y bo potonitów tego 
Beólów pPolftich námiecsné czafy : vofáto 
3e sáchomvamfy piétmég pozadeľ áppelláz 
ciićy vo Tode dch miesftich bo prámvá Chel 
mienftićgo/ Libuckiéh/ Móydemburftića 
goy inych 5 Etóżych De tóefelą : Etózym mie 
ima bydź nicvbližono: YOfálSe to ofobliz 
wiewyrdźiwpy 1 i ilekroć pissba fie Formu 
bo Zirólá Je? YT. áppelloroác: tedy peo 
námiOSiffupeni d potomfi náfémi pofšáz 
wi tefotemftioo : 1 tefliby dppelláciičy ro 
czásie tym / Etónj pres nas Tifibolála Dt 
fp y nófić potomti wedle potrzeby Rze 
czypofpólitćy bedžie násmácson mie bedšie 
chował / abo w rzeczy fivéy vpádnie : tedy 
niech fironie prsečívoťo Etórég rupyt / wine 
ficácenia zecjj y sáplácenita nňakládóvo pue 
páonie. Jstóié mort ý Eożdć zofobná rze 
czy my trfitolay Bifłup YOdemienffi pisc 
ezeczony/ 5 INápitulg/vOdfallyA 5c wpytkiz 
mi poddánámi náfémt mocnie niená 
penićwypelnióćy niczgwalceńić ná wieki 
chowóć obiecitičiny: y nas/$ potomEr náz 
Fén apitule nófić pisersecsóna/s YOdfalo 
ły 9 poooánéámiAosctolá náfégo wpytkie 
ni pzźeż niniegpy lift obowiezuiemy. TTÁ 
Erórych wfytkich rzeczy tviáré lepfić Sroiáz 
dectwo ninieyfiy lift ná yo ápitulg náz 
fé pieczedia tazólifmy vtmiérosic. Dan 
ná Góymie Piotekowftim Voálným we 


Czwatteć pictitoffégo dniá Lipcá/ alias 
w ostén Wozeflanców / olii Pán. 1479. 
Jouis quintádecima Menfis Iulii alids ipfo feto Diuifionis Apoftolorum. 
Domini 1 4 7 9; EE. 


féiegi étobme X. Boronittyd 


Item, quoties beneficia cum cura vel 
fine cura in dioec. noftraVarmien: vacare 
contigerit: extunc circainftitutionem be- . 
neficiati nos Nicolaus Epifcopus & no- 
ftri fucceffores, aut nofter. & ipforum fuc 
cefforum noftrorumVicarius, tenebimur : 
feu tenebuntur, fiue tenebitur , recipere: 
1uramentum à quolibet corum de obfer- 
uanda pace perpetua & tenenda fidelitate 
R. M. & regno Poloni. 

Poftremó, & finaliter prefentibus ad~ 
iicimus: nofq; X fucceffores noftros ob- 
lizamus: quód fubditis tam noftris Epi=: 
fcopalibus, quàm Capitularibus, omni- 
bus & fingulis liceat in caufis militaribus, 
feudalibus, Ciuilibus, & criminalibus, fi- 
ue quibufcüq;aliis Secularibus ad Regiá 
M. prouocarc , in caufa grauaminis, & 
deffeátu iufticiz , gucrulari, & appellare; 
ad füofá; fücceffores Reges Polonia tem 


| poribus perpetuis. Obferuato tamen pri- 


us ordine prouocationis in caufis Ciuita- 
renfibus ad Ius Culmen: Lubucen: Mae. 
deburgen, X czteris quibus gaudent, in 
quibus cis non preiudicabitur. Hoc tam 
fpecialiter exprefľo, quód quoties aliqué 
ad R. M. prouocare contigerit, extunc 
coram nobis Epifcopo, x fuccefforibus 
noftris cautionem faciet, quatenus ,C3'W 
quo appellationem non fucrit profecu- 
tus infra tempus,per Nos Nicolaum Epi“ 
fcopum & noftros (uccefľoresxuixta Cat- 
fa & circumftantiarum qualitatem limi- 
tanidiiini, aut in caufa fuccubucrit» pozná 
aniiffionis caufe & folurionis expenfarü 
parti aduer(z incurrat. Quz omnia & 
fingula fcilicet fcripta nos NicolausE pl“ 
fcopus Varinien: PF ęfatis cum Capitulo, 
Vafallis; & omnibus fubditis noftris , fir- 
mitef, illęfe, & inconcuffe tenérc,excqu^ 
& inuioldbiliter perpetuó obferuáre pro“ 
mittimus ac nos, fücceffotefd; noftros; 
& Capitülum noftrum predictum , cun 
Vafallis, &-fübditis Ecclefia: nofttá gent" 
raliter vniuerfis ; tenore préfenitium obli- 
gamus. In quorum omnium Gden 66" 
uidens teftimonium pręmifiofum prelom 
tes literas noftro atq; Capituli not M 
gillisiuffimus & fecimus cómuniri. Dau 


H m . OPR 12,9 e a i e 
in Cóuentionc Petricouien: generali di 
Aning 


CYM 


Cześć trzecia Tit: pierwgo. Druféie Bóteftwo, o ` 
VM AVTEM BELLVM PRVTHENICVM RECRVDVERAT, MAXI- | 
milianus Imperator, concordias inter Regem Poloniz,& Magiftrum Pruf- 
fiæ confirmat: quem etiam ad omagium Sigifmundo Regi Polonie præ- 
. ftandum hortatur, fimulque Gedanú ac Elbingum ex banno dimittit. 


Jo M Ainilianus diuina fauente Clementia, elečtus Romanorum Imperator femper pri. folio 
We Auguftus, Germanie, Hungarie , Dalmatie, &c. Rex, Archidux Auftne , Dux 758, 
Burgundi« , Brabantie Sc. Comes, Palatinus &c. Tenore przfentium recognofci- 
mus, & profitemur: Quód cüminter alia quz nobis curz cordiq; funt, fiunmopere 
cupiamus vera, fyncera, atq; fraterna vnione czteris Principibus Chriftianis coniun- 
81, ac quantum in nobis cft, omnes ad fan&z pacis, & concordie foedera reducere, & 
cohortari; vttandé concordibus armis & viribus Chriftianis ferociffimi eiufdem no- . 
minis hoftes debellari & exterminari poffent : vt hinc guicti, tranquillitati, ac ftabili« 
mento vniuer(z religionis ad incrementum & propagationem Chriftiani nominis 
confuleretur. 

Cumque Ścienifs: Dominus Rex Polonix in ea fcmper voluntate frerit,vt cum 
facra Imperiali Maieftate in optima amicitia & bencuolentia fraterna viuat, & 
maneat: fuamque Maieftatem tanquam fratrem maiorem & confanguineum chariffi- 
mum ctiam obferuet ac veneretur: Placeat igitur Maieftati noftra: Cefaree, vt rcs & 
negotia inter eundem Sereniís: Polonia Regem, A Magiftrum Pruffiz ac Ordinem 
fuum, in ca forma & modo remaneant, quemadmodum extant vtrings confcripta, & ` 
obferuabanturab annis retroactis tempore fzlicis memorig Friderici Imperatoris, & 
Sereniffimi Domini Regis Kazimiri..Nec Magiftrum Pruísiz, eiufqueOrdinem fub- 
trahere volumus ab his,qus debent fuz Sercnitati, & regno Polonie , & que prede-* 
ceffores eius Magiftri faciebant, neguc auxiliúm, neque confilium ci prettabimus, in | 
damnum & detrimentum fae Serenitaus & Regni (ui. Item quód ad Ciuitates.Geda- 
nen: « Elbingen:atunet,qua ha&enus bannis & aliis modis luri Sereniis: Regis & rc- 
gni Polonie noxiis grauabantur, Nos exnunc iam eafdem Ciuitates áb iifdeni bannis 

 abfoluimus, & liberas decernimus, ac idiplum ludicio Camere noftre Imperialis lice- 
Us noftris denunciabimus : Mandabimusque, vt eafdem Ciuitates à preteritis bannis 
abfolutas dimittat, & in futurum cx quibufcunq; caufis,ad cuiufcunq; inftantiam nun 
quam cas audcat bannire, vel quoüis modo infeftare: nullumd; Iudicium contra GIE 
dem Ciuitates, & earum fimiles à noftra Imperiali ludicii Camera deinceps inftitui et 
Sri permittemus. Quos duos articulos Nos fumma fide promittimus inuiolabiliter 
Obferuare, adimplere, et exequi: neque illis quoquo modo contrauenire. Harum te- 
imonio literarum noftrarum, Sigilli noftri Impcrialis munitione roboratarum. Da- 
tumin Ciuitate noitra Vienen: die 22. Menfis Iulii. Anno Domini 1515. | 


Pax PERPETVA INTER SIGISMVNDVM I. REGEM ET. 
egnum Polonie, & Magiftrum Prufsiz eiufd; Ordinem Crucifericum 
I | Craco: 15.2 5. confe&a. 


ll. NN N omine Domini, Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Omnium rerum qug 
empiternz funt future, nulla firmitudo certior cxcogitari poteft, quàm ea, que fitli- 
terarum monumentis prodita ad memoriam pofteritatis. Cætera enim facta humana,. 
qüantumcumq; memorabilia aliis modis quám literis.aternitati confecrata , aliquot 
idem feculorum deen durare poffunt: Quz vero literarum officio memorie 
COMER. e n 

lie; s. Ewe Polonie, Magnus Dux Lithuania, cno! 5 fac 

; 5) Sandomirie , Siradię, Lancicie, Cuiauię, Ruflie ,ac omnium terrarum Pruflie, 
Pmeranię, &c. Dominus & Heres, Manifeftum facimus vniuer(is : Quia, cùm Pd 

effent 


Pri, folio: 
761. 


914. Vruftie Báteftívo, Rôleai iobme X. Roronnná 


effent plurima bella inter predeceffores noftros Reges & Regnum Polonis ; ac Ma- 
giftros & ordinem di&um S. Marię Theutonicorum in Prufsia: de proprictate ipfarū 
terrarum Prufsię certantes, caque non penitus extin&a inter Nos & Illuftrifsimum. 
Dominum Albertum Marchionem Brandeburgen: X Magiftrü ipfius ordinis recru- 
duiffent cum magno Reipub; Chriftianę incommodo & detrimento: Proinded; € 
fummus Pontifex & Cęfarca Maieftas, Serenifsimufid; Dominus Nepos nofter Do- 
minus Ludouicus, Hungarie & Bohemie Rex, nosadineundas quadriennales induci- 
as & arbitralem cognitionem fübeundam hortati effent & induxiffent: Qua demum 
magnis impedimentis non fecuta, & tempore induciarum expirante veniffentad nos 
Illuftres Principes Dominus Georgius Marchio Brandeburgen: in Silefia Ratiborić: 
Iagensdorfi , in Prufsia,Stetinen: Pomeranię, Caffubarum,Sclauorum Dux : Burgra- 
bius Nurembergen: Princeps Rugię. Et Fridericus Dux Legnicen: « Brigen: ac 
inferioris SilefięCapitancus neceffarii & affines noftri charifsimi, de pace & cócordia 
ftabili ac firma feduló agentes; tandem poft multos tractatus & rationes vtring;expen ` 
fas ad infrafcriptas conditiones & Capitula ipfius pacis & concordie deucnimus,omé | 
niad; & fingula condiximus X vtring: firmauimus, in hunc, qui fequitur, modum. 


Ix NOMINE SANCTE ET INDIVIDVE£ TRINITATIS, 
Amen, Nos Georgius Dei gratia Marchio Brandeburgen: in Silefia Ratiborien: Ia- 
gendorff, in Prufa, Stetinen: Pomeraniz, Caffubarum, Sclauorum, &c. Dux: Bur: 
grabius Nurcmbergen: & Princeps Rugie, EtNos Fridericus, eadem gratia Dux Le 
gnicen: & Brigen:ac inferioris Silefic Capitaneus, recognofcimus & fignificamus o- 
mnibus & fingulis prefentem concordiam feu contra&tum vifuris, audituris , fiuc le- 
&uris : quia nos cx infrafcriptis fequentibus rationibus, qua nos tanquam Principes 
Chriftianos promouerunt, candem fequentem concordiam & contračtum inter Sc 
renis. & excellentifs, Principem & dominum, Dominum Sigiímundum Regem Po- 
lonie, & fuc Maieftatis heredes, X (ucceffores Reges regni Poloniz €x vnà,& Tufte. 
Principem & Dominum Dominum Albertum Marchionem Brandeburgen: Theu- 
toniciordinis generalem Prufliw Magiftrum, & eius Ordinem militarem, Terrigenas, 
& ciuitatenfes ex altera partibus, concepimus , tra&dtauimus , & compofuimus. Et in- 
primisid precipuć ac potiffimim confiderantes, omnes diffenfiones , bella , conten" 
tiones, & confli&us inter Regiam Maieftatem & dominum Magiltrum , eiufquc t€ 


. yarum incolas, hinc ortas & emanatas effe,co , quod non vnus Princeps hareditarius 


omnium terrarum Pruffia gubernator hucufque extitiffet , di taque Pruflia diucrío- 
yum procerum capitibus gubernata effect, vnde terrarum ipfarum incole perniciofis 
inter fefe bellis & contentionibus digladiabantur,& prelia commouebant : €x quibus 


magna effufio Chriftiani fanguinis, damnaque & nocumenta incolis, orphanis & Vie 


. duis plurimafunt illata. Similiter confiderantes, quód przfatüs Dominus Magifter, 


frater & auunculus ac fororius nofter, retroadis temporibus , quando officio Magifte^ 
rii fungeretur , multifarias fatigas & labores hucufque fübiuit apud omnes ftatus cht 
ftianorum Principum, vidclicet fummos Pontifices & Cafarcam Maieftatem, facrum 
Romanum Imperium, & Elc&orcs Imperii, nec non apud nobilitatem Germanie; €^ 
ofdemýuc omnes (zpiüs requiren. operam diligentem impendit, fperans,cofdem 1: 
uigilaturos , quó ipfe feditioncs & controuerf(izac diffenfiones fecundüm continen . 
tiam infraferipte perpetue pacis per Sereni(s, Maieftatem felicis record. Kazimirt Re- 


gis olim Thorunii confedte, & iuxta compromiffum in proximo quadriennio P 
Celaree Majeftatis & Regie ferenitatis Vngarie Oratores,in przfentia Sandils. + 9- 
mini Leonis Papæ Legati, &c. Thorunii fatum componerentur X conc 
id tamen ex interuenientibus bellorum motibus,& ceteris variis admodum ara" 
gociis, quibus Czfarea Maieftas & Serenifs, Dominus Rex Vngarie hadenus impii 
citiac diftra&i fuerunt , hucufque impeditum & indifcuffum perman 
 confidcrantes huiufmodi ordinationem optimam fuiffe; compromiffum pau 


duis ng: 


fit: Nos tamen 
cis die- 
s bus 
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bus ad finem & terminum vltimum deducere ftuduimus, Nam vbi negotia indiícuffa 
permanfiffent, formidandum fuit, ne Regia Maieftas, & regnum Poloniz, ac Magifter 
cum terris Pruflie iterum ad maiores armorum tumultus , prelia & contentiones ac 
human: fanguinis effufionem redirent, in dàmnum © ia&uram totius Reipub, Chri- 
ftianz. Ad precauendum igitur huiufmodi mala &incommoda;, pacitque ftudio in- 
tendentes, quoin futurum perpetua Chriftiana pax inter Regiam Maieftatem , & ciuf- 
dem Maiet heredes fucceffores regni Polonis Reges, & inter Magiftrum Prufsie & 
ciufdem terrarum incolas vtrinque interuenire ac difponi poffit? Confiderantes ctiam 
quia & nunc Reucrendus Dominus Statilius, prepofitus Vefprimien: Serenifš: Re- 
gis Hungarie Domini domini noftri Clementiffimi;tanquam di&i compromifsi arbi- 
tri internuntius pacis, ac miffus Orator ad Sacram Maieftatem "Regiam Polonie ac 
Magiftrum Prufsiz, fratrem & auunculum ac fororium noftrum,quo fe ad cócordiam. 
& ipfum contractum per Nos faum benenole fubmitterent, & gratiofé ac benigné 
cidem confentirent; rogauit & requifiuit: Nostanquam Mediatores, recońciliatore 
pacis, ex fupradićtis caufis & rationibus, f(equentes Articulos, quos falubri vie con cor: 
die intendentes, Chriftianos decentesidoncos cognonimus, inter Sacram. Maiefta- 
tem Regiam, & dominum Magiftrum vtriusq; accedente confenfu fecimus. & ditpo- 
fuimus, & proutinfra continetur, ordinauimus & confecimus. | 

Inprimis Quód omnes difsenfioncs in iis bellisinter Regiam Maieftatć, Dotninü 
Magiftrum, Duces Mazout, Epifcopos Varmien: & Culmen, & ceteros omncs co- 
rumque fubditos exortz, perfequentem tranfaftionem in vniuerfium fublate fint, et 
neutri partium in malo reminiícendo imputari debent, à 

Itcm, quodloca, caftra, ct oppida, cum omnibus attinentiis et pertinentiis ih his 


bellis vtcunquealias vtrinque intercepta,cum bombardis maioribus, quemadmodum 


in prima occupatione arcium et oppidoruminuentz fünt , reftitui: Bombardz ctiam 
vncales,quas Hokenbiks,vocant, čo pacto, vtpencs modernos Officiales reftabant , 
fimiliter reddi debent. Si veró quicquam bombardarum maiorum deeffet, debent 
Officiales per iuramenta interrogari, vt mediis eorum iuramentis dicant, quid illicin- 
uencrint. Quod autem bombardas in caftro Holando demolito inuentas attinet, do» 
bent (ine diminutione ad manus IlluftrisDomini Marchionis Alberti reftitui. l 
i Przterca debent omnes et finguli cx nobilitate, ciuibus, et colonis , omnis pro- 
miffionis ct iuramenti,quibus prafentibus bellis aut citra alias circa hec temporaà fuis 
ad alienos dominos fe contulerunt et obligárunt, liberi ctfoluti effe, et reputari. 


Caterum, quod ad neglecta feruitia attinet, debet à Regia Maieftate& Duce de: 


Pruffiallis qui ca neglexerint, ex gratia condonari,& bona (cu poffeflioncs corú red- 


1. Czterüm quód liberos corum attinet, qui condemnati. ob perpetratum facinus. 


Poenas dederunt, bona immobilia vtrinque reddantur, & patrum facinus honori puc- 
torum nihil noceat : nec apud quempiam in aliquo preiudicet. — ' 

Item debet Regia Maieftas illis de Newmark fimiliter Marchio Albertus Gli- 
<zemburgen: & Hoenftrinen: necnon omnibus Ciuitatibus, Ecelefiafticis & Secula- 
ubus, Nobilibus & Plebeis, vtriufq; partis fübditis ;qui ex timore defecerint, parcere 
X condonarc, nullaque indignatione reminiíci, nec cuiquam vt hoc vindicet permit- 


tere : fed ex clementi voluntate füb vtrifq; hinc inde Sigillis & literis fententiam ferre, . 


quod hoc ipfis & liberis corun in nullam dchoneftationem autincommodum ver» 
&ere debeat, 
Item quod ad Ecelefiafticorum bona & Iurifditionem attinet, debet Dux Drot 
liv ad requifitionem Ecclefiafticorum vnicuique iuftitiam, vt Chriftianum,zquum,& 
etum eft, adminiftrare. Céterim bona,reditus & cenfus füb Duce Prufsiz fiti, Epi- 
“Opatum. Varmien: vel cofdem Ecelefiafticos attinens, debent viciflim ex omni par- 
e teftitui.Sivero Dux vel Nobiles fii curatos,vel alios in Ecclefiaftica beneficia col- 
care vellent,qui hominibus Chriftiané prouiderent, cos Epifcopus iuxta antiquam 
Snfuctydinem inftituere acinueftire debet... j Oe 


Item;. 
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Item, fi poffent Domini Pontifices conftanter docere, quód Ecclefiaftici in tere 
ris Domini Ducis commorantes, fccus quàm Chriftiani, ac contra ordinationem & 
conftitutionem vniuerfalis fan&a Ecclefie Chriftianz fe gererent : debet dominus 
Dux ynà cum Dominis Epifcopis iuuarc, vt tales debita caftigatione emendentur. 

Item,fi quifpiam Ciuium aut Rufticorum duos annos anté proxime geftü bell 
vfque huc, Domino (no fe fubduxiffet, & abfque voluntate eius aufugiffet, repetiti de- 
bent Dominis fuis fine omni medio reftitui , X exinde nulla partium alterutri fuos 
detinere. Qui autem vi ab vtraq; parte abadifünt, ij debent publicis Mandati literis 
ad Dominos fuos dirigi, (eu remitti, | ; 

Ité debet Dominus Albertus Marchio, Regie M.& regno Polonię iuramentum, 
vti naturali & hareditario Domino tuo praftare: & fein pofterum erga cius R. M. in 
omnibus,ficut Principem Vafallum erga Dominum fuum hereditariam de Iure de- 
cet,obedientem exhibere. Deber preterea Marchio Gcorgius fuo & fratrum nomine 
vexillum contingere. Debent fimiliter Marchiones. Kazimirus & Ioannes Sigillis & 
literis fuis intraannumhuiufmodi contradum agnofcere X acceptare, 

Item debet Regia Maieftas ex aducrto Marchioni Alberto infrafcriptas terras ,, 
Ciuitates , Caftra, & vicos, videlicet tria Oppida & Caftrum Konigsberg, Lochfteté, 
Vargen, Girmaw, Pubeten , Rudaw, Schokken, Kaymen, Kremitten , Vuldaw, Tapi- 

aw, Taplawken, Narbetten, Infterburg, Allenburg, Venfterw, Gordauen, Angerburg, 
Mordenburg, Labia», Lawkiften, Tilfeth, Ragnet, Rofliten, Vinterg, M ymel , Bran- 
demburg, Kreuczburg, Fredlandt, Demena», Bartten, Letzen, Balge, Heylige , Boy: 
hell, Zintten , Lawdsberg Preufcheulaw, Bartenskyn, Sehcften, Saynsburg , Reynn» 
Raftenburg, Lieck, lohansburg , Holland, Liebftadr, Mulhaufen, Mormige, Palen- 
heym, Ortelsburg, Ofterode, Hogenftayn, Ncidenburgk, Soldaw, Ilgéburgk, Schip- 
penbcil, Thewtchftheylaw, Preufchmarg, Lubemul, Salffeld , Rufenburg , Marien? er- 
der, Tirembergk, Labtaw, Schonberg, Bowunden, lorgenburgk, R cfenburgk , Gor- 
denfche, Newhaus, Freyenftadt, Solaw, Vifchhaufen, Bifchotswerder, M edenaw,tan= 
quam Duciin Pruflia in legitimum X hereditarium feudum conferre, & ciufmodiin=" 
-„ feudationis literas ab vno fratre ad alium, & corum haredes , tanquam fupcr indiuila 
‘feudo, iuxta tenorem tranfa&tionis conficere. ; 
liem, fi quando memorati quatuor Principes & Marchiones, Albertus, Georg 
us, Kazimirus, Iohannes, & eorundem legitimi feudi heredes omncs, (ine legitimis 
feudi haeredibus decederent z tunc, X non antea debent fupralcripte terrae Prullie a 
R. M. & Regnum Polonie hareditarič redire & recidere. Si vero filie fupereficht> 
hec debent Ducalis dotis pecunia à Regia Maieftate abfolui & prouideri, 

[tem debet Regia Maieftas Marchionem Albertum, fuos heredes, & omnes Ins 
colas fufpraftriptarum terrarum PruGie in corum Priuilegiis huic tranfactioni. € 
fuperioritsti Regia Maicftatis non repugnantibus , confcruare : & alias ab iniqua vio" 
lentia defend-re X manutenere. ; 

[tem debent tàm Ordinis, quàm Nobilitatis, & Ciuitatum pradictarum Terra- 
rum PruGię, Mandatarii Nuncii, pro fe hzredibusQue 8 fuccefforibus fuis co!" 
fentirc, & infcribere, quód feiplos heredesque & fücceffores (os poft obitum asd 
tuor predictorum Principum & {uorum legitimorum feudi hæredum,ad R. M. X Get 
gnum Polonię,acipfius haredes debita fidelitate & tübie&ione, vu ad eorum natura- 
lem ac hereditarium Dominum, & nullumalium tenere debeant, & velint. Ica denim 
quód Regia Maicftas fuprafcriptas terras. Prufsię cum aliquo linguam Get 
callenti, & in codem Ducatu bené poffeffionato, qui omnia officia admin". P SH 
curare debeat. Er D Maieftas Regia Confiliarios fios deputauerit , quód N ^ S R 

Ciuitates, Ecclefiaflici & Seculares, Ordinum omnium Terrarum Prufsig > ER 
Prufsiaiuramentum preftate debeant, quód tunc ex fingulis diftriétibus duo ex No 


à ; ; i entes le 
l :nitatibus i i m , gueni: dum hic prefen 
bilitate, ac Ciuitatibus, nomine aliorum omnium , quemadmo „nofcere der: 


(M e Wer P -ordiam reco 
in(cripferunt, literis quoque & Sigillis fuis huiulmodi concordia b bebunt 
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bebunt, & quum Principi de Prufa iuramentum preftabunt, quód tunc medio hu- 
iufmodi €oruni pręftito iuratriéto, etiam hanc Concordiam fe feruaturos promittant, 

Iceni quód Princeps de Prufsia primum & proximum locum in Confiliis, terra» 
rum Comitiis, & publicis coriuetitibus apud R. M. haberc debct. | i 

Lem quód Princeps cx Prufsia ,haredcsque či fücceffores Principis cx principa 
tu & terris Práísie predictis nihil vendant ? verum fi ad hoc ingcns Vrgeret necefšitas, 
debebunt hoc R. M, rarígúam Domino fuo hereditario ante vdum annum prius de- 
nunciare. Quód fi Maieftas fua eniete nollet, extunc ipfe Princeps vendendi habeat 
poteftatem; Regalibustamen Regię Maieftaus fcudi X obfequiorum luribus fatuis. 
Ect preterea (i Dux ipfe Prufsię vrígenie neceflita:e premeretur, poteritarces X Oppida 
{ua Vafallis fuislocare X impignorare, vi egdem terre vnitę X indifciffe, quemadmo- 
dumnunc funt, permancant. Wach r 

ltem, quód ad obfequium attinet, ex quo tetra Pruffię in magnum detrimétum 
peruenit, promifit Regia M. Marchioni Alberto fex annorum liberiatem fe cx gratia 
daturam. Vbiautem Regia Maieftas & regnum Poloni à quibuflibet, cuiusuis di- 
gnitatis aut condicionis illi fuerint,occafione huius transadionis X conceflionis feudi 
impugnarctur : extunc Dux in Prufa cuni ficcefforibus in propria perfona, vnå cum 
omnibus fuis fubditis pro fummis viribus Regiam M ctiam intrahoc fex annorum li- 
bertads fpatium adiuuare,& illi confulere fit obligatus Sinuliter Regia Maieftas X re- 
gnum Poloni; erga Ducem in Pruflia, X ipfius terrasin hoc calu facere debebit. 

Siautem contingeret, quód Regia M. aut Regnum Polonię extra hunc contra: 
Gtum ab infidelibus, X alias vrgeretur, & Regia Maicftas Polonię in propria perfona 
cum omnibus füis fubditis in Caftra proficilceretur: tunc Dux in Pruffia cum fuccef: 
foribus fuis obligatus etfe debet Regiam Maieftatem cum cenium inftručtis equis, 
Vique ad terminos Terrarum Pruflię infequi. 

Si vero Dux in Prufsia à Regia Maieftate vltra fines tranfire requifitus fuerit, cx- 
tunc huiufmodi centum equites inftar alioriim Maieft. fu x equeftriuni militum Regiis 
ftipendiis militare debebunt. Cafu autem,quo Regia Maiefvrgente necefsitate plures 
quàm centum equites à Ducein Prufsia educi defideraret,quotquot centenarium nus 
merum excefferint, à tempore exitus domiciliorum fuorum , Regio ftipendio, vt prat. 
miffum cft, militabunt, Sı veró in faculiate Ducis ex Prufsia non fuerint plures quàm 
Centum equites educendi, non debet propterea ipfum M. Regia vlterius vrgere. 

. ^ kem, quód ad iurifdi&ionem inter Regiam M aicftate m et Principem Prufsiz at- 
tinet, ita obferuandum eft: fi contingat quód Regia M. Principem , aut vicifsim Prin- 
cepsipfe Regiam M. in caufis perfonas vtriufque partis concernentibus coniienire 
veller, debet Maieftas Regia Confiliarios fuos Marienburgi aut Elbingi collocare, iu- 
TamentitQue, quibus fu Maieftati obnoxii funt abfoluere, et rurfum ad iufte iudican- 
dum obligare. Et quicquid tunc à predućtis Confiliaris Regia M. & Principi pronun- 
Clatum et decretum fuerit, ratum effe debebit, et fine contradiétione feruari. 

Si veró quifpiam de forte feu conditione Principis feculans aut Ecclefiaftici fta- 

"us in PruGia tupradictum Principem de Prufsia fuper quauis rc conuenire pratende- 
rer, debebit M. Regia fex ex Confiliariis fuis , et Princeps m Prufsia rondem cx fuisad 
dicium, vt premittitur, obligare et iuramentis aftringere: et quicquid ipfi equum cffe 

*Creuerint, et pronunciaucrint, ei vtraque pars acquicfcere,et fine vlla tergiuerfatio- 
Reid ratum habere debebit. ei 

Siautem aliquis , qui de forte Principum non fucrit, contra Ducem in Prufsia 
Tu2mpiam aQioneinftituerc vellet, hoc coram Vafallis Principis facere debebit, quos 
hu SEPS ipfe collocare, ct ad iudicium obligare tenebitur. Si quis autem occafsione 

uimodi ludiciorum in cafibus Principis perfonam attingenübus fibi iniuriam fa- 
i "M, at fe grauatum exiftimarer cffe; poreritad Confiliarios, (quos Regia M. et Dux 
ài Tu“sia quotannis ad feftum $. Francifci, chm id necefsitas exigerit Marienburgum 

„tete debebunt) prouocare : qui fupcr ca re cognolcendi poteftatem habere debćt. 


jut Quód 
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-Qiodf ibi cognitum fucrit, appellationem prouocantis friuolam ct illícitam effe , de: 


bebitilla parsiudicio decem marcas Pruthenicales penderc,et parti aduerfa ad tęfun: 

dendum expenfas litis etad parendum priori fententia obligata effe. A 

Vbi vero actiones emergerent, Incolas terrarum Prüfsiz X corundem poffefsio- 
hes vtrinque contingentes, vnufquifque in eo Iudicio vbi bonafeu poflefsiones fita: 
fucrint „aut Reus domicilium habuerit conuenirti , &ad extranea ludicja trahi noh 
dcbet. GET „x | 

itérm neutrius partis fübditi, nec ctiam eorum bona, ex quo ifilocisad qu& fpe- 
Gant iufticia obtineri pofsit, in alienis Tudiciis areftari aut detineri debent: 

"Wem, Quód deinceps omnes Incole terrarum Prufšia vtrinque reciproca 
vicifsitudine in terra & mari fine impedimento nćgociationes exercere , veteri 
bus ftratis proficifci, & curribus tranfire , necnon in Priuilegiis fuis hoc cafu per- 
initti debent. ch? j ; p | 

Caterüm fora in villis ćontftafas & antiqiiani Eónfuetudinem inftituta , dein- 
teps vbiqucaboleri, & in Ciuitatcs ad quas (pečtant, reponi debebunt; 

` (rem quód profundum Dalgen: ad mare recens Haeb,& vbicunq; alias piofun = 
da id eft Oftia maris fuerint, caput Viflz , & omnia lumina omnibus Prufsia: Incolis, 
vtin ipfis nauigare & traiicere pofsint, libera fint. Et peregrini Mercatores nec in Ko- 
bigsberg; hec Braunsberg , Elbingum, Gdanum, aut in vllam aliam Ciuitatem pro- 
ficifci cogantur, fed debent liberč non coacti, prout ipfis placuerit , vclificare , & nà* 
uigare. Attamen fine antiquorum teloncorum & Priuilegiorum detrimento. 

Item nulla tclonea, depofitiones, vel alia grauamina in Terris Piufsix contra an- 
tiquam confuetudinem & priuilegia ab vlla partium inftitut debent; fed vetera telo+ 
nea permanere. Siautem ab alterutra partium ,àtemporettanfactionis Regis Kazi- 
mui telonea effentinftituta, ea quoque hinc inde abrogari debent. Si verò fuccefsu > 
temporis contingeret quód Regia Maiettas & fimiliter Dux in Prufsia ad requifitio- 
nem vtriufque fibditorum fuorum alicubi noua telonca aut emporia ad vtilitatem 
"Terrarum PruGie inftituere dettinarent , tune debet Maieftas Regia Ducem Prufsie 
vocare in locum opportunum , & ambz partes fuper ča rc concordandi & tranfigen“ 
'di poteftatem habére: Si ctiam aurige vel naute huiufńodi telonea praterierint 
non debent eis bona adimi, fed tantum naucs currufque auferri, pid 

Cxterüm, quod ad bona naufragantium attinet, debebit id cum cifdem fecun= 
dim veterem introductam confuetudinem , ex quo idem in Seclandia, Hollandia , & 
‘Brabantia confüctum eft, etiam obferuari; ita tamen, quód à nautis nihil plus extof* 
gucatur: 

Lem, debet vtraque partium aduerfus alteram nunc & deinceps publicaru 
ftratarum predones ;fures ; & alios terris perniciem inuchentes, ad receptandum 
promouendum abftinere. Sed qui vnius partis profefsus hoftis fit ; debet etiam ab 
altera parte, pro eius diffidato hofte & damnificatore cenferi. m. 

Item, Quazuis partium poteftatem habere debet hoftes €t noxios fuos in b onis 
alterius partis perfequendi; etin quibus Iudiciisapprehendentur ;in illis fifti, criuxta 
ipforum demctrita iuftificari dcbent. , 

Item; Duk in PiuGia, prźetetca Elbingén: Gedaneń: ct Thorińen: omnem mo* 
netam cndere abftincant,ita quód Regia Maieftas intra hinc , et feftum Pentecoítes 
féquehtis anni diem flatuat ; fe ratione huiufmodi monete clar& concordandi. — 

Item, Quod Dux Prufsie omnibus priuilegiis & iuribus huic contractu repu- 
'gnantibus, fcu ea fint à Pontificibus Maximis, Imperatoribus, Principibus „vel Regi- 
bus Poloniz profe&a, nunc & in perpetuum renunciare, & cain manus Regie Ma» 


m 


1eftatis confignare debet.  Siautem quicquam in eiufmodi, priuilegii E ide 
'quód huic tranfaGtioni non repugnaret, (ed Duci Prufšia & terris! © afione finit © 
iufdem tenoris 


aliorum iurium & priúilegiorum neceflarium effet, debebit M. Reg: €! fab 
RS . 


A 
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Item, Quód regnum Poloniz & terrx Prufsia pro fe & corum fucccfforibus: 
fufficienter fe infcribere debent, quód hanc inftitutam tranfaQionem; in omnibus fiu 
is partibus, pundtis, & articulis fideliter perpetuo & irreuocabiliter feruare, nec vn» 
„quam contrauenire aut agere debeant „aut velint: hoc pun&o fingulariteradiuncto , 
fi cafus mortis Principum , quos Deus pro fuo arbitrio conferuct, fe offerret, quód 
"terre Prufšia Maicftati Regia & regno Polonia & nullialteri adherere debent. 
.  Poftremó fi quifquam cuiufquàm dignitatis aut conditionis exifteret ,liuncque 
 €ontractum impugnare vellet, debent tres Marchiones, quos hzc concordia pariter 
attingit, vnà cum Duce de Prufsia cum omnibus , quos ad hoc permouere poterunt; 
* Regiam Maieftatem iuuare, & fuper hoc retpondere. nas 
Huic fuprafcripte Chriftiane concordie & vnitati, Regia Maieftas Poloniae, & 
"Dux Prufsia in omnibus articulis , claufulis, conditionibus, punctis fuperiú s expref- 
fis Regiam ac Ducalem dignitatem , Chriftianamque bonam fidem perpetuó & fide- 
'litćr interponen: inuiolabiliter pro fe & fuccefsiué pofteritatis corum hzredibus fuc- 
ceffores Reges Polonie & Duces Prufsiw,ratam & firmam habere; & obferuare pol- 
sliciti funt, ac promiferunt.. Pro maiori prefatorum fide & fécuritate Regia Maieftas, 
fimiliter Dux Prufšie huiufmodi pačtum,concotdiam & vnionem, mani corum pro- 
pria fabferipferunt, & figilla ipforum noftris adharentia (übappendi fecerunt, & hu- 
iufmodi contra&tus bina litere concordationis feu vnionis; fub eodem verborum te- 
nore confeéte, cuilibet parti vnz prafentata funt. Datum & atum Cracouiz, Sab- 
batho in vigilia Palmarum, quz fuit o&taua menfis Aprilis, Anno Domini, Millefimo, 


uingentefimo, vigefimo quinto, 
o : 


Nos itaque Sigifmundus Rex Polonia: De confilio.8c contenti Con- 
filiariorum noftrorü RegniPoloniz, omnes & fingulos memoratos articulos, vt pre- 
mittitur, medio Illuftrium Principum! prenominatorum , Georgii Marchionis 
Brandeburgen: & Friderici Ducis Legnicen: inter Nos , ct Illuftrem Dominum 
Albertum Marchionem Brandeburgen: Magiftrum ac ordinem ciusin Prufsia, atos‘, 
<ondittos, & conclufos, in omnibus et fingulis eorum punétis , claufulis ct continen- 
tiis, proutiac ent, acceptamus, ratificamus, approbamus „laudamus, et confirmamus, 
ipfosque perpetuum firmitudinis robur obtinere volumus. Promittentesin verbo 
<noftro Regio, ac fub fide boni , & legalis, acingenui Principis, pro nobis , atque fiić- 
. Sefforibus noftris Regibus Polonie ac regno, & dominiisnoftris , quantum Nos & il- 
da concernunt: Nos omnia fuprafcripta in preinfertis literis atque articulis condičtis 
X conclufis expreffa, firmiter & inuiolabiliter obferuare, exequi, & adimplere;neque 
illis quoquo modo contrauenire de iure vel de fa&o, direété & indiredé, omni dolo 
fraude penitusfeclufis. In quorum omnium & fingulorum fidem robur , ettefti- 
monium premifforúm prafentes literas manu noftra propria fubferipfimus, illafque 
figillo noftro Regio & Confiliariorü noftrorum figillis communirifecimus. Datum 
tacouie , die Dominico Palmarum, Anno Domini, Millefimo , quingentefimo, 


Vigefimo quinto. Regniverô noftri anno 19. Prefentibus, etc. 


REX sIGISMVNDVS TERRAS PRVSSLE 
dat in feudum. 


h, P D. NOMINE DOMINI, Amen. Ad perpetuam rci memoriam... Nos Si- Tamże fol, 
Simundus Dei gratia Rex Polonia, Magnus Dux Lituanie, necnon terrarum Craco- 779, 
ed etc, Dominus ct hæres, Vniuerfis et fingulis, przfentibus ctfuturisharum feriem 
PeQuris, manifeftum facimus: Quia, cüm olim multe et graues contronerfie, 
e JA jut 4 multaque 
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multajue et Reipublice Chrittianz perniciofiffima bella gefta fuiffent inter prede- 
cefsores Noftros Reges Poloniz , ac Magiftros et Ordinem dictum Sand Ma- 
riz Theutonicorum, fuper proprictate m Terns Prufšia, Regibus et Regno Polo- 
nig Ius {uum hereditarium pro virili tuentibus , Magiftris veró ac Ordinc fuis 
veris ac legitimis haeredibus & Domunis parćre recufantibus , atque iis rantis con- 
trouerfiis , tanti(que bellis co res dedudta fuiffet; vt diuino fauore iuftiuz Regni 
noftri opitulante , & pax confeáta , & Magiftri ac Ordo , totaque ipforum diuo 
in fubiedtionem & omagium Regibus & regno Polonie deucniffet , idque lon- 
gilsimo tempore tentum & obferuatum effet, — Succeffu veró temporis nouw 
controuer(iz de ipla proprietate , ac demum bellum inter Nos Regnumquc no- 
ftrum , & Illuftrem Dominum Albertum Marchionem ` Brandcburgenfem 
Magiftrum generalem , ac Ordinem eius fufcitatum effet , cum maximo Reipu- 
blice Chriftianz incommodo, & detrimento : Proinde Summi Pontifices , vide- 
licet, Leo Decimus, Adrianus fextus, & modernus Clemens Septimus , demum 
inuidifsimus Carolus Romanorum Imperator , et Hifpanie Rex Catholicus, nec. 
non Sereni(simus Nepos Nofter , Dominus Lodouicus Vngariz & Bohemia Rex, 
ac plerique Germanie Principes fummo ftudio apud Nos cgiffcnt de concor- 
dia, er pacc componenda. — Qua deniquc concordia cum medio Illuftrium 
Principum Dominorum Gcorgii Marchionis Brandeburgenfi .in Silefia Ratibori- 
enfi: Iagendorff, in Prufsia Stetinen: Pomeraniz , Caflubarum , Sclauorum, &cat, 
Ducis Principis Rugia ac Burgrabii Nurembergen: et Friderici Ducis Legnicenfis 


. et Brigenfis et Capitanei Inferioris Silc(ia trąctata et conclufa effet, venifletdue ad 


nos ipfe Illuftris Dominus AlbertusMarchio Brandeburgenfis cr Magifter generalis 
ch nonnullis membris Ordinis et tübditis fuis plenam ctomnimodam facultatem ab 
„Ordine et vniuerfis fubditis cius habentibus, fe nobis, vti vero: et legitimo haredi 
«€t Domino fuo , ac terrarum omnium. Prufsig fubiicien: ac cafdem terras fibi in 
feudum dan enixé, et fuppliciter , primum eius Confiliarii Proceres ct fubditi , 
demum ipfe Illuftris Dominus Albertus Marchio à nobis petiuiffent : declarans 
fe nobis, et Reipublice Regni noftri hoc pato magis ex vfu fieri pofse , pacem- 
.que firmiorem futuram. — Nos rationem habentes inprimis vtilitatis ipfis Reipu- 

blice Chriftianz, que in tanta infidelium. tempeftate , nonnifi pacc et concordia ` 
inter fe Chriftianorum Principum feruari poteft , domum obaudire nolentes, vt po“ . 
ftulata SanQifsimi Domini noftri Papa, Czfarczque X Catholica Maieftatis,ac Serc- 
niGimiDomini Nepotis noftri Domini Lodouici Vngariz et BohemixRegisahorú dš 
Principum Chrifttanorü , qui ha&tenus omni conatu hanc differentia & bellum fiftere 
X componere inter nos ftuduerunt , ac denique gratificari & commodare volentes 
„dicto Illuftri Principi Domino Alberto Marchioni Brandeburgen: vti Nepoti noftro 

-€x forore charifsimo , ciufque domui de Onfpach annuimus , non grauaii preci 
bus cius Illuftritatis& fabditorum ipiius, illique & eius. veris mafculini generis č 

legitimis feudi haredibus ex lumbis cius procedentibus, Terras , Ciuitates, & OP” 
pida, & Arces infrafcriptas, in perpetuum , & indiuifüm feudum dedimus, & con" 

cefšimus , et ipfum de illis per vexilli noftri traditionem inueftiuimus , harumquc 

ferie literarum damus , et concedimus : videlicet ? Arcem Kenigfberg cum tri- 

bus Ciuitatibus :item Arces et Oppida Lochftete, Vargen , Girmaw , Pabetten , 
Rudaw, etcetera. vt in præcedentibus concordiæ literis funt defcripta , cum om- 
nibus et fingulis fubditis, Vafallis , fructibus , dominiis , fuperioritatibus » li berta- 
tibus et iuribus, vnà cum omnibus , Arcibus, Ciuitatibus , foris, villis, manfis, curiis, 
molendinis, molendinorum locis, cenfibus, vectigalibus, reditibus, tcloncis terus, 
feudis Spiritualibus & fecularibus, lacubus, flüminibus, pifcationibusaquis.aquaram 
decurfibus, ferarum luftris, ferarum mcatibus venationibus , fyluis » nemoribus ec? 
fcuis, pratis, a&ibus etiam. cum omnibus metallis , que modo funt, fc 411 futuro Det) 


, poffunt, auro, argento; cupro, ftanno, plumbo , fülinis füpra & fubtus terram dë 
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tervnà cum omnibus & fingulis éminentiis , iuribus, & pertinentiis vniuerfis; nullis 
exceptis : ficliti ciufmoditerras priores Magiftri generales, & idem Ordo habuére, & 
vfque ad pręfens riouif1mum bellum getum vfu & fruu tenuerunt, in pofterum 
perpetue X hereditarie in commune X indiuifüm feudum tenendü; habćdń,fiuchdii, 
vtendum, X pofsidendum. Vbi vero ipfc Illuftrifsimus Albertus Marchio & Dux in 
Prufsia fine legitimis mafculis feudi hzredibus, vcl eius legitimi mafčuli feudi heredes 
non relida prole virili deficerent; extunc fu pradičte terre, Ciuitates & Oppida, & ar- 
ces, in omni forma & modo, quemadmodum cas fupradićtas Illuftris Albertus Mar- 
chio habuit , ad llluftrem Principem Dominum Georgiuni Marchionem Bran- | 
deburgen: & ipfius legitimos fexus mafculini feudi heredes venire, & deuolui debét. NM 
Sivero etiam Marchio Georgius fine legitimis feudi hętedibus mafeulis, vel eius he» 
redes poft cius obitum fine legitimis mafculi generis legitimis feudi heredibus ex hu. 
manis decederent , dide terre, Ciuitates, Oppida, & arces; ad Illuftrem Principen 
Dominum Kazimirum X cius mafculos feudi heredes deriuari ac deuolui debent. Si 
autem pradićtus Marchio Kazimirus fine prolé mafcula feudi herede decederet, aut 
cius feudi heredes poft ipfius mortemliberos mafculos feudi heredes poft fe nori re- 
linquerent : tunc nominate terre, Ciuitates, Oppida, & Arces in Prufsia ad. Illuftrem 
PrincipeDominum loannem Marchionć Brandeburgen:& cius veros legitimos nia- 
fculini generis feudi heredes deuolui debent: ita quod diéte terre, Ciuitates , Oppida, 
& Arces, vbi diuina ordinatione huiufmodi cafus futuris temporibus accideret, de fra 
tre in fratrem predi&os, & eorum legitimos feudi heredes mafculos cedant, & deuol- 
uantur, finc noftro, hcredumq; noftrorum & fücceflorum Regum, ac Regninoftri 
Polonic impedimento. Ita tamen, cüm, & quotics fe obtulerit ciufmodi cafus deuo- 
"Jutonis de vno in alterum, predićtos fratres, & corum legitimos feudi heredes ma- 
fčulos, debebuntilli,& quifq; eorum debebit nobis & fuccefforibus noftris Regibus 
ač Regno Polonie infra tempus debitú ac legitimü,dcbitá fubiećtionć,$ feudi obliga 
Hong ac omagiü preftare.Quodfi predi&i quatuor fratres de domo Onfpach,diuina 
voluntate fic difponente,finemafculaprolc feudi herede legitinia ex lumbis corú ot- 
dine fuprafcripto procedente,aut corum huiutimodi proles fimiliter finc mafculo feu 
di herede legitimo , ex lumbis corum procedente, decederet: Tunc omnes & fin- 
gula terra, Ciuitates , Oppida, bona ,& Arces füprafcripte ad nos ,fuccefľoresý: no- 
ftros Reges,& Regnum Polonia fine omni impedimento ac contradictione denolui 
ac redire debent. 2 

Debebititem ipfe Illud rifs. Dominus Albertus Marchio et Dux in Prufsia eiufds 
Pranominati (üccefforcs etfeudi haeredes pro hac noftrain fe beneficentia nobis et 
regno noftro tale obfequium preftare: quód vbi ratione huius concordiz ct concefsi- 
Onis feudi à quocunque cuiufuis eminentiz etconditionis Principe feu potentatu im- 
Peteremur; aut fücceffores noftri impeterentur; tenebitur ipfe Illuftris dominus Alber 
tus Marchio;aut eius predicti (uccefľores Duces in Prufsiajin propria perfona nobis et 
tegno noftro vbique vai cum omnibus fuis fubditis,et pro fummus viribus fiusadeffe. 
Quod vici(sim nos ct fuccefľores noftri Regesac regnum Poloniz in eodem cafu fa- 
Cere debebimus et debebunt. i 

| Vbiautem coniingeretquód nos vel fuccefľores noftri Reges er regnum Polo- | 
úle, altera quauis ex caufa tàm ab infidelibus quam ab quocunq; alio hofte impeterc- | 
| 


tur, er ipfiin perfona proptia ad bellü cum fübditis noftris proficifceremuraut fučcef: 
fores noftri proficifcerenturdebebit IIluf? dominus AlbertusMatchio et Dux in Pru 
la, aut eius prenominati fucceffores , Ducesin Pruffianobifcum cum centum egui» 
tibus armatis proficifci, & intra limites terrarum Prufsie nobisferuire. Quódfi educe- 
Te extra terminos Prufšia illum aut eius fucceffores, nos & fucceflores noftri velle« 
Mus extunc ad eofdem centum equites ftipendium tale przbere,quale dari aliis noftris | 
Crcenariis eqtiitibus eft folitum, tencbimur, Vbi vero Nos vel fücceffores noftri 
<lemus ipfum Dominum Albertum Marchionem, aut eius nomiratos pofteros,nio+ 
a Tür dj bis 
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bis & fiiccefforibus noftris máiort comitatu feruire , dcbebimus Nos & fuceetfores. 
noftriiis omnibus militibus, quos vltra centum pradičtos conducere pofiet,mox poft 
egreffum à domibus ipforum ftipendium, quod noftris militibus dabitur , illis, quam- 
diù feruierint, perfoluere : fi autem plures, quàm centum predi &os equites ipfe Illuf. 
Dominus Albertus Marchio, aut ejus fucceflores Duces in Prufsia , educere non pof 
fent; nori debebimus Nos, aut fucceffores noftri , ab illo & cius pofteris Ducibus in 
Prufsia, plura exigere. : 
„Preterca non debebitipfe Hluftris Dominus Albertus Marchio, & eius nomina- 
ti feudi heredes fuccefľores Ducesin Prufsia , quicquam ex terris ciuitatibus, oppi- 
dis, arcibus , & bonis prædi&is vendere. Vcrümfiad hoc illum & cius fucceffores 
ingens vrgerer necefsitas: tenebitur Nobis & fuccefforibus noftris , tanquam domi- 
nis. fuis hareditariis ante omnia denunciare. Quódli nofipfi emere ñon curaucrimus, 
autharedes & fücceffores noftri non curauerint, in hoc cafu ipfe Dominus Albertus 
Marchio, & Dux in Prufsia aut cius legitimifeudi heredes feu fuccefľorcs, cuicunque 
voluerint vel potüerint;liberam vendendi habebunt facultatem: Kegalibus tamen no- 
ftris feudi & obfequioruin iuribüs femper faluis remańentibus: 
— Poterit etiam ipfe Dominus Duxin Prufa & eius feudi heredes , vbi cos riccef. 
fitas vrgens premeret, ex bonis fuispredićtis , quantum opus forct , impignorare fuis 
duntaxat fubditis & vafallis, vt cadem bona vnita & indiuifa permaneant, Quz etiam 
omnia & fingula fuptaferipta , & quacunque alia quz vafallus & feudalis Princeps cr- 
ga fuum naturalem dominum hereditarium & füperiorem Dominum preftare ac ob 
feruare tenetur: debebit ipfe Illuftris dominus Albertus Marchio X Dux in Prufsia;ac 
cius feudi heredes legitimifuccefsores firmiter X inuiolabiliter adimplere. Nofq; vi- 
cifsim illum & (uccefľores eius omni gratia & fauore Regio comple, ac illos in iu- 
ribus & immunitatibus ipforum conferuare pro nobis & fuccefforibus noftris Regi- 
bus & regno Polonia pollicemur. In quorum omnium & fingulorum fidem & te- 
ftimonium, figillum noftrum przfentibus eft appenfum. Datum Cracouia, feria fe- 
cunda poft Dominicam Pálmarum proxima. Anno Domini, 1525. Regni veto no- 
ftri, Anno 19. Prafentibus, Š €, 


Rex dabit Alberto Duci Prufsia 4000. floren: Binet, 


A (1 
te 5 IGISMVNDVS &c. Dishes tenore prefentium vniuerfis: Quia, [3+ 
Tánže fol. cymi diino fauore Illüftrifs: Princeps D. Albers Marchio Brandeburgen: acin ` 
Lee Prufa, Stetinen: Pomerania, Cafľubarum, Sclauorum, &c, Dux. Burgrabius Nu- 
rembergen: Princeps Rugie, Nepos nofter charifsimus,poft controuerfiam, 4 
quam nobifcum deuenerat; tandem ad Nos veniens medio Illuftrium Principum? 
Dominorum Georgii Marchionis fratris germani ae Friderici Ducis Legnicen: (07 
rorii fui , fe nobisreconciliauerit magnaque ac čuidentia teftimonia & indicia dc lu 
erga nos fideac propenfione exhibucrit, volentes cius Illuftritatem in Terris Pruffie 
quasilli in feudum dedimus; & quz bellica fauitia magnum detrimentum funt pał? 
releuare, acillum nobis & regno noftro maiori beneficentia deuincere, dandum 
| donandumilli duximus annuum ftipendium;quatuor millium florenorum Rynéfium 
in auro , vel pro fingulis aureis 28. groffos integros monete & numeri Regni noftri 
prefentis, harumd; ferie literarum damus, donamus, & affignamus, ad terminos VI? 
Illufti: fuz per Nos & fücceffores noftros quotannis foluen: Ita videlicct, quod DÉI 
mam ratam anni huius foluere debebimus ad feftum fan&i Michaclis proxime futu= 
tum: alteram vcró ratam ad fefta Paíche Anni Domini 1527. ër dcincepstingulis 
aniiis fequentibus ad fefta Pafche , didam fümmam quatuor millium florenorum Ry 
nenfium foluere; Nos & fuecefforesnoftros Reges Polonię fubmifimus» & pr ipa 
tibus fübmittimus: ac obligamus : promitten: in verbo noftro Regio pro nobis & tuc 
ccfforibus noftris Regibus Polonia , quód eam donationem & firmam zee rd 
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& illi femper quoad: fua Illuft: vixerit, fatisfaciemus; & fücceffores noftri Reges Po: 
loniz fatisfacient.In cuius rei teftimonium Sigillum noftrum eft prefentibusappen- 
fum: Datum Cracouiz feria quarta poft Dominicam Palmarum,que fuit. 12. A prilis 
^r$2 5, Regni noftri 19. 


Priuilegium Duci Prufsie datum. 


14, [x Nomine Domini, Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Nos Sigifmundus Dei. fol, 574: 

gratia Rex Polonie, Magnus Dux Lithuania , necnon terrarum Cracouiz,Sandomi- 
| riz, Sadie, Lancicie, Cuiauie, Rufliz totius Prufliz , Culmen: Elbingen. Pomera- 
nia &c. Dominus x Heres. Manifeftum facimus tenore prafentium: Quia licét 
quafdam terras noftras hereditariasin Prufa Illu(tri Principi Domino Alberto, Do- 
mino Marchioni Brandenburgen: & Duciin Prufa &c. luxe feudali conceflimus, 
in carumd; poffeffione illum per Confiliarros noftrosinduci fecimus, & eius con- 
ceffionis, ac articulorum, «X conditionum inter nos vanfadarum illi. fu Aicientes no- 
ftras literas dedimus , in quibus prater alia etiam immunitatesilli ànobis concefľa 
funt defcripra : tamen cùm contračtus cum ilio per nos fadus vclit vt, fi quidpiam in 
Piiuilegiis illis contineretur, qua nobis reftituit, & quibus renunciauit , quod huic 
ipfi contraćtm & tranfa&tioni non repugnaret, fed quod ipfi Duciex Prufsia & terris 
eius, occafione finium & aliorum larium X Priuilegiorum neceffarium effet, quod 
id nos fub literis & Sigillo noftro. denuó concedemus : Ideó nonnullasinfiafcriptas 
prerogauuas X immunitates prioribus litcris contentas, cius Iluftritati renolandas i 
addendas, & denuó concedendas duximus, X tenore prefentiúm concedimus , Ita 
fané, vt ipfe Dux Albertus , fimiliter & haredes cius terram concceffam ab onini cxa- 
Qione %. feruitio, exceptis his que. nominat m in contratu concordie expreffa 
funt, liberam teneatac immunem, X coram nullo alio, fi ratione ipfius terra impete- 
reir, quàm coram nobis,aut(uccefforibus noftris regibus Polonia refpondere tenc- 
atur, atque vtIiceat eidem vnà X heredibus fuis pertotam Terram nunc conccffam;ad 
commodum (ium pafsagia č telonea ordinare , fecundüm contra&us prefcriptam;. 
Nundinas & fora ftatuere, monctam cudere pro contra&us formula. Taliam & alia 
| Iura taxare: dire&turas per terram in fluminibus: & m mati, ficut vale vitum fucrit, fta» 
| bilire: denig, iurifdičtionem poteftatem d; illam habeat & cxerceat in terris füis, quam 
aliquis Princeps Regninoftri melius habere dinofcitur in Terra quam habet. Quarc- 
nus autem inite concordie X contračtui non aduerfetur, vt bonos vfüs,& confuetu= 
dines ponat, afsifias faciat, & ftatuta quibus omnes cius fubditi pace tranquilla gaude- 
ant & vtantur. Poftremó: concedenda etiam duximus, X concedimustenore prze 
fontium cius illuftratali, atq; Nobilibus fuis omnibus libertatem ducendi & tran(uc- 
hendi per Regnum & dominia noflra , terra vel aqua, omnes & fingulas rcs,quzcun- 
que ad vium & neceflitatem propriam eius Illuftritatis atque eorundem Nobilium, 
Don autem ad mercaturam exercendam,opportuna X necefľaria fore videbuntur: X 
| lis pariter omnibus, qui cx alienis prouinciis commigrare vellent, 1n terram & ditio- 

Nes eins IHuftritatis, Equeftris duntaxat conditionis feu Nobilibus , hberam damus res: | 
omnes illorum proprias fecum transferendi per Regnum & dominia noftra, abfq; fo. 
"tione cuiuflibet telonei , & citra vllum impedimentum, facultaté & prarogatiuàm. 
h cuiusrei teftimonium Sigillum noftrum eft prefentibusappenfum. Atum & da~- 
tum in Ciuirate noftra Manenburgen: Sabbato proximo ante feftum S. Trinitatis, 


Anno Domini 1526. Regni veró noftri Anno xx. vtfuprà in literis fcudalibus Ducis 
omeraniz. : 5 


js N . Nobilitas cum Ciuitatibus approbant concordiam. 
hi Os infrafcripti Erhardus ele&us Pomezanié. Fridericus dominus de Heydek Ordi fil. 
N. Theutonicorum in Pruffia,Henrieus de Kiurlicz,Georgius de Kymhcym,nomine 
Obilium: Nicolaus Richam Magifter Ciuium Ciuitatis antiqui, Crifpinus Schen- 
WE — zu td i bergk, 
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bertgk,Conful in Kuribhoff,nomine maiorum & minorum Ciuitatum in Prufa: Pa- 
lam facimus, & recognofcimus : Quia cum retroa&o temporc multa grauiaq; bell 
inter Serenifs: Polonię Reges, & inclytos Theutonici Ordinis Magiftros magnos; 
tantis odiis inucteratisq; diffidiis, in vtriufque populi & Polonici, & Pruthenici.calaž 
mitatem gefta fint , vt parum haćtenus profuerint contra&us & pacis foedcra Sum- 
. morum Pontificum, Imperatorum, Regumdq; auctoritate femperinterpofita. Cuius 


thegicj belli mali origo hinc dimanauit, Quód Prufsię terra (nam de eius propinquitate tantopere 


pugnatum eft) re&ore hereditario caruit: cùm hinc Reges Polonię, illinc Magni 
Magiftri & militaris Ordo Ius fuum pratenderent, mallentQue armis, quàm pia Chri- 
ftianaq; concordia negotium tranfigere. Proindedúc peruenit eorum malorum non 
parua portio ad noftram vfque etatem :fiquidem paucis ab hinc annis oborto iterom 
ca de re bello; concutreritibusd; infeftisfignis Seremifs:R ege Sigifmundo,& Iluftrifs. ` 
Principe Alberto; Magno Magiftro, quanta vaftitate utraque terra affecta fit, often- 
dunt ipfe ruine & calamitas riiferorum.. Sunt vaftati agri, abdu&i coloni, effufus fan- 
guis Chriftianus, vim Am miilieres , ftuprate virgines, prophanate facre Æ des, præ- 
terco alia (celera & belloriminćómmodaperpetrata,que etiam audire,nedum fieriin 
populo Chriftiano, mens horret. Cuius belli imanitate moti, & miferorum fortuna 
mert) fummus Ponufex, facratiffima Czfarea Maieftas, Serenifs: Hungarie Bohemi- 
educ Rex; ad Inducias quadrierinales vtramque partem piis rationibus flexerunt : eo 
propofito, vt quaduenaio illo ińdućjarum, veterem difcordiam omnino tollerent, & 
pacem firmam inter Nos finitimas gentes componerent. Erat fpes bona Nobis, fore, 
vtaliquando concordia pro difcordia veniret. Cæterùm , cum Chriftianus orbis vn- 
dique bellorum tumultu, variisque perturbationibus vexarctur; fadum eft, vt tam pi- 
um confilium tantorum Ré&orubi Rerumpub: de concordia ftatuenda impediretur: 
quandoquidem quadriennium Induciarum irritum abiit,vt eius fine pro eo pace bcl- 
jum videretur renafci : quód fané ita eratin manifefto, vt autipfüm noua cum calami- 
tate Chriftianorum fuiffet fufcipiendum; autin contractum Thorunenfem, cui titulus 
cht perpetuz pacis;coniurandum. Quando igitur verfaremur inter duo eiufmodi pez 
ričúla, vt aut arma Patrie noftreintoleranda deinceps forent capeffenda; aut neceffe 
cffet confchtirein concordiam,& Predi&um contra&um perpcetuz pacis, nec in ali- 
ani partem fe fle&i permitteret Serenifsimus Rex Polonię, & inclytum cius regnum. 
Refpexit Deus propitiis oculis in pias preces calamitate affličti populi, deditq; ex im- 
prouifo piosac prudentes pacis per aliummmodum procuratores, IIluftrifs. Principes 
& Dominos, Dominum Gcorgium Marchionem Brandeburgen: Se, & Dominum 
Fridericum Ducem Legnicenfem, &c. quos vetus difcordia & periculum redeunti 
belli non minus mouit, quàm fi eorum res ageretur: quum fint vtrique partium fan 
guinc & affinitate coniundtifsimi. Hi diuina infpiratione inucneruntArticulos trans“ 
aCtionis.& pacis cùm iuftos, tum Chriftianos , qui, fi bona fide cuftodiantur, non ent 
ampliüs timor de periculo renafcituri belli. 

Inprimis autem (ua prouidentia curáťunt , quò reftinguerctur fons, vnde hate“ 
nus tot mala flúxerunt, fcilicet, vt hábeattérra Prule Principem heredirarium» gu! 
iuftis de caufis fuperiorem rccognofcat fereniflinium Regem Poloniz , X inclytum 
cius regnum. Quandoquidem certis iam indiciis, & argumentis hatid fallacibus? 

tandem éuidenter cognouimus; fundum & folum tćrte Pruüffiz intra fines; limites » 
circulo ditionisinclyti regni Poloni contineri & concludi. Quando autein ňihil PO” 
tiuscffe debet Chriftianis pe&oribus, quàm cum omnibus, fi fieri pofsit, jop VE" 
ró cüm vicinis, in pace X tranquillitate viuere; quani nobis Magifter nofter Chzxillus > 
& čis difcipuli tdnta cura & ftudio commendárunt: Volentes accurrimus,ac PCE tani 
pios Principes oblatas pacis conditiones, qua hactenus indigni vifi fumus; & nunc di- 
uina commiferqtione donamur ; id quc eò libeňtiúš fecimus; quod nos ad candcm 
tranfadionem ample &endam clarifsimus vir dominus Ioannes Statili 55 Prapofitus: 


Vefprimien: Secretarius. & Orator Domini Lodouici Regis Vngaria-& Bohemie | 
mini = 


A Le 
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mini noftri gratiofifsimi ,adhortabatur duplici nomine :tüm quód ad perćutiendum 
foedus pacis mi fus effet : tým quód propofiti articuli tranfa&tionis , iufti ac chriftiani, 
A prasfato Screnifs. Rege iudicarentur;qui, ceu alter fummorum arbitroram concor- 
die ttatuendz in quadriennalibus induciis nihil equé ad fe pertinere affirmauit, quàm 
velin ipfis induciis , vel poft inem carum, inter Principes vtrinque fibi coniundifsi- 
mos, & populos vicinos, pacem procurarc. Idcó confenfimus,& confentimus in tràf- 
actionem & concordiam inter Serenifs. Dominum Sigilmundum Regem, & incly- 
tum regnum Polonie ex vna, & Illuftrifs. Principem Dominum Albertum Marchio- 
nem Brandeburgen: &c. heredes X fucceffores, exaltera partibus, fuper feudo , iuri- 
bus, & proprietate predicte terr Prufšia , ac aliis punčtis articulisQue per prefitos Il- 
luftriffimos Principes, Dominum G corgium Marchionem Se. & Fridericum Duc& 
Legnicen: pacis mediatores Anno 1 $2 5. die nona Aprilis Cracouiz ad noftram peti- 
tionem & placitum conceptam & confectam, ipfamq; in omnibus pun &is S ariicu- 
lis, perinde ac fiinferta hic effet, noftro, conftitucntium , heredum, & fuccefforum. 
nomine laudamus, approbamus, & cum magna hilaritate , animiq; gratitudine füfci- 
pimus & ample&timur, pro nobis, prafatis conftituentibus ,haredibus , &fuccelfori- 
bus noftris, fyncera & Chriftiana fide, & fub honore noftro, necnon lurisiurandi Sa- 
cramento firmiter & conftanter promittentes, & efficaciter nos obligantes,quód eam 
dem concordiam tranfačtionem ds , vt prefertur, in omnibus & fingulis articulis & 
conditionibus fideliter & irreuocabiliter fine fraude & dolo ratam' & gratam haberc, 
& perpetuo obferuarc, ncc vnquam per nos, aut fubmiffas perfonas,quouis praetextu 
fiue colore, publice vel occulté ipfi contrauenire volumus, nec debemus. Renücian-. 
tes prxterea omnibus & fin gulis Iuribus, & Priuilegiis, & exceptionibus, quibus can- 
dem concordiam impugnare, & infiin gcre poffemus. 

Porró fi Illuftrifsimus Princeps Dominus Albertus Marchio Brandeburgé: Se, 
in Prufsia Princeps &c. quem de voluntate“prefati Serenifšimi Regis Polońię Sigi- 
Ímandiin hereditarium Dominum fufcepimus , & prefehtibus fufcipimus, nec non 
lluttritatisfue veri S legitimi feudi heredes mafculi,& fubinde IlluftriGimi Principes 
Domini Georgius, K azimirus, Ioannes, vnà cum ommbus fuislegitimis feudi heredi- 
bus è vita migranerint, & prefata terra Prufsicipfisin feudum concceffa, iuxta intcri- 
Ptionem predicte tranfaQionis , ad Serenifsimos Reges & regnum Polonie deuoluta 
fucrit; quód nos Serenifsimis Regibus cifdem,& regno Polonię, cui nos vnanimiter, 

| Ípontč, & ex certa fcientia, vnà cum predicto Principe noftro tanquam fuperiori Do- 
mino fübiecimus, & exnunc fübiicimus, nec cuiquá alteri adherebimus, obediemus, 
& fubiecti erimus. Seb cofdem-Serenifsimos Reges & inclytum regnum pro Domi- 
Nis noftris, quo ad vtile & directum dominium, merum & mixtum Imperium, in per- 
Petua fubiečtionc profitebimur, & recognofcemus, faluis tamen fempermanentibus 
omnibus & fingulis tranfa&ionis articulis, quibus inhoc cafu terre Prufsię cautum. 
eft. In quorum omnium fidcm & robur.nos (uprafcripti Oratores nomine conftitu- 
entium, & noftro , has literas Sigillorum noftrorum appenfione muniuimus. Datum 

tacouię die 1x, A prilis, due erat Dominica Palmarum. Anno Domini 1 SEA 
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noftrisintermifsis; & aufpice Domino Dco refte omnia , que reformatione indige- 


-Proinded; de confilio & confenfu omnium Confiliariorum & Nunciorum commu- 
nitatis tám Militaris quàm ctiam Ciuilis ordinis , infrafcriptas conftitutiones edidimus 
& promulgauimus, + 
„Palatini lu:- Inprimis quifque Palatinus habeat apud fc exemplum feu co piam priuilegii Ter- 
ra fciant ey rarum Prufsie, & illud vnicuiqs petenti oftendet, & coram co legi faciet, quod nos 
babeant, manu: tenere & fecundüm ipfius tenorem Dignitates, Officia, & Capirancatus folis 
indigenis conferre dignabimur, | : 
Ius Culmen Caterum cüm lus Culmen: quo potiffimum Pruffia vtitur, fcripturi s faltem aus 
fe confcri» tenticis nufquam reperiatur effe fancitum, multad; propterea orianturincommodąa: 
bature Venerabiles & Egregios deuote nobis dile&os Tidemannum Gife, Cuftodem & Cà 
nonicum Varmien: Matthiam Slewniczki, Canonicum Gnefnen: Achacium Frenut, 
Canonicum Varmien: Francifcum Soldaw,& Philippum Holkner, defignauimus: yt 
hoc anno ad Calendas Octobres Mariemburgi conueniant, & ciulmodilus cum cius 
Conttitutionibus paffim colligant diligenter, confcribantq; , vt deinde typis excuf- 
fum & euulgatum ad omnium notitiam perucniat , firmiterq; 4 cunctis obferuetur. 
Judicia Yer Judicia autem Terreftriain fingulis Palatinatib: quotannis bis feruentur. ita vt in 
"reftria quà: Palatinatu Culmen; primum Iudicium feria tertia poft Dominicam Quafimodogeni- 
do celebrari ti, Secundum autem feria tertia poft Lamperti celebretur. In aliis autem Palatinatibus 
debent, iuxta veterem confüetudinem celebretur, ex quibus quidem Iudiciis Terreftribus 


Appellationes ordinarie fiant ad Conuentus generales Terrarum Prufsię. A Conuen. 


tibus autem generalibus ad Regium Tribunal noftrum, donec alterutra partium cort? 
formes fententias obtinuerit, — 

Gradus A pa Vtautem friuolz & temeraria Appellationes nonnihil cohibeantur, quisquis à 
pellationk. Iudicio Terreftriad Conuentum generalem appellanetit, tres Marcas in ludicium re- 
Pata con- ponat. Siverô à Conuentu generali ad nos appellatum fuerit, fex Marca deponantuť 
tva“ temere & D appellans coram Iudice appellato fuccubucrit, in vfum publicum Iudicii in qu9 
litigantes. erantrepofite cedant ; alioquin parti reftituantur, ? 
Que café Nec Palatini iudicent caufas ad Ius terreftre fpeQtantes, nifi de confenfu partium 
d Palatinis & prouocantes ad Iudicium Terreftre remittant; exceptis caufis ]euioribus, qua v 
iudicari de- delicet valorem decem Marcarum noncxcedant. Hac quidem (ine ftrepitu ludic" 
bent, necne de (ináplici & plano ab eis componi poffunt. In caufisautem fanguinis & de fato ter 
centi deprzhepfis , indilatam iuftitiam miniftrent: nec partes contendentes ad CON 
ponendum amicé inter fe controucrfiam cogant : nec exigant vllas poenas, rift PC w 


dicium decretas, Quarum poenarum tertia pars Iudicio Terreftri , rcliqua: du& P a 
Palatino loci cedant. 4 l i 
ubli- 


Palatini & Capitanci citati, tàm in Judicio Terrcftri, quàm Conuentuum p 
Rcgalibus € 


Prufšie fint 
erreftr 


Palatini er d 2 ? ; d 
Capitanei Sorum refpondere funt obligati, exceptis actionibus fuper bonis noftris 


iudiciis Ter Mergentibus. Capitanei autem iuxta continentiam Priuilegii Terrarum £r! 
reftribusfub indigena pofsefsionati, ratione quarum pofsefsionum fuarum fint Iudicio T 
fint. fubiecti. 
Notarius Statuimus praeterea, vt communibus Confiliariorum votis N 
Terreftris NobilispoGeGionatus, linguas necefľarias calens , & alias, ad hoc © 
ft. — qui cùm iuratus fuerit,exclufistim Ecclefiafticorum Praelatorum; qu 
aliorum, Notarius folus fecretorum confiliis & Conuentuum public 
interfit, Literas & Ada ludicialia diligenter confcribat,ac Iura partiumin 
Coimniffa: du&a fideliter cuftodiat. — Ent editos 55 
rii in quibus Vt autem temeraria lites amputentur, Commifarios a DEM i None 
caufis à. rex deputabimusin caufisad Iudicium Terreftre fpectantibus, minusin CEET de- 


otarius Terrcftris 
ficium client 
àm Cum)? 

orum Judicis 
Judicio pro 


c jw pos tibus: nifi per appellationem ordinariam, de qua fuperius di&um eft, finitiua 
unt. A 1 


Mrifiic Róteftwo. — tegi élob. left Bioton 


bant, confecimus. Praterea etiam ad futurü deinceps bonum régimen conttitutiones. 
'& ordinationem opportunam in ipfis Terris relinquere operepretium effe duximus: 


den, ` 


| 
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Bien feuinterlocutoriaiam lata ad Tribunal noftrum deuolutz fuerint; exceptis 
«©aufislimitum, bonorum noftrorum Regalium : nec Iudices delegatos tieu Commiť: 
farios, à quibus femel appellatum eft, in eadem caufa denuó deputabimus;aut cautam 
dd dos remittemus. Non enim veriGimile aut honeftum videbatur, quód ludex pri» 
ftinam (uam fententiamretractct , autaliter iudicet, quáni antca iudicaucrat. i 
Conuentusautem publici feu generales iuxta proximam ordinatióneim noftram Conventus 
in Prufa quotannis bis celebrentur. Verno videlicet tempore Dirfauie ad diem S. Publici qud 
Sianiflai : Temporc autem Autumni in Gràudentz , ad dicm S. Michaćlis. Conuen- 4o celebrari 
tus autem peculiariter per nosinftituendus , locum & dié ex noftro arbitrio fortietur. "heut, 
Ad predi&os Conucntns ; omnes caul tam ex Ciuitatibus quàm Iudiciis Fer- Sak 
teftribus per appellaüonem deuoluanir, © ett am fine fpeciali commiflione noftra i. - na 
dudicentur: Deinde vero , & nonantca, ad. fu premum Tribunal noftrum remittan- ji in rg 
mr, parie prouocante : cwad profequendim appellationem à ludicibus legitimis ter- BY 
din pratigatur. Quamappellationem, fi inira vnins anni fpatiuny non profequero- 
tur, prior fententia iuxta Iuris communis difpofitionem in rem tranfeatiudicatam , ër 
executionidemandetur, ` ' i ’ ; 
| Ante Conuentum veró publicum pernos & fücceffores noftros fingularitèr aure conúž 
luftituendum, in fingulis Palatináubus Culmen: vidclicet, Marieburgen: & Pomoera- tum genera 
Dia, tiat Nobilitas conuentio particularis,quam fecundüm niorem antiguumPaladni tem Nobilis 
€x fingulis Diftrictibus Palatinatus fui ad aliquem locum conuenientem literis fis tatis conué 
Conaocent: vt Nunidiad hautthiodr Conuenrum miitendi eligantur, Qui autem vo- tiones fiant, 
‘Catus non contparuerit , poerram duarum Marcarum pendet, Cuius medietas Palati- 
no eius loci, altera veró medietas rario publico proueniat, | 
At cum fruftrà tententie ferantur, nifi legitima executioni demádentur, volumus Qua form 
& irrefragabih conftitutione fancimus, vt deinceps vnufquifq; , cuiufuüisconditioms lá Palatittus 
vel eminencia fuerit, reriudicate fine omni contradictione cum effeftu pareat,.& ob- vemiudicatá 
fequawr, Alioqmlocorum Palatini nullo alio à nobis mädáto expeďtato , legitimam © 1" de 
executionem faciant : adiuncto fibi, vbi caute conditio poftulaucrit, Capitańco X ife 
Noboilibusillius Diftactus : aut etam fi ncectlitas ex czcrit;,omnibus X fingulis noftris 
Vafllisfeu Nobilibus illius Palaunatus, quos ad alli(tendu m illi fub Iurifiarandi de 
bito & amilfione feudorü obligatos effc decernimus. Si verb maiori potétia fit opus, 
hegodum ad nos referri volumus : vt opportunis rationibus rebus prouideamus, 
alatinos fimiliter ad huiufimodi executioncs faciendas, iuftiiamq; oppreffis admini- 
f'randam lufiurandá nobss pretlicum adigat. Quos etiamfi remifsiores fucrint, quit- 
„Auaginta florenozumHungarical. poena ple&ti volumus.Cuius mulcta medietas parti, 
Cuba denegata cft: Altera vero medietas zrario publico terrarü Prúfšie cedat. 
bi autem quis executioni violenter refiftere conaictuś fuerit, poena banni, fiue pro- 
Cripionis ac bonorum confifcatione puniatur, ex quibus bonis paru leie primum 
Ai (atis, Quod rcliquumfuerit , fifcoapplicetur. | gd ga 
Statuimus preterca, vt nullus Capitaneus, Nobilis, Ciuis, aut quiuis alius cuius- violentie 
que conditionis exiftat, perfonis, Caftris, domibus, aut poffetsionibusalicuius vl- conudu ca 
| «y, Violentiam inferre, incur(iones facerc in publicis ftraus infidias ponerč prefumat. pitis poena 
hoquin fuper his conuictus, iuxta antiquum plebifcitum Terre Culmenfis capitali muldetur, 
Poena pumarur. 


‘Cun 


At cùm aliquis Nobilis decreto publici Conuentus, Iudicio Palatinorum, aut Nobilis'tte 


OS capitur : fub cerüs poenis in poteftatem, aut carcerem Ciuilem non tradatur: PI palatia 
An manus Palatinorum. Si quis autem in ciuitate, vbi nulla arx eft, capiatur : & aue "9 tradatur 
Boot Ee Takáto am, Iudicii in carcerem Ciuilem coniicitur ;in potefta Oe pæra 
ili andem,. non Ciuitatis permancat, Edem orga tamen cauuone à carcere hu- zp [i auis 
4, odi liberetur, ni(i caul fuerit criminalis: à lioquin fub poena viginti florenorum Neben cs 
i rte quoram medietas: Palatino, altera para lace cedat, a blque vlla remifsio- iné fubdi 

„Petlolucn. Nobiles & eorum fübdii authoritače feu potefľate Giuili non capian- tum aut Cia 


tur, de- uem caplat» 
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tur, detineantur, aut areftentur : nec vicifsim Nobiles authoritate pròpria capiant aut 
detiricaht Cines, aut corum fübditos : fed vnusquisque coram Judicio fuo ordinario 
conueniatur, X iuftitiam requirat, I (e 
Libera [it _ Piźtetca,ne in fluminibus Pruffie praefertim naui gabilibus, & item Fehrcs, Bree, .. 
nauigatio, & Bdá, de etiam Reda in Diftrietu Puczkouien: obftacula fiant: vt tam pifcibus.qua 
nauibus & lighis liber tranfitus permittatur : nifi quis fpeciale Priuilegium fuper hoe 
habučtit: — PEN | A wi 
qui in lacte Nobiles áüteni,qui habent priuilegium pifcandi in lacubus noftris Regiiś, & te». 
bus Regiis ftibus fidedighis probare poffunt fc fuiffe in pofseffione pifcandi,& quorum vel limi- 
piftari pos: tes aut aget ftagais noftris Regiis adiacet; his quidem pifcátio permitti debet, fed par- 
funta nis retibus duntaxatad vfüm & menfam cotum propriam : non autem ad védendüm, 
Ea tamen códitione;Vt retia Caftren: priniosin hyenie liabcant tra&us : & quód tent- 
pore, quando pifces, qui Germanice Biefich, Polonicć vero Klefcz vocartur;femen 
aut foetum emittunt, riullilibetum (it in làcabus ňoftris Regiis pifcari: ne huiufmodi 
pifcium foetura in augimeéntando iipedidtür. — | dx ned 
spiritialer Præterea vt Ecclefiaftici bona Terreftria Ečelefiiš adíctibenda, & approprian- 
ne Terre. da, fiucincorporanda, abfque (peciáli confenfu tioftro, à modó non nifi à (uis Vafallis: 
ftriabona  cmant, nec obíequia nobis ex ipfis debitaintereant, pro fe veró priuatimilla emere 
acquiran. poffunt, qua fi in vita (ua; nón aliehaücrint; aut cuipiam non donauerint, ad corum. 
propinquos & confanguineos deuoluantur.: 
Ciues e ple Similiter, nec Ciuis autignobilis quifpiam, bona Terreftria emat. Si vero iam 
bei bona ter empta poffidcat, non per condu&titias perfonas, fed propria, feruitja (cu obfequia de- 
ref.neemat bita, ad bellicam expeditionem de ipfis fub eorundem amiffionc preftet. 
alioquin mi... Nec omnino liceat à modó Rufticis feras in nemoribus venari, nec laqueos in 
litet qui illa fyluis, & agris ponere : canesautretia venatoria habere : alioguiin poteftate domino- 
fii, néit: rú fit, Bóbardas,cancs,& retia huiufmodi auferre : & pro qualitate excefľus midatum 
Vbi em juo Praaricánies in decem Marcis pec: domino fundi applicandis.toties quoties; punire. 
modo uli. CX€Cptis fofsis pro luporum captura. quas tamen finc praeiudicio cuiufüis cuiliber ct 
quis uenati; COnfenfü dominorum fuorum habere poteft. Simili modo, nec Palatini, Capitanch 
onem extr aut Nobiles alter in alterius fundo abfque voluhtate Doinini fündi venari : nec in fyl- 
cere debet. uis feras domare; aut cicurire debet, quód Klopfen vocant, fub amifsione retium, €“ 
quorum, & curruum. Bombardis autem nemo omninó nec in propriis, ncc alienis 
fyluis fub poena centum floren: Hungarical: irremifsibiliter (oluendorum, à modó v 
tatur, Cuius mul&a medietas nobis, altcra «rario publico Terrarü Pruffie proueniate 
Confiliarii Volumus item, vtin Conuentu gencrali proximo per vniucrfos Confiliarios ha” 
res uendibis rum terrarum omnium rerum vendibilium æftimatio , & iufti pretii conftituio fia? 
les eftiment ytd; diligentior reipeltusad menfuras, & omnia pondera habeatur; vt dolus ac dece 
priones malitiz vitari pofsint. 
Item, vt Palatini & Capitanei diligenter fines terrarum obferuent: ne pra doncs 
uincie pre» & grafľatoresingredicndo x cgrediendo impune graffentur. — 
donibi pur Jtem, ne Ruftici cum cufpidibus,lanccis, gladiis , aut fimilibus armis publi 
gentur; ` priuatim incedant, calg; deferant, nifi à Dominis fuis ad venationem vocati fucrint.. 
Plebs EXdr= Diftri&ius etiam inhibemus, ne Polonia modo ab opificiis Ciuitatum quarum? 
mata ince- libet arceantur : fed pari conditione cum Germanis & aliis nationibus admittantur» 
dat. non obftåntibus huiufinodi opificiorum contrariis conftitutionibus,fub poena L- R és 
Póloniado Hungar: qui cos non receperint infligenda: perque loci Capitaneum pro (co 
píficiu MO gio exigenda. 
puntur, 
Officiales 
Tucholieh. 
ne temere 


Fines Pros 
ce aut 


Ex quoitem multoruin quérimohiis aécépimus, quofdam Officialium "TT, M 
prefertim Tucholien: pretextu mandati prohibitorii de inucétióne falis peregani 1 
Poloniam, innocentibus, fi quando finibus térra appropinquent falë adimere. Quo 


alium noftroru 


fal inuadant, qua iniquum eft,fub graui WEE noftra prohibemus, ne de čáttero cmq! 
` adimatur, nifi vltra fines tranfgreflo i Wr: 
i ; ? ; Nobiles 


l, 


7 


ida s: ba dar ^ n cs 
Cześć tyzečia/ Tit: werp. Prufrie Koieftwo. 929 
Nobiles praterea Diftri&us Slochowinftar Rufticorum,vtlignaad arcem ducit, Nobiles slo 
aut alia feruitia rufticália faciant, cogi nolumus: fed antiquam confuüetudinem feruan chow. fint 
dam effe decernimus. U, liberi, 

Ad pracludendas autem varias hinč inde obloquendi vias , & controucr(iarüm "“ coque 
occaliones , quz folent oriri à Ciuitatibys & Oppidis contra Nobiles & Tabce£nato. 44 ceruijie, 
res tám feculatium quàm fpiritualium, qui coquunt, & aliis per tunnas vendunt cer- 
uifjam, 1ta ordinatum eft: quód Nobiles pro vtilitate corum propria coquere liberé 
poffuntipfam ceruifiam, — Etfi quid ex illa cis fuperabundáuerit , id vendent ad fuas 
Tabernas. verum negotiationem ceruifie non exerceant , quod ftatui corum foret in- 
dignum. ` Tabernatores vero , qui vltra miliare diftant ab Oppidis vel Ciuitatibus, & 
qui habent in fuis priuilegiis ficultatem coquendi ceruifiam; coquere illam poffunt, 
quantum ad propinandum in eorum Tabernis fufficict. nequaquam tamen per intc- 
gras vel medias tunnas vendendi ipfam ceruifiam poteftatem habeant: fub poena de- 
cem marcarum, toties quoties huic Conftitutioni contrauenerint foluendarum.. ` 

‘Cùm etiam Mercatores & prefertim peregrini fiue exotici bomines in Nobili- Lake 
tatis ac ciuitatum iniuriam, pelles, frumenta, humulum,linum, & alia mercium ge- dina tol» 
nera, in villis ac pagis, clàm & publice. cóćmere;,$ negociationesillicitasexercerefo- 7 
leant: authoritate noftra Regia firmiter prohibemus, ne id de cztero fiat. Statuen- 
tes, vt deinceps fubditi dominorum merces & rcs fuas vendibiles in proximas cimi- 
tates ducant, & in foro publico venales exhibeant. legitima tamen dominorum fuc- 
rum cum pellibus ferarum & beftiolarum fylueftrium habita rationc. Alioqui em- 
ptoribus equos, & currus;vendiroribus autem res venditas à pracfc&ibus noftris adimi 
& confifcari volumus, ` j w ŠA: 

Mandamus infuper, & ita omnino haberc volumus , vt Palatini debitores deci- pee 
marum aratralium & quorumuüis Ecclefiafticorum prouentuum cenfuras contuma- M 
citer fuftinen; ad huiufmodi debitorum folutionem remediis opportunis compellant: 
nc Ecelefiaftici prouentibus fibi debitis fraudentur. 

Poftremo ad tollendum errorem & incommoditatem ex varictate , vtilitate , & Alias utilis ` 
adulteratione monete proueńientem, vnanimi confilio decretum & conftitutum tte, 
čít: vrabolita in Pruffia moneta veteri, Triplex noua (ub noftris & Terrarum Pruf. Ratio cudčw 
fiy infi zniis cudatur : videlicet grofi, folidi, & oboli, fiue denarii. ita vt viginti grof- 4€ Monete 

, fivnam marcam : quadraginta autem grofši, fiue due Marci florenum Vngarca. P'eibitur 
lem conftituant. Tres yerò folidi groffum, & fex obolifolidum. | Staue ca mone 
tain grani valore X aftimatióne pat Polonice. X fimiliter noua cudenda eft, æquali- 
ter proporcionata: vt fcilicet groffus Polonicus Pruthenicum "rauer , & folidus ter- 
narios duos, obolusveró obolum valéat, CurratQuc huiufmodi moneta Pruthe- 
Nica Regio cdido pertotum Regnum, Mafouiam , & Lithuaniam : hoc tamen Illu. 
tis Prulsiz Dux vique ad feftum Sanéti Martini proximum in deliberationem acce- 
Dir. 

Que omnia & fingula vt premifa funt, in omnibus fuis punćtis , conditioni- 
bus, Sarticulis, rata & firma effe volentes , de certa noftra fcientia, & deliberatione, 
Sonfenfüdue tam Confiliariorum noflroruri (tatus vtriufque , quàm etiam Nuntio- 

Tum omnium Terrarum noftrarum Prufsie, Statuimus & decernimus robur debitz 

tmitatis habere debere, harum teftimonio literarum , quibus figillum noftrum eft 
Aprefľum: | A Qum & datum in Ciuitate noftra Gedańcn: feria tértia proxima poft 
eftum Diuifionis beatorum Apoftolorum. Anno Domini, Millefimo, quingente- 
fimo, vigefimo fexto. Regni Noftri anno, xx. 

U 
co Taf ordindtia Ksiefwd Prujkiego „snou od tegój Króli w Krikowie powtóre wy- 
dána bylá , Kilkd Parigrapbow tylko do pierwjsych przyłożwwfsy, 
kilka zás niedołożow/śy, Roku 15 j 8. 


At s  Refponfüm 


930 Miriffic Rótefitwo. — Bólegikicd.Bśiefiw Borónnweh 


Refponfum datumOratoribus Ducis de Prufsia fuper facultate 
| . eligendiRegis. — | | 


PRÁos em, Qvaa Leśatio Iluftri (simi Domini Ducis Prufsi inprimis continebat, de fa- 


ćultate chgendi Regis; fuper eo negotio expendens Maieftas Regia, vnà cum vniucr- 
fis Confiliariis fuis (ingularém infe X regnum fuum propenfionem cius Illuftritatis; 


"proindeque cupiensilli hac in rc exanimo gratificari ; renoluit Maieftas fua vti fc fa- 


&uram receperat,cum iura X priuilegia, tüm vero a&a & confuetudines Regni vete- 
Tes, comperit; adeo diligenter cautum & obferuatum effe omni tempore, ne quis 


"alias excellentiotis ordinis prater Confiliarios Régni Ius eligendi Regis haberet, vt 


ctiam & Düces Mafouie , qui Principes erantindigenz Regii, & vetuftifsimi generis ; 
vt denique & filii Regii domini naturales huius Kegni ; poft obitum patris , neque lo- 
cum neque vocem eligendi Regis habere potuerint, Sed X Magiftri Droits, qui 
Omagia Regibus & Regno Polonis praftabant, non folüm vt Principes; fcd ciam 


, vt Confiliarii Regni , qui pari modo loca in Senatu habebant hoc tpfum ius elečti- 


onis obtinere non potuerunt. Proinde cum Hlluftris Dominus Dux Prufsiz „vt pru- 
dens Princeps fatis intelligat; nihil effe perniciofiusin omrii Republica, quàm aliquid 
aducrfus leges & inftituta vetera perpetua ferie & vfu approbata committere , nequc 
aliunde grauiotes cafus , & perturbationes oriri, boni confülerc dignetur cius Iu- 
ftritas, quód Maieftas Regia & vniuerfi Confiliarii Regni, qui cms Illuftritati inte+ 
gerrimo animo afficiuntur; ion poffunt eam rem vtinfolitam & inftitutis Regniad- 
uerfam concedere.  Prafértim cùm id in omnibus Conuehtibus exigant vniuerfi 
Regnicole , vt nihil aducrfüs iura & morem Regni veterem ftatuatur. Neque mi- 
rum aut indignum videri debet ciusilluftritati, quod habenslocum faum in Conti 
liis , terrarum Comiuis; & Conuentibus generalibus ; ad elećtionem Regis non per- 
tihcat:cüm itide noi pertinebat, åd anteceffores cius Illuftritatis, ac Duces Mae 
fouie : & hic fuit mos & vfüsinhoc Regno ab initio receptus & obferuatus, Sed & 
in Germania,vbi vigent leges Cafarce , non omiies Principes ius habent eligendi 
Cefaris , qùi locum fuum habentin Conuentibns publicis, Similiterin Regno Bo“ 
hemie, & alibi,quod notius eft guäm vt explicari fitopus. Alioqui nifi res: effet ad: 
uerfus iura & inftituta Regni, qua Maieftas fua nollet vlla in parte turbari & labcfi* 
&ari ,libentifsimo animo Maieftas fua & Confiliarii vniuerfi Bratificarentur cius [+ 
lu(tritati; propter hancillius erga Maieftatem Regiam & Regnum eius, quam om" 
cognofcurtpropenfionem & obferuantiam ; neque vllo pacto fibialiter eius Ui 
tas perfuaderc dignetur; 


3. Miftr dlbo K: Siążę Pru/kić y K omimeńdofowie fzwśiędi 
l | do Rady Królem[kiéy, 
MaR pdf folio 872. Vct: 20. Á przerzeczony: 
Dorf RAW 
Przyśięgi. 
d. Ó Prysięgdch Ksiąsęćid Brufkićgo y Kommendorów tego : 
| Ma támse. fol: 874. . 
Praysiegá Rad Ziem Prufkich weż — luramentum Confiliariorum gue 
dle praw y potrzeby siemie, rum Prufsig. 
| $ Juro: 


Posyšíegami ` 


` QOvtffie óleftwo. 051 
AVro: Quód nunquam fcienter ero ee 
37 / 246, 


Cześć wgecia/ rie beer. 
REDOM Drzyfiegam : 5 nigoyniebe 
dewiadómie w Radźle /pomocy y 


vczyntu fu twemu obráženiu / 


Erzywośle y zelšeníu : albo cci fro. 
tę maf y mieć brośie : d iefli co ` 


przeciwko tobie vflyfse / iato bede 
mógł/bede fiesáffávotat, álbo tobie 


čo natychleydam znóć. Cótemnice “ 


mnie obiówiónć prses twego 6032 
toolettia $aottému nie obiawie: áni 
vezynie/ przez co by miály byos obs 
idvotoné Tabe y tobie y R D.beoe 
Foos io fie bedzie zdálo mates 
Cty byos pošytecznotá nigóy sofoby 


moiéy takiego nic nie vczynie widz: 


oómie/co by (ie tto tvocy y R p. 
zelżywościygłodyy ———0— 
Prsyfiegá Rad Prufkich, które w. 


"6, Wa D. pesyfiettam Raids- 
nieygemupany pánu ErélowipoL 
fFiému/y tego pótómtom/wiernie: 


táo5iC/ y O Pczciwości y fłanie legio. 
Erólewftim ydbochodšiéch iegomóz 


i(tatu/ y o pofpolitym oobrym. 
Siem prufficb y Rtolefiwa Pol: 


"ga: tál$e rade lego toremnie . 
Aë y oney ve whyttim przez. 


tzegóć, 


Przysięga "Sbiróft y Dźiersamiec: 


samków Pru/(kuch. 


in Confilio.auxilio,aut factor in tu- 


EE 


am lefionem, iniuriam ; aut contu- ` 
meliam , aut honorem,quem habes 
aut habiturus es:&fi cótrate aliquid 


_ audiuerospro poffe meo vc non fiat 


impedimentum przftabo : aut tibi 
quanto citius potero, nunciabo. fe- 


reta mihi manifeftata (ine tualicen 


tia nemini pandam „vel per quod 


` pandantur faciam . Similiter tibi & 
_ Reipublicz, confulam, prout vide- 


bitur magis expedire, € nunquam 
experfona mea aliquid faciam fci- 


-enter quod pertinet ad tuam & Rei 


publice contumeliam vel iactu- 


Confiliarii terrarum Prufsize in me- 
. dio Confilii ficiurant, 


[vi sch a, d o Ldaós, HL 
„44 Go A. luro Serenifsimo Domino 175/46, 


Domino Regi Poloniz, &c. & fuc- HP. tánže, 
:cefforibus fuis, fideliter confulere: 
. :pro. honore & ftatu fuo Regali ac 
‘prouentibus fuz Maieitatis , ac pro 
"communibono terrárum Prufsiz & 
„RegniPoloniz : confilium fuum fe- 


crete tenere, & eum in omnibus 
przcuftodire. Sic me Deus adiuuet 
& hæc Santa Crux. ` 


. Capitanei & Tenutarii Caftrorum 


Prufsię fic iurant. 


7. E Go. lub : Quia fidelis ero in Caftro tenute mex , illudque fer- A 
uabo fideliter, Serenifs. Principi & Domino Domino, &c. RegiPolonie , 
& fuis legitimis fuccefforibus Regibus Polonia : tranquillitatem & fecuri- 
tatem viarum & iuftitiam tuebor : & generali feu füpremo terrarum Pruf- 
lie Officiali obediens ero. Sic me Deus adiuuet, & hecfandia Crux, ` 


sir: "M jg y TP : KR aal ie i 
009. 
MI La ne A Pi ita 


. Kánonikám Wrrmien/kich |. 
Maf w»sfséy foto, au, | 4 


wow 
D? .— 


Am d i OAppelláciách. 


1 
HP tamże, 


932 Puffi Kólefitwo. Bóieglójwówe Biel Koron: 
„O Appelláciách. | 
A Duce Prufsiz ad Regiam Maieftatem appelletur, quz etiam literas pu- 


| blicæ fidei dabit.Refponfum Oratoribus Ducis Prufsie in Conuentu > 
Petric. &c. die 10. lanuarii datum. | 
| 


9. Qvoa ad Appellationes ab Illuftrifsimo Domino Duce Prufšia, ad Maiefta- 
tem Regiam interpofitas & interponendas pertinet : nemo vel mediocriter in Iure ver 
fatus ignorarc poteft, proprium effe ius vniuscuiusq; fuperioris Domini, vt ad 1pfuni 
àquouisfübie&o & Vafallo appelletur. Quippe quód nonaliunde magis Domini- 
um & fubiectio dignofcitur. Cùm itaque Priuilegium cius Illuftritati conceffum claré 
teftetur, eius Illuftr: fe cum omnibus conferuare debere erga Maieftatem fuam, vti fi- 
delem (ubditum & Vafallum de iure decet, & articuli tranfa&tionis fatis declarent Ma 
| ieftatem fuam, ea duntaxat Priuilegia & immunitates eius Illuftr: confirmaffe, qui hu- 
| 


Pri, 785, 


ic tranfačtioni & fuperioritati Maieftatis fuge non repugnarent, neq; de Appellationi- 
bus, que iurc & confequentia propriaad fuperioritatem pertinent, aliquid eft exce- 
ptum : nemini dubium effe debet ad Maieftatem fuam ius.appellandi pertinere, quć- 
admodum & alia omnia fuperioritatis iura pertinent, quz nonfuntin priuilegio no- 
| minatim exempta X excepta. Siguidem fublatis appellationibus nullum extaret vere 
fuperioritatis veftigium. nÝT VA 
Similiter, & de dandis à Maieftate Regia faluis condućtibusintelligi debet. Ea 
etenim res non modo conueniens cft & iufta,(ed etiam pro conferuädo cómuni ftatu 
& tranquillitate apprimé necefľaria. Ex denegatis enim appellationibus & faluis con- 
| du&ibus à fuperiori Dominio, oriri folent diffidationes, depredationesd; commu- 
| nium fubditorum : ex quibus & ad bellum plerüque peruenitur, Maieftas veró Regia 
neque debet neque vellet vlla in re aduerfa cius IIluftritati ac fubditis eius vnquam de: 
effe. Quare hortatur Maieftas Da eius Iluflritatem, vt qua propria funt Maicft: (uz & 
Juris eius fuperioris; his cius Illuftritas non nitarur Maieft: fuam priuare, & tranfačtio- 
| , mé fa&am, que fatis clara cftiftis difceptationibus in alium fenfum torquere & labefa- 
| &are,in prziudicium Maieft:fue et communis boni ftatus detrimentum Ouodli vtigs 
| ; moleftum id cffe deberet cius Illu(tritati; quod merito effe non debet,neque illam u4 
| fte rationes M. fuz permouerent,licét effet cum dilpendio luris & au&oritatis M.fuęż 
iamen potiüs quàm eius Illuftritati Maieftas fua difplicere in hoc deberet, ita fc con- 
i fernare dignabitur in caufis tám appellantium, quàm etiam qui fub faluis conductibus 
| 
| 
| 
| 


iuftitiam quærunt; vt éft in caufis, fi que inter Maicftatë fuam & eius Illuftritatem in- 
ciderent, expreffum in Priuilegio tranta&tionis articulo decimo feptimo, qui jncipi” 
Item quód ad iurifdi&ionem inter Maieft: Reg: X Principem attinet &c. deputare VÝ 
delicet dignabitur, Cófiliarios fuos & illos, quoad ciufmodi actus, à iuraméto fibi?” 
noxio abfoluet, & iuftitiam miniftrare precipict. Eos veró Iudices cùm in caufis P'9^ 
priis cius Illuftritas fufcipere non recufauit, in alienis meritó refutare non debebit, 


De cifdem Appellationibus. 


i Jo. Ocen literisOmagialibus Illuftri Gmi DucisPruGi extat definiti» 
Sigis. C6. Quia appellationes ab ipfo Duce Prufsiz interpofitas, Comniiffarii ex vtraque P 25 
1545 tàm videlicet à nobis quàm ab ipfo Duce Prufšie deputati cognofcere debent: N 1 "m 
Jominus quia illic non cft defcriptum nequeadiedum , cüm ipfi Commiff GR di- 
| cffent difcordes ,ac fententiis variarent : quisnam vlteriorem cognitioncP? ei cat 
| cium earum Appellationym facere deberet. Propterea hunc aruculum AJ no. 
| ad aduentum Ducis Prufsiz in his nuptiis M. R. iunioris filii noftri fucur eet : 
| de hoc articulo bonis modis conftituemus. Ad hoc veró tempus omnes app“ 


V 


e k ei et, a „orem L9* 
nes earum partium qua à Ducis Prufsiz iudicio ad nos tanquam ad pe ufforum 
rufl 


A minum prouocaucruntin fuo robore & valore relinquimus. 


Cześć trzecia Zi tvtovy: ` Pruufpie Eäsëue 933: 
Frufforum expeditio , Zathorienfium & Ofwięcimenfium. 


11. Erra Prufsie, quoniam vltró fe faAuras receperunt, vt contra vim hane 
facultatibus fuis , nobis & Regno huic non decffent; mittet S. M. Regia Confiliari- 27. A to by 
os fuos,ad Comitia, que in Maio Menfe Mariemburgi habebuntur ; vt ordinationem, ľo já Zyg « 
quz facta eft hic, illis declarent, & ad eandem ilos inducant. Hoc idem de Zatho- muntá uros 
rien: & Olbiencimenfib. promifit, ` ! ku 154 : 

Expeditio autem huiufmodi generalis , fieri non debet: nifi certum fit&indu- 5% 
bitatum (quod Deus omen obruat) hoftem rupto faedere quod ci cum S. M. Regia HL. 15, 
intercedit, aut ipfum per fe in Regnum hoc imprefsionem facere : autingentem vim 
fuorum populorum , qui ciusimperio fubfunt, ad depopulandum Regnum mittere 
. velle: quibus veteri debita expeditione refiftinon pofsit: quandoquidem eiufmodi 

cxpeditio,contra cxtremam vim & potentiá de confenfu omniü ordinum eft decreta, 

.' Hecordinatio, erf ita decreta cft : quiatamé Nuntii Lithuaniz, PruGie , Zatho- 

rien: & Ofiviecimen: Ducatuum defiderabantur: à quibus confenfus,ad mutuam & re 
ciprocam huiufmodiinter fe bellica defenfionis coniundtionem, videbatur neceffa- 
rius : ftatutum cft, & ab omnibus Regni ordinibus receptum: vt hzc omnia ita con- 
fcripta, & conclu, fufpenfaad proximum Regni Conucritum maneant : Hac adie- 
&aconditione: Vt fiiftorum fupra exprefforum. Ducatuum Nuntitad Conuentum 
Regni from, cum pleno mandato misi, cain fios pro vtilitate Regni receperint + 
quze rcgnicolzx fuftinere,ad illorum commodum volunt; tum que funt conclu(a, Si- 
- gillo M. Regie communiantur, & confirmentur omnia. Sin minus: abrogata omnia, 
& nullius roboris effe cen(eantur : X fit liberum, aliud in Conucntu cófilium, dcim- 
minentibus periculis capere, Si veró ( quod Deusauferat) hoc anno, antequam alia 
Comitia habeantur, magna vi hoftis impctum faceret, modo fiprafcripto + tunc hece 
conftitutio ad defenfionem Regni, & ad refiftendum hofti robur habere debet. 


+ HL, 14,/B/ 


DePrufsis iterum , Zathorien: & Ofwiecimen. i 


- 12. Ametfiverò incolas Ducatus Prufsiz iam co adduximus: vtcontta vio- Sigis, Crac, 
lentum hoftem, nobis & Regno noftro, omnibus facultatibus, ac etiam iugulis fuis , 1543.HL 15 
fe auxiliaturos receperint: quia tamen fubditi Regni noftri Polonia , minus quàm o- BI +8 
portet, illos fefe fa&uros promififfe affirmant: Quód fcilicet tantiim contra violen - 

Ium & potentem hoftem, auxilia ferre : non autem fingulis annis , communem & fo- 
litam defenfionem fuftinere deberent: cùmi p(i non folüm in vna re, fed in omni nc- 

Cefsitate illorum , quò minus cos defendant. nihil deuitent : Quod; fciant, ipfos in 

Chronicis fuis habcre defcriptum: Quia ipfofinet, vtliberarentur ex oneribus, &.fcr- 

uitute Ordinis, virtute ac patentia fua adiuuerunt: vt omnino libertates eorum; fan- 

Surne fuo militari redemiffe, atq; mercatos cffe, (it confeffim. Illis ergo promifimus, 
& promittimus: nos denuô velle Confiliariis noftris » & fubditisterrarum Ptufsiz in 

Id Comicia edicere: & Nuntium nofttum ad cosmittere, Confiliisipfos ed adducen- 
9: vtnonfolúm contra violentiorem hoftem, verüm etiam vt vniformem fingulis 
annis defenfionem, contra quofuis Reip: hoftes, cum fübditis noftris Regni commu- 
 Bibus viribus fuftinerent. Qua quidem in rc, fi noftris confiliis & adhortationibus 

95fequi noluerint: tum in primis Comiciis Regni noftri, Confilia Senatus noftri co 
Nomine exquiremus , Quid nam vlterius, in co negotio facere debebimus. Quod 


Autem de Ducatu Prufsie fcripfimus: hoc idem ctiam de Ducatu Ofviecimenfi, & 


<athorienfi, facere volumus & pollicemur.. 

KÉ, ^. O sbiegtych ludidch do Prus. | 

NE " " ` ; j j ; "2x : X. Zyo, Aug, 

3i n. A Ji fie ftdcżyliPoflowie Siemfey ná pány end Blácbte Siem náfych Panftich: w Piotrka. 
Bim lydżizbiegłych niechcg wyddwaćo trudnosti ie/y o flobs votelftié parpodanioga”” 1567.fo. 76 
à e į ; że3wolE B, uer, 19. 


AFFE d 


934 Mitte Boreltmg, ` Bólegiśioóme Bótefiw Roron. 


żeżwoleniem Rad Tráfych e Pofłów Stemfficbpofténowilifmy :73 gdyby Eto człowiea 
Eá fwego zbiegłeć w Pausićch nálast/ábo 3áftat/ tedy mu ma bydi wydan / beż wpelókićy 

„ truOnosci fub poena centum marcarum Polonicalium, A gdyby go wydóć niechciał / . 
— tedy ma bydź poswan do YO oravoby abo Podwoiewoozćgo Potewództw Pruftich : ná. 
Ftózym Roty pićrwfyne (Eo ná zawitym ma ftángc / y wine (Eá grzywien odłożyć: Etóz 
, tépmabyos polovici fironie/ d Ozga MOoiewodśię / á priebste cztomická zbiegłócgo mée 
(ó/fubalia pozná fimili , ná co wpytło Moiemodć eyequutio fine vllis dilationibus & 
appellationibus , yczynic bedźie powiniem / (ub poena mille marcarum Polonicalium. 
, .. Qo Próg wine ped námi peremptorie poswány refponderc & fatisfacere beste powie 
^U mien, A tálie té gdyby; ure podddny 6o olftiváctt, tedy żeby także Stárofšá Etáryz 
Éolivict, w Fiózegobyłolwieć Stórofiwie zbiegły poddány byť náležiony takąż (právoteblie 

wosé y eyequutig in Iudicio Caftren: vczynić był powinien. 


CONSTITVCIA ZA KROLA 
Stephana. Tit: III. > of 
Okaëiech articulo. Basen, : 


Stephan s KT PY (vych fadsiech softámuiamy: tat že onych nie Tvybunať/ qp 
Wéresz8« śle my fámt Sahii bedžiemy.. : E Md bk ` 
Cori fo, 188 : Cla od fládity Prufkičy. e - 


enžetáme ` 24 ©, wołów y Éont ná mďľafna potescbe Ssláchty Pruftičy w Foronie Eupionych 
że u81,c0n CIA Sládhcie niepowinien Oawóć : wpókóż przyfiege Eážoy Gét powinien vosyniť ná bos 
folios: moze Celndyże nie ná pisebay/ále ná włafną potrzebe tókowć woły vťonié Fupi. C6 

fie ma rozimniććy o infsm bydle, | DE ES 


..CONSTITVCIAE ZAKROLA 
x I. M. Zygmuntá Trzečiégo. Tit: II. ` 
Przyftąpienić do Trybunalu Ziem Prulkich, | 


PAR eds Wotćwobztwa penffie 5 6obrés woléy fivéy pzsyficpnię do Trybunaľu foron? qi "T 

m hs T ego czego my im c Ga) fany Éórconnémi poswalamy, softávoutac im wolty o | 

d * 16. ree Do prawy Sadów y także áppellatte zá Brain tefli by fie im Trybunať niepobo Ob? f 
bał, ORObëi táf$e ná bliffo przypłym Sóymierefolwować fie powinni bea, margli p» 
Trybunale zofčáčábo bo fiwych fabóno wrócić fie. ' 


nid Sądsęnia Trybunalu Pru[kiego. | 


Tenjelóns Że HO dig teby bydš fadzoné YOorévóOstmoá Proftiéwo Piotrfowie ná Trybunale” d 
łe. po ih fadzenia máég bydź 3 £ażdćgo YOotavóostwá tómećznego Prufłićgo po dwie a 
fóbie Oeputowónć/ y táta pizyfiega (Oo imi Deputaći inych. MOolewóbztw Eoromny e? 
obmiasánéy té faby obprámorác néta/vofiy(tiié caua ich ziótichEolwich fiopniów P a 
wá tám pisypabáiacé/poblug prámädiemDpruftích opifónóć 4 zy czásné 6 /obrom S tel 
merè criminales, fifci,cxemptionis bonorum Regalium, táťše IY) teyfficb y śmy doda 


Erówch, weble Trybunału polffiégo/ Etóré my wedle tése Conftituciióy s Déif mamy 
mi náféminá Sésmic/ álbo sá Dworem (ecundüm exigentiam caufa (aosic d 

Dogadzóćpomienieni Sebžiovie temu máig áby fie pisycbyláli tako naywi 
Právom y svoyesátóm Pruftím: tednóE we wfiyftEicb. AlEctóch/ maior pars. có 
wedle Droynácyós Urybugału Koronnego wewpyfikim — — CAE 


£céj mog” 
includat» 
Sgene 


— Czeki erecta) Die: enorm, ` rufie Bóteftwo. 935 
| Sgdisenié (praw Duchownych Pru(kich ná Trybunale. - 


3. Op ier álbo 2(Éctc Dwchownych Pruftích/ máig bydi fadzoné takowym (pos Tánže DL 
fobem/ tto bywdia fadzone/ (prawy Duchownych innych foroniycb/ né Trybunale/s i4 
tym do'dddens/ áby Duchowni piufey owu Deputatów fivych tu innym, Deputatóm 
Dudyownym pofyłóli: Tebnáť Deputatów Duchownych tál Polftich idto Prufłich / 
tylo. Bes ná bääba (prátve wotorvác máig. — 


Sálária Deputatów Prufkidh, | 
: 4. © eputači prufey commo 5 innémi A ovo nnémit máig pro forte fua bo Sliálária Tánže, 
bybš prsypuficaéni. | ; 
Csás y miey[ce Obićrdnia Deputatórv. 

S, Ezis običránia Deputatów pomićniónych pPruftihy náznáczamy feriam fe- 
cundam port Natiuitatis beate Mariæ virgints Fażdćgo rof, Whieyfeé YOotavéostwn 
Chelminftiemu w Rádsynie Nálboftiemsw Sztumie/ pomorftiemu w Stárogarz 
Päie, Tá Etórych mieyfcach csáfü wysfóy násnáczonéyo/ Deputači pomienieni máta bybź 
obićrani/3 tym porządfiemy wórunkiemezfirony. pokoluzióko Corftytucia o Trybunale 
Anno. 15 7 8, obmiawia yvcsy. | "21 

Befpieczeńftwo: Wośnych Prufkidh. 
6, KS osnego táťopublicam perfonam, ca affecuratione wórwiermy/ tato mótowde Támže fol, 


mi fa inni Vojni Foronné. , ; 
Corektura: Praw Prujkich. ' 


Z S solam yZiemiom Prwftim covebtuty Praw ichy 60 fabu należgcćy Prä 

tý máig vczynić ped Sćyniem bliffo pazyfiłyne/y przynieść tą (ub cenfiiram náfey (čás 

4 nów Aoronnych. A dla téy coveEtury máta. fieziechóć Do Stodšiadzá me Orte miedźiea 
li po Swietćy Tróycy. 


Támie. 


15+." 


Tám Ze + 


Osšiädľosť Woienódstiv Pru(kidh. 
8. (ss nie ebno PO otewództwu / ále wpytkicy Bien šitá ná tym: należy» ABY Támnje,. 
áhomie Moiewodowie w fwoim TWoiewództwie refidowóli/ przeto poflelsionati 
bydź máig £4309 w fivym POotewódstwie. 
O Cudsosigmcach Zámor[Kich. 
9. NE sitá lu0śt3 ŽAMOLŠA Cudzoštemcóm 6o Prus fie pesyprorosóSito/Etény Siem^ Tánje;. 
"Ib maietnośći náťupilí / abo ná táFowé imióná y ná zaftároe dawali y bavodig. Ai 
MT ludśie przychodniowie nic fa Nobiles Regni.&Terrarum.coniun&arum: Výtáz 
Wiąmy tà Conftstucia niniéyfig/áby či Samorfeyey y Cubsosiemoy/ co mátetnosci jiems 
ich náfupili bo trsechlat powinni topoprzedáć / pod vtrócemićm tćyże máictnosći A 
toby fie tafowy tego má potym ważyłzóraz in inftanti, y pieniądzey mdietność žiemftz 
Ma bo fďárbu A oronmtégo / o co forum ad inftigationem cuiusuis ná Crybunať perem- 
Ptorič bydź ma; inter officij caufas. ^. ' 


| Cau[g contra Officiales. 


IO. O contra officiales, tym fie fpofobem obprówowóć máig/ iákim fie obe Zyg, t1r; 
Brównie w Trybunale inych POoiewództw Zoromnydh. ténje fone 


O Przyposniech ná ten Trybunal. 


Hl. A "Już ex Dune 34 siedem tych Sabóm z ofoby nófióy Śrólewfticy/ nie pottsebá Tamże, 
; | | BEE ii. bedšie 
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bedźieżadnych pisyposroóm ná Tryburólnw tych 2(Eciácb/Etóvé s ćppelldcyćy/cemifsiićy, ` 
y innych iókichEolwieć tecmirtóro právoných/ 3a dworem náfym przypadły. | 


| Prorogátia declánitüéy śiem Pru[kidh. 
Taj w  ]2. EF Moiewództwa pruftié wedle Conftituciicy prsefilétio (emm ná tym terás 


 Wáraso9, sniegfšým feynrie miały fie declárordé / teflí tuż ná wiecznć czójy pzy Trybunale Boots 


folio zg, nym zofkáč máta : miály też przynieść Correcture praw y podáť fub cenfüram fégntu tez 
go : cego 15 pac pewnić przyczyny fłonczyć niemogli/ tedy ná bliffo pazygłym fćymie to 
obole vczynić matą. A Gby tym fnadnićy 00 pozożumienia fpólnéco w tym prsysdž mo^ 
glu nóżnóczamy im 31056 (pólny w poniebšiáteť po Swietym Janie bliffo pisyflym vo. 
AMólbostu. E 
Commi i ponomienié gnáni ich. 
Eus mi[/atse ná ponowienić gránic Prufkich 


Wór. 191. Í j. Č onmia násnácsamy bo ponoménia ránic Z steftivá Dauffiégo s Woz 

folios,  terośb3twem Tázovoieckím. eo dzonych ATarcina Pieżynfkićgo YOiffiégo : Sránci? 

fá Zrasinftiégo, Ciechánovftiéno Jáfitelany : Jand X áfovoffiégo/ YOiffiégo / Anz 

(C Ouetá Wioolievftiégo f om$sinftiégo etácofts : Diotrá Trofynftiétto f omiinftiéi/ 

Tátubá SabicEtécto SaFcocymfFiégo pobfomonse : Stónflawa Samoyftiégo Chor 

5égo A omsinftiego/ Poyciecha A achowftićgo Woyftiégo Chrsftopbá Janczewftiće 
go Pifárzá Wifłich + cžás násnácsamy nóżólutcz po S, Janie Chrzciciel. 


Zümáráé Exequucyićy w Pruśićdh. 


zonnw 14, ÚŽ zeauicia ffótutów de non alienandis bonis menfe noftre Regia, o6 


Ca, 558 psodľávo nápych vesyniongy/ żówierótąc obiecniemy + i vosglebem tey iuż wiecćy Żadne? 
folio ss, sto zpoddánych napych Duchownego y plóchetcićgo fam vo iemidch Prufťích / o 00% 
bióch Etózych tuż Pro oofądzon nie byt / in futurum inquietowąć nic bedžiemy tempori- 
bus perpetuis, ; | 


| Pniwd Prufkićgo Corredturá. 
yg. IIT, w A | 


dass 15. © owcktwee prámá P:uftiéto 00 obymátelóro Zem iufficb zttodnie oof 
folio 26, MOBY yna tym Sćyntie ad cenfuram poddnąy revidomány/ authoritate Conuentus 
| áppiebuteny/ y vtroiétosamy zofidwuiąc im ta žeby sávo36y potyn, tetto páwá bo fe 
dów odpiówowówia należącćgo / poprámiácy pasgesyniác im wolio było / ná co tcbnté 
confiemótia Sésrova záchodšiť ma. 
| : Dániná wieanosťi ná Bebel, | 
Cause , 16. D 2tnine ná Samet Bebel pi3e5 Królá Stepbaná swiety pómieći prosté 
Wár, 198. nápégo / Vrodzonému Tá cičiorvi Dembienftiému Piefidentowi Peenamýtiému! 2^ 
folioss,  tielkičysnáciné pofługiieg/ pod Datą w VOárfiárote bniá wartego Aiesiąc A" 
| cá/ Rofu 158 5. tako o tym fórzćy pisywoilég / ná te donótig / cum confenfu omniu? 


ordinum oboygá narodw áppioburiemy tóć áby miał valorem perpetuitatis, tg Cort 
tucię vtvičedzamy.  — CZE” 


MIASTA PRVSKIE ` 
ELBIAG. Tiuł V. 


- Conftitutiones Elbingeń. Anni Domini 1568, tandem in Conuentu Lu- 
44 Dlinen: Anno D. 15 69. approbate &c. Sigifmundus Auguftus; &c. 
| futuris, 


Eiere tenore prefentium quibus expedit vniucrfis, prefentibus & MC 
; EIN 


m P 


A 
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| 
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harum notitiam habituris, cxhibitas effe nobis Conftitutiones Elbingen: percertos 
Cormmiffarios noftros fačtas: tenoris infrafcripti. 

Nos Staniflaus Karnkowski, Dei gratia Vladiflauien: & Pomeraniz Epifcopus, 
Ioines Sierakowski Califsien: Przedecenfisq;:Simon Schubski Inowloden: Gregor, 
us Oleski de Oftrowice Culmen: Ioannes Koftka de Stamgenbergk Gedanen: Terra- 
rum Prufsie Thefaurarius, Derschauien: Pucený: Caftellani & Capitanei. Notum te- 
ftatumque facimus,quibus expedit vniucríis & fingulis. Quód, cum à Serenifs: € po- 
tentifsimo Principe noftro & Domino, Domino Sigifmundo Augufto, Dei gratia; 
Rege Poloniz, Magno Duce Lituaniz , Rufsiz , Prufsie, Mazouie, Samogitied; Do- 
mino & herede, Domino noftro clementiGimo,Legati & Commiffarii in Prufsiam, 
fignanter veró in Ciuitatem Elbingen: et Gedancn: ex grauibus caufis, di gnitatem 
atque authoritatem Regiam, atq; vulitatem Reipub: regni concernentibus,& propter 
varias dictarum Ciuitatum, Ciuium, & aliorum hominum querclas, confenfu incly- 
ti fenatus Regniaccedente,cum plena poteftate in hanc Ciuitatem veniffemus,& ine 
teralia Ciuium grauamina & iniurias, alios graues errores contra S M. Regiam com- 
miísos cffe ex documentis fide dignis deprehendiffemus. Nos ad inftantiam famatae 
Communitatis, quz publice de tuainnocentia contra eandem S. R. Maieftaté com- 
miffozum errorum proteftata eft: pro rerum ratione. & neceffitate , qua partim per 
Nobilem Michaclem Fridwald , Inftigatorem Officii Maieftatis Reg. partim veró per 
ipfam. quoq; communitatem propofite, aliisq; modis deductę funt, ftatu Ciuitatis di- 
Gta diligenter confiderato, X expenío, eundem pro munere Legationis & Commit- 
fariali, quo fungimur, reformauimus, atque ad vtilitatem publicam, ac obedičtiam & 
tranquilitatem , concordiam & pacem alendam & retinendá quedam ftatuimus, or- 
dinauimus, & decreuimus ` quemadmodum inuiolabiliter feruanda ordinamus & 
decernimus, in hunc qui fequitur moduľn, 


CaprvT PRIMVM. 
De faluis Cóductibus fiue Publica fide,Decretis, atq; RefcriptisRegiis. 


Vm Fides publica feu falui Condu&us Regii, Argumentum precipuum fint.Am- 
Plitudinis & fafhgii Regii, cuius Imperium tanquam facrofanétum , fcriptura diuina; 
nedum gentium iultiffime fandtiones fufcipi, atq; inuiolabiliter feruari iubent, non fi- 
ae magno animi dolore ex multis manifeftis indiciis deprehendimus, S. Maieft. Regie 
Domininoftri C lementitlimi, Saluos Conductus, & mandata à Senatu & O fficialib. 
Don ca qua decet reuerentia accipi, neque Executioni demandari. Quod delitum có 
Magis aggrauatur, quo maior eft benignitas Optimi Principis noftri: & facilitas mitif- 
fimi atque iuftiffimi eiufdem Impcrii, etfi poenz nonnullorum hominum delićti, qui 
De rem adminiftrárunt, merito & Iurein fortunas, Priuilegia & immunitates commu- 
hes per Decretum noftrum redundare poffent; tamen cüm recordamur , nos mitiGi- 
Mi atque indulgentifsimi Principis perfonam fuftinere, eiufdem clementi arbitrio & 
Cognitioni publicam cam mul&am referuamus. Nihilominus authoritate nobis con- 
Echa feueré edicentes,vt faluosConductus omnes fub criminis lat € Maieftatis poenis; 

€creta vero eiufdem legitime oblata, fub damni & confifcationis bonorum, iuxta 

atutum D Sigifmundi poenis reuerenteraccipiant, teneant, atque executioni realiter 
& cum cíffeQu demandent, Ouôdli verô refcripta contraria deinceps aliquando cx- 
liberi contigerit, ca ad S. R. Maieftatem pro intelligentia: declaratione partibus com. 
Petenen: termino prafixo reuerenter remittant, 


C. De appellationibus, Caput II. 


f Vmappcllationes inter alia Regalia merum & mixtum Imperium iuxta Principis 
ubditis exhibcant. In omnibus Ciuilibus & criminalibus iuxta ftatutum S. M. Regia 
iCdani Gan appellationes liberas effe decreuimus,exceptis caufis maleficiorum rc 
NN "` centis 


, $ 


H 
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centis criminis , «ab exequutione reiiudicate per eandem S.Maieftatem Regiám, à 
quibus non permittentúr appcllationcs , nifi forté in executione modus excedatur. 
Exceptis etiam iis, que tranfeuntin remiudicatam , & appellationibus friuolis in ac- 
cefforiis , que vim difinitiuč non habent, bu or ! 
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DePrafečto & Milite conducendo. Caput LII. 


NE deinceps error tàm grauis füfpe&us X perniciofüsad perturbandum Reip:aptus 
committatur : ftatuimus, ne vnquam Senatus vel ipfa denique Communitas Ciuitatis 
tota, Militarem prefeftum, vel Militem vllum conducere audeat, quouifcunq; præ- 
textu intercedente, finc expreffo mandato S. Maieftatis Regie manu fubífcripto, Si 
vero publico aliquo periculo (quod Deus benigne auertat ) ingruente, ex confenfu 
| Regio, przfedum & prefidentem conduci expediat: Praefectus & Milites ad cam for 
mulam Iuramenti S, R. Maieftati praftandam adigantur,- quam Ciues & alii fubditi 
E. cidem S. Maicftati Regia preftare tenentur. d , 
| 

| 


E bonorum publicorum Ciuilium alienatione. Caput 1111. 


NZ Vefta coram nobiseft communitas, notabilia Ciuitatis bona perpetuis donationi- 

bus & concefsionibus fine fuo confenfu alienari. Talem veró cócefsionem cuidam 
| Andrea olim in Vagenab, eidem d; & Nicolao Schultz in fylua Karbfivald „non fine 
| magno Ciuitatis incommodo factas effe : quas nos, tanquam nullas & irritas & huic 
| Ciuitati perniciofas ex partium controuerfia ftatuimus: nullufd; roboris cffe decrc- 
| uimus. Cuius decreti tenor fequitur, & efttalis. > 


^ H v 


| Primúm Nobilis Michael Fridwald nomine totius communitatis Elbingen. velus 
V ti Mandatarius corü , cùm proponeret contra Famatum Nicolaum Schultz, Procon; 
| fulem Elbingen: quód ipfe clam , infciis reliquis Senatoribus, fine quoq; fcitu &af* 
fenfú communitatis eiufdem Ciuitatis Elbingen: partem fyluz vulgo Karbswald ap- 
f pellat, propibimeq; Ciüitatem Elbirgen:iacéntejin fuum commodum , damnum; 
& prziudicium Reipub: & Ciuitati fibi ipfemetafcripferit, candcm; fyluam te- 
nucrit x pofľederit, contra Priuilegium publicum Kazimiri Regis coram nobis er 
hibitum. Ex cuius tenore apparet, omnes fyluas circum circa Ciuitatem Elbingen, ia“ 
| l centes cffe toti communitati & Reipub; Ciuili Elbingen: donatas: petiit; idem Ples 
| nipotens communitatis cam fyluam partim per Nicolaum Schultz occupatam , com. 
| 3 munitati & toti Reipub: Ciuili denuó reftitui:, & adiudicari, | | 

| Econtra Famato Nicolao Schultz refpondente , refcripto que cx a&is ciuilibus 
| docente, cam partem fyluz non clam, vt contra cum eft propofitum, fed publicč, & 
| bona fide , per reliquos huius ciuitatis Procon(üles & Braxatorcs effe fibi in Ius E 
| phitheüfis legitime afcriptum. Idd; effe fatum &'in rem & commodum totius REP: 
| ciuitatiss vt videlicet co tempore poffefsionis fue ca pars fylug, qua antea fine V 
| commodo palluftris iacebat, ad aliquem vim & commodum ciuitatis reficerctl * 
| licereque dixit Confulatui femper antea huiufinodiloca inutilia pro fua voluntate y 
Í 

| 


víum & commodum ciuilem cui velint locare & afcribere, Tum praterea exhi0U^ 
| idem Nicolaus Schultz confirmationem & Decretum S. R. Maieftatis ; oftendens » 
| fibi effe (yluam, feu cius partem confirmatam & adiudicatam: petitd; fe circ? er? 
| iufmodilus fuum & pofľefsioncm conferuari. Michaele tandcm Fridwald,comnu? d 
| tatis Plenipotente , eam Nicolao Schultz refponfionem confütante,allegauit : ac Ą 
ex laudabili huius ciuitatis coníüetudine ab antiquifsimis temporibus obfer i 
quód 30, viri , totam communitatem reprafentantes femper Confulatui ev iuitatis 
Eibingen: adeffc tenentur in iis rebus, que totam communitatem & Remp!" n 
attingerent , fine quibus Senatus in huiufmodi rcbus nequicquam * 3 folum. 


di, COD ` 


deceznere potucrit: petens ex ca ratione donationem & fylua alcriptioné 
Senatum Nicolao Schultz fine fcitu & affenfu communitatis factam recht 


| nitatis denuQ reftitui & adiudicari. ... | WEZ, 


ve! 
KÉ? ^ 
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Nos tandem S: R. Maieftatis Commiffárii; audita partium contróucríia, anitfaď- 
uertentes ex PriuilegioGiuitatis coram nobis exhibito, quod quidem teftatur, (ýľuas 
omnes circa Ciuitatem-Elbigen: con(iften: in vlum Scommodum toti communitati 
Ciuitatis Elbingen: effe donatas, ex ead; rationc ,. eam fylua parcem Nicolań Schultz 
nonpotuifle legitimć obtinere à Senatu Elbingen: Ipfomecinterca temporis, prout 
& nunc, Procontfülem agente , (inc (citu & affenfu totius conmunitatis Ciuitatis, De- 
eret Regiü ad com rem per eundem Schultz exhibità Cómunitati Ciuili nihil noce- 
te prziudicareque potuiffe, iuxta tritam Luris.ycgulam;a&tione inter duos adam, tertio 
non effe vocčdam, Conftat cnim manifeftć, illud Decretum inter perfonas p ritiatas, 
eum videlicet Famatum Nicolaum Schultz ,.& lacobum. A lexwangen effe prolatum. 
Quiduointer fe liti gantes,nihil id, quod erat Communitatis proprium, amittere potu- 
«erint : his adducti rationibus inherentes predito Ciuitatis, Priuilegio-caffata.donati- 
one & afcriptione, quam Nicolaus Schultz fuper eam fyliam abfq; fčitu 8t afTenfu to- 
tius Communitatis Ciuilis, Afoło Senatu obtinere non potuit : ipfàm fyluz partem, 
de qua controuerfum eft, hoc dectctoComnuniratiCituli adiudicauimus;adiudica-. 
mufquc przfentibus: decernentes eam partem fylux Nicolaum. Schultz iam ex nune 
ex fa poffefsione priuata,in peffeffionem, vum, & adminiftraticnem totius Com-- 
munitatis Ciuitatis Elbinyę dimittere; tenerique debere , hac noftra fententia Coni- 
„nuffariali mediante. i 
Caterüm, cüm«totam: hanc Ciuitatem betieficiisDiuotam maiorum fuorum:, 
& fnis quoque perpetuis temporibusS R. Maisítas gaudere cupia:: Statuim us, ne dc- 
inceps Senatus (ine. confenfü totius Communitatisquicquam bonorum toti Ciuitati: 
vigore Priuilegioramconcefľorum, vllihominum cuiufeunq; tituli &- luris pretextur 
infcribat, vhico locationis Contra&tu excepto, quo arcas pró-hortis , & cxiguos alios 
fundus, vel manfum vnumatq; alterum in euidentć yulitatć Ciuitatis locare poent.. 


„De Ecclefiafticis , Caput quintum. 


Dać D. Sigifinundi quondatn ftanitis Geďani 8+ Elbin ge ciufdcm authoritate 
per Commiflarios & alios in Comitiis Regni de alienatione bonorum Ecclefix, Lu: 
blini recens ante biennium conditis, omnes alienationes Ecclefie bonorum, contra. 


mentem ftatatorum dictoruńtfactas, nullas & irritas pronunciamus Quori eura eum ` 


"proprie ad loci Ordinarium (pe Get, dicta authoritate Regra feueré Proconfulrbus, & 
Confalibus, rcliquisque O fficialibus mandamus , vt ad D: Locrordinarii; vel cuius- 
‘cunque alterius intercffe habentis inftantiam ,bona huiufmodi legitime repetcntis;. 
indilatam iuftitiam adminiftrent, & iniquos poffeffores Iurcui&tos. poffeflione dicto 
tum. bonorum moucant, cofdemýucad reftitutionem omnium fine tergiücrtione 
<ompellant. 


V 


o" T morem Giuitatis Communitati vtilem X necefľariunť de Eledtione 32. Senio 

fum Dram té&tam relinquamus, nominatis ex fingulis tibubusá tota Communitate 

Senis vitis, qui Seniorum Ciuitatis nomen. gerant, clegimus , & confirmauimus, 
Worum noniinalizc funt. 


De Senioribus Communitatis; Caput VI, 


Exprimaquarta, ©  Zërtbma Rhode. — Michel Sur. alie 

Berman tef 7 | Hans Aton er. - Bartbolomeus Aalirfh: 

I SÓW, | $rtórich YOarnicfe, Diaen Droaner, 
otec: Bornman. Martin Siberd, Beorg vesdentcich. 

ut Jyonbin Hans Wagner: bans Sibert. 
x . . Le b APOS A 
xod Brandt. *5áns VANE Ex quarta quarta. 

"tel Stumct. | Ex tetua giidrťa. Jinrich Selbebel, 
Ex fecunda guarta. , 2Sencoilt Alugien. Martin Alepwantie. 


Erehe Nichel “Jákob 


9 
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atob ZAramelt. Lanij. Sutorcs. 

Hans Sterfentrisber. Michel Wencsel. Georg Schmarici. 

Frickel aler, Týatob Pfennig. Georg Z better. 

Hat; Zolenpe, Piftorcs. Fabri; 

Ex quinta guarta cx Opifi- Peter Dederych. Peter Gerichte. 
cibus, Stiderich Golts. Adrian Zamteront, 


Quibus eam facultatem Decimus, vtloco illius,qui nature cefferit, ex quatuor vi- 
ris per candem tribum defuncti nominandis,vnum ipfi feniores in locń illius coopta- 
tum fufficiant; vt fic numértim triginta duorum femper habeant completum. Hos 
vero 32. Seniores in omnibus negotiis notabilioribus, totam ciuitatem concernenti- 

„bus,Scnatus ad confulationesadhibebit, nec quicqua ipfis inconfultis ftatner. Quam 
eleQionis rationem deinceps femper feéruandamS enatus non impediat:Cuius conful 
ta & decreta fine feniorum fuffragiis;in caufis notabilioribus & ad ciuitatem (peďtanti- 
bus; intialida; nulla, àtq;1rvita fint; Hac tamieh ordinatione authoritatem & iurifditio- 
neni Magiftratuś legitimam eneruatinequáquamvolumus. 


, DeRatiónibüs. Caput VII. 


Nz deinceps hon fine magno publici #farii ftipendio cueniat, quod in rationibus 
nobis redditis miańifefte déprzhendimus: ad piźcidenda omnem publice rei profun- 
déiide occa(ioneni ; ftatuimus authoritate nobis conceffa , vr fingulis annis, qui Of- 
ficiis pra fuerint, Senatui rationem exquifitam reddant. Quibus rationibus quatuor cx 
fenioribus quotannis adhiberi debent,quos feniores cx (uo numero delegerint.Offe- 
rent autem finguli Officiales tabulas accepti, & perceprorum omnium exquifitas : & 
non folii reditus antiquos exhibébunt , fed quid reditibus antiquis, vnde , & quo 
modo accicucrit: X incertos quoque reditus, & aliós quocunq; modo accedentes 
perpifpicuć demonftrabunt. Tabulas fimiliter expen(i planás conficient, vbi cxpoli- 
tum, quantum, quomodo, & quibus expofiierifit, manifefté fidem faciet, Pecuniam 
vero omnem refiduam, expofito dedu&o , và cum Regeftro, in aerarium inferent. SI 
vcro refiduaaliqua aut debita nondum percepta oftenderint sea omnia intra femeftris 
fpatium exaéta fub certa muléta Senatus arbitrio conftituenda Camerario ciuitatis UA” 
dent.Inconfülto quoq; Senatu nullus officialium arbitratu. proprio quicquá in quo" 
cung; vfus, nifi ordinarios (umptus expendet. Quicquid vero quotannis pecu nia CX 
fingulis Offciisin erarium illatum faerit, id in librum peculiarem,vná cum expofiti$ 
ilius anni, fingulis tamen feorfim & diftin&e collocatis.referentur.Ita de integris TE 
ditibus, ded; co quod arario accefferit, & quod 1n publicum vfum expofitum fuer 


prefentibus x pofteris femper conftabit. 
De pecunia mutuô accipicnda, Cap. VIII. 


Passo; aliarum ciuitatum periculis , que in reliquorum ciuium fuorum í 
mum preiudicium Reprefľalia creditoribus fuis in maiorem cautionis vim contra Il 

ra Regalid tridere nón verentur, de fententia S. M. Regie, & expreffo mandato délen 
codem mágiiarum ciuitatum difcrimine mouetur, ferió edicimus : Ne fpečtabiliš REŻ 
natus pecuniam vllarii, prefertim fummam trium millium. excedentem , fine CKP až 
S.R: M. confenfu aćcipiant: ncué etiani confenfu ciufmodi impetrato but i A 
fed fimplici formula obligationes creditóri cadeant £ qus neq; regno ; eqs ciu | 
fi, néq; citiibus vnquam fraudi cffe poffit. 


De Negociatiońe. Cap. IX, 


grauifsl- 


tione iü hac 


Cyn precipua ratio qu&réndi honefti vitus potiflimum in nego€ ifeľté appa- 
ciuitate confiftere vidcatur , & cx córnimcrciis candem olim creuiffe manire Spr. 
rcat, ad querelam communitatis, Senatus morem recens introdudtum ; 


quo Opine 
bus- 


i 
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ficibus, qui mechanicam exercent , mercaturainterdi&a fuit , tanquani perniciofum, 
juri contrarium , libertatique omnium aduerfantem , denique cum confüetudine vi- 
cinarum ciuitatum pugnantem , inheren: Decreto Sacre Maieftatis Regie Gedani 
lato, tollimus & abrogamus : atque ex equo omnibus mechanicam exercentibus, vel 
quibufcunque aliis liberam negociationem permittimus; ita tamen vt mercibus ipfis 
negociationem non exerceant, quibus proprie tanquam materia ad fuum opificium 
exercendum vtuntúr. Quod ne fiat, Senatus animaduerfione arbitraria cauebit. Hoc 
tamen noftro ftatuto Braxationem cercuifiz opificibus non permittimus : verum 
contubernii Braxatorum libertates omnes in fuo robore conferuamus. 


DeCeruifia. Cap: X. 


Gym videamus , contubernium Braxatorum, quód etnumero, et contubernalium 
dignitate czteris prarftat, cariüs cereuifiam vendere, non finealiorum grauamine, 
quàm par eft; adhibebit Senatus communi tatis feniores, et ex pretio hordci, humuli 
ata cereuifiam zftimabunt, ne dc pretio illius amplius Communitatis quereiz locus 
cfe videatur. RA 


De aftimatione panis Cap: XI. 


© Ontietudinech ere tanquam iuftam , vtiuxta ptafentem anonam panis 
pondere zftimatus pinfatur, approbamus. Statuimus tamen, vt Seniores ex fuo 
numero quatuor ;iüxta tribus deleftos, his quos Senatus ex Dis deputaucrit; ad pon- 
derandum adhibeant. RM 


De Officinis Latericiis & Cementi. 

Cap: XII. 
j P Romittimus quoque , Senatu affenfüm fuum ad id preben:vt deinceps pro fio 
quisq; arbitrio Officinas Lątericias, et furnos Cementi ,in cis; laterem coquere, 


€t cementum vrcrein fuos etaliorum vfis poffitetvaleat.ne magnitudine pretii Dit 
blicarum officinarum Ciucsà ftruuris etrefe&ionibns neceffariis abfterreantur. 


De Venatione. Cap: XIII. 


alone omnibus Ciuibus cx Priuilegio publico perpetuo liberameffe pro- 
hunciamus ; non tamen per omnes. anni partes;ne damnum frugibus. venando dce- 
tur: (ed A felto. faltem S. Bartholomei Apoftoli vsque ad Carnispriuium venabun- 
tur. Si quis veró extra tempus fuprà di&um venatus fucrit, retibus mulctetur. Qui ve- 
TO retia non tetenderit, & canibus venatus fuerit, o&iiduumiincarceretur , & nihil- 
9minus ad farciendum damnum , fi quod frugibus. dederit, compellatur. 


D De pifcibus. Cap: XIII, 


7 E pifcium quoquc pretio cum Senioribus. Senatus cam rationem ineat; vt 'Ciues 
n tatis huius reipfa experiantur liberalitatem Serenifimorum Regum Pola= 
ie , 1uxta Priuilegiorum vim, adipfos quoque redundare. " | 


De Notariis & aliis publicis perfonisz Mec 
| Cap: XV. | 


e tuimus quoque, ne deinceps. Magiftratus publicis Notariis > aliisque publicis 
Ens operas officii {fui quouifcunque prztextu interdicant : verüm. cof 
officium fuum publice liberč exercere patiantur , quandocunque per quos 
AUC. legitimć rcquifii: fub poenatanta, fifco Regio irremiflibihter inferenda 
CS £ ! quans 
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quantum læfa pars damni €x caufa denegati officii fibi datum else oftenderit. 
Epilogus. 


Qu. Confiitutiones fupraferiptas omnes & fingulas, tàm à Magiftratu quàm tota 
communitate cum gratiarum a&ione acceptas , ab codem Magiftratu & conimunita- 
te, aliifquein hac ciuitate obferuantibus,diligenter teneri & obferuari volumus, X iu- 
bemus, fub fidclitatis & (ubie&ionis debito , & (ub poenis Regum Poloniz fucceffo- 
rum, ita vt per eiufdem Maieftatem & fücceffores dictos pro vicifsitudine rerum & č- 
porum mutari , reformari , minui, prout necefsitas ipfa requirere videbitur, poflint & 
valeant Inquorum omnium fidem prefentibus figilla noftra appreffimus. Datum 
1n ciuitate Regia Elbinga, die 25. O&tobris, Anno Domini 1568. 


Quibus quidem renifis, & diligenter examinatis, quamùis comperimus, eas con- 
fenfu illius ciuitatis fufceptas effe, cas tamen nos, autoritate noftra Regia, ex confenfit 
Confiliariorü noftrorum approban: duximus, approbamufque : Decernen: omnia & 
fingula per Gommiffarios noftros fancita, conftituta, ab omnibus obferuari, & debite 


exeguutioni demandan. Datum Lublini, 15 6 9 


GDANSK. Titul VI. 


- Ordinátia Miáftá Gdánfkiégo „od Królá Zygmunta Pićrwfego , 
we Gdaňfku Miájtu podána, Roku M. [AKÉ 


SrcisMmyNnDYVs Deigratia, &c. 


Ma nifetum facimus vniüerfis et fingulis : Quia cim accepiffemus,in ciuitate n oftra 
Gedanen: primüm fadiones inteftinas , deinde feditiones et tumultus populares €* ci- 
tatos , ac ingentia facinora commiffa : dogmata et religionem damnatam inucé&am» 
Deum ac Sanftos blafphematos : templa fpoliata : Ordinem Ecclefiafticum abactum* 
iurifditionem omnem Domini Epifcopi Lociordinarii explofam : facra omnia profa- 
nata: Proceres, Prefe&um et Officialem noftrum cicétum : Confüles exautorato$> 
"Regimen ciuitatis inuerfum : Nuncios ct mandata noftra contempta: aducríus Pro- 
"ceres et Confiliarios noftros primarios, gúosaď difponendum ipfam ciuitatem inad- . 
uentum noftri premiferamus , tumu)tum ec infidias cfle ftru&as: et TEE 

rata, Ac proinde volentes nosin tantos exceffus lefe Maieftatis diuine ct nofira, vt > 
iuftum et chriftianum Principem decet „animadtiertere , et ipfam ciuitatem noftra 

tám enormiterlapfamin priftinum ftatum reftituere ; veniffemushuc ipfi omnibusa? 

duis negotiis pretermi(lis, cad; omnia, ct plura his, quz fama didiceramus , facta com 
periffemus ; cun&is tamen Oędinibus ciuitatis errorem fuum recoSno fcentibus, felt" 
ducin omnibus tám diuinis quàm humanis rebus in gratiam ct poteftatem noftram 
dedentibus, ac hunuliter nobis fupplicantibus, vt culpam hanc fibi remittere, et uf)" 
tem A tanto pracipitio liberare dignaremur: vifum fuit clementia noftra dignum , vt 
pouüsfalutarem medicum , quàm feuerum vindicem tantorum malorumageremus s 
vt videlicet his quz noxia forent cius corporis partim pracifis, partim vel longis 
| nus > vt rti £- 
tulante fa- 
Sy iuriditrong 
m ftatum reftitutis + 
te folenni Omagio 
prout melius ex 
, | ge vide 


ablegatis , reliqua niembra opportunis remediis curata, ita confolidarci 
fus in exitialem morbum recidere non poffent : Acinprimis, diuino op! 
nore, Religione Sana Catholica „Templis, Monafteriis, ceremonii 
Epifcopi ac omni Ordine , omnibusque rebus diuinis in priftinu 
dcinde creato Magiftratu , acccpto abillo & vniucrfa communita 
& iuramento „refeéto.omni ordinc ciuitatis , punitis aliis, aliis vcro 


\ 
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te videbatur, profcriptis : deriiq; omnibus reftauratis, infraferipta mandata & Confti- 


tutioncs noftras ad ca omnia & fingula, que hic ftatuimus X ordinauimus , manute- 
nenda edidimus & promulgauimus, 


Ac inprimis , quia traditiones Ecelefiaftice , vt à maioribus noftris. Ortho- 
doxis prodite funt, feruari debent: Quas, fi cuilibet expendere, mutare , vel ab. 
rogare , cuilibet fcripturam pro fenfu feu libidine fua interpretari liceret : nihil 
certi non in Religione folim;fed in humanis quoque rebus., que hoc freno di- 
riguntur , haberi pofšet: vt iam obfcurum non eft, quos fru&us edat nouata Re- 
ligio , quas X quales normas & precepta tradant ipfi arbitratu. fuo , qui in ritus & 
inftituta Ecclefie Catholice debacchantur. — Statuimus, vt deinceps vfus anti- 
quus Religionis & ceremoniarum , tot feculis in omnibus regnis & dominiis Chri- 
ftianis obferuatus , ct à maioribus noftris per manus nobis traditus ,ac per nos. vt 
Principem Chriftianum decet , commodum reftitutus , diligenter in hac ciuita- 
te & in omnibus Ecclefiis obferuetur. Quem fi quis vituperare , aut illi detia- 
here prefumpíerit , debito modo conui&us ; puniatur. ` Cui autem iuxta vete. 
rem rcligionem & normam vninerfalis Ecclefie , ac Conftitutiones noftras, viuc- 
re non placuerit ; is intra duas. hebdomadas poft edictum publicum ciuitate ex- 
dre , X alio commigrare poterit, nunquam deinceps reuerfurus : alioqui. vltra. 
hunc terminum aduerfus Conttitutroncs noftras viuens , fupplicium capitis non 
'euadet. 


Statuimus item, vt omnes X finguli Monachi, Moniales, & Sacerdotes Ápo- 
ftatz, aliwque perfona facris addi&æ , quae contra profeflionem fuam, & contra 
fidem Deo praftitam , ad connubium & nuptias defciuerunt , & prima vota irrita fe- 
cerunt , fe&as & doctrinas ab Ecclefia Catholica damnatas profitentes , in fcandalum 
& perturbationem: Chrifti fidelium, & in dedecus Ordinis Ecclefiaftici, intra diem 
naturalem, feu vigiriti quatuor horas ab editis publice przfentibus Conftitutionibus 
noftris ex hac ciuitate difcedant; & nunquam huc deinceps reuertantur, fub poena vl. 
"imi fupplicij. ! 

Neautem oues paftoribus fuis legitimis orbate nefciant, cuius vocem fequi de- 
bcant: Statuimus , Quód quilibet Plebanus inhac ciuitate, à termino fibi congrue 
przfixo, apud Ecclefiam fuam refideat, officiumque etmunia fua obeat. Qui veró 
idoncus non fucrit ad concionandum , ct docendum populum, feéruare teneatur 
cum fcientia & confenfu Confulatus.& Officialis Domini Epifcopi, Concionatorem 
do&rinz X vitz probate : qui fyncerum Dei verbum iuxta fenfum X intellectum 
Sanftorum Do&oruni & Ecclefix Catholica, non iuxta Commenta & interpretatio- 
Des Apoftatarum docebit. Qui autem ex Plebanis fecus fecerit, is per Dominum E- 
Pifcopum legitime priuetur, X alius à Patronis prafentatus fufficiatur.. 


Etquia nunc folent plerique tenicrć fefe ad concionandunringereres& præ- 
textu triici verbi Dei zizaniam feminare : Statuimus , vt nullus deinceps intra & ex. 
tra ciuitatem, quibuscunque in locis, tám facris & Monafticis, quàm ctiam propha- 
his, Om publicis , quàm priuatis & fceretis docere , X concionari audeat , vcl ad do- 
ccndum & concionándum aliqueni admittat , ftatuat, et conducat z nifi cum fcientia 
*texamine de vita er dodłrina ipfius Concionatoris , per Confulatum et Officia- 
lem Domini Epifcopi debitć facto : fub poena capitis, et bonorum omnium priua- 
tione, ` 

Quia ctiam nuric noui Religionis ceńfotcs, veteres ótatiońes etcatitíca dudum 
Tecepta abrógant, ct (de precandi formulas et cantilenas facris ingerunt: Statuimus, 
Yteunáa Officia Ecclefiaftica, nenipe Hora Canonice et Miffejuxta veterem Ec- 
ecfie Catholicz ritunret confuctudiném , in hac Ciuitate et Ecelefiis peragantur 

'vtnullie deiner ps Orationes; Antiphona ; Refponforia , Cantilene, et id genus in- 
All d folita, 


| 
| 
| 


o44 Moiáftá rtl, — — fiegiéiobme X. Roronnyd 


folita, dicantür feu cananturintra diuina, nifi qua ab Officiali Domini Epifcopi con» 
fulatu fuerint approbata. 

Quiaitem cenfores ipfi, aliorum cupiditatem & auaritiam infečtantes ,ipfimet 
yerd à facris quidem manus non abftinent: Statuimus , vt quifque vafa, ornanienta , 
fuppelleGilem , & alia, quecunque in vfum & ornamentum facrorum Ecclefiis & 
Monafteriis concefsa abítulerit, imminuerit, aut in víus alios temerè conuerterit, vlti- 
-mo füpplicio, vt facrilegus, puniatur. 


Et vtin hoc deprauato tempore Écclefiz füppellectilis tutius conferuetur: præ- 


. fertim ab Apoftatis, qui conuafatis rebus facris diitugere folent : ftatuimus, vt coníu- 


latus ad quodlibet Monafterium huius ciuitatis duos probos ciues defignet, qui o- 
mnia Clenodia aurea & argentea Ecclefie confcribant, & in fcrinio feu locó tüto 
conieruent, ad cag; vnam clauem ipfi , & fenior, fiue Prafectus Monafterii alteram 
habeat: nec nifi mutua fcientia,& congruis temporibus X feftisillaexponant;ac ne pe 
reant pronideńt: reliétis nihilominus pro vfu quotidiano et miffa: facrificio calicibus, 


„quot opus fucrit, & aliis que neccffaria videbuntur. 


Innitcrites atitem cùm Noftiis prioribus tú cam aliorum Regum & principum. 
"Chriftianotura edidis ac decretis, inhibemus, ne quis deinceps librosab Ecclefia Ca- 
'tholica dif dentés & damnatos, nec non Cantilenas, pičturas inhoneftas , libellos fä- 

mofos, X aliaid genus, que vel Religioni detrahunt, vel bonam famam cuiufpiam d- 
(pergunt, vehat m hanc ciuirarem noftram „aut illis quoquo modo vti audeat: fub 
poena exilii, & bonorum omnium priuatione. Potrą quód ad res ciuiles attinct- 
ne incendium per nos-extin&um , aliquis in pofterum refüfcitare queat : Statu- 


„mis , & difricte precipimus, ne quifquam fermones tales, ex quibus feditio ct 


tumultus aliquis tàm in perfonas Ecclefiafticas ; quàm etiam Magiftratum ciuitatis 
-oriri poffit , palàm ct occultè fercre audeat: ne item quifquam ciuium mercato< 
rum et incolarum ciuídem ciuitatis noftrz Gedanen: aliquid commercii habeat 
quouis modó .coràm, vel per nuncios aut literas, feu etiam perfonas fubdelega* 
tas cum hominibus his ; quos ob corum feditiones etfacinora ex ipfa ciuitate proícii- 
pümus. Vbi vero quifpiam ex proferiptis literas vcl nuncium ad aliquem ciuem 
fcu incolam eiufdem ciuitatis fuo vel alterius nomine , aut quoüis alio pretextu; 
-miferit : nemo huiufinodi literas legere; aut nuncium audire prefumat; nifi re pri- 
us confulatui declarata; er Hin nuncio ; €t literis ipfis fidcliter declaratis. Qui vero 
"in his fingulis cxcefferit , et legitimo teftimonio conuictus faerit , pocha capitis €f 
bonorum omnium puniatur. : 
Iafiiper , quilibet Nauclerus, qui in przfens cft; aut eritin pofterutm , apud hant 
ciuitatem , comparére teneatür cum Domino ct amicis fuis coram Confulatu , et d 
fc.(ufficiens teftimonium praftare , quód probus, fidelis, et conftans homo fit, quot" 
'que nülla naüi feu hominibus vtetur , quos confiderauerit ciuitati infidelesautinto * 
lerabiles effe. Vbi veró quempiam ex fuc nauis hominibus fic affedum cognoueri > 
talém quamprimum , fiuc hinc naue foluta redierit , fcu aliunde appulerit , fenatur VE" 
feret ; quiin ciuitate nequaquam toleraridebet, Quódfi tam Dominus quàm Nau- 
clerus huiufmodi legem tran(greffi fuerint, fine vlla gratia, iuxta arbitrium. fenatus E" 
xunt mulétandi. | 


j P ` uta ; Pei. | 

Statuimus etiairi, quód quicunq; deinceps in ciuem Gedanen: afcribi & fuícipt 
voluerit z is fufficienti teftimonio docere & probare debebit, fe liberé natum, nulliqs 
addiétum feu mancipatum effe : quod ante, vbicüq; degebat, honefté,decenterque 
fe gehit: quo teftimonio prarftito; (ufcipi quidem ad ius ciuile debet vcl potent LS 
tamen longiús quàm ad'vnum anyum; vt interim, quibus moribus praditus fit, & 


quàm idoneus ciuitati fucrit, cognofci & prebaripoffit Quod fiintcrea & deinceps 
| ; | x omni 
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omni tempore vcl feditiofus,vel aliquibus aliis malismoribuspreditus videbitur,mox 
per Confulátum iure ciuili autoritate noftra Regia exuatur, & perpetua de ciuitate 
pellatur. Be Za E 

Statuimus item, Quód omnes Magiftri Opifices quorumcunq; artificum Me- 
chanicorum pro fide & iuramento fuo diligenter obferuent, ne quem famulum feu fo 
cium aduenam füfcipiant , & laboribus ac officiis fuis adhibeant ; donec prius ralem 
nouum famulum feu aduenam fenatui exhibeant; ita; vt coram illo iuramentum 
preftet, quód per omne tempus , quo in hac ciuitate morabitur, probé , fideliter , & 
cum omni fubiećtione & obedientia, fecundüm noftras, ac etiam ipfius Confulatus 
ordinationes X ftatuta fe geret, & conferuabit. Siveró guisdiétorum Magiftrorum & 
opificum fecus fecerit, legitime conuidus, per Confulatum omninó. capitis poena. 
puniatur. | | TYMI? | 
Et quiafeditioforum eft , inlatebris primitm artes & modos ad tumultum exci- 
tandum fabricare : ftatuimus, Quód fi tres, guatuorúc, aut plures , virilis feu muliebris 
fexus, futuris temporibus ;in domibus, templis, hortis ,intra vel extra ciuitatem tales 


confultationes & tra&atus conferrent, quz aduerfus ftatuta , decreta, X edità noftra ` 


tenderent , vel qui contra poenam feu mulétam hic per Nos fadam A impofitam , aut 
ctiam contra communem ciuium pacem aliquid contenderćt,aut quorfum vergerent: 
Quiitem huiufmodi conuenticula intra & extra ciuitatem {cientes admitterent, vel 
nuncium aliquem ad tales vel alios deferrent: D quis deniq;aliquem vel aliquos con- 
tra pramiffa facientem vel facientes viderit, fcieritue,, X talem non patefaceret, & de- 
clararet fenatui: fi legitima probatione tàm is „guäm alii noftre huiufmodi. conftituti- 


onis tzafgreffores conuičti füctint , fupplicio capitis & bonorum amifsione puniantur. - 


Denique ne quis voluntatis & ftatutorum nóftrorum ignorantiam preiendere 
pofsit: Mandamus & ftrilhiGime pracipimus, quód cauponces , tabernarii , quique pu- 
blica diuerforia tenent, X generatim omnes huius vrbis ciues & incolz, adquemcun- 
que illorum hofpitem feu aducnam aliquem dinerterc & venire continget, illi cum- 
primis ftatuta & edi&ta noftra, tam ad fidem catholicam eiufque caeremonias X ritum 
antiquum Catholice ecclefiz , quàm etiam ad ftatum huius vrbis. pertinentia, referre. 
& declararć tenebuntur; vt quilibet hic & in dominiis noftris cxiftens fe voluntati ac 
mandatis noftris accomodare fciat & pofsit, fub poena grauifsima per Confulatum 
exigenda. ` | 
Quód fi quifpiam hofpes feuaduena tàm pertinax & temerarius fucrit; vt ita cet- 

tior fa&us, vel hærefes ac noua & impia dogmata profiteri ac feminare, velalia qu&- 
Enns tám Religioni quàm ctiam ordinationibus noftris tra&are X promoucrc præ- 

fumeret zis per Confülatum authoritate noftra debita , & irremifibili animaduerfione 

puniatur. hline rat BEE : més Tm 
| Caterüm, quod ad regimen & ordiné ciuitatis attinet, vifum cft Nobis pro digni- 
tate noftra congruere,& ità in pofterum ftatuimus & habere volumus,quód Burgrabi 
Us nofter, quiin hac ciuitate vices noftras in multis gerit negotiis, fiuc is Proconfulaut 


»onfü] fucrit, primum locum ante omnes Proconfules, quando cum llis erit,habeat. . 


tiis agendis nihil officere debet. ita 
Volumus etiam & ftatuimus, quód in pofterum omnis quiin Burgrabium „Pr Q- 
confulem & Gonfulem ele&us fuerit, iuramentum nobis debitum coram co cuiid li- 
teris cómmitere voluerimus, aut (ucceffores noftri commiferinypreftare teneatur. 
Statuimusitem , quód nullus ex Ciuibus huius vrbis per feditionč velaliquem 
modum illicitum ad regimen Confulatus quoquo modo fe ingerere. prefumat, fub 
Poema yltimi füpplicii. Et licet concefsü fità Pra decefforibus noftris quodMagiftratus 
dus ciuitatis pofsitin negotiis magni momenti alios Ciues prudentiores in confiliü 
tum adhibere, & cumiullis , vt respoftularet, coňfulere & concludere : Quia tamen 
Settu$nuincťus non erat defignatus, & nimia multitudo confulentium: nimium fæpè 


LAL i ' confus 


už res tamen facultati &autoritati Proconfulum, quam de more habent, in nego- 


94$ 


Quram ipfam cexuifie, quando neceflarium fuerit, inhibere poterit, 
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confufionem parit: ftatuimüs & ordinamus. Quód deincepsin arduis caufis & nego- 
tiis, non vltrà quàm centum Ciuesin hac principali ciuitate noftra ad confulenduniôc 
ad ferenda fuffragia cum Confulatu , fcabinis, & duobus fenioribus ex quolibet: 
Capitalium opificum ordine vocari & adhiberi debent. Pr quód huiufmodi cen- 
tum viros femper Confulatus cligendi & nominandi, X vocandi in prztorium, toties 
quoties opus fucrit, poteftatem & autoritatem habeat. Ipfi autem Ciues eledti X vo- 
cati, cùm in pretorium venerint, modefté X pacifice fe gerant, & nulla arma feu gla- 
dios fecum ferant. Quilibet etiam Magifter quartarum, faciat quemq; cx eifdem Ciui- 
bus fuz quartz ordine federe, & quemlibet eorü hortetur & admoneat, ne quifpiam 
aducrfus hanc ordinationem noftram quicquam committat ; neüe cuiufpiam fermo- 
niem interrumpat aut aliud aliquid loquiaut ingerere prefumat, quàm id quod à Có- 
fulatu fuerit propofitum, inijcere auderet, quod effetaduerfus C ottitutioncs noftras, 
& quietum ftatum ciuitatis perturbare poffet , talis exiremo füpplicio mul&andus e: 
rit. Et fub cadem poena nemo Ciuiü extra eum centum virorü eleftorum numerü fub 
ipforü congreffu ad praetorium veniat;autaliquod regimen fibi fumat,quo communis 
tranquillitas ciuitatis commoueri pofsit. Quicquid autemin talicongreffu & cofilio ` 
per Magiftratum, Proconfules, Confüles,tcabinofd; ac prediťtos centum viros, cum. 
Sénioribus quatuor capitalium artificum; pro bono huius vrbis cognitum, conftitu- 
tum;& conclufum fueritjid firmiter X inuiolabiliterab omnibus incolis huius vrbis tep 
neri & obferuari debet. Si vero huiufmodi Ciues quatuor quartarum in ynam (enten- 
tiam non coierint; fed dua quartz corum , contraria aliis duabus quartis fententiam 
tenuerint; in eo cafu Confulatus, nomine & autoritate noftra. vt regentes ciuitatis, ` 
cum fcabinis poteftatem habeät,id quod vtilius & magis neceffatium videbitur, defi- 
niendi X ftatuendi. Et cum parti Confulatus ipfe cum fcabinis fuo fuffragio & vocc 
accefferit, id ratum & firmum abfq; cuiufpiam contradičtione cffc debeat. Cui, fi quis 
fc oppofucrit, poena capitis puniatur. ^'^. 
"s s Gimautem Ciues communitatem reprzfentantes, ad prztorium modo przdi- 
Ao per Magiftratum vocati fucrint, vt debitus ordo fcruetur : ftatuimus, vt Senior 
fcabinorum coram Confulatu nominc communitatis predićto , iuxta antiquam çon- 
fuetudinem de rebus & negotiis conclufis relationem & verba faciat. | ; 
Statuimus ctiam, quód Confulesantigue ciuitatis, quiad Confulatum fimul.ele> 
Gi funt, chm in pretoriumad elećtionem Confülum vocati fucrint,ynum fufiragium 
Duc vocem inier fe habeant; proutantiquitus fuit obieruarum. 
Item ftatuimus : Quod quoriefcunq; Confulatus opus habuerit opera X confi- 
lio fcabinorum illos ad (e vocare, & fuo confilio adhibere femper habeant facultate 
$cabini vero, quicunq; à Contulatu vocati fuerintad illum finc vlla enitentia & id to? 
- tum, quicquid peripfüm Confulatum cis propofitum fuerit, facerc & exequi tencal ` 
tux. Statuimus praterca , quód pomaria,in quibus Mechanici (c fagittando exercent» 
non debent dcinceps adeo frequentari & vifitari , cxceptis tribus diebusin anno £e 1. 
uitatis Pentecoftes: quemadmodum in pomario principalium Ciuium fieri folet 
Poftquam vero prafatos tres conuenienti hilaritate abfoluerint, tum claues reftitucre 
debent Confulatui, & ab ipfo deinde fingulis annis pro huiufmodi conuentionc 057" 
nenda, claucs ad pomarium requirere & petere debent. Eritduc in ipfius C onfulatuš 
arbitrio & poteftate, huiufinodi conuentienem & folatium, iuxta temporis neçetsita- 
"tem admittere. X recufare. PORE "d 
Gielda quoque nautarü fingulis annis diutiùs patére & feruari non dcbet i 
pervnum menfem; incipiendo tribus hebdomadis ante Carnifpriuium. vfque dg" 
to dies Quadragefima. Licebit autem Cofalatni tale tempus prorogare; vcl contra- 
here, prout ex vfu videbitur. bo M Pa. jtd 
^. Statuimus ctiam, Quod nullusco&or ceruifię in Ciuitate fit, nifi dc confeniu 
&volunrate Confulatus. In cuius atbitrio fit, conftituere munera illorum, cilquc 627. 
— Pernitti- 


V 


\ 


i 
i , 4. a. ME " » d j ` 
Cześć węccia/Titfiofin. — #oiáftá SDrtftie. 947 
Permáttimus autem, quód vfus Mercaturæ vnicuique Ciui Gedancn: pro facul- 
te fua fitliber, & non impeditus. d 
, Statuimus item, quód Confulatus habcat poteftatem, abfq; contradiQtione Ci- 
uium antique Ciuitatis, in hac principali ciuitate muros, turres, foffas, valuas, feu qui 
lingua vernacula Zugbrucken nuncupantur , & quicquid aliud cidem principali Ci- 
uitati neceffarium fit,edificandi & reformandi. Mandamusque feucriüs, & ita, & non 
aliter volumus, vt value feu porte, que funtinter principalem & antiquam ciuitatem, 
& fuburbium, omni no&e claudantur : & fi quis fe in hoc opponere voluerit, fumma 
poena puniatur. | | o 

Prouidere volentes, ne feditio(is anfa relinquatur, odia & tumultus aducrfus 
Magiftratum excitando : ftatuimus, vt deinceps,nunc quifpiam feorfum , nunc com- 
munitas ipfa, audeat rationem feu calculum de prouentibus Ciuitatis ab ipfo Magi- 
flratu exigere, aut clandeftina confilia vel confpirationcs de illo exigendo inter fe fa- 
cere. Verim fi quando Magiftratus (ufpe&us fuerit Communitati de malč admini- 
ftrandis prouentibus Ciuitatis, idquc neceffitas poftulare videbitur , Nos ipfi defigna- 
bimus, velfucceffores noftri defignabunt, Commiffarios noftros idoneos ` coram 
quibus & non aliis Magiftratus ipferationem de prouentibus facerc tencbitur.. 

Quod verô ad res Ordinarias attinet, ftatuimus, quód Seculares cau(x inter per- 
fonas Scculares,non nifi in foro fuo Seculari iudicentur, quas O fficialis Domini Epi- 
fcopi fibivfurpare non debet. ró cx > 

Procuratoresin hac Ciuitate caufäs agere volétes,fi Túdicii Spiritualis fuerint, per 

|  *Officialem Domini Epifcopi, fi Secularis, per Confulatum Sacramento obftringan- 

tur, quód non nifi integre, fideliter, & nomanimo ferendi lites, aut caufas,lucri fui ra- 

tione trahendi, Officium hoc fint obituri : quorum numerum reftringivo lumus in v- 
troque foro (cu Iudicio, & fimiliter publicorum inftrumentorum (cu Notariorum. 

Qui graui & repentina zgritudine correpti, te(tamentü condere volucrint,nunc 
juxta Iuris difpofitionem, Iuratos Iudicii viros accer(erc tempeftinć valebunt, hi pro- 

` bis, integris, & poffeffionatisaliquibus Ciuibus in teftimonium aduocatis, teftari po~ 
terunt; & huiufmodi teftamentum , fi proxima die luridica per iplos teftes iuramento 
coram Iudicio Ciuili probatum, & libro Iudicii infcriptum fucrit, perinde valebit, ac fi 
€oram iuratis Scabinis eflet conditum. Iuris tamen & con(uetudinis facultatem,quan. 
tum adleganda bona, non excedendo. | | 

Ad fiftendas vero friuolas Appellationes, qua in oppreffionem pauperum ple- 
tumque interponi folent: volumus, vtin caulis, quorum fingulę quinquaginta mar- 
Carum leues non excedunt, ad Confulatum tantüm, & non vltrà, fiat Appellatio. In. 
Caufa vero, qua: quinquaginta marcas excedit, liberum fit vnicuiq; appellare ad Con- 
uentum generalem terrarum & Ciuitatum Prufsię, Quz fi in primo. Conucntu ter» 
minata non fucrit, tunc vnicuique ad nosliberć appellare licebit... 
| Cum Ciuisalium Ciuemin Ius vocare voluerit, id non aliter, quàm.coram ban- 
nito Judicio facere poterit, quód bannitum Iudicium fingulis duabus feprimanis agi 
& celebrari debet, nifi aliquis dics feftus impedicrit. Etcúm reus Conuentus in pri- 
Mo termino non comparet, peenamocto bonorum folidorum ludici uat : quem A- 
Qor ad octo dies pro tettió citari faciat: qui fi terti non cóparuerit, AGtor caufam fu- 
Am contra reum obtinebit, vfque ad exceptionem auxiliariam :. ad quam importan- 
dam feu producendam o&o diesilliconcedi debent. Nemini deinceps dilatio termi» 
lad Procuratorem concedatur, cùm Procuratores fintinhocloco- > 

. Siquisveró.diem Iuridicum acceptare noluerit, id admitti ci debet, (cd non nifi 
ad oo dies: in quo termino A Cor querelam fuam in fcriptis paratam habeat, vbi id 
Acabini pro caú(x magnitudine habere poftulauerint, & cam ipfam querelam fuam. 
nA čtor, reo conuento, tradat ; qui octo dies ad rcípondédum habebit. Sic quód 

"He guatuordecem diebus, & querela, X refponfum producatur, & confirmetur. Et 
"Inde in codem bannito tenipore, debent partes vtreguc probationes fuas noming- 
TNNT y i LAN iig rc. Ad 
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re Ad quas probationes cuilibet parti fpecialisterminus af 


gnetur ; fecundumi exigen 


c 


tiam probationum, hoc cft, ad cam probationem quam habere pars poteft , intra vr- 
bem o&to dies, intra Terras has Prufsie per quatuordecim dies : extra Terras. Prufsię 


tres Menfes ; vltra mare & arenam annum č. diem, 


H i H 


Poftremó, cum quifpiam Ciuium habebit aliquid inter Confulatum vel Offici- 


alem Domini Epifcopi, de quo quando velit, s querelam & iniuriam fuam coram nor 
bis, aut pofteris noftris Regibus Polonia, vti fuis legiumis & hereditariis Dominis, Tu 


re mediante, deponere, & iuftitiam quarere debebit : neque id cuipiam negari aut pro 
hiberi poffit. Qui veró contrarium fecerit, & querclam fuam ad communes Ciues 


„vel plebem detulerit, vttumultum & motum popularem excitaret z 15 legitime conni- 


&us, yltimo fupplicio puniri debet, | | 
Qmnesautem & fingulz Conftitutiones , & articuli fuprà nominati, teneantur 
X obfcru&tur diligentiffime,füb debito fidelitatis A fubie&ionis,àc (ub poenis grauiffi 


„mis, tám à Magiftratu, quàm ab omnibus Incolis , & aduenis huius Ciuitatis noftra, 


Gedanen:ad arbitrium noftrum, aut füccefforum noftrorum Regum Polonis, ita vt 
pernos, velipfos fucceffores noftros pro temporum vicifsitudinę & necefsitate muta- 
ri, reformari, minui, augeriúc femper polšint, In cuius rei teftimonium Sigillum no- 


- ftrum eft fübimpreffum. Datum in Ciuitate noftra Gedanen: feria tertia proxima an 
„tefeftum S. Maria; Magdalene. Anno Domini M. D. XXVI. Regniveronofhi XX, 


Conftitutiones Gedanen: Anni Domini 1570. in Conuentu 
Varfauien: confirmata, „A 


S IGISMVNDVS AVGVST V S, &c.Significamus tenore præfentium quis 


"bus expedit, vniuctfis, prefentibus & futuris; harum notitiam habituris, Quód cùm 


ob múltas, graucs,& neceffarias caufas annis fuperioribus Reuerendifsimum in Chri- 


` fto Patrem Dominum Staniflaum Karnkowski, Epifcopum Vladiflauien: & Pomera- 
` mie: nec non Magnificosac Generofos; Ioannem Sicrakowski Palatinum Lancicie: 


Przedecend;: Ioannem K oftka de Stangenbergk, Gedanen: Terrarum Prufsiz Thé- 


' faurariúm, & Pucen: Derfouiend; Capitaneum. Nicolaum Firley de Dambrowica; , 


Vislicien: & Stanislaum Vyfocki de Budzisław ,Bicchouien: Caftellanos, Legatos & 
Commiffariosin Prufsiam, & figillatim in ciuitatem noftram Gedanen: cum plena far 

cultate ; ex Decreto omnium ordinum comitiorum Lublinen: Regni noftri mififfe- | 
mus: eifdem; Secretarios, & IurisDoGores venerabiles Cafparum Gefchkaw Abba 
tem Oliuen: Petrum Royzium Maureum,Archipresbyterum Vilnen: & Laurentiunt 


-Goslicki Canonicum Vladislauien: addidiffemus : lidemq; nonnullas declarationes 


& conftitutiońes, ftatui ciuitatis illius noftre pradie falutares X vtiles, fuper Iurc no“ 
ftro Regio, & aliis adminiftrationi rerum atq; ordini gerendorú negotiorum , difcipli" 
ned; publice in eadem ciuitate apprime neceflatiis, partim ex affenfionc omnium OË 
dinum, partim vero ex publicis & priuatis querelis , iudiciis, & inquifitione , & pub i 


. 


corum bonorum adminiftrationis ratione ad Ius noftrum Regium fartum , tcétum» 


'feruandum, & ad falutem; incolumitatem, ftatum, conditioncs fortunas, fplendorem» 


concordiam, & tranquilitatem diéte noftre ciuitatis retinen:ftabilien:amplificand d? 
conftituiffent, (anxi (lent, atq; edidiffent: Magiftratus vero & ordines guxdá in Pr wë 
iidicium fuum conitituta effe cxiftimaffent, ded; eifdem ad nos referri poftulàffent: | 
Productas effe coram nobis conftitutiones cafdem quas nos cum Confiliariis noftris 
bené priùs examinatas, & expenfas, paucis quibufdam corre&is , tanquam pe! (gi d 7 
ftas & equas, atq; publice rci ciuitatis illius falutares, vtiles, & necetľarias, de confilio 

& vnaňimi confenfu omnium: confiliariorum Regni noftri approbandum ,confir- 

mandum , & roborandum effe duximus, quemadmodum vigore piacfentium E" s 
in ominibus catundem articulis, claufulis , & punctis, ratas & gratas I DAS 
probamüs č confirmamus, cifdem authoritate noftra regia robur perpera Dr 


dinis adden. Proinde omnibus Magiftratibus, O flicialibus, & fubditis noftris, Kë at 
quibus- 


vabendum ap- |; 
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quibufcunq; in ca ciuitate noftra , & territorio illius commorantibus, & obuerfan- 
tibus, feucré mandamus, vt fupradi&tas conftitudones, legumd; fanćtiones , à Com- 
miffariis noftris promulgatas , & fic à nobisconfirmatas „integre atq; inuiolate feruet, 
aliofq; feruare curent, fub indignatione noftra grauifsima, X poenis in cifdem con fti- 
tutionibus comprehenfis.Caterum cùm Magiftratus & Ordines ciuitatis Gedanen: 
neq; Commiffariis noftris, neq; nobis autenticé hactenus fidem fecerint, per confti- 
tutiones (upradičtas, Iura & libertates ciuitatis labefactari , atq; conuelli: pro innata 
noftra benignitate & paterna crga eandem ciuitatem noftra affeátione, cidč Magiftra- 
tui & ordinibus promifimus, quemadmodum prafentibus promittimus, nos clemen 
teremendaturos effe , quicquid literis legitimorum Priuilegiorum fuorum originali- 
busin conftitutionibusluri & libertati fuz contrarium pofitum effe demonftraucrint. 
Interea tamen omnia X fingula in eifdem comprehenfa, dictum Magiftratum & or- 
dincs, fub poenis fupradićtis firmiter obferuari volumus. Quarum conftitutionum te- 

nor (equitur, X cft talis. 


N à M | > A s . 

:NOs Staniflaus Karnkowski, Dei gratia Vladiflauien:& Pomeranix Epi- 
fcopus , Ioannes Sierakowski, Palatinus Lancicien: Przedecenfisq; : Ioannes K oftka 
à s'angenbergk Gedanen: Terrarum Prufsie Thefaurarius , ac Pucen: Deríchouiéqs 
Capitaneus: Nicolaus Firley de Dambrowica Vislicen: & Stanislaus Vyfockide Bu- 
dzislaw Biechouien: Caftellani, Legati S Commiffariià S. R. M. & Senatu, ordini- 
bufq; Regni, vigore Conuentus, cum fumma poteftate in Terras Prufsiz , przferiimt 

" veró in hanc celeberrimam ciuitatem Gedanen mifsi: Hascon (titutiones , autoritate 
Regia qua fungimur, infpedifq; ex inquifidone iudiciis, querelis , ex publicorun de- 

"niq; Prouentuum rationibus, 1xta ea quoq; qux à ceteris ordinibus poft Senatum & 
fcabinos nobis prolata funt, vt maximč ad dignitatem S. R. Mateftatis & Regni, itent 
ad falutem, ftatum, incolumitatem , & fpłendocć hius Regiz ciuitatis Gedanen: fpe- 
Gare videbantur, ordinauimus , edidimus , & promulgauimus.Declarando eas robur 
debite firmitads, X Iurisautoritatem habere debere. Anno Domini M. D.LXX. 


De Kegalibus, & Iure Regio. 


DA Maieľtas Regia, dignitas & autoritas Amplifsimi Senatus , omnifig; Ordinunt 
Regni ab'omnibus populis ditioni fuz fubiećtis , pralertim vero ab iis, qui honori- 
bus & Officiisfunguntur, pro Iure fuo, & clementi imperio, cultum fidem , & obedi- 
enüam tequitit, cxigit que, Cum vero ab his, qui guberńaculis ciuitatis praefhnt, varié 
Peccetur, vélin regendo , vel inadminiftranda iuftitia,vel in difpentfauone bonorum 
publicorum , vel premendo populum, nihil illorum tam grauc cft, prz lis gu? 
A Magiftratu aduerfus Maieftatem, dignitatem, reputationemd; Regis & Regni, à qui 

ús eam defendi oportuit, committuntur, Proinde omnibus, preferiim veró in Ma. 
Biftratu , feu quocunq; in Officio conftitutis, ferio edicimus, vt Maicftaté Sacram 
ac Regni,reucrenterac fan&e colant X obferuent. Scitum, quacunq; dignitate fulge- 
ant, eam ex plenitudine poteflatis Regie & Regni accepifie. 

Com igitur ex initiisinquifitionis, vigore Senatus confülti in comitiis proximis 
Dobis decreta, atq; atteftationibus, raus , & aliis documentis plurimis manifefte dè- 
Prehenderimus, non leuiter Regalia & Ius Regium ,atq; ca qui ad Regalis dignitatis 

by & precminentiz faftigiumi duntaxat proprium pertinent, Iabefactata X conuulfa effe, 
** tolnde omnem occafioném errorur ciu fmodi deinceps prz cidere cupientes, dein 
Te maritimo S. R. Maieftatis , fiue maris imperio, principio cam conftitutionem feri- 
Mus, qua Diploma Domini Kazimiri Generale Tertis Prufšia , Cracouia guondam 
Soncefľum : deinde aliud Priuilegium ab eodem fpeciatim ciuitati hüic datum: pos 
remò donatio Oppidi Hclu Domini Sieifmundi, liquidó & aperte exprimant. Hoc 

> Vt Magiftratus, & communitas gubernationem nauigationis cuiuslibet propter 
Pmmercia fibi fic creditam & commifľam cffe cxiftiment, vt eiufdem permittentes, 

& pro- 
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& prohibentes Serenifsimi Polonie Reges fibi.arbitrium non modo folidé referuaue 
fint, verüm etiam prudenter caucrint, nc vfum nauigationis ciufimodi ,vel poteftatem 


aliquam littoris; fine fcitu & voluntate Principis , vel eius , qui vices illius geffurus fo- 


ret, vt Priuilegii verba fonant, fibi ciuitas vnquam fumeret. Ex quo cum liquido cõ- 
flet , merum maris imperium & dominium di&um, atq; tanquam przciofifsimum 
zie wi + 2 A o zue H x z SE ES fe 0 

pignus; belli pacifuć tempore pro arbitrio fuo difponente, fibifolis Reges Polo- 


nie feferuaffe, Ea autem res Regaliam omnium cardo fit; in quo falus huius Regni 


& dirionii: ciufdem vertitur, feuere,vi prefentis conftitutionis, autoritate perpetua S. 
R. Maieftatis,& de eiufdem mentis exprefľa voluntate & mandato, edicimus:ne quif- 
quam quouifcunq; modo, colore & pretextu , Regalia eiufmodi in Priuilegiis fupe- 
rius memoratis, generatim & fpeciatim; de maris domińiio ; iudiciis; ac bonis naufra- 
gorum exprefľa, labefadare & conuellere, (iue vfum illius ; nifi deS: R. Maieftatis ex- 
preffa fententia fibi fumere audcat $ (ub počnisin luris Regii & Regaliúm violatores 
legibus conftitutis; n F 
De faluis Condüctibus feu fide publica. 

ls alia Regalia, amplitudiném faftigii Regii, & merum mixtumd; imperium,quod 
Principi in res čí fübditos fuos competit; falui Condućtus fiue Fidefpiiblica cuiden- 
ter exhibent, Proinde ad retinendam S: R: Maieftatis dignitatem integram ,inuiolabi- 
liter feruandümi Statuimus, decerninitifque; faluos Conductus Regios; tanquam Pri 
uilegia perfonalia, ftrictiflime cx &quo propter Principis reucrentiaim effe feruandos, 
ncque cuiquá hominum cofdć violate fas effe. Quodfi autem publicz rei vel necefši- 
tati expediat, ob deli Gum aliquod notabile eum, qui deliquit, tanquam eiufmodi pro- 
te&ione indignum, Principis benignitate propter exemplum, ne (celerum impunitate 


` alüicorrumpantur,früi gon debcre; re$ ad Principem referenda erit. Ad cuius Tribu- 


nál facinorofus vnis literis Citationis peremptorie priùs euocatus, tandem à Magiftra- 
tu Ciuitatis huius iudicabitur, poftquam declaratione S, R. Maicftatis faluo cohdü- 
ğu eiufmodi indignus perfententiam pronunciatus fucrit. Et ob id declarationes ali- 
tcr;parte non citata; nec decretointerpofito impetrata , tanquam iure inualide » 
iiüllius momenti effe debent. Caterüm, ne litere Prote&ionis Regia deinceps alicui 
fraudi fint; cam verborum formam faluorum Condu &uuminfertam, vbi hzc claufu- 
la; dpi et potentia, non autcm àIure continetur, de Iure communi eft intelligendum 
effe declaramus, Vt faluo Conduc&u eiufmodi munitus, fi tanquam caufz fù non 
diffidens, in ludicio refpondere, fuamd: innocentiam defendere volucrit „non ex car 
cere & vinculis, fed liberć caufam dicat, libereque à Iudicio recedere posit & valeat 
neque carceri vlli mancipetur, priufquam in tota caufa per definitiuam fententiam Tu" 
dicum fuccumbat. Statuetautem R. Maieftas certum in faluis Condu&ibus conce 
dendi modum, ne manifefte fcelerofis, vel ex certo animi propofito, vel voluntarie 
delinquentibus deinceps impertiatur: ed 
E De perfonis exémptis. | 

Dion pecüliari S. R.M: Priuilégio; de ciufdeni certa fcientia & voluntate exem 
ptas, prefertim cás; qua operas fuas S. R. Maieftati przftant, vel quotiiscunque MO” 
do apud candelni in famulatu funt, iuxtá formulas literarum exemptiófium, eidcm Ve 
juribus illorüm coriceffas, nemo in Ciuilibus turbare , nedum in criminalibus 
cuiufcuiiqüe tituli, Magiftratus, etiam Officii Burgrabiatus praetextu iudicare deinceps 
pra fumat: verum ad competens fórum eafdem remittat: de quibusludices cor com» 
petentes in loco delicti Ins dićtare renebuntur : fub poenis in eifdem exemptionibus, 
& aliis, in violatores protedionis Regie legibus conftitutis. Poffunt tamen ratione 


© onttąćtus, nifi Nobilitatis Iure gaudeant, vicifsim cóucniri corám eo ludi cio, a quo 
Ius fibi d'an poftulant, præfertim fi in Ciuitatis territorio fint pofľéfšionati: fiq; con- 
troucrfia cx aliis caufis exoriantur . non autem cx talibus vbi S, R. M: interet. 


De Appella- 


Kześć wwzecia, Tie: oft. Pita Vruftic. osi 
De appellationibus. LC 


Cym Iudex , qui Appellationem appellanti denegat, co ipfo , quod nulli alii defert, | 
fc non modo fuperiorem non agnofcere , fed & abfolute Dominum appellantis fe | 
cffc demonftret: inherentes refponfo, vim refcripti & legis approbate & inueterate | 
jam habenti, quód per S, R. M. fuperioribus annis Communitati huic datum cft, vi- | 
gore Decreti noftri in caufis coram nobisin Iudicium dedućtis, promulgati, perpetuô | 
duratura lege fancimus : In omnibus Ciuilibus & criminalibus caufis, ex quacunque 
occafione quomodolibet ortis, Appellationes omnibus ad fummum Tribunal libe- | 
ras cffe, neque cafdem à quoüis Iudicum impediri debere. Exceptis caufis malefici- | 
orum recentis criminis duntaxat, & Appellationibus ab exequutione rciiudicata, nifi | 
forté modum Exequutionisinferior Iudex excedat. Atquc his caufis ctiam exceptis, | 
que inrem iudicatam tranfeunt, X Appellationibus friuolis in Accefforiis, qua vim - | 
definitiuz non habent. Iudex itaque extra di&os cafus Appellationem ad Tribunal | 
S. R. M. non deferens, tanquam violator luris Regii mulétetur, & damnum parti la(s | 
foluat. | 


De iuramento Proconfulum & Confulum. 


äech eft nominatim in Conftitutionibus, à quibus perfonis Magiftratus Geda- 
nen: Ius accipiendi recipiendid; iuramenti habet, vt puta à Ciuibus & MagiftrisOpifi- | 
cum, famulorumd; corundem, à Procuratoribus Naucleris, vtilatius iniifdem con- | 
tinetur. Perfertur autem ad Nos, quód in renunciatione Proconfulum & confulum 
aiter alteri inuicć Iusiurandü dat & accipit:fed quia par in parem non habet potefta- 
tem, & hoc meré ad Ius Regium pertinet, ab iis, qui Ciuitatem gubernatuti fant;fidei 
iusiurandum accipere, feuerč edicimus & mandamus. Pofteaquam renunciati fue- 
rint, Proconfules fiue Confales, vt Iusiurandum praftent in manu Commiffariorum, | 
vel alterrus ad id à S. R. Maicítate poteftatem habentis. Secus faciens, pro priuata, 
non publica perfona, ab omnibus habeatur. | 


E De prefeiis Militum fiue Capitaneis Ciuitatis conducendis. 
"A 


Tfi S. R. M. de Magiftratus , totiufj; communitatis erga fe Regnum; faum debi- | 
ta fide nihil dubitet:tamen cum ca partes propric fint Regie , nó folüm fubditos bel- | 
li tempore armis, fi ita necefsitas ferat, tueri ac defendere : verúmetiam tempore tran 
quilitatis fortune dubios euentus, quibus humanarum rerum cafus agitantur , longè 
Priufquam accidant, fapienter meditata habere, paced; bello neceffaria parare: Non 
Improbamus quidé morë hunc, quód viri vnius atq; alterius belli artis periti opera có- 

ücitur. verum fic cam conduci deinceps femper oportere ftatuimus, vt Scnatus e- | 
Ufmodi Prafeftum S. R. Maieftati, cuius eft bellum facere & accipere, coram Com- | 
Mifanis R. Maieftatis, vel cuiid S. Maieftas R. demandauerit „fiftat; vt codem Iudi- | 
Slo approbatus, fidelitatis luramentum ad cam formulam przftet. | 


| E Go N. N. promitto atque iuro. Quód in officio meo Serenifsimo: 
atq; Potentifs: Principi, Domino D. Sigifmundo Augufto , Regi Poloniz , 
"Omino hzreditario meo clementifsimo : fuz 43 Maieftatis veris & legiti- 
mis fuccefforibus Regibus, & inclyta Corona Polonie , & Magiftratui 
uius Ciuitatis,à S. R. Maieftate,quocunque tempore nominato, fidelis 
Dog R. Maieftatisius atq; honorem, inclytzd; Coronz Poloniz , Ter- 
"arum: Prufsiz , atq; Ciuitatis Gedanen: vtilitatem atque commodum, 
Pro viribus meis > quantum in me eft , attendam , & attentabo , & omne 
"commodum pracauebo atq; mutabo , atq; omnia quzcunq; S. R. Bt 
ieftati, 


| 
| 


esa Midi rift, — — Bóięgiólwóme Géteftto Baan, 


jeftati,Regno,omnibufó; Terris illius, Ciuitatid;Gedanen: obeffe pofsint, 


Maieftati fug & Magiftratui , quamprimüm refciuero , fideliter pandam, | 


eorum; nihil celabo.Ea veró qua mihi à S.R. Maieftate ; Regnof; & 5. 


R. Maieftatis deputato Magiltratu concredita fuerint, nullihominum re- 


uelabo,fęd filentio tegam. Przterea in Officio mihi commiffo, difciplina ` 


atq; bonos mores fideliterobferuabo. Et ea omnia,qua ad fidelis Capi- 
tanci 8% viri militaris munus pertinent , fideliter tuebor atq; exequar. Sic 
me Deus adiuuet, & San&um eius Euangelium. - 


Deluramento Prefeéti portus Maris. 


Drei propugnaculi ad portum Prafedus, ad preftandum Iuramentum eiuf- 
modi perpetuô eritaftridus. Cuius formulam fübiecimus, Quod preftare tenebitur 
coram iis, quibus S. R. Maieftas fpeciatim demandauerit, K s 


Eo N. N. iuro, quod Serenifsimo & Potentifsimo Principi, Domi“. 


noD. Sigiímundo Augufto, Regi Poloniz, &c. Domino hareditatio mco 
clementifsimo , fuz; Maieftatis veris & legitimis fuccefforibus, Regibus 
& Regno, Ciuitatid; fidelis ero: eifdem; , & iis quibus vices fuas dele- 
gauerint debitam obedientiam pra ftabo;ac R. Maieftatislus & honorem» 
inclytæģ; Coronz Poloniz , Terrarumó; Prufsie , Ciuitatifd; Gedanef* 
vtilitatem & commodum pro viribus, quantum in me eft, attendam,& 2t 
tentabo , agam & procurabo : atq; omnia quzcunq; S. Maieftati Regi» 
Regno, omnibufá; terris illius obeffe pofsint , Maieftati fuz & Magiltra" 
tui, quamprimüm ea refciuero , fideliter pandam , eorum; nihil celabo: 
omniać; quz ad fidelis Præfe&i munus & Officium pertinent , fideliter E" 
xequar. Sic me Deus adiuuet per fanétum fuum Euangelium. ^ 


Deluramento ab externis preftando, 


Ap retinendum ftatum, Ciuitatis huius maritima , multitudine numerofa extrane" 


orum referte , pacem; & tranquilitatem publicam his perturbatis temporibus Gg 
dam; neextranei meliori conditione effe videantur quàm Ciucs, magno confilio 
D. Sigifimundus, Rex Conftitutione cauit ; vtiuramenta ab externisin hunc modum 
exigantur: Ipfos morigeros, pacificos, & in poteftate & authoritate Senatus 

diu in Ciuitate habitauerint, fore. Quam Conftitutionemintermifľam, non tamen 
fitam čcabrogataminnouantes , ferio Magiftratui precipimus , diligenter difpiciant 
vtiuramenta talia iuxta Conftitutionem D. Sigifmundi ab omnibusaccipiant. Alioqut 
fi Magiftratus in exigendo iuramento fe negligentem preftiterit, tanquam contra fi- 
dem Principi debitam admiffum punietur. l ; 


De conferiptione Militis, 


Gym Imperatorum, Regum, & Principum, qui abfoluté imperan 
legium, folimmodo habeatur, Militem confcriberc : alienifimum vero à 
fide fit, quando fubditus preternoticiam & afcenfion em fui Principis códucit: Legem 
hancinuiolabilem ferimus, nein hac Ciuitate, fiue Territorio illius deinceps rogant 
Militem, niñ S, R. M. exprefľa voluntas, vel eius, cui hoc fpecialiter S. R. M. delega- 
uerit, accefferit, ex quacunq; caufa confcribere quifquam audeat : fecus faciens, tam 
quam tranquilitatis publice violator, & criminis Lise Maicftatis reüs, fine ve 


,qu am- 


atur. 


t, peculiarè Priui-. 
fubiestionis | 


aen de- 


nia puni- , 


i 
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atur. Ad occurrendü repentinis cafibus „non folüm huius Ciuitatis , fed totius Prufz 

fie neceffariam effe prouifionem Domini Commuffarii cenfent. Sed quia hac deli: 

beratio fincOrdinü regni confenfu expediri non poteft,proinde id ad Conuentum re 

gni Domini Commiffarii reiiciunt. Vbi S. R. M. cum reliquis Ordinibus regni, quod 

ex rę & vtilitate huius Ciuitatis, & totius PruGie futurum erit, reftituet. 


De Caufis merè Regijs, & lure Bic, 


eg ge 


Vandoquidem ordinc nature fic comparatum eft, vt infimus fempercenfuram 
pertedtioris fubeat , & non folúm legibus approbatis, fed & rationiomnino inconfen 
taneü forct, Principem ab infimo Tribunaliin caufis propriis iudicari, R efponto S. 
R. Maieftatis LII: Anno Ciuitatis huius communitati dato; X approbato, Iuri & con- 
fuetudini inhzren: Declarationem potiüs,quàm confuctudinem claram ferimus. Ine, 
ftigatori S. R. Maieftatis, fübditum Regium;in caufis S, R. Maicftatis dignitatem, Re- , 

. galia, & Ius Regium concernentibus, legitime ad Tribunal fünimum euocare cb. e, 
neq; Regiarum caufarum iudicium,quenquá pretergúämM aieftatč Regia fibi fumere 
poffc.Id quod etiam de rebus & negotiis fifci intelligi volumus: quasnemo iudicare 
nec debet, nec poteft, nii Commuffarii ludicesad eàmremà S R. Maeftate confti- 
tuti, aut in pofterum conftituendi. Secus faciens, & in tale Iudicium fe temerè inge- 
rens, pro qualitate exceflus, iuxta Iuris rigorem punitor,  Quiautem res fifti fraudu- 
lenter occupaucrit; peculatus poenaafficitor. Wi | 


Locus, & lus fuffragij inter Ordines Ciuitatis Artificibus 
Opificum reftitutum. MES... 


(OSA non minoris laboris, periculi, & prudentie tes fit, de nouo conftituere ftatú 
ciuitatis, quàm corrigerc femel conftitutum, nec cuiuis licet ftatum ciuitatis mutare& 
Corrigerc, nifi Regia lege ex Senatus confulto Regnilata : S. R. Maieftas refpoüto in 
vim legis promulgato , cauit, vt Artifices Opificum in numcro Ordinum ciuitatis lo- 
cum & fuffragium quintum inter alias quartas obtinerent," Quoniam veró-Doómuni ` 
Commiffarii comperierunt,commiffa effe interalias quartas, in fraudé legis. Quamo- 
brem conftitutionem huiufmodi innouantes, locum & ius fuffragii intermiffüm. Arti- 
ficibus Opificum reftituimus : Declarentes,vt more aliarum quartarum & fuffragium 
Quintum obtineant, 


De Regiorum Decretorum cxequutione. 


Gy, vinculum ad focietatem coniunctionis humana conftringendam, & retinens 
am, iuftitia & equitare firmius & ar&ius natura dederit nullum ;. Eius veró vniuerfa 
Vis quæ fuum vnicuiq; tribuit, in exequutionc rei iudicatz pofita (it, quam Magiftra- 
tus, pra(ertim in rebus per Regium Tribunaliudicatis , fepenumeró non fine multo- . 
TUM iniuria negligere deprehenditur , proinde eam rationem deinceps petenda exe- 
Quutionis praícribimus, vt rem iudicatam confecutus, à Senatu exegutioncm poftu- 
St. Quam idem Senatus ad fummum infra Menfem, fub muléta,valorem quanti res 
| ` quante , & ex proprio, non ex publico realiter cum effectu facere tenebitur. 
ZY fen dere peer 
EE hanc facerc detreQaucrit, vel heglexeriy Capitaneus,vel Bu a: 
„R.M. in hac vrbe in multis negotiis vicemgerens, rem iudicatam füb pri 

tatione Officii (ui exeguctur, Sed quia non raro exequutio rerum iudicatarum pre- 

"Mun obtentorum mandatorum poenalium prepeditur : Dc S. Maieftatis R, expreffa 
Voluntate declaramus, inhibitiones, citationes, mandata, & referipta, contra excquu- 
tonem ci iudicata impettata, & impetranda, locum habere non debere. 


Deluramento nouo Burgrabij. 


E uocamus quoquc antiquiffimü Iuramenti Capitancalis vfum : qui ha&enus.non 
ES Wimmm - fine 
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fineS,R. Maieftatis grauiffimo preiudicio eftintermiffus : veramufd; ne quifqua Bur- 
grabiorum deince ps conftituendus, munus Cąpitancale exercere audeat , priufquam 
folenniter łuramentum , corá Commiffario vel mandatario Regio pieftiterit : gucm- 
admodum coram nobis Burgrabiu s modernus, fpe&abilis & Nobilis, priufquam Ma- 
giftratum eundem inirct; iurauit in cum qui fequitur modum. 


E Go Matthias iuro , quia fideliter Ius Regium & Regni tuebor: & 
quicquid ad lus & perfoná S.R. Maicftatis pertinet, attendam,& attenta- 
bo, agam & procurabo z vt zguč bene pauperi ficut diuiti iuftitia admi- 
niftretur. Sic me Deus adiuuet , & hzc fanéta Chrifti Crux. : 


De Repreffalijs. 


Cym parin parem, ciufd; facultates & fortunas nullum prorfus imperium habcat; 
& perniciofum errorem à Senatu commiffum videremus, qui S. R. M infcia , duris 
Reprefľaliis Ciuium fuorum facultates hominibus externis,terra mariq; expofuerunt, 
emm magno ctiam periculo : cùm inde bella inter vicinos & foederatos populos oriri ` 


" foleant: Proinde feuere pracipimus , ne pofthac Senatus, fine S. R. M. cxprefio 


confenfu, manu ciufdem fubferipio , fibi hoc vfurpet; idą; fub lale Maieftatis crimi- 
nispoena; In cuius rei fidem & teftimonium figilla noftra appreflimus , & manu pror 
pria fübfcripfimus. Datum Gedani, diem, Menfis Martii. Anno Domini 15 70. 


De more in ludiciis f(eruando. 


An dignitatem S. R. M. & Amphfsimi Senatus, quorum proprium eftleges côderé, 
ac formam & Ordinationem Iuftitiz adminiftrandam preícribere , ad conferuandam 
pacem & tranquilitatem Ciuium, & ad extirpandos errores , ac mala ex inzqualitate 
juftitie prouenientia fpe&at & pertinet, vt certus modus & ordo iuftitiz adminiftran* 
ab iis, qui Iurisdićtioniprefunt, obferuetur. Quamobrem innouantes cóftitutioncf» 


` à S. R.Maieftate fuperioribus annis de modo & ordine Iudiciorü editam : ftatuimus 


omnibufque & fingulis, qui Iudiciis przfunt, ferio pracipimus, Vt non fecundum an. 


ma fui arbitrium, fed iuxta Ius fcriptum, ac Decreta S. R. Maieftatis in fimilibus cau“ 

lata , debito modo & ordinc , qui in coftitutione defcriptus habetur, caufas C jujun 
iudicenr, & determinent. A qua formula femel à S. R. M. magno Iudicio & confilio 
praferipra, nec opinionibus vllis, nec literis mandatorum abduci fe patiantur. | 
cnim S. R. Maieftas declarauit, talia refcripiaaduei(us Ius fcriptum, & aperta € 

ftitutionem,ad importunas partium preces impetrata , locum in Iudicis habcre? 
poffe, nec debere. 


De Iureiurando à Magiftratu in teftimonij di&ione dando. 


Oftitutionem editam de dando nouo luramento à Magiftratu , quoties. IN aliqu 
re vel caufateftimonium dicir, diligenter obferuari iubemus : nimirum, vt in H$ > Ri- 
que coram corum Officio ad funt, nouum ab eis lusiurandum in perhibendor" A 
monio non exigatur : (cd codem iuramento ad Officium iam praftiro, Metu ei M 
bunc cafum teftimonium di&uxus, more aliarum priuatarum perfonarum Miam 
de veritate dicenda reddere & preftare crit obftrictus. Quod fi fecus fadum E ti 
śtimonium, tanquam non fecundüm Iuris fcripti obferuantja datum, nullius monet 
eflc & fore declaramus. ee 


C De Adis Proconfularibus, | A 
ANY AAA , : a Officio precít, quàm 
Vm fides AGorum niti debeat, nontàm teftimonio cius qui O oiftratu, Scrationé, 


veritate rei gefte. Proinde ad amouendas omnes fufpiciones à Magi ja qua 
in confcribendis his, qua coram,eis agunturyinire jubemur: vt omnia & fingu coram 


- 


- 


- 
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coram cis inter partes aguntur, ac decifa funt, fideliter in libros Officiorum fcu A &o- 
rum, feumemorandorum, per Secretarios Iuratos, parte vel partibus hoc poftulanti- 
bus, confcribi &annotari iubeant. Quz (ic a&a & decifa infra decurfum duarum (e- 
ptimanarum per iuratum Secrctarium, vocatis ad id partibus, abíentia tamen alterius 
non obftante, autenticé publicis A&is inferi mandent. 


Denecefsaria Proconfulis prafidentis, aut eius College abfentia. 
PANimaduertendo rem effc plenam periculi abeffe Magiftratum ab ca Ciuitate, quae 
maritima cft, & propter celebritatem fui & Emporii,qua ipfa per fe populofi exiftens, 
externarum quoq; Nationum hominibus eft referta : acad acuendam & excitandam 


curam , & diligentiam. Magiftratus, quorum opera & fun&ione femper opus haber: . 
Refponfo S. R. Maiettatis inherentes, Proconfulem, ciusue Collegam Ciuitate exce- , 
dere vetamus ; nifi neceísitas aliud flagitet, vtalterutri peregre proficifcendü omnino. 


fit. Quod cüm vin venerit, inabfuturi locum alium ex Proconfulibus fiue Collegis, 
qui abfentis Officio fungatur, fuifici ludicio Senatus erit neceffe. i 


De Proconfulari Caufarum cognitione.. 


N Emo quoque caufas ad Officium Proconfulare fpectantes,preterquam Procon- 
ful, qui przfidet, vel Collega eiufdem fibi audiendas & iudicandas fumat, nifi cuipiam 
à totọ Senatu audienda committatur. Ne vero Proconfulem prefidentem, X tcmpus 
& tranquilitas ad publica rei curam (üfcipiendam deficiant: preftat, vt Collega eius-- 
dem proximus caufas plerasq; audiat, & de eidem cognofcat.. 


De ordinaria cuiusque lurifdi&ioneab alionon vfurpanda. 


Haacnus guogucabufus hic multos errores partibus litigantibus nocentifsimos 


Peperit, quód Officianon füerint diftin&a: indc euenit, vt alter in alterius muneris bar ` 


tes fe ingefserit, caufasq; ab Officio füoalienas ad fe traxerit: preferiimin negotiis fc- 
queftri, Contractuum, cefsionum, diuifionis, & (imilibus: Proinde ne Senatus inter fe 
deinceps curas Officiorum confundat, ommnó volumus, vt operas fuas recte diuifas, 
in Ordinem redigant, & fcripto comprehendant,vt quifque muneris fui partes in po- 
Rerum rediüs exequi valeat. - | 


N | De Proconfulum in iudicando.cun&atione. 
E 


qucin co leuiter hadenus erratum cft,quód partium litigantium caufz à Prac» 


fülibus non fine carundem graui Iuris preiudicio, longińs, & contra quàm fas eft ex- 
traherentur. Proinde deinceps omnes caufz; quzcunq; intra fpatium duarum fepti- 
Manarum per Proconfulem przfidentem vel Collegam illius terminari, vel per tranf- 
3Qionem fopir nequeant, direćte ad totum Senatum remitti debent : quas Scnatuiad 
Mftantiam partium occupare omninô fas erit. In quo.neque prafidenii Procontuli, 


Neq; College eiufdem Senatui refragari licebit. 
Q, | De executione rei iudicata. 
V 


andoquidem cum indignitate & dedecore Senatus coniun&umveffe videatur, vt 

Ca, quz iufté, legitime ac inuiolabiliter à fenatu ordinata,conclufa, et decreta funt, ex - 
zzluutionis effedtu careant. Proinde ftatuimus, vt Proconful Prefidens,ad quem cu- 
Sxegnutionis ciufmodi proprić fpe&at, nunquam in ca parte officio fuo defit: 
inimó promptum ac paratum fe in excquendo exhibeat. Quódíi verô negligen- 
"Is cam rem curaucrit , pro facramento iurifiurandi (ui (cnatores reliqui cundem no- 
* Intermiffi officii fai arguere, in coque omnem opcram fuam collocare tenebun- 
"At, quod fenatus ordinaucrit & decrcucrit , realiter, & cum effe&u excguutioni 
"Mandent. Eam tamen facultatem fic finibus fuis terminatam volumus, ne fenatus 
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talia ftatuere & ordinare prefumat, qua ab officiis eotum aliena , & iuri vfitato, atque 
communi libertati contraria , deniq; ipfi ctiam equitati inconfentanca effe vidcantur. 


Dc Procuratoribus, atque eorum numero, & lureiurando. 


AV m Procuratorum vfus tám in Iudicio, quàm ad alia negotia valde neceffarius - 
fit, quorum fideli opera coctus hominum commode carere non poteft: przfertim, fi 
dextré & fideliter officium fuum gefferint, Proinde Conftitutionem D. Sigifinundi 
de Iuramentis ab cis recipien. innonamus: videlicet, vt quilibet, D Spiritualis fuerit, 
per Officialem Reuoren, Domini Epif. Si fecularis, per Senatum Iuramento obitrin- 
gatur, quód nonanimo feren: lites, aut lucri fui caufa; fed amore iuftitiz, cüm fumma 
fide & diligentia, integre & fideliter , tàm in litis exordio, progreffu , quàm in extrema 
controuerfiarum definitione , in caufz Procuratione verfabitur.. Quia veró certus: 
corundem numerus in cadem Conftitutione non eft defignatus , & lexiubeat numie- 
rum eorum reftringi,in vtroque foro feu iudicio, R euerendi(s. quidem ad numerum 
quatuor coar&auit ; hocidem & de Notariis publicis intelligi volens. Spectabilis ve- 
rò Confulatus ad numerum, 

Qui quidem caufas publicas ciuium , fine omni repulfa & contradictione M agi- 
ftratus, tám in iudicio, quàm extraagendi , & (ine debito terminandi poteftatem ha- 
bebunt. Quam conftitutionem ad Nobiles & alios qui iurifdifioni ciuili non funt 
fubiećti, extendi nolumus. Iftis enim liberum erit, per quofcunq; Procuratores caus 
fas fuas coram iudicio & officio ciuili pro arbitrio fuo agendas committere, Sed ita ta 
men, vt ordinem Iudiciorum debitum obferuent. Es 


De teftibus per Notarios publicos fineMagiftratus autorit. non examinan, 


A Nolcuitin bac ciuitate mos, pugnans cum iure fcripto & bonis moribus, per quem - 
Notarii publici poteftatem examinan. teftium, fine autoritate Iudicum , idd; parte non 
vocata, fibi fumunt, atq; inftrumenta publica , quibus in defenden: caufis Procurato* 
res vti folent, fuper ca re conficiunt : vnde oriuntur periuria, & varie falfitates. Qui- 
bus omnibus obuiantes, inhercn: iuri fcripto, ae decretis fuper ea re à S, M. Regia las 
tis, ftatuumus,vt nullus deinceps ex Notanis publicis,abfq; autoritate ordinaria fiue de: 
legata, teftium examinationem fibi vfurpet. Quodfi contra fecerit, inftrumentum qui 
dem publicum nullius roboris fit, & ipfe poena arbitraria à Iudice puniatur. 


N | De falario Notariorum. | 
E plus equo deinceps oncrentur officiumNotariorum reguirentes,adičéta eft ro 
deratio falarii Notariorum in reformatione corum , quam de Secretariis X fcribis DÉI 
fenatus cdidit; quam in omnibus approbamus. 


I MT De Procuratorum mercede. a 
Dem quoq; de Procuratorum mercede, iuxta v(itatam moderationem iniudic 
hactenus feruatam retineri iubemus. 


De Notariis A&orum, & Scribis. 
Vod autem NotariosAćtorum & Scribas attinet, fübícribimus lis,qua ca de re 
natus modoaffenfu in (upradilta reformatione edidit. St 


De litibus mature expediendis. 


NE partium litigantium canfa plus quo extrahantur A Ga earundem , caufa di me 
feriorc iudicio ad fenatum deuoluta , fingulis fenatoribus communicari , & ab BUS E 
peregi, diligenterque expendi debent ; que ramen vltra vnius dici fpatium , fi pro de 
xiorafuerint, {ub poena arbitrio fenatus ftatuen: nemo detinebit. Poftea dae yo 
menfis fpatium finaliter decernet:à qua fententia Appellatione interpofita , Secr E j 
rii A&ainfra duarum faptimanarum fpatium, nifi magnitudo A&orum moram E. 
giorcm afferat, fideliter fcripta, à partibus rcquifiti, extradent. 


/ 
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| Fi De Secretariorum Officio. | | 


Oni quoq: Senatus Decreta, & quacunq; per partes proteftando, vel alio mo~ 
do peruntut; fieceflario per Secretarios acticari oportet : prefenubus etiam, coram 
quibus in Senat res geita eft, additis: quo nomine Secrerario nihil numerari debet, 
Quod autem Proteftationes attinet, id, quod antiquus vfus obünuic... Idcm veró Se- 
cretarius, omnia Decreta & mandata, & fi quid eft ciufmodi , cum his omnibus que à 
‘Senatu fupra ciídem pronunciata fuerint, di(tin&té & fideliter an libros peculiares ad 
rci gefte indubitatam memoriam referet. Volumusautem propterea nomina præ- 
fcntium annotari, vt re&tiüs X dilucidius prefentes reliquis, qui tum abfućre , ftatum 
cauíz exponere poflint; Si fortaffe denuô caufa in Senatu difputanda fuerit. - 


Ne Secretarij caufas priuatorum in Aula agant , aut promoueant. 


Vm nihil zone quàm patrocinia potentiorum Iura partu m euertant , nemo dein- 
ceps Proconfulum, Senatorum, imó neq; Syndicus, fiue Secretarius; aut mifľus quik 
piam apud Aulam S, R. Maieftaus caufàs priuaras publicé vl fecretô agere & promo 
ucre audeat : verúm publica negotia, quorum nomine ablegatus cft , diligenter curet, 
ne cum Ciuitatis Reipub: detrimento, & partium damno ex priuais caulis publicas 
cíficiat. Quifecus fecerit; contra Iusiuràndum fuunt comimifi (Te cenfeatur. Liberum 
tamen erit eifdem apud Principes externos, cótra homines exiernos amicorum (iue 
priuatorum Ciuium caufas, non Ciuitatis tamen, fcd partium fumpubus , agere. 


De Officio Cenforum , & apud eorundem Tribunal obferuan. 


Ix Officio Cenforum hic ordo deinceps conferuabitur. Proconfulinfimus, Offi» 
Cio cedens, ter fingulis feptimanis, diebus, Luna, Mercurii, Veneris , Officio Cenfli- 
re prelidebit. Huic Senatus duos Senarores; tertius vero Ordo quatuor.de Ciuium 
numero ex fingulis guártis per fuffragia legitime eledos affefforesadiunget: qui tub 
cadcm poena,qua Senatus coriuocatus, ad Cenfure Iudicium conuocari debent. 


Tics quoque Procuratores iurati, quibus.errores delinquentium prodi oportct > 


confürüéntur. llli contra delinquentes accufauones infhtuent : folarrum fuum ex. 
arca Cenfüra percepturi. De 

Qui catifam fuam per Procuratorem proponere noluerit, huic liberum erit, per 
fe caufani Dam agére. 

Ter citátus non comparens , pro qualitate accufationis contumax pronunciabi- 
tur caufad; füccumbet.Contra quem cadem dic ad axequutionem inclufiué procede- 
tur; Jegitimis tamen exceptionibus parti referuatis. | 

Si contra partem prefentem fententia feratur , pars vero nom appellauerit, poft 
Clapľá faralia fententie exequutionidemandciur. Qui veró reriudicata in exequutie 
Onenon paruerit, duplici poena puniatur Quód fi vero tertio exequuioni fe oppo- 
ferir; tanquam turbator Politici Ordinis, X immemor O fcir fui IureCiuitaus careat, 

N quo nullius ftatus & Ordinis perfonz ratio haberi deber. 


A ppellationes ad Senatum ab Officio Cenfure libere effe debent: quam pars 


Ppellans proxima poft latam fententiam Senatus feflione profequctur. 
Senatus fententia grauato 1n grauioribus caufis ad S. R. Maieftatem appellare li- 
Cebit , iuxta Conftitutionem D. Sigifhtundi de appellationibus. 
. Abexequutionefiue Decreto nemo Iudicani Cenfure caufam ordiatur, neque 
lues grauct, ni(i delinquentis error publicus X notoriusfuerit, propter Decreta a&i- 
anda, intimationes publicandas , &in certos libros referendas, & propter rationes 
Ccepti & expenfi Notatii certi operam O fficiani Cenfüra conducer: cum in caufis 
Sciden: multum momenti hic Ordo Senatus adferre poflit. 
| Quód vero Apparitores vel alios Cenfürz feruosattinct, in eo arbitrium refor- 
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....Cenforcs fingulis annis ratiónemaccepti & expenfi reddere,X more aliorii Offi- 
cilium, pecuniam cum tabulisin commune zrarium inferre tenebuntur, 


De Secretis paucorum Confilijs tollendis. , 


Ap praécludendam viam dominatui paucorum, & inzqualitateni , ex qua oriufitür 
difcordiat, virandam ; quandoquidem omnes ex equo , tám Burgrabius, Proconful ; 
& Confules ad impendendam curam regiminis ex bono iftius Ciuitatis, in verba SR. 
M. iurant, odiofum effe eenfemus, alios prz aliis in fide erga Principem praferri, 
.. Quamobrem ftatuimus hacConttitutione,vt deinceps non fit fpecialis poteftas X præ- 
"` rOgatina penes folós Proeonfules conuocandi & agitandi confilia foćreta,exehufiscz- 
teris; fed vr omnes Senatores fine dele&u vllo ac difcrimine ad Confilia guaxtis-ad: . 
miitantur: „Excepto ; cùm S, R. Maieftas folis duntaxat creditum X cognitum effe 
voluerit: co cafü non debebunt cum aliis communicare. Extra hunc cafum ad re- 
liqua omniaadmittantur: praefertim cùm nihil eiufmodi Dr äm honorificü , bonum, 
& vtile S. R. Maieftati & Ciuitati, quod non poffit Senatoribus luratis communicari; 
Q 1d fi quis contra fidemluramenti fecretum Confilium cuulgauerit, à Senatu vni- 
účto moneatur : fi fie monitis non refipuerit nomen eius 8.R. M. deferetur, Nemo 
iftius Ordinis contrà,quàm Senatus communibus pluribufue fuflragiis decreuerit, re- 
filtere, vel de fa&o diuerfum attentare prafúmat. Sceus faciens, & falutaria Senatus 
confulta impediens, non fine Magiftratus praeiudicio & dedecore , publica veró réi 
damno ab Aus Senatoribus, verbis caftigator & punitor, 


De bonorum publicorum adminiftratione. 


Cym Proconfüles grauioribus Iudicioram & negotiorum ciuitatis huius curis pre- 
maniur ; quàm quód bonorum adminiftrationis labores fuftincre valeant. Eadcm 
Autem publicorum bonorum adminiftratio X Occonomia in ča temporum difiicu|- 
tate igrmchfus curas & operas requirat; merito eofdem, reliquorum ordinum fenten- 
tia acquiefcentes,ranto onere fübleuatidos cenfemus, Proinde fic deincepslaborcm 
Curationis publicorum bonorum partiendum ftatuimus: Senatus quatuor Senato- 
tes peritos rci Oeconomice cx fuo numcro eligat, His Centum viri , communitatem 
Ciuitas reprefentantes, ex fingulis quartis ternos viros cxpertos, & probate fidei, €x 
fuó Collegio, fiue aliis fua Quarte ciuibus, fingularum Quartarum tuffragiis cammu- 
nibus eledtos, adiungent. Hi igitur Curam adminiftrationis ic participabunt, vt ter- 
ni en vio Senatore fingulis prafeáturis,veľ officiis bonorum terreftrium prztnt: & 
fic quaterni prafe&turz Grebinen: atq; infulę quaterni Neringe , quaterni bonis m 
Promontoriis,& circa fitis vulgo Hohmet, reliqui Helenfi officino przerunt.Omnes 
autem füa ftudia confilia & operas fideliter conferent, vt cx diligenti locorum rout: 
onc & infpédonc animadüeriant, quibus rationibus , & modis fundi & agri, aliiq; ali- 
arum rerum tediiis; in publicis bonis amplificari, augeriúc pofsint. Hanc adminiftra- 
tionem, in quani fe praeter hos deinceps nullusingeret, abfolutam, & inter fe commu- 
nem,praterquam in leuioribus ludiciis , quibus Senatot duntaxat præcrit „habebunt 
1Iň zratiioribus aucem negotis communi confultattonce vtentur. Iniiium A dminiftrati- 
onis cinfmodià Dominica Iudica huius anni fiéri volumus; qui quadriennio amplits 
non durabit. ob cám potifsimum caufam, vt Senator & Ciues, priufquam aliud de pu- ' 
blicis bonis ftatuatur , ftatim illoruni perfpiciant deque rationibus & modis amplifi- 
Canderum frultuńm % redituum falubria confilia prębeant, Interea nihilominus pu- 
blico fcripto autoritaté Senatus , auctione conftituta cuiufcunq; fine difcrimine vitt» 
integritatis tamen honeftum teftimonium habenti, & de (atisfacien: per fidciuffores 
cauend , perinodum locationis vel arendt vt vocaht, bona fu pradicta cum omnibus 
libertatibus, vtilitatibus, & emolumenus, aliisque corundem pertinentiis , quocuhqs ` 
` nomine appellandis, integré vel particulatim Oeconomi deledi elocare debebunt. 
Pralertim fi poftaccuraià bonorum reuilionem , corundemdq; vfum, & ie EE 
v quitas, 
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quifitas , locationem eiufmodi cum fiućtu.vberiori Ben poffe cenfuerint: verlmta- 
men ca lege,vt non vltra decem annos concedatur: neüeloci illius fubdit prater ius | 
S guum contra libertates, in quarum poffeflione nunc funt, premaniur, vcl mulis | 
aliis grauentur z preter poenas , qua iudicialiter per fententiam Magiftratus decernun- | 
fur. Arbitrium quoque fu bditos afferendi penes prediátos Occonomos crit. Sed ita 
famen, vt nimio affcrenznon grauentur. Condudtorveró vel arendator „vt vocant, 
& multas & pretiumaffertionis in commune zrarium inf ret: & de omnibusaccu- 
fate rationém reddet. Quodfi Vero publico commodo bonalocari neqneantr.;.Oeco- 
nomi füpradi&ti adminiftrationem fufceptam, iurati, viq; ad aduentum Commi fario- 
rum Regiorum fuftineant; vt latiusin capite de rationibus meniis noftra féntentiam 
expreí mus. In rcbus alicuius momenti Occonomi duodecim conueniét ; commu- 
fiibusd; confiliis de negotio, quod in deliberationem venit, ftatuent, 


De bonorum Terreftrium Luftratore, fiue Aduocato, vt vocant, Terreftri, 
& officio eiufdem. | | | 


ES EE quoq; fucrit, hominisidonei, atg; Oeconomica rei periti iufto fala- | 
rio operam conducere, qui obequitando, et nulli vnquam labori parcendo,bona ców | 
munia fedulo luftret , & reuideat, atq; in hanc potillimun curam incumbat, vt ftatus 
illorum pro priftino integer retineri queat, X ne condućtores cuni detrimento publi- 
co eifdem aburantur : verüm illa rite excolant, & pro fua virili parte frudtuofioraeff- — - | 
Giant: nete amnium curfus, X aluei, preferiim corum,qui Neringam ititerfiuunt, im- | 
pediantur : vel ripe arboribus , vel vepribus veftite nudentur ; cum vim glaciei con- | 
' ercta, hyberno tempore fuftinentes, candemd;in alueos fuos reprimendo dirigentes S | 
non folim vadis alucum aggerari prohibent ; verumetiam alütudinem ciutdem , duny | 
prebi & magno curtus vi feruntur, cum magno nawgantiumcommodo, excauant. Si | 
quoq; idem Aduocatus, vt vulgó dicitur, terreftris, tale quippiam fieri deprehenderit, | 
quod cum publico damuo:coniunQum effe videtur „hoc Oeconomis omnibus pan- | 
dere, neg. res, publice rel pernicioťas,in vIhus hominis gratiam reticere debebit. Oc- | 
conomi vero communibus Confiliis errorem ciulmodi finc cun&auone emendare ` | 
tencbuntur, | 


De recuperatione bonorum Terreftrium, illegitime alienatorum. — : | 


Oda em non fine querela & exprobratione multorum, Senatus authorita+ 
te nonnulla publica bona ad priuatorum hominumrvfius A Repub: auulfafuünt: proin- 
te iura occupatorum primo quoq; tempore per omnes Ordines diligenter inquii, & 
examinari debert, Quddfi itaque concelsiones vel enormes , vel non ob legitimum 
lufficientem cenfum, fine Canonem, aut contra communis Iuris difpofitionem; & fic 
in auórem occupatotibiś concelsa cffe deprehendantur : tractandum cum cifdem 
crit, vc pofseffione eorum bonorum cedant, publicis vfibus rurfum applicentur: ea 
tamen adhibita nioderanone ; vtfümptus in ea bona expenfi, quibus conditio bono - 
rum melio reddita eft; ftimatiotie qua eifdem pofsefforibus refundantur. Si veró 
propter publicum comgyodum,tranfactione PoffeRor cenfum vel canonem auctioré 
offerret, Integrum erit vtrifque fuper concefsione ciuímodi ESCH Deinceps ves 
rò, neque Proconfuli fiue Schatori, neque vil hominum publica" erreftriá bona, iu. 
pradi&a ratione concedi atq; inferibi debent.Quódfi vero publicz rei non modô fi- 
ne damno, vcrum cum emolumento eiufdem, exigua & inculta bona, Manfos nimi- 
rum tres aut quatuor vltró citróa: concernentia. pro cenfu perpetuó vel.Canonclo- 
~ cari expediat, non aliter nifi omnium Ordinum affenfü & decreto hoc fieri iubemus. 
Ea tamen lege, vt nemini immunirares aliqua infcribantur, verum vt communem le- 
gem ferujtutis fundi ex equo cum aliis iubeat 


^ Wimmm d$ Deliber- 


góo #oiáftá Bruftie.  Bólegiślodme &éteftto Corontup 


De libertate Ciuium in bonis Terreftribus. 


Vemadniofum ad intentatam A ionem laniorum reda & veteris vrbis pro liber- 
tate comiitini Ius diximus, decretumgue tulinius, quod Decretum noftrum hic pro 
inferto haberiVolumus: Ita nunc quoqj ftátuinius, omnia bona communia, quorum 
vfum liberum čeleberrima hzc Communitas prifcis arinis coniun&im, & non diuifim 
tenuit; & habuit; perpetuó quoqué deinceps libera éffe debcte; vt ornes ex equo,& 


X cxpreffé definiantur. | RE , E 
Nc aurem publicz libertati denuó aliquid decedat, Infpé&ores & C onfcruato- 
tes Océónomos cofdem cóftituimuś: Kátionuim veró cóüficietidarü modu m,quem 
jn reditibus Ciuitatis; & aliis circa Ciuitatémi fetuari cüpiamus , inferius circa Officia ` 
definicmus: SO 2 " RESCH 
Y Ne Magiftratis Rempub: quaftui habeat. 
NN viia: quoqj deinceps Procońfiilum vel Senatorum reditus, prefertim eiufmodi, 
qiós Accidentiaappellarit, ex publico priuatim fibi comparet, X in vfus fuos conucr- 
rat: verúni ab cifdem omnino abftincat, neque in minimo priuati rem in publico offi- 
cio quzrat: imó in hanc vnicam curan pro virili incumbat, vt feduló Rempub: fida 
cura [ua ornare, augere, atq; amplificare curet. Omnes veró prouentus officii fui cum. 
adiun&is fuis, non alio , preterguam cómune erarium conuertat atq; inferat, Secus 


' faciens, & contra Officii fui pärtes fidem R cipu: fallens, & de huiufmodi crimine con 


uius, tanquam reus Criminis peculatus iuxta Iuris rigorem, irremifsibiliter panitor. 
Ouôdli vero Crimen leuius videtur, quàm quód grauioribus poenis iuxta luris for- 
mam puniri poffet, mhilominus tamen delinquenti diminutionis capitis poena perpe« 
tuo futtinendairrogabitur. $imiliquoq; poena confentientes,& fcientes conniuentes: 
quid; confilia fua & operas,ad eam rem praftant, iuxta vfum Iuris communem, vt cæ- 
teris cxemplo effe pofsint, afficiuntor. 


De Salario annuo Capitdnei, fiue Burgrabii, Procónfulum, Sena- 
torum, & Oeconomorum. EI. 


Cym Burgrabius, Procoüfules; & Senatores ; gradum quideni dignitatis fed eum 
fané pleńifimum laboris ac moléftiáruni fuftineant ; folariis atem percxiguis fruan- 
tur? Nemo autem propriis fümptibus in rerum communium curátione , cum rei fue 
familiaris ia&ura; felaboribus & curis conficere teficatiir. Etvtdcinceps omnis oc- 
cafio.errorum ad quxftum Reipub: abuteńdum pénitüs precidatut. Proinde omni- 
um Ordinum fuffragiis & confenfu, Capitaneo fiuc Bürgrabio, & Procunfulibus fin- 
gulis.odtingentos: Camerariis fingulis fexcentos : reliquis autem Senatoribus fingu- 
lis quingentos. Oeconomis vero fiue Curatoribus ex tertio Ordine adiunćtis, E 

gulis 
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gulis centum quinquaginta florenos nomine falarii & penfionisannuz decernimus , 

qui ex erario publico eifdem, fingulisannis plenč & integré numeraridebent, Pro- 

confules veró & Senatores viciffim quifque in curam Officii (ui fideliter incumbent s 

atq; in omnibuss diligentiam & fidem fuam fedulo Reipub: probabunt, (ed; otio in- 

crti prorfus abdicabunt.: itineribufq; recreationü moderatè vtentur: quibus fi quis 

ad defidiam & luxum immoderate, cum iniuria Officii (ui v (us fucrit, deduc ca re ad- 

monitus non tamen deftiterit; decreto totius 8 enatus ci pars falatii defalcari,vel etiam 

pro modo exceffus, integra penfioneannua priuari debet, 


Senatus in falario fuo acquiefcat , neq; fe priuata rei ftudio in 
' Officia aliena ingerat. 


iens autem vt Magiftratus in decreto fibi falario ita acquiefcat, vt alter inalte- 
rius munus, queftus odore, aut cuiufcunq; rei gratia, (c nullo modo ingerat, Prefer- 
tim hoc vetamus, ne Camerariis , & corum adiun&is in adminiftratione dium » gra- 
nariorum, turrium, & domiciliorum, aliarumq; arearum , & rerü inde dependentium, 
arbitrium quifq; preripere aufit : verim cofdem munus fuum curare finat ; vt cò au- 
Gioresreditus inde «rario inferant. 


Vtfundorum obligatio illegitima pro nulla habeatur; 


Iv. advitalitia, & obligationes fuper poffcffioncfundorum Ciuilium, nemini inícri- 
bi deinceps debent. Infcriptiones vero iam fa&tz , nifi Iuri confentanez fuerint, pro 
nullis & irritis habeantur. Plurimum enimR eipub: intereft: quandoquidem bona ob-- 
ligationibus onerata ad tantum vfum, atq; libera bona transferri nequeunt, | 


żę Moderatio fumptuum Senatus & Nunciorum. m 

Fr fi faperioribus annis , tempore zquiore, fumptuum ratio iamdudunr confti- 

tuta fit: cum tamen comitiorum, conuentuum, & mittendorum fumptus nunciorum: ` . 

ha&enus fic exoreuerintż vt non modo modum duntaxat omnem exuperent, (ed etiá 

prorfus Reipub: Ciuitatis huius perniciofi fint, & intolerabiles; :id quod non obfcu 

rč ex calculo deprehendimus : omninó modus cifdem ftatučdus cffe videtur. Pro- 

con(ul igitur cum vno. Senatore aliquo ablegatus , curru honcfté te&o quadriiugo 

Vná cum Senatore & Secretario vehatur: Equites vero in comitatu quatuor habebit. 

" deinde currum alterum. quadrigarum, quibus fuppelleftilem neceffariam, & cocos 
fecum vehet:atq; ita Proconfulis & Senatoris Comitatus duodecem equorum nu- 

merü non excedet. in quem ex publico honeftus & moderatus fumptus ficri poteft,. 
; Senator autem cum. S yndico & Secretario. curru quadrigarum.tedto, X tribus: 
Equitibus. Secretarius vero curru bigarum, & vno equite, ablegati, vtentur. Opera 
autem pueri cuiufpiam fi quis vti volet, ci hoc integrum erit. Quimodum hunc om- 
mum Ordinum confenfu prefcriptum tranícendere , & violare non veritus fuerit, is 
damnum qe proprio farcire tenebitur , quantum fupra prefcriptum modum azftima- 
tione equa infumpfiffe deprchendetur : nifi neceffitas maiorem comitatem ob itine-- 
yis periculum, ve] aliam aliquam grauem caufam requirere videbitur. 

Legati & Nuncij ablegati es alienum non conflent; nec largi- 
tioncs faciant. 

Qr; Nuncios Donnen ublice rcialibi agunt, vel legationes ad Principes obeunt; 2 
deinceps fine Senatus & Deputatorum exprefľo confenfu , pecuniam nullam inlocis 

, €Xteris mutuo accipient, nec largitiones facient, vel muncra cuiguá promittent. Qui 
fecus fecerit, damnum ex Proprio refundere compellatur. 


De ferendis in Senatu oneribus quis. 
: d T. xguitatis inter Senatores habeatur ratio, néuc plus «duo, non fine magna reż. 
rum. 
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rum tuarum lačtura quifquam grauctur, onera profe&ionum, & fi quid tale eft,, 
fenatus ex zquo participabit: nifi neceffitas quoq; rcquirat , vt propter ftatum caufe 
idem Senator denuo ablegetur; cui penitiüs , quàm cuipiam alteri caufa illa cognita 
forct. Quo nomine, przfertim fi (epč hoc fato opus effet , fenatus equa aftimatio-“ 
nc publicam caufam foris curanti, damnum familiaris rci farciet. i 


De fcriptorum & literarum publico nomine conficiendarum modo: : 
Nunciorum Relationibus ; & aliis. | 


Cym fepenumero neceffitas expoftulet, vt Nunciis S. Regiam M, interdum ad 
inclytum regni fenatum, in grauioribus caufis informationcs, fiuc inftru čtioncs X dë- 
fenfioncs prafcribi , aut tabellarios'cum literis mitti oporteat, non raró vero fub titu- 
lo omnium Ordinum, & totius communitatis quzdam concipiantut, defcribantur, ` 
obfignentur, & mittantur, gu? non folum caufx argumento, X a mentis illorum fene ,. 
tentia aliena fint, verúmetiam voluntati corundem prorfus repugnent. Proinde fta- 
tuimus, né deinceps in grauioribus caufisinformationes fiue inftructiones , defenfio- 
ncs, vel litere ad S. R. Mai eftatem mittantur , nifi omnium Proconfulum & totius fe- 
natus manibus priùs fucrint (ubfcripte. Quódfi veró nomine omnium ordinum to- 
tius ciuitatisinftru&iones, informationes, defenfiones, & literas, & quicquid tale fit, 
ad S. R. Maieftatem mitti expediat, non folum argumentum corundcm vnanimi ome 
nium Ordinum confenfu decernendum & conficiendum erit : verúmetiam quatuor 
Proconfülum, & duorum alterius Ordinis feniorum , tertiiautem ordinis quatuor ad 
id ex fingulis Quartis per Quartas cle&arum perfonarum manibus propriis fubfcribi 
debet. — TIPS „MIES ` 

Quod autem alias inftrućtiones & literas, vcl qualiacunque inftrumenta attinet, 
ali, mittenda, in quibus tantum moment pofitum non fucrit,ca omnia primüm in fe- 
natu publice perlegi, deindc in confpe&u eorundem obfignari debent, vtautem o- 
mnium recens rctineatur memoria, informationes, defenfioncs, litera, č inftrumen- 
ta alia ad eum modum fic fcripta & obfignata , (inc moram libros publicos referri o- 

ortet., „tr S | 

Idem modus in Relattonibus Nunciorum feruabitur: qui fenatui, & his quos 
rum intereft, poftquam redierint, fine cunctatione referre debebunt, Que omnia, vt. 
ciusrci notitia fempcr extet, parimodo in libros publicos referentur. Rationes verô 
fumptuum fuorum, fpatio vnius feptimanz, poftquam vencrint, fufficienter reddent, 


De memoria rerum geftarum retinenda. 


ln caufis & negotiis, vbi altcrius, Ze tertii ordinis, ac totius communitatis intereft, ore 
dinifecundo.& tertio figillaàm exempla informationum, defenfionum, literarum, de 
liberationum, Confültationum, decifionum, & recefuum,yel fi quid tale eft,tradi de: 
bent, Item exemplo Regiorum reícriptorum , rcfponforum, & decretorum , quz 0- 
mnia dicti Ordines , przfertim tertius, 1n archiuis fuis ad cam rem, &alia monumenta 
afferuań: cx publico comparandis , diligenter rccondent ; vt non ipfi modó recorda- 
tionem praeteritorum temporum firmiter animo retineant , fed carum memoriam ctiá 
pofteritati prodant. 


De officio Camerariorum. 


Nvymerum Camerariorum vetuftum approbamus, vt fingulis annis duo Camerarii E 

przfint : alter Camerarius, alter vero Succamerarius appelletur. Camerario veró ce- 

dente, vel decedente, Succamerarius fuccedat, & tertium Collegam recipiat. 
Camerariis adiun&i adhibeantur. m 


Ex delectisteri Ordinis,quos Officiis preferimus, quatuor modo fupradićto per, 
Quaitasad Cameratum deleétos, Camcrariisadiun gi volumus, TUS De 


H 
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De Æris publici difpenfationis modo. i t1 | 


Qva haé&tenus paffim Camerarii pecuniam publicam! in priuatis {fuis edibus., di- 
fpenfaucrint: illud , quemadmodum non obícuré apparet, multaabfona & inconue- 
nientia attraxit. Proinde fcuere ftatuimus, ne deinceps Camerarius ad xrarium publi- 
cum pecuniam fpc&antem in priuatis fuis dibus recipere vel expendere aufit : fed 
„tanguam publica perfona, in prefentia vnius adiun&i,& nonaliter, officii (ui partes in 
. publica Camera in percipiendo & expendendo exequatur. Quódfi vero velvaletu- 
dinc aducrfa, vel aliquo alio legitimo impedimento impediatur, Collega eiufdem, vi- 
. cesillius impleat. Camerarius fecus faciens, & pecuniam ad HErarium publicum fpe- 
&antem, quouifcunque pretextu in dibus priuatis percipiens , vel ex praetorio in eat. 
dem deferens, & fuper eo legitime conui&us, tanquam fufpećtus criminis peculatus, 
diminutionis capitis poena afficitor. i | 


De modo fchedarum mittendarum fublato. 


Hy: morem mittendarum fchedarum, quibus: omnibus officiis in expendendo 
ha&enus Camerarius parere iuffus cft, improbum & perniciofum publica rei abufuim * 
ieffe deprehendimus: quem non modo tollimus , verümetiam Camerariis fcuere pro 
Jurata ipforum fide interdicimus, ne deinceps vllius Officialis charta: in expendendo 
pareant. | 
De Rationibus ab Offcialibus ex Officiorum fuorum reditu 


fubducendis. 


Srawimus autem, vt deinceps Officiales ex reditibus Officiorum fuorum expen- 

` «dant, & rationes expenfi & accepti exquifite fubducant, ad eum modum, ficut in capi- 
te tituli rationum preferipfimus, Si vero officia magis tenuia fintquàm quod fumpius 
fuos ferre poflint: is, qui pręeft , pecuniam à Camerario & adiunčto accipict:íedfyn 
grapha Camerario tradita, quantum acceperit fidem faciet. 


De Officio Camerarii. 


^ g 
" Cym Officium Camerarii non modo latè pateat,fed & onerofirm é grane fit: ne- 
- „eefsitas ipfa requirit, vt Secretarium fibi fidum Camerarii cum adiunćtis comparent, 
aliosd; necefsarios feruos conducant , vt rationes Officialium, in peculiareslibros rc- 
ferantur , omniad; in fuum ordinem digefta fic curentur, ne quid detrimenti Refpu: 
capiat. Notarii veró & feruorum opera aliis negotiis ànemince intentari debent, Quam 
doquidem adiunQis magnooncii futurum foret, rebus aliis omnibus pottpofitis, Ca- 
Meratum duntaxat curare: Proinde ftatuimus, vt finguli fingulis (cptimanis, ordine 
čruato,in percipiendo.& expendendo Officio Camerali vnà cum Camerario vacent. 
Singulis autem Menfibus Camerarii: cum omnibus adiun&is conuenient, rationes 
nas component, atq;in ordinem redigent, & de negotiis Officii (ui confilia conferet. 
Quódfi v crò interea fe negotia offerent,qux celeri expeditione indigerz vi derentur, ` 
adiundi à Camerario, modo quo Senatores conuocantur, vocati conuenire & pare=- 
retenćbuntur. guotiesid necesitas poftulauerit.. 
BA „ De Officio ZEdilium. — ^ . 
D reformationem Officiihuius omnino expedit, vt omnes Opifices, fabrorum, lik 
gnariorum focii, quorum opera Senatus vtitur, fub vno:Magiftro, fiue Archite&o o» 
perentur. Itidem cumCementariis obferuari volumus, qui itidem vni Mágiftro fube- 
tunt, Vnus quoq; deinceps Æ dilium: feruus ,vulgo! Bawknecht aletur. Czteris Ma+ 
giftris & feruis remotis.Iurabunt autem füpradidi, faber Cementarius, & feruüs, quot- 
annis iuramentum renouantes publice rci debitam fidem: neq; fe commiffuros effe; 
VE quicquam ad publicum fpedtans, interucrratur. Item Officio fuo; pratextu vtilita- 
` tis pu» 
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tispublice, in praiudicium Ciuium fe non abufuros effc, neque paffuros, vt operarii 
vel foci fui priuatis perfonis quibufcunq; publicis fumpubus opus faciant, aut mate- 


riam fiue res vllas,qua adificide funt, in priuatos vfus conuertant: verüm fumma fiž . 


de & diligentia damna Rcipublica fe auerfuros, č. Magiftratum & Officiales diligens 
tcr auifaturos. i 


Ad Ædilium numerum; centum Viti quatuor ex Occonomis Quartarum fuffra=. 


giis ordine ele&tosadiungent. SE 
„A dilibus“ adiunctis fine confenfu totius Senatus, materiam , hoc eft, robora, 
calcem, cementa, lateres, & id genus alia cmere non licebit; neque emptas cuiquam 


alio diuendere, neque vlla edificia, quantumuis exigua, in Ciuitate,vel extra in fundis > 


publicis ftatuent,, nifi id fuerit à Senatu permiffüm, Qui fecus fecerit, damnum cx edi 
ficando datum, ex proprio farciet. | 


Quandoquidem A dilibus decinceps,accepti & expenfi, ficut & ceteris Officia- .. : 


libus pa io (ufficiens reddenda crit: codem modo rationibus conficiendis, viciflitudi- 


neanniuerfaria obferuata, ordine finguli preerunt (quemadmodum deCamerariis Dt " 


periüs commemoratum eft, ) cui vnus cx adiun&is affidebit, cadem.anniuerfaria, vcl 
menftrua viciflitudine, prout eifdem videbitur obferuata. Ternô itaque De JE dili , X 
yno ex adiundtis, rationibus occupato , reliqui duo /Ediles, luftrandis fundis operam 
dabunt, finc tamen fpealicuius pretii: quandoquidem cx publico fatis honcfté (umpti- 
bus illorum profpe&um eft. pur EI $ 
Porrò, que ad munus Ædilium fpe&ant, de ædibus, domiciliis;& fundis publicis, 
item de refedtionc & locatione corundem,per modum auctionis, de arcis pu blicis di- 
uidendis & renunciandis , de repetendis fundis illegitmć, 8 prater Jus An vico Lan- 
giengarten, & aliis in locis occupatis, pcr deputatos Senatores reformata funt, ea om- 
nia approbamus : Affenümur quoq; is, que de granaris latere tegendis, de fternen- 
dis plateis, de tedis pra sedibus, & aliis ac dificiis IN plateis renouandis, & ponte ad flu- 
men Motlaw continuando, ab cifdcm Deputatis c onftituta funt: quz collecta, & ot, 
dine digefta, legitime per Nos confirmabuntur, e: 


De Mola frumentaria. 


Vandoquidem in Officio Molendinario non exigui errores deprehenduntur, per - 


(enaninidüo Senatores conitituentur ; quibus tertius Ordo cx his, qui Officiis admo- 
uendi'ünt, per futtragia Quartarum quatuor Ele&osadiungent. Hi (ex vniuerfum il- 
lud officium Molendinarium procurare, & devniuerfis & (fingulis acceptis, X expen 


fis quotannis cxaQtas rationes reddere tenebuntur. Illi ipfi quoque facultatem & po- ` 


teftatem habebunt Molendinis Miniftros & Officiales fideles praficere, &in Camera 
Accifę diligentis & fidelis Scribe operam conducere, vt có expeditior ratio ad omne 


interuerfionem euitandam , ex correfpondentia Scribe feruari X poni queat: quio- ` 


mnesad cam rem rite preftandam fidem iurabunt, N emo autem corum, qui fic Mo- 
Jari Officio feruient, infciis & inuitis di&is (ex Prefeátis quidquam attender, nifi de eo- 


rundem voluntatis expreffa fententia,audeat. Et contra deliquens pro qualitate deli H wi 


vtaliis exemplo fit, feuerć punitor. 

Molitoribus quoque mercedemiuftam Prafeéti conftituent; yt ftipendiis fuis 
contenti, à venditione pulueris,farinz,& molarum, omnino abftineant; quas, proptct 
varias caufas, per di&tos Praefetos vendi, pretiumq; propter publicam vtilitatem iu- 
fto calculo in zrarium publicum inferrc iubemus. Omnes quoq; expentas inutiles 
& fuperúacancas deinceps pracidentur. | ` 

Leges vero, quibus tàm Mohtotes, & qui opus ibidem faciunt, quàm ii qui Mor 
Junt, pareant, prefati Occonomi przfcribent , &in tabula comprehenfas proponent, 

Adcuitandas omnis gencris interuerfiones X fufpiciones, Przfećti framenti, 
faring vel bratei nihil emant, inquc omnibus fe fideles exhibeant.. | 
cerit, is Officio fuo priuetur. Quodfi vero infidelitátis alicuius reus depichenfus, & 

cenuiQus fuerit, poena criminis peculatus puniatur. sg ^. Quod 


Qui. fecus fe- . 
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Quod ad reliquas molasattinet, nimirum papyraccas, puluerarias, & alias earum 
Ordiném primo quoque tempore con(tituendum, Senatui committimus.. Verúm 
quia circa molam tabulariam & puluerariam , pro refpeftu perfonarum multi abufius 
contingunt, & nomina fiunt, idcó per modum aućtionis ad vtilitatem publicam lo- 
cari debent. PUE | 


De alijs vulgaribus Officijs. 


Tid wiek tud Brubunch, refine & Cinerum are, aquarum clauftra, alia- 
que cius generis Officia in pofterum nemini gratis côferantut : Sed Senatus intra fpa- 
tium vnius Menfis,fupradicta publica Officia aućtionabitur, & plus offerenti locabit. 
In quo tamen pre aliis bené meritorum & bonorum inopum Ciuium peculiaris ratio 
habenda erit, Arendatoribus vero in formulam Iuramenti hac claufula inferctur M 
fe ab antiquo recepto more nihil à quoquá extorfuros , neq;in Officio fùo pertonatü 
refpe&um habituros,  Contrahac committentes , pro qualitate cxcefľus vel debiti 
irremiffibiliter puniantur, Ap corte ET ION 


De Ciuitatis Curia. 


Ap minuendum immoderatas expenfas Equitis publici, inhxren. fententiz à Sena- 
tu Deputatorum ftatuimus,Magiftrum vel Prefe tum Cutie nullos priuátos vcl tuos; 
vcl aliorum equos, vcl pecora cuiufcunq; generis, vti hadenus fatum eft, alere débe- 
rc:neq; plures, quàm fex quadriga , quandoquidem ad Ciuitatis negotia peragen: ille 
numerus füfficiens cft, & duodccim equeftres equi alantur : Praefectus & Scriba n- 
ter reliqua iurabit, fe nullos equos vel currus tàm priuatis quàm publicis perfonis in 
priuatum corum commodum, víui conceffuros. Contra faciens,tanguam lurifiuran- 
di oblitusiimmediaté punitor. Ex iam didis, fi quid neceffe cft, quód numerus fami- 
liz minui, & expeníz non necefľarie amputari debeant prata fuperuacanca Reipub: 
bono per modum audionis elocentur. 
| De Libris Ciuitatis. 
Oko iniligimus & Senatui, & omnibus Ordinibus vtlibros Ciuitatis reformēt, im- 
peritos libripendes & fcribas amoucit, & alios eius artis peritos & diligentes flirrogčt, 
Similiter tàm librz quàm pondera iuftificari fic debent, & Ordo talis prefcribendus 
cft, vt qualitas cùm erga peregrinos, tum & Ciues obferuetur. Quód (i cuam magis 
ex vfu Reipub: effe, arendari libras per modum au&tionis , exemplo aliorum Officio- 


Ium elocentur. Ita tamen ,vt Arendatoresin Iluramenti formula obftringant, fc de- 
libran : neminem prater equum grauaturos,neq; cuiquam fraudem facturos cffc. 


„De Staterarum Libratoribus , Ponderatoribus , ac de Exami- 
i 'natoribus mercium. 
Kee experientia quotidiana docet, per Staterarum libratores fiuc li- 


Ee in ferro, rubi; lupulo, & aliis mercibus, que fine lancibus ponderari folët, 
plerofq; honeftos, & non vfque adeo locupletes homines peregrinos, maximo pe- 


+ géie labore, ex longinquo merces fuas huc portantibus, fb prztextu boni & có- 
modi Ciuium, vtyocant, ad minimum decinia parte fraudari. Ideò Magiftratus in 


ciufmodi ponderatores diligentius, quàm antea factum cft , animaduertat , atq; certis 
& diftin&istemporibus cos fubinde Iuramenti præftiti, de qualitate circa omnes fine 
difcrimine obíeruanda, feriò. admoneat. Procurationem boni & commodi Ciuium 
talem, qualem hadenus contra aequitatem preftiterunt, omninó eis intetdicant: cu- 
Ierd, vt per accuratam nquifitionem, tanquam falfarii, illi in crimine fuo.deprchen- 
dantur, Quod fi quis ob fufpećtam ponderationem corà Officiocos detulerit, Ma: 
D Biftratus non tantum €x Officio crimen falli, examinari curabit, verum efficiet, vt 
<iufmodi periuri falfarii debitis & fcucris poenis , (ine quauis commifcrationc , fubii- 


nnn ciantut : 
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ciátur: precipue vero Cenforesin hoc diligenteranimaduertent. Eadem feuerita- 
te contra Examinatores Cinerum, refińe, afferum, vulgo Vanczos , Klapholcz & a- 
liarum mercium, fi in Officio fuo falfum commiferint, procedatur. 


De Xenodochiis. 


Cym non folima lege Chriftiana verum ctii ab omni humanitate alienum fit, cu- ' 
ram pauperum negligere, impiúm plane & crudele, vitum ab aliis datum eifdem præ- 

ripere: quorum necefsitati fübueniendü inftituta & dotata funt à Maioribus Xenodo 

chia feu hofpitalią : Nemo autem cft, qui non videat, maxima ex parte bona eorum di 

lapidata cffe. Quamobrem confiderantes, que poenain Conflitutione D. Sigilmundi 

Regis aduerfus occupatores talium bonorum lata fit: Nolentes, ne quis per ignoran- 

tiam , vel incuriam eiufmodi poena fe obftringat : precipimus omnibus occupatori- 

bus bonorum, fiue cenfuum ad hofpitalia fpe&antium, vt bona & cenfus quàm pri- 

múm deoccupent. Declaran. alienationes talium bonorum , obftante Conftitutio- 

nc D. Sigifmundi, nullas & inualidas ipfo iurc fuiffe & effe. Et quia Prouifores ne mi- 

nimam quidem curam recuperan. bonorum ciufmodi, fufcipiant: vifum eft nobis , 
modum eorundem recuperan, prefcribere. Quamobrem ftatuimus, vt fecundus ` 
ordo duos ex Collegio fuo, tertius veró quatuor, fuffragiis fingularum Quartarum €>“ 
lectos, recuperatores alienatorum bonorum fiue obligatorum , quocunque nomine 

appellantur, qui opera fua fideli Prouifores Xenodochiarum, in recuperandis aliena- 

tis bonis ftrenué iuuent, conftituet. Recuperatores autem occupatoribus, fiuc ad S. 

R. Maieftatem, fiuc Lociordinarium vocatis, infra annum fumma diligentia. & fide a. 

čtionem intentare, ac Ius profęqui, víque ad reftitutionem corundem bonorum de- 

bent. Quod fi facere neglexerint , Iure optimo cura recupcrandorü alienatorü bono- 

rum, & cenfuum Xenodochiorum ad S.R. M. tanquam fupremum omnium Xeno- 

dochiorum patronum, perueniet. Non arbitramur quoq; R euerendifs: Dominum Lo- 

ciordinarium rei tàm iuftz, & pietati confentanez pro officio fuo defuturum., In quo 
faluum ipfius Ius conferuamus. Quam Conftitutionem de bonis & cenfibus hofpita- 

lium alicnatis, ac ctiam de aliis Ecclefiafticisintelligi, X extendi volumus, 


De Rationibus; 


Fuoco & defečtus variiin calculo.& rationibus deprehenfi, quibus publice Gent, 
tates multüm attenuantur, neccffarias caufas per fe exhibent, & forma & modusanti- 
quus rationum, fiue Calculi emendetur. Proinde ftatuimus, & ordinamus, vt omncs 
officia publica ad rationem fiue calculum adminiftrites, (iue feuda, vulgó Lien, quo 
<unq; nominćappcllantur, pari modo (uftinentes, quotannis fpe&ab. Senatui exqui- 
fitam rationem reddant. Senatui veró, qui rationes vnà examinent, duo ex fecundo 
ordinc quos eligendos Ordo idem cenfuerit : ex tertio autem očto,ex fingulis Quartis. 
nimirüm bini, Quartarum fingularum füffragiis cle&i, adiungi debent. Quibus omni- 
bus fic coniun&im omnes & finguli Officiales exquifitum calculum ponere, cun- 
dem d; füfficienter declarare, & fic fufficientem & expeditam rationem reddere tenc- 
buntur. Cen(üs, reditus, & prouentus antiquos quoscunq; tanquam ordinem calcu- 
li quidem exhibebunt, verüm (las tamcn rationes prifcis non comparent, imo micre 
mentum & progreflionem cenfuum atque redituum , vnde & quomodo prouentus 
antiqui accreucrint, circumftantiis ómnibus diligenter expofitis explicabunt. Poftre* 
mo incertorum quoque redituum , qua vulgó Accidentia vocant, quarumcunque 
aliarum vtilitatum & emolumentorum, etiam eorum , quz extra ordinarie Reipub: 
accedunt, claré modum oftendant. Deinde calculum cxpenfi clari(simistabulis, €X 
quibus nimirum caufis; quà, quo tempore, quibus, quomodo, & quantum expofiie* 


yint, dilucidé, perípicuč, & veré declarabunt : fi ummaque cxpenfi ab accepto RYS 
Gta, refiduum vnà cum tabulis fiuc Reicftris in commune zrarium infcrent. QUOY ` 
, pere: 


autem in nominibus aliquid cffe, neq; exigi potuiffe probauerint: hac omnia 5 
e, olani 


At 


| 
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ofdem intra fpatium trimeftre exigi, & Camerario fub mul&a debitum equante tradi | 
debet: nifi debitores, qui ciufmodi cenfum & reditus pendent, foluendo non fint, 
aut Iurisdictioni fenatus non fint fubiecti. Condu&ores quoq; fiue Arendatores, & 
qui feudis vtuntur, ad tempus anniuerfarium rationibus praftitutum , cuius initium fe- 
ria fecunda poft Dominicam Lactare ante fenatus electionem conftituimus, pretia lo^ 
cationis, cenfus, vel feudorum reditus, Senatui, & ex aliis Ordinibus ad hoc leche 
cum effe&u perfoluent: alioqui fideiuffores ipforum, quos finguli ftatuere tenentur, 
ad plenam & fufficientem folutionem initio proceffus ab exequutione fa&a, cogi, & 

compelli debent. ; $ Ee? i "EIL I s 

Nemo quoq; Officialium, vel feudum, vt vocant, fuftinens , abfq; confenfu Se- 
natus, & adiun&arum perfonarum, pro fuo arbitratu pecuniam publicam, praterqua 
in fumptus Ordinarios expendere prefumat : quicquid autem pecunie hoc modoin 
publicum ararium illatum fuerit, illud in peculiarem librum vnà cum funiptibus iftius 
anni fcorfim & diftinótć referri debet; vt fic huius ataishomines, & pofteri; inte“ 
grorum redituum, qucm intueri licebit, modum, & quid publice rei accefferit; quid- 
que in neceflitatem publicam expofitum fuerit; dilucidé ob oculos perpetuô pofi- 
tum habeant. d | j 

Quandoquidem $. R. M: fingulisbienniis ad faluberrimas Conftitutiones has 
in vfuinuiolaté retinendas , peculialiter vero ob rationes de publico reddendas,C6- 
miffarios fuos Regios deinceps femper ablegatura cft; Itaque omnes Officiales & 
feudorum poffeffores denuó coram dictis Commiffariis calculum fuum nihilominus 

 integré fiue particulatim reiterare & repetere debent: przfertin, fi ita fatto o pus effc 

iudicauerint; licét coram Senatu & adiundisfufficienter rationes fubduxiffe dicárúr.. 

Poftremó, vt omniain meliorem Ordinem redigantur , néue quifpiam diutur- 
nitate adminiftrationis publicz rci cam opinionem imbibat, pro arbitratu fuo vfum e- 
iufdem fibiintegrum cfe. Quapropter dimidiata pars omnium Officialium, etiam 
corum, quos Ordines adiunxerunt, qui Senioreshabiti funt, poftquam Commiffarii 
Regii rationes fumpferint, loco cedere debent, Ex Occonomisvcró ex tertio Or- 
dine adiundis, o&o cedent. Iunioribus vero , quos in Officiis propter notitia ftatus 
officiorum retinere neceffe cft, inlocum exautoratorum, modo füperiüs defcripto, 
ex Ordinibus det, adiungi adhiberi; debent : quo loco cefsiffe,vel decefsifle com- 
pertum füerit... Id quod in omnibus Officiis ab ordinibus obfcruari volumus, 


De grauaminibus publicis. 


HN Dd non lenia fuiffe ha&enus Ciuium ciuitatis huius grauamina : neq; 
Preffos S, R. M:aurcs gucritando fruftra opleuiffe. Etfi autem alia eius generis (int, 
vtà locupletioribus exiguo, vel nihili prorfus eftimentur; tamen cum idem onerisin- 

rmis etiam ciuibus imponatur, quod robuftiores opibus vix fentiunt, iam modus x- 
quitatis tranfcenditur : iam metitô afflicta paupertas, quód de iniuriis queratur, habe- 
at. Quod cim abunde in operis publicis, vulgo Schapvark , in excubiis (ine vigiliis, 
in exa tionibus, & in plurimis rebus aliis ficrianimaduertimus ; modus tantorum o- 
nerum conftituendus eft. Sunt & alia quibus facultates ctiam opulentiorum expilan- 
tur „de quibus initium fumendum effe cenfuimus.. 


De Vfuris & Cambiis. reciprocantibus. 


E Gcnccatio EE peftis facultatum communium eft, quanta vix maior 
ad tantas Ron modo ciuitates, fed & prouincias expilandas excogitari poteft, Proin- 
de vfurarum nomine ex centum vltra octo quotan nis nemo foenus ducat, aut vfuram" 
pendat, Secus faciens, iuxta, ediétum Regium, anno LXIX, promulgatum & publi- ' 
catum punitor. Sub vfurarum nomine Cambia reciprocantia »Negociationes fuper 
optionibus fa&ionum, de retro vendendo mercium inufitatę & immoderatze appre- 
Clationes, denig; omnes X fingula cœce & imaginarię emptiones & venditiones, 
Dnm. q | vbi 


U 
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vbi neque pondus , neq; menfura, neq; traditio , neq; acceptio intercedunt, qnocüqs: 


colorefucate. Que fi modum- & quantitatem vfurz premiffe excefferint, poenzin: 
edi&o expreffa fubiiciantur. Sportule quoq; , arrhz, Chriftiana honoraria, & fi- 


quid eft eiufmodi, quo pecunia fenerando, aftuto verborum colore emungitur , pe- 


nitus fub pocna in codem diéto expreffa, interdicimus. Delatori decima pars mul- 


&« cedet, fine exiftimationis eiufdem praiudicio. 
De Monopolijs. 


Is explebilis multorum auaritia iam có progreffa cft, vt in hac Ciuitate quoq; repe- 


.. rias, qui coeca cupiditate dementati, vltra vires, & omnem modum, contenipta hone- 
fta & copiofa rerum negotiatione, vniucrfas res vel merces Regnorum & Prouin- 


ciarum eiufdem géncris , ere alieno ad fe folos transferre contendant, Quod negoti- 
ationis genus,cüm per fc periculofiflimum fit, & Ciuibus vrbis huius , multifque aliis 
Regni Ciuitatibus vi&um honcftum preripiat, atq; negotiatorem fuum, X fidem cius 
fequentes, funditüs perdat: Cuius calamitatis exempla prefentia vidimus; Proinde 
ftatuimus, ne quis deinceps monopoliüm quarumcunq; mercium, prefertim earum, 
qua ad vitum fpectant, velaliarum quorumcunq; , quocunq; colore & pretextu in- 
ftituat vel exerceat. -Qui fecus fecerit, € Ciuitate & Iure Ciuitatis perpetuo excludi- 
tor, Volumus autem, non ftri&e , fed latiffimé hoc ftatutum noftrum accipi : & nom 
folúim in eos, quiin loco pręfenti vnas & cafdem merces contrahunt,verüm ex remo- 


' tioribus ctiam locis eafdem conquirunt, 


. DeBancoruptoribus , quos vocant, feu Fidelapfis. 


Ex fuperioribus recéfitis iniquis negotiationibus,vt primùm calamitas ca fequitur,vt 


multi facultatibus füisamiffis, tantifper vetfuram facianydonec literis Principum mu- 
niti, fidem tandem fine verecundia fallant : alii ctiam ere alieno copiofo preter nécef- 
fitatem contrafto , fe non foluendo effe fimulant, atq; ita alienis locupletati facultati- 
bus, literas moratorias à Principcimpetrant: quibus fic freti , terminos folutionis pa- 


cifcuntur, vel cam cum maximio creditorum damno in longum extrahunt. Huius ita- . 
. Que mali occafionem pracidere cupientes, ftatuimus , vt Bancoruptores in ius voca- 


ti, doceant, fe non ex compofito, & ex firmo animiinilituto, in fraudem alicuius ban- 
corupfiffe :fed'ex negotiatione iufta & naufragio , vel alio aliquo aduerfo cafu „veľa“ 
liorum hominum culpa, & non fua,in tantam calamitatem incidiffc. Quod nifi docu- 
crit, Scnatus.cum creditoribus, communibus fumptibus cum reipub. interfit, cici- 
et, vteiufinodi fallax veterator, beneficio Principis indignusprote&tione ciufdem iu- 


dicialiter priuctur. Bancoruptorcs itaque, moratoriis non gaudentes „in perpetuum. 


ciuitate & iure eiufdem excludi volumus: 
De caritate Cibariorum. 


Ex caritatis caul multiplices fint, principaliores tamen quafdam effe animaducr- 
timus, quibus xcrum pretia intenduntur :quas, equam rerum xftimationem redu- 
cendo, omnino tolli prius neceffe eft. Videmus autem tantam caritatem non ex ino- 
pia rerum, fed aliis ex fontibus proflucre. Precipuas tamen caufas effe cenfemus, M o 


nopolas, Propolas, cenfuum pretia plus cguô auta, exa&tiones, & fi quid eiufmodi ,. 


quod ad Magiftratus imperium, contra confiictudinem antiquam , à Piftoribus, bra~ 
featoribus, Pifcatoribus confertur *atq; feré omniumiin hac ciuitate commorantium, 
abfq; difcrimine confufüsin veftiendo luxus, immoderatufi d: paftus. Quibus hoc ac- 


, cedit, vt quifq; pro fuo arbitrio , nemine prohibente , rebus pretia conftituit. Quas 


caufas omnes tollimus, & per Magiftratum & Ordines emendari iubemus. 


S De Apothecis, | conr 
JEnatus cenfüra & iudicio Medicorum huius ciuitatis Phyficorum, pretia rerum Mr 


d. vu eg E » E I CU 
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Cześć egeta Tit: Rofo. ` atáftá rufie 
Myiopolis niodcretur , & moderationis modum typis excudi curet, neq; ex A pothe- 
ciś detńicepś vllum ceufum annuui exigat. “ T TURA, 

Doctores ftatütis dicbüs fingulis annis Mytopoliorum pharmaca examiňcnt. 
Do&oribus quoq: Phyficis, quorum operam ciuitas conduxit ; libertaiei & immu- 
nitatem, quibus alii Do&orcs fruuntur, feruari iubemus. EU 


De exa&ionibus & operis publicis, 


Ap ftru&turas valli, foffarum , propugnaculorum , & aliorum zdificiorum publico- 
rum, exactiones quouifcunq; nomineappellan. Ciuibus imperare vetaiiits : interdi- 
.cimusds, ae publicis operis, vulgo &dbar(jruct/à Magiftratu quoq; grauéntur, prius- 
quam S, Maieftas de ca re refcripterit. Kar 

De vigiliis fiue excubiis. : 
Cym ex pretiis pro excubiis negle&is Apparitores fibi queftum non exiguum, nó 
fine ciuium iniuria comparent aliifqs pro arbitrati fuo immunitatem preftenc: Con- 
ftituimus , vt deinceps bonorum & fidelium inopum poffeflionatorum ciuium S. R. 
Maieftati & ciuitati iuratorum opera perfenáium mercede conducatur tot, quot vi» 
giliis ciutimodi futficere ordine iudicaucrint :q uibus quofdam .praficiiuubemus.Dein- 
ceps vero Ciues pro modo domiciliorum & facultatum , annuum pretium conferent, 
quo exhibitores liue vigiles eiufmodi aluntut. 


De libellis famofis. 


Fs 
. Í Anta eft petulantia nonnullorum in hac ciuitate , vt preter omnem pudorem odii 
fui virus patlim in Illuftres , & aliasgraues & honeftas perfonas, inaudito exemplo, 
famofislibellis cuomere non dubitent; quorum temeritas cum impunitate crelgcre 
videiur, Iuxta formam iuris communis ftatuimus , vt autores famoforum hbellorum , 
criminis (ui conui&i , abfq; vlla commiferatione poena capitis plectanrur. Quam ad 
cenfores DÉI, X crimen ad Magiftratum non deferentes , omnino extendi volumus. 
Delatoris fameeu bono nomini delatio nequaquam prziudicabit: quinimó pra mi- 
um fuz fideià Magiftratu referet. A 
Omnes itaq; X fingulas Conftitutiones prvícriptas, & ftatura reformationis 
prafentistam à magiftratu, & O fficialibus, quàm aliis Ordinibus, atq; à iota commu- 
nitate, omnibus deniqs in hac ciuitate commorantibus, fideliter & inuiolaté feruari , 
commifsę nobisautoritatis Regia vigore, diftrité iubemus, pro iurifi urandi fubiedti- 
Oni, fuz fidcarq; poenisin ftaruto cxprelsis, aliisq; pro qualitate. delicti 48. M. Ro. 
Bia irropandis;ad eiufdem S.R. M beneplacitum. Tra tamen,vt per cüdem,& Screnifši- 
nos eiufdem fucceffores pro necefsitate rei & temporis mutari, emendari, tolli , au- 
geri, vel minui point, prout idiptüni expedire videbitut. 

-a In quorum omnium fidem prateńtes Sigillis noftris corroborauimus, & mani- 
bus propriis fübfcripfimus. Datum Gedani, die quatuordécimà Mentis Marcii. An- 
no falutis humana feptuage(imo fuprá Millefimum, & Quingentefim um. 

Nos itaq; Sivifmundus Auguftus Rex, preinfertas Conftitudones de confenfu, 
omnium Ordinum regni noftri (ic à nobisvt fuperids cómemorauimus, confirmatas, 
inuiolaté ab. omnibus fubditis externis in Ciuitate noftra Gedanen: & territorio cius- 
dem exiften: vtťuprá, dutricte obfernari volumus. & praxcipimus, fub poenis fuperiüs 
deícriptis : earum emendandi, corrigendi, augendi, minuendr, X rollendi facultatem 
nobis Screniflimifq. füccetforibus nofttis Regibus Polonia, pléne teferuantes + pro~- 
Ut per Commifľarios noftros nobis referuata eft, ad betteplacitó'noftrum, vel vt tém- 
pus, occafio, ipla denig; necelľitas requirere videbitur. In quorum omnium fidem 
prefentes Sigillo noftro muniri curaunmus, & manu propria fubfcrip(imus. Datum. 

" Varfàuig in Comiriis Regni noftri generalibus die 20. Menfis lumi. Anno Domini, 
M. D. LXX. Regni vero hoftzi, Anno XLII. cmm tý Przyficgi 


| 
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Quiplerunq; in has eosanguftias adducunt, vt quanti ipfi velint, frumenta difťrahere 1 
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SCH Nera: Capitanci neq; Ciuitatum Officiales prohibebuut, quominus Nobiles 
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fiwóch náfyd). 
O liśćićch sdtdionych Conftitutig wniwec obrócono y mfyftkié s po- 
i sywane wolne vczyniono od pozwów: | 
Maf wyspe» fol: 105. lege 10. Cónftitucią o liścićch sátétonydb. 


j Z 
Monetá Pruíka. 
p. adidftá Prufkić iefli chcą monetę bić, iáko Przywileić ch w [obie zde 
mykńią , [tárè znaki ná nie klásť maiga 
Maf o tym prawo fol: 378. lege 14: Jå stg ioiellg. i 
THOR VN. Tit VII. 
Thorunianie plywánia do Gdańfkń | 'Torunenfes nauigationem Geda- 
prsefškádáť niemdią. num ne impediant. | 
[oe 
ran Obr. w fe A Giunidnie niech nić paeffaósáta Ovodáne Toruncnícs non impediant, 


Tenże w 
Piotr,1567: 
Cor. fo,73. 


La 98. HL. cęch /4 niech, nic smieig czynić żadnych ` illis violentias vllas facere non prefuümát: 

234.B/508. otygłtów nikomu, od Etózych ich bronié os A quibus eos tueri pollicemur. Sic vt Gê- 

HP 544. bięcwieńny : óby bo Boanftd wolnie Fojoy danum, quifq; liberéatque fecuré fluitet, 
y pzefpiecznie pływał pzez Toruniány nie perTorunen: minimé prohibitus aut pro* 
zátrzymány. hibendus, | 


O CZESCI POMORSKIEY ZIEMIE 
kędy lezy zamek Bitow „y Lunenburg. 
Tituł Vlil 


| De infeudatione Caftri Bytow & Ciuitatis Lunenburg, Á g 
| Pri, 787 Ab perpetuaii Fei memoriam. Nos Sigifmiundus &c. Vniuerfis & fingulis præfen- qu 


Piotr. 1496 dnt ércftuia / áni žátezymavoály pływśige — neque areftent , aut retineant nauigantes: qo, 


tibus & futüris harum feriem infpedtutis Manifeftum facimüs. Quia vigeiribus ol op d | 


bellis ouer Setenifs: felicis memórie KázimirüniRegem parčtem & predeccflorem 
, noftrum, ac inter Ordinem di&um fancte Marie Theütonicorüm in Pruflia,Illüftris ` 

olim Prińćeps dominus Ericus Siecineń: Pomeranię,Caflubiż, Vandali z Dux & TF" 
ceps Rugie, multa in ipfis béllis & controuerfiis fauotisbeneüolentis, & obleduu! fai 

crga predictum Serenifs: pàréntem nofttuni officia cxhibete, ër füppetias noh yulga- 

| | res illius Maieftati defun&z aducrfus hoftes cius piíítate folitus erat, ač ob eam cat= 
famulli Arcem Bytow vnà cum Oppido 1bidem cófiftente, necnon Ciuitatem Se 


| 
` 
1 
i 
| 
! 
i 
i 


"SER Eë 24 : l ZO 2 a 4E A - | 
Cese tyzečia/ Tieofw. -> Hidra Brunie 975 | 
, burgkcumvniuerfis fructibus & prouentibus ad illam pertinentibus,idem Serenifs: pa. 

rens nofter ad arbitrium & beneplacitum fuum conceffcrat, vrid ex Literis &aliis mo- 
numentis abunde conftat. Dcinde vctó àd eàm b eneuolentiam X coniundtionem, 
qua inter Serenilsimos predecefľores noftros & predidum dominü Ducem Ericum 
ac pofteros eius intercefľerat, etiam affinitas & neceffitudo accefit; quz ad hzc vfque 
tempora mutuis officiis & amóre coaluit, ita vt praediétas Arces & Oppida repetita qui + 
_ de aliquoties tamen non grauati & nos X Serenifs: fratres ac przdeceffores noftri pos. | 
~ fiderià nominatisDucibusPomeraniz citra Iuriü regni (ui detrimétü ferebát.Cüm po- 
ftremô nos ad has Terras noftras Prufsia veničtes inuiferetofficiofifsime Illufns Ptin 
` ceps dominus Georgius Stetinen: Pomeranie; Caflubie , Vandalię Dux & Princeps 
Rugie,Nepos nofter ex forore charifsimus, & fuam, ac Illuftris fratris fui germani do- | 
mini Baruini fingularem erga nos propenfionemanimi & obferuantiam declarauit,te- | 
mifitq; nobis & fuccefľoribus noftris de dote Illuftrifsime olim domine Anna forori 
noftra à præfato Sereni(5: domino Rege Kazimiro patre noftro promiffa, quatnorde- | 
cem millia aureorum Hungaricalium : volentes vici(šim erga Illuftritates eorum vbeż | 
riorem amorem noftrum teftari, & illas carumque fucecffores nobis ac regno noftro | 
ar&iori beneuolentia & coniundione deuincere,attamen Iuribus rcgni noftri non de ` 
effe, illis & cap haredibus mafculis, Arces & Oppida pra dicta Bytow & Lunenburgk ; A 
cum omnibus & fingulis corum fübditis , Vafallis, fru &ibus, libertatibus, eminentiis, >“ | 
cenfibus, prouentibus, luribus, & pertinentiis vniuerfis, ficuti illa ad arbitrium & bc- | 
neplacitum , vt di&um eft, Serenifsimorum przdecefforii noftrorum & noftrum hac | 
tenus vin X fru&u tenuerunt , deconfilio & confenfu dominorum Confiliariorum | 
tám Spiritualium quàm Secularium regni noftri tenen: haben: fruen: vten: ër pofšidč: | 
in perpetuum Iure feudi pro nobis & fuccefforibus noftrisRegibus Polonie dedimus 
& concefsimus, ac illos de cisipfis Arcibus & Oppidis Bytow & Lunenburgk inüefti- 
uimus, X tenore prefentium damus & concedimus, illosq; & eorum hzredes de am- 
pliori gratia & beneuolentia noftra ab omni iuramento, nec non tributis & exadtioni- | 
bus quibuscunq; nobis & pofteris noftris ratione dictarum Arcium € Oppidorüpre- | 
ftandis dimittimus, X liberos facimus,Pollicemur praterea diltos Principes in pradi- 
Dis Arcibus & corum pertinentiis quantumin hobis eft defendere & tueri. Tenebun- 
tur tamen & obligati effe debent prafati domini Duces & corum fucceflores ad fin- | 
Sulas fucceflorum noftrorum Regum Polonię Coronationcs,vel venire ipf, vel Con  . - | 
diliarios aut Officiales fuos mittere, qui hoc ipfum Ius feudale de prefatis Arcibus &. 
Ppidis ad regnum noftrü pertinens , ita vtiam di&ü eft, recognofcét, & Literas eius 
"ecognitionis & renouationisipfius feudi , que gratis illis debet dari, à nouis Regibus 
3CCipient. Quód fi aliqua legitima caufa impediti hoc Officium X debitum in Coro- 
" Tationibus fuccefforum noftrorum non fecerint, nihil ca negligentia illis detrimenti 
afferre debebit, dummodo alio breui tempore poft Coronationem id praftare cura- 
ucrint, Vbi vero j pfi Principes Domini Georgius & Berninus Duces Pomeraniz fine 
legitimis mafculis feudi haredibus vel corum legitimi mafculi feudi hzredes non reli- 
a prale virili deccde rent ftyrpsq; & progenies corum mafcula & legitima deficeret, 
€xtünc Prediaa Arces & O ppida Bytow & Lunenburgk cü omnibus fuis bonis, fub- 
ditis, Vafallis, fručtibus, libertatibus Iuribus,eminentiis,& pertinentiis vniuerfisac cum. 
Pleno lure & pofľefšione citra omnem difficultatem ad nos & pófteros noftros Re- 
Bes Polonia tedire debebunt: Saluatamen Iurisditione interim pérpetuó, prouenti« 
bus, decimis feu Epifcopalibus, cum Villis bonis & pifcaturis ac libertatibusad R euc- 
rendum Ioannem p pifcopum & Ecclefiam Wladiflau: exantiquo pertinentibus. In 
cuius rei teftimonium Sigillum noftrum eft prafentibusappenfum. Altum & datum 


In Cjuitate noftra Gedanen: dic inuentionis S. Crucis. Anno Domini 15 2 6, Regni 
noftri anno 20.. | 


1 


| 
| 
ZS 


"^KSIAG SIODMYCH; ` 
CZESC CZWARTA, 

. Mazoweckić Księftwo. 
PRZED PRZYIĘCIEM PRAW 
Polfkich. Titul I. | | 


Potmićrdenić praw Másomeckich fidry ch, 
:  uaiaiura, priuilegia, donationes, confuetudines, libertates, przrogatiuas, & fuc- Prá 
M Sch ceffiones omniumdq; N obilium & quoru mis fubditorum noftrorum in Ducatu Ma- í 
tuto Aide, fonie tám publice quàm priuatim, iufte & legitime, datz X emanat, in quorum feu WO: f: 
wig, quarum extantpoffeffione pacifica ın vita Ducum & Dominorum fuorum, confirma- 
mus & in roborc conferuamus perpetuo, Similierque omnia ftatuta Terreftria ciu(43 
Ducatus, confuetudines X articulos,guô ad Iudicia Terreftria & Caftren: in omnibus 
caufis, controuerfiis & rebus quibufcunquc in fuo ordine antiquo ftatuto , tenore & 
confüetudine conferuamus & confirmamus iuxta antiquam ciufdem Ducatus con“ ` 
fuetudinem, quibus non debent derogare nouw confuetudines regni perpetuo. 
Prysięgd którą láchtá Másomecka cynila Zygmuntowi Królowi, ` 
Roku 1526. Gićńpred S. krzysem. sA 


2. Eco S. fpondeo & Iuro, Quia Serenifsimo Principi & Domina 
Domino Sigifmundo Dei gratia Regi Poloniz,MagnoDuci Lituanie,Rus= 
fix Prufsiz &c. Domino & heredi, Domino meo gratiofifsimo eiufq; Ma- 
ieftatis fuccefforibusRegibus Poloniz,fidelis,oblegucns, & fubie&us ero, 
ac omne bonum & commodum fuz Maieftatis fuccefforüd; ipfius regü & 
regni Poloniz procurabo ac promouebo , et qua fenfero illis nocitura 
fore przeuftodiam & przcauebo, ac pro poffe meo auertam, omniad; fi- 
deliter & obfequenter curabo & faciam que ad bonum & fidelem fubdi- 
tum pertinent, ita me Deus adiuuet & San&ta Chrifti Crux. 
_Midsowieckićgo Kšieftniá do Więlkićy Polfki wcielenie. 
Sigis a Petr, 3. Onfentimus,vt ifte Ducatus adiungatur X adharcat,fi cut & alix terra tcf^ 
529,5 fát. ris Maioris Polonie. Quando praefertim & Ducum témpore Duces ipfi crant cun. 
Májowic, Terris Maioris Polonie temporc belli. Nec ob aliam caufam Texra Vifnen: pi Ter. 
ris Maioris Poloniz fit adiuncta. 


Do praw Polikich niepisypu[csenié. articulo: | 
Rarro AEQvA MAZQVIORYM HABERI NON POTEST 
ATQVEPOLONORVM. durantibus conftitutionibusillorum. 
x concedi, 
munium » 
fuetudi- 
NC 


+ Vncii ex Terris Mazouiæ cum multa à nobis poftularent, qu 
folent per nos aliis fubditis noftris, Regnum incolentibus., & ftatutorii có 
fruentibus, à nobis hoc refponfum tulerunt. Quod dum funt Iure, & con 


Sigis, Crac 
1540, HL. 
155/476 


A L4 ict 4 a d A i + 14. 1 
— Cześć czwatta/ Sic pierto(o. ` AAdzoweckie Bóleft. 975 
né, ab aliis Regni noftri fubditis feiun&i, nonin omnibus eorum eadem ratio haberi | 
poffit: quz habetur fubditorum Regni. Sed fialiquando Iuribus , & confuetudini- | 
busíc cozquare Regni noftri fubditis voluerint : (quod in eorumarbitrio eft pofitii) | 
tum corum ratio, equalis cum aliis eft futura. Interim autem in corum Moribus, Iu- | 
ribus, Priuilegiis, & confuetudinibus, Priuilegio noftro confirmatis, conferuabimus. 


Spnimy Msomeckiégo Ksig[tmá 
na [tym prsypádťe , pniwem onego 
Księftwa máig byd (adroné. 


S. EŚpiówy wpyfikié glóchetckić 9 - 


výfyftfich podddnych nápych XieftwalTó< 


zoweckićcgjo ped máteftat náf/ y Sésm 


Erólefčvá pies áppellácia y EtósymEoliicE 
innym obyczálom prsypáolé/ fgbsoné byo$ 
niémáta inym piáwen /y obyczátem / ice 
dno sroycságmi y prówem onego Astefiwa 
3 Etóréto 3 fłóródawnć De wefelg / y onym 
fic (203a. A tikowe Appellácie mála bydź 
chowónć / wedle fłórćgo zwyczóńu rú ies 
mióch Hiózoweckich : Fázy zámždy zwyfł 
byś chowan. 
Sadomi ná Séymie naznaczonemu 
zeden abo dwá s Rady dbo z Urg- 
dników Másomeckiégo Kšieftmá 
„ mdią byæ przy(dcheni. 

O, 44 Bypiówomy zwyczóżóm Beie, 

fitvá Arózoweckićgo pazerzeczorićgio náz 


Bégo w czym fie nieubliżyło / á zwłafcsć ná 
feymiech álnych Zrálefivá nófego : 


Be (právy pes Appellácie bo fabu náz 


Bego ztvybly fic ffacsác: obiecwiemy/ 1ž bo 
fedśi/Etózć ná fadzenie fpiaw ná feymie Eró 


dé náznáczymy / tcónégo álbo divu z" 


Ra háfšych/ álbo Drzedników Ksieftwá 
Onego pzydamy feft: Étósg bebo vmiez 


tni oboto vfta y. żwyczdiów Betelfet 
enego. 


Cauf ex Ducatu Mazouiz ad Co- 
mitia deuolute, lure ipfius Ducatus 
iudicabuntur. 


Aufx omnes Nobilium, & quorum 


Státut Mda 


vis fubditorum noftrorum Ducatus Ma- 5^" fol, 


zouiz, ad noftram Maieftatem , & Con- 
uétum Regni, per Appellationes, & quo- 
uis alio modo deuolute, iudicari non.de- 
bentalio Iure, & modo: folàmconfue- 
tudinibus, & Iure ipfius Ducatus : quibus 
omnes fübditi, in codem Ducatu , ab an- 
tiquo gaudent , X iudicantur: Appellati- 
onefq; huiufmoditeneri & fernari debčt, 
iuxta veterem confuetudinem , in Terris 
Mazouie fempet feruari folitam, 


ludicio affefforum vnus' aut duo 
Confiliarij Officialefué ex Mazouia 
Le adiungantur. 


Er ne Conftitutionibus, & confüctu- Gas wPio, 


dinibus Ducatus præfatinoftri Mazouigc, 
inaliquo derogetur,in Cóuentibus præcı 
puč generalibus, Regni noftri: vbi caufa 
per Appellationes ad Iudicium noftrum 
deuoluifolent: pollicemur. Quod ad lu- 
dices,quos iudicandis caufis,in Conuen- 
tu Regni deputauerimus, vnum aut duos 
ex Cófiliariis noftris,aut Officialibus Du- 


1344 Ha 
55/ x77. 
HP, 37, 


1538, fłdtut 
Má so, HL, 


155/276. HP 


27. 


catusillius,adiungemus Iudices : qui Có- - 


ftitutlonum, X confüetudinum Ducatus. 


. periti fuerint. 


Sady: Grodkie Müsomeckic. 


7» S csse ro Pszywilety pes nas wfiyttim pánf&van nápym Eosortnym An Zo. Aug, 


no Domini 15; o. bánym /ná fégmie piotrforoftim / Etózymefiny im ropytti prátvá / X Piotrko, 
Pzzywilete/ fiwobody v ENEE sat 11 ee ër nia 565, HP20» 
: OKO pozywać do fabu o rzeczy om fadomwi nie naležacé tle pofłowie Moiewód32 

wś Miózoweckićgo niegtówy deferowóli to nam. 130 wiele ršeczy bywa wydawano poz 
żwów oo CirobsFicb fadár y Przedów, Etré im nienależą d Stóroffowie wiecćy fobie 
tolaðséy Fame afcsétac misti im należyledć o co fabsa / y tvubosct Gsládée qnan nie 
málo żadawalgia tofie impuné Ośtete/abufu quoda damnabili. Piseto sábteqátgc femmt: 
óby té nicpottscbrié powlóti s vtráty G3lóchty nie byty tá potym / vftówiany tg Cons 
fšitucia mocnie 00 wfiyfikich bet toomáio. JE A 


H toby Fogo smial postváť bofady álbo vrzeou OrébsFiégo/o tzecziemu gien ole 


gcd/ 
Etóié 


, s Eë ^4 PE 
976. HOdzoweciie Rótefiwo. `. &étegt éiobme &éteftto Korot: 
 Bréad Státutámi 9 Confistucsámi fa opátesoné : áby ná £ófomwym AFtoge cztćenaście 
grzywien bytá wind liczby Polftiey tamże w tymże fadšie ábo Vezedžie Grodzkim (fasi? 
ya / wedle pazywilelu pazerzeczonćgo Z Etózéy tefliby požtvánámu w Bvrodšie miepisyPasás 
no / tedy fad Stem(Eisá nowym pozwem onćgój posieáitégo / gdyby o nie pozwał ad Iú- 
dicium Terreftre, máte fľazáč temu żeby De Edżdy in fuo contineret officio, ofróm tee 
go gdyby fie Eto Formu sápifat w Grodżie ftac y odopawiedńć; bo táťi wedle fivéy obligás 
ciióy ma bydá závofe fadon yfłózowan. A niemdię fic též Sedślowie Brodzcy y Drzedy 
Gtóróście wymówidć fadźić takowych Fu 3apifowi / žeby tego nie byli povinní faosic : 
gdyż ťážovin officio publico bebac powinien Eáždbému fpiówiedliwość czynić.” Et nihi- 
lominus to / coby extra forum competens proprium bylo pises Fogo / quacunque iuris 
via fine in Contumaciam fiue per controucrfiam otrsymano/ nullitatis vicio fubiace- 
re debet, irritum due & inane erit : dni tego ma extácoftá Żaden erequomác pod záplás 
ceniem y nádrodzeniém BESO vofistEicb tenm. Feózómuby ie wczynił ^medio eius corpo- 
raliiuramento taxan. Ponieważ o tym fo tuż 9 ptérvefé Conftitucje y Defretć / co Stóe 
tofforte faosté méig, mad s mw 


"Okrócenié poftępku priwnego m Másonfsu. 


Zyg. Mug. 8. St J poftepeť právny vo fiótucie Afózowieckim opifa ny tuż ną Ośisteypć czafy 
„v Piotrko, teft OUI pacto : 3 dla tosmnoSenia lubái y namnożemia tżeczy y pozwów tu; fie tá fréz 
1565, Hp, £E0 Roti odpzówowóć niemogę idto piscotom byroślo/ gdy ten Tt czyniomo. Pze 
483+ to nie obmieniátac ná ten cšás zwyczdtów y ftótutów ich ( ác to bedźie zá czófem bybź 
moglo zá ich (pélecsim zezwoleniem) dle (Droe die tego olugiégo pofieptu táFefmy ná 

prosbe Pofłów KTózowieckich v(Eáwili y vftamiamy tą Conftitueya: Ji rotón Rót 

ma bydź závity : ótrżeci Rob tuż ofracamy. 16 Etówm wtózym Kofu powinies por 

swóny (od / excepta verainfirmitate & pro maiori : co fidrynt zrogczálom w mocy fivéy 

zofława, Atedilócye / Etówcb fironá poswóna wecifikować wedle (tátutu powinna / 

w liczbe effentialium terminorum niemáig isdi. U oy Gab fuper Principali fľažn 

vczyni tedy io ma concludować : by ićy posmoány bofscvesymit ad fequendum termi- 

nos, (ab omnibus poenis iudicialibus ex antiquo decerni folitis. A gosteby pozmány 
nievezynitbofgé tés fľažní : tedyinillis fequentibusterminis máta bydź (fasáné oné wz 
gytkićwiny fadomé: y ma bydź prsydam Vrzgd Siemftt ad intromittendum A&orcm 

vel pignora porrigenda,wedle ffácégo ŻWYGAW t a saras MA bydź tnterponowóntć Va- 

- dium ludiciale decem fexagenarum. Potym iefliby pozwany był táť nieobdły/y 5c 

by téy ftint dofyćoczymićniechciał/ć Deządby tovossal ná dwgid pzzykłych Wotach : 

tedy inż ma bydš (Fasarto vadium iudiciale , y vemiffya do Grodu pro exeguutionc pod 

zatłódy wierfómi, Atám dáléy w Brodšie tuš ma byś poftepeE feávy w fátucie opifá 

ny żóchowywan zy sa£ládánié saťládáv iuxta quanritatem perlucrorum : áby i$ ob t67 

go cad fit pies Vriad Stávoscín było / obromia pezynopenia Liffów nópych álbo tech 

getentd náféqo : iáťo byvodlo pzzedtyni/ csym fie silá omíeféytoálo fpiówiedliwośći 

luosfiég. ` A to ma byos táť chowano / półi fłótutć wfytkić nie beda fPocesctovoáné/ Y 


pac wfytFić pónfiwa náfé pizyletć. A mfábóž té Pozwyy AFecycna Etóré tuż Defter 


tá tát w Biemffwieiótoyw Brodžie wyfly / w rzeczách Etóré flufmie wedle atm y DY 
clórócyicy náfég wysfćy opiféntég fabom tym naležály : té tuž fiórym svostlym petz 
priem Eonczyć fie máig tychże Topätéch a Vrzedźićdy/ gosie ficpoczeły. 213 poflowie 
| Czerfićyy Várfámftióy Ziemie opomiedáli De nam w tym / niechcgc bo tég Con(titi 
cgićy táť foto $wolić/oticom żwolenia fpólnćgo bráćićy fivéy / ob Etóréy ná tert cáo mé 
"w tógrzeczy w pomczeniy mie mieli/ profšac áby to bo bsóćićy fivéy odnieśli: posroolilifimy 
im tege, 7j3iefliby zé fpólnym ich zezwoleniem ná vÉcécenié Proceffis takowego zwolić 
niechcieli; tedy ich Proceffowi Gaortému^pisy Etóngmr ve vo cále soffavoutem / tá Confit 
-tucyaderogować nie może dt bebäte mogla. - A ieflibyzć (pólnym ich pizyswolenich 
ná vkrócenié pioceffü tóeowćgo żwolili : teby tuż exnunc vigore Conflitutionis pre 
(entis prsy nicy softávuiemy ` ` TA Court 


Cześć czwatta/ Zie toro. — AAdzoweckie Briefe, 977 
Causy Officyj Uice[gerentá. 


9. 2 33 té vo tym Bláchtá Potewódznoć 1Vásotvectiéš miemálé ociażenić ma; Zye. Ang, 
poffónariamy: śby. Dicefgerent #ásomecbí / idto innych vofivftticb vsccsy / tát też w Piorko, 
aus Etóié ón zowdie Officii, wedle Conffitucytey 34 fivoim divozel nie &iagrigl / ále žez 567. Con, 
by ie fobi ná miesfcách w Conftitucgiés násiécsonyeb. jol. 77, 


Vicefgerentia abrogata. 


10. A J; w. rem YOotavébstioie Hfazoweckiii / pôťt to fEvé DT Asoweckié práz Stephan w 
„mo z y fłótuty vocále mieli bo wiela rzeczy bet im potrzebity Dicefrerent JAcólerofti. Krak 576 
Psseto iu$ exnunc , & a modo , tá vicestgerentia w Niázotv fu vítáť ma / Etóig my is l en, 
moca Sásmutetto mávetecsné czáfy dniasamy / ábioguiemy / 9 wniwecz obracam: 

„Ale YOoremoóá Éá50y HTóżowechi / tátal rolada y povinnosť ná fobie nićść / ydofyć 
tóy czynić ma / y powinteit bebźie/ táEo ingo COoiewodowiew Aoniepelffiés niofa y 
máig/ yFtówa vo fbńtucićch polfficb teft opifána. Ale 1 niebtózzy 3 pánów Rad Baton: 
nych te nam (práve Náli: żeby ola vbodicy fšláchty/ vo fpzówódh faboroycb/ było tám po 
tvzebá nieidliégo opátesenta .iscto mu dáláv nic nie vofponinétac t Dicefęterentricy/ 
terdi iá wiecznć czáfy śbiogowóney/nia ben) ná pazygłym Góymie o tým mówiono. Xt 
támše de vnanimi omnium Ordinum Regni confenfu , bedźie moglo bydź co poftés 
notorio. i es 

©Ukrócenić poftepku prawa w Ziemi Cserfkičy y Wárfán/kiéy. 


T. %) Zrácenié poftepťu prównego A Tózowieckić3 pazez inné tiemie YDotavá$sz zy, e 

CZ D ` D Pa o 1470 a € Gd 4 D ^ 4 1 nád - 14 WAN 
fivá onego pzedtym pisyieté/Stemtá tdlże Csecffa y YOrpámoffa / oo ta» prytymulg / NÁ w Piotrko, 
co my pozwalamy, y to $iemiam tym tóFo innym pizedtym vtwotécosamy. "dés con; 


OGninicdch Księftwa Másomeckiego. di 


n 
12. (Owśnice w Asieftwie Li dsowecim pisc Commiffarse 00 nas báné/ miez y., Ber: 
5v grunty náfámi á plácbetcEimi piównie/ to teft /že &tároscie álbo Dźierżówcy dóbr , sy itor: 
Wéecb, Tándat náf/ 5 Jnnotefcentia Commiffárfta vocsás / wedle ftátutu o tym obz Ho i 
- Mawidjącego wydónć fa/álbo nápotym beda voyoáné : y Etóré ndpotym beda czynione / 
chočiažby gpäte Beconom má nie był piy ich csgrtiertiu/ Etówy do granietókowych wedle 
Pidtod y $ácboroánta (Eérégto Zadniego interefje ic ma/ éninápotym mieć nrože / mfi 
tFié rioćnie mdią bet džictšáné pizez SBtdroffy y iD$ter$awce dóbr néfscb / «pies pote 
dáné tiófić / volecsntémi czófy Etóré tę Con(titucya potwierdzamy / y wedle ptam das 
ronsc Rożonnych: wedle Ftózych też w Miózówpu Commiffarse byrośla y máta bybź ba 
WwdniSR ditcell órytćy náfés potietétosenia ich/mótą b«53 Wydaw i ne/Eto debna tetto pos 
 trsebomác będźte. A Etózży Blácbérey fa ob StórofE/ nomine lnftigatóris nottri , fpost4 
WANE oErzywoy GEZ álbo Body / Etóréby fic w tych Zránicád) zawićróly/ témpyttié oo 
tatowych pozwów wolsté czynimy. 
MAZOWSZA, PRAWA POL- 
| Së E "Pit: 
Y z / p 1t e I L 1 
Ces tkićgo przyigcié. Ti He 
NO Obytvátele Kerema Názomecbiégo / po smierci Pźnów fwych Asiążat „,, TE 
Mózoweckich / prisfšamátac bo Korony Dolffiés/ Tto Do čiálá fieetro pićrwfićgo / od sA) sal 
Étóiétto fic było 3 bámnych czófów oob£iclilo / to fobie warowóli: áby prámvá ftátutóm y d i Vite 
8tovcsátóro Dech ftárych ^ Etówych 36 prsefštych Panów fivyc X. S Yáseweckicb. snNElE ol, Bb, 
WE dzymać v tem fie v3abítéy (prámovoác : piscbstey ná potomné czáfy o$awáli/y temi 
le 5st y (prátvomáli. YDBáEGS (ucceflutEporis, ná Gégmádb ZXoxonnydb málnych? 
©000 tego 


> . (6047 za DP 1, Aw 
078 ADásomec te Rétefttbo. — Eëtegt gab. Keim Beton, 
tego Peflap/lt ywórowdli fobie: by ins było sámfie / bo prave y fiźtutów Polflich puso 
pórezywiy fie im dobie / pażyfigpić y pzyłącie. A 3itnymi A onnqmi obyrótelmi w 
tým [ie porównać o czym polls Sćymów pzzeglych vodinycb / 34 fławney pómieći 
4 sobtá néfégo oygmuntá Auguftć Brólć Polftićgo / namomy czynili. ; 
Już tedy teras exnunc zá (plným pozożunzieniem/y namowómi miedzy foba miis 
itémi/  mielekroć powtarzánémi Prámá/ Prsyvotleie/ Státutá/ Swyczdie/ pofiepel prás 
tvá/ x (éemowé Conffitycye Foionné/ accedente ad id confenfu prefenti noftro,« Con 
filiariorü rennt, ae Nunciorutn Terreftrium,in prefenu Conuentu congregatorum, ! 
pasismutg/ $ vżywóć ich beda tym obyczdiem v fBtaltem : táto vopeláticb fivobód ywola 
nosciEcioiie Polftieyy s dawnych czófów flużągcych ob Brólów Polftich nódónych 7 344 
onych nie wyymuigc / tát ré? prámá ftétutóro /zwyczdłów / pizywiletów / 4 conftituciy 
foymowych vżywóć / giemifie ná wieczńć czáfý fpiówować móię/Y moc zupełni micc 


Tego tylko ofobliwie doflddórący wóewiączh też máig fwoie ofobliwé niebtózé 3roya 
czdietemu Ńsiefłwu Miózoweckićmu bárso potrzebne. A dla záchorvánia vbogićy Blde 
chty pożyteczne Froe To im lekceypćy snofiievfé. Daugić też de tymżetftaltem w Pola 
fosc bymóty obferwonódnć / iedno Ae rh expreffe w połftim fčátučie nicmág opifźnych. 
tedy té fobie tát ro mócy demo dia. Jákó y my im żóhowywamy te y potiiécosanmyt 
wedle nich fpzówowóć grzębśić ie chcemy & pro lege & confuetudinibus Ducatus 

; Mafouie miec teobtecutemsy/N dźiecżeć bedžicmy powinni. Gdyż t& to w fiátucie pol 
ftim voľdšímy / že to infym POoiewodztwóm bylo pose prsodlí nájšé róle olffié da 
w304 pozwalano. i , 

Até £o ártsfulsveycypovoáné bla fľrácenia csáfu niemo bydź rerotóowdnć. puse 
£o ná feymie pixlym rewidowinć byo$ mál. MOPAEÓŻ v do tág Rewiżiicy / tych £o 36097 
czólóto crcypowórych vżywóć máta. A caus sácseré w fzdźiech / tát Biemfł'ich táto y 
Grobstich, Erózych tuż Deťretá sáfily Fórym poffept'iem /idkidotąd byt chowam / profes 
quowdyie bydź máig: WWfdkóż ich dofonczenie/ pises bártirício bydź ma. 


ZNYCZAIE WOIEWODZTWA 
 Mázoweckiégo. Tit: III. 


Ze ftórego ftdtutu przyftawdiąc do práwá koronnego wyięte y softáwionè > 
ná Sćymie málnym Torun/kim,Anno Domini, 157 6. 


STEPHAN ZBOZEY LASKI KROL POLSKI, WIELKI 
„ Bóias Zitewfti/ Ruff DiufEt/ Masowiedi Sinództi/ 
.Biiow(Ei YDolynfEt Juflantfeu y €Oieomigtoosti 16, — 


& 2 

> dndymuiemy whem wobec, v Eášdému sofobná Fomu to wiedźieć należy : ^35 dy nó dg á 
Sásmie walnym Arálfowflim Koronáciiéy náféy / obywátele šiem Łridzowieckich / 34 oh 
fpólirom pozozumienićmy namowómi miedzy oby miénémt/ ywielettoć powtarsáné/ ON. 
mis Dad? / Pazywilete / Statutá/ zwyczóie Rotonnć / odfiepuiąc fłótutów y roy 
tów ftórych Hidzoweckich/paziymowóli : bobtádáli ege, Ae mieli nicktóżć fivote scidit. 
żtemiam Ell ózoweckim potesebrié/á dla zachowóniawbogićy Szlachty pozytecznć Dugi 
też ácštymše Effaltem w Polfcze obferwowónć icbno żeich egpiefoc w ftátucic polftün 
ničmáf/ wórniżc iefobie v sácboreweétac- TÁLÍŽ y my se wfiemi Dote ná ten codo voro? 
vodlifmy im te y potwićrośiii Erózć to zwyczdte, 15 mialy bydź ná Cxésmicomgim ceibo" 
wáné/ potym ná Sásmie Comnftim pzez poft? YViésoweckié / ywpech inych Siem fe 
nam y pénóm ábóm pobáné: tá ido miżćy ftowo op flomá opifáné fæ ligbie 

Ou 


folia. 167, 


Czeóć czwatta/ Tie: angeli, ^ Róleftwo KOńzoweckie. 979 
O licibie pozwów ná Roki damánych. 


2. Da Roti Biemftić y Brodztić Porviátu Ed36égo / Szláchtá y obywótele ná toz fol.x67, B 
kitcónć niéma wiecćy iedeń ná bugiétgo/ tylko tezy pozwywydawóć. 2 Ftoby poswów | ^ 7 | 
wiecés wydał/ tedy oné pozwy niemála bydž fabsoné ná tych tokóch/ ále ná Dote más 
ię byo$ limitorváné. E, n gea. | 

O Pryposwićch. | 


Z 4! 


3. DU ropelafić / tát odżywiónć i Eo Fu 2(ppellácités/ pod temffa piecsee PN | 
cię firona máig bybš voybamáné/ wedle Confütuciiég. Roku 1543. 154 4. | 


O sdwitym Roku ná Sćymie. 


4. dE in criminalibus ná Sésmie Koronny máig mieč zárožbytoť/ ná Tor | 
pićrwpy pose závity / Etóxm mála bydi mybareánéposmoy ná cztéry Z Tiedšiele pico | 
Rofiem. r | 
SH O pamiętnym. | | 

$. JŠamietnéto tát fa0 Siemfti itoy Grodztiy Orząd Stórości ob faim, Etóż Tue, > | 
rain fupcr principali quz fapit fententiam ditfinitiuam, bedjie vezyniona : to ieft/epź | 
Eluóuiac fľašní Eté exinterloquutorio bywóię Éllfároé in vna & eadem caufa fuper 
vnam citationem czyntoné/ táťieš ob 3apifóro wiecsnosci wpeldkićy/ yran/ Hwaltým/344 
fiawyOtugów proftycb/ mie wiecćy ma bidé y woyéiegác/ icono putto: grofd, A mfátóž ` 
ob długów pioftycb y żafławy Etóré mniésfa fumme máig niż ostestec Fóp : ob éteftóm/ - 
ob pissbánia YOo$négo/ od widzenia gdy fobie poswóny ná mie bierze. BO delibericiiey ` 
nic niéma bydź biano/ pod winą cstécnascie grzywien : o Etóra ná POićcdch ábo in foro 
vltima inftantiz, Bgd 9 Orzęd posmány ma odpowiśdńć y fprámomác fie. Arot oto 
— mia bydź zówity, A tego pámietnéco, EcOśla Owie cześci” Podfedci trzecią mice ma. 


O Appellácyách. | 


6, Siet: wolna ma bybš/á nie cufienié ob fľažnicy fabu Siemftiégo y Brodz2 Támže. 
Fićgo indifferenter bes winy Focu. Uiw fpiavoácb vrzedowych/ poft curiam, A goźleby 
iudicia ordinaria námémioné były abo Crybunał/ tedy tám wpyfiFić in genere áppellás ` | 
ciić pisypábác máig. | 
O Pifáru Ziem/kim. | 


7. DUI. ars tenże Biemfti/ Ftóry pases eleftcia ob Blácbty obrány / d pe Królá Je? Tómże, 
UT. baran bywa / á nie inf jaden / Abtá Givoosfié fpráwowáé ma / v siebie vo mocy 
mieć, A Eeśzyby Pifaez fant Dog XEtácb. Brodzbidy ofoba fiva „ofłdwiczynie nie był dni : 
miepEat : by eslácbéicá osiádlégo y piysieglégo 3á Podpijá prsy Abtách Grodzkich 
mia, s tétiés folavta miżćy opifáné biéé ma. A vofiátóS wypify3 Act tych Grodzkich/móe 
ia bydź podpifine rela wlafita Stárofty ábo Podfłórościeć onég miegfcá: zĽad wychoś 
bić bedą : ob Etózych podpifowónia nic ttiema bydź brano. A reforipty 3 Act Stemfticb / 
Pifars Siemfti podpifować ma. Azapify té Grodstić máig fobie do Act Siemfticb page ` 
nosicy pezewodźić / éi (imi Etym beda. csynioné / wedle zruyczálu (čárégo boroťu. A 
iefliby Roti nie byty bo rof: ob áťtu sapifi Gtodztićgo 7 tedy chociaż po voyfictu roku : 
twfidkóż ná piówwfiych Rotóch Siemfticb t 4 Grodzfić posmos pofiśrómu pod tytulem 
Ecólevoffim/ é Biemfą pieczęcią / byo$ máig. A wfedśie gdšie Bród elt tám Pifars 
Biemfłi PodpifEć puyeteglégo. chowóć ma / dla potocznych fpiaw : Delinquente vero 
illo in officio, tedy tolyto bedźte ftronie vfrssmosonéy / pifitsá óbo pobpift o to pos 
ciagrac/ ábo na YOtecá, ábo pisco Avélé/ábo ad vltimam inftantiam.2( tám bedźte pos 
Fetten y o (obe / y o wine peremptorie odpowiedćć. A áEtá Siemftié vo Fáždym pos... 
wiecie w Ftóżym pr wiecznć sapify y intromiffic, y ticéricesápifüta; méie bydź ofo 
no introligowáné : á obligationum też ofoblitwie A tionum té ofoblimwie intcoligos 
k Qoo ij wórić. | 


1 


ŁONA Riens. ; Bólegi álobine X. Borottyeh 


wáné. Até wpytkie Atta máig byi chománé pilnie pises Prfórza Biemftićgo /Etóy to 
- pifacz zgołć niemamic pifác vo tstegi Siemftié/ bes podpifu Sebżiego y Podfedľú tá ho 
vm Orobíie bes podpifu vrzebuy Orod;kićego. | PZ Ee T s” 
c poswy/ th pod picesecia żiemftą máig bydź fironam wydawónćpazeto Pifarze sient’ 
fey more folito od membran co ná pozew ieden 3 rego Rewerfalem / niewiecćy reno póla 
grofa od Edżbćy fľažní także półgropa : od zezndnia równych doczefnych rzeczy pólgroz. 
fá: A od wieczności wieláliés grofi ieden. Ale odintcomifalicy Fáždly półgropa : A 
querela cum deputatione officij trof ieden: d od controwerfiićy w té prawnych / 
ob Fażdcy dlleggaciićy półgropa : d Zletrátia icbná tat ma bydi vosumütnd/oomemá ftro 
ny prsečívonéy áž dotąd, że Omga rond ná to obmávoiáč pecinie/ chočia tám ťátiy d 902 
mów bebšie niemáto. Od zdánia vosyftu rof o0 nieftanégo Pifórzowi półgrofa : gie 
duż fadowiwina niefłana niema byos plácona / IAEóż (a ob nicftánégo nic bráć niema / 
ánipámietnégo wycierać ob firony. 2 gdy YO oy tuż pzy nieffawym sena, 15 ten poź 
żem wydał / tedy to zá tymże półgrofikiem ma byos zápifano do bt zy Prífávzovi m 
byos plácono dawano / á nieinácsés. hi it 
(.. Bapify ózwolafczć wiecsnosci/ máta bybš pifáné weble fommularsá w ftátucie opifi 
„nego. Aod fukánia rzeczy wEsiegóch nowo od volu sápifénés / nic niema bydš plácoz 
io :aleto bármo nálésés czytóćv (au powinien bedáie Gitar, Ale co wysfićy tofu / of 
fefto fiukónia grof icben : ob Referiptów wieczności má papićrze zafław y inych vopeláz 
kich zapifówy Attów, po grofu, á niewiecćy. 2L o6 controtoccfités/goste tuż niemáto pi 
finá/ tymże obyczátem ma bydá plácono Pifdrzowi: 00 Refertptówy 00 ZUlegóciy táto Y, 
©0zapifów ichyto ieft/ ob piopofitités y śppelldtiśćy icono półgrofa. Potý oo Fásbéy Alle 
góciićy ofobno po półęgrofiłu. X ob czytánia prsymiletóvo wfielakicdh y liftór fao owych/Etó 
vé waAłttdch bedą pofłód né mic bic niemáta pifárse: Ale gofby ie walked wwodśić chciał 
Éto/ ob Edżdćgo pisyroiletu ma pládié po drvá grofšárod wydbánia liffu (abovoétto ná páťz 
áminie ná wieczność iáťašťolvicť vocfpólc yzintromufsią tegóż sapifir / co zá ieden 
Et ma bydź rosumiano / Eto go tebno potrzchováť bedźie C gdy; Zaden dotego mie má 
bydi prsymufšom) dvánascie groby poftácénun : Etówcb Sedia cztćrzy / pobfedek cztóż 
r34 6 ifats cztćrzy zá woff/pácgámin/s piaca mieć beda: 4 tdtić Lifts fabotvé ná pôr? 
gaminiepifórcze Siemfey powinni beda wydówać potezebutącyim. A tych falaria Fróté 
tu fs opifdnć/ nicináciéy áni wiecćy máig bráč ábo wyciegóć oo luB$1/ fub poena. quart- 
ordecem marcarum fironie vequicuiacéy/nábálés do bruštich Wofów : o Etózz ná DWIE” 
cách odpowiedóć ná préwpym A ofi táto ná zdwitym powinien beosic/ ábo inforo vk | 
tima inftantiz , vt fupra. : 


Gdieby Aor postvánčgo ábo poswány Alori minil: 


folies, B. B, Q pit, Eté filóchcie / pozwany bmęgićggo o iófąFolwiet rzeczy vbt tto fior 


Támže, 


iac s mim vw pozwie táťomy poswany / o ono vbičié powinien bedźie pićrwóy odpowie? 
bác ná pozew vbitégo pofilebziy wyddny: 3 czego iefli fie flufnie nic myrolebšie / rs g, 
tróia vbitégo poswał, ropytke geld tráci, A iebnáť/ rány vbítému plácic bedźie pow 
nien wedle ftátutu y zwyczdiu $temie. A takież ma byo$ rozumiano. faosono/ qose y 
pożwóny vbit Aftor bébgcs mim vo pozwie A | 

O miedicniu smiddkóm. |... sd 
9, Owiótmni yRefoynidmi /tzeczy oÉolo brzedu Btemftićtyo / około 5t me 
fiécégo y záchorvánia (bi niemoge, áni máig Ereni bliscy / tego Etósy te Dem! j A 
Geff: fEciq/ brát fteyiecsny / cioteczny / voutecsny / stefłczeniecy žieč/ Ftýrénoby slofiré o 
zona žoná bylá rege? Éomuby świadczyć miał. Ale može byos stviádkiem?/ plécbere or | 
tegotoliwiek povviátuy šiemie ET ózowecHićy / tegóż oierwództwyń ` chociaby tS A wes 
rodźiceżywć/ tylko ma bydź bobiés fławy / 4 wo poczciwości fivóg mie podej H ©: 


PYTANY: w 73991 9 gi "wy nn w Ka d d 4 (ct bydž moga 
Gókóż świad giie ite o poczdiwość, śecbowni d boot Pose? "Luet 


AŻ. i 7 M red PINE PONO Be EIS sa 
Cześć czwaria/ Tiwtor: | AAdgowec: Bóleftwo. 
$tebriacze oriówce moga byś w swiddectwie Eremni/ bo táié tzeczy powinowdci (práz 
wuią. A gosteby fie tváfito/ izby (Econá pisecivona dzugićy fironie fivéy w fzdźie / ábo v 
Fréed ftotacégo świśdEć ob croidoectoá y of pzzysiegi ooffeápylá/ ábo odgrośiłA : tedy 
tá fironó/y 5 owgićnsi świadkami Étósy softáng/ fiue detrimento caute fuz , ma pys 
$1305 : 4 iefliby wpytki státí tronie obtitosilá/ tedy ten Etóny Droge fivéy pisccionég 
obgrost/3á zeżnónićm pevným YOosnégo y Owu Szlóchciców, Etónsby w fadšie dbo v 
Eezyżć v pzysiegi flyfieli tókie odgrożenić y Étemuby tego ftroná pisyétega cielefgbos 

wiodła y popiémilá / main perditionem caufe ffasan bydź, ten Frang oogrosit. 


O dieciách prsecimko Rodicom myfiępnych. 


93] 


1O. 5 Wyczay lá vo Aózowfu tát zdchowywa : Ji Fieby Etóssy fymorwie dbo filio 169, 


OżiewEi  obíice fivé/ oycá Abo mátfe biliby / Abo 3 domu imienia ich wyganiólirdlbo 

été inné gwalty / Frzywóyy pisyErosci votelEté d zitácznté /y niepisyfiogne czynić / tedy 

táFori ná profi, fEárge rodsiców fivych máig bydi pises Stdtoffe onego mieyfeá wieżą 

Fardmt. á wBółóś to Eacámié má bydž ná wolegy Da woleyradśiców onych. Ale gdyby też 

oyciec po śmierci żony fivéy piérwfiéy / poiat mtóxi ábo trzecia żone / ábo t&3ontá po 82 

Wiert meżć fivego Blá zá infégo med: A ośtectpieewpóy ábo wtózćy Song chćrńa 

ły mieć od mich to / co im wedle prává fluży/ tedy tuż tám infy obyczay d ,poffepek byòś 

Ama : Že inž nie ná piofta fłórge máig bydśÉaráni/ éle zá flufnym dowodem / Ióko ná 

innéto fasiadd. A tátorwé też osicct nie gwałtem / obchodśić fic máta 5 rodžicami fo 
m ále obyczálem flupnym máta dbochodšiť czesci (iny. ` — 


Ktoby nie okażai kody Rękoymiam, 


It. We fliby Eto sigt 00 oboy czyie bydło, Fonie ábo dobytet (ot, Aten / czyte byz 
oto teft 3áicté/ wypzówił ie pzez ReFoymiewedle obycsátu / tedy Blood y micyfce zdiecia 
ma byos oEasána Reťoymiom / Etóráy fácomáč tg sáras máig. Awpdtóż bo nich wolito 
té pzyffdwić temu Fto pode ma/ iedbnéto ábo dron Blácbéicóm ábo też VOožnégo/ola 
świddectwa ná Rekoymie. "fefliby fie tto pazćć chcieli d goyby fie fláchtá sobopolita 
ná Bácuncf pEody wiezgodśita/ć tái Bácunct Boos excederet fummam decem fexage- 
narum : tedy dftoż ma tego wedle práwá iuramento fuo comprobare. AFiedy mntdy 
BEobs nili Fóp Ožiesieč/ tedy áftor/ Abo vyzedniť Blóchcic pana fiwego / fub 1uramento 
fuo ná tdtt fácnneť BEŚD/ non exceden: decem fexagenarum , dowód czynić bedźte pos 
winien. A tefliby ody nie vkazałrekogmićmu / á nátoby VÝožitéto y &slácbéicá tez 
Oréno dowód był á byoloby vpoznie trzymał / á ná reťovmie nie puścił / tedy winy tezy 
grzywny fadori / áomgféy Ironie czyte bydło reft záieté / sáplácic ma / y obomé ftcáct. 
<lreEoymia ma bydi wole ob táFiégo rekotemfitwó. Aiefliby refoymiń micsnal fic do 
Woyceesenia tego bydłó/ Abo fiEody żeby tà wiośtał / tedy on co fEode cićrpi/ ma nan oos 
wobiic onéni ludźmi Abo OożnymEtózych miał pzy nim/gdy vecsylt G lode oglądał. 
2 fe[liby on czyte bydło sdieté/ nie znať fe do fifoby / mientąc že nie pase tetto dobytek 
Vésyniona była / tedy ma ná (reg fľode ono popizysiad3 / iáEo to bydło záleté teft rá téy 
fEoosic Y pises niego vczyntona / ábo temi Etów fie niesna / puścić ten cug. A táEiés / 
tefliby Fto božiať Fontá ábo woły; mozem, ábo sictiére w gálu / iejliby BEooy nie vfasat 
eefoymićmiu też wine pofupi/y to co žial ma dobrowolnie puścić. A gdyby Ero takt 
vpozny býľ/ žeby bybłć wieláfiétto bo oboy żdietćggo/ takież Foni wołów /wożów / ine 
nych rzeczy wśietych / ná ekoiemftwo flóchciców oBiśdłych puścić niechciał / tátory 
€x recognitione fideiufforum ffronte onćy/ttózcy bydło zdietć/ ábo Eonie/ woly / woży/ 


Tamże, 


yinfé rzeczy WSIEŁĆ tesemat / tezy grzywny / á fadowi ábo wzzedowi tezy grzywiiy ad fol. > 


uendum pepada: o Etózćwiny/ coram Officio Capitanei, y nie opufezenié rzeczy rege 


Bey miónowónych / wEezywózorćniu wolno bebáie czynić právonie / icono pod táťimiž ` 


Ouietémt winámi/ y bydło záteté/ X infié rzeczy wśietć ma puscic / v Etéscb vsecsácb pos 
SE ma bydź Ge Vfq; ad finalem cxequutionem: A e foo Visad Grodzki ftro» 
y 6o piámá Biemfticgo ma odefľác, PE ; 
SP 3 Ko Oooo ij O drefło- 


982. AOśzowakieBólefiwo.  Bólegiólwónie X. Forormych - 


O áre[tomániu pienieby. 


fol, 16, Be. ls. © Gidótómu człowiekowi / niema byb$ $ópufezon Zvefé ná pieniądze iego De 


folio; 


Domnie pofožoné ábo opifáné/ oftom tego/żeby mnieyfig mial poffefsyz/ nili omo o co 
był ólbo miai bybš posoan: A vfábóž/ mosete wyreczyć 3 Aveféu pis es osiadłego flácbct 
cór iż Pzówu oo ftoi y rzeczy fabovoég bofyć wczyni. Zkiefliby Bonn: bopufcsenia prává 
ábo vtseon táki áreft był bopufcson/ ábo boswolon, tedy ten co áveftutc/ ma áreft fioóy 
piofequomác in codem iudicio feu officio, keby fie tábory áreft sftat o ficect Friedšiel 
á nie niilezeč áreftowawfy. A iefliby oo tego czáfi nie profequoreat go wedle prává/ 
tedy tuż po Geści TYiebšiel/ on dreff mocy mieć nióma : y owfiem ma bydž ťáfsovan iás 
Eonitężemny, A pieniędze máig bybź wolne oo áceftu. i | 
Aja O Wośnymi. | 
; 13. liba Vodný fur Śyczliwości iedncy fironie niesnát wfadśie / eo mu bilga 
fírona oťásoválá stá widzeniu ábo ná coby byľ wólety 3 pzóróć / indczćybyzezmał niżli 
widśtał : teby táfcroy VDožny / ieflibypaze one Drone Eeózcyby vešyniť Erzyrode 5 fescio 
świadłów był polonanié fabíie Siemftim bo Brodztimi/ 36 pozwem ma byo55 vrsebus 
atiucon : A md twdrży má vetecany Sá. tegto fatu ma byos pisepalony pis(Foman. Aies 
go tdkić fatgywć šesnánié / nic niema fľobšiť onéy ffronie przečhvko Etótépby było vesyz 
nioné, A fett též ÚDožny bedźie miał 3 foba ná widzeniu omoi Dobotomodétto y 
Ssláchte/ és nútriby ono wiozenić odpiówował/ yw fabšie zeznawał, pizeciw Aktem 
nie sožie tá ofkdroć y iná. A iefliby té ftcond zAdówóiąca iem falf/ nie borvioblú tee 
go : ma bydź fiazóna w winie Ośiesiąci Eóp temuż DOosnému tu zápláceniu. 
DS O vbićiu Wośnego ná Viseďie: | 
Li 4 Gosby YDoiny ná vezebšie Greng / (ode jt ábo y inny pf Abt wesch byť 
bit ob Erózćgjo Cislácbéicá / tókowy biigoj ma bydź ob YDosmégo wedle Prátvá pobo: 
nan / ápotonány rány fovetté pldchctckić onému YOosnému / cbociaby ten YOosny nie 
był &xslácbcic/ ma sáptácié. A Aró: Teo LNY. ábo Stárosčie onego mieyfcń Ftóiéqoo 
byt ÚDožny/ fcecoótcetat Gremien Polftich / liczby monety sáplácic riny powinien bez 
dźie. A iefliby MÓośny ná vyzedšie bebacy Vesd (rodý fpidtvutacy bel píšeš Eogó súbiť/ 
tedy OTejobóycć poťonány wedle právvá/ preimiflo ferutinio,fowito głowe Sslácbeteľm 
bźiectóm ábo prsytačiotóm 3ábitégo płócić winien chociażby on YOoiny był Szlachcic 
ábo y nie filáchcic: g sá riie pofpólitę sied$ieć ma w wieży ná onie cof y pesé LYicosidl/ 
bes vofietto imiłosterbźta y odpufczenia. 2 teflibý ná ten czós gdy nie ná przedźie fivoiitt 


` deft fprówniąc co nie należącego drzedowi fiwemit/ był wbit/ tanion álbo żdbit, teby © 


 kény go gľotvy sáplácinié Videoen pofpolitym wedle conbiciég ico nia bf oná rzec 


„ bybš ffasána y fadzona. A gdyby fam vesgd ná ten džien náznáczovy ý šápi 


fadzona. Ai też Možniovoié zwykli falórya nie flufinć iwyciegóć / tedy wedle zmyczóiih 

dawnego máis fiezóchować/ á nie tvyčiegác ám bióć wiecćy/iedito ob ronteétenia P 
žbou od mile grof/ oo pulmile pulgrofa. A ob pioteftácitéy obwodów wfeldkich Gr 
60 przysiegi v 00 świadków, y ob inych fpravo pzawnych itá Etózćby 00 fitoný był rośleć $ 

ob Jntromifsyiey także pó gtofu/ a nie wiecej ma bióć/ pod wing svyskéz opifáno. 


O wlüdiéy *Uisgdnikoméy nawidzeniih 


d er 

jS GEI Romowie / bo Wojny żłoży fironain pewny biien / tu obpzówowóiii 
widzenia ná imiéniti wedle pozwu / y Etóré sťoženié onić byłoby dftámi Ziemftimi / bo 
Gtobztimi opifáné/iefliby Étóta firond tego Onić rogpidtvienia wiozenia naznaczonóś 
nie pilnovoátá/ dniby Disch oným vyzebám ná mieyfau y NÁ Doft widzenia ftánglé: tako? 
wa (Econá 3 takiego zeznania drzedy pźerzeczonego pico fabent stá piyflyco P Mod 
czynionćcjo/ w vtrácie rzeczy fmóy / o Etóra fie om posco wiódł y vorbsenié bydź sniálo má 
(pifany EWY 


prńwowóniu tego widzenia interceden. legali impedimento nie pzzyiechał / elen 


5 Zu P$ ova accio. k , H EW , 
Cgeáť warci Tie engett,  TOdzoweckie Réteftio, 983 

dźien Fu wykonaniu tego bibzenia / tenże vrsab Dodťomosťi in fequentibus terminis 
terréftribus złożyć bedžicy nan ziechóćpowinien/gdsż vrzedem nikt trócić niema áni mo 
że. A iefüby ieené fironá bouge grośbómiiównemi ábo iákiémi gwalty od widzenia odes 
gnátá/ ábo fiowytókićmi nie ocsctoémi d sostlüvémi nágravodtá / peciv tátomég ge 
Gan on ma sopelira moc poenas in Statuto Regni defcripias adé /Etóié ffasánié ma 
do fadu odnićść / d (ao zé fłufnym dowodem nia ie potwierośić wedle zeztánia onéqo 
vrscou: 4 on prstFaScá ábo gwałtowni volosertía / obporicbáé ná pozem wedle práwá 
fiia bydź povočnici / besvetosenta tuż tnpego wfielófićgo/ bés dilócitćy Sabnéy ` od Etáréa 
tto widzenia ten Eto votial fobie ná widzenie, niema ác wiecég Jomomitowi ábo Wos 
$nénmy teo Frae grofie obiema. JL ot też niémáig wiecćy wyciegóć. 


GER Pomieseniu posem niema bych kášon. 
A A 
) 1^. (5 Dy Fro fobie bierze ná widzenić ná tali pozem w (abire / 4 po wesntenti wiz folazo. E. 
dzenia y sesnáitia tego/ pases vasa tego BiemfEtw faire Stemflim chcialby fronte fivég 
pozew Faźić 5 TatichEolwiet pzyczyn y niedofidtków / ábo tzeczy mó vtráte mieitt táťoz 
bvémi niebofkdtFi/ postu ábo Botte tego : tedy fu fpd niema tego pazięmować áni bopuz 
fozóc/ dle mibsenta wyfluchawfy nia pzymusić tátiego posroánégo Fu odpomiedániu/ 
to ift fEasác aby odpomiedať ná pozav/ yodlé) pofłepicad fententiam difinitinam. 2f 
zefiiby fie verosenté s poswcin gf óvonym we voBstEicD rzeczóch nie sgabsáloto teft; goy fie 
wiedźie pozew o £o imienić/ á wiózenić ná umieniu ábo ná nsteyfcu inýmby bylo vEás02 
wano/y mdczey mżli pozew odbniawia/ 3 teypzzyczyny Ga vola fnéy/ iosie vrrátá posu y 
'ezeczy według fčávédo sioycsdiu.. 2L tejliby też Etra (Econá po ffazóntu widzenia popráz 
voilá pozwy E PłodźieOwgiey fronie coby tey 00 pażeciwoney (icons było fadownie zás 
auo tedy five pzzystegą wiafię ma oby805/ 13 nie popiówił : á iefliby vite pisyetoqt to 
dy rzecz tráci/ o Etózę fie pozew wiódł. 


O Odpowicdii niesndiącćy po mic&eniu. 


47. Ony fto bedźie postvan/ o pooadnietoley/ dbo o postecsciié t4£ gwałtowny Tánže, 
Obyczótem : Abo o idktieżkolwieć immé Frzywdy y gwałtomnć tersucenié vo úmienté / dbo 
cześć imienia : d posvoány ná wótdzenić fobie bicesc/ á potym po midseniu/ábo też niebios 
tac ná widzenie zgolć że groałtui żadnego/y o co pogodit niesna : pzówa ná one rola dbo 
late bo imíenic/ o Ftéxé left poswań / jabnéqgo nie vidsutac w fosie / dni Elábac zábo 
fie ná nic nicbiotae : tófowy fam y z świdoFómi odpisysieze fie wedle ważność fummv y 
tírvná pozwie poloSonéy. Atat tylko ob onégo evattu v(Eoos wolen bedšie / élelgle 
Abo rolg pisersecsoné dbo iné ono imrenié/ o Etóze fic pozew wiódł / iu$ tá vtráci :tóré 
ZlEtozowi do pofjefsiiey pisiybáte bes wpógo dálfiégo pisécsenia onego posrodnégo ábo 
teto potomtóm/ bo iuż tá ob fivydh wpytkich pravo tejli Etóré do tego miat / ooftepiric. 
2l bedźieli poswóny výdzavať právo GË ábo obrony pidiwné/ zá Etórémi to vesynil/ tedy 
3D cx controucrfia przypóźczywfiyfie fpidwie  fpiówiedliwosci y mimimentóm obotég 
ONY to flaše co bedie wedle prárvá, 
e. O wydániu dróg. 
i Ą 19. M Szelitpoffeffor imienia pises tmienić y džiedsictívo fiwé / powirtien 3 wyczdz folio 11, 
tu ftáréto té Dén oyodé fasisoóm froym y inym Ipostom to tefé/ bo Aosctolá/oo C dre 
gu/ oo trilyná bo piscvosu / y ttosciniec pofpolity eosteby potrzeba bylá powinien : 4 
nielzożć tófich 0:168 bronic áni żópowiedóć, 2 iefitby táta dróge przemienić chciał ná 
né mieyftc/ Ola tókicy fives potrzebý dbo pożytku / tedy itne dzóge tál bobus fo pieta 
Wha bylá/ma wimieniy fien wybić. 
"tej O porownaniu Dóbr: | 
| Jo. nii miedzy rów S;kichtą w tebné dm tógże et dlbo Śślebźictwiedee Tánje, 
i (ooo iij onym/ 


| 
| 
2 s Za 4, A éi, i e 
| 984 AOńowecieRieftwo.  Bëtegt ëtapmc X. Bototidch 
Gem w imieniu ich nie byłyby położone pewne znaki Granice ábo ZAopce miedzy ciez 
| éciámi ý Ożiały ich/nigoy miedzy foba pómiiócy y pozównómia cześci úd) boni faboronte 
| € nicmottà./ wedle intercffe, alias należności każdego 3 nich bydź czynimy. Ale qosicby 
| Eeówy znich wiecćy ošieršať gruntu nižliby emi należdlo/tót 3 advo pasycobsonéto táFo 
téj nábytégo / powinien Botte pies pomiáre fpiávóteblivog: we voyftEtcb pożytkóch 
ióto prsýdšiť/ tdć wielkością ióko też bobrocig nárótonáéc /wyyminiąc stedlifłć ftórć/ któś 
véby pises tezy látá sátesymált/ bo té rúfšónié bydź nie moga. A wpdłóż wielkościy obi 
| „čimáta byo$ nótówitónć sblispéto gerinti piy mnicyfšým sieoliftu także Oobzym, A 
| goźieby grónice wtóFim Osiedźictwie byly położónć miedzy czesciami y Ośtały filáchets 
| ckićmi piscó tym dczyniosićmi / ábo tefliby fie (Econ iebná Munić oo pomiáry odpifás 
| tá tár tuż pomiárá y poróronánié micbsy niminiey(cá niénia/ v byos niemože, A refliz 
by Ciáfo ficto czefto trafia) teden 3 0$iálu ľúžiať tola ábo siedlifto / ábo cześć mnteyo 
+ élelepfig/ á Otugiby wśtął wietpy dle poolespa/ á toby sapifem miedzy foba ábo džiélcás 
| ed mi/ ábo teórtaczómi / y satľádem vinocnili/ tedy wedle tego máig bydi (absent y3ócho2 
| wánt/ (ecole stoycstu prárá y sdcbowdnta. ; 
| O tymše. | | | 
fob 171, Bi 20: A Táťorvé Cauży 6 poititáty $ o pozównómić imienia miedzy biácia y vczefinie 
| UT Eámi iebnétto džiebšictrvá/ ná votádi pofpolitych $iemftich máig bydź fadzonćy toncso 
| nébés áppelláctiés/ Etóté vý tych vsecsácb nie máta bydź dopufczonć : wyiąwfiy to/ žeby w 
| takicy Faliżte yáttciičy/ o ważności/ d możnościzapifów faboronie położonych, ábo táz 
| kichEolwreć muniment ábo o tym czyteby lepfić prárvo było / Abo též de quantitate iuris 
| & intetefie, miedzy fironómii conttouerfia fie wfczelć / o Etówych vsecsácb vznamánié y 
| fiásomániť fadowitie itatoby bybš czynione 5 potrzeby ; w tófowóy mierze dppellńcya/ 
iáťo w (fecht dEteyácb 9 Fausácb / indifferenter ma byś bopufcsona. A 
| 
| 


Zanúáná abo dáromisná mienia. 


ger ch S meet imienia leSacétjo yôžiebšictomicbzy Cslácbta ibo FtózegyóżEolwich 
fianu/y Eontscités lubst/ sesoolenta ich fpólnéco y woléy vezynionéy/ bądźto zláťúm 
pisyoatfiem pieniedzy álbo inych Etózychkolwiet rzeczy / bądź też prze pszydatku : Jefi 
by byłyżdpifźnćy vtwićrdzonć Atty oremftiémi Abo Grodztićmi : táFovoy frymóck ná o7 
bie fftonie fryniórczącćy/ ma fie 5oftánodc/y mocnte á nie złomnieżóchowan wieczńómi 
czáfy. A zadna ofóbó z limiiey Eretwności/ ich pińwem bliftościę tego frymórtu ábo 342 
miány odezwać dni prsetágábymác niemoże: tymže té; fpofobem y oárowiony mái% 
byossácboáné ` dbovoiém táťié omowy y contrdtty fa y bydź wiecznie máta nicoosor 
voité/ bo tát nóbytćfmienić /Pofsefsozowie onégo imienia fpołoynie ie Ożierjeć máig Y 

mieć czafy votecsnémi, 


Przedánié wiecznośći imienia, w drugim powiecie bydr niema. 


- Dr 4 
The |, 22+ fx Feby Eto "jm(enté y džiebšicto fivé/ sá pieniądze ábo sá inné rzeczy, ślbość 
tmienićdmyićmuby pszedał/óbo zámieniťbátowať/álbo EeózymbyFolwieć inym tytule 
ná wiecznośćby oddal / táowé pzeddnić ywsddnić tókić wiecznć imienia fivégo „choć c 
čiaby było ná zmotvie ábo 34 Éonbicitámtiállémi / ábo też piawdźiwć y bofłondłć/ m 
w powiecie fiwym wiefnym tám esie ono tmienićleży 7 wedle fiótćgo zwycólu vesyne 
w fadźie Siemftim włafirym ábo piscó visebem/abo fadem Grodzkim tóyże frvéy šiemie/ 
álbo ná YOiécácb onćyże žiemie/ w Ftózćy to imienié leży/ á nie gdźie inožiéy extra diftri- 
&um proprium ,cboctaby to obfřepuigc oo żiemiey porvlátu fivétto vezyniť Peor ag 
du yRódncelldelicy Arólá Jego ZVÝ. y Sóymu Koronnégo Walnego / qosic ont 
wolrio contrótty fivé wiecznić okolo imion fivych opifowóć komy chce. A inácičý voy 
niony sapis nawieczność : ócztolwie z oofiąpienićm 00 Ziemie y ob Powiatu żadnicy 
mocy y wajrtośći mieć nienia, Gelies" ae 
| O WWIĄSANIU. 


Lë 2 > da ód | kA ZA AM Ey A ©, z, m" 4 ! 
Cehi czwatia/Tie zed. | odzoweckie dieto. 08s. 
| Onmnigsini, ` dë PNE 
23. D'A fto nóbedźle imienia iákiétzo lešacéd OšiedšicsnéHo/ ábo Ožiebšicsným. folio 17, 
fytułent/ ábo záftároným/ ábo iátiniťolvicť innym-obycsátem C5 potrzeby prámá y 3oy2 
Gëtt m Ńsieftwie Zi ásoweckim / w Wotu 1 531. 00 ZViedšiele Reminifcere ; Etóta teft 
wtóu w poft wfiapiwpy w vżywónić wśietćgo) pres Wośnego Ziemftiégo frego widz 
fnégo Pomiátu/ 00 vszedu wżietćgo/ ma bydi wwiedźion ywwięsóny ro tókowe imienić 
nóbytć idwnie/ dbyżadnómu nie bylá táiemna nowćś Páná w onym imieniu poffefsia/ 
ftóryby De (OP prámo Abo intercffe mieni mieć do niego + Etúré to wwiąsdnić YOo$iéz 
tfo onego zesnánia ma bydi pićrwóy folenniter obwołanć y publiforváné/ áby Fu miáz 
domości Iubzbtée z á zwłafczć tego / Etoby fic mienił mieć iálié právo abo intereffe bo 
Zeagéi bnienia/pzzyfiło/ á potym ma bydź sdprfáné y wwiedźionć w AEtá Ziemftič Abo: 
Grobdztie/ á 3 tych Brodzkich pzeniesionć sás do Alt Sicmfticb/ pod AEtem fzdowyn 
naRotah diemftich tegóż Powiótu włafnógo goźie tmienić przerzeczoné ležy ^ oo Prés 
rétto żdpifania /wwiązónia w Biemftwie/ voficlála pieferyptia y 6amenosc żiemfka / we 
wpelókim (tem ná wieczność nábjtém y zajtówiemwbieczepoczęteć moc, X iefliby tcó- 
bioml intcomi([yiés táEiég przed YDo$nym/ ábo ná bobiách pzzeczeczonych / abo w faofic " 
Biemfłim pzy wpifowaniu té intromifjyty/niechcąc fér dopuścić 3 ErózychFolwiet przy 
czyn : takowy ma niedopufczenić fiwć w Esiegi Žiemftié sápifác / psy żeznawóniu Wos 
śnego tego wwiązdnia. A gdźieby omiefkał impugnowóć pisysesániu 1wośnćgo y 
wpifowóniu zeznánia / możetóż vczynić nábmgicb y ná trzecich Rotách / y pezyczyny 
fiwego niedopufczenia tómzewpifać : 4 bedę tók ważne iáboby ie też psy wpiforódnie 
intromifytcy pczynityzópifał.. A potym Brong pzeczeczonę / ná pierwfć NoErábo ňá 
wtóté / á nábomniec tá trzecić ma posioác o pasersccsoné wiązanie / y o wrwiedźienie ng: 
tego Dabé: Wożnego, A iefliby posmác do tego csá fu sámievsontégo omiefšťať/ tedy os 
no pazerzeczonć mmfasánié bedźie mocné gruntowne non obftan. prafata impugnati- 

— Onektóras tego omtefiľánia firony brontacés vromiazánia mikczemnieie / y vortivecs fie 
obiáca.2t iefliby poffeffo: pierwpy ábo EtoFolwiet badź iny/piávem fivoim nie rosbiiałby 
pisersecsonéiwitasánta/ ániby o nie onéto Eto fierwwiezował do pidwa niepociągnął/ 
łu musí vftepić piscrsecsonému wwiązdniu. A po Ae oit pietro poffeffo: piórwnie bez 
Ožie mógł ukóćy repetomác froćy fpzówiedliwości ná onym Frang fic roroiasat vo pisetzca 
czone dziedzictwo podług poffepFu pawa : á EtobyFolwieć ná dobić nowym právvem de 
bo tytulem nábyté/niemiať wwiążónia w Fsiegóch Siemftich wpifónego / ob adi mysa: 
Bey opifinćgo/to teft Rotu 1 531, chociaby té dob: iffotnie dźiecżał y wżywalich / tedy 
Wu nic ioste picferyptta/ént Oawność Stenfta wonych oobiácb/Etósé závožov mosta byos 
WwyFupioné/pases bliffié táEoby też były zafkńwne. 2 stoffryy białegłowy BlácbetcEté/Eree- 
dy ficwyrzekdig bráctég fiwćy / abo powisiiyym fmym z déb: oyczyfłych y máciersvftvch y $ 
fpadków, w tym nietezeba tábiéd wwiązómia/bo ie brácta pińwem Dźiedźiczny £rsymátg- 


O Preferiptiiéy imienia w poľágu,w główcysnie y prsesy[kách.. 


2 4. (GR fito trzyma Feózć imienié/ ábo cześć Ożiedźictwa czytego/ vo fumme pica: 
miedzy głowy sábités Abo ran / ábo w prsezyfťách idfichEolwiek / bo vo zabtádšie 7 
w winóch faboroycb / w długu 3dreczonymi / badšby to było saint prámá / badź też 3 
dobzowolitecto poddnia (tróny /w táťoméy poffefstiés nigdy nie Tožie dawność Mem? 
fta: Ale Eiedybykolwiet dšiedšie onćgo imienia chciałby fumme głowy ábo can 
ábo przesvíťóm / zablábám / win fadowych : ábo długu zdreczonego zápláciť 4 otto» 
Żyć pofjefforowi” powinien ten to pofiefeticy pieniędze takowej fivote wiigć/á sposa 
efsiióyg imienia pisersecsonégo dźledźicowi włafnemu ábo pzówo op niego mótącće 
mu vftepiéiá deľrét przetzecsony, pzezyfti retoiemfiwo olug y poffcfstiós podámie/ ro da 
Eich opifary/taffowóćy w prfić porotnien/ble tylko táEtcy poffefsiicy pe Abréch Zem, 
[ich /ábo ftórychkokvicE inych y liftách wośnych/ notá iáFa autčtica pewna bytásá takież Wt | 
ma bic chowano o pofagu bitidbaléw nódmieniu osicosicnymápifinym/ábo "ag? | 
bai. - ^ $gol& 


` Vi — 7 4. (nv - 4, 344 5) 0 ; 

986 Aodzowechie RiieRwo. Náteai élobme Éétefito Koron: 
zgoła profto w pofáttu pes biácio gtoftcam 7 Etré právoá Ožtebžicsstéto w imienin oyco 
yoftim y rowiánie máciecsy (tom. miemáta/y Etózé sapify wieczirośći oo. biáctés Tode / ábo 
ob rodźicówfiwych, ráfo od džicdšicov włafitych miemáto Z vo Etósym micioste peefeviptia 
$iemftazóle sávofie blisfy ábo práwo ob nich móiący nábyté/pofag séplácivfy etoftrom 
abo ich potomÉom/ mogą ono imienić wykupić że wpelakićgo zapije / Etóryby ierto poz 
fógorwo imie ábo vosmiante miat y zówićrał w fobie. 2 tefliby cześć oná imienia bylá 
bialeygłowie sgota? pises biácto w poffefoto bánd  pufcsoná /5abnég vosmianfi nie czyź 
níaco fummie pofágu /tylkoby ná niew onym imieniy nic pda dźiedźicznógo mie naa 
ležálo / tedy pises rząd śiemfti / zá fłaśnia śiemfta pofłóny / Bácomána ystožomma bydž | 
ma wedle ftávégo zwyczaju ziemie: Ato co vzšnd zložy/ powinien dóćy sáplácic Attor 
A piefeeipttá Écsyrob wpelakich / ffó0y gwałtów pofpolitycb / tr3y látá wedle żwyczótiw 
onéqobyo$ ma. 2 criminalium actionum , iao, y recentis criminis, NRébyfesé Tiez ` 
ośtel prówem czynienia o nić. A teflibgin caufis criminalibus infraannum nie emit / 
tedy non criminaliter , fed ciuiliter, czynie in Iure Tesreftriwolrto bedšic. 


Ogwalciew Kościele, ná Cméntarsu, y w Go[bodiie. 


fulío 175, 28. 9 Sefliby któy Bláchcie fam pises fic/ábo z pomocnikami fivémi w Kosciele 
ábo ná Cménfárzuábo w Gofpodśie fláchéicá Etóégo mvaltem náfedfy sábil/vbitábo. 
vánil: tókotwi mála bydź fadzeniy Favánt/y wine prsepadác máig táto ci Etóisy nádhos 
034 ná domy vtafné flácbetclié ábo nátežožáta. 2 Etózyby plńchćic dzugićgo fládptéis 
cá gwałtem nábpedľv bomu Fmiecym / ábo woiáfiés innéy gofpodźie w YT tescte / ábo 
ná vsi bebe om tám obliczniebyt/ átámby go vbil/vánil ábo sábit / £áÉovoy co. nádz 
fedl ma będź fason / iábo o nóficićdomu włafnógoiego. Aiefliby táťiť nápllé bomp ` 
było s flóchetckich ofób/tedy áťtcia o táťoré nófcie należy onému plóchcicowi Ftózćcgo. 
oniefioóm : áonémurántonému pics tego co napedl/ o rány iego / abo prsytačielom, 
ieggo/ o głowe Ctefltby był sábit 3 in his cafibus fcrutinium bybš ma. | 


O Náiňchániu abo náfščiu domu. 


vede 26, 2) stáoiamyy vcbivalámyy fdzutený : i góyby tesy flóchcic Peózóykolwiek . 
condiciió bebacy / śmiałby gwałtem g moc bon ciis náiecháć ábo náisbó / y grwałtene 
ttofpodarzá ábo tego czeladź bić ábo váné/yx3ecsy tego ábo dobzá biócztókowy gwaltoś 
wni y naiezowił y rópto: bóby wedlug fiótuty fiórćgo pises nas y Pzodki náfšé va? 
lonégo y publitowánégo / ma vtráciť poczóiwość y wfyttidobić Eté: tezyma : vofšáko 
to tym fpofobem byos ma : J3 vbezywóżony y gwaltownie nátecbány/ ma flárge oczynić 
pisco Btórofig onego mieyfc na onégo gwałtownego inváforá / ábo ráptoá. Brent 
Stároftá/ ma bác y pofłóć3 vysebu Mośnićgo ze brvtémá filńchćicómi / Eu wibzeniu GEO? 
byy groatty/ y Fu pytóniu / iefliże obwintonégo abo obrwinionych /byláby publica infa“ 
mia żefawinniwczyntu náiásbem popeimionégo. A gy fie to sfiśnie/ yunquifitia fie 
otym uczyni: tedy ten Eté vFezywózom teft pożwawfy naiczónika bo (aou. Gtórościh 
gozmażupełnómiswiaofómiy ludźmi pocscimémi/ Delega / poFózńćziżobwimó” ` — 
ny ten gwałty Blode domowi tego vczynił. R táť tym, fpofobent pofonam bebac/ trat. 
máletnosc fivoie ypoczćiwość; ipfo iure & fato. A wfdtóż piérwéy náqeoositwfy 3, är 
pzefzozonógo whytti pfody ofezywdzonmu. Wftótch ich ma ná Aalt Jego Wier ` 


$i pisypásos. S j 
O nófciu, Mlyna, P aeos: 
rej 27 Kop tesy etslécbétc asylly fie tego, žeby náďebľ ná fYTtyn Erórégo ger | 


cójytómby gwalt Etóry Eomużtolwiet ábo y zaroožniťovoť vczynił/ ma bydź faber oodd 
ak 


bytowczymił piy robocieiego :dla tego i tám wfyfikim wolny ief pasyfiep/ Y 
nić meléta. TEE ES 

SC —— Ovbićmy zdbićiu Ssláchčicá przy robocie. — 4 
śmie — 28. SU sefliby któy Szlódhiic Owgićgo fládbcicá ná robocieiego / We VE 


V 2 


ZW: 


1 


O okrutnym véiediu cstonkd. 


29. K Atby Glęcheic buqiómu pládidicovi rele Abo moge / abo Bréng csfomef os 
byczdiens ofrucienftwá / wyctagtnawfiy powoli go mdtac / véigt: táťory wedle prámá 
Pofpolitćgo / € fe poťonány w fadšie śtem(Fim fivego Powiatu wlafirego 7 fomita was 
hose członki vdietćgo Been te obidżostćy zapłacić ma bydź powinien/y pół R ofá siede 
e Gei wieży mé ore cierpieć ia s bebšie powinien zá fľažnia faboroa voc cstécsécb TTies 

telách po bebréčie. A iejlibyfie to ľintotForví stálo op Etózego Bládbéteá / takowy 3 

| pięcie 


ra 


988 


Todzoweckie Bóleftwo. Bóleglóloóme Dëtcltm Koron: 


piécia świadków in genere fi obierównych / o6moiéfós fie ma táto non tiranniter to Yey 
nity wopółój zapłacić wedlug pidivá (fconic/ y panu bedźie powinien. 


O sábičiti oyćd ; matki, y innych powinnych. 


az: 30, Sa £Efliby to ogcd/ mótke/ dbo biátá/ bo śtoffre/ firyid vodzonéto/ ábo Soe 


Támjé; 


V 


folio izy; ` 


plédiéwinii, 


 Poémtéch fwych S3tóchetckich żichówdniy vyveblé ich [ožení býdš 


fie/ ábo med / ábo po Ftówmby miał tú bobiá fircccboteác / zábiť: táloroy mežobóvcá 
bebac powołany pisés Drone obzážovia/ ábo pisytactoly sábitégo bedac pozmáry do fabu 
Aróld Je 11. ábo Stárofty onćgo mieyfcá/ 93 świddkómi zrpeľnémi fládnčičámi doz 
bzćy fławy/ y osidotémi pokonóny y popzzyśieżony / takowy tuż ftosfa eimicccio ma byos 
Faran ytrócon 7 2eby pasyELéoem śmierci fivćy BEdtddćy oo táEbániebnégo vezynéu 
bómotwdli fietnfy. A ośleci takowego ob wfelatiego fpdbti oóbr/tego Eté zábil/ más ` 
ią bydź odddleni / Etózć Dobrá máig pazypóźdź ná Eceoné poblisfić sábitégo : á iefliby 
blizByh nie Bolo, tedy ná Erewné dálfšé. A Eiedyby miedzy meáeim á żonę tákorvé fie me 
żóbóyfłwo sftdło/ tedy wpytkić Odrowizny/wiónd pofag / fpadti/ zapify iátiétolvich 
temu Étówby totvátsvfšá fiweggo zabił / nie máig pisysos Eu pożytku + de máig prsypásoš 
ná ośleci ábo ná pisytactoly zábitéto / ieflibyOżleci nie miał: á táfony mežobóvcá be? 
dac pożwóny, bebšie powinien ná pićrwopym Kotu táto ná zawitym fłanęć y odpowi | 
dóć/ ofrom wfelókićj ctceptlicyy oilátiióy. A pozew przeciwko táťotvéniu: imeżabóycy 
ma bydi oar ywnieston pisces Dożnego v Dm Glácbcicóm woóm/ abo ná bobiá £óć0% 
voétto / we cztćty Fłicbźiele pisco RoFiem, 2 éividofi Trond obidjona "droe Rofu 


` må mianować ábo ná Rokóch Sieniftich ábo Grodzkich : á potym w fiesé rüeosiél ma 


iemwićżoś w fivym potvicáte / dbo pied Królem. 2 iefliby táForoy mešobógcá ie Dos 
stál De piówd tedy tsm fámym má byd bežecným Zá Dobić Lego máta piypásdš ná Fres 
ioné blé : á iefliby tych niebyło / tedy ná odlBé. AwpAE6Ż tátoros mežobóvcá peš 
Gitácofte ma bydi futany poyman/EtéiégoEolvoicP csáfi y ná gárole taran DydŹ ma. 

e © pomocnikád) Mesobóyftmá. 

Hr 3]. d żóbicia plichetckićy ofoby/ obwinieni z powołóniy powa ni/ ic 
(liby fics fieścią świdoków Eáždy 3 nich 3 ofobná ntc odwiódł y nie vfpańwiedliwił aftos 
towi/ álboby vpädť widle prátvá EtózymtEolivieE obyczátem / tedy 20 wine onéy pomocy 
zabicia fláchčicá / Eóżdy 4 nich fronie obidżoney trżydźtesći grzywien Polfbich / d też) 
grzęwny fzoowi Siemfłićru / tyleftoć ileby to kioćwózjiił / żdpłócić ; 2 nád to (ageet 
naście Cicosiél ná onie ro wieży Siedšicé má / 9 winien Dese 34 fEażmią faooma. Ata 
płacówiny op poitiocy/ w zapłóte głowy, Etóig principal meżobóycć csynicrobiten / me 
ina bydi pocsytána y liczona. 2 pomocnicy vbicta y vánienia flácbetcliégo / tefliby fie 
tófże swiadFómt nie výprávieblúvili dÉtororot / tedy dźlesieć grzywien winy pićritejncy 
ficonic obiójonćy ma Eóżdy plácic. Ale iefliby £& či fámi pomocnicy vany Fomii żdodli/ 
tedy tát o vány iáťo y o wisty máta byos (absent / y pes dEtoid poťonámi / 4 cánj tomi 


O vbičiu Ssláthticá m káramie, 


>5lóchcicy w kározmách nie máig bywać, gdy im poiéoli emyflnégo obcowa 
dech! 


es 


232. NS 
ira mićwóc dni 3 Emtótkómi w vzad stiebżićć v piwa pic pazyfłot. Aiefliby glácb i 
tát vú Fárezmiť orsyślnie tv rzadšie s chłopy Sicósácému/ bebacénttib/ y piigcónu pst 
lo Ge: žeby pises Émiotfiá dbo Fmiotti vbit dbo tdnion byl/teby otáťažkolvich váh a 
owfelakić vbičié / tert to CXslácbéic w Éárcstinie vbity / méma b305 (chan ám 1? 8 
píšes Sáóns fab: wwyiąnfiy £o/ żeby Śslśchćicy byli vý Mieście / w HU Häfeobt omia tar 
fowtgo/ć czáfu rotówy dbo Bla idFiós iré) poteżeby pilrtéy. A takież goy ele? di 
diódze bebác / wfbzpiliby dókórczniy ndrtócdbo ná politie, tákomi Essládpcivy p57 

kich sád jcb | riidią / TáFo praroo 
canal / Żeby go W 


ich obmawia. A teflíb scheie tdt w árie vbity do tego fie ni zab 
) f [liby Essláchcic tál vo Edrcżnnie vbity ego fie Mi tám tefliby to 


£ rom Fmtotef bil/ tedy on Emioteb 5 gofpodarzem y M óytam ag onégwet 


42 H ep ^ à 4 
Cześć czwarta Xie wgeci. — Todsowecfle Rdieftioo. 989 
onćywsibyli/  ginemiEmiotkami ábo 3 piącię świadków famofófE/ ma ná to dowód, 
Yczynić 13 onćggo eisládbéicá w Eáccsmie vbiť : A gdy to vczymi. on Emiotef / oo mfiyft 
tidh win y placés onćgo bicia/ bedšie wolen fłutecznie od wfiyftkićgo. t 


| © sgwalceniu Rękoymióm dbo Aktorá (primiedlimośći posadáigcych. 


33. Set, Rełoymie Abo Pofły CEtóré sowie Selce pofláné bo siebie w rzez folio 39i, 
czóch Emieeycb / s (mech wedle, prámá potrzebnych visebu Ziemftiéio (Eté táf sdaoná 
3o) dotybálac fle / £o teft / reczac ábo áteftuiac bydło / Eonie./ ftádo ábo Frózćkolwiel: 
inné tuchomć czeczy ábo o złożenie bniá En vezynieniu fpiówiedlimośćiz poddánémi ábo 
3 fľugámi / ábo idkić infić rekoiemfiwo EtózychEolwiet / iókichEolwiet czeczy/ ábo pravo / 
pzzywiletów czyniączywałćł ábo vbi: £Afowy pozmányy poťonány fomité tányránioz 
nému zápládie/ 4 ony rzeczy 2lEtcia. vo Frózćy rekoymie ábo Selce pofłóni (a sttoatcení / 
vrácič dm ničy pisefabsort d tosban by6$ ma /y3winą czterniaścia. grzywien. bo. fľárby 
de“ Beólewftićy Y. á tezemi ggezywnómi fądowi. 2 takież tefliby Onéttodniú zložonéz 
go Fui vesperis. fpidwicolimosct on winny/ ábo fláchcic Etón Ošién zdať / á fprámiebliz 
wość czynić miał / Attor ábo Aftor obwinionego / Abo tetro páná Etów OŻićr zdał v stos.. 
Żył ábo śćż Fogo inégo z AFtozem / bo też s obwinionym pezychodzącćgo: ábo fiawóige 
cégo fiezdbił ábo vbiť/ takowy prówem poťonány 00 firony obrážonéy/ mé bydź w płaz 
céy fówitych ran. passfasan / 9 o vtrácie rzeczy onéy / oÉtóm miálá bydź fp:awiedliwość 
czyniona/ Yw winie faborés trzech grzywiert/ć tyleż fironie : á o zábičie w fomitćy placég 
głowyy siedzeniu w wieży ná onte / táťše té fovvitéy / á Ftemuy w vtrácie rzeczy / o tów. 

* fpzówiedliwość ma by6$ czyniona/y Ožién ná to był słożony ma bydš ffasan. — 


Bei O tymktóry dawapisyayne ran y (kód.. 
i 34. — Dyby fie vofcselá zvádá/ miedzy Etóvémi zógóśitby Fro w tym ogien y vo ént mima, p. 
żógófemiu byłby Fro rónión niewiedżąc pics otom tófowym pazypadku/ według zwy- 
calu tćy žiemie sácboma fie /15 ten Eto ogićn zógósił / zá ráne ma bydź fadzom : piscto i$ 
dał pazyczyne Da onégo zránienia. Tó ma bydś cosumiano o tych / Étóy odio pzzyczye 
He Do fifoby y wady. v 
O Contráčtčie [lómnym. 


35. 3t Jéma bydź mit posean 6o fabu / áni ma bydš fa030n o Contráct fłówny / TÁHŠE, | 
Eózyby nie byl oft sapifem Biemftim ábo Grodzki omocniony /á miónowićie o bos 
bad dźiedśicznć/w Ftózym prsepadťu, áni załłódy/ónizadńtkiniemóią mieyfcá. 


|». OQSali Zamor[Kicy. 


36 A Pataria fie Blácbtá : 755 či Etózzy Bufáta Soli Samortiéy ábo frupiśfióy/swy Támže, 
Bilnostóm y pobbánym ich Eezymdy czynić y rody Fuľálac w domóchich y vo fľrzyniách 

tey foli y wieláfi fiátet domowy fufóląctożmietywóć : A tát vftámiamy /áby nópotym 
tábormi Buácse foli nie byli:MOPAEÓ3 zážeby pres wżywónić téy foli Ťamosskiéy fľavb náf. 

iakićy Płody niemiałoftówiamy: żeby Btóroffowie micyfc žiemie Pasftiéy prsyletglycb/ o 

tym fiórónie czynili, y tego pasefteségáli / žeby Eto táEoméy foli Samoszkicy do A. f1f4s0^ 
wecHićgo wośić e pisebárodc nieśmiał. A iefliby Ero táfomy nálesion był/ Eeózyby te (ol 

wiózł ábo Pzzedawał/ ábo ičy idwnie viywal / tedy táta (SL tym fpofobem nóleżiona 10% 

Fróm pukánia wdomóch CEtóra iuż niema byi rośieta) má byos tv wode vtoptona/ žeby 

tey nift nie ożywały ma bydš Faran wing cztćenaścia gesyivien. | 


SOLNE SKLADY MAZOVECKIE, 


ny Conffitycya (ésmu Yárfávof# této annir 5 81; około fttódów folnych £o zog. trt. w 
odmawia /áby w mieściech vprzymiletománych ftlady folné w mocy zoffawóły / á vrzeby V Vátas8o, 
Ptósym to należy áby pzzeffezćgdli / iáťoby fľárbomináfému. fob nie byľá : tedy zá Comfok ss. 
Piesba Pofłów Siemfticb YDoievéostivd fYEásoreecFiégo/poroiátóm/ JL om$tenffiéqo/ . 

je E © Dppp Béid: 


290 Aodzowec. Rótefiwo, — Bólegióloóme X. Roronnyd 


| OU 
Steph, w 37. ch 


R ożdnftićgo/ YOiffiétto/vftdrotamy by frladyfolnć Sup Arótowftich były vo f omštez 
w Wożśnie vświćrozonć. Ta Etx Homon Supnicg Brókowfcy pro tempore exiftentes- 
vodámvác feli beczEowóy beda powinni nákoždy rof, PDielickićy foli beczeł tyśiącza Do 
cbenfficb beczek piecfet/ Etóra fol ludśie Blácbetoy niedzożćy / icono po strofy Dstewiećz 
dźiestąt y trzy ná Fomome płódić máta : biozącyYDielichićy beczeć brote/á2S ocbenfliéy trze 
- dia po tednych pieniądzach. Czás ten pofłónawiamy od Swiątet foro fol bedšie pisypl 
witorta bo cztćrechFiedźiel po obwolániu wt Tis(tecstácbvao y ludžie Blácbetey te (ol 5 ko 
mo Éupowélimnie nážadné bándle 7 ále tylko ná fiva domowa potvscbr. A po tych ode 
Stéch wolo bedźie Supnifóm y ich pifécsóm prsedarvác lubšiom Éupiccfint iófo bróg 
mogli To też wótniemy żeby fól Erupiófta Samoffawté tán Frátenicbslá piyywojorta 
, énitupewána/poo wing cztćrnaścia girzywien / o Etóig winero Brodźrekiżby posmány 
perem ptorič refpondorváť ma.Czegjo yStórofłowie napy psefšvzettác beda pomimnizy o 
£o bo Grody ad inftantiainftigatoris 34 delótięPifaczów 00 Zupników, Albo fomu oni 
poc pozjwaćbedg mogli LTawigitlićywolney bronic tá Stáro foie ániClá ob foli 
napóy/ tat Ruflićyiófo Rráborftiég bińć tiémáia: gdyż to 3 náfo y ffácbu nófćś loda 
wiele: pod winómi dawno opifánémi. Táliey bo Steżycć podługę dawne zwyczótu (oli 
Brótowfticy 6obamdé bedie powinien co potiscbá Zupniť nág wysfićy pisecsecyony. 
+ O Podkomor3ym. — | 
Q6tomony Biemftt wedle fárétto svoyesátu w Moiewództwie fYTásoweo 


Toruniu im záchbováléno fam pises fie v piscs Aomomitá fwego wiosenićy iálo ie wypiómwowóć 
Con,fo175 bedźte/tóFić té v fprámy ototo gróniczma odnosiť 6o fabu Biemftiego. A té controuera 


fię,Erówć paseo ním ábo pazed ted Bomomikiem Drog czynić beba:dbem fadźle táťše psy 
nim czynili y wywodśili/ tókteż té y munimenta Etóxé miedzy foba firony máta/ ofásoe 
wóli. A foo wedle fiárézo swyczótu y zesnámia ietgo/ć 3 controwerfiićy Drot y wywodów 
ábo munimentów icb/ (bo bebźtewedleprdwa pofpolitego rozumial/ tak powództwo 
iá£o y dowód fľazác relabsa ma. A to bla tegosóamná sácbomálo Dei È fab 3 contromer 
fiés Decrét právny vosyni/y Pifarz Siem(fi controwerfia 6obise Y doffótecznie mypifie/ 
tedy AEtów Podľomorsému áni rego Éonmorrtifovoi prawo pofpolité mieć niepozwoliło+ 
A wfókój fronie wolna bedźie dppellacia wedle féévégo zwyczaju. | 
i O aynieniu Grdnic. 


Tamże fol. SEH iedert Blácbetc bugićmu Bládhčicovi zácznie dbtcta / áby miedzy ony 


"r , 
Tómże fol, 39. 05 Dy ieden Guietiégo pozywa, áby snim ponowił gránice/ y opce vipat 


Oślebźictwem ich fobie pzzyległynFedy geówice nie bylyicono v3sroánié á poffefeta [Ero ` 
fadoroníc záczalby : tedy fad ma fľásácy pofłóć vezedníti Biemftie/do tego należące 6 
Etó:a frond pyc nimi lepfé yzndczniosgć znaki okażczy prze; fiórpćy świśoFi roymióblé/ 
byfiwoie fpofosna poffefsig ná onym imieniu poly pises Etóié micyfce/tisymálá osio 
Ožíctrvo fivote: á vrzednicy onípasyreliby to : tedy tám máta bydź czynionć gednice y Éop? 
ceriowć ofspáné pases zbitdnia frons ougréy. A iefliby3 obu fran żadnych zndków gré 
nicznych nie wiośteli ábo niepazyteli : tedy pozrvány bedźie miał powódstwo/ y piscs Púte 
miesfcá pôvôšie żę świddkómiy pszysteże piórwpógo ftvétjo chodu Abo pisefiéra nie pt" 
fieputgc sá tedy kopce ábo snáFi grdmicznć máig bydž czyniownć wedle dätonéto oby? 
BO O ponomicniu Granic. s 
fidrć znófi aeémicsné miedzy dobrá ich / Etóré anáfi y Sctáne äre ibo Fopce eme 
walby ná posite / y one pasysieqa potwierdźić podcćymowałby fie / táki 3 piówó wer 
miał poczętci wywodiry probátiiéy pases ftárce s takich znaków : Erózć tefli vrzad 3107 jú 
prstymie/ á Grand banga beosic mu netowátá./ powód 3 stviádčámi ma probomáť Gë : 
pasystece : 5 té snáťi ftáré fa 9 pravdšúvé grdnicznć miedzy dobiámi temí ábo FA 
ścianę // abo miedzę gróniczną y Eopce ftáré/ weole Etówych snátóm petit ze 
fiwoiey vżywónić wywieśdź ma; d tdf zá témisnáámi Etóxé przčybšie / á pcr MT 
tám gránice mái bydź czynione y Eopcevfypónć Etóré stwiódki powód m fü03le 7. 


ftim ná blifficb rolách po faśni me mieńić y po pifác fpélam 3 różę puse 


P AE TAN : CZE Wi OS Wi TA GN e 44 : GA 
ORT Toc äcmecbte Kólefiwo. 99) 
á ná mieyfcecósnic s témi StvidObániť piżefcia fioeggo ob weglá do mestá pizeż miesfeś y 
náti gránicsné iáto fie wyspóy pomienito/paystege má volu Dean am 00 vrzedu rásnáz 
czonymi piy Onymže vráedžie powinien beoste vežyniť: Frang (ptite vote vvsao prierez 
czony Eopcóro y znáťow granicznych vczynionych ábo obrážoných przed fasem Stemfüm 
3ésiiác powinien bedŹtej ý topic w Eetegi diemftie. A gośteby Ftóza pozywoiićy mist ibo 
itid lift abo saptfy rid grdnice / dbó ná petoné miesfcá gran'czne/to teft Broczyftń ped 
nété fironó bedźte miała począteć do pówodu pioborecc y poo epazććte gránice y mieya 
fcá/ wedle muniment fwych $ oátónétgo sácbovoánia: A to iefliby od takich piaw ábo me 
niment pres Veto granice vczyniore potym nie ooftapil. A od vesynicnia granic yva 
fspánia dbo oftáženia kopców : tedy Podťomonému pôtťopy/ to ieff tezydśteści avofy / 
4 Stároscie duszą trzyDŹlesći grofiy/ Dolftiés mouéty / obiedmwie ffronte pozwóna ypo? 
modowa zápláciť máig d WWożnemu jieść qrofis od tecbie granic płóćićmiaię. 2 gosie 
by miedzy fironámi 3 oobzćy wolóy bebe vfypdnć ťopce dbo granice vczynioNE / tedy pzzez 
„rzeczone vrzediowi, obiedwie [iconic icono tezydźlesći grófiy odc beda powini / d nie 
wiecćy: AIDozyćmu grófłytczy, © LEW Uc i 
ES ai 5g O RosGialey Pomiársc. | 
A.V ' Ctcię y Fauży o Wozdżiał ábo Pomiátezábo o pozównrdnie dbr miedzy biáz fol176,B6 
cia y vczefirnikdnii iednegój imienia / Etóré bywóiy. šúczeté ná tocech pofpolitych siema 
` Fich máta bydi fabsonéy Foncsoné non obítn. appellationibus , Ftózćw'tych (prárvách 
miemdig brož bopüfesoné/ ofrónt tego/gośteby de munimentis,dbo-gencalogia,contro- m. 
Mera miedzy fironimtvroflá/ tám ma byo$ Áppellátia oopiufcsora: ŽI falatiunm iier 
miFovor$remfFiému oo wióki mióty Cbelmtenflice/ m Ftéses fie tezydŹlesci morgów zówićz 
ta w iconym mievfcu/ divá grofa. Aiejli ná róznych miey vách monie „tedy oo Fáždés 
Ho mozgu po fielagu bráč ma /yEedy potesebá mozgi tarie wymierzdć Ftózeskolwici czes 
ScUtcoy niema bác worecey feno po Belaqu wedle (Eérégo zwyczótu/pod winą fiesctottez 
Slat grzywien. 2L tóEowy Ai ierniť śiemfti ma bydź pzysiegły vocole dawiiego oyei, 


Opredániųu y mykuponániu Wian. l 


SAh (3 Dáleby Frózą M domá / ábo Páni Fláchetcťa widno fivote priebálá / dbo tá, "de 
Fimťolvich tytulen wiecznym zápifálá tedy táFié miáno/ ábo wiáná nom brož wsfiwoś 
t boosoné v wyłypionć ob blisfscb v oźiedśiców volafitvcb / tych Étómsy táForoe wiániá pzez 
Decyorés wdowie ábo pánicy Blácbetcliéy pises meżeich były sápifáné y opzdwionć nd do 
brich fiocdysápláctivBy ilto famme pieniedzy frvych pravbžúvéď pofúdu pases pisyrotam 
bódniw tátim prsedániu tych wian tupniś/ dawność śiem(fta wfponzoc može. 
SÉ i O vmnicy[Séniu Wian. | | 
A. GENS Páni pládheteľa prsystvolilá mežomijivému nd pzeddnić dbo ná tdk folio 177; 
Folwiek 3apis/ 3 dobr iego/ z widna fwsiego / Eróré ná tymżetmieniu miálá / tráci wiáno 
fivotezilé ná osé dobić opifáné tylko:Zliciefli maj tv ma inpé dbobzá ábo cześć (Eg dóbr 
WNO enéssons ic/s5e veistE fumme ná wiśnie opifingsoftawa y ma byť zdchowarto 
né polotoicy oných oób: ábo cześci pzzeczeczonego meżć iey. A tátše ma bydá záchomano 
viv zafčátvie dób; przez mežá vezymiony 3 dostwolenia żony iego / pases Etóxé sapify nie ma 
bydź pomijczenie ábo vmniesfenie wiáná tés/ według zwyczótu dawnego. 
9 Rekoiemftnio kmieči dby nie bylo.. Ť 
4 4. JG Adige fie vo tym 3 inemiYDotewództwy A orony náfés polffiés/poftánoret Támje, 
CX náBenerale DO cg ésoftüm wvéstEorvotüvébstivo t ásom cEté Grott me Emtect ro 
` bym YDotewódstwie néma bydi, 2 táf my ná prosbe y poftánowienié ich sqobné/dbv to 
„ tefoieinftwo Emiećtw POctewództwie Aóżoweckim niebyło / oteiérosans to ninieyfiy 
| Confiytucyy. A sbiegyłych R mteci yrobiieów ich piówem oronim dochodśtć fim beż 
Die moine tym. fpofobem/ áby didy o Ńmtećiń o podddnego y mfelátiégo zbiegłće 
8o rodšicá zy fluge plebeium vtriufque fexus, powinien byt refi pondomáť coram offi- 
Slo Caftrenfi.peremptorić fine motionc & appellatione. Ażeby fieOleśie nie mno li č 
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992. flo seteccfie élefttoo. — Steg étobtite X. Koronny 


éby 3aben nieśmiał pisyíac s sácborodé tá£ zbietyłógo Fmieciá iáfo e vobis v fluat veri- 
ufque fexus Étónbs liftu niemtał i5 od pó fivego teft wolny y fčátecsnie oofluisl : X 
v Eogobyfie taki zbieg nalazł/ dby ten powinien był in foro Caftrenfi vefponbomác/ cú 
pocna centum marcarum, y kody nágroó$ic/ 1c. Co fie teży o Yiesciéc ma rozumieć . 
y ná WWiáftá sciągóć / tát ná napć Brólewftić/y Duchowne / y Szláchetckié vbarono 
3bicglé pobdáné tymże pzówem dochodzení bydź mála. A tym fpofobem gwałtem wice 
tych Prhieći/ poddwnych voosicóvo v (Ing Oochodźić kdżdćmu ma bybš wolno.. | 


| 44. Któx to epceptieztáť idto wysfzćy opifane fa: Die przerzeczony 
król sówsiłowaniem Rycóeztwśtidzoweckief pise; Pofly Fu nam żiazdWYO dvfiáwffiétto 
poflúné voyoácefuny ins roffazáli. Dan vo Hiólbosky ertiá d$iesiątego IMiesigci Czćre 
wcá/ R ofu Bożego, Lysizenćgo” Piefetnego/ siedmośiesiątćgo siódmego. A Avós 
towónia nápégo Kofu wtózego. 
: - T f^ 4 " | prf di / * d NYM WT: 
Infzć rzeczy do Ksigtvá Mázoweckiégo ták 
| ! / K d 
fa poftanowionć. 
m Ó Pray sieke Usędników Ziemfkidh. 
Zydow A S. 3 A ptosba Poflóvo Siemftich frfásomecticb / vdowalamy : Aby Dezebnicy 


 Warasgzi Stemfeyin abfentia YDotavooy ábo Záftelaná mogli pazysiegje odbdamáť coram Offi- 


foleis cialibus & Nobilitate illius era, né Wotách Biemftich. 
De termino in caufis criminalibus. 


rate, m 6, Car a Criminales 5 VOstertébzémá M 6zomecbtétio/ i$ ná emie zárofše pe- 


jt 1590, remptońe wedlug cecept WDolewódzewa FIdzowechićgo faosoné bywóły : tedy tuż cx 
fole 30. nunc p:zyfiawaig vo tym Artsbule Do padroń Éoxonméqo / áby pocna contumacia termi- 
"i núm peremptoriumyps;zódźia i 


O Groďiéch pożwidtów Vásomeckich. 
AT, Maft wo» sfféy fol: 427. Tit 1. © Brobšiédy, 
Pifdrftwi siem[kié Nurfkié y Zembronfkié. 


"a A8. A pofłowie Siemfey Woiewództwa Mydzoweckićgo nichoftátkí Vrzebnić 
„nik e ' Éóiv śiewfPich fom śiemftim należących pico námi miónowóli : profe ábyfiny té ich 
A edle fáoy tdk opótrzyliżebę šupelné byly/ á defektu vo fobie nie miiy, 25acec ich prosby prá“ 
B.H oi, Wu Pofpolitemu DYD) sgodné tý Conftitucyg niniesfą £0 opátcutany/ po smiecái mo” | 
detňotum poflefsorum, Etówcb ini tát ad corum vitam zoftówiamy/pPowidtón 5eb10% | 
tvfFiému y Dfiroteckiemu/ gdyż máig Sebžiégo y obfzbEá fwego ofobnégo/miebaron? | 
té pies nas ná ich prosbe odáné/pifécad Siéemfliégo Damy tuš exnunc liberam electio? 
| nem Notarii pozwalamy. A tdtićż rynefbréy sieri Pifdrza ofobnétto Oátemy/y £Eleckiiey 
wolnćy poft mortem ńioderni poffefsoris pozwalamy ponieważ iedyót y to pico H 
int oťázováli/ 13 go me pisco tym ich Pazodkowie miávéli. 
| Káncellárya Lom£ien[ta. Anl ' | 
49, Sud też Werdiżótóri posuczylifimy/34 pisymora Pofłów fiemftich gie: wi 
weckich / áby Zkánctllávna żiemfte w dame Eoftem wlafnym Szláchty tése SIUE maf geift 
fomáienftiéy zmuroivána/ á pics pizodtá náfégo Arólá Je? HY. Syermumté 2UgUI^ cap, 386 
mär Zcólevofft obiócong/ y plác ićy iáko wielki byl ogladáli, R gosiebyfimy im WA PO per, pale 
^ auteyfce feyttark ode micli żeby narii fpicwe dáli tri timos 
er to 


Stph sehr, 
1576, fol, 
166, 


| 


Cześć czwarta/ Vit: (Card, `  Kólefitwo dOdzgowechie, 993 
| Ca sá Remisoromie byli.. EE 
s SCH, Mafs; málo, co. Yys/séy folio. 831, lege 12, 2 i5 w Podlóftim.. 4 
! O téyse Káncelláriičy.. 


"Sy, Za iśfofiny obiecáli ná Sćymie A oronáctióg náféy plác ndzbubowónićtón ta w 
«cllaciés stemftiéy J omsienftiés/ wedle Wewiziićy X evoisoióvo náfšych/ 3 tegóż Seymi wy, T Si 
"oináciésmápés do pobláfa vyfLénycb: dálemy s náznáczamy wiecznćmi czófy: tó aj, edd è 
vý to Aáncellársa. wpeldfiemi prerogátyvámi wedle pzórwń pofpolitego opáteujemy. ` 
£c té y oom w 1T ficecte J- omáic/ wedle tych pissroileióro záchorvan byos ma. . 


O Kmiećińch sbiéglych w Mdsowfu.. 


i $2. (su niaiąc.y 6clláruiac Conftitucia w erceptińch YOotewóbstieá #YTázos s 
wieckićgo to fant gd Sásmie oťoľo Fmieći vesyniong/ vftémiamy / že podddni vtri- Men x 
ufq; fexus zbiegli/óbo eroattem ršieč/nic-od daronieyfić$ csdfu/ iebno ob smierii krás con, AK g | 

lá Je? NT. fLavorrég pámiect-Sygmuntá Anguftá: pisoolá náfégo/máia bydźpiówem.. ` | 

dochodzenie y prymtacáni/ idq; intcr incolas & intra limites Palatinatus Mazouiz,fub 

poena quatuordecem marearum iudicio; & parti per medium foluenda, falua tamen 

appellatione. YOfiáFós Ałtcie przed śmiercią Acólá Jego NT. Zygmunt 2tuguftá vo. 

śćy mierze pzówem záczeté / méie fie Éoncsyé tým práwemy Etózym fic sácsely. 


Nowoletnć [pnimy:y. Surrogator[kié śiem Nur[kićy , Oftronfkiéy, y 
Kümicuieckiéy, y poswolenić Podkomorsćgo tymse śiemiam.. 


$ 3. A Dwoletmié fpadrov Surrogatosftié iem FYurftićy ^ Offcomftiég/ y Bé 
mienieckićy / y pozmolenié Podkomozćgo tymże žiamiam/ według zwyczóiu. (árádaz krik pg 
«wego. odprówowónćbyd5: máig. MOpytkie fpráry: 93apify/ Etóré fa pzyymomónć do fol, n T 
Foiog pod Aktem Surrogatá/ zá fławnćy pámieci Arólá Gtepbanábánétgo/ Etóré (prá. ^ 
ty obprátvomat in loco. niebofósyťá biliporffiégo Stárofty Lrurffiégo- dé do Dote 
nóciićy: náféy: sáposmoleniem Rycórfiwa tego Pomiátu áppiobuiemy-y vátyfiEuiemy. 
Pobfomoségo wlafitégo tym pomiátom trzem/ $iemt Fiurfticy/ D ftcovoffiés A ámies 
, mieckićy/ poft ceffum vel deceffum moderni poffefsoris bedżiem powinni baroňť / zá. 
lectio weble Conftituciég tecásnieyfégo Sóymu. 


tPodkomorstmo Rośdń/(kie.. 


: T éi. CH: , i Wis Ka R'E dA A LI > 4 si 0 D è A 
$4.. Q Jem Rożónftieyy W ókowftiey Podłomosćj ofobnéd/ tákiéš po Spe, Aug, 


Z»g. Ile 


moderni poffefforisatmy /y ddć.obiecuiemy... w. Piotrkog 
-Rękoiemftmo poddanych Ziemie Socháceníkity. fal. 77 T 


; RA A $ Poffowie Siemic Bochóczewftićy/ prosili: Aby Retoiemftwo poddd: ren že time 

, WD Miedzy R ycerfiwem Ziemie ich vftdło. Chege fie w tym porównać zinnćmiśie ze, 
mini Woiewódstwa fiectto / y innvdo MDotewództw w. Boomte nópey. ` Tedy my mm 

tego posmalamy / y uchwałę Sćymu tego Bebotemtfmoo to ábroguicmy.. 


Plac gg Kaäncellárya: m Nurse. 


vil => 6. ZYAsbubowśnić deeler Ziemftióy ^ pozmtalamy plócu: voTYatje tę 
R W e Kg 
O Posmiéch zadmornych Woienodztwa Másomeckiégo; 


3 AŻ 37. 3a ceffómi y pítnémi prosbámi obywśtelów- MOoiewódstwk Dëss Zyg Wér, 
kectiógo / wzgledem zAdivotnýdy pozwów o mdietnośći idy býiebáiezné ob Asiężat 1.36 fol s, 
Pppp ij SNMP 


Ca ite 
Wara s89 
fol. 14e w 


ANE PET 1 345 ud Za $us (T Tis 
994. Aadzowecie Bitetme, Bätegt élobme Kiiev Baron 
OK seveecFicb nádáné/ tótową delldrdtyg czynimy: y nópotym obywótelóm Worcs 
DAP A pizerzeczonego to wadtniemy / Że pzóroć 1d) wfryfiElć wedle confiemócyićy przy 
Jntozpozdcyicy X. TI ásowecliéd do Bozonyznć Scymie Dioteforffim in anno 15 2 9. 
vczjynionćy á potym medle deblárácniéy Conftitucytey 1 56 2. opifánég / Etóra oo ere 
cyićy YD otavéostroo Lfazoweckić ercypowałć, y té wpytFić Etózsyby per fortuitos cafus 
enginálné prává fivé potvácilt/ á fámé difpofyciie Oawrić ántecefforóvo fivycb mieli / 304 
fiówuiemy cálé y niewętpliwć : $ nápotym áby Juftigątor ná 9 żaden infy czlorwieć/ 
nie inqutetoreaLaoárutemy/ pod winą pięc fet grzywien ná delátorá y donatorium no- 
ftrum , Etózy ma bydź w pozwie cxpreffe 3 Únfšigatorem mianowóny. Atá poena ná 
Zvsbunaleinter caufas officii peremptorie repetomána ma bydź / & in inftanti à iudi- 
cio non recedčdo zupełnie ofobno / pises kážda ofobe perfolućda: táťaž wine na Stáz 
toftg/ Etóigby Defretów in contrarium Conftitutionis prefentis fiuc in contumaciam, 
fiue per controuerfiam vesystionych/ executig czynić cbétal/ sátlábamy/ codem ordine 
&fororepctenda. A fpzdwy Diásmowfticb/ tá &ésmowg o Ticporeb/ Eo zabroot# 
rig o YOovtoftivo/ w tésSc wet £ Tiepozecie do buugiego Gćymu odFładamy/ ná Eeózym te 
finaliter fPoricysé powinni bed$iemy ` Etórych bwu fpzóto/ Gonftitu cya wyepéy nápifána 
ofrywść nić ma. AMD ZPS DOOM. s 
Porądek obiérania Deputatów Woiemwôdtivá Másoneckié go. 
Tenże tím». „> Ra sáteymánia zgualitatem, y bobiégo rzgów oblčránia Deputatów 
Že 1598. fo. VO otewóbzewu MiazowecEtómu poftánamiamy/ Aby per terras obprámománé bylo/tym 
26, fpfobers naprd s Csérffié Siemicicben / á dugi s YOrfámoffióy : duté go Rotis 
— o 8YOrffice/ 93 YOsflogrobsElóv: trzecićgo z Bafroczymfticyy Ciechónowftićy t carte 
go 3 Komóićnftieg s Rożdnfttćg: piatégo s Livoftiéy./ 9 Dyurfhiég. — IA té póządeł w 
. terózuieyfony Roy záciac fie ma, 7jebiráf do tego obiéránta wpyfcy in generc obywda 
tele Moiewóbztwć Násomecťiégo iależććzawfe máig à té £leftcicw Pórpówiezwy ` 


3 
$5. 


Fon obyczáiem obprávomácť fie mái. ` z $> 

|, Sćrmikiy Elecie Woiemódktwa Músomeckiéjo. |, 
pit $9, (P a tech Deputatów ná faby Trybunálftié Poftót Sieft d Podtonto? 
War..1598 péro fabu BiemfFićgto / y innych publicznych ofob / áby per pluralitatem (uffragiorum 04 
fob sz. — bywótelów YOoiewóbztwć Yl Tásoweckiéto gem wiafi nycb/ gôžie fic odpzówowóać zwyż 
Els/cffctt fwóy biáty/vebvalamy : 500 tych drëm Satatowowietói tés Dzednicy Bien 
feyz; fiatem XA ycécsEim równo należeć mály / y 6o.t£áFowycb áctóm Hárfalká fobie o^ 

biérác tábše per pluralitatem. mátg. 


Plácná Kánceláryg Csćrfką. 


zy. HL 6 O. AY; zamku nópęm Csécffim pozwalamy ná pzygrodku plácu/ Ftóry Gtórofió 
VVár sos, HA Czetfti ná Wocech Siemfficb. Csécfficb blifto prssfšlych „in pralentia nobilitatis Y 
fol, 27, Príárzá ciufdem terra „powinien bebšie wymierzyć ná Róncellórig Csétffa.. 


Podkomorżowie m mńsowfu. 2 


Zyg TL w 6]. U oatomorzów ALiwfrićgo-/ we twfytkich. pięrogótywóch zeównęwa ny s 59^ y 
War. 1598, ronnymt, A A " M en xg S 
fol. 38. Uy mierzenié plácu Klafštoromi Panien Zakonnych Pľotckich. 

PT | 2 vc? í i^ 
Zyg MI 65. Woswalarńy aby Mlafitozowi Panien Zaťonných V. S. #áriičy m lk | 
Vvár,1599, leng D e Dominit4 vo plotcfnpláce piso tymże ich Elafitoaze bo sbubomérť 7 d w^ 
fols se tu napegobyły vormicesoné/Étoré wiecznćmi czafy trzymać máta : do Etózych plo d (iy nás 
dno Bla ee náfiégo, Été zá wińdomościę X, 2oiffupá y SEO 1 
fégo Płotchićgo ma to obprámvomác., PS 
f ace MIASTA 


WA 


Czcóć czwaria / Tic czwarty. > ADdzowechie Kótefe. 995. 
MIASTA, KSIĘSTWA MAZO- 
. wieckićgo Tit: IIIL 
WARSZAWA. 
Myto UWárfšán/kiéy Podmody. 


Hä ARE RA tte nafić MOrfówć wielko Bebe y fpuffofićnie ma ;przełój Eletcticy 38-10.» 


Wy, 


93 infiycb ziózdów Eozonnych. feynsów/y ná potomné czáfý mieć mo3e/ d ná popidwe tes asa 

go co teffaurowóćy nápiáwomát potrzeba żadnego opótrzenia nićemdią. Tey itoy ^ € 

Clo Siemftie/ Etóié im Zelt 00 2& cóloméy és NT. Páničy Ciotti náféy do czófii stá poráz 

towánté dáné/ Étemu y vodné W drfawftić/Saluo iure moderni poflefsoris, exceptis 

vofeláfich towórów &slácbetcEicb/Etó:é f y máig bydź závoždy wolné ob tych List wita 

cnémt czófy/ #Ttáfšu temu VOárfšávote ná onecá. té wfiytEic 7 Eté pooésmuig odtomy y: 

ná wicciné czófy icocpomtemyvpáBie treflis tego quártá ORAWY bamárna bywdló/też 

dy ię též ont dawóć powinni beda. s vi y à 
Takže tćży ob potmeób płacenia y Foni dawania Tára YOdrfáwe wolno csymiac ^ à 

wedle Oawnćgo ich pisyivileisin perpetuum vfum to inr śppzobuiemy. 


Midfto ftára Wárfáwá. 


2.4 Sas, tym fiábmég obyvátele Bärcg YOdrBévoy wPaówach 9 wolnośćiich 06 zog, w 
S. pámicct Książąt Wázomecbidh 7y Peélém Polftich nábánycb / ná mooné y žiemné Vvár. 1598 
wfeldkie Clá ATyta /zóchowóni byli. Tedy ich wolności táfeméauthoritate Conue-79l. 24. 
tus prefentis śppzobutemy /5eby nie pláčiliy wolni byli czófy votecsnémi od wfielátidh 
cél y myt w Éoionic y w pónfiwóach do nićy należących vofstticb.: dis 

_ Miafto Zakroczym, 

3, SM Pdf náfému Safroczymftićmu imminet periculum ex alluuione aqua- Tenże Lä, 
tum góy$ MWifłóżBugTTarewy byffro bieżąy fyrolo wylémáig / rtogcy pfirtac biegi. že fl, 47, 

według reláciy Commiffarsóm/ Etóré był świetćy pámieci Acól Stephan zefłał/ ná os 
Pétesenié tám tego niebefpieczenfiwa icft ná tezy fEć złotych ofácomváné. Teby s Fomos 
ty náféy folnés tegó3 AMAfEA flládu folnćgo ná pozátorvánie y fprámienié Cámy / po 
Pesci bátyoánów foli dawóć im pozwalamy ná Foždy Rok. gk TE 


s KSIAG SIODMYCH? 
CZESC PIATA. 

Rc LES | 
INFLANTSKA ZIEMIA PRZY IE- 
_dnćy RP. Políkiéy ypod obrona1áko y La- 

| ^  tvázáchowána. Titu l. > 


vM ^jemiá Jnflanefta/ nóttócy też niemnićy Koronie polftiéy ifo v YOtelfiému Lies 

NAM fiwu Sitewoftićmu maleSy, y pise Etóra fie wielć vtvat podielo : á peto tecoleconclufitég 

1569, HP, 
696, 


á Conffituciićy Sósmu Pórczowfłićgo pzy tych pónfiwóch / tóto tuż prsy icbnég age 
cypofpolitćy one zupełniezńchowywamy :tážše y obioną fpólną z iáfo. y iné Pánftivá 
mápé opatrowóna bydźmia,: y tuż WADY ^jnflantftié y ob inych fianśw Pofłowie/ Etózzy 
tám 3696 tu pzyfłóni (arTam Królowi Polftićmu y A ozonie pzysteggevczynili. A dál 
fan to coby do tego maležáto ná pazypły Séym Koronny ool áo amy : ná Frémg oo. 
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| Wie ć fanów tám stąd pofłowie supcing mocą pzyfłóni. bydź máig. 
CONSTITVTLE INFLANT 
| skić za Stephana Króli wW árízáwie 
j582. Tit; LI. : 


Ké ŠrEpHnANV s. DEI GRATIA REX POLONIE MAGNVS 
Dux Lituanie. Rufsiz;Prufsiz, Mazouiz,Samogitiz, Liuonie , Kio- 
uiz, Wolhynig,Podlachizd; : necnon Princeps Tranfyluania Se, 


1. Dni camus tenore. pra fentium quibus expedit vniuerfis ,, przfentibus & 
futuris harum notitiam habituris. Quianos per Dei gratiam recuperata de poteftate 
Mofchi Prouincia Liuonia, cius ftatui ac bono ordini profpicientes, ac defenfionis ŚĆ 
iuftitiz rationcm habentes, atq; exemplum inprimis Terrarum Pruffiz nos acconio^ 
dantes; infrafcriptasleges & Conftitutiones ei. Prouincie de confilio. Confiliarior um 
noftrorumdandas & promulgandas effe duximus , damufd; & promulgamus pr en 
tibus. Iuratamennoftra Regalia integra nobisin omnibus rcíeruando.. 


Epifcopatus vendeníis. 


2. Inpiiis Deo Optimo gratias pro victoria conccffà agentes, ad eiuidsch 4 
a&ioncs noftras referentes, fundauimus Epifcopatum in eadem Prouincia , i Jocu E 
Axrchiepifcopatus, & Epifcopatuum, quifuerunt fuperioribus temporibus primum à 
` fcordiainterna, dcinde vero hoftili gladio exterminati. Cuius fedes Venda futur z T 
Vbi etjam Canonicorum Gollegiuminftituimus, ac item per Ciuitates, Villas, X 
pida noftra Regalia, Parochias & Scholas ritus. Catholici ereximus. 
| MAS - De difsidentibus in Religione. z: „AR 
3 'Annuimus petitionibus Prouincialium Prouincie Liuonie; Riga, & SUR 


Cześćpiata/Tichi erze. ` Snflattp. 997 
Nos fa&is, vt Auguftana Confeflionis,qua vhica poft Religionem C 


atholicam illam 
in Prouinciam introdu čta eft, liberum vfum illis permittamus. 


 "TresPrafidatus in Liuonia. 


* 
4. Kaes Liuoniam,que adhuc à nobisparta eft, intres diuidimus par- 
tes, tum Iurifdicendi, tuni defenfionis caufa. RAPIE prima erit Venden: atqucid 
quicquid inter lumen Dunam & Goniam., & inde ad fines Mofchouiz verfüs O po- 
czkam, fupra Marienhaufen: fitum eft, & Prafidatum Venden: fpe&tabit iuclufis eti- | 
am arcibus Marienhaufen, Ludzen, & Kozythen. Altera Derpatenfis, qux à lumine 
Gouiaad fines vfque Mofchouie extendetur, & verfus Felinum Vilfcher lacu termi- 
nabitur. Tertia Pernauienfis, que Felinum Pernauiam, X cateras arces inter Goui- 
ain lumen, & mare, & lacum Vilfcher cominebit. ` | 
Prafides Liuonie. | | 
sú O TTN in partibus finguli Præfides, Vendenfes feilicet, Derpaten: 
& Pernauien: przerunt co Iure & authoritate in illa Prouincia,qua Palatiniin Prusia 
funt: cum quibus etiam necefsitate expoícente, ad bellum mouerc debebunt, poft- 
quam predićti Prefides ànobis vel gubernatore Liuonie, vellocum tenente, vel 
Commiffario noftro admoniti fucrint. 
Succamerarii, ` : EE > 
5. VIN vt in cadem Prouincia tres itidem Succamerarii fint, Vendenfis, 
Derpaten. Pernauien: eadem authoritate & functione, qua Succameratii funtin Tere 
xis PruGiw. lidem finibus inter Nobilitatem regundis pracrunt. 


Vexilliferi. 
7. The: itidem predicte Liuoniz Prouincia regiones, tres Dos exilliferos ha 


bebunt, fubduc fignis à Nobis illis attributis, necefšitate expofcente, vt fupra fcriptü 
elt, ditg prouincie Nobiles X Incolz, ad bellum & defenfionem progredićtur. ` 


ludicia Terreftria. 


ER, lvacia terreftriain fingulis prefidatibus quotannis bis celebrentur; ita vt in 
Prafidatu V enden. primaiudicia feria tertia poft DominicamQuafimodogeniti,fecun= 
Ala feria tertia poft Lamperti. in Pernauien: duabus poft hebdomadibus: in Derpaten. 
duabus poft aliis obferuentur. Exquibus quidem iudiciis terreftribus , appellationes 
Ordinaria: fientad Connentum Liuoniz, 


Iudices, Scabini, & Notarii terreftres ac Tabelliones. 


9. I 


4. V dicia tetreftria iudicabüturà Iudice.Iudex autč cuiuis prefidatui ex quatuor 

€ nobilitate propofitis, vnus per Nosafhgnan debet: cui atlidebüt fex fcabini, ex duo- 
.decem à nobilitate propolitis à nobis defignati. Notarium vero terreftrem ex qua- 
tuor à nobilitate eleátis, vnum itidem defignabimus , qui A &ta & Decreta Iudicii ter- 
reftris confériber X cedet. Pro incidentibus veró paffim neceflitatibus, publici tabet- 

Jionesin Conuentibus Liuonizmodo infrafcripto habendis, qui fucrintteftata pro- 
bitatis ac fidei, ex Conuentus illius fententia ; creari poterunt, 


De Appellatione. 


s jo. Vr autem ftinola & temeraria appellationes nonnihil cohibeantnr, quif- 
Qquisin Iudicio Terreftriad Conuentum appellauerit, octodecim marcas R igenfes ia 
Iudicium reponat. Et fi appellans fuceubucrit, in vfum publicum ludicit, in quo 
erant repofitw, cedant: alioquin parti reftivuantur. d o 

stane ludicia 


28. Bfnflatco. faéiegi éiobme teft Bora? 


ludicia Prefidüm , & fanguinis , ac fa&i recentis. 


11. Nie prafides caufas ad Ius Terreftre fpe&antes;nifi de confenfu partium iu^ 
dicent; & prouocantesad Iudicium Terreftre remittant: exceptis caufis lcuioribus / 
quz videlicet valorem triginta marcatum Rigenfium hon excedant. Hzquidem (ine 
ftrepitu Iudicii de fimplici & plano ab eis componi pofľunt. In caufis autem fangui- 
nis & fai recctitis indilatam iuftitiam miniftrent, nec pättes contendentes ad compo 
nendam amicé ińter fé controuerfiam cogant, nec vllas poénas exigant; nifi per Iudi- 
cium decretas. Quarum poenarum tertia. párs Judicio Terteftri, relique dua pattes 
Prafidiloci cedant, M: a DATY 


Præfides & Capitani, cetćriq; omties ludicio terreftri fubfin t. 


RB. Rafides & Capitanci,ac quiüis Incólte Liuoniz , (iue Poloni, fiué Lituani , 
alii; omnes citati, tàm in ludicio tetreftti, quàm conuentuum publicoturń tćfpon= 
dere fint obligati : excéptis obligationibus luper bonis noftrisR:egalibus emergčtibus. 


Ciuitatibus etiam iudicia iuxta Priuilegiaipforum relinquimus; 


De Commisfionibus. 


13. V autem temeraria lites amptitentur, commiffarios, fiuciudices delegatos 
non deputabimus, in caufis ad iu dicium terreftre fpéctantibus,& minus in eo iam penz 
dentibus, nifi per rationem Ordińariam, de qua infra dicetur, à fententia definitiua, feu 
Interlocutoria iam lata, ad nos remiGę fuerint Excepus aulis limitum bonorum No- 
ftrorum R egalium , & diuilionis frattum & proximorum; Net ludices delegatos, fcu 
Cominifsarios, à quibus femel appellatum eft; in eadem caufa denn deputabimus; 
aut caufam ad ipfos remittemus -Non enim verífimile, authońeftiim videtur; quód 
ju dex fuam ptittinam fententiam retractet, aut aliter poftcaiudicet ,quàm antea iudi- 
cauerat. TEN T s 
De Conuentibus publicis ludicialibuss ` zb 
nr" C Ónuéhtus autem publici ludiciotum čauťa in Liuonia Venda quotannis 
bis celebrentur, Verno videlicet tempore ad diem S. Staniflai: tempore autem Autu- 
mni ad diem S. Michaelis, ad predićtós Conuentus publicos omnes caufz tami ex Ci 
uitatibus quàm ex ludiciis Terreftribus per A ppellationem deuoluantur, ac ctiam CH 
Feüdis Ducalibus: cæ veró Appellatones cogńofcentur in dito Conuentu ab Epi 
fcopo tribus prelidibus, Capitaneo Venden: Queftote Prouinciali, tribufq; Suc- 
camerariis, Ciuitatumque Rigen: duobus,Derpatenfis vno, Pernauicn: vno, Venden’ 
vno, Deputatis. Prefidebitveró Gubernator Liuoniz, vcl locum tenens, aut Com- 
mifľarius nofter, à Nobis pro temporc defignandus, atque ibi omnes caufz finientuP 
fine vlteriori prouocatione ` Exceptis caufis amifsionis hereditatis bonorum, in qu. 
bus fi que parsà Conuentu fe gratam putaucrit, vtriufque partis allegationes dilige 
ter confcribi, acad Nos obíignata Sigillis omnium (upra fcriptorum pet gubernato" 
rem aut locum tenentem, vel Commiffariüm noftrum remitti debent : de quibus nos 
fententiam noftram itidem fcripto noftro declarabimus: ac item exceptis caufis fame; 
in quibus hoc idem, nifi fint fanguinis aut fa&i recentis, obferuari volumus. poss 
vero pridi&a Conüentionalià à Notario Terreftri Venden: confcribentur, (ub 5197. 
Jo que eiufdem terra edenttir. | 

ie De lure Municipali Liuonico. 

15. ľ Amin Iudiciis Terrcftribus quàm Cóuentionalibus iuftitià adminiftrabitur - 
cx preferipto Iuris Prouincialis inLitionià recepti; faluis tame noftris R egiis ać publi. 
cisluribus: . Cuius quidem luris Municipalis exemplum Prouinciales ad no” mittere 
debent intra quadrimeftre; vrà nobis recognofcatur, & autoritate no 


ftra public etury ` 
prateritas 


Gześć piata Tit: wtóry. ` `  Siutlanem, 


przteritas omnes iniurias faGti inter priuatos perpetua obliuione delendas cenfemus. 
De caufis autem pecuniarum creditarum , & bonorum ademptorúm inter fe Iurc cx- 
periri poterunt, Neq; tamen ab iis qui tempore belli víuras in bonis fuis infcripferüt, 
cxigi ca debent. In pofterum autem nonnifi mediocresinfcribi X accipi poterunt. 


Conuentus necefsitatis publicz caufa. 


16. Vando opus fuerit Conuenta pro neceffitate publica, quem nos & firc- 
cefforcs noftri arbitrio noftro , loco & dic; quo robis videbitur , indicemus, priùs in 
fingulis prefidatibus, Venden: Derpaten: Pernauien: fiat Nobilitatis Conuentio par- 
ticularis , quam prefides in fuis prefidatibusad aliquem locum conuenientem literis 
fuis de mandato noftro conuocent; vt Nunciiad huiufmodi Conuentum eligantur- 
Quiauić vocatus non comparucrit,paenam fex marcarum Rigenfium pendet. Cuius 
medietas Przfidi , altera vero fifco Linonico proueniat. Mittentetiam ad eundeny 
Conucntum Nuncios, duos Ciuitas Rigenfis, vnum Derpaten: vnum Pernauicn, 
vnum Venden: ac item Curlandia Dux: Cuius Nuncio locus dignus ac conueniens 
in confeffu attribui debet.“ i | 
De executione rei iudicata. 


ke Ar quàm fruftrá fententia ferantur,nifi legitima executioni demandentür, 


volumus, & incffragabili Conftitutione fancimus, vt deinceps vnufquifq; , cuiufüis | 


Conditionis aut eminentiz fucrit, rei iudicata fine omni contradictione cum effeátu 
parcar, & obfequatur: alioquilocorum Prafides , nullo alio à nobis mandato expe- 
Gato , legitimam executionem faciant, adiun&to fibi,vbi caufe condicio id poítu- 
lauerit, Capitanco,& Nobilibus illius diftrićtus : aut ctiam, fi neceflitas exegerit, om- 
nibus & fingulis Vafallis noftris (eu Nobilibus illius prefidatus, quosadafüftendum 
illi fub Iurisiurandi debito & amiffione bonorum obligatos effe decernimus. Sivero 
maiori potentia fit opus, negotium ad nos referri volumus, vt opportunis rationibus 
tebus prouideamus. Preefides fimiliterad huiufmodi cxecutiones faciendas, iuftitià d; 
. Opprefsis miniftrandam Iufiurandum nobis preftitum adigat : quos etiam, fi remitsio- 
Ies fucrint, quinquaginta florenorum Vngaricalium poena pledti volumus: cuius 
mulete medictas parti, cui iufticia denegata eft, altera vero medietas fifco cedar. Vbi 
autem quiscxequutioni volucrit refiftere,aut iam factam violare conui&us fuerit;poe- 
Na banniiuc profcriptionisaac bonorü confifcatione irremifsibiliter puniatur. Ex qui- 
us bonis parti lef primüm fatisfiat: quod reliquum fucrit; pra diofiíco applicetur, 


De violentijs ac vijs publicis. 

18. O ti preterea, vt nullus Capitaneus, Nobilis, Ciuis, aut quiuis alius, 
<uufcunq; conditionis exiftat, qui perfonis, Caftris, domibus , aut poffefsionibus ali- 
Cuius vllam violentiam ińferre , incurfiones facere, in publicis ftratisinfidias ponere 
prelumąc, Super his Conuiftus, capitali poena puniatur, 


De captiuatione, criminibus „ac contraGtibus. 


19. Er cùm aliquis Nobilis Decréto publici Conuentus, iudicio prefidum 
aut Terreftri capitur , quod fub certis poenis in poteftatem aut carcerem ciui- 
lem non tradatur fed in manus prefidum. Si quis autem in Ciuitate, vbi nulla 
arx eft, capitur,& autoritate Conuentus prefidis aut ludiciiin carcerem Ciuilem con- 
licitur,in poteftate eorundem , & non Ciuitatis permaneat. — Fideiufforia autem cau- 
tone à Carcere huiufmodi liberetur, nifi caufa fuerit criminalis :& vt fub poena vigin- 
tt florenorum Vngaricalitim, quorum medietas prefidi, altera parti læ{æ cedat, abfq; 
Vlla remifsione perfoluenda, Nobiles & corum fubditi autoritate feu poteftate Cimlí 


Pon capiantur, dctineantur, aur are(tentur : ncc Nobilesautoritate propr capiant aut 


1 €tineant Ciucs, vel corum fubditos : fed vnufquifq; coram Iudice fuo Ordinario có- 
; ueniatur, 


jooo Sntlonm, Róiegi biome X. Batronmnd 


ueniatur, & iuftitiam requirat. nifi in cá(ibus recentibus; & actionibus criminalibus. 
Nam dclinquens in loco deli&i deprchenfus , & contrahens de contraćtu recenti, in 
loco contra&us poterit conueniri, 


De Fluminibus. 


2Q. p Raxterea ne in fuminibusterrarum noftrarum Liuonie quibufcunq; ab an- 
tiquo Nauigabilibus obftacula fiant, vt tam pifcibus, quàm nauibus & lignis liber tran 
fitus permittatur bonis ac Iuribus noftris regalibus, & quorumcunq; priuilegiis an- 
tiguis, & prefcripta confuetudinc faluis, | A , 


> De bonisterreftribus Ciuium & Nobilium Ciuilibus. 


2]. Cub bona terreftria, & nobilibus Ciuilia bona liberum fit deinceps eme- 
yc; itatamen, quódad paria onera vtrinq; ferenda fint obligati. Quod fcilicet Ciues 
ratione bonorum terreftrium omnia nobilitatis onera, & nobiles ratione. ciuilium 
bonorum omnia Ciuilia onera, equis paffibus, ferant , & eidem Juri fubfint. 


De Przdonibus. ", 


e OTatuimus, vt prefides & Capitanci, quifq; in fuo. prafidatu & Capitanea- 
tu diligenter fines terrarum obferuent, ne przdones & graffatores ingrediendo impu- 
né grafichtur. ch 


Ruftici arma non ferant. 


2% Rieds ne ruftici cum bombardis radis, cufpidibus, lanceis, gladiis, aut. 
fimilibus armis publice aut priuatim incedant,atque ca deferant,nifi ad venationé, aut 
publicam pacem tuendam à Dominis füis euo cati fuerint:S cultetis etiam excep tis,qui 
bus ob publicam fun&ionem armatos cffe liccat. : j 
4 De mercimoniis & rufticis. ` 

24. Nanetiam Mercatores & prefertim peregrini (iue Exotici homines, in No- 
bilitatis ac Ciuitatüm iniuriam , merces in villisac pagis clàm & publice cočmere,č 
negociationes exercereaudeant , authoritate noftra Regia firmiter prohibemus. Sta- 
tuentes, vt deinceps fubditi Dominorum merces & res fuas vendibilesin ciuitatcm 
ducant, ing; foro publico venales exhibeant. Cùm vero. (upráadtis temporibus plc 
bem rufticam mins modis preffam in Liuonia fuiffe audiamus ; cam ad tolerabile 
ftatum reducendam,ciufq; rei rationes aliquasin Cóuentu Prouinciali ineundas cc” 
femus, ad quam nos quoq; autoritatemi noftram & ordinationem,communicato cum. 
Prouincialibus in codem Conuentu confilio , adhibebimus. de ; Eë 


De mercimoniis Mofchouiticis. 


2S. Mianainus locum tenenti noftro., Prefidibus , Capitancis , ac aliis Dro: 
uincie ac Ciuitatum Magiftratibus s vt merces, omnes Mofchouiticas Plefcouia d 
aliunde per ditiones noftras Rigam, aut Pernauiam , quoad diucrfum aliquid Dr, M^ 
tione temporis ftatucrimu s , dirigant. Rigaverô & Pernauiatrans mare, tun in LI 
tuaniam Poloniam; : neciis mercimoniis vti ,'nifi fubic étos nobis, patiantur ` 
graui animaduerfione. | ; | Trey 


De Conltitutionibus in pofterum faciendis aut emendandis. 


26. Si quid poftea de ftatu Liuoniz eiufque bono ordine ftatuendum fib gi zed 
fupra fcriptis Conftitutionibus emendandum, mutandum, addendum, jd prout re e 
necefsitas tempufque exiget; matura ac bona deliberatione faciemus. QU omnia f 
fingula, vt fupra feripta funt, fancimus ac decernimus robur debitè firmitatis Habe! 


b " a H . 1. ^ y yw ` ^ d 111 cft, 
deberc, ac ab omnibus in cadem prouincia obfcruari: ab iis Vero quorum er o 


, Pm . . à | 4a 
Cześć piata/ Tie: wgeći. | Sdntlonm, 100; 
manu tencri & exequi. Harum quibus Sigillum noftrum appreffum cft, teftimo- 
nio literarum, A&um & Datum Vada, die quarta Decembris, Gorreétionis An- 
no,Millefimo, Quingentefimo, octuagefimo fecundo , Regni noftri Anno feptimo. 
Per manus Illuftris & Magnificiloannis de Zamoscie, 
Regni noftri Supremi Cancellarii, & exercituum regni 
generalis.Cracouienfisque ac Marienburgen: Miedzy 
rzecen: Knifchynen: Krzefzouien: &c. Capitanci, fin- 
cere Nobis diledti. 


INFLANTSKIEY ZIEMIE POSTA- 
nowienić zá Królá I. M. Zygmuntá III. 
vWárfzávie, 15 89. Tit: III. 


t á sj A miedży rraroddmi polftimi y YO. X. Lite: około fpólecznośći Siemie Jnflónta A. 
$ Geib 2 : P $> 2 * Zë) KI 
to po Dmiićy w Conftitucyićy S ubelffiég Roťu 15 69. wárowány pzezdlugi czás 
o, ] EE 34 Brólá Stepbaná pisoolá náfiégo táto też ná ©lektcyićy y ovonácytég náfšéy 
tósnice były : tedy ná tym niniesfym Gógmic finaliter sá fj pólnym zesrvoleniém oboyga > 
narodów vfpoFotona feft tym fpofobem niżćy opifánym/bo tég pisecsccsonég JXubelftiég 
` Confiitucyićy, sćiągóigcym fie/ Erózy ma bydź trzymóny wiecznómi csáfy / miedzy témi 
narody pod obwiąftami pzysięg ná Dniićy vczynionych. 


Stdroftwa Inflant[kic. 


2. Grao fiwa A yftié/ VOendenftié/ Dunemutstié/ Botechawfić / Pernávoftié/ 
&elinftié/ Derptftié/ Ftowogrodzkic ATórienburgftić/ Rumbozftie/ Zaafelftié, Vberz 
polftié / Weżyckić / Rierepeckić / A_ayftić 7 Zlfikierdtftić / Dunemburftié / &ctwolfTié/ 
Cauruftić / Gilenffié / Bieświcyftić / Atemonfié / $teydenftić/ X emsclftié Samcels 
Pie Swaneburfkić/y pot? gdy do teg prsydšie enel ftié/ T'Taceroftié / Białego Éémice 
nić że wpytkimi włościami dawna do nich należącemi nie odrywóizc nie máis bybi ná. 
Potym tdf vosbamoáné/ Aby równa liczba Stdroffów Polftich y Litewftich byłó. A 13 
teras ieff wiecóy Stároftóm Polaków tedy Btórofiwa té co wóFuig ym difpozycytćy 
nafiey fjv Feózć potym po scfictu Polaków pisypabác beda nie mamy nikomu oamácics 

dnolydsiom narodu Litewftiego / ćżby fie równa liczba Stdrófi MLitewftich liczbie 
Stóroftów Polftich wypetnitá/ gd tych SamEáco pomienionych. Ażeby iáťo w liczbie 
Laf też pry mieyfc fimych sacnosci/ perokosći / s pożytków vposledzeniť Ftórćgo narodu 
fic nie potazywało/tedy nápotym po wyrowiróniu licsby téy Btórofłów s obu narcóśr. 
Stdtroffwo Eażoć po sefctu Polaťá Sitwinowi/ á posefctu Litwin Polafowi ma 
bydi bamáné, ^jcorrát powinni bedśiemy po śmieci terážniesfšych poffcffoxón Same! 
na] Derpe/y infy bréng dugi ná Economic obyście Frózć tyl£o polafóm y Litwie także 
altc Tata , tóto wysfićy opifano icft/ Ożiecżććc powcsymy.. Co my bebfiem y potomkowie 
nafy Jh H. Królowie Polfcy yMielkić X: Litewfcy bebo powinni czófy wieczi ćmi 
fryymác/ czynić y vospelniáé/ pod pisystetta Brólewfta wfytkim (častom vesyniong. 
Czegoy Piecsetarse wfyfcy OP Zoronní idEo y VD. FE, Litew: pofłezćgócćnińiw y pos 
voii bedę fub priuatione officii , iefliby Eté mich po polafu zás Polaťomi á nie Jio. 
troinoret/ Abo po Lrewirnie Litwitowi á nie Polakowi cofolwieć w Stemi Jnflóntciićy 
vitae yv potomków nápych zicdnał / vpiosił/ pieczetował / y pizywilćy mwyoal/náo toy 
vn Edżdy Ftóby a to prosiť / otrzymał /4 ob tego ipfo facto odpadńć mia / y oto pozna 
nfamie faran bydi ma. © co bebšie wolno Eésoému / Ftofolwiet iedno bedśiechciał 
_ ©3ynicy pozwać criminaliter sá Sám / á my ná Sćymiepićrropym tálomé causy fayit 
> wedługy téy Conffitucytćy Eonczyć obiécuremy s beosiemy powini, paseo vofiermi crinis 
Malm nopisób fot termin posypábnic. Am táťorvéy cauśie wolno bedie delótozowi 
, dag ` ` ábo 
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E S 344 4 w^ "PA a hn T i 
ednflaticp. Ráteci ślodme Steffen Forottehd) 
Abo Aft nowi wiize pozew z Etózćykolwiek #káncellávnicy?. Etózy choć pod icone picat^ 
die wazny byo$ ma. | y | REA 
| Odunimdliftówy Prsymileióm. 
3. Lag pszwwileje vfelátié pod Ovotemá pieczeciómi Aoionna 9 YO. X. Litavz 
ftiégo máig bydź bo téy Prowincyiéy dawónć/ć Frózyby inátfym obycsáicm co vo téy Pro 
'wincyićy opiosit Z otrzymał, to ważno y tezymaso byd nić ma. 
4. Zeng Pomiátové / Pieczefarze pod obiensć pieczećidmi fpélnic ftlao de 
mála. 
váž . opátmenié Dochodów. 
S. G3 doby pożytki prowentć vefstfié y vopelátté, ŁA 3 Gtórófiw/Dźtecjaw” 
Cél s innych wfelikichepyfcy Stóroffowie/ Dźiecżawcy y fetteg) ftórhowi nápén 
należącć/ iconégo Rotu bo fľárbu Bozonnćgo sá Ewitem pooffátbiégo Roronnéto. , 


„A prugićgo Roku záraz do fľárbu YO. X. Litem: 34 Ewitem podfťárbiéno $iemftićgo " 


W.x. Siterftiétio barvá bebe pominnúý tát zároždy czófy wiecznónsi alternatim 097 
damváné byd; máig/ pod vtráceniém Stárofimá / Dáleráávvy / tefliby Etów b Eztáros. 
fiááboD šteržavvcá 3d Etónw RE piowentów bo Ftúséo ftárbu nie wydal. Oconóć tert 
fáfuncť goy bedźie olfti Podftórbi odpiówował / z pozosumieniém pobfférbiego 
Siemftiégo YO. X. Liten: A gdy Litewftt/ 3 porosumieniém Podfťárbiégo SI: 
tto bydi ma/sá voffasániém Króla je 113. wiadomością Rad prefentium To Dag 
oe oboygć narodów. Liczba ma bydź oddamwóna 00 obu ná Sćymie yoálmm. 

Sub Interregno.obá (pólem piowenty odbićrać máig / d iémi bei postvelenia dp 
narodów ná ££leFtcyicy Báforác nie máig fub poena peculatus, © co ve cséymic bg 
3 nich ma odpomiadác zá pozwem. pod Eróząfolwiet pieczećią tát polffe iófo Litovffo 
wydórtyni, Etózć piowenty/ dochody/ wpyttkich Samtów pies Remwizowy Abo f£ uffratoty 
beda ofiácowáné/ y ná trzy cześci poôdžieloné/ 3 Etórych iconá cześć 00 ffácbu nápis? 
Roronnégoy Litewftićgo po Rofu alternatim vtfupri, 01984 cześć ná obrone fam 
tógże Prowiitcyićy / trzecia ná Statofte Fóżdćgo Zamtu naznóczona byś ma: SES 
té) Stároftá czófii poloiu Samet opóźrowóćy firzć03 qo powinien bedjie. Bréch pio 
wentów tát bo fťárbu máféqo/ táto y ná obzone ná tám téy prowincjićy nóznóczowyćh 
£o icf owu cześci” Eg 7 y füccefforomie napy iam exnunc oddawóć mie bedátenť mogli” 

, icono trzecią caeso) Bréng Stároftom e Dfierżawwcóm feft naznaczona y toby smiat to 
v nas ábo v füccefforóto napych vprosiť / tábory ob wpytkićgo Stárofiwá Y Diech 
obpadác ma. | je cwm 

Przysięga Star oft ów. 


6. ACZ to Gtńroffowie wedlug Conftitucsiéy ná Eleftcyićy Avóló Zem 
czyrtionćy/ pzyśiegóć beba / že czófu Intertćgni Zamtówy Haff Fu fodi R. P> fp: ta 
nóg nikomu nie pobábso redno Brólowi Dolffiému y WrieltiémuX .Litew: E j 
cządnie obiánému y Éovonomoénémy, A iż (pôlnéy R.P. Boot polfticy y POIEFIES 
X. Aitewftićgo wiernymi bede. Test, ur 
Summy ná Stárofimách. AF 

l iflántctich 


sj. QNM STAR W? 

(SÉ, Comm; pienieżnć iefltby idEié byly ná SamEdcb Y Dźterżówóach J Gdymiętć 
chcemy ddy ci wgiyfcy, tróny fummy máta/ábo mieć fie micnio/ ná pisyplym dt 5 
fummy ofaslt/áby nicftufné šniestoné / á fiupnć confirmowónć bat, A ge „A 
tych co fie ich fummy flufnie byo$ okażą vmrse badž polat óbo Geist S d 
Etoby wedlug tego royofóy pomienionćgo posabtu tozdawówia Stáróftw fome nde | 
nigózmy fummepo śmierci poffeffoiá odłożył z áby prárvá fivego picoeecffo: i d 


wal dofg0 mu fummá rego z feńrbusópłócona nic bebźie. ` | | Quint. 


Cześć píata/ Siegel, ` ` Stuflatiey. 1003 
qund. 


8. of Jå Prowincya Jnflantfta do tetto csáfit právvá fweqgo mémtálá y niéma tedy DI 
tym czófem vżywóćnia Prárá fYfágoeburfliégo ábo &áffiégo. X náten Eftalit pong f 
def fpiawiedliwości y (aom fiwych odpzówowóć tako Siemie Duwftic. 


Obrona. 


9, SO arenie tednóć mianowicie yzofłówuiąc na támtéspioromctés obowiązeć folio 8, 
typenia pofpolitétio / nie teno pod rufšenié żiem infycb Bozonnychy YO. X. Litewftié 
go/śley bes nich ofobnie/gdy tego potrzebá onge Siemic y Pzowinciićy vFaże dla obzor 
ny tés fámév/ táťše y obowiązek cátumu extra ordinem,y mimo powinitóśc/beż Sóymu 
wólnćgo obu TFarodów/na Sćymitu pofpolitym onéy żiemie/ gdy táže potrzeba vťaže 
poftánomienia y vehrvalenia/žeby wiec dla táintéy $iemie nie zárvždy wpytEaRzeczpofp: 
bytá turbowónay vciążona/ ále fámá tő pies Demo mnieypych prsypadľách yniebefpiee ` 
czenftwóch moglá fie bzonićy rótować. 


Mórfalków lada. 


Jo. Gnyty fie Tam ábo potomkóm rtáfj vo^jnflantétécb bydi trófito/Nóepalef Támže, 
Bitewftuiefliby fam icono byt pzy nac/vrsoo LMórpattorofti supelnie bedźie obpiámoe 
wał. A tefliby obádvá byli/y Roromnyy Litewfti tedy tym fpofobenr íáEo ná Sćymie 
według poftánomtenia ZAcólá Sygmuntá2(utvftá żóchowywńć fie zwyflo/bedg vrzedy 

1 


five obpidivorvác. it 
Wada Hetmáü[ka. 


I. geseet wielkim obiemá/ tát oronnému iáÉo y NO. X. £itewftićego gdy: Tamże, 
by fic tráfito bydź badž pzy bytności ábo w niebytnośći náfšég w támtéy Pzowiiciićj cé ` 
fu woyny/ tedy lnOśie narodu polftićgo / pod fprávoa Hetmanć Bozornnego : á luosic 
narodu Fitewftićggo pod fpiáwa Hetmónć YO. X. Litem: bydi máig, 
^^. Tempore Interregni máig fie obá oobzonie téy Pzowincyićyy zádžieešeniu dée Dog 
fpólrtey R.P. obovttá narodu znafšác/ Eásoy władze fivéy nád ludźmi fiwegzo natobuv$s 
wóiąc. A Dónów Rad oboygć narodów dofladdigc fie. - Audśleżdś navodu Juflente 
tego piselojonégo fiwego od obudwu J»ctmánóm miec máig. — Sdyby iáťa expedícia 
lá / m Étóiégby oba betmónibyli/ potomicá pod polffim / potomicá pod Litervftúm 
„ Yottmánem bydi máig. 
Abfentestál3e ťáždy pises pomezniťt ludšmi narodu fivego volabsés vżywóć ma / y 
náó połowicęludśi Jnflantftich vrgente neceflitate , zá fpólną 3zgodgteden dasttiému 
` gdyby obá bydź nie mogli vffapié ma władzćy nád wfiyfikimi ludżmi / tóko neceffitas 
fpólnéy R.P. oboygć narodów oťaže. 
o bra ig té cz Zetmáni ob Rotmiftezów pomsientosych y 00 Zoľntérzáv ná Fame 
ťách y ob pufťavzáro pazysiege táťa odbiérác/ láka Stároftom ieft wyspćy opifáma. > 


© "Qsnánié Summ. 


^ 12. W Silá fie ich; fummámi ná Stároftvách Únflantftích ospva / d zwlafesd 
ficony flu3by Sátrssmánég / ma bydź cognitie o tym coby im fłupnie winno bylooy pisse 
wileiów ná té tám Gtórofiwóy Dfiecżatwy / 9 tym co wedle liftów mieli refpondowóć / 

s. to motto ma byos defálkomano / ycobysátrsymáli, ummy žadnym obyczálem nóż 
potym ná tótóm dobić náBé m ^jnflantftiéy Ziemi wiięgónć bydź átiisápifowánénie 
móię/beż pozwolenia wpytkich fanów obu narodów ná Sćymie wólnym. A ná £táz 
tycbby w tych Stdtofłwóch v Dźtecżiwóch flufnefummy nie záťraczáli/y božyntočia nie 
cum vin fru&u , de tylko cum conditione refpondendi thefauro były: — 5 tych proz 

4; Wenta máig i805 bo fFótbuwysfićy opifinym obycsétem.táE/Seby abra Dóninę nafę 
Nowe nie mogły bydizóteudnionć in pofterum , gdyż dożywocia paco tym mábané ců 


Gaga © toto 


folio, 9, 


joo4 Stflatieh. — — Biegi éiobtne Réteftto Roron: 


toto vfü fructu w cále/durante vita modernorum poffeflorum , nievef ponoutýc nich 
nic áni Ońiąc/ Ożictżónć byo$ máig. | 


Caen O tychše [ummách Anno 1 5 9 o. 
2g. „Ww j 


a | E Set Conftitucyićy tát roczné Sćymu bliffo prsefité ototo pzzyrwiletów y firmm 

folio ss. jnflantebich oecibománia/ola infšych wielu á ttvaltorných pottscbA D né tý Sčymie 
zádhodzacych/ bofsé fic oftác w ereguorániu iéy nie moglo : pseto te (práve wfytłe in 
pleno vigore zofčároviac/ bo Sćymu bliffo pzyfłćgo odtladamy/ ná Frózym to refytko 
wedle tégše Conftitucgicy opifánia wytonóć bedžiem powinni. | 


Dźźerśdny y minutiora bona. 


bye nid 14. SE 4 dobrá / oÉcommyefióg omiewionych Bamtów máta té byś 
da M Jnflantóm záfľužoným bo Dźierżówy podawónć / á minutiora, pócholfóm chudym 
folio ja ` sáftujonym/ olftiégo/ J itavftiégo y Jnflantckićgo narodów in yfumfiuctum adui- 
talem damáné equaliter. ! 
Dániny Inflantckié prse[ste. 


róne fol. 15. € o fiepiiwatnych pzywileiów Jnflantckich obywótelów bobycze. YOfytFié 

Sc téré ob Arcybiftów ZBiftupówy LMifiezówo nábénéfa / úž 00 Gwilbelmó HTargrabie 

Zlrcybiftupa A yftiégo/vtviécbsamy. Ai potym náftapily czáfy pelnésámiefania/ vo 

Erózych silá rzeczy ošiáto fie niepozzadnie/ y enormes & infinite donationes ludžióm 

wielu też nie 3ófłużonym / Ftóssyby motus & perfidiam £ánitég Biemieczynili / in záťaž 

obpabáia ob wfiech przywiletóro fwych ypiaw. Jnfy wpyfey máig mieć Rob závity 04 

Eazóć pzywiletefmoie ná Bćymicblifto pezyfłym pod vtváceniem prámá (ivego/ tetto 

ťtóryby vigore priuilegii fui mógł pratendere : gbźie omnibus primum reuilis,ma byo$ 

decifio noftra & ordinum in vim legis in genere, ratione habita omnium circumftan- 

tiarü magnitudinis ac multitudinis di&arü donationum,meritorü cuiufq; ac in primis 

vtilitatis publice w cále sácbowutac Conffitucye wysfćy opifáné Sásmu tego y eémw 

Rotonócyićy náfés. A to fie ma rozumieč/o tych poroiátácb/btóxé fie były Zygmuntowi 
Auvguftowi swietćy pamieci Brólowi Pouiovoť nápému podały. 

Remisorowie do Inflant, 


16. 5 eémn teň Rewizozówie máta bydź nażnóczeni 5 oboygá narodów ad reui- 


Té"j. gonem tych tám wfytficb prowentów z Starófiw / Dźleczaw /y dóbr ftolu náégo téy 


' 


gám žiemie jnflautciéy. 
O téyseremisii£y Anno 15 9o. 


flios4, 17» Go ^jnflant ná Rewiziiy bóbr fEolowt náfému należących depututemy © 
nas Drodzonyh Górftićcgjo Seftetaczć ndfićgo V Heliafiń pidge 
niowfłićgo/Pifórsć YO. 2. foitewffiégo. o Pánov Rad Vrodzonych Wenctáwá ^^ > 
tiryppe Smolenftiéno y Maróina Hiejynfttego YOiffiégo Rófitelany : Aob pol ÓW c 
Siemfticb vrobsoné Jendzeić Orzechowftiego / Stárofte óyftićgo / Piotra Stab: 
voffiégo / Stárofte Creyoenftiégo / Stániftáwá s.oknicEtégo Getretarzć wéi! y 
25éctlomiciá oltsfucberá. Cif Rawizozowie pczynić máig (crutinium generale? er 
ny perfiodicy / Etóta fie pobazálá ob niektówych obywótelów Jnflantftich : gov fimt a 
bywótele 7rflantfey oto piofig / dby niewinni Ola winnych bo niefławy (áficY niepży? 
«bobáili, ZAtóć fcrutinium,náblifto payfly feym pisynicsc powinni. 


«Ursednicy Stolowi. 


Z A i den , DÉI 
ZW 16. GA ftolomi y inni dlternato flużyć máig. 


1589.f0,11 


. -Ordindcya. 


) X a. E D sa . S ` SA EC 
Cześć piata/ Sit: get, -  ffnflátt», Joe 
Ordynácya štemie Inflant[ticy. 
19. € 3»các Sitemie Jnflantftg/ ola Etóés tát wiele fic Erie pisclato / w boby poz gw, 
t3a0cF vprávviť/ psy bytirośći Pofłów tésscátemic Jnflantftieypoftónawiamy. MCH 

Tiapsó0 / áby fpofób fadów tton od S. pómiedi Brólń Stepbaná pisooté náfégo j al He 
Siemi tám téy poo piccsecta JA ownng ieft pobány/y ob nas fimych w Rotu 15 8 9. wydás „x 
ny/ nie icono 00 wpytkich trzech nacodów polffiégo/ Litemftiégo /^7juflantffiégo/sás 
chorány były śle y bo fluttu pzywicdźiony. 

Dla czego Sedztwó/przełożenfiwa/y ná vrzedy/pewnym ofobam/Etóxé fobie máťg 
equaliter obzść ná pićrwfiym stedite d nam pięfentowóć. A iejliby ich y texas tie obudź 
li/teby my onych pro hac vice 3 zwićrzchitości náféy zaraz podamy / Etózé Do teno gtodnć 
bybź rożumićmy: ábo iefliby Etózć wókowały/ CommiffarsónvEtóié 3 Sćymu tergo bo 
Juflant poslemy/ trzech narodów poddć equaliter poucsgmy : Frózysdrdjem Som: 
cbowaly tćy/fzdy y vrzeby fobie sléconé záczať mály/ y bes wpelatićy svolóÉt odprámomác.“ 
|. XOcicóo trzech Siemie jnfla ntffiésmieyfce w Wódśie floro poYDetavobácb Roz 

 toiiycb y Litewftich, yhwalą Sćymu tego násttácsamy ná mieyfce pręfidentów. 

Rófitelanów trzech odtáblscb/po tebrému s FAżDEG narodu poftánaviamy/Etóssm 
micyfce vo Rádšie sávas po ZA dfitelaniécb JXoionnycb y Litewftich ykózniemy, ` 

3 firony prámá/ ttózymby fie ludśie &slácbetclrégo fčanu fadśić mieli/posrealamy 
ábyfie 3 fobęznieflt: y 3 Prawa Polftiego / Literoftićego / y Jnflantfttego dawnego/3 
widdomościę Commiffarzów náfych / ná ebe prawo zgodźih / zofłńwitwjy dppiobdz 
tig onego pzyfiómu. Sdymowi Etózym faoón táťšcy pzówu Gem Frënd fob ie obyźć rwa 
Pytkich trzech narodów ludžie/ Etózćcgokolwieć (Tanus condiciiey Etó:3yw tám téy $temi 

mátetnosct (été: badź żiemftić bao náfé Brólewfkićtrzymóć beda podlégácy pofłua 
fini byos máig. SS , 

Gómiki wedlug fčárégo zwyczólu tám ty $iemi fildddnć y obchodzosć bydi niála/ 
toteft icben tylko SéymiE vo Riesi my y potomťovie náfy zá (dba Rzecsypofp: potrze 
ba: ábo pzzed Walnym SásmemZozonným ftéoáé mamy/ttóy pic odległość tómtćy 
$iemt ma popiséosáé fegmift Boaotté, d Vo : 

Ainfiruktig Pzopoficiićy pofsláé ma Aértcellárya náfá bo 25iffiupá YDenSenftiég. 
A do tego Scymitu wfyfcy máig należeć wedle Conffituciicy A cólé Stepbanáy Pos 

Y fioé poflc po dvvá 3 Eáidégo narodu. Weber 
„Až nabórśićyy ná Conftitucyą Sćymów 1589. 4159 ©. Siemiá támtá pises po[Ty 

Wé, y pech tym/Y teraz vtyfłowdłć/ miónowicie/ 13 ad wqualitatć wrożdamwóniu DANI Ke 
tów jiflanifiich równo żnarodem polftimy X iceroffim pzypufezeni nic fa: tedy cbeac 
 Piesbic ich w tym oogobsic/ wyfyłamy Commrffarsc fi mé 3 exému/Etósss áby ná pisya 
Blom Sćymie/wśiawfy tám o wfyfifim doffateczną fpirdwe nam odnieśli. 
` Aims nie beoftemy oo rege? ábyfmy lubstom narodu jnflantftiégo/ indigenis oz 
bise y śmócznie zóflużonym rozdamáč nie mieli: wpát3esá confenfem p.p. Rad oboye 
, BÁ narodu ná Sásmie, | 52 ; 

J; też Jnflantczytowie/ to fobie 3á cle$ac bydź pzzekłóddli/ že bo fadowych fpiam 
dwie piecze Polftiéy y Siterwftićy wżywać musteli / wzgląd ná flupnosć máfac/ dopuz 
fcsamy inv óbynć té fpzówy, Etóré ná Sóymie y zá Dworem nápym idg mogli pod pica 

Geią Biema posymác : Eté posty w tép ważności bybá móięztako gdyby: Aéncellá: 


tiićy nápéy vydáné byty. | 
| (i$ pofTowte $temie ^jnflantftiég o6 wpsftticb.tesedo narodów / Ola peronych y 
ważnych bárš0 pisyesyn támtés Pzowinciićy / o wieczność nas y ffanóm Rozomrych y 
Wielkićgo X. Lik: prosili tto bla tego / eby Dygnitarze Y Deżednicy Sienifoy przy 
Fadem wfiech Panfiw osiedli byli dla tego áby fic fimdowáli w miepkónić Fu wietpóy 
Obronie tómtych Erótów : picto tych ezeczy táto fługnych nie odmawiśiącz do infiégo 
Siésmu obElábamy táťovvé Odniny. " NA Ipe, 
irse n Zong tý X interim 


Jooć Sluflanw, | Bólegiśjodme Bätelie Koron: 


| A interim Commiffarse 3 fóymu tego do $iemic Jnflantftiey pofsLamy/ Ftózsy po^ 
| wimi bebo vofyfšéi dobić náfé we wfiyfikićy Jnflantftréy Siemi rewidowść vinventos 
| waczy DO nae ná Bóym blijto prsty odnieść: záczgm IEY bedec 00 nich informoroánť/ 
| „wiecznośći oamác nie odmawiamy, 
EC Práťonice éby Jnqutficiićy przedívoko tym, teószy o Táfi voyfiepef le obrointení/ iuż 
| .. gó koniec bel fiehy/ tymże Commiffacsóm náfgim.s fegmu tego Etózé wyfylamy/ ŁAŁ 3 fes 
| natu táto s Éolá Dofclftiégo bo Jnflant pomczymy : Bréng żeby w POendżie ábo Hiest 
| jáťo w postsobku žiemic tómtój Jnflantftićy pzyswawpy do siebie fabu siemftiégo/ zá 
Erówymby fie tych / co Fogo beda práwem pofortywóć ferutinia iweble prává voyivobsili/ 
| Étóié pieczeć ię $iemffa zápieczetomváné/ do nas ná feym bliffo pissfly psyntofa : táťšey 
| relócyg o Rewiztićy pazywilejów. Did Ftórym feymie/ iefliby rzeczy té © wyfłeptóch nie 
| CH byos fonczoné/ inž potym o tych, Etózzyby obwinieni byli wojecznć milczenić náz 
| józutensy. | | 
P "jefliby tcbná co blo czymby fie lubźie wfiyfikich trzech narodów vilažámi. byś 

cosuniicli/ 9 nam to pofasált/ óopufaamy im y posiealamy /5ey. potym bedg mogli Do 

nas/ y 00 fianów o zniesienić ćieżatów prosby fivoie pisynosic. | 

A żeby té wpytkić rzeczy do ffutlu froégo pzywiedźtonć byty y žiemiž tám tá pré 

| | iśfiwpiświona bytá ftátécsny/ Commiffacc náfé 3 Sájmy tego idfo navychlóy byos 
| możetóm5e zefšlemy : Etóżzy nie icono té czeczy Etóé im porucsymy odpzówowacy Do ere 
| cutilég pazywodśić/ dle coby icio obaczyli byos potrscbno y pożyteczno tám tóysiemi 
| zjnflóntckiey vofytbicy / odprámiť y poftánoviť beëa mogli. A inné ezeczy 00 nas ná 
| feym ooniofa. 
| ` Tókjey flácgi té Erózć tu fa 00 nas obnicsioné/ o gwałtowne pobránié máieémor 
" «$679 o iné vfyt Eté Eezycoby tesech narodów wfytkich/ máig ci Commiffarse ogm 
| vesyric/s bo poffefsiićy tych, coby byli gwaltownie rufen pizywrócić/ bes wfielókićy 32 
| włóki g śppellótiićy : d wpółjea cognitione de iuris proprietate wolna do nas masoftéc- 
| áppdlátia. 
x Gfobliwiefie też (Eécác maig žeby Æ. Bifłup Wender: bo poffefsiióy y viswáni 
| UA cálégo y bo zupełnego Biftupfiwa wedle fundáciiáý pzodká náfégo róla Stephans 
m payficol (aluo tamen iurc aduitalitio prefentis Capitanci Derpaten. X aliorü nobilii. ` 
| Ci Commiffarse máig prowentá wpytkich Zamków y dobr náfych tewidowóć /Y 
ES kdżóćzo sofabná dochody opifáé / y tosgraniczenić SamEóm y fYTiaftwfytEicb vespe 
| j Dla czego máig bydi pzydóni Pifarze po iednómu stát 3 Korony ffo y YO. X. vt 
| ffécbu : Etóié to reroiżye opifáné/ pises Commiffatse pobpifáné y zdpieczetowónć olá ov 
| nienta liczby ná potyn bo obu ftdtbów obdáť máta/ y wopytkte inné eeng CÁ miónowi 
| cie 3 rony pobon pewny tátt fpofob nóleść y poftánomic) Feózym w jnfiruckiićy 00 
| fiae 3lcconé bebo odprámiť y ftonczyć. : 
| ER. í i d 
| Däniná wiecznosći na Bebel. > 
| S | Es 
| “man. HLW 20. Anine ná Samet Bebel pisc Erólá Gtepbaná G.pómieći pisobá wt, 
| Gäns, Vrodzonému Tí ácietovet Dembienftiému / prefioentowi pornówfkiemu / sá wie j^ 
| Liane, | ZNócnepoflugiiego/ pod Datą ro Wárfiáwie nić czwartego miesiącć fYfáted/ He m 
| | x 1585. láťo otym fiérzéy pszywiley / ná tebonátig/ cam confenfu omnium ordino iér 
| boygá národu ápprobuiemy/ táF áby miąl valorem perpetuitatis ro Conftituet? v 
ó5amy. , 


| $7 C NAREW Y REWEL. 


| 
ji . 
| | Zyg. III 2]. Tem Liuoniz partem, quam Screniffimus Sueciz Rex nunc poffi 


det, ad r€- 
: ; i à d diunge- 
| 4588. bus, liquum corpus Liuoniz, regnum Polonie, & Magnum Ducatum Lituanie» agin er 
| e re & incorporare tenebitur: pro quo vt Screniffimi R egisLegati fpoponderu , 
Sercniffima etiam Anna Regina Polonia , cant, cauetque o 


fuis, tant 


0.4. is 
nnibus boni 
: in Regno 
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in Regno Neapolitano, ac Ducatu Barenfi & Rozanenfi, Duoanad; Foggia conftitu- 


tis, tum in dote,ac contra dote, fiimmi(d; atque in vniuerfum bonis omnibus, tàn mo 
bilibus quàm immobilibus, intra & extra regnum conftitutis. d 


KSIAG SIODMYCH, 
CZĘSC SZOST A. 
Kurlándskie Księftwo. 
de 


(Ds, deficiente ftirpe Asiašečiá Aurlánoftiéno Gotdróć / y fyrómfegobsi" Zyg. Lew 
Sieyfych/ A etosat- Srydrycháv YOiclbelmá/ Buelónofta Ziemią paspáotá 6o obi itaz lało 
rodów y Daf! fpólnie pzzyłączona bydśma / tównością tbe táto icf o žiemi ^no 0 


 Bontchtot vysfičy nápiféna. 


Qqgq iid KSIĄG 


posK SIAG-SIODMYCH; 
CZESC SIODMA.  . 
Oswiecimskić y Zatorskić Księftwa. 
Titul piérvízy. 
Ka 


i Przymiléy piérmfy wdieleniay siednocenia $ koronąKsięftw ` ` 
Con, 32, Ošnigčimfkiégo y X atorfkiégo. k Zu dA 
$$) Imie Boé Amen. TÁ wieczną téy, czeczypómieć : Etóra tym pifanióm ift oe 
pifáta. J; Eeótkt czós przycodzenić wżyczyło nam żywota / d té rzeczy Ftózć tu pożytkoż 
wi y zóchowóniu tomvárzvftmá ludzkiego vobsátu. bymála 7 pośrzebnią Olugiey pámieci + 
dla tetto pifino lubste nóleśli / áby to co chcemy mieć ná potomné czófy pámietné/ pi 
firiem było obwórowano ypodpórto. A tát My Zygmunt Zluguft s Loft Deier Bräi 
polfti/ Wieltié Książe Litewftić, a item Arátowftiéy Sóndomiefkićy, Sičrátskiéy/ 
Rónczyckićy Kwidwftićy/ Rufttćy/ Pruftičy, Lt ózowecHićy Hmwodstiey C belinrenfeic g/ 
Elbinftiéy Pomosťičy/ Dán y Dźledźie. Bznásmuterný przez niniespy lift Eton to 
wiedźieć należyninie y potym bebacym / Feózzy tých Greg wiadomość bedą miec: J5 
goy pzedtym od wielu Lat rofytbié (Eany Korné Darnftvo nópych wieltg pilności tea 
tfo.ob nas žadáty/ ábyfiny táťomy málny Sóynt Aozonny złożyli: ná Etómimmby o stebitoz 
czeniu 3 Aróleftwem nófiym Siem y J&éieftvo Jiterofficb  Pwftich / Dźwiećimftieb / Y 
Zatortich/ 4 réie o vczynieniu y wytfczeniu wfytkich Praw y Pzzywiletów A owinny 
y panfto náfscb fčánoviono y ffonicsono było, 
Cd Etóra prosbe ftartóm Frólefiwiypónfiw napych ninieypyfeym wálny Koronny 
dla obpiamoroánía tych rzeczy sloSslifmy : 9 závázem fóym málny słożyw py / slosetifng 
piy tym miedzy inymi ftanomy Pazelożonym vopstéim „Asiefłw nópęch Satovfficb Y, 
Gswiedimftich fén: powidtowywGsświećimiu ná Ftóry poflilifimypoftá náfégo: Et9* 
ryby imieniem náfym y vopytticb fanów Éoxomycb vofistEr Tag Asiento pret zeczowęch 
stópomniał/y Eteru pzywoośił : áby ná ninicypy reálny féym Eozonszy Eu fiónowietiw 
Dniićy z Eozortą / y fpólitómu zied noczeniu Pofty fivé 3 supelig mocy pofLili. A pisc? 
goys tego Sćymu Oswiecimftićgo tu pizytechóli bo nas y Rad náfych y vofivtEic (fo^: 
z nów ná ninieyfym Eozormym ftymie sebiénycb / Pofľomie ob f£anom wfielkich KE 
C pizerzeczonych 3 3upelna mocą pofľáni / opowiebátac nam imieniem ropytkich Gang? 
Aisiefľvo prserzeczoných : ^j onirofiyfcy y Éojoysofobná niesbranicig fic Wnitey wysp? 
miánománév 5 Erólefiwem y pánftvog napómt. VOPÁEŽEZÁ témt condiciami : aby w | AN 
norwienis tég Omiióy/ Prénoé Pzzywilcie/ALifbyy yswwyczkie ich Etówych baroni vývodky 
Eróżć táť powficchnie fitim táto też Eóżoćmu zofobná pzynależe / Y Erórych od puo? 
tów náfych y 00 iniiycb dźierzówiec Astefiw prsersecsonycb ooffaptli/ vo fivép mocy yn? 
ladzéy były pases nae sácbowáné € trzymónć : |4 żeby tóżmwcdle conbicitós y Arty d See 
miżćy opifánych, tto: fa piscs teg Pofty paz ch námi pzzełożonó/ Do Erólefiwń nápégo PY 
li pzyiećiy pzylęczeni. | ef 
Oiwiećin My tedy 3 Rádámi ndBétmi/se wpytkimi fłany Beólefiwć v Panfiw ych Jett 
y Zator w. tnr Séstrie zebzánámi/ y 5 elle Asieftw pazerzeczonych zá fpélng vába y aW ` r k 
čieleny do pases niebtóry czás miánémi žá mocą ninieyfćgo Séymu zá urEnelifimyzpoftánovéty Ce? 
Korony, ` fiónawiamy : áby pisersccsoné A sieftwá wysfšéy miánováné Oswiecim dé Y pheri 
„ (Fic/y wfiytkić ftany tych Ksteftm że ropyttimi ich Bambi, twićrozómi / pow: ty/ P gr 
ośiąły y grunty Etórémiťolivicť / ich obywótelmir do čiálá y iconoséi w} zówo ymo 4 
tut Śrólefiwć Dolftiégo : y bo Praw Pzywileiów / wolności, fiwobódY Bas H 


Cześć élobma / Zie: pieewfży. (ëmten Zator: ite, 1009 


šdému 5 nich sofobrtá ob pzodków nófychzy ob inych wfytkich przeczeczonych Asieffro/ jkić w cále 
śDźiedźiców d Dźierjówiec. | x śichowknć 

To obiáfitiátac y (Eásutac: dby mfyfcy y Edżdy zofobná podddni napy Ksieftw 
pzeczeczonych Goftówiwpy nienárufšoné e cálé ich prérmfé piárod y Pzzywileteywpytkić © Pofpolia 
y Fáždé s ofobná Rzeczypofpolitćy Brólefiwa nófego bizemionatednóko 3 iniymi JAvóz pomocy 
leftivá y Panfiw náfscb obywótelni znosićy podćymowóć wefpólcP sc wfytkimi nádáz 
ninámi/ právov/ fivobobmi/ y wolnościdmi : 3 Etózych fie pofpolicie wpyfcy podddni náz 
fy wvefcla/ y Etórych vżywóią : 3 Etózych też oni máig fie wefelić/ y onych vżywóć. X tákše 
tymże právem y poftepti právonémi/ Etórémi flácbtá Królefiwa nópógo faosi/nápotym 
máta byd fadzeni ná wiecznć czófy. 

A ná Artykuly pobáné Py Pofty pizerzeczónych Asiefiw zá swoleniem Panów y 
Rad, y wfyttich Dono Mrólefiwa y Panfiw náfycb / zwaldtgc ná prosby tychże pos 
fiów vfłdwiamyy fľásutemy/ $ tozrzadzamy: i4E63 vffdwiamy/cozezadzamy y ffózuteny 
nintev(sm liftem : áby Alrtyfuly més napifinć w Asiefiwach wysfićy miánománych / 
ná wieczne czafy 3a pzdwo były cbowáné. 

Fiapsód / ács Ksiefiwi pisersccsoné 3 Bealefiwem náfym y piawam tego fa siez O sodficch 
drtoczonćywcielonćjy $iemiy POoiewodztwu Bratowftiómu pisylacsoné : wpółze Aby » Vryedni« 
flácbtá Aseftw onych miálá ofoblivé faby y viseby fivé Siemftićy Srodzbié / á tych fas Micboswie 
dów y visebóro/ áby Dzzednicy osiedli byli : Eten i$ voybiécánié Sedśiego/ Podfedkóy MY Zda 
Pifóczć zá mocą ziednoczenia vročielenia minieyféd ná YOiclmosnétgo YOoienobe Bráz oO, 
Fowfłićgo teras ábo zá csáfem bebacégo nápotomnécsáfg ma należćć : áby sá wałowda 
niem Eóżdćgo 3 tych visebóm / goy o nim MDielmożnemu YOotavobíte AváEowftrému 
bedie obrotefcsono/ Vielmožny YOofewvobd Krdtowfti teras v nápotym bebacy me cztć 
téch Dricotielácb wybierdnić nowćgo Drzednikd słożyćy fForesyé był powinien. 2 iefld 
ten Etórómi trubnémi (piároámi bedźie ná ten csás sáteubrtion / á mybiéránia tółowćgo 
slożyć ábo py nim bydž nie mógł : bedšie powinien 5 poursenta tego Aáftelan Gswiea 
ćimfti zá czófem bedgcy Eu. ftutEu flufinómu to pizywieżd$ / áby pes to fpsńwiedliwość - 
lubsta nie była zwłóczona. A vybrány Giebito: poofeoc/ y pifars nam wedle stoycso 
U innych siem Brólefiwa náfšémo ma bydź ocferoroanoy pises nas ma bydź potwićrdzom, 

4. Afaby Biemftićw Asieftwóch pisersecsonycb ná poźym tym poisabEtem y obyczóć o s. Ach 
tem máig bet fpráwowáné, Tá fabsiécb ábo Rocéch átemfficb/ Ftózć máta bydi w dz y Kerteh 
Swiecimie fprámvománé / Sedia žiemfti Oswiecimfti niech fivé micyfce džieršy : d'Ge: 
Dia Satofti niech 34 Podfedtá puy nim eieosi. A ná Rocćch dbo fadštéch Siemfticb/ 

Etóré bedą w Satoe (prárvorváné/ Sedia Satofti niech fivé mieyfce dźiecjy: d Ciebíta 
OświećimfBi niech pss nim ná mieyfew oofcoforoym śiedźi, A iefli ninieyfy vescónicy 

fadów $iemfkich ola fčárosci zechcę puśćić Drzedy/ to im wolno miech bedśie. KOCE 
b CR or ábo faby $temffiévo tychie ZA stcfimoácb sobopólnie Owófroć w roľu máig Wielekroć 
byd odprátvotváné to reft wO świeciniu pićrwefiyraz w poniebštáleť piórwfy po trzech DÄI más 
"OR dzugiras w poniebšiáteľ pićwofy po swiecie d. Jand Chrztičiclá: Uótże w Są at 
bir 3e Dméroc ro roti. Pićrwfiy vas w piątek we dní VOtelkiéš poftu/Etóté pofpoliciefuchć 

tami żowg : á Dugi ras w ponicdšáleť piérivfiy peds. H Wicbálem Archóniotem. 
Có či vofisfey y Fásoy zofobna podddni náfšy Asiefiw prsetrzeczonych / Etószy piscó o préwieo 
tym 00 piává Asieffw paccsecsonycb byli piscs nas wyieci / á Prámam Rréleffmd náz swiećime 
EN byli pasypifánt/ pisylacseni^ y dbárorváni/ máig fic pazywrócić Do táÉoroégó$ pogs kime 
a Diówó : y icónym y rie pzówem że ofyfikiemi inemi Edén ná niefieżdłwigcó | 
uw fzożiech pezeczeczonych bedę powinni obpomiádác. A fprátvy vofiyfiti Etózctolwiek 
paco tym 


O'gapiśi éch 
Pogwićch 
ETC 


O Poskich, 
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jojo (ëmte: Sacr. Bóieft. Bólegióloóme X. KoronnyG 
piseb tym ná fady oné piórwfić były wiegźionć / tymże právom Péóym fo poczetć (adšic/ 
máta bybš ffoncsoné y fFasáné : Fréed też WDielmożny Jan 5 Wóiepynó brolefórvá nofégo 
"JA áncérs J&vátomffi s onych Asieftw Stároftáábo Etó sd czófem bedźie/zą wladz va 
rzedu fioćgo y mocą piérwgégo Gioffiégo piówóy pofiepfumwytonywóć y Eu flufinómu 


fiutkowi pzzywodźić bedžie powinien. | | 

Tefi Debrety/ Zapi Refignócić pioteftácié/ Právné poftepEt posvy y vofistEié 
Contconerfié/ fprówyy té rzeczy/Etóré fa w Esiegi rowied$ionć/polftim iesyfiem vo HEr 
tát Ziemftić (do Srodzkié ná potym máig byś ropifowónć y romob3oné. Sądy 9 Drier 
by GrobsEié/ zwyczóiem inych fabów y vrsebóro Grodztich Brólefiwa náfégo roster . 
fiwóch vogofiés námienionych ná potym stá icbrym nricyfeu/ to teft/ wBswiećimiu más 
ią byb tesymáné/ (prámománé y chowáné: - ts 

2l co fie botycse fpráro y tcáltatóvo o X. P. obiecuiemy : J3 rlefroc feymy Pomiátos 
vé ro Śiensidch y Woiewództwách Eróleffioá náfégo wedle zmyczálu pazed fégmem wale 
nym pršes nas złożonć bede: tylekroć my tymże Bsieftw pizeczeczonym (Eartom pises li» 
fi nófić iátofimy swytli bo inych žiem/ obwieśćimy : ábyy oni wybiawpytednego pofté 
w Gswiedimiedlbo wZatożezonego ná powiótówy fésm Profowfti poflél/Etów wefpóź 
tet 5 pofly ná fóymie pioflovoffim obiénémi/ napszod ná PDielktdo CXomwégo HMAfEA 
A oxsqná/ potym żniego nówólny Cem zrogesálom innych Pofłów Siem Lałcy polftt 
bedźie powinien tecbác : Eeózćgo my flufnym ná firdwe opatrseniem mátgc baceniená 
wielość progi opóźczymy, I | 


conos Rámfki y Stároftá Dlotcü YOotavobowte : Piote Csáenfovofti poznán 

i Konórftt A lift; Stániftav Herbath 3 $ulptyna Jvoowfti Adam dt, j 
Plotetí / y Stároftá Ciechónowfti / fan Mutomićrfti X árofft DXabivonmy pofl ob. 
SLónczych Ródomfti Stótoftś WOślkntyDembienfti Sądecki Zróleftwć WË qur, 
fiórhiy Stárofká Chedinfti Scbeftyan 3 ielcá Wiflicti/ Jan Thomichi A etx 2 më 


wp áliti libely E 


yyatielfti 
Hiecht? 


SN Nie e DA fo > . £ € Aa ! J^ s Y 
Cześć élobma/ Tit: plertofip. — toic Jator: Eatelt: JON 
flaw Splámfťi Sántocti/ Swetofław Lipicki onácfft Adfitelanowie : Jan 3 Oólez | 
Pynć trólefiwá Dolftiégo JánclécsváFovoffi Generał / Oswiecim Zatofti Sám: ` 
boit DIgtynftt Stároftá / Piotr KHTyptowfti Eróleftred nágégo polffiégo Podkándés 
t5y Dźietan Brafowfti/ Gnicinienffi/Dosnánfti ptotcEi, Leczycki piobofcs : Stániz 
ftar Bérnfonfft: ántor Sniešnienfti Scholóftyk LecsycEi wietfy Sekretarz y Divo 
tu nópeź Weffecendacz : AmozóyPzzeced tiG ntejnienfEU A eáEovoffi Aároniť Jan Std 
Ek Aánomft Płotcki/ Setretacze náfy : y inych bárso wiele godnych wióry / Etóy 
yli przy czeczóch pazeczeczonych. Dan Paez rece Veséiwégo dech Piotrá UTygkowfticz 
go Arólefiwa náfégo Podkónclćrzćgo ng, Tam wiernie milégo. | 
wtóry Przymiléy poprawy wcielenia y siednocenia tydise Xieftm ` 
w Pou Ošmigčimfkiégoy Zator[kiégo.. H l 
O aAgmunt Auguft złófti Bożćy Aról polffi/ Wreltié Ksiaże Litewftié/ ufti/ Čon.fo. 34 
puto tfásowecEi Zmébsbt: pan ebätebëte, Wzudymuiemy rofsftFüm Etym to tiez P- 
ożieć przynależy / teras y potym bebacym. 3 ács ná bliffo priepľynť Sóynsic POślrym 
Piotckowftim pzed tym Wárhárwftim Asiefiwó nai bewiecinftićy Datosýtié zú 30 
bopólnym pofpolitym smolentem Pazelożonyh y fianów tát Królefiwi náßégo iáEo 
té tamtych ZA sieftiv pzerzeczonych 3 Brólefiwem napym byly sieonocsoné y wcielonć/ 
yMoiewództwi A cáForoffiemu ná wieki pisylgcsoné : iáto o tym lift Pzywileju nájšéyo 
zé wladze tegó; bliffopiseflégio fčymu piotrForoffrégo wiliiégo wyddny/ Berséy obt de 
wią yświddczy. YOfál5e G ftany tychie Asiefho p:zeczeczonych” tato fie pomiedšiálo bo 
Avólefiwó náféqo wetelonych / rośięwfiy 00 nas liffytegóż voctelenia/ lepiey fie rožmyz 
śliwfy ná nicltóié Artykuly w tymże pzywilelu wysfćy miánoványm wypifónć / pzez 


442 


pofły fivé ná niniesfšy feym walny Bozonnę YOGefiámftt pofláné/ oo nas y oo wfieftktég 


toy y polepšenia/ Etóza miżćy ieff nápifána/ prosili. SIT tedy 3 R doa náfo y pofly šiem- Declaratia 
fany ná ninteyfym feymie scbiánémiprlné ywielkić ná to mátac vważenić y pitrwftégo 


„EB cs wtynże Pzywilein wcielenia poftánoviono iefé / 13 goyby Ftów vad — 
Siemftiwótował onych orviátóvo / d tv terreyós Wielmożny YDoiavoo4 Arákorwfti/ "ue 
36 czófem bebacy, iáfiemi trubrtérmi (právvámi był zótenonion, bla Ftósych wybrdnia poz “ e 
fpolitćgo złożyć ábo py nim fam bydź nie mógł: áby porvinien był tóż obiéránié s poz ^^ 


Td ia 


Zat POM ed 44 Z. 
joh © świe: Bator. Riik ` Bólegi toome X. Boronnych 
o fądgiech ` TG ács w tymże Paywileiu tocieleriia wysfićy omientonym fa nóżnóczonćyzlożoz 
y ich miej: nés vósné mieyfe En fpiówowówiu (adow Siemftich : wfółże / i fládptá onych powie 
Jan, tów teras lepiés rozmyśliwfy fie w tčy rzeczy tókowćy peptámy piscs po fly fivé op gas Y 
wfytkicgo ES demu piosilá / vfidwianyy táť rozpzówutemy ná wiecziić czófy + áby nápos 
rem fady Siemftićnie ná innym mieyfeuiedono vo Miidfteczku Satonc/y niednnych czáz 
fów icono w Fażdć Piati v cscetécb fucbycb orav RWotu Edżdym pofłdnowionych zówoś 
žby byty fadzoné v odpzówowórńć. ere 
` Eiépto/G w onych siefiwóch álbo Pomiečiéch wysfćy omienionych záv ždy 
paseotem to bylosáchomano: 73 Cytogrdpbyy Lifty bo Sapify/ Rekoiemfiwó/któać ies 
den orugiému czyniť/ byly wielkićy mocy y władzy: Ues my filichty Domiátóro onych 
o vezynieniu wcielenia ich bo Żrólefiwa táťoma výtáma niechcielifmy obćieżóć / áby 
Fro miał bybš powinien Eu czynieńiny trzymaniu takowych Cyrogrópbów abo Sapifów 
Rekoiemfiwa: wpólże prośbami fláchty pówiótów onych pzymiedźleni zwaldtęc nánié 
oopufcsamy y vfłówiamy ná wieki to howóć: ižtejlí Etóry 3 fláchty onych Ppowińtów 
dobrowolnie takowym Tyrográpbem ábo Liftem Rełoiemfiwa / wzgledem Etózćcgjokole 
„wicky táficgoFolmicE / bądź małego bos nawietfiego olugu obowięzałby fie y sápifal t 
dbybytpowinientażdy wedlatdkićgo Cyrogrópbuy Sapifü Retoiemftwó onému "Pr: 
"remm fie sápifal y obowigzał / wedle ftárych Praw Sląftich we wpytEim oofyé voynic $ 
S beba powinni miedzy foba sá mocz takowych Cyrográpbów y Sapifów Rekotemftich 
E . wedle fłórego zmyczátu/ Etóry vo takowych vsecsácb. 5 dawna zwykł bydź HOWAN / czynić 
| y poffepowwóć pises wpelEićgo poftepťu 9 obzóśny Prává/ y puEánia vo tym vsżedów Atemgg 
| ftich/tyl£o zá obwiefczenićm vczynionym wedle fiórćf zwyczódu pesch Gitátofta napy 
| Tá oftátcé / áby pazeczeczonych "Asieffro ábo Powiśtów bo Zrálefimá nápégo 
rocielenić y do Motewództwi Arátoroftiégo pzzylaczemić tym mocnicyfć ná wieki było? 
vfłiwiamyy vosesaosamy/cbcac nówieczne czófy to bydź chowano : > goy tufiemić po 
fpolitewoiennć Królefiwá náfégo breosieslojono; pládhtá Powiatów piserscyon 
OGawiećimftićgoy Zatorftiego ná £63 rufenié vooienmé/ poo Chozętywię Dreni K rator 
| voftiéy bedjie powinna motomác : á ná Samtu © świecim(tim Woyfli Osie OR 
Etózy tuż ob tego czófu zároždy nápotym pises nas bedźie poftónawian / 34 éi Lu? 
„woiertneggo ruficnia pofpolitégo ná mieyfeu Btórościnym niech zoftánie. A ola pott ve 
nowienia Granic miedzy poby glachetckimi y innych EtózychEolwieE/ poofonony ole 
„mie Zarátovoftióg/ Etóny teras teft bo 36 czafem bedjie / Aomomitá godnego pizystedić? 
| tj0/ onych powiótów pzerzeczonych obywatela, y osiadłego zdrożdy nápotým A UC 
| fivego ma náznáczáť/ y pofténamiác bedźiepowinien.  ZAinmi Digptitacze! Wezcomicy 
žiemic yMoiewództwa Arótowfiićgo równa, icbnáťa / y icdnofčávna/ játo w inych 
powiecićch Śtemie Krókowfticy bedą micé moc fpitwoáé fivé vrzedyy (právy: Zo 
to Artykuly tutoyofiég voypiféné/ (bo pszeczeczómo teft/ wp owiecićch rzeczoych 38 DZ 
wo 436 ffótut vfław pofpolitych ná wiecziić czáfy mocniey miezgywałcenić máig byos try 
mánéychowáné: moce y władzą ninieyfiégo feymu Wéárfárwftiégo poffónawiamy as 
| troiécbsamy v fľázutemy. LEA Etórcy rzeczy swiddectwo refa trá fy ninicyfy lift pobpifi/ 
lifimy/ y-Pieczeć nefetazólifmy pzyłożyć. Dśiało fiey oan o YO ifie Ná walnym d 
| mie Jo:onnym Orubsicftégo bmtd Lutego / Y oEn Pdnftiego 156 4- Avólefiwa WË 
| ga Cesyosteftégo piątego, zá relńcy Piotr ATyPEowftićgo eólefówa polftiego Po / 
| Ednclóczego / Dźtekanć Zváforofüiégo, Bnićnienftićgo/ Płotckićgo/ JLáncsge ego | 
| Yoérféwftiégo Probofizá. ` me A , 
O Rękoiem/kichlisćićch Księftwa Oświęćim(kićgo+ | 
quic ctt 


Zyg IIl, w 3. AE truoności Rekoiemftich S iftór v Cyrográphów w &ieffivic CR zá pio 
re 1598, Dee tím re Pzzywilciu incotpożóciićy zofławionć vesyrtily Y Pal y pie 
olio 30, P TA a A. p E 1211 D (AR $14 pes; feq. 
sbe tedy Poflów Stemfkich vetotémftié lifts y Cyrográphy Pseud" jémáig JEŻ 


wu Aoomsómu pazeciwnć snosiétmy:tál/3e ob tego csáfu niťoto 52 gé Etórčan“ 
tc Con- , 


| ` bnáť Cyrográpky táť ido w Fosonie ná firmy y dlugi darváné byos mát 


PPI ^ ` Pod, ARE) $» "à ; p ^ r 
€ ześćólodma, Tit pier wfb: Gówie: Sato: X. 1013. 

t€ Conftitutionem prafentem effály fie / y otrsymárméfa / E430% Et oby ná iakikolmwich ` 

Plug lift retoiemfti ábo Cytogrdpb mtt bedšie powinien. à data & publicatione præ- 

fcntium, lift rekotemfti y Cyrogrdpb ante annüm integrum, 6o Grodu JAtáForfticgo 

ába Gswiecim(ttićgo vowiésos / 9 do tókowego liftu abo Cyrográphu zmyczátem fčávym 

fpzóroe introduťovác. Czego gdy Eto mie wesent: lifty Cyvogrópb tókowy nic wowoiedźtoa 
ny/3aonégo micyfcá y west fabu ábo Orzedu rofieláfiéto mieć niema” y frend obwie 

niona/ o táFowy dług ábo rekoiemftwo obporoiábác nie bedžie powinna. 


Przysięga, Xiążęćia niekiedy Zator[kiéga. 

„K. Go Dux Zatorień iuro : quód fidelis & obediens ero, cum omni- HL 48.B/ 
bus fubditis Ducatus mei, & cum Ducatu meo, Sereniisimo Principi Do- '*?" 
mino A. Bee, Regi Poloniz &c. gratiofifsimo, & ipfiusfuccetfforibus Regi- 
bus, & Regno ac Corong Poloniz : pro bono ftatu M. Regia & Reipub: 
RegniPoloniz : & pro vilitate Maieft, Regia: & Regni confulam : & quae 
fentio M. Regi, Succefforibus, & regno Poloni nocitura,przcuftodiam 
& pro poffe meo auertam : ac omnia fideliter ad partem Maieftatis Regiz 
& Regni Poloniz agam : fideliter & obedienter mandatis Maieftatis Re- 
gia & fuccefforum fuorum parebo: & ea implebo. Literas meas,tuxtacó- 

: tra&um , per olim Serenifsimum Dominum loannem Albertum inter me 
S Regnum factum, fub. meo & fübditorum meorum Sigillis dabo Maiefta- 
ti Regia adthefaurum Regni : fubditosQue vniuerfos meos, ad iusiuran- 
dum iuxta contra&um inducam : & iurari, aliasque quz ex condićtamine 
debeo facere, faciam, Sic me Deus adiuuet, & ha c fančta Crux. 


| | ( Prysięgi Księfiwa Zatorfkiégo.. 
KÉ Eco P. iuro :. quod. fidelis ero Serenifsimo Principi, & Domino , HL. 1394 

Domino Alexan dro „Deigratia &c.. gratiofiifsimo , & Regno ac Coronae *4*» 

'oloniz : & poft mortem Duc islanufii Zathorienfis, domini mei gratiofi, 
neminem alium quam ipfum. dominum Alexandrum Regem: & fuccefso- 
res Poloniz,pro domino fufcipiam : & mefibi fubiiciamtac pro poffe mco 
Procurabo omne bonum: & aucrtam omne malum; quod. íciuero: immi- 
nere Regia M. & fuo regno Polonix : omniaQ; faciam fideliter, obedien- 
ter & diligenter: qua ad fubditum bonum & fidelem pertinent. Sic me 
Deus adiuuet,& hzcfandta Crux: | | 


4«KSIAG SIODMYCH, 
GZESĆ OSMA: -. 
.. Woiewodztwaà Moltánslaé y W ołoskić 
. W oiewodztwa JVAoltansk1c y V OIOSKIC. 
1 / m (k KEE e, Be 
tanikic 2 O. 
Pri.fo, 806 m phares tractatus inten Ser. Pa e D, D, Kafimirum HI, Regem Pol, er Barones Polonie, fae Serenit, 
© regni nomine ex una: e inter Magnificum Loaunem Stephanum. Palatinum Moldanie, armigerosq; ip fius, fuo 
€ Terre Moldauie fimiliter nomine parte ex altera, partim perfonaliter, partim ctiam per Regie M, Nunctog 
diebus aliquot ab aduentu ipfius in prefentem diem habitos,dominus Palatinus Moldanie qui fupra, propter delen, 
fionem a Polonie regno babendam, feria fecunda proxima poft feftum Natiuitatis. Virginis gloriofe Marie ad O 4 
magium Seyenif, Principi domino Kagimiro Polonie Regi črc, incliteq; fue Polonie Corone praftandum, fe, pos 
fteros, ex terram fuam luramento ad fidelitatem fubietionem, ez obedientiam perpetuo feruandam, babendam, e 
obftringendam confen[it., bora terciarum ; eadermq; die, bora meridiei „ uel panlo ferius, Omagium er corporale 
Tur«mentum prájtitit, iuxta informationem. per M. R. datam," Primum itaque Maieftate R$ cimradbucille abe 
` effet, folium fuum in Corona qua coronatus est afcendente , ibig in apparatu integro. , quem circa coronatione 
induit, fedente, Maieftatis fede fepta Spiritualibus cx fecularibuś Prelatis, cy Summuatibusinfrafcriptis , Stephanus 
‘Palatinus a M. R. per Magnificos Nuncios ad uniendum > faciendumq; ca que debet, auifatus s © condučtus cum 
„ emnibut fuis armigeris; Boiaris uulgari covum diclis , eques. nenit: ad latus ueró per unum, fuum fidelem, babebat, ` 
„cui Banderium quoq; magnum fericeum coloris rabri,in quo arma Terre Moldauie pulchre duro depicta erant, pra 
ferebatur. Sui ueró omnts Terrigene bona bereditaria, in Moldauig habentes, c?" alij omnes Curien, uotabiliores, 
Banderia parua, quilibet | uum equum infedendo, manu tenebant: Ypfius; € Regiis. clangentibus tubis +. Accedenfqs 
ad folium M, R, ex equo defcendit, dein Banderium manibus corripuit, ac mox cum Banderio, uerfus folium proe 
cefsit : id etiam fui omues poft eum fecére, imwediateq; folium accedens, flexis fuo marc genubus,es- capite prono , 
Ban derium ufq; ad terram inclinat, fimiliter; facientibus fubditis ; tenorem Omagii his uerbis proferebát, M, rc» 
gia immota fedente, fed tantibus dominis, bis uerbis n, facie NM, Ra FORE, AN 
N , i 
\Lementifsime mihi Rex,ego Serenitati veftre Omagium facio,& prze 
fto cum omibus terris , & hominibus meis: & peto tuitionem Serenitatis 
veftra , & circalura, in lured; meo, & Dignitatibus conferuari. " 


Hic adhuc Banderium tenuit, Pro genu autem flexione „ de ritus fui morc capite inclinato , tas 

do figno crucis fandte lusiurandum fecit corporale, bis werbis, A 

Prayšiegá Woiewody moltdń(kićgo,y idko pred láty Stephan wojewoda 
© pmysięgal Kásimiérsomi Królowi y Koronie ná polu pod Kołomyią ` 

ferias. Exaltationis S. Crucis Anno Dominir 485. — 

Gratiofifime Rex, ego omägium prafto , 8ziuro, ac etiam promitto 
^: 1387 deliter fine dolo & fraude , veftra Serenitati, fuccefforibufá; Serenit? 
j veľtra Regibus, & facræ Corong Regni Poloniz, cum omnibus terri???" 
ronibus , & hominibus meis , fidelitatem : effe; fidelis & obediens Sere- 
nitati veftrz , fuccefforibus , & Coronz Polonie Regni. Sic me Deus ae" 
iuuet, & San&a Chrifti Crux. e ? | 
an Mox Iuramento finito - Déc refpondit M. R. uerba refidens infede M, fue 
No t6,& terras tuasjin noftram protectionem recipimus ; 
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Cześć śioówia Tic plertoffp. — Geiägetepeobn ol. Jos 
nines dignitates & iura omnia terrarum tuarum tanquam Palatinum no- 


ftrum relinquimus. | pt 
His diclis ofculata eft cum Muieftas Regia, 


Qi, faclo recepit. Banderium M, R. manibus bie de Palatini manibus , in manusq; Marfchalci regni illud Pri, 807, 

de dit. Hic primum armigeri omnes Palatini Moldauie ftantes circa folium Mateftatis , fua Banderia parua € maz 

nibus in terram firauerunt, Marfcbalcoq; regni predicto Banderium magnum de folio Maieftatis, iuxta dc conclue 

fum erat , ad Tbefaurum regium deferente, ez parua illa per Cubicularios M. regie collecta , itidem ad. tbefaus 

ri locum ferebantur feruanda, Noluit quippe Palatinus e armigeri fui confentire , ut intra tractandum. diriperena 

tur: quin petiit ipforum ut Banderia Omagialia bonejte feruarentur própter maioris amicitie «utoramentun, Quo 
 fallo,M, R. non longe a fe Palatinum tauquam amicum er fuum Omagialem penes fe locauit , c. confedentibus 

dllis, armigeri ipfius omnes fub. bac forma iurauerunt tacta cruce, 


| , . VnsysiegáPánóm Wolofkich. - aus 
Nos Barones Vaťalli, & tota terra Moldauiz ,praftamus Omagium, no- Ger? 
ftro & totius communitatis terre Moldauie nomine, Serenifsimo Princi- 
pi Domino Kazimiro, & fuccefforibus Regibus Polonie , & Corona Re- 
gniPolonie : promittimufd; & iuramus , omnem fidelitatem , fubie&io- 
' nem ,& obedientiam, in perpetuum Serenitati fuz , Regno , & Regibus 
Polonie. Itanos Deusadiuuet, & San&a Chrifti Crux. " 


Qoa Quidem iuramentum quidam corum manibus cruci app ofitis, quidam uero expanfis fupra , fecerunt. Eo 
facto regia Maieftas omnes Palatini armigeros s uniuerfam denique curie fue iuuentutcra, militie fymbolis infis 
git, ' . 0 i 
Huius dëng regij, c» Polonie regni, tam notabili celebritati pro Ceremoniarum more R euerendis, e Reueren« 
dus in Chrifto patres domini, ac Magnifici, Venerabiles , Strenui , Generofi, ac Nobiles interfučre : loannes: Vg= 
. trophá Archiep. Leopolien. qui fanda tenebat ad luramenta , Mathias de Stard Lomza. Epifcopus Cdmenec, e 
Ioannes Targowiczki Electus Chelmen, eidem fuffragantes s Iacobus de Dambno Caftelanus e? Capitaneus Craco, 
qui ceruici regio facrum imponebat dirigebatá, dixdema', Mathias de Bnyn Pofnanien, loanncs Amor de Tare 
now Craconien, Spitko de tarosľaw Sandomirien. qui Scepirum regni gerebat. Differebantg: quippe bi. domini 
Craco, er Pofnanien, Palatini, quod uterque illud ferre nitebatur. alter alteri fe preferendo, unde unanimi confene 
fk Valatinus Sandomirien. Sceptra dedere pro bac uice duntaxat, | loannes.de Pilega Rufsie generalis, lacobus de 
Buczacz Podolie, e Dobeflaw de Bufow Beľzen.Palatini, Raphael de larostaw Sandomirien, qui etiam regni 
Marfchalcatum gerebat. Nicolaus de Kurogwignki Siradien,loannes de Kościelec Dobrinen, Nicolaus de Zmigrod 
Premisl, Michael de Buczdcż Halicien, Caftelani 3 Creslaus de Kurogwiąnki Decanus Gnegnen. Cancell, Petrus 
€ cadem Kurozwignki Tbefaurarim qui fub' bac differentia pomum tenebat , Cancellario ipfo Omagii er iuras 
mentorum foy ang atq; tenorem. pronunciante, Gregoris de Lubraniec prepofitus Skabumirien Vicecancel, ves 
"i Polonie, Stanislaus de Brofno Marfehalcus. Ambrofius Pampowfki Incifor Curie M, R, Ioannes. Podlodowe 
fki Zarnouien, toannes Olejki Malogoften, Caftelanis Nicolaus de Tańczyn Gladifer, Yoannes de Tarnow Vexillie 
€ Craconiej, aliiq; quàm plures Nobiles Iuenes e regni indigene fidedigni, 
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MIEYSCKIE, 
CZESC PIERWSZA. ` 


— QMiüfüc > s 
EV | 
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KRAKOW. Del" 
Royce Krákonícy od królá Lokietká Roku 131 2« dis do tad obiénina 
bymáig przes Iego M. Páná Woiewodę Krükom[kiégo. 


O WYSSZYM PRAWIE KRAKOWSKIM. 
Prawą Niemieckićgo Máydcburskiégo. m 


Pnywilóy myskego Práwá Niemie- 
ckićgo Zamku Krükom[kiégo , prses 
Kásimiéid Wielkie poftánomiony: 
który Wiädy flaw Idgello y wiady- 
flaw [yn Tágetľám Królowie potwićr= 
dili, y iemu miey[ce ná Zamku Kri- 


kow/kim násnácsyli: á doniť mre: ` 


cách ták wielkich idko málydy wprá 
wie Mticy [ckim bywa áppeliomano. 


WO zlte BSożemeń. 


Laki: 167, 
HB, 394. 


AN Pegierfki Dál- 
(OW mátcti/Zxénát 
ci z xfi / 
? 9 &eibfei 4 Sic. 
Kate EE 
A A 7 exánbomiftió/ 
€xiécdbskiés / $ áncsgclrég / Świóroftićyy v. 
Suitevoftié narwysfić JA etoie / Domossťiéy / 
Puiftiés Siemicpan y iDsicosic.ié. Té wie 
Gne pániec. Osnápmniemy Eon to wież 
oiec przynależy wfiytkim teraz y napotym 
beogeyim / Etóézse tetto widdomość bedog 
wieć : D ffony iawctnych YOoytá y pisse 
TMY. . siegłych 


. pedityniuerfis praťčtib 


Priuilegium luris Theutonici Pro- 
uincialis fupremi Caftri Cracouien: 
per Kazimirum Magnum conftitu- > 
tum, Quod Wladiflaus Iagello, & 
Wladiflaus lagellonis Reges confir- 
márunt , cuius Tribunal in Caftro 
Cracouien: ad quod in caufis tam 
magnis quàm paruis Turis Ciuilis 
prouocatur & appellatur. 
In Nomine Domini, Amen. 
ASY Os Wladiflau? qi y 


oi Dci gratia REX. 
\ © Polonie, HUB" 
NIŻ 


M 


gops" 
pominus 


Significamus tenore prefenti q! 


tii noticiá habituris. Quom 
Kr -3ti,& Iurator 
famoforü aduocati,& fupremi 


d 
0.3.4 


gege 
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Cześć piertofia/ Tie: pierwfzw. 


$iegłych prámá najćgo navespégo ries- 


- miecbiégo Bantu ZArábovoffiégo / io» 
Sba była wezyniona / to w fobie mis 
tac: ábyfiny 3 wrodzone fezodzobliwosci 


Y Läb świetćy pamieci TTalásnie py) > 


Asiążćcia Páná YOléoyflámá Axólá Pole 
fłićgo pisocEt náfégo nabitzpógo y Ďycá 
namilfégo / Lift pácgáminorey potrotérz 


dzenia Pazywiieiu 7jáfégqo DA eiaieciá y 


Páná Rášimiérzá Acólá polffiéz:é. Cá 
vftémienié prámá naüvyspégqo Viieľniez 
ckież ná Jamu náfiym Aráťovfťím mie 
fto piárod LE áemeburffiégo ndán y poz 


amolony/ vosyrtony y Dátorvány / á Diceseo ` 


čia świetćgo Dycá náfégo mniesfy ná 
Bruto icowabnym sámíegona sipiccsetoz 
mény/ zdrowy, cály/ niezgwałcony/ niepoz 
mäzány / áni w3abnés cześci fioés nicpos 
deyśczdny / y owfem pzez rofielkićgo podez 
czenia y pzygany 7 3 firony tegóż M oytd/ 
y pazssiegłych pzzed námi pzzyniesiony / 
taczyli on potwićrośić / pochwalić / vmoz 
cenić 7 y odnowić: Etóxégo lifti y 3 tym co 
to nin zelt nápifano/ wyrozuiniestié flowó 
00 (Low ieff takie. . 


ao inte Soże/ Amen. 


Did wieczną pamieć, Viie reft rzecz fu: 


fina : áby niefpodźiónym prsspadťom fezer 
Sira poftepti rzeczy były poddané y iadli 
wości świetć 5 fortuny / Etóta (elt niepez 
twa byly poczytáné : Frózych żywięcć ma 
bsos ogwićrdzenić / ywfłówó ma fłaćwicz 
NE ifrocy mochościgogruntowóna. A 
EEI (x Łódyftaw s tá fio Król Pol 
ftis Siem Redłowfłićy Sedomirftidy Bie 


vádzktén ni drofficy/ M eczychióy/ Litewftié 


A sizze namwysfé/ pomosti pany stc 
icz 26. Vznávmuiemy ninieyfyn liftem 
Etótem to wiedźteć należy ninieyfiym y PZY 
Fam / Fus ninieqfégo psswileiuiwidoo: 
mosé beda mier: 
pómieći Pan R (£imiés Aról polftipisoz 
cH nap Opáteznosčia Fróleffa/ 9 pois 
trem p ofpolitym pisyioicostons w Arólez 
fiwwie Polffim piówo Priemieckić namo 
fé poftánomit ` śby vBstim väšnionym 
Y ebéigsenté pie Gebsimi svictcktémi tez 


863 práwá TTiemiecbičeto ciérpiacym Dies. 


fpieczna bo áppellácyiéy y odeswánia vcie- 
Old otwozzona bylá : żeby poddúni R rólee 
ftivá néfágo dla nicdofšáttu pravá nas 

H, wysfćgo 


F; den dawno świetćy: 


fupremi Theuthonici prouincialis Caltri 
Crac: oblata petiuo córnebatin effectu. 
quatenus ex innata noftra benigniratis cle 
mentia, diue memorie Serenitlimi prin= 
cipis domini W ladiflai Regis polonia no- 


„ftu immediati predecefsoris & genitoris 
charisimi, Literam pargameneain? Ra- 


tificationis priuilegij Illuftris principis, & 
domini Kazimiri Regis Polonię. &c, de 
& fuperinftitutionem Iuris fu premiT heu 
thonicalis. prouincialis in Caltro noftro 
Cracouien: vice £ loco iuris Maijdem- 
burgen: editi © concefli faftam X dona- 
tam, Sigillo fanéti genitoris noftri-medio- 
cri;in cordula fericea impenden: figla- 
ta;fanam, fuam, X integram, non vicia. 
ti noń cancellatam,nec in aliqua fui parte 
füfpectam; fed omni prorfus vicio;& fus- 


pečtione carentem, X pro parte corundć 
'aduocati X iuratorum, coram nobis prz- 


fentatam , confirmare, approbare, ratifi- 
care X innouare dignaremur. Cuius qui. 
demli:ere vna cü contentis in eadé tenor 
de verbo ad verbü fequitur &ett 1.5. 


In Nomine Domini,Amen. 
Ad perpetuam rei memoriam. Non con- 
uenn, vt infperatis fortis cafibus profećtus 
rerum fubi; cere, X piavota cum cadente 
fortuna deputare, quorii viuax effe debet 
affertio, & conftiunio perpetuo fübfifte- 


"re robore firmxatis. Proinde nos Vľadi- 


{laus dei gratia Kex Polonie;nec non ter- 
rarut Cracouie , ‘Sandomirie, Siradie, 
Cuiauie, Lancicie, Lithuanięć; Princeps 
fupremus,Pomceraniz ds Dominus & he- 
res c. Significamus tenore prefeniium 
quibus expedit vniuerfis, pra(enibus & 
futuris, prefentiú notitiam habituris.Quo 
modo licet dudum diug memori Domi- 
nus Kazimirus Rex Poloniz pradecef: 
for nofter. Regali prouifione, & commu 
ni vtilitate fuadente in Regno Polonia 
Ius Theutonicum fupremum inftituiffet, 
& ordinaffet, vt omnibus oppreflis &gra 
amen, coram Iudicibus Secularibus Iu- 
dicii ciufdem Theutonicalis: patientibus, 
torum ad illud appellandi; & cuocadi pa- 
tuiffet refugium. Ne fubditi Regni no- 
ftri, ob defeduim iuris füpremi: ad terras 
alienas, perloca incognita, non fine gra- 
Rur dj uibus 


Rráfow. 1617 


| 
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wysfićgo 00 kiem poftromisdo Doc niiege 
feá nienáiomés wieiFićnsi niepisefptecsno 
&ciámt y BEooámt y natłódy dla fprámiez 
pliwośći ofrsymánia biegać nie musieli. 
"JóEóŻ £o d pied táfowéy výtámy defretem 
fá tola Gonftitúcya zá séi fesesliwégo 
nágégo pánoniánia s potwierdzenia napóź 
go bytá džietšátta / ftrzežóna y cbomána / 
pod táťotvý fori pues povné tozdžielez 
ia dána lifty godnómi wióry pod zdrolez 
„ponémi pieczećmi WTáieftatu tegóż Bra 
JAájumiíérsá potwierdzona: ` ; 
Potym táčovy lift v Sedii y tych Etóz 
ty cbowáli pisecsecsoné Prátoo / niewie 
ošicé Etónm niefczesciem zginął. Prsetož 
godną roswmieiąc byos ec / áby táťowé 
pozvoolenié y výtámá we wpytFim vo mocy 
zoftálá/ prierzeozoné lifégy PzzywilelcEtóć 
"tych wytozumienić z Poply D ozytyizałów 
myietć w pewnych Asiegách v czeczowych 
Sedii ieft pos: ffélé 4 edle zádhománé/ ote 
_hawiamy porávtamy/ y moc ie? miecziię 
pisoéiemy/ chcąc aby we wpytkich fiwych 
tozditelnostiách, fentunicidchpunttcićch/ 
tondyciśch / ártyľuléch / vfiómiczną závoz 
iow y niefpozną otrzymali mocz to ofoblie 
wieopdtrniąc ` iż ilekroć miáftá / red bo 
- 169 fopitćg pzzywileiw fo wypifśrtćy výraz 
$oné/ ábo icono Etóré 3 nich w takowym 
ndwyspógo prárwá fadźie [pie Abo fpańe 
ios w. afiićóbo fisch fasiad wefpółeć mie 
fłatgech pico fabem prsevzeczo vym poc 
áppellácia wwiedźtonć bebe mice: tedy 
tioyonétYiiéfeá beda obieté y oopińwiorć 


inne tYfiáftá namiegfceich 3 innémi poź 


softálémi niech bebo wśietćy wfrówionć. 
tów bft s foxmá óbo Fopia wyteta 3 oig? 
halu tát ficfimów obiema. — 
` NK Su , OS $p e e 
© zm e S3ojc/ Viet. 
^5 puzyrodzenie y Éoribscfa losa bársoby 
rává pises zwićrzchnógjo páná nád foba by 
lá :y Iwośie nicoboaláliby op siebie wola 
ności /by nietdrność wyfłepFów 3 cieli 
spadkiem iiie obfitemálá : dla fégo KÉ 
Grcge zr3ę03enia fa dánť Królowie luz 
Dźiom/4 pánovoie podbánym/áby 3 poteścz 
by fpicioitolimoosct / fadowi y rofrdzorońe 
miu Eróleroftieniu byli podám wpis : żez 
by Fojoému fpiawiedliwą waga fáni Ecos 
lowie fpaźmiedliwośći czynih. X dla tego 


Mis Bóśimićr; s táftí 256569 Aról polfft/ 


y diam rótowftkicy/ Sedómtrfkićy/ Sié 
EE, x tódzkiej/ 


A aN Dë m 
— Réiegi ofa Zenit, 
uibus periculis, damnis & cxpenfis, pro» 
iuftitia recurrere arcerentur Qucmadmio 
dum ante huiufmodi conftitutionis de: 
cretum, & hee talis modi cóflitutio, tem 
pore fælicis noftri Regiminis, fub rati hae 
bitione noftra, ha&enus tanta fuiffet cu- 
ftodita, X feruata, in & fub forma, per cc£ 
ta capitalia tradita, & literis autenticis fub ; 
appendentibus Sigillis Maieftatis eiufdem 
Regis K azimiri confirmata. 
Tandem huiufmodi literz apud ludi= 
ces X conferuatores prarfati Iuris, nefci- 
tur qua forte,& viique infaufta perrerunt, 
Dignum itad; arbitrantes, hanc conccefli- 
onem X conftitutionem ex totis,vt antca 
viribus debere fubfiftere, prafatas literas 
& Priuilegia, quar tenor de copiis fum- 
ptus originalibus in certis cordibus dicto 
rum Iudicum remanfit integer conferua- 
tus renouamus, innouamus , ac roburi- 
pfisin vigore perpetno adiicimus. Voles 
tes vc in omnibus fuis capitulis fententiis, 
punétis, códitionibus, & aruculis, ingem 
femper & irrefragabilem obtineant firmi 
tatem, prouidentes fpecialiter, vt quoticf- 
.cunque Ciuitates in hac Priuilegii copia 
decfcripte & conteniz, vel eorum aliqua 
in huiulmodi fupremi Iurisiudicio cau- 
fam vel caufas Proprias, vcl fuorum coit- : 
colarum & conciuiü, coram 1udicio pre“ 
fati iuris appellationem introductas habu- 
erint, ilisamous & exclufis, alia Ciui- 
tates pro eis ad iudicium cum aliis rema- 
nenibus furrogentur. Tenorautem pré 
di&arum literarum & forma, fiuc copi 
- fumpta ex originali, vt przferiur fequituf 
& ett talis, 


E i. + emy i 

In Nomine Domini, Amen 
Quiahumana conditio dominatis biju“ 
go libenter caruifiet , & homines liberta“ 
tem minime abdicafient: fi non jm pun 
ta vicia graui pernicie fcelerum redund? ` 
fent, Ideo dittina fententia dati funt m 
ges populo,X Domini fubiećtis,Vt ne 
lario iuftitté X iudicio 4c impetigo Regt 
fubefientvniucrfi, vt cuiliber eque x 
imine Statera lance appenfa, ipfi Rep 
fticiam miniftrent. Et proinde T Pod 
mitus Dei gratia Rex Poloni Tn di 

artitr ia irię, Siradis —. 
terrarum Cracouie, Sandom! € pot.“ 
Lancicit,Cuiauiz, Pomer" j nus & 


€ sefé pietwfza Die: pierwfży. 


róbzkićy, M eczyckićy, Buidroftićy/ Pomore 
ftiég; Pany Diicosic Ruffi. Au wyniesie 
niu chwały fpriwiedliwych lubst Pn pos 
bómowóniu mfeteczenftmá zuchwólców/ 
obaciálac i$ w náfym Erólefiwie przečívs 
Eo powadzey czci nigdy nienirufonćy tes 
góż Erólefiwa nópćgozy mio wińdomóść 
2 éieftatu náféto Erólewftićgo były cho: 
wówć niciáFié zie soycsdic / á to wtym "OG 
gdy óytowie/ Bołtyst/ Z áronicy/ Przyz 
siegliw fadów sígátonycb w prámie Ute 
miecfunzmiedzy cémUEtény fie póveuta vo 
"fabiizcbido zdgdionych fľažnť srosmoroy 
miedzy (ba: y tuż fionczonć w wielu fprás 
teácb wybáta. 

Gnizóś piówuigcy fie bo dólekich fron 
Rynffich do Niásdebuvyn TTT. Eeózćz 
Mu 3aonym prówem nie fa podddni/y sá 
gróniectrólefiwa náfégo éppellácie v pro 
tvolácie cynig platte Nšáleftatu náfšé 
go Stolec/y wlafnégo Páná piáwo y 5 
fotéescbnosc opuściwjy /y vosgárosuvpy / 
tu fľážiey prodžie Erólefiwa náfégo zę tu. 
obcieżliwości náfych obywitelów. 

A WOśytowie Sołtysi inni Lanni 
Paysiegii Erólcfiwi náfégozod tych túry 
fie prówniy, Old 'upewánia tego fiasánia 
Soityfów / bo NŤásdeburau wyctagéta 
potí(aviactwiárbunE Bécoficb grofy prá 
ftid) zyttemu wyčiagáta mieftóżć (ummy 
Pienieżnć ná eypenfs / Erózć 3 Erólefčnvá náz 
Pego bo HIóydchnegu bla Fupowania pze 
- Beczone$ fľasánia pisefyláta : pises co fla 
Wie veséitoosct / Jurisdiciiey Stolice 
hóBey nigdy nierńdrufonćy bytoa vivlaz 
©0110 y Blácábosc rakás bywa ićy psy 
€Mtána: co iefize go:fćgo / pizerzeczeć 
ni ógtowie / Sołtysi £ównicy / Ps 
Sigli bravo Vyiemieckích / goyby mieli 
czynić Eontec doffótecziny prámutacym fie/ 
w tym fie czyniąc tewdnómi Da miaft 
nieteóych Eróleftwá nápégo / do Ráz 
OśieczYDóytów, A évoniléw/ pisystezlycb. 


Atén jabita pzez Vlas na nawyspć > 


Právo v Dé czynienie ftasánia právvá Lidy 
debitftićgo op YYáiefé stu nófićgo Królez 
vvftiégo mie bstá dáná/ śni im ell oloe 
blüvie sléconá / ná tótowć mics(cá mimo 
ich pofténowioné faby: dby pzedawśli 
piímo natywysfó Etóré Hit die fEatoroi náz 
Domm tylko ieff pisylacsoné zy áby darmáli 
kie fiazónia nád zámierzenié ich fadów z 

u | vo 


Nu OM Ae 
firáťov, 
nus & hzres Rulix; ad extollenda iufto- 
rumy preconia:: X tranfgrefľorum infolen 
tias reptimendas. Anuinmaductrtčtes noftro 
Regno contradecorem X honorem illi- 
bata eiufdem Regninoftri prater fcienti- 
amnoftrz Regiz Maieftatis verae cor- 
ruptelas. Quòd: ciim Aduoaati, Sculteii,. 
Scabini, Iurati iudiciorum bannitorü iu- 
ris Theutonici, autlitigantibus in iudiciis 
corum bannius contendentibus, fenten- 
tias interlocutowias X diffinitiuas, 1n gau- 
fis quàm pluribas promulgant ` 

Didi contendentes ad partes remotas. 
Rinen: in Maydéburg Ciuitatćm,cui nul- 
lo iure fubfunt, X vltrà fines Regni no- 
fti appellationes X prouocationes inter- 
ponuntur,noftra M aicftatis proprio folio: 
X uibunali, necnon proprii Principis & 


: Domini iure 60 iurisdittonc omilsis,. S 
| contemptis, X in detrimentum Regni no: 


ftri dainnum, & Regincolarum noftrorü. 
grauamen. I 
Aduocati vero Sculteti, X alii Scabini 
Iuratipraedidti noftridAegni, icontenden 
tibus eifdem pro- emendis fententiis, &. 
Scultetisin Maydéburg, per nouem fer- 
tones latorum grofforumPragenfium,&. 
nonnullas fummas pecuniarum , pro cx- 
penfis exigant, & extra Regnum noftrum. 
in Maydéburg, pro przdiàis fententiisc= 


mendis trantimttunr, per qua honori, dc- 


cori, Iurisditioni, Solio; tribunali illibatis 
nottris predičtis detrahatur, & turpidini 
*referuatur. & quód deteriüs eft,dicti Ad- 
nocati, Sculteti, Scabini, iuvatijiuri(didos 
nem Theutonicahum, cum more litigan- 
tes iuftiige reddere deberent compłemć- 
tum, difficiles fe in hoc reddentes,,ad Ci. 
uitatumnonnullarum dicti Regni noftri 
Con(üules, Aduocatos, Scabinosluratos, 
quibus mulla à nobisfuperiurc fupremo;. 
8“. dandisfententiis Iuris Maydemburgen: 
à noftra Regali Maicftate , nulla. prorfus 
fuit, vel: eft eis fpecialis, ad talia locais 
pforunt, cxtra corunx loca conftituta, vl: 
tra terminos iurisditionis eorumattributa 
poteftas, ad vendendum ius füpremuny 
noftro: Solio. & Tribunali de iure dunta- 
xatannexum, & fententiasaliquas däduať 
extra fines corum iuri(ditionisad alias Ci 
uitates, Villas,& loca,nulla cis a noftra Re 
gia Maieftate authoritas eft concefľa, fed: 
Am gu cx qua 
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do innych miaff/wst/y mieyfc i ná co im 
adna nieiefiddna roládza :ále z iáfiegos 
vpon té /Etóny ficpiseb nimi právoovoáli / 
w fpzówóch tát wielfich ifo mdłych pies 
-niaożepzymufpóli Elósoż nićmdłć : 34 Eté; 
vé fľazánia 00 prsersecsonycb tlfiaft náz 
fcb Rábšiec / POóytów/ Lárnikóro/ py 
-śiegłychEtórzy Žadnúg władze vo rym niez 
micli/ffasánta wyciągóli/ypiówo tupomó 
li/ Etóré. mocy nié miało śni ftac mogło : 
á nievinné lnośi právoutýcé fie opuEawóli/ 
fumpty 7 pracámi / wydatki natlddoy id) 


— mouiac niefpzóriedliwie : pzzeciwko Etó 


vými rzeczom w ťrólefémie nápym wotánié 
powfłóło / y tátoma cbytrosc oťazálá fie/ 
czego áiefat náf sá tym wolániém niez 
mógt okiem piseysrséc/ d tego cićrpieć. 


- Dla czego żvczólwómi wpánie Chrys 


fiusie Bycmi Játoftároem Arcybiffupemt 
Gniéjnienftim / 25005ánta Aráťomýftim / 
Zbilutem VOtodžetároftím / Janem Poz 
snánftím / frfitoláiem Plotckim Janem 
subici Bifłupy/y 5 Opáty / Probofcze 
mí, Dźietany / ZicosiáEony/ y inémi Drez 
latámi 9 5 JAánonilt tát Cuniffimi tako 
"Aollegiáckiéimit/ y inych Eośćiołów Apt? 
tulámUs 3 innómi Duchownynii ooffotem 
rg opátisongmt/ ták świetckimi ob 
Zaťonniťi/ wyietymi/ y niewyietymi : y 5 
YVielmožnymi YOotcivooéámt Aátelane 
mi podťomossmi/ Żomowiki/ eeosiáe 
mi poofeoEr Pány/ Rycćcztweni 3 eslá 
chto Rávemi WWóytómi Lávoniťu pasy 
dieglémi Ziaft/ 3 Soltyśmi y Wrzedniki 
wsi y micyfc Eożdych/ dwo se wfiytkimi vá 
czynilifmy 3130 yfeym 34 Etóncb nepyfłz 
tich y Eożoćgo 5 ofobn ráda Appellście / 
odżywónia/ éby nie były od tych Etázzy fie 
právouta/ czynionć v Sądów pzzerzeczo» 
mych zá pieniędze duż czeczonć/y aby niebyz 
ły ťupománé y wyciągónć / y áby fľažniy 
piówóć w Irfáyocburgu nie Fupowano/ y 
gálže v YA Tia f A cóleftá náfégo v Sedii 
Móytów Lówników/pPazysiegłych, y Aby. 
nieťupomano fľažní álbo prámá Etózetzo / 
v Éto osé prsťýmice / dby ná nim niepzzefkaź . 
wano/ dni 3á piówo miano / poo winę ve 
trácenia wfisftich dób: fioycb/mlabso náz 
fa Brélepnalfa sáldsutemy. 


^ f&éieqt ofme Zenit 


ex quadam temeritate contenden:coram 
cisin caufis, tàm magnis quàm paruis, p €- 
cunias ponere compulerunt non paucas, 


pro quibus fentétiis à dicis Ciuitatum Re 


gninoftri Contülibus, Aduocatis, Šcabi- 
nis, Iuratis, nulla protfus ad hoc authoris 
tate fruentibus fententias cxuaxcrunt, Ki 
iusemeriit :quod viribus caruit, & nom 
fubfiftebat.lnfontefq; contendentes deli 
debant fumptibus, laborib us,impenfis,ôx 
cxpenfisfatigando minusiuftč.Côtra que 
in Regno noftro.clamorafcendit, & infi 
nuatio manifeftauit, quod Maicftas no- 
(tra fama deferente & clamore incitánte 
fine peticulo pertranfire, & finefcandalo 
tollerare per noftram Serenitatem oculis 
cóuiuentibus pertranfire non potuerunt. 
Cum Reuerendis in Chrifto Patribus 
Iaroflao Archiepifcopo Gneznenfi,Do- . 
dzanta Cracouien: Sbilutho Vlad: Ioan- 
ne Poznanienfi, Nicolao Plocenfi, Ioan- 
ne Lubucenfi Epifcopis. Necnon Abba- 
tibus, Prepoficis , Decanis, Archidiaco- . 
nis, ceterifq; Prelatis, X Canonicis, tam 
Cathedralium quàm Collegiatarum , & 
aliarum Ecclefiarum Capitulis, 8x Benc- 
ficiatis, Om Secularibus quam Regulari- 
"bus exemptis , & non exemptis, necnon 
Magnificis, Caftellanis, Palatinis, Came- 
rariis, Succamerariis, ludicibus, Subiudi- 
cibus,Baronibus, Militibus, A Nobilibus 
Confulibus , Aduocatis, Scabinis, Jura? 
Ciuitatum, Scultetis & O fficialibus, Vil . 
larum. & locorum fingulorum vniuer(s 
Synodum,Conuentionem, & conciliu ` 
celebrauímus. De quorum omnium x 
fingulorum confilio, appellationes, pr? 
uocationcs, in di&is lu diciis faciendas? 
litigantibus predičtis, pro pecuniis predi- 
&is , emendas, exigendas, admitren dun: 
fententiasd; & ius in Maydeburg enz": 


dum: & ad Ciuitatem aliquarum did re- 


gni Iudicibus, Aduocatis, Scabini$ lura 
tis, Ius aliquod abfque noftra fpecial 4^ 
thoritate, per quofpiam Iudices, Adiuo cE 
tos, Scabinos, luratos litigantes emen B 
& recipiendń fententias, aut ius aquo" 
& receptisaliqualiter ftandum, aut €? PRZ: 


. T E i O+ 
iure habendum, fub poena amifsioni? 


mnium bonorum fuorum authoritate noftra Maieftatis R egiz inhibemus: . Regni: ; 


- Achogcod obywótelów Rróleftmá náz: 
Gogo PŁODY veifti/ piace/ ynaťlády oddá: 
(ts. licz a 


colis ddimna,grauamina,faUga*>" 


7 LK Kaes ft 
Volentesque prædi&is no &fumptus , 


remoucie 


Cześć pieewfa/ Tie: pierwfiy. 


Did pożytkty cosmnoSeniéim y nófemu: 
Yiéteftatu Arólevftiému cześćy poczcie 
wosé rozmnożyć : siegi piiwś IYfágbee 
burfłićgo w fľárbie náfym Arátowftim 
położylifmy: y stá tymże SamEn. náfym 
diráťovftím poftónowilifmy piámo naiz 
mysfić FFiemiecEić wlafnć/ ná mieyfcu práz 
wá Lióydeburfkiego : áby stycb Esiaeg / 
fłasónia były wydónć wedle pińwó pases 
XDóstá náfégo / y siebm Soltyfów álbo 
YOóytóm/ y pics przysiealé vmicietné prás 
tvá pisccsecoonégo. ` 

— JAtówć Wóytyy Goltyfs/YC teli Rad- 
cá za c3áfem bedgcy pizeczeczonego Sane 
Eu Siemie náfég rókowftićy/ wefpólct 3 
YOóvytem náfšym ná miteyfcácb niżćy mapie 
fánych / miedzy innémi bedšie vosumial vz 


mieietnicyfćwo právieáby ie pizytął / miáz 


nował/ wybzał ná mievfcá do Żywotć ich / 
Eu zógóleniu prámá náfégo Fłatwysfićgo 
Bamtu Aváfomffiéd/sroyElym smoycsárem/ 
Czófów y 5 mieyfc flugnych : to. teft/ 5 
35ocbitie/ 3 Wieliczti/z Robczyc3 Lipnie 

'€€/3t1Tisslimic/ 5 Olfufiá/ z YOolbiámá. 
$ Wóytów / 5 X ipnifá;s Sulofowó/3 


rsmánomic/s pisecimiá/s Cánouwmándá,. 


3 25aliná / 5 Szubzowic. Z Sołtyfów D de 
ieftatu trólefiwa náfšéyo/ z ?Ďodzanomá / 
3 Jgołomtiic/z Lapfhyce/ z Sťáriny/s Wyż 
brés, z 8 iftey Cynieckicy/s Duséftá/ 3 o 
nowi Bzeiwftiego Opátá/s Lubocze/z 
Pobiedrićy / 3 Tubiczá/3 Cwecsmenftiéqo 
Zlafštózá Probofezó/YOóytmi y Boltyfmi 
y innych mieyfc. 5 Lównitów y innéni 
Poczótwómiy opátrznémi ofobámi/ Etózzy 

£09 vmricietniw v3ecsonym prátvie Lidy 
Deburffim Bréng bedą godni micyfeá LÁ 
wnicżćgo : frézy wiecznie Siedźieć máig 
Sicbm w liczbie á náð siebm/ nigdy nieh 
niepszechodźi, 

Do Ftózécro Gu TTaiyeBedqo Tie” 
imiechiego SamEy náfégo Rráborýkiégo : 
900 YOOytá nágégo, do Wóytów / Sol- 
tyfów/y innych Sebšiór, Eróżynć tym fav 
Ožie nábym beda siebtiéz ` miáfto perse 
czonych Appelláciy /Etóré bo Vávdebuvz 
gu stes El bymäť/ bedšie molo int 00 why 
tkich febsi/ MOóytów / Boltyfów/ 8. dont: 
Fän pazysiegłych/ táť miafi táto west rofiyz 
fim, Etówy fic právnik? dppellomác/ obz 
śdwóćypuzch nimi Fosczyć y dofonymwóć 


fivéy “ 


Bräfap. 


remoucre,profedum quoq; & vtilitatem 


cis: noftro quoq; Regio & Regia Maic- 


flatis honorem & decorem amplare :li- 
bros Iuris Maydéburgen: ordinauimus, 
& in thefauro noftro Cracouien: depo- 
fuimus,in codem; Caftro noftro Craco 
uien: conftituimus ius fiipremum Theu- 
tonicale, Prouinciale , vice & loco Iuris 
Maydemburgenidelibris eifdem promul 

gari debere fententias, & Iura, per Aduo- 
catum noftrü, & fepté Scultetos fcu Ad- 
uocatos „ & iurati diéti Iuris Prouincialis 
peritos Iuris predidti. 

Quos noftra Maieftatis procurator ge- 
neralis, qui pro tempore fuerit, diti Ca- 
ftri terre noftre Cracoüien: vnà cum Ad 
uocato noflro, X locis infrafcriptis, inter 

:Aduocatos X Scultetos fcualios iurifpe 
ritos potiores, duxerit recipiendos, no- 
minandos, eligendos, & ad loca tempora 
vitæ eorum pro ludicio noftro füpremo 
Prouinciali Caftri Cracouien: bannien- 
do more confueto, temporibus compe- 
tentibus . &locis, videlicet de Bochnia 
&Vicliczka, de Robczyce & Lipnicá.de 
Myflinuce, de Ilkutch, de Volbram, Cr- 
uitatibus. vy 

Aduocatis de Lipnik , de Sufofzowa, 
delrzmánouice, de Przeczynia, de San- 
druman,de Balin, de Szubrouice ;Sculte 
tis Maieftatis noftre Regia de Bodzá- 
nów, de Igołomia, de Láptzyce, de Ská- 
wina, de Rybna, de Listri Tiniczen: de 
Brzesko,de Gono» Brefinen: A bbatis,de 
Lubocza, de Pobiedny, de Tubicze; 
Swerzmen: Prapofiti Mona(teriorü Ad- 
uocatis & Scultetis,necnon aliis locis. 

Scabinis X aliis honeftis, & circumfpe 


. Qis perfonis in di&o Iure Maydčburgen: 


peritis,& qui fede Scabinali fucrint digni, 
quód fint feptem. in numcro fcmper pre- 
fidentes perpetui, & quód feptenarius. 
numerus non excedatur. Ad quod quidé 


Iudicium noftrum Supremum;Prouinci. 


ale, Theutonicale, Caftri noftri'Cracoui- 
enfis, & Aduocatum noftrum, necnon 
Aduocatos, Scultetos, & alios feptć prę- 
fidentes eidem noftro ludicio, locó prz 
dičtarum prouocationum, & appellatio- 
nam in Maydemburg prorumpi confue- 
ucrunt, licitum erit eis ab omnibus ludi: 
cibus, Aduocatis , Scultetis, Scabinis, His 
ratis, 


jor frdtow. 


froés áppellácitéy / pize3 piofté. pizelożenia: 
eżeczy fioćy ábo áppellácie paway ffasáo: 
nia prosię, s tsipa náfycb prámá tYf dybes 
burfłićgo pisersecsortégo + ná Étówcb (Gas 
$ni álbofentenciáchzálbo práriéch fťázuz 
Zeng władzą náfégo Táiefčatu Frólewa 
ftićgo / áby tát pzzefławano tato ná piis 


| wie/y by táEo práwá byty chorváné. 


MWyiawfy žeby nicbtóry 3 przeržeczoz 
ných právutacsch De cosumtteli nroc otešyz 
máclepfié fłazdnić w rzeczach fiootcb nád 
ene inžvezynioné: tedy ob táťovych bo fúz 


mego Mióieftatu náfiégo bebźte wolno 


dppellowóć ; á pod tym csáfem práwá przes 


+ vzeczonéi £Ilóydeburftićgo sigg nápycb/ 


o^ nas ná fivé dppelidcię otrsymáia 
pasé Żommifjarze : Etószy chcemy y fée 


suiemy áby byli Rayce 5 Diteft tyb: 3 


Etózych ci/ Etóiy áppelluta z beda miánoe 
vác /mepobeysrsáné pźediwnćy fironie/3 
Eojoégro miáftá po oni Rádžiec : to icft/ 3 
Avótowa/3 &6c4/35odcbnic/3 Wiclicsz 
Et/ 5 JA ááimiérsd /y Dlbufšá + Etóny 3 náficz 
go ofoblivégo powczenia fľaša áppelláz 
dé zyEoniec fprámie/ w Etóiés fie áppelláz 
cie sftały/ vczynią. A by prsersccsent 
Móst náf y innt YOóytomic / Szoltysi / 
fL avonics gtchm pzzeczeczeni, Etó:3y wiecza 
mie bedę siedźiećpazy fosie máfom / práz 
wó pascescecsoné wyddiący prácutaci ont 
fivych piósrro mietcamili : á právutacy fie 
prácánu/Y morborániem/4 nažláby / wez 
dle piérrofšétto swycdlu nie byli obciążeni. 

Wftówiamy chomác/ ižby sá Koje fľazáz 
nić vczynione tylÉo po sicómt (Fotów : Etó 
vych polowicáóo fľárbu náfégo zá poloz 
wicá pazerzeczonym sicómióm slebsncym 
ima bydi: žeby to miedzy foba zá praca Ia 
podźielili: nie lícsacm to zapláty Pifórzoz 
méy pámietnéto/ y prsymiletóvo, Etózé máz 
ią dámác : Étóié sapláty bebo. táť miárfoz 
wóć / táťoby zá praca fivg bidli. 2L s vot 
pazeczeczonćgo fau náfégo Móyt náf ná 
cześć náfše ostérsy winy z á piata ná Láwz 
nitima wyciągać. 

2 ižby pazeczeczónyj MWóyt náf y giebm 
Aóronitów rzeczonego faou náfégo naz 
wyefégo tym mocnićy y pilnóy (obont 
pisersecsonemu natwysfćnu y w wydawWA 
niu feazóntia pszypilnowośli/y oné od pzówo 
wóli: tedy Móytó y Laroniti HATaieftat 
udf dopo táféy fig ozdobić oné 3 tafti 
e "nápéy 


féteat ofme ADicyfefie. 


ratis tàm Ciuitàtum quàm Villarum qui- 


bufcunq:.c ontendenubus & litigantibus, 


appellare, & prouorare, & coram eifdem 


profequi finire, & decidere tuam appella- 


tionem,feu fuper eifdem, & alias per fim- 
plices propofitiones fiuc appellationes 
lus & Sententias poftulare , de libris nọ- 
ftris prediátis Iuris Maydeburgen:quibus 
Sententiis x Iuri per eofdem promulga- 
tisaun&oritate noftra Regia Maieftatis de: 
cernimus: vel vtlegi ftandum vel tanguá 
legem obferuandum, : 

` Nifi aliqui čontendentium predictorü 
duxerint fuper fuis queftionibus & cal- 
fis Ius melius; & fententias melioresin 
oppofitum ipforum promulgatorum Iu- 
ris & fententiarum proponédum ; cifdem 


ab ipfisad Tribunal & Solium noftre Ma 


ieftatis licebit appellare, & infra tempus 
di&ti Iuris May deburgen.librorü noftrorü 


A nobis fuper corum prouocatione ob- 


tinere certos Gommifľatios, quos volu- 
mus & decernimus fore Confules Ciui- 
tatum, vnde ipfi appellantes nominaue- 
rintalteri partinon fufpe&tos : de qualibet 
Ciuitate per duos Confules, videlicet de 
Cracouia & Sandecz, de Bochnia & Vie- 
liczka,de Kazimiria & Ilkufch : qui ex no 
ftra fpeciali commiflione decident, appel 
lationem , & finem negotii appellationis 
cauf imponent, Et ne prefati Aduoca" 
tus nofter, & alii Aduocati, Sculteti, SE% 
bini feptem prædi&i perpetui pracfidente 
circa Iudicium noftrum & Iura przdi a 
danda, & laborando, dies fuos in vanu! 
exponant, & litigantes predidti, labo 
bus, fatigis, & expenfismore priftino g" 
uentur ; | 


` Cóftituimus oferuandum,inanteaPr? 
qualibet fententia danda duntaxat PC iij 
ptem Scotos , videlicet pro fifco noftro 
medictatem , aliam predi tis præfident 
bus feptem Scabinis , inter iplos PT 
rc ipforum diuidendos preter 
larium, memorialia , & Priuileg ec: 
teras corum dandas, de quibus AR 
rüm.modcerationem difponere dc 
ratione onerum leuandas. 4 
RAI cw licir noftrb 
De pocnis autem dieti nue at ox poż 
pro nobis Aduocatus og : ue didis c: 
Ve quintam, Pro Sca ise E 


Cześć Drum / Zie: pierwfżp. 


nófćy ofobwóywygninienzy 00 wfytkidh 
podatków Pobozów yEoritribuciy/ ob ro 
bót z Odhvotenných fłużb ná vpelkié firoz 
ny” Ai pries nas d potomtí náfé bedog 
Gymonć: y oo rofielétégo pofłufienftwa 
tat náfégo, ifo ich panów / yod fadów 
Báftelónftich / YOotavoosficb / Gedśt / 
Poofrolóm/ Aomomitówy innych Vises 
dnit ów Biemftich /yYOśytów / Wdośiec 
Losvnitóvs wpytkich Przełożonych : Étóz 
vym žadrtynr (pofobem. niech nie beda poz 
fiunt / Ant posvcánt/tá w wielkich táto w 
mółych fpuńwóch paseo niemi fiawóć / Abo 
ná nie odpomiádáť nie beda powinni: 
Ale tylo gdy piscbo obliczitość náfe y 
pues ofoblima pieczeć náfe pozwóni beda: 


tedy Dësch námi / ábo ofóbným Kommifz 


faczem náym / ttózćgo Etemu náznáciyz 
my bedę powinni odpomiedác/ ábo Fdżdy 
3 nich bedźte powinien piwem (rg Hide- 
deburffim odpomiedác. 

A by pisccsecsoné wfytkieczeczymiały 
moc ná vorc£t / minieyy pisyietlég sá ráda 
3roolenténr pzzerzeczonych rwpyfłEich: przy 
nas sicdzgcych ťasálifimy nápifác / y piez 
czecią Irkáteftatu náfégo ZArélavffiégo 
wietfą ťasálifinv vtwićroźić. Dźiało fie v 
dan icf w Brókowie/ Rotu pánffiégo/ 
Tysigortego / tezechfttnego / piecosiceias 
tego (ióftéto/ ntáséiutes po świetyn rán 
fey, Dag czym bylí pizerzeczeni Alecybiz 
ftp ySiftupt/ y YOielmoiny Jura Dä: 
Btelan, ^jmrám YOorevobí/ 2(nonéy Gee 
diia Rrátovjti/ Wilczek Sedomirfti / 
Rdphal Wislicki/ Piotr SadectiKáftez 

BMomwie zy inni świadkowie godzi midry. 

Prosby tedy pizerzeczonych Sedii y 
Fiétsy té prává chorváli táftávoie fitoniení/ 
3 Poddánych náfšych pożytki y rozmnošez 
Wenrnápomnient / táťorov lif y výčáme/ 
afte y pozmolentié mátac wdźiecznć y cáté 
tvladza náfa Arólewftg mocnmu pisyode 
mY? Y Ów vmocnieniém pieczeći náféy 
wietfićy 5. tym ninieyfym liście vfwićrz 
dsamy. Dźlałofie tow Piste! po Pzzewo 
OnéyT Tiebšicli/ Beta Pánftiégo / Cystg^ 
cnego/ Estéréhfetnémo  Dwudśiefićgo: y 
Pićtwfićgo. D3yczym byli TXaucscivy 1 
Pánu Chryfčusie PánomieYitolay oz 
Scrol GBniejnienftićgo Aecybiftup y piz 
Más/ Woyéiech Arátowfti, And:zóy Poz 
nánfti / tub Plotcki Jan Cbelmftt 

A oscios 


xigere debebit, & vt prefati Aduocatus 
nofter & feptem Scabini,diái Iudicii no- 
ftri Supremi, 60 fortius & cum exacta di- 
ligentia iudicio fupremo prediáto, & fen 
tentiis promulgandis diligentiüs infiftant 
& continent. 

Ipfos Aduocatum & Scabinos Maic- 
ftas noftra extollere volens prerogatiua 
fauoris & grati (pecialis ipfos eximimus 
& liberamus ab omnibus exactionibus, 
tributis, contributionibus, & àliis colle- 
&is, laboribus , feruitiis , expeditionibus, 
ad quafcunque partes, per nos & per no- 
ftros fucceffores, fiendis, & obedientiis 
quibufcunq;, tám noftris quàmipforum. 


Dominiorum, necnon àTudiciis, X iuri(> 


ditionibus ipforum Dominorum Caftel- 
lànorum , Palatinorum, Indicum, Subiu- 
dicum , Camerariorum, ceterorumque 
Officialium Terreftrium, necnon Aduo- 


'catorum,Confulum,Scabinorum, ër qua 


rumcung: poteftatum ; quibus nulla rati- 


one obediant, neque cjtatiin magnis vel 


paruis caufis coram ipfis comparere & re: 
fpondere tenebuntur. 

"Sed duntaxat cum ad prafentiam no- 
ftram , & perfpeciale Sigillum noftrum. 
Citati fucrint, tunc coram nobisauť co- 
ram fpeciali Commiflario noftro ad hoc 


deputando. refponderc tenebuntur Iure: 


fuo Maydéburgen: & quilibeteorum re 
fpondebit 

Vtautenrprzmiffa omnia robur obti- 
neant perpetuz firmitatis , prefens Priui- 
legium de confilio & confenfu predicto 
rum omnium affefsorum noftrorum fcri- 
bi, & Sigilli noftri Maieftatis Regalisma- 


'iorisappenfionc fecimus communiri, A- 


&um & datum Cracouie. Anno Domi- 
ni, Millefimo trecentefimo quinquagcfi- 
mo fexto. In craftino fancti Frácifci, pre- 


fentibus prefatis Archiepifcopo, & Epi- 


fcopis, Necnon Magnificis viris Dominis- 


Jura Caftellano Imramo Palatino; An- 


drea Iudice Cracouien: Vilezkone San- 
domirien: Raphaele Viflicien: Petro San. 
decen: Caftellanis, & aliis quàm pluribus. 
teftibus fide dignis. 

Petitionibus itaquc prefatorum ľudi. 


cum če conferuatorum,praffati lurisTheu ` 


tonici (upremi benigniter aclinati,& fub-. 
ditorum noftrorum commodis & profe- 
| Gibus. 
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Bościołów Bifłupi : y YOtelmosni y mee 
Zut Meżowie Bryftyn 5 D ftcorod JA fteo 
lan Zivátoveffi / Sedźiwóy 3 Bfľrorová 
posnánfft7 Jan s Tarnowá Hrátowfti/ 
śMitolay; Michółowa Sedomifti MIA 
éiés $Wafopa ZA Lift) Wiitoľay 5 poe 
wá feczycki / 7jáEnb 3 Boniecpola Siés 
tóozti Macicy 5 fc óbifynć 25iuséffi / Jan 
3A 08cteleá Gniewienfti MOoiewodowie : 
Yificbal Czyšová Sedomiefti/ Miifiyn 
posnán(ti/Iiaccin s Alenowá  Zryfbyn 
3 Bośiegłowy Sądecki / Slogan 3 Dag 
£nice YOislicfi/ Jans Bczetocina f ubel 
fti Bóftelanowie: Sbigniém 52515éiia 
Erólefiwa polftiégo Miórgalel / Piotr 
G;óftdniec poblomomny Brókowfti Aa 
Dee Ciołek 3 Belechowa Podftoli Sebo 
mirfti : y innych wiele godnych wióry 
miernie nam miłych. Dan pisc tece c» 
«wćgo w Pánu Chryfiusie Pánd MOoycie 
chá Diftupá BrdFoofftégo/ Fiaiwysfiće 
go Aánclérsá / Jand Dáretaná Brakowz 
ftiéto/ Podkóncićrzego Frólefiwa Polfticz 
- go nam (czórzę miłych. | 
Die tedy YOldoyfTLawe s lá Po oS ról 
- pzerzeczony / zá rády Rab mófiych / Etóxé 
piy bofu nábý siedštáty/ 9 34 prosba posch 
- Y cicftatem náfym oczynioną / táť (práz 
wiebliwg flufnasy bácsna pzywiedźieni 
otótowy Lift vnracmiátac odnowienićm piy 
wiletu wysfóy napifanego 3c vofytEim co 
w nim nápifano / potvotérósamy / mocný 
czynimy pochwalamy/y odnawiany (tá 
autac áby wengytkich fwych puntściech / 
Eléusulácb / fpofobićch / s astontách miał 
moc votecsnég mocy/ żć siwiádectwem tego 
liftu :Etórému pieczeć napa teft zdwiegonó. 
. Dźiałofie ná YOs(pte Ciepel / w frfiáftez 
cu Aoninie / Etóié itáciáy sowe Race 
w Fłiedżiele blizfa po swiecie ewictégo 
Gtóniftówć / Etóié bywa #láiá / Roku 


pónftićgo/Tysigenego/ cztórćchfetniego/ - 


cztórdźiefićgo czwartego. Pay. czym tám5e 
byli DezówiADielmożni Ten y ssl 
chetni ^ YOówezyniec 3 O bermáru Fréle: 
feed Degierfkiego / HMiEołay s JL agtebt / 
Autaf 5 Górki Posnánfti Wyneć3 pomo 
zań Siemie Podolftićy Moiewodowie: 
YYfilolay 5 Zalrzowć Nárfialeb/ Brell am 


Yooyfięt 5 Moyfie/ Stolnik Owo náfiéz . 


o / piotez Bzamotuł/ Páwels Giennó/ 
Wiitotay s Czeflównzy synet z 25álic owo 
AOP «zanie 


- Bótegiofine ieyffie. 


ftibus commoniti, huiufmodi literas con 
ftitutionem , gratiam , & conceffionefn, ` 
grata & rata habentes, atque firma aućto- . 
ritate noftra Regali robur ipfis apponi- | 
mus, & Sigilli noftri maioris communi- 
tione firmamus.Harum tenore mediante. 
A&um feria quinta poft condu&um Pa- 
(che, Anno Domini, Millefimo quadrin- 
gentefimo vigefimo primo. Prefentibus 
Reucrendiflimis inChrifto Patribus Do- 
minis, Nicolao didte Gneznen: Ecelefie 
. Axchicpifcopo & primate: AlbertoCrac. 
Andrea Pofnanien, Iacobo Płocen: Ioan 
ne Chelmen: Ecclefiarum Epifcopis,nec 


„mon Magnificis validifd; virisCriftino de 


Oftro» , Caftellano Crac: Sandiuogio de 
Oftrorog Poľnanieň: Ioanne de Tarnow 
Crac: Nicolao de Michalo» Sandomixi- 
cn: Mathiade Vanfzofze Califficn; Nico 
lao de Opporo» Lancicien: lacobo de 
Koniecpole Siradienfi. Mathia de Labi- 
fzyn Breften: Ioanne de Kofciclec Gne- 
uconicn. Palatinos. Michacle de Czizow 
Sandomirien; Miftino Pofhanien: Marti- 
„no de Klenow, Cnftino de Kozieglowy 
„Sandecen: Floriano de Korythnica Vifli- 
cien: Io&ne de Sczckocin Lublinen: Ca- 
ftellanis, Sbigneo de Brzezie, Regni Po- 
lonis Marffalco, Petro Szafraniec Suc 
camerario Craco: Andrea Ciołek de Ze 
lecho Dapifero Sandomirien: & aliis quá 
pluribus fidedignis noftris fidelibus dile- ` 
&is.Datum pet manus Reucren: in Chri- 
fto Patris Domini Alberti Epifcopi C1?" 
couien: fupremi Cancellarii, & Ioannis 
Decani Cracouien: & vice Cácellarii fe 
ent Polonia fincerć nobis dilećtorum: 
Nos vero Vladiflaus Dci gratia Re". 
prafatus de confilio confiliariorum P9" ` 
ftrotum, ad latus noftrum tunc after 
petidons;taliter coram noftra Maicftaté 
oblatis,tanguam iuftis, rationabilibus, ^" 
rationi confonisaclinati, huiufao VE 
ram ratification: innouationc P we 
prefeript,cum contentis in co CH s & 
firmamus, ratificamus, appro Ep 
innouamus, decernentes mam) Si M 
bus fuis pun &is, claufulis, condition!“ vá 
„X articulis robur obtinere perpeti cft 
mitatis per praentes. Harum o nio li 
appenfüm Sigillum noftrum t oppido 
terarum. A&umin Infula Cicpe Conin 


Cześć pierwfza/ Tit pierívfšu. 


Gónić náfy / inni godrtiwidry swiddFoz 
wie psy rzeczóch pzzerzeczonych. Dan pises 
rece Mielmożnych Jané 3 Roniecpalá 
Zándlérzá y pioteá s Gcsefociná Podľán 
clétsétto / Erólefšivá olffiégo nam fczćcze 


ftum fan&i Staniflai, tempore Maij pro- 


ximo, Anno Domini, Millefimo,quadrin ' 


gentefimo,quadragefimo quarto. Prafen 
tibus ibidem Venerabili, Magnificis,Stre 


 Étáfot. 10 


. Conin, alias Racze dic Dominico poft fe ` 


5 


miłych. © nuis, & Generofis, Laurentio dc Eder- 
War Regni Hungarie , Nicolao de Layfzoki, Luca de Gorka Pofnanien: Hinkone de 
Pomorzani Terre Podoliz Palatinis: Nicolao de Zakrzo» , Marfľalco, Creflao de 
'Voyfchyk, de Voycza dapifero Curix noftrz, Petro de Szamotuli, Paulo de Sienno, 
Nicolao de Czeflaw,& Hinkone de Balice familiaribus noftris, & aliis fidedignis tefti- 
bus circa premiffa. Datum per manus Magnificorum, Ioannis de Koniecpole Can- 
cellarii,& Petri de Sczckocin Vicecancellarii Regni Polonis, finceré nobis dile&o- 


rum. i i | 
„Sáme Miáfto Kraków. —— EM IN 
Odpu(cenić Ssofuy poboru Miáftu Krákomu. 


2. SY Wháfto náfé AcáEóm / ftolicá náfá Brólewfta / táťo prioribus interregnis Zyg.lIT,w 
tát ytego posleoniégo Interregnum, wiáre y flátecsnosc (iva w to zámiefšánié Rsecsy- Wár, 1539, 
pofpolitey Tam y wésftFiég Bozonie/ ftátecsmie poťazáto y ootesymáto/ mie ogleduigc folio 4, 
fie ná wielkić fEodyfpalenia y fpuftofienia móietnośd Dech, Etóré ex vfu artis militaris 
palonéy snicstoné/ á tucbomé bióntć bybź mustály, Pseto zá te wiórey fióteznościch/ 
wóżieczność y táfte nábe Arólewfta miófłu temu y obywótelóm ictgovopytfim polásue 
lac áby té pociechy 34 BEooy ytendności fwćodnićść mogli. S08 3 Poboiem nafym 
Avólewftim / Etózyby zá chwałą wfiech (Eanóvo nam y flárbowi nófómu A ox nném - 
ábo Doborcóm y Száfárzom ná Ségmiéch vdowalongm pláčiéby mieli. DA Krás 

| 


Eowá OTiefczónóm y obywótelom ieggo wpytkim ddrniemyy odpufczamy do czterech £z 
kółciy poborowyd/ iefliby Fredy ex neceffitate RP.vchwalonć bydź miály / pocsavofiy 
Śrótcyg, ob Pobozów ná tym feymie vchwalonych. YO czym áby trudność y prsenátiáa 

śnić žabné niebyło ob Doboicóm náfycb/ tám in genere quàm in fpecic tę ninieyfa 
Conftitucsa wórwiemy. Manli ie 
: Odpufcsenié Czopowegotemuś Miaftu. 


EJ HD afia Ardfowd ná poprówe Aurówy Auniciy Niieyfetich /£sopoméob Zg. 111, 
Fásdétio picia, Etóréby s ATiáftá Arátorvá bo fľárby náfégo Koronnéto 6ocbobsié miá "013e fol, | 
lo 34 ochwaleniem Pobo pases ftany Boionnć au&oritate Conftitutionis praefentis, ^^ 
GUY. Vhávyjemy bo Dot f ráfciy Pobozowych bliíffo pzytych ob ninieyficy pocsynás | 
Ze: tym (pofobem/še vrzad HMieyfcki táťormé Czoporé ob picia rofeláltéto pises té dwie | 
vábciié wybićrdć y wyciogác ma : wpałóżwybićcdć Czopowć máig wedle Przymiletu | 
Piwowarów Widftá tego. Sácbowuige w cále cogmicyg Sóćymowg o tychże Pzzywilez | 
tóch / $ o tem ieflico po mich vósnégo bywóło ná mic fiónowiono / á to po wyficiu przez | 
Second dwu fÉráfciy PPobozowych. A ztego Lucy y municiié LFieyfckić opátros | | 
toe y popidrojć mála. YO czym táže áby paenágábánia żadriego obpoboxcóm nie mice | 
V um "1 genere quàmin fpecie tę ConfFitucyg wótwiemy. Mc | 


Podmysfenić Moftomego temuż miáftu. 


et äs, Popiówy Dróg w Zráťovie náb fidrćmoftówe/3ć pozwoleniem pech Tamże, 
a anote pofčánatviamyy že Fážoy furman Etówy ztomávámi Cudzożiemftimi 3 ola y. 
Hemd čieškúmi recsam do Arálomá pisyicoste/ ob Fazdćgo Foniá populgrofifu Lida 
R pida bedsie powinien, QC ilie Ftoby rogatć bydło ná (Hab AtáEowfti ná pizeday py 
s śli/powwinien bedšie po pułętofiky zmlaficzá od byblá wielkiego AMióftu temuż plócić/ 
"o Przywilćg ná to dány Pórzegobmiawić, OE” | d 
Ssss 


Clo mie- 


J026 fjimierg. o Kiten ofge Zentre, 
BA | ege TEE 


ráne fai SCH Ha deier nám teft niebofłótch miáftá Avdfowd/ y wyymifczenić. prowentów 
„, Tego tať 1303 mich potrzeby Ziáftá tego nullatenus. odpiświdnć bydź niemoge. Chcąc 
"tedy ábysá fezesliwego pánowánta nópógo V fidfto to/Etóié rebus fecundis ornamento; 
aduerfis prefidio nam y Xsecsypofpoli: nófićy bydź zwytło we whem incrementa bráto, 

Iidftu temu náfemu Arátovou zá poztvoleniém wficcb Stanów Clovotecsné dálomy y 
pofšánoviamy, Tym (pofobem?/ že ofoby wfelókie Cudzośiemftić NTiáftu temu ob Zoe 
wóruwfeldkićgo wedlug ofácovánia ob gzywny po puľarojšťu płacić beba powinni 


D 


cšáfy wiecznóni tako Bécséy asswilés im ná to dány rofobie obmawia. | 
| Nagrody Ufkodzonym, nea STOM 
| | Tee w 6. eis musiało bo této pzychodźić že Olę obrony miáftá nafégo ANráEowá y5attté 


KráR, 1588. Pn: vo Etówym pisconteyé infignia y Elegnoty máieftatu nápégo Arólewftićgo chowótą: 
fol, 48. bobiá poddánych náfycb nieruchonić mufiáty bydź od Ketmániá y 5olitiérsá nófóggo paź 
| loné/ á tucbomé biáné ex vfu artis militaris : á 61005y 3s czegcię oD niepsyiacielá/ cst^ 
| śćię 00 $olmiérsd nófćtgo/ priuaum bes toffasánia/ pozwolenia y żlócenia Jsetmánftiétgo/ 
fa 3 mátetnosci sľupieniy vbodzení : tedy y tyn od miepissiaciclá vftodzonym/ yeys 
| .  Eróżybla gwałtornćy A. D. potrzeby Éooy popádlizde bonis rebellium, qui. caufam 
| 1 . A damni dederunt, ma bydá 3 piáma nagtooá: á ob Solimicrsá náétjo vErzywdzońym pri- 
| | uatim bes widdomoséi J»ctmáfh feióy/ oFásutem bo piówi należnego : keby BE66 y Frage 
W fiwych dochodźić káždému teft wolno, Afiecntátia Hetmóanfta wewfpyftkim r cále iiFa 
| . famówfobiciefi / wáruigc/y nienárufenié zoftówwiąc. ri suis 
| KAZIMIERZ. "DH 
| | Odpu[csenié Szofu Kaüsimirsánom. mo ^ 
| Támje w SQ 3 Wdfło ndfé ZXdtimiéts prze obleženié kráťomá ob nieprzyťačiclá/0 wielką ff ot Y Dr 
| VVáre589« wtędte pisBlo/Etermu že YY uy UI tego po niektórych miesfcácb per abufum popl? 9 | 
| folo 43. znáné. Tedy my ifte náfe y pozátorvánié Eu: pomnošéniu HG £ctto/ y poprávor MI w 
| rówy inpycb potczeb znacznych, pofpolitycb / oopufcsamy obywótelóm rwfiyfifim mie 
| 2 — ffó tego, ©3308 do cztórech #Erátciy po fobie ibacé/icfliby Piebe ná potym poftérrererone 
t były poczawfiy ob ninicyBéto Sćymu Erákciiéy, 2 Czopowć táťše cále wpyfefo Are 
| Lë fiu temu od wfelófich picia ná Rot niniesfy Conteybuoyićy Fu tym lepfiómu portowa? 
| >| niu budorvánia fTfurór y Baft/ ták żadnym tfitaltem ni optoge ro tym Únpedromeť 
ni byb nie móię/pomieważ to co czynimi zá posmoleniém fianów wpyckich Joni 
| xrvalamy. : | 


| ' ^e Clo Kásiménkit. i 2 
| Tenge tm Q; Eis asaftuý y wierności ATiAfEA nófógo S átimiérsa Arókowftiego / CH 
że fol, 4 wzeciwto Rzeczypofpolitóyy mam obronicniu pilnym y wiernym poťazáto vo fa 
; nópćgo Bräbomd, Przeto Hfofłowćgo im oo Przodków náfych nadanego / BE. i 
| in pacifico vfu, pazyczyniamy 3 posivoleniém wfech ffanów Aotonnych / Me o infiée 
| fčáré Clo ob Eoniá Eo3dćgo po półgrofłu tafjeyod bydła rogótego y 00 d da ra 
ES go byblečiá wielkićgo po pólgrofifu mybiéráé máig o0 tych refytkich Frot E máig - 
|  Eowfti/ ábo té przes Toff KóżimićrfEi pises Krdków pzeieżdźać beda / WY | 
| fo o tym Pzzywiley náf onym dány fétzéy obmawia. : 


| | - Opriwá Mid[ld Kdsimiema. 
PIE 


b, tthéns ` 


l e A Glas : 3 stów Kupieckich / Fore PE, 
Zyg. Tim. 3. a Wíisfto nápé Aásimiérs paszy AráForote ob fłótków Z 4 o font ROWIE 
W ár. 1598 bzógóch tego 1YVdftd budwię y tódnig /znócznć pFoby onosi, (ebe nam? U 
fol 330 , : ETE | 


Z0ŁOWIE 


30:0wie napy 3 poacblcgeo Sćymu wyfłóni doftóteczną (práve dáli. Tedy temu LUTA 
00 Fazdćgo ftátfu takiego Eupieckićgo/ po złotemu icdnemu plácorto bydź ma. © czym 
Bórzćy Pzzywilóy ná to pzez pzodEć náégo Arólć Stepbaná ná Gdymie dány obnia; 
wią/Etówy Prowent ná popiówe tychże bzzegów Oislnych obiacóć fic ma. 


KLEPARZ. Tit: II. 
| We E Ssós y Czopówe Klepdrikić. | 
"ig, ORT nópemu Aleparżowi Kráfowftiému Etóré wiele BESS czófii obleSenta Wiid zoo. Dm 
109 ] ftá nápégo Atátoroá/ y tegóź podieľo / y py tym (Eátecsno wierność fivote pisccirofo 1 Var, 

* nam y Rzecypofpolitćypotazóło. Zá co mytáfke náfie Dánfta onym pofóznigc/Bz6s folio 440 
cały y infé Prowentá Contrybucytćy náfčy Etózeby z Oniwerfału Sásmu ninievfétto do 
Nárbu náfšégo ábo wiec Szafirze Ziemie onćy prsysdý miły. fYYidftu temu do cztéréch 
EyáEcty iefliby ndpotym ex neceflitate Reipub: Kiedy vchwalonć były/odruiemy y 062 
pufcsamy. j 
A Czopowć o6 wfieláErégo picia ná Rot nirtieyfy Contrybucyicy tu vehvalonéy / 
„Amóftu temu dawamy ná pozátomanié pofpolitych potrzeb y Fu obzonie YITiáftá tego. 
M0 cym wfytkim áby impedimentu žadnéto niobfogo nie mieli / ninieyfićgo Sćymu 
Mchwalę vtwierózaniy. 


BYDGOSGCZA. Tu: IHI. 
"Omolnym pisedamániu sbosa Blá- 

W 7 chetckiégo w Bydgojay. — 
td: Gay fie piscb námi fľárásli obywátele 
Wo | Siem Zwiśwftich / i$ piseb Ľiefezány nás 
 Tr'Bé Senat? byli zniewolóni: bo gdy se 
et fiwych sboža targ 5 Eim vczyniwfiy wos, 


C icc picrmfša/ Sit 3. 4. S. Élepats. 1027! 


libere vendant. ` 


d Vor Cuiauitis. conquerentibus Alex. SA 
nobis,quia per Oppidanos Bydgoftenfes Mis mię, 
Sr : : tr9,H L100 
: qu nz 
noftros illibertarentur: qui terrige ME» jn HP, © 
6 


dum ex rure frumentum > CX MEĽCATU AN- i 


Pra 
Dor 


200 Irfidftá / wnet infy YYTiefcsánte nie 
S3yttiac targu ono zboże báli bo fivych dos 
Mów y fpiflćczów : zá Etóré zboże ácz plás 
y V fate i5 to czynili Fu Erzyrodśie ortéz 

U pićrwfićmu Zupcowr7 y Eu sniemolez 
Hr Blóchetckióni / ola tego vfidwiamy: 
a VS gofes Blácbéie było wolné paz 
ye Y ztvoženié zboża pisc pszekózy ia 
ác cj fsan onych : Etóré ob tego bámo 
pomes ŚCIE 34 czófem. bebacému it 

E rr XR náb to niechay beda Lifby 
s : Łótów: sat tego bedźie potrzebá / 

obs £é VANA a ; ża 
5 "i N dat Lois czynić bedzie wyciąć 


S RZOD 


A Oy nem Stżedźie pie defolácia pases A 00 podatków Dobor 
"oie | 888 tj 


iná cztćrnaście grzywien 50» . 


tea fado, cuipiam transferunt in Oppi- 
dum, mox alii Oppidani, non fatto mer- 
catu illud recipiebant : in domofd;, feu 
promptuaria fua deponebant: pro, quo 
tametfi folutiones impendebant: tamen 
quia iftud facerent 1n praeiudicium prius 
cementis, & in illibertationem Nobilium: 
Idcirco ftatuimus: Quód Bydgoftix (it 
Nobilibus libera frumentorum venditio, 
& deductio, finealiquo aliorum Oppida- 
norumimpedimento, quorum cóćrcio, 
Capitaneo pro tempore exiftenti fit com- 
mifa : fintg: defuper litere Regie ,quo- 
tics opus erit, poenam Regalem quatuor- 
decć marcarum, ex perfona contemnen- 
te cexigendam, continentes comminatam. 


A. Tit V. 


^ Smodá od Poboru wolna. 


Nobiles, Bydgoftie frumenta fua — ` 
| 


cstéredy "599 [0.45 
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ei &éleqt ofme FDieyfcfie 
cztótóch Eráttely poza ob vchwały Sósmu niniegfćgo / iejliby Ficdy 3 oteżch 
Rzeczypofpolikcy vdbwalonébylyoopufagamy. — fógo / iefliby PA 


POZNAN. Tit; VI. 


Popniwad Midftá Posnániá. 


Zyg. 1w Y $ ná Mieście Posnániu Koronie wiele należy / á stolafcsá obymátelóm Vielyoz 
KráR i588, polfiim : poswalamy tego vchwałą eémnu ninieyfiégo / żeby vzad mtieyfcki teras y náz 
folio, zo. potym bedacy/ od piwowórów, ob Kater beczki piwa po iednómu grofu brat Ftóz pisez 


bábsa : d to ná popráme municiy mieyfckich y murów ofofo Mafia / takje oo Edzdegjo 
widdzć wind YA Yoiimoftíégo y Wynftiego/ £ydeburftićgo/ grofy geść: d ob win Gubina 
Gogo y Bropynftićgo od báždéro drelinťá po qrofy dźiesieć : ob widd málmásyiég / 
muftételle po grofy Owanaście. — Atóé wybieranie ma fie począć ob publikowania 
Conffitucyićy ninievfšóy / áž doOżiesięcilat. Co viseby té / Eeózym Pócowanić należy 
pey fówntu tá eyposycía non obftante contributionc publica pisiemoroác máig : á 
| popiówe tych mumiciy General Wielgopolfti/ Káftelan 3 Podťomosym Poznan ftins 
dia liczby flucbáémáig : d to náosién d. Wharéiná/ y potym ná fégmitácb ve^ 
comae, | 2 


‘Mlyny Posnań/kić. 


ZYBIILW — 4. q5 s Be? e > m : 
Wán 15891 2. H niewa fione náfé pisy Poznanie icoen sá Csaenémi Hinihómt/ ume 
folio A, 34 Duma YXxoclárofta leżęcć/ ZÁ dawnym zóniedbónićm 3 Groblámi / bo ich gádia 


Zle 111. $5 € A a E, ^.) TUS PW a CIE ; 
Wór. 1558 3. ŻE ius fid flu Poznónin ožiestec lat wyfiło / piges Ffózć Láta pewne 


folio 320 
V 


- «i to wyspóy miánománi "Aommtffarse okazać máta 


Am tótźe 3sálumnosctg budománia ad ruinam pi5yly.  Diseto té Atyny vyofiéy mide 
rowódnć3 trzecia miára 3 ffupivfy pofieffovy id) iuxta formam Juris tefli dożywocia DÉI 
3áfily/ cum eorum pertinentiis teni: to tMiófiu nifému Poznaniowi /:ébo commulii- 


| gati Aiáfká tego / in merum dominium czófy wiecznémi inEozpowiemy. S iré 


Witynów ná Eóżdy Rot powinni beda d to Ylkiefesánie Posnónfcy Do Santo nápégo 
posnánftiégorplácic yfľutecsnie odbamác/ pfenice Nlatoróvo pieć: d Ráyábo Sr 
I ato:ów Owadźteścia y bd mióry Poznónfkiey : vo czym iconáf ma bydź baczenić 1 
legalibus impedimentis pogozżenia ábo zndcznćy ody pises powódź niezwączdy w. s 


© wótrty bo Rawy DY ićy pisco tym 3 tych iłynów nie dawano / tedy tá ná potenmé 


czófy Nhiáfto to Pożnónftićdawóć niéma / iáfo o tym fécséy Pzzywilćg náb Y pofšáne? 


wienić3 Generalem Yielkićy polfti wczynionć obimawia, 


Popniwa Miaftá Posnánid. 
p afbafff 


ná popiówe fY ji ftá wybičráli : poffórtawiamy / in hæren: Conftitutioni 1 588. áby ? 
tych podatków róchuntu fluinéto wyfłuchóni byli / pases POtel możnego jana Ze 
żowfłićgo A ftelaná Posnánftiégo/ bámá 5 Czarnkowa Gieneralá Wiegopolfii dn 
4 piotra Ezórntowftiego Podkomożćgo Poznónftićgo : á po wyfłuchóniu tey licii d 
miefezónóm poznán (umm 

t nafłupnićg wyłożyć fe, AA 


fce? Febyby te pieniędze ná popzówe y mumicyę miá 
rónftićggo/Eu bramie V 


Która tu municga począć fie ma 0d5amtu náfégo pos ^ „pie tó Y 
fficy /zvtopániém pazekopu bo obrony miáftá y budowania bajty nocy. e 
3 poprátvý murów ftdrych / o czym wpyttim zówiebywać mály pusersceaemm s ooftés 
ver po wyfonśniu tego vádountu doftótecznie wyfluchóć / y wan e vyť 


€ecznę fpráwe bác. 


pri 


GH 


gxequutia | 


Cześćpietwa/Zie Gabun y ofiny. 


Posna. 


Excguutya Dekretu Miefczan Posnań/kicb. 


4. Cet G.pamieći VOulá náfétto Arólá Zygmunt Augufia vo YO dvfatvic 
in Anno1571. miedzy #iefcsány Poznónftimi / á Pielmożnyne niekiedy exeénifLés jo z4, 
wem Gieábig 3 ét potym YOoravoba posnánftim / wsi nágés Rátay dźiecjawca v^ ` 
czyttiony / in omnibus ápprobutemy 7 y mefieláEié impedimenta pšktrudnientia tego evez 
quutia bámuiacé snofigc/ chcemy y náÉésuiemy, áby był 0o erequutiićy fivés/to teft por ` 
confignationem iam exnunc limitum, & intromifsionem in Ius perpctuitatis Dagmar 
dżiony: árfáťóš (aluo Iure aduitalitio & poffefforio , quod moderno poffeffore in- 
tegrum rcferuamus , ipfid; per omnia quoad vixerit, fuper cadem etiam bona Ciui- 
bus. confignandum , faluum effe volumus: poft mortem vero moderni poffefforis 
témibobiy difponomác nie bedžierny : śle pofľefsio plenaria & a&ualis db: cum reliqua 
iudicata rei executione, ipfo fatto pisypaoác ma tymże #Tiefczánóm / tanquam legi- 


timis haredibus corundem: 


Miáftéczká co násolnošť zdśiddły , wolne od podatków , pátri wysfsey fol: 321. 
lege 7. XQ voyctogániu ac. et fol: 324. lege 8. et 9. 


PRZYSIĘGA RADZIEC. Tit: VII, 


Z Miaft Rayce idko przyśzęgóć królowi Ze, 24. mig. 


ŠA 1. pisyétegam + 13 Etat 
fnieygemu Xiażeciu y Donn ó Pá- 
nu VO. Erólovot Polfkiemu ac. y tez 


gó wedle práwá pótómtóm Eróz. 
lom Éo:onovoánym bede wierny: y: 
beoe fie ffátal wedle mosuoéci méy: 


© tego táfttóscC/ cześć/0 (tan ttólem: 


fizy o pošyteď X. D. Eoonmy / y 


Tiafa VI. y o wfyttich GEobácb / 
toé bebe votcosial / jeto sactosé 

Odwiefcze / y oné wiernie odtryie 
bmi Dánie Bożepómagay. 


Eco N. iuro : Quia. Serenifsimo 1416:'HP 
Princíp Sc Domino D. A. Regi Po- 


loniač8čc. 82 fuis legitimis fuccefso- 
ribus. Regibus. primod; coronatis 
fidelis. ero , fue; ferenitatis hono- 
rem; ftatum regium,& commodum 
Reipub. Corong, & terrarum Prus- 
fiz pro poffe meo procurabo, fuam 
ferenitatem de omnibus. damnis 
quz fciuero auifabo, & ea manife- 


iuuct.. 


MIAST OPRAWA Tit. VII. 


[A sA Wiióftć TIÁRE o6 prodám náfych / nie ssl£o Ola fámych ofób vo Tiesciéch 239. Aug. 
micFátacscb, dle e bla dobrá Rzeczypof. fa fundoráné/ 9 Ziemflim imieniem nádáné. “ Piotrka. 
poucsamy Stároftom náfism áby tego doyśrzeli žeby fic NTráftá popłóńworwdz 555055 


teto 


Y y liczbe Deh Stórofig y témi/ Ftóré Eu niemu. payfáosimy / żeby czynili. ŽI £o budoz 
Wanié y poprámá Hatt ma bydž táťa | iáť a. myroftażemy / 34 doyśtzeńieni Státoscis 


Wym/y tyb Péng By, Stároscie vyfádšimy.. 


O tóyśe opránie. 


nere 


Ssss I, 


Ži IE oglądórńie popzówy ATiafizy wyflyponie liczby s dochodów wfyttidy in ge- 
Eté ANióftń mála? exnunc. ocputuiemy Fu. Btóroftom ofoby pevné. 


Otćyse 


Jo26 


Zyg.Ill „w. 


VV ár. 1508 


301, HLY 


B/247. 


ftabo fideliter. Sic me Deus ad... 


Tenże w 


Lubl, 1566, 


folio, 70. 


e Jemen -o c Bólegi ofe Oieyfckic. 
O téy še oprawie. | Z 


Tenże w 3. A C35 L ubelfëiéy Conftituciiéy miátá bydž prises deputowónć 00 nas ofoby oglas 
Piotr, 1567 Gánia LIiafi oprámá/ wpółje / 13 czó3 nie był miánowan op Etóiégo liczby 3 pożytkówa 
folio 74. wfpytkich czynić micli/ zoftóć to musiáto do fégmu tego ná Etówm cás miánuiemy/ Gab 
anno 1 5 62. czynić powinni fa licsbe ze wpyfifich in genere piowentów / Ekóré máta. 2t 
támšey poprárve pot ażą pazed tymi Etózé Fu Btóroftom álbo ich namiefinikóm 5 fésmu 

tego deptuujemy/ vezynié ie lub confifcatione bonorum, powinni beo fufficenter. 
Miaft Opátisenié Pod interregnum. ; | 

y LU 4 H , Lë p 4 x , U A (E4 
Zygiiw 4, QS æfpiecsenftwo miaft napych Brdboped: Lubowle/ Rábfityná/ Oówieńmić: 
WAras95, zę ámiencázá tego z quávty/ Posnániá/ Aliowó/Bzadawió/ zá vebrvalo fégmu tetgo/lus 


folios, ` gens fłużebnym piefsm opóźewiemy, tony to lub$ic máig byb$ pod sléceniem Státoscie 


nym. Jebnáť Rotmifčrze/ pozncznicy máig pazysią03 že wiernie miesfc fobie nóżnaczoć 
nych ftrzćd3/ 9 nam do cżófu násnácsonégo dotezymóńć beda. Do buntówy zásčia inter 
priuatas perfonas, pzzymićepywóć fie niémáta. SamEów 9 miaff fobie náztiáczonydp/ py 
Etórościech nófych bronić tábše y ;tumultów 5 Etóxćykolwieć miey y p:syczyny Ftórébya 
ÉolmoicE w miáftách tych náfiscb wfczynóty fie / zá týdhže Gtóroffow rofľazániem/ bronić. 
máig wieenośćypoddórość nam we wfiyttim ro cále sácbownigc, | CES 


Wolność midfłecjek nowych pátrg wysfséy fol.321. lege 8, Wiiáfiecská. 
Gwałty MicyfcKie pdźry wpsfšéy fol. 594. 


KSIAG OSMYCH,m 
CZĘSC WTORA. 
O Miefczániech. 
| ds st 
Z STRONY SZLACHETCTWA 
Y dóbr Ziemfkich. Tit. I. 


Miefadnie -máige lift ná Bldchet- 
Qo; a obchodu miey [ckićgo pdtrsą, 
liftem (ie [czyćićniemogą. 


Brg. SE) Jiefesánie / Bréng Biemftić Jmiopć 


Die 


máia/ gdy beda 0 nić pozywóniod Éogo/ 
+ žáchoroamy fiewedle Práwá. D:udzy flá- 
chectwem De bzonić nie mogą : Etórsy Lifty 
ná glichectwo otezymawfy / bior ná fic 
fprówy ffanu Rycérftiému ntepisyfEoyné / 
Etóré fa Cxtátutem opifónć ; żaden De táz 
Foroym. Liftem paároá ag nie bedjie 
mógł, 


Ciuium ad militarem ordinem in- 
autoratio, quomodo rata 
effe debet. 


Cis qui Terreftria bona habent, com Zyg. Aug, 
pro illis citabuntur ab aliquo : conferua- w Piotyko, 
bimus nos iuxta lus. Quorum alii , etiam ee o, HL, 
Nobilitate fe defendere non poffunt : qui 46/8+,HP, 
literas fuper Nobilitatem fui obtinentes , 304, 
fufcipiunt in fe negotia , qua ad ftatum 
militarem nó pertinent, quz quidem funt 

ftatuto defcripta, quorü nullus fc talibus 

literis, in Iudicio defendere poterit. 


Miefczdnie Którzy dobrá Ziem/kie trjymáia woyne flujyé máia, 
Mafšmysfšéy fol:zo1. lege 22, Gdyż Aupey. 


Aiieftzdnie imioná siem[kié preda- 
tác máig, á kupowaćich niémáig. 
2. A STámiamy: i5 fYfiefcsénom y 
Piofłym lyosiomsEabEolwicf bedac) LPA 
teczek / Wsi / $olwórków/ Prawu Siem 
f'iemu podległych Énpomác / trzymác/ poz 
siadóć ná wiecztośćyżafławnym obycsáz 
tem niéma bydź wolno tá to dla tegos Gm 


Aniey woiennym y ropykowóniu miey . 


us l'ufnégo miedzy Ssláchta nie mieli 

Szydla tego málne táfomé bobzá zvykli 
BUEAC obyczórówy iśtoby wolni byli Do woz 
testnych wypraw t y nád to trdyż ont Dos 
mów y dóbr Právu Siesfctiemu podlez 
Sh nie bopufczáiy innym flóchcie vftez 
Porc tedy też vosatem vim OŚbr w Práz 
wie żiemfiim położonych wytupichić fľuz 
fie 30a fie/ áby byľo sábioniono : y See 
Ośiowie żiemfcy y Btodzcy zapifów táficb/ 
Pré máta byo$ ná ofoby D'Ueelchté ento 
né/ntenáta y niecb nie Smieig Oopufczóć. 

tefli inácséy vesynio : tedy cokolwiek bez 
Vie žápifatio piscéivo táfopoéy vftawic/ 


£o na. 


` ipfi domos, & bonain Iure Ciuili fita No 


Ciues bona luris Terreftris vendát, 
nec ea acquirant. 


Is ftatuimus: quód Ciuibus, & ple- jon, 
bciis,vndecunguc exiftentibus, Oppida, pięty, 1496 
Villas, predia, « bona alia, Yuri Terreftti Laros. HL 
fuppofita , emere. tenere , poflideredue, 46/8:,HP 
perpetuo vel obligatorio modo, liccat zoz, 
minime. cx eo, quód in profečtionibus 
bellicis; & aciebus ordinatis, locum inter 
Nobiles competentem non haberent: 
quódque illi bonis talibus habitis, occafi- 
ones quarere.confucuerunt, fe à bellicis 
expeditionibus liberandi. Etinfüper,cüm 


bilibus non admittant refignari: eadem 
vici(litudine & illis, bonorü in Iure Ter- 
reftri fitorum, cxemptio vidctur non abs 
re cfle prohibenda. Quodd; Iudices Ter- 
reftres X Caflrentes, Infcriptiones eiuf- 
modi,in fauorem & perfonas Ciuium fi. 
endas , non admittant : admittereq; non 
przfumant. & fi fecus fecerini : extunc 
quicquid infcriptum fucrit, contra Con- 
Ssss iii ftitunoncm 


| 402 © Gilde: doby Hem: 
| £o ma bydź nifcsemnym y piósnym fPasae 
| no 3á terásnieyfiym ftátutem: á Etemu ét 
| Étóny tuż fťuteč>níe dóbrá šiemftié osicolu 
| táťorvé w pewnym czáste/ wEtónm to (piá 
| wic beba móc (a powinni psedác pod wi 
nómi : Étóié z tych / Etóiy ináciéy czynię 
wedle wolóy náfšéy y YDotemoby onéy fiez 
| mic / gosie oná móietność icft / bebsiem 
| nie odpufozenić wycięgóć, | 


Miefadnie dóbr diedicznych kupa- 

mát niémáigyd te które dšierša pre- 
dáé máig , krom dóbr diediiznych 
Ziem/kich ftáry ch, które midftá y po 
Lu [Pólftmo (pólnie maig. 


© 
Zyg.w Pio 3, Ścoięc pasy fłórych vftámách 
153 8. HL, pizo0Fów náfych /y prosbámi poddánych 
46, 8/85, nafiych powpemi ftáantemy : áby miiefczóć 


. nia fiśtutow/dób: Ośiedżicznych StemfFich 
nó potym nie Fupomáli : y sapify / Etózé vo 
fadżiech śiemftich miefczónom ná té Dos 
bić beógwczynionć niech ipfo fa&o beda 

| nitcsemné : Ftemu fedia Etóry £AFiCgO 342 

pifu oopusci/ o gjezywien winy niech pisc 

| pábnie:Etóra ma byo$ pises vt3ab ob niez 

l tfo voyciagána. | 

Dobrá lepat té/ Étóié bo tych csáfóm 

| miefczónie Ożierżeliy dźiecżą, beda powin 

wiwcżógie cztóczęch lat Fréd mutolrotef bez 
dachcichi glácbéicorot y obywatelowi Fo 
| vonnému pacoác/ pod ficáceniem tychże 
| élu? Etóré prżerzeczonym obycsátem Dä 


nas máta byb$ piscbáné/ á té pieniądze 


né obióne Écóleftroá mála bydź abióconé. 

| A wofiáfáe ták to pazeddnie byo ma: 13 té 

| dobrá táťomwym obycsáicm prsedáné blišby 

| | tych łóchćicow, Étóny ic pzedóliy 00047 

| lili, £95 fumme / sá Etózg były przedáné "D 

- ofi ob czófu psedbánia ocsyntonégo beeg 
mogltoofupic. 


| 2(leiconát to mićma fie ściągóć ná miáftá y pofpólftwa ich: 
| czne $iemftić mocą pzzywiletów fiócych pofpólnie džietša: mię mowićmy 9f 
| tách/ Etóré pesch (Eétutem Janć Olbráchtá Król fa báné. 


Su UV 4 


HP, 303, miey proftégo og luosie / wedle żałazdć . 


Z * D Bal t 

féieat ofime WDiepfefie. 
ftitutionem ciufmodi, id irritum, ńullum 
& inane decernátur éffe, Statuto prefcn- 
ri mediante: Et quód.lli, quiiam in effc- 
tu bona Terreftria vfurparunt, illa hinc 
ad decurfum temporis, quo commode i- 
ftud facere poflint, védere tengätur : fub 
poenis, quas cx illis fecus facičtibus : iuxta 
arbitrium noftrü, X Palatini terra, inquo 
illa confiftunt, exa&uri fumus irremillibi- 
liter. 


| Q tym pitri wy.sfsey folio 701. lege 22. GINT 


Modus eximendorum Ciuium, de 
bonis Terreftribus. 


Ntiquis Conftitutionibus predeceffo 
rum noftrorum innitentes,& fubditorum 
noftrorum petitionibus permoti, Decet- > 
nimus ; vt Ciucs,& plebe, fecüdum Sta- 
tutorum prohibitionem, bona hzredita- 
ria Terreftria deinceps non emant : X In- 
fcriptiones , quz in Iudiciis Terreflribus 
illis fuper hæc Dik fuerint,fint ipfo facto 
nulla. Iudex veró Infcriptionem admit- 
tens, poenani centum Marcarum incur- - 
rat, ab co ex officio exigendam. 

Bona autem, qua hadenus Cines ipfi 
poffiderunt, & podent, tenebuntur it- 
frà tempus quatuorannorum illa, cuicit 
que voluerint N obili, & indigena: Reg?! ` 
vendere; fub amiflione corundem bono 
rum ; qua modo premiľo per nos vc“ 
di, & pecuniz pro defenfione Regni có* 
uerti debebunt. ita tamen, quod ca bon? 
ad hunc modum vendita, poterint proxi- 
miores corum Nobilium, qui ea vendi 
rant &alienauerant, pro cadem (umma 
pro qua vendita erant,infrà annum à tem 
pore venditionis fa&tze, redimere. o 

Hoc tamen extendi non debet, ad Cir 
uitates, & communitates earundem : que 
bona hzreditaria Terreftria, vigore pni 
legiorum antiquorum, in commune Set? 
tinent. fecus de Priuilegiis, quc ante 5147 
tutū Ioannis Alberti Regis cOce^*, dm 

Etóré dobić 05/6 1 
pir" ee 


KSIĄG 


| 


KSIAG OSMYCH, e 
BE DY AT S C TRZECIA. 
O Handlach Mieyfckich. 
d 3 
KVPCY Y DROGI KVPIECKIE. 
Titul pićrwizy. 


Kupcy y Rsemieflnicy potrsebné negy przymoślć y robić maią. 


, D 4 Lé + 4 4 à d 4 Z à k Ž 
S + pop / Rrzemieslnícy / y inni táťomi niechťupcsa rzeczámi potiscbrrémi Eu Gottes. g uos 
Të bam lnozkóm. | 309, 


9,3, — Kupcómnieosiddlym y Prátvá Miey [ckiégo nie mdiącym Midftd 
y bándle sápomiediidne by máig. 

2. Co fie tycze Włochów” Szotów /4 innych cwóżośiemców/ pise Péng ITRE o. Aug, 
nefe wielkg.pEode d snifesenié bios,  Tófowómu Fóżoćnu Efóiyby osiáblosci á prámá w Piotrko, 
Triiesfckićgo nie miał. Soffásuiemy aby im. były KŁNófta y bándle zápomiebšiáné iuż 156 s, HP, 
exnunc. 309, 
Kupcy co Pniwd Miey [ckiégo doftáli przysięgli by y onera Ciuilia odprá- 

wonáť mňia , ádóbr s Korony mymosié nie máig. Articulo: 
Kvpcy GvpbzoziEMsCY. 


3. © Włochach / Szotách / y innych cndzożiemftich Rupcóch  Ftószy nie tylko TOS. 
i è + ; DES E 2 gets 4 / i AL Ze tám 
táftá e Kupce oronné pofásili / śle y Koronie niepomogli.  Dzeto fdp Protrz Se 

Fonti w erequucię pazywićżdź, cheze naybuiemy aby Eddy Stároftá zvizedem Liege 209, — 
Ping fiátutu piotcfowffiégo / táť idto teft nápifan / creanúcia czynił. A Ftórsybyruž 

Bupcyostódłośćy pzówo Śiteyfckić mieli : tedy áby fie tát zachowdii | ráfo fie napy zë 
Dotevtíia, to ieff dby nam y HZicftu prsysienálizoncra Ciuilia nieśli/y poftufenftivo 

sBelákie vyebomi ieyfckiénu czynili nie bzoniąc fieżadnómi lifts volnémi / v dóbr 

nóbytych 3 Sotony.niewywośili/ fb confifcatione bonorum. Czego Gtároftowie 

Y Celnicy boglebác méig, à 


"D3icsigta zęść dóbr Ki upców cuchosiem/kich extra Regnum fre my- 
nofšacych Mińftu Krákonfkiému softáč ma. 


4. N; fie Kupcy tótowi ndydnia Bréng vo Brófowie iiey fEié piówo pisytawBy/ Zye ry w 
y 34 wobtością Iryieyfclo má mátetnosé fie sbobymíšy / potym; ong mátetnoséia extra Wirasos, 
Regnum fie wyrofg , ábo te fferilter omtétátac/ fuccefforcs ich / táborvé matetytości folio 42, 
E Regnum wyrofig : tedy authoritate Conuentus prafčntis ffánoroimy : e táfoz 
wyd mate£nosci Sergio 7 Étóiéby modo premiľo extra Regnum myyniesioné bydź 
midly / djiesiąta eg: tMióffu Arátomftiému fpidwicblimic oddawania bydź.ma. Tes 
36 UT ém Poznóriowi, Xworeomi/y Milnu/ pozwalamy: 

Cx O Tegiérách cuchośiem(kich. 

S. Zug fie nógdnie vore?e Śupeów cubsosiemfficb » Eténsy nie málac práiwá Mires- Tenże w 
fiego dni osiddłosći/ ba iednych vať w fiwych siemióch towary, tátSe vein malmóztie WS, 
| záťuputy 77^ 


io34 Eupen, — 


Réieat ofitte LDiewfccie 


sáÉupuia/y tu w Konie nó felosiécb Iac táto chcą towáréw zbywóią/ gdźie premia» 
bse zebzawfiy 3 Korony wywożą. Prseto aby takich Gtótofłowie 5 Visedy Kies ckičmi 
nabáláj bo owu NTicsiecy mie cićepieli/ ofiówiatmy. | 


O Borgach Kupieckich. 


Miefcadnie borgów [wych niesápi- 

[inych , dbo prses świddki dóydz, 

ábo [ie dłużnik przysięgą odwiedie. 

Kážim, wW Ó. XX &ticccbcac vespimic pitvorod 
wiś.1347 niu / wfłówiamy : J; iefli Brong EIUHelod- 
La.i6. HL piny ábo bréng votersy Eomu/ pożyczy futná 


166,B/297 dho inych vzeczy álbo Éupr Feózćmu obmvás 


HP, 308, eeiowi pises sapifir dbo Cytograpbu : Étév 
` ` eymby fie dlug anácsyé mogł: tedy on YT fie 
fezóninchcgc3 olusmiiem czynić swiadfi 
dowiedźie i3 te pmowe miedzy fobg mieli 

czego tefli O: wicdźie práronie zyfcze fmoie 

t5ecsy. Ale teflt ten Etóiémuvoine dáte / bre 


Si Ciues , aut Mercatores, dant 
mutuo aliquid. 


Ii litibus imponere cupientes,ftatu 


"imus: vtfi quis Ciuis aut Creditor pan- 


nos, aut alias rcs fcu marcantias alicui ter- 
rigenz mur cócefferit: prater literam 
obligationis, in qua conftare poffet de 
debito fuo. Ciuis agens probabit perie- ` 
ftes talem contra&um initum fecum 7 BC 
probans iudicialiter obtinebit. aliás, Reus 
negans debitum , per proprium 1uramen+ 
tum praítitum, ab impetitionč agentis ab- 


foluetur. 


Ośie onégo długu pizat tám obwiniony vezyniwfy pozysiegte wlafng / bedšie wolen práz 


vonégo poftepÉu od tego Etózy go pozywał. 


O tymše s [irony pieniędzy pošycá- ` 


j «nych bes sapi(u. 
Zwy iet, ra GEN fto Fomu pieniedzy pose 


Lanz, HL CZY/ Ażapifu nie bedšie mial, d pozomie 0 ` 


166 B/:97, tO fwctgo wiitowayce ` tedy posmeány psy 


HP 308, gege wczyniwky ob Olugu bedjie moolen 
voypufcsor. 
Kupcy dlugóm [wych w Reieftrach 
ndpi(anych do (sládity pred trsémi 
láty vpoinindé De máig. 
e: 
Z6 wird 9. GS itut o Reieftrzech Bupte 
We "bic / $pzystegą (iva s eidoFi máig ie 
256) 138, VYvolérdzňé / ro mocy sofčántrofy to Etemu 
HP, ven, PoTodtemy: 795 Župcy fámt długów r > 


UU Reieftezćch fivycb nápifányeb oo glácbty/ 
nis trzy látá wynióg, máig fie vpominác / 
ábovorém niż trsy látá voyitiba : dlug takoż 
wymie bedie mógł bydź wyciagóny 00 fláz 
cbéátcámeble pofiánovoienia ftátutu tego/ 
Etóry mu 3dbioni pozedźiecjanić Oawonośći 
£csécb lat : dle Práem pofpolitym bluz 
šniká w fadśie/ doftózćgo należy / ma páz 
*trzóć, A to tylko ma fic rozumieć: gosie 
ZSupcowi 3 Blácbéicem bebáie rzecz. Abos 
wiem Kupcy miedzy foba niech záchomá- 
ią fióry zmwyczay w płaceniu y w voyéto de 
niu (wych blugóro. 


Qui mutuant, nec habét Infcriptio- 
né, luraméto negátis abfoluütur. 


Tem fi quis alicui pecuniam mutuauc- 
rit & infcriptionem non habuerit, cita- 
ucritq; mutuárium: tunc mutuarius alis 
citatus Iuraméto pra tito ab inftantia pe- 
tentis, & debiti petitione abfoluetur. 


Mercatores debita in Regeftris an- 
^ HO . 
notata, aNobilibus ante trien-. 
nium petant. 


Tatutum de Regeftris mercatorum, il- 
lorum iuramento cum teftibus firmandiS 
in robore conferuato : hoc adie&to» Vt 
mercatores ipfi , debita in R egcftris cor? 
fcripta, à Nobilibus, intra trium annorum 
decurfum repetant: alioquin ,lapfo trien- 
nio, debitum huiufmodi repetinon DOT 
rit à Nobili, iuxta illius ftatuti difpofi ©, 
nem: obftante triennali prafcriptlon o 
verüm Iure communi, Reum in (o 
conuenire debebit. Hoc autem Robili 
intelligitur : vbi mercatori , CUDI 


^ , - fe 
effetactio, mercatores enim fC : ol: 


terem fuam retineat obferuantial" is 
. P . 
uendis X repetendis corum 


- Odrógách. 


u 


Dot: poucsams tę 


1 


Cge crgecia/ Zie: ierg. JAA 
| O drógách Kupieckich. 


Kupcy nie infšémi iedno ftárémi go- 


A 
Ei 


mo D eos 1. d , 
sťincaámi iesdiié máig, 


9, SD otózwiemy wfytkim Aupeom: ` 
ály zczeczómi y 3 Eupidmi fivémi nie śmie . 


li pises nowć dzógi y mieyfcń pizechodźić : 


. śle wedle vftámy swietćy pamieci Páná 


Adsimićrza wtóiégo náfégo PizodFA/ftóz 
vémi Ozóggómi niechay teżdżą : á tefliby iná 
Gë czynili” wpytkić Defretowi temu pises 
ciroiátacé fie oo3roalamy y fľázutemy / aby 


| eb Stárofty náfiégo byli imáni :á bobzá . 
ich wpyftkićy Eo30ć sofobná niech beda bo ffácbu náfétto obióconé. 


Rup. 1035 
ei | 

. Mercator per veteres vias trafeat. 

I à t Káfm, w 


Piotr.1442 
Laor HL, 


Tem prohibemus omnibus Mercatori- 


bus: Ne cum rebus, « mercimoniis fuis, 


audeant per nouas vias & loca tranfire ep / 514, 


fed iuxta Conftitutionem diua: memorie, HP 332, 


„Domini Kazimiri fecundi , noftri prade- 


cefforis, antiquas ftratas obferuent. alias 
omnes Decreto huic contrauenientes, 
permittimus & decernimus à Capitanco 
noftro capi: £ bona corum omnia &fin- 
gula, noftro infifcari thefauro. 


Kupcy iefli z kupiámi gKoronypoidda, przyśiege vcyynia, żę nie ich kupie fa 
Które powioją, Pátrg wysfsey fol: 70.lege32. A wiele. 


Drógi Kupieckié na Glogóm iśc . 
máig, nie przes Márgnib/kg šiemie. . 


JO, W eitáviamy né tom Gdemte ? 
Śby było sámEnioné pišeficié tát vopsfitim 
Avtéleftwá náégopobbángm/ iáťo tá po 


tormym Rupcom pies IYfácgrábffa. Me 


Wiz/poo wfpytkich ich dóbr firacenićm : y 


tAE do Triemieckićy idto też vo Droge tie 
mieckićyźiemie 3 iakićmikolwief Eupiómi/ 


y vooly pazerżeczonym toscincem niemaię 
Dodii: tylko tà dróg pies Głogów y 
P2365 iné micyfcá/Étó:goy sftévobavoná teft 
ŻWYczay, tegdśić máig. Aleiżwśiemie Pd 
na A siateciá Stolpftief pzes nowé Nár 
Hrábftivo y tám y fám teśdśić zwyczay byt: 
- yntechcąc áni náfym/ áni páná2 Asiae 
ŻECIA SBtolpfłićego podddnym / y inym Euz 
Pcom Eupiectwó vpisefcta ytómy fám záz 
"aniác/ dle chcąc wedle možitosci tego 
Sébionic / áby fieżaden tát bo Avóleftrvá 
ACE ládac/iáko też s niego wyteżdźóiąc 
Lë Der Páná Bsiążeći Hidrgrde 
go nie dofytaf : á iS tu ná ten csdo nie 
MOŽENÝ Wiebźięć położenia mieyfc fłufiz 
nych / pises Etózć pzetasb 9 3tę0 YZOMAD 
mégiby fie pożyteczyzte yfłufnie pofiónoz 
„te czecz YOrelmoónému y 

Fávoetným futafomi Górki Rafitelano 
wi poznónftiemu / y Wieltréy volfti Ge 
neralowi 5 Wdycdmi Posnánftiémi: áby 
poftánomil y obwołóćEazqł pisctasb y miey 
feá 1 pazez Etóré táť 3 Reślefiwi náféqo 
Paes Żiemie y pónfiwa páná Rsiażecić 
l Stolpfiićgo 


. neis mercatoribus, per Marchiam : om- 


Non perMarchiam, fed per Glogo- 


uiam, cum mercibus eatur :fale Du 
cis Stolpenfis excepto.. 
Onftituimus ctiam in codem Cóuen- 


tu, occludendum effe tranfitum,tàm vni- 
uerfis Regni fubditis , quàm etiam extra- 


-Zyg.wBy; 
1520,f0127, 
HL,:88,B/ 
515, HP 333 


nesque negotiatores, fub omnium ipfo- 
rum bonorum amiflione, in & extra Ger 


e Maniam, cum quibufcunq; mercibus, & 


bobus, via prafataire non debent: fed ea 
via, per Glogouiam, & alialoca, qua an- 
tiquitus ire folitum eft. Sed guoniam in 
terras Domini Ducis Stolpenfis, per no- 
uam Marchiam ite hinc inde folitum fuit: 


Nos autem nolentes,nec noftris nec ipfi- 


us Domini Ducis Stolpenfis fubdits, & 
aliis mercatoribus,negotiationem & tran 
fitum hinc inde prohibere: volétesque, 
quantum pofsibile fett hoc prohibere; 
vtnemo, tam in Regnum noftrum veni- 
ens , quàm ctiam ex co tranfiens, aliqua 
loca Domini Marchionis attingeret: & 
hic fcire non valentes debitam locorum 
pofitionem, per quz tranfitus vtrinq; có- 


, modius poffet conftitui : committimus 


Magnifico & Famatis, Luce de Gorka, 
Caftellano Pofnanienfi, & Capitaneo Ma 
ioris Polonie generali, cum Confulibús 
Pofnanienfibus. conftituere: & publicas“ 
re twanfitum, & loca: per quz tám ex Re 
gno noftro , per terras & dominia i pfus 
Domini 


jo36 Eupen, 


fičia doswalać pod gárdlem sáka. . 


Stolpftié“/ ifo też 3 icto Siem y panfiw 
5 ľypiámi CHól tylko mgiorcf ) y inémt 
t3ccsámi/ Etóré 3 zwyczalu 9 3 potrzeby bo 
Avólefitwa náfégo: pisyodloby fie wieść / 
ta bóga á nie mémi zbróžnémi prsefšié 
niech bedźtewolnć : pod firóceniem Pont y 


Fupi 00 tych, Fró:zy bedę prsečívonie téy yz * 


ftéroie czynić, 2 táEowot / Etórsy bedą ieiz 
Dźić stčy dzógi / bedę mogli bybź ná Eos 
Zem mieyfcu bamowantyzdpowiedżieni. 
Fräie tábora vfłówe prierzeczoné?, Pánu 
Asiążeciu Stolpftićmu fam YOielmożny 
Butafi 5 61i Lifty (wćmi bedjie powie 
nien ożńdymić : aby to poddanym fioym 
Fasal opowiedśieć yroftasat ola bobié go 
fasieoztwoć / áby fie tym fpofobem sácbos 
wali. qoyby pénfhoá red Eupcy 6otfneli / 
aby tófże im pes one dzóge poftánowil 


ynáznácist: Etóedyby mogli pszeleśdźić, 


Do Slafká ieśčićs kupiámiy prse: 


S800. | 


zyg.wkra 1) A 3 nie borg fiewiele ich sdfasde 


1517, HL; 
289 / 5154 
HP. H4. 


nia bréngt bo Glaffá rosmáitémi obyczóyz 
mi pizcieżdźić / ná wsgdede zábazánia Y 
mórtoatów náfšych / zły pzykłao niepofuz 
fitnfiwó poEésutac : pszetóż chcąc tat fré 
že/ iáEo též fupce tosáFasánté nágé pszefte 
ide powcięgnąc vftáwiamy ze mëtt 
ien Rádbámiy Pofłyśtemfttemi: 957 — 
AtówybyEolwiet nd potym byLoosteráós 
con nád to záťazánié náfé pazeićzdżać 
3 Fuptámi y 3 sbozetm ÉtóiymEoliicE. do 
Gleftá / 34 granice Keólefiwa nafego/ 9 
ná gárole y ná dobióch wfyfłkich ma byoś 
Eavan. 

A Etóigby w prsetéžožániu nie byl poź 
íman? ále Erádomte ábo zá folga Stároz 
fiów prsetecbať / á potymby fie bo domu 
wrócił: #áťotvý świńokómi fľufiriémi poź 
Éonány Gro piżelechónić vczynił/ gd góra 
dle ma bydź Earann. 

A tefliby Étów 3 Stóroftów dopuścił 
Erózćmu náb zábazánié nófić Do Claftá 
pazeieżdżóć/ temu y Stórofiwo ma bydź 
wśtetć y inem Fardniem, Etóié nam godne 
bedźre fiezddlo/ nia bydi Facan. 

„Akiefliby Stároftá byl miótęcy dobić ná 
pów zaftówie : mate firdcić pises wpelkićy 


nódźieie eopufcsenta fumm pienieżnych : 
| ' Ftózéby 


` &éteat ofc AOiehfckie: 

Domini Ducis Stolpenfis, quàm etiam ex . 
cius terris & dominiiscum mercibus, (fa- 
le tamcn excepto ) X proaliis rebus, pro 

quibus cx vľu vel neceffitate eos in Re- 

gnum noftrum venire contigerit, cadem 

via, & non aliis obliquis, tranfitus pateat. 

fub mercium , & equorum, fecus facien- 
tes priuatione, Qui viam ipfam euitantes , 
vbique locorum prohiberi,& areftari po~ 
terint. Quam huiufinodi Cóftitutionem, 
prafato DominoDuci Stolpen: ipfe Må- 
gnificus Lucas de Gorka literis fuis decla 
rare debebit; vt (ubditis fuis hec publica- 
rifaciat: precipiatjue, pro bona vicini- 
tate, vt fe in care hoc modo gererent : X 
cüm dominia fua attigerint , vt fimiliter 
cis per ipfa, viam conftituat, X defignet : 
qua poflent tranüire. 


InSilefiam cum mercibus progredi; 
vel tranfitá permittere, capitale eft. 


ET quia non vcrentur plurimi prohibi- 
?-^iüonem vie in Silefiam multiplicibus 
modis tranfgredi, in contemptum decre- 
torum & mandatorum noftrorum, & in 
peffimum inobedientiz exemplum: vo- 
lentes tàm cuftodes, quàm etiam negoti- 


, *atores, hanc 1pfam prohibitionem noftrá  : 


transgredientes, coćrcere : Statuimus 
cum vniuerfis Confiliariis, & terrarum 
Nuntiis : Sie 
Quod quicunq; dcinceps compertus. 
fuerit, candem prohibitionem noftram, 
tranfeundi cum mercibus, aut frumentis 
qualibufcunque, in Silefiam , vltrà fines 
Regni noftri tranfgreffus effe: & capito ` 
bonis omnibus puniri debebit. — ^. 
. Quiveró non fucrit in tranfgrediendo 


deprehenfus : fed velfürum , vel conn 


uentia Capitancorum tran(greffus,& ŚĆ" 
hinc domum reuerfus : fi teftibus idonči$ j 
conuićtus fucrit, cam tranfgreflione n 
commififfe: poena capitis punietut- | 
Siautem quifpiam Capitaneorun P V 
miferit aliquem contra ipfam prohibitio 
nem noftram, in Silefiam tranfire? & Ca 
pitaneatus (io Officio priuari,& alia; vd 
nobis condigna videbitur ; animaducr. 
one puniri debebit. Me 


i 7 A f ` ER TIT bona 
$ V jt Ca OCHS: qui EET 
vcro fuc nt Capi PT fra 


"igi. e à ` ee, 
(0 Cześć trzecia/ Tie: pierwhy. fupcp. 
| Etózyby miał ná napych bobiách zápifáné: — noftrahabnerit oppignorata : perdere de 
Ytáťorvé dobrá zátázem ná mas máig piy4 bebit, abfque vlla (pe venie, fümmas om- 
pásť, . | nes pecuniarum , quas in ipfis bonisno- 
ftris habuerit infcriptas, cademqucbonaad nos,ipfofa&o dcuolui debebunt. 
e ^jefliby t& Burgrabić / pooftátosci Quód fiBurgrabius, Vicecapitancus,aut 
álbo pifars pobftároscdiégo obyczńiem | Notarius Capitanei, modo fupradi&o 
pazeczeczonym wytroczył/ć fłufnym swiáz. , excefferit: & idonco teftimonio conui- 


1037. : 


dechwem bylpolonan : i$ tomu nád zakaz. 
sánié náfé piscíecbác bo Gląfti Etozgtole 
wiet bórwą vzaftona bopusúiť : táťoréto 
Pan ábo sáftapic/ ábo ná gardło ydóbe 
tego rošiečié nam vovbác bedjie powiniem. 


Ktéréy to v(E&mte y flazdniu náfému . 


tefifey nosie tát napy / iáťoy podddnych 
náfyd) Duchowny y Swietckich pode 
léós máig : áni żaden 3 tég vfłówy voyict 
bydź nienia. 


MidrKowano potym ten Státut, y włożono. 


čtus fuerit: quód aliquem contra prohi- 
bitionem noftram,tranfire in Silefiam per 
mififfet , quouis colore, & pratextu: illà 


. eius dominus , veleuincere, vel ad poc- 
. nam capitis & bonorum , nobis extrade- 
„re debebit. ' ger? 


Atque huic Conftitutioni, & decreto 
noftro, vniuerfi homines, tám noftrquá 


. fubdirorum noftrorum, Spiritualium & 


Sęcularium, fübiacebunt : nec quifquam 
cxemptus cffe debebit. 


wine flo. grgywien ná Stárofty y Mytniki 


niedbáté. 0 czym pátrý wysfséy folio.71 lege 35. Cieżtinyi luo$izć. 
& folio 72, lege 36. Ďá prosby. Pé 


Do Węgiery do Slgfkå tutecznym. 
tylko luGiom nie po[ironnym 
sakasano. 


Regni incolis via inVngariam & Si- 
lefiam prohibitur,non externis. 


D euitandas magnas infecuritates , in- 


iurias, & depredationes, ( quas fübditi Zyg,wPio 
- noftriab incolis Regni Vngarię, & Du: 79. HL, 


p. E» prseftrobze wielkich niepueo. 


Pieczen fin. /  Éesyiob / y lupieztwó / Prés . catus Silefie, annis fuperioribus incurre- rs 40% 
Podddni náfy op obywótclów Érólefhvá punt: & adhuc fuftinere coguntur) de ` "^. 


Wegierfttego y Zá siefirvá Cslaftiégo pises 


Bľych Let pobieli/ y iefczepodćyniować muz. 
fo: 34 swoleniemwpytkich fEanóvo gd tym: 


SIE zebránych sáEásutemy / 4 ftodze 34: 


taniamy : śby Zaden 3 pobbánycb náfycb: 


do Wegiery bo Slaftá 3 fupiámi álbo po 
MPIEY po Étóicfolmic vsecsy tám teśOŚić / 

EeózychEolwiet wośić niesmiał/pod firácez 

iria ezeczy y tupi tycbje. A- folgowónić 
A owćgo zámEnicnia. pes nas uczyniow: 


nego bydź niemože / áž ná fóymiewólnym.. 


| O Sosvalamy aby flácbtá y Éupey. 
fi SCH e ne tey Simy chowáli precs 3 Erólez 
M wa tab iáÉo piéroes, áž bo świeść Swie 
a Trójce bliftiego wygrać mogli yno 
Bo. Ale Megiecfiiny Slaflim obywótee 
lom będźie molino 3 tzeczdini 43 tupiámi 
| Ftvémifolvict wtym czásie bo Écóleffoá 
. nófćgo prssieždšác / y3 Eróleffrwć s tóm 
Ftóiémitolivicl czeczómi pusesivfellióy tru 
Onośći bo domów fiettacác: czemu nie 
mażówadzóćtókić zámEnicnié :Etózé tylko 


Vrkt 
ANIA d : 


S na 


álbo stámtat bo Erolefitvá náfégo Éupi: 


confenfu omnium ordinum,in hoc con- 
uentu.congregatorum , interdicimus, & 
féueré. prohibemus ` vt nemo fubditorń 
noftrorum,ad Vngariam & Silefiam,cum 
mercibus, aut pro mercibus, & rebus ` 


| quibufcung; ire & proficifci , aut inde in. 


rcgnum noftrum merces quafcunq; inue 


bere audeat : fub amiffione rerum, & mer, 


cium earundem , Relaxatio autem cius- 
dem occlufionis,a nobis fierinon poteft: 
nifiin conuentu regni generali, V.erium 
permittimus: vt nobilitas & Mercatores, 


boues quoshac hiemealuerunt, extra re- 


gnum , ita vt priùs, vf; ad feftum fan Oe 
Trinitatis proximum, depellere poffint S" 
valeant. Liberum tamen erit Vnparie , & 
Silefiz incolis, cum rebus, & mercibus 
quibufeunq; intereaad regnum noftrum, 
venire ,.& cx regno cum. aliis. quibus- 
cunq;. rebus , fine quouis impedi- 


mento, ad (tia redire; non:obftante huius 

modi occlufione: quz: duntaxat ad. fub- 

ditos noftros pertinere dehet, Hzc auté ` 
WE Qu c 


pro. 


los 


fupe. — 


ná poddáné náfie pzynależeć ma. Atákoz > 


wé pobniesicnié niéma bydŹ vosy niono 


pies nas/iafofmy wysfićy rzebli/ ieonto ná >“ 
voálngm fčymie Z&oionnym zá ráda fyz 
kich ftanów ná ten czós ná fógmie bedaz. 


cych : áni $abnémi poddánému nágénns 
liffóro volnosci przeciwko záťazániu táEos 
wému bo Megiery 6o Slęftó/ álbo stámz 
tao 5tsecsámi y 3 Eupiami piżeieżdżać Dos 
żwolimy : Etózć chocby były dożmolortć / 
chcemy áby fiuttu fivégo nie wżiety:y why 
gbié czeczy £u przywieżlonć OD tych Frózzy tá 


Bowć Lifty wolnośći ob mae vpiosili Do 


dyobiéconé. | : : 
In Silefiam, & Vngariam, ingreffus prohibetur : quoufq; de iniuriis 


Zyg. wkrá 


1543. HL, 
289, B/517+ 


vtriufq; cognofcatur: '- 


13. Cym de occlufione viçin Silefiam difceptaretur :tametfi fubditorii noftror 


- Bótegi fic Zenit, 


prohibitio relaxarinon debet per nos: (vt 
fupra diximus) nifi in generali Conuenz 


tu regni, cum confilio ordinum , tum in 
conuentu cxiftentium.; neq; vlli fubdiro 
noftro, libertatis literas contra prohibi- 


„tionem huiufmodi, ad Vngariam, & Sile- 
.fiam , vel inde cum rebus & mercibus 


commeandi & tranfeundi , concedimus. , 
quas.ctiam conceffas effe&u carere, & 
res quafcunq; ab huiufmodi impetratori- 
bus libertatis duc&tas, fifco noftro forcap- > 
plicandas, volumus & decernimus. 


ftócbu nágégo chcemy y fEésuiemy / aby bye 


ü 


poftulationes, apud nos fačte, erant varic: nihilominus ex communi confiliariorum 
noftrorum, & nunciorum Terreftrium confilio, in co ftatu relinquimus negotium. vt 


hzc occlufio, & inhibitio viarum, tamdiu durarct: quoa 


d iniurie, & damna, pro qui- 


bus emm fubditis regis Romanorum fubditi noftri vtring; expcriri debent , tam in Sile- 
fia, quam in Vngaria farcirentur : & per Commiffarios vtriufq; regni, iufté finirentur; 


& compenfarentur. Et tamen hoc quoq; 
rum prouideretur) vt videlicet Capitanct, 


conftituimus : C vt melius hec inhibitro via“ 
in confinio exiftentes , fub amiffione offi- 


' ciorum fuorum, diligenter hoc cuftodiant; vt preterhanc inhibitionem fubditis no“ 
" ftris nihil facere, neq; illuc equitare permittant. hoc infuper adiiciendo: vt ve ctorc5 


` noftri Theutonicorum merces,neq; cx Polonia, neqsin Poloniam ducant: fed vt ipfi 


“ mercatores Theutonici, fuas res & mercimonia, tam in Poloniam, quàm ex Polonia 
ducant,& vchant.Et quicunque Capitanci hanc inhibitionem diligenter obferuabunt: 


1567, Coll, 


fol. 75. Be, 


Tenże W 


Lubl.1569, 
Confo.199, 
B, ueyfk te 


Gas, whrá 
1507, HL, 
388/ 514e 


Zyg I, w 
Wár a $894 
folio 25 


tales mercimoniorum, in poenam commi 
accipiendarum, medictatem habebuntra 


Mi cadentium, à tranfgreffore conftitutionis 
lteram veró pro nobis tollemus. = d 


Gośćińce nicsmyaáyné. 


4 


zwyczógnić zdrąbili. 


4 11 
15. (Bosne ob YOegter nies Eté 


GEN "a ] 4. (f5.oscince yotti niezwyczdynć OD YOsgtec/posroalamy áby byty. sárabáné / y 
GE roftásniemy ij ex nunc : áby Stórofiowiey ośiecżawce ndpy/té todkodcince y 0105! ^ 
O tymše. 


bo Éorony sápomiebamy ážeby byy zárabioné 


pies Stárojty y Ožietžaroce imion nópych / nic nie mieftáige / táEe Y Blácbéic DOC 
imiond ich dšiedšiczné ibycé/pod winą (tá grzywien posyťásuiemy y wfówiamy. v. 
wine pozwany 6o Grobu álbo 6o Biemfiwó ob Erózegożkolwieł / bedźie ig porotme 


Eeozowi obdác ná rotu peremptorie, 


Capitanei fecuritatem viarum defendant. 


g confti- 


H 16. J Ecernimus: Vtin illis terris, in quibus Iudices ab corum capita? cing 


tuti officia exercent, ipfos terrigenas & fubditos noftros, itinerum ds ac 


D 


fécuritatem „luxta Iurisformam , à violentiis iniuriantium defendant. ad 


itincr? 
fojudonem 


Vero poenarum, quz cx 1udicato debentur, cofdem compellant. 


E Kupieckich dróg be[piecseriftmo, 
HT E SL niewinnie bicig kupcom Pdnftw fotony 


? 
7 


4 


| iib osiemfticb/* 
y amat?" ae 


D er PU e A > 2. uw PZA AAN TN 
Cześć trzecia / Tie. wtóry. — śdórmórtty taráť. 1039 
teówyny pobiécáta Windy frYálmásyey iné Tomáry / tá w cześci (dog we wfytkim/ 
tie y mytá y Clé niefługnie3 nich wyciętóig. Chcąc vfpoloic/ pofłónawiamyautho- 
ritate fésmu teto še Etoby fie tego ważył, a z Eupcó GAP frvétto ido y cndzoślem(tiego / 
EtóxégósÉolwicE narodu Cio niejłupnć álbo Towóryn cześci álbo we vepsttim gwałcem 
wiist ma byo$ o to posivan tám EedysieFolwicE vbrzymôzonému bedźie podobdło / taf 
táto feft piówo pro iniufta extorfione thelonex opifáné. A támin primo termino co- 
ram quocunq;officio capitaneali bedźie powinien obročniony DGänedeg poznam ratione 
theloneorum in ftatuto defcriptam odłożyć /y Cio vosieté vovócté, A firony rzeczy tgroata 
tem wśietych cum poena ducentarum marcarum wióćić oné /toties quoties cirabitur, 
á żeczy wśietychby nmiewróci, 


Dróg [sérokosc. 


18: Okolo diógi czefforoć był (póz: 
B tedni sianićm/du03y budowaniem cześć 
dzógi zóffepowóśli 5 wiele Erzywow tych 
Etózy ieżdża/óbo co pody. Aby tedy vtáz 
Éoma pzzyczynć (pom około bzógi vffálá : 
Die obiccuicimy oáclifty 6o pzzełożoriyd 
Sránic/ SamEów / y Mliaft/ voftásutac 
im; ábyťožbdy znich pzzytłęczywy tjobie 
dwu Blácbetcliégo am meżów dwiczoż 
nych y dowcipnych / fićrokość wógiwfedy 
poftónowili y nóżnóczyli / wedle vftéroy 
Státutu o tym wydórćgo. 


IARMARKI Y 
Ná Iármárkách iáko kto chce prze- 
damácmose. ` 


Zäre, Ale; pzywilete ATiáftam y miáftecsťa m 
Wo Na (právvoránié iármárťów zwykły bydź 
+ L dawónć + Ftóré w fobie 3ámyEáia wolng 

- Boctárgománia/ piscoaroánia/y Éuporeáz 
MA / vofšábše 3 to ped nas pasyfito pises 
fëárgipoddánydh / 13 nic nie bacząc ná táz 
% wolnosć Kupcy Pośnónfcy zvoybli 347 
bianiác t.áby czafu tácmácfu poftconni 


Latitudo publicarum viarum, quo- 
modo eft conftituenda. 


E via quoq; fap fuit difceptatii : dum Zyg, wkrá 
alii feminantes , alii zdificantes, partem 139, HL. 
illius occupare diceretur : non fine graui 268 / 514, 
cütiitatq:agentiü iniuria. Vt itaq: hc quo HP. 332. 
q; de via publicaoccafio difcepranditolle 
retur: recipimus nos, datis ad praefectos ar 
cium & Ciuitatum literis, mandaturosil- 
lis; vcfinguli corum ; adiun&us fibi duo- 
bus ex equeftri ordine virisinduftriis, X 
corum peritis, latitudinem viz vbiq; có- 

ftituant, X determinent: fecundüm di- 
fpofitionem ftatuu , dc hoc editi. 


TARGI Tit: II. 


Palatini prouideát : vt omnes res li- 
bere,per talenta & vlnas, in Nundi- 
nis Ciuitatum vendantur: Priuile= 

gijs Pofnanienfium , aliorumüe: 

non obítantibus. ` 

/cét Priuilegia, Ciuitatibus & Oppi- 258. wkrá 
dis, pro Nundinis habendis dari cófucta, 1507 fol. 6 
liberam facultatem contineant mercandi, , 77/97 
vendendi , & emendi: tamen quia delatú Se, 


"upey y inni; Etóazy nic fa NTiefczánie po 
ŠHAHÍCY / nie psedatáli po Fefü ná funty y 
ná loEcte Éupi fivych. Niy tedy bacac to 
bydź Eu Eezywośiepzzywiletón A ozonnyni/ 
Ptósé ná tarmárti byrwdią dbamáné vfámia 
my zábianiátaciáby nápotym pies té Urs 
fesány posnánftié /ábo przes Etózćtolwiet 
inné wolnośćtóFowa pzzywiletów nie byż 
lásátrubniona : Ďálac moc Rupcón ná 
targi y idumórki pazyteżożątzcym fpańwy 
fivćcopzówowóć/_y Ľupié fivc prsedamác 
na fumty / tómienić / y łokcie, viáťo bebo 
Mogli. Co áby nieżgwałcenić bylo chować 

no/ Ypos 


eft ad nos, per querelas fubditorú : quód 
non obftante eadem libertate , Mercato- 
res Pofnanienfes prohibere côfucuerint: 
ne tempore Nundinarum externi Merca- 
tores, & qui non funt Ciucs Pofnanien- 
fes minutim, ac pertalenta & vlnas, mer- 
ces fuas venderent: confiderantes hoc 
fieri in prziudiciü Priuilegiorum Regni, 
pro eifdem Nundinis dari confučtorum, 
ftatuimus inhibentes : Nein futurum , per 
cofdem Ciucs Pofnaniéfes , aut quofcun- 
qucalios, libertas corüdé Priuilegiorum 
impediatur; dantes facultatem Negotiato- 
T ttt ý ribus; 


1040 Mórnórfib targi, 


no / oiewodóm to opóźrzyć pouciamy. 


fétegiofine Zotepicfte, ` 


` tibus, adfora & Nundinas venientibus, 


negotia exercendi,mercefq; (nas vendendi, ad libras, talentum, & vlnas, & prout po- 
terint. quod vt obícructur inuiolabiliter , ipfis Palatinis prouidendum committimus. 


O tymśe» 


Tenże w 2. Grois pus pićrtofiym fEítucte/ 

Piotr, 1538, fÉástitemy / áby było voolité piscbaroanté 

Hie, B/ tżeczy vogtficb vá finity y loEcte ná iáve 

3074 HP. márbádn vo Yd icsétécb e vo YY Tid EccsE deb : 

mo — á żwiafczć voc Lwowie/ w X-ublinic / vo 

Doznántu/ w Vdrfámie/ ym innyd) wy 

£Eicb w Kećlefiwie beoocyeb. A ichi titid 

ffa pizerzeczonićy vfławie bedę fic (prieči 

ridé, posmáné pred nas © Pizerzeczoriyk 

Écssivoe/ gośietolnwieć bedžicimy/ má Séis 

tonm Boby wine fto grzywien ieflifeózć 

Zo namstićy trzómi świśbit bedzie w 

tymi piscavotabcsoné / nieobpufczenić pisc 

póoną "Prä potorvícá bo fłórbu nápégo 

Rrólewftićgo 4 omgafironteinftiguiaz 

cóy ma p:zysoś / Étóa takowa wolność 

ma fie począć oo swieta świstógo Jané 
€b:sctcrelá, 


Iarmarki y targi ná nsiách by- 
"áé nie mtaią. 
5? 
ag, whid 3. (ac to opótrzyć aby Úviaftez 
1507. fol.7 csťá nie były vpľobzoné : y także ct podddz 
HL. 95. B/ v, Eu btogech Krzyrodźie targi ná wstśch 
1724) 5" awstls bęwóćoftdtwiany y fEdsutemy : Aby 
HP, 315. Srtáraftovie miegfc targów ná wsińdy 
pies iówńć obwotánié zitazali fpráwoz 
wóć / d zsmlafizá ná wotácb y ná umych 
mieyfcách : btórym tácinácfi y targi zá 
pzywitetem nic fa posoloné / aby rzeczy 
pzebawóliiokciem abo funtem. A Etórsy 
hiácsé4 czynić bedę : niech beda Fardni 
Ee wśiecić rzeczy Etóné piedáty vystav py 
żbożey bydło rofieltić. 
— Afámť Stároftowte máig bionic Kuz 
pcóm : by tylFo zrogczávnémi drogámi y 
gośćincómi nie mitátác Cel iejosili/ pob 
fiedcenióm rzeczy : Fréd nie goscincem 
powiożę: 


Tármárki wPolfkich Adiesčiéch mid- 
[lo Niemieckich dla wolów 


Zyg.w krá vftámionè, 


va H A, D atgmumtac Yoyttim pob 
eds lin: ným 


Luitente: priori ftatuto , decernimus : 
vt libera (it venditio rerum omnium , per 
talenta, X vlnas,in Nundinis Ciuitatum, 
& Oppidorum: prefertim in Leopoliefi, 
Lublinen: Pofnanien: & Varffauien: Ci- 
uitatibus, X inaliis omnibus ,in Regno 
confiftentibus. Quod fi Ciuitates ipfa 
pranifsis contrauenerint: citate ad præ- 
fentiam noftram , premifforum occa- 
fione, vbicunq; fucrimus conftituti , pe- 
remptorić , in poena centum marcarum 
(vbi aliqua carundem ad minus tribus te- 
ftibus conui&ta fucrit)irremiffibiliter can- 
dem condemnabimus, cuius medictas 
pro fifeo noftro Regio, altera verò pro 
parte in(tigante , fpe&are debet. Huiuf- 
modi vero libertas incipere debet, à pro- 
ximo fefto S. Ioannis Baptiftz. 


Ne mercata fiant in villis: & poena 
fecus facientium: Negotiatores etiá 
vijs publicis eant. 

Pio volentesindemnitati Oppí“ 
dorum,& corum fübditorum,in quorum 
praeiudicium mercata in vilis ficri cófue* 
ueruntftatuimus & decernimus : vt Ca- 
pitanei locorum mercata in villis per pu“ 
blicas proclamationes, cxerceri prohibe- 
ant, & maximé, ne in villis, & caterislo" 
cis,quibus fora ex Priuilegio non funt €97 
cefľa , vInis et talento , fiat rerü vendin 
Secus faciétes , per rer venditioniexP9" 
fitarum receptionč puniantur, excep 
trumento, pecoribus, pecudibufque- 

Ipfi etiam Capitanei prohibituri fant 
negotiatoribus: quod nonnifi viis e is 
fuctis, & publicis ftratis, telonia Ce 
ca locanon declinando vadant: fub Y " 
rum, quas per obliquas vias vexerinb P! 
uationc. 


Hor 0S 
Nundinz in Polonia per Germano 


inftitnende- 


jenen See, Vniuczfis fubditis no- . 


ftris 


Z v AU H 

Cześć trzecia / Til: wtóry. 
nym náfym Etóiégo$ byEolmireE (Eam y 32 
wołdnia byli/s w Brólefiwie nágym goie 
Éolioicf bedgcym. Sczćcze Y wiernie nam 
mili: Tie tef wam rzecz távna: żefimy 
Ola rozmáttych y wielEtch Erzym0 y obéíaz 
Żenia/któwć 5 Slajtá y 5 Márarábfťičy Mee 
mie podddrtym nápym džicia De / ropytkić 
biógi 6o Glaff'á y KHTócgróbftićy Siemie 
3á ráda wpytkich Rad náfšych y zá prośbą 
poddanych náfych do džiesiaci lat 00 
Porelkićgnocy bliffo. pazyfłćg licząc zábros 
nili: á żefmy t& y wam to frogo voffásális 
áby pases tévofiytEié OŻiesieć Lat: żaden niez 
śmiałtómdo Cllaffá y bo ATórgrdbftićy 
Biemierzeczyy Fupi táťichtáť wielkich idz 
Eo mátych idkicEolwiet falwyiaoy (Sl ná 
BO wośićy wnosić / dni té bo infych Etós 
tychEolwiek dálfych Eróin / tychże rzeczy 
Fupi 3 Bróleftwa náfiétto pzez Slafto y 
Yríácgrábffa Ziemie voié$o$ / dni wołów 
do innych firon 5 Avrólefiwa náfégo / Cice 
no bo tych / Etózćby przez mas byty náznáz 
Gonó) EtówmEolwieć obycsátem / Abo 342 
Fong s báo ida smiat peośić mie tylko 
Pod firócenićm fivycb woltów vEUPÍ / ále 
też wfytkich dóbr fwych bo ffárbu náfégo 
Obróceniém. 2 gy3 tuj swieto YOtelÉonoz 
«ne blifto fie pzzybliża/ 00 Etóréio evequuz 
GG tetto sábiontenta d 5ápowicosienia náz 
fégo ma fiepocząć : chcgoradźić o pożyć 
Un tát podddnyh náfych / 1ábo tő poz 
tonnych ludśiióemórki pofpolité roczne 
bla Predamánia y Eupowónia wołów w 

láfčecskách Królefiwa nópćgo miżćy o2 
Pifanych, Etózć ná granicach fa miáfto tre 
móctów  Etózć pićrwóy zwykly w Trieme 
Sch ná Sląftu bywóć / vmystilifiny nás 
Śtóczyć v wffówić ; y tuj násnácsamy tým 
WirtiesBsm liften, 


V Wielkiéy Polfcze. 


We Stsemie cztéry Iármátki 
roczne. 


H Zeg r 
iáfto ióemacku w 3515 acie/ Etdi tám 
šoti bywáć ná swiety jach deet, 
+ iugi na swieto Tydwiedzenia / Dos 
owóalebnieyfćy Pánny Miáriréy ná niey- 
eu tácmárEu Jet forosfEiéG : Etsy byłswytł 
Sqtoác ná swiety Jakub. 
Treći 


tá święto d. Æráfmégo / 


Aórmórłi y targi. 1041 


ftris,cuiufcunq; ftatus & conditionis fuc- 
rintin Regno noftro vbilibet exiftćnbus. 
Syncere & fideles nobis dile&i. Non in- 
cognitum cft vobis : nos propter varias 
& multiplices iniurias, & grauamina, qua 
cx Silefia & Marchia, Regno & fubditis 
noftris inferuntur, omnia itinerain ipfam 
Silefiá & Marchiam , de confilio vniuerfi 
Senatus noftri, & inftantia regnicolarum 
noftrorum,ad decennium,à fefto Refurre 
&ionis Domini proximé futuro com- 
purando,nhibuiffe fimul ac nobis ftrićhf- 
fimè mandale : vt hoc toto decennio ne- 
mo veftrum auderet , illuc in Silefiam & 
Marchiam, res & merces aliquas, tám 
grandes, quàm exiguas, cuiufcüqs qualita 
tis fucrint ; (preterqua fal noftrum) vche- 
re & inferre: fed nec ad alias quafcunq; 


'remotiotcs partes,cafdć res & merces, de 


Regno noflro, per ipfam Silefiá, aut Mar- 
chiam ducere: & boues ctiam, ad alia ali- 
qua bona, extra ipfum Regnum noftrum 
(praterquam ad ca, qua per nos defigna- 
rentur) quouis modo, prztextu,yclcolo- + 
re pellere prafumeret : nedum fib ami(- 
fione ipforum boü & mercium : Verüm 
ctiam omnium bonorum fuorum confi- 
fcatione. Proinde cùm ipfum feftum Re- 
fürre&ionis Domini, iam appetat; à. quo 
executio eiusinhibitionis,ac edidi noftri, 
inchoari debet. Cófulere volétes, tám fub 
ditorum noftrorum , quàm etiam homi- 
num externorum commoditati : Nundi- 
(nas feu fora annua publica, pro venden- 
dis & emendis bobus , in Oppidis. Regni 
noftri infrafcriptis , & finibus eius exiften 


` tibus,loco Nundinarum, in Germania & 


Silefia prius agi folitarum, defignandas,& 
inftituendas duximus: defignamufque, 
ac inftituimus prefentibus noftris literis. 


" Videlicet in Maiori Polonia, & Op- 
| pido Srzem,quatuor fora annualia, 


Rimum fcilicet pro fefto. Sana Bra, 
fmi,loco Nundinarü in Budfthed;pro fe- 
fto Sandi Ioannis Baptifta agi folitarum. 

Secundum, pro fefto Vifitationis glo- 
riofiffimz Virginis Marie , loco Nundi- 
narum Herfordienfium : pro fefto Sandi 
Iacobi celebrari confuetum. 


Titt id Ter- 


jog? Siéemárfiocargt. — 


HL tómże, 


HP, 310, 


Tuzcci ná swieto s. VOárorzyncá / ná ` 


mieyfce iáemávEu w Germascie/Etón tóm 
swył bywóć ná swiety 25áctlonnéy. . 
A zwarty ná S. Jódwige / ná miesfce 
dwgićgo tácmácfu2Subftátffiégo ná świe. 
' to wfiytkich Swietych vfšámionégo, 


Ter a V AK N é H x 0. 
— "Kéiegt ofc Zotentfte 

Tertium pro fefto Santi Laurentiilos . 
co Nundinarum in Geruafth , pro fefto, | 
San&i Bartholomai teneri cofuctarum, . 

Et quarum. pro fefto S. Heduigisloco 
aliarum Nundinarum, Budftheten: pro fe 
fto omnium San&torum , inftitutarum. 


NO Rc 0 


SW Matey Pol(se. w Midftecku 
Krepicdch, także inne atéry Tár- 
märki rognè dla pzedawdnia y ku- 
. pomániawolóm vftánili (my. 
! d ur Ponieošťáteľ nablifg 
po Bożym YOftapteniu/ midfło iármárz 
tu / Frósy zwykł bywóć w Bazegu ná swig 
tą Tróvce. * 

Dugi nas. Wozefłóneów /ná mieyfen 


idrmórtu /Ftón w Tysie bywa ná s. TÁ: 


ťub. ' 

Trzeciná s. Augufti / ná miegfeu ine 
'négo idrmórku w ZĎuségu ná Trárodzes 
mié Pánny Wiáriiéy vftámionégo. 

A czmarty ná swieto s. $rancifika Cons 
fefforó sd idemátf vo Swidnicy Etózy tám 
swyfl bywać ná swiety doc, Aby dzógi 
bltżgey pafe dobré / Prod fa pzy tych dwu 
AMiófteczkóch votetBé/á mili gdźie tnosiég/ 
mogliláaviey ré podddni náfy Fu prose 

niu tám wołów / iáto też luośie pofčrorní 
"bo nich Eu fupowdniu y łócniegfómu Wës 
peser tym rychlćg wabili bo siebie. > ` 
"^ Sádomuige pześsieziaEóż w mocy sd» 
choówuiemy ninieyyrm. pofténovienióm 
wofistEiéinné ytożdć zofobná lármávki w 
innych tMiescićch y Midfteczkach Króle- 
mod náfégo innych czófów ErózychEolwiet 
w pazedawóniwy w Fupowóniu wołów: Pré 
té sbavoná zwykly byi fprámománé. 

SáEdsuiacteby ninieypym liftem/áby Zda 


ben EtórégoFolmicť (ľanu / zámolánia/ y" 


prscloženfivá bab bo innych oálfych 
mert": 3 Brólefiwa náfégo wołów nic 
śmiał pebšié / pod wing wyskćy nápifás 
ng gwielEg nieláfta nága. A by opze 
tzeczonych iármárkáchh viľšiáfčecsku Srze 
nie, Etóié czećrykroć vo Kofu bydi máig 
y moAvsepicácb tálie tylekroć dla Eupowde 
mia y piseoamoánta wotów piscs nas vide 
potemtgd? / Ftózé máta byb$ müáfFo tóvmórz 
T E  Fém 


H 


. feruamus prefentibus, in robore fü 


In Minori veró Polonia in Oppido 

Krzepice : fimilireralia quatuor fos . 

ra annualia, pro ipfis eti bobus vé» 
dendis & emédis inftituimus. 


Rimiüm pro feria fecüda proxima poft 
feftum Afcenfionis Domini, pro Nundi= 
nis in Brzeg pro fefto San&z Trinitatis ;. . 
teneri confuctis. ; ' 

Secundum pro fefto diuifionis Apo- 
ftolorum loco Nundinarum in Niťfa,pro. > 
fefto Sancti Iacobi agi folirarum. Gë 

Tertium pro fefto San&i Auguftinilo« ` 
coaliari Nundinarum in Brzeg, pro fefto 
Natiuitatis Sancte Marie inftitutarum, . ; 

Etquartum pro fefto San&i Francifci ` 
Confefforis, pro Nundinis in Swidnicaż > 
ad feftum Sanĝi Galli agi folitis, quo los ` 
corum'& viarum compendio & palcuos 
rum copia , qua circa duo pradičta Op: 
pida, maior quàm alibi fuppeditari tertur; 
poffint facilius , tám fubditi noftri 2 ` 
pellendos illuc.boues; quàm ctiam ip 
homines externiad cos, in eifdem. Joch ` 
'emendos, ac inde commodius expen? ` 
dos adhortari. d 

Conferuantes nihilominus,prout COP” ` 
oom? 
nia alia, & fingula fora in aliis Ciuitati us 

(cung 
yc iplo 
folita. 


autem de praefatis Mund „opice tot 
Srzem , quater in Anno, m „vendendis, ` 
ndinisin DÉI: 


ctiam vicibus pro cmendi , 
Ate Tt T i u vu NAR 
bobus, per nos inftitatis / maniá 


LEG M EE 
Cześć wgecia/ Tie: wióry. 
Fän ro Zriemcéch/ y w Blęftu bywóćzwyz 
Pech z mieftówy niewiddomościę fiv. fie 
chcial fezycić/ áby ww wine nie wpadl: roz 
fiózuiemy wfytkim Stároftóm mieyfc/ y 


Zaff e UTiófteczeć Buenafiezóm y Raye 


cóm : abyście táťomé rńemótki we Dt tarz 
Bond / y vo smwietá pose Eościelćch pises obz 
wołdnić ëng Možnéto Do wpytkich y Fo 
3oétto zofobná miádonrosci Etórym to wie 
Ożieć stależy / pazywiedli 3 powinności wiz 
fy / v abyście poo lafta náfša inácség nie 
czynili. Dan w Aráťovic we Srzode piéra 
fiz po Źwietnćy L Gepitelt / Wofu Dán: 
ftiégo 1524. Arólefiwá náfégo Roluos 
fimnaffego. | 


edérmárfto carat. 1043 . 


hiania& Silefia prius celebrari folitis cor- 


refpondentibus, quifpiam fuam ignorans . 


tiam pratendens, poenam eandem incur 
rat: Mandamus vobis locorü Capitan: 
ac Ciuitatúm , & Oppidorum Procon: & 
Conf: vt eas ipfas Nundinas diebusforen- 


fib: acfeftis circa Ecclefias Parochiales : 


per publicas proclamationes , ad vniuer- 


forum .& fingulorum, quòrumintereft ` 
noticiam , deduci faciatis , pro debito of . 


ficii veľtri, X gratia noftra, aliternon fa- 
Gturi. Datum Crac: feria quarta proxima 
poft Dominicam Palmarum: Anno Dir 
1524. Regninoflri. Anno 18; 


EMT ? "Zyg. Aug, 
" 4-54 Ps 76.21 d PL É k ^ 
S. tto wpyttié TEE w Kotoniezpożywónćbęłysd vcbwata, £n Háogieniy Y Ponto 


Qo 


tecz 
A 


Etré fing ofobnie zá rewifig Pzzywiletów ich wydńć roffasáli : aby otym wfyfcy boftás 


tego wpytkićego Stóroffowie náfy ná obore firone boglebác máta / tóf s Drone 
an idto 5 ffrortyupieckićy: áby fic wedlug liftów nábánsycb UNTiáfkóm, y tee náz 


Ey vchwąły żdchowytóli ludžie ná obore férone/táť obiáfniáige : áby Edżdy Kupiec tál 


Acton nyié 
diogami DI 
fticb/s inny 
tej fa dla wido 
fym opifáné, 


Eo czbzośiemieć /iókićegóżtolwieć Dam / nie móntáni smiať / redno fšárénui 
iedynómi ná Pzywileiich Hiicyfckich Krótowftich ) Rólifhich / Rádoma 
D Hieff opifanémi do Heft: w Etózych felády fa/ iefosié : Eróré Dogi tedy 

mości ludztićy pisy spifaniu flor pzeczeczonych ofobnym liften nás 


A tám ná tych feo tiéchs wpyfey kupcy ftam vefieléfiégto towóty fioc ftlábdc) 9 02 


nych tám zbymác ma 
Togo, 21 o6 ctibsosie 
nych/Etówzy tám przętódz áb 
nicma bydź wolno Fipcong y 
| Wo$ié zá gránice: redno «ubso 

emi y rotelliémt ná tej miey 


liro mieć bebo / do Trficfasan tám miepłaizcych y do Damm Rycérz 
mcém vinných Zkoronnych obymátelóm/ ná tármávká tylo wóle 
9 fp:arece fioé posla. A żadnych towórów malych wielkich 
Bym tozonnym Dan rbelákié go 3 grdnicEozonnych wys 
żiemcómi fámym bedźie wolno że wfelókićmi Fupińmi máz 
fcá filádové pisyicíosic : y tám zádie tomáty vofielátié biác/ 


DI MJ PE AE, MO 7 "n d Z 2272 a > 
pas dodo yoymooste fam gosie tm bebáie potrzebáCtáy HIYA wpyfikić povinné y svoy 


"Sápiicivis, 


- Tttt iiij Aco 


1044 Sldrmärftnrorg, féieati ofite Oiepfehie. 


A co fie tycze YOolóvo y inégo bydła / i$ten żywy towar ná fEléosiécb niemógłby 
bydśzótczyman bes wielEich BEÓd tych / Etózzybyie peili: tedy sá chwałą ninieypćgo 
Góymu poftánawiamy Targi wieltkić. 


M : € 
W Wielkiéy Polícze. 
Piérnfšč targi Wielkié. : 

S emat) piscó Ewiebng © icbšiela vo Aólifu/ vo Mielusniu/ w Schowie/w lie 
bon, D ee eh 
| «Utóre tárgi mielkié. 
Sia świeta Sopbio to Kálifu vo Y ficósyesecsu/ we Gchowie. 

| Potym pićrwfe Tármárki pogrinicne. 
Me czwartek peb Świątkómi w Pieluniu/ w ŻXódrómowie. 


YO porticbsiálcE Swięteczny/ vo ZR obylinie/ vo ZA osmínic/ w Pónieczy. j 
Tá swieta Tróyce we Schowie/ w dbafšynie/ vo Afiedzyczeczu/ vo Czárnfomie. 


Wtórè Iármárkim Wielkiéy Pol[cze. 
i Ny swiety Aley vo Wieluniu w 25ácánorete. 
Dniá tezeciégo po świętym Alerymro Babel W ponieczu. À 
Dniá s, piorą ad vincula we Cicbomie/ w S bafynic/ vo Yficosyesecsu/ vo Czórnkowie. 
qmetie Iármárkim Wielkity Goller, 
Ny swiety ožiť v YOteluniu/ vo Bórdńowie vo Robylinie/ w porieczi. 
Leseciégo bniá po swiecie Tlárobzenia Pánny #ľáriéj me Gchowic/ w Sbęfynie/ w 
Ýicozyrzeczu/ w CzóeńEowie. | | ; 
Czwarte Iármárki m Wielkiéy solae. 


„Did óśićn sroietégo Sránciptá/ w Wieluniu w Śdrónowie. 


TrA dién świetógo Gówłówe chowie w ATicbzyrzeczw vo Sbyfynie. 


/ / , SC e 4 71 / | 
„Jármárki pográniczné w Máléy Polícze. 
. w Ofmietüniu. ` à 
piénvfy/ pro Dominica Letare. 
YOtów/ pro fefto fan &i Petri ad vincula, 
Trzeci, ná osién świetćgo "josiégo. 
Czwarty, ná osten swietego $róncipkd. 
Pięty/ ná Ożien świetćgo MATatdiniń, 
W Bendiniu. 
Pićrwfy/ we cswartet piscó Swiątkómi, 
YOtów/ ná ožién svoletégo Kiliana. 
Trzeci siódmego Onić Dach swietym fl yitam. 
Czwarty, nó Ditert swietego $tandifikó, 
pioty/ ná osién Swietćy 35cl3biéty, 
W Krsepicách. 


iénwfy Jármácť poft Latare. 
di Ép Set m 


f M A a 4 r?» + a D 
Cześć pier a Arie WLOS. Sférmérfi nrorgt, 1045 ^ 
l XOtón w poniediiilcE pued Siwiatbimi . 
3 Trzeci/ ná osten swietego Aletcgo. 
Czwarty/ ná osten &rétégo ^festétto. 
pięty ná dien Swietego Srándird: 
A ná tych miesfcách wpyftkich wolno nam bedáie mieć Aomeo y pifótze nahé ola wye 
bierdnia Cét, ŚR 

A Etemu/ Fóżdćmu Fomu góźie bliżży/ albo gosie bedšie chčiaľ/ bo tych tácmiictóno: 
ich D'Gaff ná té Jármárki bedšie my wolno woly grać, | 

A cudzożiemicy mie ná inpycb miesfcách w ZAowonte woły 4 bydła Énpowáé máig 
tylko ná tych pogranicznych mieyfedch y Jórmórtach : álbo y nieczetóląc tych "Játmátrz 
ków w donsiech Bslóchetckich bedšie wolno Cubsosiemcom moly simovoáné/Earmné/ y 
powotowczyznie wedle Confituciićy Annir 550. fupowdćy wolno bez myta zgranie 
wypedzać : A tip woltzość ma bybá y náfym polffim JAupcom / albo tefit též &slácbéáic 
chcemwytarmiwjię woły pies šie / wolno mu ie bedšie wytgnóć pises granice do cubség 
Siennie Fedy choc bes wpóęgo bdmtowdnia :yftlddyzy tdrmórkiztemu piscpláosáé nic nież 
maig /óle máig byo$ wolne wedle Conftituciićy wyspóy omientoney Annir; 5 o: terasy 
ná wiet. | 

A tego firsébs máta Btótoftowiey Celnicy Pogrdniezniy Vráta ftlóbomé: aby 
šadnému Fupcowiwfiech Bozonnych Panfiw/ áni zá lifts náfémi nie dopufczáli wpeldz 
kich tówórów wywośić / áni wyganiść s grdnie Aoronnyd) : tyl£o Cudzośiemcom wola 
no to będź ma zdpłaćiwfiy Clá y mytá powinne yzwyczóić. 

A ttobyfie tego ważył ; kupców A otonmycb Panfiwo 76 był wtym sácbroycor pises 
Stdrofie : tedy wfyfifi torvávy máta bybš temu pobiáné: 3Etóych towórów bo fłarbu 
ego rg cześci máig bebi oddáné : d czwórta cześć Stárosčie/ Etózy tótićgo Fupcá 

Babiecze. oi 
A iefliby Btdroffć dbo Etofolmiek inny /Prëtcgcboalgtch finn tátiégo Euped s toz 
Wáry zá grdnice Aoronné przepuścić folbzować / ábo bionie chćiat/ abo fic tego ważyć 
Em at : tedy Fupiec té vjšyftgié towary tróćić ma do Marby náfégio : d Staroffd taki ábo 
Frofolwiet inry, Etés by onégo Eipeá pazepufezał/ bo fotozował/ powinien bebáie bo 
fárby náfiégo táť voielf'o fumme sáplácic /ráfo on Towar Ľoftute: Ereby to nan bedźie 
Posemiedýtono fługnym smiabechoem y tá(némi dorvody sá pozwy. A gdźreby pieniedzy 
Wemial : tcov w imitenié ieggo/Ftóweby tát wielk fumme Eoptowato/ ma wwięzónić báť. 
> A nd tókowć Gtdrofty / Celntki / ZAupce/ y iné wpyfikie / Erószyby fic tego wasyli 
wolo bedáte Eážbému / Frësche fic redno tego chcial podięć / inquificyg czynić: qose y 
Toto bedšie rozumiał naylepfig ry oné deferomác fEdrbowi náfšému+ á Edzdy Lët zá pida 
€9 y 3á nátlad fivóy takowych (Coreácóro wyppiegowónych bedźie mial czwartą cześć? 
BOY tetto fiugnie á právonie dowiedźle. À 
Alwfidtże Eupcom y infym obstátelóm Jotonmym tym, Etórym olu$no vo cudzych: 
Tertécb / w też Etórzy Ofużni cudzośiemcom + ci beda mieć dylócyg dla zbymária tomda 
es Eu płaceniu bługówzy táť zábratia fobie towarów vo olugácb fobie winnych w cu 
żych Frátnách dot Járodzenia Pána Cbryftufoméqgo ewietá bliffo payplégo rvyrvožiť 
P wygamióć towary wfeldkić s olft'i bo cudzych (Ecón ty też 3 cudzych (iron takiej towás 
vy šále Do Polfły pasywośtć A iefliby ficto inóczey náláso : tedy té towary / Etózéby wys 
niófł / Maletnościę (oa ffácbu náfému nágrobáic. mad Feózćby prsymié ft do Aomoy/ 
„ Maietacićdo fiárby náBéno: á tych towárów Celniť ma mieć czwactą cześć ZÁ praca. 
bo; NULL té s to: dby Hiiefsánom y Aupcom wéclóbim 3 Polfti wolno bylo 
wát ugicgo lifto prsyľégo den ZXoionnégo do cnózych Panfiw po wpelatić tos 
Die OŽIČ/ y oné bo JS oro ny pesstvosic/ redno żeby; ZxovonySaomycb nie wyrvosili/fcoe 
mia Olowu Gwarkotwie : álbo ci Ftószy oloroem fupceie: d näi žeby zá ten Głów 
nieinégo do Korny nie pzzyrwośiii / tero frébio/ álbo Niriedi pretio tquiualentiwye 
wieionónu Oľorvorí. Czego Gstdroffowie y £Mytnicy doyżrzćć máig. 
i Aco fie tycze Goanftá tedy yffámwiany: áby bo niego wode iné tomáry nie 2 ies 
| no 


| H Ee ale. 0 Gét us n eg 
| 1046 Targowe. Bóiegi ofmeDiepfciie. 
| onozbożás mati 9 lesné roboty. A Ftemu eeng vofsféí Eu żytortości gofpoddrfiwa wła 
| fnégo flóchetckićgo / d žiemia dzogómi fEdrémi y3wyczóynemi woły travoné y Formmg 
| ivo! fio 1803 máig séplácitfy Clá y mytá poroinné yżwyczdynć. 
| Spidwiebliwość w Htesčiéch filddowych y ná Tiármártách prserzeczoných 3 Fás 
| Sp dge Fupieckićtjo człowiekd, tdtiegóżkolwiet fianu ma bydi czyniona pidrwem gosctn 
| nym pises Stárofte ábo bžieržatoce mieyfcá onégo/ goie beda 5ab ác fprówiedliwości : 
| á vo Hd Duchownych, pánfticb/ y Ssláchetcticdh fámi Pánovie ábo Vrzednicy 
| ich tófimże párwem ttoscinnytu micosy troscinnemt ofobámi/ o cżeczy EuptecEre / alba 
| targoré fp:ówiedliwość czynić beta powinni. M patés wolna bebźie śppellńcya do 

nas ťáždému, Etówyby fiewciążonymi boś rozumiał. 

_ Confirmácyatéy Conftituciity. Articulo Fa M A n x t. 

zsp. Aug. O, èH Armárti pogeánicsmé/Etósé fy Conftitucya Diotefoteffiéto eXépmu poftanoz 
w Lublinie votoné/ O nie owcza Wołów opiócs Eaemnych/ $imorcánycb flóchetckich / y okolo 
| 1569, Conf? innych toráróro/ ito o tym Conftitucya férzdý omawia piottEoroffa/vo mocy 3oftárou 
70. B+  temy. A ižby tym pílničy prsefčvzežestié było : Tedy nie kylko Statoftom śle y Dšieršaz 
| vocor tychże tMidfieczeł ióumactowych granicznych / pilnowac bámotvác/ vofľászutce 
| | my: pod tótoż wing fáfo y Btóroffowie y tiny byli powinni, A Gtdroffowie pos 
| grónicżni fadownt y nie fabovoni/ mála tetto y icoén diugićego tál$e y Celmików Doglez 
| bác: áby táFomé Fitpié s Korony nievóycbobáily/poo tóFiemiż vinánií. 4 wpólze táť náz 


` 
| 
| 


Gem ito poddánych nófiych £upcom po wfelófić toveáry wolno bedźie te$osté DO cue 
dsych Siem Etózychkolwich, dro do dzygićgo bliffo pisyplégo JA oionmtégo (ésmu. 


ZAR GV pat. 111. 


— Türgi wolne każdemu. 
s 
o Wopck A $ tý Fupotvániu 9 w pisebaroániu rzeź 
1454.Lajki 39 MA bybź iconoftiynosé cbowána/ vftá 
95, HL, os. Wiśmyt dbyUTIfEA nafć yrwpyftkić inné 
Y./:7:.HP, Nie czyniły zókóżowania ná Cacgácb ola 
306, posten fieégo á Eti pľobáie iym wicpátac 
rółieś snábt/Etóicby sáfasánté znaczyły: ále 
Fożoćmu / Étóm pzzytedźie ná (Catg / niez 
chay bedźie wolno prsedatvác y Éuporoáé 
rzeczy / wedle vpobobánta fivégo. A iefli 
YYitefcsánic co pisectwirégo vcssniézitecb 
ma moc Státofšá naj oné má trzech gay 
witóch Fatác. 
Zaden Myt álho Targowych 3 Du- 
chownych y Swietckich Ssldehéicóm 
y sich poddanych niema wybierać, 
gdy co dla domowych potreb kupuig 
abo prseddig tle ie[liby dla syfku ku 
pomdli, tedy Targowe niech ddią "d 
Piwo niech biorą, gdite chcą. 
yan Olbr. w (5, szk y 
Piotr,1469 2. AT bywa cseftoÉcoc : i5 Bfdró 
Lajki e Ar fowwic mieyfc beogc prsychobniámi álbo 
HL27:48/ #owotnyimni/ álbo nie osiadlymi/ d pui 
44,97HP263 ywy 


Káj,wNie; eof 


In foro, prohibitiories ne fint. 


Tem quoniam in emptionibus, & vcn 
ditionibus rerum, zqualitas eft feruanda 
Statuimus : vt Ciuitates noftrae, & omnes 


aliz , non faciant prohibitiones in forts; 


pro vulitate fua, & incommodo aliorunb 
aliqua figna in foro prohibitionem defi 
gnantia extendédo : fed vnicuique ad f0- 
rum venienti , liberum fit vendere, & € 
mete rem fuam,ad placitum mum. 0104 
fi ipfi Ciues cotitratium fecerint : habeat 
Capitaneus nofter ipfos puniendi, in BEN 
ha trium Marcarum facultatem. 


Nemo Thelonia, & Foralia, ex ŠP! 
ritualibus, & Nobilibus, eorumque 
fubditis exigat: cü quid pro viu Go" 
meftico emunt,aut fua vendunt. fe= 
cus eft, fi lucri caufa emant. Cerui- 
fiam quoq; vbi velint, accipiant. 
ATem fit fortaffe fépius . quód Capita- 
neilocorum , aut quia aduen , aut quia 
nouitii, vel impoffefsionati exiftétes, tan- 


quam lurium & confuctudinum Jocaliü. 
à; s NO ignari 


Var eëoai it omorrm, 


yswyczć ów mityfe niewiedząc romé rivo 
639 sioycste / vftávoidiac nomé dochody y 
wydięgónić niezmycsáyné : gro niektóych 


Sitárofimách piyprosáig poddáné napć > 


Duchomné YSwietckić Fu bzóniu po domy 
yw Eórczmy Piw; HTiáfteczeť nápych Pré 
vé fi w Stórofiwie: w czym wielce bywa 
śćdifniona wolność pofpolita. Já ta tedy 
potrzebę vfławiamy : áby ná Eożdych miey 


fcácb nomé y niezwyczdynć mytóy Cargos - 


iné pzezStároftyy inć ná doffotenfiwóch 
y Vrzebšiéch náfych bedgce ob podbás 
nych náfšych Etótégololiicl ffanu e doftoż 


ienfiwó bedgcych, á zwłafczć ob Ssládhty 


má tácqgt nie ola Euypiectrvázále w vola (njcb 
fpidwach fiwych pzytedzdiący / tókże ob 
Emsieci/ Etóry bydło élbo iné rzeczy włafne 
iókićkolwiek domową pacz (práriorté 
wożą y pazeddig/ álbo Eu potrzebie bomo 
mcy Eupuig/ niewyctogano. Jakóż tyin 
fiátutem ninieyym nie a$emy wyciaqác. 

X ten zly 3vo9c3ag / Etórym Fu bsánür né 
Wies zMiaff v 3 Miófteczeć náfych pi 
wá poddáni nafy Duchowni y Swieścy/ 


ofobliwie w PŠizéfšfkiéy / Jnowłodzcłaroz 


ftiés / Radśiciowftićy / 9 inych Siemiác y 
W owiecićch bywóię pzypedzeni Eásimy 


yattosimy ná wicfi ffásutac y vftáwiáigc :. 


y oni vimtipoddáni náfy tv EtórychEole 
Wie žiemiách Keólefiwó bedacy z táfše. 
Pánomie vost; yich podddni w tych byli 


Poolnosciách chowóni : áby było voo[mo Éo- 


emi Púvá y inépicia sÉgbfolief buác/ 
ie Vôsiách y ná mieyfcácb máietntosci 
wn sye) v sfabby woleli y cbéielt bzáć/ 
I denis BynEowóczożywóć wolnie pises wfiez 
ek "fo náféto y Stórofiów náfydh záláz 
Se "toi sáftavoánta / y bat änt winy táz 


abíque 


„(1€ omninoftri, X Capitaneorum noftrorum, prohübitionisarcíti , ac poena for- 


midine 


ignari, nouas introducunt cófuetudines: 
introitus ftatučtes X exigentesinconfuc- 
tos: & in nonnullis Capitaneatib us,ftrin- 
gentes fubditos noftros SpiritualesSecu- 
laresQue, ad recipiendas in domos & ta- 
bernas ceruifias oppidorum noftrorum, 
in Capitaneatibus cófiftentium. quo plu- 
rimum ar&ari videtur libertas communis. 
Vnde neceffario ftatuimus: Quód vbili- 
betlocorum noua & inconfucta Thelo- 
nia, Foraliaque, per Capitáncosaliof4uc 
Dignitarios & Officiales noftros, à fub- 
ditis noftris, cuiufcunque ftatus & con- 
ditionis exiftentibus,prefettim veró à No 
. bilibus, ad fora, nó propter mercaturam, 
fed in priuatis actionibus venientibus, ac 
ctiam Kmethonibus, pecora & pecudes, 
res quoque alias priuatas,cuiuflibet gene- 
ris, domeftica cura comparatas, ducenti- 
bus, vendentibusqQue, aut pro vfu dome- 
ftico emétibus, exiginon debeant: prout 
przfenti Statuto exigeda prohibemus. 


Etabufüm illum , quo ad recipiédas im 


villas, de Ciuitatibus & Oppidis noftris 


ceruifias,quarum Spirituales & Seculares. 


fübditi noftri; (pecialiter in Brzeften:Iu- 
ni»ladiflauiéfi, & Radziciouićfi terris,aliis 


quoque terris & diftričtibus compellan- .. 


tur, tollimus & abolemus : perpetuo De- 


cerhentes , ftatuentesque, illos X alios, " 
vbiq; locorum in Regno noftro conftitu. 
tosfubditos noftros, villarum Dominos; 


coramque fubditos,in hac libertate con- 
feruandos: Vtliccat cuique ceruifias & 
liquores alios, vndecunque recipere, fu- 


mere , invillisque , & ľočisaliis ditionis: ` 


corum, braxare, & braxarifacere : ac vn- 
decunque maluerint,aut voluerint fume- 
te, habere, propinare, & vti frui, libere, 


Targowe od Silichty » ich podddnych wybierdne bydzniema: Pátry folio 62, lc: 12. 
fie Ssláchtá. párag. Caegowćgo též/ & fol, 68. leg: 27. Poniewa, 


Targowe pláčiť máig Prekupnio- 
wie J Bemieflnicy Sslachetcy. 
3. Cóżzytolwiek ná paetup co Enz 


buią vo ŚMiescióch v vo Mudfteczkńch / či 


`" Targowćzwyktć v flufiné płócić beóg poz 


mt: d ob rzeczy temiteftnicsscb, Etózć 


——. Bodddniglichetcywiożą bo Miafiy ATA 


Brot, tato ob Fól/ nifeE, ond ob te. 
nych 


Reuéditores Foralia foluát. 


Targowe. 1047. 


Qvicunque ad reuendendum aliquid e- Zyg.wPie. 
munt, in Ciuitatibus, vc] Oppidis : illi fo- 1523,/0, 29, 
ralia folita, & licita, foluere tenebiitur, A HL96/173. 
rebus vero mechanicis,quas fubditi No- HP. 270. 


bilium ducunt ad Ciuitates & Oppida; vt 
puta rotis , fcutellis, cantharis, &alisid 
| genus, 


1048 Towáry. 
nych miech bedźie miernie targowé biano 
wedle ftárégo sroycsátu. 
Targowe nie ma byc wybićnine od 
tych który isecy [we piseddig , dba 
[obie potrzebne kupuig. 


Qi i 4. Bv powócięgiieniu fioowolnez 
: E wr, go wybićrónia targowógo fiétut niegdy 
bës tiatisnieyfćgo Jana Olbióchtć / Ptówy 
wt ve, ieft nápifan náliscieio4 "ffésutemysácbo 
wácio mocy: Étónm to felt obwódrowano: 
^j$ ob Eimieći tych / Etóisy byblá y rzeczy mie 
w.afnćiśkickolwiet (a domowa piaco fpiá 
wionć / goy ie mieša ábo prscocía/ Abo 
ná potrzebe domową Fupuig/ żadnć myta 
áni tarttorvé niema bydź wybićrano. A 
temu nic pazepEńdzóć nienia fłótut náf : 
Étóny reft vesyon o rzeczach vsemicslnis 


cych ábo czemiefłem vezynionych : Étów vo tés mierze howan bydž niema, 


"TOWARY. Tit 111. > 


1565, Conft, 


w Piotrko,  awiamy : óbywpytkić towáry EtóéEolmic? (a ra Ńozoniey pa orony pisycbobsgAVe" 
1567. Con, H t ` PEC f ob H 4 t H a PY Í D b 
folio 73. né były wiecznemi och? whem poddanym Aomin, toby icono iémi handlowac c 
f A iefliby Eto Lotte iókićmi 3 Záncelláryicy fobie bánémi, prsetázoroáé to chciał y gnie 
áby faran byľ pozna peculatus, s liftém tdtorwyne Etóié my teras y ná potomné czafy on 
wecz obiacaimy/ nulla przftętur obedienia v Eážbégo visebu. eo 


gomáróm sákupomáť Zydomie niemdig y šywnosči. 


Mafs nijéy w kfiegich dziesiątych Zydow/kich ete. 


LR, A. Titul V: 


Zboše wolno m Koronie (Kupować, pzedawać ymynošiť | ind at dr 
cina. 


Sigis Crac. 
15 2HL 190 
B/ 181% 


bebšic woliro bo dmgiégo blíffo prsyfšlémo Sóymu Aoionnćgo 3 Boom do cud 
fol. su. B, $iem po toroácy ieśd3ić / icono 3 Boom nte wywożić, siej vidi | 


Towäry wolno hándlomáť kosdému. T. 


ES 9D etait fie poddáni napy občigšení bydšitym: 793 niebtóré ofobywofti (6! 
Zog, Au, fámi sáťuporváli/ innym Fupiectvvá piscásutac. Peto my 3nátac rzecz bydš fodlúve 


Vadente commodo cx libertate commerciorum, inter Regna & 
proueniente, ftatuimus : vt tam fubditi Regni noftri, extra Regnum € 
aduenz vndecung: venientes, apud noftros (ubditosin Regno no 
hendi omnis grani frumenta, liberam habeant facultatem ; prohibit 


P La LA | va zi 
Biegi ofime KAiebfchie 7 
genus, foralia moderataaccipiant: iuxta 
antiquam confuetudinem. 


Foralia non exigantur à vendenti- 
bus fuas res, & fibi neceffaria.. 
ementibus. 


Ap cočrcendam verô licentiofam fo- 
ralium exactionem , ftatutum olim Sere- 
niffimiIoannis Alberti, folio104.inro- «| 
bore conferuandum decernimus ; quo ff Ke 
cautum eft: quód à kmethonibus, peco- pe 
ra & pecudes, res quoq; alias priuatas,cu- ** ptk 
iuflibet generis , domeftica cura compar s 
ratas , ducentibus vendentibufq; autpro . 
vin domeftico ementibus , nulla Telonia 

foraliad;exigi debent non obftante ftatu- 
to noftro , de rebus mechanicis difponé- 

te, quod quó ad hoc, feruarinon debet. 


ciał. 


Dominia Vi 
ducendi., quam py | 
ftro cmendi, & cuer: 
jonc Capitaneort» , 
Jg vel 


ge 


| 


Cześć trgečia/ Kit: (oftv. 


Korenie y wino, 1049 


vel Officialium Ciuitatum, non obftante, nifi Regni noftri virgens,vcl euidens vtilitas, 
aliud fuaferit, quod arbitrio & nioderationi noftre , volumus cffe referuatum. 


Zboża pożyadnego.we atéry látá 
vpomnicc fie może. > 

2. ZJoRónifek Grzegorzowi poży: 
czył drvádšiesciá Eozcy píšenice/ Etówych oe: 
ftoÉroc vpomntony nie vzóciť: á Brzegów 


| pytat Seáncitá / Eicdy mu pisecseconég : 


pfetice pożyczył : ná co odpowiedźiał / 13 
tuż mineły cztery látá, My $randifEowi 


výladamy mileżenić ola wyfcia tát bit, ` 


gićgo caáfi y tego milczenia. 


Fus 


Frumentum mutuatum , intra qua- 
tuórannos repetatur. 


cifcus Gregorio mutuanit viginti Kś wielki 

menf uras tritici : quas pluries monitus,nô 1568, Lafki 

reftituit : Gregorius autem quafiuit ab rant wen 

ipfo Francifco: quando. fibi prediltum "HP 3:6 

triticum mutuaffet: refpondit. Quatuor 

* annos effc elapfos. Nos, ipfi Francifco 
impofuimusfilentium : propter tanu tem 

` poris decurfum , &füamtaciturnitatem. — ^ 


KORZENIA, Y WINO, 


Tituł VI. 


Korsenié po gemu pláconé y idko dro 


gakmarta wind, málmásyity , mu- 


fkdtele byd ma. 


25acátgcmy wiele Fupcóro tutecja 
nych v pofironných / Etóny w fiwych Fraz 
mićch výtávog fwoie około pľáczenia Foisez 
hig y rzeczy wfyfikich 3 ingo pizywieżioć 


Mych náťožoy czás podnofša/ tu mielkiég: 


wfiyfttich podddnych nópych obéieilimos 
Se t A Feólefórvo náfšé wedle woley fivéy wy 


^ "Ala vo Etówym vżywónić koszenie y esce 


CY przerzeczonych pofpolitgé niż gbiie ins 
Ste swyfło bydź : chege tedy płócenia tych 
Deen ty pavnému pomióckowóniu pisse 
PLESO e Eu pofpolitému R. p. pożytku 
Ponieesse Ay wietpóy cześci niż mnieypey 
"ër vádšie zyfławilifiny d ftasóli ná log 
mie wálnempioteEorefttim blifto piseflym 
34 tadg náBeco Rad tám 3 námi bebo 


cych : dby ilis Eoazenić/ tát též wina Bobo 


vané ob YDielkicy Trovy bliffo pzzygłćy 


bom fpofobens nabrožčy byly pasebamáné 


g Pupomwáné, > 

unt piepisu /34 ogm $ 
Sunt Szóftany / zá ko a SI 
Sunt imbićru zá osm grofy 
Sunt gwozdżikówy zá pultopy ` 
Sunt Cynámonu /3á pulkopy — 


Sunt twidtu iufdtowćzo/ść pulťopy 


Admićn cyfry 34 pulteseciá słotćgo 
śmier olivy/3á cztórdśteści grofy. 
Rómićn migdałów YOcnecic zá te 


widre ` 


Qua aromata aliquo fint pretio 
vendenda. 


(D ossderiniss nos, plerofq; mercato- 
rcs domefticos, & ctiam externos per mo 
nopolia: quo conftitutiones fias Aroma 
tum & rerum omnium cxoricarum pretią 
magis in dies augere: in magnú vniuerfo- 

. rum fübditorum noftrorum grauamen ; 
regnumq; noftrum pro libito fuo emun- 
gerc:in quo frequentior vfüsipforum A+ 
romatum, & aliarum rerum praedictarum 
quam alibi effc folet: volentes ea ipía pre- 
tia carundem rerum „ad certos modera- 
tionis fines reducere; & ad communem 
Reipub. vtilitatem contemperare : multo 
rum potiüs, quàm paucorum commodo 
confulentes : Statuimus & decreuimus Wé 
in/conuentu generali Petricouienfi pro- 
ximé praeterito, de confilio noftrorum 
confiliariorum, illic nobifcum exiftenti- 
um: vttàm ipfa aromata,quàm etiamVi- 
na propinatoria, à fefto Refurredionis 
Dominiproximé futuro, hoc ad fummü 
pretio vendantur, & emantur : videlicet. 
Libra piperis; o&o grofiis. ` 
Libra croci, vna fexagena. 
Zinziberis libra octo grofsis. 
Libra Caryophilorum , media fexagena. 
Libra Cinamomi;media fexagena 

* Libra florum Müfcati , etiam media fexa- 
gena. Nor ; 

Vnüslapis Sacchari,vna fexagena X quin 

| Yv»vv ^ ^ decemi: 


Zyg.w krá 
1524, HL u 
B/21, HP, 
139, 


- goso Barientongig, 


wiatdynti. ex ) 
"&ámien migdałów Fréd 3 Banfľá: py 
chod;ę zé pulEopy. 
R amien wielkich WózynEów 36 pietnasčie 
gtofiy. : 
"A ámien małych XósenÉón zá pultopy 
ZA ámicn Ryžu 3d ośninaśćie graffe, 
Sunt min sá gro, 
Tin Seremftiégo fartá zi pułtod 
rofa 
Winá $iemffiéqo Wegierftiégo iebná 
fwattó / nadiożcy zá grof niech bedžie 
plécona. | czeka 
śMalmósyieyBrćckiey Fwartó sá Owa gro. 
iólmósyićy włoftićcyy HYuptátelle Fiwarz 
támiéma bybdš plácoma o103éy trzóch tyrofiy 
A któy Éonenia 4 rzeczy pazerzeczonych 
sá tálg cetevftámiong niemóglby piscoác/ 
niechay do Éróleftioá wożićich żadnym oe 
byczólem nieśmić / dniich wywożić pod 
firóceniem tychże tzeczy : Etósé nád záťazáz 
nić náfšé pzywieżieóbo pzzedówść bedźle. 
 Wfłówianzy też y fłósuiemy : ábysloto y 


fiébio vo:tictácb pod firźceniemy do fłórbu .. 


náßéğ czeczy obióceniemna poty bo Erólez 
mad náfég nie było wożono y pyyedatvano 
A iżby tábora vftówó nápá rosiclá fiwóy 


fente: wam vofytfím y Eosoému sofobná 


pazeczeczonymi Et$zćgobolwiet amr $ obez 
ficia bebacym feotse. roftózuiemy : áby od 
YOicliiég Tracy pusté? Żaden nie smiať 
dzożćy HÄ to / ido teft opifano / YOiná 
Gczenftićgo/y SiemfttegoTDegierfFiEgo/ 
y ríálmásyiée 2 ossentia / y innych rzeczy 
pizerzeczonych udžiebolvvich w ZBróleftwie 
nápym przedówać /y pzzerzeczonego ficbiá 


y 3lotá w nictácb wiecey oo Erólefóivá náfiéz. 


tto wośić/ pod fčrácenicm tychże rzeczy, 
Dla tego wam/ d zwłafczó Stúroftým 
micyfc / y ich podffórośćióm: / y NTiafty 
1Yfiáftecsce 2óucmiftrsonr y Raycón ros 


— fiózniemy: óbyście te vftéme nófie vo Ific 


ścićch -y w Wiiáficosťách v Zosciołów 
AS ácfticb w Siete Oni pises tówne obwooz 
lániéóla wpyfiłich Etózym pazynależy wiá 
domość Fasáltopomrcosiéc. A wy DOotea 
mobovote 9 Ráftelaní w firsešeníu y vo 002 
wińdowóniu fie/ dby żaden té výčáry nás 
fóy niepzefiepował / prace y pilność why 
fife vocfpolcl z Celi / Eté: wam Fu tey 
piacćy firzeżeniu pzyddtemy/czyncie : y Été 
cychEolwieć znaydžicčte y 6ógosiecte ww nao 

(iniu 


— féteat ofiictodenfc Cle 


decem grofsis 


. Olei Oliuz vnus lapis , quadraginta grof. 
Lapis Amigdalarum Venetarum tribus 


fertonibus ` 
Lapis vero Amigdalarum qua ex Geda- 
no afferuntur triginta. grofis, 
Lapis vuarum paffarum minorum trigin- 
ta groffis, 
Vuarum veró paffarum maiorum, lapis 
quindecem groflis 
Lapis Rifi, decemoQo grofis. ` 
Vna libra Cymini, vno groffo. 
ViniSermiefis vna quarta vno grof.cü me- 
dio.vini vero terreftris Vngaricivira guar- ` 
ta, vno gro.ad lümü foluątur & emctiatur. 
MalmaticiG reci vna quarta duobus grot. 


- Malmatici Italici & Mufcatell vna quar- 


ta pretium trii grofforum non excedat. 

Quiautem aromata & res przdidas, 
prctio ftatuto vendere non poffet;illa 
ad regnum inferre, & educere nullo mo- 
do audeat : fub amiffione earundém re- 
rum: quas contra prohibitionem noftram 
aduexcrit, feu vendiderit. 

Statuimusinfuper & decreuimus: vt 
aurum & argentum filatum , ctiam fub a- 
miffione,& confifcationc illorum nequa 
quam deinceps ad regnii noftrum vchan 
tur & vendantur. i 

. Vt autem huiufmodi conftitutio no- 

ftra effe&tum fuum accipiat : vobis omni- 
bus & fingulis fupradičtis , cuiufcunqg; 0 
dinis, X conditionis exitentibus, diltri- 
Qé mandamus: vtab iplo fefto Refiurtc= 
&ionis Domini proximo, nemo maion 
pretio, quàm füprà expreffo, vinum Ser- 
mien.& terreftre Vngancum necnon 
Malmaticum; & aromata, aliáfq; res præ- 
ditas, (ub earum amiffionc, vbiuisin rc^ 
gno noftro vendere: & predi &um auta 
& argentum filatum,amplius in ipfum re- 
gnum noftrum inferre audeat: fub earun. ` 
dem rerum amiffione. Quocirca vobis , 
X prefertim loci Capitancis, & corum 
Vicefeerentibus,ac ciuitatum & oppido- 
rum proconfülibus. 8x confulibus man- 
damus: vt hanc conftitutionem noftram 
in Ciuitatibus, & Oppidis, & apud Eccle 
fias Parochiales , dicbus feftis per publi- . 
cam proclamationem , ad vniucrforum 
quorum inte reft noticiam, denuntlari fa- 


ciatis. Vos veró Palatini, & Capitanci, 1n 
SÉ cuftodi- 


Cześć wzećia/ Tie. ëiobmn 


Bániny w pzedawóniu tych rzeczy pażeczee 


czonych bydź voyfteprié pisccio temu zábroa 
nieniu nágému : tedy ido té Fupie bo fľátbu: 


nófićgo bierzcie” y nam wiecniey cále 342. 


chowayćie/ pod winámi ná Stároftyy He 
tzedniki niedbółć vftávionémi ty pod tás 
fto náa inácség nie czyncie. 


Ditto p Fonie. Jost 


cuftodiendo & perueftigando , ne quis e- 
andem Conftitutionem noftram tranfgre 


diatur. curam & diligentiam omnem, vná 


cumT'eloneatoribus, quos vobis ad hanc 
curam & cuftodiam adiungimus, adhibe- 
atis : & quofcunq; offenderitis,vcl depre- 
henderitis , in inue&ione ,.& venditione 


aliquarum. rerum. ex predičtis , contra hanc ipfam, inhibitionem. noftram exces- 
fifse : eafdem res. pro fifco.noftro.regio capiatis, : « pro nobis fideliter ; & inte: 


grę confeructis, fub poenis , contra Capitancos &.Officiales. negligentes ftatutis, & . 


pro gratia noftra, aliter non Du. 


O prgeftep/twie »fław Woiewodjych. pátry wysftéy fol. 284. lege 3, A Etoby, 


WINO Y KONIE Titul VII. 
à | O prsckupniách wind y koni. | 
Dt d L ERE Toznamy bydi 5 wielkg flog rofistticb odbywatelów Éoxonmydb Że nettós 
wo, 


3 poddónych nópych : iáťićgotolwiet (ľanu y condyciiéy bo Wegier ieżdżę tám onie bot, SC 
nd fłupuigcz  tosás wedle wolćy feny po Foromic/tát tako fic im podoba piscbamátac/á folio, 190, 
fómym fobie tylko f£? Erózyby má wfs fti isćmiał tym czyniąc. 
Peto pisycbylátac fie bo tego ffad in vniuerfüm wfstéim pożytef bydž može wes 
Ole ftárych 3swyczótowy y pofšánomienia/ Etóré w takich ezeczach bymáty/ noce minieyBéo 
So feymu vebroalamy / áby žaden 3 obywatelów Eozonnych do Wegierpo wind y Eonic 
nieteżdźił/óle to má feláosiécb náfycb/ do tego násnácsonycb /ábo gôžieby fie komu trás 
lo tuwfosoniedofławał y kupował, gdy Be tego káždy 3 obywótelśw nófych w totoz 
Hie od cudzożlemica dboczćkóć może. — NU Ros trf 
A Ftobysiefolwieł ważył s poddánych nópychz tdtiegobyfolwieć fani y conbyctiós 
byť bo YOeqiec po Fonie / á po wino ábo podiáťažťolmicť smog 3 obywatelmi z Alba 
upcńmi pogvánicsnymiiciosic/ábo pofslác/per (Evel fubmiffas perfonaszwinóy Fonte; 
tim piérioég ie fiórgowarpywić05y promáädšiť táťormému ten toma pzez Stárofte d 
9 celnili náfšé wolno pobzóć bedie áni lifty nófónó to níťamu mémáta bof pomocné 
A iefliby Stóroftowie álbo Celnicy nágy vo tym nicbbált bylizábo Fomu folgowali/ 
Wolno óżoćnu oto posrodé bo Etóxégooliwict Grodu enégo Motewództwa, 
„ A yožieby Etóry był w tym pazeswiadczosty / wine cstétmascte grzywień Delátoraroť/ ^ 
aliás femi co pozowie in primo citationis termino odłożyćbedźie powinien. 2 gosicby 
vpomiee éy winy niepołożył/ ma bydź prsečívobo tem wedle prámá vlterius . procedomaz 
Wo/ wBákós ná tymże roľu wolno fie bedjie Podftórościemu / abo pifdrzowi Celnému 
odwicżys, Gren towar bez wfielókićy ego wiadomości przefšeot / ábo paseniycont. ` 
ip ! JO iy chiesa ausis nego 
K DUE vyfšelákie YOettierftié /ftóxcby bo fflábér pazywożonć były ZÁ potym pisce Stephan w 
dónć/ áby goniesmiat żaden 3wozów ffaiéc/diby było popieczetowanć ob vrzebu VVárastu 
n kieyfckićgo. Ta żezwpiwnicśch wfytkić wind áby byly popreczetománé x nie byty fiie fol. 214, 
Fowáné á3 34 widdonrościg/ y vftávg Motewodśiną Albo tego vrsebu. 
Hotdwfkie tókzerwió, & alterius generis áby w tych pironicácb y: w bomićch nie. 
byty filadáné/ dle w ofobliwych dla pomiefania ich. e 
Tóžo Mdlmózyśchy innych teumEácb cudzożiemftich ma bydź rozumiano. 
- A Prängbe fie contrarium ważył yczynić/ poenam centum marcarum , ábo amiffio- 
nem tótná / fi valoreni non excedit centum marcarum pepada:  Btózóy winy polos 
Wicá YOotavotsic/ á połotwięć fronie inftiguiacéy pisos ma. ( vipera dr 
(5 Yvvv ý Sklá- 


Josi fonie 


; so? Składy winne. 
Zygan.w 3 AE f£benbucfEié/ Rátuftié/ ATordwftić 4 Wynftie YOloftié/iS promifcue 


Bśiegi offe Dienfcie 


Vmuer,Por i09 bo máléy y MielFićy Polfti temu pewny (lab by6$ nie môže, 


1588 „[0,10, 


Zyg Im. 
Wódrę15934 
folio 16, 


O Wind Edenburfkié, Mas perdere 
4. € Oonftitueva anni 1 j 7 8.0 niefypowóniu wind w YOettesécb przes pobbdné ná 
fé ná winá £oenburftić/ Rółufić/Bwietoiórftić/y infié SGagác fic niema. Ztáré gdyż 
té winá fłlaoów Jadnych nie máig y pases poffęomne [udáie do Žiorony pazywiedźione nie 


bywdię : Pacte wolno ie poddánym náfym ná mieyfeóch pizeopifanych Fupomác/y DO 
Zoom protvádšiť bez wpelókićgo Stároftóv y Celnitóro nófiych impedimentu. 


Sklády winne cudośiemców ńby nie byty. 


Tenże tám 
ge [ol 19, 


S. V arówuiemy zásobe wfiech fianów/óbyżaden s cubsosicmcóm bo Korony wia 
ná, málmásgiésmuflátely/ zfałgowanych nie wosil/ánt$aonégo monopoliü vo tym arie 


czynił w pánfteácb napych/ śni to bo piwnic ffladať / änt bo fiwych Fámieníc / Etóxéby 
mieli Y etteovote w Hitesciéch napych / YáEó3 nie máig ich ťupomác bes confenfis náfšéa 
go, dle ie ná fEláosiécb svosElyeb ná rynfu pzedawał / inácsés ma wind trácié / czetto ro 
Aiáfiách napych Stdvofłowied w Blócheźciich bobiácb pizeficzegóć Pánomie ich máig 
poo mino (d grzywien. © Eeóg wolno bedźie EAŻdEmu flácbéiconot náTribunat pozwać. 
Go iednáť wórnigc / aby wolno było cubsosiemcóm po Horonie wináfivoie predam? 


góżieby go ná fitádšiéch do tezócdh PTiebšiel mie pisedáli, 


$éy wisi pezedawać idno 


Szyttae též nie móig oue. ` 


— Stáré pnednié po plači gróf. 
` pobleyfié po cztéry. 


ed A mlobé po grob trsy. 
i Tatmózyg piscbnia po pigéi grofy. 
| pooleyfa po cztóry. Tatie s Nuftátelá. 
* Czego vaebg MOoiewodze pisefEesegác powinni. A epecutiatés Conftitucyićy ma 
fic poczęc ob świetćgo TY ficbálá Rotu terášnieyégo, Comedy Moiewodze fténowié 


méig. e 


KONIE VIII. 


Konie s Korony mymotone by& 
ničmňia. 

es EH aby bylo wfytkim y fo$óému 
Zi SPI?* 4 sfobná zápomiebšiano : žeby Żaden nie 
oo Le, śmiał ftává Font ábo klacz 3 Bróleftwá 
Ma 547 nágétto bo poftronnycb [iron pedźić : poo 
ficácentém toni táfovoycb/ y pod wing náz 

fa Arálemýty. 


O tymże. 


ue, Aug. 2. fs nie pises Zupce dbo pres y^ 
w Piotrko. Św wywodzonć / dni (Pow pres Gárbárzey 
1550. HL 70 fütmány rwywożotć 52 ozony bybá nie más 
90/18,» igi d €tktózzyby iewywoośić chcieli / bá 
161, HP 540 rowóni Des Stárofty byo máig : Etázzy 

tego pilnie p:zefłezcgóć mát wedle vftáz 

vy y fiótutów Dénge, 


oime ` 


Equi ne extra Regnú pellantur. 


ih aa i j : H 
Ix terdi&it effe volumus omnibus& cui- qe 
libet: ne quifpiam audeat greges equo- 


rum,feu cquireas, extra regnum noftrum vm |: 


ad externa Dominia depellere : fub amifli 
onc equorum ciufmodi, & poena noftra 
Regia. 
. Nec Equi, nec cutes, extra Re- 
gnum educantur. 


E ui per mercatorcs velIudeos educi, 
neque cutes per Cerdones & vetores. € 
Regno euchi debent. Quicunq; vero c+ 
ucherc vellent: per Capitancos detineti 
debent, qui hoc diligenter,cuftodire de: 
bent: iuxta decretum ftatutorum ant. 
quorum. ` SE 


Cześć wgećia/Tić: ofi. 
Otymst. 


3. S Iss tonic 32À ot0ny vogreoó5orté 
nie były/Stóroffowiepilnie firzćd3 méie? 
- éEtoby te wygynóć chcial, tátiému ie Stás 
toftowiedbo Cćlnicy biác máig. A Etóżyby 
śmiał: tomie pisepuscié widdomie / tefli 
Gtórofłó/ ábo Célniť/ ma pizepóść Owie 
ście: grzywien: á tefliby fie tego Pifavz 


célny ważył/ tedy ma siedźieć Owónaści ` 


| Xrieosiél m wieży. A Jydowie áby (ëmt 
poseťupomác nic emicli: á Erózyby ważył 
De teg/tedy przez Stárofšy ma byd iman/ 
á Éonic mála mu. bydź vyšieté/ á fam obiez 
fon bes folgi. 


Bórie. 
Deeodem. ^... 


V T equi ex Regno non educan- 


1053 


Tenże w 


tur, Capitancilocorum diligenter proui- vyst, 1557, 
debunt. Quiverò expellere vellet: huic HLe/6;, 
Capitanci fcu: Teloncatorcs, eofdem e- AP. 540, 


quos accipere debent. Sivero'aliquis ex 
Capitaneis feu Teloneatoribus, equos 
fcicns expellere ex Regno permiferit : ta- 
lis. folnet pro poena. ducentas. marcas. 
Quód fi veró Notarius Teloncatorisidć 


facere prafümpferit : duodecim feptima- 


nas in turri fedebit. Iudaeis ctiam.reuen- 
dere equos prohibemus. Quód fi vero 
id aliquis facerc aufus fucrit: talis per Ca- 


 pitaneum capi debet:ac equi illius accipiantur: ipfe vero fufpendatur, finc omniter? 


giuerfatione. e 
Konie które ná Iármürki pedba nie 


máig bydi po drogách pzedawódne. ` 


J 
4. D nic Etóré 5 YDegrier y 3430 iz 


nào ná idrmócki peóso. áby mie były e i 
tá 


Dawmáné w 6:1605c/ iero ná iármárcé 

Stótoffowie nie mála przeťazác áni ház 
mowóć wolnéto Eupowónia Bláchtéie žaz 
Dem obyczálem/ pod winę fEć grzywierń t 
OFtózą piged Arólá Je” HY. ábo bo tos 
du máig byd$ pożwómi : átàm perempto- 
Dé ná pićrwfy: pozew máig fie fzdomnie 
-„Eozepćć / y tám5esá winedofyć czynić: á 


fé winy polomicá Królowi Jego NY. .á. 


Połowicć ffronie ma prsysdý.. 


/ 


H Koniu nárásonym gdy go ieden: 


drugiemuposyay. 
S. NO) ztotayftáršyt fie ná fée: 


B #09 mu Eonić (ac? 3030wógo ná pewną. 


198e ido prsyiacielovví pożyczył / ATócióy 
tego Eonić nxócil mu chiamięcćgo : Hie 
DCH żósię oopowiedźiał pod dobiym ftos 
wem fivým Z ná tý Fontu iáEo ná wiafirym 
ichat: y onćgo iáťo fivego cbomal; áni 
volé ob my: tá chromotá payflá. ATyw 


tábomčy t$ecs EN T: 1 t 
: trzeć. 
Eon dwie Ty y fłózniemy : G pasecsecsony 


Fon iefli vo tym czáste pisersecsonym mie o2 


3bioreieie : tedy © onego konid, ráfo bedjie - 


mógł pusstactelffié ma fie z ným 3gobíic. 


; tedźieli fpokoyntiey obcóm práz: 
cćy pises Hláciciá ina bob yoga t kóry 


Equi, qui ad Nundinas pelluntur, 
non vendantur in vijs. ` 


Qui quicxVngaria feu ex aliis partibus 
pellunturad Nundinas , in. viis non ven- 
dantur, tantimodo.in Nundinis. Et Capi- 
tanci liberam emptionem impedire non 
debent Nobilibus nulla ratione: fub pœ- 
nacentum marcarum,pro qua ad Regiam 
Maieftatem , fcu officium Caftren: citari 
debent: & intermino peremptorie con- 
trouerti debent , atq; pro poena fatisface- 
re. ` Cuius quidem poena medictas Sa- 
cræ Regia Mareftati,ôc alia medietas par- 
ti cedere debet... 


De equo, in accommodatione 
laío. 


Nicolaus. depofuit querelam contra 


Matthiam : Quódlicet fibi equum fuum 
fanum , ad certam viam , tanquam amico 
accomodáffet ::taámen Matthias eundém 
cguú reftituit fibi clandicantem. Matthias 
vero refpondit, bona fide eundé equum 
táquam proprii equitaffe,& feruafse;nec 
fciret , vnde fibi veniret talislafio. Nos 
auté in tali cafu declaramus ` predičtum 
equum z intra duas fcptimanas quicté , & 
abfq; labore, per eundem Matthiam.ob- 
feruandum , qui equus , fi intra tempus 
predi&üm non conualuerit: extuncpro 


codem eguo; prout poterit, amicabiliter. 


fecum componerc teneatur. 


O koniu Kradżionym maf wysfséy fol: 618. lege 6. Vyágot: 


Y vvv iij 


SVKNA 


Tenże táma 
it HL tám 
je HP $41, 


Kdź.wielki 
w Wiślicy 
ol: t HL, 
90/ 162 
HP 540 


1054. Giufuá v Sfor. 


Sukná węsfke dbo krótfe nád smy- 


gay ktoby smial pzedawdć, kánány 


by d mä, 


GS 
Zyevokrá, E $by motilá pisyodc fic sbadód w tanin 


1507 .folj4 (tien Etóżć vo eólefiwie żwytly bydź pe 


HL 77.8/ Gavoáné mte tlko wynmieyfeniy bob:oci/ 

26, HP: ślę tež voolutosct y pórofośći miáry albo 
LoEciá/ ola tego vffówiamy : 1 iefliby Eto 

ię álbo weżfić fuťno ábo Erótfšé nád 3evcsay 
śmiał pisebavoác/ takowy niech bedšic Eaz 
tan wing falfšu/ á przecie niech rwpyfiko oz 
no fulmo závášem tváci/ Ptózé? trzecią cześć 
Woiewodźię / d Cent dzugić divie cześci 
byt; máig | PERS t 


Rólegi Shine TO vcpftic: 


CRAVOKONUA. Tia IX. 


Panni ftri&ioris vel breuioris vendi- 
tores, quà poena puniendi. 


Via poffct fraus contingere in terura md 


- pannorum, qui in Regno vendi folent: ,,, ] 
non modo in diminuenda bonitate : fed Wo d 


etiam menfüra longitudinis: Statuimus : 
Quód fi quis vel ftridiorem pannum, vel 
breuiorem, quám fit confuctum,vendere 
aufus fucrit : poena falfi puniatur. Et nihi- 
lominus vniuerfum panum illius gencris 
ipfo fa&o amittat. cuius tertiam partem 
Palatino, nobis autem reliquas duas , €c- 
dere volumus. ; 


Záko dlugié y [iérokié fukná bydi máig. 


Zyg.Aug. 2, 2 fie té 9 vo tý wielki niersab y ofutawdnić siete: tedy vchwólamy/y ferísntey 
w kiotrka, Ba Conftitucya pofłónawiamy : áby futná vgelátié śtemftić inóczćyrobionć nie byty 
356. HP, deno ná fióczówałofciń Bozomie be Erdyki / d vozoluš loEct trzybšiesci. A Etoby fic tego 
SCH ważyć chcial weshé álbo Erótfć tobić/ ábo pizedawać: temy máta bydź bxámté oné futna 
pises POoiewody albo Dobwotevobsé ich : których potomicá Ga fľárbu náfégo / d poło” 

„wieś oiawodśie ma pizypadńć, Ž temu etequucya ma bys op swietego fY'ficbé 


lifto pazypićgo. 


Strychomanie (ukien. 


Zug II ,w 


(CK $ ^ i ; Zeg 
4, SO Teychowónie futicn Cudzośiemftich ná tdemóckóch głównych pose XU ot? 


Krábasiý, topsy Urząd niéma bymác/ goys to ieff pzzećiwto Conftituciióy/ Etóza fie tylko Do Dienw 


folio 7 


fich fufien vefernie : d firydhowónić tych Siemftich fufien / tábše Bócunet inpycdh 13065 


pies Vrsgh Éom to wedlug prámvá należy/ piórwfićgo bić zdczecia idrmácforoétio 007 
práwion by6$ ma/ táť żeby dzwgićgo dná wolno Fupcom fivé Fupie p:zebawać Y ev iti 


inym Cuporoác. 


SKORY Y GARBARZE. Tit: X. 


Gdrbdre ábo Bialofkárnicy [kór myprawnych myfrtać dni preda- 


sväť do poftronnych niemáig. 


Ca w Pio Šok áziniemny t aby Bárbárše ile ich w fró 
138.HL70 [e(tvote teft/ (ër wypiówionych/ to feft esea 


E/n£,HP, pzęnić gotowego piecz s Beóleftwi nópóz. 


Dër go bo pofironnych żiem nie wyfyłóli: y po 
f£connym ludżtom Fu wywożeniu Aby nie 
šmieli piscbavodc/ pod ffrdceniem tego rze 


mieniá/ y winę nópą Zeólewfłę. 


CutéS. Maj I „gi 
Rohibemus : ne Cerdones, guicung> Dr 
in Regno noftro funt, cutes.claboratas | 
hoc cft, corium abillis paratum, extra rc- (0 
enum noftrum, ad externas nationes mit- 
M i endere. 
tant: aut externis cuchendum V EN 
prafumant. füb amiffione ciufdem cori 
S poena noftra Regali. DE 


` 
d 


Q tymže maf? milo co wysfseyfol: 1052. lege z, Konie 


PIWO 


k 
l 


Cześć tyzečia/ Sic XII. 
PIWO WROCŁAWSKIE. Tit: XI. 


Uw Wrocłówftićgo/ áby żaden 00 Korony wostc/y wflTiceciécb y tlfiáftecsbách 
tátše y po Wsiách fynťorvác nie śmiał/ pod wing cstérnascia grzywien. © Ftózą czynić "Pham 


| 
Prg, 


Prg 


Wo 1, 


vdhwałę fégmoma podnosimy y Fásimy. 


Piwo idro b wagi. 1055 


109 , máig Stárofkovvie náfy / prseb »r3a0 (ioóyposwaroBy, tókićgo Etoby BynEowác śmiał. "773 
` AZ FomustolwieE pies nas fa nádáné Zifty/ wolności bo fyntów Piw táfomyd/tátié 


Con .fo,190 


OBRACTWACH. Pátri pysfšéy fol: 277. O brdniu Piwd y inég0 pičiážinad, 
takže y wárzeniu piw we wšiách etc. Pátri wy.sfšéy fol: 1046. lege 2. Sná bywa. 


VSTAWA NA MIARY, WAGI Y 
łokCie, y korce. Tit: XII. 


Wagd y midni Knikow(ka s Po- 


snán[kg, niech bediie iednáka: á w- 

['akse Lwom[ka s Lubelfką niedy w 
[méy mierze zoftána. 

Masy w žSrólefirvic ebnátosť bytá boz 


Wána/ watt y miáry v(Eárotamy + aby maa 


ność wagiy tálSe łotieć ZAváfovoftt 3 Dos 
auánftim ná wieki były iednákié : dle waga 
Y tokie Lwowfłi 53 ubelftim sfłupnóy pisy 
yny chcemy áby softly vo fivym Date, 


"Midrá s ftárádamwná poftánowiona 
ma bych od kupców chowdna, 


2. Sas, podddni napy 00 Fupców y 
Gemiefłników nie byli bórjo obciążeni ve 
swiąmy: Aby midcd ftávabavena poftáo 
iong o6 Fupców była chorvána / úžas 

En aby dée nie śmiał czynić Ecótgág. 

S A a Etózzy bedą pzediwwnie temu fiátuu 
E $^ czynić pszeż Wolewody y Káftelany. 

"Zug Gärt niech beda Farání. 
4b ble niech bedśie o płaceniu ezeczy : 
pl dà X Sfavoborote poftánamidlt/ iato ie 
fi Ie Doug: śnie poftufné vEtóry ich vs 

Y Piscftepni niech Farso. 


Mini Ploteka 3 Posndn/ką poro- 


n 


"nána. i 

j A Ws Pofłowie šiemie plotcfiés pro 
HU dby fut Y waga WtotcÉa 3 Dosnány 
zbylá parownana:tedy Voletvodá Stá 
teftá Baton / y inj Vrzednícy $iemie 
Płotckićy wezwawpy bo siebie ÚNTiefcsan 
Y Aupców Wiiáfes náfégo Płotckićgo / 
SME 3 coffasánia néfétto porownóją/ vice 
nos 


Pondus & menfura Cracouienfis, 

cum Pofnanienfi, fint xqualia: Le- 

opolienfis veró cum Lublinenfi, 
T «qualitas ferueturin Regao, pon- Zye w hrá 


deris € menfurz, Statuimus: Quód pon- noz, HL, 
dus ftaterz , & fimiliter vlna Cracouien- 182.8/:5, 


fis, cum Pofnanienfi, fint perpctuó qua- HP. 306; 


lia. pondus autem & vlnam Leopolien- 
fem, ac Lublinenfem, ex rationabili cau- 
fa in fuo ftatu remanere volumus. 


Menfura & pretia conftituta , vt à 
. Mercatoribus feruentur,Palatini 
cum Capitaneis prouidebunt. 


Tem, ne fübditi noftri, à Mercatoribus Zyg.wPio 
X Artificibus nimium grauentur, Statui- 151:.fo.17, 
mus: Vt menfura antiquitus conftituta, à HL. ts ei 
Mercatoribus feruetur: nec eam aliquis ?78.HP314, 
audeat facere breniorem. 

Contrarium facičtes, à Palatinis & Ca- 
pitancis, iuxta Statutum puniantur, 

Etfimiliter fiat de pretiis rerum vt illa 
Palatini conftituant ;. & tranfgredientes 
puniant, 


Menfura Plocenfis Pofnanienfiexe- 
pó quatur. . 


Sień & pódus, quam adzquari Nun Casak 
tii tèrræ Plocenfislibre & ponderi Ciui- para 
tatis noftre Pofnanien: petierunt, Palati- B/n; HR. 
nus , Capitaneus, Caftellani, czteriqz Of- 06, á 
ficiales terra Pľocčíis,aduocatis ad fe Ci- 

uibus & mercatoribus Ciuitatis noftrz — ^ 
Płocenfis, illam mandato noftro cocqua 

bunt: & zquinalentem conftituent. pro- 


Dvvv (0 ut 


D ^ A V a4 Z. "e t INY SG x 
losé Pítává ná miáry. Rátedi efneifztentbte 
dnoftdynie poftánowio / iáťo im nalëpiéy utcis melius & commodius videbitur. 
y napożyteczniey soc fie bedšic. : 
| De eodem. 


Domini Palatini „iuxta ftatuta antigúá, debent ex officio fuo prouidere, vnufquifqs 
in fuo Palatinatu : incipiendo à Ciuitątibus &-Oppidis noftris Regiis, poftea Spiritua- 
lium & Secularium Dominorum, & aliorum fubditorum noftrorum : vt res miecha= 
nice, modii menfurz, vInz venditio frumentorum, ceruifiarum, & alie rcs, fub Con- 
ftitutionem cadentes,iufté conferuarentur, & venderétur. Et quicunq; eius Conftitu. 
tionibus aducrfaretur, vel cas non admitteret: talis debet puniri poena centum marcas 
rum, pro qua executionem debent facere ipfi Palatini. | 


Sigis, Crac, 
1543, HL, 
277/315, 


Korce [rámiedliméy miáry w Ra- 
tukóch by di máig, 


Zyp. Aug, 4. SS niemáté vilaženié vbodzy 
w Piotrko, lubšte mála / Eton 3 zbożem bo tárgu iez 
1550, HL, $day prze różnć miśry. A tab vftáviamy : 
160/285HP áby w Wótufach Force byty fpzówiedliz 
383. mée midry: Etózé Odemo máig bydź 6amoás 
né luošióm Fu miecze / Etózé rowno bes Ea 

~ żdćgo wićezchie mierzyć mála / to teft pod 
firych / á ten Ero przsebáte tent mierzyć ma/ 


Mont, 


a Via pauperes homines, qui cü frumć- 


tis ad fora zquitant, propter diuerfitatem 
Modiorü non parum grauantur. propte- 
rea conftituimus: vt in Pretoriis modii 
fintiufta menfura, qui etiam gratis debčt 
dari hominibus , ad menfuranda frumen- 
ta, zqualiterd; alidstowio/ fine vlla fafti- 
gatione menfurari debent: hoc cft ad a- 
mufsim fcu Regula, alias pod ffrych: præ- 
teread; hon emptor fed venditor menfu- 


á nieten co Eupuie/ á infiémi kozy áby mie 


Done mie było. non menfuretur, 
wagi y miary. 
Cap, Aug, $. AA pótrwiąctćj to/ 13 34 vósnoscia vagi y miar wofelakich w Aotonie / že r Fi 


w Piotrko, 45017 OoiewództwieinAFEEy różne byly / nierzadu fie zámadzúťo : 5c M oiewodowie fc 
1565. HP. ctowważyć nie mogli áby v(icvoy voficlaficb rzeczy tál były pofłórowiońć ` Żeby táť lóż 
Mk cbtá/ iófo y Kupcy y Wzemiefłnicy nie byli véterttent : dla czego nátom Génie cof 
zólifmy tuż po wfiytkićy Koronie poftánowié iednoffdyna wane poczgwfy oo Lótá y ftoy 
cá. z trsyosiesct y ová tóty / á cztérošiesci y osm fľogcy máig mieć teden (ant: á trsy 
Ośieśći y broá funtów máig ważyć kamień iebcn : á piee kamieni tśtowych máig wa 
icden Centnav. + 
A cofietyczefokciów ná miccsenié vofeláficb toráróm : £c6y ma bydž po vof gt Fev: 
R ozoniełofieć chent Roronny/ wedle Brdkowftićy tecásimevfós miówy. i 
Rozzectenby té fłupnie po wpytkićy Koronie icbnáťi byd mial : á mpáťše ná tett 
czós to poffónawiamy : áby tylEo w Fożdym MWoiewódstwie / d w Rusiy vo Váz" 
w Edżdcy śtemi icbnóttbył: taki feft w głównieyfiym mieście onégo MWoiewództwa / * o 
Ziemie Ruftiégo y Alazoweckićgo YOoteroóbstiw. Zone H 
A wfiát$e fpy yani iélimEolvotcl pzzezwiftiem miánowáné /wpyfcy poddów nam 
e pánóm fam/y fomuporoinrit/ wedle fidrodaronćy miávyy porwinowáctwá 
beóg. A ná fóymitóch Powiatowych poch fóymem bliffo pazypłym Kornnym má 5 
Rycórfiwo rozmówić : iefliżeby tebnáli po wfićy Koronie lonec y idkowyby bt, 
Kwartá picia wfielókicgo láťo terásnieyfia ZAcáEovffa po wfytkićy Koronie by 
ma: d ztćrytwartytakić máig czynić qáeniec: d ttárnoy zás táťich w KS 
ścią y cztćry, i 42 
DSecsfá pivá ma być wpedśie táta : Etóza bebe miálá vo fobie gárncy piwa WY?” 
Dé omienionych sicomo$siceiat y divá. nę g T 
Até mëetbté miávy y wagi wysfićy opifanć beda wynsiernć gacie 
Woiewodóm : A POoiewodowie oe potym feymie máig czynić Conuocátiý DIE A 


rarc debet, Aliis autem modiis omninà > 


obbanet 


łe owódźiee ` 


wat 
WOZEM 


gam y : e NEU 3 
Cześć wgećia/ Tit: crgpttafto. SIptefi, tos7 
taczów y visebóm Stórościchy Ródy onćgo YOotavóbstwd główyicyfćgo miáftá : Etóz ` 
tych beda moč dofłóć. A timże vftáwe EaŻdDy VOoiewodd ma opowiedźleć y té miáty/s voa 
#iná oamtu Stároftóm:y oo Fażdć fti y Wiiáftecslá fpiámieblivie poo fiva cecha 
wymićrzycy oddóć : Etóré vo Fdzoym Miescie y vo Hriófieczku ná Ratufuú máig ef? choz 
wónć, A tám p:ses2ourmiftesá Lëäpomn Prob tel pośrzebował/ pod ich cécba wymiterzo; 
né bybš máig (prámiedliie/ nie wycięgóląc mt ob żądnićgo zá to. 2 potym YOotavobos 
wie té wagi y mióry/któzć tu 5 fégmu oesmo/ná Sami głownć Stótoffóm obbdé máig: - 
á takowych miary watt áby wfieby pod wináni w fłdtucićch opifánémtvi$swarno, 
2 by temu wpytFićmn eyequutia De osiálá / tedy tuż tera; ode nózntóczamy: Ze fe 
począć ma po wfytkićy Aoronie/ oo bliffo prssplégo Swietó swietćgo tYTicbátá. 
) £ , L 2 i 
6. fons ácbtelóm/ wart / loféióvo / matt śbytedntókć bylá midre m tedrtym Zyg,111,%0 
Wotewódziwie máig to pozownóć wedle Conftitucyićy Annir 5 6 5. YOoteteobomie / Edo Krák.is58, 
30y w fivéy iurisoitiićy bo pólcoEá, d ; 
Midrdiedndka «Uolemódktmá Knikom/kićgo. 
7. Zen Éoxsec/ tát té funt Tofiec becsbá y Ervavty / w Wotewódstwie Bed y EPA 
"Fowftím byos máig: to teft w Brébopote / ták y w infycb LMidfteczkóch YOotevóostid VVár seg, 
Aátowftiégo + áfpecifice becsEá piwá/ aby mislá w fobie górncy Bescosiesiat POWA. folio ss, 
Wéárunek ceny vfláwionéy pdry »ysfsey fol: 284. 


.APTEKI Tic: XII. ` 


folio zi. . 


Apteki Doktorowie Lekár[cy ko- 
šdego Roku ogledomáé máig. 


Du A RH wiele3 2(ptefársóro nie máigc tse: 
td. Cy potrebnych Eu letdcfiwóm: tebme rzecz 
Wo ] 36 Duca svoyEli Élásc/ábo 5 ftórych 93 wie 
+ tezólych rzeczy lekdrffwa czynić : Sai wież 

€ ludší w niebefpieczność żywotć fivego 

Boychobźr. ` Dla tego vfłówiamy/ y 

Awiemy : áby ntápotyns Doftozowie Mes 

Ectfes w Prieścióch / vv Etósych mieptkta/ 

PfcFi Eožbétto Rofu; pilnośćią pegla 

w " A Aptekócze bebo im powini fe 

> połazóć pod firáceniém Apteki Etdasy 
OFtozotwie. táťomné Aptetarze niepoftus 

né ) Miemdiącć vzeczy poteżebnych/y táťše 

SWiEyCH 7. beda powinni nam y Rádšie 


SE EE owiedźićć pod láz 
fe nága, 77099 S 


Dodtores Medici,Apothecas & Aro 
matarias, quotannis reuideát, 


Via pleriq; funt Aromatarii, qui non 
habitis rebus ad medicinas neceffariis, v- ZygiwPio, 
nam proalia ponere folent: Vel ex rebus 1413, fol; zr 
vetuftis, & euaporatis, ipfas medicinas'HL 12/22, 
conficiunt, Vndc pleriq; homines veni- Hp 338, > 
re folent, in magnum vitz füz difcrimen: 
ftatuimus,& decernimus,vt deinceps Do 
Gores Medicine, in Ciuitatibus vbi de: 
gunt, Apothecas & Aromatarias.diligéter: 
fingulisannis reuideant: eifdue ipfi Aro- 
matarii omnia exponere & oftenderete- 
neantur: (ub poena priuationis Apoteca. 
Dodtores vero tales Aromatarias velC6- 
tumaces,vel non habentes res neceffarias, 
& valentes, nobis & Cófulatui deferre A 
manifeftare tenebuntur fub gratia noftra. 


SKŁADY SOLNE Tit XIII. 


Solne [klády m Aiesćićch niemoga bych ssucdné bes doswolenia ich. 


Pra Caen poftulati fuin 
wo 4 


ov; tollerentur: attamen 


"lonbusnoftris habent, Iure. 


Priuilegiorum habere cadem videntur : que quidem Pri- 


De emptoriis Ciuitatum.. 


ius à Nuntiis terrarum; vt Ciuitatii Emporia aliás SEldz AR 
quia Cmitates, quz ea ipla cmporia feu depofitoriaà ma: s * 


161, 


uilegia 


Nuntiis terrarum dedinius : Quia contra Iusiurandum noftrum , nullius litetas & Pri- 


uilegia frangere & mutare poflumus, & nolumus. nifi fortaffe illorum,ad id accedat - 


confenfus. T 


Ná [klady lifly okásománe byd ` i De eifdem Emporiis. 


miały. Via ordo Equeftris queritur, fefe gra-, . 


zog. Aug, 2e © Stláby Etózómi De mieni ftam ` Dum Emporiis: idco Ciucs debentre- 
av Piotrko, Rycerfti bydź obciążony, Łliefczanie máz ponere Priuilegia fila, & literas, in Comi- 


joss Gf» folne. —. Bóieqiofime Diepfckic. 


uilegia eifdem tenere iurauimus : atqucidcirco hocrefpon(um Confiliariis noftris, & ^ 


1550. HL. iętlasbź Przymilcie fivé v lifts ná Sćymie tiis futuris, fuper cadem : & ibidem, quod.. 


tamże/ 161. pasygłyni d tam co bedien nafpidwice quidem iuftiffimum intellexerimus, hoc 

HP3:o. blúvégo rosumieli / to zá rády Rab náz E noftro Senatus confulto faciemus. 
fsh oczynimy. EE | 

ZEM Rewizya tych liftów do drugiégo Séymu odľošona, 

Tene tám 3. MCZ / żefmty też byli ná ten fóym voffasáli fľánať ze vofyftóiomi pasywiteymi 

Że 562 fo, fivémi ná ftiddęwfyfifim NTiáfkom náfym Etóréžbykolvich mieli, Ale i$ pisc Erótkość 


de Pr ` ` edit nic moglifiny tego podle potrzeby rosfądźić/ teoytálowg Rewizya táForoydb Liz 


ftów ná fitády ná pzzypły Séym tábše pisclLébamy. 


Co fic tycze Liftów á pzywiletów / fanów d'Heft puuftido/ áby byty Elábfioné. 


` paco námiweole onüver(ati/ to my né eroisyo Liftów payyplégo femu odládamy: ^ 
Remisya Liftów nd (klády dofšľa, Roku 1565. 
Dátrgyysftey fol. 1043. lege s. Jáťo vopyftFié Nád. 
Skłńdy nic śćiągdią [ie tylko ná fie kupieckié. 
j Pátr támje fol. 1043. lege cadem ^fáfo wpyfttić. d 
SKŁADY YDROGI NA SEYMIE 1565. SA 
ee? poftánowioné. | m 
Zygawnę Auguft tafti Bożey Król Poli ^ PDielkie 2iaże Lite 
yof£ie/ offi Pzuftić £1ásowectt y omubsti zć. Pan y Dźiedźiee 


„A, © Znásmuiemy whem stóżdćmu zofobná, ttórógóżEslwiet Bam /Pszetożciłć. 
od v Drzebów luosióm bo Etósdb widdomosci to pífánié nópć dóydźie. Soyžefimý né 
ninieyfym €xésmic Aoronnsm Protrbomýťúm z miedzy inémirsecsámi vo r3a0 dá (oi 
frog wpyfikić filiby HTicyfckié ob przodków nófijch/y nas fimjch nábáné/y brógi bo "i 
avoytlé v flérábavoné Pazywileymi WVieyfckiemi opífáné / vo mocy fivéy záchováli. Te 
te teraz zá Rába Pónów Rad napych/y 34 pozwoleniem Pofłów żiemfichźna teráznicy 
fym (emie wefpólcl 3 námi beogcych/ opifuiemy : dbyEa3dy/Eomu potrzebá o tych fier 
dich frech drogách wiedśiał/y tál fie ná nich fpówomwal idto opifutemy : d WË tto 
vé ATiáfto fiwć Przyrvileie ma / nic nie dcrogyiąc iednáť przebsie Prámvatm y pokep ëm 


piérenym / Etóré miedzy foba niebtózé HI AI4 v HNTiáfčeczká ototo tych (labon Y og 


máig álboby potym iefcze flupnic mieć mogli. Z'Lepméb) 
W MALEY POLSCZE 
Toicmwódtmá Krákon(kiégo. 


Miefczánie Krakowfcy. 


z»g. Aug. 


Piotrka NB: W woski pizywilóy MOłAdyfłówa I stažečiá ná fllad, Eeórym máig nábánié M 
ven Ps Aby báždy Kupiec Cudzożlemiec / toroáey fivé w Ztálovoie p:zedawóć móst. A uud 


` Cześć trzecia / Tit: cgternafty Sftáóy flte. 1059 

Soy Aupice/ Dzzekupien/ Eeózyby 3 Megtcr/ ábo 3 Saczá/ dbo 3 infégo Brólefiwa pisy 

wiózł bo Bratowó IY TicoS/ nie pazedawał té zadnému czlowiekowi obcému, tylEo iie 

fesénom Atráťomíftím. A żeby £& nie śmiał żaden 3 Aráťorá wyteżdźić, úž piérwéy pisce 

dawfiy towóty. TE w tym Liscieinhibicia, áby żaden Kupiec 5 Wegier/ 35 Sącz de 

bo zinpego Brólefiwć mie smiať 3 LMiedźiąy3 infym Tomárem/ áni wodę/ óniżiemię 

minąwpy Arófów / bo Comniáidósié: o czym fécsés ten de Pzzywilćy ich srvládczy/ 

Bréng ban teft vo ZAráťomie in Anno 1306. | 
Z t$ miefczónie Br ólow(ch pa Pzywiley Królá 4 ëbret? Rofi Táne, 

Pónftićgo 137 2. dány/ Etórym máig nádánié: aby wfelókić Éupié ábo tomáry / Étóiéby 

byty 3 Prus/ d mianowicie 5 Couwnid bo Kráfowá pisywetestoré/ były tám w JAváfowie 

złożonć pisebamoéáné : Abyich zstámtad dáléy nie wożoro. 


Cü Mie (czótie Bró fowfch. Výazáli Pzywiley Arólá Kásimiérsá Ro r 
Eu Bożćgo 135 4. Etósym to nádánié móiążeby Zupey Cubsostamcy / Etózzybykolwiet s 
iátimEolwicE towórem do ZAráboá pisstecbáli nie śmieliieden ougtemu towáry pisc 
Hawái. Alle żeby tylko towar fwóy NTiefczánom Atótowftim/ Abo ErózymFolwieć poda 
. Gángm náfym pzedawóli. temu płótno woficlátié FtóréFolvicéby sEędFolwiek bylo 
pzzywieśiono /á miánovicie plátno &olcs / áby bylo ná wielbi łoFieć pzedawónć Fróm 
płótna czarnego / Ftóré ná máty foficc tub poeniś in codem Priuilegio deferiptis pases 
bamáné byd ma. 
NP +2 4 2:5 x 4 
Ci miefcsánie Brólowfch. Vasáli Hrónóat Arólá Kátimiérsá/ Tónże, 
Beózyyn voftásuie im: áby tdtowć Bupce Cu63osicmce / Etózybyfrom głównych Jára 
mórków wefpółet 3 foba fpółem w Zrdtowiebónólowóli/ á nies 2X Wefcsány "Aeon, 
flimi áby ie bómowóli / áreftowáli / y bobzá ich ffárbowi nápemu confifcorváli, Data 
dndatu tego. 1451. —— é | NÝ d 
ORG mielcsá nte fv áfotofcb. Wtazóli Pzywilóy Król CA áSimiérsd / pause 
— Wofura s7.bány/Etórým Eeól Zášimiérs voffásuic/pob winą vo Pzzywilein opifáng/áby ` 
żaden TYoimbercsánin / ábo infy obcy Éupiec/ mie śmiał w Zirábovote From głównych 
Ee Towórów fivych pzedamóc przečíro pazywilcióm pićrwpymATiefczan ed 
wfłich. Sp 


dmże, 


^ Ci; miejczónie ford ÉotofC D orasi payi Tel? Kóśimićezć/ Xo? ránje, 
Wis 73. vo Étósgm ról Kášimiér3 rofłóznie/ áby G30y se wpytkich Wiiaf vá fšez 
E * 78% Śrólefiwie polftim i40gcEedyzżEolwiek/ żeby ZXváEorod miemitał, A zwłafcza Präs 
SE SE 6o Slaftá ábo że Slaftá máta ffótrćmiy baronémi dzógómi iechóć ná K ráfóiw/ 
máta d dowi czynić dofyć Tále y Éupey 5 Wegiermiie goźie inOžie icdno w Aroborote 
Ge fos MPi fivych (tao micéy táme Éupte fivé prsedatvácy infé rzeczy Eu potrzebie fivoz 
Piôtoomac/ fub confifcationę omnium bonorum. ! 


y P PO 24 
B Miefegánnie Grdtow(ch. veselí Lif seclaasatinióss / Sofa róne, 
ten Wl á pases Brélé AlepónOsć 1 50 4. potwiécbsony ná fllad foli. Tym obyczás 
Sabny fit e idfeczky AViechowiefól w Bółwónóch nie była pzedawóna/ ánttéy tán 
Soe Sal byť ná pazećiwko fHábomt/ Etóry naležy fárému obyczátotvi Aráťorvfďiénnu. 
E icons renariatü, która pzzywożą 5 Wieliczki bo tTRiecbomá / nićma bydš prsebas 
mnicien: & P» Vargoméóni / pod winą w Pzywiletu opifána. CáBcin Oppidis Sło- 
centeno oss,  POlicicn: v Fedyškolemicť idno indšie v fesidów non debet vendi fal 
ntenaríatum, feoro m targowe oni. ` 


Mein i miefcadtue Brólowfch. tech Lif YOegioftiós y polftió Kr rine 
SO OFU 1372. ná fflab w Rydkowie: I immwolno tożmóitych Fupipisychodząe ` 
sę srozmátkych Eróln felad miec w Ryśtowie ná wieczność. | 
1. SANDECKIE 


Joéo 


Zyg, Bug, 
tam te f.60, 


Tamże D 


Tamże, 


Sfłódw flne, o BólegtofmeDieyfefie. 


i 4 e I > t 4 ` : 
"SANDECKIE MIASTO. | 
6. S D ^jefcséitic €anbecey vEasáli Lift náf / Brong otrzymali Rofu 155 4. Jimo 
gamieć ná wieczność (Hab w fivoim Mliescie foli/ Etóza piscs poddáné Spiftich nás 
Bech Aiafiv 5 Sup náfych 25ocbenfticb doczefnie była wywajdna/ tal 13 tuż nie epifás 


nie/ ale pazerżeczeni ŁMiefczanie Bądeccy ci tylko Ero: WiteyfcEié Prawa maig anie 
imniżadni fól pzerzeczonę sa takim plácentem y pienizdzniiato pres Spiftié Wis 


fiá bytópłóconaw Supácb náfšych 25ocbénfticb Fupowśli/ y one bo Baca wożilizytónk ` 


ia ftládáli : y boftáteť iég/ Táť Spifiónom idEo y innym wfstEim zároždy gotoráli/przes 
datváli/ álbo zá iné Fupić vebdlé zmów d targów pisemiéniali/ yOćna tymże liftém wol 
ność &pifánom y wfyfifim innym ža Saczemi miefikśtgcym, áby te fól 3 Sacżć wywo 
$ili/y Eu pożytkom fivym obzacáli. Pofłónowilo fic Etemu tymże Pazywilelem áby Spi 
fóniey inf zdolnych Frótów YOegierfkichy Seláso/ YYTiéos / y inng Spóe ido ná réit 
že Pzywilelu opifano iefffozmowódnę y nie fomorána bo Zrólefiwa náfiégo wożący/ 


nie gdźie inšie iedno w Hfiescie Sandectím fEládáli ypazedawóti, A mie dólóy are ` 


czómi y Fupiami pisersccsonémi icgośili ábo też 616g ámi Frzywómi Fu pascEáste y PFodźie 


ftládomi Sadeckiemu ieśdśili/ pod Arefkorvániém d vtráceniem czeczy pzoćiwko takim”. 


Ftózzyby fie co inégo vczynić ważyliziśto o tym wefyfifim fiórzćy Przywilćy ich erviáocst 


y opifnie. : Oé SO ARKA 
OSWIĘCIM MIASTO. 


7. Aoiefczónie © ówiećim(ch. Vrásomáli Prsywilóy éier Arie 


pt © polftiégo/s Páná Ciefynftiégio/ de data apud Oswięcim 1291. ná fflab vo LIU 


ście fivym Gswiećimftim, foli y Olowu bes fody inpych Halt: táto téžtemu (lan 


wi goźie indáióg rórony teft mic nie płzyczyniaiączówi vrirnióypóigc. A pożytce Etón Xia? 
žentiáto 5 Głowu ná pożyteć Hiecht oddały y Etemu pisybal Marcam argenti víualis 
3 puefupnióm / ábo 5 piáfolóro folnych, Etóa 3 swyczóu płacili ná rok. A ten dë pc? 
twićrdźrt Król Bóślmićcz ná wiecznć csáfy ^ de data Cracouiz feria tertia proxima DI 


Dominicam Reminifcere; Anno 14:5 4- táko ten Lift y Confiemócya fórzćy w fobie 


obmawia, 


Cii ZDtefczdnie © ówiectm(ch. veas lif náf de data in con- 


| ,uentu Regni gencrali Varffouien: de 4. Ianuarii. Anno domini. 1 56 4. žeby [y^ 


I 


f1fiaft kupowóć foli nietežbáiť/ redno bo Bswiecimia álbo ná iego ftlab. Czego d. 
fic Eto inóczćy ważył omiiąć Oswiecim y fab iego/ tedy táft Eáždy / táť ná orogóch í 
Eo y w HTiesciéch zaftány fól Etóra powieśie/ trócić bedźie: Étóxéy połowicć bo of 


Oswiecimftiego /ápolowicá Raycom Oswiecimftim ná popráme miáftá: byos T. 


ZAtemu opótezyło fie té to/y tymże liftem/áby lnd$ie napysidkiegotolwiet Dom Y inh 


.ciíés/Sabhym obycsátem foli svolafcsá w bátiodnicdb zupełnych 3 Granic Food 


Támže, 


6o Slaftá y do Horámy infémi o:0gámt/ icono przez Oswiecim nie nenaoitlt / p? M 
tráceniém £ésse foli g roftasáto fic Btóroście Oswiecimfticemu y Satoiffiému garaż 
fómu/y potym. bedgcym : áby w tym wpytkim Oswiedimiómy zóchowali: V goy 
bslá potrscbá/ broniliz co wpytko férsés ná tym liście teft opifano. 


Ci © świecimianie. DEasdli także lift náf fub data Petriconi Ci ss 


fy Fupcyyfiremóni/ s Foy s nich sofobná od publicátiiéy tego liftu. / y potym zdw300 
pzzęfłemi czdfy / Gewiećimftiego Niiáftá/ y icb filábu nie miiał/ y bo żadnych MY 


: in. 


by tego. 


Cóuentu generáli Regni16. dieMčíis Marcii Anno Domini 15 65. ná eráznicý Kei : 


4 ] TM, 1 . 474 2 7) 2t 2 Zut at 
micoány/ Etórym opáteute De im to/ áby Bupcyyfurnónt me na Kety áni Chrž 


áni nd vost inné, miidige fab Oswiecimfti s Fupiami/ áswlafesás fole 
zapłatą Ď dwiecinfta fupiong, ieżośili: icono má Oswiecim wcble prawy , 

o 3wvcsátu/ (ba także (érsés w fobieten$cliff obmawia. ` 2 
gozwyczód ido tile ferzćy v fobie tenże PoDO- 


fárádavonéť 


l 


EE 


Cześć wzeciazcie: rerain, Cb» folne. joćj 
PODOLINIEC ZE SPISZA MIASTO. ` 
8. 2) s asilo lift Król ásimiérsd / de data Petricouia feria fecunda ante feftú 
Pentecoften proxima, Anno Domini 14 55. ná ftład w tym$c fivym D'1fegdie wpyttich Tamże. 


towarów, EtórychEolmviek y zFadkolwieć pazywieśtonych zwyczótem innych Ala ft/ftláoy 
mátgcy ad bene placitum. | 


20 HD táfto. Véazálo Pszywiley rélé Zegmnug/ / de data Cracouiz Tamże, 
feria fecunda proxima poft Dominicam Palmarum, Anni 15 3 7. Etym Pzywiletem i 
potwićrdzalifi ZArólá A ésimiérsd wysfićy opifány. — CáBseté&ad beneplacitum fuum y 
Stdtoftóm roftóznie/ áby Eupce y furmány Eu temu ffláootor pasymoosri.. 


BĘDZIN MIASTO. 


9. OAI? Dseodlée Bdśimićrza Króla de data 1 4 6 4. náfllaó fe olny nówieź Tánje, 
'ezitość tym (pofobem : 733 Eáždy furman tu Slęftu idogc 5 folgepowinien tám miefškác 
poc trag oni/y tám te fól piscbavoác / Á zá trzy but volno mu bedśieodiechać. — 


"WIELICZKA MIASTO. 


a 10. W asło It Arólá A óźtmnićrza / de data 14 $1. ná fliad folny fiwemu #YTiáz ramiże, 
fiu ná czófywiecztć dány. Tym fpofobem áby Pielicczówie ná Zváťomýftim ftldośie ` 
cztćry tárny wolné mieli /ná Etózych táwách we YOtorcf psc cály ostén 2.6 we Czwartek 
do godźiny CHefiponéy / ów Pięteć przes caly džián tylEo kożgdćgo tegodmić fal banca- 
Túm proprium exponant & vendant. A mee bni iórmótkowć/ tedy im wolito bedźie/ pat 
- átmáxf bebšie ftal piscbamoáé ná pzerżeczonych łówóch czófywiecznómi. 


W oiewództwá Sandomirikićgo. 
SANDOMIR Z. 


J. EE Sdnóomiefcywtazdli pzywiley Asiążedid Leëtd Roku Bożego Tánže, | 
| 1236. ná flad w Gánoomitsu. | 


80$ MEE (LO. Vazáto life Arólá I diimiérsd, de data 13 66. ná fiľab foliy 

Śledź, d dugi lift Beślć YOlábsiflérod de data 13 9 o.w ftm dal im wolnośćwożenia 
Pl Wife 7y Ziemią 3 Sup Bochenftich y Vielickich / á tezeći lift Arólá 2Aásimičrzá 
de data 1 4. 9. Gosie im też oboto den opółczemić czyni. s 


05 S: Otáfto. *OEasdto lift Acólá Bóżimieczć de data 14 59. vo Étósym fia Lifts Témje. 
inferarwáné ta Zkrólá VOtúdiftároé de data 13 9 0. ypotomtówich : reng to JAóloe 
wieddli ritis Sándomirfiému Przytvileie ná ftlao folis elebstamá wieczność tókiny 
fpofobem ; Y ťtózybyťolvicť 3 Brdtowó álbo 5 Comnid iácháli prez Tél Sándoz 
e 3 Slebšiárni ślbo s fola/ bedę powinni wedlug pazywilerów ftórych tr3y orit vo Sán 
MIC PÉtbatsác té fypie / á po trzech Omiśch bedą mocwyidchńc táťo fie Bécség vo 
Poywileińch Produťománych opifine, | , 
. D WISLICA. 
J2. XC/Rasáli VOtslicsánic (ift Króli Xdámiérad , 
` Bräi Kóźimieza Bob Pánftiéto 14 6 3. dámy —. 
na fat foli v YY'Tiescie ich, E d T ? | ; ; ad A 3 | T PAY Tami 
Výásovváli té dugi lift Króla Kásimiérsá/ de data14 5 o, J fólw Bólwónićch > 
ecbenfla máig rožiť/ á żeby fibi nie bopufezáli. | 
Zut pm 


Co 


1062 Sflády folne. | fáteat of CDtcofcfie 
Vásáli y náb £o lift Bóżimićczh Záválá de data 14.90. ná flao folis «£ámác 
lift infetoivány Zárólá KóżlmićczA 1 4. 5 o. 


RADOM MIASTO. 


TER 13. GAZE? lift Królá IS simiérsd Jógelfowego fynó/ pod ta5 datay w icónćż 

HP. 316, Wow ná brogi tákorvéš/ fáko yPoznónczycy vťazáli/tylko tym fic mieniziż Date nápifano 
w Piotrkowie ná fóymie. Aw Posnánftím/ 3 proftá m Piotrkowie / idto nižčy gosie fie 
ten lifi Pośnónftiopifuieewyśczye ————— EN 


=- W Nf oiewództwie Rufkim. |. = 
Lwow MIASTO. > 


p UR 14. SD s asstolif Reólś YOldbifTtvá de data? A 3 4. w Etórym teft inforotvany Lift 

^^ ^3ábwigiZScólowés Polftićy de data 1 3 3 7: miedzy innéni wolnosciámi daná im wolę 
ność tą claufnla: Preterea volumus, vt omnia & fingula Tholonea & tributa poft 
mortem S. Principis Domini Kazimiri pix memoria olim Regis Poloni , Aui noftri 
chariflimiindebitč & ininfté per quempiam ftatuta omninó & totaliter deponantur. 
A w tyme Prsyvileiu td; Królowa dálá wolność ná ftlab foli y vofieláEicb Ľupi / 13 Aus 
pey 3 vosmáitémi Énpiómi nie gosie noie icono vo Mambirtu/ to felt / we Lwotvien 
czafvicesné/ tato v prsebtym Ozierżano było / mieć matę ftlad. Ani té żaden upiec 
atiéma fobie innych dzóg wynóydować ani (ELábu czynić rëm we Lwowie, Ň 


To; HDiáfto. Otazółolifi Arólá ZSášimietzá de datara 6 o. Etom otrsy 

"máli contfiemócyg ftládu we Liwowie wyshéy omiéemionégo, i$ Hliaftó/ Etóuć fa sd mo 
weny tóko Hólicz” JAolomsyia/ Sery Y infé wet nie máig dóley s Fuplámi ie$osic/ icono 
bo fvoreá / áni mála iste omiiać / áni pazeteżdżać/ ábo obiežbžáč / ad loca anteriora 
tako bo Przemyslá/ ^jároffámotd  Rzefjowa/ Delsá / Y botnnych Ftówcbtolicť micyfe 
Tále téžy prserzeczomé anteriora loca af: XY ffecseE / POSŤ/ 4 innych mieyfc (tao 
we Amende mieć mátg / d oálég nie te$osic ido pérség ich Pazywilćy obmawia. — 


CM f KENN. A 
ga BAY Zeit dito, Otasáto Pzywilóy réi d WOládyfláwá de data 14.0 4. FSI 
TUE ` otezghtélo miebzytnpóminódóninaniu 13 Rypcy Molofcy Dogánfcy/álbo Cbrsesciión? 
(cy 3Samoskich Aráin pizyteżdźdtący nie módz filódu mieć / áni fiwych Enpi picoate e 
dedno we Lwowie, U pazedawpy we Lwowie Fupie fivé / infych nótupiwfy /nie mog” 
ich w Wołofóch piscoamác/dlead moszeznimiiehóć, | : 


^ KOŁOMYIA MIASTO. 


NEJ EN 2D n axito lift Królá Sygumntá de dala 1514. w któym Af Król ŻE 
nk. wrrićczć tnfetowóny/de data i 4 5 6. Etówym ról óśtmićc bat fllad ná wieczność 
obyczátení: Aby či Etóršy možu fólin ditri&u Colomien: áby y ftłódw nie miclí/ os 
dawali iebno w Aotonytéy / d ludźie zás Etószy ná targ pizyłezdźaią / máig v JAW, iw 


Trámite, 


tupowóć.  Tátše y Fupi rosmáityd niema bybš targ / icono w Kolomyiéy/ 
vosiách/ a YOalado tátše gościniec wie nia b905 icono pises Kolymyig. 


KRASNYSTAW. 


Tide |. 16 " SE) Jefesánte "Acafnégoftánu 7 vťazáli lif Królá Zygmuntá de data1 525% 
ná fttaó foli fivemu Déif / idno że ad bene placitum Maieftatis Regia &c. ` 


"TVRO- 


Cześć wzećia/ Tie: egtertafto. Sftády folte. 1063 | 
bv O NONI 
17. 2D osito Uf náftcfimv báliim féab ná fól iDiobobycsla ag wośić ia ná mier 


2 2 17) Hi CY z DOSE , D ` H H * D Tá i + | 
fcá srvyczávné/bez pEody Sup Brdtowftich śle mic wieczny/dc data in Brzefcie Lithuani- TE 
co dic vltima Aprilis 15 5 4. 


ré ^ d ? 
Woiewództwá Lubelíkiégo. 
LVBLIN MIASTO. 
18. V La sie WI Avélá POłódyfłówa de data 1392. Étéwm Psywiletem bále (TAG Táne. 
teinn to Witáftu: ná wieczność. 793 każdy Aupiec iádacze vfelákimi Eupiómi pesto 


Tryiáfto/ ma osm ori tám pissiecbawpy Fupie fmoieffladdć : d potym chocby nie pisc 
al^ bedźie mu wolno po wfstEim Aeólefiwienópym iecbác, . 


PARCOW MIASTO. 


19. 2D a asdlo [if náf de data 1553.1 Ptéësem dälifiny im filas foli Nufľiévy Ft onde, 
3 Belá y3 Arafniégoftárvy pzywożę, fine preiudicio aliorum de pofitoriorum. 


Woiewództwa Belíkiégo. 
bios | BELZ. 


20. VORT sanie Belleg vEasdli lift náf de data 1 5 6 3. vo Frówym teft inferówd: Tamże, 
ny life Aeiajeciá Ládšifľámná de datar3 77: EtótyfinyLiffi potwićrdśili ná (lef: Y Liz 


trvá niema dólóy po fól ieśdźić redno bo Delzá. A Litwa támše Bdźie má tupie (lo: 
Vác/ Bebe po fól pazyicdźie. | i 


W Wielkićy Polfcze. 
Woiewówtma Posndń/kićgo. : 
: DOO UE SE CA: Nos 
x 21 MO tefcstttc Dogrón(ch. Veasili prywitóy Krsta VOLASKT AWA 


1394. ná ftlao osnánft wfieldkich Fupi y towórów K táftu ich nádány/ y pisces; e 
niebofese d Królć dygmuntá Dyci nákégo/ Rolu Bożego 1521. potwierdzony Fro: 
9 W fobie nia, áby Eażdy Kupiec Pisclupten/ furman? EtósykolwicE iáťimžebolivieť toż 
Rta Pey tát 3 Kóiefiw Litewftiego/ Mózowechićgo/ eslaffiégo / 3 Pánfirod 
Ruftiégo, generaliter, y 3e wfyftkićgo Arólefhvá winien byľ z Towórem fioym da Poz.. 
śnónić tecbác, á tám tezy onis Comárem ftac. A iefliby go tám. nie pzedał/ potym Cło 
Apie naii wolnie 5 Towárem toie cbcetecbác/ fub poenaconfifcationis omnium . 
"ena in contrarium facienda «dita, | 
„205 MIÓJTO, tee s ir Bed Aśimiócć Jágellorvégo fyná pob Gata Tenże 
NE Poniedźiątet infra octauas A fcenfionis Domini 14 ys ET któym ták ` 
to det: Ziem dÄ OWiono 34 payeteqa tych ATiefezań 6 to gi byly fiárábanoné/ 
ge eii m > NH, y2Selskiós pzez Rubiefów  Brafnyfiaw/ Lublin / óśimtc3/ 
omolen dż o Ňádomiá / 45 Rábomiá Fu YOroclámioret Gleffiemu / pises Stezynn/ 
a OR / iscbbós; / Rádomýtié/ 2515cánice/ YOtclun s pzez Bolefłówiec. ` 
en ielkićy Po ftis Rádomiá pises Przytyk Jnowłodż Bieliny Stryyków, 21 p» 
* PSG Lónczyce übe fie Bérsés m tym liscie opifuie. pre d Tenje 


e 4 ŚFkóówfolne. | Bólegi ofe ikii 
Tenże [klad Poznánfki Król Zygmunt I TI. dpprobowal w Knikomie, 
SCH Roku1588.f01, 7o, Artic: SKLAD POZNANSKI, 
| Sx śriafió Posnániá wedle Prawy Przywilejów ich in toto záchoroniemy voce 


4 


dlug Confšituciičy, : 
PONIEC MIASTO. | 


22, (Ds esito aft Jcélá 2tlepánóid de data 150 4. w Étóim inferorváné Owa 

con, fos 6s. Lifty icten od Mládšifľároá Bréld fub data 13 9 8. Etóry to vý fobie ma aby ropyfcy y EA 
Be — 3oy upiec ATiefesánie á obywótele FIFiafty Wfiáficcseť Mielkopolftich sewpfelátimi 
 e30034mti bo Rupiámi / hege iechóćtu YOroclámtomt ábo Glęftu / ffócómi dzógómi 
iežošili/ to teft: pyes Srzem y Poniec. A tamże máta chié we Srzemie máig dámáäť CLE 

po atéty pienigosc/ od Eażoćgo Eoniá. Aw Poniecu po pólgrofiftr. De aliis autem Pro-- 
ninciis vel incolis, tedy máig owác ob Eájoégo Foniá po pólgrofifn / á ob bydlečiá poj 

. Gecdi pieniebzy, A otii Lift tamże inferorvány dwgićgo Mładśifłówa de data 4 4 1. 
goźie vftówił w pPoniecu do: aby Fäi 5 YOicltiéy olfti pládil per medium groffum. 
Extranci vero vel da&ores pergroffum vnum. X nie máig też upey met teżdżić 
icono pica poniecku Gloftu/ ub amiGione omnium mercium PK j 


W Województwie Káliíkim. 
CIC K. A b Z "> 


Tänie, — 23, AE) zefesánie Kalifcy vťasáli pzywilee ówó Królá Symunéó /icben de data 
15 40. Atén pićrwfy Luff ma to w fobie: I Król Zygmunt vftówił fiefczónóm áz 
liflim filao w Aálifusá prosba 934 ftufnémi pyesynámi tál dla popráwy Arniefidrióe 
kotu Samtn, Ftósy filao gdyby pzzeiechali/tupie wiożęcć teńcą. A dugi LifE náfš de da 
ta 15 5 2. bréng £o mam fobie : Ji Bról O lbiócht dał był felad 1 Fás6y Fupiec pises éicht 
dni; wytłdośnićm Eupi ma Doc: tym to Miefezdnóm Káliftim oo Jan Ofirorogá wy? 
wolnym, Eeósyfmy my potwićrośili/ także y ról ©lbióche / & loco beneplaciti perpe 
tuo vffawiltfiny. i 

W tymżeliście té opifano brógi prses Janá Offreogá Stárofte YOiclgopolffic/ 
go s roff'asánta Arólá Glbidchtć poftánovioné/Y lift pases tetto © firozogd ná to dány 
de data in Kofininek , feria fecunda poftridie (an&z Trinitatis Anno 1 4 9.6. tón lí 
(ftro: tóm Król lbiácbt potwićrdźił de datam Conuentione Sahdoiirien:feria te 
cunda poft Dominicam Oculi proximé prateritam Anno Domini x 4 9 7. Étéxé SECH 
tát opifano. | $i ; 

Drapisób tYEiefcsánie sient pinftido bo YOvocláwiá etoffiégo/ZTyfy KT 
onice Opola/Opáwy/& cis finitima pises 25ybgrofeso/ Gnićzno/ VOrzednim Py: 


Táhe też y3tychieżiem paufticb / bo miaf voyofiéy opifángcbelgftidb/mege tó 


istý piscs R adźlelówo/ Włodzław y ori. | 
Trzecia 6g tymžežicmiam Pruftím/bo tychše mtafteSlafFicb wysfićy opifónych? 
wolna byd; mapises Coun/ Koto Turet ys Hieft polfficb piseczeczonych / y im piss 
ległychyći wofiyfoy máig 905 pies Ali. 43 Kálifá bo D ffrsefomá/á potym 00 Gata: 
A Étoby 5 tychje Siem iufticb die táchác bo Głogowó/ f, egnice/ Giecdice DI | 
clu / 5ętówy/y00 inych p: zyległych d máig isd tefli fic im beoste podobało /me pic 
cian Showe. 


4 


Zkáliš/ ále pes Posnan Aos 


Aśtemie Wésovvecbié/ idto to Ráwá/ Bochóczów/Płotcko/Boftyni inpé fr: 
chi Wrióftć WY ózoweckić (ac bo Slaftá máig 1605 przez Bola? XO écte/AAofminct/ “e 
lif/ á 3 Adli$a oo Ofirzefomwá, á ztab do Slafťá. aż dka ` 

A Wórfówóy ingé D IA U TózowecHiĆ nie ná Ad: śle ná Bolefłówiecć CG d 


15.4 TA H > A 
Cześć tygečta/ Tit: egtermafto. G3t(éóp folne, Joós 
Slaftá pzeż Wártey Bośminek/ powini 1805 ná BAU y © fécscBów y dáláv.. Er 

A pxátté y Cseffa Stemid Eu ATyfnu/ XL ufácités/ y cześć Slaftá mičždšátac bo Fotoe 

ny pio POZNATE / nie poroinmnt 1803 paes Bag: de cześć LU Fozówy y Czechów /yPiógó/ 
—OButlfosétoie wiedzółąc do Eotony/pises YOlooslatv  Wygey Mlypne : Ci 5 OftrseBorod 
poo lif powinni cbootic. A potym voly £tó:é pedsa s YYYásóvog y Mem Polftih UTA | 
3otou gránicinycb/ przes Dórtey Joie máta byś pedzonć przez ZA él y Oftrsce — 
fóto/ ábo gôžicby fie podobało tym co pesg £ oi 
FR. de, SN 4 t^ s 
^N1elünfka. ziemią. >: 
WIELVN = ' , 
24. We: w mieście Dielunftim pzedtym felag nie byľ/á wfáESe i teft BNIĄIE mido s.c 
ffo grónicam Sląftim /ypilnienas sáto piosito wiele Panów Rad napych:/ tedy im R 
fliad Fupi wpelókich báť liften ofobnyns roftażemy  éfo o tym fórzey LIE ten uc 
świdńoczyć bedšie. 

A ták opifawfy tewfyckić flddy v 6xóqinic nie beroniac (bo fiewyspiy opifalo/ 
pióvóm y poftepEóm piáronsm/Etóié micos foba niekt$zć miá tá y miáfčecská około tyh 
fiidoówy drát máig/áboby tefczepogymi flupnie miec mogły: roftózuiemy/ áby De Eáždy 
wedle nich / táťo fa opifanć zy tako báze rá fko vpmiáfšecsko (iécség ototo fero lifts á 
Dateie Tod poťaže / v iáťo Conftitucyc fóymu tecásrieypégo Bórzćy o tym opifuię / 344 
cbowywdli /yzćchowóć voffasáli : tát by fic we ment tym to pazywilcióm mieyfckóm y 
€onftitucióm fóymu tecásnicyéqo pioteorftiégo oofic sftálo „ po iffa nápa óbye 
ście inácség nieczynili, A dlalepfićy pewnosci / pieczeć nápe tu temu p:zydfjnąćejiny ros 
ffasáti. Dan 3 Piotrkowa w Sobote prisco Awietną L Uebäicda : Roty pánffie go: Cy 
Siacnégo / piecfetnégro / fescosicsiatégo platégo / Arólovánia nópćgo / tezydźiefićgo 


Béftégo. ^s 4 
| 1 914 włafic Brad 
Sie O. roftażónie, 

„ Składy Miast vprsymileiománych v mocy softárioné. Articulo , 


SOLNE SKLADY. 


25. Saty Miafi fech vprsymiletorvá nych Ftóré nie (o przečívoko pián iby Steph: w 
Ger fivéyÉcóm Edżenia záchománé byly/ poffórtawiamy. Czego vrzedy/ Frémgm £o voco War, 1591. 
"Prétvá należy wedle powinności fivéy/ pzzefiezćgóć powinni bedę. fol, zige 5 
Solne [klady Másomeckié. | 
tá 26, Gas; Conftitucya (mmm Wárfdwftiégo Anni 1591. ofolo ffłóóśw fobtych Z5%8: 111 w 
"Fo gbmtapta, áby w Llieścićch vpzzywiletowónych felády folnéw mocy find soffavoáty Z Wr. 1589, 
GYrzedy Etózym to należy śbypzefirzógóły, táboby SFórbowi nafićmu Brodá mie bald re: olas, 
dy 3á prosby Pofłów Siemfticb YOotewóbstivá Yl'íásoreeckiégo / Powiótów Lomiiena 
BENA Różónftiego YO iffiégo/ výšáviamy/ Aby ftláby folnés Sup Zráťovftich byty w 
„Zomżie w Róžánie vówićrdzonć. TTá Etózć Homon Supnicy Zweáfowfoy pro temporc 
exiftentes bobamác foli beczťoméy beda powimnć / ná Eosoy roë Mielickiéy foli beczeť tyz 
RACE > ecbenfEicb becsel piecfet/ Étó: fol ludšie Blácbetey / nie 0103y icono po grofiy 
Ośiewiećdźiesiąt (tezy płócić ná Eomosze máig bioc ielickićy becscf dwie á 25ocbers 
e trzeci po tconycb pieniadzách. Czás ten poftánomiamy oo Swigtet floro fol bez 
Vin pasplámiona/ bo eztéréchh nicosiál po obwołóniuw ŚMidftecztdch / áby luośie filáz 
Set te fól 3 Boma Fupowáli nic ná žadné bárible/ ále tslko ná (og domowe poteżez 
$ Erry I be / 


y 2 "^ 4 AAC a! Än 
ee Stiády folte, ` Bátedi ofine ZOtepfckie 
be / á po tych csásiécb / wolno bedšie Supnitóm y ich Pifaczóm prsedamác ludśtónt fus 
pieckim iáfo bebo mogli. Co té roácuiemy żeby fól Erupiáfša Jamafa w té tám Ecáie 
nicbslá pissvojora / énttÉuporoána / pod wing. cztecnaścia grzymień / o Etóra: wine vo 
Gtodśiekdzdy pozmány peremptorie tefportboreáé ma / czetggo y Stárofčovie náfy przeć 
frzegóć beda powinni! y obo bo Grodwad inftantiam Inftigatorisżć delacyg pifársów oð 
Supników abo Fomu ont pomczą pozymác beda monli Tówigóciićey molnčy bionić/tćż 
Gtátoftoric ám Clá ap foli nófićy/ tá Ruftiéy iáEo y Bratowftićy bác niemóią/ 4093, 
to 3 náfi y ffótbu náféno Dabo wielka /pod winami dawno opífánémi / táf5c y bo 
Gteżyce Doping dawnego zwyczdiu / foli Brdtowfeiey bobaráť bedjie powiniem ca 
potrzebó / Supmif náp wwgepóy pazerzeczońy, 


tee 


KSIĄG 


KSIAG OSMYCH,% 
CZESC CZWARTA. 
EB  O Podwodach. 
SZR er | | 
NNIVERSAL PODWODNY WAR- 


fzáwsk1 zá Króla Zygmuntá Augultá, 
Roku 156 4. Tit: I. | 


` Oygmunt Auguff z Bożćy tafti Król pol[Fi PDielkić X toe X ttevoftic 
Auf: Pwfłi ATózowechi 5muosti Dat y Dśledźie, 


t Mostem wobecyfażóćmu so fobrlá YD oleobom/Adfitelanon/Gitácoftom/pob, Con£e. 4. 
wo |. fidrościóm Buryróbiom/ FTamiefinikom 7 dwemificzone / YOÓytom / Róycomi/ Láz 
wenitom UTiaft/ v IYfiáfteccE/ GË VOsináfych táto innych wfiyftkich: Etóré Podvody 
ddwóć fa powinni imieniem wfielkim Poddónym náfym po FeózychEolwieć nnieyfcódy ` 
w Koronie y w Pónfiwóch nófych miegkóiącym: EtóxégósFoltoicE fiat ábo mieyfcć bez 
bacem/ do EtózychEolwieć wiódomośći ten Dniwerfał náf prsyosic miernie nam miłym. 
Gzrtdymutem tym to Oniwerfałem pifinym nópym / 13 iáťofmy foo ná Panfiwo náfé 
toftapili ftárálifiny ficsároždy o to / ábyfiny w Koronie y Pónfiwóch napych pozżądci 
czynili á miedzy infénmi vzeczámi, goy ffo: icono z początku pánowánta náßégosáš do 
tego csáfu / miéreálifimy esefté á gefić prosby od Podddnych nápycb WYiiaft y Hl Ldlfe 
czek, v Wsi náfšych Frózzy byli 45 do tego czófu/ vciążeni yvtrapieni/ d piówie żnifczeni 
wielkiemi á cseftémi Podroodámi vfławicznómi/ dla tego :15 ieonć IYEGGfEG / Yid (ec 
EŃ / y YOsibedgc ná gościncach / Etórémi nam czeffo pofyłóć omoi pisycboosi/ 
Otffé a gefić Dobivoby Darvaigc/ iu$ dalóy wytrwać nie mogli. A dzugić Hait mido 
fieczká po fšronách lešacé/ ob tych Podrvád vlégaly á do ouigicb fie mie prsvtľadáty. A. 
fb Wiy E czyniąc prośbie y potrzebie poobánycb nópych / chcąc to tuż teraz nó 
d te opótczyć/ áby wpyfekić EBES y fMiófteczkó/ y Wsi Etóré Podmwody damác fa poz: 
SEN iebnáko to bizemic ná fobienieśli/ éiconé imo dzugić niculégály. Gdyžefitny vo 
35€ Miecze pżed tym w Rat vie náfym Literoftím poffanowienićwczyniii. A súť tež, 
SH Come ná teráznicgfšym Sájsmiť Zoom Yoárfarffinv żć ráda y3ć (pólnym: 
lifm Cie Rad nápyd a innych ffanśwynć tym to féymic sgeomábsonym peftánomt 
E Y Né wpyftkce HOI y Er Tid flccsFé? y Wsi Fréd fa powinne” żeby té mr nam: 
1 potescbie náfég pofłónców nópydy /3á pieniadze "Af Podivode damáli/ żeby nam 
E, ná to do fľárby náfégo iebnáťo (xe vopyftcié fEGOAL wedle Conftitucitéy y Artyku: 
5 opifánscb, 
"Acél napiso org fic ftlábác / té to 19obmoby/ tid Hidffeché vofiyfébié nájšé: 
MAL Żadnego nie wyymuiąc/ DOSI też wpyftkić té Ftóié podwode fátodamna 
| Dot tt S fie teras pieniabsmt ná Potdrvobde fliádáť / miemyymutac stab zadnych 
Peste: SEM wolinosc ob Podivéd et Hole (tón tto 
36) opifano bedśte. efesdnie/ ná pzedmieściu miepkótący mato [te dość táť táEo nia 
Kaz E po tees deo Wsi mniesfé Gpódić JAlaftomé/1. EtóxEolwicE fľárádau 
fiénágé d de sy; presove té též ná ten ode pienigóżmi fie ná Podvobe/ iálo y fiá 
Hier: Burmificz/ X ovortif 4E. w iMiaftóch táto y we Wsi Erórému 6oglabénié 
rr lij poseotu 


joóg © Vodmodádi, 
posetu tych Poówóć sléconé bebšié. YOolat ob tátié tto filádániá ná Podmody/ 
dlatego áby poisaofu tym pilnićy dogladal : y sftámielí De omiepkóntć (áEié vo tég miez 
t3e/ to iego pm gd beoźie/ sá Préo froga Eain nan roložoma bedśie, |... 
| dkofefkladńćmii | 0 
3 OY 2tmereidige te ees Ty 5 póty dS odit Kowrtnómi / áes wiele obycsétóno 
podawano było, idkoby fie ná té podwody filádác nitano + wfóśe gruntowniesfiy poz 
féb á ná vofisftEo pómiecnieyfiy mie soat fie byos icono áby káže H id fto y Ir idftecslo 
3 pzerżeczonych trý cześci Gsofu baráli ttá te potrzebe tá Ed309 Roto delt: odpiówia = 
tufy Szos swytly ná inné poteseby WP. snowy try cześci Ssofu ná Podwody filábáz 
li Edżóy według pototnnosci fiwćy SvoyElég: żeby tdk odtawfy czwartą cześć ob caléo 
Bofü ^ té trsy cześci na pobroooy DO fťávbu náfétto/ ná Edżoy RoE 31 fiafty 3 Titele: 
czeł ittónowónych bochodáilí. Se POSi sášiť gosie iofów ntémáf / máig datvác 3 łanu. 
abo 3 OISE! abo 3 Zrżebiów/abo 3Sslábát po feśći qqropy/éspótlantór po tr5y grofic/ 
Erem Csopowćgo oo Fdżdćgo wátu pivá y od palenia goisalli/ ob Edżqćgo osbantú w 
Etónm gożalke pala cstécy eoe. A Szyntarz od pyntowónia pics cály Rób at pu 
tá (dto gosżatki po fieśći gropy na Foy Rob, — , 
GETRY Gáie diúko oddawać máig [kldddne pieniadse. | 
5.42) Jia tabié pieniądze fiładać nas. OVarón/ a oddawać Edżdć fYfidfto v Wits 
bo fivégo Daniťu ábo Dwow náfšégo biose qutty od Citáré(E/ 4 fámi też odiac Stárou 
(tóm tecognicyą; tego co tem 040g : d té Ami Fräd bedę biáé op Stórófi / máig o^ 
dawóć álbo obfylác do fľáchu náfégo gośie (pufinógo pifársowi Stárosčinému ma dóć 
YiTicfto Eo30ć grofy pieć/ć Vies ťážba grafy tr3y. A goy tat beda roybiáné/ tedy Stás 
toftemic bes wfelfićgo obmicfls ata "mái te obfslác ná s. fYfilolav/ tám gofie my oos 
bę (iva bedźienry / pieniadze w fidrbie nófęm zoftównięc á quity n ich broząc á farb 
zásie wedla czijów ma dawać bo pifarzć ; Etón ná to myfádzom bedźle po pewnóy fumiz 
mic) áby ów potoczné potrzeby w tég miecze táť ná Podwode iáEo ná (tráve milescácbo 
wafiy gie Eto tecb áé ma bez miepEónia ofłówicznie odpsiwował wedla náutiy pijú? 
mia Etówe bedźie miżćy. Let 


Tako podwody máig byd ros(adone. 


4. $$ Aieścićch óbo YOslácb Podwodnych gokie OI fa/ powinien bebste fáz 
$0s Ero VOtóke mai owu Eoniu chowóć : á Eto bedáie chciał bam A volecóy/ £o ná iego wo” 
lés beics goie YOlóE niómafi tám Vrapo Viet t pewnym Ofobam to zleci / áby fo^ 
nie Fu té potezebie ná naiemchowali, YOoyt téi dbo Szoltys chocia ob podatku teg? 
pelen: tedy paźedsie bážby 3 mich Owa Eontá chová ćbebźiepowinier ná natem. Drs 
Mieyfcki d Grodzti bedžie powinien doyśrzeć / úby tý Dobreoby ná przemiány po PECH 
dniu bęwóty. Jeflibywiecćy koni extraordinarie ná obieós nafi Królewfli ábo Eu (APTAS 
infićy potrzebie trsebá bylo / tedy dawpy roczá s snáé / máta fie luoste (pofabiáť / ábyš# 
pieniądze náfé doffśteć nácn ode toni mieli. Dndré wedle (šárych zwyczótów á Com 
feituciicy feymomych áby były sching, Dla poządłu lepfićgo Fonte podvodné / W 
tych iato fie wysfióy miánovoáto/ 3ém$oy gotowe bydź máig/ ále odbamánié podrvôd/ 
"Aomonmitom/y oomiáná podwodjie/ w domu wWóytomwym Żdurmifłrzoroyw abo ŻA 
wniczym byos ma / Aby y ten réng bierze pobrvobe sucbrodlffroem fic nie obchodźć a 
e też nic v Eogo inégo pooroby vponinác fic ma icono v YOóstá ibo v 25ut 
mificza. - ER | 

` - Poczemu od konidpłaćićtak s wosemiáko bes most 
S. tene Hätte śni Wies o6 25o$égo TVárodzenia bliffo prsslégo / poczawejy 


# ` 5 Ku U 5 A 4 e "n 40 ð 
pPodwody dármo dawáć nióma žadnému czlowiekowi. Ale ob Foma Ge? | 


i 35.2 de ZŁ 4 , : "n 9791 H H 9 4 Łócić 
bo iwozá ná mile/bážby półtość tcofá pláciema á Prsavodníťomi náza? p bá, chybá 


BóiegiofineDiewicke: ` 


H 


Z $ g g 2f. 
Creééeswarcá/ Tie: pierwfży. (5 Bodwoddhj0oó9 
bá; chybá śby fie. fam pofłaniec 5 Priavodniťiem násad macal. 3 wožem Bro 
iebsic/tat 00 Foniá bo mozu ná mile wá qvofá oc maco De cosumié bv 9 wó3 y Eortió 
náymoroal: ále iefliby fivóy wóz miał/tedy od Eoniá bo wozi ba pulto:d qrofiá/obe dron 
Fonú 00 wożu fivégo tezy grofe : a gdŻieby chciał mieć iednego iácy Éoniá do wozu y 5 
Pravobniťiem/ tedy ma od Eonić báť brvá grofá / a Prsavodniťomi pulkorá. A té pics 
nigose Pizewodnitowi záraz dáné bybž mátg/mi 3 miesfcá voyicbsic. 


Táko [ie przy brániu Podvody [brimowóć. 


6. S Aps o liftu tezebá/ Préo lift podwodnym zowię/ réng Lift miarofy/ pienie: 
Osy bedźie potrzcbá/ tál ná Podwode wedle opifónia voyoféd ido ná firdwe tám y fám. 
Co fic téš (Ecámy dotycze /tedy ná nie táťše wiele wychodźić ma idfo y ná Podwode : to 
left ofobie/ná mile tezy grofe: miawfylifowną y pienieżną oopiáme/ ma fie Eóżdy 3 lis 
[čem vazedoroi we wsi Alba vo AVieście/temm Eogo nád tym vftówiono poFasáé y pienigz 
dze dóć tát io pistyosie wedla pocstu Foni 5 wosemálbo bez vosu/á wedla mil / visgb 
wiec mu powinien Dad bedšie táť iáEo ná liście pokaże ná Etórým liście ma paypifáctes 
mu vad Etóiégo onid dotego obreobe brano / žeby dwóbroć ná ieden lift wiebne 0:62 
Se niebavoano/á Ftemu Eomoznté Etóry fie roróci ma oddác lift Podwodny do Ráncelláz 
vyićy náfés. 
e Táko fie tádac na Podmodkie (priwomóć. 
Fe I Agen Etówy ná Podmodšie iedżie Podvodnéy odmiany miidé niema. Baben 
Éoni v ludši podzożnych bić niéma. Alioqui Eeówyby Fomoznić był w tym nóleśion/tent 
ode napiób Owotdfą nógrodśić d Ftemu dwie Vriebšieli w wiesieniu śiedsieć ma, A 
táťoniec ná táťa poftuge pofyłan by6$ nióma/ álbo bedźiez Neiefteu. Éonouicségo voy 
Másan.. ^jefliscby Bon vftat álbo sácboisat/ álbo zdechł ma Ppoflániccv czlowwiekć poź 
dzożrrćggo álbo werwsi kosić ndięc/ć Piemodniť táť ob niego zapłócić ma / ido pistiya 

Sie wędlą tego táto fámému plácomo, 
S. Bea pofčánovvienié y obyczay Gawánia pobmób myegéy opifány/ zdať De ná 
fen ás nam 9 Rádam náfym Koronnym nie obzóżliwymo. Ais rofiytFicb zárovono Dog 
Ce Erënne (3 poówody dawóć powinni. — Zlrufátše iefliżeby nápotym zdálo fie nam y 
28M náfem w téy mierze co pisyoáé álbo vigé álbo obmienic / éinfyobycsay pods 
WOD nále£c to zárožbý potyns bedźie ná woli nápéy. Ale ná tencsás to poftánowienié 
WYSPY opifźnć chcemy żeby było ob wfiytkich / Féogm to należy dźierżano / y pieniądze 
na po wody wedla tego pofčánomienia ná 348 wysfšéy miánoroány / to teft/ bo świeta 
awieśćgo Narena blifto pisyléto / žeby tuż tát 34 pieniądze Pobrvody dawano ido 
m m „Pifano. A voffásuiemy vofiyttim Stároftóm Y Dšteržarocóm náfym / áby Eé: 
ge x táto á pollfiesciécb y Miáftcskách/ 4 po wsióch w Stároftiwiefivym to poffáno 
X LE NÁBÉ rods obivolác dóliżeby Edżdy Etózćggo to oolébs ma ad czófu otym wiedźiał. 
t Bierolábomo ścią fie mierwymawiał. A ná świddecówo Pieczeć nápe prsytožycefimy 
máli. Dan m VYávpávie ná wálnym Sésmie Koronnym bwudiieftégo 6fmćgo nić 
Ke? HLäted: Roty Božéngo Tysiacnéo Piečfetnéd/ Cisescoslesiotégo cwartés 
89: + Pánowánia nigógo Trzydáiejtégo Pístégo: 
Pic: SĄ Relatio Reuerendi Petri Myfzkowski 
: R. P. Vicecancellarii Decani Craco: 
Gneznen: Poznanien: Plocen: Lan- 
cicien: Varffouien: Przepofiti, 


AA OKOŁO 


1070 abbé, 


Piotrkowski Anno 156 s. Tit: 1]. | 
Bygmunt 2tuguft s 25036y MÉ Rest polfti/ Wielti Kéigds Li- 
tewfti Aufti pufi AT ózowiecki 5muozti ic, Dan y Dziedzic. - 
ranie, L S szętkim wobec y Fażdćmu s ofobntá/ #Tiaft/ WiisffecscE/ Osi, ták náfych tako 


Róiegi ofinefotepfchie - 
OKOLO PODWOD VNIWVERSAL 


y Duchownych Etózzy Podwody Eu náfynt y R.P. potescbam fo winni dawać / votádoz ` 
mo czynimy niniegfym liem nágym. 33 goy było zadzánié wydawónia pienttosy 3 a 


fiótbu náfégo ná obrooby 3 tym co ronofoné 5 Miiaft/ WfidftecseE / y vosť / Etré má 


filaoónić pieniebzy Ola plácenia Podwód vchroałę Sésmu pzzefiłćgo MOdrfiźwfEićgo f? 


obowtasánébo fférbu náfégo. Tedymwietfić fie poFasálo byo$ wydawdnić ná této pova " 
mof d nili czyniło flabánié nónić/ co teft 5 niemály vráta ffárbunáféqo. 2 tont 


pisecs innćgo / icono i$ £o poftinomienié/ Etóré fic sftálo oEolo plńcenia od mile zba fic 
bei wielkić, A tát ponieważefiny to fobie obwórowóliw Conftitucyiéy ototo pobivóo 
vessntonég ` Jeflibynópotym zdálo fie nam y Rádam náfym co prsydác/ Albo viac/ 
álbo obmieniť ototo podwód / že to midło bydź ná woléy néfés.  Tedymy z Rádámť 
nágémi ná tym Ciégmie bebacémi : pzeférzegáige tego / folge chcąc czynić pobódnym 
néfiom ftórbu náféto voicléiémt nakiddy nie občiašáli.  PYóleślifimy to/ 5 op żadnych 
Podwód ci Etózzy ná nich ieżośić máig, płacićwiecćy nie bebo winni / icono po iconys 


grofu oo mile od (cbnégo kontá / d Pzzewodnikowi té ob dmgiego Foniá ob mile po ` 


grofu. Domosu także od fedniego Eonid / Fiedy ten co Podwodebierze/ wés fivóy mae 


grofi 00 miles ode bwu Font divá gropó. Tefliby fiwego voosá niemiał/ć żeby Eonie y wés ` 


naymował/ tedy ma báť od Foniá do wosu ná mile półtoać teopá/ ode Dron trsy Grofe, 

Fiedyby chciał mieć iednćgo tylko Eoniá Do wożuy 5 pzewodniktem / tedy ma dáť ob Fo/ 
niá pôltozá gropó/ á Pzzewodnitowi pólgcoá. „Co gdy do widdomośći pech v ká? 
3bétto 3 ofobná prségosic/ voffásuiemy / śbyżadenwiecey nie śmiał wyciągóć icono iáFo 


w tym liście nófym opifano ftot pooáffa náfa. Danm piotcFomte ná Sćymie wál 
nym oionmym cztórnafićgo dirid ATAIA/ Rofu Tysiącnego/ Piecfetnego / pcocosto | 


siątćgo piatégo. A pánorcánia náfégo tesyosieftégo poftégo. 
| Libertátia od Podwád Miaf niektórych. 


„ Zyglil,w 9, NO lued o6 pobivób zomvná Wiráftónr AAcátomffiému/ Pośnónfłićmu T | 


Krak.1588, 


folio 6», 4. vomftiému naddnąy dectetámi świeśćy pámiect Záráláro Polftich / Zygmunta pité 


wfégo/Sygmuntá AYutuftá y &tepbaná sicbománg/in toto appiobirtemy/catifiaito : 


my: y ob tych poowób, Arató / posnan/ Evvów / vošecznémi czafy wolnémi czynił ~ 


y oeclácutemy. 
des. Przemyśl od Podmód wolny. ` 


9 T 
i 3. YA poswoleniém fianów Zkorónnych pozsonywamy NÁ Eu Krdtowftiómi 
Tod: w Posnánjkiémy, Lwowftiému / tát s firony oocbobscnia Eezywb perfon ná wizedśle Ne. 
Odśieckimy pisyetesmicsym bedących, táto z firony wolności oo Dodwód vfoni bawóniw ` 


Wár.1589, 


folio 44 Gyyż wieś ofobny Podžiaczá ná Podvody v #ebyí zbasoná teft náznáczoma. 


 Kra(ny[lam od Podwód wolny. 


Tenžetáme A. KORTT "eafisftaro 6o Ośiestąći lat wolnć ob Podwóć pienieżnych y awá’ 


żejotodć. nią font podivodntych/ czynimióla przyczyn ftufnycb w tym nam poťasánych. - 


Conclu- 


E EEN 07 


. Conclufio generalis zftrony praw 
Mieyfckich. 
De Iuribus Regiarum Ciuitatum. 1 
$. Zar my ná Boiomtäegtég napćy piros. prsy innych Niafi nópych potwiewe i "E 
pg, Takie mw cáloséifivoiég záchowmiemy. —— ET ER 
Dla wióry y pewności tego wpytkićggo pieczeć náfe Konne fu temu pasyéifngées!? "047. 
fimy roftasáli. Dan ná Sćymie wólnym Zoromtym POórfówftim ontá ofinniafićgo / 
. Miesiąca Ńwietnić. Roty Bożćgo ŽIT, D. X p p p Diiewiętego  Brolowódnia nás 
Bógo Roty rotórégo. 


© 


ER SIAGOSMYCH, 
-aO EBSGPIXTA. 
O Niektórych Artykulách prawą Mayde- 
burskiego prawu Bożemu przeciwnych. 
_SVMMVS PONTIFEX GREGORIVS 


Reprobat certos articulos luri s Saxonici & Maydébur- 
— genfis tanquam luri diuino cótrarios. 
k H Aën | | La, 171, B, 


Executia ite 
ftitie ac Iuu 


Ee wi Sorius Epifcopus ferutis feruorum Dci, Vencrabilibus fratribus CC tie ac In 
-Opo "igeníi, ciusq; Suffragancis, falutem & Apoftolicam benedi&ionem Ad Re- pis Dinini 

ucrentiam Deiexirpationem GÓRA: & exaltationem catholicz fidci atq; iu(titiz, exaltat cae 
S animarum falutem Quædam execrabília fcripta, leges feu Speculum Saxonum ap- tboliéem fis 

P lan, multa CXaminatione & maturitate, in hac parte prehabita autoritate Apoftoli. dein, 
eur E ada damnanyns & decernimusittita , X inania, & carere omni robore fir- d GH Geen 
"ti en SG RE Ra Elk in noftris literis inde confedis. Quarum tenor eft. talis, B «ith [uni 
eer Telo i EPISCO PVS feruusferuorum Dei, ad perpetuam rei me- u Poni, 

wj; «ore MOLA. Saluator humani generis Dis nofter Iefüs Chriftns, cuius licet indigne vices- 
lus Sons Serimus. Cernensipfam genus humanunr,quod ad delicias paradifi creaucrat ex lap- leges Sexo; 
«du Prothopla(ti Diabolica fraude deceptum, per peccatum inobedientie corruiffe, Et num, 
OS quia 


fex daninat" 


e MM 


1072 _Bhofutócd prówć Od: ggdnionych. 


Diabol, bo- quiafutatorum prefcius pręnidebat inter. fatum purifimum triticum, hoftem 1n- 
fis inuidu5 uidum feminaturum Zizania, X inter Sacra prophana, inter fyncera fermentum, & in- 
inter bai, ter re&ta iniqua; hoftilibus calidifq; machinationibus & afturiis, pofiturum : cultores / 
triticum Zb awyi fiti videlicet beati Petri Principis Apoftolorum.* Cui & fuccefforibus fuisper eun- 
gania „inter dem tradidićplemfimiani poteftatem aliorum Apoftolorum & difcipulorü tucceffo- 
Spe res , fcilicet Ecclefiarum Piefules,qui fupernatum cuellerćtlolium, ne inficeret femen 
foticera fers bonum: Ideod; ad noftrum principaliter aliorumid; Prelatotum Ecclefiz fan&e Del 
mentum in: petat Officium, vt animarum faluti foletti follicitudine intenaentes & agrü huiufmio- 
ter vetta ini di proüt cxpeditfępius expurgátcs,"Ea,qua& nouerimus humané faluti contraria,ftudio 
qua feminat, paftotalisfollicitudinis euellamus.Sahe fide digna & admodum molefta, plurieť ds it- 
#vrafulese culcata relatio plurimorum ad noftrum perduxit auditů. Quodin Saxonia, & nónullis 
preferiim | aliis partibus quzdam deteftabilia fcripta,leges feu Speculum faxonum vulgariter NUN- „vzádatápo 
fuceefjores | cupata, er interius annotata, apud nónullos Nobiles atq; Plebcios reperiütur, que 1u- polic "o 
nj 
gea ptis, quz nature legibus, ac Ciuilibus & bonis moribus procul pulfis, & lógis retroacr fidei, dp 
minata Dias |. b. rept? 


feruanta, Deus offenditur, proximus grauatur, veraiufticia & eguitas diffipatur , Ca- ieg! "m. 
i$ ! 


re debet. Et propterca paternis defiderantes affeftibus, tot & tantis malis periculis obuiare: NE Deg 
H 


yuris Thew, 

canonib „legi 

bus ac feria > | 

pturis Sacris ratione matuta , tanquam falfa,temeraria, iniqua X iniufta, X in quibufdam hare 

contar, Gtichifmaici, % contra bonos morcs exifteniia,periculofaqucanimabus,de ipforu | 

d Deus obfer fratrum noftrorum confilio, authoritate Apoftolica, tenore prefentium reprobamus, E rali? 

as ti fli damnamus & decernimusirtita , & inania, & carere omni robore firmitaus,nec D* d 

LA ; A P Co f us & 1 chtentiaś, fi d uas fo rfan ipfarum rc probatarum fcriprarum legum apu ur jam | 
M ru ficri contingit, in pofteram penitus non valere. 5 Vniuerfis Chriftifidelibus DI ^^ ue (b, 


Di S — 
-— mw. za 
KKK) 


tica rd A 


m d nm 


Ho pany poftolica fcripta mandanius » quatenus ipfis fcriptis , & legibus reprobatis adeps get Á 
offenditur. “ non vtantur : Sed Domini terrarum tàm ecclefiaftici, quàm feculares , (105 Vt fub F „A Auf? 
proximus tos RON permittant : alioquin contrarium prefuümentes , cuufcunque preeminenta, MEAT 

graustur, e dignitatis, ftatus, vc] conditionis exiftanr, ctiam D Pontificali,vel Imperialyaut Regalo” sant 
totus perit velalia qualibet præfulgeant dignitate excommunicationis fententiam incurrere vo: ; Tuis p 
peruertitur lümusipfo fa&to.." Et vt reprobatio, damnatio, & mandatum noftrum huiufmodi ta Ai Apol 


que ordo bo falubrem effcétum irrefragabiliter confequatur, vniuerfos & fingulos Dominos tC H1 pagine 


nu. porales , tàm ecclefiafticos quàm etiam feculares per prefentes requirimus , & rogA" pfit | 
eDemani pa MUS; vt per corum conttitutiones, X ftatuta perpetua, ordinent & mandent fub graui- trauen. | 
ftorum re. Oribus temporalibus poenis. Qu òd nullus fübditorum fuorum deinceps vtatur his 16" 
dinn fan» probatis fcriptis , fculegibus memoratis , ipfafque in contrarium facientes talitet CX- | 


guis pecca, equantur,quod corum fcriptorum feu legum dete(tanda iniquitas de terris corum tO- 


taliter extirpetur, ! Nulli ergo hominum omnino licearhanc paginam noftra damna- 
Dese maz tionis, prohibitionis, conftitutionis, mandati,volunratis, & requifitionis infringere vel 
turc digeftos eraufu temerario contraire. Siquis autem hoc attentare prifümpferitindignarionem 
arti, iuris $a Dei omnipotentis, & beatorum Petri & Pauli Apoftolorum eius fe noucrit in curfu 
xonici alias rum. Datum Auinion Sexto Idus Aprilis. Pontificat, noftri Anno Tertio, ee 7 
Tbeut,Pdpa autorjtate uerbi Dei reprobat, damnat €5 irritos decernit, 11 e vato 


fpetie recens 


Ad idem. 


(€ sei. piata. 
.. Ad Idem. 


2. G REGORIVS-EPISCOPVS Seruusferuorum Dci, chariffimo in 
Ghriftofilio Carolo Romanorum Imperatori , & femper Augufto, Salutem & A po: 
ftolicam benedidioncm. Fili chariflime, iam longum tempus elt, & preteritum, 
quód de erroribus & de cxecrabilitate quorundam fcriptorum deteftabilium , quae le- 
ges feu Speculüm Saxonum appellantur. Quibus nonnulli de partibus tuarum Impe- 
rij & Regni terrarum, vti, feu potius abuti dicebantur. Perfidedi gnas & intelligen- 
tes perfonas füimus informati , & petitum fuit à nobis , ad quos (peďat de talibus pro. 
uidere, vt fuper cis ad falutem animarum prouifionem adhibere dignaremur. Nos fcri- 
pta ipfa mature vidimüs , X per nonnullos tàm fratres noftros (an&z Romana Eccle- 


1073 


„Ad Apoflo 
licit fpedlat 


fix Cardinaics, quàm per alios in Sacra Theologia folennes Magiftros, ac vtriufque de omnibus 
Iuris Do&orés, examinari fecimus diligenter, & illa ex eis qua falla , temeraria, & fehi- luributpros 
(matica , contra bonos mores exiftentia., & periculofa nimium animabus forc reperi- uidere, ` 


mus, autoritate A poftolica reprobamus, condemnamus, & decernimus irrita & ina- 
Nia, & carcere omni robore firmitatis, prout cx noftris literis inde confedtis,guarum te- 
norem przfentibusinclafium : quafque Venerabilibus fratribus noftris Maguntinen: 
Colonien: Stremen: Madeburgen: Pragenfi & Rigenfi Archiepifcopis corumq; Suf- 
fragancis dirigimus, videre poteritis plenius contineri. Quare deuotam excellentiam 
tuani, quz fanda, iufta „ & honcfta veneratur & colit, ac contraria deteftatur, requi- 
timus & rogamusattentius, quatenus in publicatione dictarum literarum , & vt parca- 
tur contentisin cis, digneris pro rcuerenria Dei, & Apoftolica fedis, & noftra, di&ad; 
animarum pro falute ; X reformatione niorum tug Imperialis c Regalis poteftatis fa- 
Uorem efficaciter impartiri, Datum Auinion Idus Octobris : Pontificatus noftri Ans 
Do Tertio, i | 


3. OVATVORDECIM ARTICVLI ERRONEI, 
luris Saxonici feu Theutonici & Maydeburgen: períedéApo- ` 


ftolicam códemnati, RE iuri naturali € diuino contra- 
"li: quos etiam nos Alexader Rex Apoftolico decreto inniten: 


reprobamus, condemnamus, nulliufque roboris & momenti. . 
'ccernimus perpetuo , ac pogo Dices, & fubditos * 
i Í 


noftros vbilibet in dominiis noftris cófiftentes diftrictiusfub 
poenis noftris eofdem teneri inhibemus. 


Rimus articulus continet: Quód quicquid homo fecerit extra Iudicium,quan- 
Tumeunguc hoc fit notorium , fe liberare poterit per fuum iuramentum :nec contra 


talem ; JE 
R aliquod teftimonium. viko, 
>CCUndus articulus: Papa non poteft , nec aliquis alius Dominum Imperatorem 
punc poftquam confecratus cft, & vn&us : nifi folum in tribus cafibus : Si 
hk fide, fi repudiat vxorem fuam legitimam, fi deftruat Ecclefiam. 
f ec articulus; Quód excommunicatio neminem debilitat 1n Iure Terre feu 
NANO equatur Regularis profcriptio. : 
Quartus articulus. Quód Papa non poteft aliquo modo Ius condere, vel ftatue- 
1C, per quod valeatius noftrum , hoc eft, Statutum terra, vel feudi Saxonicum dete- 
tlorari. | 
Quintus articulus ` Quód nulla fentencia tam iufta dari poteft in Saxonem coram 
Roge, vel iudicio Regali, quin fi velit Saxo, talem fententiam reprehendit, teftans in 
Ranun fuam dextram , & maiorem communitatem : metfeptimus pugnare volens, 


yyy ' contra 


Lafki folio 
174. 


Error cotra 
ordinatione 
Ecclefie, 


Ka NA ną 


P VN 
Bëtog oftych/ Cscéébiata. 

contra feptem alios pro di&a fententia: tünc vbimaior pars triumphanerit, talis fen- 
tentiam obtinebit, "` z 

Scxtus articulus : Quod fi quis fucfitinterfečtus (polio,vel futto, pro quo confan- 
#uincus Interfe&ti fe pra beat ad duellutn talis perduellum repellit omne teftimonium, 
nec talis niortúustinc duello poterit vinci fcu čoňuinci. ` 

Scptinius arüculus : Quod fi duo di&ant iti iudicio fimul contrarias fententias,. 
tunc quicunque talit habueritmaiorém fequelani, talis fententiam obtinebit. — 

Octauuś atticulus : Quód quicunque füerit appellatus ad duellum fccundümi- 
ftius libri formam, talis non poteft denegare duellum, nifi appellans cum (it minus be« 

g ne natus quàm appcllatus. | | 

BY A Nonusarticułus : Quod quicunque perdit ius fuum ratione furti, vel fpolii , talis 
xin ei ci accufatus fecundo de furtó vel fpolio non potcft fe liberare iuramento fuo , fed dilati- 
contra natu, Qnem habebiť ad ferrumignitü, aut aquam bulientem, vel ad duellum | huius quidem 
yam per fer» articuli pats vltima, qua ad ferrum ignitum X cetera clečtioncm concedit,eft erronea. 
vumignitum Decimus articulus : Quód quicunque cognoucrit aliquam foeminam , fi poftea 
fe czpurgae ducat eain in matrimonium, nunquam ex ca poretit prolem legitimam generare. 
re, Natura Vńdecitnis articulus : Quicunque cogńouerit publice vxorem alicuius viuente 
enim -ignis mate, (i poft mortem maritiillius talis cam ducat in vxorem, nunquam ex ca prolem 
eft agerein |eoitimam generabit. j GR: d 
GEN Duodecimus articulus : Quód heres non tenetur de futto vel fpolio perpetrato 
VE gengt? illum, cui fucceditin hereditate, refpondere: quod erroneum cft, faltem in foro 
probatur, čohície nae: , 
Matrimoni  Tredecimusatticulus:Quod quicunque füccin&tus cum gladio clipeum tenens 
um enim tä- Hon poteft deligmo, vel lapide pollicis vlnam quantum ad altitudinem habentem, fü* 
te uirtutis č pra dextrarium (candere: talis non poteft cædere , dimittere , vel infeudare , vel ctiam 
ut etiampro mobilia bona alicui dare: fic quód ifte cuftoditus fit, qhi talia poft mortem dantis €X- 


„lem illegiti pećtat. Iftearticulus eft erroncusin quantum cleemofynas ,teftamćta, & alia pictatis 


man ante opera prohibet, i ; 
vinculi Sa Quartusdecimusarticulus cft : Quòd nullus fine licentia fuorum heredum , finc 
SA ee iudicio bannito, qu od Saxonię dicitur, gebegtet ding poteft dare proprietatem fuam 
pl ta nhüm vel fuos homines: Etfi talia daret alicui, hæredes acquirentifta per iudicium,ac fi dans 
fuilegitia ` illa mortuus effet. Itiduo articuli funťerroneiinguantum eleemofynas & alia pictaus 
mat, opcra prohibent. | l 
Hecin quadam cxtrduagante beati Gregorii Pape Noni ponuntur, & reprobat 
funt, pro co, quód non continent conditiones fuppofitas ad legem rcquifitas, fcd má“ 


gis militant contra pietatem & falutem animarum. 


ET 


NI 


Kei 


DZIEWIĄTE 


| -WIEYBETE 


= CZESC PIERWSZA. 

© Szołtyftwach y Młyniech. ` 
SZOŁTYSTWA Y WOYTOSTWA. 
Tituł pićrwfzy. peu | 


Szołtystw Pánomie kupować nie "` Scultetusnon vendat potétiori fcul 


má. | 
Qr e CS Dab 
SURE S3ottyfow icft 
S$. sówżóy ná fuis 
Y bie/ y nátoftas 


ANO sánié PAŁTÓW, | 


fmwych gotowi 
bydž/ y. co Faja 


na Byn 
tvicE/ 415 
ficos ji doffawał w Peózdy Wsi eeler 
b ná tvo 
ten ese oiféy vost: á Eroby Pupil ná 
WE, nt nic niebbátac : fľázutemy/ Aby 
(LPS Nie tvašyto v mitczemnitć było. 
że oltyfimo Pan sdplácié mose Sz0l- 
IO nicpożytecznemu y miepofľu- 
fne mu, g&&ieby kupicá infšego SsoT- 
Gi tys niemiať, 
FER Dy lto ma ná 
"ten Tm náósiebtinie Szol 
Did niepożyteczjnćgo abo niepoflupnógo; 
opi A Pan moe 


B E es 
E porentiores perfonz. , in Scultetias ali- 
quas, preter dominorum voluntaté affu- 


tetiam fuam abfq; confenfu Di. " 
JE SEZ.) | Vm Officium 
PAESI 


$ dt ALT e: Ü 
M qo le: &ad nutum 


Ek rm dominorum fu- 
p AS orum , ftare, & 
ANN (facere iure tene 
WAM lantur: indecens 
“llet, vt maiores 


mantur. Idcirco fuit vifum noftris Baro- 

nibus : Vtnullus Miles, autalius quicun- 

que Illuftris, emat aut acquirat fibi, in ali- 

qua villa Scultetiam : prater illius. villas: 
poffefsoris, fiue domini, fiue patroni, vo- 

luntatem. Facam autem emptionem có- 

tra hoc Statutum, decernimus irritam & 

inanem. 


„De Sculteto inutili,ac rebelli. 


nutilem Scultetum dominus in hzredi- 
tate habens, autrebellem Dominus po- 
teft recipere Sculteciam fuam & vendere 
Qui fi emptorem non habuerit, nec habe- 
re poterit : tüc ille heres,cum dićto Scul- 


teto, debebunt. & tenentur accedere ad 445, HP, 
Iudicium 54:. 


ayyy Y 


EE 


- „ 1368,1,4.30 
Scultetorü,fem HL, 145/ 


STYK per exiftat ferui- 445HP 341 


75g. hrá 
Ir 11, HL, 


Stephan w 


' Con forg. 


1076 Eślwfiwóy SSoptoft: 


Pan mojewiiąć Ezoltyfiwo rd o pzeddć: 
Frang teil bupeod nie bedžic miaľ/ áni bedste 
mógł mieć : tedy ont diedie nie Dana pise 
czeczonym Ssoltyfenrmáigy beda pomine 
nip:zysoź do fabu Siemfkiego / wśiątepy3 
foba dowie ofobie bobise vosumné żadnej 
fironie ntepobeysrsáné: tóny ofácomaz 


$ 343! oua! £e ' AO s 

Zu 64 KU ae gi g » 
féteat bžičmiace Bäterffie, 
Iudicià Terreftre : X teciperednas eligen- 
do perfonas fagaccs, neutri partii Mpe- 
&as oui valorem.-Scultcti ad mman 
taxantes, viam cidem domino, feu hære- 


„di, foluere nunciabuni. X fic dominus 


foluta taxa illa pecuniali, pro fe Scultetiá 
obtinent. ` 


tof MOóytofiwo s co fčot/. o oney tconéy fumnric obwiefezą pánádbo ožičdštcá/ úbyta 
sáptácil: á táť pan sáplácimfiy one Tárepieniežitýv otrzymać fig ono Póyżofiwo. 


W tymse Pnimie poprámiono [lomo 
edno.: i 


149/445, SStecanyým Ezołtygie chcąc fpráwicdliwym 
HP 3414 se d 

- a wóiąć / bylo wlożorto fłomo/ Woś 
(taséc. 


3. © wiebliwóść w ffdtucie o niepoz i 


wyflódem popiówić / v(Fánotamy.: áby zá “ 


Eadem lex corrigitur, in verbo Re- 
| cipere. 

Prose rem in Statuto,de inutili Scul- 

teto iufta interpretatione corri gere volé- 

tes, Statuimus: vt pro verbo Rtecipere, 

verbum Pracipere ponatur. 


9zoltyftw, Wóytoftw, Młynów, záRáwiác 


nie moga. 


. Ssoltysi, «Uóytomie, Miynáme, 
[mych Szoltyftw, Woytoftm, y Mly- 
„nów oddaláé ánisáftániáť nie máig 


bes doswolema Panów [wyd pod 


viniceniem [ummy. 


Zyg wl. 4. ŚĆ zefioteoc Woóytowie / Szoltyć 
ez Gm si yUHynórzepzówu Pónów fivyd) pies 
erc? d niemiábomosť zwykli wrelacsáé : álboz 

| voten pzzebawali ysdfławiali Móytofhwó/ 


 Ssoltryftvázy Płyny wepyftfić Albo vo cesez 


ści / przez dożwolenia Panów fwych. Dla ` 
tego výľánolamy : aby. tego wiecćy nie Sme ` 


liczynić” pob firdceniem fummy 434 Etóra 
piebáosa yzófławia/do fBcbu Dáná fivéz 
HO/ ów imieniu. náfym oo ftdcbu náfšéto. 
Z goy beta prosiť confeníu Eu zaffówie/ 
nic bedźiemy im sábiamiác: tylko žeby był 
prsespľody náféy. A Bdncellórya nie votes ` 
cé; ma bióć ob confenfu, icbito ob ft złoż 
tych pietnascie graffe, — — | 
fenfu, quàm à centum Elorenis quindeci 
Zap, Au, 
qov Vár. 1563 
HP, 343. 


Sculteti,Aduocati,& Molendinato- 
res, Scultetias, aduocatias, & mo- 
lendina fua, abfq; confenfu dami- 
norum fuorum, cuiquam alienare ` 
& obligare non debent: füb amisfi- . 

a onefummz. 


Doi oenuméto A duocati, Sculteti, Mox 
lendinatores, Iuri dominorum per igno- 
ràntiam detrahere confüenerant : X ven“ 
debant, vel oppignorabant , Aduocatias, 
Scultetias, & molčdina, in toto vcl in pat: 
te, abfq; confenfu dominorum fuorum * 
Quapropter ftatuimus : ne hoc ampliis 
faccre audeant : fub amiffione famm» 
pro qua včdiderint, vel oppignorauerint * 
fifco domini füijin bonis vero noftris,n0- 
bis applicanda. Petentibus autem ad OP“ 
pignorandum Confensü,non negabimu** 
fine tamen incommodo noftro. Et Gäil" 
cellarià non amplilis debet recipere à 407 


m groffos. 
UóyteImá, y Ssoltyfimá wfyftkić Le na kupie. 
$. 495 Gytofiwa/ Szoltyfiwá/ Rudy Huty Buinice / y D'Lea wfielókić zofłówie 


femyin fuo robore : góyż táťorvé wfiyfitt fa ná ffupie gdźichy bożywocić mie zabrocaýto 
webleich dawnych Pzywileiówyowginałów. —— | PE 


VVávr, 1581, 


B, 


Wóytoftwo Wieluń/kić. oł CHC 
6.9 i prosbe Pofłów YO iclunftiéy ienie / pozwalamy by Móytofiwo Yoiclume | 


re rafiu 


na PIZA ] s AEA | 2 » qua Ms i 
€ se&cpiertofia/Tic wtów. © Hotunátzádi. omi»: 1077. 
| fri ATiáftu YOielunftiemu wiecznie ineozporowóótić było / y iu o Wóytoffwo emu 
Wüáfin wiecznie incomoiitemy. © czym Pzywiley ná temu HTidftu / 3d zezwoleniem 
vofecb ftanów nódówy fiécsós obmawia. Wpdkóż pożytki 3 tego Móytofiwi máta bydź 
obiscéné ná popiáwe WHáftá tego. ëch Ze SE 
- Incorponicya Uoytóflm Miáftóm niektórym. | 
; i : f w $ ublińie,  frfiáftom tym náwiecsné cgáfyincompomiemy. ap og 
YB czycy, — to pasyebylátac fic do piérwfiych fpecydlnych VV47«5589, 
Soptoftwd. SC? Se Me. ich pisswileiómo7 y wedle Ftózych tychPOóytóftw falio 46, 
tt DOWI wiywóć máig wiecznómi czafy, Także też Grześ 
dzkiemu Wie ftu Wóytofiwo Srzebzkić ineozponiemy. POPółe táť áby pożytki 3 nich 
wpytkić ná potrzebe DT Haff tych obracály fic. Cáta pominitosť YDoyny y infych powina 
nosci Rzeczypofpolitćy záchoivutgc. SE o? | | 
Ha 


Incorponicya Wóytostnim Kro[nie, - 


6$ t NTiáfto Reofiio y ofoby ná Vrzebšiéch, tál R dbtieciim táto y Puysteżnie 


ym beoacé/poioromymamy s dugiemi LYTiáfty głównemi oromrémt to dochodzeniu 

Few gwałtownych; wedle Conffituciićy Anni 1 5 $1. Wiieftu Bratoiwu naležacéy. 

.. Incorporicya Wóytostwa Miast Wiflice y Krofná. 

9. SOLA lepfiógo opátrzenia #riáftá nógógo YOiflicé / incosponnierny temu £o 272-11. w 
Hirdffn nágému Yoiflicy wiecznómi czófj VOóytofiwo/ temu Mié fti pisyleglé/ POD GA c”, 
nápés Robelnifády/ cum omnibus illius attinen: nullisex ceptis, íáÉosbarená do nieto m 
należą, Soffávuiac powinność flużby wolerńtney: stego Wóytoftwa/ v czynienia liczby > 

Dësch Sitarofta/ iuxta Conftitutionem Anni 156 2. Tátšey YOSytofhvo Wisftunapéz - 

Mu rei. od rä dygmunta Augufti há fćynrie £ubelffim dáné / dycożpowieńy A 
Pltcsnémy, exáfg/ s vodvun iem tymże flużby vootennég y czynienia liczby, us 


CMLYNARZACH Y MA M 
méch: Za AE 
wielą bniciéy álbo Pá. Molendinator multorü fratru m feu 
© wfytkim [polnie ma dominorum communiter omnibus 
See, og. l Bráviedlivié, fe iuftificet, 
D "ur Panák, Wält / Jentil / teżćy F Rancitus ; Falco, & Henricus, tres KÁ£, wielki 
WO „ Pcia midi tedego £ lsnársá: Zeng fratres, habentes vnú Molendinatorem: w Wislicy 
ttsect badt o niektózć Mitynócfhić wyftepki Henricus tertius frater, fu per quibuídam La. z. HL, 
P500 ebóicm ná to "fábsonsm/bánym ipfius Molendinatoris excefsibus;corà Iu 160,B/+86, 
Y tvybzáným / flufnęm 9bycsárem Fazat. | diec deputato , dato: vel elc&o, debito HP, 344. | 
k. Den dd yyy dd modo 


Mlynar pog 
nów beda 


Ee A "e p M og , CE v ro AET P RR " + R 
1078 © Ofvtidezác v młyniej, || Fare: Oteto: Riepe ^. 
iMiynówzafadźić : potym brát dugi YOGA ` modo ipfüm Molendinarqrem judicáre" > 
let pzyfeofyiał Ge fáršyé ná Dengti / 5 precepit: demum frater alter Falco ve- 
fYílsnácsá tego faddili y ffasal,. ITIN tedy niens, conqueritur de Heng o: quódi- 
bacząc i5 Eóżdoćmunwwolno 5 právd Ersyroby píum Molendinatorem iudicaffet, & có- 
fivéy dochodšiť / te rzecz tá obiá(ntamy: ` demnaffet. Nos itaq; attendentes, quód 
i5 henryk (piévoteoliveie y ffugrtie Wilsnéé: licet cuilibet de lure, fuam profequiinmu- 
vzá zfiwógfironyfadiii, —— - riam: Declaramusipfum Henrigum ii- ` 
ftó, & debite Molendimatorem, pro fua parte iudicaffe, 


Pauperes & baiuli, extrá Regnum, etiam ad fora & Molendina, pro 
ficifcantur libere, | 


2+ Loss vero hominibus pauperibus, & in ipfis Regni limitibus conftitutis, 
molere frumenta fua , in molendinis fibi vicinioribus , ctiam extra fines Regni noftri 
fita: poffintqilibereiré ad fora Ciuitatum , & Oppidorum vicinorum Regno noftr 
non fubie dorum : ad cad; inferre tantum carniuni ; & aliarum: rerü venalium : quan- 
tum humeris, fcu lacertis propriis (uftincre, & portare poffint. 


— Mlyn Mątem|KL 


UB MEE : 3. SE ob dawnych czdfów zdwżóy ná Báždym Sómie Kotormym Pofłowie 3 
ve Can, EE J&uiévofficb / imientém biáct fiwéy pisetabáli nam o płodńch Etóré fie to do rech 
"4e — wo btials/ pisc pobnicstenié wody Liłyna atol rieczomégo/ na ee Płotepy/ nie 
wsio w dobách plóchetckich y niektórych Pórtów Duchownych / ále t& y we wtafnyh 
dobách (Eolu náégo Beólewftićgo / okolo icio Goplá / bo GamEu Śryfiwickićgo Y 
Rádžietovoftiéo należących : o Erdh G nam ná fóymie piseflym báli fátecsna fpiórve 
Rewizozowie YOtclgopolfey/ snáleilifmy Sásmorsm ID cFectem náfym X ubelffún/áby 

- Ctétoftá náf Hnowłodzdłówfti złożył £o tám pobroyeficnié woby (ub priuationc o ficii. ` 

A úž t6 ná nimegfym Góymie teffefiny ob pofłów 3tychje tám $iem pilnie piofent / , 
znávoujemy odorata Sóymu tego ižby fic Dchretówi tám temu Jubelfiému nagówa 

dofyć sfióło exnunc nadáléy do stietá drvigtég Yi álgonáty bliffo pisyfilégo / y napo? 

tym áby nigóy nic dźiało fie podniesienić woby / y tám ten Den iżby nie był fu féooste 

luosfióg ná wiecznć czdfy. z | | 

Approbátia Przymileiu Dominikanom w Bisésciu Kuidnifkim. 


4. 4 eomm posrvoleniém Rad y Poflów Ziemfłich / tyn ezecsony oli! 


HEg6/1 734 


"y EK, 4 T, n 2414 dż i AC) 
WZ: ee Conwentowi S. Dominitá Alfred vo Dazćściu Auiówftim ob nas ény / vchwała 
folia s. SCT ninieggeg áppiobutemy/ y wiecznie ten Mtyn temu Zlaftozowi irtco:pousicim. 


KSIAG DZIEWIATYCH, pe: 
CZESC WTORA. ^. 
O Kmieciach y chlopiech. —— 
M AN G Pap NAM, 
OKMIECIACH. TicLl © 


< W? (A EI ' 
| Kmiecć wolnosci.: ai 
A'miecie wolni od wfclakich podatków.iedno sgrofsá podymne páčiť máig. — 
Pátrj wysfeéy fol:z23, lege z, Fé to czynimy i. 


Kmiece roboty. 


Dášiéň ieden m tydiéň robiť  Kmethones vnum diem, plus mi- 
máig. | nusuć, feptimanatim laborent. 
Zyg. v Tau 


Deg l € zcae pordośić pożytkóm podddz Irem, commoditatibus fubditorum no- yny Miss 
ib 0 Mych nápydy/ zá wefiytkich Wad náfych fa: | (trorum confulere volentes, dc omnium z g ciefkru 
L nu obóga y Ppofłów Siem Aróleffmárádg — Confilianorum noftrorü ftatas vtriu(q; Kancellarí. 
Y3tvoleniém vfłówiamy/y fłózutomy : áby ac Nunciorum terrarum Regni noftriśćy Królew, 
to na wieki było chowano. ^j$ wpyfcy confilio & confenfu, ftatuimus & decer- HL 141/252 
yEożdys ofobná Emiecie wpytkich y Eo$bég nimus perpetuo obferuandum : Quod H2347. 

3 ofobná vost tál napych táťo poddányd) omnes X finguli coloni,feu Kmethones, 

nápycb. Erózegofolwich Gamm bedących / omnium & fingularum villarum, tam no-. 

Étóny piseotym oniá vo tydzićn nie rabiá» — fttarum quàm fubditorü noftrorü, cúius- 

i7 nam yinnym fivým pónóm sťoždémo, cung; ftatusexiftentium , qui priüs dem 

Sny ieden dźićń wwtybsiénmáia vobic/ y — 1n feptimana non laboranerunt, Nobis & 

H robieniu. niech beda powinni: myígs , dominis ipforü, deguolibet Lańeovnii 

Wy té Emiccic/Etóny czjnfiem pienieżnym/ diem feptimanatim laborent : & ad labo- 

Albo zbožym / dlbo EtózymEolwieć innym — randú fint aftričti : déptis his colonis, qui 

Pobattien pPánóm (om roboty pic. ` Cčlu pecuniario, aut frumctario; (cu qua- 

tym nógrodśtli. | . -«unq;alià côtributione feu dationc , da- 

9 ofobliwie opatrzywfiyzóbytć vfřáwá, minisfuis labores ii antea recópenfarüt. 


ocn) (ëlo fie ná té Emiecie : Étóny wzgle Et hoc fpecialiter prouifo: quód hc 
Din óm blé roli wiecéy Oni w £egoónig Conftitutio non cxtendat fe, contra hos 
> sie d Fey y nam. robić ztvyblí. Abos. colonos : qui rationc poffcfli agri, pluxes 
Été: Piámo tylko ná té výkámiono ieft: ^ fortafľe dies in Septimana, dominis fuis, 
39 mniés, niż džién vo tegodniu nam y > S nobislaborare cófücuerunt. Nam hc 
Panóm freym tobie zwykli. lex, pro histantim conftituta eft : qui mi~ 
Rus quàm diem, in feptimana, Nobis & dominis fuis laborare foliti erant. 

— Podobna terns vftmá. Similis. 


2. Citáviamy, toscsabsamy : áby Diss & ordinamus: quód om- Z%g.%Byd 
wpyfcy Emiecie wBytkich war nafych Arós, nes Kmethones omnium villarü noftra- 20/4) 530. 
levfeicio/ Duchownych s scc tid, / pote ' rum Regalium, Spiritualium & Seculari- “++ B/ 
danych "tólefiwa áfégo / wedle deťretu um fubditorum Regni noftri fecundim 734% 

čýmu T ownftiégo walnego blifto pose,  Decremm Conuentionis Torunen: ge- 

p pglógo ` ay dg ZA neralis d 


| 
$ 
| 
| 
U 
i 


k D AN 
jogo © Kmicddd. 
fiego byli powini Panów froym robić icz 
oen bätcn vo tettodbníu : rosigrofšý wsi nóż 

Bé / Etóré tá £o (a wpazywiletowónć: Etózéz 
by ińśnie ofobliwym Przyvileiem to poťaz 
-sály G nómiegfcu robót oof pienieżny 
wietfy poftapily : tedy tálomé tylko 3 pry 
-potleiów wefelićfiemótą : á inevost táfo 
iwysfićy rzeczorto feft zrobić fa pominné. 


- éiag ożiewiacpc6 KSieyfrieh. 


neralis proxime preterita, debent domi- 
nis firislaborare vnú diem in Septimana. 
exceptis villis noftris, defuper priuilegia- 
tis: qua expreffe fpeciali Priuilegio doce- 
rent: Quódloco laborum, centum pecu- 
niarium auxerunt, tales duntaxat Priuile- 
giis gaudebunt: alii; vt premium eft, la- 
borabunt. : 


Kmiece Malzefiftvo. 


Kmiece dienki [a wolne do Mal- 
šenftvá , y vostddlych mesóm mie- 
... fikáčmáia Sz č contra, 


ok 3. ©) Dšievotách tychże kmieci Albo 
foo, sr Diaczów bla UTalżenfiwć / Feóać chcemy 
24] um os woliné/vftámiany : 755 tefliby Eto mie 
HP. 356, OSládly poiął bšievobe Ftózćggo Emiečiá ge 
` siadłego / vničy ná ośiddłości micpFác 
ma: vtáťše nicostádié dźiewkt v osiadłych 
medw miepkać máig/ qoy 34 maż póybo. 
To też o YO6owádb chcemy áby bylo Hoz 

wano, Et 


Rufyť [ie nie moše se wsi , ds miey- 
[ce [mèo figi. 
14g, w hrá, 4. ši $ wolność ná to prsesludši mą 
yw Wárdie bić eft. wynóleżiona : áby láfy $ gółe/ 
1426, Lajki gożie máté fa y pazychodzą pożytki były 
46.HLi42/ pogkopywónć/ y Fu wietfigm pożyttóm pzy 
isa HP 347 poiedźionć. Utál gdytmieć w lesie gôžie 
wieś ma by6s fádzona / wolność mežinte : 


Kë s nie bedźie mógł 3 froćy roli fie fei / 43 


| pidrwóy rolę wypzówi: po Ftórág vospiáz 
"urrenin to vczynić bedźie mógł / co piávoo 
Ziemftié álbo onéy bieding potrzebnie 
pay fivym cufeniu. : 
> | Pitry niżey lege. 11. 
Tedentylko álbo dmá kmicčiá iedné.. 
go Roku odéydi máig, á niekiedy 


mfy(cy. 


m. S. (55, 3 odchodzenia poboánecb 
tara. Dobrá Pónówo froscb czeftoľroč bywóię pu? 


141.B/25;, ftofoné y Kóżonez á swlafaá Be 


HP 359» upna 


ť 


K miece rulzenić. - 


De filiabus Kmethonum in Matri- 
' monium collocatis. 


JE filiabus vero eorindem kmetho- 


num, (eu colonorum, propter Matrimo- 
nia (quz libera effe volumus) ftatuimus: ` 


Quód fiquis non poffeffionatus duxe- 
rit filiam alicuius kmethonis poffeffio- 
nati : apud illam in poffeffione manere de 
bet, & fimiliterimpoffeffionate filia a- 


pud poffeffionatos maritosremancańt im.” 
Matrimonio collocatz, Idem de Viduis > 


obferuandum decernimus. 


De libertate alicui Kmethoni per 
. Dominum conceffa. 
Qvi libertas ad hoc per fapientes cft 
reperta: vtfyluz & nemora, vbi modice 
funt vtilitates, vel proueniüt, extirpentu£.* 
&adampliores vtilitates reducantur. ND: 
de fi quis kmeto in fylua, vbi villa loca 


debeat, libertatem accipiat: non potent. , 


de fuo agro,nifiillum extirpauerit, fe mo“ 
uere : quo extirpato; faccre poterit quo: 
Ius Terreftre , aut illius hereditatis exqu* 
rit, & depofcit, circa fuam motionen : 


Rufšyť fie nie mogą iedno dóm dobrze softówiwfy J ogrodtinfy. SES 


Té obiáfniálgciť. |. 
Vnus aut duo tintum Kmethon€$ 
vno Anno abire poffunt: quan^ 
doque omnes. 


Cym ex feparatione fubditorum bona 


dominorü fuorum faepius annihilantuf; 7 7 


defertátur : nulla praefertim legitima d^ a: 
(CAE aa 


d hoc 


w 


Ł a g ' à 
Cześć tora, Y icptertoGp. 
flufna pissessná bo tego niętefi. Dla tez 
gozddło fie ramy nápym Poseložoným tez: 
su niepisefpiccsenftvou. chetltwie chcący 
zdbieżćć : 5 Ftórémi wefpółch vftitotamy : 
BG nie wiecóyEnnieci / teiro Leben álbo drvá 
paes wolóy Pánd ortég rsť / w Etózćy mice 
Pdia / moga obéyos : d vofálSe té przypaz 
— dFiwoyiawfy. (xg Get 
Trapido gie Dan sttrealét oSiétve dlo 
bo żone Emiectowi five, y 
Albo gdy ola royftepÉu y winy Ośtedźicć 
tám Emiecie 3 dbr fivoich bedą zlupieni. ` 
Albo gdy w Elgtwie ola voyfteptu Páná 
fiwetggo Rot beda, Alborviém w takowych 
rzeczach nie tylko trséy álbo cztórzćy ondy 
wet odćydź mogą śle Ywpyfcy tám mies 
BEdigcy/ gożie Foždému bedźie fie podoz 
bálo. KA 
Jeden s iednéy wsi do drugićy: o- 
déy& moše. ` 
6, des forge pzy Con(ftitucytég 
Mielkieg A ásumiésá 2&cólá pasooláné 
fétto vftámiamy : i$ idEo 5svoycsátu to zrvy 
Elo byoí/tál$e ma bydź ná wieki chowano 
Ad miewiecćóy / icono ieden Emieć Eażdćgo 
Ofu 3 tebrtéy wsi 6o dwytey może fie pisc 
nićść 5 prává 9 wolnie. 2 Étówby táEomoé 
Wo Emiecić niechciał puścić” wine żwytłę 
Prsepádnie : Étó 3 fióradawna wEóżdóy 
Vei vv tey rzeczy pasccitofo tym: Etózsy iná 
SE czynią, zwyElć bydź fłózowóna, 


Tak 0 gdšie smycay „ták kmiedie pu- 

v. (eent bréngs, —— 

Prícseniu Emteći/ o ftum róż 

ťoždy ad zwyczótem ée $iemie 

Sek fobie / ápi 3e3 TTas było rano 
»cemy y o.) P363 y 

pufa enia a MY : aby żwyczóte około: 

dle vofieby ge nme były Obmieniáné/ 


TOS prawo m qo, c; chowdne byk | 


+ 2 


sni tóznię 


S Mówi | 
pij T SE A prosbe ic Wufticb / bee 
bie „35 MY y fféautenmy: by owgytkich zbictttych 


81 i d 4 ? 
A MES Seit MN był cbomarn. 
Kmiecych (ynóm ieden tylko nd flu- 
Sbe „ud náuke „semiéfto , sá lijtem 


Á d LE, 
© KBimiećiócj. 108! 
ad hoc petfüadente : ob id vifum fuit no- 
bis, ac noftris Baronibus, huic periculo 
non fegniter obuiátibus,cum quibüs vnà 
ftatuimus : Quód non plures kmethones, 
autincole, de vna villain fimul, ad aliam 
villam poffint recedere,nili vnusaut duo: 
prater dominiillius ville , in qua degunt, 


' voluntatem, nifiincafibus hic exceptis. 


Vt fi Dominus villa: opprimat filiam , 
autvxorem fui Kmethonis. ^ ^. 
Aut fi pro-exceffu ; feu culpa heredis, 
ibidem villani bonis ipforü depredantur. 
Velin fententia excomunicationis; per 
annum durant fui domini; ex delidto. In 
talibus cafibus , non tantum tres, aut qua- 
tuor ville eiufdem incolz, abire poffunt: 
fed « omnes ibidein habitites recedant, 
quà vnicuiq; placebit. 


. Vnus Kmetho de vna villa in aliam 


transferri poteft. 


Las, innitendo Conftitutioni Maghil4t Olbr, 
Kazimiri Regis, pradecefľoris noftri , Titten, |. 
ftatuimus: vt quemadmodum ex confue "49 Tdi 
tudine fieri confucuit, (ic etiam perpetuo ad 
obferuetur: quód non pluresquàmvnus "77: 
kmetho:, annis fingulis, fe de vna villain ; 
alini transferre poterit, iure atque licite , 

vbi veró quifpiam kmethoné vnum pra 

di&um mittere nollet: in poena fuccum- 

bet confucta : quz antiquitus in terris 

fingulis, in hac parte contra fecus facien- 

tes decerni confucuit. - i E 


De mittédis Kmethonibus, confue- 
tudo cuiuflibet terra obferuetur, 


MIN WE "s Tan Olby 
Tem de miffione kmethonü; ( pro qua Petricaj ` 


diuerfi diuerfimode,& quifq; pro fe ter- 1496L4,98. - 
rz confuctudine optabat per Nos defini--HLi42, B/ 
ri) volumus, & Decernimus: confüctu- 255,HP3s0, 
dines, fuper mittendis cis obferuatas, non 
cflc immutandas,fed obferuandas vbique 


Lex de fugitiuis, etiam in Rufsia 

A | obferuetur. — 

"MD fapplicationem terrarum Rufsiz , Zygewhrá, 
volumus & decernimus: vt de ónibus fu- 1507, HL, 


gitiuis, Statutú Regis Alberti obferuetur. 142+B/255, 
HP 351, 


. Filij Kmethonum fi plures fuerint: ` 


vnus. tantummodo ad. feruitia, & 


1082 © Bmiecińcd. 


TD 
| 
| 


Stárofty álbo Páná [wego mo byds 
pujcaony:ńle gdrieby ieden tylko byť, 
—^— mfiedy ma byc wydan. 


f 6) $ 
Ian Olbr. 6. A Abićgaigo fmóywolóy tdk mlos 
w Piotrko* Sech chłopowicówy tato fpuftofeniu bóbr: 
1496. nei pres młóbśience sever ob włafitych 
ae RL Ą Oé P 
iso fiy ; gp POdZICÓW obcbobsacé/ wst bymály (pu (toz 
za,  Ponedla nieboftóttu robotników / Etó:3y 
ná rolách máta byo$ ofádzení : á nábto 
niektózy pod bórwa vesenia fie vzemiéft/ 
ob todźiców odchodzą, dzabftę fľužacy Du 
alému towóczyfiwu fic pazyłączójgc Étáz 
ona sbiiáig/y w ludere fie obiacáto. A ać 
vftéimiamy : | 
^j tylko eben fynt że wsi of ogcd ma 
obisos nd flużbe/ ástelafesá ná náuťe fitol; 
na/ábo vsemiefTo : á inni niech zoftána ná 
dšiedšinie 3 vodžicmi. . 


Nina OślewiawGOienfticH 


prefertim ad ftudia. literarum, feu 


artificiorum, fub literis teftimonia- 

libus Capitanei. vel domini fui, mit- 

tatur. alioqui, fi vnus fit : vndecun- 
que extradatur. 


ren, prouidentes licenciofitati , tàm a-. 
dolefcentum plebeiorum , quàm deferta- 
tioni bonorum : cùm adolefcentibus de 
villis à propriis parentibus: exeuntibus, 
ville defertantur : propter dcfe&um labo 
ratorum,in agris Jocandorum : X infuper 
aliqui, fub colore artificiorum difcenda- 
rum à patribus euntes , ad ftipendia & fo^ 
cietates malas fe conferunt: fic quoq; fu 
rantur , predantur, & in moribus depra- 
uantur : Statuimus: ń : 

Quòd tantùmmodo vnus filius, de vil- 
la à patre recedere poffitad feruitia : & 


præfertim ad ftudia , aut literarum , aut artificiorum : reliqui maneant in haereditate ; 


cum patribus. ' AE, 

A góy bedšie miał Ftówy 001803 / ma bos 
zwolenić wśiąć v ft świddeczny 00 Panów 
miesfe táto Geff wypufezonty / aby fedł mé 
vzemiefto 9 4 (Tube. í 


Tenże ftátut fľásutemý ná ģobá fotis | 


náféto Brólewfkićgo / y Duchownych y 
świctckich ofób żadnćgo nie wyymuięc : 
tát i$ EStóroftowie y IDźteczawcy dób: náz 
fsb bostvolenia ylifiy świddecznć máig 
dawać odchodzącówu : á w inych dobách 
Pónowiewiejfe to czynić máta. e 
A ieflibyteno iedysry fyn byl: ten stá bžie 
ośtnie miefitáč ma /y robiť wdomu 3 voz 
Ošicmi /ábo ná tésše Ośiedźinie/gdźie tob 
cy mieféáta / mieptówia abo fľužby ábo ^ 
vomosci niech Buča. — 
` 2X iefliby Etóry mlódšieniec ze wsi mimo 
to ftasánié vcictáiaey byť ználežión vo midź 
fidch/ ábo w midffeczkóch / ábo qosicEol» 
tick inOśie tedy Pánu onégo mieyfcá /5 
Erdio véi) / pies Żadnego práwá ma 
bydá wrócon / pod winę czternaście Gre 
voten : á piźebsie oni Etsy go sáteymáli 
wine tylekcóclekrochy indczóy czynili sás 
płódiwgy/ wrócić go bebo powinni. 


Przed divunaftg lat máig bydk 
| E 
9. Za fynowie Emiecy nie bedą mo» 


Prelući o 
Piotr, 1503" 


BL143, B/ gli 3 ożiedźiny/ma btózég robžice ich mieptá 
fc. HP 352, d 1%/ 


| tium vel artificiorum gratia» 


Cùm vero receffurus effet :licentiam 
& literasteftimoniales, à dominis locorü 
accipiat: cum quibus, tanquam emanci- 
patus, aret ad artificia, vel fernitia. 

Iftud quoq; ftatutum decernimus „ad 
bona menfe noftra Regalis,& fpiritualiti 
& fecularium perfonarü , nullis exceptis: 
fic quód Capitanei, Tenutariid; bonor! 
noftrorum,licentiam, & literas teftimont 
ales dent recedenti. in aliis veró bonis do 
minilocorumiftudfaciant. ^: | ^ 

Etfi vnicus fucrit ille: in hereditate mä“ 
neat, & laboret in domo cum parentibus: 
vel in eadem haereditate , quam párcntes 
incolunt, aut domicilium , aut fcruitiunts 
aut victum acquirat. i 

Quód fi aliquis adolefcens villanus, DIR 
tet iftud decretum, fugiens reperti s fe- 
rit: fiue in ciuitatibus X oppidis,fiue alibi 
vbicunque : ille domino loci illius, ques 
fugit;fine iuris ftrepitu reftituatur: (ub p^ 
ną quatuordecim marcarum. X nihi k 
minus illi, qui cum retinuerint, poena hi- 
ties quoties fecus fecerintfoluta, adr 
tutioncm fint aftri&ti. | 


Filii Kmethonum, difcendarum a!" 
, an 


duodecimum annum mittanture 
uc 1 fili imilite” 
Tem ,Quód Kmethonum o 


/ 


Cześć wtora/Tiepietwfy. -  &micti&&. 1083 


raises toidbomosét y pozwolenia Panów > 
fwych odis0Ź : ieno dla náuť wyzwolonych - 


Etózćgokolwieć rofu ped dvánascie lat / 
abo EtóréetoEolvoref rofu dla vsemié(t chcie 
libevosnisbs: co zá pytániem pónów Dech 
wczystić máig. A Etózsy wyrtida sántaviáe 
boniescha / v 34 nieswoieniem Dánóvo 
fivycb / niech (ër ice cześć ogcsysny fivéy /- y 
pzzebsie voróceni bydź máig. 


non poterint de hereditate, in qua paren- 
tes corum morantur, fine fcitu & confen- 
fu domini fui recedere: nifi qui difcenda- 
rum literarum gratia, anno quocunque, 
ante duodecimum fyg xtatis annum , vel 
anno quocunq; etatis, caufa artificiorum 
exire voluerint. qui etiam , dominis fuis. 
requifitis, id facere debent. Et guiexiuč- 
rint, dominis nefcientibus,vel inuitis: pet- 


dant fortem patrimonii fui & denique reftitui debent. 


OCH prawo potwierdzone gnaydgieffequentititulo, 


Y 


D 4. D " > 
Kmieciezbiegli, lege i4. 


Zibysgood miedzy wpytłimi xc. 


Primo fand Olbráchtá około pu[aá- 
nia [ynóm kmiecych do przyflego [ty 
mu odlośono. 


10. Ou vmidrkowdnia Citátutu 
Fiatófnieyfego niegdy páná Janć Blbá 
chtá Rrólá biátá y piz00E4 nájiégo / oťoľo 
niepufeżdwia nsw Émiecscb. se wsi pases 
bosrvolenia Panów y džiebžicovo Cid niebtéz 
tym s Rad náfych niebórzo fprawiedliwyy 
pofpolitey wolności piseciony z0dałfie ) 3 
fiufneg pzęczyny zá wolą y ráda Wad náz 
Fb bo pzyfiłego fóymu żówiegamy, | 


Statutum Ioannis Alberti Regis, de 
filiis Kmethonum dimittendis , ad 
futurum conuentum fufpenditur. 


[Tem , Moderatione ftatuti Serenifimi zę s Byd 
olim Domini Ioannis Alberti Regis, fra- gofo 1511, 
tris & praedecefforis noftri , dc filiis colo- fo, 0. HL. 
norum, de villis abfq; conieníu domino- 143,B/257, 
rum & heredum non dimittendis , quód R? 352, 
nónullis Confiliariis noftris parum equü , 

& libertati communi contrarium videtur, 

ex iulta caufa, de voluntate & confilio 
Confiliariorum, noftrorum , ad futurum 
conuentum generałem fufpendimus. 


Kmiečie zbiegli. | 


Kmiedid sbiegłego w roku vpomindć 
© trzeb, kmiećie też dla pewnych 
ć pirsyaynodisdi mogą. 


de: obiáfntátac vfłówiamy ` 1 
TOY ob Fras ábo ob Ftóégo Páná nam 
fiv NÉHO Emteć vétéfl pres winy Páná 
6 Do siebie żadnć nié tát 

dlugo paper A żadnómu ves | 
mie bere Ad OH tegoro miepłóniu iego fie 
tetto bebita éy refit Pan o mtegéántu 
dśte eben Zil, ám toku fe qo niebez 

d Uu : 0. 

go wolno vpomin poen imie bebste fie mu. 

* ti b H ; S : gc 
Abo mise E boige fie fiogości 
96] PM Ťié ka prawem prefond- 
ny niechciatby fie s CH FC Ter 
83 Edkorov déene nto 6: tedy fPásuieiny : 
ch HIH 5016813 Pám fisci fov oie 
AU ape bilis ici roczny cdle/ftóz 
typłóci /bebźie powinen, śpłócić: d tvm 
dn ten zbieglec ob páná fivers bez 
^ d te wole mpáic to wpańwie w im 


inte 


no nobis fubdito,kmetho aufugerit ab(q; 
úton Emice zbieggłyniemażadnće ` 


Kmetho , domino fuo profugus, 
infraannum repetatur, & quando,& 
guomodo,illi recedere liberum fit. 


PRetońea declarando ftatnimus :.qudd 743% HL. 
cùm à Nobis, vu à quocunq; alio domi- your 
* 
culpa (ui domini "wem kmetho fugiens , 
nullum ius acquirat tam diu: donec do- 
mino fio; de manfioncipfiusnon confta 
bit: (ecus,fi domino Duo de manfionc ipfi- 
us conftiterit, & infra annum ipfum non 
repctierit: extunc polt annum,fi ipfu mre- 
petere voluerit, minime hoc fibi faccre li- 
cebit. , 
Qui profugus, fi propter aufteritatem , 
feu rancorem domini fui redire timens, 
etiam iure conui&us noluerit : extunc de- 
cernimus: quód idem fugiens, domino 
{fiio tresmarcas pro poena, X cenfum an- 
nualem integre, quem aliás folucbat, fol- 


uere tenebitur: & per hoc à domino fuo, 


à Mu „fugitiuus: 


(084 © fusteciádi. 


niew Vyierávičebími checńiy bet, vostimittz 
fio. | "i 
Ble Biere w právote Fłieniteckiń Fimieć 
&icoit: fáťorvv vsétic dbo obréo$nientoje / 
icono piscodrepy osrcofine / áb od fiń miey 
fet feesim Emiccii £4E5e bogótego olabit 
ivpy/ abo vola veste wypiadiwpy / sieybe 
iiig y lenia Dani oboawfy: co vesini 
iefy brožie mógł wedlewoley (weg otieos. 


Jt fo tefcże Eremu pażyddieniy £ tefliby 


Érüicé tátog socs wetcEltegzo rzeczy Etó 
tekolrdtc zoftárort vciefdigc / pany rem 
bebáte vo»lito fobie sdbzíé t 4 pazcdsie part 
on /Etéw Eintectá tikowógo sbreglégo bez 
„die &ntial zádiomác / piénwfému Dół 
gorócić bed źle powinien ze wytEtmi rzecza 
inú Ftórčkolvice priýnié [l bo niego :y3 wiz 
uy/Etówę zorog petriabšiefty/ £o Teft/tvsecb 
(codem. ` Piosik 
„Awyfiepti dlá Etózych wolno Emiectoró 
cieć o6 páitá té fa: YYapióo/qoy Pan 
„ola fiécgo wyfiepiu byna záťlet/á dla tego 
Einicct o Fosčiotá nie cbomáig: Dańct/kiez 
dy Dán igi gé EtórymiEolwieE mtesfcu vost 
pôstána fios quoaltoronte $quialét + d ráfo 
Jane £o bevie votábomio / nietylkó rodžíce 
zgtwiiconóy dle tézy tofiyfoj Emiecte/ nosie 
tótoiwy zly vessnet sffał fie / EtóżeyżolwieE 
godin Wolność mála odidi: Amt takowy 
tivaltoroniť ábo Dán wsi beoste Smíal go 
zótezyniać ? ábo mt (ba Erudiiosć 34042 
ivát: eme 


Ki 


fügitinus liberabitür antediétus. hoc ta- 
men in iure Terteftri,non Thcutonico, 
intelligivolumus. 

Quando verô iniure Theutonico kme 
tho refedet : idem fugere , feu recedere. 
nori poteft : nifi hateditate vendita,vell0- 
co fui kricthónem zqué diuitenr collo- 


cet : dúlt agtis ex toto extirpatis hyeniali-- 


busd; & aftitialibis feminatis domino re- 
fignańdo, recedere poterit pro libito. 


Adiiciéntes : Quod fi kmetho huiufmo: 


di,in noctis tempore recefľerit fugitiuć : 
res quatcunq;in donio dimiferit fugien- 
do; domirius ipfius pro fe poteftátemi ha- 
beat retinendi: & nihilominus dominus; 
quikmethonem hunc fugitiuum fecum 
rctinere prafumpferit, priori domino re- 
'ftitüere tenetur : cum omnibus rebus, 
'quafcünque attulit ad eundem ? & cum 
poena, qua dicitur pratnabsteftá. 
Culpz vero, propter quas licitum fit 
fugere kmethoni à domino, funt ifte : Pri- 
mà, cúm dominüs propter fiium excónt* 
municatur delictum : & ob hoc kmetho- 
nes Ecelefiaftica priuantur fepultura. itë 
Secunda,quando dominus villa, in qua- 
cunque loco villa, (uam villaná oppreffc- 
rit violeńter. Et cüm primum de hoc cô- 
ftitérit nedum parentes oppreffa: , verùm 


Riiga ogiewiatyeh Bivi. ` 


- 


ciidm omnes villani, vbi hoc fcelus com- . 


miffitna fuerit, quacund; hora recedend! 
libéram habeant facultatem: nec oppre* 


Íor hiiiifmodi, feu dominüs villa; iptum detinere audeat, feuin aliquo moleftarc. 


(63 bevie wolno venié Erziectóhi / 
goy ola winy pánffiés cipia 3 uch bedźie 
tojlétá itébý pjes wpelcte» piselísg notta 
ob iiic o cieć: 

Ale göy pizerzecżónych voyftepEóvo nie 
bedźicFitsieć żadnym obscsátem niema 002 
chobźić o6 párid fľoego siedno bóm doby 
softétonvfiy / 4 dobze ógrobsify : tylko vo 
potescbíé páhnftičy wedle zwyczólu bo tetto 
czófu zócdhowóólćgo. ` | 

. ZLiefli prsedotym wolność miał / táť wiez 
le lat pánu fivermu oo niego nie obchodząc 
ma fłużyć : iato wiele 3 wolnosci De wefez 
lil : d to ma byos goy w piwie polffim 
Emteć sicdźć. 


© Ale kiedy kmiećrFiemieckim piówem teft 


ofádzony: takowy niebedźie mógł żadnym 
obyczólem obísb5: iebno 3ć tá wiele lat 
cynf séplácitopyiáto wiele wolności miał: 
E T ST d to 


Idem liceat kmethonibus facere : cim. 
ob culpà domini fui, pignora fuerint. de 
illis recepta. tunc abfque quolibet impe 
dimento,pofľunt fugere ab codem: 

Scd premuffis culpis non cxiftentibus » 
kmetho. nequaquam recedat à domino 
(fuo : nifi domo bona reli éta, & decenter 
fepta: folúm in neceflitate domini, iuxta 
confuetudinem ha&enus obferuatam | . 

Etfi antea libertatem habebat : tot" 
nis domino fuo feruiat;ab iplo minime Te 
cedendo: quot annorum libertate gan” 
debat. & hoc, quando in Iure Polonic? 
fedet kmetho. OA 

Quando vero kmetho Iure T cutoni: 
co eft locatus iidem nequeat recedere vit 
lo modo: nifi totanniscenfum exoluat 
quot arinis habuit libertatem. nec tune 
hoc fibi liceat : nifi eque diuitemločo 5 


w 


Cześć wióra/ Tic. pierw. 


co tebnáf v ná ten ode niema mu bydź wol 
no t by táťše bogátégo ná niteyfcu fivym 
Emiečiá poffáoiU á volg fiva dobre teypiáz 
toil y vyťopaľ/ y ostał ná $ime y náláto :co 
409 vezyní/ wolno mu bedźieodig0$. | 
Kmiećie sbiegli od wftytkich przeto- 
Sonych máig bydi mydáni pod wing 
— [esci grzymiem, 


D. V stáviamy / aby Dśtecżawcy 


dób: nápych, y fYTiefcsánie miaft nápych/ v. 


obymátele y duchowni luósic3biegté ludźie 
onym 00 Etórych uciekli / bedac o nievpoz 
inntent wracali : y Fu roróceniu ich dbe byli 
powinni wedle zwyczaju páwá Ziemftié? 
Czegoieflio £o futóni nie vezynia zóni 

| fieotoffóróćbedg dbysbiegłć wrócili: tez 
dy máig sáplácic wine tezy grzywny Gem / 

| Ftóny fic Émicciá vpomina / fadowi też tr3y/ 


á piscosie zapłóciwfiy tálong winezbiegłć. 


£6g powinni wrócić. ` 
Kmiećie sbiegli mdig byd wróceni. 


t 13. K wecie zbienli táÉ przez Stávos 

fizisko pies vedy mieyfckić ola sáchowáz 

Nią zgody niech bedą rorácáni: wyigwfiy té 
wy támje miepEdią dawna. | 


© tymsc, myigm[ty co komora mie- 
A fkáiz. 
Ł 14. Asy żttodć miebsy vof gtEimi bya 
5 Domána / vftáviamy : áby Emiečie/ 
Dën opusćiwfy role ob pánóm (vych ná 
Se Fánié bo miaft y miófłeczeć yciekóty/ 
i Pebasnálesicní pónómfiwym ábo pics 
byli *ofty/ ibo przez Vrzedy micyfekić áby 
"bs Paworócejni podminámi Prólenoffimis 
némme (D) Peba pzypedzeni pufté role i 
oic. Ale ję goonémi ná mieyfcé fivé ofá 
oo x Eonroanicy / Etózzy Żyw preš 
oni e obs, fÉásuiemy/ áby byli čiétz 
pieni: Bos Etty o fenácb Emtecficb ieft 
VCZYNIOW/ to mocy sá chovaný, 


Kmiedie sbiegli wroc 
mái, á dicsiatig gr3ymien odkupo- 
wać [te niemáig. i 

| js. D quis alicui 


. Adaliquem kmeth 


eni sgolá by 


(5 0a 2 

"O fmi. 085 
kmethotiem conftituat : & agris fusin to- 

to excultis,feu extirpatis, & feminatis hye- 

malibus X aftiualibus : tunc recedere 
permittatur. 


- Profugiab omnibus Prefedis refti- 


' tuátur : fub poena fex Marcarum. 


Tem Statuimus : vt Tenutarii bonorum Kf,wNie 


` noftrorum, ciues ciuitatum noftrarum;& 3 w Ppok. 


terrigenz, ac etiam Spirituales homines , *496.L«.9; 
profugos, illis à quibus fuerint requifiti , HL 142, B/ 
reftituant; & ad corum reftitutionem te- 5 4-HP349 
neantur. fecundum Iuris Terreftris con- 
fuetudinem. ` 

Quod fi requifitinon fecerint,nec pro- 
fugos reftituere curauerint : extunc luant 
poenam triumMarcarum profugos peten- 
ti, & Iudicio trium; & nihilominus foluta 
poena huiufinodi, profügos reddere (int 
aftričti.. ` | 

Kmethones fugitiui reftituantur, 

Taque Kmethones fugitiui,tim per Ca. Zich, 
pitahcós, quàm per Officiales ciuitatum , "Haan 
propter concordiam feruandam, reitituň- 9H BP 354 
tur : prater inquilinos, 


Fugitiui tam per Capitaneos, quàm 


Der ciues reftituantur : prater in- 


quilinos, 


V T concordia inter omnes paffim có- Z»2.wkrá, 
feruetur Statuimus, vt coloni qui defertis 579/el. 9, 


Ter en j : FU HI, p 
"agris à dominis fuis, ad inquilinatus ciui- ^ -'43/:55, 
"tatum'& oppidorum fugiunt, cüm reperi- 


354... 
untur, :dominis fitis, vel per Capitancos 
vel ciuitatum Officialesreftituantut: fub 
poenis Regalibus: vel cogantur defertos 
agros aliis poffefsoribus idoneis, loco fui 


"collocare. Reliquos vcro inquilinos, fihe 


iniuria cuiufpiat manentes, tollérandos 
decernimus. Statutum autem, quod de 
filiis kmethonum ante hac conditum eft, 
in robore relinquimus. 
Kmetho profugus reftituatur, & 
non redimatur decem 
marcis, 


acciperet kmethonem poffeffionatum , vel hzredé , vel etiam HLt43/155. 
o profügeret : tunc debetillúm reftituere, cum bonis cius oninibus: 


^s non porerit illum kmethonem redimere decem marcis pecunie ; vel vlla alia funi- 


GH 


ma. quód 


los6 © Rmicčiádi, — 


d 


Póiaqg ogiewiawaj Bief ` 


ma. quod fi noluerit cum reftituere , nifi ex decreto Iudicii: tunc cum poena, in fta”: 
tuto defcripta, tenebitur illum reftituere, cum vxore, & pucris,& cum bonis illius om": 
nibus. Quód fikmetho moriretur ; tunc illius omnia bona debent reftitui, cum vxore» " 


& pueris, ncc non cum poena, 


I 


O Kmicéiá zbieglégo poftępek právny. 


SW Sadie ságdionym trzykroć ma 
by wolány d ie[li (te nie wróći,pan 
| Džieditne oládiiť może. 
Ve krá. 16. (55, Szołtys albo Kmieć 5 voli 
14:3 .fo. 46 Albo 3 bšiebáiny froćy pe winy Dáná fmé: 
Hli41/252. tjo yćiecze : takowy zbiegły ma bydź vo faz 
237319446 Dáre wietfym y żógólonym tezyłroć d nád 
HP 34^ potrzebe cstéty roc pzez pánámesvan t 
áby 60 (ivéy dźiedźiny fie móciť. Etów tellt 
fie nie wiódi/ táť wolány: tedy Pan ony 
wst bebäte mógł s oświadczeniem (mote 
| Ošiebšíne inym ofadźić: á niepofľufienz 
Droa onego zbieglcć mię DO tego niema 
prieťazác. 
A iefliby omsbienty prsenróšťi itálico 
wici czynił onym Ftóżzy ná onćy colćy mie 
pióią : bedźie powinien Pan pod Ftózym 
bedźie miefikal / gdy oto bedie Rufan práz 
wo polftié bym;  Etózy fpiówiedliwośći 3 
nim šadáty / pofáosié : ótefliby niechciał/ 
ma byos wing pietnadšieftay Faran tyleż 


Kmetho vel Scultetus, à Domino“ 
profugus , & quater ad Iudiciü vo- 
catus, non tamen rediens. 


Vm autem Scultetus, vcl Kmctho; 
de agro feu hzredicate fua: abfque culpa 
Domini fui fugerit: talis profugus debet 
per Dominum, in Iudicio maiori & ban- 
nito ter, & ex fuperabundanti quarto ; VE ` 
ad Dam redeat. hereditatem, euocari: 
qui fi non redicrittaliter vocatus: Domi- 
nus villz,cum proteftatione poterit fuant, 
hereditatem per alium locare: contuma- 
ciaillius non obftante. | 

Et fi is profugus minasincufferit poľ“ 
fefforibus agrorum qualefcunq; tenebit 
tur Dominus, fub quo degerit, reguili“ 
tus, Ius Polonicale pofcentibus cum EH , 
miniftrare , alias ille fub quo faerit con". 
tradicens, poenam piętnadziefta incurteb | 
toties quoties contra hanc Conftitutio" 
nem fecerit quoquomodo. - 


Eroc/ ileby pazećiwto tág vftátoie iátofolwiet vezymiť. 


© Kmiećid sbiegiego w Sadie Zam- 
konym czynić [ie ma. 


xs Meiko j7. V cemyy fásujemy: áby causy 

KAPNE o abicgté Fmiecie w Sabšie SamÉorym 

ant, pres Stárofie byly odpidwowónć : táo o 
Géi Etórzy (a wśieći gwałtownie. | 


144 | 258% 
Har, Ale potym pred Sądem Ziemfkim 
álbo przy polośeniu kśiąg sawitym 
Rokiem eynić pofianowiono. 


Yan Oh, w 18. Acz o 3biéglé Emiecie 304 fie 
Piotr 1496 hyhi S ofeé poffánovoforto w fidtucie Wiel 
EU kiég Ráštmniérzá/ Etdi fEásuiemy chować: 
dë e wpółżeń niesiácsy fic nic opifanćgozidko 
"TT" w pożywóniu miálo by03 poffepowano: 
Ola tego pfkdwiamy ` 13. 0 Émiecte zbiegić 
ob ddnia Ośrsieyfćg [átutu nápotym máz 
ią bySźpozywani ci / Etóry postvánť byó$ 
máig 00 Sadów Ziemfttch : wo Etózych foa 
bsiech Ziemfłich ná pićrwofiyne Doft: iáfo 
T EU gáwitym 


Pro Kmethone fugitiuo in Judici? 
Caftrenfiprocedatur. 
Tem volumus & decernimus: vt caufa | 
pro kmethonibusfugitiuis, in ludicio = 
ftrenfi,cori Capitancis experiantur" ficut 
illorum, quirecepti fuerint violen 
Pro Kmethone fugitiuo; deinceps 
corá ludicio Terreftri aut pofitioné 
a&orü peremptorie agatur. ` 
att ` 
Magni 


ICT, 


Ro fugitiuis tamen, tametfi vide 
tis faperque definitum , in ftatuto ^" L 
Kazimiri: quód tencri decernimus fi f 
men quia non videtur quicquant z, BĘ 
ptum effe , qualiter in citando D ic 
dum effet, idcirco ftatuimus: vt DI R e 
thonibus fugientibus , à die data P? S 
Gus „iu futurii citentur, qui citandi Am 
ad ludicia terrarum, in quibus Iudicis 


We uá . 
Terreftribus „in primo termino , tange: 
, peren 
A ) 


Cześć otota/Xit: pierwhy. 


żdwitym ffingć d odpomiedác postáť 
beda powinni. 

Aiefliby ná ten czas Roti nie były g09 
Rot beháte wistał fironóm : tedy nie baz 


cząc ná nicbętność Sed3ićgo / y Podfedz 


Ed y innych ná Doffoienftwach y visez 
dźiech bedących d ná fyošiéch sladáln 
cych / Pifars y Fomonticy bebaey pzy leez 
niu Esing osbicglégo Emiecia bedę faosie 


D 


„vfťásovác. 


miečie zbiegli Rokiem sámitym 


doibodreni bydi máig: mfakše pra- 
moôšitva niemocą Rok odlosony 
bych moše. | 


19. A | Czefiny o Gadźićch Emiecydhy 
wypufezonych álbo nie wypufczowych nic 
. co ftazćli : vofidlSe 13 iefcze zbywa Fis fľazáz 

niu o zbiegłych Emieciádb / ola tego fłózuż 
ienry / y výáviamy. | kz la 
“ji tefliby cziytolwiet Price spoddányd» 
náfych Duchownych V swietckich gôžie 
indie vcietpy pzzeniófł fic do imienia inz 
fógo/ álbo też nófićgo : Niy pisci teg pé 
ná álbo prsez Fogo innego imienićm tego/ 
ciis Emteć był / pukóni voffa$emy Stávoz 
Sčie/ Burgróbiemu/Dźiecjawcy náfému/ 
do Erózegotolwiek Émicé wctekl; áby Emtec 
byt uiócon p:zeż postzodci piévé + Etózć 


Dcemy áby było fabsoné polftić / wedle. 


Stávych fiótutów pod winómi w nich 
Spifónćnit. 
Tym té fpofobem y wedle teetóž fitu 


H: 9 poo winómi ftétutu fiérégo Eożdy 


Éroleftw náféš obywatel Etózegotolwiek 
e Any pdofłoienfiwa ieft/ zbieglego Emiez 
Ná bebite powinien miócić : to icfe umo 
Polftie sfadźiwpy/ y wedle tegóż GyNIĘC 
fpiświedlimość temu / Etóry fic Emieciá ve 
Poming pies wphelEiéyswtóEi. 
fic teflt o tegóż Emieciá 3biéglégo pisyba 
Te poawóć teózegotolwiet flóchcicć / álbo 
MIESO poboánéno ságéno ErózegoFolwich 
pźciożenfiwa dofotenfiwi yżówolónia: 
táborvy poswóny ná piórwfym Rotu ifo 
żówiógie MG odpowied: Erózóni dylóż 
cya utácsey ema bet popizfczonaiedno 
gdyby Éto tego imteaiém zé paxqexyne piaz 
vodžirvéy niemocy Ićy Zadať, 
Kthimi piéton y vftéwie y Stároftoz 
me nafy bedę podlegli: ták 13 Právem 
picos 


- mus. 


^ żę Ź ł 
© Bmiećińcj. 1087 
peremptorio , comparere & reípoňnderé ~ 
citati tenebuntur. 
. Etfi termini non celebrarentur, tunc 
cùm terminus ipfe penderet partibus : nì- 
hilominus( non obftante abfentia Iudicis, 


^Sübiudicis, & aliorum Dignitariorum, 


Officialium; , Iudiciis prafidere folito- 


rum) Notarius & Camerarii, quiinteref- 


fent poltroni libri fugitiui;Iudicium iudi- 
cabunt fententiabuntquc. 


Profugi in peremptorio termino re- 


, petuntur: terminus tamen vera in- 


firmitate differi poteft. 


'Temlicétiam de ludiciis kmethonum , Ob: 1496 
miífis vel non mifsis, nonnihil definiucri- Y Piotrko* 
mus: tamen quia reftat definiendum de 74:98.HL, 
fugitinis: idcirco decernimus & fatti- 7 1258, 

i HP 3536 
uòd fi kmetho cuiufpia fübditorunr 
noftrorum, Spiritualiam & Secularium, 
fug medio fe tranftulerit, in bona alte- 
rius, fiue etiam noftra; nos per cum, aut 
cius nomine, cuius kmetho erat, requifiti 
exiftentes,demandaturi fümusCapitaneo, 
Burgrabio;aut Tenutario noftro, ad guč- 
cunque. kmetho profugit, kmethonem 
reftitui, Iure mediante. quód quidem mi- 
niítrari volumus Polonicum: fecundum 
ftatata antiquiora : © fub pcenis in cis ad 
id defcriptis. 

Eo quoque modo, ac fecundum ident 
ftatutum , fub poenifq; illis ftatuti antiqui, 


quilibet Regniindigena , cuiufcunq; fta- 


tus & conditionis exiftat,profirgum kme- 
thonem reftituere teneatur,videlicet Iure 
Polonicolocato : &fccundü illud, eum 


Apfüm kmethonem repetenti iuftitiam mi 


niftrando , finc dilatióne.. 
"Et fi pro eodem profugo kmethone, 


„citari contingat quempiam Nobilem, aut 


alium fübditum noftrum, cuiufcunque 
pra eminentiz, dignitatis, conditionifque 
éxiftentem : citatusin primo termino,tan- 
quam peremptorio tefponfurus eft. Cui 
dilationis induciealiter concedi non de- 
beant: nifi quis eius nomine, vera infir- 
mitate expoífcente;eas concedi flagitarct. 

Cuietiam legi atgsluri, Capitarreino- 


(tri fubiacebunt: fic quód. Iure*comui&ti 


vti terrigenz , poenis in antiquis ftatutis 
PAR. conten- 


0333 1j 
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pizekonóni Zo inni obywótele atániém 
w fiótucie drem opifámm o Emréciá zbiez 
giógo máig byos Earánt: y nie máig byos 
pufczeni ob miesfcá fabomégo/ aż piétroéq 
3d wisy ceEoiemfiwo dofšátecznté voynio/ 
albo pofféwia. 

A iejit o fatti coésógAtofn mie pozeczyz 
voy : tedy ná nie fEdsptomy/ áby byli vlnia 
svietia ctórnascie grzywien Ľaráni/ Fu 
Erdey zdpłóceniu Ei ich prsypedžímy wez 
folk 5:ffotnym pazywróceniem Emiećiń. 


Ria SżiewiatwcB evid 


contentis, pro kmethone profugo, puni- 
antur:non mittédi à loco ludicii,nifi prius 
pro poenis cautionem præeftiterint feu fta 
tuerińt fufficientem. 

'Siveró à ludicio recefferint, poenis nó 
fideiufsis: decernimus pocna maiori no“ 
ftra quatuordecem Marcarü puniendos. 
ad cuius folutionem Nos illum compel- 
lemus impendendam , fimul cum Kme- 
thonis reftitutione realiter facienda. 


O Kmięcie sbieglé Duchowni prawem śiem(kim czynić máig. 


Maftwysfey fol: 235.lege 5. Duchowni o imioná 16. 


Kmiečie, Zagrodnicy , y ich Synowie 

od pónów fwych zbiegli, mdią bych 

pres Stáro[ly albo vrsgd Mey [cki 
imáni. 


2O. SĄ dsząc ofoło pożytki gofpoz 
Kralt 1552. bárftrvá Arólefima nápétto / Prod gofpoz 
WL, 286. búrfwe czeftoftoć bla złości vétefátaeycb 
144/57. R michi ábo ich fenióvo/ tát bętwdło barzo 
$BB36:, wętodzaro : 13 też wiele 3 podddny 


. fydh 3 nicdofkittu robotników / y fiugt bys 
wóli zdniebbini wpotrzebnych tobotácb : 
dla testo offówiany/y fodzwiemy: Ji Frang: 

„Polc o24cs do ZA micé/ dbo Sagrodnik/ 
ábo Etóntolvich inny pobdány yfynowie 
ich nád wola y widdonzość Páni fivégo 


péicféigc bo inych Frótów pisenosiliby fie: 
'dbypizez Stároftyvich p obftéroscit/táts 
že pies Orzęd Wiiaft y TT fteczi E d9 ftó 
cych pisyoa byli imóni : á polmóni aby ná 
toboty byli obracánitáť dlugo / by Dan 
onógo poimánégo ábo potmanych dowiez 
dźiawfpyfie o mich vpominał fie ich. Zlboz 
volány by fie bedžie pponninał pan pobbá 
srégo / y bowiedśfe 5 tego icft  &tátofto 
"wie 9 ich poeflácosciorete/ dbo Wrzeby 
Mist v riidfiecse/ bedę fi powinniwyz 
"báť ofrónt sbraniánia : vostawfy piérwey 
ob ego pértá / Eté fie poobánégo vpor 
quita/oveénascfegrofy: Fréd im zá pia 


cą) pílnosť/#tóry vo zátrzymániu oczy 

 fraduiemy zapłacić. 4 
Osbiegle Kmiećie w [adie śiem(kim 
ńbo Grodkim áreftowanfš 1€, na 
 Samitym 


~ thonum:;, vel filiorum corum malicia; 


cb náz 


- Kmethones , Hortulani, & eorum 


filij àdominis fuis profugi „capian- 
tur per Capitaneos aut Ciuile Offi- 
| cium.. ` 

C Onfulenteś commoditati rei commu 
nius domeftice Regni noftri, (qua ple” 
rumque fugitiuorü colonorum, feu KE 
ita 
defraudatur: vt multi fubditorum noftro 
rum, ex defe&ulaborantium , & feruito* 
rum, in laboribus neceflariis ncgligátu) 
Statuimus X decernimus , Vt quicunqu* 
Colonus, feu Kmetho , Hortulanus fe 
quiuis alius tubditus, feu filii corun int 
to & infcio domino fuo,in alienas pro" 
cias fugientes fe transferant, per Capra" 
neos, & corum vices gerentes, dęniq"< 
per Officiales Ciuitatum 8x Oppidoru» 
ad qux deuenerint, capiantur: & capti 0" ' 
peris feruilibus adhibeantur tamdiu : do 
ncc dominus detenti , vel detentor um, n 
losinuentos repetierit. Repetente enim 
domino fübditum, & docenteillum efle 
fuum, Capitanei & eorum vices gerentes 
vel Ciuitatum & Oppidorum Officiale? 
illum extradere debebunt irrecufe : ree?" 
ptis priùs ab eo,qui fubditum fuum repe" 
tierit, duodecem grofšis. quos illi. pre eg 
pera & diligentia, in detinčdo fubdito 497 
hibita, foluendos effe decernimus. 


Pro Km ethonibus fugitiuis; in Iudi« 
cio Terreftri aut Caftréfi areftatio- 
SCH ne illorum 


L 


) Z» 4 4 

Cześć ivtosa/ Ťít: pierw(zy. 
sámitym Rok czynić moše. 

2]: ©» abieglé Amicčie nie voe wsiach 
Siedžieznyd/ dle ná B ocćch žiemftich ál- 
bo Grodsztich wedle Státutu / vofyftbié 
fpiówy niech beda fadzoné / árefčuntnc oné 
zbienté YDosnym y &slácbta w bobiách oz 
„nych: gdźiefiezć nie ooswolentem Páném 


fivych preniesli wedle żwyczólu przed tým“ 


zdchowsłego. 

Kmiecie zbiegli dbo ich [ynomte dbo 
fľudy , gdy o nie priwem cyniono 
„ma by , niemdią bych drejtowani. 

m Y 


22. SSraATvr okolo dreffowania ` 


 Amteći żadnego Eu ieggo chowóniu niema 
docdftać: éleffévBé Státuty około dochoz 
dzenia zbiegłych ZAmieci piges dreffowiz 
niato mocy 3ácboroamy : y tóż piámo ná 
fony Amiecć y fugi sbiegté pises Pány/ 
Eró:zy ich m. ia OochoDŹIE sctagamy. 


© fied. 1089 
ne illorü fa&a peréptorié agatur. 


Tem proK methonibus fugitiuis,non in Zyg, wPio 
villis hereditariis, feď in Terminis. Terre- 1523, [0,39. 
ftribus teu Caftrenfibus , iuxta Statutum, HL. 145, / 
cautz omnes iudicentur: areftando ipfos :59.HP. 355 
profugos, Minifteriali & Nobilibus, in 
bonis corum : ad quos domicilia fua, do- 
minis füis inuitis, tranftulerint. iuxta con- 
fuctudinem antca obferuatam. 


Kmethones profugi aut eorum filij 
aut feruitores cüm repetentur, am- 
plius areftari non debent. 


UTatutade areftatione Kracthonum; ne 

minem. ad fui. obferuationem. deinceps de queis 
ftringere debent: fed antiquiora, dé repe- , 45 B7160 
tendis firgitinis Kmethonibus, fine arefta- pp, 355, 
tione, in robore confcruamus. hoc idem 

Ius, ad filios colonorum, & famulos, fcu 
feruitores fugitiuos, per dominos repe- 

tendos, extendimus. 


Zyg wPio, 


Szacunek poddánych sbieglych. 


23. 4 e) Góernigc nád flufiność wyntofłypicuneć zbiegłych chłopów pofčánamiaz 
my/ óbyżaden nie bľadľ w pozwiewietfey tóry o pobbánésbieglé/ Elábac m to żone, 28.111. w 
biieci/ & omnem füppelle&ilem , nád pic fet grzywien Polftich / fub nullitate totius GE 
a&us, Etózégio rogodnić poft definiriuam fententiam, ma byb$ w Brodźie proprii diftri- Jolio gas 
Gus. A Worewédstwo 25 dEié p:zy ärem zwyczdiu pzeftawa, 


Kmiecie sbiegli dla woyny Prufkiéy 
" [adie siem[kim mdią byc docho- 
| ceni. 


* 


24. EH zá fpiátorcólivoscta25038 te 


fčefiny powinni ťáždému fpzówiedliwośći 
YBłody pzefłrzćgóć ` tedy tym Stórutom 
Mlidwiamy: áby žaden nie śmiał zbiegłćz 
Ho Amiečiá Ftóógofolwieć Duchovné, 
i vs eura Blácbetckiégo Erózćcgo priino 
e iber woyrty eie : śle pise fc, 
Y AUS. das Fágoy śby byl powinien go ná 
go/ choć zat det Duchowni 
dii fm tie dobrowolnie er, 
bieetléto nie a POM) tático Amiceiá 
3 (CS niechciąfby wrócić A dopuściła 
ee 
më SCT 

winien 3 winą EE Menor go per 
A Sgdowi SamÉorén 


ia: 7 tit bebšie wolno, 
nhá pierwfym Rofu o ták ` 


owe Émiecie (prá 


"mur cuiuflibec iuftitie, X indemnitaii 


tózyby oo Dáná jwego ola vhode., 


wicelie , 


Kmetho ob bellum Pruthenicum- 
_ profugus, in ludicio Caftrenfi 


repetatur, ` 
7 . A "+ 3 - 
Cou xguitate Dci füadente, tene Zyg.wByd 


SC S à 1511, f 0,16, 
profpicerc : huius Statuti decreto Sanci- HL i j 


mus: Vt nemo audcat profugum Kme-:59 HL, 
thonem alicuius Ecclefiaftici , feu etiam. 354, 


„Nobilis fufcipere : qui à dolnino fuo, ob 


prefentisbelli inflidiam fibi calamitatem, 
fugeret : (ed fine ftrepitu Iuris,quilibet re- 
necatur ad requifitionem fuo domino, fi- 


„uc Ecelefiaftico fiue Scculari, fponte te. 


f'ituerc. 

Siverô requifitus quispiam, talé Kme- 
thonem profugum reftitucre nollet : X fe 
permiferit ad Iudicium Caftrenfe trahi: 
in primo termino conuidus, cum pocna 
cundem reftituere tenebitur. 

Et ludicio Caftrenfi licebit in primo 
termino pro huiufmodi kmethonibus iu- 

$35 lj ftitiam 


| 


wiedliwość uczynić / 9 co teft fpidwiedliz 
weń fľazác : kúra vffdwa ninieyfia o Emiez 
ciach zbiegłych tylo Do Roty trác býz 


1090 © Kmiecidef. — Riiga ośiewiaweBSBiepficB. 


fliciam facere : & quod iuftum eft decer- 


nere, Que przfens Conftitutio,de Kme- 
tonibns fugitinis, duntaxat ad vnius anni 


bie  decurtum durabit. 
Fugitiui areftentur. | 
Zyg.wKrá An ctandi Colonos feu Kmęthones fugitiuos in Terris RuGie, cùm nunc Pátrj d 
. U . In D D D D H A D d 
15324 Certum modum reperire & conftitucre ante omnium jurium Regni noftri corredio- Jo» "om 
na 


nem neqycamus. Volumus & cenfemus, vtinterca quàm rura omnia corrigentur 


& in vnam formulam reducentur , obfęructur modus areítandi K methones iuxta for- 
mulam in ftatutis nouis, feu ludiciario proceffu contentam. 


Kmiece zádluzenié. 


Kmieć sádlusony nie może Ärd áre- 
ftomány w Mieście, dni Prawem 
Miey[ckim pátisány, 
Ian Olbr, 


wr UR $. Ana fivorvolenfirvá Fmiecé/ 

1496, La, tóny Emiecie iáEoby 3abnégo Prámá nad 

99,HLa1,/ (Oba mie mieli niebtórzy 3 nich ro pycbepos 

20, HP.355 Dtofe fiew drottich fiátácb chodząc 4 wyż 
datki wielkić czyniąc co ich fianu nie piy 
należy: sad w dlugi miedz) frficfecsány 
náb mátetiosctfivé chodzą : Ola Erózych 
olugów miefczónie zwykli A miccte wti ie 
śćićch yw fT Yidffecsácb zápomiedác/ žáz 
ttsymamác/ 4 posywác/ opuśćitwfiy práwo/ 
bo ftc Emieć wzgledem mieftánia fivéz 
gó prsynalešy. ` 


debitis , Ciues confucuerunt Kmethones in Cinitatibus, X Oppidis areftare » 


Kmethones etiam ne areftentur, in 
Ciuitatibus:fed in loco domicilij;in 
villis, iuftitia de eis petatur. Quód 
fi Dominus loci iuftitiam de eis mi- 
niftrare noluerit: lure impetendus 
e(t :alioquinpoena fex marcarum in 
Ciues fecus facien: decernitur, pef 
I | Capitaneos. 

Tem propter deordinationem Kmetho 
num: dum videlicet tanquam nulla les? 
aftrii , quidam eorum in fuperbiam €^ 
feruntur : pretio(is veftiütur :| expenfasds 
fumptuofas , & alia faciunt , quit illorum 


conditioni minimé conueniunt: ficque. 


debita inter Ciucs contrahunt, exceden- 


tia bona kmethonalia : pro quibus Gë ui 
Ideti- 


nerc, aut citare, Iure illo omiffo, ad quod Kmetho pertinet,domi cilii ratione. 


Dla tego vftáviamy / chcąc zdminąc 
dróge táliémnolu$entu Emieckićmu : Aby 
Miefezdnie y tókowć dlugi FtórmEolwiek 
by fie obyczajem oftály / bądź fa sápifáné 
w Yi fieyfcEicb Fsiegach albo nie zápifáné/ 
nie mogli śni mogą Pmtedie pozymác / záz 
powieddć /zótrzymawóćw. EY i iedciécb / vo 
YrüáftecsEácb : ále o táfowé Oługi ná 
mievfcách dźiedźicznych / ná Etówych tábos 
vot Emiećtemieptóte / (prámiedlivoscí ig 
bác mäty weble Prámá. 

0 A gdyby Pan (prámicdlvoscia 
wlófł, zka0by fifiefesánin mial práyosýme 
vftacsác fie ná Páná: tedy Ľiefsániu 
bedźie powiniet 3 tym Páným prátvem 
tymi cynics bo Etóréro pan wzgledem oe 
négo džiebšictmá prisnaležy pod winą fes 
ect grzywien : Préo ma bydź 3 TMieftzómie 
ná vošistá iefliby (deg gesent, | D fróa 


Statuimus , ad przeludendam debito" 
ium kmethonalium viam: vt Ciućs P>” 
debitis quibuflibet, quacunqj ratione gs 
tra&tis , etiam in libro Ciuili infcriptis > ve 
noninícriptis, Kmethones citare „areita- 
rc, detinereq; non debeant, neg: point 
in Ciuitatibus & Oppidis prædi&tis : fe 
pro cifdem decernimus, Kmethoncm — 
Iurc hereditatis quàm incolit conuenit 
dum: iuxta formam Iuris. |. 

Etfi Dominus iuftitiam mim Do- 
feret : cefer; occafio Ciui, COBEN nc 
minum pro iuftitia congucrendí: afti 
Ciuis dominum loci conueniat pro! js 
tia, Iure, ad quod dominus lociillius, n 
reditatis rationc videbitur gene? 
pocna fex marcarum , in Ciuc fecus fach 


ente exigenda. Pro 


nn 


Drang dif- 


ké 
yv 4 
8, 


POLO 


Cześć (tova? Tit pierwfiy. 


© Ftów wine Wiiefesánie bo Stárofty 
micyfeć enéto máig bydź poswáni: Etóiéy 
winy połowieć ma bydi (coric/ d połowie 
cá Sgdowi. 

0 Etózą wise StemtfEim prámvem ma byb$ 
«3yntono : &Etemp NTiefesánin y Body 36 
pládié / y rzecgzy Ftózć pi5y Emiecin míial / 
mëcht Pánu onég rosí/3 Etótéy mieć bal zé 

ninicyfa vftáma powinien bedžie. 

© Bréng to rzecz Stároftowre mieyfc o» 
nych beba móc ie fadšié zá temu Prsyvrléy 
niema nic pazefładzóć w Eto: ftoi: TZ tyla 
Fo Gtćrzy Zletytyły álbo vzeczy fasiómáta. 


4 v P Y > 

© Kmicečiádi. [091 
Pro qua Ciues, adloci Capitancos ci- 
tabuntur, per medium, & parti, & Iudicio 


- foluenda: atg; Iure terreftri repetenda. 


Et nihilominus Ciuis, ad damnorum 
folutionem,& rerum cum kmethone re- 
ceptarum reftitutionem, ville illius domi- 
no, vnde kmetho fuerit, fit Iure przfentis 
Conftitutionis obligatus. : 

Quo in cafu, locorum Capitanci habc- 
ant facultatem illosiudicandi, non ob- 
ftante,guôd in preinferto Priuilegio, qua 
tuor duntaxat Articulos fint cognituri. 


Kmiece rany. | 


Kmiecid kto nini ma mu dác grzywnę, Pánu drugą : a ie[lidwu Pánóm 
bedie, grzywny miechy nie mdią bydi rosielone, 


2 Ó. R To ránt Émicéá / temuż váz 
nionému ma oác qune : á Pánu ięgo/ 
tefli ten Etów cáml y ránny fąiednegóż Dá 
ná, grsywne cdla ten Bréng rániť zá wine 


bebšie powinien położyć; ále tefli test, Etóż ` 


tyrdni y rouge dwu pánów bebo : tedytá 
Stzywnó Préo bedžie dána zá wine/ niech 
miedzy nić bebšie vososteloma. 
Kmiećiowi sá ninę sina, flesc/kotóm 
pláconobyd ma. 
2 4 2 +. 
27. Pmiciowi sá sádána táne si 
NG pases wylania Écrote/ Bese grzywień/ to 
TER toria feść flotów op tege / Etózy voes 
"29 ma bybá barro. ee? 
Zá krwimą ráne dwie częśći ninne- 
mu, trzećia: Sądowi płacona 
by Ma e. 


ło 28. D min flufinć rozbšielenié by 
mię 10: iefli Emieć bebsie 3 wylamićm 
VÁH bo vbersenié fPayáné dwie cześci 
WÁ tesecia Sabomi Hore tá (práz 


wd bedjie open? ROLA 
bylá bína, Piétvomána / fłózniemy áby 


De Kmethone vulnerato, 


„V Vinerans kmethonem, cidem vulne- Kájtu47, 
rato vnam marcam : Domino autem ipfi- B/La+ lege 
us, fi vulnerans &vulneratus vnius domi: Quéuis oc« 
ni fuerint, vnam marcam integram, ipfe cidens; HL. 
vulnerans pro poena folucre tencatur, Si3954B/ $45 
vero vulnerans, &vülneratus, duorum PP 345. 
dominort fuerint: inter ipfos marca hu- 
iufmodi poenalis diuidatur. ` 
Pro vulnere veró liuido Kmethoni 
i fex fcoti dantur. EM on 
P | Kaź, tániže 
Ro tali vulnere abfq; fanguinis effufio- La, 27, B/ 
ne, Kmethoni fieść grzywien aliás poena lege In pere 


fex fcotorum per infcrentem debct folui. sb dp 
Sed duz lefostertia veró pars poena s4;, 


rum,pro vulneribus Kmethonis de- BP. 145. / 
cretarum , Iudicio cedat. 


A poenarum diftin&io, & legitima di- Kój, Vie 
uifio habeatur: fi kmetho vulneratur, ep 17, HL 
fanguinis effufione , aut percutitur enor- 305,B/ s45 
miter: de omnibuspeenis,pro vulneribus Hp, 546, 
aut percuffionibus fententiatis , duas par- 

teslafo: tertiam autem Tudicio, vbi cau- 

fa agitatur, dare demandamus. 


Kmiece Męzobóyftwo. 


Kmieć kmiećid iefli sap; 
byhka rány, którey żeflż 
nd gdrdle, 


e, winą ma 
nie súpláťi, 
Acz 


SiKmetho Kmethonem occiderit 
quomodo punitur, | 


$55 U Licet 


130922 © Emiedińch. 


HP, 246, 


y 
e 29. D C$ 5 fidradewna bylo to 342 
n chowano : mie. Fmiečiá omgtégo zábiz 
La: Sa vof y sápléciopy tezy grzywny gecf obrot 
ma BJ 100 19 Meobóvfhivá bel melen : éleis takowa 
HP; 346, Pain méla bylá fu fľarániu flufnómu táz 
fowćgo slégo vezynťu/ pseto vftámiamy: 

6 gos Emniec Emicčiá zábrie / zá wine mežoz 

bóyfiwa A dftellántiég aosie fíc to mežoz 
„bóyffwo sfłónie cztérzy geseng, á Free 


ným álbo prsyiačielóm bliffím sábitéqo | 


pość trzytvien ma zapłacić : Etóréy winy tez 
(tbe nie zdpłóći á bedšie poymam/ ná 
górdle ma byos Faran. 


„Kmiečiá kto sdbiie , w winę šenie, 
dďicčióm, y Pinudibo Pánom 

E. 30. SN fliEto Knniecić sdbiic/ofteo 

La 2s, HL, 9166 grzywien bedźie powinien san zápláz 

1, / 200, CIE 1 3 Etórych Besczenie albo dźłećtom ( tez 

HP, 346, fliżywć bed) d cztery Pánu tego, czytćgo 

podddnćgo zóbiię / máig byossápláconé. 

A iefli sábity bebźte dwu péánóm/teby pizez 

. tseGotté cztévy gessrony mála bydź miedzy 
pényrososteloné. 

O Kmiećie zabité m Miesciéch Prad- 

mo Pol/kić ma byd (iczone, 


Kójwnie 3], KISTA iam i$ ATiefosdnie 


| Bor4s6+ Sia fEnáfiycb tót Szláchetekích iáťo Duz 


AB fe, chownych / o rány y mejobósfiwo Práz 
wem polftim luosiom Msi nófićy Duchoż 
„ronýdy y Swietckich fpańwiedliwość czyz 
nič méty. 
Iáko o Ssldchetckić ták y Kmiecé 
mešobáv[imo Primo Polfkić ma 
bydh [dczone. 
us, 32. Ët + aby nápoftem wez 
Piotrass8, dług fłarych Bróleftwa náfiégovftaw / o 
HL, a, / ábicté abo ránách Bzlachetckich abo ich 
+00. HP,  Ńmiećt/ we wfivftticb (iiescićch v De 
347, © ffeczkdch eólewftich y Pónów Duchoz 
wnych V Swtetckich nie (ao iicyfti/ śle 
| Siemftiy Polftí był howan yfódzon. A 
gośie Právo HATicyfcHić bedźie ob ite, 
fesan w tafowćy rzeczy chománé / wing 
cztórnaścia grzywien pieniedzy micyfcá oz 
négo Hiiefezdnie onéy fironie áby pnepáz 
Oli Etóza winó prámem $iemftim tylekcoć/ 
, | tlefroć 


Róiagóżiewiacoch Biep[ticz. 


4Icčtantiguitus fucrit obferuatú : quód 
kmetho kmethonem occidendo , folutis 
tribus marcis grofforum; à poena homici- 
dii liberabatur: tamč quia huiufmodi poz 
nanon fufficiebat, ad debitam delicti cot 
re&ionem : Vnde nos ftatuimus : Quód 
kmetho occidens kmethonem, pro pœ- 
na homicidii, Caftellanie „in qua homi- 
cidium fuerit commifľum, vel ci, in cuius 
iurifdi&ione; deličtú & homicidium hoc 
cft perpetratum quatuor marcas : cófan- 
guincis vero , fiue amicis proximioribus 
interfecti, fex marcás perfoluat. Qui fi nó 


fucritfoluendo, X captus fucrit, poena capitali puniatur, 


DeKmethone occifo , ac diuifione 
poenarum. 

Or vcró quifpiam Kmethonem occide- 

rit: decem Marcas foluere teneatur. qua 

rum fex, vxori , feu pueris : ( fi fuperftitcs 


' fucrint) X refidu z quatuor Marca, dom! 


no occifi exoluantur. Si veró occifus fil- 
crit Dominorum dúorum : tunc dicc 
quatuor Marca, inter Dominos funt di- 
uidenda. i j^ 
Pro occifis Villanis , in Ciuitatibus 
Ius Polonicum eft dicendum. 


Tem ftatuimus : quód Ciucs Ciuitatun? 


„noftrarum , Nobilium & Spiritualiü, pr? 


tur Iure Terreftri (toties quo 


vulneribus, X homicidio,lus PolonicuP* 
hominibus villarum noftrarum, Spirit! 
lium & Nobilium, miniftrare tencbuP^. 
tur. 


Vtpro Nobilibus ita Kmethonibuš 
occifis,lus Polonicü eft locanc" , 


Ecernimus : vt deinceps, fecundum 
antiquas Regni noftri Conttitutione* ^" 
occilis feu vulneratis Nobilibus, 446%. 
rum Kmethonibus, in omnibus EP. 
bus, ść Oppidis noftris Regiis, Spiritu? 7 
umque & Seculaiium dominorum. Wé 
Iudicium Ciuile, fed Terreftre &P m 
cumferuetur, Sc locetur. Vbivcro e 
uile Ius fierit à Ciuibus , in hac re Ier 
tum: poena quatuordecim Matcarú pô“ 


1 H N ^ » vi n- 

cuniæ Ciues ipfi, parti foluenda puts. E 
ties opuszu 

crit? 


x T PALA mop 4 ,. b ] 
Celé wtora/ Tit: pierw(zy. 
ilefroć teggo bebżie potrzebá / ma bydžitá crit) peremptorie exigenda. 


ávoitym A ou oocbobsorta. EA KZ, Ne. 
LINT hobsonae CümKmethonibus retia accepta c- 


runt, quis citandus. & fimiliter (1 in 


O Kmieca krzywdę , Pan nie kmieć a eins e 
ALE Syluis, Gaijs, Borris, violenter 


© Gmictid. 1093 


czynić powinien, 


damnum inferatur. 


^ o f ; MAE T 
33. C vino Nobilis, vel quifcunque alius , receperit fubditis & K methonibus CoNfuetudo 


HL, 145,,B 


altcrius res aliquas, vel retia, aut aliqua inftrumentaaquatica , in fluuio velinaliislo- 
cis: pro quibusinter partes prazdictas, controucríia fuerit mota: non Kmethoncs illi, 
pro tali violentia & iniuria, fcd domini corum agere debent. quia actio hereditaria eft: 
quz non competit Kmethonibus. Et fimiliter intelligendum eft de aliis bonis, videli. 
cet Syluis, Gaiis, Borris, mellificiis, limitum violatione , feu tranfgrefsione : & his fi- 


300, 


milibus, prefertim in confinio bonorum indiflimitatorum pofitis. 


Zá Páfkimy[lgpek Kmieć ćiąśan 
byc niema. 
ča H CR [d 
34.5 pawi Bożego to ma bybš 
chowano, i55loséfeonégo vaugrému fi£oz 
ośle niema : Ola tetro tym Státutem vfčáz 
wtamy: áby zá ovftepeE y obowięzce álbo 


Metoienyfiwo XN ycécftiégo człowiekA/ ábo , 


Froréggo pasele$onégo ZAmicé czyykolwieh 
albo poddány nie bel ciążan/ albo tókiniz 
Eolwief obyczálom obomiasam. 
„Ale tellt Rycérýti człowieł: / álbo Étón 
Um ttózymikolwich długiem ábo rekoieme 
wem bebíte obowięzan: bedjie powinien 
Sit ioco volafniés móietnośći táto ftufima 
73003 teft, zápláciť s ooft zá to wczynić. 
Kmięćj nieplodnych s świata se[slycb 
dobrá iáko fe obrúcáť máig» 
M. S. 2) snamamy niebobym żwyczóz 
čie chia 905 zachowano us goy Etórzy Emte 
t DR PU ábo ini lub$ie 17 Lego pics po 
ihi bo ` 3 tego stviátá zchodzę / ich why 
tiem plid tuchomć y mie tucbomé úmiez 
Sas my 6 panowie ich suy EHE bióć. 
Beien / iu) AYO) tako Doze 
deine, | fosimieas 20 nteflufinwy vz 
cych iejli : 5 Y 3 dóbr tótowych vmiéréigz 
Lich sd pô ae bedźie mátetnosci/ Pie: 
tym fárá teft, is ^a] % Gig eg i CH 
ná blizfić trempa tot: Ś inpe R 
BR tbbiosós y Potoirtomáté pics 52 
d y sy, Sct mala fpásc Eo £o fp świe 
Olúvosť ofsuic.. qudd i 


Kmetho pro debito domini fui non 
pignoretur. 


Fx Iure Diuino debet obferuari : quod KAS, wiel, 


` iniquitas vnius alteri non debet obefie. w Wislicy 


Hoc Statuto igitur ordinamus: Quód pro 347. La. 
poena, obligatione, aut fideiufforia cauti. 39% B. HL* 
onc, Militis, aut fuperioris, alieriusq; cu- "494 B/ 
iufcunque, K metho vel fubditus non de- UT Z 
betimpignorari: vel quouis modo attrin- " ue 
gi. 
Sed fi Miles, autquiuis alius, aliquo & 
quocunque debito , aut obligatione, vcl. 
fideiuffione fit attritus, & obligatus :ille 
de fuis propriis bonis X rebus, (prout æ- 
quum cft) foluat, & fatisfaciat. ` 


Kmethonum fteriliter decedétium 
bona. 


As ufiua confuetudine nofcitur effe o 
fcruatum : quód cum aliqui kmethones ; D42. HL 
feu ruftici , vel alii Ciuiles homines , abfq; iis Bao 
prole de hac luce decedunt, ipforum 0- HP, +454 
mnia bona , mobilia & immobilia, nomi 

ne vulgari pusctsná di&a, domini eowiidć 
confueuetuntoccupare. Vnde nos can- 

dem confuetudinem,vt vero contrariam, 

& ablurdam reputantes,ftatuimus : Quod. 

de boniseorüdem decedentium ( fi tan- 

tum reperaturin cildem bonis.)Calix,pro 

marca cum media,EcclefieParochiali dä. 

dus, comparetur. reliqua veró bona, ad 
proximos confanguincos & affines, cef- 

fante quolibetimpedimento , deuoluan- 

tur. prout quitas, & iuftitia (uadent. 


O CHLO- 


tamże 1547 


b Káf: Wiel, 


| 
| 
| 
| 
| 
1 


1094 € Biopic, 


fétag ożiewiawe MienfEch 


O CHŁOPIECH. Tit: H. - 


| Chlopi do robot naiemnt, bez liftów 
świddecznych chowani w Mtieścićch 
byc niemdią pod iná. 


IdnOtbr: A; ole chłopów / Etóisy włafnych 002 
-» Piotrko, Mów nie ntáig/ á ná tegodnie flużyćy 342 
1469. La, pláty na tybšién mieć avoyEli / bytóa niedo 
99. HLassftótct flug woewetáco / yw folwárcéd tál 
B/ so,  $Móteftatu Arólewftiégo táto të Duchoż 
HP. 361, pyyręch s śwwietckich of5b : Essé Hhlopfiwo 
w ŚMleścićch ywo t Tidftecstácb bywa choz 

| woáné nicobácznie nie pzypótewięc fic Eté; 

tóńni tobotámi żywnosć! fuia : Etómnyto 
pewnych czófów ná łupiefiwo / 4 pewnych 

záste czófów nd flużbe wjebodzą má wsiách 

czófu Żniwó wyciągóląc zapláty wielkić, 

Pyeto vfłówiemy pod winómi cztćrnać 

ście grzywien Ethe bedą pláconé tylez 

Froć ilekroć ináciég bedźte vezyniono: áby 
tiefczónie náfy / $ wpytkich pododnych 

rdfych Etózćgofolwiet (Fani y závvoľánia 

fa nie chowóli w Lii feoctécb álbo w té 

ficzkódh lud$t takowych : Frózżyby mie niez 

li fłużby botoczney/ dlbo csemicfTá tófiego 

nie tobtli / 3Egoby Żywność mieli: $tókze 
tókowych/tEtówy pes świddecznych lifšót 

ob panów Duech piscbobse micfikdć, A i5 

fa nicktóié fľužby tdEomvcb lost / Eeórych 
Ufiefezóniie bla ich żywności mieć 4 vir 

ość żtogkli : tedy dla robót tych tegobnitoz 

mych niech bebo bráni éi/Ftéisy vo bomićch 
álbo Éomozácb naienntych mieft áig: pc 
Etóté niech bebšie nóttradżan nieboffátcE 
v takich / Etóży mie dlużcy icono ná pevoné 

oni Huet nógymnię. 


Laici dietim, horatim, aut feptima- 
natim feruientes,vel fine literis tefti 
monialibus aduenientes, non fouc- 
antur in Ciuitatibus : fub poena 14. 
marcarü. Nam Inquilini, pro fuis fer 

uitiisfeptimanalibus fufficićt. |. 


Tem quóftiam propterlaicos, propria ` 
domicilia nó habentes; qui feptimanatim 
feruire , & falaria feptimanalia haberc có- 
fucuerunt fit defeétus feruitorum , in vil- 
lis, & prediis bonorum , tàm Maieftatis 
Regia, Spiritualium,& fecularium perlo- 
narum: quid;in Ciüitatibus & Oppidis 
fouentur inconfideraté,non aduertendo 
quibus officiis vitum quzrant: qui €x 
inde certis temporibus predatum , certis 
vcró tempotibus feruitium exeunt, in vil- 
lis mefsis temporc falaria exigentes gratia, 
ftatuimus : Vt fub poenis quatuótdecem 
marcarum, toties quoties fecus factum c 
fet foluendis, Ciues & Oppidani noftri,5 
quorumlibetfubditotum noftrorum, cu“ 
iufcunq; ftatus & conditionis exiftentitith 
non foucant in Ciuitatibus & Oppidiś 

hominestales: qui ad annum integrüm 
feruitiú non haberent:aut officiü aliquo 
non gererćt, de quo viétum colligere 

& fimiliter illos,qui abfq; literis teftimon! 
alibus, à dominis locorü recipiendi siue 
fe coferant. Et licet Officia quedam fin 

inter llos : que ipfi Ciues, pro eorum V^ 

du, habere gerere 4s cófucuerunt pe? A" 

borcs,& fuffragia (eptimanaliń feruitoT" ; 

pro illis feptimanalibus feruitiis, Inq" z: 


domorfi affumaitur,per quos fuppleatür defe&us apud illos : qui nó diutiüs quà?! pro 


chłopi do trzeciego dniń w mieśćićch 

imán y do robót okománibyd máig 
BE pa Ć topi tulátácy Te / Etótży Do 

g.wPio, pó 4 ^j > 

1519. fol, #rečié go wić po p:zybćłn fivym do Lia fÉ. 
„4. ut, y miáftcozeť w fľužbé y w xsemiefto fie 
286. / sro, Mie obdádzy $ chcemy d vftéreiamy/ Aby 
HP.36:, pes vigo mieyfcEt byli tiáni 3átesymáe 
ni: śpotym oForoáni niech beda obzácáni 

fu zynieńiu qeobli/ y pzekopów mieyfcz 

tich / ábo zamków : áby fie 3łodźieyfiwa y 
łotrofiwć 5 nich nie mnożyły : á plábtá áz 

by 


certis diebus feruitores conueniunt. 
Poena contra rufticos vagos. 


Vftici Vagi, qui ad diem tertium PO” 
fuum. in.Ciuitates vel oppida ingreffum , 
feruitio fiuc artificio fe non applicucpint 
Volumus & Statuimus: vt pet officium 
ciuile capiantur, & detineantur : Vindidš 
compede, adfacicndos aggeres. X foflas 
Ciuitatum vel arcium adhibeantur TT" 
furta, vel latrocinia ex cis multipliccntur: 


eh | m“ 
& Nobilitas, feruorum & laboratorum ` 
Lager penuria 


Cześć tocota/ Tie: cezeci. 


© Cętopiech. Joes. 


by nie byłówcifniona niedofkótkiem flug y penuria prematur. id quod &aliis omni- 


cobotmifów. Co té y. inym w bobiách y 
mótetnościach fiwjch bedre wolno vcsynic 


Chłopi ná roboty ińckićy gáfu inimá 
mychobący sútrymáni. bydi 
mäig. 


6 i 

3 (Dos wiele cblopóm y niewiaft3 
Siem Lózowecich 9 3 frech gien Erólez 
(Pro nádét oo Gloffá y 6o pus cáfa Zut: 
wó zvoli priechodšic: 3 Feózćy przyczyny by 
twa i$ vo $icmiácb Foiony polfPiés 3 teubno 
ścią robotnift y flugi moga mieć. Dla tes 
go ufłdwiamy : áby tácy wpyfcy / Etónys 
Polftí y z Wiásóvf s Erólefiwa robić wyż 
chodzą, pises Stárofty/ y bžieršávoce v Blás 
cebte/ y pes Pany mieyfc/ 9 vrzedniťi viz 
námisátesymawáni byli: d zátrzymáni 004 
dami byli ná robote obywótelów Eróleffwó 
náfégo. Sa A 

| Otymsc. 


EP 9s, chłopi 3 Eróleffwá wychoż 
bić nie mogli Eu podpomagániu robót 
Poftconnycb em + pzez Stárofiy niech 
bofedšie bómowóni bedgsy inym wpyfikim 

tózymtolmieE bedšie wolno pies Fażniie 
Zótezymawóć / y Fu potezebóm fiwym té 
9m pľacéy do iebnég miesiąca obidcác : 
wfiśgze tdk /13 gdy micsiac roymibsie / bez 
Ste fie im molto bo domów fwych vác. 


busin bonis fuis facere licebit. 


De laicis & mulieribus mefsis tem- 
pore deRegno exire prohi- 
bitis. 

Quoniam quàm plures laici, & mulieres ran Olby; 
de terris Mazouie , & aliis terris Regni w Piotr. 
Poloniz, Silefiam, & Prufiam. mefls të- 1496. La, 
pore fe transferre confueucrunt: quo fit, 193. HL. 
vt in terris,Polonie, laboratores & ferui- ^96 Pin 
tores haberi non poffint faciliter : Itaq; FP 36: 
ftatuimus, vt omnes tales, de terris Polo- 

niz, & Mazouiz, cxtra Regnum labora- 

tum euntes, per Capitaneos, Tenutarios, 

atq; Nobiles, & locorum dominos,offici- 

alefd; impune retincantur: retčti qzlaboti- 


| bus Regnicolarum applicentur. 


De cisdem rufticis extraRegnum ta- 
boratum non mittendis. 


Tem neruftici extra regnum exire poffét 
pro iuuandis aliarum prouinciarum labo- 
ribus: per Capitaneos vbiq; prohibean- Sep 
tur &aliis quibufcunq; crit licitum cos z wën? e 
impune retinere, & ad vfusfuos etiam fi- pr. 184, 
ne mercede ad vnum menfem redigere: su, HP, 
itatamen, quód menfe exato, ad propria se, 
reuertantur. KDE: 


Alexan: e 
Preláti Pea 


A 


Chlopie męśobóyfłwo. 
MaR wysfey, folio 615. lege16. Atobyzábiť/ ze. 
© Ciajách kmiecych y chľopich. Maff wy sfs€y fol. 637, lege 1. 2, 3, 16. 


O ZEBRAKACH. 


- 


Tit: 


II. 


pe. fub certo numero, in Ciuitatibus 8x villis habeátur: & fub fignis 
onfulum in Ciuitate , aut Plebanorum in villis mendicent. alioquin in 


Zebracy tuliscy [ie máig byd ka- 


| Q5, fa oba e A 
"P 16 ODÁCIENÉ ty tom ZacHYM Kres 
dei náfym Bebiacy tá EROR. táťo 
taległowy w tábičy wielkosci, úž táťié ban 
SiE Avóleférvo nic može byos pofasáné/sá 
śdónióm tych Ftóżzy wiele siwiátá 3ieśośili/ 
Ftóréby 


. manus Capitanei , vel domino- 
rum tradantur. 


I COVER ` lan Olby: 
Tem cùm viderčtur, in hoc inclyto re- , piotrk m 


gno noftro, mendicantes laici & focmi- 1496, La 
nz in tanta multitudine effe: vt dari non 103. HL. A 
poffit regnum, (iudicio corum, qui mul: 155,8/:77; 
tas orbis partes peragrarunt)frequentiam HP, 365, 
contincns, 


jogá © Zebrafich. 


- Etózćby miálo takową wieltodć Sebiafóro t 


n» 1588 Zyuleátóro wwżyrośnić pizytwo 
folio 7%... esti ábo D'ietcbt nie był ezequowan interp ofita, 


miedzy Etórémi teft wiele meżczyżny / biaz 


łyhgłów Onżych / y mogacych fobie fu: ` 


finie żyronogć zárábiác/ gdyby ich y oné Do 
tego Piówo pzyciftóło/ á nicicb fiwawola/ 
pie Fréd oni/ ábo pzawożiwićy prse 41117 
śność níciáťa/ iáťa ffo: im brody wielkić 
pozofły/ ysiwćwtofi fie pokazáty / zónież 
chawfy domów fwych / w vpiapániu iółź 
mużny oftótek żywota fiwćgo poflábáta / 
wielki zgorpenia czyniąc / á niekiedy aby 
vpiesic nie mogą 30z40dmi DO Gaioc Dla 
tego ná Fffale ivo nalepfiych vo votelu Mes 
miách Chrześciidnifkich pofiónowionych/ 
yfłówiamy : Abyrotiieścićch/ ml Alf: 
cestách / we wsiach Bréielfnd nápego nie 
wiecćy Zebąaków bylo / icono ile pofpólć 
(red / y Panowie mieyfe Fas ich micé m 
któych to tl ficediécb y iáficoskách Róż 
dá Etóza ná ten czós bedźie/ á ná YOsiácb 
plebani/ pod Erózych fárámi nosi (9/9 pde 
rowie mies(c snáťi niech Elábg/ ola ożnóz 
cenia licsby tych, Ftózć beda rosumicć áby 
žebiác mieli, 4 Eeózzybebą znóleśieni pises 
znótów: fłózutemy tcimác/ ná flużbe ábo 
-obbevoác wrece Stároftóm náfyd) : ob 
Etówcb täbopot návobote zamťór yroátóv 
ob Turtómy Tatar pogrónicznych bebíiez 
my bác. , Y0fáb5e moga pónowie mievfe 


„ tym Étóré vandié byo$ wyfłużonć / Fu 


inym cobotam niemocné/ bác Lifty sroláz 
decznć Eu pielgezymowóniu : pod Etórych 
lftów obong y wolnościgtćż nie mdiąc 
znótów / niech bedę oopufaám wpebźie 
prosiciólmużny. 

officia valentcs cognoucrint , fuas ad 


ioa béctotacoo ÚŠiev tich 


continens mendicantium tantam ; intcr 
quos, plures conftat laicos & foeminas , 
bonarum virium cffe: poffeque compe- 
tenter manuum labore vidum quzrere : 
dummodo illos & illas, lex fuper id ftrin- 
geret, non voluntas : per quam, (feu vt ve 
riüs loquamur) defidiam quandam , vt 
primüm in cis barba: à mento depende- 
rent, & cani viderentur pili, poftpofitis 
domiciliis, in cleemofynarum fuffragiis 


. ac impetrationibus refiduum vitæ ponüt: 


fcandala. nonnunquam comniittentes : 
nonnunquam yerò vbi prece non impe- 
trant, dolis obtinčt. Quapropter inftarle- 
gum optimarum municipalium, in plerif- 
duc Chriftianis dominiis fancitarum, fta- 
tuimus : vrin Ciuitatibus, & oppidis, & 
villisrcgninoftri; non plures mendici ha- 
beantur: quàm quot, communitates & 
domini locorum decernant habendos. 
Quibusin locis , ciuitatibus, & oppidis 
confulatus pro tempore exiftens : in vil- 
lis vero Plebani, fub quorum Parochiis 
ville confiftunt , & locorum domini fi- 
gna imponant fub illis : ad defignanduim 
numerum corum , quos habendos duxc- 
rint mendicaturos. Qui vero abfque fi 
gnis rcperientur, Decernimus, ad feruitia 
capiendos . aut in manus Capitancorunt. 
noftrorum tradendos, à quibusillos, DI 
laboribus caftrorum noftrorum , Tui- 
cis & Tartaris commetancorum Zoff 
rumque, fucceffiue recepturi fumus: 
Poterint tamen & valeant domini loco” 
rum his, quos emćritos, ac ad nulla juris 
peregrinandum illis teftimoniales litera 


concedcré.? Sub quarum immunitate , ctiam figna hon habentes admutti debeant Y^ 


biguc, elečmofynas petituri. | 


Zebracy. 


Zoe AL 2, Ge Jara Albrachtá de validismendicantibus : táf$e Stótu © imánil 
Ośimy/ poena céntum marcarü, Fôžieby pażeż GZ he i 


NA 


KSIAG DZIEWIATYCH re 
m CZESC TRZECIA: 
| s * ! | 
O RZEKACH Y IAZIECH. 
Tituľ piérwizy..— a 
Rsćki królew(kić w koronie máig ` Ne qui 
Ara do prsciéšdšánia wolne. 
1365 inym około RWzeczyp. fľáváz 
niem. nicpomálu to vmyfł nap fráfuie : 
żebyfiny 3eólefiwa náfégo vfšelkié Bo: 


vlivvé zachowania y sté všyvánia mynifczy 
li d Etózć rozmnoženié R. D. czynię ábyz 


Ne quid in fluminibus publicis na- 
'' uigationem impediat. 


R ter cæteras Reipub. curas, folliciat mé- Káj. Uw 
tem noftram vehementiüs : vt fingulas € Piotrkowie 
Regno noftro damnofas obferuantias, © 1447. L«, 
abufiseucllamus : & que incrementum so. HL,'es 
Reipub. adiiciunt, plantemus: Sanč „etfi B/174. 
flumina noftrá regni noftri Polonia , Vi- HP. 542. 


 wfidwy nazdzowpóg 


finy coznmtażali. Acs tedy Rzekt náfšé w 
tróleftwie nópym polffimiáEo fa Wiftá 
Geen Gteis/ FTatew / NDártá/ Duirdiec 
Wiftotá/ Suy Duti iepeż/Tyśmienz 
cá Sám Vida poena EtéicfolvoteE iné 
vý Frólefiwie nápom (o fent vzéczvýci Pré 
kwftićy náfié / áni ich fobie ntože Eto práz 
wem pisstelafcsác. ofobným : fšáťše ich 
WierBa cześć zómtneli oz y płoty dla nież 
Póerczożdnia Eupców/ wiecćy fobie vwaz 
Śigctowienić Ryb / á niž pofpolitć dobio 
obfitość rzeczy potrzebnych. U tál málne 
Pzedtęny oważnć rozmyslenié fľazálifmy : 
Za Gëft pzerzeczonć y ich vaéesyftá lue 
Onr sinad pszyteżdźdiącym wgs y ná 
Gl se wpytkinni rzeczami prsedbáynémi były 
voolné ty ola tego wfiyfey ludšie Erózegotol 
E al anu f. s / Etóny pises pusetsecyoné Kg 
vsťu NÁ ból dbo wstrówe ieżdżą 3 rzeczómi 
bu at Mi fivznii / takićgóżtoliwiet fpofoż 
29 Mátovitcy labi zókózuteimy áby nie 
byli payne. "BZ Am 
eeh uBentEy zápláceniu frystá / ábo 
Srobžie UiÉtés oby / dsrolafcsd Ola roz 
šermániia iázy Ai. 9 pon 
má bydź Comis, Gdyż nie ploty/álesiécióni 
fo zonk TONO, YORáESc gdy Formu mily 
uci pożytek iu , niech w nim vcsyntwroz 
tá fiécoFié H Etózénki WETTER Se 
plstvánié niech bu Prsciiždžátncymi wolnć 
| ? Dáda. A zefli Eko te nófićy 
| vpozny ttwałtowniE 
edźie/y nteco ob Postúsšožúiz0ych Etórafol 
wieć bárma / chytroscia , ábo bowéipent 
Pýčisttác bebšie smiať: toffésuiemy : áby 
tezy wśiętć byly cálo wróconé tá ten Etóz 


ry 


fla, Niepr, Styr, Narew, Varta, Dunaiec, 
Vifloka, Bug, Buki, Vieprz, Tyfzmienica, 
& San,Nida,Profzna, X quecunq; alia in 
rcgno modo confiften: cum fuis alucis, 
rcgia noftra funt; nec poffit illa quifqua iu 
re priuato vendicare: plures tamen nume 


ro ,obftaculis & fepibus clauferunt mer- . 


catoribus per illa tranfitum : pluris efti- 
mantes capturam pifcium , quàm bonum 
publicum , & abundantiam rerum necef. 
fariarum:vnde folenni deliberatione præ- 
habita, decreuimus : flumina predicta, & 
eorum alueos,aliundc tranfeuntibus ine 


fra & füurfüm, cum quibufcunq; nominis. 


bus rerum venalium, effe debere libera. 
Et propterea omnes homines, cuiüfcun- 


que conditionis exiftant , per przfata flu-: 


mina facientesafcenfüm, vel defcenfum , 
cum rcbus eorum & mercibus; cuiufcú- 
que generis, vel fpeciei „vel materici exi- 
ftant, prohibemus occafione qualicunq; 
& fignanter ruptionis obftaculorum, ad 


 folutionem telonei vel damni cogi : cúmi 


non fepibus, fed retibus pifcandum fit; 


Vbi tamen aliquem obftaculi delectat v- * 


tilitas : portasin illo latas faciat : quæ tranf- 
euntibus liberum przbcant nauigium. Si 
quisautem huiufmodi conftitutronis fa: 
luberrime , temerarius: violator extiterit : 
& aliqua àtranfeuntibus, quocunq; colo- 
re, velarte, aut ingenio exigere prefum- 
pfexit : iubemus,ablata ad integrum refti- 

Annaa tui: 


1098 


Yan Olby. 
24496, La, 


© 9ucfchp Säite,  Bäteg bëteierpd Úle ti 


ty pzyfazdnić nófić pazefdgpi/ prez Zadrtćy 
śwłótina pićrnegym Roty wing/Etów gie 
ómnaoíicfta 30g / (1565 Btatofte niey 


fcá chcemy áby byť faran. 2 té piórod pizez ` 


czeczonć też ná tózy náfé Erólewftić/ na Pré 
tychEolwiet micyfcácb fa / chcemy ddy były 
ściągne : y chcemy ábs tá v(támt oo náz 
Bech idzów Frólewftich pocsatcE würlá : áz 
by žadné rofľazánié nie bylo cieżkie / Etóié 
té y páná obowięznie. 
Ná Taśićch śadne cia wyćiągdne 
bydi niemaią, 

2. DUM vfkńweGycówfiw/ 

Etóza teft Wczyniona o płęwóniu ná zé 


96, jn, Fách/ fFasálifiny : áby tám ten ftátut pies 


974/174 
HP, 343. 


ninieyfy náf byl ponowion d to tym (poz 
(2.7: RE 
^3 des vsdft trólefiwa náfiéto /toicft/ 
Cla / Z Tiepy Striy/ FYarew / Dunátec/ 
Modrtó/ DT obd, Sng Wiep Cyśmie 
nicá/ San Daveczá/ Budć /TVidá/ pios» 
ná Zlotef/ y inné w Erólefinoie náfiym bez 
„dec zrzćczyfłi ich náfé (5/4 niemoże žaz 
den prówem fivym wlafnym ich fobie py 
wlafczóć + wpałze aby ob Pofłów Jiems 
Aid) wyrozumielifmy: i$ niebtóny wiecóy 
fobietważyctowienie Wyb / nili pofpolity 


- wżytek ywfelEtch czeczy boftáteE/ poddáz 


nym: náfym Etósych máietitosci ná be: 

gácb czci fa położone táf rzeki fa sdmtnio 

né iás ggefićmi v płoty: 13 Fupcy plsvoátas 

eg támteoy pływóć nienmogą. Z táť Eu oda 
decin tátowégo bledy y piscPásy/ Etózé zwyż 

Ely bydź dopufezáné pzy płęwóniu tséf 
twolnsch / Ocfyć czyniąc pokomj prosbam 
podddnych náfycbftátutem minicyfiym fta 
zálifiny/ y ffésuiemy : áby pływania y fei 
dżenta ná ezćkdch pzzerzeczonych y inych w 

Écólefivote náfšym y vo ich vsécsyfl'ácb wsgó 
reynd béi zrzeczámi Ftówćemikolwiet pase 
oásnémi/iáticbefolwicE były wpelkicy máz 

Zerttée y fpofobu, s iáEoEolmotefby ieswano 
abo żwóć miano 3 Etórémiby teżdśić Ero. 
mial y fané rzeki yczóczyftć były wolne :9 
tál5e máta bybź wolni wpyfcy y Eożby sofo 
bná ludźie Étóiégoolroic£ fianu fa / aby 
mieli wolny przelazO wigów y ná 6015 rzec 
czami fivémť pisersecsomémi wwpytkimi/ 342 
kaóżnięc ninieyfym dectetem náfym / áby 
wzgledem Eeózychkolwiet rzeczy, ásiolafcsd 
zawanialazów ku zápláceniu Abo zj E 
| 60 


U 


tul: & tranfgrefľorcm, fine quauis dilatio- 
Bein primo termino conuentum , pozna 
quz dicitur Polonicé Slebinnažšiefta / 
per Capitaneum loci volumus multari. 
lura autem hzc pramiffa, & obftacula 
noftra Regia, in quibutcunq; locis confi- 


. ftant, volumus referuarc in hanc Contti- 


tutíoncm,à noftris obftaculisinchoari R.c 


_ galibus, vt nulla fit grauis iuffio, quz con- 
. ftrin git & principem. 


Similis. 
A Pprobantes Conftitutionemi paterna > 
fuper nauigatione fluuiorum fancitam ; 
decreuimus. cius ftatutum prefenti no- 
ftro , fupcr fluitationibus, innouandum: 
fic videlicet: 

Quod etfi lumina regni noftri „videli- 
cet Vista, Niepr, Styr, Narew, Varta, DU” 
naiec, Vistoka, Bug,Vieprz Tyfzmienica 
San, Drwanca, Buda, Nida, Profna , NO- 
tcíz,& alia in regno noftro cxiftenna, cu 
alucis corum,noftra fuerint: non poffit? 
quifpiam illa iure priuato vendicare: ta 
men,cüm (vt à Nuntiis terrarum accep! 
mus) per nonnullos, multo pluris æfi- 
mantes capturam pilcium , quàm vfum 
publicum , & abundantiam rerum nec” 
fariarum , fubditos noftros (quorum Bp. 
na, fupra ripas fluuiorum fituantur prze” 
torum ) adcó fuerint claufa obftace 5 


"multis, & fepibus : vt.mercatoreS pau 


gantes,illa fluitarc non poffent: Iccirco a 
tollendum errorem &im pedimenta cif? 
fluitationes fluuiorum pradidoruD! 4 
beras, committi folitum atque folita; Zeg A 
plicibus fubditorum omnium petitis pe. 
facientes, Statuto prarfenti decreuinus" 
& decernimus: fluitationes X teg 
nes,in fluuiis prafcriptis, & in catenis? 3 
rcgni noftri, alucifguc corum farbe 
infra, cum rcbus quibufcunque EI 
bus,cuiufcunque generis, fpccici diffe! 
tig, & materici fucrint, quomodoch l. 
nominatis vel nominandis, naui$48% 
nauigaturifque , ipfa quoque flumina a 
alueos debere effc libera:atque libro 
omncs & fingulos homines EE 
conditionis exiftentes,iifdem One", n 
afcenfüm aut defcenfum facientes oki- 
rebus corum vniuerfis przdi occafio- 
bentes prafenti decreto Hl" "` op 


XN 


(Cześć trzecia, cie: pierwho. 


ód nie byli pzymufidni : 4093 nie płoty / 
dle siććciimi ma byo$ łowiono oo roys 
cay eft. YOfiálSe gdy Eómu feft miły pożyć 
tc tńóżu niech w nin wczyni wrota fšároz 
bé: Etótémi przetčžožátacym wolne plymáz 
nić niech dddzą. A iefli Eto tóy náféy vz 
ftárvý nazdzowgey vpomy qualtoronit bez 
dźie nieco oo pazeleżdśdiących Etóraťol: 
wieć bórwę / cbytrośćig / ábo dowcipem 
wyciegać bebsie smial: rofłózniemy/ Aby 
rzeczy wśietć były cało wrócono. A ten Etóz 
ty pzykazdnić nófć piseftapil pises 5abirég 
świótina piówfym Roty winą Etóig gie 
omnabstefta sova / Dies Stárofte micyz 
fci niech bedźietarat. A té prámá piżersez 
Congé též ná iás náfšé Erólewftić ná Etórych: 
EolivicE mieyfcácb fa/chcemy aby były sita 
guionć:y cbcemy/áby tá vftámá ob náfych 
tázóm Frólewftich pocsáteE vosielá : áby žaz 
dnć roffasánié niebyło cieżkie / Etóré též y 
pána obowieżwie. : 


Ná ssékách Idsy smucone bydš máig 


© Rzekich y Sddftech, 1099 


ne quauis, X prefertim ruptionis obfta- 
culorum ad folutionesaut theloneorum 
aut damui, cogendos , preferiim cùm nó 
fepibus, fed retibus pifcandum fit: vt te- 
ner vfus. Vbi autem quempiam habendi 
obftaculi delectat vulitas :in X de illo , la- 
tiora oftia folito conftituat: per quz pa- 
teattutius & liberius nauigium , nauigare 
volentibus. Cuius notre Conftitutionis., 
fi quifpiam temerarius violator fuerit: aut 
denauigantibus folutiones aliquas, colo- 
re; arte , aut ingenio quocunque excgc- 
rit rcas iubemus, X decernimus , integre 
reftitui :tranfgrefforemquc , qualibet cx- 
culatione X dilatione ceffante,coram lo- 
ci Capitanco conuentum, poena Sied 
mnabstefts / per cum ipíum Capitancum ` 
puniri. Quam Conftututionem ctiam in 
noftra obftacula volumus extendi : & ab 
illis primam executionem cius inchoari : 
Vt:exinde validior effe vidcatur julio 
qua conftringat & Principem. 


Ex fluuiis obftacula tollantur. 


T quia fruftra effet Iura condere, qua an olbr. 
non cífent. executioni demandata : idcir- w Piotvk, 
co promittimus Starutum prefens noftrü 1496, La. 
exnunc promoucre, ad effe&um celerius 95. HL. 97 
conlequendum : & efficere authoritate E 75. 
noftra, vt luuii purgentur,& illis regnico- ^^ 4 
læ. noftri libere fluitabunt. 


3. A ji práznoby prámá czynić/gOśtes 
by nie były cpequománé: dla tego obiecu: 
iemy fčátut ninicyfy náfi o6 tego csdfis bo 
fluctu pubfiéso pissieiésos/ v vezyniť wlaz 
dzą nnáfša Erólewftg: áby vzéki były wycsyz 

` Śćionć / á obymátelesiem náfych áby wole 
Nie pływali. 

| Rséki portowe wolne. 

4. zd nauigabiles , ffatutem Brélé Blbzáchtá/ Anni 14. 9 6. roárománé / á de m, py w 


„Aomine teraz erpiimowónć / i5 fa iuris publici , y bo pożytku / y bo vżywónia wfiytkim Gott, 
należą, Wiftá Lien: Striy/ Styr Z Parew/ Dundicc/ Sug / YOteprs / Tyśmienicć / folio 13, 


San dá ) DUDA / Profnia / TTotefš / midia byo$ voolné ob grobel/ tam! młynów Coz 
Prócz: Gtérécb a IA Ud "Aoclicb ná LL tepiu/3amiang ob nas obefilecb /tté; 
VÝCH Piorwentá zamióną tą3 tórowanć fa) Y zabudowania wfclátiégo / co zrosťto impes 


D 


diomdć nawigótig. Tedy ponowienien yo 


biśfnienienstćy Conftituciicy / pofłónawia: 


My 8 od tych micyfe / o Etórych nauigabiles f ná tych vzéťád) / saben áni geobel / ání 
tamy áni młynów niema budowóć 7y niemože pazećiwko pidwóm + y Etóré zbudománé 


(5/b0 S. 


E lavétná blifto pzypłego/ zniés 
Fred Ľášdému ná Tribunale inter caufas o 


ć powinien / pod wing dwuch fet grzywier/o 
Micii molino czynić bedšte t ná Erówych rzćkóch 


dé żadnego, ynáfé ot att i , w ośtezludźie (tanu gl bet Fide 
rólewftićgo/choć3 niego © udrtó 1051e/ rare |t lácbetcFié 
. go / wedle daronych Conftituciy „pládlenteporotnni 7 Etózć fie ná ludźie Fupiecbié tylko 


Mél epfendować, A Etoby fic clá tótowćgo ná rzékách wybićróć wóżył/taki pozvány ná 


Tribunal /5á comuictia firony powodowóy Owieście ggozywien Prsepadáť ma / Etóra ná 


poły nam ydelńtozóny ma cedere, ná Trybunale inter. caulas officii peremptorie re- 


peten, 


. 2íaaaa Ñ 


| > i ul 224 
O Ricťách y dale. 
wipiy Wártá máig by d wolne ku 
pywaniu, 
Zyg wPio, $. 2 Ci (Eávobaronémi fátuty výtáz 
1511, fo» 16 wiono ieff/óby rzeki VOLT  PDártá, y ine 
HL.97. B/ miáty bębź wolné Fu plyváriu : dle iż nież 
175 HP,  pofłufienfiwem niettónych podddnych náz 


loo lag bjictolaeo enfe 


Fluuijfnelibei, o 


Tem Weit antiquis ftatutis conttitutum 
eft; vt fluuii, Wiftá/ YOdrtá/ & alii debe- 
ant cffe liberi, X nauigabiles: contumacią 
tamen quorundam fubditorum noftro- 
rum fa&um eft ; quod hadenus, propter 


2563, H 


ZIL ` 75 S V ahwigátis Rzeki 
Wór.1598+ mosbámi Woiewództw Hot 


Vag, Aug, 
w Ward, 
2557 Conjte 


5441 fidysftáto fic iefé/ i bo tego czáfu bla plo 
tów y Józów y #lynóm czynionych ná 
tych vséFácb fa nic wolné Fu ieżdżeniu, dla 
tegowfłówiamy:dby pisersecsoné Cer pod 
voie pescćośiesiąt grzymień byly wyczyź 
śćionć ; 4 vo nich wrota miech bedę : pies 
Etéélobti náťládžionéy onem Fréd traz 
ft zowa7 wolnie mogły bydź wožonté. Co 
pod tai winą peśćożiestąt grzywien niech 
bo pélpoftu fic eftánie. A iefliby Ero inóz 
cóy śmiał czynić : teby do fau. náfégo 
posieány stá ptécvofigms volu táto żawieym 
ma bydź sban vo pisecsecyonéy winie pesé 
ośiesiąt grzywien : Etózóy winie tés či Ftótzy 


nové i43y beba czynić / chcemy áby byli“ 


podlegli. 


fepcs, qua obftacula vocant, & molendi- 
na, in ipfis fluminibus fada, (unt imp eruii: 
& libere nauigationi minime. patentes: 
Idco ftatuimus :vt predia flumina , fub 
poena fexaginta marcarum purgentur ? & 
in cis oftia fiant: per qua naues onufta,& 
trabes contexta , fiue ftrues, que vulga 
Trdfjsy vocantur, libere deuchi poffint: 
quod fub eadem 60 marcarum poena; 
hinc ad medium Quadragefime fieri de- 
bct, Quód fi fecus quis facere auderet : 
one ad noftrum iudicium citatus , in pri- 
mo termino, tanquam peremptorio, con 
demnari debet, in przdi&ta 60, marcar 
poena.Cui etiam poenę,noua obftacula in 
iifdem fluminibus facientes , volumus 
fubiacerę.. KICK | 


warta y Notef. 


Zyg. Aug. Ó. (Co fie tycze czćki YO ety y Piotepy/ té wedle ffótutów máig byi voľné y fpir 
d Wárfa, finć : ále Gro téy náwigáciiéy pmcftoafodio Panowie Hiórgrabiowie / ocputoválijmy 
P. pewné Commifsatse : Etósy 3 jcb AT. Pány frYécgeábiámt y ZA siažety Ppomodťimt 


tváťtorvác bedg de libero tranfiru nauigantium Werte : y obiecutensy iuż/że in hoc ne“ 


or 


gotioté Commifarseroyelemy : A to gdy ná féyim bedźie nans pres té Commiffarsc ot? 
nicsioné: tedy in meliarem conditionem regni około tumowanią Marty nieodwioć — 
cznie pofiósowimy/ 4 ofoto budowómia Slózów ábo Wrót. 


qwdrtd, 


Warty chcąc iuż finaliter 6o ffutku pazywieżdi/ 3d cżeffómit | 
ánftiégo y Kdlifkiego / Pofłydo Asiążąt pogránicsnyo ` 


násnácamy 3 Bad náfych/ Orodzonego Andzcia Czórntowfłićgo/ Káfitelaná 089^. 
śinftićego/ do Ethno prsyfábsamy Vrobzonych, Lutan Nielšynftiéno/ y Janá SPAĆ 
tufkiego Scľretarzóm napych / Etówm sá lifby nágémt mocą téy Conftituciićy dicm 
omnimodam poteftatem , o tép námigátitéy ftśnonoić vofytfo tos co bo vprsgtnie! d 
£óy czćki należćć beste / odpidwowóć y finalitersámEnac: tdlże sácas potezebné pad 
czonć trdltaty s Asiążety fEonczywpy/ €i poftowie wypzówowóć powinni MOdrkć be 
pisc czemieflniki bo tetto (pofobné /poczęwofy oo Poznámiá di oolabby fie potrzebú j^ 


Éasclá :ná coi fapieniadze ná Ratufiu H 
niftówó/ YDoyctecbá Cbláporffiégo/ Sed 


osnánffim pod píccsecía Vrodzonégo Ho 
$iégo Siemftiego Z&áliftiégo/Etóy pom 


ie bebžie tome Dollém / gdy bedjie 00 nich requifitus, oobáé zá ich doftátocznym! qu 


4 


tem Ola tego w tym áffecurátiiéy "Pad to pieniędze / Číž pizerzeczeni Pofłowie ná Wë 
právov téy rzćkirzemieftników obiócic máig: — 


Ward. j 
KE o6 Giécdósá wolna będ ma o6 ATłynówy 00 Józów, 


quártá 


Łe 4. P d > 4 gw zag 
Cześć wzecia Ze pier fio. — OVE p DÁŠA, jog 
| d. Rzeki Wårtá. 

8. ERE 00 tych czá fór TDáttá nieteff nauigabilis według piériofycb (Eitutón/ przez 752-1 w 
to żeo tym 5 FM drgrabiediindcburfim y ZA sio3etypomonfimis (Econy wolności przez Wr 1589, 
ficta y Cél/ nie icft pofčánomicno / tednók iż exnunc beputuiemy Wielniożnego 2(n0:15c7/?"0 27 
iá 3e Żnina D palinffiégo NTárfalká Eoronnégo y Generała Mielgopolffićgo Stáros 
ffe/ zc. iáEoby tá fprámá 5 Kstążety Pomossťími ffoncsona bydź mogtá/ X in defeGu 
tómtćy 5goby bo pofłónowienia flad zbożawfieldkićgo /sinfycb. torvárám wfieláfich 
w máftecsEu nófym Sfwiczynie/ nie o ecoguíac nic iedstók ftlódoowi Miiáftá Posnania 
wedle Con(Eitucüéyin Anno 15 6 5. & in Conuentu Coronationisnoftre mConfiíttz 
cyńch opífánému. A gdy uż tá fpzówó in. quamcunque. partem fieodpiówi/ścdypzee 
všeczony Mielmożny Andazćy Opalinfti Generat Wielgopolftt / z Podťomossým. Poz 
sndnftim/ máta y beda powinniczemiefimikt zá té pieniądze” Etóié fa má to złożonćy ná 
Ratufu Poznónftim leja fpofobivofis vscmicfImtivséEe VO drte orumomác y wedlepos 
trzeby nauigabilem vezyniť/ poczawfiy 00 Poznániá ć3 tám bolað bedšie potrzebá, A 
teflibytćpienigdze ná to doftdrczyćniemogły/ máta ná tuciotce Poznánftiép expotite 
Tycérztvu polasác.. A wieleby iefcze bo tego potrzebá tám nómówić. A scérstvo oe 
bosgá XOotcroóostw/Dosnánffiégo y KólifFiego dołożyć matą obiácbomawfiy poczemu 
by 3c (laf pisyflo. A tefliby Ftóżzy in foluendo.negligentes byli /viseby Grod3tić más 
la, prsečívvko mm poftapic (inc appellatione, táto o Pobó: poftepuię, 


Wieprz: 
» d qur TA „a. Zyg. Aug, 

9, OS Bacher fu poSstforot pofpolitému wyczyścić y wycbebosyé voffástiez w Lu. 1599 
my dlawolnego fpłówu towórów wfieldkich/ ob Zvafnegofińwu 43 bo YOifly : Discto.Con: vi, B 

$iecżawcóm Stáráfhv náfych pzyległych tako Brafnofidwfrićgo/ Cbelmfficgo/ Zu: 
bomftiégo/ Bótynfkiego / Rubiefowftiego/ 2Selsbiégo/ Typowieckićgo / roftósutensy 
śby podddnych náfych 3 pisersecsonycb Gitácéffvo dóć byli povinní Eu wyczyścieniu £óg 
Neli zá obmwiefeżertićm tego. Fomu to.slécimy:. 
A wieprz. 

JO. ze Pieps Ae ma bydź wedle (Eitntów- v Conftitucyíég wolna 00 ropytz i AU 
` Re Grobely 7jasóricontát zá prosba tych Etónsy młyny ná tey R séce méie pozmalatny. Bh, - 
Aby Eóżdy cziy yn teft powinien byť infičumentá / powrozy vinné potrzeby: do tego $ 
należącć miecz y naczyniewodne ÉtóiégoEolmicF fianu ludzie./ pises vofeláEiós Boos y 
trudnosci prsepromádzať pises té Groble wsgówe y nadół foacé / wyięwfiy s tés poire 
Woscis obomiązfu Home bo Bockićgo imienia należących / nábtórych iconálsléfs ás 

Ybsls rzadnic. nápiómormdáné/ d to pod wing ftá grzywier / o Frang forum w Vrzebšie 
Stodztim EtórwymFolwic peremp torić Fáždy mieć bedjie: VY Pafe tá terdznieyfa Cone 

SÉUCVA niéma tevoáctcono bo pazygłego Scymu/ á to ela tego iefliby temu mie Dofyć 
fie dialogo tych Étóisy Groble ná téz Azece méig / áby ic zniesc powinni byli / füb poc-. . 
na quingentarum marcaram peremptorie w Drzedźie GtodzFim cxcqucn da. , 


: Ná Bugu Most. 
H. © : > RA BA Lag Dotochufik TR NY Steph. w 

SII. Táradamné viywértiébuboánia moftu / miedzy Doro: ovftiem veta Däte- War, 1581, 

Däiema Vrodsonég Pámlá Qusecbowftiégo/ á wsią náfig Bereściany wieni Chelm con, ae m 
i ftié, D Sier wy. ybomftiés/ tát pyes fime aee fpélng Bug / iófoy pies wfiytet lás 
náb vttolérbsamy, posvalátac ná wieczne czófy/peczeczonómu Ozecbowftiény poz 
fomkóm iego/ bedýieli fie im to sbálo nidfto moftu fypdćtóme fu przeiózdowi y grune 
tu náfégo štemie biác ná to z (bo Pzzywiley nap w fobie obawia ` Etóry: temporibus 
perpetuis ma byosin robore záchomány.. Jednáť táť / žeby to było fine cuidentiinun- 

dationc agrorum. 

"kd, Gap Ulm 

Ka 9f ; 3 Bug Račka ; SCH 1588 

o Re ACZ to ief pićmofemi Conftitucyámi wáromano s iedndf yteras zá prosba fosi, 614 
Horn Alaaaa Új poftóm 


"TM 29 


poz OBiełóBy Wajid.  Bóing bjictoracho Biepffic: 
Pofłów Moiewśdztwa Wotynftiego offówiamy, áby nigdy Réti #tórémi wodnćfióż 
tti chodza, á miómowicie Bug /groblómiżadnómi bómowónć nie były / ola zwrócenia 
fie ná góre wodnych fłóttów / Blut / v inpych A 0o Botaló/ pod wináni owu fet 434. 
wien. © Etóré kóżdy pozmány poremprorič ná Trybunale /álbo v Sadu / bo trózógoby . 
byl pesteoari/ vo onym powiecie gosie jego dobiá bebe: obpomiedác powinien bedjie., 


ie e, D à C onfiitucye ná égnie Koronácyidy náfiéy o tym vezymiona in robore 304 
folio C fiórowiemy / 3 tým bobľádem / G té Groble / 9 7jásy ná tóy Rzéce bo Świetego fylarčiná 
' bliffo pyyflétro máta bydź scsuconé/ á fe sezucenić ma fiepoczać ob náfych bäi y 
lewftich iuxta ftaturum fub pocna in Conttitutionibus expreffa zachownięc Bart o. 


Slósách. | 
avijták. - 


SE [4. HO Oco tego Sóymu pofiónawiamy/ Aby Rséká YOIflGE vosiernt user 
folioss, — fFiéy/ á w powiecie pasewoiffim/bylá nauigabilis,poczawfiy 00 granic vost Gitácomic 
ścia» Rzepowa leocés/ Préo Rzek ma bydŹ wolna 00 wpelakich ásó. A Praia Jas 
chcial mieć / powinien bedśię Glózy Gét czynicżcby nádôl y wsgówe wpeldkić (Arr pat 
chodšity wolno bes płody, Etdin Rzóey wolność ieypodddienny pod warunki rolny: for. 
o niew Confiitucyńch o voolnéy nówigócyicy ná infych Rsébách Joxonnycb vesyinoné, 
A ü £4 Rzełó ybazćgi potesebutg wyczyścienia/ álbo wychedożenia tedy obymátele pisyle 
li oney Rzeki máta fie złożyć ná pieniądze ola té wychedożenia. BOźieby bo teg nie psy 
Lo/£eby my pourcscms peroný ofobom orćFotem ich wychedożyć.2l wzgłedem tel ra^ 
How, Fdżdy Eto bedšie fpufczał zbożewfelókić y inneczeczy tę Bache / powinien bedzie 
bóćw kórczmieRzeowftieyCelmikowi naležné? ob páuty sboža wfielóEićg/popiołu/ 1194. 
ki słotych cztéryzod pélgtutEá y licbtaná Eopezod licbtaná mnieyfićgo sloty/ táťše ob E^. 
Spe trafty/ ob Elepcl) MOdnczofiw / y innycb towórówepo złotóru: / półiby tenco bedzie 
te acte hedożył fumptu fivego niewybzał/ trózego hedożenia Vzébiy brzegów / Aż 
y vybiéránia tego myta w tórczmie Rzejowfłićy non derogando pińwu hereditatis » 
mo cum confenfu Táfnie Mielmożnego 7janá Samoyffiégo AXánclécsá y- Zagtmtailt ` 
ll TRAotennégo/ Żaden Dźiedźicy Dpźterżarocć dóbr wopeldfich niema bronniť/ y ovofiem wo 
" no bopuecicpob wing trzéch fet grzywien / Etóxés winy polowicá Státoscie / bua po^ 
H Tomica tego co bedjie cbebosyl należóć ma / o Étóig coram Officio Caftren: Pramiflicn 
peremptorie finc appellatione toties quoties opus fuerit. i 


| | Pilca. | 
województwo Siéridkkié sezwdla nimypnimienić Rsćki Pilce. 
Tenże támu js. 9f ^j$ Motewództwo Siérádzkié ná wyprávoe Rzeki pilce z 6obiéy woléy feet x 
že foz, pozwala 6dé5lanu Eásoégo po eztéry grofe. Tedy my im tego pozwalamy” táť s n 
Boch táto y5 GlácbetcEicb mátetnoscí /y poo mórynet y fpofób wybićrória Poboróro po^ 
polish , borať Xrobsortéto Sebáfiyaná Rychłowftićgo Sťácbnitá Siérádtiégo 
odódćychwalamy o slósách/prout fupra,zóchowniąć w cóle Conftitucyg. —— 
i 16. G wieta Wale Éu pofpolitómu posyttowt / ttobyfie podiat opene H 
ná pasyflym Séymie wyczyścić pozwalamy. —— 
Most ná Rséce Gaci w Lomśień/kićy Ziemi. | 
Tenżetóne ]7. Sat prosbe Pofłów Siemftich moft ná Rzóce Gaci pozwalamy wczytać 5 
še folio 3: $zonćmu Jótubowi Babichićmu podťomosemu SaEcocsym(Erému y groble DË 
vác / 3 tg condycią žeby provocné 3 tego moffu byłoddwwan do fľárbu náfégo e 


Tenże táma 
že Jola 39. 


invente 


$c 
il 


Cześć tyzečia Tic: pierwhy. 


OREB n Säite, 


1103: 


| Wrventatsá : vbáťóš remidować to máig Vyzebnicy w Conffitucyićy opifání do ravidoz 
voánia Cd náznáciení. Aná fóymnitu peð (Gemen pzyfłym máta poftánomteniévesye 

-nićw Lomšie obywótele owych Pomiátóm, iáťo y idkić mofčoré tám bráć ma/Etói gdy. 
nat pizyniofa Pofłowie onćyżtemie gd pzyfły Sćym/ tedy pasyioilég 5 áncellácgiés 


+ 


náfy báť náto Fażemy/ pisersecsonémn Jatubowi SabicEiému y potomfüvis ieggo bes 


dźieli flugne. 


Ná Rzćkńch wolne ieśczenić ma 


by B przes Stáro[ly Gynione. 


18. SSA prośba Pofłów Sim) áby 
było wolnć plywánié ná Rzókóch idEo teft 
opifasto zbawić : tedy te odpowicdź zá tez 
dnofłóynym zwolenićm Wad náfych dáli 
Finy y fłózwiemy prsez ninieypy lift + by ná 
Rzckich w fčátučiéch zdamná o tym vezyz 
nionych y mwyrážomych y innych Rzébády 
godnych birplyvániu Jazy/Broblezyinnć 
wpytktie piscEásy/ Edżdćmu/ Bréng ná dol áo 
bo aá géie płynie / byływolnć Fu pisefictu. 
2| pazeciwko fym/Ftózy fie temu prsečíviás 
ię pies Stáro fiy micyfc wyłfczenić (Ed 
tutów p-winy w nih opifane niech bebe 
Scétagáné. A 
told Otymse. 


xc 
jo. zek wfytkić / iako teft vo ftatu 
čiéch opifáno Eu (pufezániu 3bó3 9 wflelá: 
Eich robót y rom drätg wolne bydźimótą. 


Ná Rsékách Tásy máig bydi 3tsuco- 


a8 „myignfšy ná Sanie v Prsemyslá. 


meo. ERE do tego csáfu sábámomac 
[icto nic moie / śby nawolnych Wzółódh 
83% nie byls/ ponawióc ftáré fčáčutá vs 


świąnzy : Aby Fáždy Ftóry Yas ná fiwym ie 


Mienie ma / zeżucił ji/ 0o Swigtet pg: 
49: tgiąwfiy Jasná Sanie v Przemy 
es Šla foli náféy. A Etoby tego mie yeye 
Et / MAO Bäi winy w ffátutácb opifáné / 
OE Y toco zoffówniemy: ftem grzywien 
TOI Faran bebé ma: d pisebete Jas cou 
SI beofie winien pod táťaž wing quoties 
el ` A Eážby o táfa wine Do Grodu moz 
SOY: df d e tám peremptorie winy oác : 
„130119 Dowód ože/ bo Jas 
cno oglebác, Bi pianos Po / 


. P "BELT S TIC 
P Oftulantibus terrarum Nuntiis, vt libe- 5 , 


Libera nauigatio per Capitaneos 
defendenda. 


3, HL,, 


ra fit nauigatio fluuiorum , in ftatutis du- EH E 
dum defcriptorum, refpondendum ex v- rp 
nanimi confefu Confiliariorum noftrorü 
duximus: refpondemus, decernimufque 
prefentibus ` vt fluuiorurh, in ftątutis du. 
dum fuper hac re confedtis exprefforum, | 
& aliorum nauigabilium , obftacula , ag- 
geres, & alia queuis impedimenta, cuili- 
bet furfum deorfümüe nauiganti , peruia 
reddantur: & vtcontra fecus facientes, 
perlocorum Capitancos, executio ftatu- 
torum ,. & .poenz inillis defcripta exten- 
dantur. 


* 543. 


De eodem. 


Fais omnia, (ficut eftin ftatutis de. 798: Ag: 
fcriptü ) ad demittenda fruméta & omnia * Pitk. 


labore fa&ta;ac merces; liberaeffe debent. sa ys 
Flumina ab obftaculis libera ` "754%. 


fint. 


Qva hačtenus prohiberi id non po- 728. Ag. 
teft, vt lumina ab obftaculis libera fint: Y Wiis 
renouando antiquiora ftatuta , ftatuimus: "77 SEA 
vt finguli, quicunq; habent obftacula in 777% 
fuis bonis, ad fefta Pentecoftes proxime — ' ^*^ 
ventura dciiciant. excepto obftaculo „in 

fluuio San, circa Premifliam : propter fal 
noftrum. Quiveró id non fecerit: fuprà 

poenas, in ftatuto defcriptas, quasinro- ` 

bore conferuamus, centum marcis púni- 

ri debct. quibus folutis, vtiq; obftaculum 

deiicerc tenetur: füb eadeni poena, toties 

quoties, Etquilibet, pro cadem poena, 

ad Officium Caftrenfe citari poteft : atq; 

ibidem candem peremptorie foluere de- 


. bet. cüm fit cius rei facilis probatio: vtpote que ocülis confpici poteft. 


Declárátia o Taśićch. 


Zyg Aug. 


2j. © „Jasićch iśto profig pofłowie o obiáfntenié/ b to wedle ftátutu citra ap- 7 Ko? 


pellationem 3oftálo/ ná to žezivalamy. 


Hanna. LĄ 


1562, HP, 
$45* 


© tycbse 


O tychše Iasiéd Ze máig by smucone. 
Zyg.Augi 22. SS wfytkić/ nullis exceptis , tá tych rofiytkich sclácb / Etóré fa mauiga- 


404. © Nifádi y Sdt, Bólagoglewiacweh Brent, 


w wórfą. biles wedle ftátutu o Tažiéch máig bydžsrzuconé / pod wing ro Conftitucyiey opifánot ` 


15634 HP, czego Stároftá Oóyśczeć ma/ & rebelles pozywóć wedle Däpp, A gôžieby zá pozve 


549. iticcbétal temu Eto czynić bofyé: tedy Ctároftá toties quoties , pro poena ducentarum 
marcarum poffapit pisecto mien ma. A Stároftá gośicby Jasu froćggo nie zrzucił + 
tedy pozwany 00 Eogósfolwict/ toties quoties bo Sadu EtózćgóżFolwieć / wine opiféng 
béi ma. Vôstarofy tylko Bug / Etórégo wielka cześć vo AA siefiwie Litevftim plynie? 
chyb żebyfnny też ná Séymie prsyfitym Litavftin poftánoroili / áby Ja tókże żtuconć 
były w Litwie, Ka | 

O tymże. | 

erc 23. Y A bo tego czófu Jazy niefaszuconć. Teby Eoniecznie chcemy by fic około 

1465, Con; Nich wedle Piotekowftteyy PDárpávofticy Conftitucyićy záchomáto. 213 fie vo ftátucié 

e, 8, —nicopifáto/ bobydby fecus facientes & ne gligentes pożywśćmieno. Teby 04009 
Grodu Eóżdy posroan byo ma. i 

Otymse. 

Stepb: w 


vvínas78 24. Say áby byty zrsticoné ná Wzćfóch vo ftátučie opifánydh iuxta priorem 
Cen, 190, Gonftitutioncm. z^ b z 
Taz ktoby mieć chčial,ten ślosy álba wrota wnich aynié ma. 


ag, Auge 


Sy 4 gą ? dag e 
w Piotrko, 2 $. D €£5^jasy nadRzetóch, Etórémi fpufë äre! fa Conftitucyśmi poťážoné. 2L w 
1567. Con, Báťše paychylóląc fie dawnym fiátutóru w Etózych zofłówiomo / Etoby Jas mieć chdiał/ 
24. Gbęto nim slóze álbo motá czynił. ` Teby dopufisámy záby powinien byť ro Fasie [wy 


$lósy/ábo motá pazefłronć wczynićjeby wolnie á pisefpitcsrtie towórywpeldkić fchobšilý: 


A ieflibyfie FEódć tomu sfčatá pises oit 7jas/ álbo złć slósy/ álbo nót vezynienié / £a 94 

wy Fáždy czity fa3/onómu báždému Etórému fic płodć sftániesm Brodie in primo termi- 

no peremptorio powinien pfode bedśie rógrodźićzweble iego pzysiegi fine vlla ap?“ 

latione vel motione. ALS | 

*: ` SBudowdnić Moftu ná Rsćcew Lucku. 

Zyg I, 7 IE WLY Y i 4 7 i " 1 

Se e 26. DŠ obowdniić moftu fcucliégo Pe Rzćfe Stér 9 Stérzéé/ GP sión 

folio, 37« firony piscs Slufiec „pozwalamy Miefczónóm Z uckim poddánym náfym nópiówóć ` 3 
Etów naklad máig bráč mocą ty vchwały Sćyniowćy ob wozów Fupieckich wéieng! 
ob Fond? po péëigroffn polftiému/ á oo byolá ná pzebay p:zyped3onego po prvá bilo, 


Stan flichctckty ich podddnić s tego wólnémi czynić. 
Opnin'á Motu Sadeckiťg0. = 
Zye VIT, vo 


Vin 198. 27+ end ofi Sądecki ná Rzćce Zomm zeen wielkim tofitem ieftzbnóowwóny p% 
folio nn, smoalamy áby ob Xupcówy furmónów oo Eózdego Foniá po fielęgu rwybićrano / 8 e 
płtów Froe táréicáy dewo. -Co fie ná opiówe tego moftu ia obrácáť. 


O BYDELE. Tit: H 


N - Bydło dopewnego gáfumabyě — lumenta indomita quàm diu 

1368. Ld, pdsione. o ftodia tenenda. 

36, HL136 FOSĘ ) 3 x mm habentes ju- 
D) Stávouiemy 7 by vofyfey d äng OTatuimus: quòd omnes ha owej, 


B 24.44 7" Dat 4 9 n D 4 r ^ E $ + A MA el 
319. np, MAIR SEADA nic otárgáné/oo YOigiliéy S. menta indomita, à Vigilia S. 


$374 


fub CH 


Woyciechń úž bo świeta 6. fi ficbálábyli vľauc ad feftum S. Michaclis > ftodia 


ic pos 


illa Ob et: VÝ 


Pré 
e] 


(cát tržečta/ tit: mrarg, 
ie Pov pod firaża pásť: d Etoby ináz 
GÉ vosti poťonány wpEodźtezy fadowi/ 
y Eté płody vezymil/ 3 wing ieonéy qesye 
vorm beoste winien płody sáplácié: ále náz 
potym táfowé ftábá ábo bydłó ten / Etóry 
płody vétérpt/ o fwego domu wlafirégo 
aby rite śmiał pebsic. 
SBydlemábo wigtftym dobytkiem, cu 
de siéy by niemdią by & pásione. - 
2. 4253 Eožby o nienpkodzeniu blíz 
źniego fiwego czuł / y tynt pilniéy fécségt fie 
filób czynić : vffawiamy : 3 gdyby Eto cir 
dze sieyby bydłem ábo Feózćmikolwiek wiet 
fémi bobytEi fpáfT + tedy om człowiek Etóré 
go bydło beoste srálesiono/ob Éoioégo bye 
oleciá ábo oobytEd (ebrte qwótte pieniedzy 
fiFooe ciérpigcénm bedźie powinien zápláz 


€i... 
Bydľo ná fikodie sdięte do królem- 
[Kiéy obory mabyd sdigte. 

3. (au vfiezeżeniu wpelfićgo fwóru 
fłózniemy : áby bo bliBég Aáfitelániicy áz 
bo dwom Aáfitclánffiégo / chociayby był 
Ucólevfti ábo Ftóxéttofolmicl Ciebsiéto inz 
Bégo Plody ciérpiacy miał moc dopedźić / 
&tvfál3c túť : áby 3d. swiddectwem fasiab 
fivych/ w bomu fivym włafnym ono bydło 
Pi5e5 noc chował / d názátutes aby bo bliza 
Bétto omo Aáftelánftiétro pisersecsoné 
bydło był powinien dopedšié. 


Gdie dwory krülemftié dźleko, te- 

dy do DworuKafteldn(kićgo dba. 
a. ZFüiemodcgo. 

4. Gu. Dwoy náfé (à Odlekić/ o» 

Wësch náfy motta dor vosieté bo iDivo 

^MiBtelánftióto ábo Moiewodzćgo „w 

OMC) leni miefkátncéyo tnác. ' 


O by dlo sáiete d do Obory Królem-. 


ICY nie odzine forum ná samku y 
; Ydlo z $c] o dr d 
e Sg | ming wróci 
+ STEI, bydło cete miałby Etós 
gen Ster EE ńonćgo niedał bo 
oi ZStcólewffiésoo trsecié já: tedy 
tefli tókowć bydło b "siec PME 


né ábo licowdnć pies YOofnégo y poei 


alterius feminaiumentis , vcl quibufcun- ::8, 


edie v.mieto áreftowá ` 


© dwóle. flos 
ftodia pafcere tencantur : aliás qui fecus 
fecerit, #(timatione damni conui&us iu- 


dicio, & damnum paffo , cum poena vni- 
usmarcz, ad foluendum fit aftri&us , fed 


. denig; ipfaiuméta,damnü patiens ad fuam 


domum propriam pellere non prefumat. 
De pecore ex feminibusaba&o. / 


T quilibet de proximi indemnitate vi- rei. tám. 
gilet : à damnisque & iaturis diligentius ŻE La, 23, 
caucatinferendis: ftatuimus: Quóa fiquis HL 178, B/ 
HP, 
que maioribus pecudibus depafcat: quód 5:6, 
illehomo , cuius pecora reperta fuerint; 
proquolibet iumento, vel pecore, vnam ` 
quartam denariorum damnum pafo fol- 
uere teneatur. 


Pecora quando ad foreftam regiam 


An ewitandam autem quamlibet alter- Tenže tdma 
cationem , décernimus : Quód ad proxi- je La, Hi 
miorem Caftellaniam;feu curiam Cafte]- HP. tátže 
lanie , fiue fuerit regalis, fiuc: alterius cu- ?$+ 
iufcunq; iudicisziumenta damnum paffus 
depellendi habeat facultatem ; ita tamen " 

quód teftinionio vicinorum , in propria 

domo iumentis , fiue pecoribus, per no- 

Gem feruatis : in craftino autem , ad pro- 


—ximiorem curiam Caftellanie , praedicta . 


iumenta depellere tencantur. 
Pecus pro pignore captum ad Pala- 
tinum feu Caftellanum 

: detur. | 
Ll. vbi Curie noftre funt remota : Tenge táma 
terrigene noftri poffunt pignora rece- 3“ L« táma 
pta, ad Curiam Caftellani, aut Palatini, in EN 
terra illa commorantis propellere. S SAPE 

Si pecus triduo detincatur. 


Tem fi aliquis alicuius pecora Kabuerit Zwyq, fie 
quociiq; modo: & canó dederit ad forc- "ie. Krák, 


` ftamRegalé aliás bo bow ad dić terti; 59514125 


tunc fiapud eum areftabuntur per Mini- Ze 77775 
fterialem, & per duos nobiles, citatus , ii PIS ES 
Caftro refpondebit: & reftituet pecora, — 7* 
cum poena.trium marcarum. Sedludex 

Caftri , pro damno partes non iudicabit: 

fed eas remittet;ad terra Iudicium. 


| Wey Blácbcicóte :tóbowy postvány ná zamťu bedšie ooporitbak, á bydło wróci sina ` 


trzech 


oś © Byhle. 


Róiaq ośiewiacych Brent, 


trzech grzywien. YORalSe Sebilia samo wy o fEode nie bedźie faosil ficon  élcic obesle 


6o fabu Siemffiégo. 


Forum przed rzędem nie pred (adem Grodskim. Art. O 241g rv 


Cal, w 
Kráh,1588, 
folio 39, 


YBLEDNYM BYDLE, 


6, 6) 25s6lo zdietć bo blebné/ Étéségoby bo trzech oni bo Oboy Erólewfrićy nie 
obdano, forum ma bybź pisco Vrzebem á nie fabem Grodztim/ ne pecora deftruantur. 


2 vo Brodáie ob moyrecsertía niema byos brano teno ob wfytkićego byolá grofy ománds 
ście : d o fftoby wedle prámá w Stemfhore forum. 


«By dio Fig: Dśierśawce dóbr Kró- 
lemfkich sdigte na rękoiemftwo ma 
KÁf wNie. bydź wyddne pod wing. 
y w Opok, 7 O) ta ; SS? 
1454 La]hi + táwiamy / áby Dźierzatoce 
94,B, HL, Obr (tolu náfégo Fcólevftiégo fasidbóm 
:6.179/45. ábo inym lubsióm Fezywóe (da czynic po 
y519,B.HP pinni o tág Érsyrobe ftángé v fabu Siem 
s7. fliégo: goy bebo pises tych / Fróny Blooy 
vétécpieli/ wyżwani. 
„A iefliby żegnali bydľá tókiefolwich do 
domów ábo do Owozów ErólewfFich voscilez 
- dem różności granic ábo wztyledem poťáz 
ženia Sieyby/ bebo powinni ie báť ná Rez 
Eoiemfftwo ná Deľtet Panów wedle zwy 
cxátu siemie: Prózy teft shawna żóchowan. 
A iefliby tnóczćy vezynili : bebo plácié 
miny, táťo ini flácbéey/ Etóié to miny moz 
ga byo$ ob nich wycięgónć y pieniedzy 
“tych, iefliby réré mieli ná Oobzńch Écóleme 
fticb zápifáné. S 
O bydľo nárekoiemftno nie wyddne 
ma bydź poswdny do prawa ` 
i cU o Ziemľkiégo. 
rid a 8. Seni Fre bydło czyte zaymiie 3 ffo 
1:3.HL17s V/ A miechcialby go dóć nácetoiemffmo 
519, HP557, Nápomnicny pres plóchtey POożnego : sá 
(^ tátomé nicoánté ma bydi pożzwam do práz 
má zamkowćgo / d zóplaciwpy wine tezy 
grzywny ma odc bydło ná rekoiemftwo z 
gdy to fie piezwóy ooroicosie /13 niedhciał 
so báť ná retoiemfiwo. A to bywa dla tez 


tjo/ áby byblá nie byty Fóżonć dla długiego ` 


zótezymónia:: y też ola téy przyczyny, 13 práz 
wem Ziewfłim nierydotoby pazypedł Eu wó 
ceniu byolá zdietćgo. U o winy fab Same 
tomy nie bedźiefadśił / ále Sebáia zambos 
_ wyobceleftcony do fadu Biemftićgo. 
KA AE Be $ os 
Krókusos. — Otymše férfšá declaratia, 


nr) „HL, l 
PA 9, (Oy ttosaymie bydlo w for 
| álbo 


179/319HP, 
5386 ` f 


4 


Si tenutarii bonorum Regalium 
pecora de damnis abigant. 


Tem ftatuimus : Vttenutarii bonorum. 
menfz noftre Regia, fi vicinis, aut aliis 
hominibus iniutiati fuerint, teneantur fta 
re iudicio terreftri : poftquam fuerint pcr 
iniuriam paffoscuocat. — 

Et fi pellant pecora, feu pecudes ad do . 
mos feu curias Regalcs, occafione diffe- 
rentia: granicierum , aut ratione deftru” 
Gionis feminatorum : tenebuntur ca da- 
read cautionem fidciufforiam , fuper de- 
cretum Dominorum, iuxta confuetudi- 
nem terra, diutius obferuatam. - 

Quod fi fecus fecerint : luent poenas/fi- 


"cutali Nobiles, quz poen poterint pet 


& cxigi ab cis, etiam in pecuniis : fi quas 
habuerint, in bonis Regalibus infcript4? 


Si pecus è damno aba&um, ad fide- 
iufsionem non detur. ` 


Tem, Si aliquis alicui pecus detinet,alias 
Jaymie de damno: & nolucrit illud da- 
rc ad fideiuffionem , cùm fuerit monitus 
per Nobiles, & Minifterialem : pro rali 
non datione debet citari ad ius Cat" 
& luens posham trium marcarum , de z 
darc pecora ad fidciuffioncm : cüm f 
ducerturprius, quia illud dare noluit ad 
deiuffionem. Fitautem 1ftud ideò +Y 


a Ææ- 
pecora deftruerentur : propter pua 
uam detentionem : & item ca ratio 


quia iure terreftri non cito adiri p? end 
ftitutio pecoris illius abadi. e, 
autcm illa, iudicium Caftren: non ! 
bit: (ed pro damno illato , ludcx 
partesad ius Terreftre remitteľ. | 
De codem. . 

I MLE nnd 
Tem is pi num ID dam ; 

m „fi quis pecus Alen". abegerib 


€ d.a M Z 
Cześć Crgecia/ Sic. tor. 
álbo iókokolwiek ono chowa: bedjie pos 
winien ie ác we trzech oniácb bo oboy 
| Brólewfłićy: gbäie tellt bedźie Dan onéď 
bsolá/ bedjie mu wydawónć ná veloteme 
fiwo : & o fif'obe beda obefláné Drog do 
Gg0u Bieniftićgo. —. ča 


A iejliby nie było Páná bybľá onćgo ná | 


Sten czis/ gdy bydfo bywa damánié bo 74164 
lewftićy obozy : tedy btúry chowa záseté by 
Dia wyreczyie: Fréd rekoiemfftwo gdy vz 


czyni ma mubyoínásab vvydáné En chos ` 


voánip 24 onym rekoiemfiwem do dwu 


Vifcosiél ^ téré owie Vyiebšiclí gdy vyniz ` 


dw / 3asie pofłówi bydło w oboie JArólewe 
flićg/ y sáste Burguńbie onego Dwow 
wóiewftićgo voiéct mu bydlo zá retoiemz 
wem do diugich brou Vyiebžiel. Amoże 
to byb$ bo trzecich Owu Z Viebšiel : to teft 
gdy potezeci raz ie wyreczy: á zá Edżdym vá 
ženy ten Erózyzdigł dibo bybłochową/ da 
Żurgrdbićmu wierónneć prámwá róletwz 
fiićgo. A w ofłótecjnych divu Cricosielácb 
temu Etóry chowa w retoiemfiwie násnáz 
onych z iefli pistyosie Pan oségo byblá / 
Ft my bybź oáné ná cekoiemftwo : d o ffo 


dy firony máig bydź odefłónć bo Ziemftiés 
So Prámá 


Prámá. 

a a icili Pan onego bydľá mit pazydśie : 
SO Durgrábiému w dwoge Bräi, 

wel Dit miał pofowice bydła ido práz 

SĘ wygrdnćgo: á polowicá ma bydź 
or ena ná ftół Brólerwfti. 

lo By bebšie bžiaľ byolá 3 fëcony Brée 
Hie, 93ffrony onego Etóry te chował : 


tedy tong Ti pt 
té A y Etóry go chowal/táť zá płodeztdto 


fyćnd Połowicy onégo bydła. | 
Bydlo álbo dobytek nniońy álbo sá- 


jo d ma hyc płacony. 
tto sabil Gett Sia náb to: i5 tefliby 
gónć álbo d£ SayieEolmick tefcze mieotówa 
E qv AE / tedy ma báť zá miócztć? 
GE $ 4 a, štzebcá zábiť / trzy 
CT er byole (Fic vderzeniém 
“lbo podftiem zá czyim dániéh pasyczyny 
w grzbiet było obrážoné, ma dóć pôltoty 
ftsytony L 3á švzebcá Etózéniuby było drale 
tcie pieć grzywien táťomy / tę ën tákosvé 
Obzáženie vezyni bedšie powinien zápláčie 

A góieby w Feta. pe GIvatt$ W piatý Ro 


Eu äre 


Y ten Etówy bydlo chował poftawiwfy ` 


€tt3s wiśrónnki dáné/má miecoos ` 


© dwóle. 


abegerit, aut fimpliciter feruaucrit : tene- 
aturillud dare intra triduum, ad forcftam 


^ Regiam aliàs bo obozy/ vbi fi aderit Do 
„minus: pecoris: dabitur fibi ad cautioné 


fideiufloriam: & pro damno, remitten- 
tur partes ad iudicium terra. 

Siautem Dominus pecoris non effet, 
tunc,cüm pecus daretur ad foreftam Re- 
giam : tunc ifte qui feruat abaćtum pecus , 
fideiubebit. qua fidciutfione fada, dan- 
dum erit ci viccuerfa ad feruandum, in 
cautione fidciufforia,ad duas feptimanas. 
quibus decurfis , iterum pecus prefenta. 


 bitinforefta: X iterum Burgrabiu s fore- 


fta reftituet ci pecus, in cautione fideiuf- 
foria, per alias duas feptimanas. Fieriau- 
tem iftud poteft, ad alias tertias duas fepti- 
manas: videlicet pro tertia vice fideiu- 
bendo, & qualibet vicc, aba&or feu con- 
feruator pecoris dabit Burgrabio ferto- 
nem Iuris Regii, in vltimis duabus fepti- 
manis conferuator in cautione przfixis.. 


Si Dominus pecoris veniet: dandum c- 


rit fibi pecus, in cautione fideiufforia.pro 
damno vero remittantur partes ad Ius 


"Terreftre. 


Si non veniet Dominus pecoris: tunc 
conferuator pecoris, prefentando pecus 
Burgrabio in forefta, habebit medietate 
pecoris, tanquam iure lucratam : & me- 


dictas debetur menfe Regix , (cu ad. 


menfam Regiam. 

` Cümautem fit ipfa pecoris diuifio, in- 
ter partcm Regis, X partem conferuato- 
ris: conferuator & pro damno, & pro 
illis tribus fertonibus , pro jure Regio in 
forefta datis, medietate contentus fit pe- 
coris, feu pecudum. 


Qui interficit iumentum. 


Tatuimus infüper = quód interficiens 
iumentum indomitum cuiufcunq;, 
tuor marcas : poledrum vero interfi 


nož 


Káj svielki 
qua w VVislicy 
CICS, 1547, Lafki 


tres marcas : & vbi iumentum, i&u vel 34 B. HL, 
plaga, culpaalicuius lefam fuerit ad dor: 136 / 144, 
(um, marcam cum dimidia: & pro polc- HP 536. 


dro fecundianni, quinq; marcas, huiuf: 
modi plagam vel idum inferens folucre 
teneatur. vbi vero tertii, quarti, vel quinti 
anni poledrum, vulgariter Srsebeá/ occi- 
derit: iuxtà quod paffus damnum, fu- 
per aftimatione eiufdem poledri occifi, 

jura» 


| 

| 
| 

| A 


Fu Srsebed zibil : tedy wedle tegoziako ten 
Eté pEode ma prze; sábicié tákoméi źczebź 
cá pazysieże/ bebšie powinien sáptácic. 
 Obydlo knüdsioné do Roku , d oftá- 
dá y konie do dwu lat cynictrsebá. 


.. " $y s ` , +. 
Káfwid.w H. 25 Stárotamy nád to : ten Etóry 


Visl i47. 
Lajki 58, B/ 
336. HP 558, 


ftobe vétérpial pises sloosteyftiwo/álbo tup 
w byolécb álbo fiddźićch/ álbo w rzeczach 
małych: w Kotu tylko v Sadu mamac czy ` 
nić pisecttofo Požbétnu : dle w ftdoźiech dle 
bo wFontóch gwaltownie álbo stobstey2 
(ré rośtetych / we dwu lat : á po lecićch 
puersecsonycb. nie ma bydi Eu czynieniu 
poypufcion/ tylko 3 gotdpbt, 


/ 


(E © Pófiersty Swier. Kiigg ośiewiachBievfkieg. 


Iuramento fuo fitmauerit, fatisfacere te- 
neatuf. "RCR 


Praícriptio , pro pecoribus, veliu- 
rnentis, vi vel furto ablatis. 


Tatuitius infuper: Quod paffus da- 
mna, perfurtü vél fpoliutn „in pecoribus, 
vcl pecudibus, vel rebus minutis, infra 
aniuthn tantummodo , euocandi ad Iudi- 
cium; quet voluerit, habcat facultatem: 
fed in iumentis, vel equis, violenter vel 
turtim ablatis ,infra duos annos. poft an- 
nos vero füpradi&dtos , ad agendum non 
nifi cum teftibus admittatur. 


O PASTER ZV: Tit: III. 


Pdftćr owce do msi niech pedši, d 
„obnimiony o owcę przysięgą odéy die. 
Kdż,wielki 2 Coq p W MMC HERE 
WY eti fľáráyť fie ná Páftersá Vôle 
"Lass. HL, fÉiétgo/ G owce bo trzódy wegnáng y firaży 
177.B/n6, páftécfEiéy poucsong 5 trzódy (Eráctl: ypo 
HP,;s8.  więdą / B pases páftérsá mie teft ietmit otóż 
cona + Paftérs záste pówiedał/ i$ owce pisc 
rżeczonę 3 imnémi bowst pzygnał. Vy 
w tafowóy czeczy fEásuiemy ` G páftérs to/ 
że oroce 5 tnnćmi do wsi pazypedźił / puse 
siete ma poźwićrdźić. 


"OZWIER 


Zmićm ply pofawdny , od innego 
wsięty; płacony być ma. 


wid. un R Egettówepwytrośći dlbo Dë mic: 
-» Kriko, 039 poddónymi nópymi y Blácbtg vo poloz 
yw vvár, voánty. wfesyniáio De stad / 15 nmicEtómy 
1431L4,47 3totérs popedżony álbo pfów cudzych bióć 
HL 94/169 fie nie boig dni wfłydzącola tegvftawiamy 
lege Stanie Jå iefli Pro napotym Jeleniń/Wiepó/ 


mu HP541 šíbiégo kontá / álbo łosia cuoséto popes ` 


sortégo/ álbo poymánégo gwałtem álbo 
potótemnie pisco pf cubsémiwsiglby / álz 
bo vlápiwpy fobie pisyrolafcsal : tábory 
pasvelafesátacy zá zwierżyne álbo ża pfy 
tezy guyvonyaá wine/ d diutgie trzy Hry 
wóny onému cziy był zwićrz zapłacić beoste 
powinien. P 


Zdiące 


Paftor oues ad villam pellat. 


Reterea de villanorü paftore Egidius 
depofüit : quód ouem ad gregem depul- 
fam, & cuftodiz paftoriscommiffam, de 
grege amifit : nec per paftorem fibi ce 
reftitutam dicit: Paftor vcro afferebar, fe 
ouem pradiétam, vnà cum aliis ad vil- 
lam reduxiffe. Nos in tali cafil decerni- 
mus: paftorem hoc videlicet, quód 07 
uem cum caetetis ad villam impulit, iura- 
mento firmare debere, 


ZV. Tie LIIL. 


Fera ada, vel canes, ne vi C% 
piantur. 


Nonnulla difplicentiz: feu controuc" Pr 
Dr inter noftros fubditos & Nobiles 


in 


venationibus oriuntur:có,quod aliqu fe- 
ras agitatasaut canes alterius recipcie ^ 
formidant, nec verentur, Vnde ftatuimus. 

Vt fi quis in pofterum Ceruunm» der 
Aprum, aut Onagrúm alterius agitat" li i 
vel captum,vi aut occulté ante canes 3 1 
nosccperit, autrapuerit: & pro fe En 
paucrit : talis vfürpans pro fetiniS, te seg 
nibus, tres marcas pro poena: & alias, 
marcas illi , cuius fera fuit; 
aftrictus. 


Lepores 


|. 


foluere fit: 


] 


qui 


wo t 


A 
mol 


fC äeäcomzecta/ Tit: czwarty. 


Zdiące ná cudzym gruncie nis s polá 
| sbiorą fcawdne byc nie máig 
pod wing. 


pA Gny; myśliwcy vbotrim lnOżióm 
„ StosLi wielkić oby czynić bepcac ich má 
ietnośćy zboża : bla tego vftámiáiac zdbáz 
8ulemy: aby op stvietá S. Noyciechá dido 
3ebiánia wpyttich zbóż ośimych y letnich 
3 pól/ ná mátetnosci cuósós/pises wolég 02 
négo Pánážaden nie śmiał polować. inás 
czćy czynięc tám Ftóry BEobe vélérpial wiz 
ny tr3y grzywny pieniedzy takowy niech 


mu zápláci, 
Lifki, 
š 3. ang młodych dby nie sbiérano : 


 awvtogo ie nayda áby dźtesieć grzywien 
Pepadi á Lifli cospuscit, 


idemque catuliin fyluas liberè dimitti debeant.. 


Wiepre,do cuchego láfu gnánè byd 
| nie máig. 
(dq GAR té : 13 iefli Eto Świe 
Hie wiafiyć ná żolądź do láfá cubségo wžez 
KIE ten Etózćgo lás bedźie zá pićrwfy ras 
Volepisá / wtóry vas fellt ich naydźie Owa 
Wiepisá bedjie mógł y ma zabić: d trzęci 
"83 iefli znavôšie / reyftkić swinie bedie 
gl grać bo dvou náfšéyo blišfšéoto : de 
Neznámi wefpélcf poosiclit/wpalse tát 
5 gOstekolwieć prserzeczoné vorepisc ro gedz 
Hitec, fivych zóbił/ snáť ná brzemie bedšic 
vinien eent. A tefli fironá pisecimrta 
: en fic 13 fie tám iod nie sftálá : tez 
n "i tóny wiepzzebił / bedśie powinien 
xc: Wo basemie wyćiety yyczyniowy vao 
i fiit to poświćrdźić fiv pzysiegą / to 
EB tám twiepize fa nálesioné.. 


Wieprzę nd šyr przes cuchą: Giei-. 


Oj o bydś niemdią. 
ét, SŠtátvigmy / & tellt Eto mátac 
SN SIME 9b chte dóleko/ wiepaże 
krów i Unie pose dźiedźine inégo/ 
ER A sił w PoSrzodky y w. fasiedztwie / 
cialby gnóć De tegoz tig. tedy tego nic 
Mose voie oo Dšiebšíne diugićgo/ ie 
dno pises dzógje/ Etóza ite bo iego Láfu 
tóż ma byos chowano we wfyfikim oi 
tego Frën bla stvint álbo wr 


międze 


epszów ża pie: 


Lepores in alieno fundo quando KS 


venandi. 


C Tendetáme 
Vm autem 'lepores venantes folent že La, 4. ` 


pauperibus hominibus nó modica infer- HL, 148, / 
re nocumenta, bona corum, & fruges :64. HP, 
conculcando: ca propter ftatucndoinhi- — 541e 
bemus: Quód à fefto S. Adalberti , víqs 

ad congregationem omniü frugum, hye- 

malium & zftiualium,de campis, in bonis 

alterius , abfq; voluntate eiufdem , venari , 

non przfumant.aliás, paffo damnum pro 

poena tres marcas talis nouerit fe incur- 

furum. | 


Vulpes. 


C vulpium nemo ex nidis tolle- Z»g. Aug. 
re audcat. apud quem verô reperti fue- W Ward. 


rint, poena decem Marcarum puniatur: etsi $ 
d $4. . 


306: / 5450 
Si alienos porcos in tua fylua 
reperies. 


Śr atuimus ctiam : Quod quicunq; fero g íi. wwvi 
phas proprias, ad glandes fyluz alterius sli, 13 68, 
depulerit: hic cuius fylua fuerit, pro pri- La. 36, HL 
ma vice porcum vnum: fecunda vice fi 135, / 315, 
inuencrit , duos porcos mactare poterit , HP. 535. 
& valeat, & tertia vice fi inucnerit , om- 

nes fcrophas pellere poterit ad Curiam 
noftram viciniorem : cafdem nobifcum 

per medium, diuifurüs. itatamen, quod 
vbicunque przdi&tos porcos, infra fuos - 
limites ma&auerit, fignum in arbore fa- 
ceretencatur, Etfi pars aduería,damnum 

ibidem illatum effe negauerit: tuncimpi 

gnorans. tenetur fignü in arboreincifum 

& factum, exhibere: & hoc proprio fuo 
juramento firmare : videlicetibidem por 
cos.eíšeinucntos, ` 


De fyluis glandariis, fagariis, & 
porcis. 


O Taruimus quod guädo aliquis habens. Ten,témpe 
fyluam vel mericam à fe diftantem, por- La, tómże, 
cos fuos vel fcrophas per bona alterius HL. 245, 
inter media & vicina voluerit pellerc aut B/ 436 
ducere ad eandem (yluam : id facere non HPs 535 
poterit per bona alterius : nifi per viam 

qua ducit ad fyluam fuam. Eridemdici- 

mus effe per omnia obíeruandu m,de co 


25bbbb | | qui pro 


Wo © pól y opfczołóch. 
niade naymie lás : gbäiebg Żołądź Alba 
buio bylá/ a máietiosc cuosa była vo po 


évsobÉu miedzy táloroym láfem albo saz 


prítom : tedy fer pcs czyie osicosine [idz 
bo álbo świnie onégo Páná/ Etów sapuft 
álbo lás náial/ máta bydź pedzomć : 3 obu 
firon dzóvi tá trzydźleści tokéi żołądŹ vola 
fno piéeroéy ma zebzáč / álbo 3fpóść áby 
tak pzsersecsony nalemniť Sapuftu álbo 
láfir pisevsecsoné swinie abo wiepzze pies 
(oby ába obrázy tego mógł rád, 


Réiag bžiavintoch SienýkiĎ 


qui pro fuis fcrophis vel porcis, pro pre- 
cio conduxcerit, fyluam glandinibus abun 
dantem, vel fagis : X bona alterius funt 
intermedia, inter fyluam huiufmodi vel 
mericam. Is ergo per cuius bona, pecu- 


des huiufmodi domini, merice vcl fylue” 


condu&oris, pelli debebunt: ex vtraque 
parte viz, ad triginta vInas: glandes pro- 
prias prius colligat feu depafcat: vtfic pre 
di&us conduQor metice vel fyluz, pre- 
di&tas (crophas vel porcos, abfque fuo da 
mna; feu offenfa, poterit pellere ad eandem. 


EE eer 


Ovkafenić plá cudzego prysięgą 
odwieść De może, 


CA 


Kaś. wiel, 
EE 


pzysiegewłafną ma fic oczyścić, 


CD aito Gel fic i$ pies TOśltów; 
podefezwónia y s p:zypedzemia Y0dlkowć 
Larg, BHL fo táť go obážity vtąśił +15 5onégo vla 
37. B/ 68, Benia vkázowať y trviérošiť De chramóć : 
HP, 247. úle Valko tego pofoztvánia álbo psićgo 
prsspedsenia pal. 2L Dźiwij bebac poz 
obeni nie mógł tego domičšož / Dom 
táťoméy rzeczy oblafintamysíž YOalÉo pies, 


De morfu canis, ex incitatione 
alicuius. 


F, cidius congucítus eft: quód canis 
Falconis , ex incitatione feuimpulfione 
ipfius Falconis, taliter illum Leit, & mo- 
mordit: quód ex illo morfu, afferebat & 
oftčdebat fe claudicare : Falco vero can- 
dem canis incitationem & impulfionem 
negabat, Et quia Egidius ator, hoc non 
poterat comprobare, Nosin tali cafu De 
cernimus : quód Falco, periuramentum 
proprium, debet fe expurgare, 


OPSCZOLAQGH. Tit: VI. 


O bárčiách w cuchych lesiédh. 


velat Mg OS osé w gaidch dbo mo boaícb inégo 
HUS Páné Amiećie osieracy dbo piáwem Ożie 
ośteznym mátacy/á pod inym Pánem mie 
46. HL, p, Pľátacy porinní beda miodowy ban pé 
17,HP, 59 i onétjo tái dawać: w Frórym tákoré 
1 bórći fa. A ieflivo sáplácentu leniwi beda 
tedy Pan onych bárčí może o dan fivo fa 

dźicy ciążść : d pan pod kim media nie 

ma ich bronić ále 3 nich fpzówiedliwość 
piofacému vesymic bedźie powinien : Wio 
ofpólnym Zrítynácsu. vw plavec Asie 


w VVárčie, 
1423, LA, 


gách ieft népifano, 


efli kto bárá wyrąba, 
ën 


Ki, wid, 2, Sfi fto bewos pfezołómi poe 


Gu 


tre Genie : tedy temu Etózy te floor podiat 
35, Milla 9. grzywnie / á faboror (unge č a elt pies 
pfzólwpatie nógotowónćbo pfesól deg 


B/ 17. HP. 
$39+ 


. Jendinatore, ctiam in libro priori e 


De apum Mellificiis. 


VAEllificiain nemoribus,fcu Borris, al- 
terius domini Kmethones tenentes, aut 
lure haereditario poflidentes, & fub alie 
degentes, de tributis alidsbdnt/ fcu me” 


ris: in quo huiufmodi mellificia habe" 
tur. Quód fi in folutione tardi fucrint- 
tunc Dominus poterit pro tributo Hor 
iudicare & impignorareillos: & Hei. 
nus, fub quo degit, non debebit cum A 
fenderc : fed cum codem iuftitiam Due 


tenebitur miniftrare , vt de comun! 7 
ft denotatum. 


Si quis Apifteria fuccidat. 


I quis autem arborem cum ap 
ciderit : paffo damnum Marcat» 
cio alteram. qui veró fin 
ad apes aptatà arborem 


& Iudi- 


damnum 


le, refpondere tenentur domino nemo- 


ibusfüc- 


c apibus, tamen 
(ucciderit: paffo 


; a KA b 4 

Cześć ttsečiá/ Tit: Bofty. 
tnic/ temu czyie było pulgesseorty/ á fados 
wi także pułgczywny/pPiówem pzekonóny 
niech zópłóći. 


O p[aoly dlbo miód obwiniony [prá- 


wić [ie ma. 


3. Siet pociągnął Jand 60 Gin 
potiwarsáiactto / 3 pfożoły álbo bárái tego 
m nocy Erddomie do domu włafitćggo pises 


wiózł / tego chege nan domičždž : czego. 


fie psat Jan pomwiádátac/ 3 włafny miód 
tdto fie goosilo do domu pzyniózły potym 
X piotr pes Sedsićgo czefło pytány / iefliz 
by pies té Ftóz3y widźieli Jana pfezoły dle 
bo bátct biożęcetgo / V bo domu nofigcógo 
mógl teto dowić303 : Piotr odpowiedźiał 
B takowych świadków: Ftórsyby to widžiez 
li; żadnym obyczátem mieć miemógł. {íy 
tedy vftáviátyc fEazniemy w takowej rzez 
cy : G pzysiegó Janowi ma bydź ffasána: 
iefliż bebšie bobiéy fTavoy/ y tefli vo (prámos 
twániu fiwym £o tioiécóost : i5 wolafiry Miód 
fivóy bo domu ronióst. 


"Bpfezotóh. mp 


damnum. Marcam. mediam , & ludicio: 
pariter mediam, conuičtus exoluat. 


Apum fur quomodo expur- 
gatur. 


Ems traxit Ioannem ad Iudicium : at 
ferčs, quód apes,feu mellificia ipfius,tem 


priam deportaffet. quod fe offerebat pro 
baturum. Ioannes autem negabat fe hoc 
feciffe : fed dicebat, fuum proprium mel 
(vt decuit)in domum fuam propriam de 
portaffe. Tandé Petrus per ludicem plu- 
ries interrogatus : fi percos, qui vidifsent 
apes, feu mellificia fua, per loannem re- 
cipi, & in {uam domum deportari; inten- 
tionem. fuam pofset probare ; refpondit 
Petrus, quód tales teftes de vifu, nullo 
modo poffet haberc. Nositaque ftatuen- 
do decrcuimus, in tali cafu Iuramentum 
Ioanni imponendum: fi aliás fuerit bo- 
nz fame : & pro expurgatione afsetenti, 


quód proprium fuum mel, in domum deportabat. 


^O DRZEWIECH. Tit: VII. 


O myčiečiu dębów ábo inych drem, 


De Quercuexcifa aut lignis com- 
i munibus. 


Tent tamże 


Mik 9.46 
pore no Gurno, furtiuč ad domum pro- Hp, támže, 


» ' 
Prá le o (ode smiálosci rotele roz 
wo ] SUMiejgc wficdfy w lis ábo waay cud3y/mi Q ean deipforum audacia multum Kis wid 
+ Mo wolę pánfta Debyy Drzemá wytebuig — prefumentes,intrantesSyluam velGaium ,, Wiślicy 
epfić/ móiąc sá to i$ żadnćgo Farániazá — alicuius,prater domini voluntatem, quer 1,68, La. | 
9 Nie obniofa. Dla tego v(Eiroiamy: ies cus Scligna exeidunt meliora,nullam poe e, B,HL, | 
DY Eto včlať Dab w móietności infégo nam ex hoc fequi pretendentes: idco fta- 1:0, / 392, | 
Géi lee wolćy / Feśtyby fie ná osť gos — tuimus: Vtfi quis inciderit quercum, in HP, 533, | 
dotad 3infiych mnieyfiych debów y inych bonis alterius, domino inuito ,ad axem 
fnabá 5 nópelnii : wine Fraa 30wa pies — valétem,vcl de minoribus quercubus,vel 
asl ffa/ma onému sáplácic/re Ftóxégo ` aliis lignis currum impleuerit : poená quz 
Penfivie Ďitvá fa poxibáné. dicitúr pretnabdšiefša /illi foluat : in cuius 
Z 8 vftáviams : 1334 EAŻdĆ Oneo to^ dominio funtinci(a. 
Ozóynć sfšelákiécto owóch ábo táblezáné Statuimus etiam : quód pro qualibet 
Daciei nasci grofiy temu ttóy ffos arbore fru&ifera,feu pomifera excifa,duo 
sáptácono wing pietnadšiefty ma bybź decem grofi duntaxat paffo damnum 
i ` cum poena pietriabsiefta exoluantur. 
Aby Dębów y inych drzew żaden ` Ne inalicuius fyluis ligna quis fec- 
nie rąbał, cet przfertim quercus. 
2. P Stámiany też; Y3 teózyfolwiek SE ctiam ; quód quicunque ha- Káj, weli, 
maige grónice $ Pm / á oné Bránice Di bens limites cum aliquo , vel terminos L4. 34.B/ 


odząc buvá Abo infé potrzebné fu viv, tranferediendo, ligna vel vtenfibilia, in a+ HL, 1:0, / 
| | wántu 25bbbb d ` cuius 295 HPuss 


2 ODywief. 
wóniu Oszewó m cudzym lesie ábo gd raz 
bal ten pan onego láfu tego Ftóry rybie 7. 
napizó0 w siekićrze/dugim rázem w fuz 
Eni teżecim ná wotádo y o Eoniácb ábo m. 
icoimym Fong ma ćiężźć przez winy, Yle ie 
fli go poosrecFute we bwu wolćch ábo vo 
Eoniácb : geben fobie zátezyma/ á oauttiétto 
wołu ábo Eoniá ná rebótemfšmo wyda sa 
anát ná dzzewie gôžie scigial oczynić y wya 
cięć tto bedjie powinien. | 

A tefli fto vo cudzym gd Prádbomie też 
ben ábo oreá deby wytnie 34 Foie Dab 
peść fľotóro, to Geff Orodnaście gropy/ á tez 
flitx35 wytnie tedy trzy wiórónnkti temu w 
czyim gów to vczynił że trzema KEN 
má winy/y fabovor ozugić tezy grzywiry záz 
plódć bedjie powinien zá tefli tglko gatesi 
bo látorosle mółć wytnie Z osm gropy ten 
tén wytnie ma sáplácic. 

Ato chcemy bydi tezymano yo Debiéch 
leśnych ábo w lesićch wodnych / piss Pré 
rychiolwieć woddch : dle o Debićch w Dai 
biowóch wyétetycb / cztéry grofe Etów wyż 
śniezdpłócić ma: d iefli gółeśi otnie/tylko 
ciąża ob nieto ma bydi vofieta. 


Atto 6150903 Pícsolámi pobetitic / tez 


mu Fränn obe pobégmie grzywne / á uz 
ga $ryywnie fadowi: d Eeóry pres piest / 
wpatże nógotowónć bo. pfezół podetnie / 
temu Peóxému BEode vesymi półgezynwy / a 
fadowi sófże półgezywony przepávty práz 
wem aéptácic ma. YAN V 


O myrgbániu lafu. 


21170. (9) s 

Dee: 3» 3% pićwfą vftéea/ Etóra fie pos 
se Wóycie, 931597 "SO ftávoiamy/ ać. to fie znaczy /G bye 
1453, Li, Wóło chowano : S goy Eto Emieciá ábo fo: 
45, B, HL ffo inétfo wfiwym Teste zóftał / tedy táťoz. 
144, / 416 WEGO 5d pićrwfić ctaSánté tylko w stckićrze 
HP, 534. iednićy miał čiažác : táto w prároie rwysfićy 
Icft opifano. Ale i rôzné fa Lafe / miedzy 

Frózemi nieftózć snágonio fic byos wiclEtéy 

céns +iábo tefi cto y innéónavá t má to tc 

dy málne baczenić / t$ dioie mála by6$ w 

wietjićy cénte / níž rzeczy 0 Etdi bywa cigs 

3ano / zbálo ffe Dam y Pzzełożonym nóż 

fym 36 vsecs fpidwtedliwy.: 13 iefliby Eto 

wfieofy w lóstóforoć drzá ábo im podo 
bućpobiębał : tedy może bydź pises Dáná 

ábo Ožiebšicá Doan / y ná cekotemfiiwo 

tym Drog on pzośić beda pat, Albowiem 

nie 


Eätag Monte Stuf 


licuius fylua vcl Gaio inciderit vis cuius 
fylua fuerit,incidentem prius in fecuri, fe- 
cundo in pallio vel tunica,tertió in bobus 
vel equis feu in vno équo , impignorare 
potcrit: fine poena. Sed fi impignoraue- 
rit in duobus bobus vel equis, vnum pra 
fc obtinebit, & alium bouem vel equum, 
fuper fideiufforiam cautionem dimittat : 
& fignum in arbore, vbi impignomuit , 
facere & incidere teneatur. | 
Siveró quis in gaio alterius furtiuč v- 
nam vcl duas quercus inciderit: pro qua- 
libet quercu , fex fcotos : fi verà tresinci- 
derit, tres Fertonesilli, in cuius Gaio hoc 
fecit, cum tribus marcis pro poena, X iu- 
dicio alias tres marcas , (olucre tencatur. 
Etfi tantum propagines, vel plantas minu 
tas exciderit: quatuor fcotos ipfum inci- 
dentem foluere oportebit. 
Et idem volumus effe tenendum , de 


qucrcubus fyluarum, feu in fyluis aguati+ - 
cis, circa quaflibetaquas. De quercubus ` 


veró Mericarum,vulgariter Dabromwá/ du 
os fcotos quilibet ipfam incidens perfol- 
uat. Si autem propagines , aut ramos inci* 
derit , folummedô pignora ab co recipi 
antur. 

Si quisautem arborem cum apibusfüe 
ciderit : pafo damnum marcam , & iudi- 
cio.alteram : qui vero fine apibus, tamcn 
ad apes aptatam arborem fucciderit : pak 
fo damnum marcam mediam , & iudici 
pariter mediam,conuiQus exoluat. 


Capiatur pratloforum lignorum 
excifor. 


P Rimeua Conftitutione, in Capitulo». 


Statuimus, & c. Nofcitur effe obferuatum: 
quód cüm aliquis kmethonem,vel quem- 


` piam in fua fylua areftauerit, cundem pro 


prima impignoratione , in fecuri tantu 


pignorabit: prout füprà in codem GAR, 
tulo cft defcriptum. Et quia diuerfaz (u 

fylue : inter quas aliqua reperiuntur E. 
quibus funt arbores magni valoris € Pis 
tii: vt et Taxus vulgariter, Cis,& ali? + e 
igitur attentis , quia pignora debent PP 
cellere in valore res,pro quibus iP s 
ratur ` equum vifum eft Nobis, & s tris 

Baronibus!Ouôd fi aliquis fyluam A Ne 
tales arbores, vel his fimiles E oon 
terit per haredem A dominum fylu „EE 


S 


— mcer RU ERU AN. EZR OD 


` 
$ 


SE aa rý 
Cześć trzecia Tie ofiny. 
nic 36a fie fTufna vsecs y dofčáteczna / db 
šá tá snácna fikode láfu cinia miátá bydź 
biánazábo tylko áby ná ciąży miał bydá ba, 
tan. Tymže obycsáiem o Góiach z gożie 
málo láfótv/ma byś zachowano. 


Ge Drzevá 
Scepia nfesepiončgo prowóczący fe 


połomicę softárviť powinien, 

4. Wertówiamy y frózniemy zú tellt 
Étóié fozépie tyż wfczepionć y włożeniońć 
Ero wyrwie / choćby były telafné tego Etóry 
wyrywa : tedy piscosig pioroábsac fies bo 


mu ma y powinien połowice onego feses ` 


pia softároié ná gruncie ábo ná plácu/pod 
wią fesci grzywiej, 


pi: ad fideiufforiam cautionem petenti- 
bus affignari. Non enim vidctur confo- 
num d (üfficiés, pro tam notabili damno 
fylue, pignusrecipi : vel folum in pigno- 
re puniri, Et fimiliter de Gaiis, vbi pauc 
funt fyluz, obferuetur. 


fczepnć. ` 


„ Plantationes & infertiones poma- 


rij deftruentes ag euellentes. 


Tatuimus & decernimus. > quód (i ali- ik Zeg 
quz plantationes, iam infertz & radicate, „. kasi | 
eucllantur & extirpentur : ctiam fi fuerint BL, 10, BJ 
proprie ipfius extirpantis , qui debet me- c 18: B 
dietatem illarum plantationum dimittére 19. Er 337, 
infolo,feu Arca : poena fex marcarum tc- HP, 533, 
ncatur. 


O PLOCIECH. 


"Tat. 
O ságrodzenié płotem diiedšiny divu 
| letnia dawnośćickie. 
A Qt fie Svánafict tá eeágta s 
DB ná ieggo osicoficsnym qcuncicplot ságro 
V o 5á tym plotem wfytki pożytki Etóré 
Sbsiátal v vosiátác mógł wiat. tfc ob 
Powiębiał/ Gren Sróncifek w tósteweiro 
YY voe dnie oblicznie bylwvefpélcf snim: 
2255€ pe Owielecie milczał y nigdygo 
t te Nápomínať namnieyfym fłowem Po: 
$ dotozgrodzenia. Wy tedy bacząc lenie 


fio y Inufitość tego iftégo Sránajšťú/ob - 


táfiniamy w tákorvé : 13 $róndigko” 
węg) vo tákoméj zcciy : 3 Sránciťo 
Nus De Omie lecie milczał záfštodšilá 


SCW téy miecze, 


© O [paleniu lafu. 

Ne Befłokcoć zwytto fie pisy6atodé :1ž 
ée ábo piofićgo fianu hise bo boru 
Join. zapuftu / czytegokolwic pisyficofiy 


eae 


VIII. 


Sepes. 


F Rancifcus depofuit querelam contra EA ny 
Egidium : quód in ipfius hereditatem & " WMO» 
fundum, po(üit fepes : & intra illos fepes, iai a 
omncs frudus, quos fecit & facere pote- p, M Y 
rat, percepit. Egidius autem refpondit: Hp. se, 
quód idem Francifcus in cadem villa die 

ac node przfenseft, & fuit cum ipfo , & 

per duos annos tacuit : nec vnquam.ad- 

monuit ipfum Egidium vnico verbo pro 

fepibus prznotatisamoendijs. Nos itaq; 
attendentes defidiam, feu pigritiam ipfius 
Francifci, Declaramus: in hoc cafi , ipfi 
Francifco duorum annorum obítare pre- 
(criptionem. 


O POZARZE. 
Tit. 


w Krák: y 


IX. i 
w Warcie, 


ipiri i i 1423, La $ 
Dearuipirio & incendio fyluarum. 43.1. 
Fnequenrer folet euenire : quód Nobi- 244.07“ 113 
les, feu plebeii, Borra, Sylua, aut Gaium , B/ 203. 
ditum Sapufłó / cuiufcunque ex indu- © 437. 
25bbbb i ftria HP, 5344 


q or 


- © Dbá, wg 


14. 


| 
| 
H 
x 


Dożatśc. 
chcac ábo $pzzygody pożarem lis žápaláz 
dą : Étóisy iefli pises Dóńć wsi bedę obrviz 
sieni nie inym práwem ięno polftim/iéfo 
ci Étóisy palę máta byb$ fadzení /sť ad dcs 
cscri ich £o niema nic ywłaczóćawpakje pisc 
kondny bebac Emtec d nie móiączEGo onéy 
pEody sáplácic/ niech woy odkupi qáróto 
dsiesiącią grzywien : tóto zá głowe Emica 
cą swyfło będź płacono. ` | 


Rigg ożiwiacwhee ÚZieníkich“ 


(tria intrantes,aut cafu caumate, alis )92 


` Satem fuccendunt: D de hoc per Domi- 


num ville fuerintinculpati, tales non alio 
iure, nifi iure Polonico ,ficutin cendiarii 
debentiudicari. Et licet honoriipforum 
per hoc minime derogetur : nihilominus 
tamen conui&i, fi fuerit Kmetho , X non 
habet vnde foluat,redimat faltem vitam - 
decem marcis;ficut pro capite plebeii da- 
re eft confuetum, 


KIAL Qum ać 


DZIESIATE 
$ ZYDOWSKIE 


PRZYWILEY WOLNOSCI 
lt Zydovíkich. Tit: I. 
Pres SBoleflámá Xiążę Wielkićy Polki Prádiádá Wielkićgo 
Kaśimićrń dány , potym pises Kásimiérsá Króla potwierdzony, 
á pres Alexándrá Króld w Státut wpi(ány , nie dby go potwićr- ` 
Gd miał, dle áby obroná byłą przećiw Zydóm , 
o aymták pifie.. | 


PRIVILEGIVM LIBERTATIS ET IVRIS IVDEORVMyg oj: 
per Boleflaum Ducem Maioris Polonia , Protauum Kazimiri Magni 
Polonia Regis in Kalifz in Craftino Affumptionis Virginis Mariæ, 
Anno Domini M. CC.LXIHE editum. Tandem Cracouix in die Bea- 
. torum Dyonifj & fociorumeius. Anno Domini, M. CCG. XLII. 
| `, Berdićtum Magnum Kazimirum Regem Poloniæ & eiufdem Bole- 


flai pronepotem confirmatum. Quod nos Alexander Rex nó con- 
mando confirmatione fpeciali; fed ad cautelam defenfionis con- 
tra ludzos priuilegijs Regniiniftum codicem congeftis afcribi 
mandauimus : atq;fic cius fequitur tenor. | 


5 amie Boże met. In Nomine Domini , Amen. 


3 


By Deľvetá TUW WW 
Rrólewftić 3á | ę 
cáfem nie były AIN 
` eb luost 3ápáz Ć TAY 
eg mietáné : W 
Av. flufnicmao: DA A 
M ÚD) luo$t bacsenié bur NY 
NA CA ER ] LAGOS, S ea apicibus lite- 
„ 339) by pifmem ola VY "Sew" ATM ` propter 
COM , a pámiečť pys notitiam füturorum commendarc. Qua- 
Er byty mátománé, Dla tego my Baz propter Nos Kazimirus Dei gratia Rex 
ROSĄ Aról Polýti / v Siem Polonie necnon Terrarum Cracouiz , 
ov. wftićy Gdudomi ezkićy , S irádzy Sandomirie, Siradie, Lancicie, Cuiauiz, 
| Hép © — 25bbbb og Pome- 


poris, amemo- 3%. 
ria deciderent 


ZA 


d 
U d Vi y, 
d Nm Lp 
od © 


3 


tióy / A. dnczyckićy „Bwidnofkiey / Pomor 
ftiés pan y Dźlebźie obińfniamy Eu widdo 
mościwfpytktch tat terdznieypych Fo poz 


gym bedących ` 75 doy panas y Dány 


nófić pzypli meżowie godni y náfšy wierni 
Zydowie Siem náfscb/ y vazálinam Dit 
vvilég Książecić Bolefłówó świeśćy póź 
mieći niegdy Meiążecia polffiégo pi 
ožiádá náfégo namilgégo ná Prámá fivé/ 
y prosili poťoznie / áby ten Prssvviléy náfo 
Acólewffo Pieczecig racsylifiny obnoviť 
$ potmićrdźić : á tego Pzzywileiu cosumice 
nić flowo ob fľovvá teft táié. 


8G Kmiť Bože / Amen. 
A.ubstićgo narodu fprároy iefli nie bebo 
pobpátté świddectwem (Tovonm álbo piz 
fimem, pizedfo pisecbooso/y prárete 00 pás 
miečť luoskićy obpabáig. Dla tego my 
25oleflaw stáfti 2503ég Asięże Mielktćy 
polffiosnagmuicm tát ninieyfym (do po 
tym bebacym / 00 teówych middomości 
prsívošie ninicyfć pifanić . 733906w náz 


fib po wpytkiey $iemi pónfiwa náfégo | 


nieglétgeyeb fiótutyy Psymilete/ bréng ob 
nas otezymáli / fľomo 00 fľomá tako favo 
fobie nés nópifónć/ tym fi pofobem cez 
my óby były obláfnioné. 

Chrzesčiiánin niema byc przypu- 
[zoù ná świadectwo prsecimko Zy- 
domi , dźby tego domodril pres Zy- 

dày Chreśćiidnind. — 


d 
Tómie/234 2. 9 $ 2(p:366 v(tarotamy : aby o pre 


nigose álbo o Feózękolwieć eżec3 táť euchboz 
nta (bo nieruchome Albo in caufa crimi- 
nali, #tóza ficootycse ofoby álbo rgeczy 532 
dorftticy /5aben Chrzesćiidnim mic był doz 
pufcson pżeciwko 59d0wt fu sroiádectvu/ 
icono 5 Chrześciidninem 43 5900M1. 
Tefli Chneściidnin 013eczy sáftámné 
pozywa Zydá, á Zyd pry: tedy pes 
| pnysiege [va bediie Zyd molen: 
2, SU defit Cheześćiśnin Zyowi teuz 


Tamże/23 9 d zu 
1 Owość sáodtc/ twierdząc mu fánty sáftás 
wil/ážyo tego przy: á Chrzeséiiániu profty . 


florvóm Zydorvfkím niechćiałby wierzyć : 
tedy Zyd ná tál wielkg rzecz pisystaapy/téo 
Eo ieff obwinion / bedżiewolen. $ 

Tefli 


Róiąg Ożieśiąchh 


“Jente fibi oblato, fuam intenti 


(Zit: pierwfży. ` 


Pomeranie Dominus & hares,notitiz v- 
niuerforuím „tam prefentium quàm futu- 
rorum, prefentibus declaramus : Quod 
cym noftram noftrorumq;Baronum pre 
fentiam accedentes, viri idonei noftriq; 
fideles, Iudeiterrarum noftrarum , nobis 
Priuilegium Ducis Boleflai, diua memo- 
rie quondam Ducis Polonia, protaui no 
ftti charifimi , fuper Turibuš fuis often- 
diffent , fapplicárunt humiliter : vtipfum 
Priuilegium noftro Regio infigni, inno- 
uare & confirmare dignaremur. Priúile- 
gii autem eiufdem , de verbo ad verbum 
talis tenor extat, 


IN nomine Domini, Amen. 
Humani generis aćtionesnifi vigeant vo- 
ce teftium „aut teftimonio literarum, ce- 
leriter tranfeunt: & prorfus à memoria 
relabútur. Igitur nos Boleslaus, Dei gra- 
tia Dux Maioris Polonia, notü facimus 
tam prefentibus, quàm futuris , ad quo- 


. rum notitiá deuenerit prefens feriptumi: 


Quod ludworum noftrorum, per totum 
diftri&um noftri dominii conftitutorun» 
Statuta & Priuilegia, gux à nobis obtinu- 
erunt,de verbo ad verbum, prout in fe- 
quenti ferie continentur, taliter duximus 


. declaranda. 


Contra ludzos „non debet admitti 

ad teftimonium Chriftianus : n! i 
probet per ludzum , & Chri- ` 
ftianum. | 

Danis quidem ftatuimus : vt pro PC 

cunia, aut pro quacunq; re, mobili vd 

immobili, autin caufa criminali, gu tan" 
git perfonam , aut resludei, nullus Chir 
ftianus contra Iudeum , nifi cum Ch? 2 

ano & Iudzo,in teftimonium admittat sk 


Si Chriftianus pro pignoribóś al | 
ludeń, & ille nó confitetur: Judzu 


Tem fi ChriftianusIudzum impctit: sé 
ferens, quód ci pignora fua obligaucti" 
% Iudzus diffitetur : X Chriftianus ge? 
plicibus ludzi verbis fidem noluerit ? Es 
hibere : Iudzus iurando fupe! e 

ionem pro” 


babit : & tranfeat abfolutus- Si 


© Syóżiecz, 


Zefli Chrsešťiánin twiérdü , i$ w 
mnicyfšty (ummie saftómi! niż Zyd 
pomieda:tedy Zyd ma pry Šega [vg 
donieésdi is w więtćy [umnue. 
PRE £fliChrzesciónin záftámi Zydow 
wi zaFlad/twićrożąci w mmiesffés (ümmre 
záfšáriť niż Byd 311a : tedy prsysicše By0 ná 
šatlad fobie bány: d ná co pzzysieże, Chrzes 
śćidnin niéma fie sbxániác temu sáplácic. 
Zelle Zyd pomié , i$ Chreśćidninowi 
caposycsyt: tedy Chreśćidnin przy- 
sigga [ie odniedie. 


WIM 


90 2 


Zyd msüflámg mfytkié meczy może 
bmd: wyiąwfy Kościelne áppáraty 
y Katy [krwawione. 

6, 3% wpytkić rzeczy Erózckolwiek 
my pisyniofa może wzafłówe biác/ Etówm 
AwicE imieniem bylyby sváné/ nic fie mie 
Pytá 1401 wyięwfy póty Errota smocsoné y 
oscielié áppávaty: Étómcb żaOrtym obyz 
Stem nie ma paztymować. 
yd prsecimkoChisesciáninomi pzy- 
vese is niemiedšial , áby sakľadbyť 
Súdiiony álbo gwałtem wśięty, gdy 
EMU byť safiámian. ` 

tenon SE Chrzesčiániu zdd0awał 
E 8 oe: Zybomi /15 zakład v Bydć saftály 
x anpi verádšiony/ álbo gwałtem wśtety : 
om niech pssysieże ná on zaklad, 13 biożjc 
bo d'Däee niewicdśtał bydi Erádžioma ál- 
omy Wydártasále to włoży w pay» 


ny: á Byto vezni, Chrzesciánin bedśie 
este vroftá, E one ay 
Je? Chisescicinig cov Zydá saftá- 


Wil, d Zydy [me Przy tym ftráčiť : te- 


dy Zyd Ju3ysiese d be&ie molen. 


9+ V Jefliżyć PBESPäSYHODE ogmte- 
wę 


1117 


Si pro minori pecunia, afferit Chri- 
ftianus fe Iudzo pignus obligaffe ; 
Iudaus per iurament( probet. 


I Chriftianus obligauerit Iudzo pi- Lafki tém]e 
gnus, afferens, quód Iudeo pro minori pr, 131/234 
pecunia obligauerit, quàm Iudzus confi- HP, 366, 
tęatur : iurabit Iudeus (uper pignore fibi 
oblato. & quod iuramento probaucrit , 


' Chriftianus ci foluere non recufet. 


Si ludeus dicat, Chriftianofe aliquid 


mutuaffe : Chriftianus iuramento 


fe expurget. 


Ires Iudeus Chriftiano , teftibus non rónżej 
affumptis dicat, fe pignus mutuaffe : & 

ille neganerit : fuper hoc Chriftianus , fo- 

lius (ui iuramento fe expurget. | 


ludzus pro pignore omnia poteft | 
recipere : exceptis veftibus facris, Sr 
madefadis fanguine. | | 


, 
Vdzus recipere poterit nomine pigno- T*3e/ 

rum-omnia qua fibi fuerint obligata quo- 

cunq; nomine vocentur, nulla de his re- | 

qufiti one fačta : exceptis veftibus fangui- | 

nolentis & madefactis, & facris veftibus : 

quas nullatenus acceptabit, 


Iudzus contra Chriftianum iurabit: 
quód nefciebat pignus furatum, aut 
violenter ablatum, dum obliga- 
batur ei. 

Tem (i Chriftianusimpediret Tudxum: Tám3e/ 
quia pignus , quod Iudzus habet , ei 
furtim, vel per violentiam fit ablatum: 
Iudaeus iuret fuper illo pignore: quód 
cum recepit, furtim ablatum, vel raptim. 
ignorauerit: hoc in fuo iuramento im- 
plicito , quanto fir pignus huiufmodi 
obligatü probabit. & fic expurgationc fa- 
&a,Chriftianusforté & víurá ei perfoluct: 
qux medio tempore accreucrunt.. 


SiChriftianus apud ludzń aliquid: 
impignorauit, & ludzus fuum cum 
illo amifit : iurabit ludzus, & ab- 
S foluetur à petitis. 20 j dwie HL 
Fautem Iudaus, per cafum incédii, aut;5,/5;, HP 
: Per 36%, 


p 


l 


RóiaqośleślachcB Tit: piertofon. 


wą bo pes słodźteyftwo/ ábo pes gwalt 


déli ffróći zeczy fivé s zabláby 3ófłówioż 
némi/ á to bebźie wiadomo : d Cbrsescito 
nin pazecie Etówy zóftdwił temu trudnosci 
3ábáie: 390 wlafny pzysiegą Cbrscsctáo 
niná odbedźie. x 
Midfto nic niech niepoftępuie preći- 
wko Zydomi , iedno Pan smiérscbny 
álbo Woiemodá : do wyftepek ofo- 
by Zydom[Kiéy [zabiť [imemu Pánu 
| swićrchniemuiest sdchowano. ` 


PR 9, Sen Sydowie miedzy foba nież 


131] 2354 


Tamże / 


` rm2e/HP, 


368, 


Támže/ 


zttobe álbo woyneiáfo Sea Sedia miás 
fió nápéqo žadndý zwićrzchniośći Prámá 
niech fobie náb nimi nie pzywiafcza: de 
my tylko / álbo nóg YOotavobá/ dlbo tego 
Eebšiaten fao odpiówowóć bebäte, ZI tefli 


furtum ,aut per viin, res (uas , cum ablatis 
fibi pignoribus amiferit: & hoc conftite- 
rit: & Chriftianus, qui hoc obligauerit, 
nihilominus eum impedit: Iudaus iura? 
mento fe proprio abfoluet, 

Ciuitas nihil agat cum ludzis, nifi 
Princeps, vel Palatinus. pro reatu 
veró perfonz , folus Princeps 

: iudicabit. 

Is ,fi Iudei inter fe de fačto difcordi- 
am moucrintaut guerram: Iudex Ciuita- 
tis noftrz, nullam Iurifdi &ionem fibi veň 
dicet in eofdem: fed nos tantummodo 
aut nofter Palatinus, vel eiusIudex, Iudi- 
cium exercebit. Siautem reatus vergit in 
perfonam : nobis tantummodo hic cafus 
rcíeruabitur iudicandus. 


wosftepef ná ofobe Sb oroffa scigga flc: teby tákoma ec ofobie nápég Eu fybzeniu be 


Ošiesáchománá. E. 
Wind którama by placona sára. 
neZydoníka, ma nalesecPánu smić 


- zchniemu „ Woiewociejy ánnému. 


1O. Wi fli Chrseáciánin Zybowi Etó 


tymkolmwiet (pofobem ráne záda: tedy obz 
winiony nam qnáfémuYOoremobste iech 


wine zápláči: btóza ma bybš bo fľátby náz 
Bégo obzócona wedle tego/ Léo może fáa 
fte náfe fobiepazeicondć : á onómu rána 
nemu niech sápl «ét zódlóczenić camp sá ma 
Eloy iáEo piároá $iemte náßéy potr5cbue 
ię / v ich powinność niesie. 


Zd głowę Zydowiką wind Pánu 3- 


wićrschnićmuprzynaleśy to iestfprze 


ddnić dóbr'do [kárbu. 
1. Ben Cbrzesiówin Žydd sdbiie/ 
ftufinym faoem niech bedźie Baron: y vol 
tié bobid tego ruchomé y nicruchomé w 
náße moc niech pisypadng. 


Zá ráne sing Zydoníka wina ma 


by dána Woiewotkie , á obriżone- 
mu ma byds dofyć vesyniono. 


k jh. eu een Chrzesciánin Sybá voe 
og: wfóbe tát i Frwie nie vosleie: tedy 


ten Etóig vderzyť ma bybš pises MOotewode: 


pociągnion „wedle swyczóiu Álemie náz 


Ecg: Á vderzonému MA oofyé vczynieztdko . 


żmwyczay 


Pro vulnere Iudzi , poena debetur 
Principi, & Palatino, ac 
lefo. 


rem „fi Chriftianus Iudeo vulnus quae 
Jitercunq; inflixerit: rcusnobis, & no: 
ftro Palatino poenam foluat, ( fecundum 
quod noftram poterit inuenire gratiam ) 
noftra camere deferendam : & vulnerato 
fatisfaciat, pro curatione vulnerum , & 
expenfis ; vt Iura terre noftre requirunt; 
& exigunt, l 


Pro capite Iudei poena debetur 
Principi, videlicet confifcatio 
bonorum. 


[rem „fi ChriftianusIudeum occiderit: 
digno ludicio puniatur : & omnia Ke 
mobilia & immobilia , in noftram tran!e* 
ant poteftatem. 


Pro plagaludzinon fanguinolent? 
poena debetur Palatino ,&lafo 
| fatisfactio. 


ls „fi Chriftianus Tudeum occiderit? ` 
ita tamen, vt fanguinem nó effundať ESA 
Palatinum requiretur ,fecundű terre de 

ftre confüetudinem , ab eodem: & PE" 


cuffo feu lęfo fatisfaciat. quemadmodum 
| o" jnt 


© Svôžiec. | E 


swyczay teft vo Sieg náfég, A iefli pienież 
dzy mie bedźie mótył mieć: tedy táfowy zá 
ten vczyrteć betäte ito fłupna tzecz teft / 
Fata. 


O wyčiggániu clá od żydów, 
13. Gnsietolwich 3y0 pies pánz 


wd náfšé potedźte żaden iemu trubnosci 
šáťiéy ábo prsyťrosci ábo občtašenia niech 
nie czyni: śieflitupić abo tzeczy láťié poz 
tviešie/ 3 Etówcb cło táťié ma prsysdá : pies 
wfytfić mieyfcń cel 590 niechay niepláci 
inógo / tebno Etóic ieff pominné cło : tál 
iafo pláci Fożóy mtefesánim onćgo miáftá/ 
w Etówym Byd ná ten czás. miefa. 
Okolo prowacenia żydów vmórtych 


14. eq ££ (Ti Syborote wedleżwyczólu 
fivetto Étóictro 5 vmórtych fivych / ábo 3 
miáftá bo miófić / ábo s powiótu 6o poz 
widti/ábo 3 $iemic bo $iemiepopiomáósa: 
€bcemy / áby mic pises Pífárze náfšé 3 nich 
Nie bylo wyćięgawno : á tefli Pifarz co wyż 
€tagnic/ chcemy by byt (fo cosbóscá Ész 
Fan. 


Oros(ypániu cmentará żydow/kić” 


: JS. Zee Cbrsesctánin cmentarz 
ábo groby žybovftié iákoťolvicE rozfypie/ 
abo Swałtem náicosic: chcemy áby wedle 
Yesin fiemie náféy y pratv/ był cieżto Ea 
SC tá wpytkić rzeczytego / niech bo fľárbu 
były do beta obióconé iátomébyEolmicE 
O sgmałceniu [koty sydom[kiéy, 


ni gł; S V (Ti Eto zuchivále bedšie érffat 
dwa eil 3ybowftić/ náfšému YOorewobsie 
śmieć picpisu ma zdpłócić. 


Okolo miny Sediemu którą Zyd 
_ Jowinien. 
17. 8. 


s SORN Sep Sebšiému fwómuw 
PA ne Pre lte / Etóra Wandel zowa bez 
vM ve i Šia defen winny: Fómien piepiu 
iny/Etá: Wees 
Diiemm zdpłóci, 16 vłożona nich Ge 
O niepoflufenftmo którą kaźniązyd 
Ma byc k atan, ) 


I8. Zen 590 pues toffasanic five 
go 


in terra noftra eft confuetum. Si vero pe- 
cuniam habere non poterit: idem pro có- 
miffo, ficut iuftum fuerit, punietur. 


De theloneo, á ludzis exigendo. 


Bicunq; ludeus dominium noftrum Témje/i:, 
tranfierit, nullus ei aliquod impedimen- Be 236. HP, 
tum przftabit :nec moleftiam inferataut 368e 
grauamé. fed fi aliquas merces aut aliquas 
res duxerit,muta debeat ex cis prouenire, 
per omnia mutarü loca. Ipfe quoq; Iuda-- 
us,nonnifi debitam foluat muti, quam fol- 
ueret vnus ciuium ciuitatis illius „in qua 
ludzus co. tempore commoratur, 


Deductione ludzorii mortuorum. 


Si Iudziiuxta fuam confuctuďinem, ali- Téin? 
quem ex mortuis fuis, aut deciuitatein — 99* 

| D . . D e? H 

ciuitatem , aut de prouincia in prouinci- 


 amsaut de vna terrà in aliam duxerint : ni- 


hil ab cis per Notarios noftros volumus 
extorqueri. Si autem Notarius aliquid. 
extorferit: vt predo,volumus puniatur. 


De difsipatione cemiterii ludzorń. 


Fa „fi Chriftianus cemiterium eorum Támje/ 
quocunque modo difsipauerit autinua- 
ferit : volumus , vt fecundüm terra no- 

ftre confiietudinem X iura, grauiter pu- 
niatur:8 omnia fua Camerz noftra pro- 
ueniant , quocunque nomine nuncu- 
pentur. 


De violentia fchola Iudæorum.. 


SI aliquis temerarié ia &auerit füper (cho Témje] 
las Iudeorum: noftro Palatino duo talen- 
ta piperis volumus vtfoluat. 


De poena Iudicis contraludzum. 


Tem, fi Iudzus Iudici fuo in poena pe- 
cuniaria, qua Wandel dicitur, reusinuen- 
tus fuerit : poenam talenti piperis, que ab Tín) 
antiquo cft impofita,foluat eidem. ám 


De contumacia Iudzi qua poena 
puniatur, 


S; Iudæus peredićtum fui Iudicis, voca- 
tur ad iudicium ` & primô & fecundò 
non venerit: pro vtraque vice poenam , 
qug čonfucta eft ab antiquo BEER 
| a 


Tamże) 


P 0. Pu a à 
- Réiaa oítcóatodg/ cic: ptertooo 
«jo Gebźićggo bedźie weswan bo fąów„óżć — ad tertium edi&um non venerit, poenam: 
pićrwfiym pozwem y zá wtówym nie pzyż qua fequitur, foluat Iudici memorato. 
b£ic/sá obádroá rázy niepofľufné vorne Etóra ift zwyczóyna sftévábawná / niech zápláz 
či + á tefli 3á trzecim voffasániem nie pazydźie / wine Etóza pizynależy 36 £o niech pie? 
czezonómu Cieosiému sápláct. 


Zelt Zyd Zydá ráni, winę wedle swy Si ludzusIudaum vulnerauerit. 
adiu šiemie Sgdsiému niech saplaći, lr „fi ludeus Tudxum vulnerauerit: 


rónże/ „7. J9» Sa EI Sab Bydć ráni: wine Bez PENAM ludici fuo „fecundiim terri no- 
osiému ftvemyu wveble $temie nópóy 3mwyczóć ftre confuetudinem,foluere non recufet. 


hw niechzapłóć. — .. Qualiter ludzi iurare debent: 
Tako Zydowie prsysiggac maig. O Tatuimus : Qudd nullus Iudzus iuret 


I4.165B. 20, Stawiamy : by žaben Zyd fuper Rhodale ipforum, nifi fit pro ma- | 
HLi56:43/ pie pzysieggał ná Rodal ích/ jebno o wiel — 577 caufis qua: feextendunt víque ad 
HP, 369» Fré fpiitoy/ Étéié fieśćiątólą ái ná so. gy 50, marcas argenti, vel fitad noftram prę* 
roren, ábo keby bebšie pises Tias mysroan: fcntiam FEA e pro aiai 
á o mniegfć fpións ma pazysiegóć pico P 1 A etanté (cholas ad holí 
fiole v dzżwi pzzeczeczoney ploty. RPNE OMARA 
otdiemnym sábičiu sy do[kim. De occulta ludzi interfe&ione. 
2). ec qi 2:6 potájemnie bebsie s 4a IIudzus clàm fucrit interfe&tus , vt per 
TÁmjes B pit / tá by pises stoińdechwo niemoglo teftimonium conteftari non poffit is qui 
2376 bydi to b KREY ARA iefli a bomicbos eum interemit. fi poft inquifiionem [ue 
kęs bed mieć fot o 3á Wr A . dpeQum habere ceperint ludai, Nos Iu- 
tedy my Zydóm Se Eiere dais cohtra fufpeltum Iudei occilorem 
7 Misi yox on ST patrocinium iuftiue , adhibebimus iure 
E Se pomagóćfpiówicdhiwośći — mediante rei. 
O gmalcie który rękoma bgdsie Zy- | De violentia manuali in 
dóm sádan. Iudaum. 
viu e a Semi Chreseséiánin ná Pärd: Leen „fi Chriftiani alicui Tudeo manus 
Si go Zydd rzuci fic gwaltownie teFoniá: eż jniecerint violentas , fecundum quo 
dle tego táo parwa $iemie náfégpotrscbo — jus terre noftro exegerit punientur. 
móć beba/niecb Eeran beste. 


O mlay Sed£iégo Zydom[Kiégo. 
H4 Tem Iudex Iudeorum nullam caufam 


(e. 
„23. äi Zydovýti žabnég (práz A t 
i m) dreet deg fpió^ orram inter ludeosin iudicium deduc?" 
Táne) Wy ná fab niech nic poywodść/ oa fie Au fuerit per querimoniam Jon 
miedzy 5909 dene / pół! Leg bedžie P5 — item Iudaicirca fcholas, vel vbi degt ` 
(lcge peden pisyniesiona. 2| Bybowie . "intdebentiudicari, — | cii 
poy płołśch / abo gôžie fobię obiozą miech ` e! i 
(05€ bk 1i H mc E 
bebe (abstr VM |... Deaccrefcentia vfurarume 
JI, ] 4 La ; D 
Oger lan zl Lee fi à ludeo Chriftianus pignus H 
Támže/ 24. eden Cbrżeściónin 00 Bybá ` um abfoluerit , vfürasque non V o 
cc mepadet fioóy satlab / á lichwy niezdpłóci : uerit, eafdem (i infra menfem non *^ 
téy lichwy teflt vo miesiącu nieda) doorćg rit, illis v (uris accrefcant viùrt. 
lichwy miech mu lichwć prsybedšie. De hofpitatione in domo 
c e e 7 ` , . „| j 
^ Qsloseniudbo ftaniuv Zydá. ludzi ^-^ gem, 
Chcemy . > | 


ino 


De poteftate Iudicis ludzeorum: 


28. carni áby Żaden w Pong 
Syoomffimnieffawal. — 
O liséiédh y o dsierseniu dóbr 
nieruchomych. ` 
26. Sen: $6 ná Ošieršenié imie 
nia/ ábo nólifty 66b: nieruchomych pienie 
bzy pożyczy, á tego ten Frózćtgo rzecz teft do 
wiedzie s De vftáwiamy : áby 5ydowi y 
pienigóse y lifšy zaftároné były odfz03onć. 
o ďšiečiách żydow/kich. 

27. 20e fligóry ábo keóra dátúčie Sne 
dóm odwiedźie : cbcemy / aby táFovor byli: 
fiazóni tako slodšicte. adr 

© mlady Sedžiégo sydom[kiégo.. 

28. Zap Sep wešmie ob Cbrscscto 
ániná zaklad / & pies rok beste tto v eie 
bie bžievžal : ówagó Abo cénásalláón mie 
pzzewyspy ddnydh pieniedzy / 5y6 Cxebsiée 
mu fivemu sallad niech pofaże + á iefli zg: 
Fab mie bedźie doby / YOolevobste náfšéz 


mu abo fwemu Sebžiémy niech vEaSc/ábo 


potym pazedónia niech ma wolność. Aiea 


fli salta piérroéy niž rof wymiośie fiwemu 


Gchźtómu połaże/ć zakład v Zvdá nád rok 
V osiéit posofčánie : nópotym žadnému nie 
bedźie odpowiebał o ten zakład. 
` Zydomie niech nie będą (adseni 
| m ich święto. 
29, (WYR / aby żaden 3 Zydów 


Eu sápláceniu zafiśwnych saBlbóm w ich 


£to pzzycifkóć mie smiať. 
Omśięciu saftawnych negy šydom 
malt EM , 
30. fe geheie Cbrsce cimi 
Stoalten ešniie zaftówe (tva oo DYdA/ áz 
bó mame bonn (em Vešymi : tóEo rosz 
faran ` fárbu niech bedšie furowo 
Zydonfkié myftepki niech m ithse 

Bkotich będą [aone. | 


dE obomi | 
pos, P» Sybowi tylko vo Dos 
tách álbo sôšie bymáia fabzení wfyfcy Sy 
Dotoie/paátotm niech bedšie csyniono : wy 
možen ie pisco fi cwyżwAć, |. 


Gdy sy- 


9p. ` 


A 


m 


Tèm; Nullunt volumus in domo ludzi Tómże/ 237 
hofpitari. i 
De literis & poflefsione bonorum 
Jude immobilium; | 
IIudzus fuper poffeffioncs aut literas Támže/ra, 
bonorum immobilium pecuniam mutue 166,HLugz, 
atierit, id quoqueille cuius res eft proba- B/137.HP, 
uerit.Nos Iudzo & pecunias & literarum 37% 
pignus abiudi cari ftatuimus. 
De ludeorum pueris. 
a d Lë? 
rem, fi aliquis vel aliqua puerum Iudg- Tánše/158 
isabduxerit : volumus condemnetur vt 
fur. 


De poteftate Iudicis ludeorum, fci- 


licet de pignore iudicandi. M 
sa >) Tamże] 
"Tem , Si Indzus receperit à Chriftiano- 
'pignus,X per fpatium anni tenuerit, fi pj- 
gnoris valor mutuatam pecuniam non.cx 
cefferit Iudaeus Iudici fuo. pignus demon- 
ftrabit. Siveró pignusbonum non fucrit, 
Palatino noftro vel fuo Iudici oftendet; 
vel poftea vendendi habebit poteftatem, 
Siidem pignus antequam annus tranfie- 
rit fuo ludici demonftrabit , fiquidem pi- 
gnus apud ludzum diem & annum re- 


 manferit : nulli fuper hoc poftca reípon- 


debit. 
ludzi non iudicétur die feriata 
i fua. 
V Olumus, vt nullus Iudæum fuper fo- Tamże/ 
lutione pignorum in fuo feriato die au- 
deat coar&tarc. 
De ablatis pignoribus Iudzis per 
aliquem. | 
la quicunque Chriftianus per vim Támže/HL 
abftulerit pignus fuum à ludo, aut vio- 133/ 238, 
lentiam in domo fua exercucrit, vt dif- 


' patór noftra Camere grauiter puniatur. 


Iuda orum excefsus , in Scholis iu- 
dicentur eorundem. 


La. contra Iudzum non nifi in Scho- Támje/ 
lis vcl vbi iudicantur omnes ludzi in iu- 
dicio procedatur : exceptis Nobis & no- 
ftro Palatino, qui eos poffumus ad no- 
ftram prefentiiam euocare. 


ec Dem. 


1122, 
AMA Gdy sydowi dddzą winę o sdbi- 
čié hićcięćiń. 

TámjeHL. 
133/138. HP 
371. 


32. 11) t£olev(tam Papiesticdyimicz 
niem O cá ná(iéqo świetćgo frogo roffá^ 
zuiemy : áby nápotym żadni Sybortc/Ftóz 
ray fa w pón(twie napym / nie byli vútoz 
wánt/ žeby vżywóać mieli Erwie luosEtés : 
ps weoletoffasániaSafonu oo wficlEtéy 

rwie voftesemaroáto fie vofiyfey Sybowie. 
Ale tellt td Byd o sábicté Etórétgo džiéčie 


cią Cbrsesctánftiégo bebšie obntnton: | 


ma bybí pofonan trzemi Cbescectáng V 
t£rsemi oyoy : A ge bedźię pokonany tedy 
tylko ma byś Earan winę : Préo zwykli 
náfládomáť zá takim vezynfiem dopuz 
fesompm. Aiefli Sydd świddkowie prscesee 
c3cni 9 ieg niewinność ocsysci : tedy Eain/ 
Étóig Byd miał pooíac/sá orte potwacz (Tu 
pnie ma podiąć tego winniący, 


Ile żyd pożyczył, tyle iemu ma byd 
wrócono s lichwą. 


33. D kiwiamy / 3 cofolwicE 246 
pożyczyłychoć bedźie dato: choć pieniądze 
choc ftćbio : tedy tylóż ma mu bydš sápláo 
cono álbo mócomo zlichwą pisycofto. 


O koniách sáltármiony ch, 


ninja. 24 (scam / aby Syboroie Fonie 
134 / 239, WERE táfiébolivicď bebo; mogli biácvo 
! zafłówe dle tównie webnic: d iefliby Prés 
ry bom v Bydá vbrdbäienmg pe Etórétto 
 Cbrześcidnina byt snáležion / 590 ma fie 
przysiega oczyścić mówiąc: Ji tego Boniá 
zównie vrvebnie zá takowć pieniądze ida 
Eo wiele bat miał zófłówionćgo/y miat qo 
zá niefrddźionćgo. | 

O fukdniu falfywéy monety v 
Támje:; 35, Ze zótózuiemy ` dby yncas 
HPG7S em Pónfiwie nópym bedacy nie gielt 
Zydów 3 falyrvémi pienigdzmi álbo 3 iné 
mi csccsámí fámi pres fie/ ofróm Poftá 
náfiégo áboYDoietvoby náfétro álbo pes 
wezćiwych ffiefczan y iókimEolwief (pod 

fobem zdtezymawać ábo imác, 5 


Gdy Zydwnocy o gwalt fobie Gy- 
Tómje/239 3 A 9) mony mola. | 


Támže/ 239 


` 


tdwiamy / Jeflt cb który 


Koiegi ożleśląte/ Tit: pierwfźb. 


popmufony ` 


Deimpetitione ludzi per Chriftia- 
num, pro puero interempto. > 


Vxta Conftitutiones Pape, in nominc 
noftri Patris. fancti diftrictius prohibe- 
mus,ne de caetero Iudzifinguliin nofiro 
Dominio cóftituti debeant culpari,quód 
humano vtáturfanguinc, cum iuxta præ- 
ceptum legis, ab omni pror(us fanguine 
fe Iudzi cótineant vniucrfi, Sed fi aliquis 
ludzus de occifione alicuius pueri Chri- 
ftiani per Chriftianum fucrit inculpatus, 
tribus Chriftianis &totidem Iudzis con- 
uinci debet, & poftquam conuictus fuc- 
rit, tunc ipfe Iudzus tantummodó poena 
quz fequitur puniatur crimine pro com 
miffo. Si veró ipfum teftes (uprá didi Sz 
fiia innocentia expurgabit, poenam Chri- 
ftianus quam ludzus pati debuerat non 
immeritó fuftincbit, 


ZEqualis pecunia, (iue debitá, fem- 
per ludao reddatur cum vfura. 


Tem ftatuimu s:ýt quicquid Iudzus mu 
tuauit fiuc aurum fuerit, fuc denarii fiue 
argentum,idem fibi folui vel reddi debet 
cuf vfura debita qux accrcuit. 


De equis ludzis obligatis, 


Olumus, vt Iudzi equos qualefcun- 
que generaliter omnes manifellé atq; in 
luce diuturna pro pignore recipiant. Si 
autem aliquis equus apud Iudæum fura- 
tus perChriftianum aliquem inueniretur, 
Iudzus fe iuramento proprio expurga* 
bit dicens: quia eundem equum mani- 
fefte & in die pro tanta quantam dedit pe 
cuniam impignoratum habuit. & cre- 
debat non furatum, 


De falfa moneta, quarenda apud 
I | Iudzos. 

Tem inhibemus, vt M onctarii in noftro 
Dominio cóftituti ludzos cum falfis de“ 
natlis vel rebus aliis foli abfque noftro 
Nuntio vel noftri Palatini, feu abfque ©! 
uibus honeftis quoquo modo dctincre 
vel capere non prefumant, > 


De clamore ludzi, in nodte pro. 


S “violentia. d n 
i i c us uis ce 
Ttatuimus: Quod fi luda E n 


prsymufony wielka potescbawitocy bedšie 
wołał : á tellt fasiebši C brsesctánie sámiee 
obáia báť mu pomocy fTufinés/ ániby pzy 
flt stá wotónić iego : Eożdy fasiad tego 
Chrzesciánin trzydźieści felagów miech 
beosic powinien zápládiť, > 
O kupomániu żywności Zydo- 
| w/kiey. 

37. W es aviam : aby 5ydowie pase 
bawóliy Eupowóli wpyfikić rzeczy molnie + 
y chlebá niech fie botykdig (bo Chrzesciz 
śnie / á Etóny tego sálásoroác beda wine 
YOotevob$tesáptácic bebg powinni. 2 žes 
by wfiyffki té rzeczy wysfćy nápifáné miáz 
ly moc nówieki/ ninicygć vffówy 3 nápifáz 
niem świadków oálifmy im / Ola pasefttoz 
tit ábo obiony : Étóicfimy y pieczecię nafig 
vmocnlt. A téy rzeczy świadkowie fa 
Stábiá Arbelo Motemodbá Kalifi táťše 


Brábiá Róftelan Sniežnienfti/ Srábiá . 


Jánťal Srábiá Mligcóy Ráptelan Lend 
fti / Grabiá &osáns Ńóftelan Aálifti/ 
Brábiá Derfław Łowcy Lenoctix injch 
wiele panów žiemie nófićy. 3Dstalo fic w 
Mieście Kólifu násdiutespo w niebowśie 
cin błogofłówionćy Panny Miórytcy/ Ros 
Eu pónfłićgo 12 6 4. ófimćgo dniá YOrżee 
$má, ' 
„My tedy Práwo ich pilnie opátrsywfy 
Y Vo nie weystsawfy Státut przodków náz 
Pych chcgcwiecćy poźwićrośić niž go wfpo 
Tina pzzywiedśiei taftawie ich záfľužoz 
"m pošadániém ob tego csáfis prsetšez 
Boné wyfytki Pidwó ich odnawiamy / poz 
2. REOZaMY mocné csymimy/ násmáf wież 
Mocrtośći y votábonosct tym niniey 
Pym ftem pięczeć náfe pzyłłód amy. 
„Dani Aráfowie tv sien blogoflámio 
Wis Wiecseniifóm iDyeniségo y Leto tos 
am eto pánfHégo 1534. puy 
"Aágt l tSsláchetni náfy/ Spiczymićcz 
ap "en? táEorofft / TRE Sándos 
mitis Mitotay Worewodá Arátovfti/ 
tat otoczy „z ęywofę6 pobfomo 
Ra Ziráťovoftť | y inych wiele wióry 404 
nych. Dan prsey rece Zbigniewa Proboz 
foá Arákonýšié zo, A i ed náféro. 


e 


LK) 
tech 

^ * 
pulfus nimia neceffitate nodis tempore 
clamauerit, X fi vicini Chriftiani przfta- 
re nó curauerint auxilium opportunum, 
nec venerint ad clamorem, quilibet'vici- 


nus fuus Chrittianus triginta folidoste- 


' necatur. 


„De comparatione & emptione 
vičtualium. 


1123 


SE ctiam, vt Iudzi vendant o- HL, 133, / 
D H N : 
mnia liberé & emant panem , tangant fi- 239.HP s71 


militer vt Chriftiani: prohibentes veró 
poenam noftro Palatino proco foluere 
tenebüntur. Et vt omnia que premifša 
funt perpetua robur obtineant firmitatis, 
przfens inftrumentum cum teftium an- 
notatione ipfis pro cautela dedimus cum 
Sigilli noftri munimine roboratum. HV- 
IVS VE R O rci teftes funt: Comes Ar- 
beldus Palatinus Callifienfis, Comes fi- 


. militer Caftellanus Gnefnenfis, Comes 


Iankalis, Comes Mathias Caftellanus Le- 
denen: Comes Czhoflaus Pincerna Cal- 
lifsienfis, Comes Derflaus Venator Le- 
denen: & aliis quam pluribus Baronibus 
terre noftrz. Aćtum in Ciuitate Kalifz, 
in craftino die Affumptionis B. Marie 
Virginis. Anno Domini12 6 4. Odłauo 
Kalend: Septemb: ` 

A Nos igitur Iureipforum diligenter 
confidcrato &infpe&to Statuto przde- 
cefforum noftrorum confirmare cò ma- 
gis quàm monere aliqualiter decernen: 
bene meritis iplorum defideriis fauora- 


 biliterinclinati. Extunc predićta omnia 


innouamus, roboramus , X ratificamus 


in titulum perpetue firmitatis, In horum 


autem euidentiam przfentes funt noftro 
Sigillo infignite. 
A&um Cracouiz die Beatorum Mar- 
tyrum Dionifii & fociorum eius, Anno 
Domini 1 3 34. Pra fentibus his Nobilibus 
noftris Spicimiro CaftellanoCracouien- 
fi, Nifzcinio Sandomirien: Nicolao Pala- 
tino Cracouien: Andrea Venatore Krzy 
wofandz, Succamerario Cracouienfi, & 
aliis multis fidé dignis. Datum per ma- 


„nus Sbignei, Przpofiti & Cancellarii no- 


ftri Cracouien. 


Ccccc f 


PO KSIX. 


— 


fétaq ojicfiatod/ Tit wtóry. 


PO KSIAZECIV BOLESŁAWIE 
Kazimierz Wielki niektórć wólnosći Zy- 


dom przydał, R.okuj36g. Tit: LI. 


Zydowie ná tegodnie niech lichwy 
myčiagáia , áie[li nd lifty pienięchy 

dddą , ten który ie weśmie nie bę- 

- ie lichwy powinien płacić, 
qs 

Lafki 26.8, |. KUDYŻ w wyciąganiu álbo poiárctu 
HL, 134/ lichw ief nienófycona $9656 / á wo voyétffáo 
140:HP373 niy pieniedzy micbtónuy miáty nie máig. 
Dla tetto pofténowilá napych Pánóm y 

flachty wladza / aby Sybowie wiary nápéy 
pzawożtwi niepzzyiaciele/ć pieniedzy frwych 

| €brsesciáném pożycdiący nie wiecćy ná 

Eoż0y tydźićw lichwy wyciągóczicdno tylko 

icone warte / alias icden grof oo qesyrorty 

nie śmieli / y beda powinni 3 dżieką biác. 

A iefliby Bréng Zydomie przez nowé sdrády 

ná lifty záfšávoné pieniedzy fwych požyczás 

lt á pises Owielecię tetto požycsenia zániez 

cbóliby o lícbive pezycofia y o fumme głóż 

vona bo fadn pisymobíic : tedy od teg edit 

zárázem lichwe/ Etóra 5d Owie lecie pisycoz 

ftá; máig firácic: á ná glownég fummie 

fáméy/ Ecóm wfelkich lichw mála mieć 

dofyć: ani przez tóFówy tt zófłówony tego 
Etózyzófłówił beda mogli ná wietpą Tute 

me pazyćifnęć : dni ten Etózy zdfkórotł bez 

džie powinien fłówać/ albo wzgląd mieć 

ná five żafłówe dlbo obietnice; Été fic 

nád to więcćy wyciąga. | 


Zydomie ná lifty niech nie dáig, ie- 
dno na saftárme, 


6 

wą (55, sloscisy6omfltéy Inteneca 
ofofo tego nawiecćy cboost/ tókoby Chrzeź 
śćidnflić máietnosct y bogtáctioá zdrożdy 
potlumiśli y ryťoszeniálé : flugna tedy 
tzecz ieff pofłónowić/ dby żaden 390 wież 
céy žabnému Cbesesctáninomt w Zirólez 
fšrvie nófym bedgcómu ob tego czafiu pte 
niebzy fych ná lifty zófiównć nie požy? 
cjabántoawalicono tylfo ná sáHab bebšie 
mógl pożyczyć / wedle zwwyczálu 3 (FAŁODA2 
bond sécbomélégro. 


rómże/24,1 


Judzi exigant vfurasfeptimanatim, 

fi veró ad literas obligatorias pecu- 

nias dent: ad nullam vfuram tene- 
bitur mutuarius. 


Cym in víurarum voraginc, fieinfacia- S 


wo |! 


bilis appetitus: extorfiani ds pecuniarum 
quidam terminum nonimponunt: pro- 
inde ftatuit noftrorum Baronum, & No- 
bilium authoritas : Quód ludęi,Fidei no- 
ftre Chriftianę veriinimici, Chriftianis pe 
cunias ipforum mutuantes , non plus de 
vfura, qualibet feptimana exigere debent: 
nifi tantüm vnam quartam, alias, vnum 
grofľum à marca, debent & tenebuntur, 
cum gratiarum a&tione recipere. Et fi ali- 
qui Iudei per nouas deceptiones, ad lite- 
ras obligatorias pecunias eorum mutua- 
rent: & per duosannos fuum debitorem 
fuftinerent: pro vfüraaccre(cente,X pro 
fumma principali, debitoré ad Iudicium 
non prouocantes : extunc ipfo fa&o vfu 
ram, vltra duos annos accrefcétem, amit- 
tere debent : in (orteó; principali, & fun 
ma capitali fola, & abfque vllis vfuxis, de 
bentefle contenti: neque per eandem li- 
teram obligationis obligantem poterint 
ad maiorem fummam compellere: ned? 
obligatus tenetur ftare,vcl obferuare ipfi 


{fuam obligationem, vel promiffum, vltra hoc fe extendens- 


ludzi ergo pecuniam füper literas 
ne dent, prater pignus. 


Orró cum Iudaice pravitatis intentio fu 


per hoc verfetur: vt Chriftianorü bona ^^ 


diuitias femper deprimant, & eucllaP" 


conuenit igitur non immeritó ftatucre V^ 
nullus Iudeusampliüs, alicui Chriftiano» 
in Regno noftro amodo conftituto > fuas 
pecunias, fuper literas obligationis pre 
ftet, aut mutuet: fed tantum ad pignus 
fufficiens preftare valebit: fecundú cone 
fuctudinem antiquitus rc(eruatan. 


PO KA- 


T 


c seg oo ik 
PO KAZIMIERZV WIELKIM 
 Wládyllaw lágello w Krakowie 
w Warčie: 1 420. Tit. IL. 


O po3y ániu pienigdy. 


WY d» SQ s oliwa Segen: zdrádbá/ góyj záz 


Prg „ww Biewięcyi nie mála wefelićfie 3 


Wo ] 


vždy reft Cbrsesciánón: pizećiwna y niez 
+ pzzytóśliwa / á nie tyllo prisecivoEo wierze y 
číslu / dere wrozeewaniu máietirosct y 
biirrüt bóbr pilno pilnie : y dczmvffówie 
Étóia fie poczyna : Gdyż zlosci ać. teft to 
tm sáfasano: áby mie dawali luosióm Fé 
tegóżEolwieh fams Alba zdwołdnia bebaz 
Cyt pieniedzy ná lifły y ná zapify tedna 
tylko ná zaťláby álbo saftáwy: á mfážše 
OE táto niedbdtgc nie pzzefławdię dawać 
pieniedzy ná life y násaptfy przeciwko prá 
von Duchorným y ewictcEin Etóré tego 
bário zótózwią. Dla tct cbcac poboánym 
šiem náfiecb pomoc láffémic 7 14E63 3 wiáz 
ty Cbrześcidnftićy teftefmy- to powini / 
Wápotym sétá:uiemy : áby Bydowie ná li 
fi y sapifs prentetsy mie pożyczóli / icono 
tylko ná sablády : ráfo ro wysfšým tymże 
Piirre reft to rográžomo. 7fefli tedy Eto 3 
ŚWów tafowć lifty nápotym dlbosapify 
Połaże álbo ná nte pieniedzyda r tedy táz 
Pomé lifts dlbo zapify niemáig bydź žadnég 


Sie nie beosie powinien Fu zápláceniu ich 


Mocy: á ten Etóry pieniądze tatowć wez ` 


Similis.. 

Paasi Indaica perfidia , cùm femper raft i45.5. 
fit & eft Chriftianis contraria & inimica: HL 1:4, B/ 
& non folüm in fide,necin corpore , ve- :41HP 373 
rum etiámin direptione bonorum, & fa- 
cultatüm attra&tione , quàm ftudiofiffime 
intendit: quamüis in Conftitutione eiuf 

dem capituli , quod incipit : Porró Kc. fit 

cis prohibitum : quód darc non debeant 
hominibus , cuiufcunq; ftatusaut condi-“ 

tiónis exiftant , pecunias fuperliteras & 
inferiptiones , fed tantum fupervadia & ` 
pignora: tamen hoc ipfi minime aduer- 

tentes , pecunias fuper literas & infcripti. 


«ones dare non ceffant : etiam contra Iura 


& Canonica, & Ciuilia, que ar&itfimé | 
hoc prohibent: Ideo volétes noftris fub- 
ditis terrarum noftrarum fübuenire grati- 
ofe , (prout ex religione Chriftiana tenc- 
mur,& debemus) decetero prohibemus: i 
né Iudzi, füper literas X infcriptiones pe- 
cunias mutuent : fed folim füper pigno- 
ra , vt fuperius in codem Capitulo cft ex- 
prefum., Si quis igitur Iudeorum tales 
literas. de cztero , autinferiptiónes exhi- 
buerit, aut fupcr cafdem pecunias dede- 


TU: extunc rales litera, autinfcriptiones , debent effe nullius valoris , vel roboris: 
nec tecipiens pecunias huiufinodi tenebitur procedere ad carunde folutionem, 


PO WLADYSLAWIE KAZIMIERZ 
— Trzeći w Niefzowéy 14 s 4. Tit: III. 


O dawność; 
V wolnosćiddi. 
itBégo nádánia ST PRE 
vid wolitosct/ niżli Etószy w 

f at D 
Pónć Cbuftufá Bogówiezą: drtí [ľudzy 


nie máig bydź iepfóywaat nili à T 
vfšámiamy/áby LAN agis nili fyrtowie: 


* 


Es btd Sim nápycbyile fie Dotycsebateitó 
CE to iefttczech lat niech visi piez 
foryptciy 


Zydomf[kity : o sapiśićch” 


i » OWie všymáäli paty pe: 
€ víš so tv VOatcie vossnionscb/fáfa ina ` 


ludzi triennio praferibunt in Obli- 

gatiónibus , & infcriptionibus : fed 

nihil fuper bona dent.quorum & li- 

bertates, luridiuino & Terreftri có- 
trariz , abrogantur. ; 


Ira, cüminfideles non debeant am- Lafki,95.B, 
pliori prærogatina gaudere, quàm Chrifti gr 134. B/ 
Dei cultores: nec ferui debent effemeli-14,HP374 
oris, conditionis quàm filii: ftatuimus : 

Cccce tej Quód 


feriptiy wzafłówach d w zapisićch fivyd) / 
áni beba mogli Gá idkteyfummy prerie- 
034 na zafidwe FrówichEolwieE Début álbo ná 
lifiyżapifów. A tefli bádza nád zdłazónić 
tátowédo ftátutu: tedy zárázem pienis 
dze niech firóca 9 zófława 3 zapifem táFoz 
royin niech bedšie nitczemnńą. Lifts též wz 
pytfić ná wolności Bydóm w Brólefiwie 
nápom miepEdiącym ptsés nas po Horná 
cotés "dog Odnć / á Prárou Bożemu y Vz 
" fiówam Meng przeciwne reroobuícmy 2 Eáz 
zimy zy chcemy by żadnićy mocy d volabséy 
nic siriály : Ftóré to fłdżienić y obligátic 
! ich, Fažemy opowiedśieć wfiytkim pzzeż obz 
ivotánie tároné: y to wfiytko obtecuiemy 
micésá pevno y am wodźieczno/y fámite 
Ooślerjeć niezgwałcenić/ y áby od innych 
dźierjinć były / voffajomy. 54 świńde 
ctwem iitnieyfym nópych liftów / Etówm 
piecze reft zówiepona. Dart TTiefšovody 
w Sobote po S. Elżbiecie. Rofy Pónz 


H 


fiiego x 4 5 4. 


&élaq ożieklcwh/ Tit: warth. v piaty, 


Quód ludzi potiantut Iuribus , iuxta Có- 
ftitutiones Vartenfcs , prout alii Nobiles 
terratum noftrarum, quantum ad prefcri- 
ptiones : vt videlicet vtantur prefcriptio- 
ne trium annorum, in Obligationibus, & 
Infcriptionibus ipforum. Nec poterint 
darc aliquam fummam pecunie, fuper o- 
bligationem aliquorum bonorum, aut fu- 
per literas infcriprionú. quodfi dederint 
contra huiufmodi prohibitionem ftatuti , 
co ipfo pecuniam perdant: Obligatio 4; 
& infcriptio huiufmodi co ipfo fint nulle. 
Literas etiam quafcunq; , tuper libertate 
ipfis Iudæis, in Regno noftro degentibus. 
pernos, poft diem Coronationis noftra 
concceffas , & Iuri diuino, ac conftirutio- 
nibus terrcftribus contrarias , penitus rê- 
uocamus, abolemus: cafguc nolumus a- 
licuiusroboris , vcl moinéti fieri, Quam 
reuocationem, & obligationem corum ; 
in Regno noftro per proclamationem pu 
blicam omnibus innotefcere faciemus: 


| 


obferuarifaciemus: Prefentium noftrarum , quibus Sigillum noftrum appenfum eft; 


teftimonio literarum, 
&e Elizabet: Anno Domini 1 4 $ 4. 


Adum mm Nicízowa die Sabbato proximo , poft feftum San- 


PO KAZIMIERZY TRZECIM 
- Zygmunt piérwízy. Tit: V. 


Zydowie wedle wolóy Kdncelldryity 
lifty plácié máig. 
COR S Xdowie bedą płócić lifty wedle Bás 
asin fol. 36, cunFy y voolég AA áncellácgiég náby. 
HLi35/2412 i E a a ` 
ds P A: Zdftam niech nie ogleduig Gär 
Zydom[cy dle w księgi ich niech będą 
wpifowane. 


: ar PA C» eto otleborvánia pics fidtz 

46 1531, HL, "me PE 2 £ Je 

támše 4s, RENO Zsbovoftiégo zaFłabów / Ftóze beba 

HP. 375, pizynapónćdo Bydów / niezbda fie nam to 
tzecz flugna vczyniona : gdyż Ľoždy ten / 
Étów żófłówia/ tego marotecég zwykł fie 
ftcsébs : by w nedzy d wnieboftótfy Fo 
mu nie odtrył fie. A pizeto tofľažemy : 
aby rzeczyżóftównć y dźien ich zafłówy vc 
dle ftérégo zivýczálu w Fsiegi Syoowfkić 
byt wpifowan. 


Tenże táma 


O ťymše 


Iudai arbitrio Cancellariorum R€” 


| 
hec omnia rata, grataque habere promittimus: & inuiolabiliter obferuare , & ab aliis. 


gias literasfoluunt. 


I , A réi | 
Vdęi foluent literas, iuxta arbitriunt | 
voluntatem Cancellarie noftre. | (00 f: 


_Pignora non conipiciantur per fe- 


nioresludzorum : fedin libros €?* 
rum infcribantur. - 


E confpiciendis perfeniorem Iudco* 
rum pignoribus, ad ludęos illatis, no? vi 
detur nobis fa&um conueniens: cùm fin 
guli pignorantes, id maxime vitare; ©". 
ucre foleant : ne in egeftate, & i ndigenua ` 
fua, cupia detegantur: fed mandabimus* , 
vt res oppignoratę , & dies earum oppr 
gnorationis, fecundüm veterem con d 
tudinem,in librosludęorum inferibantu: 


De 


© Spbííed. 


O tymše druga v[lámá Królń 
Zygmunta. 


3. Saito; Sy6omtemáta vopifowác 
wFsiegi /vocole fEátutu náféto Brófowa 
fłićggo ná wálnym Sćymie wczymiorćgo / 
Roty Pónfłiego 1552. 


Zydie[li nie [támi saftępcć „niech go. 


obiefša. : 


4. ERE zbytnia fieamoola v wiclosc 
Slobätet stad vosmnoSslé fie / że złodźtcie 
máig rzeczy Erńdśionych v. Zydów. pszed az 
bodnte piżefpiecznć : Etórzég. dée rzeczy áby 
(ie zábiežálo/ zá ráda ánóm Erólefiwk ná 


Bégo vzá šadániem Pofłów Siemfticb (eic. 


śuieimy y fľasálifiny : 33 iefli Zvdomie o 
t3ec3 Fradżionągy do nich pzytiesioą 542 
fšepcé fidwić mie bed mogli ábo niechčiez 
li: do (att ofo pośwóni Éacániem fubiez 


nice „ióto ci-Etószy fa veseftnicy zlodžicyz . 


fiwómiech beda Earóni. e? 
- Zydomie dni cľá,áni nine vrsgdy 
mie máig bydi pisekládáni. 
$. AJGtówiamy/ aby nicstiealcenié 
było chowano / żeby Zydborie nie byli áni 
mogli będź ná clá posebládáni : vosumico 
là / 5 £o rzecz nieqoona y piówu ?Šožému 
Pisccivona / áby tego narodu ludšie czci y 


Wezędbów miedzy Chrześćiidny takich. všýz. 


bócć mieli, 


Miśni y [ho[áb kupowänia Zydóm. 


mabyd vlosona, ánfákše wedle po 


dnomienia', które máig 3 miáfty , 


niech (ie sdchowaią. 


. Jocemy 7 áby- Zydowie niemieli : 


Avolnégo Éupicctwoá we wfiytkich czeczóch : 


életen obycząy / tów bedie poftánowion. 


„ły Pubórniy Żywności ich / wpedźte vo Bréle- 
wre nóByny niech dźiecżą y pilnie go choz 
WAG tóbże om one v poffanowierńia Etóż 
£65 nicEtéémyi miáfty wietfšémi Écóleffoé 
nápégo máia ave wfytkim niech trzymóty. 
"CU 5ólżych apkách Zydowie niech 
chochą po vlicach , pod winą pólkop- 
wa :nyiamy šeby nádráde byli. 
Lë BM dy0dowie śdniedhawfy ftácé 


„non debere ncque poffe : indignum & iu 


o ` 


4,0, RC 
De eodem ludzi pignora infcribant 
- inlibros. 


(SĄ pignora debebuntinfcribe- * ? erh 
D ^ ^ * -~ 1 * 
rc in libros. + fecundum:.ftatutum noftrü , f inde ^ *& 
. . è D lá e 
Cracouiz in conuentu rcgni generali, An HP, 375, 


no Domini 153 2, ditum. " 


ludeus fi non fiftit euictorem, | 
fufpendatur.. 


Ovoniam veró.nimia furum licentia. & Tenże tám 
pluralitas có. maxime creuifľe videtur:jeHL 135. 
quód fures ipfi habeant rerum furto abla- B/242. HP 
tarum, apud ludzos tutam venditionem : támže+ 
cui malo vt obuiari poffit,ex confilio Sc- 


„natorum. Regni noftri, & poftulantibus 


nuntiis terrarum noftrarum , decreuimus 
decernimufque : vt fi Iudzi, pro re furti- 
ua ad fe delata, eui&torem ftatuere non 
poffent, aut nollent :in iudicio. ad hocci- 
tati, poenafurcz ipfi, vt culpæ participes 
& conícii puniri debent. 


ludzi neque telońcis , neque vllis 
officiis prafint. 


O ramus inuiolabiliter obfernandum TO tám 


H e a D 4 
Iudzos. teloncis quibufcunque prafici “ "277 
135:B/2420 | 


mr ^ Gei: Va HP 373e 
Il diuino contrarium. cenfentes „Clus gc- 


neris hominesaliquibus honoribus & of- 
ficiis inter.Chriftianos fungi debere. 


Modus mercandi Iudzis ftatuitur: 
& pacis, cum. ciuitatibus 
initis, ftent. 


| V Olumus preterea: vt ludzi non habe Tene tám 


ant liberam mercandi, in omnibustebus, je Hr 130/ 
facultatem, fcd modum per Nos ftatuen- 233+HP 378 
dum, in mercimoniis ad vitum queren- 

dum, vbique in Regno noftro teneant, 

& diligenter obferuent : atque etiam :pa- 

&a & conuentiones, quas cum nonnullis 
ciuitatibus maioribus regni noftri habet, 

in toto teneant.. 


Glaucis mitris infigniti prodeant in 
publicum: fub poena vnius floreni : Stał 
M NE LIS i enge tám 
nifi forte in itinere fint: - JÚ HL 135. 


T quoniam Iudai, reli&o veteriinfti- B/243. HP 
` erer di DG, 37% 


Ing. 
go avofesán/ y sácsuchvfy snáft pose Etóré | 
od Cbrsesctan byli posriavoánt/ vbráz che 
ecitánóm we voBstÉim podobny wśleli/tóć 
5 miedzy Chrześciióny niemoga byb$ poz 
znani :vftdwiamy / áby ná wieki bylo choz 
warto:żeby wfiyfcy y Foždy zofobntá wpedźie 
vo Erólefiwie nafym Sep znáťi/ to ieft/ bié 
tetti ébo mycki/ ábo iné csapErsólténáto 
ż0ych mieyfcóch nosili : wyięwfy té/ Etórzy 
fa ná drógádp. Zlbowiem gdy w hrádze bez 
O / bedžie im wolno tátomé smáli złożyć 
ábo firyć. A iefli tto 5 Bydów táfo piseftez 
peá tego prámá/nie nofiac czapki żóltćy ná 
głowie bebšic ofľáršon v przekonan: tedy 

wedle zwyczólu žiemie Eożdćy YO otewodźie 
mieyfcá Abo tego pobmoravobsému /ábo 
€eosiému tylekroć / ileby fie téy vftárie 
prsečívviť ważył winy sloty sáplácic beosic 
powinien : Etóréy polowicá Moiewodśie 
abo Podmoiewodzćmu Abo Ceosiénm / á 
Gg połowica inftiguiacému ma fic 002 
ác. 


Zaklady Zydóm ddne niemdią bydi 
na ofoby ieno ná pofpólftwa wy- 
čiagáne. | 
à 8. Set la opóźrzenia pzefpieczeńz 
Tenje ttt» Bod Seboroffiétto/ y vffromterria fivowolz 
dc HL 130/ nych lubsi smiátosci dydóm ná nieltówych 
SPBHÜITS: vytegfcách Odlifmy salláóy ściątgólącć fie 
ná votel£té fummy : Etózé to zablády mie stó 
ofobnć perfony/ ále tylko ná pofpólfiwa 
ábo ná iné scbiánié mieyfckić  Etóże pases 
fpzysteżenić abo fpilnienić iakić rozruch 
abo sburzenić Eu (Tóźle 9 zátráceniu Zydów 
wczynić zechce chcemy y obiáfitiamy Aby 
były włożone, ` 


Zydowie ná wśidchniech nietarguią 


Tenże tán 9. Gos Chrześcińnóm prárá Foz 

žeHLos.B/ VONNÉ Énpiectwá y targów nówstóch czyż 

von, Nič zákázuty : tedy vosumiémy /13 £óż oye 

dóm tym fic mniéy czynić qoost: y orofiem 

im tego pod cieżkimi winámi / áby táEoz 

wych vzeczy mieśmieli czynić żakóżniemy y 

sábiántamy pob firóceniem wfytkich rzece 
czywedle fiatytu ftárégo. 


Zydomie fláchčie poddani nic [obie 
w obronie Królem[Kiéy niech nie 
pokládňia. 
Ztóia 


Bëtong ożiekiatyci/ S ptit platp 


tuto „proicčtis fignis, per que à Chriftia- 
nis dignofcebantur, veftitum Chriftianis 
per omnia fimilem fumpferunt , vt inter 
Chiiftianos dignofci non poflint : Statui- 
mus perpetuô. obferuandum : vt omnes: 
& finguli vbique in regno noftro ludzi 
figna; hoc eft, Bireta, aut Capellos, feu a-- 
liud capitis tegmentum coloris glauci, ali-. 
4s 3ólté / vbilibet locorum deferant: Via“ 
toribus exceptis. Per viam enim & itine- 
1a, licebit cis figna eiufmodi deponere aut 
occultare. Quódfi quifpiam ex Iudzis vti 
tranfgreffor huius legis , non deferens ca- 
pitis tegmentum glauci coloris , Palatino 
lociaut eius Vicepalatino feu Iudici , fe- 
cundüm morem terrz cuiuflibet, delatus 
&ibi conui&us fuerit: foluerc tenetur, 
toties quoties conftitutioni contrauenc- 
rit przfenti vnius floreni poenam , cuius 
medietas Palatino feu Vicepalatino feu 
Iudici, & alia medietas Inftigatori cederé 
debet. 


Vadia ludzis conceffa, ad commu- 
nitatem funt referenda. 


A<Vódetiam ad prouidendum fecurita- 

ti corundem Iudeorum , & ad compc- 
fcéndam licentioforum audaciam,ei(den 
Iudzis ,in aliquibus locis contulimus vå- 
dia, ad magnas fümmas fe extendentia: 
que quidem non ad fingulares & priuatas 
perfonas, fed duntaxat ad communitaté » 
aut aliam multitudinem ciuilem, per con- 
fpirationem, tumultum & feditionem ad 
perniciem & interitum Iudeorum cxci“ 
tatam , extendi debere volumus & decla- 
ramus. 


Iudzi fora in villis non faciant. 


Trom, cüm Chriftianis iura regni, merca 
turas & fora in villis facere prohibeant: 
multó minus hoc Iudais licere cëfemus » 
imo fub grauiffimis poenis, ne talia au- 
deant, interdicimus cis & prohibemus" 
fub amiflione rerum omnium, iuxta ftatu- 
tum antiquum confifcandarum. 


Nobilium Iudzi in regia defenfione 
nihil fibi promittant. 


D 


Qu 


© zpożiech. 


m ! 
JO. D gefacht wmićftecytich 
y me stád) froscb 590% ma : voolno im to 
pufzamy / ábys nich. fami pożytki báli v 
im wedle zdá nia fwego (prámiedlúvosť ex 
nili. Ale 3 Erówych dwoów. 3aben posstek 
Tias nicdochodść / sm. Sybóm niedopuż 
fezamy práwá viccoáé pes Tľas y probki 
náfé nábánétro: dnichcemy, áby o ich Erzyz 
ody Dien nao pzynafano co było : śbytdz 
Eo znich żadnego pożytku gien omg /tdt 
té nieh żądny obrony vo Dias nie máig 
polożowey. 


Prysięgi Zydowika. 


i ("A 306 ma fie obráciť przeciwko flore 
cy ofobnie 00 lubái inych /9 ma fta bo(fo/ 
nótednym folku pisyoblóEfy fie plafcsem 
ábo futnig/ć czapłeSydowft e ma mieć ná 
głowie. A tefli fie potenie trzyEróć / tedy 
tat wiele wierdunków trái: á fellt czwarz 
ty ras /tedy Aalt Ate winien w orrey rzeczy. 
A tdk niech mówi ten / Etóny Syborot piss 
Siege pisepomicoác bedjie.  Seliafu Być 
dźie ia ciebie nópominani piges té tezy lis 


tecy/y pes tet oatom/Etów dal pan AFoy 


3éforot ná tablicy ťámiennéz ná góre ey 
nat : i$ té Ksiegi dbo ten Rodat ieft prawe 
dźiwy y (práviedliroy / ná Feózy ty Syosie 
pisyeiegác mafi temu pzarodźiwćmu Chize 
Sčiáninomť otáťomy myfłepck ábo rec: 
9 tóig cie pesed (ab pizywiódł. R niech mu 
tát bedšie prsepomiedaná PZYSIEgA : 

Jżeś w tóy rzeczy nie winien / 0 Étótg cie 
tenCprzesciórńin minute: táť cie Dég niech 
Pomożey ten fam + Étón niebo y žiemie/ 
tetrże/y roffe/góryy pástosti/ kwtatfi/ y 
nM fivoisst. — 2L ic[li winien: niech čie. 
CAD y tab záváši tert : Etóry 34 modlitwy 
SolisenBoroa Vrádmáná opuscil / á Geżć- 
Sosérí, X iefliś winien, niech cie 02 
SCH Vticbiefti fpali/y EddiE popódnie/y 
Prmenié tenie,  Niejli iefieświnien: de 
Gi bel ŠAtrácom n4 trvéy dufšy / y NÁ twym. 
E CY tà twych rzeczach : 9 niech dieto poz 
bul f x noi Lotowe: Itówpzemieniona 
dtu up folns, Eieby fie sápáblá Sobor 
b „V Oomotra. (efie jeff winien +42 
s mgby niepzyfedt ná forro Abrábámor 
Fo: gdżie Cbrześciśni, Zsbowie/y Podáz 
^ Paseo fiwoszjcielem wfjekich rzeczy zmat 
wychwfłóng. A iefliš winien: niech cie 
; d Saton 


Vi Nobiles in oppidis,aut in vill s fuis 


129 


* Tenże w krá 


ludzos habent: per Noslicet, vt foli €x ;5,5 HL135, 
cis frudus omnes & emolumenta perci- p/:45, HP, 


piant : Iufq;illis arbitratu fuo dicant: vc- 
rum ex quibus Iudeis nullum ad nos có- 
modum peruenit, cos vti Iudzorum iure 
non permittimus per nos & anteceflores 
noftros conceffo, neq; de iniuriiseorum 
deferriad nos volumus : vt ex quibus nul- 
lum commodum fentimus : hi ctiam nul- 
lum in nobis prefidium habcant colla- 
catum. 


Forma iuramenti ludaici contra 
Chriftianos. 


3770 


Vôd Iudaus debct conuerti contra HL16/24$ 
Solem feorfum, & ftare nudipes fuper v- HP+ 376, 


nam fedem, indutus pallio, aut chlamide: 
& pileum Iudaicum debet in capite ha- 
bere: & (i lapfus fueritter: totidem amit- 
tit Fertones. fi quarto : manet reus incat 
fa. Tunc dicatis, qui fibi Iuramentum. 
narrare debet, feu predicere : Helia Iu- 
dre, ego temonco per has tres literas, 
& per hanc legem, quam Dominus de- 
dit M oyfi, in tabula lapidea, in monte Si- 
nai: quód liber ifte, aut Rodale hoc, ve- 
rum & iuftum fit: fuper quod tu, Iudae 
iurare debes, huic vero Chriftiano,pro ta- 
li culpa, fine caufa, pro qua duxit te ad Iu. 
dicium.Et predicetur ci iuramentum fic. 


Quod tuin haccau(à non cs reus: pro Támje, 


qua h.c Chri(tianus te culpat. itate Deus 

adiuuctille.& idem : guicalú & terram 

fecit, aerem, 6x rorem, montcs cum val- 

libus, flores, & gramina. Etfi tu reus (is: 
quód te lepra & venenum inuadat: que 

precibus Eli fxi, Naaman $yrum dimifit, 
& Gicziinuafit. Etfi tu reus fis: quód 

tc ignis cxleftis comburat, & morbusin. 
uadat caducus , & fluxus fanguinis. Et fi 
tu reus fueris; quod tu percas in anima 
tua, & in tuo corpore, X in tuis rebus : & 
vt tibi.accidat, ficut vxori Loth accidit: 
qua mutata fuit in (tatuam falis, quando 
Gomorra & Sodoma periit : fiat & tibi. 
Et fitu reus es: vt nunquam ad Sinum 
Abrahz venires : vbi Chrittiani; ludzi & 
gentiles, ante creatorem omnium rerum 
refurgent. ; 
Moyli deleatin monte Sinai, quam Do- 
. minus 


Etíiturcuses: quódte lex ` 


Zaton Hloyzepów sinóże : Etóty ná górze 
estat pan Bóg bal Ioyséfotot / y Etóy 
fam Pan 2564 pólcem fivým nópifał ná 
tablicy Éámiermrég. A iefliś winien : nieh 
čie pobánbiropytko Dinge: Pré teft nópiz 
fano w piąci Esiegóch Mioyzefowyh, A 
Zelt twotć pzysiega nic Zelt (právoledlúva/ 
śni cayfta/ áni piawóśiwa : áby čie Zlbonať 


Róiacośiekiacwh Tit: oft». 


minus dedit Moyfi : quam folus Deus di 
gito fao fcripfit, in tabulalapidca. Etfi 
tu reus es: quód te confundat omnis fcri 
ptura, qua fcripta cft in quinque libris 
Moyfi. Et D tuum iuramentum „ non 
cft iuftum, nec mundum;atque verum : 
quódte Adonay delcat fuz Diuinitatis 
potentia : & te fufcipiant diaboli, & dedu. 


śmóżał mocą fwego 2Žosztmá / y miech og — cant tein eternam damnationem, in fe- 
weżmąwfyfcy Sli Ouchowie/y niech čie 007 cula feculorum. Amen, 
pioroáósg sá wiecjnć potepienié ná wickiwieków/ Amen. 


PO ZYGMVNCIE PIERWSZYM, 
| Zygmunt Auguft. Ti. VL — 
Potwićrenić ftółutu przes Zygmunta Króla ná Zydy vaynionégo. 
Ze. Aug. 2 5 té pofłowie fľáršy fie / że pes Zydy wpyfkić handle y wnosi Miefsónom d qi 


w Piotrko+ pobbánym náfym fa obieté / voffásutemy áby tv tčy weng był zacbowan Státut Anni 
6, HP 78 +, WEI ge : ` f a 0 
156:HP37$ 1 538, Parag: Volumus praterea c. rem aby Dyd dup Cél y nayimove 5aonycb nic (OW, 


' tuymał/ tát iáfo o tym Stótut geng, : | 
Odłośenić pakt Zydow/kich, które s Miefgány mdig. 


Tenżetim= - 2. esie Conftituciiéy Piotrkowftiey pofšánomicefiny byli gotowi około fir 
Je 1565, HP pięctnyć Zydowfłićgo. Alei patt Eróżć tmiafta s nini y oni 5 AM (ty máig kazać te. 
379. kaznic mogli: tedy mie dcroguigc nicpółtam Yhieyfctin y owfieni icio nocy ż0fEóPoW 

: iges odkłódamy to Do Oznggićgo przyfšlégo (Gamm Bozonnego : táf iżby gé dzugim bliffo 
pszypłym fóymnie byli Afiejczóniey S9domwie povinní Els0$ pátrá č Cou cntiončs, £t&/ 


D 


. vé méie s Aliafty ototo typiectwó Zetenogct ich. SC? 
SS Zeby Cél, Myt etc, Zydnie trzymał. A 
Tenge Hine 3. © późrwiemy též to / y vitm Motewodśm Aozony: y Danffw nópych roffa 
jc HP 379, syiemy / uchwala fćymu minieybćgo; éby Fásby voYOoicroóbstwie fiwom żadnemu 99004. 
wi 5up/ Cél/ 9 naymów śrzyntóć nie dopufezał žabnych/ idto. o tym y przednicyfić ott 
. tá y Protekowfta Conftitutya wczy/ pod wing Eá testen toties quotics, o Ftór J^ 
fiigator czysnič bebäte powinien ábo pofłowicdeferowó, — — ett SĄ 
v kupiediwie Zydom[kim y o sábronieniu Cél, Myt , Zup, Karaem, | 
naymów Zydóm. i 
4. bowie mimo półtć Etóé 3 idfiymóta / dbyFupiectwó Aliefezónów nie 
je ver HE občymotváli/ áni fie ićmibówili/ Cél iyt/ Sup &olt/Jdárcsem^ y 3aonycb. snaymoiw 
Mie, — wo o10ntte 24 fivym áni sá cwdzym tytulem żeby nie (prárvoráli exnunc, pod mingi, átu? 
om Bygmuntć Arólá/ Rotu 153 8. mvydáma / o Etóza wine ná. ErórymbyEolwwieć micyfe 
- Byd tóti był tráfion/ á obwinion/Zxcólewfey prseb POoiewodg álbo ich Vrzebem/ á PÔ 
fes pisco fwómt Pány 3Ducborenymi y BSwietckimti álbo peð ich Drzednikt. fiávváť me^ 


| épolowicá wrzedowi bybý ma/ nie oglądńlącfie ná świśdki Bydowfkić / áni ná ft o^ 
né. f | €. 
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|. 35éy glownie wedlug (r.i 


© Zwóżtef. | 13 
Zeby Chisesciánin Zydomi nie [lusy T. ` 


S. al 255 t&$ w tym fic Silny nierzád Ożicie/ že w ZRoronie nófićy niettó:3y Chrseséis Träipidge 
śnie S36óm fľuža/ vfińwiamy evoffásuicmy: žeby pod winę ftá grzywien ná oyoá/ eo AT, 
by nie smiať 590 Cbrscecióniná vtriufque fexus zć fugi fobie pisygmomác. A tbe 78+ 
Sčiánin áby ré 5ás Sybowr nic flusst/ pod vetesieniem. A bv ficto dźiało wewfisttids 


— fé napych bito też w Duchownych y Pónftich tYTiesciécb y Wiidftccsbácbocofl'ásutemy/ 


żeby tego Stároftowiey Burmifłrzowie mieyfc onych doyśczeli/ v féátut ten cicquomáe 
l. A wfiólje to rozumieć De ma o czeládši domorvéy vtriufque fexus: Etéxaby fobie m 
domićch Tasch chować mieli : cus rozumiano byb$ ma o Surmániéch / wolowcáds/ 
Etóryd) w 6sógácb ná czós potrzebomácy ndymować mufa. 


PO KROLV ZYGMVNCIE 
Auguftcie , Król Stephan. 
TIR AMICOS 


Potmiérdil priwd wfyftkić Zydow/kić od przodków Ie Królewfti£y 
M, im niddne,w Wárfánie ná Séymie 2. anuarij1580. 0 
.. Tenšedaľkilká ofobnych prsywileióm Zydom Krákomfkim : Pićrwfy 
na naiem (klepów w mieście de data m Toruniu 25. Decemb: v5 7 6. 

Drugi s [irony przysiąg bes ceremoniy, y dekretów iedndkich wiedná- 
Kicy (prawie, de datam Niepołomieńch die 3t. Iulii. 158 5. 

Treći s (trony [adóm, še do [adu nalesnégo. dnie extra lurisdi&ionem 
myciągdni byd máig, de data m Niepołom: 31. talij1585. | 

qe prsynileie sásie nfyftkié [atákse od Króla I. M, Zygmunta IT. 
Potwiérdone de data m Warfadmie ná Séymie walnym 18. Martii An- 

9 1590. 

; Tedno šeté przywileie nvfy[tkié nie [a conftitucya šadng máromdné,, 
“eY tés y mnie nie sdálo fie ie w ftátut klásdi tylkondsnócyć. — 


POGLOWNE ZYDOWSKIE. 
| Titul VIII. 
mi Sé Reólś Stepbantá Anno 15 77. 
Dla niekepieceńftwa od Tátar y dla Rebelliéy Gdaňfkity 
Ro vcbwatone tym [pofobem. 


SEWER. | 
| Drg 3 di e wByfcy e Eóżdy 3 ofobrtá w ZA cóleffere rtáfyum 7 vo Uiescicch yw UTifteoz vnius, 
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É nábych rdgo y wfistficb poddánych náfych/ Duchownych y świetcFichy ob [is Pobo. Anni 
Nee rych vit ém zwyczdiów ddl dle według liczby głów 15 7 7. fol, 
/MRECGMC pod prsysietta mses Dobotee popifónych.00 Edżoćy głowy poslotós *79B. per. 
mu polftiému odbrane sna ses poboxe poprfšny joéy głowy post „eg 


Roku 


PL à A bp. o m l er 
Bála Ożteóweych cic: oft ` 
Roku zás 1 5 7 8. táksepoglómne Zydow/kić , dla recuperátiičy Prowin= 
cyiéy Inflántckicy od Moafkien[kiégo , praes woyne , y ti&obrong 
idu eg Rulkich kratów , tak bylo vchwalono. | 
EU "2. 2S Xóotoiewfiyfcy/ v Edo 5 ofobná w Beólefiwie polffim / yw YCieltin "eite 
PAS fiwie Literwftini vo Niiesétéch y vo NTiáficoskáchy y ná wsiach / tá nópych tako y wpytź 
| l „ tidi pobddnych náfiych/ tát Duchownych idto y śwotetckich, nic podtug Gärech Fritówo 
| 4 śóyczdiów dle ob Edżdćy głowy po otemt /& ná Jółmużniki nra bydž baczeńić. A wz 
fidrżetym obyczdiemi / że Van YO otcrooosy álbo Erósytolrótet infy Etózégtoby wićrzchź 
` nosci 4fpidwie podlegli tYfiesfcltég/ y 3 Hoboieg y 3 fiiccollektotem tego niáta ie polis... 
| czyć; fidrfymi Żyby, Erózzy máig pod pzysiegą seżnóć / že ie fpiévotcolüvte polícsvlt / op 
| Ftóxcb žadnégo nie toygmutąc mái% op fidrfych odehióć / á ftárfy fobie máig te fumme 
| royéie giác. pissetend tych ftárfvcb dydáto má byo$ ná pasyfasánié Zeie na XU ob 
| beni y w Litwie Orzednicyy Eózym to nalcży z poborce takowy dozór czynić máig. 
| Roku 1 $ 8 0. dlápopárčia moyny Mofkienfkiéy y dlaopátrsenia kniżów 
| 5 Rufkich y Podol[kich, tym [bo[obem. | 
| SE „3. S Zorte t4É Koronie táto no VO. X. A itervftím / po péltomslotemi É55y 
| P So tlotvy pdf beda powinni nemitie prorfus excepto,, Fréd pogłównć wolno bedáié 
! 10 tr. fols H 1 R p Á „Faj s P fev P x p < J 
| péini podfróciemu pozożzumiawfy fie 3 fófórzmi co oo nawietfšéh pożytku pażywież0ś/ 


10$. 


py < 


dP 


o dO fiAfArsów oddác. | 
| AO $3 Lë) ACZ de ok We: waj moo 
| Roku i 5 8 1. dla ddlkego poparcia téyše woyny,y ná obronę tychże krát 
| ODB Rufkich y Podol/kich tym (pofobem, cą 

| sm p I S Nódwietić w Koronie (dÉo w YO. X. A itewffini / nemine prorfus except? 

| T e č máig fićżtożyć náfumme 30. tysiecy złotych do pánóm Podfłarbiów y Pafórzów Bo”. 
| Po orige ' ronnégo y SL itevefliégo oboáé beda potvinní/ ná Eóżo9 RoE 00 dwu lat po ttsvojtesct tV 

| "^ — śiecy. ` A diniya fummy téy takowa Debt ma$e Dydoľvie Aótonnipo 15. tysiecy / EA 

| 2. A itaeffiégo po 15.. tybiecy ná Rot tot data bebe powinni 5 Etóra fimmg 59097 
| wie polf.s w YOérfitore 7 á AXiteivfey w DOUmie ná S, Jan fławićfie bedę powinni/ 

| fub.pocna fimilis (ummę, 


| . ZA KROLA LM. ZYGMVNTA 
.izesepo Lu De | AB 
Roku i 5 8 8. pogłówne Zydow(kić dla vprątnienia mulum Regni oby- 
ańiem woiehnym s Korony ták było vchwalono. 


Z Vni. Po. 
IL lio 7: 


ppabác beg 


| 

| 

| ] í 

| „ czeky wśt/obyczótem wyspy opifartym (ub poena złotych polftich owufet Erota maoyes 
| gdyby Wtym negligentes byli, O Etóré winy ná dydžiéch Wrżgo Gtobzi gv i 


© Znbätech, E 


peremptorie csyhtič ma: falua nihilominus inquifitione potym tt6$by fic Eto vtdit dlbo 
vlégt/ temu Comi intereft , toieft/ Pobozcy. 


Roku x 5 8 9. dla migotowdnia neruum belli iefliby był dief 
/Emulus Regni co dáléy moliri. 


2. ŠŽ bowle táť Polfczy idto v Mitewfcy y wem Panfiw należących máig s foba 
poosial y vácbuncE vczyniwpy / złożyć pieniedzy drvádžiesciá tysiecy złotych ná obpiáme Z Vniuers. 
potrzeby vfróinney / Etóiofmy 36 wiadomością vofiecb fanów / Commifjaczóm do Joc Pobo. fo 7. 
tmáná Koronnégo pzyłęczonym / Eu pobámomániu vťrávnéy fivéy wolćy zlecili. 
Zitóré pieniądze máig fEawić we Lwowie połowice ná džién S. Bartlomiciń : Adugą 
ná ośićn świetego Symoná Judy iub poena confifcationis bonorum : Czego Páros 
wie pooftárbiomie obot tá Aozonny ráfo YO. X. Litewftićego : álbo gdźiebytć Drzedy 
toáForoály/ Podfłórbiowie Dwomi dZierżeć máig de y ná dugi oE y czós táÉoroyfi/ 
ep 5ydowie obóygi pánfhwá y tem należących táfona5 fumme pieniedzy dać móię / y 
fiówić ná Géi mieyfcefüb cadem poena. 2L ob pogłównego Etóré bywa pzy obossc v» 
chwaloné/ y ob wpytkich podatków Pobosovosch w tych owu lecićch pe ten czás wolni 
DYO; máig. 

Roku 1590. dla woyny prsečiivko Turkowi sá mypomiedkenigm iego 

przymićra dawnego które miał s Koroną. 


3, powie w Kownie fami pises miáfto pogłównego y Pobom bebo powinni 
dóć ná džién S. Janá Cbrscicielá złotych Owódźleścić tysiecy DO Panów pobffácbiów 
Y Pzowizozów A o101mycb. Etórzy psy nas bedg. A 3 YO. X. X iteroffiégo Zydowie ná 
fenše bžién oo Páném Podfťárbidiv y piorvisoróro YD. X, Łitewftićgo obbác beda po 
Winni złotych fiesé tysiecy: {ub pocna confifcationis bonorum , gosieby ná ofién nás 
Sháczony fimm pizeopifónych nie odddli.  Azátym od Pobosu wolni bebe / y 00 Dos 

ców nie bebo mogli bydi nágábáni. 


Roku 1591. dla Reien fusebnym ná woynę prsecim ` 


Z Vniuersą 
Pobo,fo,B, 


s 4. dove wfs fey y Edid 3 ofobrtá w Beóleftwie Dolffim y w. X. Literoftím 
6 VYliesciéch ywo SiTiáficoskách / y ná weidcb táť náfych ráboy poddánych wpytkich náz ` 
a E Dychownych idto y świetcfich : nie podług fidrych Etwitów y swyczdlow / die Z Vun, 


i myję d głowy postotému : á má Jólmużmikti ma bydš bacsenié : A wábó$ tym obyczáz Pobo,fo.9, 


PALE k policzyć 5 fiórfiymi Bydy Ftó:3Y mála pod pzysiege zezstác / że te fpidwiedliwie 
MAU à 
á EAr fobie 


3. O Ndowie wg iw Aró ie polfëi i i 
o E Set y Eoo 3 ofobná w Arólefiwie Polffim op. MitewfFiny 
Da tegčiéch Ee y ná wsióch/ tach napych táťo y pobbárycb náfych 
post owórrych y Swietckich / nie podług fiórych Fwitówy żwyczatów, śle od Eożdćy głowy Z Vniuers, 
Stetému. A ná Jatmużniki ma byos baczenié.. A vofáló5 tym obycsátem / że Úrzad Pobo.fo.7, 
*lewobzy élbo Etósykolvick inBy, FrGzegoby zwierzchności y fpráwie podlegli/y ży 
chy 


) 


W) at e à $^? 

tag bäteätorpd/ X tc ojtcótatb. | 
i fell psy Poborcóch / Etózsy 3 flácbunápégo Do tego beda náznáciemi/ móiąiepołożyć | 
| "3 fórfymiŻy0y: Bréng máig pod pzysiegą sesnác/ že ie (prároieblivote policzyli. dp Pré 
| vych/ żadnego nie wyymuiąc/ mála ét poboxcy náfy 00 fidepydh odebaóć / y fióepy fobie 
| te fumme máig wyćiągóć. Pzysiegć tych. fiócpych Bydóm ma bydž tá Posybazámu 
| Bożymi, ná YO olqniu y w Litwie. Vrzebnicy/ y Ftózym to należy p oboice/ takowy dożór 
| czynić máig,  Pogożelce zynigcwolnómi/ Ftóżzyby świeżo podoszeli: á Eróżzy mie poz 
gozeli ofróm pogiłówia infégo Pobo 6amác nie beda powinni. Który to Pobór 00 
| Żydów bo flárbu náfégo YOotevóbstiwá Eożdćgo od0óny bydź ma. A iefliby fámi DY? | 
| dowie chcieli we wpyttićy Bozonie to pogłówie órenóowóć / nie pozwalamy ich wiecóy | 
| 


wyciętgóć náb Owódżieścić tysiecy złotych : Été fámi Zydomie do ftávbu Z$o:0mégo | 
odbńć powinni, à ` l ! 
- Rokut 5 9 5. Núobrong Gránic Koronnych. 


j S) i j 
| Ee 6, A aiborote wpyfcyy boždy 5 ofobná wBeślefiwie polffim. y wÝD. X. f itavftin/ 
|. — Poboforo: wyqriśftóch ovo Fiófteczkch / y má wsiách tát náfych táto y earth pobbánycb nóż 
| Bych/ tát Duchownych ifo srotetcficb/ nie podlug ftárych Fwitów y swycsáión/ dle oO 
| Fášdéy głowy postotemu. 2L má Jłmużniki ma bsoš bacserié. 2 opát) tym obýciá/ 
| dem, że oof POoiewodży/ Albo Etómťolvich inpy/ Etósérroby zwićczchnośći y (piśmie 
| podlegli/Micyfcki y 5 obo máig ie policzyć 3 ftécfymi Zydy : Etózsy máig pod pov 
| Sietta sesnác/ Że ie fprówiedliwie policzyli. WOFtóych Sabnégo nie wygmutąc mato 00 
| fiórfych obebiác/ á ftárfiy fobie máig te fumme wyciągnąć. pusetegá tych fidefych BY 
dów ma byd ná pzyłazónić 25036: á ná Wolyniy y w Litwie Vrzebnicy y Etónm to 
| należy 3 oboxce takowy dozór czynić máig. Zl wpát35e osicby fic po3ytecaniteypy fpofób 

— podał/ y drenoowóć ma fram bydž wolno, | | 
Poplówné Zydow/kić Anni 1 5 9 6. Vide fupra folio 366. lege. 27. TIA obionte xc. 


i O niesákupomániut owdrów. Articulo: ZYDOWIE 
| Daun, (7. S Róowie nie máig sáťupomác towórów y Żyonościopażeóżdiąc vw tym Chtżć 
| 
| 
| 
| 
| 


Krák,1588, deiány / yzchodząc piged #iiáftá bla fľuporoánia / opiócs ióemócków głównych : d f? 
folio7 pob firáceniém onego towáru żywności 36 Dotoobenm, 


D e ` / 

| CLE ANI TeX. 09 
Zyg« Aug, © zgśniśtbo Inóśie tiepofezebni bedą pes mao 3 Ziemie wywolániy stápobytť D (00 h | 

| M máig bydž 6o nićy peziymowóni. T : 

Taj w ` 2e EH fic pes Cygóny w Koronie silá złego Ożieie / pażeciwko tym fitit vá 

Piotr, 1565, Béëplft 1 5 5 7. W f£ yequutig prsywiebšiemy y coftásutemy : áby ich koniecznie 105 0 d 

Conf o, tego czófu vo Boopted w wfiytkich Pónfiwach napych nie było. 2 Eieoy ie Frën ear" 
ftá 3 fińrofiwó fiwego wypedźi/ Aby ich żaden nie prsechomymať. | e 

| | ATI 
| TÚ 3. Vetáni ács fo ftátutem wywołóni / iednół ie pisecbowuig. Prsetóž GEO 

DUAE pisyíaé y pisecbomác śmiał/ áby był poswón od báždéHo/ Fto redno chce tábiém ae 


Wáras78, ni gor. Ge 
Conass,p, PEŻYMIĆ y Éacan/ tanquam complex banniti 6o Sadu Brodzkićgo. 


| —A Dokoficzenié Ksiąg Zydovíkich. | 


JEN O- 


IENOWŁADZCY 
NAIWYSSZEMY, 


Boav wv lnovcv [rnýxzmy, BiocosLAVIONEY Czysrey 
P ANNIE, P ATRONOM ŚWIĘTYM POLSKIM: NA CZESG,NA CHWALĘ: 
Y PANV Z PANOW,KROLOWI Z KROLOW, 
Scęśliwemu, nieswycięśonemu, Morzemy Ziemią Beroko pdnuiącemu, 
Z Y GMVNTOWI TRZECIEMV, 
Dwu Króleftm pülnocnychyPollkiégo y Ssmedskiégo,Króloni Mośne- 
mu, wielkiemu Książęciu Litem[kiému , Rufkičmu , Prufkiému , 
AMásomeckiému Zmudkiému , Inflántckiému , YF'olyn[kiému , etc, 
WSZYTKIM STANOM KORONNYM OBOYGA 
NARODV, Y WIELMOZNYM PANOM DOMV 
. FIRLEIOW WIELKIE GO, 


Podżen gás Paňftvá vkoionego , day Boże wiekóm nierosermánégo , gmóli 


Pomnošeniu gránic y flatvy Imienia Polfkićgo, gwoli obronie Kośćiola Bożego, 
gwoli ządomi dobremu , gwoli miłośći poddánftrvá wiernego, 


| | "TEKSIEGE STATVTV KORONNEGO, 


"Wiadomość praw; powinnośći y Urzędu kośdego, {kutek domoméy [brámiedli- 
"noe, obronę y podporę vkrzywchonych, wolność [karb drogiy iedyny, s (tátu- 
1%, Prsyyileióm , y s Conftituciy Koronnych darinieyfsych y blisfych [porsa- 
Ri > nie s ddlekimi przewody, nie s [sukániém sámikťánym , nie s prósnym 
4 pc indiéy od[ylániém , supelnie , doftdtecnie, wiernie , ile secs potrebo- 
PL wieki dawne s klopoty wla[ne y sáciagi wielkie dU. pod 
Progi Máie[tatu my[okiégo , pod (gd , pod Lotte. y pod obronę 
ODDANA, | . 
/ „a 
lan lanufzowski, ` 
oddány, miłośnik oyGysny , nic (obie nie pzymiafadiąc , kośdemu 
BE Oftárvužac „tfšytkimy kośdemu s ofobná dogaddiąc , saftugi (we da- 


wne nowe j 
| Temi podpierňiac,nie bes kofštu,nie bes prace, nie bes dobréy nádicie, 


Sczęsliwie dokonczył, 
Zen, Doëffiego/ 1$ o 9. 20.6niá Kwietnia, 


Nox NOBIS DOMINE, NON NOBIS, SED NOMINI 
TVO DA GLORIAM. ` 


+ | 
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s 
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$ 


NON TEMPESTAS 


INVIDIA LICET 
FORTVNA ET VIR- 
TVTI COMES SIT. 


d 


 ROEGeES$É RO 0 
| | albo ráczéy à m uit 
SVMMARIVSZ 
STATVTV RZEDEM 
obiecadia krotko zebrany przez 


I. lanufzowskićgo. 


Który dcs zędem obiecádiá wfytek iest (bi[dny : Iedndk Ofobd Króla 
Tego M. przed pomądkiem obiecadlowym iest polosoná : á potym do- 
piero nad obiecádľomy (wym porządkiem bie, 


Ké 


Fol: álbo f. 5ácsy folium, le: álbo L snáczy legem, par: álbo p.znóczy 
paragraph ver: álbo v. snácsy retév. onćgo pravo álbo párágrápbu. 
Bože fie též nayoste tá liczb 1 5 4 3. tám wofebsicé trzcbá Seté prámá 
fa ábrogoráné riebnúť prsebsie włożyty fie dla obazánia nápotymy 


zefliby frey reńffumowóne byty. 


"KROLOWIE 


EEN polgcy y Królefwo babize fa 
šichomáli Stolicy 2Ipoftolftiés s wfyttiéo 
Set Chrzesčiiánftvou/fo:203.par: WN tedy. 
leteiepolfoyidEo dla obrony podddnich. 
wych ob Erzywó v vérffóvo vofielálicb / tát 
4 niezwyczdynych roroycb co osrénavy 
weg (pian adi prává 3 moie: 
sl Wydawać y tá tý podbánych fivych 
Wuer w mierze żótezymawai y prawa 
dá» Pifimie szezwolenićm wfytkich poz 
i IE tolecsné trwdiącć czynią. fol. 151 1.8. 

4 ae Pine. 
ne Ole Ficby co zdkóznię / tebyzdraży wie 


ne3áElabáio fol: > 25. ver: vltimo, 


Król Kázimiés Wielki. 


Byt rapićtwfiym pobareca praw y ffótutów 
Polftich pisstlábem piévobamcóm 234115 
Ten: ). fol: 145, lege 1. Rotu. 
at" y Wládyftawiwton, X ot 9 Wiécá 
à CR NU á Zášimiees TI]. popidwiły wy 
PALfO:147, 1.2.Xó3imićr3 pa. folicitudine. 


Król Lodnik. . 


POLSZCY. 


Czynił pilne ftáránié v Korony / áby tát (4x 
nomie: ráfo. y córkt tego džiebžiczvty: fol:1, 
Król Ulády lan» lágeľľo. 
Myzn awa dobiodźicyfiwo Pozromné/še ro méy 
byľ wychowóny y ná Arólefňno. obiósty. 
- fol:£5. lege 1. VCt:7. 
onácoáie že Reólowic Polfczy dobiodźieffw 
Bozonnych lepićy oddamác nic mogga ic 
Ono żóchowónićm Koronnydh bóbr vy Ośier 
Żaw w wolnym. y. sieżdwiedźtonym. pos 
r5abFu yffanie. Tomie ve: ra. 
Yocielenié YO. 36, Ate: bo Boot vezyniť/ 
fol: 243. & fo: 750. & fo: 753. 
Ziemie pufta vfpoloil z Wozonę, fol: 858.: 
& fol:842. : l 
Wysfé práwo fl'Tásbebueffié ná Zamťu: 
Krátowftim poftánomit. fol: 1016. 
Atádemia Krát. zátožyty funbowal.fo:zis. 
paeciv Zeretykóm prámá ftánoiwil. f. 260, 


Król Küsimiérs Treći. 
pPaełożenfiwo Aosciolá Buieżnienftićgo - 
00000 LU 
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He Stát 


náb Krótowftim vesyniť. fol: 192. 
Różnice miedzy Bórdynałem Zbignievem 
Biftupem JváEovoffim vgabsal, fol: 191. 
le: 1. par: Bóżimiecz. 
Tenże fic fiárať o poźwieedzenić poFotu us 
ftiétjo v Dycá S. Páwlá Dapieżą fo: 889. 


Tan Olbracht. 


fimo pzodtów froycb ffótutć fivote fiáno» 
miy voybáte.fo: 148. le: 4. UA nad to. 

Vá tegóż pénowte y piclacty vopytFo pofpol 
fiwo VO. Æ. Lie: wpifali fie bo Rvóleftwó 
polftiégo. fol: 755. 

R ónonię Tumftié ftónowił / zefilachetckim 
luosión 3 o9c4y 3 mótki dawané bydž más 
(od pewny poczet plebeiufióro w nich byos 
ma, folio 193. 


Król Alexander. 


Bedac w Litwie złożył Sóym w Piotro: 
Étóx Pánomie tylko fámi Kornni bez 
"xélá obpráwowáli. fol: 150.1e: 6, té, 

Prámá y Pzzywileie wwpyttić pazodków froycb 
w ieono żebzóćy 6La wiádomosci wpytkich 
ná świdtpocząwpy op Beólć Bósimićrzć 
Mielkićgo wydóć coffasal. fol: 152. para: 
Itaque. - 

Tenze coritinnie fioóy pioceff y Oeľvetá Rás 
domftić, Támže. le: 9. Ródomftić. 

zzyczyne Odie ola czego tym pozządkiem tá» 

* gor fłótucie Lafliégo ftoi právvá y Cons 
ftitucye pszodtów fiwych wydał. fol: 151. 


lege 11. Sy tedy. 

zada aby Státut s.aftićgo pilnie byl chór 

` wóny. fol. 154. lege 12. Nos. 

Condicyepofoiw Pwfłiego bo 6mgicb pisya 
wileiśw wpifić kazał, fol: 891. 


Król Zygmunt Piérnfšy. 


Právvá Łóbjefiwoie w icono sebiác y wy dc ro 
ftażał. fol. 156. le: 14. Sigifmundus, —. 

iéá nicltóié fivoie obama y fwoie przys 
dáte. Tdmże.le: 15. Reuolucntes. 

(Chce áby prárvá ieggo micEtóré wiecznie Frage 
máné były. Támže. lege 16. Ceterum. 

Grbiania prárá pofpolité y dobrá Koronné/ 
bysás. Pre prsykľádem iego nie táť ola dos 
bićgo Bozomićgzo do miecćy dla pisos 

bo fwegó / niechciał prámá mowé wedle 

. froóy woli obmientác y ftńnówić. fol: 157. 

. lege18. Manifeftum, | 

Zadniej czeczy fámoviť niedpčiaľ/coby 5 pida 
wem pofpolitym styadzác fie miemiálo/ dé 


sá groattowno przyczyną. Time. le: cadć. 

34 dit y 36 náftepuiacé (wé bal flowo nigdy 
tego mie cierpieć / vo czymby fie práv po? 
fpolitć gwałcić zbály. Tamże. 

Tiicttóé Conftitucic miepómiecią Albo m^ - 
pozorem opufcsoné/ snowy payptfác 104 
ftasal. fol: 158. le: 20. Nos. 

Sá fiwegzo fyná śslubował /że prsyfebpy bolat 
popuysínds miał práwá / wolności Dot 
vonné. fol: 18. lege 12. Quandocunque 

YOyicbnal pobamónié ZĎeneficiy w fesd 
iestacóch v ffolice Wzymfrićy.fol:20% 
lege 17. d$6s5. 

pzeftezegał áby nowé bomyfty w wiecse / 3 
Cäiemttec bo polftt / zwłafezć bo Klafto 
ców wortafáné nie byty. £. 207.11. Cae(cént- 

Citácánié czynił éby YD. 3€. fLitevoffié Bienne 
Pouftié /Zseieftvod dsvoiecmftié g ato 
ftié y infépotiánicsité do Sonny vito 
wáné były, fo: 741. le: 1. & 2. Gdyż. 

34 tegóż Diobicka Siemiá ná Podlápu Dë 
R ozosinych právo pis ypufcsorta. fo: ad: 
Sá tegóż y Biemić Pafta 3 Korong polt? 

- wieczny pokój oczyniłć, fol: 913. 

Tenże Ziemie Pasfľa dále w Lenno DU A 
grábiom 25ranbebur(tim. fol: 919. 

Vruftiéy Sierni právoá opifüte. fol: 925. 

Goanfezinóm dabinácye czym. fol: 947" 

Cześć Pomosftiéy Sienie w Leno páre. £97 

Wiásoméctié $. 00 praw JA oronnydo pP" 
edit, fol: 974. lege 4. ; 

Temus NToltánfti y TOotofti YQolavoPo' 
wie dlo czynili, fol: 1014. 


Król Zygmunt Auguft. — 


Prává/ Przywileie / fivobody ZK ozorkiić "um 
žoné bo pićrwfćtgo fpofobu. pisei ey 
fE ecutíg wftówia. fol: 158, le: 21. M Ae 

Tá Ciósmie piotctowftim Annis 62, 
ledttyfułów fiótutowych dediórowałw d 
le té ťu dobiému cządówi pofpolitém 
pozwoliły nieco pzzydał. fol 161. le: 24 aeg 

€tátal fie áby ludšie záfľuženi zapláte jv a 
mogli fo: 162. le: 25. A potym. & fol: 
le: 28. Jå pisc. & fo: 165. 1e: 30. 2 ". ei 

0.3. Lierwfbié bo Borong owiowik eg, 

Kiiowftić 35.00 A otony prsyrvróciť: sA | 

Volen 6o Boom pzzywróci. fol: ep . 

poólófie bo Korony pisyetocil. fol ug, 

Gsroiecim y Bator 3 Korong 300197 
folio 1008. 

Zá tergóš BiefE Poviát bo piam Ho PA 
poypufesong E836 SS 


"2 


Albo Suminátitfš rolcivfti. 


fElbiasánóm prámá Odie. fol: 936. 
Soanfzdtóm práwá opifuic. fol: 948. - 
6tegó5 Jnflantfta Šiemiá pod obione przy 
itta bylá. fol 696. 


Król Stephan. 


YOósne fifoffietvfta prowadząc / poféy y 
. *340 pofpolity opátruic. fol: 181. le: 34. 
la niebefpieczenfiwa Joronmé ob Tátar 
y od Rebellizántóm Gdanfczan fiukał poz 
.. mocy v Hony. fol: 343. le: 5. 73. 
iewątpił w fłaniech Hornnych že go 02 
. pusćić pobozómi nie mieli gdyby był poz 
teżniewfigpił w wógne Łioftiewfie. fol: 
344. le: 7. Jj nó tem czós. 
Śwyczśie oiewództwi LI Tózowechićgo poz 
twićrośił fol: 978. 
nflóntóm piámá Odie. fol: 696. 
Král Tego M. Zygmunt Trzeci. 
Wolyrości y prámá vblišoné y YEroibitáncyc 
nápiávota. fol. 172. le: 36. | 
Fozeficjy Król ^f. VI. Szwedzkiego ych 
fiwegzo / obieždžátae bo Gzwecyicy ná o 
tonócyią : ärt zwtócenić fiwote Bo: 
Onte, árzad y befpieczenffwo pod odia30 
fivós ffónowi. fo: 181. 1.41. Gznóymuiemy. 
Po śwrócerttu fieym že Szwecyteyffartowi y 
` Pewnym Rádam fwym zléca Commiffyta, 
ną ola opátrzenia niebefpieczenftw 
postronnych. f. 182, 1:42. & £ 185.1.43. & 44. 
" tore Ho Gzwecyićy wyieżdżótąc ola 347 
mánia  vfpolotenta Arólefiwó S37 
ztego ob Bórolufa vperonia pifimem 
os ne o svrócentu fioym Z y áffecucátig 
"awe mánia wiáry 00 ftanóro Bean 
*jnf 9 Dietse, fol. 184..1e: 45. YOfem. 
ntela Ziemie poftánowil. fol: 100r. 
o OBRAD ELE eieftioo vodtumcf czyni.1007 


e KROL. 
NDV GY fitádnnýcu ni ic 
Fobin bis Nee niž obcy Gréit može. 
Pobożny bybí ma. 
ZIADNY y opáfesmy bet ma, 
Préteteblitvy byo; ma. 
Kováč K. D ma. 
iem y mešným bęóś ma, J 
Sdroblúvym byb$ ma. fol: 108, parag: 
"ad "Ais AR Nt | 
ja Astąże ieden Dan wfiytkich byo ma. 
ite, ver. 7. & le. 9. Sdyž vofistEim. & 


7 fol: 8 9. 
i 
| 


fol: 371. le: 4. Ďátym. 
ARGI fam wpyfffim fprówam podołać nie 
` może; fol: 274, le: 3. Gdyż to. 
Bról wielfić cieżary ná fobie nosi, OŹwiydz 
igc ftan fivóy Atélavýti/ y odpzówniąc 
fpiówy Aoronné, fol: 390. ver; 17. 


Królem(ka Electia. 


Króla Pan 256g nie dáte Paez ocsyteifté poz 
wołónić / ále per infpirationem fuam w 
feecá ludzkie fol: 4. le: 2. Bréld, 

Króla czyni nie nominácya/ ántpublitácga/ 
áleconfeno vofiptÉicb, fol: & le: eadem. 
Reólowie Poly od Dfágellá / 4$ bo Arólá 

eygmuntá LIT. zeznawaię že wfiyfcy wola 
nie ná Brólefiwo (3 wybidni / fol: cod: 
ról sá Żywość fwego / niema ouigiégoná 
Śrólefiwo mtánowác/ánt obićróć ání oz 
biéránia żadnego fEléodc/ánt ná pánftwo 
— füccefoosá wfadzóćfol: 8. le: 19. Co fic, & 
"le: 20. Až fiwobody. 

Królów wolné obtéránté / ma wiecznie To: 
nóm A oommym zofčámác / fol. 8. le. 19. 
Co fic tycze. 

Białogłowó ná Zrólefšmo obiána byb mo^ 
že/ gdźieby meżczyżm nie sftálo/£ 2. ver: 6. 

Po Ścólu 3 äprorb fyn ábo džiávtá ffe 
powóć mieli ná Arólefčmo Ožiedžícsným 

_ obyczdtem/ fol: 2. par: YOáBSe. 

ról 3. óorot pluie Lifty Etóré zábraniáty 

płeć bratogtowfta ná Erólefiiwo obiérác. 
fol: 2. le: 2. YVOfyftFié. 

Puywilóy Ersla LódwiEć 3 firony oblávánia 
(ynów ábo cée tego ná Erólefémo/ wież 
cznie trwóć miał, fol: 3. ver: 3. 


.Brólś Jagelić Polacy ná miáre Kdtholickę 


pizywiódpy/ dopiero zá Páná fobie obráli/ 
fol: 4. le: 3. Osnáymutemy. 
Acélowic zá Etólá obzóny ma bybš lat flux 
fnych. fol. 5. ver. 29, 
ról obiány laft feóletvýty fiva oddawać 
ma polaťom że go ná Eeólefiwo obzáli, 
fo: 5. les, X fo: 6. lege 6. 
Običránie Frólów bez Litwy bywóć niema £8 
Običránie Écólóro beż Sćymu bywóć niema 


folio 9. 
ryć Electiż Écólá Augufta nie było Geng 
leckiićy wolnéy: Eról icónáE Zygmunt 
octeciego wórował zwycżay fłóry obiéráo 
nia Erólów ná fésmie Voálnym. fo:ro, le: 
25, Vy ytimumt & le: ze, In nomine. 
f£lectia ná micyfcy vpisgieileiomanym bydź 
DODDO 0 mé, 


j 


4 


U 


37 


140 


^ 


Reicftr 


` má. fol: 11. le: 27. Vôdbsac. 


Gácttttt 


nia Zong, Tdmże. 


śElectia rożerwóna Ciuile bellum 3 fobg ` Zróloriť tát vo matšenfimie idto v we wfytź 


paynosi, fo: 24. lc: s. YO iáEte. 
Królem/kić przysięgi. 
ról pazysiegać Fozonie ma. fol: 13. 
popisyeiegác ma wfytkić práwá / pazywoilete 
ywolności.fo: 14. Tit: Confirmatiz právo. 
Król Syamunt flubomalsá fyná fivego oy 


gmuntć Auguftó inž ná ten czós obiónćż 


go Frólá/ že pisyfichfiy do lat fiwoich popisy 
sighs miał právoá Eozonnć, fo: 18. lege 12. 
Avól Auguft Oo:6:f5y pzysiege oddawal/ dle 
3á żywot Dycá fioed tządźić niemiał f: 18. 
Acél piaseciro pisyeteose fioćy vczyni/kiedy da 
Dofłoienfiwo y vrzad Biemfti nicosiádlés 
muro onég Stemiy niegodne” E 298.1: 58, 


Króleníka Koroná, 


VO ffórhie Bozonnym ná Samtku Zirábovs 
(rm chorodna by6$ ma pod Eluczmi ofób 
pownych; Etórzy wpyfcy sttobnie bo miey os 
twićraćmóig. fol 13. 1e: 1. Horná, 

Korny y ffdrby Brólefiwa fa csecsy miebzy 
naveietgémi nawysfić.fo:308.1.1.Stórćmit. 

Podftórbi A ozonny ie howa, Tdmje. 


Koronacya. 


Z ozostowónę żaden byi niema / rebro wola 
nie ob wfiech fanów obzány. fol; 14. le: 2. 
A napis. 


Zkoronomác ma ArcybifłupBnieżrienfti nie 


Kórbynał : fol: codem le: 3. Quantum. 
& le: 4. Zvélá. 

pay Bozonócytćy Królewftićy 25iftupi bo 
tego naležacy bymáť máig.f.& le. eadem. 

Zirólorie Polfcy bla trei ná JAvéleffwo Pole 
(Die fg Eoronománi/ aby Bozone ludżmi wa 
czónymi opátryrodlí. f: 115, 1: 5. Sapiarbe. 
& fol: 215 le: x. YWładyfław. 

Królem bydź nie možeále 34 hoftem patrie 
ma bybź vosumtány / Frózyby pyes gwalt 
był Eozonowóny. fol: 8.1e: zo. A. 


Króleníkié Malseńftwo. 


ról Zygmunt bola dať fe PP. Rad os 
tonnycb s firony malżenftwa fioe. fo: 20. 
le:1. Sacra e 

Bygimuntowi prérwfému Céfars Chrzeście 
iánfti vérl šone ze bou Pónnienicdne.fol. 
& lege cadem. - 

ról Zygmunt zióchóć fic miał 3 Cefórzem 
Cheześciiśnftim w Miedniu ola obicráe 


Fich fpráwách potocznych vpótrować moe 
ig honeftum & vtilc. fol: & le: cadem. 
Król Auguft beztddy Dónów Wad Dao 
, nyeb żenić fie niechciał / ne imparem du- 

catvxorem. fol: zó le:2. 

Król Cstcpbansesitawat Ze nd niałżenfiwie 
Fe AA OT. R.P. należy wtele/ 9 dlate 
géi nic ofofo matšenftmá fľánorič ánt 
brá niechctał mimo zeswolenić pp. dad 
Zoronnych. fol: 20. le: 3. Až, 

Król rozwody fiukdć miéma. fol: 26. Ie: 4 
A obróm. | 

Królowa. 


płóćbiatogłowfta nákrálefémo obzónabjó 
może. fol:2. par. YOffáf$e. & le: 2. VORI 
Eiélifty. | 
2&cólomés $aben inny Éororrovoáé niéma 16% 
dno X. Arcybiftup Sniežnicníti, fol: i 
le:3. Quantum. 
Królowa Žinná ftórfa miálá opiówe Ge! 
nádobách X. trásomecftégo / ná Pr 
zych y oná mátti ićy miałó. fo: 2x.1e: 2+ 
Gpiówe. p 
Królowa żadna ná potym opzdwy fwo? 
mieć nićma ná bobrách X. Hfezowe 
Fiégo de ná inpych oobiácb. lege cade? 
par: Y wórniąc. # 
Śwólowa Jumm Gäre miálá prowenty Gool? 
sápifáné nábobiicbLlTásomeckicb ywi" 
X. Mie: Ftóra ićy nale było sápifác Y P 
rowóć lubsiom natoon polffiégo y LE 
fiićgo. A ftany oboygá narodu fpléc*t w 
mióły. fol: & lege eadem. par: Af: 
Zkrálová Anny fárfšóy prowenty z dóbr "m 
wie podległych wolné bydź mióły / Y "m s 
tóż po sefictu modernorum paff 
dóbr Fé ZA. oáninámi nomémi dem 
né bydi niemiáty. fol: & lege cadem, je 
Brélonog Amd fiárfša biálá prowiżye D, 
3 Ceł Koronnyh y bo dobić VE 
byłyżótrudniónć právy moderno? 
fefforum. fol: & lege eadem. vig 
Tásžežkrólovvéy omnicypóć midlo pP a 
£C étnés / zá paspabániém požytťôW 3 
Æ. fTfíásoweclitégo. fol; lege ea SY " 
dër Arólorvéy nóznóczonć były 00 ag, 
voriéAvolné ob qudtty. f.20-J.3: 58 38 ida 
Qyuéctá z dóbr Brólowey Anny farges o 
żoweckich non obftante AW ! 
Rówyisdś miátá fo: 21, 1e: 2. OPMT ie 


ú pob 


lbo Summóriug Arolewfii. 


Tógże eólowóy protostátia cefoitóy mochay 
_ warowną teft decláromvána. fol. codem. 
_ Jegen, Dofyć. 

Tih Królowa refignótią Déb wpytkich vezy 

nić miała gdybyfie ée ob Króli Gtepbas 
` návod fanów dofyć sfłdło w opiótwie yw 
opótrzeniu ićysióo tá proxogátia opiforvá 
lá: Diá Été cefiqnátio ról Stepban 
` pozwolić miał. fol. S lege cadení. `° 
tólowa Anná mlodfa opiówy wiáno ná 
dobzóch ffolu Brólewittćgo nóznaczonych 
mieć miálá. fol: 22. 1c: 4. Jf wedle. 
Ge Acólowég Annie mtodfšéy miáto byos 
"Wásnácsoné donum nuptiale bozoczné. 
amie, 
Prátvá y donum nuptiale miáto byś was 
Żne/ gôžieby Aról J. LI. Zygmunt Trzeci 
„otoč ívfšy fie ze Sstecyiéy Aróleféivo do 
Smierci zssdšiť. Támje. - 


EE 


c5 9amEi ná Etóych opráme Królowa 2(mrá 


„ Milodga mistá fládhbátcom. obyrvátelom 
Erátóm tych gdżie Samti leżą darmáné bydź 
„ Miały; á iuefobitia id) opzówie podléc nie 
x Mich Tdmje. | 
"Méloma Bond trssmálé rozaftároie dobić 
Sionmé zá Beślą Sygmuntá pićrwpćgo. 
Ob: 98, le: 1. Wiele, | 
Królew/ki Máieftat. 
Ka Beton gdy ról pamieta ná voláre y 
C Oliosé poddánych fivoicb. Gdy fie fé 
ns PEs y vfpolotenié ich. Gdy fpióroiez 
liwość tubitom czyni. Gdy wierność 
Oa © iwośćich godnie mágrabsa/ nie tyle 
nons j "EM wolnosci paw Conftituciy 
hai? dle též gdydawnć nábáné poz 
a * 9 potwierdza. Gdy táfte y Zyczlie 
Eo th Ge táE p:zeciwko nim polásuic/ e: 
pofi 2 Dech? poczćiwość y prsypadki 
pis ftat 3 foba p:zynopą. fol: 22. lege 1. 
at, 
Breno Arólemfťa niefpzówiebliwościę by 
(C APiePbénonána. fo:2;.1€:2. 20bowiém. 
so Mdiefatu obrásá. 
Tylko fic Sagan 
af 3. Dbiáženié. 
Se machinatione ,.confpiratione, 
cca 10. COnatu & facto ipfo in vitam.fo: 
6 pem lege 4. Jefliby. i| | 
b z átefkatii Aróleroftiég tibyby sprá 
foi ca. WT Z pobbángm piseglá/p:ocefT, 
„Code & le: cadem. Zap ieff opifány. 


á ofobe Arólemjta. fo. 23. . 


Snftigator pożywóćma. : 

Pozew ma bybź położony BescCrieósiélpiseo 
terminem ná Sém. 

Hoen celátia w Grodźie bydi ma tegóż po 
wiátu. 

Poswány ma fidngć peremptorie, 

Goy fpicwá piypáonie/pp. Rádá 93 Pány 
Pofty bes ZAvólá ná nie wotomác máig, 

Deret zgodnie vezyhiony / ma byoj pises 

Acólá cx fcripto pzez tYkávfatká faewány 

5 Feld pofelffiégo osm ofób oeputománé 
bydź mate: Etóżzy przysizafy pass Dp. Se 
natoszéd) wotomáé y motá ich liczonć 

` bepi moie, ` 

Delator może byos yplebeiuf, 

posmány gosteby mie były euidentia docu- 
menta rar blísfs bo ewástiég/cbocby też 
bylá paritas votorum, 

Complex criminis ma táe bydź né Sym 
postvány: d bebac cóuictus reus cffe cri- 
minis,condemnabitur. 

Postvány rationc Criminis lefz M, tylfo pe 
20. ofób ma ná (čom ftóngć, ` 

piofurator dány mu bydi ma : Etóry fpatium 
deliberandi mieć ma do dbniá trzećićcgo, 

Delator pośwatny iefliby Nobilis, ma bydś 
Farány Conffitucyg anni 1565. á plebei- 
us poena capitis : wfidłże gdźieby obiwinio 
ny pazyśleggą fie obwióol/ tedy.nó delatozá 
Żadna poena sctamác fie nienia, . 

Jnfiygator fputvesmelacsáé niema, 

Sprámvá ná tymże fésmic ftoncssc fie me; 
inácség posvánému ewdzlia dopufizona 
boima, 

Dilácya poswánému iedrto vera infirmitate 
bo owu L itepätel tylFo isdi ma. 


Doch feólem tto Fogo ráni ábo broniéy bos 


bedźie/ Earány bydi ma £ 30. 1:12. 7X b £o, 
eaciosc y iáfnosc Y TáteftatuAvólavffiégo, 
slo mortéta bywa omntcyfoná / fol: 372. 
le: 6. 753. par: A po cof. 
Królem[ki Stól, 

Stołu frólewfFić” opátrzenié ma bydź sóóbr 
Erólewftich fol: zr. le: 1. å 

To opóźezenić z Etózych dóbr bei ma/Támje, 
lege 4, O pätrutýc. : 

Dobić ftolu Fcólawffiégto mie máig byś oie 
rowanć Žadnnémi penfiámi áni Doinyo 
ciem, áni Žrendámi, fol: 32. ver, z 

YOscboránié Frólewftićgo ftam Póńowie 

| Voy obmyslámdig, f. 94. ler, Pánowie, 

10000 i Dla 


41 


42 


= Reier C3cácttett 


Bla wychowdnia trólewffićgo fianu/poswo Klesnoty Baam ob Frola 7j. E13. emunt 


lili PP. Ródędobiowolnie ná podtwysfie 
nié Arenh / Starófšm/ y Dźierżów trólez 
wfticb/ f. & 1. cad: & f. 3rr. par: A vfšátše. 

Voschománié Érólevoffíé ordinarie y extra 
ordinarie 3e trsecb cześći bochobów Prélg: 
wfłich bydi ma fo: 311. par: 2 tvpátše. 

Królem[kié dobrá. 

Sum Ztátowffié żupy lEvftié/ Clá Eozórie 
né/ Giá Ruftić/ &tátoffieo Gánbomite 
fiie, ftácoffioo &ámbofié 3 ofimina 43 
Wiebenicámi / Occonomia 1Yfálbowfa / 
iwieltié Bzędy / Rogośno/ Czeżew Funtz 
Gol Goanfti t£lbigffi/ Ryftuttiynicznć 
pienigdse podwodnć pieniadzezclo plot 
cEié/ táto te teras wybieraty. faluis Iuribus 

- SamEóm HW ásotvecbích/ ná Frësch popić 
wd nábénia Ctó pazywiletem byłoby pokaz 
aáné fol. 32. par: A té Deconomié, .. 

Onerowdne y zdfłdwidne bydź nit mdi. 

Qnecománé bydi niemála penfidmi dni Do 
żywociem áni Arendálni / fol: 32. vet: 2.5 

—oí£ymveácunFien. 

Dawáné byd$ niemátá in poffeffionem žas 
Onómu cx dücaligericre f. 98.1. 5. Já temi. 

3Dávovoáné /eblígoroáné / piscbamáné / yin 
feudum bawónć bydš niemátš mimo ftáz 

- tut Alerńnożów fol: 289. le: 4, Statut, 

Zaftówiónć bydź nie mála / dż 3d wielfg poz 
trzeba A.D. fol: 93. le: 8. C63 o fummácb. 

Sam główne álbo fadoré/ wieltié rzady 

^ sftemia exenbomitffa, záfiárotáné byos 

| nie máig fol. 98. le: 5. Týž témy. 

Baftównć/ goy beda royFuptoné/ wiecćy 342 
fšárviáné dni dárováné bydź niemdię fol 
elen, $5 dóbr. par: A tát. - ` 

Saftáry mwpyfikić dóbr Erólewftich po Alez 

^oyénose Edffowat Fról Auguff vo YD dtfiás 
wie/ 1 5 6 3.fol: 97. le. 3. Ži že náv šáteb. 

Záflawisné bywały, 

dá ťrólá Kášimiérsá / Etózómu wolno było 
zamki pićrwfć y fremre pićrwfie záftámiáč/ 
tera; nie wolno/ fól: 9o. le: 2. par: Duga. 

54 Ecólá yg muntá pićrwfego v Érólomég 

Zone: fol: 98. le: 3. Wiele. 
Bá trólá Autá  wpiądi Prod (tá tysiecy 
„słotyćh / fol. 98, leś 5, "já temi. A nóte 
fumme pobôsy Erólowi pozwołonć byty / 

-.f0l:396. le: 18. oboixce. 

Dsietżówa ££yfiyfta vo pesci tysiecy złotych 
ob ťrólá Stepbanó, fol: 365. le: 22.793 też, 


tá LII. w fimminiersąo00. złotych fol; 363: 
lege 31. pozwolili, - 
Záflwit fie moga. 

Królowi wolno minutiora bonasáftávic f 
ddrowóć fol: 90. le: 2. pat: Dga. ` ` 

Vá potrzebe A D. zá svooientetti pp 

. máfégmte3áftávotoné/ dórowanć / 9 34pl6 
fáné bydź moga fol: 96.1e:1.75 zbóbe pari 
A táEi. X fol: 97.le: 4. Státut Alerámi 

5 wielEfég pzyczony sáftémoiáné y zápifáné 
byś nidię/ Tdmże le: cad. . CC 

Ad extenuationem zafčámiáné y sdpifiné 
byo$ máig. "Time. ` 

Wykupione zá bydi máia, 

Y Krélowéy Żony myťupioné bydź miálý 
prsesťrólá iefli może ślbo pzez SsláditH 
fol: 99. ver: rg. j 

YO piąci Eroć (tá tysiecy złotych saftńwionć? 
wytupionć bydź miály 3 pobosów 15? * 
fo: 368, le: 31, p osvolilí. | 

AMesfioty Eo1onné 3tychje Doboióm mëi 
pionć bydź miały, Tdmże. M 

Diiecżówa £ypyft wytupiona bybź mniśłó3 
pobozów i 5 9 3. fo: 305. le: 22. J ue. f 

pay wyłupnie lifty s sapify reroibomodlt ^ 
máig pases Erólá y ráde. fi100.1.4, Conft? j 

Spofob vyťupná dób: Erólewftich. aal" 

100.legć 2. 73 
Po myfupnie dób: w piact Écoc. dM 

złotych zafłównych 3e wfytkich Get 

ści prowentóro ma bydź połowień ná Gär 

by rof bo Rawy dawána ná 4dtotti* 

bu R.P. fo: 368. lege zr. pozwolili ` 

Dárowáné dlbo zápiáné dochodjoné pfi d 

Królowi bóbr fiwoich dochodśić $drofe ^ 
no. fo: 101, le.1. Amang & fo: 105 1€ 
Conftitucyg. 

Ypomínáé fie séwfic wolno Non A.. a, 

quauis prafcriptione & COntunim"", ábo 
gatoris (cu tenutariorum. fi 106.115: ín 

Dobić ná Rewizytey liftóro mieo( 030 c 
fóymie Dao Erólá dochodzone bye (imt. 
fo: 543. lenz. Zábienáinep A osie Ge 

Dobrá dané oátománé álbo sápifáné n, 2.4 
mie dochodzone byo máty. fo: 101477 
tejliby. HR] 610 ju 

Trieinóczey bočhobseé bybzmálý Aen, 
re donatorio fibi ihfcripto 

. Tdmże. lege 3. Bdyby. 


álbo SŠúmnárvuš Brolewfi. 


Dobić non litigiofa feólovet roolro pasisgmos 
tvác y omieczynić né fésmie. Támje. lege 
4. Co fic tycze. 

YO dobách dórowónych y sápifánycb ról 

Obie piéroá wiecćy pisyolafesáé. niema / 
Tebno tóko Odrownić miał, fo: 101.1e:2; A 
tefliby. | 

© bobiá Frélereftié bo Owyteggo zówied$ton 
nie ten co zówiódł/śle poffefsot odpowie 
dóć Frólowi winiet. fo: 93. le: 9. To też. 

DÓB: trólewftich zafłówó/ nie Metryka ále 
dyginały dowodzona byo$ ma. fol: 93. 
ver: 4, POpakóż 

W sydfunku Królewjkim bydj máia. 

Dobić Erólewftićw piaci Eroc tá tysiecy slov 

| tych zafłównć / poft deceffum moderno- 
rum poffefsorum Oifpofitiés trólewftićy 
należą. fo:368, le. 31. Pożwolili. 

"Nélomiwolno fáforváé wedle prámá dobry 
y Gtátoftoy wolnémi Étóiéby váEomály. 
fol: ror lege 2. Aiefliby. 

Bobzć s Dócdntię ná Erolá pusypáolé iure 
caduco, infcripto , dorato Éról w fivym 
Bafunfu ma. Pátry Addni | 

Dobiá bo Bolt Frótá J. NT. re YO. X. Lite 


` Bir prsypádlé/ glóchćicóm oboytá maż — | 


, . Du cogpawáné bydź máig, fo. 1:0. lcge 
ng 2 85 tuż. f ob i 
9brá gpätche bożywocia miesáfly w difpos 
ba titóg Erólewftićy bydi máta. fo: 33.VCr: 3. 
A Dobzách zafiównyh Erólewftich Polacy 
biroftómi bybš máta. 10:99. ver:s.. 
 Dożywotdpnius pofsidentis daváné 
— y bydź maia, 
Arélofei: dobić bo pewnégo csdfuánéad 
kipi vnius poffidentis tesymáné byðś 
314. fol: 92 par. Dobić nafić. | 
PY Bôbiách e wiecziość 34 605^ 
boj, máné, zás fie oná wieczność / w 
Wo AE 9biacaie(li wicesnosc executio 
3 bib: ; fol; 92. lege s. Sdžieby, 
"et reno Eeślewfticdh džievžávocy y 
SE śmierci pošyczálniťá nie 
t [ pić máta. fol:99. 
gé: owi 5 (fapié máig. fol: 99 


Ná gránicách [ist Stdrofly bronione 
Vaf máig, Eë 
Puojonsm ZamEóm y Stdtoffom Króle 
wofłiny wolno dóbr Eeóleroftich ná grónie 
n Cách bont, á$ bo ftoncsenia, fol: 403. 
3 e » Jftáviamy. 
iehioné byd máig beż pfowónia laboris 
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proprii osłewków/ bubowánia 9 robót, 
fo: 408. par: AG, | 

Rewidowdne bydi máia. 

Dobić wolné nie vewibománé, inwentowiy 
nébyosnéia bla quárty. fol. 336. par. C, 

TÁ imventománié dóbr Brólewftich depus 
towóni byty RewizozowiezScymy Piotr 
Eowftićgo 15 6 2. fol: zu. par; A Geby. 

Ná pieť cześći dzielić fie mia. 

Dóbr Brólewftich dochody ná pieć cześci 
ošielomé fa. fol: 94. lege 2. teens. 

5 dóbr Brólewftich odłożywfy wedle temi 
3ytćy nowćy wychowania Stároftom ábo 
Dźiecżawcom / infić wpytkić dochody ná 
eztćry cześci (a vosofteloné / tr3y Brólowi/ 
czwarta cześć nd obrone Boronnię. f.310. > 
leger. Ponómowieńiu. 

De trzech cześci zdsie Brólewftich / wolito 

Avólowi láffe Staroście dlbo Džieržama 

cy yczynić quárty nie vufiigc. fól.3ro, lex 

po nómowieniie. 

dóbr Arólewftich rewióowónych Hapé 

cześć piąta ma bydź oblacsona: potym 

tá$. cześć pięta ma bydź pisylacsoma bo 
trzech częśći eólewftich. A Król fam 

Stárofty y Dźierżawce opáttomác ma/ 

quécty nieruchátac fol: 312: lege 4. ' 

Qudrtd ná obrone RP. znich plácona 

j bydjma. . | 

Quáctá ola bobiégo X. P. y dlaobronyiéy 
dobzowolnieod Eróld poftapiona: fo.313. 
lege 7. $nátac. 

SG bóbr sEyccutiióy podległych o6 rólá plá, 
coná bydź ma. f. 312. lege s. Decláryiemy. 
pat: A gosiebyfiny. A 

po muentowóniu zá pzeplć látá 3 bóbi Frés 
leroftich plácoma bybš ma. fol: 386. p. 75: 

Tid obione Foiona obiocorta byd ma. £310, 
lege 1. Pondmowieńiu. 

O tym pátrý wiecév in litera ©. Quarta. 


Licjbá znich czyniona bydi ma, 


9 dóbr Erólewftich liczba o6 Dźierjawiec 
patymomána bydź ma pises Páná Poos 
ftdrcbićgo według ^$mventacsóo Rewis 
soft, fol: 310. Ic: 1. Podfťátbi, ` 

Dóbr f£olu Erólew, prome nty/ z Etóimcb quát 
tá ibšic/Do ral Podftórbićgo Foronnégo 

` obdawónć bydi máig áon nimi páforác 

D0000 iij ma 


$ 


ma wedle coffasánia ErolewfFtetgo, fo.313. 
lege 7. onáigc. par: A napszód. 

po śmierć Dźtecjawce pases Podfťárbiétto 
opátrzoné bydź máig. £310.1.1. Podfťárbi. 


Po sefčiu poffeffoxt do raf páná poffe 


bíégo dobiowolnie pufcsorté bydi máig/ 
indczćy ná Trybunale fadzoné byo$ más 
fe, fol: 145. parag: Pzzykładdtgc. 
0 Dóbrách Executiičy podległych, 

Doby wiecznościómi y lennómi erecutités 
pooléglémt Bräi Auguft nie ná fiwóy ále 
nóR.p.pożytek ná fľužebné obiácác miał/ 
doľydby fic Dnia nie fFonczyłć. f. 313. v. T. 

Dobić f£yecuttiés podlensté Fróld bochodźić 
máta, gdyż quórte z nich powinien, f. 312. 
le. s. po Deddratiićy. par: 2( gożiebyfmy. 

W Dobić fÉrccntités nie podległe choćby 

` gewidowdnć byly Eról mwiezować fic nie 
ma. fol: 385.1e: s. 3 00 wielę. 

Dóbr trólewitich zafłówy 9 darowizny dj 
bo ftátutu Alerándroméd Úrecuttióy nie 
povtégiy/ dle po Gorete Zilerándzorosm 

| podległy, fol: so. le: 2. 

fEyccutió w czymby fieićy dofýc nie sfidło 
fu flugfori Eról przywieżoś ma, f0:313:1 7. 
Bnóląc. 

Tdxowdniunie podległy, 

Dobrá Erólewftić wolné były ob Bácunfu poz 
fpolitćgo dla woyrty, Pátrz Bácmcb, 

Dobić wolné 4 nic závotebšioné 36 Eróld Ze: 
gmuntá pićrwfćgo roľu 15 2 7. pod tápos 

.. roáničtotonné niepodpóddtytyiko té Étós 
cé ná fummách pienieżnych byty/ fol: 390. 
par: Si vero. 

| Królem[ka taká. 

Piáláfce Eeóletoftićy byb$ ma ftósyby v Ton 
biont tylko dobyť. Pátrz faborcé mievícá. 

poc tófłikaróny by0Ź ma / Etózyby piss Dräe 
lu togo ráni/ ábo piy Stároscie. fol: 3o. 
lege 12. V140 to. 

C uláce y Drapiežce choć fobie Táffe Feóleroz 
ffa piseicónáia / piscéte bezeciti bydź méig 
miedzy. fwymi równymi, fol. 584. lege 1. 
Tzógdwie, | 

Król Fomu tófłe (ioo Erólerofiz chce oťázác 
aech trzech cześci 3 bocbobóro Dóbr frooa 

cb towczynić me, fol. 310. lege. 1. PO nás 
mówieniu. 


KROL 


Reife CŠtáciicit 


KROL CO POWINIEN 


KORONIE. 
'sględem granic y pańftw koron- 
nych. 
Trapsód pszysiege Deg trólewfta Koome 
oddóćy wfiytkić práwá y wolności pop) 
śią03. fol: 13.1e: 10. 
Titulu heredis nie pżymóć f. 8.1. 19. Co fie 
Sygnity áni pieczęci ofobnóy w fpaówóć 
Rseczypofp: tron Fotonmég nie wyżywać 
fol: 286. le: 1. Obiečutemy. 7 
Z pofltonnymi paťta y foedera (tánomie/ 
fol“111. le: 3. Pacta. 3 
JA otone cála / $d:0wą y nie nórugoną sáb 
ivác/tosmrio$ác 74 ooftéwác/ fol: 107: 
Ale: & fol: 122. 1e:1. Obieentemý, 1 
Góerwśnć pánfiwá do Beem born" 
fol: 107. 1e:2. Omnia. 
Ziem bo Bozonynalcżęcych nie oddal 
107. lege 1. Ale, A 
Bamiť  Úiáfá ) tia ficoská Ce ABY 
- élélátoronnéto nie byly oderváné o vé 
vomáé/ fol; 98. le: s. Miele. WE" 
Zamtrola dbiony Foronnéy bydomác: d 
w Pryytvileidch Koronnych fol: y. par: jJ" 
teflt EtóN samet. eit 
iir. Po inych natlábem from oft" À 
vosférsác/ fol: 107. le: 3. Grdnice & 
Terminos. S fol: 319. le. 19. Grówić. 
Commiffatsc Furozgróniczeniu Pëll uia 
ròrinych bo panfiw fosiconycb filet 
fol:401.1e. 1. Ten, A 
YOosfto Ae o A fivym door: 
109.lege 5. & 6, i ; 
dá Żymotć ťvólá flicceffozć ná pénfio 
pb dd dni mińrtować. f. 8- le. Co D 
f£lcctig wolne ftaném2zseionmyn ofi 
Támjc. & lege 20, A G (ieoboby. | 


D Ze 

wsgłędem praw y wolność KOT? 
C "nyc. : i ; 
Prává, piywileie/ wolności y wo Ka 
JAtólóro nádáné wtwiócdźić/ Y D n A 
ercfucsa ecole możności vofčávote: | 
lece13. 8x le: Po Eté. `. U se ew 
Rëc v(Eámioné yliftent yławićcózowć A. 
mác/ rocdle nich poddónć fmwćż "et W 


décht ` 


fol: 


fol. 138. le. 19. ZAtózé. & fol. 24 


mie vcr. 6. 04 A) 


TA im 
psywileie y woolnosct Boo 


ey 


< 


álbo Summáryuğ froleofti. 


kiedy Potoná ttwóli teólowi 3 miłosci Eu 
niemi co vbliżyłć / zás wiva réze vpiáz 
tote, fol. 15. le. 5. Téi pzypóźłruiąc, 

Pzzećlw wolnosciam y Prówam Aoronnym 
nic nieczynić. £.109.le. 1. Gbiecuigc, 

nímániu o fobie dobiému dofyć fianónt 
ent. fol. ur: le 2. Et cùm 

fám nowych mie czynić. fol. 136. lege 12. 
Obicewiemy. & fol. 32. le. 13. & 14.. 

Paw pofpolitych y dobić Zozonnego dla 
Powod cubzćgo vôla fequele ocbvániác. 
fol: 157. le: 18. Manifeftum. 

Abnóy zeczy nie ftánovoic coby De s piáwem 
pofpolitym nie zgadzało / 4$ 34 Hwaltoz 
Dono p:zyczną: fol. & lege cadem. 


(rhiecićepieć w czymby prámä y Conftitucyć 


Stvalconé byb fie 5oály. fol: & le: cadem. 
Prátá nomé/goftávy obmoolác Eazác.£. 137.1.15 
Beciwfo právu. nic nie csymic/ boby przečíz 

„ Wło fiwóy prsystebze czynił. fol. 138. le. 19. 
Ató, par: A teflibyfimy.- 

Právné swyczóte bavoné ob tem Booch 
Pobáné/ poszgdnie fpifać d do Felag (ttu 
totwych obdóć y deľretem fioym pochwa 
he, fol. 139. lc. 23. MOfiyfikić, ` 

Te štvycsávné (právy nowćmi obyczóymiy 

Swćnęi právy midrkowóć, fol. 151. le: 8: 
A nomine. 
Sgledem porządku, pożytków, wid- 
TY „pokoiu, y obrony poddánych 
po koronnych. 
et tw Fozonie czynic fol: 112. 1.6. A i$. 
li Jm vsaboror pofpolitemu wielepożwo 
Yo. Y nieco s fivéo prsydáť/ fol: 161. Ic: 24. 
e mi ludźmi Eorone osbobic/ y sinfémi 
We. w naukach pozównać / fol: uz. 
| ` 96 piárobg, 

Tile Dua vftdwionych pobbárté. fivé sás 

, e fol: 138. le: 19. Atóré. & fol: 245. 

pożytków noe D 


5 bon Y Pojytków Eozonnych poddáné 
fivé Opótrowóc, fol: 112, lege 1. Aen, 

Piebno poźjttómi bociegneni/áley bucho 

onémrpoboáné fivé pdtrowóć, fol: 107, 


lege s. ^feftefims. 
menm foym o blogoftáwienfivá di6- 
Yos poFásyroác / fol: 108. par: "effrzecz. — 
piecze A átbolichiés poddárie fivé twićra 

p io; Stimtowść, "Tmje. pat; Dla teto, 


Blee wieg Zożębolickićy/ áby w onéy 


mocno trwálixvolnosci prámä y fivobody 
im božycšác/ Támže, par: ZA tózyy, — 

Tiie tál wieledbóć o pošyteľ fivóy idto o vs 
fpoÉoienié y vlácnienié tego co R.P. tura 
byte/ fol: 312. ver: penultimo. 

pobóy domowy y pofironny obimyśldwać, 
fol: 346. le: 12. 73 złożywfiy. 

potóy poobánym obmyslámác. folio. 401. 
lege 1. ^fáefmy. 

potóy micosy (Earty czynić fol: 112. le: 6.. ër 
fol: 313. par: Y iS iefcze. 

Różnice y fpoy miedzy (Fanny cóvenáé y Eoic/ 
fol: 191. ver: penultimo. Se 
Dlarózniemicdzy fiany feymy fElábá c £ mr. 
le: 4. 2X ésimiérs, & le: 5. ,dDbiecziensy, & 

fol: 192. Ver: 3, 

poefirségác áby tto vocsym vErsymoo5oi nie 
był. fol: 162. le: 26. byž, 

Poddáné fivé od Erzywd y vdiftów bionic, 
fol: 15r.le 8. In nomine. 

PO Frzywdóach ydoległośćidch poddáné froé 
od panfiw pogranicznych podpićrać y rás 
towóć. fol: 402. ver: 1. 

© gwałej fiwych poddámych ftóróć fie fastes 
dnych/opanfiw áby wedle patt vfesembso 
ný fpzdwiedliwość bel 49 pofóy áby był zá 
chorány: ábo wiec vchylić Conftituciiég 
Écólá Zygmunta 1 53 2. gwalt gwałtem os 
depszćć/fol: 587. let 2. A dž, 

W Fozonie ffónowić bróg fórokość/ fol: 74. 
le: 42. & fol: 1039. le: 18. Gfoło. 


qwsględem Séymóm koronnych y Séy- 
mików Powiatowych. — 
Góymy ola potrséb Bozonnych (Eitowic, 
F. rm. L 4. Bóżimićcz, & l. s. D biccuiemy. 
YO Warjówie álbo w Lublinie ie fľábác ? 
- pótcż in litera S Gćymy, 
tr fóymiki Domiátoroé Kolfti y BozczynfEi 
glóroné/ Pofły fivépofylác/y potrsebypssy ` 
páolé oznóymidć fol: 114. le: 1. , 
Tra foymić Oswiećimftiy Satofi Pofła nie 
„ fyłóćtylEo Jnfiructig do Btórofty/ć lifty 
około feymitu Satoftiégo bo Krakowa ál 
bo Gswiedimia odefłić Easác/F: 116.1e r. 
Dlafóymików áby fwym pozadtiem byvoáty 
Aóncellaciićy nánfe bówócć, żeby im miey 
fcáy czós opifomálá, fol; 116. le: 14. D pás 
trniąc/ X lege 15, 
Dé foymie Ceyminaly fabsic/ pátes Wzgle- 
dem fadów miło co nijey. | 
względem Pinów Rad Koronnych. 
Rády Pónów Wad fwych niezóniedbywóć. 
f.274. 1. 1. NeRex. W fpide 
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Rab nie czynić, fol: ż74.le: 2. A vo [práz 
móch. & le: i, Sbyž to: | 
40 rzeczóch ważnych goy fie co táfiégo trafi 
opifować Witz ad Confiliarios abfentes, 
fol: 274.1e:3. Goy. par: Ypie zániechyvt 
o (prátvách fóymotot v fanom Eoionnym 
náležacych nic $ Pány Rádámiobecnémi 
nie fánovoté/ fol: 275. le: 4. 09by. 
Róznć wotá pp. Rad vważdiąc roymody 
ich 3 Právy / śwolnościami y 3 pożytki 
R. p.zgodnedó iebnčý fenteneiićy psy 
wobáic, fol: 275: le: $. Czëfto. 
Fricwolabzą (ied nie coricliiboroác. Támže. 

40 tóznych wotóch Senatoftich conclufio 
fiwoiedó tych Etónsy fa blizky wolności y 
śtogczótów A ótonnych ftofowóć. "Támje. 

pofelfiwć Erózéby fie A. p.nietyfály zá wide 
domościę tylko p. Rad pzy fobie má» 
igcých odpuiwować. fol. 274. le.2. A w 
fpidtoóch. 

pieniedzmi pofpolitémt wedle pożytku d póź 
trseby Écóleffiod zá rády PP. Rabfivych 
p:zyfobie móiących /y PP. onéy $iemie/ 
pośle opátrzenié pożytku byo$ ma/ ffo? 
wóć / fol: 319.lege 1. Fité rzeczy. 

«Usgledem Doftoienfim y Urzędów 

Koronnych y Ziem[kidb. 

Doffoienfiw 9 Dzzedów ditt pisyesymáe áni 
ymnieyháć fo: 296. Le: 1. 3Doftotenffw. 

rzedy Bozomnić oboygá narodu rocále záz 
chomác/ fol: 296. le: 2. Drzedy. | 

*Otstbór Dwozftich nicomnieyfác ant 344 
trnoniáč. Tamże. 

Doffoienfiw y Drzedów dányd) nikomu nie 
bióć fol: eodemlege3. á: 

Góywótowóć beda wedle ftátutuie podaż 
wóć. Tamże. 

Dignitórztwa Y Vredy Biemfkić ná pocas 
rb Sésmu tożbawóć/ folio 301. lege 13, 
Satisfaciendo. 

Digmitarztw Kóptelóniyy Vrzedóm tebno 
zóflużonym: lóty / tosumem / môtbtoscia 
otazólym tutecsnym robaťom / vo tegże 
Ziemi KÔŽIC Dpignitóczewa dlbo Drzą0 
Ośtebźicznć 6obid matęcymh Oamać/f 300. 
le: 9. Gbyž. & fo: 301. 1.13. Satisficiendo, 

3.uosiom godnym osládlymvy tómżew Fee 
że stemi miepldigeym rozdawać fol: 296. 
le: 4. Et ne, & fo. 297. le:1. Obíecutemy, 

Godnym żóflużonym oboygó narodu báz 

- wá/ fol: 296. 1e: 2, Drzedy. 


` Retete Stát 


40 fpidwóch Horonngeh nić bes rády PP.  Saflugi Y doti obyrodtelów nád prso? 


dnie prsetladác / fol: 366. le: 9. X035 
Nie aiososiemcóm. de fynóm KO A 
batvác/fol: 296,16: 2. Drzedy, & le: 4 Et 
ne, X fo: 297. le: r. Obiecutemy. 
Yicosiáblym wonéy fiemi y nicqoonym me 
dawóć; ináciéy Bräi vezymi przečívo phy’ 
siedze fivéy/ fol: 299. le: 8. KI? E 
Mórfpałkofiway pooftácftwá 3 Dignitari’ 
iwem nie batvác/ fo: 304. le: 25. Dr 
Kánclérstwá / poblánclérstuoá y ane 
fofiwa / y inné pwo:fłić Vredy [osten 
godnym tál 5 wielkićy iáto 5 máté polft 
tosbawác/ fo: 286, le: 2. "A ánclécstwoo , 
Cd Gésntic zá rády PO. Had rozdawóć/ 
fo: 287.16: 4. Ródnclótj. Lo 
YOéblevooléy fivéy/ vedlezafŤu y $żieltość 
Eożdćggó / wedlug csáfi y pożytku Zu, o 
kożoćć s Piecżetaczów stá wyspy Gan p? 
nosić fol: 287, le: 5. YO fiótuóe, |, » 
Tóż o Celcetaesu wielkim eożumiieć, IO" 
YOcole fidtutów vozbamoáé/ fol: 288, 168% 1 
Weżedy. A 
Referendarse Dwon fwégo obiéráć/ e 
„verzi. 3t nóznóczóć gdy beð% vodf om? 
* Támje. lege z. Referendarse, i 
pooftárbiégo Mirko vtávidcy tv 
móć fol! 308. Lr. Stórćmi. pat: Tam 
ebätdge / podfedľáz y Do 30 o, € 
iebnégo ob plichty poddnych obier 
f0.485. le. 1, Aby, & fo. 496.10" 2:7 „1608 
Burgróbfiwa Krátowfticgo Affen, 
nie bawáé/ fo: 434. 10:3. ër emt 
vítnymDignitavzsomy vyzebniko 
ftim fo: 435. 1e. 5. ne. pid 
Dignitarze y Orzedniki teówymiby vr námi 
nie byty widbomés PP. Rádámi 
náuczáv/ fo:304. le: 26. mignikavo „mftié 
Dienitarše / Státofkyy Dezędniki Dé wp 
lity focémi Aby ostebli byli Y KO vm 
nowált / nápomináč: nieobálym ji SC 
čim vpomnieniém zárás iść, fo" 
lege 10. à. MZ 
Lifty w dba oom Doft pi 
niliy onć ereqnowóli vpominát/ "ineo. 
1.27, In petitione, & Donen E ggio 
fEypeltátyi żadnych áni fpélny ; peci? 
nia dni Iurapatronatus piii T 
ných nie bamác/ fo: 299. lege 7 ácbocho 
Dignitarsom y Vrzednitém vollt vnúd 
dy ich w cále oddać fo:55l sA pt 
Zupniká bo Bydgofcy ość/fol:5) ec 
My hege. rosy 


albo Simmórou Brolewfi. 


,  *Wsględem Stdróftm, 
Btócofio cubsotiemcá żadnego nie czynić 
tebno Polaťá vcobsonégo / y Etóryby nie 
Fedl; rodu Ksiąjecógo/ fo: 297. le. D bic» 
niemy. par: Obicanamy té, 
€itáróffyo omoyttá Sgdowyh niťsmu nie 
dawóc/ fol: 303. le: 21. Když. 
toby ie fobie vpiosit temu ic másab budcy 
Confifčatione bonorum y 200.tft3ytolen 
Earóć. Támpe. 
Stóroffwś Sgdowigo Woiewodóm dni 
Záptelaném onés Siemt nie bamác/ £305. 
o „22. In collatione. Brom Rráťomfkiémo. 
Támie, le: 23. & fol: 304.le: 24. Op, 
Gitároftom  Drzednitom nicosiádtym Os 
Gedy biác/ fol: 429.16: 2. Státoftomie. 
tátofémá niefaboréito choć w támtéyšics 
Mhi nteosidotému byle Polakowi á plóchei 
Cwi bé: fol: 429. le: 4. Pfławiamy. 
łarofiwa y Dźiecjóroy dóbr fmych choć w 
„ Shréy žiemí nieosiddiym byle Polatóm y 
Plachetcóm wolno bamác/ fol:303. le: 20. 
Gi. fdwiamy. 
tátofty vpominác áby vo Vyzebšiech fiwych 
tony Earánia 3łoczynców miedbdłytmi 
elt byli. fol: 623. le: 20. In co. 7 
siegdch Gtobstich fłórych bowidóce 
oc fie y ftárác dbyw fłezyniach ofobnych 
d Ratupách chowónć były / pod trsemá 
Jon VO oiewody, Gedjiego/y Stávos 
Cat tol: 436.16: 2. A, 
© gleby fie idtié bleby vo Etósych nálázty zá 
ue WBorftins deferorvániém Eazóć moymás 
ZAC. 438. Ver. 2. 


"UUsgledem Zamków. 


Semis śni twićebge Aoronnéy Regie 
A AN i áni zrodzály Bsiążecego (ée 
my. Hai ślćcóć, fol: 297, le: 1. Gbiechies 

Bamtów gy fot 
tibns obe Miafi Sadowych / 3abnému 
nie báo stelóm w tymże Króleftwie 

‘wolno barwie inpe SamFipiydbobniom 

par: 5. potym, 297161 Dbiecutemy. 


Uticieóno ŽamEsm IT? 
POP Seel fviérbs/ále áni Piaf 
<ćmu áni pofteonnémn py awódć, áni 
kb sáfabsác, Fo: 298. le: elek 
Par: s. Alei, & fo: 303. le: 
fo, 303, le: 19. Ji ieftefimy, & fo: codč. 
20:32, In collatione. par: Praterea, 


«Usledem Sądów, 


Sobów władzą medy w cále záchorác fo: 
403. le: 3. YOlaó3o. 
VO tyosién po pazyieżdśie fivoim ná Sérm 
3439€ fabfié fo: 547.1c: 3. 555. 
pae Królem Rot pićrwpy nicieft sity. 
0: 546. le: 1. YO wielkićy. 
Sady Criminálné Séymowe, 
Criminaly tydźićn cały po propofitiiéy © po 
obpiámic PÓŁ Senato fka De 
Dud fabžiť. fol: 118. le: 2, "Y eby, S fo: 
685.le: 7. Scrutinia. 
Criminaly póťi Sćym trwóć bebšie ná Eos 
30y tydźićn weSrzode w Piate yw So 
bote nie omiepEawdiącfpiaw innych Séy 
miowych fabšié. Túmže. le: cadem. 
Cauías merè, Criminales fzośić, fol: 679. 
par: Item caufas.& fo: 684. le:6. Sądźić. 
par. Exceptis. 
Caufas perfonam Regiam tangentes. f. 679. 
par: In primis. 
Crimen efi Maieftatis. fo. 2». 1.4. Jefliby, 
Crimen perducllionis. fo: 24. par. át, 
© Bunt pazeciw R. D. 3 niepisgtactelenm. 
Támje. | 
© wynofenié tátemnic niep:zytacielowi. 
Támje.. 
© podániu Jambu stó zmowie. Time, 
© wzrupenić Półt3pofironnymi. Tamże, 
© rebellig ipfo fato pot azóną. Time. _ 
© fáfuncé Quórty pod 7jnteccegnum náb 
pawo, fo: 315. par: U gdyby. UR 
© fáfuncl piowentów Jnflśntckich tótże 
pod Jnterregnum be pozwolenia obig 
Tyarodów. fo. 1002. le. s. Dochody. par: 
Sub Interregno. 
©bómowónić Páná pooftábiégo s Pány 
iDeputaty vo fáfuntu Qudrty tác poo 
tecregnum.fol: 315. par. A gdyby. 
© bómowónić tegóż Páná pobflárbiégo y 
3 Deputaty ob amÉu y 00 pieniedzy / á 
Radby Koronny niechciał będ; pofłue 
fjnym. fo: 315. ver: vltimo. 
© wsiedićy obiocenié ná fio potrzebe co $ 
ftárby A o:onnégo. fo. 309.le:r. ^fi té. 
© bionienić foli gródowóy in defectu Żyda 
goftičy ábo Dybowftićy pes nicosiádlés 
go.fo:55.le: 24. Sa dawne. & le: 25.Bolt. 
© Formánié #ynice priuata authoritate. fo: 
377. let 12. Dla poprámienia.. 
© záťuporániť towórów. fol: 1048. le: z: 
Caufag 
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Caufas honotem tangentes: d gbätekt wyz 
wody byly watpliwé ná Wiécá obelléc : 
` Agośieby Wiécá piseb feymem nie bofily 
| ńpazyposwyby tuż sáply / 5 Ségntu Scruti- 
fiia bo onéy Żiemie gosie Crimen było báť: 
| potym 3d bowoben pewnieyfym álbo 27 
Ftorobvi Dowód dibo posmánému odwód 
fľazác. fol: 543.1e: 13. P fic. 
© fp:żećiwidnie fie Reroizozóm ná cewióos 
nić oóbr ob Bećlą rosfľánym fa0śić nie 
inóczóć iednio tátoby fie ofobie Zirálá. 
7m. fpisectroil fol: 383, par: A także. 
© gwalcenié Bléstu. fol: 513. 1e: 9. Dla cáf? 
forvánia. — 
© gwatceniefeymitów y Gćymów. fol: sia. 
lege 7. Aen, 
© gwałcenić Możnego ná Drzedźie,f0:526. 
lege 16. ell, ` 
(5 icjożenić ná Slafko 3 Enpidini v3 zbožem. 
- fo:1036.le ir. AG. p 
© Ber, fol: 690.1e: z. MO niektózych. . 
© vpiofenieŻeneficiy podawania A róélav 
féiégo piez Zoitesanty fol, 199.le: 101 Aby: 
De iniuriofis či ga pateńtes. fo:564.18; 2015. 
da mie aécicósenté vo wieży álbo niedosiedzeź 
nié. fo; 614. par? 2 Etoby, | 
© nicpufesenié Dignitórztwa Albo Zamťu 
pao cuozośiemca vprofionégo 3á vpos 
mnieniém. fo: 302. le: 18. Šadnému. 
© pizyiecić dáninyiátiéy ná žiemi eánbos 
imiefbićs/ fol: 82. par: Vyáb to. 
© otissmániéestácoffioá w Jnflanóićch po 
lae po Dolafi/álbo X itwin po Litwinie/ 
folsióou le: 2. Stórofiwo. 
© oobieżenie flugi ob Páná ostcetec nicosiél 
pred potrzebą. fol: s8r. 1.6. MO wftémie. 
© niegonienić stodžiciá y nicpisytacielá pán 
c fiego pisei flugi fol: $*2. le: 9. Gdy. ` 
© sapis pod bag ofobą czynięcy. fol. 441. 
lege 17. 73 niebárnosť. 
© gwałty Brdtowian:Poznóncyłów umo 
wian/ Wárfáwian Przemyśianz y Aros 
(nian. fol: s96: le: 21. & 22; 


Ciuiles $éymowe. 


© Sobid nullo Iurew$teté z pány T.ádámiy . 


3 Pany Deputaty pofTom štemftich faofic 
fol: 104. le:6, Czuiąc. X fol:106. le: 15.74» 
Fo. & fol: 18. le: 2. 2 žeby, & fol: 684. le: 
6. Badšiť. par: Táfše. 

© dobić watplircé tefliž fa ožiebšicsné / czyli 
HArólewftié vznámáť. fol, 509, 1e: 6. Dé 
Elóośienić, 


O niewydónić Mitárty/ fol: 674 Te: 6. Ge 
bíic/ par: Tatżez & fol: ziele s, po beclós, 
váciicy / & fol: 314. par: pe ECH & 
fol: 315, par: Z&toby. WW" 

© ważności fumm ná bobióch Heslá 7. 1 
fol: o, le 8. Té o fummácb. js 

© zafław dóbr Erólerfkich zrwyczótem (2050 
nia Qudrty. fol: $68. 1.31. posvoiüt. 

(D dobić bávománé/ sápifáné/ Iure donato- 
rio, infcripto, & donato dochobśić fol: 
679. par: Goyby též/ & fol: 684. lege 6: 
Gębditć. par: źliejliby. ` 

© (puftofenié Sup. fol: 53. ver: 2. | 

© wydiągónić rłytó bez pzzywileiw / fol: 6+ 
VEF: A | ; 

O ťádutí láchetobié / fol: 131, lege 33: pat 

s fie báduť. | 
© grunty Žirólotvi 7j. AT. y Eté w (tá 
fummácb fa sapifané/ fol. 6:4. 1e: e, pa 

A iefliby. 

© nie siécbánié fie bo dYuarty páná pot 
fiórbićgo/y Pórów Deputatový/ fol 3" 

par namieyfce. i 

© Śwygrabie ZwáForoffiégo ná Zamki m 
miepľáincégo, fo. 434. le: 4. Dáme , 

© pozwolenić Cel y dup $ybom pio ODA 


wody, fol 1130. le. z. d'páteutemq, iy 
© nicobdiffwo Dygnitarzów soceri 
Eożonnych fol: so: Je 2». 73 fic. uug 
Appelláciié o0 Commiffacsóve vo (právo » 
nícsnés dóbr Erólewftich 3 siemiánftiém 
fol: 408. le 10, asscbylátac. P 
© incompatibilia,£: 303.1 22. In coliai m 
O nicobáté Dygnitaczey Vrzebniki/ fol. E 
le. za J3 fic. 
© nie AR Dygritarżów álbo ott 
Eómw fo: 302.16 15. Atego. Wa? 
Caufas pro fundo vel iniuriis 
bilibus. fol: 674. par: Item caufa», ef 
Caufas ťtóré (bà cx officio contra offic? 
intentatas fi cxcefferint metas © 
autalicui grauamen ex officio i 
fol 674. par: Item caua. - rori 
Renifsię > Trybunału cx paritatt Le, 
fol. 683. le. 5. Badźić. par. Agote Y 


Sady Zadwornć, sm: 


latione 


No” 
(undi cú Ň 


z cii fuis 
tul erint, 


& fol. 679. am i 
© fpuftofenié bubowóniay f d g 
p. 2 i$, & £ 1112. & 1113. IC» Geltobt 


ube Gtmmáriafg Brolewftt. 


© nicodbánié rzeczy podług Jnuentaczć / 

fo: arr. par: A išby té rzeczy. 

© wsbiánice. fol: zor par: A tefliby. 

P Fody w Gránicách y w trnych esecsácb. 

fol: 410. le: 16. Stéreo ftoit. 

© nicobbiccánié poffefjsićy pises Podfłdre 
bićgo álbo 7jniventacsá nie cyntacégo. 

fol:314. par: Po báždégo. 

Caufas fici contra negligentes in folučdis 
ad menfam Regiam prouentibus ctiam 
€xtra Regnum 34 Drvorem. fol: 579, par: 
Item. Cau fifci. 

Prárvy Tytemieckić. fo: 291. le: s. n 

Fábuká Wiieyfslié. fol: 131. le: 33. par. A 

TiesfcEié EdduFf. 

Wine peculatus wstlebem Monopolia. 
© píenisosc zá fol ob Zupniťé 25ybggoftiégo 
D Adinítantiam Rufłićgo. fol: 56. le: 28. 

Ne bobánié foli 00 Župniťá Ruftiégo 

»fogoftftiómu fo: 56. le: 29. 
` Wysywdnie Tjnftigóto:ftić 54 Dworem 

Da Confistucya. f. 543.1e.12.5dbiegóigc. 
9bbánié powinności podddnych Dźlecżąś 

| 6v e o frssmby ich. fol; 410. lege 26. 

nO tároftowie. 
spifinie bôb Arélavvftích infómu od 
SN Ult toi, fo: cs. le: c. 

SPufcsenié wywożenia Fupi 3 Boom, 
Gang! Ver. 4, & 1053. le:3. Aby bom, % 
35 Iuris Maydeburgenfis Theutonici 
Vigo, enis, fo: 684. le: 6.. Sedžia. par: 
"aach, do Sadów Króli te. M. nalejace. 
RS Criminales beż pomwodá nie fabfic, 

Yo Be Ie 2. Statuimus. 

! AN dotflitwych bes poreobá nie vz 

n Hie Wl fázytvác / éi piáwem pršebos 

le:7. © É Etózyby fie fam zeznał, fol: 123. 

Sabnégo nie y A. & f.540..2.Statmmus. 
fo: 123, les, wi ZS prátvem pasefonénég, 

dur 35. vfšáťše excipe, ná ftu» 


bic wotennéyy bi (teg 
wóz fušebnitie Sie Eeólorvi pasyosre (práz 


ies Z Vrzebníkiem/ 3 faw 
deen d" la fprároy SD. Táne, 
w Gia Error ic. fo: 
1e: 2, Pfłówiamy. te vjnamác. 10: 434 
Stoaltowné zabicie 9 táne/á Zb 
m. 9 tényrálbo o (Ob 
fiepet tnay me fiwópióć fie 3 "e 
Do wieże / oftezegóiąc potivarsy, fol: 589. 
" lege 6. Gdy. par. Ale. 
Mi i DO wieże mie fFéssiváe 43 fie fráz 
e &beftátecsna nan mieć bedźie, fol. 124. 
"BER, Cum quifpiam. 


Potwarce bescenytm fPasác y stá twatzy snát 
pizepalić Eazdć. Támže. 

Pozwy potwarnć qox 3 2(ppellátités psig 
v3namác.fo 530. le: 14. Pozwy. 

GwałtowniEi ná gardle Farde: d iefliby de, 
Eli bezeenymi fłasdć. fo 58y.lc.6. par Ule. 

Wicšobovce do twicje fFasánégo z mieže nie 
wyzwalać. fol: 711. lege rr. 

Wiejeżadnómu nie oOpufezdć.f.612. 1.14. 219. 

Dobrá Erecutiiey podlegić wracác. fol.103. 
lege 4 Item. 

Pasessftt otrzymánié pisecito 'YTidftom, táťše 
Miiefczan przečívo flácbéte vsnamác £684. 
lege 6. &abíic. par: Tdkże. 

ppelldcytey filóchetckicy ob Dzzedu fice, 
fcEićgo o niedofyć vezynienić w fpráwies 
oliwośći 3wsfłeprnego víľav Wotcwoś 
dzych niemiefikóle rozfzdch czynić. f. 294, 
lege 4. Declarando, 

Lifty dożywotnć wedle ich bizmienié chos 
pd, fo: ros. le: ir. Lifty. 

Posymilete pofpolitć nie ináciéy rosumieć ás 


ni wyłładóć icono (doa w fobiebiymią. ` 


folio. 103. lege 3. Dzzywileńt, 

Czego mw paspetleiácb nie oolojono vinas 
wić. fol. 74. le: 40. 

iD obać flácbecEié confifcowdnć inpym fláz 
chdicóm dawdć. Pátry in litera D. Dobić 
&alácbetclié. 

Sprámy v fabu ficego zá poswem Y Fadwow 
nym nieftonczonć do Pomiátu pozwónće 
go obefiláé fol 542. par. A (právy. 

Spráry džicdžiczné do žicmte któy prsytás 
chawfy vznamäť / y 3 Dámy Rádámi/ s 
Sedii yz Podfedkiem odprávvorvá c ábo 
te práve Sebžiému y 3 Podfedkicm dée 
cić: á bo mich peści álbo czterech 3 Pás 
nów Rad nóznóczyć. fol: 488. le: ro. SI? 
par: A gdyby. 

VO Wielkićcyyw Miáléy Polce bedac žadné 
go From tych co w onychze $iemiácb mics 
pidią o fumme w ftétucic opifáng nic fas 
bit, fo: 541.1e: 7. J3 termín. 

Sad ofobny ná ffubentá in caufis crimina- 
libus ofádšiť. fo. 219. par. Ale goźieby. 
Proťuratoróm niefprámiedlivéy fpráoy po 
piécáiacym y fpiéwuigeym y náb fEobe 
pieniejny Pácuncé voietBy w poswie tids 
oacym piocuracyićy záťazác. fol: 519. par: 

Quodli. 1543. 

YOoínégo ná pozywónić bác. fol. 522.1€: 4. 

Skózniemy. & fo.s23. le: 5, 75. 
śŻecce Wośriego 
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YOvinégo Beneralá góyby co pstcionéqo 
právu vczynił (ožiť. £.526.1.12. Gonieslt. 

Giegty miedzy fióroffamiy Dźtecżawcami y 
miedzy Akiefczdny y Emicémi froymt báz 
wóć. fol: 629. le: s. Státut. 

Dia zeznóniay czynienia zapífi: 00 báždégo 
potrzebwięcego dhozobą złożonego poź 
feld, fo. 439. le: 8. Sábiegétac. 

&Usgledem [priwiedlimośći. 

Epińwicdliwości fiolicá Arólom dożyczoś 
na. fol ig. le: 2. Gośż ffolicá. & fol: 511. 
le: 6. Po: par: Trapnsód, 

Epuiwicdliwośći náfládorvác y Fáždámu co 
iego teft pizywłafczóć staroysfić icft dobro. 
f 113: Lx Gdyż pifino. če f. 225.1. r. Gå. 

Epriwicdliwośći wagź wtym 00 Axcólóv 
podpore biecze/kiedy fLábfym pomocy Dos 
dáte, á ná młób3 co wierste prámá óby fic 
ich bali fiónowi. £o. 565. par: Sic cnim. 

390 fpsówiebliwośći piano? á w pravodšie 
oná vpátrymáť ná faošie tescbá. £o. su. 
le: 6, Pov par: FYapizód, 

Gpiéiwicblivosciebmáfo bogátén y vbos 
gi? ma bydź czynioma: Lag o.].Cseftofroc. 

Epiświedliwośći gofie niémáf tám zgod 
$polóy ginie. fol: 25. Le: r. Gosi. 

Spiówicoliwoścy dobré obycsáte sloscia gis 
na usta. f0:148. le: 4. A nád fo, 

Gptńwiedliwość Bräi wfytÉim ma CZYNIĆ. 
fo: 22.le: r tl fdicffat X (119.13. Ad hoc. 

Viicobmlóciňa czymić.f. 120. le. s. Iuftitiam. 

Pieżożdigc bo 5iemie Etóiéq /3 etácofty io 

- czynić. tol 120. e. 4- dobtccutemw. 

Spráwieblívvosť [30008 P23€5 niebtóré Práte 

„z ofoby 3. A. 01. zietą zásie puyylač/ goie 

- byzás ná J. 25. AT. była włożona. fo:121. 

„Je: 12. Správiedlivvosť. 

Sprámieblivosc fyboré lifts fioémi nie bás 
motość. fo.120. le: 7. Dbtecuiemy. Brón 


tych tóny fa ná potrzebie R. p. Támje. |. 


le.8, SSPózwienwy. & fo. 121. 1e.-9 19. 11. 
Iuftitionarium žatnégo nie ftánomic fo.120 
lcge y. Ućżobiecytemy. ; 


Gitáráé fic v Céfévsá Tie: YT. 9 v Książąt 


Rownie pisyleglecb áby ná ťážby of 
Commiffarse wyfłóni byli 3 obu ficon ola 
czynienie fpnávoicolúvoscí vkrzgmdzoným. 
folio 402. vcr: 6. 


qwsględem Gninic y Comimi[siy. 


Granic ob bóbr wsi y O$iepźictwó nifon 
nie zábrániáť dutt pzawłacząć. Fo:402. ES 


Reiter Gedeuctt 


Cie chcemy. & le. 2. © biecuteimy. 
Commifsty żadnych nie dawóć/tedno stó cod 
zgrdniczenić oóbr fivetcb 9 ośiedźiczwy O 
. micoss brácia á blispéni/ Abo Fräsch 3 
sexvolentém feron byly, fo:403le 5. wołać 
054. &le: 4. Eonpniffyie. d 
Commiffarsóvo ben Di gitarczów 2100106 
mwotewod dbo ZAáfitelanóm á bau? AN 
czednitów támtóvšie Sremit 3 podfono? 
em. má cozgrdniczenić oóbę náznácýt 
fo: 404. le: 7.Bdyż, & fo:405.le: 15 NI ud 
trudniáné. Diogo bedi y3dólfego 
iewódstwa dlbo $iemic/cbocby vo ergi) 
YDoiewództwie Abo sieni ostádtasiť Me 


mieli. Je: 8. Si autem. & folt404.1€19 — — 


£oimmifyie par: A Commiffarze |, 
fríánoat do Stárofty nádirántce domm 
fatsów oamác. 404.1. 9. Jnnotefeentit, 
Gitávoséic rofľasdé óby s Commiffarsmi v 
Gránice wytóchał/ y oné potezebómi op“, 
tesyl. fol: 405. le: 11. Gitdtoście. ` í 
Commiffórftich fadów lifty ug 
mi nie pizekadzóć / dni Aife ál 
duigih Commiffarsów dni Dm" P 
po vczynieniu Granic nie násnáciáť 49? 


H 


lege 13. J3żóerubnióńć. 
Wsględem gruntów Blachetckieh: 
Piywánia wolnćś Frufców y okiem pm 
má grwncie Bláchetckím wie pico 
fo: 59.1e: 38. | 
'sgledem Stáciy- > 
Gtóciy Żadnych v filáchty nie gie 
wftepowónia żadnego pizecw E Mat 
nie czynić. fol: 133. le: 1. 2ellt, é 
A iefliby inóczćy bydš nie moglo eoi 
pieniędze vefstko fupomdd/ d pies 
mi moco nic nie buic. Tur: le. 2. 4 
outen, Á 
«Usgledem con[en[u n^ * aftar ob 


i 
, 


s saftávoe Denge: WOESE wg: 


tsffrv bes ody fivég posmonléc. 
lege 4. Czeftotroć. wy ca 
qwzględem Podatków, Pabor! iig 
rows nie ffónowić bo +7. 
- feebfianów ná Gómie. fo: vy pobatti. 
pátes O tym in litera P. po? f 


i ; f Foty 
WiórdwnEowych álbo fies E, pen grow 


datków nie vydatá (fm ja sa č: 
stanu preftavoáé. fo: d Mod plaž & fol 


Nibo Summóriu Srolepfft, 


& fol 320 1.2.Kazimirus.X fo, 321. lc: 4. 
Téi obiccutemy. 
qwzględem Quárty. 

Gnsvte s débe fčoľu froćgo Rot ob Rofy Do 
fióebu fwego oddarodć, fol:3rr. ver. 2. 
Tii tezech cześcidch dochodów firych ná or- 
dinarios X extraordinarios fumptus 4 ná 
opátrovánié 5amtów JAo:onmycb y opáz 
trzemić ich Fu obionie pizeftawać. fol. 311.. 

par. A wpźłże. ver: 4. 

(Suárte 3 Arend dożymwośnych 9 5 dożywoć 
gołych 3 fiwych trzech cześci dochodów do 
fľátbu odprámomác. fo: codč, pa. A dla. 

Ssúrofty y Dfieržatvce dóbr fivoicb 3 fiwych 
trzech czescidochodów ` pazyłączywjy do 
nich cześć platy ná wychowanić Stórófi 
©igczoną / opátromác/ guárty nierufóz 
Tac. fo: 312.1c. 4. O Eolo. 

Sitáreftém y Dźierżawconi o nic odddnić 
Gnarty pofjefsić béi, U po wóieciu ná 
fóym poziwść. A gosicby fpotoynie poffcf? 
fiidypuścić miechcieli/ iáEo peciv niepoz 
flugnym ná fégmie pofigpić fol: 312..le: 5. 
Po decláráciicy. 
dóbr Er ct'uciiés podległych guárte oddá? 
wóć gdyby do relu prisypádty/fol: 312: le 5. 
po decláráciicy. par: A goślebyfimy. 

Pánu Pooftácbicmucoftasác poftácola czyż 


Werttówpo dmierći Stárofty Eróréh Dier: 


mocy Celniká 7 Nstniká y Zupniťá/ áby ` 


san nie qinelá /f. 314. p. po Fóżdćgo. 
eferowóniem p.pooffétbiégo Foronnéz 
E 53 eputaty o nievydánié quétty ná m^ 
Ié pofláé y pasecte ná fégm Bazáč 
wi fol. 315. par. Btoby. j 
tých se odbiéránia pieniedzy pofpoli 
BE ieby powieteże ná Rówe pisypae 
Éoioni adynnienićn páná poditárbiégo 
itin. "är násnácsec/ f. 316. par fióroftó, 
R; áno Ná tewidowónić dóbr nie remvidoz 
podlé Aer fytáé : qoyi żaden qudrcie nie 
A^ SA o tewizyg zaydźie/fol. 31%. leg. 15. 
uarta, x 


2 VE: Rewiżozć iebntégo brëcht byś 
Droge thfégo wolnie nóznóczyć y depu 
toroác fol 383. par. To re? ` 
fabscnin QYuárty mieftánia żabrićgo nie 
Gynić y nabálés bo Wtóréno fon fade 
MiA o sáteseránié tés ric 3telócssé/ fol 318. 
Pet, Únártá. Jnaczćy ná fésmie trzecim 
Bic winien nike o nic odpomiádác, Támje. 


Wienta:^jnwoentavsóvo y Opátrženia proz. 


«Usgledem Mynice. 


Bes 6oswolenia Páném Rad y beż féemu 
Zenter nicÉovoác/ fol. 371. lc. 1. & 2. Da 
biecuiemy, X 5. Chege. 

Té Etózzyby bes boswolenta je A. NT. y 
pónów Rad monéte Eomáli Fárác/ fol. 
371 le, 1. Óbtecuiemy. 

Vá Afynice cuosostemffa panfiw Koron 
mych nie ntewolic/ fol 371.1e: Chcgc 
Stróże ná granicach pofłanowićttószyby 
monety dee Do Forony nie vpufcsáli. fol: 

373 par: X (téviamy. 

Temu zabiegać áby fałffyma monétá/ áni w 

Toronte Fomána/ ant 5 ingb do Éoxony wo» 


DI 


fol. eod. par. eod. & fol 380, ver: 1. 

Stárofty nic bbálé voFavániutydo co drobz 
nych pieniedzy biáé niecbca Fardć fo: 374. 
par. A Stárofty. X fo. 376. par. 2LEtózzy. 

Miyncarze fałfiywe flachcice fadžiť y ná más 
tetnośćiy ná gardle Farácpátes Ffyntcó. 

WWíonécts Eowónić pewnym ofobam co De ná 
tsm vosumicia/ slécác/ F. 378. 1.13: Ooto, 

Puffakom towónia pieniedzy sáFasác/ abo 
tuż Eowanych Fażóć wywołóć. fo. 378.1. 14. 
75. & fol, 379. le: 14. Vniuerfi. & leges. 
De Moneta. 

vVpouévo Eomáriu ľýnice moce y práwens 
fivgm Écóleroffim ffcomic. fol, 379. le. 14. 
Vniucrfi, 

Sá namową fóymową opátesyé y paseficséo 
góć áby mornétá vo Fozoniey w Litwie Fo» 

` rána bylá Eu pożytfowi fon y panfhv 
Éo:onmycb/ fol.379. 1. 16. Gala, 

YOsgledem moyny.. 

Królowi trudno báwic fic oras fóymowómi 
fpiówómi: y sábiégáé ntebefpicesenftrou 
Foromnému fol. 545.1e: s. 5. 

Yyáwoyne rufienia nie Fasáć bes fésmu fol: 

.136.1e: 12 Obiceutemy. 

Rufienia pofpolitégo bes feymowć$ posiwos 
lenia wfecb. ffanów nic czynić, fol. 694. 
le.15. © mont, 

Csáfu pofpolitégo vufienia ofoba fiva pos 
leidchóć. fol. 69. le.12. Jżtć, 

Z odmánem poucsniti wybićrńć. fol. 333. 
ver. vltimo. 

Zá rády petmanfta poddć Notmiftcsá goe 
Onćgo. fol. 705.lć.z. Ad. — 


f£cece Ñ Choto 


Ws! 


(E 


Čhoražétko ý Chozęgiew emt Bzóciówftićy 
ec. fol. 708. le. 16. Gósże. 
Dźiółć ná wogne opótrowóć. fol. 694. le; 16 

]tcm tormentorunt. 
Piré gezien 34 grdnice žotntérzovoi ibacc 
m» płacić, Fol. 693, le. 14. A feq 
Yiiiesfce Ze prepa náznáczoné opátesgt y 
wbefpieczyć, fo. 693. le. 13. Factura. 
Zołniergóm wyaplácte »fpidwiedliwiać fie. 
fol: 363 lege 20, J3 54. 


Doby I fiesftümt 0 niewypiówienić wozów 


wotennych 34 shwałą fóymową poftános 
o wionych 7 weble woléy fivéy fáfotvác. Fol. 
- 362 verfu penultimo: | 
Gspicgi chomáť Fol. eod: le. 17. Porro. 
Poimánéy Blácbére PŁOdY nógradzać, f. 717. 
_ lege 14. Zell, 
Żówieśienić d pody žolniórzói dofyć czysiić. 
.. fol.694. le. é$ obiecnieńsy, 
Zá votešienié tolto plśchciezgoy sd Bránice bo 
` fetony niepstačielá pufezą/ 4 Bľodeztab 
| toca dofyć czynić. Támže. le; 15. dbiez 
eiemy. ` 
Mieśnieflichcice topá offüipotedc/ voyigmfly 
fifiefesóny  profićgo ffanu lubie. fol. 
, eu, lc. 16. li: ; 
(tup ATitotátá oblobowffiégo Rotmi 
- firzó od Tátar tezy tysiące stotycb/fo: 718. 
- lege ty. Bá prosby. ERE: 
šikeáie Ruftié záchovodé á lubsie fłużebnć 
wedle potrzeby tám chomić, fol: 344. 1c. 
_g <lnapizób. 
M) wojnie pátrs in litera P pofpolieć rupes 
nié/ &in litera YO. YOoyifá, 


AVsgledemnagród 3d[lusonyi. 


ryagtoby sdflusonyim cisnic/ fol: 124. 

Scsotroblúva Léffg fives Tami. leger. 

Te żdwiecóniem velt fiwćy Zrólewftićy. 
Támje. leża. Vyiešávoárt, 

Vosielenicm Úiáfkeczek / POSi 4 inych 

© grutów Time. lege cadem. 

Dofłożenfiwóy/ Drzedy/ Dożywocieni ná döz 
bióch fivsch/ Fódukdtmi y Gréngt doby mie 

" fiużeniem wosay pisypadłemi, fol: 125. 

© ver:2. Wwoyfiwy. Timge. | 

Dóninómiy bárovilznámi. Táme: 

Summónii bąbź dożywośnemi/ beds do toy 
ofteSenta/ fol 130. 

w ioulámt y Vákánevámi Tdmje. 

pzyteciem dofiótutówy iare Aotonnych: 
folio 132. Mice e MN 

TYobiüiticyómi. "Times "> 


- Retefte Stáit 


N/šaledem Miast. 

; , sá 

Právvá ropytkić XYTiesfcEté w cále zach OWAĆ: 
fo.1071.1e. s. Jáťofmy: SA 

«Usgledem Creománia ná Bláchectva 

Plebcium hominem ná Gćymie zá voiádo/ 
mościę Páném Wad dlbo w YOosfce olo 


my 


IK) maa a fla Z D DH i Aen 
Giielności Idktey nú plichectwo creovonť 


fo: 555.1e. 5. "'Offáwtamy. 
qwsględem A4onopolia. 


A (iid (cb nič dopufozóć, fol: 6o. 12807 
Pátrs ATonopolia ` 


Wsględem Zydów. 


© wyfiepck ofobe Bydowfiw fam fabsie. 
fol. u1$8.1egc 9. i 

YO flácbctcEicb úmionách oybon obion rii 

band, fol. 129, le: 10, Atrae — 


KROL CO POWINIEN 
kosciolomi Kátholickiému 


Królowi nie pisyftot dlfsimulácye odi 
widry. fol: 260. le: 1: ver: 7. nM 
JSosctoly ywpytkić domy 25036 prs mo M / 
ectácb/ právoléch/ fivobodách/ ge fa 
v tósbftaládb fótych ma zachować: n 
lege i: DXapisób. ; , 
tie tylko £o Slot świetćgzo dle y Eë 
- eéberené s Swietckić (em poDDAMĆ Ww 
bo vo pzówićch/ ro wolnościóch / YU rei 
tuciech cbowác/ále ie též brontt/ V9 d 
láfiégo moaltomnégo naids [1 ap 
Se le: 2. Aczkolwiek. & fol: 2431" 
mie 25056. d ol? 
250 jf. zdchowicielem  obione? Da io 
nosci; y Frmedletëre Pościelny O / An, 
Duchowntych. fol. 244: Di WW D E 
Wolności kościelnych y członów SR Di 
poťoíu ich obmyslówóć. fol 247 „zós 
Skoba Eośćtelnyhnt y oon? 
sábiégác. fol: 194. pat Dla czego. w wole 
Dichownym vbliżenia ro pawi ag, 
nosčiách nieczywić, Fo. $45. 12.) náb 07 
X ápitulóm toff'asác áby plebeiuf on ri 
pífány poczet bo Fościołów Tum & Ic: 8 
pizyjntowóli. fol rgy. les 7. 40% 
Statuty. . e | 
Gpótyw Zlaftovzech plácbéteť dov 
niti obiónć lociordinario P fok 


Mbo Sitmóriu N. 


fol. 208, par. To tylko. & le. 2. 3Defret. 
| & 209. lege s. Alby. 

Gtórónić czynić v Bifłupów áby obiéránié 
w Alaftonéd) Wpóćić bylo wedle fe ákuz 

tu. Támže. le. 2. Deťret. par 2 Feózyby. 
Vpominác A. Bifiupy áby wglolácb vds 
Eorfticg/osnánftiég/ y péttorftiés vez 
fozmóciić czynili zy cządw doyśczeli. £224. 

lege 7. Gbale, 

Pobosu wietfégo ná (tan Rycérsti góyby tez 


seo była potezebá miewyciegóć, fol. &lc; 
cadem, & lege o. A i$. 

ZNácávztié bledy 5 Korony wytaniść y mice 
ccm. ie odwracać / by též niewićm iáEré 
nicbefpiecsenftzoá ola tego miał podiąc, € 
260. lege 1 YOláoyflam. ver g. t 


Królew(ki A&mulus; 


YO Koronie: čiéepiány bydź niema, fol. 346. 
le: 14. Goyfmy. : | 


9 ffrony Lieftw Botómitych pazy Fosoym Xieffwie m fwym miey- | 


M 


Us DĄ Mire! » fms 
-Sfcdeemia fy dfotoftd. 
Erlá y fludnicd náuk wfeytkicb , wypufcqdia- 
ca; fiebie ludzie porddne, cnotliwe , Y Wro- 
kmditych profejlydch ćwiczone. fo: 26. v. 8. 
ci Proj epyach eweg 
os Acddemiiey Brótowficy, 
Midnowinié y pofłdnowienie , fol: 215 lege t. 
> YOláoefLar. tae 
v, »ierdzenie, 216. le 2. Deba, © 
m U nACo llegium obrocenie.€ 220.p. A żeby 
p, p iG náddnie, folizić. Ven 29; . 
205 Pźryfkić , ol: 217. le: L ^jágello. & 
CBC 3. Prosbá.“ — wn gef? 
ween 
P%ilejopdnie.fo" 220. par: A żeby. 
Bi, fol: 218. par: A žeby, 79 77 M. " 
sad čie tego nád fłudenty. Támje, Dip 
Des "219. par: Whimo 0. 
op Dieb Rektorow/ki. "Time. pat: 
f. F ^] EN, e. Y í d A 
Die pal 
Lektoro wie a terfitatis. EEN, 
wee nc "Wie fol 222. Me. 
beologíey z KW. m M 
Theologie po oholenie fossé Vea. 
Dans AC Léier 
Rektovoyi Fe " o. PAY čiť máia. 
Ee 
l Gapáni bidin; EI, Do innego Vrgeaup 
vody vd nemdia fo]: aro par: A Żaden. 
caufis cipis, i], D € di; d ds d 
dt do Becke e pdb d 
Bála, tá vy ie E Ce SEN odj 
ed, "Pd Par śle goźteby, Swińdectwem 
RE e Aere Je moga, tdje, pat: e- 


1. Imáni bydźnie mo ga bey Jlug Rekto» 


fcu nayoste fie wpyfEEo ro/co fie ofobyBrólócj, CH, Ootycze. 


Ae 


— rowfkich a zepvolenia iego : par: Mlechoć. | 


` Excludowdni ga gadaniem Rektorow/kim od 
vrgedu Micy[cKiéeo z Miaft wyenáni bydi 
~“ mdią.fo: 220. par: Tefcse. Excludowdni do 
domów pryyieci bydj nie máig, támje, pat: c- 
"edem. Mándatów Kektorowfkich nicpoftu- 
Ji prgeg vrgad. Miey[chi bimowdni bydi má- 
ia, támje, par: Y iefliby. Bánfiergd fwego 
„ mięć méig dla požyczánia pieniedzy „stimże. 
. gar: Có obtecuiemy. Nipromocydch tdkie 
ge ido. przedtym nakládu cgynić. nie máia., 
„ fol: 223, lc: 4. J3.. Wolnośći pnieg Cefdryd 
Byderiki middne opifdnemdiń, fo; 221.1e:2. 
Omnibus. de 
Stitutów Rektorow/kich » Miftyowjkich con- 
" pok Ëer eg 
> máne bydź mdia pod wina , time. par: 2 té 
[orale : 
Reformátia pievwfsa td Gdmratd, fol: 222. e. r. 
Am teformowóniu. Reformátia wtora zá 
Lafkiego. fol 223.1e:4.. 795. Reformátiatnge- 
Ciazd Kroli Augufld. to:224. lezy. Eolo. 
Slíbieniés nieczćia yi [Skoda R zeczypo/politcy. 
fol: 223. le: 4+ 9984 ^. 
EE wyiedndnie, fo: 223. 
lege;. Amáta. 

Proboftvá S. Floriand iicorborowdnie. 224. 
"lege. Jncosporátia. Schei 
Accefsorya, 
od Accefsoriicy która nie przynośi flráte gld- 
* gney rżecjy, tylko frácenié voku,álbo wolno- 
dd odpozwu niema bydi vufšenié t dle iefli w 
fobiegámyka gy f álbo fłrdte,może bydi rufe- 

„ Keete i | “niena 


- 


153 | | 
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&eicfte Stáciitti 


hie nd Wiécd: £. 647.1. 9. 0 Uccefsoritég. 
od Wieców zášiť Áceesforya bydź niemáid; wy- 
iawRyby Al dl fłrdte midly Támže A $ 43 
 &fol 648. legéio. Aby, ` 
A decretis in accefsoriis, ńie Atores caufa- 
rum; dle citati pľáčiť máia. fol; 648:1e.11. 
Tym tá. | 
„Acóejsoriniśdź nie indiátermu Któryby ex dela: 
tis i niewyddnić Poboru do Stirofiy byt pô 
| podny.fol: 39;. lege ii. Aby. 


Ji accefsorio otryymaw/y vufsenié ná Trybu- 


ńał motionem profequi tenetur fol. 643: 
lege 12. SwoyHi. 
2M lietiácyes 
Śteriles bona füa iuxta Dam voliitatetn ot- 
dinate pofsunt. fol: 558, le: 2. Item. 
Dobrá Królemfkie alienowdne bydj nie mála. 
f. 96, le: 1. Ee f. 97, |. 45 Statut. 
dobrá Greckich Wládyków y Mondflerów dlie- 
— nowáňé bydjniemáia bez ftufšnych przyczyn. 
d dhenowdne dochodzone bydj máia.fo.206. 
lege 19. 755. ae? 
odlienicydch Duchownych, Dótez koscielnć 
bobié. | si 
s 2hinoty. 
papieżowi dowdne bydyniemdig, dle ná obrone 
RP. obroćone y do fkárbu oddawine bydjmá 
ja £ à3à le. , Dofýč. & f. 233. le: 2. Jego. 
„Annaty dawdne byty do Rzymu przećbw Bele. 
tu Báyyleyfiiému. f, 233. 1e. De Spiritualib. 
vinaty w Koroniegofláty ná obrone RP. fol: 


233. lež 4: posvalamy. — ; RS? 
Oddováné do /kdrbu bydź mdia pod winą dup li 
/ cis Anpate, Tdmże, le, 5. Anmaty, & le: 6. 

& fol:314. par: Amen, 

Doktóroówie Lekárfcy Kojdepo soku ogledówdć 
mdią. fo]:10571 Jet, TÝŽ wiele: 

Powinni Doktorom Lekdr/kim wftytkie drotas 
tá pokazáť pod fłrdconiem Aptéki. fol:1057: 

lege, Jiwfele. ` — M. CN as 

Mdia mieć rgecjy pótrycbne s świeże. w Apré- 
kách. Cámic. 

2ippellácyé bo Arólá, 

od dekretu W. iecowegó; fol: 644. le: 3. Bedźle 
od fadu wyseldkiego o pojwy potwarne. fol. 
j3o.lege 14: Hong, | | 

Z jiembvá. fol: 285. par: al panowie 


Z Miafl az Miáflecgek węgledem »ftaiwlloiobos 
dzych. fol. 284. le. 3. 4 Étoby, par: A Su 
mi(fcsowite. & Fol, 255. le 4: Declarando“ 
W (prawach vrzedowyth dlbo Jkdrgowych. tol. 
646 lege 7. XN ósumíetac. 
Z fłrony Kupców. fol: 1046. vef: 4. 0, 
Do swysfšego Sedjicgo od Jkagania zlego: folio 
643 leger dré 
Appellócyć tá Siym | 
od Dekvetu Królewfkiego wygledem affa dóbr 
królew/kich. fol. 100. lë: 3. Dla sniestenió 
od Sedjiégo Grodzkiego puscivfey Stárofte-fo 
649. lege 14 “P. | 
Ab Accefforio,,nd Wiéci z Wicców gdśie ná 
Sťym, Ppótez Accelšoria. 
Od Cryminalów žolniérfkich, Fol, 713. par: Ain 
Criminalibus. 
0 tym pátrg wysfséy. fol: 146. POzylebem 
fobów. | 


Appellácie tá YOiécá álbo ná 
odzfkagdnia Sedzićgo Grodzkiego dibo Ziem 
WE wolno dppellowdć. £.64.4..1. A tole. 
„Appelluiacy támte fie rogeprzeć winien. f. 64 
lege 6. A tto. "Y 
Dopufcgona bydź niema od Sedźiego pucho- 
wnégo o wine 14. grgywien wzgledem forum 
nie należącego. fol: 239, pat: Aiefliby, v 
Item iDignitargowi 3 Pygednikowi zent 
0.200. grzywień $ v profšenia fobie DI. 
távgtypd y vrzedu nie máiac ośiddłośći. 039 
lege 15. Atego. eb 
ód Stárofly o nieoddanić Poboru, fol: 3 o 
lege ro © pobozów. & 
Ab Accefforio. fol: 648. le: ro. Aby tyh 
lege 1. Tymi. PIN T. 
Z Wieców o kmiečie, o rány falchetcKie ; fh , 
0 długi zdpifdne , tdmje le: i3, Ate: yae 
od fadów nowo poftánowionych [ART d e 
Sud fo. 677. par: A od táfowy®: 
Oippellácie ná Ceybunale 
owykupid dóbr. fo: 495. le: 31. Ed Aa 
Z Ziemffmd o [škody krzowdy eraf) 
fkidgo. fol: 408. pat: A fedro ffoi zjem 
ptem wfeytKié Caugy PánowDuch (t sich 
md. z Grodów, y Przedów fodit 
prźopddłe. fol: 683 le: s. Gad pd o fim- 
Appellowáć wolno kożdemu f Zie djicgna dbo » 
„me pienicjną, 0 krzywde dji? która 


álbo Summórvuj 95 


Rtérá z 6foby pochodji, o dobrá ktúrékol- 
wiek, fo: 491. le: 18. Chcemy. 
O qaklády z siemflpá nd Tyybiinat. 
A male obtento; f. 627; 1 2. Gdyby. p. Aż 
Ab Aceefsorio, Pátrz 2(ccefsowa. 
© mordy y gwały Ciuiliter intentowdnych: fol. 
733. pat. Y o moy. 


Appellócyć Diu(fic, 
Pity w Pru/kim Kiicfhpie. 
O tych Appellicydch pátry wiecey Sedjie go ri- 
fšenié. uo dtor 
Arey biffup Gnieżnienfti. 
Primas Korony Pol/kiey, fol. 191. le. x. Die, 
Pray żadnych Ba Den. A poflol/Aiey niev[lámia, 
fol. 242 lege 7. ficbzy. 
Króli Koronuie p Królowa f: 14.le. 3. Quantü. 
| Kirdynálfiwd vprafšáť fobie nie może bež dogwo 
leni król. pp.Rad koronnych f.192.p. Ale. 
ielfie [por miał 4 Kárdynalem z Zbigniewem 
Bifkupem Krdkow/kim. fol 191. le. 1. Wy, 
lernata do Rády chodjili. fol.192, par. A 
cby o, 
tedna Króli  Bifkupy o djiefiećiny, fo. 226. le: 
A.D 


» Iytuie Dieceqya Krdkow/ka, Cámic, 
formuje Acádemia Krákowfka f. 223. 1.4.55. 
"dra, nápopráme Acddemiiey Krdkow/kiey v 
Króld iedna 4 Bifkupy. f.223.1. 3. A máig 
"ocdtie pod niebytność królew/ka W Koro- 
Te czyni. fol. 275. le. 6. Payczyny. Coni 
tempore Interregnigá obwiefcyeniem Het- 
Nå Time. fol. 695. ver. 6. LYapséó. ` 
m DRE wy pydwuić. fol. 697. 1. 6. Quod. 
nemi ŚSMywndmi karge tego, któryby go ft ES 
| ARKA d14. grzywien, ktoby miecid dobyť 
D OL, Ro ege. 3, 
Lob M. X. Aitybifkup Gniejnienki 
vli EG Káruko w/ki,bedac Bifkupem Kuid- 
Ki: »» ommifsarem do Gdan/ka czyni or» 
m We Sdanfku. fol. 949. A 
| *cytśiqzecić Narimiliana 4 
s dherentovpie, folio 27. lege. 6. pu 
midręowdnie Procefzójp przećiw nim. fol. 28. 
DESE 7. eg 
ŻY Aa kę 28. le. 8. Tiap. 
Za MERP. od froyksiażećii 1. M, Má- 
, Zimilianá, fol. 29, o : 
> Va rofrófnionych ná EleSkiicy fycyLri 
"H ge "ër 1701 ` Va 4 
SEO Máximiliand, RIA MAYA 


JÍrdyioyáton, 

Arehidiákom wiyytuiac Kościoły nic nád prawą 
wywożić, dni odpodddnych pieniedzy wyćią- 
Záť niema. fol. 206.1e. 20. Prohibemus. 

Archididkonfka wizitdcyapofłdnowi ona sá KA. 
miérgd Wielkiego ná Synodfie Kvákowfkim. 
fol. 228. par, 2( Sg, 

| AMtendy 

Lekkiemi arendami onerowáne bydjniemáia do- 
bra flotu królew/kićgo. fo. 31: le: Gpóźryiąc. 

Arendy Stáróflo y Dźierjaw królewjkich pod- 
%ysf$onafo. 94. 1.1. Pánomie Wáby.& fo. 
am. par: A wpółże. 

Podwysfonych declírícya. fo. o4. le. 2. 

Dojywotné Quarte do fkárbu pláčiť máia, £o]. 
311. VEĽ, 3. 

Od Zydów trjymáne bydźnie máia Daty: oy6o. 

„Arefy.. 

Nd pieniadje ani uii kládiioné 
„ bydjniemdia, f. 495.le: 32. Czťoriebomi.. 
Ná fluge cudzego v inffego Páná Kládžioné bydź 

moga. fo. 581, le. 2. Aby. | 

Nanieośidlego v ośiddłego Klidiione bydź mo 
ga. fo. 593. le. 1. "feli. par. Gdy. Ale icfli 
dávaj wyda, áho odftapi „abo jbedžie wolny ed 

` Arefu d Ange I. 2. Sby.p. Declárniac. 

Nápieniadze jolniér/Kié od pkrzyywdzonych má- 
ig bydi prývieté od Pifdryd Polnego. fo. 727. 
lege 8. ^5. par. ALE yje 

Ná Kmiećie gbiegłe W dobrach onego gdzie fte 
pryeniogl bydj máia. £.x089.1e. 21, © sbiegłć. 

= Mfiefli o nie prawem czyniono bydź mayirefto 
wdni bydź niemáia. fol. cod: le. 22. Státut. 

Ná bydto záieté d do oborykrólew/kićy nie od- 
dáné. fo. 1105. le. s. ^fefli. 

Do 23. podjiny trwać moga. fol. 645. lege x. 


Mábilatse. — 
P a Midfiecjkich ná fikotách bydź dia. fol 
224. lege s. Jš. - 
Bord, 
Wyrabdne fol. mo. lege 2. Jefli. 
W gáiách dbo borách inépo Pánd.f uno. lege 1. 


Sé. | 
r2 Sárely. | 
Máia mieć w fobie gdrncy 24. fol. 1036. 1e. s. 
Opátrutýc. par. Juactá. ; 
ffe iy ` ` Sech, 


Reiter Stáit 


EDI 
Máia mieć w fobié 27. gdrney, fol: 1056. le:$. 
Opótriięc. pata: deczka 0. 
Zei, ` 
Malift wieczny ná fKlad folny Kdjimierzdkwóld, 
fol: 1o61.1e. 9: Vłażdło. , e 
25ds. 
Ma lift ad fMad folny Kéiagetià Lddyftdwd 3 
Króli Augufid. " 
Sta Stong. 
Do Korony przybrocona. f; voš. le: 1. YO imit: 
Do Korony wcielona, fol:796. |. 
Od Kvoli obrone fivoie mieć ma stámže. para: 
— Dfapisóo. 


W Gvánicách [nych s cále záchowána bydi md, ` 


fol: 797. par: te, | 

Powidty jadué dni Wii odniey oddaloné bydj 
nie mia. fol: tómże. pat. eodem. 

Prawdy Przywileje ich gwałcone bydj niemdia : 
d gdzieby Komi zginely odnowione zá doftá- 
żecjnym świddectwem bydź mdid káže. par: 

` "ter wpytttć. ei em, 

Zafłówioha bydź niema, tómże. par: 213. 

Stdroftajaden bydź niema iedno obywatel tey- 
żożiemie ośtddły. támše. par: Uejżadneg. 

Dofoienftwa,y Przedy prgy prawach [vych y 

-. gwycydioch zdchowané , dvodjicóm tylko o- 

. Men diemie záchowátym dawane bad? mála, 
Mme pat: Ueżchcemy. ` 

Wypwanie do iney jiemie bydźniema, fo: 798. 
gae d de 

Šťymy, Beci, Roki, fwóy procefšwta[ny mieć 

` mála támiže par: Też C3épmy. 

Imåny żaden bydj niéma iedno práwem pyyčie- 
fon»; tám5e par: Jtemżaden. ` — 

Podymnego tylko divá proffd płacić mdia, tóme 
że. par. Jtem wpyfoy. 

Gránice od Króli daváné bydi máia , tamże: 
par. Ueżfkóżbómi. — ` | 
Ná woynevómne. g fiemia Lwówka vufeyt. fiè 

` ma, tamże par. Jtem Eiedykolwiek. - 


Wolnośći Koronnych g siemia Litewfka vjywdc 


ma, kóme. £ol:799. par. Uie a i 
sloni 1 Beneficiáu 


Zá żywotd pofeforá drugiego záchowdné [a 
Jskodliwe. fol: 154. SE Te obaczywdiąc, 

zájywotd drugiego wprafšáné bydi niemáia. 
támše. par: Verüm. ` q ; u 

Be dozpolenia królewfkiego vprafdné bydź nie 


máig. fol:196, pat. Pzzybkigc. 8cfol.193- 
& 199 le. 10. 2lby. Ś fol: 200.1e: mr. 5$ 
dále. & le: 12. Jefliby. | 
W Rżymie vprafšané [a fškodliwé.£: 203. p Alle. 
Beneficiy podawania nd infše vprafšáne Ji" 
ad fol: 202. let 15, Podatánia, 
od królów »twierdzone. fol. 203. Ale. 
W/seśći Miesiacdch otryymdne. f.203. p. MIÓD 
Ná Liście nie wyrażone królowi záchowáne. fo. 
202. lege 16. GDźie. 
Beneficiat ná vofideutia 4 Rzymu wrdcdć [ie me. 
fol.200 legen, 3. ^. Se 
Po śmierći fwęy magofldwit fuccefgorowi f weg 
mu jbojaná ośiewek, f. 205.1. 18. Ofłówo. 
Beneficidtowi po śmievći drugiego goflíie Rok 
lli. fol. 205. lege 18. Wfłówa. 
1 Begeni | 
Kovéegant Rzymu Wypváni d uieypracdido? fe 
do Beneficiy, fo: 200. le: 13, f$. & fol: 20L 
lege 14. TVá, - 
Cudzożiemey który otvjymav[2y Zamek albo 
Dofloieufbvo nápomnieni puścićhy wert" ` 
li, fo: 307. lege 18. Sabiému. 
Dienitarge Stdroftwa f adowé br Dig 
fłwie w oney jiemi tryymáiacy , ávpom Á 
| puśćićby go niechčieli. fol. 303. lege 22, 
collatione.par. Proinde, | í 
Zwády ná feymiech cynicy , dgdbiwfty ROE? 
Korony »ciekli. fol. 513. p. A piscis 
Qycń, brdćia, fioftry, powinne zdbiidiaO* s 
563.lege 6. Aczkolwiek, Bio A 
Phorviek ojwem nie fLopdiacy got? qi" d 
osiedli, fol: 609. par: A iefliby. "` ; le: 
Gwałtownicy z kroleftwd »ćiekaiący. fol $ "ol 
6. Gb. Jtiefliby Bialeglowy [ipii ję 
593. lege Gfoło. | | gjieni 
Ssláchčicá [obie równego imáiacy ) W S "ie nit 
trygmndiacy y d tyle iroie w wieży IT 
$iedgacy. fol. $92. le 13. GODY: «e 
Heretyki broniący. fol: 261. le:t pers, 


uiténf- 
nient 


0207 
Słudzy sľodžiciá nie goniacy, dbo 0% d 
nili bezecnosť zddawdiacy, fo. 58% haig 
odpáná pod wyprdva woieńna dlho „A 
Pw otrzebą odchodzący. fo. 581. E 
rykolmiek, pył ymi 
Hultáie cudze rzeczy kipdiaczy drap ie t 
cy. fo: 584. le: 1. Zait, f nie jiaddig” 
Do wieże conuiáti w mejoboyft" A „A #toby. 
cyálbozničy wychodzacy.to: (idc). f0:607* 
Dla boidjni wieje z Korony wäicht EI cflib$: . 
lege. © Aieżoboyfiwie. P2P^ "^71, djicie 


| Ka rdynd]g 


Do , : 
GA Klafštovým pewnych álterna 


albo Stmmárnu(š 25 


Zlodjicie, sbićgi jy ptrdtniki przechowywuiący 
álbo fic ¿nimi dzielący fol: 621.le. Czefšoz 
Éroc. pat. Ue vftémetamx. 

Złodzicie včickdiacy,potym fobie Króld przecie” 

` dnywdiacy f6za.le. Czeftofroć. p.Cbcemy. 

O głodzięyftwo trzy Kroć prawem przekondni , 
fo 621, le: 14. Wfłówidigc. i 


Bejecni ná Nijie prziymowdni bydy ntenrdig. ' 


fo: 731. par. pasefabsonycb. 
Opotwirztwo czwarty vag pogywáni, fol. 624. 
lege: Gdy. A 
Mełatch 
Nie dźiedźicja Pátrý Dieci 
...— Bialeglovy. 
W go/hodjie Prokuratory flánowie moga, fol: 
" 518. lege 4. Aby. 

Przewod prawd ná dobrách otryyminych Rko- 
dzić im nie może. fol: 539.1e: 22, H toby. 
Gwatt fiváy we trzech dniách opowiedjiećy po- 
Pryośiady mia. fo.592 lege AtobyEolwiek, 
d gwalt pvdlíiace dobrá dziedźiczne y pofae 

trica. fol 593. lege © folo. 


Białoftówicy, 


Skór Wy ráwnych . do cudzych krdiów wyfyłić 
Ani prsedaváť niemáia. k. 1054.1 tddłózuiemj 
| Biftupfiwa: 
Wedle Brawd a gwycydi u dochodzone bydź máia* 
Ol: 193, le:1. Státutá, 
Bills fd. Prelitur y Dofłoienfiwd Ko- 
ch e iedno fšláchčicy bráni bydi máia, fol: 
NE Par: Dlatego. WJSdKże y Plebci Dokto 
OWze brdni bydź moga. fol: 197, le; Aby, 
: — Biftupt. 
Tam 3 " F 
' Doch Suen „Apofłol/kiey ftánoviť nie 
Me fol: 242: le 7. Vi tebsy. 
d dni pofel/Dvá fotice Apoftol/kiéy 


et damat, C/ E 
ie Ge lenia Królewjkiego » PP.Rad vpra- 


; niemdi 119% pary, Ale. 
o BrívKoronáci dif. fol: 19%. par: 7. Ale 


Ce j iow. Bax sane ce 
14. lege 4. > "riki „bywál máig. fol, 


Ná Sťymikách p EU 


id owiątowych bywác mdia, fol: 
3 . le: 16. Stózniemy. 
0 Kápitul Plebej 
"C miig fo]: 197. le 
1197. le: Aby. 
ër ia, SC 
Ge Joch Bifkupfi w przywileje przegles 
Y wedle nie dakonniki pyyi: mowdć mdig, 
Ol: 20- 1c. 1. Chege. ją ES 


ta Opáty obie- 
Vac y, , j ` > Wis, p 
4% Polaka, raj N temca,ftdranie cjynic má 


05 Doktovy gávpodobániém , 


ia, fol: 208. lege 2. Dekret. 

O: Opáčie Plebeiufšu obránym Króli obwieśćić 
máig fol: codem, par. A gdźieby. 

Opátá przez Zakonniki obrdnego d prgeg Królá 
prefentowdnego , choć nie profefsowdnego, 
nd Opáčtivo iuflituowát mdia, fol: 209. le 3, 

„ alby, & lege 4. paeftségátac. 

Po zefśćiu Opáčim ftávánié o Klafštorýéch czynić 
mia, rom promentów- Które w mocy Zakon- 
nikówgo/Lóvác máia, fol. 209..1€. 4. piae 
firzególąc. 

Po ofséiu Opáčim Electi predko /klidić wKla- 
Ftorzech máig, porogumiewdiac fie y królem, 
fol. 209. le: 4.. Pzzefirzególąc. 

Opátá Lubinfkie? Electa Bi/Kup Pozudn/ki Swie- 

| €iCniema; dź pierwey Drei Convent Królowi 
prefentowiny bedjie, y ág nan Król zegwoli, 
fol: 211. le: 6. André. 

Tnywentarge rgeczy Kośćielnych czynić máig, fol: 
189.lege 5 by: 

Przy kościołach Tum/kich Rektory y. Miftrje 
mieć máia, f. 224. le: 5. ^45. 

AcidemiaKrikowjka » infsi dadd reform owdć 
máia, f 224. 1.5.33, & f. 224. 1:7. © gołe. 

O poprawe cgynfšów „Acddemiiey Kráko: Królt 
prosiť máia, fol: 223.1e: 3. A mála. . 

Zaki fwowolne ná fškotách káráć maia, dlbo ich 
Ójficiałowie, 224. lege 5.75. 

Hevetyki exáminowáč máig, fol: 26r. par: 2f 
"Etóisyby. | 
Officyalom [wym porucydć máia iby przeftryegd- 
Ger" ižeby Swietcy do fadu Duchownego nie by 
lipogywáni o rzecjy Swietckie, fol; 235. par: 

A wind. 

Wyflepnégo wDiocoegiiey Bifkupá drugie? com 
prowincydlnego pogwdć moga, f: 259. vert x. 

Kośćiół o nie wydanie glocgynce co kápľaná ranił 
gdklac moga. fol. 240.lege 1. Gdyby. 

Z poborce fbrdwiedliwość czynić mdi, fol: 395, 
lege 17. Chege, 

Ná fskody jolnievgKié prgeg Prokuvatory przy- 
fiady moga, fo: 721, ver: $. p. Wyiawpy. ; 

Zá Bifkupa Krdkow/kiego Bodydnte kościół 
Krák: zbudowdny, £.322.1e: 9. Quod, 

Ksiegi giem/kie Chečinfkič. zá pozwoleniem X. 
Bifkupá Krákow/kič zo máia bydź w Chečinie 
chowáne, tol: 506. le: 6. Zá prosby, 

Bifkup Bodzdntd Krdkowjki s 1drofliwem Ařcy 
bifkupem Gniejnienfkim, czynili Compogycia 
miedyy [oba á s Kajimiergem » flichtg 
o djiesfietimy.£226.1e.5 fe, & 227.1:8. Gdy. 

Bifkup Kydkow/ki Lutko złdwit Kożdemu Bene 

] ficiatowi 


IER 


Retete CŠtáciittt 


ficidtowi tyle dochodów po drugim , ile 

Rokusbywa, fo 205. le: 18. Wfławd. 
Bifkupomi Wendenfkičmu miej, fcew Rádzie nd: 

gnaczone. fo 274. le: s. Bifłupowi. 
Bi/kupi náwoyng wyprawe winni fo: 697. 18:6. 


Quod. 
Bór 
Ktoby zápaliť. fo. mu. Je: Czeftobroć, - 
cudzy.» pfcgoly. fo: 1110. les 1. árii. 
opt, 
Pitrin litera M. fréicfesánic. 
Boża chwała, 


Tybáwienie ludykie 4 kośliotow prso chodzi. fol: 


189.1e; 1. $ Eościołów. 


Prze jdchowanie Beneficiy drugiemu qd żowotń 
jednego y prze penfie , dawane cudgojiemcom 
vmnienfšona bywa. fol: 194. par. &é5 obás 


, czywóigc. 


Boża chwała y nabogenftwo ludzkie dla wyfte- 
pku iednego zlego niema bydź ośieroćidła, 


jol 242.1e. 8. Inter. 
Biócław. 


Zdial ; ofoby Króli I. M fprawiedliwość fa- 


dowa. fo: 121, le. 12. Sprámieblúvosť. 


Praw fwych popráwe Królowi Stephanowi miat 
podáć, y poprawe ich fobie zofławić, tamże. 


lege cadem. 


Bráctámfkie Woiewództwo nie podpada pod Con 
fitucya Ami Ys 98. 0 pogwiech Nadwor- 
nych. fol: $45. 1c: 12. Sdbiegóięc par; A i. 


„Anipodprawo Koronne ratione fadów, 
támác. 


Ztegoj Woiewádgtwd nie já dworem dle nd fčym 
pojywáé ma Infligator o dobrá fšláchetckie 
Ziem/kie , o któreby rozumiał żeby Krolew- 


fimi bydj micby. tómże. 


Sady Bracldw/kiego Woiewódgtwá. folio 806: 


lege.1.7j5, 


o ffugách zbiegłych a o chłopiech tegóź Woie- 


wód;twá, fol: eodem. lege 2. 


Pojywánie Stárofly Brachiw/kiego.f0.807.14. 
Chorajy y Choragiem tegóž Woiewódgtwá. fol: 


?18. lege 43. támše. 


Prjedawánié miodów tegóż Woiewódytwi, fol: 


?18. lege 42. Szlachta. 


Vysednicyý Ziemfcy tepág Woiewództwa. fo: 809. 


lege 7. Poftánamiamy. 
Bróctwó, 


Rzemieflnicze /kážoné bydy méie, fol: 277. le: s. 


Aby. & le 6. ^fdÉo. & fo 2791.9. Csrftémt- 
Vprgywileiowáné, po dekrećićch przećiw nim. 7" 
czynionych były Cierpidne. f.278. 1%. Około. 
Zdidza fie kody żadnej poddanym Koronnym 
nie czynić, gdyby tylko praw Dach dobrze 
vjywáli, tómje. lcge cadem. 
Znieśionezgoldbydź máia. fol: 279.le 9.Quan 
doquidem. oprócz rgadów y obcbodów Ko" 
ścielnych. £ aëo legeir. Cechy. 
tát. 
Bráčičy diné dożywocie. pátes Dożywocie. | 
Bráčia vodgeni nieggoda: fwoia Ku niepry n 
9 [varom wielkim czefł okroć przychodzę. fo: 
561. lege 2. (bei, | 
Brdlia dlbo fioflry nieoddfieleni , dj ody Litá 
prawem o pifIné mieć beda dobry qycpyf em 
dzielić fie máia. fo: 561. par: Ale gosicby- 

Brdćia , przyjaciele , y krewni choć dAn, P? 
dziale dziedzicznym we trzech lečiech y trjec 
Miešiacách vpomináč fie jadney cześci "t 
moga, wyiawy flufsna przyczyne milegeni4+ 
fo: 562. ver. 5. MM 

Brdt oddzielony ndgdnić dni kijfowdć [právy 
brdtd drugiego około OYCZYŁNY dekréte! 
fkonczončy nie może. fo 560. le.1. Acato! 
wiet, par: 2 piscto. O Cześć Jwa djiedji 
práwem czynić može. tómże. 

0 dziedzictwo dawnostia dowiedźiońe 3 pt 
Sedjiego dekretem ápprobowáne wiece) 4 
nić nie może. fo. $62. le: 3. Yoclfo. 

Brát /lárfšy mdietnośći brdciey mlod Jos 
dzić, przedawdć, dni gáftáwiať dni rtrácá 7. 


kich. I?" 


H 0 "m 
p. 


może, wyiawRy dla dlugów oycový 

262. le: 4. FTapnód. 
Ná długi máté qycow/kiey ná fwe po 
g wcow/kie » ná fivé p „b obroći 


może, oftárek co sbedzie;nd równy działy? 


Je: 12. 
fol. 698. lc: 10. Teżvftówiawy, fpa cześć 
Sed fratres. „Miefli fic preg" ná 


SGM | fi 

„to czynić bedjie. fo 559. le. A n fvym 
44: "BT 4. ATA ; m 

Bracia po śmierci oycow/kiey ot dit máig. 


vcjcimeyychowánie w dom 
fo:567.1e 5. &iwytlo. darzymdć má 
Dobrá oyczyfie fioflr fivoich dotes e pé 


ólbo Glummárpufg ©. 


ia póki ich gd maj nie wydddza. támše. para. 
(otn. of gdjieby rodzeni brdćia vmárli, 
tedy fie fioflry do fych djiedgictw wracać 
mdia.fo: s69 le:8. Chege. 
Nii Rok po śmierći oycow/kiey wynidjie po ag 
násnácivé maig. fo: 567.1e: s. Swytlo, 
Bráčia fioflyy fwegd maż wydać mia násáciy- 
HN im zivykľym obycgdiem pofag.f:s76.1€: 3, 
Výľáviamy. par. Też, 81.4. Obiafnidigc. 
Nadáley do Roku po fiiu zd maj pofa 19 oddáť 
maid, dlbo cześć w pofdguwydzielić, plafcá 
gdy #privnvoleniem brdćięy dlbo innych po- 
winnych gd maż ida. fo 567.le: 5. Żwyt'to. 
Bofdżyć ie máia tefli Woiewodjina j wielka má- 
ietnością po fu grgywien : iefli mále máietno 
$Ci dlbo iedno dziedzictwo d dziewek wiele,te- 
dy wedle fdcunktt pieniedzy. Gdzieby zás bhy- 
čá Rláchetcka nigfsa od Woiewody , tedy po 
40. pryywien , d iefli máietnosť tdkże mál, 
tedy tymje fDofobem wedle fšácunku. fo:563. 
lege 7; wfiówiamy. — 
od cd wydáney y wypofagonéy, nic wiecey po 
Smieyći oycow/kiey dać nie mdia, fol 568. 
lege 7, Pfławiatnyić. 
ia firyiecyni odjieby rodzonych nie byłu dL. 
0» káždy s Herbownych krewnoséignablig- 


Vgdjiehy fyyiecgnych nie bylo,w dobrá vy“ 


fle wflenowáé moga, Wypofážvmýšy sio- 

Zo fo 563 le: 7. 'offéma. par. A gośie. 
účia Bra? ecgni mogą dobrá dżiedziczne v sióftr 
#PIČ, dle im pieniadze w rók położyć mia, 

Zn: Bech, 3. Vfčávota my. par: A ieflt. ` 

4 RAS Kilki o ieduym Mtynársu, fol 1077. 

ul Sráncifeb. 

dkto gdbiie, Pátrz ATeżobóyftwo. 


W, ra, Daopg, uw 
në kdżdemiu przej rycke. fo 66.1e. Dieu? 


Z bron; Diet, 
le GB du żaden wchodzić niema, fo: yr 
Przed s by, & fol: 512. par: A tákort. 
t "Cyb; 2, 953. 
niema, fol; PE dobywdć Zen gaden 


mieyfcá. - 1. le: 3. © tymże pátt5 fao omé 


à Daili Powist y Zu, 
PACYNA | 

e SE do koronnych praw przypufcjo- 
240D piel/ki €, ol: 83. le: 2, Ďapify. 

Bug ezta, 


tem ani Iden bdmowina bydź 
HOr, le; 12, 


Groblimi žad, 
“ma fo]; 


Mof nd Bugu dbo támá fypána bydź niema, fol: 
1101. lege 11. Stárádamné. 
Bunty 
Y gwerry czynione bydj niemáia w R zeczypo(bo. 
F. 24. p. Táť i$ & £. 690.le. 2.5 niettózych, 
Butgtóbfiwa y Butgróbiowie, 


Burgribfiwy, Dygnitarye, y Vrtednicy Ziem[cy 
bawić fte niemo a, f. 435.lege 5.7jné. 
Burgrábia Krikow/kim šaden Káfstelan bydi nie 
może, fol: 434. lets. Rófitelan. 
Burgrdbiowie ofiedli bydj mdia w onéy żiemi 
gdzie Burgrábflwo twomiia f. 434. 1 63098. 
Ná zamku Krdgow/kim obecnie micfskdc mdia, 
fol: 435. ver: 7. 
Kojdego kwartału ná iny N iedziele albo rizem 
do roku ni Niedjiel 12, odiecháé moga, táma ` 
($e par: M fidkóż, a | 


" Jadu bedac, brać máia bron tego któryby gnia 


w/fsedl do fadu, d w niebytnośći iego Pyzad šie 
dfacy, f.511. 1. 6. Po par: Aby, 
Zátwyymát y wfddzić mála gwaltowniki fado- 
wych mieyfc áž do dofyćpctynienia 9 qaplity 
grzywien 60. iefli tylko broni, noża, włocjnie 
dobedá, y fšermowáč beda. 512. p. A tál'ovot 
Ku pláceniu win fadowych przypedzdć máig, 434. 
lege 1. Gdyż. | 
Poddáne królew/kić , dróg y ludźi podróżnych 
od gwałtu bronić máia, tám$e, lc. ead. 
Spifnego wyCiggát nie máig , fol: 325. lege 3. 
Dfłówiamy. j 
Przed: Stároflámi, Sedjmi , Pod fedkámi. odpo 
wieddć. máig tym Którjy ná nie J&árgaytaw- 
JW pomfte Krwie,f. 434.1. 2. Wfłówianmy, 
Zamki Där oprawować cjdfu pokoiu mdia Dog 
wilóg £uowitówy par: Jtem ic[li Et dry, 


Jurmiftts, SUR 
Sgláchéicowi cxyniť ma fpráwicdliwofé j Mie. 
Jezdninń o niecgynienie dofyé rflávam Woie» 
wodsym. fol. 282. le. 17. Aby. & fol; 2*4, 
` lege s. A Étoby. : 
Sprawiedliwości nie czyniący. karány bydź ma. 
fol. 284. le: 3. 2L Ftoby. 
Dekret Woiewodjin dbo Conflitucya exequowić 
ma, fol: 2?5. le. 4, Declarando, 

Przećiw Statutowi Torun/kiemu czyniący gied- 
nym Rdyca sčiety bydj ma. fol: $95. le: J$ 
miedzy. par: A iejliby.. 


. Byogofcza. 
W Bydgofcyy Szlichćie ma bydi wolno zboże ` 
dał > przedawać 


dico 


Dšetefte CScácttcit 


pryedawić, fol;1o3. „lege t, Bd fic. 
Bydło 
Ná [klad KrákowfAi há prsedáy kt propedźi, 
„po pulerofsku odrogdtego pláčiť ma folio 
1025 lege s, Dla popráby. 
od Wigiliie S. Woyčiecká dj do $. Michála ma 
bydi pod ftrájá páfione, føl, 104, lege 1, 
, Wfłówutemy. — 
Ná cudiey fieybie páfione bydj niemd, fo. ios, 
lege 2. Aby Fožby, 
Ná Skodzie (ierg, do Dworu Káfitelínfhičga 
bydi odddńć ma, f. cod | 2; Xu vfłeżeżeniu. 
W iajey wjietć gdzie Dwory Królewikić dále. 
kie do Káfštelanfkičoo dlbo IWoiewodzego 
| gudne bydj może.fol eodem. le: 4. Gdźue. 
Przegtrzy dni chowdńć y drefłowdne jwig wro- 
` cone bydi ma. fol: nos. le: $. efli. ` 
Wyrecjone bydjmoje 1106 le: 6. © bydlo & 
- de: 7. Wfłdwiatty. & le: 8, 7jefli to, & fo: 
. X67: pat: A tefliby. 
Zábite dlbo obrdżone płacone bydj ma. fo wo. 
legeró. Wfráwiamy. 
krddjionć do Roku dawnosé ma. fo 1108,le 11. 


Výšámiamy. 


| Cécby, 
(Din litera B. 25iíctiod. 
Cénicy yt] Tytnicy. 
ssláchčicy ofiedli świetęy y ludzie Chrjesciidn - 
Jc» bydi máia , myiawféy CL w powierzenie 
odKrólipoddnet 65. 19,8% z14,p Celnicy. 
Cel myttak landownych iáko y wodnych brdć 
niemáig odryeczy g domu y do domu woja- 
cych. fol: či. par: Dla tega, 
Odryecsy nd włafna potrzebe Kupi onych dá priy- 
fiefa. to:62.lege1o, 
odzboż y rzeczy wlafnéy roboty. fo 63. le. 13. 
^A & fo: 65. le T.B fo 69.1.29,8 f.76.1.47, 
od tego co [ie domá vodji. fol. 69. ver 9. 
Od wołów wlafirym jbogem karmionych, fo'69. 
ver'9. & legć 58, 
od Krie/bvá Oświećim/kićgo H Zator/kieżo. 
fol:69.le' 30. - ; 
Komórkrolewjkich miiáť dg myto gáplati dopu- 
` Jfegácniemdia. fol 63. le: 14. 
Przed tym nižby Kto minat jadnemu nic brdé nie 
mdia.fo: 3. par. A tejlibę, 
Dopľácenia Mofloweeo któryby brodem iáchať 
| przymufsić żadnego nie máia. fol 66. le 21. 


Brodów y ich prgcisqdów Kdgié nie máia, fol. e: 
odém,lege cadem. 

Chi wedle Inflyu&targow wybierdć máia, fol 76. 
Je 48. X fo: 27. v. 2. & le: 49, 

od tych co vaj ná główney Komorze Clo oddádyá 
ná drugiey zá okazdniem kwitu brać go nie 
máid. fol: 76. ver: vlt mo. 

Chi nieflufnie wybierdć dni towdrów gwałtem 
brać kupcom nie máia f0:1038.le 17. Jå fie- 

o nieflufšné Chi tdk že o gwałtowne rzeczy ku- ` 
pcom brdnie » tóregole »rjedu perem- 
ptone odpowiddąć máia támže, le eadem. 

Rzeczy wywojić dni wolów wygdnidć z korony 
dopu[cyác niemáia. fol: 73. ver: 4. à 

Konie ¿korony potdiemnie przepufczAć nie md- 
ia, fol. 1053. le. 3. Aby Fonie. 

Vflaw Woiewodgych z Káfštelany „4 Woiewodiz 
mi Kupcom przefłepować dopufcydć nie mdth 
fol: 284. lege 2. 2L m$, ze PE 

Kupconwyfłepnym brát rgecjy do fAdybu kr” 
lewfkiego máiafo. 284. le: 2. A my, 

Z tym któryby Clánie záptáčiť w Poyietie JM 
Prawie onego dľužniká cyynić prawem mat, 
fol: 63. lege 14. l 

Królowi ydochodów cále odpowiddić ydo 
cjynić mdia, fol: 63 lerig. y" 

W fwęy flrajy niedbdli Kiedyby Kto prgetáchá 
karáni bydj máia fol: 72 le:34. thodi 

Nád wolność: Szlichetckić wiecey wvyčiapdie? 
w Prawie jiem/kim odpowiádáč máia, “O e 
pat A teft. odpowiddić miia 3 przed nj 
dem zamkowym, d excipowác fre nie mog 
fol: 68, lege 55. 

Dwoiika wina kardni bydjmáia , fol: 
Wyocié y nigrodźić co wzieli máia, o 
1^. & fo: 66. par. A gdy. Závecgeniprý 
ny fwe je Prámwá dofloia, bydj mo 84, y 
le: 22. Proyfiepa Syldchćicy odwodzić? fli 
£a fol: 66 le: & fol. 67. 1e: 24- NIE 
chčicy zd wolapowodowa dlbo fie 0? 
álbo fkody náeradidé máia, f 0:67 jydjmftd 
Pánów fwych do brzedu fdieni V) 7! 


oJ? 

fol: 67, le: 22. & fo: 68. lè: 23. AM 
68.10: Zu 
DË 


elef 
62. le 
g Pá 

: 67 


Do iterdciiey jadne po pygywod, i 
69. le. 29. & fo. 75 le. 44- +, tig £70 V^ 
lift przośiegi pierw/sey o „gledńć maly ph 


Albo Cimmátinfs m. 


Kupców przepufczdć niemáia, dj przyśiegaij Ku 
„pienie fa ich wlafne dle kupców poftronnych. 
fol: 70. le. 32. ` 
Quarte g dochodów im zleconych oddawáé nidia, 
s. fól:314, par: Celnicy. gë 
Redizorom od króli wyflduym (prawe dofłdte- 
cina dochodów y pożytki dóbr vkázáť y dać 
mái, fol: 383. par: A táli$e. 
to cognitióné Iurium #á Sćym gpogywáni 
byli fol: 76. lege 47. par: 3 firony. & 77. 
par: A tych, t 
dein Ditz, 


Recognicjy o prf fiedge temu Który iey nie ciy- 


nit dapá nie mdig, fo: 69. le: 29. 
Odkwitów nic brát niemáia, fo: 76 le: 47. pat: 
w  pifócze, 

1639) nd dnie Nicdjiel12. fiedjieć máia o ko- 

nie widdomie przepufczone, £.1033. 1. 3. Aby, 

Cne Auctike, | 
od wjselikięy Kupiey pofłdnowione , fo: v6.1e: 
„47. par: Ctá od bt 
Célné Juffeuttatze, 


Ná komorách pryybite y wedle nich CH tákwo- 


76.16: 


8. & fo: . leze 49. 


Pod/Advbiégo Koronnego »ydáné; 77. 
s Celt omo. 
"o Rich Midftách w Maien yw Wielkičy 
ZF tk že yw Mieśćiech pogrdnicjnych 
gie larmárkiwielkiė bywdig, komory Celne 
an królowi mieéwolno., fol: 1043. 
7 > Anátych. - 
D NH. l 
E celnych Romor zkupionémi rgecgámi w/le - 
Ď M "IE máia, którgy w pránicách y miedzy 
? WJ miefekáig, dná fiva wlafna potrze- 
"f S? JRupuią nic ni.przekub, fo: 7246.38. 
Celne posvátecti 
Profiepintoph PRZYS | 
j^ xo glich) láchčicy dAn Sch fludyy też 
&ie TO fre nie mdia, ol 69. le: 28. 
Č: 29. [0] Üymse P ü H 4 Aach 
ae pdłyy machen, Celnicy. 
Men BS uc add 
Kup d bae Pie Woiewody fłdnowiona 
0704, PORE Moiewodć in litera TD. 
kia” WM us Gf po/politego vufšenia, 
Poto Vovná. 
"og Centnary, 
: sa ała Kdmieni , Kimiey 22. funtów, 
| 49. JROYCY y32.l0t», fol: 1056 
Pättutgc. - d 36. lege 5. 


ne iáko y jiemne wybiéráne b ydźmdia, fol: 
38 w, 


Cifátze, 

Cefárge I ulius y A ugufłus iednaveka broniey fte 
chwytáli , druga prawd pidfłowali , fol: 145. 
legei. Roty. — : 

Cefavg Iuflinianus y Confules , Papius , Pompe- 
ius Falcidius Tribunus, Aquilius Iulius Cor- 
nelius, Cato, prawodawcy Ryymfcy byli, fol: 
145. le: 1. Rotu. Pzyktidem tychje Król 
Kážitičvý [Difüie y fBnowi prawd Poljkie 
tamże, i 

Céfarg Fryderyk nádalwolnoséi wielkie fluden- 
tom, fo: 221,16: 2. Omnibus, 

Cefarż Turecki Królowi I. M Zygmuntowi ITI. 
przysiegeglamał, Pofty Koronne nie »ważyt. 
Lifty odpowiedne Królowi poflal. Doroczne- 
£o Trybutu fie domagał, Pokoy koronie wy- 


powiddał, gdjieby Trybutu nie poflapil, — 


Dá Miefiacá tylko ctáfu Koronie pojwa- 
lal. Wielkim wosy/kiem do Korony yvógneni 
mičy[cy čiagnať,fol 348. ver: 8. Ogniem y 
mieczem chčiaľ korone pofiadaé , woiowić 
Pán lvá koronne ,wolnoséi , ludzie, żony y 


djieći w pogdnfiwo obrócić 3631.19. Govš. | 


Cefárgowi Tureckiemu wfšytko Chryesćiidnfiwo 
odeprzeć nie może, £. 362.1. YO tak mielfim. 


. Przed mocą Cefdrza Tureckisvo wyko Chrgé- 
ščitatftvo Be wzdry za, to]:363. le: 19. 503. 


Przečiw mocy Cefárgá Tureckiego gotowośći pa 
trjebá, fo: 363. le. 19.. Gdyż. 


Cejsia. 


. Cefšie wfelikie nd Króleftwo nie fa wažné , fol: . 


D 


8. lege 20. A. A. 
ceffyięy prorogdtia Królowéy flávfSséy Anny wá 
rowdna, fo: 21 le: 1. 3Dofyc. - 
Cefšvičy prawney formá.f: 452.1,27.Có parës. 


Chlópi, 


Chłopi; rufšnica chodzacy, fo: č00.le: 4 ftos - 


by. par: God$teby. | SÉ? | 
chłop gd» filáchčic íkliemrozkrávi s. fol; 602, 
lege. Xscerffiénns ` | 
Gd» filichčicá ráni, fol 604. lege. Góy. par. 
chłopi do robót naiemni beg liftów swidde- 
cjnych chowani » Mieściech bydi niemáid , 
fol 1094. Jegen, Jå. | 
Którgyby flužby nie mieli doroczney dlbo vgemie 
fid,do tygeliego dnid w Mieśćićch imdni y do 
robót okowdni bydj máia. tómże. le: 2. 
Z Polýki Madzowj? do Slajkd y do Prus déin 
ġniwá nd roboty wychodzacy imani bydź E. 
i ia. tol: 


má 


$Relcftr Stáit 


ia, fol: 1094 le: 3: bei, 

Żdtryymdni przez Stdrofły y do robót obracdni 
do iednego Miešincá bydj mogą, fo: codem 
lege 4. Aby chłopi. 

Cbóżórt wić : 

Chorągiew ofobliwa máià mieć čo br Yoy/ku 

adnie wotuią, fo. 708. le i4. [tč Regiam. 

Pod fiva Chboragwia Kojdy powinien fiè Jv, 
fo. 709. legc 17. piéivá. 

Choragiew Brácláw/Ra, pátrg Bracław. 


Chorążowie 

Z inćmi Vrgedniki Cli rewidowdć mála f01:74. 

le: 4% & fol.75 let44.& 45 & f0:76.1€1461 
Ciąża 

Nie wietftabydź ma nád to 0 čo čiajdia fó 640: 
le: 4. Té vfšároianiy. 

Náťiaža iedno dwá flujebnicy á Wožny pofpld- 
ni bydjmáia. Fol: 639.1e8€ 3: ^j5. 

Ciagánit boy winy bydj niema, tamże le: eadem 
pat. A gody. 

aen vpovné káráné bydź ma. tómże pat: 
A iq. 

Ciaja 0 niejdpldcenić podymnegy. fol: 323. le: 
3. Váh to. ! 

o fpásienie dlbo kosienie tray. fol: 618. lege 
CIób to par: A ct. 

W rzeczy przen /Kdney dwdkroć nd čiaženie ieždže 
nie bydj ma. fol: 655, le: 3. (og, 

o niepajlufšenfmo y o wine fol: 638. lege 2. 
Doświadczenie. Ki 

Ciaja, ja wyftepek Pánfki brana bydy niema fol: 
41093 le: 34.  piétvá. . 

Dlaćiażóy o wyflepek pdn/ki wjietéy Kmittie w- 

. fidćmoga fol. 1084. pat: Tóż. 

Ciaja w bydle gdzie dwory królewfkie ddlekie 
do diborte Woiewodzego Albo Kdfštelánfkié go 
Fréd bydymoże. fol: nos. le: 4. Bôáie. 

Ciażey Mrecyenit. fo: 634. 1€: 3. v, (NN 

ciąż» wwgémiergonym qiie rogfšáfowánie fo. 
638. par. Ale. 

Ciajeniawe Wii niedopufcjenie, fol. 639. pat. 
mefcze. 


| Ciażey Vryedowi gwałtem odbicie. fol: 639. par. 


d 
TM Čl, 


Ná fot Królew/ki obrocońe „Kovonné, Ru/kić, 
Plotckie, fol: zt.ler Gpdtrnigc. | 

tm Celwiecey y myttym ludzie bárjiey véifnie- 
ni. fol: 75. lege 39, 


| €t Kóffówónć. 

Po Króldch Wládyfláwie , Lódwiku y po Sstáti- 
čie Kágimiergowym. fol: 59. Tit. 3. & fol:é4« 
le:16 par! Aby/ & fo:75.lege 44: |. 

Clo targowey iokćiowegniesione tamże |. éadé.. 

Cła tevvibovoéité. 


Zá króli Zygmuntás lifty prgegladáné á nieflu 
fne fkijonć bydj. midły, fol: 73. le. 38. Zá 
królá Augujlá.74.1c:42-Zá króld Stephánda 
fol: 75.16: 44. & les 45. Zdkróli Zygmiuie 
tá I LE fol. 76. le: 46. 

Rewidowdnie dopu[cjone bydy ma fol. 75 

- 4$. par: A tych rewiżiy. 

Przed rewi;yaopowieddé fie má koždy 4 Myte n 
9 Clem [wym ná Rokách Ziemfkich w fw)? 
Powiecie: áby Rewigorowie wiedzieli £ ud 
Mdcháé mdia. fol: 76. par: A by. S 

chi w liščiéch królew/kich nie w/pomnione jj 
niu królew/kiemu žo/láwiono fol: 74- le. m 

Lifly nå clá ktoby fráčitlájki królem/kicy fai 

ma. fo: 74.le: 41. of 4 Kdncelliriiey D ^ 
né bydj máia.fo:74. les 42. ver: vllt: 


Clá novocftittovofoné byos niei 


le: 


Ppornie. fol: «o, ver. 6. , dad 
"Bezdopvolenia KrolewfKiégo y pinov M nd 
fęymie. Fo. 6o. le. 6. Náwet y od llf 
go Beg dopvoleniawffech fanów nd fimt 
60 lege 7 M 
Cik trzymane bydź mie mat à 
Os 
od Zydów. fol: 1127. le. s. Get, ef 
1130 le. 3. Opátrutemy. & le. 4,5% 
(lá wybierdnć byos wić mite 
ej prawi, fo. ŠO, ver, 4. | pednind. 
od Zydá nie wietfšé edo iáko od mifa” 
fol, n19. le. 13. e? 
Tylko od ludji kupieckich iäclerf A3 62.1Č: 
wiców Duchownych a świetel ich. Fy 
10, ver, 10. & fo.1o99.1€-4 


E "seit, 
Clá bzóniońć byo$ tit p 


ki Wi- 
W Kárcgmie feftowKiey nd py pré" dë 
fióki. fo. 02, le. 14 SÉ. " 
pie "mátae 


Elé pizeleżdźine br 
i Be fo. 72- PAT 
Fol.7s. le, 34. BOY fe & T ipa fit. 

Zonen I/SiKge iefliby fep pd icf? 
edwiejdź maż drugiemi iefli P d Ne 


álbo Stmmárvujš € 


wie fšláchčic , tedy dowód Mytnikowi prze- 
Gw niemu iść ma. Tómże. 


Clá do rofu tylto trwać mála, 


PNowodword, Fordaná, Dybowd, Stawki pod 

Toruniem, fol: 77. pat: Acto, ` 
Cila wybictdnć bydź máta 

Ná murowdnie gamku Snidtynfkiego d nd budo- 
wdiiie zamku Kdniowykiego od kupców pienia- 
dze ¿Korony wywogacych, od 10. złotych po 
6. grofty fol: 84. le. 68. & le: 69. 

Stdnowione bydź máia od obywátelów ná rzece 
Gáči, fo]; 1102. le: 17. YA piośbe. 


— Cla Bóleffw Roronnych, 
Wielkicgo X. Litów/kiego wodne y jiem/kie od 
8003 y towarów wfšelákich Sylichetckich oboy 
St Narodu zá prí stena v Grodu áho pierw- 


Hey Komory wolno przypufcydne bydź máia, . 


OL 781, le: 21. Celiticy. 
: VO Zupach zniesionć f 790. le: 7. Hiere, 
: dkié rewido wdne fol: 800. le: z. Drzednicy. 
SE wodne yźiem/kićwolne, fol: 84.9. para: 
ST tte, & fol: 878. par: Tgi. & fol: 
79. par. Też tefliby. Funtctole, fo: 893. pa: 
be dań, & fo: oos, par: 2Lo Dáni: Pryemy 
^, fol; 857. par: Útem, Lobegeld, fol: 906. 
ie Jtem mfisfey. clá fire, fol: 918. para. 
Y ja nullo. od wołów y Koni ná fwa potrzebe 
À 7 ichetcką wo lne fo: 9:4. le: 2.090 wołów. 
Podl, NED Podldfkie fo: 824. le: 4. Goło. 
le gygy "24: le: 4. Bťoto. & fol: 83r. 
Podolí, vtá. & le: 14. Conftitucya. ] 
"" Jad Pokuciu fol. 824. le: 4. Goło. 
en. Ëtt, 
die Trierer od Konid p opulerofsku: 
Bee: b^ takie po k fl v 
drog f ol, d ES eg onm nd poprawe 
Rów E P'IPepynion fol: 1026.1: 2. Dla. 
fol: oc T Pie "icorporománe Wár[siwie, 
b avi lege ryz myto 
nemjkie A, pieñiadien r su. £j 
leze Set De, od Kdźdego koniá f: 1064 
"E po pudarojdku od koniá, od bodlačiá 
Po Jeść pieniedjy śle fivoi ; 4 Extranci vel 
D R po grofsu. Támše 
Hie od towarów y miedji fol: ov, lece 9. 
2 co. X lege g. deet Beer? 


H 


Cmentarze, 

Zydowjkić Kto gwałtem náiedfie dbo vosfypie Ka 
rany bydi ma cieżko, á všecýy wfšytkié do fkár- 
bu máig bydj obrócone, fo: ing. le: 15. 

Chrgesčidn/kic kto by gwalćił zdbiw/ty ko £0,vbi- 
wfy dbo vdniwfey, ma bydi fadgony,y wine po 
logy idko ten Który dóm Sýláchetcki náfšedľ. 
fol: 986. lege 25. A tejliby. 


Collegium Jrátovftic, 
Pátry in liteta A Acddemia Kridkow/ka. 

Collegium tlieświeztie, 
Fundowáné, fol. 781. lege 27. Já prosba. 

Commifsatże Boom, 


Ná rozerániczenié panfby koronnych od panfby 
Jasiednych zá króli Augufti y nagrody fkód 
poddinym Koronnym, fol. 401.1.1. Jšefiny. 

Ná tráktaty o wolne pływanie ná rzece Warcie y 

Notefšy 4 Márgrábiámi ya Xiajety Pomor. 
fol i160.1e: 6. Co fie & le: Fáuitácia. 

Ná czynienie (prawiedliwośći vkrivydzoným po 

~ H jf ? ża H SU 

grdnicjnym z pduftwy Wegier/kimiy Slajkie- 
mi, Márgrábfkimi y Pomorgány, fol. 401. 
le:2.36 fiórgómi. Na káždy rok wyfidni bydź 
máia. fol. 402. ver: 6. Vuiueyfaly We 0 ed. 
fie w Grodjiéch y Miáfteczkách publikować 
máia. fol: 402. ver: 23. 

Ná opdtrjenie niebefiecyenfhya Koronnego fo: 
192. lége 42. | 

Ná trdktaty 3 Pofly Panów Chrjeścidnfkich o 
ryecjy korone żdchodjące, f: 183. L 43. & 44.1 

Ná Trán[dtlia j Commifsargmi Rdku/kimi, fo] 
347. lege 16. Chcemy. ` 

Do Rusi ud T»fiacmé Cło, fo: 824.1. 4. OEoło. 

Do Rufi y Podola, fol. 791. le: 4.5 obolffiés 
go/ & le: 5. 6. 7, 8. 9, & fc: 824. lege z. Die 
żnóczylifimy. 

Ni Wołyń y Podláfšé, fo:824.1e: 4. foto. 

Do Prus, fo: 936.1. 13. Commifsatsc/ X le. x. 
Significamus. 

Do Inflant ná rewizig, fo: 1004. le. 17. Do, 

Do Elbiagá, f0.936.1€:1. Significamus. 


Commifsarze Supni, 


Ná rewidowdnie y ná poprawe Zup Krákow: y 
áby Sól prjedawána bytí Sjláchčie wedle Std- 
tutów pierwRych, Jo: s2.łe:16, 

Co dwie lečie wyfláni bydi máia pp Pánu Pod. 
fkárbim, fo: 52. lege 17. 


St d Difero- 


1163 


Ji64. 


Relefty Ccácttttt 


ipeferosáé Tnfisatorówi mála Zupniki dlbo 


pjźłerjawce Zup o vmnienfšenié Albo nifeze - 
hie filarów y forftów folnych, fo: $3: Ver. 4. 


Commifsatse Celni 


Ná vewidowdnié Cel, fol: 73.1: 38. Y táf. & 
1e:39. T heloneatores. & h 42. 43. 44: 45- 


Commi(satse (Gronn, 


Commifrárjów do grdńić piec bydj ma,Woiewo- 
di, Káfštelan, dwiy Vrgednicy y Podkomorjy 
támtéy jiemie fol, 404. le. 7. Bdyž. 

Zinfségo Woiewódźtwa bydź moa, cho£ y z dál- 
jsego byle ośiddłość w oney jiemi miał gdjic 
granice cfynioné bydi máig, fo: 404. leg: 8. 
Si atitem. 

Z blijftégo Woiepódjtwd bydj moga choćhy W 
onymWoiewódźtwie dlbo jiemi osiádlosči nie 
mieli, fol. 407:1e.18. Connnifsatše. par. 
21 Comtmtifeatcze. | 

Ni termin wyidcháéspinni »Commi [sia koncjyć 
gd fie nd Innotcfcentia podpifsa, fol. 407. 
le. 18. Commiferc/ par, Atórzy. Pod wina 
fld gvávwien ná Trybunale. excepta vera in- 
firmitate, podpryysiega, fol: 408. Veľ: 2, 
par. A gbźieby, 

Dwie Niedzieli przed grdnicdmi o cjásie y miey- 

| feug Mándatem kyólewfkim Stárofla , Wo- 
ánom.» Syláchta , obwieséié mála, fols 404. 
le. 9. Innotefcentia, X le: 10. X46 to. 

Ná grdnicdch bedac opátrgenié potreb [wych 
od Stávofty który znimi wyidchdć ma, mieć 
máia, fol: 465.lcge1i, Staroście. ` 

Sady ich przefškadidné dni gdbranidne lifty 
áni Ajscjjormi od króli bydź nie méie, fol: 
405. le. 13. 2j$sátrubniáné, 

Nd fadjiech Tasch po czynieniu grdnic, przy 
wyktpnie, Y przy dziale wedle Stdtutu zdcho- 
wać fie mia, fo. 410.1e: 27. &Státutá, 

Wedle zejndnia pod pypsiepa fidrców grdnicjyć 
india: d ieflihy Ji) rózni byli, tedy wedle 

fimnienia grdnicjyć maia, fo: 406. lege. 14» 
PENATEN D ae 

Nie wedle liftów dni gudków w ich opifdnych, 
dle pedle świddecowd fłdrcow grdnicjyć máig, 
Tómżę le: 15. B wiele WyigwJ$yby Lifly 
byty sá/lárzáte, dame 3 wyjste : dbo Commif- 
[ifie znaki grdnicjne w fobie sámokdiace 
podpiecjecia Podkomoryćgo albo [adu jiem- 
Jkićgo. fal: 407. le: 16,  biáfrttamy. 

Żogdprzed oczymi máiacyogladawfe» pidki grd- 
nicjne, yrgecjy prawdjiwey á fl árcó? y spodo 
brych vosfadków dofsedfey, granice wedle fu- 


Stronie žadney ná gránicách fo lgowáť niem 


mničniá y zddńia fánosiť mái: fol 4.07+ 
lege 17. by. ć 
Znákóm flufsnicyfeym. prjeg Stárofle pokajá- 
nym przypdtrzyć fie,y oné dobrze pważyw/y 
nie odbierdiąc przyśiag wedle fumnienia, & 
juxta equitatem gránice czynić mia, fol: 
409. par. 2( iby. 
Krgywoprgyfieflwá áby od p oddánych 
Argedzmáin. Tamże: 
Pluralitate Commifsargów concludowáč md 
fól: 406, lege 14. Até. 
Ná [pór stárofcin dlbo Džierý 
nie máid. XCám3e. i 
Tchoćby Stdrofłd niewyidchał , JHrce dat albo 
nie dal: dlbo wkrywwdźony co przećiw temm 
mówił, dlbo dppellował, przećie gránice kons 
czyć mdig. fol. 404. ver: 5, Wyiawfeyby prá? 
gránicgeniu byt fpór o blifkość y krewnos t 
tedy wvogdjicleniu dóbr poflepowáč nie m^ 
ia. Ale do fadu fiemjkiego [práve odefiić 
máia, fol: 403.1e: 4. €ommifsic. 


nie byly 


mi 
«wiec nic dbáť 


did. 


fol. 407. lege Aby. 
choćiednego dnid nie JĘoncja drugich nie od- 
icjdjdiac koncjyć máig, f. 408, p. A gest: 
Po vczynieniu gránic Commifsarge drudjy 8% 
Rewięorowie bydi niemáia, fol. 406. veľ. T 
Akt Commifsór/ki prieg zupelna liczbe € omm ei 
Jargów wedle prawd odprawiony wwatpli » 2 4 
Zidug przpwodzońy dni pofadgouy bydi " 
ma, fol. 409. le: 19. Pazycyładtye. 
Qránic inridicč odprawionych zaden £ 
dni rosfypowAć niema, folio 409: lege 
Bránice. ër ler 23. € tároffovote. ZC? 
Co rag w rozgrdniczeniń vegyniono yn 
bydź niema, fo: 4.09.1e. 25 KIT Com | 
Lifly grdnicjne Commifsńr/kie w których? cie 
mijsia y Mándat królewyki bedjie, pod di. 
čiámi Commifsirfkimi fawiecgné, IP Ut a 
dźenia królowfiiego nd to nie potrjé á 
411. lege 28, Proshámi. T 
Commi[sarte Ss flow» nie vcjtil; p GE 
siedzieć w wiejy: diefliby miecjć que 
dlo tráči. fol: 411. l; 30. Quodfi. med 
Commi)/arge ktoby nieflufšnie do JA EL 
wine dwoiaka 14. grzywien Mm m di 
fargom y fronie, bedzieli pp? 
fol: 41. Je: 31. toby. ` | iyiiey Kró 
Lifty Commi[férfhie do Kfigg C^" djić dla extrá“ 
lew/kiey wolno koždému WP? Ae 
otów, fol: 411, lege 29+ wolno. 


Comimifoa t3? 


24 
„palci 
až 


Nibo Sumnióriuz € 


Commifsatze NTievfcy, 


Wapopráve murów Pozndnikich wyftáni byli, - 


dby królowi [práve dać vmi eli, fol; 1028. lc: 
3. Ďe luj, ie 
Commifsie. 


Commifsia pewna dla opátrgenia niebejpieczeń- 
Jodi Koronnego nimówionand Séymie Krak: 
1595. 9 pewnym Commi[sargóm zlecona. fol: 
182. lege 42. & fol. 183 le: 43. Š 44. 
Commifsie Prawu przećiwne miedzy ofobami, 
chybi o dźiał ná gránicdch, gd zejwoleniem 
firon wydawdne g Káncetláriiéy królewikiey 
bydi niemiig. fol: 239. lege s. JA ánclérs. 
Commi Rie gadnemm bronione bydź niemáiaKto 
» o nie profilfo. 402, le 2. Dbiecwiemy. 
: á ż Khicelliryięy Królewjkiey Kojdemu bez 
trudośći dawdne bydj máia, fo: 4o7.1e: 19. 
Conmifsie: 5x0 


Commifšie dovdné bydi nie mdiaiedno nd woż- 


Srini czeniedóbr kró lew/kich, nd v vzdžieleni e 
dóbr dziedzicznych , miediy bydčia álbo blig- 
Semi? ibo któveby były trepvoleniem flno- 
AD 465, 1.3, Otada X LA. Commrfsic. 
Comi fi nie przełożeni Zamków y Mia kró- 
lewjkich dle fimi fšláchčicy otrzymać maia, 
0: 403, le: s. Dfławiamy. | 
Omm [Sia przej Commi [Jargé w executia pypywo 
diana bydź ma „gd fiend Innotefcentiá pod- 
hi A f. 407, 1. 13: Commifsie.par. Bros. 
ui J/siawywodjona bydj ma gdjieby grdnic 
ta "lut 408. par: A gosicby. 
i šia H mándatem kyólewjkim ma bydjwlo 
d i» ffo Commi(jar/ki , folio 411, legee2?, 
CN d j 
CH be © miedžy Woiewództwy Ru/kim y Po- 
Puto 2 PARĘ: Wotojka,fo: 792. le: 9. Des 
Comy;jo: z : 
MS Thai, fol: 824. Je 3 VYÁzNÁz 


C 


Ponte cvik. ZO 

E mijsi S odldfkie, fo 832.117. Pzzydólifimy. 
(o5 Complices. 

Complex criminis 

^O Comiánowiée, 

c om plicitas minore 
omplices pwaltoyy 
obwinionych > przekoninych, trzymać fie md- 
ia fłdradawncg 0 MO pydwnego obrony 
fé» y karánia, £5*9.1.6 Gps. p, Čopličes. 
emplices in caufis criminalibus tákidko y 


hnium, pátes Sieroty. 


"incipales fcrutinio podlegli, fols &16. 
Ege. Y fic wiele, | 


lætr M. folio 24. para. | 


NIKÓW o vibicie álboriny ` 


O megoboy[lwo ieden ma bydź obwiniony dru» 
dzy (prawować fie máia fo. 615. 1e.18. ett, 

Complices zdwnie pokondnego , pożwdni wy- 
wołdni: tákše bydg máig: iako y Principal, 
fol: 673, le: 16. &áEie. | 

Complicesimpoffeflionati do wieje w/ddze- 
ni bydź maia , á karánieich ná táfce królew. 
Jkiey, Támje.le: eadem par: A Etozzyby. 

Compofitia. —— 

Compofitia o Djiefieciny: Pákvz Pyšiestecíny: 

Confirmatiz Draw, 

Páty folio I4. 

^ €enfenfy. 

Ná wykupná dóbr Królew/kich máia bydź mo- 
ché, flig nie fa prawu ofpolitému pryeči- 
wne, fo: 101. le: 4. Confenfs Tdkżey Con- 
fenfy dogywotné , fol: 259. le: 7. A, 

Cotffitucyc. 

Conflitucya Wirfšámfka Anni Y 5 6 3. o dobrach 
Executiiey podległych cále we wfšytkim ieft 
zofławiona, fol 102. le: 7. 

Coyflitucye ná Sčymie &godnie fLinowioné beet 
Piny Senatory y Pány Poll podpifáne bydź 
máid. 

Podpifine dopiero do Kdncelldryiey podáné y 
przed królem egytáné cum interrogatione 
dell? ie król piecjetowát Kaje fo: 14.4.1e: 1. 
Conftitwcye. | 

Conflitucye niektóre RoKuYy 9 O: zniesione, 
tamie. le 2. poglówné — = 

Niektóre Ro Ku 15 93. w cale tác b owdn č,niekto- 
re red/Jumowáné , iáko o fadyiécb; o pofpoli- 
tym vuffeniu: o Exemptách , Folcod€, le: 3, 

Conffitucye. x 

Conftitucia o tumulčiech vežyniona ydecláro » 
Wdna, fo: 145. par: Tátše też. 

Conflitucye Zygmunta Króli niewfytkie były. 
ták potrzebne iáko fre gdgu bydi okizowały , 
fol: rsz.le 19, Manifeftum. 

Conflitucye gdzie „ Kied» , prze Ko ze, giákich 
przyczyn v iaKo ná wielu Seymiech flánowio- 
ne byly, fol 145. . 

| . -Coenttonetfiw, 

„Albo w/pory ná Jadziech Ziemjkich czynionć 
bydź moga prez poprdnépo przed odeprza, 
fol: 495.lege 24. Też vftáviamy. 

Wietfsé nád potrzebe przyiete byd nie máia, 
muieyfse bydj moga, tám$cl.25.Sed. 1543: 

IE Replicd- 


Replicatie, duplicdtić, tiplicdtie,bi y guádru- 
plicátie przyiete bydi mogą: dáléy nic,tómże 
par: Item. 154.3. 

Controuerfie , propofitie,dlbo zwłóki y odpóvy 

wyddne bydi mála ná pifmie ex A &is práwu- 

iacym fie, fo: 644. 1.2. Gdy. pa: A gosteby. 

Cótrouerfié do trieciego dnid oddawane przez 
Procuratory bydi mdię, E. 520.l.10. Otem, 

Controuerfemfelädkie, popvy, dekretá „gapify 
popolfkupifdne bydj moga. 1 y 4 3, fol. 527. 
lé. 1, vtautem. 

Contumax. 

Zd niepoflufSenflwo pozvány przed tym placili 
pare wołów fo.516.1, 5 „powobowa fironá. 
Terazpare grofšy, fo.502.le,17. TG vítáz 
wiánty. 

Contumacie #davdné bydy máia. fol 545. le. 
17. Gdy kto. & fo. 631.10, 1. Acz, & fol.668. 
lege s. Jefi 

Cotrecturá ptato, 
fátigin litera p: Prává. 


„Cotteżant 


Cortejani y biepunowie fagymfcy wielka fkode 
vbogiéy fšláchčie zádámáť zwykli vprofšeniem 
* Beneficiý v ftolice Pupicfkiéy podavánia kró- 
lew/kićgo 3 one prámempociagáiac.F. 200. 
le. 11. Dasybéte. Káráni já to ná ofobicy ná 
dobrach bydi máia.y oni fimi;y vodžicy » po 
winni ich ALámše Mia bydź wywolini Tán 
že le. 12. Bezecni bydźmdia le. 13. &14. Tám 
ReMi efliby odftapili y prawdy caupy , prze- 
čie škody y nakľády ndgradzdć mdiazd przy- 
siega, Támže. le. cadem. 
WR zymie przed lity miefškáiac,y powinne fé 
y flugi królewjkić w potfSce bárgo trapili, fo. 
201. lc. 14. +4. : 
Do [vych Beneficiy wrócić fie mieli do fšesči 
Mieśiecy pod wing wywoldnia bezecnośći w 
wtrdty wfšytkié zo Wómże le. v) "H. 
Coryllus. 
Pitry, Wygysianie zA lafha. +: 
Creditor. 
Creditotum crié próżem wolna 0 japify ku 
ofukdniwieb czynione. fol. 44. le. 15. De 
clárutac. JE 
Ćredytorowie dóbr tych zktórych brdčia albo 
brátánkovie fioflry five dbo Ciotki pofájyé 
mieli d nie pusćili, winni 4 tychge dóbr Ze po~ 


Reier CŠtáciitii 


fażyć, beg dilitiiéy ná enictová, śktóbym cdła 
E imzofłdie. fo, 567.16. 6: eios. 
Creditorów prawd ná dobrách perintetictum 
ptidconycb, pofslednienfše niż oprámd, broni 
pániom. wiennym pofse[siiéy w tychze do“ 
brách oprdwnych. Wsak je gdyby vmárli 
Succefsorowie onego wiáná, [a ná fkupie% 
creditorów. Tákše gdyby po £mieréi mco" 
wey fely zá drugiego mejd, ma bydzná fkupie 
od tychje Creditorów,gárecyvmfey im prigwis 
nek, fol. $67. le. 6. Gioftrq. par. Pánie 
Miemić. 
Creditoróm pufctone bydj máig bie tutory,do* 
brdminorennium v dlugu oycow/kimzdwie 
diioné fol 575. par: ^fefliby. trs sieroty. 
Credytorów gegnáuid dlbo fapif» ad proprium 
forum wpifáné bydj maig. Fol. 588. lege 3% 
— Deddtwigo. 
Creditor czynić može prawem o zapify ku ofšuké 
niu ndgmowie czynione Cámse. 


Crimen recens. 


©rimeń récens in caufà violente expulfió* 
nis do cjterech Niedzieł, fol. 591. lege ?» 
- Quia. par. Quocirca. ; | 
Ctiminaly. | 
Crimen lefe M, in perfonam rcgiam, y proof 
fol. 23. le. 4. Jefliby. Kai 
. Crimen perduellionis contra Rempub. fo^ 
24. pat. Tali: , f 
Criminaly Koronné po propofitiičy » odp y 
wót Seuator/kich cáľy tydzien fadjone b » 
máia, dpotym nd Kożdy tydzien we Te" 
piateky w fobote. fol. vro. ver, 2. "Zeite 
Criminal y (prawy Litewjkie djién iedeu Pa 
djien midnowicie wtorkowy nd feymie o l k 
wowdne bydj máia. fo.119.lc. ; o ftnt S 
Criminálne (dn Ktoré De Gang? dapes 
prawa y zwyczdiów do fadu Gro KÉ A 
Ziemfkičeo mie podlegáia pod Dale 
Piotrkow/kaa 56 5. O pogywdniu nd. e) 


m 
| zde 
caufis honorem tangentibus. 40% 


O tych Criminalech, pátezfolt1147+ n gi 


- €riminaly Wotynfkie. pátra fol: $12. VE a? 


Criminal Majoweckić. pótt fol. 986-V7" 
Cubzożiemcy: 


i ëch |] i 4 j ( VY, 
Pich odniowi zadne mu dofloien os mar" 
Woiewódzewi, Kdfetelaniie S402» je. 


gowa etc, dawdne bydi niemdige "e Ge | 


álbo Eäummärnnf € © 


| 4. Et ne.& fol. 297. le. r D bíecuiemy. & 
298.le 6. 3» offotenfüvá.. 

Cudzożiemcowi jadnemu zamek žadny dniDoflo- 
ienfiwo dawdne bydź niema. fol. 302. lege 
18. Żadnemu. 

VTktoby do ftawfy vpomniony niepuscil, dobrá 
iego confifcowdne bydg máia , d fam bezeczći 

| bydjma.Cómże. lege cadem. 

Cudzośiemcy od towáru wfselikiego Midfłu 
Krákowu od grzywny po pulgrofSkuplácic Ja 
powinni, f0: 1026, le: s. Bädaiog, 

Cudzożiemcy moga windwożić po Koronie,gdjie 
&o náfktidšie do trgech Niedziel nie prgedá- 
dza, fo: 1052.1e: 5. Výľáviatny. 

Cydaáng, 

gdni d Aorony WyWolini bydi máia, fo: 134. 
le: 1, Cygóni. Aby ich giden nie przechowy 
Wał, támic. le: 2. Jå fie. Ktoby ie przecho- 
Rywal, do fadu Grodzkiego pogwány fkarány 


Ydi ma tanqua complex banniti, tamże. 


leges. Cygéní. 
: Cyrograpb, 


Pty fo]. 1034. le: 6. Aoniec, 


Czerwony 3łóty. 
Ceniony słoty gd króli Kdjimieryd Wielkiego 4 
&gieriedno po 14. grofšy brać miano já fol, 
fo: 38. par: 3 Aj Cyp/kiey fiemie po grof$y 
16. támie, par: 4. T 


Akróli Olbráchtá offdcoWan byť sá erofy 30. - 


" , 9-380. le. 18. Gbyfiny. 
Króli Alexdndrá poflapil do 32. groffu£ámoe 
gites ré. 
Md Ic? M, Zygmunta ITI. dž do zë. Erol 
"te. lege 20. 33 wiele, 
ETA 


etne, fòl: or. le. 13. Yes Yle 
Cześnit, 

KOSA: m, WolynfAim y Brdcláw 

EA Beplamga, P bydž ma, fo. 807, le. 5. 


Tož ief co V pármi 


Czopowe. 

#dovnié bydi maggio, sovu osi fiedja, 
choć pobovuniepľúca, fol. 370, ver: 4. 

Plácone bydi ma od piw domowych y przewo- 

noch, od goryałek , miodów yin rogmái- 


Deh, fol:370.lege z. Va 
y dE a Pezód, 
Od iéch Pläcond nie bywa gdy ná fiva potre 
be piwo Wwdrgy. fol: 370. 1, 1. 33 Bláchtá, 


Kajimiergowi Midfłu do roku odpufcgone. fols 
1026. lege r. 755 Y id fto. i 

Klepargowi ták je do roku odpufczone fol: 1027, 
lege 1. ffiáftu. 

Nápopráwve Miáflá Pozndnia do 1o. lat odpu. 
J«fone, fol. 122$.lege 1. AG ná, 


Czwatta cześć, 
Pé in litera © Ouarta. 


Czwarty grog, 


Przez Poborce wybierdny roku 1593. od pien- 
wego dniá Augufti, fol: 394. lege 12, YO 
Erózym. par: 2 wybićrdnie, 


Czczów, 


obrocony ná wychowdnie fotu królewjkiego, 
fol: 32. par: A té economié, 


Davwnoóci, 

Rozumieć fic máia cgá fü poKoiu y &god», úcidfu 
woiennych nietpód mieyfcd nie máia. fo. 578. 
par: YOfi ifSe. | 

Królowi niewádya dawności rpominać [ie y do- 
chodzić dóbr flotu fwego, f 106. l. 15. áo. 

DjicGiom bydi dniprzefskadzdć nie moga, fol: 

 379.lege 1. by. 

Sierotom JsKodzić niemogd czyniąc o five rgy- 
wdy, wyiaw/tyby powinnego crá fu zániedbáty 
gdy da lat pryyda, fol: 573 le: ;. Chege. 

Sieroty dawnośći nie prjetrgymawza. fol: $72. 
lege 2. ^fefft. 

Iencóm od Tátar fskodjié nie mopa, fol:578. p: 
wfdtże. | 

Pánien zakonnych do lat 20. fol; 214. lege 2. 
Pieferiptia. 

Mejdtek lat yo. w których dochodźić mogaie/li 
mdię prawo do czego, fo: 214, le: 2. Preíctis 
ptia/ & fo: 577. le: 5. & fo: 578.1. 7. Goyż, 

Wdów do fesi Tat, Támže. 

Meżówy mejcyyzny do trfech lat, C msc. 

Ziemie Dobrzyn/kięy w poftepkách právnych 
dž do daty Confituciiey WarjSów/kięy, Anni 
158 9. fagniefione y ábro gowáné, żaden w 
fve» fprawiedliwośći Propter Iuris fatalią 
per non profecutionem caufe »Kryyw- 
dzony bydjniemaffo: zez Lo, Did pizyczyne. 

Ka żiemjkich idko flayfsé Státutá Kdjimientd 
wielkiego. fo: 552, le: 6, Dgtpliwość. 

SIT dd, Zi 
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Zapify Grod;Kié damióscidiictjeia ie[li w rö- 
ku do kśiąg żiem/kich y niefiońe nie bedą, 
. fol: 440, le: ti. Iri libris; & |. 12, Inprimis; 
Wyiaw/$y tib intertegno gdzie czdfu frifštú 
mieć Widid áž do dńid Korohidciiéy królewikiey 
fol: $5. le. io:2(by/pat: Tóż ý ożapisićch. 
& Sa ri. Conftiticyd. ` 
pryywileie do tyjech lat j Jseść Miéfiecy wietryć 
iAstol. 552.1649 75 ^ ^ Ug: 
Spraw» zdczetey dawióść rok y šesť Niedziel.f0, 
siy. le 3: efit. & fol. 552. le. 8, Si aliquis. 
Dawńość działu nie broni owemu który gert: 
žne cudzá w dziale trżymał „ná któvey hytá 
fumimá, Rtórá ex cutiť ódpádld; fol. at, pat. 
o té. ER uns 
ip ial Oyczyznie vepetowát , bronić dawn ość 
nie może temu, ktoby funimy był od[adjon W 
dziale ia wgigw/vy.fol.93.le 7. 0, 
Miedzy býáčia krewnemi o oer? dziedicbvá 
vojilyieliego dawńość mileżeńia iéch lat y 
tyyech Miesigéy pomocna temu, tóryie przeż 
teh cjas [pokoynie ema, Wyiámfšyby flu- 
jêne milczenia przyczyny byty. fol. 562, veri 5: 
— dzócią ábo pzzytaciele. 1 
Wdiedjictwienie nigdbdnemu, dawnosé trzech 
lat y trjech Mieśiecy pomocna, fol. 550 le... 


Do dochodzenia pyjéddirégo dýredzictová Ae. 


Przeddnego dyiedfictwá dawnofč trtech lat 5 
trech Mieśiecy Grzegorzowi po ma E choć- 
Fránći Rek ktory dziedzictwo przedal nie oddá 
niem ofłdtniey raty po czáfie, chciał kupno 
vojproc, fo 350. le, 2. Sráncifieľ. | 

Djiedyictwa Kupionega dawńość ch lat 3 
trjech Miefiecy pomocha temu który kupit, 
APOS = 
Dawhośći djiedźicjney (prawd dowiedjiona, 3 
przej GE ápprobowána , uf wiecey dni 
przeyftrjsego dni młodjgego bróti odnawid- 
né bydjniemoga, fo 562, le, 3. BOalko.. 
Zaf.dwnego imienia dawność y do Lit 30, idźie, 
iejli do 15, lat ňá £ożdy rok oświddcjćnie za/tá 


wy przed fadem kvúlen/kim.ábo w plebdniićy 


onego safłównego dji WA dlho na Wie- 
cách głównych czynione cdjie. fo. 551. le: 4. 
qi c , 

Albi przynamnićy iefli w piči dlbo » djiciiati 
lat, dlbo kiedy fie temu ktory zaftdwił p adobdć 


bedjie przed fadem fivázaftáwe odnowi, fol. 


$52, lege 5. Ucs awność. 


Phomindnia fte długi odszlichty dawno ic przed 
trgemi laty, fol: 1034, le: & etétut. 

Nd dobrá pofážné ; zdpifdne an w przegyfkich 

| wjiete , dni sid widerfaff zdpifdne , daynofé 
nie idjie, dlegáwfse fa náJkupie, fol. 571. 16.5 
Dobiá. 5 

Dawność do nauki Królewjkiej goracemu prá- 
wu nie Rkodji, fol. «95. par. A tefliby, 

O rdńy y o głowe do trgech lat, fo: 604., le: Ró 
ny/ & fo: 607. lege Vt calumniis. 

o bydło Kyádjioné do roku, á » [lid y konie do 
dwu lat, fo 1108. lege 11. Pfiówiamy. ` 
Ogdgrodzenie plotem djiedźiny do dwu lat, folt 

1113. lcge i. Skdtżył. ` ` 

O lichwe Zydow/ka do dwu lat, fol: 1244 1e f 
Gos. 

Dawnofé exekuciiey gdniedbdney w rgećjy oj% 
dròney trzy látá y trgy miesiace, fo: 65610: ó. 
V fui E , 

Danosť świejego złego Bejynkuroky  feeíc imt* 
djiel, fol: 432. le: 16. Gbdäräel, 

Dawniość exekuciięy ręecjy ofadzonew przej 
látá y Seść Mieśiecywietrzeie, fol: 552: le: 7 

Dawność o Kmieciá zbieglego rok fol; 1083: le 
n. Też obiafnidiąc, 

DónityyOdrówizny, — 

W/sytkich imion królemfkich od Státuťu Króli 
„Alexdndra podległy Exeguutiiey , fol: 9 
lege 2: par: ZREÓ:%, ( 

Królowi ?ciynione któreby prawem pof 
przy królu ofláć [ie nie mogły , gás wia, iô 
bydi máia, fo: 95. 1.1. Segmárfii. parte? lid 

Dpuchowień/łwu po flátučie Króli Alexan A 
Roku 1 $0 4. W Piotrkowie vvydánomiť ! ác 
né, [aci/ľowáne, fo: 97. le: 2, eum 

d ege. A że ndofłótch. $ hij- 

Królowi od kogo dirowiné w mocy Y^ ^ cut 

O ZL tmi © NA tAtU 
ku królewjkim závijly, ba gz, 161% ` 
lerśnOdrów. y ús 

Ná Sčymie od kroli lute dôňatôr10 doch? 
dzone bydi máitt fo: 101. legc 3., 

Lifty nd nie po fidtucie króli Alexan 
máne, nd $ęymie rewidowáne Ii 
máig, F0: 103. le: 4. Jtem ofres 

Dźrowigny wiecznie Bad mäia, © AR nego 
wiley nánié dan nie byt, bole y 
który dárowat úlbo któremu 65 
było potwierdgono,dgwlaf* M 
125 lege 6. Tym. TD preiwi- 


drá otri” 
T ne bydź 
(ët: 


Donátia Szarawki wieght INL euet 
obi fol; codemlege 7+ Oe 


Mibo Suninárin 8. 


Pánind Kotbolniey pro ci»/Ad Knidjiomi Rogyn 
Veni wieczna, fo: 136, lege 8. 

Summ» dźieśieć tysiecy zlotych ná wydgierjenié 
do fd lat Ledryciowi Tdrdnow/kiemu, tamże. 
lege 9, 

Świjlośći wiecgna Alexdndrowi y Cárolufowi 
Chodkiewicgom, tamże. lege 10. 

ech wľok puftych wi cejna Máximowi Cydpli, 
tamże. lege 1r, 

Wádyieécid landw zdóbr flotu Królewjkie? wie- 
ejna Válentemu PolotynfKiemu, téme, |, 12. 
geh iz, wiecgna Wásitowi Niemierge, támše, 
leger, 

Kryeftoy fa y Zamech/Ka wieczna 1dfnie Wiel: 
lanowi Zamo »fkiemu Hetmánowi y Kdncle- 
"0i Koronuemu , tamże. lege 14. 

Pie włośći w Inflántčiéch ná wiecjność po- 
Wierdzona Prokopa Pieňiažká, fol 128. 1.18. 
ważdiąc. 

Zamky Rarkus W Inflántčiech potwierdzona ná 
Wieczność [ergemu. Farenfbekowi , €. 128.1 19. 

"Miącd cjerwonych słotych ápprobátia Ianowi 
x orfkiemu, fo:129.le 20. ) 
nte rzeki Sulie dpprobátia ná wieczność 
icháloy; Hrybunowicgowi, fo: 129. lc. 21. 
ME Yd Biala Cerkwia Królowi w moc y w 
Lë nek dána, fà: 129. le: 22. be 
Wd Difiacd złotych gesty Poboru BeljKiépo 
evódzzyd Stánifldwowi Troidnowi Pod- 
b Jm onjemu Belskiému. fo:129.1e+ 23. 


Sam techne č piin in litera S.“ 


Wodna Wio 
Wolice Piotrowi Podbielfkićmu , fol: 130, 


ees 


„Ty 


Ze fan idi 9 nd Którychby sfllo miánowicie 
Donátie det lure feudali, £ 158.1e:21 Tdtże. 
żedno NE rólewfkich inák Re bydýnie máig 
Tédi e e» . 
s 289. lege 4. EU 20, fol: 
a dining królonn VF. Zë 
Gap, * gaden o dobrá pozwwdć zá 
ris Regiipod a V Kóreby byty liquidi lu 
le; 15 Sakas Wa 100, grzywien , fol. 543. 
+1. (0 ieyaięc. pa: A ináciéy. 
Dab, | 


» cudžym pdin , 


fol: uz. par: A tefli Eto. 

Zá dab w dabrowách wyčiety cztery orofe, d zá 
gdłejic čiaja bydźma, fol: nia. par: to 
chcemy. i 

Declarátie 

Stitutu Kdjimierzowego 4 flrony z Zamków y 
jiem pierwfsych w których Ja Stávofhvá je gd 
Jdwidne bydj nie máia, fo. 90. lege 2, 

Státutá Włddyftadwi 1d gelld o wielkich rjadjiech 
Krdk: fol: $6. lege 2. 

Státutu Alexdndrowego z flrony dóbr flotu 
Króli te: M. že fiezdfławić moga w potrzebie 
R.P fol:o;.lege2. Státut rélé. & le: 
4. Státut Aleróndrów. 

Pozwolenia záfláwy dóbr królewfkich dla ndby- 
čia piači Króć fl tysiecy głotych królowi Au- 
£uftowi, 98 le: 6. Sá wpomnienićm. 

WolneyElektciiey flanów Korounch odjieby król 
gdżowoti fee midnowat dlbo fldral fie a 
Succe/Jord nd Pdnftwo „fo: 8. lege 20. 

Artykuly de non preftanda obedientia Krów 
lowi, fol: uo lege7. 

Podvysfšenia Arend niwychowdnie flanu kró- 
lewfhiego y nd obrone R.P.£ 04.1.2. Atrendy, 

Ppufczenia cywartey cześći zftdrych fumm gd do- 
šowočiť, fol s2.le: 4. Vpufozenié. 

Oprdwy królowey Ičy M. żeni X. Mdzoweckim 
oprawy czynione byd nie máia wiecznie, fol: 
21. lege 2 par: YVátutac, 1 

Wolności od Quarty z dóbr pewnych nid P odliffte 
Królowey fláréy Annie ndjndcjonych, fo. 21. 
lege s. Sazttodntym. 

Prorogaciiey cefsiięy Królowey Anny fidręy, 
fol: 21. le: 1. Dofyé czymiac. 

Indigenatus Pdnów BekiejSów, fo: 132.le: ze, 

Ssláchectváz oycdy z mátki fol. 196. par. A i. 

Securitatis iudiciorum & officiorum, Com 
mifsionum, y Sčymików Woiewództw, Płot- 
cKiepo, Mazoweckiego, Podlijkiego, a Ris- 
/kiego. fo. st4. ver 2. Temporanca. 

O kocich Podkomorgkich y Grodzkich.f0: 424. 
lege 24. uS 
Wiecgnošči gapifdw, Fo. 441 le. 1$. Decláruige. 
Conflituciiéy o tumulčiech, fol. 145. p. Vátše. 
Conftituciiey o rgecjdch Które fie poczćiwośći.do 

beja, fol: $44.16 14. par: Y3 goyby. 

Conflituciiéy Anni 15 76. de pręfcriptione & 
fatalibus fub Interregno nó currentibus, 
folio 555. lege 11. 

Conflituciiéy Anni 1 e 88. o imdniu. y wiefieniu 
Sgláchčicá, fo: 582 lege 11. Declárniemy. 
Coufłituciiey de inuafionibus domefticis. fo. 

$91. le. 10. Item. Conftitu- 
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Conflituciiéy Anniis88 0 zmdniu y wiefieniu 
ssláchčicá. fol, 592.le 13. Bdyby/par.B3lĄ 
chic filódbcicó, Piitnj Splichčici ` 

Areftu nieośiddłych yp domiéch Sslichetckich, 
fol: 583. le. 2. Goy par: Decldrnigc. Pátry 

— Nieosiddły. 

Poflepku in executione nád nieośiddłemi, fol: 

..$53.1e: 2. GDY. By 

Dilationis vifionis in caufis fimplicium in- 
iuriarym & caufis hereditariis. fol: 549. 

. leges. Dilócyń. | 

Tutoriiey dóbr przej Antecefsordzdwiedźionych 
fol. 575, ver 1.2013 téš/ Pátry fieroty. 

Decláráciy potrgebuia dekretá y Cánony praw 
dawnych fol: 148: le: 4. A náb to. 

Dectetá, | 

Decretd y Cdnony dawnych braw decláváciy no. 
wych potrgebuia. fol: 148 le: 4. A nád to. 

Decret in crimine læfæ M przez pány Senato- 
ny y pofl» beg króld zgodnie koncludowány, 
ma bydi przy królu ex fcripto pres Márfsat- 
ká ferowány, fol: 23. le: 4. Tefliby/ patag. 
Atén taf pożwóny. . | 

Decretd król Zyg: Auguft »oyynil y odprawił w 
Warjsdwie Rokk 15 62. ná wfšytkie ddrowijny 
lend zafłiwy, dożywocia frymárki, y, fundu 
Jepo królu Alexúndyse, fol: 97. le: 2. Stáz 
tut X le: 3. Aze néoftátef. | 

Decretdzflrony liflów zdtdionych dla exekuciięy 
nd Seymie Wáürfsiw: 15 63. czynione, do po- 
widtów odddne bydź midły. fol; 104. le: 7. 
23 fo. 

Dekret o lifty dla exekuciiéy dtdioné ex arbi- 
trio Króld 1.M.y PP Rad bydj miał d dobrá 
exnunc pufczone bydi midły, Cómże. | 

Dekret Sčymu Lubelfkiego y Piotrkow/kiego. 
folio 636. le: 1. Deftetó, i : 

Dekret wiectny je dobrd flotu Kvólá T. M. zápi- 
Jiné bydj niemáia beg obowiazku wydjierje- 

nia,fo. 96. le: 1. 755 débr/ p: A chodšeby, 

Dekret wiecjny, ná plebeiufše Ze fre aden flárác 
dni wfłepowdć niemand przelożenftwa Ducho 
wne. fol:196. par: Dla tego X p. réng. 

Dekreta krilevfkie w ksiegi Kancelldriićy Ärd. 
lew/kiey wpifdne bydj miig fol: 289. ver: 6. 

Dekret nd [ady nowe przefste, fol: 680, lege 3, 
CE Byfikim wobec, 


Dekretá fadowe wolno pi (it káždemu iesykiem 
Polfkim. fol: 5>7, len, Vtautem. 15 43. 
Dekret Króld 1. M. o pozwiech nieporgadnych, 

- fol: 529. le: 12. KYdieftat. 
Dekrciá qadworne przed Séymem Warfštwyfkčtn 


| 1598. pr li, w /pidwdch tám Iuris Regii 
quàm ratione bonórum caduco Iure 
króli prívpádžych in dubium pocowdnebyd 
niemáia, fol: 543-1e: 12. Sabićgaięc/ parag: 
 Debrerd, SE 
Decreto quolibet kdżdy refpondere » fatis+ 
facere winien kiedy £0 pozew ad notitiam 
dó»djie. fol: 393.1e'1r Aby. A 
Dekret ggániony dni Kdfsowdny od drugiego 
bydjnie może, w f] áwie około oy czygny [kon 
czonej. f: 560.1. x. Aczkolwiek, p. A picto 
Po dekrecie Sedziego kto fie nie odwola do 17" 
Jego sedjiego , Jkajdniu podległ. fol: 642: 
. lege rï. Piotr: 4 ^ 
Dekret potwierdzony zftrony glównikow. folio 
682. le: 4. Prečívko. | e 
Dokretów Trybunál/kich vtvierdzenié, fol: 686. . 
- lege 11. A befretá, | e 
Dekretá Trybundljkić we wfeyflKim niendrtà AP 
nie trwać mdia. fo: 69%: le: 21, Decreká: 
Delator. s 
Delatorin crimine lefę M. może bydźypie” 
iuf$ przy Infligatovge dla conuictiiey, fol; 44 
parag, Delator. P 
Delator in crimine læfg M. ie/liby pota 
kogo odniófł, Nobilis mabydg Karan confi 
tucya Anni1 565. dplebeiufs poena of 
w/sdkże excipe, XCám$e/ par: A iefliby f 
Delatord in crimine perducllionis cfi 
Renipub: gdźieby nie sfłało „tedy jam I: 
gator może caufam inftituere & CO! ei 
re 4 widdomośćia Márfalká. ŁÓW” PT 
C álowy$ poftepeF. | "LL 
Delator 0 Káduk ni e káduk gdjieby EE „dvd 
drenia obelšyt ma bydi kardny We i 
SadówTrybunAlj/kich.f: 131. sp OUT 
Delator w kášdym pozwie esprcft V pat: 
badj ma. fol. 543. le, 12. Bábiaálké ` 
Ináciéy. WO CŁA 
Delator bierze połowice dóbr plebe! ege 
któryby fie vdavaľ sú fláchčicá OI geht 
o co forum nd Trybunał inter CA 77,7 kog 
fol: s55.le' 6. ^jefliby. „Ale g im win 
niewinnie obwinił, tedy ma bydj k agan gdjie 
- wedle flátutu, y tám ma bydj p nie. „cadč. 
pozwdnego niewinnie wywal E id 
Debutaci Ondráa?“ dł 
F , mái DY 
Cytergey,dwdz Rády,dwá f R E koronne”. 
p zofddzeni do Páni P odski YN jędfowdnia 
go „dla odbierdnia , chowánia 7 On? 


pua- 


álbo Siminárvu(. Ð 


Qudrty dla śmierci. fol. 313. leg: 7. par. De 
 putuiemy. 

PrjefKadjáé nie mdiaw Pygedźie Pánu Pod/kár- 

temu dni też bydj mála (očii munerum cii 
*quali poteftate fol. 314. ver: 2. 
Pini Pod/kárbieco czćić y ważyć die ido ráde 
V Vrgednikákoronneco, tómże ver. s. 
Zá wola królewjka, zá ráda Pánów Rad y zá wid- 
domośćia Páná Pod/kárbiego Koronnego o- 
. pifdnapowinność fwoie czynić mdia. Cóniże. 
Ver. 6. 
V dál fy vrjad Pánd Pod/kárbié go wtracké fie 
tiemdią, Tómżever. 8. 
ORáwy ná Zamekzidchdć fte máig. fab poena 
fimilis falarii. 
Zich fie máia ná Swiatki. 
Mi (Ric tám ge Niedziele [poľná máia. 
Armut Kojdego z podpifem Doan já pieczecia 
Pini Podjkdrbiego máia. 

Rei efiri Kożdy znich ofsobné podpifdne fDoluie 
ga pieczecidmi mieć máig, 
Nepi iedne dlá kwitów wpifowdnia miec, y tám 

Przy prowentách żofłdwidć, drugie ná [eym 
Pyvnoffone bydj máia. fo: 314. p. EMieyfce. 
Cmi prowenty tylko ná flujebné obrony poto- 
nD, spiádomosčia królew/kay PP.Rad ko 

| à; "ých fed fowdc z pánem Podjkdrbim máig. 
9 odebrániu prowentow £ Pánem Podjkdrbim 
Peniądze ná pulvokd cále zolniergom odliczyć 
dia 


(ie tednego z Pdiow deputatów też pieniadze 
"s Lwówą odefidć máiazy we Lwowie pifárgo 
bo némupolowice ná iedne ćwierć látá zá 

$5, 9?moféia Hetmánfka. 


ru f » : e E V s 

e Poľowice nd Ratufpod pieczecia pifárzá 
c 0 i ino été 

Ee Y Stdrofły ábo Podftdrośćiego y Bur 


Pu dí REN Egoy Mieyfcka dog chowá- 
tefhiby oy. . | 
his Šdjie indfiey nie ná Podolu wo »fko by 
byli NS też infšy ludjie flujebni prgyieci 
wniefąę hr &djieby blifko wąyjka appe 
9 mieyfce pieniadze odefláé y 
diem opifdnym máis. 
pieniedzy żotnierykich oftátek 
dny bydj ma w Rawie pod 
"NIMA MI y piecteciámi Páná Pod- 
: ex zę. 20) Pdnów Deputatów. fol. 313. pat. 
d d A ] A 2i. 1 
RD ulrokd C3 Pánowie Deputaći; Pá- 
Keier iácháť fie do Ráwy ná No- 


Pieni j ; s > 
CR ton na drugie puľroká odliczyć 


H 


Tych pieniedyy dwá Deputači ieden iedne vate 
drugi druga do Lwowá odwożić máia. 

We Lwowie Pifángowi Polnému gá kwity odda- 
wać máig. 

Wodnofšéniu pieniedzy naklidu wielkićgo cry. 
nicniemáia. 

Wfšytko fłdtecznie reieflrowdé máia. 

Opátrgenie five nd odnofšenie Ztnchie pieniedzy 
mieć y liczbeznich czynić máig. fol. 315. par. 
Lá duęgie. 

Nichytnośćiednego Deputatá prgefškádzáť nie- 
ma odbieránia prowentów y fedfowánia , gd» 
ná five mieyfcefšláchčicá ofiádleeo cum fut 
ficienti mandato gpieczečia,y $ Kluczmi por 
fele. fol.315. par. Tpiebytnose. 

Po śmierci którego gtych fuperftites odprápou 
wáé máia , ognávmivfšy królowi drzewiey o 
šmievči vmárlégo. Tamże. par. A tejliby, 

Liczbe czynić mdia 4 prowentow. ná feymie duid 
feóflégo od záczečia féymu pus króliy Piny 
Rádne y Pofly Ziem/kimi 3 Pánem Podfháv- 
bim. 

Kwitdmi nie infšémi iedno obronie potocjney 
flužacemi psprdwiedliwić fte máig. 

Potym Kwit fobie v Króli zwiádomofčia Rád 3 
Poftów otrzymać máig. Cómże. par. Mica 
be czynić. 

Od Seymu do Sčymu trwát tylko máia, fol: 3:5. 
par: Deputací. 

Drugim ná Sęymie obránym wfšytko fłdtecznie 
przy > Pod/kárkim oddać maia, támše. 

„A iefliby ták že śmierć przed liczba Którego z 

nich podkáťá, fuperftites odprávowác ia win- 

fii , bt 315. par. A fefltby. A 

Królowi ¿pánem Pod/kárbim deferowáť „ktoby 
ndczds y mieyfce tych prowentów nic oddať, 
tamże. par: Atoby. 

Sub Intertegno pieniadgmi nie Rifowdć ie. 
dno zá rofkajániém y widdomośćia Rad ko- 
ronnych (ab pocna peculatus „támše. par: 
A gdyby. gäe 

Salarium pórów Deputatów z Ridy po trjech 
fetzłotych , drugim po dwu fet zlotych bydi 
ma, fol: 316. par: Opátrsenté. 

Któryby in perfona fua do quárty nie prgyid- 
chat, bráč larium. fivepo niema , fol: 317, 
lege n. efpieczeńfiwo. 

Przysięgńć máianápowinnoscfiva;y nátože (ab 
Interregno fáfowáť pieniedzmi nie beda, 
iedno já rofkajániém y wola Rad Koronnycb, 

- fo.;16. par: Panowie. 

Deputaći Qudrćidni odebrać mieli rewizye dóbr 

XA 


iz) 


- Reier Stáciicti 


nd Podolu popalo nych od Rewiforow 4 Sey- 
mu Wirjsdw/kiego 1590. wyfłdnyth,y wedle 
niey odstdrofi y Djierjawiec , iefliby co dać 
byli winni odebrićy kwitówdć, fol 313. v. 2, 
Rewizytey, 

iDeputáci Solnietscy Zubelícy. 

"Deputati pánem Podjkdrbim náznáciení do Lu 
blinág [eymu159 7. fłuchać licżby mieli y fa 
dźić o vefšty y vetentá Poboroweé y o. krzowdy 
Zotnierýkie odkorondtyiey Królá Stephaná 
dzdo Seymu 1591.czyniok€, fo:369. le: 19. 
Ji pod winą. & fo: 397. par: ZA tózzy. 

Authoritate ludicum Tribunalium deen: 
rowdni byli, tamże» 

Dyted »nyedem Grodjkim pryyśiege czynić mieli 
zdwydiniem róty togó prźedu obytzdiem Se- 
dźiów Trybundlfkich téit, i 

Liczby fluchác mieli fáfárów Poborcow y Std- 
roftow fadowych álbo potomkow ich o vefsty 
poborowe, fol: 397, par: A pićrwfićgo. 

Pieniadze y ofadzonych retent R.P. należące do 
Siebie brál gá widdomoščia páná Podjkdrbie- 
go y chować mieli , fo:358. par. A tefliby. 

Zolnientom 4 tych pieniedy» pláčiť, d oftátek co- 
by zoftálo ná wykupno dóbr w piaći kroć flá 
tyfiecy złotych zdwiedzi onych obrócić mieli , 
rame. pat: 2L oo tátoroycb. ) 

Liczbe ztego wfeytkiego przed Deputaty nd to 
wyfddzonymi ná Seymie czynić mieli, fub 
confifcatione bonorum, tamże. 

Wfeytkich kwitowdć mieli zwiddomośćia páná 
Pod/kárbičeo, támšespar. Dá c39m: 

Z pánem Podjkárkim liczby fluchdć mieli Pifá- 
rgd polnego Koronnego pod prjyfiega , par: 
101300. 

Cif Kojdemu ž Zolniérgó 
aic mieli, fo 399. pat: ovs uu 

"Dychfe Dekreta wAktá Grodzkie timecjne wpi- 
fowane d fironam w»dáne bydź miały pod pie 
crečia Grodzka + podpifem dwoch ná to od 
nich deputowanych, támše. par: A oebreta. 

Tychže dekretá authoritate Jadów Trybunál. 
Jkich byty vovierdzoné : d exequucya ich Std 
voflá ecequowdć miat, támše. par ZAtó:é, 

Cij pieniadze náR P, potrzebę niewyddne ni 
nacz obracać nie mieli , tylko gdzieby fiez fev- 
mu drogá obiczyki fab pocnain duplo de 
fuo pendenda, fol: 398. par. A ná, v, 


(0 Deputaći Ttybunálfcy, 
Folio 682.lege 2, M £óżdym. 


w fprawiedliwość CZY 


Deputaći feymártoor. 
Deputati frymdrkowi 4 imiony królewfkimi $ 
Lféymu ný fytáni byli y bydź máia, fol. 94+ 
tit. 9. lege 1, 


Dilatie pofta niemercg, 


Vchodjac winy uiepóftuftenfbyá, fol: 516. le. 5. 
Doroobora/ & le: 6. Quia, & foli 567. le: 
1. pożwany/ & fol. 668, lcge 3. A iéflt; pat: 
Téi chcemy. 
Dilatiz pławóżiwą niemóci: 


In crimine lefę M.icdno vera infirmitate iść 
ma dó dwu Niedžiel, fol; 24. par: A £áfom e 
fprárvá. 

In Término motionis nd Trybunale n 
bydź pogwolona oprócz dilíciy vera infirmi- 
tatc,która nie dłużey ieft iedno do dwu Nie? 
dziel; fol: 648: lege 12. Zwykli. 

Prawdźwą niémoca 3 o wietfša výecy idjie P |. 
godńćmu ná pole dla czynienia gránit un 

— 418. lege m. 2L tefli/ par: ĽYTóže. : 

Prawdziwą niemocá Ssláchčicowi osiádlem V. 
fo: 4^0. lett. Sly živyczay/ & fo: ët A 
etásutcmy. 

Dilatia ó wieta t$e6» 

Dána bydź ma o wietfša vgecy : dle gb i 

rok, dowieżdź trgebá liflem fwiddeaf M 

downym ig miał (prawe o wietfeavgects no ; 

recs tra£i, fol $49. lege 1, 6997 ef 
par: Czwarty rob. 
Dilatie Minorennitate . 

3, 165 Choc 


je må 


Minorennitate do łat, fol:57 
& lege z. Pożwani. de & po" 
Minorennibus in caufa complicitat* ind. 
tioritatis luris niema bydź do lat daw: 
fol: 574. 1e. 8. Minorennibus: - oddntych 
Sierotom nieidźie w obronie dobr ťi og 573: 
ábo saftáwnych przeg o cd (pif i O* y 
lege 4. oy. ' ^3 Kick, Mino“ 
Créditovowiábo .AKtorov [eui 
rennium yd we d 
lori czyniona bud niema > oa" 
Ai pátry Siero || | 
Dilaciz ad munimen s c 
Dee iniuri^ 
Dilatio vifionis in caufis (implicin 7 po 
arum fundum non tan gentibus ee 


gytecjna, foli 549. Je; 3. Dilat 


io. 

an 1 0* 
. pyteczna, 10/1549. eropp laboris] 
In fimplicibus iniurils &pr Tylko 


pvolona bydi niema, me 


Albo Eäummärt ©. 


 Dlbe in caufis hereditariis (eu fundum tan- 
gentibus bydź ma cum fecuritate ludicii, 
á nád djieśieć ofób zwietfSym pocztem ná nie 
tejdźić máig, (ub poena duplici 14. marca- 
rum. 4L mic. "n 
d munimenta fimplicia in caufis fimplici- 
um iniuriarum. X cedís átgue fanguinis 
niema bydź dawdna wedle prawd, tylko ad 
munimenta fpecificata caufam perimen- 
tia że/lihy tikiey flroná potrzebowali, tómże. 
Dilátia do bligfeych roków dana bydi może któ- 
ryby fic brał ad munimenta, fol: $92. par: 
Quod citatus, dlbo Który by Be brał do qui- 
Ut tikiego, fol: 440, lege 14. Ad, par: Sed 
negue 1543. e 
Dlapróyyych dowodów powodowi popwolond 
dj my, f, 668.10. 3. A tefli p. Tóż cbcemy. 
Dilatie tá XÉnftoii. ` 
Crcditoyoyy; álbo po/]efsorowi dobr od brácicy 
450 bydtánkáw do wich zawiedzionych, ná E- 
ictová bydiniema » wypo fázeniu sióftr dbo 
` Gotef niewypofdżonych , dlewypofdzyw Ry 
ze Enictová fobie pátrpié máig o obrone, fo. 
a. 7*lege 6. Giofiry. | 
"4 bofławienie Euictord ad Terminos perv- 
Dos terminos. fol: eo, le. 1. Przydawa/ 
, Pat ŽI gótowy. 
RStdpośćin niewiddomosćia o fadjiech diffe 
e nic fškodjié nie može, fol: 431. le: 14.. 
"OCENY, 
„S iedzienie dóbr królew/kich iśdź nie moga, 
E oco par: A on tomu. | m 
„dnie poborów gadne mięyfcd mieć nie 
Diogo 393. le: 1. Aby. ; , 
fè A Peremptorić popvánému przed Stáro 
sbrof 1, dad iego 0 niefłufśne deferowdnie 
im em nie odddnia poboru, mieyfcá nie- 
WG ee 395. le: 13. A tefliby. 
duplice; Ddi niema popvánému o pocnam 
ee 
prz EN nim u máietnosct C1erpial Dulčdiá, 


fol; 585, pat: Ap 

Sit "A Etoby, 
Bn o dług, pát Olgi 

tldtią malfonek o 5 $3 ^ : 
"geg fo b d d ponen Rjecjypo[P 
SE DlugiyDlużnicy, ` 

KA Koronné fub Interregno po Królu Zre- 
- Panie, y dląwoyny Tureckićy nábyté pláco- 


Hé bydi midly é Poborów Roku 1 593, fol: 


i ? Wedle Cońjlituciiey fte nie zách 0-. 
Waľpo W vIeWództwie PognánfAim.) Kálifkim. 


364. lege 21. f336 tym. & fol: 369. le: 33. l 
35 36 tym. 
Długi R. P. álbo królowfkié wzgledem flužby 
Podfkdrbi Koronny plácié ma, fol: 308. le: 1. 
Gtótćmi. par: Le (am. 

Długi Káduciné indilaté pľáconé bydź mdia ex 
eidem bonis, pátrý inlitera K. Kábul. 

pługi drobnemi pieniadgmi álbo erzywnámi plá 
coné D WYCiagdne bywdly , fol; 376. par: A 
micosy témi. * 

o dług 40: gnjywien Rok Nadworny bydi mad: 
trgy Niedziele: d o mnienfšy dozutrá , fol; 
$42. lege 9. Jefli, í 

o dlug grzywien 60.dlbo 300.dlbo wiecey Rok 
Niedjiel18. bydź ma fo. $48.1e: 7, Gds, 

Długi oycowykić siofir y Ciotek , od fyná Jár- 

Hego plácone bydi miig. pátri. Drát, 


W długu Oycow/kim odšieby zaklády y prsesy Ji 


iefcje nie zá/Sťy, a pichiadžmi teg gotowemi 4 
prowentów. zdpłdcone bydi niemo „gb dobra 
minorennium, tutor jummich głównych 
nd cjds puśćić ma gdjieby też przeżyjki iuž sá- 
filo „tedy ták je dobrá Cręditorom pu[cgone 
bydź mdia,6:575.pa: Jejltby.pdźry Sieroty. 

O dług dlbo o dziedzictwo dlbo o Które vjecyy 
nie gdpifdne kto be chroni [adu , rzecydo po- 

„podá trváci , fol: 631. lege 1. Hez. 

o dług niezdpijdny przysiega fte odwieádi mo- 
że, to: 633.l0. 4. © eż Eto. & fo: 1034. lee 
Koniec: & les, Byy fto. 

O dlug jáplácony rekovmiápo čiagniony Hie 
do.odwodu, fo: 633. le: 1. Hhiťotay. 

0 miły dług rekoymia Ciajavchodyi, á o wielki 
máietnošcia dlugnikd zareczonego plači , fol: 

ef „le E 3e SI? 

Dzi ponere vei Ze ich ná pijdne do 
chodzone od Syláchty »dj mála nig trgy látá 
wynidą. fol: 1034.. le: 8. &tátut. 

Dlugugboja we cztery látá »pomináé fte nie trge- 

„ bá, fol:1049.1e: 2. $tóndifef. .. 

Długi beg Cyrogripbu świddkdmi dowodzone 

„„bydź moga, folz1o 34. le: 6. A ortiec. 


Dlužnik dildciiey dni pro cráflindciiey mieć nie 


| możetylko do iutrá, wyiawjsyby Kwit okazdć 
chčiaľ, tedy vaš tylko dilácia bydi mado priy- 
fisch Roków , fol: 440. le. 14, Ad effugi- 
endas, 13 43, 

Dłużnik v adu zdány » do rak przećiwnikóm 
oddány , gd»b» z »ieżienia vfsedl, wolny od 
długu, fol: 636. lege 2. Jå Práwem., 

Dlujuicy idKiémi p: zwdmi pogywáni bydj máig. 

fol:533.1623:44 SVÉ 2 


GE Dobra 
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Reieftr Otáciicit 


Dobrá JA o:0tiié, 


bd Korony odrywdne bydź nie mdig, fol: 98. 
lege s. Miele. 

Co piec lat luftrowáne bydj máia. fol: 382. lei 1, 
Luftratio. 

Ná których fummy flare tlobré y ofadjone, Re- 
uiżiiey nie potrgebuia. f. 382.1. 3. "už dofyć. 

Dobrá Koronné Kromia królewjkich wo lnych 
táxowáne były dla obrony Koronney gá królá 
Zypmuntá pievmfepo roku 1527. fol, 388. 
W ten fpofób. 

Naprzód Seymiki powidtotwe po min Bien koro 
nie były, Tómże/ pat. Inprimis. 

Potym natythje Séymikdch obrdni bydz mieli, 
Txdtóroyie Kdfstelan ze dwiema Ssláchčič» 
tepóź Powidtu : á ih defc&tu KdjSteland $ 
Dignitatgów dho Vrgedników jiem/kich, tóme 
že. pat. In his. Tu 

Ciż obrdni Táxatorowie ndwierńe táxowdnie y 
fpifowdnie przyśiegdć mieli. Támže. parag. 
Hi verð. i 

Potym Woiówodi z Káftelanemy ge diem feld 
chčicy obránémi o bieźdźdiąc wfšytek powidt 
Woiewidjovd [wego „mfšytkié imioná, o 
fwych poczavfy dž > Plebániie , wepmawfey 
Plebaná do fivbi è prieelediť y fšácowác mic- 

— [i. fo: 389. par Quisque | 

"Tychje pisylládem drudży Káfetelanowie pofte- 

owdé mieli, Támže. par. Quo exemplo. 

Cig Káftelani ieden po drugim w tydzień w Ko- 
KR powiećiewyieżdjdć mieli. Cámic/ par: 
Ibit. 

Sr tdcowdnin kody tývie dobrd byly bydź ál- 
bo infSemudby przy tym bytsléčié miał, támo 
` Že, parág eodem, 

Táxowdé też mieli dobrá Duchownyth, dle przy 
Tüxdtorách Duchownych odDuchowienflwá 

aid to wybrdhych, Támše. p. Et quoniam. 

Cij Táxátovowie Duchowni è Swietckimi gdjie- 
by nieggodni byli, zddnia fwe pije królowi 
ná Sťym odnieść mieli, fo: 390. p. Si vcro, 

Cij odpráwit Oy táxácia, [Ji fae, podpifdć sdpie- 
cjetować, 3 Królowi ná Séym odnieść mieli. 

fol: čod par: Si vero. : 
Dobić Beślewftie, 
Siet ip litera K. Królew/kie dobrá. 
Dobrá Rościelnć, 
pity tdmje in litera K. Kościelne dobra, 
Dobrá Szlóchetckić. 
Dobrý fwémi dziedzicjnemi Kto potom/bvánie- 


ma fáfowát wedle fsbey sboléy može, fol: 3584 
lege 2. Item. | 
Dobrápo oycu zofláté gdzie fynów niémáft nd 
dzićwki Bad bien przypdść mdia : de ie[li 1€ 
brátia flryiecgni mieć zechcę, tedy wedle Ei: 
cunku pieniadze fioflrom wrok oddíc máig 
Indcjéy one djiewki nd wieki dobrá tyigyiná 
midia. 566.1e: 3. o ffátofamy/ par. Atefh. , 
W dobrá dźiedziegnć dlbo qycowykie wfłepowść 
mopabráčia flryiecgni gdzieby rodzo nych nie 
było, dlho gdjieby y firytecjnych nie było,te- 
dy Kofdy z Herb oných krewnośćia nabligfy 
wypofażywfy fioftry, fol: seg, Jo", DÍK 
wiamy/ par. A gofre. sá 
Wdobrdch po ovcu pozo/tátych cjeść fyn pov piť 
yfeey jony doftáč fie niema dzieciom práve 
żony :wyiaw/y lko dobrá máci ern, 
gdy dzieći piérwfsey don» cześć fwa iedndke 
od oycá im dobrowolnie z działu wiecjiie” 
bo dáng otrzymdin, tedy cześć wtórćyjow Č, 
nom álbo dżiewkomtćgóź cálefie ma dof“ 
fol: 566. 1c: 4. Obiafniálac. S 
Dobrá śieflrgyne djicdjicgné oycjyfté bracia 
dýševýcť máia póki fiüffr zá maj nie vydády?“ 
fol: 56%. le: 7, Výšámiamy. p. A w dg” 
Dóbr mátievpyftych regen fie dzieci Y U^ 
nie moga wyiámfšyby vogpró/Sca był dóbr ` 
nych, fo. 574. lege 6. S pofpolitég?- 4lbo 
Ż dóbr po oycu pozoftátych , d od bai?) A 
brdtdnków do kreditorów gdwicdjio? dr: 
kreditovowie dlbo poffejJorowie" ui: WA 
fioflry 3 čiotki od bráciey albo eege) 
niewypogdjoné wypofdj»c.f. Geer dëch 
ni nie moca kdjfować dni ndgdni JF. 
dnego vil vin EECH a dekrećie ku 
d d b dá ná káž 9 
efona : tylko 0 fivargecy dziedjid 
$ Kam može. pátry , Brat. mnifikách 
adc mát 


W dobrdch oyegyflych bráčia y fi ve (fr fpei 


rd Oyczyfłe y Máciergyfté p 
© foftáte ná BE: krewneich qo? 
fo: 213 par: Atejliby. ` ` kách 
Dobrá po[ážoné y gápifáne dë? SE 
wjiete y wyderkaffy ifie f nA pa obr 
w prawo dziedziczne pr fcriptis d* "E 
các fie nie moga, fo: 571 le: 5. : T 3 
Dobrd wfeytkie djiedjicjne trdi In n 
© waldigca nd pwalt, to" 503.16: qq Std- 
Ná dobrá DECH wieczne jade e, Li 
vofla lifłów nie winien okázomioľ 
iemfticb Feiog, ak odlana 
W 5 brd fide mat it Poo Pa 
"choć przej Regio? kyólewik król 


3 


álbo $tmmótvufj ©. 


Król wwiagdnia brać dni vewigya prawu ich 
SSKodzić niema „Fo: 35 le: 9. 7$ 00 wiele. 
Dobrá diiedšicsné žádnému bráné bydj nie má- 

ia dźhy práwem byt przekondny, fo: aa, le.t. 
- Obiecuicmy. & le: 2.» 3. tamże. 

Dobri executia odiete, d fotu KrolemfAiemu nie 
Naležace : tákje y te które w fummách albo 
prýeso/kách były wziete, wracdnć bydź miały 
č vynalasku feymowego, to. 103. le: 4. ftem 
eftesegátac. 

d dobrá executiiey podległe, to ieft, ná Ddni- 

OQyyrafldmy, lennd dlbo feudufše, ktoby fie byt 
Én, fwemi ptdił, á bylnálejion , tdki odnieść 
miał dekret wedle zdánia królew/kiego równy 

A: drugimi, ádobrá exnuncpuśćić był winien, 
fol. 104. lege 7. 

Dobri pises króli coufifcowáne, potym ydf wro- 
Cone w cdle y nienárufSone Sold dni execu- 
Dien podledg máig, fo: 103.1e:4.7ftem offre 
Háige. par: Ttem tefliby. 
obrá cop fi fcowdne záwfše ná táfce królew/kićy 
dvi ly, tómże. 

Dobri confifrowáne fslichetckie. infšym fšlách- 
com dawáne bydi máia , folio 123. lege 4. 

o 1 5 fiettnie. 

obrá dziedziczne przećiwko právu nullo iu- 
Temiete „ y lf]y y munimentá pokagáne wla- 
ność, pźndnić kydž midło ná feymie przy re- 
Diyiéy práá , fol:103. le: 4. tem. parag: 
Wtem. 
O dobri null k "yn / j a 
: o iurexyjiete fam król g Piny Rd 
Ami y Deputaty Poflów Ziem/kich ma fä- 
d Chd feymie bez wfselikich odwlóR y zdtru- 
; enia » dźd pokagdniem /lufšnégo tytułu ká- 
us mu ie pryyfadzać y przywracać winien, fo; 

Dody, SCW: Yato. iS 
3 ullo iure wýieté przez Króli fadzoné 

a$ Mdia ná feymie, fo: 105. lc: 4. Bona. 
Ge były wziete ma fie dii w Rcieftr 

GE pd rokteb „támše. & fol 119. VEĽ: $, 
ET e lure wjiete E djien 
Soch Od$ien, caujy Jadzone »»dj máig, 

des LUN ture wjiete, zá vynániem /lufšnego 
A Pracdnę And máia , fol: 104. & fol: 

Tri ee fo, 
D 
w/kim Ro da "y fadyone ná feymie Wav|si- 
doby MAD fol: 104. le: 6. Csyniac. 

| 20 Jemu vkaj y PIE Koj dy do pp, f a 
mi » dowod ere miat z przywileymi JP »»- 
iui nym świadectwem przed królemy 

4?" , fol: 104. 1e: 6. Czyniąc. 


Dóbr nullo ture wjietych woluo fre ámfše rpo- 
minić praferipiione non obftate, fo: 105, 
fex Bona. & fo:106 le:15. ^játo. 

Dobrá nullo iure wjiete przy mocy zo fávioné, 

"fo: 384. le: 6. Tákóž 


Dóbr pizedawca, 


Dóbr przedawci ma onego djiedjictwá gránice 
przy Wojnym y fasiedziech pokadć y tego 
który kupiť do trzech lat y trgech Miesięcy 
bronić, fol: 423. lei 23. 3 zwyczdtu. 

O0 dobrá kupione do trzech laty trzech Miešiecy 
nágábány šwiádkámi kupná fivego dowieżdź 
może, fo: 424. VEĽ: 2. 

Dóbr przedówcy dawność milczenia trzech lat y 
trzech Miesiecy wádji  pátr , 30 aroności. 
Dobrá główniki máia bydi plácone flronie obrá 
donc» dé do fapláty głowy, £614. p. A Etoby. 

Dobrá flfieyfctie. 


KáduKiem nd Króli przypidie królowi do (it. 
wdnia naleja. Pátrz Eddukt. 


Doba plebeiorum. 


Dobrá plébei hominis Któryky fie mienil bydź 
Jlichćicem nie bedac im, ginge máia potowi- 
cá do qudrty, polowicá delitori, fo: 555. le: 6, 
"jejliby. . 

w SE 3Dobisyit. 


Dobrým przed lity zá ftámiony bywal , fol: 90, 
lcge 2. Fłapzód. par Dauga. 
Dobrzyn/ka Ziemid wolna od ddniowfowey , 
fo: 321. lege 5. YOfisfey. Nod 
Dobrzyn/kich pewnych cauj dawnośći zniesione, 
pátrj , Dawności, 
iDobtorowie, 

Doktorów flanu proftégo pewna lictbá wKdpitu 
Lich kosćielnych bywdć ma, pátty Plebci. 
Doktorowie lekávfcy ni Kdjd» rok Apteki máig 
przegladáć: 3 nieporgadne Aptekarge Królo- 

wi opowiddźć , fol. 1057. le. 1. Y wiele. 


Domy. 


Plice , [Dichlenge wolno flichćie kupować w 
Miestiech , pátrg Gzlódhdic. 


Doffoieńftwa Drzedy y Digni- 


tárztwa. 
Kosťielné y świetckić przy prdwiech, zwycydidch 
(Gagn? 4 s wol- 


"ed 


O etefte Štátcit 


y Bolnośćidch ich gofidwać mdia, fol: 298. 
lege 6. Dofłoienftwa. 

Ani przyczynidne dni vmnięyfsdne bydj midis, 
fo: 296. len, 3Doftoten(tmod. 

Nikomu od féymui 5 37, bráné bydź nte miig, 
fol: 290 legez. 7$. 


Wedle flátutów dawáne bydź mála, fo: eodem, 


lege cadem; Tu 

Ná poczatku feymt vôzdasváne bydź máia , fol: 
296.legc4. Et. 

Ludjiom godnym, osiádľym, w téyge jiemi oby- 
wdtelom dawdne bydź máig , fo: 296, Leadë, 

Woiewódzowa , Kafstelaniie,Sady , Podkomorę- 
twdy tym podobné nie przychodniom dle fy- 
nom koronnym dawdne hwdi mdią, fo:code, 
legc eadem , & fol: 297. lege 1. Obiecuz 
iem, Zut zamki jadué , £o: 302. le: 18. $42 
onéniu. & fol 303. lege 22; In collatione. 
par: Preterea. 


Davdne bydj mála tym któvgy w tychźeji emidch 


iicfškáia, gdzie Dignitdrztwo Które dlbo wa 
rzad wikuie , tamże. lege cadem, 

Nie cudzożiemcom dle fláchčicom dobrge záftu.. 
gonym 3 w [laviezáchowálym w oney jiemi 
miefskdiacym dawdne bydj mia, £0,268.1.6, 

- SDoffoicnftyod.. par: 2: Até. 

Expektátymy ná niedawdńe bydj niemáis , Fol: 
codem. par. 3. ré Etóié. d 

Vinnienfšine dni potlumidné bydźnie maig, fo. 
codem. par: 4. A t4forovcb. 

Djierawy ich» cgynfše dlho dochody przez vzná 
nia prawą brdne bydj nie miig, tómże. par: 
ťodem. 

Doftvienftvá y fiem/kie vrzedy osińdlym y go- 
dhyn láváne bydg máia , fol: 299: le. 8. PZA 

Záflujonym lit, rogumem y madroščia okajá- 
lym,tutecjnymrodakom;oney jiemie obywá- 
telóm, y támge dźiedźicyne dobrá máiacym da 
wdne bydź dia , fo: :00.1e: 9. Goy. 

Woney iemi nicosiidlym niema bydi dopufczo 
no dofłoienfiwa y Yrjedu vjywác dni im po 
fiuRenflwá adne” czynić, patr; , bóińblość. 


iDianttarse. 


surpiábhwy y Wrotnicóyy báwic fie nie moga 
dla powinmofči fvychwoiennych , fol, 435. 
lege s. nné 

Dignitarye wiedzieć máia vrfedy fwoie, £0: 304 
le: 25; Dignitatze. Aiefli któremu nie fø 
widdome,prźey Króld y Pány mdia bydź náu- 
creni, Fo: codem. | 

Bignitarje ták domáiáko y náwoynie »rfedy 
fivé wedle powinowactwa wypelnidč min, 


fol. 304. lege 26. IDiętnitat$e. , 
Pod winámi w fłdtućie opifánemi ná Rokách by- 
spáč máia, fol: 644.1c. 2. (bai, par: CA 
Rotdch. : an 
Wwotich różnych ivietfša cześć ma concluidos 
wić , tamże. par: A od tafomych. d 
Mdiac cany w infšych Woiewódytwich którć 
begbytnośći którego niemogłyby [ie odpra” 
wić ma fie ná fadjie fiedyteym opowiedjieć , 
fo: 675:le.1. snágmutemy. par: 2j ei, 
Dignitas dlbo przGidenta vera infirmitate 
qdtrgytánego, Dignitarze inffy 3 dp licht ja* 
fidjić máig godňego człowiek, fok: 675° 
par: 2 nbžieby, — | 
Dignitarj dlbo Przednik gdjieby nd Sadfi ccpit 
wo poftánowionych niechčiaľ przysiege eo 
nić ha Yngad puscic. Fol: 677, pav: A feit eon 
Pyycflrgegáé mála dby obywatele Rválcfhia péi- 
- fnieni nie byli od výemieflnikow y Kupcóvit" 
kupowdni em ryeczy. f..304..1. 26. iignitatét" 
Lifty królewfkimi vpomnieni bydi máig áby d 
rgedom [wym dofyć czynili, fol: 304-16 P^ 
In petitione. de 
Niedbáli w brzedźiech fwycb iedni fie bez) Ca 
ná feymie Piotykow/kim roku 156 3! op 
wiedlipili , drudzy ná drugi feym fps 
' byti o neglientie. fol. 305. le: 29. Ji je 
Niedbalé Pofłowie Ziem/ęy ná feymie defer 
wáć mála. fol: 305. lege eadem ver gd e 
Przećiw niedbdłym wolno qvfe id, EE 
Anfligátia Pefeljkainftigowić, f: codć xy 
Ktorj» fie też o niedbál/lwo fimi bapor m t0. 
/prawiedliwić królowi che, in feque * fol 
v/prawiedliwienie dobrowolne i£! "e 
& lege eadem. 
Dignitagóm ich dochody w cále 
midi, fol. 305. lege 30. Vtcunque 


Dos dotalitium. 
Pátry Po fag. : 
Dowód dbo piobáti 
yo iad hapana 
Dowod Kojdemu ma bydi; prá nike EA 
kto Kogo o gwalt potwarjy. fo: 57%": 
Dożywoćide ` * da 
, [4 
Po królu Alexdndrze wfeptKi pna 1562. 
clávátia feymu piotrkom/kicé) o fei" 
odprawił król Zygmunt Angh 
nis Roku1 5 6 3. folt 971€ 9r. 4, fiiia pia 


zddowónć d 


Ná Imiond Królew, bie nd Greg trkowie 1565 
či rot Bi tysiecy złotych W pojwołonć 


álbo Sitmmóruz ©. 


poswoľoné jadne dożywocia od Króli Augu- 


flá díne bydi niemiáty. fol: 98. le: 5. Úž tes 


- miczáfy. 

Ná dobrá flotu królewjkiego dawdnebydź nie- 
miáľy dożywoćiagdjieby fidre fummy były, 
džby kto vpuśćić chčiaľ przynamniey czwarta 
cześć fummy.10l.92.16:3. > 

Ná fłdrey fummie od róku 1 5 65. indegey dawd- 
pé bydi niemidly , iedńó odpufczeniem nieco 
Jimmy ábo zá idka extenuatia flufšna. fol: 92. 
lege ż, | 

Dożywoćji wfeytKi ná którychby fláré fummy 


nie były, wedle Conflituciy pierwRych dawác 


Jie máia.fol 9ż. le: eadem ver: 4.. 
Dożywoćia gote ná których [mm nie było, dbo 
„V terai niemdf albo bywfšy ppddły,mocno zo - 

DAC midby ad vitam prefentis poflidentis 

šákrálá Auguftitym obycydiem,że nieco po- 

Papié mieli do /kárbu, dla wychowánia flanu 

Królesvfkičoo Tel: 94. le: 1. panowie, & le: 

2. Arendy doživotné. M... 
dożywoć gołych piata cześć dochodów wfšelá- 

ich według Inwentargów Rewigorjkich ma 
bydi do fkárbu oddabdna ná wychowdnie Jta- 

„nu królew/kiego y ná obróne R. P.podwiua. 
za, 54. lege 2, Arendy. — c 

ożywoć gołych dlbo dc plano, Quarta do 

Skarbu dawdna bydź ma, fol. 311 ver:3. Ale 

te Quárte króli fwych trzech cjeśći odprdwo. 
Di ma. Tamże. par: A dlażgo0dy. 
2 ŠYWočia pole podvy.sfšoné bydi máia dla ftotu 
Wóle/kiego.fol: zn par: A vefšátše. 
Kl gołych podvysfšenie dobrowolnie po- 
gel Die było. Cám. — —— SE 

Zar dobrá w mocy fa sofldwioné : dle 
` Eich, Jäng, čia nie jdfely w dispofitiicy 
o lewis zoftdb. fol: 313. pať 3. | > 

i Ca Stiroftw, djierjaw y Arend,do żywo 

RÄ Aden, trgymdne bydź máia. fol: 94. le: 
Dożywocie: SARE S 

pue d s, Domi djiecmi díné , ieffij oyčiec 

e mem anni 1 5 6 3.vpmárt, ioden Da w 
s omia] fre gofłdć. fol: ox. lest. par: 
D, ; ovocie oscotpj, 

prre ronde fpnem diné, d [ynowi od oy 

AR JUR" anni 15 63. pufejone, nie 

DSS eu E mieyfcd Sadowe. 
Dopo. dree sfynem, 

`. Oae AWiemą byicicn ddne, d deden dru- 


Stemu przed Co nclusia feymu1 5 6 2. vflapil ,. 


H Ko folid um om? expectátiwd Tamże. pa. 
Dj e3ymocié owiemá. 
He bráčiey ddne, á ieden g nich vmrje 


drudęy nie w dożywocie fucceduia, dle fum 
me.fol: 91. par. Dożywocie biáctés. 

Dożywocie meżowi z żona ddne d iedno prze, 
drugie 3 nich w dożywociu so/táie, Tómże. 

„par Deżywocić meżowi. 

Dożywoćia w fdrych Jummacb cyworgiem doży 
wolis wytryymdne, funmnetrdca. f. 92.1€:4, 

Prze dożywocia ni fidrych fummách, trudno do- 
brd królewikie przyść moga do fKupienia fol: 
92 lege 2. Kd a e: 

Dożywocie nd káždey [ummie fłdrey cf? dobré. 
fol: or. lege 1. 

Dożywoćić ná dobrách Królew/kich gollde choć 
by wieczność Execucia odpásé musiátá.folio 
92. lege $. ier 

Dożywocie modernorü poffefsorum niewd- 
dźi żadnemu gpoddánych królewfkich docho- 
dzić dóbr fivoich ná Seymie ordinaria via 
iuxta praferiptum Statuti. fol: 106. le. 15. 

Dożowoćia právu nie prgeciwne w macy 30/4 
wione fol: 299. le: 7. Atš, 

Dojywociatrpymáne bydj máia. fol. vos Je. rt. 
12. 13. i 

Dobrá flolu królew/kiego onerowáné bydi dojy 
wočiemnie máis, fol, 31. le: Opáteuiac. 

Prod, è 

Drógi y Goscince zá królá Augufti RoKut5*9. 


przej Luflvatovy [pifdne y nt dzieśieć lokiet ` 


wymiergoné bydi miáty. fol: 74. lege: 42; & 
fol:1039 le:18. d'Fola 

Drógá do'slafkd ma bydź jimkuióna. fol. 372. 
le" 6.735 monétá. ver: 8. | M 

Dróg y ludzi podróżnych bejpiecjenfiwa Sedjio- 
wie y Burgrdbiowie Zamkowi bronić miig. 

"fol: 434. le: Sodyš. par: SKózuienty. 

Drógi kupieckie ná Clogow isd MÁLA, nie przez 
Márgrábfha fiemie. ol. 1035. le: 10. Výtáz 
wiaty. 

Drogi doWegier y do Slajká tutecynym tylko ln- 
djiom nie poflronnym zdksgano dla niebefpiez 
cjenfiwa, fol: 1037. le: 12. Do cjáfi pewnego 
fol: 1038.le: 13. Cum. 


Dróg kupieckich bejpieczenfiwo, fol. cod: lege 


16. Decernimus. & le: 17. 73 fie. 
Drógi niegmyogáyne doWegiersárabáné bydj má 
ia. fol: cod: le: 14. X 15. edétnec.. > 
Drógi ná folné fktidy Miafl koronnych f. 1758. 
prógi &[uioné gaflepowané., yáKopywáne, dni 
zarebowdne bydz nie mdja. fol: 535. le 33. 
Drogi Zmódzkie do Prus fol: 780. le, 15. Sá 
prosba, X folio 706, 46. 53. 4 
segs ij 0. Drógi 
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Progi Zem Ru/kich » Beľžkich do Slafká, fol. 
1063. le: 21. Hfiefezónie/ par: Tóž miáfko. 

Drógi z Wotóch przesKotumvig, fo: 1062 le: 15. 

Drógi Koninfkie do Prus, f0:780. lege 5.36 
prosby: Y ` , 

Drobidďa žiemiá, 

Do koronnych praw przypufczona zd kroli Zy- 
gmuntów Wilnie, roku 1 51 6. fol. 834. 

Pofitia Kfiag w żiemi Drobickiey pochwalona 
wedle Conflituciięy anni 1569. fo: 830, le. 7. 


pefitie. — 
Miutótżć. 

Drukdrze yBibliopole pod iednym prawem Vni- 
uer(itatis, 4 Doktormi, » 4 Mifirzdmi, folio 
ziile: n Jógelło & fol: 219. p. Ale goste. 

Zug, 

Woda [bu czdiące nie wolne od myt, fol: 62, le. 
10. 5bo3ż4. i 

O drwi w cudzym gdiu vabane Ciagánie bydź ma. 
fo], 111, le: 2, Vfławiamy. 

| Deng, 

Rodydyne kto wytnie zd koždé škode mdiacemu 
12, ovofšy gwing pietnadžicfta ma gdpldćić. 

- fo. uri. le. r ŁYiektóży, 

Dab wyćiety, Tómże. 

Drzewo pfcjebić, Fol. xt1à. par. pi 

O čis wyciety poimdnie y čiažánie bydý ma, 

_ támše. lege 3. Sá piérwfig. 
Stzepné drzewo, fol: az le: A "'Oftéviamy. 


Duchowni 

Nd flanie Duchownym żdwi/ld wi elka cześć RP 
fol. 202. le. 17: 9635. 

Duchowni przełożeni w Polfcze maia ofoby ko- 
śćiolowi y RP. godne obierać. fol, 203. par. 

- Ale, 

Hen Kośćióty nic nád prawo wywojic, dni 
bdpoddány pieńiedzy wliągdć nie mdia, 
fol. 206. le: Prohibemus; . 

Duchownych niektórych wfšetetzenftvá czynia 

| nienawiść v Swietekich f.239. 1.1. Poufšeni. 

Duchowni poddáni nád vJtàwe Woiewodgawie- 
ciy wyćiagdiący pogmini przed five pány prze 
paddia 14. gngywien, fol. 283. lege 18. 54 
żwolenićm/ par. A iefli Duchownych. & 

. fol: ż84. par: A Pórowie. 

Ka. Mik Królewjkiego dochudźić 
mie mála egdogwolenia Królewjkiego, f.196. 
par: pzydawóiąc, & fol: 198.1. 6. Jefliby. 


Reier Stát ` 


Opdtrzenia podawán:d duchownego gdjichy ofa 
bney zmianki w prźy wileiu nie vegvniono pre 
wu królowfkiému záchowano. fol: 103, X.I! 
& fos 202. lege 16. Božie. — - dy, 

Duchownych ndddniay fundufše zápifáne po Jli 
tučie Biotykow/kim króli Alexándrá Roki 
150 4. Jacifiowdne, Fo. 9 » leż2. Státut 

Duchowné fady. Pótcz in litera S. Spey DW 
chowińć. OB 

Z duchownych dni Pifárše dni Podpi/kowie» 
fadjiech Swietekich bydź nie máig, fol: 299: 
le: 1. powfieni, & fol: 487. le: 75. - 


LEA 


‘Duchowni procurowść niemáia. fol: 339, 1€. 14. 
Pomufení. 
Exechtiićy fkutecjney czynić niemoga fol: 288 
ver: 8, "a 
Lifów sprawiedliwość bdmuiących do fadów 
dawać niemdia Patrz Jnbibitie. ! 
Duchownego ká, land kto potdiemnie sde 
niemniej wpada w fontentia Canonowd tak? 
ow co iáwnie vdergp, Fol. 252, VEL: 17. 
Duchowni Krikow/cyśd Bodzánte Bifkupá vd: 
kowfKiégo pogwolili polowice dochodó? 
Tesch ad budownie kosčiotá Krak.ná Zam 
fol: 322. lege 9. Ouod. ) 
Duchowni ; cheći yg dobrey woli poftapili 146 
lowi Stepbanowi Pobór iednoftdyny "m d 
króleftwi z wdrunkiem fequele náp otym: EO" 
345. le? 8.203, e w 
Duchowni dla wybierdnia Pobordw, niit * 
Aen poborcích miáflo succolleśtorów f A 
fubftitutos przyśżegłe. fol: 392 lege m 
boxomie. ` Ei Ku 
Duchowni gd króli Zygmunta pierwjścS? Kä 
Kë ST pozwolili dobrá five fSácomdát; po ch 
»j$y Taxatory fwoie duchowne do koro” ud 
oich yo? 


odem. 


powinni, fol: 696. lege 1. 077 
fkód jolniergáfelachetckiego- fol: 6 
x. hem, r 7 o P 
Duchowni co nie fa dcth káplant co tn a ie D 
neficia nd Woyhe winni sácháť TR fol. 
niem Papiezkim, o co fte król fidrac 
233. le, 3. Defpiritualibus*, d kat 
r H +. N D , ? 1 V 
Duchowni przećiw fimey potegne? KE 5i 
čielá mocy , d nieindcje) spr Mt 
697. lege 6. Quod ipfum. 


: * E | z dlbo Woy- 
Duchowni okajdé mieli icf spit P ^ o lc: 19+ 
towieżch odwoyny wolnis Sin? pucho” 


„53 geste. 


Duchowni nie winni dawdé fdciy y żywnośći 
„Jldchćicóm bogaczon: y jolniergóm prawem. 
żośćinnym, fol 250. par. A co w tercie. 

Prawem ludzkośći winni Kojdémuvjluge pobo- 

Zug, fol: 250. par: A co wteycie. 

Duchowne prówo ábo Sedjia ich, mdia przymu- 
Bać Klatwámi stávofly nie czyniące spráwie- 

dliwośći ludjiom pfskodzonym od zolniergd. 
Tol, 723 par: A iefli wy. 

Duchowni nisfšepo fłanudlaich niedojłdtku w 
Sadfiech żiemjkich , moga fkodnikámi wo- 
żennymi w prawie Duchownym czynić, fol: 
726. par: téré rzeczy. 
uchowni gdy co dla potrzeb domowych kupte 

— Aaodtar owego wolni, wyiawRy žeby nážy/k 
Kupová 1. fol: 1046. le: 2, Sna bywa. 


| Dwożzóie, 
Biker, od Mávfsatká Koronnego popifdni 
bydz y piace fe odnich mieć máig. fol: 294. 
„Par: Dlatego, 
Pod/k iy); Koronny pláčiť im ma, fol: 308, leż 1. 
Stárémi, par: TG fimi. 
Dział. 
Djidy fum exeauutia odfadzonych Woyczyznie 
recubeyowńne kydź mdia. fol: 9x. ver: x. par: 
p, 70163 Étennr. i 
0 dziale Ktoby woyczygnie frezbudowatábo Zá- 
 MeKwypmurował, ábo Miáflecgko zdfddźił, iug 
Mepowinien djialu dopuścić dle tdkiź plác iá- 
"MU przyść mial, z działu onego budowdnia 
ma mu bydi indfiey vkajány y wydzielony. 
ser par: Bożlebytćż, & fol:93. 1.7. & 9. 
. Miedpy dźjećmi ze dwugon od oycá vegy- 
See nd nie przość ma. fol. 567, pat: 
nę "TWE j 
fis Iniedy, bráčia y fioflrámi Pejyniony Káffo 
nd bydi niemoje. 560. le. 1. Acztolwiet. 
Po djia Dto rr 
nym: Des brácia dbo krewnymi wezynio- 
( któr oby milczał trgy litá y mn Miesigce 
iuž ius i: hey przyczyny milczenia niema) 
$62 mm Ominác dšiedžictvá niemože, fol: 
Po djia mic, dado. © 
potrzebe z ścia po oycu , pieniądze nád 
oycow/kie ak údy brátá fHiyfSépo.y ndd długi 
bydi máj x sy lácone , pozofdłe , chowdne 
W dii Ke he ki xa brátá.pátes ict. 
meju lien Big nies me ép 
rébysi v D dj máia Páty zrzebietń któ 


ED STV Wny f, z. + 
par: Da KA Jaly, fol: 576.lege 3.24 


Albo Summóriug €. 


Dzieci 

Albo potomftwo zzałożnic, w żadnych dôbrách 
nie dźiedźicza, dni prerogdtywy fsidchetckięy 
mieć mdia „fol: 5ó0,le: 5. ftem. 

Gdy do lat przyda dziedzictwa [wego od tego Któ 
ry ie od opiekunów dzierży, mogazdsie dóyść 
szy/kać , fol: 579.1e:1, Body. 

Gdy do lat przyda, o krzywdy fivé czynić moga: 
dá dawność fiem/ka Kodyić im nie może, tol: 
573.lege s. Chcąc, 

Lat 15, máiac džiedžictvá fwè od opiekunów o- 
debráť moga,fo: $74. lege 7. de 

Chcali moga opickuny fwoie do fadu fiemfAiego 
wedle prdwd o liczbe pociagdc, fol: 580. le: z. 
O páteiigc. 

Wiiawfty ie od opiekunów CUR ded dni 2002. 
gid ich nie mo ga beg dogwolenia krewnych, 
támie.lege cadem. ` 

Z mátka po vymárlym oycu równo dźielić fie md- 
ia fšátámi  žrzobiety Któreby flaty sá trzy 
£ifywity „fo. 576. le 3. 2065. par: P6 £o. 

Gdy mátká vmnýe , máčieny flé eo vpominác fto 
od oycá nie mogą, dën oyciec druga poiať 
gone, dlbo vogprogca byldóbr onych, 0:574. 
16.5 pofpolitégo.& f. 556.1.1 YO nicltóiés. 

Lat nie máiacé » prawd nie odpowieddia , fol: 
$72. lege 2. "feflt. m 

We trzech vzeczách odpowiedáé máig, fol: 573. 
leges. Dozmáni. 

Dźieliom dawność żadna bydý dni przefškadzdé 
moje fo. 579.le: 1. Sdy. X f 572. le: 2. Jeflí. 

Djieći drugiéy jony cjeść tylko pofájna biora, 

+ fol: 558. par: De tedy. 

Nágdrowie rodziców Jwych tdrgdiace fie ták 
kardne bydź máig , idkoby rólew/ki gleyć 

altily , fol: 563.1ege 6. AcztolwieF. 

Záoycá rmárlégo powinne obrone, fol: 573, 
lege 4. Gig, , 

Djiećie Zydowfkie kto odwiedjie idkoślodźiey 
ma bydi kardny , fol: 1121. le: 27,. 

Dsieckovánié. 

Pátry in litera C. Ciąża. 

Dźiedźić, 

Djiedźic pogddny iákoby zafláWa imienie trzy 
mal świddkdmi odwiejdź De mao: 632. 16:3, 
Dla. „A 

Dziedzictwo. 
Djiedžictvá ná dobrach ftolice królewikiey ni- 
- gdy wiecjne dawdne bydj nie mdia, qd decld- 
Zoo dj — ^ oa 
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vátia Stdtutu Alexdndrowego ; fo: 97 le: 4: 
etátut Aleránorórm. ! 

0 dji edjictivo Rok do trzech Niedfiel bydź ma, 
to 488.1c. 10. 75. par: A goyby, l 

Także y Nadworny bywał dlei už /kážany , fol: 
542. le: 9. ^jeflt. & le: 10. © gránice. 

O dobrá dziedźiczne 3 ywlafne ludzie fsláchetcy 
wyliagdni kydý já Dworem nie máia, fo. 543. 
lege 12. Dábičgálnc. pátri, Pozymánia zá 
Dworem., der: | 

O dziedzicznć krzywdy wolno Kojdému doZiem- 

lati T a fo: s44. le“ 15. Volumus. 

Wdjic JL px oid po/tepowáno bydź ma v 
Jedu dź do Jkonczenia fprawy, choćky Kto nie 
bytnoscia pół dziedzica odpierał,że ieflw dd- 
lekiej fłronie: byle tylko był trzy kroć do 
fprawy ten jpółdziedzić pogwdny, fol:545. 
lcge17. Gdy. © ; 

W dziedziczney [prawie gdzie idźie o grunt dili- 
tia vifioniszśdźma , pátiy, Dilauz. 

W dziedzictwie prgeddnym álbo zaftávnym da- 
wnosé trzech lat y trzech Miežiecy temu co 
kupil pomaga, owemu co przedal wádii, pátry 
Datenośći. ; 

O diicdjicgna. cześc fwoie kożdemu czynić wol- 
no „dle kájJowáť y panic (prawe około oyczy- 
po M dud nic wolno , fol: 560. 
lege 1.9 cEoliicl. par: A pzzeto. 

Djiedgictvd po djialewetngy látá y we trzy Mie- 
"figce faden ppomindć fie nie może , ieflij 

` przegten ode krom [luffnéy przyczyny w mil- 
czeniu był „fo: 552 v. y. 25tácta. 

Djiedjictwo oycuzaftávwioné od fierót wykupio 
ne bydi može choć lat nie máta , £o: 573. le: 3. 
Poztání. b 

O dziedźicówo fieroty lat nie máiace winne od- 

powiádiť, tojli oy ec yw bedac ing byłydpo- 
gwdny , fol: 573. lege 3. Pożwónit. parag: 
Trzecia, Fi 

O djicdjicgne dobrá pryeddne dlbo jafiówne win- 
né fieroty sá ocd obrone jdpifdna , fol: 573. 
lege 4. dy.“ 

Dźiedzictpd dni cześći máťientynfkičy vpomi- 
náč fic nie moga djieći od oycd po fmierči má 
tki fwęy , ájby drugagone poiat, álbo žeby 
one dobrá vtracal, t. 574.1. 6 $ pofpolite$. 

Djicdjictwo trdći Kto ni zdwitym Roku o djie- 
dzictwo álbo o pieniądze nie ftánie, fol, 632. 
lege 2. JejliEto, 


- o Dźierżówyy Dzierżawcy, 
Djierjdwy iedn» Polakóm Sylichćicom ofid- 


dłym jwiergoné bydj máig, fol: 303. lege 19. 


^jeftefmy. . . a d 
Djierjámy [totu królew/kiego fa pofłanowione 
dla ofsoby króleż/kiey,y dla obrony Koronney 
fol. 90. le: 1 Gdyż dobzó. l 
Dźierjawęy dóbr królowey Anny fidrey dla pro 
wentów Zen do jywotá ndzndezeni byli, fol: 
21. lege 3 Ďáznodným. ` 
Djierjdwy dóbr Májoweckich ná których oprá- 
we królowa Mär „und miálá, jdtrudnione 
fa. fol: 21. le: 2. Gprówetrólówóg. | , 
Dzierjawcy dóbr królew/kich já Augujtá fám 
Te mieli lfly fwemi ná Seym roku 1569: fol: 
93. lege 6. Sá vpomniením. ` A 
Dźierjawcy dlbo poffefsores bonorum Rega 
liam gd (bym prawem koždy w vjywániu po“ 
Kayuymgofl4é mieli, dj do Séymu przyjsłego 
náKtórym Exekucia korónna fkoncjyć fre mi 
tá. "ol 101. lege 5. To ofoblúvie. - e 
Djierjawęy dóbr Execuciięy podległych p ocqeli 
liczbe cyyui C RP. y cpvarta cześć oddamát 04" 
Seymu 1555. Wirfsdwie, f.102.1. 6. Dobrá: 
Djierjawcy dóbr królemfkich, iefli król faeit" 
ka pczynić chce, tedy to g fwch trjech quae 
pojynić ma,fo 310. le:1. ooffécbi, 4 
Djierjaycy dobr Królew/kich pod ptrdcenie 
dzierjdwy máig Quarte do Podjkirbiego KY 
ronnego oddawác. fol 312,1e:3. Potym ^ — 
Je: 5. Po decdrdciiey. Sc fo: 313 le. 60 PU 
mowe & le: 7. Sndięc/ par. A gaps" 


vs Gren : $ : GO 
Djicrfawey dóbr Królew/kich wolnych már j^ 
cześci dochodów tegorocjnych y retentp ko- 


či kroć fld tysiecy złotych fłdwić fie EC 
| 3 Dosivolili, ` mer m? 
Djierjawcy dóbr kvólew/kich piat ear? 
fiecy złotych jafłdwnych moder $^ ` áko- 

` Kich piači cyeśći. prowentów,p” E Rje- 
jd» rok do Rawy ná sútojeniť k“. vice pr 
pofpolitey oddawać , d drug? por osiooli ü 
fobie jofláwié mdia. fo:36*. Lat eem 
Dźierjawcy dóbr królew gch Dën GEI 
od króla wyflánym podát wp? fines 


- Albo Summáring A. 


Jarje, Woyty, Wlóddrge; Slupi, Kmiecie, któ- 
ry požvtkow dóbr onych faswiddomi, folio 
385. par. JA tóiym. 
Djicyiawcy dóbr zafłdwnych , opráwnych ná 
upie „pojwáni brać pieniądze winni Kiedy ie 
Wykupuia. Qétes Pifórze $iemfey. 
d'ergaycy Kvolew[cy w Woiewódgtwie Posnán- 
fkim y Kálifkim excludowáé miig wftyffKo 
Hulciyftwo : d edjieby fie wvocili, one imát, 
Potym pánom ich edžieby Kto fwego pojnal 
wydać máia wziawfšy zá praca dotrzymania 
gu 12. fol: 584 le: 4. 555 fie. 
iegłe ludzi vpomnieni wracdé mála, fo: 1085. 
lege 12. Offawiamy. 
Djierdaycy zamków przed Stdrofłę y Sedia od. 
ba e máig. fol: 434. le: 2. Pfidwiamy. 
*Wwdy fasiedzkie v fadu jiem/Kiego odpo- 
Widdać mia. to: 1106 le: 7. Y ftémtamy. 
Zënn poddánych przed Królem odpowid- 
AC máig, fol: 405.1e: 13. žzátrudnticmi. 
Szláchte do okdzowania liflów nd dziedźictwo nie 
wolićniemiia, fol:509. le: g. Sťáraámi. 
rip S: 6: TIA Hládšienié. e 
» widdecine fynom Kmiecym dawác mála. 
Ol 108a, le: $. Sábiétáiac. 
PR. śŚKód (pedzonć ná rekoiem/bvo dawać 
pa p fol: no6. le: 7. Ofłówiamy, 
dierżdwy y minutiora bona w Inflantčiéch 
dne bydi máig fo: 1004. le. 14- Jnfie. 
Diieśiątnicy, 
e E w Imionách Duchownych 
be twódze ich śiedjieć tdk długo w wieży 
| or! dž Skody žotniergkié nágrodya, f. 726. 
? Sacac. 
Zäieéëiedpte, 
es 208 Tobie iwit ná sák pod/Rechnéeo 
pánflya goftawił ná znák pomfSechneg 


4 4 fy CH mad nd #1) - 
Wienie ff, 090,» ro/kazałie dawdć nápo $9 


9 Diesicc; S" fivoim. fo: 243, p Piiechasże. 
lem Ká Mi Compofrtia piermfsa mied; y kvó- 
ofa Prénom, dBodydnta Bi/kupem Krák: 
roku 13 5 Dr “g Arcibifkupd Gniegnienfkiego 
Powy > Ldvo flip. ol: 226. le: 3: Hie, Sc 

B 0::227.lege 8. gx 

Ro don Ao: , 
Si 4 158. faj, D dpmidli jd kvólá Stephani 

/ ô» i2 ` ka "MP : 

A, nie boflá, . 32, le: 17. Dźteśieciny. Az 
Vefir 4 x À t 
rn Soe? powa idko šdawná ták p terag plá>- 

| 239 irá dem fol: 229, le; 9. (Co tej. X fol: 

AL $à nowijić ont mm 
pz bóle. tach. & fol; 231. par 
ge Sgotty ftp [u 


opowa ge czterech włók 


roboty wlafney,t koždey roboty po ofmi gr o- 
f Práfkich ná S. Marčm plácona bydi ma. 
fol. 229.1e: 9. par. Yle ÚV ógtowie. Ale ie- 
Jli chce wiecey robić nij cztery , álbo Zeit one 
cztery przeda , naymie,dlbo da, tedy dźiefieći- 
„nd płdcona bydź ma nd polu fnopowa, iáko ini 
kmiecie pláca Cómże. par: A tefli. 
Snopowa ná nowinách, gdy wolność wynidjie 
ma bydź plácona z koźdey roboty ošiadľey 
widrdunek erofšy Práfkich ná djien S. Mar- 


činá miáfto džiefiečiný Folwdrkowey. fol: 


340, le: 11. YYá een, 

Snopowa Woytóftw » Szoltyfłw ná nowittách 
gdy wolność wynidjie ze czterech włók dlbo 
jrjebia włafney roboty, z kożdey roboty po 6. 
grofšy plicona bydj matemu Kościołowi. gdzie 
światośći prsivmuia. fol: 230 .le'11. 734 noz 
wintdch. par: 2L YDóytowie. A iefli wiecey 
niž cztery włóki robia dlho #nich co przedd- 


dja, dddzą, nayma, tedy z Kágdey wtóki wiárdu. 


nek plícony bydź ma. Vámžše. par: A teflt.. 
Wytykdna bydy ma w Oktawę S Idkubd , indcjey 
wolno Kofdému kopy fwe do domu wożić go- 
Jláwiwfey ná poľu pieć fnopów z kożdey kopy, 
fol. 229. le: 10, Aby. 
Djieśiećiny Wóytofiw y Sjóltyflw , Widrdunká- 
mi pod pyyfiega wybierdne, pietnaśćie dni 


przed Swiatkámi máia bydi Bifkupowi odda- 


wdne.fol: 230. le: 11. Píá nowinóch. 

Z ról plonych v Długiego pold y Crovftyná Kw 
Myjflimicóm Kmiećie ośiedli płacić máia:g 
włóki 6. evofey Práfkich ná káždy rok A.Sgól 
tysi odbierać y Bifkupowi oaddawńć ie máia. f. 
230 legerz. Ai. Lg 

W'Gonitwe plácona bydj me od jafłdwnikd Ze, 
by fam orat pole, zganidiac Kmiecie á roboty 
fovevosciagtiac. fol: 231, le: 13. CsÉásuiemy. 
par: Xle tefli, 

Z nowych kopániu wydłuj temu płacona bydi ma, 
ná kogo 4 fidrych ról z przodku przypadały. 
„Ale iefli z boku od flárych: pól kmiečie beda 
pofddzeni, tedy z Wyprávnych pól Bifkupóm: 
djiesieinaprjychodgié ma. fol: 231. lege 14... 
Łyd koniec. 8 

Nie wolna komu [prává naležy plácona. bydź 
maj pólktóre Kto gásičie. fol: 231. le: 13, par: 
Tenże. E ! 

Z.ogrodów dlbo gpólordnych ma bydi placcna.f. 
227. le. 6. Bdżietolwich, 

Z posianych rzeczy ná ogrodjie álbo fczepionych 
plácona bydź niema, £; 227. 1:6. osicFolivicl 

Konopnakmieć orjac cály m plugiem „ma płaćić 


qtery 


181. 


| 
| 
| 
| 
| 


) 
| 


Reicher Giet 


titery widgdni Konopi d od połowice plugi 
dwie wiggáni. fot: eodć le. 7. © dźiesiećine. 
Dźiesiećiny nie pláca którzy okolo Konopi nie fo 
. big. fol. eodem lege eadem. 
Folwdrkowakto swydrgé i rpoaniońy 11e wrbči 
mabydźw Klatwie. fol 226.1e. 4. Jefli/ A 
iefli do fgeśći Miefiecy vporny bedjie. tedy 3 
poddani kleči bydź máia , tómże. Toż 9 o "HU 
sie rogumieć. tame. | "d 
Djictieciny do lát 30. niepldcilá fiemiá Lubel- 
Jka, Sieliechowjka a Lukow/ka prze [pufto- 
fšenia A. Roku13 6 9. ża Króli Káži- 
tierjd y BifRupd Krdkowjkiego Bodzánte,to: 
228. par: YO mie Bożć. W/ákze gdzieby 
ia kmiećie wtjdśie tey wolnośći plićili , tedy 
in tej Bilkupowi plicić mieli , tamże: para: 
2 vofiát5e, | 

Bifkupid wolność derogowdć nie może prawił 
dfiedzicjnemu Zakonników 3 Áriegéy świec- 
tkičy, fo 229. par. Źle pases. - 

ż imienia zafłipnego kościołowi temuż płdco= 
Ata bydźma, któremu zdawná pláciť ten Który 
zdfadwił, fo: 231.le: 13. Głózuiemy. 

Dźiwsieciie ktoby chcial kupić, matarg czynić 
przed S. Iákubem , ináciéy wolno ia przedać, 
fol: 227.lege s. Teb. 

Djiesizćiny widrdunkowe [šeťokimi zrofšáhi 
Prd/kimi wyćiggdne bydj máia dobrémi pie- 
niadgni pod wing vtrácenia dzieśiećińy id 
králá , Fol: 374.. le: 8. Rážimiéra, 

W diiesiečinách pieniejnych [pifňé nie ma bydi 
wyćiągdne, fo: 232. lege 15. Wfłówiamy, 

O djieśiećine pogwdhy d feláchectwem tálogony 
pierwey fie » fadu świetekiego o fsláchectwo 
yofeprget ma, tój o dgicfieCine czynić, foz232. 
lege 1&. Praeterea. 

Djiečieťiny ktoby wróćić niechčiať w Klatwie 
bydi, mať. 243.p: Cfiechasże. Aiefliby dłu 
de» nif Rok byt w klatwie,dobrdiego w Se- 
qucflrge v Stárofty bydi máig áž nágrodji , 
fo: 245. vert, 73 oy. 


E 


e fElettia. 


K oilovíka, pátry in litera K. Beólewfta 
letia. | 
Šreykštažečiá Te: M, Máxitmilianá dbro gowá- 
na, fo: 29,le. 9. "83. 
Przedników Ziemfkich, fol: 485 
Podkomorego , támše. le: 3. Æleftig, 
Trybundliflów, Fo: 682. le: z. VO bëäbe, 


jÉvodsya. 

Ewdgyiey pointy in crimine lefe M. Air 
gdyby nai nie byty faficientia documćt 
tol: 24. par. 3Delátor. A 

Ewdjya md bydź dopufcioná popvánému in CH: 
minc lefe M. gdjieby mi [prává pnpfstá H 
Jpráváky fRoncgona bydj nie moglaná tymj* 
Seymie , tómże. par: A táfowa (prává: , 

Ewásva niefprdwiedliwa drefłowdna bydi mojo 
fol: 636. lege 3, Gdy. | 


fEwittot. 
Ewiktorá fwego po[foffor dóbr królesfkichś 
wiedźionych patrzyć ma, á Król poje 4 
. fol:93.lege9, WE 
Ewiktor , ktory dobrá Królew/kie da meg? 
gdwiódł , maprzed królem zá Dworem eam 
extra Regnum peremptorič odpowie m) 
in inftanti dofyć czynić y fumme odlož 
dlbo imienie 4áfiymárc;one wróčiť s 
par: 24 on Fomu. a 
Ewiktia w dobrách w fummie shviedýi0 h 
KrólewfTich , ind£fšarogumiána bydý E 
£e, iedno fumme tylko idkawziatodlojć ? 
wrócić owemu któremu fie 4d obronegap ife 
tamże, lege X par: eodem. m 
*Ewiktor gapifowi fvemu EuiGtionis dof do 
CZYNIĆ , AA gdzie dobrá królewjki 
ńiegozdwiódł, támie. p 
pretne: pozwdni o dobrá królewiki dog 
fummy z feymu Piotrkowjkićgo RIN wiet 
nd feym Wir/sdw/ki Roku 1 5 63+ Rok! le: 
nie mogli, ág ná feymie prjy[Sbym ;f0:97 
2 żę náoftátef. i } Ki mabydź 
Ewiktorin hareditariis quefti oh o pcrynienit 
w rodydia , y Kugaplácie y dof? E 
równy, fo: 630. le:1. In hare ditarils. sm4 
Na Euictoráin hereditariis queftionib i, 
bydi dilatia ad terminos PST TER 
nos. Gómże.Jcge cadem. ` 1 edos 
O Ewiktordch Gad dotkliwych fol: 
tkliwych , fol: 630.1e: 1. p33900099^ ` 
631.lege z. "flefroc- 2 iiit £0 
Ná Eniké vá dilitia Creditorowi nie ide" 
567.lege6, eiert, |, c g7 26 4+ 
Djieči kd oycń Ewiktiawinne , fol: | 
Gdy kto. ad 


án 


Euocatio. i "Tm 
Euocatio w zápopvániu 0 pawie allegati » 
królew/kich do inego - 0 para: 2 ont 
cii le. 9. Totéž opát úzpočutia 


a álbo Sumówuk €. 


$Évecutía. 


D Executig praw Pofłowie koronni czefto Króli 
Zoemuntá pierwfego prafšáli : dle prze złe 
EIN y nákážoné obycydie nigdy do tego 
Pärd nie mogło dž sá Króld Zygmunta Au- 

á , fol. 160 le: 23. Ozyydimuiemy. 

H Execuciiéy Praw hyli namowá ná Sčymie 
Piotrkow/kum 1562. E 160.1623 ná Seymie 
Wijsów/kim 1563. fo: 16r. le. 24. Jzdś ná 
Seymie Wárfšám: 1 5 6 4. fol: 162, le. 27. ©e 
Máysmutemy, y ná Sęymie Lubel/kim 1566. 
fo 164.1.29 fett: y ná SeymiePiotr- 
Kow/kim 1567. fol:165. le: 31. Dsnáymnies 

Wy: y zás nd Sčymie TER 166. 

Przed Exekucya koronna nie bytá táka necefsi- 
tas RP, dby Królowie Polfcy zá ftáiáť mieli 

obrá RP. Ale podatkami odprdwowano W- 
tfo, fol: 93. le: 8. 63 o fummiach. 
cuczięy podległy wfytkie donatie y obliga- 

Ue mfšytkich imion królew/kich po Statucie 

€ Alexdndrowym, fol. 9o. le: 2, Papaóo. 

E Bréng, 

r Mciiey podległe prawą lenne od Státutu tyl 

Ry Króli SE Y roku 1504. rogumidne 
e die, Con: 162 Dá prosby. = «` 
CFCRCH y nie podległy gafldwoy y ddrowigny od 


Exec 


Stitutu Kdjimierją TII. dj do Rdtutu królá 
dia fol. so. le: 2. YYapażó0/ par. 
BC i 


Pot ax : 
e CXeChieya Stdeutu A lexdndroiwego Piotrk: 
v Ze 1504. niepodpada Mdzoweckie Woie- 
; 40vo dž do ddnia yrpryywileiowánia Std 
% 29 Wolnośćiich gd króli Zygmunti pier- 
SL 80 zd Którego do Korony przypddło, fol: 
Exe Sitátut par: Cofictfnie. — * 
confi CH podléds niemáia- dobrá przed tym 
móc hne y pdf po iefiorom pierejiym 
Exefucya ` "že. para. tem iefliby. 
łewfki wett ddły yj ecznośći ná dobrach kró- 
: "ëm di [ J (ly. d. U 
y, CBC. Bie očiatylko zofławdły. fol. 92 
Xecuciičy «pz 0283: 
SA id Jte dofyť midło wedlug praw, 
Conflitciy y Ree Dh. Stdtutów Polfkich, 
Co potym ie piermftych, fok 102. 
"mg 7 4 gaden nád Dauert občiažan bydź 


Xec I í j 
ucyawjiete dobrá d Rotu królew/kiemu nie 

dý mála, Tamże. 

ME brá wDdnindch gaflá- 

"ożowociech, Káždy trzymdé miał 

Prawem (/pokoynie , dj do Seymu 


"Halejacé pracáné by 
Xecuciiey podlegle do 
anch y wd 
54 fwym 


Lomjienfkié eo edfie executia vniiey y Tncor- 
corporáciiey dofkonáleodpráwiona bydy miá 
Tá. fol: 104. lege s. Gdyż. 

Executia fummy w dziale przećiw oyczyznie wie 

- tęy odfadzony, w oyczygnie dzialu repetować 
ma. fol. 90. le. 2, Cioapoéb: p, To té Ete. 

Exccutia liflóm fłarym po fłdtućie króli Alè- 
xándrá ná ddnine ku ftotu Królem/kiemu nie- 
nalejaca wádjić nie może, £ 103. L: 4. Jem. 

W/prdwie execuciiey vczynione dekretá, do po- 
widtowych Woiepództw odefłdne, do vyzedów 
wpifowdne 3 obwotáné bydź miały, fol: 636. 
lege 1. 3DeFretá, 

Executia Stdtutów wRu/làm y Podol/Aimoie- 

. wódgtwie de non alicnandis bonis menfe 
Regi ie/? dwárta, fo: 793.1. 11. f£petucia. 

Executia od królá nie in parte dle in toto c£y- 
niona bydj ma. fol: 101.1. 5, (Co ofoblimie. 
Exekutia dekretu Króld Henryki o zábičie 
„Andrzeid Wapow/kiego, f. eod:1. z. Frależy. 

Execuciiey flrony xiegey cyynić Stdrofłowie nie 

| máig iedno wedle fłatutu Idgellowe? in Iedl- 
na. fol: 652. le: z. GPórżyli fie. Tóž právo 
dpprobowane, 1565. fol: 239. 1.9. Gtdrżylt, 

Executia praw /kuteczna bydź ma, fol: 138. 1,17. 
Pióżno. & lege 18. 19. ie 

Execytia Stávoftosie máia czynić 4 Státutow o 
Goťotách y Inguilinách, fol. 652, lege 1. In 
petitione. ` 

Executia Główników bez odwloki bydj ma,Conz 
53. B Disecivoto. 

Executia Statutu Olbrachtowé? de validis më- 
dicantibus przez Starofty bydź ma. fo: 1096. 
lege 2. Státut. | 

Executia Trybunaljka przypogwami Nadwora 
nemi bamowana bydź niema, fol. 793 le: xt. 
fEyeEntig. 

Exequutia D ekretów Trybunal/kich przes Staro 
fl» yPrzedniki czyniona bydź. ma. fol: 636. 
lege 15. Stóroffowie. ? 

Executia w rgeczich ofadzonych, fol: 687. 1.18. 
Obiafiniátac. DUE 

Executia Dekretu Miefcjan Poznánfkich. fol: 
1029.lcge 4. Debret. — 

Executiiey W rzecjy ofádzonéy ktoby nie czymił 
ye tny látá 9 trzy Miesiące, wietrzeic, folio 
656.lege 6. Víu. 

Executia Woiewód. Pátrz YOotemoba. 

Executia Stárosčid, Dátvs Gtácoftá. . 

Executia Quarlidna, Hätz 3Deputact Quat 
eint, 


Brent: 
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e ZZremptie, 

“od fadów Z oľnierge, vrgednicy, y [Iudgy my deal 
ná potrzebie R, P. bedącywolni : okrom któ- 
ry o gwalt , álbo mežobosy/bvo y naiddy [a 
Jfhbogywáni , fol: 711. le: 1, Solnietse. 

Zd vchwala feymu Króld Stephan od [adów 
mdiabydźwolni do 12. Niedjiel po rofbufcje 
niuwoy/ka , tómże.le:3. J5 PAŃ 

Przeliwko tdkim dekret ferowány bydj niema , 
táímie.legeeadem. | 

Maljonki tychje od fadów s/fšelákich wolne ; 
tamże: ` | 

Sech wyprawuiący De nd woyne, dwoynd 

hie dóydźie mála bydi od fadów wolni, a fis 
fpenfie ich (praw ypadić nie máig, fol: 712. 
Je: 4. ^j5 wefele. X wfevJc którzy 4 królem do 
Spyecvien iegdjili. da le: s. Meble. 

Chorgy dle ná prawdźiwa chorobe cjtevféy świad 

— Kowie pryysiądy máig, fo: 703, ver. 8. 

Ch orgy Baron 3 nd flužbie R.P,bedacy 3 Pod- 
ftdrośćiowie fadowi zamków pogrdnicjnych; 
támše, lege 27. d 

Excipowdé Jie jaden niema od fadu jiem/kiego 

|. ná Roki generdlńe, boźwańy 0 Jumme pienie- 
dna. dbo o krzywdy djtedjicgne badź nd ol be 
bądź nádobrd De ślidgdiśce : áppellátia is- 
dnaRwolna, fol: 544. lel:15. Volunjlis. & 
fo: 491. le: 18, Chcemy. sh 

šErpettátývoy, ` 

Expektdtywa dni folidum. nie bylo gdy brdt 
brátu dożywocie fwe fpuśćit przed conclugya 
Jeymu Roku 15 6 2, £0: 92. pat: iD ożywocie 

_ Owotemá. . 

Expektátymy ná Doftoienflpd Duchowné y $- 
wietckié dawdne bydj nie máta, fo: 298.1cge 
6. Woffotenffwó. par: TrA Ftózć. 

Expcktiywy przeciwne prawu p ofbolitemu fa 
Jkdjjowdne, fo; 299.1e1 7. Aš. 

Facionatüs terminus. 
W tedyym tlko tegodniu bywa dawány , fol: 
348. lege 4. ROF licorony. 
s Séttotowte 

pánow Fonck ggbogem plynacy ná Clech przy- 
fiegdć mdia, Fo: 62.lertó &ir. ` 

Przyśiegdć nie indczey máig iedho idko fłdtut v- 
cy, fo: 70. le: 33. & fO; 75. le: 44, par: 2f 
pzysiegą 


Reieftr GScácttett 


Rag przysiąg fy drugi vaj przysiegdć niemáid. 


f: 69.1: 29. & fol. 75. le. 44. A ConfTitieyo 
| euda, | 

Albo Ľenná wfeytkié po ftátučie króla Alexdn- 
dráw Piotrkowie wydanym Roku 15 O 4+. H 
cálfowdné, fol: 97. lege 2. Btótut, & le: 5- 
A że nóoffótch. 

Lenná Kfiagat Prujkiego y Pomor/kich w mocy 
gofłdty : bo fazdawná ndddne prze potrgebey 
dobro pofpolite, támáe.lege eadem. — 

Mimo Státut Alexdndrów popvaláne bydźnie 

, máia, fol: 289.lege 4. Stdtut. 

WRujkiey y Podoljkieyżiemi, fol: zo 
dá prosby. & le: 2. Dtwierózóląc, & Ie? 
Sarbážiem. (SI, 

Fifcus. 


Pit in litera S; GFąrb Koronny: 


Sonny. "e 
Zapifów , fol: 442: 7 
Pogwów , fol: 532: Č 
Zdawdnia in contümáciam , fo. 517. lege 19 
Nobilis. 4 We 


EN VE IRE. 
W prawie Duchownym o klatwe ták p 
0 


" wyfłepku gdzie fie go kto dopusćił, id M. 
| zgledem mieyfcá gdźie kto miejska, icf káž 
mu, folig$7.veri y. Kit E 
Forum Poborcd o niewinne ex delatis poko o 
wych do »rjedupodánie przed Stáro ker" 
pować niema , fol: 395. le: 14... Aliàs — (d 
Forum ná Trybunal 4 tym któryby Ae? ep? 
Syldcbóici nić bedac im. £. 555, le:6.2 dem 
Forum před dryedem Zamkowym án d 
Cyodikim o bydło záiete do obory K ele 
ien do trzeciego dnidnie dáné. fol: "ii 4 ^" 
6. P bydło. " | o fol. 
O fSkody nie gdjieindjieiednó eier" > 
codemlege cadem. imid- 
0 tym pátrá volecég in litera P. pow? 
su Srmach, j idni" 
Które g fškoda RP. cofnać [té ndja H cL SKÝ? 
widowáne bydi máia, fol. 94+ ST i 
Z imiońy królew/kiemi gdjicP? BS 07 
by, drzewiey prgeg Rewigor? Jiti ná 50091 ie 
wáne bydj, potym gá ich 77 (fic mdia. ol: 
Ordinum confenfu Kongas ' : 
95. par: Anápotym: ` "T 
Rewizorowie We á stároflomic 8 ji 


a 


albo Summáryug É 6. 


j'fec máig. fol: eod: le: 2. Srymácki mfy 
- fic. am 
Frymárkowe lifly po.Alexdndrye diné, król Au 
- guf W/ytkie rewidował, y dekretá ná nie cgy- 
nily odprawił roku 1565, A drugiego ie roku 
- » Warfsńwie 1563. vtwierdjil. fol: 97: les 2. 
Státut/ & lege 3. md 
Wmdrki yine watpliwośći nd Seymiech Jkon- 
czone przy mocy JWęy zofłdć máia. fol: 95.1. 3. 
Ale infić rzeczy. 
FyymárKi dla contentáciiéy odłożone nowe ve- 
widówdne bydi midły przed Seymem. Anni 
- 1567: Táinže: 
"He rewidowdnć y feymem nie dpprobowdne; 
SE bydj nie miid fol: 95.1e: s. $cymócki 
aoné: , | » 
Erymirku Blizdnow/kićgo Tykidlowi Aimé eg 
liżow/8u, ij rewizia 0-nim nie bylá, przeto 
też nie dpprobowiny. fo 95. ler 4. Seymáte 
. 4jaóné  — | | i 
By móyęi wedle opifdnia Conflituciiey egynioué 
2 bóźwólone bd; mái, które nd feymie Con 
€nfii omńiiini Ordinüm ápprobowáne be- 
„BO. 95. le: s. Sremdtl; ` © 
s Séymie dpprobowáne w.Actd feymowe Wpis 
ka bod; máia, Tómże. ` | 
COMICO nd pierwfych [adziéch žiem/kichpubli 
„oBdne bodi miig: y ztámtad drag Wojny 
Vi » a Wiagdnia wžiety bydź ma, par. A Ftemu. 
R ymárków y to fapit, ody kto ddnińe Wie- 
s o oypymamfsy; pótymby krolowi wieś idz 
sy unge Jára puséil : któraby fie przed 
cj čem offa nie mogli, Te iednik doňátia 
gS nien WróCić, fol:95, par: Té 
Paytan wróći | 95. par có to 
TA „3 królem I.M czynione pr mocy o+ 
AN oye bis fol: 3.4. le. 6. „Jakoż. "éi 
Power dak zmyć En 
lege 3, dei X. Litew: król [adfiť ma, fo. 781 
"*eamtiówny. ja 
Fundufše » hdd vk age „SERY PM 
Statucie bat, Ch chowién/? w gap ifang pe 
ku 1504.. ij e lexdndrá » Piotrkowie ro- 
Eier | Wym fa cáfsowáne, fol: 97. le: 
undatie Bhpitibie "Rn. ertt i 
infe po io Collegidckiė. Klabroue, y 


ye -nadánia, ofat [ie miál 
Y W /bokoynym ny : fl fi Av 


p. 9) Wdniu, tylko do Executiiey 

l'Ont ey feymu r 2 ? 

To ofobliwie. brzofslego, fol. 101. le: 5, 
Suntczole, MP 

nki Elbi ki y R alt obrócony ná 


Fintcjo Od, 


wychowdnie flanu y Jolu Królewikiego: fol: 
31, lege Gpóttiiigc. 

de, CEA 

Tákie bydi dia, pátrz Centitávy. 

S$utnóni 

Furmdni nie máia fkórwywojić z Korony. fol: 
1052.lege2. Ronie. i 

"Furmáni towarów Niemieckich dni sPol/ki dni 
do PolJki wojić nie máig, 1543. fol 1038. 
lege i. Cùm. ` Mał 

Furmdni folni 4 fola iddac drefowdni bydj uie 
mdig. fol 57.1e: 33: poiient, 

Furmdni ; folaiddac do Slafhd, máia Fre iry 

c. dniw Bedjiniu fól przedówść, fol. 10 61, 1. 9. 
Wtazóło. 

G 


^ G&é egeta, 

Oft nángéce. Gaći pozwolony,d groblé nd- 
právioné bydi máia. fol.nro 2, lege: 17, Ytáo 
prośbe, Prowentáz tego mofłu máia iśdz do 

~ (kdrbukrólewjkiego, Cómże, 

Got, 


14 


 Gáiowe deren? pdjie miło Lifów vadáne bydi 


nie mdig, fol: 1112, le: 3. 5á prosby, 
Góleżi, | 

Debowe, liícié dbo Litorofle mále, wjiete pľáco- 
ne bydź ma osmiá grofty : á iefli w dábrowách 
tedy Caja ma hdi wgieta. fol: mi. par. A 
to chcemy. ` Zë : 

Gárbárse, 

Gdrbírge dbo Biatofkórnicy Jkór wyprawnych 
wyfyldć dni prźedawać do pofłronnych niemd 
ig. 10: 1022. lege 2. Konie. & fol: 1054. 
lege 1. SáEdsutemy. 

Gátttce, | 

Grniec czyni cztery kwarty, á gárcy 24. czynia 
birełe,fol 1056.1.5. Ď pátcuige. p. Quarta. 

Goanft, 

Gdan/ka Ordinátia piérwfsa od króli Żypmun- 
tá pierwfSego roku 1526, fol: 942, Wroraod 
Zygmunta Augufid roku 1570. fol: 948. 

Przysiegać Gdanfcjdńie Królowi mdia. fo 970. 

Gdan/czdnie vebellitosáli Królowi Stepbanowi. 
fol: 343.1: 5. $3. 

Gdan/tydnie » Elbiažánie wpufczdć do korony 

 Gbbbb Lé mE 
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Retefte CScácttctt 


hie dia monete paftronná nie wajną £ 376. 
le. 10. f$wiele. par. A Gdanfczónie. 
Gdanfczdnie mieli przywilęy pokagdć y dowieżdź 
Ze korond do ich rak tylko powinni five zbożd 
przedawać. fol. 971,16: 6. Grauiter. 
Poflroimym przedawać org f, 971.1 7. Neq. 
Do Gdanfká iedno zbožá, maki 3 leśne roboty 
wodą iśdźmdią.fol: tod: le: 8, A co. 
Miedź do Gdanfka wolno pufcjdna bydg ma gá- 
| pláciwfey chi, tómże. le:.5. Conftitucyw. ` 
Do Gdanfká wolno kożdy pływać ma, fo: 972. 
lege 1. Uownióńie. 


General posuánftt. 


jol: 1029, lege 3. Ďe tuš, 

.. Gltyty, 
Głęytkrólew/ki,mięy fce y ofoby fadosie, przed 
- jadem y po fadžie śm dni y przej wjsytek czas 

Jkdów pwałcony bydj ňiema, fol: 513. lege 9. 
Dla fáfsorvánia. 

Gléytém królew/kim ggwalconym Kardny bydź 
ma któryby rodźicom.odpowiedział Albo ie rá 
niť. fol. 564. le. 8. A i$. 

Glévty Woiewodowie dlé moga. fol: 627. le: 1. 

` Mftdrotalny. | i 

Diné bydźmdig tym co o nie profig. fol: 628, 
lege 2. f5. | 

Stároftowie dawać ich nie máig flugom przećiw 
pánom. fo: 628.1e: 3. by. 

Sam Król ie tylko ddiey to Mie[Gtdninowi j mie 
fcjdninem, nie podddnym przećiw pánom. £o: 

„629. le. 4. Ex multitudine. 

Królmożć dáť miedzy Stiro [dmi y Djiergamcd- 
Mmi, y miedyy Miefcziny y Kmitími królew/ki 
"mi. fo. 629 lege s. &tátut. $ 

Dane obwołdne bydj mdi. fol: codemlege 7. 
2by. — 

Gleytosné lifły prawu przećiwne, nie Ważne, 
fol: cod: lege 6. Lifty. 
| Glównicy, 

Gdji chy % którym powiećiewieje nie bato máig 
fiedżieć w wieży głównego Midftá Woiewódz- 

_ ed onegóź, fol: Gty, par: M gdźieby. ` 

Głownicy wjęyfcy wb nowe fady odeftini byli g 
Séymu Piotrkow/kićgo anni 1$5%. fol: 679, 
lege 2. jtenv verr. 

Pátrž wiecey mejobóyflypo, 


| Golotó. | 
Gołotdw Grodzie odpowiddać ma fo.585, le. v. , 


Dogledść ma poprawy Midflá Pozninfkiego. 


|. Gośćincdmi nie infeémi iedno fidremi kupy" 


^ei. 
Iefli flujy á krzywde Komu vežyni pan iego gan 
odpowiddać ma. kol: 582. lege 7. Bby. 
Státutá o Gototách exegnowáne bydj máia.fol. 
650.le: In petitione. | 
Gołota gofłdie maj Kojdy prawem przekondnye, 
fol. syn le. 4. Dellt, 
Goracci Waive | 
tefl vecens crimen, Którego cjás icf roky fteít 
 ANiedjiel. fo: $91. le: 11. Quia. p; Quocirca 
Ná goracym prawie Stávofiá kożdego poimóć 
może. fol. $92. 1. 13. Gdyby. par: Cóż fic. 
Na goracym prawie ý ftróny mybiciag máietnta 
śći oświadczenić v Grodu bydi ma naddley 
do Miešiacá , fol: 591" le: r. Quia. =; 
Minorennibus expulfis twa do lat difcretie 
. onis, foi 592, par: Prater. i E 
Górácému prawu o gwałt Miey [cki od licht: 
cá dawność nie fskodji £.594.. 1.18. 33 miedzy. 
W goracym prwie vrjad 44wfte gotowy WA 
ma, fol: 433. lege 22. Wrżąd, 
Gory Btujcówe 
Zámfše wolné , fo: 59. lege 38. Aby. 
Gościitce, E" 
jdjié mdia , alias dobrá do fkárbu królowi 
go máia bydź obrócoue, (o: 1035. lege 9: #7 
Eásuremy. pie 
GofCince niegwycząyne od Węgier stáro tú 
TOSS ZE AA dnce 
micligárabic , fo: 1038. lege 14.. Gość 
& le: 15 Bośchtce. 
0 tych Gościncdch , pátrg, Pridat. — 
Qofpobarse —— 
Hultdiów żadnych prítymowáč nie m 
par: A miórmowicie : 
Gofpody ná Séymitáh — 
© 12» 
Stdrofłowie rogdawać mdia, fol: 118. leg" A 
ponieważ. pp 
W pau nd gośćineńch patio bat T 
ydj niemáia , (01: 588. le: 4+ eo fol: 121. 
Gofpody» Zydá jaden miewAćnie — 


lege 25. 
Grá, 
Zá fyńi który fie prjegra nie » 
Cic, fo: 58. lege 2. Aby. 437702203 ry ER 
Syn iefli co w galki, w bierki, ko ol 
gra, ná [wa cześć działu to D? Cu 


Ae font 


inni rodjic? M 


álbs Gämmndennf G. 


55..leges, Get ; 
Gry wfseldkie fa pogwolone áby cás Redt dla 
ochlodtenia y Oricgenid,fo code, |. eadem 
Grac; jeden ná drugim nic sy/kál prawem nie 
moje o vjecpy wygrine gd które rekoymie fo- 
biedáli fol &lege cadem 
Grič fadén niema z cudgoj emcem nd widre tyl- 
Ro 0 gotowe pieniądze : Indczey dni reet po^ 
ing nie bedzie wajna, dni Yekoymia počia 
Zniony bydź dni tego co nd nim wygrał dočia 
_ gdćmiemogć, fo ee, le 1. Ru zdnienieniu. 
Gracy pieniedzy pri» grze poźycjonych vpomi- 
- náť fte flowy fsKávddemi niema, pód wina dvo 
tdka pietnadziefła toties quotes, fadowi ie- 
^" due ,dłujnikowi drugog, f. 586, par. A fefliby. 
i Orabiežy, 
WWoiewóditwich Rufkim, ficlsKim , Podol/kim 


do chodzone bydj mdiaw fadzie Grodzkim ro- 
tem sdwitym, FO: 07. ver: 10: 
Groepice Baton, 
Sh dnice Koronne Król naklidem fmym opátro- 
WáC ma nierufšítac Qudrty , fol 319. le: 19, 
z f. nice. p dy, , Król co powinien Koronie, 
bránice koronne poddáni včiekdiacy prgepu- 
Jądni bydź nie máig dle prze; Stárofty zátrýy- 
| Pini bydy nie náša, "o: 385. le. s: Volumus. 

Oránice miedzy oobiy A cólewffimi 
4 Blacbetclimi. 

Wie ielenie moca y gwałtem nd Królu 
ML CUT bydź niema, fol: 402. leger. 
cemy, 

M hs dóbr , Wii» Dýiedjiová Królew/kie- 

$0 fdbrayj 1; nikomu dni przewlacydne bydź 


Kei? ia (KO +. DE S 

D oie tome t Uriebcamy. & 

van YA] 2. 

co čúcháicovi fine intermiffione kon- 

Quid ka Pia, fol: 408. par: A gdśieby. 

duy Pepek iednáki wfšedý bydy ma to: 
Les, ` 


Gráni ce 


d 41 +.lege ín 
O grdnice 41 i Pa , 
D E Podkomowym czynidc moje fobie 
Mb ROCH pprośić, gdjicby icy Pod- 
d ] va S LI 
O ch; 32 Wlać niech iaž, f: 4:2.1e:4. sie, 
CGynienie ZNANIC Boa niis A : 
Jkiceo Hie 8 Wdlacy do Sadu Ziem- 
ü S ASC niema fecun pieňitýné go sále 
profto o pobodas A Le? 
Kho. po» odito, fol: 414. le. 1. Ae, 
| NPA Sranic pried tym dawano dwu 
ANB. zg. ' 
vis SE > albo Przedników y Podkomo- 
jS 00m piači Náznácono dwu Woiewód 
"i; o Kaftelinów Ji dwu pryedników; Podko- 
„Mor ^ 
32. lO]: 403, 1c:6, To też. & lege 7. 


Gbyj. & fol: 406 le: 15. f3, ` 

Przed czynieniem gránic dwie Niedjieli Innote- 
Jčentia Commi[sárfha obwiefcrona bydź má. 
pátrs. Conifere. 

Dla czynienia granie Staroftd g Commi Sinmi 
wyidchić ma pátvs támie. 

Grdnice czynione bydi maia wedle éwiidectwá 
fidrców pod przysiega fol: 4 6. e14. Atos 
czy & le: 15. Jj wiele. & fol: 407. lege 15. 
Gbióśniamy, X le: 17. Aby, & fol: 408. 
par: 413by. A 

Crdnice gdy fie iednego dnid niefkoncja drii- 
gich po fobie idacych Konczone by dj maia. 
fol: 407. verfu vltimo. 

Drun czynieniu grdnic ták S tároftí idko y Blich- 
Cic niemáia mieć pocftu wietfego iedao 30. 
ofsób y przyiaćioły y s ługdmi : á poddánych 
nawiecej pó dwiudziefłu dla vkazánia gnáków 
v fypdnia Kopców. fol 4.08. par. Stároftá. 

Gránicewedle fumnienia Commifsarsów, S iux- 
ta xquitatem prypchyláiac fte do fAitutu cy- 
nione bydj máig. Fol: 407. pat: A iżby, 

Gránice czyni rgeki dlbo potoczek gdjieby grá- 
nicy prawi vczynionych nie było. tol: 419.le. 
13. Sá czefbym o choćby fte ond rzeki przyro 
dyonym biegiem odwrodiki , tedy ono fire 

mięyfce evánica zofłdie, fol: 420 vert, dle 
iefli dowcipem ludzkim odwrocona „tedy tám 
gdzie bieży gránice dzielić ma.tamże.ver 12. 

Gninicznych rgek miedzy dziedziedwy brzegi ie- 
den iedney djiedjinie drugi drugiey wolne 
bydj máia.fol. 420. ver 7. X Ver: i. 

Ale iefli vd dowcipem vgeká odwrócona tedy ie- 
dndzdziedzin przy których fłdre rzecey/ko 40- 
filo, wfšytké wladza ma w briegdch Dären rze 
ki. Cómże. ver: 19. pátrz Ryby, 

Gránice przej stdrofły rosfypdne zd5 vfypáne 
byd máia pod wina100. grzywien fol: 408. 
le. 20. A Etosby. & fol 409. le 21. Ofoz 
lo. & le: 22 Gránice. A ie/liby Plebeius 
rotf»pal, tedy $0 gyyywien tráci pitis ec 
refi. QU 43: m 

Deltgen gwałtem dni vos[ypáne dni pfowdne 
bydj niemdia. fol: 409. le. 22, Granice. & 
lege 23. Stárofčovie. A 

Grdnicgne Kopce dlbo znáki narożne, kto pwalto- 
wnie rozrgući , Stronie 0 to cjyniącęy pryc- 
padatryy grówny: d od infšych popfowdnych 
po 12. Brain, fol 421 eu. efl. — ^ 

Grdnice votfypáne álbo popfówdne wośm Nie- 
dziel po obwiefczeniu 4 Wojnym y feláchta „z 
nowu Prier gwaltowniká máig bydý rfypdne 

*»bbbb ij „pod 


Keier tátiicii 


pod wiňa tą: brzywień flronič d'land dru- 
88 14. žrzvwien. DZ 

Grinice ná cudicy żiemi dlbo dziedzictwie nie v- 
vgedoynie y vpornie pcezyhione, y. Ko pce vrie- 
downie w osm Niedzielpo obwiefczeniu rog- 
ryućić y wing po try exgywny od nárognégo 
Kopcá d odinych po grof$y 12, sápláčiť winien 

od wind 14. grzywien fironiey druga fadowi 

fol: 422, le. 19: fejliby. 

Gránice Woiewódytwa Połotckiego náprávione 
bydi máig. fol: 423.le: 22. Grónice. 

Grdnice pokdzdć ma ten który dobrá dźiedźicyne 
przedśie,y tego który Kupilwe trzech lečiech 


9 triech Miefiacách bróniť, fol. 423 le: 23. 


3 zwyczólw 
Geétitisuy poffepet, 

Naprgód tego poppáé trzeba o powództwo do Sa“ 
du Ziem/kićgo z którym gánice bydj máia. fo: 
414. lege 1. Ae, 

„Miefliby byli y fafiedži fCienni: tedy y Či przypo 
godni bydź mdia do tegoż fadu náieden rok, 

„ábynávoku polnym granic nie mogli przekdzo 
wać. fol: 414. le: 3. Atefliby. 

Gdzieby też byto wiele wczefłników iednegóź 
dziedźictwą, tedy y či pogwdni bydj máig. fol. 
415. le. 5. Jefliby. To wyżaw/y ij gdjieby by- 
li miedzy nimi lat niemaiacy , tedy poflapi- 
de prźecie prawem przećiwko nim , gácbo- 

wdć im ma Podkomoryy Actig o ich cześćz 
powodem do kt edrieby fre w czym wkryywdje 
ni byd; rożumieli, Gówmże. 

Ták pozwáni edjieby flroná ná piérwf?ym roku 
nieflánelá, ma bydi zdána in contumaciam 
d iefli ná wtorym y tym zdwitym nie fłdnie 
wzy/ku powodztwi ma bydi gddna ,y ták iug 
powództwo otrzyma, E 416.10: 6, 

Po otryymániu zyjku tego fad odefle powodá nd 
pole do Podkomoręego dlbo vrgeduiego, 
támše. lege cadem. 

Po odeflániu Podkomorzy flrone pogowie przed 
fie Alba przed [yd vvqad. ndmieyfce gránic 
dlbo róznice pewny rok zdwity ndjnádcpyw[?y y 

- vofRajawey zdánému áby flánal.£ 4161.7. Dos 
£9m.Pojoyie teg y śćiennikt, :417.1e: 9. N. 

NA polu bedac nie dopufcydiac [prav jadnych 
powdnemu 0 powódźćwo które inž vtnáčiť w 
fadjicjiemfkim , dni dbdiac ná lifty żadne ie- 
go.p owód ma wiejdź vrzad wedle fwey woley 

„S fimienia,y vegyni gránice Kopce fypiac; f: 
418, lcge 10. PEá Etówym. 

To fAoucyywev pro oflétnim ynarożnym Kopcu 

przyśieże powod gfseśćia świadków fobie vó- 


nych ná Jprawiedliwe ovdiúcestý nic jene 
áni djicdjiny popvánému nie vial, done 
lege eadem. 

A gdjiéby wiec fironáp opędna ná pole nie [l^ 
neli, tetly przećie Podkotsorzy. y powódpó- 
flapia fobieidko fte opifalo,f 418.1.11.20 cft. 

Pv prj»fiedge vojpnionéy pomodowéy , Podko* 
morsy dlbo vrjad icgo /kaže ná wieki trsvdc 

jiergec one grdnice , fol: eod: le: cadem. 

Bozwdny iednák może rok polny odložyčniemo- 

caprawdźiwa: tákše y o wietfša vgecg dlenić 
ináciév. wą | " 
Gdjicby też flánal, d ná roku polnym fmiddká 
którego zodniť, tedy onego świddkd drudg? 
świddkowie wyświadęjyć máig proftémiffo- 
wy : d tik ważny bedzie, Podkomorzy iednák, 
świddkowi ndgdnionćemu gdchowa áčtia 20" 
wym co go udgdnił in foro fori, fol: 419 
lege 12, A ieflt. 
Grónice miedzy Porota á AśiefEwy 
— Boronnémi ` 

Miedsy Korona d Xiefwem Kiiovýfkim, £.80% 

par: Obieeniemy. : 
Miedzy Woiewództwem Kiiowfkim d powidte? 
Moženfkim, €: 805.1. 2. Yå tozttránicso 
Miedzy Woiewódzówy, Rufkim, Podol/kim: B 44 
škim, Wotyń/kim,» Bráctámfkim. Fo: SC, ^a 
38. 73. & lege zo. Conftitucyg. &cfo:* 
par: Dhiecntemy, Su 
Miedzy Wołyniem d Woiewodgtby Rakim P? 
láfkim,» Belkim Con laftëngel, 
Miedzy Podláfšem d Woiewództwem Brys 
PKC aS 4 to» 
Jkim y Grodjinfkim. fol: gaz le: 16 4+ & 
taniczenić/ & lege 17, pozwolili a 

Ol 833. le: 18. pzzywodząc &le: i. P 
cbyláiee. ger: 

Micdyy Litwa A Rusia z Prufaki, fol: 999 
17. A nád to. ZË 

Miedzy korong d Prufaki. fol: 846+P Ko 
"i A fol: 854. parag: rd TM 

Miedzy MáyoywRem d Prufaki, tO KD 

Co fe eg & f. 936. a emm 

Miedzy Zmudjią d Prufy, folio 882. PF" 
pocion V. ^ >, ar. 

Micdpy Sc LZmudjiad Eft, ei ` 
Hied. ^ fot 897. 

Miedzy Xiażećiem Stolpfkim 4prif». NM 

królewykimi y spl 


ďránice & tO 


20. 


Mibo Summóriufj G. 


| Orobelné, 

Groble ná výčkách Confitucya wymienionych 
dla wolnego pryciagdu máig bydj zniefioné 
podwina 200. grzywien, f: 1099.1. 4. Rzett. 
robla ná rece Gáci pogwolona, álbo Timi ma 
bydi v fy pána, fol. 1102.1. 17 Všá prosbe. 
robelne pryećiwy prawu ddne Jafkdjone. fo. 75. 
lege 44, triytd, 

Grobelne CH rewidowdne bydź máia. fol. 74. 
lege 42. Trásnáciamy. & fol: 75. le, 43. A 

ij. & fo: 76. lege 46 Ai, 


| Grody. — 

Gród w Pi otrkowie tęyje wagi co yw Sierddzu 
bydi ma : d Stároflá ieden obddwi Grody 
djierjeé ma. fo. 427. lc. 1. Sá prosby. 

GE a fofki vWafufšu w Wijkieygiemitómze. 

embyoyj]; w Zembrowie, w Lomjien/kiey 
emt, tómże. 
rowki » Kdmieniecki w Oflrowie w Nur/kiey 
gremi, ták ważne bydź mála, iáko przed tym w 

Unie, w Lomjié y w Nurze ważne byty. A 
Stavojloypie tychże jiem dzierżeć ie tdk mdia 
táko Stároftá Sicrád ki dźierży Piotrkov/ki. 
Blo 427 le: z.D. 
dien ecki Powidtowi Kdmienieckiemu w Ká- 
mencu, g djie Stárosčie [prámy idKo w Nurze 
420% 0 tropi vrgad. Starofty Nurfkiéco od- 
Walas ma. fo: 428.1.9. Sd prosba. 

„S Kdmieniecki, oflrowfki, Lomjien/ki, 0- 
pos dki Kolnienfki wiecyne, fo; 428. 1. 12. 

Gród alams, 
Ee us AD foe » Woiewództwie Podol/Kim 

de Stároflá Kdmieniecki djierjoć ma. 


=, Li 0)»/]3 3»; 1 w uf 

" 96 pios a fki wiecgne. fol: cod: lege 6. 
aRroc, EM OCT 
K Gymjki, Liwjki , Zembrow/Ai Wiecgne. 

Sándomiyffi wie 7. Sá prosby. 


WIA CI H 4 NE ade 7. oae ` 
midi w Reşé P), d tdwiecjność po cjęć fa 


1 fo: Nidžiel po Jkonczeniu Toma 
Seng Ke le: S. dá piosba. 
te ^ v PUE d wiecpiofé ASt Grodu 
S Pocjat fie miiti we cztery Niedziele po 
Súdeckié Gs A > 428.1, 10. Sá prosba. 
) NJ? , , 
elc ieckie Wieczne, fol: cod:lege n 
Akti Grodzkie 


"UE Io our 
oa Krikow ze wieczne, fol. 37 
lego gą, VE gedet fol 437 


Aktá Grodzkie WifKie od śmierci Króli Stepha- 
ná dé do Korondciiey króla: T. M. Zygmunta 
ILL. ápprobovsáne, fol: 437. le: s. ted, 

W Grodjie od wyreczenia bydlá sdietego niema 
bydi brano, iedno divánaščie eraf, fo: 1106 
lege 6. © bydło, 


Brodzti Orzob, 

Grodzki przad co ex delatis poborowych wybie 
rze, to oddawáé Pod/kárbiemu winien dlbo 
przynamniey rrzgedowe procefšy, fo: 394.le. 

12, Dłtógm. ` 

Grodiki vrjad ma Poborcy oddawáć extrákty 
deliciy o nie wydánié poborów autentice, 
fol: 394. le: eadem. | 

Grodzki rzad Ciechánowíki wiele pámietnego 
brać ma odzapifów, Pátrz pámtetné. 

Grodzki vrgad gáwfse gotowy bydź ma ktżdemu 
w goracym y świeżym. vcrynku : w cWnieniu 
/prawiedliwośći y wyifegdniu ofadgoney rse- 
19, króm dni świetychy Niedziele, nie czeki 
iac Roków Grodikich, f. 433.1. 22: Drzęo, 

Grodzki przad gdziedy powinnych jábitego nie 
fławdło , o wiege czynić powinien, fol: 614. 
par. A gôžicby. 

Groostié Práva. 
Pátry fady Grodykié... 
Grunty 

O grunty królew/kieg kaórych Quartd idjie dlho 
podrewijya y luftrátia podpádľy, ták so które 
fa w äech fummách sdpifdne, cognitio ma 
bydj ná fevmie', fol: 684. lege 6. &so£ic 
par: 2 tefliby. 


„Grunty Pánfkié y Ssláchetckie fawolne od po- 


datków, fo: 319. lege v. Dla. 

Ná grunćiech žiemiánfkich Stdrofłowie áho Prze 
dnie królew(cy krzywdy jadney czynić nie 
mála. fol: 410. ver: 4. 

Gruntów Sylichetekich odgrdnicgonych podd.. 
ni królewfcy dni bdrćidmi, dni zadnym fho [0- 
bem pfowdé nie mdia, fol: 410. Ver: 6. 

Grunty feláchetckié ge wfeytkiemi pozytkimiich 

wolne, fol: 59. 1e: 38. Aby, 


Gtzywita, 
czterdzieśći y osm Zrofšy waży, 0.320, ver. 13. 
Bwatty tościelrtć, 
Gwaltw kościele álbo nd cmentaryu karány bydź 
ma práwem naidźdu flichetckiego, fol. 986. 


lege 25. A iefliby, 


vzbbbh tý OO 


SReiefte Stáit 


Gwalty Baam, 

Gwałt gwałtem odpierdć wolno, opowiedfia- 
we» fie pierwey,fo. 585, le: 1. © pojogácb. 
& fol: 5*7.1e: 2. Ui, ! 

Gyalty wielkie Koronie cyynili Myfsk 5 Berka 
z inymi 4 Slaľká t Króli Zygmunta pierw[se 
go Roku 1 53 2, fo: 586 le: 1. © posottácb. 

O gwałty koronne od Panftý fasiednych Król 
wktidńć fie ma aby vkotoné byty foi5%7..1.2. 
A i$ 

ďBýsatt sfób ná poflubse R.P. ` 
bedących, 


Cali) wedle fHtutu karáne bydi die, fol 23. 
leges. Obráženié. 
Gwalty pofpolitégo potoiu, 
Ná gárdle : á iefli vmrge , dobrá cońfifcowdne 
bydj mia , fo: s12.le ge 7. 210. 
Gwalcenié zás to pofpolitéčo pokoiú řogumié 
` fie wefśćie zbrovno albo gbrotiią, która fedi- 
tiend gwalt já Joba Ciagnie nd mieyfcd [éy- 
mowe, fadowe, anch ziázdów zd vofRagd- 
niem królew/kiim , 3 Panów Rad bedacych, 
tamie | 
Gwalty ©adowé, 
Pátriiň litera S. Bębowć miesfcá, 
Gwalty Domowe, 


Preci pwaltownikowi odwód świddkdmi o pô- 
twarz tdg ma gdyby náfšedfšy nd cziy dóm wi 
nit Gofpodarja Ze gordnił , don. [am pier- 
wey infsew domu rdnił , fo: $88. le: 5. Piotr. 

Gwaltownik do fadu zamkowego pozwdyy o ná- 
féie domowe , ozábičié w domu, dlbo o rány 
okrutné ,fSeíéig świddków $ ofmnaśćiamidno 
wdnych ofiddlych y flawy dobrey flichči- 
ców onegóž pômiátu dlbo Wotewóditwá przy- 
siega + powodem prjekondny, ná gdrdle kard- 
ny byd ma, fo: 585.16: 6. by. 

Sługi nájšed/?y ná cgiy dom icfli gwaltownie re- 
ka kogo zábiie, ma bydi v Pdndiego Wojnym 

vyflíchtazápomieditány, d Pan iego [práwie- 

dliwosť g niego czynić dlho zan odpowieddć 

powinien wedle práwd , fo: 590. 1e: 7. Gdy. 

„Agdzieby figi véiekl , Pan ge dwiemá swid- 

dki oczyśćić fe ma, támše. lege 8. parag, 
Zi bo.fingá. 

V gwałtowne gábicié Albo rákienié obwiniony y 

pojbówy , viefkwipliwie do wieje wfddzony 

bydi ma „dž fte prawdziwe położenie ngecgy y 

p wyłepku wiedzieć bedzie £589. 1: 6.:palle. 


Gwaltownik który nd dóm naydjic , ody ing bee 
dzie conui&tus , tedy poft conuiftionem 
paris A&orca niema bydi (crutinium,al2 
poctiis iri ftatuto defcriptis citatus & con 
ui&us fübiacebit. Ale przed Conuiktia ma 
bydź fcrutinium, fo: sot.le'1o. Item. 

O gwaltowne wybićje 4 mdietńoscinaddlęy ejt č. 
réch Niedjiél w Grodjie, gdzie tdkowe do- 
brá leża PE ma bydi cjyniona y pozew 
nd gwałtowniki położony. Potym vrjad ež 
eontroüerfia partium gidchaw/ty w óné dd 

brá (crutininm rcynić ma» fasiad, od flá- 
chty fub onere confcientie, od kmieći,po 
prpsiegaiejliż ták iefl , y kto przed Miest 
cem dlbo przed tym wybićiem byt poj]ej]o” 
rem onych dóbr , y wedle tégo vrzad [práve 
potym ofadji, Fol: 591, le: 11. Quia. — 
Gwaltownik gdjicby z królefbvá včiekľ, ma bydi 
bezecny : d poimány ná gdrdle karány hydý 
ma , fol: 589. le: 6. pat: 2 tefltby. 
Gwaltem flichéié Rlíchčicá imdć niema;fo:s?? 
lege 13. Gdyby. Pátiy fláchčic, lege. 
Glichóic plachdicó. 
Gwalty Bialeglowftie. 
Gwaltownik Pinien , Wdów, y Meżdtek ad Hl? 
królewjkićy bydj ma,f 593.1 Rtobykolwie 
Gwaltowni lápácye Pánien álbo bialychgl? 
cześćtrdca , fol: 593 lege 15. folo 


Gwalty Graniczne. 


Gwaltem ro;fypdne Grdnice Adr vfypdne b 

mála Pátrz Gránice, “ 
Gwalty £dicy(ctic 

Gwałty felchetcf, ié w Mieśćiech 9 wé 3 
cKch bez vrzedu zamkowego fadjo"* á 
ńiemdiq, fo: 594. le: Co fic botycáť+ 

Gwaltownik Miey[cki dawnośéia gafi € 5 
Ki królew/kięy wjietégo bronić Jie niť (eby. 
fo: 5e5. lege. "53 miedzy. par: Ze 

Do nduki Królew/kiey niew Mieście gay? 
dle do Zamku dány bydj me fol (96.cg 
fióroiany. 

Imáňi bydj máia. fol: & lege cadem* wien 

Godni Każni gd pyndniem Stároft W e cadem, 
Jkieyzdtrzymdni bydj máig. fo: v fori jez am 

Zá niezgoda Stdrofły Melo? © dem 

s 8 9 Ëch leg CA 

Kowey mdia bydi doi. fol: & 
par: ZAtó:sy. x ARE DE 

Nicfpráviedliwie poimdnemujć Lei o A zé 


i] 


Che Stumótiyg S G. 


lew/kim Mi efczdnie winni dáč 60. grzywien, 
fol: & lege eadem par: A refli my. 
Givatcenie bron Mieyjkich. f: 597.1: Fiaydnig. 


Gwalty Dodzóżie, 


Gwałtów podróżnych Sedjiowie y Burerábio - 
wie bronić mdia fol: 434. le; 1. Gdyż, pat: 
Sťázutemy. 

Jwność nd gośćincich , we wich, w Kdrcj- 
niech y ná inych mieyfcdch ewaltem brána 
bydź niema, fol: 598. lege 4. by. 


Bwalty pofpolíté, 


Gwałtem wlafnęy ryeczy Brać jaden niema. fol: 

598 le: Yefli to. 
Caenienin ná woyne Skody czynione bydi 
Memáia indcyey.wróćić to co ial wina pig- 

 Diadn Ba 4 królowi druga wsgledem ggwalce- 
„ "a Stárutu. f0l.719. par: Jejltby Eto. 

Wałtownie gdy kto ode vole gáfieie, nafienie 

$ Wing inic. fol: $98. le: 30, Hellt Eto, 

09 cudze owałtem. bráné bydi niemáia. folio 

<odem lege zr. Gdy Éomu. 

€ eflnikowi dni kupcowi gwałtem rgecpy brá- 
Get dj niemdig, f 599.le: Item Aby jaden. 
Waltownie wydártych pieniedzy 12. świddków 

odwód bydi ma. fol: 598. le: fl'farcin. 

"Edo Świddków nie wywodzący ma bydi kard- 
ma fol: eodem, Body. ët 

| » townik by gáty vbogiemu przez świddki mo 
" Kee "oa, fol: eodem le: Gdy vbogt, 
ras WA Stárofty po/soby fwi »efyniony 
io Práwie do którego naleža odpowieddć 
e „Om Którzy ná nie Jkdrýa, fol: 410. le: 

y, tároftomie, 
PIE taden zdchowywć dni w dóm fivóy 
cita. p niema fub poena de guerris fan 

*387. le, 2, 2( i$. 


Gd Byalty dydovítiť, 
Ly Kto ?Ya t ; E 
jiemic ka Z Zydowi rek Sean? wedle praw 
Gdy Kto povale brdima. fol: 120.le: 22. 


+ ^ d Gy érty, 
Pátrrin litera, Yo 


YOosná, 
Gumnó 
Ktoby zait... "Hie, ` | 
ip b kardny bd ma prdwem Polkim, 


le 19,3 Piw, 


H 
Óetetyci, 


lef bledy [ško dza » watla Wiáre Chrge. 
śćidn/ka 9 spadek RP. czynia. fol. 260. lege 
I Veriu ro. 

Heretyckie bled» mieczem od grdnic Koronnych 
odwracáne bydj Pie Króli máig. fol: 260. 
lc. 1. Wiódyfław, ver: 15. 

Harctyk dlbo ich obroncá y podpomožyčiel id- 
Ko obrajcá Maieflatu królenfkiezo ma bydy 

qoimány y karány Támše. par. zi 

Heretycy poimáni podlegli pod examen Bifku- 
pów» luquifitorów Papieskich Cómże. fol, 
261. par: A Efoszyby, 

Heretyk niepoflufšny dobrá ná króli tráci d po- 
tomfiwo [we y #rodficnu begecne cgyni , fam 
proftepku do dofloienflpá mieć niema , áni 

Zei wolnosči fSlichetckiey Wefelié może, fol; 
262. par A iejliby. 

Dla Heretyków do Czech Kupcy wywojić niemá- 
ia potryeb żadnych pod vtráta cgči y mdietno- 
Séi, ták fwych iáko rodziców, fol, 261. pat: 
A tefliby. 1 

Przećiwko HaretykomConfvderatia Korony w- 

fytkiev w Korczynie, fol: 262, le: 2. Oe Dé 
nowie, Ryłd-w Pojnániu,w Piotrkowie, y yy 
Iedlney, támše. ver: 14. 


PrjeciwKo Hieretykom y Fryderyk y Kdrzet 


czwarty Cefirje Rpym[cy Conflitutie five wp- 
Je 263. le: 1. Bonifacius, & fol 266. 
lege >. loannes. 

Heretyckich Kfiag dni náuk nie wolno do koro- 
ny wnosić. fol: 263. le: 3. In co. 


erb oycowjti, 


Herbem qycow/kim póki żyw očiec fon piecjeto- 
wić fte niemainákstéy pieczeći fywdć niema, 
fol. 5,8. lege 1. Jå fynowie. 


Hetman Koronny, 


Hetmánem przed lity król bywał y fam YoyfAu 

` mieyfcá vpátrowať fo. 6951. 13. FaGura eft. 

Hetman g królem I. M. Porucznik y Ro tmifłrge 
wybiendć ma ofiddlé,, YR ycerjkich jpraw v- 
mieietne, fol: 333. ver: vltimo. 

Rotmiffrgowi ud dziesięć koni przyp owiedjieć 
ma. fo. 334. par: A Fotto, | 

Rotmniftrgomná konid po 10.głotych pľáčiť ma 
Zone, i 

Zoliienom ná konid po 6. glotych, C ámác. 

| DOGG "Se 


jo) 


Reier SŠtáticit 


Do pupiiag nie prykľoch jadnégo wyciegdć nie 


ná ropytkich. - | Sé, 

Czás» dzień y mieyfce Midftom ndjndczyć gdjie 
moin žownoščia nálpižowáné gd vchwala fè- 
nowa wyprawić rofkazáné fláwié máia. folio 
codem lc: eadem. C | 

Liftów żadnych záfškodnych wydawać iema, 
fol: 3:5. par. Af, —— D 

Szkody Rotmiflrjow[Nie y towáržyfš0w ich pld- 
čiť má. fol: cod: par: Lifty. 

Sprawiedliwość qjolnierjd PRrjywdgonym cjy- 
-mié mia. foli 729. lež 10. par: Czynić. 

Kardć ma Rotmifłrze y towárgyfse wedle Bogd. 
fol: v30; lege xi: A żeby: is; 

O żołnierze powolne od Choragwi odiejdźdią- 
ce rôsfadeky výnánié czynić ma, f:3" OR 433, 

Targowe polne zá /pólna ráda Márfsalkoma vflá 
widć ma,fol: 295 par: A wpafże. 

Czá[ú Interrcgni przysiegdć ma, fol; 704. le: ż. 
Ego Ni | 

Hetmáni oboygá Narodupod niebytnosé króle- 
mila obwieśćić mdia X. Aręybifkopowi dby 
Conuocátia nd Pány Senatory złożył, gdyby 
jakie niebefpieczenfowo RP. vpátrowáli, fol: 
695. vcr. 6. Fłapiżó0. 


etmónfta władza nád $oluiérsent 
Guatciónym. 

Hetman koronny dogledáč ma áhy Rotmifrie 
Quarciáni, ludzie osiedli fšláchetcy y ćwicze- 
ni byli, fo: 728.]ege Opátrutýc. 

Dopladát ma áby żadnemu nád flo Koni wiecęy 
nie dano, támše:. 

„Aby Portcjnicy y Rotmiflnge ich tychże Zem 
y Woiewóditw, co Rotmifirge y ták že godni y 

/pafobni byli Tamże. x 

Aby Rotmifrje przy vótách miefskáli, Came. 

ty Rotmifhze zá gwałtowną potryeba odiej- 
dźdiacy gdś co predgey do fmych rót fie wra- 
cali, tamże. 

Sam też obecnie prgy wofku miefškáť ma tómże 

Lecie sá włośćidmi šotničrzá tryymdć, Zimiew 
dobrách królewfkich lege im niguiczyć ma. 
Támšže. . Nb ue 

Zoluievtáwyflepnégo,d fidjiw[ey liwice wedlug 
Aúrych praw ygwyezdiów z Rotmifhigmi yg 

Poruczniki Kardć ma. Tómże/ par. powod. 

Karić ma też 9 ná gávdle, iednak abfensuapocg 
ćiwosći karan dźniema , tylko nd feymie, 


fol: 729. par: 2 wtym. 

Z Zobuiend Kdgdému /prawiedliwość czynić ma, 
cum appellatione ná Trybunał, fo: codem 
lege ro. Solniéts. par. Czynić. 

Zálecáč królowi powinien widre y poftufšenftvo 
vy snáczné flużby Kojdégo, f. 730.1. 11. A žeby. 

Ná żadną prywatna potrjebe Jęymików dni ġid- 
gdów fAlidát niema, to. 729. par. o té. 

Hetmdnd koronnego Tdfnie wielmognégo [and 

Zamo»/kiego „Ajjecundtid wzgledem Arc)” 
KfiajCid L. M, Máxymilianá, tol: 127. lers. 
| cv dpimiltam. : 
Tegóź idfnie Wielmożnego Hetmáná ordinátiá 
d dobrdch iego wieczna. fol: codem le: 16 
Tómże. ońdndtiiey approbatia. fo 128 Ic. + 


vactmántka wla03a w Juflantčiéd): 


Hetmdni oboygá narodu w Tuflantčiech bedac 
kożdy fwym ludem rgadzić mafol: 1003. € 
1. soetmánóm. dio 

Tempore interregni added o obvonic ic? ? 
sádiievšeniu znafsić ypdnów Rad oboggá"® ` 
rodu doktadáć fie máid. Támié: j 

Inflantóm ddć przełożonego mái. Cám 

Abfentes Kdjdy przeż porucjiiki ludźmi na? u 
fivego władze vjywáé ma. Táne. De 

cjifu potrzeby sá [polna 4goda délen dyugic" 
pfepić má wladjey Hetmánfkičy nád wf% 
kimludem. Cómże. 

od Rotmiflygów y żołniergów Jwych nd 
kách tákje y od Pufskargów przysiegć 0 
rdć máig. ëmze, 


. Hoftes patria. 


A i , , alt 
Y perduclles fa maer, ktorzyby p rie Prao 
ná pinowánietey korony wftepowál: » E 
ryby komu przez gwalt ná pánfiwo PO N 
mo wolną Elektcia pomagáli, fol. 8.10 
Ae fwobody. 
f5ultáie. MP 
vobis WV cei (jac? » 
Hultaictuláiacy 3 drapicgtwá fie dop ud sá 
wziečiem w, tytkich dóbr kardni bydź sedie 
ieli Mit bere fobie prgcie hi D 
miedzy wymi rownemi bejecni bydg "5 
fol: 584.le: 1 TYaydwig. 7 
A ` df A. 
Hultáie przej Stdrofty imánt byd; ne 
- eodem le: ZDAC 2 08 dli- 
Hultiy/bwo Woiewodjiwd P weit? "dl ; 
Jliego Mejcgognd AT A Ju vyd 
gagrod, od pinów wych, dor A jk i j 
wf» včiekáia mia bydi p O ly robót 


gar 


dhie- 


fol: 


albo Summówu Sj. 


sd robócprzymujfeni dy Be ich pánowie onich 
dowiedzą, y ich fte vpomnia: ktorym máia 
bydźwyddni, wjiawfey od nich gd pilność do- 
` trgymánia profšy 12. fol: 584. le: 4.753. 
Hultáie wfšyfcy tychže Woiewództw , którgyby 
` dorocgnie nie fIugli,excludowáni bydi máia, 
prziymowdni y przechowywdni bydi niemáia, 
d gdźicby [ie wrodili, imáni,d edjieby kto fwe 
go poznal, wyddni bydź máig fub poena 14, 
marcarum duplici; w Grodjie (ine dilatio- 
" ne & motione. fol.584. le: 4, ^55 fe, 
O bultáiu Kożdy gofpodarg do vrgedu ma dać 
[nác, pdjicby ktory do niego ieden prinfšedľ 
© Kámie. le: cadem par: Á miánowicié, 


| Hity. 
In roborezo/dwione. gdyż ná kupie fa gdzieby 
dożywocie nie zdkroczyło, fol: 1076. lege 5. 
XOostoftvá. A i 


y "jécmátti. 
„Armirki w Máley Polce, fol. 1042; 
Łórmóyki w Wielkiey Pol/sce.fol; 1041: 


-kich dla wołów v/dwione, fol: codem le- 
€ 

GH dygmunt. 
Ptráceniem zeczy Które prjedaia.fol. 1040. 

rów, 5€ 3. Chcacto. : 
A arki pográniegne. fol: 1044. c 

4Idymárkách idko Kto chce przedámäč može. 
ná funty, kámieniey lokcie. fol: 1039,1e: 1. 

Ni 6.8 fol: r040. le: 2. Stoigc. — 

Ná lármnávki wolno Kojdemu gdjie bliżey gnać 
te, » bydľá fkupowáč. fol: 1044. par: A 

Ná zá. & fol: 1046. le: 6. Yérmárti, | 
c Márkách główwch firychowánie fukien 
za # Siemfkich przej vrjad Woiewodzy bydź 

Ec Sa le: 3. Steyhowdnić. 


A Jásy. ; 
wazonie ne wrotá sp nich ffevokie niech 
e í a Wolnego przeplływánia. fol: 1097.16, 
Ni Tieosy mym S f: i104. l: 25, Mes Jóży. 
d Ldjiech żadne CH wc: 7. Leed 
bid wine ed Cá Wwyciagáne bydi nie máia 
A Siedmnadżiea fol: „lege 2. 
Postvalálac, djicfla, fol: 1099. leg 


Lazy ná reich gruczone bydy S fol: 109 9.Je: 


c ^ n 23.9 bdć ni NUES 1 1 ry A Re Z , ^ > 
kiy targi ndwsidch bywdćnie mdia pod Imioná láchetckie confifcowáné fláchčicovti 


3.213 & fol: 1100. le: VÝártá, Sc fol: 1103. 
le: 18. Já prosba. č 1e:20. 75 bo testo czda 
` fu. Vo iasyfŠy Lat nd Sánie v Pryemyftd dla foli 
Królewjkiey. tómże. & fol; no4.le: 22. Jás 
sy wpytkić, & le: 24. fózy Aby. : 
Prjež šte Tdzy dlbo dn dlbo wrót vcyynienie ko- 
mu [ie fSKodd flínie, w Grodjie in primo ter- 
mino peremptorič powinien bedzie [Skoda 
nagrodzie wedle prjysiegi tego Który [skode 
ma, fol; 1104, le: 25, 263, | 
„elen, i 
Ielenid p[y pofcjwanego dy Kto Komu odey- 
mie, wine trgy Pr położy , y drugie trgy 
grpwwy temu cji Telen był zápláči, Eo: 1108. 
lege 1. Pricltésc. 


^fcottátité, 


`O głowe fláchetcka dla vchodzenia wieje bydy 


niema, fol: 613. lege. Státuty, par: Got, 
Imiony gdomów Kfiagecycb , fsláchetckich y 


Pdnfkich ná Króli przypddłych Król Rdfo- 
spáč wedle fwey pat może, f. 130. 16:28. A i$. 


Y „i v Imiondkrólew/kie, tes 2&vélemffié dobić 
lármárki w Pol/kich Miesčiéch miáflo Niemie- Imioná królewykić , Pátrz Dr o obs. 


Imiond ták Polakom w Litwie iáko y Litwie w 
Polfce flufÍnym olyctáiem doflamát wolno , 
fol: 767. par: ^jefese też nád £o. 


innemu dawdne bydj máia, f0:123.].4. Co fie. 


„Nádobrá dziedziczne nie powinien adenliftu 


pokdzować fwego przed tárofla, »yiawfoyby 
byly watpliwé, fol: 509.10, 5, & 6, 


Incompatibilia. 

Márffalfoflwog Podjkirbfwem, fo: 304..1e:z. 
^5 prosili. OE. 

Woiewódówo  Kdftelinfiwo z stárofIem dni 
»rjedem giem/kim » jednym Woiewódy. 
twie, kromia Stdrofiwi d Woiewódytwa y Ká- 
teldniiey Krikow/kiey £: 303. le:22. In col. 
latione.& |: 23.B0yj. & f.304.1:24. Gdyż. 

Vyzad žiemfki zaden z Stároftwem Kvákowfkim 
flat niemoże fo: 304.. lege 24. Gdyż. 


Sedztwo Grodzkie š Sedztwem żiem/kim , fol: 


24.0.lege 2. Ji. 

Pifárflwo Grodzkie 6 Pifdyfiwem jiemfkim, 
támic. 

Kaftelinftwo z Burordbia Krakowjkim , fol: 
434. lege 3. Bóftelan. 

Sedztvo 5 Stáro flpem fadowym , fo: 487.1e: 7. 
Gdyż. „ Sedzówo 


1193 


1194 [ Saee Eärérim 


Sedętwo jiemfkie z Sedytwem Grodykim, fol: 
/. eodem lege ?. NL Eug. rel 
Pifiritwo żiem/ Lie  Pifrgbvem Grodzkim, fol: 
8 lege eadem. kkk "eiert 
Dwoie Stdrofiwi fadowe f1ólem fol: 303 lege 
21. Gog teft. 
JncO2POŁAEIW — 
Incorporátia Woytoflwd w Krośnie , fol. 1077. 
, lege 8. & 9. YE Al Gł 
Incorpordrie Wo ytófiw w Wieluniu, wLublinie; 
W Leczycy,w Schowi nd wiecyność, d pożytki 
znich máia iédj nd poprawe Miel, fo: codć, 
. lege 7. Moytofiwa. .. | m ` 
Incorporátia Woytofłwa Wiślicy z wárunkiem 
ftugt y woienney y czynienia liczby, fo: codč 
, leges. Dllepfógo. |. ` „ad 
Incorporátia Probofhvá S. Flovianá Collegium 
Krdkowjkiemu ; fo: 224.legć 1. 
Indigenatus. 
Pdnów Batorów , fol: 132. 
Panów Rekiefsów , tamże. 
Panów Woto/kich , tamże. 
Trgech Wolofynów, tamże. 
eh el NOR g 
Papieskie nd podawanie Beneficiy Kościelnych 
wffesci Miesiacich , fol: 202.1e. 17. 0$. 


7juflanty, 


Inflantcka jiemid pr» iedney R. P. Políkičy y 


obronie iáko y Litwvá záchowána fo 996. Je: 


. Biemid. ` T 
Dla Inflant wielkie virdty podiete, fo: 996.1e: 
tc m tá ep 


Ná giemi Inflantckičy nie mniej Koronie iáko 
W, X. Litew: nalegy , tamże. . | 
"Za fpólna obrona opdtrowdnabydź ma , tamże. 


Fnflantckie poffanowienić 3d Brale 

pi/kupftwo Wendenfkie poflánowioné wWendzie, 
fol: 956. lege». Inprimis ycd 

Wądrd Sdfka po KA tholickicy fámá zo fáwiana, 
támic.lcge3 A nnuimus. DEA, | 

Troie Stárofhwá w lendjie , w Derptčie, y Per- 
ndwie poftánowioné, fo:997 le. 4. Prouin- 
ciam. ; H | 

Tych wladta bydima iáko Woiewódza w Pru- 
siech, támše. leges Quibus. 

Z temij ná wojne rufsenie bydy ma sá obwiefcze 
wiem £rólewjkim, tómże, lege cadem. 


„Szlichćić yich poddany f prze 


Podkomoryowie tikje rien bydi mdia, Wendjie, 
w Derptčie, y w Pernáwie , támje. lege 6. 
Statuimüs. it Apud 

Chorażowie trgey pofidnowieni , tám$c.lege 7: 

Oe , 

Sady Ziem/liť w kożdych $tirofiwdch co Rok 

| bywdć máia ,támáe lege”. ludicia 

"Sady žiemfkie fidjić máia Sedjiowie którzy. f 
czterech po iednemu przez króli náznácjem 

| bydźmdia, tám3e. legc v, Iudicia. 

Sadjic miia prt» f$ cf Či proošiejnikách ge dwund- 
sCie gfslíchty podánych, á od kroli nájnácg0" 
nych ,tamie.legecadem ` . 

Pifargjiemfki ge czterech obniny bydź ma pit 

. feldchte. tamże. lcge cadem. | 

Publikugowie ná feymikdch Tnflanckich wedle 
potrzeb obierdni bydi máia, tamże le: cadć. 

Appellátiæ zjiem/fová ná feymiku iídj nie mih 

| pod wing 8. grzywien. le: 10. Vtautcm. ` 

Stároflowie cauggiem/kich fadjié nie mila» g 
dno dž zá nvoleniem firon wyiaw[$y cau (is 
le do 30. gryywien, Ale w fpráwách GE 
wych y ná goracym prawie nie odwłóci” 
| fprówiedliwość cyynić mia, f. 9981.11. NEC. 

Stároflo wie y wfeytKd jiemid nflanteka fd? 

giemftim podlędyma , SLámje. le: 12- (le 
„ Wy z/lrony dóbr krolewfkich , Táne , 
Commifsi adne do [adu giemjkiego don! 

bydg niemáia : krom granie , » działu mied? 

brdćia y powinnemi, Game. le 13. 

Roki dwakroć do Roku bywać mia , tím 
14. Conuentus, ` X MA 

In Iure municipali /prdwiedłiwość bá di 
wedle praw dawnych Inflantckich ; faluis A 
men iuribus Regiis ac publicis, d 

. legens. Tam in iudiciis. ^ bulo 
Sčymiki wedle potrzeby popu od Kr? howi 
fnáctone bydi miig „gi jie y kiedy Kb: 
gdić fie bedzie , fol: 999. lc: 16: Qs 
ofadgoney ryeczy Kijdy executia gyme ma 
tómże. lege 17. At. 
Gwałty jadne bydj niemáiapo 
Statuimus Posay A 

Sylichćc 4 dekretu poimán? do rak Siro? b. 
oddány bydj ma , támše. lcge 1). A 5 dány, 
który do wiejienia Mięyfckiego pd mach 
tám dzie zamków niemaf,te ) śe dowe) 
Mięyjckięy dle Stirościn 0 deem iednúk 
bydź ma, támže. Zá zakpiemi | 
volny bodi moje TÉ i iip 

1 4 Wagi MACY” 
poimány bydj niema: filáchlic MÄ 


HAG 


SPRA. 
d edrdlem. Je: 18 
Z 


Albo Summdring S. 


fekiego człośbiekd dniich podddne imác nie- 
ma, dle káždy vygedu fego pátrjáé ma, tóme 


Że. legc 19. Et. Woiaw/ty cafus recentes & - 


&tioncs criminales. fol: 1000. vert, ` 
Rzeki wolne bydi mála, Támše, lege 20, 

P tetcrca. ` i | 
Miefeyinóm dobrá #iemfkie á fláchčie dobrá 

Mieyfckić wolno Kupowdé , dlepowinnośći 

% nich wfsytkić Kożdy g nich odprdwować 

winni, tám$c.lege 21. Ciuibus. 

"yców y tupiejców Stároflowie Kożdy w 
Sym Stároflwie liydć y Karác ma, tómże. 
lege 22. Statuimus. 

Chłopi p ruffnicámi chodjić niemála, tylko dla 
„ Tomu y dla obrony pokotu, kámše. le:23: Et. 
"ie p jiemcy ba niemáia deiere lege 
Die Kupie fwe w Miestie wolnie prgedamáť 
1/4, tómże. lege cadem. 
Kupię Mofkiemfkié do Rygi dlbo do Perndwy 
ELT dd do inftégo poftánovienia, tamże 

2.8825. Mandamus. 

awd Inflantckié wedle potrzeby poprawy po- 


` pA bydź nápotym moga „tamże. lege 
- Si. | | 


Jnflantetié poffánowienié zá Króla 
: „M. Zygmuntótrzećiego.. ` 
Urofhyd sy Inflantčicch raz Polák, drugariga 


Lityi;, tryymáé máig folio 1001. le. 2. Stás 
toftivá, 


EWHE w ż ” : 
"i d 4 Oeconomig obrócony, tám$e. Vert 16. 
ji targe Koronni y W, X. Lit: po śmierći Po- 

de "TV ëienen Polakowi m^ po fmierči 


iri, 11 MIR RAD Ke P, ry Malen 
fub tiwinowi Stároftvá iednać niemdia,. 


Prinationc officii, Tómże. ten który- 
xu prosit ibo. otrgymał,poenie p odled i in 
liter Ces co forum ná feým crimina 
Lifo » právni. | 
arp ileie wRelikić pod dwiemá pietye- 
wáné hydr VW. X. Lit: do Inflant da- 
Seymiki powin fo: 1002. le. s. Lifty. 
czeliami nu © Piectetaice pod obiemápie- 
ABRE P "ie fatádde máia. Támše. IC. 4. 
Sármiťt, ^ 2 


Stároftowie, Djierj Ter, » Myniicy, dochody 
Oi Królew fkiemu należące, 


kárbu Litew/kićgo sá quiten KENA 

pow ALA oo lli 

b z 5. Dochody. 
etare (ub Interregno Jpółem prowenty 


odbierdć máia, Tómże. le. s. par: Sub. 

Stároflowie, že RP. korony Poljkiey y W. X. 
Litew. wiernymi beda, dni zamków Miafl në- 
komu fub Interregno żedzo królowi wolno 

„obrdnemu nie podddza pryysiegdć máig, tám- 
že lege 6. Ńtówy. 

Summy ná Stároflhwácb nieftušné zniefione, 4 
flufšné ypo śmierći tego Który fumme miał 
wdrowane bydi miig, tómże. 1. 7. Gummy. 

Inflant/ka fiemiá do cáfu ma výywáť Práwd 
Mdydebur/kiego , y tak fad» fwé odprówo» 
wáé iáko Prufka jiemiń, tol: oos. le: 8. 2L i$. 

Obronepofpolitego vufšenia, w potrzebie Koron 
néy yw potrzebie fwoiey Inflantcka żiemiń 
winnd. Támše. o. YOórwigc. | 

Márfátek Litew/ki: gdyby krół do Inflant pry- 
„łacbał, d on tylkoprsy Królu fam był zupelnie 
V»yjad fwóy odpráwomáť ma.Aiefli beda obá- 
dwá koronny y LitemfAi, tedy tym fhofobem 
iáko nd fčymie jichowywać fte mdią. Tómże. 

lege 10. Gdyby. 

Hetmánowie koronny y Litew/ki cxá[u woyny 
w Tnflantćiech bedacy, Kojdy ludzie Narodu 
fwego pod [práva fva mieć mdią, Tómżele: 
D. etmanotm. A czi u Interregni w.obro= 
nie tey prowinciiey fie jnafšáiac, máia fie do- 
Kládát PP. Rad oboygá Narodu, Cónże, 
Vrgente necefšitate 44 /pólnaggoda, edyby 
obá bydj uie mogli v/lapié ma ieden drugie- 
mu władzey nád wfeytkimi ludźmi, Tómże. 
od Rotmiftrgói, żołnierjów y Pufškarzów nd 
zamkich przyfiege máig odbieráé táka, iaka 
ieft Stdroftom opi [zna Támše. Wniebytno= 
śći fivéy Porucjniki Narodu fvego ná miey- 
fce fwezdfidgić mála, Cómże. 

Stároflwá y Dźierjdwy ná których fa fummy cii 
conditione refpondendithefauro, zech 
máig iśdź prowentá do fkárbu tym obycjdiem 
zeby žadna dánina króle:n owa nie mogły b pdź 
gdtrudnione in potterú. támže/1.12. 5 silá. 

Summy w Tnflantčiech ná dobrá Królewjkie nie 
mdia bydź wćiagdne, tám5e/le:eadem, ` 

Executia około decidowdnia fumm 1 nflantckich 
do blifko przyjsłego feymu odłożona, folio 
1004. le: 13. J, 

Djierjówy y minutiora bona gaflufonym pá- 
chotkóm chudym Polfkiego y Litew: Narodu 
y Inflantom , in vfam fructumaduitalem 
dawáné máig bydi qualiter. f. 1004. Jena, 

nfé. 

m które [ie byty poddály ;Zygmuntowi 
AMugufłowi, miály Rok zavity ná fëy mie ná 

oKajánie 


1/95 


9A eiefté Stárictt 


okázdniť lifIów y prgywileiów fyth pod vtrá 
„ čeniem prawd fwego, tám$e/ 1.15. Co fie... 
Rewisorowie mieli bydj wyflani návewidowánie 
dobr flolu królew/kiego do Inflant. Lámie. 
Alere 16 S (EMO z cael, 
Wyfláni byli Roku 159 0. nátež rewirya dóbr, 
` flotowi królew/kiemu nalejących. Y Cig mieli 
`o ferutinium geńeralevczynić 4 firony perfidi- 
Zen która fiepokażdtd od niektorych obymwáte- 
„ lów Iufłantckich tówże.l 17.300 Jnflant. 
Pyednicy flolowi 3 inni dlternata flużyć máig. 
Tómże. lege 18. Vrzebinicy, 
Orbinátia mianta. 
Ni feymie Roku 1598. prgo kytnośći teje fie- 
mie Pofłów w dobry porzadek wprawionay 
| pofłdnowiona, fol 1oó5..lei19: Chcąc. . 
spofobu facdów gd króltstepband ygd krolá reg 
M, Zap Mi. Roku i 58 9. wyddnego máiav- 
o vac; tamże. para. ZYapisób. ` w 
Sedrtwá, pryclojenfová, y iné rrgeqy mdią fobie 
običváť a Królowi prefentowáč. Abo fam král 
| pro vna vice effi oni ná piemwfšytn zieždzie 
"nieobiora, obiergexilbo Commifsange $ trzech 
Narodow equaliter poda, támáe. par: Dlá: 
Woiewódtryech miey [ce w Rádjie /koro bon ie 
© wódich Koronkych y Lite: ná miey[cepr«- 
„ fidentów nigniejone,tómże/ pa. POottwób.. 
Kdfstelani trýcy gkożdego Narodu po iednemu 
poftnowi eni, ámieyfce ich prag po Káfstela- 
niech Koronrych » Litewjkich, tamże. par: 
. Rófitelanów. e ` —9 A E? 
Prdwd dla fadów Szlichetekich ludzi, s prawi 
* polfkiego, Litew: y Inflantckiego dawnego 
ndiedno seCh dziwy gá ápprobátia fey 
mowa obywatele tamtych krdiów poflufsni 
— bydzmiia.tómże. par. 5 ftcoty Paämd, ` 
Séymiki według flárégo zedin támtéy jiemie 


„ „fatádáne y oł chodzone bad? máig, tá výše. SC 
Tnfruclia propoficiiey Kdncellirya Królew/ka 
"do Bifkupi Wendenfkiéco pofytic ma tamże, 
Comnii(]arge yS ymu wyfłdni y nd odniesienie 
Správy lepfsey rjkarjdnia fte ludji támtych że 
nie byli porówndnt 4 Połaki » LiUPA rog- 

` dawdniu samków. tómże. par: A13. o, 


+ v "T 


Ná jprámy które ná feymie y 4d Dworem króle- 
w/kim ida, pod pieczelia jiem/ka pozować md 
ią d powy takowe wagne bydy ták maim, idko- 

I^ Káncellári iey wy/sby. tamże. pa: Úžtéš. 

Wiecinosči vojdawanie do infSego feymu odło- 

( f0%6 sámie vr s ku 

CUm [savge nd rewidowdni e yinuentowdnie dóbr 
królew/kich we wfsytkigy jiemi z feymu wyflá- 


ni. fol: 1006, pat: A interim. > "7 
W iecjnośći vojdamdniakrol im ja fiufsnare- 
„ Witya nie odmawia. tamże. D 
Tymże. Commifsargom dla včiečia Inquifciiey 
ubwinionych poruczono ferutinia fluchić: 
które pod piecyecia jiemfkagápieczetowánė do 
królá ná [zym prjyuiéfé miig, tákje y velitid 
o rewigiięy prjywileiów ; tźmże. patag: Ié 
a onitég s dus Joi Vra. Apu. 
Pryy[lep do króli y do fanów koronnych wp? 
sbie iákichkobvick Ciejaróm Kurljeniz, MAM 
„Tómie u 
CommijJarte wyfidni H feymu tegoż WCM 
odprówowdnie yexeqtiomduie ryecjy tanie) 
„. giemi potrzebnych. pożytecznych. tamże dé 
Cij Commi/janje Jkángi o gwaltowae pobrávť 
mdietnośći y o ine wfšytkie krgywdy cogniti? 
vcyynié miia + w[Sdk že od cognicii ey HY OE 
Iuris proprietate do króli Appellátia erh 
tamże. PTM Bie: Ca SANTA 
Cij fie też miża Béi dby X Bi/kup Tandel, 
do pojjefsiicy 3 pfywdnia cdlego WON 
wedle fundíciieý króli Stephaná PR d 
Saldo tamen luke. aduitalitio pie 
| Capiranci Derpaten: & aliorum Nob 
Ar Lini: c oon Y 
Cij 4 ommi/]arze máig prowentd vfeyrich d, 
my dóbr królesýkich rewidowićy ME, 
gofobna dochody opifić, 3 roggrdwicje 


91 nd 


game 


Inhibite do fadóy dawane bydj m" * nr 


Inquilinie gr wap 

ŻW) taj] lnie cz) 

zoo ova r TEI 
niona bydi ma, fo. 650161 Inf ` 


"jnfügafot || o; 
PCC R Lat” fo i CO dwjse 
Do (praw nullo iure výietych ma by 4j ido? 

„gotowy. fol: 105. 16.14: Bona. 


pup 


Poprpác nia o crimenlafa M. Já widdomo- 
ścia Nárfatká Koronnego ná feym. fol: 23. 
lege 4. Jefliby. | 

Správe in Crimine lefe M. gwłacgńć niema. 

|, fol: 24. par: A tdtowa fpiátod. 

lu crimine perduellionis gdzieby delatorá 
nie sftáto może 4 widdomoséia. Mirfalká ko- 
ronnego caufam inftituere & continuare. 
fol: eodem par: Táti poftepeť. ' 
Xdclatione Commiffariorum sia popywác 
ná feyin Zupňiká ábo djierjawce Zup, gdzie- 
by filarów folnych dbo fufłów rmniey/adli: 
fol $3. Vcr. Si 

Z borywát miał dziedźice Nowodwor/kie , Tar- 
nowjkie, Zęier/kie , Rynarzewfkié n Dybow- 

end feym pro cognitione lurium zá clá 
9l. 76. le: 4-. pat 3 fttony. CH Wolni ern 
nieni, £o]; 77, par, A tych wfistticb. 
OP» ma dignitatios & Officiales negli- 
Sentes ná feym. fo: 305. le: 29. Jå par: Ale. 
Pogywdé mial nd Trybunał Tvybunáli ty wy- 
tki ktortyby die Biel do Lublini ná cjynic- 
nie liczby s refl y retent Poborowych Roku 
1591. (0l:398 par: 2 tefli: & par: X tefliby. 

Procefy Stároflów, Poborcow y fšáfárzów o czy 

nienie liczby; retent Poborowych od Koroná 


` Gen król Stepband dë do [eymu s 91. in- 
ten 


ve 
kd 2. j / j 
Wem Pod/kárbiom , Stároflóm , fStfavjóm , 


Lk OD * à 
"dorcómy ich potomkom cnit y executia: 


Popieráč miał o tefš refsty b oborowe. fol. 398. 
Pat. 2 jefliby. M " 
S to Joar: mieć mial4 tychże retent Cómże 
WAĆ mą poborce ná Trybunał o nieoddánié 
Poboróy Wybrdnych.fol 394 le' 12. YO Ftóz 
R PAU: DY Etóry. | 
"7" ybunale Lubeljkim odprawowić miał cau- 


3) 0 retengy Buárčiane z feymu War/sów/kie- - 


Do. Ms 
zio id Oroling. ler14: 75. 
def DI Juávie odpowi edác winien,edjieby 
(POW dn od Pani Pod/kárbič eo nie popie- 
ra! fol: 3r”, te 
Ò zdosymanie 2,2 Duúrtá. É ; 
tl ha s Aë (ider zá dwie léčie g Lubowle 

ver Z EE q«i sich 
A NAA Máximilianowego wjietey , 

M) , KE RM , ^ 

Św WaCnteniat. 43), Jie Rewişya Jkonczyłi 

H eymu I 59 O, fo] 337. le: 13. 5d pewnemi. 

Q 0 Pd któreb 4 : A Ce d 4 , : 

doa s Nd Pewięyzęy [iflów ofadzone 
niebyt nie indii rd“ U 


RK ©) tylko ud feym pogywdć y 
Um ich dochod swą 


f dC ma, fol: 543. 1C: 12, Ďábiez 

| Ame par: A ináczéy. 
d "Królewjkich Wotwajkiego y Brdcldwjkie- 
ogumiciac ie bydj Królew/ki- 


Ener de, 


towdnć pryywiezdź do fkutku miat, fol 397, : 
Baan >. 


Hbo mmm dem S. 


mi „nie zá dworem dle ná féym pośywdć ma 


wr 


pod wina 500. grzywien, Támše. par: A ij 


Ritotwftić. 
Przed lity wiele niewinnych Słichćiców popr- 
waład feffionem turris. f. 680. le: 2. Item. 
Infligowáé Ko$demuwolno ná Dignitarje y vrye- 
dniki niedbáte mimo Infligátia Poflów Liem- 
Jkich f. 305. le. 29,75 fic. par. A co fie tycze 
Infłigatoris contumácia niewddzi królowi áby 
fie vkáždego vpomindé niemiaľ dóbr Jolu 
Jwtgo. fol. 106. le, ^jáEo pisoolóm. 
Infligatoy dni fadowi Trybundljkiemu dni pifd- 
vjowi pimietnego damáé niema Lal, 53. 


jnftigatoNFié 2fctyFuly 
Y ford popvów. fol: 539. lege 53. 
Jufttuttatze 
Celne, Pdtrj in litera Cc : Celné Djnficuftavsc. 
Interregnum, 


Zapłiti ftipendiorum Interregni idko ndry- 


chléy odprawić fte miálá, fo: 175 le:37.V.36. 


go ná priwatna potrzebe bráne bydźnie mia, 
pod wing zdrady 3 /kridzenia A.P. Dätr 
pieniadze. 

Pod Interregnum Pan Podjkdrbi Koronny 2 
Pánowie Deputati Jkárbem fšáfowác niemá- 
ia, iedno gd wiádomoščia Pánow Rad Koron- 
nych fub poena peculatus, fol. 315. par: A 
ttdyby, Ná co y przysiegdć mdia, fol: 316. 
par: panowie. ZE e | | 

Do Zamku Riw/kiego y do /kárbu Pan Podjkdr 
bi pufczony fub Interregno bydí ma , fol: 
eodem, par: Stároftá. ? 

Podl nterreonum gamki p ogrdnicjne » fadowe, 
tdkżey Midfld główne M Które Zerf Siwe 
máig „nie innemu iedno Królowi wolno obrá 
nemu y Koronomdnemu. Jp» [cin e bydz Md- 
ia „pod poczćiwośćia , zárdlem 3 mdiatno- 
ścia, fol: 4239 lege s. eštátoftomie. 

Pod Interregnum prefcriptie dni Iuris fatalia 
mięyjci nic máia : <A ktoby chčiaľ cótinua- 
re caula,tedy ma mieć frifštu csá fuy Rok do 
Korondcyiey králewfkiey, Tôž y ogapisiech 
Grodjkich nieprzeniesionych rozumieć „Fol: 
553. lege 10. Aby. & le rr. Conftytucyg. 

0 Aktách Interregni pitri wKriegách Interre- 

gnorum. 


"utcoz 


Pod Interregnum pieniadze s fkdrbu Koronné-^ 


1198 


Netefte Stáciittt ` 


Úistromtfsim. 
Pitry in litera YO. Mwięzónić, 
Jnnentavze, 
twiientdrje Rewigor/kie okazać máia, idkó kto- 
jych dochodów piata cześć do fkárbu królew- 
[kiego oddawdna bydi ma ná wychowdnie fla 
fiu królewikiego » nd obrone Ri P. fol: 94. 
lege 3, Zlrendy bożywotnie. 
tnueńtarje dochodów g dóbr królewJkich rewi- 
dowánych Rewizorowie wyfláni z feymt Wir- 
feávfliégo 15 63. DOC » ná [tym profit» 
| przynieść nieli,fo. 101, le: s. Lo ofobliwie. 
Wedle Inuentargów Rewito gr pan Podjkdrbi 
Koronny, pręiymowść maliczbe od Djierjaw- 
ce dóby kvólem/kich,£o:4ro. le.1. Podfłórbi. 
innentarge Rowigyiey nowęy dóbr królewjkich 
zniesione bydž midly ná feym Piotrkow/ki 
prosba s 65. fo: 311. pat: A ola. 
innentarze dóbr królew/kich zá infiruktia ypo- 
diniem Pifdrgów, Woytów ,Wtodárgów, flug 
s Kmieci [pifáné bydi máia, fol: zu. par. 2 
ižeby. | 
inuentarże po smierči Stáro ft Djierawiec,dóbr 
królemfkich, Celnikow , Mytnikow 3 Zupni- 
kow przej páná Pod/kárbiego cyyntoné y pro 
uentá opityzone bydź máig, dla nicgginienia 
Qudrty „fo: 314. par. PO Eóżdejgo. 
Inuentare dóbr Koronnych gd [prawa Pi[drgów , 
` Wąytów , Włoddrzów , flug „kmieči także ? 
Zupuików, Celników, MytniKów, przez Rewi- 
gory od króli nzyfláne czynione bydź máig, 
fol: ;83. par: ZAtórym. 
Iurapatronatus. 


Ood Kfiegéy nd pewne ofoby wyprawione D dr. 
fowdne ,£ol: 299.le 7. Ağ. 
lureuičtus. 
Binniowdńy ma wolny cjds do compofititéy ch 
iureuincente 12. Niedfiel, fol: 626.lege 2. 
Sutgielty y Zutgielenicy, 


„Turgieltnicy wfšy [cy z prawy fwemi Jdwić fie 


mieli peremptorie bez popyt ná [tym Roku 
144 o. gdjie cognitia bydź miálá o Onerách y 
durgieltách, któremi fkarb, dobrá „y proucn- 
tá królew/kie byty śćiśnione , fol: 31. lege 2. 
Vrasálú 

fur gicly wfšytkté baue Króli le? M. Zygmun- 
ta LIL. vogdáné , do fAdrbuoddawáne bydź 
wildly: fub pocna ná Stáro/ty plácenia de 


fuó + Króliedndk #/kárbu oddawać miat kos 
gdemtu wedle zafług czyich, fo: eodem, 1€: 3» 
Conftitucyw. 

Iurgieltów zadnych ná Jktddjie Zup Byd. eof 
Jkich król dawáč niema : Aiefli które fa "4" 
rogowdne fa, fol: 56, par: A Jyrgicltow 


^lurteoitiv. 


Turifditia przy królu zo/táie chocia opráve né 
dobrach iákich królowie mieć beda, fol: 21+ 
lege 2. ©pidwe. v 

Tuvifditia fadów nie Soller opráwie , fol: 2% 
lege 4 73 weble. Ť 

Tuvifditia Duchownaw diem Pomor/kiey W ada 
le przy Bifkupftwie W todztdw/kim mu , 
fo: 973. ver Aë, 

luftitionarium. 


Zadnego królwžiemi flánowiť niema. fol: 1 
lege 6. TG obieeniemy, 


JAócetze, 
Pitry in litera H. feretycy. 
Sept, ; 
Káduki król Ráfuie, fol: 97. le: 4. eicit: lio 
yánbiówm. &fol:150. le: 23. & 29: &to 
131. lege 31. ło 
Nobilibus vtriusq:; gentis rogdawdne kréi" 
ia, tómże, le: 31. Bene meritis Gë" ` d 
Jevmem przypddłe , ná poczatku [e ME 
wáné bydi máia, támše A pp Va 2 ; 
wośćkyld na féymie cognitia bydj Ma 
lege eadem. j 
o ARR , As ce 
Káduki Miexfckie król fobie zo Béi Kom Sr 
y idko chce. fo: 131. le: 31. a SEN 
Nomine caduci żaden véifnion ani dy dem 
w dobrach fvych bydý niema, ol: € 
lege 33. Con(titucyg. NET 
D 45% 440, 
Káduk fslichetckich dóbr rozumiet fe e i A 
dokadby flawdto powinnych R uartü 
ufque fexus ex vtraque linea 4f 2 d 
& quintum gradum,» láley i 
czego cognitia bydg ma ná fcyme 
eadem par. f3 fie. SOM mA- 
Ná kdduku dlugi immediate Sr M LU far? 
ia cx eisdem bonis. tánby/ le:¢ 
2 etosteby. 
Káduki Miey fcKie qa DW 
ią wedle praw Arel 
A mieyfckić, 


20% 


+ 


ihadámá- 
orem fadgone bydj ; 
kich, Cówmóc/ para& 
Káduká 


| Mibo Cutmimérit A. 1199 


Káduki po Miáflecskách y wewsidch po poddá- 
nych Duchownych y JSkichetckich ná pány 
prívpadiť máia, (aluo Iure proximorum. 
támic/ par. árut. 

Okáduk nic käáduk ktoby trudność sddal » do: 
Skody priywiód! fuccefsory, ma bd nágro 

di pojwdny peremptorié : plebeius in fo- 
to cópetenti, Szlichóic nd Trybunale,tám$e/ 
Parag: A goźieby. E 

a o kiduki in tóbore [a go/táwione, y ja- 


aeń ich in dubium pocowdć niema podwi- ` 


Ha 500. £nfwicii, pátri Debretá. 
Mabrioyyiley ná fklad fo'ny króli Zygmunta 
Pieryf$ego de data 1552. dla poprawy Midfłd 
) zaniku. folio 1064. 
Dune pysywileiu máia opifáne drogi kupic- 
CKie przez króla Olbrachta poftánowioné, ro= 
1496. yroku1497 témže. ` 
; Admienić, 
Pat in litera C. Centnávy: 
` AAáncellátya JStólevoffa. 
Kducelldyiięy królewykiey wryedy wedle fitu- 
ŁÓW poždajváne bydi máig. fol, 288. lege 7. 
u Vyseby. E 
Néncellis; 4Referendargmi (prawy Niemieckié 
SA przytocza przefluchywdć JKrólowi re- 
free ma. fo: 291. le: s. Jå. 
edle nduki królewfkiéy czás y mieyfce feymi- 
: *% howidtowym liflámi náznácyyé ma, fol: 
Lil, C14 Opótrnigc/S le iy. X 
» zadnych /prawiedliwosći bámuiacych wy 
"WAĆ niema. fo: 120.1e: 7. X 8. w wydawd- 
pell Jtátutow zachować fie ma, fol: 121. 
Ze er u. Wydawdć ma tym którzy Ja ad 
Cis, ábo nápotrgebie RP.fol 120. le: 8. 
do WAY & fo. 121.1e: 10. Chcemy Ná 
nach „odligicie, penditie, feudi, liftów Ri 
Commib i E niema, [: 289. L 4. Státut. 
ian pach Jadów lifly adnémi zdbranińć 
Conmmif.ie n4 E i3. 25 sátetontáné, 
SS fo nice Admlre bej trudnośći da- 
Commifsiy mi, Rad le „18. Commifsię. d 
"ag ^ e ve d "e wydawać niema, 
uus dees MR d 
CR ow ud Svánice dlho PodKomorgemu dl. 
emu d Którym áctia mieć miał, edjieby 


ie 20 WOJE f : d 
SEN "m fs AC niechčiat wydawdć ma, fol: 412 


? Commifsargów pydnicznych do Kfiag Kán 


celláriiéy wpifowdć ma. folio 411. le: le. 29. 
Wolno. 

Lify wydawać ma Koźdemu edžieby Komu sgi- 
neľy ábo pofal/Sowane byty, f: 288.1. 2. Alby. 

Lifły świddeczne jotniergom, prgednikom 3 flu- 
gom Krolew/Aim ni woynie g królem bedacym 
wydawdć ma. fo: 711. le: 1. Sołntćrze. 

Liftów wolnych od vufšenia pofpolitego wyda- 
wać itiema. fol: 289. lege 3. Bándlérs, 

Relaxionem bannitionis zie zásy/še dwáé ma, 
fol. 626. lege 3. Gdyby. 

Znieťienie bánnitiey tym Ktory fte gflrona po: 
iednawfšy „kwitod niéy otryymdia wydawić ` 
ma, fol. codem lege eadem. 

Beż /lufsiey prgycton miedzy M iefcgdny y infše. 
mi ôfšobámi jeldznych liftów wydamwié nie. 
ma. fól: 6,9 le: e, Státut. pa. 2 gdźleby, 

Confenssidzafław Mtyná , SjóltyfDvá y Wóyto- 
fiwd wydawać ma „byle » fškody królew- 
dien było. fol: 1076. le: 4. Czeftotroć 


Káncellórye Ziemie. 
Kdncelldria Liwfkaná chowánie Kfiag tbudo- 
yána bydi miálá špodatku od. obywatelów po 
s. grofšy ná to jlogonego, roku 15.98. fol: 
| 504. le: r: Obymátele, 
Zembrowjka tákje zbudowana bydź midi w 
Zemibrowie wolna od wfytkich podatków a - 
„powinnośćifol.eodem le: 2. pozwalamy. 
Wafojkatymże [bofobem w Wafofšu gbudowána 
bydj midlá z podatków , zwťóki po 10. grofšy 
wolna tákre od podatków. Támše. lege b. 
Gbywótcie. $ 
WKobnieniAirym mieyfcu znowu zbudowana 
bydz miálá. Cómże. » dóm fadowy zbudo- 
wany byd; ma. przez Stdrofte. fol: $04.1c 4. 
54 oporicosentenr. 
Bóncellóriiey EeólevofFicy tólegi, 
Pátry Ksiegi. zx 
Kancelláriiéy Feólewftieylifły. 
Pit in litera L. Lifty. 
— Rónclecz Zototimy, 
Kánclérg królew/ki ma moc approbowánia Exa- 
menStudentjkiego przez doktory álbo M iftrze 
w „Akddemiiey Krikowikiey wczynione. fol: 
220. par: Też poftánavoiamy. i 
Zfirony pieczeli Koronney. pátrg Pieczetarzt. 


jui q Tuo: 


Žiánonie, 


Nánoniž ná Tusnách fslichćicóm s oyeá 94 matki 


dawane by di mia. M o ga bydi dawdne » Ple- 
beiufšóm gdzie fa nid nie fundatie. pátrg 10+ 
éd e, 
Rótdnie wyfłepnych. 
Svodjéy Kárdni bydj maia Którgy ku zdrádiie po- 
ptków R. P. fivowolnie wyflepuig.f. 711.34. 
Cv jle cjynia,y co nd zlé pvaláia , iednáka wina 
máig bydi karáni. Cómże. ver: 13. | 
Kdrány bydj ma feláchéic gdy bie Stárofle y 
rzad MieyfcKi bedjie o gwalt výnány. fol: 
595. le: 3 miedzy. par: Aiefli. 


Bércomg y Bórczmatze, 


Kárejmarge Ktorgy nie máiá dni vobia łanów cá- 
tych dni polowice wolni odpodymnego, die: 
Jli máig, pláčiť winni,. fo. 323: le: 3. V TÁD to. 

poborpłićić máig. fol: 324. 1e. s. Villa. 

Kárcgmarge Mieyfcy pólgrgywnia karáni bydź 
máig, którgyby drobnych pieniedry Brać nie- 

| chćieli. fol. 375. par. Też Róaczmacze. © 

o Kdrejimy które fa nd fkupiejd dworém ift má- 
ia. párny Pozywónia zá drooreny. 

Kárcimam jaden gwałtów czynić niema, fo? 588. 

' Iëge 4. Goy. 


 W'Kárcme jaden wwiagdnia dác niema wyiawfy 


by iney mdietnośći niémial fol: 653. le. 2. 
VO Bätreame, ` | ' 
Karoynal, 
Dla Kdrdhndlfiwa Bifkupi Krdkowjkiego Żbi- 
gniewi tárgalá De korond ywiele fškód podey 
.. mowdłd fol. 191. le: 1. par: ZAéstmiéts. 
Kárdynal Zbigniew y Arcybifkup Gnieznienjki 
cboć wielkie [þorp mied,y foba mieli prgecie 
nd feymie bywáć, d dlternata do Rády w cho- 
dji£,» to úž wepvani od Krolá byli : inegey 
g 20/pód wotá [we dáwdé mieli. fol. codem 
par: 4. 4 żeby. 
Kárdynať Zbigniew gofłat pry) form dofloien- 
Jovie którym fic pifác y pieczetować miał, fo. 
192. pat: &Cecbmy. ` 
Kárdynál/bvá dni pofelftwi flolice ZI 
^o Dien faden fobie nprap dé niema bez dogwote- 
nia królew/kiego y Pdnów Rad, fol: codem, 
par.3. Alle oo cych. 


Aaftelam 
Káftelániie p do żywotd nie cudgojiemcom 
: dle, Jonóm. orounym w tychje jiemidch 
gdjiewákuia mieBKiińcym dawáne bydj má- 
ig, fol: 297. lege s. Gbiecnienty. 


Neiefte CScácitct 


Záftužonym laty , rogtumem y miadrośćia okatd: T 
tym, tutecjnym rodakom w oney fiemi oby“ 
mátelom, y djiedjicyne dobrá támže máiacym 
dawdne bydź máig , fo. 300.1e: 9. (bei, , 

Kdftelani doflítecgtta y niegmyślona osińdlość 
mieć mála, pdtry, Wsiiołość. 

Stároflwá fadowero trgymáé nie może w one) 
jiemi pode cyćiq vpômniony , fo: 303. Je 
In collatione. Kromia Krdkowjkićgo, EAM 
żę. 1e: 23, Gov. & fol: 304. le: 24. 0005» 

Burgrdbia Królew/kim bydź nie moje , fol: 434 
lege 3. 2&fitelan. | t d 

Káfštelan kody iefl flrawcaludu woiennégo na 

. woynie,tol: codem,legecadem. — .,. 

Ná mieyfce nigndczone żolniergowi fam p 
wey fdwić fie ma, fo:710 le 20. Caftellan? 

Z [wym woyjkiem ná mieyfce wiciámi nánh- 
czone iácháč beg ludzkičy [kody ma, f01707" 

lege 18, 75 zú. & lesny. &slácbtá. 

Ná mieyfcu ndpndcgonym w powiecie [wym 
ry dni dla jidchánia drugich czekdć ma 

714.lege8. Aby. adi 
Swému woyfku miey fce nájnácyyc ma, d 
lege eadem. | 
Szykowić powidty z Woiewoda ma, fol: 
lege 18. 75354. papier 
Stláchte niemocna którzy nd woyue iácháť j 
moga ,ogledáé y królowi ie opowiedzieć? e 
fol: 702.lege 27. Te, h żę 
Sam #džieby dla choroby nd wayne ciągi KÉ 
mógł, ad micyfce fwe godnego fSláchtie* n 
gńdcjyć ma, fo:695. le cadem, pat? Co Wide 
Stania w Ciapnieniu nie we wfidch dni »H : m 
flecsách dle blifko nich czynić ma» fol:71 
lege 8. Aby. ; 

Slugi fivé álbo ludji inné dobré do AAA 
wsi po el gotowe pofotiť sx AA 
fámi Kmiedie dlbo chłopi wojié meche? 
fol: 714.lege 8, Aby. 

Szkódy gwaltów przeftrgepác má, 

d'Fola, ^ CAP 71222] 

Wčiaonieniuná woyne fprámiedlimo (UP dent, 
czynić ma, fo: 695.1€:19 par: A A fam 

Gdiely w éiaguieniu kod nie brane Lien 
powinien [škody cierpiacy m US |: 710: 
gd niedbálfhpo 14. gr(ywiren dur, TO" 
par: A tefliby. 

Ludjie fwe wyflepné Kar 
1334. Nr CC 

ag winni bywdć nd feymikich Gei? 

"Kolfkim y Nowomieyfkim Karate 


, ? ; ; A dert 
wing jwietftych ao, 4 g mio "ai 


qe 


709 


fo: 715. 1079 


sę 
Ad ma, fol: 709+ leg 


álboCSummáérpuG K. 8— | 120) 


$ gryywien do fAárbu , fol: 116. lege 16. &Eáz 
3utemy. 

Ná Ro kách plównych pod windmi w flátučie 0- 
pifdnemi bywać máia,f:64.4..]:2. Soy. p: Did, 

Káftelan główny in defe&u Woiewody oney 
d'emte mażlożyć elektcia orgedniki jiemfKiego 
poft deceffum Którego w Niedžiel fšešť , 
fol: 485.lege z. fElef'tcia, 
4pierwfych vocech tdkje in defeĝu Woie- 
wody flucháé prosiegi tychje przedników o- 
bránych ma, 486,1c. 4. Sedźtowie, 

Té pewnego powodá y rzeczy wyrdźoney Jkdzo- 
wać dni dawdćdni [lucháé pozwów nie máia, 

£425.1.2. Zá Fásutcmy. &f:s20.p: A pisebsio 

Wojnépo ná pogywdnie dáé moe, fol: 522, le: 
4. Skózytemy. 

Skasánie ich kto ndgdni ma dáť eronoftáiowy 
Kożuch Krdkowjkiemu : 4 Sedomir/kićmuy 
Lubeljkiemu kožuch popielicty. fol: codem 
le: 3. Gdy. Ty m záste Káfštelanom po 6,/ko- 
2% entyyien, pierwey nijby był przopufczon 
Ku flucbaniu, fol: 426. Vert 6. 

Smieyćj przygodney y o niepewne megobóy- 
Po czynić nie máig, tylko krewni iefli beda 
moc, fol: eodem le. s. ^fefli. 
Prawiedliwość czynić máia4Poborce popyáne- 
Ś00 krzywdę nczyniona wyčiagániem Pobo- 
"Unid Pniuerfał. fol. 395. le: 17. Chcąc. 
at wody y g Celnikámi przefłrjogać mdia, 
K Y Kupcy nie przefłepowali r[làw Woiéwo- 
doch y przedawdniu rzeczy , dfpórnym brać 

0 fkdrbu królew/kiego mdińpod wing ná 
„3 trofty niedbále vctynioná,y pod táfka kró- 

Kg, ht fol: 284.1e: 2. A wy. ` Rieti: 
Cé ani ná miey[cách Woiewodzych Kafstelá- 

le, erfacy, podymné pľáčiť máia. fol: 324 


ied 
Shi 


Cge g, Kä 
KáRtelan n wfiyfcy, 


VAR á trech tylko mieyfcácb fady fwe od 
OMdé j E: " . 
w Wiel, C ma, wKrákowie, w Lendrzeiowie, 


gee. fol; 425. le: 1 75. 

en. Adiimiéts. 
Naa Miáftú odpufczońy szos do czte- 
We mur el D nd pomnożcnić Midfld.» poprá 
ieden E fol: 1026. c: L.ofejopoYe ná rok 
Dy tbi dowäniųu murów y bafst, témže. 
ES y^ "4 moftoye nádáne przed tym, 
D EN Jb nione, nád fláre clo, od onid 
le: > A  rogdtego po pulerofšku, Tómże/ 
GE Sei M «nd poprawe brzegów Wi- 
enge) od fłdtku Kupieckiego po złotemu plá- 

: 4 vydi ma, támše. le. Pu v 


Aleyodtny 


Kieydany. | 

WKieydandcb ná rzece Niewidgy port wolny bydź 
ma, d groblą bdmowdny bydi niema, fo: 789. 
lege 58. © wolirości. 

Ntiowftić Xteftwoo. 

Zdawnd čáľym prawem zdwffe do Korony nalegd- 
lo, dë do Wládyfláwá Ligelid, Który ie odkoro 
ny odwrócił, fo: 866. Ver: penultimo. 

Do korony jd Króld Auguflá zás przywrócone, 
fol: 806. Ver: vltimo..& f. gór. ver: 26. 

Pryywrócenie btwierdzone , fol: 77. lege 1; 
Yofiem. i ; 

Wolnośći Koronnychgárówno 4 Korona »jywác 
ma. fol: 776. par: Al pićrwóy / & fol: 861. 
verfu 26. | 

Podregimentem koronnym bydj ma, fol: 776. 
parag Y piérwéy. 

Przy gránicách dawnych żdchowdna bydź ma, 
fol: 802. par: Gbieciieny. 

Podatkow żadnych Króm zvolenia przez ich Po- 
fly nd féymie dawać niema, tylko divá grofsą 
gwłoóki À á podymnégo od Boidrów po grofsu. 

Támše. 

Nie podlégáto Execuciičy WárfSáw/hičy, Piotr- 
kow/kiey,y Lubelfkiey : bo dopiero po execu- 

„ciičy do SC przytaczone,tómże. |. 

Przywileie, Dn, ndddnia , ddrowigny, gafliwy, 
Jummiy, etc. wfšytkié wčále záchosáné Su 

Dobrá flotu Królew/kiego wedle fHitutu Pol/kič« 
go rozdawane bydi máia, fol: 803. 

Sprawy fadowé Grodzkie y giemikie s dppellici- 
iey do fadu Królew/kiego odefláne Król fam 
Jadjićzpdny Rdddmi ma. Tóntże. x 

Woienny rozdział y obrond jiemfka idko przeći- 
wna wolnośćiam Koronnym káfsowina y wni- 
wécz obrócona. Tómże. 

Pożwy, zabi ify, » Actá wfšelákié Gro dskić y jiem 
Jkie a Kdncelldriy/kie Koronné , ták že » De- 
KretáRrólewfhie y lifly RufRim pifmem piJa- 
né y odprawowdne bydi mia, Tamże. EH 

Mieyfčkie [právy mdydebujkiego prawa dlbo 
żdkiegokobwiek innego wepvania: ludźi prieg 
Vigedniki koronne do Dworu przypaddiące pi 
finem Poljkim odprávowáne bydi máia. 
Támše. 


"Obywátele wfšvfcy ták eh idko » Gre. 


ckiégo fakonu, wich CGi y dojłopnośći wedle 
cnoty y godności Kożdego gd vpodubániem 
królew/kim záchowáne bydi mái. Támže. 
NáVigedy, Zamki, Djierjdwy y Dwory krolow- 
Jkie przektddani bydj máig, fol: 804. 
Jiii iý Do 


noz 


Reife Sedii 


Do láwice Rad koronnych prgypufczeni bydź má 
ia. Cómże. 

Wpowiečiéch fwych ni mieyfcách pryktych bio 

vac liftyy pozwy od Vrzedników ná tu wy/ddzo 
nych (prawy [we przed [adem králow/ki Gro 
dikim y Ziem/kim.(prawować y fadgić fte md- 
in. Lámše: | 

iDofloienfhvá,Dignitárgtwd, y trzedy duchowne 

9 Swietckie male y wielkié Rgymfkie.go y Gre 

-ckiego zakonu vmnieyfsane dni gatlumiáne 

— bydzniemdią, Tamże, i 

Väcántia oštádlym Szláchčicom diwáne bydź 
máia támie. 

Rády królewfkie miedzy Rádámi Koronnemi przy 
siege oddavfšy mieyfcd Jwe gdśiidić maia, 
tánjc. > 

Pofiowie jiemfty miedzy po/ly Koronnymi miey 
fei fwezdsiddać y wotować mia. tóniże. 

(Nc woyne hufce five wedle okycjdiu Koronnego 

^ fidwićmdia tómże, | 

Seymiki powidtowe ná miepfcách pryktych czá- 
fé» Dech od kroli liflimi ndzndczonych gwy- 
diem koronnym bywdć, y pofłowie ná feym 
wálny obierdni bydź máig. tamże. 

Poflomná feym poflánym pieniadze firawne da- 
Wane bydi mdia, támše. ` Geh 

Zd Herb na choragwidch jiemykich y we Wyt- 
. kich odprávách pofpolitych przy fivych daw- 

— nych Herbiéch orlárýywáć mdia. tamże. 

Sprawiedliwość fadowa , gieto z ofoby króli t. 
Jit. fol 121. le: 12, Spańwiedliwość. Sady 
fooé qf nd króliwłożyć wolno zawfse, fo. 806 
lcge t. ^3. par. A gdśteby. 

Popráwe fwoich praw królowi Stephánowi po- 
dác, mieli, których im zdwfse poprawować 

— wolno. d ämze, lege cadem. 

Ktiow/kiey jiemie puftinie rewidowdne bydi 
midly į feymu Lubeljkiego Roku 1569. dla 
vojdawánia wieczności y lenná ná ofiaddnie, 

- fol: 386, par: Dátemy. > ER 

Kiiow/kie Woiewództwo nie podpada pod Con- 
flitucya anni 15 9 9. o pozwiech nadwornych 
fol: 543. le! 12. Babiegóigc., par: Aż, 

tnfse prdwo ma y pod prawo Koronňé ratio- 

. ne Sadów niepodpada. Gómże, — — 

Tymže [pofobem » 4 fłrony poprawy poftepkóm 
prawnych nie podpadaodyj fte prawem fwym 

, fadja, fol: 809. ver:1. par. 2 13. 

Trybunał Kiiow/kiemu Kýie/bvu popvolony. 
fol:#os. le: 4, Bá prosby, | 

o krzywdy do fadu Grodzkiego pozywć im wol 
no. fol 806: le,2. 735 to 3 orevóbstivácb. 

Słudzy poddini zbiegowie cjeladg dvorná beż 


. przyporeczenia v fadu Grodzkiego fadni 
bydi máia. fol: 806. lege cadem. ; 
0 Grabiej do Sadu Grodzkiego pożywać máidi 
Tamże. € 
Stároflowie ó jbiegi pitné, do infsego Grodi 
blu fego onego Woiewództwa pożwdni. bydi 
mąią. Cómże. 
0 dobrá fšlicketckie Ziem/kie ktoby ie roguniial 
ydg królew/kiemi nie sá dworem dle nd [ey 
pogimáéma. fol: 543.10 12. par iż, | 
Przednicy Zieinfcy, Podczáfšy, flolni£, SICH k 
Pod/loliiáko yw infšychoiewódtwich bydi 
; máia. fol. 807. le: 5. YO Pobolfkinty — | 
Przywileie, lifly „pmacžáie „wo ltośći , got" 
dzone od króli Te. M. Zygmunta LLL. fol 
808 le: 6. YDotavébstivom., 
Zamki pogránicgne poprawione bydj máig. fol: 
$08.1e.6. WWoiewóbdztwom.p. A Santi 
Vniuerfalg $chwalyWislickiéy o pofpolité vše“ 
nie fub poenisniesiony y CáfJowány vAN 
$c. par, temu £é$, » 
Declarowánie drtykułu okolo odpraw yp ngecat! 
ofadzonych w jiemi Kiiow/kiey, fol, 815. Ei 
31. Gdyż. d 
Perefudy żadne ná Trybunale od nich wyciag^^ 
he bydźnie máia.fo.916.lc. 33. Sé pori 
pieniem. d 
Koce tdkżeźnieśionć -tylko Ktoby vpornie v. 
, gellowal;ma pl Dé dwie kopie grofty LAT 
fkich Sadowi nie fronie: Tamże.le: CT, 
Podymne odpufczone. fol. 816. le. 34 9% 


JAttów. 
fl» Zell glowa y głownym midfiem wy! 
Ziemie Ru/kiey fol: 801. ver: 5. 
Blaft. "m A 
Klafstory Pol/Aie od Królów pol/kich 3 od 
ty fa dobrje vpátrgoné fol. 207. len CE 
ftem. YpodziśSźlichetckićy tajki pots? 
ia. Camże. 
Klafštorów fpu/tofšonych iuj fà králá 258 
tá wielebylo. fo: & lege cadem... , die 
Klafttorné vjady po śmierći opátiey nd PU iv 
propaddią,Krom prowentów, Kedre Be 
Klafstornéygoflaia. tol 209. legc St 
Merc Aide, ) 
s. deift H Probo feqowicftaw fh 
ckiego,d in defe&u plebei, Pole po SC" 
"8 bydy niáia. ELE 4 
Do klaRtorów Polfkich Polacy QU... 
| bus dia, wats by pozpwilete NŚ : 


kic 


mun- 


chet- 
obie 


żymowdni 


álbo Summóryufi &. 


i ckie tego broniły. fol: 207.1e.1. Chcąc. 
Klafštovných Mínifšek dobrá oyczyfłe y Mácie- 


alle przypaddia ni Krewne bligfse, fol. 215. 


par. 2 tefliby. 
lafftorne  mdietnośći y wsi podymne plácié 
winne idko' y fšláchetckie. fol: 323. le. 4. De 
dftóm. 


Klątwy y arónia Ouchówne 


Kardnie Duchowne gdzie nie pomoše tám Swie- 
ckič pomoc może.fol. 244. par: Wy tedy. 
€. Lol. 260. lege. YOlábyfTaw. ver. 16, 

z lekkiego poważdnia klątey 3 pra» koščiel- 
nych, pochodza odfczepienftwa , dufš niebe- 
JPieczenftvá y <gorfSenia. Tamże. par: Ale. 

Klawe Kto fobie lckcepowaja, duf$y fwey nie- 
e/piecgno czyni, Cómże.par. codem. 

Kościół dla kápľana ábo klevyká sdbitego , rá- 
nionego, himowdnego ma bydjw Klętwie ták 
dlugo dźby sloczynce wydano Bifkupowi.fol. 

240. lege 1. Gdyby, 

Wen bydi ma Po gdjieby nie zapláčiť 
winy 14. grzywien 0 popvánie świetckiego 
- do prawd Duchownego o rýecz prawu Ducho 
niemu nienależaca , fo: 238, par: A iefliby. 
Verde £d» do kosčioľá dlbo Miáflá wni- 
te od flužby Bożęy przefłano bydi ma dj 
Myhidiie, fol:241.1e: 5. TE vftówiamy. 

kla, lege 6, Statuimus. |. — i 

Wd do trgečiepo dniá dla wefščia Kletégo do 

Ziel, chowdna bydź niema, fol: 242.1€:7. 

ZI "bag, & le: 8, Inter. 

"dd Kleteo y iednégo , ludjie naboženftvá fiwe- 
Sop eflaydć nie mdia , wyiaw/syby było zá- 

CE Papickie „fol: codem „le:9. To też, 

Kletego p, dli duni ano te- 
raž to p lity do fä U nie przopufej EL 

* Pod Li. Možono, fo: codem, lege 10. 755. 
Water z farý Duch iecey nád poftá- 

nowienje Jarg Duc om WieCeJ p 
€ Wyčiapác niema , fol: 240. lege 3. 
ls, 

Du op lla bydi ma winá przej Sedfič go 

ryby Ber, š Mytniká Duchownego , kto- 
Wyto od 9 Wolnosči Duchownych wyćiągał 

Joby Duchowney „fol: 61 1€: 9 
Net bydj dung fol 61 lis" 
0 dzieriećj, ryhy álbo dobrá Koście Hd a 
oddane ee „Albo ná miłośiene wezynki 
pól realem , wydzierał, nieflufšnie 

) ic) y Me d Nadal, wydi/kał, etc. áwrú acby 
Par: ni; 002 4 tO czynić niechćial, fo: 243. 

Kand. techayże, 

nid. rb by dj niema Káfimiérg kiedy 
dii E bedjie ;& contra, fol: 241. 


legc 3. © chomániu. & lege 4. ^jtem. 
Klatwa [ráwiedliwa o djiesieciny dlbo o inne 
opdnowdnie vzecgy y ofób kościelnych Ktoby 
dlujéy nij Rok nd fobie trpymal, nie flárdiac 
fte dhy wolen był, tdkiego do brá w feguefirge 
v Stárofly bydj máia , áj fie vgodji ynagro- 
dji, fol:245. ver 1. Pise 
Ò Klatwách decigya Mikotdia Kotfici „Ardźłd - 
" koná Gnieznienfkiego zebrána z Stdtutów 
Gniegnienfkich > fol: 248, lege 12. Cáf cose 
piínota. ix 
W Kletwe ipfo facto wpadiie Którty Ducho- 
wstym ofobam álbo kośćiotom džiefiečiny , 
poffeffve, czynSe yd obrá dlbo imiond vucbo- 
` me»ydjierdie , ndiejdjdia,, occupuia , Čiaja 
wyćiaodia „álbo ciegKofC y idwne kody y 
obrázy czynia, ddo trgećiego dniá nie nápro- 
dza, fol: 248. par: Gtótyt. 
W klatwe wpada Kojd» Który Duchownym czyni 
Skody dlbo obrázy badź idwnie badj tiiemnuie 
- fol: zeg ver. 26. 
Klatwá bydi może bej Monitiiey gdzie Wyftepek 
` tefl idwiy: gdyż Státut prowinciálny Du- 
chowny fkryčie monitie zamyka w fobie : dle 
gdzie wyfłepek nie iefł idwny , tám ma po- 
prgedjié monitia, fo: 253. par: Yle teortáf. 
Klatwe popada kto fłicye wdobrách Kofcielnych 
ddie, fol: 254.. vcr: 38. 
Klatwy poflepek inákfšy przećiw wyfłepnikowi 
. ddwnemu , inákfšy przećiw nieiiwnemu , fol: 
253. par: Ale, s. 
Klatwá prawem dlbo fátutem prowinciálvym 
może bydi sá wyflepek bez monitiiey,Co:254- 
ver:9 może bydj y Aer popvu gdzie wyfłepeę 
iefł gndczny , fol: 256. vert mS 
Klatwa bydj moje daná bądź od Sedjiepo gdźie 
wyfłepekiefł dopufcjony : badź od Sedźiego 
gdźiewyftepny miefška, fo: 257.Ver.1. .— 
O klatwe pozew rag vcyyniony oblicjnie „nie po- 
trjebuie drugiego pozwu oblicjnego : dofyć 
` potom przez edikt pozwać, fol: 258. ver: 6. 
O klatwe pojem od Bifkupá, który ma iurifditia 
wy/flepku, może bydźw Diocoezyiey Bifkupá 
drugiego comprowincidlnepo, fo: 259. Ver. I. 
Klaová nie iefł aGtus criminalis : dby tej do- 
brge y Ant, tedyij fie ciuiliter nie do ĉiele- 
We kardnia dle do fitisfikciiey intentuie , 
tedy też ciuiliter odprawowina.bydź ma, 
fol: 260. ver: 1. 
Klatwie podpada Stároftá dlbo przednik który 
' mie czyni (prawiedliwośći ludjióm vfškodzo- 
nym od golniery, fo: 723. par: A iefliwy. 
Ee og Aleporz, 
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JO o 
Kleparzowi Sżos do czterech exadkciy od Roku 
158 9. ná povátowánié pofpolitych potrzeb ; 
vý Gopowe do Rokk ódpuftjonéo: 1027.1e.r: 
| miecć wolności. | 
Kmiecić odpodatków , od pozwów, robót, pod- 
wód ;pćijków , čiaženia , zboja, owjów wol- 
. nisfol: 32316, 3:1140 fð; 
|... AAmicepooatti. ` 
Ndzndk podddnfiwd [wego pldcić mái królowi 
podatki, które, króleftwem gowa, pićniadymi 
pofpolitemi ábo Prdjkiemi, idko pdjie oby- 
, quay myCiagánianiefie,f. 322.16: to VYAO to. 
Podymité dbuprofSsowe pláčiť mdiń 4 lanu ofid- 
diego, choćby też wiecéy b Jób ná nim šiedfid- 
lo. fo: 323. le: 3. top fo, 
Nás. Michatáž do €. Mikotáiá wydawdć pody- 
„ mnédyugvoffoweé máig, £ol:323:le: eadem. 
Napi [né po choć nie pláca przecie quity od napi- 
[nego brdć máia, to: 325. le: 1. pisecsecsony. 
Pobory foie do pinów dlboDzierżawców fivich 


jnofi. Ci gdfie do poborców z fivoia RE 


pieniedzy poborowych oddawać, y lift nd to 

gobu firon od siebie wjiat máia. fol. 369. le: 

34 Dach xii 
eS JAmtece Dáni 

Kwiecie pod mnymbpdnem Barči mdiacy Winni 

` dan miodowa pánu onćgo gdid, f. imo, le: 1: 
arer t 
Kmiece Dztesiećiity. 

Kmieć który orge cálym pługiem, dziesiećine plá 

- fićwinien, átes Džiestečíny, 

 AAmitece Roboty, 

Kmiecie którjy Unid nie rabidli, teraš dźien ieden 
w tydźien robić winni, wyiaw/$y kmiećie Któ- 
rg» Czynfsem pieniegnym y zbożem roboty fwé 
pińom pláca. £o]: 1679. le: 1. Chcgc. & le: ž 

 Nftávíamy. —. RU. 

Kmictie wsi królewfhich rprzywiletowdnych zd 
poflapieniem. Cgynfšu pienieżnego dnid w ty- 
djien nie robia, fol: 1079.1. 2. Oftawiamy. 

Amiece Ciężónia: 

Kmiećie gdy ćiaja odbiińwe wsi dbó przede wfia 
Wine królowi y Sedjiemu iego pictnadjiefła 
sápláčiť,y j druga wina siedimnadjic/la táko- 
wa Ciaj záchowáť. fol: 639. pat. 7jefcse fáz 

. hieny. ; o 

Nie pofłufsni jú winy o Ciaja odbita wina fied- 


Keifer Cédctictt 


` innádžieflamáiá bod Eerdat Eed pc Bréng, 

Kmieć zd pańjki galleték Giajány bydj niema, 
fol: 193 Ie: 34. $ piówód 2503égo. 

0 cjynft »wole ieduyim, d iefli go we dwu Nie- 
djiel nie gdpláci, we dwu Wolech čiažány bydź 
ma. fol. 32.41 le: 6. A defi. 

Amiece aránia. 

Kmieć foli poftronnéy všywdiacy y máiscy, Lion 
nd 14.. grzywien ma bad Kard, d 0 niedbi S 
Jiwo čiažány, máietnosč do /kárbu tráči,dlbo 
in defe&u poimány y do wiege ma bydzw/dź 
drony, fol: sr. par: A eflt. Wł 

Kmiecie Kardni bydj máia o nie branie pieni 
dzy drobnych „Pate YYYsmticé. 

JAmiete Dózywóniń, 

Kwiecie beg flujstćy próczyny pozowdni bydi 
niemdia pod wing piatnadjic/la. fol: 523. le 
5. 75. pat: Ulei. SN 

Kmiedieiefli 4pdnem onéy wś beda czego m 
ni, bądź /pôtecgnie „bad, rogdźielnie go [obi 
kożdy pogysdnv bydj ma, f. 524.1.2. A £n" 

Aniiéce Btżywóy. 
© Kmiecń kryywde pan nie kinieć Gżynić po 
nien; Fol, 1093. le, 33. Quańdo Nobilis: 
Amiecć Viádáitienié Ozládycicoe 

Kinieć syldch čicá idgdni éniem oje dźby de 
£o fšláchčicá návánienie fłyfsał, á onby fie f 
go nie [Dráwil, Patez Szládpcic. 

JAmiece Scrutinium © wybite 5 
ináletitosct. 

Kiniecie do fcrutinium wejwáni in € 
lentz expulfionis Zen 4 mdia fub iui „kto 
to corporali, Zelt tá expulfia bylá, 2 Wë 
byt pojjefsorem dóbr onych przed of. 
Kto T: tryymal, komu czynfsplaćili. folio 52 
lege 11. Quia: pátts groaltovomey: 


Jumiece Wypráwá ná goe: 


DN z 3 diie 
Królebfcy, Duchownych y Swietckich eeh 
Jego zpošrzodkú siebie náwovne Va „02 
powinni, wyiawfsy ZagrodniKów. fo:7 
lege 24. Kmethoncs. E: 
H mieca flužbá y rzemsiofłó: m 
Kwietych fynów ieden tylko nd Jujbena im T 
ná vjemioflo , zá liftem pána JET możę e" 


M GP DOE dáwolnie > 
EE 


aufa V10* 
iuramch ' 


álbo Stmnówu ©. 


Wyddny dla robót domowych, pod wina 14, 
$iyowien, ilekroćby go kto niechčiaľ wrócić. 
tol: ro82. le: 8; dóbiegdiac. 

Syn kmiecy niema odchodzić nd nauke 450 rje- 
mioflo bes dopwolenia Pax/kiego, y to przed 
12. lat : á który wynidzie cześć djiedjictwá.trá 
Či: fol; 1082. lc: 9. Eé. 


Amniecé Ożiewti y f1TalSenffvoo. 


Kmiece djiewki [a wolné do maljenflwá, y v oia 
dľych mężów miefskać maia, fol: 1080.1e:3. 
© oiiévtácb. 

Nieafińdły poiamfty v kmiečiá ofiádlego džie- 
Wke,p ničy miefškáč ma, ol: cod: le: ead. 
Knicca djiéwKe gdy Pan Leet, Kmiećie nfšy- 

Jey mogą precz odyídj. to: 1081. parag. Cie 
Pó. ver 9. 
Amiece tugenić, 
tedeng iednéy wśi do drugiey ndKogdy rok prze 
nieść fie moje walnie. fol: 1081. le: 6. 1a 
Mieć rufšyc fte nie moje e wśt dj volawypráwi 
9 mięy [ce [we o fddźi, fol: 1080.1e, 4. 75. 
teden dbo dwá bes woley Páná moga odysdí, wy 
fy Klatwe,, owałć djiewek dbo żon Kmie- 
Ech ibo liaża dla Pándw fvych, tedy moga 
Wëlo odysd fol. cod:le: 5. Gdy. & fol: 
x 1011, par. UXapisób. ver. 9. 2 
"PO pufczenia kmieli gwyczay kożdey giemie 
Showány bydź ma. f. 1081.1. 7. © pufczeniu. 
| Bniecie zbiegli. 
Rieti biegłego w roku vpomináč fie trzeba. 
Ob: 1094, Je: 11. Też obiafniáiac. 
Pele zbiegli prawem przekondni, á wrócićby 
te nieché; eli, Pánu fwemu gá wine trzy grzy- 
be ? yn roczny wcdle oddawfty beda woł 
i W prawie jiem/kim, fol: 108. lege ca- 
EC k: tów. B. 
HE Pis právie fiedjacy prsedamfšy djie~ 
Wy y dëi Ogátépo ná miev[cu Dom ofádji- 
tnia pó pt" WWO Śicybaojimia y le- 
deg Oddajfšy , może odyśdj, d gdjieby 
pobrić. fo; rog He? ŻY wione Pan moje 

Telli pane O: 1084, par: Hle Ficdy. ed 
przecie E Kmieć , Pan rzeczy bierýc d 
] Cato) bydi ma » į wing. fol: 1083. 
Reg 1 C6. par, X o iefcze. 

BA sA P "n Weg ai Pčiec może. Lefli Pan w Kla- 

NT ls cd. oddána digaléi, y iefli dla prawd 

miar Smich Wžieťo. 1080. le: 5. G9. 
nie WH maiacy tak wiele ma pánu flužyc 


AC, iáko fre wieleg wolnośći wefe- 


lil, d ic/Tiw Niemieckim prawie, niema »dcho 
dźić, dž czynf$ zápláči, iáko wicle wolnosči 
miał. fo: 1084. par: A teflí. & p. Ale Ficby. 
Kmiecie ná miefškánie do Miaf včiekátacy przez 
przedy Miaf? podwindmi Królewjkiemi máia 
dj pryywróceni dbo przypedzeni, žeby pute 
role ofddzili. fol: 1085. 1.14 Aby zgod4. 
vciekf$y od Pdnd dw tym vmrye,dobrá iegow/y 
tkie yżonay z dziećmimdin bydź wrócone zwi- 
ną.fo:eod le: 15, Si quis. de. Gry! 
O kmiečie zbiegłe poywdniw fadjie żiem/kini si 
ią odpowiddać. fo:10?6 le: 18. Zen, 
O zbiepté KmicCie w fadžie Ziemfkim dlbo Grodę 
Kim drefowaw/Sy ie ná zdwitym roku czynić 
może. fol: 1089, le: 21. © sbieglé. Arefto- 
| wdni bydjniemaia, gdy o nie právem cjyuio- 
no bydi ma. fol: eod: lc; 22, Gtótut. 


Kmiećie zbiegli rokiem giwitym dochodzeni bidý 


midig fol: 1087. lege 19. A czefi PL 
Stácunek wietfšy nád 500. pec opodddne 
jhieglew pojwie Klídjiony bydź niema. folio 
1089 le 23. fYfobetutac. ; 
Kmiecie zbiegli dlawoyny Prufkičy w Ziemfkim 
Jadjiemdi a bydj dochodyeni, fo: eodem.le: 
24. 75 34. | 
Kmietie, Zagrodnicy yich fynowiegbieplimá- 
ia bydi przej Stárofty micyfc dbo Przad Mięy 
fekiimáni. fol: 1088.le 20. Rádsac. 
Kmiecie z ról, zagród, od pinów fivych »Woie- 
woditwie Poznin/kim y Kálifkim fwowolnie 
. odchodzący. moga bydj poimdni, okowáni,y 
dorobót pryymufSeni, ták dlugo di fte Páno- 
wieich dowiedzayich fte vpomnia: Którym 
graj máia bydjwydáni , wyiaw/Sy Ad dotryye 
mánic grofšy 12, od Panów. fol. 584. le. 4. 
d e 
BA gbiegłych Mázoweckich. fol: 991. 
le. 43. Sgadżóiąc. 


Amiecte zádlužení. | 


Kmieć zddłujony niemoże bydi drefłowiny » 
Miesćie dni prvem MieyfcKim patrydny: dle 
ná mieyfcách dziedjieynoch /bradwiedliwość 

„ dochodzona bydj ma.f01.1090 le: 25, Dla. 
par: Dlatego. 
Bmiece Rány, 

Kmiećid kto váni,ma mu ddć po mue, Pdnu dru 
ga:diefli dwu Pinów be Wie, grzywny, mig- 
diy nic máia bydi rozdzielone. fol: 1091.16» 
26. Ato ráni 

SE Kmiccio. 
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Konicchiowi vc yniounému feláchéicem Ai rány 
trg grany pláconc bydj máig. fol:602. le. 
 Miht:parltem Militi. | ++ 
Kmićliowi zá ráne sina šesť /kotów to icf? JSeść 
gryowien pláconé bydźmdia. fol: oor. lege 
27. Rmieciowi. Zá krwdpardnedwie cześći 
ránnému, trgečia fatlowi plácona bydj ma. f: 
codem le, 28: Aby iwin: 
Kmiece £rieżobóyfiwó. 
Kmieć Kmiećid gdy jábiie, zá wine Káfstelaniičy 
gdzie fie mejobáyflwo sfłało , cztery grzywny 
ákrovnym zdbitepo ffesé grgywien ma záplá- 
éié d ieflinie jápláci, ná gdrdłe ma bydź ka- 
, Fan. fol: 1092. le. 29. Ae zfłórddawna. 
Kmittid kto zdbiie,djieśieć £r wiengan magá- 
płśćić , żeniey dźieliom fšešť , á Pánu cztery 
gnomn», d bedjieli dwu pdnów,wina fie mdiń 
| podzielić. fol: 1092 le: 30. 2ellt Eto, ` 


okmiečie dbité w Mieščiech prawo pol/kićma' 


bydi [adzone. fol: eodem le: 31, Výtákviaz 
my. X le: 32, Skázutemy. 


| Jinieca ómietć y mátetmoóé, 


Kmieć dlbo chłop gdy beż potomfiwd vmrže má- 


-detnoséi iego Pan brać niema, dleztey mdie- 


+ ności iefli wyfłdregy, kielich žá pultory griy- 


wny kośćiołowi , á infšé dobrá ná powinne 


~- padać máig. fol. 1093. le. 35. Ożznawamy. 


( | Aoc 

Koce podkomovjým y Komornikom , Stároflóm 
» Po dflároščiom,od których Appellatia przy 
padáia, Sad. Ziem/ki przy Trybunale fiedja- 

en odbierdć, y tymże vrjednikóm idkoy S£- 

— djiom Ziemfkim oddawAć ma. fol. 424. le: 

24 33 Conftitucyg. 

Kociedno ieden od cauzy iednéy brány bydź 
ma. fol: 646 le. 6. A Efo, 

Koc Sedziemi raj ná Rocech odłożony, niema 
bydi druga váza nd [Eymie Klidziony, ko 648: 
vcr.3.pars appellans, 1543: 


Koloa dbo Stolové. 


"odpdrdfianów dobrowolnie wyćiagdna bydj ma 


ile kto da. fol. 189. le. 4. Infuper. 
Wo Holomyia. | 
Midftómia lift ná fklad wieczny folny od Króli 
` Kdzimieryd de datar 4.56.» króli Z ygmun- 
vá de data1515, fol. 1062 le: 15. Vťazálo. 


Komo: 


Reine CŠtáciicu 


Komomicy Siem, 
Návocech Ziem/kich obierdni bydj mái. fol. 
453. le: 1, © Rocech. par: Lé Etóncb. 
Spraw inych okrom fach włafnych procuro- 

wáť dni ku fprawowdniu od fadów wflawac 
| máia. Támše. par. A pzżeczeczeni. 
Przyśiegdć ná RocechZiemjkich y ośiedli bydj 
mdia fol. 413. le. Pobľotnozsšomie. | 
Skasánie ich ktoby ndgdnił , przepada winy di ` 
nich po grofy 12: fol. 425.1e. 3. 03: 
Bómożwicy lite, | 
Komornicy którzy beg krzywdy pinóww Mie 
śćiech miefškáia, mdia bydjwolni, fol. 1085: 
lege 4. Aby sttobá. t 
Komornikámi Którzy przy mieście dobrzeznat05 
mi miefskdia, Miáftá dla vych potrzeb con- 
tentowić fie mála w Woiewódgtwie Poznan” 
fkim y Kálifkim fol: 585. p. A miónoricić 
Z Komorniki Executia przez Stárofle BLL 
bydi ma, pátr; , Inquilini, i 


Ronie. 


Z korony wywodzone bydi niemdia , fol: 1037 
- legei. Chcemy. & 2. Ronie, = 
Które ná lármávki pedza „niemáia bydj po dro 
gách prjedawdne pod wing 100. erf: 
(okee lege 4. Konie. du. 
Konie w Węgrzech d nie w Koronie kupionej ó 
Celniki y Stárofty brdné bdg máia pod win 
- fo:togt. le: 1. J$: & fol: togz lege y AT, 
Konidzdrowego ná dróge pojvajánépo Albo ^ 
šdrowionégo wróćić, dlbo ivfli oċhromiei? i 
fiezeodžiť triebá , fo: 1055. lége „A tiotal, 
o konid krádjiohepo wiini Jasiedji icf E 
nić stodžičiá niechcieli, d wiymby głodźie) 
Geht, fol: 618. lege 6. PXagotb- 
o Kokia krddzionego dawność do dwu 
1108. lege 11. Wfłówianty: 


(at j fol: 


Ape. E 
Ktorojrgu£i,ma od narożnego piro nido 9 


oddrugich po 12. erofšy IO, age 

. lege 22. Gián & le: 23. extécoft m 

& fol: 421. lege 18. efli do 

Ná cudzey fiemi vcjynione bej podkomort, E? 
y przedu iego,tdkże trj» DEA od rh € 

goa oddrugich po 12. groš) ma POZA 


tamże. e 
DE, ics ao? 
Kope jboja gdy Kto komu pejmie int Jens, 


fi jc. 


Slo Summóriuz S. 


fes &romien , d fikode mdiacemu trgy Py- 
` Way położy, fo. 617. lege. daiedne. A'iefli 
"Mota sľodjieyftwo popełnia, fo: & 1 cadem. 


Row 


Sprámiedliýcy midry ná Ratufšách bydi máia, 
fol 1056. lege 4. Jå niemdle. 
gec w kożdym Woiewódytwie idki iefł w olo- 
wnieyftym Mieście onego Woiowódjtwá ie- 
dniki bydi ma. fol: 1056. le. 5. Opátrutgc. 
Para: Korec, 


Korona Dol(fa, 

Koronie zależy wiele ná fłanie Rycer/kim , fol: 

oa lege 9. Ponieważ. 

Korony y R.P. cześć wielka należy ná flanie Du 

chownym, fol: 202. lege 17. GO. | 

Korony Polfkicy fsláchtá cześć nalepfsa, fo:203. 

Ver:«, 

Korony Pol/kiey givyktá bronić Rlichtá gárdly 
fwemi odpyzygod woiennych f: 195.1.Chcąc. 
Srond ma pożytek z ludzi vcronych , fol: 112. 

lege z. Sápiavobe. 

Trond Pol/ka Wiecdmi, Rokámi , 9 Sadámi w 
Nadjiezdchowdna bywa, f0:147.1e: 2. de 
3iiiéts, par S ollicitudine. 

Pond Pol/ka dla Kdrdyndlfiwa Bifkupá Krd- 
Kow/kiegoz bieniewá tárgdld fie,y wiele fekod 
bodeymowiła, fol: 161, lege 1. ÚTy. par: 
Sáštitní cr, 
"Food fie tdrga gdy fiegamki y żiemie przed- 
MOSE zá fláwidia, fo: 90, le: 2. pat: Dutta. 

Koronnych Rofterków y niezgód plebeiufsów 

dmbitia przyczyna bywdld, fol: 155. lege 4. 
Chege, ` ? 


*d Aotontté potrzeby, 
d'mch potrzeb bywa ták wiele , że też p DE 
niť, p20” 0cámi nie podobnaim dofyć czy- 
a, 99. lege 1. "733 bóbr. | 
o ky: 33 
dj ich ma "m g dóbr y g dochodów w- 
fol a Które jkárbomi królew/kiemu należą, 
31. lege, "DFasáli, 
` Boszenić. 
Zo czemu pľácové - ET 
POK sá (o droga: kwartdwini , 
málridryiey, muk Aa? b à 
le ge. Obaczdi on bydj ma, fol: 1049. 
PC 
hie dBojego » chwałd Bożay du nezbá- 
mienie ludžio m przychodzi 5 Ch "9. Ms 1 
Rożki, dołów. & fo: 243. ver: 4. , 
(N09 2 wfsyzkie domy Bożćpryy práwiech y 


wolnośćidch ich w cále táchowné Bydź máia, 
fo:190. le: 1. YJap:z0d. & L2. Acztolwice, 
Kościół Gnieznienfki nád Krákow/ki przelojo- 
"ny, Y przej Kdgimiertd y Alexdndrá Królś 
Pol/kié vpriywileiomány ,fo:191 le 1. irn. 


24: SYS 3 A ^ MT M aa e 
Kościół Gniejnien/kiw fren prero gdtywie nád 


kościołem Gnieżnien/kim gźchowiny bydz 
ma, FOl 192. par. 2. Utapasco. 

Kościół nd gruncie Ssláchetckím ma bydź od Bi- 
fkupd fundowány, iefli Sglichčic Kipłand opó 
trgy. To va, 2. Etvt. | 

Kościelne Sákrámentà dármo nie zá pieniadze 

Jdfowdne bydi máia. f. cod:1. 3. Re&ores. 

Kościelne fAirby wcále jáchowáne y prier X. Bi 
fkupá rewidowdne b»di máia s Stíroftimi y 
Dyierjawcimi iefiiw imionách Królewjkich, d 
w fSlichetckich zKollatormi.f: cod le s. Aby, 

Kościelne nádánia [a dla chwaty Bogey y dla o- 

—qétrománia ludji vho gich: zwłafczi: fláchot- 
ckich. fol: 202. le. 7. 

Kosciól iáko mätk ma opdóyyć, dAn pbodzy Któ 
rym rodzice nie máig skąd nákládiť, mieli fie 
gdjiercjyć, fol 224. le: 5. "93. 

Przy Koséiolách Tumfkich ná JSKotdch rektoro» 
wie» Mifirgowie bydi máia. fol: & le: cad: 

Kościelne dobrá fa podpora pryyiaciol beneficia 

yymdiacych, fol: 202 le: ead: Gdyż. 


Kościelne Kdpituly nie fa bej ludźi oczowych flt 


chetckich. fol: 197. legc Aby. | 
Kosciól dla rodydiu y dfsifenciy flichetckich 
przyiaciół w pokoiu y w obronie bywa, fol: 
195 ver. vltimo. 
Kościelnych dófloienfl» pracámi  cnotámi [3t 
chrá zámfše dochadydli, fol: 1>5. le: &beac. 
Do Kosciolów Tum/kich y ná dofłoienfiw4 wfe- 
Die nie cudzożiemcy, dle obywátele koronti 
Szlichćicy bráni bydi máia. fol 194. parag: 
Dla czego. X fol. 195. 1.3. Dotośćisłów. 
Do kościołów Tumfkich Xiegćy dowódfšláckete 
tvá wedle prawd pofpolitego bydź ma, folio 
194. ver: vitimo. | 
Do Kościołów Tum/Kich plebei bráni nie byli 
przed królem olbráchtem. Fo: 194. ver: 4. 
Do Kośliołów Tum/kich plebei bráni byli prge 
nieiikieś prawd ftárégo ochylánie, fol: 194, 
veríu.14.: 
Przy kośćielech Tum/kich pewnalicybá plebeiu- 
fšóm Ändä ma. fol: 195. le: 3. Do tosściotów. 
Wkostielech Tum/kich niektórych plebciu Be fa 
pprpwileiowdni ná Kdnonie, w dach sácho 
wdne bydi máia. fo: 196. p. X w bosčielech. 
Do Kościołów Tum/kich nád opifány poczet brá- 
ni bydź 


22.207 


| 
| 
| 
| 
i 


— eieftr Chedette. 


ni bydźnie máig plebciufe. fol: 199.lege 9: 
onteważ. i 
Kostioly dla plebeivSów puftoftone y kdżone by 
šály,» faduéy obrony 4 nich nie miály fol. 
EE l 
Kościołów plebei bronić nie moga. f. cod: v. 7: 
Kościelna obrond y wolność ginie y pryyftep o [o 
bam godnym záchowániem Beneficiy drugie- 
mu já żywotd iednépo, y wydániem penfiy Cu 
dźożiemcom,y tu nie miefškáiacym: fol:194. 
par: Tóżobacjywaigć., | | 
Kościeltych niebejpieczenfiw plebeiufsów ambi- 
tia przyczyna bywálá. fol: 195. le: 4 Chcąc. 
Kościelne riady y obchody w Brdctwach Miey- 
Jkich ginać nie máig, chociag [ámé Bráctvá 
— gnieśione beda. fol. 280. le: i1. Choćby. 
Kosčielné áppáraty niemáia bydi v Zydówgá/td 
widne, Fol. 1117. | 
Kosétol iáku klety bywa, y iáko klatwy wyddie, 
Der kigtwy. C 
Zroscielné dobra. 
Kościelnych dóbr álienowánych iefł wiele, fol: 
206.lege 19. ^3. 
Kościelnych dóbr alienatie beg przyczyn flufs- 
nych kościołowi pożytecjnych y beg confenfu 
quorum intereft wajne bydi niemáia, tám 
že. Alienatá prawem recuperowdć ždivfše wol 
no wfiemftwic, támše, 
Kościelne dobrá dlbo ná miłosierne pczynki od- 
dáne ktoby gwaltem brał, w klatvie bydź ma , 
fol:24.2. par? OTiecbavše. — 
Kosčielné dobrá y ludzi vbogich ná nich miè- 
fkdiących nie máia bydj fšárpáne dni Fko- 
dzone, fol: 253. VEE: 4. 
Wkośćielnych dobrách flácye bez škody dawd- 
né bydźnie mogd ,» kto ie ddie w klatwe wpá 
da, fol: 254 Ver: 38.. ` 
Duchownych dobrá od fšácunku gáwfte- byty 
wolne dë do Roku 1 5 27. kiedy s Króli Zy- 
gmuntá pierwfego dobrá koronne táxowano 
fo: 389. par. Et quoniam. ver: 9, 


Kontti 

Kofték żaden i cudgojiemcem grać niema nd po- 
Zack tylko o gotowe; fol: 585, legei. ŻW 
simEnientu. ` 

| Kowno. ` ` 

Pítry Litew/kie X. Wielkie in litera L. ` 
deje 

Pátry in litera N. 7 Vizovocy: 


| —— Brdbäen, | 
Widre y fłdtecjność Jod królowi y koroni nie 
ważac fobie fškody5 [puflofšenia mdietneośći 
| dotryymawa, fol: 1023. lege z. 755. | 
Rebus fecundis ornamento, aduerfis pre- 
fidio ie/? zámfše Koronicy R.P. fo: 1025. l. fè 
- Postožení. 
W krakowie prgeduieyfse infignia y klepnoťy 
Má:e flatu. królewfkiego chowáne bywam» | 
- fol 1026.lege 6. Tž. 
Krákowfty Rayce od króli Lokietki 4j do tad 
przej Woiewóde Krikowjkiego obierdni by- 
„Wdig , fol: 1015. d 
Halte prawo krákow/kié nd zamku krákowfkim 
gdsiddło od Róku 14 4. 4. fol: 1016. lego 
Tis YoláofTato e 
Kraków dla náuk wypvolinych nie indczey obrá 
ny iedno idko Parys we Fráncyiéy , padov 4 
Vxoniaw Niemcecb , fol 215 le: 1. Ont! ` 
flaw. pátrg, Aťádemia ZArábovíťa. | 
Krákowiánie fa ták včišnieni if dni vrzadám? 
bejpićczenie prawd po/politego ochronić 1€ 
nie może, fol: 594.lege 21. YDielFić. | 
Krdkow/ki Miefczdnin w Rddzie bedacy m "yv 
dochodzenia gwałtu fivegó iáko plúchtio> 
fol.596 legć, YO iellié; Ke 
KráKow/hi mrzad já żadiniem Rektorowi? 
Rudentá excludowánego ma wygnać ^ 
220 par ^jefcse. — E? 
Tenże e ee Rektorowi niepo [I9 
já żaddniem Rektorow/kim bámowác dé 
poflufšenfiwie poflawfey pon flugi iof 
fol: codem, par: Ateflibý, |. 41 do 
odpufczenie Stóľu y Poboru temuż mid Se 5 
cjterech exdktiy dla kód podietych LIT 
lege 2. 793 ŁMidfło. 
odpufczenie Czopowego ná popráv 
Mieyjekich do dwu exdktiy, fo 
lege 3. ŁYJidfka, hu 
Podwysfsenie pa od konid 3 hytin, 
gtego po pułgrofiku ná poprvé dres: 
- eodem, lege 4. 3Dla popietvy- ` yip po 
Clo wieczne krákowu pozwołone od dh 9 dji- 
pulprofsku od tospáró vp VfRelákich d Ar 
, giemców ,. fol 1026.1ege 5. pado" T 
Ndgrodzenie »fakodyoiom, w Riot fy 
niid ma bydj 4 prawd, fo: pode r Kee 
Krdkow/kie Miáfto dziesiatą ciest 4 nú fe 
od kupców cudzofiemfkich extra ca 
wynojgących . fol 1033. le: 4 „0 
W, krakowie Kożdy kupiec GRE SCH 
fvi prjedawát moge,fo: 105. € > Miel 


e Munici? 
| ; code11 


d'boftäimmdrni K. 


Miedi do krákowá przywojna iedno Miefczá- 
nóm Krikow/kim przedawdna bydj ma, fol: 
codem lcge eadem. 

Knikowi jaden qp towdrmi miidć niema , fol; & 
lege eadem 

Towiry d Prus y z Torunid przywożone jv krá- 

owie złożone y przeddne bydj mála idź támi- 
taddywożone bydź ničmáia , tóniże. pat: i. 
dra nie cudzożiemcóm dle Miefcjanom krá- 
kow/kim albo podddńym Królew/kim przeda- 
wane bydź mála támše. par: 2 ev, 

Plórno Golc nd wielki tokicť przedamáne bydź 
ma, tamże. 

lótuo cjarnć nd miły tokieć przedawdne bydź 
ma, tamże, | 

Kupce cudyogiemce , którgyby krom głównych 

M. lármáyfóyw s foba fkótem w krakowie bándlo- 
Wili dnie v Miefcgny krdkow/kimi , bámo- 
Kéi? drefowdć y dobrdich do fkárbu królew- 

Vero bráé mála , tómże. par: 3. 
“picc faden krom głównych Lirmárków towá- 
"OW f ych w Krdkowie przedawdć niema , 

+, Sme, par: 4. ` 
tákowä aden miiác nicma,dle tám każdy fAld- 

au Wi dofyć czynić winien , támše. par: s. 

Kupcy Wegierfcy kupi (wych fAlad w Krikowie 
mieć, y támje kupie five przedawdć y fwe rge- 
6» fPrawowdć maia tüb confifcatione bo- 

* jorum , tamże. par: 5. Sa $ 

 Bábvániech přsećiwjkládowi Kkrdkow/kie- 
La Y Miechowie przedawdna bydi niema, 

Er par: 6. 

4 n CChtehariatum 4 Wieliczki do Miechowá 
A 10 Wtaroowé dni przedawdna bydj ma, 
fimi, " 

Kupi rośmditych yt rogmditych Krdin wolno 

iefczdnom Krdkowjkim mieć fklad ná wic- 

Trei támše. par: 7. EM , 

i is 0d podvod wolny. fo. 1070: le: 3.56, 

RE 

Pdt in lite Ktaożież, 

RZ. Slopätete, 


Jones Btafnyffaw. 

1 Net fony ad beneplacitum , fol. 1062. 
38016. Hie | 

A ofno. 

Mid fly infšemi, glównémi ko- 

ndne fo:1:77.1 8 Prosili, 

Wo incorporowáne, Lámše. 

Atufice, 


gruncie Szlichetcgim wolne, 


Vofoby pryedój z 
MV, l'onnemi poroy 
rojnu Wóytof? 
*8e eadcm. 


Tokná folne Wil 


fol: s9. le: 38. Aby. 
JAtżepice, 
Krýepickie Lármárki. folio 1044. 
JStzefjów, 
Kryeffow/ka dánind. Pótrz Dóntny. 
Atsywoy. 

Wyčiagániém poborów cze/lokroč ludjiom cy- 
nione bywdia fol: 395. le: 17. Chege. : 
Zołnieńikie fádzoné bydj miły w Lublinie Ro- 

ku 1 591. przegpdnd Podjkdrbiego y piny De 
putaty fol:396 lege 19. J: T 
Kryywdy  fekody komu czynione sá pozwdniem 
do jiemfhwá nigradydne bydi mée, fol. 4.08. 
par: A13 Stóroftowie. X p. A icfliby, 
o krzywde fłowna Rok nadworny: do iutrá bydi 
ma, fol: 542. le 9. ett, 


0 krgywdy dziedziczne badź nd ofoby badź ná do 


` And be ściagdigce wolno koždemiť požwáť do 
jiemflwá fol: 544. le 15. Volumus. 

O krzywdy profłe odzie nieidjie o grunt dilátia 
viftonis bydź niema. Pátrz Dilátic: 

0 Krgywdy. five ficroty lat nie máiace cyynic mo- 
ga, gd» do lat przyda, wyiawftyby powinny 
cjás [wóy niedbály.fo: 573. lee. Chcac. 

O krzywde gdy ia fługd ein dlbo poddány vegy- 
ni, Pan /prawiedliwość czynić powinien, gdy 
v niego jipowiedzidny bedjie. fol 590. le: 9. 
Czeftofroć. 

O krzywde nálace vcryniona Pátrztaká, 

0 wó; śidnd gwałtem wziety Jeść erafšy gwing 
Pietnadziefia ; 4 fadowi druga plácone bydj 
mia. (ol: 618. lege 5. Sá wo3. 

O Ldszdpalony. Pátrž Lás. 

o Kyywde y fsKode przy wykupnie t dóbr krole- 
wfkich prawem jiemfkim czynić koždy ma. fo: 


D 


100. le. 2. 73. 


Lade 


0 ryby. Pátes ryby. 
Krzyywdy fivey kto fie mśći dlbo pofironné nie- 
KT przpiacioły 


1.09 


JO 


priyiacioly wfruffa nd čiele ma bydź kardny. 
fol: 690:1e. 2 3D. nieftówych. 

Ktorí Rancelláriiéy teślewfticy. 

Które metryka gosanic nie waga ku dowodowi 
królewczygny. fol: 288. le: 1. Gdyż. 

Kfiegi y Reicffrd kdncelldriiey królew/kiey nie 
mdiabydź podevýrtáhé, tamże. lege cad: 

W kfiegi Káncelldriiéy królewfkiéy przywileie, 
prawd ludzkié y munimentd fa wiernie w pifá- 
ne, Tamże lcge ead; , 

 Máia bydjpod firaja v piecgetargów, f. 289. v. 3. 

W teft Ksiegi máin bydj fczerge y wiernie wpifd- 
ne wfytkić przywileje, gejndnia y inne rzeczy, 
któré fie pod królem I, M. dzieia y którezá 
pieczecia wydane bywdią, fol. 289. ver 4. & 

fol: 505.lege 3 też, 

Z tychże Kfiag máig bydydawdne lifly pod pie. 
crečia kojdemu ktoby we firáčiť d profilo to 
nic nić odmienińiac. tórmże. ver: IL 

- Rólegti płowentów Boemgch, 

Ksiegi iedné dla wpifowdnia quitów » Rawie 
pro prowenčiech zofławdć , drugié ná Séym 
odnofšoné bydi mála, Wátrs Podíťárbi Aa 
ronny ábo Deputąci Ouarčiáni. | 

Bólegi Siemffié, 
Ksiegi Jadów dlbo Ake y Powiecie kożdym iĉ- 
dne bydź máia „fol: 504. lege 1. Tej. 

Sprawy v Jkagdnia fadowe w Ksiegi fiem/kie wpi 
| fdne bydi máig, fo: & le: cadč, par: Y gdy. 
rtektóre przy bytnośći Królew/kićy odprá- 

wowdne bywdia , fol 505. lege 2, Jå té. 
Pod trgémi klucgmi , Woiewod», Sedżiego, Pifá- 
ryd fiem[kich chománe bydź máia, f: $05. l: 4. 
20 X ftámiamy. & fo: 506. le: 5. Stásutemy. 
Po fadjiech trsy dni nd mieyfcu gdzie był fad le 
det mdia dla extrdktów, fo: 505. ver:vltimo. 

„Chenčinfkié żiem/kie w kościele Chenčinfkim 

chowáné bydi máig zd pozwoleniem X. Bi- 
fkupd krdkowjkiego , fo, 506. lege 6. dá 

SEA prosby. py 

Zakroczym/kie fiemfkie rewidowdnć bydi 
miały przej Rewigory 4 Sťymu 15 93. Wár- 
fšámfkiceo wyfláne, fol: 506 le: 7. Do. 

Ksiegi żiem/kie y zapify Gofüynfkie fa wiecgné , 
f0:506.1c:8. MO $iemi, W fMepie pod tryemi 
klucymi wárownie chowdne bydj máia,tám3e 
lege 9. id prosbe. Zapi/ów w Ksiegi intro- 
ducowdne oviginália wracdne bydi máin , 
tómie.lege 10. 53 Poflowie. 


Woiewódzowd Leczyckićgo przepifdne bydi ; 


Reier GStdcitcdt 


d Bird chowdne bydj máia dla Vevificdtiiey w. 

fol: 507: lege m. 755. 

Socháciovíkie w fklepie chománé ,d lefenić ich 

- iáko w innych fiemiách bydj ma, fol: $07*. 
lcge 12, Ksiegi Stemftié. 

chełm/kie w Jklepie chowáné bydi máia : dla; 
których śręód Rynku chelmjkiego fklep mu 
rowdny bydi miał 4 pieniedzy Poborowych 
Roku 1593. fol: 507. lege 13. Dla do£ 
wósiia. 

Sklepu dla chowánia kšiar jiemfkich A Grody: 
kich Whffogrod;Kich Stávroftú W5ftogrodjKi 
bronić niema, fo: 507.lege 14, Aby. 

Wfšiegi jiem/kie nie inne lift wpifowdne And 
máiaiedno te, które w innych ksiegdch jiem- 
fhich fa wpifáne, fo: 507.101. Vítáviami: 

Z ksiag żiemikich wypify v fadu producowan? 
D g originaly pierwf$emi máia bydź confero" 
wdne, t. yog. vert A nápotý, & le: 2. At: 

Kfiegámi [adowémi $iemfAimi lifly podeyjrit" 
né dowodzone bydj máig. £o: 503. le 4. ` 

Do Kfiag jiem/kich gdjichy fte kto odwołał ' 
dowód liflów podeyárginych ma mu 15 dj 

na dilátia ná pićrwfse RoKiiem/Aje TAWI: 
Ksiegdmi žiemfkimi Ktoby (äu podeyjrjdiee” 
nie dowiódł, ma midnowdć świddków dier) 
śćie osiddlych y dobrey flawy : í uni" 
ość wybrdni „przez owego któr hf pod) e 
árzány bydź twierdzi, ROSE mát 4 Hi. 
lifl nie iefl falftywy ale fluffnie g ksiege "n 
wych wyfsedł. fol: 508. le: 4. Aby. pa” dy 
Ale iefli kfieeámi žiem/kimi dowiedźie r d 
onig grzywien flronie przepdśdź ma, aj A 
wi in inftanti yy grzywny. fol: 59+ PS 
Aiefli. RER T E ; Nr tedy 
A gdjieky teg ksiag žiemfkich nie D ne d 
d 7 =. aa 3-2. O AC 
Jamotrzeć przyfagfiy f$ láchéicámt 01^ 
9 flawy dobrey dofyć, Tdmże- part: : 
ofieby, ` „ża 
exi Kfiegách jiem/kich Pifünge jen w UT 
fa £iadáé min podvtváceniém Make 
527.leger. Vtautem, 15 43*, imie 
Kjiag jiemfkich dawnośći sko $ aż tm 
vga Wielkiégo. Fol; 532. le: 6 Leit 
Róiegi Groostié 
Kfiegi Grodzkie Stiroftów mm f x däi? 
ine ?rgedy W/tepniacy end WC yi ^ 
żnafSdne , dle pod świddectwem ne, Zei 
w fkrgvniách ofob nych mia b d jit 
pod Kluczmi Woiewody Dag BET 
mie y Stáro ty fo. 436. ver: $. yi 


t = 


álbo Summóryu &. 


Hien Grodzkie w Wielkięy Polfšce ,wfeytkié 
dapi» nierozdzielnie wpifowáne bywdia. Fol: 
435 leger. 3. 

Ksiegi Grodzkie  fArgynie w których te Ksiegi 
legáia ná Rocéch żiem/kich otwargáne : » lifty 
d nich pod tytulem y piecgečia $tdrófty beda - 
cego káždemu wydawdne bydź midig fo: 436. 
lege ż, 2t i$. 

Stire w Wielkiey Polfšce wracdne bydź maia ná 
Ratuf? Poznán/ki pod- wing flá grźywien: á 
Ktoby przał Ze ich niema, przyśie$ń tego po- 
Prawić ma. fol 437. 1e:3. Chcac. 

Luckié rewidowdne bydi miály Trei rewiżory 
Roku 15 9 8. z Jęymund to wyftáné, fol: 437. 
lege 5. Dla. 
teleo Pol/kie Posnánfkie, Kdli/kie,Sierddzkie, 
Lenczyckie, Brye/kie, Inowtodgctámfkie, Wie- 
lunfkie, Goftynfkie jawiecjne.f: 495.1. 1. 793. 
akroczym/ki e rewidowdne bydj miáty przej re- 
Witovy s fëeymu 1593. ná to wyfłdnemi. fol: 
506. le: 7. Do rewidowónia. F 

Coflynfkie y japify w nich czynione fa wieczne. 
fol: sos le 8.10 $iemi/ W tes Ksiegi introdu 
rowdnych zapifów origindlia wracdne zdś 

4:24 mdia, Cómże. le:1o Jiu | 

tag Grodzkich dawnośći idko flare flátutd 
Kijimiergi Wielkie” :f.552.1:6.POętpliwośći. 
Aśiegi YDiecowe. 

Pátriin litera VY, Miec. 

P. Aótag leżenie, 
aboj przej Wojnego obwoldne, fol: gos le. 3. 

By 2» Panowie, par: 2 i$ Fiat. : 

OC W fęym,dla wykupná dóbr komornicy z 

inm Jadzić mdia 494.4. 29 C amerarii. 

Sys; "ao žiemfkich Sochdczew/kich iáko 3 
79 fych žtemiách bywdć ma, fol: 474. lege 

W Hemi nt 
ege y, Poo y Mielnickiey fol: 830. 

Rśieffwó. 
Dla fpólnycj, brzemion giednoczone z Korona. 


fol: ^ 
miia foit Boy Y/bólna monete mieć 
2! 5€ eadem, K 
Okfieftwách ps M ARTT 
w Litoge lo haer kúždégo w 


Buiówfta $temiá. 

ee obywatele wolni od dni o- 
H 321. 1e: 5, YO fiyfcy. 

Aupcy. 


Ka co j 
nm 24 H , H .. . 
P nie 0fiddlym y prawd Mieyfckićgo nie 


Kuidyfkicy 
»fowey, 


máiacym Miá/ftá y bdudle záposiedžiáné bydź 
máig fo: 1033. le: 2. Co fic. 

Prawi MieyfcKiego dni ośiddłośći nie máiacy, 
do dwu miesiecy čierpicni bydź nie máia, fo: 
1033. le: $. Jå fte. 

Co prawd Mieyfckiego doftáli przysiegli bydi y 
onera Ciuilia odprawować máia fol: 1033. le: 
2, Co fie. l 

Cudzożiemey gdyby fie z korony wynosili djie- 
fiata cjeść dóbr Misflu Krákow/kičnitu gofld- 
wić máid. fol: eod: le: 4. "$3 bupeg 

Dóbr gkorony wywojić nie máig. fo: cod: le:3. 
© Włochach. 

Towdrów miłych y wielkich z grdnic koronnych 
wywożić sd granice nie máia. fol: 1o43.1e: s. 
Táto. par: A tám. & fol: 1045. par: 2 tez 
fliby. & fo: 1046 le: 6. farmórtt. 

Koni ¿korony wywożić niemdia, Hätz Eortie. 

Z kupiámi y 4 jbojem do Slafká ieżdżić niemáia 

od párdlem. Fol: 1036. le: 1x. A i$ nie bota. 

Do Slafká y do Wegier z kupiámi dni po kupie 
iejdzić mdig. f: 1037. leż 12. Ru prsefčtodsc. 

Zá Idgełki nie mieli wywozić rgeczygadnych do 
Czech HavetyKom,pod vtráta cyét y máietno- 

. ši fol 261. pat. A tefliby. 

ołów j korony wywojić mo g4 : dle zan iedno frc 
bro á miedź przywojić máig. fol: 1045. par. 
Dpátruicmy. 

Cudjojiemcom wolno ná fątidowe micy[cá ; ku- 
piámi przyieżdźać, y tám gdfie towáry inne 
brać ywwwożić edžie potrzeba, Cľo zaplići- 
min, fol: 1043 le: 5. Jato. par: Y tám. & 
fol: 1045. par: A teto. 

Towary fwe ná Jktddziech Jatádác p do Miefcjan 
tám miefškáiacych y do ffanu Rycer/kiego tb y 
sdi moga. fol; eod: le: ead: par: A tam, 

Sdmi tylo do fAlídów ieżdzić y ná nich fte flino 
wić wedlug nádánia 9 rprzywileiowdniako - 
śgdego Miaflá máia. fol'1043.leg: 5. Týáko 
wfytkie, ver: 14. ig tylko tácy. 

Krákowfey y Wielicgcy fól na fkłddzie: Krákom- 
Jkim przedawńć máia. fol: 37. pat: 7. 

Bochenfcy fól.pofpolita do fAárbu Krdkow/kic- 


go wojić maig. fol: 38. par: 2. 


` Bochenfcy do iných jiem föl wojić mia. fol. 


38, pati 0 

NÁ gránicách Wegierfkich foli w Centnargech 
rgedawać niemieli pod vtváta foli y Koni. 
fol: 38. par: 6. 


_Hdlicgey, Kolomyyfcy , Stryyfcy.y infšé Wii gd 


Lwowem nie máig dáléy g kupiámi ieždjiť ie- 
dno do Lwowa. fol: 1062.1e: 14. 30Easélo. 
RPEEE ý par 


1211 
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Reter Ceácitctt 


pat: ČôžNTidfta, — 

Kupcóm Kdmiencd Podoljkiego idko a inym ko 
ronnym wolno tárgowádé y hándlowáč faluis 
itiribus aliarnm Ciuitatum. fol:730. lege 
11, 4 žeby. par. A miófłu. 

Kupčy Woto ftv , Pogánfcy , dbo Chrześćiidnfcy 
Zdłnorfcy nie indziey iedno weLwowie fkład 
fesch kupi mieć máig. A prgedawfy fwe ku- 
pie we Lwowie, inf?y€b náKupiwfty niemoga 
ich w Wotofšech przedawdć , dle já morge z ni- 
mi idchdć, fol: 1062. le. 14. Włazóło. par. 
Zéi miáfšo. l 

Pogndn/cy gdbrdnińć nie mdit kupcóm poftron- 
nym prjédawánia Kupiéy ná Iármárkách. fol. 
1039.leii. Ucs pisytetlete. 

Drogámi mycgdynémi iejdjié mála: fol, 1040. 
lc. 3. Chcąc par. 2 fámt, 


Drogámi pryczávnémi ná prowileidch Krako - 


w/kich, Poljkich , Rádomfkich , opifanemi mp 
Których fktády fa iejdjic máta. fol: 1043 le. 
e, Játo wfisttic. par: A tego. 

Nie infšémi iedno flárémi Gośćincdmi icjdjić 
mia. alias prgeg Stáro/ly imini y dobráich 
do /kárbu królew/kićgo obrócone bydź máia. 
fol. 103 le. 9. Sáfésuteny. 

Kupieckić drógi ná Głogów isť mála „nie prýe 
Márgráb/kg jiemie. tol: codem lc: 10. V, 
fiówotamy. 

Kupieckich dróg befpiecgenfiwo, fol. 103%. le: 
17. s fic. i 

Kupcómwolno Kupować wol» gimowdne , kar- 
mne y powołowczygne,y wolno Bez mytágerá- 
nic wypedydć, fol. 1045 p. 2 ciudzośiemicy. 

Kipy cel miidć nie mdiapod vtráceniem rge- 
— czy które powioja. fol: 1040.le, 3, Chcąc. 
par: A fám. 

Rojmditych wymaftów zvykli zdźywać idkoby 

— Célnie plicili. fol.ro. le: 32. — 

Wywožacz.korony kupie ,prjysieodli przed lity 
ná Clech, ij kupienie [a ich wlafne, Cómże. 

Picniádie gotowé do Wołoch , Moltan y Turek 
wywożący winni plátié od djiesiači złotych 
groff» 6. prt cle królewfkim ná murowdnie 
Zamku Sniátynfkiee0. fol, 84. le. 69. 

Pieniądze do-Mo0/kwy wywojacy mála plácié od 
dzieśiaći złotych grofšy 6. ná zbudowánie 

—Zámku Kaniowjkiego, Tómże. le. 69. 

Kupcy Bolfęy gdpłóćiwj$y rag pobór w Polfsce 
nie powinni go plácic drugardza w Litwie,Śc 
'€ contra. fol. 789, le. 57. Aupcy. 

Z Kupcow clá nieflufšné dni een gwaltem bra 
né bydęniemdig. fol, 1038. le. 17. Y fie. 

Kupcowi faden nic gwałtem bráč niema. folio 


595,le, Ttemáby. ` TER 
Zdkupowdniem rzeczy Jámi ofBukiwaćjy pti dt 
obyywatele koronne nie mála fo. 304.10. 26. 
Winnitarze. | 
Kupcy y piątkupniowie, ktorzy w iech H 
miedzy komorámi miefškáia, dná [wa potre 
be rzeczy /kupuia nie ná przekup,do celnych 
Komorz flepowáé nie mája, fol.72.le:38. , 
Nieporgudnym przedawiniem [wym poli fel 
chte pói/kić. fol. 276. le. 3. Jå wiektónt. 
Wedle woley fwey niepobožnie fSsácuia y prét 4 
wdia meng gpóifkiem fslichty y ludji isch 
fol. 281. le. 13. o tupoy. 
Przećiwni Wożewodzey v/lwie kardni bydź má- 
ia firdceniem rgecjy y kupięy. fol. 278, le. 7 
Aczfołwick. 4 
Przefłepni rfław Woiewodzych w preda wini” 
ect? trdca vjecty do Jkdrbu królewkie P 
"fol: 284. le. 2. Amy. 
Przefiepni vfław Woiewodzych máig bydź priš 
Wožnéeo áho Podwoyjkiego przed Burmi- 
firgápogwáni peremptorie, y wing 14+ pP. 
yien kardni dlho feprzysiega odwieżdj: fol: 
284. les 3. A Eroby. GRA 
Czdfu woienney wyprawy po wyfłdniu pici , ko 
drojéy. przedawać rzeczy midig, idu s ; 
przedtym prgedawáli. f. 281 1,13. "H At, 
*raćić máia foie kupie do fkdrbu 0 won », 
pieniedzy: drobnyc „ fol: 373. 1€: 7- e d 
bnych. & fol 375. par: A tefli Bupieć g. 
Kupcy y Rzemieflnicy potrzebne ried? prá? 
| gićy robić mála £0:103;. lege r Apr pit 
Długów fivych w Reieftrdch ndpijdnych Y 46 
chty przed trgémi lity rpominóć Ze male 
fol: 1034. lege 8. Gtótut. 


Ziuvlánoia 

Do obu Narodów y Panfhy równ 
mid Inflantckapvyvpásdj ma,de 
pe Kéiagecia Kurldndjkiego 


Gożicby. 
Rwąattye 
Pitry in litera VO. 000, 


A "Rwitye As vyfpelákich 

prd egi codi pif ID 
ták ważne bydj miig idko y diem) X“ 
leger. Ant, > 
Kwitowdć Procurator ; 
' 520. lege 8. Stáry. pat: pi iot 
Ná kwit kto De biergesdilátia mut (véi Je: 14- 


Mibo Gumiráriug L. 


le:14. Ad cffugiédas. par. Sed neq: 1543. 
Kwit od »Árpywdgonych zolnierzy ody pokajeje 
im fškody nágrodjit, dopiero pieniądze záflu- 
done five bydć ma. fo: 727.le. 7. ŻA czeftćmi. 


L 


Lan. 


nast cdłego dlbo g geśći osiddlego máig 
bydi dwá grofšá dorocjnie Królowi płacone 
nd S. Marčin , fol: 319: le: 1. Dla saftug. & 
fo: 320, le: 2. Kazimirus. & fo. 321. lege 4. 
Te obiceniemy. 


miećie tylko winni plátié # łanu ofiddle 9, 
v E 


„ Ták še Mlynárge , Kárcymange y Zagrodnicy 
šefli lany máig , z cdlego po dwu £rofšu, 4 po- 

lowice po iednemu. fo]: 323, le: 3. Tlád to. 

Lan Eváncufki ma w fobie 270. miar wjdluj 4 
w Sery 12. midrd sásie mabydź nd 14. loKéi y 
"tá piądź, 

Lan Niemiecki maw fobie cgtery fenury w/Sery, 
4 Wwidlus fnurów 90. Jar sásie ieden ma w 
Sobie trzy prety : d pret ieden ma w fobie 

Okci 15, m. 

Loi Pol/ki zášie maw fobie 120. tokči wfšéry , d 
wzdłuż fdian 12. fłdie gáfte ma w fobie 84.. 
łokcie „á táki łan iug ná gy poli fte dzieli, 
an kmiecy šásie ma bydź rozdzielony ni trzy 
bolá Kożde pole ma mieć WiK cztery fhdie, 

ożde flaie wydluj ma mieć w fobie 150. fłóp. 
tygdsie 24.zag017 : d Kojdy zagon bydj 
Ma Ná efc flóp. 
| Zatá. 

„Lake Kto komu pokośi ma dowiejdź i$ ia kupil, 

fol: eg lege 4. Sťáriyť. 


Ü $ dpácstt | 
foto ofviadejenia pámietnégo mocy mieć nie 
"Pied Dekretem, f. 502. 1.1 Mópóczki. 


Y offa Koronna, 


P * 
od AP Koronę fa Xie/bvá Prujkie , Zator- 
` o LEĆim kie. fo: 97, lege 2. Ctátut 
Ee 


Ea c 
y. Kto fápali, Práwen, pol/kitmma bydi fadro- 


ny, d EI 4 . 15 í. í 
čié "Pd Wekond; nie máiac #kadzápli- 
ih 1691460. yy, gárdlo odkupi, fol. 
„Wole: y, Czefiofroc, m 


D 


ná wolech dlbo Konidcb, dlbo w koniu iednym 
beg winy. fol vu. le. 2. Výtámiamy. Ale 6 
bm, pátes Dizewó. | 


Xegiery CuosoitemfEic, 


Bez Mieyfckiéoo v ofiddłości dopufczone bydź 
niemáia. fol, 1055. le. s. Yi fie. 


Xenná., 

Wjeytkié po ftátučie Króli Alexándrá ydánym 
w Piotrkowie 1504. fa cáfsowdne, fol: 97.le. 
2, Státut/ & 3. A že náoftátet, 

Xiajat Prujkiego y Pomorfkich w mocy gofłdły 
bo fa nádánegdawnd prze potrzebe y dobre po 

Jpolite, Támše. le: eadem. : 

Lénná » dfiedjictmáwiecyne ná dobrdch fłolice 
Królewjkićy nie máig bydj daváné, fol 97. 
lege 4 Gtátut Alerdndrów. 

Zá lenná pocpytáne bydi nie máia dobrá djiedji- 
czne prawem obcym :tylko ná Którychhwy mid- 
nowičie laľo, že fanádáne lure feudali, fol: 
138. le: 21. Ďálše, 

Exequuciiey podległe nie ná fivóy dle RP poj»- 
tek ná flużebne obrony potoctney Król Au eufl 
obracáć miał dokadby vnia /ko nctona nie by- 

Tá, fol: 35: vert, "MOT S „zd 

„Aby lenná dla ofiadéniavogdawáne były,rewido 
wdne bydj miáty puftynie Podliflie, Wolyn- 
fkié, » Kiiowjkie , przez Rewigory Lubeljkice 

g0 feymu 15 6 9.fol:3*6. par: Dóienty. 

Lenno VrodgonémuTemvukowi Ssymkowicowi 
dáné, fol: 787 le: 54. 

Lenné práwá wjiemi Podol/Aiéy y Ru/kiey po- 
dlegle Execuciiéy, rogumidne bydj nie mála 
iedno od Státutu kroli Alexandr roku 1504. 
folizorle:r Já prosbe ` © 

Lenná jiem Rufkieb y Podolýkich przed stitu- 
tem Alexdndrowym nádáne yw dziedzictwo 

gd królá Stephaná obrócone , nie mára bydź 

wiecey w contronerfia pryywodzone,fOl: 791. 

lege 3. Fcuda | 
Xiberticyé. 

Od podwód Miáflom, Krákowowi, Pomániowi, 
Lwowi , Wárfšáwie dane, fol. 10; o. lege 2. 

.. Wolność. TNT 
Siczbá, 

Licjbe Pofiefsores bonorum Regalium cjy- 
nić mieli z dóbr Execuciiey podległych ná fèy 
mie,ná Którym Executia dópśdz miálá, bol: 
102. le. 6. «Dobis. 

Do czynienia liczby Wádiiť niemiály Do owocia 

AREE iij dáne 


DA 


> Retefte Sedut 


diné pó feymieWirfawikim A. 1563 d ämie, 

Liczbe poborowa czynić Poborce mieli nd fey- 
miegd króli Auguftá w Piotrkowie, fol: 396. 

| lege 18. Pobozce, 

Liczba fed funków pobórowych y Ouarčiánych » 
ny/šetíkich Contribuciy y prowentów od Ko- 
ponáciiéy króli Stephaná dž do roku 15 91. 
odpráwowác fte miálá koronna w Lublinie, 
Litew/ka w Wilnie, przed pány Pod/kárbiámi 

„ Roronnemi y PP. Deputaty „£. 396. 1.19.75. 

Liczbe Auárčiána, Pátry Qudrtd dës Pod/kár- 
bi koronny. j 

Licghe opiekunowie czynić dźieliom powinni, 
fol: 579. le: 2, Czefiotroć. & fol. 580. le: 3. 
Opátrutaci 

Sice, 

Choć nie wfšytko cozginelo gnálejioné » ko go 
bedzie , ten co znalazł bliżjsy owego popri- 
sady, fol: 618. le. 7. Dźiwifi, 

Licowny Rok » tegodniu ma bydźdawań , fol: 
548.lege 4. Rot licotwity. 

Licowny Rok nie zśligga fie tylko nd rie? Krd- 
djione tamże, lege s, Gtótut. 


E E 

Lichye Chrgeśćidnin Zydowi placi gdy Żyd 
prpośleże že wiewiedział kredy zafław krddźio- 
n» prziymował. fol: iiiz. lege 7: A 

Lichwá do lichy przyrafła gdy chrześćidnin 
gófław od Zydá wykupiwfšy lichwy s Mie- 
figcu nie odda. Fol: 1120. lege 24. 

Lichwy dáť nie winien fto ná lifly pieniedzy we 
śmie od Zydd, fol: n24. leger. Gdyż. 


Y imitácií, 
Limitácya žadna pomóc nie może pogwdnemuzd 
Dworem .0 zdwiedjienie dóbr królew/kich. 
fol:93.lege 9. To té. par: A on. 


Lifty orti, 


Lifby » przywileie Koronné od Królów Pol/Aich 
poprgyfiegone bydi máig, drjewiey nij im ko- 
rond poddinfwo fwe odda. fol, 158. lege. 

. 38. poftóxés, | 

Lifly koronné y prgywrlcie od Królów ndddńe v- 
twierdzonć y exeguowdné przej Króla bydj 
máiawedle możnośći. Zämäe, Sa potwier- 
dzone odkrólów Pol/kieb. fol. 14. 


Xiftyoobr Brólewftidh. 
około liftóv SWidrigalá, Lwd y innych KFiggat 
oo Rewii byldrójnici ná [iymie Wár- 


Tierm Roku i 563. fol: 1os.lege ?. for 
to. par: A £ál5e. i 
Zá lifly Swidryoalá Lada innych Kfiajat kto- 
. bybdyliń potletfione bonorum quorum- 
cuiiq; HA przy nic» záchowan bydj ma per- 
petuô & in uum. fo.105;lege 10. Cons 
ftitucya. 
Królá Alexindrá de bonis Regalibus Kr! 
„Augujł rewidował, y nie folguidc  flánom d 
| dnym fkazánia nd nie czynił.fol 97: lc: 3.2 
Se nácftáteľ. S foror. le.s. To of>blimie. 
Wielgorgadowe Król fugufł vewidowal , gin- 
terpretdcya ich y wárunek wczynił, fol: £6. 
lege à. Potym. 


Dn ni A à b y TER 
. De Caftris Principalibus Król Auguft iz 


rewidował, y wdrunek ich w mocy gofliwih 
fol: 91. lege 3. Pizetój. i 

Lift,» fapif» ná dobrá królewfkiétik mdia bad 
wyktadáne iáko fenipifdne fol: r02.lege ^ 
Chce. & lege 3. pissoilete.. 

Lifty dogywotné od Krolá Auguftá dáné we W- 
- fvtkim wedle ich. brzmienia dlbo opifániť 
máig bydj chowdne, fol:105, lege vr. A 

dožymotné. d 

Liftów flváconych ná dobrá królewfkie dowód 
&ydj ma przed Królém te? M, fo: 102.1c8* * 
Z Etoby. 


- Liflów fráconych nádobrá królevfkié nim Rok 


wynidjie obwód bydj ma przed Stórofie I 
Woiewoda.fol.102.lege1. A Etoby: 
Lifly fláremi ná ddnine po ftátučie Króli Ale- 
xdndrá otryymdna nálefionemi , pof 
| ge dobrá tákié byty nie KvólemfKie, dobr 
fwych dóyść moga fol: 103. lege 4 Jiem 
offrczególąc. „ceffitaté 


obnyh je 
[" 


D A PR 44 ] uc 
Lifly y Munimentá nd dobrá dziedjicjhć yu 
Gate pradu. nullo iure wjiete I ść 
mála ná feymie. fol. 103. let 4+ Jj 
firzególgc par: tonn, sii 
Štávé álbo zporgáté odnowione fd fidre roju" 


né bydźmdią. Geer Té to A 


Mbo Summáring E. 


Przed Stdtutem Alexdndrowym nd fummy wy- 
dáné d po fiátučie Alexándrowým odnowio- 
né, zd flávé vogumidne bydý máis „v pod fłrd- 
te fumm p odledźniemdię , Wyiawftyly šaflá- 

` Wé bylá posAlewdndrowym fadtucie. fol. 92, 

„lége. 6. Tážto bla. `" 

Nowe w którychky nie dotktiono dat y Za am 

- farych, fummy fláréy nie tráca. fol. 91. par: 
Bá potrzebnté. & par: Gôžichy. 


Lifty ná ch królewfkie ktoby fváčit.tá/ki króle- 


` ien w tym Rukáé ma. fol: y4. Je, 41. | 
` Liflóy y prgywileiów wiele niepewnych bywa, 3 
Które w ożywdniu nie bywáia. fol. 406. lege 


Xifty Siymowé. 

Lifty feymowe dwie dlbo rn Niedziele przed 
Jeymikdmi powidtowemi do widdomośći lu- 
dzkicy przywodjić mdia, fol: 16. le: 14. Vs 
Páteniac, & lege 15. Sésmiti. 

ifl féymowemi cjás ymieyfce féymikómpo- 

— Miátovym Jkladdne bydj máig, folza16. le: 


Kë Opótr iac. E ju ER 
Litera: delibetatorie Kone Bybdia vogfyline 
Prged feymem Wábrym koronnym nie byly 


tozfyldne nd fym Wifsiwyki. 15 9 6. który 
tlko dwie Niedjieli trwał, fol, 183: le: 43. 
ofidnowiony. t 
Sify ónceliściicy Erólewfticy. 
e 9 kliny Wyžetémi faden Królewczyjny do- 
Li, dic nie moge. fol: 288. le: I. Gbdyj. 
„x WIE przeliwnej Káncelliriiéy ydav- 
Lify di niemdia. A fate. 
| CN viace Sadów , Które wychodzę nie zá 


Item, o tech zá tenpoleniem firon, i 
: R tosći bo/politego rufšénia ná woyne 
Lifty Gi E 3. Banddz. | 
-ne bydi iedliyość bdimniace do Sadu dawd- 
my. & ME mdją, folzrzo le. 7. Obiecuiez 
fandpoteji a emy, Tedio tom Ktory 
"Cëb: A Se s 
lege g. d wë: Cine. 1e: 8. & fol: 121. 
Kavány bydi v, "T Ktoby ie przyniófł do Sadu, 
"le JP ing 14, enysien. fol. 121, 
Nee SN 
; onti Ka ER es i 
CH Sai "De , venditis , feuda, mi- 
Ro m SE Alexdndrów wydawdne bydź nie 
Z Ae jo "PAL" Státut, 
by, Cello č» »yietémi jaden rufan 
MOże o mdietnośći fwe fol. 288. 


leger Gdyż. . 

Zkóimą Káncelláviiťy ndgdnione dbo /láre pygy- 
siega tego Ktory ie pokájuie poprawione 
bydj máia. £ ol: 288. leger. Gdyż. par: Ale 

Commi/jdr/kić wolno: káždému do Káncellá. 
riiey. królew/kiey. wwodjić y zás extrákty ž 
nich brać „kope tylko od nich. dawfty. fol: 

"411. lege 29. 


„Do jiemie Inflantekičy pod dwiemd piecre: 


čiomá wydawáné bydź máig.: fol, 1002. le. 3. 
Afty. 

Lifly wolnošči kupcóm do Wegier s do 5lafká 
po kupie y gkupiámi dawdne bydź niemáia. 
fol: 1038. ver: y. Xiftóm. ; 

Z Kdncelldriiey wyddnemi bimowdne bydź nie- 
máia bándle Kupieckie, fol, 1048. lege 2. 

- Prťaršáli. | 

Litere informatoria: o/pdś o długi zdpifdne, 
fol: 648. le. 13. Ate Kir 5 7 pa 

Zelíjme Miefczánóm y Zydóm pygetiw GL. 
chčie zfłrony nie płacenia długów niemdia 
bydi dawdne, fol: 629. lege 5, Gtótut. 
par: Táťše. | 

Záfškodné žotniergóm dawane bydi niemáia, 
fol: 335. par: SLifły. 

Liftów Káncelláviyfkich fsácunck. fol. 499. 

Lifly wedle fšácunku y woley Káncelláriičy Zy- 
dóm wydawdne bydi mdig.fol. 1126, le: 1. oy 
dowie, 

Liflem fie fexycié nie może Kto eo ná felichet- 
ctwo o£rgymawfe» obchodu Mieyfckiego på- 
érg. fol: 1031. le: 1. Siiefozánie. 


Lifty Orániczné. 


Lifly w których bywdia grdnice opifáné málo 
co Wažne ná dowód grdnic , gdyż pofpoličie 
návšilnosť brašacych wydawdne bywaia.fo. 
406. le:15. Ji wiele. Dawne y gdflárgdleé nie 
wajne : dle lifty Commifsdrfkie pod tytulem 
y pieczecia Podkomorzego dbo Sadu Ziem- 
Jkiego odkróli potwierdzone wajné.fol: 407 

"le: Dbiáfniamy. x choćby potwierdzenia 
 kólewykiego nie Łyło,Wajne, fol: 411, lege 
28.pwsbámi — 58 

Ná lifly commifsár/Kie Zrduicme wolno po- 
twierdzenia» królá prosić, fol, 411, lege 28, 
Prosbámi. 


Lifty siemftich Fëtog, 
Pod tytułem y pieczecią Stdrośćina náRočéch 
APTEK og jiem- 


Reiner CStáriittt ` 


diem/kich wydawdne bydi máia, fol: 436. le: 
2 2$. 

Lifty Których indjie wpifdnych niemdft. w Kśie- 
gi emie wpijdne bydź niemaia, fol: 507, 
lege 1. Výtámiámy. 

Lifty r [adu roducowáne 3 originalmi confero 
wdne bydi mdia, fol. 508. vert. Al nápos 
tsm. & le. 2. Ad. E 

Liftem dbo minuta profta nic fie dowodjić nie 
może ztylko pod piecjetia ábo Kfiegámi przed 
fadem, fol: 508. le: 3, Profi. . 

Lifty falRu podeyżrydne ksiegdmi fadowémi jie- 
mykiemi, ábo przysiega Jamotryeć osiádlemi 
dowodzone bydi midig, fol $08 le: 4. Aby. 

Liflów ná dobrá dziedziczne Kláídj fláchtá przed 
Stdrofta je mter wyiawfeyby oné dobrá 
znaczyły fie bydź królewjkie, fol: 509. le: 5. 
<Gtfóryómi. „Ale edjicby bylá eg watpli- 
wa, tedy nd feymie ma byd; fadzona, Lámše. 
lege 6. Lá tábstenté. 

Lifty jiem/kich Jadów Pifdrge žiemfcy podpifo- 
wdć india, fol. 4.98, le 10. Dla, 


| $ifiy Groozfie, 
„Abo fimi Stdroftowie dlbo Sedjiowieich Gro- 
dzcy podpifowdć máig, fol; 458, lež 10. Dla. 


Lifty flužáčýdy. 

Lift wyświddejonp jáchowánia y odftánia od Pá 
ná, kożdy fługd mieć p owinien, badz od páná 
foego,badź od [adu Ziemjkiego áho Grodj- 
kiego, gdjieby go Pan ddć nicchcial, fol; 581. 
lege 2. Aby. Pay fugi. 

Lifly świddecjne Kmiećrowi odchodzscemu od 
pánám dawdne bydi máig, fol: 1082 lege8. 
Sábiégáigc. 

Sub 


mtodć „ktoby jbiéral , dzieśiądia 2MYwień ma 
bydi karány >Y lifcki rozpuścić powinien, fol: 
1109. le: 3. fe, 


LITEWSKIE X. WIELKIE. 
Z pzzywilciu Młódyfławi Srél/ fol: 743. 


Litwa do wiáry Chręeścidn/kiey sd fárániem Ärd 
lá Włidyfidwa iefl przywiedziona. 
Tenże król Litwie iáko nowym Chrześćidnom 
wolności nádat 
Naprzód Litewjkić Xieflvo do korony wcielił, 
jl giednoczył, yzprzymieryył náwiecgné 
eif. | | 
Kościoły powfSechney wiáry prj» wolnośćidch 
ach sáchoswat. | 


Pány,ssláchte y Boidry prjy ddrowignach, pnfy: 
wileidch im vdžielonych edyby tylko byli po- 
wfsechney wiáry y Rzym/kiemu, kościolowi 
oddáni, ták je przy Hevbiech; Które im Ja ná- 
dáne tofláwil. kb NSE ea 

oyczyfłe mdietnośći przy prdwiech ich goftvil, 
ták že im wolno ie prgedáť zdfłdwidć, oddalić, 
darować, » ku fmym pojotko m obracać byle 
to było (d dogwoleniem królew/kim ofobnym, 
y przed ofoba królew/ka dbo Vygedniká ieg 0» 
wedle swycydiu królefbvá Poljkiego. |, 

Djiedjiczne ich mdietnośći potomkom ich niema 
ża bydź bráne: ale ie dzierżeć mdia t potomÁi 

fwemiidko Pdnowie  fSláchtá Pol/Aa djierjo" 
oprdwy nádobrách ywśidch porodjicách ic» 
ábo od Króli pożwolonych nd wieki nájnácq)* 
žonam moga w Kroleftwie Pol/Kim. | 

Corki v Gorza ine powinne fwoie,mo paw Mał 
Zeng dawáé mežom tylko pomfšechnéy wid 
vy, wedle ppodobdnia fvegoy sedle zvycjdi d 
Kréleflwá Pol/kiego. ; 

Zamki budowć, woyne flużyć, y podatki damit 
mais wedlegwycydi SE 

Przosiegdć widre Tea odi ać królom Po kim 
máid. —— | 

Prjećiw krolom Polfkim Rády dni pomocy de 
wát niemáia. «Y 

Do/loienfová , flolice y vrjedy , idKo w króle- 
fiwie Polfkim , ták yw Litwie wedle „podo“ 
bánia y melen królewfkičy po/tánovio té 
bydź máia. | 

Ná Doftvienftvá niemdia bydi wybierdni jedno 
którzy [apomfšechnéy wiáry y poddáni Rp" 
Jkiemu kościołowi, 

Dofloienfová, Kafstcldnse y inné vredy , i* dno 
ChresciánfKiey widry ludj'om dawdneb ydj 
nig, T'eyge wiáry tej ofuby do Rády Kr” 
Jkiey máia bydź pryybufczeni. „Albowie m cje 
fokroć rójność widry przywoai rógność gi 
myflów:» rády bywdią wydawdne, które nme 
ia bydj taiemnie chowáné, ; 

Przy królu Polfkim y Ksiažečiu Litew/kim $^ 
wd» flat maia. Mino 

Zadnego Páná infšéoo obierdć fobie won 
iedno Którego król Pol/ki z Ráda ZA er 
chtajiemie Litewjkięy beda rozumi eli obráť 
y poftámiť, którym [a Herby Pol/kić Ce 
» brén fa Cbrześćidn/ki€y WIATY > 2. 4 i H 
ddni Rram/fkiemu kościołowi, á nic fao do 

iency dni niewierni. . » 

Pis dlbo w Lublinie dlbo w párcowie se 
máig , dlbo ná innych mieyfedch CH 


álbo Summáryuß f. 


Jobnych, zá dogwoleniem królew/kim. 
Herb Pol/kić Pánom Litew/kim nádáné, 
5 Pzzęwiletów pPónów Litewftich fol: 750: 
Litew/kie Xiafey Pánowie Litewfcy gegnawdia, 
i$ Pánowie Polacy Xiaje Wlády fiává z Po- 
£ánfkich bledów wywiodfšy zá Króld y Páná 
Jobie obráli. 
Zepawia „de f émi mo Polaki do widry pyy- 
| flapili. | 
Obiecuia pomoc we wfšytkich potrgebách Pola- 
om, | 
Obiecuią , ta smierči Alexdudrdy Witowdá 
nie do infsego, iedno do Króli Poljkićgo , y 
do Korony wrócić fie Wielkie X. Litewykie 
mialo ;y fimi siebie z potomki fwemi Królo- 
wi Polfkiemu oddać, poddać 3 bydj go vd 
fufšni, y iemu flużyć okrom chytrośći y zdrá- 
ty , wedle możnośći v fil fwoich. 
Obiecuia. ij krom króli Polfkiego y Korony Kró 
leflyá Po I/kiego , nigdy fobie Pánáinnego 
nie máig obićndć , dni brać, 


w Petiiéróseniu paw y pisywileiów/ 
i folio 753. 
Méi Wiidyflaw potwierdza wolnośći y lifty 
ielkiemu Kfiajeciu nádáné. 


Śpuzywileów pónów y pictatóm Litews 
fticb. folio 755. 
Poezja Przywileje pytod(dy fvych de da 

ta » Hrodle Roku 14 13. vt fupra. 

H Piedzenia Polaków, dni či bey ich widdomo- 
"© Páná [obie obierit niemáia. 

api fy miedzy Litwa á pány króleftvá Pol/kie- 
20, Które pofpolita poczćiwość obvažáia prziy 

| modne úni trgymáné bydj niemáia, 


Selíniei Zygmunta 2(uguftá o Dnie 
Succef?: "A Sitewftićy. folio 7:9. 
d Tieden, g królów Poljkich nd Xie- 
Królefiwo z: łe nie idjie. KO 
čidlo [s oo Uie A W, X. Litewfkić wiedno 
A lactone, y wieden naród pod iedna 


Moga, 


Š Receffi Mórfówfkiógo 54 Žygmuný 
RI tá Jiueufes. folio 761. 
a TE. ST rim tej? Teque 


em, i ; ; di 
„iedna Rp, iednym dnie rojdjiclnym 


čiálem, wedle declávátiiťy wysfeey opifánéy. 

Obiemá narodóm w Polfsce y w Litwie ieden 
Pan, ieden Krol, wiecznemi cydfy /polnie ro- 
/kdzowdć ma. | 

Elektcia polna bydi maw:Polf$ce, nie gdjiein- 
djiey. 

Korondcya y pomágánie królá nd królefbvo yo 
Krákowie bydj ma. Apodnofšenié ábo Inau- 

urdtia nd W. X, L. które przedzym offabne 
aes „wiecey bywać niema: — 

Succeffia naturalis dbo Hereditaria idko fhol- 
nému obieraniu przećiwna ták we wfoytkins 
od królów Koronie odfłapiona. 

Ridy y feymy koronne w Koronie fpólne, Pofľo- 

- wie [polni, namowy fj ólué o potrrebách RP. 
ták ná feymie iáko y- bez feymu w P [fšce.y w 
Litwie bywáé mia. 
Monctá vniformis & xgualis in pondere 
| grano X numcro peciarum če inícriptio- 
ne bydź ma.. 

Fadera & pata j pofłronnemi narody ná po: 
tym żadne czynionć dni flánowioné fadni też 
poftowie w vjecjdch ważnych do obcych firon 
pofłdni bydy niemáia „iedno zá widdomośćia 
D ráda [polna obudwu narodów. A Które fa 
przed tym wczynione, idko SKodlnye dšierzá- 
ne bydź niemáia 

Przysiegi Pánów Rad „Przedników, dignitargów 
D Stirofłów narodu Litewjkiego 3 ludzi pe, 
dnieyftych domów Królowi koronowánému 
3 koronie Pol/kiey czynione bydź máia. 

Pyzyśiegi około trpymánia [Difhów pofpolitych 
zdchowdne y fidtecznie trj ymáne bydy máig, 

Prawd y wolnośći poddánych wfšytkich oboyga 
panfiw ták złaczonych przy Corondtiiey nowe 

o królá naprzod popzyśiejone » zárat con- 
me bydi máigná iednym liśćie , pod 
iednémi flowy, y pod icdna piecgečia koronna, 

Cli, Mytitdk Ziemfkic iáko y wodne w/tytkie 
w Polfsce y w Litwie fa jnieśiore. ` 

Cli y Mytd od Duchownych y od świetckich lu- 
dzi SgláchetcKiego flanu, y od ich p oddanych 
od rzeczy wlafney roboty» wychowánia brá- 
ne bydź niemáia, krom Myt Kupieckich „% cel 
zwykbych królewykich. 5 ` 

Státutá y vflwy wfsytkie przeciw Polfkiemu na 
rodowiw Litwie vflávioné y vchwalone, mo 
cy jadney mieć niemáia, | 

Imienia Polakowi w Litwie, Litiwinowi w Pol 
fice. kojdym fluffnym obyczaiem dofławać 
wolno, choliapo ženie dho 4wyjfługi „dbo sá 
kupnem, dárownym obyczdiem ,gámiána álbo 

którym- 


12)7 
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OReiefte Gtóchctt 


którymkolwiek nábyčiem wedle goyczdu y 
prawd pofpolitego,y dfierget ie wedle prawa, 
y który m leży ono imienie. ` 

$tdnowienia nd féymie annii e 6 4.pofłdnowio 
ne, »iśćić fobie y tryymdć mocno mdia: dni 
Jukdć przyczyny podobienflw idkich któreby 
to giedńoczeńie ich vogrywdé midly : 


5 popvileiüi ototo Oniiey. YO. X. £. 

|  Aotong folio 768. 

Korond Polfkay W, X.L. iefł iedno nie rodziel. 
ne y nieróme ćidlo,y ták ġe nie vógna dle fhol- 
na RP. która fiege dwu panflw s narodów w 
ieden lud gniofld y /poilá. 

Oboiemu narodowi iedná glowá „ieden Pan y 
ieden król (polny rofkdżówać ma. 

Spoliémi plofy od Polaków y od Litwy obrdny 
w Polfšce, épotyms Krákowie ná królefbyo 
Polfkiepomazan y koronowan bydj ma. 

Electiiey króli nowego niebytnosť któréy firo- 
ny fren, ać niema: dbüwiem powinnie & ex 
debito Kadyy wfšýtkie flany korony Pol: 
Jkiey y W. X. Lit wyywdne do tego bydj máig. 


- Obiéránie y podnoftenié W. Xiażećid Lit: które 


przed tym ofobuo bywało w Litwie bydznie- 
má, ták žeby vndc gaden dlbo podobienflvo 
hd pożym nie było $ ktoregob» fte oKájom- 
lo áho znácisto podňofšenie ab0 inauguratia 
Wielkiego Xiaj: Lit. i 

Titul W. Xiag: Lit: przy obiérániu korondciiey 
ma bydi gáragmidnowan, to Zell. ma bydź ob- 
wołan królem Polfkim y tymże W. Xiaj. Lit: 
Rujkim, Prufkim , Mdzoweckim, Zmods etc. 

Succefsio naturalis & hereditaria w W, X. 
Lit: flujyé, dni wiecgnémi czdfy prgefskadyác 
tego /pólku y giednoczenia oboypá Narodów 
niema, 


Potomftvo króld L M gdjieby które Żyło, dnd 


króleftwoby nie Było wjiete, dby igolocone 
niežoftaváto, pocjćiwe,d [flan owi fwemu pup 
Zaang od RB opátyyenie mieć ma. 
Pi/membratiażadna koronna bywát niema. 
Práwá, pryzwileie y wolnośći poddanych wfsyt- 
kich oboygd Narodów a paňftw tdk glacjo- 
nych przy Korondciiey nowego krolá prze 
Króli koronowdnego poprźysieżone y zdraż 
cozfirmowdnć nd iednym liscie y iednemi flo 
WY tjafy wiecznemi bydi máia. : 
Séymy » Ridy oboved tych narodów fDólne Ko- 
„ vonne, pod królem Polfkim bydý máia. Páno 
sie miedjy pany. ofobámi fwemi, Poflowie 
miedzy | ofly šástadác y rddźić o (pólnych po- 
trgebách tík ná [Eymit iáko 9 bez feymuwPol 


Joen w Litwie máig. GE 
Pomot y radi (pólna oboiey firony bydź ma. 
Król prawi przywileie giemiam koronnym y W. 
Xi L.trjymićy chować ma. 

Pyyyfiegi Rad Dygnitargów,Vrgéduifów, Stáro- 
fłów Narodu Litewjkiego , y priednienfšych 
domów ludzi prjv mocy gofłdć máig : a król 24 
wi koronowánemú y koronie Pol/kiey cjynto 
ne bydi mdia. 

Pypysiegi około trgymánia [pifków pofpolitych 

qchowáne y trzymáne bydj máia 

Pomoci (pólnawć wfšytkich przećiwnośćidch 07 

` bożego naroduflany pomagać fobie máia. 

Foderd y pacta 4 po[lonnémi narody czynione 
dni flánvwioné, gadni też pofłowie w rgeczdć 
ważnych do obcych ftron pofyldni hydým€ 
máia,iedno sá widdomotia. y ráda fpólna o7 
budwu Narodów. - 

Przymierza dbo ftinowienia z którymkolwiek 
rodem piyed tym vezynioné któreby byty [S ? 
dliwe którę fTrouie gdjienjdne bydj niemile 

Monctd ták w Polfšceiáko y w Litwie ma by 
Ai Jpólna ráda v niformis,& zqualisin pon 
dere & grano & numero peciarum & 1 
Íícriptióné Monet. T 

Chi Mytwfsytkie Ww Polfsce YW Liovie jiem/N j 
wodne, Królewykie, feláchétckKié, Duchow* 
y Mieyfckie niesione bydi mata. — 

chy mytá od Duchownych ludji y od s wi: 
ckich, Ssláchetckič eo flanu żadne bráne 098 
nie mdia. Nie gdkrywdżac Myt kupieckie E 
dni De gmawidiac y Kupcy ku JSKodfie, dat, 
niu cel dawno zwykłych królewykich ták) 

. Polfšceiáko y w Liewie, | sf 

Stárutá y "den wfyckieprjećiy Narodowi Po 
Jkiemuw Litwie r/lávione około nd Pyme 

y djierżenia imienia w Litwie Polakowi o, 
čia po żenie dbo y wy/lugi Abo gakupueb cy 
wym obycydiem, zamidną etc. zadne) mg 

Diet nie máia. : vý i 

Imienia ták Polakowi w Litwie idko E sa 
w Polsce flufšnym obyczdić doffawác? nid 
dec wedle prawd w którym lejy on? do 
wolno. 

Artykuly priyiileiu.Alexdndrá e 
Wdrfsdw/kim ná feymLubeljki odłożone» 

— cygoftdć máia. unis Lv M dá 

Prfy aż W, X. Lit: y Dofloienfbwách 9 e 

„dziech yzacnośći fłanów wedle opifánia MA! 

wileiu Alexdndrowego cále d nienárt, 

. gofłdć máia.. 


i ` y ` s f ) | anom ko“ 
Stymów inych jadných ofobnych / yonnym 


ná 


Mbo Summáriug (E. 


Poliiym a Litewfkim Król fAádáé niema, ie- 
dno zéi /pólne Sťymy temu oboiemu Na“ 
rodowi iáko ćidłu iednemu w Police JAládáé 
ma, gdzie fre naftufšničy Królowi y Rádám 
` Koronnym a Lipie sdác bedzie, 
Britarztv y Vrgedów iefliby Które wikowáty 

WIK, X. L. król nikomu duwdć niema, ážby 

pierméy Królowi Pol/kiemu Koronowdnemu y 
Koronie Po Ukiey prępsiege vcyynil. 

Executia okolo dóbr flotu Królew/kiego w W. X, 

Lit: od wftech przodków królemýkich rozdá- 

nych niko 20 dolegáé niema. 

Práyq pryywileie W, X. Litew/Aiemu y infšym 

` diemiam , powiátom , fdmiliam y o fobam dá- 

ne, cdte upelné,y w niczym nienávujšoné go- 
Stie THÉ. 

“eudi | Jennd, wiecznośći , frymdrki „gamidny, 
pddwolia zaflávy wfšelákie nd feymie 3 beg 
„mu vcyynioné wedla káždego pnpwileiu 

ieržáné bydjmdia, d w gadna watpliwo ść 
> PHOWodzonć bydi niemáia. 
údánia ná Di onitáv/bvá vrgedy, Które gdawna 
 Jwłafuie ná nié naležáty , gafláwy , y fummy 
- WRelikie yw šupeľným prawie [wym gofláwio- 
ne Dydž miig. 

Dochodów fwych cyeśći żadnych niegdfie indjie 

©) nie ná co innego okrom pożytku fwego 0- 
racńć niem £1. 
Vünty 


è 


Uy nal, e . P . la 
E 2y że y pźywał , tikowy te fivoie wla- 
fuos j Kowy te fi 


t 5 4 ( "b m 
LÀ BAĆ , wedle flátutu Litew/ki ego fidrego y 


fum ták Poljkiego iáko y Litewjkiego 

prs kiego narodu ludjiom áby fe tym 

Prater dë ka woienna nie qmnieyfsyl. 
kich de by KÓW „imion „po/Jefšiy »wfseli- 
tym król 0€ nieprsviačielá“ M o/kiew/kie go 
Przed osien ma epyie eem » polefšie 

Hiejlihy n So Wie od nieprzyiacield były. 

` Ze do A ? ` My foe dano komu co było, to 
3 e RO wracić ma, 

"m Porvieig Pohiviérbzenia Ynüég. 

Napryód král vols, 


4 fbriwe Pniiey m 


Potymjiemie Woływjkić , Kiiow/kie a Podld- 
Jkie ge wfšémi ich przylegtośćidmi y włafno- 
ýčiámi do Korony Pol/kiey y do wolnośći ie 
prívivróčiť, 

Mieyfce feymóm wálnym koronnym w Polfšce 
Wavfsáwe ndzndczył , wyimvfšy cafufe pp- 
pádie. 

Sčymiki powidtowe wedle obycidiu tik w Poľ. 
fece iáko yw Litwie fkładdne y tryymáné bydź 
mia. d 

Mieyfcá Pánom Rádom Litem/kim ták Ducho= 
wnym iáko y fwietckim miedzy pány Rádámi 
Koronnemi. Także poflom žiem/kim Woie- 
wództw Litevfkich miedzy: Woiewódjiwy 
Koronnemi migniczone, | 


5 Conftitucis po Omitey sé Ńrólć 
| Sygmunt Autyuftó, 

Ptwierdzenie Pniićy W. X. Litewjkiego g Korong 
fol: 775. lege 1. YOfem. eM 

Státutu W, X. Litew/kiego poprdi; 60 "abliféy 
sRátutem Pol/kim śgadzina bydi midl, fol: 
776. lege 2. 

O wyzwolenie fšlichty od pdnów Którym fie gia 
miony y máietnosCiánn [eni gddali decigya 
Królewjka bydi miálá €.777. le Sláchtá. 

O wolnośći niektórych flużyć komuby chćicli do 
okajdnia prawa ich odłożenie. fo:& Je'eade. 

Miey[ce dla domu fadowego fiemfAiego y dla 
chowania Ksiag pogwolone. fo:eodem, le:4.. 
fne | 

Podatków niedopkiconych przes poborce odbić 
xdnie bydi mialo. fol: codem, le: 5, 24 pos 
trzebg, 

Ie? M. Pan Chodkiewicz Hreory Káfetelan Wi. 
lenfki miat liczbe podatku przed Deputaty 
czynić. fol: 777 lege s. Sá prosba, 

Dignitarge y przednicy prývsieoli bydź máia, 
támše. lege 6. SDignitarsc. 

Dwu vrzedów y micyfc fadowych jaden tryymić 
niema. támše. le: cadem | E ! 
Káždy przy wym rrzedzie do jowotd sátržymá. 
ny bydz ma. támše. le. 6 Diynitarze, ; 
Powidty Możer/ki y Rzeczycki p ID Woi ewod- 
twie Minfkim foftéwione. tàm3e.*lege 7. 

powidty. — } 

Niwyprdwe woicnnarówno 4 korong król Zya 
gmunt pierwfty prosba fwoia przowieśdjie 
miał. fol: 777. lege 8. Quod. 


Slujebnijywność pobrána pláčiť máia. f0:778. 

lege 9. pozwalamy. 
"Rotmiflrgz (dj dego flujebnego o Emer nie 
der. jáplácona 


njg 


1220 


Reieftr CSéctictt 


jáplácona [prámiedlimošť czynić ma , indczey 
wolno Rotmifryd pogwać do Grodu. tamże. 
lcge eadem. | | | 
„Artykuły około wárunku exequucyiey wiecznie 
máig bydi dzierjdne stámše. lc 10. YOpółże: 
|. B Conflituciy Bról Stephana. 
Wielkić X. Lit; przy foeym prawie według po- 
| prsosieženia Vniicy gofldlo, fol: 778. lege 11. 
we, n DOCel Pate. ost e + moe 
Poprawa fdtutu wedle Conflituciicy Lubeljkicy 
1579:w cdlegdchowdna. SCám3e. le: cad: 
Poprawa flátutu roku 15 7 8. w Nowogródku 
dóyídj, y ná feym dla potwierdzenia przynie- 
Zong bydj midd fo:y7?. 1: 11. A w wielkim. 
Plic dla zbudowania domu Sadowego Ziem- 
/kiego wymierzony bydź miał w Brześciu :nd 
co 4 Kojdey wloKi po erofšu iednemu do roku 
podatek bydi miał, Lómże: le. 12. Sá p207 
sbg. $ TM 
Artykuly przyddne do prawd Litewfkiego kró- 
lowi podáne ná feymie WavfsawJkim 1 $7 8. 
prsvieteý confirmowáné. fol: 779. lege 13: 
„o Pyynteslt. EST CS 
Tiybunal dlbo porzadek Sadów nowych fla- 
nám W. X, LitevfAiego wydány. fol: 779. 


s lege 14 &tánom. 


Stdtuti Sadom naležace poprámione ná ftym 
prívniesloné bydź miały. £ámše, lege cad: 

„ par: idig. 

Dywoie dignitdyztwdy vrzedy folem, trgymáne 
bydjniemáia. Tamže. par: Atemu. 

„Sadzenie Roków Ziemjkich y Grodzkich pod 
cjafem woyny z Mojkiewjkim w mocy gofld- 

„divne, Game. par. © fdzeniy: ` 

Exempči od fadów którgy z królem ná woyne id 


da. Cdnsże. par: codem. 
Mieyfcd nd gbudowdnie domów Sadowych 
Ziem/kich y dla chowania Ksiag w Każdym 
powiecie gdjie fady Woiewodjine y Stdrośći- 
ne wymiergy máig. Cómje. par. Hiteyfca. 
W/prawdch Duchownych ;świetckimi fłdtut w 
- mocy zoftáwiony, aj do poprawy fidtutu. fol. 
UNEO, VELL ; 
ościki Hreord /kardnie zá myflepek y frogość 
Jłdtutu Litewfkiego fCiagat Jte nie ma ná f- 
náiego land, fol: 730. le. 16. Dá prosba. 
5 Conftituciy Króli Je” NI. Dyg- 
y muntá Trzeciego. 
Stdrofłwi Sadowe tikże Zamki ná vkrdinách 
v» dgiećiom lat niejupełnych dawdne bydź nie- 
mía. fol: 780. le: 17. ©tórófiw. 


Ludziom godnym, Królowi y RP. zdfluja* 
nym dawdne bydi mdia. XLám3e. 

O fummynowe po vnitey nd dobrá RP. Litew- 
/kiey czáfu lntertegniwnieśione cognitia nú 
feymie krom pośwów bydź miálá. Came. 
lege 18. Ď Syummy. 

Sprawy głowne Litewfkié ná feymie każdego te- 
£o dnidwe wtorek fadzone bydź mdia.kómie. 

, legerg: Wfłdwiamy. 

Infames & profcripti dni w Polfšce dni w Li- 
twie mieyfcd mieć nie máig. Támše. lege 

, 20.Infames. ` di p 

Celnicy ý Mytnicy Myt od #búžy towáyóm Sl 

chetckich bráé nie máia, (ub poena 100* 
„ kóp Litewikich. fol. 781. le: 21. Celnicy. : 
Pifdrge Celni od kwitu nád dwá grofsá wy ad 
. gáéniemíia. támtše. lege eadem, ` 

Ordinátia o prowentách królew/kich po/táno: 
wiona bez vbliženia prawą kdżdego Fol. pł 

, le: 22. w YDtelktm. 

Zamidny y frymdrki w domy fláchetckie wiec- 
nościazifsie Król fam fadjié ma w Litwie > 9. 
781 le. 23. 8amitány. | 

Dom Sadowy w Pinfku zbudowany bydź midl. 

. Cámic.lege 24. 

Dom Sadowy w Nowo orodku jbudowán) bydj 

; miał, Cómże, le: 25. Pe" 

Mury flire w jamku Nowógrodzkimy wiejd/? ^ 
va nád fludn:a, obrdwióna bydi midli ká“ 
lege cadem. | SO 

Confirmátia poflánowienia miedzy Lie W 16 
možnémi Ridźiwikimi vcpyniona; qámit 
le. 25. Pzzywiiey. í De 

Collegiń SocietatisIefu Nieświejkićf > 
t dne y nádáné y ymmunitati Ecclefit pr 

| finc. fol: 781. le: 27. Bá prosbe dd 

Wolnosci Midflá Nieświejęicgo dp robo 

. 7g2.le 28. Sá prosba 07 

Summá 65000 nd potrzebe koronná miáfto 

„ dii popwolona Tátuše. le:30. e Aë 

Buartá dochodów fšytkich ná portov 
^ królewfAiego pro vna vice pogon" 

, Táne. legezr Umaidigt, . ` "7 wś. 

Sady siem/ki ćw Grodnie» zamku odp ripe 
ne bydi máia, fol. 783. le. 3 OBY, H dj 

Pifary Ośmiónjki  Miadgieli price did 

. ma, Čámże. le. 35. Dá pies 9 * 7. 

Wypif skias stároftá v Pifarý podpifové 
winni, (Cámic.le: cad: A 

Zamiáná Surdfka zás przywr 

. lege ze 5d prosba. 75:2 

Warunkiem Wyiewódzowd org, 4 


lu- 


ócona , fol 783: 


Nibo Gtttumritfs L. 


Min/kićgo przewody prawne , sá nie fłaniem 


niektórych prie niebytwość ich wwoyfced- — 


rogowano, fo. 783 le: 37, 

Poboru Annir 598.ddć nie mogli królowi dla 
&lodu y wielkich nie vrodzáiów, dle ná to 
miey[ce pozwolili dać ; fkdrbi 109. tysiecy 
Hotych PolfAich, fo: 784. le: 39. 

Donen #pieniedry poborowych anni 15 91: d- 
bznmdnych liczbe cgynić mieli, Tómże.lege 
cadcm, ; i 
tenigdie nád 100 .tyfiecy złotych pogwolonych 
požoftaľe, nd obrone RP. y nd wykupno dóbr 
flotu KrolewfKiego obrócone bydi miály támz 
e. lege cadem. ` ` SE 

Refy poboru poljlotowc? Króloyi ddrowdnego 
9 cjopowe z mytem wodnym królowi oddáné 
bydi miály, Tómże. le: cadem. 


Mili y Sublendtie prawne do Króld odefláné“ 


SCHER) ifTy zdrucjne, Commifsie,y infsé prá 
ne ln piecjetarje wydawdć máia beg doKlá 
du Rrólew/Aiég o; fol: 785. le. 39. Bannitie: 
fl. ppryywileiowdne Jadowi królew/kiemu 
"ie Trybunálfkicmu podlepáia, f. co: 1. ead: 
V bunál/kim falom w Wilnie terminy prgycgy- 
"one po dwu Niedjiel do pierw/$ego termi- 
Se fol. codem le: 40. ^5. 

„A WJ miey fee fadowi Brjefkiemu ndzndczono y 
"Ay do Wilná przełożono, fol: codem le. 


ma Sá prosba, > 
"el Cy ná káždy rok je wfoytKich dóbr flotu 


E AEN fpifowdni bydź mdia, fol. cod: 
con 42- 2L ola. | 
de się ná roggrdniczenie powidtu Bráclw- 
[80 z Xiefwem Kurldnd/kim deputowdne 
Com, S dem le: 44. 6á prosby. i 
tjsawe do rozgrdniczenia Leśnictwa Tur- 
oda e Ge kom 
nien Prujka ndynaczeni to :786 
W 45. 33. 
Yóoj : U TW 
poji AA zmoydgfié pxgeg Coimmifsange 
` F 0, Paz > 
"m ee Dé bydź midły, fol: 786. 1:46. J3. 
Wë Tewiiey prjepráwá przeg Commijsarje 
Slide y relatia ná feym vegyniona bydj 
cod: le: cadem 
Potti, O Ele: ca Vc etia | 
a sA : ; Pieniądze wydawdne bydź máiá pod 
Senat 9. ROP grofsy Litew/kich, króm pánow 
Slotu 6 Es Góry ná feyin iegda;tdkge y dóbr 
ol. 4 ja ao Które pod to nie podlegáia. 
27 MR 10. 47. Dieniaosc. 
3 - 20 refStym 
śtiestone, fol: +86 le: 48. 33 sá e 
n 0 Wy y RA d dy E o ' 4 H 
: ï vgadworne nie MÁLA byd, i dawáne nd Salt, 
Chcicd, ta K * j ) 


"Ule JE 


i L O W ryecydch w Státučie yw Trybu 
ALitropif inych E 786. 1.4.9. Dong, 


oku 89. z mytá Wilenfkiega - 


Káduká, Lennd, y dobrá do fáfunku Litew/kie: 
E należące, fam knól [adšié ma zá Dworem iá 


ko navychley. fol: 786, le: 49. Pozwy. 


. Owyzywdnie Kogo nieflufšnéo wlafnosé ievo zd 
« D c f 


Dworem , przepada pogwdnemu 200, kóp 
Litew/kich y nagrode wedle przysiegi inin- 
ftanti. fol: 786. lege 49. Pozidy. ` 

Pogwow Nádvorných pieczetarye y Pifarge wy- 
dawdć niemáia, tylko o dobrá Królewfhie áho 
do fšáfusikú królew/kiego pryypddłe, fo: 786. 

. lege 49. Postoy. | m" 

W, pozwie imie Delatorowe wyrdjone bydj ma. 
tamże. 

Pozwy Aer Delitord dawdne bydź niemdią. , 
tamże. 
Infligatov pozwać może bez Delátová o dobrá 
flotu królewfkiéeo liquidi iutis ie » o 
prowentá królewfkie, támše. lege cadem. 

Chi ndrzece Dźwinie od towdrów fslichetckich 
do Rygi fłufczdiace 4włafnych mdietnośći 
ich zniesiońe: tylko kupcy podlegdć im máia. 
fol: 787. lege 50. "0. | 

Rzeki Styr przeczyśćiotia d myto przez Commi/]a 
rze pfłówione ,wybierdne bydi ma, fol 787. 
lege et. ^j3 fic. 

Tármárki Miafl vprgyywileiowánych wolne bydi 
máig. fol: 787.lege's2. Ująrmartt. 

Ciwoniowi: Trockiemu micyfce ná feymikdch 
przed wfšytkimi »rzednikdmi fiem/kimi nä- 
šnáczoné. fol: 787. lege 53. J5 ve potsabfu. 

Lenno Temrukowi Sgymkowicowi: dô żywota 
ddne, fol: 787.lege 54. Bdzmóczić. 

Commiftia Andrgciá Zmojdzkiego dpprobowa- 
na. fol: 787. lege 55. Tá Gevmie. 

Wilen/kie Midfło prso wolnośći ná myto gofld- 
wione. fol 789. lege 56. Vilo. 

Kupcy Litew/cy 3 kupidmi do Polki iddący od- 
dap rag Pobór w Litwic nie winni go pld- 
čiť w Polfšce 1d okazdniem kwitu: tdkje y 
Polfscy w Litwie, fol: 789. le 57. Aupey. 

Ná rzece: Niewiajy w Kie ydandch pórt wolny 
bydź ma. fo: 789 le: 58. © wolności. 

Śofieć, 

Krdkow/ki z Pojndn/kim iednáki bydi máig. fol: 
rozs leger Aby. | < 

Lwowjki zLubeljkimw fom fłańie zoftáť máia. 
tómże, lcge cadem. 

Lokieč po wfšvtkié» Koronie wedle Krdkowykiey 
midry bydj ma iednáki. fo: 1056. le: s. © pás 
trnigc. par: Á co fie tycze. p 

Lokieć y midrd ná Podliffu , átes Podláfe. 

pa Lokčiowe 


Reickr Stóuicu 


Lokciowe Clo przeciw prawu dáné Ki/Jowdne, 
fol: 75. legé 44. stá. 
$66. 
Lofiá gdy kto popedzonego dlbo pfy pofczwa- 
nego odęymie, trzy gnowny temu cji» Lelen 
á drugie trzy fadowi przepada fol:1108, Je:1. 


Vyiebtóré. 
Lublim 
Má fktad wiecgny ñd kupie, fol: 1063 lege 18, 
. 'tasálo. 
Lubel/kie Woytoftwo nawiecjność Miáflu in- 
corporowdne, fo: 1077.1e: 7. TWoytofiwa. 
Lubelfkim Zakonnikom S. Stdniftiwa Clo do» 
roczne 10, grzywien dané ži pozwolenie pli- 
cu dla Jklepu Kfiegam jiemfkim, fol: 687, 
lege19. 3. 
| Zubowlá, 
Rewidowdna bydi midlá przez Rewięory z feytmu 
155 0.fol:3%7.1e: 13. $ópewnymi. 
Wjieta bytá przez jolnieryd Arcyksigźecid Md- 
ximilianá Roku 15 8 8. fo:387. le: cadem. 
Z Lubowle Quartá gá dwie lecieplácona bydź 
niemiálá azby fie bu rewigya odprawił, fo: 
387, lege eadem, 
X ucto, 


od konid po pulgrofsKu bát ma, d odbydłina 
przeday po dwá bile ná budowánié mofłu ná 
Styrjey Glufcu. f. 104. 1.26. Bubowdnić. 


Xupicstiwo. 


6 djie kto czyni tám [škode čjyüi. fol: 349. par: 

— Portoré, 

zdkakobwiek bárwa bdrwione , pzecie lupiegtwo. 
fol:250. par: A co. 

Lupicjcá dóbr kośćielnych badź idwny badź tdie 
mny w klatwe wpada fol: 253. par: Ale, 

Z uftedtiae 

Dochodów koronnych co pieć lat bydj ma. fol: 
382 le:1. Luftratio. 

Lufiratorowie do wfšech imion królew/kich wol- 
nych deputowáni byli z feymu Lubeljkićgo 
156 9. fol:385. le 16. X uffcatow. 

Ná mieyfce Lufłratord GP de gdyby 
bydi niemógł, wolno Królowi inffégo deputo - 
wić, fo: & le. cad: par: 2 tefliby. 

Luftratiaidka bydjma, Qátes Beoizowowie. 

Lufiratoromie nowi 4 feymuprgyfstégo wyfłdni 
bydj mieli. fol: 388. 1e: 1s. A uftrótią. . 


wów 


$ wów 
Przed lity bywały Bum du, fol: 90. le. z. Dias 
pisób. par. Duga. 
Miefczdnie Lwowfty porównáni wbrsedjieg Krá 
kowidny.fol: $96. le: Priefiuzéátac. 

Lwów djicsintà cześć dóbr bierze od Kipców ex- 
tra regnum /rewyfofšacych, fol: 10331€.4: 
3 fic tupcy. j 
ma y papá Lwow/ka porowidna gLubelfke. 

fol: 1055. lez 1. Aby r Eróleftwie. 
Ma fktadwieczw folny a Kupi vs elákich. fol: 

1062. le. 14. WEażdło. 


M 


Male obtentum. 


E male obtéto Minorennes cpynil mogf 
£d do latprgydaw poftepku 5 antecefsorem 
pia eom, Pátra siécoty. 

Male obtentum ná káždéy inflantiiéy, etiam 
in ipfo bannitionis puncto, IureuiQus ^^ 
Jerowdéwinien, nie cgyniac o to ofobney wiel 
ięy. fol: 626. le: 2. Gdyby. 

De male obtento gdy Trybunał vyna dobry 
bydi procefs, ábanniowat Iureuiétu m, D 
tákiemu fublatia dawána bydź niema, tám 

Male obtentum w Crodžie okazáné Lydi m6: 
fol: 626. le: 1. Dobniestenié. "n 

De male obtento ratione decretorum init” 
itx exactionis Theloneorum od Ad 
ná Trybunał pojmy isdi mia. fo: 688. 10:2" 


Deľretá. 
tTfal$onti, 
Sint inlitera O. © právy. álbo in litera Z» 


Sony. a 
rdekałet wielki. 


Mdrffatkow/ki vvjad przed láty prvcjárem D a 
był tryymány : á przydawały fie tej wie M 
bledy y omiefskinta w ngecjdch, d 44 mni 
£d», fo: 293 le: 1. Drżedy. GE 

Márfslkoflpo ma bydi dáné człowiekowi 5 
dnemu , ták z Wietkiey idko g md poljki. 
fol: 286. le: 2. Z$ónclórshwó. |, ie 

MdrfSatek ták koronny idKo 3 Nadworny ` 


fprawcsy Miftrgemwpytkich deg 
remoauiy : to żefł, týs 

Dworzdny popifowdć y im płacić ma. 

Reieflrd ich chować ts NI 

Wiedjiec ma który pilen ktory nieabaty. s 
ET o chowát niedopufdć 

Niepo uj, vych niDworjo € I doń y 


Vilbo Siumnórtuk 49. 


Stdrić [te dby káždeniu s Rrony'ofoby króli te? 
M, y wedle saftu? cześć powinna byti yrfa- 
dina, 

Pypktidy de y wyfłebki midy Comác, wyforge- 

jur y e d : { à 4 

Rzeczy wfeyeCie nd Dworze , we Dwworjech , w 
domách komorách, pokoidch y vflolu Króli 
L M . fporgadjá A 

Vetedy y Pyzedwiki ku R ycérfkim pocitom Króla 
1. M. należących »Rdwińć, odmienińć, y w le- 
PRY poryadek w prowadzáč sá zejwoleniem y 
Wládra Króli L M. 

Ná Dworze bedący do kdźdey prawy MárfRalká 
Nadwornego wpywác. 

Odieždždiac od. Dworu Reieflná y prawe v- 

rjedu fwego Mirfálkowi Nadwornemu 
| odddć, Vt 

Cene "tectam Które ná potrtebe Dworjka przy - 
Woža vkľadáč. 

drogowe przy Dworje bedac wyciagdć y brdč, 
W/Saf fe pomiernie wedle smyctáiu Miáfld , 
rom polnego : które Hetmdnowi Wielkiemu 
80/tdwviono , dby jú (pólna rada zapldt rzeczy 

p Dl dáwáná, fo; 294. »fo 2:5, i 
4% bytnośći Márfšatká Koronnego , Marfsa- 

salek Nadworny w gadne rzady wdaváč fie 
nema: dle w niebytnośći iego wfšytko od- 
Prawowńć winien. fo: 294. par. ZfczEolwict, 
edy obudivu Koronnego y Nadwornego md- 

3. bydi sobopolniy nie rógne fobie, tamże. 
aJSatkow/kie vfliwy przej Wojnegò máiá 

Ddi obwołdne. fol: 295. par: A bao. 

Márfšalkowe niemierne targowego wyćiagdnie 

Movie Ridy ná Dworze bedace miárkowál, 
dniepofly négo ná feym odnieść máia ém 

Di ele T 

Hrpty / zadnego sMárfšalkoftwem trjymáé 


Wë możę : bo tež dwoygi micyfcw Rádstesá- 
po krá nie może, fol: 304 lege 25. NI 
; pi e feroydé ma ex fcripto dekret práci 

cli paco ná feymiejgodnie beg króli con- 

Jef MAE in crimine laefe M: fó: 23 le 4. 

"obice i Par Arósytdł požívány. 
tord inf 4 kiedy Iwfłigator in defe Qu Deli- 

e P HULOW( a tontinuowáć bedjie caulä 
m ANS perducllionis, fol. 24. parag: 
Cáfi$ po Repet. 


MarRałki w r i 
mi » nflant(i ec], włada pn, Jj" 
DLUSA 


Z Ma ] , , ze A 
ME fianu prif ego hyle goycd fSlichéicé 


Mátki gdy vmrse, [ynowie rpomindć [ie máčie- 
výp/fleoo nie moga, iżby fone inna oyćiec po- 
iaťálbo vtracal dziedzictwo ich. fo: $- 4..le:6. 
5 pofpolitegro. 

Mátke Gryie ktoby návanil Łydj niergadna, d nie 
odwotalby pérágem: dniby tego do włódł,prze- 
padawiny 60 grźybiew ; y odwolywdiac ma 
mówić , com mówił tęałem idko pies,to 556. 
lege 8. Gdyż. Aędzieby fre przal przysiega 
pydjie tamże. lege o. ^jeflt. 

Mátce ktoby odpówiedjiałdlbo vdnil, oleytem 
Królewjkim;ówalconym kardny bydi ma, 
póty, Syn. - 

Glowá mdtki jdbitey fynowi niergadnéco Tojd 
plícona hyd ma. [0:560:1 4. YDdrwezyniec. 

£Tialmezyta, 

Ad Anden Greckiey kwartá d dvá grofd 
przedóym bywaki płicona : d W lojka po tri) 
&grofe.fo:1050 par. NiIdlmá3yiiy. 

Málmágyia: ná fMad przywieziona niema bydź 
g»ozów fktídána, dž ia vriad M ieyfcki popie- 

czetuie, y niema bydi s piwnic wydawána , dž 
gdrfława Woiewodjina pod wina 100. ergy- 
wien, fol: 1ośr.lege 2. YDind. par: do o 
Mólmózyćch: 
i Ü3owfe. 

Máygoyeckie dobrá oprawie podlegdé nápotym 
niemáia. fol: 21. lege 2. Vprámá. 

Z, Mazoweckich dóbr:choćia ná nich oprawd 
przecie quávtá isdy ma do Rawy. támše. 

Mdzoweckie Woiewództwo. niepodpada pod E- 
xecutia Státutu Alexdndrowego Piotrkow- 
kiego RoKux s o 4. dž do dánta y» Pprgywile- 
żowania fidtutów y wolności ich td Króli Zy- 
gmuntá pierbj$ego. fol 97. lcge 2. v3tárus. 
pat: Co fie tine. 

Mágoweckie Xiefłwo já Króli Zygmuntd pier- 


wego pryypádlo, per fuccellionem dy 


Korony , támše. i en A 

Mtizoweckiego Woiewodgtw4 Woiewodi Die 
porzadkiem ma: fobie 4 Burmifhryámi Miafl 
Woiewód;jtwá fwego o nieczynienie (prdwie- 
dliwosci 4 wyfłepnych Wi oiewodzych vflaw po 
Jłapić 3 czynić idko Woiewodowie koronni. 
fol: 285. par: A co fie tycse, 


| Mágowse pryednikóm Ziemfkim winno pláčié 


crynfše y dochody wedle zwycydiu dawnego. 
„fol: 324. 1e: 8. A13 rwfpyfey. 
Sccuritatem iudiciorum & officiorum có- 
miffionum ťák že y fęymików Woiewódzów 


BUU tj sch". Pło t- 
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płotckićgo , Mágowec iego „Podłi/kiego » 
RAw/kiego befpieczenftwem y warunkiem Try 
bunálnym opatrzono. fol: 513: le: 11. Sábie 
gółyc. Temporanca. 

Potwierdzenie prawy zwycydiów flárych Mázo- 
wetkich odkróli Zygmunta piérwfsego, fol. 
974. lege 1. Omnia. 

przysiega Która Szláchtá Mágowecka ëng 

, Zygmuntowi królowi Rokux $ 26. Tómże. 
lege 2. Ego. ! 

MároweckieK šiefbvo do Wielkiey Pol/ki sá krd- 
lá Zygmunta wcielone. táže. le: 3; Con- 
fentimus, : 

MágowecKie Ksiefwo do praw Pol/kich nie by- 
to przypujczone „jepraw fwoicb y zwycydiów 
rjywáli, wfedR je im dano náwola icfliby fte 

chčielig prámy Polfkimi porowndt. Támše. 
lege 4; Nuncii. 

Sprdwy Mazoweckiego Kšie/bvá ňá Jeym puja] 
ńppellitia y którymkolwiek inym okycjdiem 
dbo przed Máicflat królewjki privpádle prd- 
wem pyycjdvmi dremi,onegág Woiewódętwa 
máig bydj fadzone. fol: 975 le. 5. Spzówy, 

Przy [)ráwiech Mázoweckich fadowi nd feymie 
nájndcjoneému ieden dlbo dwdy gRddy dbo 4 
zrzedników Poiewództwa Mdzoweckiego któ- 
Hoby byli vezeni w fivych gwyczdidch y prd- 
wiech przyfddzeni bydi máig. Cómże. le. 6. 
Aby prówóm. : 

Aktor gdy kogo do fadu ábo vrgedu Grodzkie- 
Zo o rzecz iemu nienalejaca pogowie , wind ná 
nim 14. gyźywien w tymże fadjie ábo vrje- 
dźie ma bydj fkaydna. Która ma bydi nákazá- 
na pozwdnemu, £dyby pozwał onie ad iudi- 
cium terreftre Cdmże, le: 7. par. Btoby 
fogo. - 

Gdy fiekto komu. odpowieddé w grodjie zápi- 
Jee, wedle fron obligdtięy ma bydź zdwyśe fä- 
dzo n y fkagowan. fol: 976. vers, BFronr. 

Sedjiowie Gro dea a pryedy Stárosčie bedacin 
officio publico, powinni Kogdenr [Prámie- 
dliwość czynić ys tom &tórgy Je » zapiśie o 
rojpárčic v Grodu. Tamże. ver. 7. 

Extra forum competens gdy kto ná Kim co o- 
trgyma, nic nie agno. A Stdrofłd gaden tego 
exeguowdé nie ma, pod ndgro djeniem wfšyt- 
Rich kód temu któremuby ie vaynil. tamże 
Verfu 9, 

Vkrocenie poflepkupráwnégo w Májowfsu „nie 
odmienidiac gwycjdiów EI fłdtutow ich tym 

_[pofobem. 
Story rok ma bydy závity, d tygeli vkrocony. 
Ná wtórym roku popyány fla powinien exce- 


pta veta infirmitate & pro maiori. ; 
Dilátia Którą poprány perificować powinienid 
liczbe efľentialium terminorum zie idzie. 

Sad poko Jkajn fuper principali pezyni + 
áby Zen ponvány ad fequentes terminos 

. podwinam wfsytkimi fadowemi dofyć gei: 
czynił „ma concludowdć. ; 

Apogwdny nie pezyniwjsy dofyć tókowóy [kú 
gni, nawtorych Rokách te wfeytkie winy pop . 
da : d „Aktorowi ma byd, mad Ziemfki ná 
wwiajdnie, zálogywfy zakład Jadowy dj? esiet 
kóp.przyddny. 

A pożwdny niedbály. gd wygndniem pygedowym ` 
ná prgyfsly ch Rokách, zaklad fadowy prgepá- 
day remifsie do Grodu pod żakkidem wiet- 

Pom pro exequutione mabydź Jkajdna. 

Wyemifsiey v Grodu poftepek Hir 3 zdźlądi- 
niegaźtidów iuxta quantitatem perlucro? 
rúm, gym fie sitá omiefškiwa [práviedlivo 
śći , do tad dj ftátutá wfšytkie beda kory 8?" 
wdne y przez pánfhvá wfšytkié príviete, ^ 
bydisáchovány, fol 976.1e:8. AG, 

Pot y „Aktcye ná które dekretd y w Ziem” 
Bee idko w Grodfie áfily, gdzie [re post 
Jdrym poftepkiem,konczyć fie maia, CANE 
lege cadem. 

Pofłowie Crér/Aiéy v Wirfsávfkicy fiemie op?" 
wiádáli fie nd to vkrocenié proce[Ju Krómg? 
lenia bráčičy niechcac do tego Del d 
czym im procefsowi dawnemu tá Con M 

evopowát nie mogli. A gá zezwoleniem $ 
li bydź przy nięygoftiwieni, Támše. le: oer? 

VicesgerentMágowecki caufas officii GC 
wfšytkich ryeczy,liaonąć niema sá proim DY? 
rem, de ie nd mieyfcich w Confłitucie, na 
fnáctonych fadjic ma F. 977.1. 9. U t6» 

Viccsgerentia r/łAć ma ywniwecg obvicone ; 
Woiewodź kážďy Máznwecki, tikaj wia A 
powinność nd fobie iáko » Woiewodowit Ae 
ronni nosić mdią, tamże. le: 10. 45 w ty 4 

W/prdwdch fadomych dlavbogiey sglácho f 
kvólá Stepband ná feymie opátrjttt mid 
bydjnámowione. Cámie.ver7. ,, ojie 

Vkrócenie poflepku prawnego másomecki eg M 
mid Czer/ka » Wirfsámfka prípieľy, 
lege 11. Verácenié. if- 

Grdnice w Xieftwie Mágoweckim przej Comm : 
; a a y ëldchët 
farze miedzy grunty Krolew/Kimi 254 cám 
cKimi p oflinowione, fa potwierdzone. 
že. lege 12. Granice. — fi Li 

Po p »yieci u Májowsa p vá wá Poljki A De 
ie ofobliwe IWoiewództwa Májowe bogićy 


E o NoE c= 


| .. dlbo Summórvug 40. 


fA 
bopióy felichéie idKo #nosnieyfšé 3 lekcenfšé 
Ji sáchowáne p potwierdzone, fol: 978. part 
Tego. i 
oun gdczete w fadjiech ták Ziemfkich iáko y 
Grodifich których iuj dekretá sáb, fidrym 
pojłepkiem dokoczone. prze bánnitiá b ydź 
matig. Lómże/ par: AAtórí to. 
Wyctdie Woiewódstwa Mágowecki ego4fidrego 
Jatutu priyflawdiac do prawd Koronnego Wy 
tete y zoflúwioné ná feymie Torunjkim. fol: 
978. le: 1. Bznávmutemy. Które faté. 
0 obie pogwów ná Rokich dawanyc, fo: 979. 
Be 2. Trá Rofi. id 
O pryypozwiech, Támše. le: 3. Psypożtwy. 
Ogdwitym RoKuna feymie. le: 4. Tómże. 
H pámietnym C mie. lege s. l 
2 gy pelldcydch, Tómże. le: 6. 
» jj drýu fiemfkim, Tómże. le:7. Pifars. 
A Ktonte gdjieby pozwdneśo dbo pozwdny A- 
ktorá rinbo oba w prawie, f. 980.1.8. 
0 Viedžieniu świadków, Córńiże. le: 9. | 
»teCidch Przećiw rodjicónm wyfłepnych, fol. 
GRE les io,“ | SEE 


Ao dii diieby ia kto rekoymiam.nie okazal; 


er 415e. le: 11. 
dreflowániú pieniedzy, Fol: 982.1e. 12. 
H 80m, onge ler, 0 
b mt Hië ná Vyzedzie, Támše. le: 14. 
saa Przednikowey nd widzeniu, CTómże. 
: Eis, KT l 
O CET d] / vec x 
Poprie še powidzeniu Kájon bydź niema, fol: 
983. lege 16. r 
0 odpowie 
lege l7, 
De Támše. le: 19. — 
"niu dóbr, Tómże. le: 19. 
0 famiánie , Támše. 9 


PP eis ábo ddrowdniu imienia, f. 984.1: 21: 
P 3 edániy Wie 


dji niezndiącey po widzeniu, Cómże: 


0 walcie) Je 
S P Kościele, md Cmentari 
7 „NÁ Cmentarju, Y W gojpo- 
dzie, fol; 985, le: 2 je á > 5 fh 
0 náfščiu domu, Támže. L 26, 
t, €ámie, le. 27. : 
T Szlichćicd prsy robocie, tám» 


O náfščiu Mlyn 
O vbičiu vzdbić 
že, lege 23, 
o pcieliu okrutnym członki, fol: 987. le: 29: ` 
O jábičiu oycd, macki > 
988. lege 30. 


„O boy Met, Dir 
oa ech mejodoyfw4. támže. lege 31. 
| Gu fšlách čicú w Kdrcznie, támše. lege 32. 


Ki innych powinnych folio. 


O j2welceniu rekoymiów dlbo Aktová [bráwie: 
dliwośći pojaddiacych. 989. lege 33. 

O dawdniu przyczyny do ran 3 fškód. tamże. 
E HET 

O cońtrdktćie fłownym. tamże. lege 35. 

0 foli Zamorzkiey. támše. 36. 

0 folnych fktádích Mizoweckich, táme. 

0 Podkomoryym. fol: 990. lege 37. 

0 czynieniń grdnic. támie. lege 38. 

O ponowieniu eránic. kámše. le: 39. 

O rojdjiale y pomidrze. fol; 59r.le: 40. 


O prgedamániu 9" wykupowdniu Wian. támže. 


"lege 41. 
O vniricyfsániu Wian. tamże. lege 42. 
O rekoiem/twie kmiecym, dby nie było. támše. 
lege 43. 
Jufć rzeczy do Ńślefiwa t1] 50e 
cFíégo należącć té (a. 


0 przyśiedze przedników giemjkich fo:992.1.45, 


Detefmito in caüfis criminalibus. támie. 

legc 46. i | 

0 Pifárgovie fiemfkim Nurfkim y Zembrow- 
fkim: tamże. lege 43. 

o Kdncelliryiey Lomjienfliéy. tómże, Ic: 49. 
& fol: 993. lege sr. C «E. 


"O kmiečiách biegłych w Máj owfšu. támže. 


lege 52. 

Ô fhrámách. Nowoletnych y Surrogator/kich 
giem Nurjkiey,0firow/kiey y Kdmienieckiey, 
támše. lege 33.. 

o Podkomorgtwie Rożdn/kim. tám$e. lege 54. 

O rekoiemftwie poddánych żiemie Sochicjew= 
Jkięy.tómze. lege 55. . 


O plácu ná Kdncelliriaw Made, támše. le: 55. 


O pozwiech Zadwornych. támše. lege 57. 


' O porgad(u običránia Deputatów fo: 994 lege 


$8. Dlá. 
0 Sťymikách y Elektcidch.tómże, lege so. 
O plicu ná Káncellárya Crev/ha. támše. le: 60. 
O wymiergeniu plácu Klafštovowi Panien Zakon 
nych Plotckich , tómże. lege 62. 


aż. 

Mejowi zona dine dożywocie » diedno $ nich 
pmrje drugi  dojywotiu goflawa, fo]: 92: 

par: Dożywocie NIEZOWI. | 
Nd meju pite otrzymane nie kodga ženi- 

“ney oprávic. fol: "A lege 4. Hellt. 
Maj prawem przekondny jágolote ma bydźpo- 
coytány. tamze. lege cadem. ` 

Maj dobrey flaw) o głodzięy/two dbo lotrofhwo 
Um ` obwinia ny 
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obwinion$ pryyfieoa fic odiviéjdj może, fol: 
620.lege 12. Aby. 

Maj po śmierći żony fméy ma bydź y »jywaniu. 
djierfenia dóbr. f01:570.1e: 3. (Eolo, par. 
Dla tego: Fo 

Maj zbieżeniemy, wyflepKiem. foyi pofdgie 3 
oprawy $01 five» dni gwałćić dni jekodzić 
može. fol: 62%. par: Ateflt, ` 

Muž prjedaiac dobrá ná których gond ma oprá- 
we,ma iaftiwić do Áíiag 4 przyiaći oby ná że- 
gwolenie zapifu fo. 444. par X iefitbý. 

Maj ženie jond mezowi fpólne dożywocia fobie 
pejjnić moga. fol: 451. lcge 26. Stolgc, 

Üienbuny. 

bd membran pieczetowdnych Pifdrge brdć máia 

po pulgrofsku „fol: sox. lege 9. ifars. 
Ýiettyľá, 

Ná dowód zafławy dóbr królewykich nie wajna. 
fo: 93. vent 4. & fo: 288, le: ti Qo. 

| Śieżótti. 

Mejdtek gwałtownik. fol. 592. lege. Atobýs 
kolwiek. — 

Mežátká zwalátácá hd gwalt dobrd dziedziczne y 
pofag tráči. fol 594. lege. Dla. pat: Me 
iefli pániia. 

Mejátki ku dochodzeniu dobr dźiedźicynych má- 

„ia dawność lat 10. fol: 214. le: 2. Przfcri- 
pria. & fol: 577. le. 5. & f: 578. le: 7. be, 
Ufteżobóyfłwó 
np megoboy[hvo przed tym Kdfstelánfey Sedjio- 
wie fadfili káždy w Iren Kdfstelinitey, fol: 
426. le: 4. X (Eéwtaimy. | 

Meżobóyftwo Szlichotckie dbo Kmiece% Mie- 
śćiech królew/kich prawem Pol/kim ma bydź 
fadzone. fol: 605. le. 20. Pftawiamy. č 
lege mt, extásiiemy. 

o mejobóyfhwo icden mà bydj obwiniońy, d dru 
den niech fie [Drauia , fo örs. le: ett tch. 

Maegobóyflwá bez kardnia gofláwát nit máia. fo: 
$82. legc 10. fejliby. ; 

0 meżobóyftwo niewiadome, Vrjad j«duégo wi- 
nićniema, dle krówm dowiddować fie mia y 
obwinić. fol: 426. le: 5. Jefli/ par: CáB3e. 

Mejobóyfiwo y ine excefsi popéluioné w ofobie 
Radney dlbo rryad RP. y doftóienfiwd ná fo- 
bie noffacéy, wedle fińtutu kardne bydj miig, 

ol 23. lesz Gbadzehtć. 

Mejobóyfiwo Séymowe ná gárdle kardne bydj 
ma. fol: 512. Ver. vltimo, 

Qycd, Brild, siofire, powinne; Kto zábiie,w oy- 


ctyflych dobrách djicajicyyć nie mdin oniy 
poto mfľio ich,náwet bejecnymi bydi máid, X 
niegodni Brzęedów jadnych dni doftoien/ v. 
fo: :63, lege 6. Acztolmoich. w 
Meżobóycą, gwaleownik, dóm cio náfšedfšy né 
flizabiie dlho ráni kogo.Reścia świddków 4 0g 
fmnaśćia wybranych prgekoudny, ná gárale 
karány bydj ma. fol: $29. le: 6: Gby. DOT 
Gwałtownicy. og, 
Meżobózfiwo przej fluge ezyiego popełnione. 
fol: spo. le 7. Bby. & le: 8; Wókowy. © 
lege 9. Cseftofroc. Pdtrz/ Pan ábo fuge 
Glow niewid/ly niergadnéy ie» foiiowi pláco 
nabydj ma. fol. $60.1e: 4. WWóweżynieć. | 
Glowá tego któryby fic Ssláchčicem mienilitit 
bedac im, plácona bydj niema, fol: 535 le: 7+ 
došieby. . A 
Zd głowe Sylichetcka 60. grzywien ma bydź jH 
cono. A który iefł vqyniony Ssláchčicem i 
kmiećid dlbo fšottyfá 15. grzywien. fol, 60% 
lege 1 becgrtfienmn, rf 
Proftégo flanú człowiek gdy przed ldty 4f 
chčicá nie mdiac przyczyny odniego, ná gár- 
dle kardny bydj miał : diefli zá ryczy maj, 
bił, tedy wedle fidtutu karány LA mial; € 
ten fłatut do. tyżech lat był vegynioto" td 
603. lege 15. by. A 
0 głowe fiupi (wego plebeiufét pan cgvniť moj E 
ábo potomkowiepánfcy, gdyby fiugáprý?! 
čiótniemiať. fol: 582. le. 10. "ejliby, `, 
O mejobóyftwo plebeiorum szlichćicpyeh* 
da 30. grzywien : pánu połowice, potom 7 
| zákletešo polowice, fol: 616 le. 17- Ate T 
Plebeius occidens plebeium poznacaptu 
karány bydź ma, Támác. le: cad: `. AL 
Z przygody broniac fie djdbiie, AIS? ŚWI > 
ków fprawić fte ma, d przekoniwy fOe £ id 
wien gáglowe przed Lityplácit przej Seo 
w wieży, Fol 6o6.1e 1. >. Potym GUAE 
wy podwysfsono 120. gry wien Tant ui 
Pod obroną po olitey priefpiec noći K ? fi 
NNER A 120. grjymten SN A 
vánié w wieży odnieść ma. fol. 606. leg*: 
Waze acá. 
Zá głowe Sjldchetcka pred tym 
wano. fol 607.1c:4. Aby ; 
Potym [še ege, podniesiono, 
603.lege 14. Aby. 
Potym já pr ygodne meżobóyfiwo deg 
wien y rok »/Seść Niedjicl w wiej) dii 
/kazano. fol: 607.1e: 5. o majobógfivo "nm 
Majoboycd żaden Kardnia wicje nem 


djić 


fol: 


álbo Summóuf 2. 


| dzić, chocby Jie też y é przyiacioły zábite eo 
godził, Cámic. 1c: 5. par: J3 táťovt. 
vf kiedy pciccje. przez Wognego ma bydź beze- 
CHYM. obwoliny. Támše. 
© mejoboyfhyie dobrowolnym právo do piači 
ať PObynione bylo tákowé. Mejgoboycá zi 
Vôňem mial bydi pogmány : Termin bytfieic 
Vedjiel. Gdy flánal,td pierwftym rokiem 
dëm z dekretu mial siedzieć w wieży roky 
Sesé Niedziel, beg appelliciićy do Powidtu. 
Y»Jsiedsiawfey  dopiéro zá zdbitego dáé 120. 
Erpywien : dlho wwiągdnie vo áj do fa- 
pláty. A iefli nie flánať „dobrá tvácil: d rge- 


liewwiejy bydi miał gdyby w recew padł.fo. — 


„58. le. 5, yrżoboyftwa. 
“PE prawo do czterech lat odnowione, fol: 610, 
Ee 9. jå po. | 
* Prawo do tyjech lat ponowione, Tómże. le: 
10. Nunciis. 
^F prawo do roku ponowione 4 fiedgeniem w 
Wey ná dnie. fol: 611,16. 11. Au. 
Are právo Skážoné,á prawo królá olbráchtá 
k Vývvánia przywrócone. fol. 611,1c: ptos 
Sili. To że 120. Promien zápláčiť á roky 
ali Niedzielw wieży $iedzenie bydi midlo. 
wem Olbnichtowym mejoboyfiwa ná girdle 
> d'áne bydź midły. fol. en. le: 13. Tametfi. 
D Emunt A uguf odnowił obi fłdtuty Olbrách 
z > Zypmuntów z prefcriptia do trzech lat 
wech 612. legc r4, A i. - 
Phan Król poprawił gfrony wieje že nd dnie 
We d ma, fol: 613, le: 15. Ze, 
ge M. Zygmunt LLL. ták pofłdnowił, O 
is Szlichetcka vehodjac wieże główniĘ 
Pow; "4t fie niema. fol: 613. le:16. Žst, 
Ars nni nadáley do 12.Niëdjiel proteflátia ob- 
kii tenia głowy w Akid Grodzkie wwodjíé 
ee ŚW, le: 795 Státuty. par, Co i5 
5 ec dáleko powinnych zdbicie fie sfa- 
i tds m tko napredyey ia wejynićy popierát 
Meżobo nni. fo]: 613. pat: Tego. E 
3 0909/%0 Bronią recjna popełnione dwiémá 
djicséi grywien plácone bydi ma. 
né ná 48 Rs ar A żeby. Z rufšnice podwysjśo- 
Mejoboyci ie ien Lámbe. par: A żeby. 
et gë LP wiejy prze fummá pecie 
Mieżobóyci el fol: 614. par: tejliby. 
£0 do is , Ohuitus, gdy quifu nágnáctone- 
infami ść nie Siędzie dbo wynidjie, ma bydź 
ei f ol 614, par: A fitoby. 
żę D Dag by Kto dla fiedjenia w wiejy zá 
Can AT nadáley dy roku o głowe nie pogy 
* Wolno bedjie infšému powiąnemu choć 


dilfsemu feffionem turris pobierać. fol: 
614. par: 2 goźieby. A 

Kto w Mieście,we Wi „pryy domu prievjrty- 
fym polu g vuffaice zdbiie, Przypadkiem fie 
bronić niemoże. fol: codem par: die. 

Do fab Sytmunt teseci. 

O mejoboyftwo z vufšnic w Woiewód;twácb , 
Płotekiego , Mazoweckićgo , Podlifkiego y 
Ráw/kiego poena bannitionis: o głowead 
forum fori pofywdnie bydi ma. fol: 514. le: 
12. Ji meżoboyfiwo. Lex temporanca. 

Misty. 

Zboja, fukien y inych rgecgy Ziemfkich prets 
Kmiečie wożonych prgeg Woiewodyná káždy 
rok flinowione by 4 máia. fol: 277. le: 5. A: 
by. & fol: 281. le: 14. Chcąc. 


 Zfłdrddawna pofłinowionć, mia bydź od Ku- 


pco» chowáne. fol 1055. le: 2, Aby, 
Krákomfka miárá z Popidnfka ma bydź iednáka. 
fol: eodem le: r Aby, 
Miává korci „funtów „tokčiá , beczek y Ewart w 
^ Woiewództwie Krákowfkim iednáka bydi ma. 
fol:1057.1e: 7. ^jeondátt. 
Plotcka z Pojndn/ka porowndna, fol: 1055, là: 
3. 53 pofłowie. | 
Podlijkie pátry Podláfe. 


Viáftá y miefczónie, 


- Miáftá nie tylko dla ofób w Mieśćiech miefšká« 


iacych dle y dla dobrá R. P. fa fundowáne. 
fol: 1029. lege 1. 5 Niiáftá. 

Miá tá poprávowát fte , y liczbe przed Stáro fa 
cjyniémáig. tamie. i 

Poprawowdne kydź máia wedle rofkagdnia Eed. 
lew/kiego. tamie. 

Miá/ld z ktorych fady pochodzą nie przycho= 
dniom dle obywátelom w tymže Króleftwie 
dawdne bydi mia. pátry, Sami. ` 

Pod Interregnum przysiegdć máia żenieinne- 
mu iedno królowi wolno obrdnemu Miáftá 
nie [pufcia. fol: 429. lege 5. Gtórofłowie, 

Pod Interregnum y pod niebytność Królewfha 
w Koronie opdtrgone bydź máia. tol: 1030. 
le: 4. Befpieczenfóiwo. || 

Briśtwi Rzemieflnice w Mieśćiech bydi niemá 
ia. pátrý, 2Bdráct vá. ` , 

Ludjiom je wsi Duchownych a świetckich o rá- 
ny y mejobóyflwo fhráwiedliwosc cjynić más 
ia. fo: 605. lege. Výščámiamy. 

Fän Mieyfckić od Woiewody álbo Podwoie- 
wodzego pýv Raycdch yPrzyśiejnikich na Ra 

Xlll dig EE 7:7 


1227 


$328 


tufu flánowioné bydj máig: fol: 281, lege 
14. (beer, eege Bod uror 
ławam Woiebodzyym prfečovie fie nie máid. 
fol; $99. lege. Jtem aby. par Mopdfże. | 
Vflàwam Woiewodzym (pórni , przej IWoiewode 
Nád v/ldwe Woiewodza więcey wyciapdiacy po- 
zwani do Woiewody dlbo Podwolewodgego; 
wine 14. pipywien przepdść náiá. £0:283.1.18. 
Zdzwoleniem. par: Agote: £D 
boflronnéy foli vgywdt niemáin , podwina 14: 
grzywien, która Ráyce kardni bydj máig fol: 
s1. par: A teflibyfie. j | 
Celniki fwe o nieflifsne Cel wyliggdnie LÉO? 
do fadu żiemykiego dlbo Stárosciego máia, 
inácgey Jami A nie odpowieddć máia. Aex- 
cipowónie forum iídj nie może: fo. 68. le.25: 


picniadje drobne brać mdia , ińdcjey Kupie do ` 


fidrbutrátié mdia; pítrg, Ältanteg, „| 

Midfld po grduicjne głowne firged: máia dby po 

flronňa nie ważna monetá do Korony wnof$o 
na nie bylá, pod vtváceniem iey y winawedle 
zddnia króledikiego, fol: 376.16: 10. REDZCZ 
le. par: A Boónieżónie yo sny 

W Woiewództwie Pozndn/kim a Kálifkim hul- 

t4yflwo wjsytĘo od Miaft excludowát, oprie 
chowywdćich nie máid tá gdjieby fie wróčili 
imát á któby ie pognalwydavdt te mála pod 
wing dwoidka 14. marcarum» Grodjie (ine 
— dilaüone & motione: f, 584. le: 4. 75 fie. 
üviáflá w tycbje Woiewódytwach dla potrzeb 
Trach contentować fie máia Komornikdmi, 
któryby prz» „Mieście do roku 3 naymu mie-- 
fskáli. fol: 5 5. par. 2 miónowicie. , 

W yrieśćiech tychże Woiewodztw Go/podaręko- 
gdy winien dać mát Vrgedowi, gdyby iaki bul 
tay do inge: priyfsedt, GC omie, p.cod. 

W Mtieśćićch o ludjiách prójnuiacych y rgemio- 
flom nie oddánych, wywiddy czynionć ypo- 
ivýčiabáni prjeg Stárofty bydj máia. fol: 584 
lege a Dlá, `, , EI 

ER pne krzywd dochodye- 

Miejcżdnie Poznanfcy równe kráv 5 

| nieidko » Krakowidnie mála. f. 596. p. Cóż, 

Miefeidnin Kvákomwfki wRádjie bedący ma moc 
dochodzenia (prdwiedliwośći ná gwałtowkiki 
tika idko » [slichčic, fol. eod. le: PDielkić. 

Miejeydnind gdy Sgldchćic vbiie zátivvman bydj 

može ale [ad;on byd niemafo: 594. | Co fie. 
Mieyfcki Food Szláchčicá na gwałćie poimdne-/ 
| go fadzić v káráť nie może bes przedn Zam- 
kowego. fo: $94. le: 18: 795 miedzy. par: Co 
vagni ^ 0 
Wsuieśćiech królewjkich Duchownych y swiet- 


"eteftr Sidet 


eich o rány dbo. mejoboyftmo felichetckié 
nie fad Mičyfcki. śle giem/kiyPolfki ma bydź 
fidzony.fo 1052. le:32 Imdczey wine 14..grfy 
wien fłronie priepádnie, fol co:le: cadem. 

Wnieggodn ym. jadjie nd iedhie fententia, od kró- 
lá nauki fiegát máig. tamże. par: ŽI tefltby. 

Przečiwko Státutowi Toruufkiemu nic prgeci- . 
nego czynić nie máig : indcjey, Burviniflyg t ie- 
duym Ráyca ma bydź poimány y śćiety. fol: 
595. par: Hle tefliby. ) 

Miefegdnie zá niefprawiedliwe wiefienie falichéi 
cái 0 gwalt, winni ddć 60. grzywien onémuže 

„ „fol 596. le: Víšávramy. par: A teflt. 

Płyzpwdzony» mieście może pozwać vrgad Mic 
Jckidlb o Sttrośći nicdbaly w/prawiedłi wości 

o gwalt, ná Tyybunal, f0:597. p. A gosicbt 

Mie[cjdnie matac fi ná Sgláchectwo, á obchodu 

Miepfckiego pátria, liflem fe fegyCié nie mo“ 
, ga. Fol: 1031. le: 1. Yo iefesánic. 

Miefegdnom y: proflym. ludziom , Midfłeczek 
Wi, Zamków , nie wolno trgymáč dni upo” 
wić. fol. 1031. leg. 3. Wfłówiamy. & fol: 

, 1073, le, 5. Gtotac. 

Miefcydnie ktory) dobrá jiem/kié tržymdia, o? 

| ne flujoć powinni, tol. 701.1e. 22. GDYŻ: 

Miáftí y Miáfteciká woienna wyprawe powie 

o mi. fol. yor le. 23. Itém onines.. S 

yf pojpolitógo rufsenia , wozy żownośćił » 
dprzy Ach prefše winne wyprawowić, folio 

. 362. Jeff ná wpytkich. 

Króm pojpolitego vufšenia gd królá zy gm 
HI. ja poglómnym przećiwko Turkowi »»p 
diywnoséia » zpiefšymi fowito wypędwować, 
m:ály, tol: 362. Jef ná wfpwtkich. Hui! 
cjym májbigowáne bydj mái. pátri moich? 

. némosy. — ; 

O nie wypráwienié wogów Woiennych trváca mi 
ietnośći priwatne do Króla, fol: 362. JE U 

. wpytfich. OW a 

Przy wożiech Woiennych wypráwowdc mait D j 
kupniá dla dodawánia jywnośći zá pie ^5 
woż/ku fol. 362. ver: vltimo a 

Miáflecská nowo ofddzonć wolne od podatków 
do lat ośmi. fol. 321 le: 8. DATE A 

Miefcyinie w Mieście miefskdiacy cho érolafi- 
mi albo przes Zagrodniki robią nie winni ac 
čiť porddlnego : dle iefli pred miáfiem / ; 
JSKdia płićić winni choć Miifłupodlegli. to 
324.lege 9. © miesćićcdh. | dia: 

Pobory y Cjopowe ý Pobórce drendowć Aio 
dle mu recogniciapodpryysiega gun ei e 
ne dici fie midi Fol: 392. le- 9. Reps 


Hn tá 


N tr^ 


álbo Eämmmdrnnf 42. 


Nitdnpdch Lady cgo gákázowánia czynić dni ynd- 
Ku nd sákisowániť wywiefsdé niemáia, fol: 

. 1046, lege 1, %3, 

Ponvíni do Jerutinium fwiádectwvo przed fadem 
däi máia pod przosiegay pod wing, fol: erg, 
par: Coż micfesánte. 


Studentá p rgeg Rektorá excludowdnego Kráko- 


Wiánie y Kážimiergánie wy End mála , d prze” 
chowywdć go dopufcydć niemáia. fol: 220. 
pat: fefcze. 

Mpcom cudzożiem/kim Miefckićgo niemáia- 
cym bándlegápowieddé máia.tol, 1033.1e: 2. 
Co fie tycze. O tym pátrg in litera K "upoy. 

Ludzie jbicplevpomnieni wracać máig. fo 1085 
lege 12. Pfłówiamy. 

O by przewód ratione decretorum iniuftz c- 
Xa&ionistheloncorü ná Trybunale otrzy- 
inych ná Trybunale odpowieddć máig. 
fol: 688.le 21. DeFtetá. 

Vrmános, folnymsábrániáť fAládu niemáia w 
Wielkicy Polfšce y ná Kuidwácb. fol:s7.1e:33. 

oufent, T. 1 

° Pmártym bez potomfbvá dobrá ná Hub: 

FÓPhé y poyinowdte [pásť máia, [právovfšy 
Kielich gipółtory grzywny do Kosciold. fol: 

Gdnom y Zydom przećiwko fSlichCie o nie 

è cenie długów jelizne lifły dawdnć bydj nie 

PP fol: 629. le: s. Státut. p. Tátše té. 

tefczdnie długów dbo borgów fwych nie zdpi- 

Zoch prees świddki dochodzić máia. fol. 

MIS: le: 6 Koniec. 4 
Si d które sdbranidią kupcom ná funty lokcie 

xi “mienie przedawdé, wine 100. grzywien na 
SE, Ogemi świddki przeswiddczone przepa- 
Sel ráne przed królá, fol. 1040. leg 2. 

olge 


Weck Pánd pozwać powinien gdzieby H 
ol ug dádľujonégo /prawiedliwościa wlokt, 
ela P9-lE: 25, par: A góyby. GEN 
Ra o rdny y AE Kmiece j prá- 
1092 E tm fhydbiedliwość czynić mdi. fo: 
Miey feki sed roam. & 132 &Éásuiemy. 
Gyndć ni Cta w nierpodjic Zydowjkiey po- 
dá "lema, Ae tylko króldlboWoiewo- 
MAP H 180, fol: 1118. le: 9. 


Teo dlbo tab. 
SK Przed Króle 
adi bez la fki Karány, 4 iefli nie ráni tylko do 
"tn e E. bdj ná tifce Królew/kiey. Tóż» 
Lio rola fie rozumie. fol. 30. le. 12. 
AA WYJ Przed człowiekiem Rycér/kim. 


` 14:093. leg ámiamy. 
Mie 8€ 35. Wfłówiansy 


Kto dobedjie y ráni ma > 


fol. 600. le: Gy Éto. T6? y przed X.Aycy- 
bifkupem. Détrs Mrcybiftup. Tóż y nd Sey- 
miech. fol: 512. le: 8. ftówiamy, Tó y ná 
fadšiech, fol: sro. le: 4. Yftámiamy. 


títeos, 


Zá ołów pretio zquiualente pripojiť Kupcy 


do Korony máia. f. 1045. p. Gpóteniewy. 
| Minorennes. 
Pdtry in litera S. Sieroty. 


Minko. 

Powidty Woiewódzowi Minfkiégo Możćriki y 
Rzecjycki przy tymże Woiewództwie Min- 
/kimzofławiony,w którym y feymiki y infe 
Jpriwy odprawowdne bydj mdia: fol. 777. 
lege 7. Dowidty. 

Warunek Woiewództwą Minjkiego 3/trony áb- 
rogowdnia przewodów prawnych o niefłanie 
niektórych do prawd, pod Intc£regnum, fo, 
783. lege 37. 755. 

Minuty. 

Minuta proflanic dowiejdj fte niemoże iedno 
pod pieczečia álbo Ksiegdmi przed fadem. fo. 
508. le. 3. poft. : 

Aish, 

Miodowa dan powinni dáé Pánu gdid, gKtórego 
kto bárči tryyma, fol. 1110.16. 1. Dárci, 

O miod obwiniony (prawić fte ma, fol.imi.lege 
3. Piotr. 

tnis puff. 

Pitry, Pru/kie Ksiefłwo. 

tTüftesoie, 

Ná fsKolách w miesčiech y w midfłecgkich bydi 
máia. pátry, Bifłupi. 

vilyny y Elyndrze. 

Mlynárge niemoga mlynów zdfłdwiać bo do- 
pvolenia Pdnów [wych álbo Królewykiego. fo. 

1076. le. 4. Czeftofroć., ` 

W młyn żaden wwiagánia ddć niema , Wyigyfšy.. 
by iney mdietnośćinie było, fol: 653, le: 2. 
YO Łórczime. — 

Do młynów gd gránice pbogim ludziom wolno 
chodzić dlamlenia. fol: 1072. le: 2. Liceat, 

Ná mlynárgu który icft pod wiela brácicy ábo 
Pdnów , wolno kośdemu 3 prawa krzywdy 

(pe dochodzić. fol: 1077. le. 1. ScánéifcE. 

Mlynánge ktorý) niemáia dni robia łanów ciłych 

áni 


Neteftr 


dni polowice [a wolni od podymnépo : iefli 

 máia,plácié winni. fol: 323. le: 3. P Yáo to. 

mlyny z których dzi erjawcy midre trzećig sáku.. 
pili dlbo w fummách fa záwiedftone, powin. 
ne iako inne mlyny pobórfSofowy plácic. £o: 

-*s24:1e, su die, 

Z mlynowwedleflírych kwitów pob 
gáne bydj mid. fol: 370. verfu 2. 

Mtyny návzece Wárčie od Sierddyd bydj niemá- 
14. fol open jo. | 

Mlyny ná vgekách Státutem Olbváchtomym 
midnowdnych máig bydi znieśionć, wyiaw/Sy 
czterech gamidna od ili odefštych pod wina 

. 200. grzywien.fol:1099.le: 4. Bach, ` 

Mlyny dwá miáftu Pozndńiowi incorporowáné. 

„„fol:102%:le. 2. Pontebaž. . 

Mlyn Matew/ki návgece Notefšy ma bydź mie 
£iony. fol. 1578. le: 8. 755 00. 

Mlyn rteczony Woljki w Brgeféiu Kuidwfkim 
klajStorowi S. Dominicd ápprobowány y wic- 
cznie incorporowány. fol: 1078, lege 4. 9 
godnym. 

O młyny Które fa wedlepráwá ná fkupie pogmy 
gidworem iść mdig. pátry , Pozywánia-3á 


Dworm. yi e 
Niny. 
4 ublín., 
| Amigi 
Odrzekty fie świdtd y dóbr fwietckicb: fol. 212. 
lege r. Też, 
Nie [a wfšeďy ftufšnie opdtrgone. fol: 212. lege 
r Le. 
Moga w dobrá oyczyfłe y maćierżyfłe ná nie 
rypddłe w/epowść , y nimi fa gwoleniem 
Jwych ftávfšych Sdfowdć tamże. Ale ich od 
` krewnych óddaláé nie mo pd. Tamże. 
Powinni blifcy y Krewni máia fiew dobrá QYCZY 
fli y máčiergyfte ná Mnifki brgypadle wwie- 
sály one try mać, d Mnifškom po lowice czyn 
féó» 3 dochodów pieniegnoch dj do fmierči 
dawać. A gdjicby cpynfšovych dochodów 
nie bylosinfeych pożytków wedle /šácunku Bi 
Jkupiego álbo Officialá potowice fummy do- 
rocne» pláčiť máia. támže. 
Moga komu chca dobrá fwendiąć, pdyicby po- 
winni ich Którgy dobrdich trgymáia nie plá- 
Cil eo im powinni. tamże. 
Po fmicréi Muiftek dobrá té ná blis še powinne 
„ propadát máia támže. 
Mnifek prefčšiptia do lat 20. tómże. lege 2. 
piefediptta. 
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ory wycią- 


Pitrgin litera L. 


we Z 
(e sli: 
Cštátitet 
E ta7ottcta. i 
Zd tgromádeniem gloid bywa vogmnojenie ro- 
bót: zá drogoscig głotd , mnięy jlotá bywa. 
fol: 38, lege 19: Gdyż. 


Poddáni bogárffy im wietfšy doftátek slotá. ká. 
Czerwony sloty , pátrý in litera C. Czerwony 


. slots. 
Taler ofšácowány sá 36. groffy. fol: 380. lc: 2: 
J; wiele. 


Taláry nieważne bráné bydi niemdia. fol: 377- 
Czerwone slote y Taláry wedle ofsícowán ego fá 
cunku bráne bydj mdią, fol: 380 lege 2. 

. 33 wiele. 

Czerwone złote y Talívy y mynicd podeyźrydni 
cudzożiem, ka brána bydj niema iedno wedle 
zfłówy > próby y wedle publicitiicy nát? 

. vetynioney tóniże, ` ` a 

Monetá gla cyyni fekode R.P: 9 podddnych nit- 
doftátek. fo: 371. legc 1. Gbiecuietmy. 

Swidnicka wielka Rkode Koronie cyyni. fo: 37% 

. lege 6. ^j$ monetą. 

Moneta Slafka idfnośćy gacność Mdiefłatu kró 
lewjkiego bywa rmi Rona: fol: 372. le: 6+ 

, Jimencta. ^ 

Slajka z korony wyforteniona bydj ma, á jade 
icy do Korony wnosićniema, Lol 372. le: 6* 

„ 5 monetd. | 

Świdnicka wywotána bydi ma. £01::7 1.16 

5 173 monctá. y : 7 

Grzywne trácic ma cála w któreyby dwd rof 
Swidnickie málefioné byty + y wing 14 gp" 


wien Kardny bydj ma. (0l: 372. le: 6. ^b m 
fit 


neta, par: 2lv Etno. ` 
Come tráčiť ma w któreyby dwá grofi 
Jowe zndleżione były, d gdzieby [feft p ^ 
gudlejione byty nd gdrdle ma bydź Lara: 
373.1cge 7. © drobnych. par: Au Fog? 
fol. 5, par. Chege. 
Monetá Sla/ka Braudeburfha y Sú Jka » 
na dni do Korony wogona bydj ma u^ 
tráceniem Zen do /kárbu : a do półrocja $ A 
wána bydi ma "ol: 376, lege 10. J wiele. / 
Monetá obcaiedná wywotína druga offica 
nabydjma tol. 3*0. vet. r. 
ledná wieczna y dobra w koronie 
371 lege 4. Sátqm. 
Z Korony wynofšona bydź n 
© Eolo, 4421 ; 10: 
Królewjka dobra bydna bydi ma (o: 76.1e: 
Ji wiele. par. A Godart E Sá 
Monetd drobna to icf KN dq» „AP 4, fol 
po wfšvtkim Krolefbvi obrdne bydź o SZ e 
37.legez. © moby. | 


gc 


„dni þrá- 


pydj m. fol 


sma. fo. 372-16 


Piehiadze drobné dlbo Fran tik w poźycga- 
Hin iáko w pláceniu dlu eu fšedy bráne bydi 
máig, fol ze. par. A miedzy. 

Moreti drobna brána bydź ma podwina Ciajd- 
hia y bydle iefli Szlichcic : d iefli Miefcydnin 
álbo Kupiec,Kupie do fkdrbu trdći : iofli kmieć 
ma bydi poiman y do wieże wfidzo n. fol: 373. 
lege >. © drobnych. 

Olio 446374 lege 8. R dfimicts wine podwys- 
sono : to ief Duchowny któryby niechčiať 
brać pieniedzy drobnych gddjieśieline prze- 
dávna , tráćit djiesiecine, lich čiť y miáfld 
gi piérwfey wtovy y trzeći raz po 10.grywien, 
4 jd cpvarty 30. grzywien do fkdrbu, Kupiec 
wRyekie fivé kupie, mieć widrdunek , kár- 
Gmarze ná wsiich pułerywny tráčiť máia. 

Selagi Wepierfkié y popietné grofe bráne bydź 
Pais. fo]: 376. le 10. 73 wiele. 

Tonétá Litewfka wf'edjie brána bydi ma. fol. 
| „ 376. le: ro. "32 wiele. 

Monety Slafkięy prlerojski po pieť pieniedzy 
vdawdné bydi mig, tol: 372.le.6. Jå monć? 
tá, par: A Etószyby. 

* Brofšóm Prdfkich w cynfách gdpijdnych 
Przydawdnie bydi mawedle biegu pofpolite- 
së miedzy Kupcy. Fol. 373.1.7. © drobnych. 

(e monety w Polfšce yw Litwie potrzebne, 
.0L.379.1e:16 Odhwałą, — "` 

Pieniędzy nie kowdnie wielka fkode RP. pyp- 
1051, fo: 378. le. 14. 533 tąd, 

Váha bydi ma ku pożytkowi nie ku fikodžie 

Pad? v pan/by koronnych, f. 380. ver: 1. 

a Koydna bydźniema, fol: 372.1e: 6. y 
Mortétá, 
Wie Byd ma wedle ordináciiey Króli Ste- 
P ad, fo. 381. par: X co fie. 

nete aypa Któby kowal ma fieprjedkró- 

e (ër 
m [Práviť 


Bárdle kč Eug /kazdnym, ma bydz ná 


máne „ÁR, Adobrdiego mfkárbie zátryy- 
„ "komu. dá d nie máia, Aiejli 
pokonány Zi ddne bydi a fl 


W bydi moje, f, 

0 | To]: 39% 
Monety Kowanić $ 
2 13. EZE 
` Mie máig, ábo chcali bić, te- 


obyczdiem bić máis. fol: 378. le: 14. 


Silbe Cummáriu 4. 


Fi stad. | 

Prufkie Xiaje » z Miá/ly infščy mocy Kowdnia 
mieć nie moga, iedno wedlepofšledniégo po- 
goołeniakrólew/kiego.. Bo iefliż fámemu kró- 
łowi nie wolna Bič monety bez dozwoleniaPP. 
Rad, dileko mnicy Prufakom. fol. 379.1. 14. 
Vniuerfi, 

Bez dopvolenia PP, Rad y beg feymu kowána 
bydj niema, f0:371. lerr. & 2. © biecuiamy. 
X lege 3. Chege. 

O téy mynicy pátrg wiecey, folz 1151, 

Monopolia. 

R gey tych które 1 pot Koronnych pochodra 
król rftawiać dopuščiť niema, fol:60.le. 7, 

Zákupowánicm rzeczy od kupców obywatele ko- 
ronni nie maia bydi wpožytkách fwych ofu- 
káni fol: 304. le: 26. Ditnitarze. 

Zdkupowdnietowdrów przekdzą bywa inym ku- 
piectwo.fol: 1048. le: 2. Výťaršáli, 


fret. 


Ná Bugu vjece potwierdzony , dlbo midfło mo- 


flu tamig gruntu KvólewfAiépo v[ypánabyd] 
ma, fo: nor lege 11. Stárodamne. 

Ná ngéce Stér y Stévgec ynd Gluficu w Lucku 
Miefcjdnom Luckim ku napráwieniuj féymu 
glecony, fo, 1104. le: 26. Auboránié. | 

Nápopráwe mofłu Sądeckiego návjéce Dundy- 
cw Clo od Kupców y Furmánów odKonidpo 

fšeláou pogwolonć, fol; 1104. le: 27. 33. 

Ná rzece Gáči pogwolony, fol: 1102. lege 17. 


Vá prosbe. 
ÝViožčť. 


Przy Woiewództwie Minfkim jofławiony, fol; 
777. lege 7. Powióty. 


MojerfAié rozgydniczenie z Woiewództwem Kiio 


w/kim. fo: 805. le: 2. Dé tosttrárticaenie. 
Mióltónfki YDoievobé. — 

Háld czynił Królowi Zygmuntowi piérmfiému. 
fol: 1014. 

Przyśiege oddawał, fol: 1015. 

Munimenta: 

Albo dowody prawne Ku popierdniu recjy pod 
vorynieniem fkoždnia fedjieoo producowáné 
badj máia. fol: 4.93. le: 23. 2Sebšie. 

Producomáč ich wolno ták powodowi idko y po 
pránému. fol: 668. 1e: 3. A refl. 

Simplicia in caufis (implicium iniuriarum 
wedle prámánie ważne: tylko munimenta 

fpeci- 
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otcieftr Giedetct 


fpecificata caufam perimentia, fol: 549. 
le::5. Dilatio. par: Tatje, 

Ad inunimenta kto fie bierze, ma powiedzieć 
àd qualia, vnde; & ex quibus adis ,y sá 
tym dópiero dilátia otrzymóć może, dle iefli 
potym coinego pkaże, cauge tráéi y fškódy 
powodowi nágradgdé winien w Ziemflwie: 
fol:592: par: Quodfi. | | TET 

o tyeh munimentácb.pátrg;in litetaD.Dilatiz: 

ynicatze. 


Podjkdrbi koronny mieć 3 chowić ma dla bicia 


monety .fol:303. le:1.Stdrćmi. par: Sam. , 


Zydów zpieniadymi fatRywemi be pofłd Kró- 
lev/kiego,dbo Woiewody ábo mieftan vcz- 
Giwych, imát niemáia. fol: 1122. le: 35. 

Myilicine pietadze obrócone fa ná mychowd- 
ie flahu » fotu Królew/kiego, fol: 32 par: 
2itéDeconomia. — 

0 Mynicy, pátrý Honeta. 

vivfstá y Berta zhópcy. 

Slafcy zd Króli Zvemuatá 153 2. koronie Pol 
(ien wielkafškode czynili. fol: 586.le.1. © 
PORAD . « aada | 

RNA füyélvocy. ` `, 

Zwykli »bogim ludziom czynić wielkie Skody 
fol: 1109, le. 2. G95. + j 

od swietd S, Woyćicchd 4j do zebrdniazbóź oji- 
mych y letnich gpól ná máietnoséi. cudzéy 
bez woley páná onego polować niemáia. 
C ámié. i px 
p tež Yiytnicy, 

pdóy in litera C. Celnicy. : 
| tiyto. 

omy(ie pdjie ofJobnéy zmianki w przowilciu nie 

máfs, „to królewfkiému práwugáchowano. to. 
74. le: 40. Páter in litera C, dé, 


G tlaczywia dbo (tatti 
Dy podddnemu którego Páná ná vgece , W le- 
fie, W pášiekách pobráne, beda „nie poddány 
dle pan podddnego czynić 0 to ma, 1093 lege 
35 Ouando. ,. , .. 

| . fladóia, —— 
Zápi anepo Nátučie Króli Alexándrá w Pi otr 
kowiewyddnymroku 1504. wfšytkie fa Cáfso 

méng fol: 97 lege 2. Státut. 

Wytkie Jzpitdlne , Collegidtckie , Klafstorne y 


infsé po „Alexdndrje, off € fie miáty w fp oko) 
nym ?jywdniu dž do executiiey koronne). 
fol 101. lege s: Čo ofjobiiwie. 
2. Magónienie. 
Szlichlicd od matki 3 od fšláchetctwá. pátri 
Szlachcic. 
Wagroby flu3b. 

Záflujonym máig bydź dárámi fezodrobliwey 
tá/ki królew/kiey, Dofłoienfiwy Przed, Woy 
fiwy, Dáninámi, dárowiguámi, fummámi,K& 
dukámi , Vicdncidmi „prgviečicm do praw? 
fłdtutów koro nnych a Nobilitácyámi.k 124 
Aw Inflańciech,, Dźierjabdmi , Dáninámi,) 
minutioribüs bonis. foti004.1: 14. Jope 

Canto vëfobzomgm, 

Dla obrony Miáftá Krákowd 3 Zamku miálá 
bydź de bonis rebellium , qui caufam da" 
mni dederunt. fol; 1026.lege 6, 73: 

rov y Rewel, 

Do korony Polfkičy nalega. fol: 1006, je; 21. 
Item Linonie. , ^ s 

 Lienft, 

Z ndukwygwolonych wielkie pomnogenia A.P 

„bierze, fol: 215. lege r. > 

Náskámi ludjie vezeni wielki pożytek koroni 

| priywiejdj moga. fo: na. lege 3. gápuatbs. mie 

Idko Parys we Frdncyiey , Padew we V'lofsec? 
9 Bononia , Pragá w Czechdch , RACH 
Niemcech , ták Kraków dla náuk WP”? A 
nych obrdny, fol: 215. Ver: penultimo. 2 

Dla náuki wolno dobrym do Rzymu idchAć. T 
202.verfu 22. [in 

Dlanáuki y obycqdiów wolno do cudzych d T 
żejdźić, dle nie wolno cudgey wid) dnt Mt 
do korony wožič, fol; 263, lege 3- In co: 

Uitemicctié (právoye b 

Zd Dworem Króld Ie? M.pryppidić Soch 

` M. g Rádémi fadjić ma, A Káncelánád 3 

ferendargmi prgeflüichywáé D pri fh 

referowdć ie máia. fo. 291. lege 5: NW 
Viicosiáoľy. 

Wonéy jiemi trjymáé moje Stárofbvá m 
wé, byle był sýláchčicem d Polakiem. 
lege 20. Výčámianty: nich 
ś SRK , T x H Li Vie 

Nieofiádlemu przy wykupnie dóbr D deer? 

pi eniadyogápomiedjidn č kydź niema» 


wiek SP „le: 2, pot 
gd fie rekoymie AMI. fo100 | d H 


e fado- 


fo.503 


álbo Gimmárpaf 9. 


Nieofiádly plebeiuft któryby fie mienit bydj 
Plichčicem nie Bedac im , d bylby w tym ná 
Trybunale dlho w Grodzie przefadzony ma w 
wiejy póľrokí śiedjieć. fo 555.le.6. Jefliby. 

O przefłapienie Dekretu Káfimiergowego z firo- 

` wo foli pofłronney ma bydi przey Woiewode 
imdny iáko gwaltownik prawd, fo:$2. ver, 


Sadjie Grodzkiim odpowiedáé ma. fol: 583. ` 


lege 1. Jefliby. 
onym gápowiedjidny przed Stárofla od ofid- 
dc: flánowiony hyd álbo gan ošiádľy od- 
. Powiedáé ma, tómże. le: cadem. par: Gy. 
& par: Y iefli. 

Przed Stfrofła rekoymie fłdwić może ij dofłoi 
práwá dlbo fiedfieé ma. tómże. lcge & pat: 
codem., i 2 

Nieośiidły nid Którym brawo przewiedjione 
€x controuerfia gdy mu każą fatisfacere 
álbo fie gotowemi pieniddgmi ma wyfwobo- 
dzić do dwu Niedjiel , dlbo rekoymie fháwié 

„ iddle do Niedjiel Reći : Inácgéy do Gro- 
| du proflo ad banniendum pozwdny bydj 
Ma: d po wywolániuimán , y. do wieże wfá- 
| djon dž dofyé vefyni. fol: 583 lege 2. Gdy. 
d ieosiádle go klúdfioné bydjmáia popvy w 
e dlbo w plebdniiey gdzie niekiedy był o- 
Sidlo: 4 to Kľádiienie pogwów oney fdrze nic 

Skodjič niema. tamże. par: Aiefliby. 
^n P Ošiádle b fluge obwiniońego y $ipowie- 
| MEZO o iáká fskode álbo krzywde Pan [prá 
UM "Wo fé czynić winień.f.591. par: A o tite. 
Dec pomocnicy wywołdnćów do wieże 
Tceni bydi máig, fol: 673. le: 16. Cálic. 

om Min, 0 
"0fládlyy, kmiećiń. átes Emiccte, 

>" Viepisyíaciclftié nátázoy. 
fol men pojyénie moga,wiec mieczem. 

Lefi podat 8€ 9. Sacra R. E 
ted pool, obrona odpárte »dj nie moga 
A iž nj 0lityy, rufSeniem. fol: 691. lege y. 

*Petona, fol: 694. le: 18. 2 iż tego. 

NMieśwież. 

VE Collegium, 3 dobrá immunitati 
V Jang ; fo.78i. le:27. á prosba. 

CH A In dnowicnie y confriktátia. táma 
NUS Piywiléy, 

Ma mieć Vlietolázá at, 

Eë Ad Wolny sw Kieyddnich,y grobla há: 


Se bydj niema, fo. 789. Je $5. o wole 


Nieświ dd Co 


Niezgódy ` 

Domowe, gorffé niż woyny g obcym, fol. 193, 
lege 4. € bcac. 

Nieggód koronných y niebefpieczenfiw Kościel- 
ných plebeiufsów dmbitia procpna bywali 
tamie. 

Nicęgód; voflérkóm y nienawiśći wn etrinéy 
frend, bránie Döflo ienflw y vrgedów iug 
dánych fol 296.lege 3. j£. 

Nieggody miedzy dwiemd Vyžedniki w /prawdch 
iednych prlafciá MárfsalkowAies o przedu 
przed láty bywáty.fol. 294, ver. 2. ` 

Tlizówcy, 

Nigowców mieyfcd Hetman ma opdtrzyć da- 
why im człowiekd przelożonego Ssláchčicá. 

, fO: 731. ver: r. par: Y Yapisóo. 

Cj przełożeni przysiege máia cyynic, že imo Wo- 
la HetinánfAa , dlbo Komuby Hetman poru- 
czył, nieináia grdnie koronnych przechodzić, 
dni Poul fasiednych woiować, bo. on. pat: 
Ciwfyfcy. 

Reieflr Nigowców gdwgdy ma bydj v Hetmánd, 
fol: 731. par: eodem. 

Pizefadzonych nd gdrdło y nd boczćiwość fkayd- 
nych prgiymowdé nie máig: fol: 731. parag: 

, Psefatsonscb. i 

Nigowcy Którgyby £ránice Koronne prgcieždiá« 
li, máig bydj miáni zá lioftes pawia X per- 

` duelles.. A gd tym wolno Koždému od nich 
máietnoséi fwych bronić. Jf o głowy Ktoreby 
wtym bronieńiw polegly , po nie bedzie 
mógl pociagdć. fo: 732. let 14. YFizowcy. čz 
f6: 733. le: 15. 2$ vri mna: 

Dla pohámowánia vkráinnégo fivowolenflid, 
wyfláni Commifsarze 4 Warfsáw/Aiego feymu 
Roku 1589 fo:793.le: 13: % fšrony. 

Kojacy já perduellesy hoftes patria /apocgy. 
tdni, y wynifczeni bydi máig. f: 233: 1-15. 793. 

Ná Nie Dániná Zelech y Mirowá» Bori/bole 
podniesione y flolowi królewjkiemu przowrów 
cone. fol: 733, lege 15.795 

Nobilitatia. 

od królów legitimć ndddné, in dubium voto 
wáne bydźnie méig, for 555. le; 6. ?efltby. 

O tym pátrg in litera S. ©Ssláchcic. 

| Wotef y YOártá.. 

Rumowdnić Notefšy y Wirty poflánowioné » 
Slóży álbo wrotá máialydj w nich budowá- 
né. fol: 1100. le. 6. Co fietycze. 


Mmmm Tiowos 
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Ošetefty Gedcitctt 


tlowogródce, 


Nowo grodzkiego zamku mur fłdry 3 wiejd oprá 


wiona bydi mialá,y dóm dla Krier Ziem/kich 
gbudowdny bydj miał. fol. 781. lege 25. Bá 
prosba 


'Nowogrodjkićgo Woiewódzová wárunck # firo- 


ny dbrogowania przewodów prawnych o nie 
Jłanić niektórych do prawa pod Ihterregnum 
| fol: 783. lege 37. J$. 
Nullo fure. 


' pły in litera D. Dobrá Ssláchetckié, 


Mutzta Bóncellótia. 
Zbudowdna miálá bydź w Nurze w Ofłrowiey. 
fol: 993. lege 56. Vá. 
Nüngkié Roki, Pátrz Rofi 


U 


(Dboiá Keólewfka. 


To obory králemfKiey bydło záičté do oi, 


Cie" dnid oddáne bydj ma. os ls Jefté: 
Dbzázá El oteffetn Ecólevoffiétro. 
dáko [ie rozumie y Liki Procćjs in crimine lefę 
 Maicftatis. Pátrzfol: 1141. 

Obrortá, 


Koroná nd sgláčhcie zdwifi, fol: 376. lege r 


735 Bslóchtó. 
Obrokd Roronna z Qudrty. Patrz dYuactá. 


Dla obrony RP. y dlawychowdnia Daun króle- 


w/kiebo pozwolili Ich M. Pánowie Rády zá 
Zygmunta A uguftá nápodwysfšenie Arend, 
Starófiw,w Djierjaw królew/kich, fo: 94. le: 
1, Pámomie.. 
obroni RP. odprzygód woiennych gdwifld ná 
fldchćie, fol: 195: le: Chcąc. 
Obroná dóbr królewykićh pry cgynieniu pydnić 
Btároftóm należy: en etávoftá. 
obrany Koronné zákrálá Zygmuntń ná koždy 
rok nowe flinowioné były , d przecie fikody 
svielkiépodeymowdld koroná,y RP. ku gorfše 
mu fie chyliki, Fol: 332 1. 2, Gznóymiiemy. 
Obrondkośćiela od Sgláchty Pátrs tościól. 
obrone Krdiów Rufkich , Podolfkich , 9 Wotyn- 
fhich, od Tátav zá Stophaná opátrýono było 
tryemi tysiecy ludzi iegdnych, á czwarty pie- 
` Poth, f0:344. 1:8, A napszód. 
obrondgićmit EnflantcKiéy od korony bydj ma. 
folis 96 LORI 
Obronę dji e gi (yci.powinne. Dátvž iech 


obroná ludji podrójnych od Burgrábie bydj ma. 
fal: 454. lege 1. One, 
obronca kożdy Jwey Caužy bydź może. fol: OCH 
leges; Omnis. 
ciec E 
oytówi z djietini due dojywotia. Pátyz wys” 
féy dożywocia. 
oliec máiac Dan d póymie druga żone, ie 
powinien f: ynóm fwym cześći dziedźiczney nd- 
gndczdć, dle dź do šmierči [wiy w onych do: 
brách miejskdć może , nügnácyyy[ey tylko Dr: 
nóm fiym cześćpo mátce ich wzgledem poj4- 
gudlbo malžen/bvá wjieta. fo:558. pat: Ady. 


tedy. 
oliec dóbr dgiedjicynych vogpróftca hydý niť“ 
ma. fol: 558. par Ys tedy. 

Otiec iefli potom/bvá niema, dobry fpemi9e* 
dle fivéy woléy fáfowáé może, Támše. lcge 
2. Item. 

dycowie dla wyfłepków fynowfKich jdóbr fich 

bywdią wypedzeńi. fo: $59. vcr: 1. 

Rodjicy nie powinni płacić jú fvé fyny gdo fe 
przegrdia , gddluja, álbo Kim poftánovienié 
idkié pczynia, Col: 558. le: 2. Aby. 

oliec zá fynd Karan. bydiniema, soyib l 

„byt seele? Mem wyflepku fynowJkiego, di" 
fkáršony fprdwić [te nie mógł, fol. 564: Je: 7 
Gbyž, Kardniezdsie bydj ma nd sgecpích ri 
chomych db ná djiedjiclwie do fkdrbts 

© Támše. par: Aleten. / 

Qeu Ktoby odpowiedział dbo vánil , gleytu kro” 
liw/Ricpo £g»alceni em kard ny b ydi ma pátts 
Syn. | 

očiec zážowotú fibego moje potom/fovu fpem 


Oyčiec gdy fie KomugdpifSe dw tym vmy 

winne an obrone. átes fÉ£wictot« 
nań DOpówIEOZe i 

Gdyby kto Sźlichóicowi vównému fobiep ofis 
á bylby conui&us,ná záp lácenié fškód p opi” 
fiefonycb, gwing 100. grzywień ma bydi ke 
ran, fol: 690. le. 4. Expedit. E 

odpowiedzią inákfša (bronić fte jaden nie sA 
żedno táka któraby przeg Wojnego y 00% 3 A 
chéiców bylá pczyniona 3 do Kfiag C"? í 
kich wpifána byti , Téme. 

| Decorrómiň. 

Máibov/ka,obróconaní wych owánié ft obt Ve 

nu królewykiego, niema bydyjadnemi p O 


álbo $ummdrbufj ©. 


- mi dni frendámi onerowdna, (ub pocnade — Opátá LubinfAiceo Elc&ld Conwent królowi pre 


non obliganda terra Sandomirienti, fol: 
32. VCr: 4. 
l Officialowie, 

Pizcfhyćgdć mdia, dby Swietcy do fadu Ducho- 
wnego wypywáni nie byli o rzeczy fegenge 
SwietcKie. fol; 2:5. par: A mimo. 

Otázowánia. 

Wfšytkich fianów Dúchownych y Swietckich, 
MieyfcKich, y wiexfkich, zá króli Zygmunta 
pierwffego. fol: 705. le: 4. Luftratio. 

Roku 1562. já króli Auguflá f: 705. 1.6.0 fic. 

Roku 5 63. zá tépój, fol; cod: le; 7. Gdyż. 

Okdzowiniawirunek sá red, fo: 206.1. 8. To. 

Okdzowanić zd królá 1. M. Zygmunta UL, bydi 
midło, fol. 707, lege 10. Sá. 


OltuftíSuptit, 
Pátiin litera Z. Suptitey. 


Ołów, 
Z Korony wolno wywożić, dle gan towaru infe- 
* o Króm [rebrá dlbo miedji nie wolno wojić, 
tol. 1045, par: © pórewienny. 
Ołytay Vliešwieš, 
Pity Litenykie Ksiefiwo Wielkie. ` 
NEE 
Obátem » Probofcjem jaden o it ie” 
dno Polak fsláchcie, Mnich godny tegoż kla- 
toru, álbo in defe&tu ginfiego. A gdjieby 
| Páchčicá nie było , tedy proftego rodu byle 
0 Stdn, fol: 207. lege 1. Cieftémi. 

Pali w Klafstovtech cześć imion fwych nie pod 
Kólefbven Polfkim mdiących álternatá obie 
ls ni być mdia, vaj Niemcy druga rdza Po- 

Ná k ee le. eadem. par: YOfiáBic. ; 
Co: 20 żedno Polak ma bydź obran flá- 
E č Odcd x ymátki godny támže breet 
P oe D ślawnd miefškáiacy. fin defectu, 
ët) 'ronieo REY choć nie profef- 

s o. a 29. lege 3. n Zi 

2 dao Probo Elcétia pd porgadkiem 

fio et dioc bv ma. fo. 209, le: 4. Pes 


irt 2 Conflitucig Roku1588. zaden: 
Con "99 MÁČ niema (ub poenis contra 
CZANOS POynionych. fol. 209. lege 4. 
Nd o Prstene. 
pe SC ludjie nie godni w/łepować nie 
4. fol; X lege cadem, ` 


fentowáé , od króli Confenfungii prosiť , tóż 
dopiero do świecenia przy/tapić ma.fol:z:09. 
Ic. 5. YO Týnrie. & fol: 211. le: 6. Andrzev. 
Opáči winni pewny poczet djiatck fSlichetckich 
w Klefetorgech chowść ypczyć ddć wedle ozná 
czenia Bifkubiego. farz nA ponieważ, 
Winni woienna wyprawe. fo: 697, le 4. Jtem. 
Opáči z/irony AKidemiiey Kwikow/kiey Zell? 
p X. Bifkupy ná reformowdnie iey fktidać 
fte mieli „wzieli fobie ná. rogmyslenie. tol: 
222. lege 2. Ale, 


Opátrzenié Critaft. 
Pod odiagd Królewjki 1 Korony, fol: 1030. Ie: 4. 
` Befpieczenftwo. 
Opieľunorote, 
Od oycá dźiećiom v ženie zá żywot pofdnowie- 
ni, od opieki oddaleni bydź nie mogą pis 
. blifkieiego. fol: $71.1c. x. potomfhvuy. 

Sa powinni zdiť dobrá dziedziczne džiečiom lae 
15. máiacym fol:574 lege v: Játo. 

Sierotom gdy do lat przyda odpowiedáť prá- 
wnie winni o vtráte dlbo zdwiedźienie mdie. 
tnośći ich nie broniąc fietym, gein recenti 

fa&o o to nieczynili, fol: 592. par Prater. 

Glow» zábitéy z firany wież jdieduywáé nie má. 

.. dd. fol: 614. par: Toż fie nia. 

od opick odpaddia gdy o głowe imieniem $ićrót 
popiérác niechca. fol:& par:codč. fiefliby 
gaden conwincowáé niechčial minorenni do 
lat ma bydź odłożono. Támše.pa: A iefliby. 

opiekun wydawfy $iepote zá mag ze 20. grty- 
wien, miawf?» dać A niewinien o o/látek od 
powiádác , gdybyfie go pries vý» Litá y trzy 
Miefiqce fterotá po fščiu zá maj nie vpomi- 
nálá, Fol: 565.le: 1. Sráncifeb. 

Zwłacząć cgdfu niemáia Pánnom fičia já maż: 
indczey Pánnom bez woley ich. ge d wolno 
ifdj zá maj zá ráda przviačiotinnych Cómże. 
le: 12. Chytrości. 

Opiekun odprzyśadź fie ma pofiepku prawnego 
w/prdwie prgekonánia ná tych co lat niemde 
iszędyby go de nomine mianowano, f: 574.. 
lege 8. Minorennibus. 

Dobrá minorennium ná Którychby. dług byt 
oycomfAi vejás dlujnikom máig puśćić gdjie 
by pieniedzy nie było. fo: 574, le: 8. Mino- 
norennibus. par: ^jefliby.. 


13s 


Opiekunowie pupillorum. moga bydi pogwáni- 


od Creditorów de complicitate do Grodu 
tómmmm ý iefli 


236. S8 ciefte Erd 


tefli Tatromiftiiey w dobrá brottid. fol: $74. 
„lege 8. Minorennibus.par.2(3 fo. - ` 
opiekun dziedzictwa dziećinne go nie moževtrá- 
"Gć,dni fedfowat nim, áni granice czynić, fol. 
5:9 leger (pe, : 
Tylko g eponfsów. d z /tádá djietiom gdy, tego 
vide przydjie liczbe czynić ma. fol. codem. 
Je: 2. Czeftotroć, leto prówo poprawione - 
siefłtik vtfequitur. — - i 
Wjiawfey do siebie dwu prgyiaćiót ex linea pa“ 
iterna, ma verynié dofłdtecjne Tnuentavze 
dóbr y dochodów wfšyrkich „ták g pożytków 
g gruntów idko y ec inych posoftáľych,» 
goch potym liczbe czynić ma tym fimym 
quorum: intereft wedla Imuentavgá : dlho 
przed Sadem Ziemfkim którgyby chcieli, fol. 
580, leiz. Øpátruige, 


; Úptávvy, 
Oprávú Królowej „Miny flárféey y Bony midtki 
E icy bylá nd dobrách X. Mágoweckiégo , fol: 
ži. le, 20. Onráňvá Eróloivóy. SS 
Oprawy ni potym Królowe mićć niemdig ná do- 
brich X. Májoweckiego, ale ná infšych do- 
Brách. témže. par A wóeniąc. 
O oprawach ná którychby dobrách bydź midly 
cognitia et ma ná fęymie, Támie. | 
oprówy choć byty ná Xiefbvie Máfoweckim, 
przecie fobie y potomkom sáchowal Król 1u- 
rifditią, Cómże. Së" 
Pod opráve królowey „Anny fłdrćey Midflo 
Wirpáwá nie podpadálá zfłrony Turisditiiey 
propter Conuentusregni. Támše. 
Opráwá iey Królewęy M. in dubium WoCOWA- 
na bydź niema. Tónże. 16:3. Sá zgodnym, 
Opráwe y opdtrzenie pdjieby Królowa Która ná 
dobrach iákich miáti,á sftałoby fie iey dofyć 
od króli y od Ranów winnd Refiondtit dóbr 
czynić, d król ndniezegwolić powinien tána 
żę lege 1, Bofyć evritac. 
oprawy królów poljkich krom X. MÁgoweckie- 
` go mdia bydi ná dobrach flotu krolewfkiego 
£o icjł, Se Raygród,Grudjiag , Tuchola , 
Swielie, Lomja, Li bowla, Picie z Pila , Lur- 
borky nowawola 4 Lefnictwem, Vpita je W- 
+ fvtkimi Wloščiámi y Folwdrkdmi, vna cum 
Iuribus patronatus. fo:. 22.le 4. 75 wedle. 
Oprawa Kvóld I. M. Zygmunta 111,9 donum 
nuptiale tym kf$taltem wajne bydj miály ic- 
filo fee bylge syweciięy gwróćił, y Korone 
obecnie do śmierći rgadził. fo. 22, le. 4. Í 
webke. OE 
oprawy ni c podlegdigpryczyfkóm ná meju odzier 


jdnym. fol: 567, le: 6. Gioffry. pat: pé 
nie mienne... kx! de) toli. 
Oprawa Pan wieńnych nd dobrdch per iurent- 
&um vtráconych Dien? pofsefsia mála“ 
cyth niž Creditorów prawo , Wajnieyj$a. fol: 
sóż.le 6. Stoffry. par: Pánie PDieniie. ` 
Oprówe fwajond po śmierći wego mejd bierze: 
fol: $75. legc 3. Ze, * 
Opawa ` 
„Abo fedjia złoczynców , Kogoby o winy Jadowé 
badjvbogicgo dbo bogdtego fláchčicá badi 
lebeium ciajal,Ciajey nie ma vmnicyfšúc án 
ia fšáfowáť, lećie do dwu Niedjiel, d jimie do 
ośmi dni nic 4 nich nie biorac.tol.657. leg 
1. Aby. par: Abyteby, | m. 
Originaly. 
Z Leg Wwracdne bydi mdig. £0.506. le. 10. Ji 
Dáciť, 
Pdtr Litew/kić Xiefbvo Wielkie, 
©śińdlość y osidoly. | 
2*5 D n ^ D 1 P oo 4 
Ofiádlému przy %ykupnie dóbr królewjkich ? 
hie ofidlemu który rekoymie flávi ási» 
pieniądze zdpowiedjidne bydj nie máig. fol: 
100. lege 2^ Jå pry. , 
ošiádly Szlichćie dni flubem widędny dni fä 
dzon byd; niema, iedno prawem przekonany” 
fol: 123. lege 6. Szlubem. 


. Ofiddly bydi ma kiżdy Dignitary J vygednik 


Ziemfki y Stirofłi w ony jiemi gdjie dofeo* 
ienfbvo dbo vrgad trsyma. fol: 299.1: 8-9 
& fol: 302 le:16. & 17. Pod nie výpvánich 
onego Dignitdyfwddlbo vrgedu , Y pod W B j 

pojtuSenfiwem poddánych. fol: 293; le: 9 
54. & fol:3oo.le. 9. 10. Pod ptráceniem 
przedu já trzećim vpomnieniem prid j a 
królewykić. le. 1. 78, Ná feymie br 

trdćić prząd máig zd delátia » CA P d 
fłów žiemie ony. fol: 301. le: 13. Satisfac! 
GNIOT" TC, 


Mdzowetkiepo Rá wfkičoo » ziemie „Wielu | 
Jkiey. gdzie nie w Woicwódjowie dle W A 
może mieć ośiddłość: Támše ler | Hi 
»Árom Woiewódktórzy w któreyko b» ek Č A 
mi mogamieć osiádľoýť. fol: 302. MOI 
YOismuigc. EE 
Ama bydź wlafna y wolna przed om WA 


Nibo $ummóriu ©. 


„Mie nowo gápi[ána, pod winą 200. grzywien 


v Któregoko wiek fadu żiemie Abo ná feymie: 


peremptorie, y Dienitángtwo dbo przgd gd- 
„raj puśćić finc appellatione, fol: 302. le: 15. 
2 tetto. 
A oofiddłość wpulrokd odwjieciavriedu fłdydć 
Jie ma , któryby zdidka qpnácpmaqafluoa dofie - 
ienflwá bierg dbo rzedu fienifkiego dofłał 
pod vtráceniem, fol:302 le: ió: Chcąc. 
Stávo bá nie fadowe y dźierjdwy królew/kie da 
` wdne byd moga choć nie ofiádlym w onéy 
femi, byle Polakom Ssláchčicom, fol: 303. 
‘lege 20. Výtáviamy. 
Osiddty winien nicofiddlego przed Stdrofław te 
> Poduiuftdwit, ¿dy v niego zdpowiedźidny be- 
 déie, fol: 383. le 1. ^feflt. par: Gdy. - 
Osady já nieośiddlego odpowidddé ma fłronie, 
Tel? go przed Stárofla nie fláwi, Tómże. 
Ošiádty nieosiddłego prj» nim zdpowiedzidnego 
dbo áreftowánceo może záraj wyddć dbo od- 
Jłapić boy domu fwego zbydź.y tdk iuż niepo 
winien go bedjie do Grodu fławić, fol: 583, 
lege 2. Body. par. Declárutyc. 
Oficdly flugi obwiniony ogly pczynek w fadżie 
o które 20 należy, pátrian bydjma, fol: 591. 
Par: An. 
Cfšrogi oeftet, 


Hi ibo Dekret który ofirogi tnmen pod 
ym wiele trudnośći y občiašliwasči žáda- 
Val, fo]: 590.le: 9. Czeftofroć. 
Ae bWświećim. 
Tiet, X pod iedna piecyecia y lafka Ro- 
AA fo: 97.lege 2. Státut. 
AL ie y Zator/kie X. incorporowdné ad 
(jc) & libertates Regni, y wolne od wfšelá 
da Cel y myt ták wodnych idko żiem/kich 
Paywilery pićewfićgo wcielenia y te 
czenia; Eoong X. Oswiedime 
"PE f'iégo y Satoiftiégo. 
Więćim/kże wedle id ine, 0: 1009 
veru 4, m/kie wedle jichowdne, f 9 
Ic iki N H P D H 7 H 
nę bryemiond g inemi koronnemi obywa: 
Ge ed Mdia Lómże. par: To obiafitiá 
foe d prawem idko inne pánflwá 
ne nd Weem crify Jadzić fie máig. 
E iie, RAY * ejf Jadzi fi g 
Zi au 1175; / : : KK 
va "dire Ky ik oy [Aie mu przyłaczo- 
r &áti5c. par: Eat 
rfi jien/kieh » Grodykich , Sedjiégo, 
fe Kd y Di drid wybierdniće ná Woiewode 


Krdkow/kiego przypada. A wfšik je Woiewo- 
di bedac zdtrudniony g porucgenia iego Kd- 
Stelan Oświećim/ki Elecliapowinien do fRu- 
tku pryywieżdź , Tómże. par: PYapisób. 

Sedjia, Podfedek y Pifary obrdni, Królowi máia 
bydi wedle gwyczdiu inych Zeng deferowdni, 
d królie ma potwierdzić, Támše. BR 

Sedjia jiem/ki Oświećim/ki ná fadjiéch ábo Ro 
cech fiemfkich Oświecim/kich: ma fwe miey- 
Jee trzymać: d Sedjia Zator/ki gdPodfedka 
przy nim fiedji, támše. par: A fats. 

Roki álbo fady žiem/kié dwdKroćdo roku máia 
bydi odprawowdne, Tamże. p. Też Roti, 

Przyywróceni do Mdb rr ^ právy w 
(ym práwic fácyete máig ydi /onctone y fka- 
šáné. Tómże. par. Ce wisf. 

Dekvetá, tápify, refionicye, proteflátie prawne 

« poflepki , Pozwy, Controuerfie, 3 te rjeczy 
Które fa w Ärer? wwiedzionePol/kim iepykiem 
w.Atajiem/kie de Grodzkie mdią bydź wpi- 
fowdne. for 1o1o. par: Też Deftety.  - 

Poflá iednego w Oświećimiu bo wZatorze obra 
wy, mála go pofytiť ná powidtowy Zem 
Profšow/ki, Który wefpólek 3 drugimi tám o. 
bránymi naprzód do Wiflice, potym náwál: 
ny feym iáchať powinien, Tamže. par: A co 
fie. Akról go ma wygledem drógi dálekiéy 
flufšnym: ná fre opdtrzeniem opitrzyć, 
Cámie. | 

Pofbolite vufšcnie y brzemie woienney Wyprá- 
wy /połecjnie zinémi Woiewództwy podiymo 
wdć máig. Cómże. par: YTdoftótch. 

Pobór dbo Jklad pofpolity nd Walnym feymie r- 
chwalony od kmieći wydawdćmdia. Tamże. 

Od podatków a brzemion fłdrddawnych Sla- 
fkich wolni y fivobodni ná wieczne” cji [y 
bydź máig, Cómże. d fax 
5 prsyvoliciu windo poprámy wételez ` 

. mia tychże Xreftw. 

Decldrdtia pyyywiletu pierwfsego. fol: 1011. le. 
Sygmunt, verfu 14. n ~ 
Sgláchtá tych žiem ma moc wfłepować nd wjsel. 

kie dofłoienfiwd y przedy we wfSytkim Woie- 
wódzovie Krikow/kiw. Cám3c. par. Vaz 
pi5óo. Eo | 
obierdnie nowego Przednikd Ziem/kiego nie 
tylko Káfštelan Oświećim/ki dle y Stároftá 
osivieťim/ki dbo Zator/ki sd zleceniem Woię- 
wody Krdkowjkiego, Szlichćie złożyć wladfa 
ma; tamże. par: Ce ács. BA, 
cyrográphyy lifty dbo zapifysrekoiemfiwd któ- 
Mmm ij | Le 


Reier GXeácitctt 


plieden drugiemu czyni, iáko wielkiey mocy 
b władzey máig bydi chowdney odkróli fa po 
tvierdsoné. fol: 1012, par: Z'Yáb to. 

Sgláchtá powiatów pryergecjonych czdfiu woyny 
pod Choragwia jicmie Krákow/kicy powinna 
woiowdć. tamže. par. Tláofčáteť. — 

WoyfKi oświećim/ki cjifiu pojpolitego vufScnia 
ná Zamku Oświecimjkim ná mięyftu Stáro- 
scinym goflawáé ma. Cómże. 

Dlapofłdnowienia gránic miedzy dobry feláchet 
ckimi inymi, Podkomorzy Krikow/ki ko- 
movniká godnego pryyfieglego onych Powiń 
tów poflánawidé powinien. Lámše. | 

Dignitarze y vrgeduicy , porowndni fa. wvnge- 
dziech yw [bràwáchg Woiewódgtwem Krakow 
Jkim. XCámie. 

Lifty rekoiemfkié y Cyrogrdpby iáko fSkodliwé 
gnieśionć , iednák Cyrogrdpby ná [ummy y 
długi tákiáko w Koronie dawdne bydź máia. 
Tamże. lege 3. Wielkie. 

Lifly rekoiemikiey Cyrogrdpby Które fie sfláťy 

pi Conftitucvá roku 159 8. bedjie ie ko- 
jd» powinien do Grodu Krdkowjkiego albo 
oświelimfkicgo wwieżdź , Czego gdy kto nie 
Pczyni, lift takowy nie wwiedźiony wagi» fa- 
duwfelákiégo mieć niema, Lámže:le. cad. 


ŻA „ Owies. 

We wśidch nd drodze gwałtem brány bydź niema 
«fol: 588: le. 4. Gdyż. , 
Dacta y $wderd. 

Pogránicguymi Pány królponawidć ma nie 

` bejwiddomośći PP, Senatorów.fol. ut, lege 
3. Pacta & Foedera. 

Z Turki z Tátáry yg Wotochy którzy turbuia, 

przej Stdrofly ,Pdny 3 Rycergtwo poimáni 

gárdlo trdca, fol: 690.1e. 3. Vyše mmieyfig. 


pert. 


Zaden niema priťýmováč flugi žadnépo bez li- 
` Jlusoyfmiadcyonégo pod wina 100. grzywien 
` wGrodzie.fol: 5X1: le: 2, & 3. Cohititucio. 
Słudze fyemu gdy ciáfu ego doftužy odfłdnia 
przefskadzdć niema, owfšem lifl wyswiadcjowy 
záchowánia ddć ma. Lómge. le. z. Aby. 
Prdwem dawnym dochodzić może Jługi fwego 
: fipowolnie odchodjacégo. Tómże le: 4. JE. 
Shi foego ieffi fieprzed wypráwawoienna dl- 
o ina potryeba flufšnaPánfka ndpnge nie po 
"guic? Niedjiel dźiesiąći odprawić moje, fol, 


` sfr. le: 5. & 6. YO vfidtefe, Gi 
Zá fluge golote škode cgyntidcegó dopé czynić 
winien, fol 512. lege r. G09. ` i 
O płowe fiupi wego gdyby prspiačioť niemial 
czynić może, dlbo priyiaciele Pánfcyfol.s? 2 
lege 10. Jedliby. E 
Poddinego fwego który mu vciekt , gdy go W 
Miešie xáftánie zátrzymánéoo, damfšy zá do- 
trgy mánie grody 12. wjiąć może. fo: 58$. V. Y- 
Z flugi [ego o gwałtowne zábičie przy nim 
` powiedjidnego Albo fprawiedliwość come 
powinien, dlbo ganwedle prawd odpowidadť 
ma, fol 590. le: 7. Gdy. ^f gdjieby fugi 
ten véickl, á nie bylby gápowi edzian, tedy Path 
Prier ae dwiemd świddki oczyśćić fie m^ 
że dni sá gwoleniem, dni rofkajániem dni W0 A 
^ dego ten vcjynek fie sfłał,nówetdni dal pro" 
czyny do tego. Lámšc. le: 8. Tótowy. `. 
Zápojwány z ftug each fprawiedliwość cynt 
powinien gdy v niego zdpowiedzeni beda Wo- 
gym» Sjláchta. fol: 590.16: 9. Czefčobroť 
Popmdny odjieby z flugi Jprawiedliwośći cymi 
niechćiał, tedy tylko o gwałt domowy, 014 
iagd, o gábitie ábo rdnienie [prawować fiemat 
„ań o ine vgecjy, o pbičie , o rdnienie raf OT 
cjłowiekd,o podeptdnie fičyby zbóż nd políc d 
y traw nátakách fpdsienić y o inne waat 
mnieyfše z flue nie ošiádľych,ie/li prá? nn 
jápowiedzeni bedą fprawiedliwość cI" p° 
` winien fol: sgr. ver. 1. A gôžicby. jd 
o gl yczynek flugi fwego osiadlégo niema 025 
pátrqan , dle Jem flugá osiddly w rawie 
Którego należy ëmze, par: A Ki 
o flugi pong dho priuata attori! Ce 
Szldchlich wiegionego ná Roki Grodi 
pozywAć moje peremprorič. fol: er ES 
13. Gbyby. Pátry flichćic. lege: sl 
eslácbércá. mát 
Rekoddynego fluge jlodjicid y zdrayce D 
2 wiejić, Cómże. lege cadem P 
eclárptemy. MO or 
Gdy poddanych do forutinium nie D ét! Jit 
e grzywien przepada. fol: 615. pat 
yv. te. S „M 
Z którego diiediiny nocny pwałtownikyboj in A 
“bodhi , ná wine piatnadjie a Kro Gi 
bydi fkazdny fol: 617: le: 2. v 
par: A iefli vo tem. > mie, ro^ 
Panu ii, W którey fie głodzi eyftw 0 "ee 
djiey wine ptići. Fol; 617. le: 3. 73 
AWIAMIY: > ; "T 
m powinny ž Kmiećmi d trzeci raj d 


Mbo Súmnári P. 


Jw, "ect tráci. fol. 658. par: Dszetóż, 

Pan gdy we Wii dho przede wíia Giaja odbiie mi- 
ne piatnadjicfla Królowi 3 iego Sedjiemu ma 
śdplacić : ázdruga winą ficdmnadjicfla táko- 
wa Gaja owaltem wgieta záchowác ma. fol. 
639. par "yefeseffásuiemy. — 

Pánowie gdjieby nie karáli tych ktorzy Páktá š 
Turki y Titdry turbuia, máia byd; perem- 


` prorić jd Dworem počiagnieni. fol:690. 


lege z. Pie mnicsfa. 
Pdnowie E feláchtá wyprawe woienna Winni, 
` fol: 698, lege o. Cum Sacra. : 
Pan mdiący Sgoltyfá VIE eo ; może mu 
wjiać Sgoltyflwo v przeddć, d gdjie kupcánie 
` doftínie, vrgednie oflícomawfty zápľáči ie 
„Jamy otrzyma ná fie. fo. 1075. 1.2. O0% fto. 
Dowiedźiawfty fie o miefškániu kmiećidzbiegie-. 
80,4W roku nie vpomni fte go, iuj wiecey vpo 
minác fie go nie może. fol. 1083. le: 11. We. 
tóry kmiečiá wnocyjbieglégogáchowa: y g rye- 
` Gumi Ktore do niego przyniesie y gwing pig- 
tnadjiefla wrócić go winien. fol 1084. par: 
ta iefcże. 
Poljkim prawem fprdwiedliwość czynić ma 4 
Kmiećiń jbieglego któryby przegrożki idkie 
 <puiltym,Którgy ndrol midfło niego fa ofá- 
`. dreni, fol. 1086. le: 16. 604. par: 2t iefliby. 
Gajichy póbiedliwośćia wlóktę kmiečiá zádlu 
` donćgo wtiefcydninowi, ma bydi do vrgedu 
fobie należnego pozwány, fol: 1ogo. lege 25. 
ow par: gdyby... S 
„eglym kmiečiu dowiedfiawfšy fie brać go 
Ki dj 12. groft» gá dotrgymánie położy, 
"2 1088. lege 20. Rádzac. 
i Wde Kmieca pan czynić ma nie kmiec fam. 
22. 1993. lege 33. Quando. 
k Ké Wy dni kiduku pes? kmiečiách ál- 
zna, topiech fwych bej potomfbyá brać nież 
3 o1. ietnosé nd bligfte powinné prgypa- 
"1093, le. 35. "Dsitavoamy. 
vi Papié. 
pe ei 9 Tan b otbierdjili Frideri- 
A om. fol: Ra Conflitutie pryców. Hareti- 
| hoc niektóré drtyKuly pródź May- 
S° Trebrobnie. fol: 1071. & f. 1673. 
Mus, Péteóv. 
Ma 2 v; 
4 e fl, 4 Belzá, z Krafućgofłdw 
: fol: 106; men 10 aliorum depofitoriorum 
m "ESC 12. Vliazóło. 


u 


péttiévotentié, 
Pátry in litera YQ. YOiéito. 
Panna abo OżićwEd, 
Po: fliu sť maż We trgy látá a trzy miesiace prá- 
wem nie czyniac prieči opiekunowi prawo 


.„ dochodzenia oftátká dóbr dziedzicznych tráči. 


fol: s65. lege 1. Sráncifeť. 
Máiac opiekunem Stryid,któryby Zen chytrze 
, dir zwlacjał, może przez woley iego isdi gd 
maj ; przygwoleniem prpriaciot. Tamże. le. 
| 2. Chytrosé. 

Zá maj wyddna w pofácu ábo w dirge pienie- 
nym ma miec dofyć, f: 5661. 3. ©ftdroiamy; 

Pannie pofag picniegny ma bydi przy przyiacio- 

- lách nagnaczony , dle dobrá djiedjicine przed 
Królem. Tamże. 

Pánny iefli bráčia mdia przeg nie gá maż wyddne 
bydi y pofag námácgony mieć máia, Tamże, 

o par. Offówianty. 

Djiéwki máietnosc wfšytke oycowfka [Dadkiem 
trzymać mdiaiefii bráciey ničmá[š, A ief brá 
cia flryi eczni tákowé djiedji&two chca Otre 
mać, tedy Rycćrgtwo dziedzictwo otto fšáco« 
wdć máia. á bráčia wedle onego fácunku w 
rok #ápláčiť ie siofłrom máta. Indczey oné 
$ioftry onóż dziedzictwo ná wieki; dzierżeć 
‘máig. Tómże/ parag: A iejlt. i 

DjiewKi od iney jony po śmierći oycá ich máig 
kydź zá maj według zwycjdiużiemie wyddne 
priek o żony piermfey, iefli bráčičy yteyże 
mátki niemdią: y od tychże pofag nágnácgo- 
ny w pieniadzách mieć máia. fol: 566. le: 4. 
© biafinátac. . We 

Siofliy , Ciotki niewypofażone Któreby td me. 
Zem byly,g tych dóbr Któreby brdćia ábo brd. 
tdnkowie do €reditorów vtráčili, máig bydź 

o przezte creditory abo po[fefsory dóbr wypojć 
żone, A w rok po fščiu zá maż dać im pofag 
méie, fol. 567. le: 6. Biofiry. — — 

Prouifia pánny do fščia zd maj z cześći 1 nale- 
gacćy w cdle zoflawáť ma. fol: 567. le: 6. Sio 

ry par: Damme, — 

Ba Jus pojjefsorowie dóbr onych da- 
wáé mdią opderyyw/śy ia mefskíniem w onych 
dobrach wedle condiciiey, tamże, p. eod. 

Pánnie wolno miefškáť choć nie w dobrach o» 

nych w których prouitya ma, według gdánia 

` prypiaćioł, falua ipílus prouifione. támše. 

Pánná od oycá wypofážoná wiecéy fte od brá- 
čiéy vpomináč nie moje, fo. 568. le: 7. Výtás 
wiamy. — iimmmm og Nie 


Nie wypofdjona, Woiewodjina 4 mdietnośćia 
wielka 100 grzywien já pofag pryeg bráčia 
ma mieć nápiácone : d gdzie mała mdietność 
á dźićwek wiele dlbo iedno dziedźićbwo, tedy 
wedle. fšácunku pieniadymi pofag ma bydź 
pryej brdtd zdpldcony. fol: $68. lege 7. Vftá 
mamy... ` PE 

Pánná bo pźiówki flíchetcka niy fa od Woie- 
wody od qycdwyddna 4 pofdgiem ndzndcyo- 
nym o wietfšé djiedjictwo trudnośći bráčiey 
zádamäť nie może. „Anie wyp ofážonéy bráčia 
40. prepvienjáptáčiť máia Zelt bedjie máie- 
tnosči Wieler diefli máto wedle feácunku cześć 
Kdjdey ma bydź zapłacona, tóniże. le: ead. , 

Pánnd fšedfšy jd mai d oprdwy nie midwfey mag- 
by icy vmávl,i 1030. grzywien mawjiac zá 
wieniec : p wyiácháč dóbr meżi fwego nie 
ma ták dlugo, ážiey albo 30. grjywien odľoža 
álbo trzy grzywny dochodu dbo czynf$u ná- 

gnácqa potomkowie. fo: 57,0. le: 2. GDX. 

Pánná we trżech dniách ma opowiedzieć gwalt 

| wd. fo. 593. le: 14. Zitobytolwiek. poka- 
zawyjnaki gwałtu przysiady ma. Téme. 

Gd kogo o gwałt potwarży karána bydi ma. fo: 
$53. le: WtobyFolwieE. pa: Ale teflipánná. 

Ná gwalt praldiaca dobrá dfiedžiczné » pofag 
traci. 593. lege Ötoto. ` äi i 

Pánne Kto gwałtownie vlápi cześć traci, tamże; 
legecadem. |. vi, 

w páftes. T 

Gdyby owce z trgódy zgubił á byłby oto obwi- 


niony, przysiega odeydjie iefli powie jeiag ` 


inemi do domu prívpedšiť. fol. 1108. lege 
3D žit. 

Od. giliiéy f. Wo vyčiechá dj do f. Michátá pdść 
bydło ma. fol: 1104. le: 1. Wfiawiamy. 

Penfiæ. ^ 

Penfiami onerowdne bydj nie máig dobrá flolu 
królew/kiego, Fol. 32. VEĽ. 4+, 

Penfie Cudzojiemcom y tu nie miefskdiacym po- 
zwolone czynią JSkodey chwale Bojéy, 3 Du- 
chowienfiwu, y Rzeczypofp:ypogorfenie lu- 
dźiom. fol 194. par: Lež obaczywóigc. 

Penfie iákimkolviek [f ofobem z dóbr Duchow- 
nych zá jywotá drugiego od kogokolwiek dni 
vprafšáné, dni bráne, dni dawdne bydź niemá- 
ia, pod vtráceniem dóbr wfšytkich do Jkárbu 
królew/kiego y pod wywołdniem. fol: 19%. 
par; Quod; & par: Siquifpiam. & par: 
Verüm. 

pony ná Costezany, 
pity inlitera YO. Diny. 


40 Oteicfte Erën 


Perduelles. 

Perduellis kož» któryby komu fie? gwalt ná 
pán/bvo Polfkie pomágal. fol, 8.le: 20. Až 
fivoboby. 

Naperduclles prawo wiecgne y nienárufšvné má 
bydj chowane. Támže. 

Perduellionis crimen cótra Rempublicant 
ido fte rogumie, fo: 24. pa: UCóFi3 po[tcpcl- 

&prévá o perduellionis crimen contra RP. 
tákaj bydi ma idkaiefł o Crimen lala M 

. Cámie. ETE 

W/právie Criminis perduellionis fam król£ 
Pány Raddmiy goímia Deputatów gpofek 
Jkiego kolá ma fadgic. Cómże. ei 

Delatord gdzieby nie fláto fam Infligator ž wid- 
domośćia Mávfšalkowfka može caufam in- 
ftitucre X continuare. Támše. ` l 

Piąta cześć, 

Piatey cześći dochodów wfšelíkich s dożjywoć 
gołych y g Arend declaratia. fol: 94. le: * 
Arenbe dožymotné. 


oo Piecżeć Aon, 
Pieczeći offobuey w Jpráwách RP. król vý)“ 
w4ć niema, iedno koronnych. fol. 286. lege 
1. Obrecutemy. PROG 
Pieczeli koronne przy Kdnclergdch y piecjetś” 
výdoh ták Polfkich idko  Litewikich äi 
maig. Kol: 2?6.1e: x. d biecuiemy. 


Pieczetatze, i 
Kdnclergówo y Podkánclerttwo máia Audi dine 
ludjiom godnym tdk z Wielkiey iáko $ Málo 
Pol/ki.£ol: 286.1c:2. J&ánclérstivo- " 
Ná feymie Walnym rozddne bydj méig, fo: 
lege 4. 2J&ánclérs, 
Policy » Litewfcy pieczeći koronne pp D 
"chować mdia. fo: 286.1e'1. d biecufems , 
Tedney wladgy y mocy WEI mia. fol.287- Je: 3: 
Aódnclćrztiwo. - 
NapierwfSy expectantes /£ Dignitarj 
litur.támáe. `, t 19 
Wjsdkże to ná woléy królew/kićy we dle r^ 
djielnofti Kodégo wedle cjafu 3 i n? 
R.P. nd wysfšy flan a opátrgenie 9^ vo fé 


287: 


wy Pr” 


śdego znich podnieść. tómże. lege 7 
| tucte. " e ien/kić”» 
Dofłoienfiwd (iefli Duchowny) Gniejki kiego 
Krdkowjkiego , Kuidw/Aicgo » BE oan 
Warmienflicgo , BEE? 6 ET Dé 
Woiewódiwa dni Káftčlániiťy 1 
Woiewódygtvá dni Kdfsteldnite) ppm 


dlbaEäimmmäeng P. 


tefymić niemoga. támše. le: 4. Rónelćr3.: 
pieczetarzów ieden Duchowny drugi swietcki 
bydj ma. fo: zg7.le 6. Pozwalaiąc. 
Piecyetanye Jimi Ksiegi Kdncelliryiey Królew- 
Jkiey máia mieć pod firażą fwoia: fol: 2:9: 
VEGA rog La 
Ci dwu Pifdrgów prjysieglych mieć máig ,. dby 
w Ksiegi Káncelláryicy [czćrge y wiernie wpi- 
Jowśli wfsytkie przywileie, dekretá , zesnánia 
9 inne ryeczy Które De przed Królem 109 M; > 
toczą fot: 289 ver ` | 
Lifłów ná donátie y gapify dóbr indczey wyda- 
wić niemáia, iedno iáko prawd koronne w fo- 
bie máia. fol: 289. lege 3. Róneletz. 
Zndczęy vyzad fwóy trátic máig, Camże. le: 4. 
Státut. & fol 31. par: Statut. 
Ná piecietérfhi vrgad wnet po którymkobpiek 
piecgetargu ma wfłepować Sekretary Wielki. 
fol: 292. le: r, Dla. 


Pieczeć Szláchetďa, 
Pátrzin litera S, Sygnet álbo Syn. 


E pietarze, l " 
"ge czynić nicmáia. fludentom Krákowfkim, 
ol: 21$, par: X mferpté, | 


1 Die 


Št. par: A goyby. 
Pieniędzy Jkisbowych iefliby kto ná potrzebe 
Ja obvočil ypłafczi fub Interregno , (drá- 
ies Lien, R.P. winien, 309. l. 1. $5 té, 

Podfkár 

Interreg 
Ge Melia nie [luchal, wina peculatus 
Bi; ek D i ma, fo: 315. par: Zlęgdyby. 
eo» Kroky dat ná dobrá Wielkorzadowé 
asi €D nd tamki y jiemic pierwfse w 
. A rych fa S (ro fvá, pieniadze traci. 0:96. 
Si 33 doba. & fo]:86. 16:2. Státut. 


Die ) 2 4 4%, r GA M 
adi ná dobrá dlbo imioná krolew/kie. nie 


Pro neceflitate R. p. pożyczane flufšnie gi- 


nac mia. (01:93. le: 8: Też o fuminśch. 
Pieniadze ktoby dal ni dobrá flolu królew/kie- 
“go przez obowiazku wydzierjenia.tAki tráci y 
cześć » pieniadze. fol 96. lege x. SESCH 
par: A Ftórzvby. qx. 
Pieniedýy nibyćie Wárfedw]Nié gi roli Augus 
fd piaći Kroć flátyriecy nd imionich fohe 
królewjkiego ná feymie pogwolone Conflitu- 
tucya wárowáne było Ae foe wrócić miały te- 


mu któryby pożyczył, fol: 98. le, s. ^53 tém 


GER 


Pieniedźy nábyčie Pdrcow/kić trzech. kroć RE 


tysiecy zlotych w niwecj obrócone. Tamże. 


Pieniedyy brać król niema nd gaflaw ni Zamki ` 


główne dbo fadowe, dni nd wielkie rgady , dni 
ná jiemie Sendomir/ka: C. ám$elcge cadem 
Nie máia bydj przy wykupnie dóbr królemfkich 
<gdpowieddne człowiekowi všiádľemu » nieo- 
s fiddlému Który za Ze fMi rekoymie. folio 
100. lcge 2. "pa, , rę 
Pieniadze áveflowáne bydź niemdią człowieko- 
wi ofiádle mu, wyiawfšyby miał mhieyfta má- 
"ietnosénig to o co iefł pogwan : tedy w ten 
ejás pieniadze z Avefłu zdreczonebydj mo 24 
fol: 495. le: 32. Człowiekowi. 
Pieniadze mi wykupnodóbr przed pifdrgemy Ko 
morniki polożonć bydj; maia. Pátez pífárze 
Steng, 


Pięniadze tá djiedjictwo zafławne sieroty bo on ` 


| cu brać powinne choć lat nie máia, pte 
Gieoty. > 


Pieniadje ná wykupno dóbr Páničy Wicnnéy ` 


w Káncelláriiéy Ziemfkičy polożone hyd má- 
ia. Pátrz Widna, ` Soy 
Náwo»ne d Króli Zygmunti pierw/Sego-4 pq= 

wiátów AEEY A fol:712.1e. 6. Terre. 
Zołniergóm zátrzymáné bydź máig dj fie víprá- 
ywiedliwia. fol. 727.1e: 7. Sá eseftemi.: par. 
` A ftossyby. owl le 
Pieniadze mynictne y podwodne obrocone fa nd. 
wychowdnie lanu y flotu królew/kiego fo]: 
32 par: A té Deconomic. | 
Pieniedźy kowdnie. Pátrz/ Hie, Gr 
Pieniadjend poprdwe Rzeki Wárty ná Ratuftu. 
Poznánfkim. 1100. le 7. Fłóuiyódtią, 


` Pieniedzy gwałtem wyddrtych 12. świddków od. 


wód bydj ma.fol. $98. le: Y Eaccin. 
Pieniądze quarciane Pátrz/auárta. . 
Pieniedzy ná mdietność ddnych fummá pržed 

sedzia wyrájiť fie ma. fo: 551.1c:4. Jefli Eto. 


pies. 


Reieftr Sedec 


Dies 
Cudjy gdy kogo vkasi prívšieba fie odwiejdj 
ma. Fol: mo. le. 1. Dźiwif. 
plá cudzégo w fepsániu pričrzá cudgépo , Ktoby 
gwałtem ábo potdięmnie wjiał, wine trzy práv 
yn zá pľá á drugie trzy onemu cgiy byl pe? 
jiplácié winien. tol: 1108 le: 1. Fhiebtóże, 


piefy luo. 
Wedle liczby lanów tia bydź wyprdwowdny. fol. 


702.le: 25. Gpattwigcto. 

Prey koždym wojie piefšy z miecjem g Kuffa dbó 
g rifnicg reczna ta bydj myprámowány. fol: 
703.lege 29. lteht. 

: pilcé. 

Ndwypráwe vzeki Pilce Woiewód two Širádj- 
Kiegeppolilo dáť po 4: grofe glanu : Król im 

© gej z fivoich y z fsláchetckichb pozwolił, fols 
iio2. le: t5. Aż, 


Dijatze duchowni 
difasg Duchowny ód prgywileiu ná wolność 6 
rain Prafkich brać tna. 
bd kwitu profs Prájki. 
ód Sk did brofšá prá/kie. 
Odáp práuátiiey 6. grolgy prá/kich. 
Podklatwa. fol: 240 le: 3. Statuimus. 
Ppificze Bóncellóriicy Epólevoftiéy. 
teden ábo dwá bydi máig przysiegli którzyby 
do metryki SC "dei vyš dod Go 
-` tkieprzywileie, Dekreta zegndnia. inne rge- 
ern przed Królem odprawowdne, f:289, ver. s. 
arid wftytkim któryby przowileie idkie flráčili 
` d o nieprofilis teyge MetryK) nič nie odmie- 
niáiac pod pietýelia królew/ka Yoydawdé má- 
ia. ämie, ver. 11. 
pifárge jadnebo nád fprawiedliwość obćigzdć 
` njemáid. fo: 285. lège s. 
Jod popvów nić brać uiemdid. 
odprocurácylóy trjy grope 
odcCommijsyięy 4 Mdńdatem10 profšy. 
odzezwolenia nd dobrá kyólew/kie divá slote, 
odzapifów krach dwie Kopie, 
"od liflów gamknioń chjseść grofšy. | 
od Visi ňá párpáminic j tedwabiem 
iet kóp. 
-Aleto brać tylko od feláchty máiá 
od Miefcjan jáfie y od Zydów y ludji poflron- 
nych wedle woley Ráncellápyiey. fo:290.v.2. 
eu zydóy pmórłego prowadzących nic wyčia- 
| dC niemáia podwina vogboyftwá. fug. laa 


| riy położeniu ktiay Ziem/kich det 


od Extrdttów tów Commijfiefkich prdnie 


cjnych kope. fo. 411 le. 29: Viele, ` 
pifórze Stemfcy, 

Ná powiitówybi Jfeymiku cgtéry ofoby miáno> 
wdne bydi miid: d j tych czterech iednému 
od królá pifár/two ima kydý dine wedle vpo% 
dobánia X0]: 483. le: tı Aby. fol. 496. 16.2 


Gdy. j 
Pifdrze jiem/cy pijyfiepli bydi y prívsiebáť má 
ia pod vtráceiém vrzedu przed oiewoda 
dlbo Kdftelanem ná Rocech żiemi/kich. fols 
486. le. 4. Sebšiotvie, & fol. 496. 1E:3: 
Tá. 8 le. 4. & fo 458 le.9. Seofiowie. 
przyśiegdć moga przed brzednikdmi żiem/k” 
mi y fšlúchta ná Rocech żiemjkich dlbo prf? 
lejeniu Kfiag fadomych in defe&tu wett" 
dy y Káfštelaná. fol. 487. le. 6, Pazysiegć* 
pifdrye fiemfcy Pifargtw Grodskich wejpółny” 
mać nie moga. fol. 487" lege R. J3. | 
Pifdrjem v p świetekiego bydánie może ofo- 
bi Duchowna. fol. 239. leger, Pomfšent: © 
fo. 246 le 2. J3 Eos. & fo.487.1c.8. 5 
Pifárgem v Stávofty bydź może Duchowna AT" 
bá. 01.240. pat. Alle Gtótoftowie. 
Pifary žiemfki ciechdnow/ki jdw]se praJens by- 
wát ma prýv Aktách Grodzkich dla prz" 
wánia , d Podpi/ká przysiegłego y ofiddteg? 
w onym powiecie miewdć ma, fol. 427. le 
Utá prosbe. i 


„ Przy Kriegách žiem/kich ofoba fwa fiadać mdiń 


podptraceniem przedu. fo. 527. le. t Vrae | 


tem 1543. 


dni podfławki fiadáé máia, myigwf?) 55 
RP. dlbo chorobe. fol: 497. le: 7. rue W d 


BE UAT PRU INCUN inom 
fubftituti ná fivé mieyfte zájdite H m 
fławy A vtráceniem vygedu. fol: 47 
6. Dr atże. i bydi 
pif pod wina Statutowa. fol: 49% e 
Pifárze. & le: 9. Gpdśtowie. — iy 

Podpifki ‘pry fobie mieć mogt, dl firi 
podpifować máia. fol: 498. le: 9. 5803 
wie. & lege 10, Dla. nános 

ofoby prámuiacé wedle porgadku pof e E 
ny przez Wojnépo do Jadu pobić maid 
490. le: 16. X i5by. p. 7 

Vtego fadu v którego ná prycajie fiedja Ca 4 
gadnych procurować niemdla Wojnego 
Pzeftezegóiąc. 


Abs Summdóriu 96. 


Wojnego nd pozýšánié diwić moga. fol: 522. 
lege 4. &tásuiemy. 

luc; ieden odkšiae Wiécowych- yZ iem/kich 
mieć miis. fol. sos, le. 3. "$5. & le: 4. Off 

, boiatmy, A 

SKądnia Sedjiego yPodfedká w Kfiegi wpifo- 
wać india po fłrdceniem vvjedu, f0l:: 498. 

. lege 12. Jefliby. 

Pifártów žiem/kich /kazánié Ktoby ndgdnił prze- 
Pada winy do.nich kožuchy lisie, t. 426. v. s; 
Pijátze Siemfcy co fodit mála. 

Pifart z Komorniki w niebytnaśći Sedjiego y 
Podfedká ná Rocéch o wyKupno dóbr fadjic 
moga, A choćby fie Dekretowi ich [Drgeciwit 
Przecie oni wziawiy pieniadje wedle obowią- 


Bu en do Kdncellriiey żiem/kićy wlo- 


ŠYČ ie máia : potym Jkazdnie vczyniaje fie ku- 
to sftáto : názácevyfšy wonym wxkupnie 
KT é flronie która pieniadze Kládjie. fo: 
.494.leg 28. Też moc. 
8 Vykupno dóbr fadjić moga y pod féymem, 
y cod: le. 29. Camerarii. i 
Fielkiey po Isce o wyKupino dóbr zafławnych 
D opráwnych y nd kupie, wolno do fadú Gro 
 *dNiegoposwać, dpożwdny pieniadje powi- 
men bril, nie fmykdiac Grodykićgo prawd, 
| Šátšé, le: so. Gdy. 
teľliby fie tvá (filá Appellatia ná Trybunal, te- 
> Jadzone bydi máia inter caufas officii, 
Ń Óré. niemdią difrietum nie cgekdiac Woie- 
Odjtyd Wlafnégo, Aktóréby pod Trybuna- 
P?! przypddły abaéčtu motionis in fex fe- 
s Pi ma bydźw ruffeniu termin prafigo- 
K a wie page. 
fti je dóby człowiekowi ofidc dm 
by mi f vdý pieniądze drefłowdne, wyiaw/Sy 
a mnieyfša máietnosť nij o coby był po 


o o p še. le. 32. Człowiekowi, O gbie- 
ody, Wee? fadjié moga » Jkdzować. fol: 


M: A efliby, ver:3. 


Pifórze Grodzcy.. 

Bifar siem. ON xy 

jap i r mfkich Wefpólek g Grodjkimi trgy- 

Krákowfey zp pOL 240. le. ži JA EADY. ` 
prívšie ` Woiemádinpie w Sándomi+fkim 
a Su ostedli bydi máta, fol. 428.1. 8. 

So, m ( & fol. 437.lege4. An, | 
€ ge cki e olRcy Zdmkowi, Sierddzki, Le- 
Šiedli byd ki, Goftynfki przysięgli yo- 


iv Bo 0 "dia bod víráceniem vrgedu. A 


Bue H Nm 3 KalifVim powictie, tákje w 
Hoi 3 nowi. o die AJ 
oy»todicliw/TimWoicwódgtwách 


tylko przysiegli bydf máia. fol: 49%. Li. ^j. 

Przysiegać mia nd piermfyych Rocech podvtrá 
ceniem pryedu przed Stávofla álbo Podfłdro» - 
ýčim onego mieyfcd. fol. 486. 


Difárse Celtie 


Pátrginlitera €, Ca. 


Difétse Dolní, 

Pifdry polny pyyśiegły bydi ma. fol, 729. 1e. $. 
Opátrutac. par: A Pifacz. 

Przyśiegd pifdryd polnego, fol. 707. le: n.Ego. 

Pifang polny ma odbierać pieniadzé gudrčiáne 
dla golniérgów we Lwowie , pátry Podjkdybi 
koronny, dlbo Deputaći quarcidni, — 

Zołnierjom JSkode czyniącym pieniadge magá- 

` twyymawać dž do v(prdwiedliwienia gd guitem 
JSKode miiacych, fol. 727.1. 7. Sé czejtemni, 
pifarze Crybunalfcy. 

Pimietnego brać niemáia od Infligatord Króld. 

„ LM. fol: 318. lege 4. 3. 

Od Extrattów flvonam, o vefty y retentapobo- 
rowe ná Trybunale anni15 9 1. od Inflipato- 
rá, do Executiéy przywiedźionym nic brdć 
niemáia, fub priuatione officii.fol. 398. pa. 
A od. PA č 

Pámietné Difarzów Siemftich 
|. y Giroostib. 

Pie jiém[cy y Grodjcy wwyciaedniuplacéy 
o d pifánia,od liflów, y od inych gapifów,mid- 
rew fłdtuciech o tym votytiona áchowáé má 
i4. fo: 500; le: 6. Lá Etóxéy. 

Pifárze jiemfcy wewfeyflKich. žiemidch orons 
nych iediáko prawd fie E? pijdrze Kráko- 
w/cyy Sándo mirfcy brać máia, fol: 499. le: 
1. pifócze. 

Odpifánia nápiérwfeym roku putevofšá, » ná o: 

flánimpulgrofsá, f. cod:le. 2. Pfławiamy. 

Zá iedćn zapis dj do Koncd grofgieden, od przo- 
dku puieroftd;od Koncd pulgroffá, fol: eod* 
lege 1. Pifórze, & le: s. Chcąc. 

odczytania nic brać niemdia. Came, lege 2, 
Wfłówiamy. &lc: 3. Chogc. | 

od Controuenfiiéy Caugy ziednego pozwu graf 
ieden. Tómże. lege 4. 75. 

od wpifowdnia powieśći świddków po 3. profe. 
fol-soo. lege s. Ofłówiamy. 

od pifánia Roku zdwitego pulorofá, tómsże. 
lege eadem. 


` Od przelożenia Roków prawdjiwa niemoca prof 


ieden. tamże. - 
od. 


———— 


“WŤ$ “$P$ÁŇĎVVt 
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6d ci(fowdnia zapi fu grof ieden. fo. 500.1e: 6. 
Yxáftóvs. | | 
od fšiikániá liftów nic brać nie mdig. fol:500. 
Zá lifly pávgdminowe z piecgecia dwiefokit 10. 
grofty, šesť Sédjiemu , dvá Podfedkówi, d 
dwa Pifdrjowi, toli & Ie: Gad: & 501 I6: 8; 
slt d E pres 2 ei w 3 
od liflów pdpierowych pod piecjelia Sedjiego 
a Podfedk i ieden prof? Tómże. 
Od 4dínidw Contumáciiey dwa prod. Tamże, 
odyddnia w zy/kt cgtery grofa, Cómże. 
Od pdmietńego też 4. grofe. Támšť. | 
Zd membran piecjetowdhy pulgyofsd, £.501.1.9 
od minuty Wyietey nie piecjetowdńęy Era, 
Nád té pfłdwy ktoby wiecey wyciągnął winień 
bro co nád qwyf$ wjial wróćić z wina trzech 
prpywien, 3 ták še wiele fadowi in inftanti , 
idko ñd javitym roku pòd druga wing 14. 
grzośbien, fol: sot, le: 15. Judi. I: 
Tie zänn ňa Pifdrge »cjymoné máia hydž exe- 
quowdné. fol: 501. le: 11. Skázutemy, 
Dámietné (3001€ y Pifárftié. 
pámietné nd mieyfce Cjesnégo bywa brdné. fol: 
zon lege 13. Aes. Toi yprzysiejióm prep. 
wine bywa.fo: 5o2.lege 14. Otżtbnićy. 
odrjecjy dziedźicynych y nie dźiedzicynych wiel 
- kich 4, grojse, á od málych 2. grofšá tamże. 
0d [Draw mnieyfšych do fšúcunku 30. grzywien, 
„yhiżęy dw grofsá : d nád 30. grzywien 4. gro 
fe fol: $2. le: 14. Orżednicy. pi 
Odjátoby choćby wiele perfon było, iedno tylko 
pámietné bráne kydí ma 4. Erol, Táme, 
Ała Le o n. 
zd dekret główney tretry pdmietne tylko brdne 
Aide má: dle od oświadczenia pámietnépo 
przed dekretem gadne pámietne bydź niema, 
Gómżć iegć16. Lópdczh. o. | 
Od jdánia w nieflaniu dvá grof$d :iedeń fadowi 
„ drügi Pifdrgowi. Tamže. le: 17, TÉ: & le: 
18, Cberitits a0. coo, m 
od Dekretu bieć grofšy, Sedfiemú, trsy, Podfe- 
dkowi ieden, piftzowi ieden od Wpifánia De 
kretu, fol: 503. le: 19. Chcety, & lege 20. 
Ouinimô. RCA bO 
-od Dekretu in Accefsoriis.Dátts Accefsoria 
od ddnia Wożnego dla wwiajdnia pieć grof?y 
pod wina 14. grydwien. tómże. lege 20. 
Ouamňis. 1543. „ —— Ce ME 
od #dinia w Wielkie» Polfšce nie po Kopie dle 
vlko pieć grof) brać máis pod wina 100, 


"Reieftr Sed ` 


Śriywien, fol: 503, le: 22. 3 Delfti. d 

Te vjliwy placéy fadowey exeguowáne bydjma 
ia, fol.soz. le: 24 Státut. X le. 25. RAWA 
cellárta. 

Pämietné brdne bydj niema od tego któryby 

, byluieflufsnie od Poborce deferowány o nie 

„ wydanie poboru. fol: 395 le. 14. Alias. 

Páhmietnéco tifligator Królewjki ná Trybunale 

„ hié pláci. fol: 318. le: 14.. 23, 

Pdłnietńcgo ód pryyiecia zapijú. y zejndnia do 
kiiąg vvjad Orodgki Ciechánow/ki i edno pi 
tod gro d brdć ma, d od extractów divá gro 

„ fá.tol: 427. le: 4. Dd prosbe. 

Pámietne przed dekretem Sedgiego bráne adi 
niema D ód dekretu rjeczy glówney. Fol: 

„. 43, Je: Debebit. par:Et protettationes. ` 

IP Gent Coftynfkicy od każdego dekretu idko ) 
w Woiewódjewie Rdw/kim trzy profe nápo“ 

 djial Sedjiemu y Podjedkowi flácbta dobro 
wolnie poywoliti fol: 506. le: g, Cyá pt? 

. 9be. par? Ai, ` i 

Od vkazániá pryywileiu » [adu Kopd Sedjiemt 

, fol: ssr. le: 20, Statuimus. 

Wiewóditwo Pożńdn/kić wolne od pámictneg? 
dle p»»qa» fr) plácenia » fadu zofłdć mt 

. fol: 503, le. 23. Y otemóbstivo. 

Sylichia Gofłyn/ka od pámietnépo wolna. fol: 
506. lé: 9, DE plosbé. päť, 2 iż tej, 
ivo, E 5 

Wrocliwfkiċ do korony niema bydi wwojo"* 
ániw Mieśćiech y po wšiách przedawinej” 
wing 14. grzywien, fol: oss. le: H: | 

Piwdy infše picia Szláchčicowi wolno 4 kadko A 
wiek Ärd y we wsiach wdrgyć beg boidjnt p 

ny idKicy. fol:1047. pa: X ten. 

| Plebei. 

Plebei do Kościołów Tum/kich ná. daad" 

` fwdnie maia bydj bráni. Pátes kościoł. 

Plebeiufs Bujkupem abo prelatem qoftavfy W di 

fév wfłepowóć hiemiát pá królá Akeef, 
pod wiňá wywotdnia, y dan fych podjicó” 
do Jkirbu vtrácenia, fol; 195. let 3: po 

, $dolóm. 1 Ml 

Plebciuf fidrdiac fie lbo wflepuiaé ná przelo” 

ść nfbvo Duchowne,wywoliny bydź ma? j fo: 
djicmi, y dobváwfdytkie do Jkárbu trade 0: 

. 196. par: Dlatego, & par: KE Linia 

Plebei máia fie 0 Yl bne api nadan 
w Árólefhwi : 5. 40. 

Królefdwie, fol: ez, Je PA fy. tám 


s Plebciúfše nád Sglachčice nie fa 


| MATS A: DÉI 
Plebei Doktorowiew Kápitulách micyfe "yd a 


Yibo C'ummárit P. 


&djic fand nie fundátie, Theolog ieden , 1u-: 
Fil drugi, trgeči Medyk, A gdzie fundíciy 
nie máfs, tedy dwáy Thbeologowie, dwáy Iuri- 
owie, piaty Medyk. fol: 197.1e: 5. Alby. 
ebci výslnie chca dby ie do Kościołów Tum- 
Jkich brano. fol: 199. le: 7. Aby: 
Plebeinfowie nád opifdny poczet do Kdpituł 
Prybmowdni bydz niemdii , Támše. le: 9. 
. Ponieważ, —— | 
Plebčiuf? Mnich w Klafstorge ma bydí obranná 
Opáctvvo in defc&u sgláchčicá: fol: 207. le: 
„1. Czeftemi. x 
Plebeiuf? któryby grdnice rotfypal 50. gwy- 
Wien winy prjepada y Commi (sarze Tram ko- 
tem snou wywieżdj ma we dwdnaśćie Nie- 
> A vot[ypániu. f 409. le: 22 Bránice: 
cifs o dobyčie y fšermowánie bronid golg 
VršedCommi [šargmi grániejnemi gárdlo tráči 
Ol: 411. le: 30. Quodfi. 1 5 4.5. 
Sdelicdni ná feymie creowáni sd Sylichet- 
ciwo bydź máiagd widdomośćia PP. Rad,dbo 
- WWoyfce dlá djielnosci idkiey zndczney, fol: 
P] 555. lege s. Yffáviamy. 
bai od Królów legirime ná flichetctwo 
reowani in dubium pyywodzeni bydź nie 
e b^ Támše. le: 6. Jeflt. 
Piebeju (za fluge zdbitego , Pan czynić może. 
Dänz, Dan ábo fuga. 


3 euf ody bes przyczyny gábiie filáchčicá, ná ` 
bu ma.fol 603. le, 09 pios ` 


CHO. Gd SH Y ; TH ina WW ; 4 id 
>. Gdy ráni, ták že gdrdło tráci. Cómże. |. Pobory ná dwie lecie rázem Królowi Stephano- 


Tus karán Y / 


ivi: Gov též ránt. e 
dni bes chromoty.pieniefna wing vchodji, 


Gdy rt. par: Ale iefli. 
; Sc Pšvczyna zábiie Rláchčicá ábo rdni we- 


diutów, karány bydi ma. tómże. para: 
Gdyby E 


Ple 
bens ráj ominem rufticanum gdyby Blá- 
leg ao, grzywien przepada. fol; 615: 
pa Nobyzúbiť. 
" punish eium occidens, capitis poena 
Plebci dE tamże, lege cadem. ` 
"a Ziep/kie przedawać máia. fol. 
2 


d Cléch, Pátrz celnicy. 
Plofcs wiafny 
"x K3 wiajny: 
I la fite oo śaden owaltem brać niema. 
OS 598. le: "eit kks, 
Ploty, 


O tápyod . 3 1 
S Tute nie plotem djidginy,dwuletnia da- 


„Wnojť idzie, € 


ol, 1113. le:1. Stál fie. 


poboży, 
Poborów żadnych nowych Król v/táviál niema 
beż dojwôlenia w/$ech flanów ná feymie, fol: 
60.leďe 7. Fab 
Pobór pogłówny jd Króli Zygmuntd piérwfec- 
go Roku 1$2 0. dla Titar, fol 306,lege 1. 
— Sigilmuňdus. — ` 
Pobórzd tegáj Króld Zygmunti piérwfségo, Ro 
— Kus 2 7. dla obrony Koronney:fo $32.1e:2. 
Pobórzd Króli AugufliwLublinie Roku 1569. 
| dlaVniięy Litew/kiey 4 Korona. fo':36. 
Poboryg iákich przyczyn flán owiońe były x ták 
gá Królá Stepband. fol: 343. idko. Y gá Królá 
Je" M. Zygmuntd IIL fol: 346, támže y fed- 
Junki poborów wfšytkich. 
Poborowi fSifargé Róki 1527: gd króli Zy- 
„ gmuntá Wojewodowie álbo ná ich miey[ce 


| Kadfstelani mieli nagrode po 20. growien: 


dźjslichty do nich przoddni po 1o.gryjwien. 


._ foli333. par. A YDoiewodowie. — 
„ Pobory Roku 15 6 6. Lubelfkié, pogmolone kro- 


lowi Auguflowi ná gaflaw dóbr flolu królew- 
Jkiego w fummie piači Kroć flá tysiecy zło» 
tych. fo: 395. lege 18: DoboicéN, 
Pobory dla rebelliiey Gdanfkičy zá Stepband 
Króli 1 5 7 7, f0:,343: f 
Pobór Królowi Stephanowi beg feymuwálnego 
tylko nd feymikách powidtowych pożwolony 
od flanów Koronqych Roku 1577. fol: 343 
lege 5. 75. dv 
wi popvoloné dla popárčia woyny Mojk;ew- 
Jkiey.344 lege 7. 
Itemgá tegóż Roku 1 58 o, dla tęyge woyny Mo 
Jkiew/kiey pobór ná ieden RoK.fo 345. 
Item zá tegóż Roku 1 $8 1. dlateyje woyny Mo- 
fkiewfkiey powu nd dwie lecie, 16: 34.6.le:12. 
295 slosm fs: da EC i 
Pobory gd króli Ie? M. Zygmunta Iii. pro- 
pter mulum Regni Róku1 $ 81. FO 346. 
lege 14. y Roku 1589. fol: 347- legć 16. 
Goyfimy. " ER 
Item zá tegóž pobór pogłowny Roku i 590. dla 
woyny Tureckiey: f05347. dr ugi p ofpolity. 
fol:363. NO b ues 
Zá tegóż pobór ná wypláčenie zolniewom dla 
wovný Tureckięy R oku1 591. ná zapłitewoy 
ny Tureckiey w Wüv[Sbie. 0:363 le:20. jå. 
Z tegóg pobór ná pordtowdnie odidędu do Spve- 
cyięy po emi erci oycá Ie? K.M.Króli sjvedj 
„ Kiego Roku 1 5 9 3.10:364 1: 21.7 gió powtorć 
Dinunn aż rej 


124$ 


SRelefte Stáciictt 


VÀ tef droge 1 $9 8. fol: 568. 1e:30. Bacząc. 
Poborowych pieniedzy Roku 1593 ofłdtek, od- 
prawiwfy kroli 1e9 M. Zygmunta III. dro- 
Ze do Spbtcyiey , obrócić fie mial ná japłdte 
ftużebnym y długu Koronnego dla woyny Tu 
reckiey nábytébo, f0:364, le:21. "Dad tym. 
Zdtegóź pobór dla obrony gránic koronnych Ro 


ku159 5.9 Roku1 5 96. fo.366. 1e:25. A ia. 


& le: 27. Zlá obong: 

Pobory od kmiéči nie prjej Poborčé, ale prjej 
Pdny ich dlbo Djierfamce wybierdnć, Pobor- 
cy odddne bywały zá króli Zygmuntd. f. 369, 
lege 34. acie. 

Poborupldcić nienidia role, obrody, ottyfbvá 
pyłe,fo:codem, le: 35. Výčámiamy. 

Mlyny wedle flárych kwitów pobory płdćić má- 
ia. f0.370. VEĽ. 2» i 

Wolnostia y foobodą obdarzeni, od pobor 
(krom Czopowego) fawolni , dj wolność Wy- 

| nidgie, fol: 370. vet. 4. 

Poborowi fšdfdrge Roku 1591. japłdte j po» 
boru żołnierzom czynić 3 liczbe odpoborców 
głanowego odebrać mieli, fol, 394. parág. 
Atóć pobon. 

Poborowe retentd y refšty fadroné bydi miały 
w Lubliniey w Wilnie Roku 15 9 1.przeż páná 
Pod/kárkiégo p piny Deputaty, fol. 396. 
lege t9. "33. | 

Poborowych retent pieniadze od Korondtiiey 
królá Stephaná dj do feymu 1591. fadem 
iLubellkim wyčiaenioné R.P. nalejace przy 
Deputačiech : d królewikie przy pánu Pod- 
Jhdrbim zofławać miáty. 1.398.1e. A tefliby. 

odpoborów wolne dobrá Collegium Nieświej- 

depo. fol. 781.16. 27. Bd prosbe. 

od poborów wolni , Któvgy dla iakiéy príp body 
wolnośćia fa obdarzeni , póki wolność try»ác 
bedjie.fo zeg lege 35. Vfłówiamy. 

Poborow pláčié niemdia Kupcy W. X. Lite. 
y Pol/ect , tikje y Poley w Litwie , raj po 
zápláťimfšy, pátry Littifkie Ke Wielkie 5 

Pobór Krakowidnom do czterech Exdeliy odpu» 
Jam, foh 1025. lege z. NVáfiw. 

 Doboscówte. 

Po Woiewódzowach ndgudcyeni bydj máia. fol: 
 891.lege n Pobozcotyte. 
Poyyfiegdć main ná Rocech blis Rych Grodzkich 

fol: 391 lege 2, Pobozčotvie. & f 392.1. 4. 
pryysiegi moy Extrácti przy liczbie pokayát má 
ig autentice. fol: 392. le: s, pobotcowie. 

Pryyfiegác mieli Duchowny przed publicufšem 
ja Zo gmuntá pieryjsego,Swieteki prged Stá- 


vofla. fol:330 par. Vtauten. i 

Succollettori przysiegłe podawać mdiq. fot 392: 
lege 6. Enccollektotomie. 

Zydy gd Succollečtovy mieć nie máia pod wind 
400. giyybien ná Trybunał petemptoride 
fol: 392. lege z. Pobosy. | W 

Ďrycý Suecollečtovy Chrześćidny p obory wybie” 
rát mdia. fol. 392.1e:8; Pobozey. | 

Pobory Midflom poruczyć 3 árendowác mogile 
fol: 392. le: 8. Pobos. 7? 

od Miafl reco gnitia pod prjyfiega cut auctio 
ne Brać mdia. fo". 392. le: 8. obo. ` 

Poborcy y ich Succolle&lorowie fub fide & 
confcientia pilnie y fDráwiedliwie pobot 
wybierać máig. 

Nikomu folgowić nie mdia. 
Sobie nic przywlafczdć nie mdia, d 
Po odebraniu do Pod/kdrbićgo Koronnego 
gdrag oddawać máig. 
Recognitig odtego co pobór odnióft odbić 
váé máig fol: 393. le: 9. Pobozcovote, 
Podatków wyciągać nie máig od [idi ktorg? od 
cjynfsów rocznych fa wolni, póki wolność W! 
wynidjie. fol. 321. le: 7: VO wyćiągóniw 
Spifnégo wybierdć odKmieći nie mdia. fol. 232» 
le. 15. Ufłówiamy, & fo 323.le: 1. pues. 
cent, W/Sak je Kmiecie guitowdť mdi génie 


Podatków które królefłwem gowa wyćiagi Ve 
, (polit 


kmieci nie máia, iedno moneta poffe Mie 
wyiawfsyby onfe fivým pánom iip 
dw, 


grofsdmi ptićili, tedy teg Prá/Aic DÉI kro 
Ciagdć mdia, fol: 322. legero. Po fo, 
odkmioči pobovú wyćiegdć niemdia, dle pano” 
wie abo Dźierjawce ich wyćiag IT a 
ctescia poborów SGO powinni pobory odit, 
wać y pólne lift» g obufiron odsiebie VÝ? 


máig tol: 369.1€: 54. Bacząc. Sie? 
Odnośić y oddawać pobory wiernie YJ; pu 
wie do fAdrbu , 3 quity od fkirbu brál "^^ 
Skárbu s » quity od fkd Vd 3 


pod windmi 100. grzywien ná Tr) 
fub poenabannitionis, fol: 39 4- let 1" 
Étóigm., par: A pobozev, i 

Gdjieby kogo nádVniuerfal wybiendniem pe y 
rów pćifneli, przed X. Bifkupem áho Kd 4 
lanem odpowiádiť máta.£ot 395-1 17, CH b 

D ludziom. krzywde ps wyćiagániem p | 

orów. fol: 395.1e: 17. Chege. , 

O nie wpadnie p obort,królowi iefli i of blifko 4 
iefli dáleko, Stároščie deferowdć mate. f. 303 
lege 10. Exa&orcs. 

gen defcrowAć máig, Tamże le: o p? 


borów, & le. 11. Aby. V def 


Mibo Sumnárii W. 


W deferowdniu niedbáli 100. grzywien Kardni 
odj mála ná Trybunale Rokiem sáwitym. 
fol: 393. le: 11. 2by/ par: A Yôžichy, & 394. 
` lege 12. W Ftórým. 
"OTCA Stávofte Y niewyddniu poboru pogwdć 
` mado Grodu wine idka idka fSláchéic pręe- 
Pada peremptorie. fol. 394.. par Táťše té. 
deláciy do Grodów podánych máig čxtračty 
autentice do Jkárbu oddawáé przy oddawániu 
— Rat, fol.z94. le. 12. YO Etónym. par: Atáz 
Onicju/gić podánie do vrjedu Kogo wygledem 
nieodddnid pa boru má przed Stirofłe álbo v- 
"fat iego bydź pozwańy peretiptorie o fim- 
` Plicem poenam 14. grzywien, pólowicé Std- 
vosie polowice fironie beg dilaciy.: fol: 395, 
le 13. A tefliby. le. záf 14. Alias. X le: 15. 
16. Hoi, o dupliceraspocnam 14. marc: nie 
 eXCibuiac fie à foro. Vege? 3 fol: 394. par: 
„ Zen, Sed elsi pb iia ag 
Zá Króli Au ef? obowiatdni, liczbe podatku 
„ odkvólá przyżetego ná fumme piaći rot flá 
"tysiecy, czynić mieli prt» Pdniech y poflech 
fub pen peculatus ná fęymie przyfslym. 
ol: 98. le: 6, Sá wpomnieniem. 

NA fermiè liczbe czynić mieli já króli. Auen, 
n 1017396, |ege18. pobozce. - og? 
Poborcy 9 fedfdrge pogwdni 0 veténtd y vefšty 
P oborowe od korondcyiey królá Stephaná 
úž do feymur 5 91: Wárfedwfkiego, liczbe cy 


"1C mieli Koronny w Lublinie, Liewfki wWil- - 


łyk Przed Pánem Podfkdrbim koronnym y 
. Ped Deputaty. fo. 394. par: Atóré. & fol: 
Weg gea». 75. vuv 
m WOJE y pilnosci y wedle wognych pobo- 
zę Ope fálária miewdia. fol.399. 7 
ënne? kroli według feymu Torun/kie- 
Rok, námi roplite fwa mieli. fol. 338 ` 
RA 78. 1581. 1595. ergownámi fdldria 
e d o. poglówni po pôterofškú od złotego 
M Cels po; od later: po fselagu.x $ 93. odzłote- 
lege z 2%. Tof y Roku 15 98. fol:399. 
PNY larium. | 
ffo: ` We Kowfkiego powidtu miał ddć 300. 
| rak en poborowych Roku 1 593: do 
COP e) giemjkiego LukowfKiépo. Md 
Bebe j te fklepu frgod yyn&u Chelm/kiego 
la ch E Kiige fiem/kich. fo. 307 le: 13. 
twdrtią. 


Podatków; Dodatki. 0 
fol NÝ» jad ch nowych Królvftdwidc niema. 


9, lege e 


Odpodatków w/fšelákich grunty Pdu/kić y fli- 
chetckie fa wolne, tylko divá gvoféd slanu ábo 
g erc lanu ośiddłego ná Koźdy rok dawáné 
bydź máid, fo: 31$,le: 1. Dla zafług. & fo. 
320. le:z. & 3. Kazimirus. 

Wobie fa Miáftečská towo ofidzone do lat ośmi 

«fol: 321. lege $. Wiáfteczká. 

Wolnico ná woliościsdśiedli, fol: 321.lege 7. 
Y wyciagántu. i 

Od poddtków oipfidtiych , Kuidw/ka , Dobrzyn- 

u Jka, Ru/ka żieśmid wolne, fo: 321. le: $. & 6. 

Podatków gadnych fłudenći y jacy krákowfcy 
dawać niemáia. fol: 218. par: A wfytkić. 


l Podatki królew/kie pieniadgmi p opo itemi dbo 


prafkiemi plácóne bydź máia. FO: 322. leo, 
Yad to. 


Podatkiktóre królefiwem gowa ná znák poddan- 


ftvá > prawdjiwego pánfhvá od kmieli wy- 
Ciagáne bywdia. fol; 322.1e:10. Łładto. - 
Podatki dwugroffowe pryegywdia dlbo królem 
„fwem dlbo porddlnym dlbo podymnym. Fol: 
j22.leger. jem. DI? 
Podatki dwugroffowé niewidrdunki tylko dvá 
grofSty lanu calego dnie 4 częśći roli dni 4 do 
mu plácone by dj máia fo 322.161. Jtem. 


„Podatki widrdunkowćwyćiagdne bydi siemáin. 


„40.320, lege 2 Kazimirus. & fol: 321. 
le: 4. Też obiecutemy. 


„Królowi Kájimiergowi poppolonébyly : Ae do 


fest lat zás po dwu grofšu defalcodine byty 
wzgledem podymnego áho porádluego , któ- 
rego do Jseśći lat nie dawano , fo: 320.1c.2. 
Każimitus: ` wa 
Podatkimi przed lity Królowie Pol/scy. odprá- 
 o»li neceflitates. R. P. dobrá Koronné 
niezdfidwuiac fo.93. le.8. Tóż ofiummóch, 
Podatków przed láty odprawiwj? »p otrzeby RP. 
iefcye zofławdło, tómże, le. cadem. 
Podatek Piotrkow/ki Roku 1565. obrocony 
bydj miał ná wyplácenie pieniedgy piači Krać 
Má tysiecy zľotych wjietych $tegóg feymu nd 
imioná królew/kić ná potrzebe królew/ką y 
R.P. fol.98.leges. Jótćmiczafy. ` 
PodatekwfSytek ná fęymie Pi otrkowjkim Roku 
1565. pcbwalony , prysiał Król „Aupufł w 
Jumme piaći kroć flá tys 1eCy głotych Która da 
Dad miał nd dobrách fwoich Królew/kich, fol. 
98. lege 6. BA*pomnienićm. Tenże ieduák 
król pokazdć mial że fummy nie przebrał. 
-támác. 
Podatków Duchownych polowice ná budowá- 
nie kofčiolá krdkowjkie? ná zamku sá Bi/kupd 
Dinan d Krá&ow- 


1247 


1248 


Reiet Geácttett 


krdkowfkiego Bodzdite obrócono było. fol. 
322.legeg Quod. 


odpodatkówwfytkich posinnosti wolny plác 


w Zembrowie ná zbudowanie K dncelldriiey 
giemfkiey nágnácgony. fol. $04. lege 2. Poz 


amalamy. Tymže fpofobem » plic ná Kán: 


cellária WafofRa v Wafofšu kupiony. Tám 
še. lege. Gbywatele. 


poocsáfsy. 
WpodolfAim, KuidwJAim, Wolynfkimy fvácta. 
w/kim Woiewództwdch bydj ma. fol: 807. le 
s. XO pobolffim. & fol: 109. le:7. poftá» 


pawiany. 
poodóńtt. 


Podddnemi Každému prówo iego isé ma, fol: 

225. le: 2. ZA d$imiées. 2 
Mia mieć opátrgenie foie z fkdrbu koronnego 
Kdfimierj LLL, fol: 34. le: Żlcż $ powinno 
gét. 


Mdiąbydź fromiejliwi, fkromni, fhráwiedlibi , — 


» fpoloynt, Fol: 225.1e: 1. 9095. 
Zoé vezčivvie máia, d żadnego obraždé niemdia, 
* fol. 225,letż: Baier, A m 
K oronni nie winni królowi poddánftvo fwe od 
© dawać, dia im drzewie» wfeytkie lifly , prso 
ywileic. wolnośći, fwobody od przodąów nadń 
né lifly foemi ptwierdźił, y one w Executia 
fiufina wprawił. fol. 138. le. 18. Po któtéy. 
Záchowani bydj mdia od Trach królów wedle 
praw popolitychy pryvwileiów ich y fwobód. 
4ómże. lege 19. ZŃtótć. 


Mocnieynieporufenie trzymáč fte máia prawi 


pofpolitégo y przywiłetów y Jwobód fwoich. 
Zeie, lege cadem. r 
Moga polu Senflwo y odddnftbo five królowi 
wyp owiedzieć pdjiehy co przećiw právu po- 
fpolitemu rail, fol: mo le: 4. 5. & 6. 
Dechirdtiatego wypowiedzenia mafstdmże lege 
— - 5. 2letykul. 
Winni żloczynce poymát, któryby kdplańd dbo 
klevyká Swiecenie mdigcégo ábit, vénil , á» 


Gs Prius „je £o poimdć nie mogli dni 
lo 


PRZYCZYNY yéitcjenia dili. Kol: 240, le. 
A. Bbyby. X foli 241. lege Przeterca. 
Včiekálacy , niemáia Ali przez gránicé pryepu= 
fizeni, dleod stdvóft zátržymáni bydj máia. 
fol: 585.lege 4. Volumus 
Krélo»fcy ze wši cam afiiftenua capitanco- 
tim vel Tenutariorum , d£ MińfłeczeĘ 


fine affiftentia pogysidé moga do zieńfiwa' 
o kryowdy five. fol: 408, par: pobódni ` 
Królewfcy gruntów ogrdnicjonych diti búrčiá- 
mi dni jadnym [po obém vjywdt niemáin. fo. 
416. verfu 6, A 
Pánu Deem wyddni bydi mia , d» fie pan ich 
o nich dowie y vpomni , wziaw/sy zá datt: 
mánie profšy 1a w Woiewodztwie Pognánfkitt 
| cilm. fol: 584. le: 4.765 fie —— s 
Prcs páná do fcrutiium máia bydý fláviem 
pod wina100. grzywien, fol: 615. p. (b. 
uł gdy Którego niedofłdie, drudzy pofláwienig® 
qnáia že go nie máfšpodich pónem dni go ^^ 
je» zafłał. tóm$e, par: A tejliby. D 
Duchowni gdy co dla potrzeb domowych kupi“ 
iawolni fa od targowego,chybá żeby) dla ji! 
Jh fol:1046, 1632. ena bywa. 1 
Saśiedętwem dóbr Królew/kićh przez gui 
občiaženi bydj niemdin. fi 40.4.10: 7, 420% 
Wypufcgdni bydi niemdia do Wotoch ná roboty 
o ie tám Wolofsado Turek pryedawa. £799" 
legc 19. Gtdroffowie. Jm 
o Kryywdy od Stároftów przed: królem quit 
máia. fol. 410.16: 26. Gtóroffowie: 


poofomony, — 
Podkomovgtwo tylko do żywota nie cudyufleim- 
cóm dle [ynóm Koronnym weychje fic mao? 
gdźiewdkuie mieBKdiacym daváné hdi mata 
fol: 296. le. 4. Et ne & fol: 297: 168% " 
Gbieciiemy, |. F 
 Eieëiia Podkomovtéto w fseść Niedfić! d 
na pott deceffum alterius PZ? Woi f S 
ábo in defe&u przez Káfitelaná. Fol: Wu 
"s, (Electro, C x 
Podkomory Rożdniki y mákovik! vol 
kydźma. fol: 412. 1e. x, Stitt, . ; 
Nuki, Oflrowjki y Kámieniecki: Hat mo 
zowfic. 
Podkomoryego Cyerfkié 80 


nag inffemi koronnémi fol. 412 


Tuvisditia porowii” 
ANY 2e po d 


ER, T maig. H: 
> Rè re terat piysie tde MAF, 
entia & honor af pryWsUEŚ b dient. 


Przvsiepié maia n Ro čech #iem/kich pite "4 
przed! Woiewodz , in defectu. przeć 
wu, St in defečtu tye? 
nem plány bra td Ro" 


przed pryednikiem jiem/Kim» flc 


cechjiem sfkichsábo prj» położeniu kiiag fa Ze 


wych: fol: 486. le: 4. Gębźiowie: SC? 


. 


albo Stmmórnui P. — 1249. 


„497. le: 6. Priysietá. | 
'odkomorgy wjiąć ma furro gátia v króld kiedy 
ma p Rim gydnice czynić : inácgéy temu skim 
ma Ačtia, wolno iav królá vprošiť, fol; 412. 

le: 4. Božie. 
lej? Executorem powództvá od fadu jiem/kiego 
„Ná pole, ex contumacia irony Jkagdnego, fol: 
` 416. lege 6. "eflí. po 
14) cpynieniu eránic niema pátrgyč ná látá nie- 


dofele grdnicyicych , tylko im gdchowdc fal- . 


| tam adionem #powodem.edy do lat przy- 
da in foro fori,iefliby fie » cjym CAN 
ni bodi tdáli. fol: 415: le: 5 jefliby. 


Podkomorzy dbo vvjad icgo winień powodowéy > 


Bronz náfšládowác AR E grdnice 
wedle wiedzieniażego. fo: 418. lef i1. 20 iefli. 
4 granicdch vpatrowát maprgyrodgonych grá 
"HC, wieki , wecyojki ábo potoczká. fol: 419. 
leger: 54 exftyn. | | 
Nśegnawąć ma który lepfSé grdnicie jidki y ko 
„ bee vkázuie, ytego podeczčia y fuśnnieniem 
RK dowodowi przopuśćić. Ale gdjieby qná- 
> ków gndcznych nie było, tedy pówódówa Jlro- 
_ "eku dowodowi g świddki ma przypuśćić. fo; 
420. lege 14, Goło. Y 
oku flronam przewłacydć niema podwinatą 
„ £HOwien królowi, wyiawjęy /pólné firon ze- 
- BWolenie dbo právezomy Daten dbo prawney 
e S]: 421 lege 15. 0. 
WWS opdnice ma ná Rocech jiemfKich li 


Jem otworyfiym fiymprgegpowodá dáťznáť — 


Vemfkiemu Jadowi o poflepkufmym y dekre- 
m "dënn Kfiegi myiedjioné były. fol: 421. 

p M 16. "A tóiégo. 
Woner ¿Komorniki fwemi byy grzywny 
ad Kiżdych orinic brdć ma. fol: 423, lege 21. 


P E » D 3.4.4. 3 
"domorsé oo /Arydnić kto ndgdni 6. grzywien 
| Boa Prfepada, d Komornikowi iego, ábo Di- 
£ kp inym widrdunek, f. 421.1. 17 X808. 
1425, lege z. GDY. 
Po 21080 3 9 
Ra więk Koce, Pátrs AX oce. 
Pokmy g[Lic „fol. 492. lege 22. 
Statim e »ślić fte ma.fol. 492. leg 


| Pod ` ? à , ^ + DJ 
SS M pb Zupniki w Zupách nawiedza 
chelfkie 94 Zpniká álbo pofław fukná Má- 

Wzupie ps dbo TO, rien, fol 44. le: 8. 
L, "DWACiiema, dle potreby ná gofpode 
Brać ma. Támše NEO Jf? 

adnego fadžič dni | ko) „7 OU ORAN 

| emiego fadfit dni Konid w zupie fławidć niema, 


rom konid fipepo k 3v 
0 Komornika ga try ary- 
Way ang, S Komorniká gá frio gry 


dy epe vr, 5 
Nee v floluifi w I ielicyce.y.w Bochni wybie- 


„ TáC, y wedle praw ich fadźić ie ma. Cómże. 
Podkomorzy ma bydi delatorem do Krolá o me- 
` žobás/bvo w. powiecie vcyynione. fol: 608. 
lege 7. Wežobóvftmá/ par: 73 gdy. 
Ma imáč tdkiego któryby Choragwie fwey ná 
: woynie nie pilnował. fol: 709. 1.17. Prará: 
W Mázowfšu ACE niema w mocy, pótrz Hóe 
żowje. ` 
"podfomoszego Fómomicy, 
Przysiegdć nd Rocecb żiem/kich y osiedli bydź 
, mdia.fol: 412, le: 3. Podkomozowie. 
| . poolafć. 
Do Korony prźyłaczone 3 pręywrócone. fo. 824, 
lege x, M mie, para. 5 tych. - 


"Z Litewj/kiey Turisditičy do Pol/kiey przeniesia 


ne. tamże. par: Csemu to. 

Midflá; Zamki, Grody, ośiddlośći ge w/fšytkimi 
ich pódddnemi od podatków wolne, fol: 825. 
par: A iżby. ` Ke Sea 

Podymne dvuorofšowé wedle pryczáiu koronne- 

- 20 záchowáne. fol: 426. vet. $. | 

W niepláceniu wfšelákich pobórów z Myt dlbo 
Cel, ták wodnych idko grobebiycb, Mofto- 
wych, targowych 4 inéim obywdtelmi koron- 
nymi porównane Tamše. ver. 1. 


_Executiey flátutu „Alexdndrdy Zygmunt pier 


wego „potym Auguflá królów o [pofobie 
wpifowdnia dóbr królewykich nie podlega, we 


dle przywileiów im od królów y Xiažat Lite- 


which y Mdzoweckich ndddnych, Tamże. 
par: yydbto | | ZZA 
Dirowijny y zamidny , tdkże pryywileie » inne 
w/sytkie lifly nd dobrách Krolew/kich vegy- 
nione »bejpieczone. tómje. para: FTÁD to 
wpytfie. l 
Lifly y przywileie ná dobrd dziedziczne ftráconé 
` dlbo też niemidne, poffeffyiey wolnéy nie 
przeSkadyiia. tómże. par: eodem. 
Zamidny dóbr dziedzicznych [SláchetcKich y krá 
lew/kich w mocy gáchowáné , y confirmátie 
gKrólewjkiey Káncellávyiey máia bydi nd nie 
wydawdne. tómże. par: TRAD to15 esáfu. 
W fprawowdniu RA fwych do Káncelláryičy 
kovonnéy y o byźedników Dworu królew- 
Jkiego máia fte včiekáč. fol: 827, pat: Też 
, vftáviámp ver. kg 
Sady jiemfkiey Stárosčiné w [wych powiecie, 
idko yw innych Wiewedzovách Koronnych 


máig bydź odprawowdne, tómże. p.eodem.. 


vAppellátis ,prouocdtis „pozwy , pryypogy od 
| Conn ij fadów 


D 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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o Reier Gate: 


` fad dlbo vujedów wftelkich tymje Ksqtat- 
tem iáko fie w króleftwie y [adžiech królew=, 
fkich gáchosuie , nd feym wálny „ná wielkie 
fado Woiewodze , zá Dworem bydź máig 
tamie. par: codem. — s 
Prawd Mdydebur/kićgo (prawy, v króli y já 
Dworem królewfkim miey[ce mdia. tamże, 
par: codem, 
Confiliarte yPofłowie žiem przysiege vojyniwfiy 
„ mieyfcew vádjie Koronnéy máia. tamże. pa: 
A Confiliarże. 


Pojłowie fiemfey ná Jeymikach czdfu od króli 


ndznaczonego obieráni bydj máia. A prowi- 
_goaich idko. w innych Woiewództwách Koron 
nych bydź ma, támše. par: eodem. 
Dignitarjtw j brzedów w tęy jiemi król vmhiey 
- JSdć niema, dle że támže rodakom fSlichćicom 
rogdawść ma tamże. pat: A ie 


iDignitange výzednicy y Stdroftowie mieyfcprzp ` 


siege wierności Królowi powinna oddawać 
madig tamie par: Ceżefimy. 
Dodfláro sčiowie tdm zrodgeni osiedli w fwym 
- powiecie byd mála támše. par. codem. 
W fpráwách pofpolitych y právnych orlá viy- 
wt máig. tamże. par: efférramtamy. 

Ná Choragwidch orki znáku Korony Polýkičy 
, pływać máia tamże. par: codem. | 
Kdnclerz , Podkdnelergy p przednicy Koronni y 
Dworfty w fprawdch do Mdiefłatu królew- 
Jkiego »ćiekdince fie Jhomagátie mála támše 

par: Ce po[tánamotamy. 


Jupć rzeczy tat fa pofčánovioné. 


Ni fadyenié „Aktciy Podláfkich Które Z áppel- 
lácyiey dlbo ruffenia ná feymiech przepadną, 
Deputati od króli z Rády Ku fadowi jiem- 

- Jkiemu máia bydi dawdni : falua appellatio- 
ne pkrypwdzonwym do króli, fo. 829, lege 2. 
dá prosby. 

Roki ná trzech mieyfcách to feft , w Drobytyy- 

. mie trzy kroc: W'Mielnikutrgy Kroć: A w 
Belkim powiecie ná tej cgá fy kiedy w Drohys 
czynie bywdć máig. tómże. pat: Rofi. 

Kia? leżenić po wyko nániu Roków dwie Nie. 

` djieli trivál ma: któremi wrzednicy zofłdć 
máia dla wykupná y bránia Extrdktów. táme 

— še. par: codem. ^n 

Wiecdw Drohyczvnie ná koždy rok názdiutrý po 
S. Ianie mdig bydi adzoné: Naktórychw- 

(alen vrzednícy žiemfcy [wym porzadkiem 
opifdnym, to ift; Woiewodá, Káfštelan, Pod 
komori), Choraj», Sedjia à Podfedek , Pog- 
jki, Stolnik , Podfoli „y Pifaryydśiddć má- 


ia. tamże. par: 2f gdy fie. ET 
Nd wiécdch té Aktcye zo/laWáč máia : o vd | 
„ ny, o kmiečiá zbiegłego „o wfšelákie rekoiem 
Jiwo, o wyrąbdnie drzewá wftelfiégo, o Déi 
wfseláka y wyłowienie ryb , o pošiecgenie la 
ki , y porabánie y popalenié plotów , o pojt^ 
čié y pobránie wfšelákiego zboja, ozalom? 
pobiciéwfseldfiepo bydlá, tómże. pac: TW 
wićcich. | Y 
Sprawy fadowé wedle prawi Koronnego do 
Jw»ych orzedów , à officii caufie zd Dworem 
isdi mia. tómże. pat: Bd prosba. b 
Sedjia y Podfłdrośći Grodzki ošiedli y fláchét 
ckięgo rodu bydi máig. tómże. para: Op 
wiamy, | 
Wiécd ná prośbe poflów jiemie Podlá/kiey 
; piérmfo» ponicdjiálek po S. Troycy w Dro? 
byczynie fadzoné bydi máig. fol: 829.1eg€3* 
YOtécá. ec 
Stdroftowie w Branfku, w Drobyczynie 9 
Mielinku plice dlazbudowdnia domów fado- 
wych y budowánia Lámufów dla chowániá 
Kfiag wymierzyć máig. kámše. lege 4+ Cons 
„fit, | i 
Roki jiem/kie w Tykocinie pofłdnowione» finc. 
- exemptione à feruitio debito, corú qu! 
tenentur. tómże. lege s. Dla. 1y 
JA Conflitucya iefl dbvogowána d €f ieden 
fadzenia Roków žiemfkich w poniedjidlek 
piérmfty po nowym lećie ná Podláfšu PY 
nomin», fol: 830. lege 6. C£onftituete: 
Lejenić Bar jiemfAich w fiemi Drobickic?? 
Mielnickiey ná cjdfy fadyenia Roków Zim 
Jkich bydj ma, Tówże. 1e: 7. pofiit `. 
Przeniesienie zapi(ów 3 quitow, 3 inych A db 
ciy wfšelákich Grodákich do Eegiel We ; 
tdk w roki idko yw leżenie ksiąg WWI edjione 
in abfentia recogüofcentis wiegnimi q^ 
— fodpprobowine, Támže. 10:3 NS d 
Roki Micluickié prze powodji quotannis aj 
Aan poniedźidlek poftfcftum S Star 3 
in Maio prgetojone, Tamże: 1.9 PO 
Vrgedy idko w inféychWoi owódywwóch Pad 
Stolnik, Cześnik, Si bydj máia, È ^ 
że. les ro. YO poeláffim.— 7 0, ng 
Midrd łokcie,» d syfšelákié miia bydi DO 
Kiciáko w Wárfámie: Crego Woiewodd Ae 
yiemie y Podwoiewodzy dogladáť máig K ol 
osiedli bydý mia, Tómsżele. ut. W SKA 
ev. AS py de 
w do Podl.iffa std navi ent id 
królenýkiému flotu nalejacy pa an CH 
851. le: 12. Af. | | 


dlbo Cutmárpu P. 


cij Remi, orowie mieli Krgywd.» doległośći nád 
pravo 3 przywiley Incorporationis regno 


dán pczynionych przefłuchdć, dnd feym ko- 


ronny Ku rogcjndniu ich fidtecjnemu pgry- 
mese, Téme, par: Jtósm. 
Motá y Chi nd Podláfšu, wodne y żiemne od lu- 
i Kupieckich przećiw pryywileiowi Incor- 
Porationis regno wyčiagáť niemdia pod wi- 
4 Peremptorič 1000. grjywien, zá pogwi- 
"siem do fadu Trybunál/kičoo, Tamže. par: 
Vá, © 
Kupcy przej to Woiewódgtivo do Korony przyież- 
diacy dbo extra Regnum iádacy, powinni 
Mytd koronne ná komorách y nd Prýykomov- 

Ach koronných według Infivučtargá koron- 
Aa płacić, tamże. par. eodem. 

Potrtebe owałtowna RP. fd pozwoleniem fla 
d koronnych Mytd y Cláw przerzecjonym 

` ewództwie y w Koronie do trzech lat do 
drbu Królewjkićgo Ku wybierdniu byty po- 

Ploloné, A po wyfćiutrzech lat, iuż nigdy 
- MIE miáty bydźwynawidne, Támže. le: cad: 
BR le: 14. Conftitucys. | 
"8 AcbCic faden nic ief? powinien do okięowdnia 
` Prawa y pyeyyilciu ná mdietnośc fwg dziedji- 
o Ga Szlichetcka, fol: 832. le: 15. Pozwy. My 

tawfey by po Incorporáciicy z dóbr Królew^ 

ich co fobie vfurpowal, Tamże. 

e tor o djiedjicgne mdietnośći do Inftigatová 
A P Ze, Wing1O0O. gYZYWIEN ma bydi ka- 
Com 0]:832. le: 15, poswy. tyg, 

Pod; T nd voygrdnicyenie Woiewództvá 

RACE g Woiewództwem Brgefkim pari 
B Cio oboiégo Narodu wyfláni kydź mie 

e miżę, 1c. 16. Did, Wyftáni byli Roku 
83, i mie. le: 17. Pozwólilifmy. & fol: 
` lác. > Przywodząc. & Je: 19. payeby/ 

odli (hi; 

my Neufbnie rewidowdne bydi mialy [ev 
© emnośći Es tego 1569, dlarogdavániawic- 

eda 10: 386, par: 35 diet. 

curitas [ngic ^ P iorum;Cóm- 

mifionu ciorum & Officiorum, om- 
es jum» feymików Woiewództwń Podlá 
On ag Teen v wdrunkiem Jadów 
biégátac. L ? opatrzona. fol: 513. le: 11. Se 

O mejobíyfhyj, ` POMOCA, R. 
š "w[*nic poena bannitionis. 


Cámie. le: ^ 

"ee T2 H żobów j S 
Poranca, —— —? Mežobósfwo. Lex tem 
DE prrywrócone A 
Mentem koro 


Korony Zell pod'regi- 
nuym. fol: 776 p. A pićrmwćy. 


. podolć, 


j Podolé, ` 
Podol/ka Släcbt/gia/ podddne five obypinio- 
„né ogłodjieyfłwo Wotofkie fławić przed Std- 
rofła Kámienieckim. fol: 794. le. 1. Sácboa 
| wuięc. & lege 2. 73. gwing 14. grzywien. 
„ Tómże. & le: 3. Yá prosbe. We cztery d cgté 
„xy Niedjiele, obwinione pro furto & reper 
cuflione (trata /?áwvič ie máig. Tómże. 
Sprawiedliwość jara; czynić powinni, Tamże. 
„~ Appellatia od tego Jadu dlbo vrjedu żadna 
dni motia & cius profecutio żśdź niema, 
" Tamże. à 
Tá lex cafsowdna, d (prdwiedliwośći fDofób ok? 
lo poddánych infšy poftánowiony, To icf. 
Pozwany o nie pczynienie ffráwiedlivosci z pod 
- danego-do fadu jiem/kiego Kdmienieckiego, 
a cuin dd gdraz f onego poddánego [we 
- go Atłorowi circa Iudiciü /prawiedliwość 
czynić. Alids ma bydi pryey Ačtorá conde- 
mnatus. ; 
A po wzdániu w zy/ku,nie potrgebá bedzie Akto 
row: pryypojywác ad fatisfaciendum, dle ma 
bydjodeflána Ačtia ad brachium Regale 
pro executionc. 
Sad jiem(ki w tych drtykulech iuxta confue- 
tudinem antiquam in iudicando in toto 
„gichować fte ma. 
Obwiniony pro furto « fpolto, iuxta confuc- 
. tüdinem 8. bferuantiam terra odwodjié 
| fie ma. Ws 
Tefliby wiec nic dofšty,tedy toco Colloquio- 
rum Roki fadzoné bydi máig d'In defectu 
terminorum Kfiag leżenie. | 
Aiefliby fietáKowy pokazal, žeby ex ignoran- 
tia pro furto Kogo obwiniły gapldte wjial, zá 
- okagdniem niewinnośći ma muto wróčiť y o- 
fromecenié ndgrodjić. eo 
A gdjieby niechčiaľ, tedy pozwany pan iego.pro 
non adminiftrata 1uftitia do fiem/hvá,in co 
paffu „ma to jdrátem zá Dekretem [adu jiem- 
Jkiego poddanemu fvemu rofkagdć wrócić. 
Motio, Appellatio , Profecurio motionis 
niema idz plebeio cum plebeio. 
Similiter & Nobilis contra plebeium »/v4 
_wiedliwić fie ma coram codč iudicio pe- 
remptorie , gdyby Który czyiego poddánego 
niewinnie obwinil. 
Pożwu nie pfowát przed adem żiem/kim, nullis 
accefforiis & defeQibus, wyżaw/yby nie 
. był A&or legitimus poffeffor. fol: 794« 
lege 4. Conftitucig. 


vimm ug Sprawie: 


ps] 
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< Reicfir CŠtáciicit 


Spráwiedliwość 0 vogbóy y oglodjieyfhvo $ pod. 
dánych Woiewódgtwá Podol/kiego nánioiio- 
nay do Ak: Grodzkieb kdmienieckich wpifa- 
naw mocy jófliwiond ad beneplacitum il- 
lorum: fol, 793. lege 5. &pofob. <A 

Decldidiiapoflánomienia Woiewództwa Podol- 

- /kiego przegnie pejyniona około imáitia glo- 

` epyncow y trdceniaich dpprobowdna, táže: 
dod. JE a EK 6 

Pradd LenneExecutiičy podlegić nie mdia bydź 
rożumidne, iedno 0d Státutu króli Alexán- 

` drá Anni i$64.fol:79t.le 1.4. ` 

Dobrá któré dý do ftátutú królá Alexándrá no“ 

ihe (cüdi były dávitie, máia bydj rogu- 
inidnezd dziedziczne, Gómże le: 2. Vhrviérá 
KOC y- uw SES 

Po zejściu pléi Mefkiéy nie moga bydj od króla 
znowu nikomu infeudowáne, idKo infše feuda 

` Jia bona, äle tdia bydź dziedziczne, fuccef* 

' "foribus vttiuíq; fexus. Uómże. 

Feudá przed flatutem A lexándrowym ndddne,y 

` Conflitucyám Štophaná królá w djiedgictwá 

` obróconé, nie máia bydź iujwiecéy ih con- 

 ttólierfiam przywodzone. támie. |. 3,Feuda 

ód öddawdnia cjwartey cjeśći 3 podivysfšeniť 

rend y oddabdnia piatéy cześći ž dóżywoć 

` gołych tylko Ci wolni Któngy Skody od Titar 

5 Wołoch in Anno 1566: & aho 1$67. pod- 
dech, Tómże. le: eadem. 


Rowigoroypte y Commi[Jarge do Podolaná ogla- 


ddnie mieyfc od Tatar popalonych » fpufto- 
` fšonych, y kedyby wiecznośći midły bydi rog- 
` dawdné Rewizovfkim y Luftratorjkim rbejbie 
czeniem opátrgent. fol: 791. le: 4. 5 Podole 
(tiégo. & fol: 792. let s. passffámátac. & 
le: 6 Lidsnácsainy. & lety. ZÁ piseflym. 
"BEE mue, . 210,7 4 
0 dobrá wfšelákie którychby iug kto od przod- 
` ków króld I. M. odfadzon nie byt żaden inqui 
etowany bydź niema: wyiaw[?y o te dobra 
` októre iug liuspendentiazd si, fol 793. let 
11. recut . 0. al 
Čo mini [Jatse,ludžie fpowolne, prdnice koronne 
prźeiejdźdiące gágrániegnikom gwałty y fsko 
dy czyniące, pacta gpo/ironnemi pdńftwy fa- 
siády korońńemi w zvu/Súiace fadiiť y karáč 
méie, Cómże.lege i. zfłtony. |. 
Plebetoszbięgłę dreftowdne pánowiť ich ná gdr- 
` dle; d Ssláchčice osiddle Ratutem Koronnym 
` de Guerris fadgić y kardć máta. A gdzieby 
~ co trudnego było, do Króli pro infórmatio- 
nepojfłdć mdia. Vóme. lege cadem. 
Nieofiddły, nie odfyldiac go pro informatio- 


ne do króli podług wyftepku karány.y fadzo 
ny bydj mia. | " 
A odjieby nie fldnal ma bydj nd feym ná wywo- 


„ tdnie odeflaniy fol, 793. le: 13: 5 fërony. : 
pooolíníec 3e Spikó. | 
Ma fklad towdrów wfeytkich zwycjdień Mie) 
_ anych.fol: 1o61.lege 8; l 


|  Doopifet. 
Podpifkiem » fadu Swietckiego: bydź nie moje 
„ ofobá Duchowna. fol: źży, le:1. pope. 
Podpifek Ciechán ow/ki prjyfiegly y dobrze 05 
Dy bag. dich Grodykich bywać ma, fol: 
 43yidége 4,14 piósbe. — WC Z 
Także» Zakroczhiniki, Liw/ki y Zembrowiki 
fłdyjgyfub poena ceńtum marcarum. fol: 
| 428.lege 7. Bapiosbą. 


f n H 


Vtego Jadu gdjic fi iiia. cé żadnych procuro- 


wdć niemdię. fol: 498. le: 11. Gefor! 
E 


Po d pi/kowie przy pi fárgá ch Ziemfkich Audi? 


ge tylko dla pomocy wpifániu. fol: 498. Je: 
9. Gedzioie, i eg REY I 
Podpifekjiemie Nurfkiey ma bydj do RT 
cá od pifdrąd Nurfkiego poflány £ Aktam 
die N iedjieli przed Rokdmi, fol: 467.10:7 ^" 
Uf prosbe. par: A pifavs. 
. "poótóżne potezeby. 
Givaltem bráne bydź niemdia, fol: 588: lege 4 
"= KOM tęcza s) 
. Dodjedeť. e 
Podfedkó Elečtia prey Rláchčie vola Rei 
dnak ge czterech od nich ná liście p? 
iedńćgo obierdć ma. fol: 485.1€: Y» n A 
pódfedkowie Ziem[cy pGrodycy pł ` 4 d 
5 ud Rocech Ziemflich pigyfiepdé mat pi 
winą flrácenia bredi, Ziem/cy Pied Po 
woda dlbo Kdfstelanem: Grody p WZT 
voftaúho podfłdrośćim, fol: 436. le TU d 
. ośtowie. & fol: 498, le: 9: GET uri 
Ziémfey pwyíiegát moga przed Fife wm 
Ziem/kimi ná Rocech Ziemjkich,dbo PO 
lojeniu Kia? in defectu E P 
` land. fol: : N72 le. 6. Hari? A. ak ^» Dër 
Ná dworze De gdy król do Gr 
mie przyiedjie fady | odprawować me 
Sedia Ziemfłi | 
Po dfedkowie beg pewnego Akt 
vágoney Jkdzywać dni p 050%, 


ordy gr WI 
dawać niemáid 
a fol: 


fol: 424.1e: g. Sáfdsutemy. 
Podfedká Krdkow/kieg ; » doi ego fka- 
šánié kto nápáňi , przepada do nich kożuchy 
lisie, fol: 425.1e: 3. Body. 
Przed podfedkámi Burgrabiowie odpowidddć 
Midia tym którzy ná niefkdrża. £01: 434. lege 
i p Ofiówiómy. | 
Kg ieden od Kino Widcowych mieć mdia: fo. 
305. le: 3. ^33. par. Atáť chcemy. 
Podfedek Wożnego nd pożywdnie dáč może. fol: 
522. le: 4. Ghózwiemy. 


„ Deeftárbr Pótontty, 


Podfkávbim koronnymjá Króli Zyomuntá u 
Ech był Stdnifław Sobek Suleiowń Káfšte- 
z n Sendomivfki. fol: 313. le: 7. Znóiąc. 
PER geet and byt tan Dul/ki.£ol: 318. le: 
zs Giráctá. par: 25 tych. P 
Polite, M. Zygmuntá 111. Wielmożny 
dn Fivléy z Dabrowice Stdrofid Lubel/ki. 
a oL 77. nfienctars.— wig O 
Pánd Rádnepo offobe ná fobie nosi, fol: 308. 
„SSE Stárémi. SS 
Sitámová tyymdć niemoże „bo tež dvoncá 
»neyfe w Rádiie zástádáť niemoge. fol. 304. 
x. S6 26." P à 
(NOR y Jkarby Koronné chowa. Tamże, A 
| me Bydj porýgdnie oddany: fol: 309. le: 


"a. AM 
Dräier, vrjad ieft dobrze vprgowileiowd- 
>. g Conflitucydmi obwárowány. Fol: 313.le: 
b lec, A 
Podfktvbieto władzy y przelożenfiwu nic fte vy 
die niema, fol: 313. lege 7. Bnáige: 
2. Prva d Koronnego (prawy wedle pry- 
Ca MU fldrutuwe wfsem cdłe y utecgnie qd- 
prá“ bydý máia, fol: 314.. verfi ug. 
Dinar Priepowiddánia,áchunki flużebnyc b 
badiote tuftych, którym wzgledem Din 
Sprawca RP, bady odkrólá winno , czynić ma, 
T próbie ite koronney bydj ma ,mdiąc five 
` tmi. $e» M»yncayse (01:308. le: 1. Stáz 


De 24 

UMEN Stárosčie zfrony Mynice podey 
Prowenty neha INO. fol:381. pat: Czego. 
2 may nimi bu królewikiego „odbierdć 
kiego, fol: M OWáC wedle rofkagdnia królew- 
2i» Do dfká b; h le: cadem par: A napséb, 
pátm Xy n Cjteryey Deputati bywać máia. 

Pod, A Rp A Oudrdani. | 
Króle UN UE 0 fmieyci |djieyjawce dobr 
Zo, | S opi ap one dobrá opityyć. fol: 
S Podftórbi. 


Abo litmimdrpug DB. 


Po fmierti Stáyofly, DźierżaŚće, Čelniká, My- 
thikd , Zupnikd , gá ro/kazdniem Kvólowfkim 
pofláé ma pan Podjkdrbi dla czynienia Innen 
targów y opátrzenia prowentów , dby quártd 
R. P. nie gineld dd król vácántia da innému : 
indcgéy fam nigrodjić wfeytKo winienyy vrgad 

"tracić ma, fol: 314. par: Do ťážbégo. 

Licybe od tego Któreniu. Król dobrá fwoie ku 
djierżeniu povucgy prziymowdć ma wedle In 
wentargów Rewigor/kich. fol: 310. lege 1. 
Podfłórbi. | RAM 

Pilen bydi ma.dby cywidrta cześć nd obrone pó- 
tocjnagdwźdy /pelnd dochodziła, fo: 310. 1.1. 

| pooftátbi. UN 

Qudrte brać ma od Stárófl,Djievjawiec , Celni- 
ków, Mytników y Zupników, fol: 314 para: 
Po ťášdéro. | 

Annaty od po/]efsorów odbierać y ná obrone 

otocjną obracdć ie ma. fo:314,, par: Amnaty. 
odbierdć to wfšytko ma w Rdwie názamku. 

Odbiérdé ma ná SWiatki. 

Odbiérdé ma z pány Deputaty, 

Kwitowdć każdego mapod fwa piecjecia /kár- 
buagpodpifem pinów Deputatów. 

WRáwie bydi ma $ pány Deputaty fub poena 

fimilis falarii. | 

Miefškáč tám ma try Niedžiele cdle, | 

Reieffrd wfytkiego mieć ma podpifdne /pólnie 
g piny Deputaty y zá pieczečiámi [pólnemi, 

Ksiegi iedne mieć ma dla wpifowdnia kwitóyj 
które tám py35 prowentiech zoftdwidć, drugie 
ni feym pryynośić ma.fo314. par: Kilteyfce. 

Temi pieniadymi tylko nd flujebne obrony po- 
tocjney z widdomośćia królew/ka » panów 

| Rad, špáry Deputaty fšáfomác. a 

Po odebrániu prowentów z pány Deputaty pie- 

- niedzyná potroká cále žoľniergom odliczyć, 

Prze iednego gpánów Deputatów tej pieniądze 
do Lwowd odeflác. : 

oftátek pieniedjy 4 påny Deputaty w Rdwie 

Jchowát pod Klucgmi (pólnemiy pieliecydmi. 
fol; 314. par: Száforvác. j 

Potym ná drugié pólrokd prowa do Rámy HI 
xy Deputaty ziácháť ná Nowe Lato, 

Pieniądze nádrucié półrokd gobuevtom odli- 
czyć,» przez dvuj panów Deputatów, przegie- 

dnégo iedne rate , przej drugiego drugą rate 
do Lwowdprzeftdć. fol: 315. par: VYÁ danej. 

Nicbytnosé páná Pod/kávbie eo niema przefska- 
djáé odbieránia prowentów y Bdfowdnia ich 

dy nd fivé mien fce pošle láchčicá ośiddle- 
o cum fufficienti mandato, 3 pieqecia y 
Cog Klucgmi, tamże. p: ricbytiogc. Po 


| 


„Biąbe o. TURBAN | 
C WENT ` fe es ; i 
Quitámi nie inffemi iedno obrony potocgnéy v- 
Po liczbie quit fobie v króláz widdomościń Rad 
otrzymać ma. támše.. = x bb s, 
Śmierć iefliby páná Pod/kdrbiego przedliczba 
sápádlá, fuperftites to odprawować md, 
x kómie. par: Yefliby. sj 
Deferować ma gpány Deputaty Królowi tego 
- któryby prowentów ná cjás y miey[ce nie od- 
u dal támše. par: Akoby: > ; P 
Reflekt mieć ma ná potomki Dźierjawce przed 
rokiemjmiriego,dhy nád [lufšnofé niewiecęy 
oddawali ; Oflatek Succefjor Déiergawce do - 
. Kľadié mawedle liczby, Acoby uad Inuen- 
tarz jofłało , to potomkom 4 Stáráflp wy- 
wieżdź 2 długiwyćigodć pan Pod/kárbi bro- 
„nićńiema,tatMŻĘ. "ES 
Cywartiy cześći indjiéy nie obracńć ieduo nd 
fiużebńe obrony potoczney. £ol 310; lege 2. 
"T Talie. "Tut di du ss, 
Z tychje pieniedgy gudrčiánych. že nie indjiey 
si dylko ná flujebne potocqnéy obrony fa obro- 
coné „mafie nd káždy rok #4 Kożdym féymie 
przed pány Rádami y pp poślech puo licg= 
bie */prdwiedliwidć pod wing pxiuationis 
. ofici. fo: sto. lege 2. Táťše. A quit» in- 
femi bronić fte nie može, tylko nd ftužebné 
« obróconemi. tómże. 
Z páňy Deputaty d quárty 15 9 o. licybe czynić 
„ miałw Lublinie, fol: 397, par: $ tych. 
Zá Quarte nicoddáng odpowidddć winien gdźie 
by i£y in delatis In/figatorowi nie oddał. fo: 
„38. lege 15, Quarra. |, ee 
Sub Intertegno pieniadymi temi #pány Depu- 
taty fsdfobdć niema ,iedno zá widdomojcia y 
rofkaydniem PP Rád lub poena peculatus; 
fol 315. pars 2L goby. os ass 
Pánu Pod/Rdrbiemu Koronnémuwolno bydi ma 
zwidy etiám tempore Interregni do gam- 
^ kuRw/fkiego wchodzić, £ 316. p. Stároftá. 
Gol powietrza królowi ogpnaymic, dën iufše 
więy/ce do odbierdnia quárty ndznacjył, kol: 
eodem pár: codení, . 


súlávium pánd Pod/kárbi e?j tegóg fkárbu 1000 


gloch wygledem quarty, Came. par: Opá 
teženté. Ň 
Podjkdrbiemu Koronnemu 3 pánom Deputatom 


oddáne bydi midły do Rawy reieftrd prowen- 
tów koronnych przez Luflratory 4 [eymu Lu- 
beljkiego 1569. nd to wyfldne. fol: 386. lege 
„M. Z ufčratorom, |... e le k- 
Podjkdrbi koronny 4 pány Deputaty nagidczem 
j feymu 1591. koronni, w Lublinie, Litew/cy 
w Wilnie fluchát mieli liczby, y fadjic 0 re- 
fiy retenti poborowe, y o Krgywdy jolniére 
, fkie. fol: 356 leiito, NÍŽ. : Ai 
Vente liczbe Królowi czynić miał z reft poböros 
wych nd fčymie 1590. od fłanów koronnych 
. Królowi dirowdnych. fol: 497. par: 5 tych 
Pieniądze Ad potrzebe Królew/ka zpob orowych 
a retent wyciaenione pry). fobie chować mide 
- fol: 398. par, A tejltby. yb 
Wiedziec miał o pieniadzách gref wyciqgii!0- 
nych, które fte od PP. Deputatów Lubelýkich 
obróčič miáľy ná wykupno dóbr królewikieh 
w.piaci roc fad tysiecy zlotych zafłdwnyeh: 
„ fol 398. par: A ob tábovvych. ` 4 
O guičiéch PP. Deputatów kiedy kogo quit? 
4 li wiedžieť miał, dée, par: Sácsymr 7 
Z piny Deputaty liczhy flucháč miał UN 
„Pifdrzd koronnego zd przysiega, ig wiernie & 
abfque fauore pocjty, popijował od BIGI” 
Jkiey potrzeby dž do Woyny Tureckie)» tn 
„Že par: Preh temi. gosp 
Sálirium y Expenfi kożdego pobovécsvedlig 
ftižby y pilnośći z królem I. M. miárkow46? 
„fškody RP.ochranidé ma. fol. 399. 108% ar 
. Salarlum, Be 
Ma do druku podać Infiručtavy Celny ydo d 
mór Celnych vozeftáč. fol: vy. lege 49: PP 
A celnicy, bi Zon optet 
o pooffátbi Vladmotttý+ 
1dko koronny ták y Nadworny bydý mä. f9'3? 
Liko fkárbów Dwor/kich A quu 
rok 


niemi zá rádg Przedhik: at s 
„ných A rofkagdni Ge króli 1. M Jafo dp) 5 
Z pworgdny Y 4 DEI žolničrým! imt 

ťo czynić ma co Podjkdrbiemu Koronnem 

Malen, ` j 
Pr E Pod/kdrbiego koronnego "oA 1 

vo ma co koronny (prawnie, a ść 

domosCia y vádaiego, 


( 


Albo Summáriug P. 


Ma bydź bityśi erf » [pofobny do liczby, 

Reitflbá chowá ma. 

Szdfdrje pożytecjne »fłdwidć, d niepożytecgne Kd 
3!0 » gnimi liczbe czynić ma. | 
ilność czynić ma, áby pieniądze królew/kie pró 
Jte, niewiernie,y ptrdtrnie fšáfowáné nie by- 
D.f0:308,1. x. Stárémi. p. 4 ná Dwoje, 

pooftátosci. 

Podfoivosciowic Grodjcy. ofiedli bydj máia. 
fol: 240. le: 2. Jżtóżdy. & fol: 487. le: 8. 

3. Pod vtráceniem vrjedu. fol, 429, le: 3. 
apitanej. 15 4.3. 
odflávosčiowie Zakrocjym/ki, Liw/ki, a Zem- 
browyki przyfiegli y osiedli bydi máig fub 

P Poena 100, marc f. 428. le. 7. Sá prosbe. 
odRárośći Grodzki jiemie Podláfkiey osiádly 
láchetckie o rodu bydź ma. fol.829.le. 
2. Sá prosba. par: Offávetamy. 
^f GIKO rozmysláč fie ma do wtórych Roków 

vodjkich pod wind trzech evgywien flronic 
&djie [ie iey podobác bedjie, fol: 492.1e: 22. 
tatuimus. | 
Mebytnośći Stdrofty prey fadjie fláchticá o 
Šale Miey foki bydi ma. folt 595, 1.18. 25. 
pou. par: Cowczymityfy. — | 
Jdrośći nád zdkazdnie Królew/kie niemial 

b wepufcząć do Slafká przez Gránice z Kupid- 
Z ? zgbojem pod gárdlem y vtráta dóbr. 

Po dee par: ^fe[libv. VPE 

ośćiowie mieyfc fadowych ná jamkách 
S Ke Grdnicich wolni od flužby woienney. 
0703. lege 27. Bedżiemy, 


nu  Podwóiewodzy. 
pôde b ytpryysieżnikdch - ná Ratufšu fá- 
wie Te Tfecty idko y Jam Woiewodá ffáno- 
Te, fo]: 281. lege 14. Chege. 
liie Yo žepo w Rácowániuvgecyy Woiewo- 
á RC. vPtediidne bydź ma. fol: 283. lege 18. 
Podivoioy świe, par: 2 goźieby. | CA 
Ae Wing v4. grzywien Karić može 
ie/li to > Wiecéy nád vfláwme wyCiagdiące 
` lege Pr Przewiedźiono bedjie. fo: 283. 
| | P8 SWolenién, par: 2f gofie. 
. . . Bebweb 
Pod US y : 
nie fui nada obroconć fa nd wychow4- 
4 "ed ANM r di PA m; : > at: 
z té "ier Olew/hicgo. tol: 32.p 
» De 71 í E 2 A 
J e vi Tun 4, Miátecská, wši ták królew- 
miefc. e Spáčie Klafštovné : ták je przed- 
anie nd przedmieścia, miefskátacy fkľa- 


ddć powinni. for1067.1e. 1.par A naprzód. 
W Ad Buch y Midflecikdch , odprávimfty Stós 
prol», trzy cześći fšofu ná podwode /kladąć, 


Ze wi zdfie pdjie fšofów niemdfo , łanu, $ 


włóki , z zrzebiów „z feldóm po fSeéi groty, 


é pollanków po on grofe. Od wáru piw, od. 


palenia gorgalki , po cztery grofe. A fiynka- 
rze nd cáľy rok fšesť erofšy placié máia. fol: 
1068.lege ». Łfómiawidtąc. 

Pieniadze fktadáné kożde Miáflo y wieć do fam- 
ku dlbo dworu Królewjkiego biorąc quity od 
Stárofl, [ámi tej dáiac Stdrośćie reco gnitig 
oddawać máia. támše. lege z. Midia. 


Kwity wjiete od Stirófł máig odjytáč do /kárbu | 


Królewjkiego gdzie ffi nego Pifárgowi Stá- 
rośćmemu Mtiáflo kożde pieć eraf, d wieś 
tty dác ma. témže. lege eadem 


Stároflowie bez miefškánia pieniadze do fAdrbu.. 


odfytáč máig. tamże. 

Skarb zášie do Pifárzá ná to nápmdcgonego ma 
dasváť po bewney fummie. Ľátmše. 1c. cad. 

Pifay potoczne potrzeby ták ná Podwode iáko 
nd fłrdwe milesráchowawfšy edžie kto iáckáč 
ma odpráwowáé winien. Támše. 

Zadne Miáflo Podvody ddrmo dawáé niema. 

"Tómże. le: s Sadnć. 

A Kojdy w Mieście dbo we Wsi Podivodney, Kto 
Włóke ma,dwu Koniu, d gdzie WIÓK niemáfš sd 
gleceniem Vrgedospym pewnym ofobam ná nd- 
iem konic chowść máia C ámje. lege. 4. TO 
ieściech. 

Wóyt dbo Szołtys chočia od podatku wolny, 
przecie dwu koniu ná naiem chować winni, 
Cámie. : 

Ni odwóg Krolew/ki extra ordinarič Koni Wie- 
cey wżietych z pieniedzy Królew/kich gaplátá 
idzie. Tamże. 

oddawdnie Podwód Komornikóm, w domu Wóy 
towym, Burmifirjowym ábo Láwnicjym bydj 
ma. Tómże. ——— geg 

od konid podwodnego bez woju nd mile pulio- 
rd grof$d. E. ^ 

Z wozem nażemnym od konid ná mile 2. profšá, 

Z wozem fivoim od Konid do Wozu puľtová gro- 
fá, d ode dwu try grofe. | 

A kto chce mieć Konid do wogu fwego ;przewo- 
dnikiem, od Ko nid dá ovofšá, á przewodniko 
wi pudtordzdpłić iC ma, Táne. | s. Sabné, 

Podvodník Kożdy ma mieć lifl podwodny. fol. 
10 ó 9. lc. 6.2 Laptop, Z Ktorym fie maVtrze 
dowi pokazać, Támše. 

Przad Kożdy ma dać podwode idko ná liście poka 

ża: gdzie 


eg = T S d — = - 


| ga: gdjie má prespí Idi temu Który iedjie, któ 
rego dniá y do Kad podwode brano. CGómże. 
, lege 6. TNT Ww 
Komornik wróciwfey fie oddáć ma lift do Kán- 
„ celláviiéy królew/kiey. Támže. le. cadem. 
Ná flráwe ofobie podwodnicyćy ná mile grofšy 
o tny Came ` 
Zaden nd podwodjie iddacy v ludji podróżnych 
Koni bráé niema : Alias fsKode dwoidkand- 
grodji : y dwie Niedzieli w wiejieniu fiedjicé 
ma: y mä byd} g veicflru Komornicjego Wy- 
, módgdny.śómże.le.7. Baden. — à 
Kon iefli zdchorzeie dbo zdechnie „pofłdniec v 
cytowieki podróżnego konid we wi miiąć : d 
` przewodnik od niego zápláčié ma. Cómże. 
Midfld Kraków, Poznan, Lwów od podwodwie- 
` cjnemi cá» wolne fol: 1070.1 2 Wolność. 
Przemyśl od podwód y Koni dawdnia wolny : 
Gdyżwieś offobno ná podwody zdavní iefł 
nénácona. Tamże 1 3. 53 pozwoleniem. 
Krafnyflaw do dziesiaći lat od podwód pienie- 
-. inch» dawdnia koni Yo" vegyniony. fol: 
1070. le. 4. tits (to. 
2 4, Dooymte. 
In recognitionem fummi dominii królóm 
„ plácone bywa. fol. 3:5.1e 10. pobynnéto: 
Odwu grofu pod» muym gdjie ofsobney ymian- 
kiniema[3w przywileju, to prawu krolew/kie 
, mugáchowano. fol: 103, ver: 10. & fol: 323. 
lege 2. Božie. 
Podymne 4 lanu ofiádlépo dá gród pláconé 
„bydź ma, nie 4 cześći roley dni zdomáw.fol: 
. ażż.le:1. Item, & fol: 323. le: 3. P Yáo to. 
Podymne fámi kmiečie pláčič máig. fol. 323. le: 
Ath ko... Leg 
Podymnégo nie pláca Stóltyfi „y fludzy ich: 
„ także Młynarze , Kdcgmarge 3 Zaprodnicy 
„ którzy niemdia lanów cálych álbo potowice : 
dle iefli máia lan cały, tedy dwá grofsd „tefli 
polowice tedy grofsieden pláčiť mdig.fol:323. 
lege z. Ciobto, r sro SEM 
Podymne ná swieto Mikoľáiá S. ma bydi odda- 
. wdne dorocjnie. fol: 323. le: 3. Łłdd to, 
Podymne królowi Wegierfkiemu 3 Poljkiemu 
Lodwikowi dobrowolnie poflapione, kámše. 
Podymhe ws klafštorne pláčié mdiaiako) fld- 
„ chetckie. fol: 323. le: 4 Deiftóm. Pod wing 
żednego wołu pierw[ea váza, d druga do czter- 
.. nafłu dni dwu wołów. fol 324. le: 6. A ieli 
Podymnego Woiepodowie y Kdfstelani , którzy 
, námiey[các b Woiewodzych Káfštelaniie trza 
„ máia, pláčiť niemdia. fol: 324. le 8. Acz. 


BS6 ` — Ssetefte Siáriicti 


Podymne Miefcjdnie w Mieście miefškáiacy nie 
winni ptíćić, dleicfli ná przedmieściu „d vola 


o fdmi abo przej zagrodniki robią, pláčic winni. 


- fol: 324. lcge 9. © Hlieśćićch. 
Podymne pod Interregnum fdtryymáne pldco= 
„ né bydjma. fol: 325.1e. 10. pobymnégo. 
Podymne zosiddłośći nowych , gdzie wolności 
prye/šty pláconé bydj ma. fol: 325. le: 10.97 
„ dymtćigo. - Ň | SÉ 
Podymne pofpolita Monetądlbo Práfha ptico- 
né bydj ma. fol: 322. le: 10.4740 to. & fo. 
323. lege 3. FTÁD to. 


. poglównetotónne, 


ZáKvôlí Zygmunta piérwfsego , roku 15 20* 
folio 326. 
Zá Kvólá 169. M. Zygmuntd I LI. roku 1590 
folio 347. | 
Poglówné Zydowfiić. 
Zd króli Stephaná Roku 15 7 7. fol: 1131. leg." 
Roku 1573.fol 32 lege 2. 
Roku 158 ©. fol: codem lege z. 
RoKu158 1. fol: codem lege 4. rm 
Zá Króli Ie? M. Zygmunta trzeciego. Roku 
158 8. fol: 1132. legen," |. 
Roku 1 5$ 9: fol. 1134. lege 2. 
Roku 159 0. fol; codemlege3. 
'Roku 1 59 1.fol: eodem lege 4. 
Roku 1593. fol: eodemlege 5. 
Roku 159 5.fol: 1134. lege 6. 
Rokw15 9 6 fol: codem lege 7. 


potey. | 
Pokoiu fbrawca icf Bóg fam E chwalon bydj 
niemoje iedno w pokoju. fol: ut. le: 1. 
koty. & fol. 689. lege 1. petó. Á 
Pokóy mitosčia bywa záchowány. tame: l 
3. potóy. ` 
Pokoy niepryyidzne głacja y wie 
. dza. Cám$jelege cadem. — 
Nád pokóy nic drozf$ego ná świelie. 
Je: 1. Drzetofš. ` $ 
e Af nigdy Jop" idko p? P. 
cey. fo, 15 4. le. 12 NOS. ver. 22.NU08 
Pokóy przez króli w Koronie miedzy Da? d 
niony bydj ma. fol. 112 le: 6. 2065. T. 
Pokoiu pofpolitego wolności gwaltown A 
gárdle má bydj karáni. páté goal? 
cy y Gwalty. AAAA 
poko» od fafiednych Panfiw, "s páke 440 k 
wan bydj ma. fol: 587. lege 2- 5 pola 


cgć 
dność piwie” 


fol: 682 


álbo Summáryağ P. 


| Polacy. | 
Zwe bywili wierni Królóm fwoim.to. 4.16. 4. 
Połódyfław. 


Tigymáia ná fobie obrone koronna 3 królew/ka 


odniepryyidćiół fo. veď. 18. ` ` 
A wajd fübie jdrowid y Maietiośći dla królów 
Bes fol. $. VEĽ, 14, | 
| Ser GER fwoich potomfłwo fo. y. par. 
Zá žytorí królów (woich pmykli folie obierić 
84 Kroldjednego zsynow królewfkich godnie y 
Mego gdyby lat byt flufnych. f. E par.eod. 
Ponpo[jf; królowi Ludwikowi, dby mowie ic- 
&o ná królefbvú wflepowáli , din dcfe&u f»- 
4 KW djiewki djiedjiċġyć midły, fol:1. lege 
OUS (páry. E? 
Króli V Lidy fláwd 14gelld z Po gdnfiwd prgywie- 
li nd wiiye cátholicka. fol. 3. le. 3. Q3ná. 
muiemy, i | 
milos či ku królom fwmym niekiedy bryowileiówi 
wych vflepuia, dle zásiť od królów w Dag rë- 
e d »%prawowdne bywaid. fol 15. legć Te. d 
rowie „ mdietnośći d co droj figo wolnosci 
Woie y preno pdływy wierze y obronie królów 
ei Dote powiertáia. fo: 33. le. Etcum. 


AJlugują Jobie fegodrobliwość kvólem/ka tym, . 


>» mdietnośći, y zdrowia, dla Króli nie j4- 

A fol; $+Vver: r. » tom gdy Którego į- 
| yć 1650 ná królefbvo biorą. Tómże. ver: 
* Saco godni. 


— Pomosťťs $iemis, 


RD giemie cyeść Bytów y Luneburg od 
Nia eria Króli dina w Lenno Xiajeciu Po 
EMU ná wiecjność, ták že podatków ja- 
SD Ch i niey da Ai nie powinien, tylko nd Ko 
Mi e p NOboháciiy dlbo mało co potym prývšie- 
' lus eds P pojl» pofytáť przojnawdiac 
bode S,» Dën od kvólá ná to nowe bráť. 

80 potom A ma pókilvy niefłało mežegynfkie- 
"wa, fo]: 972, le: Ad perpetua. 


sn Pomocnicy. 
Niefhrdwiedb, > AM 
da Ciajdnia kożdy g nich ma daé 
rávách ofa. f. 640. pa. A ifšátše. 
Ícrutini "anch tdk idko y Principales 
omocniey AË fol: 616. le: Yå fietwiele. 
D a Ze ` yP > k .9 x 
10, Jefi Preni Aach mopa. Yo]: 642.1e: 


Pom 


Pitry ; A ^ 
"$0 tym więcęy in litera C, Conmyliees. 


Doniec. 
dndyd v dwu Włidyfidwów 


Aa R Króli Alex 


ná Miefczdny y Kupce Wielgopol/kie, dby do 
Sla/ká idąc ná Poniec iejdjili, y tám clili po 
pilgrofski od konid, d cudgojiemcy po grofšu 
fol. 1064. lege 22. GFazóło. | 
Popis. 
Slujebnych ma czynić Stdrofld z Káfštelanem: 
fol: 708. lege rr. Item quilibet. 
Porádlité, 
Pitry wysfščy, Podbynné. 
| Pouučšiticy. 
Poruczniki am Król #áWoyne z Hetmdnem wy- 
biera. fol. 333. VEĽ: vltimo. 
Mdia fhifomát » wybierać žotniérzá po Woie- 
wództwdch wedle gdánia fév, fol, 334. v. 2. 
Porucznicy fámi przez fie nie przej Jtugi fłużyć 
méie, fo. 334., par: Ci, 
Osiedli bydi mdia. fol: 334. verfa vltimo. 
| pofag. 
Pofdgi sdpifine fwa dróga dj máia. fol: 567. 
_ lege 6. Sioftry. par: A Étótéby. 1 
Pofag przed Królem áho w Ksiégdch bo w AS. 
čiech niegdpifdny , nieważny. fol. $65. le. r. 
Chcąc. 
W pofdgu dobrá żdwiedjione y sdpifdńć závfše 
fa ni fkupie. fo: s71.leg. 5. Dobiá. 
Pofag jenin tie podlega Cen hd mežu 04 
tyyminym, fol: spt.lege 4. Jefi. 
Pofag fwóy žoná gdy maj vmvte bierze, fol 576. 
lege 3. A 13. 
od mejd żywiacego iefli $ond mdiac widno » 
przowidnek piexwey »mrje, prawnie ma bydź 
wyćiagdny. o iefli maj pierméy piórze, gond- 
by tegiego do śmierćiw onych oprámiych do 
brách miefškátá, d potymby teg rmárlá; tedy 
tymje Jpofobeim pošvinni oney białeygłowy 
pnárley, Którym Zell powinne wróceniepofd- 
gu, bez wśeldkiego pofiepku prawnego'djier= 
Ze imienić ono moga. f. 570.1. z Eolo, 
Nie pofagoney białeygłówie zog Iwin zá wie 
niec płacone dbo trzy grydwiy dochodu dbo 
CpynJSu najndczjońe w tym bydj ma. fol: eco, 
lege z. 60y. r in, | 
Przej oyci dziewkom: badź gápifém: po fag nierí- 
pifány, Aert prívkľádem yp fażenia którey 
ih nie Wafnacyony , ma bydź przez bráčia 
nij rok po śmierci oycowjkiey wynidzie násá 
czonyjd ráda powińnych bligfeych.dwu pooy- 
, cuádvu po mátce, (0. eg: ler e Swslto. 
Nadáléy do roku po Riu zd maj ma bydj sio- 
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firom przez bráčia odddny.dbo cześć w pofa- 
guwydjie!onazwiafczd edžie z pngygmolenicm 
bráčičy zá maj póydzie. domme, le. cadem. 
Ná pofdgu pdmid która gd maj idjie dbo ná dárge 
pieniejnym przez przyialioły nájnáczonym 
ma przefłdć. fol: 566. le: 3. ©ftówiamy, 
Niewypojdjone śiofiry, Ciotki, któréby zd me- 
żem byly,d dobrá ich byłyby od bráčiey dbo 
bratanków do Creditorów vtráconé , máig 
bydi przez Creditory pofúžone. fol: 567. lege 
6. Softry. ; 
Pofag právem ma bydź wyliagdny od meżi fy- 
wiacego. fol: 570. lege 3. 
0 pofag forum w Grodjie coram officio, fol: 
567: lege 5. Brovkto. . 
Pofáguwdowá do lat fseiéi á mežátká do lat yo. 
` defliuie docbodji,traći „fol: $77. le: 5. iaz 
tagłowa. & lege 6. YObowá. 
Ná dobrách pofážnych prafcriptia nie idjie. fo. 
571. lege 5. Dobzá. 
Pofap tráci bialagłowdzwaldiaca ni gwalt. fol. 
593. lege Obofo tych. . ` i 
O tych pofápách pátrg,5iit/pánná/ Vôbotvá. 
Pofap d Królowa Anna Corka Kdfimiergowa 
«do Pomorjkićy fiemie. 14000: czerwonych 
šľotych, fol: 973. ver: 14. 


Poffefsize+ 

Poffcfsia w Imiond ná Sťymie Wirfsájkim 
anni1563.po  fadzonych, rewięym declárová 

ných.» przej vewigory inwentowánych „nie 
drzewićy król brac miał , dżby byť pierwey E- 
xecutia dofidtecjna ná feymie prgy[slym con- 
cludował.tol: 101. lege s. 

Po/Jef/siaw dobrá Królewjkić o nieoddánie quár 
ty kto dobrowolnienie puśći prawu pofboli- 
tému Zell niepo fłuftny, fol: 312, 1e: s. po ez 
clórdtiićy. par: Gôžieby. 

Pofiefsiazd poflednim gapifem fuper bona o- 

.. nerata o£rgymána , niewádji 4apifowi pier- 

w/Sego creditord który naprzód isdj ma: Wyia- 

»fexby kto Aaf triennalis poffefsor dbo de 

ure prówopierw/Sćgo nie było ważne. fol: 

441. lege 15. 3Declárniac. 

Pofsefsia ddé fie ma w dobrá mejowe pániéy 
wienney niewypofażoney, ktereby czyniły do 
chodu grzywien.tgy. fól:570. lege 2. Gdy, 

Pofsefsiay Mlyn Abo w Kárcgme dána bydź nie 
ma, wyigwjęyby inéy mdietnośći nie było. 

pátri, Aórczmy. 


pofjefsóż, 
Piaty dóbr królew/kich ná których fummyftáre 


y 


cjworgiem dożywocia Wyitrzymáne byly, wi- 
nien qudrte płacić do fkárbu fol; 92. lege 
C4. Wpufczenie. 

Dóbr Królew/kich od innćgo do siebie zdwieć 
djionych gdy mu pofsefsiawcjma , ma fobie | 
Ewičfo rd patrzyć : od którego in primo tet- 
mino mabydjcuiĝus & indemnis reddi- 
tis, fol: 93. lege 9. (Co té. par. don. ; 

Pofsefsov tenże ták dlugo w pżywdniu dóbr kro- 
lew/kich ma siedzieć , Ai mu fie od euictová jú 
dekretem królew/kim dofyć fldnie. Cám 
par: AE i$. 

Po teffCiupofsefsord dóbr flotu Królew/kiego» 
Ktoby dobrá do reku pánd Pod/kárbie go do- 
browolnie puścić niechéial, ma bydj ná TY" 
bunaleintet caufas officii fadzon, fol: 145* 
par: pisyHabáiac. 

Poffeísores dóbr od bráčičy dbo brdtanków 
do nichzdwiedźionych máia siofiry p cit ! 
przej one bráčia niewypofdźone pofażyć.foli 
567.lege 6. Sioftry. | 

Cii prowizya ich zdóbr onych w cále 3 mief3ká- 
nic dź do fičia zá maż dawać im mála. H 

- tamie. 2 

Poffefsores dóbr królew/kich ofłdć fte máig 4 
do concluzyiéy dofłdtecjnćy eymowéy o 08% 
cutiiey flátutó» koronnych. fol: rox lege * 
To offobliic. . 2 qu 

. Pofsefsor ktoryby miał trudnosc idKa 0 diet 
cto, fwiádki prgeéiw powodowi ma pydj pi 
pujczon. fol: 632. lege z. Dla. 

Pofsefsorowi dawność trýcch laty trech ME: 

` fiecy pomaga. fol: gen, lege a: Bréngt": 

Poffetsores dóbr £rólew/kich winni liczbe ej 
nic od. feymu roku 156 5, fol: 102. lege“ 
Dobrá. "m. 

Pofsefsor dóbr ná ktorychby kto inny P M 
prsowodjil ma czynić znim Dro deportat” 
ne citationum užý rok y ffesc Niedjiel 99 

nidźie, fol 539. le:32. toby. | 


pofłowie Siemfcy. 


Po/łów Ziem/kich przed láty wielka fic ol 
ná feym wtracálá. fol: 117. 1e: Y7- iem 
Nie wiecey ich ná [ęym obierano bydj uc 
iáko przed tym obierano. támše lege e am 
Po/lem żaden ná féym obieran by dj Rn e 
ryby rzeczy [práve fadowna, ac e Je: 
mie miálá bydj /právowána, MIARA 
e eadem. z e 7 
Po poślech ná feymie odpraw owść fie A 
votá Senatorjkić ná propofitiie)* Po/ło- 
"verfu 2, pry 


dlbo Gttmárpuf; P. 


Poftosoi € Ziemfcy nd fóymie popieráť máia,áby 
` Pacdntie pried féymemi przypádie nádáley w 
tydzien po poczečiu fčymu rogddne byty. fol. 
BI. lege 32, Vacantiť, 
Afeymi efłdranieczynić málaydby po/łolite prá 


Wo Zwoli Rp. 9 požvikowi vbligone zás wfave 


ZC Wpráviacy nápráwione byty , vchodzac 

gle equcle, fol: 157. le: 18. Manifeftu m. 

"A Zyomuntd pićrw/Sego czefło o executia 

` Braw prosili. Tóž email v Zygmunta Au- 

x £ft. fol: 160 le: 23. Oźnóymusiemy. 

"Z0WAĆ máia o wjiecie pieczeći , śdybyktory 

8 Pieczetargów wydał liftý ná dóńdtie obligd- 

Pes venditis , fčudá mimo flátué Alexán- 
Sub 01 389: lege 4 Státut. | 

“Jerod india Dignitavze y vyšedniki nieosid- 

dlé y y Vrzedzie jwym niedbałe, fol: 301. Je 

„A: Satisfaciendo, Tndniein/łigowić, tám. 

„ Jerowąć nd feymie y infligowáť máig ná Di- 

: ghitare y vrgeduiki niedbáte, fo: 305.1e: 29. 


Jifie, 

UJ zować wolno ná Pind Pod/kárbičeo Koron 
1680 0 nieu/brdwiedliwienie fte ná feymie 

Fłieniedzy guárčiánych „je nie indjiey tylko 

| M obrone potoczna fa obrócone. fo 319. le. 
2. Vá Be. 


OWY czynić sPány Rádámi o fsifunku y Wá- 
Króli” cywartey cześći. fol. zu, lege. z. Tóf. 

UL M.vpomináť zdzieby poftepku práwne- 
Cash prjeétw popvánému ňá $eym o 
táti d Zäre Qudrty fol. 312, le. 5. Po declás 
faang Par, Zgośiebyfimy | 00 

ATC ná fłdrofłe o nieofiddłość fol. 429. 
Polowi” Capitanci. 15 43. 


€ Wielkiey Poljki infligomát mia nd. 


ZupnikáR ; | : 5 
— brd u/kiego. 01000. grzywien ná po- 
d Zamku K alikiego, £djieby ná Kojdy 
a S By dean Solwfytke Sanem Y Wi- 
Zryw omniu (cial , y gd pdykte pieniadje po 
Cij Po js te nie boyeddwał. £01.55: le. 26, . 
pow EN tegoż Zupniká Rujkiego infly- 
T A Seyymia 2: YCIE a 
cii, Pteledep, nie mái o priuationem offi 
100 Bydoo WAR y , 
` "par. A Dr Go ná kody rok; fol: 56.1c.28. 


Sek, oa oi no 
n : js Ná KG rok do Bydgofczy, fol. 
Z poene Ne Bamin Kólifkiego. 
, toán bs "4 Seymie o/Jób oSm dapu- 
K 2 o PP, Se, R 24 di 
Przy Dánóy s Hatorow Wotować nid 


eXatortech. o crimen M. lafa: 


ver. primo. 

CH Poflowie deputovváni przy fiac mdia pierwey 
ná práwne y fDráwiedliwe podług fumnienia 
wotowdnia. Cómże, 

Pofłowie Ziem/cy ž kojdego Seymu przpidchaw 
Ji dásváť [prawe bračiey máia ná Elečtiey De 
putdckiey co nd Seymie (prawili fol. 118, le. 
21. Dawóć. ) 

Z Seymur 5 9 1, liczbe czynić mieli przed bráčia. 
fol 118.1ege..22. Hidzdy. 

póflświe Cubsostemfcy. 

Pánov pofironnych gdnby pod niebytnosć ro- 
Ger? w koronie, pryyiecbáli , przez fkiro fly 
pkrdinne do Wirfšáwy odeflani, d przez Pdny 
Senatory fluchani y odprávowáni dlbo do 
náuki Królewjkiey gídjierjeni byd£ mála, á 
Sumpt ná to z /kárbu Koronnego, fol. 275.1c- 
6. Pizyczyry. bt 

Pofel Mo/kiewjki w Wilnie fluchány, d potym 

gd doktidemy sú obwiefczetiem PdńoW Sena- 
torów Korony Polfkiéy odprawiony bydj ma 

^ € ámie. 1 

Pojłów fłuchdć, odprdwować y wyfołdć król nie- 
md be; Pinów Senatorów ile w /prawdch ko- 
roniych, fol. nr. le. 3 Pacta. & fo. 274 le. 
2. A vofpiátoácb, — : 

Pofelfiwi RP.nienalegacé Król odprawować mo- 
geżdwiddomośćia tylko PP. Senatorów oboy 
gd Narodu pržy fobié-máiacycb. Tómże. 

pofpólite X ufšenté, 

Bydź niemaiedno djby nieprgyiatiel fám pry- 

„mierze łamał. fol. 632: lc. 10. Expeditio. 

Ná pojpolite vufšenie wfeyfcy Senatorowie feg- 
wolić mdia. Támše. le. 11. Quibus. 

Pofpolitevufsenie fAlídiniem Sęymików »cbwa- 
lone niema bydź odmieniáne. fol. 632. 1e. 9. 

 pofpolite. : 

Czáfu pofpolitego vufšenia 6foba frä wpole król 
iechdć ma Tamže. Jeu, Ji teš 

Czáfu pojpolitegio Bez Midftá wojy f jim 0 
sčia yg piefsymi wyprawować mat, Dar 
wriiftá. SODA Ee: 

Od pojpolitego rufsenia nd woyne. lifli wolne g 
kdncelldriiey wódawdne bydj niemdia, bo [a 

Suen przeliwne fol.289. le. 3. Zkámclers. | 

Pojpolite vufSenie beg niebejpi eczenfiwd y občia 
zenia wielkiego poddínych koronnych bydj 
niemoge. fol. 344: le. 7. ^j$ náten eso. 

Po/polite vufsenie Królowi Stepbwiowi popolo 

- nebyto ná Seymie Torunfkim, ták dla Tátar 
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idko » dla rebelligdntów Gdanfcgan roku 
1577. dle gdśgnićsione było. fol 343. le. a 
^j. Pozwolone było yna Seymie Wárfiáw- 
fkim fol. 344. lege. 7. J5 ná ten czás. 
Pofpolite vufšenie przećiw z at. 
Krolowi Zygmuntówi 111, gdjieby Pobory 
niewyfidrcjyły.fo 362 YO táť YOiclEin. 
Pod pierwfty odiagd Krolá 1. M. Zygmuntń vit. 
do Szweciięy pchwalone , gdjieby był idki 
pvaltná R. P. Pol/ka prpypadl Eol.694.lege. 
18. Y i5. 
potwatrcé y Dotwars 


Potwarcá do wieże fkudny bydź niema, dj fte 
` prawd doftáteczna mieć o potmargy bedzie. 
fol. 124. lcge. 8. Cum quifpiam, & fol. 
5*9. lege. 6. Bby par. Zle, 
Potwarcd przekondny begecuym,y nd twarzy pri- 
fkowány bydź ma. Támže. le. eadem. par. 
JAtor). 
Potwarch trzy KroC wing odyśdź może, dle cpvar- 
ty ragprojkowdny bydźma. f. 624. le: (bei, 
Potwargony o gwalt pánien, Wdów, y Mejdtek 
eścia świddków ma fie oczyśćić. fol: 593. le: 
Atobytolwief. par: Ze Zell pónna. 
Potwargony o gwalt przysiega wlafna odwicjdj 
Jie ma. fo: 597. legc 26. Aby potwat5on, 
O potwarnych p ogwiech, Półcz pozwy. 


powiótu Ero (ie zápisy. 


—Tám winien odpowiddać gdzie fte gápifse. fol. 


655, lege r. Zelt, ` 
Do powiatu 

Odepšáť fie nie może pozwdny przed Króli o bi- 

cie falfywey monety .f. 378. p. Ale gośieby. 
Powinny 3á powintégo ie cierpi, 
Folio 564. lege 7. Gdyż pifmo. 

„Domwodowa ftrondá. 

WRedy ma iídj zá préwempogmánégo. fol: 515. 


leger. (bei, 
Dwá powodowie o Zedue rgecz rájem czynić nie 


moga dź [te pi erf priwem rożeprze. fo: 515. " 


lege 2. Si quis, 
Powód pierwfty v prawd przoduie. Téme. le. 
2.Siquis | | 
Niemieckim prawem rzecz fwa icovfšy nie tym 
ġe dle wtafnym pátrgony bydź ma. fol: 51$ le: 
1. 055. 
Powód 0 Skody Kościelne czynić może v prawd 
Duchownego, badź tám gdźiewyfłepny feko- 
de vynil, badj gdzie miejska, fol: 257. V. 1. 


Powód czynić y fprawowdćma idkoby vinný p d 
- gwan byt do (prawy. f 516.1. 5. powobora- 
Powód popramf$y raj, potym Rok y feść Nie- 
dziel milczy, Caugé tráči. fol: 514 1.3. Jeli 
Iefli flráči pojew przed wkroczeniem w prawo 
inym pozwem pierwfiemu podobnym pozwać 
- moje. fo. 531. le:18. Jeflipowodowa. 

Powód pozwaw/y iefli nie flánic,á flroná pod 
na flánie, Cauze tráči, d pozwány rzecz otráv? 
ma. Fol: 516, le: 5. Pomoboma. & fol. $23 
par: Y iefli porvoboroa. 

Gdjieby zás powód/fłdnał, áp opvány nie fdnab 

tedy przed lity parewołów ex Contumacia 
trácil, dle tera] 2. grofed, Tóm3e.1. 5.6. & 7 

Powodowé niepoflufšenfovo wietfšé iefł nij po” 

godnego. tám$e. le: s. Pomobomá. 

Dochodji djierjenia główney dlbo djiedjicgne? 
rzeczy, gdy fte popvány fadu chroni. fol. óżb 
lege 1. Ae, 

Pozwdnego gddć może vgyfku , "e? ndytóry 
Roku gáwitym króm odlogenia Roku nie jit 
nie fol: 668. le: 5. ^jefli. ; 

Miefli pogwdny nápvgypoywiefcgonym Rokuniť 
flanie, tedy iud vftanié roku przyp owiefcfo!” 

e govaynié ma, d zátym otrzyma skody wedle 

JSdcunku; fumaglacgone. támše. le: cadem 

Powód przed lity bywdć miał prgy Wojnym kie” 
dy pogywal. fo: 522, le 4, SKóżuiewy: par 
wgółże. 

Powód przy Wożnym dwu Szlichćiców mi 
dy nim co swiádesy, fo: $25.1e:9. e. y 

Powód winien fwóy pozew przy Jadjie BN 
gdyby go popvány nie wyrogumiaľ. fol: dek 
lege 4. Jtem. par: 2 gofie. not 

Może nżyczyć pozwu fivego pozvvánému uy 
powiádánia. fol: $31. le. 18, "elt, Gum 
669. le. 8. A teflt. , 

pla fiávienia Wojnego gdyby popvány d D 
dáé niechčiaľ, ážby go widjiał wziać fo i» a 
Ze ná Roki Bliź/se, iefliby go ná teh GC 
miał. f. 531. le: 19. 969 fto. pat: A ice y 

W inien pogwdnemu kope zdpłóćić, gdzie) PY ] 
šiad niechčial, ij niewicdjial dby pogode ` 
porzywilciowdny.Dótezpo3ywówie — 

wi Pelr tváči to m ere kiedy inne y 
» pope nápifše, d innéw prvo Go w 
dlbo kiedyby gddnie było niefprámied m 


cé nis 


rgegy/kdch, fol: 33%. le: 30. G9. d- 
ód Ka ośći dlbo niedoftitkupoy qe : 
ny winapryciávna, moje pop pu D» 
fwarzecz pozwem lepfšym. f 528.1 pet 
VźywAć niema profe) dbo jm) donc? ue fol: 


` fol: 668. le, 3. A iefli, 
Podódp Ofywáiacy Crimindliter nd féym in cau 
I5 Onorem tangentibus db gotów bydj 
ma idkoby pokazal ryecy bydź prawdjiwa, któ- 
Dopada ennt éde. Dátzs favore fpuitoy 
Wód o gdbićie dlbo o rdny Ad diem domo- 
"Jm fsescia świddKów á ofmnaséiawybránich 
Caltoyaikd popryyfiaesey nd gdrdło poko- 
b "4C? [adujamkowego može. f. 526.1.9 doy. 
Wodowa floyd Jámotrgeé ma przysiad, nd rá- 
"D fápif fne. fol: 605. le. Też csefto'coc. 
"Diddy moje ná fumme škody bądź ná cdła, 
p, dná miicyfis fol: 669. le. 7. XA tefli. ; 
bodową firond Która Krzywde idka od flugi 
osiddlego pand Którego ćierpi, nie pdnd dle o- 
„ $0 fluge w [ádjie y W pydwie do Którego 
bind pátryyé ma, fol, 591. p. Aiefli. 
bodo, wolno Celnikowi flanu profłego do- 
Puśćć odwodu, dlbo fámému fškody dowo- 
OC fo]. 67.1e:24. R 
Powody Právách dotkliwych zaden vyna- 
ny dni Jkdyywdny bydi ma, dg prawem prze 
Dén bedjie, dlbo dj fte fam gegna, Ol. 123. 
Sia v: 
* e Komu trudność o djiedjićtwo „ liłów 
se tddeśty do tego Jlufsuych niemáiac, Ku 
> odopj przypufczony bydźniema, dle flvo- 
Pop, vána. fol: 632. le'3. Dla. wier 
ŚW pojwdnym Cauze wy gra, gdy popvány 
mn jte ad munimenta, potym co inego 
Kiné Ping g pojwdnym czynić ma W jiem- 
"Mi Gig. Z od» fivoie. fol: $92. p. Quod 
Dom, 
wë D ee fironie winien Cauje £po- 
dzie, f i towić nig rok y [šesť Niedzielwyni- 
rec T'as. lege 8, Si pars. Niechceli fwa 
Powód ACE Támže. 
* právy, árléy fłronie pilnuiąc terminów 
Prawy ey fironie p 


Zei 


4 


E D 9n id y LÉI g , "i " 
QC „prawd prowddząc prgeciw zmdrle- ` 


parag. Ai fie páfüie. fol: yt7. le:8. Si, 
Povodny Verò in tali. 

kich, dż mio nd Rocech ECH y Grody 

lege 9, a Vš jdanoáne vydá mála. fo: 517. 
djié nie może. tamże. 

"Zeen Wyrážon ey Jkdzowano bydź 

Powód bli if ii Ve 2, Ďáťázuicmy. 

£djiehy jednať wodu, ody pogibány prgy 

Poźwolono b 


Aivánť tanuan a E: 
dowi Wielt: Wóniu. Inderéy zddnie powo 
d 


Ber end 


lbic chčiaľ,tedy mu 


NPO Dá ! 0 
vdi ma: Wyiamfšyby Artykuly 


M Státučie obiľáni w i 
«cie opifine, o Które powodotwi należy 


inemu, E 516.1. 4. GDY. 
tb któryby fub Interregno 


3 ay Prgeciy po 
MOR / 
Pod dlho Dom 


Mbo Stmmóriufz P. 


chčieli continuare caufam máia mieć frifstu 
ejdfu.y Rok do diid Korondciiey KvólemfRiéy. 
fo: 555. 1. 10. Aby: par: Tóż y ná potomné. 
Powod popvány od wtacánia Acce/joriey przed 
fad, od dekretu páčiť ma. A Sedjia od dekre 
tów in Accefsoriis popvánému Abppelldtięy 
' dopufczdć niema, fol: 648. le. u. Tým też. 
Powód ludificomány bydi niema od tego Któ- 
1» rufSenié otryymał in accefsorio nd Try- 
bunale : dle iu$ motionem profequi tenc- 
tur. fol: 648.1e: 12. Zwykli. 
Wiviayénie £ wing troiáka trzech gygywień bierze 
fol: 633. le. s. Sôy. par: Ale. 
Z Wożnym od fadu przyddnym brać ma Wiviará.- 
nie w dobrdpozwdiego.f. 669.1. 6.Potym. 
Powód y późwdny WWoiewództwie Mázo weckim 
rie prjvfadów gien d, nij Cauże práktyko- 
wić bocyna , naprzód máig po dwu grof?u fa- 
dowi półożyć. Vide in litera M, Eiózowfe. 
Oinfšych vgectách powodowi należących, Póteż 
Poswy/y Sędowć firosiy, 


powołówczyżna, | 
O powołowczyynie tóż ma bydź rozumiano co y o 
wolech. fol: 69. ver:19. | 
Powołowcjygny wlafnym żbożem żimowdne wol- 
no przćpufcydne bydź máid nd komordch Cel- 
nych. fol: 691 lege 28. PPowołowczyzny. 
,& fol: 10 45. par: A cudzośiemcy. 


pożary. 

Nie inym prawem iedno Pol/Aim fadzone bydź 
máia : á Winny nie máiac s inąd Skody sáplá- 
či, ma gárdlo (we i0. gryywien odkupić. fol: 
1113. lege Czeftottoć, 

Dożoga. 

Pożogi gwaltowników Jaśiednyc iefli jd opo- 
wiedzeniem fie nie vfldna, gwałtem odpárté 
bydj máig. fol. 386. le: 1. © pożogóch. 

O pożogi wind fiedmnadjiefla pľáconá bydź ma. 
fol. 641.1e: 9. Aby. 
Prawem Pol/kim fadgoné y Kania godną kardné 
bydź máis, fol: 623. 1c, 19. Ď Pirdwó. 

poiytr Pozotttté, 

od Króli opdtrowdne bydj mdia tes fo. 1143. 

Z ludji czonych niemałe przychodza, fol; 112. 
lege 3. 5apiawoe. 


pożytti 3 dóbr, 
Którć gowa fru&us intermedio temporc per 
©0000 ii cepti, 
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cepti, komu dobrá idkić wróćić prgyfadza, 
winien y gfskoda fivonie idko poprzysieje wra- 
các. fol: 646. par: A gdy: 


Poznan, 

Nápoprdwe Midfła Pogndnid Czópówe do dźie- 
figi lat odpufczone, fol: 1028. le: i: 20 i$. 

Micfegánié Pognán[cy je Mtynów Midjłu in- 
corporowdnych do Zamku Pożndn/kiego win 
ni dawác face Maldrów pieć, d pii Mal- 

drëm 20.fol eodém, le: 2. Poniewa. 

Duárty ze Mlynów dawdć niemdia. tám3e, . 
legecadem: ` 

Djiesiata cześć dóbr biorá od Kupców cudzo- 
giemfkich extra Regnum Jie ylioffacych. 
fol: 1033. lege 4. 755 fic. 

odpodwódwolen. fol: 1070. le:3. Bá pozos 


leniém. 
Pozwy. 

Duchownych, któremi já Augufld niektóre fld- 
rofły fp ogymáli,ig Executiięy cvniť niechčie- 
li Ja fkdżone. fol. 239. le. 9. Skávšslí. 

Popvány raz oblicgnie , moge druga rdza tylko 
przej edykt bydi pogpdny w prawie Ducho- 
wnym. fol: 258. verfu 8, 

Pozwii éxecutia w prawie Duchownym , nie ief 
a&usiurifditionalis. fol: 258. ver: 17, 

Pomp y dea vmierálaj popvána firona , Wy- 
iawfeyby Kto przez przyp ojwy chćiat [rdweg 
potomki odnowić fwoie dbynie vpádlá fol: 
$17.lege8, Si pars. pat: Si vero: 

Pożwy giednym Syldchćicem kládžioné bydź má 
ia, Pátra VOo. 

Po pvy Pol/Aim iegykiem pifáné bydi moga. fol: 
$27. le: 1. Vtautem.15 43. i 
Popy Ziemfkiépodtytutem Królew/kim d pie- 
cyećia jiomfka mydawáne bydy máia. : Grody 
kie df podtytułem , y pieczecia Stdrośćina. 
fol: 527. leg: 2. Conformate. & lege 3. 

. Chcemy. e s 

Wpopricma lp dj wyrdjonć. imie powodowe y 
rgecy o która popoáia. fol: 527. le: 4. Item. 

Pozew dofidtecjnie przej pozwanego nie zňôzu- 
midny,ma bydj v Jadu przej powoda obidfnio 
ny. fol: 527.lege 4, Item. 

Dla omylki itkiey w pożwie,w dacie , w tytule, 
úbo w imieniu wlafnym fpydwd nie ginie, tyl-- 
Ko trzy byżywny winy gépláciwfty quoww po~ 
gwdć winien, Omylká zdsiew Litere obiecd- 
dłowey nie mie mádji. fol: 527. le: y. Item. 

Wpopvie tytuł opufczony, dbo imie ,ábo choć y 
Jalfywapieczeia zápieczetowány ic nie wá- 
dji do žáloby : tylko po 12. gvofšy gdpbiCiwfgy 


Sadowi » fronie poždáný ná prsa odpośbiee 
dać winien. fol: 32%.le: 6. A tefli. 
Pojwem wtovym patei fiemoje „wine odlo* 

Zum, któryby w piermfSyinpogwie djierja- 

- wce já djiedjicá midnował. fol: 528.lege 7+ 
Quicunque. . i 

Zdzły pozew ie odbicie dni wini rájem , dle tyl- 
Ko wind fłęazdna bydi ma. fol: 528,lege 8. 
Goy fto. ` ` 

Dla odmienienia litery bo. flow , dlbo dla nie 
dolojeniaw nim jdloby dlbo intercygy , álbo ` 
dla idkiego niedoftátku powod fkarány wind 
poycjdyna może fie poprawić pozwem le- 

- pf md przez to rgecz nie tráci. fol: 528. lege 
10. Dla. 

Wiping wfšvtkié zflrony omyłki w pozwie fi 
Skážoné , te tylko zaftáwioné Które po De“ 
krečie kywdia. fol. $29:1e: 11. YOggtfió. , 

Pozwy nicporjadne y fłów pocyćiwośći y dobrej 
Jłdwie fškodzacych w mim nápifdne, do żadne” 
go fadusnoffoné bydj niemáia pod winasit- 
. dzenia iednégo tegodniá w wieży. fol: 522 
lege 12. fYTáieffat. | 

Falféywé potwarne y nieporgadne, v fadu mic" 

00 fed mieć niemdia , dle Kdżone popráwið- 
ny Kardne przegVsgedniki nd fadjic siedjac® 
bydi mdią.. fol. 529. lege 13. Chcemy — , 

Potwarne przez tenże fad nznawdne bydi me 
ia , v którego producowdne beda , 277. 
ten cydg kiedy flrond o to.czynić bedjie ché 
lí, falua appellatione do królá. fol: 55? 

lege 14. osvey. 

Pozew ná pożew wnieśiony, o tedne ec, jeden 
znich gina ma, gwing trzech grzywien S : 
dowi y trzech fironie. Tamże. le: 16. jade 

Pozew ná pogew Ändä może o gwałt pod po 
poem pierwfeym veyyniony. Some Je 77 

Siveró. + > jai 

Pozew Kto firdći inym pogwdć może. fol: at: 
18.“ dit, , 

Ser ` ma w źdłobie svpifány ták mt oi? 

idko fam pozew, iejliby pozew firśćil cám» 
lege eadem par: A ieflt. ^ all 

Pozew pojwdnemu po žátobie dożycjon) / a 
może, odžieby go pozwány zgubit. tán 

cadem par: A tejlí pozwany. — "aeg 24 

Pozwy v fadu królew/kiego > Trybundljki ef 

$ x Zi ukiego » 
Ziemfkiégo, Grodzkiego, Podkomorjk ei? 

y Cómmijjar/kiego siciym żaden A iu. 
może , tylko gdzieby w pojwie een 

vtec y dlbo imienia wlafueg? 2 EN A D 

Jego ábo daty nie nápijana : 9 "m 


Mbo Sammáriug P. 


P03 Brand nie podinna odpowieddć. fol. 
532. lege 21, Tal. | 
O prjeniefteniu pożwów niż rok y fsesé Niedjiel 
*»Jnidjie czynić ma káždy Kto dobrá iákie trgy 
A, nd Ktorychby ing prdwo przewodził. 
Tyiawfoy niewiddomość o przewodjie prawe 
Hym: Oco przyfiadztrzebi : Saluo iure foc- 
mnei fexus & pupillorum de prelcripti- 
onibus fancito, fol. 539. le. 32. &£oby. 
DEN bez pewnego Aktori dawdne bydj nie- 
maia. Fol. 425, le: 2. Ďákázniemy. & f. sro. 
le: 7. AtozzyFolmicť. & 0.540.1.1. Quod. 
Py nd Stárofle w Koronie,niemáiacego w jie 
m Stároftwá (wego óśiddłośći in refidentia 
We Dworze álbo ná Zamku ktidzione bydj má 
yi fol:429.lege4. Wfłówiartty. 
Powie pifáné kydź niema flowo to Prafer- 
en fol. 432, lege 5. Crebris. 
= PW Jkdjone:, oátvs Stároftá. 
© I fluga álbo Wojnym Sedjia wyprawowdć 
ma: d fSlichtápryeg lifly. Wyiawfey o wyfłe- 
pek świeżo y nowo ná mieyfcu fadowym pegy 
M019, tedy którymkolwiek flugawolno po- 
ają .fol:491 le:17. Pobobienftmo. 
899 ninieośiddlego klúdfioné bydź mdia w 
4 dlbo w plebdniiey edjie przedtym miał 
icit foie fo. 593. le: 1, elt. par: A 
: Kin Kládzioné bydj moga tám gdzie fie 
e dlbo tám gdjie przemiejSKiwa „álbo 
" Vrece fimemu oddan bydj może, támže. 
Po 4 © nes | 
u Klidjienie o megobóyflwo ma vprzedźić 
Popu 1%. edel fo. 614. par: Jå ma. 
EN údiienié ná Rotmiflrgá y ná lego To- 
^n pa Sskodníkiidkié ma bydj. fo: 627.1.8, 
Infi Sch . 
Wigatorfkich Artykułów pozWy. fol 539.1. 33, 
qm Pozwów formy, 
Ą e Jadujiem/kićgo. fol: 414. le: 2, 


P 


S 
Bra 
dpole Y ol; 415. lege 4. osytva. 
á/károe o) "Komorgé go. fo:416:le 8. VIY. 
Z va, fol (Z fo: 432. lege 19. TT. 

O jdánié nie y, 732. lege 1. Sigi(inundus. 
O dluo rinin, A/U. fo:32:le.2. Similifq;. 
o de USD u Fol: s33, lo: 3. Tobie, 
[ Ry, 4 + N 
oid D Ce se 
Jraddnie pdiu jra, * f 
_ lege», "Ern, láfu dlho zapufu. Támže. 
Q Wy, JAWA 
0 SĄ digo płodnych, fol: 534. lege 8. 
ohen 3€. lege g. i 
vtáci, Z Of. Támše, lege 10, 


0 blifkość. Támše. lege tr. 

O rozdział. Cám$e. lege 12. 

Opoicke. Támše. lege 13. 

O wykupno dóbr od powinnego przeddnych. fo: 
535. lege 14. Citat. 

O wykupno dóbr zaftávnych. Tómże. le: 15. 

O kmiečiá zbiegłego dlbo innego podddnego. 
Támše. lege 16. 

O reKoiemflwo, CTómże. lege 17. 

Opobrdnie find abo zboża. le: 18. 

O podeptanie y [páfienie zboża. 19. 

Do gotowego pozwu po śmierći przodkd,Które- 
muiefcze nie przypadł byl Rok. Támše. le: 
20. & 21. 

Do pryepeljlego pogmu: fol: 337. lege 22. 

WR, dbo innego poddánégo: tamże.l. 25. 

O granice. (Cámjc. lcge 24. 

O nieczynienie (prawiedliwośći: tamże. lc. 25. 
Poždániu in Contumaciam. támše. lege 26. 
Prsypowisfču fozmy, 

Po zddniu w zy/ku. fol. 538: lege 27. 

Po pezynieniu /kazánia zd rie? ofadgona, táme 
że, lege 28. 

Przypowiáftu zdmknienie, Támše lege 29. 


pozywónia, 


Popntánié do prawd iedno przez lift» Króleń- 


Jkie ábo Stdrośćie bydj ma. Wyiawf$y pryp 
Dworze Królew/kim, ábo przy fadjie walnym, 
tám porywdnie bydj może dlbo w Gofpodzie, 
dbo w rynku: fol: 522, le: 4. €3tózntenry, 
& fol: 519. le. 7. Wtórzyfolwteć, & f. 540. 
le: 1. Quod. X le: 2. Statuimus. 

Pozwany ná Roku piermfšym y wtórym iefli nie 

—Ránie, tráči Ad Kogdym rázem erofšy 16, áit- 
Jlindtrzećim nie fidnie vgecg fmatráci pvina. 
fol: 523, ver: 2. 

Popyány iefli ná Roku fdnie d powód fte nie 
pkaże, iud rzecz otrgymuie. Te/ľi teg powód fli 
nie, á pogmány fie nie okaże , przed tym pare 
wołów tracił, terag pare grofo» €x contuma 
cia. fol: $16. le: 5, dowodowa. &le: 6.7. 

Pozwdny gdy firáći pozem može pożyczyć od po- 
wodá pozwu, gdy jałobe odpráwi, y zdź mu go 
potym wrócić po odpowiedzi, fol: 531. le: 1%, 
"jefli. par: Hief | 

Może nie odpowiddać áž Wojnego vyjngy. fol: 
531. lege 19. BOY. 

Pozwany Kto mimo [ray prpwiléy, d okaralby 
po, kope tráči Sedziemu, fol: 3r.le; 20. Sta- 
tuimus. Gdjieby zás powód przysiady nie- 

. Bo000 tfi „chčiať 


| 
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chciał ig niewiedźial o przowileiu, tedy popvá 
nemugás też kopegápláčiť winien:diefli bedjie 
chćiał pryy fia že niewicdźiał, nic nie dáé po 
winien, X ámáic. 450-038 | 

Pożwdny winien odpowiádáť ná pogew ch ochy w 
nim tytuł był opufczony áho imie, y choćby 
Jalfeywa piecyecih byt zápieczetowány. £. 528. 

. lege 6. Atejlti |. : 

Popriny Wwiemdpożwy o iedne vjecj od dwu ró- 
gnoch ofüb, odpowiüddé niewinien, dj fte one 
ofoly piermeyg fobaprámem vogepva, który 
g tich prawo lep[sé do czego mieć bedfie,temu 
odpowiádáé winien, fo; 530.le:15: Quando- 

. cunque. | 

Pozwany przej Wojnégo trzy kroć ná mieyfcu wy 
foKim álbo przy Plebdniiey djiedficgney, ten 
który iefl w dáleKich fironách, icfli nie flánie, 
nic fivym niepoflufteuf wem. fadowi zdwddzić 
nie może, do fAoncgenia y fRagdnia (prawy o 
djiedjičlwie zdczetey. fol: 45. 10:17. Gdy 

Popyány do práwá o wielki idki w»yflepek, dzfła 
picuicm » zapifem dóbrbronićby fie chčiaľ ma 
fte fseścia świddków iefli wieczny zapis, diefli 
do pewnego czifu, tedy dywiemá tylko sá br: 
fiegą odvodiť, gê nie kuždrádzie fInonte dni 
dni ku przekajie ibo fkoncżenia [prdwiedliwo- 

sGiwigledemglego pezynkuzdddnego ten zapis 

pezynił. fo: 441. le: 16: Czeffofroć, 

Pozwany pria Pola odbiť može, chceli wedle 
prawd: chočby powód blisfšy dowodu był. 
fol: 516. le: 4. Boy. Wyiawfey Artykuly w 
Statucie opifdnć o Które powodowi dowód na 
leży przećiw pogwdnemu. Cám5c. 

Popvány o zaklad, wine y Skody, d chciałby ich 
zvádý prsed Dekretem g winapiatnadjic/la do 
dwu Niedjiel syścić [ie mas Inacjéy termin 
zdchowan bydj ma fironiená Roki blitfsé pro 
Caufa principali. fo: 54.3. le: 6. Si citatus. 

Pogwdny o dlug pieniežny ábo o rzeczy zafłówne 
ná pier fšym , wtórym y trgečim Roku flanac 
iefli wipárdji, temu który pożyczył ábo zú/lá- 
wit, wodno bedzie nimi fedfomC. fol 623. lei 

; A. par: Yle tefli, j 

Pogwány o dtug žápifány gtroidka wind trzech. 
grzywien wwięgdnie ma puścić. fol: 633. le: $: 

. par: Xle refit, | : 

Pogány djiedjic iákoby zaftáwa imienie tr£y- 

. mal, fiviádkámi fie odwodji, f. 632.1. 3. Dla. 

Poz»dny Criminaliter d brnilby fre odpowie- 
djig, niema te bronić, iedno przeg Wojnego v 
dwu Szlichćiców pcgyniona, fol: 690.10: 4, 
Expcdit. par: A gdyby. 

Poźwdne sieroty które lat niemáia kiedy. w ed. 


SRetefty Státiitt 


wie odpowidddia. Patrz sieroty. v 

Lejli fte w pozwie fivym álbo w Controwerfiiey 
bierge ná dowód iáki d nie dowiedjie, Cat 
ge trdći, fol: 554. lege r6. Si. 

Popvány iefli fie bierze ad munimenta, ma p?" 
wiedzieć ad qualia muniméta, vnde, & €x 
quibus A&is producenda: Tóž dopićrojć 
tym ma mu bydi dilatia ad terminos proxi 
mos illorum AGoruni. Ale iefliby też c 
inégo vkašaľ, tedy Caufam trdći : 9 iuj Actor 
o fškody 4 nim do jiemflwá odeflány bydj me 

- fol:292. par: Quodfi Citatus. Sk: 

Posvány iefliby powod zdal pievméy niž prvú 
dopuáči,to zdánie nicpowodowi nie fškodá?: 

„ fol. 517. lege 9. © zdawónić. nA) 

Pozgwdnemu o kmiećid zbiegłego, dilatia niemá 
bydi ináczéy dopufcgona,iedno vera infirm! 

. tate. fol. 1087 le. 19. par. 2L ieflí o tegos, 

0 infsych rzeczach pozpwány ftronie nalejac)?" 
Pátrž/ Sędowć fšrony: i 

` Desywánié potwarné 

W vzeciách które fte poczćiwośći tycja kardne D 
lo 100. grzywien. fol: 544. par: A gośieby, 
Teraj dwiemá fly gryywien y siedzeniem,” 

wieży Niedżiel 12. y fškód nagroda karán? 

bydi ma. Tamše: le: 14: Wine. . 


Posyvwánia bo vascbn vofcl bio" 


B H 

EE EE RC d- 

O wárgenié foli Grádowéy przeg Loif? Rok o 

wity przed pryedem gdzie bedjie poj” < 

srslege 25. 

; E E Mr el- 

O wine wzgledem iteratiiéy przysiegi he + e A 

nik powdny bydź ma ad quodcund» wę 

cium vcl officium Regni. fol. dns jie- 

O niewinne Cel wyCiągdnić , dÉi I t P e 44 

£t indkfsa nij icf opifána. fol: 75.1€8 

parag: A Conftitucya. 

Owing de ininfté exaćtó 

Ns AD DA 244 T» val 

Celni odposiddič mdia, badź n4 AC 

bądź v vrzedu dbo fadú Z iem/kiego fol: 76. 

dskié eo gdźieby co bráli od KwiŁów. 1€» 

lege 47 par: walk 

o wine o Cléch procejjem de Amp d 

e leg clá nie wedle MMA 
wzgledem wyćiągdnia RER: 

čtarsá podanego adguodcunąz iu? Yi 49. 

cium regni. fol: 77: VST: 2- & je inicr 

O wine 100. grzywien nd Trybuná j 

| caufas officii. BEDE M CP 

O wine 200. grypwien j vprofšenia fobie p Nie 

Dignitárgtwá dlbo pryeduidkiego Z a ha 


. uer. ] 1117)" 
: 7. da iiem dawngy y nej, 
co nie málucw One) j fone 


PA 
theloneo pifirge 


offeflionati? 


dbaEäummdrmnnp o. 


Jongs ostddłośći peremptoriè (ine appelz 
atione, fo]: 302. lege 15. A teto. 

Wine aoo. growien; vprofšénia fobier króli 
dovod Stdroftw Sadowych peremptorie 

Ni pterwfeynt roku nie odchodzac. fol: 303. 
lege zr, Gdyż. | 

Q rufónice do Jadu Ziemýkič eo Albo Grodzkie- 
$° Przedu. fol: 600. lege s. Sufinice. 


Pozywánia 00 Brodu, 


Zupnik Bydeofki w Grodjie pkryywdzonemu 

V ? foli odpowidddt ma. fol: 56, ver: 4. 
ról y Stávoftá mia w Grodjie wyciągdć wine 
I4. erryyien od tego któryby furmánom Wiel 
Kiey Polfkiy Kuidw/kim bronil wożenia dbo 

e Piedawdn a foli. fol: 58, ver: 11. 

Prówepi Zamkowym dochodzić fie ma wind 28. 
Spowien ná tym któryby świetckiego do fadu 
Duch ownego wyzwał o ect fegerye swietcka 

„Ol: 234, le: 4, Aby. | 
48 $żofłrom w Gro djie odpowiádáť mdiao 
Pofap y o wychowdnie po smierči oycowfkiey 

D 367.1e:s. $wytło. par: Zl biácia. 

+ ne #flroný nie zrzucenia 14gów. fol, 1097. 

ëng dábr w Wielkiéy Police. fol: 494. 

De 30. Qv. 

Glen opiekuná pro complicitate , gdyby 

© Dr dal [ntromifsiićy in bona pupillorum 
? Grodu pogwdć może. fol: 574.1ege $ Mi- 

Eih, - | 
A Lee dług, fol: 593. lege 1. Jefli. 
ule gg. bieplepo.fol: 1086. le: 7. Chcemy. 
Ym pdtrz , Ctátoftá. in litera S. 


e Dosywónia 50 Siemfiwa. 
dad, Ziemfkičniu rgecz podána, niema bydj 
d "a brzećjy Stdtutowi dllegowdna ábo od- 
Sage fol: 238. ver. 3. 4 
| M "fy w giemfhwvie odposiedáť pe- 
Le OT ndis o wine 100, gnywien, gdzie 
SE nád flufnošť dnodriowdli.fol: 56, 
m2 5 
Celnicy 146 pr. | sé 
Lë idko y Mieyfcy CH nie- 
K Žien hip, Dier, winniábo przed [adem 
56. le: m dbo Stáro fip, odpowidddć, fol: 
O prefa i & fol: 68, le. 25,“ 
ol ste zi dekretu Kdjimiergowego gflrony 
1poflronney, fol: <>. Ver. 10. 
0 d de t A A A + 3 g 
s AEN Powództwo do fadu Ziem- 
fup S. Ponit nma, fo]. 414. lege I. Acs. 
Ree ech CUM appellatione. 
à chodzi, dtedziczną, dbo Która od offoby po- 


Q 


O dobrá którekolwiek, popvány flánať y odpo- 
widddć winien nie cxcipuiac fie ná roki wál- 
ne, fol: 491. le:18, Chcemy. Sz fol: 14.4 
lege 15. Volumus. CR 

Wolno iednák koġdemu dppellować. Tamże, 

` Owykupno zdóby pániey Wienney. fol:576. 
lege 4, Táto. 


| O rány Sglichćicowi zádáné od flichčicá gwał- 


tem poimánemu y wiejionemu. fol: 592. le: 
1. Gdyby, Pátry Szlachcic. le: Szlachcic 
Ssládhcicá. | 


Poddáni o Kryywd five. fol: 408. p. Poddáni. | 


O Kmiećid zbiegłego. fol: 1083, le: 11, Też, & 
lege 12. Výšámiamy. | 
Sprawy przedkrólem niefkonczone, fol, 541.1e: 

v. "75. 
O wyćiagdnie Mýtá od Sylichty mimo ich wol- 
nofC. fol: 61, par: A tefli. 

O nierecuperowdnie dóbr dlienowdnych. fol. 
206.lege 19. 75. 
Wjiemflwie Duchownym y świetcy. Pánowie wè 
matt, gryywien Kardni bydź máta rokiem yá- 
witym , o niepczynienie /prawiedliwosći -g 
Miefczan fivych nád vfíwe Woiewod;a wie- 


cey wyéiggdiacych. fol: 283, le: 18. Sá żwoż” 


leniem. par: 21 pánowic. 
<  pożywónia za Dworem. 

Pozwy zadworneCommi/jdr/kie o roggrdnicje- 

„nie dóbr Królew/kich y Ziemfkich cáfsowáné 
fol: 408. lege 19. Piychylálac. | 

Popvem nadwornym prj». bytnošči królemfkičy 
dbo gdy fad glowny zdsiedzie , wojny pozwać 
może bez lilu w gofþodjie dbo nd ronku ad 
mandatum Regium vcl Capitanci vel Iu- 
dicis. fol: sro. lege 7. Ńtogytołwich. & fo. 
$40:le:r. Quod, & le: 2. Statuimus. & 
fol: 522. lege 4, Sťázuiemy, 

Pogywánia y terminy gadworne wedle fidtutów 
bydj máia. fol: 541 le: 3. Citationes. » 

Zá dworem żaden pogywdny bydi niema edam 
0 rgeczy o fsobie Królewjkiey priergchnosci : 
pożytkóm y imionóm królewj/kim należące, 

od wina100. gryywien flronie. fol: 541. le. 
4. Płapizód. Któryyby 4 imion królew/kich 
dofyć królowi nie pezynili, Támše.le.s. Też. 
Którgyby prowentów z dóbr królewikich nie- 
oddali, Tamże. le: 6. 75. 

Nadwornym pozwem ody król w ončy fiemi ja- 
den krom fšláchty oney ziemie pogwdny bydź 
niema o [imme w ftátučie opifána. Fol. 541. 
lege 7. 35 termín. ` 


Nadwor-. 


Meieftr Sidet: 


— Nadovným niefpodjidnym popiem popsiny 


inaYjiat [prdwe od Sedjiego fłownie y liflo- 
wnie áby násie odpowiddał; fo: 542 lege 8. 

: dos. n : 
Pojvány zá Dwórem ctiam extra Regnum ó 
jawiedjienie dóby Królewjkich do innego, má 
peremptorie odpowiddać, d dilatie, limita- 

„tie ý euocátig isdi mu niemáia. fol: 93.1e. 9. 


: Zá Dworem. pojowdni bydź maig ratione bo- 


nórum Atóreby były liquidi Iuris Regii? 
excipuiac W. X. Litewjkie , tdkże Sgoltyfy , 
AMlynárge y Lemany żiem Prujkich. Także ; 
- Kiiowykie, Wotynfkie » Bráclám/kie Woie- 
- wódętwd, fo: 543. le: 12. dóbiceydiąc. i 
Župnikma forum peremptorie fd Dworem d 
wine fld grzywien , gdjieby ná kwartat foli 
| fSkichćie nie wydawał wedle praw opifánych. 
fol: $3. lege 18. 
o Confifcationem bonorum tego któryby 
leede królew/kim zdbraniał zënmdi foli 
Zamorkićy in defe&tu foli MEAN w 
- Bydgofq) Albo w Dykowie. fol: 55. lege 24. 


Zupiik Rodgofkiwinień sá Dworem úd feymie 


odpowiddać Zupnikodi Rufkiemu owinesoo 


ous gryowien »wygledem nie zapłacenia foli ná 


cybierć látí. 55. le: 28, päti Co ofto: 
o kowdnie falfeywey Monety przed króli Lol 
3y8.par:Mle'  ; | 
oddpdnie gwałtowne bialych głów, fot593. lege. 
- Ble. 3 
O fumme wielka to iefł 40 grzywien, Rok Na- 
dworny przed Sedjiego we trgy Niedziele 
bydj ma; d o mničyfšy dług álbo Krgywde flo- 
wnąndzdiutry. fol: $42. le: 9. Jefli. & fol: 
. 545. lege 11. Ofšáviatny. 
0 do brá echte wlafnegaden sd Dworemwy 
diego bydjniema, £543.1.12. Sabictiátac. 
O káduki Mieyfckie gd Dworem, fol: 131. Le: 33. 
Conftituciia. par: A iegfcbié. 
O tych zadwornych popviech, pátržWiecéy, fol: 
, 1148. Saby Ďadmvovné, ` 
Dozywodnia extra Regnum. | 
róż ieft co,y pożywdnie ji Dworem. £0:95.1e:9. 
| pozywdnia ná Em, 
Griminaliter y ciuiliter, Pátrj fo:it47. Géi 
by ceyimálué féymowé, | 
osyvoénia ná Crybunal. 
pátr Trybunal. 
pozwów Terminy. 
Pitry Roki gp ojwów in litera R. 


|. Domän znieślenić. . 
Ma bydź #dóby ná którychby kto inny právo 
przewodził fol: 539: le: 32, 2A toby. 
peáttybane. l 
Okolo gdfádgenia ná flolicy innego; iáko perdu- 
ellesná feymie odpowiáddé maia. fo: 30:1e. 1* 
| Drówó: 
Prdwo żefł dar Boży. fol: na. le.1. piówó: & 
fol. 156.lege 14. Sigiímundus, i 
Práwy Ręeczypofpolite z chwała Boja dlugo vj 
.. dzone bowdia. fol:134.. le: 3. Perpendimus: 
Wprówiech » vfldwdch Królewjkich zdrowie R, 
D.A pokús zależy, fol: 147. lege 3. VO jme 
25030. DENEN 
Bej prdwd,R.P. iáko cidlo bez dufse. f. 134, Lo 
Prawem a obvezdymi dobremi 1ákú gbroia wf 
fey vgbroieni byd mamy, Támše. lege 2. 
Quemlibet. & fol: 145: le: 1. Roku. 
Priwóm wfüyfcy paflüfeui bydj máia, E. 4- l” 
Prvá królów Pol/kich wiekuifté byd máig. fO" 
, 134,le:3 Perpćnditntis, ,. .. 
Prdwó dlapowsciagnienia zuchwdl/bvd dlabe- 
— fpiecjiośći dobrych dlapomňoženia dobe? 
obycydiów, 3 dla oddáňia y czynienia „(prawie 
dliwośći Dydjmáia. fol: 134 LA, Cep? 
& fol, 156. le: 16. Caterum. 
Prawd bywdia ná viechy o právy ninieyfec YP n 
filé nic ná pryefslé.fol. 134. le: ffr: ` ? 
Práwá náwfeytKie fciagát fte máia. fol: 135^" 
F 6. Prává. , Laf 
Prówem icdnym y iednákim wfšy cy Jet f 
mia. tómże. le? 7. WA, [ le 
prd , Stdtutd , Conflitucye, y fad» kuch zn 
ey, DI 
ojeni 9 


chowáne bydi mála, fol: 135,1eg€ 7+3 Y 
lege 8. Gdy. ' AJ D 
SL / M ` D TA ná 
Právom Koronnym gadeń geed fe t d R 
pod ciezkim gniewem kyólem/A m gs 
. lege7z. Ay. 


ki 4 U | H (e Ai j kró 
práwem iednym » iedndKim we» tkiej koń e, 
leftwi Póljkiego fadzoné hydý máte. 1077 
„Net 3. 8 legeio, Obieewiemy. | iod 
Práwo nie kożde , nie w/ytkim tej te Lo j 
może, fol 136. lege 11. Sed. e [ie 
noy 2 MN sb mieni H 
Pravdwedle rógnośći cjdfów 9.0 P. H 
pod czás pvykty. Cámse.]e: cA dae cil, 
l Die cydfu flánowione bywdia. £0: prává 
oru. 


Prórd nie iednego dle po/bolity lud obowieguia 
fol: 137. lege. Sdyž. 

"WA nowe y zing bez feymu flánowione. 

Pdi niemáia. fol:136. le: 12. Obiecuiemy: 

Dri fol: 137. le: 13. Gdyż. & 14. Gffaw. 

WL nowe jadn édo nie wiaga do tryymdnia dë 

eda obwołdne: Fol: 137. le: 15: Aby. 

Práwá fa prózné iefli chománé nie beda. fo: 137. 
lesto, Gby; prsné: & fol: 156. le:14. Sigi- 
fmundus. & fol: 244. par: ýy tedy. 

"AWA fa prógne iefli exegnvWáné niebeda. fol: 
138. le: 17. Paóżno, &le: 18. Doftéés. & 
lege r. Z tósé. 

TAWá wRytkić w iedno zebrdwć, do druku podá 
he» publicowáne bydj máia. Kol 137. le: 17. 

P Gdyż piósité, 

"divá odkrólów fłdnowione » liflámi &rólew- 
"Mem vtyi erdtone mocno tnyymáne bydj má- 
^5: fol 138, fol: 19. Ńtóżć to wfšytkié wypel- 
"one bydi mdiątómże. le: 20. J&tóté to. 

(AWA Polykie prawem obcym wykładane bydi 
Nemáia fol: 138: le: 21. Tále. b 

"ie VE Jadowe jiemie Krdkow/kiey sá 
? PR ia bydź máia. fol. 139. 1c: 22. 

Gy, c | 

"eg kie» Gro diki wieczhć bydź máia tómie. 

Práv, Vofigečič. T p 

DEC * Dëncdie fadowe žiem Korony Polfkiey 

- Rotdkętatekrikow/kich ná 12. kdrtúchýhi- 
Te Królowi deferowdne , dlbo Krdkowjkie 

ub tete bydj máig. fo'139.le. 23. YOist£ie. 
kreni egwycydie fiem porzadnie ff ifné De 
neh Królovjkim poprawione yp ochwalo- 

Wedle „A. tómże. le: cadem. 

» inh zeby y gáfu poprávowáné, mo devo- 
Be odmienidne, proddne, J nowe flino- 

p ten dwoleniemwfsech Jłanów adi moga 

E bé — is Interregni. fol: 106. le: 149 

rám 

Ee Jadowego poftep ek wemfšyt- 

lé: 25. eeh rożny, fol: 140. 

rAWd dëng * z 
dom v fa g ia miedzy ludźmi | Bon yfe- 

P le 26. Rone rógne roşumienia, fol: 140. 

raw ; 

fki ch Gë „9 ?Kľádemi prawodawców Rzym 
146, ver, $, Zeg /fifowat y fidnowił. fol: 

Trawa "wt : 

dome pa slnce nie wRytkim byty wid 

Jktrbie lie $ m Alexindrem > bo dlbo » 

séi byty E, 74030 P niektórych tylko w gár 
r | 


Vydá o OL 12. ver | 
ds čkie Prývwilcie y Nátutá królów Pol 


Mbo Summáriug W. 


Mieb król Alexánder % iedno gebvát y dľa 
widdomośći wfšýtkich in publicum wydać 


rofkazał, fol: 152. par: Itaque. Pocfaw/$5 od, 


` Króli Kagimieryć wielkiego, 
Práwd; prgywileie , y Conflitucyé koronne od Bo 


lefláwá Kdli/kiego Xiajetid v od Kdjimierzh ` 


W ielKiego dż do Aléxándrá przej tegóż Ale. 
xdndrd ją przej Ľafkiégo wiedno zebrdney 
Státutenrie eo wyddne, fo: 152. par: Itaque. 
& fol: 153. le: ir. Sa tedy. 
Právny poftepek y zdchowdnie roków iáko klucg 
do Stdtuiu Lafkiepo icf przyłofony.fol: 153. 
lege m Sa tedy. 
Prawa ná mityfcách fnych położowe faiikoby 
„fanki, ná Których fte prawiedłiwość bejpie- 
cznie wojić może. fol: 153.1e: 1r. Sa tedy. 
Teden y iednáki po/tepek ze wfeytkich gwycydiów 
Zem koronnych, zebrdny, fDifány, y do Woie- 
wódvojefliny bydi miał zá Króli Zvemuntá 
pierwfego, rokur y 11. f. 140. le. 25, Co fie. 
Právné zwycydie y fláre flátuty przej Deputaty: 
w prawie biegle y prze Doktory prdwnepo- 
prawione bydy miály gd króld Zygmunti Ro- 
ku1520. fol:140.le: 26. Rózne. Cyesčia td 
fumptem królew/kim, cyeséia'nakládem Woie- 
wództw. tómże. le: cad: Cij mowu obieydńi 
bydź mieli násSťymikách Powidtowych dle 
téyge Correčtury praw Roku1 y 2 7. fol. 333. 
i parag: Bedr. m | 
Prawigadzánie i$ ná Sčymiéch priefšľych déyé 
niemoplo , w Krákowie dóyidź midlo Roku 
1532.1 Maii. od Resti Deputatów ná to od 
króli Zygmunti wyfidzonych. fo: 141.1. 27. 
Ae przed tym. ` 
Praw poprawi ták ief przez Króli Zvemuntá a- 
piféna, folsrą1. le: 27. par. Co LODA 
Pryywileie y flátutá które do fadu nie nalejaw- 
cálesofláwic, s 
Prawnych flátutów trudnośći obisfuic. 
Praw4 watpliwe odłożyć. e 
Prawd potrzebne do ydchowdniaw fadgiech GA 
wiedliwośći zgodzić. | 
Zátrudnicnia wfseLikie a clauguly, gKtórychby 
nápotym watpliwość idka Yrofc Sedii ommo- 
stá odrgučiť y dbrogować, 4 


Teyje popráwy forme ná wielu exemplargów 


` fpifána ná powidtowe feymiki dla przecjytń- 
nia gnieść, ; 
Potym prze Po fly z tychże Jeymików ná wálny 
c feym oďeftáč. A tám dlbo ná te poprawe je: 
gwolić, dlbo one wedle potrzeby z lepfšým v- 
` wajeniemyć ráda y moca Królew/kayPP.Rad 
- pofłdnowić. Pra» 


1267 


 getcfe Céettett 


Praw » ftátutów p oprawa fdiie znowu bydj miá- 
bi nd drugim Jeymie zá Zygmunta Króli 
i543.fol: 144, le 32. ` Beie A j 

Prawą rójnych fłdtutów zgadydne ná feym Arie: 
fione bydź mialy já króli Augufld. fol:igo. 

lege 26. ožiť. 10. 

Práwd y ftátutá Pol/kim iggyKiem potrgebnicy- 

„. fše niž láčin/kič. fol. 143.10. 28. . .. M 

Pray fidtutówygodzenić 5 nd pol/kie przeloje- 
nič ivgem Doputatóm zd króliZygmuntd Au- 

„ gufłd roku 15 6 3.glecone, fol: 143.1c.ż9. 

Praw y flátutów nd pôl/kie przełożenie fámemu 

„ Pánu Herbortowi zlecone, fol: 143. le. 30. 

Praw s fłdtutów prprává f djieby nie dofslá po- 

` slednienfšych Rdtutów vgywádc. Fol. 144. le, 
32. & 33... 

Praw popráwd y [pi nie fatutu Pol/kim iegy- 
kiem „ták ġe Pkrocenie .procefsu ad inferi- 
ptiones #ákrólá Zygmunta LI L.glecone30. 

— Deputatém. fol. 143.1€.31. ; 

Prásá y vfláwy dawne niektóre j pámieci wycho 
djd,drugie poprávy potrgebuia. fol. 147. le: 
3.0 me Dee, ` 


Praw dawnych decretá y Canony poťriebuja de- 


. elárátiy nowych, fol. 148. ES? A náb to. 
Prawi by nalepfše odmiennośćia » chytrosčia 
ludskaniedofidtecjne bywśia. fol: 148. legc 
- 4. A náb fo. od l 
Z praw dawnych pewne poflinowienie bydy nie- 
może. fol. 148. le. 4.4 nád £o. 
Prawu pofpolitemu wedle potrzeby R.P. pod 
czds pbliżyć fie musi. fol. 147. le. 18, Manife- 
ze Vom, Deg 1 
Prává pofpolité pożytkowi R. P. vflapié pod 
» cjdy möga. fol. 157, lege eadem. 
Prówd pojpolite gwoli R, P. y poźytkowi koron 
nemu vôližone „zás ńdprawioney ochronio- 
ne bydź maia dla fequele. fol. & le: eadem. 
Prawi prze ludykaztość y nikdjone obyczáie do 
executiiey przychodzić niemoga. fol.150. le, 
23, Ó5násmutemy. S ew yet 
Procuratorfkimi ldpdczkdmi W wielki Ldbirint 
` w chod;a.fol 140. le, 24. Pydálifimy. > 
Prává  fidtutd przećiw niepoflufÓnym nie exc- 
guowáne fa przyczyna do wietfšeóo zlego, fo, 
m 20rLlegei44DY4. .. TONE 
Prówopo/politekto tdiemniepvgeflapi niemničy 
Wpada w Kardnie prawd, iáko Ów co idwnie 
„5 pryłapił fol, 252 ver Iz. ` 
Prawd idwnie wyddńć, floid já 


£ 


vpomnienie td- 


iemne kożdema, fol. 254. ver. it. 


Přiwem Duchownym ták wzgledem wyftepku, 
idko wzgledem meyfcáforum wfsedy iefi ká. 


„ gdemu: fol: 257. verfu 8; EM. 
Prdwu pofpulitemu przećiwne fa wfšytkié dant- 
ny, dárüwigny wiecgne, feudá dlbo lenná, teg 
yprzeddnid Królew/kie. Item fundufše, nádá- 
nia Duchowienfhvu po flátučie Alexándro- 
wym w Piotrkowie 1504. mydánym, Które we 
„ Pytkie fa cáffowáné.. fol: 97, le: 2. Státut. 
Prawu królew/kiemu dchowano czego w prom 
leiu álbo w zapiśie nie dologono.fol. 102: 
. lege 2.. Chcąc. git $ 
Prává wfšytkié przyrodzone y pifdne, ták že pot 
ny, poftepki » [pilki wRytki contra hoftes 
patrie » perduclle s pczynione , podniesto- 
ne bydi máig prieči tym którzyby Kom 
przez gwalt náPánfbvo Pol/ie pomagdli „fol. 
8. lege 20. Zo, > | 
Prawi wieczne Pol/kie. żejaden Król zá pot 
fwego drugiego miánowdt niema ná pan- 
Jiwo Poljkie : á ten ktoby mu. tego pomágt^ 
ma bydi sá hoftem patria ygd perduellcn» 
y ma bydź iman 9 favan. fol.8. lege 20, A8+ 
Prawo wieczne, že #á dobrách Kë Mágoweckit" 
$o oprávy bydj niemdig: fol, ži. lege ze) 4 

, per, par: A voire. „0 
Prdwó wiecjne Woiewodze w vflávidni, Ce 
reczo Kupieckim y rzemiefinicyymi fo, 29r 

lege i4. €béac. 

Právo wieczne Piecjetdr/kić że ieder 
Duchowny drugi Swietcki, fol: 28.1687 p 
Posvalálac. Ka 
Prawo wieczne ná Cudsofiemce przychodnie p 
żadnego zamku dni Dofloicn/tw trgymá* p. 
máia. to, 302, le: 18. Zadnému. m 


1 má bydi 


„Aiefliby plebeinfs był, tedy son gw” 
traci, TAMBE (2200 n A fadd- 

Prdwo wiecjne Podkomorykie o niet Kt 
nie dni ploctenic Roku prdnicjnego» bej we 
lenia firon albo prgyt vn Jujsney Du " 
14. gypwien.fol: 421 le, oy» 7 

WCC Grodzkich Ww Wie [kre M 
fece dby ná Ratulsich pod trgemi Klucgm € 

„ wdne były. fol. 435. ver. vltimo: „kie 

Prdwo wiecjne, dhy, gapify fiom/kié V are 
ine [právy v fadu fiem/kiégo odprawo } adj 
to iefł, Poppy, Controuerfte, Y Ge eg 
Pol/kim „bądź LácinfAim aen" 
wpifowdne były, fol: 527-1. 1, VERU a, ff 

Právo Kto má pieruffe tuper bona aliqua, 1 
też ma y potioritatem : choćby 3 Zä 


Mbo Gummáriug P. 


pofseffio jd poflednim japifem ot«pymáne 
Dil». Wyiawf? triennalem pofseffore, áho 

` miewajno ść prawd de lute pierwfsego. fol: 
441 lege 15. 9 celátuiac. 

Nie Niemieckim dle włafnym prawem pátrzány 
Dad ma Który w priwieNiemieckim rzecz fwo 
1€ zdcznie, fol. eye. le: r. Gdyż, 

Tdwéni Niemieckim wiecéy bronić De nie ma- 
de Który prawi Polfkićgo vjywa. £o. 557. le: 
li. C Dm, l ) i 
b rao nd do brách przewiedjione Páter powy 
„Právom bialychplów y śićrót nie fkodji prze- 
Wód. prámwá ná dobrach otrzymány. fol: 539. 
lege 32. JAtoby, 
"dá y flátutá przećiw plebeiufSom Corteganom 
chowanie a do Execütiicy Hei Vrzedniki przy 
Wiediione bydi mdid, der špinámi nd Przedni - 
tbofdnowionemi. fo: 199.1e: Aby. & le: 8. 
, Státuty, 
trawi Chelminfkiégo poprává wedle záchowá- 
ha. fol: 176. Ver; io: ddchowutetry. 
CNOPem przyewyciejony wedle flárych fidtutów o 
Salt besecny. Fol: 593. le: OFolo tych. 
ELO pršekonány o mefobónftwo 4 priygody 
120. P'ywien zápláči. fol 607. lege Ae o 

2, Bdnym. & le: © meżabóyftwie. 
es P priekonány o kradzież w Icjierfe, Std- 
Ze, W szenie, zbożu, škode Ciévpiacemu do- 

De ma, fol, 617. le: LU to. KR: 
di Priekonány o nieczynienie dofyć 54 
i 1 Wym pryećiwn:Kom. świagdny oddány 

nápe 7: fol 636. le; 2. 73. parag: Alei. 
5 a. "ekondny o dług od przeliwney firo- 
Dr m Wiejienią dány, zefli pciecje od długu 
kom Dieu glodjicyfwi dlug, fol: 636. 
Právo Pat: codem. lt biestoć od 
daniny „odno o Kmiecid biegłego odfa- 
Ke de bodi pufegony, aj zdwiny rekoiem- 
det déciné remm, fol 1088. Ver: 3. uf 
ing aj adu odeydjie win nie porecjywfey, 
T dniżę % I4. rgywien má byd; Kardny. 
»* Pat: A ręsię 
Od pray Koron; SCH BE y )À 
niemdix, fol tych Sedjiowie fien odfiepo Wat 
Pii „147. le 3. YO "mie Boé. 
Vá Wythie Ukie dien od rd- 
lów Pol/kich fol Ee) yon 


9. le 24, Pzzydólifmy, 
Prává ábtogowdtic. 


Conflirus; h 
n € e ` t 
2. & fo]; * ENS roku 1 y 9 o. fol 144. lege 
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Conflitutia pary wołów sá niepo fluffenftwo v fa- 
du. fol: stó, le: 6. Quia, 
Coryllus, Pátrz wyżywdnić zá affa. 
Dawiości żiemie Dobrzyn/kićy do daty Confti- 
tuciięy 1589. fo: 552. le: 9. FYA przyczyne. 
Rok Nadworny o dziedźićdwo dlbo 0 40. gry- 
wien, fo: $42. le: 9. "fefli. 

Elečtia Arcyk/iażećid I. M. Máximilianá Rá- 
Ku/kiego. fol: z9. le: 9. 33. kod 

Dániny, drowigny wieczne , feudá, lennd, ták że 
przeddnia funduje y nádánia duchowienflw. 
„fol: 97. le z. Státut frólá. 

Prýedánie dóbr Królew/kich po flátučie Króla A 
lexándrá w Piotrkowie 1504. wyddnym DEN 

- nione. fol: 7. le: 2. Státut. &1e: 3. Aże 
násfšáteť. 


Expečtátýmy právu prfeciwné, fol: 299, Ie: 7. 
E Ti F à 


Cli po krolích Włidyftdwie, Ludwiku 3 po fid- 
. tucie Kdźimirgowym fol. 75. le: 44. 


Expečtítiwy, folidi álbo [bólné djiergenia. 


Iurapatronatus Xiejey ud pewne ofoby. f.295. 

- lege 7. 20$. 1; 

Iuvpielty ná fALidyie Bydpofkim. fol. y6. para: 
A iurgticitóro. 

Pozwy w/Sytkie ni feym ábo zá Dworem ná Com 
mi[Javge y flrone o roygrdniczenie dóbr króle- 
w/kich 4 dobry žiemfkičmi jmgeg Dźierjawce 

„ abo Inftigotová królew/kiego do roku 1 598. 
»»dne. S 408. le: 19. Pzzychęldizc, 

Woienny rozdziały obroni žiemfka w Kiiow/kim 

. Xiefłwie iáko przećiwne woluosciam Koron- 

* nym cáffowáne. fol: 803. par Gfobliwie. 
Wjezyndnie woyny v fadu, przed jadem» po fa- 
„ dzie. fol: 513. le 9 Dla. n 


` Infe dbro gati Kdjdy lácno w flátucie naydjie ná 


- mięyfcdch fwoich gdzie fa nájnácgone. 
Prefcriptie. | 
Preferiptiiey fivoiey Zydowie w jafdwich Duae 
pisiech fizych om látá vżywdć máig. fol: 1125 
. lege r, Gdyż. >. — 
O inf$ych prefcriptiách, joátvs in litera D. Das 
witośći. i 
Probofezovoie, 


Probofczowie Klafštorní lichetckiego Bon 
bydi miia, din defe&u, Plebci,byle Polacy 
fol: 207. le: 1. Cseftémi, | 

Vifituiac kościoły nic nád prawo wywojic dni pie 
niedzy od poddánych wyčiagáť nie maig. fol: 
206. le: 20. Prohibemus. 


Dppep probo 


| 
| 
| 
| 


Dioboftivá. 

Probofłwo świetego Floridnd ińcorporowdne 
Collegium Krákowfkiéntu ná wieczność fol. 
224. le: 1. fncopozdtiń. 

Procurator 


Procuratorowie przyśie gli bydź máig. fol! 518. 


lege 5. Procuratores. 15 4.3. 

Procurator fivepo Kojdy mieć moje;y mieć ma, 
fol: 513. lege 1. Jå Éosbému. 

Procurator tmabydź od fadu diny potryebnią- 
cym go y nieumicietnym, fol: 518. lege 2, 


Tý liby: 


Ma bydź dány 3 prává pogmánemu o crimen 


Letz M. gdjieby go potrzebował, ápolt pro- 
pofitionem & documenta Inftigatoris 


ma mieć fpatium deliberandi ad refpon- . 


dendum do trgečieoo dniá. fol; 24. par: 
` Proťuvatov. 

Procuratorá obráť fobie može bialaglowá, fol: 
$18. lege 4. Aby. 

Procurátovém v fadu świetckićgo bydj nie mo- 
Ze ofóbd Duchowna , wyiamfty w [právách 
włafnych dlbo Duchownych. fol: 239. lege 1. 
Powmfeni. 

Procurowáć catg żadnych nie mo g4Pifargy Pod 
pife v tego Jadu v Którego siedza. fol: 498. 
lege 1. oasefttsegtátac. : 

Procurowáé [praw cudzych Komornicy Woiewo- 
dzy nie moga. fo: 453.le: 1, © Rocech. par: 

2 pazerzeczemi. 

Procurować fwa mec? kto chee może , byletipd- 
czek żadnych nie v$ywal. fol: 518. le: 4. 2lby. 

Wezwdni wedle reieftru, rychło fłdwdć maia, pod 
zgddniem in contumaciam. fol, 119. le. 16. 
Sápomicóamy. 

Z nieporgadnemi Pann. y;/prawami do fadu w- 
chodzić niemáia, pod wina Státutowa, fol. 
519.lege 16. Ďáporiedamy. 

Z procurátia niedofłdteczna do fadu vkárowáč 
fie nie máia, pod wing tryecb przywien w jiem 
forie, w Grodžkim fšesť fkotów. fol: szo.le. 
9. Gdy. 

Sjdcunki pieniegne wedle Rkody w pozwiéch 
miárkowáč máig. fol: ap, 1 5 43. Pod sdka- 
zdniem przej króli Procurdtiey. C ámje.par. 
Quodfi 15 43. 

Spraw niefprawiedliwych dni ich prgiymowáé 
dni im radzić, dniich popierdć mdia fdbiegá- 
jac ldfce, fol. $18. 15 4.3. 

czyniący EX caufa ciuili criminale mája bydź 
Kardni wieja y oo £njyWien y nagroda fSkód 
fol: 674. le: 6, Sabdšiť, par. exceptis. 


— Reiefte Ceca 


Procuruiacy fatfšywie wing fldtutowa kariini 
bydi máia. fol: 441.1e. 17. 795 nidbárnosť. 
Procurniący z potwarzy trgemá. grzywndmi Kart 
ny bydi ma, d fadowi druga trzy, d czwarty 


vag obwinioty wiecey ku [bráwomániu pry)” 


pufcgon bydj niema , dle pryłkowdny y bee“ 
chy bydj ma fol. 624. le: 1. Gdyż. ` 


"e eod it 
Bey powodá wego dni pozywać dni procurowa 


niemdia, pod wina pietnadžie/la flrouie po” 
zwdney. fol. 520. par. Dla teto. 


Máiac doflitecpna procuvátia choć osiedli dlho | 


D .. D 2 A ei 
nie osiedli moga v fadów fławdć y. czynie 9 


jprawowńć principalá fivego /prawe.fol. 529+ 
lege 8. Stúry. 


Strone pojwem Nadworąqym pogwác y Sedjicg? M 


vufšvé y. /3ptko czynić moga co ku obronie 
fprawy należy. Tamże. ` ; 
Zapifów żadnych nowych cjynié dni flárych qi? 


tować, dni pieniedzy gápi[ánych brać mogt 


bez principald dbo powoda. Tamże. le. ca% ` 


par: YOsigrofy. Prjeciw gapifowi jidiem 


mówić nie moga. fol: 440,1e:14. Ad effugt 
ind 


endas. par: Contra. 
Vpornie flrone zdawić dopufczać nie mtt 1" 
częy gá Jkdrga flvony o to fprówiedliwość $ 
nich czyniona bydź ma. tamie. 1áko Mac 
fol: 519. le: Sápotetábamy. pat: A táf. " 
Procuruiacy ku fskodjie y /kážie niewiedyAc)? 
kardni bydj máia wing naidzdu domowe£g?- e 
441.le: 17. 3, * Ei 
Do trzeciego deii Controuerfie do fadu odda 
wać máia. 520 le: 10. YO tym. 4 
Kwitowdć bezp owodá nie moga. Tanje 
Set par: ytawfy. : 
Szkodjić nie moga prawem ofo ie sú 
Se PĘKA fol: 711 a 1, dolmiecze. ` 


Procurátie 


"Wl incelldri- 
Od procurdciićy iedno vum grofe w Cancella 


i j td panie? 
iey plácono bydj ma. DOE) pifórftić pów 
tné. 


námoienné) 


Proles illegitima. 
W, zadnych dobrdch nie dźiedjicja. fol. 560: 


[ci 
s. tem. 


Proteftatie. 
à č 
Pryeciw fadowi gdyby co temere aed 
czynił, bydj moga. fol: 332 1e: 1. Sigi 


lus. ver 16. seed ed 
Przed fidem Trybundljkim ták wajne iáko f ^ : 
mowe álbo jiem/kie. fol. 686. 1c: 14- Sap 


pomi? 


]c: Ls 


Diowisya pátiny. 


Pátri pinni, 
pouffic Liewe, 

Kl pokój + toode s królem Wtidyfliwemgá 
Gáfu Čonradá j Twigingen Miflyid Prufkie- 
S0 pod Rátiajem Roku 1404. fol: $38. 

gynilo bokóy drugi s królem W tidyftáwem Pol 
Jim a Wegierfkim sá czifi Páwlás Rufdovffu 
W Bryeśćiu Litew/kim, Roku 1 436 fo.842. 

"Me Páwel y Ruzdorfu pozwala pryefscia wolne- 
Zo v bdndlowdnia kupcom. wfšytkim koron- 
Dm y W, X, Litew: w Krieflvie Prufkim, 
ol 904. 

enfe Páwel z Rusdorfu obiecuie bokóy wiecgny 

P śkrólefhwem Selfie chówać Gr $62. e 
° Miflrsu Piwle z Ruzdorfu drugi LódwiR 
č Erliclautey czynił gnowu pokáy zkrólem 

Kdjimierjem y , Korona, roku 1466. pod To- 

fo]. x má syxodkowditiem Poflá Papiczkieg0. 

„863, 


£o D ch Conditiách vetynionych, poflal król Kd 
dimierg do oycd Papicjd Páwlá z poflufšen- 
Do Po. » po vtyiérdtenie pokoiu tego. f. 889. 
d. u Kdgimiérgu Król Alexdnder Kajat Wy - 
AC Artykuly pokoju Brzefickiego wyiete 4 
P QOWiHeiy Mápgoweckicb które nie były wpi 
dd Wpriywileiu pokoiu z Korona rcjynio- 
Beie I | 
x SÉ drugié zprzywileiów Prufkich wyie- 
Bor.“ 960. 
Ti A 7 9. Mikolay Bi/kup Alber/ki He? 
Wi Ge boflujSenfwo Królowi K dzi miergo - 
Skim ah C onditie nd feymie Piotrkow- 
Roku, 4 roku podáne práviať. fol: 907. 
(^ Pr jd Króli Zygmunta pierwfiego gb 
fixi Prufka woyná byld odnowiłd,Cefay 
len, i m. A $nowu pokóy czynił miedzy Kró- 
Poki ii ee 
o Kowie, fo 2" touczony iefł Roku 1525.W Krá 
Król Z,” 23: 
ris dáie áiemie Prufkaw lenno Mdr- 
enje król Z, eburfkiemu. fol: 919. 
Ryujkie Sgt miał dawać 4000. E 
K Co NĄ Pru/kiemu Olbrdchtowi 
nge T A A . 
hd tot eis wolnośći temuj Márgrábi 
teogi BURSY 
0 E Re Pru/ka Conditie wfeytkie y 
um 25 fol gas. 9 dpprobuie w Krakowie. 


e 4 Č ^ 
król ni Ordin ris Xie/bvá Pru/kiego 


Silbe Summáring P. 


we Gdanfku roku 1526. fol: 925. —— 
Xiaje Prúfkié do Elettiičy królów Pol/kich nie 
prippufcgone y wienależy, fol: 930. 
Prpsiegdć Rády,Stároflowie yDjierjawce jiem 
Pru/kich królowi máig. fol. 931. 
Appellátie od Xiajecid Pru/kiego do Króltiśdż 
máia. fol: 932. 
Prufacy ná woyne wypráwowáť mála równo z 
Korona. fol: 933. lege 11. Tetra. 
Ludzie do nich gbiegłe wrácdé máia.fol: 933. le: 
BAB. | 
5 Conftituciy Ecélá Sygmuntá Augufra. 


Prufkie Xieflwo icfl pod iedna pieaqecia y lafka 


Koronna. fol: 97. le: 2. Státut. | 
Do Prus ná fady jiemfKié odefláné bydi miáty 
gd króli Auguftí vowityé wfšytkié y Dekretá 
pejynione ná té co De lifty fwemi nd dobra E- 
xecueiiey podległe vtáili : dby fsláchtá widrac 
3 niáiac terminate Dekretów obaczyć mogli 
kto fte vtáil. fol: 104. le 7. A i$ £o. 
Prufkie Xiajetá y Midfłd Kowát Monety nie- 
máia iedno wedle pofledniego p ogwolenia krá 
lew/kiego, Pátrz Miynicá. ` 
5 Conftituciysá Eróli Stepband. 


Woiewództwi Prujkie nie Trybunaľdle fam król 
Jadzić ma. fol: 934. le: x. VDoiervódstá, 
Cel od wolów y koni náwlafna potrzebe fšláchtá 
Prufka dawać niema, tylko przysiege ná cle 

oddać. tármše. lege 2. Op. 


5 Conftituciy 34 Zrélá ^j. D. Zye- 
muntá ILL. 
Woiewodztwd Prufkie prgyflapily do Trybunsľu 
Ktovym iednák zofłdwiony regref$ do praw y 
Sadow y Appellitiegi Dworem ieflibyfie im 
Trybunał niepodobał, fol. 934.legc. 1: Y. 
Prufkich jiem Szottyf, Młyndrye y Lemdni, kto- 
ry máia náfobie oneri y fludby stároflom 
powinne niepodpádáia pod Conflitucia War- 
Jidwfka anni $9 8. O pogmiech Zadwornych: 
Wyiawf$yby ktory rationc rebellionis X in- 
obedientia dlbo teg dla pomnożenia pojyt- 
kow dobr flotu Królew/kiego od flárofty byt 
deferowdny. fo: 543. le, 12. dóbiegóigc. 
parag. f£eciputac. 

Obyczaj fabsenta Crybunaln Penfties 
go / ták poftánomiony. 
Woiewodgtwá Prufkie maia bydi fadzone w Pio- 

trkowie. 
Do [adzenia mdia bydź 4 Kijdego Woiewod;twá 
PPPPP 5 timecznego 


żdmecjnego po dwie fobie deputowdne. 

Odpráwowác máia wfšytkie Se gidkichkol- 
wiek fłopniow prawą prgypáddiace , okrom 
Caufas merč criminales, fifci, exemptio- 
nisbonorum Regalium, bie Mieyfkich 
ktore król ná Sévmie sí Dworem fccundum 
exigentiam Caufz fadjié ma, A s'edfiowie 
pomienieni máia fie przychyldć Práwom y. 
gpycydióm Prufkim fol. 834. lege. 2. 1Y dig. 

Sprawy ábo Ačtie duchownych Prufkich,iáko 
> [prawy Duchownych Koronnych Jadzone 
bydi mdią, Adwu Deputatów ku inym de- 
putatom Duch erom QUod mála. 

Deputatów Duchownych ták Polfkich idko y 
Prujkich tylko [šesť ná kożda (prawe wotowác 
midig. fol. 935. le: 3. Sprároy. 

Deputaći Prufcy rowno 4 innemi Koronnémi 
pro forte fua do falaria przypufcjeni bydź 

midia. Cómże. lege. 4. 

Qjás obierdnia Deputatów Kdjdego roku feria 
fecunda poft Natiuitatis B. Marie Virgi 
nis nátnácgony. ; 

Mieyfcá Woiewodzowu Chelminfkiemuw Rádii- 
nie, Milborfkiemu w Sztumie, Pomor/kie- 
mu » Stdrogardjie, pofłinowione, Uómże. 
le: z. Czas. 

Wojny iáko publica perfona, caaffecuratióc 
żdko y inni Koronni iefł wárowány. Támže. 
le: 6. 

Correcturd praw popvolotid, Ktora tháld prgy- 
nieść fub Cenfuram fłanów koronnych y 
Krolewfka. Tómże. lege.7. 

Cudgofiemcy Zamorfcy ktorzy mdietnośći jiem- 
/kie ofiedli, do trzech lat iewinni poprgedác , 
podviráceniem mdietnośći. A ktoby fie te- 
gò udpotym ważył, tray in inftanti pieniadze 

9 mdietność Ziemfka do fkdrbu Koronnego 
tráci, Oco forum ná Trybunał peremptorie 
inter Caufas officii ad inftigationem cu- 

. iufuis, fol: codem le: 9. Y} silá. 

Caugy contra officiales tym fpofobem iáko 

„ innych Woiewodsty Koronnych odprawować 
Jie mála %ómże. lege. 10. 

Prgypogpów jadnych w tych Ačtiiách, ktore 4 
<Appellatiiey remisfiey,y 41nnych terminów 
prawnych gd Dworem królewfkim przypadały 
nie potrzebą, fol. 935. lege. 11. 2 tuż. 

Propogdtia Declárátiiey jiem Prufkich do Sey- 
mu drugićgo ,ieflig pryy Trybunale Koron- 
nym zofláč wolę máig odlo£ona. fo:936.le: 12. 

ConmiilJarge ná ponowienie gránic wyfłani, fol: 
codem. lege. 13. 


Extquutiicy de non alienandis bonisMenfe 


Reieftę Stát 


Regia Król niema czynić. Tátnše. le. 14- 
Correčturapraw Prujkich nd Seym prgyniejtoa. . 
na, ad Cenfuram podána 3 rewidowina , 
authoritate Conuentus ápprobowána. 
Tómże. lege. 15. cel 
Poprawidć y pryycyyuidé im praw fwoich wol- 
no :ná co iednák Confirmatia Séymowa że 
chodjić ma. Lámže. lege.eadem. J 
Dániná wiecjnośći ná Bebel, Cómje. lege. 16. 
Dániná. 
Piufkie triiáftá. 

Elbiafkie Confłitucie roku 1568. nd seyme 
Lubeljkim wydáne,na drugim Seymie támžť 
Roku 1 5 6 9. dpprobowdne fol: 936. lege: T 

Ovdinátia Miáftá Gdaufkiego od króla Zy 
munta pierwfsego we Gdanfku Miáftu poc 
na Rokut5 2 0.fo: 942. | 

Conflitucie ©danfkie zá króli Augufidná $9" 
mie WárfSawfhim Roku 1570, potivierdgot 
folio. 948. 7 

Torunidnie, nie máia przefškadzdé dni áreftowáť 
dni zdtrgymawdć pływdnia do Gedolt". 
król ma bronić Kojdego od tych gpdltów. 
fol: 972.lege1. t 

Prppfiegd Rddjiec Gdanfkich: fol. $70. 1? 

A 

Burčrábie Odanfkiego. Tómże. le. z. ESO N. 

Burmifhyd Gdanfkiéco Tómże le: 4. JAZ“ 

Miefetan v pofpól/bvá. Támže. le: v. JA dé d 

$glichtdzboże z Korony wywojić moje. fo: 97^ 
lege 7. | BT 

lege 


Miedź z Krákowá do Gdanfkd mad prit 4 


k „onie 


ptorič. fol. 971. le. 10. 23 HA GR te, 
T6j iefcge do trjeciego feymu odłożono FOE 
- lege it. A co fie, 177 
Ná cpvartym féymie, iuj prawem poftapit 
no. fol. 972, 16: 123 ^f według. 
pasebánté oóbt. 


vi 214 A= 

Przedśnia dóbr kyólenykicb po frácučie frd n 

lexdndrdw Piotrkowie Roku 150 4 r fol 
nym, Pczynione , w/sytkie fa cáffewa 4 

97. le. 2. Státut. & lege 3. 2 n oprává 

Priedavcí dóbr iefli ma jone jo uM Ai 

ściągali fie nd dobrd mais U“ eil 


álbo Sitmmótwufi 90. 


Ploleniem prjyiaciól , pryynamniéy dwu kre- 
wnych s liniiey oycowjkiey ma zewolić ná ga- 
pis. fol: 444. par: A iejliby. ` 
Przedayci dobr ma bronić tego komu przedał. 
P ol: 425, 23 5 amecdtt, S 444. ver.$. ^ 
"ýedánych dóbr dawność. Pátrz Oawności. 


OpPrzeddnie dóbr krewni świadcjyć moga. folk 


625. lege 2. Ronrabd. 
Poseľupniowie 
Sylichetcy targowe pldćić winni. fol: 1047. le. 
» 3 Atóssolwicf, 


abo konie ná fętidziech Koronnych kupowácie 


„Miia pod vtráceniem towdru do Celniká. fol. 


1051. lege 1. ^$ to znamy. 
"ýekupniovwie po  eránicqni nie fa winni ;fłepo- 
VAC do komor Celnych. £01.72. 1c:37.© tych. 


Przenysl. 
pdpodód Wolny. fol: 1070.1e:3. Já poswoż 


Orem. 
Dszemytnicy 
Z ich foyytarymi kardni bydy mdig wing /krádie- 
MaR, P, y nd dobrach. fol. p1.1:34.35,36.37. 
xl Przewody. ` 
"ped prawd nd dobrách idkich ofrgymány 
(zeien je prawu bialychelów y Sierot. 
024 339.1e: 32. ZŃtoby. 
Pienieśicpie pozwów gdy Kto w dobrách 
Vich Prawo przewodzi. Pátrs pozwy: 


pisesy(tt. 


W, M» ` D D 4 29r 4 
b Ach dobrá executia odieté zás wracá- 


-„ adjmidły fo:198.1c.4:1tem offesegrétac. 


ps JA Stdroście w Koronie nie w fiemi o- 
Mane ds Malacym w Jadżie Ziem/kim A 
ie oše, "grunt królew/ki dle ná osbiałość 
Toms, Be te le, e 

niemu jh em yy Grodjie ma bydj preci 


bebe piono , gdjiehy byl w Grodjie . 


W prgesy/kách in articulis caftren 


L4. "438. le: 23, (Letto. 
AŚ: dz Gia z jiem/bvá do téy jictnie 
MAY. SIE Kto ma ośiddłość. fol: 429.1C: 

P gd Výčámiatm A "e 
YZ ; jan XP 
GAY WAY fapi fu pierwfsego pierwey ist 
Ani NRC di Wsigypfšyby Kto był trien- 
00 i ábo prawo pierfšéoo de 
UST apre nie byłą Ea. à 14 
, tbigg. sej to. fol 441. le: 15. Declóź 


goKupniowie nie icjdjac do Wegier po windy ` 


Wprzezy/kách y gaklidjiech nd dobrách gd dnteces 
CA otryyminych dobrá one przes tutory pu- 
Segone bydi máia. fo. 57» par. jefliby : pátes 
sieroty, 


` Pryezy/kom w infeym powiečie otryymánym Stá 


voftá do (vé czynić ma. fol. 655.1c.1, Jefli fie. 
Pryegv/ki powidtów fipych Stároflowie wyko- 
nywáé máig pod wina flá Ergywien, Tamże. 
lege 2. Dlg. | 

Gdy Kto przezy/cje právo, dwd Kroć ma iejdźić 
ná čiažánie: áo [Skody já. gbronieniem Ciaje 
y wwiagánia magdác, fol: 655. le: 3. Gdy. 


Disyposwoy. 


Po vmártéy flyonie ná potomki idaod powodi 


gdy chce fwg rzecz gácgeta do Koncd prowadzić 
` fol; 317. lege 8, Si pars. 

Prgypogyu tego forme maf. fol: 536. lege. 20. 
réng, X 21. 

Przypożwów faduych tik do áktciy iáko y po- 
gwów bądź w žiemfkim dbo Mieyjkim prawie, 
po smierči Królewjkieyy Sedžiów wfšelikich 
miepotrzebd >tylko gdjieby Ktora ofsoba cx 
litigantibus rmarki. fol: 539. lege zr. Do. 

Przypozwdmi gadwornemi executia Trybunál- 
fkich dekretów hámowána bydź niema. fol? 
688. lege 21. Deťretá. 

Prypogwów iuf żadnych ná Trybunał nie tryebd 
w Ačtiách zá Dworem przypddłych. fol. 935, 
lege r. 2 tuš. 

Przypogwów żadnych po śmierći Królew/kiey y 
Sedjiów nie trgebi. fo:555.le.sr.po śmiecdi, 


 Disypowia(ty.: 


Pátrj Roki pryvypowiefcgone in litera R. 


Prsyledv. 

Któreby mialbráč Sedjia y Pod fedek s ofobámi 
od Pdnów Rycergtwá obránémi mája fte djie- 
lié :w/$iKże Pifarý przy [rom talarium ma 
zo/łdć. fol: 678. par: Pzzyfedy. 

Prsyfedy w Májoweckim Woiewodztwie nie ida 
Tómże. | 

Drsystení Pózómite, 

Przyśiegd królem/ka. folio 8. 


„Pdnów Senatorów. fol: 269. lege 2, X 3. 


Piecjetargów, folio 236. 

Referendargów. folio 290, 

Sekretargów, folio 292. 

MávfsalKów. folio 293, 

Pod/kdrbich. folio 307. e 
PPPPP ii Zupri- 
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ZAC folio 58. MT 

Poborcow gá Zygmunta pieywffego. fol: 331. Zd 
Królál. M. Zygmunta L LI. poglówna. fol: 
357. Generalna. 391. 

Podkomorzego Gránicgnépo. fol. 412, 

S tároflów. folio 429. l 

Sedjicpo y Podfedká. folio 486. 

Pifárzów Ziemfkich. folio 496. 

Wojnych. folio szt. 

Ssláchčicá podeyrydnego: folio $57. 


. Drzyśiegi (adomé. 
o fškódy żolnierykić wlafna przysiega schodzi, 
. fol: 719. par: X tefliby. 
O rzecz nálejionawlafna. fol: 624. lege Item 
. Martinus. : i 
Ó lifly ndgánioné ábo gd flárgálé wlafna. fo: 289. 
„par: Ate, qu" 
Ó gwałt [am ieden, fol: 597. lege Aby. ` 
Ogłodzicyftwo [am ieden fol. 6204e: 12. Aby, 
O dług nie gdpi [ny fam ieden, Fol, em Je: 4. 
O vkafšenié p[Apofcpmánego fam ieden, fo: 1110 
. lege Dźiwif. aś . 
O dług taprjény iefli dług 20. griywien fam, ie- 
fli 40. fimowtór, iefli wietjsy, fimotrzeć, fo; 
... 634. lege 2. Ue. 
Óprzektidinie RoKów fimowtór. fol: 658. le. 5. 
A teflt. 
O rány, Jimotrzeć. fo: 603. le. Btórżył, & fol. 
| 604. le: 18. TË czeftofroć. 
© gdbićie álbo vánicnié chľopá fimotrzeć. fol: 
603. par: A iżby, at 
o fluge jbiegłego o gwalt gáposviedjidnego fimo 
oe fol: 590. le: 8, TóFowy. 
Powodowéy firony o rdwy zápifáné fdmotrzeć, 
fol: 605. lege Ce czejtofroć. 
O japis ná drádjie vegyniony fámofs0/t. fo: 441. 
lege 16. £seftoÉcoc. 
O gránice [émofsóft. Pátrz tednice. 
lu gá o kradzież obwiniony [ámofš6/1. fol: 582. 
lege 8. 50v. 
O lifty podeyśrydne fámofsófl, Dër: Ksiegi 
Siemftié. 
O kowdnie monety fatfšvwéy fámoofmynaft. fo: 
_ 377.le: 12. Dła, | 
O nie prjendiecie świddków do ferutinium. fol: 
614. part TÝŽ MA. 
O niewiddomość przewodu prawa/Dótcz posroy 
O rány w pogoni zádáné. fol: 601. le: 7. MOyro2 
aumitelifinv. A 
V fadu królew/kiego fkaydne do Powiatów odeflá 
ne bydi máia, chybáby Kto chčiaľ támže przy- 
acht, Lol. 119.leg: 4. Pzzysiegi, “ 


` Reieftr Farm: ^ 


| Przedników y Dignitarjów (poctawfey od Woies ` 


wody) fadów nowych zá króli Augufta. fol: í 
676 par: ja Ty. ` i 
Pryyśiegd świddków indczey prteg Wojnego niez | 

ma Dbydj powidddna iedno iákorofkajano. + 
Pátrs Doin. -— à jd 
Przyśiegi Zydow/kićy formá f. v2.1, vi. 098» | 
Dszyślegi woietmeó, | | a 
Hetmini Koronnego cáfu Interregni. f ol: 
„704.lc: 2. Ego N. z k ná 
Deputatów do Rády Woienney. fol: 704.1%.3+ 
| Jart. x 
Pifáriá polnego. fol: 707.1e: n. Ego N. 
Rotmiftrá, Ze v niego nie byl towángy[$ gdy. 0 
fprámiedliwosé był requirowan. F. 727,16: 9- 
sm pisystegi Celné, 
Bierg in litera C. Celné przysiegi. 
pPrezywianti 
Piérwffego meżi wróćić Pe máia potomkom i^^ 
£o 0 żony pogo falen gdy gd drugiego mej. 
pôvájie, o co rekoymie fidwić ma, f 567: l 6. 
sioffry p:Pónić votenné.& f:576.1.4.5469* 


Dršyvotlete, ER 
Wytkić Pol/Aié fa potwierdzone od królów Por- 
fkich fol: 14. . dad 
W przywileju czego nie dotkniono to tygy mia 
bydź niema: czego gás dotkniono, ná t0, am. 
rogumiano bydj mad nie nd co inego-LO. 104 
lege 2. Chege. A d jo 
W przywileiu gdzie ofobnéy zmianki nie ve d 
no o Mycie, o woiennym wojie, 9 pi koń 
podymnym, o fláciičy, o podawiniu Duc p 
wnego opátrgenia, to królew/kiemup ged 3 
chowano., Lámže. nd 
Przyw: leie po/polite y ofobne nie mata bd fi 
czey rojumidne dni wykládáné iedno idk 
mew fobie brzmią. Tamże. s 
A E L A má 
Przywiley Kagimierjów o foli pu d 
-bydznawieki chowány pod wine 14.2180 
fol: «x. par: Dig tego - j 
H Le De Dow] wá 
Prpwiley flolice Rzymjki królovináť p 
nie beneficiy vp fšesči Miefiacách pop? Ą le: 
ma byd; W CnP Y nicgwalcony. fol: 202 
17. Gdyż. 
Jd PAŃ nng f 
Pryywileie królew/kić pod procjena ZE 
Kdneclidriiey wydane máta La A 
Gud sy atámtad ktob ie firáčil,4 onie p! 
wpifdne Ee Kto (H ët ch podpiez! 
fil, nic nie odmieniálac mál# ye d cdib 


= bo Shtnhówwuf: P. 
qedabydine, fol: 288. lege z. Aby. ta 
ypwileje z Kfiag Káncelláriičý wyiete ndgdnio 


375; 
gwoć gołych, pofłapiona. Tanie. parag. - 
A ola. A pátrforia bydi ma nie indje iedno m 


ne dbo fáflártále, przyśiegą tego Który iepo- 
Kinie poprawione ydi máia. f. 289. p. Ale. - 
YOWileie ná dobrá dziedjiczne Sglichtá przed 
: Stárofla niepowinná okizowić, niemei 
Jie nácyylo je fa kyólew/kie. Pátra Uifty3 sie? 
#rfčich Esíze. | | 
Prpyiley Kto. rfadu vkaže Kope do Sedjiégo. 
tráći, fol. 531. le. 20. Statuimus. ` ^ E 
"owileie do trzech lat » fšefči Miefiecy wie- 
treig. Fol: 552. 1e: 7. Víu. ` 
wileiem ná filáchečtwo, bronić fie v prawd 
a 1€ moje, Który fie fyrdwdmi Rycerfkimi fla- 
Hm prgeciwnemi bdwi. £.555.1. 4. Dudzy. 
EM 


Píczoly. 
O pľšetoty ibo omiód obwiniony ff ravit fie kog- 
9 ma fo], rur. lege. 3. Piotr. 
Pfaelne drzewo Kto podetnie grzywne záfškode 
, štpláčié winien d fadowi druga fol mo, le. 


Ze Jett, 

Opfcrelnyc], barćidch, Późcz arci. 
puscisná. 

Turn po chlopiech fwych ábo kmiečiách beg 


Potom/lná smártych Panowie brać niemáia. 
„Ol 1093 lege. 37. 305tamamy.. 


H Dnertd Bebe póswolóna, 
w dit Raw/fkapocjeli fie od Roku 156 z. 
Rh Piotrkowie zá kroli Auguftá fol. 310. le. 
Gäert Hdmowieniu. — 

ron V pomnojeniem pożytków Koronnych 


x po MENS 5 ! ; eg 
p oponie bierge, "i vmuieyfeniemVmnicy 


te. [o]: 382. le: 1, Luftratio. 


e 3 Sego plácoma byo$ ma. . 
E dochodów flotu krótew/kiego 
^ na. fo] ra obrony R.P. od króli poflapio 
ESTO "E. onátac. 
Ee dób, do flotu Królew/kiego naleža- 
lege. 1 króli ee d popvolona: fol: 310; 
Zárend d, Pondmowieni. 
: wfoyeich pee eh, g dogywoć gołych » ze 
| verfa. Prowentó popvolona. folio 311. 


sa "Se cześći ty chje Arend dožymotuich y do 


"fkárbie królew/kim. fol: 311. parag A dľa. 


Zupufczenia Czwartey cześći fidrych fumm ná 
dożywoćiemi dobrách flotu Królew/Kiepo,cte- 


go tefl declirácia tika. Naprtod, Summi ná 
cztery cześći rozdjielona bydź ma, ták áby 
iedná cześć zákoždym dogywociem vpufcgo - 
na bytá.: y ták iuž zátym každa Summá czwow 


go dożywocia Extenuátia fivoie y konec 


ierge. Po wytrpymániugás cpvoreá dożywo- 
čia, piat» pofleforiuj Quárte pláčié y ve- 
` fpondovwáť winien. Wyiawf?y żeby gd piatym: 
. dożywoćiem od piersf$ey o. tymConflituciiey 
dobrd.trzymał, tedy do. śmierći w polfeffie» 
zdchowanbydj má. fol: 92 le: s. 20. dożytuoa 

- da, ča lege. 4. Vpufczenie, 

Ná to japľacenie Quárty ge äech er? docho= 
dów rolewfkich dał Król „Augufł Cáutia Ko- 
vonie gpodpifem reki fveypod Kononna pie- 
ejeciaw Lublinie 1.5 6.9. folio. 316, lege: 8, 

` 2lczefnty. 

Z porádlnego- y Podymnego fol: 325. le: 10; 

| pobymieito. 

Z dóbr Exequntiiey prbpátbes EEDA AN 
bydi ma, dle tej te dobrá krolá dochodzić mie 
ia fo. 312. le: 5. Dodeclóraciiey. parag. A 

„gośiebyfimy. i 

Z dochodów woliych oddawać ia mial Król Au 

puft ná tymje feymie, na którym y executie 
` dóyśdź miálá, v pofjefsores dób» Executiiey 

podleglych liczbe czynić mieli. fo: 102. le: 6. 
" Dobrá. 

Z dóbr królemfkich wolnych Wotyn/kich, Pod- 

` kifkich y Kiiow/kich rewidowdnych. fo: 388 
parag Atózzy. 

Z dóbr Mátoweckich non obftante reforma. 
tione Królawey Anny flárfšey, fol: 21, le: z. 
Opiówe. 

Z dóbr królowey Anny flavfféy po śmierći Zen 
wedle Rewigiy y piermfSey Conflituciiey.fol; 

an lege 3. ZÁZNOdNYM. 

PH Nie Seege królew/kich, fo: 
314. par: Oddárváť. ` 

Celnicy, Mytnicy, Zupniey. f. 314. p. Celnicy. 

Po/jefsores dóbr executiiey podleglych.fo. 102 
lege 6. Dobić. — | 

Oddawáé iamieli nd feymie privfštym wedle có 

` fituciięy feymów prsefelbych pod fłydceniem 
djierjámy. fol: 102. lc. 7. Potym. 

Oddawána bydj ma pod fłrdceniem dzierżawy. 

£312. le.3. Potyni.& 1. s. Po declárátiiég. 
Dpppp (0 ` Yeho 
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Y choć dzierjawca dóbr królew/kich dbo iny vm- 
sje; przecie [Delná dochodzić ma, czego Pan 
Podjkdrbi do gleddć ma. fol. 310. le. 1. Dote 
fľárbí, & fol. 314, par: po Fosoégo. 


Ouáttá Ola czego pożwolona. 


oddawdia bydź ma dla obrony R. P.fol: 313. le. 
7. Židiác. & E z1o.le.1. Podfťárbi. 

Ná ftužebné obrony potocjnćy obracńć fie ma, 
fol: 310.1e. 2. Táťše. & f 318.1, 16. Quarta. 
Y prgetój nd Rojdé pitroká do Lwowd odda- 
wdna bydi ma dla żolnierga, fol. 314. paragt 
Jqübs. ———— 

INA obrone Turecka pro vna viceg4 Króli t. M. 
Zygmuntd ITI. Roku 1590. Pojwslona ofo- 
bna : popvoloná 3 nd drugi rok przy fidrey 
guárčie. fol. 317. Je, 13. Quarta. Tef pienia- 
dze mimo Conftitucya odwogone bydi miáty 
profto do woy/kd. fol: 317. ver. penultimo. 

Ouártá druga do guech [at do floti królew/kie- 
go popvoloná. fo. 319. le, zo. Potrzebá. 

Owótta gdzie sddÁHA bydź mae 
odddna bydź ma ná Zamku RAdikim ná káždé 
Swiatki, fol. 314. pat. Celnicy. | 

Do rak páná Podjkdrbiego oddawdna bydj ma, 
fol. 313, le. 7. Znátyc. par. A napizó0. 

Chowána bydź ma w Rawie przy Stárosčie Rá- 
w/kim dlho vrzedfie iego. fol: 317. lege 11. 

Żdefpieczenftwo: ] 

Qudrtd w fwęy mocy gofldé , á Krol nakládem 
J»ym gránice kovonné opdtrywdć ma. fol. 
319, lege 19. Grdnice. ` 


Qudrtóżówfey zupelnie $00awdz 

tia bydŹ ma. 

Yol: v8.1e: 16. Witártá. Pod wing vtrácenia 
Dji erżdwy oddawdrie bydi ma wedle luflráciy 
rewigorów, fol: 313, le: 6. Tłamiowe. & fol: 
3r4.. pár? © Bdówać. , 

Ouárčie niepodlega gdjie rewigia niezáfšľá, fol: 
3i lege i5. Quártá. 

O Quárte pociagnie bydi niemáia dobrá wolne 
ds inuentománe beda, tóż dopiero sá litá prze- 
d Oudete oddawdé máia. fol. 386. par. Ci. 


ge j 

Ndpierwfse inuentarze rewigiidmi ginać niema, 
owfsemiey przybywać ma, wyiaw/sy cafus 
fottnitos, fol.385. lege 10. AX uftratory. 
par: Zkiefliby, 

Gdiicby tej fortuitis cafibus co rbyło. tedy zá 
inqudfitia » Ko gobyz tey przyczyny qdtrgymá- 
ná byki y gd vjndniem feymowym iedná cześć 

"defdlcowdna druga odłożona bydź ma, fol: 


Keter Seódiut 


386. par. Ci. iS 

Qudrtd fluga poflána d prze iáki przypadek nić< 
odniesiona ginać niemoge, dle zá oświadcje- 

niem onej przygody w Alan Grodjie od- 
dána prgetie potym bydi ma. foli 314. parai - 
Iefliby, Párny o tym ZEN M 

Ouártá nie oddána náPod/kárbim pátrzána bydi 
ma gdjieby ig in delatis nie oddat Infligáto- 
powi: fol: rs. Gwdrtó. Albo ná Iufligatorjt* 
gdzieby nie popierał, Cómże. ` 

Quártág Lubowle zá dwielećien 588. » 15 GEO 
dawdna bydź nie mogld dla wjiecia icy prg% 
golniergd Arcykktażećid Máximiliand Re. 
dowána iednák bydź miálá zfčymu 159 ©: 
fol: 387.lege t3. 54 peronémt. 

Qudrtd zoftáváč ma TE odłaczow/sy piatt 
cześć która do trzech czesci królew/kicb pry?” 
laczona bydj ma, d Król Stávofty 3 dźierjaWeć, 
opátrowáč ma, fol: 312. 1c:4. BEoto. 

Quátciénéetentá, 

Wie oddavdne bydj máia, fol: 313. le: 19+ 
Ghudrtó. y 

Z Retent gd Land Duljkiego Podjfkdrbiego kož 
ronnego potomkowieiego pczynić liczbe MA. 
ia, fol. 318, le. 15, Cydrtć. par: Az tych” | 


Ouátty (aosettte. ( 

Ouártá dofadjosa bydź miálá gd Króli step ha- 

ná przes dwá dui. fol. 316, le: 10, Czroaté#! 

Ij ná feymie od[adgona bydž niemo elá, ná Try" 

burat Lubelfki pro vna vice intcr caulas 

officiiodefldna. fol: 318. Jerry: Fe 

O nieoddinie Qtudrty do wtorego Tom 1 

laun ná byećim nie winien odpowidta 
folt 9. lege 15, Qudrta. 

Ná Quárte dla flujebuych przypada 


niedo” 


(Y 4/4 
polowieć 


confifcationis bonorum zego róryby pod 

ddnym KrólewfBim bronilvjywat fo li j m. 

Jkiey in defectu foli Kksólew/kiey WPI 

Je dbow Dybowie. fol: 25.1eg€ 24* wit 
Do Qudrty tváči połowice dóbr ten kúry fe je. 

ni bydj Ssláchčicem niebedac im. fol. 555+ 

6. ^jejliby. 

Querelle. af 

GroduW»f9o erodzkiego , fab pocnain co! d 

E Tee bydy mat. e: 
.lege 74. ME 
JV kolnie 3 A. Lomjie co dwie Niedzieli [A 

djone bydź máta. Fol 476. lege 89. R 
O tych Que vellách pátrg Roki in litera ^ 


R. 


álbo Cmmárpnfi 95. 


m. Wéoy totonné. 

R Sylichty mála bydź wybierdne. fol: 269.1c: 
„© J3 ftn, : 

WR, Ídjie Koronnéy zásiadáia mieyfcá five Páno 

Wie Litewfey. fol: 274. lc. 4. iieyfoś. ` 

Radzie Koronnéy miey[ce Bifkup owi Wenden- 

temu ndzniczone wedle Bifkupá Kámienic- 
cKiego.fol: 274, le:5. Zdiftupowi. 

adpepne ofsoby máia mieć klucze do Koro- 

ny króleftvá Poł/kiego. fo: 13.10: 1. Roroná. 

Rady koronnéy offób 16. 4 feymu naznaczone 
. dAwfse przy królu miefškác máta. fol: 274, le: 

3. Goss to. 
© Pdnów Rad koronnych wolno Kojdému do 
- Króli previácháť y tám miefškáť y vádjic. fol. 
23:4 le: 3. Ooy. par: A wfótże. 

Ridy koronné priy królu bedace przefłrzegać 
dia doRoienfiwa Królew/kićgo y wolnośći 
` Pofpolitey, iby fie nic contra dignitatem re 

Blam y preećiw prawu pofpolitemu niedjiato 

d tego potym ná feymie rejpondowáč mála, 

0 74. le. 3. Gd to. 

Ki dhowić 4 Kvólem niemáia w ryeczdch "n 
en ?anom koronnym nalegacych. f. 275. 
ood A Sd by 8 
^ MH pofelfiw któreby fie R. P. nie ťykály 
Te A Emdig fol. 274.1€. 2. A wfpzówóch. 
fink dat? królu bedace wiedjieć máia o fá 

FA bs eniedzy fkdrb owych, dby fie ná poży- 

i Potrebe królefbvá obracały. fol: 319.le: 
pe te reen, 

Pa: Ch Seym owi y flanom koronnym nale- 
„leg Królem flánowič niemáia, fo.275. 
Midrkoy, bs. Wiss Pid 
gowepy a a wybierdnie Márfalkóm Tar- 

niere Nemienne ; d niepoftufšnézo ná feym 
Rády KONA 14. fol: >95. par: A tejli. 
©» /brámách koronnych 4 Królem 


bnic, 


rádii má; 
Ri m Ge Cake? to. 
10 Maltenfhvie máia fol. 20. le: 
86.2. Ne. & 3. AG = 
anu Kyólew/kieżo obmyjlawdć 
Ogaftávvách di, 80.1. Pónowie. 
kich ML nách sapisiech dóbr Królew- 
I ER I midźić mdia. fol. 96. le: 
tát S Par. A ták, & fol: 97.lege. 4. 
fiy nt Alerándrów 
D sahi e d 
, rep; ASA dóbr Królew/kich wykupionych 
"HB królem mdia. F,100.1c:3. Bla. 


ią fol: 274, le. 2, Awfprówóch. 


Páná Pód/Adrbiego z pienie diy Quarvtidnych ná 
káždy rok ná Scymie pyzy poslech licjby ftu- 
cháć y v/prawiedliwienie od niego bráé maia, 
Ze olko ná flujebne obrony potoczney Quar- 
čiáne pieniadze fæ obróconc.fol. 310, le: 2. 

- Tatje. 

Z Pány Pofly jiem/kimi namowe cgynit máia b 

Ráfunku.y wárunku Quarty. f. ale, 2. df. 

O fšáfunku prowentów fkárbowych ná flugebne 
obrony potocjney z Królem 19. M. wiedzieć 
maia fol. 314. para. Sżafowdć. 

Wiedzieć máig y o guičie przej Pány Deputaty 
QuarćidnepKróki 19, M. nd liczbe otrgymá- 
nym folio. 315 pata. ricbe. 

O-kowániu Moncty wiedzieć máiafol, 371. IE: r. 
& 2. D bicaitemy. S le: 3. Chege. & fol. 
379. le: 14. Vniucrfi. X le. 15. 16. b 

Dopufezál nie mdią bez prolenia [wego biť Mo- 
nete w Prušiech y edjie indjiey. . fo. 379. le. 
14. Vniuerfi. d 

Rddźić królowi ná feymie mdia o wrzedziech ko- 
ronnych y Dwor/kich,komuby ddne bydi mid- 
b. fol: 287. legc 4. Ráncléry, 


_Opobordch, podatkách y clech nd feymierádjié 


máig, fol. 60. lege 7. 

Náuke s królem dawić mdia Dignitargom y Vyge 
dnikom którymby powianośći przedu icbwid 
domenie były. fo 304.1. 26.Dytgnitórze.. ` 

Panowie Rády y z pofły ná feymievotowát beg 
Króli máiaw (prawie Criminis lx fa M. fol. 
23 le: 4. Jefliby, par: Brong táť pozmány. 

PP. Senatorów dekret in criminc laf» M.ggo- 
dnie beg króli concludowány , ma bydj przy 
królu ex fcripto pryeg MárfSaľká ferowdny, 
Támše. par: codem. 

Bej Ridy Koronney oboygd pánfivá nic zdczy- 
nać Król niema, ile w fprdwdch Koronnych. 
fol: 274 le: 2. 24 wfpiitvácb. 

Rády Koronnéy gddnia y fententie vógné podcyás 
bywdia. fol: 275, le: 5. €seffo. 


Rádnych Pdnów rógne word Król do iednéy fen: 


tentiiéy przywodzić ma, fol: 275. le: cad: 
Rádnych pán ów wotd, fententis, y wywody Dead 
däi fie máia g prawy, g wolnosCiami y gpojy- 
tkiem R.P. fol. 275.1e: eadem. 

Puy Rádjie Koronney D przy królu gdy do Któ- 
véy giemie pryyiedjie odprówowdne bydi md- 
ia [právy dźiedjicyne pres Sedjicgo » Pod. 

fedká oney giemie * 4 odjieby król byt qdibá- 
wion,tedy s PdnówRad fšesť álbo oeren przy 
dáni do Sedjiego » podfedká bydj máis ná v- 
pdnie y fAajine tey frám». fo: 458.l:10. F5: 


Rídjie 


R77 


[i8 


Refr Gedena 


Rádjié korówiey y VrtedniKom Hemf/Aimisleco- 
he rozgrdniczenie dóbr królew/kich, fol. 406 

„ lege 15. 3 wiele. $ 

Záwiádomóféia Rad koronnych creowdni bydź 
mdiń plebéi ná fsldchećtwo. fol. ze. lege: 

„ "Oftávotams. l Masy 
Pod Ditefytgnum gá wola fwa pánu Pod/Adrbie- 
fni kóróńnemu ro /kagdć maia, pićńiadźmi po 
Jpolitemi fšáfowdć. fol. 315. para: A gdýby. 
Ták je y Pánom Deputatóm Quárcidiym. fo: 
|. 310. par: Panowie, TN 

Mina peculatus kdrdć tego mdia któryby fte 
fub Interregno ná /karb koronny r(ucil, ábo 
gdjiehy Sidroflá Ráw/ki páná Pod/kabiego 
Koronnego: do Zamku 3 do (bebe nie puścił, 
35 par: Andyby. — — 5. 

Rddy koronne Pofły cudzogiem/kić pod nicely: 
čnosť królew/ka w Kóronie fličháť midig. fol: 
275.le: 6. Pazyczyńy. ` 

Ridy Korotiiie z X. Arcybif/kupem moga lifty 
Poflów pinów pofłronnych, gdyby Ktory pod 
nicbytnosé królewfke w Koronie, prźwidchat, 
otworzyć v pofelftwi przefluchać válbo od- 
prawić, dbo do gprócenia dlbo wiec do náuki 
krolá I, M zádiieršeč: fol: 275, le. 6. pay 
en. CN 

Adam, —— 

Ma brqywiléy ná drógi tdkoweż iáko 3 Ponaii 

tylko pod rógna dáta. f. 1062. 1. 13. Dtazdło. 
AXAáto(Fa tránfáctia, 

Folio 23.lege 4. — e 
Targána bydj niema, fol: $47. le. 16. Sbyfiny. 
Natty, 

Niegdy pries Wojne? obwodgone bysváty y pries 

świddki dowodzone, fol. 604. le. 17. Wftóe 

— mwiamy. o. O lie A 

Teraz iuj nie Wojny dle vrgad Stdrości rány ð- 
gledowát ma. táim$e. 1e:18. Té, 

Dowód vati wedle fidrego Státuti bydj má; fol; 
605, lege 19. 


O riny y niežobóx/bvo felichetcfié 3 kmiece W 


Mieśćiech prdwem Polfkim ma bydi fadtouo 
tátnže. le. 20. Wffówiamy. Aliás, gdzieby 
Mieyfckie pvásvo było w tey rjeczy čhováné, 
Miefeżdnić 14. grzywień fIrouie pryepaddia, 
„ kátuže. le: ži: par: A góźte, | 
ni kto kogo przy królu dbo priy $tdroście ind 
byd przez Ujhà kardńys fol: 36. le: 13. CŁA 
. £o vitétramy. Eu 
iefli priy [adžic, wina fiedmnadjiefla fadowi, á 
geljonemu pialnadjiefła przepada: fol: sto, 


"Ráňy od profłego a sgl 


lege 4. Wfłówiamy. SE 
Iefli nd feymie, tedy wing fdtutową mabydź ka 
rány. fol: 512. lege 8. Výtáviamy. 
O rány Kdpldn/kie kościół záklety bydj ma. fol: 
'240. lege1. Gdyby. ot 
Rdny rodzicom zdddne kardne bydź máig gwal- 
ceniem glejtu królew/kiego. f. $64. 1.8, 2105: 
Zd vány Ssláchetckié 10. grzywień pldcońe bydź 
máia. fol: 602. le. ui. Wycćtzkiemu. patag" 
Item militi. mo 
Rány Szlichćicowi zádáné od fláchčicá drugie” 
go gwałtem poimánému y authoritate priua 
ta wiejionemu z [adu Ziemjkiego ex lag 
fiio ?iudne zápláconé wedle prawd byd; mat 4 
fol: 592. lege i5. Gdyby. Pótrz Esládpcto: 
lege Gskichcie pládidicá. RE 
Záiéden va; dbo dwd Ryčerikiemu człowi eo 
od chlopá zádánych , wind pietnadjicfla mé 
bydi plicona,d iefli go kiiem rogkrwawi, id d 
o miccyowa ráne ma býdý fadgony fol: 60% 
lege. ii. Ryócerfriemit. as 
Zá vány pry žotničvýu Add due veká ma bydý pr 
bodztnia Fol. 600. lege. 4. Gody. i 
Rány sine Szlichéicówi od Szláchčicá wins p igi 
inadyiefla mia bydź płicone folio. 
602.1e:10. YQ vderżeniiy, sowy 
Sine temu który nie Zell w prawie żotnieykim 
£rfyyna £rofsów midig hyd pláconé. fo. 602 
_ le: cadet; par: Siautem. ` aleng 
Riny tego któryby fie mienit bydź pldchóc? 
nie bedac im, pláčonié bydź nie maia. fol. 555* 
lege 7. Boźieby. Get du 
O rdnienie proflépo flanu cztowická, fg! UČ L 
fiádľe go yv Pánázápowiediiánépo Pat fak: 
wiedlovosť czynić winien. fol: 591. P ang 
© inne. jj 
Rány plebeiorum in duplo plácone bydj mh 
"kol: 615, le: 17. Daer" otów 
Kmieciowi 6. gyywień alias wina fese K da 
india bydy dne gd van tine. fol: 602. lc: 
web dý X siláchlicovi Gei 
ne któremu niedaľ pyjycqony ná gárdle E 
© me bydjmdią. Co fie rogumie o vinie Gai 
4 Której pochodzi oo hi CH 
gnawing wedlug ftárego ftáiutuvc odź 
603:lége 15. Goy pioftégo. výš dbo niť 
A gedy widdomość pewnieyfsa dánia ohwi- 
ddnia prývepvno bytá, Szláchú SET fos 
nta o yáné i ipe DN yn E, 


9 drugich dwu fobie ró e Siebie 
ielefna przysiega, ijnie dal pos ? aie 4: 


Nibo Summáriug 95. 


vánienia ` Alis iefli niedowiedjic , niemoge 
i chlopá w kain wddć. Tómże.fol 604.ver.x. 
© rány w pvádžie drugicmugádáne , edžicky fie 
- obwiniony przał ,á dowiejdjby chéial ij fie 
Jam rdnił, do dowodu ma bydi przypufczony. 
Ai le iefli nie wywddzie,tedy vánnemu przySie- 
Ed ná obwinionego iść ma. fol. 600, lege 5. 
Stódyli sie. 
rany wnd/stiu domowym dowód šwiádkámi o 
Potwaryni owaltownika isdj ma, gdyby go« 
Podaryd winil ij go rdnił, d Jam pierwey infe 
w domu rániť, fol. 588.1e. 5: Piotr. | 
PPádjie przysiega mdią bydj dowodzone. fo. 
jo lege s. Skdrjył. 
"tonie od flugi broniąc Pdnd jadney mierjia 
y, a mieć niemáia.fo 601 le. 6.Dfławiamy. 
Pogoni broniąc fwego £ywotd dowodzone bydź 
mig > że nie wobronie fvego zdrowia, dlew 
Jemfcieniy krzywdy fa zádáne. fol. eodem 
"8€ 7. YDyrozumielifiny. 
| Śr © máia bydź náprodzone, Támše. lege 8. 
""stbolous, | 
semie w owádsie y vofterku jádáne, ktogdgd- 
ii em fi wiece dał przocjyne rdnienia, winien 
Wire, plácié Tómże. le:9. Dźiwif: | 
i smie pyzy rgedzie od eblopd niemáia bydz 
Deet fol. 988. lege 32. Ssláchétcy. 
SV "ufšnice Jowita wing máia bydź kardnc. 
Rans, p 9.lege Atobyfie. — — ; 
is o etckich „o chromieniafšácunck przed 
i bol opifány : d 
: „dnienie wnoge, wreke, wnos ábo až 
Sec" Brpyien. 15. | 

ná o ty, bálcá wielkiego 8. gryywien. 

d E" ny pálec ty» Crimen, 

dpi d i eg członków przergeczonych wi 
Í o Čiečie diefła. fol. 602. le: 12. Gody. | 

igo, Gaby któregokolwiek fskichćico- 
mą byd ph, á zd profardne vy, grzywien 
Teraz tę MAc 1cono.f ol: son le 14. 2lby. | 
Zá ráne eg płacone bydi máia. 
Zá fing m mot Srývwien 20. 
Zá obliczy, ien 6. žwina fadowa. 
e DT o 30. grzywien. 

d ochromi 20 £rpyyien. 
vied moji nán odje, w reke, oślepienie 
lege 16. Gm polowicá głowy.fol. 604. 

Aktoby fie py sis ; ii 
Prośiegi famos, te ochromil, tedy nan Mäe 
"BEC. E-603: 1,13 SFáriyt fie. 


Natufze, 


ce [práviedľiwe bywdć máia. 


Nd ratufich X 


fol. 1056. le. 4. ^j niemále. 
Kawíčié TOotewóostio, 


- Acs nowy procefs prpyielo , w/dkóż od plácenia 


pimietnego mabydź wolne ;tylko fładry zwy- 

23. Yotewodztwo. 

Sčymik Powidtowy w Rdwie bywác ma. fol. 115. 
lege 8. Sćymit. ' 

RáwfAie Roki, Pátrý niżey Roków fadsenie. 

Sady vltime inftantiz nowe crynione bydj nie 
miáty : tylko przy flávych ofławdć miáty:ážby 
byly generalia regni iudicia pofłdnowione, 
A fady fub titulo Króli Henryká fadzone 
fa cáfsowáne. fol: 474. le: 86, S aby. 

Raw/kie Woiewództwo fadzoné bydi ma po pór 
wiećiech cum adiudicatione poenarum 
Koc dppelliciićy podług prawd Koronnego. 
fol. 469. lege 106. 3. | 

Aéwfft Samek. 

Kuadddniu y chowániu Quárty,y inych prowen 

tón» iefl naznaczony. pátrg Gudrtó. 
Rayce. 

Rádjiec Krákowfkich Electia brzeg Woiewode 
poczefi fie od Króli Lokietká fol: 1016. 
Ráyce flánowienia Woiewodze chować y exe- 

guowáč mdia. fol. 280. le: 12, par: A tá we 
(čátvá. & fol: 282. lege 15. Aby. 
Rqdyce przefłepniki pfław Poiewodyych 14.. gry- 
wien kardć mdia tómże. p: Ńtós3y to Kayce. 
Rdyce niedbáli w »fławdch Woiewodzych karáni 
bydj máig przej Woiewody 100. grzywien: 
dwie cześći /kárbowitrgečia Woiewodjie.tám 
Że. par: A ivolervodá. & fo:282. le.1y. Aby, 
Rdyce z przvšiešniki mála bydź przy /línowie- 
niurzeczjy Prier Pdnd Woiewode dlbo iega 
Podwoiewodyego ná Ratufšu. fol: 291. le. 14. 
Chożc. & fol. 2792. le: 15. Aby. & 16. Item. 
Z miafł Rdyce Królowi przysiegdć midia. fol. 
10:9. le: Ja TY. pátra wiecćy Si ft / 
albo ŻBurmifiez — | 
Rebelles. 


Wypuczdniu Idgów jd dogorem Stávofty pogwáni 
á jd pozwem nic cjyniacy dofyé pro poena 
200. grzywien przez Stárofle ma bydjpyjeci- 
wko ninrpoftepowano. fol" 10.4. lerz2. Jás 
zy wfšytié. Atdkowi do Grodu mdig bydj 
pojywáni. fame, le: 23. 7500 tego. 

Rebelles Gdanfczdnie, fol: 343. Jee, J$.. 

Contra rebelles procefš. fol: 24. le: s. YO 
tie. Receffy 


p79 


jay pldcenia v [adu zofłdć ma. fol: $03. lege- 


jigo 


Keceffy féymowé, 

Maf Fol: 162.1e. 26, fol: 164. le: 48, fol: 165, 

lege zo. Si fol: 394. lege 6. fakóż.ić. 
Recognitia. 

Aldo géfnánia falfeywe czynione. bydź niemdia: 

Pótrż pioostáton 
Rector Atátowfti. 
Pótrs /Acóoemia Zwdtowfta. 
Rectórówie Csfolut, 

Pitry Stoly. 

Referendatść. 

Sam król 1. M. obierdć ma. fol. 201. ver. d. 
Nágnácgát ma gdy wdkować bedą, Támše: 
lege. 3. Referenddtże ver: 7. 

Čiž przotegli bd; mdię, Táne ver, 3 

Zá Dworem iac má ármše. ver. to || 

Skarg prźefłuchywać y vrgednikóm kdncelliriicy 

` wiernie odnosić, y tó$ zás wedle rofkajdnia 
królewfkićgo wedle prawdy /prwiedliwośći, 
y wedle potrzeby fkdrjacych odprdwować má 
dd. tdiiiże: 


- Divá prvý Dwonge Króli 1, M. Adr bywąć md- 


ia, w práiviť 5czeni; tedeń Duchowny drugi 
Świetcki. fol 290. [ci 2. DIA. | e 
€i karg tylko pilnować máid, d w fady jadne 
swietckie wdawać fte nie máld,wyigw[Sy przy 
bythośći króli L. M fol: 291. le; 3. Referent 
dáte. Se" ) 
Cig przy królu fiddác y ráde dawać moga. — 
Sprawy Niemieckie przefłuchywać y przy firo- 
nách królowi referować matą. tame: 1. 5. 35, 
A efoundtio (GEGL, 
Déto 2cát etia Redtowfta. 
Reieffed Bóncellótiiey 


Królew/kićj nie máia bydi p ödeyjizáné. fo: 288: „ 


` legei (pg, |, peus 
IVreieftvá Kdncelldviiéy królew/kiey dbo w Kfie- 
gi wiernie y fcgerge rytcjy wpifdne bydź máig. 
póz Fsiegi Aáncellácitég Erólewftićy. 
00 Reiefień qudtciónć, 

Reieflrd prowentów korównychj podpifem He 
UE Cami páná Podjkdrbiego y dwu Deputa- 
` tov qłudróidtych, iedné przy pánu Pod/Adr- 

bini, drigi e przy pinów Deputačiečh » kożde 

„goji ,[obna bydj máia. fol: 314. p. Reiefttá, 
| Veleftrá 


Reier Stácticii 


„ „Releffra Eupted'ic, 
Príýšieva świńdki máig bydź ptwićrdzone. fol. 
1034.legc 8. Statut. | | 
Dlugi w nich napifdne nig trg látá »ynida vpo“ 
mindne bydj máia. tamże. lcge, cadem. 
Retoienftwó. 
Zd rgecjy wygrdne nie fa wažné, fol: $$9.1e:3: 
Sy | Si d 
seKopmie 4d oycdydreczone, d gd żywota iego ic- 
[fepe gdpogmáne, Sieroty choć lat niemáid, win- 
niie» fadu wy/wobodzić, fol. 573.1e: 3. o4 
jvoánt. par Droga: | | n 
fekoymie przywidnkowi dobvgé osiedli y.Syld- 
chéicy ddni bydi máig od wdowy ftronie Któ- 
rà ia kupuje į dóbr, že fie przywianek mei? 
pierw/śego potomkom iego po šmiérči iey 
wróći. tol: 567, le: 6. Sroftey. par: pónić 
wtenné, & fol 576. le: 4. Jako. 4. 
Rekoymie gdrecjyć nieosiddlego moga ig doftoi 
prvá. fo]. 593. le: i. 2je]it. par: GDY. dle 
(i rekoymiie máig bydý osi edli, dydre 46 ma- 
ia do Niedjicl/éesci. tot$83. le. ž p. 755 gdy. 
Rekoymia poćiagniony do Jadu o dlug zápláco- 
ny bleżj$ do odwodu, f. 633.1. 1. à ntołay: 
foy mia świddki ma pokondć tego zá kogo rë- 
ent, gdyby długi pryał, fol: 634. 1e:2« C6 
„ vftémiamy. | 
Rekwmiajd onego zá Którego recjył v fadu ko- 
nid dbo wolu mèch nie obowieguie. fo:634.16: 
A C6. par: Lej vftawiany. eh. 
Rekoymia o mdły dlug čiaža vchodji, d o wielki 
pr dlužniká gdreczonego pláči. fol. 
34: les 3. 338. Se 
Rekoiemflwd He do roku 3 JSeśći N iedfiel 
owdid, potym do Act wpifine bo przed Kri" 
lem jépiáne bydj miin.t 635144 CzejtoFroc. 
Rekoitinflvú po clláných giemié Ae 
+ dbrógówaśte, Fol: 655, 1€: 6. 33 pojtowie: 
Reksiem/iwo poddányčh Woiewódzowa plotcKié 
go vflalo, tol: 635. le: 5, Cá žadánie: 
Bannitionis : Pates YW $woldncy.. 
| Nefignótie. : 
Refignátia dóbr vezyniť powinna królowa gdzie 
fte iey od króli y fłanów dof[yé sflánic w ogra 
|. bie yw opátrgeniu : A Król ną to zezwolić po”. 
` winien. fol: 21. le:t,3Dofyćczymige. | 
Refignatie dóbr ná gdrádjie Ku ofukánin zye- 
mu dni Ku przekdzie (prdwiedliwośći Ke 
olo M 
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bydj nicmáia. fol: 441.1e:16. Czeftofroć, 


Rewel 

Pátr fol: 1006. lege 21, ^fteni. 

AX eivisoiotivte y Rewiziie, 

Rovigoroiie ž [éymugdwffesyfyláni bydi máia 
ná rewidowdnie frymarku , gdjichy go kto 
j imieniem królewfkim potrzebował fol: 97, 
parag: A nápotym. , 

Zidchdć mdią do tego Którybytego potrzebował 
$ okdzać chciał, Ze mu dobrdiego djiedjicgné 
nullo lure fa wziete. (:10 4. le: 6. Czynigc. 

Rewiyia foie publicować pierwey máia. £0: 75. 
lege 45. par: Jednát. | ya 

Rewigiiey nie potrzebuia dobrá ná których fum- 
my fliré y które fa dobre ndlejioney ofadjo- 
ne. fol:382 le:ż. už bofęć. ` 

Ná miey[ce vewigorá iedhiegó, gdyby bydj nie- 
mógł,wolno Królowi dać drugiego, fol: 383. 

_parag: Toteż. | R 

Rewięórowie zá infivučtiá Pifárgom, IPóytów, 
Wtóddrzów, fluo, kmieci, tak e y Zupników, 
Celników y Mytników , Inwentargse doby re- 
widowdnych czynić. FO: 383. par: Atórym. 

Rewisorom dóbr koronnych máig bydi w pofłu- 

Jenftwo podáni Pifdrye,Wąytowie, Wtóddrze, 
fłudzy , ykmiećie , Którgyby pożytków dóbr 
świddomi Aalt, "o 583. par: To też. 

Rowitorowie nd rewijidch nikomu poftufRenftivá 

 pryekajdć niemdia. fol: 383. par: A tdtże. 

Rewisije fe pod fumnienieni wym prawować 
wiernie méie, fol: 383. par A táf$e. " 

Rewiroróm vd króli wyftinymktoby [ie nd rewi- 
Dien /przećiwidć chciał, nie indczey kardny 
bydi ma,iedno iákoby fie tego przećiw ofobie 
króli 1. M. fámego ważył. fol. 383. par: A 
féie & fol: 334. le: 7. C éssc. 

Rewidowdnie dóbr Executiicy nie podległych 

„ brawu ich ffkodzić niema, dni fre w takowé 
Wii dźiedźicznć król wwiejowdć ma. fol: 385, 
lege o. ^5: od. m 

Rowizya ibo Luftrátia dóbr królewikich táka: 

ydź ma idkoby cżwartey cjeséi nád pierwjśe 
Inucntarie króm fortuitos cafus, nie vbywá- 
ło, owfsem dby przybywało. fol. 385. leż to. 
Luftratori para. A iefliby. 

Anno 1563, Rewigoromie depitośwdni bydź 
mieliw káždey ziemi nd rewido wdnie y popifá 
nie dóbr y Imion Królowi dánych y ktore król 

i dał, Ati Reuigia ni przyfsty Sęymanni156 3 
„Btticfiona ly dj miali, £ 94. lc: 1. Setmávft 


uff, & f. 316. le: 1. Po námomtenúr. 
para. 2 iżby, 

Reuigorowie nd inwentowdnie dóbr flolu królew 
/kiego ná wfšytke pieć cześći Koronnych : do 
Wielkicy Pol/ki, do Máley, do Májówfs, do 
Rusi do Prus deputowáni byli z Seymu Piotr 
Kowjkiego 1562. fol 311 para. Ažeby, 

Rewizia liftow Executiiey podległych, ij ná Sy. 
mie Piotrkow/kim roku 146 2.doyśdź niemo" 
gli prgeto do drugiego Seymu odlofona. fol: 

104. lege. 5. G0y$ žá nagia. : 

Roku 1565. Rovigoromie wyfláni bydź mieli 
rewidowác y [pifowdć wfeytki dochody dóbr 
królewikich y Inuentarge ná Seym przynieść, 
fol: 101, le s. To ofobliwie.. Wy/łdnż byli, 
fot: 382 lege. z. Juš bofic. 
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Rewigie y dekretá Królew/kić nd Sčymie Wárfá- 


w/kim anni 1 y 6 z. pezynione, do Powiátow 
odefláne bydi miały, dby wiedząc y máiac 
terminate decretó obaczyć mogli iefliiby fie 
kto byt vtdiť lifty fwemii ná dobrá Executiicy 
podlegte. fol 104. lege. 7. A ižto 

Rewizorowiej Sejmu Lubel/ki ego I5 6 6.rewi- 
dowáč iefcje mieli Fyymárki nowe. fol. 384. 

lege. 6. JAťož. ADU 

Rewizia y Recefs feymu Lubel/kiego. Pátrz. 
folio. 3*4. | 

fhewitorowie Królew/kich dobr z feymu Wirfšá.- 
w/kiego 1563. rewidowdnych Reieflvd od- 
dali byli królowi Auguftowi , y roku rs 66. 
pries Deputaty nd to Wyfádrone rewidowąde 
he byty. fol: 384. lege. 6. Jakoż. . 

Roku 15 6 9: Rewigorowie ná rewidowdnie Cel, 
Myt , Grobelnych y Mtoflowych byłi naznd- 
cjeni, Podkomorzy, Chorafy y Woyfki. fol: 
74 lege. 42. CH Gośćince (pifdć y drógi 
ná dziefieć tokči wymierzyć mieli, Támše. 

Rewidowdć mieli Podla/kie, Wotynfkie y Kiiow 
fhie micyfcá pufte dla rogdawdnia wieczności 

9 lenna, fol, 386. para. Dátemy tež. 


- Micyfcá pržez nieprypiaćiele popaloue y fpu- 


floffone rewidować mieli. CUómże. 

Rowiyia foie zniesť mieli do Rawy nd nowe 
láto w roku 1571, do Pánd Podjkdrbiego y 
do Pánów Deputatów. fol 386. le: 11. Au- 
ffcótoróm. ` ^ — $ | 

Roki 1578. CH continuowát mieli rewigią Cel 
y Mytwyelikich Które były przećiw prawu 
dine y Które naprawy potrzebowały fol. 7s. 
lege, 4.4. . 

Roku 1 581, Cif rewiris fivoie odprbvomác mie 

: lifol. 75 lege. 45. 

Qqqq3 Roku 
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Reieftr Gedcttett 


Roku 15 $9. Cig rewigie fme ad effe&um prýy- 
ipiejdj mieli. fol. 76. lege. 46. 

Roku 1590. Rewiforowie dla dobr popalo- 
nych nd Podole wyfláni byli t [čymu Wirfpáw 
fkiegó, ktorzy Remis fma Deputatóm do 
Ráwy Autentice po/łńć mieli. fol. 318, ver. 
2. Rewizory. 

Z tegoż feytnu Rewizorowie drudzy do dóbr nie 
rewidowanych wyfláé byt król obiecał, gdyj 
Quarćie faden niepodlega dž R.ewizia zdydzie. 
Tamże. lege. 15, Buártá. 

Rewigorowie z feymu 1 59 3. wyfláni návewido- 
wdnie.Aćt jiemykich y GrodjKich Zakroczym 
fkich. fol. só6. le. 7. Dorevidoránia. 

Rewigorowie ; feymu 13 98. ná rewiyya Kiag 
Grodzkich Luckich wyfłdny :á iefliby byli id- 
kić errory w kšiegách nálejli Królowi defero- 
wát mieli. fol. 437.1ege 6. Dla. 

Rewijya Lubowle, Pátrz S uborola. 

Rowigya Serebriy/ka ápprobowána, fol: 387. le: 
14. Ssládhetným. Patrz Giecebisfcs. 


AN ogóstto. 


obrócoto ndwychowdnie lanu a flolu Krolem. 
/kiego. fol: 32. pat: A té Geconomię. 
Rot tafti 
Folio 295 lege x8. X fłńwA. 
A oti $iemfic, 

Nie cześćićy iedno raj W Mičstác W kożdym Po- 
wiecie fadzoné bydi mia. fol. 453. lege r. 
DRocéd. |, 

Roki ábo fady żiem/kie cztery Kroé do roku od- 
prawowane bydý mála. fo: 453.1. 2. Chcemy. 

Roki ábo fady po rozeftániu liflów feymowych 
dj do feymu powidtowego fadzoné bydi mo- 
£4. fol. 4:5.le. 5. 75334. 

Roki fiemfKie tydjien przed feymikiem Powid- 
towym vfláváť máia : aliàs nullius valoris 

"Beda, excepta pofinone A corum Terre- 
ftrium, etiam fub Conuentu generali & 
particulari. fol. 455. le: 6. Rot. 

Roki dbo fady žiemfkié po doKoncgentu feymu 
dž po dwu Niedjiel odprawowdne bydi máig. 
Támše. lege. Going, 

Roki jiem/kié pod niebytność królew/ka iáko y 
pro królu odprawowdne bydi máia. tamże. 
lege 8. Roti. 

gedu cy WJYYfEy fadowi pod windmi nd rokách 
bywác mdia. fol: 458. lege 12. In. Aliás, ná 
profieh rócech prj» siega fie Ze dla choroby 
ábo poftug R. P. przybydj nie mogli odwieść 


mdią.tómże: — "rea 
Ná rocech żiem/kich Sedžiay Podfedck fámi o- 
foba fwa śidddć máig. fo. 453. 1.1. © cocécb. 
Ná rocechźiem/kich Komornicy fedjiów y Pod- 
fedków gdrugimi dwiemi Komorniki Woie- 
wodzym » PodKomorgégo wybierdni bydź má 
ia.tómże. lege cadem. 

Bey Komorników Woiewodzego » Podkomoryć= 

- £0, Sedžia y Podfedek y Komornicy ich fa- 
dzić mocy nie máig. támje. 

Nirocech jiemfkich przysiegdć mála Komorni- 
cy Podkomorgego. fol. 412. le. 3. pobfonmo 
t3otie. : 

Nórokich Ziemfkich iefli Sedia , Podfedek, y 
Pilot nit beda, wing 14. grzywien karáni 
bydi máig: wyisvfšy chorobe dlbo potrzeby 
R. P. feb» nánich bydj nie mogli. fol. 454. 
pa:YOBlse.& f. 456.1. 9. pofłónawiamy. 

Gdjieby fady bydi nie mogly, tedy Pifarg jiem- 
Jki obliczny bydi ma z Komorniki pod taż wi- 
na ná Sedżiego y Podfedká vezyniona, 2 
Kfiegámi fadowemi dla zapifów y wypifów. 
fol: 454 lege 4. Doft, 

Ná vocéch żiem/kich otwarydne bydj máiaKfiegi 
Grodzkićw których zapify w pifowdne, y któ- 
repod trgemi Klucymi w fkrzyniách ná Ratu- 
fách chowdne bywáia. fol. 436. le. 2. A. 

NaArocech żiem/kich Komornicy dbo Vrgednicy 
fadowni nie máig inych [praw iedno fwe wla- 
fné procurowát »/prawowdć, dni Ku [bváwo- 
wdniu mdia od. faduwflawác, fol: 453.16. 1 

. bRoceh. - 

Roki y Wiecá przeg Kogo flánowione y wyddnó: 
pótrz Wiech. | 

Rofi Grodzkie 

Kojde fam Bärel? fadjié ma pod vtráceniem V" 
redu, fol: 433. lege 21 Výčámiamy. 

Roki Grodzkie czekdne bydź niemáia czynieniem 

` fprawiedliwośći y wyifcgdnim ofadzoney nf 
cv in recéti crimine. f. 435. le. 22. HG: 

Nároki Grodzkie powimiemu áho pryviačielo- 
wi, ták še Pánu o fluge,y fludgeo Did gwal- | 
tem poimánégo y wiejionego od sslíchčic 
authoritate priuata , wolno pozwać perem- 
ptorić. fol: $92. le: 13. Gdyby pátrý flách- 
cic. le. Szláchcie Bléchétcd, ; 

Roki Grodskie y /káreowé tydjien przed feymi- 
kiem Powidtowym máia vfławać. fol: 459 
lege 6 Roti 

SadyGrodykie y Turidiki po dokonejeniu feymu 
dý po dwu Niedjiel odpráwowáne bydź máig 
Tómże. lege 7. Sady. Roki 


álbo Cttmmárpa(g 93. 


Roki Grodzkić pod niebytność królewjka.idko y` 


nio królu odprawowine bydź máig: Támše. 
- lege 8, A ott, ! 
Roki Grodzkie Wirwfdw/kie dla niebytnosči 
„Pifáriá pod Rokámi Ziem/kimi fadzoné bydj 
niemáia. fol: 472. lege 61 Roti. 


WWijkiey jiemi w Wafofšu „w Lomžienfkičy w 
Zembrówie, w Nurfkiey y Kdriienieckiey w' 


Oflrowi mad Stdrośći odprówowić ma. fol: 
427. lege 2. Cd piosbe. | | 
Roki Grodzkie Kdmienieckiego Powidtu Stáro- 
Jli Nurjki przynamnićy (cztery Kroé do roku 
Jadzić ma. fol: 428.1e: 9.54 pioeba. 
Roki Grodzkie Stároflá Kdmieniecki: przyna- 


mniey cztery Króć do roku fadfic ma. to 477. 


lege «s. 
Gród Kámieniecki w Kdmiencu pofłdnowiony. 
Tamże. lege cadem. ! ; 
Sady Grodzkie we Dworze krolewfkim w Ká- 
miencu w boniedzidlkowy dzien odprawowa- 
ne And máia, Gómże.lcge 96. 


bydy jadzone morc folito (ub poena in con 
ftirutionibus exprefľa,excepto legali im» 
pedimento, fol: 474. lcge: 74. 

3 Rofi żdwite, i 
Rokpierwfy dni przed królem dni przed Stáro- 
Na iefl gdwity , fol: :4.6, le. 1. YO wielktćy. 
Rok závity Dignitarjowi abo Vyzednikowi o 

SC AEN 4vprofšenia fobie Dignitárg- 
twd dbo przedu, niemdiąc w oney jiemi osid- 
dłośći dawiićy 3 nieztnyfloney tine appella- 
tione.fol :o2. le. 1s. 2 tego. 
Woiewodjie 0 100. gyyywien wzgledem Podwo- 
iewodzego fwego wflinowieniu rzeczy nied- 
bálepo, rol 253. 12:18: Dá zwolentem. par: 
Aie iefli Wotewodá. | 
Sťdrosčie dwoie flároflmo Sadowe v króli rpra 
JSiiacemu 0 200. grgwien winy. fol: 303 le: 
BID. d 
Poborcy iy deferowdniu :d fłdrośćie W executi- 
16) 0 niewyddnie Poborów nicdbálemu , o 
„ 100. grypwień winy ná Trybunał. fol, 393. 
lege u. by, par: 2f gośieby. ; 
dnom Duchownym y świetckim w fiemfbvie o 
anecpynienie f} ydwiedliwośći z Miefcgan nád 
v liwe Wi oiewodzą wyliagdiacych: fol: 283. 
40:18. par: A Pánove. X fol: 285. par: XX 
„Pánovoie, Salua appellatione do Króli: 
Stinośćie 0 wine niewydánia Poboruw Grodjie 
t SL pozwdniem od Poborce.Fol 324, p. Udiże. 
To ro nd Trybunał o 400. grzywien, gdjieby 


Roki y Querclle Grodu WyfsogrodsKiégo mála 


Z»dá niPoborge dbo Czopowym mialjd Suc 

collečtorá:fol. 393. lege 7. Poborey. 
Poborcy Aer poswu o duplicem poenam 14: 

grzywien piged fláro [la o niewinne dbo niefłu 


par: 2( co. 


JSne deferowdnie ii delatis: o pobór. fo: SER 
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Tóž y fol: 595.1e: 14; Alias. & le 15. 16, le. 13.- 


2 tefliby. fol: 395. o poenam fimplicem.. 


14. marcatum, 


Pánom Deputatóm o nief?áwienie fie do Lubliná 


9 do Wilni dla fluchánia licyby greft y retent 

Poborowych rokur $9 1.ndTyybiinale o wi- 
| NE 100. grzywień. fol:397. par: rose 
Stronam przed Podkomorjćg o ná mieyfce ró- 

gnie dla cpynienia eránic po odeflániu od fa- 
| du Ziem/kiego ná pole. to:416 le.-. Potom. 
pBurmiflrrowi przed woiewoda o niedbilfitwo w 
Przedzie, w powinnośćiy w uiccyynieniu [prá- 
wiedliwosé; K prieftepných Flam woiewo- 
dych. fol 284. le: A Etoby. par: 2A Burz 
miffrzowie: | 0c | 


Rokzdwity) ná feymin crimine lefe M. fol. 


 2j.lege 4. par: Aräig |. 

Ná feym in crimine perduellionis contra 
rempublicam. fo: 24. par: áti$ poftepc£, 

Ni feym o onerá» I urgielty, któremi fkarb, do- 
brd j prowentd królėewjfkie fa séifnione. (ol: 
31. lege DEazóli 

Rok závity nizndcjony bylná feym pryvfšt | pos 

` borcóm o czynienie licyby 4 poborów od króli 
Augufti pryvietych ná fumme piaci Kroć fli 
tysiecy popvolona ná gafław in bonis rega- 
libus. fol: +8. le: 6. Sá dpomniestem. 

Zá tworem ctiam extrd rcgnum o ydwiedzie- 
nie dóbr królew/kich do innego. fol: 93. lege 
To téh: par. A om. 

Rok závity przed fadem królemfkim dbo Trybu- 
nál/kim wo jnemu Generalowi „gdy by co pręe- 
(iwnego právu vopynil. fol: 56.16 ii Qo; 
NIESIU, l 

Rok táwity inter caufas officii zá Dworem A 
Wine 500. enpymien, któryby ja Dwo rem jo 
gwat o inna nie o če vjety ktoraby Wďafnic zá 
Dworemiść midi fol 543. le: 12, Sábiegá- 
tac. pat: 2L inácsés. 

Ná Trybinato wykupno doby s ppell.itiiey w 
Rest Niedjiel bydj ma ab a&u motionis, 
gdyby [ie wykróczenie pod Trybunał trá filo. 
fol: 495. Ie: 31. Opátrsono. : 

Djierjawcy o wykupiio dóbr do fadu Ziem/kie- 
go dw Wielkiej Polfsce do Grodu: f0:494. 
le. 30. Gdy. X fol 4.91: 1:31: Vpátrzomo, 


©4997 tj Rog 
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| 

i 
1 
| 


Rcieftr Stáit 


Rok závity Niedjiel 18. temu którego w króle- 


Jimie niemáfs. fol: $48. le: 7, Gdyż. to iefł , 

| Gier rokw [šesť Niedjiel, drugi w druga 

Jeść Niedjiel, trgeči w trzelia šesť Niedziel. 

Támže. lege 8. Porro. 
Rok závity ná rokách Grodzkich o fláchčicá 
„ gWaltem od fláchčicá drugiego poimdnego y 
authoritate priuata wiegionego, fol'592.1e. 
17. Gdyby. Pátry fšláchčic. le: &33ládocic 
Ssláchcicá. 
Rofi 3 pózwwów, 

Pożwdny gd rok pierwfy y wtory iefli nieflánie 
tráči po 16. grofšy : dndtrzelim rzecz q winą. 
fol: $23. ver: 2. A tefliby, 

„Aktoriefli ná pierw/gym roku niefłdnie badź 

(fam badź przez pofid rzecz wa tráči zwina 7. 
gyywien. fol: 523. par: A ieflt. 

Rok nadworny o fumme wielka 4.0 grzywien we 
trzy Niedziele bydj ma : a o mnienfšy dlug d- 
bo krzywde fłówną do iutrá. fol: 542. lege o, 
"eil, > 

Rok Nadworny o Summe w flátučie opifána 
bydj ma, fol. 541. le 7. P termín. & fol. 
543. lege 11. Vfidwiamy. 

Roktydjien rpyedjić ma položenie pozdu ná 
Wii (pufofsile, fol. 525. 1e. 8. A we wetácb. 

Rok licowny w tegodniu przed Stárolla bydi ma 
fol: $48. le: 4. of. 

Rok licowny nie ščiava fte tylko ná rżeczy krd- 
djione. Gómże.lege y. Státut. ; 

Rok obywátelóm w tey jiemi gdżie Król miefška 

* dwie Niedjieli bydi ma, folio 547 lege. 2. 
para: Atych. 

O meżoboyftwo dwie niedzieli folio 614. para. 
“ime. 

Rokná feym dnii eoftego po prgpidchdniu krá- 
lewjkim pogmánemu bydjma. fol. 547. le: 3. 
Yå. Pod wing trzech grzywien, Tómże. 

o zakład, wine y Skody Rok we dwie Niedzieli 
bydi ma. folio 548. lege 6. Si citatus. 

W [práwách wielkich by tej y diedjicgnych Se- 
djia 4 Podfedkiem niemo ga ddley do trzech 

| Niedziel roków ndzndczdć, fol: 488. le. 10, 
$.par: A gdyby, & fo. 542. le: 9. Teflí. 
& 10, © qránice. | 

Rok málym poldnóm gdy králw Wielkiey Pol- 
Joe, d Wielkim Polinom gdy król w Mátey 
Polfcte 4. Niedziele, fol. 54.7. lege 2. Gby, 

Q kowánie fálfywey Moncty 4. Niedziele przed 
króli folio 378. par: Zle gośieby. 


Pozwy jiem/kiemi, Grodzkiemi, Podkomorzkić-. , 


mi, commiffirfkiemi, oczywiśćie zá dwie Nie. 


djicli, d zaocznie 4. Niedziele : á blijfe bydi 
niemdia. fol. 332. le. 21. Cá. — . ji 
0 wykupno dóbr rok pozwu ma bydi Pei? Nie- 
djiel od czáfu położenia popvu. € 100.1.2.7f5 
O práktyki z/trony pofddzenia kogo ná Pdnftwo 
feeíé Niedziel przed terminem ná féym. fol: 
30. lege 11. Atoby. 
0 crimen lafa M. fseść Niedjiél przed termi- 
nem ná [eym. fol: 16.1c. fejliby. 
Zá pozwy królew/kiemi tdk oczywiśćie idko yga- 
ocznie Reść Niedjiel. fol. ez le: 21. áE. 
o dlug wielki gwyywien 60. ábo 300. Rok Nie: 
dfiel 18. fol, $48. lege 7. Gdyż. 
Rok závity niebedacemu v» Króleftwie N żedźiel 
18. fol. 548, lege 7. 0x5. 


Robo wietfą rzecz vo piówie (em 


Popvolony bydj ma ` dle gdy tdm rok pryydjie, 
liflem fadowym świddecjnym dowieśdj maig 
miał o wietfša rzecz (prawe : Któréy iefli nie 
dowiedzie rzecz firáći. fol: 54.9.10. 1. Boy. 


AS oti przepełzie, 


„Gdykto raz popravfšy potym do roku 3 ert 


Niedjieł nic nie czyni, fol: 515. le:3. Jeflt. 
& fol:552. lege 8. gialiguis. 

Gdy dni powód poppawfty dni flroná Prawem 
nie pofłepuie, tamże. 

Gdy powód w roku y fseśći Niedžiel do roku 
pryepelyiego nie poczyna: wyiamfšy pdjicby 
fady z takie przyczyny zámiefšoné byly, tedy 
nic Skodjié nie może, támie. 


Roti pisypotviefcsotié. | 
Prjypowiefcjenie. idkoby ppomnienie y ond" 
mienie do fadu wniesione g tey midry, gdy ?" 
g»dny fam ofoba fa niechcac iákoby wie 
dźieć o rzeczy ofadgoney , nie ftánie do (od, 
tylko przeg Prokuratora y procurátiá y ten 
czds gdy dekret przećiw niemu wychodji á 2 
czynił dofyć rgeczy ofadzoney, fol: 658. Dä 
A ieflt pozwany. i T 
Przypowiefczenie bywa zd wtorym rokiem gabi 
tym, gdy pozwany vpornie króm odłożenia r 
Ku nie flánie. fol: 668.lege s. feflt. 
Abywa po zdániu powodowym Kudofyc vx q^ 
nieniu zá WfeytKie ryeczy. tamże. ; : 
„Agdjieby pojwdny ná roku przopowiejczony 
nie flánal, tedy powód »fłanie roku pršv po“ 
wiefčronéoo pezynić ma , y gátym otrgyma yY 
fškody g Jumma złączone wedle fácunku bes 
"fn o à ^ ^ 
przyśiegi. tamie pop n 
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Popbdny tej fIinawfty ná roku przypowiefcjo- 
m przysiady może Jdmotrzeć ij nieporu- 
© EgatroKu odkládáé. fol: 663. le; 3. A ieflt. 
„Wd roku przypowiefcgonym nic inego brdć fobie 
#á pomoc nie może żaden, iedno gddnie nie- 
rý w gyfkách : áho iefliby iné imie 
yło w pozwie nápifano, áinné w przyp owie- 
Jczeniu : y zátym powód tráči to o.co pozwał. 
fol 558. lege 30. Gody. 


Brzypowiafłu obyczay mat, fo: 538.1. 27 28.29. 


Poseoct foosenia Wotów Ziemftich 
| S Yoiécóm. ^ 
Roti Avstovo(Fié Drofšovoféié 
XelovofPié Czchovoftié. 
"1. Feria fecunda poft Circumcifionis. - 
2. Feriafecunda poft Inuocauit. 

3. Feriafecunda poft Dominica SS. Trinit: 
. 4. Feria fecunda poft feftum S. Michaciis. 
. fol. 461. lege 5. ; 
Po nich pryypaddia Profšomfkié wtydjien , dw 

poniedjidlek fie gdczyndia.tómże.1.2.83.V,7. 


Aw Kfiejupo Proffow/kich we Cpvartek cewar- ` 


tego dnid. tómże. vet. 8. 


Po Ksie/kich Lelowfkié we wtorek tám$e. v.a. ` 
Po Lelow/kich cychowjkie w tydzien we wtorek. . 


X Tdmże. ver: 12. 


Po Cychowykich Bieckie w poniedjidlek. ëmze, = 


' verfu 13, 

Roki żiem/kić Woiewództwa Krdkowfkiego w té 
cdfy kiedy Wiécá pyyypadáia máia bydi fä- 

oné. 461 leg: 4. RoE — l 

w Krdkow/kim Zamku y po wfšytkim Woiewodź 
-twie pordnu Iudicia tik Caufarum officii 

. quám ludicii do zr. godziny Jadzone bydi 

"Mája fol 462.le: 6. w Bratowffim. 

Dla fadzenia roków fiemfkich Krdko wfkich Wiel 
— Kingadicá pro tempore bedacy powiąien v- 
. à cpyé emáchu iednégo , d do leżenia Kíiag 
drugiego, Tómże. > SS 
Leżenie Krigp jiem/kich Krdkow/kich poft Do- 
_Minicam Reminifeere ná które fie Pifár/ka 
Przośiegd sald autoritate Conuentus król 
dpprobowat- „Ale ná potym Pifdrze y infšy 
Przednicy fiemfcy fadowi mech Woiewódgtw 
Koronnych nigdy przysiegdć mie máia, fol. 

462. lege 8. X eženié. à; 


Roti Ginbomirfti Rádomýie 0- 


Póczys: Checin.TViślic: pilinten(fic. 
. Feria fecunda poft fetum S. Prifcæ. 
„3. Feria fccunda pott feftú Corp: Chrifti, 


3. Feria fecunda poftDominicam Oculi, 

„4. Feria fecunda poftfeftum S. Francifci. 

Roki jiem/kić Sdudomir/kie nd Które Wiecá gå- 
chodza gdyby Wiécá nie dofsly, wedle fdrd- 

. , dawnego ppyczdiu w Sdudomirzu y w infšych 
Powieciéch fadyone bydi máia. fol: 462. le. 
9. or. 

Wiécá w Woiewódytwie Sdnudomir/kim iednego 

` voku w Sándomirzu , drugiego w Rádomiu, 
| EEN w Wiflicy [adzoné bydi máia, Aw 


4 


ponie jidlek po p Fránčifšku nd iednym miey 


dzić fie máia. Io: 4.62. lege 10. Wiec. 


» Rádom/kié roki w LĄ Sdndomivfhich hy- 
d 


wáiapyyeg cáľy tydjien. 
Opocjynikie w tydźien po Rddom/kich, 
Chečinfkie w piatek po Opoczyn/kich. 
Wiflickiew poniedžiátek po Chečinfkich by teg y 
cály tydzien fadzone bydj máia f, 462 le: D 
Pilgnienfkie w poniedzidlek w tydfien po Wiflic- 
„ kich pocžvnáč fie máia, Támše. 
Roti Stežyckic. 
Sad Ziem/ki a Grodzki Stejycki w Steżycy dp- 
probowány. folio 462. lege 11. Sad. 
Roki fiemfkie Steżyckie poft Dominicam 
Cóductus Pafcha.fol code. le: 12. Roti, 
Drugie feria fecunda poft feftum S. Matthai 
. Apoftoli. fol. 463. legc 13. 


Robí £ubelftie/ Drzedowfkie. 


Roki Ziemfhie Lubelfkie prze wielkość praw, 
w drugim tegodniu przez poniedjidlek y wto- 
rek odprawować fie máia. E: 463.1c:14 Roti, 

WVrjedowie we Cpmarte&, w Piatek y W Sobote 
Tamże. Te Rokiz Wielkiego Czwa*tku ná 

| epvartek po Wielkicynocy prieľožone, Tám- 
že. lege 5. Rofi ipii | 

Rośiżiem/kie Lubelfkie iefliby Kto temerć ro- 

- gerwyd, abo ich fadjic dopuśćić niechćiał, tå- 
Kowy od Ktoreykolwiek ofoby Któraby w tym 
vbliżenie idkie miálá, ná Trybunał požwány 
inter caufas officii o rogbidie Roków iuxta 
qualitatem & quantitatem excefľus Jadzo 
ny bydj ma. folio 443.lege 17. Roti, 

Tychje Roków Ziem/kieb Lubel/kich Ordina- 
tia Roku 1598. tdkiefł rcyyniona, 

1. Feria fccüda poft Purificationis B. M.V, 

2, Eeria fecunda poitfeftü Exaltationis S. 

" Crücis. [we 

3. Feria fccunda poft feftum: S. Andres 
Apoftoli. folio 46 3.lege 18. 

Qqqqij d Po 
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sa 


"Po nich Prjedowie more folito Tómże. 
Pofitio A forum Terreftrium przed káždemi 


Rokámi prykľym obycgdiem ták w Lublinie 


idko w Výredowie bywąć ma. TLámže. 

Do Iurigdytiiey Ziemfkiey y GrodjKiey Label. 
en? Luri fditiicy Kdzimirfkiey Sadurjcy V 
potomfłwem wyieći,poena Euocati onis we- 
dle praw koronnych interpofita faprzylacje 
ni: wfšákše zapifý, quity, donatiz, relatiz, 
idkiekobwieĘ w Zamku Kážimivfkim przed 
Aktámi Lubelfkimi vojynione in fuo robo- 
xc im zoftáť máia. Cómże.1. 19. DÁ prosby. 


. Roti Posnánfkie, y Zościen(tie 


e YOscbovoffic. 
1. We dwie Niedzieli po Wielkieynocy. áponich 
Kośćinfkiewe dwie Niedzieli, 
„2. Po świecie Národjenia Panny Mariiey W po- 
niedjiálek :d Kośćien/kie po nich dwie niedjie 
li fol: 464. lege 20. 

Wiecáw Pojnaniuw poniedjidtek przed S. Mar- 
(inem bliź Sy AL ámie. e 
Záf te Roki Pozndn/kie je dla féymiku Srged- 

/kiego ná obierdnić "Trybunaliflów nie docho 
dziły, w poniedžiálek po s. Bártlomiciu poflá 
nowione. f. eod.l.21. 4 KoféienfKie po nich 
we dwie Niedfieli dochodzić máia.ALám5e. 
Ná Ratufšu Poguan]Kim. fadgone bydź máia 
gdzie Wiecd przed tym fadzono F. 464 le: 21. 
Roki Ziem/kie Wfchowjkie máia bydj dwá kroć 
do roku fadgonepo Koščienfkich wtydźien. 
o Cómżer C 
Roki PopidifAie ktore bywdia w oflátni pohie- 
díiátek przed feymikiem obievdnia Deputa- 
tów ná Tyybutial fadzone bydj máia : A Kot- 
činfkie v Wfchowjkie po nich według pvycá- 
iu y prawd tám gdzie były jdawná fadgone 
bydi máia. Came. lege 22. 
Od fadzenia Turidiki Pozndn/kiey 3 Kdli/kiey 
Generat Wielkiey Polfki authoritate con- 
` uentus dla ztego zdrowia do trzech lat wolny 
pozyniony. Tamie le: 23. DÁ. Wjsikge Sur- 
rogatory Król podáť miał dla nieomiefšká- 
„nia ludzkičy [Dráwiedli wośći, ëmze, 


Biczynfiić y Vratielíkié. 
Maia bydž tydzien fadęone gdy fie przed tym 
dla krotkośći ciáfu nie odpráwowáty. 
Vt Nakielfkie po nich w drugim tegodńin w pó- 
| niedjidtek poczynać Dr máia. fol. 464.1.24., 
Káliftié yoninftié y Gnieżnies(tie. 


t. Wponiedjidlek po 5. Tráycy t d po^ nich we 


Reife Stát 


dwie Niedjieli w Kotínié. ` E 

2. Wponiedjiátek po S. Michále : 4 bom is 

foch powiečiech cjafu ndgnácgonego.f. 464: 
lege 25. | 


Wiech dlbo Roki wielkić w poniedjidlek po S. 


Marcinie á po nich Gniegnienfkié we dwie 
Niedzieli. fol: 465, ver: 1. Lei M 
Sierdostiť y Bzóotowfłić. ` 

1. Wponiedjiálek po Trzech Królich bli/ki. Po» 
iym w Szadku v w inych Powieciéch mora ` 
folito. fol: 445, lege 27. i 

2. Wponiedjiátek po przewodney Niedzieli. 

3. Wponicdjiálek po swiećie Narodzenia pánny 
Máriiéy, Cómże. 

Wiecą w poniedzidlek po S. Lykafsu. Ewánicli- 
cie. Tamże. | 

Sady Szadłowfić. 


Prze wielkość Powidtu máia bydj dwie Niedjie 
„ li djierjdne, Fol: 465. lege 29. 
Wielunfkie/ Ofirzegow(kić, 
WiclunfKie fady ták iáko Sirddykić fa opifáné 
bywdé máia. A Oftrgefšomwfkie zámády w ty- 
djićn po WielunfKich. fol 465, le: 31. Sady. 
Äerch, 
1. Po $. tdgniefśce w poniedžidlek. 
2. Po Bojymw/fłapienin w ponicdjidlcK. 
3. Po 4. Michále w poniedzidlek. 
Wiecd po wfšytkich świeci w poniedjidlek bliź 
fw. ol: 465. lege 52... A W 
A gdjieby legale impedimentum pręypddło 
żeby ná te czdfy niemogly bydi Jadzone, fad 
Ziem[Ni powinien infše czafy obwoláé 3 Nie: 
dziele przed fadgeniem Roków. Ato obwolá- — 
nie w Aktá Grodzkie gdpifAC. Tómże le.34. 


Żezeżin(tić / Oadlowfkie. 
Po Leczyckich we dwie Niedzieli BrgejinfAié. 
Po Brgefinfkich orlow/kić wedle zwycydiu, f. ` 
466.legc 32. 
Auffic. 


t W pierw/$y djien po trzech Króldch iefli be 
. dgie godny ku fadteniu. 


„ à. Poświećieś Máčiciá Apoflotá náwiofne , 


w djien pierwfey. 5 
3. Wpierwfty abo blisfšy dzien prawny pos 
Woyciefse ; 
4. Wdjien blizfšy fadowny po świecieś.Tand . 
Chrjcicield, yW dzień : 
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4. W dzien pierpfšy fadowy pof. Bdrtlomiciu. 

$: Wdzien pierwf?y po f. Symonie ludy. fol. 
«466. le: 35. Wostsabsilifmy. 

Roti Pzzemyfłte, 
1. Wewtorek po $. ľáenic ice: 
2. We wtorek po pryewodney N iedzieli, > 
3. We wtorekpo-$. Máteorgečie. 
4. We wtorek po f. Lukafšu. fol: 468.1e. 40. 

Nie fadzenie Appelláciičy Przemy/kiey 3 Háli- 

chien jiemie. fol: 467.lege 39. 
Roti pzzewosfłić, 

Po PryemyfK. pićrw/$ć we wtorek po f. Doročie. 
2. We wtorek poft Dominicam Cantate. 
3. Wewtorek poftfeft: S. Petri Vinculati. 

` 4. We wtorek po f. Márčinie. f, 468. le:40. 
Roli £ voowffié. 
1. We cydytek po trzech Królich. 
2. Weczwartek po Niedzieli Srzodopofłney, 
3. We cpvartek po f. Tanie Chryćicielu, 
4. We cpvárte po $. Michále f. 468. le: 41. 
^ oti Syoácsomffic. 
Po Lwow/kich piérwfeé w pólcywárty niedziele, 
2. W pierwfty poniedjidlek po Przewodney 
Niedzieli. 
3. W pólcywdrty Niedjiele. ; 
4. Wponiedjiátek po f. Iddwidze. f. 463.1. 41 
Roti Sdnodić. 

Które przpypddły miedzy Wielkanoca á Swiatká- 
mi, przełożone [aná wtorek bligféy po s. Mi- 
chále, áinfšé Roki fuis temporibus mdia 
bydj odprawowdne. fol. 468 le. 43. 2f i$. 

| Rofi Belztić, 
1. W poniedjiálek po trzech Królich, | 
"2. Wponiedfiálek po f. Wovčiefše. , 
3. ak idlek poš. lanie Chrgčičieľu. 
4. Wponiedjiálek po f. Lídwidje. f. 469. V.1. 
Roti. 25u(Fié, 
W tydficn po Kojdych Bełykich. fol: 469. vet 4 
A oti GQribowiedir. 
We dwie Niedjieli po koždych Bełykich. tamże. 
X oti rodelfkie. 

Po poczećiu Gribowieckich w tymje tegodniu 

po Kojdych we czwartek fie zaczyndia, same. 
Rofi Cbelm(Eic, 
1, Wponicdjiálek Aën przeds, Idgniefska. 


AS. W, poniedziałek bliżRy po Pbilip: Idkubie, 
3. W poniedzialek w Očtave Bożego CA. 
4. Wponiedjiátek bližfšy. przed swietem Ná- 
„rodzenia pánny Mariiey. 
Wiecá nd mięyfcu zwykłym w poniedjidłek blig- 
JH» przed świetem. $. Symon4 ludy, fol; 469, 
lege 46. YO $ienn. RU TN 


ANeEURvofnoftéwffic. 


We dwie Niedjieli pokożdych Chetm/kich.. fols 
469.lege 46. VO tem, ` A i 


Roti Hdlickie, 
1. Wponiedjidlek poft feft: Purific: Mariæ- 
2. W poniedzialek po przewodney Niedżjeli, 
3. W poniedzidtek po Świecie národjenia pin- 
I Máritey. j , 
4. W; poniedzjdłek po f. Marcinie, fol. 469. 
lege 48. 55 czós. | 
Roti Trebowelftić, 

We dwie Niedjieli Ain: po Hilickich poczy- 
nác fte máig. CCámse. le: 48. 

Noli Bolomyyftie, 

Przeniesione do Hdlicjd Które drag 4 Hálickie- 
mi Ziemfkičmi mdia bydj fadgone, edyý tám. 
Ksiegi K olomyyfKiéw onym Powiečiechowá 
ia fol: 469.le: 47 Bá prosby. 

Kiiowfić troie, 
1. WKiiowie w poniedj: blijfey poš. Leryn, 
2. W Zytomieręu w poniedzialek po Nowym 
lečie blijf. MT ! 
3. WRuczu w poniedjiálek przed S. Bártlo - 
miciem bligf$y. 

Wiecd województwa Kiiow/Ajego w Kiiowie w 
ett deg 5. Szymonem ludy bl An," 
ol. 469. legc 49. 

Roti A utévo(Fié Bizeftić, 
Y. Wewtorek pievwfty po f. Tanie Cbryćicielu, 
2. We wtorek pierwfy po Narodzeńiu pánny 
Máriiey. ESL. 

A w inftych Powiečiéch oboygd Woiewádgtw 
Brzejkiego y W łodyciiwikiego po nich máig 
być według pvycjáiu dawnego odprawowdne. 

„Fiefliby w którym Powiecie dla iákičy przyczy 
ny nie dofsly , tedy przecie w drugich powie- 
fiech dochodjié máia, fol: 470. lege $2. 
Gbiafnidigc. 

A gdjieby legale impedimentum proppádfo 
dla Któregoby niemo £l» bydi Jadione, tedy 

€q44q tij EL | 


bes ` ` KE 
fad fievüfRi powinien infe czdfy obwoldć fado 
we we cztery Niedziele przed fadgeniem Ro- 
ków. fol: 466, lege 34: | 
oti tOlooscláwffic, 
Pó koždých Brye/kich w tydjien. f. 470: e: $2. 
Roti iDobasynffié, 
i, We wtorek po niedjieli wfłepney. 
| 4. Wedlegwyejdiugáchowdlégo. ` 
We wtorek po $. Máttbeufsu, foli 471. le: 


$7. Did. GM nos 
Afi f ipienfkić, 
Së Wodjicn po Dobrgynfkich. 
à. Wedle pvyczáiu „A al IN | | 
4. Wponiedjiálek pvýkľom o ýejdiem tamże: 
Koti Rypieńfłie, 
1. Po Dobrypń/kich w tydjien. 
2. Wedlepwýciáiu jáchowálego. 
3. Wponiedzidlekywyktytm obycydiemńtóm3e. 
Roti tl Tásovoed'ié/ Błonfkie, 
T W póniedzidłek po f. Trdycy. ` 
W, posiédfiatek pos. Fránčifšku- Gert 
W poniedzidłek po Niedjieli wflepnéy, 
fol: 49. lese 60: ^ 
Roti Wirków(ie. 
, Po Błońjkich wedle pryczáiu odpráwówd- 
ne bydź máig. 
. Tåkje wedlejycgditis 0, 
. Także obycjdiem pvokľom. fo: 473. 1. 66 
Roti Carczyńfkie, 
` déduépo drugich wedle zvyczdiu, Tómżć, " 
Roti Czčifié, | 
1. W poniedjialek poft Domi: Mifericord. 
à. Wponiedžiálek po $; Tanie Chrgčičielu. 
-3, w poniedj: po 5. Fréncifeku. fo: 473.1.65: 
Roti ażóchie y Gdtwólin(Pie, 
fFymje porżadkiemidków Czerfku. Támže. 
ge  Rotiypłotckie, 
ob W poni idlek po Krzyžowey Niedzieli, 
2 ponad S. Michale. 
„3. Wpońiedjidtek przed $.Idgniefska Fo: 473: 
lege 67. | Er 
Roti Wddiefłie, 
Wpicrmfea [jode po światkich. Tómże. 
a ee Rot 


p 


w. 


Mä: KH. 


ks 


Ub N: 


Reier Sedet — 


|. eti plon(fie. 
W poniedžiálek po $.'Troycy. Tómże. ` 
A oti SáwtErsén(Ére, 
d. Wponiedjialek po Bojym Giele wSrgenfku. 
2. Wponiedjidlekpo f. Lukafšu. - 
3. Wponiedzidlekw Beton. Tómże. 
Rotis Wigogrodztie. 
i. We »torek po Oktawie Bożego čiáľá. 
2. We wtorek po P;gewodney Niedjićli. 
3. We wtorekpo f: Michale" Ľámše.ví. 
Rokiżiem/kie Wyfsogrodykie nd Ratufsu máia 
bydi fadyone fol: 474.lege. 72. Roti. 
Wedle zwyczdiu Woiewodgtwą Mágoweckiego 
po páráfiiách według Reieflvu: fadgone býdý 
máia. Cámic. lege VERA 
A dla chowánia Kries plic fłaradawny abo infšy 
ták dobry nd gbudowdnie (lena wymierzony 
bydž ma. Cómże. 
i Cadod'i 
W poniedźidłek piérw[$y po £. Mdttheufu. fol. 
474.1ege76; — * 
` ` Rób Ciechónowftić, 
Po Sachockich fucceffiut w pierwfty cywartek 
Cámic. lege 75. NU 


Robi przafnifkie. ` 
Ďô gdpifdniu Aktu Giechdnow/kich Roków w cá 
— „łe cztergy Niedziele, tamże. le: 75. 
(0 Koti Rożdnfłić, : 
1, Poft Dominicam inuócauit. Các. 
lege 76. 
2. Feria fécunda poft feftum Corporis 
Chri(ti tamże. le:77. | A 
3. Feria fecunda poft Michaclis, (Cát. 
lege 76. | - ne 
Roti tITáEoxo(Fic. 
Po zdpifdnin Rożdn/kich Roków pierm($e We 
cztery Niedziele, fol: 474. le: 76. Sc) 
i 2. Wewtorek po Rožánfkich we trgy Niedjić 
le, tamże. lcge 77. 
3. We cztery Niedjiele. £ám$e, lc: 76. 
Roti Sochńczew(kić. 
1. We wtorekpierw/sy poft Dominicam in 
^ uocauit. fol: 4.74.1€: 79. 
2, We wtorekpo 5. Tróycy. folz475. VEĽ? 1. 
3. We wtorek piérmfty po $. 1ádwidje.tám5e. 
.legc18. Sadje- 


álbo Clummáypug X. 


Gadjenié Roków Ziemfkich SochácjewfAich ná 
Ratufšu pozwolone, támie. 1c:80. 
Roti YoifFic. 
1. We wtorek] pierwfy po $. Stdnifkówie w 
Midiu; 
2, We wtorek po f. Mátheufšu. | 


3. We wtorek po trzech Króldch. fol. 475. 
lege 83, 
Roki Wafoftie. 

PoWijkich Kożdych we dwie Niedzieli. támic. 

lege cadem. 
Roti Raośilowfkie, 

Po Wafojkich tikże we dwie Niedzieli. tamże. 

lege cadem. 
Roti RáwfFié. 

Wp oniedjidiek po S. Michále. 

Wiécá dwie Niedzieli przed $, Marčinem bydź 
máia. fol: 475. lege 85. 

Sady vltimz inftantie w wożewództwie Rám. 
Jkim žadne ofsobliwe czynione bydi niemáia 
time. lege 86. Sady. 

„A któré byty fadzone fub titulo & authorita- 
te Henrici Regis Galliarum dbrogowdne. 
Okrom tylko Ačtiones o długi ad infcripti- 
ones, fol: 476. ver: 1, 

Robi X omsien(Eic, 
1, Feria fecunda poft Dominicam Re- 
miniícere. 
2. Názdiutr po $. Trávcy. 
3. Po f. Mátheufšu, fol: 476. le: 87, 


Roti Zkolntenýčié. 
Po Lomžienfkich pierw/sć feria quinta poft 
Dominicam Letare. 
2, feria quinta po f.Ianie, 
3. feria quinta poft Feftum S. Luce Euan 
gelifte tamże. 
W Kolnie Querelle iáko y w Lomjie co dwie 
Niedjieli odprawowdne bydi máig, tamże. 
lege 89, Xcs. | 
Roti SembzówfFić. 
1. feria quinta poft Epiphaniarum. 
_2, feria quinta poft feftum Pentecoftes. 
3. feria quinta ante Heduigis támic.l. 87. 


Roti Offrolcctié, 
1. Poft Dominicam condu&us Pafche. 
„2. feria fecunda poftfeftü S. Margareta. 
3. feria tertia ante feftum 8. Nicolai tán 


Że. lege 88. 24. 
Roti Liwftie, 
1, We czwartek po $. Tróycy. 
2, We cywartek po f. Tddwidze, 
3. We bartek po f. Idoniefsce. fol: 477. 
lege or. > 

A pdjiehy Które legali impedimento nie do. 
ly dbo Sedjiag P odfedkiem infšé ná to miey 
Jee cztery Niedjiele przed tym przowoławjy , 
fadjil. fol: 476. le: 90, 3. 

Ná Nowym Mieście w Rátufšu Liwfkim poki 
Ratuf? nd flárym Mtieśćie gbudowan. nie: be- 
djie fadyoné bydj mia. fol: 477. ver. 1. 

Roti Lurf, 
1. We wtorek po Nowym lecie, 


2, We wtorek po przewodney Niedjieli, 
3. Wewtorek po 5. Mdtbeuffu fol: 477.1. 92. 
Roti BamiesiecEie. 

Po Nurjkich piérw[Se W poniedźidlek po Gro- 
mnicdch. 
2. W poniedjidlek po 5. Tróycy, 
3. w poniedjidlek po $. Symonie, fol: 477, 

lege 92. | 

We czwavtek poft feftum Natiuitatis Bcatz 

Mariæ V. fol: codem le: 97. 


Roti Ofirówftić 
Po Kámienieckich piergb/ spe wtorek po Nie- 
djieli kl niy. 
2. Wewtorek po $. Tanie Chryćicielu. 
3. Po f. Helábiečie, fol: codem le: 92. 
Roti SaEróczym(Łić, 
1. Wesrode po Niedjieli Remuni(cerc.. 
2, We środe po s. Tróycy, 
3. Weśrodepo f. MátheufSu, fol, 478.le. 98. 


Roti w Seróczu. 
Roki Ziem/kie pardfiy pewnych , Jadzone bydź 
mdia. fol. codem le: 100. 
Roti Goftyn(tic, 
I. PEUT Niedzieli Oculi. 
2, Wponiedźdłek po OKtawie Ciálá Bożego. 
3. W poniedzialek po $. Michále. F. 478. l.101 
Wiecd w poniedjidlek po $, Lukdfeu, &ámie. 
Rofi Gabinfti, ` 
Po Goftynfkich sdwfse w tydgien, £. 4. 8. le: 101. 
Rott 


hop ` 


, Wet Bobrównichie ` 
Grodzkie y fKárgowe we Dworje Krolew/kim 
tdmecznym máig bydź fadzone. f. 478.1. 103, 


| Robi Kámiencá podolftiego. 


1. Feria quinta poft Agnetis. e 
2. Feria quinta poft Staniflaiin Maio. . 
3. Feria quinta poft Natiuitatis Maria. 
Ae Poft omnium Santorum. ! 
Roki Ziem/kie Kdmienieckie które przypaddia 
poft feftum S, Petri ad vincula przełożone 
na.czwartek bligfey po wfšech Swietych. fol: 
do le Bed ba rat 
| .. Robi psolśfFie. 
Wiecd Woiewddgtwd Podlifkiego w poniedjid- 
tek piemyfšy po $- Tróycy w Drobyczynie má 
„ iabydj [adzone. fol gäe 10141 „w; 
Roki ziem/kie ná Podláfšu, w poniedjidłek pičr- 
w/sy po Nowym lecie, fol: 830.lege 6. Cons 
(fit v. 


Biclftié ná trzech micyfcácb. . 


Naprzód » Brdnfku párochia žwykle mála fie od 


prawowdći ^h 

Potym w Surážu, , "Np. u 

Potym w Tykocinie, Rdygrodzka, Goniadska, y 
Tykočinfka párochie odpráwowáć mdia. fol; 
$30.lege 6. Conftituega. — 

2 Netitliidnidi 

YO ponicdjidlek, Abäi poft feftum S. Stani- 
flai in Maio. fol: 830. lege 9. 


Wołyńfeieg YOoteéostwe/Zad ic, 
! 
1 Náťryy króle. 
2. Ná S. Tróyce. ; 
3. Nás. Michał. fol. $15.lege 32. 
| Roti Dłoożimie(Fić, 

Po Luckich we trzy Niedziele. Cám$c. 
Roti Krzemieniedić. 
PoWłodjimierjkicb tdkże we tro Niedjiele, 

Tóniże. Ka i d 
YO Xicdáwftim Móiewództwie, 
Wedlug fhávépo prvcjdiu w Státučie opifdnego 

odpráwowáne bydź máig. tamie. 
Kotów odťládániť, 
Roki y wiécá odkládiné byd; nie máia, bo máig 
„ vof qvi f0:481. le: s. Acz. 
Náwiecách głównychRokpierwjęy choroba pro 


` Redefty Stáit 


` faswtóry prawdjiwa: A iéfliby w téyje chos 
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robie trwał y trzeći može lec ; A wfsakge. ná 
ciwartych ma ftánať álbo procuratord pewne- 
„godwić + Indczey rzecz tráči. fol: 480. le: 1. 
+. parag: Aby. (SÚ Nr 
Ná Rokách Ziem/kich mnienfšych , piérwfey 3 
wtóry profig 4 trzeci rok prawdziwą. niemoca 
može pryelożyć, d iefliw chorobiedlugo trwać 
bedzie, y czwarty gwlec może, Co wfšytko o po 
podnym takže má bydj rogumiano. TO: 
parag: Cóż chcemy. ` 


*Powodowa fironá Roku wieców głównych ind- 


cie przełożyć nie može ieduo przeę prawdji- 
wa chorobe : á návocech jiemfkich vag bit 

© profła chorobe, fol: 4*1. ver: x. R, 
Przeklddinie roku niema bydg dopufczinć dj sA 
opowiedzeni em prawdziwej niemocy,» j pry? 
sięga famotriečiego. fol: cod: le. 2. Gi 

Temy. 

Może rok przewlec iefli lifłem Sedjiégo dowie- 
die, že miał [prawe dbo rok onego dniá y cjd- 
Ju o wietfsa rzecz. támše. ^ 

Kto chcerok dilátia odłożyć, ná prawdjiwa nie- 


moč prp siad ma. témže. le:3 A ná, Ant c 


| wtótym roku ma fidnaćy odpowiadać tamże 
D wykonywaniu meer ofadźoney : Rokpier- 
wf» tie? pozwdnego profla choroba by 
zwlecjoń ; Ná którym iefli nie flánie, ma bydź 
gdan w Contumáciiey. fo: 482. pa: pićewf)* 
Rok wtóry maşwlóke prawdziwą choro ba gd prf? 

Siega. tamże. par: Yoftów. . $ 
Trgeči ták ġe rok może gwlec rawdźiwą chorob 
EE dwu świadków .tamóe. para. C3 

„ (tortor. ; ke 


Czwarty rok bywa o wietfša rzecz, ofłdteczny» któ 
ny fie ták wyktáda. ~ > 
Popvány odlogywfty rok o wietfša vgécy iákobý 
miałtegóź dnid przed iným Sedjim roko wieć 
Ja fumme nijli prawi jaydjie o która Żywa 
odlogćnie: ma potym fkoro Rok odłociić 
przydzie, gdzie, kim$o imieniu, y o idk wie ji 
ka fumme, 3 przed Którym Sedjim déis 

| mial na pifmie przynieść. ger, EC 
Alias Dn świddecyńego niémiawfey álbo tej 0 
trgymány W Cam niedof dtecjny był pokaj? 
popvány fma vjecg tráci. Fo. 483. pa: gr 
. & par: brong E 
Rokówziem/kich obwolinych, żaden ná Przędjić 
bedący, Woiewodd ábo Sedzia przekładać ne 
„ apod wina fld growien. fo. 484- l. 8. Aby. 
Przećiwko Sedjiom, iejli wfeytKie [prawy pone 
fa dbo odľoža,Poftowic oné» jiemie,d ie[li it 
dna olio 


| 
| 


Mbo Summáriug R. 


dne tylko, tedy firony beda mogły czynić fol: 
ANA, ver. 3, ; 

Roki fkárgowé nie mdią bydi przekldddne , dle 
we dwu Niedjiél máia bydź fadzoné. Y niemá 
ża włóki iednoiedne ná wtóry rok iáko ga- 
wity. fol: 484. lege 9. Roti, 


Formá przektdddnia roku fironam, Támše, le: 


. 10. Ga, 

| Roki główne gdjieby nie dofily, flroná áppellu.- 

żąca przećiwko tey przećiw Którey áppelluie 

ud feymie wálnym koronnym bližfšym, [rá- 
sve fwa mocą áppelláciiey bedjie mogli kon- 
czyć. fol: 644. le: 2. Body. p. A gożieby. 

„O tym odkľádániu Roków, Dét in litera S. 

Gędowć procesy, 
RoE nicobtláony, 

oku nie odkľádáť Kto fie zápifše ták iedno cho- 

robaprawdjiwa Rok pvléc może: o Która pro 
fiadg ma, fol: 549. le, 2. Jefli, 
Rolć, 

Rola cpjie kto gwałtownie ficie, nasienie gwing 
traci. fo: 598. le: Feflitto, 

Roley Kmieć odbieżaw/8y, dbo fie do niey wrócić 
dbo ia ofddjić powinien. fo: 1085. le: 4. Aby 
39004, j 

Rotmiffrzowie, 


Rotmiflrtá godn ego zá ráda Hetmánfka król ddé 
może. fol. 705. le:3. Ad petitionem. 

Rotmiflrje ludzie osiedli, Szlichćicy y Óvicgeni, 
dnie wiecey nád 100. Koni prziymowdni hyd 
máig. fo: 728, 1e: 9. O páttutac. 

Rotbmiftritá królá SCH ktory miał 200. 

oni w Rociefwey dbo málo co mniey, miał 
flujbe ná Koni djiefieć,dnd Konid po djiesia- 
Či złotych: folio 334. parag. A Eożdy. 

Rotmiflyye fmi przez fie máia prowádjic towá- 
Ype fwe ták náwoyne iáko y g woyuy iddac. 
Cómże. parag. 3. A £ożdy. 

Prye[Irtoo Ai RĘód v fláciy mia ,áby cjynione y 
Wyčiacáne nie były, indczey pláčiť Jimi mála. 
Támše. 

Vchodzac kod towdryy Row fivych áby ich fimi 
niepláčili máiav ftebie zátrzymáť cześć pienie 
dzy towdrzojkich, y znich potym nd fskody 
Przy placey wytrącdć iefliby: Ktore cyynili. 
tamże. > 

Dwie N icdfieli przed fkonczeniem flužby ma fie 

u domowi; towirgyfgmi rufšyé, máiac towi- 
e Jove pod poflufšenfovem. tómże. par. 
Ce, 


Napięccy ná om Koni namniey na fiedm fest, 


pieć dbo cztery pgymo»de mia, tdm3e.p. Ci. 
Prjcfirjegdé máig dy tomárgyfee ich fimi Przeż 
Jte nie prze porucjniki flužvli. tamże. 

Doprzyśag nie zwyklych prgvmu/šeni bydi nie- 
máig: Hetmánowi iednák poddáni bydi má- 
ia poftufšenflipem Rycerskim. fol: 335. ver. 1. 

Li ow zafskodnychmieć niemáia. tamże. 

Szkody przcy Hetmánd y Woiewody y poborce 
nágradgáne im bydj máia támic. 

Rotmifirze a Dfiefiatnicy o fsKody.» Árgywdy 
w Duch ownych imionach przes žotnicriá Soin 
nione, wieją karáni bydj máia fol, 726. lege 
5. Bacąc. 

Rotmifhry odjieby [am kręywderczynit ábo Zrof 
niergów /prawiedliwośći cyynić niechčiať, 
prawnie ma bydi pátrzány F. 927. le. 8. s. 

Rotmiflry niecyyniacy /prawiedliwośći z towa- 
t99/50w fwich nieośiddłych » plebeiufsów,po- 
godny do Grodu fam dofć czynić ma; „Abo 

Oe neni * d gdjieby včiekl, prjyftee je 
nicbylvniego. f. 725. L 9, p: Ztowórzygów. 

Ná Rotmiflgá y nd iego towárgyfse Skódniki, 
iefli w onęy ziemi odzie ofiádlo sť mdia fškode 
pcjynionapożew ma bydj ná máietnosci Klá- 

djiony : alias, tedywgo/hodjie, £ 727, 1c:8, 
35 ela. parag. pozwu. 

Rotmifrze, Porucznicy y ic b towárgy[se w gwak 
townęy fwey potrzebie opowiedfiamfšy fie 
Hetmánowi moga z woy/ki odiácháť. fol. 

. 728. le, cadem par: A iefliby. 

Rotmiflrgtowávgyffe five ma żywnośćią do oko- 
ën opdtrzyć. fòl: 729, le: 10. Zolniéts. par. 
Dywrość. 

Rotmiflrg fipowolnie od woy/Ad odiegdźdiacy, 
bejecny: fol: 729.1e: 10. para: Rotniftcze. 


Rotmifiezowi towárzyhe, 


Towárg f$ od »krjywdzo nego, niemdiącw roźmi 
fršá fprawiedliwośći, do Grodu blie Rego po- 
dvány bydi ma. fol: 727. le: 8. 5j. ola. par. 
CáBe trdźieby. e 

Towányf #kupionémi Rotámi Ciagnacy ná woy 
ne flo grzywien przepada. fol. 729, lege xo, 
para: Notmiftcse. 

Roty. 

Stároftóm Ry/kim, Podolfkimy Wotynfkim zá 

Króli Stepband dawác niemiano „fol: 344. le: 
8. A napisob. 

Senatorowie Rot Qudrćidnych mieć niemo E? 
fol: 728. par: Jednót. 

Rozboymicy.. 


Pátry Rufla giemidy Podole. A 31v02 
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Reicher Ceci 


Rozwody. 
Rojwodu pri»cpn król ' Bukdć niema, fol. 20.1. 
4. A oÉrom. AP 
Duchownému právu nale rozwody, fol. 237. 
para Item Sydoti. 
| Rudy. 
In toborczo/łdwionć gdyż fa nd Jkupie gdzie 
by dożywóćie niegdkroczyło , ol. 1076. lege 
5. Woytofiród. : 
O Rudy które fa nd Jkilpie já Dworem iść máia. 
Páter pôsytváhia 34 3Dtvoim. 
Xuiftit Róteftwo: 
fufkajiemid iefeje já króli Whddy feiwd Tápellá 
doiednego prámá prgywicdgiona bydj miáld. 
fol.16.lcge10. Gbieciictny. 
Rufka žietniá cjeśćiń pizej walke , cześćia biet 
dobrowolne potlánie 3 Arte /padki niektó- 
rych lennych Kriajat do Korony przypddki, 
fol o. lege 1. Ruffa. 
Ku koronie Pol/Aiey wiecgnie prawem do(koná- 
v Tym nalefeč ma Tamże. lege 2. Ruffa. 
Z prává redňé go Polakom ndddnego wefelić fte 
"ma. Tólmże, le 3. Dbiechieniy. | 
Wolnośći Polfkich vjywáé ma. Tdmże.lcgc 4. 
(Yr prosbe. s ray 
ód liy targowego wolną, Támže le: eadem. 
Wolna od dáni ow/owey, fol, zżt.legć 6. 5 pos 
datki: | Es 
O niepryiymowdniu plebeiufšóv ad Ecclefias 
Cathedraleszkoronnymi porownáni. tám» 
że.le. 5. Téi v(tévotamy. | | 
Ru/ki Woiewodá tymje porjadkiem ma [obie3 
Burmiftrzem Miafł wozewództwą [wego o nie 
czynienie ./prdwiedliwośći 4 pozeftepnych 
praw woiewodyych pofłapićy czynić idko wo- 
żówódowie koronni.fol. 285, para. A co fie 
fyese. 
ia dé? Rufkié tdk iáko y w inych jiémidch 
` królefiwa iednúkie : wyiawfey te Powiáty w 
* których dla niepryviačielá fady /prawowdne 
bydzniemogń.fol 750:1e. 6. Dawitości. 
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Sprawiedliwość Rufi ; Wobmncy gi król Stepha 
nd hdnowiona bydi miáld. fol. 797: lege 10. 
Obteuíemsy. ` 

Sprawiedliwość śrozbóyników w Woiewództwie 
Rufkim tdk pofłdńowiona. 

Keóryby pro tpoho & de percuflione ftrate 
był obwinion : Pan iego mid go fławić przed 

pedem Grodzkim włajnego P owidtu ná que 

velách ná wtorym roku. pu des 


"Wpakże Pan £d by fte niegáflániem bronil ma 


profiadę : A gdjie w Woiewódytwie fam nie 
micfska przednikiego to ma pezynić. „ad 
Z głocjynce Pan iego dbo przyiaćiel Panfhi 4 vrie 
dem Stdrośćim [práwiedliwosé czynić winien. 
Appellátiá pkryywdzonemu „Aktorowi wolna 
ná Trybunał | L Ą 
Difcordeś in fententia pryećiw tákowam fľ? 
„czyncom,mdiafie vdáť ad definitiuam fén- 
tentiam ludicii Tribunalis.. A podddny 
ma bydz jd tym do wiezienia oddány. W)sdkże 
Pánu wolno go wyreczyć, czym iednák caufa 
cx criminali non poteft in Ciuilem trans- 
KOPA IO ROC RN T ee 
Stároftowié. Królemfcy., ò nieflàvienie víkich 
poddánych moga bydź ad viciniorem Ca 
pitaneum pozywdni tákimše poftepkiem. Fo. 
gośrlege 14: Strigli fiss ©... - 
Commifsdrze nd pobdmowdnie rkydinnego fivo- 
polen/bvá deputowáni Którzy ie mieli [adj 
Kardé x To iefl plebeius ná gárdle , których 
Pánowie Adwić máia. A fsláchčice osiddle » 
Stitutem de guerris »cronionym, Ante 07 
śiddłe, nie od[yláigc pro inforniatióne, d? 
krélipodlug wyfepki Koddego. KOL: 793.16: 
CES end stra Be, ve, A am o ND 
Myto % Zupách Rulkich ktoby vpôrnie bral po“ 
godny do fadus Ziemjkiego dbo Grodzkiego 
id pi erwfeym idko jivitym : roku. 0 dp 0 więdć 
` powimien. ` — ; RAND ASA NES 
Atdkowy Celnik przekoniny ma.cło wrócić firo 
nie bind 200; grgywien,y Meu bi 200* 
gróbien mapolojyé nie odchodzac. | | 
„Aktoby edkowega Mytniki bronić y safe 
wać chciał, popiny do któregożkobwiek fadi 
1000. gtjxwioi toties. quoties , «toro 
prfepadaevi seges s Ne suus Č ew 
Winy gdziebywmi e położył odefłdny do fadu gji e 
pojsefsią ma pro exequutione rci iudica" 
ræ bydi ma. UR a 
A przećiw nieosiadlemu poftapiť wedł e flatutto 
Nico teg pewni Rewizorowie wyfldni, fo: 729: 
. lege 7. 1Tfsto.. y f 


Rufcy poddáni 4bi cgli,wedle praw ko sonitych 
áreftowáni bydź mia. tamże. 1e: 3: Arc” 
ftandi. EN I "i 

Stároflowie Ziem Rufkich, dhypodddni Rufe 
do wotoch niewyëhodjili pod wing 100. £P 
wien pyseflntéodé maia. tátiie. je. 10. týž 
toffótole: TAKE 

Feudá » ziemi Ru/kievnie fa exequutiicy podle 

gle od fidtutu Alexándrá Kréld. fol, 79% 
le: r. á prosby. A mála bydi rojumidne je 
j S dA ME ^ djiedjicine 


Albo Gomm äre R. 


dziedziczne vtrinfque fexus ludjiom.támáe. 
le: 2 Wtwićrbzdigc. Nie mdig bydi wiecéy 
in Controuerfiam pryywodzonć. ëmze, 
lege3. Feuda. 

Ru/kie mieyfci przez nieprzviačiele popaloné y 
/puftofsone rewidowdne bydj miały przez Re- 
wigory z Sévmu Lubelfkiego Roku 156 9. 
fol: 386. par: Táťše, 

Rewigorowie ná przepdtrzenie mieyfc nd Tdtar 
popalonych wyfláni. £0:791.1. 4. 5 Podole 
ftiéqo. 

Commifsarge ná ogladdnić mieyfc ku rozdawd- 
niuwiecjnośći [pofobných zá króli Stepbdnd 

 wyfłdni : Którzy tym vbe[Diecgeniem byli opá- 
eent iáko Rewigorowie y Lufłratorowie. fo: 
792.lege s. Disyftamátac. 

Potym gdś zá królí 1. M. SCH DI. ná o- 
gladdnie dóbr popalonych Rewigorowie Wy- 
fláni y Commifsarge ná ogladdnić mieyfc cze 
śći Rufi , y nd rewidowdnie Zamku Látycto- 
w/kiego , Który też mieli táxowác. Cómże. 

"Jegen, & 7. 

Commifsia ná voggránicgenie Rufi V Podola i 
jiemia Wotofka, Roku 1598. pewnym ofobam 
zlecona, fol: 792, lege 9. Deputorwálifnsy. 

Od Qudrty y podwysfSenia Aren d yoddawánia 

 piateycześci tylko či którgo fškode przez opicu 
wzieli wolni. Tómże. folio 79r. le. 4. 5100 
oolffiégo. A j 

Exequutia flátutów de non alienandis bonis, 

menfz Regie w Ruf? król niemawiecey w- 


znapidć »pyiawfey té dobrá októré litispen-. 


dentia z4/$ł4. fol: 793. le: n. fEvecutto. 
Runic krótkich wolno w Rušivžywác. fo; 599. 
„lege r. Zaben. 5 
Rufkich krdiów Bifkupi Któvgy py» Królu bywać 
obecnie máia , tdkże V Senatorowie Swietcy 
bo piaci fet złotych g fkdrbu ná pulroká brać 
- mdia, folio 275. vet: 2. 
Rumowónić 5 dóbr voytuptotrycb. 
Rumowdnia czds dla wywożenia rzeczy! 1 dobr 
wykupionych Niedjiel 6, fol: roo. lege 2, 
SPISY rosťupníc. ! 
Rufienić pofpolité, 
Pátys/ pofpolitć vufenté „inlitera P. 
Rufenia Dzówne, 
NáWiecá Albo ná Seym od.Accefsoriiey bydi 
niema, fol: 647. le: 9. © 0 Hece fsondićy. 


Rufenie in Acccísorio otryymawfey Kto ná 
Trybunał, ma ie Kondć, fol: 648.1€. 12. $Wyy 


Fli: 0 tych fecefsoviách o átes Accefsoria. 

Rufšenia Sedjiégo fhofób. fol; 650, le. 20. ^3 
34. par. Ale. 

Rufšenie gdy Kto pezyni iedno. grofs ieden Ad to 
pláci. fol: 651.lege Táťoré. | 

RufSenie y nátnáczenie roku ma bydź w.A&tá fa- 
dowe wpifdne. támže. par: A to wfytko: 

Rufšenié Sedjiego w pewnych (prawach dopu- 
fajone bydj niema. Támše, lege 22. Primo. 
Dátrz o tym wiecćy ZIppellatic. 

A ufttice, 

Rufšnic krótkich jaden nosić niema króm fiemie 
Rujkięy. fol: $99. lege Daden. 

Z rufsnice ktoby vániť fowitawina ma bydi Ka- 
ran, d Ktoby sábiť ma by dj ferutinium. tame 
lege 2. Atoby, 

Aktoby gnábita w Mieśćie chodjil wine 14. 
grzywien popada. fol: 600. verfu 1. 

Ktoby iey Stároscie nie oddał, wine dwoie 14. 
£yywien odlogy. £óm3e. par: A Etoby . 

A gdjiehy Szlichćicnieośińdły „álbo Mieyfcki, 
abo proffépo fłanu czlowiek g nia chodził, ták 
długo w wieży dg wine odlogy mabydjtrzy- 
miny. tómże. par: Góźieby. E 

Rufšnic pod fadámi wfšytkiémi in genere fa- 
den nosič niema, w M 

Ták je ná biéfiddách, targdch, iármárkách, pod 
winę 14. grzywien t£áme. 1e: 3. Kufe, 

| Ryby. 

Wolno łowić w flárey rgece dbo potoku rzeczy - 
fku ludziom 4 obu firon brzegu miefskdiacym, 
gdjic fie vzeká bez powodu ludzkiego indjiéy 
obráci dle żefli zá dowéipem ludzkim odwró- 
cond,tedy iedná  djiedgin tylko, przy którey 
ono farergecyyfko zofidło, ma mieć wlafność 
wbrzegdch obu onéy rzeki fláréý dbo potoku, 
fol. 420. verfu 7. Dátes/ Granice. 

Nie ploty dle fiécidmi lowioné bydi máia. fol. 
1099. VEL: 2. 

Ryby y Težierze dbo w fldwie Kt oby pokradl ma 
ji nic flronie dofyćpezynić, d Pánu Wine gd- 
pláčiť. fol. 617.le+ 3. Výčátiamy. 

Rzeczpofpolita. 

Ryccjypo/j ofiteg náuk wyswolonych wielkié po 
množenie biora. fo. 215, le. 1. MWiddyfław. 

Ryecjpo/politaniecześćy fsKode bierze, du cá 
„demia Krdkow/ka flábieie, fo. 223.1e: 4. Of. 

Rycejypofpolitey vpadek Heretyckie bledy,to: 
260. le: r. YOŁódyfław, ver: 1o. 


Arm Réti. 


qo 


1294. 


Rzeki 

Trzeezyfkd miedzy dźiedzićbpy plynacé, czynia 
grinice,gdjie gránicg prawd vcjynionych nie 

mat 419 1.13. BA cieftý. Pótr; granice. 

W Koronie ludžiom vfšelákim y ginad prgyieg- 
džáiacým wolne ` y kupie [we idkiekolwiek 
przej nie prowádjac od mytá y od nagrody 
1dgów gdźieby ktoré popfowáli wolni, folio 
1097.le:1. £Yfiedzy. 

Rzeki od rázom máig bydźwyczyśćione áby było 
wolno pływać obawdtelom Koronnym. fol: 
1099. lege 3. A i$. 

Rzeki portowe flátutem króli Alexándrá 1496. 
midnowdne,mdia bydi wolié odGrobel Tam, 

^ Mlynów, okróm czterech młynów tamidng od 
kroli odefštych. fol: 1099. le: 4. Rzeti. Sz 
fo: 1103. le: 18. Bá prosba. & le. 19. Rzeki. 

Nd ryekdch Statutem opifánych Stároflowie 
mieyfc wolne przeieżdźdnie máia czynić pod 

` włna. fol: 1103. le: 18. 54 prosba. 

NÁ vjekdch wfsytkich Idż) maia bydź zrzucone 
»yiawfey Iag ná Sanie v Przemyśla dla foli 
królewjkićy pod wing 100. grzywien, o która 

- forum do Grodu. Tamže, le: 20. 

C mif. D) 
Niepr. 
Striy. 

Styr. | 

| 


Narew. 
Dundiec, 
fup. 
Wieprg. ? 
Tysmieni cd, 
San. 
Brda. 
Nidą. 
Wiflok, | 


folio 1099. 
le: 4.5.6.7. 


| Prośnia, 
Uwoteś. — 
Azemieflnicy. 

Nie porządnym fivym przedawdniem zwykli flá- 

` cbtewći/kdć. fol: 276. le: 3. 73 niebtózzy, 

W przedawdniu rgecgy niefprawiedliwie De zácho 
wuig. fol: 277. lege 6. Jáťo, 

Wedlug fwey wolęy niepobojnie fedcuia y prze- 
dawdiq wgecyy y kupie. fo: 291. Lu, 753 Eupcy 

Zadnego , w pożytkich iego véifkáć nie mia. 
fol:304. le: 26. Dyynitatze. 

Wedle formy v ceny Woiewodzey robić rgecży 
ludziom máig fol: 280. le: 12. par: Bréizg, 
& fol: 281, lege r4. Chcąc. 

Niepoflufšni y []mfeCimidiacy fie vfldwieWoie- 


Ovetefte Ceci 


wodyey trąca rjeci fwe. folio 278. lege 7. 
M czFolwiek. 

Vam Woiewodzych przeftepni máia bydi przeć 
Wojn ego áboPodwoy jhi égo pry ed Burmif? "4 
pofmni y wina tą. gręywien kardni, álbo fe 
przośiega odwieśdź f. 284. le: 3. A Etoby. 

Nád v[lawe Woiewodza Koga pkryywdzdiący ma 
bydi naprzód do wrgedu Woiewodzego defero- 
wány : potym do przed Mieyfckiego po Exe 
cutis odejldny, Yn defe&u vrgedu Woiewo- 
dyćgo nie czekdć go » dle Conflitutia exequo= 
wać , falua appellatione do kvólá flronie. 
fol: 285. lege 4. Declarando. 

Rzemieflnik návrzad komu nobiac sapláte mieć 
maiáko gmówi, fo: 280.le: 12, par; Zelt, 
& fol: 281.lege r4. Chege. 

Cyáfu woienney wyprámy po wyflniuwici nie 
dvoje» przedawóć rfecgy máiaieduo dáko práca 
tym. fol: 231, lege D. 33 Fupcy. TM 

Rgemiefinikowi nic brać gwaltem niemdia, alias 
do Grodu popváni peičptorič maw/Sytko 
nagrodzić HE trzech grzywien. folio 599- 
lege 32, tem dby. 

Bráčtvá fweznieść mdia. Pátr3/ dóctwa. 

Rzemiefly Slichćicy bdwić fie nie máia. fol 555* 
parag: TO Présent, $5 

Ryemieflnicy fSlichetcy targowe winni plilit 
fol: 1047. lege 3. Btó:zykolwicE, 

Rzym 

m 4»m/Aiey ftolice vofhasdnia piluie ch owdne V 
exequowáne bydź miią. f. 24.2.1. záv tebšý- 

Do Rzym wolno dobrym dla náuk albo [pra 
vcgcmych iejdjic.fo:202.ver22. 

Z fgymuwyrywáni byli Cortegani do pnych Ber 
neficiy do fšesči Miešiecy pod wywoldniena . 
begecnoséia y vtráta wfeytKiego, fol; 200: 


9 201 
Sádurfcy, ` 

Do Turisdiciićy Ziemfkičy y Grodzkie» Lubel- 

Jkiey przeniesieni. Dátus/ fo:1286. ver: 3. 
Súmbár. 

Sdmbor/ka Oeconomia wyieta od wożenia 127 
wnośći do Kámiencd, fo: 730.1e: 11. Ažeby: 
parag? Ďylvtosé, 

hady Arólerfčič. ` 
pti wyspóy folio 1147. 
Sady Duchomitć. 
Do fadu Duchownego o dlugi y inne (prawy 
; 'wietckie 


śbotSimihórtif S. 


„Awietckie, świeścy bocispdui adi mie dis 
` Gre rj äer, qM A as FU EN. Zoe 
Króm prawy Duchownéy o du Ai diicfic.. 
«Cines tol; as qa lesn btenisesis 9 ost 
, Sedjiomie Duchowni popolafcrié fobie niemá- 
^ y h -7 H MN e? Dos e TA 
ja. [adyenta, (braw. świetekieb ini sich. fadjic 
mila KO: 234: legea Alen), sony 


„jady Duchowne Wdmydć fie "hie mitia ofoby ` 


- Swietckie, plc oboiey o rycejy ńwietbkie, fo: 

si 234 16 1346 fol: 239 lesi Parfenon 
Do fadu Duchownego. Swieteki swietckiego o 
„ec. Jejergę, Awietcka pozydwóóniema tówże. 
Je S: cadcm € beze pod minai2%. Gydwien 

Cómże, 1e: 4. be" Ee 
Duchowy Swietekiego, d oyfadu Drebowyóko 
WEKA 27 mc n temaj 0-fecy fidlowà d) uchownemu 
. nienalegaca. kol, 235. pary Ak výtnáopod wi- 
eus Mil, oun 


y 


p ts fol 238 par H efliby frd 
borin podik gët mwnndhpellitin odnie 
_ dobufczau hyde niemaotosrižeparxtod. 
o Dichovuia Am ond dh, rgo nr pi- 
ojo Wie baka pu, pro dll, veyonifoniprá- 
a o BetrtenAiba qf tié mido, Ser: 
— howni. Krowdy stáktánoky baby Dátrz 
UE ; bh D Yon Dn) Wu? RK 
"tetigisse [adopmi aah én próby omen , 
Heretykách, Sci mátyehst En zer sch. A- 
Agqe/^dtáchs Tuiecieciusol Skye tob; fè- 
neficiáchsduýHisostnajabol/ovích Dutbo. 
wuych ofób, o tárg gef fie mi kleriki y rá- 
niacych o imet) wie, 3 Nd: IN 
A: 108 A ER AN streck t [ASIE UPS > 
"gro ge Kostie hia vidi TAR Je» Ei »), 
eei o rib find oin Ca DIG nie, 
"eddi A Se äu EI éi 6» 
poswiatnymore/t o fobha EE Aue- 
He iv fore yup dt 
e def déiccifogfdobrépo eia toth któ | fte 
dą ać it NA AC KËSSEN 
© dobrowotytep kW RK Ho PRADY Du- 
chown ego(wyigw s gap fy podddn yeh Sli - 
chetckich,o których, dch d obna pebwalić ) 
Ticmsapify» fayredéuie, diigrieciny „já diug 
č Ka ee AN 2 Del Wo obi HO T 
4 Kościąłowi „AO AUC one. 040 bie pApifdny 
Jad ^w ed Uh Cc) l "S AURA VN, WAAT 33370 m^ 
TiO Ye Ro cne, 3 lien 
fo Fol nmi Wéecinie Wháidcym vety hiońe I- 
tem lurapa rositkóks Vibo po dawánie plebá- 
Bo Rene „preehond., v Zuch bBenefieiyw. 
Cd HA by y p». ege"? APT AM ] ad. " 
NEC Hf dco widwaCW/skżę aot fadeko - 
koto Widhd perf ony rotiiedjieneg ma bydi 
odefidny do. keli (brun 7 Sei w oboim 
TT Le ue: Ga, (CSS T ^ 
prawie (oi Aa, i14 0 CZYM pátra tcz 
1 nent. Wyiawftybyocoad Ko Yta lbn 
| milo Stern gerzef? aler, Oh 235. lege 
V PROSME sa U sine ot | 


Buc 20 maj lijflé w rdwiedliwość bámuiacych , 


My 
VS 


do Jadów świetckieb dapźć nie máig : 
su MÍŠA /PRdwy právu Duchbwnenn podłeśle. 
in fol 239 lege8. Chcąc: Mas sins 
m Time dużyPodpi/kdmi dni procuratoymi v fa 
A d 0% Pierekich by diniemáia, WYŁAWY w ich 
yocBlafiseh dich, Lol» 259d0:1; Poiufent, 
A R Lol, 240xlegba, Jżtóżdy, Ww 
„Vštáro/lyprgečie ifórymi bytli moga: Ko: 24.0. 
|; par Ale Sstárofčontinyy o: 
Kus ut św ee: GI LS Cru ` 1 
aov Oy Świetckię. 
MIS „M CUM M y d 
Sad 0 we [právy gdzie wedle do PYflóy 5 farmy dm 
oo nópiwchodprawowdne bam din tám po rogmd- 
aowi ntnapieniu, fMarge y porze prawy go fat . 
Po sé tief Ro noone y niciáko nieśmiertelne. fol: 
2. Mägchoe 7. Niy Aážim ierg. e 
agin rógnośći poKajoné ý Wwynifcgone d ftátutá 
ss MEonufitncie wieczne Jłdnowione bydi nidia. 
boş Táimse de: cad. Zednoftávné bydź máia fol. 
136. lege GD; 1 T us 
s Sady dwierbkié fadjic máia wfeytfié Cduzy krom 
M Deb ktére Duc ownemu. fadoyi należą, fo]: 
CR pars né, Cauty gá sie duchownego adu 
Pátrzy fądy Judbbionésso aq 
Swietcki Duchownego dą prawą fiietcKiego po 
qomáiacy o Ay yRuly prawu Duchownémuna 


] 
? 


lesace.przcpadą wine ra. yy f 238. p. Cáfse. 
Sadów zakdzniace lifly które. sRycbodza nie já 
potrzeba R. p.i fa prawu poj? olitemu przeli- 
wne, y »ydaw.fue bydj niemdia z Káncellári: 
Zen królewykiey. Pórrs / Lifty. TET 
Sady do povo uje cudzojiemcóm, dla fanom ko 
Tonym wych ie Zem Ach gdjie wákuia mie- 
Lienen, dawane bydj maia. fol: 297. le. s. 
Gbiecnienty. | WZ 
Sady cale šáchománé bydź yfeedjie máia, fo: 
403. leges. YDlabsg. | ` 
Do fad Ktoby kogo nicflufnie poliagał, wina 
dwoig 14, eroien fdgdémugófobná Kardny 
bydź ma. tol. 4 r. Je: zr. AA toby. $ | 
Sady iákic ËU Biet 
Ver defe HNOJ SRO TKA Fam jdcjótym y ja. 
disni roku prycpe. dego f ronam czynić mo- 
pit fol: i6; pat De tgOżleby. 
Sad ficdgacy ma de Prokurato rá godn ego nie- 
vyrhňedetkým, COBI MOCY fyęy rozbowiedzieć 
vaio vie ?, dbo iefykd wo lnego „dbo też prjy- 
adujelkniemieli. fol: 18. 17; ^jefliby. 
V fadu kto chce Jód'rjecj p rochrowić może: byle 
«hdpaczek żadnych Hie pźwwał, Których fad do” 
pritt em, Col; sig Je: 3. Omnis; 154.3. 


Sady prząd Kojd ! Da przypufczić Wojne Gene- 
vie raly » 


Wee vg 


Wyzd- 


—À 


Bier CSedtttctt 


raly ad eorum obeunda officia » relatie 
ichprziymować fub poena 100 marc. parti 
inftiganti. fol 526. lege 12. Odstesli. 

Sedjia nie odbicie ywine ndzem zd zly pozew, dle 
tylko wine fkajdć ma. 0: 528. lege 8. Gdy. 

Sadálbo »riadwinien $ierotóm czynić fpráwie- 
dliwość ;opiekundmi o mdietność ich od o- 
pie funów zdwiedziona dlbo prgedána „gdy do 
lat przydą : áo im fSĘodjić niema choćnie in 
recenti crimine o čo czynili, fol: 592. par. 
Prater. 

Sadkożdy f] váwe o grunty królejwjkie s Których 
Quártá idźie dbo pod rewiziay luflrácya pod 
pádly, tákje które faw flárych fummách sápi- 
Jiné odefiić ma pro cognitione ná feym. 
folio 684. le, 6. Sydšié. par. A tefliby. 

Sad odktórego áppellowano . powinien fłronam 
ná pif mie propofirie s akt f woich y rok nágná- 
cjyćndrokdch głownych. fol; 644 lege 2. 
par: YX fáťše. 

Sady nowe gá Króli Augufti. fol: 676. lege 1. 

- dsnágmutemy. 
Sadów porzadek w Woiewództwich fo. 6; eat, 


Sady powiátoweé. 


Zá króli Auvuftí poftánowioné były pro vna 
vice.folio 675. 
Cy Commiffir(tic. 
Pátng CommifJarge pránicgni. fol: 164. 
DI Dee 
Sady Dodťomostľíc 
Pitry Podkomorzy. folio 1248. 
aby ZsáftelónfPit 
Pity in litera K. 2&áfitelas. 
Sądy Šlemíť té. 
obsmotíné Wožnym bydi máia. £0:484.1.8. Aby. 
Šadzone bydj máia s Stitutów Króli Kdjimiergd 
y Wireckich. fol. 439. le: 12. Sądy. X lege 
14.. 2165 WIEMY. 
Dui poycgdynych ku fadgeniu. o d pordnku do po 
| tudniá odprámománe bydj miig. fol. 489, le: 
15. Ďá zlym. 
Przekľadáne bydź od Woiewoďy nie máig kiedy 
iuj obwotáné beda. fol. 484. 1e: 8. Aby. 
V [adu Ziemfkiego fadgone bydi máia krzywdy 
Duchownym »Cfynioné, o eránice, 0 kmiečie 
 gbiegle, o meżobóyfłwa „ordnyy inne w fSy- 
tkie Stdtutem Olbrdchtowym opijdne. fol. 
235 le: 5, Duchowni. 
Sad Ziem/ki wdawać fie niemaw prany Ducho 


Do Ziemfdwi wolno Kogdemu fárosčie popwác o 
krzywdy, kody, któreby fie dialy nd 'erti- 
čie królew/kim fol: 408. pa A &távo[tonm. 

Do Ziemflpdpogywdé moga poddani &rólowfcy 
6 Krgywd» fwe.fol. 408, par: Poddámiť. ` 

Sad Ziem/kiwyżdchdć ma dbo komorstiki Prum: 
fiegleg Ważnym wo/łdć nd grunt królew/ki, 
4 ktoregoby Kogo o fSKody bo odiečie grun- 
tu pogwano : y ná przyfstych Rocech dekret 
pezynić y skód nagrode mikazdć wedle liqui- 
diciiey firony pkygywdzoney prieziurámentu. 
folio 40%. par; "fefltby. x 

Do fadu Ziemyki ego o granie czynienie. pozywa 
nie bydi ma, patrg, Graniczny pofšepcť. - 

Do fadu Ziem/kič oo odefłdne bydi máia gerd- 
nic Borg o Krewność y blijkość Ru dobram. 
fol: 403.lege 4. Commifstę. 

Sad Ziem/ki przyiawfey dekret y po/lepek prd- 
nicquy Podkomorse eo powodem pofldny „má 
go wyiesdi w Ziem/kie ksiegi ná Wiecgná p 
mieć. Fol. 421, lege 16, JAtóiégo. 

Sadem Ziem/kim niech czyni poddíny któryby 

De mienilmieć Kręywde y JsRode idka odwy- 
kupion égo g dóbr królew/kich. fol. r00, lege 
2 73 psywytupniie. 

Sad Ziemfki fadgié może o wielka fumme pienie: 
diy cum appellatione : Ták že okrgywdn dźie 
djiczne, dbo która od ofsoby pochodzi Tak je 
y o dobrá którekolwiek. fo. 4511e. 19. 

wW Jadzie ZiemfAim czynić ma powód ;ffrona? 
JSkody five. fol. «92. pa: Quodfi aliud. 

Sadem Ziem/kim o sábiie ábo rány p odďánych 
krolewfkich y Duchownych Miefczdnie nic 
Micyfckim fadgié máia.fo. 605. le. 1. e 
sutemy. i 

Sad Ziemjki o skody; bydlá sdietégo ma adjic 
nie Sedjia Zamkowy, Eol n06 verii: , 

Sad Ziem/ki odbierdć ma od Deputatów Tiybu- 
nál/kich Koce Pod&omonkie , Komornicie > 
Stároscie y Podfłdrośćie, odktórych áppellí- 
tie prsopadáta ny tymże ie vysednikom odda= 
ác. fol: 424. le: 24 ^43. * ; 

Sad Ziem/ki publicowáč ma lifty Frymárkowé 
y Wożnego ad intromittendum dic, fo. 9» 
lege 5. Sromérbt, par: 2( Etemu. 

otych fadich Ziemjkich , dt wiecéy rori 
Diemftie y Stároftá, 

Baby Siemfłić y Grodzkie. 

Sad Ziemflà y Grodzki liffóm. pdwiedliwaść 


bámuiacym do fadu wnieśiony m mi gyfce dá- 
iQ» 


nému fadowi należące. fol. 239.1.8.CHcgt. 


bo Stmnórvuk S. 


(Mey wing 14; grzywien Karan bydź ma. fol: 
121. le: 1o. Chcemy. & 1r. Oloto. Faiaw/sy 
rd tych którgy ná [lujbách [A R. P.ndpo 
felfwdch a ná woynie, y to tylko do rokuie- 

+ dnego. Tamże, 

Sad Ziemfki dlbo Grodzki ma dáč lifl wyświad- 

- czony fludie Którémuby Pan iego liftu odprá- 
wneeo dác niechćiał,gdy iuž czdfu fivégo do- 
flużył, dwiecey mu flużyć niechčial. fol: 581. 
lege 2. Aby. par: A iefliby. 

Sady Grodztić, 

W Grodzie dlbo ná Trybunale vefbondowáť ma 

plebciusimpofseffionatus któryby fre vda 
„val zá Ssláchčicá nie bedac im, foli 555. lege 
6. Jefliby. 

W Grodjie forum o wine [ld grzywien tym Któ- 
gy bey świddecznego liftu waja fie [lupi prziy 
mowić, fo: 581. lege 3. Conftitytię, 

WGrodzkim fadjie odpowiádáč ma nicosiddly 
odártus dho gołoti, fol. 583.1e: 1. "feflt. 

WGrodzie Woiewódgtwá Pozndnfkiego y Káli. 
fkičeo pogmány rejpondowić ma fine dilati- 
one & motione o poenam duplicem 14. 
£rzowien, któryby bultáyflwo w Turisditiiey 
ábo mdietnośći fwey cierpiał, á wedle Confti- 
tuciiey o tym pcjynioney fobie nie poftepo- 
wal, fol: 585. par: X Ezoby, 

V fadu Zamkowego gwaltownik pojwdny , » o 
gdbićie dbo rány fšešlia świddków gofmnafcia 
Wybránych przysiega pokonány ná gdrdle ma 
bydź kardny, fo: $89 lege 6. oy. Pátrz/ 
Gwałtownicy 9 gwalty, 
Grodjie ma bydj proteftátia ná nawietfea we- 
cztery Niedziele 0 wybicie gwałtowne 4 md- 
ietnosi, fol: 591. le: rr. Quia. 

Sad Cvodjki ex controuerfia partium ma gid- 
chdć ná ferutinium do dóbr , 4 których Kogo 
Saltem wybito, potym wedle tego cange ofa- 

27, tamże. parag: Nihilominus. Dátes/ 
 Gwaltownicy. 

Bej "iech Zamkowego o gwałt dlbo krzywde 
Mieyfcka Ssláchčic fadzon bydj niema, fol: 

,94.legeiy Co fic. 

d Jadjie Zamkowym [právy 0 kmiečiá zbiegłe- 
Zi miia bydi odprawowdne, idko o té którgy 
Je: gwałtem wžieči, (o: 1086. le: 17. Chcemy. 

Sad Zamkowy o winy nie fadji iedno fad Ziem- 
Jhi, fo: no6 le: 8, ^jejli to. 

o Jadziech Grodikich pátng wiecey in litera I^ 
Posýmánia do Grodu. 

Sady YDíecowé, 


T4 M d «T 2. D 
Ná doch Wiecomych w niebytnośći królew= 


s fkiéy wKoronie moga bydj fadyoné wfeyekié 
, vufšenia y áppellátia do królá ábo ná féym v- 
Gonionć : nihilominus wolno ná féym áp- 
pellowá, fo: 645. le: 5. foto. 
O tych fadziech Wiecowych , pátrg YOiécá. 


Sady tTabieité, 


Pátrg pogywdnia zd Dworem, 


Sady Crybundlftié, 
Pátry in litera T. Cegbunat, 
Sady nowé vltime inftantie. 
W woiewódytwie Rdw/kim ofsobliwe czynione 
bydź niemáia, fo: 476. le: 86. Géi, 
Decretd Jadów vltime inftatie w Woiewód,. 
twdch ofadzone y ná potym odfadzoné Trybu 
nálnym warunkiem Nouorum iudiciorum 
Króli Augufld fa obwarowane, fol: 686. le: 
ir. A oclretá, Wárunek zásie majs, Fol: 678, 


Pátra wyspóy fol: 1285. Roti váfowfttc, 
Sadowa ^furísbitia, 
Nicpodléga oprávie, fol. 22. le: J wedle, 


Sadové feet, 


Stolice Jadów dla czynienia y rogegndnia fpráwie 
dliwośći prawięy nawysf$ego wlafnie naleja- 
ce, ludjiom śmiertelnym ná miey[cu Bożym 
fadowym pofidzonym fa dożyczone, fol: su. 
le: 6. Do pršeržeczonym. par: Fłapizód. 

V [adu namiet[$y pokóy bydj ma, ol: 513. 1e: g. 
Dla. & 10. Få należy. | 

Przed fadem osm dni przezwfšytek cis Jadów, 
tdkże po fadźiech osm dni wolność y prgefhie- 
cgenfhvo dowe gwałcone bydź niema pod 
Kardniem. gwalcenia gleytu królew/kiego, fo: 
513. le: 9. Dla. Káfsomána, > 

Ná fady wfelákié prgviácháť » nánich rzeczy 
Jove (prawować , » zás do domu fte Wróčiť ko~ 
ddemuwolno y przefpiecjno bydg ma; fo: 13. 
1c: 9. Dla, Fafsowóna. ; 

Securitas ludiciorum & officiorum Com- 
miffionum, zdKfe y féymików Woiewódgtw 
Płotekićgo , Mazoweckiego , Podldjkiego, y 
Rdw/kiego befpieczenfiwem y wárunkiem fa- 
dów Tyybunálnych opátrtono, fo: 513. 1e: 11. 
dábičgátac. Temporanea lex. 

Do micyfcd. Jadowego £d» Sedziowie ná fadjic - 
siedza, jeden vpornie bez dopvolenia Sedgie. 

Amt "0 20 Wy- 
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gowiawfy o pozew wchodzić niema pod wi- 
na piatnadjicfla. fol: 490. le: 16. A iżby. 
par: A tefliby. & fol: s10.1e: 2, ^fefli. 

Do fadu bez pczćiwośći » przo/łoynty roftropno 
séi, dni gwotdniem , dni zzgielkiem jadnym 
vpornie żaden wchodźić niema pod winą pig- 
tnadziefła do Komory królew/kičy. fol: 510. 
lege 1. Czefłotroć. 

Sadu kto nie pcyći, dbo fte położy ná Dale fado- 

wym, tryy grzywny przepada fadowi podwina 
14. grzywien. Cómże. 1c: 5. "feli. 

V fadu kto bronićy dobedjie dnie ráni, nd láfce 
królewfRiéy bedjie , iefli ráni wine fiedmna- 
djiefla fadowi, á gcljonému piatnadjicflagd- 
plačié ma. fol.sto. le: 4. Výšámiamy, 

Kto Broniey, nofá, włocjnie dobedjie, y nia [Ser 

` mowdć bedjie 60. grzywien fadowi ma zaplá- 
cić :dieflirdni ná gdrdle mabydž karány, » 

` przej strofie ábo Burgrdbiego máia bydj gá 
trzymany y wfádzony 4$ dodofyć pezynieniay 
y gaplity win, fol: 511. ver. vltimo. 

Sad ktoby náfšedľy gwalt pezynił w [wey rgeczy, 
"spina fłdtutowa Kardny, y do wieże ná niedźiel 
12. w/ddzony bydźma. fol: şır. le: s Aby, 

Z bronia jadna do [adu jaden wchodzić niema, 
pod wina4.. grzywien fadowi ávtráta broni 
do Burgrdbiego iefli nd fadjie bedzie: diefli 
go ničmáfš, tedy do Przedników [adowych. 
fol: su. le: 6. Po. par: 2by. 

Kto we zbroi dbo z bronia któreby zdfadzki Albo 
feditie ná gwalt zá [oba Ciagnely wfšedl ná 
miey fee feymów Powidtowych badzwálnych 
dbo fadowych ábo inych ziázdów zá rofkasá- 
niem królew/kim y Rad bedących : ma bydź 
ná gárdle Kardny , álbo dobráconfifcowáné 

i ` gdjiebyvéiékt. fol: 512. lege 7. Ae, 

0 Sęymowych, Pátrz Séymy. 

Sgdówe ofoby, 

ofobe Królew/ka nd [obie nofSa. fol: sos. le: 3. 

— Yå pórtowie. 

Dla ofób fádowych tám gdzie fady bywdig Stá- 
roftowie off ody rogdawdć máia. fo: 118. le: 
19, Ponieważ. 


€5660wé (právy, 


W djiedjicgnéy (prawie poftapiono bydi ma v 
jadu dž do fkonczenia fprdwy choćby kto nie- 
bytnośćiń [póldsiedjicá odpiéral je iefl w dá - 

— lekich fronách byle tylko ten (półdźiedic do 
[právy ná Rok» mieyfce pewne byť trgy kroč 

"ná micy[cu ale bim dbo w plebániiey onego 


i 
| 2» 


Vetefty Stódicit 


dziedzictwa przygwdny. fol: 545. lege 17+ 
Gody. 

Zakládow, win y fskód ktoby vyśdź chciał, przed 
Dekretem zesnáť ma że ie ddie, oddńie v sá nie 
dofyé cyni y pczynić to ma do dwu Niedjiel 
g wina piatnadjicfła pod temig [Skodámi. Ind- 
czey Rok ftronie gdchowdny bydj ma nd blig- 
fé Roki de caufa principali. fol: 548, le: 6.. 
Sí citatus. 

Sprawy fhoncgoné y práwievmárle iákoby prze- 
čiwko przyrodzeniu wynawidć y vetráktowác 
iefl rgecj trudna. fol, aco, le: 1. Aleztolroick. ` 

Wedle ftátutu Sedgiemu zlecdnć bydź máig. fol. 
261: parag. A niechay, 

Sadowe fprdwy dlugiemi /pory báwioné bydź 
nie máig fol: 493. le: 25 Sed.1543. 

W Acti wpifywáne bydi máia. fol: 504. le: 1. 
Te. Które pryy Królu (prawowdne te w jiem- 
/kie ksiegi: d infšé meer do Káncelláriiéy. 
fo: 505. l. 2.793 té$. Té zás co na Wiécách [prá ` 
wowdne byywáia, w Ksiegi W iécovwé wpifowá- 
ne bydj máia, Támše. le: 3. 75 pártorote? i 

Sprawd okolo oe 200 Jkonczona po dekrecie 
zggdniona dni káfšowána bydź niema, fo: 560 
lege 1. Acztolwief. par: 2 piseto. 

Spráwe dc violenta expulfione f mdietnośći. 
pétrs/ Bwałtownicy. | " 

Sprawy Nowoletnić y Surrogator/kie Zem 
Nurjkięy, Ofirow/kiey, y Kámienieckieyve- 
dle zwycjdiu fidrego odpráwowáné bydź mála 
fol: 993. le: 53. FTomoletné, g 

O [prásách Jadowych Które przy fadfie bywdif. 
pótrz w poządłu pze Stótutem po pic 
fáctiéy Do Czytelnika, 

Sprawy vriedowé inter caufas officii fadzoné 
peremptorie bydi mája o Wine 500, gf? 
wien ktoby pozwał ji Dworem o ina gecgniť 
o te Któraby wlafnie zá Dworem isdź midlá. 
fol: 543. lege 12. $óbiegdigc, parag! ' 
inácség. 

O vrgedowa ryecz dlho Królew/ka Która powidtu 
niema, wolno g powidtu wyswać. fol; 46. 1€ 
3. Wfłówiamy, z 


Sadomé Drog, E 
Strony dlugiemi [Jovy fadu bdwić nie mdiasko: 
493.16: 25. Sed. 1543... d 
Tym ff ofobem v fadu poftepowác fobie máid. 
Naprzód powodowa ftroná jdlobe przełożyć ah: 
fo dowodnć iefli fre do nich bráld okazác ma. 
Potym pogydny dho nd pozew odpowidddt, álbo 
exceptis przywodjić ma: to ief odpory por, 
A ergebnis. 


álbo Cmmárpufi S. 


trebné „idko wiec fuper aliquo Accefšori- 

Orum ante refponfionem fuper negotio 

. principali zwykły bowác. 
Potym maiśdź definitiua fententia. Albo iefli 
g potrzeba, tedypowód vegni Replicátia : ná 
togdś pozwány Duplicátia: Powód zás Tripli- 
, €dtig,d ná nawietf8ż y Oudádruplicátia, nie dá 

„ ley, Téme, le: 25. Sed. 1543, 

Strony rojpiéráiace fie o fatisfáttia v fadu mo- 
ga fobie ná odflapienie vprošiť dla namowy 

o JPolne»z priyiacioly , ták šednák, áby wróci- 

"bn fre dáli odpowiedj. fol: 491. lege 19. 
Cum 1543, 

Stronie oboičy wolno przed fkagdniem Sedjiégo 

` byowodjić y Kláídi rzecry pomocné y flowne 
Y lifłowne , y mfšytko co Zen potrgebá. fol: 
493.lege 23, ZBebšie. 

Stronie bośwdney wolno czynić [póry przed ode 
prj, Ae po odpowiedji ná žalobe powodo- 
wey flronie iuj odcietebydź mdia [kory v va 

+ ry sbytnie, fo: 493. le: 24., Tej. 

Przed vczynieniem Dekretu flroná može fvey 

"Pe dlbo rzeczy poprawić vaz tylko ná Roku 

x gdwitym „gdy iuž Sedjia bierze fobie czás ku 

 rogmyfldniu ábo pytdniu. fol: 492. lege 22. 

«.MOpdłże. 

Strony przy pytániu Sedjicgo dni bydź „dni go 

* fluchát máia, gdy o rozmyslenie iego na kto- 


- refie brał, áby ie wyprawił vpomnion bedzie - 


t gdy qárnádydjic. fo: 492. ver: 7. 

Po wyprawie rogmyśldnia Sedźiego froná £t 

v dna nie może prze féy poprawić dni vogf?é- 
ge pry p 


< wyć tylko dekretu Sedjiégo fluchdć wedle . 


Przend która fie rozmyslat. fol: 492, le. 22. 

White. : 
Stroná Stárofte ábo Podfłdrośćićgo o Wine 
trzech ergywien wzgledem niewyprawienia 
v. Prego rogmyfldnia ná wtórych Rocech Gro- 
` dzkich pogwdć moje, bądź przed Króli, bądź 
bed fedjiego Ziem/kićgo , badź gdzie chce, 

E fol: £91, lege 22, Statuimus. 
rond wąthiac dbo prfepomniawfey 0 rzeczy 
0fadzoney wroćić fie może ná wfłecz do fe- 

diego 0 pytánie. fol: 4.93. le: 26. gie. 

Stron & 1e/livmrzey D dd g nia vmvte :yyiaw- 
"Boby przez powodá práv posvy odnowioné z 
- potomki byty, folio 517. lege 8. Si pars. 

"Parag; Si vero, 
© infšych vtectách do [pravý nalejacych , pátes 
Potvoborea rend o posieánia bo práwá. 


|. Eäobong pzocesfi, 
In crimine Tote M, fol 23. lege 4. Jefliby. 


In crimine perduellionis. fo: 24. par: Tati, 

Contra Rebelles, fol. 24, lcge 5, YO iść, 

In caufis honoré tangentibus. f.543. 113. 555. 

O nieoddźnie Qu írty fol: 312. le: 5. po deckie 
tdciićy. & fol: 315, par: JAtoby. & fol: 317. 
le: 13. Quáctá, X fol:318. lege 14. Y$ gz 
lege 15. QOwórtó, | 

0 dochodzeniu fškód Pczynionych od golniergá 
fol:725. le: 4. á$imits, & fo. Gäng, Je, 
54. G lege 8. 3. | 

O vefštyročenty 3 kgowdy žotnievykie. fol:396. 
lege 19. 773. 

O krgywdy w obronie dóbr Królew/Rich fo, 408, 
par: Á 1 Stárofčovie. ` 

0 fumme pieniežna y wkelka krzywde. fol: 668, 
lege 4. Uchceniy. & lege 5.6. 7.8.9. &c, 

O Krzowdp rogmáite, pótrziin litera K, Asso 
toy, i 

0 dowod fšláckečtná .£01.54.1.2.B3lócheckić. 

O diat miedzy bráčia.£. s60.1e.1. Aeztolivieb. 

O grdnicjnym poflepku, fol; 414. lege x. Yes, 

O odpowiedź pofidna. fol 699. le: 4. Expcdit. 

Owykupno z dóbr pániey Wiennéy,folio 576. 
lege 4. Jako. | 

o diui, Fol; 631. lege 1, Acz. 

O meżobóyfiwo, fol: 613 lege 16.755. 

O rogbóy w Rufi, folt: 793. 1c: 12. Btdcżylt fie; 

O gwałty domowe, fol. 589. le: 6. GDY. & fol: 
s90. lege 7, Goy. &lege 9. Czeftotroć. 


0 gwałty Mieyfekie, fol: 594. lege 18, 93. 


0 Tumulčiéch, fot $96. lege 23. Gtótut. 

0 glodjieyftwo. folt 620. le. 11. Mes. & le:2, D. 

0 wywoláncách.fol.6:6.lege 2. Gbyby, 

0 eleyciech fol: 627. le: x. Wfidwiamy. 

o niedbál/bwo Woiewody ábo Podwoieyo dzego: 
ábo Vrzedników infšych w vfláväch Miey- 
fcKich, folio 283.1ege 18, Sá. 

O niecyynienie fbváwiedliwosci bi Burmi= 
Dud wvftávách Woiewodzych, fol: 282. les 
17. Yby, & fo: 284. lege s. AL Etoby. ` 

O pryejtepftwi vfław Woiewodyych, fol: 280.1. 
12, Głórydmi. EEN 

O przeddnie rgemiefłnicze nád vfláve Woicywo. 
dia, fol: 285 lege 4. Declarando. ` 

Ogddniu ni e/prawiedlivym fed jie*t. „636.13 by 

O wine niepo/lu/šenfová. fol. 638. lege 2. Dos 
świadczenie, & fo. 667. lege 1. Dosvány. 


` Wpogywániuprgeg Wojnego. fo]. 524: le. 6.304 


swiadczylifimy fic. & lege 7. 8. 

Z nieosiddłym 9 z golota, fol: 583. le: 1. Jeflt. 
& 1c. 2: Bôy. 

W Cia iniu o winy fadowe, fol. 6 37. let 1. Alby. 
Gere uj Wvia. 
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Wviazániu w dobrá práwem doftány ch fol: 653. 
le 1. Quandocunq; & fol: 669. lc; 5. Poz 
tym. & lege 7.8.9. 10. &c. 

Proceffus iudiciarius wykonánia oflitniego 
w rzeczy ofadjonéy, fol: 655. & 657.1eg; 2. 
VAsecs. & fol: 667. le. 1. Poztvány. 

Wykondnia rgeczy o fadzon cy w przeżofkdch, fol: 
659.le:1 Tá pićrwpym, Ś le: 2.3. 4, &c. 

Proccffus itiris in contumaciam otrjymány , 
niewádji do dochodzenia dobr iuxta preíeri 
ptum iuris. fol: 106. lege 15. Jóto. 


Procef5 y poisgock Sgdowy pac pii 
Etyki tát ieff zebzóny 4 fpifany. 

x. Super fimplicem perfonalis iniuriz citati 
onem Pozew pićrwfsy in poena Contuma- 
tia bywazdawdny. 

II. Náwtory pozew te przychodza dbo bywdia 
- dilítie (oprocz przypadków które moga bydi 
| zeglego nápifánia pozwu) 

1. Ad munimenta literatoria ad caufam 
neceffaria. 
` 2. Ad vifionem,vel videndum locum o- 
bie Gar iniurie. 
3. Vere infirmitatis. 
4. Pro maioris AGionis importantia. 
s. Ad quietationem. 

Atych diliciy vjywfey. tedy je dwu fłopniów 
jeden gofláč fic mufi. 

„Abo, Si paret & fatetur, decernitur rei prin- 
cipalis adiudicatio. 

Abo, Si negat, decernitur alterutri parti pro 
batia : fi contumax cft, bywa otrpymánie w 
p/ku: alias condemnatio in lucro. 

HI. Ná trgeči pozew (Który bywa ad fatisfucien 

"dm vel pro re decreta, vel pro conde- 
mpatione lucri, prsykladiiac ad vidédum 
füper damna exinde fequuta.) 


Si paret, & ex fententia caufa trahitur, IZ 


guig plene fatisfa tionem. 

Si contumax eft, tedy otrgymawdia aftitioné 
termini concitati. 

«A ten obicmáKoniec: Additur Minifterialis 
adintromittendum , velin perlucro, vel 
in re decreta,£ nákoniec, remiffia pro cx- 
ecutione rej ad Capitancum loci, 


34 odefłdnićm bo Brodu álbo bo Stórofty 
ná executia / ten De Doze Deh 
. . Béeberoymwa. 
1111. Gdy nie dopuśći Yareui&us intromoftyiéy 
świadczą Wojnym y fšláchta Ci idda do Gro- 
du. przednie cj) nia tego velatia, Tdmje drag 


Retete Stáit 


vkásia przed prjedem otrjjmánié przedo dih 
y ddćzdpijać oblate perlucroram, 
Z tad pozew pierwfsy Innotefcentie, 
Ná te bywa parte abfente Aftiió , vel 
prafen: Adiudicatio cum interpofido 

. ne vadii triplicati. 

V. Biorą Triplicatin copia odvrgedu: gdźie 
Wożny ad bona dopytawa fie wpwiagánia : kła 
džie Triplicat infcriptis. 

Gdy nie dopuśći „popva tám exparte O fficii 
quám exparte Actoris pro decernendis 
vadiis triplicatis. 

Ná roku pogwu pro vadis triplicatis ipfa va- 
dia fiueincontumaciam fiue per fenten- 
tiam decerniitur. & decernitur rumatio. 

Bywa przyddny y ápifíny Vicegerentad Ru- 
mationem. Ten z Wojnym 3 ge dwiemá Sild- 
chčicámiiedfie ni Rumátia( fub modo iam 
poteftatis Capitancalis ) 

Nie dopuści Iure vitus Rumdtiićy„przychodji 
powod pro bánitione.Tám otrzymawfšy bán 
nitid, przecie profi vlteriorč Executonem, 
áby vicegerent znowu manu forti iáchaľ ad 
recipienda bona etiam per vim. 

Tefli ták možny że fie nieda moca wypchnat;do- 
piero po Mándat do króla, áby Stároftá Albo 
powiáť , dbo żiemie ruRyl. : 

W Grobsie albo Drzedšie ten pois 

det in caufa officii. 

Rot. Aftitio termini innotefcen. prime 
ad querclam. 

Rot 2. Aftino termini peremptorii quere- 
le, cum interpofitione vadii prima- 
rii120. marcarum. & adiudicatione 
rei principalis; fi contumax cft, vcl 
diuifionem non admittit, vel rei: 
tromiffionem in bona expulfione 
occupata, 

Rot 3, Pogywaad decernédum vadium pri“ 
marium, & vlteriorć Executioncn 
Sicontumax eft, vel non negat 9€" 
fciu1fse, decernitur primarium vadi- 
um, & decernitur fatisfaćtio rei prin* 
cipalis, cum interpofitione vadii tri- 
plicati 360. marcarum, 

Rof 4. Si rebellis eft, & non fatisfacit, cita- 
tur pro decernčdis vadiis triplicatis. 

Sabówe zda mánia. 
Strond tn» Kroć wotína edybynie/líne lá dj ku 


oflátuiey godjinic Kiedy fad wflawdć magda- 
pána bya 


dba CSunmárpa. S. 


nabydj ma, fol.490.1e: 16. pa: 2l wfiśtże, 

Strony powodowe Ai ná koncu zdawdne bydi má 

ianá Rocech Ziemfkich y Grodzkich. Ind- 

- ee zdáné fškodšiť im niema, fol; 517. leg. 9. 
© zdavániu. 

Sadowbćgo zdawdnia forme in forma contuma 

„cie maf$ fol: 517. lege 10. Nobilis. 

Stroná gá niedbál/hwem y zloščia procurator/ka 

„ gddna , fkdržyť fie nan,» (prawiedliwośći ná 
nim iáko ná fludje támše dochodjić može Lol, 
519. leg. 6. Sápowiebamy. 

Zdánié niejprámiedluvé w prgesy/kách pozwdne- 
£0, tráči rzecz powodowi. fo 538.1. 30. Gody. 
| Sadowé árcfly. 

Pátry Fol. 1155, Arefty. | 

Šadomé Appellatię. 

Pity f01.1154. Appellátie do Królá, ná feym, ná 
Wiecá, ná Trybunať, 

CŽadowť Detretó. 

Pátrs Dekrctá, fol: 1170. 

|o Sadomi wyzywania, 

Pitry pogywdnia. fol: 12 63. X in litera YQ. 
MWysywónie 3 Dowiótu. 

Sadomwyd) míeyfc vbefpieczenie, 

Pátry fadowe mieyfcd. : 

Coe. 
Ma lifl nd /ktad folny y ná woženie jclagá , mie- 
` dji, y inne fije do Korony. fol. 1060.leg. 6. 
tefczanie. Ke 
aSiedżi, 

We wśżich pomoc máia gonić sľodjiciá Kiedy fa- 
Siad prosi, indcgéy winni Skody beda, £o.618. 
legc 6, CX ágot. 

Safiedii fienni przypożwani bydj máia do grá- 

` ate, fol. 414. le: 5. A tefliby. 


Scartabelus. 


Scartabelo pro capite;o. Marce pro vul- 
* Nereautem quinq; marce. fol. 602. le. 11. 
* Militi. par. Pro capite. 
| Scrutinia. 

Szdtutem króláolbráchtá ofobie tylko królew- 
Jkiey fazwiergone, fol, 616, lege Scrutinia. 
Scrutinium bydźmain crimine læfæ Maie- 
fatis edfiehy fad rynał ex allegatis & rcfpó 
A Ms żeby potrzebno było. fol:24.par.2Í táťoz 

„W fpráá, 
Serütinia in caufis criminalibus bydź mia. 


fol: 616. lege 19. 55. 

Bydź máig in caufis honorem tangentibus 
gdzieby wywody watpliwe były fol. 544. pa. 
Gbźteby. 

Scrutinium ydi ma o głowe tego o Któregoby 
powolánie bylo pczynione idko 0 głowe Szli - 
chetcka d niebyłby nim.to.55:.le.6. fefliby, 

0 rdnienie dbo zAbićię nd fčymiech, fol. 513. pa. 
A pazećiwko.. A > 

Scrutinia ná Rocech Ziem/kich dbo Grodzkich 
pićrwfsych o glowegábita maia bydi wypra- 
wowane, fol: 614. par: Aż w tym, 

Scrutinium in caufa inualionis domeftica: 
ma bydi przed Conuictia partis altoree, nie 
poft conui&ionem fol: sor. le: ro. Item. 

Scrutinium o gábičie gd obźdlowdniem flrony 
Woiewodd w fiyym Woiewództwie cjynić ma 
ná Wiécách. fol: 616, Ic: Scrutinium: 

Scrutinia» megoboyflwie plebeiorum gdcho- 
wdne bydi máia. fol: 615. le: 17. 2&£oby. 

Ex fcrutinio pykawAć ma Ziem/ki fad rány Slí 
ehčicá gwaltem od drugiego Ssláchčicá poi- 
mdnego 9 wieżionego, fo: 597. le. 13. Gdyby. 
Pátrý [sláchčic, le: &slácbéie glácbéicá. 

Scrutinium bydi main caufa violenta cxpul 
fionis» fafiad v flichty fub onere confci 
entie & bona fide:? kmie(i fub iuramen 
to corporali. fol: 5;2. le: u Quia pátrs 
Gwałtownicy. 

Pyp ferutimum wfevfey Dienitárse Vrsednicy 
świddkowie y káždy fšláchčic wtym requiro- 
wdny pod fumnieniem powiedzieć fwoie wid- 
domość máig, fol $44. par: Z siapasóo. 


Popvány do ferutinium zinjsego Woiewódgtwd |. 


m odległo ść drogi, może w [wym Grodjie 
przed Stirofła, dw Pruśiech przed Mieyfkim 
przedem fwiádettwo dic, fok: 615. para: A 
gdyby té. 

Scrutatorowie przyśiegli bydź máia. fol: 616. 
para: 20 &ceutatoiowie. 

Scrutiniawfsytkie in ocelufo rotulo fronam 
wydáne bydj máia fol: 615. p. A té woBytkie. 


Scrutinium zawiecey 12. świddków /lroná pos 


kajdć może, fol: 615. par. A i3bs. 


| Secefsiz. 


odpráwá nápováde wolne, fol: 491. lege 19. 


Gim autem, — 
Seftetatze, 
Sekretaryi wielkiego Król wedle gaftug y djicluo 
śći, wedle cydfu y pożytku R.P: ywedle wo- 


ley wey ná wysfšy flan y o pdorzenie podnieść. 


może 


po 


moje.fo z8;.lege $. YO Staty 
Sckretargem fies cowie KA dy £ AAA y E. 
movnikáw Króld Te, Ms fol: auch, Dla. 
„Sekr etery jeden tylko, bydi ma , który, mia wie- 
die. tienne odprawy R. D » ftogpetáníkie 


sá mä, ma 
eje icf primus xpe dns preda DEA? 
Zerf y opdtyyenia, Tamse EE 


"Tenje ná Preqetár/hi znad w onet po: koórym p 
nich SEA nia, ZE, 


fr yoviegát Ma, Lémse.. nad a An ge i^ A 
 CVbomirita- Semi, 


Sedona żiemie Tan 4 Rytwiań elo, 
Krdkow/hi K rółowi Kv fit čiť JR 
rowął przej Podkdielerzego gaus? Ku- 
rozwiak.fol. 36, lege. opite 

Sedowibfha jiemiá in toto & il partegiffid, 
na bydźniema, d Om GL Miriana MAY, gł 
pána“ boy náymowdna. fol. 86. P "217 eby. 

"Wi (ziemię Setłómi Jka ktoby TRAE T Mio Tài: 

o pri siat, tiki máieflat Królei) URP Poh- 

undgilyy jeft duy Rüromtym niepryśiecto. 
lem y 4drayca, £o 88, Pa. SVO toy perfone. 

Z iemi DEn pnpwileie król. Alexánder 
potwierdził. fol. £9. lege?" Wa 

Teng se PY wile pobviera biz H "uy Zo emnt. 

Ee 1537.folipo. "P w 

Sedomirg pryed tym bywał giftóvidny. fol. 0 
lege > „apso para. Dalia, `" 

Sedomir "be giemid w [umnie žadnév ddp ifs 

dui RA HA SCH niema; for T legé 7 op 


wen 


Gen dei 

Bej Aender bows "m ger wyńęjoć VE VA quA 
RI dni papré» dau niendię Foleonóś cc, 
EX fol; 520. paia, Apiżcdśię. 

Przez luge tylko dbo Wi ożnego pozwy Mën A 
APW, AIde det Pohohienfimove. 

v SC 0 fta bek, Świeżo dopufcjono. Lidá lupa 
pozwy dáť moga. „kol: 491. lege. cadem. 

„ Wojnego nd potywánie dá. erf, foli $2à, Leger 
4. CsÉdsutemy. T (cron e 

Bet rofAajánia fivégo qj amdéwiedopnfig d más 
ia folio 5; 4,165,6. Zopgiebäichtnn. 4 

Kai y poprámiáť y ard. apii ŻY, feft x Y 
"poOvarné, y HN VERIA sal 20. lege 3 
Chcemy: RANY aa, 

Potwarnę pozwy "paw midi w» ten cds gd». 0 
| to flrond cryuié będ, e ehchilá, aAppellicje 
ábovufšenie do Króli dodi me, f (0:530. le: 140% 
"` Dostoy.. Yu sero ko GMA H yi M „A 

Prokuratord kto o£ 0 niema Podać máia, pates 


? 
A 


2 o 
Wie: tę SŁOW, 


` ^tt 


"b roknya ke nie)», Bieden ect y panagáid 
eg odb i nád Se de wieta fiamme pieniej ing 


bat wpojwie kláda cego „člo Króla. odefldć máig. 


„fol. 519, „BAT: Quodii 1$:4:3 


Deg rok gi, 0 C0 teni, 


któregoby» MW 60. 


„ronże mie bolo , d nie flénalby, tuftopić do 
fo hej tone śyJkajni i midis „nie bátryac. nic nánie- 


AUN 
s Doy. 
Sierotom Ja. ajemdiacym. dé 


Renfe popvánepo. fol: „SAS: iege. I 
Gro, KÉ: 18. de Gori, & $. Porro. 


dý. lat. opifánych 


[prawy odłożyć mia fo: E lege? 2. Zell, 


para. A ták, 
WS: tkiego do 


folio 63, „Je; Ale, 
Czif0W nd pidtzony ch 


wftitcqnie. imidd Je e did. 


TOW) 


Jadžiť rk GREG l. 14. 


od. porávku, M ) opotydnii dt máia. dog 


legers, oil am, 


15) 


Ni. bois hoja. PE adjehin S iion din 10; mis 


folio 643. IGE l ofi. 


Lem: Véi 9 WYK 


A 1550 zad ux 
Prdpuiace ff Ji o PORA diem GEN DZ 5 


2 by, 
Brod Dey, "mto 


T bue dĆ dj, A Ň 
! Sie ber horto ro wol 


nę bál, yo bry ode máig. rol, 490: „lęz1ć. 


NU Shy yx uh a Ki Sd WYK 
l'ont. gwiu enn. picti fie 


ám 3, 


ARÓW WAS A 
H 


Lu Ain fluchdćnie” 


EE MOWA Ee 
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SET y RENS E Pu nie M Md 


"Wied ly 
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f 
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NS 


NS 
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d date stacja? 
$ 

a tapag qáid,. Céime. 

E rte Ben A adi, je. 


dl [fe Wës, dran abo. dowod 


de rg, ee ed 


I opina ea 


"ëch Bro? Ze jetQlw4: ET Jean KH 


ECH A „dł le d d ( 


jider, s " LE 


D D 2 Gët (Anf lié vag Gi Séien 
hiet Hedi, nd zálahe, povodí“ 
D NT dg d AWAY Gare 
Wi Qf T, pne sch 


Cus hie máia See o 
lege d 1CCT 


skate finie edíichy pre 


d wri liwy Jie b, gig prdlá, d 


Acte ett 45 
ip 9 sdnáj ię flipi- 


mieta porie iie bo. dy taaa mojt- 


fo. 493. le: 2%, Vë 
Wr dwdch, «t disc) y. ido Bo ud. TE 
igo fobie. brál DNA, fol:4.92: IC: 


za á Sedji 0- 
NL 


ślinie ratio 
AN 1+ (o 


'2n51 quie (oan, W (its 
Gd. ) pm, abo] deus "än 


bo Siummóriig S. 


wie máia fluge fipego z tym Który gniama 
Jprawe do gofpody poftdć: dby przednim [prá 
DE y obrone fweyrgeczy zlečitá prokuratoro- 

` Wi fem. fol: $18. le: 4. Aby, 

Z Prokuratora iáko 4 fingi /prawiedliwość c- 
nić flronie máia gdyby fie nan fkdrżyłi Ze ia 

| gniedbalfiwi y zezłośći zdać dopufcyal. fol: 
519. le: 6. Sápowtábamy. 

Prieflrgeodé máiadby zapify pilnie» fprawiedli- 
wie w ksiegi wpifywdne były, d odmienidne 
nie były. fol: 439. lege 9. GBedśtowie. & 
fol: 504. lege 1. Tej. 

Eontvouerfie firon przej prokurator odddne 
máig wedle pámieči corigowáč co przed nim 
mówili. by zás nie przypifował czego nie mó- 
wili, fol: 520. le: ro. YO tsm. 

Tychfe Controuer[ry prsivmowáť od prokuvaťo 
rów niemáia , iefliich do dniátrgečieeo po 

fprámie nie oddddza. Támše. le: eadem. 

Ciaža o yin» fadowe nie máia fšáfowáč dnivm-. 
nieyfsć lećie do dwu Niedziel, d $imie do o- 

- mi fol: 637. le:1, Aby. par: Aby tedy, 

Sedjiowie w ctásie támiergonym gdyby Ciaże 
miedzy fie podzielili, by tegy iedno dobytcze, 
tedy temu który fškode vćierpi g wina piatng-. 
džiefla máia wrócić. fol: 638. pa: Aletefliby. 

Ná Ciaja nie wiecey mdią fłdć iedno dwu fłuże- 
bników z Wofnym : dni przej przyczyny , nie 
šdánych dlbo nie przekondnych prawem nie 
dopufczdć Ciaját. fol: 630. par: Atáť. 

Binu wii y kmiečiom niefprówiedliwie CGagá- 

- nym wiiaw/$y rekoiemfhvo cále y zupelnie do 
»tKi wrócić, fol: 640. ver: 1. A teflt. 

Koc Wiecčy brál niemáia iedno teden od iednev 
oun. fol: 646.10 6. A fto. pa: 2li3by. 

Od dekretów in AcceBoriispozvdnema Appel 
litiiéy dopuśćić nie maia. f. 648.1. 1r. C yrs. 

to damnisab Accefsoriis cx officio niemd- 

ia bydž pozywáni pod wing dwoia v4. eny- 
Wien chybi ad profequendam appellatro- 
, hem. fol: 648. lege cad: 
€ d» Kogo Phaja, kto fte po dekrecie nie odwola 
A Wosfiégo Sedjicgo , iuž fkaždniu podlcgł. 
Fol: 648. le, 15, rote. 

Sedziego choćry (a przećieine [právy fadgié mo 
gm.101. 650 le: 19. ^fi Era, | 

Roków preekľádáť niemdia podwina 100. £49- 

1 wien. fol 484. lege 8. Aby. 

Tiu Terdbie yich poddán etym którgy nánie fkár- 
ša fadžiť miig. fol: 434. le. 2. Offówiómy. 

die Ačtiam [adufivéco ginfšym, mo gray ift" 
cjić five mieyfce ofoba Rlichetcka wgiemio- 
ridla, bes Susyo gdtiiey , y beg przostegi fols 


494. lege 27. Hedy. 
Cooílowie Duchowni, 

Dla cjynienia execuciičy Kletéoo , moga byd 
badź či gdzie klety wyftepek vczynit, badź či 
pod Którymi klety miefska. fol: 256. pa: Ale, 

Mogawyflepnégo poswáť g diocezyiey drugie- 
£o Bifkupá C omprouincińlnego, ápopvovfšy 
vaj oblicznie, druga rdza dofyé przej Editt po 

` prád, fol: 258. ver: 6. > 

Nie może swiádkov giu[Séy Diozcegiičy owałtem 
ná świddećtwo wyftepku wyciągnąć. (01 259 
verfu 1o. 

Examen świddków może Króm siebie infšému 
glećić, fol: 259: ver: 37.. 

Srôžiomie Káftelánicy, 

W fwéy/Káfsteliniiéy fadźić przed láty mo gli o: 
głowe. fol: 426.1e: 4. Wftawiamy. ` 
Sadówich názánienie, Pátrznižéy/ Sebšióro: 

nágántenié,. 

Sedżiowiezamtowi Ctároácini/ 

álbo Groosey, 

ofiedli bydi maiaw onych fiemidcb, w których 
odjwych stároflów pofłdnowieni vrgedy [prá 
wuia fol: 487. le: 8. 3. 

osiedli bydi mdia, fol: 24.0. le: 2. 93 EážOV. &c. 
fol: 429. Podvtráceniem vrzedu, le: 3. Ca. 
pitanei. 1545. & fol: 487. le: 8. 73 Éá$6s. 

Przystegli bydj y prpfiegić máia ná Rocecl 
piewfych przedStdroflądlbo Podfłdrośćim 
onego miey fcd, fol: 486. le: 4. Sebšiomie.: 
& Fol. 493. le: 9. Sedžiomie. 

Rozmyslánie five w fSefnaféie Niedziel Wyprá: 
wić powinni; o co moga bydi vpomnieni, £o]: 
492. vert, & le: 21. Si queftio. &le: 22. 
VO fátše. 

Sedjia tamKowy fadźi osgátrgymánie bydľá nie 
oddinego dô obory królew/kiey, dnie o fiko» 
dy, fol: nos. le: s. Jefliéto. 

Nie fadji o winy, dle firony odfyta do Jadu jiem 

Jkiego: fol: 1106. le: 8. Fefli Bra, 

Vinad zamkowy w Wielkiey Pol/šce Jadji owyku 
pno dóbr, Pórez Pífársešiemícy, 

Lifty- Grodzkiedlbo Sedjiowie álb of?ároftówie“ 
podpifowdć máia, fol: 498 lez 10. Dla. 

Sedjióm Grodzkich fAagánié ná 'gdnione nic feko- 
dzić niemoże poczćiwośći y fławie ich do bréy : 
fol: 486. le: 4. Sedźtowie. 

Poddíné królew/kie dróg y ludji podróżnych 
bejbieczenftwo od ewaltu bronić y Ku pláce. 

NEU Wi 


1304. 


niu win udowych przypedydć miig. fo: 434. 
lege 1. Gdyż. 
Srdżiowie Gtemfcy. 

Ná Séymikách obierdni bydi máia. fol: 489. 
lege 2. Drzednicy. 

Ze czterech obrdnych ieden od Króli podány 

| bydźma. fol. 489. le: 1. Aby. 

Poft ceffum vel decefsum vnius, nadáléy w 
feesé Niedjiél obierdni przej Woiewode dlbo 

„. Kdfsteland bydj máia. F..485 1. 2. fElectig. 

osiedli bydź w onych žiemiách maia. fol. 434. 
lege 1. 985. | 

Przysiegdć mdia, fo 489 le: 2. Drzednicy. 

Przyśiegać máta ná Rocech blisjsych przed Wo- 
iewodądbo Káfštelanem oney žiemiefo: 486. 
le: 4. ©Gebžtomie. & fol: 498.1.9, Sebšioz 

. mie, Przysiegdć moga przed Vigednikámi 
Ziemfkimi náRocéch Ziemfkich ábo przyypo- 
loženiukfiag in defe&u Woiewody dbo Ká- 
fitelaná. fol: 487.1e: 6. Pzysiega. 

W żiemidch fivych miefškáť máia. fol: 487 lege 
9. 655. 

Teden w Krdkow/kiey drugi w Sedomir/kiey jie- 

+ mi bydź mdia fol; 488.le: 10, Ji (7 

Zare, intelligentia benć vigentes bydj má- 
ia, fol: 92. par: 3» ożywoocić OYCOWI. 

Sadów Grodzkich y Pifargov wefpót z Ziem/ki- 
mi trzymać niemáia, fol: 240, le: 2.755. & 
fol: 487 lege 8.75. 

Stároflámi w oné» żiemi edfie Jadza bydź nie- 
moga. fol: 487. lege 7. Sbyž. 

Crtény kroć do roku fadzić máis, fol: 453. le 2. 
Chcemy. : 

Sámi zPodfedkdmi nie przez Komorniki nd fa- 
djiech śidddć máia. fol 487. let 9 Gdyż. & 
fol: 498. 1e: m. Ue. Ináczéy nd ich mieyfcd 
nowotni przez felácbte nij rokwynidjie obie- 
rdni bydj máig. fol: 487. le: 9. Gdyż. 

Przy Komornikich Woiewodzych w Podkomo- 
rgego fadjić mála. fol: 453. le: 1. © Rocćch, 

A parag: Tra Feówych. 

Sprdwiedliwość žaddiacym fdmi przegfie czynić 
mig, fol: 4,87. 1e: 9. 5695. 

Ni Dworze królew/kim gdy Król do Któréy jie- 
mie pyzyiedije fadźić g Podfedkiem: y (prawy 
pynawdć máig. fol: 488. le: 10. 75. parag: 
A eoyby. 

Ziem fpr flucháť y one wedle stítutu Kdji- 
miergowego fadyié máia, fol: 291. verfu 13. 


féie, & Le: 3. Referendńtze. ÉITER 


"Gebżiowie. ` 


správy djicdjiqne przed Króli przelożyć, D przy 


Retefir Státie 


bytnośći królew/kiey y Pánów Rad ; Podfed- 
kiem odpráwowáč. A gdzieby król byl zátru- 
dniony , tedy 4 Podfedkiem dlbo cgtermi od 
Króli przyddnych Pdnów [prawe vindwác y 
Jkdzywać máig. fol: 488. lege 10. "1. parag? 

. Ale gdy. NE 

NáMiecich fbrdwy djiedficie » zejndnia imion 
wielkich odprdwowdć mia. fo: sos le:3. AŽ 

Ná Rocech v fumme wielka przed królem zácie: 
ta fadżić mdia. fol: 42. par: A (prátvy, 

Sprawy przed Królem niefkonczone z pozwu Na- 
dwornego odefláné [adjié mila. to: $42. pat: 
2 fprávy. 

W /práwách wielkich by tež » dźiedźicjnych dd- 
ley do trzech Nicdjiel Roków ndznaczdć nie 
madig. Fol: 438. le: 10. (3. par: A gdyby. 

Od praw koronnych nie odflepuiac f] váwiedli-. 
wie fadjié máia. fol:147.1e:3. VO Jmie. 

Z Kitag Stdtutów króld Kdjimirgd 3 fłdtutów w 
Wárćie pczynionych fadzić miig. Fol: 489. 
lege 12. Sady. & le: 14. Acz, 

Zwycjdiów djierjec fie v nduki z nich brdć máia. 
fol: 489. le: 13. Gedźtowie, 

W Krdkow/kim Zamku Jadgić máia od p oránku 
dj do 21, godjiny. Détrz, fol: 1285. Roti 
Rrdtowftić. 

Nad cztery A vtykuly fadjié nie máig. fol: 430- 
lege 10. ett. i 

o fumme wielka fadžié moga cum appellatio- 
ne, fol, 491. le: 18, Chcemy. 

O krpwdy djiedjicine dlbo która od ofoby po“ 
chodji, tikje » o dobrá którckobwiek fadziť 
mo94. fol: 491. le: 18, Chcemy. 

Zapify egyniacym przypdtrować fte máia. fol: 
438. le: s. Ifa, — 

Zapifów ná ofoby Micyfekić y nd imiond jiems 
Jkie dopufcząć niemáia.to: 1031. le. 2, Vftá? 
vof amy, 

Liflom hámuiacym (prawiedliwość mieyfcá dic 

„ miemáia. fol; 120. le: 7, Wbiecyiemy, 

Stronie ná fecefsia pozwolić máia. fol: 491. le: 
19, Cüm. d 

Do trgečich Roków brać fobie ná rogmośldnie 
moga, A gdy bywa potdnie, Braun prg? nich 

bydi 2 fTuchát ich nie mdig. fo: 491, Lege 20 
Goy. & fol: 492. le: 21. 

Ná vozmyslánié vay fobie brdé moga: fol: 49% 
lege 22. WWfdtże. 
Zdawóć wedle prawd y wedle cgdfu máia. 532. le: 

1. Sigifinundus. 

Skdzywać przeg powoda niemdia. fol: 425.1e:?- 

oábisutemy.. 


Skajdnia 


álbo Gämmmdrpt S. 


Skajdnia do At pi [ať mdia. Fo. 504. 1.1. Też, 
Nápytánie o fkašánié przepomnione choć do iu- 
` trá odłożyć mogą. fol: 493. le: 26. Gdy. 
Klucy ieden od Kfiag żiem/kich.y Wiecowych cho: 
wc máig. fol: 505. lege 3. 5 póowie. A 
lege 4. Y ftáwiamy. l 
Oedžiovie grórticziti, | 
K Powinni JRajywát, Wywadžiť Commifsiq » kon- 
czyć grdnice fSlichćicowi fing intermiflio- 
ne gdźieby grdnic nie było. fol: 408. parag.. 
A qosieby. | - 
... Sedjiowie Radwomi, 
Dër posywónia TTadmomé. 
C5rostowie Trybynálicy. 
Pétes Trybunał in litera de 
 Srôžiovie Sybowfy. — 
Pótrz in litera Z. Šybomie. ` 
 Eäettém nágánienié, 

Nic poczćiwośći y fkovie ich Rodzić nie może. 
' fol: 486. le: 4. Giedźiowić. es 
Krdkow/kiemu y Sando mivfkičmu jándodnienie 

Jkadnia kożuchy Kunie. fo:42y.le:s. Gdy. ` 


Kýfštelánfkim Sedžiom tychje pówidtów po pół: ` 


Anny. Tamże. fol: 426. veris. 

Sedjiom Káfštetán/kim Kto gárguci falfeywe fka- 
gdnie niema bydj [luchan dź im fkóry bárán- 
kowé beda ddne. fo: 6so.par: Zill, | | 

Sediiom infšym pierweymiśli do fluchánia be- 


dzie pryypufcgon. po fšesči JSKotów grzywien" 


plácono bydi ma: £ówmże. v 
VE Sedjia Jkaydnia fbógo niepitryrey cjyśćić ma 
di mu przej firone kožuchy kuni Ey LZY 91 > 
` Wny bedą dáne. fo: 643.16: 1. par: 213. Stro 
i nd tej chcąc dowodzić, ; ffescia smiddKow S'e- 
| djiemurównych ma to vejoniť zieduiknij do 
| probáciiey przyfłąpi, tákaj wine pierwey od- 

` doży, fol: 649. le' 16. Gtózwiemy. 
Vinány niefbráwicdlimym fkazdniu ftronie trgy 
2 SBWny,dho fkóry Kunie gwing piatnadji cta 
| wrócić ma. (1:645. lc: 1 083. p. A icfli. 
C»ojicgo tufienić. 
Sedii ego iem/kićgo vufšvé może o wi elka fum- 
me popvány fol: 491. 12:18. Chcemy. 

Od vnánia potwarnych pojwów do Króli. fol: 
530. lege 14. Dome, — 

Sedjiego choć us Pc inne ford» fadjit 
ma, fol 650. le: 19. Jefli kto“. oe, 

d *djiégo JL agdnie przy Królu dbo przy Stárostie 


álbo ná Racech głódnych pry» Woiewodzie y 
Pdnów inych nie może bydź náodniony. fol: 
651. le: 21. ©fłówiamy. 

Ab Accefsorio rufšony bydź nie możę. Pátrg 
Acceforia. . 


Senatorowie, 


Rót Ouárčiánych mieć nie mogadla p OWIKNO- 
$či przedów fvoich, fol; 72%. par: "jednak 
ŻA0CH. 

O $enatorzech, pátry Rády Koronne, fol: 1277. 


ep. 
Sp» » dáni wfšyfcy poddáni Królowi a Pdnóm 
fvym wedle flárádawney midry oddawać mi. 
ia. fol: 1056. lege s: Gpótrnięc. par: A mz 
fátše Spy. T. 
Stutebzyfcz, 
Prjeg Rewigory rewidowdny z féymu Wüyfs4w- 
Jkićgo,1589 fol. 387. le: 14. Slácbetnsm. 
Tychje Rewigorów dpprobítia. Tamże, 
IPolowicd.tey wsi do Stívoftvá Chelminfkiego 
należy, druga Serebriy/kim. Tómże, 
Rewizorowie znowu wy fláni być v połowicekró 
lowi,druga Serebriy/kim oddzielić mieli tám. 
A gdźieby čigiácháť niemogli, drugie zd prośba 
Serebriy(kich ad kázdy cgds Káncellánia dáé 
miálá dź do fkoncjenia téy prawy. Lómże, 
Aco ćivczynia. to Stároflá džierýeť ma wieczné 
„mi cgáf y fub priuatione officii. Tónzżę, 
e5évmy Jomonné, | 
Seym reprejentnie Ciálo Króleffs-wfeyeGiego. 
fol: 113. le: 1. Hie jam X fo 151. ver: 5. 
Seymy od fu mieýfcú opifánéeo bydi mia fol: 
314. le: 6: Aby. A 
W Wirfšáwie bywdć miią. Támše. le: 7. 
Wedle potrgcbyidhiey zudem Zu wolno ie królowi 
složyl já ráda PP. Rad tám edjiehy commo 
dius Zydź mogło w Polfšce. fol: 114. lege 7. 
YYfieyfee. & 8. Sćęm. Zë 
We dwie. lećie nadáléy bywdé máia. Téme. le: 
8. Sám. r; © 
Do ffeśći Niedjiéltrwdé mdia. Cómie. — 
od dnid [éymowémi Lifhámi nágáctonégo pocjy 
nić fie máig. Cómże. le: 10... ` 
od propofitiicy złowić fie miia, Fo: 119. ve: 1. 
Tegáj dniá kiedy fiezdczni, tegdi fetej Konczyć 
mdiaw Niedžiel fSesc. fol: nás le: 11: 
We dni Niedzielne dni w śypieto główne gadne- 
Jktdddne bydi nie múia: támše) leri 7584. 
Sčym przez Królá Alexándrá w Piotrkowie be- 
©5558 , dic 


Dos 


Reieflr Sedet 


dac w Litwie złożony, d prgeg Pány Koronne 
odprdwiony. fol: 140.1ege 6. 

Scym Wárfáwfki Roku. 159 6.poftánoviony 
ná feymie przefstym bez wyfyłdnia literarum 
deliberatoriarum, tylko zd publicowdniem 
ná przedjiech fádowych przej Vniuerfaly, nie 
trwał iedno dwie Niedzieli. (ol 183. leg. 43. 
poftánoviony, & le. 44. Úsnávmutemy 

Sćymy koronné y gidydy Które były od roku Ká- 
jimingá Wielkiego 1 3 4 7. dj do roku Króli Le? 
M. Zygmuntá [LI 1598. ná których wfšytki 
fátutá koronne fláneľy fa opifdne. fol 145. 

Ná feymie Lomjienflim Vnia 4 Litwa 3 Incor- 
porátia Prufów bydi miálá dle nie dofśki, fol: 
104.1e, 5 9045, Aj potym ná Lubcdjkim do 
Pld. fol: 768. 

Przy Poślech odprawować fre mála Votá Sena- 
tor/kie nápropofitia. fol 119. ver. 2. | 
Wtydšien po przpidchdniu kró 'ew/kim ná feym 
zddnia y [ady odprawowdne bydi máig, áby 
wydatki y naktády wielkiemi ludzie nie byli 

véifuieni. fol. 547. let3 J$. 

Seymowefłrdwy 3 widdomosčia p4 przygwole- 
niem wfsech fanów odpráwowáć fte máig. fo: 
675. le: y. £seffo, E e 

Ná feym przypddie (prawy dwá dni w Koždy ei 
dzien we frgnde y W piatek fadjone bydi máia 
fol: 118, le: 1 Swalamy. 

Ná feymie zá ráda Pánów Rad vigedy divorzkie 
rogdawine bydźmdin, folio 237. lege 4. 
AA énclées, 

Ná feym odniesiony bydj ma Márfšalek vpor- 
ny w wyciagdniu nie miernym targowego 
Po dworze przez Ráde ppomniony, 295. par: 
A iejliby. 

Ná feym pogmáni bydi máia $tároflowie y djier 
gawcy dóbr o nie odddnie Qudrty 312 le; 5, 
Do declárátiiég. par: 2 po wśtediu. 

Ná feymie pofłapiono bydi maidko przećiw nie 
po/lufšnému prawd połpolitego, któryby be- 
dac nd féym o nie odddnie Qudrty pogmány, 
niechćiał dobrowolnie po[fe[sia dóbr puśćić. 
312. le: 5. Po declárátitég, par: Sdáichy, 

Ná fčym pozwdny bydj ma, któryby Qudrty nie 
oddał do /kárbu. fol: 315. par: toby, 

Ni fčymie fadgoné bydi mála [frávy o Jaflaw 
dóbr Królewffich gwycjdiem fadzenia Quárty. 
fol: 368. le. 31, Dosroolili. 

Nd feymie ten Któryby fie vewigorom od Króli 

- nd rowigiia dóbr wyfłdnym fprzećbwiał , ma 

dodi fadzony nie indczey, iedno iákoby fie o- 

fobie fémey królewjkiey fbrseciwial, fol. 383. 
parag: A táľše. 


Z fixmu swyftáni bydý máta Rewigorowie nare- 
widowdnie dóbr frymdrkowych zimiony kró 
lew/kiemi fol. ge, para. A nópottm. ` 

Ná feymie frymárki wfšytkié konczyć fie mál. 
Téme, parag: eodem. 

Ná féymie Piotrkow/kim anni 1562.-kdfsowdne 
Ja przes króli Zogmuntá Auguflá pfšytkié 

dininy, ddrowigny wiccgn e, feudá, lemiá, prze 

ddnia, fundufše y nádánia Duchownepo GO 

lu Alecdndrze gdpijdne, fol: 97,1. 2. & 3. 

Seym 44 vewigya concludowáť ma rogdawdnia 
wiecjnośći y lennd Ziem Podláfkich, Wotyn- 
fkich, y Kiiow/kich. fol 386. par. Dáiemy. 

Cognitia czynić ma o dobrdch przej nieprgyiatte 
ld popalonych nd Podláfšu, ná Wotyniu, Ki- 

iowie, yw Rusi. fo: 386. par. € át3e. 

Cognitia cyynié ma o dobrách nd których oprd- 
we Królowe mieć máia. fol: 21, lege 2. (e 
práve. par: YOátutac. 

Cognitia czynić ma 0 onerách ý Iuvgieltdch, któ 
remi /karb y dobrá y prowenti królew/kie [A 
śćifnione. fol: 31. lege Dtazdli, & lege 
Confšitutty. 

Cognitia czynić ma o lisčiéch ná gaflaw Królá 

Zyemuntá w Prufkawowne ddnych, ie/liý Já 
pro necefšitate R. P.ddne, fol: 93. lege 8: 
C65 o fuimmdch. | 

Cognitis czynić ma o wracdnić przez króli dond- 
tiicy idkiey królowi vegynionéy gdániny wie- 
czney, fol: 95. par: éj to, 

| Cognitid czynić ma gdyby fie kto mienił bydź 

Królew/kim Dekretem včifnionym w pnd nit 
liflu nd zaftaw dóbr (rólew/kich, p» mb: 
pnie. fol. 100. le. z. d 

Cognitia czynić ma o dobrá g których Quir 
zdzie ábo pod Rewigią y Luftrátia podpádly, 
ták še które fa w fidrych fummách 4dpif ine 
fo. 684. le: 6. Sydžiť. par: Atefliby. — 

Cognitia czynić ma 0 dobrá Executia odieté, IC" 
Jig flolowi królemfkiému nie należdły, 3 iejliż 
wracdne od króli bydź maia. fol. 103. 124 

Cognitia cyynié ma o dobrá dziedźicjne,iejli$0) 
kto pokdzował lifty y munimenty że to tego 
włafność & nullo Iure wjieta. Támšť: 
parag: Atemu, 

Cognitia czynić ma o wątpliwe vácántie y Kidu- 
ki. fol: 131. Vacantiæ. & le 35. le. Conf 
tutia. parag: F3 fie. j 

Vináväť ma gdgieby co fortuitis cafibus / 2/47 
ty było, fol: 386. par: CH, - M 

Ná Séymie Crymitały: fadgoné bydź mad: 
Pátrz/ Sgdowé fpiáwy wt 


Mbo Summóriug S. 


Na feymie fadzone bydź máig dobrá Sglichet- 
ckie jiem/kie Woiewódzow , Kiiow/kiego, Wo- 
bynjkiego Y Brdctdw/kiego,o którychby rogu- 
miano, žeby królew/kimi bydź miáty. fol: 543. 
le: 12. Sábiegáiac. pat: A ij Zaitovoftié. 

Ná feymie Caujy odobrá nullo iure wjiete fe 
dzone bydi máia przed krolá z Pány Rádámi y 

é Deputaty Poflów jiem/kich beg wfšelákich 
odwiók, prydnamniey djien ieden w tydzien. 
folio 106. lcge rs. ^fáEo. 

Ná feymie d nieindjiéy „nie inym też prawem 

` fedno iure donatorio fibi inferipto & do- 
nato Król dochodźić može dóbr fobie dávo- 
wdnych y sdpifdnych.fol:101. lege. 

Ná fęymie Królowi czynić wolno o bona non 
litigiofà: wolno mu ie też pryiymować, £. 101. 

„j lege 4. 

Ná [čymie fadgone bydi mig lif» y prgyvileie 
watpliwe,iefli fa dźiedźiczne fSlichetckie czyli 
królewjkie „fol: 509. le: 6. Tá Hádšienie. 

Ná feyinie dochodzone y fadyonć bydź máig má- 

w detnoséi Któréby ná Rewigićy lifłów o fadzoné 
niebyty. fol; 543: le: 12. Bábiettálýc. para: 
Agosiebyfimy. 

Ná feymiezdwiddomośćia PP Rad creowáni ná 
Sylichełctwo plebei bydź mdią dbo w Woy- 

^ Joie, folio: 545. lege s. Vfkówiamy. 

Séymóy wálnych gwaltownicy ná gdydle kardni 
bydj máia, Pátrz/ gwałtownicy y gwałty. 

Ná feymie ktoby miecyć dobyť 20. gryywien, ie- 
Jli ráni wina flátutowa, iefli zábiie ná gárdle 
Kardny d iefli wliecje, wywołdny 3 bejecny 
bydź ma, f. 512. le:8. Výšámiamy. 

Po šámknieniu fóymu żaden w (prawach ná féym 
Przypddłych niemadni może bydj fadzon, fo: 
118. lege 1. Zwálamy. 

Siymiťi pówiótówe, 

Przed woyna fkladane bydź máig, fol: 691. le:8. 

` Jiefimy, 

Przed fčymy koronnemi bywać máig, fol: 114. 
lege 1. A peb. 

W Kole y w Korcgynie głowne bywać máia, f. 115. 

Ná feomiki posiátovekol/ki Metal král 
Prycj pofty five potrzeby ognáymiáé ma, Fol: 
114. lege r. 

Krákow/ki w Profšowicách cztery dni przedNo- 
»omiey/kim, tómżelege 9. 

Ošwiečim/ki y Zatorfki w Zatorze tryy dni przed 
Brofow/kim, fo: ue let 13.14 Które Król nie- 
Bla Poflá fivé o tylko inflruttia do Stárofly 
támielegc cadem. 

Srgod/hi dwie Niedzieli przed Kol/kim, fol: 116. 


. lege 14. Gpóttwigc. 

W Sedomir/kiey żiemi w Sedomirgu, fo 114.1. 3. 

„Lubel/ki sPrzedowa do Lublind przeniesiony. 

ol:116, lé: 12. 

Rdw/ki w Rawie, folio 114, le: 8. 

Goftynfki w Gabinie, fol: 116. lege 11. 
SochácgewfKi w Sochdczewie : támše le: cad. 
Dobrzanfki w Lipnie, £o]; 114. le: 6. Ang obie. 

rdnie Deputati ná trybunał tego dniá iáko p 
w inych Woiewództwich „tániše lege 7. 

- Hdlicki w Haliczu tydzien przed Wijnienfkim. 

támšele: 4, Sá pilnym. & 5. Seyit, 

Piotrkow/ki ofm dni po Kolfkim, f. nie. támše. 

Brgefki y Tnowtoditávýki w Rádjieiowie, £. 115, 

Minjki, Możer/ki Rzeczycki w MinfKu, fol. 114. 
lege to. 

Stymikw Skrzynnie dźony, tamże lege 3. 

Sčymikom powidtowym czds y miey[ce pyzegli- 
Raz Káncelláriičy návácione bydi mdia, fol: 
116. le? 14, Gpófrwiąc, & Icge 15, 

Ná feymikdch Ziemfkich winni bywać Bifkupi, 
Woiewodowie, Káfštelani , y fy fey Vygedni- 
cy :w Kole y w Nowym Mieście, Korcjynie, 
podwindmi, fol: 116. le: 16. &fásuiemy č 
folrrz.legei8 Yv390. || 

Ná feymikich žiemfkich Pofłowie nd féymwál- 
ny obieydni bydi máia, vide in litera P, Do4 
fiowie Siemfey. 

Ná feymikdch Powidtowych przeg Pány Rády 
Jpolnie y elichte máia bydi ártikuty nd feym 

ifdne y na głównieyf$e [eymiki do nowego 
Midflá do Kotá y do Wárfšáwy odefláné, fol: 
ny.le:18, rap, : 

Ná fčymikách gofpody przeg Stárofle vojydawá- 
ne bydi mdia, foli 118. leto. & 20. Pizychye 
latac. 

Dla dínia licęby przez Pany Pojły ¿[eymu 1591 
y dla obierdnia Poborców y fáfárgóm do od 
právy y fadrenia gobtienóy nájnácponé byty 
giigdy w osm niedziel po feymie wálnym pro: 
vna vice. fol; 118. lege 22, Bi4309+ 


C5iáno. 


O trae ná lakdch, jpdsienie E, ffupi nieosiddle- 
go » Pánd jdpowiedjidnego y obwinionego, 

Pan fardwiedliwość CŽY NIČ powinien, fol;591. 
par: X o immé, 

W sienie ktoby/škode vcrýniť winien gd nie do- 
Jpévopynió y pánu wine zápláčiť prawem prze 
Konány, fo: 617. le: 3. Wftdwiany. 

O trawy Koffenié diieckowánie bydź ma,támše. 


(08888 d Cic, 
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 Gätedt, 

"0 šieči kmiećiowi wjieté Pan nie Kmieć czynić 
ma. fol. 1093, le: 33. Quando. 

 Gätetronz, k 

Przedtym bywatzdfidwidny. fol, os, le, 2.9742 

poo. par. Duga. 
Ciécoty. 

Sierotóm nic fskodjié nie może przewód prawd 
nd dobrach otrgymány. fo: 539. 1.32. toby. 

Sieroty lat y rogegndnia niemdiacy , nie moga fie 
sp práwo wdawác dni [praw w Ksiegi wwo dźić 
yich bronić áž do lat, meżczygna 15, białagto- 

oda, fol: 561. le: 1. Potomfiwu, & fol: 
s72.le: 2. Tcflt. 

Sieroty v fadu nie odpowiádáia dni dawnośći 
przetrzymawdią fol: 572. lege 2. ^fefli. 
Sieroty lat niemdiące popmáné nie powinne od- 

powiddac,tylko we trzech rgeczdch : Naprzód 

gdyby kto chčialwykupiť [we dźiedźićbwo oy 

cuichzdfławidne, tedy pieniądze brać powin- 

ne: Druga „rekoymie oycow/kie zá oycd ie- 

fczezdpozwdne wyfwobodjić Trzecia , odpo- 

widddć o dźiedźićtwo, iefliby oćiec o nie iuż 
` byłydpośwdny. fol: 573. le: 3. Postvánt. 

Sieroty lat niemdiącewinne obrone zá oycá žá- 
pifdna w dobrach dziedźicznych przeddnych 
ábo yzafłdwnych, fol: 573. le: 4. Gdy. 

Sieroty gdy do lat przyda o krzywdy five czynić 
moga,ddawność fiemfkafSkodjić im nie mo- 
żewytawyby powinny czás fové» qdniedbály 
fol: 573. le: 5. Chcąc. 

Sieroty lat 15,máiacé dóbr [wych od opiekunow 
ie węiaw/Sy vjywác moga , dle prgedawac dni 
gáftàvidc ich nie moga agby im minelo lat 24. 
przez dogwolenia pryyiaciol, fol. $74. lege 7. 

|o Jáťo. 

Minorennibus in caufa complicitatis Š po 
tioritatis luris, gdyby zá idkim prawem trjy- 
máli bona Iurcuidi, niema bydź dilátia do 
lat. fol: 574. le: 8. Minorennibus. 

odobrách zdwiedźionych któreby były in poffef 
fione minorennium & eorum tutorum 
proces; fol: 574,1e: 8. Minorennibus. 

Minorennibus których dobrá ftriy dbo opie- 
kun ich prawem opieki trpymiac, przedał ábo 
vtrácil, gdy do lat przyda [ad fprámiedlnvosť 
znich vcjynić ma, fol: 592. par: Przter. 

Minorennibus aic fsKodgié niema choć niein 
recenti crimine qGynia gopiekundmi 0 do- 

obrá fipoie przeg nie vtrácone, Cómże. para: 

. codem. 


Sieroty lat niemdiacé do pewnych lat conuiclid 

o głowe máia. f. 614.. pa. A iefliby opiebum. 
Sioffty. 

Dlupofáženia śioftr máietnosť oycowjka od bra 
tá fávfše go zdwiedjiona bydź moe, Lol: 563: 
leges. Hrát. 

Siofire kto zdbiie, dźiedziczyć niemoże, pbegcc- 
nym fie fidie, fol: 564. YET: 1. 

o fioflrách lureuiftorum Pátrz/ pámiá. 

O Pániách wiennych, Póteż VÝláno. Y 

Siofłry po śmieyći bráciéy fpey rodzoney wra- 
các fie máig do fivych dóby dziedźicznych, kto 
re im wolno prjedá, fol: 569 le: 8. d brét: 
0 tymże Pátrz/ Wát. fol; 1159. 

C3livby ZRościelite, 

Pre X. Bijkupy inwentowdne b ydź mia, fol: 
189 le; 5, Aby, 

Sľárby Barong, 


Skirby królefbvá 3 Korony fa nawysfšé ect 
miedjy nawietfSemi, fol. 308.1e: 1. ©tárémi. 

Skarb Koronny ma bydj przej królá rogmnajdny 
fol. 112. le: r. Yess powinności. 

Skdrb R. P. zá czafom założony bydi może, fol: 
35:le: 7. $ndiac. 

Dla záloženia fkdebu R. P. Quártá icf oddána. 
fol:313. lege cadem. ` — 

Ná zdłożenie Jkárbu Koronnego po wyktypnić 
dóbr królew/kich w piaci kroćfłd tysiecy gło” 
tych zafłiwnych mabydi A modernis po fles 
foribus nd Kojdy rok pláconapolomicá doRá 
wy ge wfSytkich piaci cyeśći prowentów zdóbr 
wykupionych, fol: zer 31, Pozwoli Afi 
funek tych pieniedzy niema bydi jedno cx au 
toritate Comitiorum & confenfu omni- 
um ordinum. C ámie, 

Skarb koronny Tuvgieltyieft śćifiiony, fol: 31+ 
le: *OEasáli. I 

Skarb przed lity dlawiełkośći Poflów ná feymić 
bywał obćiażony, fos ny. le:17: Gofii 

Do/kdrbu królewjkićgo oddawdne bydź midły 
w/ytkie Turgielty przeg Króli 1. M, Zo gm 
tá LET. vogdáne, fub poena ná /láro/ly, rol 
31. le: Confłytutiy, 

Do /kárbu królewikiego oddána bydź ma piata, 
cześć dochodów wjsekikich 4 dożowoć gody 
výpo dwysf$0 nych Arend pod wint, fol: 94 

lé: 2. Arendy. 

Annaty oddawáné bydź mia, tol: 233. le* 5. & 

6. 2tnats. 
Quártá oddována bydi mage wfeytKich d 
0 


Albo Sumtdriug S. 


dów dóbr królew/kich tdkzarend dożywotnich 
3 dożywoć gołych, iáko y ge w/Sytkich inych 
fol: 311. ver, 2 Tylko 4 Arend dożywotnich 
D gdożywoć gołych w fkárbié królew/kim 
Quárty pátržiť trgebá, bo ia król ze trgech oe: 
śći fach odprawowdć ma. fol, 21. p 2t ela. 
W fkárbic pieniądze Które zopátrsenia pożytku y 
potrzeb koronnych zo/láia máia bydź wiernie 
chowáne : d ktoby coz nich nd wlafna potrze- 
 bewjial y obročit prľafšczá ľub interregno , 
šdrády y /krádienia R. P. żefł winien, fol. 
109.lc :1, Jite rzeczy. TE 
Przy fárbie koronnym mia hodi iedue „Akta 
Frymárkowe, które ná Séym gawjSe przyno- 
fšone bydj mia. fo 95.lege. s. $vymdtti 
dób. para: Atorych AFL, 


| Skarb dozorca bydi ma Aućtiiey Celnowo pofid 


nowiośtych y vzadu £1.76 47.p.Cłó op bupteg 

Skarb Koronny Poljki y Litewjki ma opatrzyć 
fumpt nd pofylánie do PP, Radni Pofly, ná 
Gonce,Którym fie fłdciie dawaia gdyby który 
pod niebytność królemfka w Koronie prępid- 
cháli od Turki, Tátávtyuná; Mojkiewjkiego. 
fol. 2:5. lege 6. Przyczyny. 

Skarb za Dworem etiam extra regnum šadné- 
20 pojywác niema icgno Dźierjawce,któryby 
prowentów z dóbr królemfkich nie oddat. fol: 
$41. lege 6, 755 o rzeczy. 

Skarb Koronny z deláciy autentice $ Grodu od 
Poborce podánych v Vrgedu Grodzkiego re- 
Quiroydé ma, fol: 394. le: 12. par: A túťos 
twych, 

Do fkárbu prpódj ma poľowicá dwufet griy- 
Wien winy od Pifdrzd Celnego gdyby reco- 
gnitia pp fiegi wydał temu Który iey nie cgy- 
"til.fo. 69 lege 29. ZORE: 

dk že y druga połowicd flá gryywien winy od 

Stávofly Abo Celniká sá Którychby niedbál- 

wem Kto Chi pryeiechał nie gdpláciw/$y my- 
tá. fo]: 72, lege 36. 

Do fkárbu przepaddia Bifkupi 40. gngywien, á 
Woiewodowiey Kdftelani wietfšy po 20 gn» 

Wien, d s pmnieyftych po 10. Którgyby vpornic 
ná feymik ich jiem/kich nie byli. fol:116. le: 

_ 6 Sťázniemy. | 

Do /kárbu Poyypaddia dobrd Plebeiufšów yro- 
djiców ich flárdincych fre v wfłepuiacych ná 
pryelogenfly o Duchowne do kośćiołów Tum- 
i ich. fo: 196, par: Dla tego X par. Który, 

Także y ten przepada któryby pprafSal dbo We) 
mowal opátrienié iákie królewikiego podawa 
Mia bes dosipolenia królew jepo , V omg, 

„Bara Dasgtamätee, & fol: 198. p. Si quis. 


a 


Także » o pónfie g dóbr duchownych dän y o- 
trjymáne já po[Jc[Jord żywego. fo: 198. para: 
Quodque. & par: Si quifpiam. & par: Vc- 
rüni. 

Do [kárbu przepada polowice 28. gryywien kto- 
„by Swietckiego do fadu Duchownego pozwał 
orgecy [czerge świetcka. fo. 234.. le, 4.. Aby. 

Do [kárbu priepadáia Rzemieflnicy wine 70. 
grzywien o nie #niefienie Brat fmych. fol: 
277. le: s. Aby. par: A tefliby, 

Do /kárbu przyśdź máia dwie cześci ge Ad Pm. 
wien winy od Rádjiec niedbátych w vflávách 
Woiewodzych, fol: 290. le, 12 par. A 3 orez 
mob, 

Do/kárbu priysdj mawini flo grzywien od Vo- 

. iewody niedbálégo w vflávách rzemienfłni- 

ch, 230. ver: vltimo. A gôšie. 

Item polowicá fld grzywien winy Woiewodtey 
ginie wfláwidniem w fluf$uw porzadek niedbil 
Jiwo Podwoiewodzego (wego. fol: 293. lege 
Dá z slenicm. par. Zle tefTr. 

Do fkárbu prgepadáé máia Kupie fpoie kupcy n- 

Jlaw Woiewodzych wyfłepni. fol, 284. lege 
3. A noy. Min s 

Do/kárbu priepaddia dwie cześći fld grzywien 
Burmtfrgowi niedbáli w Vysedžie > Wpowiń- 
nośći y w cgynientu (prdwiedliwośći z »fław 
Woiewodzych. fol: 284.1e:3. 2 Etoby. para. 
Z3utemiffczówie. 

Do /kárbu dobrá wžieté bydź máia Cudgojiemcd 
Kojdego któryby gamekidki dbo dofłożenfiwo 
otrgyymaw*y vpomniony puśćić niechčiať. fo: 
302. lege 12. Sané. S 

Stároféie dwoie fadowych stároflów tygymia- 
cemu dobrá confifcománe bydi mála, fo. 303 
lege 21. Sov, | 

Do /kárbu pyepadáia Miáfá » Miáfteczká fve 
máietnosCi o nie wyprawienie wozów wozen- 
nych. fol: 562, ^feft ná. S 

Do.fkárbu brane bydj máig kupie o nie bninie 
pieniedzy drobnych w koronie. fol. 373. le, 7 
© dobrych. & fol: 375 par: A iejlt, 

Do fhdrbu trica Szlichć ic y Midflo sá ty váty 
po grzywien 1o. d fd czwarty raj Prrywien 30. 
Kmieć widrdunek, Kdrcgmang ná wsi pólerty - 
way, o nie brdniť pieniedyy drobnych. È. 375. 

Do/kdrbu wziete bydg máia dobrá pokonán ego 0, 
bicie fal/5ywey monety. fol, 377.le: 12. 244. 
parag: A ieflt. 

Do Jkirbu brane bydź máia pieniądze žúkardné 

„podeyrydne, cudzośiem/kie,y towdyy zá nie „o 
niepoflufšenftwo: fol. 380. le: 20. J wiele, 
Ssss ij Do 
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Do fkdrbu fto gypwien przepaddia Ktorzyby 
Kfiag Grodzkich fárych w Wielkiey Polfcze 
wrócić dlbo o nich powiedzieć niechcieli.£ol: 
437. lege.3. Chcąc. 

Do komory Królew/kiey przepaddia wine piat- 
nadgiefla o vporne y nie pczćiwe do fadu wefš- 
čie. fol. sro, lege r. Czeftobroć. 

Do fhárbu wjieta bydj ma mdietność dbo rgecjy 
ruchome gá vege fnictwo wyflepku badź oco- 
w/kiego bądź Synowfkicgo, bądź bratekiego. 
fol: $54.lege. 7. Gdyż. par: Ale ten. 

Skarb koronny vgadnie Pánu Podfkdrbiemu od- 
dány bydi mapvjeg czterech PP. Deputatów 
od króli ná to deputowánych wedle rcieflru, 

| gktórych ieden królowi, drugi Pánu Pod/kdr- 
biemu oddác, trgeči przyfobie mieć máig. fol. 
309 lege 1. Pelná. 
Patry podfkacbi Koronny 
Ctasítiía. 

od fhagdnia fedjiépo kto fie nie odwoła po decre 
čie do wysfšego fedjiego, /kazániu podległ. 
fol: 649.1e 15, Piotr: A 

Skajániť Sedjiego nágánione dowodzone bydj 
ma fol: 649. lege 16. SFázulemý.. * 

Skazdnie Sedgiego nagdniw/Sy áchce dowodzić, 
niema bydy fłuchan, aj piérwey Sedjiemu trgý 
Prin I kożuch kuni położy. fol: 649. le: 
16. Stóswiemy, par: Ale nie. 


Skagdnić PodfedkoweKto ndgdni wiárdunkámi, 


dbo lisiemi fkórdmi pláCic ma. fo: 649.1€:17. 
Tátie. V 
Skazánie przej Appellátia nágdnione go bedjie 
| fkážonč prawem pryliejony powodowi wzęle 
dem naktddów trzy grzywny ma sáplácic. fol. 
650. legc 18. Chcemy, 
Skagánia názánieniť nic dobrey flawie Sedjiego 
nie feKodjt. fo: 486. le: 4. Gedżiowie. 
SKaydnié fedjiego ná pewnych mieyfcdch nápd- 
nione bydi nie może. fol: 651. lege 21. Hilfe 


miamy. aL 
Slózy. 

Návféce Marcie y IN otefty dla wolnego phwd- 
nia máia bydi vetynioné. fol. 1oo.le: 6. Co 
fic. & le: 10. Badbd Wiep. & fol: 1102. 
lege 14 3109. : 

S164 dbo wrotd koždy w Ldżie [mymvegynic ma, 

to chce iag mieć. fol: 1104. le: 25. Ac 
Cluosy. 

Aiden niewolni dlbo zbiegli étrgyindni dw bliź 
Jom Dworze králemíkim nie opowiedfiáni 4 

` wing pistnadjiefta wrócent, bydi mdia. fol. 


$8o.lege 1. YO pzdwie. 

Sług cudzych żaden przech oWyWAć niema bez li 
flu wyświddczonego 381 le:3. €onftítucyo, 

Sludge wolno odftáč od páná gdy czdfu fwego 
doflujy. A gdzieby go Pan odprawić nic- 

chéial, tedy mu wolno wjiaé lift wyświddejo- 
ny od fadu iem/kiego dlbo Grodzkiego onè- 
at Powidtu. fol: 581. Je: 2. Aby, par: 2L ie 
fliiby. | 

Sługa rodzic v Bánd fivégo nabywać ma liftu 
świddecjnego flujby fwoiey. fol: 581. lege & 
parag: codem, 

Słudzy pod wyprawa woienna Albo inna flufšná, 
potrzeba y /prawiedliwa od pind fwego odpu- 

ftzenia profšacy » od niego odchodzący ná 
wieki begecni bydj mia. fol: 581. le: 5. Xt 
ryFolwicE. 

Sługi koždy przed wyprawa woienna y potrfe- 
ba páná fwego, Niedjiel vo. može odpufcge- 
nia v Pánd fwego prosić y odejścia. fol: 581. 
lege 6, Y vftáwte. | 

Slugá cudzy v infšegoPáná (nálejiony dreflowan ` 

bydi moje, fol: 581. le: 2. Aby. 

Sługddbo W tódarş od Pána fiégo o Kradziej ob 
winiony fšeščia świddków (prawić fie ma, fol: 

$82. lege 2. Gdy. 

Słudzy icfli glodźicid gonić niechca zá ro/kašá- 
niem Pánfkim, fa bezecni. Ci też którzyby tym 
co gonili bezecność gádáwáli w tej wine boje“ - 
cnośćiwpadśia. fol: 582. le: 9. Gdy. 

Sługa Plebeius edjieby komu bylydbit, d pipr- 
iačiólky niemial, Pan iego o głowe czynić mo- 
Ze dbo potomkowie Pdnjcy fo:58.le:10. Sefii 

Słudzy dorocgnie orzędzeni fwowolnie od pinów 
odchodzący moga bydź poimdni, okowdni, ? 
do robót pygymujSeni. fol: 581.1. 4. Jå fie 

"Sluzá náfšedfšy reka gwałtowna, iefli sábiie ko- 
go, ma bydj» pána iégo Wojnym.y foláchtage 
powiedjiány. Apaniego fprdwiedliwośćy e 
go roi winien dlbo gan wedle prawd odpo 
widddć ma. fol: 590. le: 7, Gdy, & le: 9. dog 
ftofroc. A gdjiehy fłngd rákowy pćiekt ánie 
bytby fšláchta zápowiedžiány : Paniego p^", 

- podwy privšiepa ze dwiemd świddki oof? 
fte ma, 14 dni gd widdomosčia, dni pvoleniénh 
dni rofkagdniem, dni polaiego ten vojvnek/16 
sfłał, dni był przyczyna do tego, amsże. l 8. 
Galowy. e 

Z flugi nicofiddlego Pan frdwiedliwość czynic 
winien w rýeczách mnienfšych, fol: 9r. pat? 
A oimić. Pátrz pan. ge 

Sługi osiádly o vegynek zly obwiniony W ec 

o kto“ 


álbo äm denn S. 


do Którczo należy pátrgan byd ma. fol. cod: 
parag: A tefli. 

© wyfwobodzenić gPiejienia flugi Pánu ták že v 
fłudze Pánd wolno ná Roki Grodzkiepojywać 
peremptorie, fláchčicá któryby którego 4 
tych vmyílnie Swaltem poimaľ, y do wiegie- 
nia priuata authoritate wýiaľ. fol: 592. le: 
13. Gdyby. pátv €slácbéic.lc: Ssláchéic 
Szláchéicá. S 

Stuge rekodáynégo glodjieid dbo zdrąyce wolno 
Pánu poimáč y wiejić. fol: 592. Te: 13. Boys 
by. par. 3Declátuiemy. 

Slugá páná fivégo broniąc gdy ráni mierjiaciKi 

. gadney mieć niema. fo. &o1. le. ©ftdwiamy. 

Słudzy Królew/ey; Pdnfcyy Szláchetcy mogapo 
towary iejdzić, dle ich $ Korony wywożić nie- 
mais, fol 1048. lege 1. © tyd). - 


Služební, 
Szkody czynić niemdia. fol. 718. je 1. ^t. 
Szkody paz winni ie nágrodfic, fo: 726. le. 
6 o 4 


Karini bydi máig. fol. 719. lege 2. Ues. — 

Sprawiedliwość znich czyniona bydź ma. fol: 
727.lege 5.6. 7. Gre, 
rgiymowani bydi nie mdią od Króld begpropo- 
nownia nd feymiku. fol: 728. lege 9. Gpós 
truigas. par: 2f govby. , 

Ciagnac ná woyne żywność zá pieniadze wedle 
čárou kupować máia, Fol: 18. leger. Jeff. 
Pa: A ten žotniérz. O tymje, późcż żofmićcze 


| SŚmietć. 
© fmieyt prpgodnajdko kiedy kto z drzewa JDá- 
nie, dlbo ptonie, pytdnie żadne bydźniema. 
fol; 426, lege s. jefli. 
SI Krátovjťa. 
Po Wfšytkiey Koronie ma bydi Wogond.y przede” 
> dna Fo]: so. lege 14. parag. Atát. j 
h äm porzadku bydj ma wedle flánych fidtu- 
tow, fo]: 52. le: 15. ds ; 
à Ma bydi Blichćie przedawdna wedle Státutów 
bierwjsych, fub poena centum marcarum, 
„+0 "32. lege 18, , 
b eolXuffa. 
Kai fiemie máia fpoie fol wlafna. fo: 51.V.4 
Soli Ru/kičy miáflo poflronney vjywáé wolno. 


fol: 53 lege ro. 
Soli qi. 


Soli Rufi 


Rufkiey beczęd gd grypwne Pol/ka, Tómże. 
éy rjywdé mála w Pálukdch y w Kray 

HEY, FOl sa. par: Gbacziige, — 2.1 
Sól RufAa w Bydeo ego Aldina bydj ma y tám- 


dc przedawdna. po.orzydnie podwina tyfiacd 
Zrzvwien ná Zupniki. fol 55. le. 26. 
Sktiddna bydźma ydo Dobrzyniiy do D»bowi. 
| foksó.par: YOfáGe. | : 
Sól Rufka /ktiddna bydi niema tám edjie Kvá- 
Kowjka, fo: $6.lege 28, 


Sól Y Bydgofczy glogona d do ówierći látá nie 


prjedána, Zupnik Rujki pryedawát może fur- 


mánóm. fol: 52. lege 28, 

Sol Rufka do Bydgo[cyy bámoywána dni gwal- 
tem brána bydz niema fol. 57. ver 1, 

Sol Rufka króm Bydzofciy indjiey dni prseda: 
wźna dni kupowdnabydj niema, ináciey wol- 
noia Zupnikówi Rujkiemu dbo Bydgo/kie- 

„mu brdć y do Bydgo[czy prowádgic, à Ktoby 


tego bronił. przepada wine 500. grzywien, ` 


Zone, 

Sol Rufka w Bydgofcjy iedno wożewodztwóm 
P ojndn/kimu y Kálifkiemu przedawana bydź 
ma „gdyj inffe wojewodztwa fme fktády máig 
folio 57 parag. Atá Gol. 

Sol do Bydgofy pierwey od práwowána bydi 
ma,toż dopiero do Dybowá 3 do Dobrgyniá. 
folio 57. parag. A tá Bol. 

Sl pufts. 

Soli Prufkiey pozwolone było priedanáni: Std. 

^o WüfldwowiGraiemfRiemu,co bylogvéiajeniem 

, Sgláchty wielkiey Pol/ki » Mázowicckity, fo. 
54. lege 23. 

Soli Prujkiey Syldchtá wielkicy Pol/Ai , inde- 
fetu Soli Rufkiey Brać midłi becike po glo- 
temu w Bydgofczy do prostego tylko [žunru. 


— . folio.ss. verfu 4. 


Sol Pru/ka Mizowieckie jiemie fobie wożić mid 
ły gmiafł Prufkich plácac od kożdęy beczki 
po 6 grofšy do prźyfslego Séymu. £o]; 55. 
parag, A w šicmiách, 


Sl tàiásoxotecla. 
Ná komorách Mazowieckich.folio.57. 
Wodą do komor Dead, nieg Komiep dle z ko. 
mor ma bydjprzedawdna. 257, l. 50, VEE. 2, 
Tág fol poprzywieżieniu icy ma bydi pries Pifd- 
rge Solne obwolína. Zone, | 
Taj przej cztery Niedziele ludziom JeláchetcKim d 
nie innym ná ich tylko Wlafna potrzebe nie 
— sd prede» ma. bydi pryedawdna, á po cgterech 
Niedjielách wolno ią bedjie koždemu kupo- 
wác. Cómże. 
Sl Dlotd'a. 
Z Komory Plożckiey Z upnik winien dodawá fo 
©5558 m li jiemi 


bi 


"Soli poflronuéy 


Reife Cedcteit 


li jiémie Goftyufliey. fol: 57. lege 31: 

Sly žiemi Goftynfkiey któréy [hľad w Sucho“ 
dole, ma bydź przedawdna zwykłym obyczá 
iem ludji oii fSláchetckim, iáko w Plotcku y w 
infšych zupach. fol; 57. le: 32. 

ZY $ oifotva. 
Vflit mild gà fp ovjadeniem Zup Rufkich. fol. 
, š4ilegezí. 


Wargyé jdkagána. Fol: $4. le. 22. Ś fol: sý: lege 


à4. pôd winę ftó grzywien Tómże. 
Sslarádosa dbo Erupiáfta. 
Soli Grádowéy in dcfeQtu foli Ru/kiey wolno 
Rláchčie ku fwćy potrzebie vjywát. fol: 54. 
lege 21. & fol. 5. le. 25. 
Czego iefliby Kto bronil ma bydj karan confi- 
^ fcauone bonorum o cofottim frfed kró- 
lem: dinipóbeffionattis poena peculatus. 
foli 55.1ege 24. VN ; 
dl krupidfla w Mágoweckié ftrony Wožona bydź 
nicmápôd wina 14. grywien, fo, 1066. lege 
j i. Co tej, aga E: 
Sól poffronta. | 
Ze Rioda R.B. v Zup Krikow/kich. fol: 56. 
lege 14. pat: 773 wwibstem". 


"Soli poftronnéy dni mieć dni vžywáť niema ja 


dei podwing 14. grjywien. tamie. par: A 
ge, & fol:53.le to, 


Ru/kićy doftátek nd JkladBydgofiki nie znio [á 
ábo póki niegdkaja. fol: 53. le. 9. par. 2[5. 

Sólpofironna pfłdć ma w [šesť Niedziel po zdka- 
gdniu publicowdnym pod wing 14. grzowien 
ktoby icy vjywal , d ktoby ia wojil, triti do- 
brdwfytkiey kupić: fol: 53. le, 19. p. Á to. 

Soli Zamor/kiey beczki može bidi brána ná SĘ 
ty g Gdanfhd dla cjeládji. fol. $4: le: 20. 

Sal Secstovoa. 

Nd fktddziech Lomjienflim y Róžán/kim niedro 
joy iedno jd 53. grofe plácona hyd má. fol. 

. 106:.lege 26. GDYŻ, 

Ná týchýe Jkladziech odfSldchty náwlafna po- 
tvjébe nie ná przekup ma bydj Kupowána.fol. 
codéni lege 26. Bdyj. 


Solné otitá ná price Slo- 
cherdin, 
Wolne bydi máia fol. 59.lege. 38: 


Soli 


do tad viywáć wolno póki foli 


Soli ooffáteE wfieóy byo mte 
Soli doftátek ziemie te mieć mdia do których 
woda [pufcjdna bywa: ażeby zd flufine pie 
niadsé prgedawána byli od kupców Woiewo- 
dowie opdtrzyć máiaf 58.1: 34. & l. 35. & 36. 
Slivvbolne woženie ypisebatváttie. 
Solni furmáni Wielkicy Po Uki y Kuidvjkiey bef 
„Areftusfola idchdćwolność mála, y one w 
beczkich fAladác dbo niefkládáť czdfów p»y- 
czdymych zá flufena zapľáta przedawić mogte, 
folio. 58.vetflí. 2. 

Ci niemáia bodi przy mujSdni ku fatádániu Soli 
w becjkich podwing 14. grzywien. HA? ` 
tdrgowe płacić mála, Vámše. 

Śolidń dni expečtátivá nie Aal? gdjie brdt brd 
tu dożywocie fwend dobrá królew/kie przed 

„dokoncieničm Sęymu anni 1 56 2./pusćit. fo. 
o1. le. Aby tež. par. Dożywocie brdcicy. 

Solida ábo fhólne djierfenia fa ská/[Jowánc. fol: 

299.:lege. 7. Aš, | 
Solne filády, 
Ná fAlady lifly okajowdne bydź miały. fo: 1058 
lege 2. © filády. 
Solne /klády w Nieščiečh niemogabydź y výučáne 
bež dotwoleniaich fol. 1957.le. 1.Quanquá 

Soli Ri/kiey fklády w Bydgo fogy. fo: 53. le. 19: 
ver. ii, d/Aliddna bydź ma, oo, Wei. 
folio. 56. lege: 28, - 

Soli Rufkiey komorá driiga w Dybowie. folio. 
$5.1e. 25. d foli tray tyfiące beczek fAlddáno 
bydj ma fol. $7. parag: A tá Bol. 

Soli do Dobrzyna mabydź dwa tysiacá beczek: 
Tamże. | 

Sklad foli GoflinfKiéy,Y» Suchodole. f, 57.1. 3% 

Clg y Stógi WWoiewooztw DO? 

| vonnýdy, 

Krdkow/kie, fol. 1058. lege s, 

Sadeckié , Fol 1060. le: YYfiefczanie. 

oświećim/kie, tol: eod: le: Y3ytefcsánte. 

Podolmieckić, fol: ro61. lege 8. 

Bedzin/kié, Fol. codemle: 9. 


. Wieliekie,fol' eodemlege 10. 


$dndomir/kie, Fol: codem lege m. 
Wiflickie, fol. codem le, 12. 
Rddom/kie, fo: 1062. le: 13. 
Lwowjkie. fol. coden lege 14. 
Kotomy»fkie, fol: eodem lege 15« . 
Kra PT Ld 


dibo CSummárpuf; ©. 


Krafnoftiw/kie, fol: codem legers. 

Turobinfkie, fol: 1063. le: 17. 

Lubeljkie. fol. eodcm le: 18. 

Párcow/lie, fol: codem lege 19. 

Belzkie,folieodem lege 20. 

Pozndn/kie, fol: codem lege 21. 

Ponieckie, fol: 1064, le: 22. 

Kálifkie, fol: codem lege 25. 

Wielun/kie,tol;1065, le. 24.. 

Sktády Miafl które nie Ja przećiwko prawu, md- 
ia bydjtáchowáne, fol: 065. 1e,25. Sťláby. 

Skľády folnég fup Krákowfkich » Lomjie wRo- 

, génie mtwierdzone, fol: cod: le: 26. bei, 

Sklády Miáflom nádáné nie śliągdia fie jedno 

ná ludzie kupieckie, fol 1043. lege s. JóFo 


` wpytkie, 
SSpifie. 
Aniw djicriecinách dni w kroleftwie wyCiaga- 
| nébydjniema, fol: 232.1e. 15. Výčáriamy. 
& fol. 235. let isersecsony.& le:2: Chce 
my. Pod winaywrócenia, y trzech grzywien te 


mu od kogo wziete bedzie 1et3. Wfłówiamy 


SSpifónie. 

Folio xo601.lege 8. BEazáli. 

Spzówy vrscové, 

Które przypadaia prgeg rufšenie przed królí 1e. 
M. vychto mdiabydź odpriwowdne, dnig ro- 
Ki królewfkimi máig bydź wiefšáné: w/SAK- 
geiefli fie záviefša, ma to bydj obwolano, fol: 
646.le. 7. XNosumictac. 

Sprawy vrgedowé máig bydź záchowáné wfibo- 
ich zwycydidch, 64.7. lege 8. Caufa. 

Spzówiedliwość. 

Sprawiedliwość fie omiefskiwa przej Stárofly 
&djie glowne ábo powiátowé Zamki wzafłd- 
bie tyyymáia, folio 90. le. z. Łłap:z6W.pa: 

"tutta. O tép pdźry fo: 1150. 
Srzodá. 

Miáfto od poboruwolne prze defolátia przez o- 
Sien, fo: 1027. lege 1. Häff, 
| Gtócite. 

O fHitiiéy, pgs, ofobney zmianki w prpywileiu 
nie dologon to prawu Królew/kiemu gácho- 

„Wano, fo: 103, le: 2. Chcąc. 

Ofláciic Który byli zd króli Augufla [Hoz ywáni, 
wolno fa vczynieni od pogwów. Y £i którzy ie 
dawáli d  dawáé powinni niebyli , dawdćich 

Nie mála, fo: 105. le: 10, Conftgtutig. 


Sticiy żadnych Król» felichty miemát niemafo. 


133. 4 gdjieby ináciéy bydź niemo gło, tedy sú 
Jove pieniądze wfšytko Kupować ma, wolnosci 
żadnych nie ndrufdiac. tówsże, Ani gwałtów 
gaduych nie ctynigc. Tómże. lege 2. dYbies 
ciemny, i 

Stáciie czynić nie ief? ext ch, fol; 254. Ver: 47. 

Stáciit jołniergów w dobrach duchownych gdzie 
bez SKody bydi niemoge, kto dáie w Klatwew- 

„pada Tómże. verfu 38, 

Stácile zadne wyćiagAć fie niemdia v Ducho- 
wuych práwem gośćinnym, fol: 250. pat: A 
co w teytcte. | 

Nie tylko w Duchownych dle dni v świetckich 
folio 334. pat: 3. A £ożby, 

Stádá. 

Tefli Kto pokrádnie, we dwie ľečie anie czynić 

trjebá, 108. le. 11, Wfłóreiamy. 
CStárofhwá. 

Stároftvo Sedomiv/kie y Sámborfkie j Ojimina 
94 Medenicdmi obroconé nàwychowánie flo 
tu y flanu królemfRiceo, fol; 32. par, Al te oes 
conomia, 

Stáro/bvá głowne dbo powidtowe, zdftdwidć fte 
nie máig, iáko dla Korony voffárgnienia , 
tiky dla ftiróftw, dby nie idko Stdrofłowie 
zakuptii, áleiáko bonorü poffefsores /prá- 
wiedliwości ludzkiey nie omiefškiwáli, fol: 
90. le. 2. YTapisób. par. Druga. 

Stároftvy wolnémi kiedyby wákowáty , Królowi 

fúfowáč wolno, Fol. 101.1e.5, To ofoblúvie. 

Stároflwá Látycyomfhié y Kámienieckié nie djie 
lone bydź máia, fol. 427. le. 2. 3. Gród: 


STAROSTA. 


| 5(frómy vegou. 

StdrofłaWoiewoddy Káfstelan bydi niemoże , 
wyiawjty flivoflwo Krdkow/kie, fol:303. le, 
23 6055. |. ` — *r. 

Stárofla jaden Sedjia bydź niemoge w tey jtemi 
&djic icfl Sedjia, Fols 457.1e. 7. Gdyż. | 

Stárofla żaden cudzożiemieć dni który idźieg vo. 
du Kéiajecego bydź niema iedno Polak. fol: 
297. lc. r. Obiečuntemy. i 

Stároflwá niefadowe y Dzierjdwy królew/kie 
choćw oney fiemi ničošiádľym byle Polakom 
á plichćicom dawáné bydj máia, fol:303: le. 
20. Výtáviámy, 

obywatelom w téyje Koronie nieprzychodniom: 
dawáné bydj máia, Dátvs. Samt. >, 

LATO 
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Stdrofiwi fadowé tíkše Za mi wkydinne djic- 
` čiom lat nie zupełnych dawdne bydj niemáia. 
fol: 780. le: 17. Gtórofiw: 
Stávofbvá Sadowego dwoyg4 zaden trgymác nie 
moje, folio 303: le: 21. Gdyż. 
ofiddłym dawdnć bydi máig, fol: 428. le: 1,004 
| ftávotamy. & fol: 429.1e: 2. Btóroftówie 
& le: 3. Capitanci: 
Nie fadowe choć nicofiídlym dawdne bydźtno- 
git; byle feláchéicom d Polakóm, fo: 4.29. leż 
4. Wftówiamy: Téi winni w fadjic Gyody^ 
Kim y Ziemfhimin articulis Cattren, oncy 
giemie o kážda krzywde odpowiedńć, A iefli- 
by ofiddlosé w Koronie mieli ábyliby w Ziem 
fhvie przefadzeni,tedw oné prgetyfki ná one o- 
$iddtość ich féiagát fie mdig:d pozwy ná táko 
we in refidentia tenutarii we Dworje dho w 
Zamku klidzione bydź máig, fol: 429.16: 4, 
Vftáviamy. Fiefliby o co w Grodjié prze- 
fadzeni byli, tedy tákše prźećiw nim poflapio- 
no bydj maidko » od Jadu Ziem/kiego, fol: 
433,10. 23: Tetto, | 
Prjysiegát máia ták tflron) przedu idko y gfiro- 
"ny Zamku, iż tempore interregni Zamków 
y Miafl nikomu iedno. królowi wolno obrdne 
mu y koronowdnemu niejpufcza. fol: 429.1c. 
5. Stároflowie iáko przysiegdć mdia , mafš 
folio 429. 
Tóż czynić mieli y Stdroftowie fd króli Zypmun 


td pierwRego , którgy trgymáli Stdrofiwdw ` 


królowey Bony zafłiwne. fol: 98. le: 1, PDieź 
le malcży. 

Cif ie drgowiéy z Zamków fwych gflepic mieli 
dźby byt król Zygmunt y krol Auguft bez po- 
tomfhwá meżczyn/kiego zefšli Téme. 

Cif ták dlugo Stároflwá trzymać mieli, ážby fte 
byt fummd od królowey Bony ná zafław dd- 
na in defectu fynów corkóm iéy y ich potom 
kom bądź od Króli iefliby mógł bądź od fslách 
ty w cále wročitá, Támšé. 

Cij zdochodów tych gafłównych dóbr córkom 
Królowéy Bony odpowiddać mieli , Lómże. 

Stávoftáteden dvd Grody Piotrkow/ki y Sivád 

+ gkitrtymál może. fol: 427. le: 1. BA prosby, 
Tákše y Stároftá KámieniecKi. Gród Nurfki. 

" foli 428.1e: 9. Sá prosby, Ták je Lityczo= 
w/ki, fol. 427.1e: 2, Bród. 

Opátrsenie [we miec mdia od króli ge trgccb cze- 
śći dochodów królewjkich onego ftáro/tvá dl 
bo Djierżdwy : do ktorych ma bydi priypu- 
fatona cześć piąta, Qudrty nie vufsiac. folio 
enz, Je: 4, O foto. 

Stdrośćinym potomkom po śmierći wywiejdj 


wolno co nád InWentary softánie, fol: ss. pa. 
S efpckt. d ; 
Sfrony Spdów. 
Przed Stárofla rok pierw/Sy nie Zell závity ia 
wfRyky fie fam nd to poddał. fol. 346. lege x. 
0 wielktćy. 
Sady five w fes Nidziel odprawowdć máia ob- 
wolawf$y ie tydzien prźedtym y mieyfce ná- 
gndcjyw/y, fol: 430. lex 8. 00 ftdwotamy. X 
lc. 9. A te (205. 
Roki każde [imi [adjic mdia, fol. 433. lege ze 
wWftówiansy. E 

Ná fadjiech fámi bywać mdię pod vtrácenicm 
Stáro/bvázmyimvfšy potrzebe R. P.dbo krô- 
lewfha , gdjie ná five micyfce zdfddęić moga 
fedjiégo fsláchticd w onymje Starofbwie osiá 
dłego. tolio 430. le: 9. A £c. 

Nád Artykulyw Státučiech opifáne fram jad- 
nych fadjié niemáia, f... 431.1e: 14. Chcemy: 

„Cztery rec? tylko fadjié máia, o biało głow/kie 
zgwałecnie, 0 rozbóy, o pojoge y zapal, o gwal 

towny náiajd; fo: 430. leiro: "jeff, & fol: 
431. le. u. Pfiawiamy: & le: 12. 13" 
0 wfsclikie rzeczy fadgié máia, to ie , 0 [škody 
joluiergkie Duchownym ofobom czynione. f. 
723. parag. A teflt-& fo: 726. 1.5. 25ac396. 
Vporne do dofić pczynienia Kosciolomi Bożemu 
prowiejdymdia, fo: 245, par; Statuimusq;- 


| o gwałtowny naiagd domowy, (: 588,1, 5. Piotr. 


& folio 589.le: 6. Gdy. 


„O gwaltowne wybičie z mdietnośći, fol. 591, 1e. 


10, 3Deelécufemy. & le: 11. Quia. 

Ozgwalcenie pánien, Wdów y Mežátek fol:592. 
le. 14. ZAtobyFolivick, 

O pofáženie $io fir. fol:566, 16:4. Bbiáfniátyo: 
& fol: 567, le: s, Bwytlo & fol: $69; lege 
8. Chcemy. 

O pojoge, fol: 586. le: 1. © pożogóch, & fol: 
623.1 19. 5 pidwa. & f£ 1113: Le; Czeftotroć 

o licowánie álbo Areflowdnie ryeczy, fol. 548 
le: 4. RoE licowrny. 

Nie ośiddłe, fot 583. le: 1: Yefli.& 2. BOY. 

O krzywdy rogmdite, Dótcz trsywby. fol. 1209- 

O grunty nie fadza.fol: 4:2, le: rs Crebris. 

Oinfšych rgecydch do tego należących , Gét 
Sęby žicmfťičy Saby grodzkie. fol.1296+ 

Ná mieyfcách (wych » czdfów fivych fadzić má- 
ia. f. 431. le: 12, Dla. & fo: 431.1e. A iefli. 

Przeciwko Rokowi z niewiddomośći o fadziéch 
przewlecjonemu nic czynić niema lub nul- 
litate, fol: 431. le. 14. Chcemy. [MW 

Bez powodá w (prapach dotkliwych AA 

a . 


álbo Eäimmm dent S. 


Skárováť nie mäin dj prawem prgekonán égo. 
fol. 123. le: 7. 30ftéwiamy. 

Mż ku Koncowi gdáwáé máia. fol: 490. le. 16. 
A Sby, Ste: le: 9, A sbavániu. O tym 
Dátrs/ Pomwodoma fironá. fol: 1260. 

Ra tylko rozmysláč fie máig do drugich Roków 
fo. 492 lege 22. Statuimus. 

Pifirte Duchowne mieć moga. fol. 240. para. 
Ale Gtóroffowie. 

Sámi podpifowdć lily Grodzkié máia. fol. 498 

, lege 1o. Dla. 

Ná feymikách gdzie fady bywdia gofpody rozda 

wáť máia. fol: 118. le: 19. Pontavaž, 


offronyYDoinów: — 

Woinégo ná pozywdnie ddć moga. fol: 522. le: 
4. Słózutemwy, 

5 firony Gerd, 

Ná fkdroe pojgywác niema iedno o wybicie Pd- 
niey wienney : o świeży zływcjynek, 0 dział 
gdy go brdt brátu pogwolić niechce, y gdy kto 
Kogo wypedji z [pokoynego djiergenia. fol. 
432. let 16. Sťáršsli. X le: 17. Pićrwfa. 
du. Cen. 

9 (trony gwałtów, 

Szdrofłd owałtownikpo/politego pokoiu nd gár 
dle y Jrożey karány bydź ma. fol: 512. lege 7. 
Acs. par. Aten. 

Prye/pieczcn tw4 pofpolitego pokoiu prýeftrgé- 
gdć máig. Támže. 

Gwaltowniki mieyfc fadowych zátrzymál máig 
dj do dofyć czynienia y zapłaty win ergywien 
60. odźiehy tylko broni, nogá, włocznie do- 

Dli d nia feérmowáli.fol: 512. pa. A door, 
hquifitia  Executia czynić mála nád témi któ- 
ryby ná féymiecb zwády czynili, ^y mieczów 

obywáli 20. grzywien : gdjieby rdnili, winą 
Stétutoyg y edjiely zábili,ná gdrdle ; d gdjie 
© včiekli, wywołdniem y bezecnośćią. fol. 
312. le. 8, Pfłówiamy. 

AWaltowyne wybicie 4/pokoynego ybičiapo- 

ác moga, fol. 432. le. 17. Piérwha. 

© gwałty Mieyfckie Jámi oblicgnie py Jadjie 
badj máig. fol: 595. le: Až mtebag, parag: 
77, 39Mivofy. k r 

A ie/li fe nie zgodzą, mdiafie včiec do náuki 


krolew/kiey, Cómże. par: Hle tefli, 
© eony Glównitow ślbo Nežo- 
bóyców, 


Q 


Asta 
AN o l 
e 


j g TA 1 D H + H 
„> eii nomine Inftigatorispogywdć mie 
" n4 fadjiech nowych slkrolá Augufld. fol. 


680. le: 2. "ftem. & fo: 681. par A miáftá. 
Wedle flirych procefsów powinni królowi Me. 
fobóyce odnośić. f.609. p. A Stárofčovvie 
Gtómniká beżecnego imáť máia, y ná gdrdle Ka- 
rdć. fol: 614. par: A toby. 
Dietrá y Kominy w wieży budowić dopufegdć im 
niemáia. fol: 613. lege 213, 


5 [irony pomocniťóm, | 
Nieošiádle poimáé moga » do wieże wryućić má 
ża. fol. 673. lege 16. Tótże, » 
5 (trony (crutinium, 
Do cpynienia [crutinium zdfddjić Pod/távoščie- 
£0 moje. fol; 616. lege Scrutinium. parag: 
YOfáfSe, 
5 ffrony wyvolánców, 
Ná wywolánym executia czynić moga, iefli fie 
niez godji. fol: 626. le. 2. Gdyby. 
We dworzech feláchetckKich imáé ich niemdżą bež 
dogwolenia. fol: 627. le: 3. Yfiemóię. 
Trgymáiac dobrá wywotáncov, požytki z dóbr o 
nych nábudomwánie zamków fivey dzierżawy 


obrácáč, y znich liczbe Królowi czynić maiq.- 


fol. 680 le. 3. YOftÉim. pa: Item. Té £o. 
O wywolducefdrdćfie máig áby poimáni byli: p 
wfidzoni. Támše. par: codem. 


5 [irony Glcytów, 
Lifłów Gleytowych dawać niemáia. fol: 628. 
leges. Gdy. Pátrz Olésty. 


5 (trony poimátiia. 

Zaduégo' fub pretextu officii zmáč nie mia. 
fol: 592. lege z. Góyby. 

Ssláchčicá jaduégo imdé nie máia iedno dj prá- 
wem przekondnego. fol; 622.]e: 15. Ze, 

Jore virum & in recenti crimine imdć mo- 
£4. fol: 592. le: 13. Gdyby. 

Złodźieid dobrowolnego mejobóyce , lipácyt 
pánien,pu/tofšyčielá wi, lupiejce , dbo który 
niechce vekoiem/Iwá gd fte JEAWIĆ, imáé mo 24 
fol 123. par: YYfátše. 

W»ywolánce imác moga kromia w domiech fli- 
chetckich. fo: 627. 1c. 3. Tiiemáta. 

Zołniergd któryby ná Jużbe pi eniadze vžiamfšy 
nie flużył,imic moga, fol: 716. let 12. 2tóa 
vzyťohvicť. g 

Szłichcicą od fšláchčicá wiejionego eliberować 
máig, deputowawfy przad fy z Wojnym 
do tego. fol: 592. le: 13. Gdyby. E 

Vciekdigcepodddne z Korony przepupufczać nie- 


MALA: 


BIÓ 


Reier Stán 


mdiq, dlbo ie pitrgy mawiać máia. (0: 585, 1e: 5 
Volumus. "ol 
5 (Eróny wieże, 
Wieże iednákié po Powieliéch mieć dla główni- 
ków mdia.fol: 61 par: Coté. 
Piety v kominów budowáč głównikom dopu- 
fdć nie mála, fo: 615.1e: 15. 2lcs. 
Do wieże nd dno fkazánému folgowác nie máia. 
611. le. 11. Au pobámoroántu. 
Stronie bolacéy dogledńć idko gľównik fiedži 
dopufesáť máia. fol: 613. le: 15. Aen, pa: 75. 
3 firony wwiazáriia. 
IPwiezowić fie máig w dobrá do fkárbu przypd- 
dlé o złodźieyfiwo dlbo lupiegtwo przekondne- 
go. fol: 620. le: 11. Ze, 
od wwiagánia brać nic niemáia. fol: 654. le: 3. 
3. X le: 4. Stóroffowie. & I. 5. Chcąc. 
1áko fie wwiejowdć máig. Późz, fo: 659. :le: 1. 
` DÉápténvfym. & fo: 667, le. 1. Pozmvány: 


5 (trony £Eyctuciicy, 

Bez Roków Grodzkich exequowdé midig gorace 
9 świeże crimen, wyżawjty dni siet.) Nic- 
djiele fol: 433. le: 22. Ves. 

Excquowdé máia Státutá o Gototách y Komor- 
nikách tuliiacych. fol: 305. P- Hac cadem, 
& le: 28. In eo. & fo: 6521.1. In petitione 

Przep/ki w powieciéch otrzvmáné exequomác 
máig. fol: 655. le: 1. Jefi. & 2. Bla fpow. 

Táko zvámieniá Kyólewfkiego w wykonywaniu 
rzeczy ofadgoney w pozego/kich po/łepowdć 
máig, maf? fol: 659. & fol: 667. 

Executig z /trony Duchownych czynić mdią we- 
dle Státutu ragelłowego w Tedlney. fol: 409 
par. S£atżylifie. 

Exeguowáť máia Státutá o Cortegdniech wepvá 
nych, d nie wráciiacych fte y Ryymu, fol: 202 
verlue, 

Pofłepowdć prawem mdia przećiw tym, którzy 

/porni byli przywiłeiowi Papiezkiemu nd po- 
dawánié beneficiy w 6, miesiacách.f.205.V. 35 

W fwoy fequeflr brać mdią dobvá nádrok try- 
mdiącego ná fobie klatwe, fol: 245. v. 1. 75. 
goy. & fo: 246. par; Ateftiby. 

Kardé máia te który paćłd g Turki v g Tátáry 
turbuią. fol: 690. lege? 

Ná Rotmiftrzu Qudrćianym poene banniuo- 
nis executionem czynić mála o nie czynie- 
nie Jprawiedliwośći z pácholiká o kody. fol: 
729.par: Ain contumatiam. 

Czynić máig nád temi Którąyby Kogo rdnili dlbo 
ksoniew nd mievlcdch zákatánych dobyli. 


Pátvz fol: 1229. Dec albo Fé, ^ 

Gynić máia z tych któryby byli Contumaces 
w Rebelliiéy. fol: 25. par: A contra Contu- 
maccs. A gdżieby fam Stároftá był rebellis 
áboby executiiey czynić niechćiał, tedy vici- 
nior Capitancus. fol: 26. par: A g ożieby: 

S (trony Fólęg y wypifów. 

Stároflowie wielkičy Pol/ki główni Ksiegi vrie: 
du fpego ná Ratufsich pod trgemi kluczmi 
chować máig. fol. 436. ver: 13. le: 2. At 
& fol. 437. lege 3. Chcąc. 

Pod tutem y picczećig fiamypify g Kfiag wy- 
dawać , d nie wiecęy odwypi[ów iedno iák? 
PID brać máig. fol; 436. le:2. Ui. 


9 firóny płacy. 

Te náktórych Prawo przewiedjione Ku zápláce- 
niu win prtypedzáč máia. fol: 656.16; s. ^f 

Po grof?y piąći od wzdánia wyčiagáč máia po 
wina fli grzywien. £o: 503.1e. 22. & fol: 642 
lege 12. 5 Polftí. 

Od dánia wwiagánia nic wyčiagáč nie máia. fol: 
654. lege 3. J5. 

0 tych płacdch, pátrg wiecéy fo:1244. Déng 
tné faborvé, 

5 ffrony wirt. 

Stároflowie spy Ciagát mála winy 14. grgywien. 

Wywyćiggdniu win o podymnezdchować [ie máig 
wedle Stdtutu Idgetlowėgo. f. 324.1. 7. 3+ 

Spi négo nyciagdć nie máig, fol: 325. lege * 
Výtámiamy. 

Widrdunków żadnych Stávoftá Wfchow/ki W- 
(iagdć niema, fol; 326. le. 4. Stávoftá: 
od wydinia wyciagáiacy po Kopie wine 100: 
grzywien przepaddć máta. fol, 642. lege 1 

a polfti. 

Sfirony grónic Brólewftidy y Dot 

ośtczntych, 

Do roggrdniczenia wyiácháť y Commi fsarge p0- 
trzebdmi opátrgyé máia, fol, 405. lege 1 
Stótoście. 

We 30. ofób wyiácháč máia. fol. 408 parag 
Gtdroffd. 

Gdjieby nie wyiácháli, pozwdni wind Karim 
bydź máig, to: 4.04. le: 9, Innotefcentia: 

Poddánym królewfkim wzgledem grdnie foo 
dy czynić niemáia. fol. 4.05. le. 13. J5 gáter: 

Gwałtów jadnych Blíchčie w gránicách c[9tt 
niemáig, fol: 409. le: 23. Stárofšovvie: 


Executia nád temi czynić mája, Którgyby Come 
gif carjont 


Mbo Suimtówiug S. 


mi/Jargom grdnicznym gwalt czynili idki. fol: 
411. lcge 30. Quodfi. 1543. 

Po roggrdniczeniu , krzywd żadnych czynić nie 
máia. fol: 469. lege 25. Aby. 

Krgywdy grdnicjne ndorddydć máig , fol: 410. 
lege 26. &tároffowic. ` 

O fSkody y krzywdy grdniczne prawem odpowid- 


dáť máia. fol: 408. par: Poddáni. & fol: 


410. le: 26. Gtórofiowie. 
„A gdjieby gránice rogfypdli , winni ie zás vfy- 
póć, fol: 408. le: 20. AAt6rzyby. & fol: 409. 
lege22.«Dtánice. - 
Do rżywdnia vgeki Która królew/kić dobrá grá- 
` nicgy podddne przypuśćić mila, fol: 409. 
lege 24. Ne grauentur. 


5 (Irotty gruntów Erólewftich. 
Niedbílfhvem Staroftów wiele fie fkód djieie 
dobram Królewfkim. fol: 405.lege 12. 75. 
Gruntow królew/kich bronić máig dj do /kon- 
„ czenia grdnic. fol: 4.03.lege 5. Off itetamy. 
In defenfione pfowdć miemdia praca wlafna 
osiewków budowdnia. fol. 408. pa. A fáros 
ftoteic. Incgey o to wjiemflwie odpowiádac 
máia. Támše. Anieośiedli odpowiedáť mia 
— W w Grodjie, fol: 429. le: 4. Pfławiamy. 
© grunty królew/kie zktórych Qudrtd idzie ná- 
Séymie cognitia bydź ma. fol: 684. le: 6, 
„ Sędśtć, parag. A iefliby. | 
5 firóny Sťárbu Rawfłieco. 
Stdno fí Rdwjki Páná Podjkdrbiego ypíány De- 
putaty od zamku» od pieniedzy prowento- 
wych bdmować nienia. fol. 315. ver. vltimo. 
Stvožený fAdybu pojpolitego bydj ma fo: z17.1e. 
` 11. Sęefpieczenftwo. , 
d EG priy Pánu Podjkdrbim dbo vrgedjie 
> tego dby wiedjialco do /kárbu. włożono. fol: 
317. lege rr, Żefpieczenftwo. 


offrony Quátty. . 

Pod Ptráceniem Djienjdwy oddawát ia do Jkár- 
“u máiafo]: 312.1c:3. Potym. & le. 5. Po 
cehitątiicy, 

"f? cześći dochodów królew/kich tegorocznych 

9 Retentapryezfych do vak Pdnd Pod/kár- 

Botz oddówić piis, fol. 316.1.8. 2 ižefiny. 
5 Brong poborów, 

Bey Appellaciy p offapic wedle/latutu máia prze- 
DP tym co poboru niewydśli zd poddniem po 


orce, folio 393. le: ro, Exactores,y lege 
poborów. 


ln cxecutione oniodydánie Poboru niedbdli 
Jiem grzywien kardni bydi máia na Trybuna- 
le. fol 393. le. 11, Aby. & fo. 394. leger, 
. YOEtéim. & fol: 396. lege. 19. Yå. 
Zá Króli Anen? fimi Retentá pľáčié mieli. 
fol: 396: lege 18. pobotce. | 
Co deldtiy Poborowych wybiora,to do Bobor 
ce oddawść máia.£. 394, pa. A co ftécofts. 
Nd Poborce duplicem poenam 14. marcar 
Jkazńć maig gdjieby Kogo niewinnie in dela- 
tispodáli. tol: 394. par. Y co: & fol. 395. 
lege 13. A iefliby. Raa 
Lege zd$ 14. Alias; & le: 15: 16; połowjce du- 
plicis poena 14, Tj mal fol: 394. parag: 
A co. | 
Gdjichy fam poboru nie oddał tęyże winie co y 
Jlicbćicpodled; ma. fol: 394. pa: Cótje. 
„O niewyddnie poboru pozwanego gd okajdniem 
` quituwolnym vezvnič ma. fol: 394.. par: A 
co. & fol: 395.1e: 13. 14. 15. 
Starofłd Lubel/ki pozwolić miał mienfcá násam- 
Ku dla fadzenia Refšt poborowych rokn1 y sr. 
3 Grodu dla wypifowdnia (praw. f.399.p.$3. 


5 ffromny czysgów, 
Cyne y dochody Vrgednikom Ziem/kim f- 


dawnd należące wybierać máia. fol. 324, le... 


8. Ae, E 
Kë 3 [tony Ce. m 
od Ssláchty dlbo ofób duchownych Chi wycia- 
gác nie máig fol: 62. verfu 1, | 
Nád Wolność wyćiaodiacy temu prawu podle- 
-gli co yfláchéic, fol: 6$.lege20. . ` 
Niedbáli w Rrażęy Celnéy przepaddig winy fto 
> grzywien. fol; 72.lege 36. 


Exequowát miia prgejyKi w giem :fwie'o trzyma 


ne nd mytnikich myto: fšláchty mimo ichwol 
ność wybierdiacych. fol: 61. para Zotge 
may. a 

5 ffróny Jurgieltów. 
Oddawić mieli Iurgielti wfeyeKie do fkdrbu ko- 


BIZ: 


ronnego fub poena de fuo. fol. sr. lege- 


Conftitució. 
3 ftcóny Z1 Tyttce, 
Z Woiewodźmi frgédz mdiadby Mónctá z koros 
ny wynofšoná niebytá. fol: 372. le. 5. Otoło. 
Strged mdia áby vfávi o Swidnickieyy falfey- 
wey monecie nie gwalcénie chówdna byldsko. 
373 parag: A ftéroftowie. 
O niebrdnie monety drobnęy w 
Ctttf 


Koronie idącey 
H Ye Za 
Sgláchči- 


— Seicfte Suśdidt 


śjlichćici w bydle Giaját ma. fol: 373.1e. 7. 
© drobnych). Dźicfieline brać máia ná Króli. 
folio. 375. verfu 6 

Pilnowál máiadby monetd drobna byłą brána, 
indczęy kardć tákie máig, ábo [dmi przez królá 
Kardni beda. folio 374. para TYód to. 

Dogledać máis, dby czerwone glote y Mynica 
podevárzána cudzożiem/ka w Koronie brána 
niebylá dni do Korony wnofšona. folio. 381. 
parag, Czego. 


5 ffróny Rewizórów. 

Stdrofłowiegd króli Aupguflá winni byli ku pd- 
ftujSenfiwu podać , Pifárze, Woyty, Włodarze, 
flugi y kmiečie Rewigoróm nd Inwentowánie 
dóbr Królew/kich z feymu wyflánym Roku 
1562.fol. 311 par, A žeby. & fol. 383. para: 
Atóm. 

Stároftowie Cheľmienfcy fub priuatione offi- 
cii wiecznie tryymáé máia co Rewigorowie po 
fłdnowia we wsi Serebriyfkiey . Pátes/ 
Getcbrifc3. E 

Dogleddć máia Kiedy vewigorowie Frimdrki iá- 
kie rewiduią. f: 95. le: 2. Zreoméift wfytkie. 

5 Bréng Débr nullo iure wożletych, . 

Odefláć królowi Reieflvd máig dóbr nullo iure 
wjietych którzy Dead Rocech wpifdć dáli.£ol: 
105.leger4. Bona. 

5 rang lifłów COcymowydb 
y ożiedzicznyche 

Lifly féymowe rozfyłdć máia tdk áby publicátia 

ich dwie álbo trgy Niedfiele przed Jeymikimi 


do wińdomośći prgy/štá, fol; ue le 15 Bé 


nuit. 
Ná okdzowdnie liftów dziedzicznych żadnego 
przymufdćnie máia, fo:509.1, s Skárgámi. 
5 (irony gófpóo: 
Ná Stymikách Powidtowychy ná fadjiech y» ná 
Trybunalech gofpody rozdawać maia fo: 18. 
le: 19. Ponieważ. & le: 20. Pzydylóiąc. 


5 (irony PDotenéô y Cat, 


Woiewodóm pryefikadzdć niemáia wvftíwách 
ryecjy przeddynych, w Mieśćićch , dle váegey 
im pomagać. fol: 281, le: 13. 7$ Ewpoy. 

Exequować to mála co Woiewodowie pofłdno- 
wia. fol. 282. le. 17. Yby. & fol: 304. le. 26, 
Diynitarze. 

Wejpóły Woiewoday inymi vrteduifà mdia ná 

oždy rok qboja, Sukien, y Saach rjeczy, któ- 


vé ná targ, pryywioga cene y midre vklddát y 
miárkowác. fol. 277.1e. 6. ^ jáEo. k 

Nie miefškále ;Woiewoda odprawić máig [prá^ 
we fláchčiców z Burmiflygem o nieczynienie 
dofićrftiwam Woiewodzym F.282, 1.17.40: 

E xecutią czynić winni Woiewodjie z Burmiftrjd 
o nieczynienie f[bráwiedliwosci g przefłepnego 
vfław Woiewodzych do niego z dekretu Wo- 
iewodzego odefidnego. fol, 274..le. 3. A Eton 
by. par: Y tefliby. Pod wing 100. grzywien. 
Tómże, & fol. 282,1e. 16. Item. 

5 (irony 2Suvavábiów. 

Ndpomináé ie ž ich powinnośći máia , dby ná 
Zamku KrákomfRim obecnie miefškáli. folio 
434. lege 4. Dórń. 

Sprawiedliwośćy nich ludziom czynić máig kto- 
ypby ná nie Jkdyżyli , wyiawRy o pomfte 
Krwie. fol: 434. lege 2, Ofłówiamy. 

5 ffrony voyny. 

Z Káfstelanem popifować máia fłużebne, y by 
vgadnawyprámá bylá,doeledáé máia.fol.7 08, 
lege m. Item hoc 

Strzedy mdig áby flużebni požvezánych rzeczy 
nie v£ywáli. fol: 708. le: 12. Item hoc. 

Rót fdmi wodzić niemáia dla powinnośći przed 
fwego. fol'728.le:9 Gpóttuiąc. par. Jeż 
onáť żaden. 

Szkodniki woienne [adzič,y dktorowi probátiiey 
o gwalt dopuścić, fo]: 725. 1c.4. Rážtmiérš+ 


5 ffrony žolnierzóvo. 


Zotnierýá fvowolnego 3 vpornégo moca y gwal 
tem [kromiť, y ták do pldceniaidko do pred- 
Jego Ciagnienia w drodze przymufsić máit- 
fol. 697, lege 4. Item (pirituales, 

Pod uicbytnosé królew/ka w Koronie máia podł 
Dam zleceniem mieć lud flujebny ná Zam- 
kách fol: 1030.16: 4. Śefpieczenfiwo. 

Rufšyé fie máig przećiw golniergóm vpornym $o: 
712. lege 7. A. 

Z fškodnikóv (frawiedliwość czynić mdia pod 
Klatwa, fol: 723, par. A teflt, 


9 (ftóny wybióńców. 
Przekdzy jadney czynićim nie máig wolno” 
ślidch ich, fol: 700. le: 21, Ji pob. & fol: 
7or. verfu 1. A tefliby. 
S (trony Żywności bo pooola. 


Do Kdmiencd Podol/kiego nicktorgy S ST? 
ie 


Mbo Sutimóriu ©. 


v Wie ganosi odpojiť mia, fol: 730. letar. 
Ażeby. parag Żywność | «0%: 
sfiróny Niat y Fupcóvo. ` 
Dogladić máia áby fte poprámowdly. fol.roż9, 
Je Y$. Sele: 2.3. Liczbyich flúchác máia, 
© Tamie & fol: 1030. lege z. Ze, 
Miafl bronié máig. fol: 1030. lege 4; Befpie 
eenfhvo, ` ` M E 


MiefSegány trzemd ergyywnomá Kardć máig o wy- . 


| DTE snákow targowych. fol: 1046, lege 
I. GE x d KN 
Myt y targowych nowych pfławidć dni Wyčia- 
gaćniemdia, fol: 1046. le: 2. Sna bywń. 
Targów po wfidch gákajáť máia. fol:1040.lege 
„3 EÉbcac. $ ; 
Dogledić mdigáhy fie Miefcránie » Kupcy We. 
` dleliflów imndddnych gdchowywóli, f, 1043. 
lege y. Jąto.par: A tego, KEN 
upce g tovármi sá grdnice brzepufcgać niemdia 
„+ fol: 1045: parag: A tego. 
Wotów y bydłi wyganidć dopufcjić niemdid, 
Támše Okrom kammych. fol: 1046. lege 
„16. Jdemórkt. | a, 
Dopujfczdć Kupcóm niemáia p Kupidmi y zbożem 


© Pei giemie prgeiejdjdt. fol: 1036.1e: 1. A 
o B. X fol:1045. par: Á tego. a 
i Niejyyczdynemi drogámi ieždzié dni Cel mi- 
« dać dopufcjdć kupcóm niemáia. fol. 1035. le, 
,,9* Sdłózutemy. S fol. 1040. le. 3. Chege. 
Päta: A fámi. ` 
0 divu, Mieśiecy cierpieć niemdia kupcow cu- 
s. „dojiem/kich prawa Mieyjkiego niemdiacych 
GREG geg | 
X60uoydé midia Statut Piotrkowfki nád kupcá 
dé mtcudzożiem/kimi nicostadľymi £ol,1033. le. 
3+ BYOłochich. ^ - T 
mebo ftuRnych y gpryećiwidiacych fie W nie- 
Senin Bráčty Mieyfkich executia czýniť má- 
, fol 279, le, ro, Quandoquidem. * . 
Birmifyy g iednym Rdyca pdjieby co wyfdapi 5 
KÉ li brzećjyy StátutowiTovunfkiému śćiać dać 
moga. fo], sos. le. 053 miedzy pa: A tefliby. 


5 (trony Hultdiów, 

KZ Wiády czynić w Mieśćiech mdig o lu- 
; dich rónych y lógnych 9 powsćiagdć ie 
ry mdig, fol. s84, lege 1. Lt aydnig, 
wożewództwie Po gdnfkimy Kálifkim hultdy- 

R Wo w/sytko od Miafl excludowdć máig, d 

&tjicby fre Wrócili ipit ie rofkajdć mia. fol. 
7884. le, 2, Dla & le: 3, 


Pilne wyw 


Co. & le. 4. offe: 


Zá nieosiddlé brëngt mogą rekoymie dlbo in 
„ defeltu śiedjieć rofkagdć im. máia. fol. 583. 
le: 1. Jefli parag. Gdy. 
A Sfirówny foli. 
Prgefivze gd máig dby fól krupidfła Zamor/ka 
do Woiewóditvá Mágoweckiégo do Powidty 
Lomjien/kiego, Rożdu/kiego, Wifkiego przy- 
wogona nie bytá. fol: 989. lege Goy. 
Nawigdtięywolney bronić dni Cli od foli króle- 
w/kiey brać nie mdia. Ľámže. legc cadem. 
Wyciagác máig winy 14. Sr» Wien o fól przewo- 
cina dg dowwiagdnia v dofyć vorynienia, fol: 
„ 51. parag: Atózé. a 
Execučia czynić máig W niedopufcjdniu po/tron 
ney foli: fol e le: 15. 2858€. 
| e ffrony tont, | 
Szlich(ic prgefškadzál dni im bdmować niemá- 
„iawolnego kupowánia Koni ná Iármárkách. 
fol: 1053. lege 4. Konie: 


ES trzedy mdią dby Konie g Korony wywo dzo ne'nie 


były: fol: 1053. le: 3. Aby. | 
"Zyd, o wywiedjienie koni imdć máig. Támše. 
Brdć konie mdia którgyby ie wywojié chcieli, E 

1053, le: 3. 2by. & fol: vost. le: 1. ^5. 
Sámiich s Korony przepufegdć niemdia. Támže. 


td ffrony Wita. 

Pryoffrseodé mdid dby wind cudzofiem/kić ná 
Jktidźiech gwyktych na rynku priedawáné by. 
ty. fol: 1052. le: 5. Ofłówiamy, 

Do Wegier po windiejdjić dlbo pofylaé nd gmo- 

© spie dopufcydć niemáia , y ow/šem bráć ie má- 

` ig, fo: rosi. le: r. J3. p: A Etobysiefolwich. 

Nád v/ldwe drożey wind przedawóć dopufczdć 
niemáia, fol: 1050, par: A i5by. 


5 (irony piw, 
Piw wdrzenia yginad wożenia bránia Sinko- 
Wánia pryWánia GER koronnym , Like 
„Pánom náyosidch wdryyć zákájv Ac ne máig 
fol. 1046. lege 2, Sn. " 
Prvá Wyoctawjkiego do korony wojic » fšynko A 
wić dopufcjdć niemáia fol: 1955.1e;1, Pivá. 
o (trony Drop, 
Zwdréia žiemie dla Kupców y kupi /tróžmi bydj 
mia. fol: 1038. le: 13. Cum. 
Drogi) goścince niegwyczdyne do wegier pint 
bác máia. fol: 1038, le. 14. & 15. GBośdince, 
Z Kupidmi yz zbożem do Slafká y gd grdnice prze- 
ieždzáč dopufcydć niemáig.fo: 10,611: u A 5: 
| €tttt ý Nie 


o: 


EE 


K 


Reier CŠtáciitit 


Niejdycjdynemi drógdmi iejdjić  dopufcgde 

niemáia. f: 1040, le: 3. Chcąc. par. A fan. 

Dróg ferokosc flánowiť máia.f.1059.l18 Foto. 
Zfirony Jażów. 

Dosźrzeć mdia dbyldzo nd vgekácb zrzucone byty: 
á przećiw vpornemi toties quoties o 200. 
grzywien gnii ma. 1104. lege 22, 79453. 

5 (fróny Jimieci, 

Kmieliegbiegleimić máia. folio 1088. lege 20. 
AX bsec. 

Tym którym včiekli #pomnieni Wrácáć ie máia. 
folio1085 lege 12. o ftáwtamy. 

Lifly fwiddecgne fynom kmiccym ná vyemiofTo 
dlbo náukeidacym dawać máia.fo:1682.le: 8. 
S ábiettátgc. parag: Lenže. 

Sprawiedliwość zludźi gbieglych w Woiewody- 
twdch, Rufkim, Belykim, Podolfkim, Kiiow- 
Jkim Wotynfkim , Brdctdw/kim czynić mia. 
fol. 806. lege 2. $$. & fo. 807. lege. TTÁ: 

Do Wotoch wypufczdć ich niemáia, f. 790.1€g€ 
10. Stároftorie, 


o (tróny člažey. ` 
Ciaja nie bletfea brać mdia nád to zd co Hai fol, 
640.lege 4. Té v(tévotomy. 
Ciažánia obycząy mafš, fo, 639. legez, ^5. 


5 ffrony Doflów pofčronnych. 
Stávofld vkrávny ma fluga fmym damtgnáé X. 
Arcybifkupomwi Gniejuienfkiemu o Pofle Tu- 
- yechim, Tdtdr/kim, Mofkiewfkim, gdyby pod 
niebytność królew/ka w Korónie do koróny 
przyiachał, d fluge drugiego prtydáť ma Po- 
ftowi by go do Wárfšáwy doprowadził, fol. 
27, lege 6. Prsycsyny. 

3 (tróny nieobalftwa w vrseosíe. 
Niedbdliw vwjedjie farym iefli wjafldwie fláro- 
Jiwo máia flem Fraien, iefli wolne wjieciem 
` przedu karani bydź máia, folio 656. lege 4. 


A iefliby. 
| Státti, 

o fhitki wodne kmiećiowi wjiete Pan czynić ma 
nie Kmieć, fol 1093. le, 33. Quando. 

Stdtki ná rzece Bugu potymy ná inftych grobld- 
miy Tázámi bamowdne bydj niemdta, pod 
Wina 200, gryyWien.fo: 1102. vC. 1. & IC. 14. 
Mocą tege, 

SŠtátutá. 

Srátutí, Práwá 9 pzowileie potwierdzone od 

Królow. folio 14. ' 


StdtutkrólAWtidyfidwi Ligielki o W ielkich f (d 
djiech krákom/kich prgegkrdlá Auguftá obiá- 
śniony w Piotrkowie. 156 2, fol. 86.1e:2. 
Státut. | 

Stdtut króli Wtádyflává o Wielkich Rzgdjiech 
g/lróny pieniedzy dánych áby trácone nicby- 
ty, trwaltylko do Státutu krolá Alexándrá : 

odktorego kto iuj pieniadze iákie dal ná do- 

" bri Wielkorgadowe, ten ie tráčiť. fol, 86. le: 
2, Státut. i 

Stdtut kvólá Alexándrá séiaga fie ná wpytkie 
dobrá królew/kie. Tamże. lege cadem. 

Státut króli Kdjimiergd nie inácjey ma bydj wy- 
Kladány ,iedno iuxta proprium fenfum & 
tenorem. folio 9o. lege 2. FYapzzod. 

Tenże flátut nie śćiaga fié icdno ad terras & Ca- 
ftra principalia w ktorých Jafłdrofiwd fado- 
we. CCámie. lege cadem. 

Tenże fłdtut nieíCiaga fie ná minutiora bona, 
to ie/?, Oppida,villas. Tómże. lc, cadem. 
parag: A tako. 

Od vchwaly Stdtutu Alexandrowego Wfytkie 
donatięy obligatię Imion Królew/kich Exe 
quutiiey podległy. Cómże. par. AtówydF0. 

Státut króla Alexándrá g flróny zaftaw dobr fto 
tu królew/kiego Zell w mocy gofłdwiony.» ták 
rojumidny y wyktádány bydý ma iáko fam 
brzmi w fobie folio 97. le. z. Statut. 

Stdtut królá Alexándrá de bonis regalibus 
Król Zygmunt „Auguft wielką pilnośćia re- 
widował, y niefoleniac flanowi żadnemu fka- 
gánia czynił y odprawił w Wárfšáwie. 1563: 
fol: 97. lege 3. A $enáoftátcf. 

Státutu Alexándrowego declávátia poflánowio- 
no,áby Džiedjičtová dni Lenná wieczne nigdy 
dawdne niebyty. A zaflávy 9 zdpifowdnia 

fiumm ná Imiondch Stolice królew/kiey gdźie” 
by bydi musidly propter grauem neceflita 
tem Reip: tedy ná fóymie koronnym zá 46” 
woleniem wfšytkich bydi máig ad extenuau* 
onem. fol. oo Je, 4.Btótyt Alevórtrów: 

Státut,ná ddrowigny komu od kogo pezyniokć 
Zell wieczny, gdy smierčia potwierdzone beat 
fol. 125. lege 6, Tym. 

Stdtut Lajkiego zá vofkasdnicm królá 1. Adler 
xdndrd byłwyddny folio 154, lege 12: NOS+ 

Stdtui tenże przez tegoż Lafkiego królowi dle: 
xdndrówi y R.P. odddny folio 155.168€ 53" 
Sereniffime. 

Státutów koronnych Jpifinie Lafkiemu pnt 
królá Alexándrá zá prośbą PP. Rad zlecono. 


Támše. lege cadem, 
5 StAtU= 


- álbo Gmmáriug S. 


Šrátutu Koronnego ná Polfkieprzelożenie Pánu. 
Herbortowig Sčymu głecone.fol 14:.le. 29.“ 


Státutá koronne iáko popráwowáne bydź miáty, 

„ Tdkje omfšytkich rzeczich infšych, do fłdtu- 
tów należących. Däi prámá. fol.1266. 

Státutámi Koronnemi (prawy žiem/kie fadzone 
bydi máia.folio 489. lege 12. Sady. | 


Státuť de validis Mendicantibus red/fumo- 


wdny. folio 1096. lege 2. Státut. 


Státut Torunfki z flróny gwałtów Mieyfckich. ` 


folio 594.lege 18. Jå. 
| Stol Keólewfti. 
Pátrz. folio 1141. 
| Gtuócnci, 


późrz folio 1153. AEddemia Éráfovoft'a. 
Sublatio bannitionis. 
Pátrzin litera W. YOywolánice: |. 
Succeffót Krolewfti, 
Succesfia potomków królá Ludwiki nd Króle- 
Jiwo Polfkie.folior. _ 
Succesfia królów mimo wolna elečtia królefbvu 
.. Bkodliwa. folio 107. legc 1. Ale. 
Succeffor królewfki dni obierdny dni midnowd- 
ny prgej Króli bydź ma. folio 8. lege 19. 
Co fie. & 20. Aen ` 


. Collector Pobórówy, 
Páttz in litera p. Pobotce. 
| Summy. 


Stmm Jdrych głaczo nych po Stdtućie Kdjimi- 
rzówym żaden odfadzon Bydź niema, byle tył 
Ko pokagał je mu królowie wżieli ná tákowe 

| Jurimy lifly dlbo że przy Kncelláviiéy gofláty. 
fol: 91: par. To też. par. Sá potezebrie. 

Dummy ná wielkie jady dáne , do Statutu króli 
Alexdndrá tráconé bydj niemidły, fol: 86, 
lege 2, &tátut. 

Summy pyed Alexdndrowym Státutem zdpi[A- 
"€ y królom vpufescné choć w liščienie mid- 
nowdne tylko przysiega dowiedžioné prog 
mee bydź miia. Támše par: Božie 

é, 


Symmy po fdtućie Kdjimierjowym Ktoby odfa- 
` dzon był »» dziale ig pierwey wjiawfey , ma 
dzialu w ocg ynie vepetoWáé , á prefcriptia 
dadna bronić mu działu niemoge. fol: 91. par: 
d Co téš, & fol: 93. le, 7. Ale. : 
ummy nowe po fdtućie Alexdndrowym žápi- 
à Jane trácone bydj máia. fol. 93. lege 8. 


Summy nie pro neceffitate Reipub: pożyczą! 
né flufšnie gingt máia. Tamże. lcge cad. 


Ná flárych fummách dojywotia inákfšým De. 


fobem dawdne adi nienidia , jedno já odpu- 
Jczeniem nieco fummy álbo zd idka extenuátia 
(Unfug, fol: 92, lege ES 
Z Summy dron gdpifdnęy kto przynamnięy 
czwarta cgesc puścić chce ten w dożywoćiu 
zofławóć ma: fol: 92; le: z. 
Summá kdjda fidra cyworgiem dożywocia Ko- 
niec/wóyy extenuátia bierze, fol: 92. leg: 4. 
Sumy fłarepó Alexdndrye choć przeglifty od- 
- nowione gá fláre vogumiáné bydi mája fo, 92 
lege. 6. 
Summy przypifdne watpliwe przysiega podpdyte 
bydj máig. fol: 93. lege 7. | 
Summe gie ná ofšukánie dni ná SKode R. P. przy 
pifówdne bydi mdia.fol 93:lege 7. 
Summe ktoby miaľsápi[ána ná dobrach królew- 
Jkicb, á potymby one fumme innemu dał dlbo 
gd liil dlbo gdpi fat, tiki od pofšefšová gdy- 
by mu dobrá brano pozwdny sú Dworem etia 
cxtra regnum peremptorie ma odpowie- 
dác,y japifo»wi fWemweuičtionis del czynić 
non obftantibus dilationibus & limitatio 
nibus terminorii, «vct y euocatio non 
'. poteft allegari. fol: 93. le, 9. par: Xon. 
Na fumme w któreyby dobrakrólew/kie do iné- 
zai gdwedjione , edjieby midnowdna nie 
yli, tylko dárem sápi/dna , po fsefsom pry- 
` šiadzmá gd iáka fumme tego dofłał, Tój fie 


| marozumieć y o podniesieniu fummy. fo: 93.. 


lege 9. por, Až my. 
Summá flira 4 dániny wiecjney Królowi ddro- 
` wdna, Któraby Ze práwem do/politym oflat 
„ niemoglá, zás przej króli wracdna bydi ma, A 
cognitia tego ná feymiebydź e, ot: os, pa. 
Tá to. 


. Do fumm pierfšych ná dobrách królewjkich 


nic od Króli pryypifano bydź niema.Siefliby 
przydał fie bydi apis, tedy to ná feymie Wal- 
nym gpoleniem PP. Senatorów ode MAW 

fk ge nie bez obowiązku wydźi ergenia, (0.96. 
lege r, par. Dlatego. — 

Summ gdpifowdnie náimionách flolice Kvólew- 
fKiey, gdzieby bydj mufidlo propter grauč 
neceflitatem Reipub. tedy nieindczćy bydj 
ma,iedno nd feymie Walnym cum confenfu 
omnium ordinum ad extenuationem. 
fol. 97.lege 4. 


Summ #ápifowánié ná imionách flotu Królew- 


ege, gdjichy fle slalo „tedy to w Couflitu- 
Ctttt. ij e 
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elamabydj wpifano, na idKapotrgebeR.P.y > Surropator Plotcki pôspvolony. fol. 473. lege: 


dáko wielka fummá, y ná które imioná zápi- 
fano. Tómże. á 

Summ zdpifowdnie bydź niema nd Zamkách prze 
dziieyfsych , ná dobrach Wielkorgadowych y 
ná jiemi Sendomirjkiey, CCáme. " 

Summá pieniedzy nása/law v Królowey Bony sá 
Zygmunta wfietych ad córki teyźe Królowey 
pryppadálá : y odkľádána bydź niemiálá , dżby 
były w malżenftwo wyddne, fol.98, lege. 
1. Wiele. 

Summy fMré gápi [due edjieby były ná dobrách 
królewjkich,d o tákie dobrá pozwatby kto Sta 
rofłe álbo dźierżawce do którego fadu , fad 
prawe mani feym odeflát pro cognitione. 

- fol. 684. le. 6, Sqdźić. par. A tefliby, * 

W fummách álbo w przezo/kdch dobrá flolu krd- 
lewfkiému nie należące , d executia odiete, zás 
wracdne bydž miáty, fol, 103. le. 4. tens 

 ofërsegáige. 

Summy pewnym ofsobam ná pewnych dobrách 

gipifdne pátrzfOl. 130. qum 

O fumme w ftátučie opifáng jaden króm obywá- 
telów jiemie oney Nadwornym popwem przed 
Króli gdyw oney jiemi bedzie, poż» dny bydź 
niema, fol. $41, lc. 7. 83 termin. &fo.542. 
le. o. ^jefli. & fol. 545. 1e. 11. Wfławiamy. 

6 summewiclkaprzed królem zdczeta á niefkon 
cfona ná rocech fad. Ziem/ki fadjié ma, fol. 
542. par, A fpiátwy. 

Summy ná Stdroftwdch Inflantckich. pátrg. fol. 
1003, 

Surtotatot. 

od stdrofły ná fadjic poftánowiony bydź może. 
fol. 430. lége 8. 

od Generalá Pognánfkiégo zá pozwoleniem Kró- 
lew/kim. fol, 464. lege 23. Zá. 

Surrogatorjkie prawy Nurfkiť zá Pánd Philipo 
wikiego „patrz fol, 993. 1c. 53. Yfowoletnie. 

Surrogátia Abo Podkomorzy dbo ten £ ktorym 

. maáčtia o grdnice mieć ma od Króla. to. 412. 

- lege 4. sic. 

Bej furro pátiéy krolew/kiey może fedjia dbo v- 
rýednik Ziemfhi y Grodzkizdfddjić [we miey- 
feciefli ma „Aktcią fwoie v fadu. fol. 494. 

„lege 27 Kiedy. = 

SA od páná Podfkdrbiego Koronnego 
bydi ma dány sd rofkaşániem królew/kim „po 
śmierCi Stdrofły, djierjawce, Celnik, Mytni 
ká, Zupniki.fol. 314. par. Po Foždégo. 

d'urrogator ficmi Wijkiey ad beneplacitum 
dány, fol, 437. lege 3, Ada, ^ c 

i 


63.56. 
aura 

Zamidne Surazkaydś W dfiedziebwo przywroco- 
no, fol. 783. lege 36. dá prosby. 

užitá. 

Wesfte dbo krótfše nád zwyczay ktoby śmiał prze 
dawái wing falfsu ma bydj kardny » fukno trá 
či fol. 1054. lcge 1. Zi, ri sai. 

Wjęerz ná dwa łokćid koronne i wędluj nd 30 má ` 
ia bydźrobione, aliás tákowe máia bydź brá- 
ne przes Woiewody ábo Podwoiewodzego.fo. 
1054 lege 2. Až fic. Pri 3 

Sukien Cudzożiem/kich frrychowdnie ndidrmar 
kdch głównych bydź niematylko Ziem/kich. 
fol. 1054. lege 3. Gtrqchowónić. “ > 

SŚwińotówie | 

Dwd Szldchćicy oftátnim karániem [karátii poko 
nić moga filáchčicá o bičie falftywey monety 

- fol. 377. lege 12. | | 

Dwiemd świadków ná zapis do czdfu N offuká- 
niu cjyiemu vogyniony odwodzić fte ma po- 
podny.fol: 441. le: 16. .Cseftofcoc. 

Dwu świddków falichćiców ośiddlych y dobrey 
flawy trgebá zá pryyśiegana dowód liftu,pdžie 
byksiąg Ziemfkich nie było. 509. parag: 
Godśieby. : 

Dwiemá świddkoma Pan oczyścić fie m oge gdy- 
by flugá EH Kogo zdbiwfsy včieki. Dep ^ 
pan ótbo fľuttá. sch 

Swiádečtwo Chrześćidnind przećiw Zydowi 0 
pieniadze , dlbo in. Caufa. criminali niem4 
bydźprzypufczone , iednó gZydem d Chrześći 
dninem. fol: 1116, le: 2. T $apszód. 

Sześćią świddków przysiega ná wieczny gapis 
pejyniony popyány o wodjić fie ma. fol: 
44x.1e: 16. Czeftofróć. jed 

Sześćia świddków falúchčicóv po dwu g pokole- 

- nia piémyfšégo wtórego 3 trzeliego „ma but 
feláchettwo dowodzone. fol: 554, le: 2. 316 
chetckić. je; 

Sześć iA $ wiádkow fprawić De ma fuga pánu. [we 
mudho Wtódar o kradjiej obwiniony: fol: 
582" le: 8, Goy, 

Sześćia świddkow ma [ie oczyśćić ten Kogo pan 0 
gwalt potwarzy, fol: 592. 1e: 14. ZR tobytolś 
wief/ parag: Yle teflt. 

Sześć swiddków dof[yé ku (prawie temu który fo 
bie ná przedzie Kogo zdbiie. fol, 606:1e8€ 


J; ceffofcoć. Ea 
e sycićia 


albo Eäummdrmt S. 


djeséia: świddków z ofmnaśćia wybrdnych Bli- 
chćiców w onym powiečie ábo Woiewódźtwie 
osiádlych y dobrey [lamy, przysiega przeko- 
nány ewaltownik o zabicie albo rány w domu 
czyim zádánych „ná gdrdle Karány bydź ma. 
fol: 589. le: 6. Gdy. 
Dwunaśćia świddków ma bydi dowód gwalto- 
~ waiewyddrtych pieniedzy. f: 598.1. fYfavcin 
Dwdnaście nawiecey świddków tàm adaćtum 
criminalem quàm Ciuilem: frond. do 
ferutinium wywieżdź ma. fol: 615, parag: 
A by, 
Swiddków 18. Pldchćiców, przez Króli ; piačidžie 


fiat obránych , wyświddczyć moga fsláchci- ` 


cá običié fatfšyweéy Monety pomówionego 
oddywu nie f$lichćiców, o tákiž wyflepekpo- 
konáných. Támše. le: cadem, par: A dla, 


„le gdžie drugi vag pryypádnie,ledá fwiádKo , 


Ve ce go moga, Cómże. 

Swiddków 18. midnowdni bydi máia nd lifly po- 
deyjrjdné, d ztychzdś f$eść obráni prjyśiadź 
mdia, iż lifły nie fa falfšywé, d flufšniez ksigg 
Ziemfkich wyfsly, fol: $08.1c: 4. Aw: par: 
Ale, j 


Sgláichectwo przej Wojnego dlbo Pp Wojuym. 


ma bydźprzy dwu fšláchčicách, tol: 523. le: 9. 
Goy. 
Swiádettwem idwnym y dowodnym oswiádeje: 
nie bydi ma w roku przed Stdrofłay Woiewo- 
da oney E kto lifty ggubil ná do 
brd królewfkié. tol: 102. le: 1. A Etoby. 
Swiádkowie ginad przyćifnąć fte gwaltem nie 
moga, aby fmycb rzeczy gániecbawf$y, indjiéy 
— idcbdć ná fwiddetlwo mieli, fo: 259. ver: ax. 
Swiádkowie podczds bywáia meczeni, fol: 259. 
verfu 48. ' 
Pxamen: świddków može bydfinfšemu zlecone 
_ choć in caufa Criminali, fo; 260 ver: 8. 
Świddkdmi Jie ma odwiejdź o gwalt bogáty vbo 
giemu, fo: 598. 1c: Gdy vbOgL. 


Widdkowie przed fadem ná gegnánié ran mdig O, 


Wdj wiedjieni.fo. 604. le: Vfáviamy. 
Świddkowie Kleći, pdjieby infšy bydj nie mogli, 
bez obrażenia [právy świddcjyć mo sa. fol: . 
625. le: 1. Doświddczylifimy. 
Smwiáde£byo Krewnych o prgedánié dóbr ważne. 
fol. 625, le: 2, Conrad. | 
Swiádkámi fie odwodji djiedjic pogwdny, je i- 
mienie tafláwa tryymal, fo: 632 le: 3. Dla, 
Swiádkámi reKoymia pokondć matego já Kogo 
Heg gdyby długu przał, Col: 634,.le: 2. Ue 
Vflówiomy, 


- Swiddki Miefczdnin dochodzić ma dlugu fivego 
fol: 1034. le: 6. Koniec. 

Swiddkowie oczywiści pierwey mdia bydi vwa- 
żeni , ápluvalitás tych co fiyfšeli niema bydý 
pifána, oprócz żeby kto ad inueftigidam rei 
veritatem co powiedział, fol: 614. parąg; 2f 
méig, — ? 

Swiddkowie prgendieci bydźnie mái ná co prgy 

v fiegá bydj ma, fol: 614, par: Ji ná. 


Swiddećtwy grdnice dowodzone bydźmdia, fo: 


420.lege 14. Dolo. 


Świeta Rzeta, 


Swieta rgeke ktoby fie podiat cjyŚCić pozwolono 


fol: 1102. le: 16. Swiet.. 
Świnie alba YDicpisc 

Ktow cudzy lis wženie, zá pierwffa, wtórą ráza 
može bydj wieprz zabity, dtrze Ci vas w ić 
do obory król mié moga j TOA 
nog. le: 4. Výtámviamy, 

Swini álbo Wieprzów žaden: do fiwoich- lifów 
prjeg cudja djiedjine niema pedźić iedno dro- 
28, fo:co dem, le: s Vfčáviamy, 
| Cwietd'it ofoby. 

Wdawác fie nie mdia w fady Duchowne o vjecg 
świetcka, dni gaden świetcki pogywáé niema 
świetckićgo o vgecg swietcka do PrzeduDacho. 
wnego,fol: 234. legel. 2.3. 4,5. 

Cwowoleiftwo. 

Ludji pogrdnicjnych karáné bydź ma, fol: 732. 
le: 14. DiGomeg, & fol: 733. le: 15. 25 Ve 
Éráinné. & fo: 793. le: 13, 5 firony. 

 Eägnet, 

Królew/ki. Dátrs / Dieczeć. à 

Sygnetu Oycowfkičgo , tylko (ynowie vjy"ác 
máia. fol: 558. le:1. 73 fynowie. 


Syn. 


ydz oddane, fo: 


523. 


Synowie z rodjicmi gd iedne ofobe imifleniem |. 


prawd bywáia miáni. fol, 558. lege r, 5 fys 

notwie. | 
Synowie pieczei tylko oycowfKiey viywát máia, 
innéy nosič dni miec niemdia, fol: 558, Lead. 
Syn málac oboi ? rodjice Żywe A gdrowe niema 
pán/bvá jadne) rgeczy dni mocy dánia idkiey 
mdietności. O: 558, lege 2. Aby. | 
Tefli fie przegra gádlujy, zan pľáčiť niewinni ro- 
' dźice : ńpofłdnowienieich g Kim vcjynionone 
Ctttt dij nica. 


- Reiefir 


niewajne. Tamże. - A 
Sym niewydficloný bedac Wi ojeos/kičy mocy, y 
` öd bráciey nieoddjiclo ný iefli W galki,w bier- 
` Kibo w inna gre fKodlima dbo co innego cpý 
diac co przegra, nd iego cześć ábo dział ma 
bydi poczytańó. fol: 559. le, 2. Syn. 


" Synowi niergądnie udrodyonemu, głową mátki 


iegó pldcona bydi ma, folio $66. lege 4. 
YU diorżyniec. "ad xc 
$5 n ndrodzony mátki ktora byld galożnicaw do 
brách jadnych niedjiedjicyy, dni žadnéy præ- 
ropdtywy fšláchetckiéy mieć niema. fol: $60, 
lege s. Itciii. Sé | 

Syn yd Qyéd Kavdny bydj niema , wyiawfsyby 


wyfłepku oycow/kiego bylvcgeflniKiem ,d o. 
Jkdrgony f[Dráwié fie niemógł. fol: 564, le. 7. 


Gosj. Kardnie gásie bydj ma dbo ná vgecsách 


ruchomych áboná djicdjiclwie do fkdrbu. 


Tdmżepar: Ale ten. — 

Syn któryby odpowiedział rodjicóm fwym, dbo 
im niebejpicczenfbwo idkie cjynił dlbo rániť, 
tiki jd fluffnym wywodem nieindczęy Karan 
bydź ma, iedno idkoby gleyt królew/kizgwat. 
fil. fol: $64. lege 8, 230. 

Synom wtoréy jony po Smierći oycow/kiey nié- 
ma [re dofidć cześć jadna piérmfsey Zog? de 
3oobiá fildchctekić, 

Synowie po mier? matki fvey, Bhominić fie 
nie mogadóbr y djiedjittwi cześći mačiergy 

fiey od 0»cd, dżby druga Zone poiał,dbo do- 
brá one nieflüfenievogprafsal. fol: 574. le: 6. 
5 pofpoliteggo. Alechoćby y drugagonepo- 

ial, tedy nie powinien , byle rogprófsca dóbr 
nie byt, fol: 557. lege 1. YO nic£tóxéy. 

Syn niewydjielony zá oycá woyne fłużyć może, 
fol: 698. lege 10. TÉ vfłówiamy. 

Bynowie fšláchetcy ná fIugbie bedacy woyny zá 
rodjice nie záflepuia: £ 698.1:11. Item filii. 

Synowie pozofidli z fioftrámi nie pofajonemi w 
dobrach oyczyfłych, siaftry pofażyć máig, 
Pátrzin litera 25, 251át/& in litera S. gios 


żę Synody 


4ynód y wifitácia Diecefiiey Krikowfkiey dla 


- "gadu Kościelnego byld sá WielkiegoKdjimie- 


výd.» Bifkupá Bodjdnte,y gd Idrofldwi Arcy- 


„ bijkupa. Gniejnicu/kiego w Krakowie roku 

, 1309. 4. Tühii, fol: 225 lege 2. Kóżimićtz. 

Ná Sykodjie Krákowfkim sá Bodzánte Bifkupá 
„Compofitia bytá o Diiesieliny ; Królem Káji- 

, mierjem d Szlichta roku 13 6 9. fol. 226. le, 
3 try. & fol: 227, lege 8. Gdyż, 


^ » 
Gefcuct 
Ná Synodjie Wáliym Duchownym miálí bydź 
` wind pofłdnowiona ná Duchowne: gdjieby 
" Duchowny świetekiego do duchowne” prawa 
wytiaenal o ect świetcka. fol; 235. para, A 

^ wind. & lege 6, Profpicientes. 

Szówneł 

Wytkich mdietnośći byť sá króli Zygmunta 
pierwfsego;krom dóbr krolewfkich wolnych 
y niejafłiwnych. fol 333. par. DX apisót. 

Szacunek którym [bofobem byt, Pátrg dobrá ko- 
ronne. fol: 174. zyka hi 

Sdcunek poddánych zbiegłych , joue xy. djieći y 
fupcllecilem omnem s to włożyw/y , nież 
ma bydj wietfey nad 500. erf ywien Poljkich, 
fub tiullitate totiusactus, fol 1084. le: 23. 
M foberiuigc. 

Szdcunek ochromienia y ran $ylichćicóm żad- 
nych, fol: 602. le: dio Ét'o. 


S;ńfdeze Poborowi, 
Pótr3 in litera P, Pobozey. 
Czafárze Qudtcidni, 
Pátrá, fol: 127 6. 
Scepić 
Sefépia wfczćpionego prowddzący fte polowice 
powinien tofliwic. E. 1113 16.4. Ofłóroiamy: 
Stoby y Kľodnícy, 
Szkodewielka R. P. podeymuie „nie Kowdniem 
` monety w Koronie. fol: 378. le. 14. 75 3 tab. 
Sskode wielka Koroni podeymuie moneta nie- 
wayna cudrofiem/ka. fo. 376. le:10.^5 wiele. 
Szkody poprípšiešoné gd gránicámi ná gruncie 
Królew/kim czynione tá popvániem do Ziem- 
Jwdndgradyine bydź mdia. fol. 408. pat: 
A 13 ©tótoftowie. & par: Tefliby. 
Szkody poddiuemu Królew/Aiému dbo fldcbći- 
coii W jego dobrách vezynioné nápradzáné 
bydj miig fol. 410.1e: 26. Ctátoftowic. 
SyKodnicy nocni ná polu, grunciécb, volách,gko 
śćiołów bráni bydj dia. fo: 336. p. OG, 
Szkodnikzboże wednić biorący, temu co fikode 
mawiny tryy Ern dác powinien, fo. 617: 
lege Dá icone. 
Szkody odbydii ná polu voynione, ndgradyd- 
ome bydý máia, fol. 1104. le:1. 'Ofténiamy. 
Szkody wduchownych imionách od joluicnóv 
pejynióne, Stároflowie £ groza máia przyći- 
fnac wigredpléARotmifhyowicyDjidinni 
do 


albo Stmmóriuj S. 


"do Wieże máia bydź dani dž do nagrody. fol: — SgKold Krákowjke, Pognán/Aa.y Pultosb/a refor 


726: lege 5. Zdaczęc. ; 

Szkody w Imionách Duchownych y Swietckich 
przez towárgyfse Rotmiflrgóm czynione ábo 
Jam Rotmifiry nigradzdć, dbo ie ná żoldźie 
fškodniká wytracáť winien. fo. 334. p: t Aby. 

Sgkodnicy dlbo lupiejcy ná woynie kardni bydź 
máia, z winą krolewfka siedmnadjiefła f: 719. 
lege 2. Zen swieścy. 

Szkodnicy w Ciapnieniu ná woyne przed fidrofte 
popráni, mdia bydź fadzeni , vá o ieden ár- 
tykułdo Grodunalejacy. fol: 725. le: 4. Bde 
Zimier, parag: 2A á$óv. 

SgKodnicy woienni Duchownymvbogim Kryyw- 
de czyniący w prawie Duchownym odpowiá- 
dáig,edjié przekondni d Klatwe dlužčy niž rok 
ná fobie nofšacy do Wieje máia bydź dáni, 
fol: 726. par: JAtórevsecsy. 

O [škode duchowna pozwać może gdzie kto chce 
badź do fedjiego odzie fie fškodá BA bądź do 
fedjiego gdzie fskodniĘ miefska. fol. 259 le: 
para. Ale náoftáteť. 

Szkody oświddczone y ndgrodgone bydi máia, 
folio 623. lege Quia frequenter. 

© Skody poddánym vegynione od wykupionego 
g dóbr prawem žiemfkim poddány ma czynić. 
folio 100. lege 2, J$ pisy. 

Skode kto czyni badi mala badi wielka, idwnie 
dbo tdiemnie „prawupodlegl + Tedno že práw 
dy poftepek nie iednáki przeciw wfeytKim. fol. 
253. parag: Zlletedntat. 

Szkody „» gáktády wolno Kogdemupvgy zapifiech 
Midnować gdy fie firony  fobagpodsa. folio 
440. le: 14. Ad effugiendas. par. Qua- 
tumquidem. 

škody popryyśieżóne y dekretem o fadzone od- 
ládáne bydi mdia. fol. 646. par. A Gdy. 
& folio 669. lege 7. 2k icfli. 

Szkody nd woynie podiete król fšláchčie nágra- 

śdćwinien. fol. 717. le: 14. Jefliby. 

Skody dla obrony Miáftá Krákowá podiete ná- 

radzdne bydj midły. folio 1026. lege 6.83. 

ody podiete z frony nieflufsnégo vprofšenia 

d uKundorddydne kydj máia. fol. 131. 1€: 33. 

Conftitucig, parag. A gbätcbe. 


) €5stoly. 
Dla djiatek fláchetckich máia bydi w Klafsto- 
"ech, folio 212, lege 7. A ponieważ. 
"9 Tumfkich Koščiolách máig mieć foie Re- 
201%) y Miffyte d po miaftecjkich Bákdlange 


5j 


úbo Mtodjience godne gdjie De Miflrgowie ` 


-© Wychowidć niemo ga. fol. 224. lege 5, J5 


mowdne bydź miáľy zá Zy omuntá Auguflá. 
folio 224. lege 7. Ofolo. x 
tla głółóch Sacy. 
Swowolni,Ktoryyb y Jie Miftrgom Kardć niedáli 
mdiabydź Bifkupowi dbo officiałowi nd Kárá 
nie deferowdni, fo. 224.lége 5. ^j. 
Zacy W. agufowie š/škoty šmiáfteczekWypedze. 
ni bydj máig. Folio 224. lege 6. Baki. 
Szťót. 
vpraw4 waży dwá evo[sá : [Kotów Jeść, Ważą 12, 
grofy. folio 520. lege 9, Gody. 
- Szláhäc | 
Sgláchetckie pokolenie z vodjdiu ma zdwidy fio. 
pociatek.fol. 554. lege 2. Ssláchetckie: 
Ssláchetcy potomkowie gwykli five pofščié g“ 
rodzdiu [wego dowodzić swiádectwem Tám. 
Szlichćicem wlafnym zváť fie może, ktorego ro- 
djicy fa ich etcyg domu Fläch etckiego » Kto 
"y miejskdiaw fach diiergáwách wedle oby- 
cždiu 090493NY, cjyniac práwem Pláchetckim 
miedzy fslichta, fol. 554. lege 3. Bwytło. 
W fslichetcwie poczytdni bydj moga, Ktorzy tyl- 
Ko go»cá fšláchčicá á gmátki flanu profiego fte 
rodzą, fol: 196. parag. A G żwyFło. 


Sgláchčicem kto fie bydj mieni,á drudzy przą 


tego, ma dowodzić fseséia świddKów po dwu 
zjpierwfego „wtorego,y trjeciego pokolenia, 
folio 554. lege, 2. Gslachetciic. 

Szldchćicem ktoby fie bydź mienił nie bedac im, 
dobrá fivoie tráci. fol. 555. lege. 6. Jefliby. 

Glowágábitego Ktoryby fte mienit bydý Syłdch - 
čicem niebedac im,plácona bydź niema. folio 
555.lege 7. Godźteby. 

Szláchetčtmwem bronić [ie niemo ea, ktorgy ën 
ná fšláchetttiwo otrzymamfšy biorand fie fprá . 
wy fłanu Rycer/kiemuprzećiwne. fol: 555. pa: 
VO ťtórym. & lege 4. Daudzy. 


„Szldchćic rzemiefty Mieyfekimi báwi € fte niemo 


że. fol: 196. par: A zmyfło. ` ` 
Szlichetckićy prerogdtywy mieć niemdia dźiećż. 
gddlognie národjoné, fol: 560. le: s. Item. 
o flowá gclgywe fsláchčicovi šádáne,kto fie gd- 
przy przysiega fie oczyśći. £01:556. La efli. 
Ssláchčicá.» matke iego Ktoby ndgdnił, á niedo- 
spiódľby, idko o głowe grzywien 60. przepa= 
da,» odwobywdiac ma mowić,com mówił tgd= 
lem iáko pies, fol: 556. le:8. Gdyż. A żefli 
fie E iega vchodji. Tám. 1: 9- Jefli. 
Sgláchćicá Kmieć ndgdnić od fsláchetélwá niemo 


że. 


Ze, byiamfeyby Daf gdy go fláchčié infšy 
ndgdnil: fol: 556. le: 10. mier, 
Śglichćić co piwo w mieśćie fšynkuie dlbo fte tu 
ta, á byłby ad kmiečiá o Dächer ndgdnio 
„my fprawić fie winien, fo:556.le:10. Z&miec. 
Nad filichetélyo creowáni bydý uiemáia tylko ná 
C feymie zá widdomośćia Rad dba w Woyfcze 
dlagndcgney dzielności kol: 555. lege e, Yftá 
wiaty ` 5 z 
Sylichettlibo od kroli Zygmunta L1 Y. creowd- 
ńychiń dubium vočowáné bydź niema, fol: 


seg, lege 6. ^fefliby. , 


0 fślicbetedwo nie [ad Duchowny ále świetcki 


fadjié ma, fol: 233 le: 16 Praterca, 


` Syldchćicy [a vezenfšy nád plebeiufse. fol: 197. 


: lege Aby. ER | 
Ssláchetckie domy cześćia dla przygód rôsmái- 
tých cześcia prze rozmnoženie potomftwa po- 

trzebńemi fte flawáia.f: 203. v, 6. 


S irony Boramg, o 
Szláchrá gdrdły fwemi od przygód: wożeńńych 
korony bronićzwyktdy powinná. fol 195, le, 
A Chce. NY. 
Špláchtá nalepfša cześć korony Po Ukiey. fo 203: 
verfus. ` 4 
Wiele R. P. należy nd flanie Rycerjkim.fol. 199. 
Jeso. ponieważ. & fol: 554, ye 
Szldchetcki flan przoduie w koronie, fol: 469.1e. 
ocn 0$ ftem - | 2 | 
Wiele cieżarów koronnych zwłafczd obrone prze- 
c» niepriyiacielóm nd fobie odnośi. fo 370. 
legc 1. 53 flácbtá: AE 
| o (trony wolności 
Śylichetckić grunty z ich požytkámi wolne, Fol. 
eg lege 38. Aby. , Ga 
Sgldcbtá wolna od wfšelákiégo dárowánia,y a. 
dánia podatków. Fol: 319.1e: 1. Dla: 
Wolna od targowego gdy co nd potrzebe domo- 
~ wakupuie.tol: 1046. le: 3. Sna. ` 
Wolna od czobowego iefli nd [moy pożytek piwo 
wárjy. fol: 370, lex. (33 lichta. 
Wolno ičy brdćpiwa S iné picia zkadkolwiek y 
| wdrgyć. fol: 10.46.16: 3 ftt. 
Woty wlafwym zbożem karmione já grdnicć 
. pedźićwolio,fol: 6 9. ve 9.&le: 28. & fol: 
691. le: 28. Powiołowczyśny: & fol: 1045. 
pat: U ctibsosiemes, . 
Volia od Cel» Mytw rzeczdch wlafnégo vrodzá. 
* in. fol: 69. Vety. 9 náwlafnapotrgcbe kupio- 
aach zapryysiega fol: 62, Je: 10. . 


&jlubem wiaqan bydj niema dj prdwem przekona ` 


7 Reie Stáli“ 


an. fol: 123. le: 3. &6y3. MRAR e excipe; ná 
flužbie woiénnéy, w (prwie z flujebnikiem A 
przedriikiem, y (pravca, f p oddánym y w pré" 
wié R. P. Tamże. lege cadem: ^ "s, 
Sadzań bydi niema dj prawem pico ndny: fol 
123.lege 6. &slubem, tH RAS 
Imiań bydi niema dž práwem prgekonány.fo 1322. 
leś r. ż. 3. Vá že excipe,dobrowolny mejo” 
bóycd, pd? pánien ,puftofy Gielwid/R s lu- 
piejci, y któryby fie reczyć niech ciat, Fol;r23, 
vertü 3: YO átóe. IS Nw 
Mdietność mu brána bydź niema, dg prawem 
d QST 


piźeko ndny bedjie, Cámie. | 
Ssláchtá oświećim/ka y Zatorfka wolna od Cil 
`- y Mit, foli 69. lege 30. dajú 
ssláchtá Prufka wolna od Ceł , od wołów » koni 
-jd bik kupionych, fol 934-1686 
Sjláchtá Nurfkawolna od Cety targowegog'od 
dáni ow[owey, fol: 79. ler 4.7 Tá prosbe. & 
fol. 431. lege 6. S pobathu. |... 
Sylichti Podláfka wolna od Poborów , Myt U 
Cely targowego. fol $26,YGHI | 1 Zä 
Szlichtd Wf howfka wolna odwidrdunków,cj0% 
fów pyy flciy. fo: 326. le. 4. Stároftá 
Ssláchčie w Bydgo fci wolno zboże przedawóć: 
fol:1527.lcge i. Gdyfie. "ALPE 
Wolnoiéy ktpowdć domy y [pichlérge w Mit? 
śćiech, fol: 557. lege i2. Aby. "YN A 
Przedniki Ziem/kie, fedjićgo , Podfedki »pi* 
fárzáwolno obierać ma. tol: 485, le: 1. Aby, 
5 Drog Ooffotenftw y- godności. 
Pracdmi y cnotdmi fivymi jdvfše dochodgild flá 
chtá dofloienftyy kościelnych. fol:195, lez $e 
Chege. 3 
Z dóbr Kościelnych podvysfšénia y podporebić 
rge, fol: 203. vertu fexto. A. 
NWkápitulách godni fa ku potrgebie,y Ku oi, y 0". 
gdobie Koscielney;y rzadjić ie vmicia. fo. 197+ 
lege Aby. j | E 
Blisffaiefi 'Sldcbtd awe dofloienflw y vredov 
nij cudžoftemcy. pátr fol: 1175. Se 
Syláchéicy Doktordmi w Kdpitukich. f01.157* 
lege Abt, Em OM. 
9 (tony prámá Tiianied'iéttós ` 
Prawo Niemieckić mdiac,á Pol/kiego pjowdiić 
wiecéy fie Niemieckim bronić niemużć. o" 
557.lege 1. Cum, 1 


i 


4 


+. Ry 
apt Nn 


D (ito 


álbo Summaryug S. 


5 (fróity wóyny, 

Syláchčic kożdy » bronia y prawy ogdobiony 
bydj ma, fol: 145. le. Rot. 

Záflávié fie ma naidydowi nieprzyiaćiel/kiemu 

„. gdjiebyidKi naiasd náRoroue czynił.fo . 717: 
lege 14. Jefliby. 

Podniebytnošť królew/ka w Koronie ná Wfšelki 
naiajdj niepryviaćielfkiy moc ruByć fie ma. 
fol: 694. lege18. A i$. 

Woyne flujyč powinien. folio 697. lege 8. ^fj 
w zbiovnym. 

Imienie przedaw Ry dw mieście miefškdiacy way- 
ne flužyč winien fol. 699. le. 14. fLub£te. 

Z lichwy żywiacy y żiemfiwi niemáiacy winien 
woyne (und, Tamże. 

gołocidły winien woienna wyprawe. fol:699. 
lege 14. uOśte. 

Od flužby woiennéy wolnym y wyietym Przez 
Króli bydj niema. fol: 703.1e: 27. dediee 
my. Wsakże excipe Támže: = 

-dko nakfstaltowniéy y nalepiéy woyne fłużyć 

|. Powinien. fol: 697.1e: 8. ^5. 

Z Kdftelanem fvym ná miey fce nágndcgoné Ciq- 

` Eté ma. fol: 710, le: 19. Ssláchtá. 

Ciagnieniu fškody czynić jadney niema. fol: 
709. le: 18. J}. & fol: 719 le. 19. Ssláchtá. 


Stáciy żadnych prawem gośćinyym v Duchów ` 


Wach wyćiągdć niema, fol: 250. par: 2A £o. 
od fva chorągiew Kojdy flávič fie winien. fol: 
709.leger7. Prámá, 
"A grdnice flujyé nie winien, dg mu król flufšnie 
SD veryni,álbo zo vprosi, Fol: 697. le: 8. 
ŻY dj lany wfšytkié nd to dobrowolnie ge- 
Fola, fo]. 694. lege: 15. W woynie. ; 
Zá gninice nij fte vufša po pisci gryywien od kró 
„tmieć ma, fol, 694. le. 15. Wogiie. : 
m bio roku o piaci grzownąch fłużyć ma. 
ám: i 


e. 

Do de Njediel nie dáley nd vufseniegd gránice 
yv AdE ma, Tamże. ! e 

d Vovnie poimány p króli nagrody Rukdć del 
5217 Je: 14, "fefliby. Ale pdjiely nieprgy 
zacield oq ráinic siebronil, d on do korony W 
d echan fy Be daľ,tedy tylko ga wiejienie do 
De Pezynienie mieć ma. folio 717. lege 15. 
d bfecniemy, 
MYCH rzeciách do tevo nale acych, Pétri / 
Woyrre wi, "` i Ge 


zed Śfirony wyżywówia ná rete, 
e e? drugi ego ná reke Wysywac niema, f, 69 o. 
9€ 4- Expedit. & lege s. Y fie. 


9 firóny Gwaltów,; | 
Sgláchčie Szláchčicá owaltem imáť, dni propria 
autoritate wiefié niema, f: 592. 1. 13. Gdyby. 
O gwalt w Mieście poimány prgeg vrzad Mičy- 
 Jcfi fadgony bydi wiema zdtrgyman Bydź moje 
fol. 594, le. Co fie. & le. 18. 73: pátes fal: 
1190" Gwałty mieyfctte. 


` 8 firóny Ran y Głowy, 
Páter folio 1278. Rány. | 
5 (fróny XErecutiiéy ná Rebelles. 
Syláchtá winna Executiiey pomagdć Staroście 
nád temi Którgy królowi. rebellituia, fo: 25. 
parag. A contrà, 

o ftrony zloczynfšmáy slodžict 
Patry in litera Z . Złoczyncy álbo Słodśicie. 
5 Drog Zultátáro, 

W šndietnosčiách fyych dopufczdć máia Stdyo= 
Jłóm bdmowóć ludjie prózne y loże, fol: 584, 

lege 2. Dla. 

5 (šroty Monety. 

obicie falfeywéy monety RA gdrdle y 

ná móietnośći kardny bydi ma półrzttiynicó 

9 ftrony Retotemfiw y olugów,. 

Sjláchčic vekoiemfhvem dbo długiem wlafiym 

obowiaány z fwey mdietnośći, dnie fpoddá. 

nych dofyć czynić ma. folio 1093.lege 34. 

5 pidwó. parag: Alleieflt. 


` 3 firony gruntów Beólewftich, 


Szłichćic zá grdnicimi grunt królew/ki odeymu- 
iacy do jiemfiwd popwány, winien fikody ná- 
gradydć. f.408. p.A fiároftóm & p: Jefliby: 

5 (irony Szołtyfiw. 

Sglicht nád wolą Pánow Szołtyfiw Kupować 

niema. folio 1075. lege 1, Bdyž. | 
5 (irony Tefłómentów, 

Szldchćie wolno teftáment czynić badi priedpi- 

fárgem idwnym Abo pp» fy Wiádkách Szlichet- 
eich, de go teġ Wlafna reka nápifi. fo, 238. 
| parag. Mpałże. 

Szoltyái, | 

Sjoltyfi y fłudyy ich wolni odpodymnego dwu 
&roffu fol. 323. lege 3. Déb to. : 

Szoltyfłwi pute od Poboru wolne. folio 369. 

lege 


po7 
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lege 35. Offawidmy, — , 
Szottysiduchownych y wietekich goe flužič 
winni, f: 699.1: 16. 75 brzemie. f, 700 1. 18. 
Szottysi duchownych „iefliź liftem ófobuym wy 
pvoleni niebedavoyne flużyć winni. Támže. 
lege 17. Żddło fie: M 
$zoltysowi miepoflifSnemu Pan możć %bjiać 
Šjotty/bvo y przeddć, dbo fam ndfie ofsáco- 
mag) »rjednie dplaćić, folio 1075. lege 2« 
Göy Pro, — 
Szołtys beywoley Pind niemajdfidwiić Syolty- 


, fwdpodfłrdceniem Sunimy.fo: 1076. le, 4, 


Czeftótcóć, 


Szoltys £d» djiedjiny Pdnd fwego včiecie mia, 


dzie wietfsym vzávdionym trzy Króć mabydź 
spoľány,iefli niefłdnie zá oświadczeniem, Pan 


djiedjine iuym ofddźi.fol: 1286. le. 16. G0y. 


Ná fšotty/bvá możne ofoby niemáia bydi bráne. 


folio 1975. lege 1. ©by5. 
SyoltyfIw Szlichti nád woli Džierzáwiec kupo- 
wdćniema, Zéit, WER 
ENT | 
Midflu Krdkowu odpufcjony do czterech Exd- 
číciy. fol: 1025, le: 2. 7. 


Midfiu Kdjimierzowi dla pomnoženia Midflá, 


fol: 1026. lege 1. 755 tY Wi (Eo. 


Cáláty. 
J(tr$ monetá, folio 1230: 
Cámy. 
Ná rýekách dla wolney nduigdciićy máia byd 
vpriatuioué pod wing 200. grzywien. fol: 
_1099.lcgć 4. acht, 
Támá ná viéce Bugu miáfto Moflu Ku fypdnin 
, pogwolona, fol. nor len. Stóroddwnć. 
Nawśidch bywać nie máia pod ptrdceniem vše. 
czy które priedáia. fo: 1040. 1.3 Chege. 
Wolne Kojdemu. fo: 1046. le: 1. 95 vo Fupos 
Cato 
Tarpowégo jaden od sýláchty y ich poddínych 
wyčiagdť lWoiewodd niema ; gdy zboża y rge- 
czw fwe domowć ku žywnosči naležacé beda 
prgedawáé dbo ku dy pougebie kupować fo: 
68. par. Careoteégo.& f. 69. verfu 4. 
Targowë dworfkie Máyvfsalek v/láwidt y wyčia- 
pac ma. fol: 295. par: ZI tésémn. 


e 


Targowe polne Hetman wielki zá (pólną rdda 


Mirfšalkowa vfłdwidć ma, fol: 595. parag: 
A wfidtże. GE A 
Targowego 3 Szldchty y Duchownych y Swiet- 
ckich dlbo ich poddánych dlapotrgeb domo- 
“wych Kupiiacycb, brać dden niema wyiawfy 
żeby dla gufki kupowali; fol: 1046, lege 2. 
Sna bymá. Fa, l 
Targówć pláčiť mdid prgekupniosiė 5 rzemiejl- 
nicy feldclietey. fol: 1047. lc. 3. Rtórsskolz 
wiek, Eé e 
Targowe niema bydź wybierdne od tych Którzy 
rgecyy Jweprzeddia ábo fobie potrzebne ku- 
puia. fol:1048.1e? 4, ŻY, 
Cátátsy. 
od Turká mimo páčtá pret Pánftvá Koronné 
do Wegier pryefldni, fol: 366. le: 25. A B. 


Terminy. 
Pátrá Roti $poźwów in litera R. fo. 1284 


Ceftémentá, 

Teftámentné Caugy w oboim prawie fadzone być 
máia , wyiamwfšyby fie które w prawie Swiet- 
ckim flaly :y to iefliby tám nie było czego ná 
Koséiól ábo nd milosierne vezynki odkajano: 
fol: 237. par: Ale fpsámod. 

Tefláment oboygd prawi rozumie fie przed ic 
waym Pifdręem álbo przy swiádkách prlafciá 
filáchetčkích pozyhiony dlbo wlafiaveka ná- 
pifány. fol: 238. par: A feffáment, 

O teftáment może poźwać odzie kto chce, do któ- 
tego prawd kto należy, Cómże. parag’ 
Vy $át5e. vy 3 

Tefláment przed królem, przed prawem Ziem 
(äm, Zamkowym , Mieyfkim , Wieyfkim + 
przed Wóytem y przyśiejniki vegyniony, PJ 
du Duchownego mieyfcd niema, dle może £? 
rufsić prámem Duchownym. Wyiafšyby ko- 
śliotowi było co odkajano tedy gdjie chce: 
támše. par: Ale. 

tTefitment przy Pifiguidwnym dbo przy fifidd* 
kich rozynić ábo gò vekawlafna ndpifdć IN: 
ohčie tylko wolno nie Miefčsánóm. fol: 23% 
parag: YOfálse. ki 

Teftámenty nie o pieczdch nie ruchomych dnt 

djicdjicgjnych máietnosťiách, dle tylko 014“ 

„ cgdch ruchomych y królewjkich máia bydj 1" 

nione. fol: 578, 1c: 1. PYtecbege. 
Torun, 
Torun/ki Stdtat, folio s94. CE. 

Torunidnie plywánia do Gdanfká przejskadjać 


niema 


álbo Summóriug Z. 


hiemáia, fol: 972. lege 1. Toruniánie. 
Towáty 

Wolno bdndlować Kojdemu : diefliby kto przeki- 
gował liftámi z Kancelláriéy królew/kićy dáné- 
mi, poena peculatus Karan bydź ma. folio 
1048. lege 2. Oftarzali. 

Po towary maiaieżdzić fludgy Ssláchetcy pánfcy, 
9 królew/cy,dleich škovony wywożić niemáia. 
folio 1043. lege 1. © tych. > 

Do Gdanfkáwoda iść uiemdiaiedno zbożd. fol: 
1045, parag: 2f co fie #ycáe. i] 
Korony wywożone bydž nicmáiaá. folio 1045. 
parag. A tego. = 


` Ctónfactia, 
Ráku/ka. folio 28, lege 8. TYapzzoó. 


Crawá. 
Spášioná dlbo fRofiona, fuknia ndgródzona bydj 
ma. fol: 617.1e.3. VYAO to. 


Crybunal Koronny. 

Trybunał Korony sá Króli Stepband w Wárfšá- 
wie Roku 157 8.pofidnowiony. 

Obierdnie ofób fadowych w piérwf$y poniedźid- 
lekpo Narodzeniu Pánny Máryiey wkoždym 
Woicwóditwie budi ma, fol. 682, le. 2. 

Ofobá iedná godna bogoboyna cnotliwaprdwd 

| Jzwyczdiów fadowych onego Krdiu vmicie- 

| tna y ośiddła , ná feymikdch Kożdego Woie- 
: Vódzová Jpólnié obrána bydjma. CTómże. 
ege 3. 

Deputati dwd ná Trybunalw Woiewód;twie Sie- 
rádzkim, w dzien Conflitucya Roku 1 578. o- 
Pifdny obierani bydj máig. fol: 688. le: 22. 

Pożwalamy. 

Obváni Sedjiowie do drugich tylko fadów trwać 

"dia. fol: 683. par. CÜ. 

Z Elektovy żaden powtore ná fady niema bydź o- 

bran do lat czterech : wyiawfey , gdjie by fte 

ud tegóć w JVoiewódiovie nemine contradi- 
Cente zezyofili, dlbo pproyili. Tamże. 

"je Smieré 4Ibo chorobe którego Elektá , álbo 

£dyby Elektia w którym Woiewództwie nie 

R > g infsych Woiewództw obrdni Sedjio- 
ie Aj 


P? 


ftante abfentia Judicum odpráwowáć mo- 
ME dmże. par: Item. — ger 
tey [ce fadóm Tvybunálfkim w Wielkiey Pol. 
ce Piotrkow: Do którego te Woiewódzowd na 
leżą, Pozadnikić Kdli/kie,Sierddzkie, Ziemid 
telun/ka, Lectyckie , SC Inowlodzław 

te jiemid Dobrzynjka : Mágowéckie , Plot- 


tciie onegóź Woiewództwi non ob- 


ckie, Raw/kie, ` | A 

W Máléy Polfsce Lublin : do którego te Woie- 

wódjtwá należa, Krákowfkie, Sindomier/kie, 
Rufkié, Podol/kie, Lubel/kie, Bełykie, Podlá- 
Jkie: fol. 685. le. 8. YO Torelkicy. 

W Piotrkowie odfadityfšy Wielkiey Pol/Ai Wo- 
iewódgtwá , mäiazáňie iácháť do Lublind , á 
tám odfadjić wfšytkié Woiewódgtwá Maley 
Pol/ki. Tómże. le. 8. Y9 Moielkicy. ; 

Sedjia, Podfedek, Pifary onego Wiewóditivá w 
którym Jad Trybunál/ki odpráyowan bedjie, 
prsvsiaefšy ad fecreta Ała Iudicii w/$ycke 
te powinność ná fobie odnosić mdią,idko przy 
Jadziech: [ęymowych, fol: 686. lege r2. 
Prsychyláiac. | 

Votum nd fadjicch nie máig. Cówżele: 12:Pzzye 
cbylátac. 


„ Koce fedjiow infšych zá dpprobdtia dekretów - 


odbierać y odfyláé máia. Tómże. 
Koce Podkomorzkić y Grodzkie, do fadu Ziem- 
Jkiego oddawdne bydi máig. fol: 434. le; 24., 
2* 
Pozwy máig bydj pod tytulem Królew/kimy pod 
 pieczećia jiemie onéy, in qua citatus eft pof- 
fe(fionatus. fol: 686. le: 13. osmoy. 

A kľádžioné bydź máia namniey dwie Niedzieli 
'ante terminum. Tómże. kx 
Przed fad Trybunál/ki ofobá żadna cuiufcunq; 

dignitatis & przeminentie , Któraby ákt- 


cyiéy prawney nie midlá , chodjié niema, fol: 


685. lege 9. Dep, 
Do rd fwéy z reieftruzdwotdny fámocjwárt 
nawiecéy to iefl ,£ Procuratorem á dwiema 


przyiacioły „wchodzić Kojdy ma.fo:685. le 9. 


peo. ; ti 
Miefliby vpornie wfšedľ d nápomniony Wwyniídi 
niechčiať,álbo w domu fadowym wotánie er 
nil, [kagána ma bydźndnim wind duplex14. 
marcarum & contra rebellem exequutio 
rei iudicat jjdma. Támše. ` ` | 
Przy wotowdniu żaden goflawdé niema , iedno do 
Jadu przysiegli. Tamże. ` NÝ 
Ná fčymiku obierdnia fedjiow > idko y ná miey- 
fce fadów,jaden zbroynie yg jadna inna bro- 
nia okrom miecjd, kordá, SAble, Rpady, prgy- 
 iegdźdć niema, ali URS iadáiesiat griy»ien 
nie odchodzać od fadu Abo od feymiku (ub 
poena 14. mátcarum ing kardny bydj ma. 
- vf gdjieby temerè odfedł ma bydj odefłan 
ná executi ad loci Capitaneum. fol: 685. 
legc 9. isch, par: Jader. 
M odjieby Kto Kogo ná fiymku obieránia Ze: 
077 Dvvvv EN 
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dziów badj We trzech Ni edficldcb przed jácie- 
čiem fadu.álbo we trzech N iedjielách po odfa 
dzeniu rdnił álbo zábiť, nie indegéy iedno id- 
koby to ná feymic prá? Króluvegynil,ma bydź 
Karan. fol; 685. 12:9: Dach, par: A goźieby. 
Sady w Piotrkowie począć fie máig zám [še w po- 
niedziátekblifki po €. Marčinie, ikonczyć fie 
máig do Kwietney Niedziele. fol: 686. le. 10. 


Sady. 
WLublinie w poniedjidlek blifKi po prgewoduey 


Niedzieli, dkoncjyć fie máig póki fte nie /kon-“ 


ci. PÁKE, 7787170330 

Infse fady inferiorum fubfelliorum pod cjd- 
tm fadqenia vltima inftantie iudiciorum 
generalium odprówowść fre mála. Cómże. 
 Sedgiowie obrdni giácbawfe» fte. ná czás y miey- 
fce fadom naznaczone prívsiezáť mdia wedlug 
roty w flátučie opi[dncy : tego dologywfty, i$ 
praktikowdnia żadnych caug z nikim czynić nie 
mála áni prgeftro gi, dui rády dawdc dni podár 
Kow brać „dni fie tež o to fdraldby ná te [ady 

był obran.fol: 683. lege 4, Cám5c. 

Cij Sedjiowie Bogd y fpráwiédliwofc iego Swie- 
ta przed ocyymá miae , fadjic ž reieftru idko 
po Woiewództwiech wotuia , matt. fol: 683. 
lege 5. &ooíic. 

Sadjié máia caufas omnes X fingulas od fz- 
dów Ziem/kich, Grodzkich, Podkomorzkich, 
Commij]ńr/kich , Wiecowych , y infšé wfšytkie 
generaliter które ud feym 3 Ad Dworem Kró- 
lew/kim przypaddia , także caupy od Których- 
kolwiek Trybunałów vltima inftantix prye- 


>d 


fbh w Woiewództwdch pcbwalonych przy- ` 


pádlé „s te [prawy którekolwiek z dawnych y 
gnowych pozwow,przyp ojwów,przypadńć be- 
da. fol: 684. lege 6. Saožiť. 

Caujy wfeytKié £ moti albo dpellatiy prgypádle 
Duchowne fadjié máig, ol: 683. lege $ Ga: 
bid, paraliż, — 

Sześć g Duchownych z pośrzodku. obránych y 
priyfiega przy Trybunale obowiatánych z fse- 
sia świetckich Jpráwy Duchowne odpráwo- 
wáé mdia. A maior parsze dwunaśćia con- 
cluduie, fol. 683. lee, Sadki. par: Peto. 

Votorum różność álbo paritas gdyby fre tráfi- 

AA vaz, dw, tryy gnoww per vota puśćić máig, 
á potym maior pars concluduie. fol: 683. 
lege 5. Gądśić, par: A gdźieby. 
paritas votorum gdźieby byld , ma bydźremi[- 
fia id feym pro decreto, Która paritas pdjie 
by fie  fłanom nie podobátá,do drugićgo fey- 
mu wolno id poprawić. Tómże 
Gdjieby też nápoprávejzodá nie dofsii po [ob 


Trybunału ina zo/táč de tad,p d De có lep fše- 
go przej Ma nie naydjie. Cómże. part 
gosicby. 

Trybunalu Koronnego 
fol: 687. lege t7. 

Djiesiećiny po imionách falichetckich in codé 
ftatu iáko teraz fa nikogo do Comp ofatiiey 
niewyrufstiac, odłożone. fol: 684. par: 
iDźiesiećiny, 

Wfvtkié flrony wfwoich [Dráwách [ado wych 

to przed fadem Trybundlfkim Roki wedlug ich 
ápellátiy , motiy , pożwów , przypogwów., já“ 
witych y niezdwitych etc, mieć máia. V ëmze, 
par: A time: Exceptis caufis merè crimi- 
nalibus , które fadowaKrólew/kiemu ná Io: 
mie należeć máig. Tómżc. par: Exceptis. 

„Agdjieby Kto cx caufa Ciuili Oriminalem 
cjyniac, nd feym dlbo zá Dworem Kogo WY” 
pval,á sá vznániem królewskim ná feymie hy- 
láby Caufa Ciuilis, kom euocans, pœ- 
nam fefsionis Turris & 100,marcarum,ač 
damna podiaé ma. A Caugá ma bydź odeflá- 
na ad forum competens. Támše, parag: 
Exceptis. 

In articulis Criminalibus inIudiciis & Ter- 
minis Caftrenfibus ápellátia ma bydź ad 
Iudicia generalia ordinaria Tribunalis rê 
gni. Exceptis caufis bic, iuxta Conftitu- 

- tionesannorü 1562. & 156 7. fads, at- 
que Exemptionis bonorum Regalium, 
które fadowi królewfkiému goflwione. tónw 
że. par: cod: 

Sedjia w tey fprámie wotowdć niema któraby 
permotionem Abo apellationem odiné/ 
£o Jadu iego prpypádld;dle wynisdź powiniem 
fol: 683. verfu 9, ^ 

Scrutiniain caufis criminalibus gá przyp oW“ 
niem firony prgeg Drone ná Ziemfkich dlho 
Grodzkich Rokách Jadowych , illius diitri- 
&us vbi crimen patratum eft, poft obdu” 
átionč patrati Criminis wypráwowáné by 
máig. fol: 685. le: 7. Scrutinia. 

stároftá dlbo Djierjawcá o grunty Krótew/kić 
poppány, odeflány bydź mand féym pro co” 
gnitione Regia. fol: 684. le: 6. €goste 
parag: Atefliby. 

Caufz expulfionis które non patiuntur mo- 
ram nd Trybunale inter caufas officii Je 
dzonebydź máia, Tamże le: 23. Caufę. 

Sadžiť mdia Szláchčicá pogwdnego perempto- 
rič inter caufas extra terra & diftrictum, 

Któryby trudność zadał y o fškody prgywi ódl 

| $ucceflo” 


poprawi (imd wolna. 


albo CSutimárptif; T 


Succefšores o Kiduknie káduk. fol: 131. le: 
33. Confšitutiy. par: A gožicby, 
Kardć máiawedle prawd diffimatová álbo dela - 
` tord okáduk nie káduk któryby obelżył pop»á 

nego odprodzenia ,tám3c. le: cad. p. cod: 
Inter caulas officii fadjié máia o nie pufczenie 
dobrowolne dóbr flotu Królew/kiego po ge- 
Klu pofJefsorá ich, £. 145. p. Pzytładńtac. 
Commifsarge o grzywien 100. prze nieprgyiá- 
chánie ná Termin grdnicjny podpifaw[sy fie 


nd Innotefcentia [adžiť mdia. fol: 408. pars. 


24 gośieby, 

O fškody » kryywdy nd grunćiech Królew/kich 
czynione determinowáé méie caufam per 
apellationem g Ziem/łwd pryypddła, fol: 
408. par: A Btdroffom. 

Wykupienia dóbr mdietnośći Jadźić máia fpra- 
we inter caufas officii, Które nie maia terra 
dni diftridum , nie czekdiac Woiewództwa 
włafnego gdy 4 dpelldciiey prypddnie. fol: 
495.1e:5r. Opátrzono. 

Weini otrzymáne prgeciw Midfłom, tákje teg 
Miefcjan przeciw Sylichćie zdchowąć máia 
do vinánia Królew/Riego, tá fe y przeży/ki o- 
Jób Duchownych, fol: 684. le: 6. Sabšiť. 
parag: Cótże. | 

Sprawy Micyfckie o mytd ofadzone ná Trybu- 
nale wie zá Dworem máia bydi fadzone, fol: 
688. le: 21, Defretá. 
ożny General gdyby co przećiw prawu vcgynit 
Ná Trybunale dbo nd fadjie królew/kim odpo- 
Viddáé ma peremptorić. fol: 526. lege 12. 
Oonicslt. 
tóryby Jie mienił bydj Szlichćicem nie bedac 
Un, ná Trybunale Forum ma inter caufas 
Officii. fol: 555.le: 6. ^fefliby. Nicošiádľy 
šásie álbo w Grodžie dbo ták že ná Trybunale 

„ Sátže. 

Dilatixein termino motionis zie máid bydź 
Poplolond oprácy vera infirmitate;in perfo 
Dali A &u; Zeil iey flrond iefeze nie njywáld, 
2 čo tylko do dwu Niedziel, tol: 648.lege 12 
Swytli. 

Ná Trybunale Caujy koniec fwóy mieć máia. 

i Ol: 648, le Zwykli. 

Dekret cx fcripto forowáť mdia, fol: 683, le: 5. 
Sadki, 

Dwd dlbo Dien Sedjiowie ná dekrecie podpifáć 

że mia, C mic, 

Dekvorá Tvybunál/kie tdkićy wajnosti iáko fev- 

Dome hyd Wii fo, 684. par: A tuš, Akto- 
» chciał cótrauenire decreto tali, a dëi 

"bie ożywić ná féym ábo zá Dworem, Karan 


bydi ma iáko contemptor Decreti Regii. 
Támše/ par: codem. 

Dekretd y (brdwy tych Jadów, w Piotrkowie pie- 
cječia Ziemfka Sierddyka : Aw Lublinie pie 
czećia Ziem/ka Lubel/ka pieczetowdne bydź 
miig, fol. 686. le: 10. Sady. 

Dekvotá wSytkich Jadów ták vltima inftantie 
w Woiewádgtwách ofadgoné y które nápotym 
odfadzoné beda, opátrzoné [a wárunkiem fæ- 
dów nowych pro vna vice gd Króli Auguftá 
f: 686, 1.11. 2L oefretá, Tym ^ofobem, ^$5 

Ktobykolwiek ex cuiufcunque inftantia ná 
feym dbo do króli jú Dworem był pojwan : 
wedlug vchwaly przefsiey feymu Piotrkow- 
Jkiego od popvów y od rgeczy wolen bydj ma 
3 ief, Tamże. 

Aktoby tákvporny byl 4 prsopowiediiaľby fie 
ná tákowé pogwy , y ná nie iefliby co incon- 
tumaciam očiy vzal, tf owe otrgymánie nic 
nie wajne, dni exequoudne bydi ma, Tamże. 

A zd pryypowiedjeniem do fadu czyim iefliby 
popvány ná tákomy pozew fłdnał, tám nie od - 
chodzac fam ábo Procurator iegu 100. gr49- 
wien winy odłoży , pod winą 14. evgyyien. 
Ktorey winy fM grzywien poľowicá fłronie á 
polowicá do fkárbu królew/kićgo bydź ma. 
Tamże. 

In cafu non fatisfačtionis pro premiffis cau 
fa debet remitti ad officium vbi bona A- 
&oris confiftunt, pro vltima & finaliexe 
cutione poenarum. tamże, 

A Procurator ma bydi fkagan do wieże ná ty- 
djien fiedjiet nd dnie. tómże. 
Sedjiowie Trybundlfcy odkdjdego dekretu gd 
kim wynidjie erofšy 15. brać máia, fol, 637. 

lege 16. Ci. 

Extráčtow płdcenić ma bydź wedle Stdtutu, 
fol: 687lege 16, 

Panowie Duchowni Deputatóm fwoim opátryes 
nie dáć máig, tómże/ le: cadem. 

O odpráwách rzeczy. ofadronéy tdKief poftáno- 
wono, J}. 

Gdjieby od fadu odeflano bylo ná Executia 

„od fadu Ziemfkiego, tedy Sedzia 4 Pod- 
fedkiem dbo Pifdrzem, ze dwiemá Wożnymi y 
Ssláchta pofotáni bydj máia nd wwiagdnie. 
Strond o Wojne y Ssláchte Hd dc fie ma, 
Wniebytnośći. Stéráf , Sedjia Grod,ki z Pod- 
fłdrośćim ták že zWoznymy fšláchta iáchál má 
Zon wwiagác Drone pkyzywdzoną: 

Aktoby wwiagdnia nie dopuśćił, ná Tyybunał 

odefldny bydj ma. 
Vyvvv qj 


Trybunał 
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"Tyybunal idko nie pofluftnégo wywołać ma. 

Sad gdyby nd Executia idcháé niechčiať, ddd 
kroć pláceniem winy flá grzywien vchodji, á 
já trjecim przyp ożwem przadtrddi. 

Z wywoldncd do roku y ffeíci Niedjiel po iednd- 
niu fie z firona, Trybunał bánnitia zgnieść po- 
winien fol: 687. le: 18, Gbiafnióigc. 

Staroflowie » Vrgednicy ich, wfšelákie dekretá 
Trybundlfkie, powinni wedle prawd exeguo- 
wá , (ub poenis in Statuto defcriptis, fol: 
686. lege 15.Stárofšomie. 

Stdrofłowie ab executione perlucrorü prye- 
ci» Duchownym a imionóm ich sátrgymáč fte 
máia, do vgnánia królew/kićgo nd feymie,fo: 

6? 4. par: U i fie. 

Tvybunálfcy Márfsalkowie nie máia prjekágy czy 
nić yrgedomStároséinym dni Woiewodjinym 
fol. 118. lc, 20. pzychyldiąc. 

Pożytków żadnych przywłafczać fobie niemdi , 
krom fdldrium Jadowego. fol. xig. le. 20. 
pasychyldizc. 

W soll odžie fadów żadnych czynić nie mdia tyl- 
ko inconfesfu ludicii Tribunalis, tamże. 

. lege 20. Pzzychylóiąe, 

Zapify proteftátie , recognitia y relatiesbffe- 
lákié ták máia bydź ważne przed fadem Try- 
bundljkim Zem nd iáko feymowe dbo jiem- 
fkić , fol. 636.1e.14. Bapify. 

Trybunał Koronny niema brać pámietuégo od 
Infligatová królewikiego, fol.318. le. 14. 75. 

Trybunał Korouny Lubel/ki pro vna vice fø- 
djié miał Qudrte ná feymie WarfAw/kim, 
159 0.nie dofadzona inter Caufas officii. 
fol. 318. le. 14. 75. & le: 15. Duótta. 

Poborce o wine 400. gręywien fadjic Trybunał 
peremptorie ma, pdźieby Zydí ná pobory 

.. &bo Czopowé sá Succollectord mieli, fol. 392. 
lege 7. Poborcy. 

Poborcein delatione,á Stdrofłe in exeguuti- 
one niedbálé, o niewyddnie poborów perem 
prorič Jadjić ma o flo grzywien winy , fol: 
393. le: 1r. Aby/ par: 2 gdźieby. 

OdPoborce pobory do fkdrbu nie odddne wy- 
ćiagdć ma cum poena 100. marcarum, 
fol. 394.. lez12. YO Etózymy pa: Ytd Etów. 

Sadjié mialowine100. grzywien od Deputatd 
Przepddla, któryby fte Żył nie fláwiť do Lubli 
ná álbo'do Wilná dla fluchánia liczby retent 

oborowych y Ouárčiditych, od korondciiey 
króli Stephand, Ai do roku 1 5 9 1. gdniedbá- 
nej, fol: 397. par: A pićewfićgo. 

Sadjić miał weytKie któryby zápopváni nie fiá 

„neli ná cás nájnáczony do Lublina Roku 


1591. dla czynienia liczby 4 po borów, grótenć 
y greft poborowych y Quáréidnych, to. 398: 
par: A tejliby. 1 
Sadjié o poenam duplicem fdpojwdnégo miał, 
któryby pieniadze refy ná potrzebe R.P. $ 
tych retent wyčiagnionych pogoflále wyda- 
- wal begywolenia feymowégo indziey, támže. 
parag: % ná. 
Crybunal Litewfti, 
Pitry Litew/kić X. wielkie, folio 1220. 
Trybuttal Dpuifti 
pátrs fol: 1271. 
Crybunat Wolynfti, 
pótrs Goler, 
Crybunal Kiowfti ` ` 
Kiiow/kiemu Xieflyu popvolony, fol. 805 leg. 
4.56 Prosba. 
Cumulty. 
Conflitucya o tumulčiech ożywiona y decláro- 
wána. fol: 345. pat: Lábe téh, 
Turet, 
Pátrsin litera €, Céfárse. 
Turobin, 


Ma lifl ná klad folny, dle nie wiecgny, fo:1063 
lege 17. ` ` 


d 


Dácántio, 

ZAcdncydmi Stirófw wolnych Królowi Rá- 
fowdćwolno wedle prawd. fol: 101. le: s. ČO 
ofobliwie. 

Vacantie nobilibus vtriufq; gentis rogdawá- 
né bydj máia.É131:31.Bené meritis (Cámsc. 

Przed [éymem przypádľe d nie rozddne, nápocjt- 
tku feymu vogdáné bydi máia, Támše lege 
cad: Æ gdjieby watpliwość byld, cognitis 
bydi ma ná feymie. Tóntże, 

Vicdntie wfšelákié nadalćy w pułrokd vojdamd 
ne bydj máta. fol: 132. le: 32. Pryed feymem 
przopddle, w tydjiénpo poczećiu feymu nadá 
ley rozdáne bydi máta. C ám$e lc. cadem. 


Dbodzy, 

Ná grdnicich miefškdiacy gbojá five w Migftych 
Mtyniech mleć mo ga choć ygd grdniedmi v 
nimi nd targ do miafł y midfieczek bliz/šych 
Koronie niepodległych chodzić , y ták wiele ` 

mie/á 


Albo Sim 


miefd nd prgeday wieżdź , ile go ná fobie v- 
nieść może, fol: 1078.1e. 2. Liceat, 
| Vile. 

Ná wijiiách fecuritas táka bydi ma, iáko y ná 
Rocech,y nád 10. ofob nie mdia wiecéy ná 
nie iejdjić fub pozna 14. marcarum. fol: 
$49. le. 3. Dilatio, 


Vrocenie poffepiu prównego w. 
Siózowku. 
Pátry fol. 976. lege 8. X d. 
Dmatli. ` | 
Vmárlego su nd v koze» z nim gáro 
wno vmiera ieflèhte bedjie przez potomki od- 
nowiona.fol. 517. lege 8. Si pars. 
Vimárlepo (prawd pryspada ná potomki ták dlugo 
úž fie Zonen, ëmze par. Si veró plures. 
Dnia, | 
Pnia W, X. Litew, ś Korona. fol, 741. & 759. 
& oer S 768, 
Votá Setatoefkie, 
In caufa criminis late M. bez króla. nd feymie 
šgodné bydi mdią, fol.23.1e.4. p. ZAtów tát. 
Pátrs o tych wotdch Senatorfkich Rády Koronne 
fol. 1277. & in litera T.CvybunalEowny. 
Dtzedy y vrzedtticy, 
Vyjedomi koždému fa nágnádcgoné pewne fprawy. 
fol. 303, le. 23. Goy. | 
Przedu Koronnego Kożdy z/lepiť powinien [ko 
„0 ná dignitárgowo wfłapi, fol: 287. lege 4. 
ancléts, 


H łych przedźiech pátn. fol: 1175, Dofloienftvá 


: Przedy 9 dignitárflwá. & fol: 1176. Digrii 
tarse. & fol: 1189, GBrobzfi vrzao. & fol. 
1153. Incompatbilia. & f: 1236. Gsińdłość 

A P OSiádty, & fol: 12. Btóroftd. 

i Dante roľu. 
Pat fo]: 1284. ofi pezypowiefczonć. 
RE D3ftawy. | 
Pty fo]: M65, Conftititeye. & fol: 1266. Práz 
Wa. & fo: Státutá. & fol: 1227. Y fiéry. X 
in litera yp. YOoravobá. 

k ; Drarcoft, 

tatczek żadnych beg dozwolenia królew/kiego 
Baden czynić niema, f:690,1,2. YD niektówych. 

Dtoniete, 


$ SE, 
adjonedydiniema, fol: 426. le: 5. Jelli 


tnóriu SO. 


Vtrátniť, 
Vtrátniká kto przech owywa y z nim fie dief be- 
jecnym ie/l.ý nie rowny ludžiom dobrým. Lol, 
621. le. Czeftofroć. par: Též vftámiamy, 


W 


Wagi. 


JF. Agd Poznán/kaz Krákom/Aa ma bydi rowne 


fol: 1055. lege r, Aby w Erólefiwie. 


Pátrgfol: 116, Centtrráky, & fol: 1227. Wiáry 


Wieków. 


Niepodpadáľá pod oprówe Królowey Anny flr 


Beyzfirony Turisditiićy propter cóuentus | 
regni. fol: 21. lege 2. O_piówe, 
Miefcydnie" Würfsdwfcy porównáni vrzedem z 
Krdkowidny, fol: 596. le: Pzefłczególąc. 
Wárfsdwfhié Myto Midflu incorporománe wie- 
cznie. Fol. 995. lege r. %3. 
Stára Wárfsáwá od podwód wolna. Tamże, 
| Torta. 
Wavtd  Notefšwedle Stdtutów máia bydź got. 
né y [Dufine. fol: 1100, lege 6. Co fic, 
Wyprawa rzeki Warty pofłdnowiona y pieniądze 
` náRatufšu Poznánfkim ná robotník? podpie- 
ejecia mydíne. fol: 1100, le: 7. Vyátmisátia 
& fol: 1101, lege 8. 7560 tych. 
Warta od Sirádzá wolna bydź ma od Mlynów, y 
` Tod, Cómżelcge YOértá, i 
Wow, 
Po śmierći mežá Ws goftáié przy datku y po[á 
£u» przy kożdych rgecydch 5 wypráva wnic- 
„fionych. Apo smierći igy ná potomflyo y». 
Pvtko fada, ie/li ie bedjie miálá: fol: 575, le: 
1, Výčáviamy: PT 


Wadowd mdiącź piémvfšym mežem djieći dehćid- 


tiby isť zá mag, tedy zoftávvimRy mýRvtkie do- 
brá vycomfkié cále dźiećióm piérmf$ym. ,1 cze- 
scia mitieryyftych dóbr djialem ná nie przy 
pádiychdopiero yoflitkiem cześći dóby Jwych 
mojeiség4 maj, Cám. lege cadem para: 
Te práwá wysfóy popiáwiono ták, 
Żond gdy maż vmrýc, tylko po fag y przywianek 
mieć ma: á dobrá ine ná Których pofágu y 
przowianku niemiáli potom/bvu dbo blisfšym 
ma oddać ) (nich g/tepić. fol: 575. lege 2. 
Dla fľáženia. 
Zond gdy maj vmvte tylko przy oprawie domo- 
Vun dij | Wey 
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sey ma goffdé : toieft przy Jkårbie y pienia- 
dzdchy frebrze : á konie , gbroie, ftádá ná poz 
tom/łwo przypdść ma. fol:576. le: 3. As. 

iż biataglowá gofldic pry WBytkich bydlech 
y inych rgecgdch Które W pofáguy jp opráwie 
byty wefpoteky gwojniki ktorémi fie zd mejd 
spofilá dle fšáty 3 frgebietá któreby flal» zá 
trg) gryyvny > w iedndki djial pdniey y gdjic- 
ćmi przypaść máig. Lám5e. lege cadem pa. 
Trad to. 

Wdowá idko rychło gi mag poydjie, powinna prá 
yhiesflepic j Epod p MEE gd» 14 £ 
nich wykupuia, fol: 576. lege 4. "ebe, 

"Táj tym co iawykupuiarekoymie ofiádlé Plá- 


chčice zá fié dä ma, ij po ićy śmievći przywia 


nekpierwfsego mejá zmarłego wróći Be po- 
tomkom iego. Gómże. lege cadem Patrz 
Pióro. Ba 

Wdowá do fteíci lat odpada od wfšyťkiego iefli 
o pofap álbo o dziedjićtwo nieczyni: fol, 577. 
lege 6. Pôdorvá. beet e 

Wdów gwałtownik. fol: s92, le. Ktobytolwiet. 

Wdowdzwaldiącand pwalt , dobrá djiedjicgne » 
pofag trdći „fol: 593. le: Dlaztládzenia. pa: 
Zle icflt. | i 

Wdowy Kmieći gmárlych wolność máia zá maj 
iśćy» ofiádlych mejów miefškác. fol: 1080. 
lege 3. © džiavtách. 

Yoiáno. 

Królowéy 1ey M. Anny mlodficy, icfl złotych 
piecdjiefiat tysiecy Pol/kich , á druga pieć- 
djicfiat tysiecy prgywidnku ná dobrach flotu 
Królá I. M. gápifanycb, Fol: żz.lege 4. 75. 

Píánié wienne któréhy nd dobrach pcr iureui- 
&um rtráconych piérmfea opriwe ypoffef- 
fia ich miáty nig Creditorów prawo , máia go- 
Gud wpof[fefsiiéy oprawy fme». Wfsák je gdy- 
by táka vmárli, Succefforowie onego widná 
fa ni fKupie v Creditorów. Tóż fie ma roşu- 
mieć gdjieby po śmierci mejowey flá zá dru- 
giego mejá, že ma bydź ná kupie , odtychje 
Creditorów zdreczywfsy im przywidnek fol: 
567. le: 6. &&toffey. par. Pánié wienné. 

Páni wienna do Ziemftvá ábo ná piérwfse poto- 
żenie Kfiap gd piérwftym dbo wtórym popvá- 
niém fłdnać winną Ku braniu pieniedzy wyKu 
pnych. fol.$76.1c: 4. ^fáto. EX ear 

"Táj idąc zá drugiégo mežá rekoymie ofiádlé 

Jiláchéice fláwic ma fronie która ia wykupu- 
ie, je fie pryywidnek pierwficgo megdwrocipo 
tomkom iego. XCámáe. 


Tá iefli já Wtórym pozwem nie fłdnie, tedy ten“ 


„ co ia wykupuie svžiamfšy od Jadu dobra oné 
w djierjenié , położy pieniadze wykupne W 
Káncelláviičy Ziem/kiey do tąddź oná pámi 
przywidnkowa do [aduprgyfšedfšy da zá fie pe. 
wne vekoymie o wrócenie prgywidnku,obwié- 
fezáiac pogwem pifdnym onego który ia wykte 
puie do tegóź fadú, ij chce brać pieniadze. 
cC ámic. Ze 

Pátrs o tym wiecćy opidtvy/ fol. 1236. 


Yoiátá. 


 KátholicKa przyczynatefi pody fpoleciney mie- 


dzy królem á poddánymi.fol: 12, ver. 10. par ` 
Anas |. k 
gaj pobożnych pcjynków nie pożytecjna ict. fo. 
215. le: x. Miódyfław. 
Do widry y pobożnych wczynków wiele pomoc 
máia ludfie w pifmie świetym vczeni. Came. 
Widre watla Kdcerykie zárázliwé bledy. fol: 250. 
lege 1. verfu 10. 


| Widry cudzey nie wolno do Korony wwo dźić fo. 


263.lege 3. In co. 
YViárovnťi, 
od wiárdunków fiemiá WfchowfKa wolna. fol: 
326. lege 4. Stároftá. 
„O tympdtry Wiecey podatki. 
dee - wici. 
Troie vprzedzić woyne máia. fol: 695. leg: 9 
Výšáviamy“ ię EE 
Iedne gd drugiemi ofobnoifé mdia, Támie. 
Wičiámi oflátniemi ma bydź djien feymików por 
wiatowych midnowdny, &Cám3 e. | 
Ledne gi dwoie fłdne bydý nicmáia bog vchwal? 
T US UMEN A legc 20. Wici. | j 
oftátnie fKoro wynida każdy ná miey fee wićidm 
násnácgoné we cztery Niedziele fłdwić fie me 
fol:696. lege 21 Quicunq. — ^ nd 
Ná mieyfcu wičiámi ofłdtecznemi nágnáct" 
niedtużey iedno dwie Niedzieli tryymánt ^) 
mdia.fol: 694. lege 15. (mont, ` 
Wići trzelie pod odisyd Królewjki z koron? 5 ^ 
by nieprgyiatiela Koronnego rufšeniem " | d 
litym odegnać prgyfelo iáko spy fytáné 5394 
máig, mafšfol: 694. lege 18. AUE 
YOibertoff. par? 
Widerkaffujadnégo vpomińdć fie žadeh d my 
żebo Ja wiecsne. fol: 446. 1e: 21. pluries. C 
Wiécá à 


e Vl 
r 0 Ri Król Kazimierza id ce? v] wá Wio." 


gór. 


Albo Gitumáriuf; 3. 


- Wbbtoiepo fidnowionć przez Kázimierzá II. 
poprawione y wydáne byly, fol: 147, lege 2. 
Bóśimićrz, par: Sollicitudine: 

Ná fadjiech Wiécowych Pánowie żiem ofobe 
Królewfka ná fobie nofša. fol: $05. le: 3.75. 

Nd Jadźiech wiecowych právy djiedjicgne ,ge- 

` dnamániaimion y niewjytkie odpráwowáné 

bwypdia: Támže. e 
żecowe fkazániatej moc y władzą máia iákoby 
Przy ofobie Królewikiey odprawowdne byty 
Tómie, — 

Wiecowe prawy w. Ksiegi ofobne: wpifywdne 
bydi máia. Tómże:: i 

Wiecowe Ksiegi z wielka waga y ofirojnościa 
pod trgemi Klucymi Sedfiego;Podfedki y Pi- 
fárzáchowáné bydi máia. Támše. 

Otwortenie ich czdfów flufónych gdy tego-potrje 
bá bedjie dla extrdctów przej wojnego gd ro- 
Jkazdniem Sedjiégo obwołdne bydi máig. 

Tamże. + 

"Bad wiecowy ma forutinium vegyniť in caufis 
honorcm tangentibus gdyby. wywody któ- 
reyle firony: byływatpliwe, Páter Saborvé 
fprároy. 

Wiecá ná pytdnie o zábičie, gdźie nie doydaw Kto 
rym Woiewódgtwie, tedy Starofłd z Sadem 
Ziemfkim ma ferutinium wywodjić nd Ro- 
cech. fol; 616, lege Scrutinium. 

© wiecach pátry roki. fol. 1285. 


Wieczności, | 

Ná doby dc) królew/kich choć executia odpádie 
becie dożywociegoflo.fo: 92.le: 5.BOdźicz 
by też 


Wiecznośći executiiéy podpádle nie ná fwóy dle 

> R.P, požviek ná flugebne obrony potocjney | 
Król Au (guft obracać mial,dokadby Vnia (on 
Gonanie byla, fol: 313. vert, 
* rozdawania wiecjnośći rewidowdnć bydi 
p žiemid Podláfka, Wotynfka.y Kuidwfka 

Ol: 386. par: Dátemy. 
Wieliczka. 
Mali ni Jklad falny wiecjny. fol: 1061. 
TOieltíe vzady Brótowftić, 

Obrocono ndwychowdnie Boun y fotu Erdem. 

t Jkiego, fol: 32, par: Até Deconomiz. 
Yłówidne bydi nie máig. fol:85.le: 1. & fol: 
98.lege s. ^5 temi, |; a, 
cdle šáchowáne bydi mdia: fol: 85. lege 1, 
lódyfław: . | d 

chwale Stdtutu królá Alexándrá podległy 


Pay 


executiiéy: fol. 86. 1e: 2, Stótut: 
Ná dobrá wielkorgadowe pieniądze dine: przed 
Statutem Alexándrowym nie były tráconé, 
- dlepo Státučie Alexdndrowym dáné ginac 
máig. fol: 86 le: 2. Státut. 
Wdobnieb wielkovgadowych Stáro/twá Sadosć 
podległy executjiey Státutu Króli Kdgimie. 
nd, Lómże |. 
Náwielkorgadowych dobrách dojywotia záv Be 
„faná [kupie. Wjśdkje excipe, Cámše. 
Wielkoryadowe lity pry Króli Augufti rewi- 
dowáné y interpretowáne były, Ganze 1. 3. 


Wielu.. - 


Ná fkľad Kupi-wfelakich lif ofobny mieć: ma; 
fol: 1061, lege 24. Ze, 

Wieniec Dónieńfti, 

"Tytydficfla gręywien plicony bydźma., Zell iéy- 
maż odumárl oprawy iéy nie oprávimfy.o.. 
570. lc: 2. Body. Piny Pánnd. fol: 1239. 

... XQOiepise ábo ówiitie, 

Wiepryd dzikiego Jopetjonego dbo poimánego 
gaden pwaltem brać niema, fol: 10$. lege 1. 
Vet | i 

Wieprge do cndzego láfu gndne bydź niemáia. fo; 
1109. lege 4. Dfłórwiemy. 

Ndżyr przez cudzą djiedjine pedzone bydź nič 
máia, fol: 1109. le: s. Pfłdwianty. 

| Mrept3 vséfé. | 

Mabydjwychedożoncdle wolnego /płówu to- 
-wdrów wp/šelákich od Krafnego Jławu dź do 

'Wifty á djierjawcy dróflw w Conflitucyiéy 
wyminieniem poddanych [wych dáť powinni. 
„fol: or. le: 9. YDiept3. | 

Ná vgece Weprzu pozwolone fAGroble y 1ágy dla 
Mtynów : Iedndkci,co Mlyny máia,pogoto- 

— wiumieć mála powrogy y inne potrfeby dla 
prieprowád enia towarów nes proble ná dol 

DW gore Wia y z tego obowiagku mľynyKo 
` ckiego imienia, ná których przecie f] 05) máig 
bydi porzadne pod wing fld &njywien, fol: 
not, lege 10: Rséká- d 
o. Poiertość poddánych, 
Záchowánie wiernosci poddánych prgečiv Pd- 
` nóm,tym mochicyfść nád prawo przyrodzone 
„bywa, gdy życzliwość pánfka przeiw podda: 
nym ys ták fie pokáguie,iáko ich potrzeba 
, podówość» prpypadki pofpolite zá Joba pity 
(Co Wvvvv og nofsą, 
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. nofafol: 22. le: v. Fydieftat/ ver: vltimo. 
. 2 borotém. 1 
Pátrs in litera P. Poddáni/ fol: 1248. 
Vic. 
Wieś iáka ábo fumme Jłdra ktoby já otrgymá- 
niem dániny wieczhey królowi pusčiť, d oka- 
zdłoby fie że król táka wieś nd której dobrá y 
fiára fummd bylá pygyiał s táRowa wies z fum- 
mą wrócić dondtorio Król winien. fol: 94- 
let1. $rymtótkt. par: (6$ £o práytlábátac. 
Wii król dárowdé može. f. 124. 1. 2.7 te śdrońtł. 
Wsi klafstorńte iáko Szldchetckie pláca podymne 
fol: j3. lé 4. Ddifłóny & fol: 324. le: 5. 
Villa Pod winawotu iednego pićrwfsa rdzę 
ádrügarája do dni 14. dwuwołów. Támže. 
lege 6. X (efft. = 
Jii królewfkich kmiečie vprzywiletowdni zá pd- 
Jłapieniem czynfšu pieniejn ego dniá w ty- 
džiennievobia, 1079. le: 2, Výčámiamy. 
Wii prze młode chlopowice odchodzace [pufto- 
Bile zoftáia, fol. 1082. le, 2. ddbiegóiąc. 
Wieś ktoby fpujtofsył y lupiegtwo Ww niej pezynił 
ma bydjpoimány y átrgymány. fol: 122. le, 
3. Tá. u A 
Wieś dla sieptácenia podymnego wingwolu ie. 
dnego (karána bydj ma. f.324.1. 6. 2 ieflt. 
We wśiich Tdrgi, Tármávki, bej dośwolenia by- 
wát uie india, fol 1040.1e:3. Chege. 
Wesśidch flujebui y folnierze fłdciy żadnych 
mieć nie máid. fol. 718. lege 1. feft. 

Wii Klafštovné powinne pldćić pody mne, fo: 323 
lege 4. Vtom. E 
Mieka, 

Wieje nd główniki w powieciech iedné nád dru- 

gie frogfsé bydj niemáia, f. 615 par: To też. 
W wieży Siedzenie ná dnie bydź ma, łokci 12. w 
_ głab.fol: 615. parág: org, — 
"Z wieże ktobywyfedł , niewyfiedjiawf?y infa- 
. mis bydź ma. fo: 614. par: A ttoby. ` 
W wieży pietrá y kominy budowie bydźniemi- 
. ia.fo.613.1ege 15. Ae, 
Wieje gdźieky nie było w którym powiecie pid- 
NK wieży głównego Miáfld Woiewództwa 
| onego na fiedžieť. fol: 615. pat: A gdźieby. 
Do wieje nd Niedjiél 12. p winą Státutowa ka- 
rány bydi ma któryby spornie [ad ndfsedl y 
_śwaltw rzecp fwey vogyuil. fo: su. 1 5, Aby 
W) wiezy śiedźieć ma Niedjiel 12, Y 200, gryy- 
wien ddć y fekody nágrodgic któryby niewin- 
nego potmárniepogwal. fol. 544. lege 14. 
Wie, 


S Reier Scáettit 


W wieży zá przefadzeniem ná Trybunale dlbo w 
.' Grodjie fi edzieć má Plebeiufš nieośiddły któ 
ryby fie mienil kydź Szlichćicem nie bedąc 
im. fol. 555. lege 6. fefliby. : 
Wysicjy rok» [šesť Niedžiel ná dnie fiedžieC ma 
któryby foldrowal o głowe dlbo o rány teg. 
któryby fie vdawalgd Szlichćici nie bedac im 
pátey Sslóchdic. 

Do wiejew/ddzony bydj ma nicofiádly wywo- 
tiny „nad którymby iuž prawo przewiedjione 
było. fol: 583, le: 2. Gdy. Pátrz nieosiadły 

*Dowieże wrzuceni bydź máig pomocnicy nieo- 
fiedli wywolánców. fol: 673, le: x6, &CáE5e. . 
parag: A Etórsyby. 

Do wiejeg obwinionym o zábičie, o vány álbo o 
»yflepek Król vRvápidé fie niema,oflrgegáiac 

` potwargy dj prawdziwe p ologenic ronn » ny 
WŁA bedjie fo. 589.1. 6. Gdyy par: Ale. 

W wieży vok nd dnie $iedgieć ma fšláchčic który- 
by fšláchčicá vmyjlnie gwaltem poimal y do 
wiefichid priuata authoritate wfádiit, y gno 
wu tyle troie idko go dlugo w wiejieniutrgy- 
mat, fol: s92. 1. 13. Gdyby. átes fládocic. 

W wieży pulroká siedzieć ma y 60. grzywien dác 
któryby Kogo nd poiedynek wygwal. fol: 691. 
leg, DIS: Zä 

Pieżnie, 

Wiefič authoritate priuata fsldchćic fšlachčicá 
niema pod wing 120. grzywien,» pod fiedjt- 
niem w wiežvrok,» zás tyle troie idko go diu- 
go famwieżił fub poena infamiee y /kody 
nagrodzić, fol: $92. le: 13. Goyby/ pátoó 

| €Blódhdic. 

Wiejnie ná woynie poimáné królokupováč má: 
fol: 718, lege 18, Jeflí. 


Wilno, 
pźieśiata cześć bierze dóbr z Kupców cudjofiem: 
(ich extra Regnum fie wynofšacych. fol: 
1033. lege 4, 75 fi. : 
Wino, 

Wind wolno cudgojfiemcom o Koronie wojić, 
gdzieby ie ná Jkládjiech do trzech Niedjić 
nie [priedáli. £o: 1032.1, 5. Wftóroniemy" 

Wolno ie do korony Wofic. fol, 1052. lege 4* 
Conftitutia. - 

Skládáne bydjńniemdia dżby byty jdpicc et " 
ne, fol: 1ósr. le: 2. iná. 

Cent ich maat, fol: 1050. par: Vd, & fol: 
1052.lcge3 & 4. 

Cudzożiemcy fAlády winne mieć nie máig. fol 
1052. le: s. 'Oftároiamy. Wins 


p 


álbo Sttmóriufi 3. 


Winó y Forte, 
Po wind y Konie do Węgier iejdjit faden niema. 
fol; 1051. lege 1. 5 


Winy. 

O Annaty do Jkdrbu nie odddne wind duplicis 
Annate.fol: 233. lege 5, & 6. 

NáX. Bifkupy Którgyby nie byli nd feymiku 
giem/kimKoljkim y Nowomieyfkim, Korczyn 
Jkim 40. gyowien, fo:16.1.16 Sťázutemy, 

NÁ X. Bifkupy , o nieczynienie dofyč dekreto- 
Wi Synodálnemu 4 firony reformowdnia A- 
cádemiiéy Krakow: 100. czerwonych złoty ch 
fol; 222. le: 1. By reformorániiu. 

Ná Burmiftrge niedbále w przedzie, w powinno- 
ści, yw fprawiedliwośći gwy/fłepnych Woie- 
wodzych vflaw 100. grzywien , dwie cjeśći 
fkárbowi trzećia Woiewodzie. fol: 284, le: 3, 
A Etoby. parag: A 25nemiftcsorei. 

TBupmiftrgowie Pánów Duchownych I4.. 0749 
Wien Pánom fwym y fironie, Cómże. parag: 

— Aieflżeby też. 

Ná brátá Który brátá zábite vtrátá dziedzictwa y 
Bezeczenfłwo: fol: 563. le: €. AdczEolwiet.* 
Ná Bráčtvááby Jkdjone były grzywien 70. fo: 
277,le: s. Aby. & le: 6. Jáťo, X fol: 279. 

lege 9. Cseftemi. 

Ná pyyckondnego o fsKode pryeg Bydło ná pole 
nád cjds nágnácyony wygndne vopyniond , ie- 

_ dad eytyyuá y nagrodd fskody. fo: v105.ve:2. 

9 badi gdiete ná rekoičm/hvo niewyddne trzy 
Sfi, fol: 106. le. 7. Víšámiamy. 

"eprgviáchánié Commi[Jargá ná grdnice pod- 
Pifawfšy fie ná Inn otefcentia 100. grzywien, 
` tol: 4c 8. par: A gôžieby. 

tCflifSne Commifsargów grdnicjnych dlho fa 

u do prdá poCiapánie wind dwoid 14. gy9- 

wien, fol: 411. lege 31. ZA£oby. 

„> Ppornie wybierdne niemáiac prawd wind 
T'Bitrdyia y vtrácenie dóbr. fol:60. ver:3. & 
des. Cómże. Ale wind in duplo podnie- 
"onafo] 61, lege 9. 
a *icpricpufesenie wolne powołowczygny Wo- 
0» Sláchetekich wlafnym zbożem gimowá- 
220? 100, grzywien fo]. 69 le. 28, Tákaj wi- 
oi Eime e 2. 
a... (COdużijey ná pryysiege Celna temu 

op QU I6) nieczynil200.grpwien. f. 69.1 29. 
ciejdźdnie ctí niezápláčivfšy Mytd , vtrátá 

č i SvtKie po. fol: 72. par: Aby. i 
tedbdta finaj Stárosčina dlbo Celniczaná te 

Die prieiejajia Chi wind Yoo.gry»:. f:72.1.36. 

oUierdnie CH niewinne, dbo Którzyby prg- 


On 


fiegeinák Ra niž ief obifdna wyéiapili dlbo 
Kogo:do iterowdnia iey pyeyyicdli, Jlo prj- 
wien. fol: 57. le: 44. par: A &onffituttg. 

O niedopufczenie Celnéy rewigiiey priuatio. fo, 
75.le: 45 par: A tych tewizty. 

O'wieopowiedzenie fie ná Rocech z Mýtem 32777 
ál^o ge clem , gdy reyigia bydi na,vtráccnie 
Clá y mytá. fol 76. ver; 5. 

O ángáriowánie flanu Ssláchetckié go Cly y myey 
ná rgekách od boja Wafiiegó prodydiuy in- 
nych towdrów 500. BfYWien. fo]; 76. lc. 47. 

O brdnie od Kwitówcelnychobimć ná P; (drze cel- 
né de iniufte exa&o theloneo, fol: 76.. 
le: 47. par: A pifátse. 

Owybierdnić Chi nie wedle In fruktaga podá- 
nego wini o eech fol.77. par: A Etoby, 

O nieodddnie guárty wind ná Celniki, Mytniki , 
Zupniki vtrácenie vryedu. £0:314.p. Celnicy. 

O nierewidowánie Cel Myt grobelnych wini ná 


B37 


Prgedniki Ziem/kie, vtrátà Przedu. fo] age, 


legen Auffratowóm. par. 2 13. 
© nieprzyidchdnie Commi[sargá ná grdnice pod- 


pifamfšy Ze ná innoteftentia 100. grnpvien . 


fol: 408. para: A goźleby. 


O nieftufšne CH wýiečie z Kupcd Peremptorič“ 


coram quouis Capitaneali officio wind w 
Státučie opi[ána wyčiagána bydi ma y pyro - 
ceniem Chi wjżetego. fol: 1038. le: 17. ^j fie. 

Ná Celniki o wfiečie gwałtem vgecgy kupcóm: 
200. gnpien y ngecyy wrocié. fol: 1538. le: 
17. ^f$ fie, . 

Ná kupce którgyby niegwycydynemi drogámi mi 
idiac Celicádiili vtrátí rzeczy. fol. 104.0. le. 
3. Chcąc. 

O wybierdnie Chi ná rzekách Státutem ópi[á- 
nych wind królew/ka 200. gowien nápoty ź 
Delatorem. fol 1099. le: 4 Réti. 

O bronienie wybierdnia Chi w kdrcymie R goffo- 
fowjkiey ná wyprdwe rzeki Wifłoki pozwolo- 
620,300. gryywien fo: 1102, le:14. Moca. 

O nieoddánie 19. grzywien Zakonnikóm Lubel- 
[kim przej Celniki flo gryywien. fol 68 7.lege 
19, D, 3 

O niepibrowdniepryfiag Celnych przez factory 
wind królew/ka,fol: 62.lege qr. 

Ná fedziego Który Gaga przed czdfem rozfšáfuie 
wind piatnadjiefła. fol: 633. pa: Ale iefltby. 

o odbidie Giagéy wind pistnadšie ta Królowi dbo 
Sedjiému iego,yy drugą winą fiedmnadjic- 

fa. fo]: 639. par: Jjefczę. S par: ZAtóisy. 

O pomoc nie [prawiedliwego čiažánia Sedjiom 

I Podfedkóm iná piatnadjic/la. fol: 640. 
para: 
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D. 


G: 


„para Á mfátše. 

O vprafšánie dlbo ddnie dbo prgivmowWánie Du- 

— hownego opdtrzenia podamánia królewjkie 

` go beg dogmolenia królewykićgo: ták je» pen- 
ft» „wiecjnewywotdnie y Confifcátia dóbr. f. 
196. par. Pzzydawdiąc. & fol, 198. parag: 
Quoddq; & par Si. & par: Winte- & fol: 
199. lege 10. Aby. Ah 

0 Djiefiečine Wvdárta w Klatwie bydj ma. fol. 
246. lege 4. Jeflí | || 

0 Dekretd królew/kie in dubiüi vočováné £rf»- 
wień $0. fol: 543, le: 12. Bábiégáige. para. 
Defretá. À 

NÁ Deputaťy do Lubliná ná ftuchánie John 4 
refl Poborowych naznaczone roku 1591. 0 

" mieprzyidchdnie 100. grypwien excepta ve- 
ta infirmitate. fol: 3,7. par. Ntóżży. ) 

O dlug fdpifíny pogwdny wind troiáka trzech 
grzywienzwwiazdniem. fol. 633. lege z Gdy. 
Dafa: WE o | 

6 dlug kmiečiá zddlużonegó Mtiefcgdnin 41020 
Pánem prawem czynić ma ó niečgynienie /prá 
iviedliboféi podwina fšešči gyżywień.f.1090: 
lege 25. Dla. para: Y gdyby. Ss 

O wyčiečié debu y drzewd, rodzdynego Wina pia- 

. fnadjiefld. fol i1, lege. Triebtóray.. 

O Gránice vog fypáné dzdś ni eufypdne ná Stiro- 
Jlewiná 100. grzywien ná plebeiufše 50. £f» 
wien, fol: 40$.1e: 20. A Etósyby. &f 409. 
le: 21, 4 Eolo. X lc. 22. Grómice. 

Ná gwaltowniki pryywileiu podawdnia Bencfi- 

am feiti Miesiacach Królew/kiego v ftoli- 
ce Rzym/kiey otryymdnego , wywołdnie, bege- 
cność,y vtrátd máietnosci: fol: 204. para: 
Yi gałże. 
Ná owattoipniká ofób ná pofłudze R. P. beda 
each Karánie wedle flátutu. fol: 23. lege s. 


Ná śwałtowniki Kupieckie iefli zflrony Cet tedy., 


wind fłdtutowag wróceniem clá , iefli +firony 
ryeczy gwałtem wjietych tedy wind 200, Er 
` wien zwróceniem ryecyy,fol'1038.1e.17. 73. 
O rgecy lala gwałtem wžieta [Sese grzówien, f. 
598.lege Te li fto. 
O gwalt bialo glow/ki potwanjony, wind flufsna, 
fol. 593. Ie: Atobykoltvick. pa: Ale tefit. 


NÁ gwaltowniki bogdtegó gdy nieda świddec- 


Did Unfro vbogiemu wind [lufena, f. 598. 
legc s vbogi: 

Ogdchowdnie owaltowników w domu, wind de 
Guerris, fol: 537. lege 2. AB. 

Na Haretyfi niepoftufšné bezecjenfiwo  džie- 
(MI, y grodziemi , ptydtń mdietnośći, vtrátd 
pofłepku na doftoienflwád , y vtrátá wolnośći 


Seier Grácie à; 


feláchetckich. fol: 261. par: X tefliby. 

o Hultánfbyo Ktoby ie w Iurisdiciiey dbo w má 
ietnosci fiev čičrpiaľ, w Woiewódgtwie Po- 
snánfkim y Kálifim wind duplex 14. marc: 
fine dilatione & motione w Grodjie, fol: 

585. para A ttoby. 

O nie exeguowánié Státutu z flyony imánia hul- 
tdiów , Wind 100. grzywien. fol: to96.le. 2. 
etátut. 

NÁ Káfštelany w čiaonienieniu ná woyne wV- Ki 

ryedżie niedbálé 14. grzywien królowi, fol. 
716. par. A tefltby. 

Ná Kafstelany wietjie którgyky ná Sčymiku 
Ziem/kimnie byli grzywien 20. á ná mniey/śe 
gńywien 10. do /kárbu, fol. 116.1e:16, Gbie 
suíéni. | 

Nd Kd telany gdyby ná fwym mieyfcu fadów 
[sth nie odprawowali, niewagd Jadów ich. 
425.lcge 1. 3. 

Ná Káncellárya wydáiaca lily ná obli gatis, 
venditie, donatie , feudá ,vtrácenié vyjedu. 
fol: 285. lege 4. Státut, 

Ná Kortejany którzoby fie do Beneficiy [wych 

„nič wvacáli Rzymu wywoldnie y bejecnosc. 
fol: 200. lege 13. 55. S Ss 

o nicv[ypánié y nie niprdwienie owu Kopców 
gwałtem vot fypdnych y nákážonych wośm o : 
Niedziel po obwiefcjeniu toties quotieswi — — 
ná 14. grzywien fironie y fadowi žiem/kiemu 
druga 14. fol: 421.1e:18. feflt. Tymje/ho/f0 
bem y odvfypánia Kopców ná cudzey żiemi 
ábo dziedzićtwie. fol. 422 le: 19. Jefliby:. 

O krzywde kupcowi vcyyniona trgy grjywny, fo: 

$99.lege Jtem Aby, 

O hámowánie kupowánia koni Blichcie wind flo 
grzywien, Fol: 1053. le. 4 :ónie. | 

O przedawdnić Koni pedzac po drógdch flo grg- 
wien. fol: 1053. le, 4. Bémte, 

O przepu/czenie fotdrowánie y bronienie kupe j 
ców Pet, granice Pr ciegdźdiących fumma 
winy ták wielka iáko on towar KupiccKiKofst? 
wal. fol 1045. par. Zl ie(Tiby. 

Ná kupce drágámi niczwycydynemi ieżdjące nd 
niey dóbrwfsytkich pobránie nákrólá. folio 
1035 lege 9. Sálásutemw. 

Ná kupce z kupidmi y z zbożem do Wegier 3 do 
Slafkd wyieždiáiacy gdrdło a vtrátá w/k K 
20, fol: 1036. lege u. 26 dai 

Ná kupcewytejdydiacy g Korony nieprgyfeg tine 
o towdry Ze nie ich włafne, ptrdta wfeytkicg0« 
folio zo, lege 32, 

Ná kupce cudzojiem/kić co dóbr nabytych w Ei y 

| ronie 


álbo Cümmarpug 38. 


tonie z korony dyboża Confifcatio bono- 
rum fol. 1033. le. 3. © włochdch. 

O kmiecé rány iefli obádivá páná iednépo, tedy 
£rgywnd vánnemu.á evgywná pánu : iefli dwu 
Pánov, Er miedzy nie rozdzielone bydi 
máig, fol. voo1. lege 26. Kto, 

O Kmieca ráne sina [Pes Rkotów. fol: 1091. le: 
27. Jamtectowot. i 

O Kmiecć rány krwáwé ge wRytkich win dwie cze 
Séi rdnnemu, tryekia fadowi. fol: 1091. lege 
28. Aby; 

Ná kmiečiá o pożar gdrdło okupuiac grzywien 
10. fol. 1113. le: Czeftottoć, 

Ná Kmiećid gdyby gdbit Szlách čicá grgywien 60 
£d» Scdrtibelufi grzywien 30. gdy Sgoltyfá 
pczynionego fšláchčicá, grzywien 15.£0: 602. 

' lege m. Militi. 

O nie wyócenié cudzego Kmiećid Pánu get ory- 
YWny, d fadowi trzy, fol: 1085. leg: 12. Offs 

„wiemy. And Stárofty fime wind 14. grv- 
wien przy fłdtutowym Karániu, gdgieby win 
nie poreczyw/$y odefsli od fadu. 

Nákmiečiá gdy drugiego kmiečiá gdbiie 4. prj y 
»ny, d fsesé grzywien krewnym gábitégo, fol: 
1092.lege 29. c3. ; 

O konie wygudne przeg Stárofty z korony dlbo 

Celniki 200. grzyw: fol:1053.1c: z. Aby. 

O [ifl w falfSu niedowiedjione gryywien14.firo- 
nie,á [adowi 3.fol:5o9 parag:  teflí. 

Dia vprofšone náwolne prypieźdźdnie do We- 
Bier 3 Slafká z kupidmi, Confifcowánie dóbr. 
folio 1038. verfu 7 . £iftów. 

„© lify /prawiedliwość hámuiace przynieśione 

do fadu oręywien 14, É 121. le: 10. Chcemy. 
© Rki młode Któby ie zbieral vo grgywien. fol: 
1269, lege z. Liti. 

Ná Miáflá y MiáflecgKd, o niewyprawienie wo- 
gów wożennych, ptrdtd mdietnośći do króla. 
folio 362. Jeftnawfytkih. — 

4 Midi które gdbranidia Kupcóm ná łokcie y 
Katy pryedawáé IOO. LIWN, fol: 104 O. 
B? 2, &Xtofac. g 

Ná Mi ©/feki vrzad,chtopy niemdiace flužby do- 
roczney a vzemieftá nie robiące prziymudńcy 
14. &yywien, fol. 1094. lege 1.53. 

Ná Mieycjki yzamkowy vrzad gdyby conánich 
ach odjilo w Kardniu tumultó mięyfekich 

SIC 300, fo: «97, par. A tgofteby. 

4 Mieycjki Przad przeči Torunfhiému S tátu- 
«WI co Cyniący Burmiflr g iednym Ráyca 
Tier bydi ma, fo], sos, par. A iefliby. 

* Miefezány o nieflufšné wiefienié Szláchčicá 
Sowie 60, wiejionemu, fol. 595. le: Všás 


witamy. parag. A tefli, 

Nd Miefcsány czyniące práwem M. ieyfckimnie- 
Pol/kim ozdbićie dlbo rány fSldchetekie dlbo 
ich kmieči ovgywien 14.. flronie, fol: 6 05. le: 
2r, SFázuiemy. i 

Ná Miefciány o wywiefsdnie gnáków čákásuia- 
cych tárgi, try Srzawny, fol; 1946. lege J 
w Fupowóartiu. 

Ná Miefcjiny o nie odbypánie dóbr jiem/kich 
wind arbitrária wedle woley królew/kiey,f0. 
1031. lege 2. Y ftérot amy. 

Ná Miefcydny o nie exeguowánié vflaw Woie- 
wodzych 100. grjywien, dwie gesé /kdrbowi 
tryecia Woiewodzie. fol: 234.1e: 3. A toby. 

Ná Miefcydny Bydgofckie o priefškode przeda 
wdnia y zwożeniazboża do Miá/ld, £nfowien 
14. fol. 1027. Jegen, GÓy, 

Ná Miefcydny onie popráve Midflii y niecjy- 
nienie licgby przed Stároffa, COfifcatio bo 
norum. fol: 1029.lege 1. Jå. 

O nie czynienie (brawiedliwości g Miefczan nád 
vfláwe woiewodja Wyčiaodiacych nd Pány 
Duchowne y Swietckiť grzywien 14., fo. 283, 
lege 18. Šá. para. A panowie. 

Ná Miefgány gdy nie czynia gpduem onie- 
czynienie fprdwiedliwośći z poddanego gá- 
dlujonego winá grzywien 6. fol: 1090. 1.25, 
Dla. parag: A gdyby. 

Námejoboyce bronia reczna 240. rzywien ,d 
s ruffnice 480. y fiedzenié w wieży, fol: 613. 
lege 16. 75, par: A żeby, 

Oiedndnie o głowe z megoboyca táž wind coy 
nd meżoboyce, fol: 614.. parag“ 2 Etórsyby. 

O miecz dobyčie przed X. Arcybi/ktpem wind - 
fiedmnadjiefla fámému X. Arcy bifkup owi. 
fol: 193.16. € Strátutá, 

Ná myśliwce w cjdfie zákajánym poluiace trzy 
Prag. fol: n09:1e: 2 Gdyż. 

Ná Mľynárie Mlyny záflávuiacé dlbo przeda. 
wdiące, vtrácenié fummy. fol: 1076. lege 4, 
Czeffofroć. coo AM 

Ná nieofiddłe Dienitarge yVryedniki Ziem/kie, . Gi 
niepoftufšenfovo poddánychy vtrátá vyzedu, 
fol; 300. le: 1. 755. lem Satisfacičdo. 

Ná Dignitarze y Pryedniki, niemdiące dawnęy y 
nie gmyśloney ośiddłośći, piévwéy niż [obie 
Dignitdryówo ábo pyadw króli vprofša 200. 
gręywien» któregokolwiek fadu. tol: 302. 
lege 15. A tego. 

Ná Stdrofły nieosiddle » Vysedniki ich vtráce- 
nie vrgedu. fol: 429. lege 2, &tároffomic. 
& lege z. Capitanci, | 

Na: 
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BU. 


Nd Podflárostie Zakroczym/kiegó ; Liwjkiego 


a Zembrow/kiego, Gd e y ná Pódpi/ki odzie- 
by przośiegli y nicosiedli byli, oO. grzywieny 
fol: 428. lege 7. Bá prosbe. | 

Ná Opáty którzyby nie wedle Conflituciié) ro- 

- kut $8 8. na OpAGEWAw/fłepowali, winy con- 
tra Cortefanos in Conftitutionibus anni 
1538. & 15 4.0. wôrážoné, śćiagdć fie ná nie 
midi. Ol, 209. le. 4. Pzzeffczególąc. 

Ná opićkwiń któryby fie o głowe gdbitego ie- 
dual , tdg wind có ni meżobóyce. fo: 614.. pat: 

 Tóżfie nid. 

Nd opiekuna któryby o głowe zdbitegó imic- 
niem $ierót popierdé niechćiat , odpádnienié 
ód opieki; Támže. par. eodeni, ` 

NÁ piecgetavge iefTigby nieprzeftrycgdli porzadku 
w rogdawdniu dóbr Inflantckich pxiuatio of- 
ficii. fol; roor. lege z. &tátofhwá. 

Ná Páná Pod/Adrbiégo o nie v(prdwiedliwienie 
ná koždy rok nd feymie Kogdym 4 pieniedzy 
Ouarčiánych, priuatio officii. fol. 310; lež 
ži Takle „ 

Ná P. Podfkdrbićgo y pány Deputaty Q udrćid- 
né gdyby nd mieyfce y ode opifdny do Rawy 
nie przyidcbali dla odbierdnia prówentów 5 
dóbrkrólew/kich, poena fimilis falarii. fol: 

. 314. parag: TYó mteyfce. ` 

Ná Pánd Pod/kdrbiego żefliby po smierči tych 
čô winni Qudrte oddawáé nieopdtrzył áby 
Quartd R. P,niegineli, vtrácenie przedu y 
nagrodą de fuo. fol. 314. par. pofo$ocgo. 

Ná Pánd podfkdrbićgo PP. Deputaty gdyby 
pod Interregniim [sdfowáli pieniadgmi Koron 
nemi z niewiddomośćia, PP. Rad koronnych 

| poena peculatus, fol.sis. par: A gdyby. 

Ná tego któryby Pdnd Podfkdrbiego koronne- 

„80 d Deputaty bámowal w fšáfowániu pienie- 
diy pofpolitych , á Radby koronnych poflu- 

Jen nie był, poena peculatus, fol. 315. pat: 
A góyby: iur 

Ná Podkomovjego o prľokeábo przedľuženie 
Roku gniniqugo fironam beg (polnego flrón 
gepmolenia ábo. przyczyny flufsney (i4. gryp- 
wien królowi: fol. 421: lege, 15. dý. 

O ndgdnienie fkagdnia PodKomorgego Sec zum 
wien dá komornikowi iego dbo "Dignitargóm 
inným Wiárdunek: folio 421.1e, 17. 30$. 

Ná poborce o ebe? Poboru od króli Augufld 
prybietego nd Summe piąći kroć fld tysiecy 
zlotych pozwolonych, która pcjynić mieli ná 
Jomieprzyftym, pozna peculatus. fol: 98. 

legc 6. Sá vpomnientem. — 

Ná Poborceo Zydd ná Succollectovfbvo Pobo 


Swe xd 
rowe y Cjopowe 400. grzywien. fol:392, IW 
7. Doborcg, 


Ná Poborce o nieodddnie Poborów wybrdnych 


do fkdrbu 100. £rgymien & poena bannitio” 
nis. fol: 394. lege 12. par: Tá któvy. 

Nd Poborce o niewinne dbo nieflufene poddnie 
in delatis,duplex poena.14, marcarü. fol: 
394. par. co, & 19s. le. 1ą.aliis & lege 
15.16. le. Bás. 15. A iefliby/ ie/ Simplex 
poena. 14. marcarum. | 

Ná Deputaty Lubel/fkié o nieczynienie liczby ná 
féymie przed infšémi Deputaty z wyčiagni0- 
nych Refl poborowych,Confifcatio bono- 
rum. fo:398. par: A ob táforoycb. 

Náteg Pány Deputati gdjieby z piniedzy pogo- 
flátych odpráwiwf$y potrgébe R.P. indjiey co 
obracáli,nie tám gdzieby fieg feymu drógá v- 
kazáľd. fol 398. par. A ná potrscbe. 

Náté co Slafkiépieniadge do korony wnofša wi 
itd królewjka y ftrácenié pieniedzy, fol. 372. 
lege 6. ^5 monétá: 

O #iebránie pieniedgy drobnych náfsláchte y ná 
Miáflá po trzy rdzy po 0. grgywiensá czwar- 
% grzywicn 30 : Ná kupce,vtrátá kupiéy: NÁ 
kmiećie widrdünck : ná kárčzmarze Wieyfkie 
pułgrzywny. fol. 373.1e:7, © dzobitych. pa: 
Av Fotgo. & folio 373. patag: Chcąc. 

O pićniedzy dánie ná dobrá flolu Królew/kiego 
bej obowiazku mydfierjénia, podćiwość y 

| vtrátá pieniedzy. fol. 96.lege. 1, j. para 
A Etóryby. |. | | 

O wyliggdnie Podwod nád pofłdnowienie tá/ká 

rólew/ka. fol. 1070. lege 1. POfiyttie. 

Ná Pifdrid Toybundl/kiégo gdyby co wjial od 
Extrattów flron 0 liczby 9 retenty pobovoWé 
anni 1591. ad exccutionem piypwiedjio” 
nych, priuatio officii, fol: 398. par: 2( 00+ 

Ná Pifirtá Duchowńćgo wiecey nád pofłino* 
wieńić wyCiagdiacépo, wind Klatmy. fo: 240- 
leges. Statuimus. © Mr 

Ná Vifdryd fadowego któryby nie porządkiem 
reieftrowym prámuiacych wolal flrony do JE 
dú ptrdcenie przedu, fol. 490; le, 16. A GOV 

Ná Pifárzé nieprzysiegłe Ziem/kie vtrdtá vj 
du. fol: 486. Jo, 4. Bedstowie, & fol. 496: 
lege3. Tez, 

NáPifarge któryby ná fadjie przy ksiegdch fA- 
mi nie byli, ptrdcenie przedu. fol; 498. le. 8 
pifórze. I 

Nd Pifdnje niedbálé vtrátá Pifdrgowd. fol: 497: 
lege 7. Fłiedoyśrzenićni. Ji 

Ná Piftryd nád powinność pámietné wiecey WI- 

čiapdiacešo 


Hlbo Summáring $. 


Ciapdiacépo dwoid tny grgywny, Która zdraż 
odłożyć ma pod drugą wina 14. grzywien, 
fol: sor. lege 10. Jejlí. 

Ná pifárgá o nie wpifánie w AEtd rzeczy ofadzo - 
nych glogenie z ugedn. E 4.98.le: 127jefliby. 

Ná tego ktoryby o vjecy fegevge Jwietckg do prá- 
WA Duchownego Kogo pozwal, 28. grzywien. 
folio 234. lege 4. Aby. p | 

Ná Duchownego ábo fivietcKiego do inego prá- 
Wá wyzywdiacy, o rier? právu Duchownemu 
ábo [vietckiemu nienalefaca 14 grzywien. fol. 
238. par: A tefliby. & par: Cape — - 

O pogywdniezd' dworem Inftigatorfkie nie o výec 
wiafnie fadowi królew/kiemu nalegące 100. 
£ntywien. folio 541. lege 4. Tapis0d, 

O nieflufšne poyywánie do przgedu dwożd 14. ergy- 
wien koždemu go fobnd, fo: 411. le. 31. Atoby. 

Nápowodá który Drone popmawf2y ná roku pier 
wym nieflánie 7. grzywien 3 rzeczy ptrdtd. 
folio 523. parag: A tellt powodowa. 

O pogywdniegadworne ábo nd Séym nie o vjecyy 
właśnie Królowi, gwierychnośći , pozytkóm y 
imionóm królew/kim nalegace, 100. grzywien 
folio 451. lege 4. TTáp360. 

O pozywdniagdDworem nie o rzeczy wlasnie divo 
rowi należące: soo. grzywien fironie, To: 543. 

"lege 12. $abiegóigc. par: A inóczey. 

Obotwarne niewinnych pogywdnie 200. gryy- 

Wien  šiedzenie w wieży Nicdjiel i2 y nagro 
d fškód. fol: 544.1ege 14. Wing. b 
O potwarne pogowdniew rgeczdch Które [ie poca 
wośći dotycza nie podlega Attor winie, gdy 
Poźwdny przyfiega crimen obiedum dekre- 
"em Kyólew/kim zbiie. fol. 554.. le. 14. MDiną. 
Parag: 755 gdyby. 

"A botwarce Który potwarca z dawnd nápvány 
„ "eo fadowi trgy gryywny,dpotwargonemu tik- 
še tny ONY, fol: 624.. lege bei, b 
Ná tych który fedjiego o fikody in acccfľoriis 

Pozywdię , wind dwoid 14 grzywien fo: 648. 
legen Tym tej. 
atego Krórhy kmiéčie beg flufeney pryyczyny 
Pojfywat, spiná piatnadjiefla. fol. 523. lege 5. 
Parag: Alei.. Bësch 
© Wniefienie popvu nieporadnego, y w którym- 
MP, byly flowá poczćiwośći y dobyey fláwie 
491e fSKodrace do Jadu , fiedyenié w wieży 
b djien cály. fol: 529, le: 12. Wáieftat. 
Pozew ná pozew o jedne ec? do fadu wniefio- 
D try grzywny fadowi, y drugić trzy flronie 
ei 9:530 le. 16.4 tefli. dh 
AOMYIKI w dacie, w tytule, dlbo W imieniu w 
\ bogwie yy gryowy. fol. 527. le. s. tem. 


O opufczenie tytulu dbo imienia pobodowćgo W 
pozwie, álbo žeby falSywa pieczecia byłydpie 
czetowdny, erofšy 12. fłronie, fol: s28.le: 8, 
A tellt, u 

Zá slo pozew wind tylko /kazána bydź ma, nie wi 
ná y odbićie wejpół. fo: 528. le: 8. Gdy. 

Winy dla omyiki wpogwie wfšytkie fa fAdjone, 
te tylkogoftáwióné Które po dekrecie bywdia, 
fol.529. lege 11. Wfiytkić. 

Ná Procuratory bej bowodź fufnego pojywá- 

„dacé y procuruiacé , wind piatnadjic/la, fol. 
520. par: Dla tego. 

Ná Procuratová o procurátiá, niedofldtecqua ` 
przed [adem trgy grzywny w žiémftwie á fseść 
fškotów w Grodjie, fol. 520. 161 9. 6s. 

Nápáná od kmiečiá ibo Spole o S 
by przegrójki czynilidkie, d Pan niechčiaľby 
g niego fprawiedliwośći czynić , wind piatna- 
djieflatoties quoties. fo. 1086.1. 16. Gdy. 

O prgedawánié piwa Wroclów/Aiégo 14, gnpy: 

fol: 1055. lege 1. pis. Ay: 

O pojoge wind $iedmnadziefła. fol: 641. leg: 9. 

.. Aby. & fol. 1113. le: Czeffofroć. Em: 10. 

O nie oddánié Quárty,vtrácenié Dźierjdwy. fo: 
313. le: 3. Potym. & fol: 314. p. Godawać, 

Rády koronne któvéby ná feymikách Powiáto - 
wych nie bywáty, Bifkupi pod wing 40. gno- 

„ wien.Woiewodowie y Káfstelanowie bierwfsy 

, pod wina 20. grgyw: A Kdf$telanowie mniey- 
fé» po xo. grgyw; fo: 116. 1.16. Stózuiemy. 

Ná te co fie Rewigoróm [prsečiwidia ná rewigy- 
dch, wind kardnie [prgečiwiánia fie ofobie kyć 

"ML M. fol: 383. para: A táťše, & fol:534. 
lege 7. Ceyże. 

Ná Rocéch Ziem/kich Vrgednicy fiemfcy bywać 
miig podwina 14. grow: fol: 454. parag. 
YOffál$c.& fo: 456. le: 9. Poffanawiansy. 

O prgekládánie RoRów 100. grzywien. fol. 484. 
lege 8. Yby. | 

O prsekľádánie Roków czer/kich 100. grzywien. 
fol, 472. lege 62. 55. Fale dg 

Oniendzndczenie Roku dnidfsóftego ná [čym po- 
pyánemu try) grgywny: fol: 547. le: 3; 5. 

Nitego który vufšnice przedowi Stdrosciemu 
nie du, dwoid 14. grzywien, fo: 600: EYS tos 
by fie. par: A Ftoby. 

Ná tych Którgy KufSnic ná feymikách, ná ziež: 
djiech, ná Tárgách ná Lirmarkdch vjywáia 14 

grzywien. fo: 600,le: AAtoby. par:2 Ftoby. 

Ná tego który Kogo gRufnicezdbiie wind fowita 
folio 599. lege Atoby, 

Ná tego któryby w Mtieśćie gnábita Rufsnica 

Mwiotoiw. chodził 


Reter CScdciteit 


cbodźiłn4, ergo: d nd nicofiddlego Siedzenie 
w wiejy dg do oddinia winy. fol: 600. lege 
Atoby. par: A żaden. par:Go$íeby. 

Zá siny raz wind piatnadziefła, fol: 602. le. YO 
vbersentu. 

Zá ieden vag fšláchčicomi od kmiećid piątnadjie 
fla y drugatdkowaj fadowi. fol: 602. lege 
Rycćrfkićmiu, 

Zákoždé rdnienić członków pigtnadziefła pláco - 
nabydź ma. fol: 602. le: Goy to. 

Ná Plebeiuffd gdy feláchéicd ráni , wind pienie- 
gna fo: 603. le: BÓy,par: Ale ieflt. 

Ná tego Kto ran nie dowiedžie, wind królew/ka, 
d flronie przeliwney piątnadjiefła, fol: 604. 
lege Wfłfwianiy. 

Winy polowice ma Brać [ad odtego który kmie- 
čiowi Krwawa ráne záda, á druga vánny. fol: 
1091.le.27. & 28. 

Ná Miefczdny którzy Mieyfckié prawo sáľadzá- 
igo rány y megobóyflwo felácbetckie ábo ich 
Kmieći 14.. gręywien fol: 1092. le. 32, GŁAż 
gutemy. 

Zd ráne Zydowjka królowi y Woiewodjie należy 

„fol 111%. le: 10 & 11. 

Zá rine fina Zydowfka Woiewodźie należy, 
Tamże. le. 12, 

JNá Rdyce niedbdłe w vflávách Woiewodzych 

100. grzawien. fol: 280.le:12. Ežórtam. 
pár: A Dolamodá. & fol: 282, le:15. Aby. 
X 16. tem. 

NáRzemieflníki, o niegnicfienie Bvačtw fivoich 
70 grgywien. fol: 277: lege s. Aby. parag: 
A iejliby. 

Ná tego który Komu cudzą vola sicie. Fol: 598, 
lege. os Emu. 

O gafianie dlbo záoránié cudzey roli vtrátá na- 
fienia gáfianego y trzy grzywny. fol:598, le: 
"eil, 

O niewycjyścienie Rzek y nieuczynienie wrot 
grzywien 60. fol: 1100. le: 5. Ae, 

Oniegrzucenie 1430% ná Rzekdch nád ftáre winy 
fo gnoovien wind bydj ma, fo 1103.1.20. 75. 

O nie wolne do przyieśdźdnia Rzeki, windśi edm- 
nadjiefla. fol 197. le:r. KHhied3y. 

O nie wolne portowe Rzeki 200. grzywien, fol: 
1099.10. 4. Asefi. 

niewyprdwienie sślożów ná Rsece Wieprgu 
100 gyowien fol: 1101, le: 10. Wzefd. 

O bronienić chedożenia Rzeki Wifloki soo Sry 
wien polowicá Stárof&e polowicá temu co 
bedzie chedožyť. fol: no2 le 14. fl'focg. 

O bdmowdnić groblámi Rzeki Bugu 200.gryy- 
men fol: 1101. le: 12. Ae, 


Ná Stdrofłe o vprofšenie divov sá stáró ty fa 
dowych 200. grzywien peremptorie. fol: 
303. le: 21. Gdyż. A, 

Ná Stárofly o (pufczęnie Zamków pogranicze 
nych inemu krom Królá Koronowánego  fub 
Interregno, vtrátá poczćiwośći, gárdľo y mä 
żetność, fol: 429:1e: 5. &tároftowie. — 

Ná Stárofly o niewyidchdnie z Commifšarými 
ná grdnice 28, grzywien. fol: 405. lege 12: 
235 ftartt. 

Ná Stárofty któryby rożfypawfsy pránice zás ich 
nie niprawił, vtrácenie Starofdyd: fol 40$. 
Je: 20, A Étéwby. & fol 409. gryywien 100 
winy. le: 21, CGEoło. & 22, Branice. 

Ná Stárofle ná fadjiech fwych oblicznie nie be- 
dacćgo ,vtyácenie Stároflwá. fol: 430. Je, 9. 
A té, 

Ná Stárofle o niefadzenie RoKów przez fie famé- 
So, fol: 433 Je 2r. 'Oftévtamy. 

Ná Stárofly niedbále w Executiiey , o nieyydá- 
nie Poborów 100. grzywien. fol: 393. le: ue 
Aby, & fol: 394. le: 12, YO Ftózym. 

Ná Stárofly tdg wind co y náfsláchéicá o nie 
wyddnie Poboru  Grodžie peremptorie. 
fol: 394. par: Tátše tej. 

Ndrrzad Grodzki gdzieby pieniądze cx delatis 
Poborowe dlho procefšy vrgedowe nieo ddał 
do fkárbu. fol: 394. 1e:12. YO Ftánm, 

Ná Starofle Lubeljkiego, o niepozwolenić miey 
fed nd Zamku Lubelfkim PP. Deputatom dla 
wyciągdnia Refst Poborowych 4 feymu 1591 
wyfádzonym : tákše y o niepogwolenić Grodu 
dla wpifowánia [braw przed temi Pány De- 
putaty odpráwowánych, 1000. grzywien: fo. 
399 par: ]š Deputaćt. 4 

Ná Stárofly o nieczynienie Exečutiiy przej Pá 
ny Deputaty Lubcl/Kié o vofety Poborowé 0“ 
fadgoney,wináw Al/ecurátiičy ZolniergKi e» 
obifdna. fol. 399. par: Atóté. Wa 

Ná Stárofly y Dźierjawce o niedopufczenie WY” 
rdnców wybierdnia Hetmánoyi , 10. 219" 
wien. fol:701. par. A tefliby. r 

Ni Stárofle o nieczynienić executiičy Woiewoz 
djie o niepoflufSenfiwo a fhrgećiwienfiwo W- 
zgledem zniesienia Bractw M ieyfckich pira” 
cenie Pyżedu, fo: 121, le: 10. Chcemy. ŠLI 
Golo. ; 

Ná Stároflenie exequuiacégo dekvetu UA ojewo- 
djego z Burniiflrgá o nieczynienie „p vie le 
wosči wyflepuégo rfław Woiewodyyć b Gg 
grzywien , dwie cześći fAdrbowi, trze čia Vote” 
wodzie. fol 284. le:3, 2( ttoby. par: a ien 
flżcby, NA 


Abs Sumnóriuz $. 


Ná Stárofly o niectynienie fprdwiedliwośći A 
Miefczániná nád vfliwe Woiewodza wiecey 
Wyciagáiacé po grzywien 14. fol: 233. 10413. 
54. par: A pánowte, i 

Ná Stárofle gdjiehy w Rzemieflnictych zi. 

; wdch.powinnośći fwey dofyć nie czynił, 100, 
Syywień fol: 282. lege 6. tem. 

Na Stárofly y vrsad gdjieby nád pieć grof) 
wzecey.wyćigodli od wyddnia 100 grzywien. 

. fol:so3. lege 22. 3 pelffi, ^ 10v" 

NÁ Stárofle któryby eliberationem JSlichéicá 
od fšlíchčicá authoritate priuatawiejżone- 

© £o /kaydćniechćiał poena bannitionis. fol: 
592.lege: Sorby. par: Ssláchcici le: cad. 

Ná Szńrofły Wyliaodiacé odwdánia pokopié. 

*100.grywienotol: 642: le: 12. 3 pelfti; 

Na Stárofly Którgy dofyé nie czynia prierý/kom 

>> fipych Powidtów 100 gyywiensfól: geg, leś 
2 Dla uae Eug ge ag Ai 

Nd Stiro fly wIVielkiéy-Po [Sc&o:nieoddaánie. 

d Kine vrjedu fwego ná Ratuf8 Poznánfki 100. 
&npywien. fol: 437.1cge 3. €beac. Tidtogo 

` któryby Ksiegi Grodzkie fláre pryy fobie miat, 
úoddáčich niechciał, Cómżes |. 5 

d Stirofty , Dźierjawce y Mytniki o.dochody 

| Tiflantckie edyby ie ná koždy:Rok alternatí.. 

` do /hárbu nieoddavál, priuatio.o (ficii. fo: 
Iooa;lesy, Dochody. : | Lp sie 

Ná Stárofle RAw/kiego ed "bn gd. vpomiienienz. 

Panów Rad Koronnych fab Interregno bro 
Mil Za mu. y pieniedjy Koronnych Páni Pod 
"JKbbiemu Koranzemn 3 Pándin Deputatom, 
` POena pec ulatas, fol:.315, veńvktjnąo si 

M Dignitavze Krórzyby pyg 3 (guit tiet» 
mali Stáro/bvo [adowéw one ájtmi s a vpo- 

»Bnieni pusčičby sgomiecbćeh » windibeyes 
~ ©ność, fok 303. Je: 221.111 gQllationecpara 
N Proinde, K ZLA: AS Y^ 

4 Stárofty dlbonáCelniiKténgyby fo [gomáli 
` Dm którym síkasano. do Wegier poňvino albo, 
Mie 14. oryywien. Via odwód: Kar 

eh (ch wiado mości prgefšedl d [bo p ëngem, 
stol 2041, 1e: r. Ji par: 2E gadicbw — e sv. 

Ná g tirof álbo Celniki Którgyky Je vagos? 

- Wldoie konie g Korony FESTEN 209. 
So Wien, fol. ross. Je 3. Aby BIEL «us 
4 Stdrofłe o wieje niendprawne w Powiedie 

200. Zimmer, fo], 615, par Toteż. cw 

O nágánienie Ikadnię Wiemodge ták je Kiftte- 

la ná Knikow/kićgny Sdudomi nkiego ml, ubole 


1 


' tego Kožuc by po pielicje.innym. sie. po [še : 
vTOfkotów,sedjie? » po dfedKowi Krakow/kie 
N 1 Wt xau dr 


mü Kojuchy ae, innym gasie po JSest grar 


wien fAotów , á KASteldn/kim po puder owny. 
Podfedkom kozuchy lisie , Podkomor/ym po 

feśći grgywien, Komornifom po evofšy 12,4 

Pifirgom Ziemfkim kożuchy lisie. fol: 425. 

lege 3. Gdy, 

Ná fadowe przedniki: o fubflituty ná mieyfcá 
f we kro m choroby vtrácenie »rjedu. fo: 485. 
lege 2. Drzednicy. 

Ná Sedjie Zie m/kie gdyby w fiemidch odzie fa- 
dy mia nie miefskali , dlbo Rimi ná fadjiech 

„nie fiadáli vtrácenie vrgedu fol. 487. lege 9. 
Gbdy3: R 

Ná tego któryby vpornie do mieyfcá Jadowego 

„»kcedł, ody nú fadgie Sedžiowie fiedya wind 
piatnadziejła, fol: 490.1. 16. A by. par:24 
"Tefliby. S fol 5ro.le: 2 Jefi. 

Ogídánie fatfšu liftom vfadu „ktore jiemfkimi 
Kfiegámi Ja dowiedzione 14. grzywien ftrónie 

zá /adówi oun folio 509: vertu 1. 2 defi. 

O wefščie vpovne do fadu,shurmem. yg niercgóżyyo 
-śćia pryyftepuiąc , wind piatnadjie/tá do o 

mory królewfkičy. fo sto. le. 1. Czeftofroć, 

O niewtcjenie fadu dbo położenie fie ná fole fa- 
dowym roy £y , pod drugay wing 14.. 
;gopowvien. fol. 10. lege 3. Jefi. 

0 dobytie broni y rdnienić v fadu wind siedmna- 

t djiefla: fadowi, á pietnadžieftá obrážonemu, 
„folio sro. lege 4. Ufidwiamy. ` 

Q:dabyCie bróni, nagd iho wlocgnie,y nia Sermo 
winie» fadu,6o. rien, d gdzieby rániono, 

VOgdrdlosfolóyu.verfu vltinio. | 

o gwaleMicyfc Jadowych ba. gidydów zdkich sá 
vofkagániem królew/kim 9 Pdnów Rad beda- 

„ cycb,giirdlo ko Confifcowánie dóbr,iefl iby v. 

fšedl. fol s12.le 7. Ucs. pat: 7jiefliby. 

adobyćie miecgáná féymicch 20. ?(tyywien : o 
x minenié wind ftátutowa : o ábicie gárdlo : d 
gdjieby vciekl, wywoliné y begeczenfiwo. A 
n Stárofly Executia tego nieczyniace 100, 

&npywien „ol. ez. le: 8. Wfłówianry. 

Na fad yorządktóryby relatia Wojnego Gene- 
„valá nie prziymowat 100. gryowien. tol, s26. 
dës Gomes" ` 

O Jkaydnie falfeywe fedjiego, wind piatnádgieflá. 
„folio 643. lege t. Godyj. parag: A iefli. 

Ná Páná gd» poddánych do (crutinium zieffá- 
wi100.;g7 Wien. folio 615. par: A išbyte.. 

O wniesienie liftów do fads. Jprwiedliwosé há- 
muiacych 14. gryywien : yna fad któryby ie. > 
Praia denga 14 gryywien. fol. 121 le. 10. 

Cchcemy. & m. WEoło. j 

Owyć godnie Jhifhego wrócenie to co m»c&a- 
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gnal y try predny f: 525. 1. 5. Wfłówiamy. 

O nágániénic fsláchetckie sd mátki ábo matki fá- 
me» žeiefl niergadna gryywien 60, f: 556.1. 8. 

©imdnie gwaltem Sgláchéied fobie rownego, 120 
SI Ar wiejd: yznowutyle tróie iáko go długo 
viejil , (ub poznainfamie.f0:592. 1.13. Sdyz 
by. Pátry feláchéic : le&slácbéic flácbéicá. 

o foldrowánie o płowe dlbo rány nie fšláchčicá 
vdawáiacego fre zá fSláchéicá 20. grzywien 
9 Rok »fsesé Niedjiel w wiezy ná dnie Gedëe 
nie, fol: 555. lege 7. Sožieby. 

Ná fšláchčicá o głowe plebei hominis ruftica- 
ini 30. gypwien, fol: 615. le. 17. A toby. 

O fluge cudzépo gátryymánego dwe Dworze Kro- 
lewfkim nie opowiedjidnego,winá piatnadjic- 
fa. fol: 590 leger. YO piówie. 

O fluge cudzego przy kim 4ndlejionego y drefto- 
wdnego,14. grpywien, fol: $81. lege 2. Aby. 

O fluge bez liflu świddecjnego prgyietégo 100. 

, grzywien w Grodjie. f. 581. 1. 3. Conftitucya. 

Oie dnánie fobie v króli fummy idkiey ná Oeco- 
nomidch dóbr flolu królew/kie* poena de nó 

. obligáda terra Sádomirié f. z11.opdtruigc 

o fól przewojną 14. grzywien. fol: sr. pat: téz 
ré. & fol: 53 leg: 19. par: A te. 

o fol ná Zupniki gdjieby iey fláchćie fub eo- 
dem pretio pondere & magnitudine nie 
przedawdli wedle flátutów pierwj$ych, 100, 
„grzpwien, fol: 52. le: 14, 

O vmnievfšenie filtrów folnych y fir/łów, priua- 
tiohonoris & confifcatio bonorum. 0 
ico forum ná feym.fol: 53 verluz. 

O niewydawdniend Kwdrtat foli fšlách čie ná po - 
trgebe domowa, oo. grzywien, O co forum 
zá Dworem, fol: 53, 1e:18. 

o przywożenie foli pofłronney do Rusi po publi- 
cátiičy nd /kľad Bydgofki w feśći Niedjie- 
lách, wtrdcenie dobr y kupi wych fol: 53. le: 
1%, par: 4 to. 

© bronienie przej ofiddiego poddánym Koron- 
nym vgywánia foli Zamorjkiey in defeétu fo 
li królew/kiey w Bydeofczy dbo w Dybowie, 
confifcatio bonorum , d ná nicofiádle eo 
poena peculatus. fol: 55. 1e: 24. 

0 fól Loifowa gdzieby ia landem wofili, 100. 

z grzywien. ss. le: 25. 

O fkiadánie y prgedavánie foli Rufkičy Ktora fa- 
nem x BA Jpufczona bywa indjiey nie w 
Bydpofcyy 1000. grzywien fo: 55. le. 26, 

o rkrpwdjenie w foli Slichetckiey ná Zupniká 
$^ dgofkiego 100. grzywien. O coforum w 

* Grodjie krzywdzonemu. fol: 56. verfu 4. 

O nieoddinie pieniedzy ná ćwierć látá Zupniko 


wi Rufkiemu przeg Zupniká Bydgofkiego HR 
Joim Bydeofšcy prsedána. 50 o. gnyywien fo» 
56,lege 28. 

O nieoddánié mooo.becgek foli przeę Zupniká 
Ry/kiego nd kdżdy rok do iydgofscy, priua- 
tio officii. fol. 56, lege 28. par: A qfhżieby. 
Twind 1000.grzywien. Tamże. le: 29. 

O bronienic Zupnikowi Rufkiému ábo Bydgo=* 
fkiému bráé foli indjiéy, krom Rydgofegyná- 

rzeday zafłówa 500. grzywien fol. 57, Ve. 5. 

O bronieniefurminóm folnym w Wielkiey Pol- 
fece » Kuidw/kim wożeniay prgedamánia foli 
14. grzywien, fo.58. verfu ir. 

O wożenie fol: Krupia/ley do Mágow[st v4. evt? 
wien fo, 1066. lc. 2. 

O prgedawánie fuKien KrotRych dbo wesfych 
wini falfsu. fol 1054, lege 1. "be, 

O wjiecie wogu. $idnd wini 14. grgywien flvonie, 
tákaj druga y Sadowi, fol: 618. le: á wos 

o niendprawienie fózów ná Mlyniech do Ko- 

„ckiépo imieniá należących 10 o. pryywien,£O+ 
1101. le: 10, Asc: 

O fłowi fškárádne przed X. Arcibifkupem trzy 
Zrywny.fol: 193, le: 2, & 5. 

O towdryzdkupione, wind peculatus. fol; 1048 
lege 2. Dfłarżćli. 

O targi gdkajdne ná wfidcb,vtríti wj? vytkich ryc” 
cjy,krom zbożd á bydlá. f0l:1040.1.3 Chege 

Wine záváj Królowiegdkladáin kiedy c o gdkdquid 

„fol: 225. ver: vltimo. ; 

Ná Woiewody nieflánowiace cene een kupie- 
ckich y ryemieflniczych, wind wielka królew- 
fka. fol: 276.16: 4, Chcemy. 

Ná Woiewode niedbálégo ;fłrony zniesienia. 
bractw Mieyfkich 19 grzywien.f 279 | cad. 

Ná przeftepniki vfław wożewodzych, 14. gr$)* 
wien. F: 280.1. 12. Stórgam pa: Atózyto* 
& fo: 285. 1:18, ŻA ;wolemtiem pa: A gokie: 

Ná Woiewode niedbáte go w vfláwách vremicftt 
chychro. grywien. fol 280. verfu vltimo 
A abšie. & fol: 282. le: 16. Item. 

Ná Woiewodeniedbálego wnieporsadku pod- 
woiewodzćgo wego 100. pryywien polowie 
królowi, potowicá AćŁry. Fol; 233. lege 19* 
Sásmolenténr, par. 2 tefli Woiewodá. 
fol: 285. ver. vltimo. bk 

Ná Woiewode nie czyniacógo prawiedliwość f 
e urmifirgá dni z przefłepnego v/law Moi 9“ 

gvch 100. gryyw: fol: 248. ver: vitimo: — | 

Prycjłepnym »fław Woiewodzych w przedawi- 
niu rzeczy Woiewodowie bráé máia kupie do 
Jkárbu królewjkićgo , podwindmi ná d : 
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- fly niedbdłe poflánowionemi y pod [ifa krô- 
lew/ka. fol. 284. le: 2. A wy. 

O wydawánie z piwnicwind bez vflámy Woiewo- 
dzey 100. £rgywien. fol: 101. le: 2. iná. 
parag: A Etówyby. 

O niezdsiedzenie y niedofądzenić W żeców ergy- 
wien 100. fol. 471. lege 57. YTá prosbe, 

O Wyzywánie Kogo zpowiátu 6. gnpywien, fado 


wi polowicá , fironie druga. kol: $45. lege no 


Jefliby. 


Ná Wojnego gdyby bez rofkagánia Sedjiego po- 


šo weľvtrácenie prgedu y dóbr wfšytkich. kte- 
mu snáku wypalenie natwargy. fol: 524. le, 
6. ibovoteosteli(my. ort 

O nieflużenić woyny vtrátá mdietnošči nd króli. 
fol:352.le: cadem. n 

Owyzywdnić ná poiedynek 60. grgyw: y pólro- 
ká wwieży Siedzenie, fol: 691. le: 5. 75. 

A Wief, o nie záplácenié podymnego pierw/Sa 
rdza wół ieden, druga do dni 14. dwdwoły 
fol: 324. lege 6. A ieflt. 

Owofy gwałtownie wjieté , wind piatnadziefła 
fronie, á fadowi druga, fo. 598. le. Gdy. 

Winy zakládu » fškod kto chce nyśdź , przed de- 
cretemgegnác ma, je ie dáie odddie y dofyć gi 
nie czyni, y rczynić to ma gwing so. do dwu 

— Niedjiel. tefli nie pezyni, tedy Rok flronam 
ná bligfsé Roki záchowan bydi ma pro caufa 

_ principali. fol: 548. le: 6. Si citatus, 

Winy bráne bydź nie máig gdzie fte firony przed 
dekretem 4 [oba zgodzić chca, fol, 640. 
legc s. Te, Des so ts 
iny fadowé nie mdiabydźnikomu dárowáné. 

„fol. 641. le: 6. Też obiecwiemy. 

Iny przefadzone ná Sglichćie nikomu dawdne 
vdá niemáia. ol: 641 lege 8. YO. 
Vind piatnadjiefta wagy trzy grzywna, fol: 520. 
parag: Dla teno. 

Winá $iedmnadjiefła waży 14" grzywien. 

iná Króleiy/ka co 3 śiedmnadjiefia. fol: 604. 

Een, Vftáviamy. |; | 

Winy fr grzywny od pomocników przedtym 

vy bráne. fol: 642. le: 10. Jefli. 
Crag winy fa [Adone , wyiawfsy té które byty 
płicone po dekrecie rzeczy główney. fol: 529. 
i lege i. Yofistfié. : 

Winá fiedmnadjiefla we czterech przypadkách 
ma bydźdo komory królem/kičy brána. fol: 
641. le:9. Aby, l 
tny [adowi powinne pláconé bydy máia. fol. 


Z: IERCH le: r. Gdyż, par: Sfózutensy. 


4 Zupniki Rujki é gdźiehy kogo nád fiufšnosé 
A ytrtowdli 100. ertyw: fo: 56.16: 27. 


Ná Zupniki o fól maf wysfséy fol: 1311. 

O zapis w Grodjie vczyniony do kõige jiem/kich 
nie przeniesiony ábo do królewfkich: 3. £np- 
Yn» fironie á trzy fadowi f440. le:13. term. 

Ozddnie niefbráwiedliwe. try &rgywny. f. 636, 
leges. Gy. para: Y tefli. 

Ná té Którgy Szláchcie » Rydgofczy zboża bro. 
nia przedawać. fol: 1027, le:1. Gy fie. 

O zboże komu pobráne fadoówi 6. gryow:dfkode 

* „Čierpiacemu trzy £2». £ 617.1. Sá icone. 

Ná Pánd z którego djiedjiny nocny glodjicygho 
ča bedjie nálejion , wind. piatnadjicfla, fol: 

617.lege Yes, para, A tellt, ` 

Nátego który komu žwiergá Jcywdnego odčymie 
EED grzywny. fol. 108. le: 1. YTiebtóré, 

Ná žolničrze o flanié we wšiách, o drapiestvo mm 
koniách am bydle,o brdnie žywnośći niemier 
nie, o cgynienié flánowifkd 5 dudm budow- 
nych, Cc. nagrodá SKód zwina piatnądźie- 
Dan takaj druga Królowi. fol: 719. parag: f 
icfliby, eh. 

Ná fotniérgd niepilnuiacégo chorągwie fsvoiey, 
przepadek Koni do Podkomorgégo „fol: 709. 
lege 17. Prawą. 

Nájolniérge o fškody cjyniacé Wčiagnieniu na- 
grodá fškód z wina piatnadžicfla. Pátrz fol: 
727. "m 

Ná Z»dá gdyby w žóltéy czapce nie chodžitsľo 
© ieden, fol: 1128. verfu 12. pátts Bydomie. 

Ná Zyd gdzieby Jluge mial Chrześćidnind100. 
£rfywien. fol: 131. le, s. ! 

` Wifitátiw. 
Pátrý Ardjiakon. fol. 1155, 
Wiftó. 
Ná wiśle ma bydź wolne plywdkie, fo: woo 1. s 
Yoiftot 
Ma bydź Nauigabilis. fo: 1io2.1. 14. fffocg- 
Wiódyctwa Grad, 
Pátry Alienatiz. fol. 1154. 
| 1vlóbats. | 
od Páná obwiniony fetia świddków fpráwic 
` fie winien nie jdddiac pánu prośiegi, fol: 
582. lege 8. BOY. 
ADóiewodó, 

Woiewodowie ná Stároflyo fadzáni bydj nie- 
máia, wytawjSy Stárofte Krikowjkiego. fol: 
303. lege 23. Gdyż, i 
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„ni Stdrofla dni Vygednikiem Ziemfkim Woie- 
wodą bydj nie może w iednym Woiewodztwie 
fol: 304.le. 24. G5. 

O fiddlosé dofdtecjna y niesmyslona w fivym po 
wiećie mieć máia fol: 304. le. 24. 85095. 
Vpomnicni trgymdé nie moga Stárofhwá fado- 
wego w oney fiemi podecjćią.fo: 303, le. 22. 

In collatione. 

Przedy fwewiedzieć mdią , diefli którym nie fa 
widdome , przez Króli y Pdny náucgeni bydi 
máig, fol 304. lege Diqnitarze. 

Ták domá iáko y nd woynie vrgedy five wedle 
powinnošči wypeluidé máig. fol, 304. lege 
Diętnitąrze., | 

Ná [čymikách Ziem/kich w Kolfkim y Nowo- 
mieyfkim Korcgynfkim pod winámi bywác 
máia. fol:116.1ege 16. &fásutenm. 

Ná głównych Rokich bywać máig pod winámi 
w fdtućie opifánémi folio. 644, 1e. 2. Gdy, 
parag:tłóttórych. 

Roków przekłddać niemdia pod winavoo gryy- 
wien. folio 484. lege 8. 2(by. 

Eleśtigorgedników Ziem/kich poft decefľum, 
którego w niedziel fSeć fAládát máig fol. 485. 
lcge z. £Electiy. : 

piyyfiegi pryednikówżiem/kich obránych na Ro 
cech piermfsych fłuchić máia. fol: 486,1cge 
A. Gedfiowie. , 

Nowa Eleétia fláchčie złożyć máia dla Pifdrtd 
Ziem/kiego edžieby prgeg podftáwki nie. [am 
ná fadjie Siedział. fo 497.1e:7. T Yiebogsrace 
niem. & fol; 498. le: 8. ifávse. 

Kluczieden do Kšiag Ziemfkich chowáć máia. 
folio 436. ver: rr. & le. 2, X i$. & fol. 505. 
le. 4. Výšámiamy. 

Ná gránicách 4 Káfštelanem Commi[sargmi od 
króli bywać máig, fol. 404. le: 7. Œy}. 
cydfu pofpolitego vufšenia powiáty Rykowál má 

ia. fo: 710, par: Poiewodowie. > 

Prgeflregáé mdia dby czdfuwoicenney wyprawy 


po wyjidniu wići, nie drożćy rzeczy przedawa- 


ne były jedno iáko prgedtym. fo: 281.1. 13.73. 
Wożnych ftdnowić, fadić, y o ich vbičie dbo rá- 


ny dlbo o głowe winy bráé y wyćiągdć máia, 


fol: 276. le: 2, Ale, & F: s21. LI. VDožitydy. 
Lift» návrsad Wojuym dawść máia. fol: 2x. le: 
ZA 
Z Káfstelamya wygednikdmi 3 z ina Blichtaprzey 
przeć 2 Pwajyć máia prawnych gwyczdiów po- 
flepki od jiem koronnych zebráné, v królowi 
mi [eym odnieść, fol. 140. le. 25. Co fie. 
Woiewodowie fámi znieść Ze d feym mia pod 
wina, fol: 140. lege 26. Co fic. 


Reieflr CŠtáricit ` 


Woiewodá kożdy fwego Woiewódyńwi póyejdie 
Jpifdć y do Krakowa sá Zygmunta pierwffe- 
go nápiemyfšy djien Máid odefláť ná corre=.. 
élure mieli. fol. 124. par. A tj. 

Ná pewnéy liczbie Sedjióm fiych przefłdwdć 
máia, to Zell Krdkow/ki ná iednym, Sándo» 
mirfki tej náiedným. fol: 276. le: 1. Yoe? 
wodowie, 

Woiewodá który ma Stároflwo w iuféym Woie- 
wództwie, d bylby ie powinien gátiesdj, tedy 
Podfdrośćiego ma dfadjić zá šie, áfamná | 
mieyfcu woiewodzym siedžie. fol: 675 para, 
Jefliby też. 

Pryeflrtegáé máig áby obywdtele Koronni off: 
kawáni nie byli w pożytkich fivych od vgemie - 
finików , d od Kupców wzakupowániu vgccgy. 
fol: 304. le. Dignitarże. P 

Stdrdćfie máig o po/polity pożytek y o ffrawie- 
dliwość žeby w kupowdniu rzeczy ludzie nic 
byli obćiaźeni. fol: 280, le: 12. Stórtgant. 

W jiemiach fwych nie pomierne przedawdnia ku- 
pieckić yrgemieflnicje miarkowdć y wrgad do , 
bry wprawić mia. fol: 276.le: 3. 75. 

Pryedy [we w vflawániu rzeczy prgedáynych ge: 
dle flárégo fłdtutu (priwowdć máig. fol: 281. 
lege 13. 73. 

Ryemiefłnikóm y kircjmargóm pewną mire » o- 
bycjay prgedawánia rzeczy Kojdégo roku fiá- 
nowić máia podwielka wina królewfka. fol: 
276.le: 4. Chcemy. 

Woiewoddy Stávo/tá nd kojdy rok midry „zboże 
fukien yinych vjecyy Ziem/kich ná targ przej 
Kmio tki wogonych y cenepkładdć.y popráwo” 
wać máig. fol: 277, le: 5. Aby. lee "14 
& fol: 278 lege 7. Aczkolwiek, & le. 8. Ov 
tolo. & fo. 279, Czeftemi, AL 10. Quan- 
doquidem. AM 

opdtrzyć to mdia dby przy midydch y prypdawi: 
niuždrády dopufczdne nie byly, fol: 278. päť 
Eo pytyn. 

Dwákroć do roku przy Stárofie, Vyjednikách, 
Rdycicb, Pryysieżnikich „y fiárfšych rgemio 
cene rzeczy flánowiť máig, to Zell fukien yin- 
nych rzeczy fiemfkich nd targ przywojonyo? 
króm zbożć : ták še cene Kupiam y vjecjam 
P ygeddynym cudzožiemfkim poflánowic » fhi- 
Jáne opowiedjieć prgeg Wojnego. fol. 28x.1e 
14. Chege, | 

Dla lepfšéy ceny y fidnowienia rgecjy mie fe 
dowiddowáé wpofłronnych żiemidch g kad "n 
qty ida o cenie ich, y wedle tego flufšny fideu- 
nek czynić. fo: 278. le: 7. Acztolwieć. ` 

^ Forme: 
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F DEE ech Y cene nemi eftnikom fłdno wié má 
ia. fo: 230. 1. 12. Stórgam. pa. Bréng to. 


W vjeczách ták przeddynych iáko.y w rgemieflech 


Jłrzćdy tego máia , dby żaden 4 flrony płacey 
nie byl včifniony. fo. 278.1. 8. BEoto. 
Woiewodá j inémi Vrgednikà dopufczdć nie máia 
Brácbpam praw wych Ale pżywać. fol: 278. 
lege 8. D Eolo. R" 
Podwina100. grzywien niepoffufné węgledem 
nie gniefienia Bračtw Micyfckich przed fie 
pozwać y xo. grzywien Kdrdć „A do Stárofty 
pro executione po/łdć máig. fol: 279. 
lege 10. Quandoquidem. 
Woiewodowie rzedu fipego przefłrzegdć mdia 
około pofłdnowienia rzemieflników. fol:280. 
le: 12. Sťártam. 
AMiefczdny nád vfláwewiecčy wyčigediace kárdť 


máia 14 . gryywieniefli to nánie prgewiedjio- — 


no bedzie, 283. le: 18. Gd swolemiem, 

Rdyce niedbále 100. gryywien Kirć y trgecia 
cześćgnich fobie wžiač,á dwie do fkárbu dáč 
mdia, fol; 280. lez 12. Stórgam. par. A 
YOotavobá. & fol: 282. le: 15. Ain, & 16. 
ltem. | 

Miefczdny [borne Dekretem fiym Karać máig. 
fol: 284.1e: 1, Item. 

Woiewodzemu rrzedowi ma bydź naprzód defero. 
wdny rzemieflnik nádv/Liwe waiewodza Kogo 
»krzywdydiący potym do rzedu Micyfekie- 
&o po executia ma bydź odefldny. „Cin defe- 

` Cu prgedu Woiewodć go vrjad. Mieyfcki wi- 
nien Conflitutia nád nim exeguowáč, falua 
apellatione do Kroli. fol; 2854€: 4. Decla- 

< „tando. 

Executia w Mieśćićch ná Ratufšu Szlichćicowi 
Gynić máia o niecgynienie dofyć»fłdwam Wo 
iemodpym, fol: 282. le: 17. Aby. 
olewodá y Stdrofld czynić mdia fprdwiedli- 

- Wośćz Burmiftriá fláchčicomi nieodwlóczna 
0 niecyynienie /prawiedliwośći w vflámách 
Woiewodzych. fol: 282.1e. 17. Aby. A 
A gdjieby rójni w fentenciicy byli máta do 
Króli po informátia poflit famptibus Mig» 

Remi, Ain defe tu informationis we 12 

Nicdjiel Kedybykolwiek w koronie byl, 4 w 

18. edjieby go w foronie nie bylo fententia 
oiewodza ma bydi ważna, Gónsże. 

Vyedowi [dimu w fSdcowdniu 'rgeczy przeddy- 
ny ch dofyć cgvnié máig, dniedbdlemi bydź 

„Mie méie, Fol: 283. le:18. Bá swoleniem. 

Indcgey ni edbałośćWojewodźa Krółowi.ma bydź 

deferowina, Cámie. 

Nitdlily y ni cporgadku Podwoiewodzego fwé 


£0, pophány zwvyedwidko nd zabitym Roku 
^? 300. grzywien prgepadáé mdia poľowice krá 
lowi, polowice Aćtori. fol: 283. Sá swoles 
| niem. par: Zelt, | 
wW Executiiéy z flrony miar Y przedawdnia rgecjy 
niedbáty przepada. zá wine Królowi Iednocho: 
dniká. fol: 278, par: A tefliby. 

Woiewodd niedbáľy w wyyedjie Drum w Mie- 
śćiech przepada do fkdrbu1oo. gnyywien to- 

u sties,fol, 280. ver. vltimo, & fol: 283. le.18, 
Sáswolonénr. - > 

Z pozvánégo Miefcydnind o przefłepfiypo rfław 
»fidwionych [prawiedliwość niecyyniący, po- 
prány Z vrzedu wine 100. grjywieu przepada, 
fol. 283:lege 18, S żwolenićm. par: A iefli 

« Moiewodd: 

O nieczynienie (priwiedliwośći z Burmiflngánie 
dbálégo 4 rzedu pogmány y przekonány 100. 

U grzywien przepada. A Pánowie Duchowni y 

świetcy do Ziemfwi pogwdni 14. grgyyien 
falua appellatione do Król. fol: 284. ver: 
vltimo. 

Cokolwiek pofłinowia zmľafczá w Mieščiech „to: 
Stároftowie exeguowác máia. fo, 304.lege. 
Diynitarze, 

Woiewodowie y Kdftelani y Celnicy. pilnie 

„ fłrgedy máia , dby rfławy Woiewodze pilnie 
chowáné byly , áwyflepnym rzeczy do /kárbu 
Brać máia, pod winámi nád Stdrofty niedbálé 
vflávionémi y pod tdfka Królew/ka, fol: 284. 
legez; Ay. > 

Woicwodowie fłrzedy tego mdia z Stárofldmi , 
áby monetág Korony wywożona nie byld. fol; 
372. lege s. GEoło. EA 

Przed IPoiewoda Kożdy odpowieddć winien owi- 
ne niechowdnia dekretu Kdjimiergowe”, o fol 
po/ironna, á nieošiádlé ma imdć, fol: 52. v. ty 

Woiewodowie opdtrzyć máia, dby [él zá ftufšné 
pieniądze kupcom przedawdna byki. fol: 58, 

_ lege 34. A. 

Woiewodowie w Woiewódgtwách fwycb zá obj 
lówániém flrony czynić máia ferutinium nd 
Wiecdch. fol: 616. le. 2. Scrutinium, 

Do cpynienia ferutinium ofiddłego fláchčicd 4. 
prjvíieglego moga ná five mieyfce gdfddźić, 
fol: 616.lege 2. par. VABALE. | 

Kogoby owiny fadowe čiažáli bądź pbogiego' 
dlbo bogdtego filáchčicá , badź plebeium, 
ćiajey nie máia fSifowdć dni vmnicyfšáť lecic 
do dwu Niedjiel, imie do omi dni, fol: 637. 
lege 1, Aby. par: Aby. 

Woiewodze Jkajdnie kto ndgdni przepada do nies 

rom | iiij 2° ko- 
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548. 


Woiewodowie podymnego nie pláca. fol: 324. 


| £o kożuch pópielicjy. fol. 425.1e:3, BOY: 


lege8, Ze, 

ŻAKróli Zygmunta byli idem! pieniedzj 
po/politych Poborowych Rokt 15 27, 0:333. 
pat: A POoiewodowie. | 

Przed Woiewoda y Stárofla ma bydź oswiadcje- 
nie idwne y dowodne o liflyggubionená do- 
brd Królew/kie. folio 102. le. 1. A Étobs. 

Woiewoda Zydy ma fadgi£w niergodjie ich albo 

iepo Sedjia. folio 1118. lege 9. 


YOotewéostwé. | 
Nie cudzojiemcom dle fynom Korountiym w tych 
Ze giemidch pdjie Dięnitdrgtwo miefskdiacym 
dawdne bydi mdią, folio 297. lege s. bie 
 eutemy. 
Do jywotátylko trwać india. fol: codem. par: 
codem. MNT 
TOolántéóo (4014 
Stron prawniących fte porzadnie wedle veieflru. 
h»dj ma. fol. 490, le, 16. 21 iżby, 
Wolności 
WRothie Polfkie fa potwierdzone od królos pol 
Jkicb, fol: 14. Tit: Confirmatie práv. — 
Woluć obierdnić Królów zoftiwać ma flanom 
Koronnym wiecznemi Al, fol: 19. lege 19. 


Co fie. # ; 
Wolnośći narodu Pollkiego [anie watpliwe w/sy ` 


tkiemu świdtu idwne, fol,8, lege 20. Ze, 
frvoboby, 

Wolności, prawd » przowiłeie ludjiom powfse- 
chney widry Kdtolickiey [a dogyczdne dby w 
niey podddni mocnie trwali, fol. 108. pat: 
Bréng, 

Wolnoséi , prawd, y przywileje ludziom powfst- 
chney widry dawdne bydj máig. XCámáe. 

Wolnośći, fivobody,y lifty od Królów nádáné v- 
tviérdzoné y w flufšna exečutia przez Królá 
wedle możnośći w/tdwione bydź mdia.f0:138 + 
le. 18, Po Ftóżey, 

Wolnosči Kościelne. Pátra JAogctól. 

Wolnośći wfytkie woyna fte táredia. 01.348. 
par: pzełóż. | 

Wolności a fmoboda obddrzeni od Poborów 

` (hrom Czopowego ) fawolni , póki wolność 

- ich trwa. fol. 370. vet. 4. 

Wolnošé ludzka ná to ifl wynálefiona dby lif» 
9 gdie gdzie mały pożytek byly Wykopáney ku 
NARRA ia e 

o infšych wolnoščiách fslichetekich , pátrý fol. 

1326, i 
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Wolności Acádemiicy Arátonsýkicy 
Pátvý fol. 216: ver: 29. & fol. 217. lc. x. Jáger 
ło; & lege 3. Prosbú. ! | 
Deler, 
$ Doemtletn ob Brélé Auguftów Lublinie 
Roty 15 6 9. oánéqo. 
Do Korony przywrocony. 
Podiednym regimentem koronnym žoftáviony, 
W grdniedch prgy Koronie bedących nierogdziel- 
niezdchowdny. 
Okoto vufšenia nd wayne y w dawániu podat- 
ków wiecjnemi ctf» gáchowány. ` 
Grody, Zamki , Midfd, ośiddłośći , od wfeyff- 
kich podatków ; Poborów, Cet, Myt, odro- 
bienia y popráwowánia Zamków y moftów 
Kvólew/Kich wode, 18 
Podymnego divá brofi pľáčiť ma. 
Hxocuciiey žadnéy nie podległ. 
Dóbr flotu królew: Król rozdawać niema. ` 
Ná dobrá dziedziczne ktoby liftów niemiał , d 
byl fpokoynym sżywdniu, wiecznemi qd[y 
po» nich záchowan bydy ma. j 

Li ów żadnemu nd dobrá dżiedźiczne poKágo- 

wát nie powinien. 

Sprawy» [adów Królem/Rich,Grodsfich y žiem 

fich gPány Rádámi koron: król fadjić ma. 

Conflitutie, pcbwały, Recefsi,w mocy gofláwio 
ne. 

Rozdział woienny o obronie jiem/kiey idko oł 
nośćiam koronnym przećiwny wniwecg obró- 
cony. 

Pozwy » zapify Rufkim tylko pifmem bywać ma 
ią wiecjnemi cuf. f 

Do lüvice Rad koronnych Kfiajetd Wotynjkie 
prsopufezoné. 

Dignitantw y dofloienfh» Duchownych y Prze” 
dów Król omničyfšiť niema : á gdy wdkować 
beds, ofiddtym fšláchčicom rogdawóć ma. 

Náwoyne huffy five Woiewództwo wedle oby“ 
rdi Koronnego fłdwić ma. Š 

Ná feymikdch powiatowych Pofły obiérdć má. 

Prey Hierbiech Orli K oronnego pźywAć. dee 

Wotyn/kie puflynie rewidowdnć bydź midły i 

feymu Lubeljkiego 1569. dla vogdawdnid 
wiecgnosCi. £ol: 386. par: Dátemy: 
54 Króli Stepbáná. 

Wotynfka žiemiá zdietá 4 ofoby Króli 109 M: 
/prawiedliwość fadowa. fol 12x. 1e:12« ep 


wiebliiwość. e 
% poprawe 


albo Summáriuk AŽ. 


Poprówe fvych praw Królowi podać miálá, któ- 
vychičy sáwfse poprawidćwolno. Támše. 

W Woiewództwie Wotynfkim , Woiewodi » Ká- 
Btelan Stdrofia fadowym , w którym Digni- 
tdrytyo twyma, modernis poffefforibus 
exceptis, bydj niema, fol. 823. le. z Prosili. 

Seymik przedwielkim Sčymem zámfšcieden w 
Lucku bywać ma, Cómże par: Sésmiť. 

Wojny vrgedy fivé wykonywać może , chociażby 
£o vrgad faden flyonie nie przydawał: wfšákše 
excipe. Támše. par: Też, 

Od Myt, Ceł, Moflowego , grobelnego od ich 
włafnych rzecjy,dnie ná przekup wolni Cám 
Że. par: Tego. 

Commiffarte ná [pifánie Infiručtarzá dos 
do Pod/kárbiego Koronnego deputowáni by 
li. fol 82 4. lege 4. 

O zbiegi y flugi v fadu Grodzkiego prawy od- 
prawowdne bydj máia. fo: 806. le: 1, par: © 
biegi. & lege 2. Y3. 

Ktoby tež komu grabiej idka rczynił , ma o to 
lroná do fadu Grodzkiego Rokiem zawitym 
pozwać. Tamże. par: © grabieży. 

94 Erola Y. VY. Zygmuntá Trzeciego. 

Wotyn/kié Woiewódzowo infe prawd mdiac, pod 
prawo Koronné rationc fadów nie podpada, 
fol: 543, le. 12. Babiegółgc. par: Ai. 

Pad Conflitutia anni 1 5 9 8.0 pozwiech gadywor 
ch nie podpada. Tamże. par: codem. 

© dobrá Plichetekić Ziem/kie. któreby kto ro- 
Cf bydj królew/kiemi nie zá Dworem dle 
Nd feym pozywdć ma;pod winą 500. grzywien 

jv tol: 543. lege cad: parag: 20 i$. 
gadnych dobrach ziemie WolynfRiey ták w flá 

cbetekich. idko y duchownych žotniéry leże, 

Ppfavfw, dni fláciy miewić niema. f. 808. 

zob, 6. par: temu baczenić. 

FA Sgláchetekích dni Duchownych žy- 
JA y “i wyciagąć nie mdig , dle zd pieniadjeg 

e WE vidia. Cómże. par: Atému. — 
Der , wiewódytwo WolyufKie j dóbr Syli- 
i3 ys ? 3 Duchownych dawać nie powin- 

Hetman SEH Pas eodem... „BTC 

acz NBWdzonym z folnieryd (prawiedli- 
wość od py 
ommi farze „zá nóty n czynić winien, tám. 
Se; z. mi ograniczenie Wolyniá dáni być 

Obs] Zi, Si PERLAR, T 
ioc Po, 16805 woiewództwą indziey w»- 
Vaj niema. Cámse, par. codz Ziel 


ierze y dobrdch królewykich leże máiac, w - 


Vo?tiefienia gálo'y nadáley do dwu | 


nd Kim dekretá idKié extra Palatinatü pro 
prium otrgymáne były, táKowe priewody do 
vojgránicienia tegoj moiewódyewá záwief3o- 
ne. Zámše: par: 2 gôšieby. 

Káptur Wotyn/ki dla opowiedzenia Jte przećiw 
niemu Duchowienfwad;do profto fevni 
z ápprobátia odłożony, Tamże. p. Prosili, 

Winy ktorym to woiewód;two prze nieczynienie 
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pojpolitego ruf$enia pod Interregnum było ` 


podpádlo, wBytkie zniesione, Támše. para. 
Atemu też, 

Rzeki zadné á midnowicie Bug oxoblámi žadié- 
mi bimowdne byéniemáia, pod Winámi 200. 
gyypywien. O które forim peremptorie ná 
Trybunale. fol. 809. par: Ac. 

Correčture praw fivoich /Hfawfey gotowe Ariy- 
Kuly do Lubliná ná Correčture generálna Ka 
rong Wroku 1:90. przynieść mieli. Čámše. 
le: 9. Jå. A ztéy Correčtury Státutí Ru- 
Jkimiegykiem y pifmem máia bydj pifané,nie 
miefšdiac fłów Łicin/kich, Tamże. 

Wolynfti Trybunał zá tegóż Bróli Bye 
tmuntá LL. w Mdórpówie Rotu 1589. 
pofténomwiony. 

Naprzód do obierdnia Sedjiów Seymik złożony 
ná pierwfey ponicdjiálek po Narodzeniu Pán 
ny Máriiéy pierw/$ego roku, to ift, 15 8 9. 
w Lucku, drugiego w Wtodfimierzu, trgečié- 
£0» Krgemicncu, y ták dlternata bywdć ma. 

Ni feymikách wożewództwo Wotynfkié , z tych 
trzech Powidtów , po dwie ofobie, ludi go- 
dnych, cbywátelów timecynych prawdy gwy 
cgdiów fwoich pmieietnych: obráť powinno. 

Sedjia obrdny ná infšym fadjie $iedzący, d trá- 

ldby fte [prawd zd odeftániém popu, ná ten- 
czds tákowy Sedjia wotowdć niema , ále wy- 
niśdź ma. gó, 

Zaden z Elećżów powtóre do lat cyterech oprócy- 

' Vie gwolenia, dlbo go vprošili, obierán 
ydj niema.. 8 
ee idka príväone m e dofštá, 
tedy Či nd fadjiech ofldé mdia, Których wieta 
fa cześć Szlichty obicre, d Trybunal koron- 
nyrozfadžiť ma. fol:810.1ege 13. 

Obrdni Sędziowie námi eyfcu Jadóm nágnácya 

nym przysiegdć máig. fol: 81. le: 14. 
A fadjic máta tym porządkiem, 
Z veieflru firon woldć mdią. 


^ Słów y praw w Stdtucie ich opifdnych doe? 


nijw fobie brymia wykłddać niemáia. 
Dekret #pifmá czytan bydź ma., 
Ná 
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(0 Nánpekretdvá Deputati Koronni d dwa Wolyn 
fe» podpifdć fie máia. i 
Rósnych wót przy. tey fłronie práv którey flufšne 
dowody práwné bedą , zámknienie zoftáváč 
ma. | 
Správy Duchownych Rgvtmfkicy veligiiey De- 
putatów ffeść Wolynfkich d šesť koronnych 
odfadziť mdia. SC 
Deputaći Wolyufcy gdy fie woiewódgtwáf oron 
` ne prawem inf85 m koronnym fadjić beda, gd- 
| siaddćy wotowdć ták je moc máia. d 
Dá tylko pámietné brdć mála fol:811. 1c. 15. 
A fadjit mdia (prawy wfeytkie od fadów Ziem- 
Jkich Grodzkich „Podkomor/kich , Commi f>. 
fár/kich, y fi ráwy zá Dworem, ták odrrye- 
dów iáko też z vrzedów idące, wyiawf$y f] v- 
wy włafne Crimindlne. 
Zaden nd feym dni zá Dworem o rzecz nie nale- 
` gacawygywdć niema. Alis w tym výnány ná 
` feymie dbo nd Trybunale,12. Niedźielw wie- 
jp fiedjiesy 160. grw: y [škody flronie zá: 
pláčiť ma. Lt Gë 
Sprdwy prdwd Mdydebur/kiego .Sadowi krole- 
w/kiemu należeć máig. Be, 
Stárofld o grunt królew/ki pogwdny, ná feymie 
` fadzony bydá ma. fol: 812 verte 2 
Ni mieyfce Sadów Trybunál/kich Deputači Wo 
Se Wotyn(kiego y Brdcldw/kiego do 
Piotrkowdgidchać [ie máig. Tám odfadziwfęy: 
Wielkiey Poljki Woiewódgtwd mdiaziachdć ná 
cgds naznaczony do Lubliná,y tdkje ginnymi 
` Deputaty Korounymi Woiewodzowa , Maley 
Pol/ki odfadydć máig. fol:f12.legc17., || 
Przed fady 0fobi żadna (prawy niemdiaca Ai 
kogo g reiefru zdwoldia „wchodźić niema. * 
Niegwielka zeráia, tylko fimoczwdrt, to ie, £ 
` Procuratorem dze dwiemá przyiaciobyw cho“ 
o dźić ma. Bas 
JP domu fadowym ktoby wotánie cýniť, dndpo - 
mniony wyniść niechčial, ma bydj nd nim Jka., 
gina wind fowita 14. grzywien, która drag pod 
* tákaž druga nie odchodząc położyć ma, 
Pizy wotowaniu żaden, ogrom przysięgłych do 
fadu,goflawác niema. ` eng s 
Broni żaden všyváť, áni z nid nd mienfce Jadów, 
okróm mieciá, korda, fšáble, ran , pryycho- 
dźić niema. dnm | E 
Z Rrzelbą ktoby pod czás fadów pryviechaľvina 
14. grzywien karány bydi ma. xk 
Ná feymiku obierdnia fedjiów,dbo teg we trgech 


PY? 1712 /. | ] D ; 
Niedgieldch przed zdcrečiem jadu dbo we 


trech Niedjielách po odfadyeniu „odby kto E 


1 ofobe ita (/$ldc hetcka rinitábo súbil,przečim 
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tdkićmu nie imdczew iedno idkoby to ná Jo- 
mie przy królu vezyniť pofłapiono bydi ma. 
fol,,8:2 lege18. 
Podczds Jadów Trybundljkich prgecie w Woie- 
-wódytwie Votynfkim jady Ziemfkiey Grodz- 
kie y Podkomorykie fadgoné y odprávowá: 
> ne ná roki y od fwoie ndjndczonć bydź 
máia. fol: 813. ver: 2. 
Dekretá tych mfšytkich Jadów tik ważne iako" 
królew/kie ni feymie vcgynione. — 
A ktoby kogo ni feym Ku Jkdjeniu tákowépo de- 
- kretuwYyywał, pogwdzy od pogwów y od "ie: 
ci» wolny, | CC CITUR: i 
A ktoby iefcge býtvporny pryypowiedtiac fiend 
tdkowe pogwy,y nd nichby co zdocznie od£ier- 
dal täkowé odjierfehie nic iefł ważne dni Sko- 
o dji jadnemu. . .. d s Zde 
Procurator przeciw tym dekretom od'Kogo po- 
pierdiacy, ma badi fkajan do więże ni tydjien ; 
ndi e: 813.16. 201 004 OE 
Pifárýe Ziemfey Wolynfcy , Pr fadjiech prgy- : 
` fiegliśiddić miig; ` SL et 
Wotum nie wydáia. — CENE 
Ksiegi ofobne mieć, d wfeytkie [trámy pifmem 
„ Rufkimydpifowdć máia. SE ` 


Dekret v [právy wfselikie Ru/kim pifmem wy- 
dawdé já pieczecia Ziemfka onego: Woiewódze 
WA méig: sz 1 gett R 

: 2 a Wy KP TITO - 

Herbowa pięczeć kry pd. ná nsu orła miec 
"máid. A S Eu AŽ iM 

Księgi Drop Wo byn/kich hof? otu " Krieg imi Ň 

[prav koronnych Trybunil/kich. chowdne 


by dý midia — RENE 
Leženie ich tik idko y Polýkich Trybunil/kicho 
' bydi ma. RADACH = JĄ zy 
Pity Try bunál/ki Wołynfki przy leżeniu Kiitg 


podwina flrácenia vrgedu , bywać ma, 
Roki Ziem/kie Wotynfkie iefliby pod czifem In 
„dów głównych w którym powiecie prgypádl, 
d qd obrdniem ztego powidtu do Trybunalu 
Pifirid Ziem/kiego nie mogły bydi fadzon€» 
tákowe rok; ,po odjadzeniu [Draw eló wych We 
cjteiyy Niedziele odprawowdne bydi máig fo 
imi ro by 
Pozwy pod "Tytulem królew/kim bydj mia , ? 
pod piecjeciagiemié oncy w Którey pozvány ` 
osiddtvieje. tT 


Rokná fady otówne pogwem WReldkim dmt» 
: Jh da A 4 H ó abi " 


przed SO ták jdotynie idko oczywiście 54 
Jeść Niedžiel fkładan bydj ma fol 813-1. 2%. | 

Zapif», proteftátia y jezndiia wfeeldkie ták wa- 
e iáko y przed krolem abo przed jadem f10 — 
M ^ D A 1 4x ^ d ATS UN d WZ 


álbo Summarpug SS. 


fim» Grojkim. fol. 814. lege 23. 


Executia Stároftowie kożdy w Jiroftwie fiym. 


do offátniéeo flopnidpod Winámi opifánémi 
cpnić máia ámše. lege 24. 

Dochody Sedjiów rowno 4 Deputaty kovonne- 
mi bydi máia. CTómże. lege 25, 

„Pod Artykuly Koronne ich prawóm przećiwne 
podlegdć niemdia, Támže. 26. 

Topráwá Trybunału wedle priywileiu im ná 
pniiey dínégo wolna zofławać ma. Tómże, 
lege 27. 

Poftepe w rzeczy ofaósonég má by65 táťt. 

Gdiieby nd executia odefłano było, iefli od Lade 
Ziem/kićgo , tedy fedjia gPodfedkiem dbo 
Pi [artem že dwiemá Wojnimi y fslichtą ná w- 
Wiazánié idché mdia 

Stroná dí powodowi o wožne y filáchte Jláráé 

te ma, 

lefli od Grodzkiego fadu „tedy tikimje [pofo- 
bem Stirofłowie záchomwáč fie máia. 
niebytnośći Stdrofły fedjia Grodzki 3 Pod/Aá 
roščim dbog Pifárgem, tdkże tež v z Wognymi 
9 fsláchta iechát , d firone vkriýwdzona we- 
dług fkagdnia fado wego wwiezdć máia. 

` Phorn Y któryby wwiazdnia nie dopuścił fad ná 
Tvybunaľ adeflić ma. 
VT Trybunał niepo fłufonego tdkiego zárázem $ 

Panflw Koronnych wywołńć ma. 

id iednák y imieniu wywotáncá odprawe pod 

, Pina 190, growien czynić ma. 

8 Oleniac fłronie, d ná executia iácháč qmla- 
tacy, dwi kroć pláceniem winy vchodji, 
Ad trećim pryypoprem v»jad tráči. 
Pol) cd zednik gdy fie z flvona do roku y 


„ESC Niedzieł poiedna, Trybunał powinien 


Annitiąsnieść. fol: 814, le: 28, 

Sadu Króle] icr Trybunál/kiégo,Ziem/kič 
£o E Grodzkićgo i Podkomorjkiégo 3 Com- 
D'adr, „ietym popu gbiidć aden nie 

idet Woly. pojem w Którym ze 

midnowićie ábo imienia włafnego V tytulu 
PIEH Se pa dbo daty nie było , tylko ná táki 

Rok pi po ovšácdáé niewinná. 4 wiediidl 

bd; n w Krolewjkimi w ffeic reag 

Zá pojmy čiem/kimi , Grodjkimi , PodKomor- 
y UP  Commi fii oczywiście zá dwie 

Niedjieli; gdocznie cztery Niedziele, fol: 815. 
lege 29. 


S > h [4 
pe Kapturoye Wobu/kić in robore OLA 


tone, 


Cats Duchowye šakonu Ryym/kiego wolne 


od dekretów a procefsóyp wfSelikich Káptu- 
rowych. N 

Sprawd Káfprá Ktodzin/kiego z Ryepfow/Aim. 
d Kápturowépo fadu do należnego prawd in 
toto odeflána. 


Wołynfkić puiwá pó Crybutate 
| poftánowiont, 
Procefš w rzeczy ofadgonéy &noww decliyosá- 


ny: If. 1 | 

Po rofkazdnin od fadu KtóregoKobyjek ma bydź 
polan Wojny ze dwiemá [Sláchčicánii nd wid 
finie. 

Strond vporua,, gdy wwiajduia niedopuge; | © 
Jprzećiwienie y o zakład do fadu Gro dzkiego 

iuj pożowdna bydź niema: dle miáfto vufšenia 
Powidtowego Sedžia z Podfedkiem ábo z Pi- 
Dem ták že ze dwiemálVojnymi » fšláchta o- 
siádľa ,w odprawowdniu rzeczy ofadzoney da 
koncá poflepowáč mia. 

T6; ma byd, gáchowano iefli v fadu Grodzkiego 
fadzono bedjie,Stároflá, áw niebytnośći iego 
fedjiaGrodjKis Pod/Mroséim áho 4 Pifingenz: 

Grod,kim £ wojuym y fláchta cxegnowdć 
máig, Fol, 815. le: 31. 

Troie rokiw Powiečiech Wotynfkich, w Luckim 
Włodzimirfkim y Krzemienieckim bywać má- 
ia. Cómie lege 32. 

Peyefudów fadn»chbRáda królew/ka dni win-od 
Jadów y dekretów w fri:wách Wotynfšich vlti 

me inftantie przefadzonych brać niema end, 
fy wiecznemi. tol: 816. leg: 33. d 

Ná mieyfce perefudów y win od dekretu głowne 
go po Kopie Litemfkičy fadowi pámietnego 
plácié máig. Tómże. E Se 

Koce fłponie ualejące znieśione. And ich miey- 
fce o vporné ápellátie dwie Kopie grofšy Li- 
tew/kich plácic máig, Które fadoyi nie fironie 
należeć beda. Tamże. 

Podymues táfki KrólemfAiey y wypledem po/fa- 
pienia poborówroku 159 8. odpufCzone y po- 
jp» o nie difsle zniesione dj do tego ciá u, po- 
tym zdwfse inž wedle zwycydiu o oná 
S. Marćin oddawać mdia, Téme, lc. YN 

Quarte Wotyn/kie Stárofbvá nie będąc powinne 
nápotrgebe R. P. gwałtowną popvolity, fol: 
$16. lege 35. 

Ná rozgrdniczenie Wotyniá y inREmi woiewódź- 
twy Commifsarte mieli bydi myfláni RoKte 

15 8g. fol; 817. le: 36, i 

Znowu Roku 1590.byli nájnáczeni Tamże. La, 

Roku. 


pst 


Roku 1593. pofłdnobieni 3 miánowáni byli. 
Támše. lege 58. i 

Záš tá Conftitutia Roku 15 9 8. do Jkutku prgy- 
wiedjiona : Czás do voggrátticgenia násnáczo- 
nyy wind1oo, grzdwień Ktoby g miánowá- 
nych nie prgyidchat4dlogona, fol: $17.1e:39. 


Woly. | 
Cudjogiemcóm wolno w Koronie kupować fol: 
1045. par. A cybsosiemcey. 
Zá gránice do Wegier y do Slafká wypdniané 
‘bydi niemdia, o: 72. lege 37. © tych. 

Zimowáné karmne wolno cudjojiemcom w do- 
miech falichetekich Kupowáť y beg Mytá jd 
grdnice wywojić, fol: 1045. pat. A ctib5o2 
$tericy. & fol. 1046. lege 6, Jármártt. 

Sglichćic wýkarmiwfšy woły przej fime może ie 
wygnać przej grdnice gdzie chce beg bámowd- 
nia. Lámše. 

Ssláchčic Chi nowego grdnicynego pľáťiť niema 
ódwołów domá vchownych dlbo y kupnych 
domágbogem Karmionych. fol. 68.1cge 27. 
ponieważ, Ec 

Tóży o powołowczyznie rogumieć. Támže.lc: 
cadem & lege 2%. Powołowczyśiy. 

Woty z Mágoyf? y jiem Polfzich Mágomfsu grd- 
nicgiych pedzowe prgeg Wárte 3 Kojminek, 
przej Kdlifs » o/lrgefsó»» pedzone bydi mdif, 

- dlbo $dgieby [ie podobálo tym co ic pedza. £o: 
1064.16: 23. Wiefczánie. par: A Pratá. 

Woty do Niemiec kupieckie nie przez Már, váb- 
Jka jiemie dle przez Głogów pedzone ^ má- 

. ia. fol: 1035. lege 10. Y fféwtamy. ` 

Cudze niemdin bydž gwałtem brane, fol: 599. 
lege Hoby Fomu cztćry. Stow 
ciażey wjiete ábo w winie niepoflufSenflwá 
Królowi dlbo Sedjiemu Królewikiemi tylko 
naleja. fol: 639. VEL. 1. 

Wotów dwu przed tym o nicpofluffenfhbo v fadu 
brano tarag dwa grofsá. fol. 516.1e. 5. Pos 
woborva. & le: 6. Quia. & fol. 502. c. 17. 
Téi výtámiamy. 

ot Sutatózfić: 

Pátry, in litera R. Ráby Foromné. fol. r2 7 7. 

w. R NE d TDoóynó. 

Wopna ginie chwali Boža, widrd,wolność, fony, 

` dźiatki, mdietność y koroná w/Sytka. fol:34.8. 
päri pietosi 2 15 0 

Woyn ud feymie má bydj złożona , okróm gwal- 
tówięy potreby. folio 691. le: 6. 8c7, 

Przed woyna feymiki Powidtowe [kladné bydź 
máig. fol: 691 lege 8. "ele, 
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Náwoyne rufyć fte jaden niema bez feymu. fol: 
136: lege 12. O biecutemy. ` 
Woienney flužby Duchowni g dóbr fwoich przed 
lity winni nie byli. fo. 389. p. Et quoniam. 
Násvovne iechál wiini Duchowni co trgymáia 
Beneficia, dnie fa Aktu kapłani, dle 4$ zd po- 
pvoleniem Papiezkim, o co Król fláráć [ie 
ma. fol. 233. le: 3. De fpiritualibus. ` 
0 jluženiu Woyny Pánów Duchownych fo: 696. 
lege; Jtem. 
Woienna Wyprówe Duchowni dobrá oyczyfłe 
dzierjący powinni. fol: 696. le: 1. Gdyż. ` 
Szlichtd y Rycergówo powinni, dle zá grdnice ies 
śdźić niepowinni. fol: 697, le: 8.73. 
Który w rogmditych žiemiách koronmych mie- 
fé aia winni. fol: 699, le: 13. Stoigc. 
sSsláchtá poto čidla winná.f.699.le.14.. LuOžie, 
Ludjie nà Zamkách dobrze osiedli winni, vám 
že. lege 14. Prouidebit. > 
o»tiet fynd,brdt brátá zá fte wyprámiť može £ol: 
! 699. lege 10. Težvftámiami. KA 
Woyue powinien kożdy Rycérgki człowiek wedle 
wielkośći máietnoséi fmycb y dochodów RP. 
z pevná liczba qbroynych. fol: 697. le: 8. 33. 
Woiennajłujba isé ma 4 Stoltyflw y 4Woytófiw 
*ośiżdfych 3 z kupionych. fol: 700.le:19.55- 
Woienni [lube kt by prawá winien, tego króbwy 
ietym y wolnymi czynić nie ma, krom chorych 
ábo flávych ábo ná potriebách R.P.bedacych 
fol. 702. let 27; Té vfławiamy. & lego 
28. 25gosiemy. i d 
Do woicanych [Drap Prowigorowie nájnácjem 
bydi mála kol: 362. "feft ná. 
Woienni Prowigorowie $ Hetmdnem Koronny 
porogumiéwaé fie mdia, o ordináciiéy woj » 
woiennych:fol. 362. Jef ná. | 
Poryadek w éiggnieniuná woyne. fol: 704 leť 
Profe&tió, e. «^ LG EE 
Cydfu nájnáczoné eo Kogdy flic fie winien, pod 
gdrdłem y vtráta máietnosťi fo: 7 o8. lc. 13+ 
Item quilibet. i Ee 
Stdwićfie ma Kdjdy we cztery niedziele name) 
fce oftátniemi wićidmi oznáczoné. fol: 696: 
lege 27. Quicunque, — ` pam 
Kájd» pod fwg Chovapwia fłdwić fie ma. f.70? 
De DN TES WIS 
Woiennych ludji fprawca Kdftelań. ol; 434- 
lege z. Kaptelai. - A a 
Náwovne vuffenié povgadné bydź yku garont 
- nie Ku fkážie obrdednebydź ma. fol: 714- !** 
832lby. 
Woyfká rozdvaidnié bydj niemáia. fol: 
12.755. 


692,10: 
IWoienne 


álbo Sumunárouíš 45. 


„Woienne Wozy náff ijowdnć bydi máig maka, fu- 
chym chlebem, flonina ,wiedlym miefem, le- 
guminámi y nabidlem, tol: 362. Jeff né. 

Wozy woienné 4 konmi, y pieniadze od Miast 
prj» wożiech wyćiagnione, y źywność, iefliby 
któryby Rotmiffry przedał winą 100 grzywien 

`. Kandny bydź ma po feymie zá ośm Niedjiel. f: 
703.lege 30. Pod czáfem. 

Przy wojiech woiennych máia bydj vydle, moty 
Ki, siekiery, y infšé nacgyniawoienné.fo: 362 

eft. 

Przy Kojdym wojie ma bydź piefšy ieden, f. 703. 
lege 25. Item. 

Wosy woienne do Hetmdnd dbo tám gdjie rofka- 
ga odefláne bydj máig. folio 362. "Mett ná. 
Woiennego wozu odfieby iákičy wzmianki wprzy 
wileju niebyło, právu Królew/kiemu gdchowa- 

no, fol:102, le. 2. Chege. 

woyfcze dlbo ná Seymie creowdni bydi. mdia 
plebei ná Szlichetódwo dla dzielności idKicy 
folio 555. lege s. Dftawiamy. 

á woyniewyświddczyć fie równy równemu wi- 
nien gdyby go obwiniono že niedoflal plácu. 
folio 560. lege 5, Item. 

vienné pieniądze ktoby wšiaľ niwoyne d nie- 
Gynilby dofyc,mabydź przez Stárofte beg ps- 
pouimány. fol. 716. 1c. 12. Ztórzykolwieh, 


dienne práwá gnicsione. OF. 733.734. 735. c 


féjcwoynie pátrs oyeffóy. fol. 1527... 
YDoiettita Żywność. 
ZYWNOŚĆI y innych potrzeb iefliby kmiečie ábo 
Chľopi do woy/kdniecbcieli wiejdj,tedi fam Ki 
Jstelan do blifkičy wsi pofłać ma flugi Którgy 
| Botryeb zá pieniadze dofłdna, folio 715, par. 
leflibs, 
^ Woienne 2Íbiotátá. 
Pel do Ridy woiennéy. D 733.1. x. Wiele. 
CAE pieniedzy ná potrzebe R. P. náby- 
ong 00 734. lege z. Zdbiególąc. 
b: "Rente Krákowd y Tubowle. fol:737.lege 
Kawał tako. 
| ne Militaris, fol: 738. le: 5. Baseng, 
m, De merów od prawd, fo: eod. 1. 6. Lá 
4 JO fol: 739 Lee, Conftitucyw. 
3 Ven Cámie, lege 8.35 (eft. 
RK fc. fol: code le, 9 Zvrvitosc. 
dne amkó m 2 aż : 
I9; Gdšieby, Nn ad NN 
Eo drgów 3 Poborcoy, fol:740.]et II. 
czył arse. 
v) A ^r: , 
Ut Üecuritis fg poborowych. Táne. le. 
u. Száfarze, | E 


offi. 
WofRów zdkupowdnie, Pótes fol: 1048. lege 2, 
Výtaršáli.. 
Woyfcy y Woyfiwó, 

" Woyflwmá nowe rfdwidne bydj niemdia , d fláré 

jáflugonym dáwáne bydź máia. fo: 125. lege 
4. X 5. 
oy/kiemi fużbi woienna ginie. fol: codem, 
lege s. A6, i 

Wosfiwá po roku1538. Pofonione fazepfowdne 

3 te które Zamków niemdia, mie, |, cad: 
Wóytówie y Wóytofiwó, 

Wóytów prad icf yávjdy ná lužbie y nd »o ffs. 
gdniu Pdnów fwych ol. 1075. le: 1, Gdyż, 

Wéytoflwá jaden Rycer/ki y inny gacny człowiek 
kupowáč niema, dni doflawát nád wolą djier 
gabiec dlbo Pánów oney wf? fub nullitate. 
Támše. le: eadem. 

Wóytowie wfeyfcywoyne flużyć winni. Fo: 699. 
le: 16.3. X le: ry. Zdáto. & 18. 19. 

owóytofłwi y fšottyftwá Które fe ná fkupie H 
Dworem [právy idi máia. Páter pozywóa 
nia sá moien, 

Wóytowie Wóytofiw dni zafławidć dni przedawać 
mogą beg woley Pánów fwych albo Króleyy. 
Zén pod flráceniem [ummy. fol: 1076. le: 

4. Czefłofroć. m 

Óytofłwo Miáftu Wieluniowi wiecznie incor. 
porowdne, d pojytKi z niego máia iśdź ná po- 
práve Miáftá. fol: 1076. le: 6. YY4 prosbe. 

Wóytóftw pewnym Miáflom incorporowánie. 
pótr; fol. 1077. 

Dog, 

Wojnego Woiewodń ftinowič y fadźić ma. folio 
276. lege 2.2lle. 

Návrsad fwáy lift ad Woiewody mieć ma, folio 
521 lege3. JAYT. 

Pryyfiegać ma. folio 521. lege 2. 74 25. 

Ná pojvvánie privdány bydý moje odkvólá, od 
Woiewody a Káftelina, Stdrofły, Sedfiepo, 
Podfedkd,Pifdrza, v Kájdego Vrsedni£á folio 
522. lege +. etásutemy. & fol, 540, le: ER 
Statuimus. ; 

Pojywát ma przej Hi Kvolewfkie dbo Stdrośći 
ne, myiamf$y ná Dworze KrólewfRim ábo przy 
fadjie wálnym. Może króm liftó» w Gofpo- 
dzie dbo nd rynku pogyydt. fol: 522. lege. 4. 
Skóniemy. & folio. sro. le. 7. AtorsyÉols 


wiet. & folio 540, le: 1. Quod. & iege 2. 
Statuimus. 
Xm Zic- 


ps3 


( 


554 


Z ieduym Szlichćicems» ofobie powodowćy po- 
gwo Kliść ma, dbo v Syláchéicá dbo v W lodá.- 
vzá, ábo v kmiećiń, áho v zagrodniká, dbo iyl- 


BST 44 1 
kowe Dworze onego filáchčicáma opowie- - 


dźieć položenie popvu. A Zell kto we wsi nie 
- bedzie, tedy Kmietióm to opowiedzieć ma, dby 
wiedjial otym fol. 524. lege 7. POožny. 
Seo  fobnego rofkagdnia Sedjicgo pozowóć nic- 
ma pod Wina vtrácenia rzedu y pod firace - 
niem dóbr wfšytkich y #náku wypalenia ná 
twarzy. folio 524., lege 6. Dowiedżielifiny. 
- We wšiách fhuflofsdlych pozew w drewno w fege- 
pić » wżiemie wetkuac, potym wblisfšéy wsi 
ábo pdrdfiey teyfe wfi [puflofšáléy opowie- 
dzieć, fo. 525. 1.8. A we wsi. Ato położenie 
pozwu vprzedzáť ma Rok tydjien przed tym. 
Támše. 
Zedwiemd Szláchčicomá ma do Stdrofły odno - 
šiť Innotefcentia Commifdr/ka z mándatem 
królew/kim o Grdnice. folio 404.1e. 9. “Jiz 
notejcencia. & lege 10. TX to. 
Prýy wojnym divá fsláchéicy bydi máig ody kto 
świddettwo czyni iákie.fol. 525. lc. 9. Göy. 
Rote pryyfiegi ináciéy wydawać świddkóm nie- 
ma, iedno idko rofkaja pod vtráceniem vrgedu 
ná wieki, fol. $26. legc 13, ^fefli. 
odiednego świddki wwodzacego brać ma osm 
grofsy , d od winy piatnadjicfley wolu. folio 
526. lege 14. Chcemy. 
"od oswiádejenia gdbitego grof ieden brać ma, 
fol.526.1ege 15. Sá zlym. 
Wojnym areflowan bydź ma nieošiádľy gdyby Ko 
mu co bylinien, f. 583 le. 1. Zelt, p. Gdy. 
NA nieofiddlego Klásdj može pożwy dbo w firre, 
álbo wpdrdfitiey w któréy on nieośiddły był 
niekiedy oštádlym, woľdiac i przećiwko A.B. 
` nieofiddlemu pozwy Klidjie. Gómże, le: cad: 
parag, A tefliby. 
Rdny ma ogledowić. fo. 604. 1. Wfłdwiamy, 
Páná ze wii ge dwiemi [lužebniki Sedjiépo o nie 
po/tufšénfowo dwiemi woly ma čiažác, d ie/li 
Kmiećie beda niepoflufsni, tedy Kojde? #nich 
ná iednym wole. fo: 638. par: Pietáš, 
Wojny ma dawać wwiajdnie w dobrá idkimkol- 
wiek /pofobem dnftáné, fol. 653. lege r. 
` Quandocunque. | À 
Przy Wwiezowiniu ndzwyklych pľacách przefła- 
„wać ma,tol: 654. le. 3.7f5, par: Gb Etórych. 
od [adu Ziemfkiepo gdjie lift framárkowy z do 
bry králenýki emi publicowány bedzie, adin- 
tromiftendum ma bydi moien. fol: ag Je: 
« $tymóckt dóbr, para, A Eten, 


«Brzeg Wogn égo Intro mifsiičy dawánié pocjelo 
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fie od roku 1543. która przed tym nie bywdki. 
fol. 643. lege 1. Ouandocunguc. parag. 
Que quidem. 5:7 
Wojny po dániu mwiggánia czynić magepnaniég 
&glácbta v ksiąg Grodskich onego Powiátu. 
foli 670.1e: 10. ^fefli pożwóny. 

„A odjieby wwiągdnia nie dopufczono, tedy ták. 
żegejndnić vegyniť ma przed Stárofla-obli- 
cjnie ij wwiagánié gbronione. Cómże. le: m. 
Týcfli prawem. &n 

Wożny Ziem/ki WolynfKiégo woiewódgtwá mo- 
że vigedy (rd wfeytkie powinné wykonywáé, 
choćby go teg vrjad faden fironie do tego nie 
przydawał, wyiaw Ryby flo o iákie zákrvávie 

nie. Pátry/ Potym. A + 

Wojnego v fadu Grodzkiego tegóž Powidtu Res 
ldtia pczyniona y pod pieczečia onepo fadu 
ábo Stárofly gdjie gesnal, wyieta, ták ważna 
bydi ma» Jadu drugicgo, idkoby fam Wojny 
przytomny był. fol: $25. le, 10. 7feflt. 

Wojnépo Generald Relátie prgiymowdné bydj 
maia v kogdego fadu y vrtedu fab pena roo 
marcarum parti infliganti. fol: $:6.1e: 12. 
d»onicelf, 

Wojny General odjiéby co prgečiwné oo práv 
vcyynilma bydjpvged Króli pogwdny ábo ná 
Trybunal y tám fie (prdwić, fol, 526, lege 12. 
Goniefli: : 

Wożnego któby rdnił dbo gábil w ten ctas gdy v- 
rzad [ión (prawuie, má bydi Karan idko vio- > 
lator fecuritatis Iudiciorum, folio 526, Je, 
16. ^fejir. | yt. 

Ktoby go vbiť [brdwuigc vrzad evyywien go Ar 
pada. folio 982, lege14, Ady. 0 

Wogny o five exceffywinien przed woiemoda od- 
powiedát tím gdzie fie exc e(t flat. fol: 526* 
verlu vltimo. sl wt 

, YProtá 
Ná rzekich dla wolnego pływdniaże drwy y Sia 
tki mdia bydj czynione. folio 1097, lege * 
YlTíigosy inym: & fol, 1100. le: 5. Acs (i 
vodamnémi, Tátmže. le. 6. Co fietyczć: ` 
YOrotnictwé, ` 
Wrotnietwy bdwić fie niemo ga Dygnitarje af: 
rjednicy Ziemfcy, Fol: 435. lege s. Mé — 
W wiazánie — 25: 
W mdietność puścić ma ten kto fre gdpifse © dlug 
„dniedofyć czyni. fol. 633. le. s Gdy SE 
wiagdni ika wi vgywien MA 
UA wiagdnie j SE e trgec eno Let 


Nibo Stmmóciu $5. 


puśćić o dług tápifiny pogodny. fol: S lege 
cadem par: Ale iefli. 

W wiazdnie w dobrá idkimkolwiek fl ofobe do- 
Jnc, przeywożnego ma bydi daváne. (olio 
633. legc r. Quandocund; 

mm Wiazánie w kárcgme dbo w Mlyn niema bydi 
dawáne wyiaw/ęyby iney mdietnośći niebyło. 
folio eodem legez YO Rórczme. 

Od dánia wwiatánia jadne place dni dáry brdne 
bydj niemáia. fol: 654. le: 3. 9$ pobodnym 
& le: 4. Btdroffowie. &le 5. Chcac. 

Myiaędnie w dobrá ma bydi prjeg vrzad wjiete, 
iefli Kto in dcfe&u folutionis długu popvá 

` ` ny dobrowolnie pufcza. fol: 633 le s Gby. 

Przy wwiągdniu dobrowolnym w przesy/kách ze- 
ghanie Wojnego bydi ma 3 Szlichtą, Fol: 670 
lege ro. Jeflí. - 

Wsiajdnia procejów voymáitych w przegyfkdch 
9 wryeczdch ofadzonych , maf? fol: 653. & 
Wyiazdnie przez Stárofty bráné bydi ma w do- 
* brd do /kárbu przepddtych tych Którzy oglo- 

dzieyfiwo, o lupiegtwo fa obwinieni, bo któ 
ty ná pierwRym, wtórym y trzećim roku nie 

" čehca ftánač. fol: 620. le: u. Acz. parag: A 

„„tofivtkych. 

Wiviasánié 4 flrony pofágu. po śmierći geniney, 
Pétefol:s70 le.3. DEoło. - „ —— — 
mie wwiąjdniu, pátes Piocefs [boy ; 
bysfićy 1300. RE 

ybicićztmaietnośći ` 

Gwatę owne, idko. dochodzone bydi ma, Pátrz/ 


D 


Ol: 59r, le: 11. Quia negotium: ` . 
beet Wybióncy 00 
Ze WRytkich dóbr królew/kich ná woyne wybie 

$a bydy máia. fol. 7oo. le: 21 Ji poo. ` 
, Wychowodnie Śtórófi y Eier, 
Phe EU | 
Fát Stároftá, fo: 1314. pat: Opátrzcnie. 
Wyger, 


Tage "td joladj ábo nd żyw bydź niema prze 


e 2 da djiedźine jedno dróga, dni do láfá cu- ` 
180 fol nes, lege 4. X 5. Vftáviamy: . 


- Poybládániť Praw.. 
Pótez Pidwó, fol; 1266. 


— Wytupito. 


Dry Wykupnie ¿dóbr Królew/kich nie máia dj. 


^ Ab oy 22d 2,5 NE p šo BN 2 d a. 
Bp owiadźnie pieniedzy człowiekowi ofiádle 


mu.y nieosiddlemu, Który zá fte Ravi rekoy- 
mie. fo, 100. lege 2. "page, 

Droa wykupnie dóbr krolewfkich wykupionych 
gdyby fie który ; podddnych Królew; mienil 
mieć krzywde idka álbo fikode od tego Który 
icftwykupion, tedy o táka krzywde y fekode 
Prawem Ziem/kim ma czynić. Tamże. 

W kupiony z dóbr Krolewfhich ma cjds Wolny 
Niedjiel Jeść wywiejdz, wy gnić y wynieść 
wfeytie meet y dobrá five, Tamże. 

Wykupowánie ma bydi w wlafnym powiecie, gdy 
poźej inego nie przeg Króli wykupno bywa. 
Cámje ` deed 

Ku wykupnug dóbr ma bydi położony rok po- 
gwu 6. Niedjiel od położenia pózwu. Támže. 

Pryy wykupnie z dóbr królewikich mia &yd3 li- 

My gapifów ogladáne : d które fluffne y fprá- 

- viedliwe y wedle prawd, tevináne bydj máig. 

przes króli y Ride 4 ktoby decretem królew- 


00 Akim bylvciéniony „wolno mu dpellować ná 


Seymwilny. fol:1oo. Ie. z. Dla zniesienia. 
Niwykupno dóbr Królew/kich Confenfy w mo. 
cy fa gofláwione , Zei? prawu po[politemu 
nie [a prgeciwne. fol: rol. lege 4. Conienly. 
Wykupuog doby pániéy wienney, ma bydjábo » 
Jadu jiemfkiego dlbo ná pierwfse położenie 

. Kriag. folio 576. lege 4 ^jidfo. - > 

WyKupno dôbriaftáwnych prámem pofpolitym 
opátrtono fol 495. lege zr. © parzenie. 

O wykupno dóbr w Wielkie» Polfscte wolno por 
wać do grodu y pieniadze bráť powinien. fol: 
494 lege 30. 0v. Ra 

O wykubno dóbr Rok ief? záwity: folio 632. le: . 

2: flt. dU DET, - 

O wykupno dóbr pifan  KomorniKi fadjić może, 
folio 44 lege 23. e$ moc. 

Sadjić moga y pod feymem.. Uómże. 29. Ca- 
merani. 

TOyweláney, — 

Wywołdncem ieff ten; frou? prawem bedac py. 
Cieżony,iefł rporny y /przeliwia De brachio 
Regali,y prawu po/politemu. Koronnemu. fo: 
672 lege.14: Jedli. 

Wywotáni bydi máia 4 Principalem Sea po- 
mocnicy, Któvgy práwem pyyGiesonému poma 
giia. fol: 673 legc16. ipse, E 

Wywolincy y cyći odfadzeni w Koronie miey- 
fedimemdia, á Stároflowie takowe imdć má- 
ia. fol: 680 let3.YY Gert par: tem. - 

Wywolány bydi ma któryby Dekretowi Króle- 
w/ktemu o fámordowáuie do wieje /Aatány, 


EAE wj niechčiať - 


BSS 
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7 Rei Gedai ` 


„p miechčiatepgyniť dofyć. fol: 68r. par: Jtem 


Tá vm tym... wr 
Wywolány bydj ma któryby ná S'ćy miech Wå- 
+ „depcyyniw/y kogo ránil, potym. z Korony R- 

ćiekt. fol 513 para 2b przečívobo, 


: Wowotdni bydž miia y befecui Kortejani g Rgt- 


mu wezwani ánieWracáiacy Be na cyds'ndznd- 
crony do fivych beneficiy. fol. 200. lege 13. 
| 33. 8x fol 202.1e.14.73óczefkć. | 
Wywolány bydi ma zľocgyncá któryby kápľaná 
áho kleryka zábit, rdnił, Orc. d poimány bydj 
„ nie mógł.fol,240.1e 1. Gdyby..$ fo. 241. 
. „lege 2. Praeterea. Me. : 
Wywoľáni iedno zá ppoleniém Ssláchetckim we 
is, Dworzech Sgláchetckích imdni bydj máia. 
" fol. 627. lege 3. Tie máig. TM 
Hywotdnia podniesienie de male obtento. 
a fol: 626.le 1. podniesienie, e: 
AReléxdtia y gniefienie Banniciiey, fol, 626. le: 
gd 2..Bbyby. 44 Su? IEN, 
Wyywoláni w domach przech owdni kydź niemáia 
` dnipomocy dawdć , dni obcować g mimi má- 
ia; fol. 627. le: 3. TYtemóją. O tych wywo- 
táncách átts wiecćy fol.1515. 
YDyzywóńić 3 Dowiátu. 
„Kto 4 Powidzu Kogo wytowie. ma bydj Karan 6. 
m gniymienpolowicá fadowi, polowicá fironie. 
BOT wypvány pprpfadjeniem winy ma bydý 
do Powiátu ode/lány. 10. 545.1e' x. Jefltby, 
Ná feym Ku fkájáňiu dekretu Trybunál/kič- 
w go wiwing od-pogwów 3 od.ryetgy wolen, 
a KO Saty O al v E R 
yzywáćieden drugiégo niema;do fadu o ect 
onemu fadowi nie nalejacg pod wina opifá- 
na. fo: 545, le: 2. Acstolmieľ. & C812. 1.17. 
Wyjywány gaden bydi niema £ Powidtu iedito o 
Królewfka dlbo výjedowa rječi pod wina tą. 
grzywien. fol: 546 lege 3 "Pfłórotamy. 
Albo gdjiclby cziy ántece]Joy du tikiego fadu 
Ae gapifu prged tynibyl zápopdáňy Tamže. 
. let 4. Heredes: «Albo gdzieby fie fam. Kto 
. Powiétufwegoodpifal. © + 7 007 
| YOysyivénit zá lafkge. — 
Wyywdtey zá lafka o flrtédbo oi fivéy vteegy, 
` o gr groymuy dlbo 0 124 groftyymoje fobie a- 
"^ bvát co chce. folio $46.lege 6.7 jeflt. ` 
`  Dezemdute miewihuć, | 
0 wypwdnieniewinne Ačtor timjew winie flá 
tutowey pyekazanbydź ma gdjiebypojwane” 
"ut ydewinniewogwał, fol. ss. lege 6, Jefliby. 


Wypywdnia zá. Dworem, etc, Pátrg pojywdni 
STÁD] TRÓJA sc, OREW A A ame 
YOysywánié ná potebytteE, -i 
Bydź niema bej dá po lénia królewikiego, fol: 
691. le; 5. ifie is st SR i A 
RAR „VYsdánie, : » ^n 
Od wąddnia iedno po piąći grof) mytiapano 
bydj mapodvina 100. grzywien. fol, 642. 


Kal 


3$. (en 3 
a TN 


EE RT T AEA A S 
Który nie mdig dni robia lano cibychdni'poe 
s Towice niepláca podymnego , dle icfli miig 

„ pláčiť, winni „fol 323. le: 3. ZŁAO'Ł0L `. 
Ge priať Stdrofly ábo vzad Micyfcki máa 

ia by, 4 imáni ? Pánom oddáni , pierwčy já 
` dotrgymániiť wyiavfty 12. grofi > ol, 10$9 
^ degeam ZA py 
A EE AA Pea Ste TE IER Si UN 

ZáiacáKtoby ndcudym erunčienád zdmier:o- 
vs reds „» bej. dojwaleniaPdn/kiegofejwaj, 

wine try gryywny tákie mu záptáčie maz fol: 
+" mogle 2. Bdyż.. . Dry ABA SE 

IM ccn 


À 


'Niepłotdmi'Ale Yietidmni lowit ryb treba, fol: 
,,, 1097.lc: r. Hiteëag, |. Hs 
Ud estie scs alloy. R adi 


s Ziemftvie S perappellationem wi Tayt” 
sale Eames 0 enia nive rh 
Zakládów, win y Gidd fadomych. idgopobodjić: 
+ Patr fabowoé fprátus essi i une? 
Zaklády zapifów jadnych stiagd fte mit máta 14 
se dział WIE W ove znie przečimko Bir) 
doflilá fie bylá fimmái n djiey przeg Ecxect 
` tia odfadzoną. fol; 91. pap o też bremt 
Zaktádý trotákie: bydjmdin, gd famiem Ro ku 
pop owiefczonego gdy fic«ndynviaptnie( ?" 
flag Wojnym Kol: 654.10: 19, Dikon. 
DP E 
Miáfto háparátosvániť Tim, ga muet na KA“ 
lą PECET Algen, KE auf 
„ádo rok; fatio pn po E Ae, 
SEET e 


die ëëuannmg: 3. 


Roki ZákroepymfKié maft fol 468. le. og « 
Rewigia Act Zakrocgymfkich maf fol. 506, 
lcge7. Do; I NY 
u. žatupieniť towatów.. c. 
Reci ief fsKodliwa p przetóż tomáry wfoytkie 
fawolne do bándliwánia Kośdemu, fo: 1048. 
so Aera, Xffaciáli. Pátra f 1329, C oméry. - 
coo 0 Same halt, ooo 
Zamku Kdlijkiego oprawi bydz ma quy Zu- 
priká Rwkiego 100. grzywien , gdjichy ná 


káždy rok do Bydgo Jon Jólnie /pufczałytdm > 


iey po grzywnie nie 


przedawał, fol. 55. le: 26. 
dë ‘pai ag. irs. S-fo: $6. le: 29: get TET 


Zamku Snidtynikiego murowdnie d-Kdniow/Aie - 


- 


go budowdnie z Cet:fol: 84. le: 682& 65. 
Cep. ee Mae 
Wd Których iefł oprawi Królowicu Poljkich mé 

ia bydi kee y dawane Skighćjcem obywa 

telom Kráiów tych gdzie te dobrá lega. Aiu- 
visditia Jadów oprawie podledź niema, fol: 
ee aler co PZ 
*Głównicyfie w których fa Stároftvá zdfidwidne 
` bydj niemgig, fożgówle:r. 0 = 3 
Zamkýw głównieyftych piłiwidć fie nie pdji- 


lo Królowi Kafiwiwgowi ITI. po vchwate flá- ` 


o. futu, o-tym.pejynionego, tómżę.ke;.zą para: 
Druga i Bar 3. La ESTAS RƏ ; 
Zamki glúvniex RE od, vcbwaly Statutu Króli 
„ Alexindrá potliegły Exetuciiéy, tómże. pa: 
ABA, cs A T at 
Zamki olópnieyffé proptergrauem neceffi- 
, MtemReipüb siemdia body gifldmidnewhi 
» fiotmie vápifowárie, fol: SA te©Stdtut 
sny. Alepónorów..X £798: les Jtóm "> 
Samek ibo vyviera koronna fednemwKSiaft- 
udho. rKSiajat idacemu kwyzadzenidbo 
M. dzienjeniu niema bydj poruejdny "fol 297. 


Y d " 
$7607 iU ví 


KAN pic 4. S 1 Nel 
zi Zamki » tvierdye, dle úni miá/fta Kleer 
ek "dde pus devis conferowane, n (us: 
OVER bźdzniemiia. fol y 298:16;6::Doftov 
or MEDR parit offe e Mar ` 

Zon nip lege iko qois icc, 

Sered Wa e JFoyoregd ,Zińwicho Bt Dabli. 
* HB elieoh onni, Ljekowá, Rddomiń; Zamku 
EGO go, Diog fend, riet Kviiw/kić 

£^. age dz/bówid , Poznániá, Mic- 

Oeo eque Zbafštiá ali ei, Nakle, Konina, 
so Diar, Żadnemu ied) obywatełóm dawać 

d PE Rma: Alene zanka wolić królo- 


ela 6 75 
DU 


wi pogdapać komt chce choć 5 prpchódnióm 
fol: 297. le. Obtecutemy. par. 5. Potym, 
Aë fo; 298; Ie Doftotenftvá. pa 5. Aleh. 
Zamki cudyogiemcom dawine bydź niemáia, 
fol:302:[ege1$. ZADNE. - 
‘Polakom tyko fláchčicom osiddlym daydné 
tý bydjmáia fòl: 303. lege 1. W ieftefiny. 
„Zamki Koronne op» (own y opdtrzone bydi 
máia gotrzech gesti dochodów Królewykich.. 
*UMfolarpar 20wBáB$e | 0. ri 
zm Midfieciki Wsi „dób Ryólew/kich ie- 
län toov sí derr mal precie Stároflo-- 
wie Zamków Polacy fskichćięy bydj máia, 
sa WSR enn Wiele opes x 
ami In flantCiech alternatim rogdawdnepy 
midia vat Polako druga rdja Litwinom. fo], 
^166nlesez Stivojhvá. e 


| Zamki » Midfki tempore Interregni niemája 


ni Dydi ję ufcžáň enttemu tédno K volowi wolno 
«| ebrádnemu. Col: 429.16: 3 eśdroftowie. 


ba 


SPAM YEN : Samotfcy  uoste, 


-Gowmdietnośći náKupili,d nie fa NobilesR egni 


& terrarüccóiunGtarü, do żryech lat poprie- 
dac imioná. máig, p odvt rdceniem ty chje má- 
żetwośći. A nápotym żaden fie tego ważyć nie 
© "ge pod ptrdceniem pieuiedry y máiétnosti 
dà /kávbu , 0:có forum ná. Trybuttał. (ol 935, 


Ardege 9. ed 


sati 3 LAESA ad damoście, KC 1 1 
.„Pygwolwościśch, prówiech y poriadku füyym 
ma trwać ctáfy wiecqnemi. Lok 12%, parag: 


< 1 


penflsefet& ` 
LĄD Fun Léi PSA WK £ 
boda „ Sapiféo founy. . E 
czamidny:dobr: fol.442- coc EA 
Maequégo pryeddnia dóbr. [O] 443. 
Wideifübelolada. | 
Dárovánia wiecpre po, fol: 446... 
ali dóbr fol: 447. sr e ia 
dowiekudługu foką4g. ` 
Arend. fol 4.50. a "Wt? A SIĄ My 
P AMI PU miedzy fadłem. fo]; dic 
Goals EIET 3 
Zut enictionis Kojdy EuiKtorsma czynić 
dojit: fosoye o: Toteż pars Aen, ` 
Zapify ud imiouách flolice KrolewfAiey gdjie- 
„by bidj musidb tedy ná [eymie wiliym bydź 
` Gite ad exteńtalioneni. fol 96: lege č. 
o gł 30óbi &iolo leased. 5. 
eU RKC ` Aj oot ue sia jf 
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-Reife Sedec 


fiet obowiasku wydjierjenia bydź niť máig. 
Tómże.fol.96. par. 4 chocjeby. 

Indczey wykładane by dj niemáia iedno iáko W: 

| fobiebrymia tol: 192 le: 2 Chcąc. 

ZdpifdnychKrolowi dóbr król ná féymie iure fi 
biinferipto dochodźić ma. f 191.13 Gdyby. 

W zapisie czego dotkniono,to trzymano byd ma: 
czego zdś nie dotkniono , to rogfadKowi Kró- 
lewjkiemu gofliwiono. fol. 102.1c 2. Chege. 

Wzapisie gdjie 0fobney wzmianki nie vežyniono 
© mycie, o Woiennym wożie , o dwu grofu 
podymnym, o flácyicy,o podawániu Ducho- 
wnepo opdtrzenia, to Królew/kiemu právu 
zdchowano. Támše. 

Zapify które iednym wiazkiem wfšytko zámy- 
kdiaw fobie , nienie wyymuiąc dni 4 ofobná 
mieniac, dle wfsytko nd ofobe prjenofeac , w- 
fytko w fobie jámykáia v djierjawcy pvgy- 
"crytáne bywdia, Tómże. | 

Zapify wfytkič w Stárofbnie Wielkiey Poł/ki w 
ksiegi Grodykić wpifowáne bywáia. Fol. 435. 
lege 1. 


5 33. 
api». PN y oprawy w Woiewádrtwdch 


D 


"Posnánfkim y Kálifkim fłarym pyyczáiem 
bydi máia przed Stárofla Wielkiey Poljki. 
fol43*.lege1 Sťázutemy. - 

Zapify y gegnánia dóbr w żiemi Sierddykiey y 
Ldncjyckiey przed przedem Zamkowym czy. 

"nione moc wieczna máig , beg wwodyenia w 

Ksiegi Ziem/kie.tol. 438. le 2. Sapify. 
Zabij» Bieljkie ták jiemfkie iáko y Grodzkie , » 

„Które przy leżeniu ksiag byty dpprobowdne. 

fol 438. lege 4. Zong, | 

fyjy Zapifiech litá baczenie y 4 drowie te^ Kto ie 
czyni vpátrowáne bydi mála.“ 438..5 Mia to. 

Zapis prgyiety bydj niema iefii kto niema lat 
Jłufsnych dbo rozegnánia. fol. 4:8 le 5. ša. 

priy Zapiśiech ták pifano bydj ma idko fte Kto 
do niego fidwi iefli chory, tedy chory : iefli 
zdrowy , tedy zdrowy. fol. 438. le: s. fiá to. 

Zapify vcyćiwośći oboygd narodu Polfkiemuy 
Litew/kiemu Rkodliwe ważne bydj niemíia. 
folio 430.lege 6. Si. 

Zapis jenin bog przygwoleniapryyiaciol nic nie 
Wafy.£ 439.1c:7.5oná.& f.444- p. A iefliby. 

Zapify y gezndnia iedno prj» „Aktorách czynio- 
ne» prziymowdne bydj mia. fol. 439. lege 
9. Bábietrárac. 

pla prio mowániagapi fów dbo gegudwánia vrgad 
żaden icjdjié niema, Królowi iednák famemu 
fytáť wolno. fol. 139. lege 8, Sdbietdiąc. 

Zapif» pilniej [práwidliwie w ksiegi w pif»- 
wáne b) dj mala d odmieniáne bydz niemáia. 


folio 43: lege 9. Bebźtówie. ' oft 
Zapify Grodzkie wietrgeia iefli. w rok y Garë 
Niedziel do Ziemľbvá przeniestone nie beda 
fo: 440. le m. In libus, & 1. 12. Inprimis. 
Zapifu wGrodjiegápi[ dne kto go do Kfiapjiem 
Jkich ábo Królemkich przenieść obiecuie dnie 

© przeniesie „wine trjy grzywny flronie y dru- 
gie trgy fadowi przepada, f: 4, 40.13: Jtem, 


„ Zapify wfselákie bydi máig wedle formuł Státu 


towych fol. 440.1e: 14. Ad. 154 5. 


W gapisie ktoby dotożól té fłowd ( ficutlatius 


in formula Statuti defcriptum eft) iuf Wwa- 
jo we wfytkim bydj ma, choćby wfeytkiego 
nie [pecificowat. Came. ka 
apify winámi wdrowane. bydi moga iáko fre 
flrony miedzy [oba zpodza, Cám5e. parag: 
Quarum quidem. | y 
„Aprzećiw tákiemu gapifowi iuj dni mówić dni 
czynić żaden nic nie może „náwet dni. dila- 
tie żadne wajne bydź nie mála, wyiawsyky 
fie brať do quitu idkiego : tedy do Aach 
Roków dilátia dána.bydj moje, Támše. par: 
Scd neque. 

Zapifu prioritas fuper bona aliqua cyyid, te: 
go tej iefł y podoritas, byle tej dobrie y pof- 
Jefsia za poflednim zdpifem otrzymał ; wyig- 
w/syby byť triennalis po[e[sov, abo de lore 
prawo iego nie było wajne, fo 441. lege 15. 
iDeclárutac. 

Zapijy w Kfiegách. Grodzkich dho Ziem/hich 
odległych (aper bona aliqua zemine, ad, 
proprium forum Terreftre vel Caftren“ 
fe, vbi bona recognofcentis confitunt 
per modum oblata wpifowáne bydy miid. 
fol: 441 le: 15. 3ibeclánitac. 

Zápifu prioritas ma bydý liczona od tego Ain 
gdy bedfieinproprio foro ačticowány fol: 
441, lege eadem... Te 

o Zápify nd zmowie ku ofšukániu Creditorów 
czynione dbo idkóżkolwiek podeyzrydne, wol 
no prawem czynić, drugim Creditoróm, któ+: 
rymby fie ten zapis (dal ku Skodzie. fol: 44* 
lege eadem. 

Zapi(y nazdrdde ku o fšukániu czyiemu abo ná- 

` przekdze (prdwiedliwośći: ctynione by dý (te 
mdi d iefliby oto byl kto popwány, red» [e 
ścią świidków fobie rownych o wiecjny AE 
ma fie przyfiega odwieżdz sá iefli do. our. 
wnego, tedy dwiemá świddkami, Lol: 441 le: 
16. Cseftolroc. | - 
Zapifowi ktoby og zádať d nie dowiodlby, 14+ 
grzywien Karan bydź ma. [0:508.1. 4. Ela 
a ca a 


| albo Guiamériif 2, 


© gapi[ imieniem cudgym nágdrádjie ku fško- 
die » fkážie nie wiedzacych dlbo dáleko be- 
dacych czynioné karáni bydź máia wina na- 
šázdu domowego .fol: 441. le: 17. f$. 
Zapif» Gofłynfkie GrodjKié » Ziem/kie w kšie- 
gdeb czynione wajne ywiecjne, fol. $06.le: 
8.90 žiemi. | 
Zapifów Ziemfkich yGrodzkich w Kéiepi intro- 
ducowdnych origindlia wracáné wfšedy bydj 
máig, fol 506. lege 10. 7$ pofłowie. 
Zapifów nowych czynić, dni flárych quitowdć , 
dni pieniedzy zdpifdnych procurator brać nie- 
moje beg Aktora, fol, 520.1e. 8, Stáry.pa. 
PWytawfy. 
Zapify badź Pol/kim álbo Láčinfkim iegykiem 
'pifáne bydz moga.fol 527.le: 1, Vt autem. 
15453. : 
Zapify Grodzkie nie prgeniešione mdiq mieć fry 
~ ftufubinterregno do dniá Korondtiiey Kró 
- lew/kićy, fol: 553, lege 10. Aby. par: Též 
y ożapistćch. 

Zapify zaftárzále rogumicia fie od lat yo. fo: 711. 
ege 3. Ji. ; 
Zapifóm kmiecych y podddnych ziemidnjkich 
, Duchowni miedzy foba dopufczdć niemáia, 
237. parag: tére. 
Zabi (č ktoby niemiatnd dlug pożyczdny, á po- 

goalby dlužniká o dług , dľužnik przysiąg fn 
wolny bedjie. fol. 633. lege 4. Léž Pro Sz 
e fol: 1034, le: 6. Konice. & le. 7. BÓy Eto. 
0 fapifi.powinni ftánač y nan odpowiddác die 
"cy iefli ich ántecefJov był do tego zapifužá 
P "pn. fol: 573, leges. Pożwóni. parag. 
^3écta. Zë 
Zap UV pred fadem Trybundlfkim vepnioné 
Edel żiem/kie. fol: 686. le: 14. 
Y í t y. ` T 
| Zap if ów Wárunek Kożdemu czynić wolno podźa- 
ia oo škodám żiemfkimi iáko fie zftrony 


„We fa nik 
fol: 1031.1 


Tcn b KT Sofiugt i 
, Së A dnte Hi bturecpnych nád prsychodnie 
Zál TAM S bydi áia; fol: 300. le: 9. 085. 
Sc Wës może bydi dáne Dienitárý 
„Niej 5 Prjad Ziem/ki > choćby ośiddłośći 
Le e W oer fem: byle ičy yl Ko potym 
potvoká doflal.fo: 302, le: 16. Chege. ` 


Záftužonym nagrody od kvolá czynione bydź 
máig. pátrjfol. 152, Węgledem nagrod zdfłu- 
onym, ; 

Saffawy, 

Dóbr królewfkich, pátng. fol: 142. 


Saffepcy. 

W rgeczách dotkliwych ábo nie dotkliwych. fol: 
63011e:1. pisybawa. 

Zafłepediefli ftánie á pożwdnego záftapi , odjo- 
wiedáé winien, fol: 63t. 1e:2, lekroć, Aie- 
Ni niezáftapi wine odkładać pomocnicy winni 
fol: 642. le: 10. JÁNE Fto, Bin Euiltor. 

. fol: 1182. 

Sator 

Zatorjkie Kfiefhwo iefł podiedna piecgečia y la- 
fkakoronna. fol: 97.1e: 2. Stótut. ` ` 

Sedjia žiemfki Zatovfki ná Rocech ábo ná fa- 
duż Ziemfkich Zatorfkich mieyfce five tizy 
ma: d [edfia Owiečimfki przy nimgá Podfed 
ká siedzi. fo. 1009. par. A fab. 

O tych ksiefiwich oświećim/kim y Zatorfkim 
Pdogin litera ©, Oswiecim. 

Żiwótćie Siemic. 

Pátry, fol: 1177. Drôyi, 

Sbiegówie 

Woienni, Pdźrg in litera YO. Moyn4. 

Zbiegli zkorony o idki wyfłepek „d chcieliby 

niewinność fwoie okazdć , Bárd£ fte máid o 
Gléyt v Woiewody.f: 627. le. 1. ©fławiamy. 
Zbiepli kmiečie wydawáni bydi máig. pátrg £o: 
1205. Amiečie zbiegli. 
5bózówfcy. 
Refitucyaprodzonego Chryflophá Zborow/kie 
go, fol: 652. lege 4. YOsielifim. | 
Approbatiafalui cóductus zegój Páná Chry- 
fłopbd Zborowjkiego, fol: 55.1: 5.Saluum 
_Conduttum. : 
obóycy. 

Silafcy sá króld Za muntá roku 1 $32: Mofšká 

; MAS wielka Škode Koronie czynili, E 
lege1 © pożogóch. 

Pátry, gwałty fol: 1190. 

pátrg y niżęy Sloczyncy: m 

| . boże, 
odzboża Sgláchetckie o, Cło żadne bráne bydź 
niema,pátrg Fol: 1160. Celnicy Tytnicy. 
odjboža woda [bufcsdiacégo myto plácone byd) 
D dua 
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Reiefit Satt 


maidko od landowego. fol: 62 le: 10 boig. 

Z boja przedawdnie ma bydj wolne w Budgofcgy 

feláchéie Kuińw/kiey,fol:1027.1.1. GW fic. 

Zboże do Gdanfká od fšláchty wożone , iefli nie 
dáley wożone bydj ma , Gdan/czdnić pokajáé 
mia, (ol: 971. lege 6. Grauiter. 

Zbożewolno w koronie; [kupowáť przedawać, e 
wywojić chte fol 1048. le.1.8uadente. 

Zbożem dró gi sdkajdne przeieżdzdne bydź niemá 
iapod gárdlem, fol: 1036.le. 11.2085. 

Zbofanátarg do Midfld prgywiejiouemu Woie- 
wodá ceny pfłdwińć niema: fol; 281. leges 14.« 
Chcąc. par: 2E máig. | 

Zboże požvesáne do czterech lat nie vpomnione 
ginie, fol. 104.9.le: 2. Stóndfek. 

ZbojawfselKiégo [klad w Skwirzynie,fok: 1101 
legeg || 

O sboža ná polu podeptáné pan /prawiedliwość 
4obwinionégo fługi nie osiadłego czynić Ma, 

fol: sor. par: Ao ine. 

Zá hopegboja któregokolwiek we duie wiete- 
go, vine [adowi 6 grgywien. d kode Cierpia 
cemu trt griywny, fo: 617. lege: Sa icone. 

Zbożew nocy kto bierze,złodziey/bwo popełnia, 
Limie. 

Sdawónia €5obo1ot. 

Zddnia fadowé w ksiegi wpifáne bydź mdia fol: 
504. le: 1. Zéi 

Zddnieniefprawiedliwe áreflowáne bydi maw 
ksiegdch, foi: 636. le: 3. 96. 

Iefli nie dvefluie zdánia, ten który dał, może zdá 


niegksiag wypifdć beg winy, fol; 637. verfu ` 


z. Atefli. & fol: 636, lege s par: A ieflt. 
Z dawcą ni ef] ráviedliwy wine trzy ergywny od- 
lojyé powinien, fo: 636.le: 3. Gdy p. A tefli. 
Zdány v fadugdrdzem iśćić fte ma, fol: 636. le. 
2. 7$ právem. 


O tymgdawániu pátrg wiecey fol: 1300. Sybos 


wé sdamántia. 


Sotaycy. 


Zdrayceywolno zás/3e poimdć, fol: 592. lege 13. 


Goyby. & le: Declórniemy. Cómże/późcz 
plóchcić. lege Gzlóchóic filádbcicá. 
Schzacy: 

Zebraków w Mieséiech am M idfłeczkich ye 
wsidch tyle ma bydź ile ich Pdnowie mieyfc 
albo pojpólfiwo fkaja mieć, fo. 1096. ver 15. 

Zebracy beg znaków máig bydź imáni y ná flu- 

E Stdroftów Królewjkich oddawáni, Tóma 
$e.yc:24.WSdkżewyflujone Pánowie mieyfe 


Złocjnfwi fwieżego ezás ieft rok o feit NIC" 


dawfty im świddecjne lifty „Wolno mdiq pu- 
Tod, C ámse. 

Státut de validis mendicantibus , » o imániu 
Hultdiów w vžywánie prgywiedfiony poena 
100. marcarum interpofita , gdjieby Gro- 
diki dbo MicyfcKi pryad nie exoquował, fol, 
1096. lege 2 Státut. 


Selóżne liffy, 


Pdtry. fol: 1215. fly Kdncelldriicy Królew/kieye 


Seld3$, | 

Zelásá Centnar z Wegier do Zup krákom/kich 
tylko po r4. groftv plácono zá králá Kdźimie= 
vjá Wielkiego, Fol: 38. pati. UE tefli. 

oesitánía, 

Przed mMdiefłatemKrólew/kim máia bydź w Lie 
gi Kdncelldriicy królewjkićy wpifáné , folio 
289. verfu 7, Pátež sapify. is 

Zegnánia przed fadem Trybunál/kim ták wajne 
iáko feymowe ibo żiem/kie, fo, 686, lege 14, 
Sapify. 

Zeguánia falffyme imieniem cudzym ku [Skodzie 
Gzynione kardne bydź máig, fol. 441. lege 
16. CseftoFroc. 

Prz zeznániu Sedziowie oko pilne mieć dia ná 
ofoby gegnawdiace, fol. 438. le: 5 fYfa to. 

0 infšych nzecydch do tego należących, pół 
wysfićy Zap. 

i etooá 
Iefl mátka rozmnoženia, fol: 234.1e:3. € Deae 
Zguby, —— 

obwiniony o ect nálejiona d przałby, przysięgi 

fie odwiedź ma, fol. 624..le:ltem Martinus: ' 
Siem(tić prawy. 

Pátrý Sady Ziem/kić, fol. 1296. & Syboré 

fpiówy. folio 1298. ` 
dlemfšwá. | 

Ziem/kich máietnosci Miefegánie Kupowát nie 
mdia, diefliktore osiedli , poprzeddć winni: 
krom Ziemflwá , Ktore fie śćigodia ná A4 
y pojpolfiwo ch, fol 1032. le. 3, Btoige P7 
Ale tednáť. 

Slocyn(twá. 

Tym wWietfšéeo Kardnia potrgebuig im mier? 
głość y rozpufłń wnich fie mnoży. folt 620: 
le: 11. Ze fic. | 


dziel 


, 


Sibotzanmm derf S. 


dziel, fol. $91. let 11 Quia par: Quocirca. 

Zloczynce co Kápland ábo Cleriká zábiť dbo rá- 
nil mda chwytać poddáni. fol; 240.lege 1. 
Gdyby X fol: 2411e: 2. Preterea. 

Bifkup owi oddány yw Alatwie byaj ma, Lómże. 

Złoczynce przez fMrofTy fkromieni bydi máia. 
fol:305. lege 28: In co, 

Złoczynce flugá gonić dlbo tipdć ma zá rofkagd- 
niem Pánfkim, iniczey bezecnym fie flawa. 
fol. 582. lege 9. Gdy. 

Złoczyncy którzy oumnd pala prawem Polfkim 

, Kardni bydi máia,chotby we wstách dbo Mid 
Jłeczkdch Niemieckich byli náležieni. fo: 623. 

/ les1g. 5 pzdwń, © zloczynfiwich Ryftich. 
Pátr fol; 1292. 

Złodgieie. 

Zlodjicid gonić moga fludzy zd rofkagdniem På- 
ná wego , indcyéy bezecnemi fte fawśia, fol: 
582. le, 9. Goy.. ` TERT. 

Zlodjieiá fluge rekoddynego wolno pánu poi- 


mać y wiejić, fol: 592. le: 13. Sdyby parag: . 


- 3Declácuiemy. páry fšláchčic le. Szlńchóic 
Bldchcicó. | 

Oglodzieyftwo nieprzckondny , gdżieby w świd- 
deč tie ieden Swiádek vfat, flrouie dofpćv- 
cfyniť winien, fol: 622. ver. x. A teflt. 

Zlodjiey który w nocy gbofa Krádnie ma kydź 

u poimdny.fol:óx7.le: Alczvftówa. Z gdzieby 
bytydbity, przez kajni bydi ma. fol. eodem 
Parag: A iefli. 

Zľodjiey Dn, w lefierge, w dwie, w fienie Kto v- 
Syni prawem przekońdny , [škode Cierpiące- 
mu dofyć vofvni, fol; 617 le: TVÁD to. 

z CN (o pánu oney wsi gdzie Krádnie wine pli- 
OC ma, Támše. aiios 

Konid dy pfrddnie , d kmiečie głodźicii gonić 

nechet, fimi go plićićmdig, fo: 618. lege 6. 

3 Fagot, | i 

Złodziej gdy w/piaczki okrádnie, zá przyśie- 

- &tpowodowa kardny bydý ma. fol: Tamże. 

„ŚĆ 7. 3Dźtwif. 
Máte Heen krádnacy , vrgetdniem vchá Kardny 
Iag ma. fol. 619, lege ^j«fli Eto. 
po diciem o Kradziej w iedney páráfiiey W ro- 
ei niono bydi ma Gómżele: 9. Jeli. A 
1 gi te dál fa páváfia we trzech leciech Lómże, 
lege 10. Gdy | 

Złodzieje dbo lupieicy oczyśćidć fie mdia w dÉ 
Pielfiey licqbie świddków ndkoby felichettüwd 

mego bronić mieli fol:620. le: 11. 2fcs fie. 

COSI vat, dwá , nawieccy tryy kroć obwinio- 

M 3% fprawić fie możesi gd czwartym rajem kard 


H 


LNY bydź ma, Támše. par: Ale. 

Złodziey try Krol právem przekondny , do do- 
ftoienfiwd pszyfłepu mieć niemoże, fol: 621. 
lc. 14, Pfłdwianty. 

O złodzieyfiwo try Kroć wreiefirge nápifány , 
iman bydi może, Támše. le. 15. Ze, 

Złodzicy o Kradzież álbo lupicjtwá  obwinio- 
nych,y tych Kt dra ná pierw/$ym wtorym, trze 
čim roku niechca flawié dobrá do fkarbu kro- 
lewfkiego máig bydź bráne. fol: 120. lege 11. 
parag: A wepytkich. 

O złodzieyfiwo citowiek dobréy Jawy prry fiega 
fte odwieżdź może, Cómże. lege 12. Aby. 
Złodjiey fšláchčic iefli včiecze,á potym fobie krá 
lá przeiedna, prgečie prawnie odpowidddć y do 
Joé vezyniť detyetowi powinien y, bozecyci 

‘bydi ma.fol: 62r. le: 13. Czefłotroć, 

O złodziey/fiwo nieprzekondny bezecny bydźnie- 
może edjieby w świddećbwieiednego świddka 
zl : tylko flronie dofyé vezyniť ma. fol: 
6:2. verfu 1. Y iejlt. 


Ślość ludzia, 

Zľosčia ludska y dobré obycydie y fprdwiedli - 
wosé ginie, fol: 148. le: 4. A moto, 

Prze złość ludzka y obyczdie nákážoné , pydwd do 
executiiéy przyść niemopa, fol; 160. le: 23, 
Ożndymuteniy. 

Vpór ludzki , á cydfów rógność pfuia pofbolićie 
výCCIY nay runtowniey/śe , fol. 204. parag: 
Ofke. 

Dla wyftepku jednego złego , chwald Boja y nd- 
bożenfiwo ludzkie niema bydi ofieročiáľe for 
242 lege 8, Inter, 

oloto ničiané, 

Złoto w nicidch y [rebro pod firáceniem, niema 
bydź do Korony wożone, fol: 1050. parag 
Víšáviamy. 

Sloty czerwony. 

Pity fol: 1230, D'iotetd, 

omóybsEa emie, 

Drógi jiemie Zmoydykiey » JRłady W Koronie 
wedle przywileju Miáftá Kowinfkiego já 
chowdne fol.780'le:15 Sá prosba, 

Drôgi jezmoydji do Prus Przez Commifsavje po 

- flánowione, d nowe pries pufcza gágubioné 
bydi midły Cómże: 

Wole nowe ludziom Kupieckim Tómże, 


atyyyy Dol- 


"Bój 


| 


9 eiefte Gei 


Solntcese, 

Zolniertd MovjkiégoKról Henryk miał chować 
nd morzu [wym kofftem, fol. 109, le.s.ltem, 

Zobniertá Morfkiego król chowáé ma ňá morgu 
wedle potrzeby y wedle zdania Koronnych fla 
nów, &ámse. 

Zolniérgá Morfkieeo ná potrzebe Koronna y W, 
X. L. król Jwym Kofstem chować y morzem 
czynić ma. fol: 110. lege 6. Item Claffem. 

Zolniertd król zbierdć niema bez Rády Koron- 
ney oboygá Pdnfiwd folio 34, lege 25. dw 
fprámácb. 

Zolnieryóm nd kónid plicono bydj ma po JA. 6. 
folio 334. parag A rim. ^ 

Z oluicr;e Wy Gagdc ná ksieżey nie máig fláciy Y 
žownošči prawem gośćinnym f 250. p. A co. 

Szkód zadnych ludziom Duchownym y fwiet- 
ckim czynićdni znich fláciy wyčiagáť niemáig, 
fo 334. par: Y Fožby. X par: Lenže. 

Zolniergóm vf} rawiedliwić fie icf rzecz powin- 
na.fol:;63.lege20. 7554. 

Zołniergóm Bycgynfkim y nd woyne Turecka 

„ šaplátá ndynicgona roku 1591, w Lublinie 
prjeg Piny Deputaty poplácona bydź miálá, 

Tómże. a škody žatnierskie fadgone bydź 
midły. fol: 398. par: A odtdtowych. — 

O żołnierze fwowolué od Choragwie odiejdjdia 
cé rosfadek y vgndnie Hetmanoyi so/láwio- 
ne. fol: 591.1: 4. 75. 

olnieng Kożdy powinien fie Min" pod fwa 
chorągiew. fol: zeg. 1e: 17. Padwiy. 

Zolnierge Wyieći od fadów zá Zygmunta Au- 
guflá, fol: 2x1. 1e. 1. Bolnierze. 

Zolnierze gdzieby im Slo o gdrdło álbo o pocz- 
czćiwość máia mieć dpellátia wolna y feru- 
tinia ná feym, fol; 713. par: „fin crimina- 
libus. 


"Zołnierzkie leżć nd mieyfedch pewnych według 


gddnia Hetmdnfkiego bywać mdig , áfskody 

4 žoldu miig bydi pláconé. fol: 716.1cg€ t. 
Terrarum, 

Zołnierze Čiagnac ndwoyne Skody cfynič nie 
máia, d fldnowifhd fime wpolumieváč mája, 
fol: 718. 1e: 1. Mett, - 

Zolnierge którgy fškody czynia, $ żoldu škody 
ndgradzdć máia. f01.726.lege 6. 23. 

Zolnieng p od trwoge Y rufsenie zdany „po od. 

` prawieniu potrzeby, pokatawfey liflem He- 
tminfkim i$ Aaf nd pofludge R.P. ma kydź od 
wyddnia wolen.fol 272 par: A žeby. 

Zolnierje od Qudyty Simborjkiey wolni, fol: 
z30.1e 12, = 


oett. 

Mejowi nic zdpifdć nie može bey przyzwolenia 
przyiaciól. fo: 439. le: 7. Żona. 

Máiac opráwe pofácu ná mejowych dobrách 
które mag prgeddie , przygwolć ni zapis ina- 
czey nie moje jedno 4 prípiačioty pryynam= 
nięy dwiemá 4 liniiey oycov/kičy. tol: 444. 
parag: A tefitby. 

Zon które byty galágnicimi dźieći dlbo potom- 
Jiwo w gadnych dobrach nie dziedziczą átvs 
Dieci. 

Zonápo vmárlym meju, opráwe ypofag [woy 
Se Dátrs PI HAE Gel 
Matyonki ofób ndpofłudze woienney bedących 
£d»j fa fub tutela maritorum, dilátie fwé 

v práwá mieć máia fol: ir. lege 3. ^55. 

Zoná smejem [pólnie fobiegápifac moga, folio 

451. lege 26. Storac, i 
Sdupnicy, 

Máia bydi osiedli chrześćidn/kiey widry, y mite 
ietni. fol. 314.. par: Celnicy, 

Zupnicy oddáwáé máia Qudrte z dochodów im 
zle conych pod winą vtrácenia vrgedu, á prie 
Cie de bonis hereditariis po gápopvdniu o 
dác Qudrte winni. C ámie. par: Celnicy. 

Cig s krufsców wfeelkich gdy dopožytku priy- 
da Quárte oddawać maia, Cómże. pa. cod: 

Zupnicy trzy cześci dochodów królew/kich tego 
roctnych y retentd 4 przejslych oddawać md- 
ia do vak Pdnd Podjkdybiego Koronnego. fo: 
316. legc S. f Befiny. 

Zupnicy Rewigorom odKróliwyftdnym dié [prá 
ws dofłdteczną máta o dochodích y pojvtkách 
dóbr Zupnych dla Inwentavżów. fol; 383. pat? 
A także, 

dupnicy Jeátovofcy 

Do wiernych rak župy trzymali , iedno po tr? 
grofše bálwan foli plácié mieli , gd Kagimny 
wtórego » trzeciego. fol. 37, par: 3. MidrKE 
foli ddrowney po 4. grofe ná liczbie klis 
mieli, Ľámše. par: s. Też tefli. ' 

Sól w beczkdch ddrowna ná liczbie Klášdí mieli. 
Tamże. par: 6. Też fol. 


"Soli ná/Alad krákow/ki przedawić nie mieli, vb 


Ko kupcom krákow/kim y W ielickim, tamie 

para: 7. 
Soli Centnariedno po 4. erofše do Węgierprye” 
dawać mieli, £ám$e, pat: 3. avi 
"Cgevwoné glotétylKo po 14. groffw g Wee!" 2 
bo 16. 4 Crvp/Aiey fiemie brać mieli, eg * 


álbo Summótvuf S. 


paraz: 4. & s. 
Konióm Królew/kim obrok pewny w Zupách da- 
wác mieli, fol: 38. par: vltimo. 
Do czterech Koni iednepo Máfstálértd chować 
„ _ mieli, fol 39. parag; 1. 
Tálmužne vbogim [šešlióm dawdć mieli, d tá ná 
liczbie ktúdiiona bydi niemidłd Fol: 39. pa: 2, 
Aicfli Któryg Zupników Kupił» Króli Zupy, te- 
dy Inwentowdć miał Zupy, dtdnięy ze Kupić 
nicmial, iedno zá 16, gryywicn, fol. 39. & fos 
42, veru I. 
"CyynfSe pewne z Zupy pláčiť mieli, d te ná licybie 
Klídjione bydź nie miały. folio 42.lege 6, 
Podkomorzemu zd niwiedzenie, álbo pofław fuk- 
.. nddlbo o grzywien dac mieli. fol. 44 le. 8. 
Do Zup jadnego w pufczdć niemdia króm Páná 
` Podjkdrbiego je czteryg konmi. £.44..1.8. p. 5. 
Przed żadnym , tylko przed królem odpowiedác 
máia.folio 44. lege 9. 
Sámi czeladj Zupna fadjic máia. Támše. > 
Zupnik s Báchmiftrgem ma kopacgóm dáť piece 
šsťiínámi d nicodnich nie brać, gdy wlafne- 
mi rekomá covrcbia. fol. 46. veríur. 
upnicy álb Dźierjawcy Zup niemáiavmniey- 
*JHać dni nifczyć filarów folnych y fivftów fub 
priuatione honoris & confiícatione bo- 
rum. O co forum ná feym. fol. 53. verľu. 2. 
Zupni nd kwdrtał Sólwydawác y przedawać ná 
potrzebe Szlichetcka winien wedle /látutów y 
Pray dawnych pod wing 100 grzywien, o co 
Orum fd Dworem peremptorie. f. 53. 1. 18. 
upnicy Krákowfcy nd komory Lomfienfha y 
Rożdn/ka foli beczkowey dodawAć máia, fol. 
1065. lege 26. Gov). 


Jupnit Ruffi. 

WRytke Jol ktora Sanem y Wifia (pufcydna bywa, 
mand koždy rok do Bydgofczy /pufcgdć, y nie 
&djie indjiéy iedno w Bydgofczy prgedawác 
po à Wing 1000. £j): fol: ss.le: 26. 

Upnik Rufki , midry folnéy »mniéyfsát dni od 
n 0ddán yc], nddgwyczay ftáry co po fól priv- 
Tejczdją nic wyéiagdé niema, pod wina 100. 
ke: w Ziem/bwie peremptorič, fol: 
„CBE 27, 
Zupsik Ruff; nd kożdy voK od Swiatek do świa 
| tek wyflávviác ma foli nooo. beczek do Byd- 
EP dofp£a. iib priuationc officii,fo: 
$5. le: 23. par: A tgośieby. Sub poena 100. 
marcarum, támše, le: 29. wyiaw/sy legale 
umpedimentum 1 

w ouptiit Bydgofłi. 

"puikofiwo Rydgofkie wolno dáč królowi ofo 


bie godnéy y ośiddłey z Woiebódytbi Poznán 
fkiego dlbo Kdli/kiego, fol. 55. le: 26. parag: 
2 żeby. 

Zupnik Bydoofki ma odbierdć fól od Pifdrgów 
Zupniká Rufkie? zá recognitia do Ksiąg Gro- 
dkich Bydgofkich y pyyśiegeich, fol: ss, 
parag: vltimo, 

Tenże liczbez tey foli pczynić ma przed Deputa- 
ty ná Séymiku Srged/kim, y to pokazdć, je ġa- 
dnego Sjláchčicá nie várzywdjil pod wing 
100. rm fol: 56. ver: z, 

Tenje [ól szlichetcka w Bydgo fogy £diieby do 
éwicréi látá nie byľá przeddna , może firmd= 
nóm zdwiddomościa Pifdryd Zupniká Rufkié 
go przeddć dla oddánia pieniedzy Zupnikowi 
Ru/kiemu w ćwierć látá podwina 509. Lry- 
wien zá Dworem ná Scym. fol: 56. le: 28. & 
fol: 57.par: Šupniť. /loi, je forum o to mieć 
ma ná Trybunał, 


Tenże ma dawáť guity fattoróm Zupniká Ru- 


/kiego ná te 1000. beczek foli ná Kośdy rok 
do ij dgofcty, témže, le: 29. 


Suptit Dlotetí, 
Z komory Płotckiey winien dodawać Soli fiemi 
Goftynfkičy : niefkľúdiiacičy iedno ná fidre 
mienfce. fol: ez lege 31, 


upy 

Krdkowfkie , Zupy olku/kie, Zupy Rujkie ná 
»ychowdnie fłanu » folu Królew/kiego obrá. 
conc, fol: 32. parag: Y te Oeconomiz. 

Zupy Solne potwierdzone od Kájimirgá trgečica 
£5. folio 32. S 

Zupy krdków/kie cześć nalepfša dochodów v /kár 
bu koronnego. fo: 32. ver: vltimo. fa idko 
promptuariü Thefauri Regni. f: 52.1.17, 

Zup Krdkowjkich /porgadženie, przez Kážimirzá 
wtórego. fol.34. par: To niechay. 

Zupy do wiernych rak powiergdne bywały, fo]: 
36. verfu 1. 

Do Zup Zeilen z Pdnów Koronnych w chodzić 
niemial, fo. 36. pa: Z'Xapisób. & fo: 37. p.a 

Do Zup Koni zadnych prüymowáé niemiano - 
pod gdrdlem, króm koni Królew/kich , fol: 37 
verlu I. 

Zup KráKowfKich prgedawánie y Tnpentowánie, 
folio 39.lcg€ 5. 

Zupy nie tdniey przedawąć fie miáty iédno zá 16 
gnowien.foho 42. verfu 1. 

Do Zup jaden wchodzić dni Zup gdtrudnidć nie 
map od gdrdłem króm Váná Pod/kdrbiego ze 

NYY dg cztermi - 


| 
[i 
| 
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| Reieftr Státu 


cjtermi konmi gdy po pieniadze pryyiedzie. 
fol: 44.lege 8. par: s. 

Zupy sá niedogorem jupników,y Vrzedników ğu- 
pnych gina. fol: 48 par. 1. Gdyż. 


Zupy Wielickie y Bochenfkie rewidowdne y opá 


tygone bydi miály przez Commi/jąrge Roku 
158 1.folios2 lege16. 
Rewidowdne bydj máia co dwie lecie f. 52.1. 17. 
Zd obmyflániem jbytnim pożytków prgeg g upni- 
` Rinifcjeia. folio 52. lege 17. 
Zupá w jiemi Goflyn/kiey ma bydźw Suchodo- 
le folio s7.lege 32. 
| Supri COtolnicy. 
Zupné Stolniki Podkomorzy obicrác 3 Jadżić 
ma. FO: 4.4. le: 8. par: 4.. 
Nie wiecéy ich bydź ma, iedno 60. fo: 45.1.10. 


- od s. Mavćind dź do Swiatek robić mdią, diejli 


potrzebą tedy od $. Micbaki począć máia. 
tamie. par. 2. 

Tol który z Stolników fálgepfuie od Stygdrd Ka 
riny bydź ma, tamże. par: 3. 


S5upni Stygatowie, 
Stygdr káráť ma Stolniki iejli który [ol zepfuie. 
fol: 45.lege 10. par: 3. x 
Tenże Trigdrgóm niepo fluffnym roboty gdbro " 
aié ma á drugich ná to mieyfce záfádžiť kán: 
Ze, par: 4. ; 
Supri 2ádmiftrsovote, 


ZYDOWIE. 
A. 
Appellatię. 
Tiie ná trybwtał ále bo Écolá tylko Alba Mo 


 fevoby iść máig. Stephan w Niepolomi- 


cách 15.8 5 9 Zogm: ILL.» Krdkowie 15 8 8. 
Náco máig prgywileie ofobue. 
C. 
Chreśćidnin. 

Cbrsecciánom. Bydbowfła 30:404 ieff zm: 
ŽDY pzeciwita y riepisgissna. fo:125.1.10. 
złośliwą, 

Cbrsceciánin Bydd pizeswindczyć nie może 
iedsto 3 dydem á 3 Chrześcińninem. fol: 
1116,1e. 2, Naprzód, 

Chrześciówin Zgpopet flużyć mema. fo: 1131. 
le: $, Aig tej. 


IT O MM 


Bácbmiflg Crynfšu żadnego zZup Brać niema. 
tylko flugi mieć ma,0l. 45. lege n. 
Slugóm płacić ma g Siekiery. Cónsże. 
oupny cieśló. 
Ciefld goruy ma mieć 12. grofšy ná tydzien y j»- 
wnosč. folio 45. lege 11. 


Supnt Robotnicy Gorni, 

W kojdéy gorge máia bydj dwd robotnicy dla 

fukánia Soli. folio 45. lege 1 pat: 2. 
Zupui Dolní fopacse, 

Máia mieć fwoie pieces śćidndmi beg darów. £o: 
4.6. verfu 1. 

Bdrzebiec. 

Zryebcd iefege nie otárodnego ktoby zábiť, try 
grzywny qan ma dić: Aw czwartym abo piae 
tym rokugdbity, wedlugpvgyfieg: fškode má 
iacego ma bydy plícon. fol: 1107. lege 19. 
wftówiamy. 

Swićtż, 

PÍ» pofeywdny gdy kto odeymie wine zd pfy od- 
lofywfey DON grzywny, d drugie y CO 
jierg był zápláčiť winien, fol. 1108. lege 1. 
Cricktéié, 

owycdie f11ásowedic. 
Date in litera M. (done, 


Cbhrześcianie fzsiedźi winnt bdi vátunctt. 
Clnześćidn(ka krew, 
Cbrsesctiánfliéy Erwe Zydowie nie vżęwóiy 

fol: 1122, le: 32. | ; 
Chisescidrifkiégo dšiečieťiá zábičiť 
© zábičié Chrześcidnfłićgo dśióciecić pot” 


12, Maii. Anno 1540. / 
Ná tof máig » przywiley Króli Augufld w kto- 

rym ie omawia jenie tylko krwie Chrys A" 

Jkiey dle dni Sikrdmentów naświetjs) ch Ko- 


ścielnych do vadne "tec, y nie »gymáia. ^N 
dl nedo i Chyra 


álbo Cimmárpu(i. 3. 


-Chsześcidnin iefli Sy0d váni/ pátrz nés. 


Rány. 
t Clt -~ 
TTA dá piseflabánt bett y trzymóć ich nie 
ai Máig, fol. 1127. le 5. F/łdwiamy, & fo. 130. 
EE, ov. | 
Tá, mytżadnych fpiówowóć niemáta. fol. 
1130. le. 4. Zydowie, 
lá wie tiićgo tedsto piwintćgopłócić má 
tg iógo Zl hiefesánie pláca gosie oni miez 

„_ Eig. mo. le. 13, Gdgiekolwiek. 

Ce plácié niemáta icono táto HTtefczanie 
„ Atátorofcy / Stephan w Toruniu 157 6. 
D Zygmunt trzeći 1588. Náco máig przy- 

wileie ofobné. 


Meclech pozoronáni Cbesescitónom ydo ` 


£owiórtom y ZA ásimicesánom Stephan 
timie w tymże prgywileiu. 


Cmentarne. 


G'valconé y náchodzomé bydź niemdię. fol. 
1119. le. 15. effi. 


Cryminaly. 

In caufa criminali €brześcióniii 2y64 prse 
Sietabesyé moie 5 Syoem á Cbrsesctáni» 
nem. fol. 116. le: 12. Naprzód. 

Czapka solta. 

YO czaptách žoltych po vlicádh chodśić máz 

"apod winę pulEopEorwz Erom dzógi. fol. 
1126. le. 7.. If. 

Tí Coufitucjazniefiona przywileiem ofobuym 
pod Svončtem Komornym przez Zygmuntá 
Króli w Wilnie Roku 15 3 4, 

D. 

RR Dekreta. 

w tehnáficy fpiéivic iednafić byi máta / 

| Stephan w Niepołom. 1585. 9 Zygmunt 

`. Djeci w Krákowie 1588. 
ofobnych. 

Dám. 


© Sema Zyboreftím Żaden ffawóć niema, 
Ol. 1121. le: 25. Chcemy, 


, A Drogi. VA] 
Pić drogách aden tvudnosci áni prsyťrosci 
ĎYDOM częnicnienia. folio 119. lege 13. 
Gdjiekolwiek, 
dS fie. 
: btsedéid nýťié zábité/ pótez wysfóy in litera 
AW Chryeściiinfka Krew, 


w przywileidch 


Bydowitić odwiebźtonć ; tem co ie odwie 
diie fTasény byos ma láťo sloo$iég.fo, 1121 
lc. 27. Iefli. 


Fanty. 


riófónty mie ná lifts záftávomé pieniebsy pos 


życzać matą. fol: 112.4. let 2. Gdyż złość. 

© fánty niezófidwnć pazystegą 340 obcho, 
DA fol: 1116. le: 3. Jet Chrześćidnin. 

© fánty w mnieybóy fummie zóftówionć / 
ná co Żyd pzyśiejc/ to záplácono bybź 
ma. fol: any, le: 4. Iefli Chryeśczdnin, 

© fánty bez świddłów Chrzesčiáninomi po 
žyczánié Cheześcianin DG oo obrodu 
prsvsie da. fol: m7. le: s. efli Zyd. 

Sónty nózafław bid mogę From czeczy Ba 
ścielnych v Brwównych. fol: m, lege 6. 
Zyd wytkie. 


wz 


© fánty Erddźionć prsvstétto fie odwwićzdś má 


że niewiedźiał. fol: uy. lege. 7, refliby 
Chrześćidnin. 
© fónty Ecíosionésaftepceftávtt ma / más 


czćy obtefon bydź me. fol: 126. le: 4. IŻ > 


zbytnia. To právo iugiefl przećiwne wysfse- 
mu, gdzie ftoi prgyfiega fie odwieźdj ma. 

PO fánciech Fonic brániť bydi mota / vfáBSe 
tylko we bnie, fol. 1122 lege 34. Chcemy, 
Vd e iefł przećiwne wysfSemu, o fán- 
čiec krádiionych. 

© fóntyżgozółć / verádšioné álbo ttvattem 
vožieté/Á to wiadomo lubstom bedšie/posv4 
siesta molen bedšie. fol, 117. le: 8. Aiefli, 

Sóntnieważny/ (ll Bo v žydá leży/ może 
bydi pzeddny / € eostemu go poťazajšy, 
fol: 21. le: 28. Tefli Zyd weźmie: 

Sánty nie máig byo$ pes (Ari ogledomáz 
né, tylko w Fsiegi 5ydowftić ropiforeéité. 
fol. nar. le: 26. OKoło, 

Sdntyzydowitie nie more byb$ ob Zydów 
swieta wyciggónć: Fo: 1rz1. 1.29. Chcemy. 

Sánty ob Zybów gwałtem bráné byo$ nies 
máta pod Earónićm vo3bóyfhrot ftárbu 
HArólewfërégo fo. m1. 1.30. Ktorykolwick, 

Sánty máta baronosť trzech lat. fo, uze Lt. 
Gdyż. 


LI 


Go[body. v Zydów, 
Sade miewóć niema., f. zr. l 25, Chcemy. 


Groby. 
Swalconé będź niemáig, fol, mo. let15. 
deeg dij Bivalty. 


Lefli, 


Reier Sedene 


Gmalty. 

Gwałć w bomu Syooroff'im vesyniony/ tako 
rosboynić Gärbu Zrólevýtiéo Eardny 
będź ma. fol: nar. le:30. Kzórykolwiek. 

YO gwałcie nocnym Bydowftin Chrzesśćiida 
nie fastebsi winni pomocóác. fol. 1122. 
le: 37.Vfłdwiamy, 


! Handle 
X żywność Žľliefcsánom pres 2y6y obeymo 
wdnć bywótę. 1130. let 1. iż. 
bónolowóć Bydom wolno ná Ryntu Brda 
Éowffim. Stepbán w Towniu 1 5 7 6. 
Ná co máia przywiley. 
I. 
Imánié. 
méngt o pieniądze falfyré bydź niemála 
bes Get Avólewfićego álbo Poiewoś 
ósetto. foli 1122, 10135. Też. 


© konie gbätcbe ie 3 Zkorony wywodśili báz 


mománi bydź méie fol: 1052. le. 2, Konic, 
Jurisditim. 


Extraiurifditionem nie máig bydž wyčinttáz 
i tylko bo fabu należnego: Stephan w 
Yticpolom: 1585. pátrá niżćy pod litera 
€. Sady. 

K. 


|. Karam. 
Adrczem dni nasméóvo żadnych fprámorváé 


Zydowie niemáig. fol: 130, 1, 4. Zydowie. 


Konie. 
Té zaffaw bióć mogą de tównie we mie. 
fol: 1122. 1eż34.. Chcemy. 
pues 3y09 32A o01y niemáta byb voymoos 
Ozone. fol; 1052 lez. Konie. 


KniGione meay. 
© teáósioné rzeczy Zydowiezafiepce ftámic 
máig. fol: 11:6. Je, 4. Hätte, 
Kupiedmd. 

X targów ndwsidch czyrtić niemáty. fol: 
1128.le. 9. Gd»j. 
Zkupiectwá fpofob y miara dy0óm ma bydź 
pofčámovolontá. fol, 1127, le. 6, Chcemy, | 
Rupiectwó Wiefczónóm obesmomác nież 

máte. fol. 130. le: 4. Zydowie, 


L. 
Zidnvá, 

5 lichwę pzzytofig tylo ma byb Ďydorvi wew 
cono ile pożyczył: fol: 1122. 1.33. V/łdwiamy, 

f.icbioá od lichwy isé ma tefltEto zaklad o 
3yd4 vyprávi á lichwy zaraz nie sápláci 
fo: 1120. lege 24.Iefli. 

Lichwá ob grzywny ná tydźtest płacona bydź 
ma, folio 1124. lege 1. Gdyż, 

Lichwá ob pieniedzy ná lifts danych 60 won 
lat nievpomnione ginie folio r24. le: 1, 


Gdyż. ; 
Lifty y zapify. 

Lra lifts sapify pieniedzy pożyczać niemáig/ 
fo: 1121. lege 26. Iefli Zyd, 

Lifty ná wolnosci Sybom po 2&otortáciióg 
Reóla Bóśimieczć báne/ tenże ról Bäe 
$imićcz Fáffuie, fol: 1125. lege 1. Gdyż, 

Lifi próron Bożemu pizećiwiteg vftávoanm 
Z&oionnym fa Bófjowónć, Táme, 
| Lokie(. 

Zobciém áni funtem to ieff Éupiéctvoens ná 
wsidch bówić ete nie máig: fol. 1128, lege 
9. Gdyż, 

M, 


ZMidry. 


Midfń, 
Wiefcsánom mimo páctá fupiectwd obey 
mowóć sticmáta, folio mo. 1, 4,Zydowiće 
Monetd: i 
© mortetefalBsvoo Zaden Sep śni iman éni 
zótezyman bydź ma bez Poflá Zirálovjié! 
go ábo Woiewodzćgo/ fo: 1122, 1. 35. Tefe 

M ytd, 


Diet Cel $a6nycb fpidwowóć nie máig 
fol: 1130, 1e} I. 3+ 4. 


Pátrs łokieć. 


Naymy. 


Vragmóro zabitych fprároswáé niemáig/ folt 
1130, lege1.3, 4, 


Naymy [Klepám. 
Pátrs/ Sklepy. o 
| Niewierni, 
Wefelić fie niemáta 3 wietgégo nábánia 
wolnosci 


álbo Cummárpu 5. 


molnośći niž wicetniz folio 1125 lege 1, 
Gdyż. 
O. 


Obiony žadrtév ob réi 4 mieć niemáta Pré 
rzym Týmionách pióchetckich mica / 
fol: 1129 lege 10. Która. 


P, 
Pata s Midfty. 
Pátvz/ fub litera M Midfld, 


Pieniędhy pożycdnie. 

pieniedzy pożyczóć niemála ná únioná dni 
ná Uufły odb: nieruchomych, folio 1121 le: 
26 fellt, 

piecnigose ná dobzá dlbo zapify Ode mimo 
piywileym TTiefšoročy Rolu 1454. DYDOM 
ging / fol; 1125. lege r Gdyż. 

Pieniądze icono ná fánty požyczáť máta/fo: 
1124. le: 2. Gdyż, & fol: 1125 le: 1. Złosłiwa, 

Vo pienicosy iótęlichwe biác móię / pátis 
pod litera L. Lichwá. 

© pieniadze S0 pażeświadczony bydź niez 
może icono 3 Żydem d Cbrscsctánineam / 

fol: nić, lege 2. Naprzód. 

© pieniądze falfywe Byd bez Doflá trólercz 
ftíégo ábo Woiewodzego imány bydź me 
ma/ fol; 22. lege 35 Też. 


Poglowie. 

Hätz: folio 12 56, 

| Poplatki. 
Pétrs/ Clé fub litera C. 
- . Pośyadne negy v Zydá. 
Blichiwy pzętofię máig bydi Zydowi turos 

€oné, fol; 1122, le: 33. TAdwiamy. 

Prima. 
Praw fivych Zydowie vivvác máta wedle vz 


AW ro CO (efe vesynionydh/ fol: 1125. le: 
I, Gdyż 


LG Puiediolo Sybom tylfo w płołóch 
659 Osie fabsent bywóią czyniono bydž 
MA: wyiąwgy Erálá Abo Moiewodc fol: 
1121. leż 31. Pryeciwko. 

Prefcriptia álbo damnosc. 

Preferiptiiéy w zafrávvicch y w zapíšiech bo 
tesecb lat viyroáé mogę, fol: 125.].1.0 dyg 


Preda- 


Predawdnić Towdrów w [kleriech, 
Gét niżćy (ub litera S. Kepy. 

Przedawdnić y kupománié żywnośći. 
Patrz wysfićy Sywonosc, 

Przywileie. 

Prssvotlete cztéry Brólś Stepbaná máig o» 
fobne ná wolności fiwoie Erózć fa potwićr 
Ozone od Bräi Je: NT, Zygmunta HI. 
wairófowie 1588. to ieftzfirony ZApelldtiy/ 
zfirony bánolóm ná rynťu Zráborftím / 
zffromy fflepów natemnych /sffcony pisya 
sig iebnátich vo icbnókicy fpińwie bez 
Ceremoniy/ o Etósych fie tu tylko násná, 
czyło že máig, Bfirony Cel 3 Zraboviány 
porownáni. 

Prayšiegi Zydow/kić. 

Paystega Dyd fie odwodśi o fánty goźieby 
mu Chtżesciónin trudność zadawał (Ota 
á Syobs tego pisat fol; 117. le: 7. Iefliby, 
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Pisina dowićsdź ma o Fántym mistfšóy . 


fummie zá fšámioné/ m6. le: z Zeil, 

Do prystegi bliżpy Chrsesciánin o fánty 
bes widoków v 5904 Eróm lichwy wymaz 
žoné/ fol:rny. le: 5. Ieffi Zyd. 

Prsysieta Dyd odchodši o fánty pogoszółć 

- ńbospofedostonć/ fol: 1127. le: 4. 14, © 
tych fdnciech | późrz literam F. 

pussstegi ntemáta bydź né Rodał ziediio o 
wieltić fpiówy d$ do piąciośiesięt grzýz 
wien fećdań/ fo: 1129 le: 20 Liviam». 

© mniesfić rzeczy pisysiegác ma pisc polo 
v dzwi” Támýe, 

Prsysiege ná Rodat y Ceremonię maf fol: 
1129, lege 11. Zyd. 

pisssiegt bes Cerensoniy tednátié m tebrtéo 
tich fprávvád) byd máta / Stephan w Nie- 
polomicách Anno 158 5. 

R. 
Rany. 

Ráni Chrześciónin Bydá wine Erólowi pises 

paba/ Dárwiér3á odpzdwi/ d nažlády zás 
táči/ fol: 118. lege To. Iefli, E 

QA áni $0 5908 / wine C eosiemu pisepaba/ 
fol: 120, lege 19 Tefľi Zyd, 

Doderzenić Syod/ Pátry Vdergenie fub literaV. 

Sábicié/ Ptr zdbiCie (ub litera Z. 


Rynek. 


^ 


NO 


8 


SS, 
Hereke 


Rynek Krkowfki. 
Pół bóndle fub litera H. 
S. 
Sedia Zydow/ki. 


ëch powobá zácsvnác fpmáwy niema, fol: 
1120, le: 23. Sedjia, 

Geożia Mlieyfcki niema nic bo Bydów gdy 
fic 3 foba nie zgadzają £lbo s foby wads% 
tylo fan Król á PDotewobda, folio: 118. 
lege 9. Iefli Zydowie. 

Eabzeni bydi máig wffolécb dbo ná miey 
fcácb gośiefądzeni bm di / Próm Króla 
á Moiewody Étóny te voysrodé mogą, fol: 
van, lege 31. Priečiwko. 

Do (901 posroiti bydi máig o t3ecs Dedbäto 
nà/ fol: 127.lege 4.14 sbytnia, 

Do (aou nalejnógo d nie extra iurisditlonč 
wyciagónibydź máig Pátrg Iurisditia fub 
litera I. 

Go fadu nie należnego fain nie wajna/ 
Stephan w Niepolomicách 158 5. 


Gab żaden áni orsa pzzećiwto nim nic (Edo 


żywóć nienia/ Stepb: Tdmje. 
Do Ciebítégo iefli 590 nie fEánre wine pisc? 
pada fol: 1119 le:18. Te/li Zyd. 
Gedsiemu wine pienieżng Móndel/ y Pie 
nnen piepszu Dybomie plácié matą / fol: 
1119.le: 17. Zelt Zyd. 
Sklepy, 
EHepów násmomác Żydóm wolno wWiecze 
nie Stepb: w Toruniu. 1576. 


Cbesceciánf?t żaden dydbóm fłużyć niema/ 
fol: u31. lege 5. fif tej, 
Sol. 
Goli Sydowiefpziwować nicemála/ FO: 130. 
lege 4. Zydowie, 


Succollectoromie. 


€uccollectoxómt bywać niemdię ná poboz 


t5écb/ fol: 392, le: 7, Pobory, 
Smiádectmo. 
Chrzesciánitié precio Bybomi febro 3 394 
oem á Chrzesciáninem/ fol: 116. lege 2. 
Naprzód, ` 
Sskold. 
YO E;tolih Oybotic fabsent bydź méig 


amis de A 84 

Cit UG 
Piin wysfey, S gození by65 mála. 

Did Gztole żaden difi niema/ pod wing 
owu Fámicní piepszu ÝVoľemodšie / fol: 
ug, lege 16. Lefli Kto. 

ZZ 

Cárgóm dni Fupiectvá ná stó czynić 
nie máte, fol: 1129,10 9, Gdyż, 

Toráry pizedawić w fiiepićch mog Steph: 
w Toruniu, 1576, 


V. 


Wsad ÚTiesfchi nic pzeciw 5906m pocs 
náé niema : dle wpytkie Cauzy bo vclafné 
tio fomm ob(Sléc ma/ to feft bo Arólá/ ás 
bo bo Voitivoby, Stephan w Niepolomi- 
cách, 1585. 


Uderzenie Zyda od Chreśćidnina 


Mezełrwie wić YOotowobfte : d vbersonés 
mu dofyć vczynienie / ábo in defeltu pic 
niedzy/ Ľarániciáko (uf / fol: i8. 1e:12. 
Tefli Chrgośćidnin, 

Zelt fie Eto ná Dydá rzuci gwaltowneni rez 
Fomó/wcedle piod śtemie Faran bębź ma/ 
fol: 1120. le, 22, Iefli Chri efCiánin, 

"Umárly Zyd. 

Ob pzowóddzenia s HYiáftá do Trafia álbo 
3 powińtu bo powiótu ábo s $teniie božie 
mie pica pifárse nic wyciągano byos nie 
nia/ fel. 1119, le: I4, Tefli Zydowie, 


W. 
wiara. 
Miecze Chrześcidnftićy Bybowie (a pravoôši! 
wi niepsżytącielezfol: uzy 1e; x, Gdyż: 
viny, 
© niefianie piscó Sedšieto, Pity fedjia (ub 
litera S. 
MWinś POdnóc. Time, 
© rány Pdtry Rány. 
© vbersente / Pátry pderycnie. 
eo símomeránie dátečieciá pätrychrgefčiáni d 
© nie ratowanie w nocygdyby gwałtu 1004 
tali: félagóm 30: for 1122, Jose, Hidden: 
© załazowónie przebamánia y Eupománta 
5yronoect winá POoiewodśte fol: 1122. 1e 
37. V/lawiamy, 
© obeymománie Fupiecttvá Chrzescidnomt 
V volit ` 


álbo Sumnówif p 


winá Statutu ygmuntó J&cólá 1538, 
fol: 1130, lege 4. Zydowie, 

© niefácnosé tych Etózsyby Chrzestiánom 
Fuptectioá obcymomáli/ 200. grzywien. 
Tám ge, 

© Fupiectwóy targi ná wsiach winy čiešťie 
y fécácente wfytkich vzeczy/ fol: 1128, lege 
9. Gdyj, 

Z, 


zaklady. 
Bydons dáme niemáta bydš ná ofoby tedrto 
na pofpolfitwa voyctaqáre/folt 1128, lege 
8. 14 dla, 
Zapi[y. 

UI sapifs pienieózydawóć ntemátg/fo: 1121. 
lege 26, Tefli Zyď: 
Zafldny. 

Hätz 9ánty. fub litera Fs 
m Zlowieie. 
Słodźicyiefli trdd$ionetzeczy v Zdá sdftde 
Wi pátrz/Erábštome rzeczy (ub litera Ks 


Znaki. 


Ddydomwie mieć máig Albo csapErjotte/ pátry, 
Cjapkd zolta, lub litera C. 

` Zupy. | 

Sup zadnych tezymóć áni (piówowóć niemáz 
ię foli 150, le:1, if & 1. 4. Zydowie, 

Zydomie. 

Chrzesciánftiéy wióry fa niepizyiaciele/ fols 
1124; lege 1, Gdyż, 

Zydoníka intentia, 

Gbale tego zówfie cbob$i/idPoby Chrześción 
(ré móietnościy bogóctwć 3dwpe zdtłuw 
miálá/ y wykoszymałć, fosn2ą. 1. 2. Gdyż, 

Zydom[ka sdnidá. ` 


ESTE) 


Zywność. 

Psedawóćy Fupować Zybomie moga fol; 
1122: lege 37. V/láwiamy, 
Sywrrość y bánble pies Sydy Chrześciśnóm 
odeymowane bybš niemáta, fol: 1130 leg? 

X. vij. 


DOKONCZENIE 


py Summaáryufzu. 


láko Státut fam,ták y Summáriufz,niech będzie 
ná cześć y chwałę Bogu w Tróycy 1edyne- 
mu, błogolławionćy Pánnie Máriiéy. y 
Pátronom S. Polfkim &c. 


A ná pociechę Oyczyznie. 
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OMYŁKI NIEKTORE TAK POPRAW VY. 


- Fol: TE margine, $49. poprave 349. 


Dog w 


Krakowie vyjcť té poffronni / 


Fol: 23. ín marg. HL. 70. 8/ popraw HL, 70. B/ 

Fol: 99. ver: vitimo 25, popráv 22. 

Fol: 145. HP, in margine157. poptavo 257. 

Fo: 158. W. vitimo parte 4« popraw parag, 3+ 

Fol: 159. Y, 34. parte 4. popraw par: 3» - 

Fol; 166, V. u. lege 12. popraw le: 13. 

Fol: 170. Y, 38. lege 16. popiaw le: 17 

Eodem verlu 42. le: 9. popraw le: 8 ` 

Foli 173. Y. 43. lege 9. popraw lege 10. 

Fol: 184. Y', 31. lege 19. póptavo lege zg, 

Fol: 186, V. 2. Tit 12, lege v. Ccclácuiemy. po? 
piove Tit: 5, le: 13. Boyby. par: Declárutemý. 

Fol: 256. Y. 42. Drámém / czytay/ posveéme v. 

Fol: 258.%.39. Doswáé może. czytóy / po3voae 
niemoge, > , 

Fol: 393. in marg: Zyg: NI, 17. popraw 16, 

Fo:333.in marg: HL. / 141, popzave 41, 

Fol; 422. lež 19. Y. 2. 1563 Podľamoszťdo/ dy# 

« tay bez Pôdbom 02360, SI 


N 

Foli 477. in marg: Zyg: III. 43. popráv 42 

Fol; 463. in marg: HP, 489. popraw 498. 

Fol: 490. in marg; 1368, dýtay 1347. Tálše. fol: 
510. y táE wfedy. 

Fol: su, lege 6. Dzáveicy naywtafnity/ czytay/ prá 
wicy nayvoyegégo naymiafnićy, 

Fol: 512. lege 7. iátié w fobie / czytay / iálié né 
gmałt w fobie. | 

Fol: $36. Intecefsur, esytay/ Intercefsor, 

Fa: 697. We 2. Wevetiég/ esytag/ Rewiziiey, 

Fol: 727%, in margine 3. POPIÁW 33, 

Fol: 753. in mar: 765. popzaw 665. 

Fol: 784. Y, 9. Miánam/ oytoy/ Winam. 

Fo: 923. lei14. Hluftrali. esytay/ Hluiritati, 

Fol: 1695. gosic (loi / MB wyspéy. fol: oz, le: 
16. czytay/ lege 17. 

Fol: 1160, y, 1. fol; 102, popraw 1027. 

Fol, 191. w. 19. le. 30. pópzaw 51. 

Fo: 1261, y, 27. fol: 691. pópzaw fol: 69, 

Fol: 131g. W. 31, lege 5: popraw le: 13. 


"feno Prawo per amanuenfem opufcsoné Czytelnił łaftówy fuo loco 
to ieft/ fol: 68. poft legem 25. inferutefobie, : 


Nome Clo tylko od tych sey, któré 
bymdią pedoné ábo miežioné s króle- 
| : [tvámabyd brano. 


Hoc idem nouum Telonef folüm ab 
hisrebus que extra Regnum agun- 
tur vel ducuntur eft exigendum : nó 


auté ab his qua intra Regnum venduntur vel madtantut 


«S Cissfey obyredteley inni lubie Etózzykol 
£tóis Woly / 2y6lá! 4 


1540 HL teg zeczy, 00 teózch do nomé ma bydź plás 


176 BJ 
494 HP 
97 


coné w Écóleftwoic Éupuig/ d oné zá grdnice 
Erólefiwó miosg álbo gomią/ bebo powini 
polasác fie vo J&omoiácb : Etóżć fo nd dá ná 
anácsoné/ á w onych Z&omoiácb Cło povoz 
né, beóg powinni sáplácic : tefli táfowémo 
ły ábo Bydlá vinné Get tu prseťuporániu 
zá grómice (a Fupionć/ áleob tych všeciý Eté; 
ré fu vla fney potrzebie ábo Fu zabiciu vo có 
leffrotc ábo Fu prsebavániu vo tróleffroie fa 
Éupioné/myko niema bydš pláconé. A tefliz 
by fto3tóbowómi woľmi/ byly y inémi r3es 


caámiro Eeólefiwie Éuptonémimingl omo 


ry mytnévo nico fie nie pol'asawf: táborvé 
czecjy niech (Ecáct / á KAfytnitom bedie wole 
wo że zápomiebšice y 5ábiáe. 


(se rcgnicola& alii homines quicu 
que, etiam externi, boues , iumenta, 

res alias, A quibus Theloneum nouum fol 
uendum eft, in regno ementes , & illa vC? 
fs limites Regni ducentes aut pellente? 


. tencantur fefe manifeftare in Catneris The ` 


loncatorum Deputatis: & in cifdcm Came 
ris, Theloncum debitum foluere : fi huist 
modibouesaut iumenta vel res alix, ad Y** 
ucndendum , & extra Regnum pellenduP 
empta fuerint: Ab his veró rebus, quac? 
vfum proprium , velad mactandum in RE 
gno, & vendendum intrà fines Regni en 
ptz fuerint, Theloneum folui non debet: 
Quod fi quis cum huiufmodi bobus, TË 
mentis aut rebus aliis in Regno emptis; "m 
meras preterierit, (c inillis non manifefta”” 
do, res huiufmodi amittet, & licebit TA 
loncatoribus cas areftare & recipere. 


L ASK! 


LASKI INEXCVSATIONE AD 
Regiam M. & Primores Regni, 


FH merfuros aliquos non dubito, qui inepto me tempore 
officium huiufmodi defumpfifse me arguent: arma in“ 
przfentiarum potiús fore tractanda,quam Statuta con- 
fcribenda irrogantes. Sciant hebetes, & rerum imperiti, 
magnos quofque Principesita bellis dedifse operam; vt 
nunquam vtilitatem conditionis legum intermitterent: 
cum ideo bella fufcipiantur, vt demum pax Íequatur. 
Neq; quifquam preftans clarus; foris apparuit, nifire 
prius domi rité compofita: nec aliterfplendidum quon- 
dam in re militari maiorum noftrorum nomć refumere 
nos pofse fperemus,nifi ordinatis domi moribus, fanctis- 
a eus qu£ vbiqs terrarum principibus à fubditis 
Ger, fubicctionem , & obedientiam, eisdem; à 
dominis tranquillitatem, æquitatem,& iuftitiam ftabili- 
orë procurant atq; cóferuant; Deumi Omer ae charita- 
tem, cuique reddendo quod fuum eft, colere , & in vir- 
tute Dei exercituum bellü gerere perdocent. 
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OmnesfuntTerniones prater ++ qui eft fexternio fex folioríl, & prater Cccc 
qui eft Quaternio, & OS Z & Xxxxx Yyyyy Zzzzz qui funt Duerniones. 


| 


Labores manuum tuarum quia 
manducabis, beatus es & 
bene tibi erit. 


